ಯೂ 
॥ ಪ್ರೀ ಮಧ್ವನಾಥೋ ವಿಜಯತೇ ॥ 


ಲಶೀಮನ್ಮ್ನಧದ್ಹಾಚಾರ್ಯರ 
ಮೂಲರಗ್ರಂಥಗಳ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮ ಗುಚ್ಛವಾದ 
oo ಸಭಾಷ್ಯ 


ಮತ್ತು 
ಸಪ ಪಕರಣಗಳು 
nN ಸ 
ಕನ್ಹಡ ಟೀಕಾ ಭಾಷಾಂತರ ಮುನ್ನುಡಿ ಸಹಿತ. 


1860ನೇ ಇಸವಿಯ 21ನೇ ಆಕ್ಟಿನ ಮೇರೆಗೆ ರಿಜಿಸ್ರ್ರಿಯಾಗಿರುವ 
ತೀ ಮದ್ರಮುನಿಸೇವಾಸಂಘೆ, ಉಡುಫಿ 


ಇವರಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು. 


ಉಡುಪಿ ಪ್ರಭಾಕರ ಮುದತ್ರೆಯಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು 


[ಇದರ ಸಂಪೂರ್ಣ ಹ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಪ್ರಕಾಶಕರದಾಗಿರುತ್ತದೆ.] 
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ಛು ಇ ಧಾಛಾ ಹಾ ಭು ಬ್ಬ 


fora 
ಲ್‌ 


11, 
12. 


13. 


14. 


ಶ್ರೀ ಮುಥಧುಮುನಿ ಸೇವಾಸಂಘದ ಪೋಷಕರು. 


ಸೃಪ್ಲಿಶೀಮತ್ಪಕಮುಹಂಸಸರಿನ್ರಾಜಕಾಚಾರ್ಯವರ್ಯತ್ತಾ 


ದ್ಯೃನೇಕೆಗುಣಸಂ ಪನ್ನರಾದ 


ಉಡುಪಿ ತ್ರೀಅದಮಾರುಮಠದ ನಿಬುಥಪ್ರಿಯತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಹಾದಂ 
ಗಳವರು. 
ಶ್ರೀಪುಕ್ತಿಕಾಮಠದ ಸುಧೀಂದ್ರತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಸಾದಂಗಳವರು. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾಪುರಮಠದ ವಿದ್ಯಾಪೂರ್ಣತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು. 
ಶ್ರೀಸೋದಾಮಠದ ನಿಶ್ರೇಂದ್ರತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು. 
ಶ್ರೀಕಾಣೂರುಮಠದ ನಿದ್ಯಾಸಮುದ್ರತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು. 
ಶ್ರೀಪಲಿಮಾರುಮಠದ ರಘುಮಾನ್ಯತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು. 
ಶ್ರೀಶೀರೂರುಮಠದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂದ್ರತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು. 
ಶ್ರೀಷೇಜಾವರಮಠದ ನಿಶ್ವಮಾನ್ಯತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಪಾದಂಗಳವರು. 
ಶ್ರೀಕಾಶೀಮಠದ ಸುಕೃತೀಂದ್ರತೀರ್ಥ ಶ್ರೀಸಾದೆಂಗಳವರು. 
ಮ. ರಾ.ರಾ. ರಾಜಸಭಾಭೂಷಣ ಕರ್ಪುರ ಶ್ರೀನಿನಾಸರಾನ್‌ 
ಅವರ್ಗಳ್ಸ್‌ ಬಿ. ಎಸ್‌. ಸಿ, ಎಲ್‌. ಸಿ. ಇ, ಎಮ್‌. ಆರ್‌. ಎ. ಎಸ್ಟ್‌, 
ರಿಟಾಯರ್ಡ್‌ ಚೀಫ್‌ ಎಂಜಿನಿಯರ್‌, ಮೈಸೂರು. 
ಡಾಕ್ಟರ್‌ ಉಡುಪಿ ರಾಮರಾವ್‌ ಅವರ್ಗಳ್ಸ್‌ 
ಮೆಂಬರ ಕೌನ್ಸಿಲ್‌ ಒಫ್‌ ಸ್ಪೇಟ್‌, ಮದ್ರಾಸ್‌. 
” ವಣೆಲ್‌ ಸೃಷ್ಣನಾಯಕ್‌ ಮತ್ತು ಸನ್ಸ್‌, 
ಮರ್ಚಂಟ್ಸ್‌, ಮಂಗಳೂರು. 
i ತಾಲೂರ್‌ ಶ್ಯಾಮರಾವ್‌ ಅವರ್ಗಳ್ಸ್‌ 
ಬಿ. ಎ. ಬಿ. ಎಲ್‌., ಪ್ರಿನ್ಸ್‌ ಪಲ್‌ ಸಜೋರ್ಡಿನೇಟ್‌ 
ಜಡ್ಜ್‌, ಮಂಗಳೊರು. 


i ಇಡ್ಯ ನೆಂಶಹಟಿಕಾನ್‌ ಅವರ್ಗಳ್ಕ್‌ 
ಎಲ್‌. ಎಮ್‌. ಎಸ್‌, ಸಿವಿಲ್‌ ಅಸಿಸ್ಟಾಂಟ್‌ ಸರ್ಜನ್‌. 


ಹರಿವನಂ ಹನುಮಂತಾಚಾರ್ಯ ಅನವರ್ಗಳ್ಸ್‌,,_ 
ಹರಿವನಂ, ಎಡೋನಿ ತಾಲೂಕ್ಕು ಬಳ್ಳಾರಿ ಜಿಲ್ಲಾ. 


PREFACE. 


By the gyice of the 1,016 Sri Krishna and Sri Madhwa, we 
ate Now in 2 position to issue the First Volume of Translations. 
We have explained the delay in our previous communications to 
patrons and members. 


2. Ou first duty is to thank their Holinesses the Matadhi- 
paghis of the cight Udipi Mutts, the Uttaradi Mutt, the Raghavendra 
Sani Mutt, and the Kashi Mutt, for the encouragement and help 
they have given us {rom the outset. We have received generous 
subscriptions from all the Udipi Mutts and the Kashi Mutt. 


3. We have next to acknowledge our det of gratitude to our 
revered President aud ಲ M.R.Ry., Rajasaabha Bhooshana 
Karpur Srinivasa Rao, Avl., 2. 80. 1. ೮. 1, MR.A.S, retired Chicf 
11110111001, Mysore, lor the interest evinced and the varied 
services rendered by him in the cause of the Sangha. The preseuce 
01 a scholar of his eminence at the head of the Sangha was a zeal 
acquisition andl a great incentive to us and 1s responsible for the 
lage patronage and wide puhicity we enjoyed in Mysore and the 
Madras and Bombay Presidencies. He was kind enough to revise 
some portions of the works and was ever 1086) with lis valuable 
111106 whenever sought, His {ailing health of late, however, latterly 
precluded 111111 {ron continuing to take the same active interest in 
the work of the Sangha. While, therefore, we tender hiw our grateful 
thanks for all his labour of love, we pray he may he speedily restored 
to his normal health and spared long to guide the future activities 
of the Sangha. 


4, Our next A paramount duty is tothank M. R. Ry, CR. 
Krishna Rao, Avl., 0. A.B. L., District Muusif, Mangalore, who, both 
asthe 0110111/(107' 1. ೩. of this movement, has rendered services 
(0೦ numerous and Lov valuable to mention. Lora combination, ou 
the onc hand, of a deep religious fervour and high scholarship—of 
which his Wnglish Introduction and several Kannada prefaces to Lhe 
various works under the nom de plume of Madhwa Munindradasa 
constitute an wnmistakable index—and, on the other, of great 
organising zeal and keen business ability, 1 would 16 diflicult 
to find the like of hm and it is no exaggeration to say 
that but for his indefativable labours and driving force in all the 
activities of the Sangha from start to finish, our hopes of bringing 
out this volume would have remained dn idle dream. To him, 
therefore, we gladly tender our deep and abiding thanks with the 
consciousness that his name wiil live long, enshrined in our etatef yl 
memories and, we dare say, of all those who might consider 
themselves enriched by the labours of the Sangha. 


Vi 


5, Our thanks are due to the learned Pandits who translated 

the works for the Sangha at great personal inconvenience. Lhe 
Have done their wotk in the most creditable way. Our thanks are 
also due to the learned Pandits who revised portions of the transla- 
tions. The Sangha will fail in its duty if it docs nof offer its special 
thanks to 5. M. "9. $. Agrahar Narayana Tantri, whose unlailing 
enthusiasm and devotion ‘to out cause have been of#immense help 
to us in bringing out this volume. Lastly we have to thank Mr. P. N. 
Prabhu, Proprietor of the Prabhakara Press, for the very neat printing 


and get up of this volume. | 

6. We have not attempted to write literary ot even vey 
oraminatical Kannada. Our olject is to make the translations. 
casily understood throughout Karnataka and even in Tamil and 
Telugu Districts. We have adopt, therefore, a very casy colloyuial 
style. We have adopted also a suuple orthography, for exemple, we 
have adopted the forms ಅಂಡ and ತಂತ್ರ instead of tle ಜಃ 1113111 forms 


ಅಣ್ಣ ೩06 ತನ್ತ್ರ. 


7, We have not attempted to impart much learning. Where 
the text itself was clear, no notes are given. Auld just enough is 
wiven in other places {0 make the sense or connection clear, We 
have remembered that this work 15 tended only fot 1011111101 und 
have made the expo sillon as elementary as possihle, Phe detiilel 
discussions given in Lhe conuncnlaries have been omitted where Les 
were 1101 necessary to elucidate the text, 

8. A few abbreviations have been used throughout, Noo; stands 
for Mantra of the Upanishads. wail for Bhashya of Sr Madhwacharva, 
ಅ|| stunds for meamng which is either word-mcaning or translation, 
ತಾ|| stands for Tatparya, in which notes or the general purport are 
viven, wil stands [lor Moola ot text in the Prakarana porLion. 


9. Weare conscious that there are many shott-comings and 
imperfections in this work. We must, however, say that we have 
honestly tried, with the resources at our disposal, to produce as 
wood « book as possible. We beg our readers to over-look the 
blemishes, and judge the work with au indulgent eye. We have 
tricd to avoid printer's dewils as much as possible Dut we have 1101 
been completely successful. "They are, however, not very 11111110101, 


10. Before concluding we must thank our patrons and members, 
who paid their subscriptions in advance, and have since w aited 
patiently without onc word of murmur or complaint. We rust they 
will find that their confidence las not been mis-placed. 


11. We now offer to our patrons aud members the first fruits 
of our endeavour for their kind acceptance. 


Shukla, dcishta Shudda 15, 


619. | 056011 of Sri Madhwa Muni Seva Sangha. 


VII 
ನಿಸಯಾನುಕ್ರಮಣಿಕೆ 


MO 
ಪುಟ. 
ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ. ಬ pe ಸ .1-160 
ಸಿ, ಆರ್‌, ಕೃಷ್ಣರಾವ್‌. 


ಉಪೋದ್ಭಾತ ಪ್ರಥಮ ಭಾಗ. ಬ ಹ್‌ ಸ I 
ಮಥವನಖನೀಂದ್ರದಾಸ. 


ಉಪೋದ್ರಾತ ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಗ. ಚ ಕ «RII 
ಮಧ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಪನ್ನ ರಾದ ಅಗ್ರಹಾರ ಹಾರ್‌ ತಂತಿ ಗಳು, 
ತ ನೇಜಾಂತವಿದ್ದಾನ್‌, ಮತ್ತು ದ್ಲೈತ ವೇದಾಂತ ಶಿರೋಮಣಿ, 
ಪಂಡಿತರು, ಶ್ರೀಮನ್ಮಥ್ಯಸಿದ್ದಾ ೦ತಪ್ರ ಬೋಧಿನೀ ಸಂಸ್ಕೃತಕಾಲೇಜ್‌ ೨ 


ಉಡುಪಿ. 
I 


ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಮುನ್ನುಡಿ. ಸತ ಸ XLIX -LV 
ಮಧ್ಯಮುನೀಂದ್ರದಾಸ, 
ಸಭಾಸ್ಯ ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಹಪನಿಹತ್ತು. ಳೆ oN ಹ್‌ ೧ 
ಮಧ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಪನ್ನರಾದ ಉಳಿಯಾರು ಶ್ರೀನಿನಾಸಾಚಾರ್ಯರು, 
ವೇದಾಂತ್ಕ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಪಂಡಿತರು, ಶ್ರೀಮನ್ಯ ಧ್ಯಸಿದ್ಧಾಂತಪ್ರಬೋ 


ಧಿನೀ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾಲೇಜ್‌, ಉಡುಪಿ, ಫ್ರೀ ಪುತ್ತಿಗೆಮಠದ 
ಆಸ್ಥಾನವಿದ್ಭಾಂಸರು. 


ಕಾಕಸೋಪೆನಿಸತ್ತು. ... ಬ ರ ೬... ಕ್ಕಿ 
ಮಧ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಪನ್ನರಾದ ಉಳಿಯಾರು ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಚಾರ್ಯರು, 


೫% ೫ ಖಿ ೫ ೫ ೫ 


ಸಭಾಸ್ಯ ತೈತ್ರಿ ರೀಯೋಪನಿಹತ್ತು. ಚ ೯೭ 
ಮಧ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಪನ್ನರಾದ ಅಗ್ರಹಾರ ಜಸು ತಂತ್ರಿ ಸ 
೫ ೫ ೫ ೫ ೫ » 


ಸಭಾಷ್ಯ ಶಲವಕಾರೋಪನಿಷತ್ತು. ಸ ಟ್‌ 6 ೧೮೩ 
ಮ. ಶಾ. ಸಂ. ಅಗ್ರಹಾರ ನಾರಾಯಣ ತಂತ್ರಿಗಳು. 


ಸಭಾಷ್ಯ ಸಟಿ ಸ್ರಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತು ೨೦೧ 
ಮ, ಶಾ, ಹ ಇಗ ಹಾರ ನಾರಾಯಣ ತಂತ್ರಿಗಳು. 


VII 


೦೦. 


೧೧. 


ಫಿ 


೫. 


ಸಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ವಣೋಹನಿಹಷತ್ತು. | 
ಮ, ನ ಸಂ. ಅಗ್ರ ಹಾರೆ ನಾರಾಯಣ ತಂತಿ ತ್ರಿಗಳು. 


» ೫ ೫ is ಡೆ 4 


ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೊೋಸಪರನಿಸತ್ತು. 
ಮ, ಶಾ. ಸಂ. ಅಗ್ರಹಾರ ನಾರಾಯಣ ತಂತ್ರಿಗಳು, 


೫ 


ಪುಟ. 
೨೪೫% 


ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಹತ್ತು. ps py ಶಿ೩೩-ಓ೧೬ 


ನು. ಶಾ. ಸಂ. ಅಗ್ರಹಾರ ನಾರಾಯಣ ತಂತ್ರಿಗಳು, 


೫% 9 ೨ ನಿ) ೫ ೫% 


I. 


ಪ್ರಮಾಣಿಲಕ್ಟಣದ ಮುನ್ನುಡಿ 
ಮಧವಮಖನೀಂದ್ರ ದಾಸ, 


ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಟ ನು. ಸ .., ಹ 
ಮಧ ಶಾಸ ಸ್ರಸಂಪನ್ನರಾದ ಉಡುಪಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾ ಚಾರ್ಯರು. 
ವ್ಯಾಕರಣ ಪ್ರಥಾನ ಪಂಡಿತರು, ಮತ್ತು ವೇದಾಂತ ಪಂಡಿತರು, 
ಶ್ರೀಮತ್ಮೃ ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಪ್ರಬೋಧಿಸೀ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾಲೇಜ್‌, ಉಡುಪಿ. 


ಕಥಾಲಕ್ಷಣದ ಮುನ್ನುಡಿ. 
ಮಧ್ಯಮುನೀಂದ್ರದಾಸ, 


ಕಥಾಲಕ್ಷಣವು. 


ಉಪಾಧಿಖಂಡನದ ಮುನ್ನುಡಿ. ಚ 1 
ಮಧ್ಜಮುನೀಂದ್ರ ದಾಸ. 


ಉಪಾಧಿಖಂಡನವು. ತ 
ಮಧ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಪನ್ನ ಕಕ ಉಡುಪಿ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾ ಟಸ್‌ 


೫ % ೫ » » ೫ 


ಮಾಯಾವಾದಖಂಡನದೆ ಮುನ್ನುಡಿ. 
ಮಧ್ಯ ಮುನೀಂದ್ರ ದಾಸ. 


ಮಾಯಾವಾದ ಖಂಡನನು. ... ಸಸ 
ಮಧ್ಯ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಪನ್ನರಾದ ಗುರುಗುಂಡಿ CAS 
ತ ನೇದಾಂತನಿದ್ಯಾನ್ಸ, ವೇದಾಂತಪಂಡಿತರು, ಪ್ರೀಮುಸ್ಮಧ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಾ ೦ತಪ್ರಬೋಧಿನೀ ಸಂಸ್ಕ ತ ಕಾಲೇಜ್‌, ಉಡುಪಿ. 
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೧೪೩ 


ERRATA. 


Note: —Please cut out neatly the right word or part of 
a word printed in column 4 below, and paste it carefully over 


the wrong word or part of a word in the body of the book, to 


which reference is given in columns 1 10 ತೆ. 


Page Line 


10 
13 
21 
25 
29 


34 


3ರ 
37 


Rrror 
15 thier 
Heading THEET OF LIBRARY. 
14 covention 
1 within 
19 assuras 
2 gfe 
35 The 
10 Mulles 
15 infernce 
17 codsidering 
1 them 
9 know 
16 organ, 
23 whiche nables 
33 wich 
27 charasteristic 
13 indian 
4 Bphrahim 
13 categories, 
15 ivdivisi- 
10 ಯು ಯ ( 
5 independance 
| eternality. 


Correction 


their 
DEPARTURE: 
convention 
with in 
aSuras 
೫೧೫4] 
They 
Muller 
inference 
considering 
then 
known 
organ. 
which enables 
which 
characteristic 
Indian 
Ephraim 
categories 
indivisi- 
saganafid. 
independence 
eternity. 


1/11] 


೧೦. 


೧೧. 


2 
ರಿ 


(34 


a 
UU AU 


ಮಾಂ 
ಹಃ 


ಮಾ 


Page Line 


74 5 

18 Footnote 4 

60 27 

ನ 32 

89 33 

04 | 

97 Footnote 
100 29 
113 28 
122 10 
123 Footnote 
134 11 
135 33 


140 Footnote 


Error 


Ptolemac 
Sensat on 
ಇಲ 
he 


inorganicions 


preecding 
EID 
for 
As, 
reconciel 
safe 
regidly 
satan 
ಇತ 


Correction 


Ptolemaic 
sensation 
ಇ 
He 
inorganic ions 
preceding 
ಕಿಸಿ 
from 
As 
reconcile 
Ee 
rigidly 
Satan 
ಕ 


ಪೇಜು, ಪಂಜ್ತಾ, 


25 


40 
41 


49 


ಸೇಜಂ, 


47 
67 
17 
80 
102 
123 
124 
134 


149 
156 
193 


196 
288 


1 
೨4 
ಸ್ಥಿ 
11 
283 


29 
1೨ 


ಉಪೋದ್ಭಾತ ಶುದ್ಧಾಶುದ್ಧಪತ್ರಿಕಾ. 


ಶುದ್ಧ, ಅ ಶುದ್ಧ, 
ಏಸಸರ್ವಃ ಏಿಸೀಸರ್ವಃ$ 
ಗೋಪ್ತಾ ಗೋಪ್ತಾಃ 


(ಓ)ಜುಗ್ಳಾ ಸ್ಯ ಟೀಕಾವಿವೃತಿ ಸುಮಶೀಂದ್ರಯತಿಕೃತ ಭಾವರತ್ನ' ಕೋಶ 
(4) ಕ ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯಾಚಾರ್ಯಕೃತ ಮಧ್ಯಾಸಾರ್ನಜ್ಞ್ಯಮೆತಖಂಡನಂ 
(3) ಶ್ರಿ ನಿಕ ಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯಕೃತ ಟೀಕಾ* 

(2) ಶ್ರೀಮುದ್ಯಾದಿರಾಜೀಯ ಟಪ್ಪಣಿ* 


ಸಮೂಹಗಳು ಸಮೂಹಗಳ 

ಜ್‌ ಡ್‌ 
ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳ ಶುದ್ಧಾಶುದ್ಧ ಪತ್ರಿಕೆ. 

ಶುದ್ಧ, ಅ ಶುದ್ಧ, 
ನಾಶಯೋಗ್ಯತ್ಛವನ್ನು ನಾಶವನ್ನು 
ಜೇತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕನಾದ ನಾದ 
ಪ್ರತಿಫಲರಹಿತ ಪ್ರತಿಭಾರಹಿತ 
ಮಭಯಸ್ಯ ಮಭಯಸ 
೧ ಸುಖರೂಪನಾದ ಹಾಕ ಸುಖರೂಸನಾದ 
ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ ರುವವನು ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವವನ್ನು 
ಚಾಕ್ಸುಸೈಃ ಚಾಕ್ಸುಫೈಃ 
ಅನಿರುದ್ಧಾ ಅನಿದ್ಧಾ 
ಹೇಳಿದೆನು, ಹೇಳಿದನು. 
ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ ಣಯುಕನಾದ 
ಮೋಕ್ಸಯೋಗ್ಯಾ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಕಾ 
ಆಹೋ | ಅಹೋ 
(ವಿಷ್ಣುಂ) ವಿನ್ಠುಂ 
ಪೇಕ್ಸಿತೇತಿ ಪೆಕ್ಸೀತೇತಿ 
ನೇದಿಸ್ತ ೦ ನೇದಿಸ್ವಂ 
1 ೫ 

ಪೃಚ್ಛತ್‌ ಪೃಚ್ಚತ್‌ 
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ಶು ದ್ಧ 


ರೀತಿಯಾಗಿ 

ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿದನು 
ಸೋಡಶಕಲಾಪು್ರರುಸನು 
ಬಹುಧಾ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಅಗ್ನಿ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. 
ಪ್ರವಚನದಿಂದಲೂ 

ತಿಳಿಯಲು 

ಆದುದರಿಂದ 

ನಾಸ್ತಿ 

ತಥಾ | 
ವಾಸುದೇವಾದಿ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕ್ರಮಾದಿಗಳನ್ನು 

ಪ್ರ ತ್ಯಯವು. 

ಅಯಾದೂಧ ಕಂ 

೩೫೧ 

ಆರುಣಿ 

ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 

ಶಬ್ದ ವಾಜ್ಯವು. 

ಬೀಜವೇ 

ಚಾತ್ರೋಕ್ತಂ 

ಖುಕ್ಚುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ 

ಮುಖ್ಯತಃ 

ಹೈೇತದಹಃ 

ಪ್ರಿಯಂ 

ಇಂದ್ರ 

ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 


ಅಶು ದ 


ರಿತಿಯಾಗಿ 
ಪ್ರವೇಸಿಸಿದನು 
ಹೊಡಶಕಲಸ್ರರುಸನು. 
ಬಹುಥಾ 
ಪೂಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, 

ಅಗಿ 

ಹುಟುತ್ತಾನೆ. 
ಪ್ರವಚನೆಯಿಂದಲೂ 


ತಿಯೆಳಿಲು 

ಆದುದರಿಂದನ 

ನಸ್ವೀ 

ಸ್ವಧಾ 
ವಾಸುದೇವಾದಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನೀ 


ಕ್ರ ಮಾದಿನದಿಗಳು. 
ಪ್ರ ತ್ಯವು, 
ಅದೂಯಾಧ್ಯಂ 
೧೫೦ 

ಅರುಣಿ 

ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 

ಶಬ್ಧ ವಾವು 
ಬಿಜವೇ 
ಜಾತ್ರೋಕ್ತಂ 
ಖುಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮುಖ್ಯತೇ 
ಹೈತ್ರತದಹಃ 
ಪ್ರಿಯಂ ಪ್ರಿಯಂ 
ಇಂದ 
ವಿಶ್ಲಾಮಿತ 


ಪೇಜು ಪಂಜ್ಮೊ ಶುದ್ಧ ಅಶುದ್ಧ 
15 ೧ ದ್ಯಾಯಸ್ಯಾವಿ ದ್ವಯಸಾಸಿ 
416 35 ನಾಭಾವಧ್ಯೇಕ ನಾಭಾವದ್ಯೇಕ 
419 12 ತದೇವರ್ತಂ ತದೇವನರ್ತಂ 
420) 27 ವೃಧಾನ ವೃಥಾನ 
420 831 ಪರಂಅಂತಂ ಪರಅಂತಂ 
421 0 ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಹೇಳಿರುದೆವುರಿಂದ 
422 12 ಭಗವತ್ರಾಣ ಭಗವತ್ಛ್ರಾಣ 
426 30 ಬೇಡೋಣ ಬಿಡೋಣ 
429 21 ಕಾಮಾನಾಪ್ರ್ರಾ ಕಾಮಾಪ್ರ್ಮ್ಯಾನಾ 
434 19 ವಾಚಂ ಪಾಚಂ 
25 ಜ್ಯೋತಿಃ ಜೋಶಿಃ 
435 30 ಲೋಕೇಃನ ಲೊರಿಕೇವ 
1 31 » » 
419 29 ಪಡದನು ಪಡದನ್ನು 
44] 26 ಪುರುಷರಿಂದ ಪುರುರಿಸಂದ 
444 13 ನಾಮಾ ಸದಾ ನಾಮಾಸದಾಃ 
445 20 ನಿಯಾಮಳಕನನ್ನಾಗಿ ನಿಯಾಮಕ ನನಾಗಿ 
446 831 ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನು 
449 27 ಸೋಃಹಮಿತಿ ಸೋಃಹಂನಿತಿ 
ಸಿ93 3% ದ್ವಿಧೈವಾಸ್‌ೌ ದ್ವಿಧೈವಾಂಸ್‌ೌ 
495 26 ಸ್ಮಾಹಾಕೃತ್ಸ್ನೋ ಸ್ಮಾಹಾ*ಕೃತ್ಸ್ನೋ 
585 7 ಪಶ್ಚಾ ಪಶಾ 
596 10 ಮೂಢವ್ಯವಹಾರ ಮೂಢವವ್ಯಹಾರ 
೧೭2 ಮುಹವದೇಶ್‌ ವಪವದೇಶ್‌ 
631 22 ಪರಃ ಪತಃ 
666 38 ಶರೀರ ಶಶೀರ 
ಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷ್ಮಣಾದಿ ಪ್ರಕರಣಗಳ ಶುದ್ಧಾಶುದ್ಧಸ 
ಪೇಜು. ಪಂಕ್ತಿ. ಶಂದೃ. ಅಶುದ್ಧ, 


4 29 ಆದುಡರಿಂದ ಆದುರಿಂದ 


ಪೇಜು, ಪಂಜ್ಹಾ 
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ಶು ದ. 


ಸೇರಿಸಲಾರರು 
ಉಪದೇಶಿಸಿರುವರಾ 
ಮೂಲ ೧೩ 

ವ್ಯಾವೃತ್ತಿ) 

ಅಜ್ಞಾ ನಾಸಿದ್ದಿ 

ಸನ್ನಿಕರ್ನ ಪ್ರತಿಯೋಗಿತ್ವ 
ಶುಕ್ತಿರಜತದಲ್ಲಿರದಿರುವುದರಿ 
ಪರಿಣಾಮ. 

ಅಮಾನಸಿದ್ಧ 

ಏರುದ್ಧ 

ಹೇಳುವರು 

ದೋಹತ್ಛ 

ಸಾಧ್ಯಪ್ರಸಿದ್ದಿ. 

ಬರದು 

ಹೇತುವು 

ಧೂಮ ವತ್ಯಾ 

ಯೋಗ್ಯಾನು 

ವನ್ನು 

ದೋಷವಲ್ಲವೆಂದು 
ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯಮೇವ- ಯಥಾ 
ರ್ಥತ್ಯವೇ, 
ಇರದಿರುವುದರಿಂದ 
ಸಮ್ಯಗನುಭವಸಾಧನತ್ಯಲ 


ಅತವವ ಅಯುಕ್ತವು. 8೯೬ ॥ 


ನಿಂದು ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 


( 1೯೬ ॥) ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಬೇಡ, 


ನಿರಾಕರಣ 
ಕೃಷ್ಣನೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ ಲಕ್ಕ 


ಅಶುದ್ಧ, 
ಸೇರಿಸಿರುವರು 
ಶಿಸಿರುನರಾ 
ಮೂಲ 
ವ್ಯಾವೃತ್ತಿ 
ಅಜ್ಞಾ ನರೂಪ ಅಸಿದ್ಧಿ 
ಸನ್ನಿಕರ್ನಯೋಗಿತ್ವ 
ಶುಕ್ತಿರಜತೆದಲ್ಲಿರುವುದರ 
ಪರಿಮಾಣ 
ಮಾನಸಿದ್ಧ 
ನಿರೋಧ 
ಹೇಳಿರುವರು 
ದೋಪತ್ವ 
ಸಾಧ್ಯಸಿದ್ಧಿ. 
ಬರುವುದು 
ಹೇತವು 
ಧೂಮತ್ಯಾ 
ಯೋಗಾನು 
ವನು 
ದೋಷಾಂತರವಲ್ಲನೆಂದು 
ಯಥಾರ್ಥಮೇನ ಇ 
ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯ್ಯತ್ಛವೇ, 
ಇರುವುದರಿಂದ 
ಸಮ್ಯಗನುಭವಸಾಧನ ಲ 


ಎಂದು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 


ನಿರಾಕಾರ 
ಕೃಷ್ಣ ಹರಿಃ 


ಹಯಗ್ರೀವಾಯೆ ನಮಃ ॥ ಹರಃ ಓಮ್‌ ॥ 


ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದ 


ಮಿತಿ್ಲಯಿದ 


ಕ 
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ಶುದ್ಧ, 
ಬ್ರ ಹ್ಯ್ಯಾತ್ಮೆ ಕ್ಸ 
ಅನಧಿಗತಾರ್ಥಗಂತೃ 
ಪದ್ದ ಪಿಶಿಗಳೂ 


ತದಭಾವಾದೇವ 
ಜ್‌ ಜಾ ಇ 
ರಿಳುಬದಲ್ಲಯಸ್ಮ್ಮಂ 
ಠ್‌ 
ಜ್ಯಾಯಸ್ತ್ನಂ 
ಮೂ. ೨೯॥ 
೨೯ 
1d me) 

ಸಾಂದ್ರಭಕ್ತಿಮರಂದಾರ್ದ್ರ 
ರಾಮಾಚಾರ್ಯಣ 
ಓಿಡಿಯಿಶೇನು 
ಸಾಮಾನ್ಯಾಕಾರವನ್ನು 
ನೂನ ಆಧಿಕ ಸಂ 

ಚ ು 


ಗೋ] ಇಲ ಎಲೆ. 
ಅರ್ಥಕ್ರಿ ರ್ಯಾಕಾರಿತ್ಯವನ್ನು 


ಬೀಮ ಮುಥ್ಯಾಂತಗ ಷು 
ದೃಶ್ಯವಾದದ್ದೋ 
ಶುಕ್ತಿರಜತವೂ 
ನಿಗಮನಗಳು 


ಅಶುದ್ಧ. 


ಹ್ಯಾಪ್ಟ್ರೈಕ್ಯ 
ಅನದಿಗತಾರ್ಥಗಂತ್ರ 
ಆದ್ಫೈತಿಗಳೂ 


ನಿಶ್ಚಿತಿನಿರುವು್ರದರಿಂದ 


ತದಾಭಾವಾದೇ; 
ಸ ನ್‌ ಇ 
ಕೃತುವಜ್ಞಾಯ ಸ್ಮ್ಯಂ 


ಜಾಯಸ್ಸ್ಕ್ಯಂ 


೨೮ 
ಸಾಂದ್ರಭಕ್ತಿಮರಂಪ್ರಾದ 
ರಾಮೇಚಾರ್ಯಣ 
ಹಿಡಿತೇನು 
ಸಾಮಾನಾ,ಕಾರನು 
ಜು ಬ್ದ 
ನ್ಯೂನ ಸಂ 
ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿತ್ಯವು. 
ಭೀನುಥ್ಯಾಂತರ್ಗತ 
ದಶ್ಶವಾದದೊ « 
fy) [00] 

ಶಕ್ತಿರಜತವೂ 
ನಿಯಮಗಳು 
ಸ್ಟರೂಪನ್ನೇ 
ಸತ್ಸತ್ಯತ್ಛವನ್ನಾ ತೆ, 
ವೃವಹಾರಿಕ 

md ಇ 
ನಿತ್ಯಾನರ್ತಸ್ತು 
ಭೋಧತಃ 





SANYASA. 5 


only the old Sconvavada of the Buddhists under a different 
name. He felt that the two doctrines about the 11105100 of 
the world, und the identity of the human soul with the 
Varamatman,, were the negation of religion and morality. 
These mischievous doctrines had, therefore, to be fought and 
subverted, aed God had to he again enthroned in the hearts of 
men a8 the Supreme Ruler of the Universe. 


6. Revolving the matter over in this way, he decided 10 
hecome a Danyasin and approached Achyutapreksha (also 
known as Purushottamatirtha) then camping in Udipi. 
Mcanwhile Madhyageha heard of his son’s resolve with 
consternation. He hastened to Udipi to dissuade him from 
taking sanyasa. He hegged his son 10 gu back with him, he 
pleaded his own old age, bis mother’s grief, and he even 
threatened suicide, if Vasudeva did not relent. Threats and 
entreaties were alike unavailing. Vasudeva was immovable. 
He agreed, however, to walt until another Sun was born to 
his parents. Shortly afterwards this event happened, and as 
Vasudeva had finished his probation, he was initiated by 
Achyutapreksha. ‘The guru named him Poornapragna. 


1. Poornapragna, ೬೪ we must now call Vasudeva, 
commenced a course of study inthe Advaita vedanta. “Tho 
first book to be taken up was Jshtasiddhi. Achyutapreksha 
began to expound this work to his new pupil. At every stage, 
the pupil raised objections to which the guru was unableto 
furnish satisfactory answers. He was obliged jn a short time, 
to give up the pretence of teaching. He asked Poornapragn: 
te take charge of the Mutt and teach the other pupils there iu 
accordance with his own views. It was on this occassion { 
the guru conferred the name or title of Anandatirtt. 
Poornapragna. ‘Ananda’ means bliss, and ‘tirtha’ 
Sastre. So Anandatirtha has come to mean, the : 
bliss-giving Sastre. Madhwa is made up of tw, 
Madhu’ and ‘Va’ and they also mean the same 
Anandatirtha. Madhwa is a name which occur 


ಟಿ Ki NMADHUWAS ೬/1 ಟೂ 


Batitha Sookta of the Rigveda for the third Avatara of Vayu. 
The name Madhwa by which the Guru is most widely known 
was not given to him by any one. Hewas given another 
title Anumanatirtha, when he overcame ೩ Nyaya Pandit in 
controversy shortly after his initiation. He willbe referred 


to hereafter as Sri Madhwa, 


8. Sri Madhwa spent some time, perhaps 50110 years, 
in teaching the pupils of Achyutapreksha, in arguing with 
rival pandits of monistic and Buddhistic persuasions, and 
confounding them in controversies. Among such were Bud- 
dhisagara and Vadisimha. This teaching and frequent disput- 
ation must have sharpened his powers and made him an adept 
in polemics. He soon found out that in and around Udipi 
there was no disputant who could give him battle. If he was 
to make good the new philosophical positions taken up by him, 
and demolish the old ones, he must meet pandits in other parts 
of the country and hold discussions with them. Local 
triumphs had eneouraged him to seek a wider ficld for his 
activity: So he started on a pilgrimage to the sacred shrines 
“ad tirthas in the south. This is Known as his Southern tour. 


Sri Madhwa started with only a few followers. He 

‘not have made rapid marches as the state of the country 

೬ nature of the communications would not permit them. 
qr did he have horses, carriages, elephants and camels as 
‘present day matadhipathies have. He must have visited 
‘ge number of places. Altogether the Southern tour may 
occupied two years, perhaps three. He stayed in Rame- 
wm alone for four months. It is certain he visited 
“1m, Ramesvaram and Srirangam. At the first two 

vad an encounter with the then Sringeri Swami, 

a. [See 8016 13 ೫070. The challenge probably 

1 Madhwa’s side. He was ever eager toover- 

us in controversy, and as luck would have it, 

\bbot of Sringeri, who represented the principal 

great Sri Sankara, thrown in his way. 


SovrHERN Tour. 7 


Vidya Sankara evidently viewed the challenge with contempt as 
coming from an unknown and heretical controversialist. 
But he could not well decline to engage in a Vakyattha 
(disputation), as his reputation for learning would otherwise 
suffer. So they met, they argued, and as may be expected, 
they parted in anger. The result was a foregone conclusion. 
Neither side could hope to convince the other. Neither was 
prepared to admit defeat. It was as if Luther had invited the 
Pope toa controversy, witha view to prove to him that 
transubstantiation was a superstition, aud that the Pope was 
not infallible. It 18 doubtful whether Sri Madhwa had made 
any converts by this time. He had only silenced a number 
of his opponents in his own district, but it had not changed 
their mode of life. He could not hope to silence Vidya- 
sankara however cogent his reasoning may be. To convert him 
was out of the question. 


10. Vidyasankara went over to Ramesvaram and there 

again was Sri Madhwa, and both had to spend Chaturmasya 
(4 months’ vow) there. Vidyasankara knew that he could not 
despise the person ox the learning of Sri Madbwa, and as they 
had to pass each other frequently their relations must have 
become bitter. Sri Madhwa was subjected to petty annoyances. 
He was not rich and he had only a small following. Neverthe- 
less he could not be intimidated or coerced. He stayed there 
till the chaturmasya was over and then went bis way. At 
Srirangam, it is probable, Sri Madhwa met some * 
followers of Sri Ramanuja and 086 discussions wi’ 
Srirangam was then the centre of the Visishtadvaita 
this way he might have come to know the maind¢, 
Sri Ramanuja. And the fact that the great Advaty 
raised by Sri Sankara had been already assailed 
Ramanuja, and that a considerable breach had bee: 
in it, must have strengthened his purpose to carry wa 
enemy's country, 


11. Vidyasankara bad scornfully challenged ರ್ರ 
to write a commentary of his own on the ೫70%. 
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before insolently presuming to criticise the great work of Sri 
Sankara, the implication being that one who could not construct 
should not dare to destroy. Achyutapreksha also had said the 
same thing in milder language. Other pandits also, who had 
had discussions with Sri Madhwa, and were discomfited hy his 
arguments, had expressed a similar desire. Some of them ai 
least must have longed for an opportunity for revenge. If 
Sri Madhwa presumed to write a bhashya, thought they, he 
could not avoid the same mistakes, which he was now 
criticising in others. The critic could he then mercilessly 
exposed. To give them a chance, as it were, that soon after 
his return from the Southern tour Sri Madbhwa began his career 
as an author. Gotu Bhashya was his first production. 


12. Sri Madhwa then contemplated a tour to Badari in 
ihe Himalayas. Achyutapreksha tried to dissuade Sri 
Madhwa from undertaking this perilous Journey. Once Sri 
Madhwa had decided:on a course of action no one could make 
him swerve from it. The Northern tour was begun. This time, 
Sri Madhwa seems to have had ೩ larger retinuc than on his 
Southern tour. There was 4 sanyasin called Satyatirtha who 

articularly attached to Sri Madhwa and he was one of 
y. We have 10 information as to the route taken, the 
151166 and the incidents of the journey. Sri Madhwa 

15 party spent some time in the Himalayan hermitages. 
ze he observed a vow of silence, fasting and praver for 
> days and then left by himself for Badari, the abode of 
, After a time he returned and then he composed the 
hashya. Satyatirtha transcribed it. And then the 
ney was commenced. It would appear that they 
arough Bengal and Bihar and probably visited Puri. 

ly came 10 Andhradesa. At Rajahmandry, two 

rts were made. Sobhana Bhatta and Sami 

eat pandits of those parts and were followers of 

Nhen Sri Madhwa and his party came with 

n the (72/0 and the Brahma Sutras, expounding 

and condemning the ancient monism, there 
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were frequent challenges and discussions. At discussions like 
these Sobhana Bhatta and Sami Sastri were overcome. They 
sought initiation at Sri Madhwa’s hands and were accepted 
as disciples. Sobhana Bhatta became Padmanabhatirtha and 
Sami Sastri} Naraharitirtha. They succeeded Sri Madhwa 
to the Guru peeta and it is from their line that the Uttaradi 
Mutt and Vyasaraya Mutt have sprung. Naraharitirtha was 
Regent during the minority of the Gajapatki King and ruled 
over the country firmly and well. He defeated the Sabaras 
in war and the numerous inscriptions in the Ganjam District 
bear witness to his beneficent rule. He was not only an efficient 
administrator of a State, but he was also a man of great 
learning. He wrote several commentaries on Sri Madhwa’s 
works. | 


13. Sri Madhwa and his party returned to Udipi with a 
sense of triumph. He had made considerable impression in 
the places visited by him iu the Southern tour, but he had 
made few converts. in fact, although his philosophical 
opinions differed from those of his Advaiti opponents, in every 
other respect, his life and theirs did not differ. Till now also, 
his criticism of Advaita was only destructive, and he had unt 
enunciated a positive system of his own. But after he 
produced his Gita Bhashya and Brahma Sutra Bhashya, ' 
could accuse him of being only a barren controversialist. 
had an alternative philosophy which could take the place 0. 
Sti Sankara’s. He had senta copy of his Sutra Bhashya to 
Achyutapreksha in advance. The guru had remained too 1: | 
under the spell of the old system to change casily., 
Madhwa found no little 61110011) in converting him. Or 
was convinced, he became an enthusiast, 8೦ much so, t 
would not take his daily meal without once reading ' 
Bhashya. Tradition says that Sri Madhwa compo. 

Bhashya, consisting of only 32 slokas to enable A 
sha to keep up this custom even on the dwadasi da 


14. The strong personality of the teacher, 
logic, his persuasive eloquence and the merits of hi. 
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soon brought many adherents to his faith. It was not enough 
to make converts. It was necessary to find means to retain 
them. When the great personality of the leader passes out of 
view, the following has a tendency to disrupt, and become 
merged in the general body from which it arose. Certain 
institutions are required to maintain the cohesion of the 
followers, and this all great leaders of men have perceived 
and provided for. Sri Madhwa installed the image of Ori 
Krishna ina new temple erected by him, and himself performed 
the pooja. He revised the method of worship, So as to inspire 
in the minds of the devotees, feelings of 1101100585, purity and 
spirituality. Sri Krishna's Temple became in Sri Madhwa’s 
time, and has continued ever since a centre of attraction to all 
Madhwas and most of them make it a point to visit it at least 
once in their life-time. Even Benares in thier eycs is a place 
of inferior sanctity. Animal sactifices used to be offered by 
Brahmins, though on rare occassions. Sri Madhwa stopped 
this. He substituted a lamb made of rice flour and actually 
vot a yagam performed with this substitute. Neither Sri 
Ramanuja nor Sri Madhwa appears to have been the originator 
of the custom of branding persons with hot metallic Vaishnava 
14, chakra, sankha, etc. This scems to havc been an 
avatha custom, which both Sri Ramanuja and Sri 
‘approved. When saints were prepared to be burned 

«0 vindicate their faith in God, these Reformers seem to 
thought that their disciples should not object to bear on 
bodies Vaishnava mazks, to proclaim their allegiance to 
yteme Being, Vishnu. The caste mark of the Brahmin 

i Sankara’s time seems to havc been vibhooti and 

x of rudraksham round the neck. These are Saiva marks 

day, with a few exceptions, the followers of Sri 

- these marks. Both Sri RKamanuja and Sri 

17666 these Saiva marks and substituted 

ks, fo indicate, their faith in Vishnu as the 

Sri Madhwa substituted a garland of tulasi 

raksham. Ekadasi was observed as a vratam 

| of Sri Sankara. It was optional, though 
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meritorious, to observe 81086851 as a day of fast. Sri Madhwa 
made this a day sacred to Hari, and absolutely prohibited the 
taking of any food. Consequently even sraddhas had to be 
postponed. ‘The whole day and night was to be spent in 
devotion and prayer, and religious study, By the introduction 
of these changes, the followers of Sri Madhwa, became easily 
distinguished from their neighbours and they formed a compact 
body among themselves with the same ideals and sympathies. 
A certain amount of fusion was thus brought about, among the 
followers of Sri Madhwa drawn from different parts of the 
country. 


15. Having inaugurated these reforms Sri Madhwa 
started on his second tour to Badari. He appears to have visited 
Delhi, Kurukshetra, Benares and Goa on this tour. During 
his first prolonged Northern tour, he must have learnt Persian. 
At Delhi he is said to have conversed with ೩ Mahommadan 
prince in his own language. At Benares, he made a prolonged 
stay and there were various discussions, These served to 
infuse a doubt in the minds of many men about the correctness 
of Sri Sankara’s Vedanta. Conversions on a large scale were 
out of the question in a rapid itinerancy. But the seeds the: . 
sown fell on fertile soil, and in course of time led to man 
Vaishnava revivals, notably to that of Sri Krishna Chaitany 
in Bengal. After ೩ long absence Sri Madhwa and his party 
returned to Udipi. Hereafter his tours were confined mostly 
to the South Kanara District, and a favourite place to whick 
he repaired now and again was Vishnumangalam, 27 mi) 
South of Mangalore. 


16. In the years that followed the return from the 50 
Northern tour, there were large accessions to the fold. '' 
Bhashya, Brahma Sutra Bhashya, Upanishad 8 
Prakavranas, Mahabharata Tatparye Nivnaya, . 
Taiparya Nirnaya, and a 16% minor works had been 
These contained a coherent and consistent body of ' 
all based on the three prastanas universally ac 
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authoritative. The repeated triumphs of Sri Madhwa in 
intellectual battles had enhanced his reputation enormously. 
The Sringeri Mutt could no longer ignore him. His gains 
were its losses. So it set about to humble him 10 right earnest. 
Padma Tirtha is said to have then occupied the pontifical 
throne at Sringeri. See note 1 ೫0. He and a leazned pandit 
called Pundarika Puri started to try conclusions with Sri 
Madhwa. A discussion was‘arranged. Pundarika Puri though 
he did not want learning seems to have lacked courage. He 
was completely upset at the sight of the crowd assembled to 
witness the debate His tongue clave to the palate and he 
could not get out even ೩ few sentences. He cuta sorry figure 
and had to withdraw in disgrace. 


17. It was then resolved that an effective way of arresting 
the further spread of the heresy was to rob oxi Madhwa of his 
library Without his pulm leaf books, it was imagined he 
could not do much, and it was certain his disciples could do 
nothing. So a successful raid was 01860 on the library and the 
whole of it was stolen. ‘The thieves had not the courage to 
han the books, but only hid them away. Sri Madbwa 

‘ned to the Kumbla Raja, Jaya Simha, in whose district 
age had taken place. ‘The culprits were traced, the 
are found, and they were restored to ೧೫1 Madhwa. 


{8. Sometime after this when Sri Madhwa was staying 
yhnumangala, a great pandit who had heard of the new 
es but had had no opportunity to test them presented 
He was the famous Trivikrama Panditacharya. He 
to engage Sri Madhwa in dchbate. A mecting was 
“arranged and a discussion ensued which is said to 

x 15days. Atthe cnd, lrivikrama felt dazed, 

her attack nor defend. He fell at the feet of 

| implored him to take him as ೩ disciple. He 

epted, but he was honoured with the commis- 

‘gloss on Sri Madhwa’s Sutra Bhashya. He 

called Zatwa Pradeepa accordingly. At his 


MIRACLES? is 


to the discerning, his teachings embodied in his works, cannot 
but appear as the greatest miracle wrought by him. No 
reference to the other miracles has, therefore, been made in 
this sketch of his life. 


28. The success that attended Sri Madhwa’s mission, and 
earlier, Sri Ramanuja’s, must be attributed in part at least to 
the discontent prevailing at the time. All human institutions 
have a tendency to decay and Sri Sankara’s Advaitism was no 
exception. The mind of man is prone to grasp the shell and 
throw away the kernel, to pursue the shadow and leave the 
substance. Take the case of Buddhism. The beautiful and 
simple teachings of the Buddha, of love, charity, kindness, 
mercy and purity, were replaced in a few centuries by a subtle 
and hair-splitting philosophy, elaborate formalism, .and 
wide-spread immorality. The common sense of mankind 
revolted against this abomination parading as a solution of 
human ills, and the reformers Kumarila Bhatta and 51 
Sankara had no difficulty in sweeping away this nuisance. In 
course of time, Mayavada reproduced the same evils though on 
a smaller scale. The subtleties and inconsistencies of its 
philosophy exceeded those of later Buddhism. The ability to 
spin intricate metaphysical cobwebs was considered a substitute 
for a good life, and a big gulf yawned between philosophical 
preachings and practice. Bhakti was at a discount, and Karma 
was regarded as appropriate to fools. Man was the equal of 
God, nay God himself! What was the need then for Bhakti or 
Karma? Philosophy had supplanted religion nd both had. 
ceased to ennoble the emotions and guide human conduct. Men 
had to be pulled out of this quagmire of self-sufficiency and 
the true relation of man and God had once more to be 
proclaimed. Sri Ramanuja and Sri Madhwa addressed them- 
selves to this task, and the response that met their endeavours 
shows that men had got tired of Mayavada. The days of these 
Reformations also will be numbered when they forget, as they 
seem to be doing, that great truths are not given to men to he 
locked up in boxes, but to be shared with their neighbours, 


‘and that the hest way to promulgate those truths is to live them 
every day of our lives, and if we claim any superiority for our 
doctrines, our godliness, our virtues, and our tolerance should 
declare them, and not our own loud protestations. 


24. Sri Vadhwa had a truly magnetic personality. His 
physical appearance was as striking as his intellectual powers 
were marvellous. The Madhwa Vijaya 60901105 him as « 
picture of perfect manhood. He was rather tall, deep-chested, 
broad-shouldered, and strong limbed. His countenance Was 
handsome and his bearing was noble. Unlike other geniuses 
who combined’ a powerful intellect with a frail body, Ori 
Madhwa pcssessed a vigorous and athletic constitution 111 the 
end. In those days when wild heasts and wilder men infested 
the jungles and roads, physical prowess was a dire necessity, 
and Sri Madhwa had more than once to exhibit his superhuman 
strength. He could kncck down any man in intellectual or 
physical battle, and he did not disdain either contest when 
occasion arose. He could sing and he had a melodious voice: 
In Goa he is said to have delighted a party with his singing 
and even to have made seeds sprout. ‘Though a sanyasin he 
did not practise or preach unmeaning asceticism. The 
Madhwa Vijaya refers more than once to the good dinners to 
which he did ample justice in the course of his tours. He was 
very simple in his habits, and he mixed freely with his 
disciples, though so much inferior to him. He had no trace of 
intellectual hauteur. He was able to acquire and retain the 
love and reverence of his disciples almost in an unparalleled 
degree. 


25. Sri Madhwa’s memory was stupendous. Macaulay 
once said that he could reproduce the Paradise Lost if every 
copy of it was destroyed. There were men in India, and it js 
hopeg there are still some, who could reproduce the whole 
Rigveda, if every copy of it was lost, and the Rigveda is 
many times longer than the Paradise Lost. ven ina country 
like India, there have been few men whose memory could be 
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compared to Sri Madhwa’s, The only books then existing 
were of palm leaves. They had no indexes, no tables of 
contents, and generally no aids to find a particular passage you 
were in search of. Vet with these disadvantages, the 
authorities which Sri Madhwa quotes are literally thousands. 
What strikes the reader of his works is the variety of his 
learning. No difficult or obscure passage is overlooked or 
slurred over. Most original views are often presented with. 
always an apt quotation in support of them. He wandered 
all over the country and appears to have collected a big 
library. In his Tatparya Nirnaya he says lhe examined 
numerous texts of the Maha Bharata in different places. Not 
only is he at home in Vedantic literature, he is equally af 
home in the other darsanas. Not only is heat home in Vedic 
literature, he is equally at home in the Puranas and Snritis. 
Sri Sankara mostly quotes from the Upanishads and often one 
disputed passage is cited as an authority in interpreting 
another disputed passace. To avoid this error, Sri Madhwa 
largely quotes from the Smritis and Puranas which have 
interpreted the Vedic texts. 


26. Many superficial readers of his works qo away with 
the Impression that his commentaries are nothing but a string 
of disjointed quotations and that there is no sustaincd 
argumentation. The fact is, he has reserved argumentation 
to 9060181 treatises like the Prakaranas and the Anuvyakhyana. 
He prefers to give the meaning of 4 passage in the words of an 
authority, to using his own words. His style is direct, pithy 
and forcible. He uses the fewest words possible, and often- 
times his style is indistinguishable from the Sutru style. His 
works are mostly intended as handbooks for the teacher and 
not as text books from which the student can learn for himsell. 
Without the aid of commentaries and a good teacher many of 
his works cannot be understood at all, and the full force of 
even such expletives as “cha” “tu”, cannot be realised. His 
style is a curious contrast to that of Sri Sankara and Sri 
Ramanuja. Both of them wrote splendid prose. Sri Madhwa 


rarely indulges in 0811 ೩ page of prose ata stretch. He 
seems to have deliberately adopted a plain, unadorned, and 
at times even a rugged style by way of contrast to those great 
commentators. Words are a snare and much sophistry lurks 
behind an ornate style. The simplest and plainest words are 
the best for a philosophical treatise, and these Sri Madhwa 
adopts, His bhashyas are all comparatively shorter than 
those of other commentators. 


ನಿಗ, Sri Madhwa was ೩ splendid debater. He had his 
feet firmly planted on the solid earth of experience, and from 
this position of vantage, he delivers his thrusts and his sledge- 
hammer blows. No fallacy escapes his notice. He would not 
accept a word as a substitute for afact. He wanted proofs 
for every disputed proposition, and was himself prepared to 
furnish proofs in defence of his own. He 16 unsparing in his 
criticism, merciless in his logic, but never undignified in his 
language. He had no sympathy with the athcistical and 
panthelstival systems of the Bauddhas, Jainas, Bhaskaras, 
Sankaras and even Ramanujas. The only cxpression of 
impatience, one can discover in his criticisms of these systems 
is this:— after enumerating many faults he says there area 
hundred more or innumerable other faults. Among those who 
have no personal acquaintance with his works there isan 
erroneous impression that he calls his opponents daityas and 
asuras) and that when arguments fail, abuse is resorted to» 
Nothing can be farther from the truth. It is true he calls the 
Bauddhas, Jainas and Mayavadins, daityas aud asuras, but 
that 1s when he is tracing the history of these systems. 12000 
here he is only following the older authorities. When he is 
criticising the tenets of their faiths, he does not usea single, 
harsh or unparliamentary expression. 


£8. Sri Madbwa usually begins and ends his works with 
a short and simple mangala sloka in praise of God. Heis 
never tired of insisting on the first article of his faith that 
Narayana is full of all auspicious attributes, and is without 
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the shadow of a fault. He expresses the highest devotion and 
friendship to the God s0 conceived. The only Guru to whom 
he renders obeisance is Sri Vyasa. Nowhere does he mention 
Achyutapreksha as his guru, obviously because he did not 
owe any part of his spiritual 0% intellectual equipment to him. 
On the contyary the guru in effect became his sishya, and 
accepted his teaching. Sri Madhwa is unique in this respect. 
Sri Sankara, though the most brilliant expounder of Advaita, 
had to learn it from Govinda Bhagavathpadacharya. 51 
Ramanuja had to learn the tenets of qualified monism from 
Perianambi and Tirukottiyarnambi before preaching it to the 
world. It is certain that Sri Madhwa did not learn even the 
rudiments of his system from any human teacher. But this 
does not mean that he preached a brand-new doctrine. He 
claimed to be teaching only what Sri Vedavyasa had taught 
of old, and had become obscured in later ages. 


£29. Iisa common ground for all the systems that 
every work should have AnuGandha Chatushtaya, VIZ. ೩ 
subject matter, a reader to whom it is addressed, a gain to be 
obtained by its study, and the necessary relations of these. 
They are indicated in the mangala sloka or in the words 
immediately following and the’ commentaries take pains to 
elucidate the anubandha. In his Bhashya, he does not 
usually directly criticise the rival interpretations. He is 
satisfied with giving his own interpretations. By implication, 
of course, the other interpretations are condemned. He 
reserves the full fire of his criticism to special monographs 
called Prakaranas and to special treatises like the Amurya- 
Ahyana ot Gua Tatparya. Mayavada being the then 
predominant faith, it comes in for the largest share of criticism. 
It was a living system, the others were only of academic 
interest. Besides, Sri Madhwa thought that Mayavada was 
doing a great dis-service to mankind. lis most audacious 
claim that the Jeeva was identical with Brahman must, if 
logically followed and courageously practised, lead to nihilism 
and atheism. Ifland God are onc, then there is no God for 
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me except myself, and ೩ Iam God, 1೫70೩! Ido, if Ido any- 
thing at all, can never be wrong*. Sri Madhwa felt keenly that 
it was degrading God to identify Him with the Jceva. Whether 
you call the Kinga chandala or a chandala King, in both 
cases, it is the King that is insulted. A Christian writer 
observes in, “The Founder of Christianity and Hes ಹೀ!!! 
that “For a sinful mortal to call himself Brahma, is the height 
of absurdity and wickedness”. Sri Madhwa felt likewisc. 
He quotes in his Kataka Bhashya an authority which SAYS 
that he who contemplates God as identical with the Jeeva 
falls into blinding darkness. 
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He does not spare the Nyaya, Vyscshika and Sankhyu 
ystems. He has exposed the hollowness of many of the 
fundamental positions of these schools of philosophy. The 
Prakaranas will give the reader an idea of what a wealth of 
thought is compressed in a minimum of words. Those who 
wish to get an adequate idea of the subtlety of Sri Madhwa’s 
philosophical disquisitions must read the Anuvyakhyan, with 
the exposition (Nyaya Sudha) of Sri Jaya Tirtha. 


30. Sri Ramanuja was ೩ married man and took sanyas 
late in life. Sri Sankara and Sri Madhwa passed directly from 
Brahmacharya to Sanyasa in their early youth. The foolish- 
ness of the admirers of Sri Sankara invented the story of his 
parakayapravesa, to acquire a knowledge of sexual 60101300, 
and the contest with Bharati which led up to it. Bharati may 
have heen a lady of great learning, but we must allow her also 
to he a Jady of common modesty. No lady of ordinary modest y 
would invite an unknown stranger to ೩ pu) lic discussion 


ವಮ: 
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“ಇಇಡವಳ್ಕೆ ಹಾರನಕ್ಕೆ ನರಗ ITER | 
geno gist Areas ಇಳ org” 


"7 am the oblation to the (ods, and the ohlation to the manes, 1 am 
devoid of all ideas of rejection and acceptance, Tam 161111, Tam Siv., 3 
am Brahma and 1 alone am their case” Sri Sankara’s Swalma Niroopa- 
nam, 
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on sexual science, cither to save her own or her husbaud’s 
reputation for learning. If Sri Sankara was Lord SIVA 
incarnate, as these story-tellers say he was, and, therefore, 
omniscient, there was no need for the inseparable Lord of 
Parvati 10 acquire this knowledge by fresh experiences. ‘These 
puerile stories, invented to enhance the greatness of a really 
great man, only serve in the hands of his opponents to 
besmirch his character. [It isa source of satisfaction that no 
panegyrist of Sri Madhwa attempted to belaud lis greatness 
in this fashion. All the accounts that have come down to us 
make out that he was a shining exemplar of saintly purity of 
life. His moral earnestness was something grand. He taught 
that righteousness was a supreme {act and nota temporary 
covention, and every hour of our life must be led under the 
great Task-master’s eye and every action of ours must be 
dedicated to Him. Living in ‘close and continuous commu- 
nion with God, he cared neither for the frowns nor the favours 
of men. His whole life was dedicated tu the service of God 
and he tried to inspire in his followers, the love and service 
of God as the highest object of human ambition. 


31. A word ortwo must be said about Sri Madhwa’s 
claim to be regarded as the third avalara of Vayu. According 
to Mr. ಟಿ, N.K. Iyer, the origin of this claim is to be sought 
in the persecution to which ori Madhwa and his followers 
were subjected at the outsct of his career. [ce note 2, ೫/೫. 
A little consideration will show the utter futility 01 Mr. GC. N. 
K. Iyer’s theory. Sri Madhwa would have looked perlectly 
ridiculous even to his own followers, 1 he had claimed to be 
the all-powerlul Vayu, when he was unable 10 protect his own 
person [rom the persecution of his enemies. Ele would 
infuriatc them the morc hy describing them as asuras. 
Apart from the meetings at Trivandrum and Kamesvaram of 
Sri Madhiwa and Vidyasankara and the theft of his library by 
the followers of Padma Tirtha, there are no incidents recorded 
in the Medhwa Vyaye, which show that there was any 
persecution by the Sringeri Mutt. Social boycott, Lhere may 
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have been of the seceders. But matters would not improve hy 
making a claim which the enemies would consider as absurd, 
unless it could be substantiated if challenged, No man is 
said to be a hero to his valet. No mere man could.have passed 
himself off as a deva for several decades, Jliving in the midst 
of a none too friendly public. Sri Madhwa first hut forward 
the claim in the Sutra Bhashya., Achyutapreksha was then 
alive, Sobhana Bhatta and Sami Sastri had just been convert: 
ed. His career was just commencing. Would he jeopardise 
it, by making a claim which must appear to his audiences 
as insane? There must have been something extraordinary 
about him which could secure and 1018113 the homage of 
so many disciples, who were brought into intimate daily 
contact with him. His claim was accepted by his erst 
while opponents like Trivikrama, Sobhana Bhatta, and 
Sami Sastri, and even by his guru, Achyutapreksha. Mure 
intellectual eminence could not have donc this) much less 
physical prowess, nor even moral grandeur. There must 
have been an intangible, an indescribable something, which 
led his followers to adore him as the third avatara of Vayu. 
From the very nature of the case, the claimis now incapable 
of demonstration. We can only say with the poet, 


“Strong son of God, immortal Love, 
Whom we. that have not seen thy face, 
By faith,and faith alone, embrace, 
Believing where we cannot prove’, 


ck. 


Note I. 


Messrs. C.N. K.lyer and C.M.P. Achar are of opinion 
that the advaiti Sanyasin whom Sri Madhwa encountered in 
Irivandrun and Rameswaram was Vidya Sankara, the head 
of the Sringeri Mutt at that time. They are also agreed that 
Padma Thirtha who stole or was instrumental in stealing the 
library of Sri Madhwa was the successor of Vidyasankara in 
the headship of the Sringeri Mutt, There does not appear to 
be sufficient material to support their conclusions. Obviously 
the Sringeri Mutt records would afford the best evidence as to 
who were the reigning pontifts at any particular time. Itis 
admitted on all hands that the list of gurus of the Sringeri 
Mutt is manifestly incomplete and unreliable. According to 
this list, the great Sankara, the founder of Advaitism was born 
in 44 B.C. and passed away in 12 B.C. His successor at 
Sringeri was Sureswaracharya who is said to have lived as 
long as Methuselah, for he is allotted a period 0? 800 years. 
Vidyasan kara is allotted a period of 105 years from 1228 to 1333 
which is a mere lagatelle compared to Sureswaracharya’s, 
And Padma Thirtha is not mentioned at all in this list. 
Mr. C.N. K. Iyer says “There is, however, a list of Sankara’s 
successors furnished by the Sringeri Mutt, though it is 
manifestly incomplete and imperfect. We have nevertheless 
the rare luck to find in it the name of Vidya 5071/1706. who is 
said to have occupied the seat between 1228 and 1333 A.D. 
The latter date is worthless for it would give Vidve Sankara 
a pontificate of a hundred and five ycars! We, therefore, reject 
it’. There are just as good reasons for rejecting the date 1228 
as 1313. 105 years may be too long for one man, but what 
reason is there for rejecting the ending date and not the date 
of beginning. 1 Mr. ಟಿ. N.K. [Iyer had any reasons for 
believing that 1228 A. D. was an authentic date, he has not 
chosen to disclose them. All that we can say from the Mutt 
records is that the reign of Vidya Sankara is too long, but we 
cannot say when it began or when it ended. Mr. CN.K., 
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Iyer believes that Sri Sankara was born in 788 A.D. (vide his 
Life and Times of Sankara) and that he died in 826 ಸ. ೧. If 
Sureswaracharya is to be allotted $00 years, this would take 
us to 1626 A. ೫. and Sri Madhwa would have lived in the time 
of Sureswaracharya. 1228 A.D. is the date assigned to 
Vidyasankara on the assumption that Sri Sankara (the 
Founder) was born 10 44 8. ೦... 1" this date is rejected, 4s 
Mr. C.N.K. Iyer does, Vidyasankara’s date also disappears 
with it, for there must bean interval of 1200 ycars between 
Vidyasankara and Sri Sankara. Mr. K.S. Ramaswami Sast- 
riar in his short Life of Sri Sankaracharya (Zhe great Teache¥s 
of the Wortd Series) says “The Sringeri list is defective as jt 
allots 800 years to Sureswaracharya who was the first head of 
that Mutt. It gives Sri Sankaracharya 44 B.C- and 12 B.C. 
as the time of his birth and passing away. Onc theory is that 
the Sringeri Mutt was ina state of suspended existence for 
800 years aud was restored by Vidyaranya and that the period 
of interregnum was allotted to Sureswaracharya. It was 
Vidyaranya that founded 8 other Mutts including those ut 
Virupaksham and Pushpagiri. The above theory is corrohor- 
ated by Atma Bodha’s statement that the Sringeri Mutt 
ceased to exist for 800 years”. If Vidyaranya restored the 
Sringeri Mutt from its suspended existence it must he long 
after ori Madhwa’s time, for Vidyaranya includes in his 
Survadarasana Sangraha Purna Pragna Darsana. He is said 
to have been a contemporary of Akshobyatirtha in the NIV 
century. Where then is therc room for Vidya Sankara or 
Padmatirthaz ‘The Sringeri list appears to have been prepared 
recently, and where information was lacking, fanciful dates 
and names appear 10 have been sustituted. 


Barring the Sringeri list,* there is only the evidence 
furnished by the Madhwa Vijaya. The encounter at 


6472000150, Sri Vanivilas Sanskrit series, No. 12, published at 
orirangam, also, does not wention Padmatirtha, Vidyatirtha alias 
Vidyasankara is stated to be the 10th in succession from Sri Sankara at 
the Sringeri Mutt. A temple was built over his resting place by 
Bharati Krishna, his disciple and immediate successor. He is stated to 
be the younger brother of Vidyaranya, who was also ordained by 
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Trivandrum and Rameswaram is dealt within chapter V of the 
Madhwa Vijaya. In verse 38, the opponent of Sri Madhwa is 
described as. 


“gai qataagifaaras: ಈ age awa; ga: 


Referring te this sloka Mr. C. ೫. K. Iyer observes “The 
Pandit calls this monk of Sringeri Sankara, (with a slight 
modification of the first letter made in the worst of tastes) and 
though that great guru had lived and laboured six or seven 
centuries earlier (really four according 10 Mr. ೮. ೫, K. Iyer) 
coolly asks us to believe he had come down again to secure a 
dialectical victory over Madhwa. At the same time, he gives 
a rare glimpse of this person, for he calls him “the dwarf.” 
The line quoted above makes two statements, (1) that 06 was 
a man born in the village or clan known as Kudupustoor or 


Kudupustoorillaya (SAYIAITIAAS:), This is made clear 
from the author’s (Narayana Panditacharya) own commen- 
tary on the Madhwa Vyaya called Shave Deepika. Evidently, 
not knowing this, Mr. Iyer thought the Pandit described him 
as a dwarf. The second statement is that it was Sankara (the 
Founder) that was reborn. This may be an unconscious 
tribute to the learning of the sanyasin, but it does not 
necessarily mean that his name was Sankara or Vidyasankara. 
There were many peripatetic sanyasins in Sri Madhwa’s time. 
He encountered one within a few months after initiation, but 
luckily it was then on ೩೬ question of logic. Achyutapreksha 
was himself a sanyasin of South Kanara. He had initiated 
two or three before Sri Madhwa. The reference to the village 
or clan name shows that the Trivandrum opponent mus! also 
have been ೩ South Kanara man, if not ೩೬೦೦ a Taujava 
vanyasin. ‘The reference could be easily understood by South 
Kanara men to whom in the first place the Madhwa Vijaya 
was addressed. There is a reference to one Gnant Sveshtu in 
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Vidyatirtha. Vidyaranya js sated io 111 founded 200 in 1258 
Salivahana Saka, and that Vidyatirtha passed away long after this. If 
guruvamsa 1s reliable, Mr. ಛಿ, N. K. lyer’'s conjectures must fall to the 
ground as baseless. | 


chapter XII verse 7 of the Madhwa Vizaya, and both Messrs ಛಿ. 
N. K. lyer and C.M.P. Achar consider that this refers to 
Vidyasankara. If Vidyasankara’s name was known to the 
Pandit, there is no reason why he should not have mentioned 
it and why he should refer to it in these indirect ways. 
He refers to Padmatirtha and: Pundarika Puzi by their 
proper names and also by their synonyms. But the context 
would show that the reference is not to Vidya Sankara, 
if ever such a person lived, but to one Gnanottama, au Immedi- 
ate disciple of Sri Sankara. The refereuce occurs in an 
ironical speech, which the Pandit puts into the month of an 
advaitin, who seeks succour at the hauds of Padmatirtha 
because Sri Madhwa had become invincible in debate. In 
verse 8, the Mayavada is described as having putto flight 
the faiths of Bhattas, Prabhakaras and Bauddhas. The 
exploits of 01070110784 are described in Mand Manyart and he 
is there depicted as one of the worst meu who persecuted and 
killed inoffensive people. The advaitinis madeto lament 
that this Gnanz Sreshta ೦೯ Gnanoltama had passed away and 
Padmatirtha was left as their sole refuge. ‘The whole speech 
is ironical and Ganz Sveshta does not mean that the person 
referred to was in the opinion of the Pandit Jearned. 


It is unnecessary to say much about Padmatirtha who 
is described as born in the Chola country in the Madhkwa Vijay. 
When Sri Madhwa was expounding his system in Udipi, some 
persons who could not meet him in argument are said to have 
gone to Padmatirtha to ask him to stem the advancing tide of 
Madhwaism. He must have been an influential Sanyasin for 
it seems he had undertaken to prevent Sri Madhwa reaching 
Udipi. But all this is not sufhcient to make out that he was 
a monk of Sringeri. It seems somewhat improbable that the 
head of the Sringeri Mutt himself would have come out to 
Udipi for the sole purpose of suppressing heresies. J have 
followed Messrs. C. ೫, K. Iyer and Mr. C.M. P. Achar in the 
text, because it makes the story picturesque, but I wish to 
sound this note of caution against its being literally accepted. 
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For the benefit of the readers of Mr. C.N. K. Iyer’s book, 1 
might jot down a few dates he mentions, 10 show that kis 
book though professing to be written on ‘historical and rational 
lines’ is not a safe guide on chronology or history. Date of 
Sri Madhwa’s birth, 11994.D. Sanyas 1224 or 1225 A.D. 
Southern tour about 1229 or 1330. First northern tour about 
1260 4. ಐ. Madhyageha’s death about 1275 ೩. D. Sri Madhwa’s 
departure 1278 a. ೫. It must be remembered that the Brahma 
Sutra Bhashyu, was the second work of Sri Madhwa, and it 
was published only after his return from the northern tour. 
So it must have been published when Sri Madhwa was 65 or 
64 years 01d! Sri Madhwa was born 10 Madhyageha after 12 
years austerities and he was the fourth child. Soitis not 
unreasonable to suppose he was 40 years older than Sri 
Madhwa. If he died in 1275, he must have lived tobe 115 
years! IfMr.C.N.K.lyer can accept this, why does he 
reject the fact that Vidya Sankara reigned for 105 years? 
The Sringeri monks get initiated in early youth. 


Note 11. 


Mr. ಟಿ. N. KK. Iyer refers in his (720% of Madhwa’ more 
than once, to what he calls the Bhima-Maniman 106017. Itis 
a theory or an episode which 11 is high time to forget. Whatever 
its value or use in the thirteenth and fourteenth centuries, it 
can do nothing but harm inthe twentieth century. The present 
writer had no desire to refer to it but for the misleading turn 
given to it by Mr. C.N.K. Iyer. He says in cffect that Sri 
Madhwa invented this theory to wreak ೩ mean vengeance on 
his persecutors. He laments that Madhwa was not magnani- 
mous enough to spare the personality of the Founder of 
Advaitism, who had had no hand whatever in the 
persecution. “Reading between the lines” the story of the 
encounter between Sri Madhwa and his advaiti opponcnt in 
Trivandrum contained in Chapter V of the Madhwa Vyaya, 
Mr. C. N. K. Iyer converts the triumph of Madhwa, as therein 
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recorded, into a defeat, and then proceeds “smarting under the 
injury thus caused to his reputation, Madhwa hore ever 
afterwards deadly enmity to the triumphant rival and treated 
him and his triumph in the way familiar to us in religious 
controversies’. Later, he says ‘The rise of bad blood here; 
under the circumstances mentioned, and the accidental 
coincidence of the names of his adversaty and of the Founder 
of Advaitism, therefore, showed itself in the formation of the 
Bhima-Maniman theory, shaped and fortified during the 
gutu’s own life-time”. Again “Maltreatment with impunity 
must necessarily have made the anxious eyes of the followers 
turn towards the Guru for remedy, and as the prospect of 
immediate redress of wrongs could not under the circumstances 
be held out, the Guru must have formulated the famous 
Bhima-Maniman theory, under which the dominant sect and 
115 founder became, as has been already related, the eternal 
enemies of the people of God, seeming to prosper for a time, 
but bound ultimately to be beaten by the 107618 servant’, 
One last quotation from Mr. C.N. K.lyer. “Madhwa is 
stated to have gone to the abode of Vyasa to obtain his special 
sanction for rewriting his work and fortified with it, to have 
written the Maha Bharata aright, 1. ಲ so as to strengthen his 
system and confirm and sanctify the Bhima-Maniman incident, 
as yet without a local habitation,” 


The Maha Bharata Tatparya 11711074 is the longest 
worl of Sri Madhwa. The Kumbhakonam Edition contains 
245 pages of 22 lines each. So there are roughly 5390 lines 
in this work and of these there are not more than 10 lines in 
all, scattered here and there, which can be said to refer to 
Bhima-Maniman theory. The name of the Founder of 
Advaitism iS not mentioned even once in this work. And yct 
Mr. C.N.K.lyer would have us believe that this work was 
undertaken to find a local habitation for the Bhima-Maniman 
doctrine It is true Maniman is stated to have been born in 
the Kali age to preach Mayavada. But then other asuras are 
also said to have been born to preach other heresies. ‘The three 
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asuras whom Rudra vanquished and who are famous in the 
Puranas as Tripurasuras, are said to have been born as Jina’ 
Souddhodani (Buddha) and so on. Bauddhas were only ೩ 
name in Sri Madhwa’s time and they were not concerned 10 
persecuting him or his followers. Why are they called asuras 
then? Sri Madhwa’s doctrine grew naturally out of his premises. 
Devas and asuras were not the imaginary or legendary 
creatures that they have now become to the English educated 
people. They were formerly quite real, live and active 
persons. Even so late as the XVI century, Luther is said to 
have thrown his ink-pct at Satan and narrowly missed him. 
In Hindu theology devas always loved and served God, asuras 
always hated and thwarted God. Devas knew they were infinitely 
inferior to God. Asuras wanted to assume cquality with God: 
So Devas taught Bhedavada and Bhaktimarga. Asuras taught 
A bhedavada. All creeds which do not accept the supremacy 
of the Vedas, which do not teach that God is the highest 
being, deserving of our devoted service, owe their origin to 
೩೩501೩5. So Buddha, Jina, Lokayata, and the rest are asuras 
for they 60 not teach that God is the highest Being eternally 
deserving of our service. If J. S. Mill and M. Comte 
had been contemporaries of Kanada and had lived in 
India, they would have been considered as incarnations 
of asuras, One 19 at perfect liberty to disagree with Sri 
Madhwa’s conclusion but there is no reason at all for 
supposing that his Maniman theory was the result of 
persecution, If anything it was meant to express the 
repugnance which Sri Madhwa felt for monism, and which 
he intended his followers to feel. With strict impartiality he 
puts the authors of Buddhism, Jainism and Materialism in 
the same category as the author of the Mayavada. Sri 
Madhwa was not the originator of this view. It seems to have 
been current long before him. He quotes the following from 
the Moksha Dharma of the Maha Bharata both in the 


Aitareya bhashya and the Chandogya bhashya. 


ga 8೪೫೫0೫12 ₹೫111 ATT: | 
goats ಇಳದಿತ ಇ ಪ್ರ11ಡ ತಕ | 
ನ್ಗ! ae: deol ಕಷ wa qeraong ||1 


Not knowing the true meaning of the scriptures, the 
thieves (those who try to interpret scriptures ‘without the 
proper qualification) perceive no qualities in Brahman. ‘They 
perceive only attributelessness. Their bodies (nature) is tamas 
and so they wend their way to tamas. In the Padma Purana, 
Mayavada is described as a false religion (asachchastram) 
propounded by Sadasiva in the disguise of a Brahmin. This 
passage is quoted by Vignana Bhikshu (not a Madhwa) in his 
Sanklya Pravachana Bhashya. Vide Max Muller's Six 
Systems 0" Phelosophy, where the passage is fully translated. 
Sri Madhwa quotes the Varaha Purana, where Sadasiva 15 
asked to create false Sastras, to show that every religion, 
merely because it is ancient, is not worthy of credence. 


At any rate the conception of devas and Asuras as 
distinct classes of beings was not invented by Sri Madhwa. 
It exists in the vedas and upanishads, the itihasas and puranas, 
In the Chandogyopanishad it is related that Indra, King of 
the devas, and Virochana, King of the asuras, went to 
Prajapati to learn the truth about the self. They wert taught 
in the same words but they put different interpretations upon 
them. Indra understood aright but not Virochana. Commen- 
ting on this chapter, Sri Sankara observes in his Bhashya 
“their capacity of realising discriminative knowledge was 
hindered by some innate fault of their own” Vide Prof. 
Ganganath Jha’s translation, Part I], page 326. A little later 
he says, “For, want of faith (Sraddha) ctc. constitute the 
doctrine of the Asuras.” page 329. Andon page 334 we read 
“Even though the words heard were the same, yet the 
Interpretation of the words was in accordance with the 
excellences. or defects of the minds of the listeners”. Sri 
Sankara says usuras, like Virochana, teach materialism, Sri 
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Madhwa adds that the same class of beings teach monism also, 
for there is little difference between denying God and claiming 
identity with Him. Itis clear that Mr. Iyer’s theory is not 
based on any facts, but is purely fanciful. 
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PART Il. 


SRI MADHWA'S DOCTRINE 


CHAPTER | 
PRAMANAS. 


sHMaeaaad ಕಣ: ಕರ: ವಾ ತಗಣ 
Na Manon gad ಸೇಷಕರ್ಗತ ೫೫] | 
ಪ್ರರ್ಧಾಸತಶ್ರತತತರ್ಗೀಷನ] ofr Arad 
eafifad oomafamedede eft: ॥ 


1. Into this single verse have been condensed the leading 
doctrines of Sri Madhwa’s religion and philosophy. It says 
“In Sri Madhwa’s system, 


(1) 
(2) 
(3) 
(4) 
(5) 
(6) 
(7) 
(8) 
(9) 


Hari is the Supreme Being, 

The world is real, 

Difference is real, 

Jeeva hosts are dependent on Har}, 

There are gradations among jeevas, 

Mukti is the enjoyment of the soul’s innate bliss, 
Pure bhakti is the cause of mukti, 

Pratyaksha and the rest are the three pramanas; 
Hari is knowahle only through all the vedas.” 


These nine propositions have been developed and esta- 
blished with the aid of authorities drawn from the vedas and 
smritis in a short work called Prameya 01020011 written by 
Vidya Bhooshana Baladeva, a follower of Sri Chaitanya of 
Bengal, and the author of the famous (7072801 Plurshya on the 
Brahmi Sutras, Baladeva, quotes the foregoing verse in his 
work and concludes thus; — 
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ಲಉ/ರ್ಪಕಕೆ ಸೇರ ಗಗ! mel oie ೯೫1೧೫ ada afd | 
Maaafeoqe adhe gee ೧೪೬1 ॥| 


“pis Prameva Ratnavale should he kept in their hearts 
by the wise, as it contains the nine gems (ratna) of propositions 
well proven, as they were composed by Anandatirtha (Sri 
Madhwacharya)”. Vide, Appendix 11, Sris Chandra Vasu’s 
Translation of Baladeva’s Vedanta Sutra Bhashva, Sacred books 
of the Hindus series. There is an excellent summary of Sri 
Madhwa’s system called Padartha Sangraha, to which the 
author, Vedagarhbha Padmanabha Acharya himsclf has provided 
a commentary, the well known Madhwa 51001/1111 Save. 
Numerous authorities are quoted in support of every statement 
made in this work. The Podarthe Sangrale follows the plan 
of treatment adopted by the Naiyayikas. It enumerates the 
categories first, and then takes up each category and subdivi- 
des it. Bach sub-division is then separately dealt with. The 
views of the rival schools are considercd and refuted, within 
the limits of space allowed. There is another work called 
Sattatwnrninamala written by Anandatirthacharya, together 
with a commentary, which summarises the teachings of Sri 
Madhwa ona different plan. Tt follows the lincs of the 111/2111 
SanBhyana written by Sri Madhwa, and deals with the 
categories in the order therein laid down. Though the subjects 
treated are the same, the Madhwa Sddhante Sere contains a 
fuller summary with more references to the original authorities 
than the Settatwa ratnamala. These works present in a small 
compass under separate heads, the teachings of Sri Madhwa 
scattered over his numerous works. | | 


©. Sri Sankara, Sri Ramanuja, and Sri Madhwa were 
content, toassume thc humble role of commentators. Though, 111. 
effect, they evolved philosophical systems of their own, which 
today are the 11051 potent and living, they professed to base 
them on the Uttaramcemamsa or the Vedanta system. India 
produced many systems of philosophy, but the most famous 
are the Nyaya, the Vaiseshika, the Sankhya, the Yoga, 
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the Purva Meemamsa, and the Uttara Meemamsa All 
these systems have influenced each other and the subsequ- 
ent Indian philosophical thought in varying degrees. The 
Vedanta has been for many centuries past, the premier philo- 
sophical system. Tt has enjoyed the widest popularity and 
has won the highest praise for its boldness and subtlety. The 
Nyaya system is studied much as an indispensable prepara: 
tion for all philosophical courses. The Sankhya system is 
admired as the earliest enunciation of the theory of evolution. 
The Yoga system still enjoys a certain amount of popularity. 
The Vaiseshika and the Purva Meemamsa are known only to 
the professed scholar. 


3. The Vedanta system is contained in the Sutras 10010 
variously as Vedanta Sutras, Brahma Sutras, Sariraka Sutras, 
and Vyasa Sutras. The authorship of these Sutras is attribu- 
ted 10 Badarayana, whom Indian tradition from the earliest 
times has identified with Vedavyasa, known also as Krishna 
Dwaipayana, the reputed author of the Maha Bharata. But 
western scholars, like Max Muller, seem to think that Badara 
yana is not the same as Vyasa, and that Vyasa the author of 
Maha Bharata is not the author of the Sutras. No satisfactory 
reason is given for thus lightly setting aside the uniform 
tradition which identifies Vyasa and Badarayana. The Brahma 
Sutras profess to determine the meaning of the Upanishads, 
and reconcile their seeming contradictions. They may therefore,’ 
be regarded as a commentary on the Upanishads. Though a 
work of exegetics, the Sutras are by no means easy or clear. 
In fact, without the aid of a commentary, none of the Sutras 
can be properly understood. The Maha Bharata, though 
ostensibly a historical work, has many philosophical discourses 
interspersed in it. Among them the most famous is the 
Bhagavadgtia, which has come to he regarded as an Upanishad, 
a Brahma Vidya. These three, viz., the Brahma Sutras, the 
Upanishads, and the Bhagavadgita are the threc props of the 
Vedanta doctrine. The arc called the Prasthanatraya, and 
the three great Acharyas have left commentaries on them, 
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The Upanishads are the oldest of the Prasthanas and there 
೩1೮ many passages in them which seem to contradict each ತು 
Scholars, like Dr. Thibaut, think the contradictions are 1880- 
concilable and it is folly to attempt a reconciliation. The 
Gita also has some passages which seem to contradict cach 
other. The Indian view is that the Upanishads are revelations 
and eternal truths, and so there can be no contradiction 111 
their statements. Nor can there he any contradiction in the 
Gita which is the work of the All-Knowing Vedavyasa. Taking 
these then, as authoritative scriptures, the commentators, 
Sri Sankara, Sri Ramanuja and Sri Madhwa attempt to 
reconcile the seeming: differences and interpret them 8೧ ೩೪ to 
yield one consistent system of thoucht. There are certain 
passages in the Upanishads, ‘Aham Brahmasm? ‘Tatwamasi 
‘Sohamasm?’ 610, which appear to be distinctly monistic in 
thought. There are others which appear to be distinctly 
dualistic. Sri Sankara considers the former to contain the 
ultimate truth. He regards the latter as true of phenomenal 
existence, hut they do not emhody the highest truth. Sri 
Madhwa and Sri Ramanuja explain the monistic passages in 
a dualistic sense and regard al] passages as conveying the 
highest truth. 


4, The nine propositions set forth above serve ೩ conven i- 
ent land-marks for making a brief survey of the teaching of 
Sri Madhwa. The proposition which should engage our atten- 
tion at the outset is the eighth, “Pratvaksha, and the rest 
namely, Anumana and Agama are the (0700 means of knowle- 
dge”. Says Max Muller in his preface to 100 Six Systems of 
Indian Philosophy, “An examination of the authorities of human 
knowledge (Pramanas) ought, of course, to form the introdu- 
ction to every system of philosophy, and to have clearly seen 
this is, as it seems to me, a very high distinction of Indian 
Philosophy. How much useless controversy would have been 
avoided, particularly among Jewish, Mahommedan, and 
Christian philosophers, if a proper place had 008 assigned 
wm 1171286 to the question of what constitutes our legitimate 
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ot our only possible channels of knowledge, whether percept- 
ion, inference, revelation or anything else? Supported by these 
enquiries into the evidences of truth, Hindu philosophers have 
built up their various systems of philosophy, or their 7811005 
conceptions of the world, telling us clearly what they take for 
granted, and then advancing step by step {rom the foundations 
to the highest pinnacles of their systems.’ Sri Madhwa has 
written a monograph called Pramana Lakshanam, in which 
he sets forth his views on Pramanas, or the ‘authorities of 
human knowledge as Max Mulles calls them. Different 
schools of Philosophy have adopted different numbers of 
pramanas. Thus the Charvakas accept only pratyaksha 
(perception). The Bauddhas and Vaiseshilras accept pratya- 
ksha and anumana, (perception and inference). Sankhyas 
accept perception, infernce and agama (word or revelation). 
Naiyayikas admit in addition to these Upamana (comparison). 
Prabhakaras admitted five, Meemamsakas six, codsidering 
arthapatti (presumption) and abhava (mot being) as independ- 
ent pramanas. Still ‘others regard Aithihya (tradition), 
Sambhava (probability), and Cheshta (gesture) as other 
pramanas. 


5. Sri Madhwa uses the word 07108012074 in 1770 senses. 
(1) true knowledge, (2) means of obtaining true knowledge”. 
The first he calls Kevala Pramansn and the second Anu 
Pramanam. The characteristic of both is trueness. To know 
a thing, as it really and truly is, is kevala pramanam. And 
that which enables us to get this Knowledge is anupramanam. 
He agrees with the Sankhyas that the anupramanas are three 
only) namely, perception, inference and verbal testimony. 
He shows how all the other pramanas admitted by other schools 
are only varieties of one or other of these three. 


6, Pratyaksha is the faultless connection between the 
yense organ and the appropriate sense ect. If the object 
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or the sense organ 18 defective, them thc perception does not 
result in true knowledge. If the organs arc diseased, If the 
objects are too near or too far, too small] or too big, or if the 
environment is unfavourable perceptiou fails to produce true 
knowledge. These are regarded as defects in the organs, 0% 


jn the objects. Pratykasha is of seven kinds. ‘cq aatad | 


arfaafefz aA? Promanu lakshanam. Five depend on the hve 
sense organs, eye, ear, etc. The sixth on the internal organ 
know as manas, and the seventh, on the organ of the soul, 
known ೩ Sakshi. Before we can become aware of an external 
object, contact between that object and the appropriate organ 
must be established, then contact between manas and that organ, 
and finally contact between manas and the soul. Iftherecisa 
break anywhere in this chain, no knowledge can ೩1180, Manas 
has always bcen regarded in Indian philosophy as a separale 
organ, Its function is that of the gate keeper, to let in Impress- 
jons in a certain order and prevent hustling and overcrowding, 
Tt has another function also of recalling past experiences and 
presenting them to the soul. As the brain is concerned in wll 
these mental operations, it may be regarded as the scat of thu 
manas. The ‘eye’ consists not merely of the tissues and nerves 
which the physiologist and the anatomist can handle and ex4- 
mine, but also of that subtle property whiche nables it to become 
a medium of response to light. Botk these, the visible physiolo- 
gical structure and the subtle property, ure included in the 
term ‘indriya’. But manas is the function or the property of 
the brain itself and the term is not applied to the physiologic] 
organ. ‘The operations of the mind axe the subject of Psycho: 
logy. Western science has not so far discovered by its methods 
anything beyond and behind the mind. To our Indian 
philosophers, manas is only an instrument, like the eye or the 
ear, which the soul 0% atman is using. This atman is supposed 
to have a natural body, ೩ swaroopa deha, wich is indestructible 
and which is made up of chet ox intelligence. This body also 
has organs analogous to our visible organs, but extremely 
subtle, and these are the ultimate instruments of perception. 
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These are called Sakshi. The ೩೭02೩೫ perceives time and space 
directly through Sakshi. Knowledge of time aud space does 
not come to us through our external senses, nor through Manas 
According to Kant'they are the modes of our thought, they are 
the frames into which all our thoughts must fit. Sakshi 
according to Sri Madhwa, enables us to perceive time and 
space. It also determines the validity of our perceptions, {hat 
one ‘perception is true and another wrong. Sakshi does not 
mislead: 

°{. Whether we have a soul, jeeva or atman distinct from 
the body, or whether the sum total of all our experience 15 
7650198116 in ‘terms of our body alone, will have to be 
considered under another head. This question, therefore, need 
not’ ‘detain us here. From the standpoint of Western 
Philosophy, the treatmént of pratyakslia, 56000 perception, 
thus summarised, cannot but appear to be inadequate. Ahout 
tlie cause of sensations, how they become percepts and 
concepts, the relation between appearance and 1081117, the 
nature of ‘mind and its functions, about all those questions 
which loom so large in Western metaphysics, Sri Madhwa has 
hot Said very much. But there are hints enough in his 
writings 10' show how he would have tackled these ೧೬೮56110136 if 
they ‘had arisen in his time. Science had not progressed in 
the-thirteenth century in India to the same extent as it did in 
Burope in the times of Descartes and Spinoza, Locke and 
Berkeley. 


» ©... Pratyaksha is one of the instruments of knowledge: 
It is: called sadhana or karana. The axe is the familiar 
example,of a sadhana. The wood-cutter with the help of the 
axe.is.able to fell trees. Trees may exist and the wood-cutter 
may. exist; but withoui the axe no cutting can be done. 
Knowledge implies the knower, the known, and the instru- 
ment which brings them into relationship, The knower knows 
not only the external world by which he is surrounded but also 
himself. He kuows himself as the knower. His experience 
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is individualised. A!] that he knows he relates to himself. 
The relation between the knower and the known, the subject 
and object, has given rise to two schools of Philosophy in the 
west. The idealist believes that the ultimate reality of the 
universe is mental in character, and that nothing can exist 
apart from consciousness. The realist believes that objects 
can exist independently of the perceiving mind. “Idealism 
analyses the existence of the object-world into perception or 
thought and reduces matter to mind. Modern Realism rejects 
ihis analysis and the monistic view of reality which it entails, 
and afirms that reality is through and through extra-mental’”. 
Sri Madbwa is neither an idealist nor a realist in this sense. 
To him the external world is not merc consciousness, nor has 
it any reality except as related to some consciousness. Before 
knowledge can arise, there must be both knower and known. 
Neither by himself nor itself can produce what we know as 
knowledge. Newton and his contemporaries did not know of 
the existence of Neptune. Priestley did not know of the 
existence of helium in the sun. And numerous other 
discoveries of science were unknown to mankind ೩ century 
ago. Did these objects not exist then? Did they come into 
existence only when they were discovered? What can the 
idealist say to this? On the other hand, the position of the 
realist that an object can exist unrelated to all consciousness 
is unsustainable. The predication of existence, in respect of 
an object is possible only because it enters into some conscious- 
ness. And if an object could never come into any one’s 
consciousness at any time whatsoever, it is non-existent. This 
is what is known as afyantalhuva, utter non-existence in the 
past, present and future. I do not know what is happening 
in the next house, but the inmates of that house know what is 
going on there. My ignorance, therefore, does not mean that 
nothing is going on there. ‘The ignorance of however large a 
number for however long ೩ time, does not prove that a thing 
cannot exist, if there is one consciousness which can perceive 
it at some time or other. 
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9. Viscount Haldane in his Reign 0. Relatzvity says that 
knowledge is the foundation fact, and that subject and object 
are only two aspects within this one mental process. He says 
it is foolish to ask how knowledge arises. But he admits that 
all consciousness of objects implies consciousness of difference. 
If the difference of subject and object is implied in all acts of 
knowledge, there does not seem to be any more reason for 
treating knowledge as the foundation fact, than for treating 
subject and object as foundation facts. Sri Madhwa’s 
view is that subject (gnatru) and object (gneya) are the 
foundations on which knowledge (gnana) can grow. Both ೩೫೮ 
essential to knowledge, but they are not aspects of knowledge 
itself*. On the other hand, knowledge is the possession of the 
knower acquired and lost and reacquired at different stages. 
If the subject is only an aspect, a phase of the mental process; 
how does knowledge grow or diminish and what brings about 
the difference between subject and object? Lord Haldane has 
no answer except that knowledge is the foundation fact. 


10. There is one other aspect of Pratyaksha which 
deserves some notice. The question of appearance and reality 
fills a large space in Western metaphysics. Even in 
elementary books on philosophy this yuestion is dealt with at 
some length. Bertrand Russell in his Pro6lems of Philosophy 
takes as his illustration a table. He says, it is shiny, hard, 
smooth, and emits a certain sound when struck. Viewed from 
a different part of the room, it presents a slightly different 
appearance. Undera magnifying glass, it ceases to appear 
smooth. Hit hard it emits a different sound. Now which of 
these many appearances is the real table? Is there a real table 
at all? Dr. A. K. Rogers, in his Introduction to Modern 
Philosophy, takes the instance of a stone. Hesays itis hard, 
smooth, round and heavy. What really is the stone? ls ita 
bundle of these attributes? Or, is there anytling underlying 
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೪  Ragd Ard ಹಗ ಇಳೆ” There is no knowledge ever seen 
without ೩ knower and a known. Vishnu tatwa 7117110670, 
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them? If 8೦, what can we know about it.? Around the 
questions thus raised has growna vast amount of Philosophical 
speculation. It is unnecessary to trace its history The great 
Philosophers Plato, Locke, Berkeley, Hume, Kant, to mention 
only some, have exercised their minds over these questions. 
The tendency generally has been towards an ideal solution. 


11. What does 511 Madhwa say on this question? His 
view is, truth and reality are relative terms. Lemuel Gulliver 
was a norma] man in England, a giant in Lilliput, and 4 
awarf in Brobdingnag. What was he really? In B ngland he 
was 6 feet high, in Lilliput 50 feet high and in ಲ ಗೂ 
8 or 10 inches high according to the respective local standards? 
What was his true height? Gulliver did not alter. Fle 
remained the same everywhere, but the standards differed and 
೪೦. they yielded a difierent result. Nothing would have 
persuaded the Lilliputians that the man-mountain went about 
in Loudon unnoticed. As ೫೮ ೩೫೮ not gifted with MICTOSCOpIC 
eyes, we take the table to be smooth though the microscope 
will show innumerable pits and elevations. For men such as 
we are, in a world such as ours, the table is really 5೫20010, 
and tlhe exaggeration of the microscope we sel aside as unrcal. 
The only conclusion which the Philosopher ‘in the pursuit of 
the veal has come to is that it cannot be known. The 
Philosopher's enterprise is not unlike the attempt to jump out 
of our skin. Our senses are our only instruments for the 
acquisition of knowledge, and if we do not trust them where 
else can we get ೩561518000, ‘The most powerful microstopés 
and telescopes are only aids 10 the human eye, and if the eye 
is to be rejected as deceptive, what can the man made 
instruments do? Says Sir Oliver Lodge, “They (the senses) 
vive us true information so far as it goes; they do not deceive 
us unless we maltreat them, and even then they give true 
indications, a true report about that which is really presented 
to.them, 11 18 sometimes said the senses are deceptive, hut, 
like all other physical instruments, the deception is not in 
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them, but in our interpretation, our zeading of their 
indications.” 


12. Experience is the ultimate basis on which every 
system of speculation must rest. The validity of experience 
depends on the validity and reliability of our senses ೩8 
instruments of knowledge a%AAN ಕಠ aa Reman 


fagaiafg Ad ತಗಳ! 5 An object known, by sensuous 
perceptions cannot be proved to be illusory by reasoning etc. 
It can be done only by, another more accurate sensuous 
perception or by testimony (infallible). Vishnu Tatwa 1117120. 
If our senses are unreliable, our experience is equally so, and 
the ground of all specuiation is cut under our feet. Truth 
and ertor lose their meaning. The common sense of mankind 
is sumetimes a better guide to truth than the acutest 
philosopher. The senses of normal men under normal 
circumstances arc perfectly reliable, and it is only on this 
footing that any interchange of thought is possible. Our 
senses not only give us impressions but also the conviction 
that the objects. perceived are real. This conviction is not the 
result of reflection but is produced spontaneously. 


13. All our knowledge can he resolved into certainty, 
doubt and exror. 1 4m certain about the table at which I am 
now writing and the stone paper weight lying upon it. But 
when I look out of the window and see an upright object in the 
distance, 1 cannot say whether 11 isa manor a post. I view 
it under unfavourable circumstances, and ‘the distinctive 
charasteristic 01 either is unperceived. If the object moves 1 
conclude at once it is not 4 post. Brrot or illusion is caused: 
by similarity) which causes one object to be mistaken fur 
another, Viewed under better conditions, error vanishes and 
the true nature of ‘the object is revealed. Aesop's donkey 
dressed in the 110076 skin was an object of terror to the poor 
farmer, who fled at its approach. Its bray, however, betrayed 
its real nature and the farmer had no dificulty in beating 11 


44 ೦೧೫7 MApuwaA’s DocrRINE. 


off his feld. An error or illusion is not known to be such, 
until it is corrected by better knowledge. 


14. An object, say a stone, is known to us by its 
attributes of hardness, smoothness, whiteness, heaviness and 
50 on. According to Sri Madhwa, attributes are of two kinds, 
those that last while the ovject itself lasts, and those that 
disappear while the object remains. For example, the white- 
ness of chunam (lime) remains as long as chunam remains. 
But the green colour of the mango disappears when the fruit 
ripens. ‘The latter kind of attributes he calls ‘khandite’ or 
separable and the former as ‘yavadvastu) or inseparable. These 
attributes are the swaroopa of the object, that is, its uature. 
When we talk of hardness etc, we abstract for purposes of 
thought, the attribute from the object, but they do not exist 
independently. Hardness does not exist apart from the stonc. 
When a stone hits us on the head, it is the stone that we feel 
and not the abstract quality called hardness. An object may 
appeal to one or more of our senses, and what we call an object, 
be it a stone, a dog, a man or the universe, is the totality of 
these appeals. Itis when we try to separate these appeals 
from the so-called thing itself that Philosophy breaks down. 


15. Science has progressed by believing in the reality of 
the external world and in the trustworthiness of our senses, 
Philosophy takes its material from science and forgetting the 
latter's premises proceeds to construct an ideal theory 08 the 
universe. Takea familiar instance, I am looking now at 
the stone paper weight on my table. ‘The philosopher says, 
there 1s no stone, there is only a sensation, ೬ change 10 my 
consciousness! 1 ask him, how do you know? He says, following 
the scientist, the light rays from the stone falling on my retina 
cause a nervous disturbance which is carried to the brain und. 
there it is translated as an impression of a stone, How many 
things are assumed here! An external something or other 
which sends out rays, a-retina, an optic nerve and then the 
brain? How does the idea] philosopher know that these exist, 
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when all that we are aware of is our own consciousness and 
sensations? How are we even certain that there is another 
object in the world hesides our consciousness? The philosopher 
who follows the paths of science to refute the reality of the 
external world is foredoomed to failure. No idealist philosopher 
has ever been able to explain why things appear to be external 
10 us. Reference may be made here to a German Philosopher 
who seems 10 come nearest to Sri Madhwa’s views on the question 
of Pratyaksha. F. H Jacobi bases his philosophy, “On feeling, 
belief, or faith in which he finds an instinctive form of truth. 
We are immediately certain of the existence of things in them- 
selves; 16 springs from our direct perception of the objects. 
We come face to face with the real, and not merely with ideas 
as idealism holds; ideas are mere copies of originals which 
we Immediately perceive. No existence can ever be demonst- 
rated by reason with its abstract principles. Just as we 
immediately experience external objects, we experience our 
own being, the self, the beautiful, the. true, and the good, 
freedom, causality and God”. Vide, Thillys History of 
Philosophy. 


10. We obtain by direct sensuous perception only ೩ 
modicum of our knowledge. For the rest we are indebted to 
anumana and ೧೮೫7೫೭0. Anumaua is faultless deduction*. Ifa 
fact A is invariably associated with another fact B, then by 
knowing ಔಡ, we infer the existence of A. Humanity ani 
mortality are always associated. AI! men are mortal. As 
Socrates is a man we infer he is mortal. Smoke and fire are 
always associated. So when we observe smoke in a certain 
place, we infer there must be fire there. If A is always 
associated with B, it does not follow that B is always associated 
with A. There is no smoke without fire, but there may be 
fire without smoke. The invariable association or concomitance 
of two things, not necessarily in the same place, or at the 
same time, is known ‘as Vyapti, literally pervasion. A 
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knowledge of Wapiti is the sine qua ೫೦% of anumana. 
“sataeafaqd Without it no valid inference can be drawn. 


If a savage unacquainted with fire sees smoke, he will not 
draw any inference from it. | 


17. Anumana is generally exhibited in the form of ೩ 
syllogism. The Aristotelian syllogism which still holds sway 
in European Logic, consists of 3 parts, the major premiss, the 
minor premiss and the conclusion.. (1) All men are mortal 
(2) Socrates is a man (3) Socrates is mortal. The Naiyayikas 
favoured a five-limbed syllogism. They would put this 10 
the following form. (1) Socrates is mortal (2) Because he is 
a man (3) Just as Devadatta (4) Socrates is a man (5) So he 
is mortal. The first limb is called Pratgmr or proposition, 
the second 1614 or reason, the third is the drish tanta or instance, 
the fourth, up raya (application) and the fifth, igen (con- 
clusion). , Western logicians object to the inclusion of the 
drishtanta (No. 3) in the syllogism as it is only 4 particular 
case. The Indian logician regards it as a reminder of the 
Vyapti or major premiss. 


If anumana is to bring about true knowledge, it must 
be faultless deduction. The faults committed in drawing 
deductions are known as fallacies. In Indian logic they are 
called nigrakastana. Max Muller translates it as unfitness for 
discussion. Perhaps it is better rendered as closing of discus- 
sion. The Naiyayikas cnumerate as many as two dozen 
different nigrahastanas. They are fully discussed in Sri 
Jayatirtha’s commentary on the Pramane Likshemanm. 


18, Pramanas occupy an important place in the Nyava 
philosophy. In fact “modern Nyaya is almost entirely confi- 
ned to Pramana”. And among pramanas, anumana receives 
the most comprehensive and detailed treatment. It casily 
lends itself to the exercise of much Subtlety and hair-splitting 
differentiation. Even Sri Madhwa, who protests against the a1 


100 great importance attached to anumana hy the Naiyayikas, 
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and: the. later advaitins, is obliged to devote a very large 
patt.of his Pramana Lakshana to anumana, were it only to 
reiute.the erroneous views of his opponents. He does not deny 
that it is a powerful instrument for the ascertainment of truth 
when 11 is backed up by sound and accurate observation. 
(pratyaksha) or authoritative and reliable testimony. Without 
these aids anumana cannot produce true knowledge. It can 
only result in error. He condemns, in no uncertain terms, 
the, mistake ‘of imagining that a well constructed syllogism 
necessarily embodies truth. The medieval Christian philoso- 
phers, following in Aristotle's foot-steps, tried to deduce 
truth’ by syllogisms. They tried to refute Copernicus by a 
syllogism:’ Instances are not wanting in indian philosophy of 
similar ‘vanities. “Sri Madhwa has exposed one such in the 
Pramana; Lakshanam. 


9. ‘Sri Madhwa considers that the rule that anumana 
should always express itself in a five-limbed syllogism is 
utterly wrong. ‘The fourth and fifth limbs (upanaya and 
1110೩1180೩) are superfluous and constitute a nigrahastana. 
Strict logic requires that only so much must be said as would 
produce the desired knowledge, and if this can be done by one 
6170 limbs, they are quite enough. He does not subscribe 
to’ the three-limb or five-limb theory. He considers that the 
Naiyayikas have unnecessarily multiplied their nigrahastanas, 
They are shown to fall under six heads only. Some of the 
fallacies mentioned by the Naiyayikas are not real fallacies. 
But in coAtroverting his opponents, Sri Madhwa employs 
their own ‘classification and shows how a particular argument 
leads 10 0೫608 their own admitted nigrahastanas. Upamana 
(comparison) according to Naiyayikas, is a separate pramana. 
But Sri Madhwa shows that it is only a species of anumana 
and does not deserve the distinction to which it is raised by 
the logicians. A detailed exposition of anumana is unnecessary 


here. The curious reader is referred to the Pramana Laksha 
nam and Sy1 Jayatirtha’s commentary ou it, 
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(1) A cow has horns. (2) A cow has ears. 


(3) A hare has ears. (4) A hare has horns. 


Now the first three of these statements are true, but the 
fourth is faise. Why? The first three agree with the facts 113 
our experience, and the last does not. All the hares we have 
seen are without horns. So we condemn the last as falsc. 
There is no false-hood in the words, ‘horns’ or ‘hare’. Tt is the 
selection and combination that gives rise to a falsehood. Sn 
for every false statement, made, the purusha or person, who 
xroups the words together ignozantly or deccitfully is respon” 
sible and not the words themsclves. So that if we can 
eliminate the purusha, the combiner, the selector, the 
elements of error (ignorance and deceit) are eliminated. Such 
an agama is infallible, for it docs not contain the only elements 
that 1686 to error. But is it possible to have an agama, 4 
sentence or work, without having an author? Words do not 
combine of themselves to form sentences, any morc than bricks 
combine to form a house. In both cases a conscious agent is 
necessary. True, but this is not invariably so. In most cases 
indeed, without a purusha, no 800000 is possible. But the 
case of the veda is different. Let us work our way backward. 
No body in the present generation claims to be the author of 
the veda. We received it from our teachers, and they from 
their teachers and so on, and not one of them claims to be its 
author. We come at last to the Rishi who saw the ved. 
Even he does not say he is the author. He only saw it by his 
yogic (supersensuous) powers. We havc to conceive the 
Rishrs mind as ೩ eramaphone plate, which records ouly what 
it receives, and reproduces only what it records. Or we have 
to conceive of him as a spiritnalistic medium ina france who 
utters words not his own. The Rishis were very holy persons 
who by their purity and austerity had qualified themselves to 
receive the veda It is stated in the Maka Bharata, Santi 
Parva (210-V-19), “the great Rishis, ampowered hy 
Svayambhu, formerly obtained through. f1pas, the vedas and 
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itihasas which had disappeared at the end of the (preceding) 
yuga". 

24. The 50 and odd 1000686 (sounds) of which speech 
(Sanskrit) is composed are regarded as eternal and all 
pervading. They are dravyas, that is, very fine and subtle 
substances. Our utterance only manifests them, and does not 
create them. We manifest the same identical sounds when 
we utter the Gayatri to-day, as were manifested 2000 or 20,000 
years ago, inspite of the variations in time, space, timbre, 
pitch, etc. The sound disappears as soon as the utterance is 
over and is again revealed by a fresh utterance, like lighining 
flashes revealing the same bank of clouds. The ear is capable 
of perceiving this dravya, and the vocal organs of manifesting 
them. Sounds do not perish, for if they did, we should not 
recognise them as identically the same when they are next 
uttered. But every one recognises that the sound, for example, 
‘Rama’, he has heard twice is identically the same, and not 
etal similar. 


£5. It is not enough to prove that the sounds of the 
Sanskrit alphabet are eternal. The particular order in which 
they are found in the words, and the particular order in which 
those words are grouped in the vedas, inust be shown to be 
eternal. This can be done only by proving ihat no conscious 
author or agent put them together. It may be said thai ೩ 
similar claim of apaurusheyatva may be made for Gvery 
anonymous work. Not so. For there is no paranpars 0% 
uniform tradition in the case of any work, except the veda, 
that it 1s apaurusheya. The vedic mantras imprint themsclves 
on the Rishi’s brain in his yogic trance. When he returns to 
consciousness he is able to reproduce them ೩6 he saw them 
Were it not so, how could the Rishi get knowledge of ultra- 
mundane truths contained in the vedas? How could he know 
that Jyotishtoma would lead to Swarga? The vedas are 
ayaurusheya, and, therefore, infallible and heginningless and 
eternal”. 
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28. The mode of reasoning here summarised satisfied 
our ancestors. 11 may not be found convincing to the sceptical 
minds of to-day. There were not men wanting who 7008-7008006 
this claim even in the olden days. The Charvakas, Bauddhas, 
Jainas were the declared enemies of the veda. They regarded 
it as a tissue of brahmanical lies and priestly imposture. We 
know now that such judgments are harsh and undeserved. 
Whether the vedas are regarded as cternal or not, whether 
they are regarded as infallible or uot, there can he no denying 
that they embody a vast amount of spiritual truth. Those 
who are not provided with the key to its vicht understanding 
may stigmatise it as the babbling of child humanity. But 
the best minds of India, which have heen nurtured on the vedic 
s01il, have always found in the vedas, a spiritual store-house 
unequalled for magnificence or variety, We have tarricd too 
long on the pramanas. We must now proceed to consider the 


prameyas (things knowable). 
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with the question of the antiquity of the vedas on scientific lines. On 
page 457 he summarises the theological and historical views as follows. 
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‘Theological view. 
(1) The vedas-are eternal(nitya) 
beginningless (೩11801), and not 
made by man (apaurusheya). 


(2) The vedas were destroyed 
im the deluge at the last kalpa. 


3) At the beginning of the 
present kalpa the Rishis, through 
tapas reproduced in 8105101106 if 
notin form,theantediluvian vedas. 
which they carriedin their memory 
by the favour of God. 


Historical view. 

(1) The vedic or the Aryan 
Religion can be proved to be inter- 
glacial, but its ultimate origin is 
still lost in geological antiquity, 


(2) Aryan Religion and culture 
were destroyed during the last 
glacial period that invaded the 
Arctic Aryan home. 


(3) ‘The vedic hymns were sung 
111 post-glacial times hy poets who 
had inherited the 111೧೯71೮ [೮ or 
contents thereof jn an unbroken 

“yp 0 ಹ್ಮ ಈ [) 
tradition from their antediluvian 
forefathers. 


And he concludes that the tradition about the destruction and 
reproduction of the vedas recorded by Vyasa in the Mahabharata verse 
quoted above is founded on a historical fact. ‘The extreme scrupulosity 
with which the veda has been preserved, 60೧ that not even ೧ letter Or & 
swara can be changed, and the divine regard paid to it from the remotest 
antiquity prove that the veda is eternal jn a sense in which no other 


scripture can be held to be eternal, 
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CHAPTER Il. 


The world is Real. 


ಏಗ. “Flower in the crannied wall, 
I pluck you out of the crannies, 
I hold you here, root and all, in my hand. 
Little flower— but if 1 could understand 
What you are, root and al], and all in all, 
I should know what God and man is. 

Tennyson. 
vays Sir Oliver Lodge in his ೨00106 and Human Progress, 
“We cannot completely answer Tennyson’s question about ೩ 
flower in a crannied wall nor even know all about the pebble 
which we tread on in the road. A great deal can he said about 
a flower or a piece of chalk or a lump of coal, but to dive into 
the innermost rccesses of reality would involve a compre- 
hensive knowledge 01 the Universe, which we do not possess” 
And yet it has been the aim and endeavour of philosophers 
through the centuries to reach down to this innermost recess 
of reality. Baffled and mocked over and over again, they 
have neither wavered nor wearied in their search. Failure 
has only spurred them on to renewed activity. Man isso 
made that he cannot forbear for long from asking questions 
about the world in which he finds himself placed. Though no 
answer fully satishes hiw, he must still persist in asking the 
questions: —* What is this world? Whence did it come? 
Whither docs it go? What is the meaning of it all? What is 
my part in it? 


28. The second proposition enunciated above is “the 
world is real’. It seems to be quite a simple statement. 
Behind this commonplace, however, lurks a vast body of 
philosophical controversy. Regarding the Universe which 
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By what do we experience pleasure oT pain? Swuetasvaturopanzishad, 
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surrounds us, we may formulate two questions. Whatis its 
ultimate essence? What is its origin? The first question Is 
the province of Ontology and the second of Cosmogony. 
Bphrahim Jenkinson says in the Vicar of Wakefield, “The 
cosmogony or the creation of the world has puzzled philosophers 
of all ages. What a medley of opinions have they not broached 
upon the creation of the world!” Though put into the mouth 
of a rascal, this statement contains considerable truth. And 
what is true of Cosmogony is true also of Ontology. 


29. At one endof the series of philosophical speculations 
on the nature of the world is the mayavada of Sri Sankara”. 
For boldness and subtlety, it has few equals in the east or in 
the west. As Max Muller says “Other philosophers have 
denied the reality of the world as perceived by us, but no 0110 
has ventured to deny at the same time the reality of what we 
call the Igo, the senses and the mind, and their inherent 
forms”. The Mayavadin and his predecessor the Sunyavadin 
alone found courage to deny the reality of these things as wel. 
Sri Sankara was an uncompromising critic of the Buddhist 
philosophy. His disciples have always maintained that there 
is a radical difterence between mayavada and 8011741೪೩0೩. 
And his opponents from the carliest times have becn unable 
to distinguish betwcen mayavada and 8007೩1೩6೬1 That there 
are many points of similarity between these two philosophical 
theories, no one who is acquainted with them can deny. 
Prof. S. Radhakrishnan in his Jadian Philosophy observes a 
follows:— “The Advaitic distinction of vyavahara, vr experi- 
ence, and paramartha, or reality, correspond to the samvriti 
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the vedantas declare that all this universe is Brahman alone’ ಟಿ] 
Sankara’s Swatma Niroopanam. 
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that mayavada 18 8 false religion, a disguised form of Buddhism 
propounded by himself in the Kali age in the form of a brahmin. 
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and‘ paramartha of the Madhyamikas. The Nirguna Brahman 
` 08 Sankara and Nagarjuna’s Sunya have much in common. 
The force of avidya in producing the phenomenal Universe is 
admitted by both. The keen logic which breaks up the world 
into a play of abstractions, categories and relations appears 10 
both”. ‘The professor concludes “It is a strange irony that 
the great exponents of the two doctrines look upon themselves 
as supporting antagonistic positions”. 


30. According to the mayavada, this universe of names 
and forms, embracing the stars, sun, moon, planets, the earth, 
its oceans and mountains, its fauna and flora, our bodies, 
senses, minds, etc., etc. has only a temporary phenomenal 
reality. . The universe is composed of two categories, of 
existence, the. conscious and unconscious existence, the chit 
and the uchit. Al] inanimate objects and the material covering 
of all animate objects, fall under the head of achit. The chit 
is pure consciousness, whether found in the devas, men, ani- 
mals, or fleas and ants. Brahman is 106 one Absolute Reality, 
Bternal, Unchanging, and Unconditioned. ‘The phenomenal 
world has Brahman as efficient and material cause. This 
world is superimposed on Brahman by the force of Avidya, as 
the snake is superimposed un the rope by the belated traveller. 
All the plurality of intelligences are in reality one and 
identical with Brahman. Nought but Brahman truly exists, 
one only without a second. &]] the rest are only appearances 
and the world is bound to disappear as soon as true knowledge 
of the Reality dawns. ‘The world may be likened toa dream, 
which is true while it lasts but vanishes into nothingness as 
soon as the sleeper awakens. This, in a nutshell, js 
mayavada. wri Madhwa is oppsed to this view of the world.* 
It is not maya ur unreal but it is satya or real. Is ita quartel 
about words or facts? In the first place we have to enquire 
what reality is? Sri Sankara admiis three grades or three levels 
of 76೩ lity. There 1 is the highest or absolute reality called 
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017 11371011:111%% satya; then there is the empirical or phenomenal 
reality called the opavaharika satya, and finally the illusory 
or pratiblhasika satya. Brahman alonc falis in the first class. 
The world of names and forms falls in the second class, snake 
in the rope, silver in the shell, etc, fall in the third class. 
Sri Sankara recognises asat or noncxistence as, for cxamplt, 
the son of a barren woman, the horns of a hare. Now ri 
Madhwa does not admit three grades of truth 01 reality. None 
of us knows or can know absolute reality. There is no evidence 
that there is such a reality as distinguished from empirical 
reality. The true test of reality is not eternalness but this 
artha Rreye 1188100 fruit-fulness for action. The hare’'s horn 
and the son of a barren woman are regarded ೩೪ «sul, not 
because we cannot form sone notion of them in our conscious- 
ness, but because, they are fruitless for action, they cannot he 
used for any purpose which horus and sons can be put 10. 
They are ouly a form of words without any substance behind 
them. ‘There is no reality which docs not answer this test. 
If 1 imagine 1 have a 100 rupees in my pocket, and if I have 
100 rupees in my pocket is there no difference between the 19/07? 
In both cases, 1 may have clear and distinct ideas of the 100 
rupees. Whenl only imagine, the 100 rupess are unreal, for 
1 cannot pay my tradesmen with them, whereas, 1 can do so 
with the round shiny metal pieces called rupees. Ifthe sleeper 
dreams that he is drowned in ೩ tank and is actually drowned 
does it make no difference? ‘The dream is unreal for the man 
is alive after the drowning in the dream, whereas in the real 
drowning the man has simply to be carried to the burning 
ghaut. These illustrations show that the only test of reality 
of an object is the capacity to perform its functions and fulfil 
lis purpose. What cannot do this is only an appearance and 
not a reality. Inthe illustration of the snake and the rope, 
the reality is the rope and the snake was never real. Sri 
Ramanuja goes to the extent of asserting that even the snake 
15 zeal. Sri Madhwa does not deny that there are illusions, 
but they are only exceptions to the general rule that contact 
between sense and sense-object produces truce knowledge. The 
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contact is between the eye and the rope, and not between the 
eye and the snake, There is similarity between the snake and 
the rope, and in the darkness, the similarity is observed, but 
not the features which distinguish the rope from the snake. 
When a light is brought these distinguishing features show 
that the object is only a rope. Similarly a snake may also be 
mistaken for a rope, and one who tries to pick it up in the 
dark may be bitten. Although the traveller may be under a 
delusion and even suffer for it, is the snake itself deluded? 
No. So Brahman is not deluded though He is the substratum 
of the imposition. And this is what Sri Sankara asserts. 
Who then is deluded? It must be the soul. But we do uot 
get at the soul until the elements of delusion are ante 
cedently present. For the problem is this viz. to deduce the 
phenomenal world from the one ‘eternal, unchanging, ivdivisi- 
ble and attributeless Brahman. If we 100 at the prob!em from 
the Brahman end and not from the jeeva end, the difficulty of 
the solution offered by Sri Sankara becomes patent. Brahman 
exists, but He can do nothing, for He is ೩೦೭1001695 and attri- 
buteless. Sri Sankara is therefore, obliged to postulate an 
Avidya, which he cannot admit to be real, because it will 
ruin his advaita, nor can hesay it is unreal, for an unreal 
nothing cannot produce any results. This Avidya has per- 
force to be distinct from the real and the unreal. It is some- 
thing midway between the two, a sort of hermaphrodite. Itis 
anirvachiniya. What is the evidence that there is such an 
avidya, which is neither real nor unreal? Absolutely none. 
Jt is only a hypothesis invented to support a further hypothesis. 
This avidya, which is neither real uor unreal, is supposed to 
attack Brahman Himself, for as yet there is nothing else for 
it to attack. When it has successfully done this, of course 
multiplicity of souls (jeevas) arise from the onc Brahman 
enshrouded in this avidya, and to them at the same time, the 
parent Brahman, so to speak, appears in the light of the 
phantasmagoria we call the world. That the avidya must in 
the first instance affect Brahman alone seems clear. Says 
Max Muller in his Sex Systems “The great dificulty how 
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Brahman could ever be affected by Avidya, which is a 
weakness or a defect, 16181016666. by looking upon Brahman, 
while affected by Avidya: or seen through. Avidya, as for ೩ 
time under a cloud or forgetful of itself, bul never really 
unreal’. Clouds can cut 08 the sun's rays from us, but can 
any 61006 however black, diminish the efflulgencc of the sun. 
Can ignorance pervade the Brahman who is knowlcdge and 
make Him forgetful?‘ If these are impossible, does the expla: 
nation throw any light, or is it only darkening counsel? 


31. If our experience of the phenomenal world is any 
guide in such high philosophical discourses, which some deny, 
it isto be observed that Shrants ot illusion is not self-caused.. 
If we mistake a rope 198 a snake, it is not because we 665110 08 
will to do 60. Causes beyond our control, such as insuficiency 
of light, or defect in our visual organs, bring about this’ false 
knowledge. Try it, however hard we may, we can never 
bring ourselves to mistake a rope for a snake in broad day 
light: If, therefore, avidya operates on Brahman, and makes 
the One see plurality it must be an independent agency, and 
not subordinate to the Brahman. For there is not one single 
instance of a’ genuine illusion which has not an independent 
element init. 8 1 squint and.look at the moon, it appears 
double. This may be said to be caused by myself. But itis 
not really 80. The illusion of a d.uble moon is caused by the 
failure to focus the two eyes properly. As well might 7 say, 
if 1 wedr green spectacles, that I have caused the world to turn 
vreen. The greenness is partly at least in the spectacles, 
which is independent of me. 244 


3%. Again, what every instance of illusion shows is 
this, that there must be at least two real objects before it can 
arise. ‘If there were no snakes at allin this world, or if we 
had never seen any, we could not mistake a rope for a snake. 
A child which has not seen a snake is not affected by 4 rope 
in the same manner ೩೮ ೩ grown uy man who bas seen it, and 
has learnt to dread it. If there is only Brahman and nothing 
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else, and if Avidya affects it, no multiplicity can arise for 
Brahman is not acquainted with any other multiplicity. Again 
there must be some resemblance or similarity between the two 
7681 objects. Otherwise no illusion will result. A 7006 16 
mistaken for a snake, but not for a man. A postis mistaken 
for a man but not. for a snake. A shell is mistaken for silver 
but not for a piece of charcoal. So that if Brahman is mistaken 
for this world there must be some resemblance between 
Brahman and the world as we know it. So Sri. Madhwa says in 
Vishnu Tatwa Nirnaya, “fea sRaad ಇ send: ad waganafad? 
If this world is the result of an illusion then two real worlds 
are required to produce'it. It is true that metaphors and 
analogies should not be pushed too far. But 1 is the office of 
these metaphors and analogies to explain the thesis and not to 
obscure it, or to make it more difhcult to understand. Henrich 
Heine prayed “May Heaven deliver us from the Evil one and 
from metaphors”. May we add, and from analogies also. 
For in truth, the illustrations of the snake and rope, silver 
and shell, Juggler and the mango plant, ocean and the billows, 
etc. which are favourites of the 1000158 philosopher, seem to 
completely sway the Advaitavada. From being mete 
illustrations, they have become the guiding principles of 
philosophy. 


33. Prof. S. Radhakrishnan in concluding his chapter 
on the Advaita Vedanta of Sankara in his Jndian Philosophy 
says “Sankara’s system is unmatched for its metaphysical 
depth and logical power. ‘Thought follows thought naturally, 
until Advaitism is seen to complete and crown the edifice. It 
is a great example of monistic idealism which it is difficult to 
meet with an absolutely conclusive metaphysical refutation”. 
It is not the aim of the present writer to exhibit the conclusive 
metaphysical refutation of Advaitism which Sri Madhwa has 
offered, in the space available in this Introduction. It would 
require a volume to do justice both to Advaitism and to the 
refutation. And in metaphysics of all branches of knowledge, 
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nothing can be said to be absolutely conclusive. What is 
necessary, however, to observe is the different standpoints 
from which the admirers and opponcuts of Sri Sankara’s 
system view it. The former proceed from the present. They 
take the phenomenal world, the limited egos (jcevas) as Somec- 
how existing and work back from this present to a past, when 
only Brahman existed as the sole reality, or work forward 10 4 
future when Brahman alone will be seen to exist as the sole 
Reality. To be sure there is nothing wrong in this procedure. 
In fact, it is very commendable. But any theory deduced from 
these premises, must equally account for the reverse process 
and must not discover pitfalls and stumbling blocks. A 
theory which accounts for involution must equally well account 
for evolution. The detractors of the system get hold of the 
bevinning of things, the remote past, from which the 
multiplicity of the present has arisen. They cxamine the 
hy pothesis with reference to thosc conditions, and 106 
exclaim that it is coatradictory, mystifying and uusatisfactory- 
We have already indicated the insuperable dithculties which 
ihe Advaita system is faced with, when we view 10 from the 
Brahman cnd, and it 18 unnccessary to pursue the matter 
further. 


54. “Unreal the world is, illusory it is not”. Tu these 
words, the mayavada theory is summed up by Prof. ಬಿ. Radha: 
krishnan. Max Muller also sums up in similar words “Maya 
16 the cause of a phenomenal world, not a fictitious world; 
and if Sankara adopts the vivarta or (turning away) instead 
of Parinama (evolution) doctrine, there is always something 

on which the vivarta or illusion is at work, and which cannot 
be deprived of its reality”. Is not the distinction 1011/0010 
unreal’ and ‘illusory’ itself illusory? In what sense is the 
snake in the rope more real than the barren woman's 80117 
The snake indeed has a background of reality in the rope and 
without 106 rope there will be no appearance of the snake, but 
dces this fact make the snake real any morc than the barren 
womau’s son? This son cannot support his mother, any more 
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than the snake can bite. If 77೮ ೩೫೮ frightened by the appea- 
rance of the snake, it is our memory of the real snake that 1s 
the cause of our fear, which memory is excited by the 
indistinctly observed rope. 


35. The changing, the transient, according to Sri Sankara 
is unreal. The eternal, the immutable alone is real. Noone 
need quarrel with his definition. Jf all that he means when 
he says the world is unreal is that it is changing, that the 
present forms (not the substance) are transient, every sane 
man must agree with him. There is then no point in the 
controversy. But that he means something more than this 1s 
quite clear. In spite of the real background the changes and 
transformations are not real according to him. The lump of 
clay changes into the pot. The substance is the same, as all 
must admit. But according to Sri Sankara the change itself 
1s not zeal. Referring to the opening passage in the sixth 
chapter of the Chandogyopantshad, Dr. Thibaut observes in his 
Introduction tothe Sutra Bhashya Translation: “We, including 
Uddalaka,— may surely say that all earthen pots are in reality 
nothing but earth, the earthen pot being merely a special 
modification (vikara) of clay which has a name of its own 
without thereby commiting ourselves to the doctrine that the 
change of form, which a lump of clay undergoes when being 
fashioned into a pot, is not real but a mere haseless illusion”. 


36. “The principle of non-contradiction (abadha) is in 
Sankara, the test of truth. Knowledge which is not contradicted 
is truth’> Prof. Radhakrishnan’s Jndian Phalosophy 701. 11, 
page 501. Agreed. Who has experienced contradiction in 
respect to the phenomenal world? Who has found out that it is 
unreal? And that Brahman only exists? None. How thenis 
it possible to say that the truth about the world is that itis 
maya or unreal? Sri Sankara would reply, this is the teaching 
of Scripture; it is not given to us in experience, nor can 
unaided reason alone lead us to this conclusion. For if either 
pratyaksha or anumana could furnish us this knowledge, there 
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will be no need for revelation (agama). Accordingly, Sri 
Sankara, though an acute reasoner, has to fall back upon 57%0 
to prop up his conclusions. There is divergence of opinion 
among Oriental scholars on the question whether the doctrine 
of maya is found in the upanishads and the Brahma sutras. 
Gough and Deussen, to name only two, are of opinion that 
Sankara’s mayavada is a legitimate deduction from the 
upanishads. Dr. Thibaut, though he does not deny that germs 
of the maya doctrine are to be found in the upanishads, is of 
opinion that the mayavada of Sri Sankara receives little 
support from the upanishads and the Brahma sutras. He says 
in his Introduction “The Upanishads do not call upon us 10 
look upon the world as a baseless illusion (note that Dr. 
Thibaut uses the word illusion in the same sense as Prof. 
Radhakrishnan uses the word unreal) to be destroyed by 
knowledge, the great error which they admonish us to 
relinquish is rather that things have a separate individual 
existence, and are not tied together by the bond of being ೩11 of 
them effects of Brahman or Brahman itself. They do not say 
that true knowledge sublates this false world, as Sankara says, 
but that it enables the sage to extricate himself from the world, 
the inferior murtarupa of Brahman, to use an expression of 
the Brihadaranyaka, and 10 become one with Brahman in its 
highest form. ‘We are to see everything in Brahman and 
Brahman 10 everything’. The natural meaning of this is ‘we 
are to look upon this whole world asa true manifestation of 
Brahman, as sprung from it and animated by it. The maya- 
vadin has indeed appropriated the above saying also, and 
interpreted it so as to fall in with his theory; but he is able 
to do 80 only by perverting its manifest sense, For him it 
would be appropriate to say, not that everything we see is in 
Brahman, but rather that everything is out of Brahman, 11. 
as a false appearance spread ‘over it and hiding it from us”. 


87. A few words may now be said about Parinamavada. 
According to this theory Brahman himself becomes transformed 
into the material world of names and forms. The Vivartavada 
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stated.that: He only appeared:as the world. Both these theories 
repudiate ‘the existence ofan ‘eternal matter) extérhal 10 
Bratman. Asthilk becomes curd, s0 Brahman really 1065 
forms Himself into this world, 50 that ‘the ultimate essence of 
truth of this world is that it is’ Brahfian and nothing else 
This ೪16% 16 propounded: by Sri Ramanuja, Nimbarka; Valla- 
bha“and’ Balideva. S#i Sankara and: Sri Madhwa are. both 
violently opposed to it. They argue that the ೯೫118 emphatically 
asserts that Brahman is immutable and to speak’ ‘of his really 
changing into the world or anything else is flying in the face 
of the svuti. So Sri Sankara says the change can only be an 
appearance and not real. Sri Madhwa ‘says Brahman 
not the substance out of whiich-this‘world is made You se 
seek it, the material cause, elsewhére. According to the latter 
theré-is a fundamental difference between the chit and ‘the 
achit. ' The one cannot 0600116 the other. “Brahman is essen- 
tially chit or intelligence. The material world, as we know 
it, is essentially achit, or non-intelligent. It has no self- 
directed: ‘activity. How could two diametrically opposed 
principles Have the same substance? If Brahman could’‘trans- 
form Himself into the material‘world, He could quite as well 
change Himself into the individual jeevas. In. this case’ we’ 
would have all the difficulties of the mayavada .repeated'in an’ 
81506 ೩೬ without 2 of ls ತತ್ತ ನಂ 
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88. A third ಜೂ ಸಟ ಸ universe is iia of ಟು 
2. ೧೫ by the 5810100185, According to this theory, there 
are, two realities in; this. universe, purushas, and prakritt ೦%. 
Ppradhana. The latter undergoes change from subtler forms’ 
to.denser forms.., It breaks up into the three gunas called 
Sata, : Rajas and Tamas and then further devclopements: 
arise in the form of ‘mahat, ahankara, etc. The general scheme 
of evolution-from Prakriti is admitted by most schools. But. 
the, distinction between them: and the Sankhyas is that, these 
say ‘that. Prakriti, «0x. Pradhana, is solely responsible for 
evolution: Purusha is ‘only a spectator. Though Pradhana 
is unintelligent: still it. undergoes, change in a regular order, 


without an extraneous impulse or urging. Purusha is foolish 
enough to identify himself with these changes, though really 
he undergoes no change. When he gets rid of his folly 
(aviveka) and knows the essential difference between himself 
and Prakriti, he is released and the latter no longer troubles 
him. This is mukti The Brakma sulvas condemn this 
theory. The unintelligent Pradhana cannot become the creator 
of the world. There must be an intelligent creator. A stone 
does not fly of itself. Jt must be thrown by some intelligent 
being, though we may not see him, in the course of its flight. 
Though we do not see the cause, we can guess it from the 
effect. And we have never come across an effect which ulti- 
mately had not an intelligent being as the originating cause. 
“]f jt be asked” says Max Muller, “how the unconscious. 
Prakriti began to work and attract the attention of Purusha, 
Kapila has an answer ready. The gunas, he says, are first in 
a state of equipoise, but as soon as one of the three preponde- 
rates, there is tension, and Prakriti enters on the course of 
her unceasing labours, beginning with the emanation of 
Buddhi, and ending with the last of the twenty-four Tattwas”. 
The question why onc of the three gunas preponderates, 
or why the state of equipoise is disturbed, has still to be 
answered, but Kapila has no answer. 


39. The other Indian speculations on the nature and 
origin of the world need not detain us long. The Yoga system 
agrees in the main with the Sankhya on this matter. It 
predicates anu Isvara, which the Sankhya does not, but 
inasmuch as Isvara is functionless and inactive, the introduc- 
tion of an Isvara does not take the Yoga System any further. 
In fact, the Yoga system is also known as Seswara Sankhya. 
Both varieties are refuted in the Bramha sutras. The Nyaya 
and Vaiseshika systems procced on the same assumptions to 
account for the world. The material world consists of objects 
which can all be divided into parts. The parts can be further 
subdivided until we arrive at tiny particles, which cannot be 
further subdivided. This incapability for further subdivision 
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is supposed to be reached when the particle attains the size 
of the sixth part of the mote dancing in the sunbeam. The 
ultimate indivisible particles are eternal and indestructible. 
Their agglomerations of which the world is composed is not 
eternal. Itis assumed that we reach a stage when further 
divisibility becomes impossible, because otherwise we would 
be landed in infinite regress (anavastha). The theory of 
atoms (anus) being the basis of the material world was 
enunciated in Greece and until lately seemed to be endorsed 
by Science. Now atoms as ultimate units of matter have been 
ignominiously dethroned by science, and their place is taken 
up by electric charges, protons and electrons. The various 
schools of Buddhistic Philosophy accounted for the world in 
different ways. They were the first to deny the existence of 
matter. One of their theories known as Vignanavada, which 
is the nearest approach to western subjective idealism, is 
famous in Indian Philosophy. To sum up in the words of 
Max Muller, ("716 Buddhist takes the real world as the result 
of nothing, the Vedantist (Advaitin) takes the unreal world 
as proceeding from something real, Naiyayika and Vaiseshika 
derive what does not exist from what does exist, while the 
Sankhyas derive what is from what is”. 


40. If we turn for a moment to the West, we shall find 
the world around us viewed from thc three different stand-points 
of Science, Philosophy and Theology. In India, Philosophy 
and Religion lived a joint-family life, and “the two have 
always worked harmoniously, religion deriving 118 freedom 
from philosophy, and philosophy gaining its spirituality from 
religion”. Indian science, such as it was, was content tobe 
the humble hand-maiden of Religion and Philosophy. In 
Europe, it was otherwise. Science, Philosophy and Religion 
looked upon each other's methods, and still more the conclu- 
sions, with lofty disdain. 1 today the voice of controversy 1S 
hushed, it is not because of any reconciliation amongst them 
so much as that,they have ceased to think of each other, 
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41. From the point of view of Science, the universe 1s 
made uy of what are compendiously called matter and energy. 
From the tiny speck of dust to the mighty worlds, which the 
telescope reveals to our vision, everything is resolvable into 
one or more of 90 or 92 elementary substances. Chemival 
science has not been able to resolve these into still more ele- 
mentary substances. These elements are composed of mole- 
cules and atoms, and the atoms have been resolved by the 
physicist into negative and positive electric charges called 
electrons and protons. These then are the ultimate realities 
of the universe. Science is not without hopes of reducing all 
that exists to Ether and Motion. Several old established 
scientific truths are crumbling or have crumbled. Thus “The 
indestructibility of matter, which was the fundamental basis 
of chemistry, is no longer believed in. Even the conservation 
of energy is sometimes doubted. Force, the basis of dynamics, 
is held to be non-existent; andthe physical universe is explain- 
ed, or is attempted to be explained, in terms of a transcend- 
ental geometry not given by experience at all. The fundamen- 
tal abstractions of space and time are laid violent hands upon, 
and are treated as human illusions. Kven the locomotion of 
matter, the most familiar thing in our ordinary life, is found 
to be something other than appears”. Sir Oliver Lodge in 
೨0166 and Human Progress. We might give here a short 
quotation from Bertrand Russells A B C of Relativity to 
illustrate the change in the point of view, necessitated by 
Binstein’s Theory of Relativity. “In the old view, a piece of 
matter was something which survived all through time, while 
never being at more than one place at a given time. This 
way of looking at things is obviously connected with the 
complete separation of space and time jn which people 
formerly believed. When we substitute space-time for space 
and time we shall naturally expect to derive the 
physical world from constituents which are as limited in time 
as in space. Such constituents are what we call “events. 
An event does not persist and move, like the traditional piece 
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of matter, it merely exists for its little moment and then 
ceases. A piece of matter will thus be resolved into a series of 
events. Just as in the old view, an extended body was composed 
of a number of particles, 80 now, each particle, being extended 
in time, must be regarded as composed of what we may call 
‘event particles’. The whole series of these events makes up 
the whole history of the particle and the particle is regarded 
as Being its history, not some metaphysical entity to which 
the events happen. This view is rendered necessary by the 
fact that relativity compels us to place time and space more 
on a level than they were in the older physics”. Does not all 
this look like a distant physical echo of the Buddhist metaphy- 
sical Kshanikavada? It is not history alone that repeats 
itself. Philosophy also does. Mind is not a separate entity 
according to Science, seated in the brain or somewhere else. 
As one French philosopher (Canabis) put it, thought 15 ೩ 
secretion of the brain as bile is of the liver. The operations 
of the mind have been studied with great care on scientific 
lines in recent years, but Psychology has not reached the 
giddy eminence to which Physics has latterly soared. The 
scientific view-point is tersely put by Huxley thus- “What we 
call the operations of the mind ate functions of the brain, 
and the materials of consiousness are products of cerebral 
activity” Science knows nothing of the soul and still less 
of God. These are useless hypotheses for its purposes. Regard- 
ing the origin of the universe, Science seems to favour the 
theory of Evolution. According to this theory, to use Huxley’s 
words again “the present state of things has had but a limited 
duration; but it supposes that this state has been evolved by 
a natural process from an antecedent state, and that from 
another and so on, and on this hypothesis the attempt to 
assign any limit to the series of past changes is usually given 
up”. 


42. The aims and methods of Philosophy (metaphysics) 
are radically different from those of Positive Science. G.H. 
Lewes draws the contrast as follows in his Brographical Hastory 
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of Philosophy. “Philosophy aspires to the knowledge of Essen: 
ces and Causes. Positive Science aspires only to the knowledge 
of Jaws. The one pretends to discover what thangs ave in 
themselves, apart from their appearances to sense, and whence 
they came. ‘The other only wishes to discover their ೫1005 
operandi; observing the constant co-existences and successions 
of phenomena amongst themselves, and generalising them into 
some one law. In other words, the one endeavours to Compass 
the Impossible, the other knows the limits of human faculties 
and contents itself with the Possible. The one proceeds from 
೧071078 axioms that is, from axioms taken up without ‘having 
undergone the laborious but indispensable process of previous 
verification; the other proceeds from axioms which have been 
rigidly verified. The one proceeds from an Assumption, the 
other from a Fact. 


43. The vacuity of the conclusions reached by the 
philosophers, G. H. Lewes exposes in the following passage. 
“I see a tree. ‘The common sense psychologists tell me 10010 
are three things implied in this one fact of vision, ೫1%, a tree, 
an image of the tree and 4 mind which apprehends that image. 
8101116 tells me that it is 1 alone who exist. The tree and the 
image of the tree are one thing and that is a modification of 
my mind. This is subjective idealism. Schelling tells me that 
both the tree and my ego are existences, equally real or ideal], 
but they are nothing less than manifestations of the Absolute, 
This is objective Idealism. But Hegel tells me that ail these 
explanations are false. The only thing really existing Lin this 
one fact of vision) is the Idea—the relation. The Ego and the 
Tree are but two terms of the relation and owe their reality to 
it. This is Absolute Idealism. Of the three forms of Idealism 
this is surely the most preposterous; and that any 5೩70 man 
not to speak of a man so eminent as Hegel-should for an 
instant believe in the correctness of the logic which ‘brought 
him to this pass— that he should not at once reject the 
premises from which such conclusions followed must ever 
remain a wonder to 41] sober thinkers, must ever remain a 
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striking illustration of the unbounded confidence in bad logic 
which distinguishes the metaphysicians. Truly a race mad 
with logic and feeding the mind with chimeras”. 


44, These exitravagances aré not the besetting sins of 
German philosophers alone. The remarks of G. H. Lewes are 
equally applicable to ೩11 philosophers who try to grasp trans- 
cendental truths with their logical tongs. The pendulum of 
speculation has been swinging from Idealism at one end to 
Realism at the other, occasionally resting in common sense. 
Both views have been found unsatisfactory but the vain search 
has not been given up. Philosophy divorced from Religion, 
as it has been in the west, must cver remain barren of 
results. :. 


45. Christianity, though its initial appeal was to the 
heart, 8000 found it necessary to satisfy the questioning of the 
head. A Christian philosophy grew up early. The teachings of 
Aristotle and of Jesus were equally received with open arms. 
Heretics ೩1೦5೮, who laughed at the pretensions set up by the 
Christian yhilosophers. Orthodoxy put the heretics to flight 
but could not suppress their heresies. So it had to betake 
itself to forge its own weapons of offence and defence. 
Dr. Hettinger’s Naturat Retwon and Revealed Religion ate good 
examples of latter day Christian polemics, especially the 
former. The Christian philosopher regards the external world. 
as an objective reality. He does not endorse the Cartesian 
formula that it is our first duty to doubt. Rather certainty is 
what we are first aware of. Both Pantheism and Idealism 
proceed on wrong assumptions. Nor has materialism, of which 
Science is the loudest advocate) any stronger legs to stand 
upon. Both reason and revelation prove that God exists and 
that He is infinite. There cannot be two eternal or infinite 
things, and so neither souls, nor the material world are 
eternal. They have been created out of nothing. Creation 
means not making something out of something else, as a 
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potter makes a jar out of clay, but making of something out of 
nothing. God made all that exists out of nothing by the mere 
fiat of His Will When Darwin's Origin of Species appeared, 
the Christian theologians were all up in arms agaiust his 
theory of Evolution. They had taught that the world in much 
the same condition as it now is in, was suddenly called into 
being some 6,000 years ago. When Geology and Palaeontology 
proved that the Earth and its denizens were very much older 
affairs, and that even man had come into existence many 
thousands of years ago, theology had to revise its position. 
71 seems 10 accept the theory of Evolution except in the case 
of man. Homo sapiens, however, is a special creation, at least, 
his immortal soul. 


40. Allthe Indian systems of thought are based on the 
belief that out of nothing, nothing can come. .ಔ. nihio nihil 
ft. Empedocles had enunciated the same axiom “nothing can 
arise which has not existed before, and nothing existing can 
be annhilated® The Christian philosopher says that this 
proposition is true so far as finite man is concerned, But as 
regards the Infinite God, it would be limiting His omnipotence 
to say that He cannot 076016 out of nothing. Sri Madhwa, 
probably alone among Indian philosophers, would concede, 
that, theoretically, there is nothing impossible or absurd in 
{he statement that God created the world out of nothing. For 
according to him, matter, space, time, even souls are depend: 
ent for their very existence on God. He quotes in his 
Auuvyakhyana and elsewhere. 
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“Dravya, Karma, ‘Time, Nature and Soul exist by His 
grace and cease to exist when it is withdrawn.” Another 
variant which he has quoted in the Nyuya vivarana and other 
places is. 
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‘But though theoretically an Omnipotent God can 
annihilate a soul or create one, even the Christian admits He 
does not annihilate the soul once created but confers 
immortality on it. If He can confer future immortality 
without losing His independance or undergoing limitation, 
can it not be the same Omnipotence has willed from all time 
that the dependent soul should be invested with eternality- 
If the Christian philosopher says the world was created 6000 
or 6000 million years ago, he has still to explain why the 
Deity, who was till then contemplating His own solitary glory 
should have become dissatisfied with it, and should have 
sought relief in the work of creation. But these are not 
questions to be answered by logic. And even logic is not 
opposed to two eternal things provided they are not both 
independent. The Soul is dependent and so is matter and 
their eternalness does not trench on the Omnipotence or 
Infinitude of the Supreme Being. It is time we proceeded 10 
say something of Sri Madhwa’s view of this world. 


4&7. We have seen that Sri Madl wa recognises perception, 
inference and scripture as sources of true knowledge. In 
matters which fall within the province of the senses, perception 
15 the main arbiter. 
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“In questions relating to sensuous perception, 
pratyaksha must be cited as authority and in matters relating 
to intuitional knowledge, intuition must be cited. But 
inference must never be put forward in the first instance,” 
In matters falling beyond the senses, scripture is the sole 
arbiter, It 16 the office of inference to assist perception and 
scripture, It helps in determining the meaning of scripture 
by the rules of interpretation. It helps perception in enlarging 
its field and sometimes correcting it. The frst axiom wiih 
which Sri Madhwa starts 1s this, that on supersensuous 
(atindviya ) questions, scriptures (vedas) alone uve the only final 
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authority.* For instance, the question of the creation of the 
world is clearly a supersensuous question. Our five senses do 
not aid us in its solution and our powers of deduction obtained 
from the empirical world may not enable us to solve it aright. 
The conflicting theories propounded by western philosophers 
show conclusively that perception and inference (reason) alone 
can never solve this problem. Their endeavours are bound 10 
be as futile as those of Sisyphus. If we are to get definite 
knowledge on this question we have to go to scripture and 
scripture alone. That is why Sri Madhwa tales so much 
pains to prove the infallibility of the vedas, which alone, if 
any, can throw real light on this problem. 


48, The second axtom with which he starts ೫ that there 
isa fundamental difference Getween chit and achit and they can 
never 6600೫06 0116 und the sume thangt. Science is still ints 
infancy and it hopes to bridge the gulf which separates the 
living from the non-living. It has synthetically produced one 
or two organic products like urea in the laboratory. It hopes 
at some time 10 produce a living organism from inorganic 
substances. But so long as this is only a hope, we 1006 not 
give up the distinction which all expericnce has emphasised 
between the living and the non-living, the organic and the 
inorganic nature. The living has a self-directed purposive 
activity which ‘is wanting in the non-living. The latter is 
passive and any activity it may seem 10 possess, comes from 
without, though we cannot see the intelligent agent. The 
motions of the sun and moon, or 1110 motions of electrous, may 
appear to be uncaused. We 560 them in a state of motion. We 
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having any activity of its own, As always the activity of the sentient is 
16611, we must Judge the unseen from the seen, Chandogya Bhaskya. 


Tug 1೫0೫೯೨ Is REAL. 73 


have not seen them at vest, and starting into motion of their 
own accord. Itis not 11! we do this, that we 0೩೫ say, that 
non-living matter has self-directed motion. Ifa scientist 
unacquainted with the modern implements of carnage had 
seen shells flying in the last war, he would have probably 
thought that shells move in the same imafiner as the astronomer 
imagines meteors to fly. Both experience and sruti justify us 
in the belief that chit has activity of its own, and achit owes 
its activity to chit. 


49. The third axtom ts that perceptual 11016066 must 
be held to be true, until and unless tt can be shown 10 6e false”. 
This ‘principle on which every. one acts, has been already 
referred’to in connection with Pratyaksha. ‘It is the same as 
the principle of non-contradiction (abadha) of Sri Sankara. 
The difference between Sri Madawa and Sri Sankara on this 
point is this. If perception gives false knowledge in one 
instance, Sri Sankara says all perception is false, whereas 
Sri Madhwa says it is false only in that instance in which 
it has been demonstrated to be false. If thereby we 
infer all perception to be false, as Sri Sankara does, we 
should lose the distinction between ‘truth and falsehood 
altogether. This distinction implies that some perceptions 
are false and others are true. 10 18 because lam convinced of 
the truth of the rope by subsequent examination that ? say 
that my ‘former knowledge that it was a snake was false. 1! 
all perception is false, then the knowledge that it is a rope 
also must be false, and how do 1 know that it is false, or what 
meaning can be attached to truth and falsehood vr reality and 
unreality? It is on Sti Madhwa’s principle that the scientist 
acts. ‘He holds to his laws of nature, deduced from observation, 
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until he comes across a fact which cannot be explained on 
those laws. Then he revises his lawsoas to fit this newly 
discovered fact. Andif, atany time, he holds a particular 
law to he true, it is because it explains all the phenomena 
till then observed. If the Ptolemac theory was abandoned in 
favour of the Copernican theory, if the Newtonian conceptions 
of space and time, are being abaudoned in favour of Einstein’s 
space-time, if it is now agreed that Newton did not discover 
force but invented it, it is because the later theories account 
for all the observed facts of nature better than the older ones. 
These revisions of the Laws of Nature only show that we all 
hold fast to the belief that our perceptions give us true 
knowledge, and that if it is challenged in any instance, it 
must be only by another perception, or by an inference founded 
on another indubitable perception. As between two perceptions, 
e. g. the rope and the snake, that 16 real which stands the test 
referred to supra, arthakviya Raritwa. 


00, If we remember these three axioms, we shall be 
able to appreciate Sri Madhwa’s view of the world. Two 
questions were formulated, one relating to the origin of the 
world, and another 10 115 nature as we see it now. Let us take 
the second first. Common sense, which the Philosophers despise 
50 much, tells us that there is a true external world. 11 see 
a tree, 1 think there is a tree outside of me. 11 see the sun 
or moon, J think these objects exist outside of me. Sri Madhwa 
throws the burden of proof on those who deny that these 
external objects exist, to prove their case. The third axiom 
shows that we are to trust our senses until they can be proved 
to have played us false, There are 80 many opponents to the 
common sense view of things that it is worth while to make the 
position somewhat clear. 


01. Let us hear the Scientist first. “Common sense 
imagines”, says Bertrand Russell in his A BC of Relativity 
“that when it sees a table 11806 a table. This is a gross 
delusion. When common sense sees 4 table, certain light-waves 
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reach its eyes, and these are of a 8081 which, in its previous 
experience, has been associated with certain sensations of 
touch, as well as other people's ‘testimony that they also saw 
the table. But none of this ever brought ‘us to the table 
itself The light waves caused certain occurrences in the 
optic nerve, and these in turn caused occurrences in the brain. 
Any one of these, happening without the usual preliminaries, 
would have caused us to have the sensations we call ‘seeing 
the table’, even if there had been no table. (Of course, if 
matter in general is to be interpreted as a group of occurrences, 
this must apply also to the eye, the ‘optic nerve, and the brain.) 
As to the sense of touch, when we press the table with our 
fingers, that is an electric disturbance in the electrons and 
protons of our finger tips, produced, according to modern 
physics, by the proximity of the electrons and protons on the 
table. If the same disturbance in our finger- tips arose in any 
other way, we should have the same sensations, in spite of 
there being no table. The testimony of others is obviously ೩ 
secondhand affair. A witness ina law court, if asked whether 
he had seen some occurrence, would not be allowed to reply 
that he believed so because of the testimony of others to that 
effect. Inany case, testimony consists of sound-waves and 
demands psychological as well as physical interpretation; its 
connection with the object is therefore very indirect. For all 
these reasons, when we say that a man ‘sees a table’, we use 
a highly abbreviated form of expression, concealing complica: 
ted and difficult inferences, the validity of which may well be 
open to question”. All this may be granted. But is there 
really no distinction between phantom and reality? Surely 
there is. Observe what Macbeth saw 108080 the murder uf 
Duncan. 


“ls this a dagger which I sce befote me, 
‘The handle toward my hand? Come, let me clutch thee. 
I have thee not, and yet 1 see thee still. 

Art thou not, fatal vision, sensible 

To feeling as to sight? Or art thou but 
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A dagger of the mind, a false creation, 
Proceeding from the heat oppressed brain? 

I see thee yet, in form as palpable 

As this which now I draw. 

Thou marshall’st me the way that 1 was going; 
And such an instrument 1 was to use. 

Mine eyes are made the fools 0° the other senses, 
Or else worth all the rest; IJ see thee still; 

Aud on thy blade and dudgeon gouts of blood 
Which was not so before. There is no such thing; 
It is the bloody business which informs 

Thus to mine eyes”. 


Shakespeare makes Lady Macbeth see similar visions in her 
madness. She says in that famous scene— “Out, damned spot! 

Out, 1 say! One; two; why, then ‘tistime to 601, Hell is 

murky. Fie, my lord, fic! a soldier, and afeard? What need 
we fear who knows it, when none call our power tu account? 

Yet who would have thought the 016 man had $0 much blood in 

him?” There was no spot, no bell, no Macheth, no blood and 

she saw and heard jt all as if they were real. 


52. It can make no difference to Bertrand Russells 
argument if we substitute ‘bread’ for ‘table’ in the passage 
above quoted. Without the “usual preliminaries” which imply 
the labour of the farmer, miller, and baker, it is possible, if 
our optic, tactile and other nerves are suitably stimulated, we 
may get the sensations of seeing, smelling, touching and 
eating bread, when there 18 no bread on the table. Suppose ೩ 
man was regularly stimulated in this way thrice ೩ day. 
Could such stimuli nourish him and Keep him alive. In spite 
of all his sensations agreeing with those of another mau who 
really ate bread, he will find himself starved and if the process 
is continued 10% some days, must neccessarily die. His brain 
in the first place will refuse to respond to the stimuli when it 
is not nourished. Even in the phantom world similar causes 
must produce similar zesults. Otherwise the uniformity of 
Natural Law would be violated. Though in the case of “seeing 
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the table” common sense may be under a gross delusion, it is 
not in the matter of ‘eating the bread’ on the table. A veal 
and a phantom table make no difference to our life if all the 
sensations a table gives can be accurately repeated. Buta 
loaf of real bread 16 worth tons of phantom bread. The one 
nourishes and makes the man live, the other starves and kills 
him. When Jesus said ‘man shall not live by bread alone” 
he did not suggest that phantoms could become a substitute. 
Sri Madhwa is, therefore, perfectly right in saying that we 
must accept the testimony of our senses until they are proved 
to be wrong in any particular instance, and even to prove 
that they have gone wrong, we must ultimately appeal to 
those same very much despised senses. He also says that 
sense Knowledge (perception), unlike inference and testimony, 
is agnatakavana, that is, it. gives us knowledge without making 
us aware of the instrument at the same time, we perceive the 
object directly, without being aware that we perceive it 
through our senses. Not so, inference and testimony. We 
become aware of the deduction and then of the deduced. We 
become aware of the testimony and then of the thing testified. 


58. Reference has been made more than once to the 
‘theories of Idealism and Realism and it is scarcely necessary 
to dwell upon them again here. Inso far as Idealism is 10 
conflict with our experience, the burden is laid upon it to show 
that there is no objective world, or if it exists that we can 
know nothing of it. Sri Madhwa does not deny, in fact he 
emphatically asserts, that even about a pebble in the street or 
a flower in the crannied wall, there are vast gradations of 
knowledge. The common man knows a little about them, 
the student of Science knows more and the specialist in Geology 
or Botany may Know very much more. The devas know still 
more and it is only Omniscience that can know all about it, 
If we cannot study the flora and fauna of Mars, is that any 
reason for denying the validity of our Botany and Zoology? 
If we cannot fly, is that a reason for refusing to walk. Sri 
Madhwa says that what we know about an object, its colour, 
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taste, smell, touch, ete.; is a true knowledge of the object 
itself. If it were not so, why should these sensations be 
excited in us at one time and not at another? When common- 
sense says the rose is red, it means and can only mean that 
Tose produces in us the sensations called red, and that the 
Jasmine and the chrysanthemum cannot produce this sensation.* 
Science and philosophy say that redness is in our consciousness 
and not in the rose. All that science has to say about light, 
colour, absorption and transmission may be accepted and yet 
it cannot be demonstrated that redness is not also in the rose. 
Our knowledge (1668) of an object is indeed not identical 
with the object itself. But that our knowledge is not a true 
picture of the object, cannot he demonstrated. For proof 
would imply that we can know the object as it is, which is 
what the Idealist emphatically denies. In the controversy 
between Idealism and common sense, the burden of proof lies 
heavily on the former. “We believe in the existence of ‘an 
external world”, says 6. H. Lewes “quite independently of 
any percipient, not only because such is the obvious and uni- 
versal belicf, but because the arguments by which Idealism 
would controvert it are vitiated by the assumption of knowledge 
being a criterion of all existences, whereas it is only a modi- 
cation of one class of beings. For, let us understand the 
precise nature of the question. Idealism agrees with Realism 
in placing reliance on the evidence of sense; it argues, however 
that in as much as our knowledge is confined to ideas, we 
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* John Ruskin was not a philosopher and he seems to have cherished 
a hearty dislike for philosophy, especially of the idealistic type. In his 
essay '"ಲಿ! 1116 Pathetic Fallacy’ Modern Painters he says about this 
very matter, ‘that the word ‘Blue’ does of mean the sensat ‘on caused 
by a gentian on the human eye but it means the Power of producing that 
sensation; and this power is always there, in the thing, whether we are 
there to experience it or not, and would r-wmain the:e though there was 
not left a mau on the face ofthe eaith, Precisely in the same way gun 
powder has a power of exploding. It will not explode if you put no 
match toit. Butit has always the power ot 80 exploding......... whatever 
philosophy may say to the contrary”. And addressing the philosopher 
he says, '"18 you find that you cannot explode the gun-powder, you will 
not declare that all gun-powderis subjective, and all explesion imaginary 
but ಗ will simply suspect and declare yourself to be an ill-made 
match, 
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have no right to assume anything beyond ideas. Yet it also 
is forced to assume something as the cause of the ideas; this 
cause it (Berkeleyan Idealism) calls the will of Creator; and 
this is an assumption. The real dispute should be concentrated 
on this point:— which assumption is more consonant with 
our irresistible belief? the assumption of an external matter 
unlike our sensations, yet the cause of them; ox the assumpt- 
lon of a providential scheme in which our sensations are the 
effects of the operation of divine laws, in which matter plays 
110 2೩೯11 The answer cannot be dubious. The former assump- 
tion as more consonant to our belief, must be accepted”. 
The only criticism to which this passage is open is, that it 
assumes, that the external matter assumed is unlike our 
sensations. Does it follow from the thesis “that all our Kknow- 
ledge of objects consists in our ideas” which Lewes accepts? 
Surely not. You may say that you have no means of knowing 
what the objects in themselves are like, as Locke and Kant 
said, but you have no materials for saying that sensations ೩೫೮ 
unlike the objects. It is only an assumption founded on 
ignorance, on inability to explore what is beyond sense. The 
dictum of Lewes shows that the assumption that objects and 
sensations are alike, being more in consonance with our 
irresistible belief, must be accepted in preference to the as- 
sumption that they are unlike. 


54. We have seen that commonsense is not after all 
such a despicable thing, and that the irresistible belief of 
mankind that an external world exists, corresponding to our 
knowledge obtained through our senses, has something to say 
for itself. Experience is not possible unless we trust our sense 
and we must not condemn any information given by our senses 
as false, until we can prove that it is false. This proof again 
implies the trustworthiness of our senses. Sri Madhwa, there- 
fore, maintains that the world is true and real. Itisexternal 
to us and is at the same time an object of our knowledge. Our 
ideas correspond to the objects. To anticipate a little the 
soul knows itself. We say “I know myself”, The soul can, 
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therefore, become the subject and object at the same time. 
What the soul knows about itself can be regarded as fruly 
subjective knowledge. But dreams, illusions, memory, know 
ledge of space and time not given by the senses, Sensuous 
knowledge, all these have to be classed only as objective 
knowledge For all these are given by external, physical or 
mental objects, objects external to the percipient and yet in 
relation with him. Two things which are bound together as 
knower and known can yet be external to each other. And 
all knowledge is founded on this difference. The knower 15 
not inactive, for knowledge is activity, the bringing the 
percipient into relation with the perceived. If there was no 
perceived, and knowledge was self caused, there is no reason 
why all knowledge should not be present at the same time 
or why there should be any order or sequence in Knowledge? 
We, therefore, conclude that a real external world exists. 

55. How did this world originate? Our direct sensuous 
perception can give us knowledge of external objects existing 
at the present time. We cannot ೨೦೮ the past with our senses: 
So perception cannot solve this question. Nor can inference 
be of much use. We havc to fall back on scripture for enlighten- 
ment on this guestion. The second sutra which purports 
to give the definition of, Brahman says “Krom whom origi 
nation, etc”. The Taithirecyopanishad says of Brahman that 
“all these Bhootas are born of Him” (aa at garfa ಚಕ! Siar) 
The Isavasyopanishad also says that Brahman from cternity 
has been creating this real world. (adyalaacadsutecaqaTegt- 
3೫85328219೩) On the strength of these and numerous other 
authorities Sri Madhwa concludes that Brahman is the origi- 
nator, the efficicnt cause of this real world. He brings it out 
of Himscif at the beginning of crcation and withdraws it into 
Himself at the time of dissolution. And he does this not 
because he has any wants to satisfy, or 10 ovurcome ennui, or 
requires company after a long solitude, but because it is His 
. 0811110 to be thus active. It 16 His sport, He creates and 
destroys for the good 01 His creation and not to procure any 
benefit or pleasure for Himself. 


Tug 170೫೩ ಐ Is REAL. 81 


56, The different upanishads give different accounts of 
creation. The Puranas and Itihasas give their own accounts. 
It is no easy matter to reconcile all of them. There are some 
features which are common to all the descriptions, and some 
peculiar to a particular upanishad. The latter are supposed 
to be true only of special creations. There isa great creation 
and many minor creations. There isa great dissolution and 
many minor dissolutions. In the beginning, God alone exists, 
i e., He alone exists in His own independence. Lakshmi 
and the released souls exist and are also conscious, but their 
consciousness is dependent on God. With the exception of a 
few of the highest unreleased souls like Brahma and Vayu, 
the rest are in a state of suspended animation, as if they were 
in deep sleep. This is a state of unconsciousness. Even 
Brahma and Vayu have no consciousness of the external 
things. Their consciousness is only like a dream. From this 
state of latency, creation begins. God manifests four aspects, 
Vasudeva, Sankarshana, Pradyumna and Aniruddha. There 
is no difference between these aspects. The released souls who 
do not come into creation find refuge in one aspect. Some of 
the souls fit for creation are refuged in another aspect. One 
aspect is concerned in creation, another in destruction and ೩ 
third in sustentation and the fourth in awarding release. After 
the souls fit for creation, that is those that are ripe to work 
out their destiny, have been chosen, the theatre necessary for 
their action is made ready. The insentient Prakriti is stirred 
into activity and from its unequal vibrations Satwa, Rajas 
and Tamas result. These are three primary modifications of 
Prakriti and exercise a vast influence on the soul’s career and 
destiny. Satwa, Rajas and Tamas are the names of three 
substances and are also the names of three qualities. The 
distinction is very important. Some confusion is caused because 
both are spoken of as Gunas. The context will show whether 
substances or qualities are spoken of. From Satwa, Rajas 
and Tamas as the foundation, Mahat or Intellect springs up. 
This does not mean that insentient matter becomes sentient. 


It only means insentient matter becomes so modified that the 
6 
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sentient soul can use it as an instrument of Knowledge. It is 
something like preparing from opaque silica, transparent 
glass, or from bread, the eye and the brain. The eye and the 
brain themselves do not see but they enable somebody clse to 
see. From Mahat springs up Ahankara or egoity. This also 
means, a physical change comes about, which enables the soul 
to distinguish between subject and object. The soul, of course, 
does not undergo any change. From Ahankara, Buddhi 
springs up. This is the discriminative, the reasoning, the 
willing faculty. Here also we must understand that a material 
vesture is added which serves as an instrument to the jeeva 
for exercising its innate faculty of reasoning. Then comes 
Manas, the conduit through which all sensations must pass 
from the external world to the soul. Then come the five sense 
otgans and five organs of action, and five sense ohjects and 
finally the five elements (ether, air, fire, water and earth). 
These are called the 24 tattvas. 


517. It must be rememhered that all these 24 tattwas arc 
insentient and are gradual modifications of the primordial 
uamanifest prakriti. Barth does not mean the planet we live 
on, but solids generally, or rather solidity. Water does not 
mean the compound of hydrogen and oxygen only, but liquids 
generally or rather liquidity, air means 2೩600051058, and 80 on. 
(afd a ghd aga ama aged ಕೌ) Brana Sutra Bhashya. 
These principles were evolved from the previous state of matter. 
Similarly sense objects (tanmatras) do not mean particular 
objects but the principles of visibility, audibility, touchability, 
etc. If there were not visibility in an object, our eye could 
not enable us to see it. If there were not touchability, we 
could not touch it. So sensation is not an unilateral act. 11 14 
bilatera], the possession on our part of the seeing faculty and 
the possession on the part of the object of seeability. With 
these 24 principles or tattwas, the whole world is constructed, 
viz. the material world, our bodies, physical and mental, the 
bodies of all Devas up to Brahma, the four-faced. God and 
Lakshmi as the Director and Directress of the activity of 
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Prakriti are alone eternally free from the bondage of Prakriti. 
Of course, the mukta (released) souls also are free from this 
bondage. 


58. Satwa, Rajas and Tamas, stand respectively for 
light, activity and darkness. A man encased in heavy steel 
armour cannot swim. Soa man in whose physical and mental 
constitution, tamas has a large share, cannot be clear-visioned. 
Our souls have innate qualities which are also called, Satwic, 
Rajasic and Tamasic. On account of these and in accordance 
with our past Karma, we attract, more or less of the three 
physical principles of Satwa, Rajas and Tamas and their 
subsequent manifestations. Thus we get physical and mental 
bodies for which we have worked in the past. Ill-fed and 
ill-treated children cannot become strong men in later life: 
A drunkard and a sot in this life cannot become a temperance 
reformer in the next. Weacton our surroundings and they 
react upon us. We ೩೭೮ constantly fashioning ourselves. 


09. Prakriti as prakriti is eternal, but all its manifesta- 
tions are temporary and last only for a time. They are none 
the less real. The material cause of this universe, which is 
achit according to Sri Madhwa’s second axiom, cannot even 
transform itself from one state to another. It is inert, and 10 
whatever condition it is left it will continue in that condition. 
In addition to the Primeval cause, there are numerous sub- 
ordinate causes concerned in the evolution of this physical 
world. All these subordinate causes are entirely dependent on 
the Primeval cause. Thus Brahma is spoken of as the Creator of 
the world. Heis the lord of Mahat and all the subsequent 
' modifications. Rudra is the lord of Ahankara and all the 
subsequent modifications and 80 on. None of these is an 
independent creator, nor does the Primeval Cause stand in 
need of any assistance from them. They are His retinue and 
they are given certain cosmic functions, so that they may fulfil 
their destiny. Their powers are derived from the Primeval 
Cause. If we want to make a garden, God permits us to till 
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sow, plant and water. He does not take these functions 
on Himself though He is Omnipotent. But our capacity to do 
these things we owe to God, so virtually He may be said to 
make the garden Himself. The belief that there are devas 
guiding and directing cosmic functions must not be confounded 
with animism. When the wind howls, when the clouds thunder 
animism believes that there are unseen spirits in them who 
make those noises. Sri Madhwa’s cosmic theory attributes 
these to natural causes. But the natural laws are super- 
intended by the devas. They may be compared to the directors 
and engineers who control and work a gigantic factory. They 
do not make the squeaking and creaking noises heard in a 
factory, but they are in a sense the cause of those noises as 
they fit up and set the machinery going. It follows that God 
18 the ultimate Independent Efficient Cause, and the devas, 
dependent secondary efficient causes and Prakriti, the material 
cause of the world. 


CHAPTER Ill. 


Jeeva hosts ave dependent. 


60. The fourth and fifth propositions, ‘Jeeva hosts are 
dependent on Hari’, ‘there are gradations among Jeevas;” 
may be next taken up for consideration. “Tf ೩ man dies, shall 
he live again?” isan old question*. Jt has heen answered in 
the afirmative. 11 has been answered in the negative. There 
are some who are agnostic, who deny the possibility of 
answering the question cither way. Plato believed in the 
immortality of the soul. Aristotle denied it. Some of the 
writers of the 014 Testament did not believe in the immorta- 
lity of the soul. They compared man to the beasts of the 
field which perish. The Sadducees were the representatives 
of this view in the time of Christ. With the New Testament 
writers the immortality of the soul was 2 cardinal article of 
belief, confirmed by the resurrection of Christ. In India, the 

* Book of Job, Ms 
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Charvakas proclaimed that this life was all that we can know, 
and that the promise of a life after death was a priestly 
imposture. All the six systems of philosophy postulated the 
existence of a jeeva apart from the physical body and were 
thus opposed to the Charvakas, ‘The Charvaka did not believe 
in Karma as he denied a plurality of existences. The 
Bauddhas taught the doctrine of Karma but denied the 
existence of the soul. 


61. The Western philosophical works contain elaborate 
vindications or refutations of the belief in the soul and its 
immortality. Itis singular, that while other metaphysical 
questions are discussed in tiresome detail in Indian Philosophy, 
the existence and immortality of the soul are taken as mote or 
less self-evident propositions. The Charvaka and his compeers 
as expounders of asystem of philosophy, are summarily disposed 
of*, He is asked whether he has an object in expounding his 
system or not. Ifhe has no object, he 2ps0 facto ceases to be 
a controversialist. If he has, what can be his object? Not 
certainly the benefit of mankind. For, if there is no hereafter, 
if there is no dharma, if 216೩616 is the sole end of existence, 
there is no incentive left to a virtuous life. Bvery one will 
try. to take what he can. Might will become right. General 
confusion and immorality must inevitably follow. So instead 
of becoming the benefactor of mankind, the Charvaka would 
produce the greatest amount of mischief and wickedness. The 
professed object of the Charvaka, viz., the benefit of mankind 
must certainly be defeated by the promulgation and practice 
of his doctrine. A system which in practice defeats its 
professed object cannot be true. 


62. The Bhagavadgttia at the very threshold of its 
teaching emphatically asserts the distinction between the soul 
and the body and the imperishable nature of the former. The 
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Kathopanishad declares that “the mortal man dies like the 
plant and is born again like the plant’. Continued existence 
after bodily death is one of the fundamental beliefs of the 
Upanishads and Samhitas. The innumerable sacrifices were 
ordained in the Vedas to secure a comfortable life in the other 
world. But the Charvaka would reply that assertion 18 00 
proof. He does not believe in the 10111111111) of the Vedas. 
and so their teaching does not carry conviction to him. The 
scientist is the modern representative of the Charvaka. He 
asks for proofs of the existence of the soul apart from the body 
and its eternal duration. He does not, of coursc, say that 
pleasure is the end of our mundane existence, he is nota 
hedonist. 


09. Christianity and Islam distinguish between men and 
animals. ‘The beasts of the ficld, the fowls of the air, and the 
fishes of the sea, have only life but no soul. In their case 
nothing survives the bodily dissolution. But in the cuse of 
man and man alone, there is a soul which survives bodily 
death. He alone is endowed with an immortal spirit. Itis 
true a wide gulf separates man and the highest of authropoid 
apes; but the gulf between a genius like Einstein, and a 
savage Zulu, is greater than what separates the Zulu from the 
man-like apes. The theory of Bvolution is unable to make an 
exception in the case of man. He is only one term in the 
series, though now the highest. “If the dog and the elephant 
and the ourang have no souls”, argues Evolution ‘‘no more has 
man’. The difference between man and these animals is one 
of degree and not of kind or essence. They are all branches 
from a remote parent stock. Darwin believed that all the 
innumerable species of living beings have originated from four 
or five ancestors. So that either all living things have souls, 
or none of them have. Says Huxley, “lt seems hard to 
assign any good reason for denying to the higher animals any 
mental state, or process, in which the employment of the vocal 
2 visual symbols of which language is composed is not 
involved; and comparative psychology confirms the position 
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in relation tothe rest of the animal world assigned to man by 
comparative anatomy. As comparative anatomy is easily 
able to show that, physically, man is but the last termofa 
series of forms, which lead, by slow gradations, from the 
highest mammal to the almost formless speck of living 
protoplasm, which lies on the shadowy boundary between 
animal and vegetable life; so) comparative psychology, 
though but a young science, and far short of her elder sisters 
growth, points to the same conclusion”. 


64. The Indian religio-philosophical systems make no 
such distinction between men and animals. Man, no doubt, is 
the highest terrestrial being. He is endowed with the divine 
faculty of reason, of knowing right from wrong, of distinguish- 
ing truth from error. But it does not follow that the 
animals have no souls. From the four faced Brahma, down 
to the tiny amoeba, every living thing is animated by a soul 
ina higher or lower degree of evolution. Its body either 
cramps its faculties or enlarges them. Without the body the 
soul can do very little and, generally speaking, the soul gets 
such a body as is fitted for its stage of development. 


65. The evolution of the philosophic view of the nature 
of the soul is traced by Huxley in his Hume as follows: — 
“Descartes taught that an absolute difference of 1೭106. separates 
matter, as that which possesses extension, from spirit, as that 
which thinks. They not only have no character in common, 
but it is inconceivable that they should have any. Onthe 
assumption that the attributes of the two were wholly 
different, it appeared to be a necessary consequence that the 
hypothetical causes of these attributes, their respective 
substances must be totally different. Notably in the matter 
of divisibility, since that which has no extension cannot be 
divisible, it seemed that the chose pensante, the soul, must be 
an indivisible entity. Later philosophers, accepting this 
notion of the soul, were naturally much perplexed to under- 
stand how, 11 matter and spirit had nothing in common, they 
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could act and re-act on one another. All the changes of matlet 
being modes of motion, the difficulty of understanding how ೬ 
moving extended material body was to affect a thinking thing, 
which had no dimension, was as great as that involved in 
solving the problem how to hit a nominative case with a stick. 
Hence the successors of Descartes either found themselves 
obliged, with the occassionalists, to call in the aid of the 
Deity who was supposed 10 be a sortof go-betwecn betwixt 
matter and spirit; or they had recourse, with Leibnitz, to the 
doctrine of pre-established harmony, which denied any 
influence of the body on the 5001, or vice versa, and compared 
matter and spirit to two clocks 80 accurately regulated to 
keep time with one another, that the one struck whenever the 
other pointed to the hour; or, with Berkeley, they abolished 
the substance of matter altogether as ೩ superfluity, though 
they failed to see the same arguments equally justihed the 
abolition of soul as another superfluity, and the reduction of 
the Universe to a series of events or phenomena; or, finally, 
with Spinoza, to whom Berkeley makes a perilously close 
approach, they asserted the existence of only one substance, 
with two chief attributes, the one, thought, and the other, 
extension. ‘There remained only one possible position, which 
had it been taken up earlier, might bave saved an immensity 
of trouble; and that was to afiirm that we do not, and cannot, 
know anything about the ‘substance’ either of the thinking 
thing, or of the extended thing. And Hume’s sound common 
sense led him to defend this thesis, which Locke had already 
foreshadowed, with respect to the substance of the soul. Hume 
enunciates two opinions. The first is that the question itself 
is unintelligible, and therefore cannot receive any answer, 
the second is that the popular doctrine respecting the 
immateriality, simplicity, and indivisibility of a thinking 
substance is a ‘true atheism, and will serve to justify all those 
sentiments for which Spinoza is so universally infamous’. 
After setting out the two opinions and Hume’s reasons 
therefor, Huxley concludes thus, ‘the final result of Hume's 
reasoning comes 10 this:— As we use the name of body for the 
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sum of the phenomena which make up our corporeal existence 
50 we employ the name of soul for the sum of phenomena which 
constitute our mental existence; and we have no more reason, 
in the latter case, than in the former, to suppose that there is 
anything beyond the phenomena which auswers to the name. 
In the case of the soul, as in that of the body, the idea of 
substance is a mere fiction of imagination.” And Huxley 
fully endorses Hume's view in his lecture, “On the Physical 
Basis of Life’. He says, “Carbon, hydrogen, oxygen and 
nitrogen are all lifeless bodies. Of these, carbon and oxygen 
unite in certain proportions and under certain conditions to 
give rise to carbonic acid; hydrogen and oxygen produce 
water; nitrogen and other elements give rise to nitrogenous 
salts. These new compounds, like the elementary bodies of 
which.they are composed, are lifeless. But when they are 
brought together, under certain conditions, they give rise to 
the stiil more complex body, protoplasm and the protoplasm 
exhibits the phenomena of life’. After elaborating the same 
point he queries, “What justification is there, then, for the 
assumption of the existence in the living matter of a some- 
thing which has no representative, or correlative, in the not 
living matter which gave rise to it?” 


66. Huxley evidently expected that his question could 
be answered only in the negative. But the problem is not 
really so simple. .Professor J. B, Leathes, F.K.5S, in his 
Presidential address to the Physiological Section of the British 
Association Meeting at Oxford in 1926, observed, “Ultimate 
analysis of the phenomena with which physiology deals, leads 
to a fundamental distinction between matter in which life is 
manifested and matter in which it is not. Life is exhibited 
only in aqueous systems containing unstable, perishable 
combinations of carbon with hydrogen, nitrogen, sulphur, 
phosphorus and oxygen, in the presence of certain inorganicions 
which are present in the sea—the native envitonment origi- 
nally of all forms of life. The inalienable property that such 
matter exhibits wheu alive, and that matter which is not 
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alive does not, is that these unstable organic combinations are 
for ever reforming themselves out of simpler combinations 
that do not exhibit this property”. In other words, the growth 
of a crystal and the growth of a living body are different, though 
science is not able to account for the difference. Plants take 
up the inorganic substances they find around them and build 
their bodies. Animals take up the produce of the plants and 
build up their bodies. The inorganic substances are converted 
into the organic protoplasms of the brain, the eye, the heart 
and the kidney. And when the animal dies, the protoplasm 
15 again refunded to the inorganic substances from which it 
was built up. True. But life is something more than this 
transformation. Itisat once the cause and the manifestation 
of this transformation. Vitality is not merely a properly of 
the compounds of oxygen, hydrogen, carbon and nitrogen. 
It is an antecedent something which gives rise 10 the formation 
of these compounds without which these compounds could 
never come into being. Sir Oliver Lodge says, ‘The individual 
who thinks and hopes and suffers and loves is only in part 
displayed by the organism through which he manifests. He 
himself is not the pulpy, highly organised material residing 
in the skull which, after all, is only an assemblage of molecules 
cunningly put together for a time like a musical instrument 
or a picture, and which in due course must rcturn to the 
separate atoms of which it is composed. ‘The body isa tempo- 
rary assemblage, 11100 a crowd, ur ೩ swarm of bees, the clements 
of which can disperse, so that the crowd ceases to exist; but 
the ultimate reality which put it together and composed it, 
does not cease. It may, indeed, go beyond our ken, but it 
does not go out of existence; nor does the matter of the brain 
think plan and fecl. Those attributes do not belong to 
matter; they ouly utilise matter fur purposes of demonstration 
or manifestation. If the machinc is injured manifestation 
ceases. ‘The soul of the music dues not lie in the vibrations 
of the air, nor in the instrument which produced the vibrations, 
it: lies in the mind of the composer and in the mind of those 
who at any fulure time can perceive and interpret his intention 
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as 76001666 in matter. A human being is far more than his 
body; and there is evidence to show that he has a persistent 
existence. To those who have studied the evidence, the proof 
15 overpowering that memory and affection, character and 
personality, survive bodily death”. 


67. The evidence referred to by Sir Oliver Lodge ಕ ಕ್ಸ 
course, mainly what has been collected by the labours of the 
Psychical Research Society for more than 40 years. One of 
its former Presidents, Sir W. F. Barrett, F.R.s., in his little 
book, Psychicat Research says, “Dr. Hodgson began his 
investigation’ of Mrs. Piper's (a medium) trance-utterances 
as a thorough sceptic, but after many years of unremitting and 
critical investigation, testing one hypothesis after another, he 
was finally driven tothe conclusion “that the chief communi: 
cators are veritably the personalities they claim to be, and 
that they have survived the change we call death’. Though 
some of us may be unable fully to share Dr. Hodgson’s 
conviction, we must remember that his experience and 
knowledge was larger than ours, and at any rate we may 
dismiss the futile criticism of those who have not spent as many 
minutes as he spent years in the study of this subject. 
Dr. Hodgson’s opinion, 11 may be ೩66ಕ್ಕೆ 15 now shared by 
many other able inquirers,) who have made a searching and 
impartial investigation of the evidence which has accumulated 
since his death”. Further down he says, “certainly, for our 
own part, we believe there is some active intelligence which 
is more like the deceased person it professes to be than that of 
any other we can imagine’. Bveniforthodox science should 
hold that survival of personality has not been proved beyond 
all doubt, there are still a large number of hard nuts which 
it is unable to crack. ‘Telepathy is an established physical 
fact. Hypnotism and autosuggestion are used in approved 
medical practice. Has science explained these phenomena? 
And as Arago says, “where should we be if we set ourselves 
‘to deny everything we do not know how to explain?” 
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68. Besides our senses and our intuition (Sakshi), we 
have no other means of Kuowing the external world or the 
interior of ourselves. We cannot handle and examinc our 
souls, assuming they exist, iu the same way as we can cxamine 
a flower for instance. Even in the case of the flower, we can 
know only what our senses are fitted to tell us about it and no 
more. What we can know of our soul, and whatis meant by 
self-cousciousness is only this,—that we know we know, that 
we know we feel, that we know we will, and so on and thai 
we are different from our body * Though the constituents 01 
our physical body change every day and every moment, we 
are conscious of an individuality which persists in spite of all 
changes. We feel the very same person throughout. Our 
personality is not a creation of memory. Kor even where 
memory fails personality subsists. “For my part,” says Hutn, 
‘when 7 enter most intimately into what 1 call myself, 1 always 
stumble on some particular perception or other, heat or cold, 
light or shade, love or hatred, pain or pleasure. I never can 
catch 71) 560 at any time without ೩ perceptiun, and never can 
observe anything but the perception”. Quite true. And if he 
could observe anything but his perception it would not be 
himself buat something other than Azmself that he would have 
caught. As well may the photographic plate complain that 
it could catch nothing but images of other objects and that it 
could never catch itself. Only the soul is not passive like the 
photographic plate. Itis ever active aud responsive and it is 
only this activity and responsiveness that we are awarc of. 
Hume employs the same illustration as the Indian philosopher 
does, but only to draw the contrary conclusion. He says, 
“wheu my perceptions are removed for any time, as by sound 
sleep, so long am T insensible of myself, and may be truly said 
not to exist. And wereall my perceptions removed by death, 
and 1 could neither think, nor feel, nor see, nor love, nor 
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hate, after the dissolution of my body, I should be entirely 
annihilated, nor do I conceive what is further requisite to 
make a perfect nonentity”. If he may be truly said not 10 
exist during sound sleep, how is it, he connects himself, when 
he awakes, with his existence before the sleep. How 1s the 
gulf created by deep sleep bridged over? Passivity is not 
non-existence. If the past were wiped out by deep sleep, we 
might truly say we did not exist. We are conscious of time 
even during deep sleep, though not of events, for when waking 
we give expression to the lapse of time. Weare conscious of bliss 
during deep sleep for when we wake up, we say we had sound 
refreshing sleep. What is not experienced cannot be remem- 
bered. Moreover our knowledge is not a heap of disjointed 
perceptions. It is an organic whole and is related to an 
individual. It is not like the heap of stones, timber pieces, 
etc. which we find in the builder’s yard. It isa finished buil- 
ding into which the parts have been put by the contrivance 
of the builder. This is my house, this is my body, this is 
my brain, this is my knowledge, this is my memory,—these 
expressions show that there isa self to which all knowledge 
is related. Of course, we also say, this is my soul. But not 
in the same sense as when we say this is my house. In the 
former case, we imply identity and in the latter diversity. 
When 1 say ‘this is my soul’ T do not mean myself to be diffe. 
rent from the soul. I know and mean they are identical. In 
all other cases, I intend and know that the self and its 
possessions are different. 


69. To the philosopher or scientist who denies the 
existence of the soul, its duration becomes a superfluous 
question. Those who believe the soul to be immortal can do 
so only on the authority of scripture. We have already 
referred to the difference of view between the Christian and the 
Hindu philosophers on this point.. To believe, as the former 
do, that a soul comes into being every time a baby is born is 
rather hard. It is dificult to say when exactly the soul is 
created. Is1t when the baby is conceived, or when it is born 
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or at any intermediate stage,or at a preecding or succeeding 
stage? Then, again, if a soul is created brand-new when ೩ 
baby is born, it is difficult to reconcile it with the Justice or 
mercy of God. Of two. souls created at the same time, one 
is put into the body of a prince, and another into that of 4 
pauper, one is born with good surroundings, another into 
crime, sin and degradation. And as both are created afresh, 
human reason fails to see the justice of this procedure. We 
೩1೮ 50 much the products of our environment, that most of us 
cannot be blamed if we do not turn. out better than our 
surroundings make of us. It appears also cruel, from our 
human stand-point, to create out of nothing, a soul which 
Omniscience can foresee must eventually deserve eternal 
damnation. If such a soul cternally cxists, there is no help 
for it; but to 6760016 one knowing its destiny to be eternal 
hell, is what no mere man would undertake to do. Milton, 
who undertook to Justify the ways of God to men, does it thus 
through the mouth of the Deity himself. 


“For man will hearken to his (Satan's) glozing lies, 
And easily transgress the sole command, 
Sole pledge of his obedience; so will fall 
He and his faithless progeny. Whose fault? 
Whose but his own? Ingrate, he had of me 
All he could have; I made him just and right, 
Sufficient to have stood, though free to fall.” 

Then God gives reasons why he made man free, and proceeds: — 
“They, therefore, as to right belonged, 
So were created, nor can justly accuse 
Their Maker, or their making, or their fate, 
As if Predestination over-ruled 
Their will, disposed Ly absolute decree 
Or high foreknowledge; they themselves decreed 
Wheir own revolt, not 1; if 1 foreknew, 
Roreknowledge had no influcnce on their fault, 
Which had not less proved certain unforeknown. 
So without least impulse or shadow of fate 
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Or aught by me immutably foreseen, 

‘They trespass,’ authors to themselves in all 

Both what they judge and what they choose; for 80 

I formed them free, and free they must remain 

Till they enthrall themselves; 1 else must change 
‘°° Their nature... 4 


Man does not complain that he was made free, but that he was 
made at all when Foreknowledge could have seen that he 
would fall, and the dire consequences of such fall. There 
could be no compelling necessity to create such a soul. As 
‘prevention is always better than cure’, it would have been 
better not to create such souls, than create them, let them 
fall, and then save some of them by grace. 


70. Sri Madhwa believes that there are infinite hosts of 
Jeevas. They are ೩1! eternal and are all subject in varying 
degrees to ignorance (agnana), fear (bhaya), pain (dukha), 
delusion (1100), etc. They are called 8811581105 in as much 
as they are bound by Prakriti. Only Vishnu, the Supreme 
Being, and Lakshmi, His consort, are eternally free from the 
bondage of Prakriti They are not Jeevas. Brahma, the 
fourfaced, Mukhyaprana (Chief Vayu), Rudra, Sesha, Indra, 
Varuna and all other devas, rishis, men, and al] other living 
things are 1667೩6. They are all subject to the bondage of 
Prakriti till they obtain release. There are various classes of 
souls. The highest class is that of devas and among the devas, 
there are various classes. A soul which belongs to one class, 
cannot pass into another. The highest subdivision among 
devas is known as Rujus. Itis only souls of this class that 
can become Brahma and no soul of a lower class can ever 
reach this position. Souls can also be divided into three great 
groups, those fit for liberation, those fit for eternal darkness, 
and those fit for eternal samsara. In the first class are Devas, 
Rishis, Pitris, Emperors, like Raghu, Ambarisha, Janaka, 
and the best among men. Inthe second class fall, Daityas, 
Rakshasas, Pisachas and the worst among mankind. In the 
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last class fall the large majority of mankind, who ೩೩೮ not 006 
enough for eternal happiness, or bad enough for eternal 
punishment. They have mixed pain and pleasure. They 
move from this earth to heaven (swarga) 0% hell (naraka) 
where they experience pleasure or pain for a time according 
to the merits of their deeds. The Jeevas are atomic in 81/0, 
In this Sri Madhwa agrees with Sri Ramanuja. According to 
Sri Sankara, 106985 are all infinite in size, because they are 
all identical with one another and Brahman. He thus gets 
over the difficulty involved in a plurality of infiniteness. The 
Jains believe the soul to be of the size of the body which 11 
tenants. Though the jeeva is atomic, it pervades the whole 
body, according to Sri Madhwa, as a light pervades the whole 
room jn which it is placed, or as the fragrance of a flower 
pervades its surroundings. The jeeva is located in the heart. 


71. The jeeva is not a material thing. It is described 
as Satchidunanda. It is Sat, because it is unchanging, 
indestructible and eternal. It is chat because it Knows itself 
as the knower and the rest as known. It is hoth knowledge 
and knower. Its essence is intelligence. We have to conceive 
of it asa substance having the inalienable property of knowing, 
feeling, thinking, and that this property is not different from 
the substance, but is the substance itself. Tt is bliss because 
it is capable of feeling pleasure and pain. 1॥ 18 both enjoyer 
and enjoyment. There are two varieties of knowledge and 
bliss of the Jeeva. There is the Swaroopa gnana (natural, 
innate knowledge) which is imperishable and always true. 
It is obscured during sanisara and is fully revcaled only after 
release. ‘Then there is Vrittignana (acquired knowledge) 
obtained through the senses etc. This is temporary and may 
be true 0% false. Similarly there is Swaroapananda, innate 
bliss, which is obscured in samsara and of which we get 
glimpses in 6060 sleep, but which is fully manifested in 
release, Then there is temporary pain and pleasure obtained 
through our body. 
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12. The Jeeva has its own proper and natural organs 
called sakshi, and ೩156 the external organs made of prakriti. 
These are called indriyas. I know myself only through the 
sasha and not by the external indriyas or even by 17೩225. 
It is obvious that the soul cannot be seen 0% heard or known 
through the organs of sense. Nor can mind perceive it or give 
it to us asa fact in memory. Mind is liable to doubt and 
illusions. No one has a doubt or an illusion about himself. 
No one asks, am I myself or somebody else? Nor is anyone 
ever under an illusion that he is somebody else when he is in 
a healthy condition. A lunatic may have a delusion that he 
is somebody else, but that is a distortion cause by an unhealthy 
brain. Asthe knowledge of time and space is not obtained 
through the senses but 16 obtained directly through saRsh, 
50 also the knowledge of jeeva’s existence. 


239. The jeeva is an image (pratibimba) of God. Heis 
also called an amsa of God. These only mean that the jeeva has 
the same characteristics, sat, chit, and ananda, in an infinitely 
small degree, as the Supreme Being*. It is something like 
saying that a lighted candle is an image or a part of the sun. 
Both give heat and light, but they are neither identical nor is 
one a part of the other. But there is this difference. The 
candle light is independent of the sun, and in fact is useful 
only when the sun’s rays are 001 08. But the jeeva is eternally 
dependent on Sri Hari. It can never exist by itself, nor can 
it have any independent activity. Itis always subject to the 
overlordship of the Supreme Being. What self-directed activity 
it possesses, is due to sufferance. It is called 01110 ೯0010701396 
(gifted independence). It may be likened to the activity of a 
carpenter or a mason who works under the architect, or to that 
of a subordinate official working under a king. All jeevas 
from Brahma downwards are dependent on Brahman, who is 
the only Independent Being. That the jeevas are eternal 
does not make them any the less dependent, for they owe this 
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also 10 the Supreme Being. Itis the eternal Divine will that 
gives eternity to the jeevas and not an immortality conferred 
at a particular point of time. 


24. How spirit could move matter if they were totally 
unlike each other, was what puzzled the western philosophers; 
how matter could move at all, unless there was ೩ spirit 10 
move it, was what puzzled the Indian philosophers. 1! it is 
inconceivable how a nominative case could be hit with a stick, 
it is no 1686 inconceivable how a stick could raise 11901 unless 
something as intangible as the nominative case, came to its 
assistance. This question cannot be decided ona preori grounds. 
If we fall back on experience, the distinction hetween living 
and not living matter appears to be fundamental. ‘The one 
guides, the other is guided; the one moves, the other 15 moved; 
the one uses, the other is used; the one thinks and 1110 other 
is thought of. That the spirit requires the aid of matter for 
its full manifestation is obvious. The musician and the 
violin are both required to produce music. Alone both are 
powerless. Jna country where musicians had never heen 800% 
the gramaphone would he understood to originate music. But 
has any gramaphonc been known to put two notes together hy 
itself? Itonly records the voice, the thought, the feeling to 
which utterance has heen given by a living soul. It is casy 
to say ""106 soul docs not exist”. But 100 any one try (0 think 
“I do not exist” and he will find it impossible. The very 
assertion presupposes existence and contradicts itself. Jet us 
grant that we may not know much about the constitution of 
the soul, and even what we Know may turn out, on further 
investigation to be crude and unsatisfying. There is still no 
reason to suppose that it is only a name, invented for a string 
of perceptions, which have somehow come together and which 
must necessarily disappear into nothingness. We believe in 
the existence of our souls on the very best evidence we can 
have about anything in this world, viz, our own intuition 
(sakshi), and we believe our souls ೩26 eternal on the testimony 
quite as good, viz. scriptures which are proved to be infallible. 
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CHAPTER IV. 


Hari is Supreme. 


75. The next proposition to engage our attention is the 
first:— Hari is the Supreme Being. The Psalmist said 08016 
“The fool hath said in his heart, there is no God”. And 
ancient folly has become modern wisdom. Under the combined 
onslaughts of Science and Philosophy, God has been reduced 
to a state of tenuity scarcely distinguishable from nothingness. 
The government of the world has been handed over to a parcel 
of Natural Laws. To believe in anything, which our senses 
and reason do not disclose, is considered superstitious, nay 
immoral. Our scientific Goneril and philosophic Regan cannot 
tolerate Ancient Divinity or its attributes. They ask ‘How 
in one house should many people under two commands hold 
amity?” Andthey answer “Tis hard, almost impossible 
Science and Philosophy are not to blame. So long as they 
trust only to the senses and reason, the truths of the unseen 
world must ever remain hidden from them. Regarding these, 
reason starts more doubts than it solves. Senses find themsel- 
ves helpless. Intuition may catch an occassional glimpse 
of the mystery of the Beyond, but it cannot wholly satisfy the 
craving of the human soul. A system cannot be founded on 
intuition alone. The fundamental truths of the Brahmo 
Samaj are stated to be intuitive. But “the rock’, as one 
writer put it, “has proved shifting sand. No religious sect 
has within the same period exhibited so many fluctuations of 
opinions as the Brahmo Samaj.” There is some truth in ೫1119 
dictum that men’s intuitions are nothing more than the time- 
honoured prejudices in which they ೩೫೮ brought up. 

76. Sri Madhwa begins his Vishnu Tatwa Nirnaya with 
this verse, 
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pil always bow to Narayana, who is knowable 0017 by the true 
scriptures, who transcends the kshara and akshara, who is free 
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from all defects, and who 16 the embodiment of all auspicious 
attributes.” Every one of these statements ahout Narayana 
he proceeds to say, he will establish with the help of unquces- 
tioned authorities and sound reasoning. He is emphatically 
of opinion that reason and sensuous experience can never give 
us conclusive knowledge about God. The Naiyayikas claimed 
to establish the existence of God by pure rcason alonc. Sri 
Madhwa exposes the hollowness of this claim. There are no 
doubt, plan, design and order observable in this world. Every 
event that happens has ೩ cause, and without a cause nothing 
happens. Are wethen entitled to reason hack from the present 
state of the world to a First Cause? To seek shelter in 4 
Pirst Cause because we wish to avoid an infinite regress, is 
not unlike the policy of the ostrich, which hides its head in 
sand because it can run no longer. Reason will not he silenced, 
and still asks for a cause for the first cause. Assume that to 
avoid an infinite regress, we must predicate a First Cause, it 
need not be All-wise, All-good and so on. There is so much 
evil, sin and suffering in this world, that if the law of causation 
is pushed to its logical end,—the First Cause must be made 
responsible for them. The Buddhist philosopher argued, that 
a Perfect Being could not produce an imperfect world, and as 
this world is manifestly imperfect, no Perfect Being could be 
its author. Again why should there be only one First Cause 
and not many First causes, all co-operating with each other 
to produce this universe? Sri Madhwa is as sceptical as 
Hume himself, where the capacity of unaided human reason 
to discover the First Cause or its attributes, is concerned. 
He quotes 1% the Tetwa Nirnaya vassages for the Brakmanda 
Purana, Taittiveeya sruts, Kata 5೯೬, and Pippalade 318 
which declare the inability of the senses and reason to tell us 
about God. Elsewhere he refutes the pretensions of reason on 
its own ground. It seems now to be agreed on all hands, that 
Natural Religion is a frail crutch, and will not support the 
weight which the theologian is anxious to throw upon it. Its 
most ardent advocates do not claim more than this, that the 
existence and some of the attributes of God can be deduced 
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from reason. They admit that we have to go to revelation for 
a fuller and morte adequate conception of God. 


21. But the student of the History of Religion does not 
accept this position. He thinks the idea of God is a historical 
product of the human mind. He considers the idea of the 
Infinite to be the background and complement of our knowledge 
of the finite. What are regarded as revelations and sacred 
books, are only the soundings of the finite human mind, into 
the infinite of Reality and Existence. Max Muller is the ablest 
exponent of this view. In his Gifford Lectures entitled 
Theosophy or Psychologica Religion, he says “To show that, 
given the human mind such as it is, and its environment 
such as it is, the concept of God and a belief in God would be 
inevitable, is something no doubt. Still you know how all 
the proofs of the existence of God that have been framed by 
the most eminent philosophers and theologians have been 
controverted by equally eminent phi losophers and theologians. 
You know that 1061೮ ‘survive even now some half-petrified 
philosophers and theologians who call it heresy to believe that 
unassisted human reason could ever attain to a concept of or 
a belief in God, who maintain that a special revelation is 
absolutely necessary for that purpose, but that such a revela- 
tion was granted to the human race twice only, once in the 
Old, and once in the New Testament, They point triumphantly 
to Kant’s Critique of Pure Reason which has demolished once 
for all, they say, such poor human cobwebs as the cosmological, 
the teleological and the ontological proofs of the existence of 
the Divine Being, and has thus proved, from a quite unexpected 
quarter, that unassisted human reason cannot possibly attain 
to a sure knowledge even of the mere existence of God. It 
may be said that such views are mete survivals, and not 
exactly survivals of the fittest. Those who maintain them 
certainly know not what they do. But such views, though 
really subversive of all true religion, are very often preached 
as essential to Christianity, and many ೫70೦ know uot the 
history of religion, are deceived by their reiterated assertion.” 
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The professor evidently forgot, when he uttered these words, 
that the apologists for revelation, at least in the case of 100 
vedas, predicate a prehistoric revelation. All the traces of 
the religious ideas that the professor garners in support 0! his 
view, are only offshoots from the parent stem. The historical 
method, while useful to show that similar ideas have similar 
origins, is unable to prove an absolute origin for such ideas 
apart from revelation. Assume, if you must, that the concept 
of God entirely originated iu the human mind aud was nol 
given by revelation. What is the guarantee of its truth? The 
human mind has evolved true as well as false views. How do 
we know that in the case of the Divine Being its view is true? 
The Divine, the Infinite, are not verifiable facts. We can 
only vaguely grope after them. We can sce them as through 
a glass darkly. But such belicfs cannot stand the test of 
reason or attain any degree of certainty. Moreover, the his- 
torical method cannot ೩55೮೫೬ that any man ೦೫ woman Sat down 
in his or her study to think out the idea of God and evolved it 
as a result of such thinking. Foras Dr. A.J. Jones observes 
in his essay, Lucken, 4 Philosophy 0 100, “We may bring 
out into prominence through logical reasoning truths that were 
previously only implicit, but to arrive at absolute truth with 
regard to the invisible world through intellect alone, has long 
been admitted to be an impossibility. The illusion of those 
who would believe that truth which was not already implied 
in the premises could ever le obtained by mere intellectual 
reasoning has long since been dispelled.” Herbert Spencer 
with infinite labour and thinking produced an unknowable 
God. And what became of Him? As Mr. A. W. Benn remarks 
in his History ೮ Modern Philosophy, “Science will not shrink 
back before such a phantom, nor will Religion adore it”. 
Why? He says “Religion is nothing if not a revelation, and 
an unknowable God 18 no God at all” Itis then, not merely 
the half-petrified philosopher and theologian that thinks reve- 
lation is the basis of religion and the concept of God as we 
know them. ‘The agnostic and the rationalist, from their own 
sceptical point of view, are equally convinced of this truth. 
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Sri Madhwa appears to be, therefore, on firm ground when he 
denies to sense and reason the capacity to inform us about the 
unseen world. Sri Hari is knowable only through the. true 
scriptures. 


78. Hari is the Supreme Being. He has no equal, no 
superior. He is Independent and the only one that is so. 
Mahalakshmi, Brahma, Rudra and the rest are all dependent 
on Him. Sri Madhwa is an uncompromising monotheist. He 
declares that the vedas teach that there is only one God. He 
15 fond of quoting this sloka from the Harivamsa. 
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“In the Veda, Ramayana, Purana and Bharata in the begin- 
ning, end and middle and everywhere Vishnu is suug.” Some 
western scholars were of opinion that the vedic poets were 
polytheists, because they sung the praises of Agni, Varuna, 
Vayu, Indra and others. Max Muller thinks that the religion 
of the Vedas is not polytheism, but henotheism, a name coined 
by himself. The vedic poets, according to him, in turn seize 
upon one or the other of different deities and extol him for the 
time as the highest being. Both views are wide of the mark. 
The Veda itself says LRam Sat vipru Cahudhavadante. “One 
only is the Reality, the wise ones pk of Him as many.” 
Again, “yo devanam namadha eka eva” who alone bears the 
names of all the devas; “Jndram 7819117 JUVURIMUALNIU 
ahuh. He is called Indra, Mitra, Varuna and Agni; “WMoimund 
81700118 yamuvisante? whom all names reach (denote). In 
the face of these texts there is no excuse for stating that the 
Vedas teach henotheism or polytheism. They teach nothing 
but pure monotheism. 


19. Thereisa prevailing notion that names like Vishnu, 
Hari, Narayana and the rest are proper names, like Smith, 
Jones, Devadatta and Yagnadatta. Or, at any rate, they are 
names of tribal deities. But this is an utterly wrong notion. 
All the names Vishnu, Hari, Narayana etc., are names. only 
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of the attributes of the Supreme Being. They are like the 
words glory, majesty, mercy, Justice, wisdom, power, 010, when 
applied to Godhead. Vishnu has many meanings. One of them 
means Ali] Pervading. When itis said “Vishnu is the Supreme 
Being” it only means, “The Supreme Being is All Pervading” 
Hari means destroyer (of sin). So “Hari is the Supreme 
Being” means “the Supreme Being is the destroyer of sin.” 
“Narayana is the Supreme Being” means “the Supreme Being 
is faultless and full of auspicious attributes.” Brahman means 
Full, Perfect. Atman when applied to God means; Independent 
Being, Controller. Sri Madhwa has explained a very large 
number of vedic words denoting various aspects or attributes 
of God in his Bhashyas. Rudra, Siva, Pinakin, which are 
usually names of Sadasiva, have been shown to apply to the 
Highest Being. Even words like majja (marrow), asthi(bonc), 
mamsa (flesh), akasa (space), prithvi (earth), agni (fire) have 
all been explained as denoting God. Aham (1) and asmi (am) 
also have been taken as nouns indicating certain attributes of 
God. He is called Aham because He is not discardable. No 
one can get rid of Him. Heis called Asmi, because He is the 
one self-existing Being, because He is the measure of the 
existence of others. Western scholars may say these derivations 
are fanciful. According to them it is torturing the texts if 
they are made to yield one consistent meaning. ori Madhwa 
quotes 0 012೭1005 authorities in support o[ his interpretations. 
It is curious that his interpretation that wham and asm are 11/0 
names of God should receive support from the Old Testament 
and the Zend Avesta. 


80. Christianity claims to be a monotheistic religion. 
Yet it predicates a Trinity of Godhead. There are three 
persons, God the Father, God the Son and God the Holy Ghost, 
distinct from each other and still of one substance, one being, 
equal in power, glory, wisdom and majesty. The doctrine of 
Trinity is said to be a profound mystery. The power of 
religion, indeed, lies in its mystery. But there 16 no need to 


Hari 1s SUPREME. 105 


make God more mysterious than He is. Sri Madhwa believes 
only in one God, though He manifests Himself in an infinite 
number of ways, and is called by an infinite number of names. 
All His forms and manifestations are identical, and there 1s 
not the smallest difference between any two of His forms or 
manifestations. Sri Madhwa is, therefore, a more rigorous 
monotheist than the Christian theologian. 


81. Hariis Sat, Chit and Ananda. He is Sat because 
He alone exists independently. He is the eternal among 
eternals (nztyonityanam )* He graciously permits the others 
to be eternal. He 16 Chit, because He alone knows everything 
and is able to do everything in His own right (chetanaschetana- 
nam). Heis Ananda, because He is the store-house of bliss 
and imparts bliss to others ( Rasovaisah ). He is infinite in 
space, infinite in time. Heis infinite in attributes. He has 
not only an infinite number of attributes, but each attribute is 
in abundance, infinite. His Love is infinite, His mercy is 
infinite, His power is infinite. His knowledge is infinite, His 
majesty is infinite, His purity is infinite, and so on ad 
2979121478. He is the infinite of infinities. In consequence, 
no one not even Mahalakshmi, knows Him in full. Her 
knowledge of Brahman is only partial, though compared to the 
knowledge of Brahma it may be called almost infinite. 
Brahma’s knowledge is still partial, though much more than 
that of Indra, and Indra’s is more than Agni’s. Every one is 
capable of knowing something about God, be it more or less, 
but none can know Him entirely. God ೩1010೮ can know 
Himself fully. Because He cannot he fully known, He is 
called unknowable (aprameya). He is different from every 
finite thing we know, and 50 the upanishad speaks of Hiw as 
‘not this’ ‘not this’ (ueti, neti). 


82. Hari is described as gnanam, knowledge, because 

His essence is knowledge. He is uone the less the ltnower 

‘Rea Raat wdaaadaaiai ger agai A iam wai © 
Swetaswataropantshed 
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His knowledge is ever constant, never increases and never 
diminishes, because it is always infinite, and is ever true. 
He bas no past and no future, but everything is always 
present to Him. His knowledge is not derivative or contingent. 
It is spontaneous, and natural. Tt is His essence. There is 
no difference between Brahman and his knowledge, and there 
is none between Him and His attributes. There is no 
difference between Brahman and His actions. “ye gf ೫41೫] 
goal ಇ frag ಇ | aarauarat ಇ ಸ Bhashye. He and they 
are identical and indivisible. Brahman is a mystery” Fe 
possesses incomprehensible power (achindyadbhuta sak) in an 
infinite degree. He is subtler than the subtlest (wnorunayan ) 
and vaster than the vastest (mahato ೫0% 018). He goes far 
while sitting (aseeno dooram ೮೫೦)011) and travels everywhere 
while lying down (sayano Jatt sarvatah). Though without 
eyes he sees (pasyatyachakshu ) and without hands he grasps. 
He is within everything and also outside of everything. The 
tiniest electron, and the most majestic solar system mov aL 
His bidding in their appointed courses. He is farther than the 
farthest and yet nearer than the nearest. (Zagat aq adarfeas 


afeaeiq) He is in Vaikunta in all His glory and fullness, and 
also in the innermost heart of our souls. As Tennyson truly 
sang “Closer is He than breathing, and nearer than hands 
and feet.” 


80. Brahman is formless (nevukare ) because He is not 
limited to any one or more forms. His forms arc really 
intnite and for that very reason He is also called formless. 
None of His forms is made up of Prakritic matter. Inall His 
manifestations He is only Sat, Chit and Ananda, however 
He may appear to our vision. Matsya (Fish), Koorma 
(Tortoise), Varaha (Boar), Narasimha (Man-lion), Vamana 

(Dwaif), Parasurama, Rama, Krishna, Buddli ha and Kalki, 


ಯುದ ದಮ ಪತೆ ih: ಪಾ ಜಃ 20 1 1 


* (ಗಾಗ aad sme fred | wari aE ಕ: | 
doer jafiecaradiagiag ed wage wis 1” 
Bhagavata 1alparya, 
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Vyasa, Kapila, Mahidasa and ail the other innumerable 
avataras of Vishnu were only manifestations. They had no 
physical body of flesh, bones and blood, though they appeared 
to human vision to be quite like ourselves* Sri Madhwa 
insists on this aspect over and over again in his khashyas and 
in his Bhagavata Tatparya. He has quoted scores of authorities 
to show that the avataras (incarnations) of God, are no more 
than manifestations (pradur hava ), and it is quite wrong to 
believe that they are born in our sense. Narasimha, for 
instance, came out of a stone pillar. Who was His father and 
mother? In fact Sri Madhwa says that it isa grievous sin, 
meriting tamas (eternal hell) to consider that Brahman in 
any of His manifestations or avataras, has a physical body like 
ours, or is ignorant, or is in sorrow, ೦% in pain, or is born or 
is killed. Sri Rama and Sri Krishna indeed, appeared to be 
born, to be weak, to be sorrowful, to be ignorant. But this is 
only a stage part. Even God, when He assumes a human 
part, must play it consistently. But woe unto the man who 
thinks that the Supreme can become limited, ignorant, weak 
or miserable. Sri Madhwa asks “who can cause misery 10 
the Independent and the eternal embodiment of Bliss.” 


(ge ಕ್ರ:ತ ರ್ಕ Ramaeefi) 


> Canad 3 ಡೀಡ: aaa: | and Agra aid ಕಳ ೪% 
fier gq Bhagavata Tatparya ‘‘Ordinary mortals (nou-yogins) see 
only a physical body (composed of the five elements) of Vishuu But 
the yogins (the seers) are not of this opinion as Hari’s body is made up 
entirely of iutelligence’’ Sii Madhwa quotes in the Pishuu Taiwa 
Nirnaya, a conversation between Narada and Brahma about this very 
question. Narada asks. ‘fRraTHA ANT Aged eg da ೫ 


ad ಕರಕ '0 Brahma, (30d exhibits anxiety, weariness, injury, 
ignorance, soriow. 3 60 not know how he doesit. This doubt ? is like a 
speat stuck in my heat. To which Brahma replies” KE AKT ಸ 
Renamed fg age ace gat ೧೫ ಆಇ1 ಕತ್ತೆ 1 1ಷ/1೧ AAT ATA” 
Vishnu is not born with the 071510೩1 body produced by the congress of 
the male and female, but His body is always of pure intelligence bliss, 
He manifests his eternal body and this manifestation alone 16 c: led His 
birth and none else.” Brahma adds “FAs agra ಯೂ ಯ ಬ ( 
where are injuries etc., ೩16 11101781506 in regard to the Independent Being 
whose auspicious attributes are all eternal? 


108 Spi ೫೬೧೫177145 DOCTRINE. 


84. The Christian and the Hindu aze believers in 
avataras. The Unitarians among Christians, the Brahma 
Samajists and Arya Samajists of India, and the Muslims do 
not believe in God becoming man. Sri Madhwa’s position 
reconciles the two extremes. The Christian believes that 
Jesus had a body of flesh and blood, like our own, underwent 
ihe same temptations, hungeted and thirsted as we do, rejoiced 
and sorrowed, suffered and died as men do. He was in all 
{hese things a typical man, the son of man- His sufterings 
were real, the nails were driven into zeal flesh and blood 
which could feel the pain. ‘Though the Christians believe in 
the immaculate conception of the Saviour, they do not say the 
body of the Saviour was not formed in the virgiu’s womb, from 
the materials drawn from her body. Such a conception of the 
incarnation, that the Infinite became really finite, that Infinite 
Joy became really a victim to pain and suffering, is 10 say the 
least unthinkable. The critics of the theory of incarnations 
೩೫೮ justified in rejecting such a theory. ‘Though the ways of 
Providence are inscrutable, yet it requires more than human 
faith to believe the Infinite can really become finite, that light 
can really become darkness, that Joy can really become sorrow. 
Mven God cannot change His nature) though Omnipotent, Sri 
Madhwa says though 4 real change 1s impossible, an appearance 
of change is not impossible. God is not born, but appears ಟಟ 
be born. God does not die, but appears to die, God does not 
sorrow, but appears to sorrow. All this He does, to support 
the part He has chosen to play. 


6d. AsSri Krishna says in the Bhaguvadgtta, “Whenever 
dharma declines, and adharma prevails, 8 take my birth. 
But He takes pains to show that His birth is nct similar to 
the birth of other men. He is aja, birthless and adyayainmd, 
changeless. Fools do not understand lis real nature. “Me, 
ihe unmanifest, the senseless regard as one that has become 
manifest (finite), not perceiving My entirely different nature, 
unchanged and unsurpassed. Uoncealed by my supreme 
power and maya 1 am not apparent to all; this bewildered 
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world does not perceive Me to be the unborn and unchanged.” 
Bhagavadgita, Adhyaya 711-24 and 25. Most of the shafts 
shot at the theory of avataras miss their mark, when we 
understand their nature as Sri Madhwa does. 


86. Sri Madhwa is a believer in a personal God, but 
not in a finite, limited God. God has a human form, as he 
has innumerable other forms, but then there is no difference 
between the various members of His body. Made up altogether 
of Sat Chit and Ananda, every member of His body can per- 
form every other’s functions. Our organs have become 5॥0601- 
alised and can do only certain things. Our eyes can enable 
us to see but not to hear. Not so in the case of God. He can 
see, hear, smell, think, walk with every part of His body. 
If one portion is called His head and another His feet, it is 
not because they are specialised organs, but because they ೩೫೮ 
50 manifested to our vision. God has no internal difference 
(svagatabheda ). He is undifferenced, homogeneous intelligence 
and bliss and stength through and through from the tips of 
his hair to the tips of his nails even when He graciously 
manifests Himself to our vision. (WETATAENAYA ಕ ಯಯ ₹೫೪) 


Sri Madhwa insists at every turn that the Supreme Being is 
full of all auspicious attributes and is utterly devoid of the 
least faults. Though the latter is implied in the former, he 
reiterates Sri Hari’s freedom from faults to impress on us the 
fact, that the weaknesses which Avataras exhibit are only a 
show and are not real. 


81. Sri Sankara postulates a Nirguna Brahman, and a 
Saguna Brahman. The latter is the Personal God, the 
Creator, Destroyer and Protector. He is the Isvara. The 
Nirguna Brahman is the Absolute, undefinable Reality. 
The Svetasvataropanishad says of Brahman that He is Revalo 
nivzunascha. He is utterly devoid of attributes. This is the 
apparent meaning of the Sruti and Sri Sankara adopts it. 
Sri Madhwa, however, says, that the Sruti only means that 
Brahman is devoid of the three gunas, Satwa, Rajas and Tamas, 
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the earliest manifestations of Prakriti, and not that He is 
without any attributes. Or the sruti means that Brahman’s 
attributes are al] hidden and subtle and cannot be easily 
perceived without.the aid of revelation. He contends that if 
Brahman is without any attribute, He 16 unknowable. We 
can know a thing which has attributes, but not a thing which 
has no attributes whatever. How do we know that an unknow- 
able thing exists and how can It in any way influence our 
116) “An unknowable God is no God.” That Sri Madhwa’s 
interpretation of the Sruti is the right one becomes clear from 
the numerous passages in the smritis and puranas where 
Brahman is described as transcending the three gunas (17101(7/1- 
teeta), The mangalasloka of the BAaratu declares that 
Narayana is trargunya 267811) that is, He is devoid of the 
three wunas. 


88. The Brahma sutras define Brahman as that from 
which the origin ete., of this universe proceed. Srishti (origi- 
nation, creation), Stithi (sustentation), Samhara (dissolution), 
Niyamana (order, government), gnana (knowledge), agnana 
(ignorance, nescience), bandha (bondage), moksha (release), 
all these are directly caused by Sri Hari. They are all inclu- 
ded in the et cetera. But some say that the four-faced Brahma 
is the creator, that Rudra (Siva) is the destroyer, and Vishnu 
is the sustainer. The puranas seem to speak of these three 
as aspects of one God and that there is no difference between 
them. Some puranas like the Brahmavaivarta are intent on 
showing that Brahma the four-faced is the Supreme Being. 
Others, like the Skanda Purana, try to make out that Siva is 
the Highest Being. Still others like the Bhagavata and Vishnu 
Purana, make out that Vishnu 15 the Highest Being. If 
Brahma, Siva and Vishnu are different Beings then only one 
of them can be highest, whoever he may be. Ifthey are names 
of diferent aspects of 100 same Being, no qucstion of superi- 
ority arises. As the puranas seem to conflict with each other, 
light is to be sought from the Vedas Western scholars say 
that Vishnu and Rudra were minor vedic deities and that 
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fewer hymns have been sung in their praise, than other deities 
like Tvashtri, Ushas, whose names are now nearly forgotten. 
Sri Madhwa does not, of course, accept this view. Devas 
according to him are jeevas. Varuna, Indra, Agni, Yama ate 
all jeevas. But these names are applicable primarily (muBhya 
271118) to Brahman and only secondarily to the jeevas. The 
vedas speak of both the Highest Brahman and the jeevas by 
the names Varuna, Indra, Yama, etc. When lordliness 
independence, creation, etc., are spoken of it is the highest 
being that is denoted. When dependence, weakness, igno- 
7೩06 are attributed, it is the jeeva of that name that is spoken 
of. Thus the word Agni may denote (1) insentient fire, which 
burns (2) the deva of that name, who is the presiding deity of 
fire and (3) Para Brahman, Brahma and Sadasiva, though 
great among devas, are still jeevas. They are not free from 
the bondage of Prakriti. So they cannot be identified with 
each other or with Brahman. Brahman is nota jeeva. Heis 
never bound. Brahma is a secondary creator. Rudra is a 
secondary destroyer. (‘a ೫೯೫ figafa ಈ wa faardafd’) Sutra 
Bhashya. These functions primarily belong only to Brahman, 
but He does it through these devas. They owe their power to 
His grace. They are His Bhaktas. Because they are the 
first to be called into activity from latency, Brahma is called 
the son of God and Rudra the grandson of God. Sri Madhwa 
quotes numerous authorities from Sruti and Smriti in support 
of his view. One of them says “Vasudeva alone existed in the 
beginning and neither Brahma nor Sankara then existed.” The 
Atharvanopanishad begins by saying that Brahma was the 
first-born among the devas. 


89. It 18 clear from what has been said so far that accor- 
ding to Sri Madhwa, there is one, and only one Supreme 
Being. He has innumerable names, and all names denote 
Him. He is Independent, All-powerful, All-knowing. He 
has none equal or superior to Him in any place or at any time. 
He is different now and for evermore from everything else. 
But in Himself ‘there is no difference. He is indivisible. 
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He and His body are not different. There is no difference 
between His limbs and organs. There is no difference between 
His attributes, His actions, His forms and Himself. He is 
eternally unchanging, eternally the embodiment of Infinite 
wisdom and bliss, infinite mercy and love. Heis full of all 
auspicious qualities and has no defects whatever. He is ever 
Full, ever Perfect. He is the Creator, Preserver, and Destroyer. 
He is the Lord of all creatures. Such is Narayana, and so 
He has Leen proclaimed by all the Vedas. 


CHAPTER V. 


Hari is knowable by all the Vedas. 


90. The last proposition might be conveniently disposed 
of here in a word or two. We have just seen that Hari is 
knowable only through the vedas. The last proposition declar- 
es that He is knowable through every portion of the Veda. 
It was usual 10 divide the Vedas into Karma Kanda and Gnana 
Kanda. ‘The ritualistic portion was said to bc Karma Kanda. 
The Purva Meemamsa of Jaimini mainly concerned itself 
with the Karma Kanda. The Uttara Meemamsa, the Vedanta 
50 called, concerned itself with the Gnana Kanda, viz. the 
upanishads. Those who made this division also asserted that 
the Gnana Kanda was more valuable than the Karma Kanda, 
because the former led the way to mukti, while the latter to 
happy, but perishable worlds. According tothem Gnana Kanda 
was therefore superior to Karma Kanda. Sri Madhwa denied 
that in the eternal Veda any portion could be regarded as 
inferior or superior. Itis true one portion is concerned mainly 
to teach us rituals and another to teach us about Brahman. 
Not only are both kinds of knowledge essential, but both when 
properly understood teach about Brahman. The Vedas are 
divided into Mantra or Samhita portion, the Brahmanas and 
Upanishads. The first is called adheduzva because it teaches 
us about the devas, the second adhzyagna, because it imparts 
knowledge about sacrifices, anq the last is called adhyatma 
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because it teaches about Brahman. But this does not mean 
that Brahman is not taught in the Samhitas and Brahmanas. 
Every sentence in the Vedas has three meanings and one of 
them declares the glory of God. That this is not a vain boast, 
Sri Madhwa proved by composing a commentary on the first 
40 suktas of the Rigveda Samhita. He has illustrated the 
same point ia the Karma Nirnaya. Hatiis, therefore, not 
only knowable through the Vedas, He is knowable through 
everyportion of the Vedas, and He is knowable only through 
the Vedas. 


CHAPTER VI. 


Mahalakshmi. 


91. Before we proceed to the next topic it 1s necessary, to, 
say a few words about Lekshm: Tativa, the Highest ...! 
principle. This is not referred to in the sloka quoted at the 
beginning. According to Sri Madhwa, intermediate between 
the Highest Being, Hari, and the highest soul, Brahma, there 
is another Being known as Mahalakshmi, Chitprakriti and so 
on. She is untouched by sorrow, is eternally free from samsara. 
She is'the presiding divinity of primordial matter. She is all- 
pervading and eternal. But her attributes are not infinite in 
the same sense as those of Hari. She is dependent on Hari 
and He 16 the only one on whom she is dependent. Sheis the 
mother of the Universe, as the prakriti matter of which this 
universe is the development is presided over by her. She is 
the acme of female loveliness and perfections. She is 
popularly represented as the goddess of fortune and plenty. 
She has innumerable forms. As, Sri, Bhoo, and Durga, she is 
the controller of the 3 gunas, Satwa, Rajas and Tamas. 
Though Sri Hari is All-powerful and can do everything 
Himself by His mere wish, yet He condescends to be helped 
in His work by Lakshmi, Brahma, and the rest. What powers 
these possess 816 not their own. They are given to them by 


Hari Himself. They are beggars, says Sri Madhwa, and 
8 
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Aerive all their greatness from that Fountain of Perfection, Hari. 
“qed fda gaa R foge: । Areata dave gfe ೫0) 


The begear who lives on the doles given by others is never 
called a rich man; so also Sri and the muktas, (as their 


greatness is a gift from Hari). 


92. Poetic imagination has revelled in investing Hari 
and His consort, Lakshmi, with anthropomorphic forms, and 
sports appropriate to such forms. They are useful to 
undeveloped minds to fix their attention on some aspects of the 
divine perfection. But they are not without dangers also. For 
allegory and metaphor are in peril of being accepted in their 
literal sense, and human desizes and sentiments arc apt to be 
attributed to divine personages. Lakshmi, like Hari, has no 
prakritic material body. She is always, in all her forms and 
avataras, only the essence of intelligence and bliss. She is co- 
extensive in space (avyakrita akase) with Hari, though He 
transcends even space. She js co-extensive with Him in time; 
though He transcends time also. She is in the closest and 
most intimate touch with him. He is therefore described as 
wearing her in His heart. She represents the material aspect 
of the Universe, and He, the energy, the life aspect [of the 
Universe, though ultimately both aspects find their refuge in 
Him. Itis not possible to talk of these Beings or of their 
association except in figures of speech, nor can our feeble minds 
grasp their essential glory. We form crude pictures of their 
majesty and magnificence, and in doing so we attribute 
oftentimes more or less of our own grossness and our own 
imperfections to them. But the Reality is beyond our ken. 
Sri Madhwa warns us 10 remember that Hari is full and self- 
dependent and His bliss can in no way be augmented by His 
association with Lakshmi. This association is too ethereal, 
too transcendent for mortal beings to conceive. Hari is the 
Father and Lakshmi is the Mother of the Universe, but not in 
the ordinary sense of those terms. They can only mean that 
Hari is the First Independent cause and Lakshmi is the first 
lependent cause of this Universe. 
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CHAPTER VI. 


Differences are real. 


93. We now come to the proposition, “differences are 
real.” Sri Madhwa, as we have seen, postulates three eternal 
entities, viz., God, souls and matter. Souls are infinite in 
number and may be represented as S-1, S-2, S-3 etc., ad znfint> 
tum. Matter has innumerable parts and they may be represent- 
ed as M-1, M-2, M-3, ete.) ad infinitum. Hence arise the five 
following differences, the Panchabheda. (1) Difference between 
God and souls. (2) Difference between God and matter. (3) 
Difference between souls and matter. (4) Difference between 
souls 2167 56, 1. 6. between S-1 and 5-2, 5-2 and 5-3 and so 
on. (5) Difference between particles of matter inter se, i. ಡಿ. 
between M-1] and M-2, M-2 and M-3 and so on. These 
five differences are eternal and subsist in all states of 
existence. They exist in mukti, the state of release, as much 
as in samsara. 


94. Sri Madhwa insists rigorously on the distinction 
between similarity and identity. Many of those who talk of 
the ultimate unity of existence, lose sight of this vital 
distinction. One particle of sea sand is similar to another 
particle. One drop of sea water is similar to another drop of 
sea water. They have exactly similar physical and chemical 
properties, and affect our senses in exactly similar ways. 
But we still recognise that they are different and ೩೫೮ not 
identical. One drop of water may evaporate, while another 
drop remains still as water. One particle of sand may be 
ground into dust, while another still remains asatiny pebble. 
If there were identity, what happens to the one, must equally 
affect the other. If there are two objects A and B, and if 
anything that happens to A equally affects B, then the two are 
identical, however different they may appear to be. If they 
are not so ೩೫೮೦೭66, they are different, however great the 
resemolance and similarity may be. Garrick, appeared 
differently on the stage when he played Hamlet and when he 
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played Shylock. But there was identity of the actor. Ifhe 
had maimed himself by accident when he played Hamlet in 
his encounter with Laertes the maiming would continue when 
he next played Shylock also. All the jars in the world may 
be made of clay, but they are all nevertheless different from 
one another, ‘The jars are not all identical, because when 1 
break my jar, my neighbour's remains intact. This difference, 
Bheda is an inalienable attribute of things*. Sometimes the 
difference is only seeming and two objects which seem to be 
different are found to be really identical. But this only 
emphasises the view that difference is radical. 


95. Of things which are capable of division, such as 
space, time and material objects, we can quite casily sec that 
one part is different from another, whether they are held 
in close or loose connection. God and souls are essentially 
indivisible. They have no parts. Souls cannot be said to be 
{ragments of the Divine essence, as meteorites can he said (0 
be fragments of the sun. The sruti says that souls come out 
of Brahman as sparks fly out of a great raging fire; that the 
universe comes out of Brahman as threads come out of the 
spider, or as hairs grow upon ೩ man’s head. Do these 
illustrations postulate difference or identity? The spider and 
he cobweb which it spins are not identical, for the spider 
‘akes to flight when it espies the housemaid with her besom, 
eaving its home to her tender mercies. If we were identical 
vith our hairs, we should not be able to visit twice the hair- 
utting saloon, for the first operation must put an end to 
urselves. These illustrations, then, show that souls and 
he universe though they dwell in the belly, so to speak, of 
sahman, are not identical with Him. He throws them out 

೯ draws them in, but they and He are different all the time. 
‘hough souls are different 20107" se and though they are al} 
186160 from Brahman, yet as they possess some similarity 


ಳಾ ಭಲ ಗಾತ ಗಟಗಟ | ||6 


EE ER 1 ಹ. 


” ‘Wag ama ತಾಳೆ are dm: emg ga gard ae ಹಗ (7 
aithireeya Bhashya. Bheda (difference) is the nature of objects, that is 
hy when the object disappears, bheda does not remain, 
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to Brahman, they can know and 1076 Him and serve Him. 
Both the soul and Brahman are chit, both of them ate ananda. 
But His ananda and chit are infinite and independent, whereas 
those of the soul are finite and dependent. Both can operate 
on 01೩11111, He in an infinite degree, and the soul only to ೩ 
limited extent. 


96. The Pantheist and the Mayavadin do not admit that 
differences are real. The position of the Mayavadin is more 
logical and more easy to understand. We have seen that he 
denies that material bodies corresponding to M series exist in 
any form as an ultimate reality. They are only appearances 
which the S series see in God. There is no difference in this 
S series, and they are all identical with one another and God, 
To the Pantheist everything is God. Neither the Pantheist, 
nor the Mayavadin can account for pain or evil or sin in this 
world. They have to deny that they are realities: They have 
to deny the reality of contradictions and oppositions, which 
we meet with in this world. Ina word they have resolutely 
to close their eyes to all that life means to us in this world. 
It is because life is far more important than the cold abstracti- 
ons of the intellect, that Sri Madhwa insists so: much on the 
recognition of the reality of differences. 1! 8180 and virtue are 
real, if ugliness and beauty are real, if hatred and love are 
real, if hunger, want, nakedness, misery and their opposites 
are real, we can gird our loins and enlist ourselves on the side 
of Good to overthrow Evil in its manifold forms. But if they 
are only phantoms, creatures of our ignorance or disordered 
imagination, if they are differences due to our ‘points of view’, 
our struggle to overcome Evil must, indeed, be vain. What 
sane man would consent to wrestle with a shadow? And what 
could be the result of such an enterprise? Our very instincts 
rebel against such a view of the world. There is zeal work 
{for us to 60 here. Differences are zeal. Sin and Evil cannot 
be exorcised by denying their existence. Morality cannot be 
promoted by declaring virtue to be an appearance. Humility 
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and reverence cannot be inculcated hy asserting the identity 
of the soul with God. 


97. The question whether punchaéheda, five differences, 
are real and permanent or are only phenomenal and temporary, 
looms large in Adwaita philosophy. In fact it almost comple- 
tely overshadows it. Whichever way you turn, you are faced 
with this problem. Reference has been made more than once 
in the earlier chapters to this aspect of Adwaita. It would he 
convenient to state here, as simply as possible, the position of 
the Adwaitin and Sri Madhwa’s objections thereto. 


98. To start with, then, the Adwaitin postulates the 
existence of only one Reality, Parabrahman, undefinable, 
characterless and actionless. It 16 associated with an avidya, 
which is also undefinable (anirvachaniya) and which is neither 
real nor unteal (sadasadvuaRkshana ). The human soul, which, 
in fact, is identical with Brahman, imagines itself to be 
different from Him on account of its upadhi. This upadhi is 
a product of avidya and operates as a limiting adjunct, a 
conditioning agent, a circumscribing factor. The Infinite 
when affected by upadhi seems to be finite, the Actionlcss to 
be active, Bliss to be miserable, Knowledge to be ignorant. If 
1 person stands before a mirror, whose surface is dirty, ೩ poor 
‘mage is the result. The dirty mirror is the upadhi, the 
mage is the human soul, and the person standing before the 
nirror is Brahman. When the mirror is destroyed, the image 
‘anishes and the person is left alone. In our case, all our 
heaths, the gross physical body, the mental body, buddhi, 
hankara etc. are upadhis. They are the limiting adjuncts 
rhich make us see ourselves as different from our neighbours 
nd from God. When we conquer these upadhis, and destroy 
16 avidya which gave them birth, we realise our identity 
ith Brahman, and differences cease to exist. 


99. Avidya gives rise to 20೩611, and upadhi brings 
out differences between the souls ೫167 56 and between the 
ul and Brahman. When the cause disappears, the effect 


DIFFERENCES ARE REAL. 119 


viz, the difference also vanishes. In the case of the insentient 
world, the differences are produced by the same avidya. It 1s 
then called maya. This maya makes us see in the Real 
Brahman as a back-ground, the phenomenal world. When 
maya goes, off goes with it the phenomenal world. Thus 
avidya has two aspects and produces a two-fold effect. In its 
aspect as maya, it makes us see the phenomenal world in 
Brahman, as we see the snake in the rope. In its aspect as 
upadhi, it makes us see ourselves as different from other souls 
and from Brahman, in the same way as a mirror makes the 
image (reflection) seem to differ from the person standing 
before it. The destruction of maya and upadhi, or rather of 
avidya, their root-cause puts an end to all differences and 
adwaita is the 7೮5011, 


100. Some objections to the Mayavada have been stated 
in Chapter 11. We will, therefore, leave it alone. The 
objections to Upadhivada, the theory which accounts for the 
multiplicity of souls and their (apparent) difference from 
Brahman, have been summarised by Sri Madhwa in his 
Upadhe Khandanam. As stated in a previous Chapter, he 
begins at the Brahman end. It is common ground for the 
Adwaitin and his opponent, that Brahman is the embodiment 
of knowledge, that He is All-knowing. The first question 
mooted is how this All knowing Brahman becomes affected by 
jenorance (avidya)? Two contradictories cannot co-exist. 
They are mutually exclusive. Light and darkness cannot 
exist together. The Omniscient Brahman cannot become 
16110180 or forgetful by any means. The Advaitin admits 
that avidya cannot reside in Brahman, but he contends it may 
act as a snuffer, a cloud to obscure the self-knowledge of 
Brahman. The opponent rejoins, this cannot be, as avidya 
if it is real, would destroy advaita, and if it is unreal can 
produce no effect, The Advaitin contends after this that 
multiplicity is due to upadhi and not to avidya. The 
opponent asks, whether this upadhi is self-existent, or whether 
it is itself an effect, a result .of something else. Jt cannot be 
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self-existent, for then there would be two self existent things, 
Brahman and upadhi, which is tantamount {0 abandoning 
adwaita. Nor can upadhi be an ciftect of avidyd. Ror there 
would be, mutual dependence («11101157011 }, movement 
in a vicious circle (chakrakapattt), or 1131111810... 7007088 
(anavastha ) according to the number of upadhis and avidyas 
predicated. Let us say there is only one upadhi and one 
avidya. As upadhi is said to comc out of avidya, the 
question naturally arises how this avidya 18 to he accounted 
for. We cannot say avidya is an ultimate thing, tor that 
position has been abandoned already when it was pointed out 
that two contraries (knowledge and ignorance) could not 
co-exist. So avidya must be derived from something and in 
the hypothesis, there is nothing left but the upadhi. The 
position is reduced to this; A is the father of Band also the 
son B. We may next predicate a limited number of upadhis 
ind avidyas, say two cach, viz, Ul, U2and A1,A2. U2 which 
yroduces differences is caused by A2; A2 hy Uland Ul by 
A1. But what about Al1 itself? How does it come about? We 
lave to say onc of the upadhis does it, which is arguing ina 
101016 circle. Lastly we may say there are an infinite 
umber of upadhis and avidyas, such as Ul, U2, U3 ctc., and 
(1, AZ, A3, etc. iv infinite serics and that they cause cach 
ther like hens and eggs producing cach other. Instead of 
tplaining the ultimate cause of difference, which is what the 
dwaitin set out to do, this will land us in infinite regress, 
) the position that upadhi is the result of avidya must be 
andoned as untenable. 1% has already been shown that 1! 
uld not be self-existent on the hypothesis of adwaita. 


101. Granting 10% argument’s sakc, that upadhi can be 
56108166 without detriment to the adwaita hypothesis, this 
adhi will not serve the end which the Adwaitin has in 
w. For him upadhi has to create difference and not simply 
manyest it, According to him, where no difference existed 
ore, upadhi brings about a difference. But such is not the 
ction of upadhi in any known instance. Its office is always 
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to make clear, to render prominent difference which already 
exists. There is difference, for example, between different 
parts of space. The erection of 4 walls and a roof over them 
which we call building a house, only makes this difference 
mote prominent. That portion of space, now enclosed by 
walls which we call a house was always different from the rest 
of space, but we could not readily appreciate the difference 
until the walls were raised. Similarly all upadhis only 
manifest: difference and cannot bring about difference where 
none existed before. It cannot therefore produce difference 
between the soul and Brahman, if really they were identical. 


108. Moteover if two persons are identical in 6556006 
the pain and pleasure felt by one must equally affect the 
other. The insentient body, gross ot subtle, cannot 1661 pain 
and pleasure. As personality is the same, feelings must be 
the same for the two persons. Even if personality could be 
split up, as Stevenson describes in his beautiful romance, it 
is obvious that if Mr. Hyde got a black eye in the course of his 
adventures in Soho, Dr. Jekyll in his study would have to bear 
the pain. If weand Brahman are one, He must share out 
sorrows 4nd ignorance, He must participate in our sins and 
follies; a conclusion which is sufhcient to show that the 
difference between the soul and Brahman is not merely 
apparent, but real and eternal. 


103. We have taken the reader through this piece of 
dialectics to give him an idea, however faint, of the nature of 
discussions in our philosophical books. Volumes have been 
written on. this and similar subjects. Every possible position 
has been taken up and examined in all its minutest bearings. 
We may ‘not take the same interest in these discussions as our 
fore-fathers did, for they have little practical beating on life, 
but. even as mere intellectual. exercise, it must be conceded, 
that few things in the east ೦% in the west are more 10 
vigorating. | 
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104, The Advaitin appeals to authorities such as 
“ham Brakmasmt, "" Tattwamasi” in support of his contention 
that the soul is identical with Brahman. Sri Madhwa ofters 
an alternative explanation of these texts. He shows how the 
meaning put upon them by the monistic philosopher will not 
fit in with the context, and how it will leave him in conflict 
with other unequivocal texts such as “dwa Suparna sayuja 
sakhaya”, declaring the difference between God and the human 
soul. It would take us too far afield to examine the rival 
interpretations of the texts, or the attempts made to reconciel 
conflicting texts. Suffice it to say that both observation and 
reasoning prove that differences are real, and that they are 
supported by scripture as well. 


CHAPTER '/||| 


Mukti. 


105. In that beautiful hymn, “Lead, kindly Light” 
Sardinal Newman prays, 

“Keep Thou my feet, I do not ask to see 

The distant scene— one step enough for me.” . 

We are not all so humble. We want to see the distant 
cene. We wish to know every detail of the ultimate goal of our 
ristence. Dharma (virtue, duty), artha (wealth), kama 
lesire, pleasure) and moksha (release), have long been 
00601566 as the four great ends of man. And of these moksha 

the highest. The others lead to repeated births; while moksha 
sults in a cessation of births. We must now say something 
out moksha, “mukti.” 


106. The conception of the summum donum of life has 
fered in different religions. It depends to ೩ large extent on 
2 correlated conceptions of God and the soul. The Buddhist 
lieves nirvana, annihilation to be the highest aim of 
istence. The Pautheist and the Monist conceive absorption 
o.the Infinite Divine Bssence, and the total loss of individu- 
ty to be mukti. “Christianity makes salvation a deliverance 
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from the bondage of sin, and an eternal conscious happy 
existence in the presence of a Holy God.” The Muslim believes 
that there are cool fountains, pleasant gardens, sweet-scented 


flowers and beautiful houris to delight the hearts of the Hails 
ful, admitted into Paradise. 


107. Sri Madhwa considers that mukti is 120 more than 
complete self-expression, self-manifestation, self-realisation, 
self-unfoldment. .It is naga suRhanubhooti, the experience 
of natural bliss. Sri Sankara and Sri Madhwa are 
agreed that the act, or process of mukti is self-realisation. 
But as regards the effect, the consequence of this realisation, 
they are, as the poles, asunder. Sri Sankara thinks that the 
mukta soul realises that he is God, that he is the characterless, 
featureless, Para Brahman and that nought else exists. Sri 
Madhwa says that the mukta soul, realises more clearly than 
ever, the utter disparity that exists between him and God, his 
littleness, compared to His Infinitude, in power, knowledge, 
bliss, etc. He realises more than ever his separateness from 
God and dependence on Him. He realises his separateness 
from the other mukta and amukta souls, and the gradations 
among them* It is only in mukti that souls realise to the 
full their individuality. “The most fanatical enthusiast,” 
says Schelling, “would scarcely have been satisfied with the 
thought of absorption in the abyss of the Divine Essence, were 
it not that he unconsciously substituted himself for the Deity. 
When Spinoza imagined himself dissolved in the absolute 
object, it was himself still that he saw. In thinking of himself 
as annihilated he was forced still to think of himself as 
existing.” 


108. ‘The steps by which mukti is obtained will have to 
be considered presently under another head. We shall set 
down here a few things about the state of mukti itself. In 
the first place it is eternal. The Sruti, (Chandogyopanishad } 
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emphatically says “na cha punaravartate, na cha punaracvartate.” 
“He does not return, he does not return.” ‘The last Suira of 
the Brahma Sutras also says “no returning according to the 
word, no returning according to the word.” All the great 
‘cligions of the world agrec in this, that heaven 
1 paradise is not a temporary abode of the soul, 
ut a permanent habitation from which there is no return. 
‘Happiness that can be lost,” says Cicero, “is not happiness, 
ox there can be no felicity where there is a constant dread of 
ts cessation.’ There is once teacher, however, who regards 
10111 to be a {iransitory state. Swami Dayananda Saraswati, 
he founder of the Arya Samaj, denies that mukti is eternal. 
ven he computes its duration at 3,11,040,000,000,000 years, — 
petiod sufficient to satisfy most appetites! His reasons for 
iflering from the rest of mankind are the following.— He 
yys (1) that the limited human soul with its limited capaci- 
es cannot carn infinite bliss. In his view eternal bliss is 
ie equivalent of infinite bliss. (2) if there was no return 
om the mukti, the other world would become 100 overcrowded 
1d this carth depopulated. So there must be a regular 
terchange of the inhabitants of the two worlds. (3) even 
ppiness if prolunged too much would produce satiety and a 
nging for a change. (4) “there is no man who would prefer 
‘e-imprisonment to imprisonment for a shorter time” Vide 
ge 287, Dr. Bharadwaja’s Translation of Satyurtha 27120. 
mment is ncedlcss. 


109. The second feature of mukti is the utter absence of 
in, misery, worry, uncertainty, want, envy, hunger, thirst, 
d such other faults, defects and imperfections. There the 
il enjoys unalloyed, uninterrupted happiness, peace, and 
tent. The realistic descriptions of Vaikunta or Paradise, 
ist be taken as poetical efforts to express in human language 
: unspeakable bliss obtaining therc. There is no gross 
(107111 matter there. It isa spiritual world, uncontaminated 
the limitations of matter. ‘The released soul, sees, hears, 
aks) walks, but these he does with his spiritual organs and 
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not with any physical body. “Agee fan ಇತ 2 wafi 
fRrararft gemfe Nyayavivarana. Christians believe that the 
soul is provided with the resurrected physical body, but it is 
made incorruptible by God. With a physical body we can 
enjoy only physical pleasures, and not the ineffable bliss of 
heaven. The muktas enjoy various pleasures, according to 
their capacity, and they count bhakti, love of God as their 
highest pleasure, 

ear aa ae gasfiol | 
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“There (in Vaikunta) the contemplation, the worship of Hari 
is eternal bliss indeed. Tt is not a means to an end. I 16 
there an end by itself?” Brahma Sutra Bhashya. Again in 
the Nyaya Vivarana “when garda ಪ್ರರ a ಕ್ಷ ಇಡೆ. 


110. There are gradations among muktas, and all do 
not enjoy the same amount of happiness. The happiness of 
Brahma is very much higher than the happiness of other devas, 
that of devas higher than that of other muktas, and the happi- 
ness of men attaining mukti is of the lowest order. The 
Taattoreeyopanishad describes these gradations of ananda, bliss. 
As this isa matter personal to the soul, it follows that its 
inherent capacity and nature determine the amount of bliss, 
bhakti and knwoledge which it can experience even in mukti. 
The Ramanujas believe that all released souls enjoy the same 
amount of happiness as God. Sri Madhwa says this is impo- 
ssible. In mukti also, God is supreme and all the muktas 
are his servants. He is their Lord and Governor. They serve 
Him most willingly and cheerfully. This truth is expressed 
in Christ’s prayer. “Thy will be done on earth as it is 10 
heaven.” In mukti, there is no birth or death, no increase or 
decrease. Every one is in a state of unchanging, constant 
blessedness. By his mere wish he obtains his desires, but 
being mukta, no unworthy desires ever enter his soul. 


111. According to Sri Sankara mukti is a huge Bar- 
mecide’s feast. When avidya passes away, nothing exists but 
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Brahman. So there is nothing to know and nothing to enjoy. 
Brahman is knwoledge but not knower. He is bliss but not 
the enjoyer of bliss. Sri Madhwa admits that Brahman is 
knowledge and bliss, but that is not incompatible with His 
being knower and enjoyer. Infact, if He were not knower 
and enjoyer as well, He could not be knowledge and hliss. 
The mukta soul is also knowledge and bliss and at the same 
time knower and enjoyer. It is impossible that there should 
be abstract knowledge or bliss, without a knower or enjoyer 
10 experience them. There can he no cating without something 
to eat, and somebody to cat it. The satisfaction which comes 
of eating is subjective and to that extent the soul may be said 
to be bliss itself, but it is not objectless, and, therefore, it has 
to he regarded as enjoyer also. ‘The unreleased soul does not 
get what it wants, 6051105 what is not worthy and these lead 
10 misery. But the ೫010೩506 soul, gets immediately what it 
desires, and it naturally and invariably desires what is worthy 
and suited to its capacity, and, therefore, it is not without 
objects of enjoyment* We have no space to discuss the inter- 
pretation of the vedic texts, or the lines of reasoning adopted 
by these great commentators, which have 106 to this diflerence 
of views. 


112. As opposed to the view of Sri Sankara and Sri 
Madhwa, that mukti is an act, a process of self-rcalisation, is 
the theory which may be called the Prize theory. Christian- 
ity and Islam teach that heaven isa gift, a prize which God 
gives for practising a certain course of virtuous conduct and 
the holding of a sect of belicfs. Adam and 1296 disobeyed 
God’s command and ate ‘the fruit of that forbidden tree, 
whose mortal taste, brought death into the world and all our 
woe.” This original sin clings to their remotest posterity, 
however new and fresh souls may be created. Though coming 
straight from the mint of God, they somehow contract 
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For them (the muktas) there is no effort needed for enjoyment (because 


they get it by mere desire).’” “Even the muktas do not obtain what they 
are not fitted for, nor do they desire such things’ Sutra Bhaskva. 
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impurity on the way, although they were not in existence 
when Adam sinned and could know nothing of it. Their 
tendency becomes sinful and rebellious, and left to themselves, 
they must be inevitably cast into hell for their misdeeds by a 
justly offended God. To vindicate His Justice, and at the 
same time to offer redemption to the souls willing to receive 
it, He sent His son to bear their sins and be crucified in 
their place. “God so loved the world that He gave his only 
begotten son” to be crucified for its sins. And whoso be- 
lieveth in Him shall have everlasting life and not die. “He 
that believeth and is baptized shall be saved; but he that 
believeth not shall be damned.” St. Mark, Ch. XVI, V—16. 


113. The Christian scheme of salvation comes to this. 
Though every soul is newly created (out of nothing) and has 
had nothing to do with any other soul before creation, it: some- 
how acquires a taint of the original sin. In consequence, it 
is destined to die and suffer torments in hell. ‘But Provid- 
ence, in its 116107, sent the son to bear its sins, and atone for 
them. Every soul that accepts the redemption thus offered, 
and is baptized, and openly confesses its belief is saved. It 
obtains eternal happiness as its reward. The soul that does 
not accept this scheme is, of course, sent to everlasting hell. 


114. Mahomet does not accept the need for a mediator 
to intercede on behalf of the fallen soul. He does not believe 
Christ was the son of God. He accepts him only as one of 
the prophets. What ೩ man has todo to deserve Paradise is 
to believe that “there is no God but God and Mahomet is his 
prophet.” Of course, good life, truth speaking, alms giving, 
etc., are also necessary. Both Islamic and Christian schemes 
of salvation are very easy and attractive. They both 
predicate only one mundane existence in which the choice 
has to be made. It may be of long ox short duration, but “in 
any case, it cannot exceed about 70 or 80 years of conscious 
effort. The Hindu, on the other hand, predicates innumer- 
able existences, He gives almost an infinite number of 
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chances for slowly climbing the way up to heaven, or 
gradually sliding down to the other place. He gives an acon 
of preparation for an eternity of happiness or suffering. But 
the Christian and Muslim can obtain an eternity of happiness 
literally in a moment of existence. Two malcfactors were 
crucified with Jesus, one on each side of him, Onc of them 
said to Jesus “If thou be Christ, save thyself and us.” The 
other rebuked him, and said to Jesus, “Lord, remember me 
when thou comest into thy kidgdom.” And Jesus said unto 
him, “Verily 7 say unto thee, To day shalt thou he with me 
in paradise.” St. Luke, Ch. XXTII Vs. 42 and 43. We have 
in the Bhagavata a similar story. A Brahmin volupfuary, 
an abandoned creature called Ajamila calls his son 
Narayana when he is on his deathbed and the Yamadootas. 
who had come to seize him, are driven away by Vishnudootas. 
Ajamila is saved from death and he in remorse performs tapas 
and yoga on the banks of the Ganges, and finally attain 
mukti®*. The difference between the two stories is this. The 
malefactor in the Bible had only one life and he had no 
opportunity even to fully repent of his sins, and in & moment 
he secures paradise by saying a kind word to Jesus. Ajamila 
had a number of previous births, but by his prarabdha, he 
was leading a vicious life, from which he was suddenly 
awakencd. He gave up his bad life, performed prayuschitta 
for it and after tapas and yoga attained mukti, for which in 
his previous existences he had prepared. 


115. The distinction between the Prize and the Rea- 
lisation theories is both wast and important. The bliss of 
heaven according to the former theory may be compared to 
the eating of a good dinner. All that is necessary in the way 
of preparation to enjoy it, is to have an empty stomach and 
normal health. Given these, any one may enjoy ೩ good dinner 
and there is hardly any Jen in the cn joyment between 
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one man and another. But according to the Realisation 
theory; the bliss of heaven may be likened to the pleasure 
which comes of solving a difficult problem, or wiuning a 
victory in a physical contest. To score two centuries in an 
innings in first class cricket, to win the Davis cup, to win the 
champion’s belt are certainly great pleasures, but they require 
an enormous amount of previous training and the physical 
body has to be brought as near to perfection as it is capable 
of. To discover the law of gravitation as Newton did, to 
discover the existence of a planet (Neptune) and locate its 
exact position by solving a mathematical problem as Adams 
and Leverrier did, to discover the errot in Newton’s law and 
enunciate a new principle as Einstein has done, must give 10 
these intellectual giants pleasure, which we can scarcely 
imagine. To create Hamlet and Othello, must have given 
their immortal author enjoyment such as no actor or spectator 
has ever enjoyed. Such pleasures can be enjoyed only when 
the human intellect has been brought as neat to perfection as 
it is capable of. In the spiritual field also, the soul must 
receive the requisite culture, and until it has climbed up the 
highest pinnacles it is capable of reaching, it remains unfit 
for salvation and. of course to enjoy the pleasures of heaven. 
We require training, culture even to enjoy pictures and 
music properly. What pleasure can a blind man receive if 
the finest pictures were presented to him? What pleasure 
could a deaf man get if he was taken to the best music halls? 
Our eyes and ears require to be opened, and educated to 
appreciate the beauties of colour and sound. 50 does our soul 
to enjoy its innate bliss. ' 


116. The soul may be likened to ೩ sced. It has got the 
capacity of bearing fruits and flowers and of growing into a 
tree. But this isa tedious and painful process, If requires 
time and there are many ups and downs, but the seed once 
planted, steadily pushes its way up until it becomes a mighty 
tree.” 
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117. It must not be supposed that Sri Madhwa says that 
the soul is capable of achieving mukti by its own unaided 
efforts. Far from it. He recognises its utter dependence on 
God and its need for His grace at every step. But for God’s 
loving grace the soul cannot move even its little finger 
Assisted by it, it can move mountains. It 16 the Divine grace 
then, that helps the soul to manifest itself, to unfold its 
nature and to enjoy its appointed share of happiness, 


118. We have so far considered mukti as it affects one 
class of souls, those fitted for eternal happiness. Ina general 
sense mukti means release from bondage, but this need 001 
result in eternal happiness. According to Sri Madhwa, all 
souls can be classified into three main divisions, those fitted 
for eternal happiness, or mukti in this special sense, those fitted 
far everlasting suffering or tamas, and those fitted for everlasting 
samsara. Chit and ananda are the nature and essence of only 
the first class of souls. Chit and dukha (sorrow) are the nature 
and essence of the second class of souls. The last class of souls, 
have chit and partly ananda and partly 601014 ೩೩ their essence. 
In all cases, mukti, means the removal of those bonds and 
coverings, which obscure the real nature of the soul. When 
the bonds and coverings are removed, the soul enjoys or 
suffers, or does both, according to its inherent nature and 
capacity. Neither happiness, nor suffering is imposed on the 
soul after release from without. They ೩೫೮ the natura! 
welling up, surging up, of the essence of the soul. They may 
be compared to hidden springs of water and petroleum, which 
digging and boring release. The springs of water are 
cool, refreshing and life-giving, and the springs of oil are 
noxious, burning and suffocating. While both are covered by 
the crust of the earth, we cannot make out their difference, 
but when they exhibit their real natures in their nakedness, 
we see them as they are. 


119. This is not taking a low view of human nature or 
human destiny. There are some who believe in the progressive 
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development of all, without exception, until every one is 
saved. If this isa fact, it would mean, that every man is 
intrinsically good, however bad 7೮ may appear to be, however 
bad circumstances may make him. Sri Madhwa does not 
deny that an intrinsically good soul may do very bad actions. 
Ajamila’s is a case in point. What he however contends for 
is that nature cannot be changed, and that there are some 
intrinsically good and some intrinsically bad, though it is 
almost impossible to assign any individual man to this or that 
class) without much better knowledge than we possess. We 
cannot rationally account for evil in this world, unless 
evil is taken to be as natural to some as good is to others. 
Mukti is not confined to one caste or 10 one asrama. All the 
four castes, persons in all stages of life, nay outcastes and 
untouchables and the lowest class of souls will attain mukt, 
provided they seek and obtain knowledge. 
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120. Sri Madhwa is not peculiar in holding that one 
class of souls enjoy eternal heaven and another eternal hell. 
This opinion is held by Christians, Muslims, and in fact by 
every religion which admits difference and claims to teach 
irrefragable truth. Monism, of course, cannot hold this 
opinion, as there is only one ultimate Reality according to it, 
and it cannot be both in eternal heaven and in eternal hell, 
The doctrine that any class of beings undergoes eternal suffer- 
ing does indeed clash with our ideas of humanity and bene: 
volence. And there are not men wanting who set this down 
as a relic of a barbarous age. A little reflection will show 
that Sri Madhwa’s doctrine is not lacking in humanity or 
benevolence. 


121. While Christianity condemns all those who die 
unbaptized to eternal hell, while Islam condemns all those 
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who do not cry “Allah is great, and Mahomet is his prophet” 
to eternal perdition, Sri Madhwa says that daityas, asuras, 
rakshasas, pisachas and the worst of mankind, who hate (x0, 
and do evil undergo eternal suffering in tamas. Hven they 
have to qualify for their doom hy progressive hatred and 
evildoing in thousands of existences. They have to toil for 
their end as others do for heaven. We do not however 111001 
daityas, asuras, rakshasas and pisachas ordinarily in the 
commerce of this world. We cannot become personally acquaint- 
ed with them or their natures. We cannot Know anything 
about them except what the books say. So for the present we 
may ignore them. When we come to deal with men and 
women, we are not provided with tests for Anding out who are 
the worst of mankind, and what degree or amount of badness, 
is necessary to merit everlasting misery. Hatred of God was 
evinced by Sisupala, Kamsa, Ravana and a number of others 
who were nevertheless found 0111110 for everlasting happiness. 
So it is not possible for us, mere mortal men, to say that any 
one now living on this carth is the worst of mankind, and so 
merits eternal suffering. His outward life may belie his real 
nature as in the case of Sisupala, and conversely there may 
be sanctimonious frauds, wolves in sheep's clothing, who 
deceive the world into thinking that they ure very pious, but 
who are really candidates for tamas. None but a seer, 4 
115111, one gifted with yogic vision can truly appraise the souls 
70೩1 nature. Itisquiteas truce of souls, as of many other 
things, that all that glitters is not gold, and {hat a dull exterior 
may really conceal sovercign virtues. 


122. Kali, Kalanemi and a few others are specifically 
mentioned as those who are destined to suffer everlasting 
misery. Tncy correspond to Satan, Beelzchub, Belial and the 
rest whom the immortal verse of Milton has made familiar to 
us. 1100 8010 110 difference is vast. Satan was an archangel 
before his fall, and for his rebellion, he was punished and cast 
into the bottomless pit. Tt jis something like catching up 4 
murderer and hanging him, Look at Kali He was never 
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an angel. He is the principle of Evil, the embodiment of 
hatred, the personification of vice. That is his nature. You 
can no more ask why he is wicked, than ask why God is good. 
Nature is not explainable. Why is the sun hot? Why does 
1116 burn? Why does strychnine kill? Why is Kali evil? 
These questions can never receive any answer. It may be 
asked, why if God is omnipotent, he does not change the 
nature of Kali and the rest and make them good. Sri Madhwa 
would reply that God’s omnipotence can change even Kali’s 
nature but it does not. IfHeisto change the nature of the 
souls, He might at once confer on all of us eternal happiness, 
without all this long process of toiling and striving towards 
the goal. He could spare us and Himself all this trouble. 
But that is not His plan. He does not want us to be spoonfed 
babies for ever. ' He wants us 10 face evil and overcome it and 
thereby strengthen our spiritual natures. He is Sotyasankalpa. 
His intentions are inviolable, and He permits in His scheme 
of things evil to subsist side by side with good. Christ also 
seems to have recognised the radical difference between differ- 
ent classes of souls. “Do men gather grapes of thorus, or figs 
of thistles? Even so every good tree bringeth forth good fruit; 
but a corrupt tree bringeth forth evil fruit. A good tree cannot 
bring forth evil fruit, neither can a corrupt tree bring forth 
vood fruit. Every tree that bringeth not forth good fruit is 
hewn down, and cast into fre. Wherefore by their fruits ye 
shall know them.” St. Mathew, Ch. Vil. Vs. 16 to 20, 


123. “Heaven and hell)” remarks Hume, “suppose two 
distinct species of men, the good and the bad; but the greatest 
part of mankind float betwixt vice and virtue. Were one to 
go round the world with the intention of giving a good supper 
to the righteous and a sound drubbing to the wicked, he would 
frequently be embarrassed in his choice, and would find the 
merits and demerits of most men and women scarcely amount 
to the value of either.” If men and women generally are not 
good enough fox a supper or bad enough for a drubbing, how 
shall they deserve eternal happiness ox eternal suffering? 
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The Christian and Muslim theologians must admit the justice 
of Hume's objection, and if they 60, they have no answer. 
The statement that God offers salvation and eternal happiness 
as a free gift, to whoever will accept it on His conditions, 18 
really no answer. For it would make the gift arbitrary. 1! 
would make the gift incommensurate with the deserts of the 
recipient. Sri Madhwa is the only one who has xeally tackled 
this problem in all its aspects and provided a satisfactory 
answer. He divides men into three classes, the best, the 
middling and the worst. The lines of demarcation are ind 
cated but they are not regidly fixed. The best are fit for 
everlasting happiness and the worst for everlasting misery. 
The rest, who according to Hume are not good enough for ೩ 
supper, or bad enough for a drubbing, are fit to be for ever 
in this samsara. There isa mixture of good and evil in their 
composition, in the very fibre of their souls, and so they are 
not fitted for everlasting mukti or tamas*. They enjoy 
pleasure at one time and undergo suffering at another time, 
and continue everlastingly in a state of mixed blessedness. 


124. The theory of nitya samsava is perhaps unique in 
the religious history of the world. Sri Madhwa’s doctrine of 
10000 trawwidhya, (the three classes of souls and their respective 
1istinctions) has been much misunderstood and criticised. A 
calm consideration of all the pros and cons will show that his 
view receives, not merely the largest support from reason, but 
s also eminently humane. He does not, of course, shed 
sentimental tears over the impending fate of Kali and his 
00d. Why not? We shall understand this as soon as we 
ave grasped his idea of happiness in heaven and misery in 
amas. There are roughly five worlds or states in which ೩ 
soul may find itself. One is the mundane existence so well 
xnown to ourselves. A nother is swarga, where refined pleasures, 
sensual pleasures, can be enjoyed for a limited time according 
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* «gm Rimaas f ೧೧:ಇ೧ತವಗ್ಗ ಇ? Sutra Bhashya. Men are of mixed 


inderstanding (good: and bad combined). Hence their destiny is also 
nixed (that is sorrow happiness are mived in i#) 
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to the good deeds of the soul. Another is naraka where the 
evil deeds of a soul are to be paid for by suffering for ೩ limited 
time. Then there is vaikunta for those fitted for mukti and 
tamas for those fitted for it and from neither is there any 
return. The happiness and suffering in these two stations ೩೫೮ 
not physical. They are natural and are in the make up of 
the soul. Let us try to illustrate this, Assume that the 
cinchona plant, the margosa plant and the sugarcane plant 
suddenly developed the sense of taste and that it exactly 
corresponded to our own. Assume also that their organ of 
taste was not confined to one portion of the body but pervaded 
the whole substance of the plant. Assume further that they 
could taste their own substance. Then the sugarcane plant 
would feel it was sweet all over from top to bottom. The 
cinchona and the margosa would feel they were bitter all over. 
The sweetness of the one and the bitterness of the others are 
in their substance. If nothing else existed on this earth but 
these three plants two of them would still feel they were bitter 
and one would feel it was sweet. As these tastes are not caused 
by an external agency, so also the pleasures of mukti and the 
misery of tamas are due to the soul’s inherent nature, and ate 
not rewards 0% punishments meted out by an external agency 
The highest bliss is communion with God and the greatest 
suffering is the rejection of God. ‘The highest happiness is the 
love of God, and the greatest misery is the hatred of God. 
We do not realise this in our present bodies and lives, for we 
have not realised the true nature of the soul. Our souls are 
by their nature so tuued that they either act in unison with 
the Divine or act in discord with it. When we act and think 
in discord we are miserable. This is the Fundamental Law 
of our existence and none can transcend it. Kaliis unhappy, 
not because some one is immersing him in a lake of 
fire, whichis said to be the fate awaiting satan, or is 
slashing him with a whip of scorpions, but because he is 
utterly and naturally in disharmony with the Divine, because 
his nature is miserable. He hates good as the devas hate evil, 
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and he loves evil as they love good. 1118. character and 
tendencies are thc antipodes of those of Brahma er Vayu. How 
then could their destiny be the same? 


125. As there are gradations in Vaikunta se here are 
in tamas. Kali’s suffering is the keenest, because his 1124110/| 
of God is the strongest. The sullerings of the others are Jess 
and less, in proportion to their evil propensities unl Mutlures, 
The suffering of the worst man, is very much less than that of 
Kali. Sri Madhwa does not depend on mere loge to support 
his conclusions. He bases them mostly on authority. © the 
many that he quotes, it is suflicient to refer to one here, In 
the XVII Chapter of the 7100/1121, sraldha is suid to be 
threefold and that it is born of the 800/18 nature. fvery soul 
has got its own sraddha whether salvika, Tuas ur tums, 
and what the sraddha is, that also the soul 18. In other words, 
there is a natural division of souls into satwikd, raps and 
1೩07೩5೩, and they go to their different destinies according to 
their different natures. Satwika, rajasa and fami, here 
do not refer to the three gunas which are the manifestations of 
prakriti. They refer tu the natural, inborn tendencies of the 
soul, towards good, middling and evil. There are further sul 
divisions among these three main classes. But jt is unnecessary 
to trouble the reader further. 011001 has heen said to show 
that no man need despair, and that every man may Hope to 
obtain mukti. Ifheisa satwika jeeva, he will pant for (sod, 
“Qs the hart panteth after the water brooks.” 11( think 
of Him by day and dream of [lim by night. He may stumble 
and he may falter, but he will pick himself up and 11107011 
steadily towards the distant goal, heart within und (oul 
overhead. 





Bhakti. 
126. We now come to the last topic, “Pure Bhakti is the 
cause of Mukti®” ori Madhwa difincs bhakti thus, in his 
11014610101 Tatparye Nivrnayd. ' 
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“That Love is called bhakti, which is the result of a 
knowledge of the greatness (of God), which is unshakeable, 
and which exceeds the love of all other objects.’ And he adds, 
“mukti is attained by such bhakti ೩೩6 in no other way.” 


aagfed eau 


Sri Jayatirtha in his Myaya Sudha defines bhakti as 
follows, 
0 2 FATA ಯ ಯ 2! (₹2 2 22 ಇ(|? 


aamaigsacgafaetsacaagmae ag fear Yada: 


“Bhakti uf the Lord is the incessant flow of love, which 
is preceded by the knowledge that He is possessed of unequalled 
unsurpassed, infinite, auspicious attributes, which exceeds 
many fold cne’s love to one’s self, one’s relations and belong. 
ings, which is not retarded or shaken by ೩ thousand troubles 
and difficulties.” 


127. But the sruti declares, : “He who knows Him 
(Brahman) thus becomes immortal. ‘There 16 no other path.” 

(and fagia aga ಕಣ್ಣ ೫51 aw: dal) 

It may therefore, be surmised that knowledge only 16 
the means of attaining mukti, and bhakti cannot lead to that 
goal. There are three paths to liberation, Karma marga, 
the path of action, Bhakti marga, the path of devotion 
and Gnana marga, the path of knowledge*® The 
Bhagavadgite seems to harp at different times on these three 
different strings. ೧೭1 Sankara 15 of opinion that karma 


ಚ ಸ  ಇಜ್ಲಾಂ 
ರಾ ಮಾ ರ್‌್ಸ್‌್‌್‌ಾ 


* gala mada Waa ಕಾರ: pe es Rae Mfraega: | 
ait addi ara ghee aw: ॥ 


salt mad ೫1೫1 deararengane: | 0೫7 gon ಗೀಗಿ ಇಇ ಇನಸಗ್ಥಇ: ॥ 
Bhagavata 1atparya 
Sanaka etc., are guaua yogins, devas are bhakti yogins aud men are 
karma yogins. Such are the three kinds 07 YOgINS. sees Katina 
yogins are those who learn their karma (duties) with the aid of sastras 
(scriptures) and who know the true attributes of Goland who perform 
karma as ೩ principal means to salvation that is by dedicating it to God, 
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and bhakti are essential when we arc climbing the lower rungs 
of the Jadder to mukti They become impediments in the 
higher stages as both of them imply duality. According to him 
knowledge and knowledge alone can lead us to mukti-: A 
stick is useful to feel our way in the dark. It has no use in 
broad day-light, on the other hand, it only hampers our 
freedom. Sri Madhwa does not deny that guana is the 
proximate cause of mukti, but it is not guana divorced from 
bhakti and karma. In fact the highest bhakti is rather an 
end iu itself than a means: 


cgrqarfa ಕ್ರ ಸಹಗ ೫ಾ೫ಇತತ | 


arcqarad whe: «oe ಗ್ಯ al ad: 1 

“A1] sadhanas (means like non-attachment, study of 
5೩61185 etc.) are intended for the promotion of bhakti and 
nana. But bhakti is not a means to some other end 10% it is 
the culmination of all endeavours” Brihadarnyaka Bhashya. 
Sri Sankara’s rigorous monism has no place for bhakti or 
karma in mukti. But Sri Madhwa maintains not only that 
bhakti and karma (nishkama karma, action dedicated to the 
Lord, and done without expectation of any other reward) are 
essential to obtain mukti, but that muktas are incessantly 
engaged in adoring the Lord and performing nishkamakarma. 
There is no cessation of activity or love in mukti Rather 
both are found most intensely exhibited in that state. This 
difference in view necessarily follows from the difference in the 
premises with which they start. 


128. We cannot understand why Sri Madhwa attaches 
50 much importance to bhakti, unless we know what his 
conception of bondage is. If we are conscious of any onc thing 
in this world, if there is any one indubitable proposition, it is 
this, that we arc not independent. We cannot order things 
in the way we like. It rains when we do not want. It shines 
when we would rather have rain. We must obey Nature's 
laws, but Nature will not obey us or do our bidding, except 
to the extent that we obev her. Wa ava smu 
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know all that we would know. We are sinful, we do what we 
know is wrong. We have innumerable 5081015, so much so 
that our existence here has been described as a vale of tears. 


To crown all, we must every one of us pay our debt to nature, 
however unwilling we may be. 


“The glories of our blood and state. 

Ate shadows not substantial things; 
There is no armour against fate: 

Death lays his icy hand on Kings. 

Sceptre and crown 

Must tumble down 

And in the dust be equal made 

With the poor crooked scythe and spade.” 


If every one whom we know, and everything that we 
know are dependent, there must be some one Being on whom 
they all depend, but who is Independent Himself. We cannot 
think of two really, absolutely Independent Beings. Sri 
Madhwa, therefore, asks, 


af ara ಇಲಿ! a wdea eft: sua ad seta | aaa ಕಷ 
ತನಿ! ಇಹ ಇಳಿತ ಕ್ರ ಔಪತ್ತತ ನ ಬಡಿಗ || 

Duwadasa 510170. 

“If that Hari is not the Supreme (independent) Being, 
how did this world become subject to Him? If this world is 
not subject to Him, why is there not perpetual happiness?” 
Surely every one of us desires to be always happy, and if we 
are architects of our own fortune, and masters of our destiny, 
we could contrive to be always happy. But are we? Ate we 
not miserable in spite of all our endeavours to be happy? 


129. We have several coils which bind us down to this 
samsara) everyone of which must be rent before we obtain 
freedom. First of all, there is this gross earthly tenement, 
our physical body, in which the soul has to remain for a longer 
or shoxter duration. Then there is the more subtle body of 
16 parts, the nga 5081870, which 18 uot so easily cast of. It 
nersists till the end and js thrown aside immediately before 
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final liberation. The 81201000 parts of which this body is 
composed are the 0 organs of knowledge, 5 organs of action, 
5 breaths and the manas. This body is made up of subtle 
prakriti and though beginningless has an end. Then there is 
the coil of karma, or rather kama karma. Selfish action, 
action intended to procure some benefit 10 the self becomes «1 
bond. Action is preceded by volition, and volition gives the 
bias or bent 10 the soul. We axe creatures of our hibily. 
Habits arc repeated actions, and they again arc 700೬/೪೧ 
volitions. If we train our volitions tu be gould, our uuts und 
habits become good. Bvery thought, word and dul, being 
ultimately the expression of a volition, leave their impress 
on the soul. This is its karma. Karma and the soul 101 and 
react on cach other*. In this sense the soul is fashioning 
ltgelf, Becausc the will is morc important tian any outward 
action, and because it exercises a subtle, almost an untuk, 
influence on the progress of the soul, that all great teachers, 
have laid 80 much emphasis on Lhe proper control of the will. 
In that famous passage in the Ketekopentshad, buddhi is 
compared to the charlotcer, Manas to the reins, und (110 senses 
(0 horses, and the body to the chariot. The soul is the owner 
608106, in the chariot. If the charioteer is not careful, if the 
reins are not strong then Wot unto the master. A smash is 
inevitable, for the horses are most unruly. Kor the same 
reason, Christ taught “Ii thy right eye offend thee, pluck it 
out, and cast it from thee” “Andil thy right hand oftend 
(1100 cut it off and cast it from thee.” Our sins, when they are 
81111 in the volitional stage can be quite us dangerous to the 
lhcalth of the soul as completed ucts. 


190. The stream of karma has no heginning bat it hus 
an end. It acts like a vicious circle, only when the acts 
radiate from our own selfish centre. But the moment we fur- 
get ourselves) and ೩1] our activities are directed to please 

ಗ) Sot ದಿ 5 1ರ BN i | ; ಸ 
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ness or misery) follow kara (action), karma follows nishta (faith or 


bent of the soul) and nishta follows kama (desire). Lrihadarnvaha 
Bhashwa. 
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God, our acts cease to bind us. Not only so, they loosen the 
bonds, which have already coiled around us. As Sri Krishna 
says in the Bhagavadgita, the sovereign antidote to Karma 15 
not inaction, but-diferently motived action. 

cqfyy aaff wali ಇಂ2ಇ1ಇಂಗಣರಳಡ] | 

Roady gerafanasac: > 


“With mind centred in God and dedicating all actions 
to Him (Me), desiring nothing for yourself and relinquishing 
egoism, fight unagitatad.” 

We must convert all our centrifugal activity into 
centripetal activity. We must habitually do not only good 
actions, but always with the sole object of pleasing God. Even 
good actions if done with any other motive become bonds. 
Our accumulated karma, is divided into two classes, sanchata, 
(reserve), and prarabdha (ready). We are sent into this body 
with the latter, the prarabdha which is ripe for bearing fruits. 
The whole of this, whether good or bad must be enjoyed and 
this account is not written off. But as this is limited and 
smal] in amount, it is finished off at the most in a few births. 
‘The Sanchita, the unripe, can be destroyed and is destroyed 
by the grace of God. When God-vision is obtained by His 
grace, sanchita is burnt like a heap of cotton. Karma is 
nothing more than a spiritual or a moral law. Jt is not an 
independent principle, but is subject to the same will which 
first called it into being”. We can never by our own efforts 
work out our karma and balance the account. There will be 
always a deficit against us. But God who wants the right 
will, more even than the tight action does not exact penalty 
for the latter when’the former has been properly disciplined. 
Sanchita karma is not destroyed till aparoksha gnana (direct 

೪ (ಫಡ್ಗರಾಣ ಕ ag FH AAR” The Lord alone is independent and 


karma is always dependent on Him, Nyayavivarana. ಟಿ 
i “gaia Tagged (ಕಡ | dignrataid ಇತ! Faced ೫70 | ಕಕ್ಕಣ 


ಪ್ರಕರ a RR: REN” ataka Bhashya. Except the avatara 
forms (Rama, Kirshna etc.,) Vishnu cannot be perceived by the senses. 
liven as regards the avatara forms, when the yogi perceives them through 
his spiritual organ (insight) he becomes released, but never by seeing 
him with the physical eye. | 
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God-vision) takes place by God’s grace. And God’s grace is 
not obtained, except when the bhakta, has resolutely and for 
ever given up his self-centred activity, and has replaced it hy 
God-centred activity. Habitual God-centred activity can come 
only to him whose will has been perfectly disciplined, whose 
thoughts have been thoroughly purified, whosc words are al- 
ways true, and whose acts are always righteous. 


131. Besides kama karma, there are avidya, and God’s 
will which are further coils entwining the soul. Avidya also 
has no beginning but has an end. Sri Madhwa does not admit 
that the proposition, that what has no beginning has no end 
is universally true. According to him, a thing may have no 
beginning but it may come to an end. He distinguishes 
between, natural and essential heginninglessness, which of 
course has no end, and bevinninglessness as of a stream, ೩ 
pravaha. The latter has an end. Samsara has no beginning 
but it has an end. Conversely, what has a beginning, may 
also have no end. Mukti has a beginning but no end. What 
cannot be destroyed is what pertains to the nature and essence 
of the soul. Karma, avidya, and linga sarira are not of the 
essence of the soul. They are outer coverings liable to be 
destroyed, but they have been co-existing with the Soul from 
the beginning of time. Itis God’s will that does this, and it 
16 God’s will that can destroy the conncction. We have to 
imagine the association of karma and avidya with the jJeeva as 
akin to the association of the shell and the fibrous covering 
with the kernel of the cocoanut. They all exist together from 
the beginning. ‘The shell etc., are separated at a later stage 
aud the kernel ceases to be bound by them. Avwidya is not 
mere absence of knowledge. It is positive nescience. It has 
a double effect. It obscures the true nature of the soul from 
itself and also prevents the soul from realising the true nature 
of God and its dependence on him. It may be asked, how, if 
the self is a luminous principle, its nature could be hidden 
from itself by what has to be conceived as an external cover- 
ing. In fact Sri Madhwa opposes the conception of avidva 
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affecting Brahman on this very ground. If the cloud cannot 
obscure the suu’s effulgence from itself, it cannot succeed any 
better in obscuring the candle’s brilliance from itself. Here 
again, we have to remember that the soul is not independent, 
but Brahman is. It is for this very reason that the souls 
natural luminosity is hidden from it by avidya because such 
is the will of God. 


‘ag woman sae wehdega wid wdiyg ial 
Tawa Sutra Bhashya. 


Acain “staal ಗತರತ Aaa “self-conocious- 

ness & self-knowledge of souls are due to God’s grace” Gita 
Tatparya. 

| But avidya, though powerful to obscure the soul under the 
influence of God, is incapable of affecting Him in any manner. 
It will thus be seen, that the various coils of the soul, which 
are compendiously termed its samsara, have their ultimate 
origin in God’s will. Itis He that binds the soul and it is 
He that can release it. | 


da! wa wage AAG; | 


His willis the main cause. Avidya, karma, lingasarira, 
stoola sarira are secondary causes of samsara. If it be asked 
why God should so impose His will on the soul and cast it 
into samsara, we can only answer that He does so for its own 
good. He has nothing to gain by it. The soul can realise 
its own worth only by striving and toiling. The seed must be 
buried in the earth before it will sprout. 


1382. If then Gods will is the cause of bondage, and 
God’s will is the cause of release, we must seek to do God's 
will. To know what God’s will is, we must know something 
about Him and to know Him truly we must love Him. Know- 
ledge and love go hand in hand. The more we know about 
Him, the better we love Him, and the more we love Him, 
the better we shall know Him. There can be no true love 
without & clear understanding, nor can there be any real 
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understanding without warm affections. “To know a thing, 
what we can call knowing,’ says Carlyle “a man musi first 
love the thing, sympathise with it: that is, De (1171001491) 
related to it.” The head and the heart must co-operate, if {ruc 
manhood is to be realised. That is the 70೩6೧11 why ori 
Madhwa defines bhakti, as love informed and called forth by 


knowledge. 


138. ‘The first step in the upward path in 11191101. Tt 
is the process of reversing and turning back our affections 
from the things of the world aud {rom ourselves. It isthe 
retracing of our steps when we have discovered that we have 
been moving away from our goal. With an exception here 
and an exception there, every onc of us loves himself host. 
Our friends, relations and possessions all take only & second- 
ary place in our affection. Our loveof oursulves ix nol 
wise, nor horn of true knowledge. For if we really Know our 
destiny, we should not he chasing shadows. As Christ suid, 
170 man can serve fwo masters, especlally two masters ಜಟ) 
opposed to each other as (70d and mammon. 110 counselled 
his followers not to lay up for themselves treasures upon 
earth, where moth and dust do corrupt, hat to lay them in 
heaven. “Bor where your treasure is, there will your 1071 
be also” The Kathopanishad states thesame trath. 


a 010212; 11810 ais ated fae WEA ವತ | 


“God does not hecome known to the fool of little under- 
standing who is 6010606 hy wealth?  Vairagya (non attach- 
ment) 6008 not mean ೩5001101811, or running away to the 
forest. Itis only a change of the mental attitude towards 
our surroundings. Instead of wealth, friends, relations filling 
the first place in our affections, they should be regarded only 
as gifts bestowed by God, and used as such. Their ac uisition 
0% loss should cease to agitate and perturb us. They should 
never become an end in themselves. Sri Madhwa, therefore, 
says, 

ga gra ಇ ಇರ fas faad gfearafiamfiad ಕಕ್ಕೆ Duudasa 51014. 
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“Do your appointed duty, enjoy what is given always 
remembering Hari, who is the giver, and mentally prostrating 
at His feet.” 


194. After we have withdrawn our minds from the 
things of the world, we should commence a serious study of 
the scriptures under a proper guru. Sravana (hearing), 
manana(thinking) and nididhyasana (one pointed contempla- 
tion) are the various steps in the acquisition of a true 
knowledge of God. Guru prasada (teacher's grace) isan 
important factor in the acquisition of true knowledge. Without 
it no results will follow. When contemplation and communion 
have become habitual, God grants a vision of His true nature”. 
This is direct vision with the spiritual organ, as contrasted 
with the theoretical knowledge obtained through scriptures. 
One glimpse of aparoksha makes a new man of him. His doubts 
and difficulties are for ever destroyed. He stands forth the 
chosen servant of the Lord. When his prarabdha karma has 
all been lived out, he attains to the worlds of the blessed, and 
along with Brahma attains mukti. He bathes in the river 
called Viraja when his linga deha floats away and heis left 
in his pristine glory and blessedness. Heis now fit to enter 
Vaikunta. He becomes a real bhakta only after aparoksha, 
for it is only then that his knowledge and love of God become 
perfected. In mukti, he carries with him his perfected love 
and knowledge and it is these that form his highest pleasures. 


138. We can now realise why Sri Madhwa insists that 
bhakti is a supreme factor in self-realisation. We have seen 
that according to him Jswarechcha (God’s will) is the ultimate 
and predominant cause of bondage. It follows that the cause 
of liberation must be the same Zswarechcha. (3od’s will is 
not arbitrary, capricious or exercised at a particular point of 
time. It 16 eternal and identical with God Himself. This 


poe 
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೫ “gal emt ೫೫ waa aga ಡೌರಶೆಷ! | dada Wage SH marqad 
Sutra Bhashya. The adhikari (ft) obtains a vision of Brahman after the 
removal of ignorance, wrong knowledge, and doubt by means of study 
(listening and discussion) and contemplation, 
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means and can only mean that God knows and wills from all 
eternity, how long a particular 5001 should remain in Samsara, 
and when and by what means it should attain mukti. It 16 
only one phase of omniscience. 


136. Foreknowledge must be distinguished from pre- 
determination. We foresee the occurrence of seasons, tides, 
eclipses etc., but we do not determinc them. God foresees 
and also predetermines them, for He has fixed the laws accord- 
ing to which they must happen. There is no element of 
volition or responsibility in them. But souls are Aifferent. 
They are not automata, They have their own wills and 
responsibilities, and have a limited freedom to do or not todo. 


‘isa ಹರ್ನೇ31413] Me waa: ತರಗ sab? 
Sutra Bhashya 


“If jeeva is not an actor, then the sastras 1000116 use- 
less (for they prescribe certain actions and prohibit others). 
Therefore jeeva is an actor and not an automaton” God has 
fixed spiritual laws as he has fixed natural laws. 1೧೪೮ of 
God leads to happiness, and hatred of God leads to misery. 
This is a fundamental Jaw of spiritual existence. It cannot 
be questioned. We are free to love God or to hate Him and 
reap the consequences. We usually take our will, our discri 
minating faculty as an ultimate factor and ask no morc 
questions. But Sri Madhwa pushes the enquiry one step 
further. Ifa man 16 free to love ೮06 or hate God, why docs 
he do the one and not the other? When two courscs are open 
to a man, why docs he sclect one course and not the other? 
Because he has a free will? No, for the same frec will might 
have made him choose the other course equally well. Free 
will is the proximate but not the ultimate factor that deter- 
mines out course of action. What then is the ultimate factor? 
It is the soul’s nature. Our will is only a manifestation of 
our nature, and nature is the foundation fact beyond which 
we cannot pursue our enquiry. Our wills, our thoughts, our 
actions axe all reflections of our nature. Our true nature is 
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hidden in samsara. When the husk is removed, it reveals it- 
self in all its splendour or ugliness. God has prescribed the 
rules under which the husk can be removed, the time when it 
can be removed, but He does not make, nor influence the 
nature of the soul encased in the husk. God does not 
predetermine the destiny of the soul, for each soul carries in 
its own nature its destiny. And the nature of the soul 1s 
eternal. 


187. Our humanity requires that every one should have 
೩ fair field and no favour, that every soul should have an 
equal chance to win heaven, that no one should be handicayp- 
ped in the race. Sri Madhwa does not deny the justice of this 
claim. He says in the Gita Bhastya. 
ga ua agemal elo ara AHA” | 
Mind (which here includes will also) is the cause of 
men’s bondage and release. What he does, however, is that 
he takes us behind the scenes, behind what is apparent and 
shows us the real hidden springs of our actions. If all have 
an equal chance at the starting point, why do some only reach 
the 6೦೩1) We may answer that the 010615 neglected their 
opportunities. But why did they? Because they were distract- 
ed by other objects in the way. But why again wete they 80 
distracted? And 50 08 ೩76 Soon, our enquiry may be pushed 
till at last, we are obliged to answer that 1 was their nature 
or remain mute. Why did Adam and Eve eat the fruit of the 
forbidden tree? They might have just as easily said ‘No’ to 
the tempter. Jesus in the wilderness said ‘No’ thrice when 
he was tempted of Satan. Why did not Adam and Eve do 
the same? Most would answer, because they had a free will. 
Sri Madhwa is not so esily satisfied. Behind the choice, and 
gyoverning it there must be something else. Otherwise the 
choice would not be made in that particular manner. He 
finds the ultimate is nature, swabhava. 


1388. To return from this digression: Bhakti then must 
be (1) based on a true knowlede of the greatness of God, 


148 Sri 11470817415 DOCTRINE. 


(2) must be unceasing and unwavering, (3) must exceed a 
hundred-fold our love to all other objects in the world includ- 
ing ourself. It must not be a fair-weather bhakti. Tt must 
not be languid. We should love God not only when every- 
thing is going well with us, but when we are down in luck 
and when everything is going against us. When ೫೦ 1080 our 
wealth, when we 1080 our friends, when disease and death 
knock at our doors, when the prospect is most gloomy, when 
sorrows fall thick like leaves 1% autumn, our bhakti must 
not falter, our love towards God must know no abatement. 
We must be able to cry with Job “Though he slay me, yet 
will T trust in Him.” Our bhakti must be able to survive 
persecution and ridicule. We must not be ashamed of our 
allegiance to God when we are in the midst of scoffers. Tike 
Prahlada of old, we should be prepared to face death, if need 
be a hundred times, for the love of God. Such bhakthi only 
can lead to mukti The Divine will which is the cause of 
liberation is known as prasada or grace. From Brahma down- 
wards every soul must approach God as a suppliant, as 4 
beggar for the gift of His grace. 1 18 not by flattery, it is 
not by bribes that grace can be secured. The Kuthopantshad 
says— 


ಇಳಿಕ ಸ್ತತ ಔಷ ಈಸ: | 


“He (God) is obtainable by him whom He chooses.” 
Whom does He choose? The Bhavuvalgite says— 
aaa ೫70 ag AANAA ೫ರ | 


amaaraet mfea ed aeafy aR 1 


“Seek refuge in Him alone by all possible means, 0 
Bharata, by His grace you will attain the permanent abode 
of highest peace.” God chooses those who seek Him, in humi- 
lity, love and faith. Good works are essential because they 
are a means to purify the heart; they arc a means to true 
knowledge. Knowledge is essential because it is a direct 
means of liberation. Love is most cssential for without it; 
neither good works, nor true knowledge are possible. Love 
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is the prompter, love 15 the sustainer of every good. endeavour 
and action. Love is the motive of a righteous life. Love 
longs to know the Divine attributes so that they may be 
reflected in its own life. Love links the human and the 
Divine. Love bridges impassable gulfs. Love burns up all 
dross. Love dissolves all impurities. Love shines forth like 
burnished gold. Love is supreme. There is no love like the 
love of God. 


CHAPTER X. 


“Critical Reflections” Criticised. 


139. We have tried to sketch only the outlines of some 
of the main doctrines in the system of Sri Madhwa. We must 
leave to greater leisure and much wider and deeper learning, 
the task of presenting to the English-knowing world an ade- 
quate exposition of Sri Madhwa’s system. There can be no 
doubt that Sri Madhwa will receive a respectful hearing. 
His teachings on the most vital points are the very things 
the world needs to-day. He strikes a happy golden mean on 
questions of religious and philosopical controversy. The 
reader who has patiently read this sketch so far needs not 
to be reminded of this. The Madhwas have been greatly 
remiss in their duty to their countrymen. They have hidden 
their light under ೩ bushel], and it has remained covered so 
long, that they have very nearly forgotten itis existence, 
“Truth, like a torch, the more it is shook it shines”? We must 
not be afraid of adverse criticism. In fact there would be 
less ignorant criticism, less misguided criticism if there were 
really good expositions of Sri Madhwa’s system in English. 
Bven such a well-informed writer as Prof. S. Radhakrishnan 
goes woefully astray when he comes to criticise Sri Madhwa’s 
doctrines. J shall refer to his criticism to illustrate how 
widespread is the ignorance regarding Sri Madhwa’s real 
teaching, even in circles professingto know it fairly intimately. 


140. After giving a synopsis of Sri Madhwa’s doctrines 
in his 110808 Philosophy, Prof. S. Radhakrishnan adds a few 
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paragraphs of “critical reflections)” vide Vol. 11, PP. 749 

61. seq. Coming from so learned a Professor, they deserve our 

careful consideration. No apology is necded for setting out 

the “reflections” 2% extenso as the reader will not be otherwise 

in a position to appraise the criticism at its full value. 
“Critical reflections.” Adan Philosophy: 


“The fact of knowledge leads us to an organic concep- 
tion of the world, but does not justify the division of the world, 
‘into God, souls and objects externally related to one another. 
Nor can we understand the relation of the sv:called 
essence or the individual soul to the universal principles 
operating in it. If God creates, if the beginning of the world 
process is the result of the desire of the divine self, we may, 
no doubt, be able to account for creation. But the difficulty 
remains that whatever feels a want or has a desire 13 
imperfect and limited. God on such 4 view, cannot be 
regarded as the supreme perfection. ‘The nature of the 
dependence of the world on God is not clearly brought out. 
If God were really independent, then there must not be uny- 
thing to limit him {rom without. A dualism makes the 
independence of God impossible. Madhwa conceives the 
infinite in an abstract manner, and is therefore not able to sce 
any unity between it and the finite. If Brahman is 0೦೦-೮೬೮೫11೬1 
with the world, what is the relation between the two? Ifit is 
also a co-eternal relation, is the supreme spirit bound 10 vhjects 
other than itself? We cannot say that it is the nature of the 
supreme spirit to stand related to the individual souls, Since 
the former does not contain the reason of the latter's existence. 
It is dificult to believe that the essence of God involves 4 
relation to objects whose existence it does not necessitate. 
It is equally difficult to hold that the relation is a non-essential 
or accidental one, for an eternal accident, which subjects 
unborn spirits to itself and binds down the supreme also, 
cannot be a mere accident. Ifthe soul and matter depend 
on the ultimate Brahman, they cannot be regarded as 
substances. In the highest sense, the term ‘substance’ ೧೧೫ he 
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predicated only of aves completa, that which is complete in itself, 
determined by itself and capable of being explained entirely 
from itself. Madhwa recognises that such a reality is 
possessed only by the supreme spirit. All else is produced 
from Vishnu, the supreme spirit, directly or indirectly. Even 
his consort Sri and his son Vayu are entirely dependent on 
Him. Butthe admission of Vishnu as the supreme reality 
of the world does not involve the denial of derivative and 
dependent being to other objects. 


Again, the theory of election is fraught with great 
danger to ethical life. The predestinarian scheme of thought 
puts an ‘excessive strain on the other parts of Madhwa’s 
theology. The moral character of God is much compromised and 
the qualities of divine love are emptied ofall meaning and value: 
Individual effort loses its point, since whether one believes 
oneself to be the elect or non-elect, one is bound to lapse into 
indifferentism and apathy. Ifwedo not Know what we are 
destined for, we may work on to purify ourselves. Inthe 
absence of knowledge we may at least have hope. But this 
theory will overwhelm us in despair and raise the question. 
Is not God playing a practical Joke on us, when he implants 
in us a desire for heaven while making us unfit for it? Unless 
we are ina position to believe in the spiritual possibilities 
of every one who bears the human form divine, we cannot 
have a really useful ethics. In certain passages Madhwa 
says that the individual soul is of the form of knowledge 
and bliss, though it is not conscious of this nature, while God 
is eternally conscious that he isof the nature of knowledge 
and bliss. The distinction, therefore, between God and man, 
However great, is not one of kind. The essence of each soul 
may perhaps represent its degree of obscuration, but it is 
difficult to prove that there are eternal essences persisting in 
souls even when they are released. In all this we are simply 
transferring the distinctions of experience to the Kingdom of 
God.” 
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141. Nearly every sentence in (11680 “critical reflections” 
is the result of a mis-conception of the premises or the 
arguments on which Sri Madhwa’s system is founded. Itisa 
fundamental point in his system that God cannot be proved 
to exist by metaphysical methods. He may he right or he 
may be wrong. He derives his knowledge of God from the 
vedas and allied scriptures. What then is the meaning of the 
opening sentence.? “The fact of knowledge leads us to an 
organic conception of the world, but does not justify the 
division of the world into God, souls and objects externally 
related to one another.” Is not “knowledge” referred to here 
empirical, sensuous knowledge of the world? Did Madhwa 
say it gives us a conception of God, divided or otherwise, from 
souls and objects? If “knowledge” includes knowledge 
obtained from the vedas also, why then itis only a question 
of correct interpretation of the sruti? You cannot appeal to 
reason as against the sruti) according to all accepted Canons, 
The professor mixes up idcas derived from two different 
sources) European metaphysics and Indian vedas. 1 have 
discussed the question whether “knowledge” is itself the 
foundation fact or whether subject and object are foundation 
facts in the beginning of this sketch, and it is unnecessary 10 
repeat what 1 have already stated. The fact of “knowledge, 
as the professor scems to conceive it, if pressed home, leads 
us to solipsism and not to an organic conception of the world. 
Before proceeding further it is only necessary to remark that 
what is incomprehensible is not necessarily impossible. 


142. The next point 1 wish to touch upon is the 
difhculty felt by the professor in accounting for creation. 
“Whatever feels a want or has a desireis imperfect and 
limited. God on sucha view cannot be regarded as the 
supreme perfection.” Has not the professor read the verse in 
the Mandookopanishad 

ale ATANSTAIARIAEN FL ಸರ್ತ್‌ | 


“This (act of creation) of God is His nature. What 
desire or want can He hawe wha hac ೧11 Ue Ania se 0 wm 
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“Creation etc. are not made on account of any want felt by 
Hari. He dces them out of His overflowing bliss like the 
dancing of an intoxicated man.’ The meaning of Brahman is 
the Full, Perfect. How could the Full, the Perfect have wants 
and desires? The professor observes at the end of his 
“reflections”, ‘we are simply transferring distinctions of 
experience to the Kingdom of God” and he evidently depre- 
cates this procedute. What else does he do when he imagines 
that the desire to create implies imperfection or limitation? 
As he cannot imagine any person having ೩ desire without 
being also limited, he at once proceeds to the conclusion that 
desire implies imperfection. A selffish desire that some good 
or benefit should accrue to us implies imperfection. But does 
a desire that some one else should be benefited also imply 
limitation? If God creates the world so that certain souls 
should have the means of attaining mukti; does this also 
imply imperfection? 


143, The next criticism of the learned professor is this. 
“A dualism makes 106 independence of God impossible” 
Why? He answers “If Brahman is eternal with the world, 
what is the relation between the two? Ifitisa co-eternal 
relation, is the supreme spirit bound to objects other than 
itself? The world being an effect, cannot be co-eternal with 
Brahman. Its material cause, prakriti, is co-eternal with Brah- 
man. The relation between the two is that of controlled and 
controller, pervaded and pervader. Itis an eternal relation. 
The controlled, the pervaded is bound to the controller an¢ 
pervader but not vice versa. ‘The former is dependent on the 
latter but the latter is independent. The wind blowet! 
where it listeth, but the weather-cock answereth to ever 
movement of the wind. Isthe wind bound to the weathei 
cock? What is the logical absurdity in saying that th 
weather-cock is bound to the wind but not the wind to th 
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weather-cock. The next few sentences in the “reflections” 
are ona par with the one above quoted and sol will pass 
them over. 


144. The learned professor says, “If souls and matter 
depend on the ultimate Brahman, they cannot be regarded as 
substances’. He then tells us what “substance” in the 
highest sense means. If by substance he means an independ- 
ent entity, then certainly souls and matter are not “Substances” 
according to Sri Madhwa. If any other meaning is to be 
attached to it, they may be called substances, provided the 
definition fits them. We have no quarrel ifthe professor 
defincs substance so as to apply only 10 God. Sri Madhwa 
has not left us in doubt as to what he means by souls und 
matter and their relation to God. 


145. The learned professor next leads us from 11080 
metaphysical Dogs into the ethical snares, which Sri Madhwa’s 
theology discloses to his view. “Again the theory of election 
is fraught with great danger to cthical life eee eee The 
moral character of God is much compromised and the qualities 
of divine justice and divine love are emptied of all meaning 
and value?” T wonder what 1110077 of election the professor 
had in his mind when he indited these sentences. Perhaps 
he was unconsciously thinking of the Calvinistic doctrint. 
[1 is an abuse of terms 10 call Sri Madhwa’s Jeeva trated ys 
vada a theory of election. Sri Madhwa maintains that one 
class of souls alone achieve salvation. Butcan you call this 
election? According to Calvin, to put it crudely, out uf 1,000 
souls sreated on 1-1-1929, 50 souls are elected, are predestined 
for salvation. Whatever they do they must and will he saved. 
The rest, whatever they 60) must go to perdition. ‘To start 
with, there was no particular reason why those fifty should have 
been selected by the Creator for heaven, except His own arbitrary 
choice. Not having existed before, no question of their deserts 
or demerits could influence the choice, Tt was, therefore, called 
election and predestination. It was a horrible doctrine. and 
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very few sane men will be found now to advocate it. What a 
gulf is there between this doctrine and Sri Madhwa’s, and how 
could any reasonable person mistake the one for the other. 
According to Sri Madhwa souls are ೩11 eternal. Their essen- 
tial nature is unchangeable, as that of any other thing must be. 
Mukti is only the manifestation of the soul’s essential nature 
which is hidden by avidya and the rest. Loveof God, gcod 
works, Brahmagnana are essential requisites of mukti. He 
who seeks God finds Him and everlasting life. He who hates 
God misses Him and drifts into tamas. Where is election 
in all this? Ifthe mango seed can sprout and become only a 
mango tree, if the margosa seed can sprout and become only a 
margosa tree, shall we say that they have been elected and 
predestined for their respective destinies, and that the gardener 
15 unjust and bereft of love? To be sure we are all predestined 
in one sense for our eventual fate, but our destiny 18 not 
determined by an outside external influence; it is effected by 
our own nature How is the moral character of God “much 
compromised” by this? Is it compromised because he does 
not change the nature of the soul? Ifhedid notdo this, He 
could not grant mukti to all souls. If mukti was a prize, 
a medal awarded for good conduct, He might overlook a few 
lapses and grant it even toa bad soul and earn a reputation 
for goodness and even generosity. But so long as muktiis the 
manifestation of the soul’s nature, its essence, and so long as 
this nature is eternal and unchanging, God can help the soul 
only to manifest itself and He can do no more. If He changed 
the nature of some and did not change the natureof all, He might 
be called immoral. If He does not interfere at all where is 
the immorality? If God is to be considered cruel, because He 
does not change the soul’s nature, though he can do it, and 
permits it to drift to tamas, then He can be justly accused of 
cruelty, because He permits so much evil, sin and sufiering to 
exist in this world. On whatever point we may differ, we are 
all agreed that there is evil and suffering in this world. If 
God permits them, every theological system must accuse Him 
೧೯ orueltv. If God withheld what was my due, ox gave what 
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1 614 not deserve, he might be called unjust. Or if he gave 
me more or less than what He cave to another for the same 
೯0೧೮ or bad act, he might be called partial. But 11 he helps, 
what my nature is hourly struggling to get, namely, selfmani- 
festation, and it turns out that my nature 15 inherently Joyous 
or sorrowful, where is therc any injustice in 1? Or again if 
God is loving, as He certainly is, what is expected of Him? 
Is He to change the nature of the soul that is essentially 
sorrowful and make it into one, that is essentially Joyous? 


146. No religion bas been fully able to reconcile the 
existence of evil with God’s Goodness and Omnipotence. It is 
argued that God may be infinitely good or infinitely powerful 
but He cannot be both. Forif He were, He would not permit 
evil to exist. But evil does exist. Ergo, God is wanting in 
the power ox the will tu remove evil. How does reason get 
over this dilemma? Itcan be done only in onc way, and that 
way Sri Madhwa has pointed out. He says (od is 
infinitely good and infinitely powerful. Good and evil 
are also eternal, bliss and sorrow are also cternal. Are 
we not then free to do good or to du evil? Yes, we are, and if 
we do the onc rather than the other, the cause is not to he 
found in out freedom, but in our nature, which determines our 
choice. Most religions are content to ascribe our goodness or 
its reverse to our freedom and Independence. They do not 
stop to enquire, why When {Wo Courses are open Lo US, And we 
are free to choose either, we do choose onc particular cours. 
Freedom implies a choice, but it 6008 not explain why u par- 
ticular choice is made. ‘The only possible explanation 15 that 
our nature impels us t0 make the particular choice. Nature 
(Swaroopa) is permanent and dues not change, for otherwise 
there would be chaos and not order. If water were to put 
out fireat 10 A. M. and burn like kerosene oil at 11 A. M.; if 
the sun were to be hot at 7 A.M. and cool like the moon at 
QA.M.; if the earth were to rotate ou its exis, cast to west 
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in a mad world; then we might reasonably expect God to 
change the nature of the soul also. Every atgument, every 
question, every explanation proceeds from this fundamental 
conception that nature, swaroopa, swabGhava does not change. 


142. The professor continues “Individual effort will 
lose its point, since whether one believes oneself to be tlie 
elect or non-elect, one is bound to lapse into indifferentism and 
apathy.” Surely none are so blind as those who will not see. 
If the professor had read any one work of Sri Madhwa, he 
would have seen that he was as great an apostle of karma as 
of bhakti. One quotation must suffice here. 


“emeqmaaafagd fasgukefderd | 
fRfagederam Afeam ag feat | 

aq fasgegfisa Fag ಗೇಟ ೮1ಆತ | 

೫೫! ಇ Me: ಐತೇ ಡಿ gd 171 KAT | 


“Study of the Vedas, knowledge of truth, Vishnu 
bhakti, non-attachment, forbearance from evil deeds, perfor- 
mance at all times of good deeds (prescribed duties), re- 
membrance of Vishnu at all times are the potent means for 
attainment of moksha. Without these moksha canot be obtained 
and with these it 1s certain.” Rig Bhashya. 


How could any of these be obtained without individual 
effort? How could indifferentism and apathy encompass 
them? Indeed the professor’s critisim may apply, if at all, to 
the monistic theory of moksha. 1 1 am really Brahman, 
although 1 do not appear to be so to myself or to my fellow 
beings, what need is there for individual effort, especially as 
all efforts are only appearances and are not real? We cannot 
Imagine why the professor thinks that the man who knows he 
will be saved (the elect) will become indifferent, while the 
man who knows he is Brahman will strenuously endeavour 
to attain the goal. If Sri Madhwa says some ate destined to 
be muktas, Sri Sankara says all are destined to be God 


because ೩11 are God. 
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148. Sri Madhwa has interpreted the whole of the (ta 
as a gospel of action, action dedicated to God”. In striking 
contrast to the view of Sri Sankara, he maintains that cven 
in mukti, the mukta souls are eternally active. They perform 
karma. They are not idle lotos-caters. Activity and sloth 
are the reflections of the soul’s nature. Noone can he abso- 
lutely idle ox quiescent, as the Gita declares. He is always 
impelled to do something good or bad. Moreover to know that 
we are elect, that we arc destined for mukti will not take us 
there. If we are to be dragged to mukti, willy-nilly, the 
professor’s criticism would be just. We might then become 
apathetic knowing that we could not help being dragged 
thither. Butif we ourselves have to walk up, with slow and 
painful steps, the heights we wish to reach, and our teachers 
and friends could do nothing more but point the way or lend 
a helping hand when we stumble and fall down, where is the 
good of apathy or indifferentism? Nobody can go to mukti 
or tamas unless he works, and works whole-heartedly and 
incessantly for it. If the acorn were to say to itself, 1 know 
Iam destined to become a mighty oak, so 7 will take no 
trouble, 1 will remain where I am in the gardener’s coat- 
pocket, will it achieve its destiny? 


149. The professor continues, “But this theory will 
over-whelm us in despair and raise the question. Ts not God 
playing a practical joke on us, when he implants in usa 
desire for heaven while making us unfit for it? Tho fears 
of the professor are groundless, for neither madhwas nor 
non-madhwas have as yct been overwhelmed in despair by this 
theory. By-the-bye how 6008 the professor know that God 
implanted the desire for heaven in us? If there isa genuine 
desire for heaven in us, that very fact shows thut we are not 
unfit for it. He must distinguish between the desire for 
heaven, and the desire for carnal, ಸ pleasures. The 


ng: 
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Kathopanishad says that the way to Brahman is narrow and 
dificult like the razor’s edge. 


gm wre fafa gaa gi ಇಡಾಕ! aged | 


Do we wish to tréad this path? Are we 21608166 10 
give up creature-comforts, friends, relations, wealth to follow 
God? Then surely we are elect and we need not despair. 
But we cannot rest satisfied, we must work on and on until 
the goal is reached. 


100. The rest of the Professor's criticisms are quite as 
inane as those just noticed. Wnough has been said, it is hoped, 
to show that they are begotten of ignorance and misconception 
of the fundamental teachings of Sri Madhwa. 


151. We cannot conclude this sketch better than by 
quoting Sri Madhwa’s message contained in his Dwadasa 
Stotra. 

yaaa: qed ಮ ಭಟ ಟಟ | 
7 ಕನ ಜೇ? am Re ಕ್ರ aafaganong ll 
“Listen to my excellent, holy and true word, spoken 
with uplifted hands and on oath. There is no one greater 
than Hari, none equal to Him. Heis greater than all sentient 
beings”. Hari is the destroyer. May He destroy our sins, 
may He destory our ignorance, may He destory bitterness 
strife, ill-will and uncharitableness. May He lead us from 
darkness into light, from death to immortality: 


C. R. Krishna Rao, 


ತಾಲ ಅ-... 


ವು 
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APPENDIX. 
List of Sri Madhwa’'s works. 


AE EEY Dee 
Richbhashya. 
Aitareyopanishad Bhashya. 
Isavasyopanishad Bhashya. 
Brihadarnya kopanishad Bhashya. 
Katalkopanishad Bhashya. 
Taittireeyopanishad Bhashya. 
Chandogyopanishad Bhashyu. 
Talavakaropanishad Bhashya. 
Shai Prasnopanishad Bhashya. 
Athbarvanopanishad Bhashya. 
Mandookopanishad Bhash ya. 
Brahma Sutra Bhashva. 
Anuvyakhyana. 
Nyayanivarana. 
Anu Bhashya. 
Bhagavad Gita Bhashya. 
Bhagavad Gita Tatparya Nirnaya. 
Maha Bharata Tatparya Nirnaya. 
Yamaka Bharata. 
Bhagavata Tatparya. 
Pramana Lakshanam. 
Katha Lakshanam. 
Upadhi Khandanam. 
Mayavada Khandanam. 
Prapanchamithyatwanumana 

Khandanam.; Desa 11111117118. 


Upanishat Prastheana. 


Suto 1711811111. 


| (:7!1 Prosthet, 


Tattwa Sankhyanam. 
Tattwa Viveka. 
Tattwodyota. 

Vishnu Tattwanirnaya. 
Karma Nirnaya. 

Dwadasa Stotra. 
Krishnamrita Maharnava. 
Tantra Sara. 

Sadachara Smriti. 

Yati Pranavakalpa. 
Jayanti Nirnaya. 
Narasimha Nakha Stuthi. 


ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ಮಾಚಾರ್ಯರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ. 


ಯೋಣಂಂತ॥ಃ ಸ್ರನಿಶ್ಯ ಮುನು ನಾಚಮಿಮಾಂ ಪ್ರಸುಷ್ತಾಂ 
ಸಂಜೀನಯತ್ಯಖಿಲಶಕ್ತಿಧರಃ ಸ್ವಧಾನ್ನಾ | 

ಅನ್ಯಾಂಶ್ಚ ಹಸ್ತಚೆರಣಶ್ರನಣತ್ವಗಾದೀನ್‌ 
ಪ್ರಾಹಾನ್ನನೋ ಭಗವತೇ ಪುರುಷಾಯ ತುಭ್ಯಂ ॥ 
ಯೋ ನಿಪ್ರಲಂಭನಿಪರೀತಮತಿಪ್ರಭೂತ 

ವಾದಾನ್ನಿರಸ್ಕ ಕೃತನಾನ್ಸುನಿ ತತ್ವವಾದ ನ್‌ | 
ಸರ್ನೇಶ್ವರೋ ಹರಿರಿತಿ'ಪ್ರ ತಿಪಾದಯಂತ- 
ಮಾನಂದತೀರ್ಥನುನಿನರ್ಯವಮ ಹಂ ನಮಾಮಿ ॥ 


1. ಉಡುಪಿ ಸುಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ 7, 8 ಮೈಲು ದೂರದಲ್ಲಿ ಪಾಜಕನೆಂಬ ಚಿಕ್ಕಗ್ರಾಮ 
ನಿರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಈಗ ಸುಮಾರು 700 ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ನೇದನೇದಾಂಗ ಪಾರಂಗತಂಾದ 
ಒಬ್ಬರು ತೌಳವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋತ್ತಮರು ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಶಲದ ಹೆಸರು 
ನಡ್ಡಂತಿಲ್ಲಾಯ ಅಥವಾ ನಡುನಂತಿಲ್ಲಾಯ ಎಂದಾಗಿತ್ತು. ತುಳುಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ “ಇಲ್ಲು” ಅಂದರೆ 
ಮನೆ, ಇದನ್ನೇ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದಾದರೆ "ನಡುಮನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಮತ್ತು ಸಂ 
ಸ್ಕ್ಯೃತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದರೆ “ಮಧ್ಯಗೇಹ ನಿಂದು ಹೇಳಬಹುದು. (ಮಧ್ಯ ನಡು, ಗೇಹ ಮನೆ) 
ಈಗಲು ಇಂತಹ ಕುಲದ ಹೆಸರುಗಳು ಪ್ರಜುರವಾಗಿನೆ. ಪಡ್ಡಿಲ್ಲಾಯ (ಅಂದರೆ ಪಶ್ಚಿಮದ 
ಮನೆಯವರು) ಮೂಡಿಲ್ಲಾಯ (ಅಂದರೆ ಪೂರ್ವದ ಮನೆಯವರು), ಬಡಕಿಲ್ಲಾಯ (ಉತ್ತರದ 
ಮನೆಯವರು) ಇತ್ಯಾದಿ ಹೆಸರುಗಳು ತೌಳವ ಬ್ರಾ ಹೃಣರಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ, ಪೂಜ್ಯ 
ರಾದವರ ಹೆಸರಸ್ಸೆತ್ತಿ ಕರೆಯುವುದು ಸಂಪ್ರದಾಯವಲ್ಲವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆ ಮಹಾತ್ಮರನ್ನು 
ಕುಲದ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ನಿಜನಾಮಧೇಯವು ತಿಳಿಯ 
ದಂತಾಯಿತು. ಭಾರತ ಪುರಾಣಾಔಿಗಳಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ಇರುವ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನೋಡಿ 
ಜನರು ಇವರನ್ನು ಭಟ್ಟರೆಂದು ಗೌರವದಿಂದ ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ನಾಯುಸ್ತುಶಿಯಲ್ಲಿಯೂ, 
ಫ್ರೀಸುನುಧ್ಯನಿಜಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇವರ ಕುಲದ ಹೆಸರನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತಪಡಿಸಿ “ಮಧ್ಯಗೇಹ” 
ರೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಈಗ ಇವರಿಗೆ ಮಧ್ಯಗೇಹರು ಅಥವಾ ಮಧ್ಯ್ಯಗೇಹಭಟ್ಟರೆಂದೇ ರೂಢಿ 
ಬಂದಿದೆ. ಈ ಗುಟ್ಟನ್ನು ತಿಳಿಯದ ಕೆಲವು ಮೂಢಮತಿಗಳು ಇವರ ಹೆಸರು "ಮದ್ವಿಗೆಭಟ್ಟರು' 
ಅಥವಾ (ಮಜ್ಚಿಗೆಭಟ್ಟ'ರೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟರುವರು. ಬೂಷರ್‌ಸಾಹೇಬರ (ಇಳ. 2. 
Bucher) “ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಶಾಲಾನಿಘಂಟು”ವಿನಲ್ಲಿ ಈ ಹೆಸರುಗಳು ಮಧ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯರ ತಂದೆಯವರ ಹೆಸರುಗಳು ಎಂಡು ಬರದಿದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತು "ಮದ್ಪುನವಮಿ' ಎಂಬುನು 
ದಕ್ಕೆ ಮಧ್ಭರ ಜನ್ಮದಿವಸ ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. 


ii ಶ್ರೀಮನ್ಮಘ್ರಾಚಾರ್ಯರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ. 


9. ಮಧ್ಯಗೇಹರು ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯ ಭಛಾದ ವೇದವತಿ ಎಂಬ ನನಿತಾಮಣಿಯೆಸ್ಸು 
ಮಡುವೆ ಆಗಿ ಆಕೆಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಗಂಡು ಮುಕ್ಕಳನ ಎ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣು ಮಗುವನ್ನೂ ಪ ಪಡೆದರು, 
ನುಹಾತ್ಮ ರನ್ನಾದರೂ ಪ್ರಾ ರಬ್ಬಿ ಬಿಡುವುದಿದ್ಲಿ. ಇಬ ರು ಗಂಡುಮಕ್ಕೆ WE ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲೇ ಮ್ಲ ತೆ 
ರಾದರು. 'ಪ್ರತ್ರನಿಲ್ಲರ ಸದ ಸಿಯಿಟ್ಲವೆಂದರಿತ ಈ ದಂಪತಿಗಳು 'ನೀರ್ಪಾಯುಸ , ಂತನಾಣ 
ಪ್ರತ್ರರತ್ನನನು, 8 ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ಶರಣಾಗತವತ್ಸ ಸಲನಾದ ಶಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನು (ಆನಂ 
ತೇಶ್ವರನನ್ನು) ಭಜಿಸಲಾರಂಭಿಸಿದರು. ರಾಗು 80 pe 
ಪಂ ತಮ್ಮ ದೇಹಗಳನು, ಅಶಿಶುದ್ದ ಪಡಿಸಿದರು. 12 ವರ್ಣಗಳು ನಿಕರೀಶಿ ಯಿಂದ ಪ 
ಮಾತೃನನು, ಸೇವಿಸಲು, ಆತನು ಸಂತುನ್ಥನಾಗಿ ಅನರಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣಾನುಗ್ರಹವ ನ್ಮ ಸ 
ದನ್ನು ನೇದನಶಿಯು ಪುನಃ ಗರ್ಭನನು 'ತಾಳಿದಳು. ಯುಕ್ತಕಾಲದಲ್ಲಿ ತುಳಲಗ ದಲ್ಲಿ ಗಂಡು 
ಮಗುವನ್ನು ಹೆತ್ತಳು, ದ್ವಾತಿಂಶಲ್ಲಕ್ಷಹೋಸೇತವಾದ ಈ ಸುಂದರ ನಿಗ ಹನನ್ನು ನೋಡಿ 
ರ ಅನಂದಸನ ಬಖದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಗ್ಸರಾದರು. ಶೀಹರಿಯೆನ್ನು 4032880 
ಮನಮುಟ್ಟಿ ವಂದಿಸಿದರು. ಜಾತಕರ್ಮಾದಿ ಸ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನು, ಮಾಡಿದರು. ಶಿಶುನಿಗೆ 
ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಹೆಸರಿಟರು. ಈ ವಾಸುದೇನನೇ ಬಳಿತ್ಥಾ ಸೂಕ್ತ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣಸ ಮೂರನೇ ಅನತಾರಪುರುಸಸು. ಇವನೆ ನೇ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಹನುಮಂತನಾಗಿ ರಾಮ 
ಕಾರ್ಯನನ ನ ಸಾಧಿಸಿದ ಭಕ್ತಾಗ್ರೇಸರಸು. ಇವನೇ ದ್ವಾಪರದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇಸನಾಗಿ ನಿಸ್ಸು 
ದ್ವೇಸಿಗಳನ್ನು ನಿರ್ನಾಮ ಮಾಡಿದ ಧೀರನು. ಇವನೇ ಕವಿಯುಗದಲ್ಲಿ ತಿರೋಹಿತವಾದ ನಿಸ್ಸು 
ತತ್ವಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿ ಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿ ಸುಜ್ಞಾಸನನ್ನೂ ಬೀರಿ ಆನಂದತೀರ್ಥ, ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞ. 
ನುದ್ಕ್ಯ ಇತ್ಯಾವಿ ಸಾರ್ಥಕ ನಾಮಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ನಕೆದ ಸರ್ವಜ್ಞ ಶಿಖಾನುಣಿಯು, 


3. ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಜನನವು ನಿಳಂಬಿ ಸಂವತ್ಸರ ಆಶ್ಲ್ಚೆಯುಜಮಾಸ ಶುದ್ಧ ದಶಮಿ 
ಬುಧವಾರವೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿದೆ. ಮಹಾಭಾರತ ತಾಶ್ಪರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿರುವ ಆಚಾರ್ಯರ 
ಸ್ಫವಾಸ್ಕ ಗಳಿಂದ (ಅಧ್ಯಾ 9ಕ್ಣೊ ಕ 100, ಅಧ್ಧಾ. 32 ಶ್ಲೋ. 131.) ಕಳಿಯುಗದಲ್ಲಿ 
4300 ವರ್ಷಗಳು ಕಳೆದ ನಂತರ ಅನರ ಅನತಾರನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಶಕವರ್ಸವನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಮತಗಳಿವೆ. ಅಂದರೆ ಗಂಜಾಂಜಿಲ್ಲೆ ್ರೀತೂರ್ಮಕ್ಷೇತನಿ 
ಸಿಕ್ಕಿ ರುವ ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳನ್ನು ಜರ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆಚಾರ್ಯರು : ಜನನವು ಕಲಿವ: 
ಜಾ ಕ್ರಿಸ್ತಶಕ 1234, ಶಾಶಿವಾಹನಶಕ 1160ನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲೆಂದ ಅನೇಕ ಚಿಕ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ, ಇತರ ಪ್ರಮಾಣದ * ಬಲವಿರುವುದಂಿಂದ ಇದೇ ಮಾಸ್ಯವೆಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 


4. ವಾಸುದೇನನು ು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪ, ಕಾಶಪಡಿಸುವ ಅನೇಕ ಅದ್ಭುತ 
ಲೀಲೆಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ, ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಬಂಧುಮಿತ್ರ ರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನೂ ಸಂತೋಸನನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡು ಶ್ರಿದ್ದಸು. ನರಪುತ್ರನಾದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮಾತಾನಿತ್ತ ಗಳಿಗೆ ಮನುತೆಯು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಾ 


* 4 ತ್ರಿಶತಾಜ್ಹೋತ್ತರ ಚತುಸ್ಸಹಸ್ರಾಬ್ಬೇಭ್ಯ ಉತ್ತರೇ। ಏಕೋನಚತ್ವಾರಿಂಶಾಚ್ಛೇ (ಏಳೋನ 
ನಿಂಶತಿತಮೇ) ವಿಲಂಜಿ ಪರಿವತ್ಸಕೇ ॥ ಆತ್ಮೀನ ಶುಶ್ಲದಶನಿ ದಿವಸೇ ಭುವಿ ಪಾವನೇ | ಪಾಜ 
ಕಾಖ್ಯೇ ಶುಚಿಕ್ಸೇತ್ರೇ ದುರ್ಗಯಾ ಚಾಭಿವೀಕ್ರಿ ತೇ | ಜಾತೋ ಮಧ್ಯಾಹ್ನನೇಲಾಯಾಂ ಬುಧ 
ವ ಮರುತ? ei WW” p SRDS 


ಬಾಲಲೀಲೆ. iii 


ಬರಲು ವಾಸುದೇವನು ತಾನು ಕೇನಲ ಅವರ ಸದ್ಗ ತಿಗಾಗಿ ಹುಚ್ಚಿದವನಲ್ಲ. ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಎಲ್ಲಾ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಸದ್ಗ ತಿಯನ್ನು ಕಾಣಿ ಸುವುದಕ್ಕೆ | ನ್ಟ ಅವರಿಗೆ ಸೂಚಿಸಿ 
ತನ್ನ ಮಹತ್ಕಾ ರ್ಯಕ್ಕೆ ಮುಂದಿ Sn ನಿನೋದಗಳನ್ನು ತೋರಿದನು. ಯೆಶೋದೆಯು 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನನ ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ತೆಂಡರೂ ಅವನನ್ನು ಒರಳಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಹಾಕ 
ರಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೆತಿ ಿಸಲಿಲ್ಲ ನೇ? ಅದರಂತೆಯೇ ವಾಸುದೇವನ ಬಾಲ್ಯರೀಲೆಗಳನ್ನು ಸ 
ನಿಸ್ಥತರಾಡರೂ' ತಂದೆತಾಯಿಗಳು ಅನನು ತಮ್ಮ ಮುಸ್ಟಿಗೆ ಒದಗುವ ಕು ತಮಗೆ 
ಅನ್ನೊ. "ದಕಗಳೆನ್ನು ಹಾಕಿ ಸಾಕುತ್ತ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನೆಂಬ ಭಾನನೆಯನ್ನು ತೋ 
ವಾಸುಬೇವನಿಗೆ 89 ಶಿಂಗಳಾಗಿರುವಾಗ ಒಂದು ನನೆ ನೇದವತಿಯು ಮಗಳ ಹತ್ತಿರ 
ಅವನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿ ತನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋದಳು, ವಾಸುದೇವನು ಒಂದೇ ಹಟಹಿಡಿದು ಅಳಲಾರಂ 
ಭಿಸಿದನು. ಎಷ್ಟು ನಂಜ ಚಟ ಮಾಡಿದರೂ ಕೇಳದನನಾದನು. ಕೊನೆಗೆ ಏನಾ 
ದರೂ ಆಗಲಿ ಡಿ ಆ ಹುಡುಗಿಯು ಅವನಿಗೆ ಬೇಯಿಸಿಟ್ಟ ದ್ದ ಹುರುಳಿಯನ್ನು ತಿನ್ನಿ ಸಿದಳು. 
ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಮೆದ್ದು ಅಳುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅಟವಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ನು. ತಾಯಿ ಬಂದು ಚ ವಾರ್ತೆ 
ಯನ್ನು ಹೇಳಿ ನುಗಳ ಮೇಲೆ pA ಮುಗುಪೇನಾಗುವುಜೋ ಎಂದು ಭೀತಳಾದ 
ಳು, "ಅಡಕಿ ಮಗುವು ಆ ಹುರುಳಿಯನ್ನು ಜೀರ್ಣಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿ ಆಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಿತು. 
ಇನ್ನೊಂದು ದಿನ ಅಂಬೆಗಾಲಿಕ್ಕುತ್ತ ಹೋಗಿ ಎತ್ತಿನ ಬಾಲವನ್ನು ಗಟ್ಟಯಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂ 
ಡನು, ಆ ಎತ್ತು ಕಾಡಿಗೆ ಮೇಯುವುದಸ್ತ್ರಾಗಿ ಹೋಯಿತು. ಅಡೆರ ನಂದೆ ತೂಗಾಡುತ್ತಾ 
ವಾಸುದೇವನು ಹೋದನು. ಯಾರೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಗುವನ್ನು ಕಾಣದೆ ಊರೆಲ್ಲಾ 
ಹುಡುಕಾಡಿದರು. ಸಾಯಂಕಾಲ ಎತ್ತಿನೊಂದಿಗೆ ಅದರ ಬಾಲದಿಂದ ಜೋತಾಡುತ್ತ ವಾಸು 
ದೇವನು ಹಸನ್ಮುಖನಾಗಿ ಮನೆಗೆ ತಲ್ಪಿದನು. ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಕಾಲ ಹೋದ ಸಂತರ ಒಂದು 
ದಿವಸ ಒಬ್ಬ ಧನಿಕನು ಎತ್ತುಮಾರಾಟದ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಮಧ್ಯ ಗೇಹರನ್ನು 
ಒತ್ತಾಯಪಡಿಸಿ ಊಟಕ್ಕೆ ಹೋಗದಂತೆ ನಿರ್ಬಂಧಮಾಡಿದನು. ಇದನ್ನು ಕತ ವಾಸು 
ದೇವನು ಆ ವರ್ತಕನಿಗೆ ಹುಣಸೇ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಮಾಧಾನ ಫಡಿಸ ತಂದೆಯನ್ನು 
ಬಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದನು. ಹುಣಸೇ ಕಾಳುಗಳೇ ಆತನಿಗೆ 'ಪ್ರರುಷಾರ್ಥನ್ರ ದಗಳಾದನು, ಮ 
ದೇವನು ತನ್ನ ಮುದ್ದುಮಾತುಗಳಿಂದಲೂ ಸೊಬಗಿನ ನೋಟದಿಂದಲೂ ಅಂದನಾದ ಆಟದಿಂ 
ದಲೂ ಮಧುಕಕೆಯುವ ಮುಂದೆಹಾಸದಿಂದಲೂ ಸರ್ವಜನಮನೋರಂಜಕನಾಗಿ ನಿರಾಜಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 


5, ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಜೆನ್ನಾಗಿ ಓಡಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಬಂದ ಮೇಲೆ ಒಂದಾನೊಂದು 
ದಿವಸ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಅವನನ್ನು ತು ಸೇಯಂಪಳ್ಳ ಗ್ರಾ ಮಕ್ಕೆ ನೆಂಟರಲ್ಲಿ ನಿವಾ 
ಹೋತ್ಸನವನ್ನು ನೋಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ರು. ಆಗ ಬ ನು ಶನಂಗೆ ತಿಳಿಯದೆ 
ಕೊಡವೂರು, ತಾಳೆಕುಡಿ ಗ್ರಾ ಮಗಳಿಗೆ ಒಬ್ಬ ನೇ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ದೇವಾಲಯಗಳನಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ 
ಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ವಂದಿಸಿ, ರಜತಸೀಕಪುರಕ್ಕೆ 0 ಸೇರಿದನು. ಮಧ್ಯ್ಯ ಗೇಹರು ಮಗನನ್ನು 
ಹಾಣಿ ಸೇಜಾಡುತ್ತಾ ಳಾ ರಜತಪೀಠಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಡರು. ಅಲ್ಲಿ ಮಗ 
ನನ್ನು ಕಂಡು ಸಹಾಯಕರಂಿಲ್ಲದೆ ಹೇಗೆ ಬಂದೆ ಎನಲ್ಲುು ದೇನರೇ ನನಗೆ ಸಹಾಯಕನಾಗಿ 
ದ್ದನು ಎಂದು ವಾಸುದೇನನು ಉತ್ತರನನ್ನಿ ತ್ತು. ಸ ಸಮಯ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಶುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇನನಿಗೆ ತಂದೆಯು ಅಕ್ಸರಾಭ್ಯಾಸಮಾಡಿಸಿದರು. ವಾಸುದೇವ 
ನಿಗೆ ಪಾಠವನ್ನು ಬಐರಡಾನರ್ತಿ ಹೇಳುವ ಅಗತ್ಯ ನಿರುತ್ತಿರಲ್ಲ್ಲ ಒಂಡು ಧಿನ ಶಿವನೆಂಬ 


iv ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ. 


ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪುರಾಣ ಹೇಳುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಪಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. 
ಅದನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ವಾಸುದೇವನು ಸರಿಯಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವವನಾದನು, ಇನ್ನೊಂದು 
ದಿನ ಮಧ್ಯಗೇಹರು ಪುರಾಣ ಹೇಳುತ್ತಿರಲು “ಲಿಕುಚ”ವೆಂಬ ಶೆಬ್ಬ ನ್ರ ಪ್ರಾ ಪ್ರವಾಯಿತು. ಅದರ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸದೆ ಮುಂದುವರಿಯಲು ವಾಸುದೇವನು ಅದರ ಅರ್ಥವಸ್ಸು ತಾನೇ ಬಿಡಿಸಿ 
ಹೇಳಿದನು. ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ದೇಹದಾರ್ಡ್ಗವನ್ನೂ , ಬಾಹುಬಲಿಮೆಯನ್ನೂ, ಭಗವದ್ಭಕ್ತಿ 
ಯಸ್ಸ್ಕೂ ಮೇಧಾಶಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಿಂದ ಗ್ಯ ಮುಂದೆ ತಾ ನು ಮಾಡಲಿರುವ 
ಮಹತ್ವ ರ್ಯಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದನು. ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಐದು ವರ್ಷ* ತುಂಬಲು ಮಧ್ಯಗೇಹರು 
ಶುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ" ಉಪನಯನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು ಆಗಲೇ ತೋಟಂತಿಲ್ಲಾ ಯೆರೆಂಬ 
ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ನೇದಾಧ ೈಯನನನ್ನು ಪ್ರಾ Ja ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಸಕಲ ವಿದ್ಯೆಗಳು ಗ್ರ 
ತಲಾಮಲಕದಂತೆ ಇದ್ದ ವು. ಅನನು ಆಟಸಾಟಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರನನ್ನೆತ್ತುವುದರಲ್ಲಿ, ಜಲನಿಹಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಗುರುಗಳು (ತೋಟಂತಿಲ್ಲಾಯರು) 
ಸಿಟ್ಟುಮಾಡಿದರು, ವಾಸುದೇವನು ಒಂದಾವರ್ಶಿ ಕೇಳಿದ ಪಾಠವನ್ನು ನುತ್ತು ಮತ್ತು ಕೇಳಲು 
ತನಗೆ ರುಚಿಸುವುದಿಲ್ಲನೆಂಡು ಹೇಳಿದನು. ಹಾಗಾದರೆ ಪಾಠವನ್ನು ಡು ಬಂದು ಗುರುಗಳು 
ಕೇಳಲು, ಒಂದಕ್ಸರವಾದರೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದಂತೆ ಪಾಠವನ್ನು ಜಸ್ಸಿ ಸಿದನು. ಅನಂತರ ಈ 
ವಿಲಕ್ಷಣ ಸೈನ ಗೊಡನೆಗೆ ಗುರುಗಳು ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಬ ಮಗನಿಗೆ ಬಹುಕಾಲ 
ದಿಂದ ಇದ್ದ ಶಿರೋನೇದನೆಯನ್ನು ನಾಸುದೇವನು ಪರಿಹರಿಸಿದನು. ಗುರುಗಳಿಗೆ ಐತರೇಯದ 
ನಿಜಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ ಗೋವಿಂದಭಕ್ತಿ ಎಂಬಗುರುದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. 


6. ವಾಸುದೇವನು ಗುರುಕುಲವಾಸನನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ತನ್ನ ಧ್ಯೇಯೆವು ಸಾಂಗವಾಗಿ 
ನೆರವೇರುವುದಕ್ಕೆ ಸನ್ಯಾಸವೇ ಠಕ್ಕ ಸಹಕಾರಿ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಸಮ ರುಗಳನ್ನು ಅನ್ವೇಹಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹೊರಟನು ಅಚು ತಕ್ಷ ರೆಂಬ ಯೆಶಿ ನರ್ಯರು ಉಡುಪಿಯುನ್ಲಿರುತ್ತಿ ರಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ವಾಸುದೇನನು ಬಂದನು. ಮಗನ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ತಿಳಿದು ಮಧ್ಯಗೇಹರು ಸತೀಸಮೇತರಾಗಿ 
ಬಂದು, ನಾನಾನಿಧದಿಂದ ಮಗನನ್ನು ಸನ್ಯಾಸ ಸ್ಫೀಕಾರ ಮಾಡಬೇಡವೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. 
ವಾಸುದೇವನು ಕೇಳದೆ ಇರಲು ಅವರು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆಗ ವಾಸು 
ದೇವಾಚಾರ್ಯನು ಪೂಜಾರ್ಹರಾದ ನೀವು ತನಗೆ ವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದ :೦ದ, ಯತ್ಯಾ 
ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಂತಾಯಿತೆಂದು ನುಡಿಯಲು ಮಧ್ಯಗೇಹರು ನಿರುತ್ತರವಾಗಿ 
ಹಿಂತೆರಳಿದರು. ವಾಸುದೇವನಿಲ್ಲದ ಮನೆಯು ಕಾಡಿನಂತಾಯಿತು, ನಾಸುದೇವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ 
ರುವ ಕ್ಲಣವು ಕಲ್ಪದಂತಾಯಿತು. ಪ್ರತ್ರನಿರಹವನ್ನು ತಾಳದೆ ಮಧ್ಯ ಗೇಹರು ಪುನಃ ಮಗ 
ನನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೊರಟುಬಂದರು. ಅಚ್ಚು ತಪ್ರೇಕ್ಸ ರೊಡನೆ hs ದ್ವ ಮಗನನ್ನು 
ಕಂಡು, ನೀನು ಸನ್ಯಾಸ ಸ್ಟೀಕಂಸುವುದಾದರೆ ನಾನು ಪ್ರಾಣತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವೆನೆಂದು ಹೇಳುವವ. 
ರಾದರು. ವಾಸುದೇವನು ತತ್ತ್ಪ್ಪಣನೇ ಕೌಪಿನ ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು, ಅನಂತರ 
ನಿನಯದಿಂದ ಸ ಸನ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು . ್ರರ್ಥಿಸಲು; ಅವರು ತಾಯಿಯ 
ಒಪ್ಪಿಗೆಯನ್ನು ನಡೆದರೆ ತಾನು ಒಪ್ಪು ವೆನೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಬ ನುತಾಯಿಯ ಸಮ್ಮತಿ: 
ಯನ್ನು ಪಡೆದು, ತನಗೆ ತಮ್ಮನೊಬ್ಬನು ಹುಟ್ಟದ ಬಳಿಕ ಯತ್ಯಾತ್ರಮವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸುವೆನೆಂದು 
ಮಾತಾಸಿತೃಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿದನು. ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹಿತವನ್ನುಂಟುಮಾಡಬೇಕೆಂದವತರ 
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% “ಪ್ರಾಪ್ತೇ ತು ಸಂಚಮೇ ವರ್ಷೇ ಜಾ ಹ್ಮಣಂ ಕ ತವಾನ್ರಿ ತತ (ವಾಯುಪುರಾಣ;) | 


ಸನ್ಯಾಸ ಸ್ವೀಕಾರ. ಳೆ 


ಸಿದ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಪ್ರತ್ರವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂಬ ಪ್ರಯತ್ನವು 
ವಿಫಲವಾಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದಲ್ಲೇ ಮಧ್ಯಗೇಹರಿಗೆ ಪ್ರತ್ರೋತ್ಸತ್ತಿಯಾಯಿತು. ವಾಸು 
ದೇನನು ಆಗ ತಂದೆತಾಯಿಗಳ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಪಡೆದು ಅಚ್ಯುತಪ್ರೇಕ್ಲರಿಂದ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು 
ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದನು. ಆಗ ಇವನಿಗೆ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞನೆಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಗುರುಗಳು ಕೊಟ್ಟರು, 


1. (ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ಕೀಕರಿಸಿ ನಾಲ್ಬತ್ತು(೪೦) ದಿನಗಳು ಆಗುತ್ತಿ 
ರಲು, ಉಡುಪಿ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತರ್ಕಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಪ್ರಣನಾದ ವಾಸುದೇವನೆಂಬ ಪಂಡಿತನು ಬಂದನು. 
ಆಚಾರ್ಯರಿಗ್ಳೂ ಈ ಪಂಡಿತನಿಗೂ ವಾಗ್ಯಾದವು ನಡೆಯಿತು. ಆಚಾರ್ಯರು ಜಯಶೀಲ 
ರಾದರು. *ೆಲಪು ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಗುರುಗಳು (ಅಚ್ಯುತಪ್ರೇಕ್ಷಾಚಾರ್ಯರು) ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾ 
ಚಾರ್ಯರಿಗೆ "ಇಷ್ಟಸಿದ್ದಿ' ನಂಬ ಅದ್ಬೈತ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪಾಠಹೇಳತೊಡಗಿದರು. ಮಂಗಳ 
ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ 32 ದೋಸಗಳು ಇರುವುವು ಎಂದು ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾಚಾರ್ಯರು ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಸವನ್ನು ಮಾಡಲು, ಗುರುಗಳಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಂದು 
ಸಲ ಭಾಗವತ ಪ್ರವಚನ ಆಗುತ್ತಿರಲು, ಶಿಷ್ಯರು ಬೇರೆಬೇರೆ ಪಾಠಗಳು ಇರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಪಾಠವು ತಿಳಿಯದೆ ಬಳಲುತ್ತಿರಲ್ಕು ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾಚಾರ್ಯರು ವೇದವ್ಯಾಸರಿಗೆ 
ಅಭಿನುತವಾದ ಪಾಠವು ಇಂತಹುದೇ ಎಂದು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ಇವರನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಭಾಗವತ ಪಂಚಮಸ್ಕಂಧ ಗದ್ಯಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳು ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿ 
ದರು. ಆಚಾರ್ಯರು ಅದನ್ನು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳಲು ಎಲ್ಲರೂ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯನಟ್ಟರು. 
ಅಜ್ಯುತಪ್ರೆ ಕ್ಸಾಚಾರ್ಯರು ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞರನ್ನು ನೋಡಿ, “ನೀನು ಭಾಗವತವನ್ನು ಓದಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ! 
ಇದನ್ನು ಹೇಗೆ ಕಲಿತೇ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. ಆಗ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞರು, “ಇದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಪೂರ್ವ 
ಜನ್ಮದಲ್ಲೇ ಕಲಿತಿರುನೆನು” ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಅಚ್ಯುತಪ್ರೇಕ್ಸಾಚಾರ್ಯರು 
ವೇದಾಂತ ವಿದ್ಯೆಯೆಂಬ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲನೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞರೇ ಸಮರ್ಥ 
ರೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕನನ್ನು ಮಾಡಿ ಆನಂದತೀರ್ಥರೆಂಬ ನಾಮವನ್ನು ಕೂಟ್ಟರು, 
ಅಚ್ಯುತಪ್ರೇಕ್ಷರ ಮಿತ್ರರಾದ ಒಬ್ಬ ಯತಿಗಳು ಶಿಸ್ಯರೊಡನೆ ಬಂದಸಮ ಯದಲ್ಲಿ, ನ್ಯಾಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರನೀಣನಾದ ಒಬ್ಬ ಶಿಸ್ಕನು ಆಚಾರ್ಯರೊಡನೆ ವಾದಮಾಡಿ ಪರಾಜಿತನಾದನು. 
ಆಚಾರ್ಯರ ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರಕೌಶಲ್ಯತಗೆ ಮಚ್ಚಿ ಅವರಿಗೆ *ಅನುಮಾನತೀರ್ಥ'ರೆಂಬ ಬಿರುದನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರು, ವಾದಿಸಿಂಹ್ಯ ಬುಡಿ ಸಾಗರರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ಮಹಾಪಂಡಿತರು ಬರಲು, ಆಚಾರ್ಯರು 
ಅವರನ್ನು ನಿರಾಯಾಸದಿಂದ ಸೋಲಿಸಿದರು. ದಿಗಂತ ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಆಚಾರ್ಯರ 
ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಧ್ಯಗೇಹರು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು, ಗುರುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವರಾಗಿ ಶ್ರೀ 
ಮದಾಚಾರ್ಯರು ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಮಾಡಲು ಹೊರಟರು. ಕುಂಬಳೆ ಹತ್ತಿರ ಇರುವ 
ವಿಷ್ಣುಮಂಗಲ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಭಿಕ್ಸಾವಸಾನದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ೨೦೦ ಬಾಳೇ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು 

ಜ್ರ ವೆ ಕ್ರ ಇಲ್ಲಿ 
ತಿಂದರು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿದ ಅಜ್ಕುತಪ್ರೇಕ್ಟರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವುಂಟಾಗಿ ಇದರ ವೃಚಿತ್ರ $ನೇನೆಂದು 
ಕೇಳಲು, ತನ್ನ ಜಾಠರಾಗ್ಟಿಯು ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನ ಪ್ರಮಾಣವಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಪಯ 
ಸ್ಪಿನೀ ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕೇರಳದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಅನಂತಶಯನವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಕಾಲ ಅನಂತಪದ್ಮನಾಭನ ಸಂದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ನಿಜಾರ್ಥ 


vi ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ. 

ವನ್ನು ಶಿಸ್ನ ಸರಿಗೆ ಜೋಧಿಸುತ್ತಾ ಇರಲು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ ಅದ್ಭೈತಯತಿ ಶಯ ಆಚಾರ್ಯ 
ರಲ್ಲಿ ಚಿ ಬೃಹ್ಮ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಭಾಷ್ಯ ರಚನೆಮಾಡದೆ ದೊಡ್ಡ ವರ a 
ನಿಂದಿಸುವುದು) ಯುಕ್ತ ನಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ಆಚಾರ್ಯರು, ತಾವು ಭಾಷ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ವಿನಯದಲ್ಲಿ ಯಾರ ಅಡ್ಡಿಯೂ ಇರುವುದ, ತಾನು ಹೇಳುವ ಆಕ್ಷೇಪಗಳಿಗೆ 
ಏನಾದರೂ ಸಮಾಧಾನನಿದ್ದರೆ ಹೇಳು ನಂದರು. ಆ ಸನ್ಯಾಸಿಯ: ಉತ್ತರ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ತೋರದೆ ಸಿಟ್ಟುಗೊಂಡು ಆಚಾರ್ಯರ ದಂಡಕಾಸ್ಮ ನನ್ನು ಮೂಕ ಅಸ್ರಯೋಜಕೆ 
ವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಆಚಾರ್ಯರು ರಾಮೇಶ್ವರಕ್ಕೆ ತೆರಳಿದರು, 
ಅಲ್ಲಿ ಸೇತುಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಚಾತುರ್ನಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಕೂತರು. ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆ ಅದ್ದೆ ಪತಿ 
ಸನ್ಯಾಸಿ ಬರಲು, ಆಚಾರ್ಯರು ಅವನನ್ನು ಕುಂತ್ಕು ಕೃಯಲ್ಲಾ ದರೆ ದಂಡನ ನ್ನು ಮುರಿ ಎಂದು 
ಅಪಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದರು. ಆತನು ಲಜ್ಟಾಭರಿತನಾಗಿ ಸಿ ಬ ಡ್ರೋಪದ್ರವಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ದನು, ಆಚಾರ್ಯರು ಅದನ್ನು ಲಕ್ಷಿ ಸದೆ, ಸಾಂಗವಾಗಿ 2 ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯ ವಸ್ಸು ಕಳೆದು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ನಾನಾ ತೀರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ್ಸಪಾನನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ವದ್ಧತ್ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ 
ವಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುತ್ತ, ಪ್ರೀರಂಗಕ್ಷೀತ್ರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ರಂಗನಾಥನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಪುನಃ ಸಯಸ್ಕಿನೀ ತ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲಿ ಏಿದ್ಯಾಂಸರಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿತರಾಗಿ ಐತರೇಯ 


ಕ್ಟ) 
ಸೂಕ್ತದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು, ಏದ್ಭಾಂಸರು ಇನ್ನೊ '೦ಡರ್ಥವನು ಸತಿಪಾದಿಸಿದರು. ಆಗ 


ಆಚಾರ್ಯರು, ನೇಡಗಳಿಗೆ ಮೂರು ಅರ್ಥ, ಭಾರತಕ್ಕೆ ಹತ್ತು ವ Ce ಸ ಸಹಸ್ರ ನಾಮಕ್ಕೆ 
ಸೂರು ಅರ್ಥ, ಹೀಗೆ ಇರುವುದರಿಂದ ನಿದ್ಬಾಂಸರು ಹಳದ ಅರ್ಥವು ಯುಕ್ತನೆಂದಾಗೀಕಂಸಿ 
ದರು. ಆಗ ಏಿದ್ಬಾಂಸರು ಆಚಾರ್ಯರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಾಸಬ್ಲಾದವರಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಸಹಸ್ಪನಾನುದಲ್ಲಿ ಒಂದನೆ ನಾಮವಾದ 'ಏಿಶ್ಚ'ವದಕ್ಕೆ ನೂರ) ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 
ಕೇಳಿದರು. ಆಚಾರ್ಯರು ಅವರ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಂತೆ ನರ್ಣಿಸಲು, ಅವರು ದಿಕ್ಟುತಿಳಿಯದೆ 
ಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ನಮ್ಮ ಅವಜ್ಞಯನ್ನು ಕ್ಸಮಿಸಿರಿ, ನೀವು ಸರ್ವಜ್ಞರು, ದೇನತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯ 
ರಂದು ಕೊಂಡಾಡಿದರು. 


೫ ಈ ಅದೆ ಸ ತೆಯಶಿಯು ಶ್ರಿ ತಿ.0ಗೇರಿ ನುಠಾಧೀಶರಾಗಿದ್ದ ವಿದ್ಯಾ ಶಂಕರರೆಂದು ಮ. ರಾ. ರಾ. (GN 
ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ ಅಯ್ಯರ', ಟಿ. M. ಪದ್ಮನಾಭಾಚಾರ್ಯರು ಇನ್ನು ಕೆಲನರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ, 
ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕಾರಣಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ, ವಿದ್ಯಾಶಂ ಕರರು 1228ನೇ ಇಸವಿಯಿಂದ 1343ನೇ ಇಸವಿ ವಕೆಗೆ 
ಗುರುಪೀಠವನ್ನಲಂ ಕರಿಸಿದ್ದರೆಂದು, ಶ್ರಿಂಗೇರಿ ಮಠದ ಗುರುಪರಂಪರೆಯಿಂದ ತಿ೪!ದುಬರುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ 
105 ವರ್ಷಗಳು ಪಟ್ಬಾಭಿಸಿಕ್ತರಾಗಿದ್ದರೆಂದಾಯಿತು. ಇದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಒಂದೆರಡು ಗುರುಗಳ 
ಹೆಸರುಗಳು ಪಟ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿವೆ. ಅವರ ಪ್ರೈ ಮಧ ತನಿಜಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪದ್ಮತೀರ್ಥರೊಬ್ಬರೆಂದು 
ಮ. ರಾ. ರಾ, ಟಿ. ನ. ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ ಅಯ್ಯರರು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಇದನ್ನು ಮ, ರಾ. ರಾ ಪದ್ಮ 
ನಾಭಾಚಾರ್ಯರು ಅನುಮೋದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪದ್ಮತಿೀೀರ್ಥರು, ಶ್ರಿಂಗೇರಿ ಮಠಾಧೀಶರಾಗಿದ್ದ ರೆ ಅವರ ಹೆಸರು 
ಗುರುಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಹೋಗುವುದಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಆ ಪಟ್ಟ ಇತ್ತೀಚೆಯಲ್ಲಿ ತಯಾರಿಸಿದ್ದರೆ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗಿರಬಹುದು, ಹಾಗಾದರೆ ವಿದ್ಯಾಶಂಕರರ ಹೆಸರು ಸೇರಿಸಿದ್ದು ಸರಿಯೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಲಾಗುವುದು! 
ಮತ್ತು ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾವಿ. ಆಯ್ಯರವರು ವಿನಾಕಾರಣವಾಗಿ 1383ನೇ ಇಸನಿ ತಪ್ಪೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟು 1248 ಸರಿ 
ಯೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ನಿದ್ಯಾಶಂಕರರೆಂದು ಒಬ್ಬರು ಶ್ರಿಂಗೇರಿ ಗುರುಗಳಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಏಕೆ ಅವರು 1228ನೇ 
ಯಲ್ಲೇ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಬೇಕು! ಈ ಇಸವಿ ತಪ್ಪಾಗಿರಬಹುದು, ಅವರ ಮುಂದೆ ಬೇರೆ ಯಾರಾದರೂ 


ಬದರಿಯಾತ್ರಾ. vii 


8. ಪಯಸ್ಸಿನೀ ತೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಆಚಾರ್ಯರು ಉಷುಪಿಯನ್ನೈದಿದರು. 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ ದಿಗ್ಬಿಜಯವನ್ನು ಮಾಡಲಿಚ್ಛಿಸಿದವರಾಗಿ, ಗೀತಾಭಾಸ್ಯವನ್ನು ಬರಸಿ ಗುರು 
ಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ಅವರ ಅನ ಣೆಪಡೆದು ಉತ್ತಮತೀರ್ಥಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. 
ಸತ್ಯಕೀರ್ಥರೇ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಶಿಷ್ಯರು ಆಚಾರ್ಯರೊಡನೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಅನೇಕ ಅದ್ಭುತಕಾರ್ಯಗಳನ್ನುಮಾಡಿ ಶಿಸ್ಯರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನೂ, 
ಕಸ್ಸಪರಿಹಾರವನ್ನೂ , ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ದುಃಖವನ್ನೂ ಭೀತಿಯನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿದರು. ಗಂಗಾ 
ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಬದರಿಗೆ ಮುಟ್ಟ ಅಲ್ಲಿ ಅನಂತಮಶದಲ್ಲಿ ಕಾಸ್ಕಮೌನ ವ್ರತನನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಾ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಉಳಿದುಕೊಂಡರು, ತದನಂತರ ವೇದವ್ಯಾಸರ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ದೊಡ್ಡ 
ಬದರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಿದರು. ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ ಸತ್ಯತೀರ್ಥರನ್ನು ಕೈಘಾಳಿಯಿಂದಲೇ ಅನಂತ 
ಮಠಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಐಕಾಕಿಯಾಗಿ ಗುಡ್ಡದಿಂದ ಗುಡ್ಡಕ್ಕೆ ಹಾರುತ್ತಾ, 
ವೇದವ್ಯಾಸರನ್ನು ಸ್ಥರಿಸುತ್ತಾ ಅತಿವೇಗದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ಬದರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗುನವ 
ರಾದರು. ಅಲ್ಲಿ ಖುಹಿಗಳಿಂದ ವಂದಿತರಾಗಿ, ವೇದವ್ಯಾಸರಿಂದ ಲಾಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟು, ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ಕಳೆದರು. ಸರ್ವಜ್ಞರಾದರೂ ವಿಶೇಷಾಕಾರದಿಂದ ವೇದ್ಯ ಭಾರತ, ಪುರಾಣ, ಮೂಲ ರಾಮಾ 
ಯಣ್ಯಪಂಚರಾತ್ರಾಏ ಗ್ರಂಥಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ವೇದವ್ಯಾಸರಿಂದ ಅಳವ ನಾರಾಯಣಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ) ಅಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಸತ್ಸಿದ್ದಾಂತವನ್ನು ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹಿಂತರಳಿದರು. ಶೀಘ್ರದಲ್ಲೇ ಅನಂತ ಮಠಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ತಮ್ಮ ದಿವ್ಯವಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಸ್ಯನನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ತದನಂತರ ಗೋದಾವರೀಶೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲ ಅನೇಕ 
ಇದ್ದ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಹೆಸರು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗಿರಬಹುದು. ವಿದ್ಯಾಶಂಕರರು ವೃಂದಾವನಸ್ಥರಾದದ್ದು 183383ನೇ 
ಇಸವಿ ಆಗಿರಬಹುದು, ಈ ಸಂಶಯಗಳನ್ನು ನಿವಾರಿಸತಕ್ಕ ಆಧಾರಗಳು ಶ್ರಿಂಗೇರಿ ಮಠದ ರಿಕಾರ್ಡುಗಳಲ್ಲಿ 
ಏನೂ ಇಲ್ಲ. ಪದ್ಮತೀರ್ಥರು ಶ್ರಿಂಗೇರಿ ಮಶಾಧೀತರೆಂಬುವುದಕ್ಕೂ, ಆಚಾರ್ಯ ರೊಂಡಿಗೆ ಅನಂಶಶ ಯನ 
ದಲ್ಲಿ ವಾದವಾಡಿದ ಯತಿಯ ನಿದ್ಯಾಶಂಕರನೆಂಬುವುದಕ್ಕೂ ಕೇವಲ ಮಧ್ಯವಿಜಯದ ಆಧಾರದಿಂದಲೇ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಮಧ್ವನಿಜಯ ರನೇ ಸರ್ಗ 29ನೇ ತ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಯತಿಯು *ಅಪ್ರಾಂಶು 
ನೂತ್ನೋಷಪಷದಾಧಿವಾಸಜಃ?ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಮತ್ತು “ಸ ಸಂಕರೋ ವೈರಸರಾಯಣ; 
ಪುನಃ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. ಅಂದರೆ ಆದಿಭಾಷ್ಯಕಾರರಾದ ಶಂಕೆರಾಚಾರ್ಯರೇ ವೈರಯುಕ್ತರಾಗಿ 
ಪುನಃ ಅಚಾರ್ಯರೊಡನೆ ವಾದಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಯತಿರೂಪರಾಗಿ ಬಂದರೆಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ 
ಯತಿಯ ಹೆಸರು ಶಂಕರನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೂ ವಿದ್ಯಾಶಂಕರನೇ ಆಅತನೆಂದಂ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಈತನು ವಿದ್ಯಾಶಂಕರನಲ್ಲವೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಬಲ ಕಾರಣವಿದೆ, ನಾರಾಯಣ 
ಸಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ಭಾನದೀಸಿಕೆಯಲ್ಲಿ “ಅಪ್ರಾಂತು ನೂತ್ನೋಷಷದಾಧಿವಾಸಜಃ ಇತ್ಯಸ್ಯ ಕುದು (ದಿ) 
ಪುಸ್ತೂರು ಇತ್ಯಪಭ್ರಷ್ಟ ಭಾಷಾ” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಕೃಷ್ಣಸ್ವಾಮಿ ಆಯ್ಕರರಿಗೆ ಭಾವದೀಪಿಕೆ ಇರು 
ವುದು ತಿಳಿಯದ, ಈ ಸನ್ಯಾಸಿಯು ನಾಮನರೂಪಿಯೆಂದು ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು ವರ್ಣಿಸಿದಂತೆ ಅರ್ಥಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡರು. ಅದರ ತತ್ವನೇನೆಂದರೆ, ಈ ಸನ್ಯಾಸಿಯು ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಒಂದು ಕುದುಪುಸ್ತೂರೆಂಬ 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವನು. ಶ್ರಿಂಗೇರಿ ಮಠಾಧೀಶರಲ್ಲದ ಬಿಡಿ ಅದ್ವೈತ ಸನ್ಯಾಸಿಗಳನೇಕರಿಡ್ಡರೆಂದು ಮಧ್ವ 
ವಿಜಯದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ, ನಿದ್ಯಾಶಂಕರನು ದಕ್ಸಿಣಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದವನೆಂದು ಊಹಿಸುವು 
ದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕಾರಣಗಳಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ರಾಮೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಉನದ್ರವ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ರಿಗೆ ಹೇಳಲು ಅವರು ತಾವು ನೈರಮಾಡಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳಿದರು, ಇದು ಬಿಡಿ ಸನ್ಯಾಸಿಗೆ ತಕ್ಕ ಉತ್ತರ 
ವಾಗುವುದು, ಗುರುಗಳಾದ ಶ್ರಿಂಗೇರಿ ಮಠಾಧೀಶರಿಗೆ ತಕ್ಕ ಉತ್ತರವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ ಈ 


ಯತಿಯು ನಿದ್ಯಾಶಂಕರನೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಕಾರಣಗಳಿಲ್ಲವೆಂದೂಹಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


viii ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ದಾ ಚಾರ್ಯರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ. 
ನಿದ್ದಾಂಸರನ್ನು ವಾದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿ, ಅವರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರಾದ ಶೋಭನ ಭಟ್ಟ ರೆಂಬುನರಿಗೆ ತಮ್ಮ 
ಭಾನ್ಯ ವನ್ನು! ಸದೇಶಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ದೇಶಾಟನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉಡುಪಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು 

ತಮ್ಮ ಭಾನ್ಯ ನನ್ನು ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಒಬ್ಬ ಶಿಸ್ಕನ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದರು. 

ಅದನ್ನು  ಓದಿದಾಗ್ಯೂ ಗುರುಗಳಿಗೆ (ಅಚ್ಯುತಪ್ಪೇ! (ಕ್ರ ರಿಗೆ) ನಿಶ್ವಾಸ ಹುಟ್ಟ ಲ್ಲ, ಇದರ ಸೂಕ 

ವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ತಿಳಿದ್ದು ದುರ್ವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಅವರಿಗೆ ಸಲ್ಬಿಪ್ದಾಂತದಲ್ಲ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಪ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗುವಂತ ಮಾಡಿದರು. ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ತಪ್ಪ ಸ್ರಮುದ್ರಾಧಾರಣೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಪ್ರನೀತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. ಜೇರೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲದ ಸಜ್ಜಸರನ್ನು ರ ೀಉ 
ದಕ್ಕಾಗಿ, ದ್ಯಾರಕಿಯಿಂದ ಬಂದ ಶ್ರೀಕೃನ್ಥಪ್ರಶಿಮೆಯನ್ನು ಸೃಹಸ್ತ pI ಪ್ರಶಿಸ್ಠ ಮಾಡಿದರು. 
ದುರಾಗ್ರಹಿಗಳು ಆತಂಕಮಾಡುತ್ತಿ ರಲು 'ಅವರನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಯಾಗನನ್ನು ನಿಧ್ಯುಕ್ತ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಮಾಡಿಸಿದರು. ` 


9. ಸಚ್ಛಾಪ್ರಶ್ರ ಶ್ರನಹಾನಂತರ ಅನೇಕರು ಮಧ್ಸಾನುಯಾಯಿಗಳಾದರು. ಆದ್ಲೈತ 


ಸ್ಮದಲ್ಲ ಅವ್ರಿ ಯರಾದರು, ಮಾಯಾವಾದನನ್ನು ತ್ಯಜಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಜನಸಮೂಹವನು 
i ನನಾಸಕೊಂಡು ಉಪಾಯದಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಜಯಿಸಬೇಕೆಂದು ಅದೆ ,ತಿ ತಿಗಳ 
ಲಗ್ರೇಸರರಾದ ಪದ್ಯತೀರ್ಥರು, TEEN ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. ಪರಂಪರೆ 
ಪ್ರಾಪ್ತವಾದದ್ದು, ಒಡ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥವುಳ್ಳದ್ದು, ನೂರಾರು ಪಂಡಿತರಿಂದ 
ಪ್ರವಚನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಆದ ಅದ್ಭೈತಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ನಿರ್ಲಕ್ಷ $ಮಾಡಿ, ನಾಲ್ಕೆಂಟು ಮಾತು 
ಗಳಲ್ಲೇ ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಧ್ಪಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಯಾವ ಗ್ರಾ ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಕಾರ ಸಿಗದಂತೆ 
ಮಾಡಿ, ಎದುರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ಅವರನ್ನು ಮಾನಭಂಗ ಮಾಡಿ ಹೊಡೆದು ಬಡದು ಶಿಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂದು 
ತೀರ್ನೂನನಿಸಿದರು. ಶಾಸ್ತ್ರವಾದಕ್ಕೆ ಬಂದವರಂತೆ ಪದ್ಮಸೀರ್ಥರು, ಪುಂಡರೀಕಪುರಿಯು ಉಡು 
ವಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಪುಂಡರೀಕ ಪುರಿಯು ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ಸೋದಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. 
ಶಾಸಾ ್ರಾರ್ಥನಿಜಾರದಲ್ಲಿ ಆಜಾರ್ಯರನು ಸ ಜಯಿಸಲಸಾಧ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿದು ಅವರ ಪುಸ್ತಕಭಂಡಾರ 
ವನ್ನ; ಇಹಂಸುವುದೇ ದ್ಧ ತಮತಪ್ರ ಪ್ರಚಾರವನ್ನಾತಂಕಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ ಉಪಾಯವೆಂದು ಆಲೋ 
ರ ಆಚಾರ್ಯರ ಶಿ ರಾದ ಶಂಕರಾರ್ಯರಲ್ಲ 11 ಕೆಭಂಡಾರವಿತ್ತು, ಅದನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ಹಾಕಿದರು. ರ್‌ ವರ್ತಮಾನ ಸಿಗಲ್ಳು ಅವರನ್ನು ಬೆನ್ನುಹತ್ತಿ ಹೋದರು, 
ಪದ್ಮತೀರ್ಥಾವಿಗಳು ಕಂಗೆಟ್ಟು ಪುಸ್ತುಕಭಂಡಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದರು. ಆಚಾ 
ರ್ಯರು ಆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಮಧ್ಯ್ಯಸ್ಥರಲ್ಲಿಟ್ಟು ಜಯಸಿಂಹರಾಜನ ಪಾ. ್ರರ್ಥನೆಯನ್ನು 0ಗೀಕರಸ್ಕಿ 
ಆತನ ಭೇಟಗಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಮಂಗಲ ದೇವಾಲಯಕ್ಕೆ ಬಂದರು, ರಾಜನು ಅತ್ಯಾದರರಿಂದ 
ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಿದನು. ಪದ್ಧ 
ತೀರ್ಥಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲರಾಗಿದ್ದವರು, ಪುಸ್ತುಕದ ಕಳವನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ, ಪುನಃ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಸ್ಕೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಆಚಾರ್ಯರ ಆಸ್ಚೆ ಚ ಗಾಯ ತೆಗೆದು. 
ಕೊಂಡರು. ಆಚಾರ್ಯರು ವಿಷ್ಣುಮಂಗಲ ದೇವಾಲಯದಲ್ಲೇ ಕೆಲವು ಕಾಲ ಉಳಿದರು. 
ಉಸಷಃಕಾಲದಲ್ಲದ್ದು ಸ್ನಾನ ಜಪಾದಿಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ದೇವತಾಪೂಜಿಯನ್ನು ತೀರಿಸಿ ತೀರ್ಥಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಗ್ರಹಣಮಾಡಿದ ನಂತರ, ಪುನಃ 
ಶಿಸ್ಯರಿಗೆ ಪ್ರವಚನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ರಾಶ್ರಿಪೂಜೆ ಆದ ಬಳಿಕ ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ಪುರಾಣಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಉಪನ್ಕಾಸಮಾಡುತಶ್ತಿದ ರು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಕಾಗೆಗಿ ಶದೆಗಗೆ೧ಶಿ ಇರ್‌ ಧಡಿ ಡದ 


' ವಿಷ್ಣುತೀರ್ಥಾದ್ಯಾಶ್ರಮದಾನ. ix 


ಕಥಾಲಾಸ, ಹರಿತತ್ಯ ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆ ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಕಲಾ 
ಪ್ರನೀಣರೂ, ಅದ್ಭೈತಾಜ್ಞಿ ಪಾರಂಗತರೂ, ವಾದಿಭೆಯಂಕರರೂ ಆದ, ಶ್ರಿನಿಕ್ರಮರೆಂಬ ಪಂಡಿ 
ತೋತ್ತ ಮರು ಜಾರ್ಜ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸೇಳಿ ಅವರ ಬಳಿಗೆ ೫.1. ಇಪೇ ಸುಸಂದರ್ಭ 
ವೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ತಿಳಿದು ಚಾರ್ವಾಕಾದಿ ಸಮಸ್ತ ದುರ್ಮತಗಳನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ, ನಾರಾಯಣನೇ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನ್ಕೂಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ಣನೂ, ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯನೂ, ವೇದಗಮ್ಯನೂ, ಸೃಷ್ಟ್ವಾ 
ದೃಷ್ಟಕರ್ತನೆಂದೂ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಸಾಧಿಸಿದರು. ಬಗ್ಗ ೦ತಿಗಳೆ ಹೋರಾಟದಂತೆ ಅವರಿಬ್ಬ ರಿಗೆ 
15 ದಿವಸ ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವು ನಡೆಯಿತು. ಶೊನೆಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ತೋರದೆ, ತ್ರಿನಿಕ್ರನುರು ಸುಮ್ಮನಾದರು, ಚ 10 ಪಾಡತಲದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು, ಆಸಾಮಿ! 
ನನ್ನ ಚಾಪಲ್ಯ ನನ್ನು 'ತ್ರಮಿಸ ಜ.1 ತಮ್ಮ ಪಾದಧೂಳಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸುವ ಭಾಗ್ಯವು ನ ನಗೆ 
ೊರಿಯುವುತೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆ”ಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಆಚಾರ್ಯೆರು ಅವರಲ್ಲಿ ಪರಮಾ 
ನುಗ್ರಹೆ ಮಾಡಿ, ತಮ್ಮ ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಪಾಠಹೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ಟೀಣೆಯನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಆಜ್ಞೆ 


ಕೊಟ್ಟರು. ತ್ರಿನಿಕ್ರಮರು 'ತತ್ಸುಪ್ರದೀಸ'ವೆಂಬ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದರು. ಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ 
ಭಕ್ತಿಭರಿತರಾಗಿ ಅವರ ಅನತಾರಗಳನ್ನು ವರ್ಜಿಸುವ "ವಾಯುಸ್ಕ್ಟುತಿ' ಎಂಬ ಮಂತ್ರರೂಪವಾದ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಉಷಾಹರಣವೆಂಬ ದಿವ್ಯವಾದ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ರಚಿಸಿದ್ದರು. 
ಆಚಾರ್ಯರ ಶಿಸ್ಯರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ, ಭಕ್ತಿ, ವೈರಾಗ್ಯಗಳಿಂದ ಅಗ್ರಗಣ್ಯರೆಂದೆನಿಸಿದರು. ಇವರ 
ಪಾ ಾರ್ಥನೆಯನ ಸೆ ಸ್ಕೀೀಕರಿಸಿ, ಆಚಾರ್ಯರು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವಾದ ಅನು 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಸತಂ ಗ್ರಂಥರಾಜವನ್ನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಜನ ಶಿಷ್ನ ರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಬರೆಯಿಸಿದರು. 


1 ಪಾಜಕದಲ್ಲಿಚಿಕ್ಕ ಮಗನ ಸಂರಕ್ಷ ಣೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದ ಮಧ್ಯ ಗೇಹರು, ಅವರ ಪತಿಯು 
ದಿವಂಗತರಾದರು. ಅವರ ಸ ಯೆಗಳನ್ನು ತೀರಿಸಿ J, ತಮ ನು ಸನ್ಯಾಸ ಸನನ್ನು 
ಬೇಡುವನರಾದರು. ಕೆಲವು ಕಾಲ ಕಳೆದ ೬8೬5 ಆಚಾರ್ಯರೇ ಸಾಜಕಕ್ಕ ಚ ವಿರಕ್ತ 
ಶಿಖಾಮುಣಿಯಾದ ತಮ್ಮನಿಗೆ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ನ್ನು ಕೊಟ್ಟು * ವಿಷ್ಣು ಶೀ ರಿ ಹೆಸರನ್ನಿತ್ತರು. 
ಆಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯರ ಪೈಕಿ ಅನೇಕರು ಸನ್ಯಾಸ ಸವನ್ನು ಸ್ಕೀಕರಿಸಿ, ಹಂಗುರುಸೇನೆಯನ್ನು 
ವಿಧವಿಧದಿಂದ ಮಾಡುತ್ತರಿದ್ದರು. ಗೋದಾನರಿಯಕ್ಲಿ ಪರಾಜಿತರಾದ ಶೋಭನಭಟ್ಟರು, ' 
ಪದ್ಮನಾಭಶೀರ್ಥರೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ವಹಿಸ್ಕಿ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಪರಮ ಪ್ರೀತಿ 
ಪಾತ್ರರಾದರು. ಇನರು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ತೆ 'ನ್ಯಾಯರತ್ನಾವಲಿ' ಬ೦ಬ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದರು. 
ಹೃಸೀಕೇಶತೀರ್ಥರು, ಜನಾರ್ದನತೀರ್ಥರು,, ನರಹರತೀರ್ಥರು, ಜತರ ದೃತೀರ್ಥರು, 

ಾಇಮನತೀರ್ಥರು, ರಾಮುತೀರ್ಥರು ಅಧೋಕ ಕ್ಸಜಶೀರ್ಥರು ಹೀಗೆ ಅನೇಕ ಸನ್ಯಾಸಿ ಶಿಷ್ಯರು 
ಆಚಾರ್ಯರ ಮತವನ್ನು ಪ್ರಕಟಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರಲ್ಲದೆ ಗೃಹಸ್ಥ ಶಿಸ್ಕರು ಅನೇಕರಿದ ರು, 


ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಗುಣಮಜೆಗಳೂ, ಸಚ್ಛಾಸ್ತ ಜ್ವರ್ಕೂ ನಿನ್ನುದೀಕ್ಷಾ ಜು "ಆಗಿದ್ದರು. 


11. ಆಚಾರ್ಯರು ಇನ್ನು ಕಲವು ಕಾಲ ಸಜ್ಜನೋದ್ಧಾ ರಕ್ಕಾಗಿ ದೇಶಾಟನನನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸುತ್ತಾ  ಶಿಸ್ಯ ಗೆ 
ಪಾಠಹೇಳುತ್ತ್ಯಾ ದ್ವೈತಮತವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೂಳಿಸಿದರು. ಆ ಮತ್ರ ಜನರ ಪ್ರ ಪಯಸಲ್ಲ ದಲ್ಲಿ 

ಸಿತ 


ಸುಸ್ಥಿ ರವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿತು... ಆಚಾರ್ಯರು ಅನತಾರನಾಡಿದ ಕಾರ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿಸಿ 


8 ಇವರು ತಿಷ್ಯೋತ್ತಮರು, ವಿಶೇಷತಃ ಶನುಎನರಾದಿ ೧% ಸಂಸನ್ನರೂ ಅಪರವದ ಪ್ರೀತಿ 
ಪಾತ್ರರೂ ಆಗಿದ್ದರು, (ಸೋದೇಮಠ.) ಇವರಿಗೆ ವ್ಯಾಸತೀರ್ಥ ಅನಿರುದ್ಧ ತೀರ್ಥ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ 
ಮಂದಿ ತಿಷ್ನರು ಪ,ಸಿದ್ದರಾಗಿದ್ದರು, ಸ 


೪, 


ಕ ಶ್ರೀಮೆನ್ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯರ ಚೀವನಚರಿತ್ರ. 


ಸೋಃಹಮುಪಾಸನೆ ಹೋಗಿ ಹರಿದಾಸೊಆಹಂ ಎಂಬ ಉಪಾಸನೆಯು ವ್ಯಾಪಿಸಿತು. 1317ನೇ 
ಇಸವಿಗೆ ಸರಿಹೋಗುವ ಪಿಂಗಲ ಸಂವತ್ಸರ ಮಾಘ ಶುದ್ದ ನವಮಿ ದಿವಸ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಐತರೇಯೋಜನಿಸತ್ತನ್ನು ಪಾಠ ಹೇಳುತ್ತಿರಲು ಪ್ರಪ್ಪವೃಷ್ಟಿ ಆಯಿತು. ಆಚಾರ್ಯರು ಮಂದ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ *ಅಗೋಜರರಾದರು. 79 ವರ್ಷ 3 ಹ? 29 ಓವಸ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮನುಸ್ಯರ 
ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರರಾಗಿದ್ದರು. 

12. ಆಚಾರ್ಯರ ಚರಿತ್ರೆಯು ಯತ್ನಿಂಚಿತ್ತು ಮಣಿಮಂಜರಿಯಲ್ಲು, ಸಂಕ್ಷೇಪದಿಂದ 
ಮಧ್ಯನಿಜಯೆದಲ್ಲು ನವಣಿೀತಗಳಾಗಿನೆ. ಮೇಲೆ ಆಚಾರ್ಯರೊಂದಿಗೆ ವಾದಮಾಡಿ ಪರಾಜಿತ 
ರಾಗಿ ಶಿಸ್ಕತ್ಛನನ್ನು ವಹಿಸಿದರೆಂದು ಹೇಳಿದ ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರ ಮಕ್ಕಳಾದ 
ನಾರಾಯಣ SETS ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾಧ್ಮನನ್ನು ತನಗೆ 
ಖುಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಮಾಧ್ಯವೃಂದಕ್ಕ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಮಹನೀಯರ ಚರಿತ 
ಯನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಇಚ್ಛಿಸುವ ಎಲ್ಲಾ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಇವರು ಮಾಡಿದ ಪರಮೋಪಕಾರ ನರ್ಣಿಸ 
ಲಾಗದು, ಆಚಾರ್ಯರ ಪುಸ್ತುಕಭಂಡಾರವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದ ಶಂಕರಾರ್ಯರು 
ಇವರ ಚಿಕ್ಕತಂದೆ. ಆಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯರಿಂದ ತಾವು ತಿಳಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಯಥಾಶ್ರು ತವಾಗಿ 
ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಧ್ವ್ಯವಿಜಯದ 10, 16ನೇ ಸರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದ. ಅದ್ಭುತ ಾರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರ ಶಿಸ್ಕರಲ್ಲೊಬ್ಬರು ಕಾವ್ಯರೂಪವಾಗಿ ರಚಿಸಿದ್ದರೆಂದು ' 'ಳಯುತ್ತದೆ. 
ಇದಲ್ಲದೆ ಆಚಾರ್ಯರ ಚರಿತ್ರೆಯು ಆಚಾರ್ಯರ ಶಿಸ್ಕರಾದ ಹೃಷೀಕೇಶತೀರ್ಥರು ಬರೆದ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪದ್ಧತಿ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. ಇದು ಉಡುಪಿ ಪ್ರೀ ಮಧ್ಯ 
ಸಿದ್ಧಾ ನಂತ ಗ್ರಂಥಾಲಯದಲ್ಲಿ ಛಾಪೆ ಆಗಿದೆ. ಮಠಗಳಲ್ಲಿ ತಾಳವಾಲೆಗಳು ದೊರೆಯುತ್ತವೆ. 
ಇದ್ದ ದೆ ನಾಯುಪುರಾಣ್ಯ ಗರುಡಪುರಾಣ (ಬ್ರಹ್ವಕಾಂಡ) ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಆಚಾರ್ಯರ ಕಥೆಯು ಸ್ಟಲ್ಪಮಟ್ಟಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಅಥವಾ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಆದರೆ ಮಧ್ಯ 
ನಿಜಯವೇ ನನುಗೆ ಮುಖ್ಯ ವ 

19; ಪ ಅನೇಕವಾಗಿ ಜನರ ಹೆಸರುಗಳು ಸ್ಥಳಗಳ ಹೆಸರುಗಳು 
ಸಂಸ್ಕೃತ ರೂಪಗಳಿಂದ ಹೇಳೆಲ್ಬಟ್ಟವೆ. ಅವುಗಳಿಗೆ ದೇಶಭಾಷೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಪಾಭಾನಿಕವಾದ 
ಹೆನರುಗಳು ಹೇಳೆಲ್ಪಡಲಿ ಲ್ಲ. ದೇಶಭಾನೆಯ ಹೆಸರುಗಳು ನಂರಾಯಣ ಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯೆರು 
ಬರೆದ ಭಾನದೀಪಿಕೆ ಎಂಬ ಮಧ್ವ ವಿಜಯದ ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದಲೇ ತಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ, ಈ 
ಭಾವದೀನಿಕೆಯು ಛಾಪೆಯಾಗಿದೆ. ದಕ್ಷಿಣಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಸಂಚಾರಮಾಡಿದ 
ಗ್ರಾನುಗಳ ಪೈಕಿ ಕೆಲವು ಈಗ ಇಲ್ಲವಾಗಿರಬಹುದು. ಇನ್ನು ಕೆಲವುಗಳ ಹೆಸರು ಮಾಂ 
ಹೋಗಿರಬಹುದು, ಅಂತು ಆ ಗ್ರಾಮಗಳು ಇಂತಹುಗಳೇ ಬ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಲು ಸುಲಭ 
ವಲ್ಲ. ಅದ್ಯಾನಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಅಸೆಂತಶಯನ, ರಾಮೇಶ್ವರ, ಪ್ರೀರಂಗ್ಯ ಗೋನೆ, ರಾಜನು 
ಜಂತಿ ಕಾಶ್ಲಿ ಹಸ್ತಿನಾಪುರ ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಆಚಾರ್ಯರು ವಿಜಯ ಮಾಡಿದ್ದರೆಂದು 

ಸ್ಪಷ್ಟ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಗೋಮತೀತೀರದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಶೂದ್ರರಾಜನು ವೇದಗಳು ಅಪ್ರಮಾಣ 
ಗ ಸಂದು ವಾದಿಸಿದನು. ಆಗ ಆಚಾರ್ಯರು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಬೀಜಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಓಷಧಿಸೂಕ್ತವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಅಂಕುರವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ವೇದಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿದರು. ಗೋವನೆಯಲ್ಲಿ ಗಾನ 
ಮಾಡಿ ಫಲಪುಷ್ಪಾಡಿಗಳನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡಿದರು. ಇನೊ ್ಲಿಂದೂರಿನೆಲ್ಲಿ ಆಕಾಲವ ವೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
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ತರಿಸಿ ಕೆರೆಯನ್ನು ತುಂಬಸಿದರು. ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ಹೊಳೆಗೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ಸ ಬಂಡೆಯನ್ನು 
ಹೊತ್ತುಹಾಕಿ ಜನರಿಗೆ ಉಪಕಾರಮಾಡಿದರು. ಆಚಾರ್ಯರ ಮಹಿನೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ವರ್ಣಿಸ 
ಲಳವಲ್ಲ, ವಿದ್ಯತ್ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ತಾರೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನಂತೆ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಜನರೊಡನೆ ಸಾಮಾನ್ಯಜನರಂತೆ ವ್ಯ ವ್ರ ವಹರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. " ಅವರಿಗೆ ಶಾಸಾ ್ರಾರ್ಥಮಹಿನೆ ತಿಳಿಯ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಹುಟ್ಟು ವಂತೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ " ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ತೋರಿಸಿದರು. ಹತ್ತು ಐನತ್ತು ಜನ ಸ ಜ್‌ ನಾದನ್ನು ಭೋಜನ ಪದಾರ್ಥಗಳನು 
ಭಕ್ತರು ತಂದರ್ಪಿಸಲ್ಕು ಒಬ್ಬರೇ ಅದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅನಾಯಾಸದಿಂದ ಸ್ಕೀಕರಿಸಿದರು. ಐವತ್ತು 
ಜನರಿಂದ ಎತ್ತ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಭಾರಗಳೆನ್ನು 'ಲಕ್ಷ್ಯವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದೇ ಕೈಯಿಂದ ಎತ್ತಿದರು, ಕುಸ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಷ್ಟಿ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಅಜೇಯರಾ ಗಿದ್ದ ರು, ಪಂಡಿತರಿಂದಲ್ಕೂ ಪಾನುರರಿಂದಲೂ ವಂದ 
ರಾದರು. ಪೆಚ್ಚು ನಕ? ಬುದ್ಧಿ, ಬಲ್ಯ ಯಶ ಶಸ್ಸು, ಧೈರ್ಯ, ಆರೋಗ್ಯ ನಾಕ್ಸಾಟವಾದಿಗಳು 
ಅವರ ಸ್ವರಣೆ ಮಾತ್ರ ದಿಂದಲೇ ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ಲಭಿಸುವಂಥಾ ನುಹಾನುಹಿಮೆಯುಳ್ಳನಕೆಂಡರೆ ಸಾಲದೆ? 

14. ಆಚಾರ್ಯರು ಒಟ್ಟು ಮೂವತ್ತೆರಡು ಸಹಸ್ರ (32000). ಗ್ರಂಥನಿಸ್ತಾರವಾದ 
ಮೂವತ್ತೇಳು (37) ಗ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಮೂರ ಮತ್ತು ಟೀಕಾಟಪ್ಪ ಚಿಗಳ ಪಟ್ಟಿ 
ಇದರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಸಲ್ಪಹ ಟ್ಪದೆ, 


15. ಆಚಾರ್ಯರ ಜಾ ಸ್ವಲ್ಪ ನುಟ್ಟಗೆ ಮುಂದಿ ನಿವರಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 
ಒಂದೆರಡು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಚರಿತೆ ತ್ರಭಾಗವನ್ನು ಮುಗಿಸುನೆನು. ಸಮ ದ್ರೈತಸಿದ್ದಾ ತ 
ದಿಂದ ಉಂಟಾಗತಕ 4 ಪ್ರಯೋಜನನೇನೆಂದು ಕೇಳಬಹುದು. ಅದನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರೇ ತಿಳಿಸಿರು 
ತ್ತಾರೆ, ಹರಿಸವೋಕತ್ರ ಮನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಅಖಿಲ ಪುರುಷಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಗೆ ಮುಖ್ಯ 
ಹೇತುವು, ದ್ಯಾದಶಸ್ತೋತ್ರ (ತ್ರದಲ್ಲಿ “ನನ್ನ ಉತ್ತಮವಾದ, ಪವಿತ್ರವಾದ, ಸತ್ಯ ವಾದ್ಯ ಬಾಹು 
ಗಳನ್ನಿತ್ತಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಮಾಡಿ ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳು, ಹರಿಗೆ “ಸಮರು, ವಿನ ಇಲ್ಲ. 
ಅವನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. 3) ಎಂದು ಅಪ್ಪ ಹೆಳೊಟ್ಟ ದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತು ಮಹಾಭಾರತ ತಾತ್ಸರ್ಯ 
ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಇದೇ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಭಾರತನಾಕ್ಯ ನನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ್ದಾ ರೆ. ಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತ 
ಮನೂ ಸ್ಥತಂತ್ರನೂ ಎಂದು 2.೭೫೪. ಹೊ ನೇದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು; ಅನನಿಗೆ 
ಭಯವಿಲ್ಲ, ಅವನಿಗೆ ದುಃಖವಿಲ್ಲ, ಅವನಿಗೆ ಕುಂದು ಇಲ್ಲ ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ- ತಾಯಿಯ 
ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಮಲಗಿರುವ ಮಗುವಿಗೆ ಭಯವುಂಟೇ, ಕ್ಲೇಶವುಂಟೇ? ತನಗೆ ಆಸತ್ತು 
ಬಂದರೆ ಕಾಯುವುದಕ್ಕೆ ತಾಯಿ ಇದ್ದಾಳೆಂದು ಮಗುವು ನಿರಾತಂಕವಾಗಿ ಇರುವುದಲ್ಲವೇ? 
ಅದರಂತೆಯೇ “ಮಾಂ ಕ್ಷ ತು ನಿಭುರ್ನಿತ್ಯಂ ಪುಶ್ರೋಹಂ ಪರಮಾತ್ಮನಃ? (ಸೂ ತ್ರಭಾಸ್ಯ) 
ನಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಮು ನನ್ನನ್ನು ಲೋಕನಾಯಕನು ಸದಾ ರಕ್ಷಿಸಲಿ! ಎಂದು ಚಿಂತೆ 
ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರಬೇಕು. ಹರಿಯು ಎಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆ? ಎಡದಲ್ಲಿ ಬಲದಲ್ಲಿ, ಹಿಂಜಿ ಮುಂದ್ಕೆ ಮೇಲೆ 
ಕೆಳಗೆ ಒಳಗೆ ಹೊರಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ, ಎಲ್ಲಾ ಸೂಕ್ಟ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ರಕ್ಷಿ ಸು 
ತ್ರಿದ್ದಾನೆ, ಹರಿಯೆ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಜೀವನು ನಿತ್ಯನು, ಅಧ್ಯ ನು ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. «ಜೇಹೀ 
ಕುತೋವಧ್ಯ॥ ಯಸ್ಥಾದಯನೂಪಶ್ಪರಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಜೀವಸ್ಯ ತ ಸ್ಥೂಲೇ ಚ ದೇಹೇ 
ರಕ್ಷ ಕತ್ಸೇನಾವಸ್ಥಿತಃ ಅತ ವವಾವಧ್ಯಳ (ಗೀತಾತಾತ್ಪ ಸ ದೇಹಿಯು ಹೇಗೆ ಅನಧ್ಯ 
ನಾದನು? ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಜೀವನು ಪ್ರತಿ ಜೀವನ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಸ್ಥೂಲ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿ 
ಸುತ್ತಾ ಇರುವವನೋ, ಅದರಿಂದಲೇ ಅನಧ್ಯನು. ಹಾಗಾದರೆ ದುಃಖಗಳು ನಮಗೆ ಪ್ರಾಸ 


ಹ 
ವಾಗುತ್ತವಲ್ಲ! ಹರಿಯು ಅವುಗಳನ್ನು ಏಕೆ ನಿವಾರಿಸುವುದಿಲ್ಲ? ಅಂದರೆ ನಾನು ಅನಾಥರೆಂದು 


201] ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ಯಾಚಾರ್ಯರ ಜೀವನಚರಿತ್ರೆ. 


ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಮಾತ್ರ ಅನ್ರ ನಮ್ಮನ್ನು ಬಾಧಿಸುವವು. ಜಗನ್ನಾಥನಾದ ಸ್ಪಾನಿಯು 
ನಮಗೆ ನಾಥನಾಗಿದ್ದಾ ಸಂದು ತಿಳಿದರೆ "ಬಾಧಿಸುವದೀ ಲ. ರೋಗ ಬಂದಾಗ ವೈದ್ಯನು ಕಕಿಸ 
ಪಥ್ಯ, ಕಹಿ ಔಷಧಗಳನ್ನು ಸೇನಿಸಬೇಕೆಂದರೆ ಅವನ ಕುರಿತು ದ್ವೇಷಮಾಡುಪೆನೇ? ನಮ್ಮ 
ಹಿತಕ್ಕಾಗಿ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯನ್ನು 'ಾಡುತ್ತಾನೆಂದು ಗ್ರಹಿಸ್ಕಿ ಅವನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಮಾಡುವುದಿಲ್ಲನೇ? 
ಸಾಂಸಾರಿಕ ದುಃಖಗಳು ನಮ್ಮ ಕರ್ಮಾನುಸಾರನಾಗಿ ಬಂದಾಗ, ನನ್ನು ಭಾವನೆಯು 
ಹೀಗೆ ಇರಬೇಕು. ಅವುಗಳನ್ನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಅನುಭವಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಎಡೆಬಿಡದೆ 
ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ತಪ್ಪದೆ ಶಾಶ್ಸತ ಸುಖವನ್ನು ಜೊಡುವನು. 
ದಾಸರಾಯರು 4 ಗುಣವಾಯಿತು ವನ್ನ ಭವರೋಗ ಇ ನೆಂಬ ವೈದ್ಯ ದೊರಕಿದನು” ಎಂದು 
ಹಾಡಿರುನರು. ಜಗನ್ನಾಥದಾಸರು "ಯಾತರ ಭಯು” ಶ್ರೀನಾಥನ ಸುಪ್ರೀತಿಯ ಪಡೆದವಗೆ” 
ಬಂದು ಹಾಡಿರುವರು, ಇವು ಔಸಚಾರಿಕ ನುಡಿಗಳಲ್ಲ. ಅನುಭವಸಿದ್ಧ ವಾದುವುಗಳು, 
ಪ್ರಹ್ಲಾದಾದಿ ಮಹಾಭಕ್ತರ ಚರಿತ್ರೆಯಿಂದಲೂ, ಆಚಾರ್ಯರ ಚರಿತ ಯಿಂದಲೂ. ಅವರ ಶಿಸ್ಯರ 
ಚರಿತ್ರ ಯಿಂದಲ್ಕೂ ಈ ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳು ಸತ್ಯ ಗಳೆಂದು ವಿಶದವಾಗುವುವು. ಗುರುಭಕ್ತಿಗೆ ಸಮ 
ಜು ಕನಚನಿಲ್ಲ, ಹರಿಭಕ್ತಿಗೆ ಸಮವಾದ ಬಡ ವಿಲ್ಲ, ಇವುಗಳನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಅರಿಸಡ್ಸರ್ಗ 
ನನ್ನು ನಿರಾಯಾಸದಿಂದ ಜಯಿಸಬಹುದು. ತದನಂತರ ಕ್ರಮೇಣ ಭಕ್ಕ್ಯತಿಶಯದಿಂದ ಸ್ಕರೂ 
ಪಾನಂದಾನಿರ್ಭಾನರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಸತೆಯಬಹುದು. ಈ ಸದುಪಾಯಗಳನ್ನು 
ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ಯರು ಕ್ರ ತಜ್ಞ ಮ ನಂದನೆಗಳನ್ನಾ! ಚರಿಸೋಣ. 


ನನುಸ್ತೇ ಪ್ರಾಣೇಶ ಪ್ರಣತನಿಭನಾಯಾನನಿಮಗಾಃ 

ನಮಃ ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ರಾಮಸ್ರಿಯತಮು ಹನೂಮನ್‌ ಗುರುಗುಣ | 
ಸನುಸ್ತುಭ್ಯಂ ಭೀಮು ಸ್ರಬಲತನು ಕೃಷ್ಣೇಷ್ಟ ಭಗವನ್‌ 

ನನುಃ ಶ್ರೀಮುನ್ಮಥ್ವ ಪ್ರದಿಶ ಸುದೃಶಂ ನೋ ಜಯ ಜಯ || 


Wy 


ಠೂ 


'ಉಪೋದ್ಬಾತವು. 
ದ್ವಿತೀಯ ಭಾಗ. 


ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ವಾಚಾರ್ಯರ ? ನಿದ್ದಾಂತ ಸಂಗ್ರಹವು. 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಂ ಸುಖಮುಖೈರಖಲೈ ರ್ಗುಣೋಫೈಃ 
_.. ಪೂರ್ಣಂ ನ್ಯಪೇತ ನಿಖಲಾಘನುಜಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಂ | 
ಪ್ರಾಣಾದಿಸರ್ನಜಗತೋ ಜನಿಪೂರ್ನ್ವಹೇತುಂ 
ನೋಕ್ಸೈ ಕಹೇತುಮನಿಶಂ ಪ್ರಣಮಾನಿು ವಿಷ್ಣುಂ ॥ ೧॥ 

ನಿಖಿಲಾಜ್ವೆ 3 ತೆಸಿದ್ಧಾಂತಪ್ರಾಪ್ತಾ ಜ್ಲನನಿನಾಶಕಃ | | 
 ಠೀನುಡಾಟೂರ್ನಿಸೂರ್ಯೋರಯೆಂ ದದ್ಯಾತ್ರತ್ವಪ್ರಕಾಶನಂ॥ ೨॥ . 

ಪ್ರಣಮ್ಯ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಾದಿಗುರುಶೇಖರಾನ್‌ | 

, ತತ್ರೃಸಾಲನಮಾಶ್ರಿ ತ್ಯ ವ್ಯಾಕರೋಮಿ ಯಥಾಮತಿ ॥ ೩॥ 


ಶ್ರೀಮನ್ಮದ. ೫ ಹರಿಃ ಸರತರಃ ಸತ್ಯಂ ಜಗತ್ತತೃತೋ 

` ಭೇದೋ ಜು ಹರೇರನುಚರಾಃ ನೀಚೋಚ್ಚ ಭಾನಂ ಗತಾಃ | 
” ಮುಕಿ ಕ್ರಿರ್ನೈಜಸುಖಾನುಭೂತಿರಮಲಾ ಭಕ್ತಿಶ್ಚ ತಕ್ಸಾ ಧನಂ ' 

` ಹೈಕ್ಸಾದಿತ್ರಿತಿಯಂ ಪ್ರುಮಾಣಮಖಿಲಾಮ್ನಾ ಯೈಕವೇದ್ಯೋ, ಹರಿಃ ॥ 


ERT ದಾಚಾರ್ಯರ ಸಿದ್ದಾ ತದಲ್ಲಿ 
``೧. ಠೀ ಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, 
ಪ್ರಸಂಚನು ಯಥಾರ್ಥನಾದುದು,. 
ಪಾರೆಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಬೇಡದನವಿದೆ. 
ಜೀನರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮ ನ ಸೇನಕರು. | 
ಸಿಚೋಚೈ ಭಾವವನ್ನು ಅಂದರೆ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು, '' 
ಸ್ವಾಭಾನಿಕವಾಗಿ ಸ್ವರೂಸಸುಖದ ಸುಡ ಮುಕ್ತಿಯು, . 
| ನಿರ್ಮಲವಾಡ ಭಕ್ತಿ ye ಆ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವು, 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮೊದಲಾದ (೩) ಮೂರೇ ಪ್ರಮಾಣವು, | 
"೯, ಥೀ ಹರಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ನೇದಗಳಿಂದಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನು. 
' ಜೈತನ್ಯಮತಾವಲಂಬಿಯಾದ "ದಾ ಭೂಷಣ NS, PS. ie 
ರ್ಯರು ಸಮರ್ಥಿಸಿರುವ ಈ ೯ ರತ ಗಳನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಅವಶ ವಾಗಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಧರಿಸಬೇ 
ಕೆಂದು ಪ್ರಮೇಯರತ್ನಾವಳಿ ಎಂಬುನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಪ್ರ ತ ನಿರೂಪಿಸಿರುವನು, * 


ಶಲ, 


pe ಆನಂಡತೀರ್ಥ್ಯೈರಚಿತಾನಿ ಯಸ್ಕಾಂ ಸ್ರಮೇಯರತ್ನಾನಿ ನವೈನ il ಪ್ರಮೇಯರತ್ತಾ ವಳಿ 
ರಾದರೇಣ ಪ್ರಧೀಭಿರೇಷಾ ಹೃದಯೇ ನಿಧೇಯಾ' ॥ ಕ 


XIV ಶ್ರೀಮನ್ಮಥ್ರಾಚಾರ್ಯರ ಸಿಧದ್ಧಾಂತಸಂಗಹವು. 
ಲಿ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮೊದಲಾದ (೩) ಮೂರೇ ಪ್ರಮಾಣವು. 


ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಮಾಣಾಧೀನವಾದುದರಿಂದ ಪ್ರ ಥಮದಲ್ಲಿಯೇ ಅವುಗಳನ್ನು 
ವಿಚಾರಮಾಡಬೇಕಾಗಿಯೆದೆ. 


(೧) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, (೨) ಅನುಮಾನ, (೩) ಆಗನು ಎಂಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಮೂರೇ 
ವಿಧವು. ಸಾಂಖ್ಯರು ಹೀಗೆಯೇ ಮೂರು ವಿಧವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಉಪಮಾನಾದಿಗಳು 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಭೂತಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ನಿಸಯವು ಪ ಮಾಣಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ (ಪು. ೧೩. ೨೧.) 
ವಿಶದೀಕೃತವಾಗಿಯದೆ. ಪ್ರಮಾಣವು ಪ್ರಮೇಯದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭೂತವಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಮೇಯ 
ಗಳ ನಿರೂಪಣವೂ ಆನಶೃಕವಾಗಿದೆ, (೧) ದ್ರವ್ಯ, (೨) ಗುಣ್ಮ (೩) ಕರ್ಮ, (೪) 
ಸಾಮಾನ್ಯ, (೫) ವಿಶೇಷ್ಠ (೬) ನಿಶಿಷ್ಟ, (೭) ಅಂಶಿ, (೮) ಶಕ್ತಿ, (೯) ಸಾದೃಶ್ಯ, (೧೦) 
ಅಭಾವ, ಹೀಗೆ ೧೦ ಪದಾರ್ಥಗಳು, (೧) ಪರಮಾತ್ಮ , (೨) ಲಕ್ಷ್ಮೀ, (೩) ಜೀವ, (೪) 
ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶ, (೫) ಪ್ರಕೃತಿ (೬) ಸತ್ಸರಜಸ್ತನೋಗುಣಗಳು, (೭) ಮಹತ್ತತ್ವ, (೮) 
ಅಹಂಕಾರತತ್ಛು, (೯) ಬುದ್ಧಿ, (೧೦) ಮನಸ್ಸು, (೧೧) ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, (೧೨) ಇಂದ್ರಿಯ 
ವಿಷಯಗಳು, (೧೩) ಪಂಚಭೂತಗಳು, (೧೪) ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ, (೧೫) ಅನಿದ್ಯಾ, (೧೬) ವರ್ಣ, 
(೧೭) ಅಂಧಕಾರ, (೧೮) ವಾಸನಾ. (೧೯) ಕಾಲ, (೨೦) ಪ್ರತಿಬಿಂಬ, ಈ ಪ್ರಕಾರ ೨೦ 
ದ್ರವ್ಯಗಳು, (೧) ರೂಪ, (೨) ರಸ್ಕ (೩) ಗಂಧ್ಯ (೪) ಸ್ಪರ್ಶ, (೫) ಸಂಖ್ಯಾ, (೬) 
ಪರಿಮಾಣ, (೭) ಸಂಯೋಗ (೮) ನಿಭಾಗ, (೯) ಪರತ್ವ, (೧೨) ಅಪರತ್ವ, (೧೧) ದೈವತ್ವ, 
(೧೨) ಗುರುತ್ವ, (೧೩) ಲಘುತ್ಸು, (೧೪) ಮೃದುತ್ವ, (೧೫) ಕಾಠಿನ್ಯ, (೧೬) ಸ್ನೇಹು 
(೧೭) ಶಬ್ದ, (೧೮) ಬುದ್ಧಿ, (೧೯) ಸುಖ, (೨೦) ದುಃಖ, (೧) ಇಚ್ಛಾ, (೨೨) ದೇಸ, 
(೨೩) ಪ್ರಯತ್ನ, (೨೪) ಧರ್ಮ, (೨೫) ಅಧರ್ಮ, (೨೬) ಸಂಸ್ಕಾರ್ಯ (೨೭) ಆಲೋಕ 
(೨೮) ಶಮ್ಮ (೨೯) ದನು, (೩೦) ಕೃಪಾ, (೩೧) ತಿಶಿಸ್ಲಾ, (೩೨) ಬಲ, (೩೩) ಭಯ, 
(೩೪) ಲಜ್ಜಾ, (೩೫) ಗಾಂಭೀರ್ಯ, (೩೬) ಸಾಂದರ್ಯ, (೩೭) ಧೈರ್ಯ, (೩೮) ಸೃ ರ್ಯ, 
(೩೯) ಶೌರ್ಯ, (೪೦) ಔದಾರ್ಯ, (೪೧) ಸೌಭಾಗ್ಯ ನೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಗುಣಗಳು, 
(೧) ನಿಹಿತ್ಯ (೨) ನಿಷಿದ್ಧ, (೩) ಉದಾಸೀನ ಎಂದು ೩ ವಿಧ ಕರ್ಮಗಳು, (೧) ನಿತ್ಯ, 
(೨) ಅನಿತ್ಯ ಎಂದಾಗಲೀ, ಜಾತಿ, ಉಪಾಧಿ ಎಂದಾಗಥೀ ಸಾಮಾನ್ಯವು ೨ ವಿಧವು. ಜೀನ 
ತ್ಯಾದಿಗಳು ನಿತ್ಯಗಳು. ಬ್ರಾಹ್ವಣತ್ಯಾದಿಗಳು ಅನಿತ್ಯಗಳು. ಈಶ್ಚರನಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಛ 
ಮೊದಲಾದ ಉಪಾಧಿಯೂ ನಿತ್ಯವು. ಕುರ್ಚಿನೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಮೇಯತ್ಯಾದಿಗಳು 
ಅನಿತ್ಯಗಳು. ಭೇದನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಭೇದಕಾರ್ಯವನ್ನು (ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು) ನಿರ್ವಹಮಾಡತ 
ಕುದು, ಅನಂತವಾದದ್ದು ನಿಶೇಷವು. ತಾರ್ಕಿಕರು ಅಂಗೀಕರಿಸತಕ್ಕ ಸಮವಾಯ ಸ್ಫರೂ 
ನವೇ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವು. ವಿಶೇಷಣ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ವಿಶೇಸ್ಯದ ಆಕಾರಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟನೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಸರ್ನಜ್ಞತ್ವದಿಂದ ವಿಶಿಸ್ಟವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ನೊದಲಾದುದು ನಿತ್ಯವು, ದಂಡಾದಿಗಳಿಂದ 
ನಿಶಿಷ್ಟರಾದ ದಂಡ್ಯಾದಿಗಳು ಅನಿತ್ಯರು, ಹಸ್ತ ಮೊದಲಾದ ಅನಯನಗಳಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ತವಾದ 
ಅನಯನಿಯು ಅಂಶೀ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. (೧) ಅಚೆಂತ್ಯಶಕ್ತಿ, (೨) ಆಧೇಯಶಕ್ತಿ, (೩) ಸಹ 
ಜಶಕ್ತಿ, (೪) ಪದಶಕ್ತಿ ಎಂದು ೪ ವಿಧ ಶಕ್ತಿಯು. 

೧. ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿಯು (ಕೂಡದಿರುವುದನ್ನು ಕೂಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾದುದು) 
ಲಕ್ಸ್ಟ್ಮ್ಮ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ನಿರವಧಿಕವು. (೧) ಆಸೀನೋ ದೂರಂ ವ್ರಜತಿ ಶಯಾ 
ನೋ ಯಾತಿ ಸರ್ವತಃ । (೨ ಅಣೋರಣೀಯಾನ್‌ ಮಹತೋ ಮಹೀಯಾನ್‌ ॥ 


ಪ್ರನೂಣನು. XV 


(ಕಾಠ, ಪು, ೫೦.) (೩) ನಿಚಿತ್ರ ಶಕ್ತಃ ಪುರುಷಃ ಪುರಾಣಃ | (೪) ಗುಣಾಃ ಶ್ರುತಾಸ್ಸುನಿ 
ರುದ್ಧಾ ಶ್ರ ದೇನೇ ಸ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು ನಿಃ ಚಿತ್ರ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳನ ನನ್ಮು ರ್ಜ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅತಿ ನಿರುದ್ದ ಗುಣಗಳೂ ಶ್ರು ತಗಳಾಗಿಕೆ ಇತ್ಯಾ ತ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣ 
ಶಕ್ತನು ಪ್ರೀ ಹರಿಯೇಸರಿ,. ಲಕಾ pS ಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯಾ ಸಜ! ತಿಳಿಯತಕ್ಳು ದು. 
(೫) ಸರ್ನೇಆಲ್ಪಶಕ್ತ ಯಶ್ಚೈನ ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿಃ ಸಕೋ ಹರಿಃ ॥ ಸರ್ನರೂಲಲ್ಪಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ 
ನರೇ, ಪ್ರೀ ಹಂಜೊಬ್ಬ ನೇ ನಟನ ನು. | 

೨. ಜೂ ಉಂಟಾದ ಶಕ್ತಿಯು ಆಧೇಯೆ ಶಕ್ತಿಯು, ಅದು ದೇನ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾದಿಗಳೆ್ಲಿ. (೬) ಪ್ರತಿಸ್ಠಿ ತಂ ಪೂಜಯೇತ್‌ (೭ ಒ) ಪ್ರತಿಮಾ 
ಯಾಂ ಸನ್ನಿಧಿಕೃತ್‌ ಸಿಕೆ ¢ ಮಾಹಾತ್ಮ ಕೃದ್ಧೆ ವತ | ಪ್ರತಿಸ್ಕಿತನಾದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು 
ಪೂಜಿಸತಕ್ಕು. ದು. ಪ್ರತಿಮೆಯಲ್ಲಿ ಸನಿ ಧಾನನನ್ನು ಮಾಡುವವನು "ನ ನಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಿಮೆ. 
ಯನ್ನು ಂಟುಕಾಡುವ ನು. 


೩. ದಂಡಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಘಟಾದಿಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾದ ಸ್ಥಾಭಾನಿಕ ಶಕ್ತಿಯು 
ಸಹಜಶಕ್ತಿಯು, ಸರ್ವಸದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ "ರತು ದು, ೪. ಪದಕ್ಕೂ ಸದಾರ್ಥಕ್ಕೂ 
ವಾಚ್ಯವಾಚಕಭಾನ ಸಂಬಂಧವು (ಸ್ಥಾಭಾನಿಕ ಸಂಬಂಧವ) ಪದಶಕ್ತಿಯು, ಸ್ಕರ, ಧ್ವನಿ, 
ಸ ಪದ, ವಾಕ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದು, (೮) ಔತ್ಪತ್ತಿ ಕಸ್ತು ಶಬ್ದ ಸ್ಯಾರ್ಥೇನ ಸಂಬಂಧಸ್ಮಸ್ಯ 
ಜಾ 2 ನಮುಸದೇಶ: (ಕೈಮಿ, ಸ ೂ.) ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಹ ಸ್ಯಾಭಾ 
ನನ, ತಜ್ಞಾ, ನವನ್ನು ವೇದವಾಕ್ಯವು ಛೆ ಕೊಡುತ್ತ ದೆ. (೯) ಶಕ್ತಿ ಶ್ರೈವಾಸ್ವಿತೇ 
ಸ್ಫಾರ್ಥೇ ಕಜ್ಜ” ನಾಮಸುಭೂಯತೇ | ಯೋಗ್ಯವಾದ ಇತರದಿಂದ ಯುಕ್ತ ಮ ಸ್ಪಾರ್ಥದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಪದಗಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿಯು, (೧೦) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟನಚ್ಚ ಸ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ ಸ್ವ ತ ನಿವಾಗನುಸ್ಯ 
ಹಿ] ಆಗಮಕ್ಕೂ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದಂತೆಯೇ ಸ್ಟಾಭಾವಿಕ ಬಸರ 0ನನೇ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು. (65) 
ನಿತ ಯೋಗೋನಿ ಶಜ್ದಾನ ನಾಮರ್ಶೈನ್ಸೆ ೯ನ ನಿದುಷ್ಯತೇ | ನಿತ (ಸಂಬಂಧವೂ ಕೂಡ 
ಕ ಿಗಳಿಗೆಅರ್ಥಗಳಿಂದ ದುಸ್ನ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಾರ್ಕಿಕರು ಹೇಳುವಂತೆ ಜಾತಿನಿಶಿಸ್ಟ ವ್ಯ ಕ್ಲಿಯಲ್ಲಿ 
ಶಕ ಯಲ್ಲ. ಅನ್ವಯ ಜ್ಞಾ ನವು ಫೆಲವು ಕಣಿ ಪದಾಧ್ಯಾಹಾರದಿಂದಲೂ ಆವೃತ್ತಿ ಸಃ 
ತಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದಲೂ ಆಗುವುದು. 

೪, ಫದಶಕ್ತಿಯು (೧) ಮುಖ್ಯಾ (೨) ಸರಮ ಮುಖ್ಯಾ ಬಂದು ೨ he ನಲ್ಲಾ 
ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಯನಲ್ಲ ಸರನು ಮುಖ ವೃತ್ತಿ ಯು. ಇತರರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ವೃತ್ತಿ ಯು, 

ಸಾದೃಶ್ಯ ವು ಬೇರೆ ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವೇ. ಮುಖದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಸಾದ ಶೈನೆಂದರೆ by 
ಹೇಳುವಂತೆಯೇ ಚಂದ್ರನಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿದ್ದ ಅನೇಥ ಧರ್ಮನತ್ಯರೂಸನಾದುದು 
ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. (೧) ಸಾಗಭಾನ್ಯ (೨) ಪ ಪ್ರಧಾ ಸ೦ಸಾಭಾವ, (೩) ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಭಾನ, (೪) 
ಅತ ೈಂತಾಭಾನ. ಹೀಗೆ ಅಭಾವವು ೪ ನಿಧವು, ಈ ವಿಷಯವು ತತ್ಪುಸಂಖ್ಯಾ ಜ್ಯ ತತ್ಯನಿವೇಕ 
ಗಳ (ಪು. ೧೬೫, ೨೦೨) ನಿಶವೀಕೃತನಾಗಿಜೆ. (೧) ಉಪಾದಾನಕಾರಣಿಳಭೂತವಾಡುದು 

ವ್ಯನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. (೨) ರೋನಭಿನ್ನ ವಾದುದು ಗುಣನೆನ್ಸಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಬುದ್ಧಿಯು 
ಟಿ ನವು. ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯವಹಾರಗಳಿಗೆ Me WE ಸೂ ಸ ೨ ವಿಧವು (೧) 
ಅನುಭನ (೨) ಸ್ಮ ತೆಯುಂದು. (೧) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ (೨) ಅನುನಿತಿ (೩) ಶಾಬ್ದಗಳೆಂದು ಅನುಭ 
ವವು ೩ ನಿಧವು, ಇವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದುದು (೧) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ (೨) ಅನುಮಾನ (4) ಆಗಮ 
ಇಂದು ಹೀಗೆ ೩ ವಿಧ ಪ್ರ ಮಾಣವು, ತಥಾ ಚ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುನನುಗಳು 


xvi ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಂಗ್ರಹವು. 


ಪ್ರಮಾಣಗಳು, ಆಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವವುಗಳು ಅಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ಆಗಮನ ಅನಾದಿನಿತ್ಯವಾದುದು. ತಾರ್ಕಿಕರು "ಹೇಳುವಂತೆ ಈಶ್ವರಕೃ ತವಲ್ಲವು (೧) ಭಾರ 
ತಾದಿಗಳಿಗೆ ಕತೃ ೯ನಿರ್ದೇೇಶನಿದ್ದ ಂತೆ ಶ್ರು ತಿಗಳಿಗೆ ಕತೃ ೯ನಿರ್ದೇಶವು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ 
ವೇದಕರ್ತನು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಲ್ಲ. 'ರ್ತನಿಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಕಲ್ಪನಾ 
ಗೌರವ ನೆಂಬ ದೋಸವು, ಕಲ್ಪಿ ಸದಿದ್ದರೆ ಕರ್ತನಿಲ್ಲನೆಂದೇ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. Ee 
ಗಳಂತೆ ವೇದಗಳಿಗೂ ಕತ ರ್ತನಿದ್ದಾ ಡಿ ಹೇಳಳೂಡದು, ಸೀದನ್ಯಾಸರು ಕರ್ತರು ಎಂದು 
ಭಾರತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ದಿಯಿದೆ, “ಕ್ರ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರು ಶಿಗಳು ಸ್ಫೃತಃ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳು. `ಲೀನಲ ಅನುಮಾನವು ಕಾಮಚಾರಿಯಾದುದರಿಂದ ಅನಾ ಮಾಣಿಕವು. 
ಶ್ರುತಿಯಾದರೂ ನಿತ ಸತ್ಯವನ್ನೇ ಉದ್ಭೊ (ಹಿಸುತ್ತದೆ. 


೧. ತಸ್ಮೈ ನೂನಮಭಿದ್ಯ ಕೆ ವಾಚಾ ನಿರೊಸ ನಿತ್ಯಯಾ ವೃ ಸ್ಮೇ ಚೋದಸ್ಟ 
ಸುಷ್ಸೊತಿವರ' | (ಹ: ed ಅಸ್ಪ. ೬. ಅಧ್ಯಾ-೫, ವರ್ಗ. ಆ) ಊರಾ ಚುಹಿಯೇ? 
ಸೀ ಸೂರ್ಯಾದಿ ಪ, ಕಸದ ಅಕ್ಷಬೀಸ್ಸಪದನೂ ಆದ ಭಗವಂತನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ 

ತೃಪ್ತಿ ನಾಶಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವ ವೇದನಚನದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು ಮಾಡು, 


೨, ನಿತ್ಯಯಾನಿತ್ಯಯಾ ಸ್ತೌನಿ ಸರಮಾತ್ಮಾನಮಚ್ಯುತಂ | ಅತಿಶಯವಾಗಿ 
ನಿತ್ಯತ್ಸೋಪೇತನಾದ ನೇದನಚನದಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೀನೆ. 


೩. ವಾಗ್ದಾನ ನಿತ್ಯಾ ನ ಹ್ಯೇಸೋತ್ಸದ್ಯತೇ ಅಸ್ಕಾಂ ಹಿ ಶ್ರುತಿರವಶಿಷ್ಟತೇ | 
ಕಿ ಶುತಿಃ, ವೇದವಾಕ್ಯ ವು ಅನಾದಿನಿತ್ಯವು; ಯಾವಾಗಲೂ ಹುಟ್ಟಲಾರದು. 


ಶ್ರುತಿರ್ನಾನ ನಿತ್ಯಾ ಅನಿತ್ಯಾ ವಾ ವ ಸ್ಕ್ರೃತೆಯಃ ಯಾಶ್ಚಾನ್ಯಾ ನಾಚಃ | 
ಶಿಯು ನಿತ್ಯ ude ಸ್ಟ 1% ಇತರ ವಾಕ್ಯ 1 ಅನಿತ್ಯ ಗಳೇ, ಎಂದು ಪೈಂಗೀ 
ಶಿಯು. 

ಜ್ನ ನಿಜ್ಞೆ ಯಂ ಪರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಞಾಪಿಕಾ ಪರಮಾ ಶ್ರುತಿಃ | ಅನಾದಿ 
ನಿತ್ಯಾ ಸಾ ತಜ್ಞ ನಿನಾತಾಂನಸ ಗೆಮ್ಮ ತೇ N ಇತಿ ಕಾತ್ಯಾ ಯನ ಶು ತಿ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ನುಖ್ಯಜ್ಞೀಯನು. ಶ್ರುತಿಯೇ ನಖಖ್ಯವಾಗಿ ಭಗತ್ಸರೂಪ ಪ್ರತಿಸಾಕದವು, ಶ್ರುತಿಯೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕೂಡ ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯ ಗಳು. ಶು ಶಿಹೊರತು ಆ ಹರಿಯು ಜೆ ಸ್ವೀಯನಲ್ಲ, 


೬, ಸಹಸ್ರಧೂ ET ಸಹಸ್ರಂ ಯಾವದ್ಭೃ ಹ್ಮನಿಷ್ಟಿತಂ ತಾವತೀ 
ಮಾಕ್‌ | (ಯ. ಅಸ್ಪ. ೮. ಅಧ್ಯಾ. ೬,ವ. ನು 

ಒ. ನಿತ್ಯಾ ನೇದಾಸ್ಸ ಮಸ್ತಾ ಶ್ಚ ಶಾಶ್ವತಾ ನಿಷ್ಣುಬುದ್ಧಿಗಾಃ ॥ ಸಮಸ್ತವೇದ 
ಗಳೂ ನಿತ್ಯಗಳು. ಸದಾ ಏಕಪ ಕಾರಗಳು. ನಿಸ್ಣುನಿಸ ಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೆ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. 


ಲ, ಅನಾದಿನಿದನಾ ನಿತ್ಯಾ ವಾಗುತ್ಸ ಸ್ಟಾ ಸ್ವಯಂಭುವಾ | ಯಷೀಣಾಂ 
ನಾನುಥೇಯಾನಿ ಯಾಶ್ಚ ನೇದೇಷು ದೃಷ್ಟ pr | ನೇದಶಜಿ ಸಭ್ಯ ನಾದ್‌ ನಿರ್ಮ 
ನೇಸ ಮಹೇಶ್ವರಃ 1 ಇತಿ ಸ್ಮೃತಿಃ, ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ವಿಸ್ಣು ನಿನಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಾಶ 
ರಹಿತವಾದ ನಿತ್ಯ ಫೇ ಆದ ವೇದರೂಷನಾದ್ದ ಮಾತು ಉಚ್ಚರಿಸಬ್ಬಟ್ಟ ತ್ತ, ಅಂತಹ 'ವೀದಶಬ್ದ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ ಸಹಯ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು “ದಡಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ರೂಫ 
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೯, ನಿತ್ಯಯಾ ನಿತ್ಯಯಾ ಸ್ತೌಮಿ ಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ಸರನುಂ ಪದಂ | ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ. 
ಮುಕ್ತಪ್ರಾಪ ನಾಡ ಸರ್ಮೋತ್ತ ಮೆನಾದ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಿತ್ಯ ನ ವೇದದಿಂದ ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಅಂತೊ ನ ಪ್ರ ಗ ಮೂರೇ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. "| ಮೂರು ಪ್ರ ಮಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಹರಿ ಸರ್ವತ್ರ ಮತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಅಶೀಂದ್ರಿಯ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯೆಬೆೇಕಾದರೆ ಆಗಮನು 
3 ಮುಖ್ಯ ಬೇಕಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


೨, ಪ್ರಪಂಚವು ಯಥಾರ್ಥನಾದುದು. 


ಪ್ರಮಾಣವು ಮೂರು ವಿಧನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾದ ಜಗತ್ಸತ್ಯತ್ವ 
ಕ 'ಸಾಪಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕೆಲವರು (ಶಾಂಕರರೂ, ಬೌದ್ದ ರೂ) ಜಗತ್ತು ನಿಥ್ಯಯೆಂದು 

ದಿಸುವರು, ಇನ್ನು ಕೆಲವರು (ರಾಮಾನುಜರೂ ಮಾಧ ರೂ), ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂದು ವಾದಿ 
ಜಾ ಈ 5ರಲ್ಲಿ ಯಾನ ವಾದವು ಯುಕ್ತವಾದುದೆಂಬುವುದನ್ನು " ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೇ 
ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ ಪ್ರಮಾಣವು ಶ್ರುತಿಯಾದ "ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅದರ 
ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ ಇದನ್ನು  ನಿಶ್ಚೈಸಬೇಕಾಗಿದೆ. 


ಆಪಾತತಃ ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾ ತ್ಶವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಾಗಿ ತೋರುನ ಶ್ರುತಿಗಳು ೨, ೩ ಮಾತ್ರ 
ಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳ ಸೆಕ ಮುಖ ಡಾ ಪ್ರಸಂಚೋ ಯದಿ ನಿದ್ಯೇತ ನಿನರ್ತ್ಕೇತ ನ 
ಸಂಶಯಃ 1 ಮಾಯಾಮಾತ್ರಮಿದಂ ದ್ಹೈತನುದ್ಬೈತಂ ಪರಮಾರ್ಥತಃ | ಇದರ 
ನಿಜಾರ್ಥವು ಗಟ ಬಜ ದಲ್ಲಿ (ಪು. He ವ್ಯಕ್ತನಾಗಿಯದೆ. ಕಾರಣ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂಬೆ ಮಿಥಾ ತ್ತವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಕೇವಲ 
ಅಸುಚಿತವು. ಸತ ತ್ವಸಾಢಕಗಳಾದ ನಿರವಕಾಶ ಅನೇಕ ಶ್ರು ೫% ಸ್ಪಸ್ಟಗಳಾಗಿವೆ. 

೧, ಯಜ್ಚೆಕೇತ ಸತ್ಯಮಿತ ತ್ರನ್ನನೋಫಘಂ ವಸು ಸ್ಪಾ ರ್ಹಮುತ ಜೇತೋತ 
ದಾತಾ | (ಯಗ್ಯೇ ಅಸ್ಸ, ೮. ಅಧ್ಯಾ. ೧. ವ, ೨೭) ಯಾನ ಜಗತ ತ್ರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನೋ, 
ಅದೆಲ್ಲವೂ ಸತ್ತ ವೇ, ನತ್ಯ ಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಬಲ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಇಂದ್ರಾ ದಿಗಳಿಗೆ 
ಜಗದಾದಿವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದಾ ನೆಪ್ಟೆ? 


೨, ನಿಶ್ಚಂ ಸತ್ಯಂ ಮಘುನಾನಾ ಯುಪೋರಿದಾಪಶ್ಚೆ ನ ಪ್ರಮಿನಂತಿ ವ್ರತಂ 
ವಾಂ ॥ (ಯ. ಅಸ್ಪ. ೨. ಅಧ್ಯಾ. ೭. ವೆ.೩) ಇಂದ್ರಬ್ಬಹಸ್ಸತಿ ಸ್ಪತಿಗಳಿರಾ' ನೀವು ರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕ 
ಜಗತ್ತೆಲ್ಲವೂ ಸತ ಚ್‌ ಈ ನಿಸಯವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 


೩, ಪ್ರಘಾನ್ಯಸ್ಯ ನುಹತೋ ಮಹಾನಿ ಸತ್ಯಾ ಸತ್ಯಸ್ಯ ಕರಣಾನಿ ವೋಚಂ ॥ 
(ಯ. ಅಸ್ಪ, ೨. ಅಧ್ಯಾ. ೬ ವ, ೧೫) ಸರ್ವನಿಯಾಮಶನಾದ್ಕ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಸತ್ಯಗಳನ್ನಾಗಿಯೇ ಹೇಳುವೆನು, 


ನ ಮಾ ಯರವ ಯಬ ನಂ ಪಾಯ ಅಚ ಯಾ, 








ಹ ವ ನ ಬಜ ಎರಾ ಜಾ ಗಾತಾ 


* "ದ್ವಿವಿಧಂ ಬಲನತ್ವೃಂ ಚ ಬಹುತ್ವಾಚ್ಚ ಸ್ವಭಾವತಃ ತಯೋಃ ಸ್ವಭಾವೋ ಬಲವಾನುಪಜೀವ್ಯಾದಿಕ 
ಶ್ಚಸಃ' ॥ (೧) ಬಾಹುಲ್ಯದಿಂದಲೂ, ನಾವೂರು ಬಲವು ೨ ನಿಧವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾವನೇ 
ಪ್ರಬಲವು. ಅದು ಉಪಜೀವ್ಯಾಡಿರೂಪವು. "ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಮಾಗಮಸ್ಕೈವ ಜಾತ್ಯಾ ತೇಷು ಶ್ರಿಷು ಸ ತೆಂ! ॥ 
ಆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪಾದಿ ೩ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಭಾವತಃ ಆಗಮಕ್ಕೇನೇ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವು. ಅಂತೂ ದೃಷ್ಟಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಪತ.ಕ.ಕೆ ಸಾಬಲ್ಕವು. ಅದೃಷ್ಟಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಆಗನುಕ್ಕೇನೇ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವು, 





xviii ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಸಿದ್ದಾಂತ ಸಂಗ್ರಹವು. 


೪. ಸತ್ಯಃ ಸೋಅಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ ಗೃಣೇ ಶವೋ ಯಜ್ಞೇಷು ವಿಪ್ರರಾಜ್ಯೇ ॥ 
(ಯೆ, ) ಈ ಹ ಜಗತ್ಸೃ ¥S ಫೊಡಲಾದ ನಹಿ 
ಮೆಯು ಯಥಾರ್ಥವಾಡುದ್ಲೊ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಸುಖಾರ್ಥನಾಗಿ ಸ್ತು ಸುತ್ತಿ (ನೆ, 

೫, ಸತ್ಯ ನೇಸಮನು ನಿಶ್ಚೇಮದಂತಿರಾತಿಂ ದೇವಸ್ಯ ಗೈಣತೋ ಮಹೋನಃ॥ 
(ಯ. ಆಸ್ಪ. ಎ, ಅಧ್ಯಾ. ೫. ವ. 01 ಸ್ತುತಿಸತಕ್ಕ ದೇವೇಂದ್ರ ಗೆ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಈ ಹರಿಯನ್ನು ಸತ್ಯಜಗತ್ತನ ನ್ನು ಸೃ ಮಾಡಿದ ನನ್ನಾ, ಟು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳು ಶಿಳಿದು 
ಸಂಶೋಸ ಪಡುತ್ತಾ ೆ | 

೬, ಸತ್ಯನಿಂದ್ಸಾ ಉತೆಂ ನಯಮಿಂದ್ರಂ ಸ್ಮವಾಮ ನಾನೃತಂ | (ಹು. ಅಸ್ಸ. ೬ 
ಅಥ್ಯಾ, ೪. ವ, ೪೧.) 

೩. ಯೋಜಭೊತ್ಸೋ ಮೈಸ್ಸತ್ಯಮದ್ದಾ ॥ (ಖು. 

೪. ಸತ್ಕೋಃಯೆಂ ಪೂರ್ನೆೇಜಿದ್ದೇವಾಸಶ್ಚಿ ದ್ಯನೂಧಿರೇ ॥ 

೯, ಹುತಂ ಯತೀ ಸರಮಾಗಾ ಅವಿಂದದ್ಧಿಶ್ನಾನಿ ಸತ್ಯಾಂಗಿರಾಶ್ಚಕಾರ ॥ 

೧೦, ತಂ ನು ಸತ್ಯಂ ಪವಮಾನಸ್ಥಾಸ್ತು ॥ (ಯ, ಅಪ್ಪ. ೭. ಅಧ್ಯಾ, ೪. ವೆ. ೨.) 

೧೧, ಯಡಂಗಡಾಶುಷೇತ್ರಮಗ್ಗೇ ಭದ್ರಂ ಕರಿಷ್ಯಸಿ ಕನೇತ್ರತ್ಸತ್ಯಮಂಗಿರಃ ॥ 
(ಖು, ಅನ್ನ. ೧, ಅಥ್ಯಾ, ೧. ವ, ೨) 

೧೨. ಅಜೋ ನಕ್ಸಾಂ ದಾಧೂರ ಪೃಢಥಿನೀಂ ತಸ್ತಂಭ ದ್ಯಾಂ ಮಂತ್ರೇಭಿಸ್ಸತ್ಯೈಃ॥ 
(ಖು. ಅಪ್ಪ. ೧. ಅಧ್ಯಾ. ೫, ನ, ೧೧) 


೧೩. ಕೃಣ್ಣ ನಿಶ್ಕಾ ನೃಷಾಂಸಿ ಸತ್ಯಾ ॥ (ಯ, ಅಸ್ಸ, ೧, ಅಥ್ಯಾ. ೫, ವ, ೧೪) 


೧೪, ಶ್ಯೇನೆಂ ಸಶ್ಚಜ್ಜೇವೋ ದೇನಂ ಸತ್ಯ ನಿಂದ್ರಂ ಸತ್ಯ ಇಂದುಃ ॥ (ಯ. ಅನ್ನ. 
೨. ಅಲ್ಲಾ. ೬, ನ, ೨೮) 


ಸ್‌ 


೧೫, ಆದ್ದಾಂ ಬ್ರವಾಮ ಸತ್ಯಾನ್ಯುಕ್ಕ್ಯಾ (ಯ. ) 

೧೬, ಬುತಾನರೀ ಯತ ಜಾತಸ್ಯ "ತ್ತ 1 (ಬು. ) 

೧೭, ಸತ್ಯಮಿದ್ದಾ ಉ ಅಶ್ವಿನಾ | (ಯ. ಅನ್ನ. ೪. ಅಫ್ಯಾ, ೪. ವ. ೧೨) 

೧೮. ಅಸತಾ ಭಿಕಿಂದ್ರ ೦ ದ ಮ್ನ್ನಹೂತಿಭಿಃ ॥ (ಯ. ಅಸ್ಪ. ೨. ಅಧ್ಯಾ. ೧. ನ. ೧೭) 

೧೯. ಸ್ಥಾ ತಕ್ಷ ಸತ್ಯಂ ಜಗೆತಕ್ಕ್‌ ಧರ್ಮಣಿೆ ॥ (ಯ. ಅಸ್ಟ ೨. ಅಧ್ಯಾ. ೩. ವೆ. ೨) 
ಇವೇ ನೊನಲಾದ ಅನೇಕ ಕೆ ಪಿಗಳೆಲ್ಲಿ "ಮಂತ್ರ, ಜಗತ್ತು, ನೀರು 'ಇತ್ಯಾದಿಗಳೆಗ್ಯೂ ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಗೂ, ದೇನತೆಗಳಿಗ್ಳೂ ಪ ಧಿಮ್ಯಾಬಗಳಿಗೂ ಸತ್ಯತ್ಛ ನನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿಸಿರುತ್ತದೆ, 

೨೦. ಅನಾದ್ಯ ನಂತಂ ಜಗದೇತದೀದೃಕ್ತ ನರ್ತತೇ ನಾತ್ರ ನಿಚಾರ್ಯನುಸ್ತಿ | 
ನ ಚಾನ್ಯಥಾ ಕ್ವಾ ಬ ಚ ಕಸ್ಯ ಚೇಪಮಭೂತ್ತು! ರಾ ನಾಪಿ ಕಥಾಂಭನಿಸ್ಯತ್‌ | | ಪ್ರವಾ 
ಹತಃ ಉತ ತ್ರಿ ನಾಪೆಗಳಿಲ್ಯರುನೆ, ನಾನಾನಿಧವಾದ ಜಗತ್ತು ಪ್ರತಿ ಕಲ್ಬದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತ ದೆ. 
ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿರ್ಣಯಿಸತಕು ದು ಇಲ್ಲ, ಸರ್ನವೂ” ನಿರ್ಣೀತವೇ ಆಗಿದೆ. 
ಸಂದೇಹವೂ ಇಲ್ಲ. ಜಗತ್ತು ಯಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಯಾವ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಯಾವ 
ಪುರುಷನಿಗೂ ಬಾಧಿತನಾಗಿ ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಮೇಲೆಯೂ ಬಾಧ್ಯವು (ಮಿಥ್ಯೆ ಯು) 
ಆಗಲಾರದು. ಇದರಿಂದ ಜಗತ್ತು ಪ್ರವಾಹತಃ ನಿತ್ಯವೆಂದೂ ಅಬಾಧ್ಯ (ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯ) 


ಪ್ರಸಂಚಪುಸತ್ಯಪು. XX 


೨೧. ಅಸೆ ಸತ್ಯನುಪ್ರ ತಿಸ್ಕಂತೇ ಜಗದಾಹುರನೀಶ್ವರಂ | ಅಸರಸ್ಸ ರಸಂಭೂತಂ 
ಕಿಮನ್ಯತ್ಕಾನುಜೈೆ ೫ | ನಿತಾಂ ದೃಸಿ ನುವಸ್ಯಜ್ಯ ನಷ್ಟ್ರಾ ತ್ನ್ನ “ನೋಲ್ಫ ಬು 
ದಯ | ಪ್ರಭನಂತ್ಯುಗ್ರಕರ್ನೂಣಃ ಕ್ಹಯಾಯ Re | (ಗೀ. ಅಧ್ಯಾ, 
೧೬. ಶ್ಲೋ, ೮, ೯) ಆಸುರರು "ಜಗತ್ತು ಅಸತ್ಯನೆಂದೂ, ಜ್ಞಾನಬಾಧ್ಯವೆಂದೂ, ಈಶ್ಸರರಹಿತ 
ನೆಂದೂ ಪ್ರ ಕೃತಿಯಿಂದ ನುಹತ್ತತ್ವ, ಅದರಿಂದ Reds.» ಇತ್ಯಾದಿ ಕ ಕ್ರಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ 
ದ್ದ ನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸತ್ಯನಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅಸತ್ತೋ? ಅಪರಸ್ಥ ಸ ರಸಂಭೂತವಾದರಿ ನಿತ ವೋ? 
ನಂದಾಶಂತಿಸಿದರೆ ಅನ್ಯ ತ್‌ಜಸ ಸದಸದ್ಧಿಲಕ್ಸ ಇವು, ಅನಿ್ಯಾಪಕಿಕಳ್ಟಿ ತಪು. ಇಂತಹ ಜ್ಞಾ ದವನು 
ಹೊಂದಿ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯು ಅಲ್ಪಜ್ಞಾನಿಗಳು ಜಗತ್ತ ನ್ನೇ ವಿನಾಶಗೊಳಿಸುವುದಕೊ ಸ್ಕರ ಫಲಿ 
ಯುಗಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟು ತ್ರಾ KN ಕೃಷ್ಣ ನುಪದೆಡಿಸಿಕುವುರಿಂದ ಜಗತ್ಸತ್ತ ಸ ತ್ಛವೇ ಕೃಷ್ಣ 
ವ್ಯಾಸರಿಗೆ ಅಭಿಸೆ ಸೀತವಾದಲ್ನೆ ದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಯಿತು. 


೨೨, ಅಸತ್ಯ ಮಾಹುರ್ಜಗಜೇತದಜ್ಞಾಃ ಶಕ್ತಿಂ ಹಕೇರ್ಯೆೇ ನ ನಿಡುಃ ಪರಾಂ 
ಹಿ | ಯಸ್ಸ ತೃ ರೂನೆಂ ಜಗದೇತದೀ ವೃಚ್ಚೃಷ್ಟ್ರ್ಯಾತ್ಚಳೂತ್ಸತ್ಯ ತ್ಯಕನರ್ನಾ ಮಹಾತ್ಮಾ ॥ 
ಯಾರು ನರೊಕ್ತ ಮವಾದ ಹರಿಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ತಿಳಿಯುನುದಿಟ್ಲನ್ಫೋ, ಅಂತಹ ಅಜ ಜ್ವರೇ ಗ 
ತ್ರನ್ನು ಸಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯ ನಲ್ಪನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ, ಯಾನ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸತ್ಯವೇ. ಆದ್ಯ 
ES ಈ ಜಗತ್ತ ನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಸತ್ತ ಶೈ ಕರ್ಮನಾದನಸೋ. 


ಶಿಷ್ಠ ಅಥೈನಮಾಹುಃ ಸ ಸತ್ಯಕರ್ಮೆತಿ ಸತ್ಯಂ ಹ್ಯೇನೇಷಂ ನಿಶ್ಚಮಸೌ ಸೃಜತೇ। 
ಇತಿ ಶ್ರುತಿ | ಈ ಹರಿಯು ಸತ್ಯ ಅದ ಈ ನ ಜಗತ್ತ ನ್ನು ಸೃ ಸಸುತ್ತಾಸ ಆ 
ಕಾರಣ ಈ ಹರಿಯನು ಸತ್ಯಕರ್ಮನೆಂದೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೨೪, ಅಸ್ರೈನಮಾಹುರ್ನಿತ್ಯ ಕರ್ಮೆಶಿ ನಿತ್ಯ ಹ್ಯೇನಾಸೌ ಕುರುತೇ ॥ ಇತಿ 
ಶ್ರು ತಿ8॥ ಹರಿಯು ಅಬಾಧ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನೆ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಆದುದರಿಂದ ಇನನನ್ನು ನಿತ್ಯ 
ಕರ್ಮನೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. . 


೨೫, ಕೆನಿರ್ಮನೀಷಿೀ ಸರಿಭೂಃಸ್ವಯಂಭೂರ್ಯಾಥಾತಥತೋಂರ್ಥಾನ್‌ 
ವೃದಧಾಚ್ಛಾ ಶ್ವ  ತೀಭ್ಯಸ್ಸ ಮಾ ಭ್ಯ 8 (ಈಶಾಪು.೧ಂ), 


೨೬, ಸತ್ಯವ್ರತಂ ಕಟ ತ್ರಿಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಸ್ಯ ಯೋನಿಂ ನಿಹಿತಂ ಚ ಸತ್ಯೇ | 
ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯ ಮಂತ ಸತ್ಯನೇತ್ರಂ ಸತ್ಯಾ ತ್ಕ ಕಂ ತ್ವಾ ಸ ಶರಣಂ ಪ್ರಪನ್ನಾಃ | ಟು. ೧೦ 
ಸೃಂಧ್ರ ಸತ್ಯ ನೇ ಆದ ಜಗತ್ತ ನ್ನ್ನುಸೃಷ್ಟಿ ಮ ಶ್ರೀಮ್ನಾ। ರಾಯಣನನು N ಮುರ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ, 


ಮೇಲಿನ ಶ್ರುತಿಗಳು ಜಗತ್ತಿಗೆ ವ್ಯಾನಹಾಂಕ ಸತ್ಯತ್ಸವನ್ನು ನಾದಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಕೆಲ 

ವರು ಹೇಳುನರು. ನ್ಯಾ ನಹಾರಿಕ ಸತ್ಯ ನೆಂದೂ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸ ಸತ್ಯನೆಂದೂ ವಿಂಗಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ 

ತಕ್ಕ ಕಾರಣಗಳು ಇಟ ಜ್ಯ ನಿನಯವು ಖಂಡನತ್ರಯದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಬ 
ಟ್ಬದೆ, ಆದುದರಿಂದ ಜಗತ್ತು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ತ ವೆಂದೇ x ಶ್ಚಯವಾಗುವುದು. 


ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯಯೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ ಯಾನ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುವ 
ರಿಂದ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ ತ್ವಜೋಧಕಗಳಾಥ ೧. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ೨, ಅನುಮಾನ್ಯ ೩, ಆಗಮ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜಗ ಗಳಾರುವ್ತಗಂಡ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ ೈತ್ಛೈವನ್ನೇ 
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pe 


Xx ಶ್ರೀಮನ್ಮನುಧ್ವಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಂಗ್ರಹವು. 


೫. ಜೀವರೆಲ್ಲರೂ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾನನನ್ನು ಹೊಂದಿರುನರು. 


ಜೀವರು ನೀಚೋಚ್ಛಭಾವನನ್ನು ಅಂದರೆ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ, ಈ 
ನಿಷಯವು ಸರ್ವರಿಗೂ ಅನುಭವಸಿದ್ದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ೧೪ ಲೋಕಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೋ 
ಸ್ಮರ (ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು ಬ್ರಹ್ಮಾಣ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿ ಅವರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿ 
ಅವರಿಂದಲೇ ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಷಯವು 
ತಸ್ಯೇಯಂ ಸೃಥಿನೀ ಸರ್ವಾ ವಿತ್ತಸ್ಯ ಪೂರ್ಣಾ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ತೈತ್ತಿರೀಯ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ (ಪು. ೧೪೨-೧೪೭) ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ನಿವರಿಸೋಣಾಗಿದೆ. ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ತಾಮಸ 
ರಿಂದ ಮಧ್ಯಮರು, ಉತ್ತಮರು, ಮಧ್ಯಮರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು, ಅವರಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾವರ 
ಜೀವರು ನಿಕೃನ್ಚರು. ಅವರಿಂದ ಜಂಗಮಗಳಾದ ಪಶುಪಕ್ಚಿಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳು, ಅವುಗಳಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯರು ಉತ್ತಮರು. ಅವರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಅವರಿಂದ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳು, ಅವರಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯ ಗಂಧರ್ವರು, ಅವರಿಂದ ದೇವಗಂಧರ್ವರು, ಅವರಿಂದ ಚಿರವಿತೃಗಳು, ಅವ 
ರಿಂದ ಆಜಾನಜದೇನತೆಗಳು, ಅವರಿಂದ ವಿತೃದೇವತೆಗಳು, ಇವರೂ ಕರ್ಮಜ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಸಮಾನಿಕರೇ. 


೧. ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಃ ಪೃಥುಶ್ಚೈನ ದೌಷ್ಯಂತಿರ್ಭರತಸ್ತಥಾ | ಶಶಬಿಂದುಶ್ಚ 
ಮಾಂಧಾತಾ ಕಕುತ್ಸ್ಯಾದ್ಯಾಸ್ತಥಾ ಪರೇ ॥ ಸರ್ವೇ ತೇ ನಿಷ್ಣುನಾನಿಷ್ಟಾ ವಿಷ್ಣೋ 
ರ್ಭಿನ್ನಾಸ್ಸದೈನ ತು | ಶತಾವರಾಶ್ಚ ದೇನೇಭ್ಯಃ ಕರ್ಮದೇವಾ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
ಬಲಿಃ ಅದ್ಭು ತಃ ಶಂಭು ನಿಧೃತಃ ಯತುಧಾಮಾ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ ಶುಚಿಃ ಇಷ್ಟು 
ಜನರೂ ಕರ್ಮಜ ದೇವತೆಗಳು, ಒಂಭತ್ತುಕೋಟ ದೇವಗಣಗಳೂ ಪಾವಕ ಪ್ರಹ್ಲಾದಾದಿಗಳೂ 
ಕರ್ಮಜ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನಿಕರು. ತಾಪಸಾಏ ೧೧ ಮನುಗಳೂ ಚ್ಯವನ ಉಚಥ್ಯಖಸಿಗಳೂ 
ಪ್ರಿಯವೃತಗಯರಾಜರೂ ಸಮಾನಿಕರೇ, ತುಂಬುರು ಮೊದಲಾದ ೮ ಗಂಧರ್ನರ್ಯೂ ೯೨ 
ಅನ್ಸರಸ್ತ್ರೀಯರೂ, ಸನಕಾದಿಗಳೂ ಸಮಾನಿಕರು. ಅವಂಂದ ವಿಸ್ಟಕ್ಸೇನ ಅಶ್ಚಿನೀದೇವತೆ 
ಗಳು ಗಣಪತಿ, ಕುಬೇರರು, ಸೋಮಾರ್ಹ ೧೦೦ ದೇವತೆಗಳು ಉತ್ತಮರು, 


೨. ಮರು ದ್ರುದ್ರಾದಿತ್ಯನಸುನಿಶ್ಚೇದೇನಾ ಬೃಹಸ್ಪತಿಃ | ಖುಭೃಶ್ರಿನೌ ಚ 
ರೋದಸ್ಕೌ ಸಿತೃಪಾಶ್ಚ ಶತಂ ಸುರಾಃ || ೫೦ ಮರುತುಗಳು, ೧೧ ರುದ್ರರು, ೧೨ ಅದಿ 
ತ್ಯರು, ೮ ವಸುಗಳ್ಳು ೧೦ ನಿಶ್ಶೇದೇವತೆಗಳು, ೧ ಬೃಹಸ್ಪತಿ ೧ ಯಭುಗಣ್ಯ ೨ ದ್ಯಾವಾ 
ಪೃಥಿನಿಗಳು, ೨ ಅಶ್ಲಿನೀದೇವತೆಗಳು, ೩ ಪಿತೃಪರು. ಇವರು ೧೦೦ ದೇವತೆಗಳು. ॥ ಗಣ 
ಪತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಮಿತ್ರಾದಿಗಳು ಉತ್ತಮರು, 


೩. ಉಷಾಃ ಸ್ವಾಹಾ ಚ ಸರ್ಜನ್ಯೋ ಮಿಶ್ರೋಂಗ್ನಿರ್ವರುಣೋ ನಿಧುಃ | 
ಪ್ರನಹೊಟನಿರುದ್ದ ಇಂದ್ರೋಮೇ ರುದ್ರೋ ನಾಣೀ ಚ ಮಾರುತಃ | ಉತ್ತರೋ 
ತ್ತರತಕ್ಕೈತೇ ಗುಣೈಃ ಸರ್ವ್ವೈಶ್ಚ ಮುಕ್ತಿಗಾಃ ॥ ಮಿತ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಮರೀಚಿ ಅತ್ರಿ 
ಅಂಗಿರಾ*, ಪ್ರಲಸ್ತ್ಯರು, ಪುಲಹರ್ಕ, ಕ್ರತು ನಸಿಸ್ಮ, ಹೀಗೆ ೭ಯಸಿಗಳ್ಳು ನಿಶ್ಚಾನಿತ್ರ, ವೈವಸ್ಯ 
ತಮನುವು ಹೀಗೆ ೯ ಜನರು ಉತ್ತಮರು. ಮರೀಚ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಭೃಗುಯಸಿ, ಪ್ರಧಾನಾಗ್ನಿ , 


ತಾರತಮ್ಯವು. ಸದದ 


ದನು ಉತ್ತಮಸು. ನಾರದನಿಂದ ವರುಣನು, ಆತನಿಂದ ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ ಯಮರು, 
ಸ್ಪಾಯಂಭುನನ ಪಶ್ಚಿಯು ಉತ್ತಮರು, ಇವರಿಂದ ಪ್ರವಹನು. ಆತನಿಂದ ಬೃಹಸ್ಪತಿ, 
ದಕ್ಷ ಅನಿರುದ್ದ, ಸ್ಪಾಯಂಭುವಮನ್ಮು ಶಚೀದೇವಿ, ರತಿ ಈ ೬ ದೇವತೆಗಳು ಉತ್ತಮರು. 
ಅನಿರುದ್ಧಾದಿಗಳಿಂದ ಅಹಂಕಾರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಣನು ಉತ್ತಮನು, ಅವನಿಂದ ಇಂದ್ರ 
ಕಾಮರು. ಇವರಿಂದ ಸೌಪರ್ಣಿೀ (ಗರುಡನ ಹೆಂಡತಿ) ವಾರುಣೀ (ಶೇಷನ ಹೆಂಡತಿ) ಪಾರ್ವತಿ 
(ರುದ್ರನ ಪತ್ನಿ) ಯರು ಉತ್ತಮರು. ಇವರಿಂದ (೧) ನೀಲಾ, (೨) ಭದ್ರಾ, (೩) ಮಿತ್ರ 
ನಿಂದಾ (೪) ಕಾಲಿಂದ, (೫) ಲಕ್ಷಣಾ (೬) ಜಾಂಬನಶೀ, ಎಂಬ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಹಿಷಿಯರು 
ಉತ್ತಮರು. ಈ ೬ ಮಹಾಮಹಿಹಿಯರಿಂದ ಗರುಡ, ಶೇಸ್ಯ ರುದ್ರರು ಇವರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಯವಾಯು 
ಗಳ ಭಾರ್ಯರಾದ ಸರಸ್ಕತೀ ಭಾರತಿಯರು, ಇವರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಾಯೆಗಳು, ಬ್ರಹ್ಮವಾಯು 
ಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯು ಕಸೋಟಗುಣೋತ್ತಮಳು. 

೪, ತೇಭ್ಯಃ ಶ್ರೀಸ್ತು ಮುಕ್ತೇಭ್ಯೋ ಗುಣೈಃ ಕೋಟಿಗುಣೋತ್ಕರಾ ॥ ಇತಿ 
ಶ್ರುತಿಃ ॥ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ (ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು ಅನಂತಾನಂತಗುಣೋ 
ತ್ರಮನು. 

೫. ವಿಷ್ಣುಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಲೇಶಸ್ಯ ವಿಭಕ್ತಸ್ಯ ಚ ಕೋಟಧಾ | ಪುನಶ್ಚಾನಂ 
ತಧಾ ತಸ್ಕ ಪುನಶ್ಚಾಪಿ ಹ್ಯನಂತಧಾ | ನೈಕಾಂಶಸಮಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಾಃ ಶ್ರೀ ಶೇಷ 
ಬ್ರಹ್ಮಶಂಕರಃಾಃ ॥ ಇತಿ ಸ್ಕ್ರೃತಿ8 ॥ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಉತ್ತಮತ್ಯಕ್ಕ ಅವಧಿಭೂತನು, ಆ 
ಹರಿಯಿಂದ ಯಾರೊಬ್ಬನು ಅಧಿಕನೂ ಇಲ್ಲ. 

೬ ಸಾಕಾಫಷ್ಠಾ ಸಾಸರಾ ಗತಿಃ ॥ ಆ ಹರಿಯೇ ಅನಧಿಯ್ಯು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಪ್ಯನು 
ಎಂಬ (ಕಾಠ, ಪು. ೫೯,) ಶ್ರುತಿಯಿಂದ. 

೩. ತತ್ಸ್ಫನೋ ನಾಸ್ತಿ ಪರಮೋ ಹರಿರೇನ ನ ಚಾಪರಃ | ಆ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಸಮಾನಿಕನು ಇಲ್ಲನೇ ಇಲ್ಲ. ಆತನೇ ಸರ್ವೋತ್ರಮನ್ನು ಇತರನಲ್ಲ. ಎಂಬ ಸ್ಮೃತಿಯು, 

೮, ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಸತಯೋ ಡೇನಾಃ ದೇವಾನಾಂ ಚ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | ತಸ್ನ 
ನಿಷ್ಣುರ್ನಚೈನೇದಂ ಷಾರಾವರ್ಯಂ ವಿನಶ್ಯತಿ ॥ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಇಂದ್ರಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು ನಿಯಾಮಕರು. ಅವರಿಗೆ ಚತುರ್ಮುಖನು ಅತನಿಗೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ನಿಯಾ 
ಮಕನು. ನೀಜೋಚ್ಚಭಾನವು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ನಿನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀಡೋಚ್ಚಭಾವವಿದ್ದಂತೆಯೇ ಸರ್ವದಾ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯುನಿದೆ 
ಯೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


೯, ತಾರತನ್ಯಾಸರಿಜ್ಞಾನಾದನುತ್ಕಾನಂ ತನೋ ವ್ರಜೇತ್‌ ॥ ತಾರತಮ್ಯ 
ವನ್ನ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ನಿತ್ಯನರಕವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಂತೂ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ದಿದ್ದರೆ ನರಕಾದ್ಯನರ್ಥ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗುವುದರಿಂದಲೂ ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತ್ಯಾದಿಪುರು 
ಸಾರ್ಥಗಳು ಸಿಗುವುದರಿಂದಲೂ ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅವಶೃವಃಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು, 


೪, ಜೀವಕೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನ ಸೇವಕರು, 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜೀವರಲ್ಲಿ ತಾರತವ್ಯನಿದೆಯೆಂದು ಸಿದ್ದವಾದ ಮೇಲೆ ಸೇವ್ಯ ಸೇವಕ ನಿಯಮ್ಯ 


ನಿಯಾಮಕಭಾನವನ್ನು ನಿರೂನಿಸುವದಾವಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ಆ ಕಾರಣ ಭಗವಂತನೇ ನಿಯಾಮ 
ಕನು. ಬಹ್ಮಾಡಿಗಳ್ಳೆರೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸೇನಕರೆಂದು ನಿರೂಪಿನಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ಜೀವರು ಪ್ರೀ ಹರಿಯ ಜಾಸಾನುದಾಸರು. ಶೆಲನರು ಕೇವಲ ಶಿವನ ದಾಸರೆಂದ್ಯೂ 
ಶಕ್ತಿಯ ದಾಸರೆಂದ್ಕೂ ಗಣಪರಿಯ ದಾಸಕೆಂದೂ, ಕಲವರು ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ದಾಸರೆಂದೂ 
ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 'ಅವುಗಳು ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ಧಗಳೂ, ಪ್ರಮಾಣ 
ಕೂನ್ಸ್ನಗಳೂ ಆಗಿನೆ. 


ು 


ಅನೇಕರಿಗೆ ಉಪ್ತಮತ್ನುವು ಕೊಡಲಾರದು. ಆ ಕಾರಣ ಶ್ರುತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಶ್ರೀ 


ರಾಯಣನಿಗೇನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ಸರ್ವ ಹೀನರು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಪರೇ. ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ನಿಯಾನುತತ್ವಾದಿಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಿಗಳು ಸಾಧಿಸುತ್ತವೆ. 


214. ಇ] 
ವ 


೧. ಶೃಣ್ಣೇ ನೀರ ಉಗ್ರಮುಗ್ರಂ ದಮಾಯನ್ನನ್ಯಮನ್ಯಮತಿನೇನೀಯ 
ಮಾನವ | ನಿಢಮಾನದ್ವಿಳುಭಯಸ್ಸ ಸಾ ಚ ವಿಶ ಇಂದ್ರೊ € ಮನು 
ಸ |. (ಯಗ್ಗೇದ, ಅನ್ನ. ೪. ಅಧ್ಯಾ, ೭. ನ.೩೩.) ಪ್ರೀ ಹರಿಯು ದುಷ್ಕ ರನ್ನು ನಿಗ್ರ 
ಹಿಸುನವನಾಗಿಯೂ ಸಜ್ಜ ನರನ್ನು ಉದ್ದ ಜಟ ಡಿ ನಿತ್ಯ ಸಂಸಾರಿಗಳನ್ನು ಸುಂ 
ನವನಾಗಿಯೂ ಕೇಳಲ್ಪ ತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಸ ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


೨. ಚತುರ್ಥಿಸ್ಸಾಕಂ ನವತಿಂ ಚ ನಾಮಭಿಶ್ಚಕ್ರಂ ನನ್ನತ್ತಂ ವ್ಯತೀ ೪ ರವೀ 
ನಿಪತ್‌ | (ಯ. ಅಸ್ಪ. ೨, ಅಥ್ಕಾ. ೨ ವರ್ಗ ೨೫) (ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು ನಿಶೇಸತಃ ಅಧಿಕ 
ರಾದ ೯೪ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ವರ್ತುಳವಾದ ಚಕ್ರದಂತೆ ತಿರುಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಕಾದಿಗ 
ಳಿಗೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ನಿಯಾಮಕನೆಂದು ಉಕ್ತವಾಯಿತು. ಅನೇಕರಿಗೆ ನಿಯಾನುಕತ್ಯವು 
ಕೂಡಲಾರದು. ಒಬ್ಬ ಶ್ರೀ ಕೃ ಸ್ವನಿಗೇನೇ ನಿಯಾನುಕತ್ಯ 'ವೆಂಬುವುದು ನಾ ಸಸರ ವಾಕ್ಯ ಗಳಿಂದ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿಯದೆ. 


೩. ಅಪೂರ್ಣೋಂಯಂ ಸುತತ Uh ಸೂರ್ಣೋ ಹರಿರ್ಯೀಃ 
ಸ್ಫತಂತ್ರಸ್ಸದೈನ 1 ನಹಿ ಸ್ಥರತಂಶತ್ರೊೋತಸಪೂರ್ಣತಾಂ ಕಾನುಯೂತ ಪೂರ್ಣೋ ಯದಿ 
ಸ್ಯಾ ದಸ್ಟ ತಂತ್ರ  ಕುಶಸ್ಸಃ | ಇತಿ ಶ್ರ ಶ8 1 ಜೀವರೆಲರೂ ಆಪೂರ್ಣರು, ಅಸ್ಯತಂತ್ರರು, 


ಟ್ರೀ ಹರಿಯ ಸೇವಕರ ಫ್ರೀ ಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಪೂರ್ಣನು, ಸ್ಫತಂತ್ರನು, ಸ್ಫತಂತ್ರನು 
ಅಪೂರ್ಣಶೆಯನ್ನು ಇ ಚ್ಛ si ರನು: ಪೂರ್ಣನಾದರೆ ಅಸ್ಯೃತಂತ್ರನು ಹೇಗೆ ಆದಾನು. 
೪. ಏಕಃ ತಿ ನ ದ್ವಿತೀಯೋಪಸ್ತಿ ಶಾಸ್ತಾ | (ಭಾಗ. ) ಪ್ರೀ 


ನಾರಾಯಣನೊಬ್ಬನೇ ಶಿಕ್ಷಕನು. ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಬ್ಬನು ಶಿಕ್ಷ ಕನಿಲ್ಲವೆಂಬುವುದು ಸರ್ವರಿಗೂ ಸರಿಯೇ 
ಆತನೇ ಬಲಿ, [ರಿಗೂ ಬಲಪ್ರ ದನು. 

೫. 'ವಯಮನುಚರನುಖ್ಯಾಃ ಕರ್ಮಭಿಸ್ತೇ ಮನೋಜ್ಞ್ನೈಃ ॥ (ಭಾಗ 

) ಎಲೋ ಕೃಣ್ಣನೇ ನಾವು ನಿನಗೆ 'ಪ್ರೀಂಕರವಾದ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ನಿನ್ನ ಸೇವಕರಲ್ಲಿ ವ್ರಥಾನರಾಗಿಡ್ಲೇನೆ 


೬, ಈಶ್ವರಃ ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಹೃದ್ಧೇಶೇಂರ್ಜುನ ತಿಷ್ಠತಿ | ಭ್ರಾನುಯನ್‌ 
ಸರ್ನಭೂತಾನಿ ಯಂತ್ರಾರೂಢಾನಿ ಮಾಯಯಾ | ತಮೇವ ಶರಣಂ ಗಚ್ಛ ಸರ್ವಭಾ 
ವೇನ ಭಾರತ ॥ (ಗೀತಾ, ಅ, ೧೮. ಶ್ಲೋ. ೬೧.) ಐಲೈ ಅರ್ಜುನನೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ತನ. ಶಕಿಯಿಂದ ಸರ್ನಪಾಣಗಳನ್ನು ಯಂತ್ರಾರೂಢಗಳಾದ ಗೊಂಬೆಗಳನ್ನೆಂಬಂತೆ ತಿರಿಗಿ 
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೬, ತಮನ ವತ್ಕಾಶ್ರೆಯ ಸರ್ನನಾಥಂ ಸ್ವಭ್ಛೆತ್ಯಸಂಸಾರತರೋಃ ಕುಶಾ 
ರೆಂ || (ಭಾಗ) ಎಲ್ಳೆ ಬಾಲಕನೇ ತನ್ನ ಭೃತ್ಯರ ಸಂಸಾರನೆಂಬ ವೃಕ್ಸಸ್ಕೈ ಕುಶಾರದಂತಿ 
ರುನ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಲಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಆಶ್ರಯಿಸು, 


ಅ. ದ್ರವ್ಯಂ ಕರ್ಮ ಚ ಕಾಲಶ್ಚ ಸ್ಪಭಾವೋ ಜೀನ ಏನ ಚ | ಯದನುಗ್ರ 
ಹತಸ್ಸಂತಿ ನ ಸಂತಿ ಯಡುಸೇಳ್ಸ ಯಾ ॥ (ಭಾಗ. ) ದ್ರನ್ಯಾದಿಗಳು, 
ಜೀವರು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅತನನ್ನುಸೇಶ್ಸಿಸಿ ಇರಲಾರರು. 
ಅಂತೂ ಸರ್ವಸೇವ್ಯನು ನಾರಾಯಣನೊಬ್ಬನೆಂದೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸೇವಕರೆಂದೂ 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


೧. ಥೀ ಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. 


ದುಸ್ಟಸಂಹಾರಕನೂ ಭಕ್ತರ ಪಾಸಪರಿಹಾರಕನೂ ಆದ (ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನೇ ಬ್ರಹ್ಮರು 
ದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ಸರ್ವ ಜೀವರಿಂದಲೂ ಅಕ್ಸರಶಬ್ಧವಾಚ್ಕಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀದೇನಿಯಿಂದಲೂ ಅತ್ಯುತ್ತ 
ಮನು, ದ್ಯಾನಿವ೫ೌ ಪುರುಷ್‌ ಲೋಕೇ ಕ್ಲರಶ್ವಾಕ್ಸರ ಏನ ಚೆ | ಕ್ಷರಸ್ಸರ್ನಾಣಿ 
ಭೂತಾನಿ ಕೂಟಿಸ್ಕೋಂಕ್ಸರ ಉಚ್ಯತೇ ॥ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಸಸ್ತ ನ್ಯಃ ಸರಮಾತ್ಮೇ 
ತ್ಯುದಾಹೃತಃ | ಯೋ ಲೋಕತ್ರಯಮಾನಿಶ್ಶ ಬಿಭರ್ತ್ಯನ್ಯಯ ಈಶ್ವರಃ | ಯಸ್ಮಾತ್‌ 
ಕ್ಲರಮತೀತೋಂಹಮಕ್ಸರಾದಪಿ ಚೋತ್ಕ್ತಮಃ | ಅತೋಸ್ಮಿ ಟೋಕೇ ವೇದೇ ಚೆ 
ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ (ಗೀ. ಅ, ೧೫ ಶ್ಲೋ, ೧೬, ೧೭, ೧೮.) ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕ್ಷರ 
ಅಕ್ಚರರೆಂದು ಇಬ್ಬರು ಪುರುಷರು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಕ್ಲರರು, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಅಕ್ಷೆರಳು, ಇವ 
ರಿಬ್ಬರಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನನೂ, ಉತ್ತಮನೂ ಆದ ಪುರುಷನು ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಈಶ್ಚರನೇ ೩ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಾನು ಕ್ಸರರನ್ನು 
ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದವನ್ನು ಲಕ್ಷ್ಮೀಯಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನು. ಆದುದರಿಂದ ಲೋಕ, ವೇದಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರರುಷೋತ್ತಮನೆಂದು ನಾನೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಸು. ಎಂದು ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನುಪದೇಶಿಸಿರುವನು. ಸರ್ವ 
ಜಗತ್ತಿನ ಸೃಷ್ಟಿನೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ (ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನೇ ಸರ್ವೋತ್ರಮನೆಂದು 
ಶ್ರುತಿಗಳು ಸಾಧಿಸುತ್ತಿವೆ. 


೧. ಯತೋ ವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ | ಯೇನ ಜಾತಾನಿ 
ಜೀನಂತಿ | ಯತ್ರ್ರಯಂತ್ಯಭಿಸಂಫಿಶಂತಿ। ತದ್ದಿಜಿಜ್ಞಾಸಸ್ಟ ತದ್ಬ ೨ಹ್ಮೇತಿ | (ತೈ. ಉ. 
ಪು. ೧೬೪) ಯಾನ ನಿಷ್ಣುನಿನಿಂದಲೇ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೋ, ಹುಟ್ಟದವರೂ 
ಯಾರಿಂದಲೇ ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೋ, ಯಾವಾತನನ್ನು ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೋ, 
ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಕೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೋ, ಆತನನ್ನೇ ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ವಿಚಾರ 
ಮಾಡು. ಆತನೇ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದವಾಜ್ಯನು, ಹಾಗಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಕಬ್ದವಾಚ್ಯರು ಚತುರ್ಮುಖ, 
ರುದ್ರಾದಿಗಳೂ ಆಗುವರು, ವಿಸ್ಣುವೇ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯನು ಹೇಗೆ ಆಗುವುದು? ಎಂದಕೆ:- 


೨, ಬೃಹಂತೋ ಹೃಸ್ಮಿನ್‌ ಗುಣಾಃ ॥ ಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ಗಃ ಸರೇ ನಿಷ್ಣೌ ನಾನ್ಯತ್ರ 
ಕೃಚಿದಿಷ್ಯತೇ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಸ್ಟ್ರೃತಿಗಳಿಂದ ಅಮಿತಗುಣಭರಿತನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ 
ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ಧವಾಜ್ಯನು. ಆತನೇ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಟಿ ತಿಸಂಹಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು. 
ಆ ಕಾರಣ ಆತನೇ ಸರ್ವೋತ್ತನುನು. 


(Riv ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಸಿಧ್ಧಾಂತ ಸಂಗ್ರಹವು. 


ಪೂರ್ವೊೋಕ್ತ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಣುವದನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಲಕ್ಷಣವು ಫ್ರೀ ನಿಷ್ಠುನಿಗೆ 
ವಿಂಬುವುದು ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗುವುದೆಂದರೆ: 

೩, ನಿಷ್ಕೋರ್ನುಕಂ ವೀರ್ಯಾಣಿ :ವೋಚಂ ಯಃ ಸಾರ್ಥಿವಾನಿ ನಿಮಮ 
ರಜಾಂಸಿ ॥ (ಯ, ಅಷ್ಟ. ೨. ಆಧ್ಯಾ, ೨. ನ. ೨೪.) ಯಾವಾತನು ನಾರಾಯಣನ ಸಾನು 
ರ್ಥ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಯಾವ ಚತುರ್ಮುಖನು ಪೃಥಿನೀ ಸರಮಾಣು 
ಗಳನ್ನು ಎಣಿಕೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಅವನೂ ವರ್ಣಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ತನು. ಅಂತೂ ಅಗಣಿತ 
ಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣನು ನಿಸ್ಣುವೇ. 

ವಿಷ್ಣು ಅಂದರೆ ವ್ಯಾಸಕನೆಂದರ್ಥವು, ಅಂತಹರು ರುದ್ರಾದಿಗಳೂ ಆಗುವುದರಿಂದ 


ನಾರಾಯಣನೆ ಸೃಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ಂದು ಹೇಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಬಹುದೆಂದರೆ: 

೪. ಏಕೋ ನಾರಾಯಣ ಆಸೀನ್ನ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನ ಚ ಶಂಕರಃ ॥ ನಾರಾಯಣ 
ನೊಬ್ಬನೇ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಫತಂತ್ರನಾಗಿದ್ದನು. ಚತುರ್ಮುಖನಾಗಲೀ ರುದ್ರನಾಗಲೀ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮೇಲೆ ಇವರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿ ಚತುರ್ಮುಖಾಡಿ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು, ಅಂತೂ ಚತುರ್ಮುಖಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿನ್ಣುಶಬ್ದವಾಜ್ಯನಾದ ನಾರಾಯ 
ಣನೇ ಸೃಷ್ಟಿಸುವವನು. 

೫, ನಾರಾಯಣಂ ಮಹಾಜ್ಞೇಯಂ ನಿಶ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಪರಾಯಣಂ ॥ (ಮಹಾನಾ 
೧೧) ತತ್‌ ನಿಶ್ಚಂ೯ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸರ್ವೆ ಜಗತ್ತು. ನುಹಾಚ್ಲೀಯಂ = ಸರ್ವೋತ್ರಮನೂ, 
ಜ್ಞೈಯನೂ ಆದ್ಕ ನಿಶ್ಚಾತ್ಮ್ರಾನಂ- ಸರ್ವಸ್ಫಾನಿಯಾದ್ಯ ಪರಾಯಣಂ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಆಶ್ರಯ 
ನಾದ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನನ್ನು, (ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಿದೆ.) 

೬. ಸರ್ನಸ್ಯಾಧಿಪತಿ8 ಸರ್ವಸ್ಯೇಶಾನಃ ಸವಾ ಏಷಃ ನೇತಿ ನೇತಿ ॥ (ಬೃ, ೬. 
೪-೨೨) ಸ ವಾ ನಏನಃ೯ಆ ಈ ನಾರಾಯಣನು, ಸರ್ವಸ್ಯ=ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾಟಗಳಿಗೆ, ಅಧಿಸತಿ8 
ಗುಣಾಧಿಕನೂ ಪಾಲಕನೂ, ಸರ್ವಸ್ಯ ಈಶಾನಃ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿಗೆ ಪಾಲಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ 
ಸ್ರೇರಕನು, 

೩, ಸ್ರಾಣೋನಾ ಆಶಾ ಯಾಭೂಯಾನ* ನಿಷ್ಣುರ್ನೈೆದೇನೇಭ್ಯೋ ಭೂಯಾ 
ನ್‌ ತಸ್ಮಾದ್ಸೂಯಾನ್ನಾಮ ॥ (ಛಾಂ, ಓ ೧೬, ೧) ಆರಾಯಾಕ=ಭಾರಶಿಯಿಂದ 
ಪ್ರಾಣಃ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ೧ನ್ನು ಭೊಯಾನ್‌ ಇ ಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ದೇನೇಭ್ಯಃ= ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಸರ್ವದೇವಶೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ನಿಸ್ನುಃ- ನಾರಾಯಣನೇ, ಭೂಯಾನ್‌-ಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, 
ತಸ್ಕಾತ್‌ - ಆದುದರಿಂದಲೇ, ಭೂಯಾನ್‌ ನಾಮ ಭೂಯಾನ್‌ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನು, 

೮, ಅಯಂ ಚ ಲೋಕಃ ಸರಶ್ಚ ಲೋಕಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ದೇವಾಶ್ಚ 
ದಿವ್ಯಾನಿ ಚ ಲೋಕಾಶ್ಚ ಲೋಕಿನಶ್ಚ ಅಲೋಕಾಶ್ವ ಅಲೋಕಿನಶ್ಕ ನಿಷ್ಠ್ಯಾನೇ 
ವೋತಾಶ್ಚ ಸಪೋತಾಶ್ಚ ಭವಂತಿ ॥ (ಬೃ. ) ಈ ಲೋಕವು, ಪರೋ 
ಕಪು ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳು ದೇವತೆಗಳು, ಸರ್ವರೂ ಸರ್ವಪದಾರ್ಥಗಳೂ, ವಿಷ್ಣುನಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಆಶ್ರಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂಬದ್ಧಗಳಾಗಿವೆ. 

೯. ಅಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ನೊಳ್ಳುಷೋ ನಯಾ ನಿಷಸ್ಲೋರೇಸಷಸ್ಯ ಪ್ರಭೃಥೇ ಹನಿ 
ನಾಡೀ ಗಣಿ೧ಂ ಗುಡಿಯಂ ಮಹಿತ್ತಂ ಯಾಸಿಷ್ಟಂ ವರ್ತಿರಶ್ಮಿನಾನಿರಾ 


| 
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ನೊಳ್ಳು ಸಕ ಎಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭೀಸ್ಟಪ್ರದನಾದ್ಕ ಏಸಸ್ಯವಜೆನ್ನಾಗಿ ಇಚ್ಛಾರೂಸನಾದ, ಅಸ್ಯ 
ವಿನ್ನೋ8- ಈ ನಾಕಾ? ಹನಿರ್ಭೀವ Ee ಪ್ರಜ್ಞ ಥೇ ಪೂಜೆಯು, ಮಾಡ 
ಲೃಡುತ್ತಿರಲು ನಯಾಕ=-ಬಂಧಕನಾದ, ರುದ್ರಃ=ರುದನು, ರುಡಿ ನಿಯಂ ರುದ್ರಸಂಬಂಧಿ 
ಯಾದ, ಮಹಿತ್ವಂ- ಮಹಿಮೆಯೆನ್ನು, ನಿಡೇಹಿ-ಹೊಂದಿರುನನ್ಮು ಅಶ್ಲಿನಾ- ಅಶ್ಟಿನೀ ದೇವತೆ 
ಗಳಿರಾ, ಇರಾನತ್‌ = ಅನ್ನದಂತೆ, ವರ್ತಿ$-ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು, ಯಾಸಿಸ್ಟಂ=ಹೊಂದಿರುನಿರಿ, 
ಇದರಿಂದ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಉತ್ತನುತ್ಯವು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 

೧೦. ನಾಸುದೇವೋ ನಾ ಇದನುಗ್ರೆಮಾಸೀತ್‌ ನ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನ ಚ ಶಂಕರಃ ॥ 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವನೊಬ್ಬನೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಚತುರ್ಮುಖನಾಗಶೀ, ರುದ್ರನಾಗಲೀ 
ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ ಥ್ರೀ ಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ಆಗ 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿಗಳು ಇರಲಿಲ್ಲ. 


೧೧. ಪರೋ ಮಾತ್ರಯಾ ತನ್ಕಾ ನೃಧೂನನ ತೇ ಮಹಿತ್ಸಮನ್ನಶ್ನುವಂತಿ | 
ನತೇನಿಷ್ಣೊ ( a ನ ಓಟ ದೇನ ಮಹಿನ್ನು 1೫. ೭11968 | 
(ಬ ಅ. ೫, ಅ. ೬, ನರ್ಗ. ೨೪), ಎಲೋ ವಿಷ್ಣುವೇ ನೀನು ಅನಂಯಿತ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ 
ನನು, ಸರ್ವಲೋಕ ವ್ಯಾಪ್ತನು, ನಿನ್ನ ಸಮಾನಿಕರೂ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಗುಣಗಳನ್ನು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದವನೂ ಇಲ್ಲ. 

೧೨, ಯೋ ನಃ ಸಿತಾ ಜನಿತಾ ಯೋ ವಿಧಾತಾ ಸ ನೇದ ಭುವನಾನಿ 
ನಿಶ್ಚಾ॥ (ಖು. ಅ.೮. ಆ, ೪, ನ.೧೭) ಫ್ರೀ ನಾರಾಯಣನೇ ಸ ಹ ಜಿಗಳಿಗೂ ತಂದೆ 
ಯಾಗಿಯೂ ರಕ್ಷಕನಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡುವವನಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಜ್ಞ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುನನನು. 

೧೩, ಏಷಃ ಸರ್ವಃ ಏಸ ಸರ್ವಗತಃ ಏಷ ಸರ್ವೇಶ್ವರ ಏಸೋಂಚಿಂತ 8 
ಏಸ ಪರಮಃ ॥ ಇತಿ ಭಾಲ್ಲನೇಯ ಶ್ರುತಿಃ, ಈ ವಿಷ್ಣುವೇ ಸರ್ವಗುಣ ಪೂರ್ಣನುು ಸರ್ವ 


ವ್ಯಾಪ್ತನು, ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು ಅಚಿಂತ್ಯನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, 


೧೪. ಸರ್ವಂ ವಿಸೃಜತಿ ಸರ್ವಂ ನಿಲಾಸಯತಿ-ಅಂತರಸ್ಕಿನ್ನಿನಿಷ್ಟಃ ॥ ಆ 
ಹರಿಯೇ ಸರ್ವಾಂತರ್ಗತನಾಗಿ ಸರ್ವವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವಕ್ಕೂಲಯನನ್ನು ಮಾಡು 
ನನನು. 

೧೫. ನಾಸುದೇನಃ ಸಂಕರ್ಸಣಃ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನೊ bid ಹಂ ಮತ್ಸ 3 
ಕೂರ್ಮೋ ನರಾಹೋ ನಾರಸಿಂಹೋ ಬೂ ನೀ ರಾನೋ ರಾಮಃ ಕೃ ಸ 
ಬುದ್ಧಃ ಕಲ್ಪಿರಹಂ ಶತಥಾಹಂ ಸಹಸ್ಪಧಾ CRIS 
ನೈವೈ ತೇ ಜಾಯಂತೇ ನಮ್ರಿಯಂತೇ ನೆ ) ಹಸಾಮುನುಜ್ಞಾ ನ ಬಂಥೋನ ಮುಕ್ತಃ 
ಸ ಹ್ಯೇತೇ ಪೂರ್ಣಾ ಅಜರಾ ಅಮೃ ತಾಃ ಸರಮಾಃ ಪರಾನಂದಾಃ ॥ ಇತಿ ಚತು 
Bridie | ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಹ ಮೊದಲಾದ ಅಸರಿನಿತರೂಪವುಳ್ಳವನು, 
ಜನನಾದಿರಹಿತನು, ಆತನ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳೂ ಪೂರ್ಣಗಳೇವೇ. 

೧೬. ಏಕಃ ಪ್ರರಸ್ತಾದ್ಯ ಇದಂ ಬಭೂವ ಯತೋ ಬಭೂನ ಭುನನಸ್ಥ 
ಗೋಸ್ತಾಃ | ಯಮಸ್ಯೇತಿ 'ಭುನನಂ ಸಾಂಪರಾಯೇ ಸ ನೋ ಹರಿರ್ಕ್ಯತಮಿಹಾ 
ಯುಷೇಂತ್ತು ದೇವಃ ॥ (ಯಜುಃ ಫೃತ ಸೂಕ್ತ.) ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಪ್ರಳಯೆಕಾಲದಲ್ಲಿರು 


xvi ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ವಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಂಗ್ರಹವು. 


ಸದ್ದನು, ಇವನಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟಿತು. ಇವನೊಬ್ಬನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜಗದ್ರಕ್ಸ 
*ನು, ಮುಕ್ತಿಪ್ರವನೂ ನಾಶಕಾರಕನೂ ಇವನೇ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮುನು. 
ತೈ. ಉ, ಅ. ೫) 
೧೩, ಯಚ್ಚಕಿಂಚಿಜ್ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ದೃಶ್ಯತೇ ಶ್ರ್ರಯಶೇಸಿ ಚ। ಅಂತರ್ಬ 
ಹಿಚ್ಚ ತತ್ಸರ್ನಂ ವಾ ಸ ಪ್ಯಸನಾರಾಯಣಕ ಸ್ಥಿತಃ ॥ ಸರ್ವ ಜಗತ್ತನ್ನು ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ 
ವ್ಥಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವನನು ನಾರಾಯಣನೇ. ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. 


೧೮ೆ. ಸ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸೃಜತಿ ರುಡ್ರೇಣ: ವಿಲಾಪಯಶಿ ಸೋನನುತ್ಬತ್ತಿಲಯಃ 
ಏಕ ಏನ ಹರಿಃ ಸರಃ] | ಪರಾನಂದಃ ॥ ಇತಿ ಮಹೋಪನಿಸತ್‌ ॥ ಸರ್ವೋತ್ತ ಪನ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ರುದ್ರನಿಂದ ನಾಶನೂಡಿಸುತ್ತಾನೆ, 
ಆತನೊಬ್ಬನೇ ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಾಶನ. 


೧೯, Wek ಶಕ್ತಿ ರ್ನಿನಿಧೈೆ ವ ಶ್ರೂಯೆತೇ ಸ್ವಾಭಾನಿಕೀ ಜ್ಞ್ಞಾನಬಲಕ್ರಿಯಾ 
ಚೆ ಈಶ್ರೀಫ ರಮೂತ್ಯನಿಗೆ ನಿರವ ಹಂ ಕೆ ಯೂ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳೂ ಇನೆ. 

೨೦, ಏತಸ್ಯೇನಾನಂದಸ್ಯಾನ್ಯಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಮಾತಾ ಮುಪಜೀವಂತಿ ॥ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಆನಂಡಲೇಶನವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಇಸರಿಂದ ಆನಂದಪೂ 
ರ್ಣನು ಪ್ರೀ ಹರಿಯೇ. 

೨೧, ನ ತತ್ಪ್ರೈಭಾನಮೃಷಯಕ್ಚ ದೇನಾ ವಿಡುಃ ಕುತೋಂನ್ಯೇಲ್ಪಧೃತಿ 
ಸ್ರಮಾಣಾಃ | ಇರಿ ಖುಗ್ಗೇದಖಿಲೇಸು ॥ ಖುಸಿಗಳೂ ದೇನಶೆಗಳೂ ಕೂಡ ಆ ಹರಿಯ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಲಾರರು. ಇತರರಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯನಿಲ್ಲವೆಬುವುದು ಸುತರಾಂಸಿದ್ಧವು. 
ಇದರಿಂದ ಅಪರಿಮಿಕಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನು ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನೇ. 

೨೨, ಪರಾತ್ಪರಂ ಯನ್ಮ ಹತೋ is ಯದೇಕಮನ್ನಕ್ಕಮನಂತ 
ರೂಸಂ ॥ ಇತಿ ಸ ಜುರ್ವೇದೇ ॥ ನ ರ್ನೋತ್ಸಮನೂ (ಪ್ರೀ ಹರಿಯೇ. 


೨೩. ಅನಾಚೊ ೀತೃರ್ಷೇೇ ಮಹತ್ಥ್ವಾತ್ಸರ್ವವಾಚಾಂ ಸರ್ವನ್ಯಾಯಾನಾಂ ಚ 
ಮಹತ್ತತ್ಸರತ್ಯಂ | ನಿಷ್ಟೊ €ರೆನಂತೆಸ್ಕ ಸರಾ ರಸ್ಕೃ ತಚ್ಚಾನಿ ಹೃ ಸಸ್ಟ್ಯೇನ ನ ಚಾತ್ರ 
ಶಂಕಾ || ಇತಿ ಸೌಕರಾಯಣಶ್ರು ಶಿ ॥ ಕೂ ಸರ್ನೋತ್ಯ ನೃತ್ಯವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತ ದ 


೨೪. ಸರ್ವೋತ್ಕರ್ಷೇ ದೇನದೇವಸ್ಯ ನಿಷ್ಣೋರ್ಮಹಾತಾತರ್ಯಂ ನೈವ 
ಚಾನ್ಯತ್ರ ಸತ್ಯಂ | ಅನಾಂತರಂ ತತ್ಸರತ್ವಂ ತಡನ್ಯ ತ್ಸರ್ನಾ ಸಮತಾ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಸ್ವ Pe | ಇತಿ ಪೈಂಗಿ ಶ್ರು ಶು ಶಿಕ ಸ ಬೇದಗಳಿಗೂ ಬ್ರಹ ೃದಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ 
ನಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸರ್ನ್ವೋತ ಸ್ಟತ್ಸದ ದಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಸರ್ಯವು. 

೨೫, ಮುಖ್ಯಂ ಜೆ ಜಾ. ತಾತ್ಪರ್ಯಂ ಪ್ರೀಸತೇಃ ಪರಂ | 
ಉತ್ಕರ್ಷೇ ತು ತನನೃತ್ವ ತಾತ್ಸರ್ಯೇಂ ಸ್ಥಾದವಾಂತರಂ ॥ ಐತಿ ನುಹಾವಾರಾಹೇ ॥ 
ಸರ್ವನೇಪಗಳಿಗೆ, ನಿ್ನುವಿಗ ಸರ್ವೋತ್ಸನ ರ್ನಡಲ್ಲಿಂೇ ತಾಶ್ಸರ್ಯನು. ಇತರರಲ್ಲಿ ಅಮುಖ್ಯ 
ತಾತ್ಸರ್ಯವು. 


೨೬. ಉತ್ಕತ್ತಿಸ್ಲಿತಿಸಂಹಾರಾ ಸಿಯತಿರ್ಜ್ಜಾನಮಾವೃತಿಃ ಬಂಧನೋಕ್ಸಾ ಚೆ 


ತ್ರೀಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು. xxvii 


ರ್ಜ್ಚ್ಜಾನಿನಾಂ ಮೋಕ್ಬದಶ್ಚೆ ಸಃ | ಆನಂಡದಶ್ಚೆ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಸ್ಸ ನಿನೈ ಕೋ ಜನಾ 
ರ್ದನಃ ॥ ಉತ್ಸತ್ಯಾದಿಗಳು ಯಾನ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯಿಂದ ಆಗುತ್ತವೋ. ಆತನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವೋ 
ತ್ರನುನುು ಶ್ರೀ ಹರಯೇ ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಜ್ಞಾನಪ್ರದನು, ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಪ್ರದನು. ಮುಕ್ತ 


ಹ 
ಲೆ 


ರಿಗೆ ಆನಂದದಾಯಕನು, ಕಾರಣ ಆತನೊಬ್ಬನೇ ಸನ್ನೋತ್ತಮನು. 

೨೭, ಬಂಧಕೋ ಭನಪಾಶೇನ ಭನಸಾಶಾಚ್ಞೆ ಮೋಚಕಃ | ಸೈ ನಲ್ಯದಃ 
ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಣುರೇನ ನ ಸಂಶಯಃ | ಭಕ್ತರನ್ನು ಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಮುಕ್ತಿ 
ಪ್ರದನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಸಂಶಯನಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಇನ್ನು ಸಾನಿರಾರುಶ್ರುತಿಗಳು 
ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿಕಾರಣನಾದ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನಿಗೇನೇ ಸರ್ವೋತ್ರಮತ್ಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತವೆ. 


£2) « ಹ 








ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿ ಕಾರಣನಾದ (ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸದಾಗಮಗಳಿಂದಲೇ ಶಿಳಿಯೆಬೇಕು. 
ಪ್ರತ್ಯಳ್ಸಾನುಮಾನಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವು. 

೧. ಸರ್ವೇ ನೇದಾ ಯತ್ಪಡಮಾನುನಂತಿ ತಪಾಂಸಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚ ಯೆದ್ಧ 
ದಂತಿ ॥ (ಕಾಠ. ಪು. ೪೮.) ಸರ್ವನೇದಗಳು ತಪಸ್ಸುಗಳು ಭಗವಂತನ ಸ್ವರೂಸನನ್ನೇ, 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. 

೨. ನಾನಾವೇದೈರಿತಿಹಾಸೈಃ ಪುರಾಣೈಃ ಸುಜ್ಜೇಯ ಏಕೋ ಭಗವಾನ್‌ 
ಯುಕ್ತಿ ಭಿಶ್ಚ | (ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನೇ ಸರ್ವ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಇತಿಹಾಸಪುರಾಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದಲೂ ಸುಚ್ಞೇಯನು., 

೩. ನೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ನಾನುಮಾನಂ ವೇದಾ ಹ್ಯೇವೈನಂ ವೇಷಯಂತಿ ತಸ್ಮಾ 
ದಾಹುರ್ವೇದಾಃ ॥ ಇತಿ ನಿಪ್ಪಲಾದಶ್ರುತಿಃ ॥ ಚಕ್ಷುರಾದೀಂದ್ರಿಯಗಳಾಗಲೀ ಅನುಮಾನ 
ಗಳಾಗಲೀ ಭಗವಂತನನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಪೇದಗಳುಮಾತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಸುತ್ತವೆ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅವುಗಳಿಗೆ ವೇದಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. 


೪, ನತಾದೃಶೀ ಫ್ರೀತಿರೀಡ್ಯಸ್ಯ ನಿಷ್ಠೋರ್ಗುಣೋತ್ಕ್ಯರ್ಹಜ್ಞ್ಯಾತರಿ ಯೊಾದೃಶೀ 
ಸ್ಯಾತ್‌ | ತಶ್ರ್ರೀಜನಾನ್ಮೋಕ್ಸಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸರ್ವಸ್ತತೋ ನೇದಾಸ್ತತ್ಪರಾಸ್ಸರ್ವ 
ಏವ ॥ ಇತಿ ಸೌಪರ್ಣಶ್ರುತಿಃ ॥ ಸರ್ವ ವಂದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹಂಗೆ ಗುಣೋತ್ಕರ್ಷನನ್ನು ತಿಳಿದ 
ವನಲ್ಲಿದ್ದಸ್ಟುಪ್ರೀತಿಯು ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವರೂ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸಂಶೋಸ 
ಪಡಿಸಿಯೇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, ಅಕಾರಣ ಸರ್ವ ವೇದಗಳು ಭಗವತ್ರರಗಳೇನೆ. 
ಎಂದು ಸೌಪರ್ಣಶೃುತಿಯು., 


೫, ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯುಕ್ಷಯಸ್ಸುಪ್ರಮಾಣಾಃ ಬ್ರಾಹ್ಮಂ ಜ್ಞಾನಂ ಸರನುಂ 
ತ್ರೇಕಷೇೋನ | ಪ್ರಕಾಶಯಂತೇ ನ ನಿರೋಧಃ ಕುತಶ್ಲಿಡ್ವೇಜೇಸು ಸರ್ವೇಷು 
ತಥೇತಿಹಾಸೇ ॥ ಇತಿ ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿ8 ॥ ಸರ್ವ ನೇದಗಳೂ ಸಪ್ರಮಾಣಗಳಾದ ಯುಕ್ತಿಗಳೂ 
ಎಲ್ಲವೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಜ್ಞಾನವಸ್ನೇ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತವೆ. ಆ ಕಾರಣ ಎಲ್ಲಿಯೂ ವೇದ ಇತಿ 
ಹಾಸಾಡಿಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವೇ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ, ಎಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯು, 

೬. ನಾರಾಯಣ ಹರಾ ವೇದಾಃ ॥ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥ ಸರ್ವ ವೇದಗಳು ಪ್ರೀ ನಾಲ 
ಯಣನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. | 


he ¢ wed 
NI ಪ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಂಗೃಹನ್ರು. 


೬ 


೪ 


೭. ವಾಸುದೇನ ಹರಾ ನೇವಾಃ ॥ ನೇಡಗಳೆಲ್ಲವೂ ವಾಸುದೇವ ಪ್ರತಿಪಾದಕಗಳ 


೯, ನೈಷಾ ತರ್ಕೇಣ ಮತಿರಾಪನೇಯಾ ಸ್ರೋಕ್ಪಾತನ್ಯೇನೈವ ಸುಜ 
ಪ್ರೇಷ್ಠ ॥ (ಕಾಶ. ಪು. ೪೬) ಭಗವಂತನ ಜ್ಞಾನನನ್ನು ಕೇವಲಾನುಮಾನಬಂದ ಸ 
ಲಿಕ್ಟೂ ಶಿರಸ್ವರಿಸಲಿಕ್ಕೊ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ... ಸದ್ಗುರುಗಳಿಂದಲೇ ವೇಷವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಪಡೆದು 
ಹೊಂಡು ಸಂಪಾದಿ ಸುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕವು, 

೧೦. ನಾವೇದವನಿನ್ಮನುತೇದಂ ಬೃಹಂತಂ ಸರ್ವಾನುಭೂಮಾತ್ಮಾನಂ ಸಾಂಪ 
ರಾಯೇ ॥ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನೂ ಪೂರ್ಣನೂ ಆದ ಭಗವಂತನನ್ನು ವೇದವನ್ನರಿಯದ 
ಮನುಷ್ಯನು ತಿಳಿಯುವುದೇ ಇಲ್ಲವು. 

೧೧. ವೇದೈಶ್ಚ ಸರ್ವೈರಹಮೇನ ವೇದ್ಯಃ ॥ (ಗೀ. ಅ. ೧೫, ಶ್ಲೋ, ೧೫) ಸರ್ವ 
ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ನಾನೊಬ್ಬನೇ ಮುಖ್ಯ ಜ್ಞೇಯನೆಂದು ಕೃಷ್ಣನ ನುಡಿಯು. 

೧೨. ಶಾಸ್ತ್ರಯೋಸಿತ್ವಾತ್‌ ॥ (ಬ್ರ. ಸೂ. ಆ.೧. ಪಾ.೧. ಸೂ. ೩) ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು ತಿಳಿಯಳಿಕ್ಕೆ ಖಯಗಾಟ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೇ ಮುಖ್ಯ ಹಾರಣವಾದುದರಿಂದ ಸಾಂಖ್ಯ ಪಾಶುಪ 
ತಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಧಾನ ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಜಗತ್ವಾರಣರೆಂದು ತಿಳಿಯಬಾರದು, 

೧೩. ನ ಚ ಕೇವಲ ತರ್ಕೇಣ ನಾಕ್ಷಜೀನ ನ ಕೇನಚಿತ್‌ | ಸೇನಲಾಗವು 
ನಿಜ್ಞೇಯೋ ಭಕ್ಕೃರೇವ ನ ಚಾನ್ಯಥಾ ॥ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ | ಭಗವಂತನನ್ನು ವಲ 
ಅಸುಮಾನದಿಂದಾಗಲ್ಲ, ಹೃತ್ನಕ ಎಂದಾಗಲೀ ಇತರ ಯಾನುಡರಿಂದಲೂ ಶಿಳಿಯಲಶಕ್ಕವಪು. 


ಸಣ ಬ 
ಭಕ್ತರು ಮಾತ್ರ ವೇದಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 

೧೪. ಯೋ ಮಾಮೇವಮಸಂಮೂಢಧೋ ಜಾನಾತಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ | 
ಸ ಸರ್ವನಿದ್ಭಜಶಿ ಮಾಂ ಸರ್ವಭಾವೇನ ಭಾರತ ॥ (ಗೀ, ಅ. ೧೫, ಶ್ಲೋ. ೧೯.) ಯಾರು 
ತನ್ನನ್ನು ಸರ್ವೋತ್ರಮನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

೧೫. ವೇದೇ ರಾಮಾಯಣೇ ಚೈವ ಪುರಾಣೇ ಭಾರತೇ ತಥಾ | ಆದಾನಂತೇ 
ಚ ಮಧ್ಯೇ ಚ ನಿಷ್ಕುಸ್ಸರ್ವತ್ರ ಗೀಯತೇ ॥ (ಆಥ, ಫು, ೨೪೮.) 

೧೬, ವೇದೈತ್ವ ಸಂಚರಾತ್ರೈಶ್ಚ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಜ್ಞ್ವೈಸ್ಪಥೈೈನ ಚ| ದೃಕ್ಕೋಂಹಂ 
ನಾನ್ಯಥಾ ದೃಶ್ಯೋ ವರ್ಷಳೋಟಿಶತೈರಹಿ ॥ ಇತಿ ವಾರಾಹೇ ॥ (ಪು. ೨೫೧.) ಕೆಲವರು 
ವೇದವನ್ನು ಜ್ಞಾನಕಾಂಡ್ಕ ಕರ್ಮಕಾಂಡನೆಂದು ನಿಭಾಗಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜ್ಞಾ ಸಕಾಂಡವೇ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳುವರು, ಅನಾದಿನಿತ್ಯವಾದ ವೇದದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವೆಂದೂ 
ಇನ್ನೊಂದು ಭಾಗ ಕನಿಸ್ಕನೆಂದೂ ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಮತ್ತು ವೇದಗಳಿಗೆ ನೂರು 
ಅರ್ಥಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು 
ಸಮರ್ಥಿಸಿರುವರು. ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ ಪರರು ಅಗ್ಟ್ಯ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ಸರವೆಂದು ಹೇಳುವ 
ಖುಗ್ಯೇದದ ೧-೪೧ ಸೂಕ್ತಗಳಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪರವಾಗಿಯೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರೂಪಣೆಮಾಡಿ 
ತೋರಿಸುವರು. ಆದುದರಿಂದ ಕರ್ಮಕಾಂಡದಲ್ಲಿಯೂ, ಜ್ಞಾನಕಾಂಡದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀ ಹರಿಗೆ 


hi wat 


ಹಾರಮಾರ್ಥಿಕನಾದ ಭೇದವು. xxik 


೩, ಸಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಬಭೇದನಿದೆ. 





ಭೇದವನ್ನು ಮರ್ಥಿಸದಿದ್ದರೆ ಪೂಜ್ಯ ಪೂಜಕಭಾವವು ಕೂಡಲಾರದು. ಆ ಕಾರಣ 
ಶ್ರು ತ್ಯಾವಿಸಿದ್ದ ಹ Wed ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಭೇದವು ಯಥಾರ್ಥವಾದುದೇ ನರಿ. 
ವ್ಯಾ ವಜೀ ಪ್ರಾ ತಿಭಾಸಿಕ ಭೇದವೆಂಬುವುದು ಕೇನಲ ಅಸ್ರಾ ಮಾಣಿಕವು. ಮಾಯಾವಾದಿ 
1 ಜೀವ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯ ನನ್ನು ಸಂಸಾರದಕೆಯೆಲ್ಲ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಭೇದವನ್ನು 
ಅಂಗೀಕಂಸುತ್ತಾರೆ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ "ಯಧಾರ್ಥಭೇದನೇ ಪ ಪ್ರತ ಕ್ಟ 
ಅನುಮಾನ ಆಗಮಗಳಿಂದ ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದು ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿರುದ್ಧವೂ ಪ್ರಮಾಣವಿರಹಿತವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾದರೆ- 


೧. ಗೆತಾಃ ಕಲಾಃ ಪಂಚದಶ- ಕರ್ಮಾಣಿ ನಿಜ್ಜ್ಞಾನಮಯಶ್ಚ ಆತ್ಮಾ ಸರೇ 
ನ್ಯಯೇ ಸರ್ಪ ಏಕೀಭವಂತಿ ॥ (ಆಥರ್ವಣ, ಪು. ೨೮೫) ನಾಶರಹಿತೆನಾದ ತ್ರೀಡಂಯಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರೂ ಐಕ್ಯನನ್ನು ಹೊಂಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಪ ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ಧವು ಹೇಗೆ 
ಆಗುವುದು. ಎಂದರೆ ನಿಕೀಭವಂತಿ ಎಂಬುವುದರಿಂದ, 


೨, ಏಿಕೀಭೂತಾ ತು ಸಾ ಸೇನಾ ಸಾಂಡನಾನಭೈನರ್ತತ | ಕುರುಸೈನ್ಯವು 
ಐಕ್ಯ ವಾಗಿ ಅಂದರೆ ಒಂದೇ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಬದುರುಗೊಂಡಿತು ಎಂಬಂತೆ 
ಸ್ಥಾ p ೈಕ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೇ ಅಂಗೀಕೆರಿಸತಕ್ಕು nay ಅದ್ಭೈತಿಗಳು ಹೇಳುವಂತೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಆಂಗೀಕರಿ 
ಸುವುದು ಕೇವಲ ಅನುಚಿತವೇ ಸರಿ, 

೩. ಜೀವಸ್ಯ ಪರನ್ಸು ಕ್ಯಂ ತು ಬುದ್ಧಿಸಾರೂ ಸ್ಯ ಮೇನ ತು! ವಿಕಸ್ಲೂನ ನಿವಾ 
ಸೋ ನು ವ್ಯಕ್ತಿಸ್ಥಾನಮುಪೇಕ್ಸ್ಯಸಃ। ನ ಸ್ವರೂಸೈೆಕತಾ ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಸ್ಯಾಸಿ ನಿರೂ 
ಸತಃ | ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಪೂರ್ಣ ತಲ್ಲ ತ್ವೃಪಾರತಂತ್ರೆ ನಿರೂಸತಾ | ಇತಿ ಸರಮ 
ಶ್ರು ತೀ ॥ ಜೀವರಿಗೆ ಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಐಕ್ಕ “ದರೆ ಬುದ್ಧಿ ಸಮ್ಯ ಬ ಅಥನಾ ಒಂದೇ ಸಾ ನದಲ್ಲಿ 
ಉಾಸವ. ಮುಕ್ತನಿಗೂ ನಿರೂಪನಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅಕ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸ್ಫರೂಪೈ ಕ್ಯ ನಲ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯವೂ, ಪೂರ್ಣತ್ಸವೂ” ಜೀವನಿಗೆ (ಮುಕ್ತನಿಗೆ) ಅಲ ಸತ್ತೂ ಪರಾಧೀನ 
ತೆಯು. ಹೀಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಐಕ್ಕಪರವಾಗಿ ತೋರುವ ಶ್ರುತಿಗೆ ಕ ಪ್ರಮಾ 
ಣವನ್ನು ನುಸರಿಸಿ ಭೇದಪ್ರ ತಿಪಾದಕತ ತ್ಯವೇ ಉಚಿತವು. 


೪, ಸರ್ವೇ ನೇವಾ ಹರೇರ್ಭೇದಂ ಸರ್ವಸ್ಮಾಜ್ಞ್ಞ್ಯಾಸಯಂತಿಹಿ ॥ ಇತಿ 
ನಾರಾಯಣ ಶ್ರುತಿಃ ॥ ಎಲ್ಲಾ ವೇಸಗಳೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸರ್ವವ ಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಭೇದವನ್ನೇ 
ತಿಳಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ನಾರಾಯಣ ಶ್ರುತಿಯು. ಹೀಗೆ ನಿರವಕಾಶವಾದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಭೇದವೇ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. ' 


ಜ. ಯದಾ ಪಶ್ಯಃ ಪಶ್ಯತೇ- -ನಿರಂಜನಃ ಸರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಸೈ ತಿ ॥ (ಆಥ 
ಪು. ೨೭೭.) ಜೀವನು ಪ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ್ದಾಗ ದೋಸರಹಿತನಾಗಿ ಸಾನ್ಯನನ್ನೇ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲವು. 

೬. ಸರಾತ್ಸರಂ ಪುರುಷನುಪೈತಿ ದಿವ್ಯಂ ॥ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಭಗವಂತನ 
ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. (ಆಥ. ಪು. ೨೮೮.) ಐಕ್ಯಸರವಾಗಿದ್ದರೆ ಸಮಾಪಾರ್ಥಕನಾದ 
ಉಪಶಬ್ದವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. 


XXX ಶ್ರೀಮನ್ಮದ್ಹ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಂಗ್ರಹವು. 


೭, ವ್ಯಾ ಸುಪಷರಾ ಸಯಂಜಾಸಖಾಯಾ ಸಮಾನಂ ವೃಕ್ಸಂ ಪರಿಷಸ್ಕಜಾತೇ॥ 
ತಯೋರನ್ಯಃ ನಿಪ್ಸಲಂ ಸ್ವಾದ್ವತ್ತ್ಯನಶ್ಶನ್ನನ್ಕೋಆಭಿ ಚಾಕಶೀತಿ ॥ (ಅಥ, ಪು. ೨೭೫, 
(ಯಗ್ಯೇ. ಅ. ೨, ಅ.೩. ವ. ೧೫) ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳಪುಗಳಾಗಿಯೂ ಸಖಿಗಳಾ 
ಗಿಯೂ ಇರುವ ಎರಡು ಹಕ್ಕಿಗಳು ದೇಹಾಖ್ಯವಾದ ಮರನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಅವುಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಕ್ಕಿಯು ಕರ್ಮಫಲವನ್ನು ತಿನ್ನುತ್ತಿದೆ. ಮತ್ತೊಂದು ಭೋಜಿಸದೇನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಭೇದವು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ಲ್ಲ ತಸ್ಮಾನ್ನವುಕ್ತಾ ನಚ ಸಾನ ಕೃಒದ್ಧಿನ 
ಸ ಏನೈಕಃ ಸ್ಪತಂತ್ರಃ8 ಪೂರ್ಣಸಡ್ಗುಣಃ ॥ ಇತಿ ವರನು ಶ್ರುತಿಃ ॥ ಆದಕಾರಣ ಮಕ್ತ 
ರಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯಾಗಲೀ ಎಲ್ಲಿಯೂ ವಿಸ್ಣುನಿನ ಬಶ್ಚರ್ಯನನ 
ನೊಬ್ಬನೇ ಸ್ಫತಂತ್ರನು ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವನು ಎಂದು ಪರಮತ್ರುತಿಯು, 

೯. ಜುಸ್ಟಂಯದಾ ಪಶ್ಯತ್ಯನ್ಯನೂಶಮಸ್ಕ ಮಹಿಮಾನನಿತಿ ನೀತಶೋಕಃ॥ 
(ಆಥ ಪು. ೨೭೬.) ಯಾವಾಗ ಸರ್ವಸೆ ವ್ಯನೂ ಸರ್ವಭುನ್ನನೂ ಸರ್ವಸ್ಕಾಮಿಯೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಶೋಕರಹಿತನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. 


೧೦, ಸತ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಸತ್ಯೋ ಜೀವನಃ ಸತ್ಯಂ ಭಿಣಾ ಸತ್ಯಂ ಭಿಡಾ॥ ಪೈಂಗಿ 
ಶ್ರುತಃ ॥ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸತ್ಯನ ಜೀವನು ಸತ್ಯನ್ನು ಭೇದವು ಸತ್ಯವೇ ಸರಿ. ಭೇದವು ಸತ್ಯವೇ 
ಸರಿ ಎಂದು ಪೈಂಗಿಶ್ರುತಿಯು, ಶ್ರುತಿಯು ತನಗೆ ಮುಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯ ನಿನಯೊಭೂತನಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ಶಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೋ ಸುರ ಮೂರಾವರ್ತಿ ಸತ್ಯಭೇದವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿಯದೆ, ಸರ್ವತ್ರು 
ತ್ಯರ್ಥನಿರ್ಣಾಯಕರಾದ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಎಲ್ಲಾ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದನನ್ನೇ ಸಮರ್ಥಿ 
ಸಿರುವರು, 


೧೧. ಭೇಡನ್ಯಸವೇಶಾಚ್ಞ | (ಟ್ರ. ಸೂ. ಅ.೧ಪೂ. ೧. ಸೂ, ೧೭) ಅನಂದ 
ಮಯ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ. "ತೇ ಯೇ ಶತಂ ಪ್ರಜಾಪತೇರಃನಂದೇಸ? ॥ ಇತ್ಯಾದ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಚತುರ್ಮುಖಾದಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಪವಾದ ಆನಂದವೂ ಛ್ರೀೀ ನರಬ್ರ ಹ್ಮನಿಗೆ ಅಸಂಮಿತಾನಂದ್ಕ ಜೀವ 
ಗುಣರಾಹಿತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಭೇದಕ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಆನಂದಮಯ ಶಬ್ದ 
ವಾಜ್ಯನು ಜೀವನಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಬದನೇ. 


೧೨, ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾಜ್ಚಾನ್ಯಃ। (ಬ್ರಸೂ. ಅ ೧ ಪಾ. ೧. ಸೂ. ೨೧) 
6 ೧ ಕ್ಟ ಟ್‌ hy ಟ್‌ ಕಾ 
ಅಂಶಶ್ಚಂದ್ರನಂಸಿ ಇದ್ಯಾದಿ ಶ್ರುಶಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಶಸ್ಥನು ಸಿಲಿಟ್ರಾವಿನಳಿಂದ ಭಿನ್ನನೇ, "ಇಂದ್ರ 
ಸ್ಯಾತ್ಮ್ಮಾ? ಇತ್ಯಾದ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಅಂತಸ್ಥನಾದ ಏಿಸ್ಸುವಿಗೆ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಭೇದವನ್ನು 
ಹೀಳಿರುವುಹರಿಂದ, - 


೧೩. ಭೇದನ್ಯಸದೇಶಾತ್‌ | (ಬ್ರ. ಸೂ ಅ. ೧, ಪಾ. 4. ಸೂ, ೫) ಜುಷ್ಟಂ 
ಯುದ ಪಶ್ಯತಿ | ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀನಬ್ರಹ್ಯರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದುದರಿಂದ 
ಭೇದವೇ ಸರಿ. ಐಕ್ಯವಲ್ಲ. 


| 


೧೪, ಸ್ಥಿತ್ಯದನಾಭ್ಯಾಂಚ | (ಬ್ರ.ಸೂ.ಅ.೧.ಪಾ.೩. ಸೂ. ೭) ದ್ವಾ ಸುಸ 


ರ್ಣಾ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಭೋಜಿಸದೇನೇ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಿಕೆಯು, ಭೋಜನ ಇವುಗ 


ಪಾರಮೊರ್ಥಿಕನಾದ ಭೇದವು. ಇದದರೆ 


೧೫. ಪೃಥಗುಪದೇಶಾತ್‌ ॥ (ಬ್ರ. ಸೂ.ಅ.೨.ಪಾ.೩. ಸೂ. ೨೮.) "ಭಿನ್ನೊ 
ಚಿಂ ತ್ಕ € ದ್ವಾ ಸುಸರ್ಣಾ' | ಇತ್ಯಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಚತ 
ಪ್ರೀ ನರಮಾತ ನಿಂದ ಭಿನ್ನನೇ. 

೧೬. ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತೃನ್ಯೂ ಹಪರಮಾತ್ಮೇತ್ಯುದಾಹೃತಃ | (ಗೀ, ಅ. ೧೫. 
ಶ್ಲೋ. ೧೭.) ಕ್ಷರಾಕ್ಷರ ಪುರುಷರಿಂದ ಉತ್ತಮನ್ಕೂ ಗುಣಪೂರ್ಣನ್ಕೂ ಸರ್ವಥಿನ್ನನೂ ಆದ 
ನನು ಪರಮಾತ ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 

೧೭, ಪ್ರಪಂಚೋ ಯದಿ ನಿಜ್ಕೇತ ನಿವರ್ತೇತ ನ ಸಂಶಯಃ ॥ (ಮಾಂಡೂ, ಪು. 
೩೧೭.) ೫ ವಿಧ ಧಭೇದಕ್ಕೆ ನಾಶವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೂ ಇಟ್ಟ ನಿಶ್ಚಯವು. 

ಇದು ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವನ್ನೇ ಸನುರ್ಥಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಭೇದ 
ಸತ್ಯ ತ್ಯುವನ್ನೆ ಯುತ ಜಾ ಮತ್ತು ಪರಮ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಭೇದ ಪಂಚಕವನ್ನು ಭೇದ 
ಸತ್ಯತ್ಸವನ್ನು ಸ್ಪ ಸ ಸ್ಟ ವಾಗಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿಯದೆ, 


೧೮, ಜೀನವೇಶ್ವರಭಿದಾ ಚೈನ ಜೀವಭೇದಃ ಪರಸ್ಪರಂ | ಜಡೇಶಯೋರ್ಜಣಾ 
ನಾಂ ಚ ಜಡಜೀವಭಿದಾ ತಥಾ! ಸೆಂಚಭೇದಾ ಇವನೇ ನಿತ್ಯಾಸ್ಪರ್ವಾವಸ್ಥಾಸು 
ಸರ್ವಶಃ | ಕಲ್ಪಿ ತಶ್ವೇನ್ಟಿ ನರ್ತೇತ ನ ಚಾಸೌ ನಿನಿವರ್ತತಶೇ | ದ್ವ ತೆಂ ವ 
ನಿದ್ಯತ ಇತಿ ತಸಾ ಪಜ ನಿನಾಂ ಮತಂ | ಮತಂಹಿಜ್ಞಾ, ನಿನಾಮೇತತ್‌ ನಿಂತೆಂ 
ತ್ರಾ ತಂ ಚ ನಿಷ್ಣುನಾ। ತಸ್ಮಾತ್ಸತ್ಕನಿತಿ ಹ್ರೋಕ್ಕಂ 8 ನರನೋ ಹರಿರೇನ ತು ॥ 

೧. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜೀನರಿಗೂ ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಭೇದವು. ೨. ಜೀನರೊಳಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವು. 
೩, ಜಡಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಈಶನಿಗೂ ಭೇದವು. ೪. ಜಡಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವು. ೫. 
ಜಡಗಳಿಗೂ ಜೀವರಿಗೂ ಭೇದವು. ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರ್ವದಾ ಈ ೫ ಭೇದಗಳು 
ನಿತ್ಯಗಳು. ಈ ಭೇದಸಂಚಕನು ಕಲ್ಫಿತವಾಗಿದ್ದರೆ ನಾಶವಾಗುನುದು, ಇದು ನಾಶವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಬೇದನಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಕೇವಲ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳದ್ದೇ ಮತನು. ಈ ಭೇದಸಂಚ 
ಕವು ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸಮ್ಮತವು. ನಿಷ್ಣುನಿನಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿ ರಕ್ಷಿತವಾಗಿದೆ, ಆದ 
ಕಾರಣ ಸ ಸತ್ಯವೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ. ತಥಾ ಚ ಐಕ್ಯಪ್ರತಿ 
ಸಸರ, ಹೊತು ಶ್ರುತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಭೇದಪ್ರತಿವಾದಕಗಳಾದ ಸಾನಿರಾರು 
ನಿರವಕಾಶ ಶ್ರುತಿಗಳು ಜಾಗರೂಕಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಸಿದ್ಧವಾದ ಭೇದವನ್ನೇ ಅಂಗೀ 
ಕಂಸತಕ್ಕು ದು. 

೬, ಸ್ಥಾ ಒಭಾನಿಕವಾಗಿ ಸ್ಟ ಸ್ಪರೂಪಸುಖದ ಅನುಭವವೇ ಮುಕ್ತಿಯು, 
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ಪ್ರಯೋಜನಮನುದ್ದಿ ಶ್ಯ ನ ಮಂಜೋೊಆನಿ ಹ ಪ್ರವರ್ತತೇ || ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು 


ದ್ವೇಶಿಸಡೆ ಅಜ್ಜ ರಿಗೂ ಪ್ರನೃತಿ 5, ೂಡಲಾರದು. 4 1೩ ಸರ್ನೊೋತ ತ್ರಮತ್ಯ ನೊದಲಾದ. 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಸ ಯೋಜನನಾದ "ಮುಕ್ತಿ ಯು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸ್ಥರೂಪಸುಖಾನುಭವವೇ 


L 


ಮುಕ್ತಿಯು. ತಾರ್ಕಿಕರು ೨೧ ದುಃಖಧ್ಯಂಸವು ಮುಕ್ತಿ ಯೆಂದೂ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಜೀವ 
ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯವೇ ಮುಕ್ತಿಯೆಂದೂ ರಾಮಾನುಜರು ಜಗತ್ವತೃತ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿತ್ಸ ಹೊರತು ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸಾಮ್ಯವೇ ಮುಕ್ತಿಯೆಂದೂ ಇನ್ನು ಅದೃಷ್ಟ ಸದಾರ್ಥವನ್ನ ಗನ ಅನೇಕರು ಅನೇಕ 
ನಿಧವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದು ಶು ತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣನಿರುದ್ದನಾದುದ 


ಭಿ 
ರಿಂದ ನಂಬಿಕೆ ಅನರ್ಥನು 


ಗ 


ರಃ! ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ವಸಿಧ್ಧಾಂತ ಸಂಗ ಹವು. 


೧. ಬಲಮಾನಂದ ಓಜಶ್ತ ಸಹೋ ಜ್ಞಾಸಮನಾಕುಲಂ । ಸ್ಚರೂಪಾಣ್ಯೇನ 
ಜೀನಸ್ಥ ವೃಜಂತೇ ಸರಮಾದ್ಮಿಭೋಃ ॥ ಇತಿ ಶ್ರುತಿ8 ॥ ಜೀವನ ಸ್ಥೈರೂಪಗಳೇ ಆದ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ಆನಂದ, ಕಾಂತ್ಮಿ ಸಹನಶಕ್ತಿ, ಸತು | ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಪರಮಪ್ರಸಾದ 
ಬಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಇದೇ ಮುಕ್ತಿಯು. ಹೀಗೆ ಶ್ರುತಿಯು, 

೨, ಹರಂ ಜ್ಯೋತಿರುಪಸಂ ನದ್ಯ ಸ್ಕೇನ ರೂಸೇಣಾಭಿನಿಷ್ಟದ್ಯತೇ ॥ ಜೀವನು ಸರ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿ ತನ್ನ ಸ್ಥರೂಪಸುಖನನ್ನನುಭನಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಶ್ರುತಿಯು. 

೩. ಸಂಸದ್ಯಾನಿಹಾಯ ಸ್ವೇನ ಶಬ್ದೂತ್‌!(ಬ. ಸೂ. ಅಥ್ಕಾ. ೪. ಪಾ. ೪. ಸೂ. ೧) 
ಜ್ಞಾನಿಯು ಸರಬ್ರಹ್ಮನನು ಹೊಂದಿ ಅನನನ್ನತಿನ್‌ ನಿ ಮಿಸಬೇನೇ ಸ್ವಸ್ಟರೂಪದಿಂದಿದ್ದ ನನಾಗಿ ಸರ್ವ 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸಯ ಏನಂ ವಿತ್‌ ನಂಬ ಶ್ರು ಯಿಂದ 


೪. ಸಯ ವಿನಂವಿದೇವಂ ಮಸ್ಕಾ ಸಃ ಏನಂ ಪಶ್ಯ ನ್ಸಾತ್ಸಾ ಿನಮುಭಿಸಂಪದ್ಯೆ 
ತೇನಾತ್ಮನಾ ಯಥಾ ಕಾಮಂ ಸರ್ಮಾನಃ ಮಾನನುಭವತಿ. | pi "ನಾನ ರ್ಣ ಶ್ರುತಿ! | 
ಅಧಿಕಾರಿಯು ಪೂರ್ವೊೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರ ಪ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಶಿಳಿದವನಾಗಿ ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾ ಹೊಂದಿ 
ಈ ಸರಮಾತ್ಮ್ಮನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ನ ಸರ್ವಭ ಗೀಗಗಳನ್ನು ಸ್ಪೇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೫. ಇಮಾಂ ಫಘೋರಾಮಶಿನಾಂ ನದೀಂ ಶೀರ್ತ್ಸೈತಂ ಜಾ ತ 
ನೈವ ಸೇತುನಾ ನೋದತೇ ಪ್ರಮೋದತೇ ಆನಂದೀ ಭವತಿ ॥ ಇತಿ ಮಾದ್ಗಲ್ಯ ಶ್ರುತಿಃ 1 
ಕ ಅಮಂಗಲವಾದ ಸಂಸುರಾಖ್ಯು ನದಿಯನ್ನು ದಾಟ ಸರ್ವಾಶ್ರ ಯನಾದ ವರನಾತ ನನನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ಅನನಿಂಜೊಡಗೂಡಿ ಮೋದಾಏಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಸ್ಯರೂಪಸುಖವುಳ್ಳನ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ.) 

೬. ಶತಂ ಜೈಕಾ ಚೆ ಹೃ ದಖಯಸ್ಯ ನಾಡ್ಯ ಸಾ ಸಾಂ ಮೂರ್ಧಾನಮಂಭಿನಿಃಸೈ 
ತ್ರೈ ಕಾ| ತಯೋಧ್ಯ ಮಾಯನ್ನ ಶು ವೃತಕ್ಕ ನೇತಿ ನಿಷ್ಟ ಗನ್ಯಾ ಉತ್ಕನುಣೇ ಭನಂತಿ। 
(ರ. ಪು. ೯೦.) 

೬, ಅಥೈಕಯೋರ್ಥ್ಯ ಉದಾನಃ ॥ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ೧೦೧ ನಾಡಿಗಳು, 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ೧ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯು ಮೂಲವನ್ನು! ರಂಭಿಸಿ ಶಿರಃ? ಸರ್ಯಂಕವಾಗಿ ಸರಳವಾಗಿ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿದೆ, ಆ ಸುನುಮ್ನಾ ನಾಡಯಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೋದವನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಇತರ ನಾಡಿಗಳು ರೋಕಾಂತರಗಳನ್ನು ಹೊಂಡಿಸುತ್ತವೆ. ಆ ಸುಸುಮ್ಚಾ ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ೫ 
ಪ್ರಭೇದಗಳು. 

೮, ಮಧ್ಯೇ ಸುಷುಮ್ನಾ ವಿಜೆ ಸ್ಲೇಯಾ ವಜ್ರಿಕಾಃರ್ಯಾ ಪ ಗ್ರಕಾಶಿನೀ | ವೈ ದ್ಕು 

ಇ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡೀತಿ ಸೈನ ಸಂಚಪ್ರ ಭೇದಿನೀ ॥ ಎಲ್ಲಾ ನಾಡಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಸ ಸುಮ್ನ 
ನಾಡಿಯು, ಅದು ೧ ವಿಕ, ಪಿ Res ತ್ತ ಷಿ ಪ್ರತಾಶಿನೀ, ಛ ವೈದ್ಯುತಾ,. ೫ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡೀ. 
ಎಂದು ೫ ವಿಧವು, 

೯, ಹೃಡಿಸ್ಕೇನೈವ ಹರಿಣಾ ತಸ್ಕೈಮಾನುಗ್ರಹೇಣ ತು । ಉತ್ಕ್ಕ್ವಾಂತಿರ್ಬ್ರಹ್ಮ 
ರಂಥ್ರೇಣ ತಮೇವೋಸಾಸತೋ ಭನೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥ ಆ ಹರಿಯನ್ನೇ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡತಕ್ಕನನಿಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗವಂತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಶಿರೋಮಧ ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಎ ಉತ್ಕೃಮಣವಾಗುವುದು, ಸುಃ ಸುಮ್ಮಾ” ನಾಡಿಯಿಂದ ಉತ್ಕಾ ಸಂತರಾದ 


ೆಲವರಿಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನ್ರ್ರಸ್ತಿಯು ಕೆಲವರಿಗೆ ಜು ಸ್ಯ ಚತುರ್ಮುಖಪುಸಿ ಸಿಯ 
ಎಂ ಒಂ ಯ ಜಟೆ ES ಸ, Ms 


ಸ್ವರೂಸಸುಖಾನುಭವವೇ ಮುಕ್ತಿಯು. xxxiii 


"೧೦. ಅಪ್ರತೀಕಾಶ್ರಯಾ ಯೇ ಹಿ ತೇ ಯಾಂತಿ ಪರಮೇವ ತು| ಸ್ವದೇಹೇ 
ಬ್ರಹ್ಮದ ಷ್ಟೈನ ಗಚ್ಛೇದ್ಬ)ಹ್ಮ ಸಲೋಕತಾಂ ॥ ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನೇ ೪ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ತಮ್ಮ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸೀಕರಿಸಿ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಹೊಂದು 
1 ತುರೀಯನಾಮಕಭಗವಂತನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಮುಕ್ತಿಯು. ಪ್ರತೀ 
ಕಾಲಂಬನರಿಗೆ ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಗನಂತನ ಸ್ಮೃೃತಿಯಾಗಿ ಸುಸುಮ್ಹಾ ನಾಡಿಯ ಪಾರ್ಶ್ವ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಡಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಲೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಾಯುಲೋಕ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ವಾಯುನೇ ಚತುರ್ಮುಖಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆ ಚತು 
ಮ್ಮುಖಸು ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಬ್ರಹ್ಮ ಣಾ ಸಹತೇ ಸರ್ವೇ ಸಂಪ್ರಾಸೆ ಸ್ಳೇ ಪ್ರತಿಸಂಚರೇ | ಸರಸ್ಕಾಂತೇ 
ಪರಾತ್ಮಾ Ae "ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಪರಂ ಪದಂ | ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 

೧೨. ಪ್ರಣವೇನ ಹರಿಂ ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಸಮೇತ್ಯ ಚೆ | ಜ್ಞಾನಂ 
ಚೆತುರ್ಮುಖಾತ್ಸ್ರಾಫ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ ಜ್ಞಾನಿಯು ಪ್ರಣನದಿಂದ ಫ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿ ಬೃಹ್ವಲೋಕನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂಡೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

೧೩. ಬಹುನಾತ್ರ ಕಿಮುಕ್ತೆ ನ ಯಾನೆ ಚ್ಛೇತಂ ನ ಗಚ್ಛತಿ | ಯೋಗೀ 
ತಾವನ್ನ ಮುಕ್ತಃ ಸ್ಕಾ ದೇ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ಯ ನಿರ್ಣಯಃ ॥ ಟು! ಏನು ಪ್ರಯೋ 
ಜನವು, '್ವೀತದ್ವೀಸ ಕೆ ಬೋರ ಮುಕ್ತನಾಗಲಾರನು. ಇದೇ ಸರ್ವ ಶಾಸ ್ರಾರ್ಥ 
ನಿರ್ಣಯವು, 

೧೪. ಶ್ವೇತದ್ವೀಸಂ ತತೋ ಗತ್ವಾ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಚತಕೇತತಃ । ಅನು 
ಜ್ಞ್ಞಾತಾಃ ಪ್ರಮೋದಂತೇ ನಿರ್ದಃಖಾಸ್ತು, ಧರಾದಿಷು | ಕೆಲವು ಮುಕ್ತರು ಕ್ಲೇತ 
ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವಿಷ್ಣು ದರ್ಶನಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಆಜ್ಞಪ್ತರಾಗಿ ದುಃಖವಿರಹಿತ 
ರಾಗಿಯೇ ಭೂಮ್ಯಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮೋದವನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾಕ್ಕ. 

೧೫. ಮುಕ್ತಾ ಸ್ತು ಮಾನುಷಾ ದೇನಾನ್‌ ದೇವಾ ಇಂದ್ರಂ ಸಶೆಂಕರೆಂ | ಸ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಕ್ರಮೇಣೈನ ತೇನ ಯಾಂತ್ಯಖಿಲಾ ಹೆರಿಂ | ಉತ್ತರೋತ್ತರನಶ್ಯಾಶ್ಚೆ 
ಮುಕ್ತಾ ರುದ್ರಪುರಸ್ಸರಾಃ ॥ ಮನುಷ್ಯರು ಮುಕ್ತರಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು, ದೇವತೆಗಳು 
ಇಂದ್ರನನ್ನು, ಇಂದ್ರನು ರುದ್ರನನ್ನು, ರುದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು , ತದ್ಯ್ಯಾರಾ ಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾರೆ, ಎಲ್ಲಾ ಮುಕ್ತರು ಉತ್ತರೋತ್ರರರ ಅಧೀನರು. .ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಸುರರೂ 
ಮುಕ್ತರಾಗಿ. ನಿತ್ಯ ನಿರಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ ದುಃಖಾಧಿಕ್ಯವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 


೧೬, BG NE ಏವಂ SSE Fa. | ಕಲಿರ್ದುಃ 
ಖಾಧಿಕಸ್ತೇಷು ತೇಂಹ್ಯೇನಂ ಬ್ರಹ್ಮನದ್ಗಣಾಃ ॥ ಕಲಿಸರ್ಯುಂತರಾದ ಅಸುರರೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಮೇಲಿನನರು ದುಃಖಾಧಿಕ್ಯವುಳ್ಳವರು. “ಅವರಲ್ಲಿ ಕಲಿಯು ದುಃಖಾಧಿಕ್ಯವುಳ್ಳವನು. 
ಬ್ರಹ್ಮಸಂತೆ ಕಲಿಗಣಗಳು ಇವೆ. ಕೆಳಗಿನವರು ಉತ್ತರೋತ್ತರರ ಅಧೀನರು. ಪ್ರತಿದಿನದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಯೊೋಧನಾದಿಗಳೆ ರೂಪದಿಂದ ಹರಿಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕದ್ಭೇಷವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ 
ತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದುಃಖಬಾಹುಲ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಲಿಂಗ 
ಭಂಗವಾಗುವುದು, 


XXiv ಶ್ರೀಮನ್ಮಥ್ವಸಿದ್ದಾಂತ ಸಂಗ್ರಹವು. 


೧೭. ಸಂಕೆರ್ಸ್ನಣಮು ಖಜ್ಯಾಲಾದಗ್ಗೆಂ ಭೂಮಂಡಲಂ ಯದಾ | ವಾಯೋ 
ಸದಾಸ್ರಹಾರೇಣ ತದಾ ತಲ್ಲಿಂಗಭಂಜನಂ ॥ ಭೂನುಂಡಲನು ಸಂಕರ್ನಣನ ಮುಖದ 
ಸ್ಟಾಲೆಯಿಂದ ಸುಟ್ಟುಹೋದಾಗ ನಾಯುದೇನರ ಗದಾಪ್ರಹಾರದಿಂದ ಕಲಿಯ ಲಿಂಗಭಂಗ 
ನಾಗುತ್ತದೆ. ಸ ನಿಷ್ಣುರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಹೋಗುವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ 
ಸರ್ವ ಅಸುರರಿಗೂ ತಮಃ್ರಾಪ್ತಿ ಯೆಂದು ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಮಂಥ 
ರಾದಿ ದೈತ್ಯರಿಗೆ ತಮಃಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ, ಅನಂದಾನಿರ್ಭಾನರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿ 
ಯಾದರೂ ಬ್ರಹ್ಮಜೀವರ ಸಂಗಡವೇ. 


೧೮, ಅನ್ಯೇ ತು ಜೇವಾಂಶಭೆವಾ8 ಸಮಸ್ತಾಃ ಸ್ವಮೂಲರೂಸೈ ಕೃಮವಾಪು 
ರಾಶು | ps ಯೇ ತು ಸಮುಸ್ತಶಸ್ತೇ ಸ ಸ್ವಮೂಲರೂಸಂ ಸಮವಾಸ್ಯ 
ಕಾಲೇ[| ಸ ಸತಾರತಮ್ಯಾನುಸೃ ತಾಂ ವಿಮುಕ್ಕಿಂ ಸ್ರಾಸ್ಟ್ಯಾಂತಿ ನಾತ್ರಾಪಿ ಬಜ 
ಮಸ್ತಿ | ಪುನಶ್ಚ ತೇ ಸ್ಥಾನಮವಾಸ್ಯ ಸರ್ವೇ ಸ್ವೀಯಂ ಪರಾಂತೇ ತು ನಿಮುಕ್ತಿ 
ಮಾಸ್ಸಯುಃ ॥ ದೇವಾಂಶಸಂಭೂತರಾದವರೆಲ್ಲರೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮೂಲರೂಪ 
ಗಳಿಂದೈಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ದೇವಾಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದನರೆಲ್ಲರೂ ಮೂಲರೂಪವನ್ನು 
ಹೊಂದಿ ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಪುನಃ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ 
ಸ್ಥಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಬ್ರಹ್ಟದೇನರಸಂಗಡ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು. 


೧೯. ಸ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ಮಶೇಷಸ್ತು ನಿರಜಾತರಣಾನಧಿಃ | ತಥಾಸಿ ಪ್ರಕೃತೇ 
ರ್ಬಂಧೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ಭಿದ್ಯತೇ ॥ ವಿರಜಾನದಿಯು ಪ್ರಕೃತಿ ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶಗಳ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದು ಲಕಾ 3ತ್ರತನ. ಅದನ್ನು ದಾಟುವವರೇಗೆ ಪ್ರಾರಬ್ಧವಾದ ಕರ್ಮದ 
ಶೇಷನಿರುತ್ತದೆ. ತಥಾಸಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಪ್ರಕೃತಿಬಂಧವು ನಾಶವಾಗುವುದು. 

,. ೨೦, ಶರೀರೇ ಪಾಪ್ಮನೋ ಹಿತ್ಕ್ಯಾ ಸರ್ನಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಸಮಶ್ನುತೇ ॥ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪಾನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸರ್ವ ಃ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 


೨೧, ಸ ತೇಜಸಿ ಸೂರ್ಯೇ ಸೆಂಪನೊ ಸೀ ಯಥಾ ಷಾದೋದರಸ್ತ ಸಜಾ ವಿನಿ 
ರ್ಮುಚ್ಯತೇ ಏನಂ ಹ ವೈ ಪಾಷ್ಕನಾ ನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ ಸಮಾಪ್ನೋತಿ" ವಿರಜಾಂ 
ನದೀಂ ತತ್ತು ಕೈತದುಸ ತೇ ನಿಧೂನತೇ | ಆತನು ತೇಜೋರೂಪನಾದ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ 
ಸಂಗತನಾಗಿ ಸ ಸರ್ಪವು ಚರ್ಮದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಡುತ್ತದೋ ಹೀಗೆಯೇ ಪಾಪದಿಂದ ಬಿಡ 
ಬೃಟ್ಟನನಾಗಿ ವಿರಜಾನದಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸುಕೃತದುಸ್ಕೃೃತಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 


೨೨. ನಿಧೇರ್ಜೇಹಾಸಗನೇ ಲಿಂಗಮಾತ್ರಶರೀರಿಣಃ | ನಿರಜಾಯಾಂ ಕೃತ 
ಸ್ನಾನಾಃ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸಹ ಸರ್ವಶಃ | ತ್ಯಕ್ತಲಿಂಗಾಸ್ತತಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ವರೂಸೇಣ ನ್ಯನ 
ಸ್ಥಿತಾಃ ॥ ಮುಕ್ತರು ದೇಹವು ಹೋದಮೇಲೆ ಲಿಂಗತರೀರವುಳ್ಳನರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿಯೇ ವಿರಜಾನದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಲಿಂಗಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಫಸ್ಫರೂಪದಿಂದ ಇರು 
ತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ನಿಷ್ಣುರಹಸ ದಲ್ಲಿದೆ. ೧೦ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಸೂಕ್ಷ ರೂಪಗಳು ೫ ಪ್ರಾಣಗಳು 
ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಗಳು, ೧ ಟ್‌ ರೂಪವಾದ ಮನಸ್ಸು, ಹೀಗೆ ಹ ಕಲೆಗಳಿಂದೊಡಗೊಡಿದ್ದು 
ಲಿಂಗ ಶರೀರವು, ಅದಕ್ಕೆ ಭಂಗನೆಂದರೆ ಜೀನಸಂಬಂಧನಾಶವು. 


ಮುಕ್ತಿಯು ೪ Aut ೧ ಸಾಲೋಕ್ಕ, ೨ ಸಾಮಾಸ್ಯ ಷಿ ಸಾರೂಪ್ಯ, ೪ ಸಾಯುಜ್ಯ, 


ಸ್ವರೂಪಸುಖಾನುಭವವೇ ಮುಕ್ತಿಯು. 2ರ 


೨೩, ಸಾಲೋಕ್ಯಂ ಚ ಸಮೂಸತ್ವಂ ಸಾರೂಪ್ಯಂ ಯೋಗ ಏನ ಚ । ಇಮಾ 
ಮಾರಭ್ಯ ಸರ್ವತ್ರ ಯಾನತ್ಸು ಸ್ಲೀರೆಸಾಗರೇ | ಪುರುಷೋಂನಂತಶಯನಃ ಶ್ರೀ 
`ಮಾನ್ನಾರಾಯಣಾಭಿಧಃ | ಸಾಲೋಕ್ಯಾದಿ ರೂಪವಾದುದು ೪ ವಿಧ ಮುಕ್ತಿಯು. ಈ 
ಭೂಮಿಯನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಕ್ಲೀರಸಾಗರನರ್ಯಂತ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಫ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು 
ಇದ್ದಾನೆ. ೧. ಕೆಲವರು ಯಾವುದಾದರೂ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಯಥೇಷ್ಠ ಭೋಗವುಳ್ಳವರು. 
ವೈಕುಂಠಾದಿ ೩ ಭಗನಲ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅವಸ್ಥಿ ತಿಯಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಇದ್ದು ಭಗವಂತನ ದರ್ಶನದಿಂದ ಭೋಗವೇ ಸಾಲೋಕ್ಯ ಮುಕ್ತಿಯು, 

೨೪, ಕೇಜಿದಕ್ರೈನ ಮುಚ್ಯಂತೇ ನೋತ್ಕಾ ್ರಮಂತಿ ಕದಾಚನ | ಅತ್ರೈನ ಚೆ 
ಸ್ಥಿತಿಸ್ನೇಷಾಮಂ ತರಿಕ್ಸೇ ತು ಕೇಚನ | ಕೇಚಿತ್ಸ್ಟ್ಯರ್ಗೆೇ ಮುಹರ್ಲೋಕೇ ಜನೇ ತಹಸಿ 
ಚಾಪರೇ । ಕೇಚಿತ್ಸತ್ಯೇ ಮಹಾಜ್ಞಾನಾ ಗಚ್ಛಂತಿ ಕ್ಸೀರಸಾಗರಂ ॥| ಕೆಲವರು ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಮುಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಸೆಲವರು ಅಂತರಿಕ್ಸ ದಲ್ಲಿಯೂ, ಸ್ಫರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಹ 
ರ್ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಜನಲೋಕದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ತಪೋಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಸತ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ಮಹಾಜ್ಞಾನಿಗಳು ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. 

೨. ಕೆಲವು ಖುಷ್ಯಾದಿಗಳು ಭಗವಂತನ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ ಯಥೇಷ್ಟ ಭೋಗವನ್ನನು 
ಭನಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೨೫, ಉಪಾಸನಾಬಲಾನ್ಮುಕ್ತೋ ಭೋಗಾನ್‌ ಕರರ್ವಥಲಾನ ಸದಾ | 
ಭುಜಕ್ತೀ ನಿಷ್ಕ್ಯೋಸ್ಸನೂಪಸ್ಥಃ ಸರ್ವದೋಷನಿವರ್ಜಿತಃ ॥ ಉಪಾಸನಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ದಿಂದ ಮುಕ್ತನು ಸರ್ವ ದೋಸವಿರಹಿತನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸನೊಪದಲ್ಲಿದ್ದವನಾಗಿ ಸರ್ವಭೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ 

` ೩. ಜಯ ವಿಜಯ ಮೊದಲಾದ ಕೆಲವರು ೪ ಭುಜಗಳುಳ್ಳನರೂ ಶಂಖಜಚಕ್ರಾ ದ್ಯಾಯುಧ 
ವುಳ್ಳವರೂ ಯಥೇಸ್ಠ ಭೋಗವುಳ್ಳವರು. 

೨೬, ಸರ್ಮೇ ಚತುರ್ಚಾಹವ ಉನ್ಮಿ ಷನ್ಮಣಿ ಪ್ರವೇಕನಿಷ್ಠಾಭರಣಾಃ ಸುಪೇ 
ಶಸಃ॥ ಸರ್ವರೂ ೪ ಭುಜಗಳುಳ್ಳವರೂ ಸುಂದರವಾದ ಶಾಂತಿಯುಳ್ಳವರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 

೪, ಕೆಲವರು (ದೇವತೆಗಳು) ಭಗವಂತನ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆತನ ಶರೀರದಿಂದಲೇ 
ಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 

೨೭, ಆದತ್ತೇ ಹರಿಹಸ್ಕೇನ ಹರಿದೃಷ್ಟ್ಯೈವ ಪಶ್ಯತಿ | ಗಚ್ಛೇ ಚ್ಚ ಹರಿಸಾಜೇನ 
ಮುಕ್ತಸ್ಯೈಷಾ ಸ್ಥಿತಿರ್ಭವೇತ್‌ | ಸಾಯುಜ್ಯ ಮುಕ್ತನು ಭಗವಂತನ ಹಸ್ತದಿಂದ ಸ್ಟೀಕರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ, ಹರಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ನೊ/ಡುತ್ತಾನೆ, ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಚರಣದಿಂದಲೇ ಹೋಗು 
ವನು, ಹೀಗೆ ಸ್ಥಿತಿಯು, ಹಾಗಾದರೆ ಭಗವಂತನಿಗೂ ಸಾಯುಜ್ಯ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಐಕ್ಯವು 
ಪ್ರಾಪ್ತನಾಗಬೇಕಾಯಿತೆಂದರೆ:- 

೨೮, ಮರ್ತ್ಯಂ ದೇಹಂ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಚಿತಿಮಾತ್ರಾತ್ಮದೇಹಿನಃ | ಚಿತಿಮಾತ್ರೇಂದ್ರಿ 
ಯಾಶ್ಚೈನ ಪ್ರನಿಷ್ಟ್ರಾ ನಿಷ್ಣುನುವ್ಯಯಂ | ತದಂಗಾನುಗೃಹೀತೈಶ್ಚ ಸ್ಟಾಂಗೈರೇನ 
ಪ್ರವರ್ತನಂ। ಕುರ್ವಂತಿ ಭುಂಜತೇ ಭೋಗಾಂಸ್ತದಂತರ್ಬಹಿರೇವ ನಾ| ಯಥೇಸ್ಮಂ 
ಪರಿವರ್ತಂತೇ ತಸ್ಕೈನಾನುಗ್ರಹೇರಿತಾಃ ॥ ನಿನಾಶಿಯಾದ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜ್ಞಾನಾ 
ನಂದಾತ್ಮಕ ದೇಹೇಂದ್ರಿಯವುಳ್ಳವರಾಗಿ ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಅನು 


“gpa ಇಯು 
XXXVI ಶ್ರೀಮುನ್ಮದ್ವಸಿದ್ಸಾಂತ ಸಂಗ್ರಹನು. 


b 


ಗೃಹೀತಗಳಾದ ಸ್ಟಾಂಗಗಳಿಂದಲೇ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಆತನ ಒಳಗೂ 
ಹೊರಗೂ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆತನ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ ಯಥೇಸ್ಥ ವಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ತಥಾಚ ಪರಮಾತ್ಮನ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆತನ ಆನಂದಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಪಸ್ಥರೂಪಾನಂದಾದಿಗಳನ್ನೇ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೨೯. ಅಥ ನಿಮುಕ್ತಸ್ಯ ಚಿನ್ಮಾತ್ರ ಏನ ದೇಹೋ ಭನತಿ ಚನ್ಮಾತ್ಪಾಣಿ ಕರ 
ಹಾನಿ ತ್ರೈ ರೀಶಾನುಗೃಹೀತ್ಸೆ ಭೋಗಾನ್‌ ಭುಚಕ್ಕೀ ॥ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಆನಂದಾ 
ತ್ಯಕವಾದ ಶರೀರವು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಈಶಾನುಗೃಹೀತಗಳಾದ ಅವುಗಳಿಂದಲೇ 
ಮುಕ್ತನು ಭೋಗಗಳನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೩೦. ಜೀವಭೋಗ್ಯಸ್ಯ ಭೋಕ್ಕೇಶೋ ಜೇನಸ್ತದ್ಸೋಗಭುಜಲ್ಸಿ ತು ॥ ಪ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಜೀವನಿಗೆ ಭೋಗ್ಯವಾದುದನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ, ಜೀವನು ಆತನ ಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಅಸುಭವಿಸುವವನಲ್ಲ. 

೩೧. ಸ ತತ್ರ ಷರ್ಯೇತಿ ಜಕ್ಸನ್‌ ಕ್ರೀಡನ್‌ ರಮಮಾಣಃ ಸ್ತ್ರೀಭಿರ್ನಾ 
ಯಾನೈರ್ವಾ ಜ್ಞ್ಯಾತಿಭಿರ್ನಾ ಅಜ್ಜುತಿಭಿರ್ನಾ ॥ ಇಂ ಶ್ರುತಿ8 ॥ ಮುಸ್ತನ್ಳು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ರಮಿಸುತ್ತಾ ಭಕ್ತಿಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. 

೩೨. ಯೆಚಾಂ ತೃಃ ಪೋಷಮಾಸ್ತೇ ಪುಪ್ರಷ್ಟಾನ್‌ ಗಾಯತ್ರಂ ತ್ಕೋ ಗಾಯತಿ 
ಶಕ್ಸರೀಷು | ಬ್ರಹ್ಮಾ ತ್ವೋ ವದತಿ ಜಾತನಿದ್ಯಾಂ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಮಾತ್ರಾಂ ನಿಮಿ 
ಮಾತ ಉತ್ಪಃ॥ (ಯ. ಅಪ್ಪ. ೮. ಅಧ್ಯಾ. ೨. ವ. ೨೪.) ಒಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಖುಕ್ಕುಗಳನ್ನು 
ಪೋಷಿಸುತ್ತಾ, ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಶಕ್ಕೇರೀ ಛಂದಸ್ತ ಯುಕ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರ ಸಾಮವನು i ಗಾಯನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ನಿದ್ಯೆಯನ್ನುಪದೇಶಿಸುತ್ತಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಆಗಾತ ಉಚ್ಚರಿ 
ಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನಂತ ಬ್ರಹ್ಮರು ಇದ್ದಾರೆಂದು ಉಕ್ತವಾಯಿತು. 
ಐಕ್ಗವಲ್ಲ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಲೇ ಸರ್ವಭೋಗಗಳೂ ಪ್ರಾಪ್ತಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿದ್ದು ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಪೂಜಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಜಗಸ್ಸೃಷ್ಟ್ರಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಇ. ಅನರ 
ನಿಯಾನುಕತ್ಯವಿದೆ. ಪುನಃ ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಕ್ತರು ಸಂಸಾರಿಗಳಾಗಲಾರರು, 

೩೩. ಪ್ರಾಪ್ಯ ನಾನೃತ್ತಿಮಾಯಾಂತಿ ಶಾಂತೀಭೂತಾ ನಿರಾಮಯಾಃ || 


೩೪, ಯದ್ದತ್ವಾ ನನಿವರ್ತಂತೇ ತಡ್ಡಾಮ ಪರಮಂ ಮಮ ॥ (ಗೀ ಆ.೧೫, 
ಶ್ಲೋ. ೬) ದುಃಖರಹಿತರಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮರಳಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವುದನು 
ಹೊಂದಿ ತಿರುಗಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅದೇ ನನ್ನ ಮಂದಿರವು. ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಮ 
ವಿದೆ. ಅಂತಹ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಕಲಭೋಗ ಯುಕ್ತನೂ ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮಾದಗ 
ಳಿಂದ ಸ್ತುತ್ಯನಾಗಿ ಲಕ್ಮ್ಮೀಸ್ಸರೂಪವಾದ ಏಮತನವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪರ್ಯಂಕದಲ್ಲಿ ಮಲಗುತ್ತಾ 
ಇರುತ್ತಾನೆ. ಮಹಾಲಕ್ಸಿಯು ಪ್ರಿಯಕರ್ಮವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಅನೇಕ ನಿಭೂತಿಗಳಿಂದ 
ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾಳೆ. ಇಂತಹ ಮುಕ್ತಿಯು ಜಿಜ್ಞಾಸಾ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನ ಪರ 
ಮೇಶ್ಚುರನ ಅನುಗ್ರಹ, ಆತನ ದರ್ಶನ, ಪರಮಭಕ್ತಿ ಸರಮಾನುಗ್ರಹನಾಗಿ ಆಗುವುದು, 

೩೫. ತಾರತಮ್ಯಂ ತತೋ ಜ್ಞೇಯಂ ಸರ್ವೋಜ್ಚತ್ತಂ ಹರೇಸ್ತಥಾ | ಏತ 
ದ್ವಿನಾ ನ ಕಸ್ಕಾಪಿ ನಿಮುಕ್ತಿಃ ಸ್ಯಾತ್ಮಥಂಚನ ॥ ಜೀವರಲ್ಲಿ ನೀಡೋಚ್ಚಭಾನವನ್ನು 
ಸನಿ ನೆಂ ಮತುವನು, ತಿಳಿಯದೆ ಯಾರಿಗೂ ಮುಕಿಯಾಗಲಾರದು. 


(೭. (4 


ಸ್ವರೂಪಸುಖಾನುಭವನೇ ಮುಕ್ತಿಯು. xxxvil 


೩೬, ಮಾನುಷಾದಿನಿರಿಂಚಾಂತಂ ತಾರತನ್ಯುಂ ವಿಮುಕ್ತಿಗೆಂ | ತತೋ 
ನಿಷ್ಣೋಃ ಸರೋತೃರ್ಷಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಜ್ಹ್ವಾತ್ಮಾ ನಿಮುಚ್ಛತೇ ॥ (ಕೌರ್ಮಪುರಾಣ) 
ಮನುನ್ಯ ರನ್ನ! ರಂಭಿಸಿ ಚತುರ್ಮುಖ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿಯೂ ಮುಕಿ ಕ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ ತಾರತಮ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿಷ್ಟ ವಿಗೆ ಸರ್ವೋತ ತ್ತಮತ್ಸವನ್ನು ತಿಳಿದುಮುಕ್ತ ನಾಗುತ್ತಾನೆ. 

೩೩, ಧರ್ನೂರ್ಥಕಾಮಾಸ್ಪರ್ನೆತಸಿ ನ ನಿತ್ಯಾ ಮೋಕ್ಸನಿನ ಹಿ ನಿತ್ಯಸ್ಮಸ್ಮಾ 
ತ್ತದರ್ಜಾಯ ಯತೇತ ಮತಿನಮೂಾ ನ್ನರಃ ॥ ಇತಿ ಭಾಲ್ಲನೇಯ ಶ್ರುತಿಃ ॥ ಧರ್ಮಾರ್ಥ 
ಕಾಮಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅನಿತ್ಯಗಳು, ಮುಸ್ತಿಯೊಂದೇ | ನಿತ್ಯವು, ಆಕಾರಣ ಮುಕ್ತಿಗೋಸ್ವರ ಬುದ್ಧಿ 
ವಂತನು ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಬೇಕು. | 

೩೮, ಯಸ್ಯ ಸ್ರಸಾದಾತ್ಸರಮಾರ್ತಿರೂಸಾದಸ್ಮಾತ್ಸಂಸಾರಾನ್ಮು ಚೃತೇ ನಾಸ 
ರೇಣ। ನಾರಾಯಣೋಂಸ್‌ ಪರಮೋ ನಿಚಿಂತ್ಕೋ ಮುಖಕ್ಕೆ ಭಃ ಕರ್ಮಪಾಶಾದ 
ಮುಷ್ಕಾತ್‌ ॥ ಇತಿ ನಾರಾಯಣತ್ರುತಿ$ ॥ ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದೆ ದುಖಃಮಯ 
ವಾದ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸ ಮುಮುಕ್ಸುಗಳು 
ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು. ಅಂತೂ ಜ್ಞಾನಿಯು ಭಗವಂತನ ನರಮಾನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸ್ಪಸ್ಟರೂಪಸುಖ 
(ಮುಕ್ತಿ) ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೭, ನಿರ್ಮಲವಾದ ಭೆಕ್ತಿಯೇ ಆ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವು. 


ಪೂರ್ವೋಕ್ತಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವು ಭಕ್ತಿಯು. ಸ್ನೇಹನಿಶೇಷವು, ಭಕ್ತಿಯು ಅನೇಕ 
ನಿಧವು. | 

೧, ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ ರ್ದೇವಭೆಕಿರ್ಗುರುಭಕ್ತ ಥೈವ ಚ! ತತ್ತ ಶಚ್ಛೆ ಸ್ಯಾ, ನು 
ಸಾರೇಣ ಮೊಕ. ನಿಯತ ಸಾಧನಂ | ಭಕ್ತಿ ಸ ಭವೇನ್ಮುಕ್ರಿಸ್ತ್ಷದಭಾನೇ ಚ 
ನೋ ಭವೇತ್‌ ॥ ವಿಃ ಸ್ಥುಭಕ್ತಿ ಯು) ದೇನಭಕ್ತಿಯು, ಗುರುಭಕ್ತಿಯೂ ಕೂಡ ಅನರವರ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ತನವನ್ನು ನುಸರಿಸಿ ಮುಕಿ. ಗೆ ಸಾಧನವು. ಭಕ್ತಿ ಯು ಪೂರ್ಣವಾದರೆ ಮುಕಿ ಟಾಟಾ 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಗು 

ತ, ಯಸ್ಕ ದೇನೇ ಸರಾ ಭಕ್ತಿರ್ಯಥಾ ದೇವನೇ ತಥಾ ಗುರೌ | ತಸ್ಕೈತೇ 
ಕಥಿತಾ ಹೃರ್ಥಾಃ ಪ್ರಕಾಶಂತೇ ಮಹಾತ್ಮನಃ ॥ ಯಾವಾತನಿಗೆ ನಿಸ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಪರಮ 
ಭಕ್ತಿಯು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯು, ಗುರುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ತದ್ಯೊ (ಗ್ಯ ನಾದ ಭಕ್ತಿಯೂ ಅದೆ. ಆತನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಗಳು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. 


೩. ನಿಷ್ಣ್‌ ಭಕ್ತಿರ್ನಿಕೇಷೇಣ ಮೋಕ್ಟಾನಾಪ್ತೌ ಹಿ ಕಾರಣಂ | ತೆದ್ಬಕ್ತೇಷು 
ಕ್ರಮೇಣೈನ ರಮಾಜ್ಯೆ (ಷು ತ್ವನಂತರಂ ॥ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಿಷ್ಣುನಿನ ಭಕ್ತಿ ಯೇ ಮುಕ್ತಿ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವು. ತದ್ಭತ್ತರಾದ ರಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ತದಾಧಿಕ್ಯ ತ್ರಮವಾಗಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು 


ತ್ಮ 
ಮಾಡತಕ್ಕುದು. ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ ನ ಭಕ್ತಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿ Ff ಕಾರಣವು, 


೪, ಮಹಾತ್ಮ್ಯಜ್ಞಾ, ನಪೂರ್ನಸ್ತು ಸುದ ಢಃ ಸರ್ವತೋರರಧಿಕಃ | ಸ್ನೇಹೋ 
ಭಕ್ತರಿತಿ ಸೋಕ, ಸ್ಮಯಾ ಮುಕ್ತಿರ್ನ ಚಾನೃಥಾ | ನಿರವಧಿಕ ಅನಂತ ಅನವದ್ಯ ಕಲ್ಯಾಣ 
ಗುಣತ್ಛಜ್ಞಾನಪೂರ್ನಕವಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಅನೇಕ ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಧಿಕ. 
ವಾಗಿಯೂ, ಸಾವಿರಾರು ವಿಘ್ನುಗಳಿಂದಲೂ ತಡಿಯೆಲ್ಬಡದಿರುವ ನಿರಂತರವಾದ ಸ್ನೇಹಪ್ರ ವಾಹನವೇ 


೫೫೭೪111 ಕ್ರೀಮನ್ಮದ್ವಸಿದ್ಧಾಂತ ಸಂಗ್ರಹವು. 
ಪರಮೇಶ್ವರನ ಭಕ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತಿಯು, ಬೇರೆ ಯಾವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲ. 

೫, ಸರ್ನಸ್ಮಾಮತ್ತಮ ಇತಿ ಸಮ್ಯಕ್ಸೇಹೆಯುತಾ ಮತಿಃ | ಸುಸ್ಥಿರಾ ಭಕ 
ರುದ್ದಿಷ್ಟಾ ತಯಾ ಮುಕ್ತಿ ರ್ನಚಾನ್ಯತಃ I ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಸ್ನೇಹಯುಕ್ತವಾದ ಅತಿಸ್ಥಿರವಾದ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಭಕ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಮುಕ್ತಿಯು ಇತರದಿಂದಲ್ಲ. 

೬, ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರಮಾದಿಭೊ ್ಯಸ್ಛ್ಯತ್ತಮತ್ತಂ ಸ್ವತಂತ್ರ ತಾಂ | ಸರ್ವಸ್ಯ ತದ 
ಧೀನತ್ಯಂ ಸಸ ) ಪೂರ್ಣ ತಾಂ | ನಿರ್ನೋಷತ್ತ್ವಂ ನಿಜ್ಞಾ ಯ ನಿಷ್ಣೊ (ಸ 
ತ್ರಾ ಖಶಾಧಿಕಃ | ಸ್ನೇಹೋ ಭಕ್ತರಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸರ್ನೋಪಾಯೋಕ್ಷೆ ನೋತ್ತ ಮಃ | 
| ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನು ಸ್ಫತಂತ್ರನು ಸರ್ವವೂ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅಧೀನವೇ, ಸರ್ವಸದು ಣಪೊರ್ಣನು, ನಿದೋಸನು ಎಂದು ತಿಳಿದು ಸರ್ವಾಧಿಕನಾಗಿಯೊ 
ಎಲ್ಲಾ ಉಪಾಯಗಳಲ್ಲಿ. ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿಯೂ ಇರುನ ನಿರಂತರ ಸ್ನೇಹನೇ ಭಕ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟದೆ. ಹಾಗಾದರೆ ತಮೋಯೋಗ್ಯಂಗೂ ಸತ್ಸಂಗದಿಂದ ಭಕ್ತಿಯುಂಟಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯಾಗ 
ಬೇಕಾಗುವುದೆಂದರೆ ಸ್ಫರೂಪಭೂತವಾದ ಅನಾದಿಯಾದ ಭಕ್ತಿಯೇ ಅಪರೋಕ್ಸಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೂ 
ಮುಕ್ತಿಗೂ ಕಾರಣವಾದುದು. 

೩, ಭಕ್ಕ್ಯಾಪ್ರಸನ್ನೋ ಭಗವಾನ್‌ ದದ್ಯಾಜ್ಞಾ ್ಯನಮನಾಕುಲಂ | ತಯ್ಕೆ ನ 
ದರ್ಶನಂ ಯಾತಃ ಪ್ರಡದ್ಯಾನ್ಮುಕ್ತಿಮೇತೆಯಾ ॥ ಭಗವಂತನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನ 
ನಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು es ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನನ್ನೂ ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಹೊಡುವನು. 1. 
ಶ್ರು ತಿಯಾ, 

ಆ, ಅನಿಮಿತ್ತಾ ಭಗವತಿ ಭಕ್ತಿಃ ಸಿದ್ದೇರ್ಗರಿಯಸೀ 1 ಜರಯೆತ್ಯಾಶು ಯಾ 
ಕೋಶಂ ನಿಗೀರ್ಣನುನಲೋ ಯಥಾ | ನಿರ್ನಿಮಿತ್ತ ಭಕ್ತಿಯೇ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನು. 
ಒಣಗಿದ ಕಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನು ಬೆಂಕಿಯು ಸುಡುನಂತೆ ಈ ಭಕ್ತಿಯು ರಿಂಗಡೇಹನನ್ನು ಹೋಗಲಾ 
ಡಿಸುತ್ತದೆ. "(ಭಾಗವತ 

೯, ನಾಯಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಪ್ರವಚನೇನ ಲಭ್ಯೊ ನ ಮೇಧಯಾ ನ ಬಹುನಾ 
ಶ್ರುತೇನ | ಯನೇನೈಸ ವೃಣುತೇ ತೇನ ಲಭ್ಯಸ್ಪಸ್ಕೈಷ ಆತ್ಮಾ ವಿನೃಣುತೇ 
ತನೂಂ ಸ್ಕಾಂ ॥ (ಅಥರ್ವ. ಪು. 2) ಪ್ರವಚನದಿಂದಲೂ, ಮೇಥೆಯಿಂದಲೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರವ 
ಇದಿಂದಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯ ನಿಲ್ಲ ಭಕ್ತಿಯೇ ಕಾರಣವು, ಯಾಃ ದ್ರ ಗೆ 
ನೆಚ್ಚಿ ಪ್ರಸಸ್ತನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಆತನಿಗೇನೆ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ) 


೧೦, ಭಕ್ತ್ಯಾ ತೈನನ್ಯಯಾ ಶಕ್ಕ ಅಹಮೇನಂನಿಧೋರ್ಜುನ | ಜ್ಞಾತುಂ 
ದೃಷ್ಟುಂ ಚ ತತ್ಸೇನ ಪ್ರವೇಷ್ಟುಂ ಚೆ ಪರಂತಸ ॥ (ಗೀತಾ. ಅಧ್ಯಾ. ೧೧. ಸ್ಲೋ 
೫೪.) ಎಲೈೈ ಅರ್ಜುನನೇ ನನ್ನನ್ನು 'ಶಿಳಿಯವಿಕೂ ಶಾ ನೋಡಲಿಕ್ಕೂ, ಪ್ರವೇಶಿಸಲಿಕೂ ದೂ ಭಕ್ತ 
ಯೊಂದೇ ಮುಖ್ಯಕಾರಣವು. 

೧೧. ಅಭ್ಯಾಸಪಾಟನಾತ್ಸೇಹಾದಶ ಶ್ರಮತ್ಕಾದುಪಾಸನಾ | ಭಕ್ತಿ ಶ್ಲ ಸುಖರೂ 


ಸ್ಪೈ ನ ಮುಕ್ಲಾನಾಂ ನತು ಸಾಧನಂ ॥ ಇತಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥ ಅಭಾ ಸಾಧಿಕ್ಯ ನಿಂದಲೂ ಸ್ನೇಹ 


ಜ್ಞಾಕನೇ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನನ್ಸ XRXIX 


ದಿಂದಲೂ ಶ್ರಮಾಜಾನದಿಂದಲೂ ನುಕ್ತರಿಗೆ ಉಸಾಸನಾಭಕ್ತಿಗಳು ಸುಖರೂಪಗಳ್ಳ, ಸಾಧನ 
ನಲ್ಲನ, ಅನೇಕನಿಧ ಸಾಂಸಾರಕದುಃಖಗಳೆನ್ನು ನೋಡಿ ಸತ್ಸಹನಾಸದಿಂದ ಫಲಭೋಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರಕ್ಷಿಯು, ಶನುದನೂಡಿಗಳು, ಶ್ರನಣ ಮನಸನಿದಿಧ್ಯಾಸನಗಳು, ಗುರುಭಕ್ತಿ, ಭಗ 
ನೃಶ್ತಿ ಸ್ಫಾಧನುರಾದ ಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿ ದಯೆ, ಸಮರಕ್ಷಿಸ್ನೇಹವು, ಉತ್ತಮರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯು 
ನಿನೃತ್ತಕರ್ನಾನುಷ್ಠಾನ, ನಿಸಿದ್ಧಪರಿತ್ಯಾಗ್ಯ ಸರ್ನಕ್ಕೂ ಭಗನದರ್ನಣನ್ರ, ತಾರತಮ್ಯನರಿ 
ಜ್ಞಾನ್ಯ ಸಂಜಜ್ಲೇದಜ್ವಾನ, ಪ್ರಕೃತಿ ಪ್ರರುಸನಿನೇಕಜ್ಞಾನ, ಉಸಾಸನ್ಯಾ ಇನ್ರಗಳು ಮುಕ್ತಿಗೆ 
ಸಾಧನವಾದ ಅಸರೋಕ್ಸಜ್ಞಾ ನಕ್ಕ ಸಾಧನಗಳು, 


ಈಶ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ ಸಿದ್ಧಾ ಂತದೊಳಿಗಿನ ಕೆಲನು ನಿನಯಗಳುವೂತ್ರ ಸಪ್ರೆ 
ಮಾಣವಾಗಿ ನಿರೂನಣೆಮಾಡ್ಬಟ್ಟ ತು, ಇವೆ ನೊದಲಾದ ನಿಷಯಗಳು ನುಂಜೆ ಛಾಸೆ 
ಯಾಗಿರುನ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ನಿಸ್ತಾರನಾಗಿ ಜೇಳಲ್ಪಡುನ್ರನ್ಪ. ನಾಚಕರ ನುನಸ್ಸಿಗೆ 
ಸುಲಭದರೀಕಿಯಿಂದ ನುಖ್ಯಾಂಶನನ್ನು ಕಿಳಿಸಿಕೊಡುವಬಗ್ಗೆ ಅತಿಸಂಕ್ಣೆ (ಸಡಿಂದ ಈ ಭಾಗನು 
ಬರಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 


ಸಿಡ್ಧಾಂತತತ್ಕಾನಿ ಸನೈನ ಸೂರ್ವೈರುಕ್ತಾಸಿ ನಾರಾಯಣನಾನುಧೇಯಃ | 
ಉದ್ಭೃತ್ಯ ನೇಜೋಕ್ತಿಭಿಕೇನ ಭೂಯೋ ಜಗಾದ ತಸ್ಮಧ್ವಸತೇರ್ನುದೆಟಸ್ತು | 


 ಥ್ರೀನುಡಾನಂನಕೀರ್ಥೀಯಸತ್ಸನೇಯಸ್ಯ ಸದ್ಯಕಿಂ | 
ಶ್ರುತ್ವಾ ನಠಂತಿ ಯೇ ತೇಸಾಂ ಭಾರತೀಶೋ ಭನೇಶ್ಟ್ರಿಯಃ | 


ನಿಜಪೂರ್ಣಸುಖಾಮಿತನೋಧತನುಃ ಸರಶಕ್ತರನಂತಗುಣಃ ಪರನುಃ | 
ಅಜರಾನುರಣಃ ಸಕರಾರ್ತಿಹರಃ ಕನುಲಾಪಕಿರೀಡ್ಯತನೊಆನತು ನಃ ॥ 





॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಬಟು ಗ್ರಂಥಮಾಲಿಕಾ. 


DE 
ಕೃಷ್ಣಂ ನಿದ್ಯಾಪತಿಂ ನತ್ವಾ ಸೂರ್ಣಬೋಧಾರ್ಯಸದ್ಗು ರೂನ್‌ | 
ಜಯ ತೀರ್ಥೆಮುಸೀನ್ನ ತಾ  ನಷ್ಟ್ಯೇಂಹಂ ಗ್ರಂಥಮಾಲಿಕಾಂ ॥ 
ನಾರಾಯೆಣೇನ ವ್ಯಾ ಸೇನೆ ೀರಿತಸ್ತ ತ್ಯ ಸಂನಿದೇ | 

ಗ್ರಂಥಾನ್ಮ ಧ್ಯ ಶ್ಯ ಜಗ “ಸಪ್ತತ್ರಿಂಶೆಡಮಂದಧೀ॥ | 


ಸಂಖ್ಯಾ. ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರು, ಟೀಕೆಗಳು, ಬಸ್ಸಣಿಗಳು, 


(1) ನರಸಿಂಹ ವಿರಚಿತ 
(2) ಪ್ರೀನುಜ್ಜಯತೀರ್ಥ ಟೀಕಾನಿನೃತಿಃ (ಭಲಾರೀಯ) 


oo “ವೆ 
ದಿ. ಬುಗ್ಬಾಷ್ಯ. ಶ್ರೀನುಚ್ಚ ರಣಕ /ತಟೀಕಾ()ರಾಘ ನೇಂದ್ರ ಯತಿಕೃ ತಾ 
(2) ಜುಕ್ಸೂಚೀ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಸನ್ಮ Ae 
| 3) ಕಂಜ ನಿರು 
ಸ * ಛಿ 
(3 ಜಗನ್ನಾಥ ತೀರ್ಥ್ಲೀಯ” ಜೆಂದ್ರಕೀರ್ಥೀಯ* 
(1) ರಾಘನೇಂದ್ರಯತಿಕೃತ 
ಉಪನಿಷತ್ಸ ನ 
ip (2 ಐತರೇಯ ಶಾನ್ರು ಪರ್ಣೇ (1) ಕೃಷ್ಣಾಚಾರ್ಯಕೃತಂ 
ಈ ಖುಗ್ಗೇದೀಯ ಯಂ (ಐತರೇಯ ಟಿಪ್ರಣೇ. 


ಐತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯಂ. ಭಾಷ್ಕರತ್ನ ಮಾಲಾ) 
| (3) ಹ ರೃತೀರ್ಥೀಯ.* 
(4) ವರದಕೀಧಿನೀಯ್‌ 
(ರ) ವಿಶ್ವೇಶತೀರ್ಥೀಯ* 


(1) ಜಯತೀರ್ಥಭಿಕ್ಸುಕೃತ (2) ರಘುನಾಥಯತಿ ಕೃತಾ 
ಶುಕ್ಲ ಯಜುರ್ವೇದ ಸಂಹಿತೆಯ " ಯಾಜ್ಞೆ ೀಯಮಂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ "ಈಶಾವಾಸ ಭಾಷ್ಯ ಟೀಕಾ 


'ನಿನರಣಂ' ವಿನ ತಿಕ 
೪ು 
ಈಶಾವಾಸೊ ್ಯೀಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯಂ() ರಾಘನೇಂದ್ರಯತಿನಿರಚಿತ(2) ಭಾಷ್ಯಟಿಪ್ಪಣಿ 
ಉಪನಿಷತ ಂಡಾರ್ಥ. (ಭಲಾರೀಯ) 


(3) ನರದತೀರ್ಥೀಯ* 


(ಘನದ ಯತಿಸೃತ 
ಉಪನಿಷತ್ತ ತೃಂಡಾರ್ಥ' 
ಶುಕ್ಸೆಯಜುರ್ವೇದೀಯ (2), ರಘೂತ್ತ ಕನು ಯತಿಕೃತ 
"ಉಪನಿಷ ಚ್‌ 
€ ಬಿ ಶೃ 
i ಸ (3) ರಘೂತ್ತನು ಯತಿಕೃತ 
ದ್ಭಾಸ್ಯಂ "ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ 
(ಭಾನಭೋಧ)ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ. 
(4) ನರದಶೀರ್ಥೀಯ. + 


೫ ಈ ಗುರುತಿನ ಪುಸ್ತ ಕಗಳು ಛಾಪೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಉಪಲಬ್ಧ ವಾಗದೆ ಇರುವ ಅನೇಕ ಟೀಕಾ 
ಟಿಪ್ಪ ಜೆಗಳಂ ಇರಬಹದು, 


ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲಿಕಾ. xLi 


ಸಂಖ್ಯಾ, ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರು. ಟೀಕೆಗಳು. ಬಿ್ಸಣೆಗಳು, 
(1) ಜಯತೀರ್ಥ ಭಿಕ್ಸುತಿಸ ತೆ 
ವ್ಯಾಸಶೀರ್ಥ ನಿರಚಿತಾ 1(2) ಪ್ರಮೇಯಸಂಗ್ರಹಃ 
ಟೀಕಾ. 


ಕೃಷ್ಣ ಯಜುರ್ನೇದೀಯ (8 ನೇದೇಶತೀರ್ಥ 
ಕ ನಿರಚಿತಾ ಟೀಕಾ. 


ಕಾಠಕೋಸನಿಸದ್ದಾಸ್ಯಂ. (8) ನೇದೇಶತೀರ್ಥನಿರಚಿತ 
ಉಪನಿಷತ್ಭಂಡಾರ್ಥ. 
(4) ರಾಘವೇಂದ್ರಯತಿ 
ನಿರಚಿತ ಉಪನಿಷತಶ್ಸಂಡಾರ್ಥ. 
(5) ನರದಕೀರ್ಥೀಯ. * 


(1) ನ್ಯಾಸತೀರ್ಥಯೆತಿಕೃತ 
ಭಾಸ್ಕನಿನರಣ ಟೀಕಾ. 
(2) ಶ್ರೀನಿವಾಸತೀರ್ಥೀಯ 


ಉಪನಿಸತ್ಸಂಡಾರ್ಥ. 
ಡ್ಯ ಕೃಷ್ಣ ಯಜುರ್ವೇಡೀಯೆ (3) ರಾಘವೇಂದ್ರಯತಿಕೃತ (2)ಶ್ರಮೇಯಸಂಗ್ರಹಃ * 
j ತ್ರ ಶ್ರ ರೀಯೋಪನಿಸದ್ಭಾಸ್ಯಂ, ಖಂಡಾರ್ಥ 


(4) ಶ್ರೀನಿವಾಸತೀರ್ಥೀಯ 
ಸದಾರ್ಥದೀಪಿಕಾ ಟೀಕಾ. 
(5) ನರದತೀರ್ಥೀಯ, * 
(6) ಖಂಡೊರ್ಥಪ್ರಕಾಶಿಕಾನ 
ರಸಿಂಹಭಿಕ್ಸುನಿರೆಚಿತಾ* 


(1) ರಾಘನೇಂದ್ರೀಯ 
ಸಾಮವೇದೀಯ () 1] 
ಕ ೪ ನೇದೇಶೀಯ ಟೀಕಾ 
ಛಾಂದೋಗ್ಯೋಪನಿಷದಾಷ್ಯಂ, ' "ಪದಾರ್ಥ ಕಾಮುದೀ, (1) ಸ್ರಮೇಯಸಂಗ್ರಹಃ* 
(8) ವೇದೇಶೀಯಖಂಡಾರ್ಥ, 
(4) ನರದಶೀರ್ಥೀಯ. * 


(1) ರಾಘನೇಂದ್ರಯತಿಕೃತ 
ಖಂಡಾರ್ಥ. 
ಸಾಮುನೇದೀಯ ಲಾ ಖಂಡಾರ್ಥ. 
8) ನೇದೇಶತೀರ್ಥನಿರಚಿತ 
ತಲನಕಾರೋಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಕಂ. ಕ ಭಾಷ್ಯನಿನರಣ, (1) ಪ್ರಮೇಯಸಂಗ್ರಪಃ* 
(4) ನ್ಯಾಸತೀರ್ಥನಿರಚಿತ 
ಭಾಷ್ಯನಿನರಣ, 
(5) ನರದತೀರ್ಥೀಯ.* 


1 ಪುಷೇಂದಿ₹ಯ 
ಆಥರ್ವಣೀಯ (2) ರಾಘನೇಂದ್ರಿ (1) ಮಂಕಾಲೀಯ ಭಾಷ್ಯ 


ಖಂಡಾರ್ಥ. 
೯. ಸಟ್ಟಿ ಸೈ ಕ್ಲೋಸಸಿಸದ್ಭಾಷ್ಯಂ. ()ಜಯತೀರ್ಥೀಯ" ಟೀಕಾ ಬಕಾ ಔನ್ಸಟೇ. ತ 
(3) ನರದತೀರ್ಥೀಯ, ಶೆ (2) ಪ್ರಮೇಯಸಂಗ್ರಹ; 


43 ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲಿಕಾ. 


»ಖ್ಯಾ. ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರು. ಟೀಕೆಗಳು.  :-ಟಿಪ್ಸಚಿಗಳು. 
(2) ರಾಘವೇಂದ್ರೀಯ 
ಖಂಡಾರ್ಥಃ. 
(2) ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಶೀರ್ಥೀಯ 
ಖಂಡಾರ್ಥಃ. 
3) ಪೀನಿವಾಸ ತೀರ್ಥೀಯ 
೧೦. ಆಥರ್ನಣೀಯ (3) Si ಧದ) ಪ್ರಮೇಯಸಂಗ್ರಹಃಕ 
ಮಾಾಂಡೂಕೋಪನಿಸ ಭಾಷ್ಕಾರ್ಥ. ಕ 
ದ್ಭಾಷ್ಯಂ. (4) ನ್ಯಾಸತೀರ್ಥೀಯ 
ಖಂಡಾರ್ಥ. 
(5) ನ್ಯಾಸತೀರ್ಥೀಯ 
ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥ. 
(6) ನರದತೀರ್ಥೀಯ * 


(1) ರಾಘವೇಂದ್ರೀಯ 
ಡೂ । 


ಆಥರ್ನ್ವಣೇೀಯ Wo) ಉಮರ್ಜೀಯ 
- "ಆಥರ್ವಣಭಾಷ್ಯನಿವರಣಂ' 


೧೧. ಆಥರ್ವಣೋಹಪನಿಷದ್ಭಾ ಷ್ಯಂ. (3) ನಾ ಸತೀಥೀಯ 

"ಭಾಷ್ಯ ಟೀಕಾ) 

(0 ಕೃಷ್ಣಾ ಚಾರ್ಯಕ್ಕ ತ (1)ಪ್ರ ಪ್ರಮೇಯಸಂಗ್ರ ಹಃ* 

"ಉಪನಿಸದ್ದಾಷ್ಮ ವಿವರಣ) 3 
(5) ವರದತೀರ್ಥೀಯ * 
: (6) ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥಪ್ರಕಾಶಿಕಾ 

ನರಸಿಂಹಭಿಕ್ಸು 
ವಿರಚಿತಾ!* 


ಸೂತ್ರಪ್ರಸ್ಥಾನ. | 
ತತ್ತಪ್ರಕಾಸಿಕಾ 


(2) ರಾಘವೇಂದ್ರಯತಿಕೃತ 
(1) ತ್ರಿವಿಕೃಮಪಂಡಿತಾಚಾ ತ್ರಿ ಮದ್ಭಾಷ್ಯ ಹ 
ರ್ಯವಿರಚಿತ ಭಾವ 20 
"ತತ್ವಪ್ರದೀಪಿಕಾ' ಟೀಕಾ.* (ತತ್ವಪ್ರಕಾತಿಕಾ ಏಪ್ಪಣಿ,) 
' (೪). ಜಯತೀರ್ಥಜಿಕ್ಸು ಟಿ) ಬದುರತಳ್ಳಿ ತ್ರಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ವಿರಚಿತ "ತತ್ವಪ್ರಕಾಶಿಕಾ' ತೀರ್ಥೀಯ * 
| ತಿಕಾ ಚ 
ಟೀಕಾ, (8) "ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಮಂಜರೀ 
(3) ರಾಘನೇಂದ್ರೀಯ (ಶರ್ಕರಾ,) ಶ್ರೀನಿವಾಸ 


| "ತಂತ್ರದೀಪಿಕಾ'ಸೂತಾ ರ್ಥ. ಶೀರ್ಥೀಯ 
೧೨, ೀಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯಂ. (4) ಜಾರ ಕ್ಸ್‌ ತ 
(4) br ಿಥಯತಿಕೃತ "(ಗುರ್ವರ್ಥದೀಪಿಕಾ' 
ಖಿ 

"ಭಾಸ್ಕ ದೀಪಿಕಾ” (5)ವ್ಯಾ ಮತ 

0) ಶ್ರೀಮುಷ್ಕಸುಬ್ಬ ರಾಯ ' "ತಾತ್ಸರ್ಯಚಂದ್ರಿಕಾ' 
ಕ ತ. (ಇದು ಸ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಯ ಅಣು 
"ಸೂತ್ರಾ ರ್ಥ ಸ ಭಾಷ್ಯ, ಸನ್ಯಾ ಯವಿನರಣ 


ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥವಇಲಿಕಾ. ೫೫.11 


ಸಂಖ್ಯಾ, ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರು, ಟೀಕೆಗಳು . ಜಿಪ್ಪಣಿಗಳು. 
(6) "ಭಾಷ್ಯಘಟಕ ಶ್ರುತೃರ್ಥ ತತ್ವಪ್ರಕಾಶಿಕಾ ಸುಧಾದಿ 
ರತ್ನಮಾಲಾ' ಸರ್ವಗಳ ವಿವರಣ 


;  (ಗ)ವಾದಿರಾಜೀಯ ಶ್ರೀಬ್ರಹ್ಮ `ರೂಪನಾಗಿದೆ.) 
ಸೂತ್ರಾರ್ಥನಿಬದ್ಧ ಅಧಿಕರಣ (6) ಕತ್ವಪ್ಪಕಾಶಿಕಾಸಾರ " 
ನಾಮಾವಲೀ, (1) ಭಾವರತ್ನಕೋಶ,* 
(8) ಭಾನಪ್ರದೀಸ. * (8) ಛಲಾರಿ.* 
(9)ವಿಜಯೊಂದ್ರತೀರ್ಥೀಯ* (9) ರಘೂತ್ತಮಯತಶಿಕೃತ 
(10) ಧೀರೇಂದ್ರಯತಿಕೃತ  ಭಾವಬೋಧ ks 
ವಿಷಯವಾಕ್ಯಸಂಗ್ರಹ * (10) ಆಭಿನನಚಂದ್ರಿಕಾ 
(11) ದಾಸಾಚಾರ್ಯಕೃತ ಸತ್ಯನಾಥಯಶಿಕೃತಾ * 


ಆಧಿಕರಣಾರ್ಥಸಂಗ್ರಹ. 
(19) ರಾಘವೇಂದ್ರೀಯ (11) ತಿಸ್ಟತಾತ್ಸರ್ಯ 
ನ್ಯಾಯಮುಕ್ತಾವಳೀ ಚಂದಿಕಾ ರಘುನಾಥ 
(18) ತತ್ವಮಾಣಿಕ್ಕ ಸೇಟಕಾ 'ಯಶಿಕೃತಾ * 
ನಿಜಯೂಂದ್ರತೀರ್ಥೀಯಾ 


(1) ರಾಘನೇಂದ್ರಯತಿ 


ಓ ್‌ 
೧೩. ಪ್ರೀನುದಣುಭಾಸ್ಯಂ. ವಿರಚಿತ ತತ್ಸಮಂಜರಿೇ 


(ತತ್ವನಿವೃತಿ) 
(2) ಶ್ರೀನಿವಾಸತೀರ್ಥೀಯ* 
(8) ರಘುನಾಥಶೀರ್ಥೀಯ ತ 
ನ್ಯಾಯಸುಧಾ 
(1) .ಉಾಘವೇಂದ್ರಯತಿ 
ವಿರಚಿತ 
(ಬಾವಜೋಧ' 
(ಪರಿಮಳಾ) 


(4). ಯಥುಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯ 
ನಿರಚಿತ ಟಪ್ಪಣೇ, * 
(1) ತ್ರಿವಿಕ್ರಮುಪಂಡಿತಾಚಾ (8)ಶ್ರೀನಿವಾಸತೀರ್ಥೀಯ"* 
'. ರ್ಯವಿರಚಿತಾ (4) ಶ್ರೀಮಧ್ವಾದಿರಾಜ 
"ನಯಚಂದ್ರಿಕಾ' 4 ಯತಿವಿರಚಿತ. * 
೧೪, ಥೀನುತ್‌ ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ. (2) ಪದ್ಮನಾಭತೀರ್ಥನಿರ (5) "ವಾಕ್ಕಾರ್ಥಚಂದ್ರಿಕಾ' 
ಚಿತಾ "ಸನ್ಯಾಯರತ್ನಾವಳೀ' *(6) ಶ್ರೀನಿಧಿತೀರ್ಥೀಯ | 
(8) ಜಯತೀರ್ಥಭಿಕ್ಟುನಿರ (11) ಕುಂಡಲಗಿರಿ. * 
ಚಿತ "ನ್ಯಾಯಸುಧಾ' (8) ವಿಟ್ಠಿ ಲಭಟ್ಟೀಯ * 
(9) ಕಾತಿಕಾ. * 
(10) ಕೆಂಬಾಲೀ ರಾಮ 
ಚಂದ್ರ ತೀರ್ಥೀಯ* 
(11). ಗುರಂರಾಜೀಯ * 
(12) ಚಷಕ * 
(18) ಸಂಧಾಸಾರ ' 
ಸಂಗ್ರಹ. * 


೫೯.17 ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲಿಕಾ. 


ಸಂಖ್ಯಾ. ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರು. ಟೀಕೆಗಳು, 


(1) ಜಯತೀರ್ಥಭಿಕ್ಸು ವಿರಚಿತ (14) ಪ್ರದೀಪ, 
"ನ್ಯಾಯನಿನರಣ ಪಂಚಿಕಾ) (15) 'ನಿತ್ಯೂ ತ್ವ ಮ 
(9) ರಘೂತ್ತಮ ಯತಿಕೃತ ತೀರ್ಥೀಯಾ * 
"ನ್ಯಾಯವಿನರಣ ಭಾನಜೋಧ' 


೧೫, ಫೀಮನ್ಕ್ಯಾಯನಿನರಣಂ. 


ಭಾರತ ಗೀತಾಪ್ರಸ್ನಾನ, 
(1) ಕೃಷ್ಣಾಚಾರ್ಯ ನಿರ 
ವಿರಚಿತ "ಪ್ರಮೇಯದೀ 


ಪಿಕಾಭಾವಪ್ರಕಾಶ. 
(1) ರಾಘವೇಂದ್ರ ಯತಿಕೃತ (ತಾಮ್ರ ಪರ್ಣ) 
(ಗೀತಾವವೃತಿಸ' (2) ಶ್ರೀನನಾಸಸೂರಿ 
(2) ಜಯಶೀರ್ಥಭಿಕ್ಸು ವಿರಚಿತ ವಿರಚಿತ"ಭಾವಪ್ರ ದೀಪಿಕಾ) 
೧೬. ಥ್ರೀ ಗೀತಾಭಾಷ್ಯಂ "ಪ್ರಮೇಯದೀಪಿಕಾ' (8) ಭಾವಬೋಧಃ 
(8) ನಾದಿರಾಜೀಯ ಭಾರತ(4)ರಾಘನೆಂದ್ರತೀರ್ಥೀಯ 
ಲಕ್ಸಾಲಂಕಾರ, (5) ಭಾವರತ್ನಕೋಷ 
(4) ಆಜಆಚಾರ್ಯಕೃತ (6) ದುರ್ಬೊೋಧಸ್ಸಲೇ 
ಗೀತಾವಿವೃತ್ತಿಃ. * ಅಭಿನವ ಟಪ್ಪಣೀ, 
(ರ) ಕೊಯಮುತ್ತೂಕು (') ವರದಾಚಾರ್ಯ 
ಪದ್ಮನಾಭಾಚಾರ್ಯಕೃತ ಕೃತ ಟಿಪ್ಪಣಿ” 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. 


ಗೀತಾ ತಾತ್ವರ್ಯ (2) ಜಯತೀರ್ಥಭಿಕ್ಸು ನಿರಚಿತ(2) ಶ್ರೀನಿವಾಸ ನಿರಚಿತ 


೧೭. ನಿರ್ಣಯ, "ನ್ಯಾಯದೀಪಿಕಾ' "ನ್ಯಾಯದೀಪಕಿರಣಾವಳೀ' 
(2) ರಾಘನೇಂದ್ರೀಯ* 


(1) `ಶ್ರೀ ವಾದಿರಾಜ ಯತಿಕ ೈತ"ಭಾವಪ್ರಕಾಶಿಕಾ,?* 
ಮಹಾಭಾರತ ತಾತ್ಮರ್ಯ (2) ಜನಾರ್ಧನ ಭಟ್ಟ ನಿರಚಿತಪದಾರ್ಥ" ದೀಪಿಕಾ 
೧೮, (8) ವರದರಾಜೀಯಸ್‌ 
ನಿರ್ಣಯ, (4) ಶ್ರೀನಿವಾಸತೀರ್ಥೀಯ* 
(5) ರಾಘವೇಂದ್ರ ಯತಿಕೃತಸಾರಸಂಗ್ರಹ* 
(6) ನೇಡಾಂಗತಿರ್ಥೀಯ 


(1) ನಿಜಯಧ್ವಜೀಯ. 
೧೯. ಯಮಕ ಭಾರತೆಂ. (2) ತಮ್ಮಣ್ಣಭಟ್ಟೀಯ* 
(3) ನೆಂಕಟೀತ್ವ ರೀಯಕ 


(2) ನರಹರ್ಯಾಚಾರ್ಯ ಕೃತ 
"ಭಾಗವತತಾತ್ಪ ರ್ಯದೀಪಿಕಾ'* 

೨೦. ಧಾಗವೆತತಾತ್ತೆ ರ್ಯನಿರ್ಣಯ (2) ಶ್ರೀನಿವಾಸ ತೀರ್ಥೀಯ, 
(8) ಜಾನ ಯಕಕ್ಕ ತಟೀಕಾ. 
(4 ವಿಜಯಥ್ಮಜೀಯ, * 


ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲಿಕಾ. xLv 


ಸಂಖ್ಯಾ. ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರು. ಟೀಕೆಗಳು, ಟಿಪ್ಪಣಿ ಗಳು. 
ದಶ ಪ್ರಕರಣಗಳು. 


(1) ರಾಘನೇಂದ್ರ ಯತಿ 
| ಕತ "ಭಾವದೀಪ' 
೨೧, ಪ. ಮಾಣಲಕ್ಕಣ ಹತ ೪ 
೧, ಪ್ರ ಕ್ಸಜಂ (1) ಜಯತೀರ್ಥ ಯತಿಕೃ (೫) ಶ್ರೀನಿವಾಸ ತೀರ್ಥಿಯ 
ಹೀಕಾ, 
ಟಪ್ಪಣೀ. 


9) ವಿಜಯಿಾಂದಿ ಯ.* 
Wy ಕೊಟ್ಟೇ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ (8)ವೇದೇಶತೀರ್ಥೀಯ.* 
% 


ಭಟ್ಟೀಯ ತ 
(1)ನೇದೆಶತೀರ್ಥರಟಸ್ಪಣೆ. 
(1) ಜಯತೀರ್ಥೀ ಸು ಟೀಕಾ, (2) ರಾಘನೇಂದ್ರಯತಿಕೃತ 
೨೨, ಕಫಾಲಕ್ಷಣಂ (2) ನಿದ್ಯಾಧೀಶತೀರ್ಥೀಯ.* ಪ್ರಿ 
(8) ಕೊಟ್ಟೀವೆಂಕಟಾದ್ರಿ (8) ಕೊಟ್ಟೀವೆಂಕಟಾದ್ರಿ 
ಭಟ್ಟೀಯಾ.* ಭಟ್ಟೀಯಾ* 
(1 ವ್ಯಾಸರಾಯರ 
"ಮಂದಾರನುಂಜರೀೆ 
೨೩, ಉಪಾಧಿಖಂಡನಂ. (1)ತ್ರೀಜಯಶೀರ್ಥೀೀಯಟೀಕಾ (2) ಶ್ರೀನಿನಾಸತೀರ್ಥರ 
(2) ವಾದಿರಾಜಶೀರ್ಥೀಯ ಟಪ್ಪಣಿ, 
(ತತ್ಯಪ್ರಕಾಶಿಕಾ.) ಉಪನ್ಯಾಸ ರತ್ನಮಾಲಾ," (3) ಸತ್ಯನಾಥಯತಿ ಕೃತ 
(8) ಕೊಟ್ಟೀವೆಂಕಬಾದ್ರಿ ಪರಶುನಾಮಕ 
ಭಟ್ಟೀಯಾ.* ಟಪಣಿ.* 
(1) ಶ್ರೀನಿವಾಸತೀರ್ಥಿೀ 
ಯ ಮಾಯಾವಾದ 
ಖಂಡನ ಪಂಚಿಕಾ. 
(1) ಜಯತೀರ್ಥೀಯ (2) ವ್ಯಾಸರಾಯ ಯತಿ 
ಮಾಯಾವಾದ ಖಂಡನ ಕೃತ "ಮಂದಾರ 
೨೪, ಮಾಯಾನಾದ ಖಂಡನಂ. ವಿವರಣ. ಮಂಜರೀ' (ಮಾಯಾ 
(2) ವಾದಿರಾಜತೀರ್ಥೀಯ ವಾದಖಂಡನ ಭಾವ 
ಉಪನ್ಯಾಸ ರತ್ನಮಾಲಾ.* ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ). 
(8) ಕೊಟ್ಟೀವೆಂಕಟಾದ್ರಿ (3) ಸತ್ಯನಾಥ ಯತಿಕೃತ 
ಭಟ್ಟೀಯಾ,* ಸರಶುನಾಮಕ ಓಸ್ಪಣೇ,* 
(4) ಕೊಟ್ಟೀವೆಂಕಟಾದ್ರಿ 
ಭಟ್ಟೀಯಾ * 
(1) ವ್ಯಾಸರಾಯ ಕೃತ 
"ಭಾವಪ್ರಕಾಶಿಕಾ 
ಟಪ್ಪಣೀ? 
೨೫. ಪ್ರಪಂಚನಿಥ್ಯಾ ತ್ಥಾನು ಮಾನ (2) ಜಯತೀರ್ಥೀಯ ಟೀಕಾ. (ಮಂದಾರಮಂಜರೀ) 
(2) ವಾದಿರಾಜ ಶೀರ್ಥೀಯ (2) (ಶ್ರೀನಿವಾಸ ತೀರ್ಥರ 
ಖಂಡನಂ. ಉಪನ್ಯಾಸ ರತ್ನಮಾಲಾ* "ಖಂಡನ ಪಂಚಿಕಾ' 
(8) ಕೊಟ್ಟೀನೆಂಕಟಾದ್ರಿ (3) ಸತ್ಯನಾಥಯತಿ ಕೃತ 
ಭಟ್ಟೀಯಾ.* "ಪರಶುನಾಮಕ 


. ೨ 
ಬಪ್ಪಣಿಲೆ * 


ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲಿಕಾ. 
ಟೀಕೆಗಳು. 


7] 


ಸಂ.ಖ್ನಾ. ಗ್ರಂ ಥದ ಹೆಸರು. 


(1) ಜಿಯತೀರ್ಥೀಯ ತ 
ಸಂಖ್ಯಾನ ವಿವರಣ 
(ಟೀಕಾ). 
(೩) ಕೊಟ್ಟವೆಂಕಟಾದ್ರಿ 
ಭಟ್ಟ ಯಾ 


೨೬, ತತ್ವಸಂಖ್ಯಾನಂ. 


೨೭, ತತ್ವನಿನೇಕ. ವಿವೇಕ ನಿವರಣಂ. 


(2) ರೊಟ್ಟನೆಂಕಬಾದ್ರಿ 
ಭಟ್ಟಿ ಯಾ 


(1)ಜಯಶೀರ್ಥೀಯ “ತತ್ಟೋ 
ದ್ಯೋತನಿವರಣಂ, ಟೀಕಾ, (3) ನೇದೇಶೀಯ ತತ್ವೋ 


೨೮, ತತ್ತೋದ್ಯೋತ. 
Ki (2) ಕೊಟ್ಟ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ 
ಭಟ್ಟಿ (ಯಾ 


೨೯, ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯ 
(8). ಕೊಟ್ಟವೆಂಕಟಾದ್ರಿ 
ಭಟ್ಟೀಯಾ* 


(1) ಜಯತೀರ್ಥೀಯ ತತ್ವ 


ಟಪ್ಪ ನಗಳು, 


(4) ಮಿಥ್ಯಾ ತ್ವಾನುಮಾನ 
ಖಂಡನ 


(1). (ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
ತೀರ್ಥೀಯ "(ಟೀಕಾ 


ನಿವರಣಂ' 

(2) ರಾಘವೇಂದ್ರ ಯತಿ 
ಕೃತ "ಟೀಕಾ 
ಭಾನದೀಸ?' 

(8) ಕಾಶಿಕಾ. 

(4). ಸತ್ಯಧರ್ಮ ಯತಿ 
ಕೃತ ಟಸ್ಪಣಿ,* 

(5) ಯದುಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯ 

ಕೃತ ಟಪ್ಪ ಜೆ 

(6) ಕೊಟ್ಟಿ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ 

ಭಟ್ಟೀಯಾ * 

(ಗ) ನಿಜಯೂಂದ್ರ 

ತೀರ್ಥೀಯ* 

. (8) ಕೇಶವ ಭಟ್ಟೀಯ 

(ಪಾಂಡುರಂಗೀಯ)* 


(1) (ಶ್ರೀನಿವಾಸಕೀರ್ಥಿಯ 
ಟೀಕಾನಿವರಣಂ. 

(8) ವ್ಯಾಸಮುನಿಕೃತ ತತ್ವ 

ವಿವೇಕ "ಭಾವಪ್ರ ಕಫ 
(ನುಂಡಾರಮಂಜರೀ) | 


(1) ರಾಘವೇಂದ್ರಯತಿಕೃತ 


ಟೀಕಾಭಾವದೀಪ, 
(2) (ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಕೀರ್ಥಿಯ 
ಟಿಪ್ಪಣಿ 


ದ್ಯೊ ೇೀತಸಂಚಿಕಾ. 
(4) ದೈ ತದ್ಯುಮಣೆ, ಹ 
(5) ಕಾಶಿಕಾ,* 
(6) ರಾಘನೇಂದ್ರತಿಷ್ಯಕೃತ 
ಬಪ್ಪಜೇ* 
, (1) ನಿಜಯೂಂದ್ರೀಯಾ* 


() ಶ್ರೀನಿವಾಸ ವಿರಚಿತ 


(1) ಜಯತೀರ್ಥೀಯ ಟೀಕಾ. ಪಂಚಿಕಾ ನಿವರಣಂ, 


9) ರಾಘನೇಂದಿೀಯ್ದ, 

(2) ರಾಘನೇಂದ್ರಿ 

(8) ರೊಟ್ಟವೆಂಕಬಾದ್ರಿ 
ಭಟ್ಟೀಯಾ* 


ಸರ್ವಮೂಲ 
ಸಂಖ್ಯಾ, ಗ್ರಂಥದ ಹೆಸರು, 


೩೦, ವಿಷ್ಣು ತತ್ತ ನಿರ ಯ.. 


೩೧. ನರಸಿಂಹನಖಸ್ತೋತ್ರ. 


೩೨. ದ್ರಾದಶಸ್ತೋತ್ಪ, 


೩೩. ಕೃಷ್ಣಾಮೃತಮಹಾರ್ಣವ. 


೩೪, ತಂತ್ರ ಸಾರ. 


ಗ್ರಂಥಮಾಲಿಕಾ. ೫.111 
ಟೀಕೆಗಳು. ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು. 
1)(ಶ್ರೀನಿವಾಸತೀರ್ಥೀಯ 


(1) ಜಯತೀರ್ಥೀಯ ಟೀಕಾ (9) ರಾಘವೇಂದ್ರೀಯ 
(2) ರೊಟ್ಟಿನೆಂಕಟಾದ್ರಿ ಟೀಕಾ ಭಾನದೀಪ. 
ಭಟ್ಟ ಯಾ* (3) ವಿಜಯಾಂದ್ರೀಯ, * 
(4) ಕೃಷ್ಣಾ ಚಾರ್ಯಕೃತ 
ತಾಮ್ರಪರ್ಣೀ.* 
(ರ) ಗೂಢಕಕ್ಕೃತ ಬಪ್ರಣಿ* 


(1) ನಿಶ್ವಪತಿ ತೀರ್ಥೀಯವ್ಯಾಖಾನ. 

(2) ಛಲಾರಿ ಶೇಷಾಚಾರ್ಯರ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, 

(3) ವೇದಾತ್ಮಯತಿ ಕೃತ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, * 


(1) ವಿಶಪತಿ ತೀರ್ಥೀಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, * 
(2) ಛಲಾರಿನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯ 
ಕೃತ ನ್ಮಾಖ್ಕಾನ. 
(8) ಜನಾರ್ಧನಭಟ್ಟೀಯ * 
(4) ಕೊಯಮುತ್ತೂರು ಪದ್ಮ 
ನಾಭಾಚಾರ್ಯ ' ಕೃ ಶಠವಾ ಖಾನೆ 
(5) ಪುಣ್ಯಶ್ರವಣ ಜು ಟು 


(2) ಕೃಷ್ಣಾಚಾರ್ಯ ಸೈತ 

ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನ. (1) ತಾನ್ರುಪರ್ಣೀ 
(0) ವಿಕಲಾಚಾರ್ಯ ಪುತ್ರ (ಶ್ರೀನಿವಾಸತೀರ್ಥೀಯ, 
(ಶ್ರೀನಿವಾಸ ವಿರಚಿತಟೀಕಾ. * 


(1) ಛಲಾರಿ ಶೇಷಾಚಾರ್ಯ (1) ನೇದನವ್ಯಾಸ ನಿರಚಿರ 


ಕೃತ ಸಾ ಚಿತ ನನ 
(2) ರ ಜೀಯ, * ಪ್ರಬೋಧಿನೀ. * 

(3) ಸುಮತೀಂದ್ರ (೨) ಸ್ರೇನಿವಾಸತೀರ್ಥ 

ತೀರ್ಥೀಯ, * ತಿಷ್ಯ 'ನೆಂಕಟಪತಿಯಾ, * 


(4) ಕಂತ್ರಸಾರ ಸಂಗ್ರಹ (9). ಶರ್ಕರಾ, * 
ರೂಪ ಪದ್ಯಮಾಲಾ, * 


೫೩1111 ಸರ್ವಮೂಲ ಗ್ರಂಥಮಾಲಿಕಾ. 


ಸಂಖ್ಯಾಃಿ ಗ್ರಂಥನ ಹೆಸರು. ಟೀಕೆಗಳು. ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳು. 


(1) ನಾರಾಯಣಾಚಾರ್ಯಕೃತ 
ನೈಸ್ಲವಾಚಾರಸದ್ಧತಿ, * (1) ಪ್ರೀನಿವಾಸ 
(2) ಶರ್ಕರಾ (ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಭಟ್ಟೀಯಾ * 
ತೀರ್ಥೀಯಾ, * (2) ಶರ್ಕರಾ, * 
(8) ಆಯೂನರಹರ್ಯಾ (3) ನರಹರ್ಯಾಚಾರ್ಯ 
ಚಾರ್ಯಕೃತ ವಾಖ್ಯಾ ಕೃತ ಭಾನಪ್ರಭೋಧಿನೀ,* 
ರ್ಥನಿವೃತಿಃ, 


೩೫, ಸದಾ ಚಾರಸ್ಕೃೃತಿ, 


೩೬. ಯತಿಪ್ರಣನಕಲ್ಪಃ 


೩೭. ಜಯಂತೀನಿರ್ಣಯ. 


ಯಸ್ಯ ತ್ರೀಜ್ಯುದಿತಾನಿ' ನೇದನ ಚನೇ ರೂಪಾಣಿ ದಿನ್ಯಾನ್ಯಲಂ ಬಟ್ಟಿದ್ದರ್ಶತ 
ನಿತ್ಕಮೇನ ನಿಹಿತಂ ದೇನಸ್ಯ ಭರ್ಗೋ ಮಹತ್‌ | ನಾಯೋ ರಾನುನಚೋನಯಂ 
ಪ್ರಥನುಕಂ ಸೃಕ್ಸೋ ದ್ವಿತೀಯಂ ವಪುರ್ಮಥ್ಥೋ ಯತ್ತು ತೃತೀಯಮೇತದ 
ಮುನಾ ಗ್ರಂಥಃ ಕೃತಃ ಕೇಶನೇ ॥ 


ದ್ಹಾಂತ್ರಿಕತ್ಸುಸಹಸ್ರಾಣೆ ನಿಸ್ಮು ತತ್ವ ಪ್ರಜೋಧಕಾನ್‌ | 
ಗ್ರಂಥಾನ್‌ ಹಿ ನಿರ್ಮನೇ ಮಧ್ಯಃ ಪರಿಶೀಲ್ಯಾಗಮಾದಿಕಾನ್‌ | 
ಏತೇಷಾಂ ಪಾಠಮಾತ್ರೇಣ ನುಧ್ವೇಶಃ ಪ್ರೀಯತೇ ಹರಿಃ ॥ 


ತಂತ್ರಿನಾರಾಯಣೇನೈನಂ ಮಾಧೀಯಂ ಗ್ರೆಂಥಮಾಲಿಕಾ | 
ಸಂಗೃಹೀತಾ ಸತಾಂ ಸ್ರೀತ್ಯೈ ಭಾರತೀಶಸ್ರಸಾದತಃ | 


॥ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು, ಶ್ರೀಃ ॥ 





ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಮುನ್ನುಡಿ. 


ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ ಪುನಃ ಸತ್ಯಮುದ್ಧೃತ್ಯ ಭುಜಮುಂಚ್ಯತೇ | 
ವೇಡಶಾಸ್ತ್ರು ತ್ಸ ರಂ ನಾಸ್ಮಿ ನ ದೈ ನಾ ಕೇಶವಾತ್ಸ ರೆಪ್‌ | 


ವೇದಗಳು ಸ್ಪತಃನ್ರಮಾಣಗಳು, ಅನಾದಿನಿತ ಗಳು, ಅ ಪೌರುಸೇಯಗಳು ಎಂಬುವುದು 
ಎಲ್ಲಾ ವೇದಾಂತಿಗಳು ಒಪ್ಪ ವ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ, ಅತೀಂದಿ ಯವಾದ ವಸ್ತುಗಳಕುರಿತು ಅಂದರೆ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮ, ಸ್ವರ್ಗ, ನರಕ, ಪರಮಾತ್ಮ ಇಂತಹ ನಿಷಯಗಳ ಕುರಿತು ಪ್ರ ತ್ಯ ಕ್ಸವಾಗಲಿ, 
ಅನುಮಾನನಾಗಲಿ, ಯಥಾರ್ಥಜ್ವಾ ನವನ್ನು. AER ಸಮರ್ಥಗಳಲ್ಲ. ಸ ಆಗಮ 
ದಿಂದಲೇ ಆಗಬೇಕು. ಸರಮಾತ್ಮನ ಜಂತು. ನಮಗೇನಾದರೂ ಎಳ್ಳಸ್ಪು ಜ್ಞಾ ನಹುಟ್ಟಜೀಕಾದರೆ 
ಸದಾಗಮಗಳಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟಬೇಕು. ಇದೇ ನಿಷಯವನ್ನು ಸೂತ್ರಕಾರರು "ಶಾಸ್ತ್ರ ಯೋನಿತ್ಸಾತ್‌' 
ವಂಬುನುದರಿಂದ ತಿಳಿಸಿರುವರು, ಮತ್ತು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ "ನಾವೇದನಿನ್ಯನುತೇದಂ (ತಂ) ಬೃಹೆಂ 
ತಂ, "ನೈಷಾ ತರ್ಕೇಣ ಮತಿರಾಸನೇಯಾ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನೇದಗಳ ವಿನಹ 
ತಿಳಿಯಲು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈಶ್ವರದತ್ತ ಜ್ಞಾನದ ಆನಶ್ಯಕತೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ 
ಆಸ್ತಿ ಕಮತದನರು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವರು. ಕೈಸ್ವರು ಬೈಬಲನ್ನು ಮುಸಲ್ಮಾನರ: ಕೊರಾನನು, 
ಈಶ್ಛರದತ್ತಜ್ಞಾನನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಕೊರಾನು ನಿತ್ಯವೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. ಆದರೆ 
ಅವುಗಳು ಅಪೌರುಷೇಯಗಳೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅಪೌರುಷೇಯ ತ್ಸವೇ ನಿತ್ಯತ್ಸಕ್ಕೂ , ಸ್ಫತಃ 
ಸ್ರಾಮಾಣ್ಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ ಅಸೌರುಷೇಯತ್ವನನ್ನು ಸಾಧಿಸದೆ ಯಾವ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೂ 
ಅತೀಂದ್ರಿಯ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಒಪ್ಪಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


೨. ವೇದಗಳು ವಾಕ್ಯಸಮೂಹಗಳ್ಳ-ವಾಕ್ಯಗಳು ಸದಸಮೂಹಗಳ್ಳೆ-ನದಗಳು 
ವರ್ಣಸಮೂಹಗಳು ಆಗಿವೆ. ಅಕಾರಾದಿ ವರ್ಣಗಳು ನಿತ್ಯಗಳು, ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪ್ತಗಳೂ ಆದ 
ದ್ರವ್ಯಗಳೆಂದು (ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ನಿರ್ಣೈಸಿರುತ್ತಾರೆ. ವರ್ಣವು ಉಚ್ಛಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವು 
ಚ ವ್ಯಕ್ತಿಮಾತ್ರ ಹೊಂದುತ್ತ ದೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ನರ್ಣಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪಶ್ತಿನಾಶಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿ 
ದರೆ ಸ ಪ್ರತ್ಯಜಕ್ಚ ಗೆ ” ಜಾರಣನಿಲ್ಲಡೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಪ್ರತ ತ ಅಂದರೆ ಹಂದಿ 
ಸೇಳಿದುದೇ, ಅಥವಾ ನೋಡಿದುದೇ ಇದು ಎಂದು ತಿಳುನಿಕೆಯು. ನ ಎಂಬ ಶಬ್ಧವನ್ನು 
ಹತ್ತಾವರ್ತಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ ಒಂದೇ ಶಬ್ದವನ್ನು ಉಚ್ಛ್ರಾರಮಾಡಿದನು ಎಂದು ಜ್ಞಾ ನಬರುತ್ತದೆ. 
ಹೊರತು ಹೋಲಿಕೆ ಇರುವ ಬೇರೆಬೇರೆ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಉಚ್ಛರಿಸಿದೆನೆಂದು ಜ್ಞಾನಬರುನುದಿಲ್ಲ. 
ವರ್ಣಗಳು ನಿತ್ಯವಾಪರೂ ಅವುಗಳ ಯೋಜನವು ನಿತ್ಯ ಚ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. "ನನ' 
ನೆಂದಾಗಲೀ, "ನನ' ಎಂದಾಗಲಿ ಹೇಳಬಹುದು. "ರಸ ಸಂದಾಗಳೀ "ಸರ' ವೆಂದಾಗಲೀ ಹೇಳೆ 
ಬಹುದು. ಅರ್ಥ ಬೇರೆಯಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಪದಗಳನ್ನು ವಾಕ್ಯವಾಗಿ ಯೋಜನೆ ಮಾಡು 
ವುದು ಪುರುಷಾಧೀನನು. ಒಂದು ವಾಕ ವ್ರ ಸತ ಕೈನ ಸ ವೋ. ಆಗಬೇಕಾದರೆ ಪುರುಷಾ 
ಧೀನವಾದ ಯೋಜನನೇ ಕಾರಣವು, (1 ಕೊಲಕ್ಕೆ "ಕವಿ? ಇದೆ (2) ಮೊಲಕ್ಕೆ "ಕೋಡು 
ಇದೆ, (3) ದನಕ್ಕೆ ಕೋಡು ಇದೆ, ಈ ಮೂರುವಾಕ ಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ವಾಕ್ಯವ್ರ ಸುಳ್ಳು. 
ಒಂದು ನೂರನೆಯವು ಯಥಾರ್ಥಗಳು. ಅದು ನೆ ಎರಡನೆ ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ ಪದಗಳೆ 
ಲವು ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರ ಪತೆ (ಕವಾಗಿ ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಸಾನುರ್ಥ್ಯ ಇದ್ದವುಗಳಾ 


I ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಮುನ್ನುಡಿ. 


ದರೂ, ಅಸಂಗತವಾದ ಅನುಭವನಿರೋಧವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತೆ ಅವುಗಳನ್ನು 
ಯೋಜನೆಮಾಡಿದುದೇ ಕಾರಣವು. ಇದು ಕೇವಲ ಪುರುಷಾಶ್ರಿತಜೋಸನು. ಆದುದರಿಂದ 
ಯಾನ ವಾಕ್ಯವು ಪೌರುಷೇಯವೋ ಅದು ಸ್ವತಃ ಫ್ರಮಾಣವಾಗಲಾರದು. ಆಸ್ತನಾದರೆ 
ಮಾತ್ರ ಆಸ್ತಿ ವಶವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗುವುದು. ಅಪೌರುಷೇಯವಾಕ್ಯವು ಹಾಗಲ್ಲ. 
ಪ್ರರುಸಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ದೋಸರಹಿತವಾಗುನುದು., ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾ ನ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಲಾರದು. ನಿಯಮವಾಗಿ ಸತ್ಯವೇ ಆಗುವುದು, ಅಗಲಿ, ವೇದಗಳು ಇಂತಹ 
ಅಸೌರುಷೇಯಗಳೆಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನುಪ್ರ ಮಾಣವಿರುವುದು? ಒಂದು ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾ ತನೋ 
ಅಥವಾ ಆಜ್ಞಾತನೋ' ಆದ ಒಬ್ಬ ಕರ್ತನು ಇರಬೇಕಲ್ಲವೇ? ಜ್ವಾತ್ಕ ಅಜ್ಞಾತರಾದ ಕರ್ತರು 
ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಾದರೆ "ಗ ಗ್ರಂಥವು ಭುವ ಫ್ರಕ್ಕ ತ ವೇದಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾತ 
ಕರ್ತನಿಲ್ಲನೆಂಬುವುದು ' ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧನಷ್ಟೆ. ' ಯಾರಾದರೂ ನೇಡನನ್ನು” ತಾನು ರಚಿಸಿದಿನೆಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡನರಿಲ್ಲ' ವೇದವು ಶುತನಂದ್ಕು 'ದೃ ದೃಷ್ಟನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿದೆ. ಅಜ್ಞಾತನಾದ 
ಕರ್ತನು ಏಕೆ ಇರಬಾರದೆಂದು ರಕ್ಷೇಷಿಸಿದರೆ, ತ ಇತರ ಅಜ್ಞಾತಕರ್ತ್ನೃಕಗಳಾದ 
ಗ್ರಂಥಗಳಂತೆ ಅಲ್ಲ. ಅವುಗಳಿಗೆ, ಕರ್ತನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಅಪೌರುಷೇಯಗಳೆಂದು ಚರಂ 
ಪರೆಯು ಬರಲಿಲ್ಲ. 'ವೇದಕ್ಕೆಮಾತ್ರ ಅಪೌರುಷೇಯನೆಂದೂ, ಶ್ರುತಿ ಎಂದೂ ಖುಷಿದೃಷ್ಟವೆಂದೂ, 
' ಪರಂಪರೆ ಇರುವುದು. pe ಹಾರ ವೇದಕ್ಕೆ ಅಫೌರುಸೇಯುತ್ತವನ್ನು.. ಸಾಧಿಸಿದ ಕೂಡಲೇ 
ನಿತ್ಯತ್ಸವೂ ಪ್ರಾ ಮಾಣ ವೂ. ಸೃತ ಐನ ಸಿದಿ ) ಸುವುವು. 


ಷಿ ನೇದಗಳನ್ನು ಕೆಲವರು ಜಾ ್ಲಾಸಕಾಂಡನೆಂದ್ಯೂ ಕರ್ಮಕಾಂಡವೆಂದ್ಕೂ ನಿಭಾಗಿಸಿರು 
ನರು. ಎರಡನೆಯದು ಯಾಗಾದಿಗಳನ್ನು » ತತ್ತದ್ಧೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸ್ಫಲಗಳನ್ನೂ ಜೋಧಿಸುವ 
ದೆಂದು, ಒಂದನೆಯದು ಳೇವಲ ಬ್ರಹ್ಯವಿದ ಯನ್ನೂ ಫೋಕ್ಷಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ತಿಳಿ ಸುವುಣೆಂಡು, 
: ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಜ್ಞಾನಕಾಂಡವು ಕರ್ಮಕಾಂಡಕ್ಕಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳುವರು. (ಶ್ರೀಮದಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಇದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ವೇದಗಳಲ್ಲಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಸಮಾನ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯನೆಓ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಭಾಗವು ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಇನ್ನೊಂದು ಭಾಗವು ಕನಿಸ್ಕನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ನೇದಗಳಿಗೆ 
ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳಿರುವುವು, ಕರ್ಮಕಾಂಡದಲ್ಲಿ ಯಾಗಾದಿಗಳು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೂ ಭಗ 
ನನ್ಕಾಹಾತ್ಕ್ಯವು ಇರುತ್ತದೆ, ವೇದದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ, ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ವೇ ಪ್ರಶಿಸಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಸಮರ್ಥಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಸ್ಥಾಂದಪ್ರರಾಣ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ವೇದವು. ಮೂರುಭಾಗವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. ಮಂತ್ರಭಾಗವು ಅಧಿದ್ಯೈವನೆನಿ 
ಸುವುದು. : ಬ್ರಾಹ್ಮಣವು ಅಧಿಯಜ್ಞವೆನಿಸುವುಡು. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು. ಅಥ್ಯಾತ್ಮಗಳಿನಿಸುವುವು. 
ಈ ವಿಭಾಗವು ನೇದದಲ್ಲಿ ನೀಚೋಚ್ಚವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳಿಂದ ನಮಗೆ 
ಆಗ: ಬಹುದಾದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುವುದಕ್ಕ. 'ಮಾತ್ರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ ನೋಕ್ಸಾಖ 
ಪುರುಷಾರ್ಥನೆ ಕಿ ಸರ್ನೋತ್ರ ಟ್‌ ಪ್ರಯುಕ್ತ ತ್‌ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ. ಮುಖ್ಯ a, 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳನ್ನು: ಅಧಿಕಾರಿಯು ತಾ ವ್ಯಾ ಸಂಗ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಡು ಪ್ರರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 


ಕ ೪. . ಸಂಹಿತೆಗಳೇ ಪೇದಗಳು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗಳು: 'ಉಸಪನಿಸತ್ತುಗಳು ವೇದಗಳೆಲ್ಲ | ಅನು 
ಗಳು ಪುರುಸಕೃ ತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಹ ಒಂದು ಈಗ ಹೊರಟೆ. . ಇದಕ್ಕೆ ಆರ್ಯ 
ಸಮಾಜ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಯ ದಯಾನಂದ ಸರಸ್ತತಿಗಳು ತರು. ಮೇಲೆ 


ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಮುನ್ನುಡಿ: ii 


ಹೇಳಿದಂತೆ ಸಂಹಿತೆಗಳಿಗಾಗಲ್ರಿ ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳಿಗಾಗಲೀ ಅಸೌರುಸೇಯತ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವ್ಯಸ 
ಬೇಕಾದರೆ ಪರಂಪರೆಯ ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾತಾಡುವುದು ಶಕ್ಕವಲ್ಲ.. ನರಂಪಠೆಯನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿದರೆ 
ಸಂಹಿತೆಗಳಿಗಾಗಲೀ ಅಪೌರುನೇಯತ್ವವನ್ನು ೩1೫. ಶಕ್ಯ ವಾಗದು. ಫ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸರು 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಬೇಕಾದರೆ ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳನ್ನು, ಶ್ರು ತಿಗಳೆಂದೇ ಗ್ರಹಣಮಾಡಿ 
ಅನ್ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ನೇದಾಂತಸೂತ್ರ 
ಗಳೆಂದು ಹೆಸರು Ru ಶ್ರೀ ತಂಕರಾಚಾರ್ಯಸ ಸ್ರಭೃತಿಗಳು, ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳನ್ನು ವೇದಗ 
ಳೆಂದೇ ಗಣನೆ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಸರ್ವಸಮ್ಮತವಾದ `ನ ಯದಲ್ಲಿ ದಯಾನಂದ ಸರಸ್ಸತಿಗಳಿಗೆ 
ಭಿನ್ನಾಭಿಸ್ರಾ ಯೆ ಹುಟ್ಟದುದು ಆಶ್ಚರ್ಯನೇ ಸರಿ. ಈ ವಿಸಯೆದಲ್ಲಿ ಹೆಚ ಸ್ಸ ನಿಜಾರಮಾಡಲು 
ಅಗತ್ಯನಿಲ್ಲ. 

೫, ಉಪನಿಷತ್ತು ಅಂದರೆ ಗುಹ್ಯಾ ದೇಶ. ರಹಸ್ಯವಾದ ಉಸಪದೇಶವೆಂದು ಅರ್ಥ. 
ಖಯಗಾದಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳಲ್ಲೂ ಮೂರು ಗ್‌ ಟ್‌ ಸಂಹಿತೆ ಅಥವಾ ಮಂತ್ರ 
ಭಾಗ್ಯ ಎರಡು ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಗಳು, ಮೂರು ಆರಣ್ಯಕಗಳು. ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು 
ಆರಣ್ಯಕಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿವೆ. , ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಸತ್ತು, ಶುಕ್ಳ ಯಜುರ್ವೇದದ ಮಂತ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಸಾಲ್ಲತ್ತ ನೇ ಅಥಾ ಯನು. ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕವು ಶುಕ್ಲ ಯಜುರ್ನೇದದ ಬಾ ್ರಹ್ಮಣವಾದ ಶತಪಥ 
ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣದ ಅಂತಿಮಾಧ್ಯಾಯಗಳು. ಹೀಗೆ ಕೆಲವು ಉಪ ಭ್‌ ಗಳು ದ ಇರು 
| ವುದುಂಟು. ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳು ಅನೇಕ ವಿರುವ್ರವು, ಹತ್ತು ಅಥವಾ ಹನ್ನೆ: ರಡು ಪ ನಸಿನ್ಯ 

ಗಿವೆ. (1) in (2) 'ಕೌಸೀತಕ್ಕಿ (3) ಈಕಾವಾಸ್ಯ, (೪) ಕಾರಕ, (5) ಬ )ಹದಾ 
ರಣ್ಯಕ, Wk ತ್ತೈೈತ್ತಿರೀಯ, (7) ಶ್ವೀತಾಶ್ವ ತರ್ಯ (8) ತಲನಕಾರ್ಯ (9) ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
(10) ಸಟ್ಟಶ್ನ, (11) ಮಾಂಡೂಕ್ಕ (12) ಅಥರ್ನಣ, 


ಇವುಗಳ ಕೈ (1), (2) ಖುಗ್ಯೇಡದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು. (3), (4), (5), (6), (7) 
ಯಜುರ್ವೇದದ ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳು. (8), (9) ಸಾನುನೇದದ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು, (10),(11), 
(12) ಅಥರ್ನನೇದದ ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳು, ಕಲವು ನದ್ಯರೂಪಗಳಾಗಿವೆ, ಫಲವು ಗದ್ಯರೂಪ 
ಗಳಾಗಿವೆ, ಕೆಲವುಗಳ ಶೈಲಿ (ಕಾಠಕ್ಕ ಆಥರ್ವಣ) ಸುಲಭವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಕೆಲನು (ಬೃಹದಾ 
ರಣ್ಯಕೃ ಐತರೇಯ) ಅತಿ ಕಠಿನವಾಗಿವೆ. ಸದ್ಯಃ ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ 8 ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಸೇರಿಸೋಣಾಗಿದೆ. ಕೌಷೀತಕಿ, ಶ್ಯೇತಾಶ್ಚತರ ಇವುಗಳಿಗೆ ಶ್ರಿಮತಸ್ಥಾ ನನಾಚಾರ್ಯರು 
| ಭಾಸ್ಯ ಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲಿಲ್ಲ. ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ಯವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತ ವೆ ಎಂಬುವದು 
ವೇಷಾಂತಿಗಳಿೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾದ ವಿಷ ನಯೆವಾ ರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ವಸೂತ್ರಗ 
ಳಲ್ಲಿ ವೇದವ್ಯಾಸರು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರುತ್ತಾರೆಂದು ಎಲ್ಲರ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಆಗಿದೆ. ಶ್ರೀತಂಕರಾಚಾರ್ಯತು, 
ಉಪನಿಷತ್ತು ಗಳು ಚ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳು, ಜೀವಬ ಬ್ರಡ್ಮ್ಮೃಕ್ಯ ವು ಜಗನ್ಮಿಥ ತತ್ವವು ಜೋಧಿಸು 
ವನೆಂದು ತಮ್ಮ ಭಾಸ್ಯಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸಸುತ್ತಾ ರೆ. ಪ್ರರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು (ಶೀಶಂಕರಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಭಾಸ್ಯ ವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ತಮ್ಮ ವಿಶಿಷ್ಠಾ ದ್ಧೈತವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಭಾಸ ಸ್ಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ 
ದರು. ಅವರು ಜಗತ್ತು. ಸತ್ಯವೇ ಹೊರತು ಮಾಯಾ ನಿರ್ಮಿತವಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುವೇ ಸರ್ವತ್ರ 
ಮನು ಜೀವಬ ಹರಿಗೆ ಐಕ ವಿಜ್ಲವಾದರೂ, ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯುವಿರುವುದು ಚ ಜೋಧಿ 
ಸಿದರು, RE ಅದ್ಭೈತ್ರ ನಿಶಿಷ್ಟಾದ್ರೈತ ಮತ್ತು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ವಾದಗಳನ್ನೂ 
ಖಂಡಿಸಿ ಹರಿಯೇ ಸರ್ವೊೋತ್ತಮನುು ಜೀವರು ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ತದಧೀನರು, ನಿಯ. 
ಮೃ ರು, ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯ, ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವನಾಗಿ ಬೋಧಿಸಿದರು. ಆಪಾ 


7.11 ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಮುನ್ನುಡಿ. 


ತತಃ ಅದ್ವೈತವನ್ನು ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸುವನ್ನು ಪ್ರತಿವಾದಿಸುವಂತೆ ಇರುವ ವಾಕ್ಯಗಳು ಉಪನಿಷತ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಂಡು ಬರುತ್ತವೆ. ಮಂತ ತ್ರಭಾಗದಲ್ಲೆಲ್ಲಾದರು ಜಗತ್ತು ಅಸತ್ಯವೆಂದಾಗರೀ, 
ಜೀವಟ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೈಕ್ಯ ನೆಂದಾಗಲೀ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. 


೬, ಅದೊ ತಿಗಳು ಮಹಾವಾಕ್ಯಗಳು ಎಂದು ಹೇಳುವ "ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ? "ತತ್ಯೃಮಸಿ? 
"ಸೊೋಟಹಮಸ್ಸಿ' ಕು ಖಲ್ಜಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ? ಇತಾ ದಿಗಳೆಲ್ಲವು ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕುವವ ಲದೆ 
ಸಂಹಿ ತೆಗಳಲ್ಲಿರುವವಲ್ಲ ಅಂದರೆ ಇವುಗಳು ಟ್ರ ಸ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲವೆಂದಾಗಲೀ, ದಾ ಇವುಗ 
ಳಿಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಸಂಹಿತೆಗಳಿಗಿಂತ BS ಹೇಳುವುದಲ್ಲ. ಅದ್ಭೈತವೇ ವೇದದ 
ಮುಖ್ಯೋದ್ಹೇಶವಾಗಿದ್ದರೆ, ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅದು ಸ್ಫಲ್ಪ ಸ್ಫಲ್ಪ ವಾದರೂ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪ 
ಡುತ್ತಿತ್ತು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ದ್ಲೈತವು, ಉಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅದ್ಭೈತವು, ಬೋಧಿಸಿದಕ್ಕೆ 
ವೇದವು ಉನ್ಮತ್ತ ತ್ರಪ್ರಲಾಸನೆನಿಸುವದೇ ಹೋರತು ಪ್ರಮಾಣನೆನಿಸಲಾರದು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಏಕ 


ವಾಕ್ಯ ತಾ ತಿ ಧಾ 


ನಿರೋಧೋ ನಕ್ಕ ಯೋರ್ಯತ್ರ ನಾಸ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ ತದೇಷ್ಯತೇ | 
ಯಥಾ ನಿರುದ್ಧ ಕ ನ ಸ್ಕೂತ ತ್ತ ಥಾರ್ಥಃ ಕಲ್ಪ, ತಯೋಃ 1 


ನೇದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧ ಬಂದರೆ We ಅಪ್ರ ಮಾಣಗಳೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಾರದು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಮರ ಅರ್ಥಕಲ್ಪಿಸಬೇಕಂದು ಡೇಳುವ ಕೂರ್ಮಸುರಾ 
ಣವಾಕ್ಯವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಬಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಸಂದಿಗ 
ವಿಪರೀತಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಉಪಕ್ರಮಾದಿ ಲಿಂಗಗಳಿಂದ ನಿಜವಾದ ಅರ್ಥ 


ವನ್ನು ನಿಶ್ಚ ಯಾ ಟರ ತಿಳಿಸಿರುವರು. . 


೭. ಶ್ರೀಮದಾಚಾಚಾರ್ಯರ ಭಾಷ್ಯರಚನೆ ಕ್ರಮಕ್ಕೂ, ಇತರ ಭಾಸ್ಕಕಾರರ ರಚನೆ 
ಕ್ರ ಮಳಕ್ಕೂ ಬಹಳ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ. ತಾನು ಹೇಳುವ ಎಲ್ಲಾ ಅರ್ಥಗಳು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿವೆ 
ಎಂಬುವದನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ, ಆಚಾರ್ಯರ ಭಾಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪನ ನಿಸ್ತಾರ 
ವಾಗಿ ತುಂಬಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವುವು. ಆಚಾರ್ಯರ ವಾಕ್ಯ ಗಳು ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ, ತಲವಕಾರ ಭಾಸ ವು 
ಕೊನೆಯ ನಾಲ್ಕು ಪಂಕ್ತಿಗಳು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಮಿಕ್ಕಿದ್ದ ವು "ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸಾರ' ವೆಂಬ ಒಂದು ಗ ಗ್ರಂಥದಿಂದ 
ಉದ್ಭೃತವಾದ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. ತೈತ್ರಿ ಬಡು ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಜುಸ್ಸುಹಿಂತೆ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಉದಾಹೃತಗಳಾಗಿವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಐತರೇಯ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಐತರೇಯ 
ಸಂಹಿತೆ, ಖುಕ್ಸಂಹಿತೆ ಇವುಗಳಿಂದ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಉದಾಹೃತಗಳಾಗಿವೆ. 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ನೋಡಲು ಆಚಾರ್ಯರ ದೌ ಸತನಾಡವು ಬಹು ಪೂರ್ವಡಲ್ಲೇ "ಇದಿ ತ್ರೆಂದು 
ನಿಶ್ಚ ಯನಾಗುನುದು. ದ್ರೈತಮಾತ್ರ ವಲ್ಲ, ಅದ್ಭೈತವು ಕೂಡ ಪಾ ಫ್ರಾ ಚೀನ ಮತನೆ. ಇವುಗ 
ಕೆಂಡು ಪ್ರಾಚೀನಮತಗಳಾದರೂ ಒಂದು ಮಾತ್ರವೇ ನೀಡದವ; ಸರಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದದ್ದು. 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ; ಗಳಲ್ಲಿ ಅದ್ಕೈ ಪತವಾದವು ನ ಮಾಯಾನಾದವು ಪ ಪ್ರತಿಪಾದಿತ 'ವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
 ನಿದಕ್ಯಾಂಸರು ಸಹ ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ. ಡಾಕ್ಟರ್‌ ತಿಬೋ (Dr. G. Thibant) ಐಂಬವರು ಫ್ರೀ 
ಶಂಕರ ಸೂತ್ರ ಭಾಷ ಸ್ಯದ ಪರಿವರ್ತ Ws, ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯಲ್ಲಿ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಭಾಷ್ಯ ವು ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂ 
ತ್ರಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರ ಸ್ಥ ಭಾಸ್ಯ ವ್ರ 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ NE ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ, ಆದರೆ ಈ ಮಹನೀಯರು ಉಪ 
ನಿಷದರ್ಥವನ್ನು ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರಾದ ಬಾದರಾಯಣ 


ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಮುನ್ನುಡಿ. sii 


ರಿಗಿಂತಲ್ಕೂ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯಕೇ ಸಮರ್ಥಕೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುನಂತೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ, ಅಶೇಸ 
ವೇದಾಂತಿಗಳಿಗೆ ಅಸನ್ಮುತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇವರು ಹೇಳಿದುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಇದು ಅನಭಿಮತನೆಂದು ತಿಳಿಯಜೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅವರ (ಡಾ. 
ತೀಬೂ) ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಅದ್ಬೈತಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳ ಸಮ್ಮತಿ ದೊರೆಯದಿದ್ದರೂ ಉಪನಿನ 
ತ್ತುಗಳ ಸಮ್ಮತಿ ಇರುವದೆಂದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ವಿಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ, ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ 
ಅದ್ಭೈತದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಾಸವೂ, ಪ್ರೀತಿಯೂ ಉಂಟಾಗುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯವಲ್ಲ. ಪ್ರಥಮ ದೃಷಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಉಸನಿಸತ್ತುಗಳು ಅದ್ಲೈತವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. ಎಂಬ ಭ್ರಾಂತಿ ಉಂಟಾದರೆ ಅದನು” 
ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು. ಅನಂತರ ಕನ್ನಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ, ಈ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದೆರಡು 
ವಿಷಯಗಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮಾಡಲು ಸ್ಥಳವಿರುವುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬರೆಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


೮, ಎಲ್ಲಾ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತವಾಗಿ 
ದರೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ಗುಣಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂ 
ದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶನಿದ್ದಂತೆ ತೋರುವುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ:- ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವವ್ಯಾಸಿಯು,! ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯ್ಕ ಸರ್ವಜಗತ್ಸ ವರ್ತ 
ಕನು, ಸರ್ವಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು, ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನು, ಸರ್ವಜ್ಞನು ಎಂದು ಜೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ತಲವಕಾರದಲ್ಲಿ ( ಇದಕ್ಕೆ ಕೇನೋಪನಿಸತ್ತೆಂದು, ಬ್ರಹ್ಮೋಪನಿಸತ್ತೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು) 
ಪರಮಾತ್ಮನು ನಮ್ಮ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದು, ಸರ್ವವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ನಡಿಸುವನನಾಗಿ, 
ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗೂ ತದಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಶಕ್ತಿಪ್ರದನಾಗಿ ಇರುವನೆಂದು 
ತಿಳಿಸಲ್ಪಬ್ಟದೆ. ಕಾಠಕದಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮನು ಸಾಂಸಾರಿಕ ಜೀನರಿಗೂ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತಜೀವರಿಗೂ 
ಕೂಡ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ, ಅವರಿಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿ ಅವರಿಂದ ಸ್ತುತ್ಯನಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಅನರಿಂದ 
ಭಿನ್ನನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಮಾಂಡೂಕದಲ್ಲಿ ಓಂಕಾರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ನಾಲ್ಕುರೂಪದಿಂದ ಜೀವನ ನಾಲ್ಕವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರೇರಕನು ರಕ್ಟಕನಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ಶಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ ಹೀಗೆ ಒಂದೊಂದು ಉಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ವಿಶೇಷವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯವು ಪ್ರ ಥಮ ಸೋಪಾನ 
ವಾಗಿರುವುಡೆಂದು, ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಈಶಾವಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದನೆ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬುಭುತ್ಸುವು ವಿರಕ್ತ 
ನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಯದೃಚ್ಛಾಲಾಭ ಸಂತುಸ್ಥನಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಶ 
ಕದಲ್ಲಿ, ಯಮದೇನರು ಬಹ್ಮಜ್ಞಾ ನೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ , ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಾಚಿಕೇ 
ತರ ವೈರಾಗ್ಯ ಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವು ಸದ್ಗುರುವಿನ ಉಪದೇಶ 
ವಿನಹ ಉಂಟಾಗಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಪುರಂದರದಾಸರು ಹೇಳಿದಂತೆ "ಗುರುವಿನ 
ಗುಲಾಮನಾಗುವ ತನಕ ದೊರೆಯದಣ್ಣ ಮುಕುತಿ.” ವಿರಕ್ತರಾದ ಸುಕೇಶಾದಿ ಬುಷಿಪುತ್ರ 
ರಿಗೂ ಕೂಡ ಒಂದು ನರ್ಷ ಹೆಚ್ಚಿನ ಬ್ರ ಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನನು 
ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರನಿಯಾದ ಉದ್ದಾಲಕರು (ಶ್ಯೇತಕೇತುಗಳ 
ತಂಜೆ) ಪ್ರವಾಹಣ ಜಾಬಾಲಿ ಎಂಬ ರಾಜನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಪಡೆದರೆಂದು ಛಾಂದೋಗ್ಯ ದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಒಮ್ಮಿಂದೊನ್ಮೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನನು 
ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂಶಯಗಳು ಬಂದಹಾಗೆಲ್ಲಾ ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ನಿವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ತೈತ್ತಿಂಯದಲ್ಲಿ ಭ್ರೃಗುಖುಷಿಗಳು ತಂದೆಯಾದ ನರುಣನನ್ನು ಅನೇಕಾ 
ವರ್ತಿ ಉಪದೇಶಕೇಳಿದರೆಂದದೆ,  ಛಾಂಜೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರನ್ನು ಇಂದ್ರನು ಹಾಗೆ 


Liv ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಮುನ್ನುಡಿ. 


ಅನೇಕಾವರ್ಶಿ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದಂತೆ ತೋರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಾ ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳ ಮುಖ್ಯತಾಶ್ಸರ್ಯ 
ನೇನೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಕಲ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ಣನು, ಅಶೇನ ಜೋನವರ್ಣಿತನು ಸರ್ಗ 
ಸ್ಪತಂತ್ರನು ಸರ್ವಜ್ಞನು ಸರ್ವಶಕ್ತನು, ಆನಂದ ಸ್ಟರೂಪನು, ಸರ್ವರಿಂದ ಭಿನ್ನನು, ಮುಕ್ತ 
ರಿಂದಲೂ ಪೊಜ್ಯನು, ಸಮರೂ ಅಧಿಕರೂ ಇಲ್ಲದವನು ಎಂದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಪರಮಾ 
ತ್ವನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಈ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನ 
ಕಾರಣವು. ಆ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ತಂಬಪರ್ಯಂತ ಜೀನರು, ಪರಮಾತ್ಮನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರ 
ನೆನ್ನುವ ಬಂಧದಲ್ಲಿ ತಗಲಿರುವರು. ಅವನ ಸನರಮ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಯೋಗ್ಯರಾದವರು 

್ಟಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೂ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ದೃಶ್ಯಮಾನವಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೋ, ಸುಳ್ಳೋ ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಬಂದರೆ: 
ಉಸನಿಸತ್ತುಗಳು ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂದೇ ಸಾರುತ್ತಿವೆ. ಈಶಾವಾಸ್ಯ (ಪ್ರಟ ೧೦)ಡಲ್ಲಿ "ಯಾಥಾ 
ತಥ್ಯತೋರ್ಥಾನ್ಸ $ದಧಾಚ್ಛಾ ಶೃತೀಭ್ಯಸ್ಸಮಾಭ್ಯಃ ಎಂಡು ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳ 
ನಿರ್ಮಾಣವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಸಟ್ಪಶ್ನೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರಮವು ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೊ ಈ ಜಗತ್ತು ಮಾಯಾ ನಿರ್ನಿತನೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆರನೇ ಪ್ರಶ್ನೆ, 3ನೇ ಮಂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ (ಪುಟ 239) ಹೇಳಿದ ಉದಾಹರಣೆಯು ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿ ನಾಮರೂಪ 
ವರ್ಜಿತಗಳಾಗುತ್ತನೆ ಎಂಬುವುದು, ಜೀವ ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆ ಆಗಬಹುಡೇ ಹೊರತು 
ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾತ್ಯಳ್ಳೆ ಆಗಲಾರದು. ಆಥರ್ನಣೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು (ಪುಟ 
253) ಸರಿಣಾಮವಾದಕ್ಕೆ ಒಂದುವೇಳೆ ಸಹಾಯವಾಗಬಹುದು. ಮಾಯಾವಾದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯ 
ವಾಗಲಾರಡು, ಯಾವದಾದರೂ ಮಾಯಾವಾದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಮಾಣನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದಾದರೆ 
ಮಾಂಡೂಕ ೫೦೨, ಮಂತ್ರ ೯೩ (ಪುಟ್ಕ 317) ಹೇಳಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿ ಮಾಯಾ ಎಂಬ ಪದ 
ವಿದ್ದರೂ ಮಾಯಾವಾದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮೂಲವು ಭಾಷ್ಕವು ನೋಡಿದರೆ ಇದು 
ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದು ಗೌಡಪಾದರ ಕಾರಿಕೆಯು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲನೆಂದು ಅದ್ಭೈತಿಗಳು ಹೇಳು 
ವುದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಮಾಯಾವಾದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗು 
ತ್ತದೆ. ಜಗತ್ಸತ್ಯತ್ಯವನ್ನು ವಾದಿಸುವವರಿಗೆ ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿರುವನು. ಅವುಗಳು 
ಉಪೋದ್ಭ್ರಾತದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ...... "ಸರ್ಫುಂ ಖಲ್ಲಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ” ಎಂಬ ಛಾಂದೋಗ್ಯ 
ವಾಕ್ಯನ್ರ ಕೂಡ, ಪರಿಣಾಮವಾದಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಬಹುದೇ ಹೊರತು ಮಾಯಾವಾದ 
(ವಿವೃತವಾದಕ್ಕೆ) ಪ್ರಮಾಣವಾಗಲಾರದು, 


೯. ಇನ್ನುಜೀನೇಶ್ವರೈ ಕೃಕ್ಟೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾದವುಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. "ಅಹಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಮಿ, "ತತ್ಯಮಸಿ' ಇವುಗಳು ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರದ ಉಪನಿಷದ್ಭಾಕೃಗಳಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ ಅವುಗಳ ವಿಚಾರವು ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ, ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರುವ ಉನನಿಸತ್ತುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಅದ್ಬೈತವಾಕ್ಯಗಳಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಈಶಾವಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ, "ಯೋ$ಸಾವಸೌ ಪುರುಷಃ ಸೋಹ 
ಮಸ್ಕಿ? (ಪುಟ 17.) ಕಾಠಕದಲ್ಲಿ "ಯಥೋದಕಂ ಶುದ್ಧೇ ಶುದ್ಧ ಮಾಸಿಕ್ತಂ ತಾದೃಗೇವ ಭವತಿ? 
(ಪುಟ 70), "ಏಕೋ ವಶೀ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ವಾ ಏಕಂ ರೂಪಂ ಬಹುಧಾ ಯಃ ಕರೋತಿ 
(ಪುಟ 80). ಆಥರ್ವಣದಲ್ಲಿ "ಪರೇವ್ಯಯೇ ಸರ್ವ ಏಕೀಭನಂತಿ' (ಪ್ರಟ. 285), "ಬ್ರಹ್ಮೈವ 
ಭವತಿ' (ಪ್ರಣ, 289) ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳು ಕಾಣುತ್ತವೆ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಇವುಗಳಿಗೆ ದ್ರೈತಪರ 


ನಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತವೆ. ಪೂರ್ವಾಪರ ನಿರೋಧ ಬಾರದಂತೆ ಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ 


ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ ಮುನ್ನುಡಿ. LV 


ಆರ್ಥಮಾಡಜೇಕಾದ ಕಾರಣ "ದ್ಯಾ ಸುಪರ್ಣಾ ಸಯುಜಾ ಸಖಾಯಾ, (ಪುಟ 27 2)"ನಿರಂಜನಃ 
ಸರಮಂ ಸಾಮ ಮುಖೈ ತಿ” (ಪುಟ, 277) ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಅದ್ದೈತಪರನಾಗಿ ಅರ್ಥನು ಸಾಧ್ಯ 
ವಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳಿಗೆ, ಭೇದದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. A, 
ರಿಂದ ಸಂಸಾರ ಸಾಗರವನ್ನು ದಾಟಲು ಇಚ್ಛಿ ಸುನ ದ ದಾನೊಟಹಂ ಎಂದು ಪರಮಾ 
ತ್ಮನ ಗುಣಾತಿಶಯಗಳನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಬೇಕಲ್ಲದೆ ಸರ್ವಥಾ ಸೋಹಂ ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ 


೬ 
ಮಾಡಬಾರದು, ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಶೃಜುತಾನುಲಸತ್ಯನಚಃ ಪರೆಮೆಂ 
ಶಸಥೇರಿತನುಚ್ಛ್ರ ತಬಾಹುಯುಗಂ | 
ನ ಹರೇಃ ಪರಮೋ ನ ಹರೇಃ ಸದೃಶಃ 
ಪರಮಃ ಸತು ಸರ್ವಚಿದಾತ್ಮಗಣಾತ್‌ ॥ 
ಯದಿನಾನು ಪೆರೋನ ಭನೇತ್ಸ ಹರಿಃ 
ಕಥಮಸ್ಯ ವಶೇ ಜಗದೇತದಳೂತ್‌ | 
ಯದಿ ನಾನು ನ ತಸ್ಯ ವಶೇ ಸಕಲಂ 
ಕಥಮೇನ ತು ನಿತ್ಯ ಸುಖಂ ನಭನೇತ್‌॥ 


। ಶ್ರೀ ಸೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮನಸ್ತು! | 
ಮಧ್ಯ ಮುನೀಂದ್ರದಾಸ 





ಸಭಾಷ್ಯ ಈಶಾವಾಸ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಶ್ರೀಪ್ರ್ರಾ ಣಪತಿಮಾನಮ್ಮು ಪೂರ್ಣಬೋಧಾದಿದೇಶಿಕಾನ್‌ । 
ಈಶಾನಾಸ್ಯೋಪನಿಷದಃ ಕರಿಸ್ಯಾಮ್ಯರ್ಥಸಂಗ್ರಹಂ ॥ 


ತ್ರೀಮದ್ದನುಮದ್ಭೀಮಮಧ್ಯಾಂ ತರ್ಗತ ರಾಮಕೃಷ್ಣನೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀನಾಯ ನಮಃ॥ ಹರಿಃ ಓಂ ॥ 


ಭಾ॥ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯಜಗದ್ದಾತ್ರೇ ನಿತ್ಯಾಯ ಜ್ಞಾನಮೂರ್ತಯೇ ! 
ಪೂರ್ಣಾನಂದಾಯ ಹರಯೇ ಸರ್ವಯಜ್ಞಭುಜೇ ನಮಃ || 


(ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರು ಈಶಾನ ನಾಸ್ಯೋಪನಿಸತ್ತಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ರೂಪವಾದ ಭಾಷ್ಕವನ್ನು ಮಾಡುನನರಾಗಿ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಇಸ್ಟದೇವತಾನ 'ಮನರೂಪವಾದ 
ಮಂಗಳವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. 

ಅರ್ಥ--ನಿತ್ಯ =ನಾಶನಿಲ್ಲದ ಅನಿತ್ಯ ಜಧಾಶನಿರುವು ಜಗತ್‌-ಪ್ರನಂಜಕ್ಕೆ 'ಧಾತ್ರೇಣಪೋಷ 
ಕನಾದ, ನಿತಾ ಯ ಅನಿತ್ಯತ್ವ, ಡೇಷಹಾನಿ, ದುಃಖಪ್ರಾಪ್ತಿ, ಡಾ ಇ. ನಾಲ್ಕು 
ನಿಧ ನಾಶದಿಂದ. ರಹಿತನಾದ, ಜ್ಞಾ ನಮೂರ್ತಯೆಣಜ್ವ್ಞಾ ನವೇ ಶರೀರವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಪೂರ್ಣಾ 
ನಂದಾಯ ಸಂಪೂರ್ಣಸುಖವ್ರಳ್ಳ, ಹರಯೇ-ಪಾನಪರಿಹಾರಕನಾದ್ಯ ಸರ್ವಯಜ್ಞಭುಜೇ- 
ಸಮಸ್ತ ಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಭೋಜಿಸತಕ್ಕ ಯಜ್ಞನಾನುಕ ಶ್ರೀಪರಮಾತ ೈನಿಗೋಸ್ಕರ, ಸಮಃ 
ನಮಸ್ಕಾರನ್ರ. (ಅಸ್ತು ಎ೪ಗಲಿ.) 

ಇಸ್ಟದೇವತೆಯ ನಮನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಗುರುವಂದನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕಾದುದರಿಂದ 
ತನಗೆ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಗುರುವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಗುರುತ್ಸೇನ ಕೂಡಾ ಶ್ರೀ ನರಮಾತ್ವನನ್ನು 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಭಾ॥ ಯಸ್ಜಾ ದೃ) ಹ್ಮೇಂದೃ ರುದ್ರಾ ದಿ ದೇವತಾನಾಂ ಶಿ ಶ್ರಿಯೋಕಪಿ ಚ | 


ಜ್ಞಾನಸ ಸ್ಫೂ ರ್ಶಿಸ್ಸದಾ ತಸ್ಮೈ ಹರಯೇ ಸೀ ನಮಃ ॥ 


ಅ| ಯಸ್ಮಾತ್‌ಎಯಾನಫರಮಾತ್ಮನ ದೆಶೆಯಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮಜಚತುರ್ಮುಖನು, ಇಂದ್ರ 
ಪುರಂದರನು, ರುದ್ರಎಸದಾಶಿವನು, SPL ಳ್ಳ "ಠೇನತಾನಾಂಎದೇವಕೆಗಳಿಗೆ, 
ಚೊರಿ ಾಂಕೀನೇರಿಗೂ, ಜ್ಞಾನಸ್ಫೂರ್ತಿಃ ಜ್ಞಾ ನಾತಿಳುವಳಿಕೆಯ್ಯ ಸೂ ನಿರ್ತಿಕಎನಿಶೇಸವು 
ಇಎಸರ್ವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, (ಭವೇತ್‌ ತ ತ್ತರೋ) ತಸ್ಕೆ ಅಂತಹ ಗುರನೇಎಜ್ಞಾ ಸೋ 
ಭವತ ಹರಯೇ-ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗ್ಗೆ ನಮಃನನುಸಾ ರಫು. (ಅಸ್ತು ಎಆಗಲಿ) 


ತಾ॥ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೆ ಸರ್ವವಸ್ತು ವಿಷಯಳ ಜ್ಞಾನವು ಸರ್ವದಾ ಇದ್ದರೂ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ 
ಅನಂತಾನಂತ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸ್ಥ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಶಿಳಿಸುವುದಕ್ಳಾಗಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳಿಗೆ ನಿತ್ಯವಾ 


ಗಿರುವ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅತಿಶಯನನ್ನು ಟು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ತಿರೋಹಿತವಾ 


ವಿ ಸಭಾಷ್ಯ ಈಶಾವಾಸ್ಕೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಗಿರುವ ಸ್ಞಾನಾಂಶವನ್ನು ್ಲಿಂಟುಮಾಡುನುದಕ್ಕಾ ಗಿಯೂ, ಮೂಲರೂಪದಿಂದಲೂ ಹಯಗ್ರಿ "ವ, 
ದತ್ತ, ಕಥಿಲ, ತ್ಯಸಾದ್ಯವತಾರ ತನ ಜ್ಞಾ ನೋಸನದೇಶ ಮಾಡುವವನಾದು 
1 ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಗುರುವಾದ ಶ್ರೀ ಪರನಮಾತ ನಿಗೆ ನಂದನೆ ಮಾಡುವರು, 


ಸಮಸ್ತ ವೇದಮಂತ್ರಗಳಿಗೂಮಂತ್ರದ್ರಷ್ಠ ಗಳಾದ ಭಹಷಿಗಳು, ಛಂದಸ್ಸು, ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ದೇವತಾ ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿನುಕೊಳ್ಳದೆ ದೆ ಯೆಜ್ಞೌದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನಾಗಲಿ! ಅಧ್ಯ ಯನವನ್ನಾಗಲೀ 
ಮಾಡಿದರೆ ಬಹಳ ಅನರ್ಥಸ್ರಾಪಿ ಲ ಇದೆಯೆಂಬದಾಗಿ ಭಾಂಶೋಗ್ಯ ಬಾ ಹಣದಲ್ಲಿ ಜೀತ್‌ 
ರಿಂದ್ಕ ಈಶಾನಾಸ್ಕೊ ಪನಿಸ ಹ್‌ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಆಯಾ ಮಂತ್ರ ಗಳ ಅಕ್ಷರ ಗಣನೆಯಿಂದ 
ಶಿಳಿಯಬಹುದಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭಹಷಿದೇನತೆಗಳನ್ನು 'ಮಾತ್ರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ॥ ಸ್ಕಾಯಂಭುವೋ ಮನುರೇತೈರ್ಮಂತ್ರ ತ್ರೈರ್ಭಗವಂತಮಾಕೂತಿ 
ಸೂನುಂ ಯಜ್ಞನಾಮಾನಂ 'ನಿಷ್ಣು ೦ ತುಪ್ಪಾ ವ! 


ಅ || ಸ್ಪ್ಟಾಯಂಭುವಣಬ್ರಹ್ಮ ದೇವರ ಮಗನಾದ, ಮುನುಃ-ಮುನುನು, ಏತೈಃಮಂತ್ರೆ 8 
ಈ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ, ಚಡ _ಣೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನ] ನಾದ್ಕ ಆಕೂತಿಸೂನುಂ, ಆಕೂತಿಡ 
ಆಕೂತಿಡೇವಿಯ್ಯ ನೂನುಂಎಮೆಗನಾದ, ಯಜ್ಞನಾಮಾನಂ-ಯಜ್ಞನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ, ವಿಸ್ಲುಂಎ 
ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು » ತುಷ್ಟಾ ವಾಸ್ತೊ ತ್ರ ಮಾಡಿದನು | 


ತಾ|| ಚತುರ್ಮುಖ ಪುತ್ರ ನ a ನಾಮುಕನಾದ ಆದಿಮನುವು ತನ್ನ 
ಮಗಳು ಆಕೂತಿದೇನಿಯೆಲ್ಲಿ ಅವ ಧತಂಸಿದ ಯಜ್ಞನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು , 
ಪಶಾವಾಸ ಸ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿದನು, ಇದಕ್ಕೆ. ಪ್ರಮಾಣವು 


ಭಾ ig ದೌಹಿತ್ರಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಯಜ್ಞಾ ಭಿಧಂ ಮನುಃ! 
ಪಶಾವಾಸ್ಯಾರಿಭಿರ್ಮಂತ್ರ, ಸ ಸು ್ರ ಪ್ಲಾವರಾವಹಿತಾತ್ಕನಾ | 
ರಕ್ತೋಭಿತುಗೆ ಗ್ಕೈಸ್ಸ ೦ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಖಾದಿತುಂ ಮೋಚಿತಸ್ಮದಾ | 
ಸೊ ಇತ್ರ ೦ ಶ್ರುತ್ತೆ ಕವ ಯಜ್ಞೇನ ತಾನ್ಹ ತ್ಪಾ5ವದ್ಯ್ಯತಾಂ ಗತಾನ್‌ | 
ಪ್ರಾದಾದಿ poe ಸ್ಟೇಪಾಮವಧ್ಯತ್ವಂ ಹರು ಪ್ರಭುಃ | 
ತೈರ್ಪದ್ಯುತ್ತಂ ತಥಾನ್ಯೇಷಾಮತಃ ಕೋಠನ್ಯೋ i ಪ ಪ್ರಭುಃ |» 
ಚ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ 
ಅ ಸ್ಫಾಯಂಭುವಣಸ್ಥಾಯಂಭುನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಮನುಃ ಮನುವು, ಸ್ವದೌ 
ಹಿತ್ರಂ, ಸ್ಕಎತನ್ನು, ದೌಹಿತ್ರಂಮಗಳ ಮಗನಾದ, ಯಜ್ಞಾ ಭಿಧಂಎಯಜ್ಞ ನೆಂತ ಹೆಸರುಳ್ಳ, 
ನಿನ್ನು ಸಂಎಸ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನಾ P ಅನಹಿತಾತ್ಮನಾಎಸಾವಧಾನ' ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಪ್ರಾವಾಸ 
ದಿಭಃ-ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರ ಮ ಮೆಂತ್ರನೆ ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ, ಮಂತೆ 8-ಮಂ, 
ತ್ರಗಳಿಂದ, ತುಷ್ಟಾವಾಸ್ತೋತ ತ್ರಮಾಡಿರನು, ತದಾಎಆಗ್ಯ ಅಂದರೆ ಸ್ತುತಿ ಮಾಡುವ ಕಾಲ 
ಸಲ್ಲ, ಸ್ತೋತ್ರಂಎಸ್ತುತಿಯ ಸ್ತ ಶ ಸಿತ್ಛ್ರವಾಕೇಳಿಯೆ ಉಗ್ರೈಃ:ಕ್ರೊರರಾದ್ದ ಅಥವಾ 
ಸಹಿಸಲಾರದ ರಕ್ಷೋಭಿ&ರಾಕ್ಚ ಹ ಖಾದಿತುಂ-ತಿಮ ಿನದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಸಂಪ್ರಾಸ್ತ್ಯ8= 
ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟನನಾಗಿ, ಯಜ್ಞ ಕ್ವೀನಾಯಜ್ಞ ನಾಮಕ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ, ಅವಧ ತಾಂ-ಕೊಲ್ಲ 
ಲಿಕಾ ಿಗದಿರುನಿಕೆಯನ್ನು ನ್ನು, ಗತಾನ್‌ಎಹೆ೧ಿಂದಿದ್ದ ತಾನ್‌ಎಆ ರಾಕ್ಷಸರನ್ನು, 'ಹತ್ಯಾಎಸಂಹ. 
ಸ್ಕಿ ಮೋಟಚಿತಃ-(ಸ್ಕಾಯಂಭುನ ಮನುವು ಬಿಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು, ತೇಷಾಂ-ಆ ರಾಕ್ಷಸರಿಗೆ ಭಗ. 


ಮಂತ್ರ ಣ್ಯ | ಷಿ 


ವಾನ್‌-ಪೂಜ್ಯನಾದ, ಪ್ರಭುಣಸಮರ್ಥನಾದ, ಹರಣರುದ್ರನು, ಅನಧ್ಯತ್ಯಂ-ನಾಶವಿಲ್ಲದಿರು 
ವಿಕೆಯನ್ನು, ತಥಾಹಾಗೆ, ತೈಕಎಆ ರಾಕ್ಷಸರಿಂದ, ಅಸ (ಸಾಂಾಇತರರಿಗೆ ವಧ we 
ನಾಶವನ್ನು, ಪ್ರಾದಾತ್‌ಕೊಟ್ಟದ್ದನು, ಅತ ಆ 0 0೫, ಹರೇಒಶ್ರೀಪರಮಾತ ನ 
ದೆಸೆಯಿಂದ, ಅನ್ಯಃಎಇತರನು, ಪ್ರಭುಃ-ಸಮುರ್ಥನು ಕಕಎಯಾರು, ಇತಿಎಹೀಗೆ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇಇಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ (ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಟದೆ.) 

ತಾ| ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಪುತ್ರನಾದ ಸ್ಪಾಯಂಭುವನಾಮಕ ಮನುವು ತನ್ನ ಮಗಳು ಆಕೂತಿ 
ಯೆಂಬವಳಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಿದ ಯಜ್ಞನೆಂಬ ಹೆಸ ರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಈಶಾನಾಸ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ 
ಗಳಿಂದ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸೊ (ತ್ರ ಮಾಡುವಾಗ” ಈ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ನೆಹಿಸಲಶಕ್ತ 
ರಾದ ಕ್ರೂರರಾದ ರಾಕ್ಷಸರು ಇನನನ್ನು ಹಿಡಿದು ಶಿನ್ನುನದಕ್ಕೆ ಉದ್ಯೋಗಮಾಡಲು, ಆ ರಾಕ್ಚ 
ಸರು ತಮೆಗೆ ಯಾರಿಂದಲೂ ಮರಣ ಬರಜಾರದೆಂತಲ್ಕೂ ತಮಗೆ ಇತರರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುನ 
ಶಕ್ತಿಯು ಬರಜೇಕೆಂತಲ್ಕೂ ರುದ ದ್ರದೇವರನ್ನು ಭಜಿಸಿ ನರವನ್ನು ಪಡೆದು ಸಮರ್ಥರಾಗಿದ್ದ ರೂ, 
ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಈ ಸ್ಟೊ (ತ್ರ ದಿಂದ i, ಸ್ಚನಾಗಿ ಭಕ್ತರನ್ನು. ಬಾಧಿಸುವ ಆ ರಾಕ್ಚಸರನ್ನು 
'ಸಂಹಾರಮಾಡಿ ಸ್ಟಾಯಂಭುವನನ್ನು ಕಾಪಾಡಿದನು. 

ಭಾ ॥ ಭಾಗವತೇ ಜಾಯಮೇವಾರ್ಥ ಉಕ್ತ: | 

ಅ॥ ಭಾಗವತೇ ಜಂಭಾಗವತದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಯಪಮೇವಾರ್ಥಃ- ಇದೇ ಅರ್ಥವು, 
ಉಕ್ತಣಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 

ತಾ।| ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವ್ರ ಭಾಗವತ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿಯ್ಕೊ ಅಸ್ಪಮ 
ಸ ೈಂಧ ಪ್ರ ಸ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿದೆ. 
(ಭಾಗವತಂ | "ಅತ್ಯಾ, ವಾಸ್ಯಮಿದಂ ಸರ್ವಂ ಯಜ್ಞಗತ್ಕಾಂ ಜಗನ್ಮನಃ | 

ತೇನ ತ್ಯಕ್ತ ನ ವ ಮಾಗ ಥಃ ಸಸ್ಯದ ನನ್‌ | 


pd 


ಸ್ನ ಸೊ ್ರೋಪನಿಪದಂ ವ್ಯಾಹರಂತಂ ಸ ಸಮಾಹಿತಂ | 

ದೃಷ್ಟಾ ಪ್ಟ್ಯ್ಯಾಂಸುರಾ ಯಾತುಧಾನಾ ಜಗು ಿಮಭ್ಯದ್ರ ವನ್‌ಕು (ಕ್ಸು ಶು) ಧಾ। 
6. ಸ್ತಥಾವಸಿತಾನ್ವೀಕ್ಟ್ಯ ಯಜ್ಞಃ ಸ ಸರ್ವಗತೋ por || 
ಇತ್ಯಾದಿ.) 

ಈ ಭಾಗವತಸಮ್ಮತಿಯಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವ ಸ್ವಾಯಂಭುವ ಮನುಷೇ ಖುಷಿಯೆಂ 
ತಲೂ, ಸ್ತುತ್ಯನಾದ ಯಜ್ಞನಾಮಕ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ದೇವತೆಯೆಂತಲೂ ಈ. ಹಸ 
ದಲ್ಲದೆ, ಶ್ರೀ ಪರನಾತ್ಮನೇ ವಿಷಯನೆಂತಲೂ, ನೋಕ್ಸ ಮತ್ತು ರಾಶ್ಚ? ಸೋಪದ್ರವ ಪ 
ಹಾರವೇ ಪ್ರಯೋಜನನೆಂತಲ್ಲೂ ಮನ್ಯಾದಿಗಳೇ ಅಧಿಕಾಂಗಳೆಂತಲೂ ಸಿದ ವಾಯಿತು. 
ಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧವು ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಊಹಿಸಬೇಕಾದುದರಿಂದ ವಿಷಯ. ಪ್ರಯೋಜನಾಧಿ 
ಕಾರಿ ಸಂಬಂಧ ಚತುಸ್ಪಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ಮಂ ॥ ಈಶಾವಾಸ್ಯಮಿದಲ ಸರ್ವಂ ಯತ್ನಿಂಚ ಜಗತ್ಕಾಂ ಜಗತ್‌ | 

ತೇನ ತ್ಯಕ್ತೇನ ಭುಂಜೀಥಾ ಮಾ ಗ ಧಃ ಕಸ್ಯಸ್ಪಿದ್ದನೆಂ ॥ ೧॥ 
ಅ || ಯತ್ನಿಂಚ- ಯಾವದೊಂದು ಕ್ಕೆ ಜಗತ್‌ಎನ ಪ್ರಸಂಚವ್ರ ಈಶಾ 
ವಾಸ್ಯ ಂ*ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ಅವಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವು, ಇದಂ ಸರ್ವಂಎತ ಸಮಸ್ತ ಪಸಂ 
ಚಪ, ಜಗತ್ಯಾಂಎನ್ಷ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ (ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ), ತೇನೂಆ ಕಾರಣದಿಂದ, (ತೇನ. 


೪ ಸಭಾನ್ಯ ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ), ತ್ಯಕ್ತೆ (ನಾಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ, ಭುಂಜೀಥಾಃಡಭೋಗಿಸು, ಕಸ್ಯ 
ಸ್ಲಿತ್‌೩ಯಾವನೊಬ್ಬ ರಾಜಾದಿಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಧನಂ-ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಮಾಗೃಧಕಿ-ಇಚ್ಛಿ ಸಣ, 


ಭಾ ಈಶಸ್ಕಾ ವಾಸಯೋಗ್ಯ ನೂಶಾವಾಸ್ಕೃಂ | ಜಗತ್ಯಾಂ ಪ್ರ ಪ್ರಕೃತೌ | 
pi ಈಶೇನ ತ್ಯಕ್ತ €ನ ದತ್ತೇನ ಭುಂಜೀಥಾಃ | 
ಸ್ಕತಃ ಪ ಪೃವೃ ತ ತ್ರ್ಯೃಶಕ್ತ್‌ ತ್ತಾ ್ರಿದೀಶಾವಾಸ್ಕಮಿದಂ ಜಗತ್‌ | 
ಪ್ರವೃ ತ A ಪೃ ಕೃ ತಿಗಂ ಯಸ್ಮಾತ್ಸ ಪೃಕ್ಛ ತೀಶ್ವ ಜ್ರ 
ತಡಧೀನಪ್ರ ವೃ ತ ಸತತ ದೀಯಂ “ಸರ್ವಮೇವ ಯತ್‌ | 
ತದ್ದ ತ್ತೇಕ್ಳೈನ Fe ಅತೋ ನಾನ್ಯಂ ಪ್ರಯಾಚಯೇತ್‌ ॥12 
- ಇತಿ ಬ್ರ ಹ್ಮಾಂಡೇ. 


ಅ॥ ಈಶಸ್ಯಎಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, ಅವಾಸಯೋಗ್ಯಂ-ಆವಾಸ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವು. 
(ಆದುದರಿಂದ) ಈಶಾವಾಸ್ಯಂ, ಜಗತ್ಕಾಂ-ಪ್ರಕೃತೌಎಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ದೇವಿಯಲ್ಲಿ, ತೇನಾಈಶೇನ-ಸರಮಾತ್ಮನಿಂದ, ತ್ಯಕ್ತೇನ-ದತ್ತೇನಾಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಭುಂಜೀಥಾ- 
ಭೋಗಿಸಿಕೊಂಡು ಇರು, ಇದಂ ಜಗತ್‌ಈ ಪ ಪಂಚ, ಸ್ನತ&-ತಾನಾಗಿ, ಪ್ರ ವ್ರ ತ್ಯಶಕ್ತ ತ್ಯಾತ್‌, 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಎಸೆಲಸಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ಷತ್ಪಾತಎಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ, `ಫರಾನಾಸ್ಯಂ-ಶ್ರೀ 
ds ತನ ಆನಾಸಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು, ಯಸ್ವಾತ್‌ಎಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ, ಇದಂ-ಈ 
ಪ್ರಪಂಚವು, ಪ್ರಕ ೃತಿಗಂಎಖಕ್ಸ್ಯೀದೇನಿಯಲ್ಲಿ ವನಿದ್ಯಮಾನವಾಗಿಯದೋ, ಯತ್‌ ಇಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದ, ಸೂಫಿ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು, ಪ್ರಕೃತೀಶ್ಚರಃ-ಲಕ್ಷಿ ಕ್ರೀದೇನಿಗೂ ಸ್ಪಾವಿಡಿಯೋ, 
ತದಧೀನ ಸ್ರವೃತ್ತಿತ್ಯಾತ್‌, ತತ್‌ಎಆ ಪರಮಾತ್ಮನ, ಅಧೀನಎನಿದಧೇಯನವಾದ್ಯ ಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿತ್ಟಾತ್‌- 
ಚೇಷ್ಟೆವುಳ್ಳದ್ದಾದುದರಿಂದ್ದ ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತವೂ, ತದೀಯೆಮೇವಾಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನದ್ದೇ ಸರಿ, 
ತತ್‌ ದತ್ತೆ ನ್ವ ನಾಅವನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ಸಿ ದ್ರವ್ಯ ದಿಂದಲೇವೇ, ಭುಂಜಿಥಾ- WR ಅತಃ 
ಪರಮಾತ ನಂದ, ಅನ್ಯ ಂ-ಬೇಕಿಯವನನ್ನು P 'ನಪ್ಪ ಯಾಚಯೇತ್‌ಬೇಡಬಾರದು. ಇತಿಎಹೀಗೆ, 


ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಜಬ ್ರಹ್ಮಾಂಡಸು 'ರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟ ದೆ” 


ತಾ॥ ಚೇತನಾಜೇತನಾತ್ಮಸನಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ ತಾನಾಗಿಯೆ ಒಂದು 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲು IS ಆದುದರಿಂದ ಅನ್ರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಂ 
ಟಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಈಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು ತನ್ನ ಮೂಲಕಾರಣವಾದ 
ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಆ ಪ್ರತಿಯು ಪರಮಾ ತೃನಾಧೀನನೇ ಆದುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸ್ನತಂತ್ರ ನಿಯಾಮಕನು ಆದುದರಿಂದ ಆ (ಶ್ರೀಪರ: 
ಮಾತ್ಮನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಲಭಿಸತಕ್ಕ ಸ ಭೋಗಿಸಜೇಕಲ್ಪದೆ ಧನಕ್ಕೆ ನಿಜವಾಗಿ 
ಸ್ಫಾಮಿಗಳಲ್ಲದ ರಾಜಾದಿಗಳ ಕಡೆಯಿಂದ ಧನವನ್ನು ಬೇಡಬಾರದು, ॥೧॥ 
ಮಂ।ಭ ಶಕುರ್ವನ್ನೇವೇಹ ಕರ್ಮಾಣಿ ಜಿಜೀವಿಸೇಚ್ಛ ತಳ ಸಮಾಃ॥। 
ಏವಂ ತ್ವಯಿ ನಾನ್ಯಹೇತೋಸ್ತಿ ನ ತ್‌ ಲಿಪ್ಯತೇ ನರೇ॥೨॥ 


ಅ॥' ಶತಂ ತ ೯ ಪರ್ಯಂತ್ಯ (ಯತ್‌ಾಯಾನ ಜೇತನನರ್ಗನು) 
ಇಹವಮಾನುಸಜನ್ನದಲ್ಲಿ, ಜಿಜೀನಿಷೇತ್‌ಬದುಕುವದಕ್ಕಾಗಿಚ್ಛಿ ಸುವದೋ, ತತ್‌-ಆ ಸಮು 


ಮಂತ್ರ. ೫ 


ಜಾಯವ್ರ, ಕರ್ಮಾಣಿಪ್ರತಿಭಾರಹಿತ ಭಗನತ್ಪೂಜಾತ್ಮಕನಾದ ಸ್ಫೋಚಿತ ಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು, ಕುರ್ವನ್ನೇನಾಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಇರಬೇಕು. ವಿನಂ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಕರ್ಮಾಣಿ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು , ಕುರ್ವತಿ-ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರತಕ್ತೈ, ನರೇಎಕೇನಲ ಮನುಷ್ಯನಾದ, ತ್ಸಯಿ 
ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಡಪಾಪಕರ್ಮವು, ನ್ವ್ಯಲಿನ್ಯತೇಎಲೇಪಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಇತಃಕರ್ಮ ಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದ್ರ ಅನ್ಯಥಾಎಕರ್ಮಾಚರಣೆಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಕರ್ಮಾಪಾಪಕರ್ಮವು, ನೇತಿ-ಇಲ್ಲವೆಂಬುದ್ಕು 
ನಾಸ್ತಿಎಇಲ್ಲ, (ಪಾಸಕರ್ಮಲೇಪವು ಆಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ.) 


ಭಾ॥ ಅಕುರ್ವತಃ ಕರ್ಮ ನ ಲಿಪ್ಪತ ಇತಿ ನಾಸಿ. 


ಅ ಕರ್ಮ ಮಾಡದೇ ಇದ್ದನನಿಗೆ ಕರ್ಮಲೇಪವು ಇಲ್ಲನೆಂದಿಲ್ಲ ಅಂದರೆ ವಿಹಿತ 


ಕರ್ಮ ಬಿಟ್ಟನನಿಗೆ ದೋಸ ಉಂಟೆಂದರ್ಥ. 
ಭಾ ॥ “ಅಜ್ಞಸ್ಯ ಕರ್ಮ ಲಿಷ್ಕೇತ: ಕೃಷ್ಣೋಪಾಸ್ತಿಮಕುರ್ವತೂ' 
ಜ್ಞಾನಿನೋಪಿ ಯತೋ ಹ್ರಾಸ ಆನಂದಸ್ಗ ಭನೇದ್ದು ವಂ | 
ಅತೋಲೇಪೇಪಿ ಲೇಪಸ್ಸ್ಯಾದತಃ ಕಾರ್ಯವ ಸಾ ಸದಾ!” 
- ಇತಿ ನಾರದೀಯೇ ॥ ೨ | 


ಅ ॥ ಕೃಷ್ಣೋಪಾಸ್ತಿಂಕೃಷ್ಣಂಶ್ರೀನರಮಾತ್ಮನ, ಉಸಾಸ್ತಿಂಎಸೇನೆಯನ್ನು, ಆಕು 
ರ್ನ್ವತಃಮಾಡದಿರುನ, ಅಜ್ಞಸ್ಕ-ಅಜ್ಞಾನಿಗೂ, ಕರ್ಮ-ಪಾಪವ್ರ, ಲಿಷ್ಯೇತ-ಲೇನಿಸುತ್ತದೆ 
ಯತಃಎಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ, ಜ್ಞಾನಿನೊಪಿಎಅಸರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನಿಗೂ ಆಸಂದಸ್ಯಎಸುಖಕ್ಕೈ 
ಹ್ರಾಸಃನ್ಯೂನತೆಯು, ಧ್ರುನಂ-ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ, ಭವೇತ್‌-ಆಗುತ್ತದೋ, ಅತಃ=ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ, ಅಲೇಪೇಪಿಲೇಸವಿಲ್ಲದೆಯಿದ್ದರೂ, ಲೇಸಃಎಸಂಬಂಧವು, ಸ್ಯಾತ್‌ಆಗುತ್ತದೆ, ಅತಃ 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಸಾ-ಕೃಷ್ಣಪೂಜಾರೂಪ ಸೇವೆಯು, ಸಪಾ-ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕಾರ್ಯವ 
ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇ ಸರಿ, ಇತಿಎಹೀಗೆ, ನಾರದೀಯೇ=ನಾರದೀಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ॥ ೨ ॥ 
ಮಂ॥ ಅಸುರ್ಯಾ ನಾಮ ತೇ ಲೋಕಾ ಅಂಧೇನ ತಮಸಾವೃತಾಃ। 


ತೂಇಸ್ತೇ ಪ್ರೇತ್ಯಾಭಿಗಚ್ಛಂತಿ ಯೇ ಕೇ ಚಾತ್ಮಹನೋ ಜನಾಃ। 4 1 


ಅ || ಅಸುರ್ಯಾಓಮಹಾ ದುಃಖಪ್ರದಗಳಾದ್ಕ ಅಂಭೇನ ತಮಸಾಎಗಾಢಾಂಧಕಾರ 
ದಿಂದ ಅವೃತಾಣಅವರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ, ತೇ-ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ, ಲೋಕಾಹಿಸ್ಥಾನಗಳೋ, 
ತಾನ್‌ಎಒಳಅ ಸ್ಥಾನವಿಶೇಸಗಳನ್ನು; ಆತ್ಮಹನಃ-ನರಮಾತ್ಮನಸ್ಸು ಇದ್ದಹಾಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ 
ವಿಪರೀತವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡವರು, ಯೇ ಕೇ ಚ ಜನಾಃಜ:ಯಾನ ಪುರುಸರೋ, ತೇಎಅವರ್ಳ, 
ಪ್ರೇತ್ಯನಮೃತರಾದ ಮೇಲೆ, ಅಭಿಗಚ್ಛಂತಿಎಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, ನಾಮನನಿಶ್ಚಯ. 
ಭಾ ॥ ಸುಷ್ಠು ರಮಣ ವಿರುದ ತ್ಯಾದಸುರಾಣಾಂ ಪ್ರಾಸ್ಕತ್ವಾಚ್ಛಾಸುರ್ಯಾಃ | 

| ನಚ ರಮಂತ್ಯಹೋ ಅಸದುಪಾಸನಯಾತ್ಮ್ರಹನ ಇತ್ಯುಕ್ತತ್ಟಾತ್‌ | 
"«ಮಹಾದುಃಖೈ ಕಹೇತುತ್ಬಾತ್ಛ್ರಾಸ್ಯತ್ವಾದಸುರೈ ಸ್ತಥಾ | 
ಅಸುರ್ಯಾ ನಾಮ ತೇ ಲೋಕಾಸ್ತಾನ್ಯಾಂತಿ ವಿಮುಖಾ ಹರೌ ॥ 
ಇತಿ ವಾಮನೇ | ಯೇಕೇ ಚೇತಿ ನಿಯಮ ಉಕ್ತಃ | 
“ನಿಯಮೇನ ತಮೋ ಯಾಂತಿ ಸರ್ಮೇಆಪಿ ನಿಮುಖಾ ಹರಾ”ವಿತಿಚ ॥॥ 


೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ ಸುಸ್ಮುಎಸಮಾಚೀನವಾದ, ಲ್ನ! ನಿರುದ್ಧ ್ಪತ್ಯಾತ್‌ಎನಿರೋಧಿಯಾದು 
ದರಿಂದಲ್ಕೂ ಅಸುರಾಣಾಂಎದೈೆ ತ್ಯ ರಿಗೆ ಪ್ರಾಸ ೈತ್ಯಾತ ತ್‌ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾದುದರಿಂ 
ದಲ್ಲೂ ಅಸುರ್ಯಾಣ-ಅ ಫಹ ಛು ಸಿದ್ಧ ಗಳು. 


ಹೀಗೆ ಅರ್ಥನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಭಾಗವತ ದಶಮಸ ೈಂಧದಲ್ಲಿ ಶ್ರು ಶಿಗೀತೆಯ ನಚನವನ್ನುದಾ 
ಹರಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅ ಅತ್ಮಹನಃ-ಪರಮಾತ್ಮಹಂತೃಗಳು ಅಂದಕೆ ಇದ್ದಹಾಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳದೆ ವಿಸ 
ರೀತವಾಗಿ ಮಂ. ಅಸದುಪಾಸ ನಯಾಎಅನಿದ್ಯ ಮಾನೋಪಾಸನೆಯಿಂದ, 
ನ ಚ ರನುಂಶಿಎಸುಖಫಡೆಯುನುದಿಲ್ಲ ye ಮಹಾದಃಖನನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ 
ರೆಂಬ ಅರ್ಥವು. 

ಅ॥ ಮಹಾದುಃಖೈಕ ಹೇತುತ್ಕಾತ್‌, ಮುಹತ್‌-ಅಪರಿಮಿತವಾದ, ದುಃಖಾಕನ್ನಕ್ಕೆ, 
ಏಕಾಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಹೇತುತ್ಕಾತ್‌2ಕಾರಣವಾಗಿರುವದರಿಂದ್ಕ ತಥಾಎಹಾಗೈ ಅಸುಕ್ಕಿಆಶೈತ್ತೆ 
ರಿಂದ ಪಾ ್ರಾಸ್ಯತ್ಪಾತ್‌ಎಹೊಂದರಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದರಿಂದ, ಅಸುರ್ಯಾಃಅಸುರ್ಯಾ ಎಂತ 

ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ್ದ ತೆಜಿಯಾವ್ಯ, ಲೋಕಾಃ =ಸ್ಥಾನಗಳೋ, ತಾನ್‌-ಆ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು 
ಕುಂತು, ಹರೌ-ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ, ವಿಮುಖಾಣದ್ಧೇಷಿಗಳು, ಯಾಂತಿ-ಹೋಗುತ್ತಾರೇ 
ಇತಿೂಈ ಪ್ರಕಾರ, ನಾಮುನೇಎನಾಮನಸುರಾಣದಲ್ಲಿ (ಹೇಳಿಯದೆ.)) ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಯೇಕೇ 
ಚ-ಎಂಬ ಪದದಿಂದ್ರ ನಿಯಮಃ-ನಿಯಮವು, ಉಕ್ತಣಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು ಸ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಪ್ರಮಾಣೋದಾಹರಣೆಯಿಂದ ದೃಢೀಶರಿಸುತ್ತಾರೆ.) 


ಅಗ ನಿಯನೇನ-ನಿಶ್ವಯನಾಗಿ, ಹರಾ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ವಿಮುಖಾಣದ್ರೇಷಿ 
ಗಳಾದ್ಯ ಸರ್ವೇನಿಸಮಸ್ತರೂ ತಮಃ=ಅಂಧಂತನುಸ್ಸನ್ನು, ಯಾಂತಿಂಹೊಂದುತ್ತಾರೆ; 
ಇ್ಲತಿ ಚಾಮತ್ತು. 1 
` ತಾ॥ ಸುಖಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಮಹಾದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದಲೂ ಅಸುರರಿಂದ 
ಹೊಂದಲ್ಪಡುವುದಾದುದರಿಂದಲೂ ಅಸುರ್ಯನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದಗಳಾದ ಗಾಢಾಂಧಕಾರದಿಂದ 
ಚ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮಸ್ಥರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಅನ್ನ್ಯಥೋ 
ನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಆತ್ಮಹಂತ್ಯಗಳೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಜನರೆಲ್ಲರೂ ನಿಯಮಡಿಂದ ಹೊಂದು 
ಸ ಬಿಂಬ ಅರ್ಥವು ಭಾಗವತ ಶು ಬ್ರತಿಗೀತಾ ಸ ಸಜ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿಯದೆ ॥ ೩ ॥ 


ಮಂ ॥ ಅನೇಜದೇಕಂ ಮನಸೋ ಜನೀಯೋ ನೈನದ್ದೇನಾ ಆಪ್ಪುವನ್ಭೂ 
ರ್ವಮರ್ಸ್ಹತ್‌ | | 
ತದ್ದ್ಧಾನತೊಟನ್ಯಾನತ್ಯೇತಿತಿಸ್ಕತ್ತಸ್ಮಿನ್ನಪೋ ಮಾತರಿಶ್ವಾದಧಾತಿ॥೪॥ 

ಅ॥ ತತ್‌ಒನರಮಾತ್ವಸ್ಯರೂಸವು, ಅನೇಜತ್‌-ಭಯರಹಿತವಾದದ್ದು, ಏಕಂ. 
ಪ್ರಧಾನವಾದದ್ದು, ಮನಸಃ-ನಮುನಸ್ಸಿನಿಂದಲ್ಲೂ ಜನೀಯ8- ಅತಿವೇಗವುಳ್ಳದ್ದು, ಏನತ್‌ಇ 
ಪ್ರ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ಫರೂಪವನ್ನು, ದೇವಾಃ - ದೇವತೆಗಳು, ನಾಸ್ಪನನ್‌ ಇ ಟು 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ, ತತ್‌ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಪೂರ್ವಂ = ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ 'ಅರ್ಸ್ಷತ್‌ ಎ ತಿಳಿದಿದ್ದಾನೆ, 
ತತ್‌=- ಆ ಫರಬ ಶಿಹ್ಮನು, ತಿಸ್ತತ್‌ ಇ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡೇ. ಧಾವತಃ ಎ ಓಡ 
ತಕ್ಕ, ಅನ್ಯಾನ್‌-ಇತರ ಜನರನ್ನು, ಅತ್ಯೇತಿ. ಎ, ಅತಿಕ್ಸ ಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ, ತಸ್ಮಿನ್‌. 


ಮಂತ್ರ ೫. “ಕ್ಷಿ 


ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ, ಮಾತರಿಶ್ಯಾ-ನಾಯುದೇವರು, ಅನಣ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು, ದಧಾತಿ-ಸಮ 
ರ್ಪಿಸುತ್ತಾರೆ, 


ಭಾ।| 4 ಅನೇಜನ್ನಿರ್ಭಯತ್ನಾತ್ತ ದೇಶಂ ಪಾ ಧಾನ್ಯ ತಸ್ತಥಾ | 


೧ 


ಸಮ್ಮಾ ತುಮಶಕ್ಕುತ್ಪಾದಗಮ್ಯುಂ ಸತ್ಪುಕ್ಸೈರಪಿ | 
ಸ್ಕುಯಂ ತು ಸರ್ವಾನಗಮತ್ತೂ ರ್ವಮೇವ ಸ್ಪ ಭಾವತಃ | 
ಲಿಚಿಂತ್ಯತಕ್ತಿ ತಪ್ರೈನ ಸರ್ವಗತ್ವಾಚ ತತ್ರ ರಂ | 
ದ್ರವತೋತ್ಯೇತಿ ಸಂತಿಪ್ಕ ತ್ರಸ್ಥಿನ್ನರ್ಮಾಗ್ಯಾಧಾನ್ಸರುತ್‌ | 
ಮಾರುತ್ಯೇವ ಯತಶ್ಚೇಪ್ಟಾ ಸರ್ವಾ ತಾಂ ಹರಯೋರ್ಪಯೇತ್‌? ॥ 

- ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ ॥ ಯಷ ಜ್ಞಾನೇ |೪ 


ಅ ॥ ತತ್‌-ಸರಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥರೂನವು, ನಿರ್ಭಯತ್ಪಾತ್‌ಭಯರಹಿತವಾದುದರಿಂದ, 
ಅನೇಜತ್‌-ಕಂಪಿಸುನದಿಲ್ಲ ತಥಾ-ಹಾಗೆ, ಪ್ರಾಧಾನ್ಯತಃಮುಖ್ಯವಾದುದರಿಂದ, ಏಕಂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿದೆ ತತ್‌ಎಆಸ್ಫರೂಸವು, ಸಮ್ಮಕ್‌ಎಚನ್ನಾಗಿ, ಜ್ಞಾ ತುಂತತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ, 
ಅಸಕೃತ್ಸಾತ್‌-ಶಕ್ಯವಾಗದೆ ಇರುವುದರಿಂದ, ಸುರೈರಪಿಎದೇವತೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಗಮ್ಮಂ=ಸಂ 
ಪೂರ್ಣ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವು, ಸ್ನಯಂ ತು-ತಾನಾದರೂ, ಸ್ಫ್ಪಭಾವತಃ- ತನ್ನೆ ಸ್ನರ್ಕೀಯ 
ಶಕ್ತಿಯಿಂದ, ಪೂರ್ವಮೇವ-ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ, ಸರ್ವಾನ್‌-ಸಮಸ್ತಗಳನ್ನು ಅಗಮತ್‌- 
ತಿಳಿದಿದ್ದಾನೆ, ಸಕತ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿತಕ್ಟೆ ಮವ ಅಚೆಂತ್ಯಆರೋಟಿಸಲಶಕ್ಕ 
ವಾದ, ಸವಾ ಭಜ ಸರ್ವಗತ್ಪಾಚ್ಚ- ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಸಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುವವನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಸಂತಿಸ್ಮ ತ್‌-ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿದ್ದು ಡೊ ದ್ರವತಃ- 
ಓಡತಕ ವರನ್ನು, ಅತ್ಯೇತಿ-ವಿೂರಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ, ತಸ್ಮ್ರಿನ್‌ಎಆ ಸರಮಾತ್ರ್ಮ ನಲ್ಲಿ, ೫ನ 
ವಾಯುದೇವರು, ಕರ್ಮಾಣಿಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮಗಳನು ೨ ಅಧಾತ್‌-ಸಮರ್ಪಿಸಿದನು, ಯತಃ 
ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ, ಸರ್ವಾಣಸಮಸ್ತ ವಾದ, ಜೇಷ್ಟಾಐವ್ಯಾಪಾರವು, ಮಾರುತ್ಯೇವಾ. 
ವಾಯುದೇವರ ಸಂಬಂಧಿಕವಾದದ್ದೇಯೋಿ (ಅತಕಆಆ ಕಾರಣದಿಂದ) ತಾಂಜಆಜೇಷ್ಟೆ 
ಯನ್ನು; ಹರಯೇಇಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮ ಗೋಸ್ಕರ, ಅರ್ಸಯೇತ್‌-ಸಮರ್ಪಿಸಬೇಕು, ಶಿವ 
ಹೀಗೆಂದು, ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ-ಬ್ರ ಹ್ಯಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 

ತಾ॥ ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಸತ್‌-ಎಂಬುದು “ಯಸವಜ್ಞಾ ನೇ. ಎಂಬ ಧಾತು 'ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನದಿಂದ 
ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದು. ॥ ೪ 1 


ಮಂ॥ ಕಜೇಜತಿ ತನ್ನೇಜತಿ ತದ್ದೂ ರ ತದ್ವ೦ತಿಕೇ 
ತದಂತರಸ್ಯ ಸರ್ವಸ್ಯ ತದು ಸರ್ವಸ್ಯ ಬಾಹ್ಯತಃ | ೫॥ 


ಆ ಜಗತ್‌-ಪ್ರಪಂಚವು, ತತ್‌ಎಸಪರಮಾತ್ಮನ ಸೆಯಿಂದ್ಕ ವಿಜತಿ-ಹೆದರಿ 
ಕೊಂಡಿದೆ, ತತ್‌ಎಆ” ಪರಬೃಹ್ಮನು, ನೇಜತಿ=-ಹೆದರುವದಿಲ್ಲ ತದು-(ತತ್‌, ಉ)) 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ದೂರೇ-ದೂರದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ, ತದು-(ತತ್‌ ಉ) ಅನನ ಅಂತಿಕೇಜ 
ಸವಿಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ ತತ್‌-ಆ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು, ಅಸ್ಕ-ಈ ಲೋಕದ,  ಅಂತಕ-ಒಳೆಗೆ 
ಇದ್ದಾನೆ,  ತದು-(ತತ್‌ ಉ) ಅವನೇ ಸರ್ವಸ್ಯ-ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚದ ಬಾಹೃತಃ 
ಹೊರಗೂ ಇದ್ದಾನೆ. | 4೬ 


೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ॥ ತದೇಜತಿ ತತ ಏವ ಏಜತ್ಯುನ್ಯತ್‌ | ತತ್‌ ಸ್ನಯಂ ನೇಜತಿ | 
“ತತೋ ಬಿಭೇತಿ ಸರ್ನ್ವೊೋಪಿ ನ ಬಿಭೇತಿ ಹರಿಃ ಸೃಯಂ | 
ಸರ್ವಗತ್ಕಾತ್ಸದೂರೇ ಚ ಬಾಹ್ಯೇಇ೦ತಶ್ಚ ಸಮನೊಪತಃ(ಗ) |” 
- ಇತಿ ತತ್ತ ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ 


ಅ ॥ ತದೇಜಶಿಎತತ್ಕ ಏವ ಎ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ, ಅನ್ಯತ್‌ಇತರ 
ವಾದ ಪ್ರಸಂಚನು, ಏಜಶಿಹೆದರುತ್ತದೈ ತತ್‌-ಆ೮ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ಫೃಯಂ- ತಾನು, 
ನೇಜತಿಎಹೆದರುವವಿಲ್ಲ ಸನ್ಫೊಣೀನಿಎಸಮಸ್ತ ಲೋಕವು, ತತಣಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ್ಕ ಬಿಭೇತಿಎಹೆದರಿಕೊಂಡಿದೆ, ಹರಿಣಹರಿಯ್ಳು, ಸ್ಥಯಂ=ತಾನು, ನ ಬಿಭೇತಿಎಹೆದ 
ರುವದಿಲ್ಲ, ಸರ್ವಗತ್ಸಾತ್‌-ಎಲ್ಲ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುನನನಾದುದರಿಂದ, ಸ 
ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು, ದೂರೇೊದೂರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಸನೊಪಸತಃ-ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೂ, ಬಾಹ್ಯೆ Ca 
ಹೊರಗೂ, ಅಂತಶ್ವಎಒಳೆಗೂ ಇದ್ದಾನೆ, ಇತಿಎಹೀಗೆಂದು, ತತ್ತ್ಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಒತತ. ತ್ರ: 


ಸಂಹಿತಾ? ಎಂಬ ಪಂಚರಾತ್ಸ್ಮಕ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಬ್ಬದೆ. 8 


ತಾ॥ ಸಮಸ್ತ ಸ್ಯ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನವಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಭಯ 
ಪಡುತ್ತದೆ. ಅವನು ಸ್ನತಂತ್ರ ರುದರದ ಜ.11 ಹೆದರುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಸರ್ವದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂದ ದ್ಯೇಷಿಗಳಿಗೆ ದೂರದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸವೂಪದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಪುಪಂಚದ ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಪುಣ್ಯ 
ಪಾಪಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಲದ ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 1೫% ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದ 
ವನಿಗೆ ಆಗುವ ನಲನ ಮುಂದಿನ ಎರಡು ಮಂತ್ರ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. 


ಮಂ॥ ಯಸ್ತು ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಯಾತ್ಮನ್ಯೇನಾನುಪಶ್ಯತಿ | 
ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಚಾತ್ಮಾನಂ ತತೋ ನ ವಿಜುಗುಪ್ಸಶೇ ॥೬ ॥ 


ಅ ॥ ಸರ್ವಾಣಿ-ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ಭೂತಾನಿ-ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಆತ್ಮನ್ಯೇವ=ಶ್ರೀ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯ್ಸೊ (ಸಂತೀತಿಎಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿನೆ ಇಂತೆಂದ್ಳು) ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಚಹ 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, (ಸ್ಥಿ ತೆಂಎನಿಯಾನುಕನಾಗಿರುವ್ಯ) ಆತ್ಮಾನಂ- ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು. ಯಃ-ಯಾನಾತನು, ಅನುಎನಿಸ್ಸಂದೇಹವಾಗಿ, ಪಶ್ಯಶಿ-ಶಿಳಿಯುತ್ತಾ ನ್ಫೋೊ ಸೌ ಹ 
ಮನುಷ್ಯನು, ತತಃಜಆ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ಥ ನೃೈರೂಪ ಜ್ಞಾನಿಯಾದುದರಿಂದ, ನ ವಿಜ ಜುಗುಪ್ಸತೇಇ 
ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ £4 ್ಲಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ೨ 


ಭಾ॥ ಸರ್ವಗಂ ಪರಮಾತ್ತಾನಂ ಸರ್ವಂಚ ಪರಮಾತ್ಮನಿ | 
ಯಃಪಶ್ಯೇತ್ಸಭಯಾಭಾವಾನ್ಹಾ ತ್ಮಾನಂ ಗೋಷ್ಟುಮಿಚ್ಛತಿ | 
- ಇತಿ ಸೌಕರಾಯಣ ಶ್ರುತಿಃ 1೬॥ 
ಅ || ಸರ್ವಗಂಜಸರ್ವತ್ರವಿರುವ, ಪರಮಾತ್ವಾನಂ-ಶ್ರೀ ನರಮಾತ ನನ್ನು, ಸರ್ವಂ 
ಚಎಸಮಸ್ತನನ್ನು ನರಮಾತೃನಿಎಅ್ರೀ ಪರಮಾನ್ಮನಲ್ಲಿ ಯಣಯಾವನ್ನು ಸಕ್ಲೇತ್‌ಒತಿಳಿ 
ಯುತ್ತಾನೋ, ಸಹಅನನು,  ಭಯಾಭಾನಾತ್‌ಎಪೆದರಿಕೆ ಯ್ಸಿದಿರುವದರಿಂದ್ಯ ಆತ್ಮಾ 


ನಂಇತನ್ನನ್ನು, ಗೋಸ್ತುಂ-ರಕ್ಲಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ನೇಚ್ಛ ತಿಎಇಚ್ಛಿ ಸುವದಿಲ್ಲ ಇತಿ 
ಹೀಗೆಂದು, ಸೌಕರಾಯಣ ಶ್ರು ei lI : 


ಮಂತ್ರ ೬. ೯ 


ಮಂ | ಯಸ್ಮ್ಥಿನ್ಸರ್ನಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಯಾತ್ಮೈ ವಾಭೂದ್ವಿಜಾನತಃ। 
ತತ್ರ ಕೋ ಮೋಹಃ ಕಶ್ರೋಕ ಏಕತ್ಸಮನುಪಶೈತಃ || 


ಅ | ಯಸ್ಮಿನಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಾಣೊಸಮಸ್ತ್ರಗಳಾದ್ಕ ಭೂತಾನಿ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು, (ತಿಸ್ಕಂತಿಎಇರುತ್ತವೊಲಿ), (ಸಃ-ಅಂಥ), ಆತ್ಮೆ ಸ ಶಿ ವಮಶೀಪರಮಾತ್ನಃ ನೇ, ತತ್ರ 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಭೂತ್‌ಇದ್ದಾನ್ಕೆ ವಿನಂ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ನಿಜಾನತಃ-ಜೆನ್ನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುನವಿಗ್ಗೆ (ತರ್ಥಾಹಾಗೆ) ನಿಕತ್ಸಂಚಾಐಕ್ಕ ನನ್ನು, ಅನುಸಶ್ಯತಃಎತಿಳಿಯುವವನಿಗೆ, 
ಕೋ ಮೋಹಃ-ಏನು ಅಜ್ಞಾ ನನು? ಕಜ ಘ್‌ NS (ಯಾನದೂ 


ಇಲ್ಲ) ॥ ೭ ॥ 
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ಭಾ ॥ ಯಸ್ಸಿನ್ಸರಮಾತ್ವನಿ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ | ಸ ಪರಮಾತ್ಮ ೃವ ತತ್ರ 
ಸರ್ವಭೂತೇಪ್ಯಚೂತ್‌ | ಏವಂ. ಸರ್ವಭೂತೇಷ್ಯೆ (ಕತ್ರೇನ ಪರಮಾ 
ಕವಿ ನಿಜಾನತಃ ಕೋ ಮೋಹಃ | "ಯಸ್ವಿನ್ಸ ರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ 
he ಸರ್ವಭೂತಗಃ | ಏವಂ ಸರ್ವತ್ರ ಯೋ ವಿಷ್ಣುಂ ಪಶ್ಯೇ 

ತ್ರಸ್ಕ ವಿಜಾನತಃ | ಹೋ ಮೋಹಃ | ವಾಶೋಕಃಸ ದೆ ವಿಷ್ಣುಂ 
ಪರ್ಯಗಾದ್ಯುತ? -ಅತಿ ಪಿಪ್ಪಲಾದಶಾಖಾಯಾಂ. 


ಪೂರ್ವೋಕ್ತಾನುವಾದೇನ ಶೋಕಮೋಹಾಭಾವೋಪಿ ನಿಜಾನತ 
ಪ್ರಾ ತೊ ನ್ರೀಚ್ಛ ತೇ 
ಅಭ್ಯಾಸಶ್ಚ ಸ ಸರ್ವಗತತ್ಸಸ್ಕ ತಾತ ತ್ರರ್ಯ ದ್ಯೋತನಾಥ ' | 


ಅ || ಯಸ್ಮಿನ್‌ಎಯಾನ, ಪರಮಾತ್ಮ್ಯನಿ- ಶೀ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಭೂತಾನಿ- 


ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, (ತಿಸ್ಮಂತಿಎಇರುತ ತನೊ) ಸ8-ಅಂಥ, ಸರಮಾತ್ಮವ-ಶ್ರೀ ಸರಮಾ 
ತ್ವನೇ ತಠ್ರಲ ಸ ಸರ್ವಭೂತೇಸುಎಸಮಸ್ತ ಸಿಗಲ್ಲ , ಅಭೂತ ಇದ್ದಾನೆ ಏನಂ. ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸರ್ವಭೂತೇಸು-ಸಮಸ್ಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ (ಸಂಶ, ಪರಮಾತ್ವಾನಂಎ 
ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ವಕತ್ಯೇನ-ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆಂದ್ಯು ನಿಜಾನತಕಎನಿಶೇಸವಾಗಿ ತಿಳಿ 


ಯುವನನಿಗೈ ಕೋ ನೋಹಕಬನು ಅಜ್ಞಾ ನವು? 


ಯಸ್ಸಿನ್‌-್‌ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಾಣಿ-ಸಮಸ್ತಗಳಾದ್ಕ ಭೂತಾನಿಎಪ್ರಾಣಿಗಳ, 
(ತಿಸ್ಕ ಂತಿಎಇರುವನೋ)ಸಃ ಸಕಎಆ, ಆತ್ಮಾ-ಪರಮಾತ್ಮಸು, ಸರ್ವಭೂತಗಕಿಸರ್ವಸಮಸ್ತಗಳಾದ, 
ಭೂತಾಪ್ರಾ ಚಿಗಳಲ್ಲಿ, ಗಣಇರುವವನ್ನು ನವಂ ನ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಸರ್ನತ್ರಎಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾ 
ಗಳಲ್ಲಿ, 'ಸ್ಕತಂ-ಇರುವು), ನಿನ್ಜುಂ- ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ ಸನ್ನು ಯಃಎಯಾವನು, ಪಶ್ಯ ತ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಏನಂ-ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ, ವ ತಸ್ಯ-ನಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿದವನಿಗೆ, 
ಕಃಜಯಾವ್ಯ ಕೋಕಃಾದುಃಖವು? ಸಃಎಆ ಯಾನಜ್ಞಾನಿಯು, ಯೆತಃ-ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ 
ವಿಸ್ಸುಂ-ಶ್ರಿೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಪರ್ಯಗಾತ್‌=ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿದ್ದಾನೊ ಅತಃಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ದುಃಖವಿಲ್ಲ ಜಿತಿಂಹೀಗೆಂದು, ಪಿಪ್ಸಲಾದಶಾಖಾಯಾಂಪಿಪ್ಪಲಾದ ಶಾಖೆಯಲ್ಲಿ ॥ ೭ ॥ 


(ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮಂತ್ರಗಳಿಗೂ ಸಮಾನಾರ್ಥವಾದರೂ ಪುನರುಕ್ತಿ ಬರುವದ್ದವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 


ಎಂ ಸಭಾಷ್ಯ ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಪೂರ್ವೋಕ್ತಾಸುವಾದೇನಾಪೂರ್ವಜಮೊದಲನೆ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ, ಉಕ್ತ-ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನೇ, ಅನುವಾದೇನ ೩ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಶೋಕಮೋಹಾಭಾವೋಃಿ ಎಶೋಕ 
ದುಃಖವು, ನೋಹಾಲಅಜ್ಜಾನವು ಇವುಗಳ, ಅಭಾವೋಪಿಎಇಲ್ಲದೆ ಇರುವದು, ವಿಜಾನತಶ್ವ- 
'ನಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿದವನಿಗೆ, (ಏಳನೆಯ) ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ, ಉಚ್ಯತೊಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಆದುದ 
ರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿರೂಪ ಡೋಸವಿಲ್ಲ.. ಇಲ್ಲಿ ಪುನರುಕ್ತಿ ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೂ, ೪-೫ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ತದ್ಭಾನತಃ (ತದ್ದೂರೇ) ಎಂಬ ಪದಗಳಿಗೆ ಪುನರುಕ್ತಿ ಬರುತ್ತದೆಂಬ ಶಂಕೆಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. : 


ಅಭ್ಯಾಸಶ್ಚ-ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಎರಡಾವರ್ತಿ ಹೇಳುವದು, ಸರ್ನಗತತ್ಯಸ್ಯ-ಸರ್ವ- 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ, ಗತತ್ವಸ್ಕಎಇರುವದರ, ತಾತ್ಸರ್ಯ-ಅಭಿಪ್ರಾಯದ, ಡ್ಯೋತನಾರ್ಥಕ- 
ಜ್ಞಾಪನನೇ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. 

ಯ ದಿ | 

ತಾ॥ ಯಾನ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುನದ್ಕೋ 
ಅಂತಹ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಅನಾದಿ ಕಾಲ 
ದಿಂದಲೂ ಇದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ಸರ್ವಾಧಾರನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ್ಮನೇ 
ಇದ್ದಾನೆಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಮತ್ತು ಸರ್ವ ಪ್ರಾ ಚಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಎಂದು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಅನ್ಯಥಾ ಜ್ಞಾನವೂ ದುಃಖವೂ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ ॥ ೭ ॥ 

ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಶೋಕನೋಹವು ಇಲ್ಲದಿರಲು ಕಾರಣವೇ 
ನೆಂಬ ಶಂಕೆ ಬಂದರೆ ಆ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಮಂ। ಸಸರ್ಯಗಾಚ್ಛುಕ್ರಮಕಾಯನುವ್ರಣ 

ಮನಸ್ನಾವಿರಳ ಶುದ್ದಮಪಾಪನಿದ್ದಂ | 

ಕನಿರ್ಮನೀಷೀ ಪರಿಭೂಸ್ಸೃಯಂ 

ಭೂರ್ಯಾಥಾತಥ್ಯತೊಆರ್ಥಾನ್ವ್ಯದಧಾಚ್ಛಾಶೃತೀಭ್ಯಸ್ಸ ಮಾಭ್ಯಃ |೮| 

ಅ॥ ಸಕಎಆಅಜ್ಞಾನಿಯ್ಯು ಬ್ರಹ್ಮ ಇ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಪರ್ಯಗಾತ್‌ಎ ಪ್ರಾಪಿಸುವ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ತತ್‌ ೬ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಶುಕೃಂ = ಶೋಕರಹಿತನು, ಅಕಾಯಂ ಎ ಲಿಂಗ 
ದೇಹರಹಿತನ್ಮು ಅನ್ರಣಂ ಇ (ಸ್ತೋಕರಹಿತನು) ಪೂರ್ಣನು, ಅಸ್ನಾನಿರಂ ಇ ಸ್ಥೂಲದೇಹರಹಿ 
ತನು, ಶುದ್ಧಂ ಎ ಪವಿತ್ರನು, ಅಪಾಪನಿದ್ಧಂ ಎ ಪಾಸಲೇಪರಹಿತನ್ನು ಕವಿಃ ಸರ್ವಜ್ಞನು, 
ಮನೀಷೀ ಎ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನು, ಪರಿಭೂಃ ಇ ಸಮಸ್ತವನ್ನು ನಶೀಕರಿಸುವವನ್ನು ಸ್ವಯಂ 
ಭೂಃ ಎ ಅನ್ಯರನ್ನು ಆಶ್ರೆ ಯಿಸದೆ ಇರುವವನು ಆದ. ಫೀಸರಮಾತ್ಮನು, ಶಾಶ್ಯತೀಭ್ಯಃ ಎ ಅನಾ 
ದಿಗಳಾದ್ಯ ಸಮಾಭ್ಯಃ ಇ ಸಂನತ್ಸರಗಳೆಲ್ಲಿ, ಯಾಥಾತಥ್ಯತಃ ಎ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿರುವೈ 
ಅರ್ಥಾನ್‌ - ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು, ವ್ಯದಧಾತ್‌ - ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಿದನು. 
ಭಾ ಶುಕ್ರಂ ತಚ್ಛೋಕರಾಹಿತ್ಯಾದವ್ರಣಂ ನಿತ್ಯಪೂರ್ಣತಃ | 

ಪಾವನತ್ಚಾತ್ಸದಾ ಶುದ್ದ ಮಳಕಾಯಂ ಲಿಂಗವರ್ಜನಾತ್‌ | 
ಸ್ಥೂಲದೇಹಸ್ಯು ರಾಹಿತ್ಯಾದಸ್ಟ್ತಾನಿರಮುದಾಹೃ ತಂ"! 
$s ್ಲ 


ಮಂತ್ರ ಹಿಗಿ 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸ ಸರ್ವಮನಸಾಂ ಪ ಪ್ರ ಥ್‌ ನ ತೇರ್ಮನಸೊಣಸಿ 3 | 
ಕಶಿತೃತ್ವಾನ್ವನೀಫೀೀ ಸ ಪರಸೂಸ್ಸರ್ವತೋ ವರಃ 
ಸದಾನನ್ಯ ಶ್ರಯತ್ಸಾಚ್ಛ ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಸ ಸತ್ಯಂ ಜಗದೇತಾದ್ಭ ಇಸ್ನ ತ್ಯಮೇವ ಪ್ರವಾಹತಃ || 
ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲೇಷು ಪ್ರವಾಹ್ಟೆ ಕಪ್ರಕಾರತಃ | 
ನಿಯಮೇಸ್ಟೈವ ಸಸ ಸಸ್ಫಜೇ ಭಗವಾನ್ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ! 
ಸಜ್ಜಾ,  ನೌನಂದರೀಷ್ಟೊೋಸ್‌ ಸಜ್ಜಾ, ಎನಾನಂದಬಾಹುಕಃ | 
ಸಜ ಇಾನಾನ೦ದದೇಹಶ್ಚ ಸಜ್ಜಾ. ನಾನಂದೆಪಾದವಾನ್‌ | 
ಸನ್ನ ತಗ ಮಹಾವಿಷ್ಣು pe ES ಜಗದೀದ್ಭಶಂ 
ಅನಾದ್ಯನಂತಕಾಲೀನಂ ಸೆಸರ್ಚೂತ್ಯೇಚ್ಛ ಯಾ ಪ್ರಭು” | 
ರಿತಿ ವಾರಾಹೇ | ೮॥ 
ಅ ತತ್‌-ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ಶೋಕರಾಹಿತ್ಯಾತ್‌ ಶೋಕ-ದುಃಖನು, ರಾಹಿತ್ಯಾತ್‌- 
ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವುದರಿಂದ, ಶುಕ್ರಂ ಶುಕ್ರವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ನಿತ್ಯಪ್ಪ ಸಪೂರ್ಣತಕ, ನಿತ್ಯದ 
ಸರ್ವದಾ-ಏಕ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿಯೂ, ಪೂರ್ಣತಃ ಜಗ 1೫೬. ಇರುವುದರಿಂದ 
ಅವ್ರಣಂ-(ಸ್ರೋಕ) ಅಲ್ಪನಲ್ಲ, ಪಾವನತ್ಪಾತ್‌-ಪರಿಶುದ್ಧಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದರಿಂದ, 
ಸದಾ-ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಶುದ್ಧಂ-ನಿರ್ಮಲನು, ಲಿಂಗನರ್ಜನಾತ್‌-ಲಿಂಗದೇಹನಿಲ್ಲದೆ ಇರು 
ಪುದರಿಂದ, ಅಕಾಯಂ=ಶರೀರರಹಿತನು, ಸ್ಥೂಲದೇಹಸ್ಯ, ಸ್ಥೂಲ-ಪ್ರಾಕೃತ, ದೇಹಸ್ಯ-ಶರೀ 
ರದ್ಯ ರಾಹಿತ್ಯಾತ್‌ಎ(ಸರಿತ್ಯಾಗ) ವರ್ಜನದೆಶೆಯಿಂದ, ಅಸ್ನಾನಿರಂ-ಸಪ್ತಧಾತುಮಯೆ 
ಶರೀರರಹಿತನು, ಇತಿ-ಹೀಗ್ಕೆ ಉದಾಹೃತಂ-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಏನಂ ಭೂತೋ&ಔಫಿ-ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ಶರೀರರಹಿತನಾದರೂ, ಸ&ಃಪೂರ್ವೋಕ್ತನಾದ, ಪುರುಷೋತ್ತಮ ಕ್ಟರಾಕ್ಚರ 
ಪುರುಷರಿಂದ ಉತ್ತಮನಾದ ಫ್ರೀಸರಮಾತ್ಯನು, ಸಾರ್ವಜ್ಞ್ವ್ಯಾತ್‌-ಎಎಲ್ಲವನ್ನ್ಮೂ ತಿಳಿದಿರುವು 
ದರಿಂದ ಕನಿರಿತಿ-ಕನಿಯೆಂದು,, ಶಬ್ಟ್ಯತೇಇಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸರ್ವ 
ಮನಸಾಂ ಬ್ರಹ್ಮ-ಚತುಮ್ಮುಖನೆ ಆದಿಎನೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ, ಸರ್ವಎಸಮಸ್ತ ಚೇತನಗಳ, 
ಮನಸಾಂ-ಮನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ, ಪ್ರಕೃತೇಣಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯ, ಮನಸೋತಪಿ ಚ ಇಮನಸ್ಸಿಗ್ಳೂ 
ಈಶಿತೃತ್ಸಾತ್‌-ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ್ಕ ಮನೀಷೀಜನುನೀಷಿಯೆಂಶ ಪ್ರಸಿಲ್ಲನು ಸರ್ವತಃ 
ಸಮಸ್ತ ಜೇತನದೆಸೆಯಿಂದ, ನರಜಾಪ್ರೀನ್ಯ ನು ಅತಃ-ಆದುದರಿಂದ್ದ ಪರಿಭೂಜಪರಿಭೂ 
ಅನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ, ಸದ್ರಾನೆ ಸೆರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅನನ್ಯಾಶ್ರಯತ್ಪಾಚ್ಚ- ಅನ್ಯರ ಆಶ್ರಯ 
buf ಇರುವುದರಿಂದ, ಜೈಯೆಂಭೂಟಎತಾನಾಗಿರುವವನೆಂಡು, ಪರಿಕೀರ್ತಿತೂ-ಹೇಳಿಸಿಕೊ 
ಬ) ಟ್ಟವನು, ಭಗವ್ರನ್‌-ಸಡ್ಡು ಪೃಶ್ಛ್ಯರ್ಯಸಂಪನ್ನ ನ್ನನಾದ, ಸಃ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು, ಪ್ರವಾ 
ತಗರ | ನಿತ್ಯ ಮೇವ ಚ? ಇರುವ, ಏತಾದೃಶ್‌- ಎಪೂವೊೋಕ್ತ 
[| ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ. ಸಿದ್ಧವಾದ್ಮ ಸತ್ಯಂ-ಯಥಾರ್ಥವಾದ, 'ಜಗತ್‌ಎ(ಲೋಕು 
ಪಂಚವನ್ನು' i ಅನಾದ್ಯ ನಂತಕಾಲೆ ಸು-ಕೊಣೆವೆಎದಲಿ್ಲದ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರವಾಹೈಕೆಪ್ರಕಾ 
et ವಾಣ-ಪೆರಂಸರೆಯೇ ಏಕ=ಒಂದಾದ್ಯ ಪ್ರಕಾರತಃ-(ಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ) ರೀತಿಯಿಂದ, 
ನಿಯನೇಕೈ ವ-ನಿಯತವಾಗಿ, ಸಸೃ ಜೇಎಸೃ ಸ್ಟಿ ಮಾಡಿದನು. ಅಸೌಎಈ ಸರಮಾತ ತ್ವನು, 
ಸಜ್ಜಾ be ಸಕಕಪ್ಪಳ ಸತ್‌ಎನಿರನ್ನವಾದ, ಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾ ನವು, ಸಾಗರಿ ಇಂಟ! 
ಶೀರ್ಸಃ-ಶಿರಸ್ಸುಆಗಿವುಳ್ಳ ವನು, ಸಜ್ಜಾ ನಾನಂದೆ ಬಾಹುಕಃ-ನಿರ್ಯಸ್ನ ನಾದ ಜ್ಞಾ ನ ಸುಖ 


೧೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು 


ಮಯವಾದ ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನ್ನು ಸಜ್ಞ್ಯಾ್ಮಾನಾನಂದ ದೇಹಶ್ಚ-ಸವಿಚೀನವಾದ ಜ್ಞಾನಸುಖ 
ಮಯವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳನನ ip ಸಜ್ಜಾ ನಾಸಂದ ಪಾದವಾನ್‌-ಉತ್ತಮಜ್ಞಾನ ಸುಖಮಯವಾದ 
ಪಾದಗಳುಳ್ಳನನು, ಬು ಹೀಗಿರುವ, ಪ್ರಭುಃ-ಪ್ರಭುವಾದ, ಮಹಾವಿಷ್ಣುಃ ಮಹಾನ್‌- 
ಮಹಾನು ಭಾವನಾದ, ವಿಷ್ಣು&- ಲ. ಯಥಾರ್ಥಂಎಸತ ತ್ಯವಾಗಿರುವ, ಈದ )ಶಂಪ್‌ಿಂ 
ತಹ, ಅನಾದ್ಯನ ಸಂತಕಾಲೀನಂ-ಆದ್ಯಂತರಹಿತವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, As 
ನಾತ್ಕ: ಕ ದ್ವನಿ) ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು, ಆತ್ಮೇಚ್ಛಯಾ-ತನ್ನ ಇಜ್ಜೆ 3 ಯಿಂದಲೇ ಸಸರ್ಜ ಸೃಷ್ಟಿ 


SE ಇತಿಎಈ ಪ್ರ ಕಾರ, ಆ EA, ಪ್ರರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಬ್ರ ದೆ.1೮॥ 


ಮಂ॥ ಅಂಧಂತಮಃ ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಯೇ5ನಿದ್ಯಾಮುಹಾಸಶೇ | 
ತತೋ ಭೂಯ ಇವಶೇತನಮೋಯಉವನಿದ್ಯಾಯಾಳರತಾಃ॥ ೯ ॥ 
ಅ॥  ಯೇಯಾರು, ಅನಿದ್ಯಾಂ-ಅವಿದ್ಯೆಯನ್ನು, ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಯಥಾರ್ಥ 
ಸ್ಫರೂಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತದ್ದಿರುದ್ಧವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು, ಉಪಾಸತೇಇಧ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೊ, 
ತೇಒಅನರು, " ಅಂಥಂತಮಃ - ಅಂಧಂತನಸ್ಸನ್ನು , ಸ್ರನಿಶಿಂತಿ-ಪ್ರಫೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, 
ಯೇಯಾರು, ವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಉಜತತ್ವೆಜ್ಞಾ ಸದಕ್ರಿಯೆಲೊ ರತಾಃ ಅಸಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ 
(ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಿಗಳ ನಿಂದಕರಾಗುವದಿಲ್ಲವೋ), ತೇಣಅವರ್ಳು ತತಣಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಹೊಂದತಕ್ಕ ತನುಸ್ಸಿಗಿಂತಲೂ, ಭೂಯಣಲಧಿಕವಾದ, ತನುಅಂಧಂತನುಸ್ಸನ್ನು A ಇನೂ 
ನಿಸಂತಡುವಾಗ, (ಪ್ರನಿಶಂತಿಎಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ) ॥ ೯॥ 


ಮಂ॥ ಅನ್ಯದೇನಾಹುರ್ನಿದ್ಯಯಾ ಅನ್ಯದಾಹುರವಿದ್ಯಯಾ | 
ಇತಿ ಶುಶ್ರುಮ ಧೀರಾಣಾಂ ಯೇ ನಸ್ತದ್ಧಿಚಚಕ್ಸಿರೇ॥ ೧೦ 1 


ಅ॥ ವಿ್ಯಯಾ-ತತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ್ದ್‌ ಅನ್ನ ವಾ ತು ಟ್ರ ಏವ) ಮೋಕ್ಸ್ಚರೂಪ 
ಫಲದಲ್ಲಿ ಏಕದೇಶನೇ, (ಪ್ರಾನ್ಯ ೦-ಹೊಂದತಕು ದೆಂದು, ವ ವೈದ್ಧಾಕಎಜ್ಞಾ ನಿಗಳು) tN 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಅನಿದ | ಯಾ-ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾ ನಿ 11 ೫ಜಿ ಅನ್ಯತ್‌ಎ ಮೋಕ್ಚಫಲದಲ್ಲಿ ಏಕದೇ 
ಶವೇ (ಪಾ ಪ್ರ್ಯಂ-ಹೊಂದತಕ್ಕು ದೆಂದು ಜ್ಞಾನಿಗಳು) ಅಹಾಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಯೇೂಇಯಾವ 
ಧೀರರು, ನಣಸ್ರಮಗೈೈ ತತ್‌- ಮೋಕ್ಸ ಸಾಧನ ವನ್ನು; ನಿಚಚಕ್ಲಿ ರೇಷಸ ನಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೊ, 


(ತೇಷಾಂ-ಆ,) ಧೀರಾಣಾಂಎಜ್ಞಾ ನಿಗಳ.. AR ಇತಿ-ಹೀಗೆಂದು, ಶುಶ್ರುಮ 


ll, 


ಕೇಳಿದ್ದೆ "ಜೆ ॥ ೧೦ ೩ ಸ 


ಮಂ। ನಿದ್ಯಾಂ ಚಾವಿದ್ಯಾಂ ಚ ಯಸ್ತ ದ್ವೇಡೋಭಯಃಸಹ |: 
ಅನಿದ್ಯಯಾ ಮ ತುಂ ತೀರ್ತ್ರಾ ನಿದ್ಯ ಯಾಂವೃ ತಮಶ್ನು ತೇ॥೧೧|॥| 


ಅ॥ ವಿದ್ಯಾಂಡಪರಮಾತ್ಯ್ಯನ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾ ನವನೂ ಳಿ» ಅನಿದ್ಯಾಂ ಚಾಮಿಥ್ಯಾ 
ಜ್ಞಾನದ ನಿಂದನನನ್ನೂ, ತದುಭಯಂಎಈಯೆರಡನ್ನೂ, ಸಹೆ-ಒಂದೇ ಮೋಕ್ಸಾಖ ಖ್ಯ 'ಪುಠು 
ಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ ,  ತೆತ್‌್‌ಸಾಧನನೆಂಬದಾಗಿ, ಯಣಯಾನವಾತನ್ನು ವೇದ: ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೊ 
(ಸಂಎಅನನು :) ಅವಿದ್ಯಯಾ-ಅನೈಥಾಜ್ಞಾನದನಿಂದನದಿಂದ, ಮೃತ್ಯುಂ-ದುಃ ;ಖಾಜನ್ಞನಾದ್ಯನಿನ್ನ 
ವನ್ನು, ತೀರ್ಪ್ಸಾಎದಾಟ್ಯ ವಿದ್ಯ ಯಾಜಸಮು ್ಯಕ್‌ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ರ ಇರ6 


ರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 6 ಿತೇಪಹೊಂಡುತ್ತಾನೆ ॥ ' NE fe ೫೪ 


ಮಂತ್ರ ೧೧. ೧೩ 


ತಾ॥ '`ಸಮೃಕ್‌ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಅನಂದಾನುಭನವೂ ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾನನಿಂದನಕ್ಕೆ ದುಃಖಾದ್ಯನಿನ್ಟ 
ನಿವೃತ್ತಿಯೂ' ಫಲವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ಎರಡು ಫಲಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ 
ಸಮ್ಯಕ್‌ಜ್ಞಾನವೂ ಅನ್ಯಥಾ ಜ್ಞಾನನಿಂದನವೂ ಅವಶ್ಯಕವು. ॥ ೧೧ ॥ 


ಭಾ || *ಅನ್ಯಥೋಪಾಸಕಾಯೇ ತು ಶಮೋ;ಂಧಂ ಯಾಂತ್ಕ ಸಂಶಯಂ | 
ತತೊಣಧಿಕಮಿವ ವ್ಯಕ್ತಂ ಯಾಂತಿ ತೇಪಾಮನಿಂದಕ್‌ಾಃ 
ತಸ್ವ್ರಾದ್ಯಥಾ ಸ್ವರೂಪಂ ತು ನಾರಾಯಣಮನಾಮಯಂ | 
ಆಯಥಾರ್ಥಸ್ಯ ನಿಂದಾಂಚ ಯೇ ವಿದುಃ ಸಹ ಸಜ್ಜನಾಃ | 
ತೇ ನಿಂದಯಾ*ಯಥಾರ್ಥಸ್ಯ ದುಃಖಾಜ್ಞಾನಾದಿರೂಪಿಣಃ 
ದುಃಖಾಜ್ಞಾನಾದಿಸಂಶೀರ್ಣಾಃ ಸುಖಜ್ಞಾನಾದಿರೂಪಿಣಃ || 
ಯಥಾರ್ಥಸ್ಥ ಪರಿಜ್ಞಾನಾತ್ಸು ಖಜ್ಞಾನಾದಿರೂಪತಾಂ”॥ಯಾಂತಿ॥ಣಂ॥ 


ಅ ॥ ಯೇತು- ಯಾವ ಸುರುಸರು, ಅನ್ಯಥೋಪಾಸಕ್ಕಾಾ, ಅನ್ಯಥಾ- ಇದ್ದುದಕ್ಕೆ 
ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ, ಉಸಪಾಸಕಾಃ ಇ ಶಿಳಿದುಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೊ, ತೇ ಅವರು, 
ಅಂಧಂತನುಃ-ಅಂಧಂತನುನ್ಸನ್ನು,  ಅಸಂಶಯೆಂ-ಸಂಶಯನಿಲ್ಲದೆ,  ಯಾಂತಿ-ಹೊಂದು 
ತ್ತಾರೆ, ತತಃ-ಅನ್ಯಥಾ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೊಂದುವ ತಮಸ್ಲ್ಸಿಗಿಂತ, ಅಧಿಕಂಡಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವ, 
ಇವ ವ್ಯಕ್ತಂ-ಸ್ಫಸ್ಟವಾಗಿರುವ ತಮಸ್ಸನ್ನು, ತೇಷಾಂ-ಅನ್ಯಥಾ ಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು ಅನಿಂದಕಾ- 
ನಿಂದೆ ಮಾಡದಿರುವವರು, ಯಾಂಶಿಶೊಂದುತ್ತಾರೆ,  ತಸ್ಕಾತ್‌ಎಆ ಕಾರಣದಿಂದ, 
ಅನಾನುಯೆಂ-ದೋಸರಹಿತನಾದ, ನಾರಾಯಣಂ-ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಯಥಾಸ್ತ 
ರೂಪಂ-ಯಾದೃಶ ರೂಸವುಳ್ಳನನೋ ಆ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ, ಅಯಥಾರ್ಥಸ್ಯ-ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನದ, 
ನಿಂದಾಂ ಚಂನಿಂದೆಯನ್ನು, ಸಹಾಕೂಡಿಕೊಂಡ್ಕು  ಯೇೇಯಾವ, ಸಜ್ವನಾಕಿವಸಾತ್ತಿ 
ಕರು, ' ನಿದುಃ-ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೊ ತೇಣಅವರು, ದುಃಖಾಜ್ಞಾನಾದಿರೂಪಿಣಃ-ದು8ಖಾಜ್ಞಾ 
ನಾದಿಯೇ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿ ಉಳ್ಳೆ, ಅಯೆಥಾರ್ಥಸ್ಯ-ಅಯೆಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನದ, ನಿಂದಯಾ- 
ನಿಂದೆಯಿಂದ, ದುಃಖಾಜ್ಞಾನಾದಿ ಸಂತೀರ್ಣಾಃ-ದುಃಖ=ನ್ಯೃಥೆಯು, ಅಜ್ವಾನ-ತಿಳಿಯದಿರು 
ವಿಕೆಯು ಇವುಗಳೆ ಆದಿಇನೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ ಕಸ್ಟವನ್ನು, ಸಂತೀರ್ಣಾಕ-ದಾಟದವರಾಗಿ, 
ಸುಖಜ್ಞಾ ನಾದಿರೂಪಿಣಕ-ಸುಖಜ್ಞಾ ನಾದಿಯೇ ಸ್ಫರೂಸವಾಗಿನುಳ್ಳ, ಯಥಾರ್ಥಸ್ಕಎಸಮ್ಮಕ್‌ಎ 
ಜ್ಞಾನದ, ಪರಿಜ್ಞಾನಾತ್‌-ತಿಳುವಳಿಕೆಯಿಂದ, ಸುಖಜ್ಞಾನಾದಿರೂಪತಾಂಎಸುಖ-ಸಂತೋ 
ಸವು ಜ್ಞಾ ನ ಇ ಜ್ಞಾನವು ಇವುಗಳೇ, ಆದಿ  ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ, ರೂಪತಾಂ ಇ ಸ್ನರೂಪವುಳ್ಳ 
ತನವನ್ನು, ಯಾಂತಿ-ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, ॥೧೧ 


| ತಾ॥ ೯ ೧೦,೧೧ ಈ ಮೂರು ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ, ನಿದ್ಯೆ ಅನಿದ್ಯೆ ಇವುಗಳ ವಿಷಯವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಅನಿದೈೆಗೆ ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾನ, ಅಥವಾ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ, ಪರಮಾತ್ಮನ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ 
ತಪ್ಪೃಜ್ಞಾನನೆಂದರ್ಥ. ನಿದ್ಯೆಯೆಂದರೆ, ಪರಮಾತ್ಮನ ಫುರಿತು ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನ. ೯ನೇ ಮಂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಥಾ ಜ್ಞಾನವು ನರಕಹೇತುನೆಂತಲ್ಲೂ, ಅನ್ಯಥಾ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ದೂಸಿಸದೆ, ಕೇವಲ ವಿದ್ಯೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವನರೂ ನರಕವನ್ನೇ ಸೇರುವರು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನದ ದೂಹಷಣೆಯ್ಕೂ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವೂ, ಈ ಎರಡೂ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹೇತುಗಳು. 
ಒಂದೇ ಸಾಲದು, ಅವುಗಳ ಫಲಗಳು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಇರುವವು. ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನದ ದೂಸಣೆ 


೧೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಯಿಂದ ದುಃಖಾಜ್ಞಾನಾದಿ ಅನಿಸ್ಟನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಿಂದ ಆನಂದಾ 
ನಿರ್ಭಾವವು ಆಗುನುದು. ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಿಂದಿಸುವದೆಂದರೆ, ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಿಗಳನ್ನು 
ಬಯ್ಯುವುದೆಂತಲ್ಲ. ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ಅಸಹ್ಯವು ಅನಾದರವು ತನಗೂ ಇತರರಿಗೂ 
ಉಂಟಾಗುವಂತೆ ತತ್ಸಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದೂ ಬೋಧಿಸುವದೂ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನದ ದೂಷಣೆ 


ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ॥ ೯ ॥ ೧೦ 1೧೧ ॥ 


ಮಂ। ಅಂಧಂಕಮಃ ಪ್ರವಿಶಂತಿ ಯೇಆಸಂಭೂತಿಮುಪಾಸತೇ | 
ತತೋ ಭೂಯ ಇವ ಶೇತನೋಯ ಉಸಂಭೂತ್ಯಾಲರತಾಃ॥೧೨॥ 

ಅ ॥ ಯೇಇಯಾರ್ಕು (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ) ಅಸಂಭೂತಿಂ-ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ 
ನಲ್ಲದವನನ್ನಾಗಿ (ತಿಳಿದುಕೊಂಡು) ಉಸಾಸತೇ-ಧ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೊ, ತೇ=ಅವರು, 
ಅಂಧಂತಮುಃ-ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ನರಕನನ್ನೆ ಪ್ರವಿಶಂತಿಐಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, ತತಃ-ಅದ 
ಕ್ಕಿಂತಲೂ ಭೂಯೆಣಅಧಿಕವಾಗ್ರಿ ಇನಂತೋರುವ, ತನುಃ-ನರಕನನ್ನು, ಯೇ 
ಯಾರು, ಸಂಭೂತ್ಯಾಂ ಉಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ್ಯತ್ಛದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ, ರತಾಣಆಸಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೊ, 
(ತೇ-ಅವರು, ಪ್ರವಿಶಂತಿಐಹೊಂದುತ್ತಾರೆ.) ॥ ೧೨ ॥ 
ಮಂ॥ ಅನ್ಯದೇವಾಹುಸ್ಸಂಭವಾದನ್ಯದಾಹುರಸಂಭವಾತ್‌ | 

ಇತಿ ಶುಶ್ರುಮ ಧೀರಾಣಾಂ ಯೇ ನಸ್ತದ್ಧಿಚಚಕ್ಸಿರೇ॥ ೧೩॥ 

ಆ | (ನಿನ್ನೊಕಿ-ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ) ಸಂಭವಾತ್‌ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ಸಜ್ಞಾ ನದಿಂದ, ಅನ್ಯ 
ದೇವ-(ಅನ್ಯತ್‌, ಏವ) ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಏಕದೇಶನೇ ಫಲವೆಂದು (ವೃದ್ಧಾಃಜ್ಞಾನಿಗಳು) 
ಆಹು&ಿಹೇಳುತ್ತಾರ್ಕ, ಅಸಂಭವಾತ್‌ ಇ ಸಂಹಾರಕರ್ತೃತ್ಛಜ್ಞಾನದಿಂದ್ರ ಅನ್ಯತ್‌-ಮೋಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಏಕದೇಶವೇ ಫಲವೆಂದು, ಆಹುಣಹೇಳುತ್ತಾರ್ಕೆ, ಇತಿಎಈ ಪ್ರಕಾರ ಯೇ 
ಯಾನ ಜ್ಞಾನಿಗಳು, ನಃ-ನಮಗೆ ತತ್‌ಎಆಮೋಕ್ಲ ಸಾಧನನನ್ನು ವಿಜಚಕ್ಷಿರೇಇಸ್ಪಪ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಾರೆಯೋ ತೇಷಾಂ-ಅಂಥಾ, ಥೀರಾಣಾಂ-ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಮುಖದಿಂದ ಶುಶ್ರುಮ 
ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ I ೧೩ ॥ | 
ಮಂ॥ ಸಂಭೂತಿಂ ಚ ವಿನಾಶಂ ಚ ಯಸ್ತದ್ದೇದೋಭಯಳ ಸಹಃ 

ವಿನಾಶೇನ ಮೃತ್ಯುಂ ತೀರ್ತ್ತಾ ಸಂ ಭೂತ್ಯಾಂಮೃತಮಶ್ನುತೇ॥೧೪ | 

ಅ॥ ಸಂಭೂತಿಂ ಜ-ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ಸವನ್ನು ನಿನಾಶಂ ಚಾಸಂಹಾರಕರ್ತ್ಯತ್ಸವನ್ನು, 
ತದುಭಯೆಂ-ಈ ಎರಡನ್ನೂ, ಸಹಇಒಂದೇ ಮೋಕ್ಸಾಖ್ಯ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಸಾಧನೆ ಎಂಬ 
ದಾಗಿ, ಯಃಯಾವನ್ನು ವೇದಾತಿಳಿಯುತ್ತಾನೊ, (ಸಎಅನನು), ವಿನಾಶೇನಾಸಂಹಾರ 
ಕರ್ತ್ಯೃತ್ಸಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಮೃತ್ಯುಂ-ದುಃಖಾಜ್ಞಾ ನಾದ್ಯನಿಷ್ಟವನ್ನು ತೀರ್ತ್ಸಾಇದಾಟ, ಸಂಭೂತ್ಯಾ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತೃತ್ಛಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಅಮೃತಂ-ಆನಂದಾನುಭವರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಸೈಕದೇಶವನ್ನು, 
ಅಶ್ನುತೆ.ಎಹೊಂದುತ್ನಾನೆ | ೧೪ ॥ 
ಭಾ॥ “ಏವಂ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತ್ಯೃ್ಯತ್ಕಂ ನಾಂಗೀಕುರ್ವಂತ್ಮಿಯೇ ಹರೇಃ | 

ತೇ$ಪಿ ಯಾಂತಿ ತಮೋ ಘೋರಂ ತಥಾ ಸಂಹಾರಕರ್ತ್ರತಾಂ | 
ನಾಂಗೀಕುರ್ವಂತಿ ತೇಂಸ್ಯೇವಂ ತಸ್ಪಾತ್ಸರ್ವಗುಣಾತ್ಮಕಂ | 
ಸರ್ವಕರ್ತಾರವೂಶೇಶಂ ಸರ್ವಸಂಹಾರಸಾರಕ(ಣ)ಂ |. 


ಯೋ ವೇದ ಸಂಹೃತಿಜ್ಞಾನಾದ್ದೆ ಇಹಬಂಧಾದ್ಧಿಮುಚ್ಛ ತೇ | 
ಸುಖಜ್ಞಾನಾದಿಕರ್ತೃತೃಜ್ಞಾನಾತ್ತದ್ಧ್ಯಕ್ತಿ ಮಾವ್ರಜೇತ್‌ || 
'`ಸರ್ವದೋಪವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಂ ಗುಣರೂಪಂ ಜನಾರ್ದನಂ |: 
ಜಾನೀಯಾನ್ಪ ಗುಣಾನಾಂ ಚ ಭಾಗಹಾನಿಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ | 
ನ ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ ಹರೇಃ ಸಾಮ್ಯಂ ನಿಷ್ಲೋರಭಿನ್ನ ತಾಂ | 
ನ ವೆ (ಸೈವ) ಪ್ರಚಿಂತಯೇತ್ರಸ್ಮಾದ್ಬ್ರ್ರಹ್ಮಾದೇಸ್ಸಾಮ್ಯಮೇವ ವಾಗ 
ಮಾನುಪಾದಿವಿರಿಂಚಾಂತಂ ತಾರತಮ್ಯಂ ನಿಮುಕ್ತಿಗಂ | 
ಶತೋ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸರೋತ್ಸರ್ಪಂ ಸಮ್ಯಗ್ವಾತ್ಟಾ ವಿಮುಚ್ಯತೇ |” 
ಇತಿ ಕೌರ್ಮೆ. 
ಅ॥ ಐನಂನೊದಲು ಹೇಳಿದಂತೆಯೆ, ಯೇಇಯಾರು, ಹರೇಃಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ, 
ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ಛೆಂಜಗತ್ತಿಗೆ ಉತ್ಸಾದಕನಾಗಿರುವಿಕೆಯನ್ನು, ನಾಂಗೀಕುರ್ವಂತಿಇ ಒಪ್ಪುವ 
ದಿಲ್ಲವೋ, ಶೇಪಿ-ಅನರು ಕೂಡ, ಘೋರಂ-ಭಯಂಕರನಾದ, ತಮಣನರಕವನ್ನು, 
ಯಾಂತಿಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ತಥಾ ಹಾಗೆ ಸಂಹಾರ ಕರ್ತೃತಾಂ ಇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಾಶಕ 
ನಾಗಿರುವಿಕೆಯನ್ನು, ನಾಂಗೀಕುರ್ವಂತಿಎಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲವೋ,  ತೆಆಪಿಎಅನರು ಕೂಡ, 
ಏನಂಎನೊದಲು ಹೇಳಿದಂತೆ, (ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ.) ತಸ್ಮಾತ್‌ಎಆದುದರಿಂದ, 
ಸರ್ವಗುಣಾತ್ಮಕೆಂಎಸರ್ವಎಸಮೆಸ್ತಗಳಾದ್ಯ  ಗುಣಎಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗಳೇ ಆತ್ಮಕಂ-. 
ಸ್ಟರೂಸವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಈಶೇಶಂಎಈಶೂಇತರ ಪ್ರೇರಕರಾದ ರಮಾದಿಗಳಿಗೂ, ಈಶಂ- 
ಸ್ಫ್ಯಾಮಿಯಾದ, ಸರ್ನಕರ್ತ್ಕಾರಂ-ಸರ್ನಎಸಮಸ್ತಜಗತ್ತಿಗೂ ಕರ್ತಾರಂ-ಉತ್ಸಾದಕನಾದ 
ಸರ್ವಸಂಹಾರಕಾರಕಂ-ಸರ್ನ-ಸನುಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ಸಂಹಾರ-ನಾಶಕ್ಕೆ, ಕಾರಕಂ-ಕಾರಣ 
ನಾದ ಶ್ರೀಷರಮಾತ್ಮನನ್ನು (ನಿದ್ಯಾತ್‌ ಇ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಇತಿ ಇ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ) 
ಯಃ=ಯಾನನು, ನವೇದಾತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸಃಅನನು,  ಸಂಹೃತಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ಎ 
ನಾಶಕನಾಗಿದ್ದಾನೆಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ದೇಹಬಂಧಾತ್‌ಇಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂದ, ವಿಮುಚ್ಛತೇ- 
ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ; 
ಸುಖಜ್ಞಾನಾದಿ ಕರ್ತೃತ್ಛಜ್ಞಾ ನಾತ್‌-ಸುಖಾಸಂತೋಷವ್ರ ಜ್ಞಾನವಜ್ಞಾ ನನು ಇನುಗಳ್ಳೆ 
ಆದಿ ಇ ಮೊದಲಾಗಿ ಉಳ್ಳಧರ್ಮಗಳಿಗೂ, ಕತ ಸತ: =ಉತ್ಪಾದಕನಾಗಿರುವುದನ್ನು ಜ್ಞಾ ನಾತ್‌ 
ತಿಳಿಯೋಣದರಿಂದ, ತದ್ಭ್ಯಕ್ತಿಂಡತತ್‌-ಸುಖಜ್ಞಾನಾಡಿಗಳ, ವ್ಯಕ್ತಿಂಎ (ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ) ಅನುಭ 
ನವನ್ನು, ಆನವುಜೇತ್‌-ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ತಸ್ಮಾತ್‌-ಆಕಾರಣದಿಂದ್ಯ, ಜನಾರ್ದನಂ-ಪರಮಾ 
ತ್ಮನನ್ನು ಸರ್ವದೋಸನಿನಿರ್ಮುಕ್ತಂ-ಸರ್ನ್ವ=ಸಮುಸ್ಮಗಳಾದ, ದೋಸಾಪಾರತಂತ್ರ್ಯಾಡಿ' 
ದೋಷಗಳಿಂದ, ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಂ-ರಹಿತನಾದವನನ್ನಾಗಿ, ಗುಣರೂಪಂ-ಗುಣಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ 
ಗಳೆ ರೂಪಂ-ಸ್ಟರೂಪಉಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ, ಜಾನೀಯಾತ್‌-ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು, ಹರೇಕಾಶ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಮನ, ಗುಣಾನಾಂ ಚವಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಭಾಗಹಾನಿಂ-ಭಾಗ= 
ಕೆಲವು ಅಂಶದಲ್ಲಿ, ಹಾನಿಂ-ಅಭಾನನನ್ನು (ಇಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯನ್ನು), ನ ಪ್ರಕಲ್ಪಯೇತ್‌ಎಕಲ್ಪಿಸ 
ಬಾರದು, ಮುಕ್ತಾನಾಮನಿ-ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನರಿಗ್ಳೂ ಹೆರೇಃ-ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ, 
ಸಾಮ್ಯಂ-ಸಮತ್ಯವನ್ನು ಅಭಿನ್ನತಾಂ ಚ-ಅಭೇದನನ್ನುಕೊಡಾ, ಬ್ರಹ್ಮಾದೇಃ-ಚತುರ್ಮುಖಾದಿ 


ಗಳಿಗೂ, ಸಾಮ್ಯಮೇವ ನಾಂಸಮತ್ಸವನ್ನುಆಗಲೀ, ನ ವೈ ಪ್ರಚಿಂತಯೇತ*ಸರ್ವಥಾ 


೧೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಸನಿಷತ್ತು- 


ತಿಳಿಯಬಾರದು, ಮಾನುಷಾದಿನಿರಿಂಚಾಂತಂ = ಮಾನುಷ ಇ ಅಧಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಮನು 
ನ್ಫೋತ್ತಮರನ್ನು ಆದಿ-ಆರಂಭಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿರಿಂಚಾಂತಂ = ವಿರಿಂಚ - ಚತುರ್ಮುಖನು 
ಅಂತಂ-ಸರ್ಯಂತವಾಗಿರತಕ್ಕ, ವಿಮುಕ್ತಿಗಂಎನೋಕ್ಲದಲ್ಲಿರುನ, ತಾರತಮ್ಮ ಉಚ್ಚ ನೀಚ 
ಭಾವವನ್ನು, ತತಃ-ಮುಕ್ತಾ ಹತ ಗಣದಿಂದೃ ವಿಷ್ಟೋಣಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, ಫಕೋತ್ಸ ರ್ಸಂ 
ಚಎನಿರನಧಿಕೋತ್ತನುತ್ಯನನ್ನು ಸಮ್ಮಕ್‌=ಚನ್ನಾಗಿ, (ಭಕ್ತಿ 'ಪೂರ್ವಕವಾಗ), ಜಾ ತ್ವ್ಯಾತಿಳಿದು, 
ವಿಮುಚ್ಯ ತೇ-ಮೋಕ್ಸ ನನ್ನು pA ನೈ ಇತಿ =ಹೀಗೆ, ಕೌರ್ಮೇ-ಕೂರ್ಮಪುರಾಣದಲ್ಲಿ. 

ತಾ| ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ಸವಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಉಪಾಸನೆನಾಡತಕ್ಕವರು ಅಂಧತ 
ಮನಸ್ಸೆಂಬ ನರಕವನ್ನು ತಕ ಕ ಅದಲ್ಲಿ ೦ತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ದುಃಖಕರವಾದ ನರಕವನ್ನು 
ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸ ಸೃ ಸತತ ೯ತ್ಸುವು ಮಾತ್ರ ನಿದೆ ಸಂಹಾರ ಕತ ರತಾದೀತರ ERIS 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕವರು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, ಅಲ್ಲದೆ ಸ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ಛದ ಜ್ಞಾ ನದದೆಸೆಯಿಂದ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಜಟ ಜಃ ಫಲವು ಬೇರೆಯಿದೆಯೆಂತಲ್ಲೂ ೫0%: ತಾಂ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಬೇರೆಫಲ 
ನಿದೆಯೆಂತಲೂ ವೃದ್ಧರು ಹೇಳುವರೆಂಬದಾಗಿ ನಾವು ನಕ್ಷ ಸಾಧನವನ್ನು ಿಪಬೇಶಿಸಿದವರ 
ಮುಖದಿಂದ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ, ಆದುದರಿಂದ, ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತೃತ್ವವನ್ನು ಸಂಹಾರಕರ್ತೃತ್ಥಾದಿ ಸಕಲಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುನದು ಮೋಕ್ಸಹೊಂದುನದಕ್ಕೆ ಅನಶ್ಯಕವೆಂದು ಎರಡನ್ನೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕ ಪುರುಷನು ಸಂಹಾರ ಕ ರ್ತೃತ್ಛದ ಜ್ಞಾ ಕೆ ಟಾ ಸ್ವಾ ನಾದ್ಯನಿನ ಗಳನ್ನೂ ಸರಿಹರಿಸಿ 
ಕೊಡು ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ಛದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ (ಆನಂದಾನುಭವ ಲಳ 4 ಣವಾವ) ಸೋಕ ನನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ, ಆದುದರಿಂದ, ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಗುಣವಿದೆ, ಬತತ ಇರಿ ನಂಜು ತಿಳಿಯ 
ಬಾರದು, ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಇತರ ಸರ್ನದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮನೆಂತಲ್ಲೂ ಇತರ 
ಸರ್ವಜೀವರು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಕೂಡಾ ತಾರತಮ್ಯನಂತರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಎಂತಲೂ, 
ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಆಗಲೀ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಅಭೇದವು ಅಥವಾ ಸಾಮ್ಯಾ 
ಧಿಕ್ಕಗಳೂ ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲವೆಂತಲೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇಂತಹ ಸರ್ನೋತ್ತಮತ್ವಜ್ಞಾನದಿಂದ' 
ಮುಕ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ॥ ೧೪ ॥ ' 

೧೨-೧೩-೧೪ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮೋಕ್ಷವು ಭಗವತ್‌ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಆಗಬೇಕು; 
ಅಂತಹ ಪ್ರಸಾದಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ ಭಗನತ್ತಾ ರ್ಥನೆಯು ಮಂತ್ರ ಪಂಡಕದಲ್ಲಿ ಪ ಸ್ರತಿಪಾದಿತವಾಗಿದೆ- 
ಮಂ | ಒರ ಯೋನ ಪಾತ್ರೇಣ ಸತ್ಯಸ್ಯಾಪಿಹಿತಂ ಮುಖಂ | 

ರಿ ಪೂಸನ್ನ ಪಾವೈ ಣು ಸತ್ಯಧರ್ಮಾಯ ದ ಷ್ಟಯೇ | ೧೫ ॥ 

ಅ ॥ ಎ ಯೇನ-ಸುವರ್ಣರಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ್ಕ ಪಾತ್ರೇಣ- (ಭೂಮಿಯ 
ರಸಗಳನ್ನು ಡು ರಕ್ಷ 4 ಸುವದರಿಂದ) ಪಾತ್ರವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 
ದಿಂದ್ಕ ಸತ ಸೃಎಸದ್ದುಣಪೂರ್ಣನಾಪ (ಸೂರ್ಯ ಮಂಡಲಸ್ನ ನಾದ), (ತವಾನಿನ್ನ), 
ಮುಖಂಎಶರೀರಪು, ಅಪಿಹಿತೆಂ-ಮುಚಿ ಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವುದು, ಹ 'ಫೂಸನ್‌!ಎಎಲ್ಫೈ ಪೂರ್ಣ 
ನಾದ ಶ್ರೀನರಮಾತ್ಮನೇ, ತ್ರಂಎನಿೀಸ್ನು. ತತ್‌ಎಆ ಶರೀರವನ್ನು, ಸತ್ಯಧರ್ಮಾಯ್ಕ ಸತ್ಯ- 
ಸದ್ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು, ಧರ್ಮಾಯೂಧರಿಸಿದ, (ಮಹ್ಯಂ-ನ ನಗೋಸ ರ) ದೃಷ್ಟ 
ಯೇವನಿನ  ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೋಸ್ಟರ, ಅಪಾವೃಣುತೆರೆ. ॥ ೧೫ ॥ 
ಮಂ॥ಪೂಷಸ್ನೇಕರ್ಷೇ ಯಮ ಸೂರ್ಯ ಪ್ರಾಜಾಸತ್ಯ ವ್ಯೂಹ ರಶ್ಮೀ : 

ನ್ಗ ಮೂಡ ತೇಜೋ ಯತ್ತೇರೂಪಂಕಲ್ಯಾಣತಮಂ ತತ್ತೇ ಪಶ್ಯಾಮಿ/೧೬/. 


ಮಂತ್ರ ೧೪ ೧೭ 


ಅ || ಹೇ ಪೂಸನ್‌-ಎಲ್ಛೈ ಪೂರ್ಣನೆ, ವಿಕರ್ನೇ-ಪ್ರಧಾನ ಜ್ಞಾ ಸವುಳ್ಳನನಾಗಿ ಏಕರ್ಷಿ 
ಯೆಂದೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡು, ಏಕರ್ಷಿನಾಮಕ ಮುನಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿರುವನನೇ, ಯಮ 
ಯನುನಾನುಕನಾಗಿ ಯನುನಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾನಿಯಾಗಿರುವವನೇ ಸೂರ್ಯಸೂರ್ಯಾಂ 
ತರ್ಗತನಾಗಿ ಸೂರ್ಯಶೆಬ್ದ ನಾಚ್ಯನಾದವನೇ, ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯ-ಬ್ರ ಹ್ಮಡೇನರಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ಯನಾದುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯನಾಮವುಳ್ಳವನೇ, ನೀನು, ರಶ್ಮೀನ್‌-ನನ್ಮು ಸ್ಫರೂಪಜ್ಞಾನವನ್ನು, ವ್ಯೂಹ- 
ನಿಸ್ತರಿಸು ತೇಜಕ-ಬಾಹ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನು, ಸಮೂಹವನಿಸ್ಕರಿಸು, ಯತ್‌ಎಯಾನ, ತೇ-ನಿನ್ಸ 
ಕಲ್ಯಾಣತಮಂ-ಅತ್ಯಂತ ಮಂಗಳೆವಾದ, ರೂಪಸಂ-ಸ್ವರೂಪನೋ, ತತ್‌-ಆ ರೂಪವನ್ನು, ತೇವ 
ನಿನ್ನ (ಪ್ರಸಾದದೆಸೆಯಿಂದ), ಪಶ್ಯಾಮಿ-ನೋಡುತ್ತೇನೆ. ॥ ೧೬ ॥ 
ಮೆಂ॥ ಯೋಂಸಾವಸೌ ಪುರುಷಃ ಸೋಹಮಸ್ಮಿ ॥ ೧೩ ॥ 

ಅ || ಯೋಃಸೌಸ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, ಅಸೌಎಮುಖ್ಯವಾಯು ದೇವರಲ್ಲಿ, (ಸ್ಥಿತಇರತಕ್ಕ) 
ಪುರುಸಃ- ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೋ, ಸಃ-ಅನನು, ಅಹಂ-(ಹೇಯನಲ್ಲದೆ ಇರುವದರಿಂದ) ಅಹಂ” 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ಅಸ್ಮಿ-ಸದಾ ಇರತಕ್ಕನನೂ ಜ್ಞಾನವಿಸಯನೂ ಆದುದರಿಂದ “ಅಸ್ಲಿ” ಎಂಬ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ॥ 

ಅಥವಾ ಯೋತಸೌ- ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, ಅಸೌ ಪುರುಷ -ಪ್ರಾಣಾದಿ ಪ್ರತೀಕಗಳಲ್ಲಿ, (ಸ್ಥಿತ 
ಇರತಕ್ಕನನೋ), ಸಃ-ಅನನು, ಅಹಮಸ್ಸಿ-ಸನ್ನ ಅಂತರ್ಯಾನಿಯು ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಾಣಾದಿ 
ಸರ್ವೆ ಪ್ರತೀಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನನ್ನಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾನಿಯಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ॥ ೧೭ ॥ 
ಮಂ ॥ ನಾಯುರನಿಲಮಮೃತಮಥೇದಂ ಭಸ್ಮಾಂತ್ಸು ಶರೀರಂ ॥ ೧೮ ॥ 

ಅ ॥ ಇಅಡಂ-ಈ್ಯ ಶರೀರಂಣದೇಹವು, ಭಸ್ಕಾಂತಂ-ಭಸ್ಮ-ನಿಭೂತಿಯೆ, ಅಂತಂ- 
ಅವಸಾನವುಳ್ಳದ್ದು, ತಥಾಪಿ*-ಆದಾಗ್ಯೂ (ತದಂತರ್ಗತಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಮರಣಾದಿ ದೋಸನಿಲ್ಲ.) 
ಅದು ಯಾವುದರಿಂದ ಅಂದರೆ ಆನಿಲಂ-ಅನಿಲ-ಸರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಆಶ್ರ ಯೆವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ವಾಯು 
ರವೀವಾಯುದೇನರು ಕೂಡಾ, ಯದಾಾಯಾವಾಗ,್ಯ ಅಮೃತಂ-ಅಮು ೃತೆ-ಮೃತಿ ರಹಿ 
ತನ್ಫೋ ಅಥಾಆವಾಗ್ಯ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು ಅನ್ಭುತನು ಎಂದು ಏನು ಹೇಳೆತಕ್ಕದ್ದು? ॥ ೧೮ ॥ 
ನುಂ॥ ಓಂ ಶ್ರತೋ ಸ್ಮರ ಕೃತ್ನಾಸ್ಮರ | ಓಂ ಠ್ರತೋ ಸ್ಮರ ಕೃತಒಸ್ಮರ|೧೯/ 

ಅ | ಓಂಸ(ಓತತ್ವಾದಿಗುಣ) ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಓಂಕಾರ ಶಬ್ಧ್ದವಾಜಚ್ಯನಾದ, 
ಕ್ರತೋಜ್ಞಾ ನರೂಸನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಸ್ಕರ-ಅನುಗ್ರಹಿಸು, ಕೃತಂ-ನನ್ನ ಥ್ಯಾನಾದಿ 
ಕರ್ಮವನ್ನು, ಸ್ಕರ=ಸ್ಕರಿಸು (ನನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಧ್ಯಾನಾದಿ ಕರ್ಮದಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರ 
ಹೋನ್ಮುಖನಾಗು) ಉಕ್ತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸರ್ಯನದೆ ಎಂದು ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕ ಪುನರುಕ್ತಿಯು. 
(ಈ ಮಂತ್ರಪಂಚಕಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಸವಾದ ಸ್ಟ )ತಿಯೆನ್ನುದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ.) 
ಭಾ "ಪಾತ್ರಂ ಹಿರಣ್ಮಯ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಂ ಸಮುದಾಹೃತಂ | 

| ವಿಷ್ಲೋಸ್ಪತ್ಕಸ್ಕತೇನೈವ ಸರ್ವದಾಪಿಹಿತಂ ಮುಖಂ | 
ತತ್ತು ಪೂರ್ಣತ್ವತಃ ಪೂಷಾ ವಿಷ್ಣುರ್ದರ್ಶಯತಿಸ್ಟ್ಯಯಂ | 
ಸತ್ಯಧರ್ಮಾಯ ಭಕ್ತಾಯ (೧೫) ಪೃಧಾನಜ್ಲಿನರೂಪತಃ | 
ದ್‌್‌ © 9 9 
ವಿಷ್ಣು ರೇ ಯಪಿರ್ಸ್ಲಯೋ, ಯಮೋ ನಿಯಮನಾದ್ದ ರಃ | 


೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಈಶಾವಾ ಸ್ಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸೂರ್ಯಸ್ಸ ಸೂರಿಗಮ್ಯ ತ್ಯಾತ್ರ್ರಾಜಾಪತ್ಯಃ ಪ್ರಜಾಸತೇಃ | 
ವಿಶೇಷೇಣೈನ ಗಮ್ಯುತ್ಪಾತ್‌ (೧೬) ಅಹಂ ಹಾಸಾವಹೇ ಯತಃ | 

ಅಪ್ಪಿ ನಿತ್ಯಾಸ್ತಿತಾಮಾನಾತ್ಸರ್ವಜೀನೇಪು ಸಂಸ್ಥಿತಃ | 

ಸ್ಫಯಂ ತು ಸರ್ವಜೇವೇಭ್ಯೋ ವೃತಿರಿಕ್ತಃ ಪರೋ ಹರಿಃ | ' 

ಸಕ್ರ ತುಜ್ಞಾ ೯ನರೂಪತ್ಯಾದಗ್ತಿ ರಂಗಪ್ರ ಣೇತತ” ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಂಡೇ | 
ಸತ್ಯುಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಹೃದಯೇ ಆಟೀ ಸತ್ಯಧರ್ಮಾ ನಳೋಸೌಶಬ! 
ಪ್ರಾ ಸೇಸಿ ತ ಇತಿ (೧೭) ಯಸ್ಸಿನ್ನ. ಯಂಸಿ ತ ಸೋಂಸ್ಯಮೃತಃ 

ಹೆ ಸರಃ | ಅಃಬ್ರಹೆ ಟ್ರ ನನಿಲಯನಂ ಯಸ್ಯ ವಾಯೋಃ ಸೋಂನಿಲಂ | 


ಹ 


""ಅತಿರೋಹಿತ ನಿಜ್ಞಾನಾಬಾಯುರಪ್ಯಮೃ್ಯ ಸ ಸ್ಪ್ರೃತಃ 
ಮುಖ್ಯಾಮೃತಃ ಸ್ವಯಂ ರಾಮಃ ಸರಮಾತ್ತ್ರಾ ಸನಾತನಃ” | 
- ಇತಿ ರಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ | ೧೪ || 
ಭಕ್ತಾನಾಂ ಸ್ಮರಣಂ ವಿಷ್ಸೋರ್ನಿತ್ಯುಜ್ಞಪ್ನಿಸ್ಟರೂಪತಃ | 
ಮೆ ೩ ಮು 
ಅನುಗ್ರಹೋನ್ಮುಖತ್ವಂ ತು ಸ್ಥಿವಾನ್ಯ ತ್ತ ಬ ಚಿದಿಷ್ಟ್ಯತೇ? | 


- ಅತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೆ | oF | 


ಅ | ಹಿರಣ ಿಯೆಂ-ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ, ಪಾತ್ರಂಎರಸಗಳನ್ನು ಪಾನ 
ಮಾಡಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ನ ಸುವವ ರ ಪಾತ್ರವೆಂತೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಸೂರ್ಯಿಮಂ 
ಡಲಂ- eR RS ಮೆಂಡಲಂ- ತೇಜಸ್ಸಿನ ಸಪುಂಜವು, ಸತ್ಯಸ್ಯವ ಜಫೂರ್ಣ 
ಸಡ್ಗುಣನಾದ, ನಿಷ್ಣೊಃ-ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ (ಆಚ್ಛಾದಕವೆಂದು), ಸಮುದಾಹೃ ತಂ-ಹೇಳಲ್ಲ 
ಟ್ಟೆ ತೇನೈನೂಅಡೇ ಸೂರ್ಯಿನುಂಡಲದಿಂದ, ಸುಖಂ-ಮುಖೋಸಂಕ್ಷಿ 3 ಗ 
ks ಸರ್ವದಾ=ಸರ್ನಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಅಪಿಹಿತಂ-ಆಚ ನ್ನವಾಗಿಯದೆ, ತತ್ತು- ಆಶರೀರವನ್ನು 
ಪೂರ್ಣತ್ಯತಃಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ, ಪೊಷಾ-ಪೂಸ ರ್ನಶಬ್ನ ವಾಚ್ಯನಾದ, ವಿ್ಣ್ಯು-ಶ್ರೀಪರ' 
ಮಾತ್ಯನು ಸ್ಟಯಂ-ತಾನಾಗಿ, ಸತ್ಯಧರ್ಮಾಯ- ಸತ್ಯ-ಪೂರ್ಣನಡ್ಡುಣನಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು, ಧರ್ಮಾಯಾಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದ, ಭಕ್ತಾಯಾಭಕ್ತನಿಗೋಸ್ಟರ, ದರ್ಶಯತಿ=ತೋರಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ ॥ ೧೫ ॥ 


ಪ್ರಧಾನ ಜ್ಞಾನರೂಪತಃಎಪ್ರಧಾನ-ಮುಖ್ಯವಾದ, ಜ್ಞಾ ನರೂಪತಃ-ಜ್ಞಾನಸ್ಸರೂಪನಾದು 
ದರಿಂದ್ಕ ನಿಸ್ಲುಃ-1ಶ್ರೀ ಲ ಏಕಖಸಷಿಃಏಕಖುಷಿಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ಹರಿಃ 
ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ನಿಯಮನಾತ್‌-ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಯಮಃ 
ಯಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ಸ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ ಸನ್ನು, ಸೂರಿಗಮ್ಯತ್ಯ್ಯಾತ್‌- Hn. etl 
ಗಮ್ಯತ್ಸಾತ್‌-ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಸೂರ್ಯ ಸೂರ್ಯಶಬ್ದವಾಚ್ಯನ 
ಪ್ರಜಾನತೇಃಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ, ನಿಶೇಷೇಣೈ ವ-ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ, ಗಮ ತ್ಯಾತ್‌- ಮ 
ಕ್ಕೆ ಯೋಗ ಗ್ಯನಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಪ್ರಾಜಾನತ್ಯಃ-ಪ್ರಾಜಾಪತ ೈಶಬ್ದವಾಚ್ಛ ನು. ॥ ೧೬॥ 


ಮಂತ್ರ ೧೯. ೧೯ 


'ಅಹೇಯತಃ-ಸರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಳಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲಜೆ ಇರುವದರಿಂದ -ಅಸೌಾಈ ಪರಮಾ 
ತೃನು, ಅಹಂ ಚಎಅಹಂ ಯೆಂಬ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯಸು, ಸರ್ವಜೀನೇಷು-ಸರ್ವ-ಸಮಸ್ತ್ವಗಳಾದ, 
ಜೀವೇಸು-ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ, ಸಂಸ್ಥಿತಃ:ಅಂತರ್ಯಾನಿಯಾಗಿರುವ, ಹರ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, 
ನಿತ್ಯಾಸ್ತಿತಾನಾನಾತ್‌-ನಿತ್ಯ-ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಿತಾ-ಇರುವಿಕೆಯ(ವಿಸಯದಲ್ಲಿ), ಮಾನಾತ್‌- 
ಪ್ರಮಾಣನಿರುವಪರಿಂದ, ಅಸ್ಮಿ-ಅಸ್ಮಿಯೆಂಬ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನು, ಸ್ಫಯಂ ತುಎತಾನಾದರೂ, ಸರ್ವ 

ನಂಎನಮಸ ಸಾಲಿ ಲ ಬ್‌ ಣ್‌ ಣಂ ನನು 
ಸ ಇರಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದಲೂ, ವ್ಯತಿರಿಕ್ಷಣಭಿನ್ನನ್ಕು, ಸರಃ-ಶ್ರೇನ್ಗನುು ಇತಿವ 
ಪ್ರಕಾರ, ಜ್ಞೀಯಕಿ-ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನು ಸಃ ಶ್ರೀಸರನಾತ್ಮಸು, ಜ್ಞಾನರೂಸತ್ಯಾತ್‌-ಜ್ಞಾನ 
ಸ್ಫರೂಪಿಯಾದುದರಿಂದ್ದ ಕ್ರತುಣಕ್ರತುಶಬ್ದವಾಜ್ಯನು, ಅಂಗಪ್ರಣೇತೃತಃ-ಅಂಗಾಶರೀರಕ್ಕೆ, 
ಪ್ರ-ಚನ್ನಾಗಿ, ನೇತೃತಃ-ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವದರಿಂದ, ಅಗ್ನೀ ಅಗ್ವಿಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ॥ ೧೭ ॥ 


ಅ ॥ ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ-ಸತ್ಯಂ-ನಡ್ಡುಣಪೂರ್ಣನಾದ, ಬ್ರಹ್ಮಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, 
ಹೃದಯೇ-ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಧಾರಯತಿ-ಧಾರಣಮಾಡುತ್ತಾನೆ, ಇತಿಇಂತೆಂದು, ಸತ್ಯಧರ್ಮಾಣ 
ಭಕ್ತನು, 

«ಯೋಸಸಾವಸೌ ಪುರುಸ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎರಡಾವರ್ತಿ ಅಸೌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಭೇದವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅ ॥ ನಿಕಣಹಂದಾದ, ಅಸೌ-ಅಸೌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಃ-ಶಬ್ಬವು, ಪ್ರಾಣೇೊಮುಖ್ಯಸಪ್ರಾಣ 
ನಲ್ಲಿ, ಸ್ಥಿತಃ-ವಿದ್ಯಮಾನನಾದವನು, ಇತಿಎಇಂತೆಂದು, ವಕ್ತಿಎಹೇಳುತ್ತದೆ ॥ ೧೭ ॥ 

ವಾಯುರನಿಲಂ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ರನರುಕ್ತಿರೂಪ ದೋಷವನ್ನು ಪರಿಹಂಸುತ್ತಾರೆ. 

ಅ॥ ಯಸ್ಮ್ರಿನ್‌-ಯಾವ ವಾಯುದೇವರಲ್ಲಿ, ಅಯಂ ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಸ್ಥಿತಃ 
ಇರುವನೋ, ಸೋಪಿಎಆ ವಾಯು, ಅನ್ಬುತಕನಿತ್ಯನು, ಸರಃ-/ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಯನು, ಕಿಮು 
ನಿತ್ಯನು ಎಂದು ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು? 

ವಾಯುದೇವರಿಗೆ ನಿತ ತ್ಯ ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಸೆರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಿತ್ಯತ್ಯೃವು ಸಿದ್ಧವಾದರೂ 
ಪೂರ್ನೊಕ್ತಾರ್ಥನು ಹೇಗೆ ಲಬ್ಧವಾಯಿತೆಂಬ ಶಂಕಾ ಬಂದರೆ ಅನಿಲ ಪದದಿಂದ ಲಬ್ಧವಾಯಿ 
ತೆಂದು ನಿರ್ವಚನಮಾಡುತ್ತಾರೆ.... 


ಅ | ಅ ಅಕಾರಶಬ್ದವಾಜ್ಯನಾದ, ಬ್ರಹ್ಮೈವಾಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ನಿಲಯೆನಂ- 
ಆಶ್ರಯವು, ಯಸ್ಯ-ಯಾವ, ವಾಯೋ&-ನಾಯುದೇನರಿಗೆ, (ಅಸ್ತಿಎಅದೆಯೋ), ಸಃವಆ 
ವಾಯ್ಕು ಅನಿಲಂ-ಅನಿಲಶಬ್ಧವಾಚ್ಯನ್ನು ಇದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿದೋಷವು ಪಂಹೃತವಾಯಿತು. 

ಸಂಸಾರಿಯಾದ ವಾಯುದೇವರಿಗೆ ಅಮೃತತ್ಯವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂಬ ಶಂಕಾ 
ಬಂದರೆ ಆ ಶಂಕಾವನ್ನು ಸ್ಕ್ರೃತಿನಚಸದಿಂದಲೇ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. -- 

ಅ || ಅತಿರೋಹಿತ ವಿಜ್ಞಾನಾತ್‌-(ಪ್ರಳೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇಹನಾಶವಾದರೂ) ಅತಿ 
ರೋಹಿತ- (ತಿರೋಭಾನ) ಲೋಪನಿಲ್ಲದೆಯಿರುವ, ನಿಜ್ಞಾನಾತ್‌-ವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ವಿಶೇಷ 
ಜ್ಞಾನವಿರುವದರಿಂದ, ವಾಯುರಸಿ - ವಾಯುವು ಕೂಡಾ ಅಮೃತಕ-ನಿತ್ಯನು, (ಇತಿ ಇ 
ಇಂತೆಂದು) ಸ್ಕೃತಃ-ಪ್ರಸಿದ್ದನು, ರಾಮ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಸ್ಫಯಂ*ತಾನು, ಪರಮಾತ್ವಾ 
ಉತ್ಕೃ ಸ್ಪಜೇತನನ್ಕೋ, ಸನಾತನಃ -ಸನಾದನೂ=-ದೇಹನಾಶಾದಿ ರಹಿತನೆಂತೆಂದು ಶ್ರು ತಿಪ್ರಸಿದ್ಧನು, 
ಮುಖ್ಯಾಮೃತಃ-ಮುಖ್ಯ-ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಅಮ ತಃಎದೇಹನಾಶರಹಿತನು, ಇತಿ-ಈ ಪ್ರಕಾರ, 
ರಾಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ-ರಾಮುಸಂಹಿತೆ ಎಂಬ ಪಂಚರಾತ್ರೈಕದೇಶದಲ್ಲಿ (ಉಚ್ಛತೇ=ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ) 
1೧೮ ॥ (“ಓಂ ಕ್ರತೋಸ್ಕರ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ವರಶಬ್ದವನ್ನು ಸ್ಮ )ತಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) 


೨೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ ॥ ಭಸ್ತಾನಾಂಜಭಕ್ತ್ಕರ, ಸ್ಕರಣಂ-ಸ್ಕ್ರ ಶಶಿಯು, ನಿಷ್ಣೋ*ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, 
ನಿತ್ಯಜ್ಞಪ್ತಿಸ್ಸರರೂಪತಃ-ನಿತ್ಯ-ನಾಶರಹಿತವಾದ್ಕ ಜ್ವಪ್ತಿಎಜ್ಞಾ ನವೇ, ಸ್ವರೂಪತಕ-ಸ್ಫ್ವರೂಪನಾಗಿ 
ರುವದರಿಂದ, ಅನುಗ ಗ್ರಹೋನ್ಯುಖತ್ವಂ-ಆನುಗ ಹಎಸ್ರಸಾದದ, ಉನ್ಮುಖತ್ಯೃಂ-ಅಭಮುಖೀ 
ಹರಿಸೋಣವು, ತು-ಸರಿ, ಅನ್ಯತ್‌ಎತದತಿ ತಿರಿಕ್ಕ ಸಂ ಸ್ಯಾರಕಾರಣವಾದ ಸ್ಮರಣವು, ಕ್ಯೃಚಿತ್‌ಎ 
ಎಲ್ಲಿಯೊ, ನೈ ವೇಸ್ಟತೇಇಅಂಗೀಕರಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಇತಿಎಈ ಪ್ರಕಾರ, ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ- ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕ 
ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ,) ॥ ೧೯ ॥ | 

ತಾ ಭಗನತ್ಪಾಕ್ಸಾ ತ್ವಾ. ರಾನಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಮೋಕ್ಷ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೋಸ್ಟ ರ ಭಗನದುಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಓತ ಅಗ್ನಿಸ್ಟ ಪ್ರ ತೀಕಸ್ಥ ಭೆಗನತ್ತಾ ಜಾ ಪ್ರಕಾರವು ನಿಧಾನ 
ಮಾಡಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. 
ಮಂ ॥| ಅಗ್ನೇ ನಯ ಸುಪಥಾ ಕಾಯೇ ಅಸ್ಕಾನ್ವಿಶ್ವಾನಿ' 
ದೇವ ನಯುನಾನಿ ವಿದ್ವಾನ್‌ । 
ಯುಯೋಧ್ಯೆ ಸ್ಮಜ್ತು ಹುರಾಣಮೇನೋ 
' ಭೂಯಿಷ್ಕಾಂ ತೇ ನಮ ಉಕ್ತಿಂ ವಿಧೇಮ ॥ ೨೦॥ 


ಅ ॥ ಅಗ್ಗ ಆಅಂಗಂ-ದೇಹನವನ್ನು , ನಯತಿ-ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನಾದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಪದ 
ವಾಚ್ಯನಾಗಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಮಾನನಾದ ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಅಸ್ಕಾನ್‌-ನಮ್ಮಗಳೆನ್ನು, 
ಸುಪಥಾ=ಸುಃಶೋಭನವಾದ್ಯ ಸಥಾ-ಅರ್ಚಿರಾದಿ ಮಾರ್ಗದಿಂದ್ಯ ರಾಯೆಎನೋಕಾ ನ್ಸ್ಪಖ್ಯ 
ವಿತ್ತ ಕ್ಫ್ಯೋಸ್ಟರ, ನಯೊಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗು, ಹೇ ದೇವಎಲೈ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, 
ವಿಶಾ  ನಿಸಂಿಪೊರ್ಣಗಳಾ ದ, ವಯುನಾನಿ-ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು , (ಭ್ರವಾನ್‌ಎನೀನು), ನಿದ್ಯಾನ್‌ಎ 
ತಿಳದವನು. (ನಮ್ಮಗಳನ್ನು) ಜುಹುರಾಣಂ-ಅಲ್ಬ ರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವ, ವನಕ-ಪಾಪನನ್ನು , 
ಅಸ್ಕೃತ್‌-ನಮ್ಮ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಯುಜೋಧಾರಿಯೋಜಸು. (ವಯಂ ತು-ನಾವಾದರೂ), ತೇವ 
ನಿನಗೋಸ್ಕರ, ಭೂಯಿಷ್ಠಾ ೦ಎಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನೋಸೇತವಾದ, ನಮಲಕ್ತಿಂ-ನಮ ಇತಿಎನಮಸ್ವಾರ 
ವಾಗಲಿ ಇಂತೆಂದ್ಳು ಉಕ್ತಿಂಇವಚನವನ್ನು, ವಿಧೇನುಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ॥ ೨೦ ॥ 


ಇಲ್ಲಿ ವಯುನ ಸದಕ್ಕೆ ಕರ್ನುವು ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಅರ್ಥವು. ಅದಕ್ಕೆ 
ಭಾಗನತ ಚತುರ್ಥಸ್ಮಂಧ ಧ್ರುವೋಪಾಖ್ಯಾನದ ಸಮ್ಮತಿ ಕೊಡುತ್ತಾ ಟ್ರಿ 


ಭಾ।| ವಯುನಂ ಜ್ಞಾನಂ | ತ್ಯ ದ್ದ ತಯಾ ವಯುನಯೇದಮಚಪ್ಪ ವಿಶ್ವ 
ಮಿತಿ ಜರ್‌ | ಹ ಅಸ್ವಾನಲ್ಲಿ (ಹುರ್ವತ್‌ | 
ಯುಯೋಧಿ ನಿಯೋಜಯ | ""ಯದಸ್ವಾನ್‌. ಹುರುತೇ$ 
ತ್ಯಲ್ಪಾಂಸ ಸ್ವದೇನೋ5ಸ್ತದ್ಧಿಯೋಜಯ | ನಯನೋ ಮೋಕ್ಸನಿತ್ತಾ 
ಯೇತೃಸ್ಲೌ ದೈಜ್ಞಂಮನುಸ್ಸ ೃಲಾ”ಡಿತಿಸ್ಟಾಂದೇ | 
ಯುಯುವಿಯೋಗ ಇತಿ ಧಾತುಃ ! 
ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾ ನಾಭ್ಯ್ಯಾಂ ಭೂಯಿಪ್ಸಾ ೦ ನಮಉಕ್ತಿಂ ವಿಥೇಮ ॥ ೨೦ ॥ 


ಅ || ತೃದ್ದತ್ತಯಾ ಎ ತ್ಯಶ್‌ ಇ ನಿನ್ನಿಂದ, ದತ ತ್ರಯಾ-ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ನಯು ನಯಾ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಇದಂಜಪರಿ ದೃತ್ಯಮಾನವಾದ, ನಿಶ್ವಂಎಜಗತ್ತನ್ನು, ಅಚಸ್ಸ-ನೋಡಿದೆನು, ಇತಿ 


ಮಂತ್ರ ೨೦. ೨೧ 


ಈಪ್ರಕಾರ, ವಡನಾತ್‌-ಭಾಗವತವನಚನದಿಂದ್ಕ ನಯೆಸಂ-ವಯುನಷೆಂದರೆ, ಜ್ನಾಸಂಜಜ್ಞಾ ನನು, 
ಜುಹುರಾಣಂ-(ಈ ನದಕ್ಕೆ) ಅಸ್ಕ್ಯಾನಲ್ಬೀಕುರ್ವತ್‌-ನಮ್ಮನ್ನು ಅಲ್ಬರನ್ನಾಗಿಮಾಡುವದು ಎಂಬ 
ರ್ಥವು, ಯುಯೋಧಿ-(ಈ ಪದಕ್ಕೆ) ನಿಯೋಜಯಬಡಿಸು (ಎಂಬ ಅರ್ಥವು) (ಈ ಎರಡು 
ಪದಗಳಿಗೆ ಇವನೇ ಅರ್ಥಯೆಂಬ ನಿನಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಖ್ಯಾವಚನವನ್ನುದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ), ಯದ 
ಸ್ಮಾನಿತಿ೩ಯತ್‌ಐಯಾವ ಪಾನವು, ಅಸ್ಮ್ರಾನ್‌ನನ್ಮುನ್ನು, ಅತ್ಯಲ್ಸಾನ್‌-ಅಧಮರನ್ನಾಗಿ, 
ಕುರುತೆ-ಮಾಡುತ್ತದೋ, ತತಾಅಂತಹ್ಕ, ಏನಕ-ಪಾಪವನ್ನು, ಅಸ್ಕತ್‌-ಸಮ್ಮುದೆಸೆಯಿಂದ, 
ವಿಯೋಜಯುಬಿಡುಗಡೆಮಾಡು, ನೂನಮ್ಮಗಳನ್ನು, ನೋಕ್ಸನಿತ್ತಾಯ-ಮೋಕ್ಸಾಖ್ಯಸಂಪತ್ರಿ 
ಗೋಸ್ಕರ, ನಯ=ಕರೆದುಕೊಂಡುಹೋಗು, ಇಶಿ-ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಸ್ವರಾಟಸಾರ್ವಭೌಮನಾದ್ಕ 
ಮನುಇಸ್ಟಾಯಂಭುನನಾಮಕನಾದ ಮನುವು ಯಜ್ಞ ೦೬ಯಜ್ಞ ನಾನುಕ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮೃನನ್ನು 
ಅಸ್ತೌತ್‌-ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದನು, ಇತಿ ಸ್ಕಾಂದೇ-ಹೀಗೆ ಸ್ಕಾಂದ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, ಯುಯೋಧಿ 
ಯೆಂಬದ್ಕು ಯುಯುವಿಯೋಗ, ಇತಿ ಧಾತುಃ |! ಯೆ"ಯುಯಿಂಬದು ವಿಯೋಗೆೊವಿಯೋಜನ 
ರೂಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿಉಂಟು ಇತಿ-ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಧಾತುಃ-ಡಾತುನ್ರ. 

ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾ ನಾಭ್ಯಾಂ-ಭಕ್ತಿ-ಸುದೃಢನ್ನೇಹೆವೂ, ಜ್ಞಾನವಜ್ಞಾನವು ಇವುಗಳಿಂದ, ಭೂಯಿ 
ಸ್ಥಾ ಂ-ಅಭ್ಯಧಿಕವಾದ, ನಮಉಕ್ತಿಂ-ನಮಃ=ನಮುಸ್ವಾರವು, (ಇತಿಐಎಂತೆಂಬ,) ಉಕ್ತಿಂಎವಚನ 
ವನ್ನು ವಿಧೇಮ=-ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ॥ ೨೦ ॥ 
ಭಾ॥ ಪೂರ್ಣಶಕ್ತಿ ಚಿದಾನಂದ ಶ್ರೀತೇಜಃ ಸ್ಪಪ್ಟಮೂರ್ತಯೆ | 

ಮಮಾಭ್ಯಧಿಕಮಿತ್ರಾಯ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ತೇ | 

ಅ ॥ ಪೂರ್ಣ=ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ್ಯ ಶಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು, ಚಿತ್‌ಎಜ್ಞಾ ನವು, ಅನಂದ 
ಸಂತೋಷವು ಶ್ರೀಣಸಂಪತ್ತು, ತೇಜ ಕಾಂತಿಯು ಇವುಗಳೇ ಸ್ಪಷ್ಟಎವಿಶದವಾದ,್ಕ ಮೂರ್ತ 
ಯೇಜಶರೀರವಾಗಿ ಉಳ್ಳ, ಮುಮು-ನನಗೆ, ಅಭ್ಯಧಿಕಮಿತ್ರಾ ಯ-ಅಭ್ಯಧಿಕ-ನಿರತಿಶಯವಾದ್ಕ 
ಮಿತ್ರಾಯ=ಉಪಕಾರಕನಾದ ಮತ್ತು ಪ್ರೀತಿಸಾತ್ರನಾದ, ನಾರಾಯಣಾಯಚಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ 
ನಾದ, ತೇಣನಿನಗೋಸ್ಕರ, ನಮಕ-ನಮಸ್ಕಾರನು, (ಅಸ್ತು-ಆಗಲಿ). 

ಸಮಸ್ತ ಗುಣಪೂರ್ಹಾಯ ದೋಷದೂರಾಯ ನಿನ್ನನೆ | 
ಸಮಃ (ಶ್ರೀಪ್ರಾಣನಾಥಾಯ ಭಕ್ತಾಭೀಷ್ಟ ಪ್ರದಾಯಿನೆ ॥ 


ಇಂತು ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ಪಿರಚಿತ 
ಈಶಾವಾಸ್ಯೋಸನಿಸದ್ಭಾಸ್ಯದ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮುಗಿದುದು. 


|| ಥೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು || 


೨೩ 


ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಶಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


SLL ಇ ಎ 


ಓಂ | ಸಮಸ್ತಗುಣಪೂರ್ಣಾಯ ಜೋಸದೂರಾಯ ವಿಷ್ಣವೇ | 
ನಮಃ (ಶ್ರೀಪ್ರಾಣನಾಥಾಯ ವಾಮುನಾಯೇಸ್ವದಾಯಿನೇ ॥ 
ಪ್ರಣಮ್ಯ ವಾನುನಂ ದೇವಂ ಶ್ರಿಯಂ ಮಧ್ಯಂ ಗುರೂಂಸ್ತಥಾ | 


ಕಾಶಕೋಪನಿಸದ್ಭಾಸ್ಯವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಕ್ರಿಯತೇ ಮಯಾ ॥1೨॥ 


ಪ್ರೀನುದ್ಮನುಮದ್ದೀನುನುಧ್ವಾಂತರ್ಗತ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನೇದನ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀವಾಯ ನಮಃ || ಹರಿಃ ಓಂ || 


ಭಾ ॥ ನಮೋ ಭಗವತೇ ತಸ್ಕ್ರೃ ಸರ್ವತಃ ಪರಮಾಯ ತೇ | 


ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿ ಹೃದಿಸ್ಥಾಯ ವಾಮನಾಯ ನಮೋ ನಮಃ | ೧ | 


ಅ ॥ ಭಗನತೇಎಐಶ್ಯರ್ಯಾದಿ ಸದ್ದು ಇಸಂಪನ್ಮ್ನನಾದ್ಕ ತಸ್ಮೈ ತನವೇದಾದಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೋಸ್ಫರ, ನಮಃ=ನಮಸ್ಟಾರವು, ಸರ್ವತಣಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನ ದೆಕೆಯಿಂದ, 
ಸರಮಾಯಉತ್ತಮನಾದ, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಹೃದಿಸ್ಥಾಯೆ-ಸರ್ವ-ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ಪ್ರಾಣಿ-ದೇಹ 
ಥಾರಿಗಳ, ಹೃದಿಸ್ಥಾಯ-ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅವಾಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ವಾಮನಾಯ-ವಾಮನ 
ನಾಮಕನಾದ, ತೇಜನಿನಗೋಸ್ಟರ, ನಮೋ ಸಮಃ-ನಮಸ್ಕಾರವು. 


ಮಂಗಳಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಉಪನಿಸಕ್ರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ವಾಮನದೇವರಿಗೆ ಆದಿ 
ಯಲ್ಲಿ ನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ಪರೋಕ್ಸತಃ ಒಂದಾನರ್ತಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಪರೋಕ್ಸವಾಗಿಯೂ 
ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ; ತ, ನಮೋ ನಮಃ ಎಂಬುದರಿಂದ,-ಎರಡಾವರ್ತಿ ನಮುನದಿಂದ ಭಕ್ಷ್ಯ 
ತಿಶಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದು. ಇದರಿಂದ ವಾಮನದೇವರೇ ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ದೇವತೆಯೆಂತಲ್ಕೂ ಯಮಾದಿಗಳೇ ಖುಷಿಗಳೆಂತಲೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಮಂ॥ ಉಶನ್ಷವೈ ನಾಜಶ್ರವಸಃ ಸರ್ವವೇದಸಂ ದದೌ| ತಸ್ಯ ಹ ನಚಿಕೇತಾ 
ನಾಮ ಪುತ್ರ ಆಸ।ತಂಹ ಕುಮಾರಂ ಸಂತಂ ದಕ್ಷಿಣಾಸು ನೀಯ 
ಮಾನಾಸು ಶ್ರದ್ಧಾ ವಿನೇಶ॥ ೧॥ 

ಅ ॥ ವಾಜಶ್ರವಸಣವಾಜಶ್ರವಸ್‌ ಎಂಬುವ ಖುಷಿಗಳ ಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಉದ್ದಾ 
ಲಕರೆಂಬುನ ಖುಷಿಗಳ್ಳು ಉಶನ್‌-ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಇಚ್ಛೆ ಸದವರಾಗಿ, ಸರ್ವವೇದಸಂ- 
ತಮಗಿದ್ದ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು (ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ, ದದೌ-ಕೊಟ್ಟರು, ಹವೈ- 
ಇದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವು, ತಸ್ಯಹ-ಆ ಮಹಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಉದ್ದಾಲಕರಿಗೆ, ನಚಿಕೇತಾ ನಾಮೂ 
ನಚಿಕೇತ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ, ಪುತ್ರ8-ಮಗನು, ಆಸೂಇರುತಿದ್ದನ್ನು ಕುಮಾರಂ ಸಂತೆ೦ಜ 
ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕವರಾದಾಗ್ಯೂ, ತಂ-ಆ ನಾಚಿಕೇತರನ್ನು, ದಕ್ಷಿಣಾಸು ನೀಯಮಾ 
ನಾಸು-ಸರ್ವಸೆ [ವನ್ನು ಪಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನಾಗಿ ಕೊಡುವಾಗ, ಶ್ರದ್ಧಾ-ಆಸ್ತಿಕ್ಯ ಬುದ್ಧಿಯು, ವಿವೇಶ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿತು, =ಆಶ್ಚರ್ಯವು. 


೨೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಸಷತ್ತು. 


ತಾ ॥ ವಾಜಶ್ರವಸ್‌ ಎಂಬ ಯುಷಿಗಳ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದೆ ಉದ್ದಾಲಕರೆಂಬುವ ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳ ಖಷಿಗಳು ತನಗೆ ಸ್ನರ್ಗಲೋಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ 
ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದ ಸಮಸ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಉಪಕ್ರಮಿ 
ಸಿದರು, ಆನ ಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಉಪಯುಕ್ತ ಚತ್ರ ಅನುಪಯುಕ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ ಇರು 
ತ್ರಿದ್ದುವು. ಇದನ್ನು ಅನರ ಮಗನಾದ ನಚಿಕೇತರೆಂಬುನರು ಈ ಅನುಪಯುಕ್ತ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಕೊಡುವುದರಿಂದ ತಂದೆಗೆ ಸ್ಫರ್ಗವಾಗಲಾರದು; ಮತ್ತು ನರಕಾದ್ಭ 
ನರ್ಥವೆ! ಆದೀತು, ಆದುದರಿಂದ ಇದನ್ನು ತಂದೆಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಜಾ 
ಮಂ | ನೀತೋದಕಾ ಜಗ್ಗತೃಣಾ ದುಗ್ಧದೋಹಾ ನಿರಂದ್ರಿ ಯಾಃ । 

ಅನಂದಾ ನಾಮು ತೇ ಲೋಕಾಸ್ತಾನ್ಸಗಚ್ಛತಿ ಠಾ ದದತ್‌ ॥೨॥ 

ಅ ॥ ಸೀತೋದಕಾಕ-ಕುಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ನೀರುಳ್ಳಂಥಾ, ಜಗ್ಗತ್ಛ ಣಾಣತಿನ್ನಲ್ಪಟ್ಟ ಹುಲ್ಲು 
ವುಳ್ಳೆಂಥಾ, ದುಗ ಸದೋಹಾಣಕರಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ತ ಹಾಲುವುಳ್ಳ ಥಾ ನಿಂದ ಯಾಃ=ಇಂದ್ರಿಯಪೂ 
ವತಪ್ಪಿದಂಥಾ, ತಾಕ:ಅಂಥಾ ಆಕಳುಗಳನ್ನು ಜಾಸ್‌ ತವನು ತೇವಆ, 
2 ೫8 ಎಸುಖಶೂನ್ಯಗಳಾಡ್ಯ ಫಿ ಲೋಕಗಳಿರುವುವೋ, ತಾನ್‌ 
ಅವುಗಳನ್ನು, ಗಚ್ಛತಿಎಸೇರುತ್ತಾನೆ. 

ತಾ ॥ ಅತಿ ದುರ್ಬಲಗಳಾಗಿ ಹಿಂದೆ ನೀರು ಕುಡಿದದ್ದು ಹೊರತು ಇನ್ನುಮುಂಡೆ ನೀರು 
ಕುಡಿಯುವುಡಕ್ಕೊ, ಹುಲ್ಲು ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೂ ಹಾಲುಕೊಡುವುದಕ್ಕೂ ಶಕ್ತಿ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವ 
ಗೋವೇಮೊದಲಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಅನುಪಯುಕ್ತ ನಸ್ತುಗಳನ್ನು dd ಸ್ಪರ್ಗಸುಖ 
ವಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ-ನರಕಾದ್ಯನರ್ಥವೂ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಾಗುತ್ತ ದೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕತಿ 
ರಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಉಂಟಾಯಿತು. 


ಮಂ॥ ಸ ಹೋವಾಚ ಪಿತರಂ ತತ ಕಸ್ಮೈಮೂಂ ದಾಸ್ಯಸೀತಿ 
ದ್ವಿತೀಯಂ ತೃತೀಯಂ। ತಂ ಹೋವಾಚ ಮ )ತ್ಯವೇ ತ್ಪಾ ದದಾನೀತಿ॥ 


ಅ || ಹೇ ತತವವಐಲೋ ತಂದೆಯೇ ಮಾಂನನ್ನು: ನ್ನು, ತಸ್ಕೈಮಾಂಗೋಸ್ಸ ರ್ಕ 

ಜಶೊಡುತ್ತೀರಿ, ಇತಿಐ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ದ್ವಿತೀಯಂ ತೃತೀಯಂ-ವರಡುಮೂರಾವರ್ಶಿ, 
ಹಬಿತರಂವ ತಂದೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಸಃ-ಆ ನಚಿಕೇತನು, ಉವಾಚಹಾಹೇಳಿದನ್ನು ತಂ-ಆ 
ಮಗನನ್ನು ಜು ತ್ಪಾತನಿನ್ನನ್ನು, ಮೃತ್ಯನೀಎಯಮನಿಗೋಸ್ನ ರ್ಯ ದದಾನಿ-ಕೊಡುತೆ ತ್ತೇನೆ, 
MS ಬ) Mi 

ತಾ|| ಆ ನಚಿಕೇತನು ಎಲೋ ತಂದೆಯೇ ನನ್ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾದರೂ ಸರ್ವಸ್ಯ ದಾನ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿೀಕಂಸು; ಇಂಥಾಗೋವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಿಲ್ಲ ಎಂಬದಾಗಿ ಎರಡು ಮೂರಾವರ್ತಿ ಹೇಳುವ ಮಾತನು ಕೇಳಿ ಕುಪಿತನಾದ ತಂದೆಯು 
ಮಗನನ್ನು ಕುರಿತು ನಿನ್ನನ್ನು ಯಮದೇವರಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಅಂದರೆ ನೀನು ಸತು ಹೋಗ 
ನಿಂಟುದಾಗಿ ಶಾಪಕೊಟ್ಟರು. ॥ ೩ ॥ 


ಮಂ | ಬಹೂನಾಮೇಮಿ ಪ್ರಥನೋ ಬಹೂನಾಮೇಮಿ ಮಧ್ಯಮಃ ॥ || 
.ಕಿಂಸಿ ಸಿದ್ಯಮಸ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯಂ ಯನ್ಮಯಾದ್ಯ ಕರಿಷ್ಯತಿ | ೪ ॥ 


RY ॥. ಬಹೊನಾಂ-ಅನೇಕರಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಃ=ಮೊದಲನೆಯನನಾಗಿ, (ಯನುಂ-ಯನು: 
 ಜೇಷರನ್ನು), ಏಮಿಜಸೇರುತ್ತೇನೆ, ಬಹೊನಾಂಎಅಸೇಕರಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮಣಮಧ್ಯಸ್ಥನಾಗಿ, 


ವಲ್ಲೀ ೧-ಮೆಂತ್ರ ೬. ೨೪ 


ಏನಿಸೇರುತ್ತೇನೆೈ, ಯಮಸ್ಕ-ಯಮದೇವರಿಗೈ ಮಯಾನೆನ್ನಿಂದ್ಯ $ಂಸ್ಕಿತ್‌-ಯಾವದು, 
ಕರ್ತವ್ಯ 0೬ =ಮಾಡತಕ್ಕ ದು ೨ ಯತ್‌ಎಯಾನದು, ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಅದ್ಯಜಈಗ, (ಆ ಯನು 
ದೇ (ವರು) ಕರಿಷ್ಕ ಶಎಮಾಡುನರೋ. 


ತಾ ॥ ಸಾಯಲಿಕ್ಕಿರುವವರು ಅನೇಕರು, ಸತ್ತವರೂ ಅನೇಕರು, ನಚಿಕೇತರು 
ತಾನು ಸಾಯಲಿಕ್ಕಿರುವವರಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಥಮರೆಂದೂ ಸತ್ತವನರಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮರೆಂದೂ ಹೇಳಿ ತಪ್ಪಿ ೦ದ 
ಯನಮಜಡೇವರಿಗೆ ಆಗತಕ್ಕ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಜನವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳ್ಳಿ ಸಿದ್ಧವಾದ ಬ 


ವನು )ಿ ಶಾಪತ್ಯೇನ ಹ ಕೋಪಾವಿಷ್ಟ ರಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದ ಕ್ಸ ಆಶ್ಚ ರ್ಯಸಟ್ಟ ಚ 


ಮಂ ॥ ಅನುಷಶ್ಯ ಯಥಾ ಪೂರ್ವೆ ಪ್ರತಿಸಶ್ಯ ತಥಾಹರೆ। 
ಸಸ್ಕಮಿವ ಮರ್ತ್ಯಃ ಷಚ್ಯತೆ ಸಸ್ಕಮಿವ ಜಾಯತೆ ಪುನ ೫॥ 


ಅ ||. ಪೂರ್ವೆಎಮೊದಲಿನನರು, ಯಥಾ-ಹ್ಯಾಗ್ಯೆ (ಮೃತರಾದರೊ) (ಅವರನ್ನು) 
ಅನುಪಶ್ಯ-ನೋಡಿ, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ ಪರಷಮಃ:ಂದಿನವರು ಸಾಯುವರು ಎಂದ್ದು ಪ ಪ್ರತಿಪಶ್ಯವ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಯಮನನ್ನು ಸೇರುವದರಲ್ಲಿ ದುಃಖಸುವದಿಲ್ಲ ಣಾ 
ಸಸ್ಯಮಿವ-ಸೈರಿನಂತೆ, ಸಚ ಸೈ ತೆೊಪೆಕ್ಯವಾಗಿ ಸಾಯುತ್ತೂನೆ, ಸಳ ೫ಕ್ಕೆ ಸಸ್ಯಮಿವಾಪೈರಿ 
ನಂತೆ ಜಾಯತೆ-ಹುಟ್ಟು ತನೆ. ಜನ್ಮ ಮರಣಗಳು ಸಯತಗಳಾಯ 008 ನಿಚಾರಪರನು 
ಅವುಗಳಿಗಾಗಿ ಜು ಆದುದರಿಂದ ನಚಿಕೇತರು ತಂದೆ ಕೊಟ್ಟ ಶಾಸನವನ್ನು ಸಂತೋಸ 


ದಿಂದ ಸ್ಕೀಕಾರಮಾಡಿ ಯಮಸುರಿಯನ್ನು ಹುರಿತು ತೆರಳಿದರು. 


ಮಂ ॥ ವೈಶ್ವಾನೆರಃ ಪ್ರವಿಶತ್ಯತಿಥಿರ್ಬ್ರಾಹ್ಮಣೊ ಗೃಹಾನ್‌ । 
ತಸ್ಸೈತಾಂ ಶಾಂತಿಂ ಕುರ್ವಂತಿ ಹರ ವೈಪಸ್ಟ ಸ ತೋದಕಂ॥೬॥ 


ಅ || ಅತಿಥಿಕ-ಅಪೂರ್ವನಾಗಿ ಬಂದ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕಎಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯು, ವೈಶ್ಯಾನರಕವ 
ಅಗ್ನಿಯಾಗಿ, ಗೃಹಾನ್‌-ಮನೆಗಳನ್ನು, ಪ್ರವಿಶತಿ ಪ್ರಷೇ ಶ ಮಾಡುತ್ತಾನ್ಕೆ ತಸ ಸೈಎಆತನಿಗೆ, 
ನಿತಾಂಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಯವಾದ, ಶಾಂತಿಂ ಎಲಫ್ಯಾ pS ಮನಸ್ಸೃಪ್ತಿಯನ್ನು, Me 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, (ಕಾರಣ) ಹೇ ವೈನಸ್ಟೃತ-ಎಲೋ ಸೂಯ ಪ್ರತ್ರನಾದ ಯನದೇವರೈೆ 
ಉದಕಂ-ನೀರನ್ನು, ಹರ=-ತೆಗದುಕೊಂಡು ಬ್ಯಾ ಅಥವಾ ಅರ್ಫ್ಯಾದಿ ಪೂಜಯನ್ನು ಮಾಡು. 

ತಾ॥ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಗ್ನಿದೇವರಿಗೆ ಸಮಾನರು. ಅವರು ಗೃಹಸ್ಥರ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ ಅತಿಥಿ ಸತ್ಯಾರವು ಮಾಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಬಿದ್ದ ಹಾಗೆ 
ಆಗುತ್ತ ದೆ, ಪ್ರಕೃತ ನಚಿಕೇತರು ಯಮದೇವರ. ಮನೆಯಲ್ಲಿ. ಮೂರು ದಿನ ಉಪವಾಸ. ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಆದುದರಿಂದ ಯಮದೇವರು ಬಂದ ಕೂಡಲೇ ಅವರ ಹೆಂಡತಿ ಶ್ಯಾಮಳಾ 
ದೇವಿ ತಕ್ಕ ಕ್ಸಣವೇ ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾ ರವನ್ನು ಮಾಡು ಎಂದು ತನ್ನ ಗಂಡನೊಡನೆ ಹೇಳಿದಳು. 


ಮಂ ॥ ಆಶಾಪ್ರತಿ ಕ್ಲೆ ಸಂಗತಂ ಸೂನೃತಾಂ ಚೇಷ್ಟಾಪೂರ್ತೆ ಪುತ್ರ ಸಶೂಂಶ್ಚ 
ಸರ್ವಾನ್‌ | ಏತದ್ರ ಕ ಪುರುಷಸ್ಯ್ಕಾಲ್ಪಮೇಧಸೊ ಯಸ್ಕಾನಶ್ನನ್ನ 
ಸತಿಬ್ರಾಹ್ಮಣೊ ಗೃಹ ॥ ೭॥ | 


ಅ ॥ ಅಲ A, =ಮಂದವಾದ, ಮೀಧಸಃಎಬುದ್ದಿ ಯುಳ್ಳ, ಯಸ್ಯ-ಯಾವ, 
ಪುರುಷಸ್ಕಇಗ್ರ ಹಸ್ಯ ನ್ಯ ಗೃಷೆ-ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ಟೆ ಅನಶ್ನ ೬ 


೨೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಇಠಕೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಮಾಡದೆ ಇದ್ದವನಾಗಿಿ, ವಸತಿಎಇರುತ್ತಾನೋ, ಆತನ ಅಶಾಶ್ರತೀಕ್ಲೆ-ಆಶಾಜಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ 
ಸದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿರುವ ಇಚ್ಛೆ ಯ್ಕು ಪ್ರತೀಕ್ಟಾ-ಅಪ್ರಾಪ್ರವಾ oat ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡುವ 
ಇಚೆ ತ್ರಯ ಗತರ ತ್ಸಂಬಂಧವನ್ನು, ಸೂನ್ಯ ತಾಂಚ-ಸ 'ಶ್ವೀರ್ತಿಯನ್ನು; ಇಷ್ಟಾ ಪೂರ್ತೆ- 
ಯಾಗಗಳು ತಟಾಕಾದಿ Ae ತತ ಸಶೂಂಶ್ಚ- =ಮಕ್ಕ್‌ಳು ಸಶುಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು 
ಸರ್ವಾನ್‌-ಎಲ್ಲವನ್ನು, ಏತತ್‌ಎಉಪನಾಸವಾಗಿ ಬಾ ಹಣನ ಇರುನಿಕೆಯು, ವೃಂಕ್ರೆಐನಾಶ 


ಮಾಡುತ್ತ ಜ್ಯ 
ತಾ | ಅತಿಥಿಯು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಸವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದ ರೆ ಗೃಹಸ್ಥನ ನ ಯೋಗಕ್ಷೀಮಗಳಿಗೆ 


ಹಾನಿ ಬರುವುದು, ಮತ್ತು ಆ ವರೆಗೆ ಅವನು ಸಂಪಾದಿಸಿರುವ ಪುಣ್ಯವು ನಷ್ಟ ನಾಗುತ್ತ ದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಅತಿಥಿ ಸತ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು; ಎಂಬದಾಗಿ ಶ್ಯಾ ನುಳಾ 
ದೇವಿಯು ಹೇಳಿದಳು. ॥ ೭ ॥ 
ಮಂ ॥ ತಿಸ್ರೊ ರಾತ್ರೀರ್ಯದವಾತ್ಸೀದ್ಭೃಹೇಮೇ ಅನಶ್ನನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನ್ನತಿಥಿ 
 ರ್ಫ್ನಮಸ್ಯಃ। ನಮಸ್ತೆಆಸ್ತು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ ಸ್ಮ ಸ್ತಿ ಮೇಎಸ್ತು ತಸ್ಮಾತ್ರತಿ 
ತ್ರೀನ್ಹರಾನ್ಸ ನೇಷ್ಟ le || 
ಅ || (ಹಿ ುಷ್ಮನ್‌್‌ ಕೊಪ ಜ್ಯನಚಿಕೇತರೇ, ನಮಸ್ಕೃಣವಂದನಾರ್ಹರಾದ, ಅತಿಥಿಃ 
ಅತಿಥಿಯಾದ ತಾವು, ಅನಶ್ನ ನಗಟನಾಡನೆ ಭಿ ಮೇಷ =ನೆನ್ಸೃ ಗೃಹೇ-ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ, ತಿಸ್ರಣಮೂರು, . ರಾತ್ರೀಕ-ದಿನಗಳಲ್ಲಿ, ಅವಾತ್ಸೀೀತ್‌ಯತ್‌ಎವಾಸಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ 
ತಸ್ವ್ರಾತ್‌ಪ್ರತಿ-ಆ ದೋಸಸರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀನ್‌-ಮೂರು, ನವರಾನ್‌-ವರಗಳನ್ನುು ನೈಜ 
ಸ್ಟೀಕರಿಸಿರಿ, ಬ್ರಹ್ಮನ್‌ಎಪೂಜ್ಯರಿ ತೇಎನಿನಗೋಸ್ಟರ, ನಮಣನಮಸ್ಕಾರವು,(ಅಸ್ತುಎಆಗಲಿ)ಮೆ 
ಎಸನಗೆ, ಸ್ಫಪ್ತಿನಮಂಗಲವು, ಅಸ್ತು-ಆಗಳಿ, (ಈ ಪ್ರಕಾರ ಯನುದೇನರು ಹೇಳಿಕೊಂಡರು) ॥೮॥ 
ತಾ|. ಈ ಎಂಟು ಮಂತ್ರಗಳ ಸಾರಾಂಶವು-ಯಮಕಿಂಕರರ ಬಾಧೆಯು ಅಯೋಗ್ಯ ರಿ 
ಗೆ ಹೊರತು ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೆ ನಚಿಕೇತರು ಮಿಕ ಿವರಂತೆ ಯನುಜೀವರ 
ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ ಹೋಗಿ ಕೈ ಕಟ್ಟಕೊಂಡು ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಪತಂತ್ರವಾಗಿ ಮೋಟು ಹೋದರು. 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಇವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಉಪಚಾರನೇ ನಡೆಯಿತು. ತನಗಿಂತ ಉತ್ತಮರಾದ ಅತಿಥಿ 
ಗಳಿಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ತಾನುಯೋಗ್ಯತೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದರೂ ಅತಿಥಿಗ 
ಳಾಗಿ ಬಂದವರಿಗೆ ಪುರುಷರ ) ಸ್ತ್ರೀಯರು ಯಾರಾದರೂ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಪೂಜೆಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು . 1 ೧-೮ ॥ 
ಮಂ॥ ಶಾಂತಸಂಶಲ್ಪಃ ಸ ಯಥಾ ಸ್ಕಾದ್ವೀತಮನ್ಯುರ್ಗೌತಮೊ 
`ಮಾಭಿಮೃತ್ಯೊ | ಶ್ವತ್ರಸೃಷ್ಟಂ ಮಾಂಭಿವದೇಶತ್ರತೀತ ಏತತ್ರಯಾ 
ಹಾಂ ಪ್ರಥಮಂ 45 ವೃಣೆ॥ ೯1 
ಅ ॥ (ಹೆ) ಮೃತ್ಯೊಎಎಲೋ ಯಮದೇವಕ್ಕೆ ಗೌತಮಣನನ್ನ ತಂದೆಗಳು, ಶಾಂತ 
ಸಂಕಲ್ಪಹಾನನಗೆ ಅನಿ ಸ್ಹನಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಶಾಂತವಾದ ಅಭಿಪಾ ತ್ರ್ರಾಯವುಳ್ಳ ER ಸುಮನಾ8ಜ 
ಒಳ್ಳೆ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ನರಾ Ky ಮಾ ಅಭಿ-ನನ್ನನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀತಮನ್ಯು ಕ ಗ್ರೀಧಬಿಟ್ಟವರಾಗಿಯೆಥಾ 
ಸ್ಯಾತ್‌ಎಹೇ ಆಗುವರೋ, ತೃತ್ವಸೃಸ್ಥ ವಂಎತಮ್ನಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹ ಮಾ ಅಭಿ=ನನ್ನನ್ನು 
ಕುರಿತು, ಪ್ರತೀತಃ-ಇವನು ನನ್ನಮಗನೀಯೆಂಬುವ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳನರಾಗಿಯೊ ಹೇಗ್ಕೆ ವದೇತ್‌ 
ಹೇಳುನರೊ, ಏತತ್‌ ಇದನ್ನೂ ತ್ರ ತ ಯಾಣಾಂ-ಮೂರು ಆಕ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸ್‌ 
ಮೊದಲನೆಯಾದ, ನರಂ-ವರನವನ್ನಾ ಗಾ ವ ೈಹಎಬೇಡಿಸೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 


ವಲ್ಲೇ೧-ಮಂತ್ರ ೧೧. ೨೭ 


ತಾ, | ಸ್ಟಾಮಿ ಯಮದೇವರೆ, ನಮ್ಮ ತಂದೆಗಳಿಗೆ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಉಂಟಾದ ಆಗ್ರಹನು 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಶಾಂತವಾಗಬೇಕು. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ತಂದೆ ತಾಯಿ 
ಮೊದಲಾದವರು 'ಯಾರು ಇವನು ಹೊಸದಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ, ಎಂಬದಾಗಿಯೂ, ಅಥವಾ 
ಸತ್ತವನು ಪುನಃ ಬಂದಿದ್ದಾ ನೆ ಎಂಬುವದಾಗಿಯೂ ಶಿಳಕೊಳ್ಳಬಾರದು, ಇದನ್ನು ಮೊದಲನೆ 
ವರವನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ನಚಿಕೇತರು ಹೇಳಿದರು. ॥ ೯ ॥ 


ಮಂ ॥ ಯಥಾ ಸಪುರಸ್ತಾದ್ರವನಿತಾ ಪ್ರತೀತ ಔದ್ಧಾಲಕಿರಾರುಣಿರ್ಮತ್ರಸೃಷ್ಟಃ। 
ಸುಖಂ ರಾತ್ರೀಃ ಶಯಿತಾ ವೀತಮನ್ಯುಸ್ತ್ಯಾಂ ದದೃಶಿನಾನ್ಮೃತ್ಯು 
ಮುಖಾತ್ರಮುಕ್ತಂ || ೧೦॥ 

ಅ॥ ಔನ್ನಾಲಕಿ8:ಉದ್ದಾಲಕ ಪುತ್ರರಾದ, ಆರುಣಿಃಾಅರುಣಾದೇವಿಯ ಮಗನಾದ್ಕನೀವು 
ಮತ್ರ ಸೃಷ್ಛಕ=ನನ್ನಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟವರಾಗಿ, ಯಥಾ ಪುರಸ್ತಾತ್‌ಎದೇಶಾಂತರದಿಂದ ಬಂಡನೆರಂತೆ, 
ತೀತಃ-ಇವನು ನನ್ನ ಮಗನೆಂದು ತಿಳದನರಾಗಿ, ಭನಿತಾ-ಆಗುನಿರಿ (ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗಳು), 
ಇತ್ರೀಕ=ರಾಶ್ರಿ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ, ಸುಖಂಜಸುಖವಾಗಿ, ಶಯಿತಾನನಿದ್ರೆ ಮಾಡುನರು. ಮೃತ್ಯು 
ಮುಖಾತ್‌-ಮೃತ್ಯುದೇವತೆಯ ಬಾಯಿಯಿಂದ್ಕ ಪ್ರಮುಕ್ತಂ-ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ, ತ್ಯಾಂನಿನ್ನನ್ನು 
ವೀತಮನ್ಯುಣಕೋಪರಹಿತರಾಗಿ, ದದೃಶಿವಾನ್‌-ನೋಡುತ್ತಾರೆ. 

ತಾ| ಉದ್ದಾಲಕರಿಂದ ಅರುಣಾಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಭಾರ್ಯೆಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ನಚಿಕೇತಕೆ, 
ನೀವು ಇಲ್ಲಿಂದ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿರಿ. ಅಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗಳು ಮುಂತಾ 
ದವರು ನಿನ್ಮುನ್ನು ಗ್ರಾಮಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಂದವನ ಹಾಗೆ ಶಿಳಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಅವರು ನಿಮ್ಮ 
ಮೇಲೆ ಉಂಟಾಗಿರುವ ಕೋಪದಿಂದ ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆ ಬಾರದೆ ಇದ್ದ ನರು ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ರೆ 
ಮಾಡುವರು, ಮೃತ್ಯುವಾದ ನನ್ನ ಜಾಯಿಗೆ ಗ್ರಾಸವಾಗಿ ಬಂದ ನೀವು ಈಗ ನನ್ನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಬದುಕಿದ್ದೀರಿ. ಅಂಥಹ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಸೌಮ್ಯದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ನೋಡಿ ಸಂತೋಷನಡುತ್ತಾರೈ 
ನಿಮಗೆ ಕ್ಲೇಮವು ಆಗುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮೊದಲನೇ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ॥ ೧೦ ॥ 
ಮಂ॥ ಸ್ವರ್ಗೇ ಲೋಕೇ ನ ಭಯಂ ಕಂಚನಾಸ್ತಿನ ತತ್ರ ತ್ವಂ ಜರಯಾ 

ಬಿಭೇತಿ | ಉಭೇ ತೀರ್ತ್ಸಾ ಅಶನಾಯಾಸಿಪಾಸೆ ಶೋಕಾತಿಗೊ 
ಮೋದತೇ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕೇ | ೧೧॥ 


ಅ॥ ಸ್ಫ್ಪರ್ಗೆಲೋಕೊಭಗವಂತನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕಿಂಚನ-ಯಾವುದೊಂದ್ಳು, ಭಯಂ 
ಭೀತಿಯ ನಾಸ್ತಿ-ಇರುವುದಿಲ್ಲ, ತತ್ರಷಆ ಸ್ಫರ್ಗಲೊೋಕದಲ್ಲಿ, ತ್ವಂ-ನೀನು, ನಾಸ್ತಿಎ(ಶಿಕ್ಸ ಕ 
ಸಾಗಿ)ಇರುವುದಿಲ್ಲ, (ಆ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನು), ಜರಯಾ-ನಾರ್ಧಿಕ್ಯದಿಂದ್ದ ನಬಿಭೇತಿಐ 
ಭಯಗ್ರಸ್ತನಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಸ್ಟರ್ಗಲೋಕೆ-ಅಂಥಾ ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ (ಇರತಕ್ಕವನು) ಅಶನಾ 
ಯಾಪಿಪಾಸೊಹಸಿವೆನೀರಡಿಕೆಯೆಂಬುವ, ಉಭೆ-ಎರಡನ್ನು, ತೀರ್ಪಾ-ದಾಟ್ಯ ಶೋಕಾತಿಗ- 
ವ್ಯಸನಗಳನ್ನು ದಾಟದವನಾಗಿ, ಮೋದತೆಸಂತೋಷಸಪಡುತ್ತಾನೆ. 


d (೭ 


ತಾ॥ ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಭೀತಿಯೂ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಅಧಿಕಾರವೇ 
ಇಲ್ಲ, ಆದುದರಿಂದ ಮರಣವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುವದು? ಅದಲ್ಲದೆ ವಾರ್ಥಿಕ್ಯಾವಸ್ಥೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ಹಸಿವೆ ನೀರಡಿಕೆಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಕನ್ಚಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದವರು ಯಾನ ವಿಧ 
ಗಳಾದ ವ್ಯಸನಗಳಿಲ್ಲದೆ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆಂದು ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ, ॥ ೧೧ ॥ 


೨೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಮಂ ॥ .ಸ ತೃಮಗ್ಗಿಂ ಸ್ಪರ್ಗ್ಯಮಧ್ರೇಷಿ ಮೃತ್ಯೋ ಪ್ರಬ್ರೂಹಿ ತಂ ಶ್ರದ್ದ 
ಧಾನಾಯ ಮಹ್ಯಂ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕಾ Hd ತತ್ವಂ ಭಜಂತೇ 
ಏತದ್ಗ್ವಿತೀಯೇನ ವೃಣೇ “ಕೀ | ೧೨ ॥ 

ಅ॥ ಹೆ ನು ತ್ಯೋ=ಯಮದೇವರೆ, ಸ ತ್ಯೃಂಎನನಗೆ ವರವನ್ನುಕೊಟ್ಟ ನೀವು 
ಸ್ಫಗ್ಯ ೯ಂ=ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ, ಅಗ್ನಿ ಂಅಗ್ನಿಯನ್ನು ತದಂತರ್ಯಾಮಿ 
ಯಾದ ಅಗ್ನಿಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಅಡೆ ೈೇಷಿಎತಿಳಿದವರಾಗಿರುತ್ತೀರಿ, ಸ್ಫರ್ಗ 
ಲೋಕಾಃ ಎಸ್ವರ್ಗಳೋಶನನ್ನು ರಬ! ಅನು ತತ್ಪೃಂ-ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು. ಭಜಂತೆಎ 
ಪಡಿಯುವರು, ಶ್ರದ್ಧಧಾನಾ ಯಾಲಸ್ಮಿಸ್ಯ ಬುದ್ಧಿ ವಶ್ಯ. ಮಹ್ಯಂ-ಸನಗೋಸ್ಯರ, ತಂ=ಆ 
ಅಗ್ನಿನಾಮಕ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, ಪ್ರಬ್ಳೂ ಹಿ-ಉಪದೇಶಿಸಿರಿ, ಏತತ್‌ಐಇದನ್ನು, 
ದ್ವಿತೀಯೇನ-ಎರಡನೆಯಾದ, ನರೇಣ-ವರದಿಂದ (ವರವನ್ನಾಗಿ), ವೃಣೇ-ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. 

ತಾ | _ ಅಂಥಾ, ಸ್ಫರ್ಗವನ್ನು ಮತ್ತು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಅಗ್ನಿಯ ಸ್ಪರೂಪ 
ವನ್ನು. ಆ ಅಗ್ನ ಸ್ಯಂತರ್ಗತ ಪರಮಾತ್ಮಸ್ಯರೂಸನನ್ನು ನೀವು ತಿಳಕೊಂಡಿದ್ದೀರಿ. ಅದನ್ನು 
ನನಗೆ ಉಸದೇಶಮಾಡಿರಿ, ಸ್ಫರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು ಅಲ್ಲಿ ನುನ್ಯಂತರಕಾಲಪರಿಯೆಂತವಾಗಿ 
ಇದ್ದು ಕ್ರಮೇಣ ಮೋಕ್ಷ ವಸ್ಸು ಹೊಂದಬಹುದೆಂದು ಕೇಳಿದೆ (ನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇದು ನನಗೆ 
ಎರಡನೆಯ ನರವಾಗಿರವಿ ನಂದ ನಚಿಕೇತರು ಯಮದೇವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದರು. 1೧೨ ॥ 
ಮಂ ಪ್ರತೇಬ್ರನೀಮಿ ತದುಮೇನಿಬೋಧ ಸ್ಪರ್ಗ್ಯಮಗ್ಗಿ: ನಚಿಕೇತಃ 

 ಪ್ರಜೀನನ್‌ । ಅನಂತ ಲೋಕಾಸ್ತಿಮಥೋ: ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ವಿದಿ 

| ಕ್ರಮೇತಂ ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ ॥ ೧೩ ॥ ಇ 

ಅ ॥ ನಚಿಕೇತ£ನಚಿಕೇತರೆ, ಸ್ಪರ್ಗ್ಯಂ-ಸ್ಪರ್ಗಸಾಧನವಾದ, ಅಗ್ನಿಂ-ಅಗ್ನಿನಾಮಕ. 
ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು, ಪ್ರಜಾನನ್‌- ತಿಳ ಕೊಂಡಿರುವ ನಾನು ತೇ-ನಿಮಗೋಸ್ಕರೆ ನ್ರಬನೀಮಿ- 
ಜಿನ್ನಾಗಿ ಹಳುತ್ತಳೆ. ತದುಎಆ ಪರಮಾತ ಕನಸ್ಯ್ಯರೂಪ ಪವನ್ನು ಮೇವನನ್ನ ದೆಶೆಯಿಂದ, ನಿಬೋಧ 
ತರಿ ಅಸಂತಲೋಕಾಪ್ತಿಂ ಇ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕವನ್ನು "ಜೋ ತು ಟಾ ಮತ್ತು, 
ತಿಷ ಸ್ಥಾರಎಸರ್ವಲೋಕಕ್ಕೂ ಧಾರಕನಾದ, ಬಕಾ ಗಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ, 
ಹಿತಂವವಾ ಸಮಾಡುವ, ವಿತಂಎಸಪರಮಾತ್ವನನ್ನು ತ್ನುಂಜನೀವ್ರ, ನಿದ್ಠಿಇತಿಳಿಯಿರಿ ೧೩ ॥ 


೦ || ಲೋಕಾದಿಮಗ್ನಿಂ ತಮುವಾಚ ತಸ್ಮೈ ಯಾ ಇಸ್ಟ ಕಾ ಯಾವತೀ 
ರಾ ಹ ವಾ|ಸ ಚಾಪಿ ತತ್ರತ ೈ ವದದ್ಯಥೋಕ್ತ ಮಥಾಸ್ಯ 
ಮೃತ್ಯುಃ ಪುನರಾಹ ತುಸ್ಪಃ ॥ ೧೪ ॥ 

‘ll ಲೋಕಾದಿಂಸರ್ವ ಲೋಕಕ್ಕೂ ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತನಾದ, ತಂಎಆ ಅಗ್ನಿಂಎಅಗ್ಗ್ಯಂ 

ತರ್ಗತ ಆಗ್ನಿನಾಮತ ಪರಮಾ ತನ್ನ ತಸೆ We oe. ಜೀ 

ದರ, ಯಾಜಯಾವ, ಇಸ್ಟಸಾಣಚಯನಸ್ಥ ಸ್ಥ ಇಟ್ಟಕೆಗಳ ದೇವತೆಗಳನ್ನು, ಯಾವ ಶೀ8-ಎಷ್ಟು 
ಸಂಖ್ಯವುಳ್ಳಪುಗಳೊ, ಈ acon oS ತ (ಉಪಾಚ ಇ ಹೇಳಿದರು), 
ಸಚಾಪಿಎಆ. ನಚಿಕೆೇತರಾದರೂ, ಯೆಥೋಕ್ತ ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟದೋ ಯಮದೇವರಿಂದ, 

(ತಥಾಎಹಾಗಿ), ಪ್ರತ್ಯವ ನದತ್‌=ಅನುವಾದ ದಡ ತಿರುಗಿ ಹೇಳಿದರು ಅಥ=ಅನಂತರ, 

ಲ್ಲಿ ಅಸ್ಯಎಘಃ ನಚಿಕೇತರಿಗೆ, ತುಸ್ಥ ತೃಪ್ತ ಪ್ರರಾದ್ಕ ನು ಮೃತ್ಯು ಕ್ಯಿಾಯನದೇವರು, ಪ್ರನಃಮುತ್ತು, | 
MN ; | 


೪ ತ 


2 


ವಜ್ಲೀ'೧- ಮಂತ್ರ ೧೬. ೨೪ 


ತಾ| ಓ ನಚಿಕೇತರೆ, ಸ್ಫರ್ಗಾಗ್ನಿಯೆ ಸ್ವರೂಪವು ನನಗೆ ತಿಳಿದಿರುವುದು. ನಾನು 
ನಿನುಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ ಶಿಳಕೊಳ್ಳಿರಿ, ನೀವು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದ ಅಗ್ಫ್ಯ್ಯಂತರ್ಗತ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ನಾಶರಹಿತನಾದ ವೈಕುಂಠ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಇಟು? ನ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಸ್ಥಿತಿ 
ಕಾರಣನೂ ಸರ್ವ ಪ್ರಾ ಚಿಗಳ ಹೃ ನ ಲಿಯೂ ನಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧೩.॥ ಮತು 
ಆ ಅಗ್ನಿನಾಮಕ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೂ ಆದಿಕಾರಣನು ಎಂಬುದಾಗಿ ನಚಿಕೇ 
ತರು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿ ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿ] ಚಯನಕ್ಕೆ ಉನಯುಕ್ತವಾದ ಇಟ್ಟಣೆಗಳು 
ಮುನ್ನೂರ ಅರ್ನತ್ಸು (360) ಅಪೇಶಿ 5 ತನೆಂತಲ್ಯೂ « ಆ ಇಟ್ಟ ಕೆಸಳಿಗೆ ಮುನ್ನೂರ ಅರವತ್ತು `ಜೀವತೆ 
ಗಳು 'ತಲೂ ಹೇಳಿ ಆ ದೇನತೆಗಳ ಸ ಸ್ವರೂನಗಳನ್ನೂ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನೂ ರಮಾ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದರು, ಆಮೇಲೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಯಮದೇನರಿಂದ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪ್ರಮೇಯನನ ತ್ನ ಸಚಿಕೇತರು ಅವರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲದೆ. ಅನುವಾದ Mo ») 
ಅದನ್ನು ಈಸು ಕೀತರ ಹೇಳಿ ಸಂತೋಸದಿಂದ ಅನರನ್ನು ಕುರಿತು ಮಾತನಾಡಿದರು. ॥ ೧೪ ॥ 


ವುಂ॥ ತಮಬ್ರನೀತ್ರೀಯಮಾಣೊ ಮಹಾತ್ಮಾ ವರಂ ತವೇಹಾದ್ಯ 
ದದಾನಿ ಭೂಯಃ । ತವೈವ ನಾಮ್ನಾ ಭನಿತಾಯವಮುಗ್ಗಿಃ 
ಶೃಂಕಾಂ ಚೇಮಾಮನೇಕರೂಪಾಂ ಗೃಹಾಣ ॥ ೧೫ ॥ 


ಅ | ತಂ-ಆ ನಚಿಕೇತರನ್ನು ಕುರಿತು, ಪ್ರೀಯಮಾಣಣ(ಸನ್‌)ಎಸಂತೋಷವನ್ನು 
ಹೊಂದಿದವರಾಗಿ, ಮಹಾತಾ ಎಮಹಾಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಯನುದೇನರು, ತವ-ನಿಮಗೆ, ಅದ ಇ ಈಗ್ಯ 
ಇಹ ಚಿಶಿನಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಭೂಯಣಮತ್ತು, ನರಂ-ಒಂದು ವರವನ್ನು; ನು 
ತ್ತೇನೆ ಅಯಂಜಕ್ಯ ಅಗಿ ತಎಚಯನಾಗ್ಲಿಯು, ತನಎನಿಮ್ಮ, ನಾಮೆ ಸ ವವಹೆಸ ಸರಿನಿಂದಲೇ, 
ಭನಿತಾಎಸ್ರ ಸಿದ ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಅನೇಕರೂಪಾಂ-ಸ್ಟರ್ಣಮಯವಾಡ, ಇಮಾಂ, ಶೃ ೦ಕಾಂ 
ಜ-ಕಂಕಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಕೂಡಾ ಗೃಹಾಣಾತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ ರ್ಕಿ (ಇತತ ಪ್ರ ರವಾಗಿ 
ಅಬ್ರವಿತ್‌ಎಹೇಳಿದರು. ॥ ೧೫ ॥ 


ತಾ | ಯನುದೇನರು ನಚಿಕೇತರನ್ನು ಕುರಿತು, ನನಗೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿವುಂಟಾ 
ಗಿರುವುದು. ಹಿಂದೆ ನಿಮಗೆ ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ವರಗಳು ಅಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಂದು 


ಅವಾಂತರ ವರನನ್ನು ನಿಮಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಚಯೆನಸ್ನ ಅಗ್ನಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ನಾಚಿ 
ಕೇತಾಗ್ದಿ, ಯೆಂದು ಹೆಸರು ಉಂಟಾಗಲಿ, 'ಮತ್ತು ಈ ಸುನರ್ಣಹಾರನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೆ (ನೆ, ತೆಗೆ 


ದುಕೊಳ್ಳಿ ರಿ. 1 ೧೫ ॥ 


ಮಂ ॥ ತ್ರಿನಾಚಿಕೇತಸ್ರಿಭಿರೇತ್ಯಸಂಧಿಂ ತ್ರಿ ತ್ರಿಕರ್ಮಕೃತ್ತ ತ್ತರತಿ ಜನ್ಮಮೃ ತ್ಯೂ। 
ಬ್ರಹ್ಮಜಜ್ಞಂ ಸೇಪನಿಡಂ ನಿದಿತ್ಕಾ 
ನಿಚಾಯ್ಕೆ, ಮಾಂ ಶಾಂತಿಮತ್ಯಂತನೋಕಿ | ೧೬॥ 


ಅ ॥ ಶ್ರಿನಾಚಿಕೇತಃ-ಮೂರಾನವರ್ತಿ ನಾಚಿಕೇತಾಗ್ನಿಜಯನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಪುರು 
ಸನು, ತ್ರಿಭಿಣಮೂರು ವೇದಗಳಿಂದ, ಸಂಧಿಂ-ಸಂಧಾನನನ್ನು, ಐತ್ಯಎಪ್ರಾಪಿಸಿ, ತ್ರಿಕರ್ಮ' 
ಕ್ರತ್‌-ಯಜ್ಞ-ದಾನ-ತಪಸ್ಸು ಬಂಬುವ ಮೂರುಕರ್ನುಗಳನ್ನುಮಾಡುವನನು, ಜನ್ಮಮೃತ್ಯೂವ 
ಜನ್ಮಜಉತ್ಪತ್ತಿಯು, ಮೃುತ್ಯೂ-ಮರಣವು, ಇವುಗಳನ್ನು, ತರತಿಷದಾಟುತ್ತಾನ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ಮಜಜ್ಞ ೦ಜ 


ವೇದಗಳಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸಿದವನೂ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ ಅಗಿ ಇರುನೈ ದೇನ =ಕ್ರೈೇಡಾದಿ ಗುಣಸಂಸನ್ನ . 


ಕ೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನಾದ, ಈಡ್ಯ ೦ಎಸ್ತೊೋತ್ರಾರ್ಹನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಿಚಾಯ್ಯೆ= ಎನಿಚಾರ ಮಾಡಿಯೂ, 
ವಿದಿತ್ಯಾ ಚೆ-ಸಾಕ್ಟಾತ್ರರಸಿಕೊಂಡು, Bs (ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಜನ್ಮಮೃತ್ಯೂತ್ತರಣ 
ರೂಸವಾದ) ರಾಂತಿಂಅತ್ಯ ಂತ ಸುಖರೂಪನವಾದ ನೋಕ್ಷವನ್ನು ಅತ್ಯ pl A ; ಯವಾಗಿ, 
ಏತಿಐಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ತಾ ॥ ನಾಚಿಕೇತಾಗ್ನಿಚಯನವನ್ನು ಮೂರಾವರ್ತಿ ಮಾಡಿ ಖಗ ಬಜುಸ್ಸಾಮಗಳೆಂಬುವ 

ಮೂರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಯೆಜ್ಞದಾನ ತಪಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಇರುವ ಪುರು 
ಸನು ಜನನ ಮರಣ ಕನಾ ನ; ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಚಯನಾದಿ ಕರ್ಮಗ 
ಳಿಂದ ವೇದಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ ೈನಾಗಿಯೂ, ಸರ್ವಜ ಜ್ಞನಾಗಿಯೂ, ಸು ಸ್ರತ್ಯನಾಗಿ 
ಇರತಕ್ಕ ಪ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಾಕಾ ನತ್ಸರಿಸಿ ಅನ ನನನ್ನು ಧ್ಯಾ ನಮಾಡುತ್ತಾ ಇದ್ದರೆ ಅತ್ಯ ೦ತ ಸುಖ 
Fp ಮೋಕ್ಸ ವನ್ನು )ಿ ಪ್ರಾನಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧೬ ॥ 
ಮಂ ॥ ತಶ್ರಿನಾಚಿಕೇತಸ್ರಂಯಮೇತದ್ಧಿದಿತ್ತಾಯ ಏನಂ ನಿದ್ವಾಂಶ್ಚಿನುಕೇ 

ನಾಚಿಕೇತಂ | ಸ ಮೃತ್ಯುಹಾಶಾನ್ಸುರತಃ ಪ್ರಣೋದ್ಯ 

ಶೋಕಾತಿಗೋ ಮೋದತೇ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕೇ॥ ೧೭ | 


ಅ ॥ ಯ&ಜಯಾನ, ನಿದ್ಭಾನ್‌-ಬ್ರಹ್ಮ: ಜಾ ್ಲೌನಿಯು, ಶ್ರಿನಾಚಿಕೇತಃಣಮೂರಾವರ್ತಿ 
ನಾಚಿಕೇತಾಗ್ನಿಜಯನವನ್ನು ಮಾಡುವನನಾಗಿ, ನಿತತ್‌ತ್ರ ಯಂಕ ಮೂರನ್ನು ಅಂದರೆ ಚಯೆ 
ನಸ ಇಟ್ಟ ಕಲ್ಲುಗಳ ದೇವತೆಗಳನ್ನು , ಅವುಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಯನ್ನು; ಅವುಗಳ ಪರಿಮಾಣವನ್ನು, 
ವಿದಿತ್ಯಾಎತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ನಿವಂಪೂರ್ಪೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರ, ನಾಚಿ ಇತೇತಂ- ನಾಚಿಕೇತಾಗ್ನಿ! ಸ 
ವನ್ನು ಜತ ಚಾ ಸಕಎಅನನು, ಫಾ ತೂಮುಂಜಯಕುತ, ಮೃತ್ಯು ಹ 
ಯನಪಾಶಗಳನ್ನು , ಣೋದ್ಯ-ನಿರಾಕರಿಸ್ಕಿ, ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕೇನಿಸ್ನು ಶೋಕದಲ್ಲಿ, ಶೋಕಾ 
ತಿಗ=ವ್ಯ ಸನಗಳನ್ನ ಕಸ್ಯ ಮೋದತೇ=ಸುಖವನ್ನು 'ಅನುಭನಿಸುತ್ತಾನ ನೆ.॥ ೧೭ ॥ 


ಮಂ ॥ ಏಸತೆಆಗ್ನಿರ್ನಾಚಿಕೇತಃಸ ಸರ್ಗ್ಯೊ ಯೆಮನ್ಯ ಣೀಥಾ ದ್ವಿತೀಯೇನ 
| ವರೇಣ | ಏತೆಮಗಿಂ ತನ್ನೆವ ೫ ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಂತಿ 
ಜನಾಸಸ್ತೃತೀಯಂ ವರರ" ನಚಿಕೇಶೋ ವೃಣೀಷ್ಟ ೧೮ | 


ಅ ॥ ದ್ವಿತೀಯೇನಾಎರಡನೇದಾದ, ನಕೇಣಎನರದಿಂದ, ಯೆಂಎಯಾವದನ್ನು, ಅನ್ಯ 
ಚೀಥಾಕ-ಪನ್ನೆಮಾಡಿದಿರೋ,ಐಸಃ- ಈ, ಸ್ಫಗ್ಯ ೯8=ಸ್ಫರ್ಗಸಾಧನನಾದ,ನಾಚಿಕೇತಃ ಅಗ್ನಿಕಿಎನಾಚಿ 
ಕೇತಾಗ್ನ ಸಂತರ್ಗತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು, ತೇಂನಿಮಗೋಸ್ತರ (ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನು), ಏತಂ- ಈ) 
Wh ತ್ಯಜ. ಸಿಯನ್ನು, ಜನಾಸ8-ಜನರುಗಳು, ತವ-ನಿಮ್ಮಗಳ್ಳ ನಾಮೆ ್ಸ್ರ್ರವಾಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ, 

ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಂತಿಐಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ನಚಿಕೇತಃ-ಎಲೋ ನಚಿಕೇತರೆ, ತೃತೀಯಂ-ಮೂರನೆದಾದ, 
ನರವನ್ನು, ವೃಣೇಷ್ಟ್ಯಎಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ. 

ತಾ ॥ ನಚಿಕೇತರೇ ನೀವು ಎರಡನೇ ನರ ಕೇಳಿಕೊಂಡದ್ದಕ್ಕ ನಾಚಿಕೇತಾಗ್ಸಿ ಸ್ವರೂಪ 
ವನ್ನು ನಿಮಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದೆನು. ಈ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಮೊದಲು ತಿಳಕೊಂಡವರು ನೀನೆ 
ಆದುದರಿಂದ ಈದಿನ ಮೊದಲು ಚಯನಾಗ್ನಿಯನ್ನು ನಾಚಿಕೇತಾಗ್ನಿಯೆಂದು ಜನರು ಹೇಳು 
ವರು. ಎರಡನೆ ನರವಾಯಿತು. ಮೂರನೆ ನರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಿರಿ ಎಂದು ಯಮದೇವರು 
ಹೇಳಿದರು. 1 ೧೮ ॥ ಕ ಯ ಬ 


ವಲ್ಲೀ ೧-ಮಂತ್ರ ೨೧. ೩೧ 


ಮಂ.॥ ಯೇಯಂ ಪ್ರೇಕೇ ನಿಚಿಕಿತ್ಸಾ ಮನುಷ್ಯೇ ಅಸ್ತೀತ್ಯೇಕೆ ನಾಯಮ 
ಸ್ತೀತಿ ಚೈಕೆ । ಏತದ್ದಿದ್ಯಾಮನುಶಿಷ್ಟಸ್ತೈ ಯಾಹಂ ವರಾಣಾಮೇಸ 
ವೃತಸ್ತೃತೀಯಃ | ೧೯ 


೨ ೬. ಪ್ರೇತೆೊನೃತನಾದ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತನಾದ, ಮನುಸ್ಯೆಎಪುರುಸನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, 
(ಶ್ರೀ' ನರಮಾತ್ಮನು ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ), ಆಸ್ತಿಎಇದ್ದಾನೆ, ಇತಿಎಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಏಕೆ 
ಫೆಲನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಯಂಜಈ ಪರಮಾತ್ಮನು, ನಾಸ್ತೀತಿಎನಿಯಾನುಕನಲ್ಲನೆಂದು; 
ಏಕೆಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, (ಇತಿಎಈಪ್ರ ಹಾರವಾದ), ಯೇಯಂಂಜ ಈ ವಿಚಿಕಿತ್ಸಾಸಂದೇ 
ಹವು, ಏಿತತ್‌ಎಈ ಸಂದೇಹವಿಸಯವಾದ ಮೃತ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತನಾದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಫ್ರೇರಕ 
ನಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಯನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, ಅಹಂಜನಾನು, ತ್ಯಯಾಎನಿನ್ಮಿಂದ, ಅನುಶಿಸ್ಟಣಶಿಕ್ಸಿತ 
ನಾಗಿ, ನಿದ್ಯಾ ಅಶಿಳಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ, ವರಾಣಾಂಇವರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಸಣಇದು, ತೃತೀಯ 
ಮೂರನೇಯೆದಾಗಿ, ವೃತಃಕೇಳಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟತು. I AF 


ತಾ ಸ್ಫೂಲದೇಹನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೃತನಾದ ಜೀವನು, ಸೂಕ್ಷ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಮುಕ್ತನಾದ ಜೀವನು, ಇವರುಗಳಲ್ಲಿ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು 
ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಮತ್ತು ಫೆಲವರು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೆ ಸಂಶಯಾಸ್ಪದ 
ನಾದ ಮೃತ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತಜೀವ ನಿಯಾನುಕನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನನಗೆ 
ಉಪದೇಶಮಾಡಿರಿ. ಇದನ್ನು ಮೂರನೇ ವರನನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ... ಎಂಬುದಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. (೧೯ ॥ 


ಮಂ॥ ದೇವೈರತ್ರಾಪಿ ನಿಚಿಕಿತ್ಸಿತಂ ಪುರಾ ನಹಿ ಸುಜ್ಲೀಯೊಂಣುಕೇಷ- 
ಧರ್ಮಃ। ಅನ್ಯಂ ವರಂ ನಚಿಕೇತೋ ವೃಣೀಷ್ಟ ಮಾ ನೋಸರೋ 
ಶ್ಸೀರತಿಮಾ ಸೃಜ ವ(ನ)ಂ | ೨೦॥ 


ಅ॥ ಹೇ ನಚಿಕೇತಣಎಲೋ ನಚೆಕೇತರೇ, ಪ್ರರಾ-ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ಅತ್ರ=ಈ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ, 'ದೇಶೈರಸಿದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, ವಿಚಿಕಿತ್ಸಿತಂಸಂದೇಹದಿಂದ ನಿಚಾರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 
ಅಂದರೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸಂದೇಹಗ್ರಸ್ತವಾಗಿತ್ತು. ನಿಸಾ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಅಣು ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ಸ್ಟರೂಪನಾದವನು, ನರ್ಮಕ-ಸೆಕಲ ಪ್ರ ಸಂಚಧಾರಕನು, ಸುಜ್ಜೆ ಯಃ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯಲು ಶಕ್ಕನು, ನಎಅಲ್ಲ, ಹಿಎನಿಶ್ಚಯವು, ಅನ್ಯಂಇಇತರವಾದ, ನರಂಜವರವನ್ನುು ವೃಜೀಸ್ಟ 
ಎಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ, ಮಾಎನನ್ನನ್ನು; ನೋಸಕೋತ್ಪೀಃ (ಈ ಪ್ರಶ್ನೆ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ಹೇಳಿರೆಂದು) 
ನಿರ್ಬಂಧ ಮಾಡಜೇಡಿರಿ, (ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಮದೇವರಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ನಚ 
ಸೇತರು), ಏನಂಜಪೂರ್ವೋಕ್ತಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ, ಮಾತಿಸೃಜ್ಜಸರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಡಿರಿ ಎಂದು 
ನುಡಿದರು. ಅಥವಾ-- ಏಿನಂಎಈ ನರವನ್ನು ಮಾಎನನ್ನನ್ನಿ; ಅತಿಸೃಜ-ಕೇಳುವುದು 
ಬಿಡಿರಿ- ಎಂದು ಯಮದೇವರು ನುಡಿದರು. 


_ಮಂ॥ ದೇವೈರತ್ರಾಪಿ ನಿಚಿಕಿತ್ಸಿತಂ ಕಿಲ ತ್ವಂ ಚೆ ಮೃತ್ಯೋ ಯನ್ನ ಸುಪ್ಸೇ 
ಯಮಾತ್ಥ | ವಕ್ತಾ ಚಾಸ್ಯ ತ್ವಾದೃಗನ್ಯೋ ನ ಲಭ್ಯೋ ನಾನ್ಯೋ 
ವರಸ್ಪುಲ್ಯ ಏತಸ್ಯ ಕಶ್ಚಿ | ೨೧/ 


೩೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಶಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ ಮೃತ್ಕೊಎಯಮುದೇವರೆ ತೃಂಚಎನೀನೆೈ ಯೆತ್‌್‌ಎಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ. 
ಅತ್ರ-ಈ ಭಗನಜ್ಞಾನ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ, ಎ ಸಾಮಾ ತೂ ವಿಚಿಕಿತ್ಸಿತಂಎಸಂದೇ 
ಹನಂದ ವಿಚಾರಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದೆ, ಅತ8-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಸುಜ್ಜೇಯಂಜಸುಲಭದಿಂದ ತಿಳಿಯು 
ವದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವು, ನಣಅಲ್ಲ, (ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವ ವಾಗಿ) ಆತ್ಮ ಕಿಲಾಹೇಳಿದ್ದಿ (ರೊ ಆದುದರಿಂದ 
ಅಸ್ಕ-ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು, ನಕ್ತಾ-ಹೇಳುನನನು, ತ್ವಾದ್ಯ ಗನ್ಯ ತಮಗೆ ಸದೃಶರಾದ 
ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ರ್ಳು ನಲಭ್ಯಃ Rp ಏತಸ್ಯ =ಈ ವರಕೆ ) ತುಲ್ಕ ಸದ್ಯ ಶವಾದ, ಅನ್ಕೋ 
ನರಃ ಮತ್ತೊ ೦ದು ಸರವು. ಘಶ್ರಿ ೨ ತ್‌ಎಯಾನ್ಗೂ ನಿಲ್ಲ. ॥ ತ 1 

ತಾ॥ ಓ ಜಾ ಈ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು ಸಹ ಸಂಶಯಸಟ್ಟು ನಿಚಾರ 
ಮಾಡಿದ್ದಾ ರೆ ಎಂಬುನದಾಗಿ ನೀವೆ ಹೇಳುತ್ತೀರಿ. ನಿಮ್ಮ ೦ತೆ ಮ ನನಗೆ 
ಬೇರೆ ಯಾರೂ ಸಿಗಲಾರರು. ಈ ವಿಸಯನನ್ನು ನೀವ ಹೇಳಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ಸದೃಶವಾದ 
ಬೇರೇ ನರವು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲವು ಎಂಬುವದಾಗಿ ನಚಿಕೇತರು ಹೇಳಿದರು. ॥ ೨೧ ॥ 


ಮಂ॥ ಶತಾಯುಷಃ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾನ್ನ ನೈ ಜೀಷ್ಟ ಬಹೂನ್ಸ್ಪ ಶೂನ್ಹಸಿ ಸ್ತ್ರಿ ಓರಣ್ಯ 
ಮಶ್ಚಾ ನ್‌ । ಸತು ರಾಜಿ ವೃ ಜೇಷ್ಠ” ಸ್ಪ ಯೆ ಂ ಚೆ 


ಹ ಶರದೋ ಯಾನದಿಚ್ಛಸ 9 | ೨೨ || 


ಅ॥ ಶತಾಯುಸ&ಿನೂರು ನರುಷ ಆಯುಸ್ಸುನುಳ್ಳ, ಪುತ್ರ ಸೌತ್ರಾನ್‌-ನಕ್ತ ಳು 
ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳನ್ನು, ವೃಣೀನ _ಇಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿ ರ ಬಹೂನ್‌-ಅನೇಕ 16ರ: Dis 
ಗೋವು ವ ಪಶುಗಳನ್ನು ಹಸ್ತಿ ಹಿರಣ್ಯ ಆನೆಗಳನ್ನು ಸುವರ್ಣಾದಿಗಳನ್ನು, 
ಅಶ್ಚಾನ್‌ಾಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಭೂಮೇಃಾಭೂಮಿಯೆ, ಮಹದಾಯತನಂ-ಮಹಾರಾಜ್ಯಾಧಿನತ್ತ 
ವನ್ನು, ವೃಣೀಸ್ಟ=ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ  ಯಾನತ್‌-ಎಷ್ಟು ಕಾಲಸರ್ಯಂತವಾಗಿ ಬದುಕುವದ 
ಕ್ಯ್ಯೋಸ್ಟ ರ, ಇಚ್ಛ ಸಿಎಚಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೀರೋ, ಶರದಃಅಸ್ಪು ವರ್ಷಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸ್ವಯಂ ಜ=ನೀವು, 
ಜೀನಎಬದುಕಿಕೆಸಿಂಡು ಇರರಿ. ॥ ೨೨ ॥ 


ತಾ ॥ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಯನುದೇನರು ಕೇಳಿ ನಚಿಕೇತರನ್ನು ಕುರಿತು ಅನರಿಗೆ ನಿಸ 
ಯಗಳಲ್ಲಿ ಆಶೆಯುಂಟಾಗುನಂತೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ನಿಮಗೆ ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಸುಗಳಾದ ಮಕ್ಕ 
ಳನ್ನೂ ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಅನೇಕ ಗೋವುಗಳು, ಆನೆಗಳು, ಕುದುರೆಗಳು, 
ಭಂಗಾರಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ... ಅಖಂಡ ಭೂಮಂಡಲದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ನಿಮಗೆ ಎಸ್ಟು ಕಾಲದ ವರೆಗೆ ಬದುಕಬೇಕೆಂಬುವ ಇಚ್ಛೆಯಿದೆಯೊ ಆ ಪರಿ 
ಯಂತ ಬದುಕುನಿಕೆಯೂ ಇರಲಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ॥ ೨೨ ॥ 


ವಂ॥ ಏತತ್ತುಲ್ಯಂ ಯದಿ ಮನ್ಯಸೇ ವರಂ ವೃಜೀಷ್ಟ ವಿತ್ತಂ ಚಿರಜೀಪಿ 
ಕಾಂಚ । ಮಹಾಭೂಮಾೌ ನಚಿಕೇತಸ್ತ ಮೇಧಿ ಕಾಮಾನಾಂ ತ್ರಾ 
ಕಾಮುಭಾಜಂ ಕರೋಮಿ | ೨೩ 


ಅ ॥ ಏತೆತ್ತುಲ್ಯಂ-ಇದಕ್ಳೆ ಸದೃಶವಾದ, ವರಂ-ನರನನ್ನು, ಮನ್ಯಸೇ ಯದತಿಳಿ 
ಯುತ್ತೀರಾದಕೆ, ವೃ ಹನ ಕೇ, ನಿತ್ತಂ-ದ್ರವ್ಯವನ್ನು, ಚಿರಜೀವಿಕಾಂಚೆ-ಬಹುಕಾಲ 
ಬದುಕಿಕೋಣವನ್ನು, (ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ) ಹೇ ನೂತೇತಜ ಎಲೋ! ನಚಿಕೇತರೇ, ಮಹಾ 


ಅ. ೧-ವೆಲ್ಲೀ ೧-ಮಂತ್ರ ೨೫. ಠಿತಿ 


ತ ತ್ಯಂ-ನೀವು, ವಿಧಿ-ಅಭಿನೃದ್ಭರಾಗಿರಿ, ಕಾಮಾನಾಂಾಅಫೇ 
ಪದಾರ್ಥಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ತ್ಯಾ-ನಿಮ್ಮನ್ನು , ಕಾಮುಭಾಜಂಎಅಪೇಕ್ಸಿತ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಹಬ ಕರಠೋಮಿಮಾಡುತ್ತೇ ನೆ ॥ ೨೩ ॥ 


ತಾ | ಅಥವಾ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದವುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಬೇರೆ ಯಾವ ವರವನ್ನೂ ಅಪೇ 
ಕ್ಲಿಸಿದರೂ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಅಥವಾ ಉತ್ತಮವಾದ ಪುಣ್ಯಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜನನವನ್ನು ನೀಡಿರಿ 
ಕೊಡುತ ತ್ತ್ಮೇನೆ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯ ರು ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸತ ದ್ದು ಯಾನದಿಜೆಯೊ, 'ಅವುಗಳೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಕೇಳಿರಿ, ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಚದರು, I ಕ | 


ಮಂ॥ ಯೇಯೇ ಕಾಮಾ ದುರ್ಲಭಾ ಮರ್ಶ್ಯಲಳೋಕೆ ಸರ್ವಾನ್ಯಾಮಾಂ 
ಶೃಂದತಃ ಪ್ರಾರ್ಥಯಸ್ವ | ಇವೂ ರಾಮಾಃ ಸರಥಾಃ ಸತೂರ್ಯಾ 
ನ ಹೀದೃಶಾ ಲಂಭನೀಯಾ ಮನುಷ್ಯೈಃ । ಅಭಿರ್ಮಕ್ರತ್ತಾಭಿಃ 
ಪರಿಚಾರಯಸ್ವ ನಚಿಕೇತೊ ಮರಣಂ ಮಾನುಪ್ರಾಕ್ಸೀಃ ॥ ೨೪ 1 


ಅ | ಮರ್ತ್ಯಲೋಕೆ.ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಮನುಷ ದೇಹದಲ್ಲಿ, ಯೇ ಯೇ 
ಯಾವ ಯಾನ, ಕಾಮಾಣಅಸೇಶಕ್ಲಿತ ಪದಾರ್ಥಗಳು, ಸುರಲಭಾಃಎಹೊಂಡಲಶಕ್ಕ ಗಳೋ 
ಸರ್ವಾನ್‌-ಸಮಸ್ತಗಳಾದ್ಕ ಕಾಮಾನ್‌ಎಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು, ಛಂದತಣಣಇಚಾ ಮೋ ವಾಗ 
ಪಾ ್ರಾರ್ಥಯಸ್ಸ-ಜೇಡಿಕೊಳ್ಳಿ ರ್ರಿ ಇಮಾಣಈ ರೋಕಸ್ಥ ರಾದ, ಸತೂರ್ಯಾಣವಾದ್ಯವಿಶೇಸ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾದ, ಸರಥಾಃ-ರಥಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತರಾದ್ಕ ರಾಮಾಃ=-ರಮುಣೀಯರಾದ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯ 
ರನ್ನು, ಸ್ರಾರ್ಥಯಸ್ವಎಬೇಡಿಕೊಳ್ಳಿರಿ, ತದೃಶಾಣಇಂಥಹ ಸ ಸ್ತ (ಯರು, ಮನುಷೆ ತ್ಯೈಟಮನುಸ್ಯ 
ಶುಭವ. ಲಂಭನೀಯಾಃ-ಪ್ರಾಸಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕರು, ನಹಿಎಅಲ್ಲ, ಮತ್ತ ತ್ತಾಭಿ&-ನನ್ನಿಂದ ಕೊಡ 
ಲೃಟ್ಟ, ಆಭಿ&ಈ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ, ಪರಿಚಾರಯಸ್ಸಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ, ಹೇ ನಚಿ 
ಕೇತೂ ನಚೆಕೇತರೆ, ಮುರಣಂ-ಮುರಣನಿಯಾಮಕನಾದ ಭಗವತ ;ರೂಪವನ್ನು, ಮಾನು 
ಪ್ರಾಕ್ಸೀಃ-ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ. ॥ ೨೪ ॥ 


ಮಂ॥. ಶ್ರೊಆಭಾವಾ ಮರ್ಶ್ಯಸ್ಯ ಯದಂತಕೈತತ್ಸರ್ನೇಂದ್ರಿ ದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಜರೆ 
ಯೆಂತಿ ತೇಜಃ । ಅಪಿ ಸರ್ವಂ 4 ಕೀವಿತಮಲ್ಪಮೇವ ತನೈವ 
ನಾಹಾಸ್ತವ ನೃತ ತ್ರಗೀತಂ ॥ ೨೫ ॥ 


ಅ ಕತ ಹೇ ಬ ಯಮದೇವರೆ, ಮರ್ತ್ಯಸ್ಯ-ಮನುಸ್ಯನಿಗೆ, ಯದೇತತ್‌- 
ಪುತ್ರಪೌತ್ರಸಶ್ಯಾದಿಗಳು, ಶ್ಚಓನಾಳ್ಕೆ ಅಭಾವಾಕಿವ ವಣಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವವರು, ಸರ್ನೇಂದ್ರಿಯಾ 
ಹಾಂಎಸಮಸ್ತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ, ತೇಜ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ಗಳನ್ನು, ಜರಯೆಂತಿ=ಕಡಿಮೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳು ನನಗೆ ಬೇಡ. ಸನ್ನಂ೨( ಸಮಸ) ಪೂರ್ಣವಾದ್ಕ ಜೀವಿತಮಪಿ 
ಆಯುಸ್ಸು ಕೂಡಾ ಅಲ್ಪಮೇನಾಸ್ಫಲ್ಪವೇ ಸರಿ, ವಾಹಾಃ-ರಥಾದಿಗಳು, ತವೈನ-ನಿಮಗೇನೆ 
ಇರಲಿ, ನೃತ್ತಗೀತಂ-ನರ್ತ ನಗಾನಾದಿಗಳು, ತವೈವ-ನಿಮಗೇವೆ ಇರಲಿ. ॥ ೨೫ ॥ 

ತಾ ॥ ಯಮದೇವರೇ, ನನಗೆ ಮಕ್ಕಳು ಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೀರೋ, ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ನಾಳೆ ಬದುಕಿರುನರೆಂಬುದು ನಿಶ್ಚ ಯವಿಲ್ಲವಲ್ಲವೇ? ಅನರುಗಳಿಗೆ ದೀರ್ಫಾಯುಸ್ಸನ್ನು ನೀವು 
ಕೊಟ್ಟ ರೂ ಅವರುಗಳ ರಕ ಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಟರ : ಶ್ರಮನಡುವುದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ್ನ ಸರ್ವೆಂಂದ್ರಿ ಯಗಳು 


ಕ್ತಿಹೀನಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ದೇಹದಾರ್ಥ್ಯವಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ನೀಿಫೋಖಿಸನು ಕೊಟ್ಟರೂ 


ಕ್ಲಿ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅದು ಅಲ್ಪವೇ ಸರಿ, ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳು ಯಾವುವೂ ನನಗೆ ಬೇಡ. ತಮ್ಮ ರಥಗಜಾದಿ 

ವ ಅನ್ಸರ ಸ್ಲೀಯರುಗಳ್ಳೂ ಅನರುಗಳೆ ನೃತ್ತಗೀತಾನಿಗಳೊ, ಅವುಗಳಿಂದ 

ಆಗುವ ಸುಖಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿಮಗೇ ಇರಲಿ. ನನಗೆ ಬೇಡ ಎಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ॥ ೨೫ ॥ 
ವೃಜೇಷ್ಟವಿತ್ರಂ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-“ ನನಿತ್ತೇನೇತಿ” 


ಮಂ ॥ ನ ವಿಶ್ಲೇನ ತರ್ಪಣೇಯೋ ಮನುಷ್ಯೋ ಲಸ್ಸ್ಯಾಮಹೇ ನಿತ್ತಮ 
ದ್ರಾಶ್ಚ್ಮ ಚೇತ್ತಾಂ । ಜೀನಿಷ್ಯಾಮೋ ಯಾವದೀಶಿಷ್ಯಸಿ ತ್ವಂ ವರಸ್ತು 
ನೇ ನರಣೀಯಃ ಸ ಏನೆ ॥ ೨೬॥ 

ಅ॥ ಮನುಸ್ಯ 8-ಮನುಜನು, ವಿತ್ತೇನ-ದ್ರವ್ಯದಿಂದ, ನ ತರ್ನಣೀಯ8ಜತ ಪ್ರಿ ಪಡಿಸ 
ಲಶಕ್ಕನ್ನು ತ್ಯಾಂಎನಿನ್ನುನ್ನು, ಅದ್ರಾಕ್ಸ ಒಚೇತ್‌-ನೋಡಿದ್ದಾ ದರೆ, ವಿತ್ತ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ; ಲಸ್ಸ್ಯಾ 
ಮಹೊಹೊಂದುನೆವು, ತೃಂ-ನೀವು, ತನು ಕಾಲ, ಈಶಿನ್ಯಸಿ = EH, 
ನಿರೋ, ಆ ಪರಿಯೆಂತ್ಯ ಜೀನಿಷ್ಕಾಮಕ- ಎಬದುಕಿರುತ್ತೇವೆ, ಸ ತು-ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ, ವರ 
ನಿನ ವರನ್ಯೇ ಮೇ-ನನ್ನಿಂದ, ವರಣೀಯಕ=ಬೇಡಲ್ಪ ಡುವದು. ॥ ೨೬ ॥ . 

ತಾ॥ ದ್ರವ್ಯ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮನುಸ್ಯರನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ದೀರ್ಫಾ 
ಯುಸ್ಸು ಮತ್ತು” ಸನ್ಮಾ ಗಳನ್ನೂ ನಾನು ಕ್ರೇಳುವದಿಲ್ಲ. ಯಾವಾಗ ತಮ್ಮ ಸಂದರ್ಶನ 
ವಾಯಿತ್ಕೊ ಆಧಾಗತೇ ಗ ತಮ್ಮ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ನನ್ನಿಂದ ಅವುಗಳು ಅಪೇ 
ಕ್ಹಿತಗಳಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೂ ನನಗೆ ಸಿಗುವದು, ಆದುದರಂದ ನಾನು ಕೇಳಿದ ನರವನ್ನೇ ನನಗೆ 
ಕೊಡಬೇಕು. ॥ ೨೬॥ 
ಮಂ ॥ ಅಜೀರ್ಯತಾಮಮೃತಾನಾಮುಪೇತ್ಯ ಜೀರ್ಯನ್ಮರ್ತ್ಯಃ ಕ್ಹಾಧಸ್ತಃ 

| ಪ್ರಜಾನನ್‌ | ಅಭಿಧ್ಯಾಯನ್ಸರ್ಣರತಿಪ್ರಮೋದಾನತಿದೀರ್ಥೆೇ ಜೀ 
ವಿತೇ ಕೋ ರಮೇಶ ॥ ೨೭ ॥ 


ಅ ಹೆಸ ಸ್ರಜಾನನ್‌-ಓ ಜ್ಞಾ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಯಮದೇವರೇ, ಅಜೀರ್ಯೆತಾಂ ಇವಾರ್ಧಿಕ್ಯ 
ರಹಿತರಾಗಿಯೂ, ಅಮೃತಾನಾಂ-ಮರಣರಹಿತರಾಗಿಯೂ ಇರುವ ದೇವತೆಗಳ (ಸಮೂಪ 
ನನ್ನು), ಉಸೇತ್ಯ-ಪ್ರಾಪಿಸಿ, ಜೀರ್ಯನ್‌ಮೃತನಾಗಿ, ಅಧಸ ಸ್ವಓತಮಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದ, 
ನುರ್ತೃಜನುನುವ್ಪನ್ನು,. ಶ್ಚಎಎಲ್ಲಿ( ಇದ್ದಾನೆ), ಜೀವಿತೆಇಬದುಕಿಕೊಂಡಿರುವದ್ಳು ಅತಿದೀರ್ಫೆ 
ಸತಿಎಬಹುಕಾಲೀನವಾದರೆ, ವರ್ಣರತಿಪ್ರ ಮೋದಾನ್‌ಎನರ್ಣ-ಸ್ತ್ರೀಯೆ:ರಸೌಂದರ್ಯನು, ರತಿ 
ಕ್ರೀಡೆಯು, ಇವುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ, ಫ ನೋದಾನ್‌-ಸಂತೋಸವು, ಇವುಗಳನ್ನು, ಅಭಿ 
ಧ್ಯಾಯನ್‌ ಸ್ಮ ರಿಸುನನನಾಗಿ, ಕಃಎಯಾವನ್ನು ರಮೇತ=ರಮಿಸಬಲ್ಲನು. ॥ ೨೭ ॥ 


ತಾ ॥ ಮತ್ತೂಮತ್ತು ಹುಟ್ಟುವದು, ಮುದಿಯಾಗುವದು ಸಾಯುವದು,-ಇವುಗಳೇ 
ಸ್ಪಭಾವವಾಗಿವುಳ್ಳ ಮನುಷ ಸ್ಯರು, ತಾದೃ ಶ ಜರಾದಿಗಳು ಮರಣವು ಇಲ್ಲದಿರುವ ತಮ ಿಂಥಾ 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ತುಶ್ಯಗಳಾನ ಐಹಿಕ ನಿಷಯೆಗಳನ್ನು ಬೇಡುವದುಂಟೇ?, ಸು 
ಮನುಸ್ಯ ನು ಬಹುಕಾಲ ಬದುಕಿದ್ದರೆ ನಷ್ಟರಾಗಿ ಹೋದ ಅಥವಾ ಇದ್ದರೂ ಉಫೆ ಸಭೋಗಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ ತೆ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಸ ಸ್ತ್ರ ಕ ಮಕ್ಕಳು ನೊದಲಾದ ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೆ ಅವು 
ಗಳ ರೂಪ ಲಾನಣ್ಯಾರಿಗಳನನ್ನ ನುತ್ತು ಪಂ ಹಿಂದೆ ಉಂಟಾದ ಆನಂದವನ್ನೂ ಸ್ಮರಿಸಿ 

ಕ್ರಿ 

ಕೊಂಡು ದುಃಖವನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುವನು, ॥ ೨೭ ॥ 


ಅ. ೧-ವಲ್ಲೀ ೧-ಮಂತ್ರ ೨೮. ೩೫ 


ಮಂ॥ ಯಸ್ಮಿನ್ನಿದಂ ವಿಚಿಕಿತ್ಸಂತಿ ಮೈತ್ಯೋ ಸಾಂಂಸರಾಯೇ ಮಹತಿ 
ಬ್ರೂಹಿ ನಸ್ತತ್‌ | ಯೋಂಯಂವರೋ ಗೂಢಮನುಪ್ರನಿಷ್ಟೋ 
ನಾನ್ಯಂ ತಸ್ಮಾನ್ನಚಿಕೇತಾ ವೃಣೀಶೇ ॥ ೨೮ ॥ 


ಅ ॥ ಹೇ ನೃುತ್ಯೋಓ ಯನುದೇವರೆ, ಯಸ್ಮ್ಥಿನ್‌-ಯಾವ ಮೃತ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತರ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಇದಂ-ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದಾನೊ, ಇಲ್ಲವೊ,- ಎಂಬೀ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಸಂದೇಹದಿಂದ, ವಿಚಿಕಿತ್ಸಂಶಿ-ನಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೊ, ತತ್‌.ಆ ಭಗನತ್ಸ್ಯರೂಪವನ್ನು, 
ಮಹತಿಎಮಹತ್ತಾದ್ಗ ಸಾಂಪರಾಯೆಎಮುಕ್ತಿ ಕ್ರಿಗೋಸ್ಕರ, ನಃನಮಗೆೆ, ಬ್ರೂಹಿ-ಉಸದೇಶ ಮಾ 
ಡಿರ್ಕ ಮೋ ಆಪರ ದಾವ, ನೆರಕ-ಮೃತ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತ ನಿಯಾಮಕ ಭಗನತ್ಸ್ಪರೂಪ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾ ರ್ಥನೆರೂಪವಾದ ನರನು ಗೂಢಂಅತಿ ಗೋಸ ಸತ್ಯವನ್ನು, ಅನು 
ಪ್ರವಿನ ಪಾ ಪಿಸಿಯದೊ, ತಸ್ಕಾತ್‌ಎಆ ವರದ್ದೆ ಶೆಯಿಂದ, ಅನ್ಯಂಎಬೇರೆ ನೆರವನ್ನು) ಸಚಿತೇ 
ತಾಃ-ಈ ನಚಿಕೇತನು, ನ ವೃಣೀತೊಅಪೇಕ್ಷಿಸಲಾರನು ಎಂಬುದಾಗಿ ನಚಿಕೇತರು ಹೇಳಿ 
ದರು. ॥ ೨೮ ॥ 


ತಾ| ಯಾವ ಮೃತ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತನಿಯಾಮಕನಾದ ಪರನಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂನನನ್ನೂ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದುಜ್ಞಾ ನಿಗಳು ಸಹ ನಿಜಾರನಾಡಿಕೆಂಂಿದ್ದಾ. ಅದುದರಿಂದ 
ಅತಿರಹಸ್ಯವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಗೋಪ್ಯವಾಗಿಯದೆ ಎಂದು ನೀವೆ ಹೇಳಿದಿರಸ್ಟೆ, ಆದುದರಿಂದ 
ಅದನ್ನೇ ನನಗೆ ಮೋಕ್ಸಾದಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ ಸಪ್ರಾಪ್ತಿಗೋಸ್ಕರ ತಾವು ಉಸದೇಶ ಮಾಡಬೇಕು. 
ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ವರವನ್ನು ನಾನು ಸರ್ವಥಾ ಬೇಡಲಾರೆನು ಎಂಬುದಾಗಿ 'ನಚಿಕೇತರು 
ಯಮದೇವರನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ॥ ೨೮ ॥ 


॥ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾವಲ್ಲಿಯು ಸಮಾಸ್ತ ವಾಯಿತು, ಫೀರಸ್ತು.॥ 
ETE | 


ಈ ವರೆಗೆ ಹೇಳಿರುವ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ “ಸ್ಫರ್ಗೇಲೋಕೆ ನ ಭಯಂ ಕಿಂಚನಾಸ್ತಿ? ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಶಂಸೆನೂಡಿ ಸ “ಸತ್ಯುಮಗ್ಗಿಂ ಸ್ಸಗ್ಯ ೯ಮಧ್ಯೇಷಿ ಮ ನೃುತ್ಯೋ 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಗಸಾಧನತ್ಸವು ಹೇಳಿಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 


ಕೇವಲ ಅಗ್ನಿದೇವತೆಗಾಗಲಿ, ಭೂತ ಅಗ್ನಿಗಾಗಳಿ, ಸೃರ್ಗಸಾಢನತ್ಯವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಅಗಿ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅಗ್ನಿಶಬ್ದವಾಜ್ಯ ಚಾ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ಹಾಗೆ ಅರ್ಥಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಭಾಷ್ಯಾ ೧ಯಲ್ಲಿ” ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ. ಮೊದಲು ಈ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನನನಡುವುದರಿಂದ ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಣ ನವನ್ನೇ ಉಸೆ 
ದೇಶಿಸುವದೆಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ಜ್ಯ 
ಭಾ॥ "“ಅಗ್ಟ್ಟೌ ವಿಷ್ಣು ೦ ಸದಾ ಧಠ್ಯಿಯಂ ಸಿ ಸ್ರಿಶೋಂಗ್ರಿಂ ನಾಚಿಕೇತಕಂ | 
| ಯಶ್ರಯೊತ ಸತು ಪ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಸ್ಪ ತತ್ರ ಭಯಾತಿಗಃ il 

ಉಪ್ಕೈ ಮನ್ವಂತರಂ ಫಾಲಮಮೃತತ್ವಂ ಭಜೇತ್ಸ್‌ ಮಾತ್‌ ॥ 


ತ್ರ ನೆ ॥ (೧೨, ೧೩) 


೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಕುಠಕೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಅ | ಯಣಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಅಗ್ನಾ-ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ, ನಿಷ್ಣುಂ-ಅಂತರ್ಗತನಾದ ಫ್ರೀ" 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಧಾ ಿಯನ್‌ಎಧ್ಯಾನ ಮಾಡುನವನಾಗಿ, ನಾಚಿಕೇತ ಕಂ-ನಾಚಿಕೇತ ನಾಮಕ 
ನಾದ, ತು. ಯನ್ನು ಕುರಿತು ತ್ರಿಶಃ:ಮೂರಾನರ್ತಿ ಚೆಯೊತ-ಚಯನ ಮಾಡು 
ತ್ಹಾನೊ ಸ ತುಎಆ Ee ಸ್ವರ್ಗಂ ಸ್ಪರ್ಗಳೋಕವನ್ನು, ಸ್ರಾಪ್ಯನಹೊಂದಿ, ತತ್ರಎಆ 
ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಭಯಾತಿಗಃ-ಭಯನನ್ನು ದಾಟದವನಾಗಿ, ಮ್ವಂತರಂ ಹಾ 
ಮನ್ಸುಂತರ ಕಾಲ ಸರಿಯಂತ, ಉರ್ಕ್ಯಆವಾಸ ಮಾಡಿ, ಕ್ರಮಾತ್‌-ಕ್ರ ಮದಿಂದ್ಯ ಅಮೃತತ್ಪುಂ- 
ಮೋಕ್ಷವನ್ನು, ಭಜೇತ್‌ಎಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ। ಅಚ್ಚ ನನಾ ಜಶ್ರ ವೋನಪ್ತಾ ದದೌ ಸರ್ವಸ್ಪ್ರದಕ್ಸಿಣಾಂ | 
ಉದ್ದಾ ಅತನ ್ಲ ರ್ಗಲೋಕಂ ದದೌ ಗಾಶ್ಚ ನಿರಿಂದ್ರಿ ಯಾಃ | 
ಮಾಂ ದತ್ಪಾರಸಿ ನ ತೇ ಗಾವೋ ದಾತವ್ಯಾ ಈದ್ದ ಶಾ ಇತಿ | 
ಉವಾಚ ಪುತ್ರಸ್ತ ೦ ಬಾಲಸ್ಮಂ ಶಶಾಪ ೫1 ಸ್ವಯಂ | 
ಸ ಜಗಾಮ ಸಕ ಬಾಲೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀ ಯಮಸ್ಯ ತು ! 
ಪತ ಸಂಪೂಜ್ಯಮಾನೋಸಸಿ “ಜಗ್ರಾಹಾರ್ಥ್ಯಾದಿಕಂ ನತು 
ಆಗತೇ ತು ಯಮೇ ಪ್ರಾಹ ಯಮಂ ಸೋದಕಮಾಹರ | 
ಇತ್ಯುಕ್ತಸ್ಸ ಸಯಮಸ್ಮಂ ಮ ಸಂಪೂಜ್ಯಸ್ಯೂದಾದ್ವ ರತ್ರಯಂ | 
ಸೌಮನಸ ko ಹಿತುಶೆ ಶೈವ ನಾಚಿಕೇತಾಗ್ನಿ: ಗಂ 08 | 
ಮುಕ್ತೇ ಸ್ಥಿ rg ಚ ತ ವಿಷ್ಣು ಮಿತಿಪ್ರಾ "ಧಾದ್ವ ರತ್ರ ಯಂ” | 
3 ಗತಿಸಾರೆ | ೮॥ 


ಅ || ವಾಜಶ್ರವೋನಪ್ರಾ-ವಾಜಸ್ರವಸ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಖುಷಿಗಳ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ, 
ಉದ್ಧಾಲಕಉದ್ಯಾ ಛಕರೆಂಬವರು, ಸ್ವಗಲೋಕಂ-ಸ್ವರ್ಗಲೋಕನನ್ನು ೨ ಇಚ್ಛ ನ್‌-ಇಚ್ಛಿ ಸು 
ವವರಾಗಿ, ಸರ್ವಸ್ಫದಕ್ಸಿಣಾಂ-ಸಮಸ್ತ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ದಕ್ಷಿಣೆಯಾಗಿ, ದದಸೊಟ್ಟರು, 
ನಿರಿಂದ್ರಿಯಾ8:ಹೋಗಲ್ಪಟ್ಟ ಇಂದ್ರಿಯಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ, (ಅಂದರೆ ನೀರು ಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೂ, ಹುಲು 
ತಿನ್ನಲಿಕ್ಟೂ, ನಡಿಯರಿಕೂ, ಶಕ್ತಿ ರೆಯಿರುವು) ಗಾಶ್ಚ ಎಗೋನವುಗಳನ ಪ್ತಿ ದದೌ=-ದಾನಮಾಡಿ 
ದರ್ಕು ನಾನಾನಾ "ಸತ್ರ ಮಗನಾದ ನಚಿಕೇತರು, 3 ಉದ್ಧಾಲಕರನ್ನು 
ಹುರಿತು ಎಲೋ ತಂದೆಯೇ ತೇವ ನಿನ್ನಿಂದ, ಮಾಂ ದತ್ಸಾಪಿಎನನ್ನ ನ್ನುಕೊಟ್ಟಾದರೂ, ಈದೃಶಾ&- 
ಈ ಮುದಿಗಳಾದ, ಗಾವಃಎಗೋವುಗಳ್ಳು ನ ದಾತನ್ಯಾಃ-ಪಾನಮಾಡಕಕ್ಕ ವುಗಳಲ್ಲ, ಹ = 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಉನಾಜಎಹೇಳಿದರು, ನಿತಾ-ತಂದೆಯು, ಸ್ವಯಂ ತಾನಾಗಿ, ತಂಎಆ ನುಗ 
ನನ್ನು ಶಶಾಷ-ಶನಿಸಿದನು, ಸ=ಆ್ಯಬಾಲಕ ವ ಬಾಲಕನು,ಯನುಂ-ಯನುದೇನರನ್ನು ಫುರಿತು 
ಜಗಾಮಾಹೋದನ್ನು ಸಃ ಅಳ, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀಇಬ್ರ ಹ್ಮಜರ್ಯವ್ರತದಲ್ಲಿರುವ ನಚಿಕೇತರು, 
ಯಮಸ್ಕ ಇಯ ಸತ್ತ್ಯಾಇಭಾರ್ಯಳಿಂದ್ಕ ಸಂಪೂಜ ಮಾನೋಪಿಎಜೆನ್ನಾಗ ಆಪರಿ 
ಸಿಕೊಳಲ್ಲ ಟೃನನಾದಾಗ್ಯೂ, ಅಫರ್ಟದಿಕಂ- ಎಅರ್ಥ್ಯಸಾದ್ಯಾ ದ್ಯು ಪಚಾರನನ್ನು, ನತು ಜಗ್ರಾಹ- 
ಸ್ವೀಕರಿಸಲಿಲ್ಲ ಯಮೇ-ಯಮದೇವರು, ಚತ. ಸಶಿ ಒಬರುತ್ತಿ ಟು ಸಾಎಯನುಭಾರ್ಯಿಯು, 
ಉದಕಂಜನೀರನ್ನು, ಆಹರಾತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ, ಇತಿಐಈ ಪ್ರಕಾರ, ಯಮಂಜಯಮ 
ಜಾ ಕುರಿತು, ಪ್ರಾಹಾಹೇಳಿದಳು, ಸಃಎಆ, ಯನ್ನುಯಮದೇವರು, ಇತ್ತುಕ್ತಃ೬ ಈ 

ಕಾರ. ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲ್ಲ ಲ್ಸಟ್ಫವರಾಗಿ, ತಂ ತುಎಆ ನಚಿಕೇತರನ್ನು, ಸಂಪೂಜ್ಯ ೃಡಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪಚ 


ಅಲಿ ವಲ್ಲಿ ದಿ. ೩೭ 


ರಿಸಿ, ವರತ್ರ ಯಂ-ಮೂರುವರಗಳನ್ನು, ಅದಾತ್‌-ಕೊಟ್ಟನ್ನು ಪಿತುಣತಂದೆಯಾದ ಉದ್ದಾಲ 
ಕರ್ಕ ಸೌಮನಸ್ಯಂಎಮನಸ್ಸುಂತೋಸನನ್ನು; ನಾಚಿತೇತಾಗ್ನಿಗಂ-ನಾಚಿಕೇತಾನಾಮಕ ಅಗ್ಗ್ಯಂ 
ತರ್ಗತನಾದ, ಹರಿಂಎಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಮುಕ್ತೇಸ್ಥಿತಂಚಾಮೃತ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತನಲ್ಲಿ 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ, ತಂಎಪ್ರಸಿದ್ದನಾದ, ನಿಷ್ಣುಂ-ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಇತಿ-ಈಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ, ವರತ್ರಯಂ-ಮೂರು ನರಗಳನ್ನು, ಪ್ರಾದಾತ್‌-ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು ಇತಿಎಈ 
ಪ್ರಕಾರ ಗತಿಸಾರನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ' 
ಭಾ “ಅಗ್ರೃತ್ವಾದಗಿ ಓನಾಮಾಸೌ ನಾಚಿಕೇತಾಗ್ನಿಗೋ ಹರಿಃ | 
ಲೋಕೋ ಎ ನ್ಲೀರನಂತನಸ್ಯ ತಜ್ಞಾ ಇನಾನ್ನಿತ್ಯ ಆಪೃತೆ | 
ಬ 0 
ಪನಿ ಸರ್ವಲೋಕಸ ಸ್ಯ ಸ ವಿಷ್ಣು ್ಫರ್ವಹೃದ್ಧ ತಃ | | 
ಸ ಏವ ಸರ್ವಲೋಕಾದಿಸ್ಮಂ ಜ್ಞಾತ್ಕಾ ಮುಚ್ಛತೇ ಧ್ಳುವಮಿತಿ ಚ | 
(೧೨-೧೩) ॥ 
ಅ || ಅಸೌಎಪೂರ್ವೋಕ್ರನಾಡ, ನಾಚಿಕೇತಾಗ್ನಿಗ-ನಾಚಿಕೇತನಾಮುಕ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಹರಿಃಎಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಗ್ರ್ಯತ್ಪಾತ್‌ಉತ್ತಮನಾಗಿರುವದರಿಂದಲೂ, ಅಗ್ನಿನಾಮಾ- 
ಅಗ್ನಿ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ನನು, ಅನಂತಸ್ಯ-ನಾಶರಹಿತನಾದ, ವಿಷೊ (8 ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ್ಯ 
ನಿತ್ಯ ಜಶಾಶ್ಚತವಾದ್ಕ ಲೋಕಒವೈಕುಂಠಲೋಕವು, ತತ್‌ಜಾ ನಾತ್‌ಎಆ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನ 
ಜ್ಞಾ ಬ ಆಸ್ಯ ತೆ-ಪ್ರಾಫಿ ಏಿಸಲ್ಪ ಡುತ ತ್ಯದ್ಕೆ ಸ ಸ ನಿನ್ಣು ಆ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು, ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ- 
ಸಮಸ್ತ ಕೋಕತ್ಕೂ `ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ-ಭಾರಕನು ಸ ಸರ್ವಹೃದ್ಧ ತಃ-ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವನು ಸ ನಿಮಎ೮ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನೇವೆ ಸರ್ವಲೋಕಾನಿಒಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಿಗೂ 
ಕಾರಣಭೂತನು, ತಂ-ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಜ್ಞಾತ್ಪಾತಿಳದ್ಕು, ಮುಚ್ಯತೇಎಮೋಕ್ಸ್‌ವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಧ್ರುನಂ-ನಿಶ್ಚಯವು. 
ಭಾ॥ ಯಾ ಇಪ್ಕೃಕಾ, ಯಾ ಅಪ್ಪಾ ದೇವತಾಃ | 
“ಪ್ಪಾ ದೇವತಾಂ ವಿಷ್ಣು ೦ ಪಮ ತ್ತು ರ ಶತತ್ಲಿಕಂ | 
ಯಥಾವದೇವ ವಿಜ್ಞಾಯ ಮುಚ್ಯತೇ ದ ಚ lov ll 


ಅ॥ ಯಾಃ:ಯಾನ, ಇಸ್ಟಕಾಾಇಟ್ಟಕಲ್ಲುಗಳೋ ಎಂಬ ಮೂಲವನ್ನು ಅನುವಾದ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯಾ ಇಸ್ಟಕಾದೇನತಾಃ- ಡಾ ಇಟ್ಟಕಲ್ಲು 
ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ದೇಷತೆಗಳೋ, ಇಸ್ಟ ಕಾಜೇವತಾಂಎಇಟ್ಟಿಕಲ್ಲು ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಾ 
ಗಿರುವ, ಹಷ್ಯ್ಯುತ್ತರ ಶತತ್ತ ತ್ರಯಂ-ಮುನ್ನೂರ ಅರವತ್ತು ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ನಿಸ್ಸುಂ-ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು, Ee SERA ವಿಜ್ಞಾ ಯೆಎತಿಳಕೊಂಡಕರೆ, ಕರ್ಮೆಬಂಧನಾತ್‌ಎಸಂ 
ಸಾರಬಂಧನದಿಂದ, ಮುಚ್ಯ ತೊಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಇತಿ ಜಹೀಗೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಭಾ॥ ತ್ರಭಿಕೇತ್ಯಸಂಧಿಂ ವೇದೈರವಿರುದ್ದಃ ವನೇದೋಕ್ತಹ ಪ್ರಕಾರೇಣ. 

ಭಗವತ್ತ ತಾ ನ್ಲೀದಿಕಂ ಜಾನನಿ ತ್ಯಾರ್ಥಃ | ೧೬ ॥ 

ಅ | ತ್ರಿಭಿಃ ಬುಗ್ಯಜುಸ್ಸಾಮಗಳೆಂಬ ಮೂರು ವೇದಗಳಿಂದ, ಸಂಧಿಂ- ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು; ನಿತ್ಯ ಎಫ್ರಾಪಿಸಿ, ಅಂದರೆ, ವೇದೈರವಿರುದ್ಧ8 =ಭೇದಗಳಿಂದ ವಿರೋಧ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವ 
ವನು ಅಂದರೆ, ಷೇನೋಕ್ತಪ್ರ ಸಾರೇಣ= ಮೂರು ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಶಾರನಾಗಿ, ಭಗವತ್ತ 


ನಿಲ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಕಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ತ್ಯಾದಿಕಂ-ಸರಮಾತ್ಮಸ್ಸರೂಸನೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದನ್ನು, ಜಾನನ್‌-ತಿಳಿದವನು, ಇತ್ಯರ್ಥಕ- 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅರ್ಥವು. 


ಭಾ।॥ ತ್ರಿಕರ್ಮಕ್ಳ ತ್‌ ಯಜ್ಞದಾನತಪಃ ಃ ಕರ್ತಾ ಸ 1" ಯಜ್ಞದಾನ ತಪಃ 
ಇರ ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ ಹಾರ್ಯಮೇೇನ ತತ್‌” | ಇತಿ oe | ೧೬ | 


ಅ॥ ತ್ರಿಕರ್ಮಕೃತ್‌- =ಮೂರು ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಆಂದರೆ ಯಜ್ಞ ಜ್ಞವು 
ದಾನವು, ತಪಸ್ಸು,- ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನು, ಯಜ್ಞ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಉಜೆ 5 ಶೀಕರಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಹವಿರಾದಿ ನದಾರ್ಥಗಳಿನ್ನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋನಿಸುನದ್ಳು ರ ಯ ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಯೋಗ್ಯ ವಾಡ ವಸು ಸ್ರುಗಳನ್ನು ಕೊಡುವದು, Aw ೀವಪೂಜಾದಿ ಶರೀರಸಂಬಂಧಿ ಕನ್ಯ 
ಸತ್ಯ ನಜನನೇ ಮೊದಲಾದ ವಾಜ್ಯಯ ಕಾರ್ಯವೂ, ಮನಃಪ್ರಸಾದವೇ ಮೊದಲಾದ ಮಾನಸ 
be ಇವುಗಳೇ Pe ಕರ್ಮ ಕರ್ಮವು (ನುಸುಸ್ಯರಿಂದ), ನ ತ್ಯಾಜ್ಯಂ-ಪರಿ 
ತ್ಯಾಗ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ, ತತ್‌- ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಕರ್ಮವು, ಕಾರ್ಯಮೇವ= ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೇ 
ಸರಿ ಇತಿ ವಜನಾತ್‌- ಈ ಪ್ರ ಕಾರ ಗೀತಾವಚನ ಇರುವದರಿಂದ, 

'ಭಾ॥ ತ್ರಯಮೇತದ್ಯಾ ಇಪ್ಪೃಕಾ ಇತ್ಯಾದಿ | ೧೭ | 

"ಅ ॥ ಏತತ್ರಯಂ-ಈ ಮೂರು, ಅಂದರೆ ಯಾ ಇಸ್ಟಕಾ ಇತ್ಯಾದಿ-ಯಾವ ಇಟ್ಟ ಕಲು 
ಗಳ ದೇನತೆಗಳು 1 ಸಂಖ್ಯಾ ಪರಿಮಾಣ ಈ ನ 
ಭಾ॥ ಬ Sl ನೇದ ಉದಿ ಪ ನಿ ಪ್ರಸ್ತ ನಾದ್ಭ್ಯಕ್ತೋ ಯತೋ ಹರಿಃ |. 

ಬ್ರಹ್ಮದಸ್ತೆ ೀಸ ಕಥಿತ ಸ್ಪ ಏವ ಜ್ಹೋಃ$ಖಲಜ್ಜ ತಃ? ॥ 
ಇತಿ ನಾಮನಿರುಕ್ಕ್‌ | ೧೬॥ 

ಅ ॥ ನೇದಣಶ್ರುತಿಯು, ಬ್ರಹ್ಮೇಶಿಇಬ್ರಹ್ಮವೆಂಬ ನಾಮದಿಂದ, ಉದ್ದಿಸ್ಪಕ-ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿ 
ಯದ್ಮೆ ಜಟಾ ಕಾರಣದಿಂದ ಹರಿ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ತಸ್ಕಾತ್‌-ಆ ಸೇದದ 
ದೆಶೆಯಿಂದ, ವ ಟಾ ವನಿ ತೇನ-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಬ್ರಹ್ವಜಃ=-ಬ್ರಹ್ಮಜನೆಂದು, 
ಕಥಿರ್ತಾಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೈೆ ಸ ಸ ಐವ=ಆ ಪರಮಾತ್ಮನೇನೈೆ ಅಖಿಲಜ್ಞತಃ-ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ 
ತಿಳಕೊಂಡವನಾದುದರಿಂದ, ಜ್ವಣಜ್ಞ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನು ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಜಜ್ಞನು ಅವನೇ. 
ಭಾ! ಅನೇಕರೂಪಾಂ ಸ್ವರ್ಣಮಯೂಂ |! ಬಹುರೂಪಂ ಚ ಪುರಟಿಂ 

ಕಾರ್ತಸ್ಕರಮಿತೀರ್ಯತ”' ಇತ್ಯಭಿಧಾನಾತ್‌ |! ೧೫ I 

ಅ || ಅನೇಕರೂಪಾಂ-ಎಂಬುವಪದಕ್ಕೆ, ಸ್ಪರ್ಣಮಯೂಂಭಂಗಾರದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ 
ಟ್ಟದ್ದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು, ಬಹುರೂಪಂ, ಫುರಟ್ಟ ಕಾರ್ತಸ್ಸರಂ, ಇತಿ-ಈಪ್ರಕಾರ, ಈರ್ಯತೆಎ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ . (ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಪರ್ಯಾಯಪದಗಳು). ಇತಿ-ಹೀಗೆ ಅಭಿಧಾನಾತ್‌- ಅಭಿಧಾ 
ಸನೆಂಬುವ ಗ್ರಂಥದಿಂದ, | 
ಭಾ | "ಯಮೋತನುವಾದಸಂತುಷ್ಟೋ ವನ್ಹೇಸ ಸ್ವನ್ನಾಮತಾಮಖ | 

ಶ್ರಂಕಾಂ ಸ್ವರ್ಣಮಯೂಂ ಚೈವ ಕಂಠಮಾಲಾಮದಾದಿ ಭು? | 
| ಇತಿ ಸಾಡ್ಮೆ| | ೧೫ ॥ 
ಅಗ ವಿಭುಃ ಸಮರ್ಥರಾದ, ಯಮಃ=ಯಮುಜೇನರು, ಅನುವಾದಸಂತುಸ್ಟ8- 
ನಚಿಕೇತರು ಮಾಡಿದ ಅನುವಾದದಿಂದ ಸಂತೋಷಉಳ್ಳ ಧೈವರಾಗಿ, ವನ್ನೇ - ಅಗ್ನಿಗೆ, ತನ್ನಾ ಮ 


ಅ, ದಿ-ವಲ್ಲಿ ಲಿ. ರ್ನ 


ತಾಂ-ನಾಚಿಕೇತಾಗ್ನಿ ಎಂಬುವ ಹೆಸರನ್ನು, ಸ್ನರ್ಣಮಯೂಂ- ಭಂಗಾರದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, 
ಶಂಠಮಾಲಾಂ- ಕಂಠದಲ್ಲಿ ಧರಿಸತಕ್ಕ, ಶೃಂಕಾಂ ಚ- ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನೂ ಕೂಡ್ಕ ಡೆಜಾತ್‌* 
ಕೊಟ್ಟರು. 
ಭಾ | ಲೋಕಾದಿಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಜಜ್ಯೋನಂತಲೋಕಾಶ್ತಿರಿತ್ಯಾದಿ ವಿಶೇ 
ಸ್‌ ಭಗವಾನೇವ Me ೧2,೧೬ ॥ 
ಅ ॥ ಇವೇ ನೊದಲಾದ ವಿಶೇಷಣಗಳಿಂದಲೂ ಪರನ ಮಾತ್ಮನೇ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯನು. 
ಭಾ ॥ ಸ್ಫ್ರೋಮಮಹದುರುಗಾಯಂ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಮಿತಿ ಹರಾಮರ್ಶಾ ಚ್ರ ಕ 
ಅಗ ವೈ ಮಂ ೧೧ ॥ 


ಅ || ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ- (ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ತೈ- ಅನಂತಲೋಕಾಪ್ತಿ ತ್ಯಾದೀನಾಂ) ಈ ವಾಕ್ಯಗ 
ಳಿಗೆ ಮುಂದಿನ ನಾಕ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, ಈ ಪ್ರಕರಣವು ಅಗ ್ರಂತರ್ಗತ ಸರಮಾತ ನರವು. 
ಭಾ | ಭಗವತೋಷ್ಯುರುಗಾಯ ನಾಮ ಸಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ | ಗುಹಾನಿಹಿತತ್ಯಲ ಚ 

ತಸ್ಕವ ನಿಶೇಪತಃ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ || ೧೩ iT 

ಅ ॥ ಹಿಂಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಭಗವತಃ ಇಫರಮಾತ್ಮನಿಗ್ಗೆ ಉರುಗಾಯನಾಮ- 
ಉರುಗಾಯನೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದದ್ದೊ, ತಸೆ ಬವನ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೆ ಗುಹಾ 
ನಿಹಿತತ್ಯಂ ಚ ಹೃದಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಆವಾಸ ಸರದು ತಳು ವಿಶೇಷತಃ -ವಿಶೇ 
ಷಾಕಾರವಾಗಿ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ೦=ಪ್ರ ಸಿದ್ಧೆವಾದದ್ದು. 
ಭಾ|॥ ನ ಚಾಗ್ದಿ ಪರಿಜ್ಞಾನ ಮಾತೆ ತ್ರೇಣಾನಂತಲೋಕಾಪ್ತಿ ರ್ಭಗವಜ್ಜ್ಯಾ, ನಂ 

ವಿನಾ ॥ ೧ಎ ॥ 

ಅ || ಭಗವಜ್ಞಾ ಮನಂ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ ತತ್ಸಜ್ಞಾನವನ್ನು, ವಿನಾ- ಹೊರತು, ಅಗ್ನಿಸರಿ 
ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರೇಣ ವ ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ತಿಳಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ ಮಾತ್ರನ ತ್ರವಾಗಿ, ಅನಂತಲೋಕಾಪ್ತಿಃ = 
ವಿಸು ರೋಸ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯ್ಯ ಚ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಭಾ | ತದಾ ಏತದಕ್ಚರಂ ಗಾರ್ಗ್ಯುನಿದಿತ್ಛಾಂಸ್ಕ್ರಿನ್‌ ಲೋಕೇ ಜುಹೋತಿ 

'ಯಜತೇ ತಪಸ ಸ್ಪಪ್ಕೃತೇ | ಬಹೂನಿ ವರ್ಪಸಹಸಾ ಣ್ಯ ೧ತವಡದೇವಾಸ್ಯ 
ತದ ವತೀಳತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇಃ | 

ಅ॥ ಹೇ ಗಾರ್ಗಿ-ಎಲೇ ಗಾರ್ಗಿಯೇ, ತದೇತತ್‌-ಆಯೊದಾವ್ಯ ಅಕ್ಬ್ಚರಂಇನಾಶ 
ರಹಿತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಅನಿದಿತ್ಸಾ = ತಿಳಕೊಳ್ಳದೆ » ಯತ್‌- ಯಾವುದು, ಅಸ್ಕ್ರಿನ್‌ಲೋಕೆ- 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಜುಹೋತಿ: ನೈಶ್ಯದೇವಾದಿ ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಯೆಜತೇ- 
ಅಶ್ಚಮೇಥಾದಿ ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಬಹೂನಿವರ್ಷ ಸಹಸ್ರಾಣಿ - ಬಹು ಸಹಸ್ರ 
ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ, ತಪಃ ತಪಸ್ಸು ತಪ ಪ್ಯತೆ-ಮಾಡುನನೋ,: ಅಸ್ಯ - ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ 
ಇರುವವನಿಗೆ, ತತ್‌-ಹೋಮಾದಿ ಸಮುಸ್ಮಕರ್ಮನು, ಅಂತನದೇವ- ನಾಶ ಸಹಿತವಾದ 
Ks ರೂಪಫಲವುಳ್ಳದ್ಜೇ, ಭನತಿ- ಆಗುತ್ತದೆ. (ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 

ಟ್ಟದೆ.) ಕ 
ಹ ॥ ನ ಚಮುಖ್ಯೇ ಸತ್ಯಮುಖ್ಯಾರ್ಥೋ ಯುಜ್ಯತೇ ll ೧4 1 


ಛಲಿ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಕಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ || ಮುಖ್ದಾರ್ಥನು ಕೂಡಿರುವಾಗ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲದೆ ಆ ತು ಹೇಳುವದು 


ಜ್ರ 
ನ್ಯಾಯಸಿದ್ದವ ವಲ್ಲ. 
ಭಾ ॥ ಪ್ರೇತೇ ಮುಕ್ಕೇ ಮನುಪೈ ( ನಿಯಾಮಕತ್ತೆ ನ ಭಗವಾನಸ್ತೀತಿ 
ಜ್ಹಾನಿನೋ ವದಂತಿ ನಾಸಿ ನೀತೃಚ್ಞಾ sl orl 


ಅ ॥ ಪ್ರೇತೇ-ಮೃತನಾದ್ಕ ಮುತ್ತೇ ರ0ಗದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟರುವ, ಮನುಷ್ಯೇ-ಜೇ 
ತನ ಸಾಮಾನ್ಯವಲ್ಲ, ಭಗವಾನ್‌ - ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ನಿಯಾಮಕ ತ್ವೇನ ಪ್ರೆ €ರಕನಾಗಿ, 
ಅಸ್ನೀಶಿ-ಇದ್ದಾನೆಯೆಂದು, ಜ್ಞಾನೀನ8- ವಿದ್ದಾಂಸರು, ನದಂತಿ-ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ನಾಸ್ತೀತಿ 

ಇದಿ K 
ಇಲ್ಲವೆಂದು, ಅಜ್ಞಾಃ- ತಿಳಿಯದೆ ಇದ್ದವರು, ವದಂತಿ-ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ ॥ ತಸ್ಯ ನಿಯಾಮಕಸ್ಯ ಸ್ಫರೂಪಂ ಯಥಾವದಹಂ ವಿದ್ಯಾಂ | ೧೯॥ 

ಅ ॥ ತಸ್ಯ-ಆ, ನಿಯಾಮಕಸ್ಯ- ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಯಃ » ಸ್ವರೂಪಂ 
ತತ್ವವನ್ನು | ಹ ನಾನು, ಯಥಾವತ್‌ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ; ವಿದ್ಯಾಂ = ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. 
ಭಾ॥ ಅಸ್ಯ ವಿಸೃ೦ಸಮಾನಸ್ಯ  ಶರ್ಲೀರಸ್ಪಸ್ಕೃ ದೇಹಿನಃ | 

ರೇಹಾದ್ವಿ ಮುಚ್ಯುಮಾನಸ್ಯ ಕಮತ 3 ಸಂತಿಷ್ಯತ | 
ಏತದ್ದೈತದಿತಿ ಪರಿಹಾರಾಚ್ಛ ಮುತ ಕ್ರೇಸ್ಲಿ ತೋ ಚಗವಾನ್ಸೃಚ್ಛ ತ | 
ಇತೆ'ಸಿದ್ದ ಅ. ೨ ವ, he ೪ | 

ಅ ॥ ಶರೀರಸ್ಥಸ್ಯ- ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯಮಾನನಾದ, ಅಸ್ಯ- ಈ ದಾನ, ದೇಹಿನಃ ಜೀವ 
ನಿಗೆ, ನಿಸ್ರಂಸಮಾನಸ್ಯ- ಸ್ಥೂಲ ದೇಹವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡತಕ್ಕವನಿಗೂ, ದೇಹಾತ್‌ ಸೂಕ್ತ 
ದೇಹದ್ದೆಶೆಯಿಂದ, ನಿಮುಜ್ಞಮಾನಸ್ಯ-ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡತಕ್ಳವನಿಗೂ, ಅತ್ರ -ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿಯಾನುಕವಾಡದ್ದು ಸ ಕಂಡ ಯಾವದು ಪರಿಶಿಸ್ಕೃತೇ = ಅವಶಿಸ್ಟವಾಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂಬುವ 

ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ, ನಿತಜ್ಚ್ರೈತತ್‌- ನಿನ್ನಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ತತ್‌-ಆ ವಸ್ತು ಸ್ರಿವು, ಏತತ್‌ ವೈ-ಮೇಲೆ 
ಹೇಳತಕ್ಕ ಗುಜಿಿಶಿಷ್ಟವಾದದ್ದೇ ನರಿ. ' ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪರಿಹಾರ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಮುತ್ತನಿಯಾನುಕನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ನಿಷಯನು ಎಂಬುವದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 
ಭಾ ॥ ದೇಹಾದ್ಮಿಶೇಷೇಣ ಮೋಚನಂ ನಾಮ ಮುಕ್ತಿರೇವ | ಮುಕ್ಕೇರಪಿ 
ಅಟ ಸಟ ರಣಮಿತ್ಯಹಿ ಭವತಿ | ಸೂ ಉಲದೇಹ 
ಸರಿತ್ಯಾಗಸ್ತು ನಿಸ ಸ್ರ್ರೆಂಸಮಾನಸ್ಯೇತ್ಯನೇಸ್ಫವೋಕ್ತೋ ಭವತಿ | 

ell a ದೆಶೆಯಿಂದ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾದ ಮೋಚನನೆಂತೆಂದರೆ ಮೋಕ್ಸವೇ ಸರಿ. 
ಮೋಕ್ಷವು ಕೂಡಾ ಮರಣಸ್ವರೂಸವಾದುದರಿಂದ ಮರಣನವೆಂತಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ ಜಿ ಸ್ಥೂಲ 
ದೇಹ ಪರಿತ್ಯಾಗವಾದರೂ “ವಿಸ್ಟ ಸ್ರಂಸಮಾನಸ್ಯ” ಎಂಬುವದರಿಂದಲೇ ಹೇಳಿದ: ಹಾಗಾಯಿತು. 

(ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ.) 
ಕಾ| "“ಆಗ್ಫಿಸ್ಟ೦ ಪಠವಾತ್ಪಾನಂ ಸಾಮಾನ್ಯಾಜ್ಞಾ ನತೋಪಿ ತು 
ಅಜಾನತಸ್ತು ಮುಕ್ತ್‌ ಚ ಜೀವಾಂತಃ ಸ್ಥಿ ತನೂಶ್ವ ರಂ | 
ನಿಯಾಮಕಂ ಚ ಜೀವಾನಾಂ ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ ಸರ್ವದಾ ॥ . 
ಗುಣಾನ್ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತಾಡೀನವಿಜ್ಞಾಯ ಹರೇಸ್ತಥಾ. 


ಅ. ೧- ವಮಲ್ಲಿಲಿ. ಳಗಿ 


ನ್ಫವ ಮುಕ್ತಿರ್ಭವೇತ್ತಸ್ಪ್ರಾತ್ಕೃಚ್ಛ್ರಾ ತ್ತದವದದ್ಯಮಃ | 
ತಸ್ಯ ಗೋಪ್ಯತ್ಯ ವಿಜ್ಞಪ್ತೈ. ತಥಾಸ್ಯಗ್ಗಿಸ್ಥ ವೇದನಾತ್‌ | 
ಸುಖಾಧಿಕ್ಯಂ ಭವೇನ್ನುಕ್ಕ್‌ ತಸ್ವ್ರಾತ್ತತ್ಸೃಥಗೀರಿತಂ”!ಅತಿತತ್ಸಸಾರೆ! 


ಅ॥ ಅಗ್ಫ್ಟ್ಯಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯಾಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿದವ 
ನಿಗೂ ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬುದು ಆಗುತ್ತದೆಯೇ ಸರಿ. ಮುಕ್ತ್‌ ಚಐಮೋಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಕೊಡಾ ಜೀವಾಂ 
ತಃಸ್ಥಿತಂ- ಜೇತನಸಾಮಾನ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವ, ಈಶ್ವರಂ- ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅಜಾ 
ನತಸ್ತು ತಿಳಿಯದೆ ಇದ್ದವನಿಗೆ ಆದರೂ, ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಜೀವಾನಾಂ- ಮುಕ್ತಜೀವರಿಗೆ ಸರ್ವ 
ದಾ» ಸದಾಕಾಲದಲ್ಲಿಯೊ, ನಿಯಾನುಕಂ ಚ ಪ್ರೇರಕನನ್ನಾಗಿಯೂ, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, 
ಹರೆ8 ೬ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ್ಕ ಸರ್ವೊೋತ್ತಮತ್ಸಾದೀನ್‌ - ಸರ್ಮೋತ್ತಮುತ್ಸವೆ ಮೊದಲಾದ್ಕ ಗುಣಾ 
ನ್‌-ಗುಣಗಳನ್ನು, ಅನಿಜ್ಞಾಯ ತಿಳಿಯದೆ, ಮುಕ್ತಿ ಮೋಕ್ಟವ್ರ, ನೈವಭವೇತ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಾಗಲಾರದು, ತಸ್ಮಾತ್‌-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಯಮಃ ಯನಮುದೇವರುು ತತ್‌ ಮೂರನೇ 
ಪ್ರಶ್ನೆ ನಿಷಯವನ್ನು, ಕೃಚ್ಛಾ ತ್‌ -ಬಹು ಕಷ್ಟದಿಂದ, (ತಸ್ಕ=ಆ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರಕ್ಕೆ, ಗೋಸ್ಕತ್ಸ 
We Ml a ಪ್ರಮೇಯವೆಂತ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ), ಅನದತ್‌-ಉಸದೇಶ 

ನಾಡಿದನು, 


(ಹಾಗಾದಕೆ ಅಗ್ನಿಸ್ಥ ಭಗವಜ್ಞ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಸೆ ಸಾಧನತ್ಸ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದರೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 


ತಥಾಪಿ - ಹಾಗಾದಾಗ್ಯೂ, ಅಗ್ನಿಸ್ಥ ವೇದನಾತ್‌ - ಅಗ್ಫ್ಯಂತರ್ಗತ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯುವುದರಿಂದ, ಮುಕ್ತ್‌ -ಮೋಶ್ಷೆ ದಲ್ಲಿ, ಸುಖಾಧಿಕ್ಯಂ- ಆನಂದೋದ್ರೇಕವ್ರ, ಭವೇತ್‌= ಉಂ 
ಟಾಗುತ್ತದೆ, ತಸ್ವಾತ್‌- ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ತತ್‌-ಅಗ್ನಿಸ್ಥ ಭಗನಜ್ಞ್ಯಾಾನವು ಪೃಥಗೀರಿತಂ- 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಹೀಗೆ ತತ್ಪಸಾರದಲ್ಲಿ. 


(ಮೂರನೆ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಭಗವದ್ದಿಷಯವೇ ಸರಿ ಎಂಬುವದರಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾಪಕಾಂತರ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 


ಭಾ.॥ ""ಸ್ಥಾಣುಮನ್ಯೇತನು ಸಂಯಂತಿಯಧಾ ಕರ್ಮ ಯಧಾ ಶ್ರುತಂ” ಇತ್ಯು 
ಸ್ಪಾ "ಯ ಏಪು ಸುಪ್ತೇನು ಜಾಗರ್ತಿ ಕಾಮಂ ಕಾಮಂ ಪುರು 

ಹೋ ನಿರ್ಮಮಾಣ” ಇತಿ ವಚನಾಚ್ಚ ಜೀವೇಷು ಸ್ಪಿತೋ ಭಗವಾ 

'ಅ॥ (ಪುರುಷರಿಂದ) ಯಥಾಕರ್ಮಕೃತಂ ಹ್ಯಾಗೆ ಕರ್ಮ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೋ 
ಯಥಾ=ಹ್ಯಾಗೆ, ಶ್ರುತಂ-ಕೇಳಲ್ಪಡುವುದ್ಕೊ ತಥಾ=ಹಾಗೆ, ಅನ್ಯೈ-ಸೆಲವು ಪುರುಷರು, 
ಸ್ಥಾಣುಂ-ಸ್ಥಾವರಾದಿ ಜನ್ಮಗಳನ್ನು, ಅನುಸಂಯಂಶಿವ ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, ಇತ್ಯು 
ಕ್ರ್ಯಾ-ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿ ಯಃ ಪ್ರರುಸಃ-ಯಾವ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು, ಏಸುಯಾವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಸುಪ್ತೇಸುಸತ್ಸು-ನಿದ್ರಿತರಾಗಿರಲು, ಕಾಮಂ ಕಾಮಂ- ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಕಾಮ 
ಗಳಾದ ಸ್ಫಾಪ್ಟ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು, ನಿರ್ಮಮಾಣಕ-ನಿರ್ನಿಸುವನನಾಗಿ, ಜಾಗರ್ಶಿ-ನಿದ್ರೆಯಿ 
ಲ್ಲದೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇತಿ ವಚನಾಚ್ಚ- ಈ ಪ್ರಕಾರ ಉತ್ತರತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ 
ಲೂ, ಜೀವೇಸು ಐಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ಥಿತಃ: ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವ, ಭಗವಾನ್‌ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ 
ನು ಪೃಚ್ಛ ತೆ್‌ ಪ್ರಶ್ನಿಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಇತಿ- ಎಂಬುವದ್ಳುಸಿದ್ಧಂ - ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ಛ.೨ ಸಭಾಸ್ಯ ಕಾಕಕೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಮೊದಲು ಮುಕ್ತ ನಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಫರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟನೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಈಗ ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಃ ಮಾತ್ರ ಕನು ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವಿರೋಧ ಬರು 
'ತ್ರದೆಯಲ್ಲ ಎಂಬುದಾಗಿ ಕಾ ಬಂದರೆ ಆ ವಿರೋಧವನ್ನು ಸ್ರ ಶೆ ವಾಕ್ಯ ವನ್ನು! ದಾಹರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಸರಿಹರಿಸುತ್ತಾ ರೆ 
ಭಾ।॥ ಮ )ತಜೀವೇ 1 ಸ್ಲಿತೋ ಮುಕ್ತಜೀವೇ ಸಿ ಸಿತಶ್ಹೋಭಯಾತ್ಮಕೋ ಭಗ 

| ನಾನಿವಕ್ತಿ ತ ಇತ್ಯೇತಸ್ಟಾಚ್ಛಾ ನಿರೋಧಃ ॥ 

ಅ ॥ ಮೃತರಾದವರಲ್ಲಿಯೂ, ಮುಕ್ತರಲ್ಲಿಯೊ ವಿದ್ಯಮಾನನಾಗಿ ವಿರಡು ವಿಧ 
ದಿಂದ ನಿಯಾನುಕನಾಗಿರುನ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಿ ವಿನಕ್ಸಿತನಾಗಿದ್ಧಾನೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೂ ನಿರೋಧನಿಲ್ಲನೆಂದು ತಾತ್ರ್ರರ್ಯವು್ರ, 
ಭಾ।॥ ಕ್ಯ ತತ್ಪ ರಮಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಶೀರ್ಯಮಾಣಂ ಶರೀರಿಣಂ | 


ಸಂ ಜ'ಮಪಿ ಜೂ ಜಾಗರ್ತಿ ಸೃಪಿತೇಸ್ಟಖ ಪಿ 
| | ತಿ ಬ್ರಹ್ವ್ವಾಂ ೦ಡೇ॥ 
ಅ ॥ ಶೀರ್ಯಮಾಣಂ- ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂಡತಕ್ಕೆ, ಶರೀರಿಣಂ RH ಸಂ 
ಪ್ರಾಪ್ತ ಮಹಿಷ ಇಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಂತಃ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ, ಪಾ ಇಪಿಸಿಕೊಂಡು ಇರತಕ್ಕವನಾದರೂ, ಗುಹ್ಯ ೦೫ 
ಅತಿರಹಸ್ಯನಾದ ತತ್‌ -ಪ್ರ ಸಿದ ನನಾದ ಸರನುಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಜೀವೇಷು - 
ಜೀವರು,' ಸ್ಪಪಿತೇಸ್ಟವಿ ಶಿ ನ ತರಾಗಿರಲೂ, ಜಾಗರ್ತಿ ಜಾಗ್ರ ದವಸ್ಥಾ ಪನ್ನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
(ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತದೆ) | 
ಥಿ] || ' ಧಾರಕತ್ಯ ದ್ದೆ ನರ್ಮೊೋ ಭಗವಾನ್‌ 1೨೦ ॥ ಮರಣೇ ಸಿತಂ ಭಗವಂತಂ 
ಮಾನುಪ್ರಾ ಕ ಹಃ | ೨೪ | ಮಹತಿ ಸಾಂಪರಾಯೇ ಮುಕ್ತ್‌ ॥ ೨೮ ॥ 
॥ ಅತಿ ಕಾಶಕೊಸನಿಸದಿ ಸ ರ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ಪ್ರಥಮಾವಲ್ಲೀ ಸಮಾಸ್ತಾ ॥ 


| ಅ | ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಧಾರಕನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಧರ್ಮಶಬ್ದ 
ವಾಚ್ಯ ನು ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಸಾಯಲಿಕ್ಕೆ ಇರುವವನಲ್ಲಿ ಸತ್ತು ಹೋಡವನಲ್ಲಿಯೊ ಇರತಕ್ಕ ಪ ಸರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು (ಮಾನುಪ್ರಾಕೀೀಕ) ಪ್ರಶ್ನೆ: ಮಾಡಬೇಡನೆಂದು ತಾತ ತ್ರರ್ಯವು, ಮಹತಿ 
ಸಾಂಸರಾಯೇ ಎಂಬುವಣಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಕಾಠಕ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾನಲ್ಲಿ ಸಮಾಪ್ತ ವಾಯಿತು, 
| ಶ್ರೀರಸ್ತು ಶ್ರಿಆ .॥ 


~~ 


ದ್ವಿತೀಯ ವಲ್ಲಿ. 
ಮೆಂ ॥ ಅನ್ಯ ಚ್ರೋಯೊನ್ಯದುತೇವ ಪ್ರೇಯಃ ತೇ ಉಭೇ ನಾನಾರ್ಥೇ 
ಪುರುಷಂ ಸಿನೀತಃ। ತಯೋಃ ಶ್ರೇಯ ಆದದಾನಸ್ಯ ಸಾಧು ಭವತಿ 
ಹೀಯತೇರ್ಥಾದ್ಯ ಉ ಶ್ರೇಯೋ ವೃಣೀಶೇ॥ ೧ | 


ಅ ಶ್ರೇಯ ರಿಕಿ ಅಶಿಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಬಹೃಚ್ಞಾನೆ, ಅನ್ಯ ತ್‌- ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ, ಫ್ರೇಯಃ 
ಉತ- ಅತ್ಯಂತ ಸ್ರಿ ನಿ (ತಿನಿಷಯವಾದ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕ ಳು ಜಾ ವಸ್ತುವು ಕೂಡ, ಅನ್ಯ ಸಾ 
ಬೇಕೆಯಾದದ್ದೇ ಸರಿ ತೆ ಉಬೆ ಐಇವೆರಡುಗಳ್ಳು ಸಾ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪ್ರಯೋಜನಪ್ಪಳ್ಳ ವು 
ಗಳನಿಗಿ, ಪುರುಸಂ- ಮನುಷ್ಯನನ್ನು, ಸಿನೀತ8- ಬಂಧನೆ, ಮಾಡುತ್ತವೆ, ತಯೋಃ -ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಯಃ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವನ್ನು, ಅದದಾನಸ್ಯ ೨ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನನಿಗೆ ಸಾಧು ಇ ಸನೊಚೀನ 
ವಾದ ಮಂಗಳನು (ಅಂದರೆ ಸಂಸಾರನೋಚನವು), ಭನತಿ-ಆಗುತ್ತದೆ, ಯ ಉ=ಯಾನನುನು 
ಸೃನು ಪ್ರೇಯಃ=ಹೆಂಡಶಿ ಮಕ್ಕಳು ಮೊದಲಾದ ಕಾಮ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು, ವೃಜೇತೆ-ಅಪೇಶ್ಷಿಸು 
ನೋ, ಸೊ ಎ ಅವನ್ನು, RE SS ನ ಹೀನನಾಗುವನ್ನು 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಮಗ್ಗ ನಾಗುವ ನು ವಿಂದು ತಾತ ಶ್ರರ್ಯವನು. uA 

' (ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮೇಯನನ್ನೇ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜ್ಞಾನಿಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಸಜ 
ತ್ತಾರೆ. “ಶ್ರೆ ಉಯಶ್ಚೇತಿ?) 
ಮಂ ॥ ಶ್ರೇಯಶ್ಚ ಪ್ರೇಯಶ್ಚ ಮನುಷ್ಯ ಮೇತಸ್ಟ್‌ ಸಂ ಪರೀತ್ಯ ವಿವಿನಕ್ಕಿ 

ಧೀರಃ | ಶ್ರೇಯೋ 'ನೀಕೋಳಿಪ್ರೇಯಸೋ ವೃಣೀತೇ ಹೆ ಕ್ರೀಯೋ 
ಮಂದೋ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಾನ್ಸೃಣೀತೇ। ೨1 

ಅ ॥ ಶ್ರೇಯತಶ್ಚ ಪ್ರೀಯೆತ್ನ ee, ಹೇಳಿದ್ದ ದ್ಕೇಜ ಇವೆರಡು, ನುನುಸ್ಕ ೦೫ 
ಜೀತನಸಾಮಾನ್ಯವನ ನ್ನು: “ತಪಾ yO ಇದ್ದಾನೆ, ಧೀರಃ ಇ ಚ್ಞಾನಿಯಾದವನ್ನು. ಕೊ 
ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಕಾಮ್ಯಪದಾರ್ಥನನ್ನು, ಸಂಪರೀತ್ಯ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳೆಕೊಂ 
ಡು, ನಿವಿನಕ್ಕಿ- oT ಧೀರಃ ಈರೀತಿಯಾಗಿ 'ವವೇಕಿಯಾದ ಪುರುಷನು, ಪ್ರೇಯ 
ಸ8೬ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೇಮಾಸ್ಪದಗಳಾದ ದಾರಾಸತ್ಯಕಾಮಾದಿಗಳನ್ನು, ಅಭಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ, ಶ್ರೀಯಃ = 

ಹನಿದೈ ಯನ್ನು, ನೃಣೀತೆ- ಅಪೇಕ್ಷಿ ಫಿ ಸುವವನ್ನು ಮಂದಃ ಎನಿವೇಕಹೀನನಾದ ಮನುಷ್ಯನು, 
KA, ಟೆ ಪ್ರ ವರೇಗೆ ಅಭಿಸಜಿ ಇರುವ ಕಾಮ್ಯ ವನು ಸ್ತವನ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯು, ಮೊದಲಿಂದ 
ಇರುತ್ತಿ ದ್ಧ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಇರುವಿಕೆಯು ಇವುಗಳನ್ನು, "ನ್ಯ ಜತೆ -ಆಸೇಕ್ಷಿ ನಿಕೊಂಡೇ ಇರು 
ತ್ತಾನೆ. ವ ೨॥ | 
ಮೆಂ ॥ ಸ ತ್ವಂ ಪ್ರಿಯಾನ್‌ ಪ್ರಿಯರೂಪಾಂಶ್ಚ ಕಾಮಾನಭಿಧ್ಯಾಯನ್ನ ಚಿ 
ಕೇತೋಆಕ್ಕಸ್ರಾಕ್ತಿ (4 | ಸಕಾ ಕೈಂಕಾಂ ವಿತ್ತಮಯೂಮವಾಪ್ತೋ 
ಯಸ್ಯಾಂ ಮಜ್ಜಂತಿ ಬಹನೋ ಮನುಷ್ಯಾಃ $141 

ಅ॥ ಹೇ ನಚಿಕೇತಃ- ಎಲೋ ನಚಿಕೇತರೆ, ಸತಂ ಸೀಟ ಪ್ರಿಯಾನ್‌- ದಾರಾ 
ಪತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು, ಪ್ರಿಯರೂಪಾಂತ್ಚ- ಗೃಹಾರಾಮ ಕ್ಷೇತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು, ಕಾಮಾನ್‌ -ಅಫೇ 
ಕ್ಹಜೀಯಗಳಾಗಿರುವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು , ಅಭಿಧ್ಯಾಯನ್‌ ಅಸ್ಥಿ ರಗಳೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ 
(ತಿರಸ್ಕ ರಿಸುವನನಾಗಿ), ಅತ್ಯಸ್ರಾ ಕ್ಸೀ ಪರಿತ್ಯಾಗ ನಾಡುವನನಾಗಿದ್ದೀ, ನಿತ್ತಮಯೊಂ- 


ಛಛ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಕಕೋಸಪನಿಷತ್ತ್‌. 


ದ್ರವ್ಯಮಯವಾದ, ಏತಾಂ ಇಂತಹ, ಶೃಂಕಾಂ- ಸರಸಣಿಯೆನ್ನು, ನಾವಾಸ್ಮಕ- ಹೊಂದುವ 
ನಾಗಲ ಯಸ್ಯಾಂ- ಯಾವಶೃ ೦ಖಲೆಯಲ್ಲಿ-ಯಾನಬಂಧನೆಯಲ್ಲಿ, ಬಹವಃ =ಬಹುಸಂಖ್ಯಾ 
ಕರಾದ್ಕ ಮುನುಪ್ಯಾಕಿ ಪ್ರರುನರು” ಮಜ್ಜಂತಿ- ಆಸಕ್ತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 

ತಾ ॥ ಹೆಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳ್ಳು ಮನೆ, ಉಪವನ ಚ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಅಪೇಕ್ಚಣೀ 
ಯಗಳಾಗಿರುವ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನಾನು ಕೋಡುತ್ತೇನೆಂಬದಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ನೀವು 
ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ಅಸೇಕ್ಷಿಸಜಿ ಬ್ರ ಹೃಜ್ಞಾಸವ ವನ್ನೇ ಅಸೇಳ್ಲಿಸಿದಿರಿ ಆದಕಾರಣ ನೀವು ಬಹುಯೋ 


ಗ್ಯರಾಗಿದ್ದಿ ರಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 1೩॥ 


ಮಂ ॥ ಮೂರಮೇತೇ ವಿಸರೀತೇ ವಿಷೂಚೀ ಅವಿದ್ಯಾ ಯಾ ಚ ವಿದ್ಯೇತಿ 
ಜ್ಞಾತಾ | ನಿದ್ಯಾಭೀಪ್ಸಿತಂ ನಚಿಕೇತಸಂ ಮನ್ಯೇನ ತ್ವಾ ಕಾಮಾ 
ಬಹವೋ ಲೋಲುಪಂತಃ ॥ ೪॥ | 
ಅ | ಯಾ ಯಾನ, ಅವಿದ್ಯಾ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಇತರನಾದದ್ದು, (ಅಂದರೆ ಐಹಿಕ 
ಸುಖಸಾಧನವಾದದ್ದು), ಜ್ಞಾತಾಣ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದೋ, ಯಾಚ- ಯಾನಬ; ಬಹ್ಮ್ಮಜ್ಞಾ ನವು, ವಿದ್ಯೇ 
ತಿಜ್ಞಾತಾ=ವಿದ್ಯೆಯೆಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುನದ್ಯೋ ಏತೇ ಇವುಗಳು, ದ 
ಇನ್ನೊಂದು ದೂರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕ ೈವುಗಳು, ವಿಪರೀತೆ- ಪರಸ್ಪರ ನಿರುದ್ದಗಳು, ನಿಸೂಚೇ = 
ನಿರುದ್ಧ ಫಲಗಳಿಗೆ ಕಾರಣೀಭೂತಗಳು, ನಚಿಕೇತಸಂ ತ್ಯಾ ನಚಿಕೇತನಾಸೆ ಕರಾಡ ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ನಿದಾ ಭೀಪ್ಸಿತಂ ದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾಷೆನುಳ್ಳವರನ್ನಾಗಿ, ಮನ್ಯೆ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ, ಬಹವ8- 
ಜ್‌ ಬಜ ್ಯಕಗಳಾದ, ಕಾಮಾ ಅಪೇಕ್ಷಿ ಸಿಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯ ಗಳಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳು, ತಾಣ 
ನಿಮ್ಮನ್ನು 'ಕೋಲುಸಂತಃ = ಅಫೆ (ಕ್ಲಿಯೆನ್ನು ಹಟ ಸುವವುಗಳಾಗ್ಯಿ ನ ವರ್ತಂತೆಐಇರುವು 
'ದಿಲನುು 1೪1 
ತಾ| ಅನಿದ್ಯೆ ಯು ಐಹಿಕೆಸುಖಕ್ಕೊ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನವು ಪಾರತ್ರಿ ಕಸುಖಕ್ಕೂ ಕಾರಣ 
ವಾಗಿಯದೆ, 
ಮಂ ॥ ಅನಿದ್ಯಾಯಾಮಂತರೇ ವರ್ತಮಾನಾಃ ಸ್ವಯಂ ಧೀರಾಃ ಪಂಡಿತಂ 
ಮನ್ಯಮಾನಾಃ । ದಂದ್ರಮ್ಯಮಾಣಾಃ ಪರಿಯಂತಿ ಮೂಢಾ ಅಂಧಥೇ 
ನೈವ ನೀಯಮಾನಾ ಯಥಾಂಧಾಃ | ೫ | 


ಅ ॥ ಅನಿದ್ಯಾಯಾಂ- ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯೆಯಿಂದ 'ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವ ಐಹಿಕಸುಖಭೊ!ಗದ, 
ಅಂತರೆ - ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ವರ್ತಮಾನದ 5 ವಿದ್ಯಮಾನರಾದ ಪುರುಷರು, ಸ್ಕಯೆಂ - ತಾನೆ, ಧೀರಾಃ 
= ಬುದ್ದಿ ಶಾಲಿಗಳೆಂಬದಾಗಿ ಹೇಳುವವರಾಗಿ, (ಆತ್ಮಾನಂ ತನ್ನನ್ನು), ಪಂಡಿತಂ=ನಿದ್ಯಾಂಸ 
ನನ್ನಾಗಿ, ಮನ್ಯಮಾನಾಃ - ತಿಳಕೊಂಡವರಾಗಿ, ದಂದ್ರ ಮ್ಯಮಾಣಾಃ = ಪಕ್ರಗತಿವುಳ್ಳವರಾಗಿ, 
ಮೂಢಾ8- ಕಾಮಭೋಗದಿಂದ ಮೋಹಿತರಾಗಿ, ಅಂಥೇನೈವ- ಕುರುಡಮನುಸ್ಥನಿಂದ, ನೀಯ 
ಷಣಾನಾಃ= ಕರಕೊಂಡುಹೋಗಲ್ಪಟ್ಟ, ಅಂಥಾ ಇವ ಕುರುಡರಂತೆ, ಪರಿಯಂತಿ- ಮತ್ತೂ 
ಮತ್ತೂ ಸ್ಫರ್ಗನರಕ ಭೂಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮಂ॥ ನ ಸಾಂಪರಾಯಃ ಪ್ರತಿಭಾತಿ ಬಾಲಂ ಪ್ರಮಾದ್ಯಂತಂ ವಿಶ್ತಮೋ 
ಹೇನ ಮೊಢಂ। ಅಯಂ ಲೋಕೋ ನಾಸ್ತಿ ಪರ ಇತಿ ಮಾನೀ ಪುನಃ 
ಪುನರ್ವಶಮಾಸದ್ಯತೇ ನೇ। ೬| | 


ಅ. ೧.ವಲ್ಲಿ ೨-ಮಂತ್ರಲ. ೪೫ 


ಅ | ಸಾಂಸರಾಯಃ ಶ್ರೇಯಸ್ಸಿಗೆ ಸಾಧನಭೂತನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬಾಲಂ 
ಬಾಲಕನಂತಿರುವನೈ ವಿತ್ತಮೋಹೇನ-ವಿತ್ತ - ಐಶ್ಚರ್ಯದಲ್ಲಿ ನೋಹೇನ- ಅಭಿಲಾಷೆಯಿಂದ. 
ಮೂಢಂ- ಮೂಢನಾದ್ಕ ಪ್ರಮಾನ್ಯಂತಂ- ಅನಿವೇಕಿಗೆ ನ ಭಾತಿಎತೋರುನದಿಲ್ಲ (ಆತನ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿಷಯನಾಗುನದಿಲ್ಲ), ಅಯಂ ಲೋಕಃ ಈ ಲೋಕಮಾತ್ರ,. (ಅಸ್ತಿ ಅದೆ), 
ಪರ8- ಪರಲೋಕವು, ನಾಸ್ತಿ -ಇಲ್ಲವು ಇತಿ - ಎಂಬುದಾಗಿ, ಮಾನೀ- ಅಭಿಮಾನವುಳ್ಳಿ ವ 
ನಾಗಿ, ಪುನಃ ಪುನಃ ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ, ಮೇ=ನನ್ನ, ವಶಂ-ಅಧೀನವನ್ನು, ಆಪದ್ಯತೆ- 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥೬॥ 


ಮಂ ॥ ಶ್ರವಣಾಯಾಸಿ ಬಹುಭಿಯೋ ನ ಲಭ್ಯಃ ಶೃಣ್ವಂ ಕೋನಿ ಬಹವೋ 
ಯಂ ನ ವಿದ್ಯುಃ । ಆಶ್ಚರ್ಯೋಸ್ಯ ವಕ್ತಾ ಕುಶಲೊಟಸ್ಯ ಲಬ್ಬಾ ಆಶ್ಚ 
ರ್ಯೋ ಜ್ವಾತಾ ಕುಶಲಾನುಶಿಷ್ಟಃ॥ ೩॥ 

ಅ | ಯಕ=-ಯಾನಸರಮಾತ್ಮನು, ಬಹುಭಿ8- ಬಹುಜನರಿಂದ, ಶ್ರವಣಾಯ- ಕೇಳು 
ವದಕ್ಟೋಸ್ಕರ್ಯ ನ ಲಭ್ಯ - ಲಭ್ಯನಾಗುವದಿಲ್ಲ, ಶ್ರಣ್ಣಂತೊಣಪಿ ಜಕಿವಿಯಿಂದೆ ಆತನನ್ನು ಕೇಳಿದವ 
ರಾದಾಗ್ಯೂ, ಬಹನಃ- ಬಹುಜನರು, ಯಂ ಯಾವ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು , ನ ವಿದ್ಯುಃ- ತಿಳಿ 
ಯುವವರಾಗುವನಿಲ್ಲವು, ಅಸ್ಯ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನ, ಕುಶಲೋನವಕ್ಕಾ - ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಅತನ 
ಸ್ಫರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಲು ಶಕ್ಷನಾದವನು, ಆಶ್ಚರ್ಯ = ದುರ್ಲಭನು, 
ಕುಶಲಾನುಶಿಸ್ಟ8- ಯಥಾವದನು ಶಿಕ್ಸಿತನಾದವನು, ಅಸ್ಕ- ಉಪದೇಶಮಾಡುವವನಿಗೆ ಲಬ್ಸ್ಯಾ ವ 
ಲಭಿಸುವವನು, ಅಶ್ಚರ್ಯಕಃ=ದುರ೯ಭನು, ಜ್ಞಾತಾ-ಯೆಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಕೊಳ್ಳುವವನು 
ಕೂಡಾ, ಆಶ್ಚರ್ಯಃ- ದುರ್ಲಭನು. 1೭॥ 


ತಾ ॥ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಷಯವನ್ನು ಕಿನಿಯಲ್ಲಾದರೂ ಕೇಳದೆ ಇರುವ 
ವರು ಅನೇಕರು ಇರುತ್ತಾರೆ. ಕೇಳಿದ್ದನರಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಬಹುಮಂದಿ ಅವನ ತತ್ಸವನ್ನು ತಿಳದ 
ವರಲ್ಲ. ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಸರಮಾತ್ಮಜ್ಞಾನನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಗುರುವು ಸಿಗುವದು ಅತಿಕ 
ಸ್ಫವು. ಮತ್ತು ತಕ್ಕಗುರುವು ಸಿಕ್ಕರೂ, ಶಿಕ್ಸೆಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಶಿನ್ಯರು ಸಿಕ್ಕುನದೂ ಕಷ್ಟ, ಹಾಗೆ 
ಗುರುಶಿಷ್ಯರು ಯೋಗ್ಯರಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಮಾತ್ರ ಯಥಾರ್ಥಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುನದು, ॥ ೩ ॥ 


ಮಂ ॥ ನ ನರೇಣಾವರಃ ಪ್ರೋಕ್ತ ಏಷ ಸುಚ್ಛೇಯೋ ಬಹುಧಾ ಚಿಂತ್ಯ 
ಮಾನಃ | ಅನನ್ಯಪ್ರೋಕ್ತೇ ಗತಿರತ್ರ ನಾಸ್ತಿ ಅಣೀಯಾನ್ರ್ವ್ಯತರ್ಕ್ಯ 
ಮಣುಪ್ರಮಾಣಾಶ್‌ | ೮॥ 

ಅ || ನರೇಣ - (ಆಜ್ಞ) ಮನುಸ್ಯನಿಂದ, ಪ್ರೋಕ್ತಃ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ನಿಸೂ* ಫ್ರೀಪರ 
ಮಾತ್ಮನು, ಬಹುಧಾ್ಯನಾನಾ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ, ಚಿಂತ್ಯಮಾನಃ = ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟವ 
ನಾಗಿ, (ತೈ8- ಆ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ್ರ) ಸು-ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞೇಯಃ = ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕನು, ನಭವತಿ- 
ಆಗುವದಿಲ್ಲ, ಆ ಉನದೇಶವು, ಅವರಃ- ಪ್ರಶಸ್ತವಲ್ಲ. ಅನನ್ಯಪ್ರೋಕ್ಷೆ - ಅದ್ಲೈತಿಯಿಂದ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟ, ಅತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಗತಿ8 ಜ್ಞಾನವು, ನಾಸ್ತಿ ಇ ಇಲ್ಲ, ಹಿಇಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ, 
ಅಣುಪ್ರಮಾಣಾತ್‌-ಬಹು ಸಣ್ಣದಾಗಿರುವ ವಸ್ತುವಿನಿಂದಲ್ಲೂ ಅಣೀಯಾನ್‌ ಅತಿ ಸೂಕ್ಕ 
ವಾದದ್ದು (ಆದುದರಿಂದ, ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣತಕ್ಕವನಲ್ಲ), ಅತರ್ಕ್ಯಂ ಅನುಮೇಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ. | 


ಲಸ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಸತ್ತು. 


ತಾ| ಹಿಂದಿನ ಮಂತ್ರದ ಭಾನವನ್ನು ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ದೃಢೀಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಪರಮಾ 
ತ್ಕನು ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯ ಜಾ ಎ ನುಮಾನಗಳಿಗೆ ಗೋಚರನಲ್ಲ. ೬೫೫೫. NR ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ತತ್ಯವನ್ನೆ Ki ಕ್ಕ ವ, ಪಾಶುಪತ ಇತ್ಯಾದಿ ಜನರಿಂದ ಬೋಧಿಸಲ್ಪ ಡುನ ಪರಮಾತ್ಮನು ಗೋ 
ಚರನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕ ಉಪದೇಶವು ನಿಕೃನ್ನ ಕೃವಾದದ್ದು ಮತ್ತು ಸ ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳುವ 
ಅದ್ಕೈ ತಿಗಳ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾ ಹ ಹುಟು ವುದಿಲ್ಲ. ಜೀವೇತರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅವರು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ; ಜ್ಞಾನವು ಆಗಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ ತಕ್ಕ ಗುರು: 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆಯದೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸುವದಿಲ್ಲ. 1೮ ॥ 


ವಂ 1 ನೈಷಾ ತರ್ಕೇಣ ಮತಿರಾಸನೇಯಾ ಸ್ರ್ರೋಕ್ತಾ ನ್ಯೇನೈನ ಸುಚ್ಚಾ 
ನಾಯ ಪ್ರೇಸ್ಠ 1 ಯಾಂ ತ್ವಮಾಪಃ ಸತ್ಯಧೃತಿರ್ಬಶಾಸಿ ತ್ವಾದ್ಯಜ್‌ 
ನೋ ಭೂಯಾನ್ನ ಚಿಕೇತಃ ಪ್ರಷ್ಟಾ ॥ ೯ ॥ 


ಅ ಹೇ ನಚಿತೇತಃ ಎಲೋ ನಚಿಕೇತರೆ, ತ್ವಂ ನೀವು, ಯಾಂ ಯಾವ ಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು, ಆಪ: ಪ್ರಾನಿಸಿದ್ಧೀರೋ, ಏಷಾ ಮತಿಃ ಬ್ರಹ್ಮವಿಸಯ ಕ ಮತಿಯು, ತರ್ಕೇಣ ಎ 
ಕೇವಲ ಅನುಮಾನದಿಂದ, ಆನೆಯಾ-ಪ್ರಾಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವೂ, ಅಸನೆಯಾಜ- ನಿರಾಕರಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವೂ, ನಭವತಿ-ಆಗುವದಿಲ್ಲವು, ಅನ್ಯೇನ- ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ನಾನು ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನನು 
ಎಂಬುವದಾಗಿ (ತಿಳಿದವರಿಂದ), Rr ಇ ಬೇತೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ (ಬುದ್ದಿ ಯು). ಸುಜ್ಞಾ 

ನಾಯೆ-ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಳೊ , ಭವತಿ ಆಗುತ್ತದೆ, ಹೇ ಪ್ರೇಸ್ಕ ಜ್ಯ ಅಶಿಫ್ರಿ ತಿ 

ವಿನಯೆರಾದ ಸಚಿಕೇತರೆ, ಕ ೫ ಸತ್ಸಧ್ಧತಿ8ಎ _ಕನಲಿಸರಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯ ವಾದ ಥ್ಸೈ ಫ್‌ 
ವ ಬತ - ಆಶ್ಚರ್ಯವು, ನೇಃ-ನಮ್ಮನ್ನು, ಪ್ರಷ್ಟಾ- - ಪ್ರಸ್ಲಿಮಾಡುವೆನನು, 
ತ್ಯಾದೃಕ್‌-ನಿಮಗೆ ಸದೃಶನಾದವನು, ನೊ ಭೊಯಾತ್‌ ಇರಲಿ ಇವು | ೯॥ 


“ತಾ॥ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷಯವಾಡ ಬುದ್ಧಿಯು ಕೇವಲ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲಿಕ್ಕಾ 
ಗಲಿ: ನಿರಾಕರಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಲೀ ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ತಾನು ಅಲ್ಪಜ್ಞಸು, ಅಸ್ಪತಂತ್ರನು 
ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಸ ಜ್ವನು, ಸ್ಫತಂತ್ರನು.- ಇನೇ ನೊದಲಾದ ಗುಣಗಳನ್ನುತಿಳಕೊಂಡಿರುವ 
ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಉಸದೇಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟರುವ ಬುದ್ಧಿಯೇ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಎಲೋ ನಚಿಕೇತರೆ, ನಿಮ್ಮ ಬುದ್ದಿ ಯಾದರೂ ನಿಶ್ಚಲವಾದದ್ದು. ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ನಿನುಗೆ ಸದೃಶರು ಯಾರೂ ಚಾ 1೯ ॥ 


ಮಂ ॥ ಜಾನಾಮ್ಯಹಂ ಶೇವಧಿರಿತ್ಯನಿತ್ಯಂ ನ. ಹೃಧ್ರುವೈಃ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ ಹ 
`` ಧ್ರುವಂ ka) ತತೋ ಮಯಾ ನಚಿಕೇತಶ್ರಿ ಕೋಗ್ಗ ಿರನಿತ್ಯದ್ರ ನಃ 
ಪ್ರಾಪ್ತ್ರನಾನಸ್ಮಿ ನಿತ್ಯಂ ॥ ೧೦ 


ಅ॥ ಅನಿತ ೦- ಅ= ಅಕಾರ ವಾಚ್ಯನಾದ, ನಿತ್ಯ ಥಿ i ಸರಬ ಹೈನು, 
ಶೇವಧಿಃ- ನಿಧಿಯೆಂಬದಾಗಿ, ಅಹಂ ನಾನು, ಜಾನಾಮಿ - ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಥ್ರುವಂ- ಶಾಶ್ಚತನಾದ, 
ಪರಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು, ' ಅಧ್ರುವೈ 8=ಅವಿದ್ಯ ಮಾನವಾದ ಧ್ರು ವಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ವುಳ್ಳ ವಂಂದ್ಕ (ಅಂ 
ದರೆ ಪರಬ ಿಹ್ವನ ಜ್ಞಾ ಜಾ y ಭಕ್ತಿ ಸರದ ಗು ಕಾಗಳಿಲ್ಲದೆಯಿರುವವರಿಂದು) ಹಿಷ ಜಾ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ, ನ ಪ್ರಾಪ ತ ಎಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುನದಿಲ್ಲನೋ, ತಸ್ಕಾತ್‌- ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಮಯಾ 


ಅ. ೧-ವೆಲ್ಲಿ ೨-ಮಂತ್ರ ೧೨. ಲಪ 


ನನ್ನಿಂದ, ಅನಿತ್ಯ ದ್ರವೆ ಅ ಐ ಇ ಅಕಾರಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು, ನಿತ್ಯ =ನಿರಂತರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಉಳ್ಳ, “ಪ್ರತ 4ನ ಮನಸ್ಸೇ ಜಾ ತಗಳ ಹೇ ಕೇತ ಬೋನ ಸಚಿ 
ಫೇತರೇ ಅಗ್ನಿ ಲ ಯು, ಚಿತಃ- ಚಯನಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು, (ತೇನ ಚೆಎ ಅದರಿಂದ್ಯ). ನಿತ್ಯಂ 


ಶಾಶ್ವತನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಆಪ್ತನಾನಸ್ಮಿ-ಪ್ರಾ ಫಿಸಿದವನಾಗಿದ್ದೆ ನೆ. ॥1೧೦॥ 


ತಾ॥ ಅಕಾರಶಬ್ದವಾಜ್ಯನಾಗಿ ಶಾಶ್ಚತವಾಗಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರಮುಪುರುಷಾ 
ರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣನು ವಿಂಬುದಾಗಿ ನಾನು ತಿಳಿದಿಜೇನೆ. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಶಾಶ್ಚತನಾದ ಜ್ಞಾನ 
ಚ ್ರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಲ್ಲದವರಿಂದೆ. ತಿಳಿಯಲು ಅಶಕ್ಯನು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನಾನು ಭಗವ 
ಯೆಕಗಳಾದ ಮನಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗ್ರಿ ಗಳಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಚಯನಮಾಡಿ ಅಗ್ಗ 
ತರ್ಗತನಾದ ಸರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ತಿಳಿದವನಾಗಿದ್ದೆ ಗೆ | ೧೦ ॥ 


ಮಂ ॥ ಕಾಮನಸ್ಯಾಪ್ತಿಂ ಜಗತಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ಕ್ರಶೋರಾನಂತ್ಯಮಭಯಸ 
ಪಾರಂ | ತ್ರೋಮುಮಹದುಕುಗಾಯಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಧೃತ್ಯಾ 
ಧೀರೋ ನಚಿಕೇೋತತೃಸ್ರಾಕ್ಷಿ ಆ॥೧೧॥ 


ಅ॥ ಹೇ ನಚಿಕೇತಃ- ಎಲೋ ನಚಿಕೇತರೇ, ಧೀರಃ ಆ ಬುಡ್ಡಿ ಶಾಲಿಯಾದ ನೀವು 
ಜಗತಃ ಸಮಸ್ತಲೋಕಕ್ಕೆ ಸ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ಎಧಾರಕನಾದ್ಯ ಕ್ರತೋಃ ಅಭಗನತ್ಸಂಬಂಧಿಯಾದ- 
ಕರ್ಮುಕೆ ತ ಆನಂತ್ಯ ತ ಯ್ಯ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವ, ಅಭಯೆಸ್ಯ ಪಾರಂ-ಅಭಯೆವನ್ನು 
Fp ಸ್ತೊ ಮರ ಟೆ ಗೀಮ ಸ್ತೋತ್ರ ತಾನೂ ಔರ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ, 
ಮಹತ್‌- ಮಹತ್ತಾ ಸ MMs ಉತ್ತ ೃಸ್ಟರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ, 
ಗಾಯಂ-ಗಾನಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ" ಮುಕ್ತ F] ಯನಾದ ತ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು; 
ದೃಷ್ಟಾ ಸಸತಿಕಳ ಇಂಡ ಕಾನುಸ್ಯ- ಕಾಮ್ಯಪೊನನಾಡ ನ ದಿಯ ಆಪ್ರಿಂ-ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆನ್ನು , 

ಧೃತ್ಯಾರಿಕೈರ್ಯದಿಂದ, ಅತ್ಯಸ್ರಾಕ್ಸೀ8- ಇಅತ್ಯ ತವಾಗಿ ಪರಿತ್ಯಾ ಗಮಾಡುನವರಾದಿನ. u ೧೧ ೫ 
ತಾ॥ ಜೇತನಾಜೇತನಾತ್ಮ' ಕ a ನಿಧವಾದ A ಗೂ ಪಾಲಕನಾದ್ಯ ಭಕ್ತರಿಂದ 
ಜಾ ್ವಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟ ಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೂ ಮೋಕ್ಸಾದಿ ನಾಶರಹಿತವಾದ ಫಲ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಹ ಕಾಟ ಸೊ ಚಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳಾದ ಮಂತ್ರಸಮು 
ಚಾ ಗಳೂ, ಸಾಕಲೈ ನ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಶ ತ ಬ್ರಹ್ಮಾ! ಜಂ ಸ್ಪುತ್ನ 
ನಾದ್ಯ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಆಶ್ರ “ನನಾದ ಶ್ರೀ ಪ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು “ಸ್ರ ಸಳದು ಇದ್ದು ದರಿಂದ, 
ಕ್ಲುದ್ರಗಳಾದ ವಿತ್ತಾದಿ ಕಾಮ್ಯ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಬೇಡುವವರಾಗಲಿಲ್ಲ. ॥ಂ೧೧೬ ' 


ಮಂ ॥ ತಂ ದುರ್ದಶಂ ಗೂಢಮನುಪ್ರವಿಷ್ಟಂ ಗುಹಾಜಕಂ ಗಹ್ಪ ಕೇಷ್ಮಂ 
ಪುರಾಣಂ । ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಯೋಗಾಧಿಗಮೇನ ದೇವಂ ಮತ್ತಾ "ಧೀಠೋ 
ಹರ್ಸಶೋಕ್‌ ಜಹಾತಿ | ೧೨/| 
ಅ ॥ ದುರ್ದರ್ಶಂ-ಅತಿಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ, ಗೂಢಂ ಅಭಿ 
ವ್ಯಕ್ತನಾಗದಿರುವ, ಅನುಪ್ರ ವಿಸ್ಪಂ- ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನೊಳೆಗೆ ಸ್ರವೇಶಮಾಡಿಕೆ ಇಂ 
ಎ ಗುಹಾಹಿತಂ- ಸಮ ಪ್ರಾ ಜಗಳ ಹೃದಯಗುಣೆಯಲ್ಲಿ : ಇರುವ, ಗಹ್ಹರೇಸ್ಟಂ = 
ಮುಕ್ತಜೀನರುಗಳಲ್ಲಿ ಜೂ 8 ಪುರಾಣ ೦೨ ಪ್ರರಾತನನಾದ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮಯೋಗಾಧಿಗ 
ಮೇನ- -ಅಧ್ಯಾತ್ಮಯೋಗ-ಥ್ಯಾ ನಯೋಗದಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನವಾದ್ಕ ಅಧಿಗಮೇನ ಜ್ಞಾನಡಿಂದ, 


೪೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ದೇವಂ ಎ ೨ ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣವಿಶಿಷ ನಾದ ತಂ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಮತ್ಸ್ಯಾತಿಳದುಕೊಂಡು, 

ಧೀರಃ ಬಂಡ್ಡಿಕಾಲಿಯಾದವನು, ಹರ್ಸಶೋಕಾ-ಹರ್ಸ- ಸಂತೋಸವು, ಶೋಕೌ- ದುಃಖವು 

ಇವುಗಳನ್ನು, ಜಹಾತಿ ಪರಿತ್ಯಾ ಗಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ॥೧೨॥ 

ಮಂ || ಏಿತಚ್ಛು ತ್ವಾ ಗಂಪರಗೃಷ್ಯ ಮರ್ತ್ಯಃ ಪ್ರವೃಹ್ಯ ಧರ್ಮಮಣು. 
ನೇನಮಾಷ್ಯ ಸ ಮೋದತೇ stasis ಹಿ ಅಬ್ಬಾ 
ನಿವೃತಂ ಸದ್ಮೆ Mee ಮನ್ಯೇ॥ ೧೩ | 

ಅ ॥ ಸ ರ್ತ್ಯಃ- ಜ್‌" ಮನುಷ ಸ್ಯನು Ne ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸತ್ತ 
ರಾದ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಮುಖದಿಂದ, ಶ್ರುತ್ತಾ- ಉನದೇಶಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಧರ್ಮಂ ಇಸ hi 
ನಾದ್ಕ ಅಂವ ಸೂಕ್ಸ ಸರೂ ನನಾದ (ಶೀಸರಮಾ ತ್ಮನನ್ನು ) ಪ್ರವೃಹ್ಯ = ಜಜೀವನಿಂದ ಪ ೃಥಕ್ಕ 
ರಿಸಿ ಸಂಪರಿಗೃಹ್ಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಕೊಂಡು, ನೋದನೀಯಂ = ಸಂತೋಷಾಸ  ದನಾಡವನನು, 
ಲಬ್ಧ್ವಾ ಪ್ರಾಪಿಸಿ ತಾತ ಆಸೆ ೬ ಇರುತ್ತಾನೊ, ಸಃ ಅವನು, ಏನಂಜ. ಶ್ರೀನರಮಾತ್ಮನನ್ನು , 

ರಿ ನೋದತೇ = ಸೆಂ ತೋಷನಡುತ್ತಾನ್ಸೆ ಏನಂ ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಲಬ್ಸ್ಯಾ್‌ತಿಳ್ಳ 
ಡು (ವಿದ್ಯ ಮಾನನಾಗಿರುವ), ನಚಿಕೇತಸಂ=ನಚಿಕೇತನಾಮಕರಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ತು, 
ದ್ವಫೈಕುಂಠದ್ದಾರವು, ವಿನೃತಂ- ತೆರದದ್ದಾಗಿ (ನಾನು) ಮನ್ಯೇ ಎ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ॥ ೧೩ ॥ 
ಈ || ಅನ್ಯತ್ರ 'ಧರ್ಮಾದನೃತ್ರಾಧರ್ಮಾದನೃತ್ರಾಸ್ಮಾತ್ಮೃತಾಕೃತಾಶ್‌ | 
ಅನ್ಯತ್ರ ಭೂತಾಚ್ಛ ಭವ್ಯಾಚ್ಚ ಯತ್ತತ್ಪಶ್ವಸಿ ತದೃದ ॥ ೧೪ ॥ 

ಅ | ಧರ್ಮಾದನ್ಯತ್ರ- ಧರ್ಮದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದದ್ದು, ಅಧರ್ಮಾದನ್ಯತ್ರ- ಅಧರ್ಮರ. 
ಹಿತವಾದದ್ದು, ಅಂದರೆ ಪಾಪ ಪುಣ್ಯ ೩೫: ರಹಿತವಾದ, ಅಸ್ಮಾತ್‌ - ಈ ಕೃತಾ 
ಕೃತಾತ್‌ ಅನೃತ್ರ = =ಕಾರ್ಯೆಕಾರಣಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನ; ವಾದ, (ಅಂದರೆ ತದುಭಯನಿ ಲಕ್ಷಣವಾದ) 
ಭೂತಾಶ್ಚ- ಅತೀತವಾದ ವಸ್ತುವಿನಿಂದ, ಭವ್ಯಾಡ್ಜ- ಆಗಾವಿವಸ್ತುವಿನಿಂದಲೂ, ಅನ್ಯತ್ರ ವ 
ಭಿನ್ನವಾದ, (ಎರಡರಿಂದಲೂ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ), ತತ್‌- ಲೋಕನಿಲಕ್ಷ ಣತಯಾ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ, 
ಯತ್‌ -ಯಣನ ನ ಸ್ಪುವನ್ನು; ತ್ಯಂ ನೀವು ಪಶ್ಯಸಿ = ತಿಳಿದಿದ್ದೀರೊ, ತತ್‌-ಆ ಸಸ ವನ್ನು, 
ವದ=-ಹೇಳಿರಿ. 1೧೪ ॥ 
ಮಂ॥ ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯತ್ರದಮಾಮನಂತಿ ತಸಾಂಸಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚ 

ಯದ್ಭದಂತಿ | ಯದಿಚ್ಛಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಚರಂತಿ. ತತ್ತೇ 
ಪದಂ ಸಂಗ್ರಹೇಣ ಬ್ರವೀಮಿ | ಓಮಿತ್ಯೇತತ್‌ / ೧೫ 1 

ಅ || ಸರ್ವೇಜಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ವೇದಾ ಶ್ರುತಿಗಳು, ಯತ್ಸದಂ- ಯಾವ ಸರಬ್ರ 
ಹೃಸ್ಸರೂಪವನ್ನು, ಆಮನಂತಿ = ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ `ಜೋಧಿಸುತ್ತವೊ, ತಪಾಂಸಿಐ =ಕೃಛ್ಛ 
ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಗಳು, ಸರ್ವಾಣಿ ಚ ಸಮಸ್ತಗಳೂ ಕೂಡಾ, ಯತ್‌ ಎ ಯಾನಸರಮಾತ 
ನನ್ನು ಉದೆ ತಿಸಿ ಯತ್‌ ಯಾವ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರೀತಿಗೋಸ್ಕರವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ೈಪುಗಳೆಂ 
ದ್ಕು [ವೇದಾಃ ವೇದಗಳು), ವದಂತಿ ಹೇಳುತ್ತನ್ನೊ ಯತ್‌ ಯಾವಸರಮಾತ್ಮನ ತಿಯ 
ನು, ಇಚ್ಛ ೦ತಃ= ಅಪೇಶ್ಸಿಸುನ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ೨ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಚರ್ಯೆವು ಜಃ ನಿಷ 
ಯಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣಾದಿಯನ್ನು, _ ಚರಂತಿ-ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ತತ 4 ದಂ- ಅಸರನಾತ್ಮಸ್ವರೂಸವ 

ನು ತೇ ir ಸ್ಮರ ಸಂಗ್ರ ಹೇಣ - ಸಂಕ್ಲೇಪದಿಂದ್ಯ ಬ್ರನೀಮಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ವಿತತ್‌ಎ 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಯಠೂಪನು, ಓನಿತಿ = (ಬಿಮ್‌ ಎಂಬುವ ಪ್ರಣವಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವೆಂದು, (ತಿಳಿಯಿಂ) (೧೫ 


ಸ್ಥ 


ಅ. ೧-ವಲ್ಲೀ ೨- ಮಂತ್ರ ೧೯. ರ 


ಮಂ ॥ ಏತದೆ ಸ್ಸ್ಯೇನಾಕ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಏತದ್ದ್ಯೇವಾಕ್ಸರಂ ಪರಂ। ಏತದ್ದ್ಯೇ 
ವಾಕ್ಸ ರಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ಯೋ ಯುದಿಚ್ಛ ಕಿತಸ್ಕ ತತ್‌ । ಆ . 
ಕ್ರೇಷ್ಟ ಮೇತದಾಲಂ ಬನಂ ಪರಂ | ಟು ಜ್ಞಾತ್ಸಾ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪೋಕೇ ಮಹೀಯತೇ ೧೭ 


ಅ | ಏತತ್‌ ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಲ್ಬಟ್ಟವಸ್ತುವು, ಅಕ್ಲರಂ-ನಾಶರಹಿತವಾದ್ಮ ಬ್ರಹೆ ವ 
=ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇಸರಿ ಏತದೇವ-ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಪರಂ “ಅಕ್ಷ ರಂ=ಪರಮಾಕ್ಷ 4 ರನಾನುಕನ್ನು 
ಹಿ-ಪ್ರಸಿದ್ಧವು, ಯಃ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು, (ಈಪ್ರ ಕಾರನಾಗಿ), ಜಾ ತ್ಯಾ ಿಳೆಕೊಂಡು, 
ಯಶ್‌ ಯಾನ ಅಭಿಲಷಿತವನ್ನು, ಇಚ್ಛತಿಎಅಪೇಕ್ಸಿಸುವನೋೊ ತಸ್ಯ “ಆವನಿಗೆ ತತ್‌-ಆ 

ಇಸ್ಟನದಾರ್ಥವು, (ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿಯೇ ಆಗುತ ತ್ತದೆ). ॥೧೬॥ ನಿತತ್‌್‌ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮಾಲಂಬನಂ- 
ಜನರಿಂದ ಆಶ್ರ ಧುರ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಆಶ್ರಯವು, ಸರಮಾ 
ಲಂಬನಂಇವಿಲಕ್ಷಣಾಶ್ರಯಭೂತವಾದದ್ದು, ನಿತದಾಲಂಬನಂ - ಈ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನಾದ ಸರ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಜ್ಞಾತ್ಸಾ- ತಿಳಕೊಂಡು, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ - ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಮಹೀ 
ಯತೆ» ಪೂಜ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. 1೧೭ ॥ 

ತಾ || ಎಲೋ ನಚಿಕೇತರೇ, ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿ ಕೇಳಿದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ನಾಶರಹಿತನಾದವನು, ಸಮಸ್ತ ಬಹಾ ದಿಜೇವತೆಗಳಿಗೂ ಮುಕ್ತರಾದವರಿಗೂ 
ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನಾದವನು, ಏತಾದೃಶ ಮಹಿಮೋಸೇತನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಯಥಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ತಿಳೆಕೊಂಡರೆ ತನಗೆ ಯೋಗ. ತಾನುಗುಣವಾದ ಅಭೀಷ್ಟವನ್ನು 1 ವೈ ಕುಂಠಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧೭ 
ಮಂ॥ ನಜಾಯತೇ ನ್ರಿಯತೇ ನಾ ನಿಸಶ್ಚಿನ್ನಾಯೆಂ ಕುತಶ್ಚಿನ್ನ ಬಭೂವ 

ಕಶ್ಚಿತ್‌ । ಅಜೋ ನಿತ್ಯಶ್ಯಾಶ್ವ ತೋಯಂ ಪುಕಾಣೋ ನ ಹನ್ಯತೇ 
ಹ್ಗ ಮಾನೇಂಸಿ ದೇಹೇ ।॥ ೧೮॥ 

ಅ | ಅಯೆಂ-ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಕುತಶ್ಚಿದಪಿ-ಯಾವಕಾರಣದಿಂದಲೂ, ನೆ ಜಾ 
ಯತೆ-ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ, ನ ಮಿ ುಯತೇಸಾಯುವಂವ (ಆ ಕಾರಣದಿಂದ), ನಿಪಶ್ಚಿದಪಿ-ಆ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ ಕೂಡ (ನಜಾಯತೇ ನಮ್ರಿಯತೇ-ಜನನ ನುರಣರಹಿತನಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ), ಅಯಂ- ಈ ಜೀವನು, ಪುರಾಣ8- ದೇಹವನ್ನು ಹೊಂದುವನನಾದರೂ, (ದೇಹಬಂಧ 
ಯುಕ್ತನಾದರೂ) ಅಜಃ ನಿತ್ಯಃ ಸ್ಪರೂಪತ8- ಜನನ ಮರಣರಹಿತನು, ಶಾಶ್ಚತಶ್ಚವಿಕಾರರಹಿ 
ತನು ಕಶ್ಚಿದಪಿ= ದಟ ನಬಭೂನ-ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ, ಅಸ್ಕವ ಈ ಜೀವನ, ದೇಹೆಇ 
ಕ ಹನ್ಯ ಮಾನೇ*ನಿ- ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೂ, ಆರು ಜೀವನು), ನ ಹನ್ಯತೇ- 
ಸಂಹ ತನಾಗುವದಿಲ್ಲವು. I ೧೮ ॥ 
ಮಂ ॥ ಹಂತಾ ಚೇನ್ಮನ್ಯತೇ ಹಂತುಂ ಹತಶ್ಚೇನ್ಮನ್ಯತೇ ಹತಂ । ಉಭೌ ತೌ 

ನ ನಿಜಾನೀತೋ ನಾಯಂ ಹಂತಿ ನ ಹನ್ಯತೇ ೧೯1 

ಅ॥ ಹಂತಾ-ಕೊಲ್ಲುವನನು, ಹಂತುಂ- ಕೊಲ್ಲುತ್ತೇನೆಂದು, ಮನ್ಯತೇಜೇಶ್‌ ಎ ತಿಳಿ 
ಯುವದಾದಕ್ಕೆ ಹತಶ್ಚ- ಸಂಹೃತನಾದನನುಹತಂ-ಕೊಲ್ಲಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟನೆಂದು, ಮನ್ಯತೇಜೇತ್‌ 
= ತಿಳಿಯುನದಾದರೂ, ತೌಉಭೌ- ಅವರಿಬ್ಬರೂ, ನ ನಿಜಾನೀತಃ=ತತ್ಸವನ್ನು ತಿಳಿಯುನನರಾಗ 
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೫೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಲಿಲ್ಲ, ಅಯಂ ಈ ಕೊಲೆಮಾಡುವವನ್ನು ನ ಹಂತಿ ಜೀನನಸ್ಕರೂಪನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುನ 
ವದಿಲ್ಲ, ಅಯಂ ಈ ಕೊಲೆಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡನನೂ, ನ ಹನ್ಯತೆ-ಸ್ಸರೂಪತಃ ತನ್ನ ನಾಶವನ್ನು 
ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ. 1 ೧೯॥ 


ತಾ|| ಒಬ್ಬ ಮನುಸ್ಯನು ಇನ್ನೊಬ್ಬನನ್ನು ಕೊಂದರೂ ಅವನ ದೇಹಮಾತ್ರ ನನ್ನವಾ 
ಯಿತಲ್ಲದೆ ಅವನ ಸ್ಸರೂಪಕ್ಕೆ ನಾಶವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಬ್ಬನ ಸ್ಪರೂಪವನ್ನೇ ನಾಶಮಾಡಿದನೆಂತಲೂ 
ತನ್ನಸ್ಸರೂಪವೇ ನನ್ಬವಾಗುತ್ರ ದೆಂತಲೂ ತಿಳಿಯುವರಿಬ್ಬರೂ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕನನ್ನು ತಿಳಿಯುನ 
ನರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅಂದಕ್ಕೆ ಸರ್ನಜೀವರುಗಳೆ ಸ್ಫರೂಸವೂ ನಿತ್ಯವಾದುದರಿಂದ, ಅವರ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ನಾಶಹೊರತು ಜೀನಸ್ಸರೂಪಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ ನಾಶವಿಲ್ಲವೆಂಬ ತಾತ್ಸರ್ಯವು, ॥೧೯॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗೆ ಆಗುವ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿ ಪೇತ ಜೀವರುಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮ 
UO ತ Ne 
ಕನಾದ ಸರಬ್ರಹ್ಮಸ್ಸರೂಪವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ: 


ಮಂ॥ ಅಣೋರಣೀಯಾನ್ಮಹತೋ ಮಹೀಯಾನಾತ್ಮಾಸ್ಯ ಜಂತೋರ್ನಿ 
ಹಿಕೋ ಗುಹಾಯಾಂ। ತಮಕ್ರತುಃ ಸಶ್ಯತಿ ನೀತಕೋಕೋ ಧಾತುಃ 
ಪ್ರಸಾದಾನ್ಮಹಿಮಾನಮಾತ್ಮನಃ | ೨೦॥ 


ಅ || ಆತ್ಕ್ಮಾ-ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನು ಅಣೊ8-ಅತಿ, ಸೂಳ್ಸ್ಮನಾದ ವಸ್ತುವಿನಿಂದ, 
ಅಣೀಯಾನ್‌ ಅತಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮನಾದನನ್ನು, ಮಹತಃ ದೊಡ್ಡದಾಗಿರುವ ವಸ್ತುನಿನಿಂದಲೂ, 
ಮಹೀಯಾನ್‌- ಅತ್ಯಂತದೊಡ್ಡದಾಗಿರುನವನು, ಅಸ್ಯ ಈ್ಯ ಜಂಶೋಃ-ಜೀವನ್ಕ ಗುಹಾ 
ಯಾಂ-ಹೃದಯದಲ್ಲಿ, ನಿಹಿತಃ- (ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ) ಚನ್ನಾಗಿ ಇರುವವನು ತಂ ಏತಾದೃಶ ಮಹಿ 
ಮೋಸೇತನಾದ್ಯ ಆತ್ಮನ8- ತನ್ನಿಂದ, ಮಹಿಮಾನಂ- ಮಹತ್ರ್ರ್ಯಾದಿಗುಣವು ಪರಿಮಾಣವು ಇವು 
ಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಆಸ್ರತು8 ಸರಮಾತ್ಮನಿಷಯಕ ನಿಶ್ಚಯವುಳ್ಳವನು, ಧಾತುಃ = 
ತ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನ, ಪ್ರಸಾದಾತ್‌- ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಪಶ್ಯತಿ- ಅಸರೋಕ್ಷೀಶರಿಸುತ್ತಾನೆ, (ಅನಂ 
ತರದಲ್ಲಿ), ನೀತಶೋಕ8ಹೋಗಲ್ಪಟ್ಟ ವ್ಯಸನಉಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ॥ ೨೦ ॥ 


ಮಂ ॥ ಆಸೀನೋ ದೂರಂ ನ್ರಜಕಿ ಶಯಾನೋ ಯಾತಿ ಸರ್ವತಃ । ಶಸ್ತ್ರಂ 
ಮದಾಮದಂ ದೇವಂ ಮದನ್ಯೋ ಜ್ಞಾತುಮುರ್ಹತಿ ॥ ಅಶರೀರಂ 
ಶರೀರೇಹು ಅನವಸ್ಥೇಷ್ಟವಸ್ಥಿತಂ | ಮಹಾಂತಂ ವಿಭುಮಾತ್ಮಾನಂ 
ಮತ್ತಾ ಧೀರೋ ನ ಶೋಚತಿ।॥ ೨೨ ॥ 


ಅ || ಆಸೀನೂ-ಕೂತುಕೊಂಡಿದ್ದನನಾಗಿ, ದೂರಂ ದೂರಪ್ರದೇಶನನ್ನು ಕುರಿತು 
ವ್ರಜತಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, (ಸ$-ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು), ಶಯಾನಃ- ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಇದ್ದವ 
ನಾಗಿಯ ಸರ್ವತಃ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರ ದೇಶಕ್ಕೂ, ಯಾತಿ-ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಮದಾಮದಂ- ಸುಖ 
ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ, ತಂ ಪೂರ್ವೋಕ್ತನಾದ್ಕ ದೇವಂ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು , 
ಮದನ್ಯಃ = ನನ್ನಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ತನಾದ್ಕ ಕಕ=-ಯಾನ ಸುರುಸನು, ಜ್ಞಾತುಂ. ಶಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೋ 
ಸ್ಮರ, ಅರ್ಹತಿ-ಯೋಗ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. . 1೨೧ ॥ ಅನವಸ್ಥೇಸುಎನಶ್ಚ್ವರಗಳಾದ್ಯ ಶರೀ 
ಕೇಸುಎ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ, ಆಶರೀರಂಜ ಶಂೀರನಿಮಿತ್ತಕ ನಿಕಾರರಹಿತನಾದ, ಮಹಾಂತಂ-ದೇಶ 


ಅ. ೧-ನಲ್ಲೀ ೨-ಮಂತ್ರ ೨೫. ೫೧ 


ಕಾಲಗುಣಗಳಿಂದ ಮಹತ್ತಾದ, ವಿಭುಂ ಸಮರ್ಥನಾದ, ಆತ್ಮಾನಂ- ಮೂ ಶ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಮೆತ್ಯಾ- ತಿಳೆಕೊಂಡು, ಧೀರಕಬುದ್ದಿಶಾಠಿಯಾದ ಜ್ಞಾನಿಯು ನೆ ಶೋ 
ಚತಿ- ದುಃಖನಡುವದಿಲ್ಲ, ಮುಕ ಕನಾಗುತ್ತಾನೆಂಬರ್ಥವು. ॥ ೨೨॥ 
ಮಂ ॥ ನಾಯಮಾತ್ಮಾ ಸ್ರವಚನೇನ ಲಭ್ಯೋ ನ ಮೇಧಯಾ ನ ಬಹುನಾ 
ಶ್ರುತೇನ | ಯಮೇನ್ಸೆಷ ವೃಣುಶೇ ತೇನ ಲಭ್ಯಸ್ತಸ್ಕೈಷ ಸ್ಟ 
ಸಃ ತನೂಂ ಸ್ಟಾಂ | 3 | 
ಅ || ಅಯಂ ಈ, ಅತ್ಯಾ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಪ್ರವಚನೇಸ ಎವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ, 
ನ ಲಭ್ಯಃ ಹೊಂದಲು ಶಕ್ಕನಲ್ಲ, ಮೇಧಯಾ-ಸ್ರಜ್ಞಾಬಲದಿಂದ, ನ. ಶಕ್ಕನಾಗುವದಿಲ್ಲ. 
ಬಹುನಾ ಬಹಳವಾದ, ಶ್ರುತೇನ- ಶ್ರವಣದಿಂದ, ನ-ಆಗುವದಿಲ್ಲ್ಯ ಯಂ ಯಾನ ಪುರುಸ 
ನನ್ನು, ಏನ ಈ ಸರಮಾತ್ಮನು, ವೃಣುತೇ- =ಸ್ಕೀಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ತೇನ-ಆ ಪುರುನ 
ನಿಂದ ಲಭ್ಯ 8= ಹೊಂದಲು ಶಕ ನ್ನು ತಸ್ಯ =ಆ ಪುರುನನಿಗೆ, ಏನ ಆತ್ಮಾ- ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು, 
ಸ್ಸಾಂ ಚ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನು, ನಿವೃಣಾತೇ-ತೋಂಸುತ್ತಾನೆ. ॥ ೨೩ ॥ 
ತಾ|| ಶಿಸ್ಯಂಗೆ ತತ್ಟೋಪದೇಶ ಮಾಡುವದರಿಂದಾಗಲೀ, ಪ್ರಜ್ಞಾಬಲದಿಂದಾಗಲೀ, 
ಬಹಳಾವರ್ತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರವಣ ಮಾಡುವದರಿಂದಾಗಲೀ ತನ್ನ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಗೋಚ 
ರನಾಗುವವನಲ್ಲ. 'ಯಾನನನು ತನ್ನ ಭಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಆತನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸನ್ನನಾಗುವನ್ನೋ, 
ಆತನಿಗೇನೇ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಚಿದಾನಂದಾವ್ಯಾ ತ್ಮಕ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಸ್ಪಸ್ಟವಾಗಿ ತೋರಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ॥ ೨೩ ॥ 
ಮಂ ॥ ನಾವನಿರತೋ ದುಶ್ಚರಿತಾನ್ನಾಶಾಂತೋ ನಾಸಮಾಹಿತಃ | ನಾಶಾಂತ 
ಮಾನಸೋ ವಾಪಿ ಪ್ರಜ್ಞಾನೇನೈನಮಾಸ್ತ್ರಯಾತ್‌ | ೨೪ | 
ಅ || ದುಶ್ಚರಿತಾತ್‌- ದುರಾಜಾರದಿಂದ, ಅವಿರತಃ8- ಅನಿವೃತ್ತನಾದನನು, ಏನಂ- 
ಈ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು. ನಾಸ್ಲುಯಾತ್‌ -ಸ್ರಾಸಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಅಶಾಂತಃ ಶ್ರವಣ ಮನನ ಧ್ಯಾನಗ 
'ಳಿಂದ' ಭಗವನ್ನಿಷ್ಠಾ ರಹಿತನಾದವನೂ, ನ=ಪ್ರಾಪಿಸುವದಿಲ್ಲ ಅಸ ಸಮಾಹಿತಃ -ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ 
ಹೀನನಾದವನೂ, ಸ=ಪ್ರಾನಿಸುವದಿಲ್ಲ ಅಶಾಂತಮಾನಸಃ-ವಿಸಯೆಭೋಗದಲ್ಲಿ ಅಲಂಬುದ್ದಿ 
ರಹಿತನಾದನನು, ನಜ ಪ್ರಾಪಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಆದರೆ, ಪ್ರಜ್ಞಾನೇನ ವಾ-ಭಗವದಸರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನದಿಂ 
ದಲೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥ ೨೪ ॥ 
ತಾ|| ದುರಾಚಾರಿಯೆ, ಸರಮಾತ್ಮದ್ಯೇಷಿಯ್ಯು ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರವಣ ಮಾಡದವನು, 
ಇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹವಿಲ್ಲದವನು, ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು. ಆದರೆ ಸದಾಚಾರಿಯಾಗಿ 
ಪರಮಾತ್ಮ ನಕ್ಕ ಭಕ್ತಿಮಾಡಿ ತದ್ಧಿಷಯಕ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಪರನಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳ 
ನನಾದ ಸತ್ತು ರುಷನಿಂದ ಅಸರೋಕ್ಸಜ್ಞಾನದ್ದಾರಾ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವನು, ॥೨೪॥ 


ಮಂ॥ ಯಸ್ಯ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ಚ ಕ್ಪತ್ರಂ ಚೋಭೇ ಭವತ ಓದನಃ। ಮ ) ತು 
ರ್ಯಸ್ಕೋಪಸೇಚನಂ ಥೆ ಇತ್ಸಾ ನೇದ ಯತ್ರ ಸಃ ॥ ತಿ ॥ 
ಅ ॥| ಯಸ್ಯ-ಯಾವ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ=ಚತುರ್ಮುಖನು, ಕ್ಲತ್ರಂ- 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನ್ಮು ಚ್ಟ ಇವರಿಬ್ಬರು, ಓದನ- ಅನ್ನವು, ಭವತಃ ಆಗುತ್ತಾರೆ, ಯಸ್ಯ 
ಯಾವ ಪರಮಾತ ನಿಗೆ, ಮೃತ್ಯುಃ “ರುದ್ರನು, Ne ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ, ಸ$- ಅಂತಹ 


೫೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಪರಮಾತ್ಮನು, ಯತ್ರ ಯಾನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇತ್ಥಾ- ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆಂದು, ಕ 
ಯಾನ ಪುರುಷನು ವೇದಚ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. 1 ೨೫1 


ತಾ | ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾತ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯು ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು. ಸ್ಪತ್ರಿಯ 
ಜಾತ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಇನು. ಮೃತ್ಯುವೆಂದು ರುದ್ರನು ಪ್ರಸಿದ್ಧನು. ಈ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಬಹಳ ಕಡಿಮೆಯಾದವರು ಎಂದು ಸೂಜಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ, ಮತ್ತು ಇನರನ್ನು ಅನಾಯಾಸೇನ ಸಂಹರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಉಳ್ಳ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಮಹಿಮೆ ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ... ॥ ೨೫ ॥ 


ಭಾ ॥ ಅನ್ಯೋ ಭಗವಾನ್‌ ಅನ್ಯೋಹಮಿತ್ಯಜಾನನ್ನನನ್ಯಃ | 
ತೇನ ಪ್ಲೋಕ್ತೇ ಗತಿರ್ಜಾನಂ ನಾಸ್ತಿ | 
ಫ್ರೋಕ್ರಾಸ್ಯೇಸ್ಸೆವ ಸ ಪ್ರೇಸೆ ಕೃಶೇಪಾತ್‌ 1 ಳ॥ 
ಪ್ರೋಕ್ತಾನ್ಯೇನ್ರನ ಸುಜ್ಞಾನಾಯ ಪ್ರೇಷ್ಯತಿ ವಾಕ್ಯಶೇಷಾತ್‌ | ಆ 


ಅ || ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನನು, ತಾನು ಆಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನನ್ನು ಎಂಬು 
ದಾಗಿ ತಿಳಿಯದೆ ಇರುವವನು ಅನನ್ಯನು, “ತೇನ ಪ್ರೋಕ್ತೇ” ಇತ್ತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಶೇಸದಿಂದ ಈ 
ಅರ್ಥವೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ॥ ೮ ॥ 


ಭಾ॥ ಜೀವಾನಾಂ ಚೈವ ವಿಷ್ಣೋಶ್ಚ ಯೋ ನ ವೇತ್ತಿ ಭಿದಾಂ ಪುಮಾನ್‌ | 
ತದನುವ್ರತಾಶ್ಚ ಯೇ ಕೇಚಿತ್ತೇಪಾಂ ಜ್ಞಾನಂ ನ ಜಾಯತೇ ॥೯॥ 
- ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮನೈವರ್ತೆ | 


ಅ || ಜೀವರುಗಳಿಗೂ, ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ, ಇರುವ ಭೇದವನ್ನು ಯಾನ ಪುರು 
ನನು ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲವೋ, ಅಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಇನ್ನುಕೆಲವರು ಭೇದವನ್ನು 
ತಿಳಿಯೆದೆಯೂ ಅಭೇದವನ್ನು ತಿಳಕೊಂಡು ಇರುವವರೆನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೂಂಡಿರುನವರೂ 
ಕೂಡ್ಯ ಅಂದರೆ ಅವರಿಂದ ಉಪದೇಶಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ಮತಾವಲಂಬಿಗಳಾಗಿ ಯಾರು 
ಇರುತ್ತಾರೋ ಅಪರುಗಳಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವು ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲವು. ॥೯॥ 


ನಿತ್ಯಮಾಖ್ಯ ಮ ಎತ ಹ | 
ಆಖ್ಯುನಿತ್ಯ ವಿಪಯ್ದುಃ ನಿಷ್ಣ್ವ್ವಾಖ್ಯನಿತ್ಯ ವಿಷಯ್ಯೆಃ ರ್ರ್ದ್ರ್ರವ್ಯೈಃ | 
ನಿತ್ಯಂ ಭಗವಂತಂ ಪ್ಯಾಪ್ತವಾನಸ್ಸಿ ಧ್ಭುವೋ ಭಗವಾನ್‌ | 
ಅಧದ್ರುನ್ವಃ ತದ್ಬ ಕ್ರಿವರ್ಜಿತ್ಯೆಃ ನ ಪ್ರಾಪ್ಯತೇ | ೧೦ 1 


ಅ || ಅಕಾರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದುದರಿಂದೆ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ ಶೇವಧಿಃ 
ಅಂದರೆ-ನಿಧಿ ವಿಂಬುದಾಗಿ ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಪರಮಾತ್ಮನ ನಿಷಯಕಗಳಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ 
ಅಂದರೆ, ಮನಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳಿಂದ, ಶಾಶ್ಚತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸುವನಾಗಿ 
ದ್ದೇನೆ. ಧ್ರುವ ಶಬ್ದವಾಜ್ಯನಾದ ತ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಧ್ಭು ವೈಃ ಅಂದರೆ ಆತನ ಭಕ್ತಿರಹಿತ 
ರಾದ ಪುರುಸರಿಂದ ಪ್ರಾಪಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬರ್ಥವು. I ೧೦ 1 


ಅ. ಗಿ ವಲ್ಲೀ ೨.೩ ಜಪ್ಲಿ 


ಭಾ || ಕ ತೋರಾನಂತ್ಯ ಹೇತುಂ | 
ಸೊ ಪ್ರೋಮ ರಫಿ ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಪ್ರಾಷ್ತು ಮಶಕ್ಕಂ | 
ಸೊ ್ರೀಮೇಭ್ಯೋಂಪಿ ಮಹಾಂತಂ | 
ಉರುಗಾಯವಮಿತ್ಯುಕ್ತ ತ್ವಾ ಚ ನಜೀವವಿಸಯೋರ6ಯಂ ಪಪ್ಪ | 
ಅಡ್‌ 
ಶರೋ ಹ್ಯಾತ್ಥಾ ಬ್ರಹ್ಮ ತಲ್ಲ” ಇ ಕ್ಯಾ ಮುಚ್ಛತೇ 
ಶರವತ ತ್ತನ್ಮ್ಹಯೋ ಭವೇತ್‌ 
ಆಭಯಂ “ತಿತೀರ್ಪತಾ ೦ ಪಾರಂ | 
ತಾದೃಗೇವ ಭವತೀತ್ಯಾದೌ ಸರ್ವತ್ರ ಭೇದಸ್ಕೈ ವೋಕ್ತೇಶ್ವ 
ನಜೀವಾಭೇದಃ | ನಾಚಿಕೇತಂ ಶಕೇಮಸೀತ್ಯುಕ್ತತ್ಯಾಚ್ತ | ೧೧ ॥ 
(ಅ-೧, ನ-೩. ಮೆಂ-೨) 


ಭಾ | ನಾಚಿಕೇತಾಗ್ಲಿಸ್ಲೊೋಭಗವಾನೇವೂಚ್ಯ ತ ಇತಿ ಸಿದ್ದಂ | 
ಉರುಗಾಯಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಸಾಮಸ್ಯ್ಯಾಪ್ತಿ ಮತ ಶೈ ಸ್ಟಾ ಕ್ವ ನ 8 | 
ನಚ ಮೃ ತ್ಕಾ ಯಮಂಪ್ರಾಪ್ತಸ್ಯ ಸ್ಥ ತ ಹ )ತೋಪಸ್ತಿ 
ನವೇತಿ ತತೋ ಯುಜ್ಯತೇ I 
(ಅ-೧, ನ-೧. ಮಂ-೧೯), 
ಅ || ಕ್ರತೋರಾನಂತ್ಯಹೇತುಂ- ಭಗವತ್ಸಂಬಂಧಿಕವಾ ದ ಕರ್ಮಕ್ಕೂ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ 
ಅಕ್ಷಯ ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವನು, "ಸ್ತೋಮೈರನಿ ಸರ್ವಾತೃನಾನ್ರಾಪ್ರ್ಯ ಮಶಕ್ಕಂ ಎವೇದಸ 
ಮೂಹಗಳಿಂದಲೂ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕಂ ಸ್ತೊ ಮೇಭ್ಯೊ "ಪಿಮಹಾಂತಂ= 
ವೇದಮಂತ್ರಗಳು ಅಂದರೆ ಸ್ತೋತ್ರಸಾಧನಗಳಾದ ಮಂತ್ರರಾಶಿಗಳಿಂದಲೂ ಮಹತ್ತಾದ 
ವಸು, "ಉರುಗಾಯನಿತ್ಕುಕ್ತತ್ಯಾಜ್ಛ ನ ಜೀವವಿಷಯೋಸಯಂಪಶ್ಚಃ-ಉರುಗಾಯವೆಂಬುವದು 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಿಶೇಸಣವೆಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದಲೂ ಮೂರನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಜೀವನಿನ 
ಯಕನವಲ್ಲವೆಂಬುವಡು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. "ಶರೊಹ್ಯಾತ್ತಾ ಬಹ್ಮ ತಲ್ಲ ್ಸ್ಯಮುಚ್ಯತೇ- ಆತ್ಮಾ 
ಜೀವನು ' ಶರಸ್ಥಾನೀಯನು. ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಆ ಶರಕ್ಕ ಲಕ್ಷ್ಯಭೂತನೆಂದು, 'ಉಜ್ಯ ತೇ- ಇಹೇಳಲ್ರ 
ಟ್ಪದೆ ಶರನತ್ತನ್ಮಯೋ ಭವೇತ್‌- ಬಾಣದಂತೆ ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಂಬದ್ಧ ವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳಿ 
ವನು ಎಂಬ ಅರ್ಥವೇ ಹೊರತು,ಬಾಣಕ್ಕೂ ಲಶ್ಷ್ಯಕ್ಕೂ ಅಭೇದ ಕೊಡಲಾರದು, "ಅಭ 
ಯಂ ತಿಶೀರ್ಸತಾಂ ಪಾರಂ ತಾದ ಗೇವಭವತೀತ್ಯಾದ್‌'” (ಸಂಸಾರವನ್ನು ದಾಟಬೇಕೆಂಬ ಅಪೇ 
ಸ್ಲೆಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುವವನು-ಪ ರಬ್ರಹ್ವನನ್ನು ತಿಳಿದವನು-- ಅವನ ಸದ್ದ ಶನಾ 
ಸಾ ನೆ ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, (ಸರ್ವತ ತ ಭೇದಸೆ ನೂಕ್ತೇಶ್ವ ನ ಜೀವಾಭೇದ್ಯೂ = 
ಎಲ್ಲಾಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವೇಶ್ವರರುಗಳಿಗೆ ಭೇದನನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವದರಿಂದ, ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಜೀವಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಅಭೇದನು ಯಾನ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಹೇಳುವದು ಉಚಿತನಲ್ಲವೆಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು. 


(ಎರಡನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಭಗನದ್ಧಿಷಯನೇ ಸರಿ ವಿಂಬುವುದರಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ)-- 


4«ನಾಚಿಕೇತಂ ಶಕೇಮಸಿ'' ನಚಿಕೇತರನ್ನು ಕುರಿತು ಸಾಧನವನ್ನು ಹೇಳುವದರಲ್ಲಿ ಸಮ 
ರ್ಥರಾಗಿದ್ದೇವೆಂಬ ಅರ್ಥ. "ಇತ್ಯುಕ್ತತ್ಸಾಚ್ಚ ಚ್ಚನಾಚಿಕೇತಾಗ್ನಿ ಸ್ಕೋ ಭಗವಾನೇವೋಚ್ಯತ ಇತಿ 


ಚಳ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


"ಸಿದ್ದೆಂ । ಈಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಿರುನದರಿಂದಲ್ಲೂ ನಾಚಿಕೇತನಾಮಕಾಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿ 
ರುವ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಂಬುವದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ""ಉರುಗಾಯಂ 
ದೃಷ್ಟ್ವಾಕಾಮಸ್ಯಾಪ್ತಿಮತ್ಯಸ್ರಾಕ್ಸೀಃ।ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸ್ತುತ್ಯನಾದ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಕಾಮ್ಯಗಳಾದ ನಶ್ಚರ ಫಲಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡುವನನಾಡಿ, 


(ಮೂರನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಮೃತಜೀವವಿಸಯವೆಂತ ಹೇಳಿದರೆ ಬಾಧಕವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 


ಮೃತರಾಗಿ ಯಮಲೋಕವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗಿರುವ ನಚಿಕೇತರಿಗೆ ಮೃತನಾಗಿ 
ದ್ಹಾನೋ, ಇಲ್ಲವೋ ಎಂಬ ಸಂದೇಹವೇ ಕೂಡಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಭಗನದ್ಧಿಸಯದ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನಚಿಕೇತರು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ್ದೆಂಬದು ಸಿದ್ಧನೆ. 


ಭಾ ॥ ಗಹ್ವರೇ ಮುಕ್ತ ಜೀವೇ ಸಿ ತಂ॥ ೧೨॥ 


ಮುಕ್ತರಾದ ಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿ ಇಟ (ಅಂದರೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಇರುವವರಿಂದ 
ಪ್ರಾಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಮುಕ್ತನು ಗಹ್ಟರೆನೆಂದಿಸುವನು). 


ಹ ದಿ 
ಭಾ ಪ್ರವೃಹ್ಯ ಜೀವಾತ ತ್ರಥಕ್ಕ ಎತ್ತ | ೧೩ | 
ಜೀವರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಭಿನ್ನನನ್ನಾಗಿತಿಳಕೊಂಡು. 


ಭಾ “ಮುಕ್ತಜೀವೇ ಸ್ಥಿ ತಂ ವಿಷ್ಣುಂ ನಿದಿತ್ಯಾ ಜೀವತಃ ಹ ಸಥ | 
ಮೋದತೇ ಜಾ ೫೫1 ತೆ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮುಕ್ತಸ್ಸ ಸವ” | 
- ಇತಿ ಮಹಾವಾರಾಹೇ. 


(ಅಯಂ - ಈ ಪ್ರರುಸನು), ಮುಕ್ತಜೀವೇ ಸ್ಥಿತಂ ಮುಕ್ತಜೀವರುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ರ್ಗತನಾಗಿರುವ, ವಿಷ್ಣುಂ ಶ್ರೀಪರವ ಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಜೀವತ8- ಜೀವರಿಂದ್ಕ ಪೃಥಕ್‌ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ, ವಿಡಿತ್ಸಾ- ತಿಳಕೊಂಡು, ಜಬ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಕೊಡುವ, ತಂಡ ಆ ಸರ 
ಮಾತ್ಯನನ್ನು, ಪ್ರಾಪ್ಯ ಎಹೊಂಡ್ಕಿ ಮುಕ್ತಕ ಮೋಕ್ಚವನ್ನು  ಹೊಂಡಿದವನಾಗಿ, ಸದೈವ ಸರ್ವ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ೋಡತೆ- ಸಂತೋಷಪ ಡುತ್ತಾನ್ಕ.. ಈ ಪ್ರಕಾರ ವರಾಹಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ರುತ್ತದೆ. 


ಭಾ । “ಎತದ್ದ್ಯೇವಾತ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಲ್ಯಾಖ್ಯಂ ಪರಮವ್ಯಯಂ |. 
ಸರ್ವಸ್ಯಾಲಂಬನಂ ಜ್ಞಾತ್ಪಾ ಮುಚ್ಯುತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ? | ಇತಿ ಚ॥ 


ಅ || ಏತತ್‌-ಈನೊದಲು ಹೇಳಿದ, ಅಕ್ಬರಂ- ಅಕ್ಸೆರಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದ, ಬ್ರಹ್ಮೆ ಪಿನ 
ಪರಬ್ರಹ್ಕನೆ, ವಿಷ್ಣ್ವ್ವಾಖ್ಯಂ- ವಿಷ್ಣುಎಂತ ನಾಮಧೇಯವುಳ್ಳದ್ದು, ಸರಂ=ಉತ್ತಮುವಾ 
ದದ್ದು, ಅನ್ಯಯಂ-ನಾಶರಹಿತವಾದದ್ದು, ಸರ್ವಸ್ಯಾಲಂಬನಂ- ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಮುಖ್ಯಾ 
ಶ್ರಯಭೂತನಾದದ್ದು, ಏತತ್‌- ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು; ಜ್ವಾತ್ಪಾ- ತಿಳಿದರೆ, ಮುಚ್ಯತೇ ಮುಕ್ತ 
ನಾಗುವನು, ಅತ್ರ ೬ ಈ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ, ಸಂಶಯಃ ಸಂದೇಹವು, ನವಇರುವದಿಲ್ಲವು. 


ಅ. ೧-ವೆಲ್ಲೀ ೨. ೫೫ 


ಭಾ ।| "“ಜೇಹೋತ್ಸ ಶ್ರಿ ನಿನಾಶಾಖೆ ಜಳ್ಳು ಜ್ಞಾ ಸ ನಿನೋತಪ್ಯುದ್ಧ ವಾಭವೌ | 
ನಕುತಶಿ ೨ ದೈತೋ ನಿಪ್ಲುರ್ಜಾಯತೇತತಸ್ತ ದೀಕ್ಟಣಾತ್‌ || 
ಚರ ನ ವಿದುಪೆ ಹೋ ಇರ (ವೋ ನ ಕಶ್ಚ ನ! 
ಜಾಯತೇ ನಿಯತ ವಾಪಿ ಸ್ವರೂಪೇಣ ಕಥಂಚನ” | 
ಅಜೋ ನಿತ್ಯೋಂನಿಕಾರಕ್ಚ ಜೀವಃ ಪುರಮಣನ್ನಹೀಗಿತಿ ಚ॥ 


ಅ ॥ ಯತಃ-ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ, ವಿಷ್ಣು8- ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು, ಕುತಶ್ಚಿತ್‌- ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೂ, ನ ಜಾಯತೆ- ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲ, (ನ ನಿ ಯತೇಚ= ನಾಶ ಹೊಂದುವದೂ ಇಲ್ಲ), 
ಅತ8- ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ತರೀಕ್ಚಣ ಈ ಪರಮಾತ್ಸವಿಸಯಕ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಜ್ಞಾ ನಿನೋಕಸಿ= 
ಅಪರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನಿಗೂ ಕೂಡ, ಉದ್ಭವಾಭನೌ - ಉತ್ಪತ್ತಿ ಶ್ರ ನಾಶಗಳು, ದೇಹೋತ್ಸ ಶ್ರಿ ವಿನಾ 
ಶಾಖ್ಯೌ- ಶರೀರಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿನಾಶಗಳೆರಡು, ನ ಸ್ವಃ ಇರುವದಿಲ್ಲನು, ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಹ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ್ಕ ಜೀವ8- ಬೇನನು, ಕಶ್ಚನ= ಯಾರೊಬ್ಬರೂ, ಸ್ಟರೂಪೇಣ- ಸ್ವರೂಪದಿಂದ, ಕಥಂಚನ 
ಯಾವ ನಿಧದಿಂದಲ್ಲೂ ನ ಚಹ ಹುಟ್ಟು ವದಿಲ್ಲ, ನಮ್ರಿಯತೆ- ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲ (ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಆ ಕಾರಣದಿಂದ), ನಿದುಸಃ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಭಾವಾಭಾವೌ = ದೌಹೋತ್ಸು ಶ್ರಿ ನಾಶಗಳು, ನ ಸ್ತ8 ಐ ಇರು 
ವದಿಲ್ಲವ್ರು ಜೀವಃಜೀವನು, ಪುರಂ- ದೇಹವನ್ನು ) ಅಣನ್ನಪಿ ಎಫ್ಪಾಸಿಸಿದವನಾದಾಗೂ ಸ್ಯಾ ಅಜಕಿ ವ 
ಸ್ವರೂಪತಃ ಉತ್ಪತ್ತಿಶೂನ್ಯನು, ನಿತ್ಯ $ಎನಾಶರಶಿತನು. ಅವಿಕಾರಃ =ವಿಕಾರರಹಿತನಾದವನು ॥ 


ಭಾ ॥ ಅಯಂ ಭಗವಾನ್‌ ಕುತೊಟಿಪಿ ನ ಬಭೂವ ಯಸ್ವಾದತಸ್ತ ದ್ರೇತ್ತಾ ಮಿ 
ವಿಪಶ್ಚಿನ ಜಾಯತೇ ನಮಿ ಯತ್ತೇ ಚ! ಯಶಃ ಕಜ್ಜ ಕ್ನೇವಃ ಸ್ಮತೋ 
ನ ಬಭೂವ | ದೇಹಸ ಸಂಬಂಘಾದ್ದಿ ಜಾಯತೇ ವಿಪಶ್ಚಿ ತನ್ನ ಸೇಹನಂಬಂ 
ಧಾಭಾವಾನ್ನ] ಜಾಯತೇ ನಮಿ ಯತ್ತೇ ಚ | ಜೀವಸ್ಯಾಪಿ ಸ್ಫತೋ ಮರ 
ಚಟುವ ತೌನ ನಿಜಾನೀತಃ | 06, ೧೯ 
ಅ ॥ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಉತ್ಪ ತ್ರಿನಾಶ 
ಪುಳ್ಳವನಲ್ಲವೋ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದ ಜ್ಞಾ ನಿಯೂ ಉತ ೨ 3್ರನಾಶ 
ರಹಿತನು. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಯಾನವೂಬ್ಬ ಜೀವನು ಸ್ಫರೂಪತಃ "ಹುಟ್ಟು ವುಡಿಲ; ಮತ್ತು 
ಜೇಹಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹುಟ್ಟು ರತ್ತಾನೋ ಆನ 0ಜಿ ಜ್ಞಾನಿಯಾದರೂ ದೇಹಸಂಬಂಧ ಇಲ್ಲದೆ 
ಇರುವದರಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ ಸಾಯುವುದಿಲ್ಲ. ಜೀವನಿಗೂ ಸ್ವರೂಪತಃ ಮರಣ ಇಲ್ಲದೆ 
ಇರುವದರಿಂದ ತಾವುಭೌ -ಒಬ್ಬಸಿಂದ ಸಂಹೃತನೂ, ಇನ್ನೊಬ್ಬನಿಗೂ ೫15554 ಇವ 
ರಿಬ್ಬರೂ, ಸ ನಿಜಾನೀತಃ= $ಳಿಯುವವರಾಗವಿಲ್ಲವು. 


ಭಾ ॥ ಏವಂ ನಿತ್ಯಸ್ಯ ಜಂತೋರ್ಗುಹಾಯಾಂ ನಿಹಿತಃ | ಏವಿಪ್ಟ್‌ ಕ್ರತು 
ಟಟ So ತುಸ ಸ್ತನ್ರಿಶ್ಸ ಯಃ | ಆತ್ಮನಸ್ಸ ಸ ಹುಷ್ಟಷ॥ ಮ 
ಹಾಮಾನಂ | ಜೀವಾದ್ಗು ಇಪರೀಮಾಣಂ ಯಸ್ವಾದ್ವಿಸೆ ಹೊ ೧ €ರ್ಮಹ 
ತ್ತರಂ | ತಸ್ವ್ರಾಜ್ಞಿ ೇವಾತ್ಸ ಮಹಿಮಾ ವಿಷು ರ ರಿತ್ಯುಚ್ಛೃತೇ ಶ್ರು ಶು ತಾವಿತಿ ಚ 


ಅ॥ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯನಾದ ಜೀವನ ಹೃದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಇರು 
ನನು. | 


೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಕಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ 'ಅಕಾರ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಕ್ರತುಶಬ್ಧವಾಜ್ಯವಾದ ನಿಶ್ಚ 
ಯನು ಯಾವನಿಗೋ ಅವನು ಪರಮಾತ್ಮ, ವಿಷಯಕ ನಿಶ್ಚಯವುಳ್ಳವನು. ತನ್ನ ಸಕಾಶದೆಕೆ 
ಯಿಂದ ಮಹತ್ತಾದ ಪರಿಮಾಣ ಉಳ್ಳನನು. ಜೀವಾತ್‌ - ಜೀವನಿಂದ್ಯ ಗುಣಪರೀಮಾಣ೦- 
ಆನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳ ಪರಿಮಾಣವು, ಯಸ್ಮಾತ್‌" - ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ, ವಿಷ್ಣೋ ಶ್ರೀ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಿಗೆ, ಮಹತ್ತರಂ- ಅತ್ಯಂತ ಮಹತ್ತಾ ದದ್ದೋ, ತಸ್ಕಾತ್‌-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಜೀವಾ 
ತ್‌-ಜೀನನಿಂದ್ಯ, ಸಃ ವಿಸ್ಣುಃವಆ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಶ್ರುತೌ-ವೇದದಲ್ಲಿ, ಮಹಿಮೇತಿ- 
ಮಹಾನುಭಾವನೆಂದು, ಉಚ್ಯತೇ -ಹೇಳೆಲ್ಪಡುತ್ತಾ ॥ ೨೦ ॥ 


ಭಾ ॥ ಐಶ್ಯರ್ಯಾದೇವಾಸೀನೋ ದೂರಂ ವ್ರಜತೀತ್ಯಾದಿ | 
ಆಸೀನೋ ದೂರಂ ವ್ರಜತಿ ಶೆಯಾನೋ ಯಾತಿ ಸರ್ವತಃ? | 


ಐಶ್ವರ್ಯಾದ್ದ ಗವಾನ್ವಿಷ್ಸು ರ್ನಿರುದ್ದ ೦ ಘಟಯತ್ಯ ಸಾವಿತಿಚ॥ ೨೧ ॥ 


ಅ ॥ ಐಶ್ಚರ್ಯದಿಂದಲೇ ಕೂತುಕೊಂಡನನೇ ದೂರದೇಶವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗುತ್ತಾ 
ನೆಂಬವುಗಳೆಲ್ಲ ಕಡತ, ಭಗವಾನ್‌ -ಸಡ್ಡುಣ್ಟೆ ಣೈಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಪನ್ನ ನಾದ, ವಿಷ್ಣು8- ಶ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಮನು, ATER ದೂರಂ ದೂರಡೇಶವನ್ನು ಕುಂತು, 
ವ್ರಜತಿ- ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಶಯಾನಃ- ಮಲಗಿದವನಾಗಿಯೇ, ಸರ್ವತಃವ ಲ್ಲಾ” ಕಡೆಗೂ, 
ಯಾತಿ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಅಸೌ- ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಐಶ್ಚರ್ಯಾತ್‌- ಈಶ್ವರತ್ವ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ 
ವಿರುದ್ಧಂ- ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು , ಘಟಯತಿ - ಘಟನೆಮಾಡಿ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ "ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ನು ) ಅಚಿಂತ್ಯಾದ್ದ ಶಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವನೆಂತಲೂ, ಅಘಟತ ಘಟಕ 


ಭಿ 
ಲಕ್ಷಣಸಾಮಥ ವುಳ್ಳ ನನೆಂತಲೂ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲ್ಪಟ್ಟದ್ಧಾ ನೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ de 3 
ಸಮಾಷ, ನಾಯಿತು, 


A 


ತೃತೀಯಾವಲ್ಲೀ- 


ಹಿಂದೆ ""ಅಧ್ಯಾತ್ಮಯೋಗಾದಿಗಮೇನ ದೇವಂ? ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಧ್ಯಾನವು 
ಹೇಳಲ್ಲ ಲ್ರಟ್ಟದೆ. ಆ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಅಧಿಷ್ಠಾ ನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ: 


ಮಂ॥ ಚುತಂ.ಪಿಬಂತೌ ಸುಳ ತಸ್ಯ ಲೋಕೇ ಗುಹಾಂ ಪ್ರವಿಷ್ಟ್‌ ಪರಮೇ 
ಪರಾರ್ಧೆೇ | ಜರಾ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೋ ವದಂತಿ ಸಂ ಚಾಗ್ನ ಸ 
ಯೇ ಚ ತ್ರಿನಾಚಿಕೇತಾಃ॥ ೧॥ 


ಅ॥ ಸು ಕರೋಕೆ ಪುಣ್ಯ ದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ, ಗುಹಾಂ ಹೃ ದ 
ಯ ಗುಹೆಯನ್ನು, ಪ್ರವಿಷ್ಟ್‌- ಪ್ರವೇಶ ನ ಪರಮೇ ಸರ್ವಜೀವೋತ್ತ ಮನಾದ್ಕ KR 
ಫೇ- ಪರ ಅನ್ಯರಿಂದ ಆರ್ಲಿವ ೨ ಅಭಿವ್ರದ್ದನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರಲ್ಲಿ, ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ-ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಖುತಂ- ಸುಕ ತಫಲವನ್ನು, » ಪಿಬಂತೌ- ಭೋಜನಮಾಡತಕ್ಕ , ಆತ್ಮಾಂತ 
ರಾತ್ಮಾಎಂಬುವ ವಿಷ್ಣು ರೂಪಗಳನ್ನು , ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ದ- ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ, ಪಂಚಾಗ್ನಯಸಿ 


ಅ. ೧-ವಲ್ಲೀ 4-ಮಂತ್ರ ೪. ಹಕ 


ಪಂಚಮಹಾಯಜ್ಞಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ, ತ್ರಿನಾಚಿಕೇತಾ8- ಮೂರಾವರ್ತಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ನಚಿಕೇತ 
ನಾಮಕ ಚಯನನುಳ್ಳ, ನಿತೇ- ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧರು ಛಾಯಾತಪೌ-ಸಾಧ್ಯಸಾಧುಗಳಿಗೆ, ಛಾಯಾ 
ತಪಗಳಂತೆ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವರನ್ನಾಗಿ, ವದಂತಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 1೧॥ 

ತಾ| ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯ ದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಹೃ ದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸರ್ವಜೀನೋತ್ತ ವನ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಬತಾ 
ಇರುನ ವಾಯುದೇವರಲ್ಲಿ ಅತ್ಕಾಂತರಾತ್ಯ ಗಳೆಂಬ ಭಗನದ್ರೂ ಪಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. New 


ಮಂ ॥ ಯಃ ಸೇತುರೀಜಾನಾನಾಮಕ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮತತ್ಸರಂ 1 ಅಭಯಂ ತಿತೀ 
ರ್ಷ್ಹತಾಂ ಹಾರಂ ನಾಚಿಕೇತಂ ಶಕೇಮಸಿ 1 ೨॥ 


ಅ | ಈಜಾನಾನಾಂ- ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಯಜ್ಞಾ ಕರ್ಮಗಳೆನ್ನು 
ಮಾಡುವವರಿಗೆ, (ಯಃ=ಯಾನವ ಪರಮಾತ್ಮನು), ಸೇತುಃ8- ಅವಧಿಯೋ, (ಯೆತ್‌- ಯಾವ) 
ಅಕ್ಚರಂ-ನಾಶರಹಿತವಾದ, ಬ್ರಹ್ಮ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಉತ್ತಮಂ- ಶ್ರೀಸ್ಟನ್ಫೋ, ತಿತೀರ್ಷ 
ತಾಂ ಸಂಸಾರ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಬೇಕೆಂಬ ಇಗ ಯುಳ್ಳವರಿಗೆ, 2) -ಅಭಯಪ್ರದ 
ವಾದ್ಯ ಪಾರಂ ತೀರವೋ (ಸ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಾತುಂ- =ಧಾ ನಮಾಡುವದಕ್ಕೂೋ 
ಸ್ಕರ), ನಾಚಿಕೇತಂ- ನಚಿಕೇತರನ್ನು ಕುರಿತು (ಸಾಧನಂ ಸಾಧನವನ್ನು, ವಕ್ತುಂ-ಹೇಳುವ 
ದಶ್ಯೋಸ್ಟರ). ಶಕೇಮಸಿ- ಶಕ ರಾಗಿದ್ದೇವೆ. th 

ತಾ॥ ತನ್ನನ್ನೇ ನಂಬಿಕೊಂಡು ಯಜ್ಞಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನಾಚರಿಸುತ್ತಾ ಸಂಸಾರ ಸಮು 
ದ್ರವನ್ನು ದಾಟಲು ಇಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವರಿಗೆ ಸಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುನ ನಾಶರಹಿತನಾಡ ಸರ್ವೋತ್ರ 
ಮನಾದ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಅಧಿಷ್ಠಾ ನದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ಯಾವ ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರವೆಂಬ ಸಾಧನವು ಮುಖ್ಯವೋ, ಅದನ್ನು ನಚಿಕೇತರನ್ನು ಕುರಿತು ಉಪದೇ 
ಶಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ನಾನು ಸಮರ್ಥನು ಎಂಬದಾಗಿ ಯಮದೇವರು ಹೇಳಿದರು. ॥ ೨॥ 
ಮಂ ॥ ಆತ್ಮಾನಂ ರಥಿನಂ ವಿದ್ಧಿ ಶರೀರಂ ರಥಮೇವ ಚ | ಬುದ್ಧಿಂ ತು 
ಹಳ ವಿದ್ದಿ ಮನಃ ಗ್ರಹಮೇವ ಚ॥ ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ "ಹಯಾ 
ನಾಹುರ್ನಿಷಯಾಂ ee ಗೋಚರಾನ್‌ | ಆತ್ಮೇಂದ್ರಿಯಮನೋ 
ಯುಕ್ತಂ ಭೋಕ್ತೇತ್ಕಾಹುರ್ಮನೀಷಿಣಃ।೪॥ 

ಅ ॥ ಆತ್ಮಾನಂ- ಶರೀರದ ಒಳಗೆ ಇರತಕ್ಕ ಜೀವನನ್ನು, ರಥಿನಂ-ರಥಾಧಿಸತಿಯ 
ನ್ನಾಗಿ, ವಿದ್ಧಿ =ತಿಳಫ್ಫೊ ಶರೀರಂ ಚ- ದೇಹನನ್ನಾದರೋ, |. ರಥಮೇನ- ರಥವನ್ನಾಗಿಯೂ, 
ಬುಡಿ ೦=ಬುದಿ ಯನ್ನು, ಸಾರಧಿಂ-ಸಾ ರಥಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ, ಮನಃ ಮನಸ್ಸನ್ನು, ಪ್ರಗ್ರ 
ಹಂಜ ರಜ್ಜುವೆಂಬದಾಗಿಯೂ (ಲಗಾಮು), ವಿದ್ಧಿ-ತಿಳಕೊಳ್ಳು .. 8೩1 ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ 
ಶ್ರೋತ್ರಾದೀಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು, ಹೆಯಾನ್‌=ಕುದುರೆಗಳೆಂಬದಾಗಿ,  ಅಹುಃ- ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ತೇಸು- ಕುದುರೆಗಳೆಂಬ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಗೆ, ಗೋಚರಾನ್‌ -ನಿಷಯ ಭೂತಗಳಾದ ರೂಪರಸಾದಿ 
ಗಳನ್ನು, ವಿಷಯಾನ್‌ ಎ ಕುಡುಕೆಗಳಿಗೆ ಸಂಚಾರಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಕೊಲ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನಾ 
ಗಿಯೊ, ಆತ್ಮಾ ಜೀವನನ್ನು ಇಂದಿ ಯನಮನೋಯುಕ್ತಂ = ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮನಸ್ಸು ಇವುಗ 
ಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವವನನ್ನು , ಭೋಕ್ತೇತಿ- ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸುವನನನ್ನಾಗಿ, 
ಮನೀಷಿಣ8 ಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಆಹುಃ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥ ೪ ॥ | 


ಜಲ ಸಭಾಸ್ನ ಕಾಶಕೋಪನಿಷತ್ತು 


.. ತಾ| ಜೀವನಿಗೆ ಶರೀರಣೇ ರಥವು, | ಸಾರಥಿಯು, ಮನಸ್ಸು ಕುದುರೇ 
ಲಗಾಮು ಚಕ್ಸುರಾದೀಂದ್ರಿಯಗಳೇ ಕುದುರೆಗಳು, ಶಬ್ದಾದಿ ವಿಷಯಗಳೇ ಆ ಕುದುರೆಗಳಿಗೆ 
ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ದೇಶಗಳು; ವಿತಾದೃ ಶನಾದ ರಥಿಕನೆಂಬ ಆತ್ಮನು ಇಂದ್ರಿಯ ಮನಸ್ಸು 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಸುಖದುಃ ಕಾಸಾ ಉಚ್ಚ ನೀಚ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗುವನು. 

1 ೩೪ ॥ 


ಮಂ ॥ ಯಸ್ತೃವಿಜ್ಞಾನನಾನ್‌ ಭವತ್ಯಯುಕ್ತೇನ ಮನಸಾ ಸದಾ। ತಸ್ಯೇಂ 
ದ್ರಿಯಾಣ್ಯವಶ್ಯಾನಿ ದುಸ್ಟಾಶ್ವಾ ಇವ ಸಾರಥೇಃ॥ ಯಸ್ತು ವಿಜ್ಞಾನ 
ವಾನ್‌ ಭವತಿ ಯುಕ್ತೇನ ಮನಸಾ ಸದಾ।ತಸ್ಕೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ವಶ್ಯಾನಿ 
ಸದಶ್ಪಾ ಇವ ನಾರಥೇ॥೬॥ 


ಅ ॥ ಯಃ=ಯಾನ ಪುರುಷನು, ಸದಾ-ಸರ್ನಕಾಲಹಲ್ಲಿಯೊ ಅಯುಕ್ತೇನ 
ಮನಸಾ ನಿಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡದೆ ಇರುವ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಅನಿಜ್ಞಾನವಾನ್‌- ನಿವೇಕರಹಿತನು, ಭವತಿ- 
ಆಗುತ್ತಾನೋ, ತಸ್ಯ ಆತನಿಗೆ, ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ-ಚಕ್ಸು ರಾದಿಗಳು, ಸಾರಥೆಣ- ಸಾರಥಿಗೆ, 
ದುಷ್ಬಾಶ್ಚಾ ಇವ- ದುಷ್ಟ ಕುದುರೆಗಳಂತೆ, ಅವಕ್ಯಾನಿ- ಅನಧೀನಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ, (ಹೇಳಿದಂತೆ 
'ಜೆರುವುದಿಲ್ಲ). 1೫ ॥ ಯಃ ಯಾವಾತನು, ಸದಾ-ಯಾನಾಗಲೂ, ಯುಕ್ತೇನ ಮನಸಾ- 
ನಿಗೃಹೀತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ,' ವಿಜ್ಞಾನವಾನ್‌ - ಸಾರಾಸಾರ ವಿವೇಕವುಳ್ಳ ವನ್ನು ಭವತಿಇ ಆಗು 
ತ್ತಾನೋ, ತಸ್ಯ ಆತನಿಗೆ, ಇಂದ್ರಿಯಾಜಿೆ- ಚಕ್ಸುರಾದೀಂದ್ರಿಯಗಳು, ಸಾರಥೆ8-ಸಾರಥೀಗೆ, 
ಸವಶಟ್ಟ ಇವ ಒಳ್ಳೇ ಕುಡುರೆಗಳಂತೆ, ವಶ್ಯಾನಿ = ಅಧೀನಗಳ್ನು ಭವಂತಿಇ ಆಗುತ್ತವೆ. ॥೬॥ 


ಮಂ. [ ಯಸ್ತ್ಯೃನಿಜ್ಞಾನವಾನ್‌ ಭವತ್ಯಮನಸ್ತಃ ಸದಾಶುಚಿಃ| ನ ಸತತ್ರದ 
ಮಾಸ್ಟೋತಿ ಸಂಸಾರಂ ಚಾಧಿಗಚ್ಛತಿ | ಯಸ್ತು ವಿಜ್ಞಾನನಾನ್‌ 
ಭವತಿ ಸಮನಸ್ವಃ ಸದಾ ಶುಚಿಃ | ಸ ತು ತತ್ಪದಮಾಪ್ನೋತಿ ಯಸ್ಮಾ 
ದ್ಭೂಯೋ ನ ಜಾಯತೇ ಆ 


ಅ || ಯಸ್ತುಎಯಾನ ಪುರುಷನು ಅನಿಜ್ಞಾನವಾನ್‌- ವಿವೇಕವೆಂಬ ಬುದ್ಧಿ ರೂಪ 
ಸಾರಥಿಹಿಕನನಾಗಿರುತ್ತಾ ನೋ, ಸೀ=ಅವನು, ಅಮನಸ್ಕಃ - =ವಶೀಕರಿಸಲಿಕೆ  ಅಶಕ್ಯವಾದ ಮನ 
ಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಸದಾ- ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಶು ;-ವಿಸಯೆಲೋಲುಪನಾಗಿರುವಡೆರಿಂದ 
ಅಶುದ್ಧನಾಗಿ, ತತ್ಪದಂ- ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಟರೂಪವನ್ನು , ನಾಪ್ಟೋತಿ- ಪ್ರಾನಿಸುವದಿಲ್ಲ, ಸಂಸಾರಂ 
ಡ್ರಜಸಂಸಾರವೆನ್ನಾ ದರೂ, ಅಧಿಗಚ್ಛತಿ -ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥೭ ॥ ಯಸ್ತು ಯಾವಾತನು, 
ವಿಜ್ಞಾ ನವಾನ್‌-ಬುದಿ ರೂಪ 0 ಚರ 7 ಸೋ. ಸೂ ಅವನು, ಸಮನಸ್ಕಃ = ವಶೀಕರಿಸ 
ಲ ಟ್ರ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಸದಾ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಶುಚಿಃ - ವಿಷಯಾಸಕ್ತಿಯ್ಗ್ಲದೆ ಇರು 
ವದರಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧನಾಗಿ, ಯಸ್ಮಾತ್‌ -ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ, ಭೂಯಃ ಎರಡನೇ, ನ ಜಾ 
ಯತೇ- ಹುಟ್ಟುವದಿಲ್ಲವೋ,'.. ತತ್‌-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ತತ್ಸದಂ- ವೈಕುಂಠಲೋಕವನ್ನು, 

ಆಸ್ನೋತಿ-ಪ್ರಾ ಫಿಸುತ್ತಾ ನೆ.॥1೮॥ | 


ಮಂ ॥ ವಿಜ್ಞಾ ್ಲಾನಸಾರಥಿರ್ಯಸ್ತು ಮನಃಪ್ರಗ್ರಹವಾನ್ನರಃ। ಸೋಂದಧ್ವನಃ ಪಾರ 
ಮಾಪ್ನೋತಿ ತದ್ದಿಸ್ಲೋಃ ಪರಮಂ ಪದಂ ॥೯ | 


ಅ. 6-ವಲ್ಲೀ ೩-ಮಂತ್ರ ೧೨. ೫೯ 


ಅಆ || ಯೆಸ್ತುಎಯಾನ,್ಯ ನರಃ =ಮನುಸ್ಯನು ವಿಜ್ಞಾನಸಾರಧಿ8-ಸಾರಾಸಾರ ನಿವೇಕ 
ರೂಪವಾದ ಬುದ್ಧಿಯೆಂಬ ಸಾರಥಿಯುಳ್ಳ ವನಾಗಿ, ಮನಸ ಸ ಗ್ರಪವಾನ್‌- ಮನಸ್ಸೆಂಬ ರಜ್ಜು 
ವುಳ್ಳ ವನೋ, ಸಃ=-ಆ ಪುರುಸನ್ಮು ಅಧ್ಯನಕಮಾರ್ಗದ್ದ” rN ಸೊನೆಯಾದ್ಕ ತತ್‌ 
ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ, ನಿಷ್ಲೂಣ = (ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ, ಸರಮಂ ಪೆದಂ- ಉತ್ತಮ ಲೋಕವನ್ನು, 
ಆಪ್ಟೋತಿ ಸೇರುತ್ತಾನೆ I 


ತಾ| ಅಧಿಕಾರಿಯು ಮರ್ನಿನಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಓಡತಕ್ಕ ಚಕ್ಕುರಾಜ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು 
ಮನಸ್ಸೆಂಬ ಹಗ್ಗಗಳಿಂದ ಪಶೀಕ೦ಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಬುದ್ದಿ ಯೆಂಬ ಸಯ್‌ 


ಸಹಿತನಾಗಿ ಇದ್ದರೆ ಈ ಸಂಸಾರದುಃಖಕ್ಕೆ ಸಾರವನ್ನು ಕೊಡುವ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಪ್ರಾಪಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ॥ ೯ | 


ಮಂ ॥ ಇಂದ್ರಿಯೇಭ್ಯಃ ಪರಾ ಹೃರ್ಥಾ ಅರ್ಥೇಭ್ಯಶ್ಚ ಸರಂ ಮನಃ | ಮನ 
ಸಸ್ತು ಪರಾ ಬುದಿ ನ್ವರ್ಬುದ್ದೇರಾತ್ಮಾ ಮಹಾನ್ಸ ರಃ ೧೦॥ 


ಅ ॥ ಇಂಡಿ ಪ್ರಿಯೇಭ್ಯಃ = ಇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ, ಅರ್ಥಾಃ =ವಿನಯಾಭಿಮಾನಿಗಳು, 
ಸರಾಃ ೬ ಉತ ತ್ರಮರು, ಅರ್ಥೇೇಭ್ಯ್ಯಕ =ಅರ್ಥಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ್ದ ಮನಃ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಗಳು, ಸರಂ-ಉತ್ತಮರು, ಮನಸಸ್ತು -ಮನೋಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ, ಬುದ್ಧಿಃ: ಬುದ್ಧಿ ತತ್ಯಾಭಿ 
ಮಾನಿಗಳು, ಸರಾ ಉತ್ತಮರು, ಬುದ್ಧೇ- ಬುಡ್ಡಿಗೆ ಅಭಿನಾನಿಯಾದನವರಿಂದ, 'ಮಹಾನ್‌ಇ 
ಮಹತ್ತತ್ಸಾಭಿಮಾನಿಯರಾದ, ಆತ್ಮಾ- ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು, ಪರಃ- ಉತ್ತಮರು. ॥೧೦॥ 


ಮಂ ॥ ಮಹತಃ ಪರಮವ್ಯಕ್ತಮವ್ಯಕ್ತಾತ್ಪುರುಷಃ ಪರಃ | ಪುರುಷಾನ್ನಸರಂ 
ಕಿಂಚಿತ್ಸಾ ಕಾಷ್ಠಾ ಸಾ ಪರಾ ಗತಿಃ ॥ ೧೧1 


ಅ | ಮಹತಃ ಮಹತ ತ್ರತ್ಯಭಿಮಾನಿಯರಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇನರಿಂದ, ಅವ್ಳ ಶ್ರೆಂದ =ಫ್ರಕೈ ತಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ರಮಾದೇನಿಯು, ಪರಂ=ಉತ್ತಮಳ್ಳು, ಅವ್ಯಕ್ತಾ re ಪ್ರಕೃತ್ಯ ಇನೊನ 
ಯಾದ (ಶಿ ಶ್ರೀತತ್ಯದಿಂದೃ ಪುರುಸ=ಸಡ್ಡುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ ನ್ನು ಸರಃ 
ಉತ್ತಮನು, ಪುರುಷಾತ್‌ -ಪುರುಸನಾನುಕ ವಿಸ್ಥುವಿನದೆಶೆ ಯಂದ, ಪರಂ -ಉತ್ತ  ನುವಾದದ್ದು, 
ಕಿಂಚಿತ್‌ - ಯಾವದೂ, ನಾಸ್ತಿ - ಇಲ್ಲವು ಸಾಐಆ "'ಪ್ರರುಸಶಬ ವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, 
ಕಾಷ್ಠಾ - ಅವಧಿಯು (ದೇವತಾ ತಾರತಮ್ಯಕ್ಕೆ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಭೂಮಿಯು), ನರಾ ಗತಿಃ - ಪರಮ 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ನು. I ೧೧ 


ಮಂ ॥ ಏಷ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ಗೂಢೋತಂತ್ಮಾನ ಪ್ರಕಾಶತೇ। ದೃಶ್ಯತೇ 
ತೃಗ್ರಯಾ ಬುಧ್ಧ್ಯಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮೆಯಾ ಸೂಕ್ಷ್ಮದರ್ಶಿಭಿಃ ೧೨ ॥ 


ಅ] ನಿಸಃಎಈ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಸರ್ವೇಷು ಸಮಸ್ತ ಗಳಾದ, ಭೂತೇನು 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ, ಗೂಢೋತತ್ಕಾ- ಅಂತರ್ಹಿತ ಸ್ಸೈರೂಪವುಳ್ಳಿ ವನಾಗಿ ನ ಪ್ರಕಾಶತೆ: ತೋರುವ 
ದ್ಯ, ಅಗ್ರುಯಾ ಶ್ರವಣಾದಿಜನಿತವಾದ, ಸೂಳ್ಸೃೈಯಾ* ಸೂಕ್ಸ್ಮರೂಪವಾದ್ಯ ಬುದ್ಧ್ಯಾ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ, ಸೂಸ್ಟ 4ದರ್ಶಿಭಿಕಿಎ ಸೂಕ್ಷ್ಮದ್ರಷ್ಟ್ರಗಳಿಂದ, ದೃಶ್ಯತೇ- ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡು 
ತ್ನಾನೆ, 8 ೧೨॥ sh 


೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ತಾ|| ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ನಿಯಾಮಕ 
ನಾಗಿ ಗೂಢನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಪಿಪಿಸಿ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೂ ಆತನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾಡನ ಮಾಡತಕ್ಕ ವೇದ ವೇದಾಂತಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಶ್ರವಣಮಾಡಿ, 
ಅವುಗಳನ್ನು ಮನನ ಮಾಡಿ ಸಂಶಯಾದಿಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು, ಆತನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಗುಣ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಗುಣವಿಶಿಷ ಸ್ಸ ಭಗನದ್ರೂಸನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಸ ದ್ರಷ್ಟು ಗಡಿಗೆ ಆತನ ಸಸಾದ ರ ರನಕೋಳ್ಸ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗು 
ತ್ತದೆ ಅಂದೆ ಆತನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥೪೨॥ 
ಮಂ ॥ ಯಚ್ಛೇದ್ರಾಜ್ಮನಸೀ ಪ್ರಾಜ್ಞಸ್ತದ್ಯಚ್ಛೇಜ್ಞ್ಞನ ಆತ್ಮನಿ 1 ಜ್ಞಾನ 

ಮಾತ್ಮನಿ ಮಹತಿ ತದ್ಯಜ್ಛೇಚ್ಛಾಂತ ಆತ್ಮನಿ ॥ ೧೩ ॥ 

ಅ || ಸ್ರಾಜ್ಞಕ-ಜ್ಞಾನಿಯಾದನನು (ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಸೋಮಾದಿದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು, ವಾಗಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳ ಅಧೀನರಾಗಿದ್ದಾರೆಂಬದಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾ 
ಡಬೇಕು), ವಾಕ್‌೬(ವಾಚಂ) ವಾಗಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯರಾದ ಪಾರ್ವತ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು , ಮನಸಿ 
ಮನೋಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಶಿವಶೇಸಸುಪರ್ಣನಾಮಕ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ, ಯಜ್ಲ್ಸೇತ್‌- ಇವರ ಅಧೀ 
ನರನ್ನಾಗಿ ಚಿಂತನೆ ಮಾಡಬೇಕು, ತತ್‌- ಆ ಮನೋಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು, ಜ್ಞಾನೆ 
ಆತ್ಮನಿ ಜ್ಞಾ ನಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಸರಸ್ಕತೀ ಭಾರತಿಯರುಲ್ಲಿ, ಯಚ್ಛೇತ್‌- ಅಧೀನರನ್ನಾಗಿ 
ಚಿಂತನೆಮಾಡಬೇಕು, ಜ್ವಾನಂ-ಜ್ಞಾ ರಗ ಸರಸ್ವತೀ ಭಾರತಿಯರನ್ನು, 
ಮುಹತಿ* ಮಹತ ತ್ರತ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ, ಆತ ತ್ವನಿ- ತ್ಕಶಬ್ಬು ವಾಚ್ಯ ರಾದ, ವಿರಿಂಚವಾಯುಗಳಲ್ಲಿ, 
ಯಚ್ಛೇತ್‌- ಅಧೀನರನ್ನಾಃ ಗಿ ಥಾ br 3 a ತ್ತತ್ಸಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ 
ನಾಯುಗಳನ್ನು, ಶಾಂತೇ=ಸುಖರೂಪನಾದ,್ಯ ಆತ್ಮನಿ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ, ಯಚ್ಛೆ ತ್‌ 
ಅಧೀನರನ್ನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು. ॥ ೧೩ ॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಯಮ ನಚಿಕೇತರ ಸಂವಾದವನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ ವೇದಪುರುಸನು 
ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಹಿತೋಪದೇಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ...- 
ಮಂ ॥ ಉತ್ತಿಷ್ಠತ ಜಾಗ್ರತ ಪ್ರಾಪ್ಯ ವರಾನ್ಗಿಬೋಧತ | ಶ್ಪುರಸ್ಕ ಧಾರಾ 

ನಿಶಿತಾ ದುರತ್ಯಯಾ ದುರ್ಗಂ ಪಥಸ್ತತ್ಳವಯೋ ವದಂತಿ ॥ ೧೪॥ 

ಅ॥ (ಹೇ ಸಾಧವಃ ಎಲೋ ಸಾಧುಗಳಿರಾ), ಉತ್ತಿಸ್ಕತ- ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾದ 
ನಿಸಯ ಚಿಂತನೆಗಳಿಂದ ನಿವೃತ್ತರಾಗಿರಿ, ಜಾಗ್ರತ ಆಲಸೃ ಮಾಡಬೇಡಿರಿ ವರಾನ್‌ -ಶ್ರೇಷ್ಠರಾ 
ದಆಚಾರ್ಯರನ್ನು, ಪ್ರಾಸ್ಯ -ಪ್ರಾಪಿಸಿ, ( ಟ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು) ನಿಭೋಧತ=ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯುರಿ, (ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಂಸಾರವ ಕ್ಸುರಸ್ಕೃ- ಕ್ಷೌರಕತ್ತಿಯ, ಧಾರಾ-ಅಂಚಿನಂತೆ ನಿಶಿತಾಎ 
ಅತಿತೀಫ್ಸವಾದದ್ದು, ದುರತ್ಯಯಾ- ದಾಟರಿಕ್ಕ ಅಶಕ್ಕ ವಾದದ್ದು, ತತ್‌- ಆದುದರಿಂದ, 
ಪಥ ಮೋಕ್ಷ ಮಾರ್ಗವನ್ನು , ದುರ್ಗಂ- ಶ್ರಮಸಾಧ ನೆಂದು, “ಅಂದರೆ ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ 
ಉನದೇಶನಿಲ್ಲಡೇ ಕಿಳಿಯ ಸಾಧ್ಯವೆಂದು, ಇಿಶಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಕನಯಃ=ಜ್ಞಾನಿಗಳು, 
ವದಂತಿ-ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥ ೧೪ ॥ 


ಮಂ ॥ ಅಶಬ್ದಮಸ್ಸರ್ಶಮರೂಪಮವ್ಯಯಂ ತಥಾ5ರಸಂ ನಿತ್ಯಮಗಂಧವ 
ಜ್ಞ ಯತ್‌ | ಅನಾದ್ಯನಂತಂ ಮಹತಃ ಸರಂ ಧ್ರುವಂ ನಿಚಾಯ್ಯ 
ತಂ ಮ )ತ್ಯುಮುಖಾತ್ರ ಮುಚ್ಯತೇ | ೧೫ | 


ಅ. ೧- ವಲ್ಲೀ ಕಿ-ಮಂತ್ರ ೧೩. ೬೧ 


ಅ || ತತ್‌ಎಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ, ಅಶಬ್ದಂ=ಶಬ್ದವೆಂಬ ಗುಣರಹಿತನು, ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಅವೇದ್ಯನು, ಅಸ್ಪರ್ಶಂ- ಸ್ಪರ್ಶವೆಂಬ ಗುಣಹೀನನು, ನಮ್ಮ ತೃಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ಅನಿಷಯನ್ನು 
ಅರೂಪಂ -ಚಕ್ಸುರಗೋಚರನು, ಅವ್ಯಯಂ-ನಾಶರಹಿತನು, ತಥಾ-ಹಾಗೆ, ಅರಸಂ ರಸವ 
ರ್ಜಿತನ್ಸು ರಸನೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ಅನಿಸಯನ್ನು ನಿತ್ಯಂ ಅಗಂಧವತ್‌- ಗಂಧವೆಂಬ ಗುಣವುಳ್ಳನ 
ನಲ್ಲ, ಘ್ರಾಣೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ಅನಿಸಯನು, ಅನಾದ್ಯನಂತಂ- ಆದ್ಯಂತ ಶೂನ್ಯನಾದ, ಮಹತಃ 
ಮಹತ್ತತ್ಯಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನ ದೆಶೆಯಿಂದ ವರಂಇಉತ್ತಮನಾದ, ಧ್ರುವಂ- 
ಶಶ್ಚದೇಕಪ್ರಕಾರನಾದ, ತಂ- ಪೂರ್ವೋಕ್ರನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ' ನಿಚಾಯ್ಯ- ಶ್ರವಣಾ 
ದಿಗಳ ವಿಚಾರದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಿ, ಮೃತ್ಯುಮುಖಾತ್‌ ಸಂಸಾರ ಬಂಧದಿಂದ, ಪ್ರಮು 
ಚೃತೇ-ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧೫ 1 


ತಾ॥ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಮ್ಮ ಕ್ರೋತ್ರಾವಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗದೆ 
ಇದ್ದರೂ, ಸದ್ಗುರುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಲಬ್ಧವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣ ಮನನ ಧ್ಯಾನಗಳ ಆವೃತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ತನ್ನ ಅಸರೋಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಈ ಸಂಸಾರ ಬಂಧದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ, . 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ವೇದ ಪುರುಷನು ಯಮನಚಿಕೇತರ ಸಂವಾದವನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ 
ಸಾಧು ಶಿಕ್ಲೆಯನ್ನು ನಾಡಿ ಈ ನಿದ್ಯೆಯ ಪಾಠಸ ನಚನೆಗಳ; ಫಲವನ್ನು ಹೇಳಿ ಉಪಸಂಹಾರ 

೬) ತ್ಮ 

ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ಮಂ ನಾಚಿಕೇತಮುಪಾಖ್ಯಾನಂ ಮೃತ್ಯುಪ್ರೋಕ್ತಂ ಸನಾತನಂ ಉಕ್ತ್ವಾ 
ಶ್ರುತ್ವಾ ಚ ಮೇಧಾನೀ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ಮುಹೀಯತೇ ॥ ಯ ಇದಂ 
ಸರಮಂ ಗುಹ್ಯಂ ಶ್ರಾವಯೇದ್ಭ್ರಹ್ಮಸಂಸದಿ | ಪ್ರಯತಃ ಶ್ರುದ್ಧ 
ಕಾಲೇ ವಾ ತದಾನಂತ್ಯಾಯ ಕಲ್ಪತೇ। ತದಾನಂತ್ಯಾಯ ಕಲ್ಪತ 
ಇತಿ | ೧೭ | 
ಅ ॥ ನಾಚಿಕೇತಂ=ನಚಿಕೇತಸಂಬಂಧಿಯಾದ, ಉಪಾಖ್ಯಾನಂ- ಆತನಚರಿತ ಪ್ರತಿಸಾ 
ದಕವಾದ ಗ್ರಂಥಸಂದರ್ಭವನ್ನು, ಸನಾತನಂ ನಿತ್ಯವಾದ, ಮೃತ್ಯುಪ್ರೊ (ಕ್ತಂ ೯ ಯಮನೇನ 
ರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದನ್ನು, ಉಕ್ತಾ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಶ್ರುತ್ಸಾಚ- ಕೇಳಿಯಾದರೂ, 
ಮೇಧಾವೀ ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನ[ು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ವಿಸ್ಣುಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಮಹೀಯ ತೆ - ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಾನೆ, ಯಃ-ಯಾನಪುರುಷನ್ಮು ಪರಮಂಇಉತ್ತಮವಾದ, ಗುಹ್ಯಂ ಗೋಪ್ಯವಾದ, 
ಇದಂ- ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು, ಬ್ರಹ್ಮಸಂ ಸದಿ- ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ, ಶ್ರಾನಯೇತ್‌- ಶ್ರವಣ 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೋ, ಪ್ರಯತಃ ಪ್ರಯತ್ನನಿಶಿಸ್ಟನಾಗಿ, ಶ್ರಾದ್ಧಕಾಲೇ ವಾ- ಶ್ರಾದ್ಧ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ, ಶ್ರಾವಯೇತ್‌- ಶ್ರವಣಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೋ, ತತ್‌- ಆ ಶ್ರನಣವು, ಆನಂತ್ಯಾಯ- 
ನಾಶರಹಿತವಾದ ಫಲಪ್ರಾಸ್ತಿಗೋಸ್ಕರ, ಕಲ್ಪತೇ-ಇ ಸಮರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಧ್ಯಾಯಾಂತ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಎರಡಾವರ್ತಿ ಹೇಳೋಣವು ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಮೇಯವು ನಿಶ್ಚಯರೂನ 
ವಾದದ್ದು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ॥ ೧೬॥ 


| ಇತಿ ಸ್ರಥನೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ 
ಆ ೇ್‌ಾ- | 


೬೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಸತ್ತು. 


ತೃತೀಯವಲ್ಲೀ ಭಾಷ್ಯಂ. 
4 ಅಧಾ ತ್ಮಬೋಗಾಧಿಗಮೇನ "ಎಂಬಲ್ಲಿ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ಥ್ಯಾಸವು ಹೇಳಲ್ಬ 


ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದರೆ, ಅಧಿಷ್ಠಾ ನವನ್ನು ಹಟಾತ್‌ 
ವನರಾಗಿ ಭಗನನ್ಮಾಹಾತ್ಮ ನನ್ನು 'ತೀಳುತ್ತಾರೆ. “ಯತಮಿತ್ಯಾ ದಿನಾ” pe ಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನು 


ಕ್ರಿ 
ಪ್ರಮಾಣೋದಾಹರಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾ ಸ 
ಭಾ | Md Ca ವಿಭುರೇಕ ಏವ ದ್ವಿಧಾ ಸ್ಲಿತಃ | 


ಸವಿಸ್ಬುತ ಪರಮೇ ವಾಯೌ ಪರೇಭ್ಯೋಪಸ್ಯೃತ್ಯ ದ್ಹರೂಪಕೆೇ ॥ ೧ ॥ 
ಶುಭಾನ್‌ ಪಿಬತಿ ಭೋಗಾನ್‌ ಸ ಛಾಯೇವ ನಿದುಪಾಂ ಸ ಪ ಪ್ರಭುಃ | | 
ಆತಸಃ Sy ha ಮರ್ಯಾಹಾವಿಷ್ಣು ಯಾಜಿನಾರ | ೨ || 
ಸಂಸಾರಸ ಸ್ಕೃಚೆ ಸ ವಿಷು ನಿರ್ದ ಸ್ಟ ರೂಪಕ | 


ಅ॥ ವಿಭುಃ ಶ್ರೀ ಜಡ ಕನು ವಿಕ ಏವಂ ಒಬ್ಬನೆ ನೇ, ಆತ್ಮಾ ೦ತರಾಶ್ಮೇತಿ ಆತ್ಮ 
ನೆಂತಲೂ ಅಂತರಾತ್ಮನೆಂತಲೂ, ದ್ಯಿಥಾ- ಎರಡು ರೂಪದಿಂದ, “ಹೃ ಚ ಜೀವರ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ), ಸಿ ಸ್ಥಿತಃ, ವಿದ್ಯ ಜಾ ನೈ ಸೀವಆ ವಿಸ್ಣು- ಫ್ರೀ ೪... ಪರಮೇ 
ಸರ್ವಜೀವೋತ್ತ WN ಪರೇಭ್ಯೋಪಿ ರುದ್ರಾ ದಿಗಳಿಂದಲೂ ) ಯದ್ಗರೂಪಕೇ- ಪರಿಪೂರ್ಣಸ್ಟ 
ರೂಪನಾದ, ವಾಯೌ ಎವಾಯುದೇವರಲ್ಲಿ, ಸ್ಥಿತಃ-ವಿದ್ಯನ ಮಾನನಾಗಿದ್ದಾನೆೆ, ಸಿಲ್ಕ ಪ್ರಭುಃ 
ಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಶುಭಾನ್‌- ಶೋಭನಗಳಾದ, ಭೋಗಾನ್‌ಎ ನಿಸಯಗ 
ಳನ್ನು, ಪಿಬತಿ - ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ, ಸಃ ಅವನ್ನು ನಿದುಷಾಂ=ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ, ಛಾಯೇವ=ನೆರ 
ಛಿನಂತೆ ಸುಖಸ ಪ್ರದನು, ಪಾಪಿನಾಂ-ಸಪಾಸಿಸ್ಕರಿಗೆ, ನಿತ್ಯ ೦=ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ, ಆತಪಃ- ಸೂರ್ಯ 
*ರಣದಂತೆ ದೂಖಸ್ರ ದನು, ವಿಃ ಸ್ಥುಯಾಜಿನಾಂ - ತನ್ನ ನ್ನ ಉಜ್ಜೇಶೀಕೆರಿಸಿಕೊಂಡು ಯಜ್ಞಾದಿ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೆ, ಮರ್ಯಾದಾ el ಶ್ರಯಭೂತನು, ದ್ವಿಸ್ಟುರೂಪಕ8- ಎರಡು 
ರೂಸಉಳ್ಳೆ, ಸಾಡಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನು, ಸಂಸಾರಸ್ಯ ಚನ ಸಂಸಾರಕ್ಕೂ ಕೂಡ: ಪಾರಸ್ಕಃ- ಪಾರ 
ಭೂತವಾದ ಮೋಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕು ನನು ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ॥ ೨॥ 
ಭಾ ॥ “ದೇವೇಭ್ಯಃ 1 ಇ೦ದ್ರಿ ಯಾತ್ರ ಸಭ್ಯೋ ಜ್ಯಾಯಾಂಸೋಂರ್ಥಾಭಿಮಾನಿನಃ $ || 

ಸೋಮವಿತ್ತಪ.: ಸೂಯರಾ ಪ್ಪಾ ಅಶ್ಚ್ಯಗ್ನೀದ್ರೆ (೦ದ್ರ ಸೂನವಃ | 

' ಯವೋದಕ್ಟ ಶೇಂದ್ರಿ ಜಾ 1 ಮ ತಥಾ | ೪.॥ 
ಉಮೇತಿ ಹಾರ್ಫೆಮೊನಿನ್ಯಸಿಸ್ರೋದ್ರಿದ್ಯೋಕ ದೇವತಾಃ | 

, ಮನೋಭಿಮಾನಿನೋ ರುದ ದ್ರವೀಂದ ~ lpi ಪತ ತು! ೫ 
ತೇಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠಾ ಅರ್ಥಮಾನಿಷ್ಯಸ್ತೆ ತ್ಯೋ ಬುದ್ದಿಃ ಸರಸ್ಪೃತೀ (|. 
ತಸ್ಯ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಮಹಾನಾತ್ಮ್ರಾ ತತೋರನೃಸ್ತಾ, ihe ಡಿ |೬| 
ತಸ್ಯಾಸ್ತು ಪುರುಷೋವಿಷ್ಣು& 3 ಪೂರ್ಣತ್ವಾನೆ ನೆ ತತ್ಸಮಃ 
ಸಶ್ಲಿ ಕುತಶ್ರಿ ಚೆ ಕೀನ್ಮಸ್ತು ಸು ನಾಸ್ತೀತಿ ಕಿಮು ಸಾ ಆ || & || 
ತಸ್ಪಾದ್ಯಾಗಾತ್ಮಿ ಹಾ ದೇವೀ 'ರುಮಾದ್ಯಾಸ್ತು ಶಿವಾದಿಸು | 
ಶಿವಾದೀನ್‌ ಬ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯ್ಯೊ (ಸ್ತು ನಿಯಚೆ ಸ್ಸೀನ್ಹಹದಾತ್ಸನೋಃ | «| 


ಅ ೧-ವಲೀ ತ್ಕ | ೬ನ್ಲಿ 


ತೌ ರಮಾಯಾಂ ಪರಾನಂದೇ ತಾಂ ವಿಸ್‌ ಪರಮಾತ್ಮನಿ | 
ತದ್ಮಶತ್ತೇನ ತದ್ದ್ಯಾನಂ ನಿಯಮೋ ನಾಮ ನಾಪರಃ | «|| 


() 


ಕುತಸ್ತು ಮಾನುಮೋಡೇ ವಾನ್ತಿಯಚ್ಛೀದ್ವಿನಿಯಾಮಕಾನಿತಿ” sl 


ಅ || ಇಂದ್ರಿಯಾತ್ಮಭ್ಯಕ ವ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ, ದೇನೇಭ್ಯಃ= ದೇವತೆಗಳಿಂದ, 
ಅರ್ಥಾಭಿಮಾನಿನ8- ಅರ್ಥಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು, ಜ್ಯಾಯಾಂಸಃಎಉತ್ತಮರು; ಈ 
ಎರಡರ ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳ ನಾಮವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಸೋಮ, ವಿತ್ತಪ ಸೂರ್ಯಾಪ್ಪಾ ಅಪ್ಟ್ಯಿಂಗ್ಲೀಂದ್ರೇಂದ್ರಸೂನವಃ | 

ಯನೋದಕ್ಸಶ್ಲೆ (ಂದ್ರಿಯೇಶಾಃ | 

ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಸೋಮನ, ತೈಗಿಂದ್ರಿಯೆಕ್ಕೆ (ವಿತ್ತಪ) ಕುಬೇರನು, ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿಗೆ 
ಸೂರ್ಯನು, ರಸನಕ್ಕೆ ಅಸ್ಸ (ವರುಣನು), ಫ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಅಶ್ಲಿನೀಡೇವತೆಗಳು, ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ 
ಅಗ್ನಿಯು, ಪಾಣಿಗೆ (ಹಸ್ತಕ್ಕೆ) ಇಂದ್ರನು, ಪಾದಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರ ಪುತ್ರನಾದ ಜಯಂತನು ಪಾಯು 
ನಾಮಕ ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಯಮನು, ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯೆಕ್ಕೆ ದಕ್ಸ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು, ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೆತ್ತು 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಹತ್ತುಮಂದಿ ದೇವತೆಗಳು ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. 

ಸುಪರ್ಣೀ ವಾರುಣೀ ತಥಾ | ಉಮೇತಿ ಚಾರ್ಥ ಮಾನಿನ್ಯಃ ! 

ಗರುಡ ಭಾರ್ಯಳಾದ ಸೌಪರ್ಣಿದೇನಿಯು, ಕೀಸಭಾರ್ಯಳಾದ ವಾರುಣೀದೇವಿಯ್ಯು, 
ರುದ್ರಭಾರ್ಯಳಾದ ಪಾರ್ವತೀ ದೇವಿಯು, ಶಿಸ್ರೋದ್ವಿದ್ಯೇಕ ದೇನತಾ-ಹೀಗೆ ಮೂರು 
ಮಂದಿ ಸಿೀೀಯರುು ಶಬ್ದ, ಸ್ಪರ್ಶ, ರೂಸ್ಮ ರಸ್ಕ ಗಂಧ್ಯ-ಹೀಗೆ ಐದು ಅರ್ಥ (ನಿಸಯ) ಗಳಿಗೆ 


ಸಿ 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳು, ದಿದರಲ್ಲಿಯೂ ಶಬ್ದ ; ಸ್ಪರ್ಶ,-ಇವೆರಡಕ್ಕೆ ಸೌಪರ್ಣಿಯು, ರೂಪ್ಕ ರಸ್ಕ-ಇನೆರ 
ಡಕ್ಕೆ ನಾರುಣಿಯು, ಗಂಥಕ್ಕೆ ಉಮಾಡೇವಿಯು, ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು, 

ಅ ॥ ರುದ್ರನೀಂದ್ರ ಕೀಷಾತ್ರಯೋನಿತುಎ ಶೇನ, ರುದ್ರ ಗರುಡರು,- ಈ ಮೂರು 
ಮಂದಿ ದೇವತೆಗಳು ಮನೋಭಿಮಾನಿನ8- ಮನಸ್ಸಿಗೆ; ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು, ತೇ: ಅವರು, 
ಅರ್ಥಮಾನಿಭ್ಯಃ ಅರ್ಥಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಪಾರ್ವತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ, ಶ್ರೀಷ್ಠಾ8 ಉತ್ತಮರು, 
ತೇಭ್ಯಃ ಮನೋಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ, ಬುದ್ಧಿ8- ಬುದ್ಧಿ ತತ್ಯಾಭಿಮಾನಿಯೆಳಾದ 
ಸರಸ್ಛೃತೀದೇನಿಯು ಉತ್ತಮಳು, ತಸ್ಯಾಃ ಆ ಸರಸ್ಸೃತೀದೇನಿಯರಿಂದೈ ನುಹಾನ್‌ -ಮಹತ್ತತ್ಪಾ 
ಭಿಮಾನಿಯೆರಾದ, ಆತ್ಮಾ ಆತ್ಮಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯರಾದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರು ಉತ್ತಮರು, ತತ8-ಆ ಬ್ರಹ್ಮ 
ದೇನಂಂದ, ಅನ್ಯಕ್ತಾಭಿಧಾ ಸ್ರಕೃತ್ಯಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅವ್ಯಕ್ತಶಬ್ದವಾಚ್ಯಳಾದ, ರಮಾ -ಲಕಿಳ್ಸಿ 
ದೇವಿಯು, (ಶ್ರೇಷ್ಠಾ =ಉತ್ತಮಳು,) ತಸ್ಯಾಕಿವಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯಿಂದ, ಪೂರ್ಣತ್ಯಾತ್‌- ಪೂರ್ಣ 
ಸಡ್ಗು ಣನಾದುದರಿಂದ್ಯ ಪುರುಸ8 ಪುರುಷ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಶ್ರೇಸ್ಮ8, 
ಉತ್ತಮನು, ತತ್ಸಮ ಆ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕನಾಗಿರುನನನು, ಕಶ್ಚಿತ್‌ಎಯಾರೊ 
ಬ್ಬನು ಕುತಶ್ಚಿತ್‌- ಯಾವಕಾರಣದಿಂದಲೂ, ಕುತ್ರಾಪಿ- ಯಾನದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಕಾಲದ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ನೆ ನ- ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, ಶ್ರೀಷ್ಠಸ್ತು ನ ಉತ್ತಮನಾದರೂ, ನಾಸ್ತೀತಿ ಎ ಇಲ್ಲವೆಂಬದು, 
ಸಾ ಕಥಾ-ಆ ಕಥೆಯು, ಕಿಮು = ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಿದೆ. 

ತಾ| ಈ ವರೇಗೆ ಹೇಳಿದ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವಿರುದ್ಧವಾದುದಂಂದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕನಾಗಲೀ ಉತ್ತಮನಾಗಲೀ ಇದ್ಭಾನೆಂಬ ಕಥೆಯು ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಡೀತು? 


ಸರ್ವಥಾ ಅನುನವನ್ನವೇ ಸರಿಯೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯವು. 


೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಕಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ | ತಸ್ಮಾತ್‌-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ವಾಗಾಶ್ಮಿಕಾ8-ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ, 
ಉಮಾದ್ಯಾಃ- ಸಾರ್ವತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ದೇನಿಕ8-ಮೂರುನುಂದಿ ದೇವಸ್ತಿ (ಯರನ್ನು 
ಶಿವಾದಿಸು-ರುದ್ರದೇನಕೇ ಮೊದಲಾದ ಮೂರುಮಂದಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ, ನಿಯಚ್ಛೇತ್‌- 
ಅಧೀನರನ್ನಾಗಿ ಚಿಂತನೆಮಾಡಬೇಕು, ಶಿವಾದೀನ್‌- ರುದ್ರ, ಶೇಷ, ಗರುಡರನ್ನು, ಮಹದಾ 
ತ್ವನೋ8- ಮಹತ್ರತ್ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ, ಬ್ರಹ್ಮನಾಯ್ಯೋಸ್ತು-ಬ ಹ್ಮ ವಾಯುದೇವರಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ತೌ=ಆ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳನ್ನು, ರಮಾಯಾಂ-ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ತಾಂ-ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇವಿಯನ್ನು ಪರಾನಂದೇ-ಶ್ರೇಸ್ಕಸುಖರೂಪನಾದ, ವಿಷ್ಣೌ- ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ್ಕ ಪರಮಾ 
ತನಿ ಶ್ರೀ ಆರಮಾತ ನಲ್ಲಿ, ಸಿಯಚ್ಛೀತ್‌- ಅಧೀನರನ್ನಾಗಿ ತಿಳಕೊಡು 'ಧ್ಯಾನಮಾಡಬೇಕು; 
ನಿಯಮೋನಾಮ- A, ತದೃಶತ್ಯೇನ ವ ಆಸ ಅಧೀನರನ್ನಾಗಿ, ತಥ್ಧಾ ಹಂ 
ಅವರ ಚಿಂತನೆಯು, ನಾಸರಃಬೇರೆ ಅಲ್ಲ, 8008 ನು, ನ 
ಮಕಾರಾಗಿರುವೈ ದೇವಾನ್‌-ದೇನತೆಗಳನ್ನು, RES ನಿಯಚ್ಛೇತ್‌- 
ನಿಯಮಿಸುವನು. ಆದುದರಿಂದ, ನಿಯಚ್ಛೇ (ತ್‌ ವಂಬುವದಕ್ಕೆ ನಿಯಮಿಸುವದು ಎಂಬ ಅರ್ಥ 
ನಲ್ಲ ಮತ್ತು ಆಸ ತಮ್ಮಿಂದ ಉತ್ತ ಮರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಅಧೀಸರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ ಎಂಬ 
ವದಾಗಿ ತಿಳಕೊಂಡು ಅಧಿಕಾರಿಯು ಧ್ಯಾ ನಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿ ತಾತ್ಯರ್ಯವು. 


ಭಾ |! ಸ್ಕಭಾರ್ಯಾಯಾಃ ಪರತ್ವಂ ಸಿದ್ಧಮಿತಿ ಮಹತಃ ಪರಮಿತ್ಯೇ 
ವೋಕ್ತ೦ ॥ ೧೫! 


ಅ ತನ್ನ ಭಾರ್ಯೆಳಾದ ಲಕಿ ಕ್ಸದೇನಿಯಿಂದ ತನಗೆ ಉತ್ತಮತ್ಸುವು ಸಿದ್ಧವಾದದ್ದು 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಬ ಮಹತಃ ಸರಂ-ಮುಹತ ತ್ತತ್ಯಾಭಿವ ಮಾನಿ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದಉತ್ತಮತ್ಯ 
ವ್ರ ಇತರ ನ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಉಕ್ತ ಉಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 


ಆದುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿನಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಏತಾದೃಶಮಹಿನೋಪೇತ 
ನಾದ ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಪರೋಕ್ಸಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೃತ್ಯುರೂಪವಾದ ಈ ಸಂಸಾರಬಂಧನ 
ದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಇತರ ದೇವತೆಗಳ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭ್ಯ ವಾಗ 
ಲಾರದು, ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಜಸ ಸಜ ಈ ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಸ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ್ಯನಾದವನು ಎಂಬುವ 
ದಾಗಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವು. 
ಇತಿ ಕಾಠಕೋಪನಿಷದಿ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ತೃತೀಯಾನಲ್ಲೀ ಪ್ರಥಮಾಧ್ಯಾಯಃ 
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ಈ ಪ್ರಕಾರ ಕಾಕಕೋಸನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅದರ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಮೂರನೇ ವಲ್ಲಿಯು ಸಮಾಪ್ತಿಯಾಯಿತು. 


| ಇಲ್ಲಿಗೆ ಒಂದನೆ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತಿಯಾಯಿತು ॥ 
॥ ಈ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು ॥ 


OT 


೨-ವಲ್ಲೀ ೧-ಮಂತ್ರ ೩. ೬೫ 


ಈ ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷಯಕ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಅಂಗಭೂತವಾದ ವೈರಾಗ್ಯವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಸಂಪಾದ್ಯವೆಂಬ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 


ಮಂ। ಪರಾಂಚಿ ಖಾನಿ ವೃತೃಣಾತ್ಸಯಂ ಭೂಸ್ತ ಜಾಸ್‌ ಪಶ್ಯತಿ ನಾಂತ 
ರಾತ್ಮನ್‌ | ಳೆಶ್ಚಿ ದ್ದೀರ॥ ಪ್ರ FN ಗಾತ್ಮಾನಮೈತ್ಸದಾನೃತ್ತಚಕ್ಸುರಮೃುತ 
ತ್ರಮಿಚ್ಛನ್‌ ¥ ೧ ¥ 
ಅ ॥ ಸ್ವಯಂಭೂ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು (ಅಥವಾ ಚತುರ್ಮುಖನು), 
ಖಾನಿ ಎ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳನ್ನು ೨ ಪರಾಂಚಿವ ಪರಾಂಜ್ಜುಖಗಳನ್ನಾ! ಗಿ, ಅಂದರೆ ನಿಷಯಾಸಕ್ತ ಗಳನ್ನಾ ಗಿ 
ವ್ಯತೃ ಣಾತ್‌೨ ಕುಪ್ಸಿತಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು, ತಸ್ಕಾತ್‌-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, (ಪುರುಷನು) 
ತ ಎಬಾಹ್ಯನಿಸಯಗಳನ್ನು » ಪಶ್ಯತಿ: ನೋಡುತ್ತಾನೆ, ಆತ್ಮನ್‌-ತನ್ನ, ಅಂತಕ ಬಳಗೆ 
ನಪಶ್ಯತಿ- ನೋಡುವದಿಲ್ಲ, ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಆ ನೊಬ್ಬ, ಧೀರಃ ಐಜ್ದಾ ನಿಯಾದನನು, ಅಮೃತತ್ವಂ ವ 
ಸ ಕ್ಸವನ್ನು, ಇಚ್ಛ ನ್‌-ಇಬ್ಬ ಸುವವನು, ಅನ್ಯ ತ್ರಚಕ್ಕುಃ 5ನಿಷಯಗಳಿಂದ ತಿರುಗಿಬಂದ 
ಚಕ್ಸುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳು ೈವೆನಾಗಿ, ಪ್ರತ್ಯ ಠವ ಒಳಿಗ್ಗೆ ಆತ್ಮಾನಂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ 
ಸರಮಾತ್ರ ನನ್ನು, ಐಕ್ಷತ್‌- ನೋಡುತ್ತಾ We 


ಮಂ ॥ Ri ಕಾಮಾನನುಯಂತಿ ಬಾಲಾಸ್ತೇ ಮೃತ್ಯೋರ್ಯಂತಿ ವಿತ 
ತಸ್ಯ ಪಾಶಂ | ಅಥ ಧೀರಾ ಅಮೃತತ್ವಂ ವಿದಿತ್ಪಾ ಧ್ರುವಮಧ್ರುನೇ 
ಸ್ಟಿಹನ ಪ್ರಾರ್ಥಯಂ ತೆೇ॥೨॥ 

ಅ॥ ಯೇ ಬಾಲಾ ಯಾನ ಬಾಲಕರಂತಿರುವ ಅವಿವೇಕಿ ಜನರು, ಸರಾಚಃ- 
ಬಾಹ್ಯಗಳಾದ್ದ ಕಾಮಾನ್‌ -ಕಾನ್ಕು ವಿಷಯಗಳನ್ನು, ಅನುಯಂತಿ- ಅನುಸರಿಸಿಕೂಂಡಿರು 
ತ್ತಾರೋ, ತೆ-ಆ ಮನುಷ್ಯರು, ವಿತತಸ್ಯ- ಬಹುಕಾಲೀನವಾದ, ಮೃತ್ಯೋಃ ಅವಿದ್ಯಾಕಾಮ 
ಕರ್ಮಾದಿಯ್ಯ ಪಾಶಂ: ಬಂಧವನ್ನು ಅಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ದುಃಖವನ್ನು, ಯತಿ ವ 
ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ ಅಥ-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ಇಹ=ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಧೀರಾಃ ವಿವೇಕಿಗಳಾ 
ದನರು, ಧ್ರುವಂ: ಶಾಶ್ವ್ಯತವಾದೃ ಅಮ್ಭುತತ್ವಂ= ಮೋಕ್ಷವನ್ನು, ವಿದಿತ್ಟಾ- ತಿಳದ್ಕು ಅಧ್ರು 
ವೇಸು-ಅಸ್ಥಿರಗಳಾದ ನಿತ್ತಾದಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ನ ಸ್ರಾರ್ಥಯಂತೇ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಮಾಡುವ 
ದಿ| ॥1೨॥ | 
ತಾ | ಕಾರ್ಯಾಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿನೇಕ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವನರು, ಸ್ತ್ರೀ ಸಂಭೋಗಾದಿ 
ವಿಷಯಗಳ ಭೋಗದಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿ, ಅನಾದಿಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಬಂದ, ಅಜ್ಞಾನ 
ಮತ್ತು ಕಾನುಕರ್ಮ ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ಸಂಸಾರ ದುಃಖವನ್ನೇ ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಿನೇಕಿಗಳಾದರೂ ಅಸ್ಥಿರಗಳಾದ ಸಂಸದಾದಿಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛಿ ಸದೆ ಶಾಶ್ವತ ಸುಖ 
ರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷ ನೆಂಬ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನೇ ಅಸೇಕ್ಲಿಸುತ್ತಾರೆ ॥ ೨ ॥ 


ಮಂ॥ ಯೇನ ರೂಪಂ ರಸಂ ಗಂಧಂ ಶಬ್ದಾನ್‌ಸ್ಪರ್ಶಾಂಶ್ಸ ಮೈಥುನಾನ್‌ | 
ಏತೇನೈವ ವಿಜಾನಾತಿ ಕಿಮೆತ್ರ ಸರಿತಿಷ್ಯ ತ | “ಏತದ್ವೈ ತಠ್‌”॥4॥ 

ಅ ಯೇನ ಏತೇನೈವ- ಯಾನ ಈ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದರೇ (ಪ್ರೇರಣ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲ್ಸಟ 
ಜೀವನು), ರೂಪಂ ರೂಪವನ್ನು, ರಸಂ ಮಧುರಾಡಿ ರಸವನ್ನು, ಗಂಧಂ ಪರಿಮಳೆವನ್ನು. 


೬೬ ಸಭಾಸ್ಯ ಕಾಕಕೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಶಬ್ದಾನ್‌ ಧನಾ ್ಯದಿಗಳನ್ನು, ಸ್ಪರ್ಶಾನ್‌- ಇಶೀತೋಷ್ಣಾದಿಗಳನ್ನು, ಜಃ 
ಭಾವಾದಿಸುಖಗಳನ್ನು, ಜು! ಎತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ ಈ ಈ ಜೀವಪ್ರೆ ೀರಕನಾದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ್ಮನು ಅತ್ರ ಮೋಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ, ಸರಿಶಿಸ್ಯತೇ ಕಿಂ ಮುಕ್ತಜೀವಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾ ನೆಯೊ 
ಬನು, (ಈ ಸತಾರ ನಚಿಕೇತಂಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಯೆಮದೇನರು ಉತ್ತರ 
ಕೊಡುತಾ ಸಾರೆ) “ಎತದ್ದೈತದಿತಿ” ತತ್‌ ನಿನ್ನಿಂದ, ಮುಕ್ತನಿಯಾಮಕನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇದಾ 
ನೋ ಏನೋ ಎಂಬದಾಗಿ ಕೇಳಲ್ಲ ಟ್ರ ನರಬ್ರಹ್ಮೆ ನು ಏತದ್ದೈ- ಈ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಗುಣ 


ವುಳ್ಳನನಾಗಿ, ಪಂಶಿಸ್ಯತೇ- ಇದ್ದಾ ನೇ ಸಂ, ನೈವ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 14% 


ಮಂ ॥ ಸ್ವಷ್ಟಾಂತಂ ಜಾಗರಿತಾಂತಂ ಚೋಭೌ ಯೇನಾನುಪಶೃತಿ | ಮ 
ಹಾಂತಂ ವಿಭುಮಾತ್ಮಾನಂ ಮತ್ತಾ ಧೀರೋ ನ ಶೋಚಕಿ॥ ೪ ॥ 

ಅ॥ ಸ್ನಪ್ನಾಂತಂ- ಸುಪುಪ್ತಿಯನ್ನು, ಜಾಗರಿತಾಂತಂಹ ಸ್ಫಪ್ಪು ವನ್ನು, ಉಭೌ ಚ- ಈ 
ಜ್ಯ ಯೇನ-ಯಾನ ಶ್ರೀ ನರಮಾತ್ಮನಿಂದ(್ರೆ ರಿತನಾದ ಜೀವನು), ಪಶ್ಯತಿ ನೋಡು 
ತ್ತಾನೋ, ತಂ-ಆ, ಮಹಾಂತಂ ಇ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ್ಕ ನಿಭುಂ-ವ್ಥಾಪ ನಾದ ಆತ್ಮಾನಂ 
ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು, ಮತ್ಸ್ಯಾಅತಿಳಕೊಂಡು, ಧಿೀರ ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದವ ನು ನಶೋಚಶಿ-ದುಃಖ 
ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥ ತ (| 


ಛಿ 


ಸಷ ಜಾ ಕೊಡತಕ್ಕ ವನೂ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಹೀಗೆ ಈ ಅವಸ್ಥಾತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುನ ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದು ಇರುವೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸಾಂಸಾರಿಕ ದುಃಖವು 
ಸಕಾ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯವು. 1೪॥ 


ಮಂ ॥ ಯ ಇದಂ ಮಧ್ಯದಂ ವೇದಾತ್ಮಾನಂ ಜೀವಮಂತಿಕಾಶ್‌। ಈಶಾನಂ 
ಭೂತಭವ್ಯ ಸ್ಯ ನ ತತೋ ವಿಜುಗುಪ್ಸಶೇ/ ಏತದ್ರೆ ತತ್‌ 1 ೫ ॥ 


ಅ ॥ ಯಃ-ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಇದಂ(ಇನುಂ)- ಈ ಮಧ್ಯದಂ-ಸುಖನನ್ನು 
ಅನುಭನಿಸುವ, (ನುಧು-ಸುಖಂ ಅಶ್ರೀತಿ ಮಧ್ವ್ಯದಃ ತಂ) ಜೀವಮಂತಿಕಾತ್‌- ಜೀನಸನೊಪ 
ದಲ್ಲಿ, (ನಿಯಾನುಕನಾಗಿ ಇರುವ) ಆತ್ಮಾನಂ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು, ಭೂತಭವ್ಯಸ್ಯ- ಈ 
ಮೊಡಲು ನಿದ್ಧಮಾನವಾದಡ್ದಳ್ಕೂ ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕ ವರಿಗೂ, ಈಶಾನಂ- ಪ್ರೇರಕ 
ನನ್ನಾಗಿಯೂ, ನೇದ- ಕಿಳಿಯುತ್ತಾನೆಯೋ, ಸೂವಳ ಪ್ರರುಷನು, ತತಃತನಗೆ ನಿಯಾಮಕನ 
ನ್ನಾಗಿತಿಳಕೊಂಡು ಇರುವದರಿಂದ್ಕ ನ ನಿಜುಗುಪ್ಸತೇ- ತನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ, ಇಚ್ಛಿಸುವ 
ದಿಲ್ಲವು ಅಂದರೆ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತನಗೆ 
ರಕ್ಷಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುವದಾಗಿ ತಿಳಕೊಂಡು ಇರುವದರಿಂದ ತನ್ನರಕ್ಷ ಕ್ಸಣೆಗೋಸ್ಕರ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ  ನಿತದ್ದೈತತ್‌-ಯತ್‌ ಯಾವದು ನಿನ್ನಿಂದ, ಪೃಷ್ಟಂ-ಕೇಳಲ್ಬ ಟ್ಬತೋ ತ ತತ್‌ 
ಆನರಬ್ರಹ್ಮನು, ಏತದ್ದೈ ಎಮೊದಲುಹೇಳಿದ ಬ ಜೇಸಿ ವೈ ನಿಶ್ಚ ಯನ್ರ ॥೫॥ 


ಮಂ | ಯಃ ಪೂರ್ವಂ ತಪಸೋ ಜಾತೆಮದ್ಭೃಃ ಪೂರ್ವಮಜಾಯತ । 
_ಗುಹಾಂ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ತಿಷ್ಕಂತಂ ಯೋ ಭೂತೇಭಿರ್ವ್ಯಪಶ್ಯತಿ। 


| ಏತದ್ವೈತತ | ೬. 


ತಾ | ಜೀವನಿಗೆ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥಾ, ಸ್ಫಪ್ನಾನಸ್ಥಾ, ಸುಹುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥಾ ಹೀಗೆ ಮೂರು 


ಅ. ೨. ನಲ್ಲೀ೧-ಮಂತ್ರಲ. ೬೭ 


ಅ! ಯಃಇಯಾನ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು, ಅಜಾತಂ- ಈ ಮೊದಲು ಯಾರಿಂದಲೂ 
ಹುಟ್ಟದೆ ಇರುವ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು, ತಪಸಃಐ ತಪೋನಾಮಕನಾದ ರುದ್ರನದೆಕಿಯಿಂದ, : 
ಪೂರ್ವಂ-ನೊದಲು, ಅದ್ಭ್ಯಃ-ಆಪ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳಿಭೂತಗಳಿಂದಲ್ಯೂ ಪೂರ್ವಂ ಮೊದ 
ಲು, ಅಜಾಯತ-(ಅಜನಯತ್‌) ಹುಟ್ಟಸಿದನೋ, ಯಃ=ಯಾನ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಗುಹಾಂ- 
ಹೃದಯ ಗುಹೆಯನ್ನು, ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ, ತಿನ್ನಂತಂ ಇರತಕ್ಕ ಸ್ಫಾತ್ಕಾನಂ-ತನ್ನನ್ನು, 
ಭೂತೇಭಿ$ - ಭೂತಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡ್ಕ್ಳು ವ್ಯಪಶೈತಿಎ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾನೋ, ಏತದ್ದೈ 
ತತ್‌-ಯತ್‌-ಯಾವದ್ಳು ತ್ಸಯಾನಿನ್ಸಿಂದ, ಪೃಷ್ಟಂ=ಸೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೋ ತತ್‌ಜಆ ನರಬ್ರಹ್ಮ 
ನು, ಬಿತದ್ಭೈ - ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳದ್ದೇ ಸರಿ ವೈ-ನಿಶ್ಚಯವು. ॥ ೬॥ 


ತಾ| ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನ ಮುಖಾದ್ಯವಯವಗಳಿಂದ ಒಂದಾವರ್ಶಿ 
ಹುಟ್ಟದವರೇ ಪುನಃ ಕಶ್ಯಸರಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮನು ಹಾಗೆ ಅಲ್ಲನೆಂಬುದಾಗಿ " ಅಜಾತಂ” 
ಐಂಬ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ॥ ೬ ॥ 


ಮಂ॥ ಯಾ ಪ್ರಾಣೇನ ಸಂನಿಶತ್ಯದಿತಿರ್ದೇವತಾಮಯೂ | ಗುಹಾಂ ಪ್ರವಿ 
ಶೈ ತಿಸ್ಮಂಶೀಂ ಯಾ ಭೂಶೇಭಿರ್ವ್ವಜಾಯತ । ಏತದ್ದೈತತೆ ೭ 
ಅ ॥ ಅದಿತಿ8-(ಅದನಾತ್‌- ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನು ಭಕ್ಷಣ ಮಾಡುವದರಿಂದ) ಅದಿತಿ 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ, ದೇನತಾಮಯೂ- ಸಮಸ್ತ್ರ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದ, ಯಾಜ 
ಯಾನ ಪರಮಾತ್ಮ ಶರೀರವು, ಪ್ರಾಣೇನ- ಮುಖ್ಯ ವನಾಯುದೇವರಿಂದ (ಕೂಡಿಕೊಂಡು), 
ಸಂವಿಶತಿ= ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತದೈೆ ಯಾ-ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮ ಶರೀರವು, ಗುಹಾಂ ಹೃದಯ 
ಗುಹೆಯನ್ನು, ಪ್ರವಿಶ್ಯಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಿಸ್ಕಂತಿೀಂ- ಇರತಕ್ಕ ತನ್ನ ಶರೀರವನ್ನೇ, 
ಭೂತೇಭಿಃ- ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ (ಕೂಡಿಕೊಂಡು) ವ್ಯಜಾಯತ (ಜನಯಾಮಾಸ) ಹುಟ್ಟ 
ಸಿತೋೊ ತಾನೇ ಮತ್ಸ್ಯಾಡಿ ನಾನಾ ರೂಪವುಳ್ಳನನಾಗಿ ಪ್ರಾದುರ್ಭನಿಸುನವನಾದನು, ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳನ್ನಾದರೂ ದೇಹ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಸುನವನಾದನು, ಏತದ್ಧೆ 3 
ತತ್‌ ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮನು ಏತಾದೃಶಗುಣವುಳ್ಳವನೇ ಸರಿ, ನಿಶ್ಚಯನು ॥ ೭ ॥ 
ತಾ || ಪ್ರಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ತಿನ್ನತಕ್ಕವನಾದುದರಿಂದ 
ಅದಿತಿ ಎಂತ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸಮಸ್ತರ ಹೃದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ವಾಯು 
ದೇವರಿಂದಲೂ ತತ್ಪಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದಲೂ ಒಟ್ಟಗೆಯೂ-ಹೊರಗೆ ಮತ್ಸ್ಯ್ಯಾದಿರೂಪಗಳಿಂದಲೂ 
ಇರುತ್ತಾನೆ. ॥ ೭ ॥ 


ಮಂ! ಅರಣ್ಯೋರ್ನಿಹಿಶೋ ಜಾತನೇದಾ ಗರ್ಭ ಇವ ಸುಭೃತೋ ಗರ್ಭಿ 
ಣೀಭಿಃ । ದಿವೇದಿವ ಈಡ್ಯೋ ಜಾಗೃವಧ್ಧಿರ್ಜವಿಷ್ಠದ್ಧಿ ಮ? ನುಸ್ಯೇಭಿ 

ರಗ್ನಿಃ | ೮| 
ಅ ॥ ಅರಣ್ಯೋಃ-(ಅರಃ- ಜ್ಞಾಯಮಾನನಾದ್ಕ ಹಾ8- ಸುಖರೂಪನಾದ, ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು, ಯಾಭ್ಯಾಂ- ಯಾವ ಗುರುಶಿಷ್ಯರಿಂದ, ತೌ-ಆ ಗುರುಶಿಷ್ಯರು, ಅರಣಿಶಬ್ದವಾಚ್ಯರು, 
ಅಂದರೆ ಯಾವ ಗುರು ಶಿಸ್ಯರಿಂದ ಸುಖರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ 
ಆ ಗುರು ಶಿಷ್ಯರು ಅರಣಿಎಂತ ಹೇಳೆಲ್ಪಡುವರು, ಗುರು ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ, ಜಾತನೇದಾ8 = (ಜಾತಂ 
ಸರ್ವಂ ನೇತ್ತಿತಿ ಜಾತನೇದಾಃ) ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಗರ್ಭಿಣೀಭಿಕ ಸ್ತಿ ಯರಿಂದ, 


೬೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸುಭೈತಃ-ಚನ್ನಾಗಿ ಧಾರಣೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಗರ್ಭ ಇನ ಗರ್ಭದಂತೆ, ನಿಹಿತಃ ಇ ಆವಾಸಮಾಡಿ 
ಜೊಂಡು ಇದಾ ಸೈ ಸೀವಆ್ಯ ಅಗ್ನಿ ಸಮಸ್ತ ವನ್ನು ಶಿನ್ನತಕ್ಕನನಾದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿನಾನುಕ 
ನಾದ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ ನು, ಜಾಗೃನದ್ಧಿ8ಎಭಗವಜ್ಞ್ಯಾ ವುಳ್ಳ ) ಹನಿಸ್ಕದ್ಬಃ- ಯಜ್ಞಸಾಧನವುಳ್ಳ, 
ಮನುಸ್ಫೇಭಿ-ಮನುಸ್ಯರಿಂದ, ದಿನೇದಿವೇ- ಪ್ರತಿದಿವಸದಲ್ಲಿಯೂ, ಈಡ್ಯಃ-ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಇದ್ದಾ ನೆ1ಲ॥ 

ತಾ॥ ಗರ್ಭಿಣಿಯರು ತಮ್ಮ ಗರ್ಭವನ್ನು ಜಾಗರೂಕರಾಗಿ ಕಾಪಾಡುವಂದದಿ, ಗುರು 
ಶಿಷ್ಯರ ಸಂವಾದದಿಂದ ಉತ್ಸನ್ನನಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧಾರಣೆಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲೃಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಹರಿಯನ್ನು ಯಜ್ಞಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸದಾ ಸ್ತೋತ, 
ಮಾಡುತ್ತಿರುವರು. ಹೇಗೆ ಗರ್ಭವು ಗರ್ಭಿಣಿಯನ್ನಗಳಿ ಇರದೋ, ಅದರಂತೆಯೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಪರಮಾತ್ಮನು ತಮ್ಮ ಮನಸ್ಸ ಸನ್ನಗಳಿರದಂತೆ ತ ಧ್ಯಾ ನಮಾಡುತ್ತಳಿರುವರು. ॥೮ ॥ 


ಮಂ ॥ ಯತಶ್ಪೋದೇತಿ ಸೂರ್ಯೋಸ್ತಂ ಯತ್ರ ಚ ಗಚ್ಛತಿ। ತಂ ದೇವಾ 
ಸ್ಪರ್ವೇ pA ಸ್ತದು ನಾತ್ಯೇತಿ ಕಶ್ಚನ | ಏತಡ್ರೈತತ್‌।೯ | 


ಅ॥ ಸೂರ್ಯೆಕ=ಆದಿತ್ಕನು, (ಸೃಷ್ಟಿಕಾಲದಲ್ಲಿ) ಯತಃ ಯಾನ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ್ಯ 
ಉದೇಶಿ-ಉತ್ಸನ್ನನಾಗಿದ್ದಾ ನೋ, ಯತ್ರ ಡವ ಯಾನ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ (ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ), 
ಅಸ್ತಂ- ಅದರ್ಶನನನ್ನು, “ಗಚ್ಛ ಶಿವ ಪ್ರಾಪಿಸ ತಾನೋ ತಂ-ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಸರ್ವೇ 
ದೇವಾಃ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ, ಅರ್ನಿತಾಃ-ಆಶ್ರ ಯಿಸಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಾರೆ, ೫20 
ಸರ್ವದೇವಾಶ್ರಯನಾದ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, (ಗುಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಾಗಿ) 
ಕಶ್ಚನ- ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಸ ಉ ಅತ್ಯ್ಯತಿ-ಅತಿಕ್ರಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಏತದ್ದೈತತ್‌- 
ನೀನು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾನೆಯೇ 
ಸರಿ. ॥೯॥ 

ತಾ|| ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ವರಿಗೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸಿದ್ದ ನನಾದ 

ಆದಿತ್ಯನು ಸ | ಪ್ವಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರ ಪಳಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ "ಲಯ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಲಯಗಳನ್ನು. ಕೊಡ 
ತಕ್ಸವನಾದುದರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಗುಣಗಳಿಂದಾಗಲಿೀ ಸ್ಟರೂಪದಿಂದಾಗಲೀ 
ದಾಟಿಕೊಂಡು ಇರತಕ್ಕವರು ಇಲ್ಲ (ಅಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕರೂ ಉತ್ತಮರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯ). ॥ ೯ ॥ 


ಮಂ॥ ಯದೇವೇಹ ತದಮುತ್ರ ಯದಮುತ್ರ ತದನ್ಹಿಹ | ಮೃತ್ಯೋಸ್ಸ 
ಮೃತ್ಯುಮಾಪ್ನೋತಿ ಯ ಇಹ ನಾನೇವ ಪಶ್ಯತಿ ೧೦| | 


ಅ | ಇಹ-ಸರಿದೃಶ್ಯಮಾನ ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ, ಯದೇವ- ಮತ್ಸ್ಯಾದ್ಯವತಾರ ಸಮೂ 
ಹನು, (ಅದೆಯೊ) ತದೇವ ಅಡೇನೆ, ಅಮುತ್ರ- ಎವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವತಾರರೂ 
ಪಕ್ಕೂ ಮೂಲರೂಪಕ್ಕೂ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಚೇಡಪೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅರ್ಥವು. (ಇಂದ್ರಾರ್ಜು 
ನಾಡಿಗಳಂತೆ ಡು ವಿಶೇಸವು ಇಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಯೆತ್‌ಯಾನರೂಪಪ್ರು 
ಅಮುತ್ರ- ಎವೈಕುಂತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ (ಅದೆಯೊ), ತದನು-ಅದೇರೂಪನೇ, ಇಹ = ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ, 
ನಿದ್ಯಮಾನವಾದ ಅವತಾರ ರೂಪವು(ಗುಣಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಾಗಲೀ ಸ್ನಲ್ಪವಾದರೂ 
ನಿಶೇಷವಿಲ್ಲ.) (ಭೇದನನ್ನಾಗಳಿೀ ಭೇದಾಭೇದನನ್ನಾಗಲೀ ತಿಳಕೊಂಡವರಿಗೆ ಅನರ್ಥವು ಸಂಭವಿ 


ಅ. ೨- ವಲ್ಫೀ ೧-ಮಂತ್ರ 0೨. ೬೯ 


ಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ಯಃ=ಯಾನ ಪುರುಷನು ಇಹ ಮೂಲರೂಪ ಅನತಾರ 

ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ, ನಾನಾ ಭೇದವನ್ನು, ಇನ ಭೇದಾಭೇದವನ್ನು , ಪಶ್ಯತಿ-ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ 

ಸಃ- ಆತನು, ಮೃತ್ಯೋಃ ಮಾರಕದಿಂದ್ಯ ಮೃತ್ಯುಂ” ಮರಣವನು, (ಅಂದರೆ ಅಂಥಂತ 

ಮಸ್ಸನ್ನು) ಪ್ರಾಸ್ನೋತಿ-ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧೦ ॥ 

ಮಂ || ಮನಸೈವೇದಮಾಪ್ತವ್ಯಂ ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ | ಮೃತ್ಯೋಸ್ಸ 
ಮೃತ್ಯುಂ ಗಚ್ಛತಿ ಯ ಇಹ ನಾನೇವ ಪಶ್ಯತಿ ೧೧ | 


ಅ॥ ಇಹ- ಈ ಮೂಲರೂಪದಲ್ಲಿಯ್ಯೊ ಅವತಾರರೂನಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಕಿಂಚನ-ಯಾನ 
ದೊಂದು ಗುಣವಾಗಳೀ ಕರ್ಮುವಾಗಲೀ, ನಾನಾ: ಭಿನ್ನವಾದದ್ದು, ನಾಸ್ತಿ - ಇಲ್ಲ ಇದಂ 
ರೂಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದಾದಿಯು ಇಲ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರಮೇಯವು ಮನಸೈವ ಎ ಮನನಸಮರ್ಥವಾದ 
ಅಂತಃಕರಣದಿಂದಲ್ಲೇವೇ, ಆಪ್ತ್ರವ್ಯಂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, (ಭೇದದಿಂದ ಉಂಟಾದ ನ್ಯವಹಾರದಿಂದ 
ಅಸಲಾಸಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ) (ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯದೆ ನಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ತಿಳಕೊಂಡ 
ವರಿಗೆ ಅನರ್ಥವದೆಯೆಂಬುವದಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ),  ಇಹವಗುಣಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಲ್ಲಿ ಯ 
ಯಾವಾತನು, ನಾನೇವ=ಿನ್ನವನ್ನು, ಭಿನ್ನಾಭಿನ್ನವನ್ನು, ಪಶ್ಯತಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೊ, ಸಿದ 
ಪುರುಸನು, ಮೃತ್ಯೂಣ= ಮಾರಕನಿಂದ್ಯ ಮೃತ್ಯುಂ ಅತಿಶಯ ದುಃಖಪ್ರದವಾದ ತಮಸ್ಸನ್ನು 
ಗಚ್ಛತಿ-ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧೧ ॥ 

ತಾ ॥ ಮೂಲರೂಪಾನತಾರರೂಪಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆ ಮೂಲರೂಪ 
ಅನತಾರರೂಪಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಗುಣಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಭೇದವಾಗಲೀ ಭೇದಾಭೇದವಾಗರೀ 
ಇರುವದಿಲ್ಲ; ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ತಿಳಕೊಂಡವರಿಗೆ ಅಂಧಂತನುಸ್ಸು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ ॥೧೧॥ 


ಮಂ ॥ ಅಂಗುಷ್ಕಮಾತ್ರಃ ಪುರುಷೋ ಮಧ್ಯ ಆತ್ಮನಿ ತಿಸ್ಮತಿ | ಈಶಾನೋ 
ಭೂತಭವ್ಯಸ್ಯ ನ ತತೋ ನಿಜುಗುಪ್ಸತೇ। ಏತದ್ರೈತತ್‌॥ ೧೨॥ 


ಅ ॥ ಆತ್ಮನಿಇ(ಆತ್ಮನಃ) ದೇಹದ ಅಥವಾ ಜೀವನ ಮಧ್ಯೇ-ಹೃದಯದಲ್ಲಿ, 
ಪುರುಸ8 (ಪುರಿ-ಶೇತ ಇತಿ ಪುರುಸ) - ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಶಯನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇರುವದರಿಂದ 
ಪ್ರರುಸಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ, ಭೂತಭವ್ಯಸ್ಯ-ಹಿಂದೆ ಹುಟ್ಟರುವ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ, ಮುಂದೆ ಹುಟ್ಟ 
ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ, ಈಶಾನಃ ಪ್ರೇರಕನಾದ ಫ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನು, ಅಂಗುಸ್ಠ ಮಾತ್ರ&- ಈ 
ದೇಹದ ಅಂಗಂಸ್ಕ ಪರಿನಿತನಾಗಿ, ತಿಸ್ಕತಿ- ಇರುತ್ತಾನೆ ತತಃ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರೇರಕತ್ವ ಇರುವದರಿಂದ, (ತತ್‌ ಜ್ಞಾನೀ ಅವನನ್ನು ತಿಳದನನು), ನ 
ವಿಜುಗುಪ್ಸತೇ-ತನ್ನ ರಕ್ಷಣೆಗೋಸ್ಕರ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ ಏತದ್ದೈತತ್‌- ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳ 
ಲೃಟ್ಟ ವಸ್ತುವು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಗುಣಗಳುಳ್ಳದ್ದೇ ಸರಿ. ॥ ೧೨೪ 

ತಾ ॥ ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ್ತನಾದಾಗ್ಯೂ ಜೀವರ ಬಾಹ್ಯ 
ದೇಹದಲ್ಲಿ ದೇಹಾಂಗುಸ್ಕದ ಪರಿಮಾಣ ನಿಶಿಸ್ಠನಾಗಿಯ್ಕೂ ಜೀವದೇಹದಲ್ಲಿ ಜೀವಾಂಗುಸ್ಮದ 
ಪರಿಮಾಣ ವಿಶಿಸ್ಠನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದು, ಅಂತಃಪ್ರೇರಕನಾಗಿಯ್ಕೂ ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕ 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುವದಾಗಿ ತಿಳಕೊಂಡಿರುವ 
ಪುರುಷನಿಗೆ ತನ್ನ ರಣೆ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಬೇಡ; ಅವನೇ ಸದಾರಕ್ಷಕನಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. 1 ೧೨॥ 


೭೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾತಕೋಸನಿಷತ್ತು. 


f) 


ಮಂ ॥ ಅಂಗುಷ್ಕಮಾತ್ರಃ pd ಜ್ಗೋತಿರಿವಾಧೂಮಶಃ । ಈಶಾನೋ 
ಭೂತಭವ್ಯಸ್ಯ ಸ ಏನಾದ್ಯ ಸ ಉ ಶ್ವಃ॥ ಏತದ್ವೈತತ್‌ 1೧೩; 


ಅ ॥ ಅಧೂಮಕ- ಧೂಮರಹಿತವಾದ, ಜ್ಯೋತಿರಿವ= ಅಗ್ನೀ ಯಂತೆ ಪ್ರಕಾಶರೂಪ 
ನಾದ, ಅಂಗುಸ್ಠ ಮಾತ್ರ8- ಅಂಗುಷ್ಠ ಪರಂಮಿತನಾದ, ಭೂತಭವ್ಯಸ ಸ ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟರುವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ, ಗ ಹುಟ ತಕ್ಕ ಪಾ ಾಣಿವರ್ಗಕ್ಕೂ, ಹ ಹಪ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಪುರುಷಃ ಪ್ರಾ ಜಗಳ ಹೃದಯ ಗುಹೆಯನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿತೊಂಡು ಇರುವವನ್ನು 
ಸ ಏವಜಅನನೇವೇೆ ಅದ್ಯ ವ ಎತ್ರಗಳೂ, ವರ್ತತೇ ಇದ್ದಾನೆ, ಸ ಉ= ಅವನೇವೇ,ಶ್ಚ- ಮುಂದಿನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಾ ತ (ಆತನು ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯನು' ಎಂಬ ಅರ್ಥ), ಏತದ್ಭೈತತ್‌- ನೀನು 
ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಏತಾದೃಶ ಮಹಿನೋಪೇತನೇ ಸರಿ, ॥ ೧೩॥ 


ಮಂ | ಯಥೋದಕಂ ದುರ್ಗೇ ವೃಷ್ಟಂ ಹರ್ವಕೇಷು ವಿಧಾವತಿ। ಏವಂ 
ಧರ್ಮಾನ್ಸೃಥಕ್‌ ಸಶ್ಯಂಸ್ತಾನೇವಾನು ವಿಧಾವತಿ। ೧೪ ॥ 


ಅ ॥ ಸರ್ನತೇಸು-ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ, ದುರ್ಣೇ-ಶಿಖರದಲ್ಲಿ, ವೃಸ್ಟಂ-ವೃಷ್ಟೀಕರಿಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ, ಉದಕಂ= ನೀರು, ಯಥಾ-ಹೇಗೆ (ಅಧೋಭಾಗಕ್ಕೆ), ನಿನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, 
ಧಾವತಿ- ಹೋಗುತ್ತದೆಯೋ, ಬನಂ-ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿಷ್ಣೋ8- ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ್ಮ 
ಧರ್ಮಾನ್‌-ಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗಳನ್ನು, ಪ್ರಥಕ್‌- ಆಶ್ರಯದಿಂದ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಲೀ (ಭೇದ 
ದಿಂದ), ಪಶ್ಯನ್‌ ತಿಳದನನು, ತಾನೇನ= ಭೇದದಿಂದ ತಿಳದವುಗಳನ್ನೇವೇ, ಅನು- ಅದನ್ನು ತಿಳ 
ಕೊಂಡ ಅನಂತರದಲ್ಲಿಯೇ, ವಿಧಾವಶಿ- ತಮಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧೪ ॥ 


ತಾ| ಶ್ರಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗುಣಗಳೂ, ಜಗತ್ಸರ್ಜನಾದಿ 
ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಅಭಿನ್ನ ಗಳಾಗಿದ್ದಾವೆ. ಅವುಗಳು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿಯೂ 
ಅಭಿನ್ನ ಗಳಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅವುಗಳು ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೂ, ಪರಸ್ನ ಕ ರವಾಗಿಯ್ಯಾ ಭನ್ನಗಳಾ 
ದ್‌ ಎಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಕೊಂಡನನಿಗೈ ತು ಶಿಖರಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನೀರು ಹೇಗೆ ಅಜೇಕ್ಸ ಣ 
ದಲ್ಲಿ ಅಧಃಪ್ರ ದೇಶಕ್ಕೆ ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತದೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಇವುಗಳ ಭೇದ ಜ್ಞಾ ಹಸರನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ತಮಸ್ಸು ಪ್ರಾ ಬ್ರವಾಗುತ್ತದೆಯೇ ಸರಿ. ॥ ೧೪ ॥ 


ಮಂ ॥ ಯಥೋದಕಂ ಶುದ್ದೇ ಶುದ್ಧಮಾಸಿಕ್ತಂ ತಾದೈಗೇವ ಭವತಿ 
ಏವಂ ಮುನೇರ್ನಿಜಾನತೆ ಆತ್ಮಾಭವತಿ ಗೌತಮ | ೧೫ | 


ಅ॥ ಹೆ ಗೌತಮ-ನಚಿಕೇತರೇ! ಯಥಾ-ಹೇಗೆ ಶುದ್ಧಂ ನಿರ್ಮಲವಾದ, ಉದ 
ಕಂಜಜಲವು ಶುದ್ಧೇ೯ನಿರ್ಮಲವಾದ ಜಲದಲ್ಲಿ, ಸಿಕ್ತಂ-ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು, ತಾದೃಗೇವ-, 
ಅದರ ಸದೃಶವಾದದ್ದೇ ಆಗುತ್ತದೆ (ಹೊರತು ಅದೇ ಆಗುವದಿಲ್ಲ), ನಿಜಾನತ8೬(ನಿಜಾ 
ನತಾಂ) ಇ ನಿಶೇಷಾರ್ಥಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ್ಕ ಮುನೇ8- ಮನನ ಶೀಲರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ಆತ್ಮಾ 
ನಿಯಾಮಕನಾದ ಮುಕ್ತನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು, ಏವಂ ಭವತಿ ಭಗವತ್ಸದೃಶನೇ ಆಗು 
ತ್ತಾನೆ ಹೊರತು ಅನನ ಅಭೇದವನ್ನು ಪ್ರಾನಿಸುವದಿಲ್ಲ. ಇತರ ಜೀವರು ಭಗನವೈಕ್ಯವನ್ನು. 
ಸುತು ಎ ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕ ದ್ದು. ॥೧೫॥ 

ಇತಿ ದ್ವಿ ಮಾಲ್ಯ ಯೆಸೆ ಬ ಪ್ರಥಮಾ ವಲ್ಲೀ. 


ಅ. ೨-ವಲ್ಲೀ0 , ಗಿ 
ತಾ| ಸಮನ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರನೇಶಮಾಡಿಡರೂ ತತ ಫೃದೃ ಶನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಅನನಿಂದ ಐಕ್ಕ 


ವನ್ನು ಹೊಂಡುನದ್ದೀ. 
ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಒಂದನೇ ವೆಲ್ಲಿಯೆಂ ಸಮಾಪ್ತನಾಯಿತು. 


ಪ್ರಾ 
ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯೇ ಪ್ರಥಮಾ ನಲ್ಲೀ ಭಾಷ್ಟ್ಯಂ. 


ಬಾ ॥ ತೃಣು ಕಾತ್ಸರಣ ಇತಿಧಾತುಃ | 
ಅ ॥ ತೃಣು ಎಂಬ ಧಾತುವು, ಕಾತ್ಮರಣೆ-ನಿಂದಿತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಎಂಬುವ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. ಮಾಯಾನಾನಿಗಳು ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ “ಯಇದಂ ಮಧ್ಯ್ಯದಂ ವೇದಾ 
ತ್ಕಾನಂ ಜೀವ” ಎಂದು ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯ ಇರುವದರಿಂದಲ್ಕೂ “ಯದೇನೇಹ ತದಮುತ್ರ? 
ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೂ, ಜೀವೇಶ್ಚರಾಭೇದವನ್ನು ಅಂಗಿ! ಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 
ಅದು ಅಸಂಗತನು. “ಹಂತ ತ ಇದಂ ಪ್ರವಕ್ಷಾ ಫ್ರ್ಯೀಮಿ ಗುಹ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಸನಾತನಂ” “ಯಥಾ 
ಮರಣಂ ಪ್ರಾಸ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಭವತಿ ಗೌತಮ? ಇತ್ಯಾದಿವಾಕ ತೀ ಶೆ ಜೀನರುಗಳಿಗೆ 
ಭೇದವೇ ಸ್ಪಸ್ಟವಾಗಿ ಸಂ ಆ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಪಾತತ8-ತೋರತಕ್ಕ ಅರ್ಥವಲ್ಲ 
ಎಂಬೀ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಬೇರೆ ನಿಧವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಭಾ | ಇದಂ ಗುಹ್ಯಂ ಬ್ರ ಪ್ರವಸ್ಣಾ ಮಿ ಯಥಾ ಮರಣಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ಕ ಹ | 
ಜೀವೋ ಭವತಿ 4 ಪ ಜಿ ಜೀವೇಶ್ಯರ ಭೇದಜ್ಞಾಸನಾಯ ॥ 
-ಆ೨|ವ೨॥ ಮಂ॥ ೬॥ 
ಅ॥ ಅತಿ ಗೋಪ್ಯನಾದ ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಜೀವನು ಮರಣವನ್ನು 
ಪ್ರಾನಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತಾನೋ ಅದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಜೀವೇಶ್ಚರಗಳಿಗೆ ಭೇ ವಡೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಸರಿ, 
ಭಾ॥ ಯಃ ಕರ್ಮಫಲ ಭೋಕ್ತಾ ಸುಪಾ ಎ ವಾ ಸ ಜೀವಃ! 
ಯೇ ಹಲಯಾದಿಷು ಜೀವೇಷು ಸುಪ್ತೇಪು ಜಾಗರ್ತಿ 
ಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರಂಬ್ರ ಹ್ವೇತ್ಯರ್ಥಃ ! 


LW 


-ಅ೨ ವ ೨ | ಮಂ-| ೭-೮| 


ಇ 


ಅ | ಯಃ=ಯಾವಾತನು, ಕರ್ಮಫಲಭೋಕ್ತಾ- ತಾನು ಮಾಡಿದ ಪುಣ್ಯಪಾಸ 
ರೂಪವಾದ ಕರ್ಮಗಳ ಫಲವನ್ನು ಭೋಗಿಸತಕ್ಕನನೋ, ಸುಪ್ತ್ಯಾದಿಮಾನ್‌ ಇ ಜಾಗ್ರತ್ಸ್ಟಪ್ನ 
ಸುಸುಪ್ರಿ ಹೀಗೆ ಮೂರು ಅವಸ್ಥೆಗಳುಳ್ಳವನೋ, ಸಃ ಅವನು ಜೀವಃ: ಜೀವನು, ಯಃ 
ಯಾವಾತನು, ಪ್ರಳಯಾಡಿಸು- ಪ್ರಳೆಯಕಾಲನೇ ಮೊದಲಾದ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ, ಜೀವೇಸು ಜೀವ 
ರುಗಳು, ಸುಪ್ತೇಹು- ಸುಸುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಇರಲು, ಜಾಗರ್ತಿ-ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಇರು 
ತ್ತಾನೋೊ ಸ8೬ಆ, ವಿಷ್ಣುಃ ಫೀ 'ಸರಮಾತ ನು ಪರಂಬ್ರಹ್ಮ್ಮ- ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, 
ಎಂಬುವ ಅರ್ಥವು, ಜೀವನಿಗೆ ಆಗುವ ಯೋನ್ಯಾದಿಗಮನವು ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದಲೂ ಜೀವೇಶ್ಚರರಿಗೆ ಭೇದವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


೬೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಕಕೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ॥ ನಹಿ ಜೀವಸ್ಕ ಯೋನ್ಯಾದಿಗಮನಂ ಬಹ್ಮ | (ಪ್ರಾಪ್ನೊತೀತಿ ಶೇಷು) 

ಅ ॥ ಜೀವನಿಗೆ ಇರುವ ಅಂದರೆ ಜೀವರಿಗೆ ತಮ್ಮಿಂದ ಆರ್ಜಿತವಾದ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಇತರ ಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಾವರಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶವಿದೆ, ಅದರಂತೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಗೆ ಇಲ್ಲ. ಜೀವರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆಯೇ ಹೊರತು ಕರ್ಮಾರ್ಜಿತವಾದ ಶರೀರ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಜೀವನಂತೆ ಯೋನ್ಯಾದಿಗಮನವಿಲ್ಲವೆಂಬುವ ಅರ್ಥವು ॥ 
ಜೀವೇಶ್ಚರ ಭೇದವು ನಚಿಕೇತರಿಂದ ಪೃಷ್ಟವಾಗದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದು 
ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆಂಬ ಶಂಕಾ ಸಮಾಧಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ॥ ಜೀವಾದ್ಬೇದೇನ ಜ್ಞಾತಂ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಯಥಾವತ್‌ ಜ್ಞಾತಂ ಭವತಿ | 


ಅ | ಜೀನರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಭಿನ್ನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುವದಾಗಿ ತಿಳಕೊಳ್ಳುವದೇ 
ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವೆಂದು ಅನ್ನಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಸರಬ್ರಹ್ಮನ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನವಾದರೂ ನಚಿಕೇತ 
ರಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂಬುದಾಗಿ ಪ್ರಾ ರ್ಥಿತವಾಗಿಯದ್ಕೆ ಆದುದರಿಂದ ಯುಕ್ತವೇ ಸರಿ. | 
ಭಾ | ಜೀವಸ್ಯಾಂತಿಕೆ” ನಹಿ ಸ್ವಸ್ಯ ಸ್ಕಯಂ ಜೀವೋ ಅಂತಿಕೇ ಭವತಿ | 

ವಸ್ತ್ಪಂತರಸ್ಯು ಹಿ ದೂರತ್ಯಮಂತಿಕತ್ಯಂ ವಾ ೫ 


ಅ ॥ ಜೀನಮಂತಿಕಾತ್‌ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ (ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯು ಸಸ್ಟ್ಯರ್ಥಕವು | 
ಅಂತಿಕಾತ್‌ ಎಂಬುವ ಪಂಚವೂ ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥಕವು, ಜೀವನ ಸನೂಪದಲ್ಲಿ ಎಂಬುವ ಅರ್ಥವು ॥ 
ಜೀವನು ತಾನೆ ತನ್ನೆ ಸವೂಪದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ ನಂಬುವದು ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. ಬೇರೆಯಾದ ವಸ್ತು 
ನಿಗೇನೇ ದೂರತ್ಯವೂ ಅಂತಿಕತ್ಸವೂ ಇರುವದು, ಆದುದರಿಂದಲೂ ಭೇದವೇ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು1೫ 


ಭಾ ॥ ಅಮ್ನಾಮಭ್ಯ್ಯಶ್ಚ ಭೂತೇಭ್ಯ ಸ್ತ ಪೋನಾಮೃ॥ ಶಿವಾದಸಿ | 
ಪೂರ್ವಂ ಯೋ ಜನಯಾಮಾಸ ಪೂರ್ವಾಜಾತಂ ಚತುರ್ಮುಖಂ | . 
ಸ್ವಾತ್ಮ್ರಾನಂ ಚ ಗುಹಾಸಂಸ್ಥ೦ ಸರ್ವಭೂತೆ ಸ್ಫ್ಪಹಾಭಿಭೂಃ | 


ಯಃ ಪಶ್ಯತಿ ಸದಾ ವಿಷ್ಣು ಸ್ಫಏಪ ಹೃದಿ ಸಂಸ್ಥಿತ ಇತಿ ಚ 


ಅ | ಅಮ್ಲಾಮಭ್ಯಕ = ಅಸ್‌ ನಿಂತ ನಾಮಥಧೇಯವುಳ್ಳ, ಭೂತೇಭ್ಯಶ್ವ -ಪ್ರಾ ಣಿ 
ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ತಪೋನಾಮ್ನ8-ತಪಸ್ಸೆಂಬ ನಾಮಧೇಯವುಳ್ಳ, ಶಿವಾದಸಿ- ರುದ್ರ ದೇವರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಪೂರ್ವಂ- ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ, ಪೂರ್ನಾಜಾತಂ- ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟದೆ ಇರುವ, ಚತುರ್ಮುಖಂವ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಯ8ಯಾನ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಜನಯಾಮಾಸ=ಹುಟ್ಟಸಿದನೋ ಯಃ 
ಯಾವೃ ನಿಸ್ಣುಃ= ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಗುಹಾಸಂಸ್ಕಂ-ಹೃದಯ ಗುಹೆಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯಮಾನನಾದ, 
ಸ್ಫಾತ್ಮಾನಂ ಚ-ತನ್ನನ್ನೂ ಕೂಡ, ಸರ್ನಭೂತೈಃ- ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ, ಸಹ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡು, ಅಭಿಭೂಃ- ಪರಾಜಯಶೂನ್ಯನಾಗಿ, ಸದಾ=ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಪಶ್ಯತಿ-ನೋಡು 
ತ್ರಾನೆಯೋ, ಸ ಏಸಃಎಆ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಹೃದಿ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ, ಸಂಸ್ಥಿತಃ -ನಿದ್ಯಮಾನ 
ನಾದನನು, ಇತಿ ಚ ॥ 


ಭಾ ॥ ಯಥಾ ಮುಖಾದಿಂದ್ರಶ್ಹಾ ಗಿ (ತ್ಯಾದಿನಾ ಜಾತಾ 
ಏವೇಂಪ್ರಾದಯಃ ಕಶ್ಯುಪಾತ್ಸುನರ್ಜಾಯಂತೆ | ನತಥಾಜಭಗವತೋ ': 


ಅ. ೨-ವಲ್ಲೀ ೦. ೬೩ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ | ಕಂತ್ಯ ಜಾತ ಮೇವ ಅದ ಕಿ ಪೂರ್ವಂ ಅಜಾಯತ. 
ಜನಯಾಮಾಸ | ೭ ೭ | 

ಅ॥ ಹೇಗೆ “ಮುಖಾದಿಂದ್ರಶ್ವಾ ಗ್ರಿಶ್ಚೆ ತ್ಯಾದಿನಾ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮುಖದಿಂದ 
ಇಂದ್ರನೂ ಅಗ್ನಿಯೂ ಹುಟ್ಟದರು ೫1 ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾರ ಜಾತಾ ನಿವ-ಒಂದಾನರ್ತಿ 
ಹುಟ್ಟ “ದವಕ್ಕೆ ಇಂದ್ರಾ ದಯಃ ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು, ತಶ್ಯಪಾತ್‌ನ ಕಶ್ಯಸರಂದ್ಕ ಜಾಯಂತೆ- 
ಹುಟ್ಟು ತಾ ಕೆಯ್ಯೊ ಸ ಹಾಗೆ `ಬಹ್ಮಾ- ಚತುರ್ಮುಖನು, 88 = (ಶ್ರಿಕ ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸಸ ನ ಜಾಯತೆ=ಹುಟು ನದಿಲ್ಲವು. Fo ಮತ್ತು) ಅಜಾತಮೇನ- ಹುಟ್ಟದೆ ಇರತಕ್ಕ 
ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು,ಅದ್ಭ 48 ಭೂತಗಳಿಂದ್ಯ ಪೂರ್ವಂ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ, ಅಜಾಯತ-ಜನಯಾ 
ಮಾಸ-ಹುಟ್ಟಸಿದನು ॥೭ ॥ 
ಭಾ ॥ ಅಜಾಯತೇತಿ ಜಜ್ಞೇ ಬಹುಜ್ಞಮಿತಿನದಂತರ್ಣೀತಣಿಚ್‌ | ೬॥ 

ಅ ॥ ಅಜಾಯತ ಎಂಬುವನ ಪದಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟಿದನು ಐಂಬುನ ಅರ್ಥವಲ್ಲ, ಮತ್ತು ಹುಟ್ಟ 
ಸಿದನು ಎಂಬುವ ಅರ್ಥವು ಇದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವು. “ಜಜ್ಞೇ ಬಹುಜ್ಞಂ” ಎಂಬುನಲ್ಲಿ ಜಜ್ಞೇ 
ಎಂಬುವದಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟಿದನು ಎಂಬುವ ಅರ್ಥ ತೋರಿದರೂ, ಹುಟ್ಟಸಿದನು ಎಂಬುವ ಅರ್ಥವು 
ಹಾಗೋ-ಹಾಗೆಯೇ ॥ ೬ ॥ 
ಭಾ || ಅದನಾದದಿತಿರ್ವಿಷ್ಟುರ್ಯಃ ಪ್ರಾಣಸಹಿತಃ ಸ್ಥಿ ಸಿತಃ। 

ಉತ್ತಮೋ ದೇವತಾಭ್ಯ ಶ್ರ ಸೋತ್ಪಾನಂ ನಿವಿಧಾತ್ಮನಾ | 
ಮತ ಸ ಕೂರ್ಮಾದಿರೂಪೇಣ ಗುಹಾಸಂಸ್ಥ ನ ಮಜೇಜನತ್‌ | 
ಭೂತ್ರೆ ಸ ಹ ಮಹಾವಿಷ್ಣುಃ ; ಪರಮಾತ್ಮಾ ಯುಗೇ ಯುಗ ಇತಿ ಚ1೭॥ 

ಅ || ಅದನಾತ್‌-ಭಕ್ಷೆ ಣಮಾಡುನದರಿಂದ, ಅದಿತಿ ಅದಿತಿಕಬ್ಬ ವಾಚ್ಯನಾದ, ಯೆ 
ಯಾನ, ವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರೀನರನಾತ್ಮ್ಮ ನು, ಪ್ರಾಣಸಹಿತಃ- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡರ 
ನಾಗಿ, ಸ್ಥಿತಃ8-ವಿದ್ಯಮಾನನಾಗಿದ್ದಾನೆಯೋ, ದೇವತಾಭ್ಭಶ್ಚ- ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ, 
ಉತ್ತಮಃ ಶ್ರೇಷ್ಠನೋ, ಸ-ಆ, ಮಹಾರವಿಷ್ಣುಃ- ಮಹತ್ವ ಂಮಾಣನಿತಿಸಾಗಿ ಸ ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ 
ನಾದ, ಪರಮಾತಾ ಇ ಪ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು, ಭೂತೈಃ ಸಹಇಪ್ರಾ ಚಿಗಳಿಂದ MR 
ಗುಹಾಸಂಸ್ಥಂ-ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಆತ್ಮಾನಂ- ತನ್ನನ್ನು, ಯುಗೇ ಯುಗೇ ಪ್ರತಿ ಯುಗ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಮತ್ಸ್ಯ ಕೂರ್ಮಾದಿರೂಪೇಣ ಮತ್ಸ್ಯ ಕೊರ್ಮವೇ ಮೊದಲಾದ ರೂಪದಿಂದ, ವಿನಿ 
ಧಾತ್ಮನಾ -ನಾನಾಪ್ಪಕಾರವಾಗಿ, ಅಜೀಜನತ್‌ ಜನಯಾಮಾಸ, - ಅಭಿವ್ಯಕ್ತೀಕೆರಿಸಿಕೊಂಡಸನು. 
(ತೋರಿಸಿಕೊಂಡನೆಂಬ ಅರ್ಥವು) ॥ ೭ ॥ : 
ಭಾ। ದೇವತಾಮಯೂ ದೇವತೋತ್ತಮಾ | 

ದೇವತಾನುಯೂ ಎಂಬುವ ಪದಕ್ಕೆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು ಎಂಬುವ ಅರ್ಥವು. 
(ಮಯಟ್‌ ಪ್ರ ತ ಸಯವು ಪ್ರಾಧಾನಾ J ) 
ಭಾ ॥ ಪ್ರಾಣೇನ ಸಹಿತೋ ಭವತಿ | ಗುಹಾಂ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ತಿಪ್ಕಂತಂ 

ಸ್ಕಾತ್ಪಾನಂ ಭೂತ್ರೆಃ ಸ ಸಹ ವಿನಿಧಂ ಜನಯಾಮಾಸ! ೬॥' 
ಅ "ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ದೇವರಿಂದ *ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ, ಹೃದಯದಲ್ಲಿ . ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಇರುವ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನೇ ಇತರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಫಸ ಮತ್ಸ್ಯ 'ಕೂರ್ಮಾಡಿ 
ನಾನಾ ನಿಧಗಳಾದ ಗ್‌ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಕಂಸಿದನು, | 


| ಕಾಕಕೋನನಿಷತು. 
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ಭಾ ಸರ್ವಜ್ಞೋ$ ಭಗವಾನ್ಫಿಷ್ಣುರರಣ್ಯೋರ್ಗುರುಶಿಷ್ಯ್ಯಯೋಕಿ | 


ಸುಚ್ಸ್ರತಃಸ್ತೂಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಜಾನದ್ರಿಃ ಸ್ರರುಷೋತ್ತಮ ಇತಿಚ ॥ 


ಅ) ಅರಣ್ಯೋಃ- ಅರಣೀನಾನುಕರಾದ, ಗುರುಶಿಸ್ಕಯೊ(8=ಗುರುಶಿಸ್ಯರಲ್ಲಿ, ಸುಭೈ 
ತ$- ಸನ್ನಿಹಿತನಾದ, ಸರ್ವಜ್ಞ ಸರ್ವ ವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ, ಸ್ರರುನೋತ್ತಮಃ-ಕ್ಟರಾಕ್ಷರ 
ಸ್ರರುಸರಿಂಡ ಉತ್ತಮನಾದ್ಕ ಭಗವಾನ್‌ ಸಡ್ಡು ಕೃಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ, ವಿಷ್ಣು8- ಶ್ರೀಪರ 
ಮಾತ್ಮನು, ನಿತ್ಯಂ- ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ, ಜಾನದ್ಭಿ-ತಿಳಕೊಂಡಿರುವ ದೇವತೆಗಳಿಂದ, ಸ್ಫೊೂಯೆತೇ = 


ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ॥ ಅರ್ಯತೇ ಆಭ್ಯಾಮಿತ್ಸುರೇಣೀ | 


ಅ ॥ ಆಭ್ಯಾಂ*ಗುರು ಶಿಸ್ಯರಿಂದ, 88೬ ಆನಂದ ರೂಪನಾದ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ್ಮನು 
ಅರ್ಯತೆ್ಪತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಆದುದರಿಂದ ಅರಣಿ ಎಂಬುನ ಶಬ್ದದಿಂದ ಗುರುಶಿಷ್ಯರು 
ವಾಚ್ಯರು ಆಗುತ್ತಾರೆ, 
ಭಾ॥ ಯಃ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಗೋ ವಿಷ್ಣು ರ್ದೇಹಾದಿಪು ಚ ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | 

ಸ ಏವ ಮೂಲರೂಪಶ್ಚ ಸಾಸ್ಟಾನ್ಹಾರಾಯಣಾಭಿಧಃ | 
ಮೂಲರೂಪಶ್ಚ ಯೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಾದಿಗಶ್ಚ ಸಃ | 

ಗುಣತಃ ಸ್ಪರೂಸತೋನಾಸಿ ವಿಶೇಪಂ ಯೋತತ್ರ ಪಶ್ಯತಿ | 
ಅತ್ಯಲ್ಸಮಸಿ ಮೃತ್ಯಾ ಸ ತನೋಂಧಂ ಯಾತ ಸಂಶಯಂ | 
`ಭೇದಾಭೇದ ವಿದಶ್ಹಾತ್ರ ತಮೋ ಯಾಂತಿ ನ ಸಂಶಯಃ 

ತಥ್ಲೆ ವಾವಯವಾನಾಂ ಚ ಗುಣಾನಾಂ ಚ ಪರಸ್ಪರಂ |. 
ಕ್ರಿಯಾಣಾಂ ತೇನಚ್ಛೆ ತೇಷಾಂ ಭೇದವಿಚ್ಚೋಭಯಂ ವಿದಃ | 
ಯಾಂತ್ಯೇವಾಂಥಂತಮೋ ನಾತ್ರ ಕಾರ್ಯಾ ಕಾಚಿದ್ದಿಚಾರಣೇತಿ ಚ| 


ಅ॥ ಯಃ ಯಾನ ವಿಷ್ಣುಃ ತ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಗಃ ಮತ್ಸ್ಯಾದ್ಯವ 
ತಾರವುಳ್ಳನನೋ, ಯಃ ಯಾವಾತನು, ದೇಹಾದಿಸು ಚ ಶರೀರಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸಂಸ್ಥಿತಃ 
ವಿದ್ಯಮಾನನಾದನನೋ, ಸೂ ಅವನೇವೈ ಮೂಲರೂಪ ಮೂಲರೂಪಿಯಾದ, ಸಾಕ್ಷಾತ್‌. 
ಕೇವಲವಾಗಿ, ನಾರಾಯಣಾಭಿಧಃ ನಾರಾಯಣ ಎಂಬ ನಾನುಧೇಯನುಳ್ಳನನು ಮೂಲ 
ರೂಪಶ್ಚ- ಮೂಲರೂಪಿಯಾದ್ಕ ಯೋ ನಿಷ್ಣುಃಯಾವ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೊ, ಸಃ ಅನನೇವೆ,' 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಾಧಿಗಶ್ಚ ೬ ಅವತಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸುವವನ್ನು ಯಃ-ಯಾವಾತನ್ಶು ಅತ್ರ 
ಈ ಮೂಲರೂಪ ಮತ್ತು ಅವತಾರಾದಿ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ, ಅತ್ಯಲ್ಪಮಪಿ- ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಗುಣತ8 
ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದಾಗಲ್ಲೀ ಸ್ವರೂಸತೋವಾಪಿ - ಸ್ಟರೂಪದಿಂದಾಗಲೀ, ನಿಶೇಷಂ- 
ನ್ಯೂನಾಧಿಕ ಭಾವವನ್ನು (ಅಂದರೆ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಉಂಟಿಂದ್ಭು, ಪಶ್ಯತಿ-ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆಯೋ, 

ಪ ಆತನು, ಮೃತ್ಥಾ್‌ಮರಣಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಸಂಶಯಂ- ಸಂಶಯನಿಲ್ಲದೆ ಅಂಧಂತಮಕ 
ಅಂಥಂತಮಸ್ಸನ್ನು, ಯಾತಿ-ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅತ್ರ: ಅವತಾರ ಮೂಲರೂಪಗಳಿಗೈೆ, ಭೇದಾ 
ಭೇದಬದಶ್ಚ- ಭೇದಾಭೇದವುಂಟೆಂದು ತಿಳಕೊಂಡವರೂ ಕೂಡ, ತಮಃ-ಅಂಧಂತಮಸ್ಸನ್ನ್ಯು' 
ಯಾಂತಿ-ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ (ಅತ್ರ ಇ ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ), ಸಂಶಯಃ ಸಂದೇಹವು, ನಾಸ್ತಿ -ಇರು, 


sed 
ಸ$ 


ವದಿಲ್ಲ, ತಕ್ಸೈ ನಂಹಾಗೆಯೆ, ಅವಯವಾನಾಂ-ಹಸ ಸ್ತಸಾದಾದ್ಯಂಗಗಳಿಗೆ, ಗುಣಾನಾಂ ಜ್ಞಾನಾದಿ 
ಗುಣಗಳಿಗೆ, $ ಯಾಣಾಂ-ಕರ್ಮುಗಳಿಗೂ, ತೇನ- ಆ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನಿಂದ, ಏತೇಷಾಂಚ- 
ಅನಯವಾದಿಗಳಿಗೂ, ಭೇದವಿತ್‌- ಭೇದವನ್ನು ತಿಳೆಕೊಂಡನನು, ಉಭಯಂವಿದಶ್ಚಭೇದಾ 
ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಕೊಂಡನರೂ ಕೂಡ, ಅಂಧಂತಮಃ-ಅಂಧಂತನಕೃಸ್ನು , ಯಾಂತ್ಯೇನ- 
ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾರೆಯೇ ಸರಿ, ಅತ್ರ- ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಕಾಚಿತ್‌- ಯಾವುದೊಂದು, ವಿಚಾರಣಾ- 
ಸಂದೇಹವು, ನ ಕಾರ್ಯಾ-ಮಾಡತಕ್ಕದ್ಧಲ್ಲ ॥ ಎಂದೂ ಮಹಾವಾರಾಹದಲ್ಲಿ. 
ಭಾ | “ಭವೇದೇಕತ್ರ ಸಂಯೋಗ ಇವ ಶಬ್ದೋ ವಿರುದಯೋಃ | 
ಧರ್ಮಯೋರುಪಮಾಯಾಂ ವಾ ಸ್ಫಲ್ಬತ್ಸೇ ವಾ ವಿವಕ್ಸಿತಃ |? 
| ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ, 
ಅತೋನಾನೇವೆತೀವಶಬ್ಲೊ ($ತೃಲ್ಪನಿಪಯೋ ಭೇದಾಬೀದ 
ವಿಪಯಶ್ರ | ೧೦ I 


ಅ ॥ ವಿರುದ್ಧಯೋ8-ಪರಸ್ಪರ ನಿರೋಧಿಗಳಾದ್ಲ ಧರ್ಮಯೋಚ- ಧರ್ಮಗಳಿಗೆ, 
ಏಕತ್ರ ಒಂದು ಧರ್ನಿಯಲ್ಲಿ, ಸಂಯೋಗೇ- ಸಂಬಂಧವು (ವಿವಕ್ಸಿತವಾಗುತ್ತಿರಲು), ಇವ 
ಶಬ್ದಃ ಇವ ಎಂಬುವ ಶಬ್ದವು; ಭವೇತ್‌ಐಆಗುತ್ತದೆ, ಅಂದರೆ ಒಂದು ವಿರೋಧಿ ವಾಚಕ 
ಶಬ್ದದ ಮೇಲೆ ಇವಶಬ್ದವು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಉಸಮಾಯಾಂ ವಾ: ಉಸಮೆಯಲ್ಯಾ 
ಗಲೀ, ಸ್ಫಲ್ಪತ್ಸೇವಾ-ಅಲ್ಸವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಇವ ಶಬ್ದವು ಬರುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. ಅತಃ ಆದುದರಿಂದ, ನಾನೇವೇತೀವಶಬ್ಧ ಕ ನನಾ 
ನೇವ ಎಂಬುವಲ್ಲಿರುವ ಇವ ಶಬ್ದವು ಅತ್ಯಲ್ಪ ವಿಷಯವು, ಭೇದಾಭೇದ ವಿಷಯವ್ರುಚ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಉಪಮಾದ್ಯರ್ಥಕವು ಆಗುತ್ತ ದೆ | ಫ್ರರ್ಪೋತ್ತ ರ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ತಾತ್ಸರ್ಯ ಹೇಳ ತ್ತಾರೆ, 


ಭಾ ॥ ಪ್ರ ಥಮಂ ಯ ಇಹ ನಾನೇವ ಪಶ್ಯತೀತಿಸ್ವ ರೂಪಭೇದನಿಷೇಧಾರ್ಥ ೦1 
| ಸಹನಾ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನೇತಿ ಭಂ ಶಬ್ದಾದವಯವಾನಾಂ 
ಗುಣಾನಾಂ ಕ್ರಿಯಾಣಾಂ ಚ ಪರಸ್ಪರಂ ತದ್ವತಾಂ ಚ 
ಭೇದನಿಷೇಧಾರ್ಥಂ ॥ ೧೧॥ 
ಭೇದಾಭೇದ ಏವ ನಿಪಿಧ್ಭತೇ ನತು ಭೇದಇತ್ಯಾಶಂಸಾಂ 
ನಿವಾರಯಿತುಂ | 
ಏವಂ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಪ ಪೃಥಕ್‌ ಪಶ್ಚ ನ್‌ ಇತಿ ಭಗವದ್ಧ ರ್ಮಾಣಾ 
ಮನಯವಗುಣಕರ್ಮಣಾಂ ॥ ೫ | 
ಭೇದದರ್ಶನೇ ಪೃಥಕ್‌ ದೋಪ ಮಾಹ ಸರ್ವತೇಸು ದುರ್ಗೇ 
ಸೋ ಅನ ಭಾಸನ | 
ಏವಂ ವಿಷೊ ಶ್ಚ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಹ ಪೃಥಕ್ಷಶ್ಶನ ನ್ಹಂಥಂ 
ತನೋವಿಧಾವತಿ ಚ ೧೩ | 
ಅ ॥ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ “ಯ ಇಹ ನಾನೇನ ಪಶ್ಯತಿ, ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯವು ಪರಬ ಜೆ 
ಸೃರೂಪ ಅಂದರೆ ಮೂಲರೂಸಕ್ಕೂ ಅವತಾರ a ಭೇಡವಿಲ್ಲವೆಂಬುದಾಗಿ ಹೇಳು 


೭೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ವದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಪ್ರನೃತ್ತವಾಯಿತು, "ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ” ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯವು ಕಿಂಚನ 
ವೆಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನಯವಗಳಿಗೂ, ಗುಣಗಳಿಗೂೂ, ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ ಪರಸ್ಪರವು 
ಇವುಗಳುಳ್ಳವುಗಳಿಗೂ ಭೇದವನ್ನು ನಿಷೇಧ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿಯದೆ, ಬೇದಾ 
ಭೇದವೇ ನಿಸೇಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಭೇದವು ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುವದಾಗಿ ಶಂಶಾವನ್ನು 
ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುನದಕ್ಕೋಸ್ಕರ “ಏವಂ ಧರ್ಮಾನ್‌ ಪೃಥಕ್‌ ಪಶ್ಯನ್ನಿತಿ” ಭಗವನ್ನಿಸ್ಮ್ಥ ಧರ್ಮ 
ಗಳಿಗ್ಗೂ ಅನಯವ ಗುಣಕರ್ಮಗಳಿಗೂ ಭೇದವದೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ತಿಳಕೊಂಡರೆ ದೋಷವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. . “ನರ್ವತೇಷು” ಪರ್ವತಗಳ ಮೇಲೆ ಸುರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನೀರು ಹೇಗೆ ಬೇಗನೇ 
ಕೆಳಗೆ ಓಡಿ ಬರುತ್ತದೆಯೋ, ಅದರಂತೆ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಅನನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಧರ್ಮಾದಿಗ 
ಳಿಗೂ ಭೇದವದೆ ಎಂಬುವದಾಗಿ ತಿಳಕೊಳ್ಳುವ ಮನುಷ್ಯನು ಅಂಧಂತಮಸ್ಸನ್ನು ಕುರಿತು 


ಓಡಿಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ॥ ವಿಜಾನತೋ ಮುನೇರಾತ್ಮ್ರಾ ವಾಯುರಪಿ ತಾದೃಗೇವ ಭವತಿ | 
ನತುಸ ಏವ ಭವತಿ! ಕಿಮ್ಹನ್ಯೇ ಜೀವಾ | ೧೫ | 
ಅ | ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಕೊಂಡು ಮನನಶೀಲರಾಗಿರುವ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಲಾನಿಯಾದ 
ಮುಕ್ತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮರೂಪ ಸದ್ಭಶರೂಪವುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೆಯೇ 
ಹೊರತು ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, ಅಶಿರಿಕ್ಕರಾದ ಜೀವರು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುವದು 
ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು 
ಭಾ॥ "ಸರ್ವೇಷಾಂ ಜ್ಞಾನಿನಾಮಾತ್ಹಾ ದೇವಾನಾಂ ಚ ವಿಶೇಪತಃ | 
ಮುಕ್ತೋ ವಾಯುಶ್ಚ ಸಾದೃಶ್ಯಮೇವ ವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ಗಚ್ಛತಿ | 
ನತು ತದ್ರೂಪತಾಂ ಯಾತಿ ಕಿಮ್ಪನ್ಯೇ ದೇವ ಮಾನುಷಾಃ | 
ಆಭಾಸಾಭಾಸರೂಪಾಸ್ಕು ವಾಯೋರ್ದೇವಸ್ಯ ಸರ್ವಶಃ || ೧೬1 


ಅ ॥ ಸರ್ನೇಷಾಂ-ಸಮಸ್ತರಾದ, ಜ್ಞಾನಿನಾಂ-ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ, ದೇವಾನಾಂ ಚ-ದೇವ 
ತೆಗಳಿಗೂ, ವಿಶೇಷತಃ -ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ, ಆತ್ಯಾ- ಸ್ಟಾಮಿಯಾದ್ಕ ಮುಕ್ತಃ: ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿದ, ವಾಯುಶ್ಚ- ಬ್ರಹ್ಮದೇವರೂ ಕೊಡ, ವಿನ್ಣೋ8- ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ, ಸಾದೃಶ್ಯ 
ಮೇನ- ಸರೂಪತ್ಛವನ್ನೇ, ಗಚ್ಛತಿ ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ, ತದ್ಭೂಸತಾಂ- ಆತನ ಸ್ಫರೂಪವನ್ನುು 
ನ ತು ಯಾತಿ-ಪ್ರಾಪಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಅನ್ಯೇ ಅತಿರಿಕ್ಷರಾದ, ದೇವ ಮಾನುಷಾಃ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಮನುಷ್ಯರೂ, (ಪ್ರಾಪಿಸುವದಿಲ್ಲನೆಂಬ.ದು), ಕಿಮು -ಐನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಿದೆ, ದೇವಸ್ಯ ಕ್ರೀಡಾಡಿ 
ಗುಣ ವಿಶಿಷ್ಟನಾದ, ವಾಯೊ=- ಬ್ರಹ್ಮದೇವರಿಗೆ, ಸರ್ವಶಃ=ಸಮಸ್ತರಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳು, ಆ 
ಭಾಸಾಭಾಸರೂಪ`8 ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬರು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೂತರು, ಅಂದರೆ ಉತ್ತಮರಾದವರಿಗೆ 
ಅಧಮಾಧಮರು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೂತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಭವಿಸ್ಯತ್ಸರ್ವನೆಂಬುವ ಉಪಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಈ 
ಅರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 

| ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯೇ ಪ್ರಥಮಾನಲ್ಲೀ ಭಾಷ್ಕಂ ಸಮೂಪ್ತಂ ॥ | 


— ಎ ಘಡೊತನಿತ -.. 


ಅ. ೨-ವಲ್ಲೀ ೨ ಮಂತ್ರ 4 ೭೭ 


ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಸ್ಕ ದಿತೀಯಾನಲ್ಲೀ ಪ ್ರ್ರರಂಭಃ। 


ಅ | ನನ್ನು ಶರೀರೇಂದ್ರಿ ಈ ಭಗನದಧೀನವಾಗಿಯವೆ ಎಂಬುದಾಗಿ ತಿಳೆ 
ಕೊಂಡು ಮಮತೆಯನ್ನು ಸರತ್ಯಾಗಮಾಡಬೇಕೆಂಬುನ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಮಮತೆಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟವರಿಗೆ ಸೌಖ ವದೆಯೆಂಬುನದಾಗ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಹ | ಪುರಮೇಕಾದತದ್ದಾ ರಮಜಸ್ಕಾವಕ್ರಚೇತಸಃ | ಅನುಷ್ಠಾಯ ನ 
ಶೋಚತಿ ನಿಮುಕ್ತತ ರ ವಿಮುಚ್ಛತೇ | ನತದೆ ಸತತ್‌ ॥ ೧॥ 


ಅ ॥ ಏಕಾದಶದ್ವಾರಂ- ೫ (೨), ಕಣ್ಣು (೨), ಮೂಗು (೨), ಬಾಯಿ (೧), 
ಪಾಯು, ಉಪಸ್ಥ ಗಳೆಂಬ ಗುಹೈ ಂದ್ರಿಯಗಳು (೨), "ಮನಸ್ಸು (೧); ಬುದ್ದಿ (೧), ಹೀಗೆ 
ಹನ್ನೊಂದು ದ್ವಾರಗಳುಳ್ಳ, ಪುರಂ- 'ನೇಡವನ ನ್ನು, ಅನಕ್ರಚೇತಸಃ- ಸರ್ವತ್ರ ಸಮಚಿತ್ತನಾದ, 
ಅಜಸ್ಯ- =(ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ, ಅನುಷ್ಠಾಯೆಇ(ಅಧೀನವಾಗಿಯದೆಂದು) ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು, 
A ಗಿಯಾದಕೆ, ನ ಕೋಚತಿ- ದುಃಖಪೆಡುವದಿಲ್ಲ, ವಿಮುಕ್ತ8- ಜೇಹಾಭಿಮಾನನಿ 
ಲ್ಲದೆ ಸು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಮುಕ್ತನಾದ ಅಸರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನಿಯು (ಪ್ರಾ ರಲ್ಲ ಐಸಾ 
ನದಲ್ಲಿ), ನಿಮುಚ್ಕತೆ- ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿಮುಕ್ತಿ ಕ್ರಿವುಳ್ಳ ವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ತತ್‌ ನಿನ್ನಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ನಿತಪ್ಟೈ-ಶರೀಕೇಂದ್ರಿಯಾದಿ ಸ್ರೇರಕತ್ಸು ಮುಕಿ ನ 
ತ್ಯಾದಿಗುಣಗಳುಳ್ಳ 'ನನೇ ನನ. Ne 


ಮಂ! ಹೆಂಲಸಃ ಶುಚಿಸಷದೃ ಸುರಂತರಿಕ್ಸಸದ್ದೋತಾ ಮೇದಿಷದತಿಧಿರ್ದುರೋ 
ಣಸತಶ್‌ | ನೃ ಷದ್ಧ ರಸದೃ ಕಸದ ನ ೀಮಸದಬ್ದಾ ಗೋಜಾ ಖುತಜಾ 
ಅದ್ರಿಜಾ ಸ ಬೃ ಹ WON 


ಆ | ಟಟ ಸಃ-ಸಾರರೂಸನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, 
ಶುಚಿಸತ್‌- ಶುಚಿ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯರಾದ ವಾಯುದೇವರಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯಮಾನನಾದವನು, ವಸು ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ವಾದ ಸುಖವುಳ್ಳವನು, ಅಂತರಿಕ್ಷ ಸತ್‌- ಅಂತಂಕ್ಲ ದಲ್ಲಿರುವನನು, ಹೋತಾ-ಇಂದ್ರಿಯಗಳ 
ಲ್ಲಿದ್ದು ಶೆಬ್ಬಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವವನು ವೇದಿಸತ್‌-ವೇದಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿರುವವನ್ನು 
ಅತಿಥಿ8- ಅತಿಶಯಿತವಾದ ಅನ್ನವುಳ್ಳವನು, ದುರೋಣಸತ್‌- ದ್ರೋಣಕಲಶದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ 
ಸೋಮರಸ ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಇರುವವನು, ನೃ ಸತ್‌ ಮನುಷ ರಲ್ಲಿರುವವನು, ನರಸತ್‌ = ಶ್ರೇಷ್ಠ ರಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನ್ನು ಮತನ ತ್‌-ಯತ ಬ ವಾಚ್ಯಗಳಾದ ವೇಡಗಳ್ಲಿ ಇರು 
ವವನು, ವ್ಯೋಮಸತ್‌- ನ್ಯೊ (ಮಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯಳಾದ ನುಹಾಬಕ್ಲೀಜೇವಿಯೆಲ್ಲಿ ಇರುವವನು, 
ಅಬ್ಬಾ8- ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ನಸು  ಗಳಲ್ಲಿರುವನನು, ಗೋಜಾಃಎ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ವಸ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿರುವವನು (ಸಸ್ಯಾ ದಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವವನು), ಖುತಜಾಃ- ಮುಕ್ತರಲ್ಲಿರುವವನು ಅದ್ರಿಜಾ8 ವ 
ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನ್ನು ಯತಂ-ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವೇದ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನ್ಯು ಬ ಹತ್‌-ನಂಪೂರ್ಣಗಳಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು. ॥೨॥ 


ಮೆಂ ಊರ್ಧ್ವಂ ಪ್ರಾಣಮುನ್ನಯತೃಪಾನಂ ಪ್ರತ್ಯಗಸ್ಯತಿ। ಮಧ್ಯೇ ವಾ 
ಮನಮಾಸೀನಂ ನಿಶ್ಚೇದೇವಾ ಉಪಾಸತೇ 


ಅ ಯೆಃ-ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಪ್ರಾಣಂ-ಸಪ್ರಾಣನಾಮಕ ವಾಯುವನ್ನು, 
ಊರ್ಧ್ವಂ-ಮೇಲಕ್ಕೆ ಗಮನವುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ ಉನ್ನಯತಿ -ಪ್ರೆ (ರಿಸುತ್ತಾನೆಯೋ ಅಪಾನಂ- 


ಒಲಿ  ಸಭಾಸ್ಯ ಕಾಕಕೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಅಪಾನನಾನುಕ ವಾಯುವನ್ನು, ಪ್ರತ್ಯಕ್‌-ಅಧೋಭಾಗದಲ್ಲಿ (ನಿಣ್ಮೂತ್ರನನ್ನು ಹೊರಡಿಸುವ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿ), ಅಸ್ಯತಿ- ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾ ನೆಯೋ, ತಂ, ಮಧ್ಯೆ ವ್ವ ದಯಮತ್ಯದಲ್ಲಿ, 
ಆಸೀನಂ- ಕೂತುಕೊಂಡಿರುವ, ವಾಮನಂ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, 'ಿಶ್ನೇಜೇವಾ- ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳು, ಉಪಾಸತೇ - ಉಪಾಸನಾ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ॥೩॥ 


ತಾ ॥ ಸ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿ ವಾಯುಗಳಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುವದಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ದುದೆರಿಂದ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಈಶಾನನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲ. ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನೇ ಸರಿ ಎಂಬು 
ವದಾಗಿ ವಾಮನ ಶ್ರುತಿಯಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ॥೩॥ 
ಮಂ || ಅನ್ಯ ವಿಪ್ರಂ ಸೆಮಾನಸೆ ಶರೀರಸ ಸಸ್ಯ ದೇಜನಃ | ದೇಹಾದ್ರಿ ಮು 


ಚೈಮಾನಸ್ಯ ಕಿಮತ್ರ ಸರಿಶಿಷ್ಯ ತೇ ಏತದ್ರೈತಸ್‌ ೪ | 


ಅ || ಶರೀರಸ್ಥಸ್ಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅನಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ, ಅಸ್ಯ ಈ, ದೇಹಿನವ 
ಜೀವನಿಗೆ, ನಿಸ್ರಂಸಮಾಸಸ ್ಯಇಸ್ಥೂಲದೇಹವನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡತಕ್ಕ ವನಿಗ್ಗೂ ದೇಹಾತ್‌ 
ಸೂಕ್ಸ ಶರೀರದಿಂದ ನಿಮುಚ್ಛಮಾನಸ್ಯ- ಸರಿತ್ಯ ಸ ನಾದನಸಿಗೆ, ಅತ್ರ ಮ ಯಲ್ಲಿ (ಪ್ರೇರಕ 
ವಾದದ್ದು), ಕಂ = ಯಾನ ನಸು ವು, ಶಿಷ್ಯ pri ಅವಶಿಸೃವಾಗಿರುತ್ತದೆ, (ಈರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನಿಮಾ. 
ಡೋಣ ಉತ್ತರಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಯೆ_ಮದೇವರು), ನಿತಪ್ಚೈತದಿತಿ- (ನಿನ್ನಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ! ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟ), ತತ್‌ ವಸ್ತುವು, ಏತದ್ದೈ ಮೇಲೆ ಹೇಳತಕ್ಕ ಗುಣವುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿರುವ ಹ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸ 


ತಾ|| ಭಗನದಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಿಂಗದೇಹನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು 
ಪ್ರಾಪಿಸಿದ ಅನಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಇ ವರುಗಳಿಗೆ ಕಳು ॥ ಬು ೫2 
ಜಗ ನಚಿಕೇತರು ಪ ಪ್ರಶ್ನಿಮಾಡೋಣ ಯಮದೇವರು ಇನ್ನು: ಮೇಲೆಯೂ ನನ್ನಿ ೦ದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ನೆರಮಾತ ನೇ ನಿಯಾಮಕನು ನಂಬುವದಾಗಿ ಉತ್ತರ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. ೪ 


ಮಂ ¥ ಪ್ರಾಣೇನ ನಾಪಾನೇನ ಮರ್ಶ್ಯೊೋ ಜೀವತಿ ಕಶ್ಚನ। ಇತರೇಣ ತು 
ಜೀವಂತಿ ಯಸ್ಮಿನ್ರೇತಾವುಸಾಶ್ರಿತೌ। ೫॥ 


ಅ ॥ ಕಶ್ವನ=ಯಾವ, ಮರ್ತ್ಯ ಮನುಷ್ಯನೂ, ಪ್ರಾಣೇನ- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರೂಪ 
ವಾದ ಪ್ರಾಣವಾಯುನಿನಿಂದ್ದ ನ ಜೀವತಿ-ಜೀವಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಅಸಾನೇನ -ಅಪಾನನಾಮಕ 
ನಾದ ವಾಯುನಿನಿಂದಲ್ಕೂ ನ ಜೀವಶಿಐಜೀವಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಯಸ್ಮಿನ್‌-ಯಾವ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಲ್ಲಿ ವಿತೌ- ಈ ಪ್ರಾಣಾಪಾನನಾಮಕರಾದ ವಾಯುರೂಪಗಳು, ಉಪಾಶ್ರಿತೌ- ಆಶ್ರಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾರೋ, (ತೇನವಆ) ಇತರೇಣ ಪ್ರಾಣಾಪಾನರಿಂದ ಭಿನ್ನನಾಗಿ ಅವರಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನಾದ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ್ಕ ಜೀವತಿ-ಜೀವಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ ೫ ॥ 


ತಾ ॥ ಸಮಸ್ತ ಜೇತನರಾಶಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೇರಕರಾಗಿರುವ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನೇ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಭಗವತ್ವೇರಿತರಾದ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾದಿ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಚೇತನರಾಶಿಯು ಜೀನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ, ಆದುದರಿಂದ ಅನರಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಿಲ್ಲ. 
ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಸ್ಫತಂತ್ರನಾದವನು. ॥ ೫ ॥ 


ಮುಂ॥ ಹೆಂತತ ಇದಂ ಪ್ರವಕ್ಸಾ ಮಿ ಗುಹ್ಯಂ ಬ ್ರಿಹ್ಮ ಸನಾತನಂ | ಯಥಾ 
| ಮರಣಂ ಪ್ರಾಸ್ಯಾತಾ ಭನ ಗೌತಮ | ಹಿ ) ' 


ಅ. ೨ ವಲ್ಲೀ ೨. ಮಂತ್ರಣಂ ೭೯ 


ಅ॥ ಹೇಗೌತಮ- ಎಲೋ ನಚಿಕೇತರೇ, ಗುಹ್ಯಂ ಅತಿಗೋಪ್ಯನಾದ, ಸನಾತನಂ- 
ಏಕರೂಪನಾಗಿರುವ, ಇದಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನು, ತ ನಿನಗೆ, ಪ್ರನಕ್ಸ್ಟ್ರ್ಯಾನಿ = ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ, ಆತ್ಮಾ-ಜೀವನು, ಸ್‌ ನೃತಿಯನ್ನು ಶಿ ಸ್ರಾಷ್ಯಎಹೊಂದಿ, ಯಥಾ-ಹೇಗೆ, 
ಭನತಿ-ಆಗುತ್ತಾನೆಯೋ, ತಥಾ-ಹಾಗೆ, "ವಕ್ಷ 2 ಮಿಎಪೇುತ್ತ ನೆ. (೬ 

ತೌ ॥ ಅತಿಗೋನ್ಕವಾದ ಶಶ್ಚಡೇಕ Sd ಪರಬ್ರಹ್ಮರೂಪನನ್ನೂ, ಪ್ರಾ ಣಿಗಳು 
ಮೃತರಾದ 2 ಅವರಿಗೆ ಆಗುವ ಅನಸ್ಥಾನಿಕೇಸವನ್ನೂ ತ್ತೇನೆ 'ಎಂಬುವದಾಗಿ 
ಯನುದೇವರ ನಚಿಕೇತರನ್ನು ಕುರಿತು ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಿದರು... I | 


ಮಂ ॥ ಜಾ , ಪದ್ಯಂತೇ ಶರೀರತ್ವಾಯ ದೇಹಿನಃ । ಸ್ಥಾಣು 
ಮನ್ಯೇನುಸಂ ಯಂತಿ ಯಥಾಕರ್ಮ ಡುಥಾಶ್ರುಕಂ ಹ . 


ಅ ॥ ದೇಹಿನಃ ಶರೀರ ಧಾರಣೆಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಜೀವರು, ಶರೀರತ್ಪಾಯ = 
ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕೊ ಪ್ಟ್ಯೋಸ್ಟರ ಯೆಥಾಕ ಸ ಯೆಡಾಶು ುತಂ-ತೆಂತಮ್ಮ ಜ್ಞಾ ನಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನನುಸರಸಿ, ತಥಾ: ಹಾಗೆ ಯೋನಿಂ ಮನುಷ್ಯಾದಿ ಜನ ವನ್ನು, ಸ್ರನದ್ಯ ೦ಶೇಷ ಪ್ರಾಪಿಸು 
ತ್ತಾರೆ, ಅನ್ಕೇ-ಕೆಲವರ್ಕು ಸ್ಥಾಣುಂ-ಸ್ಣಾವರ ದೇಹವನ್ನು, ಸಂಯೆಂತಿ-ಪಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೭॥ 

ಥಿ ವ್ಸ ಯ ೨ 
ಮಂ॥ ಯ ಏಷು ಸುಪ್ತೇಸು ಜಾಗರ್ತಿ ಕಾಮಂಕಾಮಂ ಪುರುಹೋ 
ನಿರ್ಮನಮೂಣಃ | ತದೇವ ಶುಕ್ರಂ ತದ್ಧ ಹ್ಮ ತದೇವಾಮೃ ಕಮು 
ಚೈತೆ | ತಸ್ಮಿಂಲ್ಲೋಕಾಃ ಶ್ರಿತಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಡುಫಾತ್ತೀಶಿ ಕಶ್ತನ 
ಏತದೆ ತತ್‌ | ೮ 


ಅ || ಯ ಏನಃ-ಆ ಈ ಪುರುಷಃ ಶ್ರೀ ಪರನಾತ್ಮನು, ಸುಪ್ತೇಸು=ನಿದ್ರಿತರಾದ 
ಜೀವರಲ್ಲಿ, ಕಾಮಂ ಕಾಮಂಜ ತನ್ನಿ ೦ದ ಕಾಮ್ಯಗಳಾದ ಸ್ಟಾಪ್ನಸದಾರ್ಥ ಸಮುದಾಯನನ್ನು, 
ನಿರ್ಮಮಾಣ॥- ನಿರ್ಮಾಣ ಮಸ ನಾಗಿ ಜಾಗರ್ತಿ ಜಾಗರೂಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಯೋ, 
ತದೇವ-ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇನೆ ಶುಕ್ರಂ-ಶೋಕರಹಿತನ್ಕು ತದ್ಬ್ರಹ್ಮ ಅವನೇ ಪೂರ್ಣಗುಣವುಳ್ಳ 
ವನ್ನು ತದೇವ-ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಅಮೃತಂ -ನಾಶರಹಿತನಾದನನು, (ಎಂಬುವದಾಗಿ) 
ಉಚ್ಯ ತೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡೆ ತಸ್ಮಿನ್‌ -ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ, ಸತ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, 
ತೂ ಇಫಾ ್ರಾಚಿಗಳ್ಳೂ' ಶ್ರಿತಾ8೨ಆತ್ರ ಯಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಾರೆ, ತ ತದು-ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು; 
ಕಶ್ಚನಯಾವಾತನೂ, ನಾತ್ರ (ಶಿ ಅಶಿ ಕ್ರಮಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಐತಬ್ಬೈತತ್‌ -ನೀಸು ಪ್ರಶ್ನೆನಾಡಿದ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನ) ಈ ಪ್ರಕಾರ ಗಟ RE ಸರಿ. ॥8೮॥ 


ಮಂ ॥ ಅಗ್ನಿರ್ಯಥೈಕೋ ಭುವನಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟೋ ರೂಪಂರೂಪಂ ಪ್ರತಿ 
ರೂಪೋ ಬಭೂವ । ಏಶಕಸ್ತಥಾ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾಶ್ಮಾ ರೂಪಂ 

ರೂಪಂ ಪ್ರತಿರೂಪೋ ಬಹಿಶ್ವ ೯ 1 ವಾಯುರ್ಯಥೈಕೋ ಭುವ 

ನಂ ಪ್ರನಿಷ್ಟೇರೂಪಂರೂಪಂ ಪ್ರತಿರೂಸೋ ಬಭೂವ। ಏಕಸ್ತಥಾ 
ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮಾರೂಸಂರೂಪಂ ಪ್ರತಿರೂಪೋ ಬಹಿಶ್ಚ /೧೦॥ 

ಅ || ಯೆಥಾ-ಹ್ಯಾಗೆ. ಭುವನಂ-ಲೋಕವನ್ನು, ಸ್ಟ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ್ಯ ಅಗ್ನಿ ಚೇತನಾಗ್ನಿಯು, ನಿಕಕ- ಒಬ್ಬನೆ (ಸಾಕಾದಿಕರ್ತಾ-ನ ಇಕಾದಿಗಳೆನ್ನು ಮಾಡು 


ಲಂ ಸಭಾಸ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಹತ್ತು. 


ವನನೋ) ತಥಾಸಿ-ಹಾಗಾದಾಗ್ಯ್ಯೂ (ಅಸ್ಕ-ಚೆತನಾಗ್ನಿಯ) , ರೂಸಂಪ್ರತಿ-ಪ್ರ ಪ್ರತಿಒಂದು 
ರೂಪವನ್ನು ಕುಂತು, ಪ್ರತಿರೂಪನ ತಿಬಿಂಬವು, ಬಭೂವ- ಆಯಿತು, ತಧಾ- ಎಹಾಗ್ಗೆ ಸರ್ವ 
ಭೂತಾಂತರಾತ್ಮಾ- ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, 
ಏಕ8-ಒಬ್ಬನೇ ಸ್ವತಂತ್ರನು (ಅಸ್ಯ- ಈ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ), ಜೀವೂ-ಜಿಳನನು, ರೂಪಂ 
ರೂಪಂ ಪ್ರಶಿ-ಎಲ್ಲಾ ರೂಪವನ್ನು ಕುರಿತ್ತು ಪ್ರತಿರೂಪ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೂತನ್ಮು ಬಭೂವ 
ಆದನು, “ಭಹಿಶ್ವವ 'ಬಿಂಬಭೂತನಾದ ಸರಮಾತ ನಿಂದ ಬಹಿರ್ಭೂತನು. 1೯ ॥ 

ಅ॥ ೫81 ಭುವನಂ-ಲೋಕವನ್ನು, ಪ್ರನಿಷ್ಠ 8೬ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡಿರುನ್ಯ ವಾಯುಃ ಇ ಜೇತನವಾಯುವು, ಸ peel (ಅಸ 
ಜೇತನನಾಯುವಿನ) , ರೂಪಂ ರೂಪಂಪ ಕುಷ್ಟ ದು ರೂಪವನ್ನು ಕುರಿತು, (ಅಚೇತನ 
ವಾಯು8- ಭೂತನಾಯುವು,) ಪ್ರತಿರೂಪ8- ಕವ, ಟೀ ಆಯಿತ್ತು ತಥಾ 
ಹಾಗೆ, ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮ್ಮಾ- ಹ ಪಾಣಿಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಆವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು, ಏಕ8 ಒಬ್ಬನೇ ಸ್ವತಂತ್ರನ ವ, (ಅಸ್ಕವ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ), ಜೀವಕ ವ 
ಜೀವನು, ರೂನಂ ರೂಪಂಪ್ರತಿ ಸಮಸ್ತ ರೂಪವನ್ನು ಕುರಿತು, ಪ್ರತಿರೂಪಃ೬ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ಭೂತನು, ಬಭೂವ- ಆದನು, ಬಹಿಶ್ವ ಎಬಿಂಬಭೂತನಾದ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಯ ನಿಂದ ಬಹಿರ್ಬೂ 
ತನು ಕೂಡಾ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. | ೧೦ ॥ 
ಮಂ ॥ ಸೂರ್ಯೋ ಯಥಾ ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ ಚಕ್ಸು ರ್ನಲಿಷ್ಯತೇ ಚಾಕ್ಸು 

ಸೈರ್ಬಾಹ್ಯದೋಸ್ಯೆಃ । ಏಕಸ್ತಥಾ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮಾ ನ 
ಲಿಸ್ಕತೇ ಲೋಕದುಃಖೇನ ಬಾಹ್ಯಃ 1 ೧೧॥ 

ಅ ॥ ಯಥಾ-ಹೇಗೆ, ಸೂರ್ಯಃಅದಿತ್ಯನ್ಮ್ನು ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿ 
ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಚಕ್ಸು 85ನೇತ್ರಕ್ಕೆಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಹ ಿರ್ನಾಮುಕನಾಗಿ, A ಸನ ಒಳಗೆ ಇದ್ದ 
ನನಾದಾಗ್ಯೂ,” ಚಕ ಫೆ ಫ್ಸವತಲ್ನಿ ಸಲಿ ಹುಟ್ಟ ತಕ್ಕ, ಬಾಹ ್ಯ ದೋಷಃ ಬಾಹ್ಯ ಚಕ್ಚಸ್ಸು ಅಂದರೆ 
ಜಡವಾದ ಚಕು ಸಂಬಂಧಿ ದೋಷಗಳಿಂದ, ನ ರಿತ ಷನ ಪಳ್ಳ ವನಾಗವದಿಲ್ಲವೋ, ತಥಾ = 
ಹಾಗೆಯೇ, ಏಕ -ಸ್ಸತಂತ್ರನಾದ, ಬಾಹ್ಯಕ-ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದ, ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮ್ಯಾ- 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಂತರ್ನಿಯಾನುಕನಾದ ಥ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಲೋಕದುಃಖೇನ- 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಆಗುವ ದುಃಖದಿಂದ, ನ ಲಿಪ್ಯತೇ ಲೇಪವುಳ್ಳವನಾಗುವದಿಲ್ಲ. ॥ ೧೧ ॥ 


ಮೆಂ॥ ಖಳೋ ವಶೀ ಸರ್ವಭೂಕಾಂತರಾತ್ಮಾಖಕಂ ರೂಪಂ ಬಹುಧಾ 
ಯಃ ಕರೋತಿ | ತಮಾತ್ಮಸ್ಥಂ ಯೆೇಜನುಪಶ್ಯಂತಿ ಧೀರಾಸ್ತೇಷಾಂ 
ಸುಖಂ ಶಾಶ್ವತಂ ನೇತರೇಷೂಂ॥ ೧೨ ॥ 


ಅ॥ ಏಕಃ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ವಶೀ- ಸರ್ವರನ್ನೂ ತನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವ, 
ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮ್ರಾಂ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಂತರ್ನಿಯಾಮಕನಾದ್ಕ ಯಃ ಶ್ರೀಸರ 
ಮಾತ್ಮನ್ನು ಏಕಂರೂಪಂ-ಒಂದೇ ರೂಪವ ನ್ನು, ಬಹುಧಾ ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಕರೋತಿಇ 
ಮಾಜುತ್ತಾ ಪಾನೆಯೋ, ತಂ-ಆ್ಯ ಆತ್ಮಸ್ಥ ಸಂ ೨ತಮ್ಮ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುವ ಫೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಯೇ 
=ಯಾವ್ಯ ಧೀರಾಃ-ಜ್ಜಾ ನಗಳು, ರಿನುಪಶ್ಯ ೦ಶಿಜನೋಡುತ್ತಾರೋ, ತೇಷಾಂ ಅವರುಗಳಿಗೆ, 
ಶಾಶ್ಚತಂ ನಿತ್ಯವಾದ, ಚಟ ಇತರೇಷಾಂ- ಈ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಕೆ ಕೈದೆ ಇರುವವ 
ರಿಗೆ, ಸುಖಂ- ಸುಖವು, ನ-ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥ ೧೨ ॥ | 


ಅ. ೨-ವಲ್ಲೀ ೨-ಮಂತ್ರ ೧೫. ೮೧ 


ಮಂ ॥ ನಿತ್ಯೋ ನಿತ್ಯಾನಾಂ ಚೇಶನಕ್ಚೇತನಾನಾಮೇಕೋ ಬಹೂನಾಂ 
ಯೋ ವಿದಧಾತಿ ಕಾಮಾನ್‌ | ಶಮಾತ್ಮಸ್ಥಂ ಯೇಂನುಪಶ್ಯಂತಿ 
ಧೀರಾಸ್ತೇಷಾಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಶ್ವತೀ ನೇತರೇಷಾಂ | ೧೩ | 


ಅ ನಿತ್ಯಾನಾಂ-ನಾಶರಹಿತಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ, ನಿತ್ಯಃ ಅತಿಶಯ ನಿತ್ಯನಾದ, 
ಜೇತನಾನಾಂ-ಜ್ಞಾನಾಶ್ರಯರಾದ ಸರ್ವಜೀನರಿಗೂ, ಜೇತನ8- ಮುಖ್ಯಚೇತನನಾದ್ದ ಯಃ 
ಯಾನ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು, ವಿಕ ಎ ಒಬ್ಬನೇ, ಬಹೂನಾಂ-ಬಹುನಮುಂದಿ ಜೀನರಿಗೂ ಕಾ 
ಮಾನ್‌- ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ವಿದಧಾತಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೋ, ತಮಾತ್ಮಸ್ಥಂ ಯೇ ಧೀರಾಃ ಅನು 
ಸಶ್ಯಂತಿ- ಆ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ವನನ್ನು ಯಾವ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನೋಡುತ್ತಾರೆಯೋ, ತೇಷಾಂ" ಅನರಿಗೆ, 
ಶಾಶ್ಚತೀ- ಶಾಶ್ಚತವಾದ, ಶಾಂತಿಃ ಸುಖವು, (ಭನಶಿಐಅಗುತ್ತದೆ), ನೇತರೇಷಾಂ ಇತರರಿಗೆ 
ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥ ೧೩ ॥ 
ಮಂ ॥ ತದೇಶದಿತಿ ಮನ್ಯಂತೆನಿರ್ದೇಶ್ಯಂ ಪರಮಂ ಸುಖಂ | ಕಥಂ ನು 

ತದ್ಧಿಜಾನೀಯಾಂ ಕಿಮು ಭಾತಿ ನ ಭಾತಿ ವಾ ೧೪॥ 

ಅ || ತದೇತತ್‌-ಆ ಈದಾನ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವ್ರು ಅನಿರ್ದೇಶ್ಯಂ-ಹೀಗೆಯೆಂದು ಹೇಳ 
ಠಕ್ಕ ಅಶಕ್ಯನಾದದ್ದು, ಪರನುಂ ಸುಖಂ ಉತ್ಕೃ )ಸ್ನವಾದ ಸುಖರೂಪವು, ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ (ಜ್ಞಾನಿಗಳು), ಮನ್ಯಂತೇ ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೆ ತತ್‌ಆಆ ಭಗವದ್ರೂಪನನ್ನು, ಕಥಂ ನು 
ಹ್ಯಾಗೆ, ಜಾನೀಯಾಂ- ತಿಳಿದೇನು, ಭಾತಿ ಕಂ = ತೋರುತ್ತಬೆಯೆ ಏನು, ನ ಭಾತಿ ವಾ- ತೋರುನ 
ದಿಲ್ಲವೋ, ಆತನ ಅನುಗ್ರಹನಿಲ್ಲದೆ ತಾದೃಶಸುಖಾತ್ಮಕವಾದ ರೂಪವು ತೋರುವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ರೀನರ 
ಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ ಅನನ ಸಂದರ್ಶನವಾಗಲಿ, ಸುಖಸಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗಲೀ ಆಗಬೇಕು. ॥೧೪॥ 


ಮಂ॥ ನಶತ್ರ ಸೂರ್ಯೋ ಭಾತಿನ ಚಂದ್ರತಾರಕಂ ನೇಮಾ ವಿದ್ಯುಕೋ 
ಭಾಂತಿ ಕುತೋಂಯಮಗ್ನಿಃ | ತನೇನ ಭಾಂತಮನುಭಾತಿ ಸರ್ವಂ 
ತಸ್ಯ ಭಾಸಾ ಸರ್ವಮಿದಂ: ನಿಭಾತಿ | ೧೫ | 
ಅ ತತ್ರ-ಪೂರ್ನೋಕ್ತಗುಣನಿಶಿಸ್ಟನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯ8- 
ಸೂರ್ಯನು ನ ಭಾಶಿ-ಪ್ರಕಾಶಕನಾಗುವುದಿಲ್ಲ, ಚಂದ್ರತಾರಕಂ- ಸೋಮನೂ ನಕ್ಸತ್ರಗಳೂ: 
ನ. ಪ್ರಶಾಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಇಮಾಃ ವಿದ್ಯುತ ಪರಿದೃಶ್ಯಮಾನಗಳಾದ ಮಿಂಚುಗಳು, ನ ಭಾಂತಿ- 
ಪ್ರಕಾಶಕಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಅಗ್ನಿ8- ಅಗ್ನಿಯು, ನೇತಿಎಪ್ರಕಾಶಕನಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುವುದು, 
ಕುತಃ-ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು, ಭಾಂತಂ- ಸಮಸ್ತ ನಸ್ತುವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ, ತಮೇವ- ಆ ಶ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಅನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಸರ್ವಂಅ ಸಮಸ್ತ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳ ತೇಜಸ್ಸಮು 
ದಾಯವು, ಭಾತಿ- ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ, ತಸ್ಯ-ಆ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ, ಭಾಸಾ- ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ, 
ಸರ್ವಂ- ಸಮಸ್ತವಾದ್ಕ ಇದಂ- ಈ ಜಗತ್ತು, ನಿಭಾತಿ-ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ, ॥ ೧೫ ॥ 
ತಾ ॥| ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಅಗ್ನಿ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಮಿಂಚು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಕಾಶಕ ವಸ್ತು | 
ಗಳಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶ ಶಕ್ತಿಪ್ರದನಾದವನೂ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆಗಿರುವಾಗ ಆತನನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುವ ಶಕ್ತಿ ಅನುಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲ. 


|| ಇತಿ ಪ್ರೀಕಾಕಕೋಷಸನಿಸದಿ ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ದ್ವಿತೀಯಾನಲ್ಲೀ ಸಮಾಸ್ತಾ || 
ಇಸ 


೮೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಕಕೋನನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ ॥ ಇದಂ ಪುರಂ ಭಗವದಧೀನಮಿತ್ಯಧಿಪ್ಠಾಯ | 
ಅಜಸ್ಯೇದಂ ಪುರಮಿತಿ ಸ್ಲಿತಿಂ ಕೃತಾ | 
ಅ| ಇದಂಪುರಂವೆಂಬುವ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಅಂದರೆ ಈ ಶರೀರವು ಭಗನದಧೀನನೆಂಬುನ 
ದಾಗಿ ಅಜಿಪ್ರಾ ಯ. ಈ ಶರೀರವು (ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನ ಸಂಬಂಧಿಕವಾಗಿಯದಜೆ ಎಂಬುವದಾಗಿ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು ಆಜಸ್ಯ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಸಷ್ಠಿ (ವಿಭಕ್ತಿಯಿ ೦ದ ಅಧೀನನೆಂಬುನ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ದ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಭಾ॥ “ನಿಮುಕ್ತೋ ನಿರಭೀಮಾನಾತ್ಸೂರ್ವಮೇವಾಸರೋಕ್ಪೆ ವಿತ್‌ | 
ಮುಖ್ಯತೋ ಮುಚ್ಯತೇ ಪಶ್ಚಾ ದ್ದು 8ಖಾದಾಭಂನಸಹಾನತಳ” | ಇತಿ ಚ॥ 
ಅ॥ ಅಪರೋಕ್ಷ Wiis ತನಗೆ. ಜ್ಞಾನೋತ್ಸತ್ತಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಸಾಂಸಾರಿಕ 
ಸುಖಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನರಹಿತನಾಗಿ ಇರುವುದರಿಂದ. ಸಡಲ ನಿಮುಕ್ತನೆಂಬುವದಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ತ್ರಾರಬ್ಧಭೋಗಾವಸ್ಥೆ ಸ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಭನಿಸುವ ದುಃಖಾದ್ಯಾಭಾಸ 
ಗಳನ್ನೂ. ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡುವನನಾದುದರಿಂದ ಅಿಂಗಜೇಹ ಭಂಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಮುಕ್ತ ಸಾಗುತ್ತೆ. 
ಭಾ “ನಿತ್ಯಂ ಹೀನೋಇಖಿಲೈರ್ದೋಪೈಸ್ಸಾರರೂಪೋ ಯಶೋ ಹರಿಃ | 
ಹೆಂಸ ಅತ್ಯುಚ್ಛ ತೇ ತಸ್ವ್ರಾದ್ದಾಯುಸ್ಥಃ ಶುಚಿಪತ್ಸ  ೃತಃ | 
ನರಸುರ್ವಸುರಿತ್ಯುಕ್ತಸ್ಸ ಸ ಏವಾಪ್ಯುಂತರಿಕ್ಟ್ಸ Pe | 
ಹೋತಾ ; ಸರ್ವೇಂದ್ರಿ ಯಾದಿಸ್ಟೋ ವೇದ್ಯಾಂ ೦ ಪೂಜ್ಯಶ್ಶ ವೇದಿಪತ್‌ | 
ಅತ್ಯನ್ನ ಶಾ ತಿಥಿಃ ಪ್ರೊ 5 ಕೊ, e ಯಸ್ಸಾದನ್ನಂ ಫಮುಜ್ಛತೇ | 
ಸೆಜೊ ನಣಕಲಶೇ NN ಸ್ಥಿತ ಉಕ್ತೋ ದುರೋಣಸತ್‌ |. 
ನೃ ಹ ಸ್ಲಿ ತತ್ಚ ದೇವೇಷು ವರೇಪ್ಯಪಿ ಸ ಏವ ತು | | 
ಬಾಕು ತಥಾ ನೇದೇ ವ್ಯೋಮಾಖ್ಯಸ್ರ ಕೃತಾವಪಿ 
ವ್ಯೋತಂ ಜಗದಿದಂ ಯಸ್ಯಾಂ ಸಾ ವ್ಯೋಮ ಶ್ರೀರುದಾಪೃತಾ ॥ 
ಅಬ್ಬ ಗೋಜಾದ್ರಿ ಜೇಪ್ಟೇವಮಾಸ್ತೆ © ಸೋಲ ದಗೆ ಈಃ | 
ತಥ್ಛೈವರ್ತೇಮು ಮುಕ್ಲೇಷು ಗತಾಸ್ಕೇ ವಿಷ್ಣು ಮಿತ್ಯ ತಾಃ | 
ನೇಪ್ಯೈರ್ಮು ಖ್ಯ ತಯಾ : ಪ್ರೋಕ್ತ ಯತಮಿತ್ಕೇವ ಚೋಚ್ಯುತೇ 
ಬೃಹತ್ಪೂರ್ಣಗುಣತ್ವಾಚ್ಚ ಸ ಏವ ಪುರುಷೋತ್ತಮ? ls 


ಅ ॥ 'ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನು ಶ್ರೇಷ್ಠ ರೂಪನೋ, ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಮಸ್ತ ದೋಷಗಳಿಂದ ರಹಿತನೋ, ಅದುದರಿಂದ ಹಂಸ ಎಂಬುವದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಿ ಲ್ಯ ಡು 
ತ್ತಾನೆ, ಶುಚಿಶಬ ್ಲಿವಾಚ್ಯರಾದ ವಾಯುದೇನವರಲ್ಲಿ ಇರುವನನಾದುದರಿಂದ "ಶುಚಿಸತ್‌' (a 
ದಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದಾನೆ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಸುಖರೂಪನಾದುದರಿಂದ "ನಸುಳಿ ಎಂಬುನದಾಗಿ 

ಪ್ರಸಿದ್ಧನು, ಅವನೇ ಅಂತರಿಕ್ಷ? ನ ಇರುವವನಾದುದರಿಂದ "ಅಂತರಿಕ್ಚನತ್‌' ಎಂತ ಪ ಸೃಸಿದ್ದನು, 
ಸಮಸ್ತ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಲ್ಲಿದ್ದು. ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸುವವನಾದುದರಿಂದ ಹೋತಃಶಬ್ಧ 
ವಾಚ್ಯನು, ನೇದ (ಅಂದರೆ?' ಅಗಿ ಕುಂಡದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾದುದರಿಂದ "ನೇದಿಸತ್‌' ಎಂತಲೂ 


ಅ, ೨-ವೆಲ್ರೀ ೨. ೮೩ 


ಪ್ರಸಿದ್ಧನು, ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಅನ್ನವು “ಥಂ” ಎಂತ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಯದೋ, ಅತಿಶಯಿತ 
ವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಭುಂಜಿಸುವವನಾದುದರಿಂದ "ಅತಿಥಿ ಎಂತಲೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವನು. 
ದ್ರೋಣಕಲಶದಲ್ಲಿ (ಸೋನುರಸದಲ್ಲಿ) ಇರುವವನಾದುದರಿಂದ "ದುರೋಣಸತ್‌? ಎಂತಲೂ, 
ಮನುಸ್ಯರಲ್ಲಿ ಇರುವನನಾದುದರಿಂದ "ನೃಷತ್‌' ಎಂತಲೂ ಶ್ರೇಸ್ಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನಾದುದುರಿಂದ "ನರಸತ್‌' ಎಂತಲೂ, ಸತ್ಯರೂಪವಾದ ವೇದದಲ್ಲಿ ಇರು 
ನವನಾದುದರಿಂದ "ಖುತಸತ್‌' ಎಂತಲ್ಕೂ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು ಯಾನ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವಿಷ್ಠವಾಗಿಯದೋ ಆದುದರಿಂದ ಆ ಲಗ್ಷೀದೇನಿಯು ವ್ಯೋಮಶಬ್ದವಾಜ್ಯಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. 
ಅವಳಲ್ಲಿ ಇರುವವನಾದುದರಿಂದ "ವ್ಯ್ಯೋಮಸತ್‌' ಎಂತಲೂ, ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕ ಶಂಖಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವವನಾದುದರಿಂದ "ಅಬ್ದಾ' ಎಂತಲೂ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ನ್ರೀಹ್ಯಾದಿ ಧಾನ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವವನಾದುದರಿಂದ "ಗೋಜಾ' ಎಂಬುನದಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಫ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಾನಿಸಿದ ಮುಕ್ತರಲ್ಲಿರುವ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವನನಾದುದರಿಂದ 
"ಯುತಜಾ' ಎಂಬುವದಾಗಿಯ್ಕೊ ಸರ್ವತಗಳಿಂದೆ ಹುಟ್ಟುವ ನಜ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವ 
ನಾದುದರಿಂದ "ಅದ್ರಿಜಾ' ಎಂಬುವದಾಗಿಯೂ, ವೇದಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಾಚ್ಯನಾಗಿರು 
ಬನನಾದುದರಿಂದ "ಖುತಂ' ಎಂಬುವದಾಗಿಯೂ, ಪರಿಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ 
"ಬೃಹತ್‌' ಎಂಬುವದಾಗಿಯೂ, ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ನಾನಾವಿಧ ನಾಮಗಳಿಂದ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆಯೇ ಸರಿ. ॥ ೨॥ 


ಭಾ || "ನ ಕೇವಲಂ ಪ್ರಾಣ ಏನ ಚೇತನಾನಾಂ ನಿಧಾರಈಃ | 
ಕಂತು ವಿಷ್ಣುಂ ಜಾ ಬ ನ ಸಟ 
ಅತೋ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯೋ ವಿಷ್ಟು ಶ್ಲೇತನಾನಾಂ ಸ್ನುತಂತ್ರತಃ | ೫ 
ಅ ॥ ಸಮಸ್ತ ಜೇತನಗಳಿಗೂ ಧಾರಕನಾದನನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ 
ಮತ್ತೂ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರು ಚೇತನಗಳನ್ನು 
ಧಾರಣೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೂ ಸ್ಪತಂತ್ರವಾಗಿ ಶ್ರೀಸರ 
ಮಾತ್ಮನೇ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ತ 66 ಎಟ ದ್‌ ಉಮೆ 
ಭಾ ॥ ಅಗ್ದಿರ್ಯಥೈೆ ಕೋ ಲೋಕೇಷು ಸ್ರವಿಷ್ಟೋ5ನ್ಯೋ ನ ವಿದ್ಯತೇ | | 
ಪಾಕಾದಿಕರ್ತಾಥಾಪ್ಕಸ್ಕ ದೇವಸ್ಯ ಪೃತಿರೂಪಕಾಃ | 
ರೂಪಂ ರೂಪಂ ಪ್ರತಿಹ್ಯೇತೇ ಸಂತ್ಯಚೇತನವನ್ಹಯಃ | 
ಏವಂ ಡೇವೋ ವಾಯುರಪಿ ಧಾರಕೋನ್ಯೋ ನ ವಿದ್ಯುತೇ | 
ರೂಪಂ ರೂಪಂ ತಥಾಸ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರತ್ಯುಭೂತ್ಛತಿರೂಪಕಃ | 
ಅಚೇತನಃಸ್ಪರ್ಶಗವ್ಯೋ ಯೋಯನಮೇವಂ ಜನಾರ್ದನಃ | ೯1 
ಅ ॥ ಸಮಸ್ತಲೋಕಗಳೆಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಸ್ಠನಾಗಿ ಪಾಕಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಅಗ್ನಿದೇವ 


೩.) 
ತೆಯು ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದರೂ ಆ ಅಗ್ನಿದೇವತೆಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಾದ ಅಜೇಶನಗಳಾಗಿ 
ರುವ ಅಗ್ನಿಗಳು ಬಹಳ ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತನೆಯೋ ಹಾಗೆ ಜೇತನವಾದ ವಾಯುದೇವತೆಯು 
ಸಮಸ್ತಕ್ಳೆ ಧಾರಕನಾದವನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಅಚೇತನ 


ವಾಯುವಿಗೆ ಬಿಂಬಭೂತನಾಗಿ ಒಬ್ಬನೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅನನ ಅಧೀನಗಳಾಗಿ ಅನನ ಅಂಶಗಳ 


೮೪ ಸಭಾಷ್ಯ ನಾಕಕೋಸನಿಸತ್ತು. 


ಸದೃಶೆಗಳಾಗಿ ತ್ಸಗಿಂದ್ರಿಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಲೆಗಮ್ಯಗಳಾಡ ಅಜೇತನ ವಾಯುಗಳು ಅನನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ 
ಗಳಾಗಿರುತ್ತನೆಯೋ ಈ ಪ್ರಕಾರನೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಇದ್ದಾ ನೆ. 


ಭಾ ॥ “ಏಕಸ್ಕತಂತ್ರೊ € ನಾನ್ಸೊ ಸರ್ವಜೀವಾಂತರಸಿ ತಃ | 

ರೂಪಂ ಕು ಶಿಸು ಪ ಕು slopes ಚೇತನಾಃ 

ಬಾಹ್ಯಾಶ್ಚ ತೇ ತ ನಾಸ್ಕು ಫೃರೊಪಂ ತೇ ಕಥಂಚನ | 

ಅನಾದಿಪ್ರತಿಬಿ೦ಬಾಶ್ಚ ಬಭೂವುಸ್ಕೇ ಹ್ಯನಂತಕಾಃ? |೯|. | 

ಅ || ಸಮೆಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಹೃದಯಕಮಲದಲ್ಲಿ ಆನಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಶ್ರೀ ಪರ 

ಮಾತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಸ್ವತಂತ್ರನು. ಅವನಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ಕರು ಯಾರೂ ತ ರಿಲ್ಲ. ಆ ಶ್ರೀ ಪರಮಾ 
ತ್ವನ ಪ್ರತಿರೂಪವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ಜೀವರು ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ಭೂತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಆ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಬಹಿಃಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುವವರು, ಆ ಜೀವರು ಯಾವಕಾರಣದಿಂದಲೂ 
ಆತನ ಸ್ಫರೂಪಭೂತರಾಗಲಾರರು. ಅನಂತಾನಂತ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಕೂಡ ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೂತರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ ॥೧೦॥ | 


ಭಾ ॥ “ಸೂರ್ಯೋಯಥಾಂತರಂ ಚಕ್ಕುಃ ಪ್ರತಿಬಿಂಯಚೋಸ್ಕ ಬಾಹ್ಯ ಕಂ | 

ಬಾಹ್ಯಚಕ್ಸು ರ್ಗ ತ್ಸೈದೆ ರ್ದೊಹೆ ರಂತಶ್ತ ನು ರ್ನ ಲಿಷ್ಯುತೇ 
ಅ೦ತಶ್ಚ ಹು ಿರ್ದೇವತಾ ತು ಬಾಹ್ಯಂ ಚತು ರಚೇಶನಂ | 

ಏವಂ ೬ ಬಾಹ್ಚುಸ್ಸ ತಂತ್ರ ತ್ಪಾಜ್ಠೆ ೇವೇಭ್ಯಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | 
ಅಸ್ಪೃತ೦ತ್ರಸ್ಥ ಸ್ಫು ಜೀವಸ್ಯ ದುಖ್ಯರ್ಸೈವ ಹಿ ಲಿಪ್ಕೃತೇ 

ತಾ ಕೋ ಜಿ ಪರಮಶ್ಚೇತನೋ ಹರಿಃ | 
ಸ್ಕತಂತ್ರತ್ವ್ವಾತ್ಸ ಶ್ರ್ನಾತ೦ಂತೊ oN: ಹಿ ನೈವ ಹದೋಪಹೇಣ ಲಿಪ್ಯುತೇ?? [| 

- ಇತಿ ಕೌರ್ಮೇೇ ॥ 


ಅ ಹೇಗೆ ಅಂತರ್ನಿದ್ಯಮಾನವಾದೆ ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯಾದ ಸೂರ್ಯ 
ನಿಗೆ ಬಹಿರ್ನಿದ್ಯಮಾನವಾದ ಚಕ್ಸುಸ್ಸು ಪ್ರತಿಬಂಬಭೂತವಾದರೂ ಆ ಬಾಹ್ಯಚಕ್ಸುರ್ಗತ ದೋಸ 
ಗಳಿಂದ ಅಂತರ್ನಿದ್ಯ ಮಾನನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಲೇಸವುಳ್ಳ ವನಾಗುವುದಿಲನೋ, ಅಂತರ್ನಿದ್ಯ 
ಮಾನವನಾದ ಚಕು ಬ್ಬ ವಾಚ್ಯನಾದವನು ಖಃ, ಸೂರ್ಯನು, ಬಹಿರ್ನಿದ್ಯ ಸಜನ 
ವಾದ ಚಕ್ಪುಸ್ಸು ಅಚೇತನ ಅಂದರೆ ಜಡವಾದದೆ ಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವಂಂದ ಭಿನ್ನ] ಕುತ 
(ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸ್ಪತಂತ್ರನಾಗಿರುನದರಿಂದ. ಅಸ್ಪತಂತ್ರನಾಗಿರುವ ಜೀವನ ದುಃಖಗಳಿಂದ 
ಕೇಪವುಳ್ಳ ಮ ಜೀವನು ಜೇತನಾಭಾಸರೂಸನು,, ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಾದರೂ 
ಉತ ಸ್ಸ ಚೇತನರೂಪನು, ಸ್ಫ್ಥತಂತ್ರನಾಗಿರುವದರಿಂದ ದೋಷದಿಂದ ಲೇಸ ವುಳ್ಳನನಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಕೌರ್ಮುಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ದುಃಖನಿಲ್ಲವೆಂಬುವದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ಅಜಾ ಸ್ವಾನಾದಿಗಳು 
ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲವೆಂಬುವ ತಾತ್ಸ್ಫರ್ಯವು. 1 ೧೨॥ 


ಭಾ॥ ಸಖಕ ಏವ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ಮ್ರಾ | 
ತಸ್ಯ ರೂಪಂ ರೂಪಂ ಪ ಪ್ರತಿರೂಪಾಖ್ಯೋ ಜೀವೋ ey | 
 ಬಹಿಶ್ಲಾಸೌ ಪರಮಾತೃಸೋ ನಿತರಾಂ ಭಿನ್ನಃ | ಪಂಕ ತ್ರತ್ಯಾತ್‌.॥ 


ಆಅ. ೨- ವಲ್ಲೀ ೨. | ೮೫ 


ಅ || (ಶ್ರೀನರಮಾತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಂತರ್ನಿಯಾಮಕನು, ಆತನ 
ಪ್ರತಿ ಒಂದು ರೂಪವನ್ನು ಕುರಿತು ಜೀವನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ರೂಪನಾಗಿದ್ಧಾನೆ, ಈ ಜೀವನು ಬಹಿಃ 
ಅಂದರೆ ಸರಾಧೀನನಾದುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಯೇ ಸರಿ. ॥ 
ಭಾ ॥ ಆತ್ಮ್ಮೈವೇದಮಗ್ರ ಆಸೀದಿತ್ಯಾದಿವದನಾದಿತ್ಪಾಹೇಕ್ಸಯಾ | 

ಅ॥ ಇದೇ ರೀತಿ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆಯಾದುಡರಿಂದ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ 
(ಶ್ರೀನರಮಾತ್ರನು ಒಬ್ಬನೇ ಆಗಿದ್ದನು ಎಂಬುವ ಪ್ರ ಯೋಗದಂತೆ ಬಭೂವ ಎಂಬುವದೂ 
ಕೂಡಬಹುದು, 


ಭಾ। "“ಆತ್ಮನಿಸ್ಥ ೦ ಹರಿಂ ಜಾನನ್‌ ಮುಚ ಚ್ಯುತೇನ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ | 
ಜೀವೈ ಶ್ಯೇನ ತು ತಂ ಧ್ಯಾಯಂಸ್ತ ಬ ೦ಥೇ ಪತೇದ್ಭ್ಜ್ರ್ರುವಂಗ | 
ಇತಿ ಚ ೨! 


ಅ॥ ತನ್ನ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಸರನಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದವನು 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ, ಈ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ, ಜೀವರಿಂದ ಅಭಿನ್ನನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಅಂದರೆ 
ತಾನೂ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಒಬ ನೇ ಬಎಂಬುವುದಾಗಿ 'ತಿಳಕೊಂಡು ಧ್ಯಾ ಸಮಾಡಿದರೆ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ 
ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾ ನೆ. ಶಾಶ್ಚತವಾಗಿ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ ನೆ. 
ಭೂ ಏತದೇವ ಭಗವದ್ಯೂಪಂ ಪರಮಂ ಸುಖಂ | 

ಜ್ಞಾನಿಸುಖಂ ತು ತದ್ದಿಸ್ಲುಣ್ವ್ರಾತ್ರಂ | 

ಅ। ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಶ್ರೀನರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಸನೇ ಪಸರಮಸುಖರೂಪ 
ವಾದದ್ದು. ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಆಗುವ ಸುಖವಾದರೂ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ಸುಖಕ್ಕೆ ಆಭಾಸರೂಪ 
ವಾದುದರಿಂದ ಅತ್ಯಲ್ಪ ಭವೇ ಸರಿ, 
ಭಾ। “ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಚ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಸುಖಂ ವಿಷ್ಣು ಸುಖಸ್ಯ ತು 

ಪ್ರ ತಿಬಿಂಬಸ್ಸು ವಿಪು ಟೋ ನಿಷೊ ೀರೇವ ಪರಂ ಸುಖಂ” [| 

ಅ ಸ್ತ ಮುಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಆಗುವ ಸುಖವೂ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ಸುಖಕ್ಕೆ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ಅಂದರೆ ಆಭಾಸರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಅದರ ಏಕದೇಶವೇ ಸರಿ, ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೆ! 
ಉತ್ತ ಎಸ್ಟ ಸುಖವು. 
ಭಾ। "ಸಮ್ಯುಗ್ಬಾ ತಿ ನ ಭಾತೀತಿ ಜಾನೀಯಾಂ ತತ್ಪಥಂ ನ್ಹುಹಂ | 

ತತ್ಪ್ರಸಾದಮೃ ತೇ ದಿವ್ಯಮನಿರ್ದೇಶ್ಯಂ ಪರಂ ಖರ್‌ | 
ಇತಿ ಚ ಮಹಾವಾರಾಹೇ | ೧೪॥ . 

ಅ ॥ ಫ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವು ಚನ್ನಾಗಿ ತೋರುತ್ತಜೆಯೋ ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ 
ತೋರುವದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ನಾನು ಹೇಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಿ, ಹೀಗೆಯೇ ಅದೆ 
ಎಂಬುನುದಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 'ಅಶಕೃವಾಗಿಯದೆ, ಸರಮಸುಖರೂಪವಾದದ್ದು 'ಅಲೌ ' 
ಕಿಕವಾದದ್ದು, ಆತನ ಅನುಗ್ರಹನ್ನಿದೆ ಶಿಳಿಯಲಶಕ್ಯವು. ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂಡಲೇ 
ಅಪರೋಕ್ಸ ನಾಗಲೀ ಮುಕ್ತಿಯಾಗಲೀ ಅಡೀತಲದೆ ಬೇರೆ ತ 2 ಅಗಲಾರದೆಂದು. 


ತಾತ್ಪ ರ್ಯ, 
| ಕಾಶ ಕಥಾಷ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ದ್ವಿ ತೀಯಾವಲ್ಲೀ ಸಮಾಸ್ತಾ. 


ಳು 


೮೬ ಸಭಾಷ ಸ್ಯ ಕಾಕಕೋಸಪನಿಷತ್ತು. 
ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯಸ್ಯ ತೃ ತೀಯಾನಲ್ಲೀ ಆರಭ್ಯತೇ. 


ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಸಾಧುಗಳಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಧೃಢವಾಗುವದಕ್ಕಾಗಿ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವಸ್ತುವಿನ ಸಾಮ್ಯದಿಂದ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮಂ ॥ ಊರ್ರ್ಯಮೂಲೊಆರ್ವಾಕ್‌ಶಾಖ ಏಸಹೋಶ್ರತ್ನಃ ಸನಾತನಃತದೇವ 
ಶುಕ್ರಂ ತದ್ಪ)ಹ್ಮತದೇವಾಮೃತಮುಚ್ಕಶೇ। ತಸ್ಮಿಂಲ್ಲೋಕಾಃ ಶ್ರಿತಾಃ 
ಸರ್ವೇ ಕಡು ನಾತ್ಯೇತಿ ಕಶ್ಚನ | ಏತದ್ವೆ ತತ್‌ ॥ ೧1 


ಅ| ಊರ್ಧ್ವ ಸರ್ವಕ್ರೀಸ್ಠನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಮೂಲ8=ಬುಡವಾಗಿವುಳ್ಳ 
ಅರ್ವಾಕ್‌ಶಾಖ8- ಅರ್ನಾಕ್‌ಅಧಮರಾದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಯಾದೇವತೆಗಳ್ಳ ಶಾಖಃ- ಗೆಲ್ಲು ಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳಿ 
`ಏಸಃ ಇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನನಾದ, ಅಶ್ಚತ್ಥ 8=ಜಗದಾಖ್ಯ ವೃಕ್ಚ ವು ಸನಾತನಃ ಎ ಪ್ರವಾಹತಃ ಚಾ! 
ದುದು, ಜೇನ ಬ್ರಹ್ಮ- ಆಆ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ; ಶುಕ್ರಂ” ಎತೋಕರಹ ತನು, ತದೇವನಾಮೃತ 
ಮುಚ್ಯತೇ- ಅವನ್ನ ನಾಶರಹಿತನೆಂದು ಹಳ್ಳ )ಡುತ್ತಾಸೆ, ಸರ್ವೇಲೋಕಾಃ- ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳು, ತೆಸ್ಮಿನ್‌-ಆ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ, ಶ್ರತಾ-ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುವವರು, ತದು= 
ಆ ಸರಬ ್ರುಹ್ಮನನ್ನು. ಕಶ್ಚನ ಯಾರಾದರೂ, ನಾತ್ಯೇತಿ- ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುವದಿಲ್ಲ, ಏತ 
ದ್ಲೈತತ್‌ ನೀನು ಪ್ರಶ್ನಿಮಾಡಿದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಸ್ಸರೂಪವು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಗುಣಗ 
ಳುಳ್ಳದ್ದೇಸರಿ. ॥೧॥ 


ಮಂ ॥ ಯದಿದಂ ಕಿಂಚ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಪ್ರಾಣ ಏಜತಿ ನಿಃಸ್ಫ ತಂ| ಮಹ 
ದ್ಬಯಂ ವಜ್ರಮುದ್ಯತಂ ಟು ಏತದ್ಧಿ ದುರಮೃ ಶಾಸ್ತ್ರೇ ನಂ |೨| 


ಅ| ಚ ಈ ದಾನ್ಯ ಸರ್ವಂ=ಸ cid Sr ಪ್ರಾಣೇ. 
ಪ್ರಾಣಶಬ್ಧವಾಜ್ಯನಾದ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ, (ಸ್ಥಿತಂ- ವಿದ್ಯಮಾನವಾಗಿಯದೋ?), (ಪ್ರಾಣಾತ್‌. 
ಪ್ರಾಣಶಬ್ಧವಾಚ್ಯನಾದ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ), ನಿಕಸೃತಂ ಉತ್ಸನ್ನವಾಗಿಯದೋ, (ತದಿದಂ- 
ಆ ಈ ದಾವ ಜಗತ್ತು), (ಯಸ್ಮಾತ್‌ -ಯಾವ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ), ಏಜತಿಎಚೇಷ್ಟಾಯುಕ್ತ 
, ವಾಗಿಯದೋ, (ತತ್‌ -ಆ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು), ನಜ್ರಂವಜ್ಞ ಜಂತೆ ೨ ಮಹದ್ಭ್ರಯಂ- ಮಹತ್ತಾದ 
ಭಯವನ್ನು ಕೊಡುವದು, ಉದ್ಯತಂ-ಉತ್ಕ ಸ್ಟವಾದ ಪ್ರ ಯುತ ವುಳ್ಳದ್ದು, ಏತತ್‌- ಈ ಪರ, 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ರ ಯಾನ ಪುರುಷ ರು, ವಿದು8- ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ಕ್ಕೊ ತ 'ಅವರು, ಅಮೃತಾ8- 
ಮುಕ್ತರು, ಭವಂತಿ-ಎಆಗುತ್ತಾರೆ. 


ಮಂ ॥ ಭಯಾದಸ್ಯಾಗ್ನಿಸ್ತಪತಿ ಭಯಾತ್ತಸತಿ ಸೂರ್ಯಃ। ಭಯಾದಿಂದ್ರಶ್ಚ 
ವಾಯುಶ್ಚ ಮೃತ್ಯುರ್ಧಾವಕಿ ಸಂಚಮಃ।ತ್ತಿ| 


ll ಅಸ್ಕ- ಈ ಪರಮಾತ್ಮನ, ಭಯಾತ್‌-=ಭೀತಿಯಿಂದ್ಯ ie 
ತಪತಿ-ಪ್ರಕಾಶಿ ಸು, ಸೂರ್ಯ ಆದಿತ ನು, ಭಯಾತ್‌ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ, ತಪತಿ 
೫ ಎಚ ಹಾಗೆ, ಇಂದ್ರಶ್ಚ- ಇಂದ್ರ ನೂ ಕೂಡ ನಯಾ 
ವರ್ಷತಿ-ಮಳೆ ಸುರಿಸುತ್ತಾನೆ, ವಾಯುಶ್ಚ ಎ ಕೋಣಾಧಿಸನಾದ ವಾಯುವು ಕೊಡ, ವಾತಿ 
ಘಾಳಿಯನ್ನು ನೀಜಿಸುತ್ತಾನೆ, ನೆಂಚಮಃ- ಐಡನೆಯನನಾದ ಮೃತ್ಯುಶ್ಯ- ಯಮನೂ ಕೊಡ: 
ಭಯಾತ್‌ ಭೀತಿಯಿಂದ, ಧಾವತಿ- ತನ್ನ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಅತಿ ತ್ಯರಿ ಉಳ್ಳನನಾಗಿದ್ದಾನೆ, . ॥ ೩ ॥ 


ಅ. ೨-ವಲ್ಲೀ ೩ ಮಂತ್ರ ಲೆ. ಲಲ್ಲ 


ಮಂ ॥ ಇಹ ಚೇದಶಳದ್ದೋದ್ದುಂ ಪ್ರಾ ಖಕ ನರಸ್ಯ ವಿಸ್ರಸಃ। ತತಃ ಸ್ವರ್ಗೇಷು 
ಲೋಕೇಷು ಶರೀರತ್ತಾ ಜು ತಲ್ಪಶೇ॥೪॥ 
$j] ಇಹ ಮನುಸ್ಯ ನೇಹನಲ್ಲಿ, ಶರೀರಸ್ಯ ಪಾಂಚ ಭೌತಿಕ ದೇಹದ, ವಿಸ್ಪಸಕವ 
ಸಂತ್ಯಾಗ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಪಾ ್ರಾಕ್‌ಎ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ಬೋದ್ಧುಂ- ತಿಳಿಯುವದಳ್ಳ್ಯೋ (ಸ್ಮರ, ಅಶಕತ್‌ 
ಚೇತ್‌2ಶಕ್ತನಾದರೆ, ಸಹ ಮುನುಸ ಸ್ಕನ್ಯು ತತೂಣಮ್ಮ ತ್ಯ ನಂತರದಲ್ಲಿ, ಸ್ವಗ್ಗೇಸುಶೋಕೇಸು- 
ನೈಕುಂಠಾದ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ, ಶರೀರತ್ಪಾಯ- ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕ ದೇಹನನು ಪ್ರಾಪಿಸುವು 
ದಕ್ಕ ಕಲ್ಪತೇ ಯೋಗ ಗ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ ॥ ೪ ॥ 


ಮಂ॥ ಯಥಾಂಂದರ್ಶೆೇ ತಥಾಂಂತ್ಮನಿ ಯಥಾ ಸೃಷ್ನೇ ತಥಾ ಪಿತೃಲೋಕೇ । 
ಯಥಾಃಸ್ಸು ಪರೀವ ದೈ ಕೃತೇ ತಥಾ ಗರಧರ್ವಲೋಕೇ ಛಾಯಾ 
ತಸಯೋರಿವೆ ಬ್ರಹ ಲೋಕೇ |೫/ 


' ಅ॥ ಅತ್ಯನಿ- ಜೀವನಲ್ಲಿ (ನಿದ್ಯಮಾನನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು), ಆದರ್ಶೇ- ದರ್ಪಣ 
ದಲ್ಲಿ, ಯಥಾ-ಹೇಗೆ ದೃಶ್ಯತೇ- ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವುದೋ, ತಥಾ-ಹಾಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಲ ೈಿಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಯಥಾ:- ಹೇಗೆ, ಸೃಷ್ನೇ= ಸ್ವಪ್ನಾನ್ನ ಯಲ್ಲಿ, 
(ಪದಾರ್ಥವು ಅಸ್ಪಸ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳಲ್ಪಡುತ್ತದೊಲ್ರಿ ತಥಾವಜಾಗೈ, ಪಿತೃ ಲೋಕೇ ಆಫಿತೃ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ (ದಶ್ಯತೇ- ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ), ಯಥಾಹೇಗೆ, ಅಪ್ಸು -ಜಲಗಳಲ್ಲಿ' 
ಪರೀವಜ ಪ್ರತಿಮುಖನು (ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆಯೊ) ತಥಾ=ಹಾಗೆ,  ಗಂಧರ್ನ 
ಲೋಕೇ ಗಂಧರ್ವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, (ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತೋರುತ್ತದೆ) ಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕೇತು ಸತ್ಯ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆದರೂ, ಛಾಯಾತನಯೊಃನೆರಳು ಬೆಳೆಕು ಕೂಡಿದ ಸ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ 
ಪದಾರ್ಥವು ಹೇಗೆ ತೋರುತ್ತದೆಯೋ, ಹಾಗೆ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಮಂ ॥ ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ ಸೃಥಗ್ಸಾವಮುದಯಾಸ್ತಮಯ್‌ೌ ಚ ಯತ್‌ | 

ಪೃಥಗುತ್ಸದ್ಯಮಾನಾನಾಂ ಮತ್ತಾ ಧೀರೋ ನ ಶೋಚತಿ ೬1 
ಅ ॥ ಯತ್‌=ಯಾನ್ಯ ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ-ಚಕ್ಸುರಾದಿಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ, ಸೃಥಗ್ಭಾವಂ- 
ತಾರತಮ್ಯವು, ಉದಯಾಸ್ತಮಯಾೌ = ಉತ್ಪ ೨ ನಾಶಗಳು ಕೂಡು ಭವತಃ ಆಗುತ್ತವೆಯೋ, 
ಪೃಥಕ್‌ -ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಉತ್ಸ ದ್ಯ ಮಾನಾನಾಂ- =ಹುಟ್ಟತಕ್ಕ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಿಗೂ, 
ಸತ್ತಾಫ್ರತೀತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ, ಮತ್ಕಾ-ಭಗನದಧೀಸನವೆಂದು ತಿಳಕೊಂಡು, ಧೀರಃ ಜ್ಞಾ ನಿಯ, 
ನ ಶೋಚತಿ - ದುಃಖಸಡುವದಿಲ್ಲ. ॥ ೬ ॥ 


ಮಂ ॥ ಇಂದ್ರಿಯೇಭ್ಯಃ ಹೆರಂ ಮನೋ ಮನಸಸ್ಸತ್ಸಮುತ್ತಮಂ | ಸತ್ತಾ 

ದಧಿ ಮಹಾನಾತ್ಮಾ ಮಹಜಕೊಲವ್ಯಕ್ತಮುತ್ತಮಂ ॥ ೭॥ ಅವ್ಯಕ್ತಾ 

ತ್ತು ಸರಃ ಪುರುಷೋ ನ್ಯಾಪಕೋಲಿಂಗ ಏವ ಚ | ತಂಜ್ತಾ ತ್ರಾ 
ಮುಚ್ಯತೇ ಜಂತುರಮೃ ತತ್ತಂ ಚ ಗಚ್ಛ ತಿಗ 

ಅ ಇಂದ್ರಿ ಯೇಭ್ಯಃ ಚಕ್ಕ ರಾದಿಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಂದ್ಕ ಮನಃ ಮನಸ್ಸು, ಸರಂಡ 


ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದದ್ದು, ಮನಸ $= ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಸತ್ವಂ ಬುದ್ಧಿಯು, ಉತ್ತಮಂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದು, 
'ನತ್ಸಾತ್‌- ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಅಂದರೆ ಬುದ್ಧಿ ತತ್ಸಾಜಿಮಾನಿ' ಸರಸ್ಯಶಿಯಿಂದ್ಯ ಮಹಾನ್‌ ಮದ: 


೮೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ತ್ರತ್ಸಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಅಧಿ ಉತ್ತಮನು ಮಹತಃ ಆ ಚತುರ್ಮುಖ 
ನಿಂದ್ದ ಅನ್ಯಕ್ಷಂ-ರಮಾದೇನಿಯು, ಉತ್ತಮಂ-ಶ್ರೇಷ್ಠಳು, ಅವ್ಯಕ್ತಾತ್‌-ರಮಾ 
ದೇವಿಯಿಂದ, ಪುರುಸಃ -ಶ್ರೀಷಸರಮಾತ್ವನು, ಪರಕ-ಉತ್ತಮನು, ಸ8ವಆ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ವ್ಯಾಸಕಃ=ಅಪರಿಚ್ಛಿನ್ನನು ಅಲಿಂಗ8- ಪ್ರಾಕೃತ ಭೌತಿಕ ದೇಹರಹಿತನು, ತೆಂ-ಆ ಶ್ರೀಸರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ಜ್ಞಾತ್ಪಾ-ತಿಳೆದು, ಮುಚ್ಯತೇ ಸಂಸಾರಪಾಶದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ; 
ಜಂತುಃ= (ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದ) ಜೀವನು, ಆವಮೃತತ್ವಂ 
ಚ-ಶಾಶ್ಚತಸುಖವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ ೩-೮ ॥ | 
ಮಂ ॥ ನ ಸಂದೃಶೇ ತಿಷ್ಠತಿ ರೂಪಮಸ್ಯ ನ ಚಕ್ಷುಷಾ ಪಶ್ಯತಿ ಕಶ್ಚಿದೇನಂ | 

ಹೃದಾ ಮನೀಷಾ ಮನಸಾಭಿಕ್ಕಪ್ತೋ ಯ ಏನಂ ವಿದುರಮೃ 

ತಾಸ್ತೇ ಭವಂತಿ ॥ ೯1 

ಅ || ಸಂದೃಶೇ-ಸಮ್ಯಕ್‌ಜ್ಞಾನಕ್ಟೋಸ್ಟರ, ಅಸ್ಯ ನಾನಾನತಾರ ಕಾರಣಭೂತನಾದ 

ಮೂಲರೂಪಿಯಾದ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ್ಯ ರೂಪಂ: ಸ್ಥರೂಪವ್ರ, ನ ತಿಸ್ಕಶಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಶಶ್ಚಿ 
ದನಿ ಎ ಯಾವನೊಬ್ಬನ್ಕೂ ಏನಂ ಶ್ರೀನರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಚಕ್ಷುಷಾ ಚಕ್ಸುರಾದಡಿಂದ್ರಿಯಗ 
ಳಿಂದ್ಕ ನ ಪಶ್ಯತಿ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ, ಹೃದಾ- ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರನಣಮನನಧ್ಯಾನ ಭಕ್ತ್ಯಾದಿ ಸಾಧನಗ 
ಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಮನೀಷಾ-ಜ್ಞಾನಿರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಪರನಾತ್ವನು, ಅಭಿ 
ಕಪ್ಪೇ ಇ ನಿಷಯಾಕೃತನು, ಯೇಇಯಾವ ಪುರುಸರು, ಏನಂ-ಏತಾದೃಶಮಹಿಮೋಪೇತ 
ನಾದ ಶ್ರೀಸರನಾತ್ವನನ್ನು, ವಿದು8ೀಜಮೊದಲು ಹೇಳಿದರೀತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೊ ತೇಜ 
ಅವರು, ಅಮೃತಾಃ ಮುಕ್ತರು, ಭವಂತಿ ಆಗುತ್ತಾರೆ ॥ ೯ ॥ 


ಮಂ॥ ಯದಾ ಸಪಂಚಾವತಕಿಸ್ಸಂತೇ ಜ್ಞಾನಾನಿ ಮನಸಾ ಸಹ | ಬುದ್ದಿಶ 
ಈ ಎಂ 
ನ ನಿಚೇಷ್ಟತಿ ತಾಮಾಹುಃ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ ೧೦॥ 


ಅ ॥ ಜ್ಞಾನಾನಿ-ಜ್ಞಾನಸಾಧನಗಳಾದ್ದ ಪಂಚ-ಖಐದು ಚೆಕ್ಸುರಾದಿಂದ್ರಿಯಗಳ್ಳು 
ಮನಸಾ- ಮನೋನಾಮಕ ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ್ಕ ಸಹ= ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ಯದಾ-ಯಾವಾಗ 
ಅವತಿಸ್ಕಂತೇ=ನಿಸಷಯಗಳಿಂದ ವ್ಯಾವೃತ್ತಗಳಾಗಿರುತ್ತಾವೋ, ಬುದ್ಧಿಶ್ಚ- ಬುದ್ಧಿಯು ಕೂಡಾ 
ನ ವಿಜೇಸ್ಟತಿ-ವಿಸಯಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರವರ್ಶಿಸುವುದಿಲ್ಲವೋ, ತಾಂ- ಇಂದ್ರಿಯಧಾರಣೆ 
ಯನ್ನು, ಪರಮಾಂ ಗತಿಂಎ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಾಧನವೆಂಬುವದಾಗ್ಕಿ ಆಹು8: ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ॥೧೦॥ 


ಮಂ ॥ ತಾಂ ಯೋಗಮಿತಿ ಮನ್ಯಂತೇ ಸ್ಥಿರಾಮಿಂದ್ರಿಯಧಾರಣಾಂ | ಅಪ್ರ 
ಮತ್ತಸ್ತದಾ ಭನತಿ ಯೋಗೋ ಹಿ ಪ್ರಭನಾಸ್ಯಯೌ ॥ ೧೧॥ 


ಅ॥ ತಾಂ-ಪೂರ್ನೋಕವಾದ್ಯ ಸ್ಥಿರಾಂ-ಚಲನರಹಿತವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಥಾರಣಾಂ= 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ವಿಷಯಗಳಿಂದ ತಿರುಗಿಸಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸುವಿಕೆಯ್ಕು, ಯೋಗಮಿತಿ- 
ಧ್ಯಾನಸಮಾಧಿಲಕ್ಸ್ಮಣವಾದ ಯೋಗವೆಂದು (ಪ್ರಾಜ್ಞಾ8- ಜ್ಞಾನಿಗಳು) ಮನ್ಯಂತೇ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಾರ್ಕೆ ತದಾ-ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಅಪ್ರಮತ್ತಃ-ಭಗನಜ್ಹ್ವ್ವಾನಿಯು, ಭವತಿ-ಆಗುತ್ತಾನೆ, 
ಪ್ರಭವಾಸ್ಯಯೌಇ ಉತ್ಪತ್ತಿನಿನಾಶಗಳು, ಜಗತಃ ಲೋಕಕ್ಕೆ, (ಭಗವತ್ವಕಾಶದಿಂದ) ಭವತಃ 
ಆಗುತ್ತವೆ ಇತ್ಯೇತತ್‌- ಈ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಕೊಳ್ಳುವುದ ಯೋಗೋ ಹಿ-ಧ್ಯಾನರೂಪ ಭಗವ 
ದ್ಯೋಗವಿಸಯವು, I ೧೧ n | 


ಅ. ೨-ವಲ್ಲೀ೩ ಮಂತ್ರ ೧೫. ಲ್ಲೇ 


ಮಂ॥ ಸೈನ ನಾಚಾನ ಮನಸಾ ಪ್ರಾಪ್ತುಂ ಶಕ್ಯೋ ನ ಚಕ್ಪುಷಾ | 
ಅಸ್ತೀತಿ ಬ್ರುವತೊಲ€ನ್ಯತ್ರ ಕಥಂ ತದುಪಲಭ್ಯತೇ ॥ ೧೨ ॥ 


ಅ ॥ ಪುರುಸಃ- ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು, ವಾಚಾ-ವಾಗಿಂದ್ರಿಯೆದಿಂದ, ಪ್ರಾಪ್ತುಂ ತಿಳಿಯು 
ನದಕೊ ಸ್ಟ ರ ನೈವ ಶಕ್ಯಃ ಶಕ್ಕನಲ್ಲ, ಮನಸಾ- ಮನೋತಾಮಕೇಂದ್ರಿ ಯಂದ ಸ ಅಲ್ಲ 
ಚಕ್ಸುಷಾ-ಚಕ್ಟುರಿಂದ್ರಿ bE ನ ಶಕ್ಯಃ ಶಕ್ಯನಲ್ಲ, ಅಸ್ತೀತಿ- ಸ್ರರುಸನಾಮಕ ಫ್ರೀಸರ 
ಮಾತ್ಮನು ಇದ್ದಾನೆ ನರಬುವದಾಗಿ, ಬ್ರುವತಃಉಪದೇಶಮಾಡುವ ಗುರುಗಳಿಂದ, ಅನ್ಯತ್ರ - 
ಬೇರಿ ಉಪಾಯದಿಂದ ಅಂದರೆ ಗುರೂಪದೇಶವನ್ನು ಹೊರತು, ತತ್‌-ಆ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಯನ 
ರೂಪವು, ಕಥಂ ಹೇಗೆ ಉಪಲಭ್ಯ ತೇ=-ಪ್ರ ಪ್ರತೃಕ್ಷವಾಗಿತೋಂೀತು, ಗುರುಗಳು ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದಕ್ಕೆ ಶಾಸ ಸ್ರತ್ರವಣಮನನಾದಿ ಸ್ಪಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸಹಿತನಾದ ಗುರು 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿ ತನ್ನ ರೂಪವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಯೇ 
ಹೊರತು ಬೇರೆ ವಿಧದಿಂದ ಆಗರ ಖು: 1 ೧೨॥ 


ಮಂ ॥ ಅಶ್ರೀತ್ಯೇವೋಸಲಬ ವ್ಯಸ್ತ ತ್ರೈಭಾವೇನ ಚೋಭಯೋಃ । ಅಸ್ತೀತ್ಯೇ 
ನೋಸಲಬ್ದಸ್ಯ ತತ್ವ 'ಬಾವಃ ಪ್ರಸೀದತಿ ॥ ೧೩ ॥ 


ಅ ॥ ಉಭಯೋಃ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷರ, ತತ್ಪುಭಾವೇನ ಚ- ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ 
ಕೊಡುನ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ ಗಹದಿಂದಲೇ, ಅಸ್ತೀತೈ ವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸರ್ವತ್ರ ಮನಾಗಿ 
ದ್ಲಾನೆಂದು, ಉಸಪಲಬ್ಬನ್ಯ ಸರ ತಳಿಯತಕ್ಕ ದ್ದು, ತತ್ವಭಾವೂಿಎಯಾಥಾಥ್ಯ ೯ವನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಹರಿಯು, ಅಸ್ತೀತಿ ಎಸರ್ಟೋತ್ತ ಗ ನೆಂದು, ಉಸಲಬ ಸೈನ -ಕೊಂದಿದವನಿಗೇನೇ, 
ಪ್ರಸೀದತಿ ಪ್ರಸನ್ನ ನಾಗುತ್ತಾನೆ. |: ೧೩ ॥ 

ತಾ | ನರನಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಜೀವನಿಗೆ ಪ್ರ ಬು ಎತ ಪುರುಷರ ಅಥವಾ ಪ್ರ ಸಂಚ 
ದ ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಚಾಸಿ ಸರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಸರೇತ್ತ ಮನೆಂದು ಶಿಳದವನಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರ ಪಸ ಸೆನ್ನನಾಗುವನು. 


ಮಂ ॥ ಯದಾ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಮುಚ್ಯಂತೇ ಕಾಮಾ ಯೆಟಸ್ಯ ಹೃದಿ ಸ್ಥಿತಾಃ। 
ಅಥ ಮರ್ತ್ಕ್ಯೊಲಮೃತೋ ಭವತ್ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಸಮಶ್ನುತೇ।॥ ೧೪ ॥ 


ಅ ॥ ಅಸ್ಕ* ಭಗವತ್ಚಸಾದಯುಕ್ತನಾದ ಪುರುಷನ, ಹೃದಿ ಇ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಸ್ಥಿತಾ8- 
ನಿದ್ಯಮಾನಗಳಾದ, ಸರ್ವೇಜ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ಕಾಮಾ8- ಮನೋರಥಗಳ್ಳುಯೇ- ಯಾನನೋ 
ತೇ : ಅವುಗಳು, ಯದಾ*ಯಾವಾಗ್ಯ ಪ್ರಮುಚ್ಯಂತೇ ಇ ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತಾನವೆಯೋ, (ತದಾ 

ಆವಾಗ), ಅಥ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಮರ್ತ್ಯಃ = ಮನುಷ್ಯನು, ಅಮೃತಃ ಮರಣರಹಿತನು ಭವತಿ = 
ಆಗುತ್ತಾನೆ, ಅತ್ರ - ಎಶ್ಟೀತದ್ಯೀಸಾದಿ ಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲಿ, ಬಹ್ಮ ಶ್ರೀ rR ನನ್ನು ಸಮಶ್ನುತೆೇ ವ 
ಪ್ರಾ ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧೪ ॥ 
ಮಂ॥ ಯದಾ ಸರ್ವೇ ಪ್ರಭಿದ್ಯಂತೇ ಹೃದಯಸ್ಯೇಹ ಗ್ರಂಥಯಃ। ಅಥ 
ಮರ್ಕ್ಯೊಆಮೃತೋ ಭವತಿ ಏತಾವದನುಶಾಸನಂ | ೧೫ | 


ಆ॥ ಇಹ-ಮನುಸ್ಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿ, ಹೃದಯಸ್ಯ ಮನಸ್ಸಿನ, ಸರ್ವೇ ಗ್ರಂಥಯಃ- 
ವಿಲ್ಲಾ ಗಂಟುಗಳು, ಯದಾ=-ಯಾವಾಗ, ಪ್ರಭಿದ್ಯಂತೇ- ಬಿಚ್ಚಿಹೋಗುತ್ತ ಫೋ ಅಥ 


ಗ 


೯೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಶಕೋಪನಿಷತ್ತು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮರ್ತ್ಯ ಮನುಷ್ಯನು, ಅಮೃತಃ - ಮುಕ್ತನು, ಭವತಿಆ ಆಗುತ್ತಾನೆ 
ನಿತಾವದನುಶಾಸನಂ- ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದುದು ಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿಧಿಯು. 


ಮಂ ॥.ಶೆತಂ ಚೈಕಾ ಚಹ ) ದಯಸ್ಯ ನಾಡ್ಯಸ್ತೂಸ ನಾಂ. ಮೂರ್ಧಾನಮಭಿ 
ನಿಃಸ ೈಶೈಕಾ | ತಿಯೋಧ್ಕ ೯ ಮಾಯನ್ನ ಮ ತತ್ತ ಮೇತಿ ' ವಿಷ್ಟಗನ್ಯಾ 
He ಶೈ )ಮಣೇ ಭವಂತಿ fs ೧೬ | 


ಆ ಹೃದಯಸ್ಕ ಹೃ ಹ.ದಯಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ,್ಕ ನಾಡ್ಯಃ =ಮಾಡಿಗಳು, ಶತಂ ಚೈಕಾ ಚಹ 
ನೂರ ಒಂದು ನಾಡಿಗಳು, ಭಂ ಇರುತ್ತನೆ ತಾಸಾಂ- ಅನ್ರೆಗಳವ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ನಿಕಾ-ಒಂದು 
ನಾಡಿಯು, ಮೂರ್ಧಾನಮಭಿ ತಲೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ನಿಃಸೃತಾಇ ಹೊರಟದೆ ಅಂದರೆ ತಲೆಯ 
ನರಿಯಂತ ವ್ಯಾಸಿಸಿಯದೆ, ತಯಾ-ಆ ಸುಸುಮ್ಮ್ನಾನಾಮಕ ನಾಡಿಯಿಂದ್ದ ಊರ್ಧ್ವಂ 
ಊರ್ಧ್ಯಭಾಗವನ್ನು, ಗಚ್ಛನ್‌-ಹೋಗತಕ್ಕವನು, ಅಮೃತತ್ಳಂ-ಮೋಕ್ಸವನ್ನು (ಕುರಿತು); 
ಶಿಪ್ರಾ ನಿಸುತ್ತಾನೆ ಅನ್ಯಾ8- ಅದರಿಂದ. ಅಶಿರಿಕ್ಷಗಳಾದ ನೂರು. ನಾಡಿಗಳ್ಳು 'ನಿಷ್ಣುಗು 
ತ್ಸವ ಮರನ “ಲೋಕಾಂತರವನ್ನು ಕುರಿತು ಆ ಬಜ ಜಬ ಟ್ಟ 
ಮೆಂ ॥ || ಅಂ ಗುಷ್ಠ ಮಾತ್ರಃ ಪ್ರರುಷೋ5ಂತರಾತ್ಮಾಸದಾ ಜನಾನಾಂ ಹೃ ದಯೇ 

ಸಂನಿವಿಷ್ಟಃ । ತಂ ಸ್ವಾಚ್ಛರೀರಾತ್ರವ | ಹೇನ್ನುಂ ಚಾ ದಿವೇಷೀಕಾಂ 
ಥೈರ್ಯೇಣ | ತಂ ನಿದ್ಯಾಚ್ಛು Ms ಕ್ರಮಮ್ಮ ತಂ ನಿದ್ಯಾಚ್ಛು ಪ್ರ ಮಮೃ ತೆ 


ಮಿತಿ । ೧೭॥ 


ಅ ॥ ಅಂಗುನ್ಮಮಾತ್ರಕ8-ಅಂಗುನ್ಮ ಸರಿಮಿತನಾದ, ಫ್ರರುಸ 5 ್ರೀನರಮಾತ್ಯ; 
ಅಂತೆರಾತ್ಮಾ- ಅಂತಃಪ್ರೇರಕನಾಗಿ, ಜನಾನಾಂ - ಮಾಸುಷಾದಿ ಚೇತ ಗಳು ಆ ಹೃದಯೇ ಹೃದ 
ಯಕಮಲದಲ್ಲಿ, ಸದಾ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ಸಮ್‌(ಸಮ ಕ್‌) ಸುಖದಿಂದ ನಿವಿಸೃಃ- 
ನಿದ್ಯ ಮಾನನಾಗಿದ್ದಾನೆ, ತಂ-ಆ ಪ್ರೀಷರಮಾತ್ಮನನ್ನು  ಸ್ಟಾತ್‌ ಎಸ್ಟ ಸರೀಯವಾದ್ಯ;' ಕೋರಾ ಚ 
0003008. 0 ಜಾ 3 ತೃಣವಿಶೇಸಗಳ ಪುಂಜದ ವ ಮಧ್ಯದಿಂದ] 
ಇಸೀಕಾಂ(ಇನ) ಎಇಸೀಕಾನಾಮಕ (ಮುಳಿಹುಲ್ಲು) ತೃ ನಿಕೇನ ಸಗಳಂತ್ರೆ ಧೈರ್ಯೇಣ-  ಸೂಸ್ವ್ಮ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ಪ್ರವೃಹೇತ್‌(ನಿವೇಚಯೇತ್‌) ೨ ಭೇದದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು, ತಂ ಆ ಶ್ರೀನರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು; ಶುಕ್ರಂ ದುಃಖಾದಿದೋಸರಹಿತನ ನ್ನಾಗಿಯೂ, ಅಮ್ಭೃ ತೆಂ ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತ ನನ್ನಾ 
ಗಿಯೂ . ನಿದ್ಯಾರ್ತಾತಿಳಿಯತಕ್ಕ ದ್ದು, ಎರಡನೆ "ತಂ ನಿದ್ಯಾ ಚ್ಛುತ್ರಮಮೃ ತ ಬಟಾ 
ವಾಕ್ಯ ವು ತಾತ ಶ್ಚರ್ಯಕ್ಯೋತನಾರ್ಥವು. 1೧೭॥ | 


ಮಂ ॥ ಮ ) ತ್ಯುಪ್ರೋಕ್ತಾಂ ನಾಚಿಕೇಕೊಣಥೆ ಅಬ್ಬಾ ನಿದ್ಯಾಮೇಕಾಂ 
| ಯೋಗವಿಧಿಂ ಚ ಫೃ ಶ್ಸ್ನಂ | ಬಹ್ಮಪಾ ೨ಸಪ್ತೋ ವಿರಜೋಜೂದ್ರಿನ್ಯು 
ತ್ಯುರನ್ಯೊ ಆಹ್ಯೇವಂ ಯೋ ವಿದಧ್ಯಾತ್ಮ ತೇ | '೧೮॥., 


ಅ ನಾಚಿಕೇತಃ- ನಚಿಕೇತರು, ಮೃತ್ಯು ಪೊ ಕ್ತಾಂ=ಯಮದೇವರಿಂದ ಉಫೆದೆಳಿಸ 
ಬ್ರಟ್ಟ ಏಿತಾಂ- ಈ ವರೇಗೆ ಹೇಳಿದ, ವಿದ್ಯಾಂ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಿಜೆ ಯನ್ನು ; ಲಬ್ಬ್ಯಾ-ಪ್ರಾಪಿಸಿ 
ಅಥ = ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಕೃತ್ಸ್ನಂ ೦=ಸಮಸ್ಟವಾದ್ಯ ಯೋಗನಿದಿಂ ಚ=ಭಗನಜ್ಞಾ ನೋಫಾಯ 
ನಿಧಿಯನ್ನೂ, ಅಟ ಸ ಅನುಷ್ಕಾ ನ ಮಾಡಿ. ನಿರಜ= ಹೋಗಲ್ಲ ಟಬ ್ಸಿ ಪಾಪವೃಚ್ಯವನಾಗಿ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ 


ಅ. ೨-ವಲ್ಲೀ ೩ ತಃ 


ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಪ್ರಾಪ್ತಃ ಹೊಂದಿದನನಾಗ್ಯಿ, ವಿಮೃತ್ಯು8- ಮರಣರಹಿತನಾಗಿ, ಅಂದರೆ 
ಮ po ೬ Jie pd =ಬೇರೆಯೆನನಾದರೂ ಯೆ8- ಯಾವಾತನು, 
ಏವಂ ಈ : ಮೊಡಲುಹೇಳಿಡಂತೆ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 

ನಿತ್‌-ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆಯೋ, ರಾಜ ಬ ಏವಮೇವ ಈ ನಚಿಕೇತರಂತೆ, ಭವಸ್ಯ ವಡ 


ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆಯೇ ಸರಿ, ಈ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲವೆಂಬುನ. ಅರ್ಥವು. ॥ ೧೮ ॥ 
ಇತಿ ಪ್ರೀ ಕಾಶಕೋಸನಿಷದಿ ದಿ ಿ ತೀಯಾಧ್ಯಾ ಯಸ್ಯ ತೃ ತೀಯಾ ನಲ್ಲೀ. 
ಕಾಶಕೋಪನಿಷತ್ಸಂಪೂರ್ಣಂ 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕಾಶಕನಾಮತಶ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ 
ಮೂರನೆಯ ನಲ್ಲಿಯು ಮುಗಿಯಿತು. ಈ ಉಪನಿಷತ್ತು ಸಂಪೂರ್ಜನಾಯಿತು. 1೨-೩॥ 
| ಪಾಇ. | 
ದಿ ಿತೀಯಾಭ್ಯಾಯಸ್ಯ ತೃತೀಯಾವಲ್ಲೀ. ಭಾಷೃಂ. 


ಭಾ॥ “ಸರ್ವೋಜೊ ಇ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟು ರ್ಮೂಲಂ ಭೂಮಿವದಸ್ಯ ತು | 
ಜೆ ಜಗದಾಖ್ಯಸ್ಯ ಮ ಕ್ಸ ಸ್ಯ ಶಾಖಾಜೇವಾಸ್ತತೊಟನಮಾಃ | 
ವೃಕ್ಚ ಮೂಲಂ ನಮಾ ದೇವೀ ಸೋಂಶ್ಶ ಆಶುಗತೇರ್ಹರಿಃ | 
ತದ್ಪು ಖಸ್ರತ್ವಾತ್ತದನೃತ್ಪಾದಶ್ಶತ್ಟೋ6ಯಂಪ್ರ ಕೀರ್ತಿ ತಃ | 
ಪ್ರವಾಹತಸ್ತ $ನಾದಿಪ್ತ ಮುಖ್ಯತಸ್ತ ಎಮ ) ತೋ ಹರಿಃ | 
ಮುಖ್ಯಾಮೃ ತಸ ಸ್ಸ ಏವ ಕೋ ಹಗ ತ್ರ ಪೃವಾಹತಃ' ॥1೧॥ 


ಅ || ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತೆಂಬ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸರ್ವಶ್ರೀಸ್ಮನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಭೂಮಿ 
ಯಂತೆ ಮೂಲಭೂತನು, ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಅವಶರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಶಾಖಾ 
ಅಂದರೆ ಗೆಲ್ಲುಗಳಂತೆ ಇರುವನರು. ಈ ವೃಕ್ಚಸ್ಥೈ ಲಕ್ಷಿ ಸ್ರೋದೇವಿಯು ಮೂಲ ಅಂದರೆ ಬುಡದ 
ಹಾಗೆ ಇರುವವಳು, ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಶೀಘ್ರ pd ಗಮನವುಳ್ಳ ವನನಾದುದರಿಂದ ಅಶ್ಯನೆಂಬ 
ನಾಮವುಳ್ಳ ನನ್ನು ಅಂಥಾ `ಸರಮಾತ ನಿಂದ ನ್ಯಾಪ ಪ್ರ ನಾಗಿ ಇಳು ಬ 2೫04 ತ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಅನ್ನದ ಹಾಗೆ ತಿನ ಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ ವಾಗಿ ಗು ಭೂ ಈ pile. ವೃಕ್ಷ by 
ಅಶ್ವತ್ಥ ನಬುವ ಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿಯದೆ, ಈ ಜಗದಾಖ ವೃಕ್ಷವು ಪ್ರವಾಹದಿಂದ 
ಅನಾದಿ ಭಜ ಶ್ರೀ. ಸರಸಾಶ್ಮನಾದರೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನಾದಿನಿತ್ಯನು ತೀ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನೊಬ್ಬ ನೇ ಮುಖ್ಯಾಮೃತ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಜಗತ್ತು (ಆದ್ಯ ಂತವಿದ ದಾದರೂ) ಪ ಪ್ರವಾ 
ಹರೂಪದಿಂದ ನಿತ್ಯ ವಾದದ್ದು, KR 

ತಾ ॥ ವ ಕ್ಸಗಳ ಸ್ತಿ ಶಿಗತಿಗಳಿಗೆ KPA ಆಧಾರವಾಗಿರುವಂತೆ ಪರಮಾತ ನು 
ಸಮಸ್ತ ee 'ಅಥಾರಭೂತನಾಗಿರುವನು, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ವೃ ಕ್ಪ ಕ ಬೇರುಗಳಂತೆ 
ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ 'ಆಧಾರಭೂತಳಾಗಿದ್ಳಾಳೆ. ಆಕೆಗೂ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆತ್ರ ಬಃ 
ಭಾ॥ “ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯೇ ತು ಹರೌ ಸ ಸರ್ವಮೇಜತ್ಯಸ್ಮಾತ್ತು ನಿಃಸ್ಫ ತಂ..| 


ವಜ ಜ್ರವದ್ಧಯದಂ ಚ್ಚೈವ ಸ್ವಧರ್ಮಸ್ಯಾತಿಲಂಘನೇ'' |೨॥ 


೯೨ ಸೆಭಾಷ್ಯ ಕೌಠಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ ॥ ಸಮಸ್ತ ಲೋಕವು ಪ್ರಾಣಶಬ್ದವಾಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಮಾನ 
ವಾಗಿದೆಯೋ, ಅನನಿಂದಲೇ ಉತ್ಪನ್ನವಾಗಿಯದೆ. ಅವನಿಂದಲೇ ಚೇಷ್ಟಾಯುಕ್ತವಾಗಿಯದ, 
ಆ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ವರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತವಾದ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಚರಿಸದೆ ಇದ್ದವರಿಗೆ ವಜ್ರ ಯು 
ಧದಂತೆ ಭಯಪ್ರ ದನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 1೨॥ 


ಭಾ ॥ “ಜೇವೇಸ್ಲಿತಸ್ತು ಭಗವಾನ್‌ ದೃಶ್ಯತೇ ಜ್ಞಾನದ್ಭಪ್ಫಿಭಿಃ | 
ಆದರ್ಶೆಮುಖವತ್ಸಮ್ಯುಕ್‌ ನ ತಥಾ ಪಿಶೃಲೋಕ'ಗಃ | 
ತತಃ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಸ್ಪಷ್ಟತಯಾ ಗಾಂಧರ್ವೆೇ ದೃಶ್ಯತೇ ಹರಿಃ 
ನಾತ್ನಾತಹೇ ನ ಛಾಯಾಯಾಂ ಯಥೈವಾಹನಿ ದ ಶ್ಯುತೇ | 


ಸ್ಪಪ್ಪಂ ತಥಾ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೇ ದೃಶ್ಯತೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ? ಇತಿ ಚಹ 


ಆ ॥ ಜೀವರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖವು 
ತೋರಿದಂತೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಪಿತೃಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ತೋರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಸ್ಪನ್ಟನಾಗಿ ಗಂಧರ್ಷಲೋಕದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಬಹಳ 
ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಳವಾದ ನೆರಳು ಇರುವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಪದಾರ್ಥವು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲೃಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅದುದರಿಂದ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಪ್ರಕಾಶನಿರುವ ನೆರಳು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಪದಾರ್ಥವು 
ಹೇಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಇರುವನರಿಂದ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥೫॥ 
ಭಾ |! ಪುನರಿಂದ್ರಿಯೇಭ್ಯಃ ಪರಂ ಮನ ಇತ್ಯಾದಿ 

ದೇವತಾತಾರತಮ್ಯ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಂ ಭಗವತಃ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಸಜ್ಞ್ಯಾನ ಏವ ಸರ್ವವಾಸ್ಯಾನಾಂ 
ಮಹಾ ತಾತ್ರ್ರರ್ಯಮಿತಿ ಜ್ಞಾಪಸಯಿತುಂ ॥ 


ಅ || ಒಂದಾವರ್ತಿ ಹೇಳಿದಾಗ್ಯೂ ಪುನಃ ಅದೇ ವಾಕ್ಯವು ಇಂದ್ರಿಯಾದ್ಯಭಿಮಾನಿದೇನತೆ 
ಗಳ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಕೊಂಡು ಶ್ರೀಷಪರಮಾತ್ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ಸರ್ನೋತ್ತನುನಾಗಿದ್ದಾನೆ 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವ ಜ್ಞಾನವೇ ಸಮಸ್ತ ವೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಮಹಾತಾತ್ಸರ್ಯವೆಂಬುವದಾಗಿ. 
ತಿಳಿಸುನದಕ್ಕೆ 
ಭಾ ॥ "“ತಾರತಮ್ಯಪರಿಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕಂ ಸರ್ವತೋ ಹರೇಃ | 

ಆಧಿಕ್ಯೇ ಸರ್ವವಾಕ್ಯಾನಾಂ ತಾತ್ಮರ್ಯಂ ಮಹದಿಪ್ಯುತ್‌ ಇತಿ ಚ ೭-೮1 
el ಸಮಸ್ತ ನೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ, ದೇವತಾ ತಾರತಮ್ಯಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸರ್ವ 


ರಿಂದೆಲೂ ಶ್ರೀನರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಉತ್ತಮತ್ಸ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸುಹಾತಾತ್ಸರ್ಯನೆಂತ ಜ್ಞಾನಿಗ 
ಳಿಂದ ಅಂಗೀಕೃತವಾಗಿಯದೆ. 


ಭೂ ॥ (1 ವಿಷ್ಣುಮಿಂದ್ರಿಯ್ದೆರ್ಸ್ಟೈವ ಸಶ್ಯತಿ | 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಾನಪಿ ಯದಾ ಜ್ಞಾನದ್ಭಪ್ಟವ ಪಶ್ಯತಿ | 
: ತದ್ಭವ ಮುಚ್ಛತೇ ಯೋಗೀ ನದ ಸ್ಟೈರಿಂದ್ರಿಯ್ಯೆಃ ಶೃಚಿದಿತಿ” ಚ le | 


೪, ೨-ವಲ್ಲೀತಿ. ಳೆ 


ಅ।| ಮತ್ಸ್ಯಕೂರ್ಮಾಡಿ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಹೊರತು ನೂಲರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಸರ 
ಮಾತ್ಚನನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಯು ಚಕ್ಕು ರಾದಿಂದ್ರಿ NN ಪ್ರ ತ್ಯ ಕ್ಲವಾಗಿ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ. ಅನತಾರ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಚಾ ಜ್ಞಾ ನೌ ನದ್ಯ ಸಿಯಿಂಡೆ (ce ಹೈ ದಯದಲ್ಲಿ, ಉಪಾಸನಾ 
ಮಾಡುವದರಿಂದರೇ ಅಸರೋಕ್ಸತಯಾ ತ ನೋ ಕ ಜ್ಞಾ ನಿಯುಮುಕ್ತನಾಗು 
ತ್ತಾ ನ ಚಕ್ಸುರಾದಿ ಸಾ ್ರ್ರಾಕೃತೇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಂಡ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ರಾನುಕ್ಷ ಷ್ಣಾ ದಿ ಸಗ 
48386 "ನಾತ್ರ ದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಾಗಲಾರದು. ॥೯ 


ಭಾ ॥ ಪ್ರಭವಾಷ್ಯಯೌ ಹಿ ಯೋಗಃ | ಭಗನತ್ಪ ಕಾಶಾತ್ರ ತ್ರಭವಾಸ್ಯಯೌ ॥ col 
ell ದ್ರ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಂದ ಸಮಸ್ತಜಗತ್ತಿಗೂ ಉತ್ಪ ಜಯ ಟ್ರ ವೆ ಎಂಬು 

ನದಾಗಿ ಅಂದರೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉತ ತ್ತಿ ವಿನಾಶಗಳಿಗೆ ಕತೃ ೯ರ ಇತನಾದವನಂ ಶ್ರಿ (ಸರಮಾತ್ಮ ನೇ 

ಎಂಬುವದಾಗಿ ಧ್ಯಾ ಸಮಾಡುನಡೇ ಭಗವದ್ಯೊ (ಗನೆಂದು ಅಸ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನದು 1 ೧೧ 1” 


ಭಾ।: "ಅಧಿಕಸೃತೋರ5ಯಂ ಭಗವಾನ್‌ ಸರ್ವಸ್ಟ್ರಾದಪಿ ಕೇಶವಃ | 
ಅಸ್ತೀತಿ ನಾನುಕಸ್ತ ಸ್ಕ್ರಾತ್‌ ಜ್ಞಾಶನ್ನ ಸ್ಸ ತಥ್ಪೈವ ಚ ! 
ಷಯ 4 ॥ ತು ಚ ಉಸಲಭ್ಯತೇ | 
ಪ್ರಕೃತೇಃ ಪುರುಪಾಣಾಂ ಚ ಶತ್ರ್ವಂ ಭಾವಯತಿ ಸ್ಸು ಟಂ | 
ತತ ಅ ಭಾವಸ್ತ ತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತ ತ್ರ ಸಾದಾತ್ತು ತಸ್ಕೃ ಓಿ 
ಆಧಿಕ್ಯಂ ಜ್ಞಾ ನ್ಲಯತೇ ಸತ್ರಃ ವಪ್ರಸಾದಶ್ತ ತಥಾ ವಿಧಃ | 
ಅನಾದಿಕಾಲಾಡಾಧಿಕ್ಯಂ 'ಸವನಸ್ಯಾಜ್ಞಾ ನತೋ ಹರೇಃ | 
ಪುನಃ ಪುನರ್ವೃದ್ದಿ ಸ ಮೇತಿ ತಜ್ಜ್ಯ್ಯಾನಂ ಹಿ ಭವೇಭವೇ | 
ಯೇಪಾಮಾಧಿಕ್ಕ” ವಿಜ್ಞಾನಂ ಸವ ಪೂರ್ವಂ ಹರೇರ್ಥವೇತ್‌ ಟೆ 

ತೇಷಾಂ ಸಶ್ತಾಜ್ಞುವ ಸ್ಯಾದಭಿಭೂತಂ ತು ತತ್ಪುನಃ | 

ವ್ಯಂಜಕಾದ್ರ $ಕೆಮಭ್ಯ ೀತಿತಸ್ವ್ರಾತ್ತ ಜಾ ಾನಮುತ್ತ ಮಮಿತಿಚ'!೧ಎ 


ಅ ॥ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಸಮಸ್ತಜಗತ್ತಿಸಿಂದ ಅಧಿಕವಾದ ಸ ಸತ್ಯ 
ವುಳ್ಳ ವನೋ, ಆದುದರಿಂದ ಅಸ್ತಿ ಎಂಬುವ ನಾನುವುಳ್ಳನನಾಗಿದ್ದಾಸ, ಅದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು ಜ್ಞಾ ನಿಯಿಂದ ತಿಳಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ನು. ಸಮನಸ್ಕ್ಮರಿಂದ ಹುತ್ತ ಮನಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದಾಗಿ ಕಿಳಿದುಕೊಂಡವಂಗೆ ಆ ಶ್ರೀಷರನಾತ್ಮೆನು ಹೇಸೆಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕ್ಲ ನಾಪಾಸು? ಪ್ರ ಪ್ರಕೃತಿಗೂ 
ಪುರುಸರಿಗೂ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತ್ಛವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ ಆದುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ತತ್ಯಭಾವಶಬ್ದವಾಚ್ಯ ತಾ ನೆ. ಆತನಿಗೆ ಆಧಿಕೃವುಕೂಡ ಅವನ ಅನುಗ್ರ ಹ 
ದಿಂಡಲೇ 1 ತ್ತದೆ, ಆಧಿಕ "ನನ್ನು ತಿಳದವರಿಗೆ ಅನುಗ್ರ ಹನಾಗುತ್ತ ದೆ. ಅನಾದಿ ಕಾಲವನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿಕೊಂಡು ಸಮಸ್ಕಜಗತ್ತಿನಿಂದಲೂ ಅಧಿಕೃವನ್ನು ತಿಳಿಯುವವನಿಗೆ ಮತ್ತೂ ಮತೂ' 
ಪ್ರತಿ ಒಂದು ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಭಗನಜ್ಞಾ ನನು ಅಭಿವೃ ದಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ನೊದಲು 
ಹಾನ ಪುರುಷರಿಗೆ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ಸರ್ವೋತ ಮತ್ತು. ಜ್ಞಾನವು *ರುವದಿಲ್ಲವೋ, ಅನರಿಗೆ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವದಿಲ್ಲ. ಕೆಲವರು ಯೋಗ್ಯರಾದವರಿಗೆ ಮೊದಲು ಭಗವಜ್ಜ್ವಾ ನವು ತಿರ 
ಸ್ಮೃತವಾಗಿದ್ದರೂ ಅದು ಪುನಃ ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರನಣ ನಣಾದಿಗಳಿಂದ ಅಭಿನ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಆ (ಶ್ರೀನರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವು ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು ॥ ೧೩ ॥ ಆ 


೯೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಕಾಠಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ ॥ಃ "ಅಂತಃಕರಣಕಾಮಾನಾಂ ತ್ಯಾಗೋ ವ್ಯಕ್ತಿ ಶಿ ಶಿ ದಾತ್ಮನಾಂ | 
ಕನಿಮಾನಾಂ ತು ತದಾ ಮುಕ್ಕಾ ಮ್ಳ ತಿಂ ಸೈ ವಾಭಿಯಾಸ್ಯತಿ | 
ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನಗ್ರ ೦ಥಿಭಿಸ್ಕು ನಿತರಾಂ 3 ತೇ' ಯದಾ | 
ಚತು ೃತತ್ವಮೇಶೈತಿ ತದರ್ಥಂ ಚೌಾನುಶಾಸನಂ” ॥ ೧೪-೧೫ | 
ಅ ॥ ಯಾನಾಗ ಅಂತಃಕರಣಗತಕಾಮಗಳನ್ನು ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಿ ಸ್ಟರೂಪಭೂತಗ 
ಳಾದ ಕಾನುಗಳಿಗೆ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಕ್ರಿ ಆಗುತ್ತ ದೆಯೋ, ತ ಮುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಮರಣವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ 
ಪಾ ್ರಾಸಿಸುವುದಿಲ್ಲ. I ೧೪ i 


ಈ ಮಾನುಸ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅಂತಃ8ಕರಣಗತಗಳಾದ ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನಗ್ರ ೦ಥಿಗಳಿಂದ ಜೀವನು 
ಯಾವಾಗ ಚನ್ನಾಗಿ ನಿಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾ ನೋ, ಆವಾಗ ಸ್ವರೂಪ ಸುಖಕ್ಕೆ ಆನಿರ್ಭಾನ 
ರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷ ವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ, ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ ಗ್ರ ಂಧಿನಿರಾಸಕ್ಟೊ ಸ ನೇ ಶ್ರ ನಣಾ 
ದಿಕರ್ತವ್ಯ ತಾ ಪ್ರತಿಪ ವಿಜ ಶಾಸ್ತ್ರ ವು. 8 ೧೫ ದ 


ಭಾ॥ “ಶರೀರಭೂತೋ"ವಿಪ್ಲೋಸ್ತು ಜೀನಸ್ತದ್ಧಶಗೋ ಯತಃ |. 
ಅಧಿಪ್ಕಿ ತಶ್ರ ಶೆ ತೇನ್ಫೈವ ನಿಚಾನೀಯಾತ್ರ ಎಫಕ್ತ ತಃ | 
ಸ್ಟಾಖ್ಯಾ ನಾಟ ಸೈ ರೀರಾಜ್ಞಿ ೇವಾತ್ತು ಪ್ರವ ್ರಹೇದ್ದಿ ಪೈ ಮ ವ್ಯ ಯಮಿತಿ”ಚಂ೭॥ 


ಅ ॥ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಜೀವನು ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನನಾಗಿದ್ದಾನೆಯೋ ಶ್ರೀ 
ಸರಮಾತ್ಮ್ಯನಿಂದಲೇ ಅಧಿಷಿ  ತನಾಗಿದ್ದಾನೆಯೋ, ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಶರೀರ 
ಭೂತನ್ಮು ರುಣ ವೃಕ ಶರೀರಭೂತನಾದ ಜೀವನಿಂದ ನಾಶರಹಿತನಾದ (ಶ್ರೀಪರಮಾ 
ತನನ್ನು (ಪ್ರವೃಹೇತ್‌) ಅಡಕೆ ಭಿನ್ನನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುವದಾಗಿ ಶಿಳಿಯುನನೆನಾಗಬೇಕು ॥೧೭॥ 
ಭಾ ॥ ಯಸ್ಕಾತ್ಪ್ಯಾ ಶರೀರಂ |.ಯ ಆತ್ಮಾನಮಂತರೋ ಯಮಯತೀತಿ ಚ | 


- ಆ.॥ ಯಾವ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜೀವನು ಶರೀರಭೂತನು, ಯಾನ ಫ್ರೀ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿ ಜೀವನನ್ನು ಸಮಸ್ತವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನೆ. | 
ಭಾ || ಜನಾನಾಂ ಹ ಸಿದಯಜತ್ಯು ಕ್ತ ತ್ಯಾಚ್ಛ ಜೀವಾತ ಶೃ ಥಗ್ಬರಿರಿತಿ ಸಿದ್ದ o | 
ಅ `ಜೀವರುಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸ ಸನ್ನಿ ವಿಷ್ಟನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಬಿಂಬುವದಾಗಿ ಪೂರ್ವಮಂತ್ರ 
ಥಿ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಜೀವರಿಂದ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ ನು ಅತ್ಯ ೦ತ ಭಿನ್ನ ನೆಂಬುವುದು ಸಿದ ವ” 
ಭಾ॥ ""ದೇಹಾಂಗುಪ್ಶ ಮಿತೋದೇಶೇ ಜೀವಾಂಗುಪ್ಕ ಮಿತೋ ಹೃದಿ | 
ಜೀವಸ್ಗ ಸತು ವಿಜಿ ಜ್ಲೀಯೋ ಜೀವಾದ್ಬೆ (ದೇನ ಮುಕ ಕಯೇ”ಇತಿ ಚ ೧೭] 
ಅ || hs ದೇಹದಲ್ಲಿ ದೇಹದ ಅಂಗುಸ [ದ ಪರಿಮಿತನಾಗಿಯೂ ಜೀವನ ಹೃ ದಯ 
ದಲ್ಲಿ ಜೀವನ ಅಂಗುಸ್ಕ ಸಂಮಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅವನು ಮುಕ್ತಿ ಸೋಸ್ಸ ರ 
ಜೀವನಿಂದ ಅತ್ಯ ೦ತ ಬಿನ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುವುದಾಗಿ ಜ್ಞಾ ಜಾ ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ದ್ದು. | 8 
ಭಾ.॥ ಸಂಸಾರೀಕರೀರೇಣಾಭೇದೋ ವಾದಿನಾ ಕೇನಾಸಿ ನಾಂಗೀಕೃತಃ ಸ 
ಸ ನಚ ಲೋಕಸಿದ್ದಃ | ಜನಾನಾಮಿತಿ ಭೇದಾತ್‌ | . | 


ಅ. ೨ ವಲ್ಲೀ ಕಿ. 


ನ ಜೀವೋಂಗುಪ್ಶ ಮಾತ್ರ, 
RN (ರ್ಜೇವನಿದೆ €ದ ಉಕ್ತ 
ಸರ್ವೋತ್ನಮೋ ವಿಷ್ಣುರಿತಿ' ಸಿದ್ದಂ || 
ಅ || ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಸಾರಿ ಶರೀರದಿಂದ ಅಭೇದವು ಯಾನವಾದಿಯಿಂದಲೂ 
ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಲ್ಬ ಡಲಿಲ್ಲ.. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದ ವಾದದ್ದು ಅಜ್ಜ. (ಜನಾನಾಂ) ಜನರು 
ಗಳ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯ ಮಾಸನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ ನಂಬುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ಭೇದನೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. 1 


ಅ॥ ಜೀವನು ಅಣುಭೂತನಾದುದರಿಂದ ಮಟಟ ಕೂಡುವದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಜೀವನಿಂದ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಭೇದವು ನಾ. ಶ್ರೀನರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಈ 
ವರೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಗುಣಗಳ ಸಮುದಾಯವು ಸರ್ನೋತ ತ್ರಮತ್ಸುನ ನನ್ನು ಹೊರತು ೫ ಜು 
ಆದುದರಿಂದ ಫ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಮಸ್ಕರಿಂದ ಉತ್ತ ಮನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುವ 
ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧ ನಾಯಿತು. ॥ 


ಭಾ।॥ Sr ಭಗವತೇ ಶಸ್ತ್ರ ವಿಪ ವೇ ಪ ಪ ಪ್ರಭನಿನ್ನ ಮೇ | 
 ಯಸ್ಕಾಹೆಮಾಪ್ತ ಆಹೆ ಸ್ತೇಭ್ಯೋ "ಯೋ ಜು ಆಪ 'ತಮಸ್ಸ ದಾ | 


ಇತಿ Mens ಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ನಿರಚಿತ 
ಶ್ರೀ ಕಾಶಕೋಪನಿಸದ್ಭಾಸ್ಯಂ ಸಮಾಪ್ತಂ. 


ಅ || ಯಾನ ಫೀಪರನಾತ್ಮನಿಗೆ ಆಪ್ತರಾದ ಶೇಷಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಾನು ಆಪ್ತ 
ನಾಗಿದ್ದೇನೋ, ಯಾನ ಪ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆಪ್ತನಾದ 
ನನೋ, ಅಂಥಾ ಪ್ರ ಭವನ ಶೀಲನಾದ ಸರ್ವದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿರುವ ಸಡ್ಡು 
ಣೈತ್ಳರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ (ಶ್ರಿನರಮಾತ್ಮನಿಗೋಸ್ಟರ ನಮಸ್ಕಾರವಾಗಲಿ! ಅಂದರೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬುನ ಅರ್ಥವು. 


ಜೆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ (ಠೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಮಾಡಿದ ಕಾಠಕನಾಮಕೋಸನಿಸತ್ತಿನೆ 
ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸ್ಕೆವಾಯಿತು. 
| ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು | 
॥ (ಶ್ರೀರಸ್ತು ॥ ಮಂಗಲಂ ॥ ಶ್ರೀಃ ! 
ನಿರ್ದೋಷಗುಣಪೂರ್ಣಾಯ ಡೋಷದೂರಾಯ ವಿಷ್ಣನೇ | 
ನಮಃ ಶ್ರೀ ಪ್ರಾಣನಾಥಾಯ ಭಕ್ತಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದಾಯಿನೇ ॥ ೧ ॥ 
ಗುರುಸ್ಥಾ ನೆಂದತೀರ್ಥಾರ್ಯ ಹೃತ್ಸಂಕಜಗತೋ ಹರಿಃ | 
ಬೋ ಗುಣಸಂಪೂರ್ಣಃ ನ ಹನನಲ Wl ೨ | 
ಪ್ರಭವೇತಬ್ಲೇ ಮಾರ್ಗ ಶುಕ್ಲ ದಶಮ್ಯಾಂ ಭಾನುವಾಸರೇ 
ಕತಕ ಸದಸ್ಯ ವ್ಯಾ. ಖ್ಯಾನಸ್ಯ ಪ್ರಸಂಜಿಕಾ _ 
ಲಿಖಿತಾ ಶಿ ಶ್ರೀಫೆವಾಸೇನ ಪ್ರೀತ ಮಾಥನಮಥ್ನ ಯೊ 1 ಶ್ರೀಃ || 
ರ -. 


Wik, ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪಸ ನಿಷತ್ತು. 
De ಶ್ವಾ - 
ರಮಾರಮಣಮಾನನ್ಯ ಪೂರ್ಣಜೋಧನುನಂತರಂ | 


ತ್ತ RMR, ಸ್ಯ ಸ ಸಂಬಂಧಃ ಕ್ರಿಯತೇ ಮಯಾ ॥ 


ಫೀನುದ್ಧ ನುಮಣ್ಷ ಸೀ ಮಮಧ್ವಾಂತರ್ಗತ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮ ಕ 
ಲಕಿ ಕ್ಸ್ಮೀ(ಹೆಯಗ್ರೀನಾಯ ನಮಃ ॥ ಹರಿಃ. ಓಂ॥ 


ಭಾ ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತಮಾನಂದಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಸರ್ವಶಕೆ ಕ್ಸ್ಯೋಕಂ | 
'ಸರ್ನರ್ದೇವೈರೀಡ್ಯಂ ವಿಷಾ ನಖ್ಯುಂ ಸರ್ವದೈವಿ। ಸುಪೆ ಪ್ರೇನ್ನ ಮ್‌ ॥ 


84 ಸತ್ಯಜ್ಞಾನಾನಂದ ಸ್ವರೂಪನೂ, ನಾಶಶೂನ್ಯನೂ, ಇಗತ್ಸೃಷ್ಟ್ರಾದಿ ಸಮಸ್ತ 

ing ಶಕ್ತನೂ, ಸ್ಫಾವಯನ ಗುಹಾದಿಗಳಿಂದ ಅಭಿನ್ನನು, ಉನನಿಸತ್ವ ವರ್ತಕ 

ರಾದ ಟ್ರಷ್ಟನೆರುಣಾದಿಗಳಿಂದ ಸ ಸ್ತುತ್ಯನೂ ನನಗೆ ಅತ್ಯಂತಪ್ರಿಯನೂ ಅದ ನಿನ್ನು ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದ pe ಯಾನಾಗಲೂ ಪೊಕಿಜೋಗುನೆನು. 
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'ಉನನಿನತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮ” ವರುಣ, ಭೃ ಗುಯಃಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಜನರು 


ಖಸಿಗಳು. ,ಅನ್ನಮಯಾದಿ ಸಂಚಸ್ಯರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ pee ದೇವತೆಯು. ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾ 
ರಂಭವನ್ನು 'ಮೌಡುವ ಭೃಗುಯಷಿಯು ವಿಘ್ನ ಿಸರಿಹಾರಕ್ಕೊಲ್ಳರ ಈ ನಿದ್ಯಾಪ್ರವರ್ತಕರೂ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರೂ. ಇಂದ್ರಿಯಾದಿ 'ಪ್ರೇರಕರೂ ಆದ ಮಿತ್ರಾ ದಿದೇಷೆಗಳನ್ನು “ಶನ್ನೋ ಮಿತ್ರ 


ಬಂಬಿತ್ತಾ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯ ಗಳಿಂದಲೇ ಖಾ ಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾ ನೆ, 
ಮಂ। ಓಂ | ಓಂ ಶನ್ನೋ ಮಿತ್ರಃ ಶಂ ನರಣ। ಶನ್ನೊ ಸ್ನೋ ಭವತ್ವ 
ರ್ಯಮಾ | ಶನ್ನ ಇಂದ್ರೋ ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಶನ್ನೋ ನಿಷ್ಣುರುರು 
ಕ್ರಮಃ।ನಮೋಬ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ। ಕಮೆಕ್ತೇ ವಯೋ ತ್ವಮೇವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿ | ತ್ವಮೇವ ಪ್ರತೃಕ್ಚಂ ಬ್ರಹ್ಮನದಿಷ್ಕಾಮಿ | ಯತಂ ವಣ 
ಸ್ಯಾಮಿ | ಸತ್ಯಂ ವದಿಷ್ಯಾಮಿ | ತನ್ಮಾನವತು | ತದ್ವಕ್ತಾರಮವಕು| 
ಅವತು ಮಾಂ | ಅನತು ವಕ್ತಾರ | ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ 


ಶಾಂತಿಃ ॥ ೧./ 


ಅ ॥ ನಿತ್ರಃ-ಮಿತ್ರಾಖ್ಯಸೂರ್ಯೆನು, ನಃಎನೆಗೆ, ಶೆಂಎಸುಖಕರನು, (ಭನತು ತೆ 
ಆಗಲಿ) ನರುಣಃ: ನರುಣನ್ನು, ಶಂ-ಸುಖಕರನು (ಗಲಿ); ಅರ್ಯಮಾ-ಅರ್ಯಮಾಖ್ಯ 
ಸೂರ್ಯನು ನಃ೬ನಮಗೆ ಶಂ-ಸುಖಕರನು, ಭವ ಆಗರ, ಬ್ರಹಸ್ಸತಿ॥- ದೇವತೆಗಳಿಗೆ 


೯೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಶೈಕ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸ್ಲಾನಿಯಾದ, ಇಂದ್ರ&- ಇಂದ್ರನು, ನ ನಮಗ ds, (ಆಗಲಿ) ಉರುಕ್ಸಮಃ= 
ಬಹು ಪರಾಕ್ರ ಮವ್ಪಳ್ಳು, ವಿಷ್ಣು8- =ಹರಿಯು, ನ&ಾ ನಮಗೆ ಶಂ-ಸುಖಕರನು, (re) 
ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಎ ಬೆತುರ್ಮುಖನಿಗೋಸ್ನರ, ನಮಃ ನಮಸ್ಕಾರವು ವಾಯೋ! - ಎಲೋ ಮುಖ್ಯ 
ತ್ರಾಣ! ತೇ-ನಿನಗೋಸ್ಕರ, ನಮಃ ನಮಸ್ಕಾ ಿರವು, ತೃಮೇನ-ನೀನೇ, ಪ್ರತ್ಯ್ಷೆಂ-ನಿಖಿ 
ರಂದ್ರ, ಯಗಳಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿದ್ದವನೂೂ ಬ ್ರಹ್ಮಪರಬ್ರಹ್ಮಾಧಿಸ್ಥಾನನೂ, ಅಸಿ ಆಗಿರುತ್ತೀ 
ತೃಮೇನ ನಿನ ನ್ನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ನಿಖಿಲೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರತಕ್ಕ, ಬ್ರಹ್ಮದ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನಾಗಿ, ನೆಂಸ್ಯಾನಿ- `ಹೇಳುನೆನು, ವತ್ತ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳ ವಸನ್ನಾಗಿ ನ 
ಸ್ಥಾವಿ;ಐಹೇಳುವೆನು, ಸತ್ಯಂ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನಪೂ ರ್ವಕನಾಗಿ ಹೆಳತಕ ೈನನನ್ನಾಗಿ 
ನದಿಷ್ಯಾನಿ - =ಹೇಳುನೆನ್ನು ತತ್‌- ಅದುದರಿಂದ, ಮಾಂ ನನ್ನನ್ನು, ಅವತು -ರಕ್ಷಿಸಲಿ, ತತ್‌ 
ನಾಯುರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು. ವಕ್ತಾರಂ ಇವಿದ್ಠೊ ೀಪದೇಶಿಕರನ್ನು, ಅನತುಎರಭ್ಲಿಸ ಕರ್ರಿ 
ಮಾಂ ನನ್ನನ್ನು ತು ರಕ್ಷ ಸಲ್ಲಿ ನಕ್ತಾರಂ- ನ ಅನತುಎನಕ್ಷ ಸಲಿ, 
ಓಂಡ ಅವ್ಯಾಪ್ರನಾದ ವಿಸ್ಗುನಿನಿಂದ, ಶಾಂಶಿ8 ಶಾಂತಿ8 ಶಾಂತಿ8- ಎಸ್ಟರ್ಗ ಅಂತರಿಕ್ಚ' ಭೂಗತ 
ಅನಿಸ್ಟನಿರಾಸವಾಗಲಿ, ಥವಾ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ, lll ಆಧಿದೈನಿಕ ಅನಿಷ್ಟ ಗಳು ಪರಿಹಾರ 
ವಾಗಲಿ. | 
ತಾ | ಬ್ರಹ್ಮನಿಕ್ಯಾ ಪ್ರವರ್ತಕರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನರಾದುದರಿಂದಲೂ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಮುಖ್ಯ 
ಅಧಿಸ್ಠಾ ನನಾದುದರಿಂದಲು. ಸಲೆ ಹೇಳುವ ಇಸ ಅಧಿಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶೇಸವಾಗಿ ನ ಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯ 


ನಾಗುನದರಿಂದಲೂ ಹಿಂ।ನ ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕಾ ರಮಾ ಡಿದರೂ ತಿರುಗಿ ಪ್ರ ತ್ಯ ಥ್ರ ವಾಗಿ 
ಪ್ರಾ ರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ) ಆದಿತ್ಯಸಲ್ನು ತಾದ್ವಿಪ್ಲೊಕ ಶ್ರುತ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಯಥಾ ಹರಿಂ [ee 
ತುಪಾ ವ ಕತ್ರ್ರ ಚಾ ವರುಣೋಕೆ ನ ವೈ ಭ್ರಗುಃ | 

ವಿಷು ಮಸತ ತಥಾ ಪ್ರಾಹ ಶನ್ನೋಮಿತ್ರಾದಿಕಾ ಶು) ತಿಃ | 

(ಕೆ) | ಯದುವಾಜಹರಿಃ ಆ ೫1 ಸ್ಥಃ 1 ಪುಮಾನ್‌ 

ಬ್ಗ ಬಹ್ಮ್ಮಾ ತದಹ ವರುಣೇ ವರುಣೋ ಭೃಗವೇಸಿ: ತು | 

(6) ಶನ್ನೋಮಿತ್ಯ )ದಿಭಿರ್ವಾಕ್ಯ್ಮಸ್ತೆ ಕೇನ ಹರಿಮಸ್ತುವತ್‌ ॥ 
ಭೃಗು: ಪಂಕಾತ್ಮಂ ಪೂರ್ಣಮನ್ಹಾದಿಮಯಮಚ್ಚು ತಂ | 
MSN ಸ್ತು ಸ್ತುತಸ್ತೇನ ಜನಾರ್ದನಃ | 

(0) ಸುಪ್ರೀತಃ ಪ್ರ ಪ್ರಕದೌ ಜ್ಞಾನಂ ಸ್ವಾತ್ಮಭಕ್ತಿಂ ಚ ಶಾಶ್ವತೀಂ | 


ಇತ್ಯಾದಿ ಯಜುಸ್ಸ ೦ಹಿತಾಯಾಂ | 


(0) ಸುನಾಕ್ಯತಯೂ ವಾಯುನನುಸಾರಾದಿಕಂ ಹರಿಃ | 
ಪ್ಫೊ ವಾಚ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ಚೈ ಚೈವಂ ವಚಸ್ಸುಬಹುದರ್ಶಿಪ್ಟಿತಿ ಚ | ol 


ಅ॥ (0) ಚತುರ್ಮುಖನು: ಳದಿತ್ಯಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ನಿಸ್ಕುವಿನಿಂದ ಭಗವತ್ಸ್ಪರೂ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ್ಮನನ್ನು ಸೈ ೀತ್ರಮಾಡಿದನು. ಅನಂತರ ಬ್ರಹ ನು ತಾನು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಹಾಡಿದ. ರೀತಿಯನ್ನು ನರುಣನಿಗೆ ಉತ್ಕದೆಣಿಸಿದನು. ಅತನು ತನ್ನ | ಮಗನಾದ, ಭೃಗುಮಷಿಗೆ 
ಓಪದೇಶಿಸಿದನು. : RE SER ಸಕಾರ ವಿಸ್ತುವನ್ನು ಹ್ಲೋತ, 





ಆ. ೧- ಮಂತ್ರ ೨. ೯೯ 


ಮಾಡಿದನು. ಅದೇ ಸ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ್ಸಿ “ಶನ್ನೊ ಮಿತ್ರ ಶಂ ವರುಣಣಿ ಇತ್ಯ್ಯಾ ದಿ ಶ್ರುತಿಯು ಹೇಳು 
ತ್ತದೆ. (0) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಾಂತರ್ಗತನೂ, ನರ್ನೊತ್ತ ಮನೂ, ಗೂ ಜಣ ಆದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಯಾವ * ಶನ್ನೋಮಿತ್ರಃ” ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ ಗಳನ್ನು ಉಪದೇಶ 
ಕೊಟ್ಟನ್ನೋ ಅವುಗಳನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖನು ವರುಣನಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ವರುಣನು ಭೃಗು 
ನಿಗೆ ಇರು. (0) ಭೃ ಗುವು ವರುಣೋಪದಿಸ್ಟ ಗಳಾದ “ಶನ್ನೋ ಮಿತ್ತ? ಎಂದಾರಂ 
ಜಿಸ್ಕಿ ಮುಕ್ತರು ಗಾನಮಾಡುನ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ತುತ ಕ ಬಾ? ಎಂಬ 
ಮಂತ್ರ ಸರ್ಯಂತವಾದ ವಾಕ್ಯ ಗಳಿಂದ ನ ನಾಶಶೂಸ್ಯನೂ ಆದ ಅನ್ನ 
ಮಯಾದಿ ಐದು ಸ್ವರೂಪಗಳು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ತುಶಿಸಿಸು. (0) 'ಹೀಗೆ ಭೃಗುನಿನಿಂದ' 
ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾರನ ಸಂತುಸ್ನ ನಾಗಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನೂ; ತನ್ನಲ್ಲಿ ದೃಢಭಕ್ತಿ 
ಯನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ನು ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ನಿಸಯವು ಯಜುಸ್ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಟ್ಟದೆ. (6) ಹರಿ 
ಯು ಭೃಗುವಾಶ್ಯಗಳಿನ್ನನುಸರಿಸಿ, ವಾಯುನಮಸ್ಕಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೋಸ್ಕರ 
ಹೇಳಿದನು. ಪ್ರಾಜ್ಞರ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಮೇಲಿನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯುವುದು. ಹಾಗೂ ಹೇಳಿಯೆದೆ. 

ತಾ||. “ಶನೊ ಮಿತ್ರ? ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಮಿತ್ರವಾಯ್ಯಾದಿ ಅವರ ದೇವತೆಗಳ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುನದರಿಂದ ಈ ಉಸನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಯಸಿಯಾಗಲರ್ಹನಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿಯ ಕೂಡದು. ಬಹ್ಮನಿದ್ಯಾನುಷ್ಠಾ ನದಲ್ಲಾ ಸಕ್ತನಾದ ಭೃಗುವು ವಿಪ್ನುಪರಿಹಾರಾರ್ಥವಾಗಿ 
ವಾಯ್ಯಾದಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ ತಿಳಿದ ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞನಾದ ಹರಿಯು ಭೃಗು 
ವಾಕ್ಯಾನುವಾದರೂಪದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಕೊಟ್ಟಸು. ಅಂದರೆ ಭೃಗುನು ಮುಂದೆ 
ಯಾವ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು ಮಾಡುವನೋ ಅದನ್ನೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಉತ್ತ 
ಮರು ಖುಷಿಗಳಾಗಿ ತಮಗಿಂತಲೂ ಕಡಿಮೆಯಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದ್ದರೆ ಅದು ಇತರ 
ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಪ್ರಯೋಜನಾರ್ಥವಾಗಿ ಸೂಚಿಸಿದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


ಮಂ ॥ ಶೀಕ್ಷಾಂ ನ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಕಾಮಃ । ವರ್ಣಃ ಸ್ವರಃ | ಮಾತ್ರಾ ಬಲಂ | 
\ [| 
ಸಾಮ ಸಂತಾನಃ | ಇತ್ಯು ಶಕ್ರಃ ಶೀಕ್ಷಾ ಧ್ಯಾ ಯಃ 


ಅ॥ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೈೆ ಯನ್ನು ಅಭ್ಯಾ ಸಿಸಲಿಚ್ಛಿ ಸುನ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನೊದಲು ಯಾವ ವಿಷಯ 
ವನ್ನು ತಿಳೊಳ್ಳೆಬೇಕೋ ೮ದನ್ನು ಭಸಿಗಳು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಶೀಕ್ಷಾಂ- ತಿಳು 
ಕೊಳ್ಳಚೇಕಾದ ವಿಷಯವನ್ನು, ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ ಎನಿವರಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ವರ್ಣಃ- ಅಕಾರಾದಿ 
ನರ್ಣೊಜ್ಚಾರಸ್ಥಾ ಸಗಳ ಕಂಠತಾಲ್ಯಾದಿಗಳು) ಸ್ಫರಕ-ಉದಾತ್ತಾದಿಯು, ಮಾತ್ರಾ 
ಐಕಮಾತ್ರಾದಿಯು, ಬಲಂ-ವಿವೃತಾದಿ ಪ್ರ ಯತ್ನವು, ಸಾಮ ವರ್ಣಗಳ ಸಂಧಿಯ್ಯ, 
ಸಂತಾನ8- ವರ್ಣಪರಂಪರೆಯು, (ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು,) ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಧಿಕಾರಿ ಶಿಕ್ಪಾ 
ಪರವಾಗಿರುವ, ಈ ನರ್ಣಸ್ಥರಾದಿ ಶಬ್ದ ಗಳು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಸರವಾಗಿಯೂ ಇವೆಯೆಂದು ತಿಳ 
ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು. ಹೇಗೆಂದರೆ- ವರ್ಣ 2 ನರಣೇಯವಾದುದರಿಂದ ವರ್ಣ (ಅಸ್ಸ ರ)ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ.,: 
ಕ ವಾದ ಪುರುಸನಲ್ಲಿ ನ ನರ್ಣೊೋಚ್ಛ್ಚಾರಣ ಶಕ್ಕಿಸ ಕ್ರಿಪ್ರದವಾದ ವಿಷ್ಣುರೂಪವು ವರ್ಣನೆ 
ನಿಸುವುದು. ಸ್ಟುರಃ- ಸ್ಯರಮಣನಾದುದರಿಂದ ಸ್ಪರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಸೃರನಾಡ್ಯ ವಾದ್ಕ ಸ್ಫರೋ 
ಚ್ಚಾರಣ ಶಕ್ತಿಪ್ರ ದವಾದ ವಿಷ್ಣು ರೂಪವು "ಸ್ಕರ'ನೆಂದೆನಿಸುವುದು. ಮಾತ್ರಾ ಇಚ್ಛ್ರಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ "ಮಾತ್ರಾ' ಎಂದ್ಕೂ ಬಲಂ ಬಲರೂಪನಾದುದರಿಂದ"ಬಲ'ವೆಂದೂ, ಸಾಮ 


೧೦೦ ಸಭಾಸ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸರ್ವರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮ್ಯ ಇರುವುದರಿಂದ "ಸಾಮ?ವೆಂದೂ, ಸಂತಾನಃ-ಗುಣವ್ಯಾಪ ಪ; 
ವಾದುದರಿಂದ (ಸಂತಾನ' ನೆಂದೂ ಅನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ದೆ. i 


ಶೀಕ್ಸಾಧ್ಯಾಯೇ ಶಿಕ್ಷ ಜೀಯಾರ್ಥ ಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ ಸಂದರ್ಭವು, ಇತಿ-ಹೀಗೆ 
ಉಕ್ತಃ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು | | 
ಭಾ ॥(4) ವರಣೀಯೋ ವರ್ಣಾಃ | ಸ್ಫರತೇಸ್ತು ಸ್ಪರಃ | 
.ಮಾನಾತ್ರ್ಯಾತಾ ಮಾತ್ರಾ | ಬಲರೂಹಃ 
ಸಮಶ್ಚ ಸರ್ವರೂಪೇಷು | ಸಂತತಶ್ಚ | 
(1) ನರ್ಣಾದಿವಾಚಕಂ ರೂಪಂ ಜ್ಞ ಸ್ಲೀಯಂ ವರ್ಣಾದಿನಾಮಕಂ । 
ನಿಷ್ಠೊ ೇರ್ವರ್ಣಾದಿಸಂಸ್ಥ ಈ ಪ್ರುಂಸು ತತ ತ್ರಶ್ರಿ ಯಾಪೃ ದಂ ॥೨॥ 


ಅ (0) (ಸರ್ವಭಕ್ತ ರಿಂದಲೂ) ಭಜನೀಯನಾದುದರಿಂದ ವನರ್ಣನೆಂದೂ, ೪0 
ನಾಡುದಂಂದ ಸ್ವರನೆಂದೂ, ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ತೊಟ್ಟು ರಕ್ಷ ಸುವವನಾದುದರಿಂದ ಮಾತ್ರಾ ಎಂದೂ 
ಬಲರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಬಲನೆಂದೂ, ಸರ್ವರೂಸಗಳ್ಲಿ ಸಮನಾದುದರಿಂದ 10 
ವ್ಯಾಪ್ತ ನಾದುದರಿಂದ ಸಂತಾನನೆಂದೂ ಪರಮಾತ್ಮನು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ. | ನ 
| (1) ವಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಪವು ವರ್ಣಸ್ಪರಾದಿಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ '`ವಾಚ್ಯವಾಗಿಯೂ, ತತ್ತನ್ನಾಮಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಆಯಾಯದರಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕು ದಾಗಿಯೂ, ಪುರುಷರಿಗೆ ಆಯಾಯ ಶಕ್ಷಿಪ್ರದವಾಗಿಯೂ 


ಇರತಕ್ಕು ದು. ॥ 
ಮಂ IK ಸ್ನ ಹ ನೌ ಯಶಃ । ಸಹನೌ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸಂ | ಅಥಾತಃ ಸಿ 


ತಾಯಾ ಉಪನಿಷದಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಃ | ಸಂಚಸ್ಸ ಧಿತರಣೇಸು | 
| ಅಧಿಳೋಕಮಧಿಜ್ಯೌತಿಷಮಧಿವಿದ್ಯಮಧಿ ಪ್ರಜಮಧ್ಯಾತ್ಮಂ | ತಾ 


PO ಇತ್ಯಾಚಕ್ಸ ತೇ 


ಅ || ಸಹಜ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಮಿತ್ರಾಡಿಗಳು, ನೌ-ಗುರುತಿಸ್ಯರಿಗೆ, ಯಶಃ ಯಶಸ್ಥರರು 
(ಆಗಲಿ), ಸಹವ ಹು ನೌ ಮ ಬ್ರಹ್ಮ ನರ್ಜಸಂ- ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ವನರ್ಜಸ್ಥ ರರು (ಆಗಲ), 
ಅಥ-ಶಿಕ್ಲಾಹೇಳಿಡಮೇಲೆ, ಅತವ ಸಫಲವಾಡುದರಿಂಡ್ಯ ಸಂಏತಾಯಾವರ್ಣಸಂಧಿಯ, 
ಚ| ಸದಂ ರಹಸ್ಯವನ್ನು, ಅಧಿ ಧಿಲೋಕಂ- =ಲೋಕನನ್ನಧಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಪ್ರನರ್ತವಾದ 
ಪ್ರಕ ಕರಣವು, ಅಧಿಜ್ಯತಿಸಂ- ಜ್ಯೊತಿಃ ಪ್ರಕರಣವು, ಅಧಿನಿದ್ಯಂ-ನಿದ್ಯಾಪ್ರ ಜತ, ಅಧಿ 
; ಪ್ರಜಂ-ಪ್ರಜಾಸ್ರಕರಣವು, ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ- ಅರಿತ ಪ್ರಕರಣವು, ಎಂಬ ಪಂಚಸು-ಐದ್ಳು ಅಧಿ 
' ಕರಣ್ಣೇನು” ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ, ನ್ಯಾಸ -ಹೇಳುನೆವು, ತಾಕನಆ ಸಂಹಿತೆಗಳನ್ನು, 
ಮೆಹಾಸಂಹಿತಾ ಇತಿಐ ಸರಬ್ರಹ್ಮ ಫ್ರತಿಪಾದಕವಾದುದರಿಂದ ಮತಾನಂಹಿತೆಗಳೆೊಡು, ಬ 
ಕ್ಷೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. law ' | 


ಹ 1 | ಅಥಾಥಿ ಲೋಕಂ ಪೈ ೈಥಿನೀ ಪ್ರರ್ಪರೂಸಃ। ದೌ ಕತಿ 








ಆಕಾಶಃ ಸಂಧಿಃ i ವಾಯುಃ ಸಂಧಾನಂ | ಇಕ್ಕಿಧಿಲ್ಲೋಕೆಂ' ॥| ಲ ಗ 


ಅ. ೧- ಮಂತ್ರ ೭ 


ಅ || ಅಧಿಲೋಕಂ-ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಗನದ್ರೂಸಚತುಸ್ಪಯ ವನ್ನು, ಅಥ ಮಹಾ 
ಸಂಹಿತೆಯಾದುದರಿಂದ್ದ (ವಾ ಖ್ಯಾಸ್ಯಾಮಣಣೇಳುತ್ತೆ ಸೀನಿ, "ಪೃಥಿವೀ ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸಪೃಥಿನೀನಾಮಕವಾದ NE ವಾಸುದೇವಾಖ ರೂಪವು, ಫೊರ್ನರೂಸಂ= ಸಂಹಿತೆಯ 
ಪೂರ್ವವರ್ಣದಿಂದ. ಪ ತಿಪಾದಿಸಿಕೆ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡತಕ್ಕು ದು ದ್ಯೌಃಎದ್ಳು ಲೋಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ "ದ್ಯೌಃ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಾರಾಯಣನ ಸಂಕರ್ಷಣಾಖ್ಯರೂಪವು, ಉತ್ತರ ರೂಪಂ ಸಂಹಿತೆಯೆ 
ಉತ್ತರವರ್ಣಪ್ರ $ಪಾದ ವು, ಆಕಾಶಃ = ಆಕಾಶಸ್ಸವಾದ ಆಕಾಶನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಾರಾಯಣನ 
ಪ್ರ ಪ್ರದ್ಯು ಮಾ ಖ್ಯರೂಪವು, ಸಂಧಿ ಸನ್ನಿ: ಕರ್ಷಪ್ರತಿಸಾದ್ಕ ವ್ರ ಮ ವಾಯುಸ್ಸ ನಾದ 
id ನಾರಾಯಣನ ಅನಿರುದ್ಧಾಖ್ಯ ಖು ಕ ಸಂಭಾನಂ= ಸಂಧಿಕಾರ್ಯೆ 


ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವ್ರ,ಅಧಿರೋಕಂ- ಲೋಕಗತ EN ಯವು, ಇತಿ-ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. ॥ 
ಮಂ | ಅಥಾಧಿಜ್ಯೌತಿಷಂ | ಅಗ್ನಿಃ ಪೂರ್ವರೂಪಂ | ಆದಿತ್ಯ ಉತ್ತರರೂಸಂ | 
[ | ಸ \ ki 
ಆಪಃ ಸಂಧಿಃ | ವೈದ್ಯುತಃ ಸಂಧಾನಂ | ಇತ್ಯಧಿಜ್ಯೌತಿಸಂ | ೫ | 


ಅ|| ಅಥ-ಆ ಮೇಲೆ ಅಧಿಜೆಕಿತಿಸಂ ಜ್ಯೊ (ತಿರ್ಗತೆರೂಪಚತುಪ್ಪಯವನ್ನು, 


(ಹೇಳುನೆವು), ಅಗ್ನಿೀ-ಪಾರ್ಥಿವಾಗ್ನಿ ಯೆಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಗ್ನಿನಾಮಕವಾದ ವಾಸುದೇವನ ವಾಸು 
ದೇವಾಖ ರೂಪವು poe ಹಿತ] ಪೂರ್ವವರ್ಣಪ್ರ ತಿಪಾದ ವು (ಪೂರ್ವರೂಪೋ 
ತ್ತರರೂಪ್ಮ ಸಂಧಿ ಸಂಧಾನ, ಈ ಶಬ್ದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಜೇ 0ಡಿ ಇನ್ನೂ ತಿಳಕೊಳ್ಳ 
ತಕ್ಕುದು), ಅದಿತ್ಯ ಎದ್ಯುಲೋಕಗತ ಆದಿತ್ಯನ ನಲ್ಲಿರುವ ಆದಿತ ಕೈನಾಮಕವಾದ ವಾಸುದೇವನ 
ಸಂಕರ್ಷಣಾಖ್ಯ ಶು ವ್ರ ಸತ್ತ ರರೂಪಂ, ಆಸಃ SR ಅಮ್ನಾಮಕವಾದ ವಾಸು 
ದೇವನ ಸ ಪ್ರ ದ್ಯು pA ಿಖ್ಯರೂಪವು, ಸ ಸಂಧಿಃ, ವೈದ್ಯು ತ8-ನಿ ನಿದ್ಯುತ್ಸ ಬ ಕಾಡ ವೈ ದು ತಾಖ್ಯ 
ವಾದ Ee ಅನಿರುದ್ಧಾಖ್ಯರೂಪವು, ಸಂಧಾನಂ, ಅಧಜ್ಯೌತಿಸಂ- ಜ್ಯೋತಿ ನಸ್ರಕರ 


ಇವು, ಅತಿಎಮುಗಿದುದು. ॥ ೫ ॥ | 
ಮಂ ॥. ಅಥಾಧಿನಿದ್ಯಂ | ಆಚಾರ್ಯಃ ಪೂರ್ವರೂಸಂ | ಅಂತೇವಾಸ್ಯುತ್ತರ' | 


ಕೂಪಂ। ವಿದ್ಯಾ ಸಂಧಿಃ | ಪ್ರವಚನ್ಗಸಂಧಾನಂ। ಇತ್ಯಧಿವಿದ್ಯಂ. ೬: | 


"ಆ ಅಥವ ಮೇಲೆ, ಅಧಿನಿದ್ಯಂ-ವಿದ್ಯಾ ಗತನಾದ ರೂಪಚತುಸ್ಟಯವನ್ನು (ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ), ಅಚಾರ್ಯ ಆಚಾರ್ಯಸ್ಥವಾದ ಆಚಾರ್ಯನಾಮಕವಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನ. ವಾಸು 
ದೇನಾಖ ರೂಪವು, ಪೂರ್ನ್ವರೂಸಂ, ಅಂತೇವಾಸೀ -ಅಂತೇನಾಸಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅಂತೇವಾಸಿ ` | 
ಜ್ಯ ದ ಸಂಕರ್ಷಣನ ಸಂಕರ್ಸಣ ರೂಪವು ಉತ್ತರಗೂಸಂ, ವಿದ್ಯಾ = ನಿದ್ಯಾಸ್ಮವಾದ: 
ವಿದ್ಯಾನಾಮಕವಾದ ಸೆ ಸಂಕರ್ಷಣನ ಪ್ರದು ಮ್ನಾಖ್ಯರೂಪನು, ಸಂಧಿ ಪ್ರನಚನಂ- ಪ್ರವಚನ | 
ದಲ್ಲಿರುವ ಪ ಪ್ರನಚನನಾನುಕವಾದ ಸಂಕರ್ಷಣಾನಿರುದ್ಧಾ ಖ ರೂಪವು, ಸಂಧಾನ; ಅಧಿನಿಡ್ಯ 4 
ನಿದ್ಯಾಪ್ರಕನಣವು, ಇತಿ-ಮುಗಿದುದು. ॥ ೬ ॥ ೯ | | 
| 


ಮಂ॥ be ಚ | :ಮಾತಾ ಪೂರ್ವರೂಪಂ | ಸಿತೋತ್ತ ರಕೂಸಂ ॥| 


ಪ್ರಜಾ ಸಂಧಿಃ | ಪ್ರಜನನೇಸಂಧಾನಂ | ಇತ್ಯಧಿಪ್ರ ಜಂ | ೭ | 


೧೦೨ ಭಾಷ್ಯ ೈತ್ತಿ ರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 
A 

ಅ॥ ಅಥ-ಆ ಮೇಲೆ, ಅಧಿಪ ಜಂ ಪ್ರಜಾಸ್ಥ ವಾದ ರೂಸೆಚತುಸ್ವಯನನ್ನು (ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ), ಮಾತಾ: ಮಾತೃ ಗತವಾದ ಪ ತೈನಾನುಕವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯರೂಪವ್ರ, 
ಪೂರ್ವರೂಪ, ನಿತಾ- ಫಿತ ರೋ ಭೂ ಹಾಸನ ಪ ಪ್ರದ್ಧುನ್ನು ಸಂಕರ್ಷಣಾಖ್ಯರೂನವು, 
ಉತ್ತರರೂಪಂ, ಪ್ರಜಾ-ಪ್ರ ಸ್ರಜಾಗತವಾದ ಪ್ರಜಾನಾಮಕವಾದ ಪ್ರದು ಿಮ್ನಪ್ರ ದ್ಯು ಮ್ಮಾ. ಖ್ಯ 
ರೂಪವು, ಸಂಧಿಃ, ಪ್ರ ಜನನಂ-ಪ್ರಜನನಗತವಾದ | ಪ್ರಜನನನಾಮಕವಾದ್ಕ ಪ್ರದ್ನು ಮಾ 
ನಿರುದ್ಧಾಖ ರೂಪವು, ಸಂಧಾನಂ, ಅಧಿಪ್ರ ಜಂ=ಪ್ರ ಜಾಸು ಸಸರಣವು, RE 1೭ 


ಮಂ॥ ಆಥಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ | ಅಧರಾಹನುಃ ಪೂರ್ವರೂಪಂ | ಉತ್ತರಾಹನುರು 
ತ್ರರರೂಸಂ | ವಾಕ್ಸಂಧಿಃ | ಜಿಹ್ಹಾ ಸಂಧಾನಂ | ಇತ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮಂ | 
ಇತೀಮೂ ಮಹಾಸೇಹಿತಾಃ ಯ ಏನಮೇತಾ ಮಹಾಸ*ಹಿತಾ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ ನೇಡ | ಸಂಧೀಯತೇ ಪ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿಃ । ಬ್ರಹ್ಮ 
ವರ್ಚಸೆಆನಾನ್ನಾದ್ಯೇನ ಸುವರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ | ೮ | 


ಅ ॥ ಅಥ-ಆ ಮೇಲೈ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ-ದೇಹಗತರೂಸಚತುಸ್ಟಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, 
ಅಥರಾಹನಳಿ ಎಸೆಳಗಿನತುಟ, ತದ್ಗತವಾದ ಅಧರಾಹನುನಾನುಕವಾದ ಅನಿರುದ್ಧ ವಾಸುದೇವಾ 
ಖ್ಯ ರೂಪವು, ಪೂರ್ವರೂಸಂ | ಉತ್ತರಾಹನು8-ಮೇಲಿನ ತುಟ ತದ್ಗತವಾದ ತನ್ನಾಮಕವಾಥದ 
ಅನಿರುದ್ಧ ಸಂಕರ್ಷಣಾಖ್ಯರೂಪವು, ಉತ್ತರರೂನಂ | ವಾಕ್‌ ಇವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯಗತವಾದ 
ವಾಗೆಂದು ಹೆಸ ರುಳ್ಳ ಅನಿರುದ್ಧ ಪುದು ಮ್ಹಾಖ್ಯರೂಪವು, ಸಂಧಿಃ 1 ಜಿಹ್ಯಾವ ೭ನಾವಿಗೆ ಜಿಹ್ಲಾಗ 
ತವಾದ ಜಹ್ಹಾನಾನುಕವಾದ” ಬ ನಿರುದ್ಧಾಖ್ಯ ರೂಪವು ಸಂಧಾನಂ | ಅಧಾ ತ್ವಂ ವ ಆತ್ಮ 
ಪ್ರಕರಣವ್ರ, : ಇತಿ ಮುಗಿದುದು. ಇಮಾಃ ಈದಾವ.  ಮಹಾಸಂಹಿತಾ8- ಇವಿಷ್ಟ್ಯುವೆಂಬ 
ನುಹಾರ್ಥಪ್ಪ ತಿಪಾದಕಗಳಾದ ಮಹಾಸಂಹಿತೆಗಳು, ಇ ಇತಿ -ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು, ಯೆ8- 'ಯಾನ | 
ಅಧಿಕಾರಿಯು, ವಿನಂ-ಹೀಗೆ, ನ್ಯಾಖ್ಯಾತಾಃ- ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಮಹಾಸಂಹಿತಾ8- ಮಹಾಸಂಹಿತೆ 
ರೂಪಗಳನ್ನು, ನೇದವಉಸಪಾಸನೆಮಾಡಿ ಸಾಕ್ಲಾತ್ವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, ಸಃ=ಅಂತಹನು, 
ಸುವರ್ಗೇಣ "ಶೋಕೇನ ಸೈಕುಂಕಾದಿಕೋಕದಿಂದ ಪ್ರಜಯಾಇತ್ರ ಕೃಷ್ಣ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲ್ಲೂ, 
ಪುತ್ರಾದಿಸಂಸತ್ರ ಶ್ರಿನಿಂದಲ್ಯೂ ಪಶುಭಿ॥ಐ ವೇದಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಪಶುಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಜ 
ಸೇನ ಬ್ರಹ್ಮತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಅನ್ನಾದ್ಯೇನ- ಅನ್ನಾದಿ ಸ್ವಯೋಗ್ಯ ಸರ್ವಭೋಗದಿಂದಲ್ಕೂ 
ಸಂಧೀಯತೆ- ಯುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ; 
ಭಾ ॥(ಆ) . ನಾರಾಯಣಾದಿರೂಪಾಣಿ ಲೋಸಾದಿಪು ಚ ds | 
7 ಅನಿರುದ್ಲಾವಸಾನಾನಿ ಧ್ಯೇಯಾನಿ ಚತುರಾತ್ಮನಾ || 

(6) ವಾಸುದೇವಾದಿಕಾನ್ಯೇವ ತಾನಿಪೂರ್ವೋತ್ತರಾರ್ಣಯೋ$ ! 

 -  ಸಂಹಿತಾಯಾಸ್ತಥಾ ಸಂಧೌ ಸಂಧಾನೇ ಚಾಪಿ ಕ ತ್ಸ್ಪಶಃ ॥ 

fi ಯೋವೇಶೈತಾನಿ ರೂಪಾಣಿ ಸರ್ವಭೋಗಸಮನ್ನಿತಃ | 

ಪ್ರಾ ್ರಾಪ್ಟೋತಿ 11 ವಂಸ್ಗಾ ನಂ ಮುಕ್ತಃ ; ಸ್ವರ್ಗಾಭಿಧಂ ಪರಂ | 


ಅ. ೧- ಮಂತ್ರ eR 


ಅ॥(0) ಲೋಕ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು, ನಿದ್ಯಾ, ಪ್ರಜಾ, ಆತ್ಮಾ, ಈ ಐದರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮದಿಂದ 
ನಾರಾಯಣ, ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ತನಿರುದ್ದ, ಹೀಗೆ ಇದು "ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕದ್ದು. (1) ಇದಲ್ಲದೆ, ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸುದೇವ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ವ್ರದ್ಯೆ 
ಮ್ನ ಅನಿರುದ್ಧ. ಈ ನಾಲ್ಕು ರೂನಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಹಿತೆಯ ಪೂರ್ವವರ್ಣ, ಊರ 
ನರ್ಣ, ಸ ಸಂಧಿ ಸಂಧಾನ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆಯೆಂದು ಧ್ಯಾಸಿಸ ಸತಕ್ಕದ್ದು. (೭) ಹೀಗೆ ಯಾನ 
ಯೊಗ್ಯಾಧಿಕಾಂಯು ವಿವೇಚಿಸಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಡಿಳದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೋ, ಆತನು 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುತ್ರದಾರಾದಿಭೋಗಗಳನ ಮುಭವಿಸಿ ಅಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡು 
ಗಡೆಹೊಂದಿ ಸ್ಫರ್ಗನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವೆ ಕುಂಕಳೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸಮಸ್ತ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ 
ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ ೮ ॥ 


ಮಂ ॥ ಯಶ್ಚೃಂದಸಾಮೃಷಭೋ ನಿಶ್ಚರೂಪಃ | ಛಂದೋಭ್ಯೊಇಧ್ಯ 
ನೃತಾಶ್ಸಂಬಭೂವ। ಸಮೇಂದ್ರೋ ಮೇಧಯಾ ಸ್ಟೃಣೋತು | 
ಅಮೃತಸ್ಯ ದೇವ ದಾರೋ ಭೂಯಾಸಂ | ಶರೀರಂ ಮೇ 


ಇಚ ಈ ಮೇ ಮಧುನುತ್ತ ಮಾ । ಕರ್ಣಾಭ್ಯಾಂ 


ಭೂರಿ ವಿಶ್ರುವಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಕೋಶೋಲಸಿ ಮೇಡಯಾನಿಹಿ ತಃ | 


ಶ್ರುತಂ ಮೇ ಗೋಪಾಯ। ೯ ॥ 


ಅ | ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಿಗೆ ಮೇಧಾ ಅವಶ್ಯ ಕವಾದುದರಿಂದ ತದುಪಯುಕ್ತವಾದ ನಿದ್ಯೆ 


ಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಅ॥ ಛಂದಸಾಂ- ಅವೇದಗಳಿಗೈೈ ಖುಸಭಃ-ಅಧಿಪತಿಯಾದ್ಕ ವಿಶ್ಚರೂಪ8- ಪೂರ್ಣ 
ರೂಪನಾದ, ಯಃ ಯಾವಾತನು; ಅನ್ಬುತಾತ್‌ ಎ ನಶಿಸಿ. ಛಂದೋಭ್ಯಃ ವೇದಗಳಿಂದ 
ಅಧಿ- ಅಧಿಕವಾಗಿ, ಸಂಬಭೂವ- ಅಭವ ಠ್ರನಾದನ್ಯೋ, ಸೀಎಆ, ಇಂದ್ರಕಎಭಕ್ತಾಭೀಷ್ಟಪ್ರದ 
ರಾದ ವೇದವ್ಯಾಸರು, ಮಾಡ ನನ್ನನ್ನು , ಮಧಯಾಂಪ್ರ ಜ್ಞೆಯಿಂದ, ಸ್ಪ “`ಹೋತು- ಸಮರ್ಥ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಕಿ, ದೇವ! ಎ ನೇದನ್ಯಾಸ ಸರೆ ಅಮ ತಸ್ಯ ಎನಿತ್ಯ ವಾದ ವೇದದ ಧಾರಣಃವ 
ಧಾರಕನ್ನು ಭೂಯಾಸಂ=ಆಗುನೆನು, (ಅಂದರೆ ಮೋಕ್ಸ ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ವೇದನಿದೆ ಯಿಂದುಂಟಾದ 
ತತ್ಸಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ವನಾಗುನೆಸು), ನೇ-ನನ್ನ; ಶರೀರಂ ಶರೀರಫ್ರ, ನಿಜನ ೯ಣಂವವಿಶಿನಶಿಸ 
ಸಜಾಯುಕ್ತವು (ಆಗಲಿ), ಮೇಣ ನನ್ಫ ಜೆಹ್ಯಾ- =ನಾಲಗೆಯು, ಮಧುಮತ್ತಮಾಣ ಮಧುರ 
ಭಾಷಿಣಿಯು (ಅಂದರೆ ಭಗವದ್ಭೊ ಧಕನೇದನನ್ನು ಚ್ಚರಿಸತಕ್ಕುದು) ಆಗಲಿ, ಕರ್ಣಾಭ್ಯಾಂ- 
೬ನಿಗಳಿಂದ್ಯ ಭೂರಿ ಪೂರ್ಣನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ವಿಶ್ರು ಸತ್ತ =ವಿಶೇಸವಾಗಿ ಕೇಳುನೆನ್ನು. 
ಬ್ರಹ್ಮಣ8- ನೇದಕ್ಕೆ, ಕೋಶಃ ಆವಾಸನ್ಯು ಅಸಿವ ಕೂ ಶ್ಲೀರಿ ಮೇಧಯಾ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ಅಪಿಹಿತಃ- ಆಚ್ಚಾದಿತನು (ಜ್ಞಾನಮಯನು), ಅಸಿ ಆಗಿರುತ್ತೀರಿ, ಮೇ ನನ್ನಿಂದ, ಶ್ರು ತಂಡ 
ಕೇಳಲ್ಬಟ್ಟ ದಿವ್ಯ ಸೇದಾರ್ಥವನ್ನು, ಗೋಪಾಯ ರಕ್ಷಿಸು. 1೯ ॥ 


ಗಿ೦೪ ಸಭಾನ್ಯ ತ್ತಿ ರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 
ಮಂ ॥ ಆವಹಂತೀ ವಿತನ್ವಾ ನಾ | ಕುರ್ನಾಣಾಚೀರಮಾತ್ಮ ನಃ । ವಾ 


ಸಾಕಿ ಮಮ ಗಾವಶ್ಚ | ಅನ್ನ ಪಾನೇ ಚ ಸರ್ವದಾ | ತತೋ 
ಮೇತಿ ಶ್ರಿಯಮಾವಹ | ಲೋಮಶಾಂ ಪಶುಭಿಃ ಸಹ ಸ್ಕಾ ಹಾ ॥ 


ಅ | ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಿಯ ಮನಸ್ಸಿನ ಕಳವಳ ನಿರಾಸಾರ್ಥವಾಗಿ ಅನ್ನಾ ದಿಗಳು ಅನಶ್ಯಕ 
ವೆಂದು ತದುಪಯುಕ್ತವಾದ ವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಅ॥ ಆತ್ಮ ;ಎಜೀವಸಮುದಾಯತ್ಕೆ, ಚೀರಂ -ಬಹುಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಖಿಲ ಭೋಗಗ 
ಳನ್ನು a ತಂದುಕೊಡುನ, ವಿತನ್ಸಾನಾ- ಪ್ರರಾತನಳಾದ ಲಕ್ಷಿ ಕ ಯು, ಮಮನ 
ನನಗ ವಾಸಾ ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನೂ, ಗಾನಶ್ಚ- ಗೋನುಗಳನ್ನೂ, ಅನ್ನಪಾನೇ = = ಅನ್ನಪಾನಗಳೆನ್ನೂ 
ಸರ್ವದಾ: ಯಾವಾಗಲೂ | RS ಮಾಡುತ್ತಿರುವಳೊ$ ಸ ರುದರದ 
ಸಾಹಾ ಎನೇದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ನಾದ ಜನಾರ್ದನನೇ, ಲೋಮಶಾಂ- ಬಹುಕೇಶಗಳುಳ್ಳ, ಶ್ರಿಯಂ 
ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಪಶುಃ ಸಹ  ಪುಶುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ಮೇ ನನ್ನಲ್ಲಿ, ಅನಹ-ಸ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡು. 


ಸಾ ಅನ್ನಾದಿಸ ಸಂಪತ್ತನ ನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಶುವ ಲಕಿ ಕ್ಸ್ಟ್ರಿಯನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಿಶೇಸವಾಗಿ 


ನಿರಂತರವೂ ಕೊಡುತ್ತಿರುವಂತೆ 'ಅಕುಗ್ರ ಹಿಸು ಎಂದು ಸಾ ರ್ಥನೆಯು, 
A I ಜಿ 
ಮಂ॥ ಆಮುಾ ಯಂತು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ ಸಕ್ವಹಶಾ-ನಿ ಮಾ ಯರಿತ್ಸು 
| ತ ಟ್ರಾ: ` (3 
ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ ಸ್ವಾಹಾ | ಪ್ರ ಮಾ ಯಂತು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ 


1 | pe | 
ಸಾಹಾ | ದಮಾ ಯಂಕು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ ಸ್ವಾಹಾ | ಶಮಾ 


ಪ 
ಯಂತು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ ಸ್ಟಾಹಾ | ಯಶೋ ಜಕೇಆಸಾಫಿ 
ಸ್ವಾಹಾ | ಶ್ರೇಯಾನ್‌ ವಸ್ಯಸೋರಸಾನಿ ಸ್ಪಾಹಾ।ತಂ ತ್ವಾ ತ್ವಾ ಭಗ 


ಶವಿಕಾಫಿ ಸ್ಟಾ ಹಾ | ಸಮಾ ಭಗ ಪ್ರನಿಶ ಸ್ಕಾ ಹಾ | ತಸಿ ನ್‌ 
ಸಹಸ್ರ ಶಾಖ ನಿಭಗಾಹಂ ತ್ನ ತ್ರಯ ಮೃ ಜೇ ಸ್ವಾ ಹಾ MIN 


ಅಭ್ಯಸ್ತ ಸ್ಪವಿದ್ಯೆ ಯು ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಕೊಟ್ಟಕೇನೇ ಸುರು ಸಜ 
ಅದಕ್ಕೆ ಚೇಕಾದ ಸ್ಯ ಸಂಪತ್ತನ್ನು ಹ ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಅ ॥ ಸ್ಟಾಹಾ!-ವೇದಸ್ಪ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಜನಾರ್ದನನೇ!, ಬ್ರ ಹ್ಮಚಾಂಣ೨ಶಿನ್ಯ ರು, ಗ 
ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಆಯಾಂತು- ಬರಲಿ, (ಸ್ಟಾಹಾ!- - ನೊಡಲಿನಂತೆ ಅರ್ಥ), ನಿಎನಾನಾ ಗೋ. 
ತ್ರೋತ್ಸಸ್ನರಾದ್ಯ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣ8-ಮಾ-ಯಂತು, ಸ್ಟಾಹಾ! ಪ್ರ. ಪ್ರಕೃಷ್ಣಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚಾರಿಣ8- 'ಬೂ-ಯಂತು, ಸ್ಲಾಹಾ! ದಮಾ8ಎ =%ಿಂದ್ರಿ ಯನಿಗ್ರ ಹಉಳ್ಳಿ ೨ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣ॥ ಹ. 
-ಸ್ಟಾಹಾ!, ಶಮಾ ಭಗವನ್ನಿನ್ನ ರಾದ್ಯ ಬ ್ರಹ್ಮಚಾರಣಃ ಯಂತು, ಸಾಹ! ಜಿನೇಇನ್ಯಾಖ್ಯಾತ್ಸ 


ಜನರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಶಃ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳಿ ನನು, ಅಸಾನಿ-ಆಗುನೆನ್ಮು. ಸ್ಟಾಹಾ] ವಸ್ಯಸಃ =, 


ಅ, ೧- ಮಂತ್ರ ೧೨. , ; - ೧೦೫ 


'ಸುಖನಿಸಯಡನ್ಸಿ, ಶ್ರೀಯಾನ್‌ -ಶ್ರೇಷ್ಯನ್ಸು:, ಅಸಾನಿ ಐಆಗುವೆನು ಭಗ ಸಡ್ಲು ಣಸರಿಪೂರ್ಣ 
ನಾದ, 'ಸ್ಥಾಹಾ!- ಜನಾರ್ದನನೇ. ತಂ: ತ್ಪ್ಯಾಣ ಅಯಾ, ನಿನ್ನನ್ನು Uy ಪ್ರವಿಶಾನಿ ಎ (ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ) 
ಪ್ರವೆಡಿಸುವನ್ತು. ಭಗ-ಸ್ಫಾಹಾ- ಸ$- ಅಂಥಾನೀನು, , ಮಾನನನ್ನನ್ನು, ಪ್ರವಿಶ್ವ ಪ್ರವೇಶಿಸು 
:ಭಗ-ಸ್ಟಾಹಾ! ಸಿಡಿಸಿ ಕಾವ ಬರುವನು ತಸ್ಮಿನ್‌ ಎ ಅ್ಯಃ ಫಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ (ಪ್ರನಿಸ್ಮ ನಾದ) 
ಅಹಂ=-ನಾನು,' ನಿಮೃ ಜ್ನ (ಪಾಸನ್ನು ). ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳ ತ್ರೇನೆ.:॥ ೧೧ 


ಮಂ॥ ಯಥಾಸಃ ಪ್ರವತಾ ಯಂತಿ। ಯಥಾ ಮಾಸಾ ಅಹರ್ಜರಂ। ಏವಂ 
ಬಾಲ ಟಟ ಟಾ ಸಷ ಕ 
ಹ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿ. | ಧಾತ್ರರಾಯಂತ್ಸು ಸರ್ವತಃ ಸ್ಪಾಕಾಂ | 
ಪ್ರತಿವೇಶೊಆಸಿ ಪ್ರ ಮಾ ಭಾಜಿ ಪು. ಮಾ ಷದ್ಯಸ್ಥ ಸ್ಹ॥ ೧೨ ॥ 


ಅ ॥ ಯಥಾ - ಹೇಗ್ಕೆ ಪ್ರನತಾಃ-ತ ಗ್ಗುಪ್ರದೇಶಗಳಿಗೆ, ಅವಃನೀರು, ಯಂತಶಿಡ 
ಹೋಗುತ್ತದೋ ಅಹರ್ಜರಂ- “ವತ್ತ ರಕ್ಕೆ ಯಥಾ ಹೇಗೆ, ಮಾಸಾ ಮಾಸಗಳು 
(ಹೋಗುತ್ತಾವೊೋ), ಏವಂ ಹೀಗೆ, ದಾತ ಸಪ್ಪಗದ್ದಾ ರಕ್ತಫಾದ, ಸ್ಟಾಹಾ-ಜನಾರ್ದನನೇ, 
'ಮಾಂ-ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಃ೨ಶಿನ್ಯ ರು, ಸರ್ನತೂ- = ವಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಿಂದಲೂ, ಆ 
ಯಂತು -ಬರಳಿ ಪ್ರತಿನೇಶಕ = ಪ್ರವೇಶಿಸಲರ್ಹನು, ಅಸಿ ಆಗಿರುತ್ತೀ, 'ಮಾಸನನಗೆ, 
ಪ್ರಭಾಷಿ-ಪ್ರಕಟನಾಗು, ಮಾಡ ನನ್ನಲ್ಲಿ, ಪ್ರವದೈಸ್ಟ್ರಜಸೆನ್ನಿಧಾನಯುಕ್ತನಾಗು -್‌ 


“ಭಾ 1) ಜೋ ನಿಶ್ಚರೂಪೋ ಭಗವಾಂಶ ಂದಸಾಮಧಿಷೊನ ಹರಿಃ | 
ಘಂಬೊಳಟ್ಟನ್ಯುತರೂನೇಭ್ಯಸ್ಸುವೃ ವ್ಯಕ್ತ ಕ ಸ್ವದುಪಾಸನಾತ್‌ |, 
ಮೇಧಾವೀ ತೆತ್ವವಿಜ್ಞಾನಿೀ ಭೂತ್ವಾ. ಪಂ. ಪ್ರಮುಚ್ಛತ ಇತಿ ಚ ॥ 
16): ಮವೇದಾವಾಸತ್ವ 3 ವಿಷ್ಣುಃ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಕೋಶ ಇತಿ ಸ್ಮೃತಃ | 
:೪ ಭಗಪ್ಪಡ್ಲು ) ಉಪೂರ್ಣ ತ್ವಾತ್‌ ೫ 13ಕ್ಕೆ ಹತೋ ನಿಭುಃ | - - 
ಸಹಸ್ರೃಶಾಖ: ಅತ್ಯುಕ್ತಸ್ತಮುಪಾಸ್ಯ ಚ | 
My ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತಿ ಸಂಜೇಹಃ ನ ಶ್ರ ಪೂಜ್ಯತೇ | 
ಇತಿ ಹ ಪ್ರಕ್ಕಪು ಸಲಿ 1 
'೧) ಆನವಹರಿತೀ ಚಿರಂ ಸರ್ವಭೋಗಾನ್‌ ಯಾ ಶಿ ಶ್ರೀಸ್ಪ ಬೂತ | 
ತಾಂ ಮಯ್ಯಾವಹ ಗೋವಿಂದ ಸುತಿಖಂಡೋಷಶೋಭಿತಾಂ | 


ಅತಿ ಚ | ೧೨ | 


ಅ| (0) ಅನಂತರೂಸನಾಗಿಯ್ಯೂ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ ಸ್ಪವೇಡಗಳಿಗೆ ನಿಯಾ 
ಮಕನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 'ಶ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸರು ನಿತ್ಯಗಳಾದ: ವೇಡಗಳಿಂದ' ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯರಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯೆಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರೋ, ಅಂತಹ ವೇದವ್ಯಾಸರ. ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ' ಅಧಿಕಾರಿಯು ಪ್ರತಿಭಾಸಂಸ 
ನ್ನನೂ ತತ್ಯಜ್ಞಾ ನಿಯೂ ಆಗಿ ಸಂಸಕೆರದಿಂದ ೪ ಜೇಗನೇ ಬಿಡಲ್ಬಡುನಸು. (1) ವೇದಗಳಿಂದೆಲ್ಲಾ 
ಪ್ರತಿಷಾದ್ಯನಾಗಿ ' ಅವುಗಳಿಗೆ ಆವಾ ಸಭೂತನಾದುದರಿಂದ “ಎಸ್ಮುವು. "ಬ್ರಹ ಕೋಶ ನಿಂದು 
ಹೇಳೆಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ. ಐಶ್ಚರ್ಯಾದಿ ಆರು ಗುಣ. PR 2100 ಸ ನೆಂಡೆನಿಸು 
ತತ. ಆಪರಿನಿತ್ಸ ರೂಫಗಳಿರುಪುದರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ  ಜನಾರ್ದಸ್ಥನು ಸಹಸ್ರ ಶಾಖನೆಂದೆನಿ 


೧೦೬ .ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸುತ್ತಾನೆ ಅಂತಹ (ಶ್ರೀ ಜನಾರ್ದನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಸ್ವಯೋಗ್ಯ ಭೋಗ 
ಸಂಪನ್ನನಾ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುನನು, ಈ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಪ್ರಕ್ನೃಪ್ಪ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. (0) ಎಲೈ ಗೋವಿಂದನೇ! ಸನಾತನಳಾದ ಯಾವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು 
ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಖಲಭೋಗಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾಳೋ, ಅಂತಹ ಹೆಚ್ಚಾ ದ ಕೇಶಕಲಾಪ 
ಗಳಿಂದ ಶೋಭಿಸುವ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆವಾಸಗೊಳಿಸು ॥ ೧೨॥ 


ಮಂ ॥ ಭೂರ್ಭುವಃ ಸುವರಿತಿ ನಾ ಏತಾಸ್ತಿ ಸ್ರೋ ವ್ಯಾಹ್ಯ ತಯಃ | 
ತಾಸಾಮುಹಸೆ ಹ್‌ ತಾಂ ಚಿತುರ್ಥೀಂ। ಮೂಹಾಚಮಸ್ಯಃ ಪ್ರನೇ 
ದಯತೇ। ಮಹ ಇತಿ | ತದ್ಪ)ಹ್ಮ! ಸ ಆತ್ಮಾ। ಅಂಗಾನ್ಯನ್ಯಾ 
ದೇನತಾಃ I ೧೩॥ 


ನಿ. ಅ ನಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಉಸಯುಕ್ತವಾದ ವ್ಯಾಹೃತಿಯ ಉಪಾಸನಾ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು 
ಮೊದಲು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ನರ ಅ॥ ಭ್ಯೂ ಭುವಃ ಸುವಃ ಇತಿ-ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ, ನಿತಾಃ ತಿಸ್ಫ$- ಈ 


WN 


ಮೂರು ಶಬ್ದ ಗಳ್ಳು ವ್ಯಾ ಹ ತ `ನಾಲ್ಕುರೂಪಗಳುಳ್ಳಿ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 


ಹೇಳುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ನ್ಲಾಹ ಸಲ್ಪಡುವವು. ತಾಸಾಂ pr ಮೂರರಲ್ಲಿ ಮಹ ಇತಿ 
ಏಿತಾಂಎ ಇವ ಎಂಬುವವ್ಯಾಜೃತಿ ಯನ್‌ M ನ್ನಗ್ರಿಮಾಹಾಚನುಸ್ಥೆ$-' 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ತಿಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಪ್ರ ಸನೇದಯತೇ- ಅತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೆ 1 ಅನಿರುದಾದಿ ನಾಲ್ಕು 
ರೂಪವು "ಬಹ ಎ ಗುಣಪಂಪೂರ್ಣವು, ಸಕಳ ನಾಲ್ಕು ರೂಸನ್ರ, ಆತ್ಮಾ-ನಿಖಿಲ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯು, ಅನ್ಯಾಃ ದೇವತಾ ಆಯ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು, ಅಂಗಾನಿ- 


ಪರಿವಾರಭೂತರು, ಉಹ ಸ್ಮಪ ಈ ಅರ್ಥವು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ವು, | ೧೩ ॥ 





ಮಂ | ಭೂರಿತಿ ನಾ ಅಯಂ ಲೋಕಃ। ಭುವ ಇತ್ಯಂತರಿಕ್ಸಂ | ಸುವರಿತ್ಯಸೌ 
ಲೋಕಃ । ಮಹ ಇತ್ಯಾದಿತ್ಯಃ | ಆದಿತ್ಯೇನ ನಾನ ಸರ್ವೇ ಲೋಕಾ 
ಮಹೀಯಂತೇ ಭೂರಿತಿ ವಾ ಅಗ್ನಿಃ | ಭುವ ಇತಿ ವಾಯುಃ | 
ಸುವರಿತ್ಯಾದಿತ್ಯಃ ಮಹ ಇತಿ ಚಂದ್ರಮಾಃ ಚಂದ್ರ ಮಸಾ ನಾವ 
ಸರ್ವಾಣಿ ಜ್ಯೋತೀ ಷ್ಟಿ ಮಹೀಯಂತೇ | ಭೂರಿತಿ ನಾ ಜಳ | 

ಭುವ ಇತಿ ಸಾಮಾನಿ! ಸುವರಿತಿ ಯಜೂಇಸಿ | ಮಹ ಇತಿ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ, 

ಬ್ರ ಹ್ಮಣಾ ನಾನ ಸರ್ವೇ ನೇದಾ ಮಹೀಯಂತೇ | ಭೂರಿತಿ ನೈ 


ಪ್ರಾಣಃ ಭುವ ಇತ್ಯಪಾನಃ | ಸುವರಿತಿ ನ್ಯಾನಃ ! ಮಹ ಇತ್ಯನ್ನಂ.! 


ಆಧಿ Kk ೧೪. 


f 


ನ್ಲೇನ ವಾವ ಸರ್ನೇ ಪ್ರಾಣಾ ಮರೀಯಂತೆ ತೇ | ಶಾ ನಾ ಏತಾ 
ತುರ್ಧಾ | ಚತಸ್ರಶ್ಚತಸ್ರೋ ನ್ಯಾಹೈ ತಯಃ | ತಾ ಯೋ 


ನೇದ! ಸವೇದ ಬ್ರಹ್ಮ! ಸರ್ವೆಆಸ್ಕೈ ದೇವಾ ಬಲಿಮಾನಹಂತಿ।೧೪: 


ಅ ॥ ಅಯಂ ಲೋಕಃ ಭೂಲರೋಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧನ, ಭೂರಿತಿವೈ:- 
ಭೂಃ ಎಂಬ ವ್ಯಾ ಹೃ ತಿವಾಚ ನಾದ ಅನಿರುಡ್ಡನೇ, ಅಂತರಿಕ್ಷ ೦ ಅಂತರಿಕ್ಷ ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿರು 
ದನು, ಭುವಃ ಡಂ! ವಿಂಬ ವ್ಯಾಹೃ ತಿನಾಚ್ಯ ಪ್ರದ್ಯು ಮ ನ್ಯು ಅಸೌ ಕೋಕ 
ದು ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನಿರುದ ನನು, ಸುವಃ ತಿ ಜ್‌ ವ್ಯಾಜೃತಿನಾಜ್ಯ ಸಂಕರ್ಷಣ 
ಸ್ವರೂಪನು, ಆಡಿತ್ಯಃ-ಆದಿತ್ಯ ನಲ್ಲಿದ್ದ 'ಅನಿರುದ್ದ ಚ ಮಹ ಇತಿಎ"ಮುಹಳಿ ಎಂಬ ವ್ಯಾಹೃತಿ 
ವಾಚ್ಯ ವಾಸುಜೇಪಸ್ವರೂನನು,. 'ಅದಿತ್ಯೇನ "ದಾನವ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದ ಅನಿರುದ್ಧ ವಾಸುದೇವ 
ಕ, ಸರ್ವೇಲೋಕಾ$- ಇಲೋಕತ್ರ ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನಿರುದ್ಧಾ ನಿರುದ್ಧ ಅನಿರುದ್ಧ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ . 
ಅನಿರುದ್ದ ಸಂಕರ್ಸಣ ಎಂಬ ಭಗವನ್ನೂ ರಗಳು ಮಹೀಯಂತೇ ಪೂಜೆಸಲ್ಲ 
ಅಗ್ನಿಃಅಗ್ನಿ! ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನುನು, ಭೂಂತಿವೈ ವಧೂ ಎಂಬ ವ್ಯಾಹೃತಿವಾಜ್ಯ ಅನಿರು 
ದ್ಲನ್ಮು ವಾಯುಃ ೨ ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು, ಭುವ ಇತಿಎ"ಭುವಃ' ಎಂಬ ವ್ಯಾಹೃತಿ 
ವಾಚ್ಯ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನು ನೇ, ಆದಿತ್ಯ ವ ಎಆದಿತ್ಯ ಲ್ಲಿ ಪ್ರದ್ಯು ಮ್ಹನು, ಸುವರಿತಿಎ"ಸುನ'ರೆಂಬ ವಾ 


DN ತ 
ತಿವಾಜ್ಯ” ಸಂಕರ್ಷಣಸ್ಥರೂಜನು, ಚಂದ್ರಮ ಡಂಕಣ ಪ್ರಮ್ಯ ನಿಮೆ ನು, ಮಹ ಇತಿ 
"ಮಹ ಎಂಬ ವ್ಯಾಹೃತಿವಾಜ್ಯ ವಾಸುದೇನ ೬4 ಮ, ಚಂದ್ರಮಸಾ ನವ ಜಂದ್ರಗತ 


ನಾದ ನದ್ಯು ಮ್ನ ಜಾ 2 ಸರ್ವಾಣಿ ಜ್ಯೋ ಆತೀಂಸಿವ ಆಗ್ನಿ, ವಾಯು, ಅದಿತ್ಯ ಈ 
ಮೂವರಲ್ಲಿದ್ದ ವ ಪ್ರ ದ್ಯು ಮಾ ನಿರುದ್ಧ ಪ್ರ ಪ್ರದ್ಯು ಮ್ನ ಸ್ರದ್ಯು ಮ ಕ್ಯ ಸಿಸಂಕರ್ಷಣ ಎಂಬ ಜು 
ನನಗು ಮುನೀಯಂತೇ ಪೂಜಿಸು ಡ್‌ ಮರಾ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಖುಜ್ಡಾಮಕನಾದ 

೦ಕರ್ನಣನು, ಭೂರಿತಿಎ"ಭೂಖಿ ಎಂಬ ಜನಾ ಅನಿರುದ್ಧನು. ವೈ=ಪ್ರಸಿದ್ಧವು, 
a =ಸಾಮದಲ್ಲಿದ್ದ ನ ಸಂಕೆರ್ನಣನು, "ಭುವ ಇತಿ ಭುವಃ, ಎಂಬ ) ವಾಹೈ ತಿವಾಜ ಸೈ ಪ್ರದ್ಧು 
ಮ್ಹನು, ಯಜೂಂಹಿ- ಯಜುಸ್ಸಿಸಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಕರ್ಷಣನು, ಸುವರಿತಿ-"ಸುವಳ pe ಸಾಹ ಶ್ರ 
ವಾಚ್ಯ ಸಂಕರ್ಷಣನೇ, ಬ್ರಹ್ಮ- ನಿಖಿಲನೇದ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಕರ್ನಣನು, ಮಹಾ 
ಮಹಃ ಎಂಬ ' ವ್ಯಾಹೃತಿವಾಚ್ಯ ವಾಸುದೇವಸ್ವರೂಪನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಮಾನ=ಸಂಕರ್ನಣ 
ವಾಸುದೇವನಿಂದಲೇ ಸರ್ವೇ ವೇದಾ8- ಖುಕ್ಸಾಮಯಜುರ್ಗತಗಳಾದ, ಸಂಕರ್ಷಣಾನಿರುದ್ದ, 
ಸಂಕರ್ಷಣಪ್ರದ್ಯುನ್ನು ಸಂಕರ್ಷಣಸಂಕರ್ಷಣ ಈ ಮೂರು ರೂಪಗಳು, ಮಹೀಯಂತೇಜ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಪ್ರಾಣಃ-ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸುದೇವನು, ಭೂರಿತಿ ವೈ ="ಭೂಳಿ ಎಂಬ 
ವ್ಯಾಹೃ ತನಾಜ್ಯ ಅನಿರುದ್ಧನ, ಅನಾನಃ- ಅಸಾನಸಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸುದೇವನು 2 ಭುವಃ 
ಸ ಹೃ ವಾಚ್ಯ ಸ್ರ ದ್ಯು ಮ ನ್ನು ವ್ಯಾ ನಕ=ವ್ಯಾ ನನಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸುದೇವನು, ಸುವುರಿತಿ 
"ಸುವಳ ನಂಬ ವಾ ಹೈತಿವಾಡ್ಯ ಸಂಕರ್ನಣನ್ನು ಅನ್ನಂ ಅನ್ನ ದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸುದೇವನು, ಮಹ 
ಇತಿಇ ಮಹಃ ಎಂಬ ವ್ಯಾಹೃತಿವಾಚ್ಯ ವಾಸುದೇವಸ್ಥರೂಪನೇ, ಅನ್ನೇನ ವಾನ=ಅನ್ನದಲ್ಲಿದ್ದ 
ವಾಸುದೇವವಾಸುದೇವನಿಂದಲೇ, ಸರ್ವೇಪ್ರಾ BUNS ವಾಸುದೇವಾನಿ 
ರುದ್ಧ, ವಾಸುದೇವಪ್ರದ್ಯುನ್ನು ವಾಸುದೇವಸಂಕರ್ಷಣ ಎಂಬೀಮೂರು ರೂಪಗಳು, ಮಹೀ 
ಯಂತೇ-ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತನೆ,, ತಾ ಸೂಟಿನ ಸುವಃ ಎಂಬುದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, 


೧೦೮ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋ : ನಿಷತ್ತು. 


್ರ 
ಹೃತಿವಾಚ್ಯ ಅನಿರುದ್ಧಾ ದಿಗಳು, ಚತುರ್ಥಾ-(ಪ್ರ ತಿಯೊಂದೂ "ಓಸಿರುದ್ದಾವಿಭೇದದಿಂದೈ 


Rk ಬಳಕ ಎರಗಳಾಗುತ್ತಪೆ, ವ್ಯಾಹೃ ತಯಃ-ವ್ಯಾಹೃತಿವಾಚ್ಯ ಭಗವನ್ಯೂರ್ತಿಗಳು, ಚತಸ್ಪ 
9- ಹದಿನಾರು, ಹ ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು; ಯೆ ಯಾವಾತನು, ವೇದ ತಿ; 
ಮ, ಸಃ ಅವನೇ, ಬ್ರಹ್ಮ ಗು ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು, ವೇದ- ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಾನೆ, ಅಸ್ಕೈ- ಈ ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮ Ska ಸರ್ನೇ-ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ) ದೇವಾಃ= ದೇವತೆ 
ಗಳು, ಬಲಿಂಹ ಪೂಜೆಯನ್ನು R 21೯ ಸೊಡುತ್ತಾರೆ. 


ಏತಾಃ8ಾ೫*ಭೂರಿತಿವಾ ಅಯಂ ಲೋಕ? ಎಂಬಿತಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ , ಚತಸ್ರ8- ಭೂರಾದಿ 


ಭಾ Ie) (೧) ಭೂರಾದಿವ್ಯಾಹೃ ತೀಭಿಸ್ಕು ವಾಚ್ಛಂ ು ಮೂರ್ತಿಚತುಪ್ಪ ಯಂ | 
ಆನಿರುದ್ದಾದಿಕಂ 11105020 (3) ದೇಹಮಧ್ಯ್ಯಗಃ 
ಇಚ ಸ] ಮಹೋನಾಮಾಾತ್ವನಿರುದ್ದಃ ಶಿರೋ ಮತಃ. | 
ಭೂರ್ನಾಮಾಥ ಭುವೋನಾಮಾ ಬಾಹೂ ಪ ಪೃದ್ಯು ಿಮ್ಹ ಈರಿತಃ |, 
ಸಂಕರ್ಷಣ ಸುವರ್ನಾಮಾ ಪಾಡೌ ತಸ್ಯ "ಮಹಾತ್ಸನಃ | 
(4) ಅನನ್ಯೊಆಪ್ಯನ್ಯುಶಬ್ದೆ €ನ ಚತುರಾತ್ಮ್ರಾ ಪ ಪ್ರತೀರ್ತ್ಯುತೇ | | 
ನಿರ್ವಿಶೇಸೋಆಪಿ ಭಗವಾನ ರ ಖ್ಯಾಮಾತ್ರ ವಿಶೇಷತಃ | | 
(0) (೧) ರೋಕಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಾ ಪಾ ಉಪೇದೇಶ್ವೇಶ್‌ ಸ 'ಪುರುಷೋತ್ತ ಮಃ! 
ಸೃತ್ಯೇಕಶಶ್ಹಾತುರಾತ್ಮ್ರಾ ತೊ (ಡಶಾತ್ಮಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | | 
(3 3 ನಿಹೀಯತೇ ಮಹತಿ:ಚ ಸ ಸ್ಮಯಂ ಸ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ | 
ಪೂಜ್ಯ ಪೂಜಕ ಭೇದೋತ್ರ ನ್ಷ ನ್ಫವ ಶಿ ಶಿ ದಪೀಷ್ಯತೇ ! | 
(0). (೧) ನಾಮಪ್ರ ವೃತ್ತಿ ಶ್ರಿಹೇತುತ್ಪಾನ್ನಾ ಮ ತೋಕಾದಿಕಂ ಹರೇಃ | 
ಅಯಂ ಸಮೊಪಸ್ಥತಯಾ ತ್ವ ತ್ತೆ ಸಾ ಪ್ರಾ ಣೇ ಸ್ಥಿ ತತ್ವತಃ 
ಪುಷ್ಟ ಣಾದಂತರಿಕ್ಸ ೦ ಚಾಥಾದಿತ್ಯಸ್ಟ ೇಂದಿತೇಃ ಸುತಃ | 
ಅಗ್ನಿರೆಗ್ನ ಸ್ಸ ಪ ತತ್ವಾ ಚ್ಛ ವಾಯುರ್ವಯತಿ ಯಜ್ಞ ಗತ್‌ |, 
ಚಂದ್ರ ಆಹಾ 'ದರೂಪತ್ಪಾದ್ಯಗರ್ಚ್ಯ ತ್ರಾಜ್ಞ ನಾರ್ದನಃ | 
(4) 'ಮುಜುರ್ಯಾಜ್ಯಸ್ನ ೈರೂಪತ್ತಾತ್‌ ಸಾಮೆ ಚಾಸೌ ಸಮತ್ವತಃ | 
ಬೃಹತ್ಪಾದ್ಧ ಕ್ಮ ku ಸಮುದಾಯೇ$ಖಿಲೇ ಓ ತಃ 
(೪) ತತ್ರ ಂಬಿಂಧಾಡ್ಯಿ (ದರಾಶಿಃ ಬ ಬೃಹ್ಮಶಟ್ಟೆ (ನ ಕೀರ್ತಿತಃ | 
ಪ್ರ ಕೃಪ್ಪೈನಯನಾತ್ರಾ ಜೋರಪಾನೋರವಾಜ್ನಯನಾದ್ದ ರಿಃ | 
ವಿವಿಧಂ ನಯನಾದ್ದ್ಯಾಾನಃ ಸೋಲಿನ್ನುಂ ಸವೋಪಜೀವ್ಯತಃ | 
ಏವಂ 2 338ೂ 28 ಚತುರಾತ್ಮಾ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ 1 
(4) ಮಹಾಚಮಸನಾಮಾಸೌ ಯಸ್ಕಾದತಿಚಮತ ೨3 | 
ಮಾಹಾಚಮಸ ಸ್ಪಜ್ಞ್ಯಾಾನಿೀ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಂಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ |, 
ಏವಂ ಯಡ ಪಾಣಿ 'ಸ್ವಾನಹೋಗ್ಯಕ ತುರ್ಮುಖಃ ls 
(೨) ಸ.ಏವ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ: ವಿತ ಶ್ರ ಸ್ಟ್ರಾಶ್ಸೂ ಜ್ಯುತೇ ಮುಕಿ ಕ್ರಿ ಗೋರಿ ಸನ್‌ 1 


ಆ, ಛಿ. 


ಹ ಯಃ ಸಮ್ಯಕ್ಸೊ (ಡಶಾತ್ಸವಿತ್‌ | 
- ಇತಿ ವ್ಯಾಹೃತಿತತ್ಸೇ | 
ಸ್ಯ ಭೂರಿತಿ ಶಿರಃ | ಕಫ ಶಿರಃ | ಏಕಮೇತದಕ್ಸ್‌ ರಂ | 
೬ ಇತಿ`ಜಾಹೂ | ದ್ವೌ ಜಾಹೂ | ದ್ಕೇ ಏತೇ KE ಕರೇ | 
ಸುವರಿತಿ ಪೃತಿಷ್ಟೇ | ದ್ವೇ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಟೇ! ದ್ವೇ ಏತೇ ಅಶ್ಚರೇ | 
| - ಇತ್ಯಾದಿ. ಶು ್ರತೇಃ | 
ಸರ್ವವ್ಯಾಹೃತೀನಾಂ ಪ್ರವೇತ್ತಾ ಜು 1 ಬ 
ತ್ಸೇಸ್ಸೈತಾಂ ಪ್ರನೇದಯತ ಇತಿ ವಿಶೇಷಃ ॥ 
(೧ J ಸ್ಫೂರ್ತಿರೂಪತ್ತಾದೂ ರಿನೀರ್ಯತೃತೋಭುವಃ [| 
ಸುವಃ ಸುಬಲರೂಪತಾ ್ರನ್ಮಹಃ ಪೂರ್ಜಶೃತೋ ವಿಭುಃ | 
( ೨) ತದೇತಚ್ಛೆ ತುರಾಕಾರಂ ಬ ಜ್ರಹ್ಮೋಕ್ತ ೦ ಗುಣಬ್ಬಂಹಣಾತ್‌ | 
ಸ ಆತ್ಮಾ ಸರ್ವೆದೇವಾನಾಂ ಚತುರಾತ್ಮಾ ಜನಾರ್ದನಃ. 
(8) ತಸ್ಯ ನ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋ ದೇವಾ ಅಂಗಮಾಗಂತುಕತ್ಯತಃ | 
ವಾಸುದೇವಾದಿರೂಪೋಸಾ ಸೆ ನೋಡಶಾತ್ಮಾ ಚತುಶ್ಚ ತುಃ | 
ಸ ಏವ ಸರ್ವವೇದೋಕ್ತಃ ಸ ಸರ್ವವಿದ್ಯಾಸು ಚೇಶ್ನ, ರಃ | 
ಸ ವ್ಯಾಹ್ಫ ತಯೋಮವ್ನಾ ಹೃತ್ಯರ್ಥಾ ಯಗಾದಯಃ 
ಇತಿಹಾಸಃ ಪುರಾಣಂ ಚ 'ನಿಂಚರಾತ್ರ ೦ಚ ಸರ್ವಶಃ! 
3) ಸಮ್ಯಗ್ಯಾ ) ಹರಣಾದ್ವಿ ಹೊ ತ ತ್ರ ತಾ ವ್ಯಾಹೃ ತಯಕ್ಚ್ವಿತಿ | 
. ಸರ್ವವೇಜೋಕ್ರ ಸರ್ವಸ್ನ ವ್ಯಾಕ್‌ ತೇರ್ಥ್ಯಾಹ್ಯ ತಿತ್ತಮು”! 
' ವಿಶೇಷೇಣಾಹರಂತೀಮಂ ನಿನ್ನು ಮಿತ್ಯಥವಾ ಸ್ಮೃತಾಃ | 
| - ಇತಿ ವ್ಯಾಹೃತಿಸಾರೇ | ೧4-೧೪ Il 
‘ell (a) ಅನಿರುದ್ಧ, ಪ್ರ ಸದು ಮ್ಮಾ ಸಂಕರ್ಷಣ, ವಾಸುದೇವನ ಎಂಬೀ ನಾಲ್ಕು ಭಗ ' 
ನದ್ರೂ ಪಗಳು ಭೂಃ ಭುನ್ಯೂ A ಮಹಃ ಎಂಬೀನಾಲ್ಕು ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರೆ ಪ್ರತಿಫಾದಿಸ 
ಲ್ಸ ಡುತ್ತನೆ. (೨) ನುಹಃ ಎಂತ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಸುದೇವನು ಮೂಕ ಹಾಡ. ಸರಮಾತ ನಿಗೆ 
ಮ್ಳ ಸಾ ್ಲಿನೀಯನು; ಮಹಾ I ವಾಸುದೇವರೂಪಿಗೆ ಭೂರ್ನಾನುಕನಾದ he y 
ಚ. ಶಿಸ್ಥಾನೀಯನು; "ಭುವ ಎಂತ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಭಾಹುಸ್ಸಾ ನೀಯನು, 
ಸುನರ್ನಾಮುಕನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಪಾದಸ್ಸಾ ನೀಡು; ಗ) ಪರಮಾರ್ಥತಃ ಭೇರಕೂಸ್ಯನಾ 
ಗಿದ್ದರೂ ಚತುಸ್ಕರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಸರಮಾತೃನು ಸ್ತು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಬೇಕೆ ಜೇರೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡು. 
ತ್ತಾ ೯ ಉಚ್ಛತ್ಸೆ ನೀಚತ್ಯ ರಹಿತನಾದರೂ ನಶ್ಚರ್ಯಸಾನನ್ನ] ನಾದ್ದರಿಂದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ಒಬ್ಬನು 
ಮಧ್ಯ ಜಃ ಇತರರು ಅಂಗಗಳೆಂತಲೂ ಹೇಳಲ್ಸ ಡುತ್ತಾನೆ, “ಎರಡು. ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ನನು 
ನಾಲ್ಕು ರೂಪ ಗಳುಳ್ಳ ನನು ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಸಂಖ್ಯಾಮಾತ್ರ ; ನಿಶೇಸದಿಂದ Sho 
ಅಭಿನ್ನ ನಾಗಿದ್ದ ರೂ “ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನು ಆ ರೀತಿ ವ್ಯಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (8) (೧) ಕ್ಚರಾಶ್ಚರ 
ಪ್ರರುಸರಿಂದ ಸೆ ನಾದ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪೋ, ನ್ನ್ನ ತಿಸ್ಸು, ವೇದ್ಯ ಪ್ರಾಣ ಈ ನಾಲ್ಕ 


ರಲ್ಲಿ ಫ ಪ್ರ ತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ed ಇದ್ದಾ ನೆ. ಅಂತೂ ಹದಿನಾರು 


೧೧೦ ಸಭಾಷ್ಯ ೈತ್ರಿ ರೀಯೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಸೃರೂಪಗಳಿಳ್ಳಿವನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಐಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನ ನಾದ ಟ್ರೀ ಹರಿಯು ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಪಾಗಿ 
ಪೂಜ್ಯ ನಂತೆಯೂ ಪೂಜಕನಂತೆಯೂ ತೋರಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನ ನಲ್ಲದೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಂತೆ ಪೂಜ್ಯ 
ಪೂಜಕಭೇದವು ಭೇಶಮಾತ್ರವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (6) ಡಿ "ಅಯಂ' "ಲೋಕ ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ 
ನಾಮಗಳ ಪ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತವು ಪರನ ನಾತ್ರ ನಿಗಿರುವದರಿಂದ ಅಂತಹ "ಅಯಂ ಲೋಕಃ 
ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ಆತನಿಗೆ ದಶ 02 ಆಗಿವೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ- ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಸನೂಪದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ «ಅಯಂ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾ ಚೈನು, ಪ್ರಾ is "ಅಸೌ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಈಕ್ಸ 21 11 ನಂತರಕ್ಷ 0 ನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತಾನೆ ವಾಮನ ರೂಪದಿಂದ ಆ ಮಗನಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ "ಅಂತ್ಯ es, ಸುತ್ತಾ ನ 
ಅಗ್ನೀ ಯಲ್ಲಿ ನಿಯಾನುಕನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ "ಅಗ್ನಿ? ಎಂದೆನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ, 'ಜಗತ್ತನ್ನು “ತನ್ನಥೀನ 
ದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ "ವಾಯು? ಎಂಜಿನಿಸುತ್ತಾನೆ, ೫೫ 1 "ಚಂದ್ರ' 
ನಿಂಡೆನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಜನಾರ್ದನನು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ 'ಪೂಜ್ಯನಾದುಡಂಂದ "ಬುಕ್‌ ಎಂಜಿನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ, (೩) ಪೂಜ ಸೃರೂಪನಾದುದಂಂದಲೇ (ಯಜುಸ್‌ ಎಂದೂ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಸರ್ವ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮ್ಯ ಇರುವುದರಿಂದ "ಸಾಮ ಎಂಡೆನಿಸುತ್ತಾನೆ, ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾಡುದಂಂದ "ಬ್ರಹ್ಮ' ಎಂದೆನಿಸುತ್ತಾ ಸೆ 
(ಈ ಆಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಭಾಟ್‌ ಬು ಕ್‌ ಎಂಬ ಹೆಸರಿದೆ. 
ಯೋಗ್ಯರನ್ನು ಉತ್ತ ನ ಒಯ್ಯುವನಾದುದರಿಂದ " ಪ್ರಾಣ' ಎಂಡಿನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅಯೋ 
ಗ್ಯ ರನ್ನು ಅಧೋಗತಿಗೆಳೆಯುನ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಹರಿಯು "ಅಸಾನ'ನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅನೇಕರೀತಿ 
ಯಿಂದ "ಇ ಸ್ರೀರಸುವುದರಿಂದ "ವ್ಯಾಸೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವರಿಗೂ ಜೀವನಸ್ವು ರೂಪನಾದುದರಿಂದ 
ಅನ್ನುೆನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅಂತೂ ಪೂರ್ಪೊಕ್ತ (ಪ್ರಸಾರಭಾಗ ಚತು NR ಸರಮಾತ್ಮನು 
ಹದಿನಾರು ಸ್ಫರೂಪಗಳುಳ್ಳನನಾಗಿ ನಿವೇಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. (4) (೧) ಅತಿ ಚಮತಾ ಶರ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ನಿಖಿಲ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ, “ಹರಿಯೆ "ಮಹಾಚಮಸ' iS ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳನನು, ಅಂತಹ ಹರಿಯನ್ನು ನಿಶೇಸವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ಬ್ರಹ್ಮ] ನು "ಮಾಹಾಚಮಸ್ಯನೆನಿಸಿ | 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ, (೨) ಹಿಂಬೆ ಹೇಳಿದ ಹದಿನಾರು ರೂಪ ಗಳನ್ನು ಂದುಕೊಳ್ಳೆ ಹ ಚತು 
ರ ಅವನೇ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಯು, ಈ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳೆ ನ್ನ್ನ ಚೆನ್ನಾಗಿ : ತಳಿದ ಪ ಸೈಯುಕ್ತ 
ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ, ಹೀಗೆಂದು ವ್ಯಾಹೃತಿ 
ತತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟದೆ, 


(6) ನಾಸುದೇವನಿಗೆ ಭೂರ್ನಾಮುಕನಾದ ಪು ಶಿರಸ್ಥಾನೀಯನು. ಎಕೆಂದರೆ, 
ಶಿರಸ್ಸು ಒಂದೇ ಆದುದರಿಂದ "ಭೂಳಿ ಎಂಬ ಒಂದೇ ಅಕ್ಸರದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ನಾದ್‌ ಅನಿರು 
ದೃನು "ೈರಸ್ಥಾನೀಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ, (ಭುವಃ ಎಂಬ | ಎರಡೆ ರಡಿಂದ ಸ ಪ್ರತಿಷಾಜ್ಯನಾದ ಪ್ರದ್ಯು 
ಮ್ಹನು ಬಾಹುಗಳು ಎರಡಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ಬಾಹುಸ್ಸಾ ನೀಯನು "ಸುವಃ ಎಂಬ ಎರಡಕ್ಟರದಿಂದ 

ಕಾದ ನಾದ ಸಂಕರ್ಹಣನು ಪ “ಪಾದಗಳೆರಡಾದ ನ ಪ್ರ ಪ್ರಯುಕ್ತ 'ನಾದಸ್ಥಾ ನೀಯನು, ಇತ್ಯಾದಿ 


pe ಕ ಶ್ರುತಿಯ ವಾಕ್ಯವೂ ಈ ವಿಃ ಸಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದೆ. 


( (f ) ಭೂರಾದಿ ವಾ ಹೃತಿತ್ರ ಯನನ್ನು ತಿಳುಕೊಂಡಿದ್ದ ರೂ ಇಸು "ಮಹಳ 
ಎಂಬ ನ್ಯಾಹೃ ತಿಯೆನು ್ಲ ನಾಲ್ಯನೇದನ್ನಾಗ ನಿಕೇನವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ನಸ ಪ್ರಯುಕ್ತ "ಮಾಹಾ 
ಜಮಸ್ನ ೩ನ ತೇಡಯತೇ ಎಂಬ ವಿಶೇಷೋಕ್ತಿ ಯು: ಕೂಡುತ್ತ ಜೆ. 


ಅ. ೧. ಮಂತ್ರ ೧೫. ೧೧೧ 


(೬) (೧) ಹರಿಯು ಸ್ವಪ್ರಕಾಶನಾಡುದರಿಂದ "ಭೂ? ಎಂತ ಹೆಸರುಳ್ಳ ನನು, ಬಹಳ 
ಸರಾಕ ಕ್ರಮಿಯಾದುದರಿಂದ "ಭುವ ಎಂದೆನಿಸುತ್ತಾನೆ, ಬಲಿಸ್ಮ ನಾದುದರಿಂದ (ಹುಳಿ ಎಂದೆನಿ 
ಸ್ಸ! ಗುಣಸರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ (ಮಹಳ ಎನ್ನಿ ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ (೨) ಆ ಯೂ 
ಭೂರಾದಿ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಹೇಳೆಲ್ಬ ಡತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧಾ ದಿ ಸ್ವರೂನಗಳು 122 NE 
ರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ. ಎಂದೆಸಿಸುತ್ತಸೆ, ತ್ತ ಚತುಃಸ್ಯರೂಪಿಯಾದ ಜನಾರ್ದನನು ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಸ್ಥಾರಿಯ್ಯು (೩) ಇಂತಹ ಜನಾರ್ದನನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಪರಮಾತ ನಿಂದ 
ಜಾತರಾದುದರಿಂದ ಪರಿವಾರಭೂತರಾಗಿದ್ದಾಕೆ, ವಾಸುದೇವಾದಿ ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಭಾನ 
ನನು ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ನಾಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ರೂಪಿಯಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೇ ಹದಿನಾರು ರೂಪ 
ವುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ, ಅವನೇ ನಿಖಿಲ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನೂ) ನಿಖಿಲ ವಿದ್ಯೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ (ಇವನೇ) ಮುಖ್ಯ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


(ಸಿ) (೧) ಭೂರಾದಿ ವ್ಯಾಹೃತಿಗಳು ಪ್ರಣವದ (ಓಂ) ಅರ್ಥಭೂತಗಳು. ಸಮಸ್ತ 
ವೇದಗಳೂ ಇತಿಹಾಸ, ಪುರಾಣ, ಸಂಚರಾತ್ರಗಳೂ "ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ವ್ಯಾಹೃತಿಯ ಅರ್ಥ 
ಭೂತಗಳು, (೨) ಭೂರಾದಿಗಳು ಚನ್ನಾ, ಗಿ ನಿನ್ಮನನ್ನು ಪ್ರ ತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ "ವಾ ಹೃತಿ' 
ಗಳೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟನೆ, “ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಬಹುನೀರ್ಯತ್ಯಾದಿಗಳನು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೇಳುವೂ0000 ಅನಿರುದ್ದಾದಿ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಹರಿಯನ್ನು ನಿಶೇಸವಾಗಿ ಇನು 
ಗಳೇ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದಲೂ "ವಾ ನ್ಯಾಹೃತಿ'ಗಳೆನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಹೃತಿ 
ಸಾರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ॥ ೧೩-೧೪ ॥ 


ಮಂ॥ ಸಯ ಏಷೋಂಂತಹೃ ೯ದಯ ಆಕಾಶಃ! ತಸ್ಮಿನ್ನ ಯಂ ಪುರುಷೋ 
ಮನೋಮಯಃ। ಅಮೃ ತೋ ಜರಣ್ಮಯಃ | ಅಂ ತರೇಣ ತಾಲುಕೇ। 
ಯ ಏಷಸ್ತನ ಇವಾವಲಂ ಬತೇ | ಸೇಂದ್ರಯೋನಿಃ | ಯತ್ರಾಸೌ 
ಕೇಶಾಂತೋ ವಿವರ್ತತೇ। ವ್ಯಪೋಹ್ಯಶೀರ್ಸ್ನಕಪಾಲೇ | ೧೫ ॥ 


ಅ॥ ಸಃ-ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ,್ಕ ಯ ಏನಃ ಯಾವ, ಹೃದಯೇ ಅಂತಃ ಹೃದಯದ ಒಳಗೆ 
ಆಕಾಶಃ - ಆಕಾಶರೂಪಿಯು (ಇದ್ದಾನೊಛಿ, ತಸ್ಮಿನ್‌-ಆತನಲ್ಲಿ, ಅಯಂಜಭೂಃ ಎಂಬ ವ್ಯಾ 
ಹೃತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಮನೋಮಯ! ಜ್ಞಾನಾತ್ಮಕನಾದ, ಅಮೃತಾ ನಿತ್ಯನಾದ, ಹಿರ 
ಜಯಃ ೨ ವಿಲಕ್ಸಣಾನಂದಮಯನಾದ್ದ ಪುರುಷ8 =ಅನಿರುದ್ಧ ನ್ಯು (ನರ್ತತೇ-ಇರುತ್ತಾನೆ), 
ತಾಲುಕೇ=-ತಾಲುಗಳೆ, ಅಂತರೇಣ = =ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಯ ು ಬಿಸ8= ಯಾವುದೊಂದು, ಸ್ತನ ಇವ 
ಕುಚದಂತೆ, aS =ಜೊ ತಾಡಿಕೊಂಡುಂಟೋ, ಸಾ-ಅದು, ಇಂದ್ರಯೋನಿಕ-ಸಪ್ರದ್ಯು 
ಮ್ಹನಿಗೆ ಸ್ಥಾನವು, ಯತ್ರ ಎಎಲ್ಲಿ, ಅಸೌ- ದಾನ, ಫೇಶಾಂತಃ = ಕೇಶಮೂಲವು (ಉಂಡೋ) 
(ಅಲ್ಲಿ), ಸ ರಾ ಸಂಕರ್ಷಣನು, ವರ್ತತೇ=- ಇರುತ್ತಾನೆ ಅಶೀರ್ನಕಪಾಲೇ = 
ಶಿರಸ್ಸಿನ ಕಪಾಲದ ಮೇಲುಗಡೆಗೆ, ವ್ಯಪ8 ವಾಸುದೇವನು (ಇದ್ದಾನೆ). 


ಭಾ) ಯ ನಿಷ ಪ ಹೃದಯಾಕಾಶಸ್ತ ಆನಿರುದ್ಧ ಸ್ತು ತದ್ಗ ತಃ | 


ಪ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸಾ ಸ ಲುಮಥ್ಯುಸ್ಥೊ ಲಂಬಿನ್ಯಾನಿಂದ್ರ ನಾಮಕಸಃ | 


೧೧೨ ಸಭಾಷ್ಯು' ತೈತ್ರ ರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


(5) ವ್ಯಾಖ್ಯಃ ಸುಪರ್ಣರೂಸತ್ಯಾತ್ರೇಶಾಂತೇ ವರ್ತತೇ ತು ಯಃ | 
(೧6) ಸಂಕರ್ಷಣಃ 'ಸುಪರ್ಣಾತ್ತಾ ವಾಸುದೇವೋ ವ್ಯೃಪಃ ಸತಃ | 
| ಯಸ್ವ್ರಾದ್ಮ $ಸೆಗತಸ್ನಾತಾ ಜಗೆಶಿ ಪ ಪ್ರಲಯೇ ವಿಭುಃ | 
ಅಶೀರ್ಸ್ಷಕಕಪಾಲೋಪಸೌ ಕಪಾಲಾದುಪರಿಸ್ತಿ ತಃ | ೧೫ || 
ಅ ॥/ಆ),. ಯಾವುದೊಂದು ಹೃ ದಯಾಕಾಶನಿದೆಯೋ ಅದರಲ್ಲಿ ಅನಿರುದ್ದರೂಪಿಯೆು 
ಹಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಇಂದ್ರನಾಮಕ ಸಾದ ನ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ: ರೂಪಿಯು 'ಎರಡುತಾಲುಗಳ ನಡುನೆ 
4. ರುವ ಕಿಂಿನಾಲಸೆಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ, ಹಿರನಾಗಿದ್ದಾನೆ, (1) ಸುಪರ್ಣರೂಪನಾದುದ 
ರಿಂದ 'ನಿಳಿ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಯಾನ ಸುಸರ್ಹಾತ್ರ ನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನಿದ್ದಾನೋ ಆತನು 
ಕೂದಲುಗಳ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, 1 ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ . ಜಗತ್ತು ನಷ್ಟ 
ವಾದರೂ ತಾನು ಸ್ಥಿ ರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ "ವ್ಯಪ೯ೆ 'ನಿಂದು'ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ನ್ಯಾಪಕನಾದ ವಾಸು 
ದೇವನು ಶಿರಸ್ಸು, ಕಪಾಲ ಇವುಗಳಿಂದ ಹೊರಶಾದ ಕಪಾಲದ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ . ॥ ೧೫ ॥ 


ಮಂ ॥ ಭೂರಿಕ್ಯಗ್ನೌ ಸ ಪ್ರತಿತಿಷ್ಯತಿ | SONS ಸುವರಿತ್ಯಾದಿತ್ಯೇ | 


ಮಹ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಆಫ್ಟೋತಿ ಸಾ ರಾಜ್ಯಂ | ಆಸ್ನೋತಿ ಮನಸ 


ಸ್ಪತಿಂ | ವಾಶ್ಚ ತಿಶ್ಚಕ್ತು ಪ್ಪ ತಿಃ |’ ಶ್ರೋತ್ಸ ಶ್ರಸತಿರ್ನಿಚ್ಞಾನಪತಿ | ಏತ 


ತ್ತತೋ ಭವತಿ  ೧೬॥ 

'`ಅ॥ ಭೂರಿತಿಎ"ಭೂಳಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯ ಅನಿರುದ್ದನು, ಅಗ್ನ್‌- ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರತಿ 
ಸ್ಠತಿಇ ಇರುತ್ತಾನೆ ಭುವ ಇಶಿಐ ಭುವಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾದ ಫ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನು; ನು, ನಾಯೋ 
ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ, ಸುವರತಿ ಸುವಃ ಎಂಬ ಶಬ್ದವಾಜ್ಯನಾದ 2 ಆದಿತ್ಯಾ ಆದಿತ್ಯ 
ನಲ್ಲಿ ಮಹಃ ಇತಿ- ಮಹಃ ಎಂಬುದರಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾದ ವಾಸುದೇವನು, ಬ್ರಹ್ಮರ ಚತು 
ರ್ಮುಖನಲ್ಲಿ (ವಾಸುದೇವನು) ಸ್ಫಾರಾಜ್ಯಂ- ಜಗತ್ತನ್ನು, 'ಅನ್ನ್ಟೋತಿ- =ವ್ಯಾ ಇ ನಿಕೊಂಡಿರು | 
ತ್ತಾನೆ, ಮನಸಸ್ಸ ತಿಂ ಅನಿರುದ್ಧ ನನ್ನು, ಅಪ್ಲೋತಿ-ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿುತ್ತಾನ, ವಾಳ್ಸೃಶಿಕ ಆ" i 
ವಾಗಿಂದಿ ದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದಾ 3 ಚಕ್ಬುಸ್ಪತಿ8- ಇ ಚಕ್ಸುರಿಂದಿ ದ ಯನಿಯಾಮಕನಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ, ಶ್ರೋತ್ರಪತಿ8 ೬ ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿ ಯನಿಯಾಮತನಾಗಿರುತ್ತಾಸೆ ನಜ್ಞಾ ನಪಶಿ॥-ಬುದ್ದೀಂದ್ರಿ 
ಯನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಸತವ ಆಡುಜಿರಂದ, ನತತ್‌- ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ವಾಗಾದಿಂದ್ರಿ ಯೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ತತಃಇನಿರಂತರವೂ, ಭವತಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ (2) ಅನಿರುದ್ಧಸ ಸ್ತು ಭೂರ್ನಾಮಾ ಹುತಾಶೇಸಂವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ | | 

A ಪ್ರದ್ಯುಪೊ ಸೀ ಭಗವಾನ್‌ ವಾಯೌ ಭುವ ಇತ್ಯೇವ ಕೀರ್ತಿತಃ | 
(9)' ಸಂಕರ್ಪಣಃ ಸುವರ್ನಾಮಾ ಸೂರ್ಯೇ ತಿಪ್ಮತಿ ಕೇಶವಃ ! 
ಮಹೋ ನಾಮಾ ವಾಸುದೇವೊೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಸ ಕ ತುರ್ಮುಖೇ | 
2 ಯ ರಿ 
(೧) ಸ ಸ ವಾಸುದೇವಃ ' Kier ವ್ಯಾಪ್ಯಾಸ್ಟಿನ್‌ ಮನಸಸ್ಪ ತೌ | 
ಅನಿರುದ್ದೇ ಚನ ಸಂವ್ಯಾಪ್ತಃ ತತೋ ವಾಗಾದಿನಾಂ ಪತಿಃ | 
(6) ವಾಗಾದಿಸು ಸಿ ತೋ ನಿತ್ಯಂ ಭವತ್ಯೆ €ವ ಜನಾರ್ದನಃ | 
೪ ಸ್ವುವ್ಯಾಖೀ ಚ ಸಗಿಟ್ಟಾಪಿ ನಿತ್ಯ ಎಶ್ತರ್ಯಾತ್ಸ ಈಿತ್ಯರ: | ೧೬ | 
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ಅ. ೧-ಮಂತ್ರ ೧೮. ೧೧ 


ಅ (೭) ಭೂರ್ನಾನುಕನಾದ ಅನಿರುದ್ದನು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಭುನನಾನುಕನಾದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನುನು ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. (1) 
ಸುವರ್ನಾನುಕನಾದ ಸಂಕರ್ನಣನು ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಮುಹೋನಾಮಳಕನಾದ ವಾಸು 
ದೇವನು ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಆ ವಾಸುದೇನನು ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ 
ನುನೋಧಿಸಶಿಯಾದ ಅನಿರುದ್ಧನಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮನಸ್ಸಿಗಧಿಸತಿಯಾ 
ದುದರಿಂದಲೇ ವಾಗಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. (0) ಅಲ್ಲದೆ ನಿರಂತರವೂ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ನಿತ್ಯೈಶ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಸ್ಯತಂತ್ರನಾದಶ್ರೀ 
ವಾಸುದೇವನು ತನ್ನ ಅನಿರುಬ್ಭಾದಿ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಮಂ ॥ ಆಕಾಶಶರೀರಂ ಬ್ರಹ್ಮ | ಸತ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಾಣಾರಾಮಂ ಮನಆನಂದಂ | 

ಶಾಂತಿಸಮೃದ್ಧ ಮಮೃತಂ | ಇತಿ ಪ್ರಾಚೀನಯೋಗ್ಯೋಪಾಸ್ತ ೧೩ 

ಅ ॥ ಬಹ್ಮ =ವಾಸುಡೇನಾಖ್ಯಬ್ರಹ್ಮವು, ಆಕಾಶಶರೀರಂ- ಆಕಾಶದಂತೆ ವಾಪ್ತಶರೀರ 
ವುಳ್ಳೆದ್ದು, ಸತ್ಯಾತ್ಮ-ಸಾಧುಗುಣಪೂರ್ಣವಾದುದು, ಪ್ರಾ ಣಾರಾಮಂ -ನಾಯುದೇನವರಿಗೆ 
ನಿಶೇಷವಾಗಿ ಆನಂದಪ್ರದವಾದುದು, ಮನಆನಂದಂಜ್ವಾನಾನಂದಾತ್ಮಕವುು, ಶಾಂಶಿ- 
ಸುಖರೂಪವ್ರ್ಯ ಸಮೃದ್ಧಂ - ಪೂರ್ಣವು ಅಮೃತಂ ನಿತ್ಯವು ಇತಿ ಹೀಗೆ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಯೋಗ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಥಮನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನೇ! ಉಪಾಸ್ಪ- ಉಸಾಸನೆಮಾಡು. " 
ಭಾ ॥(2) ಆಸಾಶವದ್ದಾ ೂಪ್ರದೇಹಸ್ಸತ್ಯಾತ್ಮಾ ಗುಣಪೂರ್ತಿತಃ 

ವಾಯೋರ್ನಿಶೇಪರಮಳಕೋ ಬಲಾನಂದಸ್ಕರೂಪವಾನ್‌ | 
(6) ಜ್ಞಾನಾನಂದಸ್ಕರೂಪೊನಿಸೌ ಶಾಂತಿನಾಮಾ ಸುಖೋನ್ನತೇಃ | 

ಅಂತಗತ್ಕಾತ್ಸ ತಃ ಪೂರ್ತೇಸ್ಸಮೃದ್ಧಂ ತತ್ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | 
(0) ಇತ್ಯುಪಾಸ್ಟ ಪ್ರಾಥಮಿಕೋ ಯೋಗ್ಯ ಸ್ಟ್ನಂ ಮದುಪಾಸನೇ | 

ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಾದಿತಿ ಪೂರ್ವಂ ಹಿ ಪ್ರಾಹ ವಿಷ್ಣುಶ್ಚತುರ್ಮುಖಮ್‌ 1 

- ಅತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಾರೇ ॥ ೧೭ ॥ 

ಅ ॥ (0) ವಾಸುದೇವನು ಆಕಾಶದಂತೆ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಶರೀರವುಳ್ಳನನು. ಗುಣ 
ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಸತ್ಯಸ್ಟರೂನನು, ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೇನೇ ಅಧಿಕ 
ವಾದ ಆನಂದವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೂ ಬಲಾನಂದ ಸ್ಟರೂಸನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. (8) ಅಲ್ಲದೆ 
ಜ್ಞಾನಮಯನೂ ಆನಂದಮಯನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಅವಧಿಯಿಲ್ಲದ ಸುಖಾಧಿಕ್ಯ ಇರುನೆದರಿಂದ 
ಶಾಂತಿನಾಮಕನು, ಪರಾಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೇನೇ ಸರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಸಮೃದ್ಧನಾಮಕನಾಗಿ 
ದ್ದಾನೆ, (6) ಅಧಿಕಾರಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನನಾದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಮೊದಲನೆ 
ಯವನಿರುತ್ತೀ, ಆದಕಾರಣ ಪೂರ್ವೊಕ್ತ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡು; ಇಂತೆಂದು 
ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಠುವು ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು ಎಂದುಬ್ರಹ್ಮಸಾರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾ 
ಗಿದೆ. 1 ೧೭ ॥ | 


ಮಂ ॥ ಸೃಥಿವ್ಯಂತರಿಕ್ಸಂ ದ್ಯೌರ್ದಿಕೋ$ ನಾಂತರದಿಶಾಃ | ಅಗ್ನಿರ್ನಾಯು 


ಹ 


ರಾದಿತ್ಯಶ್ಚಂದ್ರಮಾ ನಕ್ಸತ್ರಾಣಿ | ಅಪ ಓಸಧಯೋ ವನಸ್ಪತಟ್ಟು ; 


೧೧೪ ಸಭಾಷ್ಯ ತ್ರಿ ರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಆಕಾಶ ಆತ್ಮಾ | ಇತ್ಯಧಿಭೂತಂ | ಅಥಾಧ್ಯಾಕ್ಮಂ ಸ್ರಾಣೋ 
ವ್ಯಾನೋಂಹಾನ ಉದಾನಃ ಸಮಾನಃ | ಚಕ್ಸುಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಮನೋ 
ನಾತ್ರ ಕ್‌ | ಚರ್ಮಮಾ ಬಾಳಸಲನ ಸ್ನಾವಾಸ್ದಿ ಮಜಾ | ಏತದಧಿವಿ 
ಧಾಯ ಜುಸಿರವೋಚತ್‌ ] ಸ ನಾ ಇದಳ್ಳಸರ್ವಂ ಪಾಜಕ್ತೀ 


ಸೈವ ಪಾಜ್ತಳಿ ಸ್ಸೃಣೋತೀತಿ ॥ ೧೮ ॥ 

ಅ ॥ ಸೃಥಿವೀ- ಪೃಥಿನಿಯು, ಅಂತರಿಶ್ಸಂ= ಅಂತರಿಕ್ಷಳೋಕವು, ದ್ಯೌಃ, ಸ್ಪರ್ಗ 
ಲೋಕನ್ರ, ದಿಶಃ ಪಾ ಚ್ಯಾದಿ ಏಕ್ಳುಗಳು, ಅವಾಂತರದಿಶಕ-ನಿದಿಕ್ಕುಗಳು ಅಗ್ತಿ8 ಅಗ್ನಿಯು, 
ನಾಯುಃ=-ನಾಯೆನ್ರು, ಆದಿತ್ಯಃ ಸೂರ್ಯನು, ಚಂದ್ರಮಾಃ ಚಂದ್ರನು ನಕ್ಷತ್ರಾಣಿ ನಕ್ಷ 
ತ್ರೆಗಳು, ಆಸಕವಜಲವು, ಓನಧೆಯಕವವ್ರೀಡ್ಯಾದಿಗಳು ವನಸ್ಪತಯಃ ಅಶ್ಛತ್ಥಾದಿಗಳು, 
' ಆಕಾಶೇವಆಕಾಶನು, ಆತ್ಮಾ: ಅಹಂಕಾರತತ್ಛವು, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭೂತ ಸಂಚತ್ರಯದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಐದೈದುರೂನಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು, ಅಥ- ಆ ಮೇಲೈ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ- ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ನಾರಾಯ 
ಹಾದಿ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ತ ಎ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, a ವ್ಯಾನಃ, ಅಪಾನಕಿ, 
ಉದಾನ, ಸಮಾಸೂ- ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹಂಚಪ್ರಾಣರು, ಚಕ್ಸು8೬ ಕಣ್ಣು, ಕ್ರೋತ್ರಂ- ಕಿನಿಯ್ಕು 
ಮನಃ ಮನಸ್ಸು ಕ್‌ ವಾಗಿಂದಿ ದ್ರಿಯೆ, ಶ್ಯೃಕ್‌ ವ ತ್ವಗಂದ್ರಿ ವವ. ಜರ ಮಾಂಸ್ಕ 
ಸ್ನಾವಾ, ಅಸ್ಥಿ, ಮಜ್ಜಾ ವ ಎಇವುಗಳ್ಳಿದು. (ಇನಿಸ ಕ್ಬೂ ಅಂದರೆ ಪೃಧಿವ್ಯಾದಿ. ಪಂಚಕ, ಅಗ್ಸ್ಯ್ಯಾದಿ 
ಪಂಚಕ, ಜರಾದಿಸಂಚಕ, ಪ್ರಾಣಾದಿಸಂಚಕ, ಚಕ್ಸುರಾದಿಸಂಚಕ, ಚರ್ಮಾದಿಸಂಚಕ ಹೀಗೆ 
ಸ್ರತಿಯೊಂದು ಪಂಚಕವೂ ನಾರಾಯಣಾದಿ ಐದೈದು ಭಗನದ್ರೂಸಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಟಾನವಾಗಿದೆ). 

ಏತತ್‌೬ ಈ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಪಂಚಕಗಳ ಆರನ್ನು, ಅಧಿನಿಧಾಯ-ಅಧಿಕಂಸಿಕೊಂಡ್ಕು 
ಖುಸಿ8-ವಿಸ್ಯುವು ಇದಂ ಸರ್ವಂ” ಈ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ನರ್ಗಗಳು ಆರ್ಕು ಪಾಜ್ತ ಐದೆ ದು 
ಸಂಖ್ಯೆ ಯುಳ್ಳ ದ್ದು ವೈವನಿತ್ಚ ಯವು ಪಾಜಕ "ನೈವ ಜನಾರಾಯಣಾದಿ re 
ಸನ ೦=ಪೃ 'ಧಿವ್ಯಾದಿ ಪಂಚಕನಟ್ಟನನ್ನು, ಸ್ಪೃಣೋತಿವತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, ಶಕ್ತ 


ನಾದುದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇಶಿಐಹೀಗೆ ಅವ್ರೋಚತ್‌ ಎ ನ್ಯ 


ಭಾ ॥ ಪೃಧಿವ್ಯಾದ್ಯಂ ಪಾಜ ತ ಪಟ್ಟಿಂ ಪಾಜಕ ಕೇನ್ಸೈವ ಸ್ನಯಂ ಹರಿಃ | 
4 
ನಾರಾಯಣಾದಿರೂಪೇಣ ಬಲಯತ್ಯ ೦ಜಸಾ ಪ ಸಭೆ: | 
ಇತ್ಯುವಾಚ ಸ್ಕಯಂ ವಿಷ್ಣುಃ ವೇದದ ಸ್ಟಾ ಗಣಾಧಿಕಃ | 
ಇತಿ ತತ್ರಸಂಹಿತಾಯಾಂ il ಆತ್ಮಾ 'ತಿಹಂಕಾರತತ್ವ oll asl 


ಅ || ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಐದ್ಳೈದರ ಆರು ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ನಾರಾಯಣ ವಾಸುದೇವ ಸಂಕ 
ರ್ಸಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾ ಿಸಿರುದ್ದ ನಾಮಕ್‌ಗಳಾದ ಐದುರೂಪ ಗಳಿಂದ ಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಆಯಾಸಾನುಗಳಿಂದ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿದ್ದು ಅವುಗಳನ್ನು ಕಾರ್ಯಸಮರ್ಥಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ 


: ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ವೇದದರ್ಶಿಯಾದ ಫೀ ಹರಿಯು” ಹೇಳಿದನು, ಎಂದು 
ತತ್ಸಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲ ಹೇಳಿಯದೆ, ಆತ್ಮ ಎಂದರೆ ಅಹಂಕಾರತತ್ಸವು. ॥ ೧೮ ॥ 


ಅ. ಛಿ- ಮಂತ್ರ ೧೯, ೧೧೫ 


ಮಂ | ಓಮಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮ | ಓಮಿತೀಡಳಸರ್ವಂ | ಓಮಿತ್ಯೇತದನುಕೃತಿ ಹ ಸ್ಮ 
ನಾ ಅಸ್ಯ ಶ್ರಾವಯೇಶ್ಯಾಶ್ರಾನಯಂತಿ | ಓನಿತಿ ಸಾಮಾನಿ 
ಗಂಯಂತಿ | ಸಲಕೋಮಿತಿ ಶಸ್ತ್ರಾಣಿ ಶಲ್ಲಸೆಂತಿ | ಓಮಿತ್ಯಧ್ವರ್ಯಃ 
ಪ್ರತಿಗರಂ ಪ್ರತಿಗೃಣಾತಿ । ಓಮಿತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಸೌತಿ | ಓಮಿತ್ಕಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರ ಮನುಜಾನಾತಿ | ಓಮಿಶಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಃ ಪ್ರವಕ್ನನ್ಸಾಹ 
ಬ್ರಿಹ್ನೋಸಾಪ್ಟವಾನೀತ | ಬ್ರಹ್ಮೈಪೋಪಾಪ್ಟೋತಿ | ೧೯॥ 


ಅ॥ ಬ್ರಹ್ಮ-ಮೂಲರೂಪವು, ಓನಿಕಿ -ಓಂಕಾರವಾಚ್ಯವು, ಇದಂ ಸರ್ವಂ-ಮತ್ಸ್ಯಾಡಿ 
ಸರ್ವ ಅನತಾರ ರೂಪವು, ಓಮಿತಿ-ಓಂಕಾರವಾಜ್ಯವು, ಓಇ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಶ್ರಾವಯ* 
ಮೂಲರೂಪವನ್ನು ಕೇಳಿಸು, ಇತಿಐಹೀಗ್ಕೆ ಅಶ್ರಾನಯಂತಿಇ (ಅಧ್ದೇರ್ಯುಗಳು) ಘಟ್ಟಯಾಗಿ , 

ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾರೆ, ("ಓ'ಎಂಬುದು) ಓನಿತ್ತೇತೆದಸುತೈಶಿಎ"ಓಂ' ಎಂಬ ಅಕ್ಷರ ಸಮಾನವು, 
ಹಸ ಸ್ಯವ್ಯೈ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವು (ಉದ್ಗಾತೃಗಳು), ಓಂಇತಿ=ನಿಸ್ನುವನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ, ಸಾಮಾನಿ -ಸಾಮಗ 
ಳನ್ನು, ಗಾಯಂತಿ=ಗಾಸನಮಾಡುತ್ತಾಕೆ (ಹೋತ್ಸಗಳು), ಓಂ ಆಧಿಕೋಚ್ಸನಾದ್ಯ ಶವಸುಖ 
ರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ, ಅವ-ರಕ್ಷಿಸು, ಇತಿ-ಹೀಗೆ ಹೇಳ್ಳಿ ಶಸ್ರಾಜಿ="ಓಂ ಶೋಶಾನೆವಿಂಬ 
ಮಂತ್ರ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು, ಶಂಸಂಶಿ-ಪಕನೆನಾಡುತ್ತಾರೆ ಅಧ್ದರ್ಣೌೊ ಅಧ್ಯರ್ಯುವ್ರ 
ಓಮಿತಿಎವಿಸ್ಲುವೆನ್ನುದ್ದೇಶಿಸ್ಸಿ ಪ್ರತಿಗರಂ-"ಓಥಾಮೋದೇವ' ಎಂಬ ಪ್ರತಿಗರ ಮಂತ್ರವನ್ನು, 
ಸೃತಿಗೃಣಾತಿ-ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. 

ಓಮಿತಿ ಇಧಿಷ್ಟುವನ್ನುದ್ಧೇಶಿಸಿಕೊಂಡು, ಬ್ರಹ್ಮ್ಯಾ- ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ' ಯತ್ಯಿಕ್ಟು, ಪ್ರಸೌತಿ- 
ಸೋಮಲತೆಯನ್ನು ಹಿಂಡುತ್ತಾನೆ, ಓಮಿತಿ ಜ್‌ ಬಹಷ ಎ ಸಿಹೋತ್ರಂನ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವನ್ನು 
ಮಾಡುವ ನಿಸಯದನ್ಲಿ, ಅನುಜಾನಾಶಿ- ಅನುಜ್ಞೆ ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, 
ಪ ಪ್ರವಶ್ಚನ್‌- ಅಧ್ಯ ಯನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ, ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ-ವಿಷ್ಣುವನ್ನು, ಘಿ 
ಹೊಂದುತ್ತ, ಗ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯೆ ದಿಂದ, 'ಓಮಿತಿ ="? ಎಂತ, ಆಹಜಹೇಳಿದನ್ನು 
ಬ್ರಹ್ಮೆ ಬನನ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮನನ್ನೇ, ಉಪಾಪ್ತೋತಿ-ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. | 
ಭಾ ॥(4) ಓನ್ಹಾಮಾ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುಃ | ಅಧಿಕೋಚ್ಛ 'ಗುಣತ್ಯುತಃ 

ಯದ್ಭದ್ರೂಪ ಪಂ ಭಗವತಃ ತದಿದಂ ಸರ್ವನೇವ ಚ ॥ 
ಓಮೇವಾಭಿಕಪೂರ್ಣತ್ಯಾ ತ್ರಸ್ನಾದ್ಯಭ್ಲೀಷು ಚರ್ಫಿಜರ | 
ಓಮಿತ್ಯೇವ ಸ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರ್ವಂತ್ಯುದಿ ಶ್ಯ ಘೇಶವಂ [| 

(1) ಅಧಿಕೋಚ್ಚ ಶ್ರುಣುಪ್ಪೇತಿ ಹರಿಮಧ್ಮರ್ಯುರಾಹ ಹಿ ! 

ಅಧಿ ಕೋಚ್ಚ ಮಹಾಧಾಮಾ ಸೂಚ ತ ದೇವೇತಿಚಾದರಾತ್‌ | 


ಪ್ರತಿಪ್ರತಿಗ್ಗೆ ಣಾತ್ಕೇನಂ ಶೆಂರೂಪಾತ್ಯುಚ್ಛ ಶಾವನಾ! 


ಇತ್ಯಾಹ ಸ ಶಸ್ತ್ರೇಷು ತಥ್ಸೆವಾಸ್ಯ ನಿ ಚರ್ತ್ಮಿ ಜಃ |. 


(6) ನವಂ ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯ ಕೃಚ್ಚಾಹ ಬೃಹ್ಮಪ್ರಾ ಪ್ರ್ಯರ್ಥಮಂಜಸಾ 


೧೧೬ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಏವಂ ಜಾನಂತ ಏತೇ ತು ಪ್ರಾಪ್ಲುವಂತ್ಕೇವ ತತ್ಸರಂ | 
ಇತಿ ಚ ೧೯1 


ಅ॥ (a) ಪೂಜ್ಯನಾದ ಮೂಲರೂಪಿಯು ಬಹಳೆ ಉತ್ಕೃಸ್ಟ ಗುಣಗಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಓಂ' ಎಂತ ಹೆಸರುಳ್ಳನನು. ಅದಲ್ಲದೆ, ಸರಮಾತ್ಮನ ಯಾವ ಯಾನ ರೂಪಗಳಿರುತ್ತಾವೋ 
ಆ ಮತ್ಸ್ಯಾದಿರೂನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಗುಣಪೂರ್ಣಗಳಾದುದರಿಂದ ಹ್ರಿಂ' ಎಂತಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಖುತ್ತಿಜರು ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ "ಓಂ' ಎಂತ ಉಚ್ಚರಿಸಿ ಕೇಶವನನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ತಮ್ಮ 
ತಮ್ಮ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 

(8) "ಅತ್ಯಂತ ಶ್ರೀಸ್ಠನಾದ ಹೋತೃವಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಹರಯೇ! ನೀನು ನಿನ್ನು ಮೂಲರೂಪವನ್ನು 
ಶೋರಿಸು' ಎಂದು ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸತಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಾವ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಅಧ್ಯ್ಯರ್ಯುವು ಪಠಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಅತ್ಯುತ್ತಮನೂ "ಮಹಾತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳನನೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಉತ್ಕೃಸ್ಟನೂ ಆದ 
ಹರಿಯೆಳೆ ಎಂದರ್ಥ ಉಳ್ಳ ಪ್ರತಿಗರ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹರಿಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಅಧ್ಯರ್ಯುವು ಆದರ 
ದಿಂದ ಸರಿಸುತ್ತಾನೆ. "ಸುಖರೂಪನೇ ಅತ್ಯುತ್ಕೃಸ್ಟನೇ ಸುಖಪ್ರದನಾದ ವಿಷ್ಣು ವೇ ರಕ್ಷಕನೆಳ 
ಎಂದು ಹೋತೃವು ಶಸ್ತ್ರಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಇದೇ ರೀತ್ಯಾಗಿ ಇತರ ಖುತ್ಸಿಜರೂ 
ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುವರು. 

(€) ಇವರಂತೆಯೇ ನೇದಾಧ್ಯಯನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕನರೂ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಲಿ 
ಚ್ಚಿಸಿಕೊಂಡು "ಓಂ' ಎಂತ ಉಚ್ಛಂಸಿಕೊಂಡೇ ಆರಂಭಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದಕಾರಣ ಹೀಗೆಯೇ 
ಓಂಕಾರವು ಭಗನದ್ದಾಚಕವೆಂದು ತಿಳಿದು "ಹಿಂ ಎಂದು ಉಚ್ಚರಿಸಿಯೇ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡು 
ವವರು ಆತನನ್ನೇ ಹೊಂದುವರು, ಹೀಗೆಂದೂ ಬ್ರಹ್ಮಸಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 1೧೯॥ 


ಮಂ॥ ಖುತಂಚ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನೇ ಚ । ಸತ್ಯಂ ಚ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ 
ಪ್ರವಚನೇ ಚ | ತಪಶ್ಚ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನೇ ಚ 1 ದಮಶ್ರ 
ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನೇ ಚ । ಶಮಶ್ಚ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನೇ ಚೆ । 
ಅಗ್ನಯಶ್ಚ ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನೇ ಚ | ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ಚ ಸಾಧ್ಯಾ 
ಯಸ್ರವಚನೇ ಚ 1 ಅತಿಥಯಕ್ಚ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನೇ ಚ | 
ಮಾನುಷಂ ಚ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನೇ ಚ। ಪ್ರಜಾ ಚ ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯ 
ಪ್ರವಚನೇ ಚ । ಪ್ರಜನಶ್ಚ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಪ್ರನಚನೇ ಚ । ಪ್ರಜಾಶಿಶ್ಚ 
ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನೇ ಚ। ೨೦॥ 


ಅ॥ ಜುತಂ ಚ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವ್ಳು, ಸ್ಟಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಜಚನೇಜ-ನೇದವನ್ನು ಉಪ 
ನೀತ ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳುವುದು, ಶಿಸ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಸಕೊಡುವುದು, (ಈ ಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ಮೇಲೆಯೂ 
ಎದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಕೊಳ್ಳತ್ತಕ್ಕದ್ದು),  ಸತ್ಯಂ-ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾದ ನಡೆನುಡಿಗಳು, 
ತಪಶ್ಯ *ಧ್ಯಾನಾದಿಗಳು, 'ನಮಶ್ಚ- ಇಂದ್ರಿ ಯೆಸಿಗ್ರ ಹವು, ಶನುಶ್ಚ -ದೈನಭಕ್ತಿಯು, ಅಗ್ಗ 


ಅ. ೧- ಮಂತ್ರ ೨೧ ೧೧೭ 


ಯಶ್ಚ ಅಗ್ನಿಪೂಜೆಯು, ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ ಚಂಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಯಾಗ ಮಾಡೋಣ, ಅಶಿಥ 
ಯಶ್ಚ ಅತಿಥಿಸತ್ಕಾರವು, ಮಾನುಸಂ ಚ ಮಾನನಸಾಮಾನ್ಯ ಧರ್ಮವು, ಪ್ರಜಾ ಚ ಶಿಸ್ಯ 
ಪುತ್ರಾಣಗಳ ಪಾಲನೆಯು, ಪ್ರಜನಶ್ಚ=ಸಂತತ್ಯುತ್ಪಾದನವು, ಪ್ರಜಾತಿಶ್ಚ-ಉಸನಯನಾದಿ ಸಂ 
ಸ್ಕಾರಗಳಿಂದ ನರ್ಣ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡುವಿಕೆ (ಇದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಅನಶ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು) ॥೨೦॥ 


ಮಂ ॥ ಸತ್ಯಮಿತಿ ಸತ್ಯವಚಾ ರಾಧಥೀತರಃ | ತಪ ಇತಿ ತಪೋನಿತ್ಯಃ ಸೌರು 


ಶಿಸ್ಟಿಃ | ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನೇ. ಖನೇತಿ ನಾಕೋ ಮೌದ್ನಲ್ಯಃ ॥ 


GL 


೦೨ ( 
ಸ್ತದ್ಧಿ ತಸಃ। ೨೧॥ 


ದ್ಧ ಶ್ರ 
ಅ ॥ ಸತ್ಯವಚಾ8- ಯೆಥಾರ್ಥವಾದಿಯಾದ, ರಾಧೀತರಂ -ರಾಥೀತರನೆಂಬ ಯಷಿಯ್ಯ, 
ಸತ್ಯವಿತಿ - ಸತ್ಯವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ತಪೋನಿತ್ಯ8- ನಿರಂತರವೂ ತಸಸ್ಸಿಸಲ್ಲೇ 
ಆಸಕ್ತನಾದ, ಪೌರುಶಿಸ್ಟಿಃ- ಈ ಹೆಸರಿನ ಖುಷಿಯ, ತಪ ಇತ್ರ -ತನಸ್ಸೇ ಶ್ರೀಷ್ಠವೆನ್ನುತ್ತಾನೆ, 
ಮೌದ್ಗಲ್ಯ8- ಮು ದ್ಲಲಪ್ಪತ್ರ ನಾದ್ಕ ನಾಕೂ-ನಾಕನೆಂಬ ಯಸಿಯು, ಸ್ಸಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನೇ ಏವ 
ಇತಿ ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನಗಳನ್ನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗಳನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ತದ್ದಿ-ಸ್ಫಾಧ್ಯಾಯಪ್ರನಜ 
ನಗಳೇ, ತಪಃ=ತಸಸ್ಸು. ” 
ಭಾ (2) ಖತಂ ಚ ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನೇ ಚ ಕರ್ತವ್ಯ್ಯನಿ | 
ಪೃವಚನಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ | ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಂ ಖತಂ | 
ತತ್ಸೂರ್ವಕಂ ಯಥಾರ್ಥವಚನಂ ಕರಣಂ ಚ ಸತ್ಯಂ | 
ಯತಂ ಯಥಾರ್ಥವಿಜ್ಞಾನಂ ಸತ್ಯಂ ತತ್ತೂರ್ವಿಕಾ ಕೃತಿಕ! 
ಧ್ಯಾನಸತ್ಯೇ ಪೂಜ್ಯಪೂಜಾ ತಪ ಇತ್ಯುಭಿಧೀಯತೇ! ಕ 
- ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ | 
(1) ಸರ್ವಕರ್ಮಕೃತಿ ಸಾಲೇಸ್ಯಪಿ ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನಯೋಃ 
ಕರ್ತವ್ಯತ್ಪಾತ್‌ ತಯೋಃ ಸರ್ವತ್ರಾನುಪಂಗಃ | 
ಮಂತ್ರೋ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವಚನಂ ಅನ್ಫಸ್ಕು ಸ್ಟಾತ್ಮನೋಲಪಿ ವಾ! 
ಸರ್ವಕರ್ಮಸು ಕರ್ತವ್ಯೌ ಸರ್ವಕರ್ಮಾತ್ಮಸ್‌ ಯತಃ! 
- ಇತಿ ಕರ್ಮತತ್ವೇ | 
(6) ಆತ್ಮನಶ್ಚೇನ್ವನಸೈವಾರ್ಥನಚನಂ | 
ಮಾನುಸಂ ಮಾನುಹೋ ಧರ್ಮೋ ದೇವಾ ಅಪಿ ಹಿ ಮಾನುಷೇ! 
ಮನುಸ್ಯುವತ್ರ ವರ್ತಂತೇ ನೈವೈಶ್ಚರ್ಯಪ್ರಕಾಶಿನಃ | ಇತಿಚ | 
(0) ಪ್ರಜಾಯಾ ರಕ್ಸಣಂ ಚೈವ ಪುನಃ ಪ್ರಜನನಂ ತಥಾ | 
ಪೃಕೃಪ್ಯಜಾತಿಕರಣಂ ಕರ್ಮಭಿಸ್ತನಯೇ ಪಿತುಃ | ಇತಿ ಚ 
(0) ಸತ್ಯೇ ತಪಸಿ ವಾ ಚೀರ್ಣೇ ಸರ್ವಕರ್ಮ ಕೃತಂ ಭವೇತ್‌ | 
 ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೇಚಪ್ರವಚನೇ ಹ್ಯಂತರ್ಭಾವೋ ವಿಶೇಷತಃ [ಇತಿ ಚ॥ 


೧೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಕೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಯೆಂ ಯಂ ಪ್ರ ತುಮಧೀತೇ ತೇನ'ತೇನಾಸ್ಸೆ ಸ್ಕೇಷ್ಟಂ ಭವತಿ 
- ಇತಿಚ ಶ್ರು ತ್ರಿ$ 
(1) ಜಷ್ಟೆ ನವ ತು ನಿಸಿ ಬ ಹ್ತುಣೋ ನಾತ್ರ ಚಟ. 
ಕುರ್ಯಾದನ್ಯನ್ನ: ವಾ A ತೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಉಚ್ಛ ತೇ | 
- ಇತಿ ತೇ | 


(2) ಸಮ್ಮಕ್‌ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ತು ಯೋ ವಿಷ್ಣು ೦ ಪಾಯ ಜಹೇತ ಚ। 
ನ ತಸ್ಯ $೦ಚಿದಕ್ಸ ತಂ ಕರ್ತವ್ಯಂ ೦.ಮುಚ್ಛತೇ ಚ ಸಃ | 
ಇತಿ ಸತತ ಸೇ | ೨೦--೨೧ || 


ಅ ॥ (೧) ಯೆಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು, ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತೃದ್ದು, ಪ್ರವಡನನೆಂಡರಿ ಪಾಠವನ್ನು ಹೇಳುವೆ ಕಕ ಜ್‌ 
ಜಾ ನವು, ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನೌಂದ ಕೂಡಿದ oe ಯಥಾರ್ಥ ಮಾತೂ ಇವೆರಡೂ 
ಸತ್ತೆ ೈವೆನಿಸುವುವು, , ಯತಂ ಅಂದರೆ ಯಥಾರ್ಥವಿಜ್ಞಾ ನವು, ಸತ್ಯ ನೆಂದರೆ ತತ್ಸೂರ್ವಕ ಕರಣವು, 
ಜು ಸ್ಯಾನವೂ, ಸತ್ಯವೂ, ಗುರುಪೊಜೆಯ್ಯೂ * ಈ ಮೂರೂ ತಪಸ್ಸೆಂದು ದಾಳ ಡುತ್ತವೆ, ' 
ಹೀಗೆ ಶಬ್ದ, ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. .. . | y 

(ಕ) ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಕಾ ಲಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಶ್ರವಚನಗಳು Wud 
ಗಳಾದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಆವೃತ್ತಿಮಾಡಿದ್ದಾರೆ.. “ವೇಜಾಧ್ಯಯನವೂ ವೇದಾರ್ಥ 
ಪ್ರನೆಚನವೂ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಧಾನವಾಡುದರಿಂದ ಇತರರಿಗಾಗಲೀ ತನಗಾಗಲೀ 
ನಿಖಿಲಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಆಚರಣೀಯಗಳಾಗಿನೆ' ಎಂದು 
ಕರ್ಮತತ್ಸದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 


(() ನೇದಾರ್ಥಸ ಸ ತನಗಾದಕೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೇ ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡುವಿಕೆ, "ಮಾನುನನೆಂದರೆ ಮಾನವಸಾಮಾನ ಧರ್ಮವು, ಅದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ, died ಮನುಸ್ಯರಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದರೆ 104 ಆಚರಿಸು 
ತ್ತಾರೆ, ತಮ್ಮ ದೈವೀಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು  ಪ್ರಾಶಗೊಳಿಸಲಾರರು ಸೊ ಕರ್ಮತತ್ಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ, 


(0) 'ಶಿಷ್ಯಪುತ್ರಾದಿ ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆಯು, (ಧರ್ಮದಿಂದ) ಪ್ರಜೋತ್ಸಾದನೆಯು, ತಂದೆ 
ಯಾದವನು ಶಸಪ್ರತ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಉಸನಯನಾದಿಗಳಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಜಾತಿಯನ್ನು ಉಂಟು 
ಮಾಡೋಣವು ಎಂದೂ ಕರ್ಮತತ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 

(6) "ಸತ್ಯವನ್ನಾದರೂ ತಪಸ್ಸನ್ನಾದರೂ ಆಚರಿಸಿದರೆ ಉಳಿದವು ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಬಂದು 
ಹೋಗುವನೆಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಆದರೂ ಸ್ಟಾಧ್ಯಾಯಪ್ರವಚನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಸರ್ವಕರ್ಮವೂ ಆಚರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ' ಎಂದೂ ಕರ್ಮತತ್ಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. "ಜ್ಞಾ ಗ್ರಾ ನೋತ್ಪಾದಕ 
ಗಳಾದ ಯಾವ ಯಾವ ಶಾಸ್ತ ವನ್ನು ಅಭ್ಯಾ ಸಮಾಡಿದರೂ ಕಲಿಸಿದರೂ ಆಯಾ. ಅಧ್ಯ ಯನಾ 
ಧ್ಯಾ ಪನಗಳಿಂದಲೇ ಕತೃ ನಗೆ ಚಾ ಕರ್ಮಗಳು ಮಾಡಿದಂತಾಗುತ್ತ ವೆ ಬ ಶ್ರುಶಿ 
ಇರುತ್ತ ಡೆ. | 


(1) "ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದನನು ತಪ ಆದಿಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಲಿ ಯಾ ಬಿಡಲಿ ಸ್ಟಾಧ್ಯಾ ಯಸ ಪ್ರವಚ 
'ನಗಳನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಸರ್ವವೂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತದೆ, :ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ. ಬಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣ 


ಆ.೧ - ಮಂತ್ರ ೨೨. ೧೧೯ 


ನೆಂದರೆ ಗಾಯತ್ರೀ ಜಪವನ್ನು ವಿಧಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರನಿದ್ದು ಮಾಡತಕ ನನು” ಎಂದು 
ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೆಳಿಯದೆ. 

(೯) ಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯು ವಿಷ್ಣು ಸಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದು ಸ್ಟಾಥ್ಯಾ ಯಪ ಸ್ರನಚನೆಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಯಾನ ತಪಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮಗಳನು ಸ ಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಮಾಡ 
ತಕು ದಿರುವುದಿಲ್ಲ ಆತನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಕರ್ಮತತ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಉಕ್ತನಾಗಿಯದೆ. ॥ ೨೦-೨೧ ॥ 
ಕೆ pe ೦ %್‌್‌ 
ಮಂ | ಅಹಂ ವೃಶ್ಚಸ್ಯ ರೇರಿದ | ಕೀರ್ತಿಃ ಪೃಷ್ಮಂಗಿ ಗಿರೇರಿವ | ಊರ್ಧ್ವ 


ಪನಿತ್ರೋ ನಾಜನೀವಸ್ವಮ ತಮಸಿ | ದ್ರವಿಣೀಸವರ್ಚೆಸಂ | 


ಸುಮೇಧಾ ಅಮೃಶೋತ್ಸಿತಃ | ಶ್ರಿಶಂಕೋರ್ವೇದಾನುವ 
ಚನಂ॥ ೨೨ ॥ 
ಅ || ಅಹಂಜನಾನ್ಕು ER ವೃಕ್ಸನನ್ನ, ರೇರಿನಎಛೇದಿನತಕ್ಕನನು, 


ಶೀರ್ತಿಃಣ ಯಶಸ್ಸು ಗಿರೇ8- ಪರ್ವತದ, ಸೃಷ್ಠಮಿವಡ ದ ಬೆನ್ನಿ] ಸಂತ್ಕೆ ವಿಸ್ತಾರವಾದುದು, ಊರ್ಧ್ವ 
ಪನಿತ್ರ8- ಉತ ನನಾದ ಹೆರಿಯಿಂದ ನಿತಿ ಕರಿಸಲ್ಪ ಬನನು, ನಾಜಿನೀವಸಮೃ ತಂ ವಾಜಿನೀ 
ವಸುಇ ಇವಿಷ್ಟು ನಿನಿಂದ ಅಮೃತ ತಂಡ =ಪ್ರಾರಬ್ಬ ರ ಬಿಚಲ )ಟ್ಟವನು, ಸುನರ್ಜಸಂ- 
ತೇಜಿ ಕೋನಂತನಾದ, ದ್ರನಿಣಂ- ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಇರತಕ್ಕವನು, ಸುಮೇಧಾ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾದ 
ಜ್ಞಾನಉಳ್ಳವನು, ಅವು ತೋಕ್ಷಿತಃ- ವಿಷ್ಣು ಸನ್ನಿಧಾನ ನ ವಿತೇಷಯುಕ ಡನ್ಯೂ ಅಸ್ಕ್ರಿಆಗಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಇತ್ರಿಐಹೀಗೈ ತ್ರಿಶಂಕೋತಿ ತ್ತಿ ೨ ಶಂಶುರಾಣನಿಗೆ ನೇದಾನುನಚನಂ-ನೇದಸ್ರ ವಚನ ಫಲವು, 
ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು, 
ಭಾ (0) ಸಂಸಾರವೃಕ್ಚಚ್ಛೆ ತ್ತಾ ಹಂ ಮತ್ಚೀರ್ತಿಃ ಪ ಪರ್ವತೋಪಮೂಾ |! 
. ಅತ್ಥುತ ತ್ಪ್ರೃಷ್ಟೆ ಮೇನ ಹರಿಣಾ ಪಾನಿತೋಸ್ತಿ ಯತಃ ಸ್ಫುಟಂ | 
(1) ವಾಜರೂಪಕ್ಕೆ ನೇತಾ ಚ ವಾಜಿನೀಃ ಸೂರ್ಯ ಉಚ್ಛ ತೇ | 
ತತ್ರಸು ಸ್ಟೋ ಇ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಂಪ್ರೊ ಶ್ರೋ ವಾಜಿನೀವಸುಃ | | 
ತೇನಾಮೃತೋರಸ್ಸಿ ದ್ರ ದ ನಿಣಂ ನಿತ್ಯಾನಂದಸ್ಟರೂಪತಃ l 
(c) ತೇನಾಮೃ ತೇನ ತೊ ಹಂ ತ ವ್ಯಾಪ್ರೂ € ಯತಃ ಸದಾ ಕೆ 
 ಇತ್ಯಾಹ Ae ತ್ರದ್ಧಕ್ಪೂರ್ವಂ ತಿ ತ್ರಿಶಂಕುರ್ಮಾನವೋ ನೃಪಃ 
ಇತಿ Bo | 
ಅ (0) ವೃಕ್ಸದಂತಿರುವ ವಿಂಗಜೇಹವನ್ನು ನಾನು ಛೀಡಿಸಿಕೊಂಡವನು, ಪರ್ವತ 
ನೃಷ್ಠ ಭಾಗದಂತೆ ನನ್ನ ಉರ್ತಿಯು ಎಲ್ಲೆಡೆಯೂ ಹಬ್ಬಿ ಡೆ. ಎಕೆಂದರೆ ಆತ್ಯುತ್ತಮನಾದ ಹರಿ 
ಯಿಂದ ನಾನು ವಿತ್ರೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದೇನೆ. 
(8) ಅಶ್ಯರೂಪನಾಗಿ ಒಯ್ಯುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸೂರ್ಯನು ವಾಜಿನೀ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಳನಾಗಿದ್ದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ವಾಜಿನೀವಸುವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ನೆ, ಆತನಿಂದ ನಾನು ಪಾ ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿದ್ದೇನೆ,. ನಿತಾ ನಂದಸ್ವರೂಸನಾ 





ಬಾ 
ದ 
ದುದರಿಂದಸ ಸ್ಲರ್ಣದಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ಗಿ೨೦ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ರಿರೀಯೋಸನಿಷತ್ತು. 


(೧) ನಾಶಶೂನ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಸಿಕ ಕ್ರನಾಗಿ ದ್ದೇನೆ, ಅಂದಕೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಆತನ ಸನ್ನಿಧಿ ಧಾನವಿತೇನಯುಕ್ತ ನಾಗಿದ್ದೆ "ನೆ. ಹೀಗೆ ತ್ರಿಶಂಕುವೆಂಬ ಮಂತ್ರ ದರ್ಶಿಯಾದ ನರ 
ರಾಜನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದನು. “ಎಂದು ಯಜುರ್ನಿನೇಕವೆಂಬ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯೆಲ್ಲುಕ್ತವಾ 
ಗಿದೆ. ॥ ೨೨ ॥ | 


ಮಂ ॥ ನೇದಮನೂಚ್ಯಾಚಾರ್ಯೊಂಂತೇವಾಸಿನಮನುತಾಶ್ತಿ | ಸತ್ಯಂ 
ವದೆ] ಧರ್ಮಂ ಚರನ ಧ್ಯಾಯಾನ್ಯಾ ಪ್ರ ಮದಃ।್ಯ ಆಚಾರ್ಯಾಯ 
ಪ್ರಿಯಂ ಧನಮಾಹೃ ತ್ಯ ಪ್ರಜಾತಂತುಂ ಮಾ ವ್ಯವ ಚ್ಛೇತ್ಸೀಃ। ಸತ್ಯಾನ್ನ 
ಪ್ರಮದಿತವ್ಯಂ | ಧರ್ಮಾನ್ನ ಪ್ರಮದಿತವ್ಯಂ | ತುಶಲಾನ್ನ ಪ್ರ ಪ್ರಮದಿ 
ತವ್ಯಂ | ಭೂತ್ಯೈ ನ ಪ್ರಮದಿತವ್ಯಂ | ಸಾ ಧ್ಯಾಯಪ್ರ ವಚನಾಭ್ಯಾಂ 
ನ ಪ್ರಮದಿತವ್ಯಂ | ದೇವಪಿತೃಕಾರ್ಯಾಭ್ಯಾಂ ನ ಪ್ರಮದಿತವ್ಯಂ | 
ಮಾತೃದೇಪೋ ಭವ | ಪಿತೃಜೇವೋ ಭವ । ಆಚಾರ್ಯದೇವೋ 
ಭವ | ಅತಿಥಿದೇವೋ ಭನ । ಯಾನ್ಯನವದ್ಯಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ 
ತಾನಿ ಸೀವಿತವ್ಯಾನಿ। ನೋ ಇತರಾಣಿ। ಯಾನ್ಯಸ್ಮಾಶಸಸುಚರಿತಾನಿ | 
ತಾನಿ ತ್ವಯೋಪಾಸ್ಯಾನಿ | ನೋ ಇತರಾಣಿ | ಯೇ ಫೇ ಚಾಸ್ಮಚ್ಛೆ 
ಯಾಳಸೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ | ತೇಷಾಂ ತ್ವಯಾಸನೇನ ಪ್ರ ಶ್ರಶ ಶ್ರಸಿತವ್ಯಂ | 
ಶ್ರಷ್ಟಯಾ ದೇಯಂ । ಅಶ್ರದ್ದಯಾ ದೇಯಂ । ಶ್ರಿಯಾ ದೇಯಂ | 
ಶ್ರಿಯಾ ದೇಯಂ ಭಿಯಾ ದೇಯಂ | ಸಂವಿದಾ ದೇಯಂ ೨೩ 


» ಅ॥| ವೇದಂ- ಶ್ರುತಿಯನ್ನು, ಅನೂಚ್ಯ - ಪ್ರವಚನ ಮಾಡಿ, ಆಚಾರ್ಯಃ- ಗುರುವ್ರು 
ಅಂತೇವಾಸಿನಂ ಶಿಸ್ಯನನ್ನು, ಅನುಶಾಸ್ತಿ ಇಶಿಕ್ಸಿ ಸುತ್ತಾನೆ, ಸತ್ಯಂ» ಸತ್ಯವಚನವನ್ನೇ, ವದ 
ಹೇಳು, ಧರ್ಮಂ ಧರ್ಮವನ್ನು, ಚರಣ ಸತತ ಸ್ಕಾಧ್ಯಾಯಾತ್‌ - ಈಗ ಅಭ್ಮಾಸ ಮಾಡಿದ 
ನೇದಾಡಿ ಶಾಸ್ತದಿಂದ್ಯ ಮಾ ಪ ನ್ರಮದಃ- ಪ್ರಮಾದಗೊಳ್ಳಬೇಡ, ಆಚಾರ್ಯಾಯ ಗುರುಗಳಿಗೆ, 
ಪ್ರಿಯಂ -ಇನ್ಟವಾದ, ಧನಂ ನಸು ಬ್ರುನನ್ನು, ಆಹ ತ್ಯ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು, ಪ್ರಜಾತಂತುಂ 
5 ಪ್ರಜಾಸರಂಪರೆಯನ್ನು, ಮಾವ ೈವಚ್ಛೇಶ್ಲೀ8- ಇಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಡ, (ಅಂದರೆ ಗುರು 
| ಕಾಚಿಕೆಯನ್ನ, ರ್ಪಿಸಿ ಅವರ ಅನುಜ್ಞಿಯಿಂದ ವಿವಾಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ಔಂದರ್ಥ) ಸತ್ಯಾತ್‌- 
“ಸತ್ಯ ವನ್ನು ನಪ್ರ ಮದಿತವ್ಯಂ = ಮರೆಯಬಾರದು, ಕುಶಲಾತ್‌-ಕ್ರೀಯಸ್ಕ ರವಾದ ಉದ್ಯೋ 

ಗಳನ್ನು! » ಭೊತ್ಯೈ ಎಐಿಶ್ವರ್ಯೆಕ್ಕೊ (ಸ್ಮರ, ನಪ್ಪ ಪ್ರಮದಿತನ್ಯಂ- ಎಧರ್ಮವನ್ನು ಮರೆ 
 ಹಜೇಡೃ. | ಸ್ಫಾಧ್ಯಾ ಯಪ ಪ್ರವಚನಾಭ್ಯಾಂ ನ ಪ್ರಮದಿತನ್ಯ ೦೫ ಇಸ್ಟಾಧ್ಯಾಯಪ್ರ ವಚನಗಳನ್ನು 


ಅ, ರ6-ಮಂತ್ರ ೨೪. ೧೨೧ 


ಮರೆಯಬಾರದು, ದೇವಪಿತೃಕಾರ್ಯಾಭ್ಯಾಂ ನಪ್ರ ಮದಿತವ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪಿತೃಗಳ ನೂ. 
ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮರೆಯಬೇಡ, ಮಾತೃದೇವ8- ಜತಾಯಿಯನ್ನು ದೇನ 
ರೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕನನು, ಭವ ಆಗು, ಪಿತೃ ಸೀವಃ೨ ತಂದೆಯನ್ನು ದೇವರಂತೆ ಪೂಜಿಸುವ 
ವನ್ನು ಭವ ಆಗು, ಆಚಾರ್ಯದೇವ8- ಗುರುಗಳನ್ನು ದೇವರಂತೆ ಪೂಜಿಸುವವನು, ಭವ 
ಆಗು ಅಥಿತಿ ದೇವಕಿ ಇ ಅತಿಥಿಪೂಜಕನು, ಭವ ಆಗು, ಯಾನಿ ಯಾವುಗಳು ಅನವದ್ಯಾನಿ 
ಅನಿಂಡಿತಗಳಾದ,್ಕ ಕರ್ಮಾಣಿ -ತರ್ಮಗಳ್ಳೋೈ ತಾನಿ ಇ ಅವುಗಳೇ, ಸೇವಿತವ್ಯಾನಿ ಜ ಮಾಡಕೆ ವು 
ಗಳು, ಇತರಾಣಿವ -ತದಿತರಕರ್ಮಗಳುು ನೋವ ಮಾಡತಕ್ಕ. ವುಗಳಲ್ಲ. ಯಾನಿ ಆಟಾ 
ಅಸ್ಮಾಕಂ- =ನಮಗೈ sl SRE ತಾನಿ ಅವುಗಳೇ, ತ್ಯಯಾನ 
ನಿನ್ನಿ ಸ ಉಪಾಸ್ಕಾನಿ ವ ಮಾಡತಕ್ಕ ವುಗಳು, ಇತರಾಚಿ-ಇತೆರ jg ಸೋ-ಮಾಡ 
ಫರ್ಷಗಳ. ಯೇ ಕೇಡ ಇಯಾವ್ಕ "ಭ್ರಾಕ್ಯ ಹಾಃ-ಬೃಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಗಳ್ಳು ಸ್ವಚ್ಛೆ ೇಯಾಂಸಕವ 
ನನ್ನಿಂದ ಶ್ರ ಶ್ರೀಸ್ಕರಿದ್ದಾರೋ, ತೇಷಾಂ ೫ ತಮಾ “ನನ್ನಿ ೦ದ್ಕ ಕ ಇ ಆಸನಾದ್ಯು 
ಸಚಾರದಿಂದ, ಸ್ರಶ್ಛಸಿತನ್ಯ ೦ ಸತ್ಸ ರಿಸತಕ ದ್ದು) ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಆಸಿ ಸ ಕೃಬುದ್ಧಿಯಿಂದ, 1 
ಸ ದ್ಧ ಅಶ್ರದ್ಧ ಯಾವ ಅರಿಶ್ಚಾಸರಿಂದರಾದಲೂ, ದೇಯಂ ಕೊಡತಕ್ಕ ದ್ವೇ, ಶ್ರಿಯಾ 
ಪ್ರ ಸನ್ನತೆಯಿಂದ, ಸಮರ ಕೊಡತಕ್ಕ ದ್ದು, ಹ್ರಿಯಾ* ದ ಲಜ್ಜೆ ಚತ ಬ್‌ 
ಕೊಡತಕ್ಕ ದ್ದು ಭಿಯಾ _ನೀತಿಯಿಂದಲಾಪರೂ; ಫೇಯಂ ಎಕೊಡತಕ್ಕ ದ್ದು, ಸಂನಿದಾ್‌ ಜಫಾತ್ರಾ 
ಪಾತ್ರವಿಚಾರರಿಂದ, ಜೀಯಂ=ಕೊಡತಕ್ಕ ದ್ದು. 1೨೩1 


ಮುಂ ॥ ಅಥ ಯದಿ ತೇ ಕರ್ಮನಿಚಿಕಿತ್ಸಾ ನೌ ವೃತ್ತನಿಚಿಕಿತ್ಸಾ ವಾ 
ಒಹ್‌ ಬಾಹ್ಯ ಣಾಃಸ ಸಮ್ಮರ್ಶಿನಃ। ಯುಕ್ತಾ ಆಯುಕ್ತಾಃ। 
ಅಲೂಕ್ಸಾ ಢಧರ್ಮಕಾಮಾಃ ಸ್ಯುಃ | ಯಥಾ ಶೇ ತತ್ರ ವರ್ಕೇರಫ್‌ 1 
ತಥಾ ತತ್ರ ವರ್ತೇಥಾಃ | ಅಥಾಭ್ಯಾಖ್ಯಾತೇಷು | ಯೇ ತತ್ರ: 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ ಸಮ್ಮ ರ್ಶಿನಃ | ಯುಕ್ತಾ ಆಯುಕ್ತಾಃ ಅಲೂಕ್ಷಾ 
ಧರ್ನುಕಾಮಾಃ ಸ್ಯುಃ | ಯಥಾ ತ್ರೀ ತೇ ಸು ವರ್ಶೇರನ್‌ | ತಥಾ 
ಕೀಷು ವರ್ತೇಥಾಃ ಏಷ ಆದೇಶಃ | ಏಸ ಉಸದೇಶಃ | ಏಷಾ 
ನೇಜೋಷನಿಷತ್‌ | ಏತದನುಶಾಸನಂ | ಏವೆಮುಪಾಸಿತನ್ಯಂ | 
ಟ್‌ ಚೈತದುಪಾಸ್ಯಂ | ಶನ್ನೋ ಮಿತ್ರ ಶಂ ವರುಣಃ | ಶನ್ನೋ 
ಭವತ್ತ ರ್ಯವಣ। ಶನ್ನ ಇಂದ್ರೋ ಬೃ ಹಸ್ತ ಶಿಃ | ಶನ್ನೋ ವಿಷ್ಣು ರುಕು 
ಕ್ರಮಃ \ ನಮೋ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ | ನಮಸ್ತೇ ವಾಯೋ | ತ್ವಮೇವ 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಿ| ತ್ತಾ ಮೇವ ಪ್ರತ್ಯಶ್ವಂ ೪ | ಹ್ಮಾನಾದಿಸಂ | ಯತ 


ಗಿ೨೨ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈ ತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 
ಸ sf 1 
ನುವಾದಿಷಂ | | ಸತ್ಯ ಮನಾದಿಷಂ | ತೆನ್ಮಾಮಾನೀತ್‌ । ತದ್ವಕ್ತಾರ 
| 
ಮಾನೀತ್‌ । ಆನೀನ್ಮಾಂ | ಅವೀದ್ವಕ್ತಾರಂ | ಓಂ `ಶಾಂತಿಃ, ಶಾಂತಿಃ 
1 
ಶಾಂತಿಃ ॥ ೨೪ 


el. ಅಥ-ಹಾಗೆಯೇ, ತೇ-ನಿನಗೈ ಕರ್ಮವಿಚಿಕಿತ್ಸಾ, ಕರ್ಮ ಯಜ್ಞಾದಿ ಕರ್ಮಗ 
ಳಲ್ಲಿ ವಿಚಿಕಿತ್ಸಾವಾ- ಸಂಶಯವು, ವೃತ್ತಚಿಕಿತ್ಸಾವಾ- ಆಚಾರ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವು, ಸ್ಯಾ 
ತ್‌್‌ ಯಡಿಐಉಂಟಾದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮರ್ಶಿನಃ- ವಿಚಾರಶೀಲರಾದ, ಯುಕ್ತಾಃ ೬ ಯೋಗಯುಕ್ತರಾದ್ಕ 
ಆಯುಕ್ತಾಃ- ಸ್ಯ ಧರ್ಮಾಜಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಗ್ರ ಹಯುಕ್ತರಾದ,. ಅಲೂಕ್ಸಾ8-ನಿಗರ್ನಿಗಳಾದ, 
ಧರ್ಮಕಾಮಾಃ-ಧರ್ಮಶ ಶ್ರದ್ಧಾಳುಗಳಾದ; ಡೋ ಯಾವ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ತತ್ರ ಆಯಾಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ನ =ಇರುತ್ತಾರೋ ತೇಜ ಅಂತಹ ರು ತತ್ರ (ನೀನು 
do ರ್ನುವೃತ ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ, ಯರ್ಥಾಡೇಗೆ, ವರ್ತೇರನ್‌ಅಇರುತ್ತ ಕೋ, ತಥಾಣ 
ಹಾಗೆಯೇ, ಶತ್ರ-ಅ ಗ. ವರ್ತೇಥಾ8-ಇರು. ಅಥ - ಅದೆ ಆಭ್ಯಾಖ್ಯಾತೇಸು ಎ. 
ತಾ ಗ ವಿಸಿಯದಲ್ಲಿ , (ಸನೇಹ, ಉಂಟಾದರೆ) ಯೇ ತತ್ರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃ 
ಸನ್ಫುರ್ಶಿನಃ 8 ಯುಕ್ತಾ ಅಯಿುಕ್ತಾಃ ಅಲೂಕ್ಸಾ ಥರ್ಮಕಾಮಾಸ್ಕುಕ ಯ ಥಾ ತೀ ತೇಷು ವರ್ತ 
ರನ್‌ । ತಥಾ ಶೇಷು die | (ಈ ವಾಕ್ಯ ಗಳೆಗೆ' ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ವಾದ ಅರ್ಥನನ್ನೇ ತಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) , ನಿಷಃವ"ಸತ್ಯಂ ,ನದ' ಇತಾ ದಿಯು, ಆದೇಶ8- ಭಗನದಾಜ್ಞೆ ಯ್ಯ ಬಿಸಕಿವ, 
ಸ ೫. ಪರಂಪರಾ ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದುದು, ಏಸಾಇಇದು FRR 
ಮೇದವನಿಖಿಲ ವೇದಗಳೆ, . ಉಪನಿನತ್‌- ರಹಸ್ಯವು (ಗೋಪ್ಯ ವಾದ ಪ್ರಮೇಯವು) ಏತತ್‌ 
ಇದ್ಳು ಅನುಶಾಸನಂ ಶಿಕ್ಷೆಯು, ಏನಂ ಹೀಗೆ. ಉಪಾಸಿತವ್ಯ ೦೫ ಅವಶ್ಯಾ ನುಸ್ಥೆ ೀಯವು. 
ಏನಮುಚ= ಹೀಗೆಯೇ ನಿತತ್‌ಎಹಿನು, ಉಪಾಸ್ಯ ೦ ಪಅನುಸ್ಠೆ ( | 
ನ್ನೋಮಿತ್ರಃ 2 ಎಂಬ: 'ಪಾಕ್ಯವನ್ನಾ ರಂಜಿಸಿದ ತೃಮೇನ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸಿ ಎಂಬ 
ವಾಕ್ಯ ಗಳಿಗೆ ಹಂದೆ “ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಶಿಳಿಯತಕ್ಕ ದ್ದು. ತ್ಯಾಮೇವವ ನಿಸ ನ್ನೇ ಫ ಸ್ರತ್ಯಸ್ಟಂ- 
ನನ್ಯ ಬಾಗಿ" "ಬ್ರಹ್ಮ, ಬ್ರಹ್ಮಾಧಿಃ ಸಾನ ಯೋಗ್ಯ ನನ್ನಾ ಗ್ಕ 'ಬ್ರನಾದಿಸರಿ- ಹೇಳಿದೆನು: "ಇನ್ನು ಮೇ 
ಲಿಸ್ತ ವಾಕ್ಯ ಗಳಿಗೂ ಹಿಂದಿನ ಅರ್ಥನನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು, 


ಭಾ) ನಂತಾ: ಸಂಚಾಧಿಕರಣಾಭಿಮಾನಿತ್ವ ೦ ಪ್ರಾಣಾದಿರೂಪಸ್ಯ 
| | 'ವಾಯೋರಪಿ ಭವತಿ | 
ಥಿವ್ಯ ೦ತರಿಕ ಕಮಿತ್ಯುಕ್ತ ಸಜ ತ್ಕಂ ಚ Jes 
16) ಅತಃ pe ಕ್ರಷೋಪಸಂಶಾರಿಯೊ ತ್ವಮೇವ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನದಿಸ್ಯಾಮಿ ತಾ ಗ್ವಾಮೇವ ಪ್ರ ತ್ಯುಕ್ಸ್ಗ ಬ್ರಹ್ಮಾವಾದಿಪ,ಂ | 


ತ "ಯುಜ್ಯತೇ | ೨೪ || 
ಇತಿ ತ್ರಿ ರೇಯೋಪನಿಷದ್ಭ್ಯಾಸ್ಯೇ ಶೀಕ್ಷಾ ನಲ್ಲೀ ಸಂಪೂರ್ಣಾ, 


ಬೆ l(a) ಸಂಹಿತೆಯ ತಾ ಐದು ಅಧಿಕರಣಗಳ ಅಭಿಮಾನಿತನವು ಪ್ರಾ 
'ಹಾಘಳನಾದಿ. ಏನು ರೂಪವುಳ್ಳಿ 'ನಾಯಖದೇನಂಗೂ ಕೂಡುತ್ತದೆ. "ಅ. ನಿವ6ಕರಿಕಂ'' ಹ 


ಟ್ರ೨- ಮಂತ್ರ ೨. ೧೨೬ 


ತ್ಯಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಸಟ್ಟ ಟ್ಟ (ನೂರು 'ಭೂತನಂಚಕಗಳ ಮತ್ತು ಮೂರು- ಆತ್ಮಸಂಚಕೆಗಳು 
ಹಸಿ) ಪ್ರತಿಯೊಂದು: ಇಂಚಕಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾ ಹಾಸಾನಾವಿ ಐದು. ರೂಪ ವುಳ್ಳ ನಾಯುದೇನರ್ಲು 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದಾ ಧನ) ಅಡುಡೆನಿಂಡಲೇ ಅದ್ಯ ಂತ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ "ಎಲ್ಸೈ ನ ನಾಯಿ ನಿನ್ನನ್ನೇ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು) "ನಿನ್ನನ್ನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಬ್ರಹ್ಮನ ನನ್ನಾಗಿ ಡೈೇಳೆದನು ಎಬ ಮಾತು ತ 
ಕೂಡುತ್ತ ದೆ, I ೨೪ ॥ 


ಈ ಪ್ರಥನು ನಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಲೋಕಾದಿ ಸಂಚ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೃಥಿನ್ಯಾದಿ,.ಭೂತ್ತ, 
ಆತ್ರ ೈ ಪಂಚೆನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಚಸ್ಸರೂಪಿಯಾದ ಹರಿಯೂ ಪಂಚಸ್ಸರೂಪಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ಪ್ಯಾ 
ಇನೂ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದಾ ಕೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 3. 


ತ್ರೆ ತ್ರಿರೀಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಥಮ ನಲ್ಲಿಯಖು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 


| ಅಥ ದ್ದಿ ಿತೀಯಾ ನಲ್ಲೀ ಪ್ರಾರ। ಭೈತೇ. 


3.1 | 0 ER 
ಮಂ॥ ಓಂ ಸಹನಾ ವವತು। ಸಹ ನಔ ಭುನಕ್ತು ಸಹ ನೀರ್ಯಂ 
ಕರವಾನ ಹೈ | ತೇಜಸ್ವಿನಾವಧೀತಮಸ್ತು ಮಾ'ನಿದ್ವಿಸಾವ ಇ” 


ಓಂ; ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ॥ ೧|. 


ತ್‌ 
ಸ 


ಅ॥ ಸ ಹ-ಮಿತ್ರಾರಿಗಳು, ನೌಎಗುರುಶಿಕ್ಯರನ್ನು ಅನತು5ಸ್ರನೆಟಿಸಶಿ 098" 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತರಾಗಲಿ,. ನೌಎ ನಮ್ಮನ್ನು ಸಹೈವ ಒಬ್ಬಗೇನೆಒ ಭುನಕ್ರೂಣಶಾಶಿಸವಿ,' 
ೀರ್ಯಂ ಇ ಸಾಮಥ ನನ್ನು) ಸಹಜ ಒಬ್ಬನೇ, ಕರವಾನ ಹೈನ ಮಾಡುವೆವು, ನೌ 
ಮಿಂದ, ೬3 ಆಫಿಯಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದು,' ತೇಜಸ್ಟಿ೨ ಪ್ರತಾಶಗೊಂಡದ್ದು, ಆಸ್ತುವಆಗಳಿ. 
ಹಾ ವಿದ್ವಿಷಾನಪೈ = ನಮ್ಮೊಳಗೆ ಅಂದರೆ ಗುರುಶಿಸ್ಯರಲ್ಲಿ ಬ್ಲ? ಸವುಂಟಾಗದಿರಲ್ಲಿ ;: ಓಂ: ೫048 
॥0ತಿ8 ಶಾಂತಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದೇ ಅರ್ಥ. 1೧8. 


ಮುಂ.॥ ಓಂಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಸ್ನೋತಿ (ತಿ 2 ನರಂ | i ಜು! |-ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನ್‌ 
ಮನಂತಂ ಬಃ ಹಃ! ಬ ಮನ” ನಿಹಿತಂ. ತಾಯ ಪರಮೇ: 
ಪ್ರೋಮ `ಸ ಕ್ರೇಜ್‌ ಕಮಾನ ನೇ ಸಥ: ಟ್ಟಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ' 


ವಿಸಶಿಶೇತಿ॥ ೨೫ 


ಗಿ೨೪ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಬಗೆ 


ಅ ॥ ಬ್ರಹ್ಮನಿತ್‌ - ಪರಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಯು, ಸರಂ- ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಆಸ್ಟ್ರೋಶಿ- ಹೊಂ 
ಡುತ್ತಾನೈೆ, ತತ್‌ ಅಭಿಐಆವಾ ಕೃದಿಂದುಂಟಾದ ಶಂಕಾತ ತ್ರಯಕ್ಕ್‌, “(ದಂದೆ (೧.) ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಂತ 
ಹನು? (೨.) ಆತನನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಹೇಗೆ? (೩) ಅವನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಎಂತಹುದು?) 
ಏಷಾ-ಮಂತ್ರ RE ಯ ಕು ಉಕ್ತಾ -ಉತ್ತರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ, ಬ್ರಹ್ಮ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮವು, “ಸತ್ಯ ೦೨ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕುದು. ಜ್ಞಾನಂ. ಸಮಸ್ತರಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸಹಸ ನಾಸ್ಯ ವಿಶೇಷ ವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾ ಳೂ ಖಃ ಅನಂತಂ ದೇಶಕಾಲಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಾಫ್ರ ಮ. ಯೇನ ಯಾವ ಖರ ಗುಹಾಯಾಂ- ಹೃದಯ ಗುಹೆಯೆಲ್ಲಿ, ಪರಮೇ 
ಉತ್ತಸುವಾದ, ವ್ಯೋಮನ್‌ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ, ನಿಹಿತಂ -ವಿದ ಸೈ ಮಾನವಾದುದನ್ನು. ನೇದ ತಿಳಿ 
ಯುಶ್ತಾನೋ, ಸಃ- ಅವನು, ವಿಪಶ್ಚಿತಾ- ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ, ಬ್ರಹ್ಮಣಾ-ಪರಬ್ರ ಹೃನಿಂದ್ಯ ಚತು 
ಮ್ಮುಖನಿಂದಾಗಲಿ, ಸಹ- ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ಸರ್ವಾಃ ೯ನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಸಮಸ್ತವಾದ ಸ್ಫಯೋಗ್ಯ | 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ೨ ಅಶು ತೇ ಸ್ತ WONT 


ಮಂ ತೆಸಾ ಿದ್ಕಾ ಏತಸ್ಮಾ ದಾತ್ಮ ನ ಆಕಾಶಃ ಸಂಭೂತಃ | ಆಕಾಶಾದ್ವಾ ಯಂತ | 


ನಾಯೋರಗ್ನಿಃ | ಅಗ್ನೇರಾಪಃ | ಅದ್ಭ್ಯ್ಯಃ ಪೃಥಿನೀ ಪೃಥಿನ್ಯಾ ಓಸಧಯಃ 


ಓಷಧೀಭ್ಯೋಡನ್ನಂ | ಅನ್ನಾತ್ಪುರುಷಃ ॥ ೩ ॥ 

ಈ ॥ ತಸ್ಮಾತ್‌ಪೈ- ತಿಳಿಯತಕ್ಕವನೆಂದು ಹೇಳೆಬ್ಬಟ್ಟ, ಏತಸ್ಮಾತ್‌-ಲಕ್ಷಣಯುಕ 
ನಾದ, ಆತ ನಪ ಠರಮಾತ್ಮನಿ ನಿಂದ್ಕ ಆಕಾಶಃ, ಭೂತಾಕಾಶವೂ ತದಬಿಮಾನಿಯೂ, ಅದರ 
ಶರೀರವೂ TS ಸ ಹರಿಯು, (ಹೀಗೆ ಇನ್ನು ಮೇಲಿನ ವಾಯ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು.) ಸಂಭೂತಃ ಉತ್ಸನ್ನವಾಯಿತು. ಆಕಾಶಾತ್‌-ಆಕಾಶಜ್ಜೆಸೆಯಿಂದ, 
ವಾಯುಃ ಭೂತವಾಯುವು, (ಹುಟ್ಟತು.) ಬಾಟಾ ಸಾರಾ ಅಗ್ನಿ8- ಅಗ್ನಿಯು, 
(ಹುಟ್ಟತು.) ಅಗೆ ಸಟ ಇ ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಆಪಃ ೬ ಜಲವು, (ಹುಟ್ಟತು.) ಅದ್ಭ್ಯ8 ಜಲದಿಂದ, 
ಪೃಥಿವೀ ವ ಇ ಗು (ಹುಟ್ಟತು) ಪೃಥಿವ್ಯಾ ಭೂಮಿಯಿಂದ, ಓಷಧಯಃ8- ನ್ರೀಹ್ಯಾದಿ 
A (ಹುಟ್ಟದವು.) ಒಸದೀಭ್ಯಕ ಓಸಷಧಿಗಳಿಂದ, ಅನ್ನಂ ಅನ್ನವು, (ಹುಟ್ಟತು.) ಅನ್ನಾತ್‌ - 
ಅನ್ನದಿಂದ, ಸರೇ ತದಭಿಮಾನಿ ಜೀವನೂ, 1 ಷಿ ॥ 


ಮಂ, ಸನಾ ಏಸ ಪುರುಷೋನನ್ನರಸಮಯ:ಃ | ತಸ್ಯೇದಮೇನ ಶಿರಃ | ಅಯಂ 
ದಕ್ಷಿಣಃ ಪಕ್ಸಃ | ಅಯಮುತ್ತರಃ ಪಕ್ಷಃ | ಅಯಮಾತ್ಮಾ | ಇದಂ ಪುಚ್ಛಂ 
ಸ ತಿಸ್ಮಾ ॥ ೪ ॥ | 


ಆ || ಸನೈ-ನಿಖಿಲ ಭೂತಗಳಿಗೂ ಕಾಶಣನಾದ್ಯ ಐಸೂ ಆಕಾಶಾದಿ ಪದಗಳಿಗೆ 
ಮುಖಾ ರ್ಥಭೂತನಾದ, ಪ್ರರುಷಃಇ ಜೀವ ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರರುಷನಾಮಕ ಹರಿಯು, ಅನ್ನ! ರಸ 
ಮಯ = ಅನ್ನನಿಕಾರವಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನಿರುದ್ಧನು. ತಸ್ಕ-ಆ ಅನಿರುದ್ಧನಿಗೆ, ಇದ 
ಮೇವ ಸ್ನನಿಕಾಂಭೂತನಾದ ಶರೀರದ ಶಿರಸ್ಸೇ, ಶಿರಃ ಶಿರಸ್ಸು. ಅಯೆಂ- ಈ ಶರೀರದ 
ಎ ಬಲಭುಇವೆ ಹ, ದಳ್ಲಿಣಃ ಪಕಕ ಬಲಭುಜವು. ಅಯಂ- ಈ ಕ ಎಡಭುಜವೇ, ಉತ್ತರಃ 
'ಪೆಕ್ಚಃಸನಡಳುಜವು. ಅಭಿ =ಈ ಶರೀರದ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶವು, ಆತ್ಮಾ ಮಧ್ಯ ದೇಹವು. 
ಹರಂ ಈ ಶರೀರದ ಪಾದವು, ಪುಚ್ಛ ೦೫. =ಪುಚ್ಛವೆಂದು ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ, ಪ. ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಇಫಾದವು, uN 





ಅ. ೨-ಮಂತ್ರ ಕ್ಷ, | ೧೨೫ 


ಮಂ ॥ ತದಸ್ಯೇಷ ಕ್ಲೋಕೋ ಭವತಿ | ಅನ್ನಾದ್ಜೈ ಪ್ರಜಾಃ ಸ್ರಜಾಯಂತೇ | 
ಯಾಃ ಕಾಶ ಸೃಥಿನೀ*ಶ್ರಿ ತಾಃ | ಅಥೋ ಅನ್ನೇಸೈನ ಜೀವಂತಿ | ಅಫ್ಸೈನ 
ದನಿ ಯಂತ್ಯಂತತಃ | ಅನ್ನ ಹಿ ಭೂತಾನಾಂ ಜ್ಯೇಸ್ಕಂ | ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ನೌಷಧ 
ಮುಚ ತೇ | ಸರ್ವಂ ವೈ ತೇತನ್ನ ಮಾಪ್ಲುನಂತಿ | ಯೆಲನ್ನಂ ಬ್ರಹ್ಮೋಸಪಾ 
ಸತೇ | ಅನ್ನ ಹಿ ಭೂತಾನಾಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ತಸ್ಮಾ ತ್ಸರ್ನಾಷಧನುಚ್ಯತೇ | 


ಅನ್ನಾದ್ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ | ಜಾತಾನ್ಯನ್ನೇನ ನರ್ಧಂತೇ | ಅದ್ಯತೇತಕ್ತಿ 
ಚ ಭೂತಾನಿ [ಷ್ಣ ದನ್ನಂ ತೆದುಚ್ಯತ ಇತಿ ೫ 


ಅ॥ ತತ್‌-ಆಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ, ನಿಸ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ, ಕ್ಲೊಕೊಟಪಿವ 
ಮಂತ್ರವು, ಭವತಿ- ಸಮ್ಮತಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅನ್ನಾದ್ರೇ ವ ಅನ್ನರಸನುಯನಾನುಕನಾದೆ ಅನಿ 
ರುದ್ಧನಿಂದಲ್ಸ, ಪ್ರಜಾಕ-ಪ್ರಜೆಗಳು, ಸಪ್ರಜಾಯಂತೇ-ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ಯಾಕಕಾಶ್ವ 
ಯಾರು ಯಾರು, ಸೃಥಿನೀಂಿ- ಭೂಮಿಯನ್ನು, ಶ್ರಿತಾ8- ಆಶ್ರ ಕ್ರಯಿಸಿದ್ದಾರೋ, ಅಥವ 
ಹುಟ್ಟದ ಮೇಲ, ಅನ್ನೇನೈವ- ಅನ ರಸಮಯನಾಮತನಾದ ಅನಿರುದ್ದ ನಿಂದಲೇ, ಜೀವಂತಿ 
ಬದುಕುತ್ತಾರೆ. ಅಥ-ಆ ಮೇಲೆ, 2 ಎಪ್ರಳೆಯಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಏನತ್‌ಎಆ ಅನಿರುದ್ಧ ನನ್ನೇ, 
ಅನಿಯಂತಿ-(ಉದರನನ್ನು) ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಿ ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ, ಅನ್ನಂ ಬಿನ್ನ ರಸ 
ಮಯನಾನುಕನಾದ ಅನಿರುದ್ದ ನನು, ಭೂತಾನಾಂ ಸಮಸ್ತ ನ್ರಾಣಿನರ್ಗದಿಂದ್ಯ ಸ್ಕೀನ್ನಂ 
ಶ್ರೇಸ್ಠನೋ, ತಸ್ಮಾತ್‌ ಎ ಆದುಡರಿಂಡ್ಕ ಸರ್ವಾಸಧಂ* ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಂಸಾರಭಯನಿವಾರಣೌ 
ಸಥನಾಗಿ, ಉಚ್ಯತೇ -ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಯೇ-ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು, ಅನ್ನಂ ಆ ಅನಿ 
ರುದ್ಧ ನನ್ನು, ಬ್ರಹ್ಮ- ಗುಣಪೂರ್ಣನನ್ನಾಗಿ, ಉಪಾಸತೇ- ಉಸಪಾಸನಾಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ತೇಣ 
ಅವರು, pr ಪೂರ್ಣವಾದ, ಅನ್ನಂ ವೈ ಆ ಹರಿಯನ್ನೇ ಅಪ್ಪುವಂತಿ-ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ 
ಹಿ ಅನ್ನಂ ಭೂತಾನಾಂ ಜ್ಯೇಷ್ಠಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ Be, ಉಚ್ಛ ತ್ರೇಣ (ಹಿಂಡಿನಡ್ಜೇ ಅರ್ಥ). 
ಅನ್ನಾತ್‌- ಆ ಅನಿರುದ ನಿಂದಲೇ, ಭೂತಾನಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಜಾಯತೇ =ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. 
ಸ ಹುಟ್ಟದವುಗಳು, ಅನ್ನೇನ- ಅನಿರುದ್ದ ನಿಂದ ವರ್ಧಂತೇ ಎಬೆಳೆಯು ತ್ತಾನೆ. ಅದ್ಯಕೇ- 

ಪಜೀನಿಸಲ್ಪ ತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಸರ್ವಸ್ರಾಂ ಗಳಿಗೂ ಜೀನನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ). 
ನರವ ಪಾ ್ರಾಜಿನರ್ಗವನ್ನು , ಅತ್ತಿ ಜ ಇ4ನ್ನುತ್ತಾನೆ. ತಸ್ಮಾತ್‌ ಆದುದರಿಂದ, ತತ್‌- 
ಅವನು ಅನ್ನಂ ಅನ್ನು; ನಾಮಕನಾಗಿ, ಉಜ್ಯತೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಇತಿಇಅನ್ನಮಯಪ್ರಕ 
ರಣವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. ॥ ೫ ॥ 


ಮುಂ ತೆಸಾ ದ್ಯಾ ಏಿತೆಸ್ಮಾ ದನ್ನ ರಸಮಯಾತ್‌ | ಅನ್ಯೋಂತರ ಆತ್ಮಾ ಪ್ರಾಣ 
ಮಯಃ | ತೇಕೈ ಷಪೂರ್ಣಃ | ಸನಾ ಏಸ ಪ್ರರುಷನಿಧ ಏನ | ತಸ್ಯ 
ಪುರುಷವಿಧತಾಂ | ಅನ್ಯ a ಸ್ರ | ತಸ್ಯ ಸ್ರಾಣ ಏನ ಶಿರಃ 1 


೧೪೬ ` ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಸಷತ್ತು. 


| | (| 
'ನ್ಯಾನೋ ದಕ್ಷಿಣಃ ಪಕ್ಷಃ.1 ಅಸಾನ ಉತ್ತರಃ ಸಶ್ಚಃ | ಆಕ್ನಾಶ್ಮಆತ್ಮಾ 
ಕ 
pe ಪುಚ್ಛಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ॥ ೬ ॥. 


 ತಸಾ ದೈ ಆ, ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತನಾದ, ನಿತಸ್ಕ್ರಾತ್‌- ಈ ಬರಡು ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
Pe ಅನ್ನ ರಸಮಯಾತ್‌ ದೇಹದಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದ ಅನ್ನರಸಮಯನಾಮಕ 
ನಾದ ಅನಿರುದ್ದ ನಿಂದ, ಆಸ್ಯತಿವ ೨ಣ್ಣತರನಾಡೈ: ಫ್ರೊಣಮ್ಮಮೂ್ಗ -ನಾಯುನಕಾರನಾಡ ಪ್ರಾಣ 
ನುಯಕೋಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ ಬತ್ತಾ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಸ್ಪದ್ಯು ಮ್ಹನ ನನ, ಅಂತರ ಅನಿರುದ್ಧನ ನ 
ಒಳಗೆ ಇಕಿಔಿವೆನು. ತೇನ=ಪಾ ನಿಣಮಯಕೋಶೆದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನು ನಿಂದ್ಕ ನಿಸ8- ಅನ್ನ ನು 
ಯಕೋಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಅನಿರುದ್ಧನು, ' ಪೂರ್ಣಃ- ನಿಬಿಡವಾಗಿ ವ್ಯಾಪ್ರ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. , ಸ ವೈ ಬ 
ಆ ಪ್ರಾಣಮಯಕೋಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರದ್ಯುಮ ನು, ಪುರುಷನಿಧ ವಿನ ಪ್ರರುಷಾಕಾರನೇ, ಸ್ಯ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನ, ಪ್ರರುಸವಿಧತೌಂ- ಅನುವ ಪುರುಷಾಕಾರನನ್ನಸುಸರಿಸಿ, ಅಯಂ- ಈ ಅನ ಮಯ 
ತೋತನಲ್ಲಿದ್ದ ಅನಿರುದ್ಧನ ಸ್ರರುಸನಿಧಃ ಇ ಪ್ರರುಷಾಕಾರನು. ಸ್ಯ ಆ ಸ್ರದ್ಧು ಮನಿಗೆ, 
ಶಿರಃ ಶಿರಸ್ಸು ಪ್ರಾಣ ನಿವ ಪ್ರಾಣನಾಮಕವೇ, ದಕ್ಷಿಣಃ- ಪಕ್ಷ ವಬಲಭುಜನು. ವ್ಯಾನ = 
ವ್ಯಾನನಾಮಕವು.. ಉತ್ತರಃ- ಫ8-ಎಡಳುಜವು, ಅಸಾನಃ* ಅಪಾನನಾಮಕವು, ಅತ್ಯ್ಯಾಡ 
ಮಧ್ಯ :ಹೇಹವು, ಆಕಾಶಃ- ಉದಾನನಾಮಕನು, ಪ್ರಚ್ಛಂ-ಪ್ರಜ್ಛ ನಾಮಕವಾದ್ಕ' ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ೨ 
ಪಾದವು, ಪೃಥಿವೀ ಸಮಾನನಾಮಕನು. ॥1೬॥ | 


ಮಂ ॥' ತದಪೆ ಹ್ಯೇಷ ಕ್ಲೊ ಕೋಭವತಿ। ಹಠ)ಣಂ ನ ಅನು ಪ್ರ ಣಂತಿ। ಮನುಷ್ಯಾಃ 


ನಶನಕ್ಕ ಯೇ | ಪ್ರಾಣೋ ಹಿ ಭೂಷೆನಾಮಾಯು॥ | ತಸಾ  ತ್ಪರ್ನಾಯಖ 


ಸಮುಚ್ಯ ತೇ | ಸರ್ನಮೇವತ ಅಯಂರ್ಯಂತಿ | ಯೇ ಸ್ರಾಣಂ ಬ್ರಹ್ಮೋ 
ಸಾಸತೇ | ಸ್ರಾಣೋ ಹಿ ಭೊತಾನಾಮಾಯಂಃ | ತಸ್ಮಾ ತೃರ್ನಾಯೆಂಸಮಂ 
| ಚೈತ. ಇತಿ | ತಸ್ಕೈಷ ಏನ ಶಾರೇರ ಆತ್ಮಾ | ಯಃ ಪೂರ್ವಸ್ಯ WH 


ಅ: ತತ್‌ ಅನಿ ನಿಸ ಶ್ಲೋಕೋ ಭನಶಿವ (ನೀವಿನಜ್ನೀ ಅರ್ಥ). ಯೇಇಯಾವ್ಕ 
ಮನ್ನುಷ್ಯಾಕಿ» ಮನುಷ್ಯ ಕ್ಕು. ಸತವಃ-ಸತುಗಳು, ದೇವಾಶ್ಚ - ೨ ದೇವತೆಗಳೂ (ಇದ್ದಾರೋ 
ಅವರು), ಪ್ರಾಣನುನು-ಪ್ರಾಣನಾಮಕನಾದ ಪ್ರದ್ಯುವ ಮ ನನ್ನ ಸು ಸರಿಸಿ ಪ್ರಾಣಂತಿ= ಪ್ರವರ್ತಿ 
ಸುತ್ತಾ oF ಬವ 'ಯಾನುದೆರಂದ; ಪ್ರಾಣ8- ಪ್ರ ಪ್ರದ್ಯು ಕ್‌ ನು, 'ಭಂತಾನಾಂಸಿಖಿಲಪ್ರಾ ಿಗಳಿಗೂ, 
ಆಯುಕಿಎಆಯುನ್ಯಷ ಪ. ಪ್ರದನೊಕ್ಳಿ. ತಸ್ಮಾತ್‌ - ಆದುದರಿಂದ, ಸರ್ವಾಯುಸಂವಸ EN 
ನೆಂದು" ಉಚ್ಛ ತೇ ತೇಲು ಡುತ್ತಸೆ. ಯೇ=ಯಾರು, ಪ್ರಾಹಿಂ-ಪ್ರದು ನ್ನುನನ್ನು, ಬ್ರಹ್ಮ 

ಸರ್ವರಿಗೂ 'ಆಯುನ್ಸವ್ರ: ದತ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನನ್ನಾಗಿ, 1 ಸತೇ- ತಿಳಿಯುತ್ತಾ 
ರೋ, ತೇಎಅನರ್ತು ಸರ್ವಮೇವ ಆಯುಃ-ನೋಕ್ಷ ಕ್ಲವಸ್ನೇ, ಯಂಶಿ*ಹೊಂಡುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಾ 
ಹೋ ಹಿ ಭೂತಾನಾಂ ಆಯು! ತಸ್ಮ್ರಾತ್‌'ಸ ಸರ್ವಾಯುಸಮುಚ್ಯ ತೇ ಇತಿ (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದೇ 
| ಅರ್ಥ.) ಫೂನಕ್ಸಸ್ಯ ಇ ಅನ್ನಧಿ ಕಾರಕೋಶಕ್ಕೆ, -ಯೆ8= ಯಾವ ಅನಿರುದ್ಧನು (ಆತ್ಮಸೊಲ್ಲಿ, ತಸ್ಯ 
| ಆಂತಹ ಅನಿರುದ್ಧ ಇಗೆ "ಬ ಏನಐ ಪ್ರಾ ನಹ ಕೋಶದಲ್ಲಿದ್ದ | ಸ್ರ ದು ಮ ನು ಹ 


sunk yy ಗಾ ದ 
ಆತ: | 
ಅತ್ಯಾಶ ಜಡಳಜರೂನ" ಆತ್ಮನು. ಬ 






me 


ಅ. .೨-ಮಂತ್ರ ೧೦. ೧೨೭ 


-ಮಂ | ತೆಸಾ ದ್ವ ವಿತನ್ಕಾ ತ್ಯಾ ಇಮಯಾತ್‌' | ಅನ್ಯೋಂತರ ಆತ್ಮಾ A 


ನುಯಃ | ತೇನೈಷ ಷ ಪೂರ್ಣಃ | ಸ ಮಾ ಏಸ: 'ಪುರುಷನಿಷ ಏನ | ತಸ್ಯ ಪುರು 
ಷನಿಧತಾಂ | ಅನ್ನ ಯಂ ಪುರುಷನಿಧಃ | ತಸ್ಯ ಯಜುರೇನ ಶಿರಃ | ಖುಗ್ಗೆ 
i ಸಕ್ಷ ಸಾನೋತ್ತ ರಃ ಪಕ್ಷಃ | ಅದೇಶ ಆತ್ಮಾ | | ಅರ್ನಾಂಗಿರಸ 


| ಪುಚ್ಛಂ ಪ್ರ ತ್ರಿಸ್ಠಾ 1೪ ॥ 

ಅ॥ ತಸಾ ಸಕಳ ಲತ್ಲಣಯುಕ್ತೆನಾದ್ಯ ಏತಸ್ವಾತ್‌ ಪ ಸ್ರಾಣಮಯಾತ್‌- ಇ ಈ ಪ್ರಾಣ 
ಮಯ ಕೋಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನಿಂದ, ಅನ್ವಕ-ಇತರನಾದ, ಆತ್ಮ್ವಾ- ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ, ಮನೋ 
ಮಯಕ ಎಮನೋನುಯು ತೋತಗತನಾದ. ನ ಂಕರ್ಷಣನು ಅಂತರ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನ. ಅಂತ 
ರ್ಗತನು. ತೇನ-ಆ ಸಂಕರ್ಷಣನಿಂದೆ, ನಸ ಈ ಪ್ರದ್ಯು ಮೃನ್ನು, ಪೂರ್ಣಃ ಎನಿಬಿಡನಾಗಿ 
ವ್ಯಾಪ್ತನು, ಸವೈ-ಆ, ಏನೂ ಸಂಕರ್ನಣನು, ಪುರುಷ ಸುನ ನವ ತಸ ಪುರುಸನಿಧತಾಂ ಅನು 
ಪಟ ನಿಧೇ (ಹಿಂಯನಡ್ಲೇ ಅರ್ಥ). ತಸ್ಯ =ಮನೋನುಯ. ಕೋಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಕರಣ 
ನಿಗೆ, ಶಿರ ಶಿರಸ್ಸು, ಯಜುರೇವಷ ಯಜುರ್ನಾಮಕವು. ದಕ್ಷಿಣ8 ಪಕ್ಸ ಎಬಲಧುಜವು, ಯ 
ಸ್ರ ಜಯಜಕ್ಕಾಮಕವು ಉತ್ತರಃ ಸಕ್ಸ ಎಡಭುಜನು, ಸಾಮ ಎಸಾನುನಾನುಕನು. ಆತ್ಮ್ಯಾ- 
ಮಧ್ಯದೇಹವು, ಆಜೇಶಃಎಸಂಚರಾತ್ರಾಗಮವು. ॥ ಪೃಚ್ಛ೦ಷ ಪುಚ್ಛನೆನಿಸುವ, ಪ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ನ ಜಫಾದವು, 
ಅಥರ್ವಾಂಗಿರಸ8- ಅಥರ್ವ ಮತ್ತು I: No 
ಸ್ವ 


ಮಂ ತದಸ್ಯೇಷ ಕೊ ಕೋ ಭವತಿ | ಷ್ಟು ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ | ಅಪ K 
ಮನಸಾ ಸಹ । ಆನಂನಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಹೋ ನಿದ್ಧಾನ್‌ । ನ ಬಿಭೇತಿ ಕದಾಚ ಚನೇತಿ 


ತಸ್ಕೈಸ ಏನ ಶಾರೀರ ಅತ್ಮಾ I ಯಃ ಪೊರ್ವಸ್ಯ 1 ೯.॥ 

ಅ ತತ್‌ ಅಪಿ ನಿನ ತ್ಲೋಕಃ ಭವತಿ (ಹಿಂದಿನಡ್ಟೇ ಅರ್ಥ). ಯತಃ ೨ ಮನೋನುಯ 
ನಾಮಕ ಸಂಕನಕಅನಿಂದ, ವಾಚಕ ಎ ವೇವವಚ ಸೆನಗಳು, ಮನಸಾ SS 
ಗೂಡಿ, ಅಪಾ ್ರ್ರಾಸ್ಯ ಇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರ ತ್‌ ದಿಸಜೈೆ ನಿವರ್ತಂತೇ್ಹ ಇರುತ್ತಾ ವೋ, ಬ್ರಹ್ಮಣ 
ಅಂತಹ ಮನೋಮಯ ತೋತದಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಕಷ ಟಿ ಆನಂದಂ= ಅಸಂದಸ್ಪರೊಪನನ್ನು 
i BER ನು, ಕದಾಚನ ಯಾವಾಗಲೂ, ನ ಬಿಭೇತಿಣ ಭಯಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ವ್‌ 

= ಅನಿರುದ್ದ ನಿಸ ಯೋ ಯಾನ ಪ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ; ನು (ಆತ್ಮ; ಸೊಲ್ಪ, ತಸ್ಯ ಆಫ್ರ ಹದು ಮ್ಮನಿಗೈ ಐ ಐನ 
ನಃ ಈ ಸಂಕರ್ಷಣನು;-ಶಾರ್‌ರಕ ಸತಿ ಡೇಹಿಯಾಗಿದ್ದಾೆ ೫ 


ಮಂ ತಸಾ ದ್ಯಾ ವತಸ್ಕಾ ನ ನೋನುಯಾತ್‌ ಅನ್ಯೊ 6053ರ ಆತ್ಮಾ ನಿಜ್ಞಾ ನ 


ನುಯಃ.। ತೇಸೈಷ ಸೆ ಪೂರ್ಣಃ | ಸ ಪಾ ಏಷ ಪುರುಷನಿಧ ಏನ | ತಸ್ಯ ಪುರು 


ಷನಿಧತಾಂ | ಅನ್ಯ ಯಂ ಪುರುಷನಿಧಃ | ಶ್ರಷ್ಧೆ ವೆ ಶಿರಃ | -ಚತಂ 
ದಕ್ಷಣಃ ಸನ್ನಃ ಸತ ಮುತ್ತರೇ ಪಶ್ಷಃ | ತು ಆತ್ಮಾ | ಮಹಃ ಪುಚ್ಛ 0 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ | ೧೦॥ ಕ 


a 


೧೨೮ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ ತಸ್ಕಾತ್‌-ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತನಾದ, ಏತಸ್ಮಾತ್‌- ಈ ದಾನ್ಯ, ಮನೋಮಯಾತ್‌- 
ಸಂಕರ್ಸಣನಿಂದ, ಅನ್ಯಃ ಇತರನಾದ, ಆತ್ಯಾ-ವ್ಯಾಫ್ತ ನಾದ, ವಿಜ್ಞಾ ನಮುಯಕ= =ನಿಜ್ಞಾನಮ 
ಯ ಕೋಶದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸುದೇವನು, ಅಂತರ8- ಸಂಕಸ ಣಾಂತರ್ಗತನು, ತೇನ-ಆ ವಾಸು 
ದೇವನಿಂದ್ಕ ಏಸಃ ಇ ಸಂಕರ್ಷಣನ್ನು ಪೂರ್ಣ -ವ್ಯಾಪ್ತ ಪ್ತನು. ಸವಾ ಐನ ಪುರುಸನಿಧ ಏವ 
ತಸ್ಯ ಸಳ ಅನು ಅಯಂ ಪುರುಷವಿಧಃ- ವ(ಹಿಂದಿನಣ್ಣೇ ಥಕ) ತಸ್ಯ-ಆ ವಾಸು 
ದೇವನಿಗೆ, ಶಿರ ಶಿರಸ್ಸು, ಶ್ರದ್ಧೈವ- ಶ್ರದ್ಧಾನಾಮಕನೇ. ದಕ್ಷಿಣ8 ಪಕ್ಷ8-ಬಲಭುಜವು, ಯ 
ತಂ WVBR ಉಕ್ತರಃ ವತ್ಸಸಿಎವಿಡಭುಜನು, ಸತ್ಯ ನತ್ಸನಾಮಕವ, ಅತ್ಮ್ವಾ- 
ಮಧ್ಯದೇಹವು, ಯೋಗ ಯೋಗನಾಮಕವು. ಪ್ರಚ್ಛಂ ಪುಚ್ಛವೆನಿಸುವ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಐ 
ಪಾದವು, ಮಹಃ ಮಹರ್ನಾಮಕವು. 1೧೦ ॥ 


ಮಂ || ತದಸೈೇಷ ಕಶ್ಲೋಕೋ ಭವತಿ | ನಿಜ್ಞಾನಂ ಯಜ್ಞ 0 ತನುತೇ ಕರ್ಮಾಣಿ 
ತನುತೆಆನಿ ಚ । ನಿಜ್ಞಾನಂ ದೇವಾಃ ಸರ್ವೇ | ಬ್ರಹ್ಮ ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಮುಷಾಸತೇ। 
ನಿಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಚೇದ್ವೇದ । ತಸ್ಮಾಚ್ಹೇನ್ನ ಸ್ರಮಾದ್ಯತಿ । ಶರೀರೇ 
ಸಾಸ್ಟನೋ ಹಿತ್ವಾ | ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಸಮಶ್ನುತ ಇತಿ 1 ತಸ್ಯೈಷ 


1 | 
ಏವ ಶಾರೀರ ಆತ್ಮಾ | ಯಃ ಸೂರ್ವಸ್ಯ lI ೧೧ ॥ 


ಅ॥ ತತ್‌ ಅಪಿ ಏಸಃ ಶ್ಲೊ ೇಕ8 ಭವತಿ (ಹಿಂದಿನಜ್ಲೇ ಅರ್ಥ). ವಿಜ್ಞಾ ನಂ- ವಿಜ್ಞಾನ 
ಮಯ ಕೋಶದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾಸುದೇವನು, ಯಜ್ಞಂ ಆಶ್ವಮೇಧಾದಿ ಯಾಗವನ್ನು, ತನುತೇ- 
Wen ಕರ್ಮಾಣ್ಯಸಿ ಚ =ನಿತ್ಯನೈ ಮಿತ್ತಿಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತನುತೇ= ಎದಾಡುತ್ತಾನೆ. 

ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ= ಸಮಸ ಸ್ತಡೇವತೆಗಳೂ, ವಿಜ್ಞಾನಂ- ವಿಜ್ಞಾನಮಯ ಕೋಶದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸು 
ದೇವನನ್ನು ಕ್ಟ ಜ್ಯ (ಸ್ಫಂದ ಪಶ್ರೆ ಷ್ಠ ನನ್ನಾ ಗಿಯೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ಎಗುಣಪೂರ್ಣನನಾ ್ಲಿಗಿಯೂ, ಉಪಾಸತೇ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. "ಡ್ಡ ನಂ-೮ ವಾಸುಜೀನನನ್ನು "ಬ್ರಹ್ಮ ಇ ಗುಣಪೂರ್ಣನನ್ನಾಗಿ, ವೇದ ಚೇತ್‌ ಐ 
ತಿಳಿದಾಕೊಂಡ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ತಸ್ಕಾತ್‌- ಆ “ಗ | ನಪ ಪ್ರಮಾದ್ಯತಿ. ಚೇತ್‌ ಎ ಇಧಿಸ್ಕ್ಯೃೃತಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಶರೀರೇ ಶರೀರ. ಇರುವಾಗ ಸಂಯಾದಿತಗಳಾಷ್ಯ ಪಾಪ್ಲನಕಿ ವ 
ಇಸಗಳಿನ್ನು ಸು ಹಿತ್ವಾ ಬಟ್ಟು, ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ = ಸ್ಫಯೋಗ್ಯ ನಿಖಿಲ ಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಆಟ ತೇವ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ, ಪೂರ್ವಸ್ಯ ಇಫ್ರದ್ಯು ನ್ಹನಿಗೈ ಯಿ ಯಾನ ME, 
(ಅತ್ಯನೊಲಿಸ ತಸ್ಯ-ಆ ಮನೋಮಯ ಸಂಕರ್ನಣಧಿಗ್ಗೆ ಏಸಃ- ಈ ವಿಜ್ಞಾನಮಯ ಕೋಶ 
ಗತನಾದ ನು ಶಾರೀರ ಆತೆ ಕವ ದೇಹಿಭೂತನು. ॥1೧೧ ॥ 


ಮಂ ॥ ತಸ್ಮಾದ್ವಾ ವಿತಸ್ಮಾದ್ವಿಜ್ಞಾನಮಯಾತ್‌ | ಅನ್ಯೋಂತರ ಆತ್ಮಾನಂದ 
ಮಯಃಃ । ತೇನೈಷ ಪೂರ್ಜಃ | ಸವಾ ವಿಷ ಪುರುಷನಿಧ ಏವ | ತಸ್ಯ ಪುರುಷ 
ನಿಭಶಾಂ ಅನ್ವಯಂ ಪುರುಷನಿಧಃ । ತಸ್ಯ ಪಿ ಪ್ರಿಯನೇವ ಶಿರಃ | ಮೋದೋ 
ದಕ್ಷ್ಮಿಣಃ ಪಕ್ಷಃ | ಪ್ರಮೋದ ಉತ್ತ ರಃ ಪಕ್ಷಃ | ಆನಂದ. ಆತ್ಮಾ । ಬ್ರಹ್ಮ | 


ಅ. ೨-ಮಂತ್ರ ವಿ೨ "೧೨೯ 


ಪುಚ್ಛಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ | ತದಸ್ಯೇಷ ಶ್ಲೋಕೋ ಭವತಿ | ಅಸಸ್ನೇವ ಸ ಭವತಿ | 
ಅಸದ್ಭ್ರಹ್ಮೇ ತಿ ನೇವ ಜೇತ್‌ | ಅಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಚೇದ್ವೇದ | ಸಂತಮೇನಂ 
ತತೋ ನಿದುರಿತಿ | ತಸ್ಕೈಷ ಏನ ಶಾರೀರ ಆತ್ಮಾ | ಯಃ ಪೂರ್ವಸ್ಯ 1೧೨1 


ಅ l ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅದಾನ, ತಿಗ ನಿಜ್ನಾ ್ಲನಮಯೊಾದ್ದೆ ಈ ನಿಜ್ಞಾನಮಯ 
ಕೋಶದಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸುದೇವನಿಂದ, ಅ ಸೈತ ಇತರನಾದ, ಆತ್ಮಾಐ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ, ಆನಂದನುಯ- 
ಆನಂದಮಯ ಕೋಶದಲ್ಲಿದ್ದ ನಾರಾಯಣನು, ME REE ae ತೇನ 
ಆ ನಾರಾಯಣನಿಂದ್ಯ ನಿರ ಈ ವಾಸುದೇವನು, ಪೂರ್ಣಃ=ನ್ಯಾಪ್ತನು, ಸ ವಾ ಏಸ ಪುರುಷ 
ನಿಧ ಏವ ತಸ್ಯ ಪುರುಸನಿಧತಾಂ ಅನು ಆಯೆಂ ಪುರುಸ ಸನಿ (ಹಂಪನ ಅರ್ಥ.) ತಸ್ಕವ 
ಆ Re ಶಿರ -ಶಿರಸ್ಸು, ಪ್ರಿಯಮೇವ- ಫ್ರಿಯನಾಮಕವು, ದಕ್ಷಿಣ ಪಕ್ಚಿ-ಬಲ 


ಭುಜನು ಮೋದಃ- ಎನೋದನಾಮಕವು. ಉತ್ತರ; ಪಕ್ಚಃ- ಎಡಭುಜನು, ಪ್ರಮೋದಃ- 


ಸ್ರಮೋದನಾಮಕವು. ಆತ್ಮಾ ವ ಮಧ್ಯ ದೇಷನುು, ಆನಂದ = ಸ್ಫರೂಪಾನಂದನಾಮಕವು. 
ಫ್ರಚ್ಛಂ- ಪ್ರಚ್ಛ ಟ್ಟ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ = ತ ಬ್ರಹ್ಮ =ಬ್ರಹ್ಮನಾಮಕನು. 


ತತ್‌ ಅಪಿ ಏಸಃ ಶ್ಲೊ (ಕ ಭವತಿವ(ಹಿಂದಿ ನದ್ದೇ ಅರ್ಥ.) ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಬ್ರ ಹ ವು, ಅಸ 
ದಿತಿ-ಜೀನನಿಂದ ಬೇಕೆಯಾದುದು ಇಲ್ಲವೆಂದು ನೇದ ಚೇತ್‌ ತಿಳಿದರೆ, ES ಅಸ 
ನ್ನೇವ- ದುಃಖಿಯೇ, ಭವತಿ-ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಬ್ರಹ್ಮ ನಂಚಸ್ಟರೂಪವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮವು, ಅಸ್ತೀಶಿ- 
ಜೀನನಿಂದ ಬೇರಾದುಡುಂಟೆಂದು, ನೇದಜೇತ್‌ಎಶಿಳುಕೊಂಡರೆ, ತತಃ =ಅದರಿಂದ್ಯ ಏನಂ 
ಈ ತಿಳುಕೊಂಡನನನ್ನು, ಸಂತಂ-ಸುಖಿಯನ್ನಾಗಿ (ಪ್ರಾಜ್ಞರು), ವಿದುಃ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ಪೂರ್ವಸ್ಯ- ಮನೋಮಯ ಸಂಕರ್ಷಣನಿಗ್ಗೆ ಯೆಃ8ಜಯಾವ ವಿಜ್ಞಾನಮಯ ವಾಸುದೇವನು 
(ಅತ್ಮನೊ$, ತಸ್ಕವಆ ವಿಜ್ಞಾನನುಯ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ, ಏನ ಏವ ಈ ಆನಂದಮಯ 
ಕೋಶಗತ ನಾರಾಯಣನೇ, ಶಾರೀರ ಆತ್ಮಾ ದೇಹಿಭೂತನು. ॥ ೧೨॥ 


ಭಾ॥ ಸ್ಪಯೋಗ್ಯಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಿದ್ಭು ಜ್‌ € ವಿರಿಂಚೇನ ಪರೇಣ ಚ | 
ಬ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ Ae ತದ್ದುಶ್ಯುಃ ಸುಖಮೇವ ನ ದುಪ್ಟುತಂ | ಇತಿ ಚ ks | 
ಅ | ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯು Co ಬಾರಾ) ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಅನರ ಅಧೀನನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದು ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸುಖಭೋಗಗಳನ್ನೇ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾ. 
ನಲ್ಲದೆ ದುಸ್ಕೃತನನ್ನನುಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


ಭಾ॥ ಯ ಐಪ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷು ನರ್ಭೂತಸ್ರ ಯಿ ಗುಣಾಧಿಕಃ | 
ಸ ಏವಾನ್ಹಾತ್ಸು ನರ್ಜಾತೋ: ಹೈಜಾಸೋಲಿಪಿ ಯತೋವಿಭುಃ | 
ಅನಾ ್ಸಿತ್ವನಿ ಶರೀರೇತಸೌ ಮ್ಯಜ್ಯತೇ ಸುನಿವೇಶಿಭಿಃ 1 ಎ1 


ಅ॥ ಗುಣಪರಿಪೊರ್ಣನಾಗಿಯೂ aS ರ ಯಾನ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ನಿಖಿಲ ಭೂತಗಳನ್ನೂ ಸ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾ ನೋ ಅವನೇ ಸ್ಕಭಾವತಃ ಉ ತ್ರಿಶೂನ್ಯ ನಾಗಿದ್ದರೂ, ಅನ್ನ 
ದಿಂದ ಉತ್ಪತಿ ಬುಕ )ಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಅಂದರೆ ನಿನೇಕಿಗಳ ಅತ MW ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು. ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


೧೩೦ ಸಭ ಇಷ್ಯ ತ್ರಿ ರೀಯೋಪನಿಷತ್ಮು. 


ಬಾ॥ ಅನ ಸೆ ಬ ಸಾರಥಭೂತೋ$ಯಂ ಶರೀರಸ ಸ್ಸ ಚ ಕೇಶವಃ |೪| 


ಅ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಸ್ನವ ಸಾರಭೂತನು; ಅಂದರೆ ಸಾರಪದದಾರ್ಥವನ್ನೇ ಸ್ಟೀಕರಿ 
ಸುವನನು. ಮತ್ತು ಇವನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಉಪಜೀವ್ಯ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಹಾಗೇ ಶರೀರದ 
ಸಾರಭೂತನು; ಅಂದರೆ ೩. ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಾರವನ್ನು ಸ್ಟ್ರೀಕರಿಸುವವನು. 
ಭಾ ॥ ಅನ್ನ] ನಾಮಾ ಚಾನ್ಪಸ ಸಂಸ್ಥಃ ಕರೀರೇಷು ಚ ಸು ಸಂಸ್ಥಿ ತ: !೫॥ 

ಅ॥ ಹರಿಯು ಅನ್ನ! ತಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ಅನ್ನದಲ್ಲಿಯೂ ತದ್ದಿಕಾರಭೂತವಾದ 


ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಸ 
ಭಾ॥ ಅತ ತ್ರೃತ್ಪಾತ್ಸ ರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ಆನ್ಪಮಿತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಹರಿಃ | 
ಉಪಜೀವ್ಯಶ್ಸ | ಭೂತಾನಾಂ ಇತಿ ಚಾನ್ಸೇ ೦ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ಅ॥ ಶ್ರೀ ಚರತಿ ಸರ್ವ ಕೋಕಗಳನ್ನೂ ನಾಶಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೂ ಇವನಿಂದಲೇ ಜೀವನವಾಗುವುದರಿಂದಲೂ ಅನ್ನನೆಂದೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ ಗ ಸ ಜ್ಯಾಯಾನ್‌ ಸ ಸರ್ವಭೂತೇಭ್ಯ ಸ್ಪ ಸ್ಮಾತ್ಸ ರ್ನೌಷಧಂ ಸ್ಪ್ರೃತಃ | 
ಹ ದಹ್ಯುಮಾನಾನಾಮಾಶ್ರ ಯತ್ಪಾತ್ಸ ಔಪಧಮ್‌॥ .. 


ಅ ॥ (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ನ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವೌಸಧನೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸಂಸಾರತಾಪದಿಂದ ಸುದ ಬಳಲುನವರಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಆಶ್ರಯ 
ನಾದುದರಿಂದಲೂ ಆತನು ಔಸಧರೂಪನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


ಭಾ॥ ವಷ ಮಯ ಅತ್ಯುಕ್ತ ೦ ಪ್ರಚುರಾತ್ರಾ ನ್ಲಿಯತೋ ಹರಿಃ | 
ಪೃಚುರೈಃ ಸೇವ್ಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ಆತನ್ನ: ಮಯ. ಈರಿತಃ ॥ ೪ 


ಅ ॥ ಮುಯನೆಂದರೆ ಆಧಿಕ ನ. ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಸ್ಫೀಕಾರ 
TF ಉತ್ತ ರಂದ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಸೇನಿಸಲ್ಪ ಡುವುದರಿಂದಲೂ ಶೀ ಹರಿಯು 
ನ್ನಮಯನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. 
ಭಾ | ದೇಹಸ್ಕೈವ ಶಿರಸ್ಕೃಸ್ಯ ಶಿರೋ ವಿಷ್ಣೊ ೧ (ಕ ಪ್ರ ತಿಹಿ ತಂ | 
ಈ 


ಬಾಹ್ವೋಃ ಪಕ್ತೌ ತಥಾ ಮಧ್ಯೇ ಮಥ್ಯಂ ಇ ಪಶ್ಚಾತ್ತನೌ ತಥಾ | 
ಪುಚ್ಛ ಮಿತ್ಯೇಷ 'ಭಗವಾನನಿರುದ್ದ ಕ ಸ್ವಯಂ ಹರಿಃ 7 ೪ | 


ಅ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಭೂತನಾದ ಜೀವನ ಶರೀರದ ಶಿರಸ್ಸು ಭುಜಗಳು ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶವು 
ಪಾದಗಳು ಇನುಗಳೆಿ ಸ ಮಯುನಾನುಕನಾದ ಅನಿರುದ್ಧಾಖ್ಯ ಪ್ರೀ ಹರಿಯ ಶಿರಸ್ಸು ಭುಜ 


ಗಳು ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶವು ದ ಸನಿ ಹಿತಗಳಾಗಿದ್ದು ತತ್ತತಾ ಿರ್ಯೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತವೆ. 


ಭಾ ॥ ಚ ಸರಂ ರೂಪಂ ಅಭಿನ್ನ ಮಹಿ ಭಿನ್ನ ವತ್‌ | 
ಪೃದ್ಯುಮ್ಸಾ ಸಖ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಮಯಂ ಪ ಸ ಸೇತ ತ್ರಾಶ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | ೬॥ 


ಚ ಅನ್ನಮಯನಾಮಕನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನ ಒಳಗೆ ಪ್ರಾಣನಾನುಕವಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನ 
ಥೂಪನಿರುತ್ತದೆ. ಒಳಹೊರಗಿನ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಸ್ಫಭಾನತಃ ಭೇಡವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ಭೇದನಿದ್ದಂತೆ 


ಅ. ೨ ಗಿಕ್ಮಿಗಿ 


ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರ ದ್ಯುಮ್ನಾಖ್ಯ ಭಗನದ್ರೂಪವು ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವುದರಿಂದೆ 
"ಪ್ರಾಣಮಯನೆಸಿಕೊಂಡದೆ. 
ಭಾ॥ ಶಿರಸ್ಸಸ ಸಸ್ಯ ಪ್ರಾ ಉಗತಂ ಪ್ರಾಣ ಇತ್ಯೇವ ನಾಮತಃ | 
ವ್ಯಾನಾಖ್ಯೋ ಸೀ ದಕ್ಷಿಣಃ ನೆತ್ಟೋ ವ್ಯಾನಗಶ್ಲೊ (ತ್ರರಸ್ತಥಾ || 
p ಸ್ಯೀರಪಾನಗತಃ ಆಕಾತಸ್ಥ ೦ ಚೆ ಮೆಧ್ಯ ಮಂ | 
ಆಕಾಶಾಖ್ಯಂ ತಥಾ ಪ್ರಚ್ಛ 0 ಸೃ $0 ಸೃಥಿವಿನಾಮಕಂ | | 
ಉದಾನ ಆಕಾಶನಾಮಾ ಸಮಾನ ಸ ಸೃಥಿನೀತಿ ಚ ೬! ಪ 


ಅ| ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನ ಶಿರಸ್ಸು ಸ್ರಾಣನಲ್ಲಿದ್ದು, "ಪ್ರಾಣ' ಎಂತ ಹೆಸ ರುಳ್ಳದ್ದು; ಬಲಗೈಯು 
ವ್ಯಾನವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಹಾಗೂ "ವ್ಯಾನ' ಎಂತ ಣೆ ಸರುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ; ಎಡಗೈಯು 
ಅಪಾನನನ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು. "ಅಪಾನ' ಎಂದು ಹೆಸ ಕುಳ್ಳ ದ್ದು; ನುಧ್ಯಪ್ರ ದೇಶ ಶವು ಹ? 
ಕ್ರದ್ಧು, “ಆಕಾಶೆ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು; A ಪೃ ಥಿವಿಯಲ್ಲಿರತಕ ದ್ದು, "ಪೃಥಿನೀ' 
ಸ ಹೆಸರುಳ ೈದ್ದು; ಆಕಾಶನೆಂದರೆ ಉದಾನನು. ಪೈ ನನೀ ಯಂದರೆ ಜಿ 


ಭಾ | (೧) ಹ ಸ್ರಣೇತ್ಥ ತ್ವಾತ್ಪ್ರಾ ನಾಮ ಶಿರೋ ವಿಷ್ಸೋಃ ಪರೀರ್ಶಿತಂ | 
ನಿಶಪಾಚಿ (ಪ್ರ ಯೇದ್ಯಸ್ಟಾತ್‌ ವ್ಯಾನಾಖ್ಯೋ ದಕ್ಷಿಣಃ ರಃ | 


(೨) ಯಸ್ಕಾದಪನಯೇದ್ಲೊ ಹ ಹಾನ್‌ ಅಪಾನಃ ಸವ್ಯ ಉಚ್ಛತೇ | 
ಆಕಾಶಸ್ತ ವಕಾಶತಾ ನ್ನದ್ಯದೆ ಸೀಹೋ ಮಹಾತ್ಮನಃ | 
ಪೃಥಿವೀ ಪುಚ್ಚಮಸ್ಯೋಕ್ತಂ ಸರ್ವಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಜ ಧಾರಣಾತ್‌ lal 


(೫ 


ಅ॥ (೧) ಪರಮಾತ್ಮನ ಶಿರಸ್ಸು ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತಸ್ಲೂ ಪ್ರೇರಿಸಿರುವುದರಿಂದೆ ಪ್ರಾಣ 
ನೆನಿಸಿಕೊಂಡದೆ. ಅತನ ಬಲಗೈಯ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರ ವರ್ತಿಸುವುದರಿಂದ 'ವ್ಯಾಸ'ಕೊದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. (೨) ಎಡಗೈಯು ಜೋಸಗಳನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವುದರಿಂದ "ಅಪಾನ'ನೆಂದು ಕರಿ 
ಯೆಲ್ಪ ಇ ಡೆ ಅಂತಹ ಮಹಾತ ಸಾ ಮಧ ದೇಹವು ಅನಕಾಶಪ್ರ ದವಾದುದರಿಂದ "ಆಕಾಶ' 
ನೆನ್ನಸಿಕೊಂಡೆ ಇವನ ಪಾದವು ಜಾ ಸ್ತುವನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ "ಸ.ಥಿವಿ' 
ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡದೆ. 
ಭಾ ॥(0) ಸ ಏನ ಜಗತಾಮಾಯುಃ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸಂಕರ್ಷಣ ಸ್ಲಿತಃ | ೩॥ 

(4) ಶಿರಸ್ತಸ ಸ್ಯ ಯಜುರ್ನಾಮ ಯಜ್ಞಾ ಸನಾಂ ಹರಣಾತ್‌ ಸ್ಟ ತ | 
ಯಜುಃ ಸಂಸ್ಥಂ ಚ ಬಾಹೂ ತು 'ಯೆಕ್ಸಾ ಮಾಂತಃ ಸಿತೌ ಸದಾ! 
ಯಗರ್ಚನಾಯಾಃ RSNA AG ತೆ 

(€) ಹಂಚರಾತ್ರಗತಂ ಮಧ್ಯಮಾದೇಶಾಖ್ಯಂ ಸುವಿಸ್ತೃತೇಃ ॥ 

(1) ಅಥರ್ವಾಖ್ಯುಂ ತಥಾ ಪುಚ್ಛಂ ಅಧರಂ ಜಾಂಗಿನಾಂ ರಸಃ ಗ 

ಅ॥ (6) ಈ ಪ್ರಾಣಮಯನಾಮಕನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮನು ಹುಟ್ಟದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ಆತನಲ್ಲಿ ಮನೋಮಯೆನಾಮಕನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಇರು -. 
ತ್ತಾನೆ, ॥೩॥ 


೧೩೨ ಸಭಾಸ್ಯ ಶೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


(1) ಅಂತಹ ಸಂಕರ್ಸಣನ ಶಿರಸ್ಸು ಯಜ್ಞಭಾಗಗಳನ್ನು ಸ್ಕೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಯಜು 
ರ್ವೇದದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿ (ಯಜುಳಿ ಎಂಬ ಹೆಸ ರುಳ್ಳ ದಾಗಿದೆ. ಆತನ ಬಾಹು 
ಗಳು ಯಕ್ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯಗಳಾಗಿನೆ. ಬಲಗೈಯ್ಯು ಪೂಜೆಯನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸುವುದಾದು 
ದರಿಂದ "ಬುಕ್‌? ಎನ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಎಡಗೈಯ್ಯು ಭಕ್ತರ ಪಾಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದರಿಂದ 
"ಸಾಮ? ವೆನಿಸಿದೆ. (0) ಆ ಸಂಕರ್ನಣನ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶವು ಸಂಚರಾತ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾಗಿ ಅತಿ 
ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದರಿಂದ (ಅಜೀತ ಜೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ ಆತನ ಪಾದವು ಪಾತಾಲಾದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪ್ರಾಚಿನರ್ಗವನ್ನು ಪ್ರವರ್ತನೆ ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದ ಅಥೆರ್ವ'ನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. ಪ್ರಧಾನ 
ಜೇನತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಸ್ಠವಾದುದರಿಂದ ಅಂಗಿರಸ)ವೆಂತಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ॥1೮॥ 


ಭಾ॥ ಮನೋವಾಚಾಮಗನ್ಮುಂ ತಂಜ್ಞಾ ಪ ತ್ಯಾನಂದಸ್ಕೈರೂಪಿಣಂ 
ಕುತಶ್ಚಿ ನ ಬಿಭೇತ್ಕೆ ಸೀವ ವಾಸುದೇವೋಂತರಸ್ತ ತಃ le 


ಅ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮನ ಆದಿ ಯಾವ ಇಂದಿ ದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ಗೋಚರ 
ನಾಗದೆ ಇರುನ ಆನಂದ ಸ್ಮರೂಪಿಯಾದ ಸಂಕರ್ನಣನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಕತ್ತು. 
ಭಯನಡಬೇಕಿಲ್ಲ. ಆ ಸಂಕರ್ಷಣನ ಬಳಿಗೆ ವಿಜ್ಞಾ ಷ್ಟು ತಾಗ ವಾಸುದೇವರೂಪಿ (ಶ್ರೀ 
ಪರಮಾತ ನು ಇರುತ್ತಾನೆ. ॥೯ 
ಭಾ (೧) ಶ್ರಹ್ಟಾ ಖ್ಯು೦ ಶೃುಶಿಧರ್ತೃತ್ಟಾತ್‌ ಶ್ರಪ್ಸಾಯಾಂ ಶಚೆರಃ ಸಿ ತಂ | 

| ಯತಂ ಜ್ಞಾ ) ನತತೇರ್ಡಾತಾ ಚರ್ತಸ್ಟೋ ದಕ್ಷ ೧8 ಕರಃ || 

(6) ನಿವು ತ್ಯಸ್ಸಿ ತಸ್ಪ ತ್ಯುಂ ಸತಾಂ ಯಸ್ಸ್ಕಾನ್ನಿ ಬ್‌ | 

ಯೋಗಾಖ್ಯ ೦ ಸರ್ವಲೋಕಸ್ಯ ಎಡಿ ತ್ರ್ಪೈವ ಯೋಗಗಂ | 


(೧) ಮಧ್ಯಂ ಪಚ್ಛ ೦ ಮಹೋನಾಮ ಮಹನೀಯತ್ಯತಸ್ಪದಾ ll ೧೦॥ 


ಅ (ಆ) ಆ ವಾಸುದೇವನ ಶಿರಸ್ಸು ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಧರಿಸುವುದರಿಂದ “ಕ್ರ ಶ್ರದ್ಧಾ” ಎಂತ 
ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. | ಶ್ರದ್ಧೆ (ಆಸ್ತಿಕ್ಯ ಬುದ್ಧಿಯಾ ಭಾರತಿ) ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು ಬಲಗೈಯ್ಯು ಜ್ಞಾನ 
ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ “ಯತ” ಎಂತ ಹೆಸರುಳ್ಳ ದ್ಡು. ಯತ(ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ) 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕದು. (1) ಎಡಗೈ ಯು ಸಜ್ಜನರಿಗೆ WE ಸತ ವೆಂದೆನಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಸತ್ಯ ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ದ್ದು. "ಧ್ಯನ ಪ್ರದೇಶವು ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಯೋಗವೆಂದೆಸಸಿಕೊಂಡು ಯೋಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು. (೧) ಅತನ ಪಾದವು ಸದಾ ಸರ್ವ 
ರಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾದುದರಿಂದ “ಮಹಳ” ಎಂತ ಹೆಸರುಗೊಂಡು ಸೂರ್ಯಾದಿ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರು 
ನದು. 1 ೧೦॥ 


pi 
ಅ॥ ಆ ವಿಜ್ಞಾನಮಯನಾದ ವಾಸುದೇವನ ಒಳಗೆ ಆನಂದ ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ನಾರಾ 
ಯಣನು ಇರುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ.॥ ಶಿರಃ ಪ್ರಿಯೇ ಸ್ಲಿತಂ ತಸ್ಗ ಸ್ಫ ಪರೇಯಂ “ | 


ನೋದಪ್ರ ಮೋದಯೋರ್ಜಾಹೂ ಮೋದನಾಚ್ಚ ಪ್ರಮೋದನಾತ್‌ || 


ಭಾ ॥ ತಸ್ತಿನ್ನಾನಂದರೂಪೋಸೌ ಸ್ಸಿತೋ ನಾರಾಯಣಸ್ಸದಾ | ೧೨॥ 
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ಮೋದಪ್ರಮೋದನಾಮಾನಾವಾನಂದಸ್ಟ್ರಾ ತತತ್ಯತಃ | 
WH IE ೦ಚಬ ಬೃಹ್ಮಸ್ಥ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ತು 'ಬೃಂಹೆಯೇತ್‌ | 
ಪುಚ್ಛಂ ಪ್ರ ಪುಧಾನನಾಯೌ ಚ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ವಾಖ್ಯೇ ಸಂಸ್ಲಿ ತಂ ಸದಾ |೧೨/ 


ಅ ॥ ನಾರಾಯಣನ ಶಿರಸ್ಸು ಮುಕ್ತರಿಂದ ಪ್ರಾಸ್ಯ ವಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಿಯನೆಂಬ ಹೆಸರು 
ಗೊಂಡು ಫ್ರಿಯ ವಸ್ತುನಿಸಲ್ಲಿರತತ್ಯದ್ದು. ಆತನ ವಾ ಮೋದ (ನಿಕೃಷ್ಟವಿಷಯದಿಂದು 
ದ ಸಂತೋಷ) ಪ್ರಮೋದ (ಪ್ರಕೃಷ್ಟ ವಿಷಯದಿಂದುಂಟಾದ ಸಂತೋಸ)ಗಳನ್ನು ಕೊಡುವು 
ದರಿಂದ ಮೋದ ಪ್ರಮೋದ ನಾಮುಕಗಳಾಗಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳು, ಆತನ ಮಧ್ಯಪ್ರ ದೇ 
ಶವು ನಿಸ್ತ ಎತನಾದುದರಿಂದ ಆನಂದ ನಾಮಕನಾಗಿ ಆನಂದದಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಆತನ ಪಾದನು 
ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮುಕ್ತ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿಗಳನ್ನು ಪೂರ್ಣೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಾಮಕನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಪ್ರರ ಕ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು «NOs 


ಭಾ॥ ಅಭೇದೋತಸ್ಯವಿಶೇಷೋಷಪಿ ಪರಮೈ ಶ್ಚರ್ಯಯೋಗತಃ | 
ದೇಹದೇಹಿವದೇವಾಸೌ ಸಂಚಧಾವಸ್ಸಿತೋ ಹರಿಃ | 


ಅ॥ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸ್ವಭಾವತಃ ತನ್ನ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಭೇದವ್ನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಿಯ 
ಮ್ಯನಿಯಾನುಕತ್ಯಾದಿ ನಿಶೇಸವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಒಂದು ರೂಪದಿಂದ ದೇಹದಂತೆಯೂ ಮತ್ತೊಂದು 


ರೂಪದಿಂದ ದೇಹಿಯಂತೆಯೂ ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಐದು ರೂಪಗಳಿಂದಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಭಾ ಗ ಬಹಿಸ್ಟೋ ದೇಹವದ್ವಿಷ್ಟುಃ ಅಂತಸ್ಸೋ ದೇಹಿವತ್ಸ ಎತ | 
ಅಂತರ್ವ್ಯಾಸಿ ಲ ವಿಶೇಷೇಣ ನತ್ಯಶಕ್ತತ್ತತೋ ಬ ಡ್‌ 
ಅ॥ ಹೊರಗಿನ ರೂಪವನ್ನು ದೇಹದಂತೆಯೂ ಒಳಗಿನ ರೂಪವನ್ನು ದೇಹಿಯಂತೆಯೂ 


ತಿಳುಕೊಳ್ಳ ತಕ್‌ ದ್ದು. ಹರಿಯು ರೂಪದಲ್ಲಿ ಒಳಕಡೆಗೇ ವ್ಯಾಪ್ತ ನಾಗಿದ್ದು ಡರಿಂದಲೇ 
ಜೇಹಿಯಾಗಿದ್ದು ನಲ್ಪಜೆ ಬಾಹ್ಯವ ಸ್ತು ಸ್ಟೀಕಾರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ರನಾದುದರಿಂದಲ್ಲ. 


ಭಾ॥ ಸರ್ನೇಸಿ ಪುರುಷಾಕಾರಾ ಉತ್ತರಾತೂ ೨ರ್ವಸಂಭವಃ | 
ಉತ್ತರೈಃ ಪೂರಿತಾಃ ಪೂರ್ವೇ ಶಿ ದ್ರತ್ತೇನ ಸರ್ವಶಃ ॥ 

ಅ॥ (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಸರ್ನರೂಸಗಳೂ ಪುರುಷಾಕಾರಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಉತ್ತರೋ 
ತ್ರರಗಳಿಂದ ಪೂರ್ವ ಪೂರ್ವರೂಪಗಳಿಗೆ ಆನಿರ್ಭಾನನಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಉತ್ತರೋತ್ತರ ರೂಪ 
ಗಳಿಂದ ಪೂರ್ವ ಪೂರ್ನರೂಪಗಳೆಲ್ಲವೂ ನಿಬಿಡವಾಗಿ ಪೂರ್ಣನಾಗಿನೆ. 
ಭಾ॥ ಅತ ತತ್ವಂ ೦ಚಹ ಪ್ರಣೇತ್ಯ ಸತ್ಯಂ ೦ ಬೋಧೋ ನಿವಿಧವೇತ್ರ ತಾ | 

ಆನ೦ದಶ್ಚ ಸ ಪೂರ್ಣಃ ತತೋನ್ನಾ ದಿಮಯಾಃ ಸಡಾ | 
ಅ॥ ಅತ ತ್ರೃತ್ಛ ಪ್ರ ಪೇರಣಾ ಜ್ಞಾ ನ ವಿಜ್ಞಾನ ಆನಂದ ಇವುಗಳು ಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಅನ್ನ ಮುಯಾದಿ ಐದು ಶಬ್ದ? ಗಳಿಂದ ವಾಜ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಭಾ ॥ ಅತ್ಯಾದಿದಾಸ್ತೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಸರ್ವೇ ಸರ್ವಗುಣಾ ಅನಿ | 
ನಾನುಭೇದಸ್ತತಸ್ಕೂಕ್ಕಃ ಸರ್ವನಾಮನತಾಮಿ | 


೧೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ರಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ ॥ ಸರ್ನ್ವರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಸರ್ವ ಧರ್ಮಗಳೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದ ರೂ ತತ್ತದಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಅತ್ತ )ತ್ಪಾದಿಗಳನ್ನು ನೊಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಮೇ ಸರ್ನನಾಮವಾಜ್ಯ ಗಳಾದ 
ನನ ರೂಸಗಳಿಗೆ ನಾಮಭೇದನು ಕೂಡುತ್ತಿದೆ. 


ಭಾ!! ಪಂಚರೂಪಂ ಚ ತದ್ದ ಹ್ವಜೀವಾದನ್ಯನ್ಹ ವಿದ್ಯುತೇ | 
ಇತಿ ಯೇತು ೫.1 ತ್ರೀಸಂತಸ, ಚಃ | 


ಅ॥ ಇಂತಹ ಪ್ರೀ ಹರಿಯ ಐದು ರೂಪಗಳನ್ನು ಜೀವನಿಂದ ಭಿನ್ನನಲ್ಲನೆಂದು ಯಾರು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೋ ಅವರು ಅಸಜ್ಜನರು ಹಾಗೆಯೇ 'ತಮಸ್ಸಿಗ ಚೋ ದುಃಖವನ ನುಭ 
ವಿಸುವನರು. 


ಖಾ ॥ ಜೀವಾದನ್ಯ ತ್ಸರಂ ಬ ಬ ಹ್ಮ ಪಂಚರೂಪಂ ಚಯೇ ವಿದುಃ | 
ಸಂತಸ್ತ ಇತಿ ವಿಜ್ಞೆ ಯಾ ಮುಕ್ತಿ ಯೋಗ್ಯಾಹಿ ತೇ ಧ್ರು ವಂ॥ 
ಅ`॥ (ಹೀಗಲ್ಲದೆ) ಯಾರು ಈ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಜೀವನಿಂದ 


ಬೇರೆ ಎಂದು ತಿಳಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೋ ಅಂಥವರು ಸಜ್ಜನರು (ಸುಖಿಗಳು), ಅವರೇ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ 
ನೋಕ್ಸಯೋಗ್ಯರೆಂದು 'ಸಿಳಕೊಳ ೈಚೇಕು. . 


ಮಂ॥ ಅಥಾತೋನು ಪ್ರಶ ಶ್ನಾಃ | ಉತಾವಿದ್ವಾನಮುಂ ಲೋಕಂ ಪ್ರೇತ್ಯ | 
I 
ಕಶ್ಚನ ಗಚ್ಛಿತೀಸಿ | ಆಹೋ ನಿದ್ಧಾನಮುಂ ಲೋಕಂ ಪ್ರೇತ್ಯ । ಕಶ್ಚಿತ್ಸ 


ಮಠ ಸ ಜೆ | ೧೩ ॥ 


ಅ | ಅಥ=ಅನೇಲೆ, ಅತಃ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾ ನಾಡಲಿ ಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಿರುವದರಿಂದ್ರ ಅನುಪ್ರಶ್ನಾ- 
ಬ್ರಹ್ಮನ ವಚನಕ್ಕೆ ಅನುಸಾರಿಯಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು (ವರುಣನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು), ಅವಿದ್ಯಾ 
ನುತ - ತಿಳಿಯಡಿದ್ದವನ್ನು ಕಶ್ಚನ ಯಾವನೊಬ್ಬನ್ಕೂ ಪ್ರೇತ್ಯ =ಮ್ಪ, ತಾಗಿ, ಅನುಂ 
ಲೋಕಂ- ಪರಲೋಕವನ್ನು, ಗಡ್ಛತಿಎಹೋಗುತ್ತಾ ಸೋ ವ್‌ = ಅಥವಾ, ವಿದ್ಯಾನ್‌ ಎ 
ನಿದ್ಯಾಂಸನು, ಪ್ರೇತ್ಯ ವ ಪ )ತನಾಗಿ, ಅಮುಂ ಲೋತಂವ ನವೈಕುಂಠಲೋಕವನ್ನು, ಗಚ್ಛ ಶ್ರಿ 
ಹೋಗುವನೋ, ಕಿತ್‌ ಒಬ್ಬನೆ, ಸಮಶ್ನುತೇ- ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಣ ಸೋಲ ಉ ಬ ಸು 


(ಅಂದರೆ ಒಬ್ಬನೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಚನ್ನಾ, ಗಿಪ್ರಾ ಸಿಸುತ್ತಾ ನೆ. 


ಭಾ (a) ಇತ್ಯುಕ್ತೇಬ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪೂರ್ವಂ ಪಸ ಪ್ರಚ್ಛ ವರುಣೋ ಜಟ | 
ಅನಿದ್ಯಾನನಿ ಯಃ ಶಶ್ಚಿದ್ಧ ಹ್ಹಾ ಸ್ನೋ ತಿ ಕಥಂಚನ ॥ 
ವಿದಾ ನೇವೋತ ತತ್ರಾಪಿ ಸರ್ವೆ ವಾಥ್ಸೈವ ಕೇಚನ | 
(1) ಚ ಸರ್ಮೇ ತತ್ಯಾಪಿ ಸರ್ಮೇ ಸ ಸಮ್ಯಕ್ಪ ಮಾಪು ಯು॥ | 
ಕೇಚಿದೇವೋತ ಸ ಸಮ್ಯ ಕ್ತ ನಿವ ಜನಾಃ | 
(೧6) ಜ್ಞಾನಿನೋತಪೀತಿ ಪ ಪೃಪ್ಪಸ್ಸನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಾಹ. ಚತುರ್ಮುಖಃ | 


ಅಜ್ಞಾನ ಪಾ ಾಪ್ಲುಯುಬ್ರ ೯ಹ್ಮಪ್ರಾಪು ಫ್ಲಯೆರ್ಜ್ಞಾನಿನೋಖಿಲಾ: li 


ಅ. ೨- ಮಂತ್ರ ೧೪. 


(6) ತತ್ರಾಪಿ ಸಮ್ಯಕ್ಪ್ರಾಪ್ತಿಸ್ತು ವಿರಿಂಚಸ್ಕ್ಬ್ರವ ಸರ್ವದಾ ! 


ಅನ್ಯೇಪಾಂ ತಾರತಮ್ಯೇನ ಪ್ರಾಸ್ತಿಸ್ಸು ಖನಿಶೇಷ ತಃ | 
(6) ಇತ್ಯ ಭಿಪ್ರಾ ಯವಾನ್‌ ಡೆ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹ ಹ್ಯುಕಾರೇಣ ಸಮಾಸತಃ | 
ಜು CA ಪ ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ ಪಶ್ಚಾದ್ವಿ ಪೃ ಸರೇಣ ಜಗಾದ ಹ॥ 
(1) ಕಶಿ » ದೇಮೋಫ ಸಮ್ಯ ಕ್ರ ದಾಪ್ಲುಯಾದಿತಿ ವಾಕ್ಯ ತಃ | 
ಅನೆಂತರಂ ತಥ್ಚೈವೇತಿ ಬ್ರ ಬ್ರಹ (ಕಾರ ಮುವಾಚ ಹ॥ ೧೩ 

ಅ (೧) ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖನು ನರುಣನ ಹತ್ತಿರ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯು ಪಃ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆಗ ವರುಣನು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಕೇಳಜೇಕಾದ 
ಕೆಲವು ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಚತುರ್ಮುಖನು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಚತ: 
ಮುಖನ ಹತ್ತಿರ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದನು. Wi ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹ ಸಾವರೀತಿಯಿಂದಲಾಗಲಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ ಯಾ ನಿದ್ಯಾಂಸರು ಮಾತ ಹೊಂದುವರೋ (2) ನಿದ್ಯಾಂಸರು ಎಂಬ 
ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರೂ ಹೊಂದುತ್ತಾರೋ ಕೆಲವರು ಮಾತ್ರ ಹೊಂಡುವರೋ (8) (8 
ಎಲ್ಲರೂ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ಸಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಸುಖವನು 
ಅನುಭನಿಸುತ್ತಾರೋ ಯಾ ಶೆಲವರು'ಮಾತ್ರ ಪೂರ್ಣ ಸುಖನನ್ನಸುಭವಿಸುತ್ತಾರೋ, ಇತರರು 
ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಸಹ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸುಖಭೋಗಗಳನ್ನನುಭನಿಸುವಡಿಲ್ಲವೋ (6) ಹೀಗೆ ನರುಣ 
ನಿಂದ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಚ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಗೈದನು. ಎಲೋ ನರು 
ಣನೇ ಬಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ ಹ ಹೊಂಡುನದಿಲ್ಬ. ಜ್ಞಾನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (4) "ಅದರಲ್ಲಿಯ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇತರ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಸುಖದಲ್ಲಿ ವೈ ಚತ್ರ ನಿರು 
ವುದರಿಂದ ತಾರತಮ್ಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಾಗುತ್ತ ಡೆ. (6) ಗ po 
ಯವುಳ್ಳ ಚತುರ್ಮುಖನು ಸಂಕೋಚವಾಗಿ ಉಕಾರದಿಂದ ಸಕ್ತೆ ಗ್ಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಮೇಲೆ 
ವಿಸ್ತ ಫೂ ಉತ ರವನ್ನು ಕಡ ನು. (1) ಒಬ್ಬನೇ ಚನ್ನಾಗಿ. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂಡುತ್ತಾ ನೋ 
ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯದ ಮೇಲೆಯೇ "ಹಾಗೆಯೇ ನಯ ಎಂದರ್ಥ ಉಳ್ಳ ಉಕಾರವನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಹೇಳಿದನು. ಕ ೧೩॥ 


ಮಂ ॥ ಸೋಕಾಮಯತ | ಬಹುಃ ಸ್ಯಾಂ ಪ್ರಜಾಯೇ ಯೇತಿ। ಸತಪೋ€$ 
ತನ್ಯತ | ಸ ತಪಸ್ತಪ್ತ್ಯಾ। ಇದಸಸರ್ವಮಸೃಜತ | ಯದಿದಂ ಕಿಂ 
ಚೆ | ತತ್ತ ತ್ಛೃಷ್ಟ್ಯಾ | ತದೇನಾನು ಪ್ರಾ ನಿಶತ್‌ । ತಡನು ಪ್ರ ಪ್ರವಿಶ್ಯ 
ಸಚ್ಛತ್ಯ ಚ್ಚಾ ಭವತ್‌ | ನಿರುಕ್ತಂ ಚಾನಿರುಕ್ತಂ ಚೆ | ನಿಲಯನಂ ಚಾ 


a ಚೆ | ವಿಜ್ಞಾ ನಂ ಚಾ ನಜ್ಞಾ ಸಂಚ | ಸತ್ಯಂ ಚಾನ್ಸ ತಂ 


ಚ ಸತ್ಯಮಭವತ್‌ ಯದಿದಂ ಕಿಂಚ | ತತ್ಸತ್ಯಮಿತ್ಯಾಚತ್ರತೇ॥೧೪॥: 


೧೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ ॥ ಸಃ-ನಾರಾಯಣನು, ಪ್ರಜಾಯೇಯ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವೆನ್ಶು ಬಹುಃ 
»ಹುರೂಪವುಳ್ಳವನು, ಸ್ಯಾಂ- ಆಗುವೆನು, ಇತಿಐಹೀಗ್ಕೆ ಅಕಾಮಯತ- ಇಚ್ಛಿಸಿದನು, ಸ ಸೂ 
ಅವನು, ತಪಃ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು, ಅತನ್ಯತ- ಮಾಡಿದನು, ಸಃ ಆತನು, ತಪಃ ತಪ್ಪ್ಪ್ಪಾ- 
ಸರ್ಯಾಲೋಜಿಸಿ, ಯದಿದಂ ಕಂಚ ಯಾವದು ಯಾವದಿದೆಯೋ, ಇದಂ ಸರ್ನ್ವಂ-ಈ 
ನಲ್ಲಾ ದನ್ನ್ಯೂ ಅಸೃಜತ- ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು, ತತ್‌=-ಆ ಜಗತ್ತನ್ನು, ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, 


/ದೇನಾನು ಇಅದನ್ನೆ € ಅನುಸರಿಸಿ, ಪ್ರಾವಿಶತ್‌- ಸರಾ ತದನು = ಅದನ್ನನು 


ಸರಿಸಿ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ಎ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಸಚ್ಚ- ಸನ್ನಾಮಕನ್ಕೂ ಸತ್‌ ಎಂತ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಜಗದ್ಗತನು, 
೨ಭವತ್‌- ಆದನು. ತ್ಯತ್‌- ತ್ಯತ್‌ ಎಂತ ಹೆಸರಿದ್ದನನ್ಕೂ ತೃನ್ನಾಮಕ ಜಗದ್ಗತನು, ನಿರುಕ್ತಂ 
ಸೆಎನಿರುಕ್ತನಾಮುಕನೂ, ನಿರುಕ್ತನಸ್ತುಗತನು, ಅನಿರುಕ್ತಂ ಚನಅನಿರುಕ್ತನಾಮಕನ್ಮೂ 
೨ನಿರುಕ್ತ ಜಗದ ತನು, ನಿಲಯನಂಚ- ನಿಲಯನನಾಮಶನ್ಕೂ ನಿಲಯನ ಜಗದ್ಗ ತನ್ಮು ಅನಿಲ 
ಯನಂ "ಹ ಅನಿಲಯನನಾನುಕನ್ಕೂ ಅನಿಲಯನ ನಸ್ತುಗತನೂ, ವಿಜ್ಞಾನಂಿ ಚಹ ವಿಜ್ಞಾನ 
ನಾಮಕನೂ, ನಿಜ್ಞಾನನಾಮಕ ವಸ್ತುಗತನ್ಕೂ ಅನಿಜ್ಞಾನಂ ಚಂ ಅವಿಜ್ಞಾನನಾಮಕನ್ಕೂ 
ಅನಿಜ್ಞಾನನಾಮಕ 'ವಸ ಸ್ತುಗತನೂ, ಸತ್ಯಂ ಚ ಸತ್ಯನಾಮಕನೂ, ಸತ್ಯನಾಮುಕ ವಸ್ತು 
ಗತನ್ನೂ ಅನ್ಭತಂ ಡವ ಅನೃತನಾಮಕನ್ಕೂ ಅನ್ಭ ಮಕ ವಸು A ಸತ್ಯಂಚ ವ 
ಿರ್ದೋಷಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ಸತ ನಾಮಕವು, ಅಭವತ್‌ ಆಯಿತ್ತು ಯೆದಿದಂ ಕಿಂಚ ವ ಯಾವುದು 
ಸೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೋ, ಸಾ! ಜಿಡಿ ನೂ ೨ ಸತ್ಯಂ ಇತಿ ಸಾಧುವನ್ನಾಗಿ ಆಚಕ್ಸತೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


|| 


| 


ಣ್ಣ 


ಭಾ (೧) ಅಜ್ಜೋ ನ್ಪುವ lk ಎ ಜ್ದಾ ನ್ಯೇವೈ ತದವಾಸ್ತ್ತುತೇ | 
ಇತಿ ಜ್ಞಾಪಯಿತುಂ ವಿಷೊ ಕ ಸ್ಕಾತಂತ ತ್ರ್ಯೃಜ್ಞಾ ಪನಾಯ ತು! - 
ಆಹಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಪ್ರವೇಶಂ ಚ ಜಾ ಜ್ಜ ನತೋ ಯತಃ | 
ಪ್ರೀತಿಂ 6. ಮಹಾಂತಸ್ಸು ಕ ತದ್ಮಶಾ ಏನ ಚೇಶ್ಶರಾಃ | 
ಅಗ್ಟ್ಟ್ಯಾದಯೋಜಪಿ ಕಿಮುತ ತದನ್ಯೇ ಮುಕ್ತಿ ದಸ್ತತಃ | 
ಸ ಏವ್ಳೆ ಕಃ ಸ ವಿಜ್ಞೇಯಃ ಪೂರ್ಣೈಶ್ಚರ್ಯಾದಿ ರೂಪವಾನ್‌ | 
ಇತಿ ತಸ್ಯ ಮಹ್ಹ್‌ಶ್ಚ ರ್ಯ ಮುಚ್ಕುತೇ (c) ಸತ್ಯಸಾಮಯತ್‌ | 
ಸೃಷ್ಟಾ ಎ ಜಗದಿದಂ ಸರ್ವಂ ನಿಯಾಮಕ ತಯಾಸ್ಕ ಈ | 
ಬಹುರೂಪೋ ಭವಾನೀತಿ ಸ್ಥಾಜ್ಞಗಜಚ್ಛೇತ್ಯುಚೆ೦ಂತಯತ್‌ | 


ಅ | (ಆ) ಅಜ್ಞನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂಬೀ ನಿಷಯವ ಸ ತಿಳಿಸುವದಳ್ಕೊ ಸ್ವರವೂ, ಹರಿಗೆ blo ್ರ್ಯಾದ್ಯನೇಕ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಗಳಿರುವನೆಂದು ಭಕ್ತ ರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಸದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ 

ಪ್ರವೇಶನನ್ನೂ ಹೇಳುವರಾದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಮಹಾತ್ಮರು” ಪನಿ ಗುಣ KL ತಿಳಿದು 
ಸ್ತು ತಿಸಿದರೆ ಸೆಂತುವ್ಪರಾಗುತ್ತಾರಣೆ (6) ಪಚನಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಸಮರ್ಥರಾದ ಅಗಾ ದಿ 
ಗಳೂ ಆಹರಿಯ ಅಧೀನರಾಗಿರುವಾಗ ತದಿತರರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಅವನ ಅಥೀನರೇ, ಹೇಳತಕ್ಕು 
ಜೇನು! ಆ ಕಾರಣ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು ಅವನೊಬ್ಬನೇ. 'ಅನನೊಬ್ಬನೇ ಸ್ರಷ್ಟೃ 
ತ್ಭಾಡಿ, `ನಿಪಿಕೈಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನ! ನೆಂಟು ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದವನು. ಬಂದು 
"ಹೋತಕಾನುಯತ ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಜಗತ್ತ ೨ಸ್ಟೃತ್ವಾದಿ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆ 


ಅ. ೨. ೧೩೭ 


ಅದಕೆ 
ಟ್ರ 


ಗಳು ವರ್ಣಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತನೆ. (0) ಇಂತಹ ಹರಿಯು ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ 
ನಿಧವಾಗಲಿ. 


ಕೆ 


ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ನಾನು ಬಹುರೂಪವುಳ್ಳನನಾಗುವೆನು, ಜಗತ್ತು ಅನೇಕ 
ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದನು. | 


ಭಾ | ಸ್ಕಾದಿತ್ಕಾರೋಚನಾನ್ಸಾ; ನೃತ್ತ ಪೋ ನಿಮ್ಲೊ ನ ಕದಾಚನ | 
ಅನತಾರೇಷ್ಟನುಕ್ಕ ತಿರ್ಬಾಹ್ಯವೃ ತ್ತಾ, ; ತಪಸ್ಟಿನಾಂ l 


ಅ ॥ ನಿಸ್ಸುನಿಗೆ ತಪಸ್ಸೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನರೂಸವಾದ ಆಲೊಚನೆಯಿಂದ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದ 
ಸಂತಾಪಾತ್ಮಕವಾಗಲೀ ನಿಚಾರಾತ್ಮಕವಾಗಲೀ ತಪಸ್ಸಿರುವುದಿಖ್ಲ. ಕೃ ಸಾ ದ್ಯವತಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ಇತರರನ್ನು ಕುರಿತು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿದ್ದರೆ ಅದು ತಪಸ್ಥಿಜನರ ಅನುಕರಣೆ, ಹಾಗೆ ಹೊರ 
ಗಡೆಗೆ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡುದೇ ವಿನಹಾ ಮನ ಇಪೂರ್ವಕ ಅಲ್ಲವೆಂದೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕು ದು. 


ಬಾ | ಸೃಷ್ಟಿ ರ್ನಾಮ ಸ್ನರೂಪಾತ್ತು ಬಹಿರ್ನಿಷ್ಟುಮಣಂ ಸತಂ | 


ಅ ॥ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವುದೆಂದರೆ ಪ್ರಬಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಉದರದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂ 
ಡುದನ್ನು ಜಾಡರಹುಳುನಿನಂತೆ ಕ್ರಮೇಣ ಹೊರಗೆಡುವುದೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯೆತಕ್ಕು ದು. 
ಬಾ ॥ ಯದ್ಯಪೀದಂ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಸ್ಪೋದರಸ್ಟ ೦ ಮಹಾತ್ಮನಃ ಲ 

ತಥಾಪ್ಯೇಷ, ದ್ವಿತೀಯೇನ ರೂಪೇಣ ಜ್‌ 5 ಹೇತ್‌ | 
ರೂಪಾಂತರೇಡಾವಿಶಚ್ಛ ಜಗತ್ಸರ್ವಂ ಜನಾ ಮ | 


ಅ ॥ ಯದ್ಯನಿ ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆ ಯೊಳಗಿದ್ದುದ ಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಮೂಲರೂಪಿಗೇನೇ ಶಕ್ತಿಯುಂಟು. ಆದರೂ A 'ಶ್ರೀಹಯು ER po 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಶ್ರೀಜನಾರ್ದನನು ಅನಿ 
ರುದ್ಧಾದಿ ಕಡಪ ಹಂಗೂ ಕಟ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. ಎ 


ಭಾ ॥ ತ್ಯುಚ್ಚಾ ನಿರುಕ್ತಂ ವಿಜ್ಞಾನಂ ತಥಾ ನಿಲಯನಂ ಮಹಾನ್‌ | 
ಸತ್ಯುಂ ಪ್ರಾಣಸ್ತ ಥಾ ಶ್ರೀಶ (6) ಸನ್ಫ್ರಃ ರುಕ್ತ೦ ತಥಾನೃ ತಂ || 
ಅವಿಜ್ಞಾ ನಂ ೪0 1೬8 ಪ್ರಕೃತಿ: ಪಾ ಪ್ರಾಣಯೋ॥ 16 | 


(c) ತದ್ಗವಿಷ್ಣೋಸ್ತು ಸಂಬರಿಧುತ್ತ [ತೆಸ್ತ್ಯನ್ನಾಮಕೋ ಹರಿಃ || 
ಅ॥ (0) ತ್ಯತ್‌, ಅನಿರುಕ್ತ, ನಿಜ್ಞಾನ, ನಿಲಯೆನ, ಸತ್ಯ ಎಂಬೀ ಐದು ಶಬ್ದಗಳಿಂದ 
ಮುಹತ್ತ ತ್ಯಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ಲ್ಸ ಯು ಈ ಮೂರು 
ಜನರು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. (6) ಹಾಗೆಯೇ ಸತ್‌, ನಿರುಕ್ತ, ಅನೃತ್ಯ ಅನಿಜ್ಞಾನ, ಅನಿಲ 
ಯನ ಎಂಬೀ pi ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಲಕ್ಸಿ ಪ್ರಾಣ, ಚತುರ್ಮುಖ ಇವರಿಂದ ಇತರವಾದ ಜಗತ್ತು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (6) ಜಗದಂತರ್ಗತನಾದ ನಿನ್ನುಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿ ಜಗತ್ತು 


ತ್ಯದಾದಿ ಶಬ್ದ ವಾಜ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯವಾಗಿ ತತ್ರನ್ನಾಮಗಳುಳ್ಳನನು ಪ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ. 


ಭಾ।॥। ತತೋ ನಿಯಾಮಕಳ್ಲೇತಿ ತೃುದಾನಂತ್ಕಾದವಾಚ್ಯ ತಃ | 
ಅನಿರುಕ್ತ೦ ನಿಲಯನಂ ಸರ್ವಾಧಾರತ್ಕತೋ ಹರಿಃ | 
ವಿಜ್ಞಾನಂ ಸರ್ವವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಸತ್ಕುಂ ಸಾಧುಸ್ಫರೂಪತಃ | 


೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ತ್ತಿ ರೀಯೋಪನಿಸತು. 


ಕಾ 


ಅ ॥ ವ್ಯಾಪ್ತ ನೂ ನಿಯಾಮಕನೂ ಆದ್ದರಿಂದ "ತ್ಯ ತ್‌' ಎಂತಲೂ. ಅಪಾರಮಹಿಮ 
ನಾದುದರಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲಸಾಧ್ಯ ನಾದ್ದ ರಿಂದ "ಅನಿರುಕ್ತ'ನೆಂತಲ್ಕೂ ಸರ್ವಾ 
ಶ್ರಯನಾದುದರಿಂದ "ನಿ ಲಯನ'ನೆಂತಲ್ಕೂ ಸ ರ್ನೆಜ್ಞವಾದುದರಿಂದ "ವಿಜ್ಞಾನ ವೆಂತಲೂ, ಸಾಧು 
ಗುಣಸ್ಟರೂಪ ನನಾದುದರಿಂದ "ಸತ್ಯ'ನೆಂತಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೇಳೆಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ ॥ ಅನಸಾದಸ ಸುವಾಚ್ಛ ತ್ವ- ದೌರ್ಬಲ್ಯಾ-ಜ್ಞ ಪ್ರ-ಸಾಧುತಾಃ | 
ಪ್ರಕೃತಿಪ್ರಾ ೧ತೋರನ್ಯತ್ರ ಕುವಗ್‌ಂಸ್ತ್ರನ್ಸಾಮಕೋ ಹರಿಃ | 


ಅ ॥ ಪ್ರಕೃತಿ, ಪ್ರಾಣ, ಡತುಮುುಖರಿಂದ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಭೇದ, ವರ್ಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯ, ಅಜ್ಞಾನ, ಅಸಾಧುತ್ವ ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಸಿಸಿಕೊಡುತ್ತಿರುವುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕ್ರಮೇಣ ಸತ್ತ್‌ ನಿರುಕ್ತ, ಅನೃತ, ಅನಿಜ್ಞಾನ, ಅನಿಲಯನ ಎಂಬೀ ಐದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. | 
ಭಾ | (0) ಅತಃ ಸಾಧುಸ್ಕರೂಪಃ ಸನ್‌ ಸತ್ಯನಾಮಾನೃತಾದಿಕಂ | 

ನಾಮಾನೇನ ಗತತ್ವಾದೇಃ (ಗಿ) ಯದಿದಂ ಕ೦ ಚ ಭಾಪಿತಂ | 

| ಸನ್ನಿರುಕ್ತಾದಿಶಬ್ದೇನ ತತ್ಸರ್ವಂ ಸಾಧುತೈವ ಹಿ | 

ಅ ॥ (0) ಹಾಗೆಯೇ ಮಂಗಲಸ್ಸರೂಪನಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ "ಸತ್ಯ' ಎಂತ ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. ಚೇಸ್ಟಕನಾದ ಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ ವಾದ ಪ.ಯುಕ 
ಜಗತ್ತು ಅನೃತ (ಅನ -ಖುತ) ನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. ಹೀಗೆ ಅವಿಜ್ಞಾನಾದ' ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ 
ವ್ರ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು. (4) “ತ್‌ ನಿರುಕ್ತಾಡಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಯಾವು 
ದಾವುದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೆ € ಅವೆಲ್ಲವೂ ಮಂಗಳಸ್ಕ್ಯರೂಪವೇ. 
ಭಾ | ಅವಸಾದನಾದಿಹೇತುತ್ಯಂ Bs ಹಿ ಸರ್ವಶಃ । 

ಅಸಾಧುತಾವಸಾದಾದಿಸ್ತತ ಶೈತ್ಯ ರ್ತ್ರೃತ್ಯ ೦ ಹಿ ಭಾಪಿಶಂ 


ಆ ॥ ಪ್ರೀಹರಿಗೆ ಅವಸಾದನ ಆಂದರೆ ದುಃಖಾದಿ ಹೇತುತ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುದೆಲ್ಲವೂ 
ಮಂಗಲಸ್ಕರೂಪನೇ,. ದುಃಖಾದಿಗಳು ಅಮಂಗಲಸ್ವರೂಸಗಳು. ಶ್ರೀಹರಿಗಾದರೂ ದುಃಖಾದಿ 
ಕರ್ತೃತ್ಸವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲದೆ ದುಃಖಾದಿ ಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ॥ ೧೪ ॥ 


KC 
ತತೋಮವೈ ಸದಜಾಯಕ | ತದಾತ್ಮಾನ್‌ಸ್ಟಯಮಕುರುತ | ತಸ್ಮಾ 


ತ್ವತ್ಸುಕೃತಮುಚ್ಛತ ಇತಿ | ಯದ್ವೈ ತತ್ಸುಕೃತಂ[ರಸೋ ವೈ ಸಃ। 


ಮಂ ॥ ತದಸ್ಯೇಷ ಶ್ಲೋಕೋ ಭವತಿ | ಅಸದ್ದಾ ಇದವುಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ | 


ಕ್‌ 1 | 
 ಶೆಸ್ನ್‌ಹ್ಟೇನಾಯಂ ಲಬ್ಸ್ಯಾನಂದೀ ಭವತಿ | ಕೋಹೈೇವಾನ್ಯಾತ್ಮಃ 
ಪ್ರಾಣ್ಯಾತ್‌ । ಯದೇಸ ಆಕಾಶ ಅನಂಡೋ ನ ಸ್ಯಾತ್‌ | ಏಷ 


ಹ್ಯೇನಾನಂ ದಯಾತಿ ॥ ೧೫ ॥ 


ಅ. ೧- ಮಂತ್ರ ೧೯. | ಸ 


8೫ 


ಅ॥ ತದವಿಇ ನ್ಲೆರೂಪಬಾಹುಳ್ಯವಿಸಯ ದಲ್ಲಿ, ಏಸ ಶ್ಲೋಕ ಈ ಮಂತವು, ಭವಶಿಂ 


oe ಪಜ ಮಹ ಸಾ ಸಾಮು 


ಸಮ್ಮತಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಇದಂ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಅಗ್ರೇಇ(ಸೃಷ್ಟಿಯ) ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ಅಸತ್‌-ಮೂ, 


ಲೆ 


ಲರೂಸಿಯಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಆಸೀತ್‌ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು. ನೈ=ಶ್ರು ತ್ಯಾದಿಪ್ರಸಿದ್ಧ ವ್ರ. ತತಃ-ಆ- 


ಕ್ರ 
ನಾರಾಯಣನಿಂದ್ಕ ಸತ್‌ ಸನ್ನಾಮಕನಾದ ನಾಸುದೇನನು, ಅಜಾಯತ ವೈ-ಸ್ರಾದುರ್ಭ 


ವಿಸಿದನು. ತತ್‌-ಆ ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯರೂಪವು, ಆತ್ಯಾನಂ- ತನ್ನನ್ನು, ಸ್ವಯಂ ಸಂಕರ್ನಣ 


ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದಿರೂಪದಿಂದ್ದ ಅಕುರುತ=ಮಾಡಿತು. ತಸ್ಮಾತ್‌-ಆದುದರಿಂದಲೇ, ತತ್‌ 
ವಾಸುದೇವರೂಪವು, ಸುಕೃತಮಿತಿ ಸುಕೃತನೆಂದು, ಉಚ್ಛತೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಯತ್‌ 
ಏತತ್‌ ಸುಕೃತಂ ಯಾವುದು ಸುಕೃತನಾಮಕನೋ, ಸೂೀಎಆ ವಾಸುದೇವನು, ರಸೋ ವೈ 


'ಆನಂದರೂನನೇ. ಅಯಂ- ಈಜ್ಞಾ ತನಿಯ, ಹಿಎ ಆದುದರಿಂದಲೇ, ರಸಮೇವ-ಆನಂದರೂಪ. 


ನನ್ನೇ, ಅಜ್ಜಾ ಶಾ ಹೊಂದಿ, ಆನಂಡೀ ನ ಜಾನ ಭಟ್ಟ ಆನಂದಭರಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಬಸ? ಅಕಾಶ? ಈ ಆಕಾಶನಾಮಕನಾದ ಹರಿಯೆ, ಆಸಂದ8- ಸುಖರೂಪನ್ಮು ಸ ಸಾತ್‌ 
ಬ 

ಯತ್‌ ಆಗದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಕಃ ಹಿ ಏನ-ಯಾರು ತಾನೇ, ಅಸ್ಕತ್‌ ಎ ಸ್ಟಾ ಠೇ ಯಾವಾ 
ತನು, ಪ್ರಾಣ್ಯಾತ್‌- ಯಜ್ಞದಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನು. ಹಿಎಆದುದರಿಂದ, 
ಏಷ ಏನ ಈ ವಾಸುದೇವ ನೊ ಆನಂದಥಾತಿ ಎ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂತೋಸ 
ಯುಕ್ತವಾದ್ದನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧೫ ॥ 
ಭಾ | ಅನಾಸಾದ್ಯಸ್ತ ಸಸನ್ನಾಮಾ ಪೂರ್ವಂ ನಾರಾಯಣಾಭಿಧಃ / 

ಅ|| ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಾರ ಭ್‌ ಶ್ರೀಹರಿಯ» ಯಾರಿಂದಲೂ 


ತ 
ಹೊಂದಲಶಕ ಕೃನಾದುದರಿಂದ (ಅಸತ್‌ ಎಂತ ಹೆ ಸರುಳ್ಯವನು. 


ಭಾ॥ ಸ ಆಸಾದ್ಭಶ್ರ ಸನ್ನಾಮಾ ವಾಸುದೇವೋಭವತ್ರ ಭಃ | 
ಅ | ಅಂತಹ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾನ್ಯ ನಾದುದರಿಂದ "ಸತ್‌ ಎಂತ ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳ ನಾಸುದೇನನಾದನು. 


ಭಾ ॥ ಸ ವಾಸುದೇವಃ ಸ್ಟಾತ್ಮಾನಂ- ಚಕ್ರೇ ಸಂಕರ್ಷಣಂದಿಕಂ | 
ತಸಸ್ಟ್ರತ್ರಶ್ಸುಕೃತಂ ನಾಮ ಸ ಹ ರಸಸ್ತತಃ ॥ p 


ಅ॥ ಆ ವಾಸುದೇವನು ತನ್ನನ್ನು ಸಂಕರ್ಸಣಾದಿ ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ 


ಕೊಂಡನು, ಆ ಕಾರಣ ಆ ವಾಸುದೇವನು "ಸುಕೃತ (ಸು-ಕೃತ) ಎನ್ಸಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. 


ಆತನು ಪೂರ್ಣವಾದ ಆನಂದನ್ರಶ್ಚನನು. | 
ಭಾ | ಆನಂದನೇನಂ ಸಂಪ್ರಾಪೃ ಮುಕ್ತೋ ನೋದೇ ನ್ನ ಚಾನ್ಯಥಾ 4 

ಅ ॥ ವಾಸುದೇವನು ಪೂರ್ಣಾನಂದನಾದುದರಿಂದ ಮುಕ್ತನಾದವನು ಪೂರ್ಣಾನಂದ. 
ಸೃರೂಸನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದಿ ಆಸಂದಪೂರ್ಣನಾಗುತ್ತಾನ್ಸೂದೆ, ಆನಂದನಿಲ್ಲದವ 
ನನ್ನು ಹೊಂಡಿ ಮುಕ್ತನು ಅನಂದನಡಲರನು 


ಭಾ | ಆದೀಪ್ತಸ್ತೆ ಪ ಭಗವಾನ್‌ ಯದ್ಯಾನಂದೋ ಭವೇನ್ಸ ಚ | 


1 
ಸಾಮಾನ್ಯಚೇಪ್ಪಾ ಧರ್ಮ್ಯಾಶ್ಚ ತಸ್ಯ ಸ್ಕುಕಿಸ್ತ್ಯ ಮೃ ತೇ ಪ "ಪ್ರಭುಷ್‌ | | 


| 


. ೧೪೦ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿೀಯೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಅ ॥ ಪ್ರಕಾಶಸ್ತರೂಸನಾದ ಈ ವಾಸುದೇವನು ಆನಂದರೂಪ ನಲ್ಲದಿದ್ದರೆ' ಆತನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಯಾನಾತಸಿಗೆ ಕ ಜೇಷ್ಟೆಗಳೂ ಧರ್ಮವಿಷಯೊಭೂತಗಳಾದ ವೈದಿಕ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳೂ ಆದಾನು. | 
ಭಾ॥ ಸುಖಂ ಲಜ್ಹಾಹಿ ಹಿ ಕುರುತೇ ರೋಕಚೇಪ್ಪಾಂ ಜನಾರ್ದನಃ | 
.. '.. ಅಲ್ಪುತ್ತು ಖಾದಲ್ಪ ಕರ್ಮಾ ಪೂರ್ಣಾನಂದಾಬ್ದಿ ಸರ್ವಕೃತ್‌ | 
ಅ ॥ ಏಸೆಂಪಕೆ ೫ ಜನಾರ್ದನನು ಪೂರ್ಣ ಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ವೈದಿಕ 
ಲೌಕಿಕ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಪಸುಖದಿಂದ ಅಲ್ಬಪ್ರವೃತ್ತಿಯುಕ್ಯನನು (ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ) (ದೃ ಸ್ಟನಾಗುತ್ತಾಸೆ) ಹರಿಯು ಪೂರ್ಣಾನಂದನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೇ ಮಹಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
| ಯುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 
ಭಾ | ನಹ್ಕಾರ್ತಾಃ ಕರ್ಮ ಕುರ್ವಂತಿ ಮುಗ್ಗಾ ಪ್ರವ ನಿಶೇಪತಃ | 
ತಸ್ವ್ಯಾತ್‌ ಯಾದ್ದ ಕ್ಸು ಖಂ ತಾದ್ಫ ಥ್‌ ರ್ಮ ಪೂರ್ಣ, ಸುಖಸ್ತತಃ | 


ಸ್ರ 
ಸರ್ವಕ್ಸ ತ್ಯಾತ್ರ RR ವಿಷ್ಣುಃ ” 


ಅ ॥ ಫಿ ne ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಮೂರ್ಥಿತರಂತೂ 
ಸುತರಾಂ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಕಾರಣ ಯಾವ ರೀತಿ ಸುಖನಿದೆಯೋ ಅದನ್ನನುಸರಿಸಿಯೇ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು ಇರುವುದು. ಮಹಾಕರ್ತೃವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಪೂರ್ಣಾನಂದನು. 
ಭಾಗ ಆಹ ತಸ್ತಾಶ್ಸನಾತನೀ | ಸುಖಂ ಲಬ್ಸಾ ಶರೋತಿೀತ್ರಿ 

ಛಂದೋಗಾನಾಂ ಶ್ರುತಿಃ ಪರಾ | 
ಅಲಬ್ಲಾ | ತು Ma ಸೈವ ಕರೋತೀತ್ಯಪಿ ಸಾದರಂ ॥ 
ಅ || ಆದುಸರಿಂದ ಶಾಶ್ಚತವಾಗಿಯೂ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸಾಮಶಾಖಿ 


ಗಳ ಶ್ರುತಿಯು “ವಿಷ್ಣುವು ಆನಂದವನ್ನು: ಹೊಂಡಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದೂ, 
ಪೂರ್ಣಾನಂದವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಮಾಡುನುದಲ್ಲವೆಂತಲೂ ಆದರದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತದೆ.” 


ಭಾ ತತ್ಯೂ ಬು ಹರಿತ ಪ್ರಾಣಿತಿ ಸ ಸ್ಫುಟಿಂ | 
ತೂ ಸ ಎಮೈಕಃ ಆನಂದಯತಿ ಜಾಖಿಲಮ್‌ ॥ 


ಅ ॥ ಆದಕಾರಣ ಪೂರ್ಣಾನಂದನಾದ (ಶೀಹರಿಯಿಂದ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತು ಪ್ರೇರಿತ 
ವಾಗಿ ನಿಖಿಲ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ, ಆತನೊಬ್ಬನೇ ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತನ್ನೂ 
“'ಂಡಗೆೊಳಸುತ್ತಾನೆ 1 ೧೫ ॥ 


“ಮಃ 0 w; ಯದಾ ಹ್ಯೇನೈಷ ಏತಸ್ಮಿನ್ನ ದೃಶ್ಯೇನಾತ್ಮ್ಯೇಆನಿರುತ್ತೇಂನನಿಲಯನೇ$ 
ಭೆಚ್ಚುಂ ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ನಿಂದತೇ। ಅಥ ಸೋಕ ಭಯಂ ಗತೋ ಭವತಿ | 
ಯದಾ ಹ್ಯೇವೈಸ ಏತಸಿ ಬನ್ನುದರಮಂತರಂ ಕುರುಶೇ | ಅಥ ತಸ್ಯ 

ಭಯಂ ಭವತಿ। ತತ್ವೇನ ಭಯಂ ನಿದುಷೊಂಮನಾ ಿನಸ್ಯ"। ತದಸ್ಯೇಷ 


ಅ. ಸುಂ ೧೬. 


ಶ್ಲೋಕೋ ಭವತಿ | ಭೀಸಾಸ್ವಾ ತಃ ಪವತೇ | ಭೀಷೋದೇತಿ 


ಣ್ಯ 
| I 
ಸೂರ್ಯಃ ಭೀಷಾಸ್ಮಾದಗ್ಗಿ ಶ್ಚೇಂದ್ರಶ್ಷ । ಮೃತ್ಯುರ್ಧಾವತಿ ಹಂ 


ಇತಿ | ೧೬ | 


ಅ ॥ ಯದಾ ಹಿ ಏನ=ಯಾವಾಗ, ನಿಷ ಜ್ಞಾನಿಯು, ಅದೃಶೇ-ಅಜ್ಞರಿಗಗೋ 
ಚರನಾದ, ಅನಾಕೆ ರ ಜೀವಗುಣರಹಿತನಾದ, ಅನಿರುಕ್ತೇ- ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವೇದಗಳಿಂದ 
ಲೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗದಿರುವ, ಅನಿಲಯನೇ- ಆಶ್ರಯರಹಿತನಾದ್ಕ ಏತಸ್ಮಿನ್‌ - ಈ ಹೆರಿಯೆಲ್ಲಿ, 
ಅಭಯಂ ಭಯುವ್ನಿದೇನೇ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ ಧ್ಯಾನರೂಸ ಸ್ಥಿತಿ ತಿಯನ್ನು 1೩83 = ಹೊಂದುವೆ 
ನೋ ಅಥ ಆವಾಗ, ಸ ಎಆ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಅಭಯಂ ಪೆಂಯನ್ಸು , ಗತಃ: ಹೊಂದಿದವನು, 
ಭವತಿ- ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಯದಾಹಿ ಏನ - ಯಾವಾಗ, ಏಷಃ ಈ ಅಧಿಕಾರಿಯ್ಕು ಉದರಂ ಇಜೀವ 
ರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪ ರನಾಗಿರುವ, ಅಂತರಂ ಭೇದವನ್ನು, ಏತಸ್ಟ್ರಿನ್‌ - ಈ ನಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ, ಈುರುತೇಇ 
ಮಾಡುತ್ತಾ: ನೋ ಅಥ = ಆನಾಗ, ತಸ್ಕ=ಆ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ, ಭಯಂ ಭೀತಿಯು, ಭನಶಿ-ಆಗು 
ತ್ತದೆ. ತತ್‌ ಏನ ತು- ಆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ" ವಿದುಷಃಇಜ್ಞಾನಿಗೂ, ಅನುನ್ಯಾನಸ್ಯ - ಅಜ್ಞಾನಿಗೂ, 
. ಭಯಂ” ಭಯಂಕರವು. ತದಪಿಐಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ನಿನ ಶ್ಲೋಕ ಮೇಲಿನ ಮಂತ್ರವು 
ಭವತಿ- ಸಮ್ಮತಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಅಸ್ಕತ್‌ ಈ ಹರಿಯ್ಯ ಬೀಷಾ-ಭಯದಿಂದ, ನಾತ 
ಗಾಳಿಯು, ಪವತೇ- ಶುದ್ದಿ ಯನ್ನುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಭೀಷಾ-(ಇನನ) ಭಯದಿಂದ, ಸೂರ್ಯಃ 
ಸೂರ್ಯನು, ಉದೇತಿಎಉದಯಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಸ್ಮಾತ್‌ -ಇವನ್ಮಭೀಷಾ - ಭಯೆದಿಂದ್ರ ಅಗ್ನಿಶ್ಚ- 
ಅಗ್ನಿಯು ಇಂದ ನ ಇಂದ್ರನು (ತಮ್ಮ ವಾ ನಾರಗಳೆನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) ಚರತ 


ಥಿ 
ಮಾರಕನಾದ, ಮೃ = ಯಮನು, ಧಾವ ಶಿತೆನ್ನ ವ್ಯಾ ಸಾರಕ್ಕಾಗಿ ಓಡುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ ॥ ತಸ್ಥಾದದೃಶ್ಯೇ ಜೃವಾನಕಿಂ ಗುಣಾನಾಮಪ್ಯಸಂಗತೇಃ | 
ಅನಾತ್ವ್ರ್ಯೇ$ಥ ಗುಣಾನಂತ್ಯಾದನಿರುಕ್ತೇ ನಿರಾಶ್ರಯಾತ್‌ | 
ಅನಿಲಯನೇ*ಭಯತ್ತೇನ ಯದಾ ಜ್ಞಾನೇನ ತಿಸ್ಕತಿ | 
ತದಾ ಭಯಂ ಹರಿಂ ಗಚ್ಛೇತ್‌ ನೈವಾಜ್ಞಾನೀ ಕಥಂಚನ || 


ಅ ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದರೀತ್ಯಾ ಹರಿಗೇನೇ ಸ್ಯಾತಂತ್ರ ನಿರುವುದರಿಂದ ಅಜ್ಞದೃಷ್ಟಿ ಗೆ 
ಆಗೋಚರನಾಗಿಯೊ ಜೀವರಲ್ಲಿರತತ್ಕ ಅಲ್ಪಜ್ಞತ್ಯೆ ಅಲ್ಪಸುಖ ಇತಾದಿ ಗುಣಗಳಿಗೆ pee 
ವಿಲ್ಲದಿರುವುಡರಿಂದ ಅನಾತ್ಮ ಸನಾಗಿಯ್ಯೂ ಗುಣಾಧಿಕನಾನುದರಿಂದ ಅನಿರುಕ್ತನಾಗಿಯ್ಕೂ ಪರಾ 
ಶ್ರೆಯವಿಲ್ಲದುದರಿಂದ ಅನಿಲಯನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಫ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಭಯನಿಲ್ಲದೇನೇ ಜ್ಞಾನ 
ವುಳ್ಳನನಾಗುತ್ತಾನೋ ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು ಭಯಪರಿಹಾರಕನಾದ ಹರಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದುವನು. 


ಅಜ್ಞಾನಿಯು ಯಾನ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು, 


ಭಾ ಯದೇತಸ್ಮಿನ್‌ ಪರೇ ವಿಪ್ಲೌ ಉದರಂ ಜೀವಗತ್ವತಃ | 
ಭೇದಂ ಕರೋತಿ ತೇನ್ಫೈನ ನಭಯಮಸ್ಯ ಮಹದ್ಭವೇತ್‌ | 


೧೪೨ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ರಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ ॥ ಯಾವಾಗ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಜೀವರಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಪರವಾಗಿರುವ ಭೇದವನ್ನು ಈ 
ಬಾ ುವಾದ ವಿಶ ಶ್ಚತೈಜಸಾದಿ ಭಗವದ್ರೂ ಸಮಾನಂ ತಿಳುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
ನೊ | ಆಹರಿದೊ ೀಹದಿಂಡಲೇ ತಮಸ್ಸೆಂದು ಪ್ರ ಸಿದ ವಾದ ನುಹಾಭಯನು ಆತನಿಗುಂಟಾಗುತ್ತದೆ- 
ಭಾ | ಅ ಅತ್ಯುತ್ತ 9: ಪರೋ ವಿಷು ೨ ರೇಚ್ಛ್ಯ ಉಚ್ಚ ಸ ಏನತು | 

ತ ಉದಾ ಜೀವಸಂಘಂಃ ಸ್ಫುರುದರಂ ತದ್ಗ ತಂ೦ಂತರಮ್‌ | 

ಅ॥ ಸರ್ವೊೋತ್ರಮನಾದ ವಿಸ್ಣುವು "ಅ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅನನೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಜೀನರಿಂದಲೂ ಉಚ್ಚ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದ ಕಾರಣ ಜೀವರ ಸಮುದಾಯವು "ಉದಾ ಎನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆ  ಜೀವರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭೇದವು "ಉದರ' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಬಾ! ತದೇವಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಭಯಕ್ಸ ದ್ವಿದುಹೋತವಿದುಪಸ್ತಥಾ | 

ನಿಮಹೊಸಲ, ಭಯ ಕುರ್ಯಾತ್‌ ಯಾವನ್ಮುಕ್ತಿಂ ವೃಜತೃಸ್‌ | 
೫೫ ಭವೇದ್ದ ಎಹ್ಸ ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಸ್ಸು ೫. | 

ಅ॥ ಆ ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಾದ. Ws ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನಿಗೂ ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದದವ 
ನಿಗೂ ಭಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡತಕ್ಕುದಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಆದರೆ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಆತನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವ ತನಕವೇ”`ಅಲ್ಪವಾದ ಭಯನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಮುಕ್ತಿಯಾದ ಮೇಲೆ 
ಅತನಿಗೆ ಅಭಯವನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತಿರುತ್ತಾಸನೆ, 
ಭಾ | ತನ್ಕಾ. ದ್ಯಾಯ್ಯಾ »ದಯೋ ದೇವಾಃ ನಿದ್ಯಾಂಸೋಪಿ ವಿಶೇಷತಃ | 

ಭೀತಾಃ ಸ್ವಕರ್ಮ ಕುರ್ವಂತಿ ವಿಪ್ನೋಃ ಪ್ರೀತ್ಸರ್ಥಮಂಜಸಾ ॥ 

ಅ ॥ ಆದುಡರಿಂಡಲೇ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾದ ೫! ವ ದೇವತೆಗಳೂ ಸ್ವಸ್ಥ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದಲ್ಲಿ ತ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಆಸ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗುವದೆಂಬ ಭೀತಿಯಿಂದಲೇ ಆತನ 
ಸ್ರಿ (ತಿಗಾಗಿಯೇ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಭಾ ಅಮನ್ನಾನಸ್ಯು ನುರ್ನಿಪ್ಲುಃ ಕುರ್ಯಾನ್ವಿತ್ಯಂ ಮಹದ ಯಂ | 

ತಮ ಆಖ್ಯಮನುತ್ನಾ ನಂ ವಿದುಪಾಂ ಬಟ ತು | 
ಸ್ಯಾದೇನ ಮೋಕ್ಸಃ | 
ಅ ಅಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಪುರುಸನಿಗೆ ಫ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ತಮಸ್ಸೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ತಿರುಗಿ 
ನಳಿಗೆಯಿಲ್ಲದ ನುಹಾಭಯನನ್ನು ನಿರಂತರವೂ ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ನರೇಗೆ ಹೇಳಿದ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಮೊ್ಸನು ಆಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ॥ ೧೬ ॥ 


ಪಂ । | | ಸೈಷಾನಂದಸ್ಯ ನೊಮಾಸಾ ಭವತಿ । ಯುವಾ ಸ್ಯಾತ್ಸಾಧುಯುವಾ. 





ಇ ಫ್ರಾಯಕಃ। ಅತಿಷ್ಟೋ ದೃಢಿಷ್ಕೋ ಬಲಿಷ್ಮಃ | ತಸ್ಕೇಯಂ ಪೃಥಿನೀ 
"ಸರ್ವಾ ವಿತ್ರ ತ್ರಸ್ಯ ಪೂರ್ಣಾ ಟು. ಸಏಳೋ ಮಾನುಷ ಆನಂದಃ। 
ಶೇ ಯೇ ಶತಂ, ಮಾನುಷಾ ಆನೆಂದಾಃ | ಸ ಏಕೋ ಮನುಷ್ಯಗಂಧ 





ವಾನಣನಿಮಾನಂ. ದಃ । ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ, | ೧೭1 


ಆ್ರ. ೨. 


ಅ॥ ಸಾ-ಪ ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾದ, ನಿಸಾ- ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ, ಆನಂದಸ್ಯ ಮಾಮಾಂಸಾ 
: =ವಿಚಿತ್ರವಾಡ ಆನಂದ ನಿಷಯೆಕ ವಿಚಾರವು ಭನಶಿವಆಗುತ್ತೆ ಡೆ. 8 ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ 
| ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವವನು ಸಾಧುಯುವಾ- ಆನಂದಾದಿ ಗುಣಯುಕ್ತನ್ಕೂ ಅಧ್ಯಾಯಃ 
=ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿದವನು ಆಶಿಸ್ಮ 8೬ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ಣ ಸುಖವುಳ್ಳಿ ವನು, 
ದೃಢಿನ್ಮ8 -ವಿಕಾರನಿಲ್ಲದಿದ್ದವನು. ಬಲಿಷ್ಠ 8 ಬಹುಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನು, ಸ್ಯಾತ್‌ ಆದಾನು. 
'ತಸ್ಕಎಈ ಗುಣಯುಕ್ತನಾದ ಮುಕ್ತ ಚಕ್ರ ವರ್ಶಿಗೆ (ತ್ರೆ (ತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆ ಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ,) 
ಇಯಂ ಸರ್ವಾ ಸೃಥಿವೀ- ಈ ಎಲ್ಲಾ ಭಾನಿಯೂೂ ನಿತ್ತಸ ಸ್ಯ- ದ್ರವ್ಯದಿಂದ, ಪೂರ್ಣಾ ತುಂಬಿ 
ದ್ದು, ಸ್ಯಾತ್‌ ಆದರೆ (ಯಾವ ಸುಖನ್ನೋ) ಸ ಅದು, ತ =್‌ಮುಕ್ತೆ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯ, 
ಏಕಃ ಆಸಂದಃ =ಒಿಂದು ಆನಂದವು ತೇವ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ್ಕಯೇ ಯಾನ, ಭಾನು =ಮನು 
ಸ್ನ ಹೈಮುಕ್ತಚಕ್ರೆನರ್ಶಿ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾಡ್ಯ ತೆತಂ'ಅನಂದಾಃ ಇನ್ನೂರು. ಆನಂದಗಳೋ, ಸಕ 
ನ ಶ್ರೋತ್ರಿ ಯಸ್ಯ ಚ-ಶ್ರುತಿಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿದ, ಅಕಾಮಹತಸ್ಯ ಚ =ಕಾಮೊೋಸದ್ರ ವ 
ಕಹಿತರಾದ " ಮನುಸ್ಯಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ- ಮನುಷ್ಯ ಗಂಧರ್ನರಿಗೆ, ಏಕಃ ಆನಂದ8- ಇಡ] ' 


ಆನಂದವು, 


ಭಾ ॥ ತತ್ರಾಪಿ ಹ್ಕಾನಂದಸ್ಯ ವಿಚಿತ್ರತಾ | 


1೪1 ಆ Made ಆನಂದದಲ್ಲಿ ತರತಮಭಾವವು ಇರುತ್ತದೆ. 
ಭಾ. ಚ (4) ಯಸ್ತು ಸಾಧುಗುಣ್ಳೈರ್ಯುಕ್ತಃ ಕ ತಸ್ಯ ವಾಪ್ಕು ಖಿಲಾ ಮಹೀ | 
ತೆ. ತ್ರೇತಾಯುಗೇ ಚಕ ಕ್ರವರ್ಶಿೀ (6) ಯದಾ ಮುಕ್ತಸ್ತು ಸಂಸ ್ರತೇಃ . 
13 ನಲಪೂಣನತ್ಯಾದಾಧ್ಯಾಯಕ್‌ ಹರವ | 


ಳಿ 


'* ಅ॥ (2) ಯಾನಾತನು ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾಗಿಯ್ಕೂ ಸಾಧು 
ಗುಣಯುಕ್ತನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೋ, ಆತನಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ಉರಿಯೂ ಅಧೀನವಾಗಿದೆ. 
(6) ಅತನೇ ಸಾಧುಗುಣಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಲಿಂಗಶರೀರದಿಂದ ಬಡುಗಡೆ 
ಯನ್ನು ಯಾವಾಗ ಹೊಂದುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಅಧ್ಯಯನಫಲವನ್ನು ಹೊಂಡಿದವನಾದುದರಿಂದ 


"'ಆಧ್ಯಾಯಕ' ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ 1 ಸ ಏವ ವಿಷ್ಣುನಾ ಯುಕ್ತೋ ಗಚ್ಚತೀತಿ ಯುವಾ ಸ್ಕ್ರೃತಃ | 

ಅ | ಆತನೇ ye ಬಿಡುಗಡೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ವಿಸ ವಿನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗುವ ಪ್ರ ಪ್ರಯುಕ್ತ "ಯುವ? ಎನ್ನಿ, ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ 3 
ಭಾ | ಏಕಾನಂದಸ ಸೃರೂಪೋ$ಸೌ ಮಾನುಹೋ ಮುಕ್ತ ಇಸ್ಟ್ಯತೇ | 
೨ ಅ॥ ಈ ನುನುಸ್ಯ ಚಕ್ರನರ್ತಿಯು ಮುಕ್ತನಾದವನು ಒಂದು ಆನಂದವುಳ್ಳನನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. 


ಜೆ 


ಭಾ ತಸ್ವ್ರಾಚ್ಛ ತಗುಣಾನಂದಾ ಗಂಧರ್ವಾ: ಮಾನುಪಾತ್ತಾಃ | 


ಅ || ಮುಕ್ತನಾದ ಮನುನ್ಯ ಚಕ್ರವರ್ಶಿಯಿಂದ ಮುಕ್ತರಾದ ಮನುಸ್ಯ ಗಂಧರ್ವಕು 
ನೂರು ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಆನಂದವುಳವರು.. 


೧೪೪ ಸಭಾಷ್ಯ ತ್ರಿ ರೀಯೋಪನಿಸತ). 
ಭಾ ॥ ಮುಕ್ತಾ ಶ್ರುತಿಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ತತಃ ಕಾಮಾಹತಾಸ್ತಥಾ | 


ಅ ॥ ಮುಕ್ತರಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಶ್ರವಣಫಲವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊಂದಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಶ್ರೋಶ್ರಿಯೆರಾಗಿದ್ದಾರೆ, ಹಾಗೂ ಸಮಸ್ತ ಕಾಮಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿದವರಾದುದರಿಂದ ಕಾಮೋ 
ಸದ್ರನರಹಿತರಾದುದರಿಂದಲೂ ಅಕಾಮಹತರಾಗಿರುತ್ತಾರ ॥ ೧೭ ॥ | 


ವುಂ॥ ತೇಯೇ ಶತಂ ಮನುಷ್ಯಗಂಧರ್ವಾಣಾಮಾನಂದಾಃ | ಸಖಕೋ 
ದೇವಗಂಧರ್ನಾಣಾಮಾನಂದಃ| ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಕ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ | 
| ೧೮ ಶೇಯೇ ಶತಂ ದೇವಗಂಧರ್ವಾಣಾಮಾನಂದಾಃ। ಸಖಕ। 
ಸಿತ್ಯಣಾಂ ಚಿರಲೋಕಲೋಕಾನಾಮಾನಂದಃ | ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ 
ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ ಗ೧೯॥ ತೇಯೇ ಶತಂ ಪಿತ್ಚಣಾಂ ಚಿರಲೋಕ 
ರೋಕಾನಾ ಮಾನಂದಾಃ | ಸ ಖಕ ಆಜಾನಜಾನಾಂ ದೇವಾ ನಾ 
ಮಾನಂದಃ | ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ | ೨೦॥ ತೇಯೇ 
ಶತಮಾಜಾನಜಾನಾಂ ದೇವಾನಾಮಾನಂದಾಃ | ಸ ಏಕಃ ಕರ್ಮ 
ದೇನಾನಾಂ ದೇವಾನಾಮಾನಂದಃ | ಯೇ ಕರ್ಮಣಾ ದೇವಾನಸಿ 
ಯಂತಿ | ಶ್ರೋತ್ರಿ ಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ 1 ೨೧॥ 


ಅ॥ ತೇಯೇ ಶತಂ ಮನುಷ್ಯಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ ಆನಂದಾ (ಹಿಂದಿನದ್ದೇ ಅರ್ಥ.) 
ಸಃ ಕ್ರೋತ್ರಿಯೆಸ್ಕ ಚ ಅಕಾಮಹತಸ್ಯ ಜೀವಗಂಧರ್ವಾಣಾಂ- ಸಾಕ್ಸಾದ್ದೇಫದೂತರಿಗೆ, ಏಕಃ 
ಆನಂದಃನ(ಹಿಂದಿನದ್ದೇ ಅರ್ಥ.) 


ಅನ್ಚಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಇದೇ ಕ್ರಮದಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಜೇಕು. ಚಿರಲೋಕ 
ಲೋಕಾನಾಂ ಚಿರಲೋಕ ಇ ಅರ್ಯಮಾದಿ ಉತ್ತಮ ಸಿತೃಗಳಿಂದ ಅಧಿಷ್ಠಿ ತವಾದ ಲೋಕವೇ) 
ಳೋಕಾನಾಂ- ಆಶ್ರಯವಾಗಿವುಳ್ಳ, ಪಿತೃಣಾಂ-ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ಆಜಾನಜಾನಾಂ ದೇವಾ 
ನಾಂ ವಿಶೇಷನಾಮನಿಲ್ಲದೆ ದೇವತೆಗಳ ಕುಲೋತ್ಸನ್ನರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ಯೇ-ಯಾನ 
ಬಲ್ಯಾದಿಗಳ್ಳು, ಕರ್ಮಣಾ ಭೂದಾನಾದಿರೂಪ ಇಚ ದೇವಾನ್‌ - ದೇವತ್ವವನ್ನು; 
': ಅಪಿಯಂತಿ ಐಹೊಂದಿದ್ದಾ ಫರೋ ಕರ್ಮದೇವಾನಾಂ ದೇವಾನಾಂ ಇ ಕರ್ಮದಿಂದ ದೇವತ್ಯವನ್ನು 


A ಜಸಿ ಅಂತಹ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ॥ ೨೧ ॥ 
'ಮಂ 1 ತೇ ಯೇ ಶತಂ ಕರ್ಮದೇವಾನಾಂ ದೇವಾನಾಮಾನಂದಃ | ಸ 





"ಏಕೋ ದೇವಾನಾಮಾ ನಂದಃ। ಶ್ರೋತ್ರಿ ಯಸ್ಯ ಚಾಕಾ ಮ ಹತ ಸ್ಯ | 


2 ಸ್ಸ 
ಅ. ೨-ಮಂತ್ರ ೨೬. ೧೪೫ 


ತೇ ಯೇ ಶತಂ ದೇವಾನಾಮಾನಂದಾಃ | ಸಖತ ಇಂ ದ್ರೈಸ್ಕಾನಂದಃ। 
ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ | ೨೩ | ಶೇ ಯೇ ಶತಮಿಂದ್ರಸ್ಯಾ 
ನಂದಾಃ | ಸ ಏಕೋ: ಬೃಹಸ್ಪತೇರಾನಂದಃ। ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾ 
ಮಹತಸ್ಯ ।॥ ೨೪ | ಶೇ ಯೇ ಶತಂ ಬೃಹಸ್ಪತೇರಾನಂದಾಃ | ಸ 
ಏಕಃಪ ಪ್ರಚಾಪತೇರಾನಂದಃ। ಶ್ರೋತ್ರಿ ಶ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ| ೨೫1 
ಶೇ ಯೇ ಶತಂ ಪ್ರಜಾಪತೇರಾನಂದಾಃ | ಸ ಏಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ 
ಆನಂದಃ | ಶ್ರೋತ್ರಿಯಸ್ಯ ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯ ॥ ೨೬ ೧ 


°° ಅ ದೇವಾನಾಂ-ಸ್ಫಷ್ಟ್ರ್ಯಾದಿಯಲ್ಲಿ ದೇನತ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ತತ್ಯಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ. ॥ ೨೨ ॥ ಇಂದ್ರಸ್ಕ-ದಕ್ಸ ಪ್ರಜಾಪತಿಗೆ. ॥ ೨೩ ॥ ಬೃಹೆಸ್ಪ ತೇ ಎದೇನೇಂದುನಿಗೆ. ॥ ೨೪ ॥ 
ಪ್ರಜಾಪತೇಃ ವ ಪ್ರಜಾನಕಿಸಾಮಕ ರುದ ನಿಗೆ. ॥ ೨೫ ॥ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಚತು ರ್ಮುಖನಿಗೆ. ॥ ೨೬ ॥ 


ಭಾ ತೇಭ್ಯಃ ಶತಗುಣಾನಂದಾ ದೇವಪ್ರೇಷ್ಯಾಸ್ತು ಮುಖ್ಯತಃ | 
ಯೇ ತೇಹಿ ದೇವ ಗಂಧರ್ವಾ ಮುಕ್ತೇಭ್ಯ ಸ್ನೇಭ್ಯ ಏವ ಚ 
ಶತಾಧಿಕಾ ಹಿ ಪಿತರಃ ತೇಭೃ ಆಜಾನದೇವತಾಃ | 


ಅ. ॥| ಮುಕ್ತರಾದ ಮನುಷ್ಯಗಂಧರ್ವರಿಂದ ದೇವಗಂಧರ್ವರು ನೂರು ಮಡಿ ಆನಂದೆ 
ವುಳ್ಳವರು. ಯಾರು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿ "ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಬೊತರಾಗಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರು ದೇವಗಂಧ 
ರ್ವರು. ಅಂತಹ ಮುಕ್ತರಾದ ದೇನಗಂಧರ್ವರಿಂದ ಮುಕ್ತರಾದ ಪಿತೃ ದೇವತೆಗಳು ನೂರು 
ಪಟ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಅನಂದವುಳ್ಳವರು. ಅನರಿಂದ ನೊರುಪಾಲು I ಆನಂದ 
ಉಳ್ಳವರು. 


"ಭಾ ॥ ಅನಾಖ್ಯಾತಾ ದೇವತಾಸ್ತು ಜಾತಾ ದೇವಕುಲೇ ಚ ಯಾಃ | 
ಆಜಾನದೇವತಾಸ್ತಾ ಹಿ ತಾಭ್ಯೊ ಆಗ್ರಾ ಕರ್ಮದೇವತಾಃ | 
ಬಲ್ಯಾೂದ್ಯಾ ಅಂತರಾ ಪ್ರಾಪ್ತದೇವತಾಃ ಕರ್ಮದೇವತಾಃ | 

ಅ ॥ ನಾಮವಿಶೇಸದಿಂದ ಅಸ್ರಸಿದ್ದರಾದವರು ಹಾಗೆ ದೇವಶುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು 
ಯಾನ ದೇವತೆಗಳಿರುತ್ತಾರೋ ಅವರು ಆಜಾನದೇನತೆಗಳು. : ಅವರಿಂದ ಕರ್ಮದೇವತೆಗಳು 
ಹಿಂದಿನಂತೆಯೇ ನೂರುಪಾಲು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಆನಂದವುಳ್ಳವರು, ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿಯಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೇರದೆ ಮಧ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾಗಾದಿರೂಪಕರ್ಮದಿಂದ ದೇವತ್ಸುವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಬಲಿಚಕ್ರವ 
ರ್ಶಿಯೇ ಮೊದಲಾದವರು ಕರ್ಮದೇವತೆಗಳು. | 


ಭಾ ॥ ತಾಭ್ಯಶ್ರ ತಾತ್ಪಿಕಾ ದೇವಾಃ ನಪ $ಡೌ ದೇವತಾಂ ಗತಾಃ 1 
ಅ॥ ಆ ಕರ್ಮದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸೃಷ್ಟ್ವಾದಿ 


ಯಲ್ಲಿಯೇ ದೇವತ್ವನನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ತತ್ಸಾಭಿಮಾನಿದೇನತೆಗಳು ನೂರುಪಾಲು ಆನಂದ ಹೆಚ್ಚಿಗೆವುಳ್ಳ ವರು. A 
10 


೧೪೬  ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ರಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ॥ ತೇಭ್ಯೋ ದಕ್ಸಶ್ಲೇಂದೃ ನಾಮಾ ಸ ಹೀಂದುಂ ರಾರಯತ್ಪುರಾ | 

ಅ| ಆ ತಾಶ್ಟಿಕಡೇವಿತೆಗಳದ ಇಂದ್ರನಾಮಕನಾದ ದಕ್ಸ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಶ್ರೀಷ್ಠನು, 
ಆತನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಕಲಾಕ್ಸಿ ಉನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಇಂದ್ರನೆಂಡು” ಹೆಸರ 
ಗೊಂಡನು. 
ಭಾ॥ ತಸ್ಮಾದ್ಭೃಹಸ್ಸ ಸೃತಿರ್ನಾಮ ಮಹೇಂದ್ರ ತ್ಯಾತ್ಸು ರಂದರಃ ॥ 

ಅ॥ ಆ ದಕ್ಸಪ್ರಜಾಸಕಿಯಿಂದ ಪುರಂದರನು ಕೀನ್ಯ ನು. ಆತನು ಮಹೇಂದ್ರ ನಾದು 
ದರಿಂದ ಬೃಹಸ್ಪತಿನಾಮಕನು. 
ಭಾ॥ ತಸ್ಮ್ರಾಶ್ರ್ರಚಾಪತಿರ್ಮುಕ್ತೋ ರುದ್ರಃ ಪ್ರಜನನೇಶಿತಾ 

ಅ| ಆ ದೇನೇಂದ್ರನಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ Na ಪ್ರಜಾಸತಿನಾಮಕನಾದ 
ಮುಕ್ತರುದ್ರನು ಅಂದರೆ ಕೀನನು ನೂರುಮಾಡಿ ಆನಂದಾಧಿಕ ಪುಳ್ಳವನು. 


ಭಾ। ತಸ್ಥಾ ದೃಹ್ಮಾ ಶತಗುಣೋ ಮುಕ್ತ ಇತ್ಯೇಪ,ನಿರ್ಣಯಃ | 


ಅ॥ ಆ ಶೇಸನಿಂದ ಮುಕ್ತನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ನೂರುಮಡಿ ಅನಂದಾಧಿಕನು, 
ಹೀಗೆಯೇ ನಿಖಿಲಶಾಸ್ತ್ರಾ ರ್ಥೆ ನಿಶ್ಚ ಯನು. 
ಭಾ | ಯಥಾತನಂದೇ ತಥಾ ಜ್ಞಾನೇ ವಿಷ್ಣು ಭಕ್ತ್‌ ಬಲಾದಿಕೇ | 
ಸ ಸರ್ವ್ವೈರ್ಗುಣ್ಣೆ:ಶತಗುಣಾಃ ಕ್ರ ಕ್ರ ಮೇಸೋಕೆ ನ ತೇಖಲಾಃ || 
ಅ | ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಥಿತಿ ಮನುಸ್ಯ ಗಂಧರ್ವಕ್ರಮದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಆನಂದ 
ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೈಸ್ಕ್ಯವು ಇದ್ದಂತೆಯೇ ಜ್ಞಾನ ್ಲಾಸ್ಯ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತಿ, ಬಲವೇ ಮೊದಲಾದ ನಿಸಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸರ್ವಗೊಣಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ನೂರುಪಾಲು ಅಧಿಕರು. " 
ಭಾ ॥| ಅಥವಾ ಸಹಸ್ರಗುಣಿತಾ ಅನಂತ ಗುಣಿತಾಸ್ತಥಾ | 
ಪರಿಮಾಣೇ ಶತಗುಣೇ$ಪ್ಯಾ ನಂದಸ್ಸುಟಿತಾವಶಾತ್‌ | 
ಅ || ಪೂರ್ವಪೂರ್ವೋಕ್ತರ ಆನಂದಾರಿಗಳಿಗಿಂತೆ ಉತ್ತರೋತ್ತರರ ಆನಂದಾದಿಗಳು 
ನೂರುಮಡಿ ಹೆಚ್ಚುಉಳ್ಳದ್ದಾಗ್ಯೂ ಉತ್ತರೋತ್ತರರ ಆಸಂದಾಡಿಗಳಿಗೆ ಅತ್ಯಂತಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿನಿಶೇ 
ಸನಿರುವುದರಿಂದ ಸಹಸ್ರ ಯಾ ಅನಂತ ಗುಣಗಳುಳ್ಳನರೆಂದು ತಿಳುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. 
ಭಾ॥ ಯಥಾ ದೀಪಾಚ್ಛ ತಗುಣಾಸ್ಯಗ್ಗಿಃ ಜಾಲಾ ನ ದೀಪನತ್‌ | 
ಸ್ಫುಟೀಭವೇದ್ಯ ಡ್ವವಾಗ್ನಿರ್ಬಹುತೋನಸಿ ನ ಸೂರ್ಯವತ್‌ | 
ಯಥೈವ ಸೂರ್ಯಾದ್ದಿ 4ಗುಣಶ ಶ೦ದ್ಯೋ ನ್ಸೈವ ಸ್ಥ ನಿಟೀಭವೇತ್‌ | 
ಉತ್ತರೇಪಾಮುತ್ತ ಸ ಗುಣಾ `ವನುತಿಸ್ಸು ಟಾ | | 
ಅ ಅಗಿ _ಹ್ಸಾಲೆಯು ದೀಪದಿಂದ ದೊಡ್ಡ ದಿದ್ದರೂ ಅದರಂತೆ ಹ್ಞಾಗೆ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸ 
. ಲಾರಜೋ ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯನುಂಡಲಕ್ಕಿಂತಲೂ' ಡೊಡ್ಡ ದಾಗಿ ಅಗಿ ಯನ್ನು ಉರಿಸಿದರೂ 
ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಹೇಗೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸ ಸಲಾರಡೋ ಸೂರ್ಯಸಿಂದಿಮ್ಮ NE ಜ| ದ್ರಮಂಡಲವು 
ಸ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಂತೆ ಹೇಗೆನ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಾರದೋ ಜಿಕೆ ಉತ್ತರೋತ್ರ ರರ ಜ್ಞಾನಾನಂ 


ದಾಡಿಗುಣಗಳು ಸರಿಮಾಣನಿಶೇಸವನ್ನ ಸೇಕ್ಸ ಸದೇನೇ ಸ್ಪಾಭಾನಿಕವಾಗಿಯೇ ಅತ್ಯ ೦ತ ಸಃ ಸ್ಫಗಳಾ 
ಗಿದ್ದಾ ನೆ, 


ud 


ಅ. ೨-ಮಂತ್ರ ೨೭. ೧೪೭ 


ತಾ || ವಸ್ತುತಃ ಸೂರ್ಯನುಂಡಲಕ್ತಿಂತ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಅಗ್ನಿಜ್ಬಾಲೆಯನ್ನು ಉರಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ನಮಗೆ ಕಾಣಿಸುವ ಸೂರ್ಯೆಮಂಡಲಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಅಗ್ನಿ 
'ಜ್ಞಾಲೆಯು ಉರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವು. ಅಂತಹ ಅಗ್ನಿಜ್ಛಾಲೆಯು ಸೂರ್ಯನ ಕಾಂತಿಗೆ ಸದೃಶ 
ವಾಗಲಾರದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, 


ಭಾ॥ ಪ್ರ ತಿಬಿಂಜಾ ಯತಃ ಪೊರ್ವೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂತಾನಾಂ ನರಾದಯಃ | 
ರತೋಸ್ಸಪ ಪ ಸ್ಕರೂಪಾಸೆ ಸ್ತೇ ಸ್ಸು ಟರೂಪಾಸ್ತಥೋತ್ಕ್ತರಾಃ | 


ಅ | ಯಾವುದರಿಂದ ಮೆಸುಸ್ಕೋತ್ತವ:ನೇ ಮೊದಲಾದ ಪೂರ್ನ್ವಪೂರ್ನೋಕ್ಷರಾದ 
ವರು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಧೀನರೂ ಸದೃಶರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೋ, ಆ ಕಾರಣ ಅಸ್ಪಸ್ವ 
ನಾದಜಾ ನಾಸಂದಾದಿಸರೂಪರು. ಉತರೋತ್ಸರರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಜಾ ನಾನಂದಾದಿಸ್ಕರೂಪವುಳ್ಳ 

"ಛಂ Ww pad ಖಿ ಗ್‌ 
ವರು. ॥ ೧೮-೨೬ ॥ 


ಮುಂ ॥ಸ ಯಶ್ಚಾಯಂ ಪುರುಷೇ ಯಶ್ಚಾಸಾವಾದಿತ್ಯೇ | ಸೆ ಏಕೇ।ಸ 
ಯ ಏವಂ ವಿಶ್‌ | ಅಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾ್ರೀತ್ಯ | ಏತಮನ್ನಮಯಮೂ 
ತ್ಕಾನಮುಪಸಂಕ್ರಾಮತಿ | ಏತಂ ಸ್ರಾಣಮಯಮಾತ್ಮಾನಮುಸಸಂ 
ಕ್ರಾಮತಿ | ಏತಂ ಮನೋಮಯಮಾತ್ಮಾನಮುಪಸಂಕ್ರಾಮತಿ | 
ಏತಂ ವಿಜ್ಞಾನಮಯಮಾತ್ಮಾನಮುಪಸಂಕ್ರಾಮತಿ| ಏತಮಾನಂದ 
ಮಯಮಾತ್ಮಾನಮುಪಸಂಕ್ರಾಮತಿ | ೨೭॥ 


ಅ ಸಃ-ಪ್ರಸಿ ದ್ಲನಾದ, ಯೋತಯೆಂ= ಯಾವಾತನು, ಪುರುಷೇ ಚ-ನಿಖಿಲಜೀನ 
ಸಮುದಾಯೆದಲ್ಲಿಯೂ (ಇದ್ದಾನೊಲ), ಯಃ ಚ ಅಸೌ- ಯಾವಾತನು ಆದಿತ್ಯೇಪ ಸೂರ್ಯಾ 
ದಿದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ(ಇದ್ದಾ ನೊ), ಸೂ-ಆತನು, ಏಕ ಏನ ಒಬ್ಬನೇ, ಯ8 ಯಾವಾತನು, 
ಏವಂ ನಿತ್‌-ಹೀಗೆ ತಿಳಕೊಳ್ಳುನನೋ, ಸ8-ಆ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಅಸ್ಮಾತ್‌ ಲೋಕಾತ್‌- ಈ 
ಪಾಂಚಭೌತಿಕ ಶರೀರದಿಂದ, ಪ್ರೇತ್ಯ-ಹೊರಟು, ಏತಂಇ ಈ ದಾನೆ ಅಸ್ನಮಯಂ ಜಟ್ಟ ಈ 
ಅನ್ನಮಯನಾನುಕನಾದ ಅನಿರುದ್ಧರೂಪಿ ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಉಪಸಂಕ್ರಾಮತಿಣ 
ಸುತ್ತಾನೆ, (ಹೀಗೆಯೇ) ಪ್ರಾಣಮಯಂ ಅತ್ಯಾನಂ- ತ್ರದ ಮೃ ರೂಪಿ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ ನ್ನ, 
ಮನೋಮಯ ಂ ಅತ್ಯಾನಂದ ಸಂಕರ್ಷಣರೂಪಿ ಪ್ರೀ 'ಸರಮಾತ್ರ ನನ್ನು, ವಿಜ್ಞಾ ವ 
ತ್ಪಾನಂ-ವಾಸುದೇವರೂಪಿ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಫಡ ಆತಾ ನಂದ ನಾರಾಯಣ 
ರೂಪಿ ಶ್ರಿ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಉಸಸಂಕ್ರಾಮತಿ-ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ. 


well (0) ಯತ್ರ ಸಾದಾತ ಶೆ ೈರೊಪಾಪ್ತಿ $ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ನತ | 

ಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ವಜೀವೇಸು ನೃಷು ದೇವೇಷು ಚ ಸ್ಲಿತಃ | 

(ಕ) ಏಕ ಏವ ಮಹಾಯೋಗೀ ನಿರ್ವಿಶೇಪೋತಖಿಲ್ವಿ ಗುಗ್‌ 
ಸರ್ವೊೋತ್ತಮಃ ಸ ಪೂರ್ಣಶ್ಲ | 


೧೪೮ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಧಿ 


(೧) ತಮೇವಂ ನೇದ ಯಃ ಪುಮಾನ್‌ | 
ಜೀವಾಂಶ್ಚ ತಾರತಮ್ಯಸ್ಥಾನ್‌ ಸ ಸಸಗಜೆ ಶ್ಸೇತ್ಸ ೦ ಚ ರೂಪಿಣಮ್‌ | 
| ವಿಷ್ಣು ol ೨೭. | 


ಅ (೧) ಯಾನ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸ i ಸಜ್ಜಿೀವರು 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಲಿಂಗದೇಹ ಭಂಗವಾಗೋಣ ತಮತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಥರೂಪಭೂತಾ 
ನಂದನನ್ನು ಹೊಂದುವರೋ, ಅಂತಹ ಫ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ಸರ್ವಸ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮನುಷ್ಯ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. 


(8) ಆತನೊಬ್ಬನೇ ಮಹಾ ಸಮರ್ಥನೂ ನೀಜೋಚ್ಚಜೀವರಲ್ಲಿ ತಾನಿದ್ದರೂ ಭೇದ 
ಶೂಸ್ಯನೂ, ಸಮಸ್ತಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ 1೫. ನೆ. 


(೧) ಇಂತಣ ನುಹಾತೆ ವುಳ್ಳ (ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೂ , ಜೀನರು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ತಾರತಮ್ಯ 
ಯುಕ್ತರೆಂದೂ, ಯಾರು ತಿಳುತೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೋ ಅಂತಹ ಪುರುಷನು ಅನ್ನಮಯಾಡಿ ಪಂಚ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥ ೨೭ ॥ 


ಮಂ॥ ತದಹ್ಯೇಷ ಶ್ಲೋಕೋ ಭವತಿ ಯತೋ ವಾಚೋ ನಿವರ್ತಂತೇ | 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ಮನಸಾ ಸಹ । ಆನಂದಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಿದ್ವಾನ್‌ | ನ 
ಬಿಬೇತಿ ಕುತಶ್ಚನೇತಿ | ಏತ ಹ ನಾವ ನ ತಪತಿ | ಕಿಮಹಳಸಾ 
ಧು ನಾಕರನಂ | ಕಿಮಹಂ ಪಾಷಮಕರವಮಿತಿ| ಸಯ ಏವಂ 
ನಿದ್ವಾನೇತೇ ಆತ್ಮನ್‌, ಸ್ಪೃಜುತೇ | ಉಭೇ ಹ್ಯೇನೈಸ ಏತೇ ಆತ್ಮಾ 
ನಕ್ಲಿ ಸೃಣುತೇ। ಯ ಏವಂ ವೇದ | ಇತ್ಯುಪನಿಷತ್‌ ಹಿಂಗ ಸಹ 
ನಾ ವವಕು/ಸಹನೌ ಭುನಕ್ತು | ಸಹ ವೀರ್ಯಂ ಕರವಾವ 
ಹೈ | ತೇಜಸ್ವಿನಾವಧೀತಮಸ್ತು ಮಾ ನಿದ್ಧಿಸಾನ ಹೈ | ಓಂ ಶಾಂತಿಃ 
ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ॥ ೨೮ ॥ 


| ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಾ ನಲ್ಲೀ ಸಂಪೂರ್ಣಾ ॥ 


ಅ ॥ ತದಸಿ- ಆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ, ನಿಷ ಕ್ಲೋಕಕ-ಮೇಲಿನ ಮಂತ್ರವು, ಭವತಿ- ಸಮ್ಮತಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಯತಃ-ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮಾ ್ರಿನಂದದಿಂದ್ಯ ವಾಚಃ - ಮಾತುಗಳು, ಮನಸಾ 
ಸಹ ಎಮಸಸಿಿಂಬೊಡಗೂ, ಪ್ರಾಪ್ಯ ವ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿಷಯೂಕರಿಸದೆ ನಿವರ್ತಂತೇ = 
'ತಿರುಗಿದಾ ನಿನೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಶ್ರೀ ॥ ಪರಬ್ರಹ್ಯನಿಗೆ, ಆನಂದಂ=ಆನಂದರೂಪವನು, , ವಿದ್ಭಾನ್‌- 
ತಿಳಿದವನು, ಕುತಶ್ಚನ- ಯಾರಿಂದಲೂ; ನ ಖಿಭೇಶಿ- ಹೆದರುವುದಿಲ್ಲ, ಅಹಂ ನಾನ್ನು ಸಾಧುಇ 


ಅ. ೨. ೪೯ 


ಪುಣ್ಯವನ್ನು, $೦= ಯಾನುದರಿಂದ್ಯ ನ ಅಕರವಂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅಹಂ ನಾನು, ಪಾಪಂ ವಾವ 
ಪಾಷವನ್ನಾಗಲಿಕಿ ಕಿಂ-ವಿತಕ್ಕಾಗಿ, ಅಕರನಂ- ಮಾಡಿದೆನು. ಇತಿ ಈ ರೀತಿಯಾದ ಪಶ್ಚ್ರಾ 
ತ್ತಾಪದಿಂದ್ಕ ವಿನಂ-ಈ ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದವನನ್ನು ; ನ ತಪತಿ ವಾನ-(ಕರ್ಮನವು) ಸಂತಾನ 
ಗೊಳಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಯ8 ಯಾವಾತನು, ಆತ್ಮಾನಂ ನರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಏನಂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ರೀತಿಯಿಂದ, ವಿದ್ಭಾನ್‌- ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸೂ- ಆತನು, ಏತೇ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು ; 
ಸ್ಪೃಣುತೇ=ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಯಂ ಯಾನಾತನು, ಏನೆಂ-ಪೂರ್ಮೋಕ್ಷರೀತಿಯಿಂದ, ವೇದನ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಬಿಸ ಇವನು, ಉಭೇ ಹ್ಯೇವ ಏತೇ- ಈ ಸ್ರಣ್ಯಪಾಖಗಳೆರಡನ್ನೂ , 
ಆತ್ಮಾನಂ ತನ್ನಿಂದ, ಸ್ಪೃಣುತೇಇಬಿಡುತ್ತಾನೆ. ಉಸನಿಸತ್‌ ರಹಸ್ಯವು, ಇತಿಎಹೀಗೆ ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟತು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಿದ್ಯಾಪ್ರಚಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ. 1 ೨೮ 


ಭಾ ॥ ವಿಷ್ಣುಂ ನ ಪುಣ್ಯುಪಾಪೇ ಚ ತಸ್ಯಾನಿಪ್ಟೇ ಕದಾಚನ | 
ಪ್ರಿಯಾಪ್ರಿಯೇಷು ತಜ್ಞ್ಯಾನಿ ಹ್ಯಾಸ್ಕೃಣೋತಿ ಯತೋ ನೃಷು | 


ಅ | ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಅನಿಸ್ಟಗಳಾದ ಸ್ರಜ್ಯಪಾಪಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ: - ಅಪ 
ರೋಕ್ಸಜ್ಞಾನಿಯು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಹೋಗುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇತರ ಕಾಮ್ಯ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಿಯರಾದ 
ಪುತ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಪಾಪಕೇನನನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ದ್ರೇಸಮಾಡುವವರಲ್ಲಿಯೂ, ಹಂಚಿಕೊಟ್ಟು 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ ॥ ಅಗೋಚರಂ ವಾಜ್ಮನಸೋರಾನಂತ್ಯಾತ್ಸುರುಪೋತ್ತಮಂ | 
ಖಿ. 000ನೆ ವ ದ್‌ | 
ಜ್ಞಾತ ಮುಕ್ತಸ್ಥು ಭೀರ್ಸ್ಟಿನ ಕುಶಕ್ಚನ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 
ಇತ್ಯಾದಿ ಯಜುಃ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ | 


ಅ ॥ ಅನಂತಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ನಜನಕ್ಕೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಕೂಡ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಗೋಚರನಾಗದೇ ಇರುವ ಶ್ರೀ ಪುರುಷೋತ್ತಮನನ್ನು ತಿಳಿದಿರತಕ್ಕ ಮುಕ್ತ 
ನಿಗೆ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ ಭಯುನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ನಿಸಷಯೆನು ಯಜುಃಸಂಹಿತೆ 
ಯಲ್ಲಿದೆ. ॥ ೨೮ ॥ 


ಈ ವರೆಗೆ ಬ್ರಹ್ಮವಲ್ಲಿಗೆ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ತಾನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿ ತಾನು ಮಾಡಿದ 
ವಾ ಖ್ಯಾನವನ್ನು ದ ಢೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಪರರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅಸ್ಚಾರಸ್ಯವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಗೊಳಿಸಿ ದೂಷಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ॥ ನಚ ಸಹ ಬ್ರಹ್ಮಣೇತ್ಯಾದೇರನ್ಯೋ$ಥಗ॥ ಕಲ್ಪ! 
ಅಪ್ರಾಮಾಜಿಕತ್ಪಾದನಾಶ್ಚಾಸಾಜ್ಞ | 


ಅ॥ "ಸೋಶ್ನುತೇ ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಸಹಬ್ರಹ್ಮಣಾ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನು 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪನೇ, ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಭೋಕ್ಸೃನಿಖಿಲಸ್ವಾರೂಷನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಯಾದನನು ಬ್ರಹ್ಮರೂನದಿಂದಲೇ ಸಕಲವನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂಬೀರೀತಿ 
ಯಾದ ಪರರ ಅರ್ಥವು ಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲದಿರುವುಡರಿಂದಲ್ಲೂ, ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ನಿರೋಧ 
ನಿರುವುದರಿಂದ ನಂಬಲನರ್ಹವಾಗಿರುದರಿಂದಲೂ ಕಲ್ಸಿಸತಕ್ಕುದಲ್ಲ. 


೧೫೦ ಸಭ ಭಾಷ ಸ್ಯ ತ್ರಿ ರೀಯೋಪನಿಷ ಸತ್ತು. 


ಭಾಗ ನಜೌಷಧೀಭ್ಯೊನ್ನಂ ಅನ್ಹರಸಮಯಃ ಇತ್ಯುತ್ರ 

ಉಭಯಾರ್ಥತ್ಕ್ಶೇನ ನಿರೋಧಃ | 

ಅನ್ರಸ್ಯಾನ್ನ ೦ ಮಧ್ಯಮ: ಸ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸ್ಲೂಣಾ ಇತ್ಯಾದಿವತ್‌ 
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ಅ ॥ *ಓಪಧೀಭ್ಯೋಣನ್ನಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ನಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅನ್ನವೆಂತಲೂ 

"ಅನ್ನ! ರಸಮಯ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೇ ಸಾಗಾ, ಹೀಗೆ ಒಂದೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರುತ 
ಹ ಒಂದು ಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ಎರಡು ನಿಧನಾದ ಅರ್ಥವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡುದರಿಂದ ನಿನೋಧವು ಚ] 
ಬರುತ್ತದೆಂದು ೫ "ಅನ್ನಸ್ಯಾನ್ನಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನಿಭಕ್ತಿಗಳೆಲ್ಲಿರುವ 
ಎರಡು ಅನ್ನಶಬ್ಬಗಳಿಗೆ ಹೇಗೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥನು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಹಾಗೇ "ಮಧ್ಯಮಃಪ್ರಾ ೧8 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮ ಅಂದರೆ ಅವಾಂತರೇಶ್ಚರ ಎಂಬ ವಿಶೇಷಣ ಕೊಟ್ಟರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನೆಂದೂ *ಪ್ರಾಣಸ್ಥೂಹಾ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸ್ಫ್ಥೂಣಾ ಅಂದರೆ ನಿಖಿಲಾಶ್ರಯನೆಂಬ 
ವಿಶೇಷಣ ಕೊಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅದೇ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದನ್ಕೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥಗಳನ್ನಿ 
ಟ್ಟುಕೊಂಡಂತೆ ಪ್ರಕೃತ "ಅನ್ನರಸಮಯಃ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮಾರ್ಥಕವಾದ ರಸ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ವಿಶೇಷಿತವಾದ ಅನ್ನ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಆ ನಿಶೇಷಣಬಲದಿಂದ ಸಂಹಾರಕನೆಂದೇ ಅರ್ಥವಾಗಬೇಕು, 
ಭಾ ಸಜಾಕ್ಸಮಯಾೀನಾನ ಲ ಹತ್ತೇ ಕಿಂಚಿನ್ಮಾನಂ | 

ಯೇಜನ ೦ಬ ಬೃಹ್ಮೋಪಾಸ ತೇ! ಯೇ ಪ್ರಾಣಂ ಬ ಬೃಹ್ಹೋಪಾಸತೇ | 

ಅನಂದು ಬ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಿದ್ವಾನ್‌ | ವಿಜಾ ಸ್ವನಂಬ ಬ್ರಹ್ಮಚೇದ್ವೆ €ದ | 

ಅಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ಚೇದ್ದೆ €ದ । ಅಧೀಹಿ ಸ ಬ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ 
ತಸ್ಮಾ ನತತ್ತೊ ್ರೀವಾಚ | ಅನ್ನ ( ೦ ಪ್ರಾಣಂ ಚಕ್ಕುಃ ಕ ಶೊ ತ್ರ ೦ 
ಟು 
ಚ ಬಂ Rg ಬ ಬ್ರಹ್ಮಶಚ್ಜಿ (ನೋತ ತ ತ್ಪಾಚ್ಛ " 


ಅ ॥ ಅನ್ನ ಮಯಾದಿಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸರವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು: ಕೋಶಪರವಾದ 
ಅರ್ಥ ಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿ RE ಪ್ರಮನಿಣವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ನ ಂಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸತೆಳ' 
"ಪ್ರಾಣಂ ಬಹ್ಮೋಪಾಸತೇ' ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ನಾಡಿಗಳನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ವಿಶೇಷಣ 
ಕೊಟ್ಟು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತವು ಬ್ರಹ್ಮೋಪದೇಶಪನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದ ಭೃಗುವಿಗೆ 
ಅನ್ನ ಪ್ರಾಣ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು] ನದೇಶಿಸಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ "ಅನ್ನಂಬ್ರಹ್ಮೇತಿ- 


ಳಿ 
ವ ಡಾನಾತ್‌ ಇತ್ನಾದಿ ಸ ಗಳಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಅನ್ನ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಬ್ರ ಹ ವಾಚಕ ತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ. 


ಪ್ರ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಕ್ಷವೂ ಅನ್ನಮಯಾದಿ ಶ ಶಬ್ದ ಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರವಾದ ಅರ್ಥವೇ ಯುಕ್ತವಾಗಿರುತ್ತದಲ್ಲದೆ 
ನ ್ರಾಮಾಣಿಕವೂ ಪ್ರ ಪ್ರ ಮಾಣನಿರುದ ವೂ ಆದ ಶನ ರವಾದ ಅರ್ಥವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. 
ಭಾ (ಇ) ನಚ ಚಕಾ ಸ್ಯ ಅತ್ಮ ತೃಮಸ್ತಿ | 
(6) ಯೇಸನ್ಯಥಾ ವಿದ್ಯುಃ ತೆಕನ್ಯ ರಾಜಾನಃ ತೇ ಕ ಕಯ್ಯ ಲೋಕ್‌ 
AR ಶು ಸುತೇ | | 
೨. ಅವಿದ್ಯಮಾನಸಪಾಸನಾಬ್ದೋಪಾವಗತೇಶ್ವ | 
1 (() ನಚ ರಮಂತ್ಯಹೋ ಅಸೆದುಪಾಸನಯಾ ಆತ್ಮಹನ 
ಇತಿ ಚ ಭಾಗವತೇ |. | 


ಅ. ೨. ೧೫೧ 


ಅ ॥(೧) ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಅನ್ನಶಬ್ದಕ್ಕೆ (ಸರಬ್ರಹ್ಮರೂಸೆವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅಂಗೀಕಾರ 
ಮಾಡದೆ) ಲೌಕಿಕವಾದ ಅನ್ನ ವೆಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಾಸದಕೆ "ಅದ್ಯತೇಇತ್ತಿ ಜ ಭೂತಾನಿ? 
ಬಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸ ಸಕಲಭೂತ ಸಂಹಾರಕತ್ವಲಸ್ಸ ಣವು ಎಸ್ಟು ನಾತ್ರ ಕ್ಕೂ ಕೂಡಲಾರದು. , 
(ಕೆ) (ಲೌಕಿಕಾನ್ನದಲ್ಲಿ ಅತ್ತೃತ್ವವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಬಾಜ ಉಪನಿಷತ್ತು ಹೇಳುತ 
ದೆಂದನ ತೊಡದು, ಏಕೆಂದರೆ) ಯಾರು ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅಂಥ 
ವರು ತಮ್ಮಿಂದ ನೀಚರಿಂದ ನಿಯಮ್ಯರೂ ನಶ್ಚರವಾದ ಕೋತವುಳ್ಳ ವರೂ ಆಗುತ್ತಾರೆ ಎಂಬೀ 
ಶ್ರು ತಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ ಕ್ಸಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ ಗ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (0) 
ಅಲೆ ಯಾರು ಇಲ್ಲದಿದ್ದುದನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅನರು ಅತ ಘಾತಿಗಳಾಗಿ ಸುಖ 
ಛೇಶವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ನಿತ್ಯದುಃಖಿಗಳೆ! ಆಗುವರು ಎಂದು ನಾಗರ ಹೇಳಿಯೆಜೆ. 


ಭಾ (2) ನಾವಿದ್ಯಮಾನಂ ಬ್ರುವತೇ ನೇಹಾ ಧ್ಯಾತುಂ ನ ನೈದಿಕಾಃ | 
ಗ ಅವಿದ್ಯ ಮಾನಂ ಧ್ಯಾಯಂತೋ ಯಾಂತಿ ಸರ್ವೇ8ಧರಂ ತಮಃ ॥ 
| -. £8) 'ತಸ್ಮಾತ್ಸ ತ್ಯಾರ್ಥತಾಂ ಬ್ರೂಯಾದ್ವೇದಾನಾಮಪಿ ಸರ್ವಶಃ | 

| | - ಇತಿ ನೇದಾರ್ಥವಿವೇಕೇ | 


ಕ 
me 


ಅ॥ (ಇ) ನೇದಗಳೂ ತದನುಸಾರ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಅರ್ಥನನ್ನು ಧ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವಂತೆ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ ಜಲ್ಲದಿರುವುದನ ಕ ಥ್ಯಾನಮಾಡತಕ್ಕವರು ವಿ 
ಸ್ಸಿಗೆ ತೆರಳುತ್ತಾರೆ. (8) ಆದ ಕಾರಣ ನೇದವೇದಾಸುಸಾರಿಗ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಅಬಾಧಿತವಾದ 
ಅರ್ಥವನ್ನೆ ್ನೇ ಹೇಳತಕ್ಕ ದ್ದು. ಈ ರೀತಿಯಾದ ಅಸದುಪಾಸ ಸಿಯಿ೦ದ ಅಂಭತಮಸ್ಸೇಃ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಾಗುತ್ತದೆ ಎಂತ ಕೈಕೆದುಕೊಂಡನನೆ € ಜ್ಞಾನಿಯು. ಆದ ಕಾರಣ ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಿಯು 
ಅಸದುಪಾಸನೆಯನ್ನೆಸ್ಟುಮಾತ್ರ ಕ್ಭ್ಧೂ ಮಾಡಬಾರದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವೇದಾರ್ಥವಿನೇಕದ 
ಲ್ಲ 'ಕ್ರವಾಗಿದೆ. 
ಭಾ. | ಸ ಯಶ್ಚಾಯಂ ಪುರುಷೇ | ಯಶ್ಚಾಸಾವಾದಿತೈೇ ಇತ್ಯಧಿಕ 

ರಣತ್ರೇನ ಭೇದ ಏವ ಜೀವಸ್ಯ ಪರಮಾದುಕ್ತಃ ॥ 

ಅ ॥ (ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಆನಂದಮಯನೆಂದರೆ ಜೀವನೇ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲ, ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದ 
ನಿಲ್ಲದಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆ ಸಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದ ನಿರೋಧವಿರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬೀ ನರರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ನವು ಅಸಂಗತನು ಏಕೆಂದರೆ- 3 ನಿಖಿಲಜೀವರೆಲ್ಲಿಯ ಖೂ ಆದಿತ್ಯಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿಯಾನುಕನಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆಧಾರಾಧೇಯಗಳಿಗೆ ಜೇದನೇ. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತೋರುವುಹಂಂದ ಅಧಿಕರಣೀಭೂತನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಆಧೇಯಭೂತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಂದ ಭೇಡನೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ ಜೀನಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಕ್ಯವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಅನಂದಮಯನೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಕ ಜೀವನಲ್ಲ, 


ಭಾ (4) ie ದೃಶ್ಯೇಕನಾತ್ಮೆ ಜನಿರುಕ್ತೆ ಆನಿಲಯನೇತಭಯಂ 
ಸ ಈ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ೦ ವಿಂದತೇ | 
(1) ಜ್‌ ನಮುಪಸಂಕ್ರಾ ಮತಿ | 


(6). ಸೋತಶ್ನು! ತೇ.ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಸಹ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಹಾ ವಿಸಶ್ಚಿತಾ |. 


೧೫೨ ಸಭಾಸ ಸೃ ತ್ರಿ ರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


(೧) ಏತಮಾನಂದಮಯಮಾತ್ಥಾನಮುಪಸಂಕ ಕೃಮ್ಮ | 
ಇಮಾನ್‌ ಲೋಕಾನ್‌ ತಾಮಾನ್ಸೀ ಚತ ಬ್ಗ ಸ ಮುಸಂ 
ಚರನ್ಫಿತ್ಯಾದಿನಾ ಮುಕ್ತಸ್ಯಾಪಿ ಜದ ಎವಾಭ್ಯಸ್ಕೃ ತೇ ॥ 


(a) Wi, ಹಾಸ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭೇದವೇ ತೋರುವ ಫ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಜೀವ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೂ, ಭೇದವನು ಸಹೇಳತಕ್ಕುದೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ:-ಅಂತಹ ಭೇದವ 
ಪ ಸಂಸಾರಾವ 'ಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರನಿದ್ದರೂ ಮುಕ ಕ್ರ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಐಕ್ಯವು ಉಂಟಾ 
ಗುವುದರಿಂದ ಭೇದವು ವ್ಯಾವಪಾರಿಕವಾಗಿರುತ್ತ ಡೆಯಲ್ಲದೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಲ್ಲ; ಎಂಬೀ ಪರರ 
ವ್ಯಾಖಖ್ಯನವೂ ಅಸಂಗತವು). ಏಕೆಂದರೆ:- (1) ಯಾವಾತನು ಈ ಅದೃ ಶ ೈತ್ಯಾದಿಗುಣಿಯು 
ಕ್ರನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನೋ ಆತನು ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. (6) ಜ್ಞಾನಿಯು ಈ ಆನಂದಮಯನಾಮಕನಃದ ಹರಿಯನ್ನು ಸವಿಸಿಸುತ್ತಾನೆ. 
(೭) ಜ್ಞಾನಿಯು ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ನಿಖಿಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. 


(0) ಈ ಅಸನಂದಮೆಯನಾಮಶಕನಾದ ಹರಿಯ ಸವೂನವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾದ 


ಭೋಗಗಳೂ, ರೂಪಗಳೂ ಉಳ್ಳವನಾಗಿ, ಈ ಲೋಕಗಳನ್ನಿಲ್ಲಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ, ಸಾಮಗಾನ 
ನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದು, ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತ 
ನಾದನನಿಗೂ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಭೇದವೇ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, (ಆದುದರಿಂದ ಭೇದವು 
ಪಾರಮಾರ್ಥಕವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ವ್ಯಾನಹಾರಿಕವಲ್ಲ). 


ಭಾ॥ ಅಥ ಸೋತಭಯಂ ಗತೋ ಭವತೀತಿ ಮುಕ್ತಿ ಪ್ರಸ್ತಾವಾತ್‌ ಹ 
ಬಾಜಾ ವೂಮಾಂಸಾ ಇತಿ ಮುಕಾ ಜ.10. ನೂಮಾಂಸ್ಕೃತೇ 
ಶೊ ಗ್ಯೋತ್ರಿಯಸ್ಯು ಚಾಕಾಮಹತಸ್ಯೇತಿ ಸರ್ವತ್ರ ವಿಶೇಷಣಾಚ್ಚ | 


ಅ ॥ (ಸೈಷಾನಂದಸ್ಯ ಮೂಮಾಂಸಾ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಿಗಳ ಆನಂದನೇ ವಿಚಾರಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆ, ಮುಕ್ತರ ಆನಂದವಲ್ಲ; ಎಂಬ ಪರರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ) ಏಕೆಂದರೆ:- ಆ 
ಮೇಲೆ ಉಪಾಸಕನು ಅಭಯನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವನು, ಎಂದು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನಾರಂ 
ಭಿಸಿಕೊಂಡು ಅದೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಈ "ಸೈಷಾನಂದಸ್ಯ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯವು ಹೊರಟಪ್ರಯುಕ್ತ ಕ್ರ ವೂ, 
ಮನುಸ ಗಂಧರ್ವರನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತರಿಗೂ ಶ್ರೊ (ಶ್ರಿಯ ಮತ್ತು '್ರಕಾನುಹತ' 
ಎಂಬೀ ರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ತನೊ ಮುಕ್ತ ರ ಆನಂದವೇ ವಿಚಾರಿಸ 
ಲೃಡುತ್ತದಲ್ಲದೆ (ಈ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರಿಗಳ ಆನಂದನಿಚಾರವನ್ನು ಮಾಡಿಲ್ಲ). 


ಭಾ ನ ಹ್ಯಮುಕ್ತಸ್ಯ ಅಕಾಮಹತತ್ಯ್ಯಂ ಮುಖ್ಯಂ ಭವತಿ | 
ನಚ ಮುಖ್ಯಾ ಶ್ರೋತ್ರಿಯತಾ | 
ಅ॥ (ಅಲ್ಲಿ "ಶ್ರೋತ್ರಿಯ್ಯ' "ಅಕಾಮಹತ' ಎಂಬ ಎರಡು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು 
ವುದರಿಂದಲೇ ಅದು ಮುಕ್ತರ ಆನಂದನಿಚಾರನೆಂದೇತಕ್ಕೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಆಕ್ಸೇನಿಸಕೂಡದು,) 
ಏಕಂದರೆ:-- ಅನುಕ್ತರಾದವರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಕಾಮಹತತ್ಯವೂ, ಶ್ರೋತ್ರಿಯತ್ವವೂ 


ಭಾ (2) ಯಸ್ಯ ಶ್ರುತಿಫಲಂ ಪೂರ್ಣಂ ಸ ಶ್ರೋತ್ರಿಯ ಉದಾಹೃ ತಃ 


ಅ. ೨. ೧೫೩ 


(ಕ) ಸಹಿ ಮುಕ್ತೋ ಕಾಮಹತಃ ಸಹಿ ಕಾಮ್ಬೆರ್ನ ಹನ್ಯುತೇ | 
ಯಸ್ಯ ಹಾಮಾಸ್ಸು ಸತ್ಯಾಃ ಸ್ಯುಃ ಸಹಿ ಕಾಮ್ಸೆರ್ನ ಹನ್ಯ ತೇ 
(6) - ಷು ಹ್ಯಕಾಮಃ ಕೃಚಿತ್ರಶ್ಲಿ ಶಿತ್‌ ದೃಶ್ಯತೇ ಶೂ ಯತೇ$ಪಿ ಚ 1 


ಹ ದಿ 
ಇತಿ ಬ ವ್ರಿಹ್ಮಾಂಡೇ | 


ಅ ॥ (ಅಂತಹ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಅಮುಕ್ತರಿಗೆ ಕೂಡಲಾರವು.) ಅದೇಕೆಂದರೆ:-. 
(೧) ಯಾವಾತನಿಗೆ ಶ್ರವಣಕ್ಕೆ ಎ ಮುಖ್ಯ ಫಲವಾದ ಮೋಕ್ಷನ್ರ ಪ್ರಾನ ಪ್ರವಾಗಿದೆಯೋ ಆತನೇ 
ಶ್ರೋಶ್ರಿಯನು. (5) ಯಾವಾತನ ಅಭೀಷ್ಟಗಳು ನಿಸ್ಫಲಗಳಾ ಗುವುದ್ದವೋ ಆಂಥನನು 
ಕಾಮಗಳಿಂದ ಸೀಡಿಸಲ್ಕಡುವುದಿ್ಲ. ಆತನೇ 'ಅಕಾಮಹಸನು. ಅಂತಹನು ಮುಕ್ತನೇ ಆಗ 
ಬೇಕು. (0) ಕಾಮ ನವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಪುರುಷನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ತೋರುವುದೂ ಇಲ್ಲ; ಕೇಳಿ 
ಬರುವುದೂ ಇಲ್ಲ. (ಆದರೆ ಕಾಮಕೃತವಾದ ಉಸದ್ರವನಿಲ್ಲದವನು ಮುಕ್ತನೇ ಅಲ್ಲದೆ ಬೇರಲ್ಲ.) 


ಭಾ ॥(2) ನ ಚ ದೇವಪದಾಕಾಮಸ್ಯ ಸಕಾಶಾದಿಂದ್ರಪದಾಕಾಮಸ್ಯ 
.ಶತಗುಣಾನಂದೋ ದೃಶ್ಯತೇ | ಸತಿ ಚ ಪ್ರಾಜಾಸತ್ಯಾದಿಕಾಮೇ 1 


ಆ'॥ ಹೀಗಾದರೂ "ತ್ರೋತ್ರಿಯ' "ಅಕಾಮಹತ' ಎಂಬೀ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಮುಕ್ತರಿಗ್ಲ. 
ಇತರ ಪುರುಸನಿಸಯಕೆಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ:-- ದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ನೂರುಮಡಿ ಆನಂದವಷ್ಟೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಅಸ್ಟು ಶ್ರೋತ್ರಿಯುನಾಗಿಯೂ, ದೇವತೆ 
ಗಳ ಪದನನ್ನಿಚ್ಛಿಸದೆಯೇ ಯಾರು ಇರುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ವಿರಕ್ತನಿಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನೂರು 
ಮಡಿ ಆನಂದವು; ಆಂದರೆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಆನಂದವು. 


ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪೂರ್ನೋತ್ತರಗಳೆಲ್ಲಿ ಆಯಾಯ ಪದಗಳನ್ನಿ ಚಿಸವೇ ಅಸ್ಟಸ್ಟು ಶ್ರೋತ್ರಿ 
ಯತ್ಯಾದಿ ಗುಣಯುಕ್ತರಾದ ಇತರ ವಿರಕ್ತರಿಗೂ ಆಯಾ ದೇವತೆ ಸಮಾನವಾದ ಆನಂ 


ದವು, ಎಂಬೀ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳ ವ್ಯಾಖಾ ್ಯನವೂ ಅಸಂಗತನು. 


ಏಕೆಂದರೆ:--(ಇ) ನೇವನದವೆನ್ಟಿ ಸದೇ ಇದ್ದು ಅಸ್ಟು ಯೋಗ್ಯ ತಾ ಇರುವ ವಿರಕ್ತ 
ನಾದ ಪುರುಸನ ಆನಂದಕ್ಕಿ ೦ತ್ಕ ಇಂದ್ರಪದಿನಿಯನ್ನಿಜಿ ಠಿ ಸದೇ ಇದ್ದು ಅಷ್ಟು "ಯೋಗ್ಯ ತಾ ಇರುವ 
ವಿರಕ್ತ ಪುರುಷನಿಗೆ ಪ್ರಾಜಾಸತ್ಯಾದಿ `ಮೀಶಿನ ba ಕಾಮುನಿ ನ NE 


ಬಿ: 
ಆನಂದವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ತೋರುವುದ್ದಲ್ಲ. 


ಭಾ (2) ನ ಚ ಮಾನುಪಾಃ ಪ್ರಾಯಸ್ಸ ಸ್ತದಿಚ್ಛವಃ | 


ಅ॥ ಅಲ್ಲದೆ ಆಯಾಯ ಪದಗಳನ್ನಿಚ್ಛಸದೇ ಇದ್ದು ಅಸ್ಟು ಆನಂದನಿರುವ ಹಾಗೂ 
ಮೇಲಿನ ಪದವಿಗಳನ್ನಿಚ್ಛಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ವಿರಕ್ತರಾದ ಪುರುಷರೇ ಇಲ್ಲ. 

ಏಕೆಂದರೆ:-(0) (ಆಯಾಯ ಪಡಗಳಿಗೆ ಹೋಗುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯುತ್ಳವರನ್ನು 
ಹೊರತು ಮಿಕಾ ದ) ಮನುಷ್ಯರೂ ಕೂಡ (ಅಯೋಗ್ಯಪದವಿಯನ್ನಿ ಚ್ಛಿಸಿ ದರೆ ಅನರ್ಥವ್ರಂಟೆಂಬ 
ಭೀತಿಯಿಂದ) ಆಟೋಗ್ಯಪಡವಿಯಸ್ಸಿ ಚ್ಛಸುವುದಿಲ್ಲ. (ಹೀಗಿರಲು ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಯಷ್ಯಾ 
ದಿಗಳು ಹಾಗೆ ಇಚ್ಛೆ ಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕುದೇ ಇಲ್ಲ.) 


ಭಾ (2) ಚಕ್ರವರ್ತಿನಸ್ತು ಯುವಶಬ್ದೇನೈವ ಮುಕ್ತತ್ಸಮುಕ್ತಂ | 
ತಸ್ಮಾನ್ಬುಕ್ಷವಿಪಯೇಯಂ ನೊಮಾಂಸಾ ॥ 


೧೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ ಮ ನುಷ್ಯ್ಯ ಗಂಧರ್ನಾನಿಗಳ ಆನಂದವನ ನ್ನ್ನ ಹೇಳುವಾಗ ಮುಕ ಕ್ರಪುರುಸರಿಗೆ 
ಜ್ಞಾಸಕವಾದ ಶ್ರೊ ತ್ರಿ ೨ ಯತ್ಪಾದಿ ನಿಕೇಸಣಗಳಿದ್ದ ರೂ ಚಕ್ಕ ನರ್ತೀಯ ಆನಂದವನ್ನು ನಿರ್ದೆಶಿ 
ಸುವಾಗ ಅದಿ ಬದರ ಚ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಲ್ಲಿ - ಹೇಳಿದ ಟಟ ಮುಕ್ತಚಕ್ರ ದ ನಯೆವಲ್ಲ 
ನೆಂದು ಶಂಕಿಸಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ: 10) ಅಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣುನಿನಿಂದ ಕೂಡಿತೊಂಡೇ ಹೋಗು 
ತ್ರಾನೆ ಎಂದರ್ಥವುಳ್ಳ ಯುವಶಬ್ದ ದಿಂದಲೇ ಚಕ್ರವರ್ಶಿಗೆ ಮುಕ ಕೃತ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಆನಂದವಿಚಾರವೂ ಮುಕ್ತ ಕ ವಿಷಯವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತ ದೆ, 


ಭಾ | . ಯದಾ ಸರ್ವೇ ಪ ಪ್ರಮುಚ್ಯಂತೇ ಹಾಮಾ ಯಸ ಹೈದಿಸ್ಸ ಸತಾ! 
ಅತ್ಸತ್ಪಾಸ್ಕುಂತಃಕರಣಸ್ಟಾ ನ ನಾಮೇವ ಹಾಮಾನಾಂ ನಿಮೋಶ್ಸ. ಉಕ್ತಃ | 
ನ ಚ `ಬರೂಪಭೂತಾನಾಂ || 


ಅ |. ಕಾಮನಾಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಸುರುಸನು ಯಾರೊಬ್ಬ ನೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ 
ಯೆಜೆ. ಇದು ಅನಂಗತನು. ಏಕೆಂದರೆ! (ಯದಾ: ಸತ ಪ್ರಮುಚ್ಯ ತೆಲಿ ಎ೦ಬ ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಯಾವುದೊಂದು ಕಾಮನೆಗಳೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಯದೆ.'! ಅದ 
ಕಾರಣ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ವಿರೋಧನ್ರ ತೋರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು: ನಿಂಕೆದರೆ:-- 
ಆ ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿ' ಅಂತಃ 1ಕರಣದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ:. ಕಾಮನೆಗಳ ಪರವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮನೆಗಳೂ ಬಿಡ 

ಲೃಡುತ್ತ ನೆಜುಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಇದೆ ಸ್ವರೂಸಭೂತನಾದ ಕಾಮನೆಗಳ ಪರವಾಗ್ಲ ಆದ್ದ 
ha ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪಸಾಮಸ ಇರುತ್ತ ದೆಂದು, ಹೇಳಿದ್ದೆ ಂದ್ಧೂ ಈ ಶು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ. ಅಂತಃ, 
ಠರಣಕಾಮನೆಗಳಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಂದುದೆಂದೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು... ಆಹಿಕಾರಣ ವಿಶೋಧ್ಸಿಲ್ಲ. 


ಭಾ!) ಯಂ ಯಮಂತಮಭಿಕಾನೋ ಭವತಿ | ಸೋಪಸ್ಕ 
ಜೆ ps ದೇವ ಭವತೀತಿ ಮುಕ್ತಾನಾಮಸಿ .' 
ಸತ: ಕಾಮಃ ಪೃತೀಯತೇ ॥ 

ಅ | ho ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಕೂಡ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಕಾಮನಿಯಿರುತ್ತಜೆಯೆಂಬ 
ನಿನಯಡಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೇನೆಂದರೆ:--ಮುಕ್ತನಾದವನು ಯಾನ ಯಾನ ಅಭಿಲಾಷಾಯುಕ್ತ 
ನಾಗುತಾ ನೋ, ಅದದು ಆತನಿಗೆ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದಿ ಸುತ್ತದೆಂಬ ಪಡಿ ಮುಳ: 
ಗೂ ಸ್ವರೂಪಭೂತವಾದ ಕಾಮನೆಯ ಇರುತ. ಸ ಸ್ಪ ಸ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ, . | 
ಭಾ ॥ ಕಾಮಃ ಸಂಕಲ್ಪ ಆನಂದೋ ಮುಸ್ತಾನಾಂ ತಾರತಮೃತಃ| 

ಸ್ಫರೂಪ ಭೂತಾಸ್ತ್ಮೇ ಸರ್ವೇ ನಿರ್ದೋಪಾ. ಸಿಣರೂಪರಾಃ | 
| '— ಇತಿ ಪಾಡ್ಮೇ॥ 
ಅ॥ ಮುಕ್ತರಿಗೆ: ತಾರತಮ್ಯಾ ನುಸಾರನಾಗಿ ಕಾಮವು, ಸಂಕಲ್ಪವು ಅಸಂದವೂ 


ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ದೋಷ ಸಶೂನ ಗಳಾಗಿಯೂ ಗುಣರೂಪಗಳಾಗಿಯೂ, ಸ್ವರೂಪ ಭೂತಗಳಾ, 
ಗಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆಯೆಂದು ಹ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. 


ಭಾ | *ಸಂಶಲ್ಪಾದೇವ ಚ ತಚ್ಛು ತೆಲಿರಿತಿ ಸೂತ್ರ o I 


ಅ॥ ಅಲ್ಲದೆ, ಮುಕ್ತರು ಪಿತೃ ಗಳನ್ನು ಜಾ 1 ಇಚ್ಛಿಸಿದೊಡನೇ ಸಂಕಲ್ಪ 
ದಿಂದಲೇ . ನಿತೃ ಗಳು ತತ್ತೃಣವೇ ತೋರುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ "ಶ್ರುತಿ 


ಟ್ರ, ೨. 

ಅರುವುದರಿರಿದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಆಲೋಜನಾವಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಪ್ರಯತ್ನನಿಲ್ಲದೇನೇ ಮುಕ್ತರಿಗೆ 
ನಿಖಿಲಭೋಗಗಳೂ ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂಬ ಈ ಬ್ರ ಹ್ವಸೂತ್ರವೂ ಇರುತ್ತದೆ. 
ಭಾ ಭೇದನ್ಯಪದೇಶಾದಿತಿ ಜೀವೇಶಯೋರ್ಛೇದಶೋಕ್ಕೋ ಭಗವತಾ 1. 

ಅ | 'ಭೇದವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌' ಎಂಬ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶ್ಚರರಿಗೆ ಭೇದವನ್ನೇ ಪ್ರೀ ವೇದ 
ವ್ಯಾಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. | . | 

ಆದುದರಿಂದ ಜೀವೇಶ್ಯರರಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವವರಿಗೆ ಶ್ರುತಿನಿಕೋಧನಲ್ಲದೆ ಸೂತ್ರ 
ನಿರೋಧವೂ ಇರುತ್ತದೆ. | 
ಭಾ) ರಚ ಬೀದದರ್ಶನಮಸುಕರಂ | ಸ್ವರೂಪತ್ವಾದ್ಭೇದಸ್ಯು | 

ತ 


ಅ ॥ "ಚೈತ್ರನು ಮೈತ್ರ ನಿಂದ ಭಿನ್ನನು' ಅಥವಾ "ಚೈತ್ರ ಮೈತ್ರ ರಿಗೆ ಭೇದವು? ಎಂಬೀರೀ 
ತಿಯಾಗಿಯೇ ಭೇದವು ತೋರುತ್ತದಲ್ಲದೆ ಬರೀ "ಭೇದ' ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲವನ್ಟೆ. 
ಹೀಗೆ ಯಾವರೀಕಿಯಿಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ ಅನ್ಕೋನ್ಯಾಶ್ರಯ ರೂಸಜೋಷ ಬರುತ್ತದೆ. ಅದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ: ಇ... 
ಧರ್ಮಿಪ್ರತಿಯೋಗಿಗಳಾದ ಚೈತ್ರಮೈತ್ರ ರಜ್ಞಾ ನವುಂಟಾದರೆ ಭೇದಜ್ಞಾ ಸವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಭೇದಜ್ಞಾ ನವುಂಟಾದರೆ ಅವರಿಬ್ಬರ ಜ್ಞಾ ನವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ವಿಶೇಷಣ ಭೂತರಾದ 
ಚೈತ್ರ ಮೈತ್ರರ ಜ್ಞಾ ನವುಂಟಾದರೆ ವಿಶೇಷ್ಯವಾದ ಭೇದಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ವಿಶೇಸ್ಕವಾದ 
ಭೇದಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾದರೆ ನಿಶೇಷಣಭೂತರಾದ ಚೈತ್ರ ಮೈತ್ರರ ಜ್ಞಾನವ ಬರುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ (ಮದುನೆಯಾಗದೆ ಹುಚ್ಚು ಬಿಡದು' ಹುಚ್ಚು ಬಿಡದೆ ಮದುವೆಯೊಗದೆಂಬಂತೆ 
ಅನ್ಯೊನ್ಯಾಶ್ರಯ ರೂಸಜೋಷ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸೂತ್ರಕಾರರಿಂದಲೂ ಶ್ರುತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಕಾಲ್ಬನಿಕವಾದ ಭೇದವೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕನಲ್ಲ ಬಂಬ ಈ ಮಾಯಾ 
ವಾದಿಗಳ ಮತನು ಅಸಂಗತನು. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ:- 

| (0) ಭೇಧವು ಧರ್ಮಿಸ್ಟರೂಪವೇ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಧರ್ಮಿಜ್ಞಾನವೇ ಭೇದಜ್ಞಾನನು 
ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಎರಡು ಪ್ರತೀತಿ ಇಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಅನ್ಯೊನ್ಯಾಶ್ರಯರೂನ ದೋಷವೂ 
ಇಲ್ಲ. ಕಾರಣ್ಯ ಭೇದಜ್ಞಾ ನವುಂಟಾಗುವುದು ಅಶಕ್ಯವಲ್ಲ.. | 


೨೫೦ 
ಅ॥ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭೇದಜ್ಞಾನವು' ಧರ್ನಿಸ್ಥರೂಪನೇ ಆದುದರಿಂದ ಸುಲಭವೇ ' 
ಆಗಿದೆ. ಆದರೆ ಭೇದವು: ಧರ್ನೀಸ್ಯರೂಪನೆಂದೇತಕ್ಕೆ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. ಅಂದರೆ (ಆ) 
ಘಟಪಟ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವಾಗಲೂ ಅವುಗಳಿಂದಿತರ ಸಮಸ್ತ 
ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಅನುಭನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದಲ್ಲದೆ ಮಿಶ್ರವಾಗಿ 
ಅಂದರೆ ಘಟನು ಪಟವು ಪುಸ್ತಕನು ಎಂದೆಲ್ಲವೂ ಒಂದೇ ರೂಪವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
| ಇ ಸಗ | 9 | ಹ 
ಭಾ। ಅನ್ಯಥಾ ಅಹಂ ವಾ ದೃಪ್ರೊೋಕನ್ಯೋವಾ ದೃಷ್ಟಇತ್ಯುಸಿ 
| ಸಂಶಯಃ ಸ್ಯಾತ್‌ | 
ಅ.॥. ಫಟಪಟಾಡದಿಜ್ಞಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇತರ ನಸ್ತುಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಅನುಭನಿಸಲ್ಕಡು 
ತ್ರದೆಂಬುದನ್ನು ಒಡಂಬಡದಿದ್ವರೆ ಎಲ್ಲಾ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ತನ್ನ ಸ್ಪರೂನಜ್ಞಾನ ಬರು 


ಭಾ l(a) ಸರ್ವವ್ಯಾವೃತ್ತಂ ಹಿ ಸರ್ವಸ್ನ ಸ್ಪರೂಪಂ. ಸವೆಣ್ಯರನುಭೂಯತ್ತೇ || 


೧೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಕೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು, 


ವಾಗಲೂ ಫಟಪಟಾದಿ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರದೆ ಹೋಗಚೇಕಾದೀತು. ಹಾಗೆ: 
ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಇದು ಫಟವೋ ಅಥವಾ ನಾನೋ? ಯಾ: 
ಘಟನೆಯೋ? ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ: ತನ | ಸ್ಟರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಶಯ, ನಿಸರೀತಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗಬೇ 
ಕಾಡೀತು, 

ಭಾ ॥(೧) ನ ಚ ಪಶ್ಚಾ ದೆ ನೀಡೋ ಜ್ಞಾಯತ | -ಅತ್ಯುತ್ರ ಕಿ೦ಚಿನ್ಹಾನಂ! 


ಅ ॥ ಪದಾರ್ಥಜ್ಞಾನ pA ಭೇದಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವ ಪ್ರಯಕ್ತ 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಾದ ಸಂದೇಹ ಉಂಟಾಗಲಾರದೆಂಬ ಮಾತು. ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ನಿಕೆನದಕೆ: | 
(1) ಘಟನಟಾದಿ ವಸ್ತುಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾದ ಮೇಲೆಯೇ ಭೇದಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವದೆಂಬ ನಿಷ 
ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ ಯಾವುದೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಭಾ (a) ನಹಿ ದೃಷ್ಟ ಸ ವಸ್ತು ನಃ ಪುರುಪಸ್ಕು | 
ತಸ ವಸ ಸಂತರಾದ್ವದೇ 1 ಕ್ಕಚಿದ್ದ ಸು? | 
ಅ || ಇ. ಜಾ ಭೇ ಜ್ಞಾನವು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಉಂಟಾಗದಿದ್ದರೆ ತನ್ನ 
ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ "(ತಾನೋಘಟವೋ?' ಎಂದು ಸಂಶಯ ಉಂಟಾಗ ಬಹುದೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ: 
(0) ಘಟಪಟಾದಿ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಆತನಿಗೆ ಇತರ ಘಟಪಟಾದಿ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ 
ಭೇದವೇ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿರುವಾಗ ಅಂತಹ ಸಂಕು ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೃಸ್ಸವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಭಾ a) ನ ಚ ಸರ್ವತೋ ವ್ಯಾವ್ಸ ಸ ತೃನುಭವೇ ಸರ್ವಜ್ಞತಾ 
ಹೆರಿ ಕ ೀತೇತಿ ದೋಸ; 
ಸಾಮಾನ್ಯ ತಃ ಸರ್ವಸ್ಯ  ಸವಕ್ತಾರಪಿ ಜ್ಞಾತತ್ಪಾತ್‌ ॥ | 
ಟ್ರ || ಭಟ 1 ಜ್ಞಾ We ಇತರ ನರ್ವವಸ್ತು ನಿನಿಂದಲೂ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿಯೇ ಜ್ಞಾ ನಉಂಟಾಗುವದಾದರೆ ಯಾರಿಗೆ ಜ್ಞಾನ ಒರುತ್ತದೋ ಆತನು ಎಲ್ಲಾ ಇತರ 


ನಸ್ತುಗಳೆನ್ನೂ "ೌಅದರಬೇಕಾದೀತು. ಅಂತೂ ಆತನಿಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಥ ಅಸೇಕ್ಬಣೀಯವಾಗು 
ತ್ತದೆ 1. ಆಶಂಕಿಸ ಳೂಡದು ಏಕೆಂದರೆ:- 


(ಇ) ಎಲ್ಲಾ ನಸ್ತುಗಳೆ ಜ್ಞಾನವು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿದ್ದರೇನೇ ಸಾಕು. ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಬೇಕಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು ಗಳ ಜಾ ನವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಯಾರಿಗೆ ಜ್ಞಾ ನವುಂಟಾಗುತ್ತ ಸೋ ಆತನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಗಬೇಕೆಂಬ ದೋಷವಿಲ್ಲ. 


ಭಾ (02) ಯಾವತ್ತು ಸರ್ವತೋ ಭೇದೋ ವಿಶೇಷತೋ ನ ಜ್ಞಾಯತೇ ತಾ 
ವತ್ಸ್ಪರೂಪಮೇವ ವಿಶೇಷತೋ ನ ಜ್ಞಾತಂ ॥ 


ಅ ॥ ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳ ಜ್ಞಾನವು ನಿಶೇಷವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಘಟಪಟಾದಿಗಳೊ 
ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯಿಂದು "ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿದಹಾಗಾಗಿಲ್ಲವಸ್ಟೆ, ಅಂತೂ ಭೇದಜ್ಞಾ 
ನವೂ ನನ್ನನ ವಾಗಿ ಉಂಟಾಗಲಿಲ್ಲವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಭೇದಸ್ವರೂನವಾದ ಪದಾರ್ಥ ಸ್ವರೂಪವೂ 

ಫೋ 'ಸಯೆನೇ ೋಗಜೀಕಾರೀತು. ಎಂದಾಶಂಕಿಸಿದರೆ ಅದು ನಮಗಿಸ್ಟನೇ ಆಗಿರು 


ತ ೆ ಹೇಗೆಂದರೆ: ಬ 


ಅ. ೨. ೧೫೭ 


(0) ಯಾನ ತನಕ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ನಿಖಿಲ ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ಭೇದವು ತಿಳಿಯಲ್ಲ 
ಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಆ ತನಕ ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಧರ್ಮಿಸ್ಟರೂಪ ತಿಳಿಯೆಲ್ಕಡುವುದಿಲ್ಲ ಭೇದವು 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟರೆ, ಧರ್ಮಿಸ್ಟರೂಪವೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯೆಲ್ಪಡುತ್ತ ಜೆ. 


ಭಾ ನಹಿ ಜ್ಞಾತಾದ್ವಸ್ತುನೋತ ವ್ಯಾವ್ಫೆ ತ್ತಿ ಃ ಹೇನಜಿಚ ಸೈ ೦ಕ್ಯತೇ "| 

ಆ | ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಎದುರಿಗಿದ್ದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಇಬ: ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಮಾ 
ನ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿದ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಯಾರೂ ಶಂಕಿಸುವುದಿಲ್ಲ, ಟ್ರಸಕಾರಣ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವವೂ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದೆಯೆಂದಹಾಗಾಯಿತು. 


ಭಾ!) ಯದಾ ತು ಸಂಶೀಯತೇ ತದಾಪಿ ಕುತಶ್ಚಿದ್ದಾ $ವೃತ್ತಮೇವ 
ಜ್ಞಾಯತೇ ॥ 


(ಗಿ) ನಹಿ ಸರ್ವಮಿದಂ ಭವತಿ ವಾನ ವೇತಿ ಕಸ್ಟ ಚಿತ್ಸ೦ಂಶಯಃ | 
(೧) ಅತೋ ವ್ಯಾವೃತ್ತಿರೇವ ಸ್ಫರೂಪಂ ॥ 


ಅ ॥ ಇಷ್ಟಾದರೂ ಭೇದನ್ರ ಘಟಸಟಾದಿ ಧರ್ಮಿಸ್ಟರೂಪವೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. 
ಏಕೆಂದರೆ:--ಬೇದವು ಧರ್ಮಿಸ್ಟರೂಪವಾದರೆ ಧರ್ನಿಜ್ಞಾ ನವುಂಟಾದಾಗಲೇ ಭೇದಜ್ಞಾ ನವೂ 
ಉಂಟಾಗುವಪ್ರ ಯುಕ್ತ ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲನೆಂದಾದೀತು ಎಂದಾಶಂಕಿಸ ಕೂಡದು, ಏಕೆಂದರೆ:- 


(೩0) ಯಾವಾಗ «ಸ್ಟಾ ಣುವೋ? ಪುರುಷನೋ?” ಎಂದು ಸಂಶಯ ಬರುತ್ತದೋ 
ಆಗ ಘಟಪಟಾದಿ ಕೆಲವು ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಜ್ಞಾ ನಬರುತ್ತದಲ್ಪಡೆ ಸ್ಥಾಣ್ಟಾದಿ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ ಬೇರೆಯೆ ಂದು ಜ್ಞಾನಬರುವುದಿಲ್ಲವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಂಶಯವು ಕೂಡು 
ತ್ತದೆ, ನಿಕೆಂದರೆ;-- 


(1) ಎದುರಿಗಿದ್ದ ವಸ್ತುವು "ಸರ್ವ ಸ್ಫರೂಪನೋ? ಅಲ್ಲವೋ?'' ಎಂಬೀ ಸಂಶಯವು 
ಯಾರಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಪರಂತು ಎದುರಿಗಿದ್ದ ವಸ್ತುವು "ಸ್ಥಾಣುವೋ? ಪ್ರರುಷನೋ?” ಎಂಬೀ 
ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ ಸಂಶಯನು ಬರತಕ್ಕದ್ದು. 


(೧) ಆದುಡರಿಂದ ಭೇದವು ಧರ್ಮಿಸ್ಟರೂಪನೆಂದೇ ಒಡಂಬಡಬೇಕು. 
ಭಾ (2) ಅಸ್ಯ ಬೇದ ಇತಿ ನಿಶೇಷ್ಯತ್ವ ಮಸ್ಯ ಸ್ವರೂಪನಿತಿವತ್‌ ॥ 


, ಅ॥ ಇಷ್ಟಾದರೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ರಾಮನ ರಥವು ಎಂಬಲ್ಲಿ ರಾಮನಿಗೂ ರಥಕ್ಕೂ 
2 ಬೇಡನಿಜೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ (ಘಟದ ಭೇಡವು” ಎಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಘಟಕ್ಕೂ ಭೇದ 


ಸ್ಕಾ ಭೇದವೇ ಹೊರತು ಐಕ್ಯವು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಕೂಡಲಾರದು. ಎಂದು ಆಕ್ಲೇಪಿಸ 
Wp ಏಕೆಂದರೆ; | 


(೩) "ರಾಮನ ಸ್ನರೂಸವು'' ಎಂಬಲ್ಲಿ ರಾಮನಿಗೂ ಆತನ ಸ್ಟರೂನಕ್ಕೂ ಐಕ್ಯ ನಿದ್ದ 
ರೂ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೋ ಹಾಗೆಯೇ (ಘಟದ ಭೇದವು? Se ಫಟ 
ವನ್ನು ನಿಶೇಷಣವಾಗಿಯೂ ಭೇದವನ್ನು ವಿಶೇಷ ವಾಗಿಯೂ ಪ್ರ ಸಯೋಗಿಸುವುದು ಅವುಗಳಿಗೆ 


ಐಕ್ಯವಿದ್ಧರೂ ಕೂಡುತ್ತದೆ. 


೧೫೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಶೈತ್ರಿಕೀಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಭಾ) ಯಥಾಸ್ತೀತಿ ವರ್ತಮಾನಃ ಕಾಲೋ ನೆಸ್ತುನಾ ಸಣ್ಣೆವಾನುಭೂ 
ನ್ಯುತಃ ಸಹ್ಟೆ ವಾನುಭೂಯತೇ | 

ಅ ॥ ಇಸ್ಟರವರೇಗೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಭೇದವು ಧರ್ಮಿಸ್ಪರೂಪವೆಂದು ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗಾಯಿತು. ಆ ಸಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯರೂಪದೋಸವು ಧರ್ನ್ಯಂಶದಲ್ಲಿ ಬಾರದಿದ್ದರೂ 
ಪ್ರತಿಯೋಗ್ಯಂಶದಲ್ಲಿ ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ: (ಘಟವು ಸಟಾದಿ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ 
ಭಿನ್ನವು' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಭೇದಕ್ಕೆ ಘಟವು ಧರ್ಮಿಯು, ಪಟಾದಿಗಳು ಪ್ರತಿಯೋಗಿಗಳು, ಭೇಡವು 
ಧರ್ಮಿಸ್ಟರೂಪ ಅಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಘಟಸ್ಟರೂಪವೆಂದ ಪಕ್ಚದಲ್ಲಿ ಘಟ ಮತ್ತು ಭೇದ ಇವುಗಳ 
ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯನಿಲ್ಲ... ಸರಿ. ಭೇದಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗಬೇ 
ಕಾದರೆ ಪಟಾದಿ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಜ್ಞಾ ನವೂ ಆನಶ್ಯಕವಾದುದರಿಂದ ಪಟಾದಿಗಳನು ಶಿಳಿಯದೆಭೇದ 
ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಭೇದಜ್ಞಾ ನ ಉಂಟಾಗದೆ ಪಟಾದಿ ಪ್ರತಿಯೋಗಿ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗ 
ದೆಂದು. ತಿರಿಗಿ ಅನ್ಯೊೋನ್ಯಾ ಶ್ರೆಯದೋಸವು ಒಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಎಂದಾಕ್ಷೇಸಿಸಕೂಡದು, 
ವಿಕೆಂದರೆ-- 


(೩) “ಘಟನವು ಉಂಟು” ಎಂದ ಕೂಡಲೇ "ಈಗ' ಎಂಬ ವರ್ತಮಾನ : ಕಾಲವೂ 
ಕೂಡ ಒಟ್ಟಗೇನೇ ಸಾಕ್ಸೀಂದ್ರಿಯೆದಿಂದ ಅನುಭನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ ಹಾಗೆಯೇ "ಪಟಾದಿಗಳಿಂಸ 
ಭಿನ್ನವು' ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಗಳಾದ ಪಟಾದಿಗಳೂ ಸಾಮಾನ್ಯನಾಗಿ ಘಟದಿಂದಲೂ 
ಸಾಕ್ಸಿಸಿದ್ದವಾದ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ಅನುಭವಿಸ್ಪಡುತ್ತವೆ. | 
ಭಾ (2) ನ ಹ್ಯಸ್ತೀತಿ ವರ್ತಮಾನಕಾಲಾಹೇಕ್ಸಯಾನುಭೂಯತ ತ್ಯೇ 

ತಾವತಾ ವಿದ್ಯಮಾನತಾ ನಾಮ ವಸ್ತುನೋನ್ಯಾ | | 

ಅ ॥ ಹೀಗಾದರೂ ಭೇದಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಿ ಮತ್ತು ಪ್ರತಿಯೋಗಿ ಜ್ಞಾನದ ಅಪೇಕ್ಟೆ 
ಯಿರುತ್ತದೆ. "ಇದು ಘಟವು' ಎಂಬೀ ಬರೇ ಧರ್ನಿಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಜ್ಞಾ ನಾಪೇಕ್ಸೆಯಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆದ ಕಾರಣ ಪ್ರತಿಯೋಗಿ ಜ್ಞಾನಾಪೇಕ್ಸ್ಷೆಯುಳ್ಳ ಭೇದಕ್ಕೂ ಅದಿಲ್ಲದಿರುವ : ಧರ್ಮಿ 
ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೂ ಅಭೇದವು ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಕೂಡಲಾರದು. ಎಂಬೀ ಮಾಯವಾದಿಗಳ 
ಮತನು ಅಸಂಗತವು, . ಏಕೆಂದರೆ: | 

(ಇ) "ಬ್ರಹ್ಮನು ಇದ್ದಾನೆ” ಎಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಇರುವಿಕೆಯು ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅನುಭನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆಗ ಬ್ರ ಹನ ಇರುವಿಕೆಗೆ ಅಂದರೆ ವರ್ತಮಾನಕಾಲಸಂಬಂಧಕೆ 
ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿರುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ನಿದ್ಯಮಾನತೆ (ಇರುವಿಕೆ)ಗೆ ಸಾಪೇಕ್ಷ ತ್ಯ 
ಬಂತು. ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರಪೇಕ್ಟನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಹೀಗೆ ನಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳಿದ್ದರೂ ವಿದ್ಯಮಾನತೆಯು 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಬೇರೆಯಲ್ಲ. ಬೇರೆಯೆಂದರೆ ಅದ್ಭೈತಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯಾಗಬಹುಡಲ್ಲವೇ? 
ಭಾ ॥() ಸದಿತ್ಯಪಿ ಶತ್ರಂತತ್ವಾ ತಾಲಸಂಬಂಧ್ಯೇವಾನುಭೂಯತೇ 

ತಿಸ್ಕನ್ನಿತಿವತ್‌ | 
ಅ | "ಬ್ರಹ್ಮನು ಇದ್ದಾನೆ''ಎಂದರೆ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ರೀತಿಯಿಂದ ಆಕ್ಷೇಪಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್‌' ಎಂದರೆ ಬಾಧಕನೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ;-- 
(ಇ) "ಸತ್‌' ಎಂದರೂ ಅದು ಶತೃಪ್ರತ್ಯಯಾಂತನಾದ ಶಬ್ದನನ್ನೆ, ಶತೃಪ್ರತ್ಯಯವು 
ಟನ ಅರ್ಥವುಳ್ಳುದಾದುದರಿಂದ ಲಟಗೆ ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲನೆಂದೇ ಅರ್ಥವು, ಆದ ಕಾರಣ 


ಅ. ವಿ ೧೫೯ 


(ತಿಷ್ಠ ನ್‌ ಬಂಬುದು "ಈಗ ನಿಂತಿದ್ದ ನನು' ಎಂದು ಹೇಗೆ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳದ್ದೊ ( 
ಅಂತೆಯೇ"; ಸತ್‌ ಎಂಬುದೂ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳು ದಾಗಿಯೇ ಅನುಭವಿಸ್ಪ ಡು 
ತ್ರ ಜೆ, ಕಾರಣ, "ಬ್ರಹ್ಮನು ಇದ್ದಾನೆ ಎಂದಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. 


ಭಾ - “*ನಮನ್ಯಸ್ಮಾಣ್ಯ್ಯ ನು ತ ಶಮಿತ್ಯಷ್ಯೀನ ಸ ಸಹ ಹ ಪ್ರತೀಯಮಾನ ಮಪಿ ನ 
A i ಸ್ಪರೂಪಾದನೃತ್‌ |. 11) 


-ಈ॥ ಅಂತೂ ವರ್ತನಾನ ಕಾಲನನ್ನಸೇಳ್ಲಿಸಿಕೊಂಡು ತೋರತಕ್ಕ ನಹ 
ಪೇಶ್ಚನ ಪ್ರ ತೀತಿಯುಳ್ಯ ಬ್ರಹ ನಿಂದ ಹೇಗೆ ಬೇರೆಯಲ್ಲವೋ ಅದೇ ನ "ಘಟನ ಸಟಾದಿ 
ಗಜ ಭನ್ನಿವು ' ಹ ಹೆಚಾಧಿಗಳಿಂದೆ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರತೀತವಾಗುವ ಭೇದವು 

ಪ್ರತಿಯೋಕಿಗಳಾದ: ಸಟಾದಿಜ್ಞಾನಾನೇಕ್ಸೆಯಿ್ಲದಿರುವ ಘಟರೂಪವಾದ ಚತರ 
ft)” ' ಈಸ್ಪ್ರದ್ದಾ ಸವೃತ್ತಿರನ್ಯಸ್ಯ ಸ್ಥೆ ಸ್ವರಸಸಂ' 'ಅನ್ಯಸ್ವಾದ್ಭ್ಯಾನ್ಸ ತಿ ತ್ರಿರಸ್ಯ 
1 ಸ್ಮರೂಪನುತಿ ನ್ಫಕಸ್ವಃ ಪ | 
೬೫1 el ಬೇಗಾದರ ಒಂದೇ. ಸಂಯೋಗವು ಅನೇಕವನ್ನಾ '್ರಯಿಸಿಕೆ ಕೊಂಡು ಹೇಗದೆಯೋ 
ಅದೇ ಏಕತಿಯಾಗಿ - “ಫುಟಪಟಗಳಿಗೆ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಭೇದವು' ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಭೇದವು 
ಅನೇತನನ್ನಾಶ್ರ ಯಿಸಿಕೊಂಡದೆ. ; ಅಂತಹ ಭೇದವನು ಧರ್ಮಿಸ್ವರೂಸವಾದರ ಘಟಪಟಗಳ್ಳು 
ಭೇದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಿಗಳಾದವಸ್ಟೆ. ಹಾಗಾದ ಸ ಸಕ್ಸ ದಲ್ಲಿತದಭಿನ್ನಾಭಿಸ್ನಸ್ಯ ತದಭಿನ್ನತ್ಸಂ ಎಂಬ ನ್ಯಾ 
ಚಕ ಘಟದಿಂದ ಅಭಿನ್ನ ವಾದುದು ಬೇದನು ಅಂತಹ ಜಭೇದಬಂದ ಅಭಿನ್ನ ವಾದುದು ಪಟನ್ರ. 
ಅಂಥಹ ಸಟಕ್ಕ್ಯೂ ಸಂ ಅಭೇದನು ಬರುವ ಪ ಸ್ರಯುಕ್ತ ಫಟನಟಗಳಿಗೆ ಜಕ್ಕ ಸು ಬರಬೇ 
ಕದೀತು' ಎಂದಾಕ್ಸೆ ೇನಿಸಕೂಡದು. 

6; a 3 (ಘಟಸಟಗಳಗೆ ಭೇದವು' ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ಫಟದಿಂದ ಭಿನ್ನ 
ವ್ರ ಸಟಸ ಸೃರೂಸವು. ಪಟದಿಂದ ಭಿನ್ನವು ಘಟಸ್ಟರೂಪ ಸನ್ರ. .ಎಂಡು ಎರಡು ಜೇದನು ತೋ 
ರುವ ಸಯುತ್ತ ಫಟಪಟಗಳಿಗೆ ಅನೇನ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಭಾಗಂ). ಚ್ಞಾನಾನಂಹಾದಿ ವತ್ಸ ರೂಪತ್ತೆ ಕಪಿ ವ್ಯವಹಾರ ವಿಶೇಷೋ 

ನ SS ಭವತಿ | 

ಅ ॥ ಅದರೂ ಭೇದವು ಘಟಪಟಾದಿ ಧರ್ನ್ಮಿಸ್ವ್ಯರೂಪನಲ್ಲ. ಧರ್ಮಿಸ್ಯರೂಪವಾದಕ್ಕೆ 
ಘಟ ಮತ್ತು ಭೇದ ಎಂಬೀ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಏಕಾರ್ಥವು ಬರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ (ಘಟವು ಭಿನ್ನವು' ಎಂಭ 
ತುದಿ: ಏಕಾರ್ಥವುಳ್ಳ ಎರಡು ಸದಗಳ ಪ, ಸ್ರಯೋಗವು "ಘಟವ ಘಟನು” ke ಹೇಗೆ 
ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಜಾ! ಕೂಡದೇ ಹೋಗಬೇಕಾದೀತು ವಿಂದಾಶಂಕಿಸಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ 

(೩) ಜ್ಞಾನ ಅನಂದ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಬ್ರ ಬಹ ಸೈ ಸ್ಫರೂಪಗಳಾದರೂ(ವಿಜ್ಞಾ ನಂ ಆನಂದ 
ಬ ಬ್ರಹ್ಮ' ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ವ್ಯ ನಹಾರಗಳು ಹೇಗದೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಭೇದವು ಘಟಸ್ಕರೂನ 
ವಾದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ನಿಕಾರ್ಥವು ಇಲ್ಲದಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ 'ಘಟವು `ಭಿನ್ನವು' ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ 
ಪ್ರಯೋಗಗಳು ಕೂಡುತ್ತವೆ. 
ಭಾ!) ನ ಚ ಸ್ವರೂಪತ್ತೇನ ಭೇದಸ್ಯಾಭಾವೋ ಭವತಿ 

| ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿವದೇವ . .,, 


೧೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಅ॥ ಹೀಗಾದರೂ, ಭೇದವು ಧರ್ನಿಸ್ಯರೂಸವಾದುದರಿಂದ ಧರ್ಮಿ, ಅಥವಾ ಭೇದ 
ಏಕಾರ್ಥನ್ರಳ್ಳ ಇವೆರಡರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ "ಒಂದೇ ಉಳಿಯಲಿ. ಮತ್ತೊಂದುಬೇಡ' ವೆಂದಾಶಂಕಿಸ 
ಕೂದದು., ಏಕಂಪರೆ; | 

(೧) ಅದ್ಭೈತಿಯು ಜ್ಞಾನ, ಆನಂದ, ಐಕ್ಕ ಇವುಗಳಿಗೆ ಫರಸ್ಪರವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೂ ಐಕ್ಯವನ್ನಂಗೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಏಕಾರ್ಥಪ್ರಶಿಪಾದಕಗಳಾದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವು 
ದಾದರೂ ಒಂದೊಂದೇ ಉಳಿಯಲಿ ಉಳಿದುದು ಬೇಡವೆಂದು ಹೇಳಲು ಹೇಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 

ಭಾ a) ಅನ್ಯುಪ್ರತಿಯೋಗಿಕತ್ವಾಡೆ ೇದಸ್ಯ ನ ಸ್ವಸ್ಥ್ರಾದಪಿ ಭವತಿ 

ಅ ॥ ನಿದಾರಣ (ಶೀಳೋಣ) ಸ್ಫರೂಸವಾದ ಭೇದವು ಘಟಸ್ಯರೂಸವಾದರೆ ಘಟವೂ 
ಭೇದಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಾದೀತು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಅದರ ಪರಮಾಣುಪರ್ಯಂತವಾದ ಅವಯವಗ 
ಳಿಗೂ ಭೇದನವು ಬರಬೇಕಾದೀತು; ಅಂತೂ ಸರ್ವವೂ ಶೂನ್ಯವಾಗಬೇಕಾಯಿತು. ಬಂದಾ 
ಶಂಕಿಸಕೂಡದು. | 

(ಇ) ನಿದಾರಣರೂಪವಾದ ಭೇದವು ಯಾವ ಘಟಕ್ಕೆ ಪಟದಿಂದಾಗುತ್ತದೋ ಅಂತಹ 
ಘಟವು ಸಟದಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಘಟರೂಪವಾದ ಭೇದಕ್ಕೆ ಘಟವು 
ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯಲ್ಲ. ಘಟದಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ಪಟಾಡಿಗಳೇ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಗಳು. ಅಂತಹ ಪ್ರತಿ 
ಯೋಗಿಗಳಿಂದಲೇ ಘಟವು ಬೇದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದಲ್ಲದೆ : ತನ್ನಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲ. ಕಾರಣ, ತನ್ನ ಸ್ಟರೂಪ 
ದಿಂದಲೇ ಭೇದಿಸಲ್ಪಡದೇ, ಇದ್ದ ಕಾರಣ ಸರ್ವಶೂನ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಭಾ 1) ಭೇದಸ್ತು ಸರ್ವವಸ್ತೂನಾಂ ಸ್ವರೂಪಂ ನೈಜಮವ್ಯಯಂ | 

ಅ ॥ ಹೀಗಾದರೂ, ಭೇದವು ಧರ್ಮಿಸ್ಟರೂಪವಲ್ಲ. ಭೇದವೆಂದರೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಭಾನ 
ವಸ್ಸ; ಅದು ನಿತ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಘಟಾದಿರೂಪವಾದ ಧರ್ಮಿಗಳು ಅನಿತ್ಯಗಳು, ಆಂತೂ 
ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವು ಕೂಡಲಾರದು. ಐಎಂದಾಶಂಕಿಸಿದರೆ- ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವ ನಿಮಿ 
ತ್ರವಾಗಿ ಅನಿತ್ಯವಾದ ಧರ್ಮಿಯು ನಷ್ಟವಾದರೂ, ಭೇದವು ತತ್ಸ್ವರೂಪವಾದರೂ ನಸ್ಸವಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲನೆಂಬೀಮತವನ್ನು ಅಸುವಾದಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. | 

(೩) ಭೇದವು ಎಲ್ಲಾ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸ್ವರೂಪವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ, ಸಂಯೋಗಾದಿಗಳಂತೆ 
ನೈಮಿತ್ತಿಕನಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ನಾಶಶೂನ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಭಾ (ಇ) ನಪ್ಪಾನಾಮಸಿ ವಸ್ತೂನಾಂ ಭೇಹೋ ಸ್ಫ್ರವ ವಿನಶ್ಯತಿ | 
ಅ ॥ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಧರ್ಮಿಯು ನಿತ್ಯವಾದರೇನೇ ತತ್ಸ್ಪರೂ 


ಪನಾದ ಭೇದವು ನಿತ್ಯವಾಗಬೇಕಲ್ಲದೆ, ಧರ್ಮಿಯು ಅನಿತ್ಯವಾದರೆ ತತ್ಸ್ಯರೂಸೆವಾದ ಭೇದವು 
ಅನಿತ್ಯವೇ ಆಗಬೇಕು ಎಂದಾಶಂಕಿಸಕೂಡದು. 


(೩) ಪದಾರ್ಥಗಳು ನನ್ಸಗಳಾದರೂ ಅವುಗಳ ಭೇದವು ಅಂದರೆ ಧರ್ಮಥರ್ಮಿಭಾ 
ವವು ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಭಾ) ಅವಸ್ತುನೋಸಿ ರೂಪಂ ಸ್ವಂ ಭೇದ ಏವ ನ ಜಾನ್ಯಥಾ | 


ಅ || ಸದಾರ್ಥಸ್ಸರೂಪವಾದರೂ ಭೇದವು ನಸ್ಸವಾಗದಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ ಭೇದವು ಧರ್ಮಿ 
ಸ್ಫರೂಸವಾಗದೇ ಹೋಗಬೇಕಾದೀತು ನಂದೆನಕೂಡದು, 


ಅ. ಷ್ಸಿ. ೧೬೧ 


(೧) ನಸ್ಸವಾದೆ ಪದಾರ್ಥದ ಭೇದವೂ ಭಾನಸ್ಸರೂಪವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ, ಅಭಾನರೂಸಪ 
ವಲ್ಲ. ಅಂತೂ ವಸ್ತುನಸ್ವವಾದರೂ ತತ್ಸ 8ರೂಪವಾದ ಭೇದವು ನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು 
ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 


ಭಾ! ವಿಶೇಷರೂಪನಾಶೇನ ಭೇದಮಾತ್ರಾವಸಾಯಿತಾ | 
` ಇತ್ಯಾಹುಃ ಕೇಚಿದಜ್ಞಾನಾತ್‌ | 


ಅ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಘಟದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೆಂದರೆ- ಉಪಾದಾನ 
ಕಾರಣವಾದ ಮಣ್ಣಿನ ರೂಪದಿಂದ ಮೊದಲು ಇದ್ದರೂ ಆ ಮೇಲೆ ಕುತ್ತಿಗೆಯೂ ಹೊಟ್ಟೆಯೂ 
ಉಂಟಾಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ರೂಪಿಸಲ್ಪಡುವುದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ಆ ನರ್ತುಳಾಕಾರವೂ 
ಕುತ್ತಿಗೆಯೂ ತೆಗೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟ ನಂತರೆ ವಿಶೇಷಾಕಾರವು ನಸ್ಟವಾಗೋಣ ಶೇವಲ ಭೇದವು ಉಸಾ 
ದಾಸನಾದ ಮಣ್ಣಿನ PANS ಘಟದ ರತಂ ಸಜ್ಜನರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ. 
ಏನಂಚ ಘಟನನ್ಸ್ನವಾದರೂ ಘಟಸ್ವರೂಸವಾದ ಭೇದವು ಕಾರ್ಯೆರೂಸದಿಂಡ ನಸ ವಾದರೂ 
ಉಪಾದಾನ Sd ನಿತ್ಯ ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಘಟಕ್ಕೆ ನಾಶನಿದ್ಧ ರೂ 
ಭೇದಕ್ಕೆ ನಾಶನಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಜೇಳುತ್ತಾರೆ.' 


ಭಾ ತತ್ರಾಹುಃ ಸೂಕ್ತ ಕದೆರ್ಶಿನಃ | ಸತ್ಯಂ ಭೇದಸ್ಸು 
ವಸೂ ಓನಾಂಸ್ಟ ಬೆ ನಾತೃಸ ಜಃ | ತಸ್ಪ್ರಾದ್ವ ಸ್ಲುವಿನಾಶೇ ತು 


ತದ್ಭೇದೋ ನಾಸ್ತಿ ಕುತ್ರ ಚಿತ್‌ | 


ಅ॥ ಇಂತಹ ಭೇದದ ನಿಸ ನಡನ್ಲಿ ಸೂಕ್ಸೆ ವಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದ ತೆಲನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು 
ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಭೇದವು ವಸ ಸ್ತುಸ್ಟರೂಪಪೆಂಬುದೇನೋ ನಿಜ; ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹೆಎಲ್ಲ: 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸದಾರ್ಥನು ನಷ್ಟವಾದ ಕೂಡಲೇ ಅದರ ಭೇದವು ವ್ಯವಹಾರೋಪಯುಕ್ತ 
ನಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಅಂದರೆ ನಸ್ಟವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಧರ್ಮಿಸ್ಟರೂಸವಾದ ಭೇದವು 
ಉಪಾದಾನ ರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದ ರೂ ವೃವಹಾರೋಪಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಕಾರ್ಯರೂಪದಿಂದ ಇಲ್ಲದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅನಿತ್ಯ ವೆಂದಬೆನಿ ಸುತ್ತದೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿರುವುದರಂದ ಪೂರ್ವಮತ 
ಳ್ಳ ಈ ಮತಕ್ಕೂ ನಿರೋಧವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಭಾ॥ ಅವಿನಪ್ಪಸ್ಯ ತಸ್ಮಾತ್ತು ಭೇದೋಸ್ತೆ ಹೇವ ಸ್ವರೂಪತಃ | 


ಅ ॥ "ಘಟದಿಂದ ಪಟವು ಭಿನ್ನವು' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಘಟನೇ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯಾಗುಳ್ಳ ಭೇದ 
ರೂಪವಾದ ಪಟವು ನಷ್ಟವಾದರೆ ನಸ್ಟವಾಗದೆ ಇರುವ ಘಟವು ಸಟಸ್ಯರೂಪವಾಗಬೇಕಾದೀತು, 


ಎಂದಾಶಂಕಿಸಕೂಡದು. ಕಿ 


ಭೇದವು ಧರ್ನಿಸ್ಕರೂಸವಾದುದರಿಂದ ಧರ್ಮಿಯಾದುದು ನಸ್ಪವಾಗಣರುವ ಪ್ರಯುಕ 
ನಸ್ಟವಾಗದಿರುನ ಘಟಕ್ಕೆ ನಸ್ಟವಾದ ಪಟದಿಂದ ಸ್ಟರೂಪಭೇದವು ಇದ್ದೆ € ಇರುತ್ತದೆ, 


ಭಾ॥ ಏವಂ ಭಾವಾದಭಾವಸ್ಯ ನ ಭೇಡೋ ಭಾವರೂಪವಾನ್‌ | 
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೧೬.೨೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಶೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ ಹೀಗಾದರೂ ಭೇದವು ದರ್ಮಿಸ್ಯರೂಪವಾಗಲಾರದು. ನಿಕೆಂದರೆ:- ಸತೃೃತಿ 
ಯೋಗಿಕವಾದ ಅಂದರೆ ಘಟಪ್ರತಿಯೋಗಿಕವಾದ ಭೇದವು ಅಸತ್ತಿನಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಬರುತ್ತದೆ. 
ಹೇಗೆಂದರೆ:--"ಶತಶೃಂಗವು (ಮೊಲದ ಕೊಂಬು) ಘಟವಲ್ಲ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಘಟವು ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯು. 
ಶಶಶೃಂಗವು ಅನುಯೋಗಿಯು; ಅಂದರೆ ಧರ್ಮಿಯು. ಇಲ್ಲಿ ಘಟಭೇದಕ್ಕೆ ಸರ್ವಥಾ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಶಶಶ್ರಂಗಸ್ಕರೂಪತ್ವನನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅದ? ಅಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಭೇದಕೆ ಕ ತತ್ಸ್ಪರೂಪತ್ಥ ವನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವೆಲ್ಲ. ಇಂತಹ ಸ್ಥ ಳಲ್ಲಿ 
ಥರ್ನಿಸ್ವರೂಪತ್ವವನ್ನು ಹೀಳುವುದಿಲನೆಂದರಿ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ನಿರೋಧ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಹೇಗೆ ಘಟವು ನಸ್ಟವಾದರೆ ತದ್ಭರ್ಮಿಕ ಭೇದವು ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಸತ್ತಾದ 
ಘಟಾದಿಗಳಿಂದ ಅಸತ್ತಾದ ಶಶಶೃಂಗಾಡಿಗಳಿಗೆ ಭೇದನಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ;--ಭೇದವು ಸತ್ಸ್ಮ್ಯರೂ 
ಪವೆಂತ ಒಡಂಬಟ್ಟದೆ ವೆ, 


ಭಾ ಆಭಾವಾದ್ಬಾ ವರೂಪಸ್ಯ ಸ್ಮರೂಪಂ ಭಾವ ಇಸ ಪತೇ | 


ಅ ॥ ಅಸತ್ತಾದ ಶಶಶೃಂಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಘಟಪ್ರತಿಯೋಗಿಕ ಭೇದನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಶಶ 
ಶೃಂಗಕ್ಕೂ ಘಟಕ್ಕೊ ಐಕ್ಯವು ಬರಬೇಕಾದೀತು ಎಂದಾಶಂಕಿಸಕೂಡದು. 


ಅಸತ್ತಾದ ಶಶಶೃ ೦ಗಾದಿಗಳಿಂದ ಸತ್ತಾದ ಘಟಾದಿಗಳಿಗೆ ಭೇದನಿರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ:- 
ಘಟಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪ ಷನ ಸತ್ತಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕರಿಂದ ಇಚ್ಛಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟದ. ಅಂದರೆ ಸತೃೃತಿ 
ಯೋಗಿಕ ಭೇದವು ಅಸತ್ತಿ ಸಲ್ಲಿಲದಿದ್ದ ರ್ಕೂ ಅಸತ್ಪ ತಿಯೋಗಿಕ ನದ ಸತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಸತ್ತಾದ ಶಶಶೃಂಗಾದಿಗಳಿಗೂ ಸತ್ತಾ ದ ಫಗ ಐಕ್ಯವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಭಾ ನಸ್ಪ್ರಭೇದೊ€ಸ್ಯಭಾವಾತ್ಮಾ ವಿದ್ಯುತೇ ಚ ವಿನಾಶತಃ || 

ಅ॥ ಅನಿತ್ಯಗಳಾದ ಘಟಪಟಾದಿಗಳು ನಷ್ಟವಾದರೂ ಅವುಗಳ ಭೇದವು ನಸ್ಟ 
ವಾಗುನುದಿಲ್ಲನೆಂಬೀ ಮತವನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 

ಕಾರ್ಯರೂಪವಾದ ಘಟವು ನಸ್ಟವಾದರೂ ಕಾರಣವಾದ ಮಜ್ಜಿನ ರೂಪದಿಂದ 
ಅದು ಹೇಗಿರುತ್ತಜೋ ಅದೇ ತಾ ನನ್ಸವಾದ ಘಟಾದಿಗಳ ಭೇದವೂ ನಸ್ಟಘಟಾದಿ 
ಸ್ಕರೂಪವಾಗಿ ಉಪಾದಾನರೂಪದಿಂದ ಇರುತ್ತ ಸ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದರೆ ನಮಗೂ ಸಮ್ಮತವು. 
ಭಾ ಸ್ಕರೂಪತ್ಥ್ಯಾತ್ತು ಭೇದಸ್ಯ ಬೇದೇ ಶಂಕಾ ನ ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ॥ 

ಅ ॥ ಭೇದವು ಧರ್ಮಿಸ್ಟರೂಪವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, ಧರ್ಮಿಸ್ಟರೂಪವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪರರು ಹೇಳುವ ದೋಷಗಳು ಅಸಂಗತಗಳಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, ಭೇದವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಯಾವು 
ದೊಂದು ದೂಸಣೆಗೂ ಅವಕಾಶವಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಭಾ! ಸರ್ವಂ ಸಾಮಾನ್ಯತೋ ಯಸ. ತೃರ್ನೇರಪ್ಯು ನುಭೂಯತೇ | 
ತಸ್ಥಾದ್ಸ್ಯ್ಯಾವೃ ತ್ರತಾ ಸರ್ವೈಃ ಸರ್ವಸಾ )ಿ ದಮಭೂಯತೇ | 


ಅ ॥ ಸಾನಾನ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳೂ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೋ, ಆದುದರಿಂದ 'ಸಮಸ್ತರಿಂದಲೂ ಆಯಾ ವಸ್ತುವು ತದಿತರ ಸರ್ವ 
ನಸ್ಪುಗಳಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನವಾಗಿಯೇ ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ಅ. . ೧೬೩ 


ಭಾ ಪ್ರತಿಯೋಗಿತಾ ತ್ಯಭಾವಸ್ಯಾಪ್ಯ ಸ್ಪೈ ಭಾವತಯಾ ಸ್ಪುಟಿಂ | 

ಅ॥ ಅಸತ್ತಾದ ಶಶಶೃಂಗಾದಿಗಳಿಂದ ಸತ್ತಾದ ಘಟಾದಿಗಳಿಗೆ ಭೇದವುಂಟೆಂದು 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆಯಸ್ಸೆ. ಅಲ್ಲಿ ಶಶಶೃಂಗವು ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯೆಂದು ಹೇಳಿಯದೆ. ಅದು ಅಸಂ 
ಗತನು, ಐಕಂದರೆ:-ಶಶಶೆಂಗಾಭಾವವು ನಿಸೇಧರೂನವಾದ ಪ ಪ್ರಯುಕ್ತ ನಿರ್ಧರ್ನಿಕವಾಗಿದೆ. 

0 ರ್‌ 

ಕಾರಣ, ಪ್ರತಿಯೋಗಿತ್ಯವು ಅದಕ್ಕೆ ಕೂಡಲಾರದೆಂದಾಶಂಕಿಸಕೂಡದು. 

ಅಭಾನಕ್ಕೂ ಕೂಡ, ಪೃತಿಯೋಗಿತ್ಸವೂ ಅನುಯೋಗಿತ್ಚವೂ ಅಜೆ, ಅಂತಹ ಸ್ರತಿ 
ಯೋಗಿತ್ಸವು ಅಭಾವಾಭಿನ್ನವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ, 
ಭಾ ನ ಹ್ಯಛಾವೋತಸ್ಕಧರ್ಮಾಸ್ಕ್ಯಾನ್ಹ ತು ಸ್ಕಾಪ್ಸಾವಧರ್ಮಯುಕ್‌ | 


ಅ (| ಅಭಾವವು ವಸ್ತುನಿನೇಧರೂಪವಾದರೂ ಪ್ರಮೇಯತ್ಪಾದಿಗಳು ಅನುಭವಸಿದ್ಧ 
ವಾದುದರಿಂದ ಧರ್ಮಶೂನ್ಯವಾದುದೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಆದರೆ ಅಂತಹ ಅಭಾವವು 
ತನ್ನಿಂದ ಭಿನ್ನ! ವಾದ ಧರ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಲ್ಲ. 
ಬಂ || ಆಭಾವಸ್ಯಾಸ್ತಿ ತಾ ನಾಮ "ಸ್ಮಾದೇವಾಭಾವರೂಪಿಣೇ | 

ಅ॥ ಸ ಅಂದರೆ ಹ ವು ಇದೆ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಸ್ಲಿತ್ಯಾದಿ ಧರ್ಮವೂ 
ಅಭಾವರೂಪಿಯಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ, 
ಭಾ | ಅಭಾನತಾಪಿ ಸೈವ ಸ್ಯಾನ್ಟ ತು ಸ್ಕಾದ್ಸಾ ವರೂಪಿಣೀ [| 


ಅ ॥ ಅಭಾವದಲ್ಲಿರತಕ್ತ Mo ಎ ಅಭಾವರೂಪವೇ, ಭಾನ 
ರೂಪವಾದುದಲ್ಲ; ಅಂದರೆ ಅಭಾವಭಿನ್ಯ ವಲ್ಲ, 
ಇಷ್ಟರ ವರೆಗೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಭೇದವು ಧರ್ಮಿಸ್ಟರೂಪನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 
ಇಂತಹ ಭೇದವು ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ] ನರಸ್ಸರವಾಗಿ ಸಕಲ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಇರುವುದಾಗಿ ಅನುಭವಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಆದಕಾರಣ್ಕ ಜೀವೇಶ್ಚರರಿಗೂ ಭೇಡವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕನೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
ವ್ಯಾವಹಾಂಕವು ಎಸ್ಸುಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲ. 
ಭಾ! ಅತಃ ಸ ಸರ್ವವ್ಯಾವೃತ್ತಸ್ತರೂಪೋ ಭಗವಾನ್‌ ಪರಃ | 
ಯೇನ ಜ್ಞಾತಃ ಸತು ಜ್ಞಾನೀ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ 
ಇತಿ ತತ್ನನಿರ್ಣಯೇ | 


|| ಇತಿ ತೈ ಕ್ರಿರೀಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲೀ ಸಂಪೂರ್ಣಾ ॥ 


ಅ ॥ ಆದಕಾರಣ, ನಿಖಿಲ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನಸ್ಥರೂಪನಾದ್ಕ ಅನ್ನಮಯಾದಿ 
ಪಂಚಸ್ಸರೂಪಿಯಾದ, ಐಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ಮನೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಆದ (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯಾರಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ ಆತನೇ ಜ್ಞಾನಿಯು. ಆತನು ಈ ಸಂಸಾರದುಃಖದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮೋಕ್ಸಸುಖವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ನಿನಯದಲ್ಲಿ ಲೇಶಮಾತ್ರ ಸಂದೇಹ 
ವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಐಂದೀರೀತಿ ಜಾಗ ತತ್ಸನಿರ್ಣಯೆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿತವಾಗಿದೆ. 


ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 


೧೬೪ ಸಭಾಷ್ಯ ತ್ಸೆತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ತೃತೀಯಾ ವಲ್ಲೀ ಪ್ರಾರಭ್ಯತೇ. 


SSSR AV ಮ ಗಾತಾ. 


ಮಂ॥ ಓಂ ॥ ಓಂಸಹ ನಾವವತು | ಸಹ ನೌ ಭುನಕ್ತು । ಸಹ 
ನೀರ್ಯಂ ಕರನಾವ ಹೈ! ತೇಜಸ್ವಿನಾವಧೀತಮಸ್ತು ಮಾ ನಿದ್ಧಿಷಾ 
ನಹೈ |ಓಂ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ 
ಹಿಂ ಭೃಗುರ್ವೈ ವಾರುಣಿ | ವರುಣಂ ಸಿತರಮುಪಸಸಾರ ಅಧೀ 
ಹಿ ಭಗವೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ | ತಸ್ಮಾ ಏತತ್ರೋವಾಚ | ಅನ್ನಂ ಪ್ರಾಣಂ 
ಚತು? ಶ್ರೋತ್ರಂ ಮನೋ ವಾಚಮಿತಿ। ಕ್ಗಹೋವಾಚೆ | ಯತೋ 
ನಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂಶೇ। ಯೇನ ಜಾತಾನಿ ಜೀವಂತಿ। 
ಯತ್ರಯಂತ್ರಭಿಸಂ ವಿಶಂತಿ | ತದ್ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಸ್ವ | ತದ್ದ ಹೈತಿ ॥೧॥ 


ಅ || ವಾರುಣಿಃ- ವರುಣನ ಪುತ್ರನಾದ, ಭೃಗುಕಎಭ್ಛಗುಯಸಿಯೊ, ನಿತರಂಜ 
ತಂದೆಯಾದ್ಕ ವರುಣಂ ವರುಣನನ್ನು, ಭಗವ8- ಪೂಜ್ಯನೇ” ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, 
ಅಧೀಹಿ- ಉಸದೇಶಿಸು), 1 ಉಪಸಸಾರ-ಣ 'ಸಮಾಪಿಸಿದನು. ವೈ ಪ್ರಸಿದ್ಧ! 
ತಸ್ಪ್ರ್ರ-ಆ ಭ್ರಗುನಿಗೋಸ್ಕರ, ಅನ್ನಂಇ ಅನ್ನಮಯನನ್ನು, ಪ್ರಾಣಂ-ಪ್ರಾಣನುಯನನ್ನು, 
ಜಕ್ಸುಃ-ಚಕ್ಸು ರ್ಮಯನ ನ ಶ್ರೋತ್ರಂಡ ಎತ್ರೋತ್ರ ಮಯನನ್ನು 2 ಮನಃ ಇ ಮನೋಮಯ 
ನನ್ನು ನಾಂ-ವಾಚ್ಯಯಸನ್ನು ”(ನಿಜ್ಞಾನನುಯಾನಂಡನುಯರನ್ನೂ ) ಇತಿಎಈ ಪ್ರಕಾ 
ರವಾದ್ಕ ಏತತ್‌- ಎಂಟು ಭಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು, ಪ್ರೋವಾಚ=(ನರುಣನು) ಹೇಳಿದನು. 

ಯತೋ ವಾ: ಯಾವ ಶ್ರೀಸರನಾತ್ಮನಿಂದ್ಯ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ- ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳೂ, ಜಾಯಂತೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೋ. ಯೇನ= ಯಾನ ASHE ಜಾತಾನಿಜ ಹುಟ್ಟ 
ದವುಗಳು, ಜೀವಂತಿ ಬದುಕುತ್ತಾವೋ, ಯತ್‌=- ಯಾನ ಶ್ರೀ ಪರಮಾ ನನ್ನು ಸು ಫ್ರಯಂತಿವ 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುತ್ತವೋ, ಯತ್‌-ಯಾನ ಪ್ರೀ Joint. ಅಭಿ-ಸ್ಟೇಚ್ಛ 
ಯಿಂದ, ಸಂವಿಶಂತಿ-ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರನೇಶಿಸುತಾ ತತ್‌ -ಅಂತಹ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನನ್ನು; ನಿಜೆಜ್ಞಾ ಸಸ್ಯ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸು. $=ಅದೇ, ಬ್ರಹ್ಮ- ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಚ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು, ಇತಿಐಹೀಗೆ (ವರುಣನು), ತಂ ಮಗನಾದ ಭೃಗುವಿಗೆ ಉವಾಚ 
ಹೇಳಿದನು. ॥೧॥ 


ಮಂ॥ ಜು; ಸ ತಪಸ ಸ್ವಪ್ಟ್ಯಾ। ಅನ್ನಂ ಬ್ರ ಹ್ಮೇತಿ ವ್ಯಜಾನಾಶ್‌ । 
ನ್ನಾಫ್ಯೇವ ಬಲ್ಲಿ ಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ 'ಜಾಯಂತೇ। ಅನ್ನೇನ ಜಾತಾನಿ 
ಜೀವಂತ | ಅನ್ನೆಂ ಪ ಕ್ರಯಂತ್ರ ಭಿಸಂಖಿಶಂತೀಶಿ' | ತಣ್ಣೆಜ್ಞಾಯ | ಸುನ 


ಅ. ಪಿ-ಮಂತ್ರ ಖಿ en 


ರೇವ ವರುಣರಿ ಸಿಕಕಮುಖಸಸಾರ | ಅಧೀಹಿ ಭಗಮೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ । 

ತಳ ಹೋವಾಚ। ತಪಸಾ ಬಹ್ಮ ವಿಜಜ್ಞಾಸಸೃಃ ತಪೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ 
ಅ | ಸಃ-ಭೃಗುವುು ತಪಃ- ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು, ಅತಪ್ಯತ- ಮಾಡಿದನು. ಸಃ 
ಅತನು, ತಪಃ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು » ತೆಪ್ಪ್ಪ್ಯಾಐ ಮಾಡಿ ಅನ್ನಂ- ಅನ್ನನುಯನಾನುಕ 
ನಾದ ಅನಿರುದ್ದ ನನನ್ನು, ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನಾಗಿ, ನೈಜಾನಾತ್‌-ಸಾಕ್ಸಾ ತೃರಿಸಿದನು. 
ಅನ್ನಾತ್‌ ಏನ pW ಅನ್ನ ್ಲಮಯನಾನುಕನಾದ ಅನಿರುದ್ಧ ನಿಂಡಲ್ಲ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿಇ 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, ಯಂ =ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಜಾತಾನಿ-ಹುಟ್ಟದವುಗಳ್ಳು ಅನ್ಲೇನ- 
ಅನ್ನಮುಯನಾನುಕನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನಿಂದಲೇ, ಜೀವಂತಿ ಜೀವಿಸುತ್ತವೆ. ಅನ್ನಂ-ಆ ಅನಿ 
ರುದ್ದನನ್ನು, ಪ್ರಯಂತಿ- ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಅಭಿ- ಸ್ಟೇಜೈೆಯಿಂದ, ಸಂವಿ 
ಶಂತಿಎಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತವೆ. ಇತಿಐಹೀಗ್ಯೆ ತತ್‌-ಅ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು; ನಿಜ್ಞಾಯ 
ತಿಳಿದು ಸುನರೇನ=ತಿರುಗಿ ಪಿತರಂ ನೆರುಣಂ= ತಂದೆಯಾದ ವರುಣನನ್ನು, ಭಗವ8 
ಪೂಜ್ಯ ನೇ! ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಅಧೀಹಿ-ಉಪದೇಶಿಸು, ಇತಿ-ಹೀಗೆಂದು, ಉಪಸ 
ಯ ಸಮಾಸಿಸಿದನು:  ತನಸಾ-=ಮನನಾದಿರೂಪ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮ- ಪರಬ್ರಹ್ಮವು, 
ತಪಃ-ಜ್ರಾ ಸಾ ಸಸ್ಕರೂಷನು, ಇತಿಐಹೀಗೆ ತಿಳಿದು, ಬ್ರಹ್ಮವಸರಬ್ರ ಹ್ಯನನ್ನು, ವಿಜಿಜ್ಞಾಸಸ್ಫೃವ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸು, ಇತಿ-ಹೀಗ್ಕೆ ತಂ ಹಣಆ ಭೃಗುನಿಗೆ (ಪರುಜನು), ಉವಾಚ 
ಹೇಳಿದನು. ॥ ೨ ॥ ಮೇಲಿನ ವರ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಒಮ್ಮೆ ಬಂದೆ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹಿಂದಿನಂತೆ 


ತಿಳುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು. 

ಮಂ | ಸ ತಪೊಅತಪೃತ | ಸ ತಪಸ್ತ್ರಸ್ತ್ವಾ | ಪ್ರಾಣೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ವೈಜಾ 
ನಾತ್‌ | ಸ್ರಾಣಾಧ್ಯೇನ ಖಲ್ಪವ ಎನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ | 
ಪ್ರಾಣೇನ ಜಾತಾನಿ ಜೀನಂತಿ | ಪ್ರಾಣಂ ಪ್ರಯಂತ್ಯಭಿಸಂ ನಿಶಂ 
ಕೀತಿ | ತದ್ದಿ ಜ್ಞ್ಞಾಯ ಪುನರೇವ ವರುಣಂ ಪಿತರಮುಪಸಸಾರ:| 
ಅಧೀಕಿ ಭಗನೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ | ತಳ ಹೋವಾಚ | ತಸಸಾ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಜಿಜ್ಞಾಸಸ್ಕ | ತಪೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ 4 1 


ಅ ॥ ಸಪ್ರಾಣಕ-ಪ್ರಾಣಮುಯನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು, ಪ್ರಾಣಾತ್‌-ಪ್ರಾಣಮಯನಾದ 
 ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಸಿಂದ. ॥ ೩1 


ಮುಂ ॥ ಸ ತಪೊಣತಪೃತ | ಸ ತಸಸ್ತಪ್ತ್ಯಾ। ಮನೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ವ್ಯಜಾ 
ನಾಕ್‌ | ಮನಸಿ ಸೋ ಹ್ಯೇವ ಖಲ್ವಿ ಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂ ಶೀ | 


ಮನಸಾ ಜಾತಾನಿ ಜೀವಂತಿ । ಮನಃ ಪ್ರ ಯಂತ್ಕಭಿಸಂನಿತಂತೀಶಿ | | 


೧೬೬ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ರಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 
ತದ್ವಿಜ್ಞಾಯ | ಪುನರೇವ ವರುಣಂ ನಿತರಮುಪಸಸಾರ | ಅಧೀಓ 
ಭಗವೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ | ಕಳ ಹೋವಾಚ | ತಪಸಾ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಜಿಜ್ಞಾ 
ಸಸ್ಯ Ms ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ 19 ॥ 


ಅ॥ ಮನಃ ಮನೋಮಯನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನು, ಮನಸ8೬ ಮನೋಮಯನಾದ 
ಸಂಶರ್ಷಣನಿಂದ, ॥ ೪ ॥ 


ಮಂ॥ ಸತಪೊಆಶಪೃತ। ಸ ಠಖ ಸಸ್ರಷ್ತ್ವಾ | ವಿಜ್ಞಾನಂ [ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ನ್ಯಜಾ 
ನಾಶ್‌ | ವಿಜ್ಞಾ ನಾಜ್ಣ ಸೀವ ಖಲ್ವಿಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ | 
ವಿಜ್ಞಾ ಸೇನ. ಜಾತಾನಿ ಜೀವಂತಿ | ನಿಜ್ಞಾ ನಂ ಪ್ರ ಪ್ರಯಂತ್ಯಭಿಸಂ ನಿಶಂ 
ಕೀತಿ | ತದ್ಧಿ ಜ್ಞಾ ಯ | ಪುನರೇವ ವರುಣಂ . ನಿತರಮುಪಸಸಾರ | 
ಅಧೀಹಿ ಭಗವೋ, ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ | ತ್‌ ಹೆ ಹೋವಾಚ | ತಪಸಾ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಿಜೆಜ್ಞಾ ಸಸ ಸ (` ತಪೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ / ೫ 


ಅ || ವಿಜ್ಞಾ ನಂಜ ನಿಜಾ ಫ್ಲಿನಮುಯನಾದ ವಾಸುದೇವನು, ವಿಜ್ಞಾ ನಾತ್‌ ವಿಜ್ಞಾ ನ 
ನುಯನಾದ ವಾಸುಪೇನನಿಂದ. !೫॥ 


ಮೆಂ॥ ಸ ತಪೋಂತಪ್ಯ ತ|ಸ ತೆಪಸ್ತ್ರಪ ಪ್ರಾ! ಆನಂದೋ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ತಿ ವೈಜಾ 
ನಾತ್‌ | ಆನಂ ದಾಶ್ಯ್ಯೀವ ಹೀಸ ಭೂತಾ. ಬ ಚಿತ 
ಅನಂದೇನ ಜಾತಾಫಿ ಜೀವಂತಿ | ಆನಂಡಂ ಪ್ರಯಂತ್ಯಭಿಸಂಫಿಶಂ 

 ತೀತಿ | ೬ 


ಅ || ಆನಂದಃ-ಆನಂದಮಯನಾದ ನಾರಾಯಣನು, ಅನಂದಾತ್‌- ಆನಂದನುಯ 
ನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಂದ. ॥೬ ॥ 


ಮಂ ॥ ಸೈಷಾ ಭಾರ್ಗವೀ ನಾರುಣೀ ವಿದ್ಯಾ | ಪರಮೇ ವ್ಯೋಮನ್‌ ಪ್ರ 
ಸ್ಥಿ ತಾ!ಯ ಏವಂ ವೇದ ಪ್ರ ಪ್ರತಿತಿಷ್ಯತಿ | ಅನ್ನ ನಾನನ್ನಾ ದೋ ಭವತಿ | 
ಮಹಾನ್‌ ಭವತಿ ಪ್ರೆಜಯಾ ಪಶುಭಿಬ್ರ ಹ ನರ್ಚಸೇನ! ಮಹಾನ್‌ 


ಅ. ತಿ-ಮಂತ್ರ ೮ 


ಅ ॥ ಭಾರ್ಗವೀಇಭ್ಛಗುವಿನಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ವಾರುಣೀ ನರುಜಿನಿಂದುಸದೇಶಿಸ 
ಲೃಟ್ಟ, ಸಾ ನಿಷಾ-“ಅನ್ನಂ ಪ್ರಾಣಂ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ನಿದ್ಯಾ-ನಿದ್ಯೆಯು, 
ವ್ಯೋಮನ್‌- ಅಚ್ಛೇದ್ಯತ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಆಕಾಶದಂತಿರುವ, ಸರಮೇ= ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ, ಯಃ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ನಿವಂ-ಈ 
ಪೂರ್ಪೊೋಕ್ತನಾದ ಎಂಟು ರೂಪಗಳನ್ನು ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿ ಕಾರಣಗಳನ್ನಾಗಿ, ವೇದ- ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಾನೋ (ಆತನು), ಪ್ರತಿತಿಸ್ಕತಿ-ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಹರಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಅನ್ನವಾನ್‌ ರಕ್ಷಕ 
ನಾದ ಅನ್ನನಾಮಕ ನಿಷ್ಣುವುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಅನ್ನಾದ8- ಅನ್ನನಾನುಕ ಹರಿಯನ್ನು ಉಸಜೀವಿಸುವ 
ನಾಗಿಯೂ, ಭವಶಿಐಆಗುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಜಯಾಂತಿಷ್ಯಾದಿ ಪ್ರ ಜೆಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಸಶುಭಿಃ-ವೇದ 
ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ` ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನ- ಸ್ಫರೂಪತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲ್ಕೂ ಮಹಾನ್‌ ಇ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಭವತಿ 
ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಕೀರ್ತ್ಯಾ-ಯಶಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಮಹಾನ್‌ ಇತ್ರೇಸ್ಠನು, ಭನತಿ-ಆಗುತ್ತಾನೆ. ॥ 


ಮಂ ॥ ಅನ್ನಂ ನ ನಿಂದ್ಯಾತ್‌ | ತದ್ವ_ತಂ | ಪ್ರಾಣೋ ನಾ ಅನ್ನಂ | ಶರೀರ 


ಮನ್ನಾದಂ! ಪ್ರಾಣೇ ಶರೀರಂ ಪ್ರತಿಷಿ ತಂ | ಶರೀಕೇ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರತಿ 


೨ 


ಸ್ಥಿತಃ । ತದೇತದನ್ನಮನ್ನೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ಸ ಯ ಏಕದನ್ನಮನ್ನೇ 


ಅ 
ಸ್ರತಿಸ್ಥಿತಂ ನೇದ ಪ್ರತಿತಿಸ್ಕತ | ಅನ್ನೆವಾನನ್ನಾದೋ ಭವತಿ । 
ಮಹಾನ್‌ ಭವತಿ ಪ್ರಜಯಾ ಸಶುಭರ್ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸೇನ। ಮಹಾನ್‌ 
ಕೀರ್ತ್ಕಾ1೮॥ 


ಅ | ಅನ್ನಂ ಶ್ರೀ ಅನ್ನನಾನುಕ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ನ ನಿಂದ್ಯಾತ್‌- ದೂಷಿಸಬಾರದು. 
ತತ್‌-ಆ `ದೂಸಿಸಜೇ ಇರುವುದೆ, ನ್ರತಂ-ಮೋಕ್ಸನನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವವನ ನಿಯಮವು, 
ಪ್ರಾ ಣ8- ದೇಹಗತ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣನಾಮಕನಾದ ಹರಿಯು, ಅನ್ನಂ ವೈ -ಅನ್ನನಾಮ 
ಕನು. ಶರೀರಂಜಜೀನಪ್ರೇರಕವಾದ ಜೀವನಲ್ಲಿದ್ದ ರೂಪವು, ಅನ್ನಾದಂ= ಅನ್ನಾಖ್ಯರೂಪ 
ವನ್ನನುಭವಿಸತಕ್ಕುದು. ಪ್ರಾಜೀ-ಪ್ರಾಣನನ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯರೂಸದಲ್ಲಿ ಶರೀರಂ ಶರೀರ 
ನೆಂಡೆನಿಸುನ ಜೀವ ನಿಯಾಮಕರೂಪವು, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಂಆಶ್ರಿತವಾಗಿರತಕ್ಕುದು. ಶರೀರೇ 
ಶರೀರಾಖ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯಹರಿಯು, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತೂ-ಇರುತ್ತಾನೆ. ತಜೇತತ್‌- 
ಆ ಈ ರೂಪದ್ಭಯವು, ಅನ್ನಂ ಇ ಅನ್ನನಾಮಕವು. ಅನ್ನೇ ಅನ್ನದಲ್ಲಿ, ಪ್ರತಿಸ್ಮಿ ತಂ-ಇರುವುದು. 
ಯಕ ಯಾವಾತನು, ಏತತ್‌ ಅನ್ನಂ: ಈ ಅನ್ನನಾಮಕ ರೂಪವು, ಅನ್ನೇ ಎ ಅನ್ನನಾಮಕಭಗ 
ವದ್ರೂಸದಲ್ಲಿ, ಪ್ರ ತಿಸ್ಕಿತಂ-ಇರತಕ್ಕುವನ್ನಾಗಿ, ವೇದ=ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸಾ ಆತನು 
ಪ್ರತಿತಿಷ್ಠ ತಿ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. (ಉಳಿದುದು ಹಿಂದಿನಂತೆ.) 


ಮಂ॥ ಅನ್ನಂ ನ ಸರಿಚಕ್ಸೀತ | ತದ್ವ ತಂ | ಆಪೋ ವಾ ಅನ್ನಂ ] ಜ್ಯೋತಿ 
ರನ್ನಾದಂ | ಅಪ್ಪು ಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | ಜ್ಯೋತಿಸ್ಕಾಸಃ ಪ್ರತಿ 


೧೬೮ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ರಿರೀಯೋಪನಿಷಕ್ತು. 
'` 
ಸ್ಕಿತಾಃ । ತದೇತದನ್ನಮನ್ನೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ 1 ಸಯ ಏತದನ್ನಮನ್ನೇ 
1 \ 1 [ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ನೇದ ಪ್ರತಿತಿಸ್ಮೃತಿ i ಅನ್ನವಾನನ್ನಾದೋ ಭವತಿ | 
| 
ಮಹಾನ್‌ ಭವತಿ ಪ್ರಜಯಾ ಹಶುಭಿರ್ಬಹ್ಮವರ್ಚಸೇನ। ಮಹಾನ 
ಕೀರ್ತ್ನಾ(| ೯ 
ಅ ॥ ಅನ್ನಂ-ಅನ್ನಾಖ್ಯಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ನ ಪರಿಚಕ್ಚಿ (ತ-ಬಿಡಬಾರದು, ತತ್‌ 
ಅದೆ ಪ್ರತಂಜ ನಿಯಮವು. ಆಕಾರ A ಹರಿಯು, ಅನ್ನಂ ವೈ- ಅನ್ನನಾಮ 
ಕನು. ಚ ಇಜ್ಯೋತಿರ್ಗತನಾದ ರೂಪವ್ರು ಅನ್ನಾದಂ- ಅನ್ನಾಖ್ಯರೂಪವನ್ನನುಭನಿಸು 
ವುದು, ಅಪ್ಸು - ಅಪ್‌ನಾಮಕರೂಪದಲ್ಲಿ, ಜೊ ತಕ-ಜ್ಯೋಟಿ ನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಂ- 
ಇರುವುದು. ಜ್ಯೋತಿಷಿ ಜ್ಯೋತಿರ್ನಾಮಕರೂಪದಲ್ಲಿ ಆಸಃಎಅಮ್ನಾಮಕಥಗನದೂ ಸಗಳ್ಳು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಾಃ- ಇರುತ್ತವೆ. (ಉಳಿದುದು ಹಿಂದಿನಂತೆ.) 
ಮಂ | ಅನ್ನಂ ಬಹುಕುರ್ನೀತ | ತದ್ವೃತಂ | ಸೃಥಿನೀ ನಾ ಅನ್ನಂ | ಆಕಾಶೋತ 
ನ್ದ ದಃ | ಪೃಥಿನ್ಯಾ ಮಾಾಕಾಶೆಃ ಸ್ಟ ಪ್ರ ತಿನ್ನಿ ತಃ | ಆಕಾಶೇ ಸ ುಥಿನೀ ಪತಿಸ್ಠಿ ತಾ| 
ತದೇತದನ್ನ ಮನ್ನೆ ೯ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಂ 1 ಸಯ ಏತದನ್ನ ಮನ್ನೆ ಪ್ರ ತಿಷ್ಮಿ ತಂ 


ನೇದ ಪ ತಿತಿಷ್ಠ ತಿ | ಅನ್ನ ನಾನನ್ನಾ ಡೋ ಭವತಿ| ಮಹಾನ್‌ ಭನತಿ ಸ ಗ್ರಜಯಾ 


Wt 


ಸಶುಭಿರ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸೇನ | ನುಹಾನ್‌ ಕೀರ್ತ್ಯಾ ॥ ೧೦ ॥ 


ಅ ॥ ಅನ್ನಂ ಎ ಅಸ್ನನಾನುಕ ಭಗನದ್ರೂಸವನ್ನು ಸ ಬಹುಕುರ್ನೀತವ ಇ ಜ್ಞ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವನ್ನಾಗಿ ತಿಳುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತತ್‌ಎಹಾಗೆ ತಿಳುಕೊಳ್ಳೋಣವೇ, ವ್ರತಂ 
ನಿಯಮವು. ಪೃಥಿನೀ-ಪ್ಗ ಥಿವಿನಾಮಕ ಭಗವದ್ರೂಪವ್ರು ಅನ್ನಂ ವೈ ಅನ್ನನಾನುಕವು, 
ಆಕಾಶಃ ಆಕಾಶನಾಮಕ ರೂಸವು ಅನ್ನಾದ8- ಅನ್ನಾದನಾನುಕವು. ಸೃಥಿವ್ಯಾಂ-ಪೃಥಿನೀ 
ನಾನುಕ ರೂಪದಲ್ಲಿ, ಆಕಾಶಃ=ಆಕಾಶನಾನುಕ ಭಗನದ್ರೂಸವು, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಃ- ಇರುವುದು. 
ಆಕಾಶೀ ಆಕಾಶನಾನುಕ ಭಗವದ್ರೂಪದಲ್ಲಿ, ಪೃಥಿವೀ ಫೈಥಿವೀನಾಮುಕ ಭಗನಹ್ರೂಪನು. 
ಪ್ರತಿಸ್ಕಿ ತಾವ ಇರುವುದು. (ಉಳಿದುದು. ಹಿಂದಿನಂತೆ.) 


ನುಂ॥ ನ ಕಂಚನ ವಸತೌ ಪ್ರತ್ಯಾಚಕ್ಷೀತ ತದ್ವ ತೆಂ | ತಸ್ಮಾದ್ಯಯಾ ಕೆಯಾ 
ಚ ನಿಧಯಾ ಬಹ ೈನ್ನಂ ಪ್ರಾಪ್ಲುಯಾತ್‌ | ಅರಾಧ್ಯಸ್ಮಾ ಅನ್ನ ನಿತ್ಯಾ ಚಕ್ಷತೇ | 
'ಏತದ್ದೆ 3 ಮುಖತೋನ್ನಲ ರಾಜ್ಯಂ [ ಮುಖತೋಸಸ್ಮಾ ಅನ್ನ ರಾಧ್ಯತೇ | 


I | | | 
"ಏಿತಣ್ಣೆ ) ನುಧ್ಯತೊಟನ್ನಲ್ಲ ರಾದ್ಗಂ | ಮಧ್ಯತೊಆಸ್ಮಾ ಅನ್ನ ರಾಧ್ಯತೇ | 


ಅ. ಕ-ಮಂತ್ರ ೧೧. ೧೬೯ 


ಏತದ್ದಾ ಅಂತತೋನ್ನಳ ರಾದ್ಧಂ | ಅಂತತೋಸ್ಮಾ ಅನ್ನ ರಾದ್ಯ್ಯತೇ | 
ಯಏನಂ ವೇದ ॥ ೧೧ ॥ 


ಅ ॥ ವಸತೌ-ಗುರುಕುಲವಾಸ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಕಂಚನ(ಆಪೇಶಿಸಿ ಬಂದ) ಯಾವಾ 
ತನನ್ನೂ, ನ ಪ್ರತ್ಯಾಚಕ್ಷಿ ಸೇ ತ್ರನತಿಶಸ್ಯಂನ ಸಬಾರದು, ತತ್‌-ಆ ತಿರಸ್ಕರಿಸದೆ ಇರುವುದೇ 
ವ್ರತಂ೨ಸಿಯಮವು. 'ತಸ್ಯಾತ್‌- ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಯುಂಟಾಗುವುದರಿಂದ ಯಯಾ ಕಯಾ ಜ 
ವಿಧಯಾ- ಯಾವುದಾದರೂ ನಿಹಿತೆಪ್ರ ಯತ್ನದಿಂದ, ಅನ್ನಂ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಬಹು 
ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನನ್ನಾಗಿ (ತಿಳಿದು) ಸ್ರಾಸ್ಪ ಯಾತ್‌ಎಹೊಂದತಕ್ಕು ದು. ಅಸ್ಟ್ರೈ*ಪರಮಾ 
ತ್ಮನು ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೆಂದು ತಿಳಿದವ ನಿಸ, ಅರಾಧಿ ಇತಿಎಸಿದ್ಧವಾಯಿತೆರಿದು, ಆಚನ್ಸತೇ- 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮುಖತಃ ಬಾಲ್ಯವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ, ಏತತ್‌ ಅನ್ನಂ- ಈ ಅನ್ನಾಸ್ಠಿ ರೂಪವು, 
ರಾದ್ದಂ ವೈ - ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ, ಅಸ್ಟ್ರ್ಯ- ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಅನ್ನಂ- 
ಭಗವದ್ರೂಪವು, ಮುಖತಃ ಪಾದವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಮುಖನರ್ಯಂತ (ಸಮಸ್ತ ಅನಯವ, 
ಗಳು) ರಾಧ್ಯತೇ- ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಮಧ್ಯತಃ-ಮಧ್ಯಮವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಏತತ್‌ ಅನ್ನಂ ಈ 
ಭಗವದ್ರೂಪವು, ರಾದ್ಧಂ ವೈ ಸಿದ್ಧವಾದರೆ, ಅಸ್ಥ್ರೈ ಐ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ, ಅನ್ನ! ೦೫ ಭಗನದ್ರೂ ಪದ್ಮ 
ಮಧ್ಯ ತಃ: ಮಧ್ಯಾ ನಯವವು ರಾಧ್ಯ ತೇವ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತತಃ೬ವಾರ್ಧಿಕಾ ನನ್ಸಯಲ್ಲಿ, 
ವ ಅನ್ನಂ- ಈ ಭೆಗವಜ್ರೂಪವು, ರಾದ್ಧಂ ವೈ ಸಿದ್ಧವಾಡರೆ, ಅಸ್ಕ್ರೈ - ಉಪಾಸಕನಿಗೆ, 
ಅನ್ನಂ ಭಗವದ್ರೂಪದ್ಕ ಅಂತತಃ= ಪಾದಗಳೇ, ರಾಧ್ಯತೇ-ಸಿದ್ಧಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಯ8 ಯಾನ 
ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಏವಂಜ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ, ವೇದ ಶಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, (ಆತನು ಹರಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) ॥ ೧೧ ॥ 


ಭಾ! ಚಕ್ಪುಃಸ ಚಪ್ಪೇ ಯದ್ದಿಷ್ಟುಃ ಶ್ರೋತ್ರ ೦ ಶೊ ್ರೀತೃತ್ಸತೋ ವಿಭುಃ 
ವಾಕ್ಯ ವಕ್ತೃತ್ಠುತೋ ನಿತ್ಕ ೦ ಮನೋ ಮಂ ಫೃ ತ್ಠತಸ್ತ್ರಧಾ | 


ತಪೋ ಜ್ಞಾನಸ್ವರೂಪತ್ವಾ ತ್ವ ವಿಜ್ಞಾನಂ ತು pe a | 


ಅ ॥ ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ಯಾವುದರಿಂದ ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಕಲವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಾನೋ 
ಆದ ಕಾರಣ "ಚಕ್ಸು' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. ನಿಖಿಲ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಕೇಳುವುದರಿಂದ 
*ತ್ರೋತ್ರ'ನೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ವಿಶೇಶವಾಗಿ ವಕ್ಷ) ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ "ವಾಕ್‌ ಎಂದೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 
(೧ನೇ ನರ್ಗದ್ದು.) ಹಾಗೆಯೇ ಮನನಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ನಿಮಿತ್ತ “ಮನ'ನೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ. ಜ್ಞಾ ್ರಾನಸ್ವ್ರರೂಪನಾದುದರಿಂದ "ತಫ'ನೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. (೪.ವ.)'ತ್ರಿನಿಧರಾದ ಜೀವರಿಗೆ 
ಫಲವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಯೋಗ್ಯ ತೆಯನ್ನು ವಿವೇಕಿಸುವ ನಿಮಿತ್ತ "ನಿಜ್ಞಾನ'ನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ದ್ದಾನೆ (೫, ವು) 


ಭಾ ॥ ಜ್ಞಾನಾನುಸಂಧಾನರೂಪತಪಸಾ ತಂ ಜನಾರ್ದೆನಂ | 
ಶ್ಚ ಕ್ರಮಾದ್ಭೃಗುರ್ವ್ಯ ಜಾನಾತ್ರ ಮನ್ನಾ. ದಿಬಹುರೂಪಿಣ೦ ॥ 
ಅ1 ಭ್ರೃಗುಖುಷಿಯು ಶ್ರ ಶ್ರವಣಾನಂತರ ಭಾವಿಯಾದ ಶ ಶ್ರವಣ, ಮನನ, ನಿಧಿಧ್ಯಾಸೆ ಸನ 


ರೂಪವಾದ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ ಹರಿಯನ್ನು ಕ್ರಮದಿಂದ ಅನ್ನ; AR ಮಿಂಟು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವ 
ನನ್ನಾಗಿ ತಿಳುಕೊಂಡನು, (೨-೫. ವ) 





೧೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ! ಏವಂ ವಿಜಾನಂಸ್ತಂ ವಿಷ್ಣುಂ ತಸ್ಲಿಂಸ್ಸು ಪ್ರತಿತಿಪೃತಿ | 
ಟು 
ಅ॥ ಪೂರ್ವೋಕ್ತನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಈ ರೀತಿಯಾದ ಮಹಿಮಾಯುಕ್ತನೆಂದು ತಿಳು 
ಕೊಂಡವನು ಹರಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಸಾಯುಜ್ಯಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆ "ಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಲ್ಗೆ ಅ ಗ 
ಭಾ! ಮುಕ್ತೋ ಭೂತ್ಬಾನ್ರವಾಂಶ್ಚ ಸ್ಯಾದನ್ನಾದಶ್ಚ ಸದ್ಭವ ಈ ! 
ಅನ್ಹನಾಮಾ ತು ಭಗವಾನ್ಯಿದ್ಯಾಂಸ್ಸಮುಪಜೀವತಿ | 
ತದ್ಪಾಂಶ್ಚ ತೇನ ಗುಪ್ತತ್ಕಾತ್‌ | 2-6 
wil ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನು ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಯಾವ ಹರಿಯು ಅನ್ನನಾಮುಕನೋ ಆತನನ್ನು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಆತ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ "ಅನ್ನಾದ' ಎಂದೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ 
ಹರಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅನ್ನನಾಮಕ ಹರಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ "ಅನ್ನ 
ವಾನ್‌' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳನನಾಗುತ್ತಾನೆ. ॥ ೭-೮ ॥ | 
ಭಾ ॥ ವಿದ್ಯಾರ್ಥೇ ವಸತೀಚ್ಛಯಾ | ಆಗತಂ ನೇತಿ ನ ಬ್ಯೂಯಾತ್ರದೇ- 
ತದ್ದಿದುಹೋ ವೃತಂ | | 
ಅ| ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಗುರುಕುಲದಲ್ಲಿ ಆವಾಸ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ಬಂದ ಯೋಗ್ಯಶಿಷ್ಯನನ್ನು ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಾಗಲೀ, ತನ್ನಲ್ಲಿರಕೂಡದೆಂದಾಗಲೀ 
ಹೇಳಬಾರದು. ಇದೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದವನಿಗೆ ಪ್ರತವಾಗಿರತಕ್ಕುದು. | 
No ಇಳೆ ~~ 0 
ಭಾ _ ನಿಷ್ಣುಃ ಪೃಥಿನೀನಾಮಾ ಭೂತ್‌ ಬೂಟ್‌ | 
ಸ ಪ್ರಕೃಪ್ಪಾನಂದ ಬಲತ ಆಕಾಶಃ ಸರ್ವವೇತ್ರೃತಃ | 
ಅ॥ ಪೂರ್ವೋಕ್ರನಾದ ಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದ 
ಪೃಥಿವೀ' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳನನು. (೧೦. ವ.) ಉತ್ಪೃೃಸ್ಟವಾದ ಆನಂದವು ಮತ್ತು ಬಲವು . 
ಇವುಗಳೇ ಸ್ಟುರೂಸಪುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ "ಪ್ರಾಣ'ನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. (೮. ವ) 
ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ತಿಳಿದನನಾದುದರಿಂದ "ಆಕಾಶ'ನೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. (೧೦, ವ.) 


ಖಿ ಬಂ 
ಬಾ ಶರಾಖ್ಯದೇಹಿನಶ್ಲೈ ವ ಶರೀರಂ ಪ್ರೇರಣಾತ್ಸೃತಃ | 
ಅ ದೇಹನಿನಿತ್ತವಾಗಿ ನಾಶನಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ "ಶರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಜೀವನನ್ನು 
ಛು ಟಿ 
ಪ್ರೇರಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತವೇ ಹರಿಯು "ಶರೀರ'ವೆನ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. (೮. ವ.) 
ಭಾ ಏತ್ನೆ ಶ್ಲ ತುರ್ಭಿರ್ಭಗವಾನ್‌ ರೂಪ್ಪೆಶ್ಠ ಚತುರಾತ್ಮಜಿಃ ॥ 
ಭೋಗ್ಳಭೋಕ್ತೃಸ್ಪರೂಪೇಣ ತಿಪ್ಕ ತಿ ಕ್ರೀಡಯಾ ಸ್ವಯಂ | 
ಅ ಪೂರ್ನ್ವೋಕ್ತಗಳಾದ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪೃಥಿನೀನಾನುಕನೇ ಮೊದಲಾದ 
ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ ಭೋಗ್ಯಭೋಕ್ತ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ 
ಆಂದರೆ ಒಂದು ರೂಪವು ಭೋಗ್ಯವೆಂತಲ್ಕೂ ಮತ್ತೊಂದು ಭೋಕ್ತ ನಂತಲೂ ಅನ್ನಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ರುತ್ತಾನೆ, (೮, ೧೦, ವ) 
ಭಾ! ನಚ ಭೋಗ್ಯತ್ವಮಾತ್ರೇಣ ಹೀನತ್ಯಂ ತಸ್ಯ ಕುತ್ರಚೆತ್‌ | 
ನಹಿ ಭಾರ್ಯೊೋಸಪಭೋಗ್ಯಸ್ತು ಭರ್ತಾ ಹೀನತ್ಚಮಾಪ್ಟು ಯಾತ್‌ | 


೧೬೧ 


ಅ|| (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಒಂದು ರೂಪಕ್ಕೆ ಭೋಗ ತ್ಸ್‌ವಿದ್ದೆ ರೂ ಕೇವಲ ಅದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ 
ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನೀಚತ್ಸವನ್ನು ಹೇಳ ಇಡ] ಲೋಕದಕ್ಲಿಯೂ ಪತ್ನಿಯಿಂದ 
ಆಲಿಂಗನ ಚುಂಬನ ಸುರತಾದಿಗಳಿಂದ ಉನಭೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನಾದರೂ, ಪ ಪತಿಯಾದವನು 
ನೀಚತ್ಸನನ್ನೂ ಸತ್ಲಿಯು ಉಚ್ಚತನವನ್ನೂ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ, (೮, ೯, ೧೦. ವೆ.) 
ಭಾ ಏವಂ ಸ ಚಾಟ್‌ ವಿಷ್ಟು ರವಿಶೇಸೊಆಖಿರೇಸ್ವಿ 
ರೂಪೇಷು ಕ್ರೀಡತೇ ನಿತ್ಯಂ ಭೋಕ್ತಾ ಭೋಗ್ಯ ಅತೀಚ್ಛಯಾ | 
ಅ ॥ ಸೂರ್ನೊೋತ್ತ ರೀತಿಯಿಂದ (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಚ್ಛ 


ನೀಚಭಾವನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸ್ಟೇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೇ ಒಂದು ರೂಪವು ಭೋಗ್ಯನೆಂತಲೂ, ಇನ್ನೊ ಹ 
ಭೋಕ್ತ ವೆಂತಲೂ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕ್ರೀಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. (ಲೃ ೯, ೧೦. ವ) 


ಭಾ ಅನ್ಹಾತ್ಕುಂ ತನೆ ನ ನಿಂದ್ಯಾದ್ಧ ಹುಮನ್ಯೇತ ತಂ ಸಡಾ 


ಇತಿ ಸ ಸತದ್ವಯ6 ಜ್ಯೇತದ್ಭಾ ನ್ಯಂ ಯದಿ ಸುಖೇ ಸ ಸ್ಪೃಹಾ | 


ಅ ॥ ಯಾವಾತನಿಗೆ ಶಾಶ್ಚತವಾದ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಅಭಿಲಾನೆಯಿದೆಯೋ ಆತನು ಅನ್ನು 
ನೆಂದು ವ್ರ ಸಿದ್ಧನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಿಂದಿಸಬಾರದು. ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನಂತಗುಣ 
ಯುಕ್ತ ನ್ನಾಗಿ ತಿಳುಕೊಂಡು ಉಪಾಸನೆಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ದು. ಎಂಬೀ ಎರಡು ವೃತಗಳು ಅವಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಬೇಕಾದವುಗಳು. (ಶೈ ೯ ೧೦ ವ) 
ಭಾ |! ಯೇನ ಕೇನಾಪಿ ವಿಧಿನಾ ಬಹ್ಡಿತ್ಯೇವ ಜನಾರ್ದನಂ | 

ಮತ್ಸೈವ ಪ್ರಾಪ್ಟುಯಾನ್ನಿತ್ಕಂ ಮನೋವಾಕ್ರಾಯವೃತ್ತಿಭಿಃ | 

ಅ ॥ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಗುರುಸೇವಾದಿರೂಸವಾದ ಯುಕ್ತವಾದ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಮನಸ್ಸು, ವಚನ್ಕ ಶರೀರನೆಂಬೀ ತ್ರಿಕರಣಪೂರ್ವಕವಾಗಿ (ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ನಿಖಿಲಗುಣಪರಿ 
ಪೂರ್ಣನನ್ನಾಗಿ ನಿರಂತರವೂ ತಿಳಿದೇ 'ಅತನನ್ನು ಹೊಂದುವನು. (೧೧. ಮ್ರ” 
ಭಾ! ಯ ಏವಂ ಸಮುಪಾಸೀತ ತಸ್ಕಾನ್ನಾ ತೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ | 

ಸಿದ್ದ ಇತ್ಯೇವ ಹಿ ಪ್ರಾ ಹುರ್ನಿದ್ಯಾಂಸ ಸಃ ಪರಿನಿಪ್ಕಿ ತಾಃ | 

ಅ ॥ pe ನಾದ rN ಯಾರು ಉಸಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನಿಗೆ 
ಅನ್ನಾಖ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅಭೀಸ್ಟಗಳನ್ನೀಯಲು ತಾನಾಗಿಯೇ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುತ್ತಾನೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (೧೧ ವ) 

ದ್‌ ಥ ಆಲ ೦ 
ಭಾ ಯಸ್ಯು ತದ್ಭ ಥೈ ಸಂಸಿದ್ಧ ೦ ಪೂರ್ವಂ ತೇನಾಸ್ಯತೆಆಗ್ರ ತಃ | 


ಅ ॥ ಯಾವಾತನಿಂದೆ ಬಾಲ್ಯವೆಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರ ನಣಮನನಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸಿದ್ಧಿ ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೋ, ಆತನಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಫ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನ ಮುಖಾಡಿ ಸಮಸ್ತ 
ಅನಯವಗಳೂ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. (೧೧. ವ) 


ಅಕಷ 
ಭಾ ಮಧ್ಯೇ ವಯಸಿ ಚೇತ್ರಿದ್ದಂ ಮುಕ್ತ್‌ ಮಧ್ಯಂ ಪ್ರ ಪ ಪಶ್ಯ ತಿ | 

ಅ ॥ ಮಧ್ಯಮ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ೬ ತರುಣನಾದಾಗ pra ಅಸರೋ 
ಕ್ಸೀಕಂಸಿಕೊಂಡರೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ (ಶ್ರೀಹರಿಯೆ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡು 
ತ್ತಾನೆ. (೧೧. ನೈ) 


೧೭.೨ ಸಭಾಷ್ಯ ತತ್ತಿ ರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ! ವಾರ್ಥಕೇ ಚೇದ್ವಿಜಾನಾತಿ ಮುಕ್ತಃ ಪಾಡೌ ಪೃಹ ಪಶ್ಯತಿ 
ತೇಜೋಮಂಡಲಮೇವಾನ್ಯದಂಗಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರಪಕ್ಯ ಕ್ಯುತಿ | 
ಅ ॥ ಮುದಿತನದಲ್ಲಿ ಯಾವಾತನು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳುಕೊಳ್ಳುವನಾದರೆ ಆ 
ಮುಕ್ತನು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಪಾದಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರ ಶ್ಯಫ್ಟೀಕಂಸುತ್ತಾನ 


ಇತರವಾದ ವಿಷ್ಣುನಿನ ಅಂಗಗಳನ್ನಿವರು ತೇಜಸ್ಸಿನ ಸಂ ನೋಡುತ್ತಾರೆ (೧೧. ನ.) 
ಭಾ॥ ಪೂರ್ವೇ ವಯಸಿ ಬೋದ್ದ ವೃಮಾಮುಖಾತ್ಸವ ಇದ್ಳ ಪ್ಪ ಯೇ | ೧೧॥ 


Ct 


ಅ ॥ ಆದಕಾರಣ, ಮುತ್ತಿದ ತ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೂ ಭಾ 
ಸಮಸ್ತೆ ಅವಯವಗಳನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದರೆ ಬಾಲ್ಯವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಮುಪ್ಪಿನ ವರೆಗೂ 
ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳಿಂದ ಸ ಸು ಹೊತ್ತಿಗೂ ಶ್ರೀಪರಿಯನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ರಬೇಕು. ॥ ೧೧. ॥ 


ಮುಂ ॥ ಸ್ಲೇಮ ಇತಿ ನಾಜಿ | ಯೋಗೆಶ್ಲೇನು ಇತಿ ಪ್ರಾಣಾಪಾಸಯೋಃ | ಕರ್ಮೆತಿ 
ಹಸ್ತಯೋಃ 1 ಗತಿರಿತಿ ಪಾದಯೋಃ | ನಿಮುಕ್ತಿರಿಕಿ ಸಾಯರೌ | ಇತಿ 
ಮಾನುಷೀಃ ಸಮಾಜ್ಞಾ 1 ॥ ಅಫ ದ್ಯೈ ನೀಃ 1 ತೃಪಿ ವ್ರಿರಿತಿ ವೃಷ್ಟ್‌ | ಬಲನಿತಿ 
ನಿದ್ಯು ತಿ] ಯಶ ತಿ ಪಶುಷು | ಜ್ಯೋತಿರಿತಿ ನತ್ಸತ್ರೇಷು | ಪ್ರಜಾತಿರನ್ಳುತ 


ಅಷ್ಟ] ಇತ್ಯುಪಸ್ಥೇ | ಸರ್ವಮಿತ್ಯಾಕಾಶೇ 1 ೧೨ ॥ 


ಅ॥ ವಾಚಿವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ, ಸ್ಲೇಮ ಇತಿ ಸ್ಸೇಮನಾಮಕ ಹರಿಯ್ಯು (ಇದ್ದಾ 
ನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕುದು). ಪ್ರಾಹಾಪಾನಯೊಣ-ಸಪ್ರಾಣಾಪಾನರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹರಿಯ್ಕು 
ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ಇಶಿ೫(ಕ್ರಮದಿಂದ) ಯೋಗ, ಕ್ಲೇಮನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಹೆಸ್ತಯೋಣ-ಕ್ಕೈ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮ ಇತಿ-ಕರ್ಮನಾನುಕ ಹರಿಯು ಇರುತ್ತಾನೆ. ಪಾದಯೋಃ ಕಾಲುಗಳಲ್ಲಿ 
BAS ಗತಿನಾಮಕ ಹರಿಯು ಇರುತ್ತಾನೆ. ಪಾಯೌ-ಗುಪದಲ್ಲಿ, ವಿಮುಕ್ತಿಃ ಇತಿ=ವಿಮು 
ಕ್ರ್ಯಾಖ್ಯ ಹರಿಯು ಇರುತ್ತಾನೆಂದುಪಾಸಿಸತಕ್ಕುದ್ದು ಮಾನುಸಿಣಿ-ಮನುಸ್ಯದೇಹಸಂಬಂಭಿ 
ಗಳಾದ, ಸಮಾಜ್ಞಾ8- ಉಪಾಸನೆಗಳು, ಇತಿ- ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಅಥ ಅನಂತರ, 
ದೈವೀ ದೇವಸಂಬಂ ಧಿಗಳಾದ ಉಪಾಸನೆಗಳು (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ.) ವೃಷ್ಟ್‌- ವೃಸ್ಟ್ಯಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಸರ್ಜನ್ಯನಲ್ಲಿ, ತೃಪ್ತಿಃ ಇತಿ ತೃಪ್ತಿನಾಮಕ ಹರಿಯು ಇದ್ದಾನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕುಮ, ವಿದ್ಯುತ ಎಮಿಂಚಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ, ಬಲಮಿಶಿಐ ಬಲನಾಮಕ 
ಹ ಹರಿಯು ಜಾ ನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕುಡು, ಪಶುಸು ೬ ಯಜ್ಞಸ ಸಶುವಿಗಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ದಕ್ಷ ಪ್ರಜಾನತಿಯಲ್ಲಿ ಯಶ ಇತಿ ಯಶೋನಾನುಕನಾದ ಹರಿಯು ಇದ್ದಾನೆಂದು 
ಉಸಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕುದು, ಸಕ್ಸ ತ್ರೇಸು * ಅಶ್ಲಿನ್ಯಾದಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಃ ಇತಿ-ಜ್ಯೋತಿ 
ರ್ನಾನುಕ ಹರಿಯು ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕುದು ಉಪಸ್ಥಇ ಉಸಸ್ಥಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ಶಿವನಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜಾಶಿಕ-ಪ್ರಜಾಪತಿನಾಮಕನಾಗಿಯೂ, ಅಮೃತಂ ಅಮೃತನಾಮ 
ಕನಾಗಿಯೂ, ಆನಂದ ಇತಿ ಆನಂದನಾಮಕನಾಗಿಯೂ ಇದ್ದಾ ಸಿಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕುಡು. ಆಕಾಶೇ- ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಂ ಇತಿಇ ಸರ್ವನಾಮಕನಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂತಲೂ ಉಸಾ 
ಸನಿ, ಮಾಡತಕ್ಕುದು. ॥ ೧೨. ॥ 41 


ಅ. 4. ಗಿ೭೩ 


ಭಾ ಫೆ ಥೇಮಕ್ಸ ತ್ವಾತೆ ತೆ (ಮನಾಮಾ ವಾಚಿಸ್ಸಃ ಸ ಪರೋ ಹರಿ 
ಅ| ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ ನಿಯಾನುಕನಾಗಿದ್ದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭಕ್ತ 
ರಿಗೆ ಫ್ಲೇಮವನ್ನುಃ i: ಪ್ರಯುಕ್ತ ಫ್ಲೇಮನಾನು ಕನು, 
ಭಾ! ಯೋಗನಾಮಾ ತಥಾ ಪೋ ಣೇ ಸರ್ವಸಾಮನಿಯೋಜನಾತ್‌ | 
ಫ್ಲೇಮನಾಮಾ Fibs ತ್ವಾದಪಾನೇ ಹಿ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ |. 
ಅ॥ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿದ್ದ ಹರಿಯು ಭಕ್ತರಿಗೆ ನಿಖಿಲ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
"ಯೋಗ'ನಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಸಾನನಲ್ಲಿದ್ದ ಹರಿಯು ಭಕ್ತ ಗೆ. ಕ್ಷೇಮಕಾರಳನಾದುದ 


ರಿಂದ *ಕ್ಷೇಮ'ನಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ odin ಹಸ್ತಗತಃ ಕರ್ಮಕ್ಸ್‌ ತ್ರಾಜ್ಜನಾರ್ದನಃ ! 
ಅ ಹಸ್ತಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹರಿಯು ನಿಖಿಲ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ "ಕೆರ್ಮ” 


೧೧ 


ರ 
ಖಾ ಗತಿದತ್ಕಾದ್ದತಿರ್ನಾಮ ಪಾದಸ್ಥಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | 

ಅ ಪಾದದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪುರುಷೋತ್ತ್ಮನುನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಜ್ಞಾನನೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಹ "ಗತಿ ಎಂಡೆನಿಸುತ್ತಾನ ಬಿ, 
ಭಾ ವಿಸರ್ಗಕೃದ್ದಿಮುಕ್ತಾ ಖ್ಯ ಪಾಯುಸ್ಥಃ ಪರನೋ ವಿಭುಃ | 

ಆಧ್ಯಾತ್ಮಸ್ಥ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಃ | 

ಅ॥ ಗುದದಲ್ಲಿರತಕ ಕು ಭಾಜ್ಯ ಮಲಾದಿನಿಸರ್ಗಗಳನ್ನು Rk 
ಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ *ನಿಮುಕ್ತಿ' ಎಂದು ಹೆ ಹೆಸರುಕ್ಳಪನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ನುನುಸ್ಯರ ದೇಹವನ್ನ. 
ಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕ ನಾಗಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮತನಾಗಿದ್ದ ಹರಿಯು 
ವಾಚ್ಯನೆಂದು ಸ ನೆಮಾಡತಕ್ಕುದೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 


ಸ 


ಹ” 


ಭಾ ಅಥಾಧಿದೈವಗತಂ ಶ್ರುಣು | ಪರ್ಜನ್ಯ ತೃಪ್ತಿನಾಮಾಸೌ ತೃಪ್ತಿ 
ದತ್ವಾಜ್ಜನಾರ್ದನಃ || 
ಅ|| ಈಗ ದೇನತಾ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ವೃಷ್ಟಾದಿಗಳನ್ನಧಿಕಂಸಿಕೊಂಡು ಇರತಕ್ಕ 
ಹ ಗು ಅವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗನದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಕೇಳು. ಭಕ್ತರಿಗೆ 
ಪ್ಲಿಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ದ (ಶ್ರೀಜನಾರ್ದನನು ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ 
ನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ನಾಡತಕು ತ್ತ 
ಭಾ। ವಾಯೌಚ ಹಟ ಚ ಬಲದತ್ಯಾತ್ಸದ್ಧ ವಹಿ ॥ _ 
ಅ | ಯಾವಾಗಲೂ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ಫ್ರದನಾದುದರಿಂದ ಬಲನಾಮಕ ಹರಿಯು ನಿದ್ಯುದ 
ಭಿ ಮಾನಿಯಾದ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ತ ವಜೆ ಫು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ ದ್ದು. 


ಭಾ ಯಶಪ್ರದತ್ವಾದ್ದ ಕ್ಲೇತು ಯಶಃ ಪಶ್ಚಭಿಮಾನಿನಿ | 


ಅ॥ Rd ಕೊಡುವ ನ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಯಶೋನಾಮಕನಾಡ ಹರಿಯು ಯಜ್ಞ 
ಪಶುವಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ದಕ್ಕ ಕಪ್ರಜಾನಸಶಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾ ನೆಂದು ಉಪಾಸಿಸತಕ್ಕದ್ದು. 


೧೭೪ ಸಭಾಷ್ಯ ತೃತ್ತಿರೀಿಯೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ॥ ನಕ ಕ್ರತ್ರೇಷು ಜೊ ೀತಿರಾಖೊ ನೋ ಜೊ ಸ್ಯಾತಿರ್ದಾತ್ಯ ತ್ರತೋ ಹರಿಃ ॥ 

ಅ ॥ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಜಗಾ ಜಾ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಹರಿಯು 
ಅಶ್ವಿನ್ಯಾದಿ ನಕ್ಸತ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು 
ಭಾ ಉಪಸ್ಥ ಮಾನಿನಿ ಶಿವೇ ಪ್ರಜಾತ್ಯಾನಂದಸಂತತೇಃ | 


ದಾತೃತ್ವಾತ್ತ ತ್ರದಾಖ್ಯೋಸೌ ಸಂತತಿಸ್ತ್ವ್ಯಮೃತಂ ಸ್ಮೃತಂ | 


ಅ॥ ಸತ್ಬುತ್ರರನ್ನೂ ಆನಂದವನ್ನೂ ಸಂತತಿ ಪರಂಪರೆಯನ್ನೂ ಕೊಡುನ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಪ್ರಜಾಪತಿ, ಆನಂದ, ಅಮೃ ತವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕ 
ನಾದ ಶಿವನಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕುದು, ಅಮೃತವೆಂದರೆ ಪೌತ್ರಾದಿರೂನ 
ಸಂತಾನಸರಂಪರೆಯೆಂದು ಸ್ಕ್ರೃತಿಸಿದ್ದವಾಗಿದೆ. 


ಭಾ | ಸರ್ವಂ ಸರ್ವಪುದತ್ವಾತ್ತು'ಪ್ರಕೃತೌ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | ೧೨॥ 


ಅ ॥ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸತ್ತಾದಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ಕೊಡುತ್ತಾನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವನೆಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳಿ ಹಂಯು ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ॥೧೨1 


ನುಂ॥ ತತ್ಪೃತಿಷ್ಟೇತ್ಯುಪಾನೀತ | ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ವಾನ್‌ ಭವತಿ | ತನ್ಮಹ ಇತ್ಯುಪಾಸೀತ | 
ಮಹಾನ್‌ ಭವತಿ | ತನ್ನ ನ ಇತ್ಯು ಪಾಸೀತ ಮಾನನಾನ್‌ ಭವತಿ ! ತನ್ನನು 
ಇತ್ಯುಪಾಸೀತ | ನಮ್ಯ ಂತೇಸೆ ಈ ಕಾಮಾಃ | ತದ ಹ್ಮೇತ್ಯು ಸಾಸೀತ | 
ಬ್ರ ಹ್ಮ ನಾನ್‌ ಭವತಿ | ತದ್ಬ ಹ್ಮಣಃ ಪರಿಮರ ಇತ್ಯು ಪಾಸೀತ | ಪಯ್ಯೋಣಿಂ 
ವ್ರೀಯಂತೇ ದ್ವಿ ಸಂತಃ ಸಪತ್ನಾ 11 ಪರಿಯೇಫಿ ಶ್ರಿಯಾ ಭಾ ್ರಿತೃವಾ 1 1 ೧೩॥ 


ಅ! ತತ್‌-ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಪ್ರಶಿಸ್ಠಾ ಇತಿಐ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಶಬ್ದವಾಜ್ಯವಾದದ್ದನ್ನಾಗಿ, 
ಉಪಾಸೀತ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಪ್ರತಿಷ್ಠಾವಾನ್‌- ಉಪಾಸಕನು ತನ್ನಿಂದ ಕೆಳಗಿನ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳವರ ನಿಯಾಮಕನು ಭವತಿ- ಆಗುತ್ತಾನೆ. ತತ್‌-ಆಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಬ್ರ 
ಹ್ಮವನ್ನು, ಮಹ ಇತಿ"ಮಹೆ' ಎಂದು, ಉಪಾಸೀತ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. (ಉಪಾಸ 
ಕ ನುಹಾನ್‌ಎಜ್ಞಾ ನಾನಂದಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಭವತಿಐ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ತತ್‌-ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವನ್ನು, ಮನ ಇತಿಐಮನಸ್ಸು ಎಂತೆಂದು, ಉಪ:ಸೀತ= ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ 
 ತಕ್ಕುದು. ಬರಾತ ಇ ಪೂಜ್ಯನು, ಭವಶಿ- ಆಗುತ್ತಾನೆ. ತತ್‌- ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಮ ಇತಿ- 
ನಮಃ ಬಂದು, ಉಪಾಸೀತ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕುದು, ಅಸ್ಕ್ರೈ- ಈತನಿಗೆ ಕಾಮಾಃ- 
, ಅಭೀಷ್ಟಗಳು, ನಮ್ಯಂತೇ-ಸಿದ್ಧಿಸುತ್ತವೆ. ತತ್‌-ಆ ಭಗನದ್ರೂಪನನ್ನು; ಬ್ರಹ್ಮ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
"ಬಂದ್ಳು, Hn - ಉಪಾಸೆ ಕು ಬ್ರಹ್ಮನಾನ್‌ ಸ್ಫಯೋಗ್ಯ ಗುಣಪೂರ್ಣಸ್ಕು 
4 ಭವತಿ-ಆಗುತ್ತಾ ನೆ. ತತ್‌ಎಆ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವನ್ನು ಸ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಣ8 ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ, 
 ಫೆರಿಮರ ಶಿ ಮಾರಕನೆಂದ್ಳು ಉಪಾಸೀತ ಉಪಾಸಕ ಮಾಡತತ್ತು ದು. ಏನಂ ಪರಿಣಇವನ 


ಸುತ್ತುಮುತ್ತಿನ, ದ್ರಿನಂತಃ-ದ್ಲೇಷಿಸತಕ್ಕ, ಸಪತ್ನಾ- =ಬಾಹೈ ಶತು ಬ್ರುಗಳ್ಳು. ಮ್ರಿಯಂತೇ- 





ಅ. ಕ್ಕಿ, ೧೭೫ 


ನಾಶವಾಗುತ್ತಾರೆ. ಸರಿ-ಇನೆನ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಿನ್ನ ಯೇ-ಯಾನ್ಕ ಅಸ್ರಿಯಾಃ=ದುಃಖಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ, ಭ್ರಾತೃವ್ಯಾಃ- ಕಾಮಕ್ರೋಧಾದಿ ಶತ್ರುಗಳೋ (ಅವುಗಳು Frees 
ತ್ತವೆ) ॥೧೩॥ 
ಭಾ! ಸ ಪ್ರ ತಿಪ್ಕಾ ಸ್ಥಾ ಪಕತ್ಯಾ )ನ್ಹನೋ ಮಾನ್ಯತ ತೋ ಹರಿಃ | 

ಅ || RR ಶ್ರೀ ನೆರಮಾತ್ಯ ನು ie ದೇವತಗಳನ್ನು ಅನರವನರಿಗೆ 
pd i ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ (ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ? ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತುತ್ಯ "ಯಾ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪ್ರ ಪ ಯುತ "ಮನು ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಬಾ ನನೋ ನಮ್ಮ fed ನಿತ್ಯಂ ಮಹಶ್ಲಾಸಿ ಪಿ ಮಹತ್ಯತಃ | 


ಅ ॥ (ಸಮಸ್ತ ಹೀನತೆ) ನಿರಂತರದಲ್ಲೂ ್ಲ್ಯ ಸ್ತುತ್ಕನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ "ನಮಭ 


ಬನ್ನಿ ಸಿಸೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ ವ್ಯಾಪ್ತ ನಾದುದರಿಂದ "ಮೆಹಳಿ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ, 


ಭಾ | ನಿರಿಂಚಮಾರಕಶಾ$ಸೌ ಬ್ರಹ್ಮ ಫೊರ್ಣಗುಣತೃತಃ | 
ಅ ॥ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೂ ಮಾರಕನಾದುದರಿಂದ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು "ಷೆರಿಮರ'ನೆಂತ 
ಲೂ) ಸಕಲಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ "ಬ್ರಹ್ಮ'ನೆಂತಲೂ (ಅನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ) 1೧೩ ॥ 
ಮುಂ ಸ ಯಶ್ಚಾಯಂ ಪುರುಷೇ | ಯಶ್ನಾಸಾವಾದಿತ್ಯೇ | ಸ ಏಕಃ | ಸ ಯೆ ಏನಂ 
ನಿತ | ಅಸ್ಮಾ ಲ್ಲೋಕಾತ್ಟ್ರೇತ , | ನಿತನುನ್ನಮಯನೂತ್ಮಾನಮುಪಸಂ 
ಕ್ರ ಮ್ಯ | ಏತಂ ಪ್ರಾಣನುಯಮಾತ್ಕಾ ನಮುಪಸಂಕ್ರ ಮ್ಯ | ಏತಂ ಮನೋ 
ನುಯಮಾತ್ಮಾನಮುಷಸಂಕ್ರಮ್ಯ |ಏತಂ ನಿಜ್ಞಾನನುಯಮಾತ್ಮಾನಮುಸ 
ಸಂಕ್ರನ್ಯು | ಏತಮಾನಂದನುಯನಾತ್ಮಾನಮುಸಸಂಕ್ರನ್ಯು | ಇಮಾನ್‌ 
ಲೋಕಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್ಸೀ ಕಾನುರೂಪ್ಯನುಸಂಚರನ್‌ | ನಿತತ್ಸಾಮ ಗಾಯ 
ನ್ನಾಸೇ। ಹಾ ವುಹಾಃ ವುಹಾ ವು। ಅಹನುನ್ನಮುಹನುನ್ನಮಹಮನ್ನಂ। 
ಅಹಮನ್ನಾದೋ ಹೆಮನ್ನಾದೋ ಹನುನ್ನಾದಃ । ಅಹತ್ಸೆಶ್ಲೋಕಕೃೈ 
ದಹಳ್ಗಿ ಶ್ಲೋಕಕೃದಹಸ್ಸಶ್ಲೋಕಕೃತ್‌ il ೧೪ | 
ಅ ॥ "ಸ ಯಶ್ಚಾಯಂ' ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. A ಕ್ರಮ್ಯ ಭಗವಂತನ ಸನೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಕಾಮಾಸ್ನೀ-ಇಚ್ಛೆಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ನಿಖಿಲ ಭೋಗಗಳುಳ್ಳನನಾಗಿ ಶಾಮರೂಪೀ = ಇಚ್ಛಾ ನ:ಸಾರವಾದ ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ, 
bd ಲೋಕಾನ್‌ ಈ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ ಭೂರಾದಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅನುಸಂಜ” 
ರನ್‌ -ಸಂಚರಿಸುವನಾಗಿ (ಅಥವಾ) ಇಮಾನ್‌ - ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ, ಲೋಕಾನ್‌ಪ್ರ ಕಾಶ 


ರೂಸರಾದ ತನ್ನಿಂದ ಕೆಳಗಿನ ಮುಕ್ತ ಕರನ್ನು; ಅನು- ಅನರನರ ಯೋಗ್ಯ ತಾನುಸಾರವಾಗಿ, 
ಸಂಚರನ್‌ -ನಿಯನಿಸುನನಾಗಿ, ನಿತತ್‌ಇ ಮೇಲೆ ಹೇಳುನ "ಹಾಷಿಪುಹಾಂವ್ರೆಹಾಸಿನು' ಎಂಜಿ 


ಗಿ೭೬ ಸಭಾಷ ಸ್ಯ ತ್ರಿ ರೀಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಸಾಮಸಾಮಭಾಗವನ್ನು, ಗಾಯನ್‌ ಗಾನ ಮಾಡುವನನಾಗಿ, ಆಸ್ತ್ರೇ=ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅಹಂ. 
ನಾನು, ಅನ್ನಂ ಮುಕ್ತರಾದ ಸ್ಟಾವರರಿಗೆ ಉಪಜೀವ್ಯನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ, ಅಹಂ ನಾನು, ಅನಾ 
ದಃ-ಯೆಥೇಸ್ಟ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುನನನು, ಅಹೆಂ-ನಾನು ಶ್ಲೋಕಕೃತ್‌ ಹರಿಯ 
ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು. ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವನನು. ಆದರಾಶಿಶಯದಿಂದ ಮೂರಾನರ್ಶಿ ಹೇಳಿರುತ್ತಾ 
ರೆಂದು ತಳಿಯತನ್ನುಡು. nH ೧೪ I 


ಭಾ ॥ ವೇದೈೈ ನಂ ತತ್ಸತೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ ಏನಂ ಸಂಚರೂಪಿಣಂ | 


ಬು 
ಪಾ pe, ರಿ ಲ ಲ್ರಿ ಛಿ 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ಗಾಯತಿ ಮುಕ್ತಃ ಸನ್ನನ್ನನಾಮಾಸ್ಕ್ರಿ ಭೋಗ್ಯ ತಃ | 


ಯಥೇಪ್ಪ್ಯಮನ್ನ ಭೋಕ್ತಾ ಚ ಕೀರ್ತಿಕರ್ತಾ ಹರೇಸ್ತಥಾ | ೧೪ ॥ 

ಅ || ಯಾವಾತನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನನ್ನಾಗಿ ತಿಳು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಅನ್ನಮಯಾದಿ ಎಂಟು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಸರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ಮು ನಾಗಿ 
ಹೊಂದಿ ಸಾಮವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಆತನು ಹಿ ತನ್ನಿ ೦ದ ಕೆಳಗಿನ 
ಯೋಗ್ಯತೆಯ ಪುರುಸರಿಗೆ ನಿಯಾನುಕೆನಾದುದರಿಂದ ಅನ್ನನಾಮಕನ್ಕೂ ಯಥೇನ್ನ ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಬೋಗಿಸುನವನೂ, ಶಿನ್ಯರಿಗೆ ಪರಮಾತ ನ ತತ್ಯಗಳನ್ನು; ಸದೇಶಿಸಿ ಆತನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ವಿಸ್ತಾರಗೊಳಿಸುನವನೂ ನಾನು ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ” ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಸಂತುಸ್ಟ ನಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ॥ ೧೪ ॥ 


ನುಂ॥ ಅಹಮಸ್ಮಿ ಪ್ರಥಮಜಾ ಯತಾ ಸ್ಯ | ಪೂರ್ವಂ ದೇನೇಭ್ಯೋಂಮೃತಸ್ಯ 
ನಾ ಭೂ ಇ | ಯೋ ಮಾ ದದಾತಿ ಸ ಇ ದೇವ ಮಾಃ ವಾಃ | ಅಹಮನ್ನ್ನ 


ಮನ್ನಮದಂತನಾದ್ಮಿ ಅಹಂ ನಿಶ್ವ ೦ ಭುವಸಮಭ್ಯಭವಾಂ | ಸುವರ್ಣ 
ಜ್ಯೋತಿಃ | ಯ ಏವಂ ನೇದ | ಇತ್ಯುಪನಿಷತ್‌ | ಸಹ ನಾವನತು | ಸ 
ಹ ನೌ ಭುನಕ್ತು । ಸಹ ನೀರ್ಯಂ ಕರವಾನ ಹೈ । ತೇಜಸ್ವಿನಾನಧಿ(ತ 
ಮಸ್ತು ಮಾ ನೆದ್ವಿಷಾವ ಹೈ | ಓಂ. ಶಾಂತಿ? ;ಶಾಂತಿಃ ಶಾಂತಿಃ ॥ ಹರಿಃ ಓಂ ॥ 
ತಿ ತೃತೀಯಾ ನಲ್ಲೀ ಸಂಪೂರ್ಣಾ 
। ಕೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ಸಂ ಪೂರ್ಣಾ ॥ 


ಅ।। ಅಹಂಜನಾನ್ಕು ಯತಸ್ಯ್ಕ=ಜ್ಞಾನರೂಸನಾದ ನಿಸ್ಸುನಿನ, ದೇವೇಭ್ಯಃ ಪೂರ್ವಂ 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ನೊಡರಿನ ಪ್ರಥಮಜಃ ಮಗನು ಅಸ್ಮಿ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಅಮೃ 
ತಸ್ಯ =ಮು ಕೃವರ್ಗಸ್ಸೆ, ನಾಭಾಜ = ಆಶ್ರ ಯನು (ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ.), ಯಃ ಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯು, 
ಮಾಃ=ವಿಸ್ಲುಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯ ಪ್ರತಿಪಾದತಪ್ರ ಮಾಣಗಳನ್ನು,) ದದಾತಿ ಭಕ್ತರಿಗುಪ ದೇಶಿಸುತ್ತಾ 
ನೋ, ಸಜ ಆತನ್ನು ಇದೇವಹೀಗೆಯೇ, ಮಾ ನನ್ನನ್ನು, ಅವಾ8- ಬರುತ್ತಾನೆ. ಅಹಂದ 
ನಾನು, ಅನ್ನಂ ಪರಮಾತ್ಯನ ಆಹಾರಭೂತನು. ಅಹಂ*ನಾನು, ಅನ್ನಂ =ಅನ್ನೋಪಜೀನಿ 
ಯಾದ, ಅದಂತಂ- ಜೀನಸಮುದಾಯನನ್ನು; ಆದ್ಮಿ ಸಂಹರಿಸುತ್ತೇನೆ... ಅಹಂ ನಾನು 


ವಿಶ್ವಂ. ಭುವನಂ-ಸರಸ್ಸತ್ಯಾದಿ ನಿಖಿಲಣಗತ್ತನ್ನೂ ಸ ಅಭ್ಯಭವಾಂ-ಗುಣಗಳಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸು 


ಟ್ರ, ಷ್ಠ : ಗಿ 


ತ್ತೇನೆ ಅಹಂಜನಾನ್ಕು ಸುವರ್ಣಜ್ಯೋ. ಶೀ = ಪ್ರಕಾಶರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣು ವೇ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ನನ್ನು ಯಃ ಯಾವಾತನು ಏನಂ ಫೂರ್ವೋೊಕ್ತ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು; ಕೇದಾ ರನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, (ಅಂತಹ ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಮುಖ್ಯ ಜ್ಞಾನಿಯು) (ಅಥವಾ) ಸ ಇಯಾವ 
ನಾನೇ ಐವಂಇ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ರೀತಿಯಿಂದೃನೇದ= ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೋ, ಅಂಥಾ 


ನಾನು ಸುವರ್ಣಜ್ಯೋತೀಕಿವ ವಿಸು ಸವೇ ಮುಖ್ಯ ನಾಗಿ ಪೆ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು, 


ಇತಿ- ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ, ಚಡ ಸ್ಯ 'ಪ್ರಮೇಯನು (ಉಕ್ತವಾಯಿತು) ॥ ೧೫ ॥ 


} 


ದೇವೇಭ್ಯಃ ಪೂರ್ವಜಶ್ಚಾಹಂ ಮುಕ್ತಾನಾಮಾಶ್ರಯಃ ಸದಾ | 


ಭಾ ॥ ಯತರೂಪಸ್ಯ ವಿ ವಿಪ್ಲೋಸ್ತು ಪುತ್ರಃ ಪ್ರಥಮಜೋ ಹ್ಯಹಂ | 


ಅ ॥ ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಮೊದಲನೇ ಮಗನು 
ನಾನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಅಲ್ಲದೆ, ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಆಶ್ರಯುನೂ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಭಾ! ಯೋ ದದಾತಿಚ ಮಾಸ ಸ್ಪಮ್ಯಗ್ನಿಷ್ಟು ತತ್ತುಪ್ರದರ್ಶಕಃ | 

ಸ ಇತ್ಸಮೇವ ಮಾಂ ಯಾತಿ ನಿಷ್ಣೋರನ್ನಮಹಂ ಸದಾ ॥ 

ಅ ॥ ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಯಾವಾತನು ನಿನ್ದುನಿನ] ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಶಿಷ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶ 
ಕೊಡುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ನಿಷ್ಣುನಿನ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸತಕ್ಕ ವನು ನಿಶ್ಚಯವಾ 
ಗಿಯೂ ನನ್ನನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಅಪ್ಲಿದೆ, ನೃಷಿಂಹರೂಪಿಯಾದ : ನಿಷ್ಣು ನೆನಿಂದ ಸಂಹಾರ್ಯ 
ನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಯಾವಾಗಲೂ ನಾನು ಆತನಿಗೆ ಅನ್ನ ಸ್ಥಾ ನೀಯನು, 
ಭಾ [| ಮಮಾನ್ವ | ೦ ಸರ್ವಜೀವಾಸ್ತು ಭೋಗ್ಯಾ ಮಮ ಯತಃ ಸದಾ ॥ 

ಅ | ಸಮಸ್ತ ಜ್‌ ನನಗೆ ಉನಜೀವ್ಯರು ಗಿ ಅನ್ನ ಸ್ಥಾನೀಯರಾದುದರಿಂದ 
ಯಾವಾಗಲೂ ನನಗೆ ಭೋಗ್ಯ ರು; ಅಂದರೆ ನನ್ನಿಂದ ಸ್‌ ತ 
ಭಾ | ಸರ್ವಮಭ್ಯಭವಂ ಚಾಹಂ ಗುಣೆ ಣ್ಸೆಃ ಸರ್ವ್ರೈಶ್ಚ ಗ ನಿತ್ಯ ಗ್ಗೆ ಃ (ಕ್ಸ 1 

ಅ ॥ ಅಲ್ಲದೆ ನಾನೇ ನಿತ್ಯಗಳಾದ ಸಮಸ್ತ Kk ಸರಸ್ಕೃತಿಯೇ 
ಮೊದಲಾದ ಜೀವರ ಸಮುದಾಯವನ ಕ್ಟ ತಿರಸ್ಥ ೈರಿಸುವೆನು ಅಂದರೆ ಅವರಿಗಿಂತ ಉತ್ತಮನಾಗಿ 
ರುತ್ತೇನೆ. 
ಭಾ ಸುವರ್ಣೋ ಭಗವಾನ್‌ ವಿಷ್ಣುರ್ಜ್ಯೋತಿಃ ಸಮಮ ಚೇರಕಃರೇಚಕಃ) 

ಅ ॥ ಪರಮಾನಂದ ರೂಪನಾದುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶರೂಪನಾದುದರಿಂದಲೂ ಸುವ 
ರ್ಣಜ್ಯೋತಿಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ನನಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ ಯೋಂಹಮೇನಂ ವಿದಭವಂ ತಸ್ಯ ಮೇ ಮಾಧವಃ ಪತಿಃ ॥ 

ಅ ॥ ಯಾನ ನಾನ: ಅನ್ನಮಯಾಡಿ a ರೂನಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಈ ವರೇಗೆ 
ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಜಗತ್ಕಾರಣನೆಂದೂ ಸ ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನೆಂದೂ ತಳುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೋ ಅಂತಹ 
ನನಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸ್ಪ್ಟಾಮಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಗಾಯಮಾನಃ ಮುಕ್ತಶರತಿ ಸರ್ವದಾ 
ಇತಿ ಯಜುಃ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ [| 


೧೭೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಶೈತ್ರಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು, 


( 


ಅ॥ ಹೀಗೆ ಮುಕ್ತನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಯಾವಾಗಲೂ ಗಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಸಂಜ 
ರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಯಜುಃಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 
ಭಾ ॥ ಅನ್ನ, ೦ ಭಗವಂತಂ ನ ಪರಿಚಕ್ಷೀತ ನ ನಿರಾಕುರ್ಯಾತ್‌ | 
ಅ ॥ ಣ್‌ ವಾಚ್ಯ [ನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ನ ಸರಿಚಕ್ಸೀತ ಅಂದರೆ ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡ 
ಬಾರದು; ಚ ಅಯೋಗ್ಯ MP 
ಭಾ | ತದ್ದುಣಾನ್‌ ತತ್ಯರ್ಮಾಣಿ ವಾ ಕುತ್ರಾಪಿ ಬಹುಕುರ್ವೀತ 
ಬಹುಗುಣತ್ಯೇನ' ಪ ಪ್ರತಿಸಾದಯೇದ್ದಗವಂತಂ | 


ಅ | ಆತನಗುಣಕನ ರ್ಮಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಸತ್ಸಜೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಹುಕರಿಸಬೇಕು ಅಂದಕೆ 


ಆತನನ್ನು I  ; ಪ್ರಶಂಸೆನ ಮಾಡತಕ್ಕುದು. 


ಭಾ Rp ಹಯಾ ಚ ವಿಧಯಾ ಬಹ್ಸ್‌ನ್ಹು. ೦ ಪಾ ಪ್ರ ಯಾತ್‌ | 
ಥ್ರ ಯತ್ನೇನಾಸಿ ವಿಹಿತ ಪ್ರಕಾಶ pe 
ps ದ್ಯಾಂ ಪ್ರಾ ಪ್ಲ ಯಾತ್‌ | 


ಅ ॥ ಚ್ಯಾ ಪ್ರಕಾ oe ಶ್ರೀಹಂ೦ಯನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕು, ಅಂದರೆ ಅತಿ 


ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟಾದರೂ ಶಾಸ್ರೊ ಕ್ರನಿಧಿಯಿಂದಲೇ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಭಗವಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದ 
ತಕ್ಕು ದು. 


ಭಾ | ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಪ್ರಥಮಜಾ ಯತಸ್ಯ, ಆತ್ಸನಾತ್ಕಾನಮಭಿಸಂಬಭೂವ | 
ಪ್ರಜಾಪತೇ ನ ಇ ೈದೇತಾನ್ಯ ನ್ಯೊ ವಿಶ್ವಾ ಜಾತಾನಿ ಪರಿತಾ ಬಭೂವ | 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ ವಿರಿಂಚಸ್ಕ್ಯೈವೆ ತಜ್ಞಾನಂ. | 

ಆನ್ಯೋ ನ ಪರಿಬಭೂನೇತಿ ನಿನೇಧಾತ್‌ ॥ 

ಅ॥ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪಶಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಜ್ಞಾ ನರೂಸನಾದ ನಿಸು 
ನಿನ ಪ್ರಥಮ ಪುತ್ರನು. ಜೆತುಮ್ಮುಖನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅನ್ನಾದಿ ನಿಷಯೆನನ್ನು ತಿನ್ನುವ 
ಜೀನಸಮುದಾಯನನ್ನು ತಿನ್ನ ಲಿಕ್ಸೆ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದನು ಅಂದರೆ ಕಾಜು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಸತಿಯಾದ ೫ 2! ಘಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸದ್ಧಗಳಾದ ಅತೀಂದ್ರಿಯಗಳಾದ. ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಡೆದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನೂ ವತೀಕಂಸಿದ್ದ ಅಂಡರೆ ನಿಖಿಲ ವಸ್ತುಗಳಿಗೂ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತಿ, ಜೀವರಲ್ಲಿ ಪ ನಿನ್ನನ್ನತಿಕ್ರ ಮಿಸಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ಜೀವರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದುತ್ತಮ 
ವಾದುದು ಯಾವುದೂ. ಇಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಕಾರಸಳಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಗಾನವು 
ಮುಕ್ತನಾದ ಚತುಮರ್ಮುಖಕರ್ತ್ಸಕವೇ. ಜತುರ್ಮುಖನಿಂದ ಇತರರಿಗೆ ಜಗತ್ಸ್ಟಾಮಿತ್ಛುವನ್ನು 
ನಿಸೇಧಿಸಿರುತ್ತದಷ್ಟೆ. 
ಭಾ॥ ವಿದ್ಯುದ್ಧನ್ನಾನುಪಾ ವಿದ್ಯುಃ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ ನತ್ಸು ರಾಃ | 

ತಿಬಿಂಬವಚ್ಚ ಗಿರಿಶೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಟೈನಂ ಪಶ್ಯತಿ ಸ್ಫುಟಂ | 
ಅ॥ ಮುಕ್ತರಾದ "ಮನುಸ್ಯರು ಕ್ರೀಹರಿ ಮುನ್ನು ಮಿಂಚಿನಂತೆ ನೋಡುವರು ಅಂದರೆ 
ಯಾನಾಗಲೂ ನೋಡಲಸಮರ್ಥರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ದೇವತೆಗಳು ಆತನನ್ನು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದಂತೆ ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ರುದ್ರನು ಆತನನ್ನು ಪ್ರತಿಬಿಂಬದಂತೆ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. 
ಭೆತುರ್ಮುಖನೇ ಅತನನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನೊಡುತ್ತಾನೆ. 


ಅ ಪ್ಲಿ, ೧೬೯ 


ಭಂ! ಬ್ರಹ್ಮಾಹಿ ಸ್ಥಿರಚಿದ್ರೂ ಸೋ ಬಹುಲಾತ್ಮಾ ವಿಶೇಷತಃ | 
ಅನ್ಯೇ ಕ್ರ ತ್ರ ಮ ತಥಾ ಚಂಚಲಚೇತಸಃ (| 


ಅ | ಚತುರ್ಮುಖನೊಬ್ಬನೇ ಸ ಸ್ಥಿರವಾದ ಜ್ಞಾನಸ್ಥೆ ಕೃರೂಪನು ಅಂದರೆ ಆತನ ಜ್ಞಾನವು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಚಾಂಚಲ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಕಟ್ಟು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹಂಯಲ್ಲಿಯೇ 
ನಟ್ಟ ಇಂದ್ರಿಯಗಳುಳ್ಳನನು. ಇವನಿಂದ ಇತರರಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳು ಇವನಷ್ಟು ಭಗವದಾಸಕ್ತ 
ರಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಮನಶ್ಚಾಂಚಲ್ಯವನ್ನೂ ಹೊಂಡತಕ್ಕನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 

ಗ್‌ ಥ್ರ ಸ್‌ 
ಇ ಇವೆ ವ 
ಭಾ! ತಸ್ಪ್ರಾತ್ಸಮ್ಯುಜ್ಞು ಸಶ್ಯಂತಿ ಹರಿಂ ಬೃಹ ತು ಪಶ್ಯತಿ | 
ed 
ಇತಿ ಹರಿವಂಶವಚನಾಚ್ಚ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ್ಮ್ಮವೇನಂ ಸಮ್ಯುಗ್ರೇದ || 
ಅ ॥ ಆದುದರಿಂದ ರುಬ್ರಾದಿಗಳು ಚನ್ನಾಗಿ ಹರಿಯನ್ನು ನೋಡಲಾರರು. ಬ್ರಹ್ಮ 


ನ 


ನೊಬ್ಬನೇ ಚನ್ನಾಗಿ ನೋಡುವನು ಎಂಬೀ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹರಿವಂಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುತ್ತದಾದ ಕಾರಣ 


ಭಗವಂತನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮನೊಬ್ಬನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಇಲ್ಲಿಗೆ ತೃತೀಯಾವಲ್ಲಿಯ ಭಾಸ್ಯವು ಸಮಾಸ್ತವಾಯಿತು. 





Opp 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಉನನಿಸತ್ತನ್ನು ಭಾಸ್ಯರೂನದಿಂದ ವಿವರಿಸಿ ಈಗ ಆ 
ಅರ್ಥಸ್ಕರಣಪೂರ್ನಕವಾಗಿ ಗ್ರಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದಂತೆ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿವಂದನ 
ರೂಪವಾದ ಮಂಗಲವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ ಯಸ್ಯೋಚ್ಚೊ 6ಥ ಸಮೋ ವಾ ಶಶ್ಚಿ ನೆ ಎಲ್ರನಾಸ್ತ $ನಂತಸಚ್ಛಕ್ಷ ಕೇಂ | 
ತಂ ಹ 'ಸರಮೇಶಂ ಹೆ ಹ ಪ್ರೇಯಾಂಸಂ- ಪೆ ಪ ಪ್ರೇಯಸಶ್ಚ ಮೇ ನಷ್ಟು ೦॥ 


ಅ॥ ಅಪರಿಮಿತ ಶಕ್ತಿವಂತನಾದ ಯಾನ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅತನಿಂನ ಉತ್ತಮನೂ 
ಅಥವಾ ಸಮಾನನೂ ತಕ ಯಾವನೊಬ್ಬ ನೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಪರಮೇಶ್ವರ 
ನಾದ್ಕ ನನಗೆ ಫಿ ಬ್ರಿಯರಾದನ ರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತಿಪ್ರಿಯನಾದ ಫ್ರೀಮಹಾನಿನ್ನು ನನ್ನು ನಮಸ ರಿಸುತ್ತೇನೆ, 

ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರಲ್ಲಿ ಇಸ್ಟವಿರುತ್ತದೋ ಆತನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಜಿಕೆಯಿರುತ್ತದಸ್ಟೆ. 
ಆದಕಾರಣ, ಆಚಾರ್ಯೆರೂ ತಾನು ರಚಿಸಿದ ಈ ಭಾಷ್ಯಾರ್ಥದೆಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಇತರ ಎಲ್ಲಾ 
ಗ್ರಂಥಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ನಂಬಿಗೆಯುಂಟಾಗುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ತಾನು ಆಪ್ತನೆಂಬ 
ಬುದ್ದಿ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ನಿತ್ಯವಾದ ವೇದದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿಕ ನಾದ ತನ್ನ ಸ್ಫರೂಪ ಮಹಿಮೆ 
ಗಳನ್ನು ಭಕ್ತರಿಗೋಸ್ಟರ ವರ್ಣಿಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಭಾ ಯಸ್ಯ ತಿ ತ್ರೀಣ್ಯುದಿತಾನಿ ನೇದವಚನೇ ರೂಪಾಣಿ ದಿವ್ಯಾನ್ಯುಲಂ 

ಬಟ್‌ ತದ್ದ ರ್ಶತಮಿತ್ತ ಮೇವ ನಿಹಿತಂ ದೇವಸ್ಯ 1! 
ಮಹತ್‌ ಇ ವಾಯೋ ರಾಮವಚೋನಯಂ 'ಪ್ರಥಮಕಂ 
ಪೃಕ್ಸೋ ದ್ವಿತೀಯಂ ವಪುರ್ಮಥ್ವೋ ಯತ್ತು ತ )ತೀಯಂ 


ಕೃತಮಿದಂ' ಭಾಷ್ಯಂ ಹಿ ತೇನ'ಪ ಪ್ರಭೌ | 


೧೮೦ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ 11 ಪೂರ್ಣಬಲಾತ್ಮಕವಾಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾ, ನರೂಪವಾಗಿಯೂ, ಜಗತಶ್ಪೋಷಣಾದಿಕ 
ರ್ತ್ರಾಗಿಯೂ, ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾಗಿಯೂ, ಯಾನ ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣವಿಶಿಸ್ಟರಾದ 10 ಮೂಲ 
ರೂಪನಿರುತ್ತದೊ! ಅದು ಅನತಾರತ್ರಯಗಳನ್ನು ಜತ ಹರಿಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ಹಾಗೇ 
ಅವತರಿಸಿತು. ಅಂತಹ ಮೂರು ದಿವ್ಯರೂಪಗಳು "ಬಳಿತ್ಸಾ' ಇತ್ಯಾದಿ ವೇದವಚನಗಳಲ್ಲಿ 
ವರ್ಣಿತವಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಾಮಚಂದ್ರದೇವರ ಸಂದೇಶಹಾರಿಯಾದ ಹನುಮದಾ 
ಖ್ಯರೂಪವು ಮೊದಲನೆಯದು, ಕೌರನಸೈನ್ಯನಾಶಕವಾದ ಭೀಮಾಖ್ಯ ರೂಪವು ಎರಡನೇ 
ಯದು. . ಆನಂದರೂಸಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಪ್ರತಿಸಾದಕ ಶಾಸ್ತವನ್ನು ರಚಿಸಿದ ಮಧ್ಸಾಖ್ಯರೂಪನ್ರ 
ಮೂರನೇದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಮೆಢಸಚ್ಯರೂಸಂನಡ ಪ್ರಭುವಾದ ಹರಿಸ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ 
ಭಾಸ್ಯವು ಪ್ರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಭಾ ಹನುಶೆಬ್ಲೊ ( ಜ್ಞಾನವಾಚೀ ಹನುಮಾನ್ಮತಿಶಬ್ದಿ ತ್ರ! 

ರಾಮಸ್ಯ ಸ್ಟ ತರೂಸ ಸ್ಯ ವಾಚಸೆ ಸ್ನೇನಾನಯಂತ ಹಿ | 


ಅ ॥ "ಹನು? ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಉತ್ತ ಶೈ ಸ್ಪವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕು ದಾಗಿದೆ. 
ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಹನುಮಂತನೇ "ಮಶಿ? ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ "ಹೇಳಿಲ ತ್ತಾನೆ. ಆತನಿಂದ 
ಸತ್ಯ ರೂಪನಾದ "ಶ್ರೀರಾಮನ ಮಾತುಗಳು (ಸೀತೆಗಾಗಿ) ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟವು. (ಅಥವಾ) ಶ್ರೀ 
ರಾನುಪ್ರ ತಿಪಾದಕಗಳಾದ ಮೂಲರಾಮಾಯಣವಾಕ್ಯಗಳು ಸಿನ್ಸ್‌) ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿವೆ. 


ಭಾ ಭೃತಮೋ ಭೀಮ ಚತು ವಾಚೋ ಮಾ ಮಾತರಃ ಸ್ಕ್ರೃತಾಃ 
ಖಯಗಾದ್ಯಾ ಇತಿಹಾಸ ಶ್ರ ಪುರಾಣಂ ಪಂಚರಾತ, ಕಂ | 
ಪ್ರೊ (ತಾಃ ಸಪ್ತ ಶಿವಾಸ್ಕ ತ್ರ ಶಯೋ ಭೀಮಸ್ತತಃ ಸ ತ್‌ | 
ಅ ॥ `ಸಾವಾತನಳ್ಳಿ ಮಗಾವಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ok] ನೋ, ಆತನು 
ಭೀಮನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. "ಮಾಳ pA ವಚನಗಳು. ಅವುಗಳೇ ತಾಯಿಯಂತೆ 
PN ಮಾತೃ ಗಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಯಗಾದಿ ನಾಲ್ಕು ನೇದಗಳೂ, 
ಇತಿಹಾಸವೂ, ಪುರಾಣವೂ, ಸಂಡರಾತ್ರ ಗಳೂ (ಸೇರಿ) ಈ ಎಳು ಸತೃ್ರಮಾಣಭೂತಗಳಾದ 
ಊತಕ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಈ ಏಳು ಸದಾಗಮಗಳೆಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಸಕ್ತಿಯಿದ್ದವನಾದುದರಿಂದ 
"ಭೀಮ'ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. 
ಭಾ ಮಧ್ವ್ಮಿತ್ಯಾನಂದ ಉದ್ದಿ ಪೋ ವೇತಿ ತೀರ್ಥ ಮುದಹಾಹೃ ತಂ | 
ಮಧ್ಯ ಆನಂದತೀರ್ಥ ಸಾತ್‌ ತೃತೀಯಾ ಮಾರುತೀ ತಮಸಃ | 
ಅ ॥ (ಮಧು' ಅಂದರೆ ಆನಂದಕರನೆಂದು ಅರ್ಥವು. "ವ ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನಕರವಾದ 
ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಹಾಗೂ (ಮಧ್ಯ ಅಂದರೆ ಆನಂದಕರವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರ ಪ್ರಣೇತ 
ರೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಅದು ವಾಯುದೇವರ ಮೂರನೇ ಅವತಾರರೂಪವು. 
ಭಾ! ಇತಿ ಸೂಕ್ತಗತಂ ರೂಪತ ತ್ರಯಮೇತನ್ಹಹಾತ್ಮನಃ | 
ಯೋ ವೇದ ವೇದವಿತ್ಸ ಸ್ಯಾತ್‌ ತಶ್ಯವಿತ್ರ ತ್ರಸಾದತಃ | ಇತಿ ಚ 
ಅ ॥ ಇಂತಹ ಕಾರೂ ಜಂ ವಾಯುದೇವರ ಇತ್ತಾ? ಎಂಬೀ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಮೂರು ರೂಪಗಳನು; ಯಾವಾತನು ತಿಳುಕೊಳ್ಳು ಬೃತ್ತಾ ನೋ ಆತನೇ ವೇದ 
ಜ್ಞನು. ಅಂತಹನು ಹರಿಯ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ತತ್ಯಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಮುಕ್ತ ಕ್ರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಎಂಬೀ 
ರೀತಿಯಾಗಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 


ಅ, ಶಿ, ದಿಲಿಗಿ 


ಭಾ |) ಸಾಧಕೋ ರಾಮವಾಣ್ಯಾನಾಂ ತತ್ಸಮಿಾಹಗತಃ ಸದಾ | ಹನೂ 
ಮಾನ್‌ ಪ್ರಫಮೋ ಜ್ಞೇಯಃ (6) ಭೀಮಸ್ತು ಬಹುಭುಕ್ಸಿತೋಃ | 
ಪೃತನಾಕ್ಸೆಯ*ಾರೀ ಚ ದ್ದಿತೀಯಸ್ತು (0) ತೃತೀಯಕಸಃ | 

ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಸ್ತಥಾನಂದತೀರ್ಥನಾಮಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 

ಅ॥ (0) (ಶ್ರೀರಾನುನ ಆಜ್ಞಾಪರಿಪಾಲಕನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಆತನ ಸಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕ ಹನುಮಂತನು ನೊದಲನೇ ರೂಪನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 

(6) ಬಹು ಅನ್ನವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, ಕುರುಸೈನ್ಯವನ್ನುನಾಶಮಾಡುವ 
ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ ಕ್ರಮೇಣ "ನಿತುಮಾನ್‌ "ಫೃತ್ಕ್ವ' ಎಂತ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಭೀಮನು ವಾಯು 
ದೇವರ ಎರಡನೇ ರೂಸನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 

(೭) ಮೂರನೇ ರೂಪವು "ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞ' ಎಂದೂ, "ಆನಂದತೀರ್ಥ' ಎಂದೂ ಹೇಳ 
ಟ್ಟೆ. 
ಭಾ !! ದಶೇತಿ ಸರ್ವಮುದ್ದಿಪ್ಟಂ ಸರ್ವಂ ಪೂರ್ಣಮಿಹೋಚ್ಯತೇ | 

ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರಮತಿರುದ್ದಿ ಪ್ಪಾ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಸ್ತತಃ ಸ್ಕ್ರೃತಃ | 
ಅ॥ "ದಶ ಎಂದರೆ ಸರ್ವವೆಂದರ್ಥವು. "ಸರ್ವ' ಎಂದರೆ ಪೂರ್ಣವೆಂದು ಹೇಳ 
ಬಡೆ, "ಪ್ರಮತಿ' ಎಂದರೆ ಪ್ರಜ್ಞಾಯೆಂದರ್ಥವು. ಹಾಗೂ "ದೆಸಪ್ರಮೆತಿ' ಎಂದರೆ "ಪೂರ್ಣ 
ಸಜ್ಜ” ಎಂದು ಅರ್ಥವು ಸ್ಮ ತಿಸಿದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಆಂ" ೨ 


ಇ 

| ಆ ಸಮಂತಾತ್ಸತಿತ್ರೇ ತು ಗೂಢಂ ಕಲಿಯುಗೇ ಹರಿಂ |: 
ಅಸತ್ಯಮಪ್ರತಿಪ್ಕಂ ಚ ಜಗದೇತದನೀಶ್ಚರಂ | 
ವದದ್ಭಿ ರ್ಗೂಹಿತಂ ಸಂತಂ ತೃತೀಯೋ$ಸುರ್ಮಥಾಯತಿ | 


ಅ ॥ ವಾಯುದೇವರ ಮೂರನೇ ಅನತಾರವು “ಜಗತ್ತು ಅಸತ್ಯನಾದುದು, ಅಂದರೆ 
ಜ್ಞಾನಬಾಧ್ಯವಾದುದು, ಜೀವನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ ಮತ್ತೊಬ್ಬನೀಶ್ಚರನಿಲ್ಲದುದು.?' ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅಡಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ ವಿಶೇಷತಃ ಕಠಿನುಹಾತ್ಮೆಯಿಂದ ಅಪ್ರಕಾಶನಾಗಿ 
ಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಸ್ಟಾಮಿಯಣಗಿರುತ್ತಾ 
ನೆಂಬೀ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಮತ್ತು ಉಫನಿಸದಾದಿಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಯೋಗ್ಯಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಭಾ! ಯೇನ ನಿಷ್ಲೋಸ್ತು ವರ್ಸಾಖ್ಯಾನ್‌ ಗುಣಾನಾಜ್ಞಾ ನಿಷುಃ ಪರಾನ್‌ ! 

ಈಶಾನಾಸಃ ಸೂರಯಶ್ಚನಿಗೂಢಾಸ್ಪಿರ್ಗುಣೋಕ್ತಿ ಭಿಃ | 

ಅ ॥ ಯಾವ ರೂಪದಿಂದ ರುದ್ರಾದಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು "ಈಶ್ವರನು ನಿರ್ಗುಣನು' ಎಂದೀರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕ ದುಃಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿಹೋದ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನ "ಪರ್ನ' ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ಗಳಾದ ಉತ್ತಮ ಗುಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೋ ಅದು ವಾಯುದೇವರ ಮೂರನೇ ಅವ 
ತಾರವು, 
ಭಾ॥ ತ್ರೇತಾಯಾಂ ದ್ವಾಪರೇ ಚ್ಛೆವ ಕಲೌ ಚ್ಛೌತೇ ಕ್ರಮಾ ತ್ರಯಃ | 

ಏತೇಪಾಂ ಪರಮೋ ವಿಪ್ಲುರ್ನೇತಾ ಸರ್ವೇಶ್ವರೇಶ್ಶರಃ | 
ಸ್ನುಯಂಭುಬ್ರಹ್ಮ ಸಂಜ್ಞೊಆಸೌ ಪರಸ್ಪ್ರೈ ಬ್ರಹ್ಮಣೇ ನಮಃ! ಇತಿ ಚ! 


ಸಿ 


೧೮೨ ಸಭಾಷ್ಯ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಛಿ 


ಆ ॥ ತ್ರೇತಾ, ದ್ವಾಪರ, ಫಲಿ ಎಂಬೀ ಮೂರು ಯುಗಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮೇಣ ಹಿಂದಿನ 
ಮೂರು ಅನತಾರಗಳಾದವು. ಅವುಗಳಿಗೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಪ್ರೇರಕನು. ಅಂತಹ 
ನಿಷ್ಣುವು ನಿಯಾನುಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು. ಅಲ್ಲದೆ, "ಸ್ವಯಂಭು "ಬ್ರಹ್ಮ? 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದವನು. ಅಂತಹ ಸರಬ್ರ ಹ್ಮನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು ಬಂಬೀರೀಶ್ರಿ 
ಯಾಗಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
ಭಾ| ಪೂರ್ಣಾಗಣ್ಯುಗುಣೋದಾರಧಾಮ್ಮೇ ನಿತ್ಯಾಯ ವೇಧಸೇ | 

ಅಮಂದಾನಂದಸಾಂದ್ರಾಯ ಪ್ರೇಯಸೇ ವಿಷ್ಣವೇ ನಮಃ | 

ಅ॥ ಸಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿಯೂ ಅಸಪರಿಮಿತಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಗುಣಗಳೇ ಮೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿವುಳ್ಳ ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿಯೂ ಶಶ್ಚದೇಕಪ್ರಕಾರನಾಗಿಯೂ ಅನರಿಮಿತ ಅನಂದ ಸರಿಪೂರ್ಣ 
ನಾಗಿಯೂ ನನಗೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರಿಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


ಜತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗನತ್ರಾದಾಚಾರ್ಯನಿರಚಿತಂ 
ಶ್ರಿಮತ್ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪಸನಿಸದ್ಭಾಸ್ಯಂ 
ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ (ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗನತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ 
ರಚಿತವಾದ ತೈತ್ತಿರೀಯೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಭಾಷ್ಕವು ಸಂಪೂರ್ಣವು 


ಸಭಾಷ್ಯತೈತ್ತಿರೀಯೇಯಂ ನಿನೃತಾ ದೇಶಭಾಷಯಾ | 
ತಂತ್ರಿನಾರಾಯಣೇನೈನಂ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥಂ ಕೃಷ್ಣ ಮುಧ್ಚಯೋಃ ॥ 


ಹ ಬರ್‌ ಕೆ ಲಾ ನ 
pC ಲದ 


ಸಭಾಷ್ಯ ತಲವಕಾರೋಪನಿಷತ್ತು. 
LED ರದ ಎಂಂಂಸದ 


ನತ್ಸಾ ರಮಾಪತಿಂ ಸರ್ವದೇವಾನಾನಿಸ್ಟದಂ ಹರಿಂ 1 


ಭಾಷ್ಯಂ ತಲವಕಾರಸ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ್ಕಹಂ ಯಥಾಮತಿ ॥ 


ಶ್ರೀನುದ್ಧನುಮುದ್ಧೀಮಮಧ್ವಾಂತರ್ಗತ ರಾನುಕೃಷ್ಣ ನೇದನ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
೪ಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀನಾಯ ನಮಃ | ಹರಿಃ ಓಂ | 


ಭಾ ॥ ಅನಂತಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಪಾದಗಮ್ಯಾಯ ಸುರ್ಮೆರಪಿ | 
ಸರ್ವೇಪೃದಾತ್ರೇ ದೇವಾನಾಂ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ತೇ | 
ಅವ | (ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿಯೂ ಮಂಗಲವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅ॥ ಅನರಿನಿತಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡ ತಿಳಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕನಾಗಿಯೂ, ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಖಿಲೇಷ್ಟಗಳೆನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕನನಾಗಿಯೂ, ಇರುವ 
ನಾರಾಯಣನಾದ ನಿನಗೋಸ್ಕರ ನಮಸ್ಕಾರವು. | 
ಮಂ ॥ ಕೇನೇಷಿತಂ. ಪತತಿ ಪ್ರೇಷಿತಂ ಮನಃ ಕೇನ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಥಮಃ ಶೈತಿ 
ಯುಕ್ತಃ। ಕೇನೇಸಿತಾಂ ವಾಚಮಿಮಾಂ, ವದಂತಿ ಚತ್ಸುಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ 
ತ ಉ ದೇವೋ ಯುನಕ್ತಿ|೧| 
ಅ ॥ ಉ-ನಲೋ ಬ್ರಹ್ಮನೇ! ಇಸಿತಂ-ಇಸ್ಟನಾದ ಯೋಗ್ಯಾಯೋಗ್ಯ ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಕುರಿತ್ಕು ಮನಃ ಮನಸ್ಸು, ಸೇನ-ಯಾವೆ ದೇನತೆಯಿಂದ ಪ್ರೇಷಿತಂ ಇ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ, 
ಸತತಿಎಬೀಳುತ್ತದೆ, ಪ್ರಥಮಃ ಸರ್ವ ಜೀನೋತ್ತಮುರಾದ, ಸ್ರಾಣಃ8೬ ಮುಖ್ಯ ವಾಯು 
ದೇವರೂ ಕೂಡಾ, ಕೇನ-ಯಾನ ದೇವತೆಯಿಂದ, ಯುಕ್ತಃ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ, ಪ್ರೈತಿ-ಅತ್ಮ 
ವ್ಯಾಸಾರನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಇಮಾಂ- ಈದಾವ, ವಾಚಂ ಮಾತನ್ನು ಕೇನ ಯಾರಿಂದ, 
ಇಷಿತಾಂ-ಪ್ರೇರಿತವಾದ್ದನ್ನಾಗಿ, ವಡಂತಿ-(ಜನರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೋ ದೇನಃ೭ಯಾವ 
ದೇವತೆಯು, ಚಕ್ಷುಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ-ಕಣ್ಣು ಕನಿಗಳನ್ನು, ಯುನಕ್ತಿ- ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತದೆ. 
ಭಾ ವೈಜಯಂತೇ ಸಮಾಸೀನಮೇಶಾಂತೇ ಚತುರಾನನಂ | 
| ವಿಪ್ಲೋರ್ನಿನಿದಿಸುಸ್ತತ್ಯಂ ಸರ್ಯಪೃಚ್ಛತ್ಸದಾಶಿವಃ | 
ಅ | ನೈಜಯಂತ (ಅಂತರಿಕ್ಸ ಯಾ ಮೇರುಪರ್ವತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ 
ನುಂದಿರ) ದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸದಾಶಿನನೆಂಬ ರುದ್ರನು 
ಹರಿತತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸಿದವನಾಗಿ ವಿಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನೆನಾಡುವವನಾದನು. 
ನಿ॥ ಅ॥ ಉಮಾಸತಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹರಿತತ್ಸನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರೂ 
ತಾನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಿಳುಕೊಳ್ಳಚೇಕೆಂದೂ, ಹಾಗೂ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವು ದೃಢನಾಗುನುಜಕ್ಕೂ, 
ಲೋಕದ ಜನರಿಗೆ ಅಸುಗ್ರಹಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಪ್ರೇರಕ 
ನಾಗಿರತಕ್ಕ ಚತುರ್ಮುಖನ ಕುರಿತು ಫೇಳುನನನಾದನು, 


೧೮೪ ಸಭಾಷ್ಯ ತಲನಕಾರೋಪನಿಷತ್ತು. 
ಹೀಗೆ ಚತುರ್ಮುಖ, ರುದ್ರರ ಸಂವಾದರೂಪವಾಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅವರೇ ಈ ಉನ 
ನಿಸತ್ತಿಗೆ ಜುಷಿಗಳೆಂದೂ, ನಿಷ್ಣುವೇ ದೇವತೆಯೆಂದೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 
ಭಾ॥ ಯದಿದಂ ಪುರುಪಾವಕ್ಕಂ ತತ್ರ ತತ್ರ ಪತೇನ್ವನಃ | 
ಕೇನ ತತ್ರ್ರೇರಿತಂ ಯಾತಿ ಪ್ರಾಣಃ ಸರ್ನೊೋತ್ತಮಸ್ತಥಾ ॥ 

ಅ॥ ಯಾನ ಈ ಮನಸ್ಸು ಪುರುಷನ ವಶದಲ್ಲಿರದೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ (ಇಷ್ಟಾನಿಸ್ಟ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತದೆಯೋ) ಅದು ಯಾರಿಂದ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ (ಹೇಗೆ) ಆಯಾ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೇರುತ್ತದೆ? ಹಾಗೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಯಾರಿಂದ ಪ್ರೆರಿತನಾಗಿ ತನ್ನ 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವನು? ಅಂದರೆ ಈುಠಾರದಂತೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಕರಣಗಳಾದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅವುಗಳಿಗೊಬ್ಬ ಪ್ರೇರಕನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿರಬೇಕು. ನಿಗ್ರಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ವಿಷಯ 
ಗಳಲ್ಲೇ ಬೀಳುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಜೀವನು ಪ್ರೇರಕನೆಂದೆನಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಾರೋ 
ಬಲಿಸ್ಟವಾದ ದೇವತೆಯು ಪ್ರೇರಕವಾಗಿರಬೇಕು, . ಆತನು ಯಾರು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯ 
ತಾತ್ಸರ್ಯನ್ರ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರೇ ಅಂತಹ ಪ್ರೇರಕರೆಂದಕ್ಕೆ ಅಂತಹ ಸರ್ವ ಜೀವೋ 
ತ್ರಮರಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರು ಯಾರಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಸ್ವಕೀಯ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ, ಅವರು ಸರತಂತ್ರರಾದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮನಃಪ್ರೇರಕರಲ್ಲ. 


ಭಾ ಚಕ್ಪುಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ತಥಾ ವಾಚಂ ಕೋ ದೇವೋ ವಿನಿಯೋಜಯೇತ್‌ ol 


ಅ ॥ ಕಣ್ಣು ಕಿನಿ ಹಾಗೂ ಮಾತುಗಳನ್ನೂ ಯಾನ ದೇವತೆಯು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಪ್ರೇಂ 
ಸುತ್ತದೆ ॥೧ ॥ 


ಮೆಂ ॥ ಶ್ರೋತ್ರಸ್ಯ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಮನಸೋ ಮನೋ ಯದ್ವಾಚೋಹವಾಚಂಸ 
ಉ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಪ್ರಾಣಃ ಚಕ್ಸುಸಶ್ಚಸ್ಸುರತಿಮುಚ್ಛ ಧೀರಾಃ ಪ್ರೇತ್ಯಾ 
ಸ್ಮಾಲ್ಸೊ ಕಾದಮೃ ತಾ ಭವಂತಿ |೨| 
ಅ॥ ಶ್ರೋತ್ರಸ್ಕ=ಕಿನಿಗ್ಯ ಶ್ರೋತ್ರಂಶ್ರನಣಶಕ್ಷಿಯನ್ನು (ಕೇಳುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ) 
ಕೊಡುವ, ನುನಸೂ=ಮನಸ್ಸಿಗೆ, ಮನಃ- ಮನನಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ್ಯ ವಾಚಃ ವಚನೇಂ 
ದ್ರಿಯಕ್ಕೆ, ನಾಚಂ-ವಾಗುಚ್ಚಾರಣ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ, ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ, 
ಪ್ರಾಣ8- ಪ್ರೇರಕವಾದ, ಚಕ್ಸುಸ8 ಕಣ್ಣಿಗೆ, ಚಕ್ಸುಃ- ದರ್ಶನಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಸೊಡುನ್ಶ 
ಯತ್‌ -ಯಾವ ದೇವತೆಯು (ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟತೋ) ಸೂ-ಆ ದೇವತೆಯು, ಸ ಉಜ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ವಿಷ್ಣು ಮೇ ಸದಿ, ಧೀರಾ8=ವಿಸ್ಸುವಿಸಕ್ರೊ ತ್ರಾದಿ ಪ್ರೇರಕತ್ಯಾದಿ ಮಾಹಾತ್ಮ $ನನ್ನು 
ತಿಳದವರು, ಅಸ್ಕಾಲ್ಲೊಕಾತ್‌ - ಈ ಭೌತಿಕ ಶರೀರದಿಂದ, ಪ್ರೇತ್ಯಮೃತರಾಗಿ, ಅತಿ 
ಮುಚ್ಯ - ಲಿಂಗಬಂಧವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅಮೃತಾಃ- ಮುಕ್ತರು ಭವಂತಿ- ಆಗುತ್ತಾರೆ. 


ಮಂ ॥ ನ ಶತ್ರ ಚಕ್ಸುರ್ಗಚ್ಛತಿ ನ ವಾಗ್ಗಚ್ಛತಿ ನೋ ಮನೋ ನ ವಿದ್ಮನ 
ವಿಜಾನೀನೋ ಯಥೈತದನುಶಿಷ್ಯಾತ್‌ | ೩ | 

°° ಅ॥ ತತ್ರ-ಆಹರಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮೆಯಲ್ಲಿ ಚಕ್ಸು8- ದರ್ಶನೇಂದ್ರಿಯವ್ರು ನ ಗಚ್ಛತಿ 

ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ವಾಕ್‌=ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವು, ನ ಗಚ್ಛತಿ-ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮನಃ- ಮನಸ್ಸು 

ನೋ ಗಚ್ಛತಿ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಚಕ್ಸುರಾದ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಹರಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು 


ಖ- ೧ ಮಂತ್ರ ೫. "೧೮೫ 


"ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ) ಯೆಥಾ= ಯಾವಪ್ರಕಾರದಿಂದ, ಏತತ್‌ ಇಷ್ರಾಣಾದಿ ಜಗತ್ತನ ನ್ನು 
ಅನುಶಿಷ್ಯಾತ್‌-ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತದೋ, (ಆಪ್ರ ಕಾರವನ್ನು )ಿ) ಸ ವಿದ್ಮ -ಸಾಮಾನ್ಯಾ ಕಾರವಾಗಿಯೂ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ನ ವಿಜಾನೀಮಃ- -ನಿಶೇನಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತರಾಂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. 


ಮಂ ॥ ಅನ್ಯದೇವ ತದ್ದಿದಿತಾದಥೋ ಅನಿದಿತಾದಧಿ | ಇತಿ ಶುಶ್ರುಮ ಸೂ 
ರ್ವೇಷಾಂ.ಯೇ ನಸ್ತದ್ಧಾಾಚಚಸ್ಥಿರೇ ॥೪/| 


ಅ ತತ್‌ಇಅದ್ಕು li ಕಟ್ಟು ತ ತಿಳಿಯಲಸಾಧ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವು) 
ವಿದಿತಾತ್‌-ವಿದಿತವಾದ ಜಗತ್ತಿನಿಂದಲೂ, ಅಥೋ ಅನಿದಿತಾತ್‌- ಮತ್ತು ಅವಿದಿತವಾದ 
ಮೂಲಪ್ರಕೃ ಶಿ ತದಭಿನಾನಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ೇದೇವಿಯಿಂದಲ್ಕೂ Rog ನಿಲಕ್ಷಣವೇ ಸರಿ. ಅಧಿ- 
ಸರ್ಮೋತ್ತ ಗ ಇತಿ ವ ಹೀಗೆ, ನೂ ನನುಗೆ, ಚ ಯಾರು, ತತ್‌ ಎ೪ 1) ವ್ರಿಹ್ಮವನ್ನು, 
ವ್ಯಾಚಚಕ್ಸಿರೆಎವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿರುವರೋ; ಪೂರ್ವೇಷಾಂ- ಅಂಥಾ ಸ್ರಾಚೀಸರಾದನರಿಂದ, 
ಯು ಸಕಾಶದಿಂದ) ಶುಶ್ರುಮ ಕೇಳಿದ್ದೆವು 


ಮಂ ॥ ಯದ್ವಾ ಚಾಂನಭ್ಯುದಿತಂ ಯೇನ ನಾಗಭ್ಯುದ್ಯತೇ। ತದೇವ ಬ್ರ ಹ್ಮತ್ತಂ 
ವಿದ್ಧಿ ಡು ಯದಿಡಮುಪಾಸ ತೇ | ಯನ್ಮನಸಾ ನ 'ಮಕುತೇ 
ಯೇನಾಹುರ್ಮನೋ ಮತಂ | ತದೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ವಂ ವಿದ್ಧಿ ನೇದಂ 
ಯದಿದಮುಹಾಸತೇ॥ ಯಚ್ಛಕ್ಸುಷಾ ನ ಪಶ್ಯತಿ ಮೇನ ಚಕ್ರೂಂಪಿ 
ಪಶ್ಯಂತಿ | ತದೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ಶ್ರಂ ನಿದ್ದಿ ನೇದಂ ಯದಿದಮುಪಾಸಶೇ।| 
ಯಚ್ಚ ತ್ರೇಣ ನ ಶೃಣೋತಿ ಯೇನ ಶ್ರೋತ್ರಮಿದಂ ಶ್ರುತಂ | 
ತದೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ಂ ವಿದ್ದಿ ನೇದಂ ಯದಿಡದಮುಪಾಸ ಶೇ | ಯತ್ತಾ 
ಣೇನನಪ್ರಾ ಹ ಯೇನ" ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಜೇಯತೇ।; ತದೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ತ್ವಂ 
ವಿದ್ಧಿ ನೇದಂ ಜಟ | ೫ | 


ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ 


ಅ || ಯತ್‌=ಯಾನ (ಬ್ರಹ್ಮವು), ವಾಚಾ-ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ್ದ ಅನಭ್ಯುದಿತಂ ಸಂ 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲವೋ, ಯೇನ- ಯಾನಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ (ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ), ವಾಕ್‌ 
ವಚನವು, ಅಭ್ಯುದ್ಯತೇಇ(ಪ್ರಾಜಗಳಿಂದ) ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ; ತದೇವ- ಅದನ್ನೇ, ತ್ವಂ 
ನೀನು, ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ-ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನಾಗಿ, ನಿದ್ದಿ - ತಿಳಿ, ಇದಂ ಅ ಜೀನಸ್ಸರೂಪವು ನಜ ಬ್ರಹ್ಮವಲ್ಲ, 
ತೇವ ನಿನ್ನ ಉಪ- ಸಮೂಪದಲ್ಲಿ, ಯತ್‌-ಯಾನುದು, ಅಸ=ನಿಯಾನುಕವಾಗಿದೆಯೋ; 
ಇದಮೇವ- ಇದೇ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು. (ಈ ಉತ್ತರಾರ್ಧಕ್ಕೆ ಮೇಲೆಯೂ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅನ್ವಯ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿತಕ್ಕದ್ದು.) ಯತ್‌ ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಮನಸಾ ಚಿತ್ರದಿಂದ, 
ನ ಮನುತೇ- ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲನೋ; ಯೇನ- ಯಾನಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ, ಮನಃ 
ಚಿತ್ರವನ್ನು, ಮತಂ-ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದನ್ನಾಗಿ, ಆಹು8- ಹೇಳುತ್ತಾರೋ. 


ಯತ್‌-ಯಾನಬ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು, ಚಕ್ಸುಷಾ-ಸಣ್ಣಿ ನನಿಂಸ, ಸ ಪಶ್ಯತಿ- ನೋಡುವದಿಲ್ಲನೋ; 
ಯೇನಜಯಾನಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ, ಚಕ್ಸೂ ಜೆ ಚಕ್ಸು ರಂದ್ರ ಯಗಳ್ಳು ನಶ್ಯ ೦ಶಿಇನೋಡುತ್ತವೋ, 


೧೮೬ ಸಭಾಷ್ಯ ತಲವಕಾರೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಯತ್‌ ಯಾವಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಶ್ರೋತ್ರೇಣ =ಕಿನಿಯಿಂದೃನ ಶೃಣೋತಿ = ೇಳುವದಿಲ್ಲನ್ಫೋ; 
ಯೇಸವ ಯಾರಿಂದ, ಇದಂ ಶ್ರೋತಂ- ಈ ಕಿವಿಯು, ಶ್ರುತಂ-ಕೇಳುತ್ತದೋ. 


ಯತ್‌- ಯಾನ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಪ್ರಾಣೇನ- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ್ಯ ಸ ಪ್ರಾಣಿತಿ- ಶರೀರವ್ಯಾಪಾ 
ಂದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೋ; ಯೇನ-ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ, ಪ್ರಾಣ8- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ, 
ಪ್ರಣೀಯತೇ (ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ)ನಿಖಿಲವ್ಯಾಪಾರವನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ; (ಅಂತಾದ್ಧನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ). 
ಭಾ ಇತಿ ಪೃಪ್ಪಸ್ಮದಾ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪ್ರಾಹ ದೇವಮುಮಾಪತಿಂ | 
ಧ್ಯಾತ್ಸಾ ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ ಸರ್ವಾಧಾರಮನೂಪವರ್‌ ॥ 
ಸರ್ವಜ್ಞಂ ಸರ್ವಶಕ್ತಿಂ ಚ ಸರ್ವದೋಪ,ವಿವರ್ಜಿತಂ | 
ಅ ॥ ಪೂರ್ಪೊಕ್ತರೀತಿಯಿಂದ ಕೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟ ಚತುಮ್ಮುಖನು ಆಗ ನಿಖಿಲವಸ್ತುಗಳೀಗೆ ಆಶ್ರ 
ಯನಾಗಿಯೂ ಅಸದ್ಭಶನಾಗಿಯೂ ಸಮಸ್ತವನ್ನು ತಿಳಿದವನಾಗಿಯೂ ಸರ್ವಶಕ್ತನಾಗಿಯೂ 
ಎಲ್ಲಾ ದೋಷಗಳಿಂದ ರಹಿತನಾಗಿಯೂ ಕ್ರೀದಾದಿಗುಣ ವಿಶಿಸ್ಟನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀ ನಾರಾ 
ಯಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಪಾರ್ವಶೀಪತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೀಗೆಂದನು. 


ಭಾ ॥ ಯಃ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ್ಯ ಪ್ರಣೇತಾ ಚ ಚಕ್ಸುರಾದೇಶ್ರ ಸರ್ವಶಃ | 
ಅಗಮ್ಯ! ಸರ್ವದೇವೈಶ್ಲ ಸರಿಪೂರ್ಣತ್ವಹೇತುತ 
ಸ್ರಾಣಾದೀನಾಂ ಪ್ರಣೇತಾ ಚ ಸರ್ವವೇಶ್ತಾ ಚ ಸರ್ವಶಃ ॥ 
ಸರ್ವೊೋತ್ರಮಶ್ಚ ಸರ್ವತ್ರ ಸ ವಿಷ್ಣುರಿತಿ ಧಾರ್ಯತಾಂ ॥ 

ಅ ॥ (೨. ವ) ಯಾವಾತನು ಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಚಕ್ಪುರಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ 
ಫ್ರೇರಕನೋ; (೩. ವ) ಯಾವನು ಗುಣಸರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಅಗಮ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೋ (೫. ನ.) ಅಂತಹನು ಪ್ರಾಣಾದಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾ 
ಗಿಯೂ ಸರ್ವಾಪೇಕ್ಸಯಾ ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿಯೂ (೪. ವ) ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ (೨.ವ.) ವಿಷ್ಣುವೇ ಬಿಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಡಲಿ. 

ಒಂದನೇ ಖಂಡಾರ್ಥವು ಸಮಾಸ್ತ ವಾಯಿತು. 


ಮಂ ॥ ಯದಿ ಮನ್ಯಸೇ ಸುವೇದೇತಿ ದಹರಮೇವಾಸಿ ನೂನಂ ತೃಂ ವೇತ್ಥ 
ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ರೂಪಂ 1 ಯದಸ್ಯ ತ್ವಂ ಯದಸ್ಯ ದೇವೇಷ್ಟಥ ನು 
ವಾಾಮಾಂಸ್ಯಮೇವ ಶೇ॥ ೧॥ | 
ಅ॥ (ಎಲೋ ರುದ್ರನೇ) ಸುವೇದೇತಿ (ನಾನು ಅಂದರೆ ರುದ್ರನು: ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ,) 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ್ದೇನೆಂದು, ಮನ್ಯಸೇ ಯದಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಪಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ ತೃಮಸಿ-ನೀನೂ ಕೊಡ 
ನೂಸಂ-ನಿಶ್ವಯವಾಗಿ, ದಹರಮೇನ= ಅಲ್ಪವಾಗಿಯೇ, ಬ್ರಹ್ಮಣ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ, ರೂಪಂ- ಸ್ಟ 
ರೂಪವನ್ನು, ವೇತ್ಥ ತಿಳಿಡಿರುತ್ತಿ, ಯತ್‌ -ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ(ಅಲ್ಪವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಿಯೊ?), 
ಅಥ-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ತ್ಯಂ=ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, ದೇವೇಸು ಇ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಾ ಗಲಿ ಅಸ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ, 
ಯತ್‌ ಯಾವುದೊಂದು ರೂಪವದೆಯೋ, ಅಸ್ಯ ತತ್‌- ಅಂಥಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮನರೂಪವುನು ಈಗ 
ತೇ-ನಿನ್ನಿಂದ, ನಿತಾಮಾಂಸ್ಕಮೇವ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ನಿಚಾರಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕದ್ದೇ, HAN 


ಖ. ೨ ಮಂತ್ರ ೪. ೧೮೭ 


ಮಂ ॥ ಮನ್ಯೇ ವಿದಿತಂ ನಾಹಮನ್ಯೇ ಸುನೇದೇತಿ | ನೋ ನ ವೇದೇತಿ, 
ನೇದ ಚ। ಯೋ ನಸ್ತ ದ್ವೇದ ತದ್ವೇದ ನೋ.ನಿ ವೇದೇತಿ, ನೇದ ಚ। 
ಯಸ್ಕಾಮತಂ ತಸ್ಯ ಮತಂ ಮತಂ ಯಸ್ಯ ನ ನೇಡ ಸ। |೨॥ 


ಅ॥ ಅನ್ಯೇ- ಇತರರು, ಸುವೇಡೇತಿ-(ಈ ಚತುರ್ಮುಖನು ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು) 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾ ನೆಂದ್ಕು (ನನ್ನನ ನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ), ಅಹಂ-ನಾನಾದರೆ, ವಿದಿತಂ=(ಪರಬ್ಬ 
ಹನನ್ನು) ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟವನನ್ನಾಗಿ, ನ ಮನ್ಯೆ (= ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ನವೇದೇತಿನೋ- ತಿಳಿಯು 
ವುದಿಲ್ಲನೆಂದಲ್ಲ, ಪೇದಚೆಎ ಸ್ಯಲ, ತಿಳಿ ಬರುತ್ತ ನೆ, ಸಃಎನಮ್ಮ ಸಃ, ಯಃ ಯಾವಾತನು, ತತ್‌. 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ನೇದ=(ನಾನು) ತಿಳಿದಿರುತ್ತೇನೆಂದು (ಹೇಳುತ್ತಾನೊಲ್ಲ, ನೋವೇದ- 
(ಅತನು) ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ, ನವೇದೇತಿ-ನಾನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದು (ಯಾರು ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೋ)್ಯ) ನೇದಚ= (ಆತನು) ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾಸೆ. ಯಸ್ಯ ಯಾವಾತನಿಗ್ಗೆ ಅಮತಂಜ 
ಬ್ರಹ್ಮನು) ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಿಚಾರಿಸಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಬುದ್ಧಿಯದೆಯೋ, ತಸ್ಯ ಆತನಿಂದ, 
ಮತಂ=(ಬ ಬ್ರಹ್ಮವು) ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದೆ ನೈ ಯಸ್ಯ- =ಯಾನಾತನಿಗ್ಯೆ ಮತಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನು 1೫೬. 
ವಿಚಾರಿಸಲ )ಟ್ಟದ್ದಾನೆಂದು ಬುದ್ಧಿಯಜೆಯೋ, ಸಃಎಆತನ್ಮು ನ ವೇದ 8 ಇಲ. 1 ೨ ॥ 


ಮಂ ॥ ಅನಿಚ್ಞಾತಂ ವಿಜಾನತಾಂ ನಿಜ್ಞಾತಮನಿಜಾನತಾಂ | ಪ್ರತಿಬೋಧ 
ವಿದಿತಂ ಮತಮಮೃ ತತ್ವಂ ಥಿ ನಿಂದತೇ | ಆತ ನಾ ಮ ವೀ 
ರಂ ವಿದ್ಯ ಯಾ "ಜಿತಂ ತಂ | 


ಅ | ನಿಜಾನತಾಂ-ನಾವು ಸರಬ್ರಹ್ನನನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮರಸಿದ್ದೇವೆಂದು ತಿಳಿದವರಿಗೆ 
ಆವಿಜ್ಞಾತಂ ಇ ಬ್ರಹ್ಮನು, ತಿಳಿಯೆಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ ಅನಿಜಾನತಾಂ- ಈ ರೀತಿಯಾದ ಅಜ್ಞಾನ ಶೂನ್ನ 
ರಿಗೆ (ಅಂದರೆ ನಾವು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಮಂಸಲ್ಲಿ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿದವರಿಗೆ), 'ನಿಜ್ಞಾ ತಂಪ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ವರಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾ ನೆ ಅಂದರೆ ಸಾಕಾ ನಿತ್ವಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ರಾಗುತ್ತಾರೈ ಪ್ರತಿಬೋ 
ಧವಿದಿತಂ oo ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರನಾಗ್ಯಿ ಶ್ರ ಶವಣ ಮನನ ನಿದಿಧ್ಯಾಸನಗಳಿಂದ 


೪ 


ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು, ಅಮೃ ತತ್ವಂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ನಿಂದತೇ= ಹೊಂದಿಸುತ್ತದೆ, ಹಿಎಪ್ರಸಿ 
ದೃವ, ಜವ ಜಾ ನೋತ್ತರ ಕಾಲಿಕ ಸ್ಫಕೀಯ ಯಜ್ಞಾರಿ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ, ರತ 
ಆನಂದಾತಿಶಯವನ್ನು » ವಿಂದತೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, , ನಿದ್ಯಯಾ- ಅಪರೋಕ್ಸಜ್ಜಾ ನದಿಂದ್ಯ 


ಅಮೃತಂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು, ವಿಂದತೇ=ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥೩॥ 


ಮಂ ॥ ಇಹ ಚೇದನೇದೀದಥ ಸತ್ಯಮಸ್ತಿ 1 ನ ಚೀದಿ ಹಾನೇದೀನ ಹತೀ 
ವಿನಸ್ಸಿಃ | ಭೂತೇಷು ಭೂತೇಷು ವಿಚಿತ್ಯ ಧೀರಾಃ। ಪ್ರೆ ಪ್ರೇಕ್ಯಾಸ್ಮಾ 
ಲ್ಲೋಕಾದಮೃ ತಾ ಭವಂತಿ ॥ ೪| 


ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ॥ ೨॥ 


ಅ ॥ ಇಹೆಎಜ್ಞಾನಯೋಗ್ಯವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಅವೇದೀತ್‌ಜೇತ್‌-ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ, ಅಥ ಸತ್ಯ ಮಸ್ತಿ = ಎ ಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಮಂಗಲಪೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಇಹ 
ಜ್ಞಾನಸಂಪಾದನೆಗುಚಿತವಾದ ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣಾದಿ Re ಹೂಡಾ, ನಾವೇದೀತ್‌ ಜೇತ್‌ - ತಿಳಿ 


ನಿಲಲೆ ಸಭಾಷ್ಯ ಶಲನಕಾರೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಯದೆ, ಇದ್ದರೆ, ಮಹತೀವಿನಷ್ಟಿ$ ದೊಡ್ಡ ನಾಶನದೆ. ಧೀರಾಃ ಪಂಡಿತರು, ಭೂಕೆಣ್ಟ 
ಭೂತೇಷು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಚಿತ್ಯ- ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದು, ಅಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾತ್‌್‌ 
ಈ ಭೌತಿಕ ಶರೀರದಿಂದ, ಪ್ರೇತ್ಯ ಹೊರಟ್ಕು ಅಮೃತಾ ಮುಕ್ತರು, ಭವಂಶಿಎ ಆಗುತ್ತಾಕೇ 
ಭಾ (ಇ) ಯಂ ಸಮ್ಯಕ್‌ ನ್ಪವ ಜೂ ಶ್ರಿ ಬ ವಾ | 
(6) ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ವಿಜಾನಾಮಾತಿ ತು ಯಸ್ಯ ಮತಂ ಭವೇತ್‌ | | 
ತಸ್ಯಾಜ್ಞಾ ಶಃ ಸ ಭಗವಾನ್‌ (೭) ಯೋ ಸ್ರೈವಂ ಮನ್ಯ ತೇ ಸದಾ] 
ಜ್ಞಾ 4] ತಸ್ಯ (d) ತಥಾಸ್ಯ್ರವ ನಿಶ್ಚೇಸ,೦ ಮನನಂ ಶ್ರುತಂ | 
ಅಶಿ ಯೋ ಮನ್ಯತೇ ನಾಸ್ಕೃ 4. ಪ್ರರುಪೋತ್ತಮಃ | 
(6) ನಾತಿ ವೇದೊ ಖ್ಯ ತ ಚಾವೇದ್ಯ ತಸ್ಪ್ರಾಶ್ಸ ಪರಮೇಶ್ವರಃ | 


ಅ॥ (01) (೧. ತ ಯಾವಾತನನ್ನು ra ಯೂವನೊಬ್ಬನೂ ಸಮುಸ್ತಲಕ್ಷಣಗ' 
ಳಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ವ್ರದಿಲ್ಲವೋ, (6) (೨.೩. ವ) ಅಂತಹನನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ 
ದ್ದೇನೆ ವಂತ ಜೊ. ತಿಳಿದು ಕೊಂಡಿರುವನೋ ಆತನಿಂದ ಆ ಪುರಮಾತ $ಸುತಿಳಿಯಲ್ಪಡಲೆಃ 
ಇಲ್ಲ. (೧) ಯಾವಾತನು ಹರಿಯನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹಾಗೆ ತಿಳಿಯುವದವೋ (ಅಂಡಕಿ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶಳಿದಿರುತ್ತೀಸೆಂದು ಶಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದಿಲ್ಲವೊಲ) ಆತನಿಂದ ಆ ಹರಿಯು ತಿಳಿ 
'ಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ಧಾನೆ. (0) ಹಾಗೇವೇ ಯಾವಾತನು ಹ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮನನಮಾಡಿಕೊಂಡಿ 
ಜ್ಜೇನಿಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೋ ಆತನಿಂದ ಆ ಪುರುಸೋತ್ತಮುನಾದ ಹರಿಯು ಮನನಮಾ 
ಡಲ್ಬಡಲಿಲ್ಲ. (6) ಆದುದರಿಂದ ಪರಮೇಶ್ಚರನಾದ ಹರಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಶಿಳಕೊಳ್ಳಲು 
ಶಕ್ಕನೂ ತಿಳುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕನೂ ಅಲ್ಲ. 


ಭಾ|॥(0) ನೇದಂ ಜೀವಸ್ವರೂಪಂ ತದ್ಬ ಕ್ಮ ವಿಪ್ಲಾ, ಖ್ಯಮವ್ಯಯಂ 

(6) ೦ ತು ಯತ್ತೇ ಜಾನಾ ತ್ಯ ತೇ ನ | 

ತದೇವ ಬ್ರ ಬೃಹ್ಮ ನಿದ್ದಿ ತ್ವ ತ್ನಂ ನಿಹಾ ಸಖ್ಯಂ ಪರಮವಮ್ಯಯಂ | 

(6) ನಿಯಾಮಘಂ ರ ಸ (ವಾನಾಂ ಮರ್ತ್ಸಾನಾಂ ಕಿಮುತೋತ್ತ ಮಂ. 

© (0) (೧ಖಂಡ೫ ನ) ನಾಶಶೂನ್ಯ ಘಾ ವಿಸ್ಣುವೆಂದುಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿಯೂ 
ಇರುವ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು ಈ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಸಿದ್ಧವಾದ ಜೀವೆಸ್ವರೂಪನಲ್ಲ. (ಗೆ) ಆದರೆ ನಿನ ಸಮಾಸ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ನಿಶೇಷತಃ ನಿಯಾಮಕವಾಗಿ ಯಾವದದೆಯೋ ಅದನ್ನೇ ನೀನು ನಾಶಶೂನ್ಯ ವಾಗಿಯೂ 
ಸರ್ವೊೋತ್ತಮವಾಗಿಯೂ ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ, 
(0೧) (೧ ಖಂಡ ೪ ವ) ಆ ಉತ್ತಮ ನಸ್ತುವು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಿಯಾನುಕವಾಗಿರಲು 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕವೆಂದೇನು ಹೇಳತಕ್ಕುದು? 


ಭಾ ॥ ತಪ್ರಸಾದಂ ವಿನಾ ಜೀವೇ ಮಂತವ್ಯಾ ನಪ ಸೃವೃತ್ತ ಯಃ | 
ಕಿಮು ಜೀವಸ್ಯ ತದಾ ವಿವೋ ನ ಮಂತವ್ಯ ಇತೀರ್ಯತೇ ॥ 

ಅ॥ (ಏ೨ಎಖಂ.೩ಿ ವ್ರ ಆಸ 'ರಮೂತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹನಿಲ್ಲದೆ ಜೀವರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಗಳು (ಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯದಿಂದ) ಆಗುತ್ತನೆಯೆಂದು ತಿಳಿಮ: ಕೂಡದು, ಅಂದ ಮೇಲೆ ಜೀವನಿಗೆ 
ಅಂತಹ ಪರಬ ಬಷ್ನನ ಸ್ಟರೂಪವು ಬರುತ್ತದೆಂದು ತಿಳಿಯಕೂಡದು ಎಂದೇನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು] 

ಎರಡನೇ ಖಂಡಾರ್ಥವು ಸನಮಾಪ್ತನಾಯಿತು. WS 


ಖಷಿ ಮಂತ್ರ ೨. ೧೮೯ 


ಮಂ॥ ಬ್ರಹ್ಮ ಹ ದೇವೇಭ್ಯೋ ವಿಜಿಗ್ಯೇ | ಅಥ ತಸ್ಯ ಹ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ 
ವಿಜಯೇ ದೇವಾ ಅಮುಹೀಯಂತ ತ ಐಕ್ರಂತ ಅಸ್ಮಾಕನೇನಾಯಂ 
ನಿಜಯೋ ಅಸ್ಮಾಕಮೇನಾಯಂ ಮಹಿನೇತಿ | ತದ್ದೈಷಾಂ 

ಫ್ರಾ 

.. ವಿಜಜ್ಹು ॥೧॥ 

ಅ॥ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಬ್ರಹ್ಮವು ಡೇವೇಭ್ಯಕ- ದೇವತೆಗಳನ್ನುದ್ದೆ ಫಿಸಿ, ನಿಜಿಗ್ಯೇಇ(ದೈತ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು) ಗೆದ್ದಿತು. ಹ-ನಿಶ್ಚಯವು, ಅಥ=ಗೆದ್ದ ಮೇಲೆ, ತಸ್ಯ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಸ್ಟನಾದ, 
ಬೃಹ್ಮಣಕ-ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ, ವಿಜಯೇ (ಸತಿ) ಐಜಯವಾಗುತ್ತಿರಲು, ದೇವಾಃ ದೇವತೆಗಳು 
ಅಮಹೀಯಂತ- ಅಹಂಕಾರಿಗಳಾದರು, ಹ ಆಶ್ಚರ್ಯವು, ತೇ=ಆ ದೇವತೆಗಳು ಅಸ್ಕಾಕ 
ಮೇವ ನಮಗೇನೇ. ಅಯಂ ವಿಜಯ ಈ ಜಯವು, ಅಸ್ಮಾಕಮೇವ=ನಮಗೇನೊ ಅಯಂ 
ಮಹಿಮಾ ಈ ಮಹಾತ್ಮೆಯು, ಇತಿ-ಹೀಗೆಂದು, ಐಕ್ಚಂತ-ತಿಳುಕೊಂಡರು. ಐಸಷಾಂ- ಈ 
ದೇವತೆಗಳ, ತತ್‌ಎಆ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು, ವಿಜಜ್ಞೌ ಇ(ಪರಬ್ರಹ್ಮನು) ತಿಳುಕೊಂಡನು. ಹ- 
ಪ್ರಸಿದ್ದವು. 


ಮಂ ॥ ಶೇಜ್ಯೋ ಹೆ ಪ್ರಾದುರ್ಬಭೂವ | ತನ್ನ ವ್ಯಜಾನಂತ | ಕಿಮಿದಂ 
ಯಕ್ಷಮಿಕಿ | ತೇಂಗ್ಗಿಮಬ್ರುವನ್‌ | ಜಾತವೇದ :ಏಶದ್ವಿ ಜಾನೀಶಿ 
*ಿಮೇತದ್ಯಕ್ರಮಿತಿ । ತಥೇತಿ ತದಭ್ಯದ್ರವತ | ತಮಭ್ಯವದತ್ಟೋಸೀ 
ತ್ಯಗ್ನಿರ್ನಾ ಅಹಮಸ್ಕೀತ್ಯಬ್ರನೀಜ್ಬಾತನೇದಾ ವಾ ಅಹಮಸ್ಸೀತಿ | 
ತಸ್ಮಿಂಸ್ತ್ಯಯಿ ಕಂ ನೀರ್ಯಮಿತ್ಯಪೀದಂ ಸರ್ವಂ ದಹೇಯಂ 
ಯದಿದಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಮಿತಿ । ತಸ್ಮೈ ತೃಣಂ ನಿದಧಾನೇತದ್ದಹೇತಿ ! 
ತದುಪಶ್ರೇಯಾಯ ಸರ್ವಜನೇನ । ತನ್ನ ಶಶಾಫ ದಗ್ಗುಂ । ಸ ತತ 
ಏವ ನಿವವೃತೇ । ನೈತದಶಕಂ ವನಿಜ್ಞಾತುಂ ಯದೇಶದೃಶ್ಸನಿ:ತಿ॥೨॥ 


ಅ |. ತೇಭ್ಲ್ಸ8-ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಕರ, ಪ್ರಾದುರ್ಬಭೂವ (ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಯಕ್ಷ 
7 ರೂಪದಿಂದ) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಯಿತು. ಹ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ತತ್‌-ಆ (ಯಕ್ಷರೂಪವಾದ) . ಬ್ರಹ್ಮ 
``ನನ್ನ, ಇದಂ ಯಕ್ಸಂ- ಈ ಯಕ್ಸವನ್ನು ಕಿಮಿತಿ-ಯಾನದೆಂಬುವದನ್ನಾಗಿ, ನ ನ್ಯಜಾನಂತ- 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ತೇಣಆ ದೇವತೆಗಳು, ಅಗ್ನಿಂ-ಅಗ್ನಿಯೆ ಹತ್ತಿರ, ಅಬ್ರುವನ್‌- ಹೇಳಿದರು. 
ಜಾತನೇದಃ= ಎಲೈ ಅಗ್ನಿಯೇ, ಏತದ್ಯಕ್ಸಂ-ಈ ಯಕ್ಸ ವನ್ನು; ಮಿತಿ ಯಾವುದೆಂದು, 
ನಿಜಾನೀಹಿ= ತಿಳಿ ತಥೇತಿ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೆಂದು ಹೇಳಿ, ತತ್‌ ಅಭಿ-ಯತ್ಸಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖ 
ವಾಗಿ, ಅಭ್ಯದ್ರವತ್‌=(ಅಗ್ನಿಯು) ಓಡಿದನು. ತೆಂಆಗ್ನಿಯೆನ್ನು ಕುರಿತು, ಕೊಣಸೀತಿವ 
(ನೀನು) ಯಾರೆಂದು, (ಯಕ್ಸನು) ಅನದತ್‌-ಕೇಳಿದನು, ಅಹಂಜನಾನ್ಕು ಅಗ್ನಿರ್ವಾ- 
ಅಗ್ನಿನಾಮುಕನಾಗಿ, ಅಸ್ಟ್ರಿ- ಆಗಿದ್ದೇನೆ. ಜಾತನೇದಾ ವ್ಲೆ-ಜಾತವೇದನಾಮದಿಂದ ಪ್ರಸಿ 
ದೃಸು, ಅಸ್ಟ್ರಿ-ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಇತಿಎಹೀಗೆಂದು, ಅಬ್ರನೀತ್‌ ಇ (ಅಗ್ನಿಯು) ಹೇಳಿದನು. 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ತ್ವಯಿ - ಅಂಥಾ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ, ಕಿಂ ನೀರ್ಯಮಿತಿ ಏನು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆಯೆಂದು (ಯಕ್ಷನು 
ಕೇಳಿದನು.) ಪ್ರಫಿವ್ಯಾಂ- ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ, ಯದಿದಂ ಯಾವದು ಯಾನದದೆಯೋ, ಸರ್ವ 
ಮಪೀದಂ- ಈ ಎಲ್ಲಾದನ್ನೂ ದಹೇಯಂ- ಸುಟ್ಟುಬಿಡುನೆನು, ಇತಿಐಹೀಗೆ (ಅಗ್ನಿಯು ಹೇಳಿ 
ದನು) ತಸ್ಕ್ರೈ-ಆ ಅಗ್ನಿಗೆ, ನಿತತ್‌-ಈ ತೃಣನನ್ನು, ದಹ-ಸುಡು. ಇತಿ-ಹೀಗೆಂದು, 


DAA 


೧೯೦ ಸಭಾಷ್ಯ ತಲವಕಾರೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನ್ನು ನಿದಧೌ- ಎದುರಿನಲ್ಲಿಟ್ಟನು. ತತ್‌ ಹುಲ್ಲನ್ನು (ಸುಡನಿಕ್ಕೆ ), ಸರ್ವ 
ed ನಿಖಿಲ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ, ಉತಪ್ರೇಯಾಯ- (ಅಗ್ನಿಯು) ಸನಿ.ಪಿಸಿದನು. ತತ್‌ 
ಆ ಹುಲ್ಲನ್ನು, ಪಗ್ಗುಂ- ಸುಡಲಿಕ್ಕೆ, ಸ ಶಶಾಕ (ಅಗ್ನಿಯು) ಸಮರ್ಥನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಕ 
ಆ ಅಗಿ ಯು, ತತ ವಿಷವ ಅಸ್ಟರಿಂದಲೇ, ಅಂದರೆ ಯಕ್ಷರೂಪನವನ್ನು ನಿರ್ಧಾರಿಸದೇನೇ, ನಿವ 
ವೃತ್ತೇನ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು. ಯೆದೇತದ್ಯಕ್ಸನಿತಿ ಎಈ ಯಕ್ಷ ನು ಯಾಕಿಂಬುದನ್ನು » ಏತತ್‌ 
ಇದನ್ನು, ವಿಜ್ಞಾ ತುಂ-ಿಳಿಯಲಿತ್ಕೆ ನಾಶಕಂಜಇ ಸಮರ್ಥನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಕ ಹೀಗೆಂದು 
(ಅಗ್ನಿಯು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು) 1೨॥ 


ಮಂ॥ ಅಥ ವಾಯುಮಬ್ರುನನ್‌ । ವಾಯವೇತದ್ಧಿ ಜಾನೀಶಿ ತಮೇಶ. 
ದೃಕ್ಷಮಿತಿ । ತಥೇತಿತದಭ್ಯದ್ರವತ್‌ | ತಮಜ್ಯನದತ್ಕೋಸಸೀತಿ | 
ನಾಯುರ್ವಾ ಅಹಮಸ್ಕೀತ್ಯಬ್ರನೀನಾ ತರಿಶ್ವಾ ನಾ ಅಹಮಸ್ಕೀತಿ | 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ತ್ವಯಿ ಕಿಂ ನೀ ಹ ಅಪೀದಂ: ESN 
ಜಟ ಸೃಧಿವ್ಯಾನಿತಿ। ತಸ್ಮೈ ತೃಣಂ ೦ ನಿದಧಾನೇತದಾದತ್ಸೈೇತಿ 
ತದುಪಪೆ ಕ್ರೀಯಾಯ ಜಟ ತನ್ನ ಕಶಾಕಾದಾಕುಂ | ಸ ತತ 
ಏವ ನಿವವೃ ತೇ! ಕೈಕದಶಕಂ ನಿಚ್ಞಾ ಜ್ಯ | ಯದೇತಶದ್ಯಕ್ರಮಿತಿ । 
ಆಥೇಂದ್ರ ಮೆಬ್ರುವನ್‌ ಮಘವನ್ನೇಕದಿ ಜಾನೀಹಿ ಕಿಮೇತದ್ಯಕ್ಷ 
ಮಿತಿ ತಥೇತಿ ತದಭ್ಯದ್ರವತ್‌ | ತಸ್ಮಾ 3 ಕಿನೀದಡೇ ಸ ತಸ್ಮಿನ್ನೇವಾ 
ಕಾಶೇ ಸ್ರ ಯಮಾಜಗಾಮ ಬಹು ಕೋಭಮಾನಾಮುಮಾಂ ಹೈಮ 
ವತೀಂ § ತಾಂ ಹೋವಾಚೆ ಕಮೇತದ್ಯ ಫ್ಸನಿತಿ॥ ೩ ॥ 


ತ್ಸ ಶೀಯಃ ಖಂಡಃ ಗ 


ಅ ॥ ಅಥರ ಆಮೇಲೆ, ವಾಯುಂ-ನಾಸಿಕ್ಯವಾಯುವನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಬ್ರು ವನ್‌ = = ಹೇಳಿ 
ದರು, ವಾಯೋ ಎಲೋ ನಾಸಿಕ್ಯವಾಯುವೇ ಲ (ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳದಿದ್ದ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ ಮುಂಚಿ 
ನಂತೆಯೇ ಅನ್ವಯಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು.) ಸ ಸಸ ವಾಯುರ್ಯೈ = =ವಾಯೆ 
ನಾಮಕನು, ಮಾತರಿಶ್ಚಾವೈ ೨ ೨ ಮಾತರಿಶ್ವನಾಮುನನು. ಆ ಆದದೀಯಂಇ ಭೂಮಿಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಸರಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಸ್ಪೀಕರಿಸುವೆನು. ಆದತ್ಸ್ಟ ತೆಗೆದುಕೋ... ಆದಾತುಂವ 
ತಿಗೆದುಕೊಳ್ಳಿವಿಕ್ಕಿ.. ಅಥವ ಆಮೇಲೆ... ಲ್‌ ಇಂದ್ರಂಡ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಅಬ್ರು ವನ್‌ ಜ್ಯ ಸ ಬಲೋ ದೇವೇಂದ್ರ ನೇ 'ನಿತದ್ಯಕ್ಷಂ *ಿಮಿತಿ ಹಾಗಿ, 
ತಥ ತದಭ್ಯ ದ್ರವತ್‌ (ಹಿಂದೆಹೇಳಿದುದೇ ಅರ್ಥ.) ತಸಸ್ಯತ್‌ಇ ಆ ಪ್ರದೇಶದಿಂದ, ತಿರೋದಧೇ* 
(ಯಕ್ಷ ಕ 'ತಂತರ್ಹಿತನಾದನು. ಸ$-ಆ ಇಂದ್ರನು ತಸ್ಮಿಸ್ಸೇವಾಕಾಶೇ- ಇಯಕ್ಚನು ಅಂತ 
ರ್ಥಾನಹೊಂದಿದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೇ ಗ ಜತ ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ರ ಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿ 
ರುವ, ಹೈಮವತೀಂ- =ಹಿಮೆವಂತನ ಮಗಳಾದ್ಕ ಉಮಾಂ-ಪಾರ್ನತಿ ಯೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಸ್ತ್ರಿಯಂ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಆಜಗಾಮ ಸವೂಪಿಸಿದನು. ಏತದ್ಯಕ್ಸಂ- ಈ ರ. 
ಭತಿ ಎಯೌಾಕೆಂದು, ತಾಂ ಹೆ-ಅ ದೇವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಉವಾಚ ಕೇಳಿದನು. 


, ಭಾ | ಅತ್ಯುತ್ರಾ ಖ್ಯಾಯಿಕಾಂ ವಚ್ಚಿ ಶೃಣು ತಾಂ ತ್ಯಂ ಮಹೇಶ್ವರ | 


ಖಳ. ೧೯೧ 


ಅ ॥ (೧. ನುಎಳ್ಳೆ ಮಹೇಶ್ಛರನೇ (ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ ಸಂಪೂರ್ಣ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಶಕ್ಕನು ಎಂಬೀ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) 'ಒಂದಿತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಅದನ್ನು 
Fda 
ಭಾ ॥(0) ಸ್ಥಿತ್ಬಾ ದೇವೇಸು ತಬ ಬ್ರಹ್ಮ ವ್ಯ ವ್ಗಜಯದ್ದೆ ಸೊ ತೃದಾನವಾನ್‌ | 
ದೇವೇಭ್ಯೂ5ರ್ಥಾಯ 
(1) ವಿಜಯಂ ತಂ ದೇವಾ ಮೇನಿರೇ ಸ್ಮಕಂ | ಆನಿಪ್ಟಾ ಆಸುರೈೆಃ | 


ಅ॥ (0) (೧, ನ) ಆ ಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನು (ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ದೈತ್ಯದಾನನರೊಡನೆ ಯುದ್ಧವು 
ಪ್ರವೃತ್ತ ತ್ರವಾಗಿರಲು ತಾನ: ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶೇಸವಾಗಿ ಪ್ರನಿಸ್ಸನಾಗಿದ್ದು ಅವರಿಗೋಸ್ಕರ ರೈತ್ಯ 
ದಾನವರನ್ನು ಸೋಲಿಸಿದನು. (6) ಇಂತಹ ದೇವತೆಗಳು. ಅವಿಸ್ಟನಾದ ಹರಿಯ ವಿಜಯ 
ವನ್ನು ದೇವತೆಗಳು ಅಸುರರಿಂದ ಆನಿಷ್ಟರಾಗಿ ತಾನೇಜಯಿಸಿದೆನೆಂಬದಾಗಿ ಶಿಳಿದುಕೊಂಡರು॥೧॥ 


ಭಾ (0) ತೇಪಾಂಪ ಪ್ರಜೋಧಾಯ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ಯಕ್ಸ್‌ ಹ ಪೂಪಾ ನಾ ದೆರಭೂದುಮಾಶಿವಸಮಸನ್ವಿ ತಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾಚೆ ವ ಇ! | 
(6) ನ ಸರೋಹ್ಯಹಂ | 
ಏತೇ ಪಿ ಮೇ ಭೃತ್ಯ ಭೂತಾಃ ಪರಿವಾರ್ಯ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಾಃ | 
ಹ ಜಾ ಸಯಿತುಂ | 
(೧) ವಿಷ್ಣುಃ ಸಹ ತ್ಸೆರಪ್ಕುಪಾಗತಃ | 
ಯೂಯಮೇತಾನಸಿ ಜ್ಞಾತುಮಶಕ್ತಾಃ ಕಿಮು ಮಾಮಿತಿ | 
ಅ ॥(೧) (೨, ನು) (ತನ್ನ ತತ್ವವನ್ನು) ಅನರಿಗೆ (ಅಹಂಕಾರಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ) 
ಳಿಸುವದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಶ್ರಿ ಜನಾರ್ದನನು ಪಾರ್ವತೀ ಪರಮೇಶ್ಚರರಿಂದಲ್ಯೂ (ಭಾರ್ಯೆಯ 
ರಿಂದೊಡಗೂಡಿದ) ಚತುರ್ಮುಖ (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ರಿಂದಲೂ ಸಭಾರ್ಯರಾದ ಗರುಡಶೇಸ 
ರಿಂದಲೂ) ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಯಕ್ಸರೂಪನಾಗಿ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡನು. (0) ತಾನು ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರ ವೊದಲಾದ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮನು(ನಿನ್ಮಿಂದೆಲ್ಲ 
ರಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮರಾದ) ಇವರೆಲ್ಲರೂ ತನಗೆ ಭೃತ್ಯರಾದುದರಿಂದ ಪಂವಾರಭೂತರಾಗಿರುತ್ತಾಕೆ. 
(ಆದುದರಿಂದ ನಾವೇಗೆದ್ದಿ ದ್ಹೇವೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹೊಂದ ಬೇಡಿರಿ), ಎಂಬೀ ವಿಷಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೂ (¢) ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ನೀವು ಇವರನ್ನು ಸಹಾ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಲಶಕ್ತರು, 
ನನ್ನನ್ನು ತಿಳುಕೊಳ್ಳಲಸಮರ್ಥರೆಂದು ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದದೆ. ನಂಬ ಈ ನಿಷ ಸಯವನ್ನು ತಳ 
ಸುವದಕ್ಕೂ ಇಸ್ಟು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ನಿಸು ್ವ್ವಿವುಆನಿರ್ಭವಿಸಿದನು. 


ಭಾ | ತಜ್ಞಾ ಇಾನಾರ್ಥಂ ಹುತಾಶಶ್ಚ ನಾಸಿಕೊ ಖ್ಳ್ರೀ ವಾಯುರೇವ ಚ| 
ಐಂದ್ರ ಶ್ರ ಕೃಮಶೋ ಜಗ್ಗು ತಂ ಜ್ಞಾ 0 ನೈವ ಚಾಶಕನ್‌ ॥ 
ಅ॥ (೨. pS ಹೀಗೆ ಯಕ್ಷರೂಸಷವಾಗಿ ಬಂದದ್ದನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 


ಅಗ್ನಿಯೂ (೩. ವ.) ನಾಸಿಕ್ಯವಾಯು ವೂ ದೇನೇಂದ್ರನೂ ಕ್ರಮದಿಂದ ಹೋಗುವವರಾದರು. 
ಹೋದರೂ ಆತನನ್ನು EG ವುದಕ್ಕೆ ಅಸ ಸನುರ್ಥರಾಪರು. 


೧೯೨ ಸಭಾಷ್ಯ ತಲವಕಾಕೋಪನಿಷಕ್ಕ. 


ಭಾಗ ತತೆ ಂದ್ರೊ $ಧಿಕಭುದ್ದಿ ತ್ವಾತ್‌ ಪ ಶ್ಛತೀತಿ ಜನಾರ್ದನಃ | 
ಮತ್ತಃ ನಿನಾದ ಕ್ಮ ಬ ಶೊ. ತುಂ ನ್ಫವಾಸಿ ಶಕ್ತಿಮಾನ್‌ |. 
ಇತಿ ಜ್ಞಾಪಯಿಶೆಂ ಚ್‌ ತ್ರ ಸಾದೃಶ್ಯತ ಸ ಕೇಶವಃ | 


ಅ ॥ ಅವರಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದ ದರಿಂದ ನೀನುಯಾರೆಂದು ಕೇಳು 
ನು. ಆದರೆ ಈಗ ಇಂದ್ರನು (ಅಸುರಾಷೇದ ಖತ್ತನಾಗಿರುನ ಪ್ರಯುಕ್ತ) ನನ್ನಿಂದಲೂ 
ರುದ್ರನಿಂದಲೂ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದಲೂ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಹೊರತು 1.1. “ಪದೇ 
ಶವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನ್ನಾವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೋ ಸ್ಮರ ಜನಾರ್ದನನು ಚ ಶ್ಯ 
ನಾದನು 


ಭಾ! ಏಪೈವ ಜ್ಞಾನದಾನೇ ತೇ ಯೋಗ್ಯೋಮೇತಿ ವೃರರ್ತಿಯತ್‌॥ | 


ಅ ॥ (ಆದಕಾರಣ ಪಾರ್ವತಿಯನ್ನು ಹೊರತು ಮಿಕ್ಫವರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅದೃಶ 
ನಾಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ) ಪಾರ್ವತಿಯೇ ಇಂದ್ರನಾದ ನಿನಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ಸ 
ಬಐಂಬ ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 


ಮೆಂ | ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಹೋವಾಚ | ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ನಾ ಏತದ್ರಿ ಜಯೇ ದೇವಾ 
ಅಮಹೀಯವದ್ದ ಮಿತಿ | ತತೋ "ಹ ವೈ ನಿದಾಂಚಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ | 
ತಸ್ಮಾದ್ದಾ ಏತೇ ದೇನಾ ಅತಿತರಾಮಿವಾನ್ಯಾನ್‌ ದೇವಾನ್‌ ಯದ 
ಗ್ಮಿರ್ನಾಯುರಿಂದ್ರಸ್ತೇಹ್ಯೇನ ನ್ನೇದಿಷ್ಟಂ ಪಸ್ಪೃಶುಃ॥ ೧॥ 


ಅ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಇಂದ್ರ ek ಪ್ರಶ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾರ್ನತಿಯು ಆ ಯಕ್ಚ ನನ್ನು ಸರಬ್ರಹ್ಮ 
ನೆಂದ, ಉವಾಚ ಹೇಳಿದಳು. ನಶ ಯ ಏತತ್‌ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟನಾದ, 
ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ, ತ ಬ್‌ ಜಯವಾಗೋಣ, ದೇವಾಃ -ದೇನತೆಗಳಿರ! ಆ 
ಯೆಧ್ಯುಂ-ನಾವೇಗೆಬ್ದೆನೆಂದಹಂಕಾರ ಪಟ್ಟಂ. ಇತಿ ಹೀಗೆ (ಹೇಳಿದಳು.) ತತೋ ಹ ವೈ phe 
ಸದೇಶೆದಿಂದಲ್ಲೇ, ಬ್ರಹೆ ಸೀತಿ ಆ ಯಕ್ಷ ನನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಮತ್ತು ರೈತ್ಯರ ನಂ 
ಭವವು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟನಾಗಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೇ ಅದದ್ದು ದೂ, ನಿದಾಂ ಚಕಾರ-(ಇಂದ್ರ ತ: 
ರೊಡ. ತಸ್ಮಾಜ್ಚ್ಪೈ ೨ ಸರ್ನಶೂನ್ನ ರಾದುದರಿಂದಲೇ, ನಿತೇ ದೇವಾ8 ಸನಶ್ಚೀಕರಾದ ' 
ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಶೇಸಗರುಡರುದ್ರರು, ಅನ್ಯಾನ್‌ ದೇವಾನ್‌ ಐ ಇತರ ಇಂದ್ರಾಡಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ, ; 
ಪತಿತರಾಮಿವ- ಇ ಅಧಿಕರೇಸರಿ. ಅಥವಾ, ತಸ್ಕಾದ್ವೆ , ನ ಯೆಶ್ಸ ರೂಪವಾಗಿ ಪಾ ತ್ರಿದುರ್ಭವಿಸಿದ್ದನ್ನು 
ನಿಜಾರಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ದ ಜವಿತೇ। ದೇವಾಃ-ಕಾಮದಕ್ಷ ಬ )ಹಸ್ಪತ್ಯಾದ 
ಗಳ್ಳು ಅನ್ಯಾ ನ್‌ ದೇವಾನ್‌ ಸಂತರ ಜೀವತೆಗಳನು ಸು ಅತಿತರಾನಿವ ವ ಅತಿಶ ಸಿರೇ ಇದ್ದಾ ರೆ: 
ಅಂದರೆ ಶೆ ಶನ ರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಥವಾ, ತಸ್ಮಾದೆ ಯತ್ನ ರೂಪನಾದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದ ಯುಕ್ತ ವೇ ಯತ್‌ ಎ ಯಾನ ಅಗ್ಗ =ಅಗ್ನಿಯು, EE ಸಿನಾಯುವು, 
ಇಂದ್ರ ಎಡೇಫೇಂದ್ರನು ಏತೇ ದೇವಾಃ ಎಂಬೀ ದೇವತೆಗಳು, ಅನ್ಯಾನ್‌ ಚಾರ ಇತರ 
ಜೀವೆತೆಗೆಳನ್ನು ಅರತರಾಮಿವ- ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ತೇಹಿ- 'ಅವರಾಡರ್ಕೂ ಏತತ್‌ 
ಇಯಕ್ಸರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಸ್ಯ ೦೫ ಸರ್ನಸಮಾಸ್ಥ ವಾದಡ ನ್ನಾಗಿ, ಪಸ್ಟೃಶುಃ: 
 ಮುಟ್ಟದರು. ಅಥವಾ 6 ಮಾಡಿದರು. ತ 


; 1 
(4 ಇಗೆ 


ಖ. ೪9. ಮಂತ್ರ ಷಿ. ೧೯೩ 


'ಮಂ॥ ಶೇ ಹ್ಯೇನತ್ರಥಮೋ ವಿದಾಂಚಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮೇಶಿ। ತಸ್ಮಾದ್ದಾ ಇಂದ್ರೋ 
ತತರಾಮಿನಾನ್ಯಾನ್‌ ದೇವಾನ್‌ | Mf ಹೇನನ್ನೇದಿಷ್ನಂ ಪಸ್ಪರ್ಶ | 
ಸ ಹ್ಯೇನತ್ರ ಥಮೋ ವಿದಾಂಚಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ॥ ೨॥ 

ಅ॥ ತೇಹಿಎಅಗಿ ವಾಯು ಇಂದ್ರರು, ಪ್ರಥಮಃ- ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ನರಬ್ರಹ್ಮ 
ವನ್ನಾಗಿ, : ಏನತ ಎಯಕ್ಷನ ಸಿ ನಿದಾಂ ಚಕಾರ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. (ಅಂದರೆ ಇಂದ್ರನು 
1 ಉನಪದೇಶದಿಂದಲೂ ಅಗ್ನಿ ವಾಯುಗಳು ಇಂದ್ರನ ಜಾಯಾ, ತಿಳ 
ಕೊಂಡರು.) ತಸ್ಮಾದ್ದೊಆದು ರಿಂದಲೇ, ಇಂದ್ರ ದೇವೇಂದ್ರನು ಅನ್ಯಾನ್‌ ದೇವಾನ್‌ 
ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು, ಅತಿತರಾನಿಂವ- ಅತಿಕ್ರ ನಿಸಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಸ ಹಿ-ಆ ದೇವೇಂದ್ರನು 
ಏನತ್‌- ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವಸ್ಸು ನೇದಿಸ ನೃ ಸಿಖಾಪಸ್ಥವಾದುದನ್ನಾಗಿ, ಪಸ್ಪರ್ಶ -ತಿಳೆ ಕೊಂಡನು 
ಸಹಿ ಆತನೇ, ನಿನರ್ತ್‌ಈ ಯಕ್ಸವನ್ನು, ಪ್ರಥಮಃ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ, ಬ್ರ ಹ್ಮೇತಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ನ್ನಾಗಿ, ನಿದಾಂ ವಾಕಿ 

ತಾ॥ ಮೇಲಿನ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ ತಾರತನ್ಯುವನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಸರ 
ಮಾತ್ಮೃತತ್ಸವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿದವರು ನಿಗರ್ವಿಗಳಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯುಮಾ ಪರ್ಯಂತ ಹತ್ತು ದೇವತೆಗಳು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮರು: 
ಇವರಲ್ಲಿ ಬಹ್ಮ (ಚತುರ್ಮುಖನು) ಉತ್ತಮನು. ಉಮಾ ಅನರಳು. ಗರ್ವೋಪೇತರಾದ 
ಇಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ಪೈಕಿ ಕಾಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಯಕ್ಷರೂಪಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಚಾರ 
ನನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ತದಿತರರಿಂದ ಅವರು ಉತ್ತಮರು. ಪರಮಾತ, ಸನ ಜ್ಞಾನ 
ನಿವಾದರೂ ಜ್ಞಾ ನೇಚ್ಛಾ ವುಳ್ಳವರು ಇತರರಿಂದ ಉತ್ತಮರೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು. ಆದರೂ 
ಜಿಜ್ಞಾಸುಗಳಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ನು ಪ್ರಥಮತಃ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುದರಿಂದ ಅವನು ಉಮಾದೇವಿಗೆ 
ಮಾತ್ರ ಅವರನು. ಇರು. ಇಂದ್ರರು ಸ ಸಸ ಮತ್ತು ಗರ್ವಯುಕ್ತರಾದ ಇತರ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರು. 
ನೆಂ ॥ ತಸ್ಕೈಸ ಆದೇಶೋ ಯದೇತದಿದ್ಯುತೊಇಭಿವ್ಯ ದೌತದಾ್ಸಿ ಇತಿ । 

ನೃವಿರಾನಿಷದಾಸಾಿ ಇತ್ತ ಧಿಜೈನತಂ' ಅಥಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ | ಯದೇತದ್ದಚೆ 
ತೀವ ಚ ಮನೊಣನೇನೈವ ತದುಪಸ್ಮರತಿ | ಅಭೀಕ್ಷ್ಸಂ ಸಂಶಲ್ಪಃ 
ತದ್ದ ತದ್ವನಂ ನಾಮ ತದ್ದನಮಿತ್ಯುಸಾಸಿತವ್ಯಂ ॥ ೩ | 

ಅ | ತಸ್ಯ-ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ, (ನಿಷಯಕವಾದ) ವಿಷ ಆದೇಶ ಇದು ದೇಶವು, 
ಯದೇತತ್‌ - ಕನಿಲಾಖ್ಯರೂಪವು, ವಿದ್ಯುತ ತೇಜೋರೂಸಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು, ಆಇ 
ಜೆನ್ನಾ ಗಿ ಅಭಿನವ ೈದ್ಯುತತ್‌-ಪ್ರ ಕಾಶಿಸಿತುು ಆ ನೃನೊಮಿಸತ್‌ ಸೂರ್ಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚಿತು. (ಅಂದರೆ ಪೂರ್ಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ನಯನಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕ್ಲಿ (ರ 
ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡದೆ) ಇತಿ-ಹೀಗೆ, ಅಧಿದೈವತಂ- ಅಧಿದೈನದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಗವದುಫ 
ದೇಶವು, ಅಥ-ಆ ಮೇಲೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ- ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಗನದುಸದೇಶವು, (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ) 
ಯದೇತತ್‌ ಮನಃ ಯಾವದೊಂದು ಮನಸ್ಸು, ಅನೇಸೈವ- ಇವನಿಂದಲೇ ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ, ಗಚ್ಛ 
ಶೀವ ಚ-ಹೋಗುವಂತಿದೆ. (ಅಂದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನಸ್ತುವನು  ನಿಷಯೂಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ 
ಅನೇನೈವ- ಅನಿರುದ್ಧಾಖ್ಯ ಹಂಯಿಂದಲೇ, ತತ್‌-ವಿಸಯಸ 'ಮುದಾಯವನ್ನು ಉಸಸ್ಮರತಿ 

ಗುತ್ತ ಅಭಿೀಕ್ಸ್‌ ೦ ಸಂಕಲ್ಪ 1=ನಿರಂತರದ್ಲಿಯೊ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನುಸಂಕಲ್ಪಿಸ 





೧೯೪ ಸಭಾಷ್ಠ ತಲವಕಾರೋಸನಿಸತ್ತು. 


ತಕ್ಕುದು. (ಹೀಗೆ ಅನಿರುದ್ಧಾಖ್ಯ ಹರಿಯ ಆದೇಶವು.) ತತ್‌-ಆ ಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು) ತತ್‌-(ವ್ಯಾಪ್ಲೆನಾದು 

ದರಿಂದ) ತತ್‌ ಎಂತಲೂ, ವನಂ ನಾನು=-ಭಜನೀಯನವಾದುದರಿಂದ ವನವೆಂತಲೂ, ತದ್ಭನ 

ಮಿಶಿ-ಹೀಗೆ ತತ್‌ ವನವೆಂದು, ಉಪಾಸಿತವ್ಯಂಎಉಪಾಸನಾ ಮಾಡತಕ್ಕುದು, ಹಎಸ್ರ ಸಿದ್ಧವು, 

ಮಂ॥ ಸಯ ಏತದೇವಂ ವೇದಾಭಿ ಹೈನಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಸಂವಾಂ 

ಛಂತಿ। ಉಪನಿಷದಂ ಭೋ ಬ್ರೂಹೀತಿ | ಉಕ್ತಾತ ಉಪನಿಷತ್‌ | 

ಬ್ರಾಹ್ಮೀಂ ವಾವತ ಉಸಫಿಷದಮಬ್ರೂ ಮೇತಿ | ತಸ್ಕೈ ತಪೋ 

ಚ ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ವೇದಾಃ ಸರ್ವಾಂಗಾನಿ ಸತ್ಯಮಾಯ 

ತನಂ 1 ಯೋಹನಾ ಏತಾಮುಪನಿಸದವಮೇವಂ ನೇದಾಸಹತ್ಯ 

ಪಾಹ್ಮಾನಮನಂತೇ ಸ್ವರ್ಗೇ ಲೋಕೇ ಜ್ಯೇಯೇ ಪ್ರತಿತಿಷ್ಠತಿ 
ಜ್ಯೇಯೇ ಪ್ರತಿತಿಷ್ಠತಿ। ೪॥ | ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ॥ 


ಇತಿ ತಲನಕಾರೋಸನಿಸತ್ಸಮಾಸ್ತಾ. 


ಅ ಸಯಃ=ಯಾನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ವಿತತ್‌- ಈ ಬ್ರಹ್ಮ ವನ್ನು ತ ಐನಂ- 
"ತತ್‌ ವನಂ ಎಂಬೀರೀತಿಯಾಗಿ, ಮೌದ-ತಿಳುಕೆ ಬಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, ಏನಂ ಇಂಥಾ ಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು, 
ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ = ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ೫... ವಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಿೆ. ಬೋವ ಎಲೆ 
ಚತುರ್ಮುಖನೇ! ಉಪನಿಸದಂ 5 ಎ ಉಪನಿಷತ್ತನ್ನು, ಬ್ರೂಹೀತಿ- ಹೇಳೆಂದು, (ಪುನಃ ಕೇಳಿದನು.) 
ತೇ-ನಿನಗೋಸ್ಟರ, ಉಪನಿಷತ್‌ ಉಫನಿಸತ್‌ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯಪ್ರಮೇಯವು, 
ಉಕ್ತಾ ಹೇಳೆಲ್ಬಟ್ಟತು. (ಅಂದರೆ ಉಪನಿಸತ್‌ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ--೧. ಉಪಸಿಸತ್ರ ಶಿಪಾದ್ಯವಾದ 
ವಸ್ತುವು ೨. ಉವನಿಸದುತ್ತನ್ನವಾದ ವಿದ್ಯಾಸ್ಥಾನವು, ೩. ಕ ವ್ಯಸಾಧನವೂ. ಹೀಗೆ '೨೦ಥ 
ವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ನಿ 5೦ಸಿ ಸಿಕೊಂಡು ಮೇಲಿನ ಎರಡಕ್ಕೆ . ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ನೇಕೆ 
ಹೇಳುವವರಾಗಿ ಒಂದನೇ ವಿಶಲ್ಪಕ್ಕೆ ಸನ ಇಧಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು) ತೇ RSH 
ಬ್ರಾಹ್ಮೀಂ- ಬ್ರಹ್ಮ್ಮತ್ಮಿಸಯ ಕವಾದ್ಕ ಉಪನಿಷದಂಜ ಎಉನನಿಸತ್ವ (ರೂಪವನ್ನು, ವಾನನಿಸ್ಸ 
ಶಯವಾಗಿ, ಅಟ್ರೂಮ = ಹೇಳಿದೆವು, ಇತಿ =ಬ್ರಹ್ನನು ಹೀಗೆಂದನು. ತಸ್ಕ್ರೈಇಆ ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನಿದೈ ಚ 
ತಪಃವಕೃ ಚ್ಛ ಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಗಳು, ಅಥವಾ ಶಾಸ ಸ್ವನರ್ಯಾಲೋಜನೆಯು- ಲ 
ಇಂದ್ರಿಯನಿಸ್ನಹನ, ಕರ್ಮ = ವರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತ ಕ್ರಿಯಾನುಷ್ಠಾ ನವು, ಇತಿ-ಇನವುಗಳು, 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ - ್ಥಿತಿಹೇತುವು. (ಅಂದರೆ ತಪಆದಿಸಂಪ ನೆರಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯೆ ಜು ಇರುತ್ತದೆ. ಇವರೇ 
ವಿದಾ ಿಸ್ಥಾನರು ) ವೇದಾಃ ೬ ಖುಗಾದಿ ವೇದಗಳ್ಳು ತನ ಗ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಸರ್ವಾಂಗಾನಿ - 
ಶಿಕ್ಷಾದಿ ಸಡಂಗಗಳ್ಳು ಸತ್ಯ ೦ =ಮೊಮಾಂಸಾಶಾಸ ಸ್ತವ್ರ (ಇವುಗಳು ಆ ವಿಜೆ ಗೆ) ಆಯತನಂ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಾನವ. (ಅಂದರೆ ಸಾಧನಗಳು.) ಯೋಹ ವೈ ಯಾವ ವನಂ. ಏತಾಂ 
ಉಪನಿಸದಂಿ- ಈ ಉಪನಿಸತ್ತನ್ನು, ಏನಂ ಇನ್ನ ರ ವರೆಗೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ, ವೇದ- ತಿಳು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, (ಅಂಥಾ ಅಧಿಕಾರಿಯು,) ಚ ನಂ ಪಾಸಸಮೂಹನನ್ನು , ಅನಹತ್ಯ- 
ಬಿಟ್ಟು, ಅನಂತೇ-ಪರಿಚ್ಛೇದಶೂನ್ಯ ನಾದ, ಸ್ಫರ್ಗೆೇ ಎ = ಸ್ಫೃರೂಸಭೂತ i, 3 ನರೂಪನಾದ, 
ಫೋಕೇ- ಪ್ರ ಕಾತೆರೊವಸಾದ, ಕೀಯ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನಾದ ವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿ. ಪ್ರತಿತಿಷ್ಠ ತಿ 
ಇರುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು.) ಇಸ್ಟರ ವರೆಗೆ ಹೇಳಿದ. ಪ್ರಮೇಯವು ನಶ ಯ 
ನೆಂದು. ಶಿಳಿಸುವುದಕೊ ್ವೀಸ್ಟರ ಅಂತ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನ್ಯಿರುಕ್ತಿಯನು ಇಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ॥೪ ॥ 

ತಲವಕಾರೋಪಕಿಷತು. ಸಮಾಸ, ನಾಯಿತ್ತು. : 


ಸ 


ಟ್ಟ 


ಖಿ. ಛಿ ೧೯೫ 


ಛಾ! ಉಮಾಸಾ ಸಮ್ಯುಗಾಚಪ್ಪ ತಸ್ಥೆ ಸ್ಪೈ ನಿಸ್ಣುಂ ಪರಂ ಹದಂ (೧. ವ) 
ಅ॥ (೧ವು) ಅಂತಹ ತ ಉ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮೆನೂ ಗನ್ಯುನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣು 
ವನ್ನು ಆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸುವವಳಾದಳು. 
ಭಾ ಯಸ್ಮಾದ್ಬ್ರ್ರಹ್ಮ್ರಾ ಚ ವಾಯುಶ್ಚ ಶೇಷನೀಂದ್ರೌ ಶಿವಸ್ತಥಾ ! 
ಸಭಾರ್ಯಾ ಗರ್ನಿಣೋ ನಾಸ ನನ್‌ ಸುರೇಭ್ಯಸ್ತೆ ಸಢಿಕಾಸ, ತಃ ॥ 
_. ಅ॥ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಪಶ್ಚೀಸಹಿತರಾದ ಫಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ, ಶೇಷ್ಠ 
ಗರುಡ, ರುದ್ರ ಇಷ್ಟು ದೇವತೆಗಳು ಅಹಂಕಾರಿಗಳಾಗಲಿಲ್ಲವೋ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಈ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಇಂದ್ರಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮರು. 


ಭಾ ಇಂದ್ರಸ ಸ್ತು ಪ್ರ ಥಮಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ವ್ಯ ಜಾನಾತ್ತೇನ ತೂತ್ತಮಃ | 
ದಕಾ ಭನ್‌ ಥಾ ಕಾಮಃ ತಜ್ಜಾ ತುಂ ಪೂರ್ವಮುಕ್ತ ವಾನ್‌!(೧ ೨.ವ) 
ಅ॥ (೧.೨.ನೆ) ಆ ಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನು ಪ್ರಥಮತಃ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದನು. ಕಾಮನು 
ಈ ಮೊದಲೇ ದಕ್ಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ನಂಯತಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ್ದನು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇನ 
ರಿಬ್ಬರು ದಕ್ಷಾ ದಿಗಳಂದ ಉತ್ತ ಚೂ ಅನ್ಕೊ ಗ್ಯ ಸಮರಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
ಭಾ ದಕ್ಲೋ ಬ್ರಹಸ್ಸ ತಿಕ್ಚೈವ ಮನುಃ ಆಜ | 
ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸೌ ಧರ್ಮೋ ವರುಣಶ್ಲೋಚುರೋಪಮಿತಿ | (೧.ವ.) 
ಅಃ (೧ನ) ಕಾನುನು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ದಕ್ಷಾದಿಗಳ ಹತ್ತಿರ 
ಹೇಳೋಣ, ದಕ್ಷ, ಬೃಹಸ್ಪತಿ, ಸ್ಟಾಯೆಂಭುವ ಮನು, ಕಾಮಶ್ರತ್ರನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನ 
ಸೂರ್ಯ, ಚಂದ್ರ, ಯನು, ನರುಣ, ಇಸ್ಟು ದೇವತೆಗಳು ಆಗಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇನರು ಇತರರಿಂದ ಉತ್ತಮರು. 
ಬಾ ನಾಸಿಕ್ಯುವಾಯುರಗ್ಳಿಶ್ಚ ಶ ಪ ಪ್ರ ಥಮಂ ತದಪಶ್ಯತಾಂ | 
ಅ। ನಾಸಿಕ ಸವಾಯುವೂ ಅಗ್ನಿ 2 ಕಮನ ಯಕ್ಷ ರೂಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ನೋಡಿದರು. 
ಭಾ |! ಸರ್ವದೇವಾಧಿಕಾಸ್ತಸ್ನಾತ್‌ ಏತೇ ದೇವಾಃ ಪೃಕೀರ್ತಿತಾಃ | 
ಅ || ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇಷ್ಟರ ವರೆಗೆ ಹೇಳಿದ ದೇವತೆಗಳು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಉತ್ತಮರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರೆ. 
ಭಾ! ಏತೇಭ್ಯಶ್ತೆ (೦ದ್ರ ಹಾವನೌ ತು ತಾಭ್ಯಾಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಹಾದಯೋಧಿಸಾಃ | 
ಅ! ಇಸ್ಟು ರೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ (ಅಂದರೆ ದಕ್ಷಾದಿಗಳಿಗಿಂತ) ಇಂದ್ರಕಾನುರು ಉತ್ತ 
ಮರು, ಅವರಿಬ್ಬರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳುತ್ತಮರು. 
ಭಾ! ಏತೇಪಾಮವಮೋ ವಹಿ: ತಿ ಪರಮೋ ವಿಷ್ಣು ರುಚ್ಯುತೇ | 
ಅಂತರಾಲೇ ಸಿ ಸ ಈಾಸ್ತ ಸ್ವಾತೀ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದ್ಯಾಃ ಪೂರ್ವಮಿರಾರಿತಾಃ | 


ಅ॥ ಎಲ್ಲಾ ರೇವಳೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿತ್ರಃ ಸ್ಪನಾದವನು ಅಗಿ ಸಿಯ. ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನು ವಿಷ್ಣು 


ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಬ್ರ ರುತ್ತಾನೆ. ಇತರರಾದ ಪೂರ್ವೋಕ್ಷಬ ್ರಹ್ಮಾಿಗಳು ಮಧ್ಯಮರಾಗಿರುತ್ತಾ ಕ 


೧೯೬ ಸಭಾಷ್ಯ ತಲನಕಾರೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ॥ ಅಗ್ಗ? ಹಶಾದ್ದಿಜಾನಾತ್ರ ದಿಂದ್ರ ವಾಕ್ಯಾತ್ರ ತೋ*ನಮಃ | 
ರ ಯೆ 


ತಸಸ್ಮದ್ರಿಪ್ಟ ಭಿಸಂಬಂಧಾತ್ಸಾ ರಂ ನುರೇಖ್ವಿದಂ (೧.೨. ವ.) 
ನಿ ದ 


ಅ॥ (೧.೨.ವು) ಅಗ್ನಿಯು ಇಂದ್ರನಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಮೇಲೆ ಯಾ ದಕ್ಸಾದಿಗಳು 


ತಿಳಿದಮೇಲೆ ಆ ಯಕ್ಷ 4 ವನ್ನು ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು. ತಿಳಿದನು. ಕಾರಣ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ "ನಿಕೃಷ್ಟ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೂ ವಿಸ್ಣುತತ್ಯನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಪ್ರಕಾರ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಉಚ್ಚನೀಚ ಭಾನನಿರುತ್ತ "ಡಿ. 
ಭಾ ॥ ನೃದ್ಯೋತಯದ್ವಿದ್ಯುಡಾದೀನ್‌ ಕೆಪಿಲಾಖ್ಯಸ್ತು ಯೋ ಹರಿಃ | 
ಆಸ್ಲೊ ಎರ್ನಿಮೇಪ,ಣಂ ಕೃತಾ ಯಃ ಶೇತೇ ಕ್ಸೀರಸಾಗರೇ | 
ಸ ಎಷ್ಟ ಠಃ ಪರಂ ಬ ಬೃಹೆ ತ್ರೇವಂ ತಸ್ಫೋಪದೇಶನಂ' ಅಧಿ ದೈವೇ | 
| (೩. ನು) 
ಅ॥ (4.ನೆ) ಯಾನ ಕಪಿಲಾಖ್ಯಹರಿಯು ನಿದ್ಯುದಾದಿ ತೇಜಃ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿದಾ ನೋ, ಯಾವಾತನು ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ 
ಪತಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡಿರತಾ ್ರಾನ್ಕೋ ಆತನೊಬ್ಬನೇ ನರಬ ಬ್ರಹ್ಮನು (ಹೀಗೆ ಅಧಿದೈವದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಗವ 
ತ್ಸಂಬಂಧವಾದ ಉಪದೇಶವು. 
ಭಾ॥ ತಥಾಧ್ಯಾತ್ಮೇ! ಯಂ ಮನೋ ಗಚತೀವ ಚ | 
ಸಮ್ಯಜ್ಜ ಗಚ್ಛ ತಿ ಕ್ವಾಪಿ ಮನೋ ಯೇನ ಸ್ಮರತ್ಯಪಿ | 
ಸೋ್ತನಿರುದ್ದಾ ಖ್ಯ ಈಶೇಶಃ ಪರಂಬ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ: ಕೀರ್ತ್ಯತೇ | 
ಅ ॥ ಎಸ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನಸಟ್ಟರೂ ಯಾರೊಬ್ಬ ) ನನನಸ್ಸೂ ಯಾನ "ಅನಿರುದ್ದ ಖ್ಯಹರಿಯ 
ಸನೊನಕ್ಕೆ ಹೋಗುನಂತಿದೆಯೆಲ್ಪಜೆ ಚನ್ನಾಗಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೋ? ಯಾವ ಅನಿ 
ರುದ್ಧಾಖ್ಯ' ಹರಿಯಿಂದಲೇ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರೇರಿತವಾಗಿ ವಿಷಯಸ್ಮರಣಸಾಧನವಾಗುತ್ತಿದೆಯೋ, 
ಅಂತಹ ಅನಿರುದ್ಧಾಖ್ಯ ಸರ್ವೇಶ್ವ ರನು ಸೆರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ದೇಹದ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಅನಿರುದ್ಧಾಖ್ಯ ಜ್ರಗವಂತೂ' ಸಂಬಂಧವಾದ ಉಸದೇಶವು. 
ಭಾ॥ ಸ ವಿನ್ಣುಸ್ತದ್ದನಂ ನಾಮ ತತತ್ವಾದ್ವನನೀಯತಃ | 
ಏವಮೇನಂ ತು ಯೋ ಮೇದ ಭಮೇತ್ಸರ್ವೈರಪೇಕ್ಟಿ ತಃ | 
ಅ॥ ಅಂಥಾ ಹರಿಯೆ ವಾ ತಹ್ಯಪ್ರನಾದುದರಿಂದ "ತತ್‌' ಎಂತಲೂ ಸರ್ವಂಂದಲ್ಕೂ 
ಭಜಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದುದರಿಂದ "ನನ? ಎಂತಲೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧನು. (೩. ವ) ಹೀಗೆ ಯಾವನು 
ಈ ಹರಿಯನ್ನು ತಿಳುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಎಲ್ಲನಂದಲೂ ಅಸೇಕ್ಷಣೀಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
(ಅಂದರೆ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾ ೨ನೆ) 
ಭಾ ಏತಚ್ಛ ತ್ವಾ ಹರೋತಪ್ಯ ಚ್ರ ದ್ರ ವ೨ಹ್ತಾಣಂ ಪುನರೇವ ತು | 
ವಿದ್ಯಾಕಾರಂ ಮಮ ಬೂ ಇರೀತುಕೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಯಾಹ ತಂ ಪುನಃ | 
ವಿದ್ಧಾ ವೇದ್ಯಂ ತವ ಪ್ರೋಕ್ತ ೦ ಆಸ್ಚಾ ಪ್ರ ತೇ ವದಾಮ್ಯಹಂ | 
ಅ॥ ಹ ಯ ಹೇಳಿದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ರುದ್ರನು ಚತುರ್ಮುಖನೊಡನೆ 
ವಿದ್ಯಾಕಾರವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತಿರುಗಿ ಕೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ ರುದ್ರ ನಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಚತು 
ರ್ಮುಖನು ರುದ ನನ್ನು ಕುಂತು ಎಲೈ ರುದ್ರನೇ! ವಿದ್ಯೆ ಯಿಂದ ಸಿಳಿಯುತಕ್ಕ ವಸ್ತು ನಿನಸೆ ಹೇಳ 
ಸ ಟ್ಛಿತು... ಇನ್ನು ಆಸ್ಥಾನವನ್ನು (ಅಂದರೆ ಅದರ ಅಂಷ್ಟಾ ನವನ್ನು) ಹೇಳುತ್ತೆ ತ್ತೇನೆ, 


fe) 





ಖ. ೪. ೧೯೭ 


ಭಾ | ತಪೋದಮಃ ಸ್ವಧರ್ಮೇಷು ಯೇ ಸ ಸ್ಸ ತಾಸ್ತೆ (ಹು ತಿಪ್ನತಿ | 
- ವಿದ್ಯಾ | (ಲ, ವ) 
ಅ ॥ ಯಾರು ತಸ್ಮ ದನು, ಸ್ಫಧರ್ಮ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ EAE ಅವರಲ್ಲಿ 
ಈ ವಿದ್ಯೆಯಿರುತ್ತದೆ. 
ಭಾ ಸ್ಥಾನಾನಿ ತಸ್ಕಾಸ್ತು ವೇದಾ ಅಂಗಾನಿ ನಿರ್ಣಯಃ ॥ 
ಅ।।| ಖುಗಾದಿ ವೇದಗಳು, ತದನುಕೂಲ ಗ್ರಂಥಗಳು, ಶಿಕ್ಲಾದಿ ಸಡಂಗಗಳು. 
ವೂಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರವು ಆ ನಿದ್ಯೆಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಾನಗಳು. 


ಭಾ ವೇದ್ವೆ ತಾಮೇವಮಖಿಲಂ ಯೋ ವಿಪ್ಲೌ ್ರತಿತಿಷ್ಯ ತ | 
ಇತ್ಯಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಾರೇ | 
ಅ | ಇನ್ನನ್ನೂ ಯಾವಾತನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ ಆತನು 


ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಬ ಇರುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ.) ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿಯದೆ. 
ಭಾ! ನಿದ್ಯುತಃ ಸೂರ್ಯಾದಿ ಪ್ರಕಾಶಾನ್‌ | 
ಆ ಸಮಂತಾತ್‌ ಮ್ಯದ್ಯುತತ್‌ ಪ್ರಾಕಾಶಯತ್‌ | 
""ಯಹಾದಿತ್ಯಗತಂ ತೇಜೋ ಜಗದಾಸಯತೇತಖಿಲಂ | 
ಯಚ್ಛ ೦ದ್ರಮಸಿ ಯಚ್ಚಾಗ್ಸ್ಸ್‌ ತತ್ತೇಜೋ ನಿದ್ದಿ ಮಾಮಕಮ್‌ 
- ಇತಿ ವಚನಾತ್‌ || 
ಅ ॥ "ನಿದ್ಯುತಃ ಅಂದರೆ ಸೂರ್ಯಾದಿ ಪ್ರಭೆಗಳನ್ನು"ಆ'ಎಂದರೆ ಜೆನ್ನಾ ಗಿ "ವ್ಯದ್ಯು ತತ್‌? 
ಅಂದರೆ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಿದನು, ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದ ಯಾನದೊಂದು ತೇಜಸ್ಸು ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತ ತನ್ನು 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆಯೋ, ಚಂದ್ರಾಗ್ನಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾನ ತೇಜಸ್ಸು ಅಡಿಯೋ. ಆ ಎಲ್ಲಾ 
ತೇಜಸ್ಸೂ ನನ್ನ ದೇ. ಎಂದು ತಿಳ್ಳಿ ಎಂದು "ಅರ್ಜುನನ್ನು ಕುರಿತು ಕೃಷ್ಣನು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಆಜ್ಞಾ 
ಸಿಸಿದುದರಿಂದ) ಎಲ್ಲಾ ತೇಜಸ್ಸೂ ಹರಿಯಧೀನವೆಂದು ತಿಳುಕೊಳ್ಳ ತಳ್ಳು ದು. 
ಭಾ “ತಮೇವ ಭಾಂತಮನುಭಾತಿ ಸರ್ವಂ ತಸ್ಯ ಭಾಸಾ ಸ ಸರ್ವಮಿದಂ 
ವಿಭಾತಿ” ಇತಿ ಚ॥ 
ಅ ॥ ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಿರುವ ಹರಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿಯೇ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳು 
ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹರಿಯ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದಲೇ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತೂ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹೀಗೆಯೂ (ಕಾಠಕೋಪನಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ) ಹೇಳಿಯದೆ. 


ಭಾ ನೃಮಾಮಿಸತ್‌ ಆ ಸಮಂತಾತ್‌ ನಿಮಾಲಿತಾಕ್ಸಮಭವತ್‌ 
ಅ॥ ನ್ಯಮಿಸಾಮಿಸತ್‌ ಅಂದರೆ ಪೂರ್ಣನಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚೆ 
ಕೊಂಡದ್ದಾಯಿತು. 


ಭಾ | ಸ ವ ಕಿಲಾಯಂ ಪುರುಷಃ ಪುರಾತನೋ ಯ ಏಕ ಆಸೀದವಿಶೇಪ, 
` ಆ 


೧೯೮ ಸಭಾಷ್ಯ ತಲನಕಾರೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅಗ್ರೇ ಗುಣೇಬ್ಯೊ ಜಗದಾತ್ಮನೀಶ್ವ ರೇ ನಿಮಾಲಿತಾತ್ತಾ ನಿಶಿ ಸುಪ್ತ 
ಶಕ್ತಿಪು” || ಇತಿ _ವಚನಾತ್‌ 1 
ಅ ಸತ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳು ಹೆಟ್ಟು ವಮುಂಜೆಯೇೇ ಮಹಾ ಪ್ರಳಯದಲ್ಲಿ ಸತ್ಪಾದಿಗಳ 
ಶಕ್ತಿಯು ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಸರ್ವರಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾಸನಾಗಿಯೂ ಪ್ರರಾತನನಾಗಿಯೂ ಗುಣಭರಿತ 
ನಾಗಿಯೊ ಇರುವ ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚಿದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ 
ತನ್ನಿಂದ ಉತ್ತ ಮರಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ಜೂ, ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತಿ ಚ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿಯೂ ಸರ್ವ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ನಾಗಿಯೂ ತನ್ನ ಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೋ ಆತನೇ ಈ ಕೃಷ್ಣನು ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ 
ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚ ನಿಮಾಲಿತಾಕ್ಸನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾ ನ, 'ಥೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 
ಭಾ ಪೂರ್ಣತ್ಪಾಚ ಆಃ | 
ಅ ॥ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು "ಆಳ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ ಅಭೀಕ್ಸ್ಸ ಎ೦ ಸಂಕಲ್ಪ ಇತಿ ಮನಸೋ ವಿಶೇಪಣಂ | 
ಸಂಕಲ್ಪ ಕಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | 
ಅ॥ ಅಭೀಕ್ಷ್ಣಂ ಸಂಕಲ್ಪಃ ಎಂಬುನದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿಶೇಸಣವು, RAE 
ಅನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನಿಷ ಯಾಕರಿಸಶಕ ಪ್ರದ ಎಂದರ್ಥವು, 
ಭಾ ಸಹ ಪೃತಿಷ್ಠಾಂ ಆಜಾ 2 ಉಪನಿಸದಂ ಬೂ ರೀತ್ಯುಕ್ತೇ | 
ಸಮ್ಯಗೇವ ಮಯಾ ಉಪನಿಪತ್ಸ ರೂಪಮುಕ್ತ, o | 
ತತ ತ್ರ ವಕ್ತವ್ಯಂ ನಾಸ್ತಿ | 
ಅ॥ ಇ್ರಯೋತುತ್ತಿ ಸ್ಥಾನಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಉಪನಿಸತ್ತನ್ನು ಹೇಳು ಎಂದು ರು 
ದ್ರನು ಹೇಳೋಣ ನನ್ನಿಂದ ಉಪನಿಸತ್ಸ್ಸರೂಪವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಆ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕಾ ೦ 
ಶ್ಲ ಎಂದು ಜೂ ಟನ ಹೇಳಿದನು. 
ಭಾ ತಪೋ ದಮಃ ಕರ್ಮ ಚ ವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ | 
ತದ್ಭತ್ಪು ವಿದ್ಯಾ ಪ್ರತಿತಿಷ್ಠ ತೀತ್ಯರ್ಥಃ | 
ಅ॥ ತಪ ಆದಿಗಳು ವಿದ್ಯೆಗೆ ಸ್ಥಾನವು ಅಂದರೆ ತಪ ಆದಿಸಂಸನ್ನರಲ್ಲಿ ನಿದ್ಯೆಯಿರುತ್ತ 
ದೆಂದರ್ಥವು. 
ಭಾ ಸತ್ಯುಮಿತಿ ಮಾಮಾಂಸಾ | "ನಿರ್ಜ್ಣೀಯತೇ ಯತಃ ಸಮ್ಯಗಿದಂ ಸತ್ಯ 
ಯಿತಿ ಸು ಟಂ |? 
"ಶ್ರು ತಿಸು ಸ್ಕ್ರೃತ್ಯುದಿತಂ ಸರ್ವಂ ವ್ಯಕ್ತಂ ಮಾಯಾಂನೈ ತಯಾ 
ಸ 2 
ಸತ್ಯಮಿತ್ಯುಚ್ಯತೇ ತಸ್ವ್ರಾತ ನೊಮಾಂಸಾ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಶ್ಚ ಯಾ” | 
- ಇತಿ ಶಬ ) ನಿರ್ಣಯೇ | 
ಅ ॥ ಸತ್ಯವೆಂದರೆ ಮಾಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರವು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರುತಿಸ್ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಿಷಯವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಈ ಮಾಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ ಸರಮಾರ್ಥ 


ಸತ್ಯವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸಯಕ ನಿರ್ಜಯವನ್ನುಂಟುಮಾ 
ಡುವ ಮಾಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಸತ್ಯವೆಂದು. ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 


ಖ. ೪. ೧೯೯ 
ಭಾ! (೧) “ಯಗ್ಭಜುಃ ತರಳ ತ: ಸಂಚರಾತ್ರಂ ಚ ಭಾರತಂ | 
ಮೂಲರಾಮಾಯಣಂ ಚೈವ ಪುರಾಣಂ ಭಗವತ್ರರಂ | 

ವೇದಾ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಸದ್ದಿಃ ಟಃ (೨) ಶಿಕ್ಪಾ ದ್ಭಂ ಸ್ಕೃತಯನಸ್ವ ಥಾ |! 
ಆಂಗಾನಿ, ( ky ಸತ್ಯಂ ಸನ "ಇದ್ದಿ ದ್ಯಾಯತನಂ ತ್ರಯಂ” | 
- ಇತಿ ನಿದ್ಯಾನರ್ಣಯೇ | 


ಅ ॥ (೧) ಖುಗಾದಿ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು, ಪಂಚರಾತಾ ನಾಗಮ್ಮ ಭಾರತ, ಮೂಲರಾಮಾ 
ಯಣ್ಯ ಹರಿಸರ್ಮೊೋತ್ತಮತ್ತ್ಯಪ್ರ ತಿಪಾದಕ ಪುರಾಣಗಳು ಇನ್ನೂ ಸಜ್ಜನರಿಂದ ವೇದವೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ರಡುತ್ತದೆ. (೨) ಶಿಕ್ಷಾದಿಗಳೂ ಹಾಗೇ ಸ್ಮೃೃತಿಗಳೂ ಅಂಗಗಳಿನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವ. (4) ಸತ್ಯ 
೫. ನೂಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಇವು ಮೂರು ವಿದ್ಯೆ ಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಾ ನವು. ಹೀಗೆ ನಿದ್ಯಾನಿರ್ಣ 


ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
ಭಾ ಯಶ್ಲಿದಾನಂದಸಚ್ಛಕ್ತಿಸಂಪೂರ್ಣೊೋ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಃ | 
ನಮೋತಸ್ಸು ವಿಪ್ಲವೇ ತಸ್ಮೈ ಪ್ರೇಷ್ಠಾ ಯ ಸೆ ಪ್ರನಿಯಸಾಂ ಚ ಮೇ | 
ಅ ॥ ಯಾವ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶಿ ಶ್ರೀಪರಮಾತ ನು ಸು ವಟ ನಿರ್ದುಸ್ಟ 


ವಾದ ಶಕ್ತಿಯೂ ಇವುಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದಾ ನೋ (ಮತ್ತು) ನನಗೆ ಪಿ ಬ್ರಿಯವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲೆ ಲ್ಲಾ 
ವಿಶೇಷತಃ ಪ್ರಿಯನಾಗಿರುವ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಿಷ್ಣುಗೋಸ್ಟ ರ ನಮಸ್ಕಾರವು. 


ಇತಿ ಫ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಚಿತಂ 
ತಲನಕಾರೋಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಠಥ್ರೀಮದಾನಂದಶೀರ್ಥಭೆಗನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ತಲನಕಾರೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 1 ಠ್ರೀಃ ॥ 


ಸಭಾಷ್ಯಕೇನೋಸನಿಸದ್ದಿನೃತಿಂ ದೇಶಭಾಷಯಾ | 
ತಂತ್ರಿನಾರಾಯಜಸ್ಕೇನಮತನ್ಹತ ಹರೇರ್ಮುದೇ | 
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ಸಭಾಷ್ಯ ಸಟ್ಟಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 
ವ್ಯ 


ಶ್ರ 


(ಶ್ರೀನಾಸುದೇವಮಾನ ಮ ಪೂರ್ಣಬೋಧಾನ" ಗುರೂನಪಿ | 
ಕರಿಷ್ಯೇ ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನಸಟ್ಟ ಸೀಯ ಭಾಸ್ಯ ವ್ನಾ ್ಯಖ್ಯಾನಪಂಚಿಕಾಂ I 
ಪೀಮುದ್ಮನುಮದಿ (ಮಮಾ ತರ್ಗತರಾಮಕ್ಕುಹ ಸ್ನ ವೇದವಾ ್ಯಸಾತ್ಮಕ 
ಲಕಿ ಹಯಗ್ರಿ ನಾಯ ನನು ॥ ಬಸ್ಯ ಓಂ॥ 


| ಡಸ ಇವಿ ಸ್ಸ್‌ ದ್‌ ದ್‌ 
ಭಾ॥ ಓಂ! ನಮೋ ಭಗವತೇ ತಸ್ಮೈ ಪ್ರಾಣಾದಿಪ್ರಭವಿಸೃವೇ | 
ಅಮಂದಾನಂದಸಾಂದ್ರಾಯ ವಾಸುದೇವಾಯ ವೇಧಸೇ | 
ಅ | 00 ಜಟ ಪ್ರಾಣನೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ, 
ಅಮಂದಾನಂದಸಾಂದ್ರಾಯ- ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಸಂತೋಸದಿಂಡ ಪೂರ್ಣನಾದ, ವೇಧಸೇ 
ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ, ಭಗನತೇ=ಷ _ ಹೃಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನೆನಾದ, ತಸ್ಕ್ರೈ: ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ನಾಡ್ಕ ವಾಸುದೇವಾಯ ಎವಾಸುದೇವರೂಪಿ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಿ ಗೋಸ್ಕರ, ನಮಃ ನಮಸ್ಕಾ 
ರವು, (ಆಗಲಿ). 
ತಾ | ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವರೂಪಿ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಮುಖ್ಯ 
ದೇವತೆಯು. (ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನು.) ಅನ ಬಟ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳೂ ಪ್ರಸಿನಾದ್ಧರು. ಪಿಸ್ಪ 
ಲಾದರೇ ಮೊದಲಾದನರು ಖುಷಿಗಳು. (ಮಂತ್ರದ್ರಸ್ಟ ಸ್ಟ್ಪಗಳು) ಯಥ ಥಾಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿ ಅಕ್ಸರಪರಿ 
ಗಣನೆಯಿಂದ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು. "ಸುಕೇಶಾ' ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಕಥೆಯು. ನಿದೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಶೊ ನೀತ ಜನರಿಸೆ ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಂಟುಮಾಡಲಿಕಾ ರುತ್ತದೆ ಅದು ಹೇಗೆಂ 
ದರೆ:--ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಭಾರದ್ಯಾಜರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಸಪ ಸಂನತ್ಸರ ಬ್ರಹ್ಮೆಚರ್ಯಾದಿ 
ವ್ರತಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರಿಂದ ಇದು ಅತಿ ಪ್ರತಸ್ತವಾದುತು. ಆದ 
ಕಾರಣ ಅತಿಶ್ರದ್ಧೆ ಯು ಇದ್ದರೇನೇ ತತ್ಯಜ್ಞಾನವು ಲಭಿಸೀತೆಂದು ಶ್ರೋತ ಗಳು ಇದರಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಯಾಸ 
ದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮಂ॥ ಹರಿಃ ಓಂ ॥ ಸುಕೇಶಾ ಚ ಭಾರದ್ವಾಜಃ ಶೈಬ್ಯಶ್ಚ ಸತ್ಯಕಾಮಃ 
ಸೌರ್ಯಾಯಣೀ ಚ ಗಾರ್ಗ್ಯಃ ಕೌಸಲ್ಯಶ್ವಾಶ್ಯಲಾಯನೋ ಭಾರ್ಗ 
ವೋ ವೈದರ್ಭಿಃ ಕಬಂಥೀ ಕಾತ್ಯಾಯನಃ । ಶೇ ಹೈತೇ ಬ್ರಹ್ಮಸರಾ 


ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಕಾಃ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮಾನೇಷಮಾಣಾಃ ಏಷ ಹವೈೆ ತತ್ಸರ್ವಂ 
ವಶ್ಚ್ಯತೀತಿತೇಹ ಜಬ. ಖಾ ಭಗವಂತಂ ಪಿಪ್ಪಿಲಾದಮುಪ 
ಸನ್ನಾಃ| ೧॥ 


ಅ | ಭಾರದ್ಧಾಜಃ-ಭರದ್ಧಾಜನ ಮಗನಾದ ಸುಕೇಶಾ ಜ-ಸುಕೇಶನೆಂಬವನ್ನು 
ಬ್ಯ ಶಾಪುತ್ರನಾದ್ಯ ಸತ ಶೈ ಕಾಮಃ ಸತ್ಯಕಾಮನೆಂಬವನು, ಸೌರ್ಯಾಯಣೀಚವ ಸೂರ್ಯ 
ನಪೌತ್ರನಾದ, ಗಾಗ್ಯ 8=ಗರ್ಗಗೋತ್ರೋತ್ಸಸ್ನನಾದ ಗಾಗ್ಗ ್ಕನೆಂಬವನು, ಆಶ್ಯಲಾಯನಃ ವ 
ಅಶ್ಚರಾಯನನ ಸ ಕೌಸಲ್ಯಶ್ಚ- ಎ ಕೋಸಲದೇಶೋತ್ಸ ನ್ನನಾನ ಕೌಸಲ್ಯನೆಂಬನನ್ಳು 
ಭಾರ್ಗವಃ ವಭ್ಯೃಗುಪುತ್ರ ನಾದ, ಪೈದಭಿಗ- ೨ನಿದರ್ಭದೇಕೀಯನಾವ ವೈದರ್ಭಿಯೆಂಬವನ್ಕೂ 


೨೦೨ ಸಭಾಸ್ಯ ಸಟ್ರಶ್ಲೋಪಸಿಷತ್ತು. 


ನಾದ್ಕ ಕಬಂಧೀ=ಕಬಂಧಿ ಎಂಬನೆನು, ತ ನಿತೇ ಹಾಆ ಈ 
ಪ್ರ ದ 2 ಅಫೇದಾಭ್ಯಾಸದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ, ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠಾ8- ವೇದೋಕ್ತ ಕರ್ಮಾ 
ಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದ, (ಈ ಆರು ಜನರು) ಪರಂ ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮ=(ವಾಸು 
ದೇವಾಖ್ಯ) ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಅಸ್ಸ್ರೇಸಮಾಣಾ8ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿಸಿದವರು (ಆದರು.) 

ತೇಹ=ವಆ ಆರುಜನರ್ಯೂ ಏಸ ಹವೈೆ- ಈ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ನ ಲಾದ ಯಸಿಗಳು, ತತ್‌ 
ಆ, ಅಂದರೆ ನಾವು ಕೇಳುವ, ಸರ್ವಂ ಸಮಸ್ತ ನಿಷಯವನ್ನು, ವ ಕ್ಲ್ಯತಿಣ ಹೇಳುವರು, ಇತಿ 
ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚೈಸಿ ಸಿ), ಸಮಿತ್ಬಾಣಯಃಸಮಿಥೆಯುತ್ತೆ ಯೆಲು ರಾಗಿ, ಭಗವಂತಂ ಪೂಜ್ಯರಾದ 
ಪಿಪ್ಪಲಾದಂ-ಪಿಪ್ಸಲಾದ ಬುಸಿಗಳ್ಳು, ಉಪಸನ್ನಾತ= ಸಮಾಪಿಸಿದರು. 

ತಾ| ವೇದಾಬ್ದಾ ಒಸದ್ಗತ್ಯಾಸಕ್ತ ರಾಗಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಜ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವದಕ್ಕೆ ಯೋ 
ಗ್ವರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದ ಸುಕೇಶನೇ ನೊದಲಾದ ಚ ಜನ ಮುನಿಗಳು ಟೂ ದಿನ 
ಒಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಿಳಿತರಾಗಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮವನ್ನು ತಿಳೆಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದರು. 
ಹಾಗೇ ತಾನ್ರ ಕೇಳತಕ್ಕ ನಿಷಯಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಕ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಖಸಿನರ್ಯರಾದ ಪಿಫ್ಪ 
ಲಾದರು ಹೇಳಬ್ಬಾರೆಂದು ನಿಶ್ಚೈಸಿ ಅವರ ಬಳಿಗೆ ಸತ್ತ 


il ಸ 


ಮಂ ॥ ತಾನ್ಹ ಸ ಯಸಿರುನಾಚೆ| ಭೂಯ ಏವ ತಪಸಾಬ್ರ ಿಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ 
ಶ್ರದ್ಧ "ಯಾ ಸಂವತ್ಸರಂ ಸಂವತ್ಸ್ಯಥ | ಯಥಾಕಾಮಂ ಪ್ರಶ್ನಾನ್‌ 
ಸೃಚ್ಛತ | ಯದಿ ವಿಜ್ಞಾಸ್ಯಾಮಃ ಸರ್ವಂ ಹ ವೋ ವಕ್ಸ್ಯಾಮ 
ನ್ನ ॥1೨॥ 


ಅ | ತಾನ್‌೬ಅವರನ್ನು, ಹಡ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ, ಸ ಪೂರ್ನೋಕ್ತರಾದ, ಯಸಿ8 = ಪಿಪ್ಪು 
ಲಾದ ಮುನಿಗಳು ಭೂಯ ಏವ ಮತ್ತೂ ಅಧಿಕವಾದ, ತಪಸಾ- ಸಮಸ್ತೇಂದ್ರಿಯ ನಿಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ - ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತದಿಂದಲ್ಕೂ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ಎಆಸ್ತಿಕೃಬುದ್ಧಿಯಿಂದ 
ಲೂ, ಸಂವತ್ಸರಂ ಒಂದು ವಸ ರ್ಕ ಪರ್ಯಂತ್ಯ ಸಂವತಶ್ಸ್ಯಥ-ವಾಸಮಾಡಿರಿ. (ಆ ಮೇಲೆ), 
ಯಥಾಕಾಮಂ =ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಪ್ರಶ್ನಾನ್‌ ಎ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ ಪೃಚ್ಛತವಕೇಳಿರಿ ವಿಜ್ಞಾ 

ಸ್ಯಾಮೋ ಯದಿ = ತಿಳಿದಿರುವ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ವಕ ಸಿಮಸೋಸ್ಟರ, ಸರ್ವಂ ೦ ಹ=ಸಮಸ್ತವನ್ನು, 


ವಕ್ತಾ $ಮಕವಹೇಳುನೆವು, ಇತಿ ಎಹೀಗ್ಯೆ ಉವಾಚ ಹೇಳಿದರು. 
ತಾ| ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ತತ್ಛಜ್ಞಾ ನೇಚ್ಛು ಗಳಾಗಿ ತಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನರನ ನ್ದು ಕುರಿತು 
ಪಿಪ್ಪುಲಾದರು “ಎಲ್ಫೈ ಮುನಿಗಳಿರಾ! ಯದ್ಯಪಿ ೀನೆಲರೂ ತಪೋಜ್ಞಾ ನಾದಿ ಸಂಪಸ್ತರಾಗಿರು 
ತ್ತೀರಿ ಹಾಗಿದ್ದರೂ ತತ್ಯೋಪ ಪದೇಶವನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸಿ ಕೊಡಬೇಕಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ನೀವು ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಾದಿ- ವ್ರತಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸುತ್ತಾ ಸಂವತ್ಸರಪರ್ಯಂತ 
ನಮ್ಮ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ನಿಯಮದಿಂದ ನಾಸಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅನಂತರ ನೀವು ಯಾನ ನಿಸಯೆ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುನಿರೋ ಅ ನಿಷಯವನ್ನು ಕುರಿತು ನಮ್ಮೊಡನೆ ಕೇಳಿರಿ. 
ಚು ತಿಳಿದಿರುವ "ಅಂಶದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಂಚನೆಯಿಂದ ನಿಮಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುವೆವು? 


ಮಂ॥ hd ಕಬಂಧೀ ಕಾತ್ಯಾಯನ ಉಪೇಕ್ಯ ಪಪ್ರಚ್ಛ | ಭಗವನ್‌ ಕುತೋ 


'ಹವಾಅಮಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಆಜಾ ಇತಿ ತಸ್ಮೈ ಸಹೋವಾಚ। 
perdu ಕಾನೋ ಹನೈ ಪ್ರಜಾಸತಿಃ। ಸ ಸ ತಪೊಲತಪ್ಯತ ॥೩॥ 


ತೆ 


ಪ್ರ. 6. ಮಂತ್ರ ೪. ೨೦೩ 


ಅ॥ ಅಥ-ಇಆ ಮೇಲೆ, ಕಾತ್ಯಾಯನಃ =ಫೆತ್ಸ್ಯನ ಪುತ್ರನಾದ, ತಬಂಧೀ=ಕಬಂಧಿ 
ಮುನಿಯು, ಉಸೇತ್ಯ=(ಸಿಪಲಾದರಸ್ಸು) ಸಮಾಸಿಸಿ, ಭಗನನ್‌ - ಪೂಜ್ಯರೇ!, ಕುತಃ 
ಯಾರಿಂದ ಇಮಾಃ ಈದಾವ್ಯ ಪ್ರಜಾಃ ಪ್ರಜೆಗಳು, ಪ್ರಜಾಯಂತೇ-ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರ. ಇತಿ 
ಹೀಗೆ, ಪಪ್ಮಜ ಚಾ ತಸ ಎ ಅವನಿಗೋಸ್ಕರ ಸಹ-ಆ ಪಿಪ್ಪಲಾಡರು, ಉವಾಚ 


> 
ಹೇಳಿದರು. ಪ್ರಜಾಸಶಿ- ಪರಮಾತ್ಮನು, ಪ್ರ ಪ್ರಜಾಕಾರ- ಸಂತತಿಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸಿದವನಾದನು, 


2 


ಹ ವೈ=ಪ್ರಸಿ ಚ ಸಃ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು, ತಪಃ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದನ್ನ್ಯೂ ಅತನ್ಯತ- ಆಲೋ 
ಚಿಸಿದನು. 


ಭಾ ಪೃಜಾನಾಂ ಪೂಲನಾದ್ವಿಪ್ಟುಃ ಪ್ರಜಾಪತಿರಿತೀರಿತಃ | 

ಅ॥ ವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ ಕನು ಪ್ರಜಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು, ಪಾಲ 
ನಾತ್‌-ರಕ್ತಿ ಸುವುದರಿಂದಾ ಪ್ರಜಾಸತಿರಿತಿ- ಇ್ರಜಾಪತಿ > ಎಂದು, ಈರಿತಾನ ಹೇಳಿಲ್ಲ ಡುತ್ತಾ ನೆ. 

ತಾ| ಆ ಮೇಲೆ ಪಿಫ್ಸಲಾದರ ಅಸ್ಸಣೆ ಪ್ರಕಾರ ಆ ಆರುಜನರೂ ಒಂದು ವರ್ಷ 
ಪರ್ಯಂತ ನಿಯಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದರು. ಅನಂತರ ಅವರಲ್ಲೊಬ್ಬನಾದ ಕಾತ್ಯಾಯನನು 
ಮೊದಲು ಬಂದು ಪಿನ್ಪಲಾದಕೊಡನೆ *ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯರೇ! ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಯಾರಿಂದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವರು, ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯವು ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಚೇತನರಿಗೆ 
ಅಜೇತನಗಳಾವುವೂ ಕಾರಣವಾಗಲಾರವು. ಚೇತನರಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವರು ಅಸ್ಪುತಂತ್ರರಾದುದ 
ರಿಂದ ಅವರೂ ಕಾರಣರಾಗಲಾರರು. ಇವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ಉಂಟುಮಾಡಲು ಸಮರ್ಥನಾದವನ್ಕ 
ಬೇರಾರೂ ತೋರವುದಿಬ್ಲ. ಆದುದರಂದ ಈ ಬ್ರಹ್ಯಾ ದಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಕಾರಣವು 
ಯಾವುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸಬೇಕಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತ್ತೇನೆ ಡು ನಿಚ್ಚ ಪಿಸಿ ಕೊಂಡನು. 


ಮಂ ॥ ಸಮಿಥುನಮುತ್ಪಾದಯಶೇ।ರಯಿಂ ಚ ಪ್ರಾಣಂ ಚೇತ್ಯೇತೌ ಮೇ 
ಬಹುಧಾ ಪ್ರಜಾಃ ಕರಿಸ್ಕತ ಇತಿ | ಆದಿತ್ಯೋ ಹ ನೈ ಪ್ರಾಣೋ 
ರಯಿರೇವ ಚಂದ್ರಮಾಃ ॥ 9॥ 

ಅ | ಸಃಆಆ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು, ವಿತೌ-ಇನರಿಬ್ಬರು, ಮೇಣ ನನಗೆ, ಬಹುಧಾ- ಅನೇಕ 
ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ್ಕ ಪ್ರಜಾಃ ಸಂತತಿಗಳನ್ನು , ಕರಿಸ್ಯತೇ=- ಮಾಡುವರು, ಇುತಿಎಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಯೋಚಿಸಿ ರಯಿಂ-ನಿತ್ತಾಭಿಮಾನಿ: ಭಿ ಭಾರತಿಯನ್ನು 5 ಪ್ರಾಣಂ ಜ- ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾ ನನ್ನು; 
ಇತಿ ಈರೀತಿಯಾದ್ಕ ನಿಥುನಂ-ಸಿ ಸ್ರ್ರೀಪುರುಸದ್ಭಂದ್ಭವನ್ನು , ಉತ್ಸಾ pe ಸುಟಸಿದನ್ನು 
ಪ್ರಾಣ8-ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ್ಯು ಆದಿತ್ಯಃ ಇ ಆದಿತ್ಯನಾಮಕನಾಗಿ ಆದಿತ್ಯನ ್ಸಿ ಪ್ರಜೇಸಿಸಿದನು, 
ರಯಿರೇವ ಐ ಭಾರತಿಯಾದರ್ಕೂ ಚಂದ್ರ ವ ಮಾ ಚಂದ್ರಮಾ ಎಂಬ ನ 6 ಚಂದ್ರನನು, 
ಚ ಹವೆ =ಪ್ರಸಿದ್ಧ ` 
ಭಾ! ಸವಾಯುಂ eds ಹಂದನ ಸರಸ್ಕತೀಂ | 

ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರಗತೌ ದೇವಃ ಸಸರ್ಜ ಪುರುಷೋತ್ರ ಮಃ | 
ತಾವಾವಿಶ್ಯ ಸ್ಪ ೫ ವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ವಸೃಪ್ಪಿ 63 ಕರೋತ್ಯ ಜಃ | 
0 ಅ॥ ಸೂ-ಆ, ಪುರುಷೋತ್ತ ಕ ಪುರುಷ-ಕ್ಟರಾಕ್ಷ ಫ್ಸರಪುರುಸರಿಂದ್ಯ ಉತ್ತಮಃ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ್ಯ ದೇವ8- ಪ್ರಜಾಪತಿಯು, ಸೂರ್ಯಾಚಂದ್ರ ಗತಾ- ಆದಿತ್ಯನ ನು ಚಂದ್ರನೂ ಇವರಲ್ಲಿ 
ಇರತಕ್ಕ, ಸೂರ್ಯನಾಮಾನಂ - ಅಂತ್ಯ ನೆಂದು ಹೆಸ 6 ಳ್ಳ ತಿ ಪ್ರಾಣನನ್ನು » ಚಂದ್ರ 


೨೦೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಷಭ್ರಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನಾನ್ನೊಂ-ಚಂದ್ರಮಾ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಸ ಸರಸ್ವತೀಂ ಭಾರತಿಯನ್ನು, ಸಸರ್ಜ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು, 
ಅಜಃ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಶೂಸ್ಯನಾದ, ನಿಷ್ಣುಃ- ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ತೌ:ಆ ಸ್ರಾಣಭಾರತಿಯನ್ನು 
ಆವಿಶೃ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಸರ್ವಸೃಷ್ಟೀ8- *ಸಮಸ್ತರ ಉತ್ಪತ್ತಿಗಳನ್ನು , ಕರೋತಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 


ತಾ ಪ್ರಜಾಪತಿ ನಾನುಕನಾದ ಪರಬ್ರ ಪಡು ನಗೆ ಸಂತತಿಗಳಾಗಬೇಕೆಂದು 
ಆಲೋಚಿಸಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾ ಇಮತ್ತು MC ಸೃ ಸಿದರೆ ಅವರು ಬೇಕಾದ ಸ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 'ಅವಂಬ್ಧ ರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಯದ್ಯಪಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ. ತೋರದಿದ್ದರೂ ತಾನು ಮೊದಲು ಸ ಸಸ ನಿದ ಬಗತ್ತಾರಣೀಭೂತರಾದ ಪ್ರಾಣಭಾರತಿ 
ಯರನ್ನಾನೇಶಿಸಿ ಸಕಲ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ, ಹೀಗೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆದಿತ್ಯಾದಿ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲು, ಪ್ರಾಣನು ಆದಿತೃನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಆದಿತ್ಯನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. 
ಭಾರತಿಯು ಚಂದ್ರಮಾ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಚಂದ್ರನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದಳು. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಕಲ 
ರನ್ನೂ ಸಾಲಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ "ಪ್ರಜಾಪತಿ'ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 
ಪರಮಾತ್ಮನು ದೇವಾದಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನೆಂದು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ದೇವಾದಿ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿತ್ಯರಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ . ಹೊಸತಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಹೊಂದಿರುನುದಿಲ್ಲ. ಆದ 
ಕಾರಣ ಜೀವರ ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದರೆ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಮುಕ್ತರಾದ ಜೀವರು ಅವರವರ 
ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ವ ಮಾಡಿ ಅದರ ಫಲನ ವನ್ನನುಭನಿಸಿ ಪ್ರಳಯ ಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ ನ ಉದರದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ ಅವರು ನಿದ್ರಿತನಾದ ಮನುಸ್ಯನು ಯಾವ 
ವ್ಯಾಪಾರನನ್ನು ಗಯ: ಇರುವಂತೆ ನಿವ್ಯಾ ೯ಸಾರರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಸರಮಾತ್ಮನು ಅವ 
ರವರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪದವಿಗಳನ್ನು * ಫೀಸಗಳೆನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವರಿಂದ ಕಾರ್ಯ 


ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದೇ ಅವರ ಸೃಷ್ಟಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ಮಂ॥ ರಯಿರ್ವಾ ಏತತ್ಸರ್ವಂ ಯನ್ಮೂರ್ತಂ ಚಾಮೂರ್ತಂ ಚ ತಸ್ಮಾ 
ನ್ಮೂರ್ತಿರೇವ ರಯಿಃ | ಅಥಾದಿತ್ಯ ಚ ಜು ತ್ತ ದಿಶಂ 
ಪ್ರವಿಶತಿ ತೇನ ಪ್ರಾಚ್ಯಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ರಶ್ಮಿಸು ಸನ್ನಿಧಕ್ತೇ । ಯದ್ಪ 
ಶ್ಲಿಣಾಂ ಯತ್ರತೀಚೀಂ ಯದುವೀಚೀಂ ಯದಧೋ ಯದೂರ್ಧ್ಯಂ 
ಯದಂತರಾ ದಿಶೋ ಯತ್ಸರ್ವಂ ಪ್ರಕಾಶಯತಿ ತೇನ ಸರ್ವಾನ್‌ 
ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ರಶ್ಮಿಸು ಸನ್ನಿಧತ್ತೇ॥ ೫॥ 


ಅ ॥ ಮೂರ್ತಂ ಚ-ತೇಜಸ್ಸು, ಜಲ, ಪೃಥಿನೀ ಈ ಸ್ವರೂನವಾದದ್ದು, ಅಮೂರ್ತಂ 
ಚೆ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಮೊದಲಾದುದ್ಕು ಯತ್‌ ಯಾವುದೊಂದು (ಉಪಾದಾನಸ್ಪರೂಪವಾದುದು) 
ಅದೆಯೋ, ವಿತತ್ಸರ್ನಂ= ಇದೆಲ್ಲವೂ, ರಯಿರ್ವ್ವೈ- ಭಾರತಿಯೇ, ತಸ್ಕಾತ್‌-ಆ ಎರಡು ರಾಶಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿರೇವ ಮೂರ್ತವೇ, ರಯಿ8:ಭಾರತಿಯು, . ಅಥ-ಆ ಮೇಲೆ, ಆದಿತ್ಯಃ ಕಷ 
ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣನು, ಉದಯನ್‌ ಉದಯವನ್ನು ಹೊಂದುವನನಾಗಿ, ಪ್ರಾ ತ 
ಸೂರ್ವ, ದಿಶಂ ದಿಕ್ಕನ್ನು ಪ್ರವಿಶಕಿ- ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ತೇನ-ಅದರಿಂದ್ಕ ಪ್ರಾಚ್ಯಾನ್‌- 
ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿದ್ದ, ಹಾನ್‌ ಪ್ರಾ ಇಬ್ಬ ವಾಚ್ಯ ರನ್ನು ರಶ್ಮಿಸು ವ -ಕಿರಣಗಳನ್ಲಿ k ಸನ್ನಿ 
ಧತ್ತೇ ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತಾನೆ. A ee ದಕ್ಷಿಣಾಂ- ದಕ್ಷಿ ಣದಿಕ್ಕನ ನ್ನು 
ಯತ್‌ ಪ ಪ್ರತೀಚೀಂ ಪ್ತ ಮದಿಕ ನ್ನು, ಯತ್‌ ಉದೀಚೇಂವ ಉತ್ತ ರದಿಕ ನ್ನು ಸ ಎ ಸ 
ಕೆಳಿಕ್ಕನ ನ್ನು, ಯತ್‌ “ಊಧ್ಲಂವನೇವಿನ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಚು ಹಾ ದಿಶಃ ಇ ದಶ 


ಪ್ರ. ಲಿ. ೨೦೫ 


ದಿಕ್ಕುಗಳ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು, ಯತ್‌-ಯಾನುಜೊಂದು, ಜರ ಟಾ ಜು 
ಪ್ರಕಾತಯತಿ-ಜಿಥಗುತ್ತಾನೆ ನೋ 'ಕೀನ-ಅದರಂದ, ಸರ್ವಾನ್‌- ಸಮಸ್ತರಾದ, ಪ್ರಾಣಾನ್‌ 
ಪೂರ್ನೋಕ್ತರಾದ ತತ್ತದಭಿನ ಮಾನಿದೇವತೆಗಳನ್ನು , ರಶ್ಮಿಸು-ಕಿರಣಗಳಲ್ಲಿ, ಸನ್ನಿಧತ್ರೇ ಕೂಡಿ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತ್ತಾನೆ, 
ಭಾ ॥ ಅಮೂರ್ತಸ್ಥಃ ಸ ವಾಯುಸ್ಸು ಮೂರ್ತಸಂಸ್ಥಾ ಸರಸ್ಪತೀ ! 
ಆದಿತ್ಯಸ್ಥ 8 ಸ ವಾಯುಸ್ತು ಪ್ರಾಣಾನಾತ್ಮನಿ ಸನ್ನಯೇತ್‌ | 
ಪ್ರಾಚ್ಯ ಪ್ರಾಣಾಸ್ತ ಥೇಂದಾ ದ್ಯಾ ದಕ್ಷಿಣಾಶ್ಚ ಯಮುಾದಯಃ | 
ಪ್ರತೀಚ್ಯಾ ವರುಣಾದ್ಯಾಸ್ಮು ಸೋಮಾದ್ಯಾ ಉತ್ತರಾಃ ಸ್ಪ್ರೃತಾಃ | 
ಶೇಷಮಿತ್ರಾನವಾಚೀನೌ ವೀಂದ್ರಕಾಮಾವುದಕ್ತನೌ | 
ಸಭಾರ್ಯಾಃ ಕೋಣಪ್ಟೈಃ ಸಾರ್ಧಂ ಚತ್ಪಾರೋ ದಿಶಿ ದಿಶ್ಯಪಿ | 


Ay 


ಅ ೦... 


ಅ || ಸಃಎಆ, ವಾಯುಸ್ತು-ವಾಯುವಾದರ್ಕೂ ಅಮೂರ್ತಸ್ಥಃ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
A ಸರಸ್ಕಶೀ = ಭಾರತಿಯು » ಮೂರ್ತಸಂಸ್ಥಾ- ಇಫೃಥಿವ್ಯಾ ದಗಳಲ್ಲಿ ks ವಳು 
ಆದಿತ್ಯಸ್ಥ = ಆದಿತ ೈನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಸಃ ಣೆ ವಾಯೆಸ್ತು. =ಪ್ರಾಣನಾದರೂ, ಪ್ರಾ ಹ 
ಇಂದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು, ಆತ್ಮ ೈನಿ ಇ ತನ್ನ ಸನ್ನಯೇತ್‌ ಕೊಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾಚ್ಯಾಃ- ಮೂಡು 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿದ್ದ, ಪ ಗ ದ್ಯಾಃ- =ದೇನೆಂದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದವರು. ತಥಾ- 
ಕ ಣರ ಯಮಾದಯ = ವೈವಸ್ವತನೇ ಮೊದ 
ನ ಸೆ ರು ವರುಣಾದ್ಯಾಃ- ವರುಣನೇ ಮೊದಲಾದ 

=ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿಸಲ್ಲಿದ್ದನರು, ಸೋಮಾದ್ಯಾಃ- ಕುಬೇರನ: ಮೊದಲಾದ 
ವರು, ಸ್ಟೃತಾಃ-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ಧಾರೆ, ಅವಾಚೀನೌ- ಅಧಃ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವವರು, ಶೇಸಮಿತ್ರೌ- 
ಶೇಸ ಮತ್ತು ಮಿತ್ರರಂಬ pro ಉದಕ್ತನೌ-ಮೇಲುಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿರತಕ್ತ ವರು, ನೀಂಿದ್ರ 
ಕಾನೌ- ಗರುಡ ಮತ್ತು ುನ್ಮಥ ಇವರು, ನಭಾರ್ಯಾಕಎ ಸಸಿ ್ಲೀಕರಾದ ಇಂದಾ ್ರಾದಿಗಳ್ಳು 
ಕೋಣಪೈಃ ಹಸರ ಅಗ್ನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ್ಯ ತ ಎಕೂಡಿಕೊಂಡು, ದಿಶಿದಿ 


ಶ್ಯಪಿ- ಪ್ರತಿಯೊಂದುದಿಕ್ಕ ನಲ್ಲಿಯೂ, ಚತ್ವಾರಃ =ನಾಲ್ಕುಜನರು. 


ವರು... ಉತ ರಾಸ್ತು-ಉ 


ಎ 


ತಾ॥ ಪೂರ್ವೋಕ್ತರಾದ ಪಾ ತ್ರಾಣಭಾರತಿಯರು ರೀತ್ಮ ್ಯಂತರದಿಂದಲ್ಕೂ ಸಕಲಸೃಷ್ಟಿಗೂ 
ನಿಮಿತ್ತಕಾರಣರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಮೂರ್ತಾಗಳು ಅಂದರೆ ಪೃಥಿವೀ ಜಲ ತೇಜಸ್ಸುಗಳು 2 
ಅಂದರೆ ಸ ಪ್ರಕೃತ್ಯಾ ದಿಗಳು ಎಂಬೀ ಎರಡು Kl ಜಗತ್ತಿಗೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣಗಳು. ಇನು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಭಾರಶಿಯು ಮೂರ್ತಗಳ ಲ್ಲಿದ್ದು "ಮೂರ್ತಳಿನಿಸುವಳು. ಪ್ರಾಣನು ಅಮೂರ್ತಗಳೆ 
ಲ್ಲಿದ್ದು "ಅಮೂರ್ತ'ನೆನಿಸುವನು. ಅಂದಕೆ ರಯಿಪ್ರಾಣರು ಜಗದುಪಾದಾನಭೂತಗಳಾದ ಸಂಚ 
ಭೂತ ಮತ್ತು ಸ ್ರಶೃತ್ಯಾದಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಅವುಗಳಿಗೆ 3೬ ಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನಿಖಿಲವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ 
ಉಂಟುಮಾಡುವರು. ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನ ಇಚ್ಛಾ ನೆರನೇರಿಸುವದಕ್ಕಾ ಗಿ ಅನರ ಅಧೀನರಾಗಿ ಜಗತ್ಸೃ 
ಸ್ಟಿಯನ್ನು] ಮಾಡುವರು. ॥ 


ರ ಕೂಡಿದ ಇಂದ್ರಾಗ್ನಿಗಳು ಅಂದರೆ ಈ ನಾಲ್ಕು ಜನರು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನ 
ಅಧಿಪತಿಗಳು. ಶ್ನೀಕರಾದ ಯಮ ನಿನು ತಿಗಳು ದಕ ಕ್ಸಿಣದಿಶ್ಶಿಗೂ ಸನತಿ ್ಲಿಕಠಾದ ನರುಣ 
ನಾಯುಗಳು ಶಿವ ನುಂಕ್ಥ ಗೂ ಹೀಗೇ ಶುಜೇರೇಶಾನರು ಉತ್ತ ರಿಕಿ: ಗೂ ಕೇನಮಿತ್ರ ರು ಅಧಃ 


೨೦೬ | ಸಭಾಷ್ಯ ಸಟ್ರಶ್ಲೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೂ ಗರುಡಮನ್ವಥರು ಊರ್ಧ್ಯಸಪ್ರ ದೇಶಕ್ಕೂ ಈ ರಿಃಕಿಯಾಗಿ ಪ್ರತಿದಿಕ್ಕಿ ಗೂ ನಾಲ್ಕು 
ನಾಲ್ಕು ಜನರು ON 0 ಘಃ ದೇವತೆಗಳನ್ನೆ! ಚ ಪ್ರಾ ಇನು ಆದಿತ್ಯ ಆ ಆಯಾಯ 
ದಿಕ್ಕು ಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವಾಗ ತತ್ತದ್ದೆ 'ವತೆಗಳನ್ನು ತನ್ನ  ರ್ಟ್ರಗಳ ಚ ಸಕಲನಿಧದ ಶಕ್ತಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾನೆ. !೫॥ 


ಮುಂ॥ ಸಖಸ ವೈಶ್ನಾ ನರೋ ನಿಶ್ವ ರೂಪಃ ಹ್ರಾಣೊಣಗ್ಗಿ ರುದಯತೇ। ತದೇ 
ತದ್ದೃಚಾಭ್ಯುಕ್ತ ೦ | ವಿಶ್ವ ರೂಪಂ ಶಕರಿಣಂ ಜಾತನೇಶೆಸಂ ಷರಾ 
ಯಣಂ i Sl "ಷಂ ತಂ 1 ಸಹಸ್ರರಶ್ಶೀ ಶತಧಾ ವರ್ತ 
ಮಾನಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಜಾನಾಮ:ದಯಕಶೈೇಹ 0! ೬ ॥ 

ಅ॥ ಸ ನಿಸಾ ಅರಿತ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದ. ವಿಶ್ಯೆರೂಪ8೬ ಪೂರ್ಣರೂಪನಾದ್ಕ ಅಗ್ನಿ8- ಸಮಸ್ತ 
ನನ್ನೂ ತಿನ್ನತಕ್ಕ* ಪ್ರಾಣಃ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ವೈಶ್ಟಾನರ8 ಸಮಸ್ತಜನರ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ನಾಗಿ, ಉದಯತೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ತದೇತತ್‌-ಆ ಈ ಪ್ರಮೇಯವು, ಯಚಾ ವ" ವಿಶ್ಸರೂಪಂ 
ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಿಂದ, ಅಭ್ಯುಕ್ತ ೦= ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 

ವಿಶ್ಚರೂಸ೦- ಪೂರ್ಣರೂಪನಾದ್ಕ ಕರಿಣಂ-ರಶ್ಮಿಗಳುಳ್ಳ, ಜಾತವೇದಸಂ: ಹುಟ್ಟದ್ದ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ತಿಳಿಯತಕ್ಕ, ಪರಾಯಣಂ ನಿಖಲಪ್ರಾಣಗಳಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದ್ಕ ಏಕಂಜ ಪ್ರಧಾನ 
ವಾದ, ಜೊ ತಿ ಪ್ರಕಾಶಕವಾದುದನ್ನು, ತಪಂತಂ -ಸುಡತಕ್ಕುದನ್ನಾಗಿ (ತಿಳಿಯತಕ್ಕು ದು), 
ಸಹಸ್ರರಶ್ಮಿಃ = ಅಪರಿನಿತಗಳಾದ ಕರಣಗಳುಳ್ಳು, ಶತಧಾ A SN ಸ 

8=ಇರುವ, ಪ್ರಾಣ8- ಚೇಸ್ಟಕನಾದ, ವಿಷ =ಇವನೇ, ಪ್ರಜಾನಾಂ-ಪ್ರಜಿಗಳೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ಗೊ ೋಸ್ಟರ, ಸೂರ್ಯ ಇಸೂರ್ಯಸ್ಥನಾ ಗಿ, ಉದಯ ತಿ ಉದಯಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ತಾ|| ಮತ್ತು ಆದಿತ್ಕಾಂತರ್ಗತನಾದ ಪ್ರಾಣನು ಅಪರಿಮಿತಸ್ಥರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೂ, 
ಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಜಗನ್ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೂ, ಜಗತ್ತನ್ನುಸುಡುವನನೂ ವಣಗಿಸುವವನೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಪ್ರಾಣನನುಹಿಮೆಯು *ನಿಶ್ಚರೂಪಂ” ಎಂಬ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. ಅಸಂತಾನಂತರಸ್ಕಿ ಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರಾಣನು ಅನೇಕರೂಪಗಳಿಂದ ಸ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ನಿಖಿಲ 
ಪ್ರಜೆಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೂ ಕಾ ಕ ನು. ಹಾಗೇ ಭಾರತಿಯು ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿದ್ದವಳಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಭಷಧಿಗಳನ್ನು, "ಹುಟ್ಟಿಸಿ ತನ್ನೋ ಲಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೂ ಕಾರಣಳಾಗಿದ್ದಾ 
ಮೆಂ ॥ ಸಂವಶ್ಸರೋ ಡೈ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ । ತಸ್ಯಾಯನೇ ದಕ್ಷಿಣಂ ಚೋತ್ರ ರಂ 
ಚೆ | "ತದ್ಯೇಹ ವೈ ತದಿಸ್ಪಾಪೂರ್ತೆೇ ಕೃತಮಿತ್ಯುಪಾಸತೇ | ತೇ 
ಚಾಂತ್ರಮಸಮೇನ ಲೋಕಮಭಿಜಯಂತೇ | ತ ಏವ ಪುನರಾ 
ವರ್ತಂ ತೇ ತಸ್ಮಾದೇಶೇ ಖಸಯಃ ಪ್ರಜಾ ಕಾಮಾ ದಕ್ಷಿಣಂ 
ಪ್ರತಿಫದ್ಯಂತೇ ಏಷ ವೈ ರಯಿಃ ಯ ಪಿತೃ ಯಾಣ | ೭॥ 

ಅ | ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನು, ಸಂವತ್ಸ ಫಟ ರದಲ್ಲಿದ್ದವನಾಗಿ,(ಪ್ರಜೋತ್ಪಾ 
ದಕನೆಂದು) ನೈನಪ್ರ ಸಿದ್ಧ. ತಸ್ಯ ಪತ್ತ ್ಸೈರಕ್ಕೈ, ದ ಣಂಚ=ದಕ್ಸಿ ಹಾಯನ ನೆಂಬುವೈ ಉತ್ತರಂ 
Se ಹಾಕ ಟ್ಟ ನತ್ತ ಭಾಗವಿಕೇಸಗಳು. ಸ ಸಾಧಕರಲ್ಲಿ ಯೇ ಯಾನ 
ಯಸಯಃ- ಹುಷಿಗಳ್ಳು, ಪ್ರಜಾಕಾಮಾ8-ಮೋಕ್ಷೇತರ ಫ ಫಲವನ್ನು ಇಚ್ಛಿ ಸುವರಾಗಿ, ಇಷಾ 
ಚತತ ಬಾವು ಅನ್ನಡಾನಾದಿಯೂ ಇವುಗಳನ್ನು ಕೃತಮಿತಿ-ಇತರವಾದಕರ್ಮವನ್ನು, 


ಪ್ರ. ೧ ಮಂತ್ರಲೆ ೨೦೭ 


ಉಪಾಸತೇ- ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ತೇ ವಿತೇ*ಅನರು, ದಕ್ಷಿಣಂ- ಪಿತೃ ಯಾಣವನ್ನು ಪ್ರಶಿಪ 
ದ್ಯಂತೆ ೦ತೇ೫ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಚಃ ತತ ಚಾಂದ್ರ Es 'ಚಂದ್ರಸಂಬಂಧಿಯಾಡ, 
ಲೋಕಂ ಲೋಕವನು , ಭಿಜಯಂತೇಣ ಎಜೊಂದುತ್ತಾಕ್ಕ. ತ ಏನಜ ಭವರ್ಸಿ ಪ್ರನ8- 
Wed ತಸ್ಮಾತ್‌: ಚಂದ್ರಲೋಕದಿಂದ್ಕ ಆನರ್ತಂತೇ ಹವೈ.- ತಿರುಗಿ 
ಬರುವರು, ಯೆ8-ಯಾನ ದೇವತೆಯು, ಪಿತೃ ಯಾಣ ಪಿತ್ತ ಯಾಣನಿಯಾಮವೋ್ಸ ಬಿಸಿ 
ಇದೇ, ರಯಿಃ ಜೆ ವ್ಯವ =ಚೆಂದಾ, ್ರಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಬಾರತಿಯು. 
ಭಾ ॥ ಸಂವತ್ಸರಸ್ಲೋ ಭಗವಾನ್‌ ವಾಗೀರಾವಯನಸ್ತಿತೌ || 
ಅ ॥ A ಸಂವತ್ಸರಸ್ಥ ಟೆ ರದಲ್ಲಿರುನನು. ವಾಗೀ 
ರೌ- ಭಾರತಿಯೂ, ಮುಖ್ಯಪ ನಿಣನೂ ಇನರಿಬ ವಿರು ಚ ಸ್ಥಿತೌಾ ದಕ್ಷಿಣಾಯಣೋತ್ತರಾ 
ಯಣಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವವರು. 
ತಾ|| ಸಂವತ ರಕ್ತ ಉತ್ತರಾಯಣ ಮತ್ತು ದಕ್ಷಿಣಾಯಣಗಳೆಂಬೆರಡು ಭಾಗಗಳು, 
ಸೂರ್ಯಗತಿ ವಿಶೇಷವಾದ ದೇವಯಾನಸ್ವರೂಪ ದೇವತಾವಿಶೇಷಾಭಿಮನ್ಯ ಮಾನವಾದ ಉತ್ತ 
ರಾಯಣಕೆ ಸ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ನು ಮುಖ್ಯಾ ಧಿಸತಿಯು, ಸೂರ್ಯೆಗತಿ 8 ೫. ನಿತ್ತ ಯಾಣ 
ಸ್ವರೂಪದೇನತಾನಿಸೇಷಾಭಿನುನ್ನ ಮಾನವಾದ ದಕ್ಷಿಣಾಯಣಕ್ಕೆ ಭಾರತಿಯು PRN 
ಯು. ಈ ರೀತಿ ಎರಡು ಆ ಸೂ  ಸಂವತ್ಸರರೂನಕಾಲವನ್ನೂ ನಿನಿತ್ತೀಕರಿಸಿಳೆ 
ಡು ಪ್ರಜಾನಶಿಯು ಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಂವತ್ಸರ ನಾಮಕನಾಗಿ ಸಕಲವನ್ನೂ ಸ ಸೃ ಗಭ 
ವನು. ಯಾನಖುಸಷಿಗಳು ನೋಕ್ಗೆ ಕ್ಷೇತರಥಲವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸಿಕೊಂಡು ಯಾಗ ಅನ್ನದಾನಾದಿ 
ಹಾಗೆ ಇತರಕ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವರೋ ಅಂತಹರು ಪಿತ್ಮಯಾಣನಾಮಕವಾದ ದಕ್ಷಿಣಾ 
ಯನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜಂದ ಪ್ರಜೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು. ಅಲ್ಲಿ "ತಮ್ಮ ಸುಕೃ ತದ ಫಲವನ್ನನು 
ಭವಿಸಿದ ನಂತರ ಚಂದ ದ್ರಲೋಕದಿಂದ್‌ ತಿರುಗಿ ಭೂಲೋಕವನ್ನು ಘಂ ರು, ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಪಿತ ಯಾಣದಿಂದ ಹೋದವರಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಕನುಳ್ಯ ಚಂದ್ರಲೋಕಪ್ರಾಪ್ರಿ ಯಾಗುವುದೆಂದು 
ತಾತ ಶ್ಚರ್ಯತ್ರ, 1೭॥ 
ಮಂ॥ ಅಥೋತ್ತರೇಣ ತಪಸಾ ಬ್ರಹ ಹ್ಮಚರ್ಯೆೇಣ ಶ್ರದ್ಧಯಾ ನಿದ್ಯಯಾಂ 
ತ್ಮಾನಮನ್ಹಿಷ್ಯಾದಿತ್ಯ ನುಭಿಜಯಂ ತೇ। ಏತದ್ವೈ ಸ್ರಾಣಾನಾಮಾಯ 
ತನಮೇತದಮ ) ತಮಭಯಮೇತತ್ಪ ರಾಯಣಮೇತಸ್ಕ್ಮಾ ನ್ನ ಪುನರಾ 
ವರ್ತಂತ ಇತೇಷ ನಿರೋಧಃ | ತದೇಷ *ಶ್ರೋಕಃ | ಸಾದ 
ಪಿತರಂ ದ್ವಾದಶಾಶೃತಿಂ ದಿನ ಆಹುಃ ಸೆಕೇ ಅರ್ಥೆ ಪುರೀಷಿಣಂ | 
ಅಥೇಮೇ ಅಸ್ಯ ಪರೇ ನಿಚಕ್ಷಣಂ ಸಪ್ತಚಕ್ರೇ ಸಳರ ಆಹುರ 
ರ್ಪಿತನಿತಿ। ೮॥ * ಯ, ಅ. ೨, ಅಧ್ಯಾಯ ೩, ವರ್ಗ ೧೬, 
ಅ || ಅಥ-ಆ ಮೇಲೆ, ತನಸಾಇ ಕೃಚ್ಛ್ರ್ರಚಾಂದ್ರಾಯಣಾಡಿ ವ್ರತಗಳಿಂದ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಜರ್ಯೇಣ- ಇ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯದಿಂದಲೂ, ಶ್ರದ್ಧಯಾ“ "ಆಸ್ತಿ ಕೃಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದಲೂ, ವಿದ್ಯ ಯಾವ 
ನೇದಂ ಸ ದಿಂದಲೂ, ಆತ್ಪಾನಂ= ಅ ನನ್ನು, ಅನ್ಸಿಸ್ಯ್ಯ- =ನವಿಚಾರಿಸ್ಥಿ ಸ ಉತ್ಕ 
ರೇಣ-ಎ ಇದೇವಡೊಾನದಿಂದ ಹೋದನರು, ಆದಿತ್ಯಂ- ಸೂರ್ಯನನ್ನು, ಅಭಿಜಯಂತೇ- ಎಹೊಂದು 
ವರು, ಏತದ್ದೈ ಪನ ದೇವಯಾನದಿಂದ ಡಾ ಇಗ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಪ ಪ್ರಾಣಾನಾಂ- ಸೌಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ, 


ಲ" 
ಆಯತನಂ ಆಶ್ರಯವಾದುದು, ಏಿತತ್‌- ಇದೇ ವಮ ತಂ-ಮುಕ್ತಿಪ್ರದವು. ಏತತ್‌ ಆ ಅಭ. 


೨೦೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಸಟ್ರಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 
ಯಂ ಭಯಶೂನ್ನವು. ಪರಾಯಣಂ-ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಆಶ್ರ ait ಏತಸ್ಕ್ರಾತ್‌- 
ಇದರಿಂದ, ಪ್ರನ8-ತಿರುಗ್ಗಿ ನಾವರ್ತಂಶೇ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. =ಹೀಗೆ, ನಿನ ಆದಿತ್ಯನ 
ನಿರೋಧಃ ಮಾರ್ಗನಿರೋಧಕನು. ತತ್‌ಇಆ ವಿಸ ಏಸ8 ಮೇಲೆ ಹೇಳತಕ್ಕ, 
ಸ (ಪ್ರಮಾಣ ವಾಗಿದೆ.) 


ಸಂಚಪಾದಂ-ಐದು ಯತ್ವಭಿಮಾನಿಗಳು ಅಂಶಗಳಾಗಿವುಳ್ಯ, ವಿತರಂ-ಪಾಲಕನಾದ, 
ua =ಹೆನ್ನೆರಡು 3060 ರೂಪಗಳಾಗುಳ್ಳ ನಿಚಕ್ಸೆಣಂಜ 
ನಿನೇಕಿಯಾದ, ಸಪ್ತ ಚಕ್ರೀಣಏಳು ಚಕ್ರೆಗಳುಳ್ಳ, ಸಳರೊ ಸಟ್‌-ಆರು, ಅರೇ- ಅಚ್ಚಿಮರ 
ಗಳುಳ್ಳ ರಥದಲ್ಲಿ ಅರ್ಪಿತಂ- ಇರತಕ್ಕ ಅಡಿತ್ಯನನ್ನು, ಜ್‌ ಕದ್ದ ಪರೇ ಬಾ 
ದಕ್ಷಿಣಾಶ್ರಿತಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಪ್ರರೀಷಿಣಂ- ವೃಷ್ಟಿಕಾರಣನನ್ನಾಗಿ, ಆಹು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಥ 
ಹಾಗೇ, ಅನ್ಕೇ-ಇತರರಾದ, ಇಮೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಉ ಪರೇ ಸ್ವರ್ಗದೆ ಉತ್ತರಾಶ್ರಿತಭಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹೋಗತಕ್ಕ "ಆದಿತ್ಯನ ನ್ನಾಗಿ, ಅಹುಃ- ಹೇಳುತ್ತಾ ಥ್ರ, 
ತಾ॥ ಇನ್ನು ಮೋಕ್ಷೇಚ್ಛುಗಳಾದ ಸಜ್ಜನರು ತಪಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ 
ಸರಬ. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹ pe ಉತ್ತ ರಾಯಣದಿಂದ ಹೋಗಿ ಆವಿತ್ಯಲೋಕನನ್ನು 
ಹೊಂಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೋದವರಿಗೆ ಪುನರ್ಜನ್ಮವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕಂದರೆ ದೇವ 
ಯಾನದಿಂದ ಹೋದವರು ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಹೊಂದುವರು. ಅದು ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಹಾಗೇ 
ಸಕಲ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಆಶ್ರಯವಾಗಿಯೂ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿಯೂ ಇರತಕ್ಕು ಹ ಈ ನಿಸಯವು 
"ಪಂಚಪಾದಂ' ಎಂಬ ೫ ನಿಶೇನದಲ್ಲಿಯೊ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಹೇಗೆರಿದರೆ ಕರ್ಮಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ ಅಬ್ಬವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ME ಸಚ ಡೋಗತಕ್ಕ ಜೀವರು ಅಂತರಿಕ್ಷದ 
ದಕ್ಷಿಣಾಶ್ರಿ ತಭಾಗನನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗತಕ್ಕ ವೃಸ್ಟ್ಯಭಿ ಬಿಮಾನಿಯಾದ ಕಾಲಾಭಿನಾನಿ 
ನೇವತಾಶೋತನನ್ನು ಓಜಾ? ತದಿತರರಾದ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳು ಅಂತರಿಕ್ಸದ ಉತ್ತರಾಶ್ರಿತ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಡೋಗತಕ್ತ ಆದಿತ್ಯನನ್ನು ಅಂದರೆ ಕಾಲಾಭಿಮಾನಿದೇವತಾಲೋಕನನ್ನು re 
ನರು, ಅಂತಹ ಅನಿತ್ಯಸ್ಥರೂಪಕ್ಕೆ ಹೇಮಂತಶಿಶಿರಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯ ನನ್ನಜಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟು ಐದು 
ಖುತ್ಯಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಅಂಶಭೂತರಾಗಿಯ್ಕೂ ದ್ಹಾದಶಮಾಸಾಭಿಮಾನಿ ಡೀವತೆಗಳು 
ಸ್ನರೂಸಭೂತರಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಆದಿತ್ಯನು ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಜಾಪಾಲಕನಾಗಿಯೂ 
ಸಾರಾಸಾರ ಜ್ಞಾ ನಿಯಾಗಿಯೂ ಸಪ್ತಾಶ್ಚಗಳಿಂದ ಕ್ಕ ಬ ಆರು ಅಚ್ಚಿಮರಗಳುಳ್ಳ 
ರಥಶ್ರೇಷ್ಠ ದಲ್ಲಿ ಶೋಭಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ. ಸೂರ್ಯನು ಸಪ್ತಾ ಪಾಶ್ಚನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಇದೆ. ಅದು 
ಹೇಗೆಂದರೆ- ಗಾಯತ್ರಾ ದಿ ಬಳಿ 'ಜೃಂಜೋಭಿಮಾನಿದೇವ ತೆಗಳೇ ಅಶ್ಯರೂಪರಾಗಿರುತ್ತಾಕರೆ. 
ಹಾಗೇ ಈ ಏಳು ಅಶ್ವದಳ ಮಧ್ಯೇ ಪ್ರಧಾನಾಶ್ಚವು "ಸಪ್ತ ಛಂದಃ" ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ, 
ಈ ಎರಡು ಕಾರಣಗಳಿಂದೆಲೂ ಸ ಸಪ್ತಾಶ್ಯನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದಾನೆ. (| ಲ | 


ಮಂ॥ ಮಾಸೋವೈ ಪ್ರಜಾಶತಿಃ। ತಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷ ಏವ ರಯಿಃ | ಶುಠ್ಲಃ 

ಪ್ರಾಣಃ ತಸ್ಮಾದೇತೇ ಖಸಯಃ ಶುಕ್ಸ ಇಪ್ಟಿಂ ಕುರ್ವಂತಿ | ಇತರ 

hae sds ವೈ ಪ್ರಜಾಪತಿಸ್ತಸ್ಯಾಹರೇವ ಪ್ರಾಣೋ 

ತ್ರಿಕೇವ ರಯಿಃ। ಪ್ರಾಣಂ ವಾ ಏತೇ ಪ್ರಸ್ವಂದಂತಿ ಯೇ ದಿನಾ 

Pv ಸಂಯುಜ್ಯಂತೇ। ಬ ಬ್ರಹೃಚರ್ಯನೇವ” ತದ ದೃದ್ರಾತ್ರಿ ರತ್ಯಾ 
'`ಸಂಯುಜ್ಯಂತೇ॥ ೯॥ ಹ 11. 


ಪ್ರ. ಗಿ. ೨೦೯ 


ಅ ॥ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಮಾಸಕ-ಮಾಸದಲ್ಲಿದ್ದು ಮಾಸನಾನುಕನಾಗಿ 
(ಪ್ರಜೋತ್ಸಾದಕನೆಂದು), ವೈ-ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ. ತಸ್ಕೃವ ಮಾಸಾನಯನಭೂತವಾದ್ಕ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಸ ವವ 
ಕ್ಸೃನ್ನಪಕ್ಷ ವ, ರಯಿಃ ಇಭಾರತಿಯು, ಶುಕ್ಸ8 ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಸವು, ಪ್ರಾಣ8- ನುಖ್ಯಪ್ಪಾ ನು. 
ತಸ್ಮ್ರಾತ್‌- ಆದುದರಿಂದ, ಏತೇ ಯಸಯ- ಈ ಜಾ ನಿಗಳು, ಶುಕ್ಚ(ಇ ಮಕ್ಳ ಸಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ, ಇಷ್ಟಿಂಇ 
ಪ್ರಾಣಪೂಜಾತ್ಮಕಯಾಗವನ್ನು. ESR - ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಇತರೇ ಅಸ್ಸೈರು, ಅತರಸ್ಕಿನ್‌- 
ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ (ಯಾಗಮಾಡುತ್ತಾರೆ). ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ಅಹೋರಾತ್ರೇ ಫೈ - ಅಹೋ 

ತ್ರಾಭಿಮಾನಿಯ್ಕು ತಸ ಸ್ಯ ೨ಅಹೊಳರಾತಾ, ಟೂ ಅಹರೇವ- ಹಗಲೇ ಪ್ರಾಣ 
ಪ್ರಾಣನು, ರಾತ್ರಿರೇವ-ರಾತ್ರಿಯೇ ರಯಿಃ-ಭಾರತಿಯು, ಯೇಯಾರ್ಕು ದಿವಾಇ ಹೆಗಲಲ್ಲಿ: 
ರತ್ಯಾ - ಕ್ರೀಡಾಹೇತುಭೂತಳಾಡ ಸ್ಲೀಯಿಂದ, ಸಂಯುಜ್ಯ ೦ತೇ= ಕೊಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರ್ಕೋ 
ತ ಎತ ಅನರು, ಪ್ರಾಣಂ ವಾ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನನ್ನೇ. ಪ್ರ ನ್ರಸ್ಯಂದಂತಿ Bl ಡಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಯತ್‌- ಯಾವುದೊಂದು, ರಾತ್ರೌ- ಎರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ರತ್ಯಾ- ಹ ಸಂಯುಜ್ಯಂಶೇ- 
ಶೂಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೋ, ತತ್‌ಎಅದು, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಮೇನ- ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಸಮಾನನೇ. 


ಭಾ॥ ಮಾಸಸ್ತಿತಃ ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಪಕ ಕಯೋರ್ವಾಕ್ಲ ಮಾರುತಃ | 
ಈ 
ಅಹೋರಾತ್ರೇ ತು ಭಗವಾನ್‌ ಪಾ ತ್ರಾ ಹೋಹ್ಯಹನಿ ವಾಜ್ತಶಿ ಶಿ | 


ಅ॥ ಸಃಎಆದಾನ್ಕ ಭಗನಾನ್‌- ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ ಮಾಸಸ್ಥಿತೇ= ಮಾಸದಲ್ಲಿರು 
ವವನು ವಾಕ್‌=ಭಾರತಿಯ್ತು, ಮಾರುತಶ್ಚ-ಪ್ರಾಣನೂ, ಪಕ್ಸಯೊಣಿ= ಎರಡು ಪಕ್ಸೆಗಳಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕನರು. ಭಗವಾನ್‌- ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಅಹೋರಾತ್ರೇ ತು- ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ವನು, ಪ್ರಾಹೋಹಿ-ಪ್ರಾಣನಾದರೂ ಅಹನಿ-ಹಗಲಿನಲ್ಲಿರುವವನ್ನು, ವಾಕ್‌- ಭಾರತಿಯ, 
ನಿಶಿಎರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿರುವವಳು. 


ತಾ॥ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು ಮಾಸನಾಮಕನಾಗಿ ಮಾಸದಲ್ಲಿರುವಾಗ ಪ್ರಾಣನು ಶುಠ್ಲ್‌ಸಕ್ಸ 
ರೂಪನಾಗಿಯೂ ಭಾರತಿಯು ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಚರೂಪಳಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಪಾ ಾಣನು ಆದಿತ್ಯ 
ನಿಗೂ ಉತ್ತ ರಾಯಣಕ್ಕೊ ಹಾಗೇ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷ ಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಡಟಿಕೂೂ 
ರೂಪವಾದ ಉತ್ತ ಬಹೂ ಆದಿತ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ ಸುವವರು 
ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಐಹಿಕ ಫಲಾಪೇಕ್ಸೆ ಯ ಪ್ರಾ ಚೂ ಜೂ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ. 
ಮತ್ತು ಭಾರತಿಯು ಚಂದ್ರನಿಗೂ ದಕ್ಲಿಕ್‌ ಕ್ಲಿಹಾಯನಕ್ಕೂ ಹಾಗೇ ಕೃಸ್ನಸಕ್ಸ ಕ್ಕೂ ನಿಯಾಮಕ 
ಛಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಪಿತೃಯಾಣರೂಪ ದಕ್ಷಿಣಾಯನದಿಂದ ಚಂದ್ರ ಲೋಶವನ್ನು ಹೊಂದರಿಟ್ಛಿ ಸ ಸು 
ನವರು ಕೃಷ್ಣನಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಕಾಮ್ಯಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಥಾನೆ ಪ್ರಜಾನತಿ ಹಿ ಅಹೋ 
ರಾತ ತ್ರನಾಮತನಾಗಿ ಅಹೋರಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿರುವಾಗ ಪ್ರಾಣನು ಅಹಃ ಸ್ವರೂನನಾಗಿಯೂ ಭಾರ 
೫1 ರಾತ್ಲಿಸ ತ್ರಿಸ್ಟರರೂಪಳಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅಂತಹ ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನಿಕವಾದ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ 
| (ಸಂಸರ್ಗವನ್ನು ಮಾಡುವವರು ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ಹೊರಪಡಿಸುವರು. 
ಏಕೆಂದರೆ:-ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಪುರುಷನ ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣನ ಸನ್ನಿ ಿಧಾನವಿದ್ದರೂ,) ಸ್ಲೀಯರಲ್ಲಿ 
ಭಾರತಿಯೆ ಸನ್ನಿಧಾನನಿಲ್ಲಿರುವುದಲಿಂದ ಹಗಲಿನ ಸಂಸರ್ಗವಿಂದ ಪ್ರರುಸನ ಕೇತನ್‌ಭಾರ್ಜಿ 
ಯಿಂದಿತರತ್ರ `ಪತಿತವಾಗುವ ಪ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವ್ಯರ್ಥನಾಗುತ್ತ ದೆ, ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಾ ದರೂ ಸಿ ಸಿ ಯರಲ್ಲಿ 
ರೇವೀಸನ್ನಿಧಾಸವಿರುವದರಂದ ಕ್ರಿ ಸ್ಲೀಸಂಸರ್ಗವು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಕ್ಕೆ ಸರಃ ವಾದುದು, IF | 
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೨ಗ೦ ಸಭಾಸ್ಯ ಸಬ್ರ ಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಮಂ ॥ ಅನ್ನಂ ನೈ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ: | ಕತೋಹ ವೈ ತದ್ರೇಶಃ। ತನ್ಮಾದಿಮಾಃ 
ಪ್ರಜಾಃ ಪ್ರಜಾಯಂತ ಇಕಿ! ತದ್ಯೇಹನೈ ತತ್ರಜಾಸತಿವ್ರುತಂ ಚರಂತಿ। 
ತೇ ಮಿಥುನಮುತ್ಪಾದಯಂ ಶೇ। ಶೇಷಾಮೇವೈಸ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೋ 
ಯೇಷಾಂ ತಪೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಯೇಷು ಸತ್ಯಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 
ಕೇಷಾಮಸೌ ವಿರಜೋ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕೋ ನ ಯೇಷು ಜಿಹ್ಮಮನೃ 
ತಂನ eee leo! 
ಪ್ರಥಮಃ ಪ್ರಶ್ರಃ ೧ 


ಅ ॥ ಪ್ರಜಾಪತಿ ಸರಬ್ರಹನು, ಅನ್ನಂ ಅನ್ನಸ್ಥನಾಗಿ (ಪ್ರಜೋತ್ಸಾದಕನೆಂದು), 
ವೈ ಪ್ರೆಸಿದ್ಧವು. ತತೋಹ- ಹ ದಿಂದಲೇ, ಹತ ಆ 3 ವೈ ರೇತಸ್ಸು (ಹುಟ್ಟು ಟ್ಲುತ್ತದೆ). 
ತಸ್ಮಾತ್‌-ಆ ರೇತಸ್ಸಿನಿಂದ, ಇವಾ =ಈದಾವ, ಪ್ರಜಾಃ ಮನುಷ್ಯಾದಿ ಪ್ರಜೆಗಳ್ಳು ಪ್ರಜಾ 
ಯೆಂತೇ= ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. ತತ್‌-ಆ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ, ಯೇಹ ಹ ವಾ=-ಯಾನ ಪುರುಷರು, ವ 
ಪೂರ್ವೋಕ್ರವಾದ, ಪ್ರಜಾಪಶಿವ್ರತಂ- ೨೫ರಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಕರ್ಮವನ್ನು, ಚರಂತಿ - ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, 
ತೇ=ಅನರು, ಮಿಥುನಂ- ಯೋಗ್ಯಮಕ್ಕಳನ್ನು » ಉತ್ಸಾ ದಯಂತೇ- ಹುಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಾರೆ. “ತಠೇಷಾ 
ಮೇವ ಅವರಿಗೇನೇ, ಏಷಃ ಈ, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ಎಚತುರ್ಮುಖನ ಕೋತವು(ಅಭಿಸತಳ್ಕುದು) 
ಯೇಷಾಂ-ಯಾರಿಗೆ, ತಪಃ ತಪಸ್ಸು, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ-ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವೂ (ಅದೆಯೋ), 
ಯೇಷು ಯಾರಲ್ಲಿ, ಸತ್ಯಂ-ಯಥಾರ್ಥವಾದ ೫1 ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಂಣ ನಿಯಮದಿಂದ ಇದೆಯೋ 
ಯೇಸು ಯಾರಲ್ಲಿ, ಜಿಹ್ಮಂ ಇ ಕುಟಲಬುದ್ಧಿ ಯಖ, ಅನೃತಂ = ಅಸತ್ಯನಚನವು, ನವಇಲ್ಲನ್ಯೋ, 
ಮಾಯಾ ಚ ವಂಚನೆಯೂ ಕೂಡ, ಇತಿ ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳು, ನವ ಇಲ್ಲವೋ, 
ತೇಷಾಂ -ಅವರಿಗೇನೇ, ಅಸೌ ಈದಾವ, ನಿರಜ8೬ ಅಪ್ರಾಕೃತವಾದ, ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ8- 
ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕವು, (ಅಭಿಸುತ್ತದೆ.) 


ಭಾ ದಂಪತ್ಯೋರ್ಭಗವಾನ್‌ ವಿನಃ ಭಾರ್ಯಾಸ್ದಾ ತು ಸರಸ್ಪೃತೀ | 
ಭತ ರ್ರ ಸ್ಥ ಸಸ್ಕ್ಮಯಂ ವಾಯು ಏವಂ ಜಾನನ್‌ ನಿಮುಚ್ಛತೇ | 


-ಇತಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಸಂಹಿತಾಯಾಂ | 


ಅ ॥ ಭಗವಾನ್‌ ಪೂಜ್ಯನಾದ, ವಿಸ್ಣು8- ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು, ದಂಪತ್ಯೋಕ =ಗಂಡ 
ಹೆಂಡತಿಯರಲ್ಲಿ (ಸನ್ನಿಹಿತನು). "ಸರಸ್ಪತಿ (ತುವ ಗಾರರ ಭಾರ್ಯಾಸ್ಥಾ- =ಹೆಂಡತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತಳು. ಸಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, ವಾಯು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ಸ್ವಯಂವ ಮುಖ 
ವಾಗಿ, ಭತ ಸ್ಥ: ಗಂಡನಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನು, ನಿವಂ-ಹೀಗೆ, ಜಾನನ್‌-ತಿಳಿದುಕೊಂಡವನ್ನು 
ವಿಮುಚ್ಯತೇ (ಸಂಸಾರದಿಂದ) ಬಿಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಇತಿ- ಹೀಗೆ, ಪ್ರಜಾಪತಿಸಂಹಿತಾಯಾಂ- ' 
"ಪ್ರಜಾಪತಿಸಂಹಿತಾ' ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ (ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ.) 


ತಾ ॥ ಪತಿಪತ್ನೀಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನ: 
ಸನ್ನಿಧಾನವೂ, ಪುರುಸ ನಲ್ಲ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರಾಣನ ಸ ಸನ್ನಿಧಾನವೂ ಸಿ ಸ್ನೀಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಾರ 
ತಿಯ ಸನ್ನಿಧಾ ಇನವೂ, ಇರುತ್ತದೆ, ಈಸಿ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅನ ನಾಮಕನಾಗಿ ಅನ್ನ | 


ಪ್ರ. ೨. ಮಂತ್ರ ೧. ೨೧೧ 


ದಲ್ಲಿದ್ದು ಆ ಅನ್ನದ ಮೂಲಕ ಪುರುಸನಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿ ಯವನ್ನು! ೦ಟುಮಾಡಿ ತನ್ನೂಲಕ ಮನುಸ್ಯಾದಿ 
ಸಕಲ "ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆ ಭಗವಂತನೇ ಸ ಸ್ಟಿಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಭಗನಂತನು 
ಅದ | ಶೃನಾಗಿದ್ದರೂ, ನಿಮಿತ್ತ ಮೆತ್ತು i ಚಾ | ಕಾರಣ 
ಗಳನ್ನ. ಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪೂರ್ನೋಕ್ತ ರೀತಿಯಿಂದ ಚೇತನಾಜೇತನಾತ್ಮಕವಾದ ನ ಸಮಸ್ತ ಸ ಪಂಚ 
ನನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡುವವನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಸರಮಾಕ್ತ ನ ಚೆರಿತ್ರೆ ಯನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಂಡನರು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಸುತ್ರಾದಿ ಸಂಪತ್ತನ್ನು Pp ಪರದಲ್ಲಿ. 
ಸತ್ಯಲೋಕನೆಂಬ ಚತುರ್ಮುಖನ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ತಪಸ್ಸು, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯ, ಸತ್ಯವಚನಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಭೂಷಿತರಾಗಿಯೂ, ದುರ್ವಾಕ್ಕು, ಮೋಸತನ, ವಕ್ರಸ್ಕಭಾನನೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೋಷಗಳನ್ನು ದೂರದಲ್ಲಿ ಪರಿತ್ಯಜಿಸಿರುತ್ತಾರೋ, ಅಂತಹರು ಶಾಶ್ಛತವಾದ ನಿತ್ಯಾನಂದ 
ಸ್ಫರೂಸವಾದ ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 1 ೧೦॥ 


ಒಂದನೆಯ ಹೆ ಶ್ಲೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. ॥ ೧॥ ಫೀ ॥ 


ಪರಮೇಶ್ವರನು ಸಕಲ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸ ಸುವನೆಂದು ಪೂರ್ನಸ್ರಶ್ನೆ ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಅಂತಹ ಪ ್ರಜಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಿತಿಜ್ಞಾ ನಗಳು ಅತ್ಯಾ ವಶ್ಯ ಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ He ್ಸಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿ 
ಪ್ರಡಕ್ಕೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಾಣನ ಸಿ ತ್ತಮತ್ಸವನ್ನು ಉಪಮಾದಸೆಮಾಡುವುದಕ್ನೂ ಈ 
ಎರಡನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಹೊರಟದೆ. 


ಮಂ | ಅಥ ಹೈನಂ ಭಾರ್ಗವೋ ವೈದರ್ಭಿಃ ಪಪ್ರೆಚ್ಛ | ಭಗವನ್‌ ಕತ್ಯೇವ 
ದೇವಾಃ ಪ್ರಜಾ ನಿಧಾರಯಂತೇ । ಕತರ ಏತತ್ರಕಾಶಯಂತೇ । 
ಕಃ ಪುನರೇಷಾಂ ವರಿಷ್ಠ ಇತಿ ॥ ೧॥ 


ಅ ॥ ಅಥ-ಆ ಮೇಲೆ, ಭಾರ್ಗವಃ ಭ್ರಗುಕುಲೋತ್ಸನ್ನನಾದ, ವೈದರ್ಭಿ$- ವೈಹ 
ರ್ಭಿಯು, ಏನಂ ಈ ಪಿಸ್ಸಲಾದರನ್ನು, ಭಗವನ್‌ - ಪೂಜ್ಯರೇ! ಕತ್ಯೇವ- ಎಷ್ಟು, ದೇವಾ 
ದೇವತೆಗಳು, ಪ್ರಜಾ-ಸ್ರಾ ಜಿಗಳನ್ನು » ವಿಧಾರಯಂತೇ-ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕತರೇ- ಎಸ್ಟು 
ದೇವತೆಗಳು, ನಿತತ್‌ವಿಷಯಸಮುದಾಯವನ್ನು, ಪ್ರಕಾಶಯಂತೇ- ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುನರು, 
ಪ್ರನಃ-ಮತ್ತು, ನಿಸಾಂ-ಈ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ, ವರಿಷ್ಠಃ, ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಕೊ=ಯಾರು? ಇತಿ 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ, ಪಪ್ರ ಚ್ಛ ಎಸೇಳಿದನು. 


ತಾ ಕಾತ್ಯಾಯನನಿಗೆ ನಿಸ್ಸಲಾದರು ಪೂರ್ವೋಕ್ಷ ರೀತಿಯಿಂದ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಕೊಡೋಣ ವೈದರ್ಭಿಯು “ಎಿಲ್ಫೈ ಪೂಜ್ಯರೇ! ಮನುಷ್ಯಾದಿ?ಪ್ರಜಿಗಳಿಗೆ ಸಿ ಸ ತಿಯನ್ನೂ ಶಬ್ದಾ ಬ 
ಗಳ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನೂ ಕೊಡತಕ್ಕ ದೇವತೆಗಳಾರು? ಬಜ ಸರಮೇಶ್ವರನು ನುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಯಾರನ್ನು ನಿಮಿತ್ತ ರ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ್ಥಿತಿಜ್ಞಾ ನಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ? ಹೀಗೆ 
ಧಾರಕನ ಪ್ರಕಾಶಕರಾದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಕ್ರ ೇಸ್ಮನು ಯಾರು? ಪೂರ್ವೋಕ, ರೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣ 
ನಾಗಬೇಕು. ಅನನಿಗೆ ಆಂತಹ ಶ್ರೇಷ್ಠ ತವು 'ಇರುವ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೇನು?” ವ 
ಕೇಳಿದನು. 1 ೧॥ 


೨೧೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಸಟ್ಟಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಮಂ ॥ ತಸ್ಮೈ ಸಹೋನಾಚ। ಆಕಾಶೋಹವಾ ಏಸ ದೇನೋನಾಯು 
ರಗ್ದಿರಾಪೆಃ ಸೃಥಿನೀ ವಾಜ್ಮನಶ್ಚ ಠ್ಸುಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಚ। ಶೇ ಪ್ರಾಕಾಶ್ಯಾ 
ಅಭಿವದಂತಿ ¥ ವಯಮೇಶದ್ಬಾ ಇಮವಷ್ಟಭ್ಯ ವಿಧಾರಯಾಮ 
ಇತಿ |೨| 


ಅ॥ ತಸ್ಮೈ-ಆ ವೈದರ್ಭಿಗೋಸ್ಕರ, ನಸಹೆ=ಆ ವಿಫೃಲಾದರು, ಉನಾಚ- =ಹೇಳಿದರು, 
ಬಸೂ: ಈದಾವ, ದೇವಃಜ ಧಾರಕವಾದ ದೇವತೆಯು, ಟೋ ವ್ಳೈ್ಪ ಆಕಾಶಾಭಿಮಾ 
ನಿಯು, ನಾಯೂ -ಭೂತವಾಯುವು, ಅಗ್ಲಿ -ಭೂತಾಗ್ಗಿ ಯೆ BES 
ಪೃಥಿನೀಣಪೃ ಧಿನ ಸೈ ಭಿಮಾನಿಯು, ವಾತಾ NE, ಬು ಮನಃ ಮುನೋಭಿಮಾನಿಯ್ಯುೈ 
BE LN ಶೋತ್ರಂ ಚವಕರ್ಹಾಭಿಮಾನಿಯು, ತೇ-ಅನರು, ಪ್ರಾಕಾ 
ಶ್ಯಾಕಿವ =ಪೈಕಾಶಗೊಂಡನರಾಗಿ, ಸಹ ನಾವು, ಏತತ್‌ ಈದಾವ್ಯ ಬಾಣಂ ಶರೀರವನ್ನು, 
ಅನಸ್ಟಭ್ಯ - ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು, ವಿಧಾರಯಾಮಃ ಧರಿಸುತ್ತೇವೆ. ಇತಿ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, 
ಅಭಿನದಂತಿ- ಕಾದಾಡಿಕೊಂಡರು. 


ಚಕ್ಷುಃ 
ಛ್‌ 


ಹ 


ಭಾ ವಾಯುರಗ್ಟಿರಿತ್ಯತ್ರ ಭೂತವಾಯುರುಚ್ಛತೇ | 


ಅ ॥ ವಾಯುರಗ್ತಿರಿತ್ಯತ್ರ "ವಾಯುರಗ್ಗಿ? ಎಂಬಲ್ಲಿ, (ವಾಯುಶಬ್ದದಿಂದ) ಭೂತ 


ವಾಯುಃ ಭೂತವಾಯುವು, ಉಚ್ಯತೇ = ಹೇಳೆಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ತಾ|| ಪೃಥಿನೀ, ಜಲ್ಕ ತೇಜಸ್ಸು, ನಾಯು, ಮತ್ತು ಆಕಾಶಗಳೆಂಬ ಸಂಚ ಭೂತಾಭಿ 
ಮಾನಿಗಳೂ, ತನ್ಮಾತ್ರೆಗಳೂ, (ಅಂದರೆ ಗಂಧ, ರಸ್ತ ರೂಪ, ಸ್ಪರ್ಶ, ಶಬ್ದಗಳೂ) ಕರ್ಮೆೇಂ 
ದ್ರಿಯಗಳೂ, (ವಾಕ್‌, ಪಾಣಿ, ಪಾದ, ಪಾಯ ಉ ಉಪಸ್ಥ) ತಬ್ಬಿ ಸಯಗಳೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ 
ರೀತ್ಯಾ ತತ್ಪುಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಬಿಗ ತ್ತಾರೆ. ಚಕ್ಸುಸ್ಸು, ಶ್ರೋತ್ರ, 
ಘ್ರಾಣ, ರಸನಾ, ತ್ಯುಕ್‌ ಎಂಬ ಪಂಚ ಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಮನಸ್ಸೂ ತದ್ದಿಸಯ 
ಗಳೂ ಜ್ಞಾನೋತ್ಸಾದಕರು. (ಪ್ರಕಾಶಕರು) "ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಧಾರಕಪ್ರಕಾ 
ಶಕರಾದ ಸೇವತೆಗಳಿಗೂ. ಧಾರಕನೂ ಪ್ರಕಾಶಕನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾ ನೆ, ಹು ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ವರಿ 
ಸ್ಫತ್ಯವಾದರೂ ಹೇಳುವ ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಯಿಂದ ಸಿದ್ದ ವಾಗುವುದು. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ: 
ಪೂರ್ವೊೋಕ್ತರಾದ ಧಾರಕಪ್ರಕಾಶಕ ದೇವತೆಗಳು ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ “ನಾನೇ 
ಧರಿಸತಕ್ಕವನು; ನಾನೇ ತಬ್ಬಾ ದಿ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಪ ಕಾಶಗೊಳಿಸ ಸತಕ್ಕನನು” ಹೀಗೆಂದು 
ಸರಸ್ಪ ಜು ಮತ್ಸರದಿಂದ ಕಾದಾಡಿದರು. ॥ ೨ ಚ 


ಮಂ ॥ ತಾನ್‌ ವರಿಷ್ಠಃ ಪ್ರಾಣ ಉವಾಚ | ಮಾ ನೋಹಮಾಪದ್ಯಥಾಹ 
ಮೇವೈಶತ್ಟ ೦ಚೆಧಾಕ್ಕಾ ನಂ ವಿಭಚ್ಯೈತೆದ್ಭಾಣಮವನಸ್ಟಭ್ಯ ನಿಧಾರ 
ಯಾಮಾತಿ | ತೇಕ್ರದ ಧಾನಾ ಬಭೂವುಃ | ಸೋಭಿಮಾನಾದೂ 
'ರ್ವಮುತ್ಯ ಮತ ಪ ತಸ್ಮಿನ್ನುತಾ ತ್ತಾಂಮತಿ ಅಥೇತರೇಸರ್ವಖವೋ 
ತ್ಯ ತ್ಯಮಂತೇ। ತಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠಮಾನೇ ಸರ್ವ ಏವ ಪ್ರತಿಷ್ಠಂತೇ॥೩॥ 


ಪ್ರ. ೨. ಮಂತ್ರ ಛ, ೨೧ 


ಅ ॥ ತಾನ್‌-ಆ ಅಹೆಂಕಾರಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, ವರಿಸೃ8=ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ, ಪ್ರಾಣ8- 
ಮು ಬೃಪ್ರಾಣನು, ಮೋಹಂ ಮಿಹ್ಯಾಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಮಾಪದ, ೈಥ ವ ಎಹೊಂದಬೇಡಿರಿ. ಅಹಮೇ 
ವ=ನಾನೇ ಏತತ್‌ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ, 'ಸಂಚಧಾ-ಸ್ರಾ ಹಾದಿ 1 ರೂಪಗಳಿಂದ, ಆತ್ಮಾನಂ- 
ತನ್ನನ್ನು, ವಿಭಜ್ಯ = ಭಾಗಿಸಿ ಬಿತತ್‌- ಈದಾನೆ, ಬಾಣಂ ಶರೀರವನ್ನು ಸ ಅನಸ್ಥ ಭ್ಯ ಆಶ್ರ 
ಯಿಸಿ, sk Wr ನಿವ ಧಾರಕನು (ಪ್ರಕಾಶಕನೂ ಕೂಡು) ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಸತಿ ಕಹೀಗೆ. ಉವಾ 

ಚಹೇಳಿದನು. ತೇ-ಅವರು, ಅಶ್ರದ್ಧಧಾನಾ&- ನಿಶ್ಚಾಸವಿಲ್ಲದವರು, ಬಭೂವು ವು ಅದರು. 
ಸೂ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನು ಅಹಂಕಾರಯುಕ್ತ ಶರೀರದಿಂದ, ಊರ್ಧ್ವಂ- ಸೃಲ್ಪ ಮೇಲುಗಡೆ,ಉತ್ತ 
ಮತ ಇನ-ಸ್ಟಲ್ಪ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ("ಉಪಮಾರ್ಥೆ ತಥಾಲ್ಪತ್ಯೇಪೀವಶಬ್ದಃ ಪ್ರ ಚ 
ಜ್ಯತೇ | ಈ ಕೋಶದಿಂದಲೂ “ದಶರಾತ್ರೈರ್ಭುಕ್ತಮಿವ ನ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಸ್ವಲ್ಪ ಭೋಜನಾತಾ' ಈ 
ಪ್ರಯೋಗಾನುಸಾರವಾಗಿಯೂ 'ಇವ' ಶಬ್ದವು ಅಲ್ಬಾರ್ಥದಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ.) ಅಥ ಆ ಮೇಲೆ 
ಸಸ್ಸಿನ್‌ಎಪ್ರಾ ಣನುು ಉತ್ಲಾ,ಮತಿ ಸತಿ-ಹೊರಡುತ್ತಿರಲು, ಇತರೇ -ಇತರರಾದ, ಸರ್ವ ಏನ 
= ಸಮಸ್ತರೂ ಉತ್ತ ಮಂ ುೇ- ಹೊರಟು ಹೋದರು. ತಸ್ಮ್ರಿಂಶ್ಚಇಆ ಪ್ರಾಣನು, ಪ್ರತಿಷ್ಠ 
ಮಾನೇಎ ಮತ್ತು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಿಲ್ಲಲು, ಸರ್ವ ಬನ ಸಮಸ್ತರೂ, ಪ್ರಶಿಸ್ಕಂತೇವ ಅವರವರ ಸ್ಥಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಿಲ್ಲುವರಾದರು. 
ಭಾ ಪ್ರಾ ಣಶಜೆ ಸೇನ ಪ ಪ್ರಧಾನವಾಯುಃ | 

ಅ॥ ಪ್ರಾ ಇತೆಜ್ಜೇಸನ pa ದಿಂದ, ಪ್ರಧಾನವಾಯು&- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು (ಉಚ್ಯ 
ತೇ=ಹೇಳೆಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ.) 

ತಾ॥ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಕಾದಾಡಿದವರನ್ನು ಕುರಿತು ಜೀವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 
ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನು "ಎಲ್ಫೈ ದೇವತೆಗಳಿರಾ! ಪ್ರಜೆಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಹಾಸಾನಾಏಿ ಕ ರೂಪ 
102 ವಾಗಾದಿ ರೂಪಗಳಿಂದಲೂ ಇದ್ದು ನಾನೇ ಈ ಶೆರೀರನನ್ನು ಧರಿಸ ಸತಕ್ಕವನೂ ಪ್ರ ಪೈಕಾ 
ಶಿಸತಕ್ಕವನೂ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ ನೀವು ನಾವೇ ಭಾರಕಪ್ರ ಕಾಶಕರೆಂದು ನೋಹನನ್ನು 
ಹೊಂದಜೇಡಿರಿ.' ಎಂದೆನ ಲು ಅನರಾರೂ ಈ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಶ್ಚಾಸನನ್ನಿಡಲಿಲ್ಲ. ಕೂಡಲೇ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಅನರಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು 1 ಅಹಂಕೃತಮಾದ ಶರೀರದಿಂದ ಸ್ಪಲ್ಪ 
ಹೊರಟು ಹೋದನು, ಆಗ ಅಕಾಶಾದಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಶರೀರಧಾರಣ ಪ್ರಕಾಶ 
ವಂತಿರಲಿ ತಮಗೆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲು ಅಸಮರ್ಥರಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋದರು. ಪ್ರಾಣನು 
ಧಾರಕನಲ್ಲದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ತಮಗೆ ಸ್ರವೇಶಿಸಲಾಗದಿದ್ದರೂ ಯಾವದೋ ಒಂದು ಸಮಯ 
ಹೀಗಾಗಬಹುದೆಂದು ತಿರುಗಿ ಗರ್ವಪಡುತ್ತಿ ರುವ ಜೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ಣ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನುಂಟು 

3 
ಮಾಡಲು ತಿರುಗಿ ತಾನು ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ಪ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವವರಾದರು. 14॥ 


ಮಂ | ತದ್ಯಥಾ ಮಧುಮಕ್ಸಿಕಾ ಮಧುಕರರಾಜಾನಮುತ್ತಾ ಿ)ಮಂತಂ 
ಸರ್ವಾ ನಿವೋತ್ಸ್ರಮಂತೇ। ತಸ್ಮೀ ಶ್ಚ ಪ್ರತಿಷ್ಠ ಮಾನೇ ಸರ್ನಾ ಏವ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಂತೇ। ಏವಂ ವಾಜ್ಮನಕ್ಚ ಹ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಜೇತಿ | ತೇ ಪ್ರೀತಾಃ 
ಪ್ರಾಣಂ ಸ್ತುನ್ವಂ ತೇಷೋಲಗ್ತಿ ಸ್ತ ಪತ್ರೇಷ ಸೂರ್ಯ ಏಷಸರ್ಜನ್ಯೋ 
Be Ln ಥಧಿನೀ ರಯಿರ್ದೇವಃ ಸದಸಚ್ಛಾ 
ಮೃತಂ ಚ ಯತ್‌ ೪ 


೨೧೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಸಭ ಟ್ರ್ರತ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ ತತ್‌-ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಯೆಡಾ-ಹೇಗೆ, ಮಧುಮಸಕ್ಸಿ ಕಾಃ ಜೇನುನೊಣಗಳು, 
ಮಧುಕರರಾಜಾನಂ “ರಾಜಿ ಹುಳುವನ್ನು, ಉತ್ಕಾ ನುಂತಂಡ ಹೊರಟು ಹೋಗುವುದನ್ನು 
(ಅನುಸರಿಸಿ) ಸರ್ವಾ ಏವ ಸಮಸ್ತ ಸಗದ ಕೂಡ “ಉತ್ಕ್ಪ ಮಂತೇ= ಹೊರಟು ಹೋಗು 
ಹ ತಸ್ಮಿಂಶ್ಚ-ಆ ರಾಣಿ ಹುಳುವು, ಶ್ರ ಪ್ರತಿಸ್ಠ ಮಾಸೇ ಸತಿ ತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಸರ್ವಾ 

ಜಸಮಸ್ತ ಹುಳುಗಳೂ, ಕ್ರ ಪ್ರಶಿಸ್ಕಂತೇ ಫ್ರಸಕಿಸುತ್ತಾನೆ. ನನಂ-ಹೀಗೆಯೇಲ್ಲ ವಾಕ್‌ 
HE ದೇವತೆಯ್ಕು, ಮನಃ _ ಮಸೋಭಿಮಾನಿಯ್ಕು ಚಕ್ಸುಃ-ಚಕ್ಸುರಭಿಮಾನಿಯು, 
ಶ್ರೋತ್ರಂ ಡವ ಕರ್ಣಾಭಿಮಾನಿಯ್ಯೂ (ಪ್ರಾಣನನ್ನ] ನುಸರಸಿಕೊಂಡಿರುವರು) ಇತಿ ಹೀಗ 
ನತ ಯವಾಗಲು, ಪಿ ಪ್ರೀತಾ = ಸಂತುಷ್ಟರಾದ, ತ್ರೇಎಆ ದೇವತೆಗಳು, ಪ್ರಾಣಂ* ಖುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ನನ್ನು, ಸ್ಪುನ್ಫಂತಿವ ರ ತಿಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಬಿನಂವಮು ಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ, ಗ್ನೀ =ಬೆಂಕಿಯಾಗಿ, 
ತಪಶಿವ ಸುಡುತ್ತಾನೆ. "ಇಸ ಇವಸ್ಯ ಸೂರ್ಯಃ ಸೂರ್ಯನಾಗಿ ತ =ಸುಡುತ್ತಾನೆ. 
ಏಷ ಇವನ ಪರ್ಜನ್ಯಃ ಮೇಘವಾಗಿ (ನೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಫೊಡುತ್ತಾನೆ) ಏಸ: ಇವನೇ, 
ನುಘವಾನ್‌ ದೇವೇಂದನ್ಯು ಏಸ8 ಇವನೇ, ಜಃ ೨ಬೀಸತಕ್ಕವನ್ನು ನಏಸ8- ಇವನೇ 
ಪೃಥಿವೀ ಇಫೃಥಿವ ಭಿಮಾನಿ ಯು, ರಯಿಃ=ನಿತ್ತಾಭಿಮಾನಿಯು, ರೇ ್ರೀಡಾದಿಗುಣ ವಿಶಿ 
ಸ್ಪನಾದ Ko ಸತ್‌ ಮೂರ್ತಾಭಿಮಾನಿಯ್ಕೂ ಅಸಚ್ಚ್ರ- ಅಮೂರ್ತಾಭಿಮಾನಿಯ್ಕೂ 
ಯಚ್ಛ =ಯಾವ, ಅಮೃತಂ ಮುಕ್ತ ಸಮುದಾಯವೋ (ಅದಕ್ಕೂ ಇವನೇ ಅಭಿಮಾನಿಯು.,) 


ತಾ॥ ಲೋಕದಲ್ಲಿ? ಜೀಸುಹುಳುಗಳು ಜೇನುತಟ್ಟಯಿಂದ ರಾಜಿ ಹುಳುವನ್ನನುಸರಿಸಿ 
ಅದು ಹೊರಟು ಹೋಗಲು ತಾವೂ ಹಾರುತ್ತಾ ಅದು ತಿರಿಗಿ ಕೂಡಲು ತಾವೂ ಹೇಗೆ. ತಿರುಗಿ 
ಕೂಡುತ್ತವೆಯೋ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ವಾಗಾದ್ಧ ಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಾಣನನ್ನ ನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರವೇಶ ನಿರ್ಗಮನಗಳನ್ನು. ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಕರರ ಧಾರಿಕಪ್ರ ಕಾಶಕರಾದ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾ ಇನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದು ನಿರ್ಧಾರವಾಗೋಣ ಇತರ ದೇವತೆಗಳು 
ತಮ್ಮ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ತೊರೆದು ಸಂತುಷ್ಪ ರಾಗಿ "ಎಲ್ಫೈ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ನೇ! ನೀನೇ ಸರ್ವ ದೇವ 
ತೆಗಳನ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಹಾಜರ್‌ ಸೂರ್ಯಾದಿ "ಚಕ್ರಿ ಯಾ ಪ್ರ ವರ್ತಕನಾಗಿ 
ಯೂ "ಇರುವುದರಿಂದ ಅಂದರೆ ಸೂರ್ಯಾಗಿ  ಸ್ಟೆರೂಪನಾಗಿ ಸುಡತಕ, ವನೂ 'ಫರ್ಜನ್ಯ ರೂಪ 
ನಾಗಿ ವರ್ಷಿಸತಕ್ಕ ವನೂ ಇಂದ್ರರೂಪನಾಗಿ “ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಗು ಎ ಜಟ 002 
ನಾಗಿ ಬೀಸತಕ್ಕ ಸತ್ತ್‌ ಪ | ಥಿಮೀರೂಪನಾಗಿ ಸಕಲ ಪ್ರಾ ಜಿಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸತಕ ವನೂ ವಿತ್ತಕ್ಕೆ 
ನಿಯಾಮಕನೂ ಮತ (ಸೃಥಿವೀ ಅಪ್‌ತೇಜಸ್ಸುಗಳು) ಅಮೂರ್ತ, ಕು 
ಇವುಗಳಿಗೆಲ್ಲಾ ಸಾಮಾ ಇರತಕ್ಕ: ನನು ನೀನೇ ಎಂದೀರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರು. 


ಮಂ ॥ ಅರಾ ಇವ ರಥನಾಭೌ ಪ್ರಾಣೇ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | ಯಚೋ 
ಯೆಜೂಂಸಿ ಸಾಮಾನಿ ಯಜ್ಞಃ ಪತ್ರಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಚ । ಪ್ರಜಾಪತಿ 
ಶ್ಚರಸಿ ಗರ್ಭೇ ತ್ವಮೇವ ಪ್ರತಿಜಾಯಸೇ | ತುಭ್ಯಂ ಪ್ರಾಣ ಪ್ರಜಾ 
ಸ್ರ ಮಾಃ ಯತ್ರಾಣೈಃ ಪ್ರ ಪ್ರತಿತಿಷ್ಠಸಿ । ದೇನಾನಾಮಸಿ ವಸ್ನಿತಮಃ 
ನಿಫಣಾಂ ಮ ಸ್ವಧಾ । ಖುಷೀಣಾಂ ಚರಿತಂ ಸತ್ಯಂ ಅಥ 
ರ್ವಾಂಗಿರಸಾಮಪಿ॥ ೫॥ 


ಪ್ರ. ೨ ಮಂತ್ರ ೬. ೨೧೫ 


ಅ ॥ ರಥನಾಭಾ- ರಥದಜಿಡ್ಡೆ ಯಲ್ಲಿ, ಅರಾ ಇವ ಅಚ್ಚಿಮರಗಳಂತೆೆ ಸ್ರಾ ಣೇ-ಮುಖ್ಯ 
| ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ, ಖಜಃ- ಖುಗ್ಗೇದವು, ಯಜೂಂಷಿ ಇ ಯಜುರ್ವೇದವು, ಸಾಮಾನಿ ಎ ಸಾಮವೇ 
ಹವು, ಯಜ್ಞಃ ಯಾಗವು ಕ್ಷತ್ರಂ ಚ ಕ್ಚತ್ರಿ ಯಜಾತಿಯು, ಬ್ರಹ್ಮ ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಜಾತಿಯೂ 
ಕೂಡ ಸರ್ನಂ- ಸಮಸ್ತವೂ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ಸ್ಥಿತವಾಗಿದೆ ತ್ಲಮೇನ- ನೀನೇ, ಪ್ರಜಾನತಿ$- 
ದಕ್ಷಾದಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಯಾಗಿ, ಗರ್ಭೇ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ, ಚರಸಿ- ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ. ಪ್ರತಿಜಾಯಸೇ- 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಿ ಯತ್‌ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ, ಪ್ರಾ ಹೈಃ-ಜಕ್ಟು ರಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡ್ಕು 
(ಧಾರಣಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಶರೀರದಲ್ಲಿ,) ಪ್ರತಿತಿನ್ಮಸಿ-ಇರುತ್ತಿಯೋ, (ಆದುದರಿಂದ) 
ಪ್ರಾಣ- ಎಲ್ಫೈ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನೇ! ಇವಾ ಈ ಯಾನ, ಪ್ರಜಾ8-ದೇನಾದಿ ಪ್ರಜೆಗಳು, 
ತುಭ್ಯಂ ತು-ನಿನ್ನವರೆ ದೇವಾನಾಂ -ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ತ್ವಮೇವ -ನೀನೆಕೈ ವಹ್ನಿತಮಃ 
ಯಜ್ಞಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡತಕ್ಸವಸು, ಅಸಿ-ಆಗಿರುತ್ತಿ. ವಿತ್ಯಾಹಾಂ ಪಿತೃಗಳಿಗೆ, 
ಪ್ರಥಮಾ- ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಸಧನ ಸ್ಫಧಾವಾಹಕನು. ಅಥರ್ವಾಂಗಿರಸಾಂ*- ಅಥರ್ವಾ, ಅಂಗಿರ 
ನಾಮಕರಾದ್ಕ ಖುಷೀಣಾಂ- ಖುಷಿಗಳ್ಳ, ಚರಿತಂ ಜಜಾರನು, ಸತ್ಯಮಪಿ- ಸತ್ಯವಡನವೂ 
ಕೂಡ (ಆಗಿರುತ್ತಿ.) 


ತಾ | ರಥನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಿಮರಗಳು ಹೇಗೆ ಸ್ಥಾಫಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆಯೋ, ಹಾಗೇ ಪ್ರಾಣ 
ನಲ್ಲಿ ಸರ್ವವೂ ಅಂದರೆ ಖುಗಾದ್ಯಭಿಮಾನಿಗಳು ಯಾಗವೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ-ಕ್ಸತ್ರಿಯ ಜಾತಿಯೂ 
ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನಧೀನವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ನೀನೇ ದಕ್ಲಾವಿ ಪ್ರಜಾಪತಿರೂಸನಾಗಿ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದುದನ್ನು 
ಪ್ರೇರಿಸತಕ್ಕವನೂ, ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸತಕ್ಕವನೂ, ಆಗಿರುತ್ತಿ. ನಿಖಿಲ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೂ ಯಜ್ಞಭಾಗವನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸತಕ್ಕವನೂ, ಪಿತೃಗಳಿಗೆ ತಿಲೋದಶಕ ಪಿಂಡಾದಿಗಳನ್ನು ಒಯ್ಯ 
ತಕ್ಕವನೂ ನೀನೇ ಆಗಿರುತ್ತಿ. ಮಹರ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಸದಾಚಾರಗಳು ನಿನ್ನನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಜಕ್ಸುರಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಶರೀರವನ್ನು ನೀನೇ ಧರಿಸತಕ್ಕನನಾದುದ 


ರಿಂದ ತದಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನಧೀನರಾದ ಭ್ರೃತ್ಯರಾಗಿರುತ್ತೇವೆ. ೫ 


ಮಂ | ಇಂದ್ರಸ್ತ್ಟಂ ಪ್ರಾಣ ತೇಜಸಾ ರುದ್ರೋಃಸಿ ಹರಿರಕ್ರಿತಾ | ತೃಮಂತ 
ರಿಕ್ಷೇ ಚರಸಿ ಸೂರ್ಯಸ್ತ್ವಂಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಪತಿಃ । ಯದಾ ತ್ವಮಭಿ 
ವರ್ಷಸ್ಯಥೇಮಾ ಪ್ರಾಣ ತೇ ಪ್ರಜಾಃ । ಅನಂದರೂಪಾಸ್ತಿಸ್ಕಂತಿ 
ಕಾಮಾಯಾನ್ನಂ ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ | ವ್ರಾತ್ಯಸ್ತ್ಯಂ ಪ್ರಾಣೈಕರ್ಷಿರತ್ರಾ 

ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಸತ್ಚತಿಃ। ವಯಮದ್ಯಸ್ಯ ದಾತಾರಃ ಪಿತಾ ತ್ವಂ ಮಾತರಿಶ್ವ 
sl | 


ಅ ॥ ಪ್ರಾಣ= ಎಲೈ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ! ತ್ಗಂ-ನೀನೇ, ಇಂದ್ರ ಮಹೇಂದ್ರನು 
ತೇಜಸಾ- ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಯುಕ್ತ ಕೂಡಿದವನು. ರುದ್ರಃ, ರೋಗನಾಶಕನು, ಪರಿರ 
ಕ್ಲಿತಾ- ರಕ್ಷ ಣೆಮಾಡತಕ್ಕನನ್ನೂ ಅಸಿ-ಆಗಿರುತ್ತಿ. ತ್ಪಂ- ನೀನೇ ಅಂತರಿಕ್ಷೇ- ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಚರಸಿ-(ವಾಯುರೂಪದಿಂದ) ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ, ಸೂರ್ಯಃ - ಸೂರ್ಯೆಸ್ಸರೂಪನು, ಜ್ಯೋತಿ 
ಸಾಂ-ಎಲ್ಲಾ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಂಡಲಗಳಿಗೂ, ತೃಂ-ನೀನೇ ಪತಿ॥ಐಸ್ಟಾಮಿಯು. ಪ್ರಾಣ ಎಲ್ಲ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ! ಯದಾ- ಯಾವಾಗ, ತ್ವ೦-ನೀನ್ಯು (ಮೇಘರೂಪನಾಗಿ)ಅಭಿವರ್ಸಸಿ ಮಳೆ 
ಗರೆಯುತ್ತಿಯೋ, ಅಥ- ಅವಾಗ, ತೇಎನಿನ್ನವರಾದ, ಇಮಾ ಈ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಜಾಃ- ಮನು 


ಸ 


ಇಷ್ಯ ಷಟ್ಟ್ರಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 


3 


೨೧೬ 


ಸ್ಯಾನಿ ಪ್ರಜೆಗಳು, ಕಾಮಾಯ- ಯಥೇಷ್ಟವಾಗಿ, ಅನ್ನಂ-ಅನ್ನವೂ, ಭವನಿಸ್ಯತಿ-ಆಗುವುದು, 
ಇತಿ ಹೀಗೆ, (ನಿಶ್ಚಿತ ನಿಶ್ಚಯ ಸಿ), ಆನಾದರೂಪಾಕ- ಸಂತುಷ್ಟಾಂತರಂಗರಾಗ್ಯ, ತಿಸ್ಥ ೦3 
ಇರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಾಣ ಎಲ್ಫೈ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ! ತ್ಯಂಇನೀನು ವ್ರಾತ್ಯಕ- ವ್ರತಾಸಕ್ತನಾದ, 
ಬಿಳರ್ಷೀೀಿವ ಎಮುಖ್ಯ ಯಸಿಯು, ಅಥರ್ವವೇದದ್ರಸ್ಟನು, ವಿಶ್ವನ ಎ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನ, 
ಆತ್ತಾ-ತಿನ್ನತಕ್ಕ್ನ ಯಮಾದಿಸ್ಟರೂಪನ ರ ಸತ್ಪೃತಿಕಎ ಸತ್‌ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ, ಪತಿ8- 
ಸ್ಪಾಮಿಯು (ನೀನೇ), ವಯಂ=ನಾವು, ಅದ್ಯಸ್ಯ -ಭೋಜ್ಯವಸ್ತುವನ್ನ, ದಾತಾರಃ- ಕೊಡು 
ವವರು. ಮಾತರಿಶ್ಚ- ಎಲೋ ಮುಖ್ಯವ್ರಾಣನೇ! ತ್ವೃಂ-ನೀನುು ನ8 ನಮಗೆ, ನಿತಾ-ಪಿತ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪನು. 


ತಾ ॥ ಎಲೈ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ! ಪ್ರತಾಪದಿಂದ ಕೂಡಿದನನಾಗಿಯೂ, ರೋಗನಿನ 
ರ್ತಕನಾಗಿಯ್ಕೂ ನಿಖಲಜಗದ್ರಕ್ಷಕನಾಗಿಯೂ, ಸರಮೈ ಶ್ಚರ್ಯವುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಿ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಅಂತರಿಕ್ಷದ ಗ್ರಹಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುತ್ತಿ. ನೀನು ಪರ್ಜನ್ಯರೂಪನಾಗಿ 
ವರ್ಷಿಸೋಣ ಪ್ರಜೆಗಳು ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅನ್ನಾದಿಗಳು ದೊರಕುವನೆಂದು ಸಂತೋಷಿ 
ಗಳಾಗಿರುವರು. ವ್ರತನಿಷ್ಠನಾದ ಅಥರ್ವವೇದದರ್ಶಿಯ್ಕೂ ಜಗನ್ನಾಶಕನಾದ ಯಮನೂ 
ನಮಗೆ ಪಿತೃತುಲ್ಯನೂ ಆಗಿರುತ್ತಿ. ಇಂತಹ ನಿನಗೆ ಭೋಜ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನರ್ಪಿಸುತಾ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಲೂ ಇರುತ್ತೇವೆ. ॥೬॥ 


ಮಂ॥ ಯಾತೇ ಕನೂರ್ವಾಚಿ ಪ್ರತಿಸ್ಥಿತಾ ಯಾ ಶ್ರೋತ್ರೇಯಾ ಚ ಚಕ್ಷಸಿ। 
ಯಾ ಮನಸಿ ಸಂತತಾ ಇ ತಾಂ ಕುರು ಮೋತ್ತ ನಾ ಪ್ರಾಣ 
ಸ್ಕೈತದ್ವಶೇ ಸರ್ವಂ ತ್ರಿದಿವೇ,ಯತ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | ಮಾಶೇವ ಪುತ್ರಾನ್ರ 
ಶಸ್ತ್ರ ಶ್ರೀಶ್ಚ ಪ್ರಜ್ಞಾಂ ಚ ನಿ (ಹ ನ ಇತಿ ॥ ೭1 


ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರಶ್ನಃ 1.೨1 


ಅ ॥ ಯಾ-ಯಾನ, ತೇ=ನಿನ್ನದಾದ, ಶನೂ8- ಶರೀರವು, ವಾಚಿ- ಮಾತಿನಲ್ಲಿ, 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಾ:ಸ್ಥಿತವಾಗಿದೆಯೋ, ಯಾ=-ಯಾನ ಶರೀರವು, ಶ್ರೋತ್ರೇ-ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ, 
ಯಾಚ= ಯಾವುದ, ಚಕ್ಸುಹಿ-ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ, ಯಾ ಯಾವದು ಮನಸಿ ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ, 
ಸಂತತಾ-ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆಯೋ, ತಾಂ= ಅಂಥಾ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು, ಶಿವಾಂ- ಮುಂಗಲವನ್ನಾಗಿ, 
ಕುರು-ಮಾಡು. ಮೋತ್ಚ್ರ್ರಮಿಾ8(ವಾಗಾದಿಗಳಿಂದ) ಉತ್ಕ ನಿಸಬೇಡ,. ಏತತ್‌- 
ಈದಾವ, ಸರ್ವಂ- ಸಮಸ್ತವಾದ ವಾಗಾದಿಯು, ಪ್ರಾ ಣಸ್ಕ-ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನಾದ ನಿನ್ನ, ವಶೇ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿ, (ವರ್ತತೇ-ಇರುತ್ತದೆ.) ತ್ರಿದಿನೇ-ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಯತ್‌ ಯಾವುದು 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಂ ಸ್ಥಿತವಾದ ಅಧಿದೈವಾದಿಗಳು, (ನಿನ್ನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ). (ತ್ಯಂ-ನೀನು), 
ನಃ =ಸಮ್ಮನ್ನು , ಮಾತಾ=ತಾಯಿಯು, ಪುತ್ರಾನಿನ ವ ಮಕ್ಕಳುಗಳನ್ನೆಂಬಂತೆ, ರಕ್ಷಸ್ಪು-ರಕ್ಷಿಸು, 
ಶ್ರೀಶ್ಚೆ- ಪ್ರಜಾಧಾರಣ ಶೋಭೆಯನ್ನೂ, ಪ್ರಜ್ಞಾಂ ಚೆಎಪ್ರಕಾಶಕತ್ಸಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ನಃ- 
ನನು ಧೇಹಿ ಕೊಡು. ಇತಿ- ಹಗೆ ಡು ್ರನ್ವಂತಿಎಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿದರು.) 


ತಾ ॥ ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಕವಾದ ಯಾವ ಶರೀರವು, ನಾಗಿಂನಿ ್ರಿಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಶ್ರೋತ್ರ, 
| ಚನ್ನುಸ್ಸು, ಮನಸ್ಸು, ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿರುತ್ತ ತ್ತಜೆಯೋ- ಅದನ್ನು ಶಾಂತವಾಗಿರಿಸು. 


ಪ್ರ. ಪ್ಕಿ ಮರತ್ರ ೧ ೨೧೭ 


ಅವುಗಳಿಂದ ನಿನ್ನ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವಸ್ನೆಂದಿಗೂ, ತಪ್ಪಿ ಸಜೇಡ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ (ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ನ 
ದೃಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು) ಅಧಿದೈನ (ಪ್ರಥಿವ್ಯಾದ್ಯಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು) ಅಧಿಭೂತ (ಸರ್ವ 
ಜೀನು) ರೂಸಗಳೆಲ್ಲವೂ ಕ್ಲಣಕಾಲವೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಬಟ್ಟು ಕ್ರ ವೃತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲಾರವು 
ಆದುದರಿಂದ ತಾಯಿ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಜಾಧಾರಣ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ, ಪ್ರಕಾಶಕತ್ಸ ಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ದಯಪಾಲಿಸು. ಎಂದೀರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾಣನನ್ನು 
ಸ್ತುತಿಸಿದರು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲೈ ವೈದರ್ಭಿಯೇ! ಪೂರ್ನೋಕ್ರರೀತಿಯಾಗಿ ಆಕಾಶಾದಿ ದೇವ 
ತೆಗಳು ಪ್ರ ಜಾಧಾರಕರಾಗಿಯೂ, ಅವರಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದವನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನೇ ಎಂದೂ 
ಸದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಎರಡನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. | ೨॥ 


ಮೂರನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯು. 


ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ಕರ್ತ್ಯತ್ಛಪು ಸರಮೇಶ್ಚರನಿಗೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ಇನ್ನೂ ವಿಶ 
ದೀಕರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಈ ಮೂರನೇ ಪ್ರಶ್ನಿಯು ಹೊರಟದೆ. 


ಮಂ॥ ಅಥ ಹೈನಂ ಕೌಸಲ್ಯಶ್ಟಾಶ್ವಲಾಯನಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ । ಭಗವನ್‌ ಕುತ 
ಏಸ ಪ್ರಾಣೋ ಜಾಯತೇ | ಕಥಮಾಯಾತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಶರೀರೇ। ಆತ್ಮಾ 
ನಂವಾಪ್ರನಿಭಜ್ಯ ಕಥಂ ಸೃತಿಷ್ಯತೇ | ಕೇನೋತ್ಯ ಮತೇ ಘಥ್ಗಂ 
ಬಾಹೃಮಭಿಧತ್ತೇ ಕಥಮಧ್ಯಾತ್ಮನಿತಿ ॥ ೧॥ 


ಅ॥ ಅಥ-ಆ ಮೇಲೆ ಕೌಸಲ್ಯಶ್ಚ- ಕೋಸಲದೇಶೋತ್ಸನ್ನನಾಬ್ಯ ಆಶ್ಯಲಾಯಸಕ 
ಆಶ್ಚಲಾಯನ ಖುಷಿಯ, ಭಗವನ್‌- ಪೂಜ್ಯರಾದ ಪಿಪ್ಪಲಾದರೇ ಎಸ ಪ್ರಾಣ8- ಇಂಥಾ 
ಪ್ರಾಣನ, ಕುತಃ ಯಾವ ಪುರುಷನಿಂದ, ಜಾಯತೇ-ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಕಥಂ-ಯಾನ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ್ಕ ಅಸ್ಥ್ರಿನ್‌- ಈದಾವ, ಶರೀರೇ- ಶರೀರದಲ್ಲಿ, ಆಯಾತಿ- ಪ್ರವರ್ಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಥಂ 
ಹೇಗೆ, ಆತ್ಮಾನಂ -ತನ್ನನ್ನು, ಪ್ರವಿಭಜ್ಯ- ವಿಭಾಗಿಸಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠತೇಇಇರುತ್ತಾನೆ. ಕೇನ 
ಯಾವ ಭಾಗದಿಂದ, ಉತ್ಕೃಮತೇಇ(ಜೀವಾದಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು,) ಶರೀರದ ದೆಶೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾನೆ. " ಕಥಂ ಯಾನ ರೂಪದಿಂದ್ಕ ಬಾಹ್ಯಂ- ಅಧಿಭೂತಾದಿಗಳನ್ನು, 
ಅಭಿಧತ್ತೇ-ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕಥಂ- ಹೇಗೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ- ಅಥ್ಯಾತ್ವರೂಸವನ್ನು, ಅಭಿಧತ್ತೇ- 
ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇತಿ ಹೀಗೆ ಪಪ್ರಚ್ಛ -ಕೇಳಿದನು. 


ತಾ ॥ ಪಿಪ್ಪಲಾದರು ವೈದರ್ಭಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡೋಣ ಆಶ್ಚಲಾಯನರು ಎಲ್ಫೈ 
ಪೂಜ್ಯರೇ ಇಂತಹ ಸಾಮರ್ಥ್ಯನಂತನಾದ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ಚರನಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಹೇಗೆ 
ಕೂಡುವದು? ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಪಂಚರೂಪಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಈ ಶರೀರವನ್ನು ಧಂಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ? ಅಂದರೆ ಯಾನ ಯಾವ ಭಾಗದಿಂದ ಏನೇನು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಯಾವ ಯಾವ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ? ಯಾವ ವಿಭಾಗದಿಂದ ಜೀವಾದಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾನೆ? ಯಾವ ಯಾವ ರೂಪದಿಂದ ಬಾಹ್ಯಗಳಾದ ಅಧಿಭೂತ ಅಧಿದೈವ 
ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮರೂಸವನ್ನೂ ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. 


೨೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಸಟ್ಟಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಮಂ। ತಸ್ಮೈ ಸ ಹೋವಾಚ ಅತಿಪ್ರಶ್ನಾನ್‌ ಪೃಚ್ಛಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಹ್ಕೊ€ಪೀತಿ | 
ತಸ್ಮಾತ್ತೇಃಹಂ ಬ್ರನೀಮಿ | ಅತ್ಮತ ಏಷ ಪ್ರಾಣೋ ಜಾಯತೇ | 
ಯಶೈಷಾ ಪುರುಷೇ ಚ್ಛಾಯಾ ಏತಸ್ಮಿನ್ನೇತದಾತತಂ ॥ ೨॥ 


ಅ॥ ಸ ಹ=ಪಿಪ್ಪಲಾದರ), ತಸ್ಕ್ರೈ ೨ ಅಶ್ಚಲಾಯನನಿಗೋಸ್ಕರ, ಅಶಿಪ್ರಶ್ನಾನ್‌ - 
ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಕೇಳಲಗತ್ಯಗಳಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು, ಸೃಚ್ಛಸಿ- ಕೇಳುತ್ತಿ. (ಆದುದರಿಂದ) 
ಬ್ರಹ್ಮಿನ್ಕ ಅ ವೇದನಿಚಾರಾದಿಗಳುಳ್ಳವನು, ಅಸಿ ಐಆಗಿರುತ್ತಿ, ತಸ್ಮಾತ್‌- ಆದುದರಿಂದ, ತೇಜನಿನ 
ಗೋಸ್ಕರ, ಅಹಂ ನಾನು (ಉತ್ತರವನ್ನು) ಬ್ರವೀಮಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಇತಿ-ಹೀಗೆ, ಉವಾಚ 
ಹೇಳಿದರು. ಆತ್ಕತಃ- ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ, ಏಸ: ಮಹಾಮಹಿಮನಾದ್ಕ ಪ್ರಾಣ8=ಮುಖ 
ಪ್ರಾಣನು ಜಾಯತೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಯಥಾ-ಶೇಗೆ ಏಷಾ- ಈದಾನ, ಛಾಯಾ ನೆರಳು, 
ಪುರುಷೇ ಶರೀರದಲ್ಲಿ, ಆತತಾ- ಅಧೀನವಾಗಿದೆಯ್ಫೋ; (ಹೀಗೆಯೇ) ಏತಸ್ಮಿನ್‌ - ಈ ನರ 
ಮಾಕ್ಕನಲ್ಲಿ, ಏತತ್‌ -ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ; ಆತತಂ* ಅಧೀಸವಾಗಿದೆ. 
ಭಾ ॥ ಆತ್ಮತಃ ಪರಮಾತ್ಮತಃ ! | 

ಅ ॥ ಆತ್ಮತಃ-ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ ಅತ್ಮಶಬ್ದ ದಿಂದ್ಯ ನರಮಾತ್ಮತಃ*ಸರಮಾತ್ವನಿಂದ 
ಎಂದರ್ಥವಾಗಿರುತ್ತದೆ. | 

ತಾ| ಶರೀರದ ನೆರಳು ಶರೀರದ ಅಧೀನವಾಗಿರುವಂತೆ ಪ್ರಾಣಾಡಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಸರನಾ 
ತ್ವನ ಅಧೀನರಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಂತ ಮಹಿಮೋಪೇತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ 
ಪ್ರಾಣನು ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ಮಂ ॥ ಮನೋಕೃತೇನಾಯಾತೃಸ್ಮಿನ್‌ ಶರೀಕೀ। ಯಥಾ ಸಮ್ರೂಡೇವಾಧಿ 
ಕೃತಾನ್ವಿನಿಯುಜ್ತ ಏತಾನ್‌ ಗ್ರಾಮಾನಧಿಕಿಷೃಸ್ತೈತಾನ್‌ ಗ್ರಾಮಾನ 
ಧಿತಿಸ್ಮಸ್ತ್ರೇತ್ಯೇವಮೇವೈಷ ಪ್ರಾಣ ಇತರಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಪೃಥಕ್‌: 
ಪೃಥಗೇವ ಸನ್ನಿಧತ್ತೇ॥ ೩! 


ಅ ॥ ಪ್ರಾಣ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ಮನೋಕೃತೇನ ಮನಃ ಸರಬ್ರಹ್ಮನ, ಕೃತೇನ- 
ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ (ಅಂದರೆ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ, ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಶರೀರೇ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ, ಆಯಾತಿ ಬರು 
ತ್ತಾನೆ. (ಮನನಾನ್ಮನ ಉದ್ದಿಷ್ಟ? «ಮನೋ ಬ್ರಹ್ಮ” ಎಂಬೀ ವಚನಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಮನ್ಯ 
ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಅರ್ಥ) ಸಮ್ರಾಟ್‌-ಚಕ್ರಾಧಿಸತಿಯು, ಅಧಿಕೃತಾನ್‌ ಅಧಿ 
ಸಾರಿಗಳೆನ್ನು; (ಕುರಿತು) ವಿತಾನ್‌- ಈದಾವ, ಗ್ರಾಮಾನ್‌-ಗ್ರಾ ಮಗಳಲ್ಲಿ, ಅಧಿತಿಷ್ಠ ಸ್ಪ 
ಅಧಿನತಿಯಾಗಿರು. ಏತಾನ್‌ಗ್ರಾಮಾನ್‌ - ಈ ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿತಿಸ್ಥ ಸ್ವಜ ಅಧಿನಕಿಯಾ 
ಗಿರು. ಇತಿ-ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ, ಯಥಾ ಹೇಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ನಿನಿಯುಜ್‌ (ಇ ಆಜ್ಞಾಪಿಸು 

ಷ್ಟ ವ 
ತ್ತಾನೋ, ಏವಮೇವ ಹೀಗೇಯೇ ಏಸ: ಈದಾವ್ಯ ಪ್ರಾಣ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ಇತರಾನ್‌- 
ತನ್ನ ವಿಭಾಗರೂಪಗಳಾದ್ಕ ಪ್ರಾಣಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು, ಪೃಥಕ್‌ಪೃಥಗೇವ -ಬೇರೆ ಚೇರೆ 
ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ, ಸಸ್ನಿಧತ್ತೇ ಸ್ಥಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬ ಸ 
ಭಾ ॥. ವಿಷ್ಣೊ ಇಕಾ ಸಮುತ್ಸನ್ಹೋ ವಾಯೋಃ ಸರ್ವಾಶ್ಹ ದೇವತಾಃ | 

1. ಪ್ರಾಣಾದ್ಯಾಸ್ತಾನ್ಸಯನ್‌ ಪ್ರಾಣಃ ಆಜ್ಞಾ ಸಯತಿರಾಜವತ್‌ be 


ಪ್ರ.೩. ಮಂತ್ರ. ೨೧೯ 


$ ಸನ್‌ ದದ ಬ್ಯನೊ ಕ್ಸ ದಿಕಂಪ ಪ್ರಭುಃ | 
- ಇತಿ ಹ ಪ್ರಭಾಜನೇ ql 


ಅ | ವಿಷ್ಣೋ8- ಅಫರಮಾತ್ಮ ನಿಂದ ವಾಯೊೋಹ = ಮುಖ್ಯಃ ಪ್ರಾಣನುು, ಸಮುತ್ಛನ್ನ ಶ್ರಸ್ನಃ 


Ved 


ಸ್ವಯಂ ಚ ಪಂಚರೂಕ& 


ri 


ಹುಟ್ಟದನು. ವಾಯೋ8- ಎಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ, ಸರ್ವಾಶ್ಚ- ಸಮಸ್ತ ಇ ಸ್ರಾಣಾದ್ಯಾಃ =(ನಾಸಿ 
ಕೃ) ಪ್ರಾಣನೇ ಮೊದಲಾದ, ದೇವತಾಃ ದೇವತೆಗಳು “(ಹುಟ್ಟದರು) ತಾನ್‌-ಆ ಆ ಪ್ರಾಣಾದಿಗ 


Fi 


ಳನ್ನು “ಯನ್‌ ಪ್ರ ತ್ತಿಗೊಳಿಸತಕ್ಕ , ಪ್ರಾಣಕಿವಮುಖ್ಯಸ ಪ್ರಾಣನು, Ck ಚೆಎತಾನೂ 
ಕೂಡ ಪ 'ಚರೂಪಃಸ ಸನ್‌ಐರುರೂಪಗಳುಳ್ಳಿ ವನಾಗಿ, ಭಾಜನ ರಾಜನಂತೆ, ಅಜ್ಞಾಪಯತಶಿ 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಧೂವಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ಮೋಕ್ಣಾದಿಕಂ-ಮೊ(ಕ್ಟಾದಿ ಪುರುಷಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು, ದದ್ಯಾತ್‌ -ಕೊಡುತ್ತಾನೆ ಇತಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ, ಪ್ರಭಂಜನೇವ ಪ್ರಭಂಜನನೆಂಬ 
ಆಗ ಮನಿಶೇಷದಲ್ಲಿ (ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ). 


ಅಲೆ ಲಾಲಿ ದ್‌ 


ತಾ ॥ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲಾಗಲೀ ಸ್ಟೇಳ್ಛೆಯಿಂದಲಾಗಲೀ ಇಂತಹ ಪ್ರಾಣನು 
ಸಕಲ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಶಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪೋದಲ್ಲಿ ರಾಜನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳನ್ನು 
"ನೀನು ಇಂತಹ ಗ್ರಾ ಮಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸು,' "ನೀನು ಆಗ್ರಾ ಮವನ್ನು ರಕ್ಷಿ ಸಿಕೊಂಡಿರು' ಎಂ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ” ಆಜ್ಞಾಪಿಸುತ್ತಾನೋ ಅಂ ತ ಫ್ರಾಣನು ತನ್ನಿ ೦ದುತ್ಪನ್ನರಾದ ಇತರ 
ಪ್ರಾಣಾದಿ' ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸ್ಥಾ ಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಇಾಯ್ಯಗಳಿ ನ್ನ್ನ "ಮಾಡುವಂತೆ 
ಆಜ್ಞಾ ನಿಸುತ್ತಾಸೆ. ಪ್ರಾಣನು ತನ್ನಿ! ೦ದುತ್ಬನ್ನ। 1... ಭೂತಾತ್ಮಕ ಪಂಚಪ್ರಾ ಗಳಿಗೆ ತನ್ನ 
ಸ್ಫರೂಪಭೂತಗಳಾದ ಪ್ರಾಹಾಪಾನಾದಿ ae ಗಳಿಂದ ತತ್ತ ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ 'ಪ್ರವೃತ್ತಿನಷ್ಯತಿ 
ಗಳನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾನೆ. "ಸ ಏನಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಗಮಯತಿ' ವಿಷ್ಣು ರ್ಹಿ ದಾತಾ ಮೋಕ್ಷಸ್ಯ 
ವಾಯುಶ್ಚ ತದನುಜ್ಞಯಾ' ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರ ಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ವಾಯುವೂ ಕೂಡ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮೋಕ್ಸಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತನೆ. ॥೩ 


ಮಂ ॥ ಪಾಯೂಪಸ್ಥೇನಪಾನಂ ಚಕ್ಸುಃ ಶ್ರೋತ್ರೇ ಮುಖನಾಸಿಕಾಭ್ಯಾಂ 
ಪ್ರಾಣಃ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರ ತಿಷ್ಠತೇ | ಮಧ್ಯೇ ತು ಸಮಾನಃ । ಏಸ ಹ್ಯೇತ 
ಡು: ತಮನ್ನೆಂ ಸಷ ನಯತಿ ತಸ್ಮಾದೇತಾಃಸ ಸ್ವಾರ್ಚಿಸೋಭ | 
ಹೃ ದಿ ಹ್ಯೇಷ ಆತ್ಮಾ॥ ೪ | 


ಅ॥ ಪಾಯೂಸಸ್ಥೇ=ಗುದ ಮತ್ತು ಉಪಸ್ಥಗಳಲ್ಲಿ, ಅಸಾನಂ- ಅಪಾನನೆಂಬ ವಾಯು 
ವನ್ನು, ಚಕ್ಸು8ಶ್ರೋತ್ರೆ (ಎಕಣ್ಮುಕಿನಿಗಳಲ್ಲಿ, ಮುಖನಾಸಿಕಾಭ್ಯಾಂ-ಬಾಯಿಮೂಗುಗಳಲ್ಲಿ, 
ತರಾ ನಃ ಸ್ವಯಂತನ್ನಸ್ಥರೂವಾದ ಆಯಾ ನಾಮಗಳಿಂದ, ಪ್ರತಿಷ್ಠ ತೇಎಸನ್ನಿ 
ಧೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಿಎಯಾನಕಾರಣದಿಂದ್ಯ ಏನಃ- ಈ ಸಮಾನನು, ಏತತ್‌ ಹುತಂ-ಈ ಜತೆ 
ವಾದ್ಯ ಅನ್ನಂ - ಅನ್ನವನ್ನು ಸಮಂ ಯೋಗ್ಯರೀಿಯಾಗಿ, ನಯತಿ ಎ ಸ್ರಾಸಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಾನ್ಫೋ 
ತತ್‌-ಆ ಕಾರಣ್ಕ ಸಮಾನಸ್ಸು-ಸಮಾನನಾದರ್ಯೂ, ಮಧ್ಯೇ ಪ್ರಾ ಣಾಪಾನರ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶ, 
ವಾದ, ನಾಭಿದೇಶದಲ್ಲಿ (ಇರುತ್ತಾನೆ), ತಸ್ವಾತ್‌- ಆಹಾರವನ್ನು ಸಮಾಕರಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ, 
ಏತಾ8-ಇವು, ಸಪ್ತಾರ್ಜಿಸ8-ಎಳು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳು ಭನಂತಿ- ಅಗುತ್ತೆ. 
(ಚಕ್ಸುಃ ಶ್ರೋತ್ರ ಮೂಗು ಜಿಹ್ಹೇ ಚರ್ಮ” ಮನಸ್ಸು ಬುದ್ಧಿ. ಇವೇಳು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು) 
ಏಸಃ ಅತ್ಮಾವಈ ಜೀನನ್ನು ಹ ದಿ ಹಿ=ಹೃ ದೆಯದಲ್ಲಿ (ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದಾನೆ. *) 


೨೨ರ ಸಭಾಷ್ಯ ಸಟ್ಟತ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 


ತಾ| ಶರೀರಗತವಾಯುವು ಮಲಾದ್ಯನ ಸರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅಪಾನ 
ನೆಂದೂ, ಕಣ್ಣು ಕನಿ ಬಾಯಿ, ಮೂಗ್ಳು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ಪಾಸಪ್ರ 'ಇಯನದಿಂದ ಪ್ರಾಣನೆಂದೂ, 
ಆಹಾರರಸಗಳನ್ನು ಯಾ ಸ್ಪಾ ಸಗಳಿಗೊಯ್ಯು ನ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪ್ರಾಣಾ ಇಪಾನಗಳ ಮಧ್ಯ 
ಪ್ರದೇಶವಾದ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಸಮಾನನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾ ನೆ, ಈ 'ನಾಯುಗಳಿಲ್ಲ ಮುಖ್ಯ 
ಸ್ರಾಣ ಇನು ತತ್ತನ್ನಾಮದಿಂದ ಪ್ರ ಪ್ರವೃತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅನ್ನಾ, ದಿಗಳನ್ನು ಸಕಲಾನ 
ಯನಗಳಿಗೊಯ್ದು. ಆಯಾ ಇಂಡಿ ಯಗಳಿಗೆ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ನಂದ ಎಳು ಜಾ ್ರೌಸೇಂ 
ದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಪಾರಗಳೂ ವಾಯವಿನಧೀನವಾಗಿವೆ. ಜೀವನು ಅಣುರೂಪನಾಡುದರಿಂದ ನಿಷಯ 


ಗಳನ ನುಭವಿಸಲು ಈ ಏಿಳುಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯವ್ಯಾಪಾರವೂ ಅತ್ಯಾನಶ್ಯಕವಾಗಿದೆ. ॥ ೪1. “` 


ಮಂ॥ ಅತ್ಸೆಕದೇಕಶತಂ ನಾಡೀನಾಂ | ತಾಸಾಂ ಶತಂ ಶತಮೇಕೈಕನ್ಯಾಂ 
ದ್ಶಾ ಸ ತಿಂ ಸ್ರ ಕಿಶಾಖಾನಾಡೀಸಹಸ್ರಾ ಣ್ಳಾ ಸು ವ್ಯಾನಶ್ಚ ರತ್ಯಥೈ ಥ್ರ 
ಯೋಧ A ಪುಣ್ಯೇನ ಪುಣ್ಯಂ ಸಕ ನಯತಿ ಪಾಹೇನ 
ಸಾಸಮುಭಾಭ್ಯಾನೇನ ಮನುಷ್ಯಲೋಕಂ | ೫ || 


ಅ॥ ಅತ್ರ-ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ, ನಾಡೀನಾಂಜ ನಾಡಿಗಳ, ಏತತ್‌ ಏಕಶತಂ- ಜ್ರ 
ನೂರೊಂದು (ಇನೆ), ತಾಸಾಂಎಆ ನಾಡಿಗಳ ನ ಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಏಕೈಕಸ್ಯಾಂ- ಪ್ರತಿಯೊರಿದರಲ್ಲಿ, 
ಶತಂ ಕತಂ-ನೂರು ನೂರು ಉಸನಾಡಿಗಳು (ಇನೆ), ದ ಸಂಖ್ಯಾಕ೧೦೧೦೦) 
(ಸ್ರನಃ- ಈ ಅಯುತನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ನ ಪ್ರ ತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಏಳೇಳು ಇನ ನೂರು 'ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟ ತ್ತಿಫ್ಸತ್ತು ಪತಿಶಾಖಾನಾಡಿಗಳು, ಹೀಗೆ ಪ್ರತಿಕರೀರದಲ್ಲಿ), ಪ್ರತಿಶಾಖಾ 
ನಾಡೀ ಸಹಸ್ರಾಣಿ- ಪ್ರತಿಶಾಖಾ ನಾಡೀಸಹಸ್ರಗಳ, ದ್ಯ್ಯಾಸಪ್ರತಿಂ ವ ವಪ್ಪ ನೃತ್ತೆರಡನ್ನು , ಜಾನೀ 
ಯಾತ್‌- ಸಿ0ದುತಕ್ಕದ್ದು, ಆಸುಇ ಈ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ, ವ್ಯಾನ ಅನೇಕ ವಸ್ತುವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿ 
ಕೊಡುವ ನಿಮಿತ್ರ""ವ್ಯಾನ'' ನಾಮಕನಾಗಿ, ಚರತಿ ಐ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಉದಾನಃ ಎತನ್ನಾಮುಕ 
ನಾದ ನಾಯುವ್ರು ಏಕಯಾ-"ಸುಸುಮ್ಮಾ? ಎಂಬನಾಡಿಯಿಂದ, ಊರ್ಧ್ವಂ-ಊಧ ೯ಗತಿಯಾಗ್ಯಿ 
ಚರಶಿ-ಸೆಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆೈ ಪ್ರಣ (ನ-ಜೀವಕೃತ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನು ನಿನಿತ್ತೀಕರಿಸಿಕೊಂಡ್ಳು ಪುಣ್ಯಂ 
ಕೋಕಂ- ಸ್ವರ್ಗಾಡಿಲೋಕಗಳೆನ್ನು, ಪಾಪೇನ = LM ೯ದಿಂದ, ಪಾಸೆರ=ನರಕಾದಿ 
ಗಳನ್ನು, ಉಭಾಭ್ಯಾ ಮೇವ ಸಮವಾದ ಪ್ರಣ್ಯಸಾನಗಳಿಂದ, ಮನುಸ್ಯಲೋಕಂ- ಭೂಲೋ 
ಕನಸ್ಸು, ನಯತಿ-ಒಯ್ಯೊತ್ತಾನೆ. 


'ತಾ॥ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಸಮಾನರ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿಯಾಗಿದೆ, ನಾ ನೋರಾನರ ಸ್ಥಿತಿಯ 
ಪ್ರ ಬಾಗ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮುಖ ನಾಡಿಗಳು ನೂರೊಂದು [ದ ಪ್ರತಿಯೊಂದ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೊಂದು ನೂರು ಉಪನಾಡಿಗಳಿರುತ್ತನೆ ಒಟ್ಟಗೆ ಹತ್ತು ಸಾವಿರದ ನೂರಾಯಿತು. 
(೧೦೧೦೦), ಈ ಪೈಕಿ ಹತ್ತುಸಾನಿರ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಂದರಲ್ಲಿ ಏಳೇಳೂ `ಮಿಕ್ಕ ನೂರ 
ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೊಂಡರಲ್ಲಿಇಪ್ಪತ್ತಿಸ್ಪತ್ತು ಪ್ರತಿಶಾಖಾನಾಡಿಗಳಿನೆ, ಒಟ್ಟ ಗಿ ಎಫ್ಟ ತ್ತೆರಡು ಸಾನಿರ ನಾಡಿ 
'ಗಳಾದವು (೭೨೦೦೦). ಸಕಲ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಹರಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಇನ್ನು ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ತದ್ರಸಗ 
ಗಳನ್ನು ಅಸೇಕ ರೀತಿಯಿಂದ ಒಯ್ಯು ನ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವ್ನಾ ನೆಂಬ. ವಾಯುನಿರುತ್ತಾಸೆ. ಎಷು 


ಪ್ರ. 4 ಮಂತ್ರ ೬. ೨೨೧ 


ನಾಡಿಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಸ ಪ್ರಧಾ ಧಾನವಾದ "ಸುಸುಮ್ತ? ಎಂಬೊಂದು ನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ನೇಲುನೊಗವಾಗಿ 
ಸಂಚರಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಉದಾನನೆಂಬ ಆ ಜೀವಕ ತ ಪುಣ್ಯವಿಶ ಶೇಸದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ 
ಪ್ರಣ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ವನ್ನು ಅ ದುಃಖಪ್ರಚುರವಾದ ನರಕಾದಿ 
ಲೋಕನನ್ನು ಸಮವಾದ ಪ್ರಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಂದ "ಸಮದುಃಖಸುಖವುಳ್ಳ ಮನುಸ್ಯಲೋಕನನ್ನು 
ಹೊಂಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ವ್ಯಾನೋದಾಸರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನು ತತ್ತನ್ನಾಮಡಿಂದ ಪ್ರನೃತ್ಯಾದಿಗಳೆನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ॥%೫॥ 


ಮಂ॥ ಆದಿತ್ಕ್ಯೋಹವನೈ ಬಾಹ್ಯಃ ಪ್ರಾಣ ಉದಯತ್ಛೇಷ ಹ್ಯೇನಂ ಚಾಕ್ಸು 
ಷಂ ಸಪ್ರಾಣಮನುಗೃ ಹ್ಲಾನಃ )ಥಿನ್ಯಾಂ ಯಾದೇವತಾಸೈಷಾ ಪುರು 
ಸಸ್ಯಾಪಾನಮವಷ್ಠ ಭ್ಯಾಂತಂಾ ಯದಾಕಾಶಃ ಸ ಸಮಾನೋ ನಾ 
ಯುರ್ವ್ಯಾನಃ ತೇಜೋ ಹ ನಾಉದುನಃ। ತನ್ಮಾದುಪಶಾಂತತೇಜಾಃ 
ಪುನರ್ಭವನಿಂದ್ರಿಯೈರ್ಮನಸಿ ಸಂಸದ್ಯಮಾನ್ಯೆಃ॥ ೬1 


fe a ಹ್‌" © ಡ್‌್‌ ದಿ. ದೆ 
ಅ ॥- ವಿನ ನುಖ್ಯಸಪ್ರಾಣನು, ಪ್ರಾಣ8=-ಪ್ರಾಣನಾನುಕನಾಗಿ, ಬಾಹ್ಯಃ ೬ ಹೂರಗಿದ್ದ, 


ಆದಿತ್ಯ8- ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ದ್ದು ತನ್ನಾಮಕನಾಗಿ, ಉದಯತಿ - ಉದಯಿಸುತ್ತಾನ್ಯೆ ಏಸ ಹಿಎ ಆದಿತ್ಯ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣನೇ, .ಏನಂ- ಈದಾನ, ಜಾಕ್ಸುಸಂ-ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿದ್ದ, ಸಪ್ರಾಣಂ-ಪ್ರಾಣವಾಯು 
ವನ್ನು , ಅನುಗ ಓಹ್ವಾನ- ಅನುಗ್ರಹಿಸುವವನಾಗಿ (ಇರುತ್ತಾನೆ), ಪೃಢಿವ್ಯಾಂ-ಹೊರಗಿನ ಪೃಥಿ 
ನಿಯಲ್ಲಿ (ಧಾರಕವಾದ), ಯಾ=-ಯಾವನ್ಯ ದೇವತಾ -ಅಪಾನಾಖ್ಯದೇನತೆಯೋ, ಸೈಷಾ- ಅದೇ 
ದೇವತೆಯು, ಪುರುನಸ್ಕ =ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ ್ಸ ಅಪಾನಂ- ಅಪಾನಾಖ್ಯದೇವತೆಯೆನ್ನು , ಅನ 
ಸ್ವಭ್ಯ - ಧರಿಸಿ, ಚ ಶರೀರದ ಒರಗೆ (ಇರುತ್ತಾನೆ.) ಅಂತರಾ-ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವಿಗಳ 
ನಡುನೆ, ಯದಾಕಾಶಃ- ಆಕಾಶ ಧಾರಕನಾದ ಸಮಾನನ್ಯೋ, ಸ8೬ಅವನ್ನು ಸಮಾನಃ- 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಸಮಾನವಾಯ ಧಾರಕನು. ಯಃ ವಾಯುಃ ವಾಯುವು (ಬಹಿರ್ವಾಯುಧಾರಕ 
ನಾದ ವ್ಯಾನನೋ,) ಸ8 ಅವನೇ, ವ್ಯಾನಕವವ್ಯಾನವಾಯುಧಾರಕನು, ತೇಜೋಹ ವಾಣ 
ಬಾಹ | ತೇಡೋಧಾರಕನಾಡ ಉದಾನನೋ, ಸಃ-ಅನನೇ, ಉದಾನೀ=- ಉದಾನನಾಯುಧಾರ 
ಕನು" ತಸ್ಮಾತ್‌ ಆದಕಾರಣ, ಉಸಶಾಂತತೇಜಾ8- ಉಸಶಾಂತ-ಕ್ಸೀಣವಾದ್ಯ ತೇಜಾಕಿವ 
ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳನನು, ಮನಸಿ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಪದ್ಯ ಮಾನ =ಲೀನವಾಗುವ್ಯ "ಅಂದಿ ದ್ರಿಯ್ಯಕ 
ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳಿಂದ(ಕೂಡಿಕೊಂಡು), ಪುನರ್ಭವಂ- ಮರಣವನ್ನು ಸ ಸ್ರಾಸ್ಪ್ಯತಿ- ಹೊಂದುವನು. 


ತಾ || ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಬಾಹ್ಯ ಅಧಿಭೂತ ಅಧಿದೈವಗಳನ್ನೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ನನ್ನೂ ಹೇಗೆ 
ಧಂಸುತ್ತಾನೆಂದರೆ ಪ್ರಾಣರೂಪದಿಂದ ಬಾಹ್ಯಾದಿತ್ಯನನ್ನು ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಾಗಿ ಅಧಿಷ್ಟಾನಭೂತನಾದ 
ಆದಿತ್ಯ ನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಚಕ್ಕು ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದು ಚಕ್ಸುರಿಂದಿ ಯವನ್ನೂ, ತದಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನೂ ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಜನ್ನು ರಿಂದ್ರಿ SE ತನ್ನ ದಾಸನಾದ 
ಪ್ರಾಣವಾಯುವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಮ ಪ್ರಾಣನ ಆಸಾನಾ ದ ಬಾಹ 
ಪೃಥಿನಿಯನ್ನೂ ಸ ತ್ಮನಾಗಿ ಅಧಿಸ್ಟಾನ ಭೂತಸೈಥಿವಿಯಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಪುರುಸನ 
ಅಸಾನ ದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದು ಜಡಭೂತನಾದ ಅಪಾನ ವಾಯುನನ್ನೂ ತದಭಿಮಾನಿ ಸ್ಫದಾಸಭೂತ 


೨೨೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಸಟ್ರ್ರಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅಸಾನವಾಯುವನ್ನೂ ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತಿದ್ದಾ ನೆ. ಬಾಹ್ಯದ್ಯಾವಾ ಪೃಥಿನಿಗಳ ಮಧ್ಯ ಆಕಾಶ 
ಧಾರಕನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸಮಾನರೂಪದಿಂದ ಸ್ಟಾಧಿಷ್ಟಾನವಾದ ಆಕಾಶದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ನೊಂಡು ಪುರುಷಶರೀಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಜಡಭೂತ' ಸಮಾನ ವಾಯುವನ್ನೂ; ತದಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಸೃದಾಸಭೂತ ಸಮಾನವಾಯುವನ್ನೂ ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬಾಹ್ಯವಾಯು ಧಾರಕನಾದ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣಸ್ಪರೂಪನಾದ ವ್ಯಾನನೇ ಸ್ಪಾಧಿಷ್ಠಾನಭೂತ ವ್ಯಾನನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಪುರುಷ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಜಡಭೂತವಾಯುನನ್ನೂ ತದಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸ್ನದಾಸಭೂತ ವಾ ನನನ್ನೂ 
ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಬಾಹ್ಯತೇಜೋಧಾರಕನಾದ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣಸ್ಸರೂಪನಾದ ಉದಾನನೇ ಅಧಿಷ್ಠಾನ 
ಭೂತ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಪುರುಸಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ಜಡ ಉದಾನವಾಯುವನ್ನೂ, 
ತದಭಿಮಾನಿಸ್ಟದಾಸಭೂತ ಉದಾನನ್ನೂ ಧರಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಜೀವನ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ, 
ಆದುದರಿಂದ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸು ಕಡಿಮೆಯಾಗಲು ತನ್ನಿಯಾಮಕನಾದ ಉದಾನನೂ 
ಹೊರಟು ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಶರೀರದಿಂದ ಜೀವನು 

ಹೊರಟುಹೋಗುವನು ಅಂದರೆ ಮರಣ ಉಂಟಾಗುವುದು, ॥೬॥ 
ಮಂ॥ ಯಚ್ಛೆತ್ತಸ್ತೇನೈಷ ಸಾಣಮಾಯಾತಿ | ಪ್ರಾಣಸ್ತೇಜಸಾ ಯುಕ್ತಃ 
ಸಹಾತ್ಮನಾ ಯಥಾ ಸಂಶಲ್ಪಿತಂ ಲೋಕಂ ನಯತಿ | ಯ ಏನಂ 
ವಿದ್ವಾನ್‌ ಪ್ರಾಣಂ ವೇದ ನ ಹಾಸ್ಯ ಪ್ರಜಾ ಕೀಯಶೇಂ ಮೃತೋ 
ಭವತಿ| ಕಡೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ | ಉತ್ಪತ್ತಿಮಾಯಕಿಂ ಸ್ಥಾನಂ ನಿಭುತ್ವಂ 
ಚೈನ ಪಂಚಧಾ। ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಚೈವ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ನಿಜ್ಞಾಯಾಮೃತ 

ಮಶ್ಚುತೇ ನಿಜ್ಞಾಯಾಮೃತಮಕ್ನುತ ಇತಿ ॥ ೬/ 

್ರತಿ ತೃತೀಯಃ ಸ್ರಶ್ಚಃ (ER 


ಅ ಏನಃ-ಈ ಪುರುಷನು ಯಚ್ಚೆತ್ತಃ ಯೆತ್‌-ಯಾನ ವಿಷಯೆಕವಾದ್ಕ ಚಿತ್ತಃ= 
ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾನೋ, ತೇನ=ಆ ವಿಷಯಕವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರಾಣಂ- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಸನಿಸಸ್ಟೆ, ಆಯಾತಿ-ಬರುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾಣ8- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, | 
ತೇಜಸಾ= ಉದಾನನಿಂದ್ಯ ಯುಕ್ತಃ ಕೂಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಆತ್ಮನಾ- ನರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೂ, ಸಹಜ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಯಥಾಸಂಕಲ್ಫಿತಂ- ಸಂಕಲ್ಪಾನುಸಾರವಾದ, ಲೋಕಂ ಶರೀರವನ್ನು, 
ನಯತಶಿಐಹೊಂದಿಸುತ್ತಾನೆ. ಯ8-ಯಾವ, ವಿದ್ಛಾನ್‌- ತಿಳಿದವನು ನಿನಂ- ಈ ಪ್ರಕಾರನಾದ, 
ಪ್ರಾಣಂ-ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು, ವೇದ-ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅಸ್ಯ-ಇವನು ಪ್ರಜಾಸಂತ 
ತಿಯು, ನ ಹೀಯತೇಎಅಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ... ಅಮೃತಃ-ಮುಕ್ತನ್ಕೂ ಭವಶಿ-ಆಗುತ್ತಾನೆ. 
ತತ್‌-ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಏನಃ- ಈಗ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ, ಶ್ಲೋಕ8-ಮಂತ್ರವು (ಸಮ್ಮತಿಯಾಗಿದೆ.) 
ಪ್ರಾಣಸ್ಯ- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ್ಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಂ-ಜನನನನ್ನೂ, ಅಯೆತಿಂ-ಪ್ರ ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಸ್ಥಾನಂ- 
ಪಾಯೂಪಸ್ಥಾದಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನೂ, ಸಂಚಧಾ-ಪ್ರಾಣಾದಿ ರೂಪದಿಂದ, ವಿಭುತ್ಸುಂ ಜೈನ, ಸ್ಟಾಮಿ 
ತ್ಹವನ್ನೂ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಜೈನ-ಅಧ್ಯಾತ್ಮಾಧಾರಕತ್ಸವನ್ನೂ, ನಿಜ್ಞಾಯ ತಿಳಿದು ಅಮೃತಂ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು, ಅಶ್ನುತೇ= ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 

ತಾ ಇದೇ ಪೂರ್ವೋಕ್ರವಾದ ಉದಾನರೂಪದಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನು ಈ ಶರೀರನನ್ನು 
ಬಟ್ಟು 'ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾನೆ.. ಪುರುಷನು ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ  ಭಾನನೆಯಿಂದಿರು 


ಪ್ರ. ೪. ಮಂತ್ರ ೧. ೨೨೩ 


ತ್ತಾನೋ ಅದೇ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಾದರೆ-- 
ಉದಾನ, ಪರಮಾತ್ಮರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಜೀನನಿಗೆ ತತ್ಸಂಕಲ್ಪಿತ ಲೋಕವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿ 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಮಹಿಮಾಯುಕ್ತನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಯಾವಾತನು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ ಅಂತಹನು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನಿಚ್ಛಿ ನ್ಮಸಂತತಿಯಾಗಿದ್ದು ಮುಕ್ತನಾಗಿ 
ಅನಂತಸುಖನನ್ನಸುಭನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಶ್ರು ತ್ಯಂತರವೂ ಅನುಮೋದಿಸುತ್ತಿದೆ. 
“ಫಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನೂ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ತದಿಚ್ಛೆಯಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ, 
ಅವಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಾಣಾದಿ ಪಂಚರೂಪದಿಂದ ಸ್ಯಾವರರೂಪಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಾಮಿತ್ಯನನ್ನೂ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಬಾಹ್ಯಧಾರಕತ್ಯವನ್ನೂ , ಉತ್ಕ _$ಮಣವನ್ನೂ ಯಾವಾತನು ವಿಶೇಷತಃ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ 
ಅವನು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ? ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪಿಪ್ಪಲಾದರು ಅಶ್ವಲಾಯನನಿಗೆ 
ಬೋಧಿಸಿದರು. ॥ ೭ ॥ 
ಮೂರನೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. 


ನಾಲ್ಕನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯು. 


ಮಂ ॥ ಅಥ ಹೈನಂ ಸೌರ್ಯಾಯಣೀ ಗಾರ್ಗ್ಯಃ ಪಪ್ರಚ್ಛ | ಭಗವನ್ನೇತಸ್ಮಿ 
ನ್‌ ಪುರುಷೇ ಕಾನಿ ಸ್ಪಪಂತಿ | ಕಾನ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಜಾಗ್ರತಿ | ಕತರ ಏಸ 
ದೇವಃ ಸೃಪ್ನಾನ್‌ ಪಶ್ಯತಿ | ಕಸ್ಕೈತತ್ಸುಖಂ ಭವತಿ। ತಸ್ಮಿನ್‌ ಸರ್ವೇ 
ಸಂಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ಭವಂತೀತಿ॥ ೧॥ 


ಅ॥ ಅಥ-ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಸೌರ್ಯಾಯಣೀ- ಸೂರ್ಯನ ಪೌತ್ರನಾದ, ಗಾರ್ಗ್ಯ8- 
ಗಾರ್ಯ್ಗ್ಯಖಷಿಯು, ಭಗವನ್‌ ಪೂಜ್ಯರಾದ ಪಿಪ್ಪಲಾದರೇ! ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಪುರುಷೇಣ ಈ ಜೀವನು 
(ಸ್ಫಪ್ನಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದುನಾಗ) ಕಾನಿ - ಯಾವ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ಫಪಂತಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಇಲ್ಲದವ 
ರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅಸ್ಕಿನ್‌- ಈ ಜೀವನು ಸುಪ್ತನಾಗೋಣ, ಕಾನಿ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳು, ಜಾಗ್ರತಿ- 
ವ್ಯಾಪಾರಪ್ರವೈತ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಯಃ ದೇನಃ- ಯಾವ ದೇವತೆಯು, ಸ್ಟಪ್ನಾನ್‌ - ಸ್ಯಿಪ್ನಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು, ಪಶ್ಯತಿಐನೋಡುತ್ತದೋ, ಏನಕವಇದ್ದು ಕತರಃ- ಯಾವುದು? ಏತತ್‌-ಸುಸುಪ್ತಿ 
ಕಾಲದ ಸುಖಂ ಸುಖವು, ಕಸ್ಯ ಯಾವಾತನಿಗೆ, ಭವತಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಸರ್ವೇಜಎಲ್ಲ 
ರೂ, ಕೆಸ್ಮಿನ್‌- ಯಾರಲ್ಲಿ, ಸಂಪ್ರಶಿಷ್ಠಿ ತಾ8- ಆಶ್ರಿತರು, ಭನಂತಿ ಆಗುತ್ತಾರೆ? ಇತಿ-ಹೀಗೆ, 
ಪಪ್ರಚ್ಛ ಹ ಕೇಳಿದನು. 


ತಾ॥ ಕಾತ್ಯಾಯನನ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಗಾರ್ಗ್ಯನು ಬಂದು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರ ಶ್ಲೆಮಾಡಿ 
ದನು. ಹರಿವಾಯುಗಳು ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರನಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಅವಸ್ಥೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಾಮುಕರಾಗಿರುವರಸ್ವ. ಜೀವನು ಸ್ಪಪ್ನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಯಾವ ಯಾವ 
ದೇವತೆಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ 
ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ ಸ್ಫಷ್ನವು ಉಂಟಾಗಲಾರದಷ್ಟೆ. ಇನ್ನು ಯಾರು ಯಾರು 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ? ಎಲ್ಲರೂ ಸುನ್ನುನಿದ್ದರೆ ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಪುನರುತ್ಥಾನನಿರದು, ಹಾಗೇ ಸ್ಟಾಪಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳೂ ಉಪರತಗಳಾಗುವ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಜೀನನು ಯಾನೆ ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಸ್ಫಾಸಸುಖನನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ? ಹಾಗೆ ಸರ್ವೇಂ 


೨.೨೪ ಸಭಾಸ್ಯ ಸಟ್ರಿಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 


ದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಉಪರತಿಯುಂಟಾಗುವ ಸುಸುಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ನಿನಯಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲದಿರುವ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅವನಿಗೆ ಸುಖದುಃಖಾದಿಗಳು ಹೇಗೆ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ? ಈ ಸ್ಟಾಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದ 
ದೇವತೆಗಳು ಯಾರ ಅಧೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ? ಪರನೇಶ್ಯರನೆಂದರೆ ಸರ್ವಾಶ್ರಯತ್ಛಕ್ಕೆ ಉನ 


ಯುಕ್ತವಾದ ಅವನ ಮಹಿಮೆ ಎಂತಹುದು? ॥ ೧॥ 


ಮಂ ॥ ತಸ್ಮೈ ಸ ಹೋವಾಚ | ಯಥಾ ಗಾರ್ಗ್ಯ ಮರೀಚೆಯೋಂರ್ಕಸ್ಕಾ 

ಸ್ವಂ ಗಚ್ಛತಃ ಸರ್ನಾ ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ತೇಜೋ ಮಂಡಲ ಏಕೀ ಭವಂತಿ. 
ತಾಃ ಪ್ರನರುದಯತಃ ಪ್ರಚರಂತ್ಯೇವಂ ಹ ನೈ ತತ್ಸರ್ವಂ ಪಠೇ 
ದೇವೇ ಮನಸ್ಕೇಕೀ ಭವತಿ । ತೇನ ತಕರ್ಹ್ಯೇಷ ಪುರುಷೋನಶೃಣೋ 
ತಿ ನ ಪಶ್ಯತಿ ನ ಜಿಫ್ರುತಿ ನ ರಸಯತೇ ನ ಸ್ಪೃಶತೇ ನಾಭಿವದತೇ 
ನಾದತ್ತೀ ನಾನಂಡಯತೇ ನ ವಿಸೃಜಶೇ ನೇಯಾಯತೇ ಸೃಪಿತೀ 
ತ್ಯಾ ಚಕ್ಸತೇ॥ ೨1 


ಅ ಸ ಹನಿಪೃಲಾದರು, ತಸೆ ಸ ನಗಾಗ್ಯ ೯ನಿಗೋನ ರ, ಉನಾಚ=- ಹೇಳಿದರು. 
ಗಾರ್ಗ್ಯ*ಗಾರ್ಗ್ಯ ಖುಸಿಯೇ! ಅರ್ಕಸ್ಕ=ಸೂರ್ಯೆನು, ಇ ಮರೆಯನ್ನು, ಗಚ್ಛತಃ- 
ಹೊಂದುಶ್ತಿರಲು, ಸರ್ವಾಃ- ಸಮಸ್ತಗಳಾದ್ಕ ಮರೀಚಯಃ ಕಿರಣಗಳು, ನತಸ್ಕಿನ್‌ತೇಜೋ 
ಮಂಡಲೇ- ಈ ತೇಜೋಗೋಲದಲ್ಲಿ ಯಥಾ-ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲಿ, Re A 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತನೋ, ಪುನಃಇ ಮತ್ತು. ಉದಯತಃ- ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸೋಣ, ತಾಃ8ಜಆ 
ಕಿರಣಗಳು ಪ ಪ್ರಚರಂತಿ- ಹರಡಿಕೊಳ್ಳತ್ತವೋ, ಏವಂ ಹ ವೈ-ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ, ತತ್‌ 
ಸರ್ವಂ-ಆ ಜೀನ ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಸರೇ ದೇವೇ- ಪರಮಾತ್ಮನು, ಮನಸಿಜ ಮನಸಿ 
ನಲ್ಲಿರುವಾಗ, ಏಕೀಭವತಿಇ(ಕೂಡಿಹೋಗುತ್ತಾವೆ)  ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ, ತೇನ-ಆ 
ಕಾರಣದಿಂದ, ತರ್ಹಿ- ಸ್ಪಾಸಕಾಲದಲ್ಲಿ, ವಿಸ ಪ್ರರುಸಃ- ಈ ಜೀನನ್ನು, ನ ಶೃಣೋತಿ ಎಫೇಳ್ಳುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನ ಪಶ್ಯತಿ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ನ ಜಿಪ್ರ ತಿ ವಾಸನೆತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ನ ರಸಯತೇ=ರುಚಿ, 
ಯ. ನಸ್ಸ )ಶತೇಎಮುಟ್ಟು ವುದಿಲ್ಲ, ನಾಭಿನದತೇ = ಜಾತಾ ನಾದತ್ತ್ವೇ- 
ತೆಗದುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಸಖ ಸಂತೋಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ನ' ನಿಸ ಜತೇವ ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ನೇಯಾಯತೇ- ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸ್ವಪಿತಿ ಇತಿ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತಾನೆಂದ್ಕು ಆಚಿನ ಕ್ಸತೇ=(ನಿದ್ಯಾಂಸರು) 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ ರಶ್ವ್ರೀನಾ ಮನವಿಶೇಷೇಃಪಿ ಹೃನ್ಯದ್ಭಪ್ಸಿವ್ಯಪೇಕ್ಸಯಾ | 
ಇಸು ಮಂಡಲಂ ಯಾಂತೀತ್ಯುಚ್ಛಂತೇ ತದದರ್ಶನಾತ್‌ | 
ನವಂ ವಿಷೆ ಸ್ಲೋಸ್ತು ಸಾನೂಷ್ಯಾದ್ದೇವಾನಾಂ ಸುಪ್ಪಿ ಸ್ತಿಗಸ್ಯ ತು 
ವ್ಯ ವಹಾರಾಕರತ್ವಾಚ್ಛ ಏಕೀಭಾವೆ ಆತೀರ್ಯತೇ | ಇತಿ ಜ 


ಆ । ರಶ್ವೀನಾಂ- ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳಿಗೆ, ಅನಿಕೇನೆಣಪಿ ಎ ಉದಯಾಸ್ತ್ರಗಳೆ್ಲ ವಿಶೇಸವಿಲ್ಲದಿ 
ಡರ ಅನ್ಯದೃಷ್ಟಿ ವ್ಯಪೇಕ್ಚಯಾ-ಅನ್ಯ- ದೇಶಾಂತರದಲ್ಲಿರುವವರ, "ರೃಷ್ಟಿವ್ಯಪೇಕ್ಷ ಯಾ 
ಸರ್ಕನಾಪೇಕ್ಸಿ ಹಿಂದ SN, ತತ್‌ -ರಶಿ ಗಳು, . ಅದರ್ಶನಾತ್‌ ೬ ಕಾಣದಿರುವುದ 
ರಿಂದ. ಸೂರ್ಯಸ್ಯ = ಸೂರ್ಯನ್ನ ಮಂಡಲಂ ಮಂಡಲವನ್ನು, ಯಾಂತಿ ಇತಿಇಹೋಗತ್ತಾ 


ಪ್ರ. ೪. ಮಂತ್ರಿ. ೨೨೫ 


ವೆಯೆಂದು, ಹಿ-ಹೇಗ್ಕೆ ಉಚ್ಯಂತೇ= ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತನೋ, ನಿನಂ.ಹೀಗೆಯೇ, ಸುಪ್ತಿಗಸ್ಯ 
ಸುಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ, ದೇವಾನಾಂ ತು-ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ನಿಷ್ಟೋ8 
ಪರಮಾತ್ಮನ, ಸಾಮಿಾಪ್ಯಾತ್ತು- ಅತಿಸಾಮಾಷ್ಯ ಇರುವಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, ವ್ಯೃವಹಾರಾಕೆರತ್ಯಾ 
ಚ್ವಎಯಾನ ವ್ಯವಹಾರಾಸಮರ್ಥರಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, ನಿಕೀಭಾನ ಇತಿ -ಐಕ್ಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂದು, 
ಈರ್ಯತೇ=ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 


ತಾ ॥ ಗಾರ್ಗ್ಯನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. ಸೂರ್ಯನು ಉದಯ ಅಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದುವಾಗ ಆತನ ಕಿರಣಗಳು ಒಮ್ಮೆ ಆತನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಕನಾದಂತೆಯೂ ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಆತನಿಂದ 
ಹೊರಟು ಬರುವಂತೆಯೂ ಈ ಜೀವನು ಸ್ಪಪ್ನಾವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ಹೊಂದುವಾಗ ಇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿ 
ಮಾನಿಗಳು ಮನೋಗತ ತೈಜಸನೆಂಬ ಸರನಾತ್ಮನೊಡನೆ ನಿರ್ವ್ಯಾಪಾರರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆಗ 
ಮನಸಿಗುಪರತಿಯಿಲ್ಲ ಸುಷುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಗಾಢನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಮನ ಆದಿ 
ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಿರ್ವ್ವಾಪಾರರಾಗಿ ಹೃದಯಗತನಾದ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾಮಕ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನೊಡನೆ ಸೇರಿರುತ್ತಾರೆ. ಸೃಪ್ನದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿ ಯುಗಳಿಗೆ ನಿರ್ವ್ಯಾಪಾರನೆಂದರೆ ಶಬ್ದ, ರೂಸ್ಕ 
ರಸಾದಿಜ್ಞಾನಗಳು ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ ವೆಂದರ್ಥ. ಸುಸುಸ್ಲಿಯೆಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನ್ಯ ಅಹಂಕಾರ, ಸ್ಮ ತಿ 
ಸಂಕಲ್ಪಾದಿ ಮನೋವ್ಯಾಪಾರಗಳಾವುವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಜಾಗ್ರದನಸ್ಥಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ತಂತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಯದ್ಯನಿ ಮೇರುನಿಗೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಜೀಕರಿಸತಕ್ಕ ಸೂರ್ಯನು ಒಂದಿಲ್ಲೊಂದು 
ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇದ್ದೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಉದಯಾಸ್ತಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ತತ್ತದ್ನೇಶಸ್ಥರಿಗೆ 
ಸೂರ್ಯನು ಕಾಣಲು ಮರೆಯಾಗಲು "ಸೂರ್ಯನು ಉದಯವಾದನು ಮತ್ತು ಅಸ್ತನಾದನು' 
ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರವು ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ. ಸೂರ್ಯನ ಕರಣಗಳು ಕಾಣದಿರಲು ಆ ದೇಶದವರಿಗೆ ಅವು 
ಗಳು ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗಿದನೆಂದು ಭ್ರಾಂಶಿಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳೂ ಸ್ಪನ್ನಸುಸುಪ್ತ್ಯಾದ್ಯವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವಂತನ ಸಮಾಪವೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೇ 
ಸೂರ್ಯನು ದೃಗ್ಗೋಚರನಾಗಲು ಕಿರಣಗಳೆಲ್ಲಾ ಹೊರಟುಬಂದನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ, ಸುಪ್ತ 
ನಾದ ಜೀವನ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ತತ್ತದಿಂಡ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ನಿರ್ವ್ಯಾಪಾರರಾದುದರಿಂದ 
pegs ಸೇರಿದರೆಂಡೂ, ಜಾಗ್ರ ದವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಂದರೆಂದೂ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ॥೨॥ 


ಮಂ | ಪ್ರಾಣಾಗ್ಗ್ನಯ ಏನೈತಸ್ಮಿನ್‌ ಪುರೇ ಜಾಗ್ರತಿ! ಗಾರ್ಹಪಕ್ಕೋ ಹೆ ವಾ 
ಏಷೋಆಪಾನೋ ನ್ಯಾನೊಆನ್ವಾಹಾರ್ಯ ಸಚನೋ ಯದ್ಗಾರ್ಹ 
ಪತ್ಯಾತ್ರಣೀಯತೇ | ಪ್ರಣಯನಾದಾಹನನೀಯಃ ಪ್ರಾಣೋ ಯ 
ದುಚ್ಛ್ವಾಸನಿಃಶ್ಛಾ ನಾವೇತಾನಾಹುತೀ ಸಮಂ ನಯತಿ ಸ ಸಮಾ 
ನೋ ಮನೋ ಹ ನಾವ ಯಜಮಾನ ಇಷ್ಕಂ ಫಲಮೇವೋದಾನಃ। 

ಸ ಏನಂ ಯಜಮಾನಮಹರಹರ್ಬ್ರಹ್ಮಗಮಯತಿ |4| 
ಅ ॥ ಏತಸ್ಟ್ರಿನ್‌ ಪುಶೇಎ ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾ ಣಾಗ್ಗಯ ನನ -ಪ್ರಾಣ-ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಇ 
ರೂಪಗಳೆಂಬ, ಅಗ್ನಯಏವ- ಅಗ್ತಿಗಳ ಜಾಗ್ರತಿ- ಶರೀರಧಾರಣಾದಿವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡು 


ತ್ತಿವೆ, ನಏಸಃ ಅಪಾನ$- ಈ ಅಸಾನನೆಂಬನನು, ಗಾರ್ಹನತ್ಯೋ ಹ ವಾ: ಗಾರ್ಹಪತ್ಯನೆಂಬ 
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೨೨೬ ಸಭಾಸ್ಯ ಸಟ್ಟ್ರತ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನನ್ನು ನಾ ನ್ಯಾನಃ-ವ್ಯಾನಸೆಂಬನನ್ನು ಅನ್ಯಾಹಾರ್ಯನಪಚ =ಔಳ್ಸಿ ನ ಕಾಗ್ನಿಯು, ಯತ್‌ ಯಾನ 
ಕಾರಣ, ಗಾರ್ಹಪತ್ಯಾತ್‌-ಗಾರ್ಜಪತ್ಯಾಗ್ನಿಯಿಂದ, ಯ. ಸಿಯ 


ಪ್ರಣೀಯತೇಒಯ್ಯಲ್ಲ ಬಡುತ್ತಾನೋ, (ಪ್ರಾ ಣೋ ಪಿ ಎಪ್ರಾಣನಾದರೂ, ಇಸಾ ಇ 
ನಿಂದ ಪ್ರಜೇಯತೇ- ೨ಒಯೆಲ್ಲ ಬ್ರಡುತ್ತಾ ಸೋ) ಪ್ರಣಯನಾತ್‌- ಪ್ರಣಯನ ಸಾಮ್ಯದಿಂದ, 
ಪ್ರಾಣಃ ಫ್ರಾ ಣಾಖ್ಗ ವಾಯುವು ಆಹನನೀಯಃ -ಆಹನನೀಯಾಗ್ಗಿಯು. ಯತ್‌ i: 
ಬಣ ರಿತ ಈದಾನ, ಉಚ್ಛ್ರ್ಯಾಸನಿಶ್ಯಾಸೌ ವ ಶ್ಯಾಸೋಚ್ಛಾ $ಸಗಳಂಬ್ಯ ಆಹುತೀ- ಆಹುತಿಗ 
ಳನ್ನು, ಸಮಂ-ಯೋಗ್ಯ ಸಗ] ನಯತಿ-ಪ್ರಾ ನಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾ ನೋ, ತಸ್ಕ್ರಾತ್‌- ನಯನ 
ಸಾಮ್ಯ ಡಿಂದ್ಕ ಸರ = ಸಮಾನನು, ಸೀವ ಅಥ್ಲುರ್ಯುವು. ಮನೋ ಹ ವಾವಜಜೀನ 
ಸಸ ಯಜಮಾನ ಯಜಮಾನನು ಉದಾನ ಉದಾನನು, ಇಷ್ಟಂ ಫಲಂ-ಯಜ್ಞ ಫಲ 
ಪ್ರತಿಸಾದಕನಾದ ಉದಾ  ತೃವೇ, ಸ$-ಉದಾನನು, ನಿನಂ ಯಜಮಾನಂ ಈ ಜೀವನನ್ನು; ಅಹ 
ನ ಪ್ರತಿದಿನವೂ, ಬ್ರಹ್ಮ=ಸುಸುನ್ನಾ ಗತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಗಮಯತಿ-ಹೊಂದಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ತಾ ಸೈಪ್ಪು: ಸುಸುಪ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಇರೂನಗಳಾದ ಅಗ್ನಿ ಅಧ್ಯರ್ಯ೯ ಉದ್ದಾ ತೃ 
ಗಳು ಶರೀರಧಾರಣಾದಿರೂಪ 3514ನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಷ 
ನನು ಸಶ್ಚಿಮಭಾಗವಾದ ಗುದದಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸ್ಥಾನ ಸಾನ್ಯು ದಿಂದ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ ನೆಂದೆನ್ನಿ 
ಸುವನು, ಹೋಮಾಂಗಸಾಮ್ಯ ಎಡುವುಡಕಂದ ವ್ಯಾ ನನು ದ ಣಾಗ್ನಿ' A 
ಅಗ್ನಿಯು ಗಾರ್ಹಸತ್ಯಾಗ್ನಿಯಿಂದ ಸ್ರ ತ್ರೇಕಿಸಿತಂದರೆ ಅಹನನೀಯನೆನಿಸುವಂತೆ ಅಪಾನಪ್ರ ದೇತ 
ನ ಅಪಾಸರೂಪ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಭನ ಪ್ರತ್ಯೆ ಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ಲಾಸಾತ್ಮಕ ಪ್ರಾಣರೂಪವು ye 
ನೀಯನೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಶ್ಯಾಸೋಚ್ಛಾ 'ಸಗಳಂಬ ಆಮೆಶಿಗಳೆನ್ನು ಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿ ಓಯು ವುದ 
ರಿಂದ ಸಮಾನನು ಅಧ ದ್ಯರ್ಯ ಎಂಡೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಜೀವನೇ Mo 1೬೫೫ ೬ 
ಏಕೆಂದರೆ ಯೆಜಮಾನನ ಸ್ಟರ್ಗರೂಪ ಫಲವು ಖತ್ನಿಗಧೀನವಾಗಿರುವಂತೆ ಜೀವನ ಸುಖ 
ರೂಸಫಲನು ಉದಾನಾಧೀನನಾಗಿದೆ; ಯಜ್ಞಫಲಪ್ರತಿಸಾದಕ ಉದಾನನು ಉದ್ದಾ ತನೆಂದು ತಿಳಿ 
ಸುವರು. ಅಂತಹ ಉದಾನನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸುಪ್ತ್ಯವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿ 
ಜೀವನಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 


ಮಂ ॥ ಅತ್ರೈಸ ದೇವಃ ಸೃಪ್ನೇ ಮಹಿಮಾನಮನುಭವತಿ ಯದ್ಭೃಷ್ಟಂದೃ 
ಷ್ಟಮನು ಪಶ್ಯತಿ ಶ್ರುತಂ ಶ್ರುತಮೆ ವಾರ್ಕಮನುಕ್ರಕೋಿಿ “ದೇಶ 
ದಿಗಂತಕೇಚ ಪ್ರತ್ಯ ನುಭೂತಂ ಪುನಃ ಪುನಃ ಪ್ರಶ್ಯನುಭವತಿ। ದೃಷ್ಟಂ 
ಚಾದೃಷ್ಟಂ ಚ 1 ಚಾಶ್ರುತಂ ಸಚ ಚಾನನುಭೂತಂ 
ಚ ಸಚ್ಚಾ ಸಚ್ಚ ಸರ್ವಂ ಪಶ್ಯತಿ ಸರ್ವಃ ಪಶ್ಯತಿ। ಸ ಯದಾ ತೇಜ 
ಸಾಭಿಭೂಶೋ ಭವತ್ಯತ್ರೈಷ ದೇವಃ ಸ್ಪಹ್ನಾನ್ನ ಪಶ್ಯತಿ | ಅಥಯೆದೇ 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ಶರೀರೇ ಸುಖಂ ಭವತಿ॥೪॥ 


ಅ॥ ಅತ್ರ- ಈ, ಸ್ಪಪ್ನೇ-ಸ್ಪಪ್ನಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ, ಏಸ ದೇವಃ ಮನೋನಾಮಶದೇವತೆ 
ಯಿಂದ ಅನುಗ್ರ ಹೀತನಾದ ಜೀನನು, ಮಹಿ ಮಾನಂ ತನ್ನು ಮುಹತ್ಯವನ್ನು (ಇತರ ಸುಖದುಃಖ 
ಗಳನ್ನು ಸ)» ಅನುಭವತಿದ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಯತ್‌ ದೃಷ್ಟಂ ಯಾವ ಅರ್ಥವನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ರಾನ್ಯೋ,. 'ಪೃಷ್ಟಂ ಮುಂಡೆ ಕಂಡದ್ಧನ್ನೇ, ಅನುಪಶ್ಯತಿ ಸೋಡುತ್ಕಾನೆ. ಶ್ರು ತಂ ಅರ್ಥಂ- 


ಪ್ರ. ೪. ೨೨೭ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ್ದನ್ನೇ, ಶ್ರು ತಂ=ಸೇಳಿದ್ದನ್ನು ಅನುಶ್ರುಹೊತಿವ ಅಸಿ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ದೇಶದಿಗಂತರೇ ಚ “ದೇಶದಿಗ್ದಿ ಶೇಷ ಗ ಪ್ರತ್ಯ ಸುಭೂತಂ- ಮತ್ತು ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ವನ್ನೇ, ಪುನಃ ಪುನೂ-ಮತ್ತು ಮತ್ತು, ಪ್ರತ ಸುಳವ - ಆದೇ ಇದೆಂದು ತಿಳುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ 
ದೃ ನ್ಪಂಜೆ ಅದೃಸ್ಟಂಚ ವ =ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಗ್‌ ಜನ್ಯಾ! ತರದಲ್ಲಿ ಚತ ನ್ನು ಶ್ರು ಚ ಚ 
ಆಶು ತಂ ಚನ ಕೇಳಿದ್ದ ಸ್ಸೂ ಕೇಳಿದ್ದು ದನ್ನೂ ಅನುಭೂತಂ ಡೆ 11 ಚ್ಚ = ಅನುಭ 
ನಿಸಿದ್ದನ ನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸಂದ್ದು ದನ್ನೂ, ಸಜ್ಜ ಸ್ವಷ್ಟ. ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದು ಹ , ಅಸಚ್ಛ ಸ್ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ] ಹಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ನಾತವಾಗಿದ್ದು ದನ್ನೂ. ಸವತ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಸತ್ಯತತಳುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾ ಚೆ ಸರ್ವಃ 
ತಾನು ನರವಾನರಾದ್ಯ ಸೀಸವು ಕಾರನಾಗಿ, ಪಶ್ಯತಿ ಅನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಯದಾಹ “ಯಾವಾಗ, ಸಕ 
ಜೀವನು ತೇಜಸಾ ಬಗವತ್ಸೆಂಬಂಧಿಯಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ, ಅಭಿಭೂತಃ- ಅವೈ ತನ್ಮು Ke 
ಆಗುತ್ತಾನ್ಕೋೊ ಅತ್ರ: ಈ ಸುಸುಪ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಬಿಸದೇವೇವ ಎ ಸೋನಾಮಕದೇವತೆಯಿಂದ ಅನು 
ಗೃ ಹೀತನಾದ ಜೀವನ ನು, ಸ್ಕಪ್ನಾನ್‌ * ಸ್ವಪ್ನ ಪ್ರಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನ ಕ ನ ಪಶ್ಯತಿ ಶ್ರಿಜನೋಡುವುದಿ೪, ಅಥ 
ಪರಮಾತ್ಮ ಸನ್ನಿಧಾನ ಸಾಮಥ್ಯ ಇದಿಂದುಂಟಾಡ್ಕ ಯತ್‌ ಸುಖಂ* ವಜ ಸುಖವೋ, ತತ್‌- 
ಅದು, ಏತಸ್ಮಿನ್‌ ಶರೀರೇ ಈ 'ಜೀವನಲ್ಲಿ, ಭವತಿವ ಆಗುತ್ತ ೧ 


ಭಾ ಭಗವತಃ ಶರೀರವತ್ಪಾದ ದೃಶ್ಯಯುಕ್ತ್‌ € ಭೀ ಸುಖಂ ಭವತಿ | 
ಕಸ್ಯ ತತ್ಸುಖಂ ಭವತೀತಿ ಪೃಪ್ಕತ್ಯಾತ ಬ 
ನಹ್ಯು ಚೀತೆನಸ್ಯ ಶರೀರಸ ಸ್ಯ ಸುಖಂ ಭವತಿ! 
:ಯಸ್ಯಾತ್ಮಾ ಶರೀರಂ' 0 ಚ ಶ್ಳು ತಿಃ | 
ಸಾದೃಶ್ಯ, (ಹೆಮಜ್ಜಿ ವೋ ನಿಪ ಸ್ತ ಸ ಸುಖಂ ಭವೇತ್‌ ! 
ಸುಪ್ತೌ ತಸ್ಯ ಸುಖಾರ್ಥ್ಹಂ ಹಿ ಭಗವಾನ್‌ ಸುಪ್ತಿ ಮಾನಯೇದಿತಿ ಚ ೪ | 


ಅ || ಭಗನತಃ-ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ, ಶರೀರನತ್‌ ಶರೀರದಂತೆ, ಸಾದೃಶ್ಯಯುಕ್ತೇ ವ 
ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಸಾಮ್ಯವಿರುವ, ಜೀವೇವ ಜೀವನಲ್ಲಿ, ಸುಖಂ ಸುಖವು, ಭವತಿ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ಕಸ್ಕ- ಯಾರಿಗೆ ನಿತತ್‌ ಸುಖಂ-ಈ ಸುಖವು, ಭವತೀತಿಇಆಗುತ್ತ ದೆಯೆಂದು, 

ನೃಷ್ಟತ್ಪಾತ್‌- ಪ್ರಶ್ನಿಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ, ' ಅಜೇತನಸ್ಯ- ಜಡವಾದ, ಶರೀರಸ್ಯ =ದೇಹಕ್ಕೆ, ಸುಖಂ 
ಸೌಖೃವ್ವ. ನ ಭವತಿ ಹಿನ ಆಗುವದಿಲ್ಲದಷ್ಟೆ. ಮಸ್ಯವರವಾತ್ಮೆ ಆತ್ಮಾ ಜೀವನು 
ಶರೀರಂ - ದೇಹರೂಪನು, ಇತಿ=ಹೀಗೆ, ಶ್ರುತಿಶ್ವ*ಶ್ರು ತಿಯೂ (ಆದೆ). ಸಾದೃಶ್ಯಾತ್‌ -ಜ್ಞಾನಾ 
ತ್ಮಕತ್ಸರೂಪಸಾಮ್ಯದಿಂದ, ವಿಷ್ಣೋ ಸಂಪಾತ್ಯನ, ಜೇಹನತ್‌ - ಶರೀರದಂತೆ, ಜೀವ8- 
ಜೀವನು. ತಸ್ಯ = ಅವನಿಗೆ, ಸುಪ್ತ ಸುಪ್ರಿಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸುಖಂ: ಆನಂದವು ಭವೇತ್‌ 
ಆಗುತ್ತದೆ. jl Si ಸುಖಾರ್ಥಂ ಹಂ ಸುಖವಾಗುವುವಕ್ಕೋಸ್ಯ ರವೇ, ಭಗವಾನ್‌ 
ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನು, ಸುಪ್ರಿಂ ಸುಷುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು, ಆನಯೇತ್‌ ಇಷ್ಟಾಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 
ಇತಿ ಜ-ಹೀಗೂ (ಶತ್ರು ತಿಯದ್ರೆ, 

ತಾ ॥» ಮನಸ್ಸನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಗೂ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯೇ ಸ್ಫಪ್ನ 
ವೆನ್ನಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಸೋನಿಯಾಮಕನಿಂದ ಅನುಗ್ರಹೀತನಾದ ಜೀವನು 
ಸೃಪ್ನದ ಸುಖದುಃಖಾದಿಗಳನ್ನು ಜನ್ಯಜನ್ವಾ ೦ತರಗಳೆಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದು _ದನ್ನೇ "ಅದೇ ಇದು? 
ಎಂದು ತಿಳುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ತಾನೂ ನರವಾನರಾದಿರೂಪನೆಂದೂ ಇನ್ನೂ ವಿಧವಿಧ 


ರೂಪನಾಗಿದ್ದೇನೆಂದೂ ತತ ತ್ವತ್ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನೂ ಇಸು ಟು ಅನುಭವಿಸ ಸುತ್ತಾ ನೆ. ಮನ 


೨.೨೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಸಟ್ರಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸ್ಸಿಗೂ ನಿಶ್ರಾಂಶಿಯುಂಟಾದ ಸುಸುಪ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ ಜೀನನು ಹೃ ದಯಗತನಾದ ಪ್ರಾಜ್ಞನೆಂಬ ಸರ 
bk ನಿಂದ ಕೂಡುವಾಗ ಸ್ಫಾಪ್ತವನ್ನೂ ಹೋತು. ಸುಸುಪ್ತಿ ಯೆ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರೂಪಿ 
ವರಮಾತ್ಯನ ಸನಿ ಧಾನ ಸಾಮಥ್ಯ ನದಿಂಡುಂಟಾಗತಕ್ಕ ಸುಖವು ಜಾ ್ರ ನಾತ್ಮಕನಾಸುವರಿಂಡ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಾದ್ಯ ಶ್ಯಯುಕ್ತ ರ ಜೀವನಿಂದ ಸಾಲ್ಸಾ ತ್ತು ಅನುಭನಿಸಲ್ಯಟ್ಟಂತೆ ತೋರ 
ಲಾರದು "ಅಂತಹ ನರನಾತ್ಮನು ಜೀವನಿಗೆ ಸುಖವನ್ನು! ಂಟುಮಾಡುವನಿಮಿತ್ತ ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ಇಂತಹ ಸುಸುಪ್ತ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ॥ ೪ ॥ 


ಮಂ॥ ಸಯಥಾ ಸೋಮ್ಯ ವಯಾಂಸಿ ವಾಸೋ ವೈಕ್ಸಂ ಸಂಪ್ರತಿಷ್ಠಂತೇ। 

 ಪಿವೆಂಹವೈ ತತ್ಸರ್ವಂ ಪರೇ ಆತ್ಮನಿ ಸಂಪ್ರತಿ ತೇ । ಪೃಧಿನೀ ಚ 

ಪೃಥಿನೀ ಮಾತ್ರಾಚಾಪಶ್ಚಾಪೋಮಾತ್ರಾ ಚ ತೇಜಕ್ಚ ತೇಜೋ ಮಾ 

ತ್ರಾ ಚ ವಾಯುಶ್ಚ ವಾಯುಮಾಕ್ರಾಚಾಕಾಶತ್ಪಾಕಾಶಮಾತ್ರಾ ಚ 

ಚಕ್ಪುಶ್ಚ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ ಚೆ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಚ ಶ್ರೋತವ್ಯಂ ಚೆ ಘ್ರಾಣಂ ಚ 

ಘ್ರಾತವ್ಯಂ ಚ ರಸನಂ ಚ ರಸಯಿತವ್ಯಂ ಚ ತ್ವಳ್ಸ ಸ್ಪರ್ಶಯಿತವ್ಯಂ 

ಚ ನಾಕ್ಚ ವಕ್ತವ್ಯಂ ಚ ಹಸ್ತೌ ಚ ದಾತವ್ಯಂ ಚ ಪಾದೌ ಚ ಗಂತ 

ವ್ಯಂ ಚ ಹಾಯುಶ್ಚ ವಿಸರ್ಜಯಿತವ್ಯಂ ಚೋಪಸ್ಥಶ್ಫಾನಂದಯಿತ 

ತವ್ಯಂ ಚ ಮೆನಶ್ಚ ಮಂವ್ಯಂ ಚೆ ಬುದ್ದಿಶ್ಚ ಬೋದ್ಧವ್ಯಂ ಚಾಹಂಕಾರ 

`ಶ್ಫಾಹಂಕರ್ತವ್ಯಂ ಚ ಚಿತ್ರಂ ಚ ಚೇತಯಿತವ್ಕಂ ಚೆ ತೇಜಕ್ಚ 
ವಿದ್ಯೋತಯಿತವ್ಯಂ ಚ ಪ್ರಾಣಶ್ಚ ನಿಧಾರಯಿತವ್ಯಂ ಚಣ 


ಅ ॥ ಸೋಮ್ಯ-ಸೋಮಾರ್ಹನೇ! ಸಃ-ದೃಷ್ಟಾಂತವು ನಯಾಂಸಿ- ಪಕ್ಷಿಗಳು, 
ವಾಸೋವೃಕ್ಸಂ- ಆವಾಸಭೂತವಾದ ಜಾ ಯಥಾ ಹೇಗೆ, ಸಂಪ ತಿಷ್ಠ ಂತೇ- ಆಶ್ರ 
ಯಿಸುತಾ ಬ್ರ, ಏವಂ ಹವಾ-ಹೀಗೆಯೇ, ಪೃಧಿನೀ ಚೂ ಪೃಥಿನಿಯ್ಕು ಪೃಧಿವೀಮಾತ್ರಾ ಚೆ 
ಗಂಧವೂ, ಆಪಶ್ಚ-ಜಲವೂ, ಅಪೋಮಾತ್ರಾಚ್‌ ರಸವೂ, ತೇಜಶ್ಚ- =ತೇಜಸ್ಸು, ತೇಜೋ 
ಮಾತ್ರಾ ಜವ ವಾಯುಶ್ಚ ಗಾಳಿಯೂ, ವಾಯುಮಾತ್ರಾ ತ ಸ್ಪರ್ಶವೂ, ಆಕಾ 
ಶಶ್ಚ್ರ- ಅಕಾಶವೂ, ಭಸಾಶಿಮೊತ್ರಾ ಚ ಶಬ್ದವೂ, ಚಕ್ಸುಶ್ತ ಸೇತ್ರವೂ, ದೃಷ್ಟವ್ಯಂ ಚ 
ನೋಡತಕ್ಕುದೂ, ಶ್ರೋತ್ರಂ ಚ ಚವಕಿನಿಯೂ ಕೊ ದ್ರೀತವ್ಯಂ ಚ-ೇಳತಕ್ಕುದೂ, ಫ್ರಾಣಂ 
ಚೆಮೂಗ್ಕೂ ಫ್ರಾತವ್ಯಂ ಚಮೂಸತಕ್ಕುದೂ, ರಸನಂ ಚ ರಸನೇಂದ್ರಿಯವೂ, ರಸಯಿ 
ತವ್ಯ ೧ ಚಎರುಜೆ ಸೋಡತಕ್ಕುದೂ, ತೃಶ್ಸ್‌ = ತ್ಸಗಿಂದ್ರಿ ಯವೂ, ಸ್ಪರ್ಶಯಿತನ್ಯ ೦ ಚಇಮುಟ್ಟತ 
ಕ್ಕುಡೂ ವಾಸ್ಟ್ರಐವಾಗಿಂದ್ರಿಯವೂ, ನಕ್ತನ ಸಂ ಚೆ 5ಹೇಳಿತಳ್ಳು ದೂ, ಹಸ್ತೌ ಚ ಎಕ್ಳೈಗಳ್ಳೂ 
ದಾತವ್ಯಂ ಚಹ ಕೊಡತಕ್ಕುದೂ, ಸಾಡೌಚ- ಕಾಲುಗಳೂ, ಗಂತವ್ಯಂ ಚ ನಡು: ದೂ 
ಪಾ ಶ್ಶಇ ಗುದವೂ, ವಿಸರ್ಜಯಿತವ್ಯಂ ಚ- ನಿಸರ್ಜಿಸತಕ್ಕುಡೂ। ಉಪಸ್ಥಶ್ಚ-ಎ =ಉಸಸ್ನ ವೂ 
ಆನಂದಯಿತವ್ಯ ೦ಚ೩ ಆನಂದಿಸತಕ್ಕುದೂ, ಮನಶ್ಚ=(ಸಂಕಲ್ಪ ವಿಕಲ್ಪರೂಪವಾದ) ಮನಸ್ಸೂ, 
ಮಂತವ್ಯಂ ಹ =ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದ್ಳೂ ಬುದ್ಧಿಶ್ಚ (ನಶ್ಯ 5 ಯಾತ್ಮ) ಬುದ್ಧಿಯೂ, ಬೋದ್ಧವ್ಯಂ 
ಜವನಿಶ್ಚಯಜ್ಞಾನ ವಿಷಯವೂ, ಅಹೆಂಕಾರಶ್ವ =ತನ್ನುದಲ್ಲದುದನ್ನು ತನ್ನ ದೆಂದು ತಳಕೊತ್ಳೋ 


Jered etl ny ಚಿತ್ತ; ಚ್‌ ಘಂ 
ಕೇತಯ್ಯ 
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ಪಾಪಿ ಹ ದ್ಯೋತ: ತು ೦ ಚ ಪ್ರಕಾಶಾರ್ಹವಾದುದೂ, ಪ್ರಾಣಶ್ಚ- ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನೂ, 
ಚೆಎಧ ರಣೆಯೂ, ಏತತ್‌ ಈ EN ಸರೇ ಆತ್ಮನಿ ನಿಷ್ಣುವಿ 
ನ ಶಿಷ್ಯ ಳೇ ಇ ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. 


ತಾ ॥ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಯಾವಪ್ರಿಕಾರ ಒಂದು ನಿವಾಸಾರ್ಹವಾದ ವೃಕ್ಚ ಸ! ಕ ವನ್ಹಾ ಶ್ರಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾವೋ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಪ ಥಿವ್ಯಾದಿ ಪಂಚಭೂತಗಳೂ ಗಂಧಾ ದಿಸಂಚ ತನ್ವಾತ್ರೆ 
ಗಳೂ ಜಕ್ಸುರಾದಿ ದಶಇಂದ್ರ ಯಗಳೂ ತದ್ಧಿಷಯಗಳೂ ಮನ ಆದಿಐದು ಅಂತೂತರಣಗಳೂ 
ತದ್ದಿಸಯಗಳೂ ಜೇತನವೂ ನ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಸರ್ವಧಾರಕನಾದ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನೊ ಎಲ್ಲರೂ ಸರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನಾಶ್ರ ಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ॥೫॥ 


ಮಂ॥ ಏಷ ಒ ದೃಷ್ಟಾ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಶ್ರೋತಾ ಘ್ರಾತಾ ರಸಯಿತಾ ಮಂತಾ 
ಬೋದ್ಧಾ ಕರ್ತಾ ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮಾ ಪ್ರರುಷಃ | ಸ ಯೋ ಹ ವೈತದ 
ಚ್ಛಾಯಮಶರೀರ ಮಲೋಜುತಂ ಶುಭ್ರಮಕ್ಸರಂ ವೇದಯತೇ । 
ಯಸ್ತು ಸೋಮ್ಯಸ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವಂ ಭವತಿ| ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ 
ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮಾ ಸಹ ದೇವೈಶ್ಚ ಸರ್ವಃ ಪ್ರಾಣಾ ಭೂತಾನಿ ಸಂಪ್ರತಿ 
ಸಂತಿ ಯತ್ರ । ತದೇತದಸ್ನರಂ ವೇದಯತೇ ಯಸ್ತು ಸೋಮ್ಯ ಸ 
ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವಮೇವಾವಿನೇಶೇತಿ ೬ | 


೦ ಸ್‌ ೦ 
ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಪ್ರಶ್ನಃ | ೪ | 


ಅ॥ ಏಸ ಹಿ-ಈ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ದ್ರಷ್ಟಾ-ದರ್ಶನಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು 
ಸೃಷ್ಟಾ =ಸ್ಪರ್ಶನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ ವನು, ಶ್ರೋತಾ: ಶ್ರವಣ ಶಕ್ತಿಪ್ರದನು, ಫ್ರಾತಾ- 
ಫ್ರಾಣಶಕ್ತಿಪ್ರದನು, ಕತಾ ರುಚಿಗ್ರಹ ಟೆ ಶಕಿ ೬ನ್ರಡನ್ನು ತ ಮನನ ಶಕ ಪ್ರದನ್ನ, 
ಬೋದ್ದಾ ಇತಿಳಿಸತಕ್ಕ ವನ್ನು ಕರ್ತಾವಸರ್ವಕರ್ತನು ವಿಜ್ಞಾ ನಾತ್‌ ಜ್ಞಾನಸ್ಸರೂಪನು 
ಪಾ ET ಅ೯ಉ ಸೂಜಜಾ ಸ್ವ ನಸ್ನುರೂಪನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ನ್ಕು 1 ಹವಾಜ 
ಯಾವ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳವನೋ, ಏತತ್‌- ಈ, ಅಚ್ಛಾಯಂ- ಅನಿದ್ಯಾಶೂನ್ಯ ನಾದ್ಕ ಅಶರೀ 
ರಂ-ಪ್ರಾಕೃತಶರೀರ ಶೂನ್ಯನಾದ್ಕ ಅಲೋಹಿತಂ- ವರ್ಣನಿಲ್ಲದ ಶುಭ್ರ ೦೫ ಶುದ್ಧನಾದ, 
ಅಕ್ಸರಂ- ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು , ಸೋಮ್ಯ ಷಸೋಮಾಹರನೇ ಯಸು ಯಾರು ವೇದಯತೇ-ಎ 
ತಿಳಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೋ ಸ8೬ಅವನ್ನು ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಏವ ಸರ್ವಜ್ಞನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವಂ- ಪೂರ್ಣ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು  ಭವತಿ-ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾ ನ ತತ್‌ = ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಇ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ, 
ಶ್ಲೋಕ ಮಂತ್ರವು ' (ಸಮ್ಮತಿಯಾಗಿದೆ) ನಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮಾ-ಜ್ಞಾ ್ರಾ ಸಸ್ಥರೂಪನಾಡ ಜೀವನು, 
ಪ್ರಾಣಾಃ: ಚಕ್ಸುರಾದಿಗಳು, ಭೂತಾನಿ =ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳು, ಸವೈ ೯ಃ- ಸಮಸ್ತರಾದ, ದೇವೈ ಶ್ಸೃವ 
ಸಾರ್ಯಾಡಿಗಳಿಂದ್ದ ARE ಯತ್ರ ಯಾನ ಅರಬ ಹ್ಮನಲ್ಲಿ, ಸಂಪ್ರ ಶಿಷ್ನ ಶಿ 
ಇರುತ್ತಾವೋ ತದೇತತ್‌' ಅಕ್ಚರಂ-ಆ ಈ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಯಸ್ತು ಎಯಾನಾತನ್ನು ಹೇ 
ಸೋಮ್ಯಎಕೈ ಸೋಮಾರ್ಹನೇ ವೇದಯತೇ = ೨ತಳಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೋ ಸಃಜಅವನ್ನು 
ಸರ್ವಜ್ಞಃ ವ ಇ ಸರ್ವಜ್ಞನು ಸರ್ವಮೇವ- ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ, ಆನಿನೇಶ ಎ ಪ್ರ ನೀಶಿಸ ತ್ತಾನೆ, ಇತಿವ 
ಹೀಗೆ (ಸಮ ತಿಯು). ಇತಿ-ಹೀಗೈ. ಚತುರ್ಥಃ-ನಾಲ್ಕನೇ, ಪ್ರಶ್ನ, ಸ್ನ ಖ (ಸಮಾಪ್ತಃ), 
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೨೩೦ ಭಾಷ್ಯ ಷಟ್ಟತ್ನೋಪನಿಷತ್ತ. 


9 


ತಾ ॥ ಪರಮಾತ್ಮ ನು ಭಾಸಕಗಳಾದ ಚಕ್ಸುರಾದಿ ನಿಖಿಲ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಗೂ ಶಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ನನು. ಮತ್ತು ಆತನು ಅನಿದ್ಯಾದಿ ದೋಸಶೂನ್ಯನಾಗಿಯೂ, ಪಾ ಕೃತ 
ಶರೀರ "ೂಸ್ಕನಾಸಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಇಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಯಾರು ವಿವೇಚಿಸಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೋ ಅನರು ಸರ್ವಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ ನ ಮ ರೊ EN 


ನಾಲ್ಕನೇ ಪ್ರ ಶ್ಲೆಯಖ SRE Wl ೪ 


ಐದನೆಯ ಪ ಶ್ಲ ಯು. 


ಮಂ॥ ಅಥ ಹೈನಂ ಶೈಬ್ಯಃ ಸತ್ಯಕಾಮಃ ಸಪ್ತ ಪ್ರಚ್ಛೆ | ಸ ಯೋಹ ವೈತ ತಧ್ಭಗ 
ವನ್‌ ಮನುಷ್ಯೇಷು ಹ್ರಾ ee PR 1 | 
ಘತಮಂ ವಾವ ಸ ಸತೇನ ಲೋಕಂ ಜಯತೀತಿ | ತಸ್ಮೈ ಸಹೋ 
ನಾಚಿ | ಏತದ್ವೈ ಸತ್ಯ ಕಾಮ ಪರಂ ಚಾಪರಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಯ 
ಡೋಂಕಾರಃ 1 ತಸ್ಮಾದ್ಧಿದ್ಧಾನೇತೇನೈ ನಾಯನೇನೈ ಕತರ 
ಸ್ಟೇತಿ !೧॥ 


ಅ॥ ಅಥ-ಅನಂತರ, ಶೈಬ್ಯಃ-ಶಿಬಿ ಪುತ್ರನಾದ, ಸತ್ಯಕಾಮಃ- ಸತ್ಯಕಾಮನು, ಭಗ 
ವನ್‌- ಪೂಜ್ಯ ಕೀ! ಏತತ್‌ = ಈದಾವ, ಮನುಷ್ಯೇ ಸು ಮನುಸ್ನರಲ್ಲಿ ಸ ಯೋ ಹ ವಾ=-ಯಾನ 
ಭ್ರ ಪ್ರಾಯಣಾಂತಂ- ಬು ಟು "ಪ್ರಿಂ ಕಾರಂ="ಓಂ' ಬಂತ 
ಕರಿಯೆಲ್ಬಡುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಅಭಿಧ್ಯಾಯೂತ- ಧ್ಯಾನಿಸುವನೋ, ಸಃ ಆತನು, ತೇನ 
ಜು ಕತಮಂ ನ ಲೋಕಂ ಯಾವಲೋಕವನ್ನು ಜಯತಿ ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ಇತಿಐಹೀಗೆೆ ನಿನಂ-ಪಿಪ್ಪಲಾದರನ್ನು ಪಪ್ರಚ್ಛ ಕೇಳಿದನು. ತಸ್ಕ್ರೈ-ಆ ಸತ್ಯ ಕಾಮನಿ 
ಗೋಸ್ಟರ, ಸ8ಪಿಪ್ಪಲಾ ದರು, ಉವಾಚ ಹ=ಹೇಳಿಡರು. ಸತ್ಯಕಾಮ ಎಲ್ಫೈ ಸತ್ಯ ಕಾಮನೇ! 
ಯತ್‌ "ಓಂಕಾರಃ ಓಂ ವಂತ ಹೇಳಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ Ra ವಸ್ತು ನಿರುತ ತ್ರದ್ಯೋ, 
ಏತದ್ದೈ ಇದೇ, ನರಂ ಚ. ಪರಬ್ರಹ್ಮವು, ಪಟ ಇ ಚತುರ್ಮುಖನು, ತಸ್ಕಾತ್‌- ಆದುದ 
ರಿಂದ, ವಿದ್ಛಾನ್‌- ಓಂ? ಎಂಬ ಪ್ರಣವ ಮಂತ್ರದಿಂದ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕವನು, ಏತೇನ 
ಪೂರ್ನೋಕ್ತವಾದ, ಆಯನೇನ-ಉಪಾಸನಾಖ್ಯಮಾರ್ಗದಿಂದ, ವಿಕೆತರಂ-ಸರಾಸರ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರಲ್ಲೊಬ್ಬನನ್ನು, ಅನ್ವೇತಿ- ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 


ತಾ ॥ ಪೂರ್ವಪ್ರಶ್ನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂನಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೈಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. 
ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಿಂದ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದರೇನೇ ಸುಖವು ಲಭಿಸೀತು. 
ಅಂತಹ ಉಪಾಸನಾಕ್ರಮವೂ, KS ಲಭ್ಯ ವಾಗುವ ಫಲವೂ ಈ ಪ್ರಶ್ನ ಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸತ್ಯ ಕಾಮನು ಈ ರೀತಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದನು. ಎಲೈ! ಪಿಪ್ಪ ರಾದರೆ! ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಪಯ ಮನುಸ್ಯನು “ಬಂ” ಎಂ ಪ್ರಣವ ಮಂತ್ರ ಬ ಧ್ಯಾನಾಡಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದರೆ ಆತನಿಗೆ ಯಾವ ಲೋಕವು ಪ್ರಾ ಪ್ರವಾಗುತ್ತ ಡೆ? ನಿಪ್ಪ ಲಾದ ಎಕ್ಕ ಸತ್ಯ ಕಾಮನೇ! 
..*ಓಂ' ಕಾರವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮಪ್ರತಿವಾದಕವಾಗಿಯೂ, ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇತ್ತ ತಿಮಾ 
'ಕೂಪನಾದ ಚತುರ್ಮುಖಪ್ರ ತಿಪಾದಕವಾಗಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರ ಇವದ ಉಪಾಸನಾನು 


` “Fh ಇವಾಗಿ: ಇವರಲ್ಟೊಬ್ಬ ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದು ತಿಳಿ ಎಂದರು, 





ಮಂ॥ ಸಯದ್ಯೇಕಮೂತ್ರಮಭಿಧ್ಯಾಯಾತೆ ಸತೇನೈವ ಸಂನೇದಿಕಸ್ತೂರ್ಣ 
ಮೇವ ಜಗತ್ಯಾ ಮಭಿಸಂಸದ್ಯತೇ।ತಮೃ ಚೋ ಮನುಷ್ಯಲೋಕಮು 
ಪೆನಯಂತೇೇ। ಸ ತತ್ರ ತಪಸಾ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ ಶ್ರದ್ಧ ಯಾಸಂಹ 
ನ್ನೋಮಒನಾನಮನುಭವತಿ ಧ್ರ ಯದಿ ದ್ಧಿಮಾತ್ರೇಣಮನಸಿ 
ಸಂ ಪದ್ಯ ಶೇ ಸೋಂತೆರಿಕ್ಸಂ ಯೆಜುರ್ಭಿರುನ್ನಿ ಯತೇ ಸೋಮ ಲೋ 
ಶಂಸ ಸೋಮ ಟೀ ನಿಭೂತಿಮ ಡಿ ಪ್ರನರಾವರ್ತತಶೇ। 
ಯಃ ಪುನರೇತಂ ಶ್ರಿಮಾತ್ರೇಣೋಮಿತ್ಯೇಶೇ ನೈನಾಸ್ಟರೇಣ ಹರಂ 
ಪ್ರರುಷಮಭಿಧ್ಯಾಯಾತ ಸ ತೇಜನಿ ಸೂರ್ಯೋ ಸಂಪನ್ನೋ ಯಥಾ 
ಪಸ ನಿನಿರ್ಮುಚ್ಯತೇ ಏವಂ ಹ ವೈ ಸ ಪಾಸ್ಮನಾ 
ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಃ | ಸ ಸಾಮಭಿರುನ್ನೀಯತೇ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ | ಸ 
ಹ ಕಳಕ್ಕ ರಾಶ್ರರಂ ಪುರಿಕೆಯಂ ಪುರುಷವಮಿಕ್ರತೇ॥೨1 


ಅ | ಸಃಎಉಸಾಸಕನುು ಏಕಮಾತ್ರಂ-ಪ್ರಣವದ ಒಂದೇ ಮಾತ್ರೆಯಿಂದ ವಾಚ್ಯ 
ನೆಂದು, ಅಭಿಧ್ಯಾ ಯಾತ ಯದಿಇ ಪರಮಾತ್ಯಧ್ಯಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿದನಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ, ಕಚ ಕ 
ತೇನೈವ- ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ, ಸಂವೇದಿ = ಸಂಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ತೂರ್ಣ 
ಮೇವ- ಶೀಘ್ರವೇ, ಜಗತ್ಯಾಂ- ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ, ಅಭಿಸಂಪದ್ಯತೇ- ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ತಂ-ಆ 
ಉಪಾಸಕನನ್ನು, ಖುಚಃ- ಯಗ್ಯೇದಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು, ಮನುಷ್ಯಲೋಕಂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ 
ಬಾ ತ್ರಾಹ್ಮಣಶರೀರವನ್ನು » ಉಪನಯಂತಶೇಷ ಫ್ರಾ ಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾರೆ, ಸಃ-ಅನವನು, ತತ್ರ: ಆ ಜನ್ಮ 
ದಲ್ಲಿ ತನಸಾ- ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೆಸಾ-ಬ್ರ ಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರ ತಡಿಂದ್ಕ ಶ್ರದ್ಧಯಾ- ಆಸ್ತಿಕ್ಯ ಘ್‌ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ, ನನ ನಾಗಿ, ಮಹಿಮಾನಂ ಇ ಇಮಹತ್ಯವನ್ನು, ಅನುಭವತಿ - ಸ 
ವಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅಥ ಹೀಗೆಯೇ, ದ್ವಿಮಾತ್ರೇಣ=ಪ್ರಣನದ ಎರಡು ಮಾತ್ರೆಗಳಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾದ 
ಪರಮಾತ್ಯನಿಂದ ಮನಸಿ ಚಿತ್ತದಲ್ಲಿ, ಸಂಪದ್ಯತೇ ಯದಿ ಸಂಗತನಾದ ಪಕ್ವ ದಲ್ಲಿ, ಸೂ-ಅವನ್ನು 
ಯಜುರ್ಭಿಕ- ಯಜುರ್ಜಿೇದಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ, ಆಂತರಿಕ್ಸೆಂ- ಅಂತರಿಕ್ಚ ದಲ್ಲಿದ್ದ. ಸೋಮು 
ಲೋಕಂ ಚಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ, ಉನ್ನೀಯತೇ-ವೈಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಸಜ ಅವನ್ನು ಸೋಮಲೋ 
ಕೇವಚಂದ್ರಲೋಕದಲ್ಲಿ, ನಿಭೂತಿಂ- ಐಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು, ಅನುಭೂಯ-ಹೊಂದ್ಕಿ ಪ್ರನರಾವರ್ತ 
ತೇ=ತಿರುಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಯಃ ಪುನಃ- ಯಾವಾತನು ವಿತಂಸರಂ ಪುರುಷಂ ಈ ಸರಬ್ರಹ್ಮ 
ಸನ್ನುತ್ರಿ ಮಾತ್ರೇಣ=ಮೂರು ಮಾತ್ರೆ ಗಳುಳ್ಳ, "ಓಂ ಇತಿಐಓಂ ಎಂಬ, ಏತೇನೈವಾಕ್ಷರೇಣ ಇ 
ಈ ಅಕ್ಷರದಿಂದ, ಅಭಿಧ್ನಾ ಸಯಾತ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ನೋ, ಸಜ ಅನನು ತೇಜಸಿ- ತೇಜೋರೂಸಪ 
ನಾದ್ಕ ಸೂರ್ಯೇ ಆಡಿತ್ಯನಲ್ಲಿ, ಸಂಪನ್ನಃ ಸಂಗತನಾಗಿ, ಪಾದೋದರೂ- ಸರ್ಪವ್ರ, ತ್ವಚಾ- 
ಪರೆಯಿಂದ, ಯಥಾ ಯಾನನ್ರ ಕಾರ್ಯ ವಿನಿರ್ಮುಚ್ಯ ತೇಎಬಿಡಲ್ಬಡುತ್ತದೋ, ಏನಂ ಹವೈೈ ಎ 
ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ, ಸಃ=ಉಸಾಸ ಸಥನ್ನು ಪಾಸ್ಮನಾ = ಅಪಾಸದದೆಸೆಯಾದ್ಕ ನಿನಿರ್ಮುಕಃ Bs 
ಡುತ್ತಾಸೆ ಸಃ ವ ಅನನು, ಸಾಮಭಿಃ- ಸಾಮನೇದಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮಕೋಕಂನಿ 
ಸತ್ಯಾಖ್ಯಲೋಕವನ್ನು, ಉನಿ ್ಲೀಯತೇ ವ ಹೊಂದಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ. ಸಕ-ಆತನ್ಳು ವಿತಸ್ಕಾತ್‌- 
ಸತ್ಯಲೋಕಾಧಿಪತಿಯಾದ, "ಜೀನಘನಾತ್‌- ಸಕಲಜೀವೋತ್ತಮನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ, 
ಪರಾತ್ಸರಂ-ಉತ್ತಮೋತ್ತಮನಾದ, ಪುರಿಶಯಂ-ಸಕಲರ ಶರೀರಾಂತರ್ಗತನಾದ, ಪ್ರುರುಸಂ= 
ಪೂರ್ಣನಾದವಾಸುದೇನನನ್ನು, ಈಕ್ಲತೇ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. 


೨೭೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಷಬ ಸಿ ಶ್ಲೋಪ ಪನಿಷ ತ್ತು. 


ಭಾ | ಪ್ರ ಣವೇನ ಹರಿಂ ok ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ ಸಮೇತ್ಯ ಚ | 
ವ ನಂ ಚತುರ್ಮುಖಾತ್ಬ್ರಾಪ್ಯ ಮುಚ್ಯತೇ ನಾತ್ರ ಸಂಶಯಃ ॥ 


ಅ. ಪ್ರಣವೇನ- ಪ್ರಜವ ಮಂತ್ರ ದಿಂದ ಹರಿಂ ಶ್ರೀ ಜಿ ನನ್ನು, ಧಾ ಯನ್‌ - 
ಧಾ ನಿಸುವನನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಂ- ಎಚಹುರ್ಮುಖಲೋಕನನು 2 ಸಮೇತ್ಯ. 1 ಆ 


\ 


ಚತುರ್ಮುಖಾತ್‌-ಅಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ, ಜ್ಞಾನಂ- ಇಧಿಶೇನ ಜಾ ನವನ್ನು, ಪ್ರಾಸ ಪ್ಯೃವಪ ನಡದು 


ಮುಚ್ಯತೇ ಬಿಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅತ್ರ-ಈ ನಿನಯದಲ್ಲಿ, ಸಂಶಯಃ ಸಂದೇಹ ವು ನ-ಇರುವು 
ದಿಲ. 


ಬಂ 


3 


ತಾ | ಆ ಉಪಾಸನಾಕ್ರಮನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. "ಓಂ ಎಂಬ ಪ್ರಣವ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅಕಾರ, ಉಕಾರ, ಮುಕಾರಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಅಂಶಗಳು (ಮಾತ್ರೆಗಳು) ಇರುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಎರಡು ಅಂಶಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಒಂದಂಶವನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡತಕ್ಕವನು ತಿರುಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಆದರೆ ಆತನು ಖುಗಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮೃಣತ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಆಗಾತನು ತನಸ್ಸಿಯಾಗಿ ತಾದೃಶಪ್ರಣವೋ 
ಪಾಸನೆಯ ಫಲನನ ನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಯಾವಾತನು ಎರಡೇ ಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆತನಿಗೆ ಯಜುರಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಚಂದ್ರ ಪೋಕವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿ ಅನನು ಬಹಳ ಇಶ್ವರ್ಯೆವನ್ನನುಭನಿಸಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಸುಟ್ಟು ತ್ತಾನೆ. 
ಯಾರು ಮೂರು ಮಾತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಚನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಪ್ರಣನದಿಂದ ಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಉಪಾಸನೆಮಾಡು 
ತ್ತಾನೋ ಅವನು ನರೇಶ್ವರನನ್ನು ರಾ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸರ್ಪವು ಪರೆ 
ಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಡುವಂತೆ ಪಾಪದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಸಾಮಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ ಸ ಸತ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ 
ವೈಯಲ್ಲ ಇತ ನೆ. ಅಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ಭಗದ್ದಿಸಯಕ ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪದೇಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು, "ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥ ೨ ॥ 


ಮಂ ॥ ತದೇತೌ ಶ್ರೋಕೌ ಭವತಃ | ತಿಸ್ರೋ ಮಾತ್ರಾ ಮೃತ್ಯುಮತ್ಯಃ ಪ್ರ 
ಯುಕ್ತಾ ಅನ್ಯೋನ್ಯಸಕ್ತಾ ಅನವಿಪ್ರಯುಕ್ತಾಃ। ಕ್ರಿಯಾಸು ಬಾಹ್ಯಾ 
ಭ್ಯಂತರ ಮಧ್ಯಮಾಸು ಸಮ್ಯಕ್ರಯುಕ್ತಾಸು ನ ಕಂಪತೇ ಜ್ಹಃ| 
_ ಖುದ್ಬಿರೇಶಂ ಯಜುರ್ಭಿರಂತರಿತ್ಸಂ ಸಾಮಭಿರ್ಯಕ್ರತ್ಯನಯೋ 
ನೇದಯಂತೇ | ತನೋಂಕಾರೇಣೈ ವಾಯನೇನಾಸ್ಟೇತಿ ವಿದ್ವಾನ್‌ 

ಯಕ ತ್ರಚ್ಛಾಂತಮಜರಮನಮೈ ತಮಭಯಂ ಪರಂ ಚೇತಿ | ಫಿ. 


ಇತಿ ಪಂಚಮಃ ಪ್ರಶ್ನಃ |» | 


ಅ॥ ತತ್‌-ಪೂರ್ನೊೋತ್ತ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏತೌ-ಈ ದಾನ್ಯ ಶ್ಲೋಕಾ-ಎರಡು 
ಶ್ಲೋಕಗಳು, ಭನತಃ= ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗುತ್ತನೆ. ತಿಸ್ರಃ ಮಾತ್ರಾಃ- ಅಕಾರಾದಿ ಮೂರು ಪ್ರಣನ 
ಮಾತ್ರೆಗಳು, ಅನನಿಪ್ರಯುಕ್ತಾ8= ಜೇರೆಜೇರೆಯಾಗಿ, ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಸಕ್ತಾಃ- ಎರಡೆರಡಾಗಿ, 
ಭಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಮಧ್ಯ Es ತಾರಮಂದ್ರ ಮಧ್ಯಮರೂಪಗಳಾದ, ಕ್ರಿಯಾಸು-ಉಚ್ಚಾರಣೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರಯುಕ್ತಾ8-ಉಚ್ಚಂಸಲ್ಪಟ್ಟ ವುಗಳಾದಕ್ಕೆ ಮೃತ್ಯು ಮತ್ಯಃ- ಮರಣವನ್ನು ಸೊಡತಕ ೈವು 
ಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಸಮ್ಯಕ್‌ = hE ಗಿ .ಪ್ರಯುಕ್ತಾಸು - ಉಚ್ಛ ಸಲ್ಪ ಟ್ಬರೈ,. ಜ್ಞಃಅತಿಳಿದವನ್ನು. 


ಪ್ರ. ೬. ಮಂತ್ರ 6. ೨೩ 


ಚಿಂ ಹಾಳು ನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಬುಗ್ಗಿ8- ಯಗಜಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ, ಐಏತಂ=ಮನುಸ್ಯ ಲೋಕ 
ನನ್ನು, ಯೆಜುರ್ಭಿಃಐಯೆಜುರಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ, ಅಂತರಿಕ್ಷಸ ಸ್ಥಸೋವ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. fet =ಸಾಮಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ್ಯ ಅನಯಃ =ಸೆಂಡಿತರು, ಯೆತ್ತತ್‌ಇ 
BE ಸ ವೇದಯಂತೇ- ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ, ಯುತ್ತತ್‌ ಪ್ರ ಸ್ರಸಿದ್ಧವಾದ, ಶಾಂತಂ-ಸುಖ 
ಸಾ, ಅಜರಂಇಜರಾವರ್ಜಿತನಾದ, ಅಭಯಂ ನಿರ್ಭಯನಾದ್ಕ ಪರಂ ಚ ಸರ್ವೋ 
ತ್ತಮನಾದ್ಕ ತಂ-ಆ ವಾಸುದೇವನನ್ಟು, ಅಯನೇನ=ಗತಿಸಾಧನವಾದ, ಓಂಕಾರೇಣೈನ- 
ಪ್ರಣವದಿಂದಲೇ, ವಿದ್ವಾನ್‌ - ತಿಳಿದವನು, ಅನ್ಯೇತಿ- ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಇತಿಐಹೀಗಂದರು. 
ಇತಿ ಐಹೀಗೆ ಪಂಚಮಃ-ಐದನೇ, ಪ್ರ ಶ್ನ8 ಪ್ರಶ್ನೆಯು Hal 
ಐದನೇ ಪ್ರಶ್ನೆ ಯು FN 1೫॥ 


ಆರನೇ ಶ್ರಶ್ನೆ ಯು. 


ಮಂ॥ ಅಥ ಹೈನಂ ಸುಕೇಶಾ ಭಾರದ್ವಾಜಃ ಪ | ಭಗವನ್‌ ಹಿರಣ್ಯ 
ನಾಭಃ ಕೌಸಲ್ಯೋ ರಾಜಪುತ್ರೋ ನ lg ಪ್ರಶ್ನೆಮಸ್ಯ 
ಚ್ಛತ। ಷೋಡಶಕಲಂ ಭಾರದ್ವಾಜ ಪುರುಷಂ ವೇತ್ನ ತೆಂ ಮಹ್ಯಂ 
ಬ್ರವೀಹೀತಿ | ತಮಹಂ ಕುಮಾರಮಭ್ರುವಂ ನಾಹನಿಮಂ ನೇದ 
ಯಶ್ಯಹಮಿಮಮವೇದಿಸ್ಯಂ ಕಥಂ ಶೇ ನಾವಶ್ರ್ಯಮಿತಿ 1 ಸಮೂ 
ಲೋ ನಾ ಏಷ ಸರಿಶುಷ್ಯತಿ ಯೊಜನೃತಮಭಿವದತಿ ತಸ್ಮಾನ್ನಾ 
piglet 5 ತಂ ವಳ್ತುಂ| ಸ ಭಾಸ ಗಥಮಾರುಹೃ ಪ್ರವವ್ರಾಜ| 

ತಂ ತ್ವಾ ಪೃಚ್ಛಾಮಿಕ್ಟಾ ಸೌ ಪುರುಷ ಇತಿ 1 ೧॥ 


ಅ || ಅಥ- ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಭಾರದ್ಧಾಜಃ- ಭರದ್ಯ್ಯಾಜಪ್ರತ್ರನಾದ, ಸುಕೇಶಾ8- ಸುಕೇ 
ಶನೆಂಬುವನು, ಎನಂ-ಪಿಫ್ಸ ಲಾದರನ್ನು ಈುರಿತು, ಭಗವನ್‌ ಪೂಜ್ಯ ರೇ! ಕೌಸಲ ಲ್ಯಃ- = ಕೋಸಲ 
ದೇಶದವನಾದ, ಹಿರಣ ನಭ - ಈ ಹೆಸರಿನ. ರಾಜಪುತ್ರಃ= ರಾಜಕುಮಾರನ್ನು ಮಾಂ- ನನ್ನನ್ನು 
ಉಪೇತ್ಯ- ಹೊಂದಿ, ಮ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ, ಪ್ರಶ್ನುಂವ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು, ಅನೃಚ್ಛತ ಹ 
ದನು. ಭಾರದ್ವಾಜ- ಸುಕೇಶನೇ! ಷೋಡಶಕಲಂ- 'ಪ್ರದಿನಾರಕತೆ (ಭಾಗ) ಗಳುಳ್ಳ, ಪುರು 
ಸಂ-ಪುರುನ ಸನನ್ನು ವೇತ್ಥ ಸಜಾ ತಂಪ ಅವನನ್ನು ನುಷ್ಯಂ- ನನಗೋಸ್ಕರ 
ಬ್ರವೀಹಿ-ಹೇಳು. ಇತಿ ಹೀಗ್ಗೆ ಪ ಪ್ರಚ್ಚ ಹಎಕೇಳಿದನು. ಅಹಂವ ೨ನಾನು. ತೆಂ ಕುಮಾರಂ 
೬.೩೫6 ಸನಾಭನನ್ನು, ಅಬ್ರುನಂ- “ಹೇಳಿದೆನು. ಇಮಂ ಈ ಸೋಡಶಕಲ ಪುರುಷನನ್ನು, ನ 
ವೇದ ವ po ನಾನು, ಇನಮುಂ= ಈ ಪುರುಷನನ್ನು, ಯೆದ ೈವೇದಿಸ್ಯಂವ ತಿಳಿದಿದ್ದರೆ, 
ತೇಜನಿನಗೈೆ, ಕಥಂ ನಾವಕ ಫಂ =ಹೇಗೆ ಹೇಳೆದಿದ್ದೆ "ಮು. ಇತಿ-ಹೀಗಂದೆನು. ಯೆ ಯಾರು, 
ಅನೃತಂ=ಸುಳ್ಳನು, ಅಭಿವದತಿ- ಎಹೇಳುತ್ತಾನೋ, ಏಸ ಅವನ್ನು ಸಮೂಲೋ ವಾ 
ಧರ್ಮ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗ್ಮಿ ಪರಿಶುಸ್ಯತಿ-ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ತಸ್ಮಾ 
ತ್‌: ಆದುದರಿಂದ, ಅನೃತಂ-ಸುಳ್ಯನ್ನು, ವಕ್ತುಂ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ, ಎರ್ಹಾಮಿ -ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ, 
ಸೂ-ಅನನು, ತೂಹ್ಣೀಂ-ಏನೂ ಹೇಳದೆ ರಥಂ ರಥವನ್ನು, 'ಅರುಹ್ಯ-ನಿರ, ಪ್ರವವ್ರಾಜ- 
ಹೊರಟುಹೋದನು. ತೆಂ- ಅಂತಹ ಪುರುಷನನ್ನು, ಅಸೌ ಸ ಪುರುಸಃಇಸೋಡಶಕಲಸುರು 
ಸನ್ಮು ಸ್ಫೈಶಿ ಎಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆಂದು, ತ್ವಾ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಜ್ಯ ಪೃಚ್ಛಾಮಿ ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. ॥ 


ಇರಲ್ಲ ಇದ ಜಿ 
ಟ್ರತ್ತೋಪನಿಷತು ಕ 


ಅಜಯ 


92೪ ಸಭಾಷ 


ನೆ 


ಆಸೆ 
೫. 


ತಾ 'ಪ್ರಾಣಾದಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಅವಸ್ಥೆಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅಧೀನ 
ರೆಂದು ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಆ ಅಧೀನತ್ಸವು ನೋಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕದ್ಧೇ ಎಂದು 
ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸತ್ಯಕಾಮನ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಮುಗಿಯಲು ಸುಕೇಶನು ಬಂದು 
ಈ ರೀತಿ ಕೇಳಿದನು. “ಎಲೈ! ಪೂಜ್ಯರೇ! ಹಿರಣ್ಯನಾಭನೆಂಬ ರಾಜಕುಮಾರನೊಮ್ಮೆ ನನ್ನೊಡನೆ 
ಸೋಡಶಕಲೆಯುಳ್ಳ ಪುರುಸನನ್ನು ತನಗೆ ತಿಳಿಸಬೇಕೆಂದನು, ಆದರೆ ನಾನಂತಹನನ್ನರಿಯೆ 
ನಾದುವರಿಂಡ ಆತನಿಗೆ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಆತನು ಸುಮ್ಮನೆ ತಿರುಗಿ ಹೋದನು. ನಾನಾದರೂ 
ತಿಳಿಯದೆ ಹೇಗೆ ಸುಳ್ಳನ್ನು ಹೇಳಲಿ. ಆನೃತಭಾಷಿಯಂ ಸಮೂಲನಾಗಿ ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ರಾನಲ್ಲವೆ? ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಸೋಡಶಕಲಾಯುಕ್ತ ಪುರುಸನಾನನಾದರಿದ್ದರಿ ನನಗೆ 
ಆತನ ಸಂಗತಿಯನ್ನರುಹಚೇಕು. ಮತ್ತು ಅತನ ಸೋಡಕಕಲೆಗಳಾವುವು? ಅವನೆಲ್ಲಿರು 
ತ್ತಾನೆ? ಅಂತಹ ಸೋಡಕಳಕಲಾಸಂಬಂಧವು ಅತನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಲ್ಲವನ್ನು 
ವಿವರವಾಗಿ ತಿಳಿಹಿಸಬೇಕು” ॥ ೧1 


ಮಂ॥ ತಸ್ಮೈ ಸ ಹೋನಾಚ .| ಇಹೈನಾಂತಃ ಶರೀರೇ ಸೋಮ್ಯ ಸ 
ಪುರುಷೋ ಯಸ್ಮಿನ್ನೇತಾಃ ಸೋಡಕಳಲಾಃ ಪ್ರಭವಂತೀತಿ | ಸ 
ಈಕ್ಸಾಂಚಕ್ರೇ 1 ಫಸ್ಮಿನ್ನ್ಯಹಮುತ್ಕಾ ಂತ ಉತ್ಕಾಂತೋ ಭವಿ 
ಸ್ಯಾಮಿ । ಕಸ್ಮಿನ್ವಾ ಪ್ರತಿಸ್ಮಿತೇ ಪ್ರಕಿಸ್ಟಾಸ್ಯಾಮಾತಿ | ಸ ಪ್ರಾಣಮಸೃ 
ಜತ ಪ್ರಾಣಾತ್‌ ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಖಂ ವಾಯುಜರ್ಜ್ಯೊೋತಿರಾಪಃ ಪೃಥಿನೀಂದ್ರಿ 
ಯಂ ಮನೋನ್ನಮನ್ನಾದ್ರೀರ್ಯಂ ತಸೋಮಂತ್ರಾಃ ಕರ್ಮ ಲೋ 
ಕಾ ಲೋಕೇಷು ನಾಮ ಚ ॥ ೨॥ 


ಅ ಸ ಹಜಪಿಫ್ಟಲಾದರು, ತಸ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದ ಸುಕೇಶನಿಗೋಸ್ತರ, ಸೋಮ್ಯ-ಸೋ 
ಮಾರ್ಹನಾದ ಸುಕೇಶನೇ! ಯಸ್ಮಿನ್‌ - ಯಾವನಲ್ಲಿ, ಬತಾ ಮೇಲೆ ಹೇಳುನ್ನ ಸೋಡಶಕಲಾಃ 
ಸೋಡತಶ ಹಡಿನಾರು ಸಂಖ್ಯಾಕೆಗಳಾದೃ ಕಲಾ8-ಜೀವನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಶರೀರದ 
ಭಾಗಗಳು, ಪ ಭವಂತಿ: ಹುಟ್ಟುತ್ತಾವೋ, ಸ ಪುರುಸಂ- ಅಂತಹ ಪುರುಷನು ಇಹೈನ ಶರೀರೇ 
ಈ ಶರೀರದ, ಅಂತಃ=ಒಳಗೆ, (ಅಸ್ತಿ - ಇರುತ್ತಾನೆ), ಇತಿ ಹೀಗೆ ಉವಾಚ ಐಹೇಳಿದರು. ಸಕ 
ಆ ಪುರುಸನು, ಈಸ್ಲಾಂಚಫ್ರೇ= ಕಲೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದನು, ಅಹ 
ನಾನು, ಕಸ್ಮ್ರಿನ್ನ್ನು ಯಾವ ಪುರುಷನು ಉತ್ಪಾಂತೇ ಸತಂ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗೋಣ್ಕ 
ಉತಾ _ಂತೂ-ಹೊರಟುಹೋಗುನನನು, ಭವಿಷ್ಯಾಮಿ *ಆಗುನೆನು, ಕಸ್ಮ್ರಿನ್ಹಾ- ಯಾರು, ಪ್ರತಿ . 
ಸ್ಕಿ ತೇ ಸತಿಎ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಲು, ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಸ್ಕಾನಿಪ್ರವೇಫಿಸುನೆನು, ಇ್ಲಶಿ- ಹೀಗೆ 
ನಿಶ್ಚ್ರ ಸು ಸ$ ಆಪುರುಸನ್ಮು ಪ್ರಾಣಂ* ಜೀವಕಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರಾಣನನ್ನು, ಪ್ರಾಣಾತ್‌ =. 
ಇಂತಹ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ನಿಮಿತ್ತೀಕರಿಸಿಕೊಂಡ್ಕು ಶ್ರ ದ್ಸಾ ೦ ಎಸ್ಪಿ ಕ್ಯಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಭಾರತಿ 
ಯನ್ನು, ಅಸ್ಕಜತ= ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ತತಃ- ಅವಳಿಂದ, ಖಂ-ಆಕಾಶವೂ, ವಾಯುಃ ವಾಯು 
ಪ್ರ ಜ್ಯೋತಿ8- ಅಗ್ನಿಯು, ಆನ ಐ ಜಲವೂ, ಪೃಥಿವೀ ಭೂಮಿಯೂ, ಪಂಚಭೂತಾಭಿಮಾನಿ ' 
ಗಳೂ, ಇಂದ್ರಿಯಂ ಸೂರ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ, ಮ $= ತದಭಿಮಾನಿ ಗರುಡಾದಿ ದೇವತೆ 
ಗಳ್ಳೂ' ಅನ್ನಂ-ತದಭಿಮಾನಿ ಸೋಮನೂ, ಅನ್ನಾತ್‌- ಅನ್ನವನ್ನು ನಿಮಿತ್ತೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು, 
ವೀರ್ಯಂ ತದಭಿಮಾನಿ ವರುಣನೂ, ನಃ- ತದಭಿಮಾನಿ ನಹ್ನಿಯೂ ಮಂತ್ರಾ ಖುಗಾ 
ಸಃ ದೃಭಿಮಾಥಿನಿ ಯಾದ ಸ್ಪಾಹಾದೇವತೆಯೊ, ಕರ್ಮ ತದಭಿಮಾನಿ ಪುಸ್ಕರನ್ಯೂ ಲೋಕಾ: 


ಪ್ರ. ೬. 


ಗೋಳಕಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪರ್ಜನ್ಯಸ್ಯೂ ಲೋಕೇಸು-ಲೋಗಳಲ್ಲಿ, ನಾನು ಚ ದೇವಡತ್ತಾದಿ 
ನಾಮಥೇಯವೂ (ಪುರುಷೇಣ ಪುರುಷನಿಂದ) ಸೃಷ್ಟಾ8- ಈ ಕಲೆಗಳು ಸೃಸ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. 
ಭಾ॥ ಕರ್ಮೆತಿ ಪುಪ್ಕರಃ ಪ್ರೊ ಕ್ರ bi ನಾಮುಭಿಮಾನಿನೀ | 
ಲೋಕಾಭಿಮಾನೀ ಪರ್ಜನ್ಯ: ಸಾಹಾ ವೃ ಮಂತ ತ್ರದೇವತಾ | 
ತಪೋಭಿಮಾನೀ ವಹ್ಹಿ ಶ್ರ iF ನಿಷ ನಡ | 
ಅನ್ನಸ ಸ್ಯ ದೇವತಾ ಹೆ ಮನೋ ನಾಮಾನಿರುದ್ದ ಷಃ | 
ಎಂದ್ರಿಯೇಶಾಶ್ಚ ಸ ಸೂರ್ಯಾದ್ಯಾಃ ಚಕು ್ಬರಾದ್ಯ ಭಿಮಾನಿನಃ | 
ರುದ್ಯೋ ವೀಂದ್ರಃ ತೇಪುಕಾಮೌ ಮನಸಸ್ಸೇವ ದೇವತಾಃ | 
ಶ್ರ ದ ನೇತಿ Ba ಪತ್ತಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ ಪೃಭವಾಪ್ಯಯಾ | 
ತಸ ಹಾರಣಂ ಪ್ರಾಜಿಃ ಸರ್ಮೇಪಾಮುತ್ತ ನೋತ ಮಃ || 
ತಸ್ಯಾಪೀಶಃ ಹಾರಣಂ ಚ ವಾಸುದೇವಃ ಪರೋರವ್ಯ ಯಃ | 
ನ ತಸ್ಯ ಸದೃಶಃ ಕಶ್ಲಿತ್ರುತ ಏನೋತ್ಮಮೋ ಭವೇತ್‌ 
ತಂ ಜ್ಞಾತ್ಕಾ ಮುಚ್ಛತೇ ಜಂತುರ್ನಿದಿತ್ಸೈ ವಂ ಸರಾತ್ಸ ರಂ | 
- ಇತಿ 'ತತ್ಪವಿನೆ (ಕೇ | 
ಏತಸ್ವ್ರಾಜ್ಞಾ ಯತೇ ಹಿ ಮನಃ ಸರ್ವೇಂದ್ರಿ ಯಾಣಿ ಚ 1 
ಖಂ ವಾಯುರ್ಜೊೋತಿರಾಸ ಹಃ ಪೃಥಿವೀ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಸ್ಯ ಧಾರಿಣೀ | ಇತಿ 
ಮಂತ್ರೋಕ್ತ ಏವ ಕ್ರಮಃ | 
ನ ಹೀಂದ್ರಿ ಯೇಭ್ಕೊ ಖ್ಯ ಮನಃ ಪಶ್ಚಾ ತ್‌*ತತ್ಛ್ರಾ ಹ್‌ ಪು ುತೇಶ್ರ” 
ಇತಿ 'ಭಗನೆದೃಚನಂ | 


ವಿಮೊ ಕಿ ಪ್ರಾಣಃ ತತಃ ಶ್ರದ್ದಾ ತಸ್ಯಾ ರುದ್ಭೋ ಮನೋಭಿಧಃ | 
ತಸ್ವ್ರಾದಿಂದ್ರಸ್ತಿ ಸಂದಿ ದ್ರಿಯಾತಾ ತಸ್ಥ ; ಸೋಮೊಂನ್ನ ದೇವತಾ 
ತತಶ್ಚ ಈಗ ಸೃಪ್ಟ 9 ತಸ್ವ್ರಾದಗ್ರಿ ಸ್ತ ತ ತೋಂವರಃ | 
ಹ ದೇವತಾ ವಿಘ್ನ ತತೋ ವಾಯೋಃ ಸುತೋ ಮರುತ್‌ | 
ತಸ್ಮಾದಗ್ತಿಃ ಪಾವಸಾಖ್ಯಃ ಪ್ರಥಮೋಗ್ನೇಃ ಸುತಸ್ತತಃ | 
ತತಃ ಪರ್ಜ್ಯು ನ್ಯು ಉದ್ಭೂ ತಃ ಸ್ಪಾಹಾಃತೋ ಮಂತ ತ್ರದೇನತಾ | ' 
ಉದಾತ ಕೋ ಬುಧಸ್ನಸ ಸ್ಪಸ್ಕಾ ಉಪಾನಾಮಾತ್ಲಿ ಕಾ ತತ 
ತತಃ ಶನಿಃ ಸ ಪ ಥಿವ್ಯಾತ್ಮಾ ಕರ್ಮಾತ್ತಾ ಪುಪ್ಸರಸ ಶಂ | 

ರೇ 
ಕ್ರಮಾತ್‌ ಪ ಪ್ರತ್ಯವರಾ ಹ್ಗ ತೇ ಮುಕ್ತಾಃ ಸರ್ವಗುಣ್ಟೆರಹಿ | 
ನತ್ಯಮುಕ್ತಸ ನ್ಯ ಸತೋ ವಿಷ್ಣು: ಹಾ ತ್ರಾ ಹಾದಪ್ಯ್ಯುತ್ತ ಮೋತ್ತ; ಮ ಇತಿ ಚ! 


ಥೆ 


ಅ॥ ಕರ್ಮಜಕರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯು, ಪ್ರಸ್ತರ ಇತಿ- ಪ್ರಸ್ಥ ರ ಎಂತೆಂದ್ಕು ಪ್ರೋಕ್ತಃ 
ಹೇಳಲ ಲ್ಪಟ್ಟದ್ಧಾನೆ. ನಾಮಾಭಿನಾನಿನೀ ನಾಮ ದೇನದತ್ತಾದಿ ನಾನುಕ್ಕ., ಅಭಿಮಾನಿನೇ ಎ ಅಭಿ 
ಮಾನಿನಿಯಾದ, ಉಷಾ- =ಉಸೆಯು, ಲೋಕಾಭಿಮಾನೀ ಲೋಕ = ಗೋಳಕಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನೀ 
ಅಭಿಮಾನಿಯು, ನರ್ಜನ್ಯಕ-ಪರ್ಕನ್ಯ ನು. ಮಂತ್ರದೇವತಾ=ಮುಂತಾ ವಿಭಮಾನಿನಿಯು, ಸ್ಕಾಹಾ 


೨೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಸಟ್ಟ್ರತ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 


ವೈ UE ಸ್ಫಾಹೆಯು, ತ ತಪೋಃಜಭಿಮಾನೀ ತಪಃ = ತಪಸ್ಸಿಗೆ, ಅಭಿಮಾನೀ- 
ವಡವಿ ವಜ್ನಿಶ್ಚ =ವಹ್ಟಿ ಯು, ನೀರ್ಯದೇವತಾ- ನೀರ್ಯಾಭಿಮಾನಿಯು, ನರು 
೧$ವರುಣನು. ಜ್ರ ಸ್ಯ ಅನ್ನು ಸಕ್ಕ ಜೀವತಾ - ಅಧಿಪತಿಯು, ಸೋಮಃ = ಸೋಮ 
ತ್‌ ಮೆನೋನಾಮಾ Rl ಕು ಅನಿರುದ್ಧ ಕಕ ಅನಿರುದ್ಧ ನು... ಇಂದ್ರಿ 
ಯೇಶಾ8-ಇಂದ್ರಿ ಯಾಧಿಪತಿಗಳಾದ, ಸೂರ್ಯಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಶ್ರ ಸ್‌ರ್ಯಾದಿಗಳ್ಳು ಚಕ್ಸುರಾದ್ಯಭಿ 
ಮಾನಿನ8 ೯ ಚಕ್ಸುರಾದ್ಯ ಧಿಪತಿಗಳು. ರುದ್ರಕಿ ಎನುಪೇಶನು, ವೀಂದ್ರಕ, ಗರುಡನು ಶೇಷ 
ಕಾಮೌ ತೇ ಕೀಷನು, ಫಾವೌೌ- ಮನ ಸನ್ನು ಇವರಿಬ್ಬರು, ಮನಸನೆ ಸ್ಪ್ಯೇವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ, 
ದೇವತಾಃ ಅಧಿಪತಿಗಳು. ತಾ SS ಥಃ ಪ್ರಭವಾಪ್ಯಯ ತಾಣ ತೃತ್ತಿನಾಶಕಾರಣ 
ಛಾದ್ಕ ಶ್ರಜ್ಞೇತಿ- ಶ್ರದ್ಧಾ ಎಂಬವಳ್ಳು ವಾಯೋ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನ, ಪಶ್ಚೀ- ಹೆಂಡತಿಯು, 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಆಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ತಸ್ಯಾಶ್ಚ್ರ- ವಳಿಗ್ಳೂ ಕಾರಣಂ ವ _ಸಿಮಿತ್ಮನ್ನು pr ಸಮಸ್ತ 
ರಲ್ಲಿಯೊ, ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಇ ಅತ್ಯುತ್ತಮನಾದ, ಪ್ರಾಣಃ ಇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು. ತಸ್ಯಾಪಿ- 
ಅನನಿಗ್ಯೂ ಕಾರಣಂ ನಿಮಿತ್ತನು, ಪ ಸ ಸರ್ನೊೋತ್ತಮನಾಡ್ಯ ಅವ್ಳ ಯಃ: ನಾಶರಹಿತನಾದ್ಯ 
ಈಶಃ -ಐಶ್ಛರ್ಯವಂತನಾದ, ' ವಾಸುಜೀವಃ = (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು. ತಸ್ಯ = ಅವನಿಗೆ, ಸದೃಶಃ 
ಸಮನು, ಕಶ್ಚಿತ್‌ ಯಾನವನೊಬ್ಬನೂ, ನವ RRs ಉತ್ತ ಹ ಜ ಅವನಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, 
ಜುತ ಏವ ಯಾವುದರಿಂದ, ಭನೇತ್‌- ಆದಾ ಜಂತುಃ =ಮೆನುಸ್ಯನು, ತಂ-ಆ ಫರಮಾ 
ತನನ್ನು, ಜ್ಞಾತ್ಸಾ = ತಿಳಿದು ಪರಾತ್ರರಂ- Re ಮನನ್ನಾಗಿ, ಏನಂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ, 
ನಿದಿತ್ಸ್ಯಾತಿಳಿದು, ಮುಚ್ಯ ತೇಜ ಮುಕ್ತಿ 3 NR ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಇತಿಎಹೀಗ್ಗೆ ತತ್ಯನಿವೇಕೇ = 
ತತ್ಯವಿನೇಕ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (ಜೀಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ), ಬತಸಾ ಸ್ಯಾತ್‌ = ಈ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ, ಪ್ರಾಣ 
ಪ್ರಾಣನು, ಜಾಯತೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಮನಃ ನುನಸ್ಸು, ಸರ್ವೆಂದ್ರಿ ಯಾನೆ ಡ ಎಲ್ಲಾ 
ಇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಖಂ = ಆಕಾಶಾಬಿಮಾನಿಯ್ಯೂ skp; 
ಜ್ಞೋತಿಕಎ ಅಗ್ದಿಯು, ಆಪ8- ಅ ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯೂ, ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಸಮಸ್ತ ಸ್ಕೊ, ಥಾರಿಣೀ=ಧಾರಕ 
ವಾದ, ಪೃಥಿವೀ ಎಭೂಮಿಯ್ಯೂ, (ಕ್ರಮದಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನ ಗಳಾದುವು ಇಶಿಐ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ, 
ಮಂತ್ರೋಕ್ತ ಏನ =ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬದ್ದ, ಕ್ರಮಾಣಕ್ರ ಮನು. ಎಂದ್ರಿಯೇಭ್ಯೆಕ = ಇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳಿಂದ್ಕ ಮನಃ ಮನಸ್ಸು, ಪಶ್ಚಾತ್‌ = AE ನ-ಲಅಲ್ಲ. ತತ್‌ ಮನಸ್ಸು, 
ಪ್ರಾಕ್‌-ಪ್ರಾ ಥಮಿಕೆವು. ಶ್ರುತೇಶ್ಚ"ಮನಃ ಸರ್ವೆಂದ್ರಿ ಯಾಣಿ ಚೌ=-ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶ್ರುತಿ 
ಯಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಡತಿ- ಹೀಸ, ಭಗವದ್ಭಚನಂ- =ಫೇದವ್ಯಾ ಸರ ಮಾತು. ವಿಷ್ಣೋ8- ನರ 
ಮಾತ್ಯನಿಂದ, ಪ್ರಾಣ8- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ತತಃ -ಪ್ರಾಣನಿಂದ್ಯ "ಶ್ರದ್ಧಾ 
ಭಾರತಿಯು, ತಸ್ಯಾ ಎಅನವಳಿಂದ್ಯ ನಕು -ಮನೋನಿಯಾನುತನಾದ್ಯ ರುದ್ರಕಿ್‌ 
ರುದ್ರನು, ತಸ್ವಾತ್‌- ಆತನಿಂದ, ಇಂದ್ರಿಯಾತ್ತಾಾ್‌ ಇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿಯಾದ, ಇಂದ್ರಸ ಸ್ತು 
ಮಡೇಂದ್ರನ ನು, ತಸ್ಕ=ಆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ, ಅನ್ನದೇವತಾ- 2 ಅನಾಬಿಮಾನಿಯಾಡ, ತುತ 
ಚಂದ್ರನು ತಕ್ಕ - ಅವನಿಂದ ವರುಣ ಇಜಲಾಭಿಮಾನಿಯು, ತಸ್ಮಾತ = ಅವನಿಂದ, ಅಗ್ನಿ8- 
ಅಗ್ನಿ ಯ್ತು; 3 ಇಓ 0ಬಿ ಅವರಃ - ನೀಚನಾದ್ಕ ಆಕಾಶದೇನ ತಾಜ ತ 
ಚ PNET ತತಃ- ಅನನಿಂದ್ಯ ವಾಯೋಃ ಸುತ =ವಾಯುಪುತ್ರನಾದ್ಯ 
| , ಮರುತ್‌-ಭೂತವಾಯುವು, ತ ಸ್ಮಾತ್‌- ಇ ಅವನಿಂದ, ತತಃ ಅನಂತರ್ಯ ಅಗ್ನೇಣವಲಿಗ್ನಿಯೆ, 
ಸುತಃ 5 ಪುತ್ರನಾದ, ಪ್ರಥಮ -ಮೊದಲನೆಯವನಾದ, ಪಾವಕಾಖ್ಯ8- ಜಫಾವಕನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ, 
ಗಗ ಯ್ಯ ತತಃ ಅವನಿಂದ  ಪರ್ಜನ್ಯಕಿವ ರೋಕಾಭಿನಾನಿಯು, ಉದ್ಭೂತಃ-: 





ಪ್ರ. ೨೩೭ 


ಹುಟ್ಟಿದನು, ಅತಃ ಇವನಿಂದ, ಮಂತ್ರಡೇವತಾ-ಮಂತ್ರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ, ಸಾಹಾ 
ಸ್ಪಾಹಾಖ್ಯದೇವತೆಯ್ಕು ತಸ್ಯಾಃ ಇ ಆ ದೇವತೆಯಿಂದ್ಕ ಉದಾತ್ಮಕ8 = ಜಲಾತ್ಮಕನಾದ, 
ಬುಧ ಬುಧನು ತತಃ ಅನನಿಂದ, ನಾಮಾಶ್ಮಿಕಾಣನಾಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ್ಕ ಉಷಾ 
ಉಷಾ ಎಂಬ ದೇವತೆಯು ತತಃ ಆ ದೇವತೆಯಿಂದ್ಯ ಪ ಥಿವ್ಯಾತ್ಮಾ- ಪ್ರಥಿವ್ಯಭಿಮಾನಿಯಾದ, 
ಶನಿಃ ಇ ಶನಿಯು, ತತಃ ಶನಿಯಿಂದ, ಕರ್ಮಾತ್ಮಾ- ಕರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ, ಪುಸ್ತ 1 ಪುಸ್ಕ 
ರಾಖ್ಯ ದೇವತೆಯು, ಕ್ರಮಾತ್‌ ಕ್ರಮದಿಂದ, ಮುಕ್ತಾಃ ಏತೇ ಹಿ-ಇವರು ಮುಕ್ತರಾದನರೂ 
ಕೂಡ, ಸರ್ವಗುಣೈರಪಿ- ನಿಖಿಲ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರತ್ಯವರಾ& ನಿಕೃಷ್ಟರಾದವರು. ನಿತ್ಯ 
ಮುಕ್ತಕ ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದ, ವಿಸ್ಣುಃ- ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ತತಃನಿಖಿಲ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಣಾದಪಿ-ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದಲೂ, ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ - ಅತ್ಯುತ್ತಮನು. 
ಇತಿ ಚ-ಹೀಗೂ (ಹೇಳಿಯದೆ). 


ತಾ॥ ಹೀಗೆ ಕೇಳಿದ ಭಾರದ್ಯಾಜನಿಗೆ ಪಿಪ್ಪಲಾದರು ಹೀಗಂದರು. ` “ಎಲೈ ಭಾರದ್ದಾ 
ಜನೇ! ನೀನು ಕೇಳಿದ ಸೋಡಶಕಲಾ ಪುರುಷನು ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರದೊಳಗೆ ನಿಯಾ 
ಮಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸಲ್ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನನ್ನು ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ನಶೀಕಂಸಿ 
ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕವನಾರೆಂದೂ, ಮುತ್ತು ತಾನು ಯಾರನ್ನು ನಿಮಿತ್ತೀಕಂಸಿಕೊಂಡು ನಾನೀ ಕಲೆಗಳನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲಿ ಎಂದೂ ಯೋಜಿಸಿ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಜೀವ 
ಕಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ (೧) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನೂೂ, ಅವನನ್ನು ನಿಮಿತ್ತೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಜೀವರ 
ಆಸ್ತಿ ಕ್ಯಬುದ್ಧ್ಯಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ, (೨) ಭಾರತಿಯನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. ಹಾಗೇ (4) 
ಮನೋಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ರುದ್ರ-ಗರುಡ-ಶೇಷ-ಮನ್ಶಥ-ಅನಿರುದ್ಧರು, (೪) ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿ 
ಗಳಾದ, ಇಂದ್ರ-ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳು, (೫) ಅನ್ನಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸೋಮನು, (೬) ವೀರ್ಯಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಾದ ವರುಣನು, (೭) ತಪೋಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಯು, (೮) ಆಕಾಶಾಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಗಣಷತಿಯು, (೯) ಭೂತನಾಯುಜೇವತೆಯಾದ ಮರುತ್ತು, ಮತ್ತು (೧೦) ತೇಜೋ 
ಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪಾವಕಾಗ್ನಿಯ್ಕೂ ಇಂದ್ರಿಯಾಶ್ರಯಗಳಾದ (೧೧) ಗೋಳಕಾಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಪರ್ಜನ್ಯನೂ, (೧೨) ಖುಗಾದ್ಯಭಿಮಾನಿ ಸ್ಕಾಹಾದೇವತೆಯೂ, (೧೩) ಜಲಾಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಬುಧನ್ಕೂ ದೇವದತ್ತಾದಿ (೧೪) ನಾಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಉಷಾದೇವತೆಯೂ, (೧೫) ಪೃಥಿ 
ವ್ಯಭಿಮಾನಿ ಶನಿಯೂ, (೧೬) ಕರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪುಸ್ಥರನೂ, ಹೀಗೆ ಹದಿನಾರು ಕಲೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ತದಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿದನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಸಪೂರ್ವಪೂರ್ನೋಕ್ತರ 
ನ್ಹು ನಿಮಿತ್ತೀಕರಿಸಿ ಉತ್ತರೋತ್ತರೋಕ್ತರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಇವರೆಲ್ಲಾ ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ವಪೂರ್ವರಿಂದ ಉತ್ತರೋತ್ತರರು ಗುಣಾದಿಗಳಲ್ಲ ಅವರ 
( ನೀಚ)ರಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರ ಕಾರ ಸೋಡಶ ಕಲೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿ ಅವುಗಳಿಂದ ತತ್ತತ್ವಾರ್ಯೆ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆ ಕಲೆಗಳೊಡನೆ ಪ್ರತಿ ಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ. 


ಇಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಮಾತ್ರಮಾಡಿರುತ್ತದೆ. ಅನ್ರಗಳ 
ಉಚ್ಚನೀಚಭಾನವನ್ನು "ವಿಷ್ಣೋಃ ಪ್ರಾಣಃ ತತಃ ಶ್ರದ್ಧಾ?' ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯರೀತ್ಯಾನೇ ತಿಳಿಯ 


ತಕ್ಕುದು ಅಡೇರೀತಿಯಾಗಿ . ಮೇಲೆ ವರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು, HS 


ಸ ಇಷ್ಯ ಸಟ್ಟ್ರಶ್ನೋಪನಿಷತ್ತು. 


ತತ 


೨೩೮ 


ಮಂ ॥ ಯಥೇಮಾ ನದ್ಯಃ ಸ್ಯಂದಮಾನಾಃ ಸಮುದ್ರಾಯಣಾಃ ಸಮುದ್ರಂ 
ಪ್ರಾಷ್ಯಾಸ್ತಂ ಗಚ್ಛಂತಿ ಭಿದ್ಯೇತೇ ತಾಸಾಂ ನಾಮರೂಪೇ ಸಮುದ್ರ 
ಜಿತ್ಯೇವಂ ಪ್ರೋಜ್ಯ ತೇ ಏವಮೇವಾಸ್ಯ ಪರಿದ್ರಸ್ಟುರಿಮಾಃ ಸೋಡ 
1 ಪ್ರರುಷಾಯಣಾಃ ಪುರುಷಂ ಪ್ರಾಪ್ಕಾಸ್ತಂ ಗಚ್ಛಂತಿ ಭಿದೈ 
ತೇ ಚಾಸಾಂ ನಾಮರೂಪೇ ಪುರುಷ ಇತ್ಯೇವಂ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ | ಗಏ 
ಏಷೋಂ$ಕಲೊಂನೃತೋ ಭವತಿ ॥೩॥ 


ಆ॥ ಇನಾಂ 8=ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ, ಸ ೈಂದಮಾನಾಃ- ಹರಿಯು, ಸಮುದ್ರಾಯಣಾಃ- 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರುನ, ನದ ನದಿಗಳು, ಸಮುದ್ರಂ ಕಡಲನ್ನು, ಭಜ 
ಅಸ್ತಂ- ಅದರ್ಶನವನ್ನು , ಬ =ಹೇಗೆ, ಗಚ್ಚಂಶಿ ಹೊಂದುತ್ತಾ ್ರಾನ್ಲೋ್ಯ ಸ ಮುದ್ರೇ(ಇ ಸಮು 
ದ್ರದಲ್ಲಿದ್ದ, ತಾಸಾಂ-ಆ ನದಿಗಳ, ಕ ನಾನು ಗಂಗಾದಿ ನಾನುಗಳ್ಲೂ; ರೂಪೇ: 
ಕಾರ ಭಿದ್ಯೇತೇ- ಜಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇತ್ಯೆ (ನಂ- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, 


ಯಥಾ ಪ್ರೋಜ್ಯತೇ- ನಿದ್ದಾಂಸರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ನಿನಮೇನ=ಹೀಗೆಯ, ಸಂ 


ದ್ರಷ್ಟುಕ8- ಜ್ಞಾನಿಯಾದ, ಅಸ್ಯ-ಜೀವನ (ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ), ಇಮಾಃ ॥ ಸೋಡಶಕಲಾ$- ಈ 
(ಸ್ಪಾಣಾಏಿ) ಹ ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳು, ಪುರುಷಾಯಣಾಃ- ಪುರುಷಾಶ್ರಿ ತಗಳಾಗಿ, ಪ್ರರುಸಂ ಇ ಪರ 


ಸ 
Ko 
2A 


ನ್ಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಪ್ಯ ಹೊಂದಿ, ಅಸ್ತಂ- ಅದರ್ಶನವನ್ನು, ಗಚ್ಛ ಶಿ ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ಸುರು 
ಜಾ ಸಭ, ಆಸಾಂ ಈ ಪ್ರಾಣಾದಿಕಲೆಗಳ್ಳ ನಾನುರೂಪೇಎ ನಾಮರೂಪಗಳ್ಳು 
ವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇತ್ಯೇನಂ- ಹೀಗೆಯೇ, ಪ್ರೋಚ್ಯ ತೇವಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ 
ಸೀ ಈ ಜೀವನು, ಶಿಕಲಃವನನ್ನವಾಡ ಅಚೇತನ ಕಲೆಗಳುಳ್ಳ ವನ್ಯ, 


ನು ಭನತಿ-ಆಗುತ್ತಾನೆ, 
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ನ 


ಆ 
[ತ 


ಭಾ ॥ Pee ಇತ್ಯೇವಂ ಸ್ರೋಚ್ಯತೇ | ಪುರುಷೇ ಇತ್ಯೇವಂ ಪ್ರೋಚ್ಯತೇ |" 
' ಭಿದ್ಯೇತೇ ತಾಸಾಂ ನಾಮ ರೂಪೇ | 
ಜಾ ಚಾಸಾಂ ನಾಮರೂಪ ಇತ್ಯುಕ್ತ ತ್ವಾತ್‌ | 
ಅಜ್ಞ್ಯರನವಗತಾನ್ಯಪಿ ಸ ಸಮುದ್ರೇಸ್ತಿ ಸತಾನಾಂ ನದೀನಾಂ 
ವಿಪ್‌ ಸ ತಾನಾಂ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಚ ಭಿನಾ ನೀವ ನಾಮರೂಪಾಣಿ 
ಸಂತ್ಯೇವೇತ್ಯರ್ಥಃ | 
ನಚ ಭೇದಶಬ್ದ್ಟೋ ನಾಶೇ ಪ ಪ್ರಯುಜ್ಯಮಾನಃ ಕಾಫಿ ದೃಷ್ಟಃ | 
ಘಟಾದಾವಪಿ ಬಹು ಭಾವ ನಿನ ಭೇದಶಬ್ದಃ ಪ್ರಯುಜ್ಯತೇ | 


ನಾಶಸ್ತೃರ್ಥತ ಏವಾವಗಮ್ಮತೇ | 
ನ ಜಾತಾ ಪ್ರಾರ್ಥತೋಷಷಿ ನಾಶೋಂವಗಮ್ಯುತೇ | 
ನಹಿ Mi ರೂಪಾಣಿ ಚ ಕಪಾಲವದ ನೈಹುಧಾ ಭೂತಾನಿ ತಿಪ್ಪ ತಿ! 
ಅತೋ ಭಿದ್ಯೆ ತೇ ಇತಿ ಪೃಥಕ್‌ತ್ವ ಮೇಪೋಚ್ಯ ತೇ 
ಅರಾ ಇವ ರಥನಾಭೌ ಕಲಾ ವ ತಂ ಸೃತಿಪ್ಠಿ ತಾಃ ಇತಿ | 
ನಾಕ್ಯುಶೇಷಾಚ್ಛ | 


ಪ್ರ. ೬. ೨೩೯ 


ಅತಃ ಪುರುಷೇ ಭಿನ್ನಾನಿ ನಾಮರೂಪಾಜಿ ಪ್ರತಿಪ್ಕಿ ತಾನೀತ್ಯೇವಾರ್ಥಃ | 
ಸ್ತಗಮನಂ ತ್ವಾದಿತ್ಯವದಜ್ಜಾ ನಾಮವಿಜ್ಜೇಯತ್ವ ಮೇವ ಸ 
i ಜಿ 'ಯಸ್ಸಿನ್‌ ಮುಕ್ತಾ ನಿತ್ರುಲಿಪ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಕಿ ತಾಃ | 
ಬಟ್ಟೆ ಪೃಥಕ್‌ ನಾಮರೂಪೈರ್ನಮಸ್ತಸೆ ಸ್ಕೈ ಗ ತೇ | 
ಸತ್ತತ್ತೇ ! ನಾಮರೂಪಾದ್ವಿಮುಕ್ತ ಇತ್ಯುನೇನಾಪಿ ನಾನುರೂಪಾ 
ಮುಕ್ತ ತ್ಯ ಮುಚ್ಛ ತೇ 
ವಿಪ್ರಿಯ ಇತ್ಯಾದಿವತ್‌ ನಾಮರೂಪೇ ಅನಿಹಾಯ ಅತಿ ಚ ಪೂರ್ವತ್ರ/! 
ಎ80 ವೈ ಮ ಅನಂತಾ ವೃ ವಿಶ್ಲೇದೇವಾಃ ಅತಿ 
ನಾಮರೂಪ ಯೋರನಂತತ್ವಂ ೦ಹಿಶು ತಿರ್ವಕ್ತಿ | 
ತು ಪೂರ್ವೇ ಸಾಧ್ಯಾಃ ಸ ಸಂತಿ ದೇವಾಃ | 
ತತ್ರ ಪರ್ಯೇತಿ ಜಂ ಕನ್‌ ಕಿ ಕ್ರೀಡನ್‌ ರಮಮಾಣಃ | 
ಚ ಸರ್ವಾನ್‌ ಹಾತ್‌ ಸಹಬ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ವಿಷಶ್ಚಿ ತಂ | 
ಯಚಾಂ ತೃಃ ಪೋಷಮಾಸ್ತೇ ಪುಪುಷ್ಕಾ ಗಾಯತ್ರ ೦ ತೋ 
ಗಾಯತಿ ಶಕ ನಾಪಿ ಿತ್ಕಾದೇಶ್ರ | 
ಸರ್ವಮುಕೆ ಕ್ರೇಭ್ಯೊ (ಪ್ಯೃತ್ತ ಮೋತ್ತಮಃ ಸರಿಪೂರ್ಜೊೋ 
plik ಇತಿ ಸಿದ್ದ all 


ಅ ॥ ಸಮುದ್ರೇ ಇತ್ಯೆ ೀವಂ ಪೊಜೆ ಚೈತ ವ ಸಮುದ ದ್ರದಲ್ಲಿದ್ದವುಗಳೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಪ್ರರುಷೇ ಇತೆ ವಂ ಫ್ರೋಚ್ಛತೇ- ಪ್ರರಸನಲ್ಲಿದ್ದವುಗಳೆಂೇ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಭಿದ್ಯೆ ತೇ 
ತಾಸಾಂ 0 ನದಿಗಳ ನಾಮರೂನಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಂಯ ಇರುತ್ತವೆ. ಛಡ್ಯೇ 
ತೇ ಚಾಸಾಂ ನಾಮರೂಪೇಇ ತಲೆಗಳ ಕ | ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆ. 
ಇತಿ-ಹೀಗೆ, ಉಕ್ತತ್ಪಾತ್‌ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, ಅಜ್ಜ ಮಂದರಿಂದ, ಅನವಗತಾನ್ಯಸಪಿ- 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದೆ ಇದ್ದರೂ, ಸಮುದ್ರೇವ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ, ಸ್ಥಿತಾನಾಂ- ಇರುವ, ನದೀನಾಂ 
ನದಿಗಳ, ನಿ್ಲೌ = ಎಷರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತಾನಾಂ-ಇದ್ದ, ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಚಮುಕ್ತರ, ಭಿನ್ನಾ 
ಸೇವ ಜೇರೆಜೇರೆಯೇ ಆಗಿರುನ, ನಾಮರೂಪಾಣಿ- ನಾಮರೂಪಗಳು, ಸಂತ್ಯೇವ= ಇದ್ದೆ ¢ 
ಇರುತ್ತವೆ. ಇತ್ಯರ್ಥ8- ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯ, ಭೇದ ಶಬ್ದಃ=ಭೇದನೆಂಬ ಶಬ್ದವು, ನಾಶೇ=ನಾಶೆ 
ದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಯುಜ್ಯನೂನಃ =ಫ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪ ಟ್ಪದ್ದು, ಕ್ಪಾಪಿ- ಎಲ್ಲಿಯೂ, ನ ಚ ದೃಷ್ಟ ಕಾಣ 

ಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. ಘಟಾದಾನಪಫಿ- ಭಟಪಟಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಬಹು ಭಾವ ವನಜ ಅನಯವ ವಿಭಾಗದ 
ಲ್ಲಿಯೇ, ಭೇದಶಬ್ದ8- ಭೇದಶಬ್ದವು, ಪ್ರಯುಜ್ಯತೇ- ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ನಾಶಸ್ತು- 
ನಾಶವಾದರೂ ಅರ್ಥತ ಏವ ಅರ್ಥಾನತ್ತಿಯಿಂದಲೆ್ಲಿ ಅವಗಮ್ಯ ವ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, 
ಅತ್ರ ಇಲ್ಲಿ, ಅರ್ಥತೋಫಿ- ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಜಾ: ನ ಚಾನಗನ್ಯು ತೇಷ 
ಜೀ ಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಾಮಾನಿ - ದೇವದತ್ತಾದಿನಾಮಗಳು, ರೂಪಾಣಿ ಚೂ ಶುಕ್ಲಾ RAN 
ಜತನ ಕಸಾಲದಂತೆ, ಬಹುಧಾಭೂತಾನಿ ಎ ಅನೇಕಪ್ರಕಾರಗಳಾಗಿ, ನ ಹಿತಿಷ್ಕ ೦ತಿ=ಇರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಅತಃ Bs ಭಿದ್ಯೇತೇ ಇತಿಎ ಭಿದ್ಯೆ ತೇ ನಿಂಬೀನದದಿಂದ, ಪ ಕ್ಷ ಕ್ರ್ಯಮೇವ- 
ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿರುನಿಕೆಯ್ಯೇ ಉಚ್ಛತೇ- ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ. ರಥನಾಭಾ-ಉನಿಡೆಯಲ್ಲಿ 


೨೪೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಸಟ್ರಶ್ನೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಅರಾ ಇವ ಅಚ್ಛಿಮರಗಳೆಂತೆ, ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಯಾವಾತನಲ್ಲಿ ಕಲಾಃ-ಕಲೆಗಳು, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಾ8- 

ತಿಷ್ಠ ಸಲ್ಬಟ್ಟಿವೆಯೋ ಇತ್ರಿಐ ಈ "ಎ ಕಾರವಾದ್ಯ ವಾಕ್ಯ ತೇಷಾಚ್ಚಶಿಸ್ಟವಾತ್ಯ ದಿಂದಲ್ಕೂ 
ಅತೂ- ಆದುದರಿಂದ, ಪುರುಷೇ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾನಿ ಭಿನ್ನಾನಿ- “ಬೇರ ಚ್‌ ಅಸ 
ರೂಪಾಣಿ -ನಾಮರೂನಗಳು, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಾನಿ ಎಪ್ರತಿಸಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಿ ಟ್ಪವೆ. ಇತ್ಯೇವ=ಹೀಗೆಯ್ಯೇ 
ಅರ್ಥಃ- ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಅಸ್ತ ಗಮನಂ ತು-ಅಸ್ಮಮಾನವನ್ನು SNE ಆದಿ 
ತ್ರವತ್‌-ಸೂರ್ಯನಂತೆ, ಅಜ್ಞಾನಾಂ-ಮಂದರಿಗೆ ಅವಿಜ್ಜೆ ಜ್ಲೀಯತ್ವಮೇನ =ತಿಳಿಯೆದೆ ಇರುವಿ 
ಕಯ. ಜ್‌ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಪ್ರಾಣಾದಯಃ- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಪಾಣನೇ ಮೊದಲಾಗಿ 
ಯುಳ್ಳ ಕಲಾ $-ನೋಡಶಕಲಾಭಿಮಾನಿಗಳು, 'ನಾಮರೂಪೆ ಪಃ -ನಾಮುರೂಷಗಳಿಂದ, ಸೃಥ 
ಕ ನ್‌ಫಕ್‌ಎಜೇರಿ ಬೇರೆಯಾಗಿ, ಯೆಸ್ಥಿನ್‌-ಯಾನಸರಮಾತ್ವನಲ್ಲಿ ನಿತ ನಿರಂತರವೂ, 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಾ&- ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರೋ, ತಸ್ಮ್ರೈ-ಆ, ಪರಾಯ -ಶ್ರೀಷ್ಠನಾದ, ತೇವನಿನಗೋ 
ಸ್ಮರ, ನಮ್ಮ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಇತಿಎಹೀಗೆ, ಸತ್ತತ್ಯೇ- ಸತತ ಕನಾಮಕ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
(ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ.) ನಾಮರೂಪಾತ್‌-ನಾಮರೂಪದಿಂದೃ ವಿಮುಕ್ತ ಇತ್ಯನೇನಾಪಿ- ನಿಮ, 
ನೆಂಬುದರಿಂದಲೂ, ನಾಮರೂಪಾಮುಕ್ತತ್ಯಂ ನಾಮುರೂಪ-ನಾನುರೂಪಗಳಿಂದ್ಯ ಅಮುಕ್ತ 
ತ್ಯಂ-ಬಿಡಲ್ಪಡದಿರುನಿಕೆಯು ಉಚ್ಛತೇ -ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ನಿಪ್ರಿಯ ಇತ್ಯಾದಿನತ್‌=-ನಿಪ್ರಿಯ 
ವೆಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳೆಂತೆ ನಾಮರೂಸೇ=ನಾಮರೂಪಗಳನ್ನು , ಅನಿಹಾಯ -ಬಿಡದೇನೆ, ಇತಿ 
ಚ-ಹೀಗೆ, ಪೂರ್ವತ್ರ-ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ಅನಂತಂ ವೈ- ಅಪರಿಮಿತವೇ ನಾಮ ಹೆಸರು, ಅನಂ 
ತಾವೈ - ಅಪ೦ಮಿತರೇ, ವಿಶ್ಚೇದೇವಾಃ-ವಿಶ್ಛೈೆ "ದೇವತೆಗಳು, ಇತಿ ಹೀಗೆ, ನಾನುರೂಪಯೋಕಃ- 
ನಾಮರೂಪಗಳಿಗೆ, ಅಸಂತತ್ಸಂ ಹಿಐಆನಂತ್ಯವನ್ನೇ, ಶ್ರುತಿ8 ವೇದವು ವಕ್ತಿ-ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಯತ್ರ ಎ ಯಾನಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ಪೂರ್ನೇ=ಪ್ರಾಚೀನರಾದ್ದ ಸಾಧ್ಯಾಃ ದೇವಾ8-ಬ್ರಹ್ಯಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು, ಸಂತಿ ಇದ್ದಾರೋ, ತತ್ರ-ಆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ಸ$-ಮುಕ್ತಿವರ್ಗವು ಜಕ್ಸನ್‌- 
ಭುಜಿಸುತ್ತಾ, ಕ್ರೀಡನ್‌ - ಆಡುತ್ತಾ, ರಮಮಾಣ8-ಸ್ತ್ರೀಯರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ರಮಿಸುತ್ತಾ, 
ಪರ್ಯೇತಿ ವ ಸಂಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಸ-ಆ ಮುಕ್ತನರ್ಗವು, ವಿನಶ್ಚಿತಾ- ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ, ಬ್ರಹ್ಮಣಾ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ, ಸಹ- ಕೂಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಸ್ಟಗಳನ್ನು 
ಅಶ್ನುತೇ- ಅನುಭವಿಸುತ್ತದೆ. ತೃಕ=ಒಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಖುಚಾಂ- ಯಕ್ಕುಗಳ, ಪೋಷಂ- 
ಪೋಸಣವನ್ನು ಪುಪುಸ್ಟಾನ್‌ - ಪ್ರಷ್ಟೀಕರಿಸುವವನಾಗಿ, ಆಸ್ಕೇ- ಇದ್ದಾನೆ. ತ್ಸು ಮತ್ತೋರ್ವ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಕ್ಚೃರೀಷ ಸ್ಸ ಶಕ್ಬರೀಭಂದಸ್ಮ ರಿಕು ಗಳಲ್ಲಿ, ಗಾಯತ್ರಂ-ಗಾಯತ್ರನಾಮನನ್ನು, 
ಗಾರರಿಎಗಾನಮಾಡುತಾನೆ ಇತ್ಯಾದೇಶ್ವ = ಎಇದೇವೊದಲಾಗುಳ್ಳಿ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದಲೂ (ಮುಕ್ತ 
ರಿಗೂ ಸಹ ಆನಂತ್ಯವು ತೋರುತ್ತಿದೆ). ಅತ8 ೬ ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಮುಕ್ತೇಜ್ಯೋಸಿ- ಎಲ್ಲಾ 
ಮುಕ್ತರಿಂದಲ್ಕೂ * ಉತ್ತಮೋತ್ತಮ ಅತ್ಯುತ್ತಮನಾದ, ಪರಿಪೂರ್ಣಃ-ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ 
ನಾದವನ್ನು ನಾರಾಯಣ ಇತಿ-ನಾರಾಯಣನೆಂದು,' ಸಿದ್ಧಂ ಇ ದೃಢವಾಯಿತು. 


ತಾ ಪೂರ್ವೊೋಕ್ತರಾದ ಕಲಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಪರಮಾತ ನಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತಾರೆಂದರೆ- 
ಗಂಗಾದಿ ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿದರೂ ಅವುಗಳ ನಾನುರೂಪಗಳು ಪಂಡಿತರಿಗೆ 
ಸ ಹೇಗೆ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಸಾಬರು ಪಶವೋ ಅದೇ ರೀತಿ ಈ ಕಲಾಭಿಮಾನಿಗಳು ಪರಮಾತ್ಮ 
ಸಲ್ಲಿ; 'ಸೇರಿದರೆಂದರೂ ಅವರ ನಾನುರೂಸಗಳು ಬೇರೆಬೇಕೆಯಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆಯ್ಲದೆ 


ಅವುಗಳೆಲ್ಲ. ಸಾಶವಾಗಿ ಕಲಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಗೂ, ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಐಕ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಯದ್ಯಸಿ, 


ಪ್ರ.೬. ಮಂತ್ರ ೪. ೨೪೧ 


ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ "ಭಿದ್ಯೇತೇ ತಾಸಾಂ ನಾಮರೂಪೇ?' ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅವುಗಳ ನಾನುರೂಪ 
ಗಳು ನಾಶವಾಗುತ್ತನೆಯೆಂದು ಆಪಾತತಃ ಅರ್ಥವು ತೋರಿಬಂದರೂ ಆ ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೇ 
ಅವುಗಳ ನಾಮರೂಪಗಳು ಜೇರೆಜೀರೆಯಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತನೆಯೆಂದಂತಾಗುತ್ತದೆ. ನಿಕಂದರೆ 
ಭೇದಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಾಶವೆಂಬರ್ಥವು ಎಲ್ಲಿಯೊ ತೋಂಬರುವುದಿಲ್ಲ. “ಭಿನ್ನೋ ಘಟಕ” ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಘಟದ ಅನಯವಬಾಹುಳ್ಳವೇ ತೋರುತ್ತದೆ. ನಾಶವಾಗದೆ ಅವಯವ ಬಾಹುಳ್ಯನು 
ಕೂಡದಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ನಾಶವು ಕಲ್ಸಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಘಟವು ಬಹುಭಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂತೆ 
ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ನಾಮರೂಪಗಳು ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಲಾರದಾದುದರಿಂದ ಹಾಗೆ 
ಅರ್ಥಾತ್‌ ನಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಫಿಸಲಿಕ್ಲೂ ಬರಲಾರದು, ಆದಕಾರಣ ಇಲ್ಲಿ ನಾಮುರೂಸಗಳು ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಜೇರೆಬೇಕೆಯಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆಯೆಂದರ್ಥ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇನ್ನು ಮೇಲಿನ 
ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ರಥದ ಅಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಿಮರಗಳು ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತವೋ ಹಾಗೇ ಕಲೆಗಳಿರುತ್ತ 
ನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿರುತ್ತದೆ. *ಅಸ್ತಂ ಗಚ್ಛಂತಿ' ಎಂಬುದರಿಂದಲೂ 
ಸೂರ್ಯನು ಮುಳುಗಿದರೆ ಇಲ್ಲಿದ್ದವರಿಗೆ ಕಾಣದಿದ್ದರೂ ದೇಶಾಂತರದವರಿಗೆ ತೋರುವಂತೆ 
ಅಜ್ಜ ರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೂ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರಿಗೆ ಇವುಗಳೆ ನಾಮರೂಪಗಳು ಬೇರೆಜೇರೆಯಾಗಿಯೇ 
ತಿಳಿದುಬರುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಮುಕ್ತರಾದ ಪ್ರಾಣಾದಿಸೋಡಶಕಲೆಗಳೂ ನಾನುರೂಪಗಳಿಂದ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತವೆಂದು "ಸತ್ತತ್ವ? ಎಂಬ ಸ್ಕ್ರೃತಿನಿಕೇಸದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ಪದೆ. ಇನ್ನೂ ಯಥಾ ನದ್ಯಃ ಸ್ಯಂದಮಾನಾಃ ಸಮುದ್ರೇಆಸ್ತಂ ಗಚ್ಛಂತಿ ನಾಮರೂಸೇತ 
ನಿಹಾಯ । ತಥಾ ವಿದ್ವಾನ್‌ ನಾಮರೂಪಾದ್ವಿಮುಕ್ತಃ ಪರಾತ್ಸರಂ ಪುರುಸಮುಖ್ಯೆತಿ ದಿವ್ಯಂ |? 
ಎಂಬ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿದ ಸಮಾಖ್ಯಾಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ "ನಾಮುರೂಸಪಾದ್ವಿಮುಕ್ತತ' ಎಂಬಲ್ಲಿ 
*ವಿಪ್ರಿಯ' ಎಂಬ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ "ಅಪ್ರಿಯೆ' ಎಂಬರ್ಥವು ಹೇಗೋ ಹಾಗೇ ನಾಮರೂಪಗಳಿಂದ 
ನಿಮುಕ್ತನೆಂದರೆ ಅಮುಕ್ತ (ಬಿಡಲ್ಪಡದೇ ಇದ್ದವನು) ನೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಪೂವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ *ನಾನುರೂಪೇಇಂವಿಹಾಯ' ಎಂಬಲ್ಲಿ *ಅವಿಹಾಯ' ಅಂದರೆ ಬಿಡ 
ದೇನೇ ಎಂದರ್ಥವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ಅಲ್ಲದೆ "ಅನಂತಂ ವೈ ನಾಮ” ಎಂಬ ಶ್ರುತ್ಯಂತ 
ರದಲ್ಲಿಯೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಪರಿಮಿತತ್ವವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಹಾಗೂ "ಯತ್ರಸೂರ್ನೆಲೆ 
"ತತ್ರ ಪರ್ಯೀತಿ' "ಸೋಂತ್ನುತೆಲೆ "ಯಚಾಂ ತಃ ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೂಮುಕ್ತರಿಗೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಭೇದವೇ ತೋರಿಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವ ಮುಕ್ತ 
ರೂ ಕಲಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದು ಅವರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನನೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ 
ಆದವನು ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. In 


ಮೆಂ॥ ತದೇಷ ಶ್ಲೋಕಃ । ಅರಾ ಇವ ರಥನಾಭೌ ಕಲಾ ಯೆಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರತಿ 
ಹ್ಕಿತಾಃ। ತಂ ನೇದ್ಯಂ ಪುರುಷಂ ವೇದಯಥಾ ಮಾ ಪೋ ಮೃತ್ಯುಃ 
ಪರಿವ್ಯಥಾ ಇತಿ ॥ ತಾನ್‌ ಹೋವಾಚ | ಏತಾವದೇನಾಹಮೇಶ 
ತ್ಚರಂ ಬ್ರಹ್ಮವೇದ ನಾತಃ ಪರಮಸ್ತೀತಿ[ತೇ ಹಿ ತಮರ್ಚಯಂಕಃ 
ತ್ವಂ ಹ ನಃ ಪಿತಾ ಯೋಂಸ್ಕಾಕಮವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಪರಂಹಾರಂ ತಾರ 
ಯಸೀತಿ ॥ ನಮಃ ಸಪರಮಖುಸಿಚ್ಯೋ ಸಮಃ ಪರಮಖುಷಿಭ್ಯ: |೪| 
ಇತಿ ಷಷ್ನಃ ಪ್ರಶ್ನಃ | & Il 
ಸ ॥ ಇತಿ ಸಟ್ರಶ್ನೋಸನಿಸತ್ಸಮಾಪ್ತಾ ॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


೨೪೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಸಟ್ರ್ರಶ್ನೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಅ॥ ತತ್‌-ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ನಿಸ ಈಗ ಹೇಳುವ, ಕ್ಲೊ (ಕ8=ಮಂತ್ರವು, 
(ಸಮ್ಮಶಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ.) ರಥನಾಭೌ= ಉಜಿಡೆಯಲ್ಲಿ, ಅರಾ ಇನ ಅಚ್ಛ್ಚಿಮರಗಳೆಂತೆ, ಯಸ್ಸಿ 
ನ್‌ಎಯಾನ ಷುರುಸನಲ್ಲಿ, ಕಲಾ-ಸೋಡಶಕಲೆಗಳ್ಳು ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಾ8* ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಲ ಟ 
ದ್ಹಾವೋ, ತೆಂ-ಆ್ಮ ವೇದ್ಯಂ ಶಿಳಿಯಲರ್ಹನಾದ್ಕ ಪುರುಸಂ ವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು; ನೇದಯೆಥಾಃ 
ತಿಳಿಯಿರಿ. ಮೃತ್ಯುಃ ಸಂಸಾರವು, ವಕ=ನಿಮ್ಮನ್ನು , ಮಾ ಪರಿನ್ಯಥಾ8 = ದುಃಖಗೊಳಿಸದಿರ್ಲಿ, 
ಅಶಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿದೆ, 


ಸಃ=ಪಿಪ್ಪಲಾದರು, ತಾನ್‌- ಭಾರದ್ದಾಜಾದಿಗಳನ್ನು (ಕುರಿತು) ಅಹಂಇನಾನು ಏತಾನ 
ದೇವ- ಇಷ್ಟೇ, ನಿತತ್‌- ಪೂರ್ವೋಕ್ತನಾದ, ಸರಂಬ್ರಹ್ಮ =ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ವೇದ ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. 
ಅತಃ-ಇದಕ್ಕಿಂತ, ನಪರಂ=ಹೆಚ್ಚಾದ ತಿಳುವಳಿಕೆಯ, ನಾಸ್ತಿ - ಇಲ್ಲ, ಇತಿ- ಹೀಗೆ, ಉವಾಚ ಹ 
ಹೇಳಿದರು. ತೇ ಹಿಐಭಾರದ್ದಾಜಾದಿಗಳು, ಯಃ ಯಾವ ನೀವು, ಅಸ್ಮಾಕಂ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಅನಿದ್ಯಾಯಾ8- ಅಜ್ಞಾನದ, ಪರಂ ಪಾರಂ ದಡವನ್ನು, ತಾರಯಸಿ- ದಾಟಸಿದಿರೋ, ಸ ತ್ಯಂಎ 
ಆ ನೀವ್ರ, ನೂ ನಮಗೆ ಪಿತಾಅತಂದೆಯಾಗಿರುತ್ತೀರಿ, ಇತಿ-ಹೀಗೆಂದು, ತಂ-ಆ ಪಿಪ್ಪಲಾದ 
ರನ್ನು» ಅರ್ಚಯಂತಃ- ಪೂಜಿಸುವರಾದರು. ಸರಮುಖಸಿಭ್ಯಃ- ಯುಷಿಶ್ರೀಷ್ಠ ರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ, 
ನಮಃ-ನಮಸ್ಕಾರವು. ॥ ಇತಿ-ಹೀಗೈೆ ಸಸ್ಮಃ ಪ್ರಶ್ನ, ಆರನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯು (ಮುಗಿಯಿತು,) 


ತಾ ॥ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಯಾದ ಈ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 
ಇಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಸಂಸಾರ. ಬಾಧೆಯನ್ನು ನೀಗಿ 
ಅಧಿಕಾರಿಯು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಆದ ಕಾರಣ "ಎಲೈ ಭಾರದ್ವಾಜ ಪ್ರ ಭೃತಿಗಳೇ! 
ನೀವು ಯಾವ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಶಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಜೇಕೆಂದು ಬಂದಿರುತ್ತೀರೋ ಅಂತಹ ಸರಬ್ರಹ್ಮನ 
ವಿಸಯವಾಗಿ ನಾನು ತಿಳಕೊಂಡಸ್ಟನ್ನು ತಿಳಿಸಿರುತ್ತೇನೆ. ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ನನ್ನಂತಹರು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾರರು.' ಎಂದು ಫಿಪ್ಪಲಾದ ಮಹರ್ಷಿಗಳು ಬೋಧಿಸುವವರಾದರು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಭಾರದ್ಯಾಜಾದಿಗಳು “ಎಲೈ ಪೂಜ್ಯರೇ! ನಮ್ಮ ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷಯೆದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಜ್ಞಾ ನವನ್ನು 
ಕಳುದುದರಿಂದ ತಾವೇ ನಮಗೆ ತಂಡೆಗೆ ಸಮಾನರಾಗಿರುಶ್ತೀರಿ'' ಎಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವರನು! 
ಪೂಜಿಸುವವರಾದರು. i 


ಶಿಷ್ಯರು ಆದ್ಯಂತಗಳಲ್ಲಿ ಗುರುಸನುಸ್ವಾರನನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕೋ 
ಸ್ಮರ ವೇದಪುರುಸನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಪೂಜ್ಯರಾದ ಖುಹಿವರ್ಯಕೆಲ್ಲರಿಗೂ ನಮಸ್ಕಾರವಿರಕಿ, 
ಈ ವಾಕ್ಯವು ಆದರಸೂಜಚನೆಗಾಗಿ ದ್ವೀರಾವೃತ್ತವಾಗಿದೆ. | 


ಹೀಗೆ ಆರನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಮುಗಿಯಿತು. | ೬ ॥ 


ಭಾ॥ ನಮೋ ನನೋಸ್ತು ಹರಯೇ ಪ್ರೇಸ್ಕಪ್ರೇಸ್ಕತಮಾಯ ತೇ | 
 ಪರಮಾನಂದಸಂಡೋಹಸಾಂದ್ರಾನಂದನಪುಪ್ಮತೇ॥ 

ಆ ಪ್ರೇಷ್ಠಪ್ರೇಸ್ಠತಮಾಯ-ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಿಯಪುರುಷನಾದ್ಕ ಪರಮ೭ನಿರವೆಧಿಕ 

ಗಳಾದ, ಆನಂದ- ಸಂತೋಸಗಳ್ಳ ಸಂದೋಹ- ಸಮುದಾಯದಿಂದ ಸ್ರಾಂದ್ರ ನಿಬಿಡವಾದ 


ಆಸಂದವಪುಸ್ಕೃತೇ- ಆನಂದಾತ್ಮಕಶರರವುಳ್ಳ, ಹರಯೇ-ದುರಿತನಾಶಕನಾದ್ಧ ತೇಪನಿನಗೋ 
ಸ್ಕರ, ನಮೋನಮಃ -ನಮಸ್ಕಾರವ್ರ, (ಅಸ್ತು ಇರಿ.) + NU 


ಥ್ರ. ಕ್ವಿ ೨೪೩ 


ತಾ|| ಶಿಸ್ಟಾಚಾರಾನುಸಾರವಾಗಿ ಭಾಸ್ಕಳಾರರು ತನಗೆ ಎಲ್ಲದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿಶಯ 


ಪ್ರಿಯನೂ ಸಚ್ಚಿದಾನಂದ ಮೂರ್ತಿಯೂ ಆದ ವಾಸುದೇನರೂಪಿ ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೋಸ್ಕರ 
ಅನಂತ ಸಮಸ್ಕಾರರೂಸಮಂಗಳವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 


ಶ್ರೀ ಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ರಚಿತವಾದ 
ಸಟ್ಟಿಕ್ನೋಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯವು ಸಂಪೂರ್ಣನಾಯಿತು. 


ಸಟ್ಟಿಶ್ಲೋಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯಟೀಕಾನ್ಯಾಖ್ಯಾನನಾತ್ರತೆಃ | 
ಇಂದಿರಾರಮಣಃ ಪ್ರೀತಿಂ ಯಾತು ಮಧ್ಯ್ವಾರ್ಯಹೃದ್ಧತಃ ॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಕರ್ಣಾಟಭಾಷಾಟೀಕಾಸ್ರಕ್ಷಂತ್ರಿನಾರಾಯಣಾರ್ಸಿತಾ | 


ಸಟ್ಟಿಕ್ಲೋಸನಿಸದ್ದಮ್ಯುಪ್ರಾಣೇಶೇಶೆಸೆದೇ ಲಸೇತ್‌ ॥ 


ಮು ್ವ್ಷೂ 


ಸಭಾಸ್ಯ ಆಥರ್ವಣೋಪನಿಷತ್ತು 


ಖಂಡ ೧. 


ಗುಣಪೂರ್ಣಾಯ ದೋಷದೂರಾಯವನಿನ್ನನೆ | 
ಸ್ತ ಪ್ರಾಣನಾಥಾಯ ಭಕ್ತಾಭೀಸ್ಪಪ್ರ ದಾಯಿನೇ 1 | 


(ಠೀಮದ್ದನುಮದಿ ೀಮನಧ್ವಾಂತರ್ಗತರಾಮಕೃ ಷ್ಠ ಎನೇದನ್ಯಾಸಾತ್ಮ ಘೆ 


ಗ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀೀಹಯಗ್ರಿ (ನಾಯ ನಮಃ ॥ ಹರಿಃ ಓಂ॥ 


ಇಂ 
ಸಮಸ್ತ 
ಸಮಸ 


ಭಾ ॥ ಆನಂದಮಜರಂ ನಿತ್ಯಂ ಅಜಮಕ ಕಯಮಚ್ಚುತಂ | - 
ಅನಂತಶಕ್ತಿಂ ಸರ್ವಜ್ಞ ೦ ನಮಸ್ಯೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ | 

ಅ | ಆನಂದಂ-ಆನಂದಸ್ಯರೂಪನ್ಮ್ಯು ಅಜರಂ-ಮನಿಸ್ಟಿಲ್ಲದವನು, ನಿತ್ಯಂ ಶಾಶ್ವ 
ತನು ಅಜಂ-ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿರಹಿತನು, ಅಕ್ಷಯಂ- ಅವಯವಹ್ರಾನ ಇಲ್ಲದವನು, ಅಚ್ಛುತಂ ಇ ದೇಹ 
ನಾಶಗಳು ಇಲ್ಲದವನು ಅನಂತಶಕ್ತಿಂ- ಅಪಾರವಾದ ಶಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳ ವನು, ಸರ್ವಜ್ಞ ೦ಎಸರ್ವಜ್ಞ 
ನೂ ಆದ, ಪುರುಷೋತ್ತನುಂ-ಪುರುಸಶ್ರೀಸ್ಠ ನಾದ ಶ್ರೀಸಾರಾಯನನ್ನು ನಮಸ್ಯೇನಮಸ್ತ್ರ 
ರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ತಾ ॥ ್ರೀನುನ್ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ನೋತ್ತಮುನು, ಸರ್ವಜ್ಞನು, ಸರ್ವಶಕ್ತನು, 
ಆನಂದಮೂರ್ತಿಯ್ಕು ಅಕೇಷದೋಸ ಸರಹಿತನು ಎಂದು ಈ ಉಪನಿಸತ್ತಿ ಸಲ್ಲ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂದು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಮಂಗಳಾಚರಣೆಯಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸಿರುವರು, 


ಮಂ॥ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದೇವಾನಾಂ ಪ್ರಥಮಃ ಸಂಬಭೂವ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಕರ್ತಾ ಭುವ 
ನಸ್ಕ ಗೋಪ್ತಾ | ಸ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಂ ಸರ್ಷನಿದ್ಯಾಪ್ರ ತಿಸ್ಕಾಮಥ 
ರ್ವಾಯ ಜೈೇಷ್ಠಪುತ್ರಾಯ ಪ್ರಾಹ 1೧1 
ಅ॥ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಭುವನಸ್ಯ-ಸಮಸ್ತಜಗತ್ತಿಗೆ, ಕರ್ತಾ- ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನು, ಗೋಪ್ತಾ- 
ರಕ್ಷ ಕನು ಆದ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮಾ-ಚತುರ್ಮುಖನು, ದೇನಾನಾಂ- =ದೇನತೆಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರಥಮಃ ಮೊದಲನೆ 
ಯುನನಾಗಿ, ಸಂಬಭೂನ=ಹುಟ್ಟದನು. ಸ8೬ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವನಿದ್ಯಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ" ಸಕಲ 
ವಿದ್ಯೆ ಗಳಿಗೆ ಅಶ್ತಯನಾದ, ಬ್ರಸೃವಿದ್ಧಾಂಎಪರಮಾತ್ಯ ತತ್ಯೃವನ್ನು; ಜ್ಯೇಸ್ಥಪುತ್ರಾಯ ಹಿಕೀ 
ಕಾರ ಹಟ್ಟ ಅಥರ್ವನೆಂಬವನಿಗೋಸ್ಟರ, ಪ್ರಾಹ- ಚನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು, _ 


ತಾ॥ ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖನು ಫ ಪ್ರಥಮ ಪುತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಡೆ. ಯಾರ 
ಪ್ರತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ, “ನುತ್ತೂ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಅಥವಳಿನು ಜ್ಯ ಸ ಪುತ್ರ ಹು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಬಡೆ ಗೃಂಥಾಂತರದಲ್ಲಿ ಶಿನಸನಕಾದಿಗಳು ಜೈೇಸ್ಕಪುತ್ರರೆಂದು ಉಕ್ತ ಗ ಈ WE 


ಗಳನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ನ ಹಪ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೇ ಸರಿಸಂಸುತ್ತಾ ರೆ 
ಭಾ | ಮನೋರ್ವುವಸ್ಕತಸ್ಕಾದಾವಥರ್ವಾ ಬ್ರಹ್ಮಣೋಜನಿ | 


ಮಿತ್ರಶ್ಚ ವರುಣಶ್ಚಾ ಥೋ ಪ್ರಹೇತಿರ್ಹೇತಿರೇವ ಚ 


೨೪೬ ಸಭಾಸ್ಯ ಅಥರ್ವಣೋಸನಿಷತು. 


ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಪ ಪ್ರಥಮೇ ಸ ಶಿವಃ ಪ್ರಥಮಜಃ ಸ್ಮೃತಃ ! 
ಸನಕಾಷ್ಯಾಸ ಸ್ತು ವಾರಾಹೆ€ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿಷ್ಣೋ ಸುತ್ತೋಗ್ರಜಃ | 
- ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ || 


ತಾ॥ ನೈವಸ್ಸತಮನ್ಸುಂತರದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ಅಥರ್ವನು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ 
ದನು, ಅನಂತರ ಮಿತ್ರ, ನರುಣ, ಪ್ರ ಹೇತಿ ಮತ್ತು ಹೇತಿ ಇವರು ಹುಟ್ಟದರು ಪ್ರಥಮಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ 
(ಅಂದರೆ ಪದ್ಮ” ಬ್ರದಲ್ಲಿ ಶಿವನು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದನು. ವಾರಾಹಕಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ 
We ಬ್ರಹ್ಮ ಹೈನಿಗೆ ಜ್ಯೀಸ್ಠ ಪ್ರತ್ರರಾದರು. ಬ್ರಹ್ಮನು ವಿಷ್ಣು .! "ಜ್ಯೇಷ್ಠ ಪ್ರತ್ರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ 
ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲು ಕ್ಷವಾಗಿದೆ. 1 ೧ ॥ ಸ 


ಮಂ॥ ಅಥರ್ವಣೇ ಯಾಂ ಪ್ರವದೇಶ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಅಥರ್ವಾ ತಾಂ ಪುರೋ 
ನಾಚಾಂಗಿರೇ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಂ | ಸ ಭಾರದ್ವಾಜಾಯ ಸತ್ಯವಹಾಯ 
ಪ್ರಾಹ ಭಾರದ್ದಾ ಜೋಂಗಿರಸೇ ಪರಾವರಾಂ | ೨॥ 


ಅ ॥ ಬ್ರಹ್ಮಾ-ಚತುರ್ಮುಖನು, ಅಥರ್ವೆಣೇ- ಅಥರ್ವನಿಗೋಸ್ಕರ, ಯಾಂ ಯಾವು 
ದನ್ನು ಪ್ರವದೇತ= ಹೇಳಿದನೋ ತಾಂ ಅದನ್ನು, ಪುರಾ- ಪ್ರಾಕಿನಲ್ಲಿ* ಅಂಗಿರೇವ ಅಂಗಿರ 
ಜಾ “ಹುಷಿಗೋಸ ಸ್ವರ, ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಂ- ಬ್ರಹ್ಮ ನಿದ್ದೆ [ಯನ್ನು ಉವಾಚ ಹೇಳಿದನು. ಸಃ 
ಆತನು 'ಭಾರದ್ವಾಜಾಯ- ಭರದ್ವಾಜ ಧತನಾದ್ಯ ಸತ್ಯ ನಹಾಯ- ಸತ್ಯವಹನಿಗೋಸ್ಕರ, 
ಪ್ರಾಹ- ಹೇಳಿದನು. ಭಾರದ್ದಾಜಕ- ಎಭರದ್ದಾಜ ಪುತ್ರನು, ತರಗ ಅಂಗಿರನಾಮಕ ಖುಷಿ 
ಗೋಸ್ಕರ, ಸರಾವರಾಂ -ಪರಾವರ ವಿದೆ ಯನ್ನು (ಹೇಳಿದನು ) N೨1 


ಮಂ॥ ಶೌನಕೋ ಹ ನೈ ಮಹಾಶಾಲೋತಂಗಿರಸಂ ನಿಧಿವದುಪಸನ್ನಃ 
. ಪಪ್ರಚ್ಛ । ಕಸ್ಮಿನ್ನು ಭಗವೋ ವಿಜ್ಞಾ ತೇ ಸರ್ವಮಿದಂ ವಿಚ್ಞಾ ತಂ 
'ಭಷತೀತಿ॥೩॥ 


ಅ॥ ಮಹಾಶಾಲಃ-ಪ್ರ ತಿಸಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ವಿಧಿಪೂರ್ವಕ ಯಜ್ಞ ಮಾಡತಕ್ಕ, ಶೌನಕ 
ಶೌನಕನೆಂಬ ಹುಷಿಯು, ಅಂಗಿರಸಂ-ಅಂಗಿರ ಖುಷಿಯನ್ನು, ನಿಧಿವತ್‌- ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
Hn = ಸಮಾಸಿಸಿದವನಾಗಿ (ಅಂದರೆ ಸಮಿತ್ಸಾಜೆಯಾಗಿ ವಿನಯಪೂರ್ವಕ ಸಮಿನಾಪಿಸಿ), 

ಪಪ್ರಚ್ಛ ಕೇಳಿದನು. ಭಗವಃ-ಪೂಜ್ಯನೇ! ಕಸ್ಮಿನ್ನ್ನ- ಯಾವವಸ್ತುವು, ನಿಜ್ಞಾತೇ (ಸತಿ) - 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು, ಇದಂ ಸರ್ವಂ- ತ ಸಮಸ್ತವೂ (ಅಂದರೆ ಕರ್ಮ ಮತ್ತು “ಡೇವತೆಗಳು), 
ವಿಜ್ಞಾತಂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟುದು ಭವತಿ-ಆಗುತ್ತದೆ, ಇತಿ-ಹೀಗೆ ॥ ೩ ॥ 


'ಮಂ ॥ ತಸ್ಮೈ ಸ ಹೋವಾಚ | ದ್ವೇ ವಿದ್ಯೇ ನೇದಿತವೈೇ | | ಇತಿ ಹ ಸ್ಮ 
ಯದ್ಭ ಹ್ಮನಿದೋ ವದಂ3। ಸರಾಚ್ಛಿವಾಸರಾ ಚ19॥ 


ಅಗ ತಸ್ಕ್ರೈ-ಆ ಶೌನಕನಿಗೋಸ್ಟರ, ಸಹ=ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ . ಅಂಗಿರಸನು, 
ಉವಾಚ ಹೇಳಿದನು. ದ್ವೇ ವಿದ್ಯೇ-ಎರಡು ವಿದ್ಯೆಗಳು, ನೇಂತಷ್ಯೇ- =ತಿಳಿಯತಕ್ಸವುಗಳು, 
ಇತಿ-ಹೀಗೆ, ಹ-ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಸ್ಮನಿಜವಾಗಿಯೂ. ಬ್ರಹ್ಮವಿದಃ- ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳು, "ಯತ್‌ 
ಯಾವುದನ್ನು ವದಂತಿ- ಎಹೇಳುತ್ತಾರೋ (ಅದು) ಪರಾ ರಷರಮಮುಖ್ಯ ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಭಗವತ್ಛತಿ 


ಖಿ. ಘಿ. ಮಂತ್ರ ೫. ಈ 


ಪಾದಕ ವಿದ್ಯೆಯು (ಒಂದು), ಅಪರಾ ಅಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕರ್ಮಾಡಿಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿ 


ಸುವ ಅಪರವಿದ್ಯೆಯು (ಇನ್ನೊಂದು, ಹೀಗೆ ಎರಡು.) ॥ ೪ ॥ 


ಮಂ॥ ತಶತ್ರಾಪರಾ। ಖುಗ್ಗೇದೋ ಯಜುರ್ವೇದಃ ಸಾಮವೇದೊಂಥರ್ವ 
ವೇದಃ ಶಿಕ್ಷಾ ಕಲ್ಬೋ ನ್ಯಾಕರಣಂ ನಿರುಕ್ತಂ ಛಂದೋ ಜ್ಯೋತಿಷ 
ಮಿತಿ 1 ೫॥ 

ಅ॥ ತತ್ರ-ಅನ್ರುಗಳಲ್ಲಿ, ಅಸರಾ- ಅಸರ ವಿದ್ಯೆ ಯು (ಆನುಜೆಂದರೆ) ಖುಗ್ಗೇದೋ 
ಯಜುರ್ವೇದಃ ಸಾಮನೇದೋಂಥರ್ವವೇದಃ ಗು ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು. ಶಿಕ್ಪಾ, ಕಲ್ಪ, 
ವ್ಯಾಕರಣಂ, ನಿರುಕ್ತಂ, ಭಂದ್ಕ ಜಿ ಸ್ಯೋತಿಷಂ ಅಶಿಕ್ಷಾದಿ ಆರು ವೇದಾಂಗಗಳು. ಇತ್ರಿಎ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ತಾ॥ ನರ್ಣೋಚ್ಚಾ ರಣದ ಉತ್ಪತ್ತಿಕ್ರಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ವು ಶಿಕ್ಪಾ, ಜೋಧಾ 
ಯನ ಆಶ್ಚಲಾಯನಗ್ರ ಸ, ತಲ fe ಶಬ್ದನಿರ್ವಚನಪರವಾದ ನಿಘಂಟು ನಿರುಕ್ತವು. 
ಗಾಯತ್ರ್ರ್ಯಾದಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲಕ್ಷಣ ಬೋಧಕ ಕಗ್ರಂಥವೇ ಛಂದಃ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಕಾಲನಿರ್ಣಾಯಕ 


ಶಾಸ್ತವು 'ಸೋತಿಷ ವಾಗಿರುತ್ತ ಭ್ರ, 
ವಿ ಥ್ರ 


ಭಾ. ಖುಗಾದ್ಯಾ ಅಸರಾ ವಿದ್ಯಾ ಯದಾ ವಿಷ್ನೋರ್ನ ವಾಚಕಾಃ | 
ತಾ ಏವ ಪರಮಾ ವಿದ್ಯಾ ಯದಾ ವಿಷ್ಲೋಸ್ತು ವಾಚಕಾಃ | 
- ಇತಿ ಪರಮಸಂಹಿತಾಯಾಂ | 


ತಾ|| ಖುಗ್ಗೇದಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ಯಾವಾಗ ನಿಷ್ಣುಸರನಲ್ಲದೇ ಇರುತ್ತಾವೋ ಆಗ 
ಅಪರ ವಿದೆ ಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನಿ. ಅವುಗಳೇ ಯಾವಾಗ ನಿಷ್ಣು ಪರಗಳಾಗಿರುತ್ತವೋ ಆಗ ಪರ 
ವಿದ್ಯೆಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ವೆಯಂದು ಪರಮ ಸಂಹಿತೆಯೆಂಬ ಗ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (ಯುಗಾದಿ 
ಶಾಸ ) ಗಳೇ ಪರ ನಿಶೈೆಯೆಂದೂ ಅಸರ ವಿದ್ಯೆಯೆಂದೂ "ಅರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ. ಭೇದದಿಂದ 
ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಕೇವಲ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ಜೋಧಿಸುವ ಅರ್ಥತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡರೆ ಅನ್ರಗಳು ಸರವಿದ್ಯೆಗಳು ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುವು, ಕರ್ಮಾದಿಗಳನು, ಬೋಧಿಸುವ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಅಪರವಿದ್ಯೆ ವಿನಿಸಿಕೊಳು ವವು, 


ಭಾ.॥ ಸೂಚ ಣ ಶಂಸಂತಿ ತಥೌದ್ಲಾತೆ ತ್ರೈ ಸ್ತುವಂತಿ ಯೇ ॥ 
ವಿಷ್ಣು ಮೇವ ತಥಾ ತಸ ಯಜುರ್ಭಿರಪಿ ಜುಹ್ಯತಿ | 
ಸು ವಂತ್ಯಾಥರ್ನಣೈಶ್ರೈನಂ ಸೇತಿಹಾಸಪುರಾಣಕೆಃ | 
ನ ವಿನ್ಫೋಃ ಸದ್ಭಶಂ ಕಿ೦ಚಿತ್ರ ರಮಂ ಜಾಪಿ ಮನ್ವತೇ | 
ಸರ್ವೋತ್ತ ಮಂ ತಂ ಜಾನಂತಸ್ತೈೆ (ದಿ ಭಾಗವತೋತ್ತಮಾಳ | 


ತಾ॥ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಹೋತ್ರಿಗಳಾಗಿ ಖಗ್ಗೇದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂನ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವರು. 
ಉದ್ಗಾಶ್ರಿಗಳಾಗಿ ಹಾಗೆಯೇ (ಸಾಮವೇದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ) ಸ್ತುತಿಸುವರು. ಹಾಗೆಯೇ 
ಯಜುರ್ಸೇದ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಆವಿ ಸ್ಥುವಿಗೋಸ್ಟ ರ "ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಅಥರ್ವಣ 
ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದಲೂ ನಕಿಹಾಸಪುರಾಣಗಳಿಂದಲೂ ತನ್ನೇ ಸ್ತೊ ತ್ರ ಮಾಡುವವರು ನಿನ್ಣು ವನ್ನು 


೨೪೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ವಣೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದು ತಿಳಿಯುವರು, ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುನಿಗೆ ಸಮರು ಅಧಿಕರಿರುವರೆಂದು ಅಂಗಿ! 
ಕಂಸಲಾರರು. ಅವರೇ ಭಾಗವತೋತ್ತಮರು, 
ಭಾ | ವೇದೇ ರಾಮಾಯಣೇ ಚ್ಛೈವ ಪುರಾಣೇ ಭಾರತೇ ತಥಾ | 
ಆದಾವಂತೇ ಚ ಮಧ್ಯೇ ಚ ವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ವತ್ರ ಗೀಯತೇ || 
ಅ॥ ನೇದ, ರಾಮಾಯಣ, ಪುರಾಣ ಹಾಗೂ ಭಾರತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತ 
'ವಾಗಿ ಸರ್ವ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವೇ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ॥ ಏತದಂತೇ ಚ ಮಧ್ಯೇ ಚಬ ಜ್‌ ಬ ನ್ಮ ವಿಜಾನತಾಂ | 
ಯಗಾದಿಪಂಚಧಾ ಸಂಸ್ಥಂ ಬನಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ ಪ್ರಶಾಮ್ಯತಿ | 
ಅ ॥ (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಗ್ರಂಥಗಳ) ಟೂ ದಲ್ಲಿಯೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾ ನೆಂದು ತಿಳಿಯುವ, ಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಖುಗಾದಿ ವೇದಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇತಿಹಾಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಐದು ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ನೆಲೆಗೊಂಡಿರುವ ಶಬ್ದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಪೂರ್ಣಾ 
ಕಾಂಕ್ಣೆಯುಳ್ಳದ್ದು ಆಗುತ್ತದೆ, (ಅಂದರ ಅವರ ಕಾರ್ಯೆಗಳು ಪೂರ್ತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆಂದರ್ಥ.) 
ಭಾ ॥ ಯಂ ವಾಕೇಷ್ಟನುವಾಕೇಷು ನಿಷತ್ಸೂಪನಿಪತ್ಸು ಚ! 
ಸ್ತುವಂತಿ ಸತ್ಯ ಕರ್ಮಾಣಂ ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯೇಷು ಸಾಮಸು || 
ಅ ॥ ಅಬಾಧಿತ ಅರ್ಥಗಳುಳ್ಳ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅನುವಾಕಗಳಲ್ಲಿ (ಇವೆರಡುಯಜುರ್ವೇದ 
ಪ್ರಕರಣಗಳು) ನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ (ಇವೆರಡು ಅಥರ್ವವೇದ ಪ್ರಕರಣಗಳು) 
'ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸತ್ಯನು ಸತ್ಯಾತ್ಮಕನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು (ಭಾಗವತೋತ್ತಮರು) ಸ್ತ್ಯೋ 
ತ್ರಮಾಡುವರು. : 
ಭಾ “ಸರ್ವೇ ವೇದಾ ಯತ್ರದಮಾಮನಂತಿ 
ತಪಾಂಸಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಚ ಯದ್ವದಂತಿ | 
ಯದಿಚ್ಛಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ಚರಂತಿ, 
ತತ್ತೇಪದಂ ಸಂಗ್ರಹೇಣ ಪ ಪ್ರವಕ್ಸೇ > 
ತಾ ॥ ಸಮಸ ಸನೇಡಗಳ ಯಾನ ಸ್‌ ನನ್ನು ಮಹಾತಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾ- 
ದನೆ ಮಾಡುತ್ತವೋ ಎಲ್ಲಾ ತನಸ್ಸುಗಳೂ ಯಾವ ಸರಮಾತ ಸನ ಜ್ಞಾ ಸೋಡ್ದೇಶದಿಂದ `ಠೇಳು 
'ತ್ರವೋ ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅಪೇಕ್ಸಿಸಿದವರು ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ ಅವ 
ನನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹದಿಂದ ನಿನಗೋಸ್ಕರ ಹೇಳುವೆನು, | 
ಭಾ ॥ “ವೇಪೈಶ್ತ ಸರ್ವ್ರೈರಹಮೇನ ವೇದ್ಯೋ ವೇದಾಂತಕ ಸದ್ಮೇದ ವಿಡೇವ 
ಚಾಹಮಿತಿ ಚ ಭಾರತೇ? | (ಗೀತಾ ೧೫, ೧೫) 
ತಾ | ಮತ್ತೂ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯೆಲ್ಪಡುವವನು ನಾನೇ, 
ವೇದಾಂತ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಮಾಡಿದವನೂ ನಾನೆ ವೇದಗಳ ಸಂಪೂರ್ಣಾರ್ಥವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು 
ನಾನೇ (ಎಂದು. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು. ಹೇಳಿರುವನು). | 
ಭಾ. “ಚುತುರ್ದಶ ಮಹಾನಿದ್ಯಾಸ್ಥಾ ನಾನಿ ವೇದಿತವ್ಯಾನಿ ಚ ಭವಂತಿ 
ಇತಿ ಚ ಮೂಲಶುತಿಃ” | 


ಖ. 0. ೨೪೯ 


ಮಹಾ ಜಾನನಿಮಿತ್ತಗಳಾದ ೧೪ ವಿದೆ ೈಗಳೆನ್ನೂ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಮೂಲಶ್ರುತಿಯು 
ಹೇಳುವುದು. 
ತಾ॥ ೪ ವೇದಗಳು, ಶಿಕ್ಷಾದಿ ಸಡಂಗಗಳು, ಇತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಗಳು ಮನ್ನಾದಿಸ್ಟ್ರೃ 
ತಿಗಳು, ಮಾಮಾಂಸ ಇವುಗಳೇ ೧೪ ಮಹಾವಿದ್ಯಾಸ್ಥಾ ಳು | 
ಭಾ 1 “ಪಂಚರಾತ್ರ ಮೃ ಗಾದ್ಯಾಶ್ಚ ಇರಾ ಪುರಾಭನತ್‌ ! 
ಫಗ ಈ ಹ್ಯಾಖ್ಯಾ ಕಾಲೇ ಕೃ ತಯುಗೇ ತದಾ | 
ನಾ ೯ಮಾದಿ ನಾಮಾನಿ ತದಾ ನೇಜಸ್ಯ್ಯ ಚಾಭವನ್‌'' | 
ತಾ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಾತ್ರಾಗನು ಯಗ್ಗೇದಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಗ್ರಂಥಗಳೂ ಒಂದೇ 
ಆಗಿತ್ತು ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ಮೂಡ ಹೆಸರಿತ್ತು (ಮೊಲಪೇದ ವೆಂದರೆ 
ಮೂಲಕಾರಣನಾದ ಸರಮಾತ್ಮನಸ್ಸೂ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ ವೇದ)ಆಗ ಮಕ್ಸಾಮಾದಿ ಹೆಸರುಗಳು 
ವೇದಗಳಿಗೆ ಸ ಸ್ರತ್ಯೆ (ಕವಾಗಿರರ್ಲ. 


ಭಾ (1) “ನೈವ ಚೇಂದ್ರಾ ದಿನಾಮಾನಿ ನಿಷೊ ನೀರನ ತ್ರ ವತ್ತ | 
ಬ್ರಹ ರುದೆ ದ್ರೇಂದ್ರ ಪೂರ್ನೈಸ್ತು ನಾಮಭಿಃ ಸೋ (ಚ್ಯುತೇ ಹರಿಃ | 
ಣು) ಧನತಾತೇನ ಪೂಜ್ಯ ಸ್ಸ (3)ಬ್ರ ಹಾದ ನುನುನಾನುಕಾ | 
ನಕ್ತಾ ತ್ಕೇನ ನಿತ ಸತ್ತೇನ ತಾರಿತ್ರೇಸೈವ ಚಾದರಾತ್‌ 
ತೇ ಜೀ ಸರ್ವಾ ನತು ದೇವತಯಾ le | 
(ay ಅನನ್ನು ಯಾಜಿನಸ್ತೇ ತು ತಸ್ಮಾ ್ಯಾರ್ತಯುಗಾ ಜನಾಃ | 
ಪ್ರಾಪ್ತಃ ವಂತಿ ಹರಿಂ ತಂ ಚ (5 5) ತಸ್ಪಾ ದ್ರೇದೇನ ಕಂಚನ | 
ಪಾರಾವರ್ಯಂ ಹರೇರ್ಯಸ್ಕಾದುತ್ತಿ ತಾಸ್ತುರಗಾನನಾತ್‌ | 


ಎಳ ೦ 
ಖುಗಾದ್ಯಾಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾಂತಾಃ ॥ 


ತಾ ॥ (1) ಇಂದ್ರಾದಿನಾಮಗಳು ವಿಷ್ಣು ಹೊರತು ಇನ್ನಾರಿಗೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರೇಂದ್ರಾದಿ ನಾಮಗಳಿಂದ ವಿಷ್ಣು ವೇ ಕರೆಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಡುತ್ತಿ ದ್ದನು. (2) ಆ ವಿಸ್ಣುನೇ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನೆಂದು ಪೂಜಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಲೃಡುತ್ತಿದ್ದ ಸು (3) ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು ಮನುನಾಮಕರಾದ : 
el ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 1೫0೬೬ ಪಿತ ಗಳಂದು, ಭಗನತಾ ಿರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಹಳಾರಿಗಳೆಂದು 
ಗೌರವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರವೂ ಈ "ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿದೇವತೆಗಳು ದೇವತೆ ತೇನ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ. (4) ಆ "ಕೃತಯುಗ ಜನರು ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ನಿನ್ನು ನಿನ ನಿನಹ ಇನು ಯಾರನ್ನೂ 
ಪೂಜಿಸಡೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಆ ವಿಸ್ಣುವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರು. (5) ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರ್ವನೇದ 
ಗಳಿಗೂ ವಿಷ್ಣು ಪರವಾದ : ಅರ್ಥವ ಸ್ಸ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ದರಿಂದ ಪರನಿದ್ಯೆ ಯೆಂದೂ ಅಪರ 
ವಿದ್ಯೆ ಯೆಂಡೂ "ಭೇಡವಿರಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತೂ" ಖುಗ್ಗೇದ ಮೊದಲು ಅನುವ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ಸು ಸಮಸ್ತ 
ಎಜೆ ಗಳೂ ಹಯಗ್ರಿ ೇೀವ ದೇವರಿಂದ ಉಪ ಸದೇಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ದರಿಂದ (ಉಚ  ನೀಡಭಾವವು) ಪಾರಾ 
KS ಇರುತಿ ತರಲ್ಲ. | 


ಭಾ ॥ ತಸ್ಮ್ಯಾತ್ಸರ್ವ್ಮೆ ರ್ಹರಿಂ ಯಜೇತ್‌ |. ತಸ್ವಾದ್ಭ ವ೨ಹಾಡೆಯಃ ಸರ್ವೆ 
ಮನವೋ ಮಾನವಾಸ್ತಥಾ! ಯಜಂತಿ ಸರ್ವನೇದೈಸ್ತಂ ಜಾನಂತಿ ಚ 
ನಿನಿಶ್ರಯಾತ್‌ | 


ಗ 


೨೫೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಅಥರ್ನಣೋಪನಿಸತ್ತು. 


ತಾ ॥ ಅದುದರಿಂದ ಹರಿಯೆನ್ನೇ ಸಮಸ್ತ ನೇದಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಬ್ರ ಹ್ಮ 
ದಿಗಳು ಸಕಲರಾದ ಮನು ಮಾನವರು ಸರ್ವ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಆ ಹರಿಯನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವುದೂ, 
ತಿಳಿಯುವುದೂ ಆಗಿತ್ತು. 


ಭಾ ॥ ಅಶಕ್ತಃ ಪಂಚರಾತ್ರೇಣ ಯಗಾದ್ಯೈರ್ವಾಥ ತಂ ಯಜೇತ್‌ ॥ 


ತಾ॥ ಸರ್ವ ವೇದಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲು ಅಶಕ್ತನಾದವನು ನಂಚರಾತ್ರಗಳಿಂದಾಗರೀ 
ಯಗಾದಿ ನೇದಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಆತನನ್ನು ಪೂಜಿಸಬೇಕು. 
(ಇಷ್ಟರ ವರೆಗೆ ಕೃತಯುಗದ ಪೂಜಾಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳಿ ಇನ್ನು ಮುಂದಿನ ಯುಗಗಳ 
ಪೂಜಾಕ್ರಮವನ್ನು ಹೇಳುವರು.) 
ಭಾ ಖುಗಾದ್ಯೈರೇವ ಸತ್ರೈತೈರ್ಭಿನ್ಸ್ಟರಿಷ್ಟೋ ಜನ್ಫೈರ್ಹರಿಃ ! 
ದ್ಹಾಪರೀಯೈರ್ಜನ್ಫರ್ವಿಷ್ಟುಃ ಪಂಚರಾತ್ರೈಸ್ತು ಕೇವಲೈಃ | 
ಕಲೌ ತು ನಾಮಮಾತ್ರೇಣ ಪೂಜ್ಯತೇ ಭಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ | . 


ತಾ | ತ್ರೇತಾಯುಗದ ಜನರಿಂದ ಹರಿಯು ನಿಭಕ್ತಗಳಾದ ಖುಗಾದಿ ವೇದಗಳಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ದ್ಯಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವು ಕೇವಲ ಪಂಚರಾತ್ರಗಳಿಂದಲೇ ಜನರಿಂದ 
ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನಾದ ಹರಿಯು ನಾನೋಚ್ಚಾರಣ ಮಾತ್ರ 
ದಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಅಂದರೆ ಅಧಮ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯಾದರೂ ಪೂಜಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯ. 


ಭಾ! ಏಕೋ ವೇದಃ ಕೃತೇಹ್ಯಾಸೀ ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಸ ತ್ರಿಧಾ*ಭವತ್‌ | 
ಉತ್ಸನ್ನಃ ಸ ಕಲಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ನೇದಃ ಪ್ರಾಯೇಣ ಸರ್ವಶಃ ॥ 

ತಾ ॥ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ವೇದವು ಒಂದೇ ಆಗಿತ್ತು. ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಅದೇ ವೇದವು 

ಮೂರಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ದ್ಯಾಸರಯುಗದಲ್ಲಿ ಅದೇ ವೇದವು ಐದಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪ 

ಟೃತು. ಅದೇ ವೇದವು ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಾಗಿ ನುಲಿನವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ 

ಮರೆಯಾಗಿಹೋಗುತ್ತದೆ. " 


ಭಾ ಮುಖ್ಯೋ ಧರ್ಮಃ ಕಾರ್ತಯಬಗೋ ವರ್ತಿತವ್ಯಃ ಕಲಾವನಿ | 


ತ್ರೇತಾದೌ ತದಶಕ್ತ್ವ್ಯಾ ಹಿ ಧರ್ಮೊೋನ್ಯ$ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


ತಾ| ಜು ದರೂ ಕೃತಯುಗದ ಮುಖ್ಯ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೇ ಆಚರಿಸತ 

ಹ ಅಶಕ್ಷರಾದನರನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ತ್ರೇತಾದಿ ಇತರ ಯುಗಧರ್ಮ 
ಭಾ! ಕೃತೇ ಭಾಗವತಾಃ ಸರ್ನೇ ವೇದಾಶ್ಚ ಪ್ರರುಷಾಸ್ತಥಾ | 
ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಭಿನ್ನ ನಿಪಯಾಸ್ಮತಸ್ತೆ ,ವಿದ್ದತಾಂ ಗತಾಃ 


ಖ. 0. ೨೫ಗಿ 
ತ್ತಿದ್ದರು. ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಜನರು ಇತರ ನಿಷಯಾಸಕ್ತರು. (ಅಂದರೆ ಕರ್ಮದೇವತಾ 
ನಿನಯಪರರಾಡರು,) ಕಾರಣ, ವೇದಗಳೂ ಶ್ರೈವಿದ್ಯಗಳು "ಅದನು, (ಅಂದಕೆ ಯೆಥಾಯೋ 


ವಾಗಿ ವಿಸ್ಣುನಿಗೆ ಅಧಿಕ್ಯ, ಕಿಂಚಿದುತ್ತಮತ್ಯ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಾಮ್ಯ ಅವರಿಂದ ಹೀನತ್ಯರೂಸ 
ಮೂರುವಿಧಾರ್ಥವುಳ್ಳ ಮ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟವು-) 
ಭಾ ತಸ್ತಾದೇಕಃ ಸರ್ವಬೇಬ್ಛ ಜ್ಞ, ೯ೀಯೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸನಾತನಃ | 


ಪೂಜ್ಯೋ ಯಜ್ಞ 3 ಸೋಪಜಾರೈರ್ಫೈೇಯೋ ನಂದ್ಯಶ್ಚ ಶ ಸರ್ವದಾ 
ಢಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಮ | 


ತಾ॥ ಆದುದರಿಂದ ನಿತ್ಯ ನಾದ ವಿಷ್ಣು ಒಬ್ಬ ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವದಾ ಸರ್ನವೇದ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು. ಯಜ್ಞ ಗಳಿಂದಲೂ ಉನಸಚಾರಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯ ನ್ಕು ಧ್ಯ ಯನ್ಮು 
ವಂದ್ಯ ನು, ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ದ್ದ ಹೀಗೆ ನಾರಾಯಣ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತ ದೆ. 


ಭಾ ವೇದವಾದಾಶ್ಚಾ ನುಯುಗಂ ಹ್ರಸಂತೀತಿ ಚ ನಃ ಶ್ರುತಿರತಿ ಭಾರತೇ | 

ತಾ ॥ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಇದೆ. ನಡಗ ಅರ್ಥವು ಯುಗಾನುಸಾರವಾಗಿ ಹ್ರಾಸ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ತತ್ವಯುಕ್ತ ಸರನಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯು ಕಡಿಮೆಯಾ 
ಗುವುಡೆಂದು ನಾವು ಕೇಳಿರುವೆವು.' 


ಭಾ॥ *ವೇದೈಶ್ಚ ಸಂಚರಾತ್ರೈಶ್ಚ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಯಜ್ಞ್ಞಿಸ್ತಹೈೈವಚ | 
ದೃಶ್ಯೋ5ಹಂ ನಾನ್ಯಥಾ ದೃಶ್ಯೋ ವರ್ಷ ಕೋಟಶತೆ, ಶೈ ರಖೀೀತ್ಯ್ಯಾದಿ 
ವಾರಾಹೇ'' | 


ತಾ॥ ಮತ್ತು ವರಾಹ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದೆ. ವೇದಗಳಿಂದಲೂ, ಪಂಚರಾತ್ರ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಯಜ್ಞಗಳಿಂದಲೂ, ನಾನು ನೋಡಲ) ಶಕ್ತ ಬನಾಗುವೆನು,. ಶತ 
ಕೋಟ ವರ್ಷಗಳಾದರೂ ಇತರ ಪ್ರ ಯತ್ನ ದಿಂದ ನಾನು ನೋಡಲು ಸಾ ಧೃನಾಗುವದಿ. 


ಭಾ | ಅತ್ರಾಸಿ "€ತದೇತತ್ಸತ್ಯಂ ಮಂತೈೇಷು ಕರ್ಮಾಣಿ ಕವಯೋ 
ಯಾನ್ಯಪಶ್ಯನಿ”ತ್ಯಾದಿನಾ ಕರ್ಮವಿಷಯಾಮಪರವಿದ್ಯಾಮುಸ್ತ್ವಾ 
««ಯೇನಾಕ್ಚರಂ ಪುರುಷಂ ವೇದ ಸತ್ಯಂ ಪ್ರೊ ವಾಚ ತಾಂ ತತ್ವತೋ 
ಬ್ರಹ್ತನಿದ್ಯಾ” ಮಿತ್ಯಾರಭ್ಯಾಥ ಜಾ "ಮಂತ್ರಾ ನ್‌ ಸರವಿದ್ದಾ 


ತ್ರೇನಾಹ್ನ | 
ತಾ| ಈ ಉಪನಿನಶ್ತಿನಲ್ಲಿ ಕೂಡ “"ತಡೇತತ್ಸತ್ಯಂ --- ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ 
ಗಳಿಂದ ಕರ್ಮವಿಸಯಕವಾನ ಅಸರನಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ಹೇಳಿ “ಯೇಸಾಕ್ಷೆರಂ ... ನಿ 


ಮಂತ್ರದ ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಭಕ ಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನೇವೆ ಫೆರವಿದ್ಯೆಯೆಂಡು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
(ಆದುದರಿಂದ ವೇದವನ್ನು ಜ್ಞಾನಕಾಂಡನೆಂದೂ ಕರ್ಮಕಾಂಡವೆಂದ : ನಿಭಾಗಮಾಡಿ ಜ್ಞಾನ 
ಕಾಂಡವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ ps ಸತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ವೇ ಪರನ ಮಾತ್ಯತತ್ಯೃವು ಪ್ರ ಪ ತಿಸಾದಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತ ದೆ 
ಎಂಬುವ ಮತವು ಯುಕ್ತ ವಲ್ಲ. ನಿಖಿಲ ನೇದಗಳು ಪರಮಾತ ಪರವಾಗಿ ದ ಪರ 
ವಿಜೆ ೈಗಳೇ ಆಗುವುವು.) 


೨೫೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ವಣೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ! ಚತುರ್ನೇದಸಂಸಾ ರವತಾಮೇವ ಚ ವಿದ್ಯಾಯಾಂ ಅಧಿಕಾರ 'ಉಕ್ತಃ | 
ತೇಪಾಮೇವೈತಾಂ ಬೃಹ್ಮವಿದ್ಯಾಂ ವದೇತ ಶಿರೋವೃತಂ 
ವಿಧಿವದ್ಯೈಸ್ತು ಚೀರ್ಣಮಿತಿ | ಶಿರೋವೃತಮಿತ್ಯುಪಲಕ್ಸಣತ್ಕೇನ:॥ 


ತಾ|| ನಾಲ್ಕು ನೇದಸಂಸ್ಕಾ ರಗಳುಳ್ಳವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವಿದ್ಯೆ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರವು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ರದೆ. ಈ ಬ ುಹ್ಕನಿದ್ಯೆ ಯನ್ನೂ ಶಿರೋವ ್ರತವನ್ನೂ ಶಾಸ್ತೊ ಸ್ರ ಹ ಯಾರು ಆಜರಿಸಿರುವಶೋ 
ಅನರುಗಳಿಗೇನೇ ಬ್ರಹ್ಕವಿದೆ ಯನ್ನು ಹೇಳಜೇಕೆಂದಿದೆ. [ ಗೈ ನಂದ ಯಗಾದಿ ವೇದಗಳಿಗೂ 
ಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ಯೆ ಗೂ ಅಧಿಕಾರ ಸಾಮ್ಯನಿರುವುಡರಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಭೇದವಿರುವುದಿಲ್ಲ). ಶಿರೋವ್ರತ 
ನೆಂಬುವುದು ಉಪಲಕ್ಷಣದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವುದು. (ಉಪಲಕ್ಷಣವೆಂದರೆ . ಸ್ಪಾರ್ಥವನ್ನು 
ಬಿಡದೇ ಅನ್ಯಾ ರ್ಥನನ್ನು ಕಿಳಿಸಿಕೊಡೋಣ) ಶಿಕೋವ್ರತವು ಅಥರ್ವ ವೇದದನರಿಗೆ ಸ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ನಾಗಿದ್ದರೂ ಎಲ್ಲಾ ನೇದಗಳ ಸಂಸಾ ಿರವೂ ಇದರಿಂದ! ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು, 


ಭಾ ॥ “ಸ್ಫವೇದವ್‌ ತಯುಕ್ತಸ ಸ್ಯ ಸರ್ವನವೇದಗತಾಸ್ತಪಿ | 
ಅಧಿಕಾರನಂಸಿ ನಿದ್ಯಾಸು ನಾವೇದವ್ರತಿನಃ ಕೃಚಿ'ದಿತಿ ವ್ಯಾಸಸ್ತ್ರೃತೌ| 


ಅ॥ ವ್ಯಾಸಸ್ನ ಸ್ರೈತಿಯಲ್ಲಿ ಹೀಗಿದೆ. ಅವರವರ ನೇದಸ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸಿದನರಿಗೇ 
ನೇನೆ ಸರ್ವಪೇಶದಲ್ಲಿರುವ ನಿದೆ [ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಕಾರವು ಇರುತ್ತದೆ, ಸ್ಪವೇದ ಸಂಸ್ಕಾರನ್ನಿಲ 
ದವರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಚಾ ರುರವು್ಳು 


ಮಂ॥ ಅಥ ಪರಾ । ಯಯಾ ತದಶ್ರರಮಧಿಗಮ್ಯತೇ। 


ಆ ॥ ತದಕ್ಸರಂ-ಆ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ, ಯಯಾ ಅಧಿಗಮ್ಯತೇ- ಯಾನ 
ಭಗಾದಿಗಳಿಂದ ಜ್ಞಾ ಪತೆ ್ರಾನೋ ಅಥ ಪರಾ ಅವಾಗ ಅವುಗಳೇ ನರವಿದೆ ಯು. 


ಮಂ ॥ ಯತ್ನದದ್ರೇಶ್ಯಮಗ್ರಾಹ್ಯಮಗೋತ್ರಮವರ್ಣಮಚಕ್ಟುಃಶ್ರೋತ್ರಂ 
ತದೆಪಾಣಿಪಾದಂ ನಿತ್ಯಂ ವಿಭುಂ ಸರ್ವಗತಂ ಸುಸೂಕ್ಷ್ಮಂ | ತದ 
ವ್ಯಯಂ ಯದ್ಛಾಕಯೋನಿಂ ಸರಿಪಶ್ಯಂತಿ ಧೀರಾಃ | & | el 


ಜ್ರ 


ಅ॥ ಯಶ್‌ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ತತ್‌-ಅ ಅಕ್ಸರಶಬ್ಧ ವಾಚ್ಯ ಪರಮಾತ್ಮನು, 
ಆದೇಶ ೈಂಪ್ರತ್ಯಕ್ಸದಿಂದ ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕನು, ಅಗ್ರಾಶ್ಯಂಸಗ್ಗ ಹಿಸಲಶಕ ನು ಅಗೋತ್ರಂ- 
ಪ್ರನರಶೂನ್ಯನ, ಅವರ್ಣಂ=ಜಾತಿಶೂನ್ಯಸು, ಅಚಕ್ಸು8ಕ್ರೋತ್ರಂ- ಕಣ್ಣಿನ ಇಕರನನು 
ಅಪಾಣಿಸಾದಂ “ಕೈಯು ಕಾಲುಗಳು ಕು "ನಿತ್ಯಂ ಸಾಶ್ವತನು, ವಿಭುಂ. ಸರ್ವೆ 
ಶ್ನರನು MN ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯ್ಕು ಸುಸೂಕ ೦೩ =ಅತ್ಯ ತ ಸೂಕ್ಷ ನು ದೂತ 
ಯೋನಿಂ-ಸರ್ನ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿತಿನಾಶಕ್ತ ಕಾಂಬ ತದವ್ಯ ಯಂ ಆತನು 


ವಿಕಾರಶೂನ್ಯನು, ನ ಧೀರಾಃ-ಜ್ತಾ ೨ ನಿಗಳ್ಳು ಸಂಸಕ್ಯ ಂತಿ-ನೋಡುತ್ತಾ ಸ "ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ರೆ, 


ತಾ ॥ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪಾ ್ರಾಕೃತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ಗೋಡರನಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಪಾ ್ರಾಕೃತ 
ದೇಹವೂ, ಅನಯವಗಳೂ ಇಲ್ಲ. ಕೇನಲ” ಚಿದಾನಂದ ಸ್ಟರೂಸಿಯು, ಅತಿ ಸೂಕ್ತ ನು, 
ಸರ್ನಾಂತರ್ಯಾಮಿಯ್ಕು ಜಗಜ ಸ್ವನ್ಮಾದಿಕಾರಣನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ, 


ಖ ೧. ಮಂತ್ರ ೯. ೨೫೩ 


ಮೆಂ॥ ಯಥೋರ್ಣನಾಭಿಃ ಸೃಜತೇ ಗೃಹ್ಣತೇ ಚ ಯಥಾ ಪೃಥಿನ್ಯಾನೋ 
ಸಧೆಯಃ ಸಂಭವಂತಿ | ಯಥಾ ಸತಃ ಪುರುಸಾತ್ಮೇಶಲೋನೂನಿ 
ತಥಾಸ್ಟರಾತ್ಸಂಭನತೀಹ ವಿಶ್ವಂ | ೩1 
ಅ ॥ (ಪರಮಾತ್ಮನು ಜಗತ್ಸ ಕುತ್ತ ಮಾಡುವ ಕ್ರಮವನ್ನು ಕೆಲವು ಉಸಮಾನ 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುವರು: ಯೆಥಾ-ಹೇಗೆ, ಊರ್ಣನಾಭಿಕ ಚತ ಕನಕಾ ಸೃಜತೇಎಸ ಸೃಷ್ಟಿಸು 
ತ್ರದೋ, ಹೊರಗೆ ಹಾಕುತ್ತದೊಿ ಮತ್ತು ಗೃಹ ಕೃತೇ ಭವ ಎಳಕೊಳ್ಳುತ್ತದೋ, ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ, ಓಸಧಯಕ= ಸಸ್ಯಾದಿಗಳು, ಸಂಭವಂತಿಎಹುಟುತ್ತ ಪೋ, ಸತೂ-ಜೀನನಂತ 
ನಾದ, ಪ್ರರುಷಾತ್‌- ಪುರುಷನ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಸೇಶಲೋಮಾನಿ- ಕೂದಲುಗಳು (ಬೆಳೆಯುತ್ತ 
ವೊ) ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಅಕ್ಬರಾತ್‌-ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ್ಕ ಇಹ ವಿಶ್ಚಂ- = ಜಗತ್ತು, ಸಂಭ 
ನತಿ-ಹುಟುತ್ತೆದೆ, ಸ 
ತಾ|| ಜಾಡರಹುಳನ್ರ ತನ್ನ ದೇಹದಿಂದ ದಾರವನ್ನು ಹೊರಗೆ ಹಾಕಿ ಮತ್ತು ಎಳೆ 
ಕೊಳ್ಳುವಂತೆಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸತ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ತನ್ನ ಉದರದಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಮತ್ತು 
ಅಂತ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನಲ್ಲೇ ಠೀನವಾಗುವಂತೆ ಮಾಡುವನು. ಜ್ರ “ಮಾಸಾ i 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಭೇದವೂ ಮತ್ತು ಜಗತ್ತಿನ ಸತ್ತ ಸತ್ಯವೂ ಸ್ಥಾನಿಸಲ್ಪಡುವುವು. ಸಸ್ಯಾದಿಗಳು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಬೀಜಗಳಿಂದ "ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುವಂತ ಜೀವರು Bi ನಿಂದ ಉದ್ಭವಿಸು 
ವರು. ಸರಮಾತ ನಿಗೂ ಜೀವರಿಗೂ ಭೇದವು ಈ ಉದಾಹರಣದಿಂದ "ಸ ಸವಾಗುನ್ರದು. 
ಮತ್ತು ಜೀವರು ನರತಂತ್ರ ರೆಂದು ನಿದಿತವಾಗುವುದು. ನಿರಾಯಾಸನಾಗಿ ಪುರುಷನ ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ರೋಮಗಳು ಬೆಳೆಯುವೂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಜಗತ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲ್ಬಡು 
ವುದು. ॥ ೭ ॥ 


ಮಂ ॥ ತಸಸಾ ಚೀಯಶೇ ಬ್ರಹ್ಮ ತತೊಣನ್ಸನುಭಿಜಾಯೆತೇ | ಅನ್ನಾತ್ರಾ 
ಣೋ ಮನಃ ಸತ್ಯಂ ಲೋಕಾಃ ಕರ್ಮಸು ಚಾಮೃಕಂ 1೪1 


ಅ | ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಾತ್ಮನು, ತನಸಾಇ ಆಲೋಚನೆಯಿಂದ ಜೀಯೆತೇ=ಸಂಬದೆ ನಾ 
ಸು ತತಃ ಆ ಆಲೋಚನಾನಂತರದಲ್ಲಿ, ಅನ್ನಂ ಅಭಿಜಾಯತೇ- ಅನ್ನವು ವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. 

ನ್ನಾತ್‌- ಅನ್ನದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಪ್ರೂಣ8=-ಸಾ ್ರಾಣವು,. ಮನಃ ಮನಸ್ಸು, ಸತ್ಯ ೦ ಸತ್ತ. ವು, 
eh ಎಲೋಕಗಳ್ಳು (ಹುಟ್ಟುತ್ತನೆ.). 'ರ್ನುಸ ಸು2 ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ, ಅನ್ಭುತಂ" ಸ್ಪರ್ಗ 
ಮೋಕ್ಸಾದಿಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. 

ತಾ| ಇಲ್ಲಿ ಅನ್ನಾದಿ ನದಗಳಿಂದ ತತ್ತದಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಜಡಗಳೂ ಕೂಡ 
ಸೂಚಿತವಾದವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, 


ಮಂ॥ ಯಸ್ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವನಿದ್ಯಸ್ಯ ಜ್ಞಾನಮಯಂ ಶಪಃ। ತಸಾ ದೇತ 
ಕ್ಯ ನಾಮಕೂಪಮನ್ನಂ ಜೆ ಜಾಯತೇ le I 
ಅ॥ $= ಯಾವನ್ನು ಸರ್ವಜ್ಞಃ- ಸರ್ವಜ್ಞ ಜ್ವನೋ, ಸರ್ವವಿತ್‌ ಸರ್ವವನ್ನೂ ತಿಳಿ 
ದನನ್ಕೋ ಯಸ್ಯ ರ ಜ್ಞಾನಮಯಂ- ಎಜ್ಞಾನಮಯವಾದ್ಯ ತಪಃಇಆಲೋಜನೆಯೋ, 
ತಸ್ಯಾತ್‌ಎ ಕ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಏತದ್ಧ ಹವ ಎಷು ""ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು, ನಾನುರೂಪಂ 
ನಾಮವೂ- ರೂಪವೂ ಅನ್ನಂ ಅನ್ನವ ಸ ತ ಎಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, 


೨೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ನಣೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ ॥ ಏತದ್ದ ಹ್ಮ ಚತುರ್ಮುಖಃ ॥ 
| ಇತಿ ಪ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ॥ 


(ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ) ವಿತದ್ಧ ಹ್ಮಸೆನಿಸಿಕೊಂಡವನು ಚತುರ್ಮುಖನು 


ತಾ॥ ಚರಾಚರಾತ್ಮಕ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಇಚ್ಛಾ ಮಾತ್ರ 
ರನ ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ ಸ ಷ್ಟಿ ಮಾಡುವನು. ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೃ ಸ್ಟಿಕರ್ತನೆಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಅವನೂ ಜರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ ಉದ್ಭವಿಸಿದವನು, ಇತರ ದೇವತೆಗಳು ಜಡ 
ಪದಾರ್ಥಗಳು ಅವನಿಂದ ಉದ್ಭನಿಸುವದೆಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹೇಳಲಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೇ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡುವನೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಪರಿಣಾಮವಾದವು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆಂದು ಸೂಚಿತ 
ವಾಯಿತು. ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಜಗತ್ತಾಗಿ ವಿಕಾರ ಹೊಂದುವನೆಂದು ಹೇಳುನದೇ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾದವು. ಇ... ವೇದಾದಿಗಳಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ, ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವದಲ್ಪದೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಮುಖ್ಯತಾತೃ ರ್ಯದಿಂದ ಗಡಗಡ ಹೀಗೆ ಒಯುವುದರಿಂಜ 
ಅವುಗಳಿಗೆ ನರನಿದ್ಯೆ ಎಂದು ಹೆಸರು ಬಂದಿರುವದೆಂದೂ, ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನೆಂದೂ ಶಿಳಿಸಿದಂತಾಯಿತು. | 


ಪ್ರಫನು ಖಂಡವು ಸಮಾಪ್ತ ನಾಯಿತು, 


ಖಂಡ ೨. 


ಈ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಮುಮುಕ್ಸುನಿಗೆ ಸ್ವವರ್ಣಾಶ್ರ ನೋಚಿತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಭಗನದರ್ಷಣ 
ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಮಾಡುವುದು ಅವಶ್ಯ ಕನೆಂದು ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ದೆ, 


ಮಂ ॥ ತೆಡೇತತ್ಪತ್ಯಂ ॥ 
ಅ॥ ತತ್‌ ಪರದೆ ಯಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ಐತತ್‌ -ಅದೃಶ್ಯ ತ್ಪಾಡಿಗುಣಗಳುಳ್ಳಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನು, ಸತ್ಯ 0 ಸಾಧುಗುಣಪೂರ್ಜನು. 
ತ್ರಿ ಗೆ 
ಭಾ ತದೇತತ್ತ ತ್ಯುಂ ಭಗವಾನ್‌ ॥ 
ಅ | ತರೇತತ್ಸತ್ಯ ಂ5ವಿಂಬುವನು ಭಗನಂತನು 


ತಾ| ಇಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಂ ಎಂದರೆ ಸುಳ್ಳಿಗೆ ನಿರೋಧವಾದ ಸತ್ಯ ಪಚನವೆಂದರ್ಥನಲ್ಲ. ಸತ್ಯಂ 
ಎಂದರೆ ಸರಮಾತ್ವನೆಂದರ್ಥವು. 


ಮಂ॥ ಮಂತ್ರೇಷು ಕರ್ಮಾಣಿ ಕನಯೋ ಯಾನ್ಯಶಶೈಂಸ್ತಾನಿ ಶ್ರೇತಾ 


ಯಾಂ ಬಹುಧಾ ಸಂಕಠಾನಿ। ತಾನ್ಯಾಚರಥ ನಿಯತಂ ಸತ್ಯಕಾಮಾ 
ಏಷ ನೇ ಪಂಥಾ ಸುಕೃತಸ್ಯ ಲೋಕೇ ೧ ॥ 


ಅಃ ಕವಯೆಃ-ಜ್ಞಾನಿಗಳು, ನುಂತ್ರೀಮ- ಮಂತ್ರಗಳೆಲ್ಲಿ,ಯಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿಎ ಯಾನ 
ಕರ್ಮಗಳನ ಶ್ಚ ಅಪ ನ್‌ ತಿಳೆದರೋ, ಜೆ ಆ ಕರ್ಮಗಳು, ತ್ರೇತಾಯಾಂ- ತ್ರೇತಾಯುಗ 
' ದಕ್ಷ: ಬಾ ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಸಂತತಾನಿ- ಎವಿಸ್ತ್ರಂಸಲ್ಪಟ್ಟವು ಸತ್ಯಕಾಮಾಃ- ಎಲ್ಫೈ 
ನಕಾಡ, ಸತ್ಯಕಾಮರ ತಾನಿ-ಆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು , ನಿಯತಂ ಸನಿಯಮದಿಂದ; ಆಚರಥ- ' 


ಖ. ೨. ಮಂತ್ರ & 


ಮಾಡಿರಿ ಏಸ ಇದ್ಳು ವಃ-ನಿಮಗೆ, ಸುಕೃತಸ್ಯ ಲೋಕೇ ಸುಕೃತ ಶಬ್ದವಾಜ ನಾದ 
ಪರಮಾತ ಸನ ಲೋಕಕ್ಕೆ ೨» ಪಥಾ8- ಮಾರ್ಗವು. 


ತಾ॥ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಸಮಾಧ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ, ಯೋಗ್ಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವರು. ಈ 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಕೃ 'ತಯುಗದ ಜನು ಕೇವಲ ಭಗವದನ ಬ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತರು ಭಗವತಿ ಶ್ರೀತ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮವನ್ನು ಸದಾ ಮಾಡುನರಾ 
ಗಿಯೂ ತ್ರೆ ನಿಧ್ಯರು ಕರ್ಮಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಭಗವದರ್ಪಣೆ ಮಾಡುವರಾಗಿಯೂ ದ್ವೇಷಿಗಳು ಅಂತ್ಯ 
ದಲ್ಲಾದರೂ ಹರಿಸಮರ್ಪಣೆ ಮಾಡದೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುನವರಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಸರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಿ ಪ್ರೀತಿಯೇ ಮುಖ್ಯೋದ್ಹೇಶವಾಗಿ ಭಾವಿಸ್ಕಿ ಸ ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಚೇ 
ನೆಂದು ನೇದಪ್ರರುಸರು A ಮೋಕ್ಚವು ದೊಂದುರಿಕ್ಕೆ ಇದೇ ರವ 


ಭಾ॥ ತತ್ವಾಮಾಃ ಕರ್ಮಾಣ್ಯಾಚರಥ | 
ತದಾ ಸಾಪಿ ಪರವಿದ್ಣಾ 
ಅನ್ಯಥಾ ಪ್ಲವಾ ಹ್ಯೇತೇ ಅದೃಢಾ ಯಜ್ಞರೂಪಾಃ | 
ತೌ ॥ ತ ಕಾಮುಕರಾಗಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರಿ, ಆಗ ಕರ್ಮವಿದ್ಯೆ 
ಯಾದರೂ, ಪರನಿದ್ಯೆಯೇ ಆಗುವುದು, ಹಾಗಲ್ಲದಿದ್ದರೆ (ಅಂದರೆ ಭಗವಶ್ಪೀತಿಯೇ ನುಖ್ಯೋ 
ದ್ಲೇಶವಾಗಿ ಇಲ್ಲದಿದ $$) ಯಜ್ಞರೂಷಗಳಾದ ಕರ್ಮಗಳು ದೃಢವಲ್ಬದ ನಾವೆಗಳಂತೆ (ಸಂಸಾರ 
ಸಾಗರವನ್ನು  ದಾಟಸಲಾರವು,- 
ತಾ॥ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಕರ್ಮನಿಂದೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರುವುದೋ ಅದು ಆಕ] 
ವಲ್ಲದ ಕರ್ಮುನಿಂದೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. (ಫರ್ಮಾಣ್ಯಾಚರಥ' ಎಂದು ದೇವಯಜ್ಞ, ಬ್ರ ಹ್ಮ 
ಯಜ್ಞ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಧರ್ಮಗಳೂ ಅನುಷ್ಠಿ ಸತಕ್ಕವೆಂದು ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸೀವಯ 
ಜ್ವನೆಂದರೆ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿಗಳು ಆ ಹೋಮಪ್ರಶಾರವನ್ನು ಮುಂದೆ ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. 1೧॥ 


ಮಂ॥ ಯದಾ ಲೇಲಾಯತೇ ಹ್ಯರ್ಚಿಃ ಸಮಿದ್ದೇ ಹವ್ಯನಾಹನೇ | ತದಾ 
ಜೃಭಾಗಾ ವಂತರೇಣಾಹುತೀಃ ಪ್ರತಿಪಾದಯೇತ್‌ | ೨ ॥ 

ಅ ॥ ಸಮಿದ್ದೇೇ=ಸಮಿತ್ತಿನಿಂದ ಚನ್ನಾಗಿ ಜೃಲಿಸುವ, ಹವ್ಯವಾಹನೇ = ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
ಯೆದಾರ್ಚಿ8= ಯಾವಾಗ ಜ್ಞಾಲೆಯು, ಲೇಲಾಯತೇ = ಜ್ಯಲಿಸುತ್ತದೋ, ತದಾ-ಆ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ, ಆಜ್ಯಭಾಗಾನಂತರೇಣ - ಪೂರ್ವ, ಅಸರ, ಆಜ್ಯ ಭಾಗಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಆಹುತಿ 
ಚರು ಸಮಿಧಾದ್ಯಾಹುತಿಗಳನ್ನು, ಪ್ರ ತಿಪಾದಯೇತ್‌ ಐ ಕೊಡಬೇಕು. 

ತಾ॥ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿ ಹೋಮಗಳು ದರ್ಶಾದಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಇರದಿದ್ದರೆ ಅವು 
ನಿಪ್ಪಲವಾಗುವುನಲ್ಲಗೆ ಸೃರ್ಗಾದಿ ಲೋಕಗಳು ದೊರೆಯದಂತೆ ಮಾಡುವನೆಂದು. ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 1೨॥ 


ಮಂ ॥ ಯಸ್ಯಾಗ್ಗಿಹೋತ್ರಮದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಮನಾಗ್ರಯಣನಮತಿಥಿವ 
ರ್ಜಿತಂ ಚ | Me GL 
ಮಾಂಸ್ತಸ್ಯ ಲೋರ್ಕಾ ಓನಸ್ತಿ | ೩ 


೨೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ವಣೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಅ ॥ ಅಹುತಂಎಹೋಮಾಭಾನನವು ಅಂದರೆ ಅಧಿಕಾರ ಇದ್ದರೂ ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರೋಣವ್ರು ನ ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯೆಗಳೆನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರ ನನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಸ 


ನೆವ ನಾಡೋಣನು, ಯಸ್ಯಾಗ್ದಿಹೋತ್ರಂ* ಅದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಂ- ek ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರವು 


ಅನಾನಾಸ್ಯ ಸೆ ಸೌರ್ಣಮಾಸಿ ಪಕ್ಷೆಯಾಗಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾಗುತ್ತದೋ, ಅನಾಗ್ರಯಣಂ- 
ಅಗ್ರಯಣ ಅಂದರೆ ತೊಸಥಾನ್ಯದ ಕುರಿತು ಮಾಡುವ ಯಾಗ್ಭ| ಇದರಿಂದ ರಹಿ 
ಹ ತ್ರದ್ಕೋ ಅತಿಥಿನರ್ಜಿತಂ ಚಎಅತಿಥಿಯಿಂದ ರಹಿತವಾದದ್ದು, ಅನೆ ೈಶ್ಯದೇನಂ ಇವೈತ್ಸ್ಯ 
ದೇವ ಹೋಮಶ್ರಾದ್ಧಾದಿ ಪಿತೃಯಜ್ಞ, ಬಲಿಹರಣಾಖ್ಯ' ಭೂತಯ್ಞ, ನೇದಸಾಠಾಖ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಯಜ್ಞ ಇವುಗಳಿಂದ ರಹಿತವಾಗಿರುತ ಹ ತಸ್ಯವ ಅಂತರ, ಆಸಪ ಮಾನ್‌ ಭೂಳೋತಸೆ 
ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಸತ್ಯ ಲೋಳಕಳಪರ್ಯಂತಗಳಾದ್ಯ ಲೋಕಾನ್‌- ಲೋಕಗಳನ್ನು (ಏಳು ಜಿಹ್ವೈಗಳುಳ್ಳಿ 
ಆಗ್ನಿಯು), ಹಿನಸ್ತಿ =ವಾಶಮಾಡುತ್ತದೆ. (ಅಂತೂ ಆತನಿಗೆ ಊರ್ಧ್ವಲೋಕಗಳು ದೊರೆಯ 


ಲಾರನ್ರು). ಕಾರಣ ದರ್ಶಪೂರ್ಣಾದಿಯಾಗಗಳನ್ನು ತತ್ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕ ದ್ದು. 1೩॥ 


ಮಂ॥ ಕಾಲೀ ಕಂಾಲೀ ಚ ಮನೋಜನವಾ ಚೆ ಸುಲೋಹಿತಾಯಾಚ 
ಸುಧೂನ್ರುವರ್ಣಾ | ಸ್ಸುಲಿಂಗಿನೀ ವಿಶ್ವರುಚೀ ಚ ದೇವೀ ಲೇಲಾಯ 
ಮಾನಾ ಇತಿ ಸಪ್ತ ಜಿಹ್ವಾ ೪ | ಏತೇಷು ಯಶ್ಚರತೇ ಭ್ರಾಜಮಾ 
ನೇಷು ಯಥಾಕಾಲಂ ಚಾಹುತಯೋ ಹ್ಯಾದದಾಯನ್‌ | ತಂ 
ನಯಂತ್ಯೇತಾಃ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ರಶ್ಶಯೋ ಯತ್ರ ದೇವಾನಾಂ ಪತಿ 
ರೇಸೊಂಧಿವಾಸಃ | ೫ | 


ಅ॥ ಕಾಲೀ, ಕರಾಲಿ ಮನೋಜನಾ, ಸುಲೋಹಿತಾ, ಸುಧೂಮ್ರವರ್ಣಾ, 
ಸ್ಫುಲಿಂಗಿನೀ, ನಿಶ್ವರುಚಿ, ಎಂದೀ ಏಳು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ದೇನಿಕ=ಪ್ರಕಾಶಮಾನಗಳಾದ, ಲೇಲಾಯ 
ಮಾನಾ -ಜ್ಟಲಿಸತಕ್ಕ, ಇತಿ ಸಪ್ತಜಿಹ್ಟಾಕ = ಅಗ್ನಿಯ ಈ ಏಳು ಜಹ್ಲೆಗಳು, 1೪॥ ಭ್ರಾಜಮಾನೇಸು 
ಏತೇಸು- ಪ್ರಕಾಶಮಾನಗಳಾದ ಈ ಜಿಹ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ, ಯಃ ಯಾನ ಪುರುಷನು, ಯೆಥಾಕಾಲಂ- 
ನಿಹಿತಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಆಹುತೆಯಕ=ಆಹುತಿಗಳನ್ನು, ಅದದಾಯನ್‌- ಕೂಡತಕ್ಕ ವನಾಗಿ, ಚರತ, 
ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ತಂವ ಅವನನ್ನು  ಸಿತಾಃ- ಈ ಆತು ಯತ್ರ ಯಾನ. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ, 'ನೀವಾನಾಂ ಏಕ ಸತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಒಬ್ಬನೇ ಒಡೆಯನಾದವನು, ಅಧಿವಾಸಃ- 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿವಾಸಮಾಡುವನೋ, ತೆಂಡ ಆಲೋಕನನ್ನು 'ಸಯಂಶಿ- ಸೇರಿಸುತ್ತವೆ. ಮತ್ತು ತಂ 
= ಅವನನ್ನು, ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ರಶ್ಮಯಕವ = ಸೂರ್ಯನ ರಶ್ಮಿಗಳ್ಳು ನಯಂತಿ-ಒಯ್ಯು ತ್ತವೆ. 


ತಾ ॥ ವ pe ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು, ಪ್ರತೀಸ0ಬನಕೊಡು 
ಎರಡು ನಿಧವಾಗಿರುನರು. ದೇವತೆಗಳು, ನೂರುಯಸಿಗಳು ಸಂತರು ನೂರುಚಕ್ರ 
ವರ್ತಿಗಳು ಅಪ್ರತಿೀಕಾಲಂಬನರು. ಅಂದರೆ ನ್ಯಾಪ್ರೋಪಾಸಕರು ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸರ್ವ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲೂ ds ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ. ಯೋಗ್ಯರು. ಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರು ದೇಹಾಲಂಬನರೆಂದೂ 
ಪೃತಿಮಾಲಂಬನರೆಂದೂ, ಎರಡು ವಿಧರಾಗಿರುವರು. ಖುಷಿನೊದಲಾದ ಮಧ ೈಮಾಧಿಕಾ 
ರಿಗಳು ದೇಹಾಲಂಬನರು. ಅವರು ಅಂತರುಪಾಸಕರು ಅಂದರಿ ತಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ 
ಸರಮಾತ ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ. ಮಾಡುವನರು. ' ವಿಗ್ರಹಗಳಲ್ಲಿ NE 
'ಪಕಮಾತೆ ನನ್ನು. ಪೂಜಿಸುವವರು ಪ್ರತಿಮಾಲಂಬನರು' ಇವರು ಅಧಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಮನು 


'ಹೈರು ಈ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು” 'ಉತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಾದ : 'ಅಪ್ರ ಶಿಕಾಲಂಬನರು ತಮ್ಮ 


ಖ. ೨. ಮಂತ್ರ ೬. | ೨೫. 


ಆಹುತಿಗಳಿಂದ ಅಂದರೆ ಸ್ಥ್ವವರ್ನಾಶ್ರನೋಚಿತ ಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾ )ಿ ನಗಳಿಂದ ಸರಮಾತ್ಮನೇ ರಾಜ 
ನಾಗಿರುವ ನೈಕು ುಂಕಲೋಕನನೂ ಪಡೆಯುವರು, ಮಧ್ಯಮಾಧಿಕಾರಗಳಾದ ದೇಹಾಲಂಬನರು 
ತಮ್ಮ ಆಹುತಿಗಳಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು ರಾಜನಾಗಿರುವ ಸ ತ್ಯಲೋಕವನ್ನು ಸೇರುವರು. 
ಪ್ರತಿಮಾಲಂಬನರು ಮಹರ್ಲೋಕಾದಿಗಳನ್ನು ಸೇರುವರು. ಈ ಕೋಕಗಳೆ್ಲಿ ಇರುವ ದೇಹ 
ಪ್ರತಿಬಂಧಕವು ನಾಶವಾಗಿ ಅನಂತರ ವೈಕುಂಠವನು ಸೇರುವರು. ಸೂರಿಗಳಿಗೆ ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಿಗೆ ಪ ಪ್ರಾಪ್ಯನಾದಕಾರಣ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸೂರ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರು; ಈ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಈ ಅಧಿಕಾರಿ ನರ್ಗನು ವೈಕುಂಠಲೆ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 1೪ ॥೫॥ 


ಮಂ॥ ಏಹ್ಯೇಕೀತಿ ತಮಾಹುತಯಃ ಸುವರ್ಚಸಃ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ ರಶ್ಮಿಭಿ 
ರ್ಯಜಮಾನಂ ವಹಂತಿ । ಪ್ರಿಯಾಂ ನಾಚಮಭಿವದಂತ್ಯೊಆರ್ಚ 
ಯಂತ್ಯ ಏಸ ವಃ ಪುಣ್ಯಃ ಸುಕೃತೋ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ೬1 


ಅ | ಆಹುತೆಯಕ=ಹನಿರ್ಭಾಗವನ್ನು ಸ್ಥೀಕರಿಸಿದ, ಸುವರ್ಚ್ಜಸೂ=ಕಾಂತಿಮಂತರಾದ 
ದೇವತೆಗಳು, ಸೂರ್ಯಸ್ಯ = ಸೂರ್ಯನ, ರಶ್ಮಿಭಿಕ ತನ್ನ ಅಧಿಷ್ಠಾ ನಭೂತಗಳಾದ ಕಿರಣಗಳಿಂದ 
ಯಜಮಾನಂ= ಮೂರು ನಿಧರಾದ ಯಜನಾನರನ್ನು, “ನಿಹ್ಯೆ (ಹಿ ಇತ್ತ ಬಾ! ಬಾ! (ಅಗತ್ಯ 
ವಾಗಿ ಬರಬೇಕು) ವಢ-ನಿಮಗೈೆ, ಸುಕೃತ -ಹಂವಿಸಯವಾಗ "ಮಾಡಿದ್ದ, ಸ್ರಣ್ಯಃ- ಪ್ರಣ್ಯಸಾಧ್ಯ 
ವಾದ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ ಸರಬ್ರಹ್ಮ ಲೋಕವು” ಇತಿ-ಹೀಗೆ, ಪಿ ಸ್ರಿಯಾಂ ವಾಚಂ-ಒಳ್ಳಯೆ 
ಮಾತನ್ನು, ಅಭಿವದಂತ್ಯಕ=ಹೇಳುವರಾಗಿ, nS eu ತಂವಆ ಬುದ್ದಿ 
ಸ್ಥನಾದ ಜಾತೆ ನನ್ನೂ ವಹಂತಿ: ಹೊಂದಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ತಾ ॥ ಭಗನದ್ಭಕ್ತನು ಮುಕ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಂ ತಿಮಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುವ 
ಕ್ರಮವು ಹೇಗೆಂದರೆ- ಭಕ್ತಜೀವನು ಸೂರ್ಯರಶ್ಲಿ ಗಳಿಂದ ಪ ಪ್ರಕಾಶಿತವಾದ ನಾಡ್ಯಂತರ್ಮಾರ್ಗ 
ಗಲ್ಲ ಹೋಗುತ್ತಾ ದೇಹದಿಂದಲೂ ಹೊರಟುಹೋಗಿ ತುರಯನೆಂಬ ಭಗವದ್ರೂಪದ ಸನ್ನಿಧಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬಸರು ಸುಸುನ್ನಾನಾಡಿಯ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯ ಅಂತರ್ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಾ ಶಿರಸ್ಸಿನಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗು 
ವರು, ದೇಹಾಲಂಬನರು ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯಲ್ಲದ ಸುಸುಮ್ಮೆಯ ಪ್ರಭೇದವಾದ ಇನ್ನೊಂದು ನಾಡಿ 
ಯಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಾ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುವರು ಪ್ರಫಿ ಮಾಲಂಬನರು ಪಿಂಗಲಾ Re ನಾಡಿಯ 


ಅಂತರ್ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗಿ ದೇಹವನ್ನು ಪರಿತ್ಕ ಜಿಸುವರು. 


ಭಾ dirs ಪಯತ್ತೆ ನ ಕ್ಸ ತ ಏಪ್ರ ವಃ ಪುಣ್ಯುಃ ಸುಕ್ಕ ತಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ; ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕ; | 


ತಾ॥ (ಸ್ಫವರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತವಾದ) ಈ ನಿಮ್ಮ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮವು ಹರಿನಿಸಯಕವಾಗಿ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟುದರಿಂದ ಸುಕೃತವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. (ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹರಿನಿಷಯಕವಾಗಿ ಮಾ 
ಡೋಣವೆಂದರೆ-- i. (ವಿಹಿತವಾದುದನ್ನು) ತಾನು ies ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯೇ. ಮಾಡುವುದು. ಸರ್ವಯೆಜ್ಞ ಭೋಕ ತೂ ಅತಸೇ, ರ್ನರಿಗೂ ಸ್ಥಾಮಿಯೂ 
ಆತನೇ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಾವಿಸುತ್ತಾ ಸಕಲ. ಕರ್ಮಗಳನೂ de ಅರ್ನಿಸುವುದು) 
ನ ಪರಬ್ರ ಹೃಲೋಕವು. 


೨೫೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಅಥರ್ನಣೋಪನಿಸಷತ್ತು. 


ಭಾ ನಿಷ್ಠ್ಯಾಮಂ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ನಂ ಯನ್ನಿ ವೃತ್ತ ಮಿಹ ಚೋಚ್ಯತೇ | 
ನಿವೃ ತ್ತ್ರಂ ಸೇವಮಾನಸ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಾಜ್ಯೇತಿ ಸನಾತನಂ |: 
| ಇತಿ ವ್ಯಾಸಸ್ತ್ರ ತೌ | 


ತಾ ॥ (ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಅಲ್ಲ ಫಲಗಳಲ್ಲಿ) ಇಚ್ಛೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಭಗನಜ್ಞಾ ನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕ ಯಾವುದೊಂದು ಕಮ್ಮರಿಜಿಯೋ, ಅಡು ನಿವೃತ್ತ ಫರ್ಮಪೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದು, 
ಆಕ ನಿವೃತ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿಸುನವನು ಶಾಶ್ವತವಾದ ಬ್ರ ಬಹ ಸನ್ನಿ ಧಿಯೆನ್ನು ಹೊಂದು. 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದು ವಾ ಸಸ್ಟ್ರೃತಿಯಲ್ಲು ತ್ತ ಕ್ರವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಭಾ ಸಯಳತಾ ತ್ವಾನಮೇವ ಶೋಕಮುಪಾಸ್ತೇ ನ ಹಾಸ್ಕ ಕರ್ಮ ಕ್ಲ ಹೀಯತೇ 
ಅತಿಚಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥ . 


ಅ॥ ಸ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಲೋಕಕ್ಕಾಶ್ರ ಯನಾದ ಭಗನತನ್ನೇ 
ಉಪಾಸನೆಮಾಡುಪೆನೋ ಅಂತಣ ಜ್ಞಾ ನಿಯ ಕರ್ಮನು ಬಾರಾ ಕಲ್ಲ ಅಂದರೆ ಅಕ್ಷ 
ನಾದ ನೋತ್ಸಫಲವನ್ನು ಕೊಡತಕು ದಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಅಲ್ಪಫಲಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕು 


ದಲ್ಲ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶು ಬಾಡ ಕುತ್ತ ಜಿ; 


ಭಾ «ಸಹಯಜ್ಞಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ 6 ಅತ್ಯುಕ್ತಾ 3 ಏವಂಪ ಪ್ರವರ್ತಿತಂ 
ಚಕ್ರಂ ತುವ ಹ ಯಃ | ಆಘಾಯುರಿಂದ್ರಿ ಸಾರಾಮೋ 
ಪಂ ಪಾರ್ಥ ಸ ಜೀವತಿ” | ಇತಿ ಚ 


ಅ॥ *ಸ್ಪಸ್ಟವರ್ಣಾಶ್ರ ನೋಚಿತ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸಹಿತರಾದವರನ್ನಾಃ ಗಿಯೇ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
(ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಮೂರು ವರ್ಣಗಳನ್ನು ) (ಶಲ್ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ವಿನು ವು) -ಸ ಸ್ಪ ಮಾಡ್‌ ಎಂಬೀ 
ಶೊ ಮ ಕದಿಂದ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಫಲವನ್ನು ಹೇಳ ಆ ಮೇಲೆ “ವಿಲೈ Bh ke ಅಧಿಕಾರಿಗಳೆಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾತನು ಪೂಪೋಕ್ಷಪ್ಪ ಪ ಕಾಠವಾಗಿ (ಸರಮೇಶ್ವರನಿಂದ) ಪ್ರವರ್ತಿತವಾದ ಭೂತಚಕ್ರವನ್ನು 
ಅಂದರೆ ಭೂತಗಳಿಂದ ಅಭಿನ್ನ ಕ್ರಗಳಾದನುಗಳು ವೇದಗಳು, ಅವುಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮವು. ಸ 
ಕರ್ಮವು, ಕರ್ಮದಿಂದ tk ಜ್ಞವು. ಯಜ್ಞ ದಿಂದ ಫರ್ಜನೈ, ಪರ್ಜನ್ಯ ನಿಂದ ಅನ್ನವು. ಅನ್ನ, 
' ದಂದ ತಿರುಗಿ ಭೂತಗಳು ಎಂಬೀ ಚಕ ವನ್ನು ಯಾರು ಸವಿ ಅತನ ನು ಪಾನ 
ಮಯವಾದ ಆಯು ಸ್ಸುಳ್ಳವನಾಗಿಯೂ, ಕೇವಲ ನಿಷಯಭೋಗಾಸಕ್ತನಾಗಿ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಜೀನಿ, 
ಸುತ್ತಾನೆ” ಎಂಬೀ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಅನರ್ಥವು (ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ 
ನಿಂದ) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 


ಬಾ; | “ಯಾಂತಿ ಮದ್ಯಾಜಿನೋತಸಿ ಮಾಂ ಇತಿ ಚ 


| ತಾ ॥ (ಮತ್ತೂ ಶ್ರಿ ಶೀಹರಿಯೇ ನಿಖಿಲಕರ್ತನು ಎಂಬಿತ್ಯಾ ದ್ಯ ನುಸಂಧಾನಮಾಡಿ ತನಗೆ 
ಉಚಿತವಾದ ಕರ್ಮದಿಂದ 'ಅನನ ಭಾವದಿಂದ) ನನ್ನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವವರು ನನ್ನನ್ನೇ ಹ 
ತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಕ. ವಾಗಿದೆ. 


ಸಾ ಅಹಂ ಹಿ ಸರ್ವಯಜ್ಞಾ, ನಾಂಭೋಕ್ತಾಚಪ ಪ್ರಭುರೇವ ಚ ! 
ಪ ತು ಮಾಮಭಿಜಾನಂತಿ ತತ್ತ ್ಲೀನಾತಕ್ಕ ವಂತೆ ತೆಲ್‌ ॥ ಇತಿ. ಚ pl 


ಖ. ೨. ೨೫೯ 


ತಾ॥ ಇದಲ್ಲದೆ "ನಾನೇ ಸರ್ವಯಜ್ಞಗಳನ್ನೂ ಭೋಗಿಸುವವನು. ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಬಾನಿ 
ಯು ಅನ್ಯದೇವತೆಗಳನ್ನು ಆರಾಧಿಸುವವರು ನನ್ನನ್ನು ಸರ್ವಯಜ್ಞ ಭೋಕ್ತ ನೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದ ತಿಳಿಯುನದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ, ಸ್ಫರ್ಗಭೋಗಾನಂತರ ಅವರು ಅಥೋಲೋಕಕ್ಕ ಬರು 
ವರು? ಎಂದೂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುದರಿಂದಲೂ (ಜ್ಞಾನಿಯೂ ಅನಶ್ಯನಾಗಿ ಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು.) 
ಭಾ ಯಸ್ತ್ಯಾತ್ಮರತಿರೇವೇತ್ಯುಕ್ತ್ಯಾನಿ ಕುರ್ಯಾದ್ವಿದ್ದಾಂಸ್ತಥಾಸಕ್ತ 

ಇತ್ಯೇವೋಕ್ತ ತ್ಯಾಚ್ಞ | 

ತಾ॥ “ಯಾವಾತನು ಭೆಗವದ್ಧರ್ಶನದಿಂದ ಸುಖನನ್ನು ಹೊಂದಿರುತ್ತಾನೋ (ಅತನಿಗೆ 
ಕಾರ್ಯನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು)” ಹೇಳಿದಾಗ್ಯೂ ಫುರ್ಯಾದ್ದಿದ್ಯಾನ್‌' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ಭಗವಂತನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಜ್ವಾ ನಿಯು ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕುದು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ (ಜ್ಞಾನಿಗೂ ಜರ್ಮವು ಆನಶ್ಯಕವು) ಇಲ್ಲಿ ಗೀತೆಯ ಪೂರ್ವೊ 
ತ್ತರ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ನಿರೋಧವುಂಟಾಯಿಕೆಂದು ಭಾವಿಸಕೂಡದು. ಅಸಂಪ್ರಜ್ಞಾತ ಸಮಾಧಿ 
ಯಲ್ಲಿರುನವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕರ್ಮವು ಆನಶ್ಯಕವಲ್ಲ. ನಿಹಿತಕರ್ಮಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅಂತಹ ಸಮಾಧಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೇ ಆತನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಫಲವು ಲಭಿಸುವುದನ್ಟ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪೂರ್ವವಾಕ್ಯವು 
ಹೊರಟದೆ, ಉಳಿದವರಿಗೆ ಕರ್ಮವು ಆವಶ್ಯಕವೆಂದು ಉತ್ತರವಾಕ್ಯವು ಹೇಳುತ್ತದೆಯಾದುದ 
ರಿಂದ ಪರಸ್ಪರ ನಿಕೋಧನಿರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಭಾ! "ಯೇ ತ್ರೇತದಭ್ಯಸೂಯಂತೋ ನಾನುತಿಪ್ಶಂತಿ ಮೇ ಮತಂ | 
ಸರ್ವಜ್ಞಾನನಿಮೂಢಾಂಸ್ತಾರ್ವಿದ್ದಿ ನಪ್ಪಾನಚೇತಸ?' | ಇತಿ ಚ 


ತಾ ॥ ("ಕುರ್ಯಾದ್ಧಿದ್ಯಾನ್‌' ಎಂಬೀ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಲೋಕಕ್ಕೆ ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿಯೇ 
ಸರ್ಮಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಶಂಕಿಸಬಾರದು ಏಕೆಂದರೆ (ಮಯಿಸರ್ವಾಣಿ 
ಕರ್ಮಾಣಿ' ಎಂಬೀ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಅರ್ಜುನನ ಒಡನೆ ಭಗವದ್ಧಿಷಯಕವಾಗಿ ಕರ್ಷು 
ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿ "ಯೇಮೇಮತನಿದಂ” ಎಂಬೀ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಕರ್ಮಕ್ಕೆ 
ಮೋಕ್ಸರೂಪ ಫಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿ "ಯೇ ತ್ರೇತತ್‌' ಎಂಬೀ ಪ್ರಕೃತ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಮಾಡದಿದ್ದರೆ ಮಹಾ ಅನರ್ಥವು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ.) “ಯಾರು ಹರಿಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ಅಸೂಯೆಯನ್ನು 
ಪಡುತ್ತಾ ನನಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಸ್ವವಿಹಿತಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಕಾ ನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅಂತಹ 
ಕೆಡುಕರು ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮನಿಷಯಕವಾದ ಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ಮೂಢರೂ ಆದ ಜನರನ್ನು ನರಕಾದಿ 
ಅನರ್ಥಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸತಕ್ಕವರೆಂದು ತಿಳಿ: ಎಂದೂ ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. (ಕಾರಣ 


ಜ್ಞಾನಿಗೂ ಇಷ್ಟಾನಿಷ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ತಿಸರಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ಫನಿಹಿತ ಕರ್ಮಾಚರಣೆಯು ಆನಶ್ಯಕನು.) 


ಭಾ “ಲಮೋಕೋಸ್ಟಿನ್‌ ದ್ವಿವಿಧಾ ನಿಷ್ಠಾ ಪುರಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಮಯಾನಫ |” 
ಇತ್ಯುಕ್ತತ್ವಾಚ್ಚ ನಾತ್ರಾಶ್ರಮಾಂತರನಿರೋದಃ | 

ತಾ॥ (ಹೀಗೆ ಭಗನದ್ಯಸಯಕ ಯೆಜ್ಞಾ ದಿಕರ್ಮವು ಆನಶ್ಯಕವಾದರೆ ಯತಿಗಳಿಗೆ 

ಕರ್ಮದಲ್ಲಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಯತ್ಯಾಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಲೋಸಷೇ ಬರಬೇಕಾದೀತು. ಎಂದಾ 

ಶಂಕಿಸಿದರೆ) "ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೇ! ಈ ಅಧಿಕಾರವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಯೋಗ, ಕರ್ಮೆಯೋಗವೆಂಜೀ 


ಎರಡು ಸಾಧನಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಆಗುವುದೆಂದು ನನ್ನಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೋಕ್ತ. 


೨೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ವಣೋಸನಿಸತ್ತು. 


ವಾಗಿದೆ, ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಗ್ರಹಸ್ಥಾತ್ರಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯತ್ಯಾತ್ರಮವನ್ನು 
ಸ್ಪೀಸರಸಿ ಶನುದಮಾದ್ಯನುಷ್ಕಾ ನರೂಪ ಜ್ಞಾನೋಪಾಯದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು. ಕರ್ಜಯೋ! 
ಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಾಕ್ರನೋಚಿತಕರ್ಮಾನುಷ್ಕಾ ನದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ 
ಯತ್ಯಾಶನುಕ್ಕೆ ರೋಸವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. (ಏಕೆಂದರೆ-ಸರ್ಮಯೋಗಿಗಳಿಗೆ ಕರ್ಮವನ್ನು 
ಹೇಳಿದ್ದ ರೂ ಯೆ ಶಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಲೇ ಇಲ್ಲನಸ್ಸ.) 


ಭಾ! ತ್ರೇತಾಯಾಂ ಬಹುಧಾ ಸಂತತಾನಿ | 
ಕೃತೇ ತ್ರೇಕಸ ಪೃಕಾರೇಣ್ಸ ವ ಸಂತತಾನಿ ॥ 


ತಾ॥ (ಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮಗಳು) ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅಂದರೆ ನಿಷ್ಣು 

ವನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುವುದು, ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ನಿಸ್ಸು ನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸುವುದು 

ಇತರ ದೇವತೆಗಳಿಗೇನೇ ಪೂಜಿಸುವುದು ಎಂದು ನಾನಾಸ್ರಕಾರವಾಗಿ (ಶಿ ರಿಂದ) ಆಚರಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಪವೆ, ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಾ ಕರೋ ನಿನ್ಣುಪೂಜಾರೂಸವಾಗಿ ಒಂ ದೇ ವಿಧವಾಗಿ ಆಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೆ. : 


ಭಾ! (೧) ಆಗ್ತಿಪ್ರೋಮಾದಿಭಿರ್ಯಜ್ಞೈಃ ಸ ಸರ್ವದೇನವಸ್ಸಿತಂ ಹರಿಂ 
ಬಜ ತಾಂಶ್ಚ ಕಾರಿತ್ಪಾದ್ವಸುಸ ನ್ಹಸ್ಕಾತ್ತ ಧಾಯಜತ್‌ | 
(೨) ನ ಪ್ರಥಕ್ಟೃಷಕ್ಕೆ ತ್ರೆ ತತಾಯಾಂ ಯಜಂತೇ ದೇವತಾಗಣಾನ್‌ | 
ಹ ಸ್ಯ ಸ್ರ ತೇ ಇ ಪ್ರಾಜ್ಞಾಸೆ ಸ್ವೇತಾಯಾಂ ಬಹುಥಾ ತತಃ | 
-ಇತಿಪಾದೆ 8: | 


ತಾ (೧) ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿನ್ಟೋಮಾದಿ ಯಾಗಗಳಿಂದ ಜೇನತೆಗಳಲ್ಲಿಯೊ 
ಅಂತರ್ಯಾನಿಯಾಗಿದ್ದ ಹರಿಯನ್ನೂ ಭಗತ್ಸೇವಳರಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಪೂಜಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಕಾರಣ್ಯ ನಸುನಾಮಠ ಪ್ರರುಸನು ಆ ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ ಯಾಗವನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದನು. (ಅ) ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಾಡರೋ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ದೇವತಗಳನ್ನು 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಮಾತ್ರ ಕೃತಯುಗದ ಕ್ರ ಕೃಮದಿಂದಲೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಅಂತೂ 
ಬಹುಪ್ರೆಕಾರದಲ್ಲಿ ಯಾಗನನು ಮಾಡಿದ್ದು ದರಿಂದ ಉಪನಿಷತ್ತಿನ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ತ್ತ (ತಾಯುಗ 
ದಲ್ಲಿ ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ೪ ತಮ್ಮಗಳು ವ್ಕಾ ಪಿಸಿದವು (ಎಂದುಕ್ತವಾಗಿದೆ y ಐಂದೀ "ರೀತಿಯಾಗಿ 


ಪಾದ್ಮಸುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೆದೆ. 


ಬಾ | ಯನಿಂಡ್ರಮಾಹುರ್ವರುಣಂ ಯಮಾಹುರ್ಯಂ 
ಮಿತ್ರಮಾಹುರ್ಯಮು ಸತ್ಯಮಾಹುಃ | 
ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ದೇವತನೋ ಜನಿತ್ರಂ ವಾಯೋಸ್ತ ಸೆ 
ಸೋಮನೇಜ್ಯೋ ಜುಹೋಮಿ 
ತಾ ॥ (ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಇಂದ್ರಾದಿನಾಮಗಳಿಂದ ಪೂಜಿ ಸುತ್ತಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳೂ ಪರಮಾತ್ಮವಿನ ಸಯಕಗಳೇ ಫೇಗಾದುನು ನಿಂದಾಶಂಕಿಸಿದರೆ-. ಯಾನ ಹರಿ 


ಯನು, ಇಂದ್ರನನ್ನಾಗಿಯೊ, ವರುಣನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಮಿತ್ರನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಸತ್ಯ(ವಾಯು)ನನ್ನಾ 
ಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಿ ದ ಕೋ ಯಾನ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಇಂದ್ರಾ ಬಿದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅವರನರ ಪದವಿ. 


ಗಳನ್ನು: ಕೊಟ್ಟ ವನೋ, ಯಾರಾದರೆ ನಾಯುದೇನರಿಗನ ಜನಕನೋ ಅಂತಣ ನಿಸ ನಿಗೂ, 


ಖ. ೨. ಮಂತ್ರ ೮. ೨೬೧ 


ನಾದಂತಾಯಿತು ಕ 


ಭಾ॥ ಏವಂ ವಾಯೋಃ ಪಿತರಂ ವಿಷ್ಣು ಮೇವ ಯಜಂತಿ 
ದ್ದೆವ್ಬಃ ಸ ಸಹೆ ಯೇ ಸ್ಸ ಗತೇ ಜನಾಃ | 
ಏವಂ ತೆ ತ್ರೀತಾಯಾಂ ಘೇಜಿ ದನ್ಯೇ ಪ್ಪಫಕ್ತಾ ನಿಷಾ ತ್ರ 
ವಿಷ ್ಲಾ ಪರ್ಸಯಂತೇ ನ ಚಾನ್ಸ | - ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ | 


ತಾ॥ ತ ಗದಲ್ಲಿ ಯಾವಜನರು (ಇರುತ್ತಿದ್ದರೋ ಅಂತಹರು) ವಾಯು 
ದೇವರಿಗೂ ತಂದೆಯಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೆ ೂಂಡಿದ್ದ ನಿಸ್ಸುವಸ್ಥೆ € ಪೂರ್ವೋಕ್ತಪ್ರಕಾರ 
ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ತ್ರೇತಾ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಕಲನ ತ ಸ: ಮರು ಪೂಜಿಸು 
ತ್ತಿದ್ದರು. ಇತರರು (ಮಥ ಮರು) ಪ್ರತ್ಯೇ ತವಾಗಿ ಇತರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ 
ವಿನ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಧಮರು ಹೀಗೂ ಸಹ ಮಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 1೬ 


ಮಂ ॥ ಫ್ಲವಾ ಹೈ ಶೇ ಅದೃ ಢಾ ಯಜ್ಞರೂಸಾ ಆಷ್ಟಾ ದಶೋಕ್ತಮವನರಂ 
ಯೇಷು ಚ ಎತಚೆ ೀಯೋಯೆಳಭಿನಂ 0 ಮೂಢಾ ಜರಾ 
ಮೃತ್ಯುಂ ತೇ ಪುನಕೇವಾನಿಯಂತಿ | ೭॥ 


ಅ ॥ ಏತೇಇಂಭಗವಂತನನ್ನು ಹೊಹಿಸದೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ, ಯಜ್ಞರೂಪಾಃ-ಯಾಗದಂತೆ 
ತೋರುವವುಗಳು, ಅದೃಢಾ8ಇದೃಢವ ನ್ಲಾದೆ ಇರುವ, ಸವಾ ಹಿ-ದೋಣಿಗಳಂತೆ ಇರುವವುಗ 
ಳಾಗಿವೆ, (ಅಂದರೆ ಹರಕು ದೋಣಿಗಳಿಂದ ದ ಸದಿಯನ್ನು. ದಾಟುವವನು ಆಪತ್ತನ್ನು ಹೊಂದು 
ವಂತೆ ಇಂತಹ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನು ಕಸ್ಟಕ್ಕೆ. ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಾನಬ್ಬದೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನೂ 
ಹೊಂದಲಾರನು). ಯೇಷು ಯಾವ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ, ಅಷ್ಟಾದಶೋಕ್ತಂ-ಅಷ್ಟಾದಶ- ಹದಿ 
ನೆಂಟು ಪುರುಷರಿಗೈ Si ವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ (ಅಥವಾ), ಅಷ್ಟಾದಶ ಹದಿನೆಂಟು 
ನಿದೈೆಗಳಲ್ಲಿ, ಉಕ್ತಂ, ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ (೧೬ ಯತಿ ನ ಯಜಮಾನ್ಯ ೧ ಸಜ್ಯ ಹೀಗೆ ೧೮ 

ಪುರುಷರು, ಯಾ ಖುಗಾದಿ ky ಸೇವಗಳು, ಶಿಕ್ಷಾದಿ ೬ ಅಂಗಗಳು, ಪುರಾಣ, ಹ ನಾ ಯ್ಯ ೧ 
ಮಾಮಾಂಸಾ, ೧ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ೧ ಆಯುರ್ನೆೇದ, ೧ ಧನುರ್ವೇದ, ೧ ಗಾಂಧರ್ವ, ಅರ್ಥ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ೧, ಹೀಗೆ ೧೪ ವಿದೆ ಗಳು), ಅವರಂ=(ಹರಿನಿಷಯನಲ್ಲದಿರುನ ಪ್ರಯುಕ್ತ) ನಿಕೃಷ್ಟ 
ವಾಡ ಏತತ್‌ ಕರ್ಮ ಈ ಕರ್ಮವನ್ನು ಶ್ರೇಯ =ಶ್ರೀಯಸ್ಸಾಧಸನನ್ನಾಗಿ, ಯೇ ಮೂಢಾ 
ಯಾವ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಅಭುನಂದಂತಿವ ಗಿಂದು) ಸಂತೋಷ ನಡುತ್ತಾಕೋ, ತೇಜ ಅನರು, ಜರಾ 
ಮೃತ್ಯುಂ ಮುಪ್ಪುಮರಣಗಳನ್ನು , ಪುನರೇವ ತಿರುತಿರುಗಿ, ಅಫಿಯಂಶಿ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. 
(ಅಂದರೆ ಸ್ಫರ್ಗನರಕ ಭೂಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ). ॥೭॥ 


ಮಂ ॥ ಅವಿದ್ಯಾಯಾಮಂತರೇ ನೇಷ್ಟ್ಯಮಾನಾಃ ಸ್ವಯಂ ಧೀರಾಃಪೆಂಡಿತಂ 
ಮನ್ಯಮಾನಾಃ ಜಂಘನ್ಯಮಾನಾಃ ಸರಿಯಂತಿ ಮೂಢಾ ಅಂಥೇಸೈವ 
ನೀಯಮಾನಾ ಯಥಾಂಧಾಃ | ಆ | 


Us 


೨೬೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಅಥರ್ವ ಣೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಅ ॥ ಅನಿದ್ಯಾ ಯಾಂ ಅಂತರೇ ಅಜ್ಞಾನ ಮಧ ದಲ್ಲಿ, ವೇಸ್ಜ್ಯಮಾನಾಃ- ಸುತ್ತು ನರಿ 
ಯೆಲ್ಪಟ್ಟ (ಅಂದರೆ ಕ ಅಜ್ಞಾನಾಚ್ಛಾ ದಿತರಾದ ಸ್ಫಯಂ ಧೀರಾ8- ತಾವೇ ಪ್ರಜ್ಞಾ 
ನಂತಕೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವ ನಂಡಿತಂಮನ್ಯಮಾನಃ= ಅಸಂಡಿತರಾದರೂ ತಾವೇ ಸಂಡಿತಕೆಂದು 
ತಿಳುಕೊಂಡಿರುವ, ಜಂಘನ್ಯ ಮಾನಾ ಕುಟಲತನವುಳ್ಳ, ಮೂಢಾ8- =ಮೊರ್ಯರು, ಅಂಭೇನ- 
ತುರುಡನಿಂದ, ಜರಾ ಭ್‌ =ವೈಯೆಲ್ಸ ಡು, Rp =ಕುರುಡರಂತೆ, ಪರಿಯಂತಿವ 
ಶಿರುಗಾಡುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ಕುರುಡನಿಗೆ 'ಕುರುಡನೇ ದಾರಿತೋರಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಇಬ್ಬ ರೂ ಮಾರ್ಗತಪ್ಪಿ ಬಾವಿಗೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಸ್ವರ್ಗಾದಿ ಅನಿತ್ಯ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಉರು 
ಾಡುತ್ತಿ ರುತ್ತಾರ). ॥1೮॥ 


ಮಂ ॥ ಅನಿದ್ಯಾಯಾಂ ಬಹುಧಾ ವರ್ತವಮಾನಾಃ ಸ್ವಯಂ ಕ್ರತಾರ್ಥಾ 
ಇತ್ಯಭಿಮನ್ಯಂತಿ ಬಾಲಾಃ | ಯತ್ನರ್ಮಿಣೋ ವ ಪ್ರನೇದಯಂತಿ 
ರಾಗಾತ್ರೇನಾತುರಾಃ ಕ್ರೀಂ ರೋಕಾಕ್ತೆ ವಂತೇ॥ € N 


ಅ ಅನಿದ್ಯಾಯಾಂ- ಅಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ, ಬಹುಧಾ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ನರ್ತಮಾ 
$ಜ ಇರುವ, ಜಾಲಾಃ ಮೂಢರು. ಸ್ವಯಂಕೃತಾರ್ಥಾ ಇತಿ = ತಾವೇ ಧನ ರೆಂದು, ಅಭಿಮ 
ಚತ =ತಿಳೆಳೊಳ್ಳುತ್ತಾರೈ ಯತ್‌ = ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ, ರಾಗಾತ್‌-(ಸ್ಪರ್ಗಾದಿ ಅನಿತ್ಯಸುಖ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಿರಾಷೆಯಿಂದ, ಕರ್ನಿಣಃ ೬ ಯಜ್ಞಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನಾಚರಿಸತಕ್ಕವರೋ (ಆ ಇ 
ವಿಂದ), ನ ಪ್ರವೇದಯಂತಿ ಹರಿಯನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ತಳುಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ ತೇನ ಅದೇ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ, ಅತು ಎ ಳವಳಗೊಂಡನರಾಗಿ, ಕ್ಸೀಣಲೋಕಾ8- ಆ ಲೋಕವನ್ನು ತಳಕೊಂಡನ 


ರಾಗಿ ಚೃನಂತೇ -ಅಧೋಲೋಕಕ್ಕ ಬೀಳುತ್ತಾರೆ. ॥೯॥ 


ಮಂ ॥ ಇಷ್ಟಾಪೂರ್ತಂ ಮನ್ಯಮಾನಾ ವರಿಸ್ಕಂ ನಾನ್ಯಚ್ಛ್ರೇಯೋ ನೇದ 
ಯಂತೇ ಪ್ರಮೂಢಾಃ । ನಾಸ್ಯ ಸೃಷ್ಣೇ ಸುಕೃತೇ ತೇಂನುಭೂತ್ವಾ 
ಲೋಕಂ ಶೀನತರಂ ವಾ ನಿಶಂತಿ॥ ೧೦॥ 


ಅ॥ ಸ್ಟಾಪೂರ್ತಂ- ಇಷ್ಟ ಜಯಾಗವು ಪೂರ್ತಂ- ಅನ್ನು; ದಾನಾದಿಯು ಇವುಗಳನ್ನು, 
ವರಿಸ್ಕ ೦೩, i ಶೆ ಯಸ್ಸಾಧನವನ್ನಾಗಿ, ಮನ್ಯಮಾನಾ8- ತೂ ವವರು, ಪ್ರಮೂ 
ಢಾ ಅಶಿಮೊಢರಾದನರು, ಅನ್ಯ ತ್‌-ಭಗವದ್ರೂಪವಾದ, ಶ್ರೇಯಃ ಎಅತಿಪ್ರ ಶಸ್ತ್ರ ವಸ್ತು `ನ ಸಿ 
ನ ನೇಡಯೆಂತೇ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ ತ್ರೇಜಅನರು, ಸುಕ್ಕ re ಪುಣ್ಯ ಸಾಧ್ಯ ನಾದ, ನಾಕಸ್ಯ 
ಪೃಷ್ಠೇ ಸ್ಪರ್ಗಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ಅನುಭೂತ್ಸಾ- ಅಲ್ಪವಾದ ಸ್ಪರ್ಗಸುಖಗಳನ್ನನುಚವಿಸಿ, ಇಮಂ 
ಕೋಕಂ-ಭೂಳೋಕವನ್ನಾ ಗಳಿ, ಹೀನತರಂ ವಾ=ಅಂಧಂತಮಸ್ಸನ್ನಾಗಲಿ, ನಿಶಂತಿಎಪ್ರಬೇಶಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ, 
ಬಾ ನಿನ್ಸೋಃ ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಕಂಚಿದುತ್ತಮತ್ಯಂ ಜಾನಂತಃ ಇಮಂ 

ಲೋಕಮಾವಿಶಂತಿ | 
ಸಾಮ್ಯುಂ ಹೀನತ್ವಂ ವಾ ಜಾನಂತೋ ಹೀನತರಂ ತಮ ಏನ ವಿಶಂತಿ! 
..' ತಾ| ಪ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಉತ್ತಮತ್ಸಪನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಈ ಲೋಕ 
ನನ್ನೇ ಪ್ರನೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾ ಗಳ ಸಾಮ್ಯ ನನ್ನಾ] ಗಲಿ, ಅವರಿಂದಲೂ ನಿಕೃಷ್ಟ ನನ್ನಾ ಗಲೀ 
ತಿಳುಕೊಂಡವರು ಅತಿನಿಕೃಷ್ಟ ವಾಡ ತಮುಸ್ಪನ್ನ ಹೊಂಡುತ್ತಾರೆ.. 





ಖ. ೨. ಮಂತ್ರ ೧೧. ೨೬೩ 


ಬಾ ದೇವೇಜ್ಯ ಉತ್ತಮಂ ವಿಷ್ಣುಂ ರಾಜವದ್ಯುಸ್ತು ಮನ್ಯತೇ 
ಯಾಜೀ ಸ ಮಾನುಷಂ ಯಾತಿ ಸಾಮ್ಯಹೀನತ್ವವಿತ್ತಮಃ | ಇತಿ ಚ॥ 


ಅ॥ ರಾಜನು ಹೇಗೆ ಐಶ್ಶರ್ಯದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಮೇಲಾದವನ್ನೋ, ಅದೇ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗಿಂತ ಗುಣಗಳಿಂದಲೇ ಉತ್ತಮನನ್ನಾಗಿ ಯಾರು 
ತಿಳುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ ಅಂಥಾ (ಕೊನೆಗೆ ನಿನ್ನುನಿನಲ್ಲಿ ಯಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುವವನು 
ಮನುಸ್ಯಜನ್ಮವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸಾಮ್ಯನನ್ನಾಗಲಿ ಹೀನತ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ ತಿಳಿಯು 
ನವನು ತಮಸ್ಸನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೂ ಉಕ್ತವಾಗಿಯದೆ. 


ಭಾ “ತ್ರೈ ನಿದ್ಯಾಮಾಮಿತಿ” ತು “ಯೇಪ್ಛನ್ಯ ದೇವತಾ ಭಕ್ತಾ *ತೇಪಿ 
ಮಾಮೇವ ಕೌಂತೇಯ ಯಜಂತಿ? “ಅಹಂ ಹಿ ಸರ್ವಯಜ್ಞಾನಾಂ 
ಭೋಕ್ತೆಲಿತ್ಯುಕ್ತತ್ವಾತ್‌ ಅಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಯಾಜಿನಸ್ಟ್ಯೃ ನಿದ್ಯಾಃ | 


ತಾ|| ಸಾಮ್ಯಾಡಿ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನಿಗಳು ತೈನಿದ್ಯರಾದುದರಿಂದ ಅಂಥನರಿಗೆ ಸ್ವರ್ಗ 
ಭೋಗದ ಕ್ರಯಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಭೂಲೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ ತಮಸ್ಸನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಎಂಬೀ ನಚನವು ಅಸಂಗತವು ಎಂದು ಆಶಂಕಿಸಕೂಡದು. ನಕೆಂಡರೆ- 
ತ್ಲೆ ವಿದ್ಧರು ನನ್ನನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ ಎಂಟುವುದಾದರೂ, ಯಾರು ಹರಿಯಿಂದ ಇತರರಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳ ಭಕ್ತರೋ ಅನರೂ ಕೂಡಾ ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೇ ನನ್ನನ್ನೇ ಯಾಗಮಾಡುನರು. ನಾನಾ 
ದರೂ ನಿಖಿಲ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವವನು. ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸರ್ವಯಜ್ಞ 
ಭೋಕ್ತೃತ್ಟಾದಿ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಯಾರು ಯಾಗ ಮಾಡುವರೋ ಅಂಥನರೇ ತ್ರೈವಿದ್ಯರೆಂದು ನಿವ 
ಕ್ಲಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ, ಅಂತೂ ತೈನಿದ್ಯರೆಂದರೆ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು, ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳು ಅಲ್ಲದೆ ತಮೋ 
ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಗೀತಾವಿರೋಧ ಇಲ್ಲ. 1 ೧೧॥ 


ಮಂ॥ ತಪಃ ಶ್ರದ್ಧೇ ಯೇಂಭ್ಯುಹನಸಂತಿ ಅರಣ್ಯೇ ಶಾಂತಾ ನಿದ್ವಾಂಸೋ 
ಭೈಕ್ರಚರ್ಯಾಂ ಚರಂತಃ | ಸೂರ್ಯದ್ರಾರೇಣ ತೇ. ವಿರಜಾಃ 
ಪ್ರಯಾಂತಿ ಯತ್ರಾಮೃತಃ ಸ ಪುರುಷೋ ಹ್ಯವ್ಯಯಾತ್ಮಾ[ ೧೧ ॥ 


ಅ॥ ಯೇ-ಯಾನ ಹರಿಜ್ಞಾಸವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವವರು, ಅರಣ್ಯೆ - ಪ್ರಣ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ(ಇದ್ದು), 
ತಪಃ ಶ್ರದ್ಧೇ-ತಪಃ8- ಕೃಚ್ಛ್ರಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿಯೂ ಯಾ ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಯೂೂ, ಶ್ರದ್ಧೇಣ 
ಆಸ್ತಿ ಕ್ಯಬುದ್ಧಿ ಪೂರ್ವಕ ಯಾಗಾದಿಯು ಇವುಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯುನವಸಂತಿ- ಮಾಡುವರೋ, ತೇ-ಆ 
ಶಾಂತಾ8-ಭಗವದಾಸಕ್ತರಾದ್ಕ ವಿದ್ಭಾಂಸ8೬ ಭಗವಜ್ಜ್ಯ್ಮಾನಿಗಳು, ಭ್ರೈಕ್ಸಚರ್ಯಾಂ-ಭೈಕ 
ಕರ್ಮವನ್ನು, ಚರಂತ8ಎಮಾಡುವನರಾಗಿ ಸೂರ್ಯದ್ವಾರೇಣ- ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದ ಮಾರ್ಗ 
ದಿಂದ ವಿರಜಾ8*ಪ್ರಾರಬ್ಬಕರ್ಮ ರಹಿತರಾಗಿ, ಅಮೃತಃ -ನಾಶನಿಲ್ಲದಿರುವ, ಪುರುಸೀ-ಗುಣ 
ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ, ಸಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾನ, ಅವ್ಯಯಾತ್ಕಾ- ಅವ್ಯಯ ಶಶ್ಚದೇಶಪ್ರಕಾರನಾದ, 
ಆತ್ಮಾ- ಸ್ಪಾಮಿಯಾದ ಶಿಂಶುಮಾರರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಯತ್ರ ಎಲ್ಲಿ (ಇದ್ದಾನೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ), 
ಪ್ರಯಾಂತಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ, ಹಿ ನಿಶ್ಚಯನ್ರ. 1೧೧॥ 


೨೬೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ನಣೋಪನಿಷತ್ತು. 

ಮಂ॥ ಪರೀಕ್ರ್ಯ ಲೋಕಾನ್‌ ಫರ್ಮಚಿತಾನ್‌ ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋ ನಿರ್ವೇದಮಾ 
ಯಾನ್ನಾಸ್ತ್ಯಕೃ ತಃ ತೃ ತೇನ | ತದ್ಧಿ ಜ್ಞಾ ನಾರ್ಥಂ ಸಗುರುಮೇವಾಭಿ 
ಗಚ್ಛೇತ್ಸ 'ಮತ್ಪಾಜಿಃ ಕ್ರೋತಿ ಯಂ “ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಷ್ಠಂ | ೧೨ | 


ಅ॥ ಲೋಕಾನ್‌ ವಿಷ್ಣು ಲೋತದಿಂದಿತರ ಲೋಕಗಳನ್ನು, ಕರ್ಮಚಿತಾನ್‌- ಕಾಮ್ಯ 
ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸಂಪಾದಿ ತಗಳನ್ನಾಗಿ, ಪರೀಕ್ಷೆ ,-(ಆಸಾರಾನಿತ್ಯವಾಗಿ) ತಿಳಿದು ಬಾ ಹಣಕಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಯೋಗ್ಯನು, ನರ್ನೇದಂ- (ಕಾಮ್ಯ ರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತತ್ಥ ತೈಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ) ವೈರಾಗ್ಯ 
ವನ್ನು; ಆಯಾತ್‌ ಎ ್ರಾಪಿಸತಕ್ಕುದು. ಅತೃತಕಎಸಿತ್ಯ ಪ್ರಮರ್ಥವಾದ ಮೋಕ್ಸ ವು, ಕೃತೇನ- 
ಕರ್ಮದಿಂದ, ನಾಸ್ತಿ-ಇಲ್ಲ (ಸಿಗಲಾರದು), ತ ತ್ರತ್‌ಇ ಆದುದರಿಂದ, ಸಕ=ನಿರಕ್ತನಾದನನು, 
ವಿಜ್ಞಾ ನಾರ್ಥಂ ೨ ನೋಕ್ಸಫಲಕ ಬಹ್ವುಜ್ಞಾ ನಾರ್ಥವಾಗಿ, ಸಮಿತ್ಸಾಣಿಕ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಮಿಥೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಕೊಂಡವನಾಗಿ, ಶ್ರೋತ್ರಿ ಯಂ ವೇದಾಥ್ಯಾಪಕನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಕ ೦ಎಭಗನದ್ಬಕ್ತ ನಾದ, 
ಗುರುಮೇನ ಗುರುವನ್ನೇ, ಅಗಳಿ (ತ್‌-ಪ್ರಾಪಿಸತಕ್ಕು ದು. (ಅಂತೂ ವೈರಾಗ್ಯವು ಶ್ರ ಶ್ರವಣಕ್ಕೆ 
ಸಾಧನವೆಂದು ಉಕ್ತವಾಯಿತು.) ॥ ೧೨ 


ಮಂ॥ ತಸ್ಮೈ ಸ ವಿದ್ವಾನ್‌ ಉಪಸನ್ನಾಯ sco ಪ್ರಶಾಂತಚಿತ್ತಾಯ 
ಶಮಾನ್ಸಿ ಹರ | ಯೇನಾಕ್ಷರಂ ಪು ಪುರುಷಂ ನೇದ ಸತ್ಯಂ ಪ್ರೋವಾಚ 
ತಾಂ ತತ್ತ ತೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಂ | ೧೩: 
| ಇತಿ ದ್ವಿ ತೀಯಃ ಖಂಡಃ 


ಅ॥ ಉಸಸನ್ನಾ! ಯಾಗುರುತುಶ್ರೂಹೆಯನ್ನು ಆಟಗಳ ಫ್‌ =ಜೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಶಾಂತ 
ಚಿತ್ತಾಯ- ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಲ ಅಲಂಬುದ್ಧಿ ಯು (ನಿರಕ್ಷನಾದ): ಮಸ್ಸಿಶಾಯೂ ಕಾ ಗುಣಿಗೆ 
ಛಂ ದೊಡಗೂಡಿದ, ತಸ್ಕ್ರೃ-ಆ ಶೌನಕನಿಗೋಸ್ಕರ, ನಿದ್ಧಾನ್‌-ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದ್ದ ಸಕ-ಆಂಗಿರ 
ಯಷಿಯು, ಯೇನ-ಯಾವ ಖುಗಾಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ೬ ಸತ್ಯಂ = ಅನ್ಯಾಧೀನನಲ್ಲದೆ ಇರುವೃ 
ಪುರುಷಂ 'ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ್ಯ ಅಕ್ಸರಂಡ ಕೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು, ವೇದ ತ್ರಿಳ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, ತಾಂ ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಂ-ಆ ಬ್ರಹ ಹೃನಿದ್ಯೆಯನ್ನು, ತತ್ಯೃತೆ8ವ ಎಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ, 
ಪ್ರೋವಾಚ ಹೇಳಿದನು. (ಅಂತೂ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ವ ಸ್ತುವಿಜಾರದಿಂದುಂಟಾದ ನ ವೈರಾಗ್ಯವೂ, ಶಮ 
ದಮಾದಿ ಸಂಪತ್ತೂ ಮುಮುಕ್ತಾ ಈ ಮೂರು " ಶ್ರವಣಾದಿ ರೂಪನಿಚಾರಕ್ಕೆ ಅಂಗನೆಂದು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು.) ॥ ೧೩ ॥ 

ಎರಡನೇ ಖಂಡವು ನುಂಗಿಯಿತು. 
ಖಂಡ. 
ಮಂ ॥ ತದೇತತ್ಸತ್ಯಂ | ಯಥಾ ಸುದೀಸ್ತಾತ್ಸಾ ವಕಾದ್ವಿ ಸ್ಸು ಲಿಂಗಾಃ ಸಹ 
ಸ್ರಶೆಃ ಪ್ರಭನಂತೇ ಸರೂಪಾಃ | ತಥೌಕ್ಷರಾದ್ದಿ EAE ಸೋಮ್ಯ 
ಭಾವಾಃ ಸ್ರ ಪೃಜಾಯಂತೇ ತತ್ರ ಚೈವಾಪಿಯಂತಿ ೧॥ 


ಅ.॥ FS ವಳ್ಸ್ಯಮಾಣ ಲಕ್ಸಣವುಳ್ಳದ್ದು, ಸತ್ಯಂ-ಸರಬ್ರ ಹ್ಮವು. ಯಾ ಉಕ್ತ 
ವಶ್ಚ್ಯಮಾಣ ಪ್ಲ ಪ್ರಮೇಯವೆಲ್ಲವೂ, ತ್ಯ ೦೫ ಯಥಾರ್ಥವಾದುದು, (ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದುದಲ್ಲ), 
ಯೆರ್ಥಾಹೇಗೈೆ, ಸುದೀಪ್ರಾತ್‌- ನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶವಿಶಿಸ್ಟವಾದ, ಪಾವಕಾಶ್‌- ಅಗ್ನಿಯಿಂದ, 
| ಸಹೆಸ್ರತಃ -ಅಪರಿಮಿತಗಳಾದ, ನಸ್ಬುಭಿಂಗಾಃಬೆಂಕಿಕಿಡಿಗಳ್ಳೂನ್ರ ಭವಂತೇ- ಹುಟ್ಟು ತಪ 


ಖ. ೩. ಮಂತ್ರಳಿ. ೨೬೫ 


ತಥಾ Rk ಸೋಮ್ಯುಎ ಸೋಮಸಾನಾಹ ರ್ಹಸಾಡ ಬಾನಕನೇ! ಅಕ್ಬರಾತ್‌- ಶ್ರೀಹೆರಿಯಿಂದ, 
ವಿನಿಧಾಃ ನಾನಾವಿಧಗಳಾದ, ಸರೂ ರ ಕಾಶಯ ಎಕ್ತಗಳಾದ, ಭಾವಾ ಪದಾರ್ಥಗಳು, 


ಪಾವ 
ಇ) 
ಪೂ ತತ್ರೈವ ಚ ಆ ಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ, ಅಸಿಯಂತಿ- ನಾತನನ್ನು ಹೊಂ 
ದುತ್ತವೆ. ॥1೧॥ 
ಕದ್ದ ~ ದ್ದ 5 ಹಂ ed ೦ 
ಮಂ ॥ ದಿವ್ಯೋಹ್ಯ ಮೂರ್ತ ಪುರುಷಃ ಸ ಸ್ಯಭ್ಯಂ ತರೋಹ್ಯಜಃ | 
ಆಪ್ರಾಣೋಹ್ಯಮನಾಃ ಶುಭ್ರೋ bs ರತ! ಪರಃ ॥ ೨॥ 

ಅ॥ ಸಪುರುನೂ- ಶ್ರೀಹಂಯು, ದಿವ್ಯೋಹಿ- ಅತ್ಯಾಶ್ವಯ ತರನು. ಅಮೂರ್ತ8- 
ನಿಯತ ಪರಿಮಾಣನಿಲ್ಲದಿರುವವನು. ಬಾಹ್ಯಾಭ ಸ ೦ತರಃ ೯ ಬಾಹೃ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳು, ಆ ಆಂತರಪಜಾರ್ಥ 
ಗಳು ಇವು ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನು ಜೋ ಹಿ-ಉತ್ಪ್ಸತ್ತಿಶೂನ್ಯನು. ಅಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾ 
ಣಾಖ್ಯಕಲಾರಹಿತನು ಯಾ ಜಡಜ್ಞಾನ Pern ಯರಹಿತನು. ಅನುನಾಕ ಎಭಡನು ನೋ 


ರಹಿತನು. ಶುಭ್ರೋಹಿ ತ ಶುಗ್ಧ ಸುಜ ಸ್ವಾನಾನಂದಾವ್ಯಾ ತಕ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸು ವವನು). 
ಅಕ್ಷ ರಾತ್‌ ಎಜಡೆನ ಕ ಕಿಯಿಂದ, ಸರತಃ=- ಉತ ಸ ಪ್ರೀತ ದಿಂದೈ 105 ಮನು. 
ಬಿ ಬ ಅ ಅಂ 


ya 


ಭಾ॥ ಅಪರಂ ತ್ರಕ್ಸರಂ ಯಾ ಸಾ ಪ ಕೃತಿರ್ಜಡ ರ ರೂಪಿಕಾ ! 
ಅಸ್ಪರಂ ದ ಶ್ರೀಸು ಪರತಃ ಪರಮಕ್ಷರಂ | 
ಹ! ಪರಾನಂದಃ ಇತಿ ತ್ರಿ ವಿಧಮಕ್ತ್ರರಂ i ಇತಿ ull 


ತಾ | ಜಡರೂಪವುಳ್ಳ ಫ ಪ್ರಕೃ ಶಿಯು ಯಾವುದದೆಯೋ ಅದು ಅಪರಾಕ್ಷ ಫ್ಸರವೆನ್ನಿಸಿಕ ಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತದೆ, (ಜಡಪ್ರಕೃತಿಗೆ ಅಭಿಮಾ ನಿಯಾದ)ಲಕ್ಕ್ಮಿ ಯಾದರೂ ಪ ಸರಮಾಕ್ಷರವೆಂದೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. 


ಇಕತಾಕಂಜ ಉಳ್ಳ ನಾ ಸ್ಪದೇವನು ಸರತಃ ಪರಾಕ್ಚ ರಜೆಂದೆನಿ ಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತಾಸೆ. ಹೀ ಗೆ ಅಕ್ಷರವ 
ಮೂರು ನಿಢನೆಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿಯದೆ. ॥ 


ಮಂ ॥ ಏತಸ್ವ್ಮಾಜ್ಬಾಯತೇ ಪ್ರಾಣೋ ಮನಃ ಸರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಚ । ಖಂ 
ನಾಯುರ್ಜ್ಯೋತಿರಾಪಃ ಪೃಥಿವೀ ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಧಾರಿಣಿೀ॥೩! 


ಅ ॥ ಐತಸ LG ತ್ವನಿಂದ, ಪ್ರಾಣಾ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ಜಾಯಶೇಇ 


9 


ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಮನಃ ಮನಸನ್ನ ತ್ಯವು, ಸರ್ವೇಂದ್ರಿ ಯಾಣ ಜ್‌ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳು, ಖಂಡ 


ಟಾ NR ಸೋತ ಅಗ್ನಿಯು, ಆಂಫ ನಿಶ್ಚಸ್ಥ ಸ್ಕೈ 
ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತಿಗೆ, ಧಾರಿಣೀ- ಧಾರಕವಾದ್ಕ ಪೃಥಿವೀ ಇಫೃಥಿನಿಯ್ಕು (ಅಂತು ಜಡ ತದಭಿಮಾನಿ 


ಗಳು ಆ ಹರಿಯಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟು ನವರಾದರು. ಲ WE 


ಮಂ ॥ ಅಗ್ಲಿರ್ಮೂರ್ಧಾ ಚಕ್ಸುಷೀ ಚಂದ್ರಸೂರರ್ಯೌ ದಿಶಃ ಶ್ರೋತ್ರೇ ನಾಗಿ 
ನಶ ವೇದಾಃ | ಮ ಪ್ರಾಣೋ ಹೃದಯಂ ನಿಶ್ಚವ ಮಸ್ತ 

ಪದಾ ಸ ಪೃಥಿನೀ ಹ್ಯೇಷ ಸರ್ವಜೂತಾಂತರಾತ್ಮ್ಮಾ | ೪ | 
ಅ || ಸ್ಯ EAS ಮೂರ್ಥಾ-ಶಿರಸ್ಸು, ಅಗ್ನಿಃ ಅಗ್ನಿನಾಮವುಳ್ಳದ್ದು , ಅಗಿ. 
ಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸತಕ್ಕುದು (ಇನ್ನು ಮೇಲೆಯೂ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆಯಾಯ ಹೆಸರ ಳ್ಳದ್ದು, 
ಟು ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಸತಕ್ಕುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕು, ದು.) ಚಕ್ಸುಸೀ ಎತರ 


9೬೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಆಧರ್ವಣೋಪನಿಷತ್ತು 


ಗಳು ಚಂದ್ರಸೂರ್ಯಾ- ಅ ಚಂದ್ರಸೊರ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವುಗಳು, ಶ್ರೋತೈೇ*ಕಿನಿಗಳು, 
ದಿಶಃ AE ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವುಗಳು, ವಾಕ್‌ ಸತ ವಿಪೈಶಾಃವನಿಸ್ತೀರ್ಣಗಳಾದ, 
ನೇದಾ8- ಯಗಾದಿ ವೇದಗಳು. ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾಣವು, ವಾಯು? _ವಾಯುನಾನುಕನ. ಹೃದ 
ಯಂದ =ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶನು, ವಿಶ್ವಂ ನಿಶ್ವನಾಮಕನ. ಪದ್ಭ್ಯಾಂ ಎಚರಣಗಳಿಂದ್ಯ ಪೃಥಿವೀ 
ಭೂಮಿಯು "(ಹುಟ್ಟಿತು ಏನ ಹಿಇಈ ಶ್ರೀಹಂಯ್ಕು ಸ ಸರ್ವಭೂತಾಂತರಾತ್ವ್ಯಾ- ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು. ಅಂತೂ ಸೃಷ್ಟಿಕತ ರ್ಫೈತ್ಯುವು, ನಿಯಾನುಕತ್ಯವು ತ ಎರಡು 
ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ಇರುವುದೆಂದು ಉಕ್ತವಾದ ಇ 


ಭಾ! ನಿಪ  ಎ೦ಗಾನಾಂ ಹಿ ನಾಮಾನಿ ದ್ಯುಭಪ್ಪಾದೀನಿ ತು ಸರ್ವಶಃ | 
ಹ್ರೀಡಾದಿತಕ್ತ ರೂಪತ್ವಾತ್ರಜ್ಞತ್ಥಾ ದನ್ಯವಸ್ತು ಪು ॥ ಇತಿ ಚ॥ 


ತಾ ॥ ವಿಸ್ಯುವಿನ ಅವಯ ವಗಳಿಗೆ ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣರೂಪತ್ವವಿದ್ದು ಡರಿಂದಲ್ಲೂ, ಇತರ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ತತ್ತದವಯವಜನ್ಯತ್ವನಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ, ದ್ಯು ಅಗ್ನಿ ಇತ್ಯಾ ದಿನಿಖಿಲ ಶಬ್ದ ಗಳು 
ನಾನುಗಳಾಗಿವೆ. 


(ಅಂತೂ ಭೆಗವದಂಗಗಳಿಗೂ, ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಿಗೂ ವಸ್ತುತಃ ಸರ್ವಥಾ ಐಕ್ಕ ವಿಲ್ಲ) 191 


ಮಂ ॥ ತಸ್ಮಾದಗ್ಗಿಃ ಸಮಿದ್ಗೋ ಯಶ್ಚ ಸೂರ್ಯಃ ಸೋಮಾತ್ಛ್ರರ್ಜನ್ಯಃ ಓಸ 
ಧಯಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ |ಪು ಜಾ ಕೇತಃ ಸಿಂಚತಿ ಯೋಷಿತಾಯಾಂ 
ಬಶ್ಟಿ 8 ಸೃಜಾಃ ಪ್ರರುಷಾತ್ಸಂಪ್ರಸೂತಾಃ | ೫ ॥: 


ಅ ॥ ತಸ್ಯಾತ್‌=ಆ ಹರಿಯಿಂದ್ಕ ಅಗ್ನಿಕಿ- ಇಅಗ್ಟ್ಯಾಖ್ಯದೇವತೆಯು, ಸನಿಧೂ-ಯ 
ಜ್ಞಾಂಗಸಮಿಧೆಯು, ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ =ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ (ಹುಟ್ಟದವು), ಯಶ್ಚ ಯಾವ, ಸೂ 
ರ್ಯ =ಅದಿತ್ಯನು, (ಇದ್ದಾನೋ ಆತನಿಂದಲೂ,) ಸೀಮೂತ್‌- ಸೋಮಾಖ್ಯ ದೇವತೆಯಿಂ 
ದಲೂ A ನರ್ಜನ್ಯಃ- ವೃಷ್ಟಿಯು (ಹುಟ್ಟತು). ತದಭಿಮಾನಿಯೂ ಕೂಡಾ ಹುಟ 
ದನು. ಅಂತಹ ಪರ್ಜನ್ಯ ನಿಂದ ತೂ ವ್ರೀಹ್ಯಾ ದಿದ್ರವ್ಯಗಳು (ಹುಟ್ಟದವು). ಚತ 
ಫೂರ್ಣನಾದ ವಾಸುದೇವನು, ಯೋಸಿತಾಯಾಂ- ಸ3ಷಿಂಡಫಿಯಲ್ಲಿ ರೇತಃ=ರೇತಸ್ಸನ್ನು ; 
ಹತಿಎಸೇಚನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ "ಹೊಟ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿ ಬಂತ ಗ 


\d 


ಜಗತ್ತನ್ನು ರೇತಸ್ಸಿನಂತೆ ಲಕ ಫ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನಿ ನಿಸುವನು,) ತ್‌ ಪೂಟ ಗಾಗ ವಾಸು 
ದೇವನಿಂದ, ಬಹ್ಟೀ8 ವ ಬಹುಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ, ಪ್ರಜಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಡಿಪ್ರ ದಿಪಜೆಗಳು) ಸಂಪ್ರ ಸೂತಾಃ- 


ನಿ ಗತ 
ಹುಟ್ಟಿದರು. 


ಭಾ ॥ ವಾಸುದೇವಃ ಪುಮಾನ್ನಾಮಾ ಪೂರ್ಣತ್ಪಾತ್ಸಃ ಬಾಜ್‌ | 
ರಮಾಯಾಂ ಗರ್ಭಮದಥಾತ್‌ ಪ್ರ ಜಾಸ್ಮಸಾ 


ಶೌ ವಾಸುದೇವರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಗುಣಪರಿ ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಪುಮಾ 
ನ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. ಆತನು ತನ್ನ ಭಾರ್ಯೆಯಾದ ಲಕ ಹಸ ಗರ್ಭವನ್ನಿಟ್ಟ ಟ್ಟನು, 
ಅದರಿಂದ ಪ್ರಜಿಗಳು 'ಹುಟ್ಟಡರು.. ‘NHN 1 


ಖ. ೩ ಮಂತ್ರ ಳ. ೨೬೬ 
ಮಂ॥ ತಸ್ಮಾದೃಚಃ ಸಾಮಯುಜೂಂಪಿದೀಕ್ಷಾಯಜ್ಚಾಕ್ನ ಶ್ರ ಸರ್ವೇಶ ಶ್ರತವೋ 
ದಕ್ಷಿಣಾಶ್ಟ | ಸಂವತ್ಸರಶ್ವ ಯ ಜಮಾನಕ್ಸ 6 ಈ ಬು 


ಯತ್ರ ಸವತೇ ಯತ್ರ ಸಹ |೬| 


ಅ॥ ತಸ್ಕಾತ್‌-ಆಹರಿಯಿಂದಲ್ಲೇ ಮುಚ ಯಗ್ಯೇದವು ತದಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳ್ಳ್ಕೂ 
(ಮೇಲೆಯೂ ತತ್ತದಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು.) ಸಾಮುಂ- ಸಾಮವೇದವು, 
ಯೆಜೂಂಪಿ= ಯಜುರ್ನೇದವು, ದೀಕ್ಷಾ ಯೆಜ್ಞದೀಕ್ಷೆಯು, ಯಜ್ಞಾಃ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿಗಳು, 
ಸರ್ವೇ=ನಿಖಿಲಗಳಾದ, ಕ್ರತವಃ- ಸೋಮಯಾಗಗಳು, ದಕ್ಷಿಣಾಶ್ಚ- ದಕ್ಷಿಣೆಗಳ್ಳು, ಸಂವತ್ಸರ 
ಶ್ಚ ಸಂವತ್ಸರವು, ಜೆ ಜು ನಶ್ಚ- ಯಜ್ಞಾ ನಜ್ಞಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನು, ಯೆತ್ರ ಎಲ್ಲಿ, 
ಸೋಮಃ- ಸೋಮನ್ಕು(ಚಂದ್ರನು)ಪವತೇ-ಎಸ ಚರಿಸುತ್ತಾನೋ, ಯತ್ರ ಎಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯ 
ಆದಿತ್ಯನು (ಕೊಡಾ: ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೊಲಿ, ಅಂಥಾ ಲೋಕಾಶ್ಚ-ಲೋಕಗಳು ಕೂಡಾ ಹುಟ್ಟ 
ದವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ pe 3 ಆ ಗೆ ಅಜಿ i ದೀಕ್ಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಾಕ್ಸ್‌ 


ದುತ್ತುತ್ತಿಯೇ ಎಂತಲೂ ತಿ 


po ೩ 


3. Hg 


ದ್ದು). ॥ ೬ 


ಲ 


ಮಂ॥ ತಸ್ಮಾಚ್ಚ ದೇವಾ ಬಹುಧಾ ಸಂಸು್ರಸೂತಾಃ ಸಾಧ್ಯಾ ಮನುಷ್ಯಾಃ 
ಪಶವೋ ವಯಾಂಸಿ। ಸ್ರಾಣಾಪಾನೌ ಪ್ರೀಹಿಯವೌ ತಪಶ್ಚ ಶ್ರದ್ಧಾ 

ಸತ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯಂ ನಿಧಿಶ್ಚ! ೭! 
ಅ ॥ ತಸ್ಕಾಚ್ಚ-ಆ ಪುರುಷನಿಂದಲೇ, ಜಟ ಫ್‌ ಕಾರವಾಗಿ (ಅಂದರೆ ಸೂಕ್ಷ 


ದೇಹ ಸ್ಫೂಲದೇಹ, ಭಿಂಗಜನ ದೇಹ ಇತ್ಯಾದಿ ಬಹುಪ್ರಕಾರ), ದೇವಾಃ ದೇವತೆಗಳು, ಸಂಪ್ರ 
ಸೂತಾಃ- ಹುಟ್ಟದರು. ಸಾಧ್ಯಾ ಇ ಸಾಧ್ಯನಾಮ ಜಟ ಮನುಷ್ಯಾಃ ಕಳ್‌; 


ಸೆ 


» ೧ 


ಸ್ಯರು, ಸಶವೂ-ಪತುಗಳ್ಳು, ನೆಯಾಂಸಿ-ಹಕ್ಟಿಗಳು, ಸ್ರಾಣಾಪಾನೌ -ಫಾ ಣ್ಯ ಅಪಾನ 
ಎಂಬೀ ವಾಯುಗಳು, ಪ್ರೀಹಿಯನೌ-ಭತ್ತ ಧಾ ಮ ತಃ ತನಶ್ವ- ಫೃ ಚ್ಚ ್ರಚಾಂದ್ರಾಯಣಾದಿ 
ಗಳು ಶ್ರದ್ಧಾ ಆಸ್ತಿ ಕೃಬುದ್ಧಿಯು, ಸತ್ಯಂ ೦೫ಯ ಇಗೂ ಬಿಷ್ಟಜೆರ್ಯಂವ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯವು ನಿಧಿಶ್ಚ- ಕರ್ಮವಿಧಾನವೂ ಕೂಡ, (ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹುಬ್ಬ ನವು). 


ಮಂ ॥ ಸಪ್ತ ಪ್ರಾಣಾಃ ಪ್ರಭವಂತಿ ತಸ್ಮಾತ್ಸಸ್ತಾರ್ಚಿಸಃ ಸನಿಧಃಸಪ್ತ 
ಹೋಮಾಃ | ಸಪ್ತ ಇಮೇ ಲೋಕಾಃ ಯೇಷು ಚರಂತಿ ಪ್ರಾಣಾ 
ಗುಹಾಶಯೂಂ ನಿಹಿತಾಃ ಸಪ್ತ ಸಪ್ತ ಲೆ| 


ಅ ತಸ್ಕಾತ್‌-ಆ ಹೆ೦ಯಿಂದ, ಸಪ್ತ ಪ್ರಾಣಾಃ8-ನಿಳು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, (ಚಕ್ಸು 


ಶ್ರೋತ್ರ, ಘ್ರಾಣ್ಕ ರಸನ್ಯ ತಕ್‌, ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ), ಪ್ರಭನಂತಿ=ಹುಟ್ಟ ದಪ, ಸ ಪ್ಲಾರ್ಚಿಷಃ- 
ಎಳು ಇಂದ್ರಿಯಜನ್ಯ ಜ್ಞಾನಗಳು, ಸಮಿಧ8- ಗಂಧಾದಿ ನಿಸಯೆಗಳ್ಳು, "ಅಂದರೆ ರೂಪ, ರಸ್ಕ 
ಗಂಧ, ಸ್ಪರ್ಶ, ಶಬ್ದ, ಇವು ಐದುನಿಷಯ) ಸಪ್ತಹೋಮಾಃ- ಏಳು ನಿಷಯೇಂದ್ರಿಯ ಸಂಬಂಧ 
ಗಳು ಸೃಷ್ಟಗಳಾದವು) . ಗುಹಾಶ ii (ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನಹುಟ್ಟು ವಸಕ್ಕೋಸ್ಯ ರ), 
(ಪ್ರತಿಶರೀರದಲ್ಲಿಯೊ), ಸಪ್ತ ಸಪ್ತ ಪ್ರಪ್ರಾಣ ಎನಿಳೇಳು ಜ್ಞಾನೇಂದಿ ಬ್ರಿಯಗಳ್ಳು, ps ವ ಡಲ 
ಟ್ಟವುಗಳಾಗಿ, ಯೇಷು - ಯಾನ ಜಃ ಚರಂತಿ ಎ ಜಸಂಚರಸುತ್ತಾನೋ, (ಅಂಥಾ) 


ಇಮೇ ಈದಾನ, ಸಪ್ತಲೋಕಾಃ-ನಿಳುಗೋಲಕಗಳು (ಹುಟ್ಟಡನು). 


ಹ 
9೬೮ ಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ನಣೋಪನಿಸುತ್ತು. 


| [ 


ಭಾ! ಸಪ್ತಾರ್ಜಿನೋ ವೃತ್ತಯಃ | ಹೋಮಾಃ ಸಂಬಂಧಾಃ ॥ 

| ದೋಸಾ Fs | ಗುಹಾಶಯಾಂ ಬುದ್ದೌ | 
«ಲೋಪಃ ಸಮಾನೇ' ಇತಿ ಸೂತ್ಛಾತ್‌ ಏಕ ಯಕಾರ ಲೋಪಃ | 
. ಪ್ರತಿಪುರುಪಂ ಸಪ್ತ ಸಪ್ತ lel 


ತಾ ॥ ಏಳುಅರ್ಜಿಸ್ಸುಗಳಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಜ್ಞಾನಗಳು. ಹೋನು 
ಗಳೆಂದರೆ ಏನಯೇಂದ್ರಿಯ ಸಂಬಂಧಗಳು. ಲೋಕಗಳೆಂದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗೋಳಕಗಳು, 
ಗುಹಾಶಯಾಂ Wi ಬುದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ "ಳೋಪಃ ಸಮಾನೆಳೆ ಸಮಾನವಾದ ಶಬ್ದವು ಪರವಾದರೆ 
ಪೂರ್ನಶಟ್ದಕ್ಕೆ ನಾಶಬರುವುದು. ಎಂಬೀ ಸೂತ್ರದಿಂದ (ಗುಹಾಶಯಾಯಾಂ) ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ 
ಒಂದು ಯೆಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪನು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಪ್ರತಿ ಪುರುಷರಲ್ಲಿಯೂ ಏಳೇಳು ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಿವೆ. ॥೮॥ 


ಮಂ ॥ ಅತಃ ಸಮುದ್ರಾಃ ಗಿರಯಶ್ಚ ಸರ್ವೇ ಅಸ್ಮಾತ್ಸ್ಯಂದಂತೇ ಸಿಂಧನಃ 
ಸರ್ವ ರೂಪಾಃ | ಅತಶ್ಚ ಸರ್ವಾ ಓಷಧಯೋ ರಸಾಶ್ಚ ಯೇನೈಷ 
ಭೂಶೈಸ್ತಿಷ್ಠ ಶೇ ಹೈಂತರಾತ್ಕಾ। ೯ | 


ಅ | ಅತಃ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ, ಸರ್ವೇ ಸಮಸ್ತ್ರಗಳಾದ್ಕ ಸಮುದ್ರಾ ಸಮು 


ದ್ರಗಳ್ಳು, ಗಿರಿಯಶ್ಚ- ಪರ್ವತಗಳು (ಕೂಡಾ ಹುಟ್ಟದವು). ಅಸ್ಮಾತ್‌- ಈ ಹರಿಯಿಂದಲೇ, 
ಸಿಂಧೆವ8- ನದಿಗಳು, ನನನರೂಪುಸೂಸವೌಶಿಬ್ಬುಖಿಸಳಾಗಿ ಸ್ಯ ೦ದಂತೇ-ಹರಿಯುತ್ತನೆ, 
ಅತಶ್ಚ- ಈ ಹರಿಯಿಂದಲ್ಲ ಸರ್ವಾಃ ನಿಖಿಲಗಳಾದ್ಕಹ ಸಧರ್ಯಧಾನ್ಯ ವಿಶೇಷಗಳು, ರಸಾಶ್ಚ್ರ- ದಾ 


ಮಧುರಾದಿ ರಸಗಳು (ಹುಟ್ಟದವು). ಯೇನ ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ್ಕ ಭೂತೈಃ೨ಭೂತಗಳಿಂದ 
| ಂಡು), ಅಂತರಾತ್ಕಾ* ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ರೂಪಿಯಾಗಿ, ತಿಸ್ಕ ಸತ ಇರುತ್ತಾನೋ 
ಸಹಿ್ಠ ಪೀತ (ತ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಿದನು). 


ವ ॥ ಪುರುಷ ಏವೇದಂ ನಿಶ್ವಂ ಕರ್ಮ ತಪೋ ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಾಮೃ ತಂ | 
ಏತದ್ಯೋವೇದ ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ ಸೋಂವಿದ್ದಾಗ್ರ ೦ಥಿಂ 'ಎಕರತಿ 
ಹ ಸೌಮ್ಯ (೧೦ 


ಅ ಕರ್ಮ ಸೃಷ್ಟಿಕ್ರಿಯಿಯು, ತಪಕ=ಜ್ಞಾನವು(ಇದೇ ನೊಡಲಾದ್ರ, ಇದಂ ವಿಶ್ವಂ 
ಈ ನಿವಿಲಧರ್ನುಸಮುದಾಯನು, ಸರಾಮೃ ತಂ-ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತನೆಂದು ಹೆನ ನರುಳ್ಳ, ಬ್ರಹ್ಮಗುಣ 
ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ, ಪುರುಷ ಏವ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತೃನೆ!(ಅಂದರೆ' ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಅನನ ಧರ್ಮಾ 
ದಿಗಳಿಗೂ ಅತ್ಯಂತಾಭೇದವೇ ಎಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯ,)ಏತತ್‌- ಈ ಸಪ ಗುಹಾಯಾಂ-ಹೃದ 
ಯ ಗುತೆಯೆಲ್ಸಿ, ನಿಹಿತಂ=ಇಡಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನು, ಯೆಕವಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ವೇದ- 
ತಿಳಕೊಳ್ಳು ತಾ ನೊ ಸ್ಪ "ನ್ನು ಜೋ 3ನಾರ್ಹನಾದ ಎಲೈ ಶೌನಕನೇ! 
ಅಂದ್ಯಾಗ, ಂಥಿಂ-ಪ್ರಕೃತಿಬಂಧವನ್ನು, ವಿಕಿರತಿ 6 ಪಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. '' 


ಭಾ! , ಭಗವತಃ ಕರ್ಮ ಚೆ We ತಪೋ ಜ್ಞಾ ಫ್ಲನಂ ಚ| 
ಸರಾಮೃತಾಖ್ಯಃ ಪು ಫೆ ಜ್ಯ ಭಗವಾನೇವ lel. 


ಖ. 4-೪, ಮಂತ್ರ ೨. ೨೬% 


ತಾ ॥ ಪರಮಾತ್ಮನ ಕರ್ಮೆ ಅಂದರೆ ಜೇಷ್ಟೆಯು, ಸಷ ಜ್ಞಾನ ಇವುಗಳು ಸರಾ 
ಮ್ಳ ತನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪುರುಸ ಅಂದರೆ FO ೫043 ವ್ರಸಿ ಸಿದ್ಧನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಅಂದರೆ ಆತನ ಸ್ನರೂಪಗಳೇ ಎಂದುತಿಳೆಯತ ತಳ್ಳುದು. 
ಭಾ! ಯ್ಹೆಪಾ ಚೇಷ್ಟಾ ಭಗವತೋ ಯಚ್ಚ ಜ್ಞಾನಂ ಸರಾತ್ಮನಃ | 
ತತ್ಸರ್ವಂ na ನೇವ ಯೇ ಚ ಧರ್ಮಾ ಬಲಾದಯಃ ॥ ಇತಿ ಚ 
ಸನ್ನು ಭಾವಿಕೀೇ ಜ್ಞಾನ ಬಲಕ್ರಿ ಯಾ ಚ ಇತಿ ಶು ತಿಃ ll 00 1 


ಇತಿತೃತೀಯ ಯಃಖಂಡಃ 


ಅ ॥ ಪರಮಾತ್ಮನ ಯಾವುದೊಂದು ಜೇಸ್ಟೆ ಯಿಡೆಯೋ ಯಾವುದೊಂದು ಜ್ಞಾನ 
ಡಿಕ ತೋಲ ಸಾ ಯಾವ ಆತನ "ದರ್ಮಗಳಿನೆಯೋ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶೀ 
ಪರಮಾತ್ಮಸೇ. (ಅಂತೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಆತನ ಧರ್ಮಗಳಿಗೂ ಅಭೇದನೇ). ಹೀಗೂ 
ಸ ಶಿಯು ಇರುತ್ತದೆ. “ಜ್ಞಾನ, ಬಲ್ಯ ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ (ಪರನ ಮಾತ್ಮನ) ಸ್ಫಭಾನಗಳೇ ಅಂದರೆ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ಎಂದು ಶ್ಯ ತಾಶ್ವತ ತರ ಶೃುತಿಯೂ LS) ಇರುತ್ತದೆ. ಅಂತೂಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು 


ಜಗತ್ಸೃಷ್ಠಾ ದಿಗಳನ್ನು ವ ಐಡತಕ್ಕೆ rN ತಿಳುಕೊಂಡರೆ ಸಮಸ್ತ ಅಜಾ ್ರಾನವೂ ನಾಶ 
ನಾಗುಶ್ತಿಬೆಂದು ಖಂಡದೆ ದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತ ಇ 181! 
ಮೂರನೆಯ ಖಂಡವು ಸಮಾಪ್ತ ವ್ರ. 208 
ಖಂಡ ೪. 


ಮಂ ॥ ಆವಿಃ ಸನ್ನಿ ಒಳಂ ಗುಹಾಚರಂ ನಾಮ ಮಹತ ದಂ. | ಅಕ್ರೆ ಡತತ್ಸರ್ವ 
ಮರ್ಷಿತಮೇಜತ್ರಾ ಣನ್ನಿ ಮಿಷಚ್ಚ ಯಶ್‌ ॥೧॥ 


ಅ || (ಪರಬ್ರ ಹೈನು) ಆವಿ ನಿತ್ಯಾ ಭಿವ್ಯ ಧ್ರವ ಸನ್ನಿ! ಹಿತಂ ಸರ್ವವಸ್ತು ಗಳಿಗೂ ಸಮಾ 
ಪದಲ್ಲಿರುವುದು. ಗುಹಾಚರಂ- ಹೃಜಿಯಾಕಾಶದ್ಲಿರುವುದು. ಸದಂ-ಪಾ ್ರಾಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋ ಗ್ಯ 
ವಾದುದು. ಮಹತ್‌ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮವು, ನಾಮು-(ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ) ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಅತ್ರ ೨ ಈರೀತಿ 
ಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿ, ಏಜತ್‌- ಸಾಮಾನ್ಯ ಜೇಷ್ಟಾಯುಕ್ತ ವಾದ್ಯ ಸಾ ಇತ್‌ ಎನಿ ತೇಷಜೇಷ್ಟಾ 
ಯುಕ್ತ ಗ ನಿಮಿಸಚ್ಚೆ ಜಾ ಗ್ರದಾದ್ಯ ವೆ ೫ ೫ ೫೫% ಯೆತ್‌- ಈತ 
(ಅದೆಯೋ), ನಿತತ್‌ಸರ್ವಂ - bd ಅರ್ಪಿತಂ ಇ ಆಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 


ಮಂ ॥ ಖತಜ್ಞಾನಥ ಸದಸದ್ರರೇಣ್ಯಂ ಪರಂ ನಿಜ್ಞಾನಾದ್ಯದ್ದ ರಿಷ್ಕ ೦ ಪ್ರಜಾ 

ನಾಂ | ಹಡಿ ದಣುಭ್ಯೋಂಣು. ಚೆ ಯುಸ್ಸಿಂ ೧ ಕ್ಲೋಕಾ 
ನಿಹತಾ ಲೋಕಿನಶ್ಚ 1 ೨॥ 

ಅ ॥ ಯತ್‌-ಯಾವ ಬ್ರಹ್ಮ ವು, ಸದಸದ್ಯರೇಣ್ಯ ೦=ಮೂರ್ತಾಮೊರ್ತ ನಿಖಿಲನದಾರ್ಥ 


ಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವೋ, ನಿಜ್ಞಾನಾತ್‌- Se RL ಪರಂ-ಉತ್ತಮನ್ನೋ, ಪ್ರಜಾನಾಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಪ್ರ ಪಜಿಗಳಿಗೂ, ನರಿಸ್ಕಂ- ಶೆ (ಸ ಎನೋ, ಯತ್‌= ಯಾವುದು, ಅರ್ಟಿಮೆತ್‌ ಎ ನಿ 


೨೭೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ನಣೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳು ದೋ, ಯತ್‌ ಯಾವುದು ಅಣುಭ್ಯ8 ೬ ಅಣುವದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ, ಅಣು ಜೆ 
ಅತ್ಯ ಜೂ ಯಸ್ಸಿನ್‌-ಯಾನ ಶ್ರಿ (ಹರಿಯಲ್ಲಿ, ಲೋಕಾ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಲೋಕಗಳು, 
ಲೋಕಿನಶ್ಚ- ಲೋಕಪಾಲರೂ ಕೊಡ, ನಿಹಿತಾಃ- ಆಶ್ರಿತರಾಗಿದ್ದಾರೋ, ಏತತ್‌ -ಇಂತಹ 
ಗುಣವುಳ್ಳ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ರೂಪವನ್ನು, ಜಾನಥ * ತಿಳಿಯಿರಿ. 


ಭಾ॥ ವಿಜ್ಞಾನಾದ್ಬ್ರ ಹ್ಮಣಃ ಹರಂ | 
ನಾಭಿಹೃದಾದಿಹ ಸತೋಃಂಂಭಪಿ ಯಸ್ಭ್ಯ ಪುಂಸೋ 


ವಿಜ್ಞಾನ ಶಕ್ತಿರಹಮಾಸಮನಂತಶಕ್ಕೆೇಃ | 
- ಇತಿ ಭಾಗವತೇ | ೨॥ 


ತಾ॥ ವಿಜ್ಞಾನ ಅಂದರೆ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ (ಬ್ರಹ್ಮವು) ಸರ್ವೋತ್ರಮವು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವು. ವಿಜ್ಞಾ ನವೇ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿವುಳ್ಳ ನಾನು ಜಲಶಾಯಿಯಾಗಿಯೂ ಅಪರಿಮಿತ ಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳ ನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಯಾವ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಗಾಧವಾದ ನಾಭಿಯಿಂದ ಉತ್ಸ ನ್ನನಾದೆನೋ 
ನಂದು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿ (ಬ್ರಹ್ಮನ ವಚನ ನಿರುವುದರಿಂದ ನಿಜ್ಞಾನನೆಂಬೀ ಹೆಸರು ಜತ 
ನಿಗೆ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಜಿತು. ಅಂತೂ ವನಿಸ್ಸುನಿಗೆ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ಉತ್ತಮತ್ಸುವೂ 
ಸಿದ ವಾದಹಾಗಾಯಿತು)). ॥೨॥ 


ಮಂ ॥ ತದೇತದಕ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮಸ ಪ್ರಾಣಸ್ತದು ವಾಜ್ಮನಃ | ತದೇತ್ಸತ್ಯಂ | ತದ 
ಮೃತಂ ತದ್ವೇದ್ದವ್ಯಂ ಸೋಮ್ಯ ವಿದ್ಧಿ ॥೩॥ 


ಅ॥ ತತ್‌=-ಅದ )ಶ್ಯತ್ಪಾದಿಗುಣವುಳ್ಳ, ಏತತ್‌ ಸ್ರಷ್ಠ ್ಚೃತ್ಪಾದಿಗುಣವುಳ್ಳ, ಅಕ್ಸರಂ- 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಖಲಗುಣಸರಿಪೂರ್ಣನು. ಸರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಪ್ರಾಣ8- ನಿಖಿಲ 
ಜಗತ್ರೇರಕನು. ತದು=-ಆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ವಾಕ್‌-ವಾಕ್ಯಬ್ಧವಾಜ್ಯವು, ಮನವ ಮನಶೈಬ್ದ ವಾಚ್ಯವು. 
ತತ್‌ ಏತತ್‌-ಆ ಈ ಬ್ರಹ್ಮವೇ, ಸತ್ಯ ೦೫ ಮುಕಾ ಮುಕ ನಿಯಾಮಕವು, ತತ್‌ = ಅದೇ 
ಅಮೃತಂ ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತನು. ಸೋಮ್ಯ-ಸೋಮಪಾನಾರ್ಹನೇ ತತ್‌-ಅಂತಿಹ ಬ್ರಹ್ಮ ವನ್ನು, 
ವೇದ್ದವ್ಯಂ-ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯವನ್ನಾಗಿ, ವಿದ್ಧಿ-ತಿಳಿ, (ಅಂದರೆ ಧನುರ್ಧಾರಿಯು ಬಾಣದಿಂದ ತನ್ನ ಗುರ 
ಯೆನ್ನು ಹೇಗೆ ಚಿತ್ರೈಕಾಗ್ರ ತೆಯಿಂದ ಹೊಡೆಯುನನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಗುರಿ 
ಯಾಗಿ ಭಾವಿಸಿ ಚಿತ್ರೈಕಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ಹೊಂದು ಎಂದು ಅರ್ಥ). 


ಭಾ! ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಣಯನಾದ್ವಿ ಪ್ಲು ರ್ವಕ ಕೃತ್ಯಾದ್ವಾಗುದೀರಿತಃ | 
: ಮನೋ ಮೇಂತ್ರತೃತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸರ್ವಜೀವನಿಯಾಮಈ*ಃ | 


- ಇತಿ ಶಬ ನ ನಿರ್ಣಯೇ | $l 


ತಾ॥ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸಕಲ ಜೀನಪ್ಪೆ ೇರಕನಾದುದರಿಂದ *ಪ್ರಾಣನೆಂತಲೂ ಸರ್ವ 
ರಿಗೂ ಭಾಸಣಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಸ ಪ್ರಯುಕ್ತ "ವಾಕ್‌'ಿಂತಲೂ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ. ನಿಖಿಲ 
ಜೀವರಿಗೂ ' ಸ ಈ ವಿಷ್ಣು ತ ಸಮಸ್ತ ವನ್ನೂ ತಿಳುಕೊಳ್ಳು ಸ್ರಡರಿಂದ "ಮನಳ 
| ಎಂತಲೂ ' ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ.ಎಂದು ಶಬ್ಧ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, ia ಜ್ಞ Re 


ಖ. ೪. ಮಂತ್ರ ೬. ೨೭೧ 


ಮಂ ॥ ಧಥನುಗ ್ಕೈೆಹಿತ್ತೌ ಪನಿಷದಂ ಮಹಾಸ್ತ್ರಂ ಶರಂ ಹ್ಯುಸಾಸಾನಿಶಿತಂ 
ಸವನ ಆಯಮ್ಮ ತದ್ಭಾ ವಗತೇನ ಚೇತಸಾ ಲಕ್ಷ್ಯಂ ತದೇವಾ 
ಸ್ಪರಂ ಸೋಮ್ಯ ನಿದ್ದಿ le ” 


ಅ || ಸೋಮ್ಯ=ಶೌನಕನೇ! ಔಸನಿಷದಂ-ನಿಖಿಲವೇದಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಯೋಗ ಗ್ಯವಾದ, ಮಹಾಸ್ರಂ- ಟಾ ಸರ್ವನುಂತ್ರಗಳಿಗೂ ವ್ಯಂಜಕವಾದುದ 
ರಂದ ಕ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಪ್ರಣಪರೂಪನಾದ್ಯ ಧರ್ನ-ಧನಸ್ಸನ್ನು, ಗ ಹತ್ರಾ ಹಿಡುಕೊಂಡು (ಅದರಲ್ಲಿ), 
ಉಪಾಸ ಸಾನಿಶಿತೆಂ ಶ್ರವಣಮನನಾದಿರೂಪ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ತೀಕ್ಸೀಕೃತವಾದ (ಅಜ್ಞಾನ 
ಸಂಶಯ ನಿಷರ್ಯಯ ರಹಿತವಾದ), ಶರಂ ಬಾಣವನ್ನು, ಸಂದಭೀತ- ಕೂಡಿಸು, [1 
ಮೇಲೆ), ತದ್ಭಾನಗತೇನ- ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಲ್ಲಾಸಕ್ತವಾದ, ಜೇತಸಾ-ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ, ತತ್‌ 
ಆ ಶರಸಂಯೋಜಿತ ಧನುಸ್ಸನ್ನು, ಆಯಮ್ಯ್ಯ- =ಕೆಳೆದು, ಲಕ್ಷ್ಯಂ ಇಲಕ್ಷ್ಯವಾದ, ತತ್‌ 
ಪೂರ್ನೋಕ್ತನಾದ, ಅಕ್ಬರಮೇವ- ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ, ವಿದ್ಧಿ ತಿಳಿ, (ಅಂತೂ. ಸರ್ವದ ಧ್ಯಾನಾ 
ಸಕ್ತನಾಗು.) 


ಮಂ ॥ ಪ್ರಣವೋ ಧನುಃ ಶರೋಹ್ಯಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ತಲ್ಲಶ್ತ್ವಮುಚ್ಕತೇ। ಅಪ್ರ 
ಮತ್ತೇನ ವೇದ್ದವ್ಯಂ ಶರವತ್ತನ್ಮಯೋ ಭವೇತ್‌ | ೫ | 


ಅ | ಪ್ರಣವಃ. ಪ್ರಣವ ಮಂತ್ರವೇ, ಧನುಃ ಧನುಸ್ಸು. (ಅಂತೂ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯವೇಧಕ್ಕೆ ಧನು 
ಸ್ಸುವಿನಂತೆ ಸಾಧನವಾದುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು.) ಆತ್ಮಾ: ಮನಸ ಸ್ಸ IE 
(ಲಕ್ಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಬದ್ಧವಾಗುವುದರಿಂದ) ತತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ಆ ಬ್ರಹ್ಮವು, ಲಕ್ಸ್ಯಂ-ಗುರಿಯಾದದ್ದಾಗಿ 
ಉಚ್ಯತೇ= ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಬಾಣದಿಂದ ತೊಡಿಸಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ) ಅಪ್ರಮತ್ತೇನ ಪ್ರಮಾದ 
ಹಕ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ್ಯ (ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯವಾದ ಲಕ್ಷ್ಯವು) ವೇದ್ಭವ್ಯಂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸಲಿಕ 
ಯೋಗ ವಾದದ್ದು. (ಆ ಸ ' ಉಪಾಸಕನು) ಶರವತ್‌-ಬಾಣದಂತ್ಯೆ ತನ್ಮಯ8ಎ 


ಬ್ರಹ್ಮಾಸಕ್ತನು, ಭವೇತ್‌ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ॥ ೫ ॥ 


ಮಂ ॥ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ದಃ ಪೃಥಿನೀಚಾಂತರಿಕ್ಸಮೋತಂ ಮನಃ ಸಹ ಪ್ರಾಣೈಶ್ಚ 
ಸರ್ವೈಃ। ತಮೇನೈಕಂ ಜಾನಥ ಆತ್ಮಾನಮನ್ಯಾ ನಾಚೋ ವಿಮುಂಚ 
ಥಾಮ ) ತಸ್ಕೈಷ ಸೇತುಃ | ೬॥ 


ಅ | ಯಸ್ಮಿನ್‌-ಯಾವ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ, ದ್ಯೌಃ-ಸ್ಸರ್ಗವು, ಪೃಥಿನೀಣ ಭೂಮಿ 
ಯು) ಅಂತರಿಕ್ಸಂ ಚ-ಆಕಾಶವು ಕೂಡಾ ಓತಂ- ಪ್ರವ ವಾಗಿಯದೋ, ಸರ್ವೈ8-ನಿಖಿಲ 
ಗಳಾದ, ಪಾ ಶ್ಚ ಇ ಚಕ್ಸುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳಿಂದ, ಸಹ ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ಮನಃ- ಮನಸ್ಸು 
ಓತಂ=ಸ್ರ, ವಿಸ್ನವಾಗಿಯಜೋ, ತಂ-ಸರ್ನ್ವರಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದ್ಕ ವಿಕಂ= ಪ್ರಧಾನನಾದ, ಆತ್ಮಾ 
ನಮೇವೆಐ ಪರಮಾತ್ಮನ ನನ್ನೇ, ಜಾನಥ ಇ ತಿಳಿಯಿರಿ, ತ್ರ ನಣ ಮನನಾದಿ ರೂಪ ಬ್ರ ಹ್ಹೋಪಾಸನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿರಿ ಟು ಅರ್ಥ.) ಅನ್ಯಾಃ- ಇತರ ದೇನತಾವಿಸಯಕಗಳಾದ, ವಾಚಃ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು, ನಿಮುಂಚಥ- ನರಿತ್ಯಾಗ ಮಾಡಿರಿ (ಇತರ ದೇವತೆಗಳು ವಿಸ್ನುನಿನ ಪಂವಾರಕರೆಂದು 
ಪೂಜಾ ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲದೆ ಪ್ರಧಾನಕೆಂದು ಪೂಜಾಮಾಡಕೂಡದು.) ಏನಃ- ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನೇ, 
ಅಮೃತಸ =ಮುಕ್ತಸಮುದಾಯಕ್ಕೂ ಕೂಡಾ, ಸೇತುಃ-ಆಶ್ರಯಭೂತನು. 


೨೭೨ ಸಭಾಷ್ಮ ಆಥರ್ನಣೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭೂ! ಅನ್ನು ) ತಸ್ಯ ಮುಕ್ತಸ್ನು ಸೇತುಃ | lo sl 
ರ ೀಪಸ್ಸಷ್ಯ ವ್ಯಪದೇಶಾತ್‌ ॥ (ಬ್ರ. ಸೂ.) | ೧1,1೨1 
ಮುತ್ತಾ ನಾಂ ಪರಮಾ ಗತಿಃ ಇತ್ಯಾದೇಃ [| & || (ಸಹ ಹಸ ಸೃನಾಮ) ಭಾರತ, 


ತಾಃ ಅಮೃತಸ್ಯ ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತರ ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಜಂ ಆಶ್ರಯಭೂತನು, 
(ಸರ್ವಲೋಕಕ್ಕೂ ಆಶ್ರ ಯೂಭೂತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು) ಮುಕ್ತ ರಿಂದಲೂ ಹೊಂದಳಿಕ್ಳಿ ಯೋ 
ಗ್ಯನು ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ದಲ್ಲಿ ತ್ರೀನೇದವ್ಯಾ ಸದೇವರು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಬುಕ ಹ ರಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಆಶ್ರಯಭೂತನು. ಇದೇ ಕಾನ ಗೀತಾರೂಪವಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ವಚನದಿಂದ 


ಣೂ (ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಕೊಳ್ಳತಕು ದು). ik N 


ಛ್‌ 


ಮಂಗ ಅಂ ಇವ ಕಥನಾಭೌ ಸಂಹತಾ ಯತ್ರ ನಾಡ್ಯಃ | ಸ ಖಷೋಂತ 
ಶೃರತೇ ಬಹುಧಾ ಜಾಯಮಾನಃ 1 ೩! 


ಅ ॥ ರಥನಾಬೌಎರಥಚಕ್ರದಲ್ಲಿ, ಅರಾ ಇವ-ಅಜ್ಚುಮುರಗಳಂತೆ, ಯತ್ರ ಯಾನ 
ದೇಹೆಸ್ಸನಾದ ಹರಿಯಲ್ಲಿ, ನಾಡ್ಯಃ- ಬ್ರಹ್ಮನಾಡ್ಯಾದಿನಾಡಿಗಳು, ಸಂಹತಾಃ- ಸಂಬದ ಗಳಾಗಿ 
ನೆಯೋ ಸಟ, iE SG ಬಹುಧಾತವಿಶ್ಚಾದಿ ಅನೇಕರೂಪಗಳಿಂದ (ಸ್ಟೇ 
ಚ್ಛಯಿಂದಲೇ ಜಾಗ್ರದಾದ್ಯನಸ್ಥೆ ಸ್ಲೆಗಳನ್ನು ಜೀವನಿಗೆ ಸೊಡುವುದಕೊ ಸ್ಕರ), ಜಾಯಮಾನಃ$- 
ಸ್ರಾದರ್ಭವಿಸುವನನಾಗ್ಯ, ಅಂತೇ ಸರೀರದೊಳೆಗೆ ಯಾ ಸೀತ್ರಾರಸ್ಕಾ ನಗಳಲ್ಲಿ, ಚರತೇಇ 


ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ll ೭ u 


ಮಂ॥ ಹಓಮಿತ್ಸೇವ ಧ್ಯಾಯತ ಆತ್ಮಾನಂ ಸ್ವಸ್ತಿ ವಃ ಸಾರಾಯ ತಮಸಃ 
ಪರಸ್ತಾತ್‌ |೪॥ 


ಅ ॥ ಆತ್ಮಾನಂ ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ ನನ್ನು, ಓಮಿತೆ ಸವ ಅಕೇಸಗುಣಸರಿಪೂರ್ಣನನ್ನಾ 
ಗಿಯೇ ಯಾ ಖುಗಾದಿನಿಖಿಲಶಾಸ್ತ್ರ್ಯ ತ ನನ್ನಾಗಿಯೇ, ತಮಸಃ ಜಡಪ್ರಶೃತಿಯಿಂದ, ಪರ 
ಸ್ಪಾತ ಉತ್ತ ಮವಾದ ಶ್ರೀತ ತೃದಿಂದ್ಯ ಕಾ 2 ಅತ್ಯುತ್ತ ಮವಾದ ಹರಿಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೋಸ್ಕರ, 
ಯಾ ಮುಕ್ತಿಗೋಸ್ಕರ, ಧ್ಯಾಯತ-ಥ್ಯಾಸಮಾಡಿರಿ. (ಹೀಗೆ ಧ್ಯಾನಮಾಡಿದರೆ ಆತನ ಜ್ಞಾನ 


ವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ನೇ-ನಿಮಗೈೆ ಸ್ವಸ್ತಿ = Bo LT 
ಭಾ | ಹೃದಯಸ್ಥ ಸದಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಬಹುಧಾ ಚ್ಚೆಕಧಾ ಭವನ್‌ ॥ 
ಚರತಿ ಸೆ ಸ್ವೇಷ್ಛ ಯ್ಸಿವಾಂತಃ ನನನ 
ಇತಿ ಪ್ರವೃತ್ತೇ 11 


ತಾ ॥ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ತನ್ನ ' ಇಚ್ಸೆಯಿಂದಲೇ ವಿಶ್ಯಾ 
ದೃನೇಕರೂಪವುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ, RS ಎ ಶರೀರದ 
ಒಳಗೆ ನಿಖಿಲ ಜೀವರನ್ನೂ ನಿಯಮಿಸುತ್ತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ನ ಪ್ರವ ವೃತ್ತ ದಲ್ಲಿ (0ರ 
ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮದ ಭಾಗನಿಶೇಷದಲ್ಲಿ) ಉಕ್ತವಾಗಿಯದೆ. ॥೮!. 


ಮಂ ॥ ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವವಿದ್ಯಸ್ಕೈಷ ಮಹಿಮಾ ಗ ಬ್ರಹ್ಮ 
 ಪುಕೇಹ್ಯೇಷ ನ್ಯೋವ ತ್ಕಾ ಸಂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ: lel ಈ 


ಖಂಡ ೪. ಮಂತ್ರ ೧೨. ೨೭೩ 


ಅ ॥ ಯಃ&-ಯಾನ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಸರ್ವಜ್ಞಕ*ಸರ್ವವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾ ನಉಳ್ಳವನು, 
ಸರ್ವವಿತ್‌-ನಿಖಿಲಕಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂಡಿದ್ದಾನೋ, ಯಸ್ಕ-ಯಾವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ, ಐಷಕಿಹ 
ಜಾಗ್ರದಾದ್ಯವಸ್ಥಾ ಪ್ರದವಾದ, ಮಹಿಮಾ ಮಾಹಾತ್ಮೆಯು, ಭುನಿಎಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ (ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿಯದೋ), ಏಸ ಈ, ಆತ್ಮಾಂ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು, ಬ್ರ ಹೃಪುರೇ ದೇಹದಲ್ಲಿ, ದಿವ್ಯೇ 
ವ್ಯೋಮ್ನಿ-ಭೂತಾಕಾಶಾತ್ಮಕವಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ, ಸಂಪ್ರತಿಸ್ಠಿ ತ ಯಾವಾಗಲೂ ಆವಿರ್ಭೂತ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ॥೯॥ 


ಮಂ ॥ ಮನೋಮಯುಃ ಪ್ರಾಣಶರೀರನೇಶಾ ಪ್ರತಿಸ್ಠಿತೊಆನ್ನೇ ಹೃದಯಂ 
ಸನ್ನಿಧಾಯ | ತದ್ವಿ ಜ್ಞಾನೇನ ಪರಿಪಶ್ಯಂತಿ ಧೀರಾ ಆನಂದರೂಸ 
ಮಮೃತಂ ಯದ್ವಿಭಾತಿ lool 


ಅ ॥ ಮನೋಮಯಃ- ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನಸ್ಸರೂಸನಾದ್ಕ ಪ್ರಾ ಇಶರೀರನೇತಾ-ಪ್ರಾಣ- 
ಪಂಚವಾಯುಗಳಿಗೂ ನಿಖಿಲೇಂದ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ, ಶರೀರ- ದೇಹಕ್ಕೂ, ನೇತಾ- ಪ್ರೇರಕನಾದ 
ಶ್ರೀಹಂಯ್ಕು ಅನ್ನೇ- ಅನ್ನನಿಕಾರವಾದ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಹೃದಯಂ ಹೃದಯವನ್ನು, ಸನ್ನಿಧಾಯ - 
ಅಧಿಷ್ಠಾ ನೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಃ- ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೋ  ಯತ್‌=-ಯಾನ್ರದು, 
ಆನಂದರೂಸಂ- ಪೂರ್ಣಾನಂದ ಸ್ಕರೂಸವಾಗಿಯೊ, ಅಮೃತಂ ದೇಹದಿಂದಲೂ ನಾಶಶೂನ್ಯ 
ವಾಗಿಯೂ, ವಿಭಾತಿ-ವಿಶೇಸವಾಗಿ ಆನಿರ್ಭನಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೋೊ ತತ್‌ -ಅಂತಿಹರೂಪ 
ವನ್ನು, ಧೀರಾ8=ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನಿಜ್ಞಾನೇನ- ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಂದುಂಟಾದ ನಿಶೇಷಜ್ಞಾನದಿಂದ್ಯ ಪರಿ 


ಸಸಿ 
ಪಶ್ಯಂತಿ-ನಿಷಯೊಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. 1೧೦ ॥ 


ಮಂ ॥ ಭಿಧ್ಯತೇ ಹೃದಯಗ್ರಂಥಿಃ ಛಿದ್ಯಂತೇ ಸರ್ವಸಂಶಯಾಃ। ಕ್ಲೀಯಂ ತೇ 
ಚಾಸ್ಯ ಕರ್ಮಾಣಿ ತಸ್ಮಿನ್‌ ದೃಷ್ಟೇ ಪರಾವಕೇ ॥ ೧೧1 


ಅ ॥ ಸಪರಾನರೇ-ಉತ್ತಮರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಅವರರಾಗಿಉಳ್ಳ, ತಸ್ಮ್ರಿನ್‌-ಆ 
ಸರ್ನೋತ್ತೆಮನಾದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯು, ದೃಷ್ಟೇಸತಿ- ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸೀಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು, , ಹೃದಯ 
ಗ್ರ ೦ಥಿ8- ಅನಿದ್ಯಾಮೂಲಕರಾಗದ್ಯೇಸ ಮೂಲಕವಾದ ಬಂಧವು, ಭಿದ್ಯತೇ -ನಾಶಮಾಡಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆ ಸರ್ವಸಂಶಯಾಃ- ಅಜ್ಞಾ ನಮೂಖಕ ಸಂದೇಹ ವಿಸಷರ್ಯಯಗಳ್ಳು ಛಿದ್ಯಂತೇ-ನಾಶವಾ 
ಗುತ್ತವೆ. ಅಸ್ಯ -ಅಪರೊಕ್ಸಜ್ಜ್ಞಾನಿಯ, ಕರ್ಮಾಣಿ- ಅಪ್ರಾರಬ್ಬ ಕರ್ಮಗಳು, ಕ್ಲೀಯೆಂತೇ ವ 
ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ, (ಅಂದರೆ ಸಂಚಿತಗಳಿಗೆ ನಾಶವು ಆಗಾಮಿಗಳಿಗೆ ಅಸಂಬಂಧವು ಎಂಬ 
ಅರ್ಥವು. 


ಭಾ | ಸರಾ ಅಪ್ಯವರ್‌ಸ್ತಿಯಸ್ಟಾತ್‌ ಸ ಹಿ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರಾವರಃ ॥ ೧೧1 


ತಾ ॥ ಅತ್ಯುತ್ತಮರಾದ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಕೂಡಾ, ಯಾವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದ 
ನಿಕೃಷ್ಫರಾಗಿರುವರೋ ಅಂತಿಹ ವಿಸ್ಣುನೇ ಪರಾವರ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ॥೧೧ ॥ 


ಮಂ ॥ ಹಿರಣ್ಮ್ಣಯೇ ಪರೇ ಕೋಶೇ ನಿರಜಂ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಸ್ಕಲಂ | ತಚ್ಛುಭ್ರಂ 
.-ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ತದ್ಯದಾತ್ಮ ನಿಡೋ ನಿದುಃ ೧೨॥ 
78 


೨೭೪ ಸಭಾಸ್ಯ ಆಥರ್ನಣೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ ಹಿರಣ್ಮಯ ಸುವರ್ಣಾತ್ಯ” ಕನಾದ್ಕ ಸಕೇ-ಉತ್ತಮುವಾದ, ಕೋಶೇ- ಇ ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಡದಲ್ಲಿ ನಿರಜಂ-ರಜೋಗುಣನೇ ನೊದಲಾದ ಗುಣಶೂನ್ಯನಾದ, ನಿಷ್ಕಲಂ- ಸೋಡಶಕಲಾ 
ರಹಿತನಾದ, ಶುಭ್ರ ೦೨ ಶುದ್ಧ ನಾದ, ಜ್ಯೋತಿಷಾಂ" RE 2 (ಸೂರ್ಯಾದಿಗ 
ಳಿಗೂ) ಜ್ಯೋತಿ$-ಪ್ರ ಕಾಶಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ, ಯೆತ್‌ ಯಾವ, ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ- ಆಡಿತ್ಯಾಂತ 
ರ್ಗತನಾದ ೫೫.೫) ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಆತ್ಮನಿದಃ= ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಠಿ 
ಗಳು, ನಿದುಃ-ತಿಳಿದಿದ್ದಾರೋ, ತತ್‌ 1.೫. ಸ ಅಂಥಾ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು (ಸೂರ್ಯಾಂ 
ತರ್ಗತನನ್ನಾಗಿ ಥ್ಯಾ ನಿಸತಕ್ಕು ದು.) 


ik | ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಮಧ ಗೋ ನಿತ್ಯಂ ತಪತ್ಯೇಷ, ರವೌಸ್ಸಿ ತಃ | 
ಇತಿ ಚ| ೧೨॥ 


ತಾ | ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದವನಾಗಿ ನಿರಂತರ 
ದಲ್ಲಿಯೊ ಸ ಹೀಗೂ ಸ ಧಾಗಿಯುದೆ. I ೧೨ 1 


ಮಂ॥ ನ ತತ್ರ ಸೂರ್ಯೋ ಭಾತಿನ ಚಂದ್ರತಾರಕಂ ನೇಮಾ ನಿದ್ಯುತೋ 
ಭಾಂತಿ ಕುತೊಆಯನುಗ್ನಿಃ। ತಮೇವ ಭಾಂತಮನುಭಾತಿ ಸರ್ವಂ 
ತಸ್ಯ ಭಾಸಾ ಸ ಮ ವಿಭಾತಿ । ೧೩ 1 


ಅ॥ ತತ್ರ-ಇಂಥಾ ಹೆರಿಯೆಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯ ಜಟದಿತ್ಮನ ನು, ನ ಭಾತಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ, 
ಚಂದ್ರ ತಾರಕೆಂ-ಡಂದ್ರ ಸಕ್ಸ ತಾ ್ರಾದಿಗಳು, ನ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುಂ., ಇಮಾಃ ತ ವಿದ್ಯುತ 
ಮಿಂಚುಗಳು, ನ ಭಾಂತಿವನೆ ಕಾಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಯಂ ಅಲ್ಪ ದೇಶವೃತ್ತಿಯಾದ, ಆಗ್ನಿ 
ಅಗ್ನಿಯು, ಕುತಃ =ಹೇಗೆ? ಅಂಡಕೆ ಸ ಕಾಿಸುವುಲ್ಲನೆಂದು ಏನು “ಡೀಳಿತಕ್ನು ದು.) ತಕ 
ಭಾಂತನೇನವಪ್ರ ಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವ ಶ್ರೀಹಾಯಕ್ಸೆ! ಅನುಜ ಅನುಸರಿಸಿ ಸರಕು? ಸ್ತನ್ಯ 
(ನೂರ್ಯಾದಿಯು) ಭಾತಿ» ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತದೆ, ತಸ್ಯ ತಿರ ಬಾಕ ಭಾಸಾ- ಪ್ರಶಾಶದಿಂ 
ದಲೇ ಇದಂ ಸರ್ವಂ: ಈ ಸಮಸ್ತ ಸೂರ್ಯಾದಿ ಗು ವ ನಿಭಾಶಿ- ಪ್ರಕಾ ಶಿಸುತ್ತರೆ. . 


ಭಾ | ಸೂರ್ಯಾದಯಸ್ತಂ ನ ಭಾಸಯಂತಿ 1೧೩ 


ತಾ | ಸೂರ್ಯೆಚೆಂದ್ರಾದಿಗಳು ಆ ಹರಿಯನ್ನು )ಿ ಪುಕಾಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. (ಹರಿಯ ಅನು 
ಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಸೂರ್ಯೆಚಂದ್ರಾ ನಿಗಳು ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರ ಕಾಶಸೊಳಿ ಸುವರು) | 


ಮಂ I ಬ್ರಹ್ಮೈನೇಡಮನಮೃ ತಂ ಪುರಸ್ತಾ ದ್ರ೨ಹ್ಮ ಸಶ್ಚಾದ್ರ ಹ್ಮ ದಕ್ಷಿಣ 
ತಕ್ಪೋತ್ತರೇಣ । ಅಥಶ್ಟೋರ್ಥ್ಸ್ವಂ ಚೆ ಸ್ರಸೃತಂ ಬ್ರಹೆ ಒನೇದಂ 
ವಿಶ್ವಮಿದಂ ವರಿಷ್ಠಂ | ೧೪ Il Ny 


ಅ|| ಅಮೃತಂ-ನಿತ್ಯಮುಕ್ತವಾಡ, ಇದಂ- ಈ, ಬ್ರಹ್ಮ್ಮೈನ- ಸರಬ್ರಹ್ಮವೇ, ಪುರ 

ಸ್ತ ತ್‌ ಪೂರ್ನದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಯೂ ಆ ವ್ಯಾಪ್ತ ಯಿ” ಪಶ್ಚಾ ಶ್‌ ಸು ಮಿಕ್ಕಿ 
ಯೂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಪರಬ್ರ ಹೃವು, (ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿಯದೆ), ಬ್ರಹ್ಮಪರಬ್ರ ಪೃ, ದಕ್ಷಿಣತಃ-ದಕ್ಸಿಣ 
a ಜಕ್ರಿ ನಲ್ಲಿಯೂ, ಉತ್ತ ಠೇ ಚ ಉತ್ತರದಿಕಿ ನಲ್ಲಿಯೂ, ಅಧಶ್ಚ = ೨ ಥೋದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿಯೂ; 
ನ ಊರ್ಥ್ಸಂ ಚ=ಊರ್ಧ್ಯಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ, (ವ್ಯಾ ಪ್ರವಾಗಿಯದೆ). 3 ಬಕ್ಕೆ ಪವ: ತ ಪರ 


ಖ. ೫. ಮಂತ್ರ ೧. ೨೭೫ 


ಬ್ರಹ್ಮವೇ, ನಿಶ್ಯಂ-ನಿಖಿಲ ಗುಣಸರಿಪೂರ್ಣವಾದುದು. ಇದಂ- ಈ ಪರಬ್ರ ಹ್ಯನೇ, ವರಿಸ್ಥ ೦5 
ಸರ್ವೋತ್ತಮವು, (ವ್ಯಾಸ್ತನಾಗಿದ್ದರೂ (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಅಚಿಂತ್ಯ ಅಸರಿನಿತ ಶಕ್ತಿ ಇರುವುದರಿಂದ 
ಹೃ ದಯಾದ್ಯಲ್ಪದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿ ಶಿಯು ಸಂಗತವಾಡುನು, 
ಭಾ spd ಬ್ರಹ ವ ವಿಶ್ವಂ ಪೂರ್ಣಂ ಇದಮೇವ ವರಿಸ್ಕ ೧ 
ಸರ್ವೊಳತ್ತ ಮಂ ಇದಂ ಶಬ್ದಾನಾಂ ಬಹುತ್ಸಾತ್‌ 
ಬೃಹ್ವವಿಪಯನನವೇದಂಶಬ್ದಃ | ೧೪ ॥ 
ಇತಿ ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ 


ತಾ|| ಈ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಿಶ್ಚಂ (ಅಂದರೆ ನಿಖಿಲ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣವು). ಈ ಬ್ರಹ್ಮನೇ 

ವರಿಷ್ಠ ೦೫(ಅಂದರೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದುದು). ಇದಂ ಶಬ್ದಗಳು ಬಹ್ವಾವರ್ತಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ 

ಬುಕ್ಕಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಇದೆಂ ಶಬ್ದವು ಬ್ರಹ್ಮರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳತಕ್ಕುದು. (ಅಂತೂ ಇದಂ 

ಬ ಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ್‌ ಜಗತ್‌ ಎಂಬ `ಅರ್ಥನಲ್ಲ) ಹಾಗೂ ಈ ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಕ್ಸಾಗಿ 

ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳನ್ನು ್ಸ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕುದೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. | 
ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಮುಗಿಯಿತು. 


ಖಂಡ ೫. 


ಮಂ॥ ದ್ದಾ ಸುಹರ್ಣಾ ಸೆಯುಜಾ ಸಖಾಯಾ ಸಮಾನಂ ವೃಕ್ಷಂ ಸರಿಷಸ್ಕ 
ಜಾಶೇ। ತಯೋರನ್ಯಃ ಪಿಸ್ಸಲಂ ಸ್ವಾದ್ರತ್ತ್ಯನಶ್ನನ್ನನ್ಯೋ ಅಭಿಚಾಕ 
ಶೀತಿ | ೧॥ 

ಅ ॥ ಸಯುಜೌ- ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರುವ (ಅಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಯೋಗಶೂನ್ಯ 
ರಾದ), ಸಖಾಯಾ- ಅನ್ಯೋನ್ಯಮಿತ್ರರಾದ, ಸುಪರ೯೯- ಪಕ್ಸಿರೂಪರಾದ, ದ್ಯ್ಯಾಜಜೀವೆ ವೇ 
ಶರು, ಸಮಾನಂವ್ಯ ಫಂ ದೇಹಾಖ್ಯ ವಾದ ಅಶ್ಚತ್ಥವೃ ಕ್ಚವನ್ನು, ಸರಿಸಸ್ಕಜಾತೇ- ಆಲಿಂಗನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. 'ತಯೋ&- ಎ ಎಕರ ಮಧ್ಯೆ ದೆಲ್ಲಿ, ಅಸ್ಯ ಜೀವನ್ನು ಸಿಸ್ಸಲಂ- ಅಶ್ಚತ್ಥ 
ಫಲರೂಸವಾದ “ಜೇಹೆಜನಿತನಾದ ಕರ್ಮಪಲವನೆ) ಸ» ಸ್ಯಾದು-ಅರುಚಿ ತಿಯಾದುದನ್ನೇ ರುಚಿ 
ಯೆಂದು, ಅತ್ತಿ-ತಿಸ್ನುತ್ತಾನೆ. ಅನ್ಯಃ- ಈಶ್ವರನ್ನು ಅನಶ್ಚನ್‌-(ಅಸಾರ ಭಾಗವನ್ನೂ ಪಾಪೆ 
ಫಲವನ್ನೂ ಕೂಡ) ಸ್ವ!ಕರಿಸದದ್ದ ವನಾಗಿ, ಅಭಿಭಾಕಶೀತಿ ಇಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ದ್ದಾನೆ. 


ಭಾ ಸ್ಫಾದುವತ್ಸರ್ವದಾತ್ರಿ |! ನ:ತು ಸ್ವಾಜ್ಕೇನ | 


ತಸ್ಯ್ರೇನಾಹುಃ ಹಿಪ್ಪಲಂ ಸನ್ಚಿ ದ್ವಗೈೇ ತನ್ನೋ ನ ಶದ್ಯಃ 

ad ನ ನೇದೇತ್ಯಜ್ಞಾ ನಾಂ ಸ್ಪಾದುನಿಪೇಧಾತ್‌ | 
ತಾ| (ಜೀವನು ಅರುಚಿಯಾದುದನ್ನೇ) ಯಾವಾಗಲೂ ರುಚಿಯಾದ ಪದಾರ್ಥದಂತೆ 
ಸ್ಲೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸ್ಫಾದುಪದಾರ್ಥವನ್ನೇ ತಿನ್ನುತ್ತಾನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥವಲ್ಲ, (ಏಕೆಂದರೆ) 
ಯಾವಾತನು ಸರ್ವರಿಗಿಂತಲೂಶಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾಯ್‌ ್ರಾಸೋ ಅತನಿಗೇನೀ ಪುಣ್ಯರೂಸವಾದ ದೇಹಾಖ್ಯ 
ಅಶ್ಚೆತ್ಥಫ ಫಲವನ್ನು ಭೋಗ್ಯ ವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವರು. ನಾಶವುಳ್ಳ ಯಾವ ಪುರುಸನು ಜಗಜ್ಜನಕ 
ನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಜ.0 ಅತನಿಗೆ ಉತ್ಕ ನನಾದ ಪ್ರಣ್ಯರೂಪವಾದ |ಠ್ಯ ಫಲವು 
ಭೋಗ್ಯ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ನೆಂದು (ಶ್ರು ತಿಯಲ್ಲಿ ನಿಸು ವಿಗೇನೇ | ನಲಸಾರ ಭೋಕ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿ 


೨೭೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ನಣೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಪಾಡಿಸಿ) ಅಜ್ಜ ರಾದ ಜೀನರಿಗೆ ಸ್ಪಾದುನದಾರ್ಥಭೋಕ್ತ ತನನ್ನು ನಿಸೇಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ (ಜೀನ 
ರಿಗೆ ಅಸಾರ ಭೋಕ್ತ ತ್ಸವ ಪಾನಫಲ ಭೋಕ್ಪ್ಸ ತ್ಸವ, ಎಂದುಕ್ತವಾದಹಾಗಾಯಿತು). 


ಭಾ ಜೀವಾದ್ಯಮೇವ ನಾಶ್ಚಾತಿ ಭಗವಾನ್ಹ ತು ನಾಶ್ಚಾತ್ಯೇನ 
ಶಸ್ನೇದಾಹುಃ ಪಿಪ್ರಲಂ ಸ್ಪಾದ್ವಿತ್ಯುಕ್ತತ್ವಾತ್‌ | _ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರೆ $ೀಹ್ಟೆವ ಭೋಕ್ಳೃತ್ವಾದ್ದುಃಖಾಭೋಗಾಜ್ಞ ಸರ್ವದಾ | 
ಅಭೋಕ್ತಾ ಚ್ಛಿವ ಭೋಕ್ತಾ ಚ ಭಗವಾನ್ಶಿಷ್ಟು ರಮ್ಯಯಃ | 
ಇತಿ ಚ ತತ್ವಸಾರೇ | 
ತಾ॥ "ತಸ್ನೇದಾಹುಃಪಿಫೈಲಂ' ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಾರಪದಾರ್ಥ ಭೋಕ್ತೃ 
ತ್ಯವದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ "ಅಸಶ್ನನ್‌' ಎಂಬೀಫದಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಿಂದ ಭೋಗಿ 
ಸಲುಯೋಗ್ಯವಾದ ಅಸಾರವಾದ ಪ್ರಣ್ಯಫಲನನ್ನೂ ನಿಖಿಲಪಾಪಫಲನನ್ನೂ ಇಪುಗಳನ್ನೇ ಸ್ಟೀಕರಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲನೆಂದರ್ಥವಲ್ಲದೆ (ಸಾರಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಸಹಾ) ಭೋಗಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. (ಎಂದರ್ಥ 
ನಲ್ಲ) ಪೂಜ್ಯನಾಗಿಯೂ ನಾಶಶೂನ್ಯನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀಹಂಯು ಸ್ಫಾತಂತ್ರ ದಿಂದಲೇ 
ನಿಖಿಲಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಜೋಗಿಸುವುದರಿಂದ (ಭೋಕ್ತಾ? ಎಂತಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿಖಿಲ 
ದುಃಖಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸದಿರುವಪ್ರಯುಕ್ತೆ "(ಅಭೋಕ್ತಾ? ಎಂತಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ತತ್ಯಸಾರನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. HAN 


ಮೆಂ ॥ ಸಮಾಸೇ ದೃಕ್ಷೀ ಪುರುಷೋ ನಿಮಗ್ನೊಆನೀಶಯಾ ಶೋಚತಿ 
ಮುಹ್ಯಮಾನಃ | ಜುಪ್ಪಂ ಯದಾ ಪಶ್ಯತ್ಯನ್ಯನಿಇಶಮಸ್ಯ ಮಹಿ 
ಮಾನಮಿತಿ ವೀತಶೋಕಃ 1೨! 


| ಕ ಅಶ್ಚತ್ಥವೃಶ್ಸ ದಲ್ಲಿ, 'ನಿಮಗ್ನಃ-ಮಳುಗಿದ 
(ನುಮತಾದ್ಯಭಿಮಾನವುಳ್ಳಿ, ಪ್ರರುಷ8 ಇ ಜೀವನು ಅನೀಶಯಾ* ಸ್ಫತಂತ್ರವಾದ ಭಗವನ್ಮತಿ 
ಯಿಂದ, ಮುಹ್ಯಮಾಸಕ=ಮೋಹಯುಕ್ತನಾಗಿ, ಕೋಚರ್ಶಿದುಃಖಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಹರಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿಯೆದೆ ಸಾಂಸಾರಿಕ ದುಃಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ), ಜುಸ್ಟಂಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಸೇವಿ 
ಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದ, ಈಶಂ- ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಅನ್ಯಂ- ಜೀನನಿಂಡಿತರಸನ್ನಾಗಿಯೂ, 
ಅಸ್ಯ-ಇಂಥಾ ಹರಿಯೆ ಇತಿ -ಪೂರ್ವೋಕ್ತಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಜಗತ್ಸೃಸ್ಟೃತ್ಪಾದಿರೂಪವಾದ, 
ಮಹಿಮಾನಂ ಇ ಮಾಹಾತ್ಮೆಯನ್ನೂ , ಯದಾ ಯಾವಾಗ, ಪಶ್ಯತಿ -ನೋಡುತ್ತಾನೋ, (ಆಗ) 
ನೀತಶೋಕ=ನಿಖಲಾನಿಷ್ಟ ನಿವೃತ್ತನಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. | 


ಅ | ಸಮಾನೇ ವೃಫ್ಸೇಪದೇಹಾಖ 


ಭಾ ನಾಸ್ತೀಶೋಪಸ್ಕಾ ಯತೊಇನ್ಯೋ ಹಿ ತತೋಕನೀಶಾ ಹರೇರ್ಮತಿಃ | 
ತಯಾ ಮುಹ್ಯತಿ ಜೀವಸ್ತಮನ್ಯಂ ಜ್ಞಾತ್ಕಾ ವಿಮುಚ್ಯತೇ | 
ಜೀವಾದನ್ಯ ಸ್ವತಂತ್ರೋ5ಯಂ ಯತೋಕತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | 
-ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಸಾರೇ ॥ ೨ | 
ಸ 'ತಾ॥ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಹರೀಚ್ಛಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಲ್ಲವೋ, ಆದು: 
ದರಿಂಡಲೇ 'ಭಗವನ್ಮಶಿಯು "ಅನೀಶಾ' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. , ಅಂತಹ ಹರಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ 
ಜೀವನು ಫೋಹವನ್ನು ಹೊಂಡುತ್ತಾನೆ... ಅಂತಹ ಹರಿಯನ್ನು ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದೇ. 





ಖ. ೫. ಮಂತ್ರ ೫. ೨೭೭ 


ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನಾ 

ಗಿಯೂ ಸ್ಫತಂತ್ರನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೋ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 

ಟ್ವರುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸಾರದಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ, (ಅಂತೂ ಜೀವರಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗ 

ಭೇದಜ್ಞಾನವೇ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನನುು) ॥೨ 

ಮಂ ॥ ಯದಾ ಪಶ್ಯಃ ಪಶ್ಯತೇ ರುಕ್ಮನರ್ಣಂ ಕರ್ತಾರನಾಶಂ ಪುರುಷಂ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಯೋನಿಂ | ತದಾ ನಿದ್ಧಾನ್‌ ಪುಣ್ಯಪಾಪೇ ನಿಧೂಯ 
ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ ಸಾನ್ಯುಮುಸೈತಿ | ೩! 

ಅ (| ಪಶ್ಯಕಿ- ನೋಡತಕ್ಕ ಜೀನಸು ಯದಾ ಯಾವಾಗ, ರುಕ್ಮನರ್ಣಂ=ಭಂಗಾರ 
ವರ್ಣ ಶರೀರವುಳ್ಳ, ಬ್ರ ಬೃಹ ಯೋನಿಂ" =ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೂ ಕಾರಣನಾದ, ಕರ್ತಾರಂ-ಜಗತ್ವ 
ರ್ತ್ರಾದ್ಕ SS ೂರ್ತಕಾಜ್ಯ ಈಶಂ-ಸ್ಸಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು, ಪಶ್ಯತ 
ನೋಡುತ್ತಾ ನೋ, ತದಾ-ಆಗ್ಯ ನಿದ್ಯಾನ್‌-ಅಪರೋಕ್ಸಜ್ಞಾ ನಿಯ ಪ್ರಣ್ಯಪಾಪೇ- ಸದ್ಯ 
ಅನಿಷ್ಟಪುಣ್ಯವು, ಪಾಪೇ ನಿಖಿಲ ಡಾ ಇವುಗಳನ್ನು, 'ನಿಧೂಯ- ಬಿಟ್ಟು, ನಿರಂಜನ8 
ನಿರ್ಲೇಪನಾಗಿ, ಸರಮಂ ಸಾಮ್ಯಂಜ ನಿರ್ದಃಖಪೂಹಾಸಂದತ್ವಾದಿರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸಾಮ್ಯ 
ವನ್ನು, ತತ =ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ 1 ಪುಣ್ಯಂ ಚಾನಿಪ್ಪಂ ವಿಧೂಯ | 

ತಾ ॥ ಅನಿಸ್ಟಪ್ರಣ್ಯ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು (ಅಂತೂ ಕಾಮ್ಯ- -ಅಕಾನ್ಯು ಎಂದು ಪುಣ್ಯವು ವಿರಡು 
ವಿಧವು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅಕಾನ್ಯುವು "ಅನೋ ಜ್ಞಾ ನನು ಂಟಾಗಿ ಪ್ಹೀಣವಾಗುವುದು.. ಪಾ ವಿರಬ್ಬ 
ಅಪ್ರಾರಬ್ಬ ವೆಂದು. ಕಾಮ್ಯವು ಎರಡು ನಿಧವು. ಪ್ರಾ ರಬ್ಲಕೆ ಕ್ಕೆ ಜೋಗದಿಂದಲೇ ನಾಶನು., ಅಪ್ಪಾ 
ರಬ್ಧ ವಾಗಿಯೂ ಅನಿಸ್ಟವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಪ್ರಣ್ಣವ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುದು), 1 ೩॥ 


ಮಂ ॥ ಪ್ರಾಣೋ ಹ್ಯೇಷ ಸರ್ವಭೂಶೈರ್ವಿಭಾತಿ ನಿಜಾನನ್ನಿದ್ವಾನ್‌ ಭವಶೇ 
ನಾತಿನಾದೀ। ಆತ್ಮಕ್ರೀಡ ಆತ್ಮರತಿಃ ಕ್ರೀಯಾವಾನೇಷ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿದಾಂ 


ವರಿಷ್ಠಃ ೪1 
ಅ॥ ಏಸಃಆಈ, ಪ್ರಾಣೋ ಹಿ-ಪ್ರಕೃಷ್ಣಜೇಸ್ಟಕನಾದ ಹರಿಯೇ, ಸರ್ವಭೂತೈಃ- 
ನಿಖಿಲ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ, ನಿಭಾತಿ | ಎ೩ೇಷನಾಗ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. 48 
ಹರಿಯೇ ಸರ್ವಜೀವರ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆತನೇ ಸ್ಲತಂತ್ರನು, ನಾನು 
ಸ್ಫತಂತ್ರನಲ್ಲ ಹೀಗೆ) ವಿಜಾನನ್‌ ತಿಳಿದ, ವಿದ್ಯಾನ್‌ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯು, ಅತಿವಾದೀ- ನಾನೇ 
ಕರ್ತನು ಇತ್ಯಾ ದ ತ್ರಬೋಗ್ಯವಾರುದನ್ನು ಹೇಳಿತಕ್ಕವನು, ನ ಭನತೇಜ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆತ 
ಕ್ರೀಡಃ- ಹರಿಯ ನ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ಕ್ರೀಡೆಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕ, ಆತ್ಮರತಿ ಹರಿದರ್ಶನನಿನಿತ್ತಕ 
ಎಡಿ ಸ್ಫರೂಪಸುಖವುಳ್ಳ, ಕ್ರಿಯಾವಾನ್‌ - ಭಗನದಾರಾಧನವೇ ಮುಖ್ಯ ಕ್ರಿಯಾವುಳ್ಳ, ಏಸ8- 
ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಪರೋಕ್ಸಜ್ಞಾ ನಿಯ್ಕು ಬ್ರಹ್ಮನಿದಾಂ = ಬ್ರಹ್ವಿಜ್ಞಾ ನಿಗಳಲ್ಲಿ, ವರಿಷ್ಠ 8ಎಶ್ರೇನ್ಮ ನು. 
(ಸ್ಥಾವರ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಸ ಸಚ್ಛಾಸೂ ್ರೀಪದೇಶಕನು.) ॥೪॥ 
ಮಂ ॥ ಸತ್ಯೇನ ಲಭ್ಯಸ್ತಸಸಾ "ಹ್ಯೇಸ ಆತ್ಮಾ ಸಮ್ಯಕ್‌ ಜ್ಞಾನೇನ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಚರ್ಯೇಣ ನಿಕ್ಕಂ | 1 ಶರೀರೇ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯೋ ಜಿ 


ಶುಭ್ರೋ ಯಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಯತಯಃ ಕ್ಷೀಣದೋಷಾಃ 1 ೫ | 


೨೭೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಅಥರ್ನಣೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ ಸ್ಸೀಣದೋಷಾ8- = ದೋಷಶೂನ್ಯರಾದ್ಕ ಯತಯೆಃ- ಶ್ರವಣಾಗ್ಯನುಕೂಲಪ್ರಯ 
ತ್ನವುಳ್ಳನರು, 5 ಯಾವ ಹರಿಯನ್ನು, ಅಂತಃತರೀರೇ ಶರೀರದೊಳಗೆ, ಪಶ್ಯಂತಿ- ನೋಡು 
ಬಸೂ: ಈದಾನ, ನ್ಯೋತಿರ್ಮಯೆಸ ಎಜ್ಞಾ ನಪ್ರ ಚುರನಾದ, ಶುಭ್ರ ಶುದ್ಧ ನಾದ 
ಆತ್ಮಾ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಸತ್ಯೆ (ನಜ ಕ ಡಾರ್ಥನುಡಿಬಿಂದಲೂ, ತಪಸಾ ನರ್ಣಾಕ ನೋಚಿತ 
ಕರ್ಮಾನುಷಾ ಠನಪೂರ್ವಕ ಭಗವದ್ದ್ಯಾ ಸದಿಂದಲ್ಕೂ ಸಮ್ಯಗ್‌ಜ್ಞಾ ನೇನ= ಗುರೂನೆದೇಕದಿಂಡ 
ಉಂಟಾದ ತತ್ಯನಿಷಯೆಜ್ಞಾ ನದಿಂದಲೂ, ನಿತ್ಯಂ _ ನಿರಂತೆರದಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯೇಣ- 
ಸರ್ವೆಂದ್ರಿ ಯನಿಗ್ರ ಹರೂಪ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರ ತ್ರದಂದಲ್ಯೂಲಭ್ಯಕವ ವ್ಯಾ ಪಿಸಲುಯೋಗ ನು, 1೫1 


ಮಂ'॥ ಸತ್ಯಮೇವ ಜಯತಿ ನಾನೃತಂ ಸತ್ಯೇನ ಸಂಥಾ ವಿತತೋ ದೇನ 
ಯಾನ | ಯೇನಾಕ್ತ ಕ್ರ ಮಲತ್ಸೃಷಯೋ ಹ್ಯಾಪ್ತಕಾಮಾ ಯತ್ರ ಕಕ್ಸ 
ತೃಸ್ಯ ಪ ಪರಮಂ ನಿಧಾನಂ 1೬॥ 


_.. ಅ॥ ಯತ್ರ:ಯಣವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಸತ್ಯಸ್ಯ ವಿಸ್ಸುನಿಗೆ, ಪರಮಂ sl, 
ನಿಥಾನಂವ ಸನ್ನಿದಾನವದೆಯೋ, ತತ್‌ ಆ ನೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಹರಿಯನ್ನು ಆಪ್ತಕಾಮಾಃ- 
ಮಹಾಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದ ಖುಸಯಃ-ಖುಹಿಗಳು, ಯೇನ- ಯಾನ 'ನವಯಾನದಿಂದ, 

ಕ್ರಮುಂಶಿಎಹೋಗುತ್ತಾ ಕೋ, ಸೀ-ಆದಾವ್ಯ ದೇವಯಾನ8- = ದೇನಯಾನ ಎಂಬ, ಪಂಥಾಃ 
ಭಹತ ಯೇನ ಯಾನ ಸತ್ಯದಿಂದ, ವಿತತಃ-ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿಯೆದೋ, ತೆಂ-ಆ, 
ಸತ್ಯಮೇವ ಸತ್ಯಾಖ್ಯ ಹರಿಯನ್ನೇ, ಜಯತಿ ಜಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅನೃತಂ ಅನೃತನದಾಭಿ 
ಧೇಯವಾ ದ ಅಸುರಜಾತವನ್ನು "ನ ಜಯತಿ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. uk 


ಭಾ॥ ಸತ್ಯೋ ಹಿ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟು! ನದು ಣತ್ಯಾತ್ರ ಕೀರ್ತಿ ತಃ | 
Re ದ್ವಿರುದ ತ್ವಾದನೃತಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ 
ತಸ್ಯ ವಿಷೊ ಜರ್ನಿ ಧಾನಂ ತು ಹ ಲೋಕ ಉತ್ತಮಃ | 
ಇತಿ ಚಹ ಣಿ 


ತಾ ॥ ಪೂಜ್ಯನಾದ (ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಥುವು ಸೆದು ,ಇಭಂತನಾದುಿಂದ ಸ ಸತ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 

ರುತ್ತಾನೆ. ಖುತರೂಪನಾದ ಹರಿಗೆ ನಿರೋಧಿಗಳಾದುದರಿಂದ ಅಸುರರು ಅನ್ಫ ತರೆಂದು 

ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ. ಅಂಥಾ ಹರಿಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಕುಂದುರಹಿತವಾದ ವೈಕುಂಠಲೋಕವು 
ಆಶ್ರಯವಾದುದು. 


ಮಂ ॥ ಬೃಹಚ್ಚ ತದ್ದಿನ್ಯಮಚಿಂತ್ಯರೂಪಂ ಸೂಕ್ಸಾ ಚ್ಚ ತತ್ಸೂತ್ತ್ಮತರಂ 
ಬಾ | ದೂರಾತ್ಸುದೂರೇ "ಜಹಾ ಚ ಪಶೃತ್ಚ್ರಿಹೈನ 


ನಿಹಿತಂ ಗುಹಾಯಾಂ ೭ ॥ 


ಅ ॥ ಅಚಿಂತ್ಯರೂಪಂ- ಆಲೋಚಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಅಶಕ್ಕ ವಾದ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ, ದಿವ್ಯಂ- ಅಲೌ 
ಕಿಕವಾದ ಬೃಹತ್‌ ೨ ಗುಣಪರಪೂರ್ಣವಾದ, ತತ್‌ ಹ ಪರಬ್ರಹ್ಮವು, ಭಾತಿ (ಮುನ್ನು 
ಸ್ಯೊ ತ್ತಮರಿಗೆ) ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತದೆ. ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತ್‌- ಸೂಸ್ಟ್ಮ ಗಳಾದ ಪ್ರಕ ತ್ಯಾಡಿಗಳಿಂದಲೂ, 
; ಸೊಕ್ಷ 'ತೆರಂ-ಅತಿಸೂಕ್ಕವಾದ, (ಅಣುವಿನಿಂದಲೂ ಅತ್ಯಣುವಾದ), ತತ್‌- =ಬಿಂಬರೂಸವಾದ 


ಬ್ರಹ್ಮವು, (ಹನ್ಯಾಂ ಮಥ್ಯಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ) ತೋರುತ್ತದೆ. ದೂರಾತ್ಸುಮೂರೇ ಅತ್ಯಂತ 


೨೭೯ 


ಖ. ೫. ಮೆಂತ್ರಲೆ 

ದೂರದಲ್ಲಿಯೂ, ಇಹ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಅಂತಿಕೇ ಚಂ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದ, ತತ್‌-ಆ 
ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು (ಅಪ್ರತೀಕಾಲಂಬನರಿಗೆ), ತೋರುತ್ತದೆ. ಪಶ್ಯತ್ಸು- ಎ(ಅಂತೂಸ್ಟಯೋ 
ಗ್ಯರೂಪವನ್ನು), ನೊ ಡತಕ್ಕ ನಿಖಿಲಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೂ, ಇಹ್ಟೈವವ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೇ, 
ಗುಹಾಯಾಂ- ಹೃದಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ನಿಹಿತಂ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಕಸ್ಯಬಿಂ ಟು (ತೋರುತ್ತದೆ). 

ತಾ॥ ಅಂತೂ ಪ್ರ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವು ಹೆ ಹೀಳ ಲ್ಪ ಟ್ಟು ಇದರಿಂದ 
ಆಯಾ ವಿಧದ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗತಕ್ಕ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವೈಚಿತ್ರ್ಯವು ಸೂಚಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಬತು. ಅದನ್ನು ತ ಸ! ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳುಕೊಳ್ಳತ ಕುದು, ಮಹರಾದಿ 


ನಿಖಲಲೋಕಗಳೂ ಜ್ಞಾನ ನದಿಂದಲೇ ಲಭ್ಯಗಳು. ಇಂತಹ ಅಧಿಕಾರಗಳಲ್ಲಿ  ಶೆಪ್ರತೀನಾಲಂಬನ 
ರಾದ ದೇವಾದಿಗಳು ಭಗವದ್ದರ್ಶನದಿಂ ದೆ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕೇನೇ ಹೋಗುವರು. 
ಮಧ್ಯಮರಾದ ಖುಷ್ಯಾದಿಗಳು ಬಿಂಬರೂಪ ಸರಬ್ರಹ್ಮದರ್ಶನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಚತುರ್ಮುಖ 
ಉನ ಸತ್ಯ ಲೋಕವನ್ನು ಮೊದಲು ಹೊಂದಿಯೇ ವೈಕುಂಠವನ್ನು ಸೇರುವರು. ಮನು 
ೀತ್ತಮರು ಆಧಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು. ಅವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮರು ಅಖಂಡಧ್ಯಾನ ರೂನವಾದ ತಪಸ್ಸಿ 
ಹಾ 5 ತಫೋಲೋಕನನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಮಧ್ಯಮರು ಯೋಗಬಲದಿಂದ ಜನಲೋಕವನ್ನು 
ಸೇರುವರು. ಅಧಮರು ಸಾಡಯೋಗಣಂದ ನ ಮಹರ್ಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆಯುವರು. ಈ ತ್ರಿವಿಧ 
ರಾದರೋ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಲೆ Ci ಹೊಂದಿ ನ ೦ನ ಉಪದಿಸ್ಟರಾಗಿ 
ಆ ಮೇಲೆ ಬಿಂಬದರ್ಶನನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. 
ಭಾ ॥ ಸರ್ವಗತ್ವಾತ್ರದ್ದೂರೇ ಅಂತಿಕೇ ಚ 

ತಾ॥ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದುದರಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರಲಾಪುದು. 
ಮಂ॥ ನ ಚಕ್ಸುಷಾ ಗೃಹ್ಯತೇ ನಾಪಿ ವಾಚಾ ನಾನ್ಕೈರ್ದೇನವೈಸ್ತಪಸಾ 

ಕರ್ಮಣಾ ವಾ | ಜ್ಞಾನಪ್ರಸಾಡೇನ ನಿಶುದ್ದಸತ್ವಸ್ತತಸ್ತು ತಂ 
ಪಶ್ಯತೇ ನಿಷ್ಕಲಂ ಧ್ಯಾಯವಮಾನಃ ॥ ಆ ॥ 

ಅ | (ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯವಸ್ತುವು) ಚಕ್ನುಸಾ-ಚಕ್ಸುರಾದಿ 
ದೇವತಾಪ್ರಸಾದಗಳಿಂದ, ನ ಗೃಹ್ಯ ಹ್ಯ ತವಗ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪ ಡುವುದಲ್ಲ. ವಾಚಾ ವಾಗ್ಚೇನತಾನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲ್ಕೂ ನಾಪಿ- ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪ ಡುಸದಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಟೇ ದೇವೈ ಇತರ ಇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆ. 
ಗಳಿಂದಲೂ, ತನಸಾ-ಉಪವಾಸಾದಿ ವ್ರತದಿಂದಲ್ಲೂ, ಕರ್ಮಣಾ ನರ್ಣಾಶ್ರಮೋಚಿತಥರ್ಮ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ನಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡುವುದ್ದ. ಜ್ಞಾನಪ್ರ ಸಾದೇನ-ಜ್ಞಾ ನರೂಸರಾಪ ವಾಯುಬ್ರ 
ಹ್ಹರ್ಕೂ ಪರಮಜ್ಞಾ ಸ ದಹರಿಯೂ ಇವರ ಆನುಗ್ರ ಹಡಿಂದ, ವಿಶುದ್ಧ ಸತ್ಸು8ಿಇ ರಜಸ್ತ ಮೋ 
ಗುಣಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರ ವಾಗದೇ ಇರತಕ್ಕ ಸತ್ಯ ಶ್ಯಗುಣವುಳ್ಳ ವನು (ಆಗುತ್ತಾನೆ) ತತಸ್ತು-ಆ ವಿಶು 
ದಸ ಸತ್ಯ್ಯನಾದುದರಿಂದಲೇ, ನಿಸ್ಕಲಂ- kN ಸಕದೇಹಶೂನ್ಯ ನನ್ನಾಗಿ, ಧ್ಯಾಯಮಾನಃ- 
ಧ್ಯಾನಿಸುವವನಾಗಿ, ತಂ- ಆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಪಶ್ಯ ದ ನೋಡುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ ನಾನ್ಯೈರ್ಡೇವೈ ರ್ಹರಿಂ ಪಶ್ಶೇಜ್ಛ್ಞ್ವಾನರೂಹೇಣ ವಾಯುನಾ | 


ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಪರಮಜ್ಞಾನರೂಪೇಣ ಹರಿಣಾ ತಥಾ | 


೨೮೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ವಣೋಸನಿಷತ್ತು. 


| ಪೃಸನ್ನೇನ್ಫವ ತಂ ಸಶ್ಕೇದನೈೇನುಜ್ಞಾ ಪ್ರದಾಯಿನಃ | 
ಇತಿ ಚ 


ತಾ ॥ ವಾಯುಚತುರುಖರಿಂದ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಹರಿ 
ಯನ್ನು ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರ ಕ್ಕೂ ನೋಡಲಾರನು. ಪ್ರಸನ್ನರಾದ ಜ್ಞಾ ನರೂಪರಾದ ವಾಯುಚತು 
ಮುರ್ಯರಿಂದಲೂ ಪರಮಜ್ವಾ ಸರೂಸನಾದ ಹರಿಯಿಂದಲೂ (ಅಂತೂ ಇವರ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೇ) ಹರಿಯನ್ನು ನೋಡಲಾಗುವುದು. ಇತರರು ಅನುಕೂಲ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ನೊಡತಕ 
ನರು. (ಅಂತೂ ಇತರ ದೇವತೆಗಳು ಇಂದ್ರಿಯಾದಿ ಪ್ರೇರಕರಾದುದರಿಂದ ಭಗವದಪರೋಕ್ಷ 
ಜ್ಞಾ ನಾನುಕೂಲಜ್ಞಾನೋತ್ಸಾ ದಕರು, 


ಭಾ | ಹೋಡಶಕಲಾಶರೀರೋ ನ ಭವತೀತಿ ನಿಪ್ಬಲಕ | 


ತಾ ॥ (ಶ್ರೀಹರಿಯು) ನೋಡಶಕಲಾಯುಕ್ತ ಶರೀರಿಯಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ "ನಿಷ್ಕಲ'ನೆನಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. (ಸೋಡತಕಲೆಗಳನ್ನು ಸಟ್ಟಕ್ನೋಷನಿನ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ತಿಳುಕೊಳ್ಳಬೇಕು.) 


ಭಾ॥ ಯದಾ ಪಶ್ಯಃ ಸಶ್ಯುತೇ ರುಗ್ಭವರ್ಣಂ | 
ಆನಂದರೂಪಮಮೃತಂ ಯದ್ವಿಭಾತಿ ಅತ್ಯುಕ್ತತ್ಪಾತ್‌ | ಆ | 


ತಾ ॥ ಯಾವಾಗ ಜೀವನು ಸುವರ್ಣದಂತೆ ಸೌಂದರ್ಯ ಕಾಂತಿವುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಾನೋ (ಆಗ ಹರಿಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ) ಅನಂದಾತ್ಮಕ ಕರಚರಣಾದಿ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತವಾದ ಯಾವುದು ಶೋಭಿಸುತ್ತದೋ (ಅದು ಬ್ರ ಹ್ವನ್ರ.,) ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ನಿಸ್ವಲನೆಂದರೆ ಪರರು, ಹೇಳುವಂತೆ ಸೌಂದರ್ಯಾದಿಗುಣ 
ಗಳಿಲ್ಲದವನೆಂದಾಗಲೀ ಕರಚರಣಾತ್ಮಕ ಶರೀರವಿಲ್ಲದನನೆಂದಾಗಲೀ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ತಿಳುಕೊಳ್ಳ 


ಕೂಡದು. 1೮ ॥ 


ಮಂ ॥ ಏಹೊಣಣುರಾತ್ಮಾ ಚೇತಸಾ ವೇದಿತವ್ಯೋ ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಾಣಃ ಸಂಚ 
ಧಾ ಸಂವಿವೇಶ | ಪ್ರಾೈಶ್ಚಿತ್ತಂ ಸರ್ವನೋತಂ ಪ್ರಜಾನಾಂ 
ಯಸ್ಮಿನ್‌ ನಿಶುದ್ಧೇ ವಿಭವತ್ಯೇಷ ಆತ್ಮಾ| ₹ 


ಅ ॥ ಪ್ರಜಾನಾಂ” ಸರ್ವಪ್ರಜಿಗಳ, ಸರ್ವಂ-ನಿಖಿಲವಾದ, ಚಿತ್ರಂಇ ಮನೋಬುದ್ಧಿ 
ರಹಂಕಾರ ಚಿತ್ತಜೇತನನೆಂದು ಐದುನಿಧವಾದ ಮನಸ್ಸು, ಪ್ರಾಣೈ-ನಿಖಲೇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡು, ಯಸ್ಮಿನ್‌ -ಯಾವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ, ಓತಂ- ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆಯೋ, ಸ 
ಪ್ರಾಣ8- ಅಂತಹ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಜನು, ಯಸ್ಮಿನ್‌-ಯಾವ, ವಿಶುದ್ಧೇ- ನಿಸ್ಕಲನಾದ ಶ್ರೀ'ಹರಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಪಂಚಧಾ-ಪ್ರಾಹಾದಿ ಐದು ರೂಸಿಯಾಗಿ, `ಸಂವಿವೇಶ- ಆಶ್ರಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೋ, ಐನ 
ಆತ್ಮಾ- ಈ ಗುಣಸರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು, ವಿಭವಶಿ- ಬಹು ಐಶ್ವರ್ಯೆಯುಕ್ತನಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ, ನಿನಃ- ಇಂತಹ ಗುಣಯುಕ್ತನಾದ, ಅಣು ಅಣುರೂಪಿಯಾದ (ಅಣುರೂಪದಿಂದ 
ನಿಖಲಪ್ರಾಜಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ), ಅತ್ಮಾ-ನರಮಾತ್ಮನು, ಚೇತಸಾ: ಶುದ್ಧಾಂತಃಕರಣಡಿಂದಲೇ, 
:  ವೇಣತವ್ಯತ=ಸಾಕ್ಸಾತೃರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲರ್ಹನು. ॥೯॥ .'. : ೬೬: 


ಖಿ ೬ಮಂತ್ರಣ೧ಣ. ೨೮೧ 


ಮಂ॥ ಯಂ ಯಂ ಲೋಕಂ ಮನಸಾ ಸಂವಿಭಾತಿ ನಿಶುದ್ಧಸತ್ರಃ ಕಾಮ 
ಯತೇ ಯಾಂಶ್ಚ ಕಾಮಾನ್‌ | ತಂ ತಂ ಲೋಕಂ ಇಡ ತಾಂಶ್ಚ 
ಕಾಮಾಂಸ ಸ್ತ ಸ್ಮಾದಾತ್ಮೈಜ್ಞ ೦ ಹೈ ರ್ಜಯೇದ್ದೂ ತಿಕಾಮಃ | ೧೦॥ 


ಇತಿ ಸಂಚಮಃ ಖಂಡಃ 


ಆ ಚ. ಸತ್ತ =ಭಗವ ವಡೆಸರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನಿಯು, ಯಂ ಯಂ ಲೋಕಂ-ಸ್ಪರ್ಗಾ 
ಡಿ ಲೋಕವನ್ನು ನ್ನು ಸಾ-ಚಿತ್ತದಿಂದ, ಸಂನಿಭಾತಿ-ಇಚ್ಛಿ ಚಿ ಸುತ್ತಾನೋ ಯಾಂಶ್ಚ* ಯಾನ 
ಕಾಮಾನ್‌ - ದ್ಯಿುಸರುಗನ್ನ ಕಾಮೆಯತೇ = -ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾ ನ್ಫೋ ಕ ತಂಲೋ. 
ಕಂಎಆಯಾ ಲೋಕಗಳನ್ನು, ತಾನ್‌ -ಆದಾವ, ಕಾಮಾಂಶ್ಚ -ಅಭೀಷ್ಸಗಳನ್ನೂ; ಜಯತೇ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ತಸ್ಮಾತ್‌- ಆದಕಾರಣ್ಯ ಭೂತಿಕಾಮಕ ಎಭಾಗ್ಯವನ್ನಿ ಚ್ಛಿಸುವವನು; ಆತ್ಮಜ್ಞಂ- 
ಭಗವಜ್ಜಾ ಎನಿಯನ್ನು, ಆರ್ಚ್ಜಯೇತ್‌- ಪೂಜಿಸತಕ್ಕುದು, ಹಿಎನಿಶ್ಚಯ, 

ತಾ॥ ಅಂತೂ ಈ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಭಗವದಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾ ನಿಯೊ ಪ ತೆ ಭೂತಿ 
ಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಸಾಮರ್ಥ್ಲವುಳ್ಳನನಾದುದರಿಂದ ಆತನ” ಅನುಗ್ರ ಹಕ್ಕಾ. ಗಿ ಪೂಜಿ ಜಿಯನ್ನು 
ಮಾಡತಕ್ಕು ದು ಸ Ee ೫0% 


ಐದನೆಯ ಖಂಡವು ಮುಗಿದುದು. 


ಖಂಡ ೬. 


ಮಂ ॥ ಸ ವೇದೈತತ್ಸರಮಂ ಬ್ರಹ್ಮಧಾಮ ಯತ್ರ ವಿಶ್ವಂ ನಿಹಿತಂ ಭಾತಿ 
ಶುಭ್ರಂ | ಉಪಾಸತೇ ಸಹಸ: ಯೇ ಹೃಕಾಮಾಸ್ತೇ ಶುಕ್ರಮೇತ 
ದತಿವರ್ತಂತಿ ಧೀರಾಃ | ೧॥ 


ಅ॥ ಯೆತ್ರ=ಯಾನ ಮುಖ್ಯವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ, ನಿಶ್ಚಂ- ಗುಣಪೂರ್ಣವಾದ, ಶುಭ್ರ ೦ 
ಶುದ್ಧವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು, ನಿಹಿತಂ-ಇದ್ದದ್ದಾಗಿ, ಭಾತಿ- ಶೋಭಿಸುತ್ತದೋ, (ನಾಯ್ಯಾನಿಸ್ತ 
ಜೀವರಿಗೆ ಅದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುನವನು) ಏತತ್‌- ಈ ದಾನ, ಸರಮಂ- 
ಮುಖ್ಯನಾದ, ಬ್ರಹ್ಮಧಾಮ-್ರಹ್ವ-ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ, ಧಾಮ ಗೃಹಸ್ಥಾನೀಯನಾದ ಮುಖ್ಯ 
WE ಸೂ-ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುವನನು, ನೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ 
ಚನಾ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿಯನ್ನು ee ಆತನು ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾ ಣನನ್ನು ತಿಳಿದವನಾಗು 
ವನು. ಆತನ ಜ್ಞಾ ದ ಅಲ್ಲಿರುವ ಹರಿಯು ಅತನಿಸ ನ್ರಾಣದ್ದಾರಾ ಜ್ಞಾನವೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ.) ಅಕಾಮಾ- ಕಾಮಾದಿ ದೋಸಶೂನ್ಯ ರಾದ ಯೇ ಯಾರು, ಇ! 
ಸಂಜ ಸೊರ್ಣನದು ಣಗಳುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಉಪಾಸತೇ=ಶ ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯು ' 
ಜಾ ತೇ ಧೀರಾಃ ೯ ಅಂತಹ ಧೀರರು, ಶುಕ್ರಂ ಕೋಶರಹಿತವಾದ, ಏತತ್‌ ಈ ಬ್ರಹ್ಮ 

» (ಹೊಂದರಿಕ್ಕೆ) ಅತಿವರ್ತಂತಿ- ಸಾರಕ್ಷೇ ೇಶಗಳನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಮುಕ್ತರಾಗುತ್ತಾರೆ, 
ತ ಕತೆ ಯ. 


ಭಾ | ಸ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ರ್ಚಕೋ ಬೃ ಹ್ಹಣೋ ಧಾಮ ಪ ಪ್ರಾಣಂ ನೇದ | 
ಯತ್ರ ವಿಶ್ವಂ ಸ ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಹಿತಂ ॥ 


೩೬ 


ಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ವಣೋಪನಿಷತ್ತು. 


ತಾ॥ ಪೂರ್ವೋಕ್ತನಾದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಜ್ಞಾ ಇ ನಿಪೂಜಕನು ಮುಖ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಪರಬ ಬುಹ್ಯುನಿಗೆ 
ಮಂದಿರಭೂತನನ್ನಾಗಿ ತಿಳುಕೊಳೆ ಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, (ಕಾರಣ, ಬ್ರಹ್ಮಧಾಮ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಂಗಡಿಸಿ 
ಹು ಹೇಳುವ ಅರ್ಥವು ಸರಿಯಲ್ಲ) ಯಾನ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಂ ಅಂದರೆ 
ಗುಣಪೂರ್ಣವಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು (ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತ ವ್ಸ ಧರಿಸತಕ್ಕುದಾಗಿ) ಶೋಭಿಸುತ್ತದೋ (ಅದು 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ನ ಮಂದಿರವೇ 1 ಡೆ.) 


ಭಾ ಪ್ರಧಾನಂ ಧಾಮ ವಿಷ್ಲೊ (ಸ್ತು ಪ್ರಾಣ ಏವ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 


"ತಾ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 'ಸೃತಿಕಾವಿಗಳಿಂದಲೂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮಂದಿರವು 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾ ನೆ. ಎಂದು ಶ್ರುತಿಇರುತ್ತದೆ.) 


ಭಾ | pgs ಇಸಿ ನಿಜಾನೀಯಾತ್ಟ್ರಾ ಸ್ಲಂ ಪರಮೇಶ್ಯರಂ | 
ತಸ್ಯ ಪ್ರಾ ಣೇ ಹರಿರ್ನಿತ್ಯಮಾವಿಷ್ಸೋ ಭವತಿ ಧು ವಂ 

ತಾ ps ತ ನಣನುಸನಾದ್ಯು ಪಾಯಗಳಿಂದ ಚು ಶ್ಲೀಹರಿಯ 

ನ್ಹು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಆತನ” ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಶ್ರಿಹರಿಯು ನಿರಂತರವೂ ಇರುವುದು ನಿಶ್ಚಯವು, ' 


ಬಾ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾ ಪಾ,ಣೇ ಸಿ ತಸ್ಯೈ 3ನ ವಿಷೊ ನ ರಾನೇಶ ಬನ ಹಿ! 


ಪ್ರಾಣದ್ವಾರೇಣ: 1 ನ ದೀಪ ಸನಂ ಜ್ಞಾನಿನಃ ಸದಾ | 


ತಾ ॥ (ಯದ್ಯಸಿ)ಶ್ರೀಹರಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೆ. (ಆದಾಗ್ಗ್ಯೂ) 
ಆತನಿಗೆ ಅವೇಶನೆಂದರೆ ಸ್ರಾಣ್ರಾಂತರ್ಗತ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಯೋಪಾಸತನಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಾಣಪ್ರಸಾದ 
ದ್ವಾರಾ ಅಸರೋಕ್ಸಜ್ಞಾ ನೋತ ತ್ರಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಗಳನೆಯೋ ಅದೇ ಅವೇಶವೆನ್ನಿ। ಸಿಕೊಳ್ಳ ತ್ತೆ, 
(ಅಲ್ಲದೆ ಬೇರೆನಿವಾಗಲ್ಲ ಕಾರಣ ಶ್ರಿ (ಜರಿಯ 'ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರವಿಸ್ಟ ನಾಡಾಗೂ,  ಪ್ರನಃಶ್ರವೇಶ 
ಹೇಳುವುದು ಅಸಂಗತನಲ್ಲ ಲ್ಲ.) 


ಭಾ ಸನಿ ಸ ಯಥಾ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಪಿಶಾಚಾಃ ಪುರುಷೇಸ್ಟಫಿ | 
| ತತ್ರ ಸ್ಲಿತ್ಪಾಸಿ ಭುಂಜಂತ ಆವಿಶೇಯುಃ ಪುನಶ್ಚ ತೇ 
ಆ. ನ ದಿಭಿಸ್ತ ಥಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಸದಾ ಪ್ರಾಣಸ್ಥಿ ತೊಕ ಸನ್‌ | ` 
ಜ್ಞಾ ) ನವೇಪ್ರಾ $ದಿಕಂ ಕುರ್ಯಾಜ್ಞಾ, ಸಾನಿನ! ಪುನರೇವ ತು | ಇತಿ ಚ | 


| ತಾ| ಹೇಗೆ ಪಿಶಾಜೆಗಳು ಪುರುಸರಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದಾಗೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದು | 
ಭೋಗಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ಇದ್ದಾಗ್ಗೂ 4 ಮುಂತೌ ಇ ಸಧಾರಿನಿಮಿತ್ತ ಗಳಿಂದ ಪುನಃ ಪ್ರ ವೇಶಿಸಿದ್ದಾ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತನೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ. ತೆ ಬ್ಹುವೂ 'ಯಾನಾಗಲೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಇನಲ್ಲಿದ್ದಾ ಗ್ಗೂ 
ಜ್ಞಾನಿಯಾದ pS ನಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನೋತ್ಸ ತ್ರಿಯನ್ನೂ ತದಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ.ಮತ್ತು | 
ಮಾಡುತ್ತಾ ನೆ. (ಈ ರೀತಿಯಾಗಿರುನವನೇ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾ ಣಾನಿಸ್ಟ ನೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಪ ಡುತ್ತಾ ನೆ. 1 


ಭಾ! ಏತಚ್ಛುಕ್ರಂ ಪ್ರತಿ pe Snark 
ಸರ್ವಂ ತರ್ತಾ ಹರಿಂ ಶುಕ್ರಂ ಪ್ರತಿ ವೃತಿ ಶ್ರಿರ್ಭವೇತ್ಸುನಃ1 
ಜ್ಞಾನಿನಃ ಸಾ ಹ ಮುತ್ತಿ! ತ ಸ್ಯಾತ್ರ ಸ್ಸ ವಾತ ತಿ ಕಶ್ರನ | 

pr -.ಅತಿ ನಾಹಾವಾರಾಹೇ | 


ಖಿ.೬. ಮಂತ್ರಳಿ. ೨೮೩ 


ತಾಃ ಈಶೋಕರಹಿತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರಿತು (ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮ ನೆಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೋ 
ಅಲ್ಲಿರಲಿಕ್ಕಾಗಿ) ಇತರವಾದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಜ್ಞಾ ನಿಯಾದವನಿಗೆ 
ನಿಖಿಲ ಕರ್ಮಸಲಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಶೋಕರಹಿತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಪುನಃ 
p ಬ್‌ ಇಂಗಿ ಠ್‌ 
ಪುನಃ ಸ್ಥಿತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. (ಯದ್ಭನಿ ವ್ಯಾಸ್ತನಾದ ಹರಿಯ ಸಾಲೋಕ್ಯವು ನಿತ್ಯಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದರೂ) 
ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಕೂಡಿ ೂಂಡಿರತಕ್ಕುದೇ ಸಾಲೋಕ್ಕಾದಿರೂಪಮುಕ್ರಿ 
ಯು. ಯಾರೊಬ್ಬನೂ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸಿರಲಾರನು. ಎಂದು ಮಹಾವಾರಾಹದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿಯದೆ. ॥ ೧ ॥ 


ಮಂ॥ ಕಾಮಾನ್ಯಃ ಕಾಮಯತೇ ಮನ್ಯವಾನಃ ಸ ಕಾಮಭಿರ್ಜಾಯತೇ 
ತತ್ರ ತತ್ರ 1 ಪರ್ಯಾಪ್ತಕಾಮಸ್ಯ ಕೃತಾತ್ಮನಶ್ಚ ಇಹೈವ ಸರ್ವೇ 
ಪ್ರವಿಲೀಯಂತಿ ಕಾಮಾಃ॥ ೨ | 


ಅ ॥ ಯಃವಯಾವಾತನು, ಕಾಮಾನ್‌- ಕಾಮ್ಯಮಾನವಿಸಯಗಳನ್ನು, ಮನ್ಯುಮಾ 
ನಃ೬(ಯೋಗ್ಯಗಳನ್ನು) ತಿಳಿದವನಾಗಿ, ಕಾಮುಯತೇಎ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೋ (ವಿಷಯದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಹೆರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸಿಸುತ್ತಾನೊಲ್ಪಿ, ಸೂ- ಅತನು, ಕಾಮಭಿಃ- ವಿಷಯಗಳಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿಯೇ, ತತ್ರ ತತ್ರ-ಆಯಾಯ ಭಾಗ್ಯವಂತ. ಪುರುಷರ ಸಂತತಿಯಲ್ಲಿ, ಜಾಯತೇ 
ಹುಟುತ್ತಾನೆ. ಪರ್ಯಾಪ್ರಕಾಮಸ್ಯ-ಯಥೇಷ್ಟನಿನಯೆಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಿದ (ಅಥವಾ) ಮೋ 
ಕ್ಸಕ್ಕೆ ಸಾಕಾದ ಭಗನದ್ಭಕ್ತ್ಯಾದಿಗಳುಳ್ಳ, ಕೃತಾತ್ಮನಶ್ಚ ತೃಸ್ತಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಿಗೆ, ಇಹ್ಟೈವ- 


ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೇ, ಸರ್ವೇ ಕಾಮಾ -ನಾನಾವಸ್ತುವಿಸಯದ ಅಭಿಲಾಷೆಗಳು, ಪ್ರನಿಲೀಯಂತಿ- 
ನಿವೃತ್ತಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 1 ೨1 


ಮಂ ॥ ನಾಯಮಾತ್ಮಾ ಪ್ರವಚನೇನ ಲಭ್ಯೋ ನ ಮೇಧಯಾ ನ ಬಹುನಾ 
ಶ್ರುತೇನ । ಯಮೇವೈಸ ವೃಣುತೇ ತೇನ ಲಭ್ಯಸ್ತಸ್ಕೈಷ ಆತ್ಮಾನಿವ, 
ಇುತೇ ತನೂಂ ಸ್ಟಾಂ|೩॥ 


ಅ॥ ಅಯಂ-ಈ, ಆತ್ಮಾ-ಫ್ರೀ ಹೆರಿಯು, ಪ್ರನಚನೇನ- (ಭಕ್ತಿ ಶೂನ್ಯವಾದ)ಸಚ್ಚಾ 
ಸ್ರಪ್ರವಚನೆಯಿಂದಲ್ಲೂ ನ ಲಭ್ಯಕ-ಸ್ರತ್ಯಕ್ಸನಾಗತಕ್ಕನನಲ್ಲ. ಮೇಧಯಾ ಪ್ರಜ್ಞಾ ವಿಶೇಷ 
ದಿಂದಲೂ ಬಹುನಾ-ಬಹಳವಾದ, ಶ್ರುತೇನ-(ಭಕ್ತಿ ಶೂನ್ಯ) ಶ್ರವಣಮನನಗಳಿಂದಲ್ಲೂೂ ನ 
ಲಭ್ಯತ=ಸಿಗತಕ್ಕವನಲ್ಲ. ನಿಷ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ, ಯಮೇವ-ಯಾವಾತನನ್ನು, ವೃಣುತೇಇ 
(ಭಕ್ತನನ್ನಾಗಿ) ಸ್ಪ್ಟೀಕರಿಸುತ್ತಾನೋ, (ಯಾರಿಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗುತ್ತಾನೋ) ತೇನ- ಆತನಿಂದಲ್ಲೇ, 
ಜು ಚು ಒಕೂ (ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕನು) ತಸ್ಯ ಅತನಿಗೆ, ಏಸ8- ಈ 
ಪ್ರಸನ್ನನಾದ್ಕ ಆತ್ಮಾ- ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಸ್ಟಾಂ-ಸ್ಟಕೀಯವಾದ,  ತನೂಂ ಶರೀರವನ್ನು , 
ನಿವೃಣುತೇ ಪ್ರಕಾಶಸಡಿಸುತ್ತಾನೆ. IaH 


ಮಂ ॥ ನಾಯೆಮಾತಕ್ಕಾ ಬಲಶೀನೇನ ಲಭ್ಯೋ ನ ಚ ಪ್ರಮಾದಾತ್ತಸಸೋ 
ವಾಸ್ಕಲಿಂಗಾತ್‌ | ಏಶೈರುಪಾಯ್ಕೆರ್ಯತತೇ ಯಸ್ತು ವಿದ್ವಾಂಸ್ತ 
ಸ್ಕೈಸ ಆತ್ಮಾನಿಶತೇ ಬ್ರಹ್ಮಧಾಮ | ೪ | 


೨೮೪ ಸಭಾಸ್ಯ ಆಥರ್ನಣೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ || ಅಯಂ ಆತ್ಮಾ-ಈ ಹರಿಯು, ಚತತ ಶ್ರವಣಮನನಭಕ್ತ್ವ್ಯಾದಿ ಬಲ 
ಶೂನ್ಯನಾದ ಪ್ರ ಪ್ರರುಸನಿಂದ,್ಯ ನ ಲಭ್ಯಃ ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕ ತ್ರರಿಸಲು ಶಕ್ಕನ ಪ ಪ್ರಮಾದಾತ್‌ -ಭಗನದ್ಧಿ 
ಸ್ಮರಣರೂಪವಾದ ಮನಶ್ಚಾಂಚಲ್ಯ ದಿಂದಲ್ಕೂ 4 Ne ದಾದಿ ಫಿಂಗಗಳಿಲ್ಲದಿರುನ, 
ತಪಸೋ ನಾಪಿಎದೇವಾದಿ ಪೂಜಾರೂಪ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲ, ನ ಲಭ್ಯಃ =ಸಿಗತಕ್ಕ ನನಲ್ಲ, ಏತ್ಛೈಃ- 
ಭಕ್ತಿಯುಕ್ತ ಶ್ರವಣಾದಿರೂಪಗಳಾದ, ಉನಾಯ್ಕೈಃ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ, ನಿದ್ದಾನ್‌-ಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾದ, ಯಸ್ತು- ಯಾವಾತನು, ಯತತೇ(ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾರಕ್ಕಾಗಿ)ಸ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಾನೋ, ತಸ್ಯ- 
ಆತನಿಗೇನೇ, ಏಸ ಆತ್ಮಾ: ಈ ಹರಿಯು, ಬ್ರಹ್ಟಧಾಮ -ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮಂದಿರಭೂತನಾದ 
ಮುಖ್ಯವಾಯುವನ್ನು, ವಿಶತೇ- ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ, (ಯಾರು ಶ್ರವಣಾದ್ಯುಪಾಯಗಳಿಂದ 
ಜ್ಞಾ ನಿಯಾಗಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಯತ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೋ ಆತನಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಹಾಂತರ್ಗತನಾದ 
ಶ್ರೀಹಂಯ ರ ಮಹುದ್ದಾರಾ ಜ್ಞಾ ನನಾಭಿವ ದ್ಧಿ ಯನು ಸ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ) ॥೪॥ 


ಮಂ॥ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯೈನಮ್ಮ ಷಯೋ ಜ್ಞಾನತೃಪ್ತಾಃ ಕೃತಾತ್ಮಾನೋ ವೀತ 
ರಾಗಾಃ ಪ್ರಶಾಂತಾಃ | ಶೇ ಸರ್ವಗಂ ಸರ್ವತಃ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಧೀರಾ 
ಮುಕ್ತಾ ತಾಸ: ಸರ್ವಮೇವಾಪಿಯಂತಿ॥ ೫॥ 


ಅ॥ ಜ್ಲಾನತೃಪ್ಪೂ8ಣ ಅಪರೋಕ್ಸಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಖುಸಯಃ- ಖುಷಿ 
ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳು, ಏನಂ ಈ ಹರಿಯನ್ನು, ಸಂಪಾ ನ್ಯ ಹೊಂದಿ, ಕೃತಾತ್ಮ್ವಾನಃ- ಕೃ ತಕೃ ತ್ಕ 
ರಾಗಿ, ನೀತರಾಗಾ8 ಅವೈರಾಗ್ಯ ವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನವರು, ಪ್ರಶಾಂತಾ8- ಭಕ್ತಿ ದಾಢ್ಕ ೬! 
(ಆಗುತ್ತಾರೆ ತೇವಆ ಧೀರಾ8=ಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಸರ್ವತಃ- ದೇಹಾದಿ ರ ಮುಕ್ತಾ 
ತ್ಕಾನ8- ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಬಟ್ಟ ಸ್ಟರೂಪವುಳ್ಳನರಾನ್ಯ, ಸರ್ವಗಂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ ಪ್ರಾಪ್ಯ = ಹೊಂದಿ, 
ಸರ್ವಮೇವ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ, ಅಪಿಯಂತಿ- ಎಹೊಂದುತ್ತಾರೆ (ಅಂತೂ 
ಇತರರಿಗೆ ತಿಳಿಯದಂತೆಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸ್ಕೇಚ್ಛಾ ನುಸಾರವಾಗಿ ಬಾಹ್ಯಾಂತಃ 


ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಭೋಗಗಳನ್ನು. ಭೋಗಿಸುವನರಾಗಿರುತ್ತಾ ರೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯವು.) 


ಭಾ! ಸರ್ವತೋ ದೇಹಾದೇರ್ಮುಶ್ತಾಃ ಸಂತಃ ಸರ್ವಗಂ 
ಭಗವಂತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತಮೇವಾಸಿಯಂತಿ ॥ 


ತಾ ॥ "ಸರ್ವತಃ ಅಂದರೆ ಚರಮದೇಹ ಅವಿದ್ಯಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟನರಾಗಿ 
ಸರ್ವಗಂ ಅಂದರೆ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ನಿಖಿಲತತ್ಸುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಸಡ್ಡು ಣೈಶ್ಸರ್ಯ: 
ಸಂಪನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಆತನನ್ನೇ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ, 


ಭಾ! ದೇಹಾದೇಃ ಸರ್ವತೋ ಮುಸ್ತಾಃ ಸರ್ವಗಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಂ | 
ಪ್ರ ಪ್ಗ ಸ ತಸ್ಪಿನ್‌ ಪ್ರ ಪ್ರವಿಶ್ಯಾಥ ಮೋದಂತೇತಂತರ್ಬಹಿಸ್ತ ಥಾ! ಇತಿಚ॥ 


ತಾ॥ (ಜ್ಞಾ ನಿಗಳು) ಮ ಸಮಸ್ತ ಬಂಧಗಳಿಂದ ಬಡಲ್ಪ ಟೃನರಾಗಿ ಪೃಥಿ 
ವ್ಯಾ ಸರ್ವತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿಯೂ ಕ್ಷರಾಶ್ಸರ ನಿಖಿಲ ಸಸಿ ಅತ್ಯುತ್ತ ಮ 
ನಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾಸಿಸಿ ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಆ ಮೇಲೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ 
ಒಳಗೂ ಹೊರಗೂ ಸಂತೋಷವನ್ನ. ಅನುಭವಿಸುತ್ತ: ರುತ್ತಾಕೆ, "Bh 


ಖ. ೬. ಮಂತ್ರ ೭. ೨೮೫ 


ಮಂ ॥ ನೇದಾಂ ತನಿಜ್ಞಾ ನಸುನಿಶ್ತಿ ತಾರ್ಥಾಃ ಸನ್ಯಾಸಯೋಗಾದ್ಯತಯಃ 
ಶುದ್ದ ಸತ್ತಾಃ | ತೇ ಬ ಬ್ರಹ ಚೋಟು ಹರಾಂತಕಾಲೇ ಪರಾಮೃ ತಾ 
ತ್ಸ ರಿಮುದ್ಯ ತಿ bd | & | 


ಅ ॥ ವೇದಾಂತವಿಜ್ಞಾನಸುನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥಾಃ, ನೇದಾಂತ- ನೇದಾರ್ಥನಿರ್ಣಾಯಕ 
ವನ ಷ್ಟ ಉಂಟಾದ, ವಿಜ್ಞಾನ. =ವಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನವಿಂದ, ಸುನಿಶಿ ಶ್ಲಿತಾರ್ಥಾ8='ಚನ್ನಾಗಿ 
ನಿಶ್ಚಯಾಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳ, ಸನ್ಯಾ ಸಯೋಗಾತ್‌- ಶೀಹಂಯೆಲ್ಲಿ ಸರ ಸಮರ್ಪಣರೂಸ 
ಉಪಾಯದಿಂದ, ಶುದ್ಧಸ ತ್ಯಾ ಹನ ಅಂತಃಕರಣನುಳ್ಳ ಯತಯಃ ಪ್ರಯತ್ನ 
ಶೀಲರು, ತೇ ಸರ್ವೇ-ಅವರೆಲ್ಲರೂ, ಬ್ರಹ್ಮ ಸಲೋಕೇಸ ಸು ಸತ್ಯಲೋಕಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಕ ಇರಾ 
ಕಾಲೇ-ಪರ-ಬ್ರಹ್ಮದೇನರ ನೂರು ಆಯುಸ್ಕದ, ಅಂತಕಾಲೇ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ, (ಕೂನೆಯ 
ರಡು ನರ್ಷಗಳ hE ನೂರು ಆಯೆಸಸ್ಯದ. ಎ೦ಟು ಅಂಶಗಳ ಕಡೆಯ ಅಂಶದಲ್ಲಿ) ಪರಿ 
ಮಹರಾದಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಪರಾಮೃ ತಾತ್‌- ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತಳಾದ ಲಕ್ಷಿ ಯಿಂದ ಅಭಿನು 
ಮಾನವಾದ ಪ್ರ ಕೃ ರಕ, ಮುಚ್ಯ ಬಜ ಗುತ್ತ ಕೆ. 
ಭಂ | ಬ್ರಹ ಲೋಕೇಷು ಸ್ಥಿ ಸ್ಲಿತ್ಕಾ ಹರಾಂತಕಾಲೇ ಪರಿಮುಚ್ಯಂತಿ | 


ತಾ ಜೀನಾದಿ ಮುಕ್ತಿ ಯೋಗ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ತತ್ತ ದ್ಕೊ ಗ್ಯ ತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಆಯಾ 
ಯ ವೈಕುಂಠ, ಸತ್ಯ, ತಸ, ಜನ್ಮ ನುಹರ್ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಬ್ರಹ್ಮ ಯುನ ದ ಅಂತ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮಹರ್ಲೋಕಾರಿಗಳನ್ನು ತೊರೆದು ಮುಕ್ತ ರಾಗುತ್ತಾರೆ. F ಣ್ಣ | 
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~~ 
ಇ 


ಮೆಂ॥ ಗತಾ ಕಲಾ? ಪಂಚದಶ ಸಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ದೇವಾಶ್ಚ ಸರೇ ಹೆ ಪ್ರತಿಜೇವ 
ತಾಸು | ಕರ್ಮಾಣಿ ನಿಜ್ಞಾನಮಯಶ್ಚ ಅತ್ವಾ ಪರೇಂವ್ಯಯೇ ಸರ್ವ 


ಏಕೀ ಭವಂತಿ | ೩! 
ಅ | ಪ್ರಕಿ ಸ್ಮಾಃ 8೯ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾದ, ಕಲಾ8- ಕಲಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ, 


ಸಂಚದಶ- ಹದಿನೈದು ದೇವತೆಗಳು, ಗತಾ&- ಮುಕ್ತರಾಗಿದ್ದಾರೋ (ಅಂದರೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಯಾನ | SERN ದೇನತೆಗಳು ನಿಯಾನುಕರಾಗಿದ್ದಾರೋ ಅವರು ಆ ಪುರು 
ಸನ ಮುಕ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಾವೂ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಆ ಮುಕ್ತನಾದ ಪುರುಸನಿಗೂ ನಿಯಾಮಕರಾಗಿರು 
ತ್ತಾರೆ.) ಸರ್ವೇ ದೇವಾಶ್ಚ - ಕಲಾದೇವತೆಗಳಿಂಡಿತರರಾದ ನಿಖಿಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ, ಪ್ರತಿ 
ದೇವತಾಸು- ದೇನತಾಪ್ರ ತಿಬಿಂಬ ಭೂತರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ (ಇರುತ್ತಾರೆ) ಕರ್ಮಾಣಿ- ಕರ್ಮಾ 
ಭಿನಾನಿಯಾದ ಪ್ರಷ್ಕರನ್ನು ನಿಜ್ಞಾ ನಮಯೆಕ-ನಿಜ್ಞಾ ನರೂಸನಾದ, ಆತ್ಮಾ ಚಾಜೀನನೂ ಕೂಡ, 
ಸರ್ವೇೇ=ನಿಖಿಲ ದೇವತೆಗಳೂ, ಆ ಅವ್ಯಯ ನಾಶರಹಿತನಾದ, ಪರೇ= ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ, (ಮುಕ್ತ 
ರಾಗಿ) ನಿಕೀಭವಂತಿ (ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ ಆತನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು) ಒಂದೇ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವವರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಭಾ | ಅವಿರೋಧಶ್ಚ ಸಾದ ್ರಶೃಮೇಕದೇಶಸ್ಸಿ ತಿಸ್ತಥಾ | 
ಏಕೀಭಾವಸ್ತಿ ಧಾ ಪ್ರೊ ಕ್ಲೋ ಸ್ಫೈಕೀಥಾವಃ ಸ್ವರೂಪಯೋಃ ॥ 

ತಾ ॥ (ಮೂಲದಲ್ಲಿ "ವಕ್‌ ಭವಂತಿ” ಎಂಬೀ ಪದದಿಂದ ಸಾಲೋಕ್ಯಾದಿ ಐದು ವಿಧ 

ವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಏಕಂದರೆ) ಅನಿಕೋಧ, ಸಾದೃಶ್ಯ, ಏಕಡೇಶ 


ಸ್ಥಿತಿ ಎಂದು ಏಕೀ ಭಾವವು ಇಲ್ಲಿ ಮೂರುನಿಧವು ವಿವಕ್ಸಿತನು. ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ವರೂಪ ಪಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯ 


೮೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಅಥರ್ನಣೋಸನಿಸತ್ತು. 


ed 


ನಿಲ್ಲ. (ಆದಕಾರಣ, ಅನಿಕೋಥನೆಂದರೆ ನಿಕೋಧವಿಲ್ಲದ ಬುದ್ಧಿಯಿರುವಿಕೆ. ಬಾಹ್ಮಣರು ರಾಜ 
ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಏಕೀಭವಿಸಿದ್ದಾ ರೆಂದರೆ ಎಲ್ಲರು ಒಮ್ಮುನಸ್ಸಿನಿಂದಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಹೇಗೆ ತಾತ್ಫ 
ನೋ ಹಾಗೆ ಮುಕ್ತಬ್ರಹ್ಮಂಗೂ "ಶಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ಇಂತಹ ಅವಿರೋಧರೂಪ ಏಕೀ 
ಾವವು ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಎರಡುವಿಧವು, (೧) ಬ್ರಹ್ಮನ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದ ಬುದ್ಧಿಯಿರು 
ಕೆಯ. ಇದು ಸರ್ವಮುಕ್ತಸಾಧಾರಣವಾದುದು (೨) ಬ್ರಹ್ಮನ ಚಕ್ಸುರಾದಿಗಳಿಂದಲೇ 
ಸೈಯೋಜ್ಯ ಜ್ಯ ಬುದ್ಧಿಯಿರುವಿಕೆಯು ಇನ್ನೊಂದು. ಇದು ಸಾಯುಜ್ಯಮುಕ್ತರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇರತ 
ದು. "ಸಾದ ಕೈರೂಸ ಕೀ ಭಾವವು ಎರಡುನಿಧವು. (4) ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಮಾನ ಐಶ್ಚರ್ಯಾ 
ರೂಪೆ WA ಒಂದು. (೪) ಬ್ರಹ್ಮನಂತೆ ಚತುರ್ಭುಜತ್ಬಾದಿಗಳಿರುವಿಕೆಯು ಇನ್ನೊಂದು. 
ನಿಕ ದೇಶಸ್ಸಿ ರೂಪ ಏಕೀಭಾವನೆಂದರೆ ಗೋವುಗಳು ಕೊಟ್ಟ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಕೊಂಡವು ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಒಂದೇ ಸ್ಥಳ ಕ ಸೇರಿದವು ಎನ್ನುವಂತೆ (೫) RS ಪರಮಾತ್ಮನು ನ್ಯಕ್ತರೂಪದಿಂದ 
ಭೂಮ್ಯಾದಿ ಶ್ವೀತದ್ವೀಪನರ್ಯಂತನಾದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿರುತ್ತಾನೋ ಅಲ್ಲಿರುವಿತೆಯು, ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಕ್ರಮಗಳನ್ನು ತಿಳುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು. ಅದೆ ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಜೀವ 
ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಸ್ನ ಗರೂಪೈ ಕೃವಲ್ಲ) 


ಧ್‌ 


i 


ಚ ೮೪೮ (೭೬. ಐ 


ಭಾ (oe) ಕುತೋ €$ಭೂತಸ್ಯ ಭವನಂ ಸ್ವರೂಸಸ್ಯ್ರೈ ಕೃಮೇವ ಹಿ | 
(೨) ಆತೋ ನದೀನಾಂ ಜೀವಾನಾಂ ವಿರುದ್ದಾನಾಂ ನೃಣಾಮಸಿ | 
ಅಬ್ಬಿನಾ ಹರಿಣಾ ಚ್ಸೈವ ತಥೆ;ನ ಚ ನರಾಂತಕ್ಯಿಃ | 
ಏಕೀಭಾವಸ್ಸು ಸಂಶ್ಲೇಮೋ ವಿರೋಧಸ್ಥ ಚ ನರ್ಜನಂ 
(4) ಸ್ಪರೂಪ್ಯೈಕ್ಕಂ ಕುತಸೆ ಸ್ಟೇಸಾಂ ನಿತ್ಯಭಿನ್ನಸ ರೂಪಿಣಂಂ | 


ತಾ॥ (೧) (ಏಕಂದರೆ) ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆ ಸ್ಥೆ ಯೆಫ್ಲಿ ಏಕತ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಇದ್ದು ಜೀನ 
ನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯೊದ ಮೇಲೆ ಐಕ್ಕವು ಹೇಗುಂಟಾದೀತು. (ಎಸ್ಟುಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಆಗಲಾರದು). 
ಹರಿಯ ಅನತಾರರೂಪಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವೇ ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅನಂತರವೂ ಐಕ್ಯವೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. (೨) ಆದಕಾರಣ ಸದಿಗಳಿಗೂ, ಜೀವರಿಗೂ, ಪರಸ್ಪರ ನಿರೋಧಯುಕ್ತರಾದ 
ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ, ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸಮುದ್ರದಿಂದಲೂ, ಪರಮಾತ ತ್ವನಿಂದಲ್ಕೂ ಇತರ ಮನುಷ್ಯ 
ಜಾ ಐಕ್ಯ ವೆಂದರಿ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಏಕಸ್ಸಾನ ನಸ್ಥಿತಿರೂಪಸಂಬಂಧ ಹಾಗೂ ಎಕಮತ್ಯ 
ವೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು, (ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ವಿಸಯವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ.) 
(4) ಕಾರಣ ನಿತ್ಯವು ಬಿನ ಸ ಭಿನ್ನ ಸ್ಫಭಾನದನರಾದ ಸರಮಾತ ಕ ಮತ್ತು ಜೀನರೊಳಿಗೆ ಸ್ಫರೂ 
ಪ್ಪ ಕೃವು ಹೇಗೆ ಹ 


ಭಾ! ಹರೇರಪಿ ಚ ಬೂ ಯದೋಚ್ಛತೇ | 
ಸಂಶ್ಲೇಷ ಏವ ಸಿ ಸಿದ್ಧತ್ವಾ pe ನರೂಪ್ಪೆಕ್ಯುಸ್ಥ ನೋ ಭವಃ ॥ ಇತಿ ಚ ॥ 
ತಾಃ ಭಗವಂತನ ಹ ಗಳಿಗೆ ಐ ನನ್ನು ಹೇಳುವಾಗಲೂ ಸ್ಥಾ ನನಿಶೇಷದಲ್ಲಿ 


ಸಂಬಂಧನೆಂತಲೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕ ಲ್ಲದೆ ಸ್ಕರೂ ಪೈಕ ಚ ಅನಾದಿ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅದು 
| ಜಗದಿ ಹುಟ್ಟು ವುದಲ್ಲ, 





ಭಾ i, ಗತಾಃ ಮುಕ್ತಾಃ ಪ್ರಾಣಾದಿಸಂಚದಶಕಛಾರೂಪಾ ದೇವತಾಃ | 


ಖಿ; ೬ಿೀ ೨೮೭ 


ಫಾರ 


: ತಾ| ಪ್ರಾಣನೇ ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೈದು ಕಲಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು "ಗತಾಃ' ಅಂದರೆ 
ಮುಕ್ತರಾದರು, (ಮುಕ್ತಿಯ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕೆರಾಗಿದ್ದಂತೆ ಆ ಮೇಲೆಯೂ ಅವರೂ 
ಮುಕ್ತರಾಗಿ ನಿಯಾಮಶರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ.) 

j ೦. ಣೆ ಫ್ಯಾ ಎಂದ 
ಭಾ॥ ಅನ್ಯೇ ಚ ದೇವಾಃ ಸರ್ವೇ ಪೃತಿದೇವತಾಸು 
ದೇವತಾಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೂತಾಸು ಪ್ರಜಾಸು ಪ್ರತಿ ಪ್ರತಿ ಸ್ಸಿತಾಃ | 
ತಾ ಕಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಇತರರಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರತಿ ದೇವತೆಗಳು 
ಅಂದರೆ ದೇವತಾ ಪ್ರತಿಬಿಂಬರೂಸರಾದ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕೆಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. 
ಭಾ"! ಕರ್ಮಾಣಿ ನಿಜ್ಞಾನಮುಯೋ ಜೀವಶ್ಚ ಪರಮಾತ್ಮನಿ ಪ್ರವಿಶಂತಿ 4 
ತು ॥» ಕರ್ಮಾಭಿಮಾನಿ ಪುಸ್ವರನೂ ವಿಜ್ಞಾನಮಯನೆಂಬ ಜೀವನೂ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. | 
ಭಾ | ಪ್ರತಿಬಿಂಜೋ ಹರೇಃ ಪ್ರಾಣಸ್ತಸ್ಯ ಜಾನ್ನಾಃ ಕಲಾ ಕ್ರ 
ಕಲಾನಾಂ ದೇವತಾ ಅನ್ಯಾ ದೇವತಾನಾಂ ನರಾ ಅಪಿ | 
ತಾ ॥ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪ್ರಶಿಬಿಂಬನು, ಆ 
ಕಲೆಗಳು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳು, ಆ ಕಲಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಇತರ 
ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಮನುಷ್ಯರು ಪ್ರತಿಬಿಂಬರೂಸರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ತನಿಗೆ ಕಶ ಮದಿಂದ ಶ್ರದ್ದಾ ದಿ 
MB, ಇ. 
ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರತಿಬಿಂಬರು, 


ಭಾ ತಸ್ಸಾತ್ಸರ್ವೇಣು ಮುಕ್ತೇಷು ನರೇಪು ಚ ನಿಯಾಮಕ | 
ತಿನ್ಕ ೦ತ ನಾತ್ರ ಸಂದೇಹಃ ಪರಮಾತ್ಮನಿ ಜಚಾಖಿಲಾಃ ॥ 
| - ಇತಿ ಮುಕ್ತನಿವೇಕೇ | 

ತಾ॥ ಆದಕಾರಣ ಕಲಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳು ಮುಕ್ತ ಮತ್ತು ಅಮುಕ್ತರಾದ ಸರ್ವ 
ಪುರುಷರಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಾಮಕರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಸಮ 
ಸ್ತರೂ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಧೀನರಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ಮುಕ್ತನಿನೇಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 
ಭಾ ಕಲಾಭ್ಯಶ್ಲಾ ನೃದೇವೇಭ್ಯಃ ಕರ್ಮ ಪ್ರತ್ಯವರಂ ಯತಃ | 
ಕಲಾಭ್ಯಃ ಪೃಥಗುಕ್ತಂ ತತ್ಪುಪ್ಪರಃ ಕರ್ಮ ಚೋಚ್ಯತೇ | ಇತಿ ಚ| 

ತಾ ॥ : ಯಾವ: ಕಾರಣದಿಂದ ಕಲಾಭಿಮಾನಿ ದೇನತೆಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಇತರ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕರ್ಮವು ಅಧಮವಾಗಿರುತ್ತದೋ, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಅದು ಕಲೆಗಳಿಂದ ಬೇರೆ 
ಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಪುಷ್ಪರನೇ ಕರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯೆನಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ॥ ಅನ್ಯಥಾ ಗತಾ ಭವಿಷ್ಯಂತೀತ್ಯುಧ್ಯಾಹಾರೋ ದೋಷ; | 


ತಾ॥ ಈ ವರೇಗಿನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ವಿಧವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ 
(ಮುಕ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಲಾದೇನತೆಗಳು "ಗತಾಃ ಅಂದರೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮೂಲರೂಸಗಳೆನ್ನು 
ಸೇರುತ್ತನೆ. ` ಎಂದು ಅದ್ಭೈತಿಗಳು ಹೇಳುವಂತಾದರೆ) "ಗತಾಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಭವಿಸ್ಯಂತಿ' ಅಂದರೆ 
ಹೊಂದಿದವರು ಆಗುತ್ತಾರೆ. ಎಂಬ ಅಧ್ಯಾಹಾರವು ದೋಷವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ಭಾ ॥: -ನ ಚ ಮೂಲರೂಪಾಣಿ ಪ್ರತಿಡೇವತಾ ಇತ್ಯುಚ್ಯುಂತೇ ದೇವಾನಾಂ | 


೮೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ನಣೋಸನಿಸತ್ತು. 


ತಾ॥ (ಏಕೆಂದರೆ) ದೇವತೆಗಳ ಮೂಲರೂಪಗಳು ಪ್ರತಿ ದೇವತೆಗಳಂದು ಕಕೆಯಲ್ಪ 
ಡುವುದಿಐ. 
ಭಾ॥ ಪ್ರತಿರೂಪಶಬ್ದವದ್ದಿ ಪ್ರತಿದೇವತಾ ಶಬ್ದಃ | 

ತಾ॥ (ನಾವು ಹೇಳುವಂತೆ ಪ್ರತಿ ದೇವತೆಗಳೆಂದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭೂತಗಳೆಂದು ಅರ್ಥವು 
ಯೋಗ್ಯನಿದೆ ಏಕೆಂದರೆ): -"ಪ್ರತಿರೂಪ' ಎಂಬ ಶಬ್ದದಂತೆಯೇ "ಪ್ರತಿ ದೇವತಾ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ 
ಆಗಿರುತ್ತೆ ಡೆ. 

(ಆದರೂ, ಈ ವರೇಗೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕಲೆಗಳೆಂದರೆ ಕಲಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೆಂದೂ, 
ಗತಾಃ? ಎಂದರೆ ಮುಕ್ತರೆಂದೂ ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಮೂಲಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. ತೋರುವ 
ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಾಧಕವೂ ಇಲ್ಲ. ಎಂದೆನ್ನುವುದಾದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). 


ಭಾ! ವಿಜ್ಞಾ ಸನಾತ್ಮ್ರಾ ಸಹ ರ ಸರ್ವೈಃ ಪ್ರಾಣಾ 
ಭೂತಾನಿ ಸಂಪ್ರತಿಸ್ಕಂತಿ ಯತ್ರ | (ಪಟ್‌. |೪ | ೬ |) 


ತಾ ॥ ಎಲ್ಲಿ ವಿಜ್ಞಾನಾತ್ಮನಾದ Mid ಸರ್ವ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡೂ, 
ಪ್ರಾಣಾದಿ ಕಲಾಭಿ ಮಾನಿಜೇವತೆಗಳೂ ಭೂತಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಹ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತರಾಗಿರುತ್ತಾ ರೋ 
(ಅದು ಬ್ರಹ್ಮನು). ಅಂತೂ ಸರ್ವರಿಗೂ ಆಶ್ರಯನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಡೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 


ಭಾ! ಇಮಾಃ ಹೋಡಶಕಲಾ ಪುರುಪಾಯಣಾಃ ಪುರುಪಂ 
ಸ್ರಾಸ್ಯಾಕ್ತ ೦ ಗಚ್ಛಂತಿ ಯಥಾ ಸೋಮ್ಯೇಮಾಃ | 
ಸಮು ನ್ರಿಯಣಾ ಇತಿ ನದೀದೃಷ್ಟಾ ೦ತಪೂರ್ವಕಂ. 
ಪುರುಷ, ಸಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸ್ತಿ ಕಥನಾಚ್ಚ ಮುಕ್ತಾಡೇವತಾ ಏವೋಚ್ಛಂತೇ | 
ಸಪ್ರಾಣ ಮನೆ ನೃಜತೇತ್ಯಾದೇಶ್ತ ಪುರುಹೋ ಭಗವಾನ್‌ | 
(ಪಟ್‌. | ೬ ೨1) 
ತಾ ॥| “ಯಾನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರಗಮನಸ್ಯಭಾವವುಳ್ಳ ಈ ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರವನ್ನು 
ಸಮಾಪಿಸಿ ಅಡಗುತ್ತವೋ ಅಂತೆಯೇ ಭಗವಂತನನ್ನು ಹೊಂದುವ ಸ್ಫಭಾವವುಳ್ಳ ಈ ಹದಿನಾರು 
ಕಲೆಗಳು ಭಗವಂತನನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿ ಅಡಗುತ್ತವೆ. ಎಲ್ಫೆ ಸೋಮಪಾನಾರ್ಹನೇ!? ಎಂದು 
ನದಿಗಳ ದೃಷ್ಟಾಂತಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪುರುಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, (ಜಡ 
ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಪುರುಷಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಕೂಡಲಾ ರಥಾದುದರಿಂದ "ಕಲಾ "ಗತಾಭಿ ಎಂಬಿವುಗಳಿಂದ) 
ಮುಕ್ತದೇನತೆಗಳೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. "ಸಪ್ರಾ ತ್ರಣಮಸ್ಕಜತ' ಅಂದರೆ "ಅವನು ಪ್ರಾಣನನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು? ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ (ಈ ಪ್ರಕರಣದ ಆರಂಭವಾಕ ದಲ್ಲಿ) 
ಪುರುಸನೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯೆ ತಕು ದು, 1೭ ಷ್ಟ 


ಮಂ ॥ ಯಥಾ ನದ್ಯಃ ಸ್ಯಂದಮಾನಾಃ ಸಮುದ್ರಾ ಯಣಾಃ ಸಮುದ್ರಂ 
ಪ್ರಾಷ್ಯಾಸ್ತಂ ಗಚ್ಛಂತಿ Fiala Ses | ತಥಾ ನಿದ್ಧಾನ್ಸಾ 
ಮರೂಪಾದ್ರಿ ಮುಕ್ತಃ ಸರಾಶ್ರರಂ ಪುರುಷಮುಸ್ಯೆತ ದಿವ್ಯಂ 1 ೮॥ 


ಈಗ ಸ್ಯಂದಮಾನಾಃ =ಹರಿಯುನ, ಸಮುದ್ರಾ ಯಣಾಃ- ಸಮುದ ದ್ರವೇ ಆಶ್ರ ಯವಾಗುಳ್ಳ, 


ನದ ೈತವಗಂಗಾದ ನದಿಗಳು, ಸಮುಚ್ರ ೦= ಸಮುದ ವನ್ನು, ಪ್ರಾಪ ಸದ ಹೊಂದ, ಜಾಜಿ 


ಖ. ೬. ಮಂತ್ರ ೯. ೨೮೯ 


ನಾಮ ತಮ್ಮ ಗಂಗಾದಿ ನಾಮಥೇಯವು, ರೂಪೇ ಗಂಗಾದಿರೂಸವೂ ಇವುಗಳನ್ನು, ಅನಿ 
ಹಾಯೆ= ನನರ. ಅಸ್ತಂ= ಅದರ್ಶನವನ್ನು, ಯಥಾ ಹೇಗೆ, ಗಚ್ಛ ೦ತ್ರಿಜ iM ತ್ರವೋ, 
ತಥಾಐಹಾಗೆಯೇ, ವಿದ್ದಾನ್‌- ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನನಿಯಾದವನು, ಜ್‌ ಕತ್ತ ಆದೇವದತ್ತಾರಿ 
ನಾಮುವೂ, ಶುಕ್ಲಾವಿರೂಸವೂ 1 ಸ ಇದ್ದ ವನಾಗಿ, (ಅಂದರೆ 
ನಾಮರೂಪಯುಕ್ತನಾಗಿಯೆಛಿ, ಪರಾತ್ಬರಂ- ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ, ದಿವ್ಯಂಇ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರ 
ನಾದ, ಪುರುಸಂ- ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ್ಮನನ್ನು, ಉಪೈತಿ-ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ ಅಗಮ್ಮ ನಾಮರೂಪತ್ತಾದಮುಕೆ ಕ್ಲೈರ್ಮುಕ್ತಿ ಗಾ ನರಾಃ! 
ವಿಹೀನನಾಮರೂಪಾಸ್ತು ನ ತು ತದ್ರಹಿತತ್ಯೃತಃ | 
ಅಶರೀರೋ ಯಥಾ ವಾಯುಃ ಸಾಮಾನ್ಯಾಗಮ್ಯದೇಹತಃ | 


ತಾ॥ ಮುಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಇರುವ ಜೀವರ ಸಸ ಗು ಅಮುಕ್ತರಾದ ಜೀವರಿಗೆ 
ತಿಯೆಳಿಲು ಅಸಾಧ್ಯ ವಾದುದರಿಂದ ಮುಕ್ತಜೀನರು ಅನಾಮರೂಪರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 
ಅಲ್ಲದೆ ಜಾಮಾ ಜೇ ಇಲದಿರುವುವರಿಂದಲ್ಲ. ವಾಯುನು ಸಾಮಾನ್ಯ A ನೋಡಲ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ಶರೀರ ಉಳ್ಳ ನನಾದುದರಿಂದ ""ಅಶರೀರ'' ನೆನಿಸುವಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಭಾ।॥(೧) ಏವಂ ನದ್ಯಃ ಸಮುದ್ರ ಸ್ಲಾಃ ಸಾಮಾನ್ಯಾಗಮ್ಯರೂಪ ತಃ | 
(೨) ಸ್ವಕೀಯಮುದಕಂ ನದ್ಯಃ ಸಮುದ್ರೇ ನೈವ ತ | 
ವೌಯುಸ್ತು ತತ್ಪೃಥಕ್‌. ಜ್ಞಾತ್ಪಾ ದೀ ಕೃತ್ವಾ ಪ್ರವರ್ಷತಿ | 
| ಇತಿ ಚ || 
ತಾ ॥(೧) ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಸೇರಿದ ನದಿಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ನದ ೈಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ "ಅಶ ನಾದ ಸ್ಟರೂಪವಿರುವ ನಡ ೫ 
(ನಾಮರೂಪ ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅದೃಶ್ಯಗಳಾಗುತ್ತನೆ ನಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. (3) ನ 
ಮಾನಿ ದೇವತೆಗಳೂ" ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನೀರನ್ನು ಬ ಇಗ ಹಿ 
ದೇವರು ಮಾತ್ರ ಆ ಜಲಗಳೆನ ಪಿ ಪ್ರತ್ಯೆ ಕಿಸಿ EM WE 


ಭಾ (೧) ವಿಮುಕ್ತ ಇತ್ಕರುಕ್ತ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | ವಿಪ್ರಿಯ ಇತಿವತ್‌ || 

(೨) ಅನಿಹಾಯೇತಿ ಚ ॥ (ಖ ಅನಂತಂ ನೈ ನಾಮೇತಿ ಚ ಶ್ರುತೇಃ | 

ತಾ ॥ "ವಿಪ್ರಿಯ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ "ಅಪ್ರಿಯ? ಎಂಬೀ ಅರ್ಥದಂತೆ "ನಿಮುಕ್ತ' ಎಂಬುದಕ್ಕೆ 
“ಅಮುಕ್ತ' ಅಂದರೆ ಬಿಡಲ್ಪಡದೇ ಇದ್ದವನು ಎಂಡು ಅರ್ಥವು, (ಅಂತೂ ನಾನುರೂಪಾದ್ಧಿ 
ಮುಕ್ತಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ನಾನುರೂಪಗಳಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳಿರುತ್ತವೆಯಂದೇ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ). (೨) ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿಯೊ ನಾಮರೂಪೇ ಅವಿಹಾಯವೆಂದು ಭೇದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
(ಕಾರಣ ದೃಷ್ಟಾಂತ ನಿರೋಧವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ). (೩) ನಾಮಥೇಯವು ನಿನಾಶನಿಲ್ಲದುದಾ 
ಗಿದೆ. (ವಿಶ್ವೇಡೇನತೆಗಳೂ ನಿನಾಶಶೂನ್ಯ ರಾಗಿದ್ದಾರೆ). ಎಂದಿತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಿರುವುದರಿಂದ 
(ನಾಮರೂಪಗಳಿಗೆ ನಿನಾಶನಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಿದ್ಧ ನಾಗುತ ತ್ತದೆ) ॥1೮॥ 


ಮಂ॥ ಸಯೋ ಹ ವೈತಕ್ಟರಮಂ.: ಬ್ರಹ್ಮ ವೇದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಭವತಿ 
| ನಾಸ್ಯಾಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ಯುಳೇ ಭವತಿ | ತರತಿ ಶೋಕಂ ಸಾಸ್ಮಾನಂ ಗುಹಾ 
ಗ್ರಂಥಿಭ್ಯೋ ನಿಮುಕ್ತೊೋ6ಮೃತೋ ಭವತಿ| ೯ | 


ಇ 


೨೯೦ ಸಭಾಸ್ಯ ಆಥರ್ನಣೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಅ! ಯಃಇಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಏತತ್‌ ಈ ಸರಮಂ- ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ್ಕ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸರಬಹ್ಮನನ್ನು, ನೇದ ಹ ವಾ ಕಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸಃ ಆತನು ಬಹ್ಮೆ ನ ಜ್ಞಾನಾ 
ನಂದಾದಿ ಸ್ಫೋಚಿತ ಗು: ಗಳಿಂದ ಪರನ ಭವಕಿಜ ಆಗುತ್ತಾನೆ. (ನರಬ್ರಹ್ಮನಾಗುವುನ್ನಿ್ಬ) 
ಅಸ್ಯ ಈ ಜ್ಞಾ ನಿಯ್ಕ ಕುಲೇ ನಂಶವಲ್ಲಿ. ಅಬ; ಬ್ರಕ್ಮ್‌ನತ್‌ ಬ್ರ ಹೈಜ್ಞಾನ ನಶೂನ್ಸಸು, ನ ಭವತಿ 
ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ ಕೋಕಂ ಸಂಸಾರ ದುಃಖವನ್ನು. ತರತಿಇದ ದಾಟುತ್ತಾನೆ. ಪಾಸ್ಟ್ರಾನಂ-ಪಾನ 
ಗಳನ್ನು ,ತರತಿಐದಾಟುತ್ತಾನೆ, ಗುಹಾಗ ಗ್ರಂಧಿಭೆಕಎಹ ಹೈದಯದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿದ್ಯಾಕಾನುಕರ್ಮಾದಿ 
ಇಮುಕ್ತನ್ಮು 


ಗಳಿಂದ, ನಿಮುಕ್ತ8-ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಅಮೃತಃ ಮೆ Fh ಎಆಗುವನು. 


ಬಾ | ಪರಂ ಬ ಕು ವಿದಿತ ತು ಬ್ಬಿ ಹಿತ ಸ್ಕಾತ್ರ ಎಯೋಗ್ಗು ತ | 
ನಾಯೋಗ್ಯಂ ಕಿಂಚಿದಾ: ಪ್ರೊ A ಕುಶ 53 ಮ | 
| ಇತಿ ಚ 


ತಾ॥ ಜೀನನು ಪರಬ ಪ್ಮಸಸು, ಕಿಳಿದು ಸ್ಯ” ಸೃಯೋಗ್ಗ ತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಗುಣಸರಿ 
ಪೂರ್ಣನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ, ಅಯೋವಾದ ುದಾವ್ರದನ್ನೂ ಯಾವನೊಬ್ಬ ಸೂ ಹೊಂದುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಹೆರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನಾ; ದರೂ ಹೇಗೆ ಹೊಂದುವನು, (ಕಾರಣ ಬ್ರ ಬಹ್ಮ ತ್ಯವು ಬರಲಾರದು) 
ಭಾ ಬೃಹತ್ತಂ ಬೃಂದಿತತ್ಯಂ ಸಾ.ಜ್ನೀವಾನಾಂ ನ ಸರಾತ್ಮತಾ | 
ಅಸ್ಪತಂತ್ರಸ್ಯ ಜೀವಸ್ಸಕುತೋ ನಿತೃಸ್ವತಂತ್ರತಾ | ಇತಿ ಸ್ಟ್ಟಾಂದೇ | 
ತಾ॥ ಜೀವರಿಗೆ ಬಪ್ವತ್ಯನೆಂದತಿ ಪೂರ್ಣತ್ಯವೇ ಸಿ ಸರಮಾತ ನ ಸ್ಫರೂ 
ಪವ್ರು ಬರಲಾರದು, ಅಸ್ಸತಂತ್ರನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ನಿತ್ಯ ಸ್ಯಾತಂತ್ರ್ಯ ವು ಹೇಗೆ ತೇ ಉಂಟಾ 
ದೀತು, ವಂದು ಸ್ಕಾ ೦ದಪು್ರರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೆದೆ, 


ಭಾ ॥ “ಯತಾ ಮ್ಸ ತಃ ಸ ಪುರುಷೋ ಹೃವ್ಯಯಾತ್ನಾ 
ಯತ್ರ ತೆ ತಸ ಪರಮಂ ೫ ೫ (1೪|ಮಂ |೬ 1) 
ಇಲಮ್ಟ ತಸ್ಕೆ ಪು ಸೇಶುಃ | 


“ರವೆ ತ್ರನ್ನಥೋ ಭವೇತ್‌? ॥ ( ಖಂಡ1೪॥) 
“ಬೃಹ್ಟ್ಹ ತಬ್ಲಕ್ತ , ನಮುಚ್ಛತೆ (1? (ಮಂಗ ) 
«ನಿರಂಜನಃ ಸರಮಂ ಸಾಮ್ಯಮುಪೈತಿ |? ( ಖಂ1೫॥) 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಮುಕ್ತಸ್ಕ ಸರ್ವತ್ರ ಭಗವತ್ಸ ಕಾಶಾದ್ದೆ €ದಸ್ಯೆ SB 
ವೋ ತ್ವಾಚ್ಛ್ಚ | ಮಂ | 


ತಾ| ಯಾವಸ ತದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತನಾಗಿಯೂ » ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿಯ್ಕೂ ನಾಶ 
ಶೂನ್ಯನಾಗಿಯೂ ಶ್ರೀಪರಿಯು (ಇರುತ ನೋ ಅಂತಹ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಹೋಗು 
ತ್ತಾರೆ) ಸತ್ಯರೂಪಿಯಾದ ಪ್ರಾಣಸಿಗೆ ಮುಖವಾಗಿಆತ್ರ ಯೆವಾದುದಾವುರೋ(ಅಂತಹುಡನ್ನು) 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ಅಂತೂ ಈ” ವಿರಡು ವಾಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಗಂತೃಗಮ ಭಾವ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಭೇದವು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ) ಈ ಹರಿಯು rp ವಗ್ಗ ಆಕ ಯ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಜೀವನು ಬಾಸದೂತೆ ಸಂಬರ್ಧನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ವರಮಾಸಿ ಕಾಗ್ಗಚಿತ್ತ 
ನಾಗುತ್ತಾನೆ) ಬ್ರಹ್ಮವು ಜೀನನಿಗೆ "ಲಕ್ಷ ಸ್ಯ "ಅದಕೆ ಗುರಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ದೋಸ 


'ಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ತೊಳಕೊಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾಮ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, i ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ 


ಖ. ಓ. ೨೯೧ 


ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಸರ್ವಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಭೇದವೇ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ವೂ "ಬ್ರಹ್ಮ್ಮೈನ ಭವತಿ' ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಐ. 


ಭಾ (೧) “ಮುಕ್ತೋಪಸ್ಕಪ್ಯ ವಪದೇಶಾತ್‌ !” (ಅ. ೧. ಸಂ ಪ ಸೂ. ೨) 
(೨) "ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರವರ್ಜಂ !” (ಅ. ೪ ಪಾ. ೪. ಸೂ. ೧೭) 

(4) “ಪ್ರಕರಣಾದಸನ್ನಿ ಓತತ್ವಾಚ್ಚ |? (ಅ.೪. ಪಾಳ. ಸೂ. ೧೮) 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಭಗವತಾಃಸಿ ಸರ್ವತ್ರ ಭೇದಸ್ಸೈೊವ ಸೂಚಿತತ್ತಾತ್‌ || 

ತಾ॥ (೧) "ಮುಕ್ತರಿಂದ ಹೊಂದರಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನು” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ, 
(೨) ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಜಗತ್ಸ ಷ್ಟ್ರ್ಯಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಹೊರತು ಇತರ ನಿಖಿಲ ಅಭೀಸ್ಛಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯೇ, (೩) (ಶರೀರದಿ:ದ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದಿರುವುದರಿಂದ) ಜೀನಪ್ರಕರಣವೆಂದು 
ತಿಳಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, ಜೀವರಿಗೆ ಜಗದ್ಭ್ಯಾಪಾರ ಶಕ್ರಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುವರಿಂದಲೂ (ಸರ್ವಾನ್‌ 
ಕಾಮಾನ್‌ ಎಂಬೀ ಸಾಮಾನ್ಯಶ್ರುತಿಗೆ ಸಂಕೋಚನು ನ್ಳಾಯಪ್ರಾ ವ್ರವಾಗುತ್ತದೆ.) ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸೂತ್ರಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯರಾದ ವೇದವ್ಯಾಸರಿಂದ ಸರ್ವನ್ಮಳದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದನೇ ಸೂಚಿಸ 


ಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 


ಭಾ (೧) "ನ ತೇ ಮಹಿತ್ಕಮನ್ವಶ್ಚುವಂತಿ [೨3 
(೨) ""ಸೋಕಶ್ಚುತೇ ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಸಹ ಬೃಹ್ಹಣಾ ವಿಪಶ್ಚಿತಾ 
(೩) “ಬ್ರ ಹ್ಮೇಶಾನಾದಿಭಿರ್ದೇವೈರ್ಯತ್ಪ್ರಾಪ್ತುಂ ನ್ರವ ಶಕ್ಕತೇ | 
ತದ್ಯುತ್ಸ್ವಭಾವಃ ಕ್ಸೈವಲ್ಕಂ ಸ ಭವಾನ್‌ ಕೇವಲೋ ಹರೇ 17? 
ಇತ್ಯಾದೇಶ್ವ ॥ 


| 


ತಾ॥ (೧) (ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೇ ಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯೆ! ನೀನು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂಅ ಗೋ 
ಚರನು.) ಇಂತಹ ನಿನ್ನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು (ಮುಕ್ತರೂ ಅಮುಕ್ತರೂ ಕೂಡ) ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಖುಗ್ರೇದ) (೨) (ಯಾರು ಹೃದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ) 
ಆತನು ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ಯಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ತೂಡಿಕೊಂಡು ಸನುಸ್ತ 
ಅಭೀಸ್ಟಗಳನ್ನೂ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. (ತೈತ್ತಿರೀಯ 11 ೨) (a) ಚತುರ್ಮುಖರುದ್ರರೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ (ಮುಕ್ತಾನುಕ್ತರಿಂದ) ಯಾನ ಸರ್ವೋತ್ರಮತ್ಸವು ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವೋ, 
ಅಂತಹ ಸರ್ನೋತ್ತಮುತ್ಯವು ಯಾನ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸ್ಪಾಭಾವಿಕವೋ, ಎಲ್ಫೈ ಹರಿಯೆ! ಅಂತಹ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಸವಿಶಿಸ್ಟನಾದವನು ನೀನೇ ಆಗಿರುತ್ತಿ. ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಗಳಿಂದಲೂ (ಭೇದವೇ 
ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದೆ). 
ಭಾ ಮುಕ್ತೇಭ್ಯೊಸಿ ಮನುಷೆ ೀಭ್ಯೋ ದೇವಾ ಏವ ಗುಣಾಧಿಕಾಃ | 

ತೇಭ್ಯೋ ವಾಯುಸ್ಮತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರಿಪೂರ್ಣಗುಣಃ ಸದಾ | 


ತಾ॥ ಮುಕ್ತರಾದ ಮುನುಸ್ಯರಿಗಿಂತ ದೇವತೆಗಳೇ ಗುಣಾಧಿಕರು. ಅನರಿಂದ 
ವಾಯುನು ಉತ್ತಮನು, ವಾಯುನಿನಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಅನರಿಮಿತ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಭಾ॥ ಯೇ ತ್ವೇತದನ್ಯಥಾ ವಿದ್ಯುಸ್ತೇ ಓ ಯಾಂತೃಥರಂ ತಮಃ | 
ಯೇ ತೈೇತಜೇವಂ ಜಾನಂತಿ ತೇ ಯಾಂತಿ ಪರಮಂ ಹರಿಂ | ಇತಿ ಚ| 


೨೯೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಆಥರ್ನಣೋಪನಿಷತ್ತು. 


ತಾ| ಯಾರು ಈ ನಿಸಯಗಳನ್ನು ವಿಪರೀತವಾಗಿ ತಿಳುಕೊಳು ಕ್ಫಿತ್ತಾರೋ, ಅನರು 

ಘೋರವಾದ ತಮಸ್ಸನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಯಾರು ಈ ಕ್ರ ಮಡದಿಂದಲೇ ಸಿಳುಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೋ, 
ಅಂತಹರು ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ರ. ಹೀಗೂ ಉಕ್ತ ಕಗ 
ಭಾ ॥ ದೇವಾನಾಂ ಸಂತತೌ ಜಾತಾಃ ಪ್ರಾ ಯಶೋ ಜ್ಞಾನಿನಃ ಕೃತೇ | 

ಬಲವದ್ದೆ ನ (ತುತಶ್ರಾ 2ನೇ ಯಸ್ಮಾದ್ವ ಹ್ಮ ನಿದಸ್ಸುರಾಃ ॥ 

ನ ಸಂತೆತಾ ಬಕ್‌ ನಿದೋ ನರಾಣಾಂ ಜ್ಞಾ ಬ | 

Ke ಶ್ರಿ, 
ಪ್ರಾಯಶಃ ಸ್ಕುಸ್ಸುರಾಣಾಂ ಚ RN 8 ಕ್ರೃತೇ ಯುಗೇ 


ತಾ॥ ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಜಾನಿಗಳೋ, ಕಾರಣ ದೇವತೆಗಳ 
ಸಂತತಿಯಲ್ಲಿ ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳೇ ಹುಟ್ಟುವರು. ಶಾಪಾದಿಬಲನತ್ತರ ಕಾರಣ 
ಗಳಿಂದ ಬಹ್ಮಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ನ್ಕೂ ನತೆಯುಳ್ಳ ನರೂ ಹುಚು ಪುದುಂಟು. ಮನುಸ್ಯ ರು ಜ್ಞಾ ನಿಗ 
ಳಾದಾಗ್ಯೂ ಅವರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಕ್ಟ ಸಿಹಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು 'ಹುಟ ಲಾರರು. (ಕಡಾ ಚಿತ್‌ ಬಕ್ಕ 
ಜ್ಞಾ ನಗಳು ಹುಟ್ಟತಕ್ಕುದಿರುತ ತಿ) ಹೀಗೆ ಕ 'ತಯುಗದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಿಯಮವು 
ಮಾಡಲ್ಲ ಟ್ಟು ದರಿಂದ. ("ನಾಸ್ಯ ಅಬ್ರಹ್ಮವಿತ್‌ ಕುಲೆ ಭವತಿ'' ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿ 
ಯ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನ ಶೂನ್ಯನು ಹುಟ್ಟುವುದೇ ಇಲ್ಲವೆಂದರ್ಥವಲ್ಲ.) 
ಭಾ॥ ತಸ್ನಾತ್ಸ ಭಗವಾನ್ವಿಪ್ಟು ಜ್ಞೇಯಸ್ಪರ್ನೊೋತ್ತನೋತ್ತಮಃ | 
ಸದಾ ಸರ್ವಗುಣ್ಣೆಃ ಪೂರ್ಣೊೋ ಯೋಇನಂತಃ ಪುರುಪಹೋತ್ತಮಃ | 
| ಇತಿ ಚ 
ತಾ ॥ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಪುತ್ರ ಪೌತ್ರಾದಿ ಫಲಪ್ರದನಾದುದರಿಂದ ಯಾವ (ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸರ್ವೊೋತ್ರಮರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿಗಳಿಂದುತ್ತೆ ಮನೋ ಜಾಗ ಅಪರಿಮಿತ ಗುಣಪೂರ್ಣನೋ 
ನಾಶಶೂನ್ಯನೋ ಕ್ಷ ರಾಕ್ಸ್‌ ಇ ಪುರುಷರಿಂದುತ್ತಮನೋ ಅಂತಹ ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯರಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ॥೯॥ ' 


ಮಂ ॥ ತದೇಹ ಶ್ಲೋಕಃ।ಕ್ರಿ ಕ್ರಿಯಾನಂತಃ ಶ್ರೋತ್ರಿಯಾಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸ್ಕಾಃ ಸ್ಮ ಸ್ವಯಂ 


ುಹ್ರಂತ ನಕರ್ಷೀಳ್ಭ್ರಾದ್ದಯಂತಃ | ತೇಷಾಮೇವೈತಾಂ “ಬ್ರಹ್ಮ 


ವಿದ್ಯಾಂ ವದೇತ ಶಿರೋಪ್ರತಂ ನಿಧಿನದ್ಯೈಸ್ತು ಚೀರ್ಣಂ | ೧೦॥ 

ಅ॥ ತತ್‌-ಈ ನಿದ್ಯಾಧಿಕಾಂನಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಏಸ8-ಮೇಲೆ ಹೇಳತಕ್ಕ, ಶ್ಲೋಕ 
ಮಂತ್ರವು, (ಪ್ರಮಾಣವಾ ಗುತ್ತದೆ). ಕ್ರಿಯಾವಂತಃ- ಫಲಕಾಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ಅರ್ಪಣ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಸ್ಫವರ್ಣಾಶ್ರ ಸೋಟಿತ ಕರ್ಮಾಸಕ್ತರಾದ ಯಾರು, ಶೊ ತಿಯಾ 
ವೇದಾಧ್ಯಯನ ಶೀಲರೋ, ಬ್ರಹ್ಮ್ಮನಿಷ್ಠಾ 8: ಭಗವದ್ಭಕ್ತ ರೋ. ಸ್ವಯಂ ಸ್ಪತಂತ್ರ py (ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯನ್ನು ದೆ ೇಶಿಸ್ರಿಜುಂಹೈತ8 ಎ ಅಗ್ನಿಃ ಹೋತ್ರಾ ದಿಗಳನು ಮಾಡುನರೋ, ಐಕರ್ಷೀನ್‌ ಎಬ. ಬ್ರಹ್ವನಿದ್ಯಾ 
ಸಂಪ್ರದಾಯ ಪ್ರ ಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ಪ್ರಧಾನ ಯೆಸಿಗಳನ್ನು ಶ್ರದ್ಧ ಯಂತ =ವಿಶ್ಯಾಸಪೂರ್ವಕ' ಪೂಜಿ 
ಸುವರೋ, ಯಸ್ತು = ಯಾರಿಂದ, ನಿತ ಪ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಶಿರೋವೃತಂ*ಶಿರೋ 
ವ್ರತ' ಜೆ ವೆನ್ನಿಸುವ ಪ್ರತನಿಶೇಸವು, ಚೀರ್ಣಂ- ಮಾಡಲ ಬಟ್ಟದೋ, ತೇಷಾಮೇವ-ಅನರಿಗೇನೇ, 
ನಶಾಂ- ಇ ಪೂರ್ಛೋಕ್ಷ್ತವಾದ, ಬ್ರಹ್ಮನಿದ್ಯಾಂ- ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ಕ್ಕೆ ಕಾರಣೀಭೂತವಾದ ಉಪನಿಸದ್ರ 
ಹೆಸ್ಯವನ್ನು, ವಜೇತ= ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಪ ಸದೇಶಿಸತಕ್ಕುದು. | ೧೦॥ 


ಖ ೬ ಮಂತ್ರೆ ೧೦. ೨೯೩ 


ಮಂ ॥ ತದೇಶೃತ್ಯಮೃಷಿಮಂಗಿರಾಃ ಪ್ರರೋವಾಚ | ಸೈತದಚೀರ್ಣವ್ರತೋ$ 
ಧೀತೇ। ಓಂ ನಮಃ ಸರನುಖಿ.ಸಿಚ್ಛೋ ನಮಃ ಪರಮಖಯಸಷಿಭ್ಯಃ ॥ 


॥ ಇತಿ ಪ್ರೀನುದಾಥರ್ನಣೋಸನಿಸತ್ಸಮಾಸ್ಟಾ ॥ 


ಅ ॥ ಅಂಗಿರಾಃ ಖುಷಿಃ-ಅಂಗಿರಯಸಿಯ್ಕು, ನಿತತ್‌ಎನಾನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು, 
ಅಚೀರ್ಣವ್ರತಃ ನಿಯಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಂತಹಪುರುಷನು ನ ಅಧೀತೇ ನಿಶ್ಚೈಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇತಿ 
ಹೀಗೆಂದು, ಉವಾಚ ಪು್ರರಾಜ(ಶೌನಕನಿಗೋಸ್ಟರ) ಹೇಳಿದ್ದನು, ತದೇತತ್‌-ಆ ಖುಷಿಯಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಮೇಯವೂ, ಸತ್ಯಂ-ಯಥಾರ್ಥವಾದುದು. ಸರನಮುಖುಷಿಭ್ಯಃ -ಪರನು 
ಖಸಿಗಳಲ್ಲರಿಗೂ, ನಮಃ ೨ ಪುನಃ ಸ್ರನಃ ನಮಸ್ಕಾರವು, (ಮಸಿಗಳಲ್ಲಿ ಆದರದಿಂದ ಶ್ರುತಿಯು 
ದ್ದಿರುಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿರುತ್ತದೆ) 

ಆಥರ್ನಣೋಪನಿಷತ್ತು ಸಮಾಸ್ತನಾಯಿತು 


ಭಾ| ಪ್ರೀಯತಾಂ ಭಗವಾನ್ಮಕ್ಕಂ ಪ್ರೇಸ್ಮ ಸ್ರೇಸ್ಕತಮಸ್ಸದಾ | 


ಮಮ ನಿತ್ಯಂ ನಮಾಮ್ಯೇನಂ ಸರಮೋದಾರಸದ್ಗು ಣಂ | 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮುದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗನಶಾಜಾಚಾರ್ಯ 
ವಿರಚಿತಮಾಥರ್ವಣೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯಂ 
॥ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ॥ 


ಕಲ 
ಶ್ರೀಹಂಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ಅತಿಶಯ ಪ್ರಿಯವಸ್ತುನಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಿಯ 
ನಾದ ಅಂತಹ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಹರಿಯು ನನಗೆ ನಿರಂತರವೂ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗಿರಶಿ:- ಅಂತೂ ಈ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಸ್ಥ ಬ್ರಹ್ಮೋಪಾಸನೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಸಾಕ್ಸಾತ್ಮಾರವಾಗಿ ಶೋಕಪಾಪಾದಿಗಳ 
ನ್ನೆಲ್ಲಾ ದಾಟ ಅನಿದ್ಯಾ ಕಾನುಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ನಿರಹಿತನಾಗಿ ಆತ್ಯಂತಿಕ ದುಃಖನಿವೃತ್ತಿ 
ಪೂರ್ವಕ ಸ್ಫರೂಪಾಸಂದಾನಿರ್ಭಾನರೂಸ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಅಧಿಕಾರಿಯು ಹೊಂದಿಯೇ 
ಹೊಂಡುವನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ॥ ೧೦ ॥ 


ತಾ| ನಾನು ಅತ್ಯುತ ಸ್ಚಗಳಾದ ಸದ್ಗುಣಭರಿತನಾದ ಈ ಉಸನಿಸತ್ಛ ತಿಪಾದ್ಯನಾದ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀನುದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗನತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ರಚಿತನಾದ 
ಆಥರ್ನಣೋಪಕನಿಸದ್ಭಾಸ್ಯವು ಸಮಾಸ್ಮನಾಯಿತು, 


ಅಫರ್ನಣಾಗನುಶಿಕೋಭಾಸಾಟೀಕಾನುಟಿಂ ನನಂ | 
ತಂತ್ರಿನಾರಾಯಣೋ ಭಕ್ತ್ಯಾ ಹೃರ್ಷಯತ್ಪುರುಷೋತ್ತನೇ ॥ 


ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪ ನಿಸತ್ತು 


ಓಂ ॥ ಚೆಕ್ಕು ರಾದಿಸ್ಥಿ ತೋ ಯೋ ಹಿ ಜಾಗ. ಗಜಾದಿಪ್ರವೆ ನರ್ತಕ । 
ನಿಶ್ಚಾದಿರೂಪೀ ತಂ ವ್ಯಾಸಂ ನಂದೇಃಡಂ ಮಧ್ದವಲ್ಲಭಂ ॥ 


ಪ್ರೀನುದ್ಧ ನುಮದ್ಭಿ (ಮುಮುಧ್ಯಾಂತರ್ಗತ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನೇದನ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
ಂಕ್ಟೀಷೆಯಗಿ (ವಾಯ ನಮಃ ॥ ಹರ ॥ ಓಂ॥ 


ಭಾ ಪೂರ್ಣಾನಂದಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಸ್ಮರೂಪಂ ನಿತ್ಯಮವ್ಯೆಯಂ | 
ಚತುರ್ಧಾ ಸರ್ವಭೋತ್ಪಾ ಕಂ ವಂದೇ ವಿಷ್ಣು ೦ ಪರಂ ಪದಂ 


ಅ ॥ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆನಂದವು ಜ್ಞಾನವು, ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು, ಇವುಗಳೇ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ 
(ದೇಹವಾಗಿ) ಉಳ್ಳವನು, ನಿತ್ಯನ್ನು ನಿನಾಶಕೂನ್ಯ ನ್ಯು (ನಿಶ್ಚು ತೈಜಸ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತುರೀಯ ಎಂಬ) 
ನಾಲ್ಕುರೂಪದಿಂದ ಸರ್ವವಿನ ಸಯೆಗಳನ್ನು ಭಗವ. (ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಂದ) ಸಾ ಫ್ರೊನ್ಯನ್ಕೂ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಅದ್ಕ, ಶ್ರೀ ನಿಸ್ಸು ನನ್ನು. ಯಾವಾಗಲೂ (ನಾನು) ನಮಸ್ಸರಿಸುತ್ತೇನೆ. 

ತಾ ॥ ಇದರಿಂದ ವಿಶ್ವ ತೈಜಸ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತುರೀಯ ಎಂದು ನಾಲ್ಕುರೂಪ ಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯು ವಿಸಯೆನ್ಸು ಅವನನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ಪ್ರಯೋಜನವು ಯೋಗ್ಯ ನಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಇಚ್ಛಸು 
ನವನೇ ೫ ೫ ಯಥಾಯೋಗ್ಯ ನಾಗಿ ನುಬಂಧವು ಬಂದು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾ ೨ ಶ್ರೀಮದಾನಂದ 


ತೀರ್ಥಭಗನತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯರು ಮಂಗಲನನ್ನು ಮಾಡುವವರು ಆದರು, 

ಭಾ॥ (8) ಮಂಡೂಕರೂಪಿಣಾ ವರುಣೇನ ಚತೂರೂಪೋ ನಾರಾಯಣೋಜತ್ರ 
ಸ್ತೂಯತೇ | (b) ಧವ್ಯಿಯನ್ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ ಪ್ರಣವೇ ಸ 
ಸಮಾಹಿತಃ! ಮಂಡೂಕರೂಪೀ ವರುಣಸ್ತು8 ಷ್ಬಾ ವ ಹರಿಮವ್ಯಯಂ | 


- ಅತಿ 0 | 
ಅ॥ (೩) ಮಂಡೂಕದ (ಕಸ್ಸೆ ಯ) ei. rE ನಾಲ್ಕುರೂಪಗಳುಳ್ಳ 
ನಾರಾಯಣನು ಇಲ್ಲಿ (ಈ ಉನನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ) ಸ್ಮುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 1 (0) ಮಂಡೂಕರೂಪ 


ವುಳ್ಳ ನರುಣನು "ಸಮಾಹಿತನಾಗಿ, ತ ನಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಬ ಯುಳ್ಳೆವೆನಾಗಿ, 
ಸಿ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ) ನಾರಾಯಣದೇವರನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ pK ಪ್ರಜಿವದಿಂದ ಅಂದಕೆ 
ಪ್ರಣನವನ್ನು ಉನಕ್ರ ಮುಸಿ “ಮಿತ (ತದಕ್ಚರಂಗ ಇದು ನೊದಲಾದ ಸ ಸಂಪೂರ್ಣ ಉಸನಿಸತ್ತಿ 
ಘೆ ನಾಕಶೊನ್ಯನಾದ ಶ್ರಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತು ಸಿದನು. ವಿಂದು ಪಾ ದ್ವಸ್ರರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೀಳಿಯದೆ. 


ತಾ॥ ಈ ಉಪನಿಸತ್ತಿಗೆ ಮಂಡೂಕರೂಪಿಯಾದ ವರುಣನು ಯಷಿಯೆಂದ್ಯೂ ವಿಶ್ವಾ 
ಡಿನಾಲ್ಕುರೂಪಗಳುಳ್ಳ ನಾರಾಯಣನು ಜೇನತೆಯೆಂದ್ರೂ ತಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಅಕ್ಬರ 
ಗಣನೆಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 


ಮಂ॥ ಹರಿಃ ಓಂ ॥ ಓಮಿತ್ಯೇತದಕ್ಸರಮಿದಂ ಸರ್ವಂ | ತಸ್ಕೋಸಪವ್ಯಾ 
ಖ್ಯಾನಂ ಭೂತಂ ಭವಧ್ಭನಿಸ್ಯದಿತಿ | el 


೨೯೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ ಓಮಿಕಿಐ5ಓಂಗಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಯಾವಬ ಬ್ರಹ್ಮನೋ, ಏಿತತ್‌-ಇವನ್ನು 
ಅಕ್ಬರಂ- ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಶರಹಿತನಾದುದರಿಂದ್‌ ಅಕ ಕ್ಸರ?ನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. ಇದಂ 
ಈ ಕ ರನ್ನು, CO ಸು (ಓಂ ಎಂಟಬುವುದರಿಂದ ಹೇಳೆಲ್ಪ ಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮನು) 
ಭೂತಂಹಿಂದಿನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದವನು ಭನತ್‌ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಗ್‌ೆ 
ವನು, ಭನಿಸ್ಯತ್‌ ಮುಂದೆ ಬರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನ್ನು (ಅಂತೂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಏಕಪ್ರ ಹಿ ಆದುದರಿಂದ “ಅಸ್ಸ ರನು” ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ.) ಇತಿ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, 
ತಕ್ಕ “೦೫ ಎಂಬ ಅಸ್ಸ ರದಿಂದ ಪ ತಿಪಾಡಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ (ಆಕ್ಟ ಕರಶಬ್ದಾರ್ಥತ್ವ 


NS, 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಉಸವ್ಯಾಖಾ ನಂಎಉಪನನ್ನಃ ವಾದ ವ್ಯಾಖ್ದಾ ನಸು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತು. ॥೧॥ 


ಭಾ॥ (೩) ಓಮಿತ್ಯುಕ್ತ೦ ತು ಯದ್ಭ ಹ್ಹ ತದಕ್ಸ್‌ರಮುದಾಹೃತಂ | ಓತಮತ್ರ 
ಜಗದ್ಭಸಾದೋಂ ತಸ್ಮ್ರಾದ್ಭ ಗವಾನ್‌ ಹರಿಃ | (॥) ತದಿದಂ ಗುಣ 
ಪೂರ್ತ ಸರ್ವಮಿತ್ಯೇವ ಶಬ್ದಿ ತಂ | (€) ಭಾವಿ ಭೂತಭವ 
ತ್ಯಾಲೇಷ್ಟೇಕರೂಪತಯಾ ಹರಿಃ | ಸರ್ವದಾ ನಿತ್ಯು ಇತ್ಯೇಷಾ 
ವ್ಯಾಖ್ಯೋಂಕಾರಸ್ಯ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಾ ॥ ಇತಿ ಬೃಹತ್ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ॥ ೧1 


ಅ॥ (೩) "ಓಂ' ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಸಾದಿತನಾದ ಯಾವಬ್ರಹ್ಮನೋ, ಅವನು 
"ಅಕ್ಚರನು' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ಇವನಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು ಪ್ರವಿಷ್ಟವಾಗಿ 
ದೆಯೋ, ಆದುದರಿಂದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಹರಿಯು "ಓಂ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಆ ಈ 
ಓಂಕಾರಪ್ರತಿಪಾ ದೃನಾದ ಬ್ರ ಬಹ ನೇ ಗುಣಗಳ ಪೂರ್ಣತೆಯಿಂದಲೇ ಸರ್ವಂ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ಹಾನೆ. ॥ (0) ಶ್ರೀಹರಿಯು ph ತ್ವಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇಪ್ರ ಕಾರ ಸರ್ವದಾ ನಿತ್ಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು (ಶಬ್ದದ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತವು) ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬೃಹತ್ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. ॥ 


ಮಂ॥ ಸರ್ವಮೋಂಕಾರ ಏವ ಯಚ್ಛಾನ್ಯತ್ತಿ)ಕಾಲಾತೀತಂ ತದಪ್ಯೋಂ 
ಕಾರ ಏನ | ಸರ್ವಂ ಹ್ಯೇಶದ್ಬ)ಹ್ಮ। ಅಯಮಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮ ೨1 


ಅ॥ ಓಂಕಾರ ಏನ-"ಓಂ' ಎಂಬ ಪ್ರಣನದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಶ್ಲ ರನ 
ಸರ್ವಂ=ಪರಿಪೂರ್ಣನು. (ಇತರನಲ್ಲ) ತ್ರಿಕಾಲಾತೀತಂ- ಕಾಲತ್ರಯಕೃತವಿಕಾರನಿಲ್ಲಡಿರುವ, 
ಯತ್‌ ಅನ್ಯತ್‌ ಯಾವುದು ಇತರವು ಚಿತ್ಛ ಕ್ಸ ತಿರೂಸವಾದುದು ಅದೆಯೋ, ತದಪಿ - ಅದೂ 
ಕೂಡ ಕ ಏವಇಿಂ ನ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ ಆಕ್ಸರಾಖ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ವ್ಕೊ 
(ಅದರಿರಿದಿತರವಾದುದು ಯಾವುದು ಅಂತಹುದು ಇರುವುದ ತ ಶ್ರೀತತ್ಸುದಲ್ಲಿಯೂ ತಡೇಶ 
ಪ್ರಕಾರತ್ವವು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ, ಸ್ಫತಃ ಅಲ್ಲವು.) ಏಿತತ್‌ ಅಕ್ಬರಂ- ಈ ಓಂ ಪದ 
ವಾಚ ಕೈನಾದ ಅಥ ಥರಾಖ್ಯಬ್ರಹ್ಮನೆ ENN ಹಿ" ಸರನುಂ ಯೋ ಮಹದ 
ಹ್ಮ” ತದೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ಕವೀನಾಂ'' “ಪೂರ್ಣಮದಃ ಪೂರ್ಣಮಿದಂ” ಇದೇ ಜೂ 
ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಆತ್ಮಾ-ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಯಾನುಭವವನ್ನುಮಾಡುತ್ತಾ 
ಯಾನ ಆತ್ಮನು ಇದಾ ನ್ಫೊ Ra = ಈತನು, ಬಕ್ಕ ಸದವಾಚ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, (ಬೆಣೆ 
ಯಾರೊಬ್ಬನೂ ಪೂರ್ಣನಾಡನನು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ) ॥ ೨ ॥ | 


ಖ. ೧ ೨೯೭ 


ಭಾ! (೩) ಓಮಿತ್ಯಾ ಕ್ರಿಯತೇ ಯಸ್ವಾದೋಂಸಾರೋತಸಾವತಃ ಪರಃ! ಸರ್ವತ್ಯ 
೦ ಲ್ಲ ಹ ಮೌ ನನೆ 
ಮಿತಿ ಪೂರ್ಣತ್ಸಂ ತನ್ನಾನ್ಯ ಸ್ಕ ಹರೇಃ ಕೃಚಿತ್‌ || ಇತಿ ಸ್ಫರ್ಗುಣ್ಳೇ | 
(0) ಸರ್ವಮೋಂಕಾರ ಏವೇತ್ಯನ್ಯಸ್ಯು ಪೂರ್ಣತ್ಯನಿವಾರಣಂ | 
ತ್ರಿಕಾಲಾತೀತತ್ವಂ ಚ ತಸ್ಕೃವ! ಪ್ರಕೃತೇರಪಿ ಶ್ರಿಕಾಲಾತೀತತ್ವಂ 
ಏದ್ಯುತ ಇತ್ಯನ್ಯದಿತಿ ನಿಶೇಪಣಂ | (€) ಪರಮಂ ಯೋ ಮಹ 
ದೃ್ರಹ್ಹ | ತದೇವ ಬ್ರಹ್ಮ ಪರಮಂ ಕವೀನಾಂ | ಪೂರ್ಣಮದಃ 
ಪೂರ್ಣಮಿದಮಿತ್ಯಾದಿಪು ಪ್ರಸಿದ್ಧಂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಕಃ 
ತ್ಯಾಹ | ಸರ್ವಂ ಹೈೇತದ್ದ ಹ್ನೇತಿ (() ಶ್ರೀ ಬೃಹ್ಮಾದಿಸಕಲದೇಹೇ 
ಪು ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಆದಾನಾದಿಕರ್ತಾ ಯೋಂಯಂ ಕಶಿ ಶ್ರ ತೀೀಯತೇ | 
ಜೀವಾನಾಮಸ್ಸಾತಂತ್ರ $ದರ್ಶನಾತ್‌ | ಸೋಪಿ ಸ ಏವೇತಿ ದರ್ಶ 


ಯತಿ | ಆಯಮಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ | 


ಅ॥ (೩) ಯಾನಕಾರಣನಿಂದ ಈ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು “ಓಂ” ಎಂದು 
ಆಕ್ರಿಯತೇ= ಕರೆಯೆಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ ಆದುದರಿಂದ ಇವನು ಓಂಕಾರನು. ಸರ್ವತ್ಯವೆಂದರೆ ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣತ್ಯವುು ಆ ಪರಿಪೂರ್ಣತ್ಸವು ಹರಿಯಿಂದ ಇತರರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು 
ನೈರ್ಗುಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ॥ (b) ಸರ್ವಂ ಪೂರ್ಣನ್ಕು ಓಂಕಾರನೇಸರ್ರಿ ವಂಬುವುದರಿಂದ 
(ಹರಿಯಿಂದ) ಇತರನಿಗೆ ಪೂರ್ಣತ್ಸವನ್ನು ನಿವಾರಿಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. (ಕಾರಣ ವ್ಯರ್ಥವವು) 
ಕಾಲತ್ರಯಕೃತವಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯೂ ಅವನಿಗೇನೇ ಸರಿ, ಚಿತೃಕೃತಿಗೂ ಕೂಡ ಕಾಲ 
ತ್ರಯಕೃತ ನಿಕಾರಶೂನ್ಯತ್ಸವು (ಈಶಪ್ರಸಾದಾಧೀನವಾದುದು) ಅದೆ, ಆದುದರಿಂದ “ಅನ್ಯತ್‌” 
ಎಂದು ವಿಶೇಷಣವು. ॥ (0) "(ಯಾವನು ಪರನುನುಹದ್ದ _ಹ್ಮಶಬ್ಧವಾಜ್ಯನೋ' ॥ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಅವನೇ ॥ ಅದು (ಮೂಲರೂಪವು) ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದುದು, ಇದು (ಅವತಾರ 
ರೂಪವೂ) ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದುದು ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಪೂರ್ಣತ್ಫವು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥ ಈ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ನಂ-ಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಪ್ರಸಿದ್ಧನು 
ಎಂಡು. (6) ಅಯಮಾತ್ಮಾ ಬ್ರಹ್ಮೇಶಿ- ಈ ಆತ್ಮನು ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಚತುರ್ಮು 
ಖನು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲವರ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು, (ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವುದು) ಇದೇ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಮಾಡುವ ಯಾವ ಈ ಒಬ್ಬನು ತೋರು 
ತ್ತಾನೋ, । ಜೀವರಿಗೆ ಅಸ್ಸಾಂತತ್ರ್ಯವು ತೋರುವುದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರುವವನು 
ಅವನೇ (ಅಂದರೆ ಲಕ್ಸ್ಯಾ ಬದಿಗಳಿಗೆ ಆದಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ ಓಂಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ 
ಅಕ್ಸರನಾಮಕ ಶ್ರೀಹರಿಯೇ) ಎಂದು (ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ) ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ (೩A) ಪೂರ್ಣಸ್ಸು ಹರಿರೇವ್ವೈ ಕೋ ನಾನ್ಯುತ್ಸೂರ್ಣ೦ ಕದಾಚನ | ವಿನಾ ಚ 
ಪ್ರಕೃತಿಂ ನಾನ್ಯುತ್ಛಾಲಾತೀತಂ ಪರಾತ್ಮ್ಮನಃ | (0) ಸಾಲಪ್ರೈವ 
ದಿಶೋ ವೇದಾಃ ಸಕೃತ್ಯಾತ್ವಾನ ಈರಿತಾಃ | ಅಭಿಮಾನಾತ್ತು 
ಜೀವಾನಾಂ ನ ಸಾಲಾತೀತತಾ ಭವೇತ್‌ | (€) ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ 
ಪೂರ್ವತ್ರ ಕಾಲಸಂಬಂಧ ಈರಿತಃ | ಪೂರ್ಣತ್ವಂ ಚ ಸದಾ 


೨೯೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ವಿಪ್ಟೋಃ ಸಿದ್ದಂ ಸರ್ವ ಮೇದತಃ | (4) ಸೋ6ಯಂ ವಿಷು 
ರಮಾಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾನಂತಾದಿಗಃ ಸದಾ ॥ ಆದಾನಾದನಕರ್ತ್ರತ್ವಾ 
ದಾತಾ ತೇ ಪಾಮಗೋಚರಃ! ಇತಿ ಮ೦ಂಡೂಕರೂಪೀ ಸನ್‌ ದದರ್ಶ 


ವರುಣಃ ಶ್ರುತಿಂ | ಇತಿ ಹರಿನಂಶೇಷು | ೨॥1 


(೫ 


ಅಗ (೩) ಶ್ರೀ ಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಸರಿಪೂರ್ಣನಾದನನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಇತರವಾದುದು 
ಪೂರ್ಣನಾದುದು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. | ಚಿತ್ರಕೃತಿಯನ್ನು (ಮಹಾಲಕ್ಷಿ ಒಯನ್ನು) ಹೊರತು ಪರಮಾ: 
ತೃನಿಂದ ಇತರವಾದುದು ತ್ರಿಕಾಲಾತೀತವಾದುದು ಇಸ್ಲಿವೇ ಇಲ್ಲ. ॥ (ಸ) ಕಾಲವು, ದಿಕ್ಕುಗಳು, 
ವೇದಗಳು, ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಜೇತನಪ್ರಕೃತಿಯೇ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳನುಗಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನೆ: 
ಜೀವರಿಗಾದರೂ ದೇಹಾಭಿನಾಸದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಉಚ್ಛನೀಚತ್ಪ್ಯಾವಿ ವಿಕಾರಗಳು ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ಕ್ರಿಕಾಲಾಶೀತತ್ಸವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 

ತಾ | *ಾಲಶಬ್ದದಿಂದ ಕಾಲಪ್ರವಾಹವು. “ ಕಾಲಪ್ರ ವಾಹ ಏನೈಕೋ ನಿಶ್ಯೋ ನತು 
ನಿಶೇನವಾನ್‌'' ವಿಂಬೀಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಕಾಲಪ್ರವಾಹವೇ ನಿತ್ಯವು. “ ಸರ್ವೇ ನಿಮೆಷಾ ಜಜ್ಞಿರೇ? 
ಎಂಬೀಶ್ರುತಿಯಿಂದ ನಿಮೇಷಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾಲಕೃತವಿಕಾರವು ಶ್ರುತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಅನಿತ್ನನು. ದಿಕ್ಕುಗಳಂದರೆ ಅನ್ಕಾಕ್ರ ತಾಕಾಶಭಾಗಗಳು, ಅಂತೂ ಕಾಲಾದಿಗಳೊ ಪ್ರ ಕೃತಿ 
ಸ್ಟರೂಪಗಳಾದುದರಿಂದ "ಪ್ರಕೃತ್ಯನ್ಯತ್ತ' ನಿಶೇಷಣದಿಂದಲೀ "ಹಾಲಾದಿಗಳಿಂದ ಇತರನು'' 
ಎಂಬೀ ವಿಶೇಸಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಹಾಗಾಯಿತು. ಕಾರಣ ಕಾಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಲಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ರೂಪದೋಸವಿಲ್ಲವು. ಜೀವರಲ್ಲಿ ಆದರೂ ಈ ಲಕ್ಷಣವೇ ಇಸ್ಲಿದಿರುವುದರಿಂದ ಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಿಗೆ 
ಅನಕಾಶವೇ ಇಲ್ಲವು. ಅ ॥ (6) ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಸಂಬಂಧವು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ಚದೆ. (ಅಂತೂ ಪೂರ್ವಕಾಲಕೃತ ವಿಕಾರಗಳು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಕಾಲತ್ರಯಕೃತ ವಿಕಾರಶೂನ್ಯ 
ತ್ಯವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಅತಿವ್ಯಾಪ್ಲಿಯಿಲ್ಲವು.) ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಷ್ಣು ಏಗೇನೇ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ 
ತ್ಹುವು ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. 1 (4) ಅಗೋಚರನಾಗಿರುವ ಆ ಈ ವಿಷ್ಣುವು 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಚತುರ್ಮುಖನು, ರುದ್ರನು, ಶೇಷನು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ ಸರ್ವದಾ ಇರುವವ 
ನಾಗಿ ಆ ರಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದಲೂ, ವಿಷಯಾನುಭವಗಳನ್ನು 
ಮಾಡುವವನಾದುದರಿಂದಲೂ “ಆತ್ಮಾ'' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವರುಣನು 
ಮಂಡೂಕಸ್ಸರೂಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ («ಸರ್ವಂ ಓಂಕಾರಏವ'' ಇದೇ ಮೊದಲಾದ) ಶ್ರುತಿಯನ್ನು 
ಕಂಡನು. ಎಂದು (ಖಿಲ ಅಖಿಲ್ಕ ಪಾರಿಜಾತ ಎಂದು ೩ ಭಾಗಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ) ಹರಿ 
ನಂಶದ(೩ ಭಾಗಗಳಿ) ಲ್ಲಿ ಅಡೆ. ॥ ೨1 


ಮಂ॥ ಸೊಆಯನವೂಕ್ಕಾ ಚತುಷ್ಪಾತ್‌ 1 ಜಾಗರಿತಸ್ಥಾನೋ ಬಬಃಸ್ರಜ್ಞಃ 
ಸಪ್ತಾಂಗ ಏಕೋನವಿಂಶತಿಮುಖಃ ಸ್ಥೂಲಭುಗ್ಮೈಶ್ಛಾನರಃ ಪ್ರಥಮಃ 
ಪಾದಃ | ೩|1 ನ 


ಅ ಸಃ-ಆ'ಓಂ'ಪದವಾಚ್ಯನಾಗಿ ಅಕ್ಷರನಾಮಕನಾದ, ಅಯಂ- ಈ ಲಕ್ಷ್ವ್ಯಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಇರುವ, ಆತ್ಮಾ- ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚತುಷ್ಸಾತ್‌ ನಾಲ್ಕು ಸ್ವರೂಪ 
ಭೂತಗಳಾದ ಅಂಶಗಳುಳ್ಳವನು. (ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಜೀನರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಅವರವರ 
ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ.) ಜಾಗರಿತಸ್ಥಾನಃ೬ ಕಣ್ಣೇ ಸ್ಥಾನವಾಗಿ 


ಖ. 6. ೨೯೯ 


ಉಳ್ಳವನು, ಬಹಿಃ ಪ್ರಜ್ಞ -ಭಾಹ್ಕಾರ್ಥಗಳೆನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವವನು, ಸಪ್ತಾಂಗ8-೪ ಕೈಗಳು, ೨ 
ಪಾದಗಳು, ೧ ಗಜದ ಹಸ್ತವು. (ಶುಂಡನ್ರುು) ಹೀಗೆ ಏಳು ಅಂಗಗಳುಳ್ಳವನು, ಏಕೋನವಿಂತತಿ 
ಮುಖಃ ಹತ್ತೊಂಭತ್ತು (೧೯) ಮುಖಗಳುಳ್ಳನನು. (೧೮ ಪುರುಷಮುಖಾಕಾರಗಳು, ೧ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರುವುದು ಗಜಮುಖಾಕಾರವು) ಸ್ಥೂಲಭುಕ್‌ - ಶುಭಭೋಗಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವ 
ವನು, (ಇಂತಹ) ವೈಶ್ಯಾಸರಃ-ನವೈಶ್ಯಾನರನು, ಪ್ರಥಮಃ ಪಾದಃಎ(ಆತ್ಮನಿಗೆ) ಒಂದನೇ 
ರೂಪವು. ॥೩॥ 


ಭಾ (೩) ಚತುರ್ಧಾ$ವಸ್ಸಿ ತೋ ದೇಹೇ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ! (॥ಿ) ವೈ 
'ಶ್ವಾನರೋ ಜಾಗರಿತಸ್ಥಾನಗೋ ಗಜವಕ್ರ್‌ಕಃ | ನಿರ್ಮಾತಾ 
ಬಾಹ್ಯ ಸಂವಿತ್ತೇರ್ಜೀವಾನಾಂ ತದಗೋಚರಃ ॥ (ಛ) ಅಷ್ಟಾದಶ 
ಮುಖಾನ್ಯಸ್ಯು ಪುಮಾಕಾರಾಣಿ ಸರ್ವಶಃ | ಮಧ್ಯಮಂ ತು ಗಜಾ 
ಕಾರಂ ಚತುರ್ಜಾಹುಃ ಹರಃ ಪುಮಾನ್‌ | (4) ಪಾದೌ ಹಸ್ತಿ 
ಕರೋ ಹಸ್ತಾ ಇತಿ ಸಪ್ತಾ೦ಗ ಈರಿತಃ || 


ಅ ॥ (೩) ಯಾವಾಗಲೂ ಏಕಪ್ರಕಾರನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು (ಜೀವರ) ದೇಹದಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕುರೂಪಗಳಿಂದ ಇರುತ್ತಾನೆ. ॥ ()) ವೈಶ್ಚಾನರನು, (ಎಲ್ಲಿದ್ದು ಎಚ್ಚರಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೋ 
ಅಂತಹ ಕಣ್ಣು ಜಾಗರಿತಸ್ಥಾನನು) ಬಲಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರುವವಸು. ಆನೆಯ ಮುಖದಂತೆ ಮುಖ 
ವುಳ್ಳನನು. ಜೀವರಿಗೆ ಅಗೋಚರನಾಗಿದ್ದು ಜೀವರಿಗೆ ಬಾಹ್ಯಸದಾರ್ಥನಿಷಯಕ ; ಅಂದರೆ ಬಾಹ್ಕ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ವಿಷಯೂಕರಿಸುವ) ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವವನು. ॥ (೦) ಈತನಿಗೆ ೧೮ 
ಮುಖಗಳು, ಇವುಗಳು ಎಲ್ಲವೂ ಪುರುಷಾಕಾರಗಳೇ, ಮಧ್ಯಮಮುಖವಾದರೂ ಆನೆಯ 
ಮುಖದಂತಿರುವುದು. (ಅಂತೂ ೧೯ ಮುಖಗಳು.) ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪುರುಷನು ನಾಲ್ಕು 
ಭುಜಗಳುಳ್ಳವನು. (ಅಂತೂ ಎರಡುಪಾರ್ಶ್ಪುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತು, ಒಂಭತ್ತು ಪ್ರರುನ ಮುಖಗಳು, 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಂದುಗಜ ಮುಖವು) ॥ (6) ಎರಡು ಪಾದಗಳು, ಆನೆಯ ಕೈಯು (ಅಂದಕೆ 
ಎದುರಿನಲ್ಲಿರುವ ಶುಂಡಾದಂಡವು.) ನಾಲ್ಕು ಕೃಗಳ್ಳು ಹೀಗೆ ಏಳು ಅಂಗಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. 
ಭಾ॥ (೩) ಸ್ಫೂಲಾನ್‌ ಭೋಗಾನಿಂದ್ರಿಯ್ದೆ ಸ್ಸ ಶುಭಾನ್‌ ಭುಂಕ್ತೇ ನ ಚಾಶು 

ಭಾನ್‌ | (॥) ವಿಶ್ಠಂ ಸ್ಥೂಲಂ ಸಮುದ್ದಿ ಪ್ಪಂ ಸರ್ವಗಮ್ಯುತ್ವ 
ಹೇತುತಃ। ತತ್ಸಂಬಂಧೀ ನರೋಜನಾಶಾದ್ರೈ ಶ್ಯಾನರ ಉದಾಹೃತಃ | 
(€) ನಿನಾಯಕಸ್ತು ವಿಶ್ವಸ್ಯ ಧ್ಯಾನಾದ್ವೈದ್ದಜವಕ್ತ ತಾಂ! ತಥ್ಲೈೆವ 
ತೈ ಜಸಧ್ಯಾನಾತ್ತಿ ಅಥ್ಯಾನಾದಿಂದ್ರ ಇಂದ್ರತಾಂ | (ಗೈ) ಚತುರ್ಧ್ಯ್ಯಾ 
ನಾಚ್ಚ ರುದ್ರತ್ವಂ ರುದ್ರ ಆಹ ಜನಾರ್ದನಾತ್‌ | ಏವಂಭೂತ 
ಗುಣೋ ವಿಷ್ಣುಶ್ಚತುರಾತ್ಮ್ರಾ ಪರಾತ್ರರಃ! ಇತಿ ಮಹಾಯೋಗೇ ॥೩॥ 


ಅ॥ (೩) ಆ ಹರಿಯು ಸ್ಥೂಲಗಳಾದ ಶುಭನಿಸಷಯಗಳನ್ನೇ (ಜೀವನ) ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳಿಂದ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಶುಭನಿಸಯಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಲಾರನು. (“ಶ್ರೋತ್ರಂ ಚಕ್ಷುಃ 
ಸ್ಪರ್ಶನಂ ಚ ರಸನಂ ಫ್ರಾಣಮೇವ ಚ । ಅಧಿಷ್ಠಾ ಯಮನಶ್ವಾಯಂ ವಿಷಯಾನುಪಸೇವತೇಗಿ 


್ಲ೦೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು. 
ಎಂಬೀ ಗೀತಾನಚನದಿಂದಲೂ ಈ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವುದು.) ॥ ` (b) ನಿಶ್ಯವು ಸರ್ವರಿಂದ : 
ಲೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಸ್ಥೂಲವಸ್ತುವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಅದನ್ನು ಭೋಗಿ 
ಸುವುದರಿಂದ) ಆ ಸ್ಥೂಲವಸ್ತುವಿನ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವೈಶ್ಸನು, ನಾಸವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ 
ನರನು, ಅಂತೂ "ವೈಶ್ಚಾನರ'ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಳಟ್ಟದ್ದಾನೆ. (೦) ವಿನಾಯಶನಾದರೂ ನಿಶ್ಯನೆಂಬ 
ಹರಿಯ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಗಜಮುಖಾಕಾರನನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಹಾಗೆಯೇ ತೈಜಸನಧ್ಯಾನ 
ದಿಂದಲೂ ಗಜಮುಖಾಕಾರವನ್ನುಹೊಂದಿದನು. ("ತಂ ಯಥಾಯಥೋಪಾಸತೇ? . ಎಂಬೀ 
ಶ್ರುತಿಯಿಂದ.) ಇಂದ್ರನು ವಿಶ್ವ ಜಸ್ಯ ಪ್ರಾಜ್ಞರೆಂಬ ಮೂವರನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡುವುದರಿಂದ 
ಇಂದ್ರತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ॥ (6) ರುದ್ರಸ್ಯ ವಿಶ್ವ ತೈಜಸ, ಪ್ರಾಜ್ಞ, ತುರೀಯ ಎಂಬ ನಾಲ್ಕು 
ರೂನಗಳನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರಿಂದ ಜನಾರ್ದನನಿಂದ ರುದ್ರತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ನಿನ್ನುವು ಇಂತಹ 
ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು, ವಿಶ್ವಾದಿ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳುಳ್ಯವನು, ಸರ್ವೋತ್ರಮನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು 
ಮಹಾಯೋಗದಲ್ಲಿ ಅದೆ. ॥೩॥ 


ಮಂ ॥ ಸ್ಪಷ್ನಸ್ಥಾನೋಆಂತಃಪ್ರಜ್ಞಃ ಸಸ್ತಾಂಗ ಏಕೋನನಿಂಶತಿಮುಖಃ 
ಭಳ 


ಸಸ 
ಪ್ರವಿವಿಕ್ತಭುಕ್ತೈಜಸೋ ದ್ವಿತೀಯಃ ಪಾದಃ॥೪ | 


ಅ | ಸ್ವಪ್ಪಸ್ಥಾ ನೂ=ಜೀವನು ಎಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಸ್ಪಾಪ್ನಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೋ 
ಅದು ಸ್ಲಪ್ನವು, ಅದೇ ಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು, (ಅಂದರೆ ಕಂಠಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇರುವವನು.) 
ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞ8- ಬಾಹ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದುಂಟಾದ ಸಂಸxಾರಸರಿಣಾಮರೂಪಗಳಾದ 
ಆಂತರ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವವನು, ಮತ್ತು ತಿಳಿಯುವನನು. ಸಪ್ತಾಂಗ=೭ಅಂಗಗಳು 
ಳ್ಳವನ್ಳು ಏಕೋನವಿಂಶತಿಮುಖ8-೧೯ಮುಖಗಳುಳ್ಳವನು ಪ್ರವಿವಿಕ್ತಭುಕ್‌ -ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥಗಳಿಂ 
ದ ಇತರಗಳಾದ ಸ್ಟಾಸ್ನಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಆನುಭವಿಸುವವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿಕೊಡುವವನ್ನೂ 
(ಇಂತಹ) ತೈಜಸ ತೇಜೋಮಯವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ ತೈಜಸನಾಮಕನಾದ 
ಹರಿಯು ದ್ಯಿತೀಯೆ8ಪಾದಃ ಇ ಎರಡನೇರೂಪವು. 1೪॥ 


ನ್ಮವಿ 


ಭಾ| (೩) ಜಾಗ್ರದ್ದರ್ಶನಸಂಸ್ಥಾರರೂಪತ್ವಾತ್ಸ್ವಪ್ಪಗಂ ತು ಯತ್‌ | ಪ್ರ 


ನ್‌ 
ವಿಕ್ಷಂ ತು ತಜ್ಞ್ಞ್ಞಾನಕಾರಣೋಃಂತರ್ಜ್ವ ಉಚ್ಯತೇ [| 


- ಅತಿ ವಾರಾಹೇ | © li 


ಅ | (೩) ಸ್ಪಪ್ನಾವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದು ಯಾವುದೊಂದು ವಸ್ತುವೋ, ಅದು ಜಾಗ್ರ 
ತ್ವಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುವ ನದಾರ್ಥಗಳ ಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾದ ಸಂಸ್ಕಾರವೇ ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಾಗಿವು 
ಳ್ಳದ್ದು, ಆದುದರಿಂದ ಜಾಗ್ರತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಂಡ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತವಿಲಕ್ಷಣವಾದುದು. 
(ತೈಜಸನು) ಆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾಗಿ ಅಂತರ್ಜ್ವನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ವಾರಾಹ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ॥ 


ಕ 


ತಾ ॥ ಅಂತೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬಾಹ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದಬೇರೆಯಾದ ಸ್ಫಾಸ್ನಪದಾರ್ಥವನ್ನು 
ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸಾರಪದಾರ್ಥಭೋಕ್ತನು ಜೀವನಿಗೂ ಭೋಗವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ಕಾರಣ 
""ಪ್ರವಿವಿಕ್ಷಭುಕ್‌'' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ದೇಹದ ಒಳಗೆ ಮನಸಿ 

ನಿಂದ ಜೀವನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ತಾನೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಕಾರಣ "ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞ' ನೆನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. . 8೪ ॥ | 


ಖ. ೧ ಮಂ. ಜಿ ೩೦೧ 


ತ್ರ ಸುಪ್ತೋ ನ ಕಂಚನ ಕಾಮಂ ಕಾಮಯಕೇ ನ ಕಂಚನ 
ಸ್ನಂ ಪಶ್ಯತಿ ತತ್ಸುಷುಪ್ತಂ ಸುಷುಸ್ತಸ್ಥಾನ ಏಕೀಭೂತಃ ಪ್ರಜ್ಞಾನ 
ನ ಏನಾನಂದಮಯೋ ಹ್ಯಾನಂದಭುಕ್ಸೇತೋಮುಖಃ ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ಸ್ತೃತೀಯಃ ಪಾದಃ | ೫ | 


ಅ | pa ಯಾವಡೇಶದಲ್ಲಿ, ಸುಪ್ತ8- ಅಜ್ಞಾನಯುಕ್ತನಾದ ಅಥವಾ ಸುಖರೂಪಿ 
ಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಜೀವನು, ಕಂಚನ “ಯಾವುದೊಂದು, ಕಾಮಂಡ ಜೂ 
ಷ್ಟ » ನ ಕಾಮಯತೇಇ ಇಚ್ಛಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಕಂಚನ ಸ್ಫಪ್ನಂ- ಯಾನ ಸ್ಫಾಪ್ನಸದಾರ್ಥ 

೨ನ ಪಶ್ಯ ತಿಜ ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಸ್ಯಾತ್ಮ ಕಾಲ ಅಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಹೊರತು ಯಾವುದನ್ನೂ 
ಇ ಕ ತತ್‌ ಆಸ್ಥಾನವು, ಕ ೦=ಸುನುಪ್ತವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಸುಸುಪ್ತ 
ಸ್ಥಾನೂ*ಸುಸುಪ್ತನೇ ಸ್ಥಾ ನವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು, (ಅಂದರೆ ಹೃ ಸಾ ಸ್ಥಾನವಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ವನು.) ನಿಕೀಭೂತಕ ವಿಶ್ವತೇಜಸರಿಂದ ಸಂಬಂಧ ನಿಶೇಷರೂಸವಾದ ಈ ಜನನಿ ಚಿಕ. 
ಪ್ರಜ್ಞಾನಘನ8- ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜೀವನು ಉಳ್ಳವನು. (ಆಂದರೆ ಸುಸುಪ್ತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀನ 
ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ, ಅಜ್ಜಾ ನವನ್ನೂ ಕಾಲವನ್ನೂ ಹೀಗೆ "ಮೂರನ್ನು ಜೀನನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತಾ ನೆ.) 
ಆನಂದಮಯುಃಇ ಪೂರ್ಣಾನಂದನು, ಹಿನ ಶ್ರುಶಿಫ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. Sede Ue ಗಗ 
ಳನ್ನು ಹೊರತೇ ಆನಂದವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವ ನನ್ನು ಭೋಗಿಸಿಕೊಡುನನನು. ಜೇತೋಮುಖ8- 
ಜಾ ್ಲಾ ಸಸ್ಟರೂಪವಾದ ಸುಖನ್ಪಳ್ಯವನ:: (ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅವಯವಗಳು 
ಳ್ಳ ಲವನು) (ಇಂತಹ) ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಪ್ರಕರ್ಣೇಣ ನ ಜ್ಞಾನಯತಿ ಎಂಬೀ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಜೀವಸ್ಯ 
ತ ಕಾಲ ಅಜ್ಜಾ ನಗಳಿಂದ ಇತರವಾದ ಯಾನ ಬಾಹ ೈಪದಾರ್ಥನನ್ನಾ; ಗಲೀ ಸ್ಪಾಪ್ನನದಾರ್ಥ 
ನನಾ ಗಲೀ ತಿಳಿಸಿಕೊಡೆಹಿರುವುಡರಿಂದ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾನುಕನು, ತ್ರ hf ಪಾಡಃ-(ಅತ ನಿಗೆ) 
ಮೂರನೇ ರೂಪವು. 1೫ ॥' 


ಮೆಂ | 


ಯೆ 
೯ 
ಫು 


ಭಾ! (48) ಸುಮುಪ್ತಂ ತು ತನೋ ಜ್ಞೇಯಂ ಹರಿಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ತದಾವೃ ತಃ | 
ನ ಸಾಮಯೇನೆ ವ ಪಶ್ಯೇಜ್ವಿ (ವಃ ಸ್ಪಾತ್ಮತಮೋ ವಿನಾ || 


(0) ಕನಲಂಚ ತಸ್ಯ ಸ್ಥಾ ನಸ್ಯ ಪತಿಃ ಪ್ರಾಜ್ಞೋ ಹರಿಃ ಸ ಸ್ಕಯಂ | 
ಚಿತ ತ್ತಸ್ಟೋ ದರ್ಶಯೇತ್ರ ಸ್ಟಾ ತ ಶೈ ಜಸಃ ಸ್ವಪ್ತಕೃದ್ದ ರಿಃ || (€) ನ 


ಬಾಹ್ಯಂ' ಜಾ 1 ಸ್ವೇನ ಜ ಎ | ik 


dE 
ಭಾವಂ ವ ವೃಜೇತಾಂ ಚ ತೇನ ವಿ ಶ್ಚ ತೈಜಸ ಸಃ! ಏಕೀಭೂತಸ್ತ 
ಪಾ ಜ್ಞ (6) ಘನೋ ಹ. ಸ'ಮೋವೃತಃ | ತನ್ಮಾತ್ರಸ್ನ J ಸ 


ಲಸ್ಕ ಘನಪ ಪ್ರಜ್ಞಃ ಪ್ರದರ್ಶನಾತ್‌ | ಇತಿ ಪ್ರಕಾಶಿಕಾಯಾಂ | 


ಅ॥ (೩) ಸುಸ್ತಿಯಾದರೂ ಅಜ್ಞಾನ ಕಾರ್ಯನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ಪ್ರಾಜ್ಞ 
ನಾಮಕ ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿ (ಇರತಕ್ಕ “ಪುರುಷನು ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ) ಆ ಅಜ್ಞಾನ 
ಎಂಜೊೊಡಗೂಂಿಾನೋ! (ಅಡುವರಂಡ ಜೀವನು, ಸ್ಫಸ್ಥರೂಸ, ಅಜ್ಞಾನ್ಯ ಕಾಲ ಇವು 

ಕ್ಸಿ ಹೊರತು (ಯಾನವುಡನೂ ಸ್ಸ) ಇಚ್ಛೆ ಸಲಾರನು, (ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವ ನ್ನೂ ್ಸಿ ಸ್ಫಪ್ನವನ್ನೂ ) 
Abs ಹ ॥ (b) ಅಜ್ಞಾನ ಕಾರ್ಯವಾದ ಸುಸುಪ್ರ್ಯಾಖ್ಯ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಸಾತ್ರಾಜ್ಞ 


ಈ 
ಕೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸ್ಫಾಮಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಸ್ಫನ್ನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಶ್ರೀ ಹಂಡು 


೩೦೨ ಸಭಾಷ್ನ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಬಿ 


Co 


(ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ) ಮನಸ್ಸಿನೊಳಗೆ ಇದ್ದವನಾಗಿ ಸ್ವಾಪ್ನಸದಾರ್ಥನನ್ನು ತೋರಿಸುವನ್ನೋ 
ಅದುದರಿಂದ "ತೈಜಸ್‌'ನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 1 (೧) ಜನ.ರ್ದನನು ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ ಬಾಹ 
ಸದಾರ್ಥವನ್ನಾಗಲೀ (ಸ್ಟಾಪ್ತಸದಾರ್ಥವನ್ನಾಗಲೀ ಯಾವುದನ್ನೂ ) ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, 
ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಜ್ಞನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. (ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ) ಸುಸುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವನು 
ತೈಜಸನೂ ಕೂಡ ಇವರಿಬ್ಬರು ಆ ಪ್ರಾಜ್ಞನಿಂದ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರೋ (ಆದುದರಿಂದನ 
ಪ್ರಾಜ್ಞರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಏಕೀಭೂತನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (4) ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಜೀವನು ಘನನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಕಾಲ ಸುಷುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆ ಸುಖಗ 
ಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ್ಕ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸಂಬಗ್ಗನಾದ ಕೇವಲ ಜೀವನಿಗೆ ತೋರಿಸುವುದರಿಂದ ಘನ 
ಪ್ರಜ್ಞನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. (ಅಂತೂ ಕಾ ಸುಸುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆಸುಖಗಳಿಂದ ಸಹಿತನಾದ ಅಜ್ಞಾನ 
ಯುಕ್ತನಾದ ಜೀವನನ್ನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ.) ಎಂದು ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿಯದೆ, 


ಈ) 


© | 


ಭೂ! (8) ಆನಂದಮಯಃ ಪೂರ್ಣಾನಂದಃ! ಚೇತೋ ಮುಖೋಜ್ಞಾನಸ್ಕರೂಪ 
ಮುಖಃ | ಪ್ರಜ್ಞಾನಘನ ಇತಿ ವಿಸರೀತಸಮಾಸಃ | ಘನಪ್ರಜ್ಞ ಇತಿ 
ವಕ್ಚ್ಯಮಾಣತ್ಪಾತ್‌ | (0) ವಿಪಯಚೋಗಂ ವಿನಾಃನಂದಮಾ 
ತೃಭುಕ್ತ್ವಾದಾನ೦ದಭುಗಿತಿ ವಿಶೇಷ | (೮) ಆನಂದಮಯತ್ನ 
ಚೇತೋಮುಖತ್ವ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವ ಸರ್ಮೇಶ್ವರತ್ವಾದಿ ಚತುಪ್ಪಯೇಕಪಿ 
ಸಮಂ ॥ (4) ಅನ್ಯತಾ ತಿದೇಶಾರ್ಥ ಮೇಕ ತ್ರಾನಂದಮಯತ್ಯಂ 
ಚೇತೋಮುಖತ್ತ್ಯಂ ಚೋಕ್ತಂ | ೫ ll 


ಅ॥ (೩) "ಅನಂದನುಯಳ ಅಂದರೆ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಆನಂದವುಳ್ಳವನು, "ಜೇತೋ 
ಮುಖ? ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನಸ್ಫರೂಪವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ವನು (ಘನಂ ಪ್ರಜ್ಞಾಪಯತೀತಿ ಘನಪ್ರ 
ಜ್ಞಾನ8 ಎಂದಾಗಬೇಕಿದ್ದಿತು. ಕಾರಣ "ಪ್ರಜ್ಞಾ ನಘನಃ ಎಂಬುವುದು ಹೇಗೆ ಆಗುವುದು, ಎಂದರೆ) 
ಪ್ರಜ್ಞಾ ನಫೆನೆ8 ವಿಂಬುವುದು ವ್ಯತ್ಯಸ್ತವಾದ ಸಮಾಸವು. (ಅಂದರೆ ಘನ ಶಬ್ದವನ್ನು ಮೊದಲು 
ಹೇಳದೆ ಮೇಲೆ (ನಿಪಾತ) ಹೇಳಿಯದೆ. `ಫೆನಪ್ರಜ್ಞಳೆ ಎಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳುವುದರಿಂದ, ॥ (b) 
ವಿಷಯಭೋಗವನ್ನು ಹೊರತು, ವಿಸಯಭೋಗದಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗದಿರುವ ಕೇವಲ ಸ್ವರೂಪಾ 
ನಂದನನು ಭೋಗಿಸುವುದರಿಂದ ಆನಂದಭುಕ್‌ ಎಂದು (ಪ್ರಾಜ್ಞನಿಗೇನೆ€) ನಿಶೇಷವು, (ವಿಶ್ಚತ್ಯೈ 
ಜಸರಿಗಾದರೂ ಬಾಹ್ಯ ಅಂತರ್ವಿಷಯಭೋಗದಿಂದಲೇ ಆನಂದವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದು.) ॥ (0) 
ಆಅನಂದಮಯೆತ್ತ್ವ, ಜೇತೊಮುಖತ್ಸ್ಯ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ಯ ಸರ್ನೇಶ್ಚರತ್ಪಮೊದಲಾದುದುು ವಿಶ್ವಮೊದ 
ಲಾದ ನಾಲ್ಕು ಭಗವದ್ರೂಪೆದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮವು, ॥ (8) ವಿಶ್ವ ತೇಜಸ್ಕ ತುರೀಯ, ಈ 
ಮೂರಲ್ಲಿಯೂ ಇಟ್ಟುಕೂಳ್ಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಪ್ರಾಜ್ಞನಲ್ಲಿ ಅನಂದಮಯತ್ವವೂ ಜೇತೋಮುಖ 
, ತುವೂ ಕೂಡ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ॥ ೫॥ 


ಮಂ ॥ ಏಷ ಸರ್ವೇಶ್ವರಃ ಏಷ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಏಷೋತಂತರ್ಯಾಪೊ । ಏಷ 
. ಯೋನಿಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಭಾವಾಸ್ಯಯೌ ಹ ಭೂತಾನಾಂ | ೬॥ 
ಅ ಏಸಃ-ಈ ವಿಶ್ವಾದಿ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಸರ್ವೇಶ್ಚರಃ- ಎಲ್ಲ 


i ರಿಗೂ ಸು, ನಿನ ಐ ಇವನು ಸರ್ವಜ್ಞಃ- ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ತಿಳಿದವನು, ಐಸೂ ಈತನ್ಯು 


ಖ. ರಿ ಕಿ೦೩ 


ಅಂತರ್ಯಾವೂಇ ಓಳಗೆ ಇದ್ದು ನಿಯನಿಸುವವನು, ಹಿಇ SHG SH ಭೂತಾನಾಂ 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ, ನ ಭವಾವ್ಯ ಯಾತ ತಿನಾಕಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೋ, (ಆಮುದರಿಂದ) ವಿಸ ವ 
ಈತನು, ಸರ್ವಸ್ಯ -ಎ್ನರಿಗೂ, ಯೋನಿಃ- ಕಾರಣನು. ॥1೬॥ 


ಭಾ! (೩) ಏನ್ನು. ಚತೂರೂಪ ಆತ್ಸಾ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ರ ಸರ್ವೇಶ-ರತ್ಕಾದಿಲಕ್ಷಣಃ | 
(ರ) ಪರಮಾತ್ಮಾ ಚತೂರೂಸಃ ಸರ್ವಪ್ಯಾಣಿಶರೀರಗಃ | ವಿಶ್ಮಶ್ಚ 
ತೈಜಸಃ ಪಾಜ್ಞಸ್ತುರೀಯಶ್ಚೇತಿ ಕಥೈತೇ॥ (€) ತಾನಿ ರೂಪಾಣಿ 
ಸರ್ವಾಣಿ ಪೂರ್ಣಾ ೯ನಂದಮಯಾನಿ ತು | ಚೇತೋಮುಖಾನಿ 
ಸರ್ವಾಣಿ ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನಸ ರೊಪತಃ | (6) ಮುಖಶಬ್ದಸ್ತು ಸರ್ವ 
 ದೇಹಸಾ,ಪ್ಸುಪಲಕ್ಲ ) | ತಥಾಪಿ ಮುಖಶಬೊ ಯಂಪ್ಪ ಪೂರ್ಣ 
೦ ಸೂಚಯೇದ್ವಿ ಭೋಃ ಜ್ಞಾನಸೆ | ಮುಖ್ಯವಾಚಿತ್ಪಾನ್ನುಖವಾ 
ಸಿ ಸನ ತಃ! ಇತಿ pki. ಯೆ (1 (¢) ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ. ರೂ 


ಸುತೆ 


: ಪಸ್ಕ ಕ್ರೀಡಾಭೋಗೋ ನ ಚಾನ್ಯಥಾ | ಯಥಾಂದಿತೃಸ್ಯ ದೀಪೇನ 


ಚ. ಆಸ ಸ್ತಿ5 ಕಶ್ಚನ | ಇತಿ ಬ. ಹ್ಮ ತರ್ಕ |೬| 


ಹ; 


> 


2 
ತೆ 


ಬ 


ಅ (೩) "ಏಸಟೆ ಅಂದರೆ ನಾಲ್ಕುರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಆತ್ಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಫ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಸರ್ವಜ ಜ್ಯ ಸರ್ನೇಶ್ಯರತ್ವ ಮೊದಲಾದ ಲಕ್ಲಣಗಳು ಳ್ಳವನ ವನು, ಗು ) ಶ್ವ ತೈಜಸ್ಕ 
ಪ್ರಾಜ್ಞ, ತುರೀಯ ಎಂದು ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಬ ಪರಮಾತ್ಮನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀ 
ರಡಲ್ಳಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಆ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳೂ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಆನಂದ ಸಾ ್ರಾಚುರ್ಯವುಳ್ಳ ವುಗಳ್ಳ ಎಲ್ಲಾ es ಸಂಪೂರ್ಣ ಜ್ವಾನಸ್ಸಿರೂಪಗಳಾದುದ 
ರಿಂಜ ಜೇತೆಸೇಮುಖಗಳು/ ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾ ನಸ್ಯರೂಪ ಮುಖವುಳ್ಳವುಗಳು). (ಕಿ) ಮುಖಶಬ್ಧವಾ 
ದರೂ ಎಲ್ಲಾ ದೇಹಕ್ಕೂ ಉನಲಕ್ಷ ಕವು' (ಉಪಲಕ್ಷ ಣವೆಂದರೆ ತನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಬೇಕೆ 
ಅರ್ಥವನ್ನು "ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದು, ಅಂತೂ ಮುಖಶಬ್ವದಿಂದ ಲ್ಲಾ ಅವ ನಯವಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊ 
ಳ್ಳತಕ್ಕು ದು. (ಯದ್ಯಪಿ ಈ ಮುಖತ್ನವು ಸ್ಪಾಭಾವಿಕ ನಾಗಿ ನದನನೆಂಬ ಅರ್ಥನನ್ನು ಹೇಳು 
ವ್ರದಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ), ರ (ಮುಖಶಬ್ಧ ವು) ಮುಖ್ಯ ರೂಪ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಪಂಪೂರ್ಣತ್ವವನ್ನು ಸೂಜೆಸ ಸುತ್ತದೆ. (ಮೃಣಚಿರ್ಮುಖಂ ಪಧಾನಂ 
ಜೇತ್ಯುತ್ತಮಸ್ಯ ವಟೊಳೆ ಭವೇತ್‌'' ಎಂಬೀ ನಚನದಿಂದ ಮುಖ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ (ಉತ್ತ ಮೃ 
ಪ್ರಣ ನೆಂನರ್ಥವು (ಅಂತೂ ಚೇತಸಾಇಜ್ಞಾ ನದಿಂದ, ಬ 2 ತ ಪೂರ್ಣನು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು). ಹೀಗೆ ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. ॥ (6) 
ಹೇಗೆ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ (ಪೂಜಾಕಾಲದಲ್ಲಿ) ದೀಪತೋರಿಸುವುದರಿಂದ ಯಾವುದೊಂದು ವಿಶೇಸವು 
ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಆನಂದಸ್ವರೂಸವುಳ್ಳ ನನಾದಾಗ್ಯೂ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಗೆ ಸ್ಥೂಲಾಡಿ ವಿಷಯಭೋಗನು ಕ್ರೀಡೆಯೇ, ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆ ಇ ಬ್ರ 
ಹೆಚ್ಚು ಆನಂದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುನು) ಗ್‌ ಅಜ್ಜ. ಅಂತೂ ವಿಸಯ ಭೋಗದಿಂದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಆನಂದಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷವು ಇಸ್ಲ್ಬವೇ ಇಲ್ಲ) ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಇದೆ." ॥೬॥ 


ಉಪನಿಸತ್ತು ತಾನೇ ನ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿದ್ದ ರೂ ದಾರ್ಡ್ಯ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ತಾನು ಹೇಳಿದ ರಥದಲ್ಲಿ 
ಬಹ್ಮದೃಷ್ಟ ಸ್ಪಗಳಾದ ಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತ ದೆ 


೩೦೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಮೆಂ | ಆತ್ರೈತೇ ಶ್ಲೋಕಾ ಭವಂತಿ। ಬಹಿ8ಸ್ರಜ್ಞೋ ನಿಭುರ್ನಿಶ್ರೋ ಹೈಂತಃ 
ಪ್ರಜ್ಞಸ್ತು ಕೈಜಸಃ । ಘನಃಪ್ರಜ್ಞಸ್ತಥಾ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಏಕ ಏವ ತ್ರಿಧಾ 
ಸ್ಮೃತಃ lal 


ಅ॥ ಅತ್ರ-ಈ ನಿಷಯೆದಲ್ಲಿ, ನಿತೇ-ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ, ಶ್ಲೋಕಾಃ ಮಂತ್ರಗಳ್ಳು 
ಭವಂತಿಇ(ಸಂವಾದಿಗಳು, ಅಂದರೆ ತನ್ನ ವಿಷಯಗಳೇ ವಿಷಯನಾಗಿವುಳ್ಳ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರ 
ಗಳು) ಆಗುತ್ತವೆ. ವಿಭುಃಐ ಸಮರ್ಥನಾದ, ವಿಶ್ಚಃವೈಶ್ಫಾನರನು, ಬಹಿಃಪ್ರಜ್ಞ8- ಬಾಹ್ಯಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕವನ್ನು, ತೈಜಸಸ್ತು-ತೈಜಸನಾದರೂ, ಅಂತಃಪ್ರಜ್ಞ- ಒಳಗೆ 
ಇರುವ ನಾಸನಾಮಯ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕನನು, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ 
ಪಾಜಕ-ಪಾಜ ರೂಪಿಯು ಘನಸುಜ್ಞೂ-ಆಜ್ಞಾನಯುಕ್ತನಾದ ಜೀವನನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡತ 
ಒಂ ಬಣ ೬ ಛೂ 
ಕ್ರವನು. ಏಕ ಏವ-ಒಬ್ಬನೆಟ ತ್ರಿಧಾ: ಮೂರುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಸ್ಮೃತಃ (ಮಂತ್ರದ್ರಸ್ಟನಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ) ಸ್ವರಿಸಲ್ಪ್ಬದ್ದಾನೆ. ॥೭1 


ಮಂ ॥ ದತ್ಷಿಣಾಕ್ಸಿಮುಖೇ ವಿಶ್ಟೋ ಮನಸ್ಯಂತಸ್ತು ತೈಜಸಃ | ಆಕಾಶೇ ಚ 
ಹೃದಿ ಪ್ರಾಜ್ಞಸ್ರಿಧಾ ದೇಹೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | ೮1 | 


ಅ॥ ವಿಶ್ಚಃ-ವೈಶ್ವಾನರನು, ದಕ್ಷಿಣಾಕ್ಸಿಮುಖೇ- ಬಲಕಣ್ಣಿನ ಅಗ್ರಭಾಗದಲ್ಲಿ ತೈಜ 
ಸಸ್ತು -ತೈಜಸನಾದರೂ ಮನಸಿ ಅಂತಃಎ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಒಳಗೆ, ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಪ್ರಾಜ್ಞರೂಪಿಯು, 
ಆಕಾಶೇ ಚ ಹೃದಿ-ಹೃದಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ, (ಹೀಗೆ) ದೇಹೇ ಶರೀರದಲ್ಲಿ, ತ್ರಿಧಾ: ಮೂರುಪ್ರಕಾ 
ರವಾಗಿ, ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ-ಇರುತ್ತಾನೆ. 1 ೮ ॥ 


ಮಂ ॥ ವಿಶ್ಚೋ ಹಿ ಸ್ಥೂಲಭುಜ್ನಾತ್ಯಂ ಶೈಜಸಃ ಪ್ರನಿನಿಕ್ತಭುಕ್‌ । ಆನಂದ 
ಭುಕ್ತಥಾ ಪ್ರಾಜ್ಞಸ್ತಿಧಾ ಭೋಗಂ ನಿಬೋಧತ |೯(/ 


ಅ ॥ ವಿಶ್ಚಃಆನಿಶ್ಚನಾಮಕ ಹರಿಯು, ನಿತ್ಯಂ-ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ, ಸ್ಥೂಲಭುಕ್‌-ಸ್ಕೂಲ 
ವಸ್ತುವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವನನು, ಹಿ-ಪ್ರಸಿದ್ಧವು, ತೈಜಸಃ ತೈಜಸನು, ಪ್ರವಿವಿಕ್ಷಭುಕ್‌-ಸ್ಸಾಸ್ಸ 
ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವವನು, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, ಪ್ರಾಜ್ಞ ಪ್ರಾಜ್ಞ ರೂಪಿಯು, 
ಆನಂದಭುಕ್‌ - ಆನಂದವನ್ನೇ ಭೋಗಿಸುವನನು. (ಹೀಗೆ) ತ್ರಿಧಾ: ಮೂರುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, 
ಭೋಗಂಎಭೋಗನನ್ನು , ನಿಬೋಧತ ತಿಳಿಯಿರಿ (ಹೀಗೆ ಮಂತ್ರದ್ರಃ ನನಾದ ಬ್ರ ಹನು 
ಉಪದೇಶಕ್ಕೆ ಅರ್ಹರಾದವರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು). ॥೯॥ 


ಮಂ ॥ ಸ್ಥೂಲಂ ತರ್ಪಯತೇ ವಿಶ್ವಂ ಪ್ರವಿನಿಕ್ತಂ ತು ತೈಜಸಂ | ಆನಂದಂ 
ಚ ಕಥಾ ಪ್ರಾಜ್ಞಂ ತ್ರಿಧಾ ತೃಪ್ತಿಂ ನಿಜಾನಥ | ೧೦॥ 

| } ಅ| ಸ್ಥೂಲಂ-ಸ್ಥೂಲನಾದ ಭೊಗ್ಯನಸ್ತವು ನಿಶ್ಚಂ-ವಿಶ್ಚನಾಮಕನಾದ ಹರಿಯನ್ನು, 

ರ್ಪಯತೇತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುತ್ತದೆ. ಪ್ರವಿವಿಕ್ತಂ ತು-ಸ್ಪಾಸ್ತವಸ್ತುವಾದರೂ, ತ್ಸೈಜಸಂಇತ್ತೈೆಜಸ 
ಮ ವಂ ದ ಷಯಳ ೨ ಮ ಗ 

ನಾಮಕ ಹರಿಯನ್ನು, (ತೃಪ್ಲಿಸಡಿಸುತ್ತದೆ). ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ| ಆನಂದಂ ಚ=ಳಿನಂದವ್ರ, 

ಪ್ರಾಜ್ಞಂ-ಪ್ರಾಜ್ಞನಾಮಕ ಹರಿಯನ್ನು, (ತೃಪ್ತಿಸಡಿಸುತ್ತದೆ). (ಹೀಗೆ) ಶ್ರಿಧಾ- ಮೂರು 

ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ತೃಫ್ತಿಂ-ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ವಿಜಾನಥ ತಿಳಿಯಿರಿ, ॥ ೧೦ ॥ 


"0 


ಖ. ೦ ಮಂ. ೧0೨ ೩೦೫ 


ವ:ಂ॥ ತ್ರಿಷು ಧಾಮಸು ಯದ್ಭೋಜ್ಯಂ ಭೋಕ್ತಾ ಯಶ್ಚ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ! 
ವೇದೈತದುಭಯ: ೦ ಯಸ್ತು ಸ ಭುಂಜಾನೋ ನ ಲಿಪ್ಯತೇ | ೧೧1 
ಅ॥ ತ್ರಿಸು ಧಾಮಸು ಕಣ್ಣು, ಮನಸ್ಸು, ಹೈ ದಯಾಕಾಶಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಸ್ಥಾನ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಯತ್‌ಭೋಜ್ಯಂ ಯಾ ವಸ್ಸೂ ರ ಭೋಗಿಸಲಿಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯವಾದುದೋ, 
ಯಶ್ಚ ಯಾನ ವಿಶ್ಚಾದಿರೂಪಿಯು, ಜೋತ್ತಾ ೨ = ಭೋಗಿಸುವನ ಹ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ = ಹೇಳೆ 
ಬಟ್ಟ ರುತ್ತಾನೋ. ಏತದುಭಯಂ- ಈ ಭೋಕ್ತ Jಜೋಗ್ಯರೂಪವಾದ ಎರಡು ವಸ್ತುವನ್ನು 
ಯಸ್ತು ಯಾವಾತನು, ನೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಸೂ=ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು, ಭುಂಜಾನಕ [ವಿಷ 
ಯಗಳನ್ನು) ಅನುಭವಿಸುವವನಾದಾಗ್ಯ್ಯೂ ನ ಲಿಸ್ಕತೇ ಅವುಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ಲೇಪವನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ವಿಸೆಯಾನುಭವನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಉಚ್ಛನೀಚತ್ಸಾದಿ ನಿಶಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದಲಾರನು). ೫೧೧ ॥ 


ಭಾ (a) ಪ್ರ ಮಾಣಸ್ಯು ಪ ಪ್ರಮಾಣಂ ಚ ಬಲವದ್ದಿ ದ್ಯುತೇ ಮುನೇ | ಬೃ ಹೃದ್ಭಪ್ಪಾ 
ನತೋ ಮಂತ್ರಾನ್‌ ಸ ಪ್ರಮಾಣಂ ಸವಿದೇಶ್ಯರಃ | ಅತ್ರ ಶ್ಲೋಕಾ 
ಭವಂತೀತಿ ಚತಾಕ್ಸಿವ' ಪೃಥಕ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | ಇತಿ ಸು l 
(b) ಖಂಡಚತುಪ್ಪ ಯೇಸಪಿ ಪುಥಸ್‌ ಪೃಥಕ್‌ | ಪ್ರ ಭವಃ ಸರ್ವ 
ಭಾವಾನಾಂ ವಿಷ್ಣು `ರೇವ ನ ಸಂಶಯಃ | ಇತಂ ಚಾ ನಿಶಯಃ 
ಥಿ ಕ 
ಸ್ಕಾದನ್ಫಥಾತ್ಸಸೆ ಸತಾಂ ಭವೇತ್‌ | ೭-೮-೯-೧೦-೧೧ || 


ಅ | (೩) ಐಲೈ ಮುನಿಯೇ, ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೂ ಸಂವಾದ ಭೂತವಾದ ಪ್ರಮಾಣವು 
ಇದ್ದರೆ ಆ ಪ್ರಮಾಣವು ಅತಿಶ್ರೆ ೇಸ್ಮವೇ ಆಗುತ್ತದೆ, ಆದುದರಿಂದ, ಸಭಿಲೇಶ್ವರಃ- ನರುಣನು 
ಬ್ರ ದೃಷ್ಟ ಗಳಾದ ಮಂತ್ರ ಗಳನ್ನು ಸಂವಾದ ಪ್ರಮಾಣನನ್ನಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. 
ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರ ವ್ರತ್ಸೇಕವಾಗಿಯೇ ಮಾಡಿದನು.. ಎಂದು ಗಾರುಡದಲ್ಲಿ. | ಗು) ನಾಲ್ಕು ಖಂಡ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ನ ಪ ತ್ಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಪ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಉತ್ಪಾದಕನು,” ಸಂದೇ 
ಹವಿಲ್ಲವು. ತ ಪ್ರಕಾರ ಸಜ್ಜನರ ನಿಶ್ಚಯವು. ದುರ್ಜನರಿಗೆ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ ಆಗು 


ವುದು. ॥1೭೩॥೮ 1೯1೧೦ ॥1೧೧॥ 


ಮಂ॥ ಪ್ರಭವಸ್ಸರ್ವಭಾನಾನಾಂ ಸತಾಮಿತಿ ನಿನಿಶ್ಚಯಃ | ಸರ್ವಂ ಜನ 
ಯತಿ ಪ್ರಾಣಶ್ಟೇತೋಂಶೂನ್ಸುರುಷಃ ಪೃಥಕ್‌ | ೧೨ | 


ಅ | (ವಿಶ್ಲಾದಿನಾಲ್ಮುರೂಸಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು) ಸರ್ವಭಾನಾನಾಂ- ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು 
ಗಳಿಗೂ ಪ್ರ ಭವಃ=(ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ) ಉತ್ಪಾದಕನು, ಇಶಿಐ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಸತಾಂ- 
ಸಜ್ಜನರ, ವಿನಿಶ್ಚಯಃ-ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯವ್ರು ಪುರುಷಃ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ್ಕ 
ಪ್ರಾಣಃ: ಜೇಸ್ಟಕನಾದ್ಕ ಪ್ರಾಣನಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸರ್ವಂ ಸಮಸ್ತವನ್ನು, 
ಜಿತೋಂಶೂನ್‌- ಜ್ಞಾನಾಖ್ಯ ರಶ್ಮಿಯುಸ್ತೆರಾದ ಜೀವರನ್ನು, ಪೃಥಕ್‌ ದೇವ, ದಾನನ, ಮನು 

ಸ್ಯಾದಿಗಳ ಪ್ರಭೇದದಿಂದ, ಯತಿ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. 1೧೨1 


ಕ ಮೆ 0 mo 
ಭಾ! ಸರ್ವಸ್ಯ ಹಿ ಪ್ರಣೇತೃತ್ಪಾತ್ರಾಣೋ ನಾರಾಯಣಃ ಪರಃ! ತಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಂ 
ಟ್‌ ಪ್ರಾಹುರ್ಜ್ಹ್ಹಾನಿನೋಂಜ್ಹಾನಿನಸ್ತಥಾ | ೧೨ / 


೩೦೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ನಾರಾಯಣನು ನು ಸರ್ವಕ್ಕೂ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಸ್ರಾಣ 
ನಾನುಕನು. ॥ ಅಂತಹ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಹಾಗೆಯೇ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳು ಬಹು ಪ್ರಕಾರ 


“ಇ ಖ್ಬಿ 
ವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 1 ೧೨ 


l 


ಮಂ ॥ ವಿಭೂತಿಂ ಪ್ರಸನಂ ತ್ರನ್ಯೇ ಮನ್ಯಂತೇ ಸೃಷ್ಟಿಚಿಂತಕಾಃ | ಸೃಪ್ನಮಾ 
ಯಾಸರೂಪೇಶಿ ಸೃಷ್ಠಿ ರ್ಕೈರ್ಥಿಕಲ್ಲಿ ತಾಣ 


ಅ | ಸಹಿತರಾಗಿ ನಿಸಯಕ ವಿಚಾರವುಳ್ಳ, ಅನ್ಯೇ ಇತರರು, ಬ್ರಹ್ಮ್ಮನರಿ 
ಕಾಮನಾದಿಗಳು (ಅಂದರೆ ಭಾಸ fing ಸವೆಂವ ಸೃ ಸ್ಟಿಯನ್ನು , ವಿಭೂತಿಂ- ಜೀವ, ಜಡ 
ರೂಪದಿಂದ ಅನೇಕ ನ ಪ್ರಕಾರವನ್ನಾಗಿ (ಬ್ರ ಹ್ಮನಗೇನೆಲಿ, ಮನ್ಯ ತೇ ಳಿಯುತ್ತಾಕ್ಕ ("ಸೃಷ್ಟಿ 
ಚಿಂತಕಾಳಿ ಎಂಬುವುದಂಂದ (ಕಾನ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ "ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದನರು. 
ನಂದು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು.) ಯೈಃಇಇತಂರಾದ' (ಮಾಯಾವಾದಿಗಳಿಂದ್ಕ ಅಂದರೆ 
ಜಗತ್ತು ಬಕ್ಯಾನಿನೆತನ ವ್ಯ ಬೃಹ್ಮಸಲ್ಲಿಯೇೇ ಆರೋಪಿತವು; ಎಂದು ಹೇಳುವವಂಂದ), ಸೃಷ್ಟಿಕ* 
(ಜಗತ್ತಿನ) ನ ಷ್ಟಿಯು, ಸ್ನ ಸ್ಫೃಪ್ಪಃ ಪೃಮಾಯಾಸರೂಪಾ = ಸ್ಫಾಪ್ಟಪದಾರ್ಥವು ಹೇಗೆ ಸುಪ್ತನಾದ ಆತ್ಮ 
ನಲ್ಲಿ ಅರೋಸಿತವ್ಲೋ ಅದರಂತೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಆರೋಪಿತವು. ಮಾಯೆಯಿಂದ ನಿರ್ನಿ 
ಲ್ರಟ್ಟ ನಸ್ತುಗಳಂಕೆಯೇ ಮಿಥ್ಯಾ ಸ್ಯಭೂತವು, ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ವಿಕಲ್ಪಿತಾ-ನಿಶ್ವಯಿ 
ಲೃಟ್ಟದೆ. 1 ೧೩ ॥ 
ಭಾ! (೩) ವಿಷ್ಣುರ್ವಿಕೃತಿಮಾಯಾತಿ 16 | ತತ್ತದ್ಧಿವಿಧ 

ಭೂಶಿಸ್ತು ಸೃಷ್ಟಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಹೃಪಂಡಿತ್ಸೆಃ॥ (0) ಸ್ವಪ್ತಮಾ 
ಸರೂಪಾಂ ಚ ಕೇಚಿದಜ್ಞಾ ಜನಾ ವಿದುಃ | ೧೩ | 

ಅ॥ (೩) ವಿಷ್ಣುವು ಮಹತ್ತು ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥರೂಪವಾದ ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದು 

ತ್ತಾನೆ. ॥ ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ (ಭಾಸ್ಕರರಿಂದಲಾದರೂ) ಸೃಷ್ಟಿಯ ನ. ಪದಾರ್ಥಗಳ 

ಆಕಾರದಿಂದ ಅನೇಕ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ॥ (1) ಅಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ 


ಕಲವರು (ಮಾಯಾವಾಡಿಗಳು) (ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನು) 606 ಸಮಾನವನ್ನಾಗಿಯೂ, 
ಐಂದ್ರಜಾಶಿಕ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಸಮಾನವಾದುದನ್ನಾ| ಗಿಯೂ. ತಿಳಿಯುತ್ತಾ. N೧೩: 


೭೫ ಚಿ 


ಮಂ ॥ ಇಚ್ಛಾಮಾತ್ರಂ ಪ್ರಭೋಸ್ಸೃಸ್ಸಿರಿತಿ ಸೃಷ್ಟೌ ನಿನಿಶ್ಚಿತಾಃ। ಕಾಲಾತ್ರ 


ಸೂತಿಂ ಭೂತಾನಾಂ ಮನ್ಯಂತೇ ಕಾಲಚಿಂತಕಾಃ | ೧೪ ॥ 


ಅ॥ ಪ್ರಜಭೋಃ- ಶ್ರಭುಕರ್ತೃಳಕವಾದ್ಕ ಸೃಷ್ಟಿಃ - (ಜಗತ್ತಿನ) ಸೃಷ್ಟಿಯು, ಇಚ್ಛಾ 
ಮಾತ್ರಂ- ಕೇವಲ ಇಚ್ಛಾ ಧೀಸವಾದುದು, ಇತಿ- ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಸೃಷ್ಟಾ ನ ಸ್ಟಿನಿನಯದಲ್ಲಿ, 
ವಿನಿಶ್ಚಿ ತಾಃ ಎನಿಕ್ತ ಸಯವುಕ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿದೇನತೆಗಳು, (ಡೇಳುತ್ತಾ ರೆ), 30405 = ಸಾಲಕ್ಕೇನೆ 
ಸರ್ವೋತ್ತ ಮತ್ತವನ್ನು ಕ್ಕ ಭೂತಾನಾಂ-ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ, ಪ್ರಸೂತಿಂಇಉತ್ಪಶ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಣಾಲಾತ್‌ = NS ಮನ್ಯಂತೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. | ೧೪೫ | | 


ಭಾ! (೩) ಅವಿಸಾರಸ್ಯು ಚಿನ್ಮಾತ್ರ ಸ್ಟೇಚ್ಛಯ್ಕೆವಾಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ | ಉತ್ಪದ್ಯುತ 


ಇತಿ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಪ್ರಾ ಹುಬ ರ್ಬ್ರಹ್ಠಾದಯೋರಖಿಲಾಃ | (0) ವಾ್‌ 


ಶಕ್ತ ಕುತೋ” ಮಾಯಾ ಸಾರ್ವಜ್ಞಾತ್ಸ್ಪ ಪ್ಲವತ್ಯುತಃ | 


ಖ. ೧ ಮುಂ. ಗಿಜಿ : ೩೦೭ 


(ಛ) ಸರ್ವದೋಪನ್ಯತೀತಸ್ಯ ವಿಕಾರ ಕುಶ ಇಷ್ಯತೇ | 
(ಗೈ) ತಸ್ಮಾದೇವಾನಿಕಾರಸ್ಯ ನಿಪ್ಲೊ ರಿಚ್ಚಾ ಚ್ಯಾ ತ ಯಥಾ 
ರ್ಥಮೇವ ಸಂಭೂತಮಿತಿ NE | (೪) ಕೇಚಿ 
ತ್ಪಾಲತ ತ ಸೃಪಿ ಖ್ಲಮಾಹುರಕೋನಿದಾಃ | ಕೇಚಿದ್ರುದ್ದಾ 
ದೃ ಹ್ಮುಣಶ್ಲ ಪ್ರ ಸಧಾನಾದಿತಿ ಚಾಪರೇ | (1) ವಿಮೂಢಾಃ ರ್ನ 
ನಷ್ಛೆತೇ ಜ.೬. ನಾರಾಯಣಃ ಹರಃ |! ಸರ್ವಕರ್ತಾ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ 
ರೇಕ ಏವ ನಚಾಸರಃ | ಪೃಧಾನಕಾಲಬ್ರಹ್ಮೇಶಮುಖಾಃ ಸರ್ವೇತಸಿ 
ತದ್ವಶಾಃ || ೧೪ || 


ಅ ॥ (೩) ನಿಕಾರಶೂನ್ಯನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕೇನಲ ಜ್ಞಾನರೂಸವಾದ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಎಂದು (ಚತುರ್ಮುಖ) ಬ್ರಹ್ಮನೇನೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಜ್ಞರು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (b) ಸಂಪೂರ್ಣಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳೆ ಶ್ರೀಹಂಗೆ ಏಕೆ ಮಾಯೆಯು, ಸರ್ವಜ್ಞನಾದು 
ದರಿಂದ ಸ ಸ್ವಷ್ಟ ಪ್ಲದಂತೆ ಹೇಗೆ ಆಗುವುದು. 

ತಾ॥ "ಅಕ್ಬಮಾಃ ಸತ್ಯಸೃಷ್ಟಾಹಿ ಮಾಯಾಸೃಷ್ಟಿಂ ವಿತಸ್ಫತೇ 1 ಅನಂತಾಚೆಂತ್ಯನಿ 
ಭವಃ ಕಥಂ ತಾನೂಹತೇ ಹರಿ8?॥ ಎಂಬೀ ವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅಚಿಂತ್ಕಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹಂಗೆ 
ಮಾಯಾಸ್ಫ ಸ್ಟಿಯು ದುರ್ಬಲನಂತೆ ಏಕೆ ಮಾಡಬೇಕಾಗುವುದು? ಸ್ಫಷ್ಪವು ಅಜ್ಞಾ ನಕಾರ್ಯ 
ಯಜು ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸ ಸರ್ವಜ್ಞನೇ ಆದುದರಿಂದ ಸ್ಟಾಸ್ತ್ನಪದಾರ್ಥದಂತೆ ಆತನ ಸ ಸೃಷ್ಟಿಯು 
ಎಸ್ಟುಮಾತ್ರ ಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲವು, ಅಂತೂ “ಸ್ವಷ್ಟ: ವ ಎಂಬುವ ಪಕ್ಷವು ಕೇವಲ 

ಅಸಂಗತವು ॥ ಎ | (0) ಎಲ್ಲಾ ದೋಸಗಳಿಂದಲೂ ರಹಿತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ 
ನಿಕಾರವು ಇಚ್ಛಿ ಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. 

ತಾ॥ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ, ಜಗತ್ತಿನ ಆಕಾರವಾಗಿ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಎಂದಂ 
ಗೀಕಂಸಿದರೆ ತುಜ್ಚಸದಾರ್ಥಗಳ ಆಕಾರದಿಂದಲೂ ವಿಕಾರಬರಬೇಕಾಗುವುದು. ಕಾರಣ “ವಿಭೂ 
ತಿಂ ಪ್ರಸವಂ”ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಭಾಸ್ಕರನ ಮತವು ಕೇವಲ ಅನುಚಿತವು.॥ ಅಃ॥ (6) ಆದುದರಿಂ 
ದರೆ ವಿಕಾರಶೂನ್ಯ ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆ ಯ ಅಧೀನದಿಂದಲೇ ಈ ಯೆಥಾರ್ಥನೇ ಆದ ಜಗತ್ತು 
ಹುಟ್ಟಿತು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಸ ಎಲ್ಲೂ (*ಕೆನಿವ ರ೯ನೀಷೀ ಪರಿಭೂಃ ಸ್ಥಯಂಭೂರ್ಯಾಢಾತಥ್ಯ 
ತೊಲರ್ಥಾನ್‌ ನ್ದ ೈದಧಾಚ್ಛಾ ಸ ಶ್ವಶೀಭ್ಯಃ is ತ್‌ ಯಜ್ಜೆ ಕೇತಸತ್ಯ ಮಿತ್‌” ೬ ಸತ ಮೇವ ಜಗತ್‌” 
ಇದೇನೊದಲಾದ ವೇದನ ದನವು ( ಅದೆ (© ಅಸಂಡಿತರಾದ ಕೆಲವರು ಕಾಲ 
ದಿಂದಲೇ ಈ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥ ಟೆ ರುದ್ರನಿಂದಲೂ ಕೆಲನರು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದಲೂ 
(ಹೇಳುತ್ತಾ ಕ್ತ ಇತರರು ಪ್ರಧಾನದಿಂದಲೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥ (() ಇನರೆಲರೂ ಅತಿ 
ಮೂಢರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ನಿಕೆಂದಕ್ಕೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ನಾರಾಯಣನೊಬ್ಬನೇ ಸರ್ವಕರ್ತನು 
ಸರ್ವಶಕ್ತನು, ಇತರನು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ॥ ಪ್ರಧಾನ ಕಾಲ್ಕ ಚತುರ್ಮುಖ, ರುದ್ರ ನೊದಲಾದ 
ನಿಲ್ಲರೂ ಕೂಡ ಆ ಹರಿಯೆ ಅಧೀನರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. 1೧೪ ॥ 


ಮಂ॥ ಭೋಗಾರ್ಥಂ ಸೃಷ್ಟಿರಿತ ತ್ಯನ್ಯೇ ಕ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥನಮಿತಿ ಚಾಹರೇ | ದೇವ 
ಸ್ಕೈಸ ಸ್ವಭಾವೋಯಮೂಸ್ತ ಕಾಮ್ಯ ಕಾ ಸ್ಪೃಹೇತಿ | ೧೫! 
॥ ಇತಿ ಪ್ರಥಮಃ ಖಂಡಃ | 


೩೦೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ ॥ (ಅತೃಪ್ತನಾದ ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ) ಭೋಗಾರ್ಥಂ  ಭೋಗಾಖ್ಯಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ, 
ಸೃಷ್ಟಿರಿತಿ- ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದು, ಅನ್ಯೇ ಎಇತರರು (ಹೇಳುತ್ತಾರೆ), ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಂ -(ಪ್ರಲಯೆಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಜಗತ್ತು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಆಲಸ್ಕವು ಬರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ) 
ಕ್ರೀಡೆಗೋಸ್ಟರ, ಸೃಷ್ಟಿರಿತಿ- ಸೃಷ್ಟಿಯೆಂದು, ಅಪರೇ-ಇತರರು (ರಾಮಾನುಜರು) (ಹೇಳು 
ತ್ತಾರ, ದೇವಸ್ಯ -ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣವಿಶಿಸ್ಟನಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ, ಅಯಂ ಇ ಈ ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿ ವಿಸಯ 
ವಾದ್ಯ ಏನ ಆಚ್ಚಾ ಪೂರ್ವಕವಾದ ನ್ಯಾಪಾರವು, ಸ್ನಭಾವ8- ಸ್ಫಭಾನವೇ ( ಪ್ರಯೋಜನ 
ಕ್ರ್ಯಾಗಿ ಅಲ್ಲ), ಆಪ್ತಕಾಮಸ್ಯ- ಪೂರ್ಣಕಾಮನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ, ಸ್ಪೃಹಾ- ಪ್ರಯೋಜನದ ಅಭಿ 
ಲಾಸೆಯು, ಕಾ-ಯಾವುದ್ಕು (ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ). ಇದು ಶ್ರುತಿಯ ತಾತ್ಸರ್ಯ ವಿಸಯ 
ಭೂತವಾದ ಅರ್ಥವು. ಇತಿ ವಿಶ್ಚತೈಜಸ ಪ್ರಾಜ್ಞರೂಪನಿರೂಸಣವು ಸಮಾಪ್ತ ವಾಯಿತು. ॥೫॥ 
ಭಾ! (8) ತಸ್ಯಾಪಿ ವಿಷ್ಲೋಃ ಸೃಷ್ಟಿಂ ತು ಕೇಚಿದಾಹುರಸ್ಸೆ ಪುಣಾಃ | ಅತೃಪ್ತ 

ಬ ೯ ೪ 2 ) ಇ 
ಸ್ಕೈ ಭೋಗಾರ್ಥಂ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥಂ (0) ತು ವಿಪಶಿ ತಃ | ಸಾ 
ಚ ಕ್ರೀಡಾ ಸ್ಫಭಾವ್ಲೋಸ್ಯ ಕುತೋತೃಪ್ಪ್ಯಾ ಸ್ಪೃಹಾ ವಿಭೋ | 

- ಇತಿ ಹರಿವಂಶೇಷು ॥ ೧೫ ॥1೧॥ 


ಅ || (4) ಪಾಂಡಿತ್ಯನಿಲ್ಲದಿರುವ ಕೆಲವು ವಾದಿಗಳು ಆ ವಿಸ್ಣುಕರ್ತೃಕವಾದ ಜಗಸ್ಸೃ 
ಪ್ಟಿಯನ್ನು ಅತೃಪ್ತನೇ ಅದ ಅನನ ಭೋಗಕ್ಕೋಸ್ಕರವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವರು 
(ರಾಮಾನುಜರು) ಪ್ರಲಯೆವಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದು ಆಲಸ್ಯಟರುವುದಂಂದ ಅದನ್ನು ಪರಿಹಂಸುವ 
ಬಗ್ಯೆ ಕ್ರೀಡೆಗೋಸ್ಕರವೆಂದು (ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). ॥ (b) ನಿದ್ಧಾಂಸರಾದರೂ, ಆ ಜಗತ್ಸರ್ಜನಾದಿ 
ರೂಪವ್ಯಾಪಾರವು ಈತನಿಗೆ ಸ್ನಭಾವವೇ, ನಿಭುನಿಗೆ ಅತೃಪ್ತಿಯಿಂದುಂಟಾದ ಭೋಗಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
(ಆಲಸ್ಯಪರಂಹಾರಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಉಂಟಾದ ಕ್ರೀಡೆಗೋಸ್ಕರವಾಗಲೀ) ಇಚ್ಛೆಯು ಎಲ್ಲಿಂದ. ಎಂದು 
ಹರಿವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಇದೆ. ॥ ೧೫ 1 ೧॥ | 

॥ ೧ನೇ ಖಂಡವು ಸಮಾಪ್ತ ವಾಯಿತು. ॥ಥಿಆ ॥ 


॥ ಎರಡನೇ ಖಂಡವು. ॥ 
ಮಂ ॥ ನಾಂತಃಪ್ರಜ್ಞಂ ನ ಬಹಿಃ ಪ್ರಜ್ಞಂ ನೋಭಯತಃ ಪ್ರಜ್ಞಂ ನೆ ಪ್ರಜ್ಞಾ- 


ತಿಗ 

ನಫಘನಂ ನ ಪ್ರಜ್ಞಂ ನಾಪ್ರಜ್ಞಮದೃಷ್ಟಮವ್ಯವಹಾರ್ಯಮಲಕ್ಷಣ- 
ಮಚಿಂತ್ಯಮವ್ಯಪದೇಶ್ಯಮೈಕಾತ್ಮ್ಯಪ್ರತ್ಯಯಸಾರಂ ಪ್ರಪಂಚೋಪ- 

ಶಮಂ ಶಿವಮದ್ವೈತೆಂ ಚತುರ್ಥಂ ಮನ್ಯಂತೇ ಸ ಆತ್ಮಾಸ ನಿಚ್ಚೇಯಃ 

ಅ॥ ನಾಂತಃಪ್ರಜ್ಞಂ-ದೇಹದ ಒಳಿಗೆ ಇರತಕ್ಕ ಸ್ಟಾಪ್ನಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೋರಿಸದಿರು 
ನವನು (ಅಂದರೆ ಸ್ಪಪ್ನಾವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿರುವವನು), ನ ಬಹಿಃ ಪ್ರಜ್ಞಂ-ಹೊರಗೆ ಇರುವ 
ಜಾಗ್ರತ್ಕಾಲೀನ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೋರಿಸದಿರುವವನು, (ಅಂದರೆ ಜಾಗ್ರದವಸ್ಸೆಯನ್ನು ಮಾಡ 
ದಿರುವವನು), ನೋಭಯತಃ ಪ್ರಜ್ಞ ೦-ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರರೂಪಗಳಾದ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸದೆ 
ಇರುವವನು, ನ ಪ್ರಜ್ಞಾನಘನಂ- ಅಜ್ಞಾನದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಜೀವನಿಗೆ ಸುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥಾಕಾಲ 
ಸುಖಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸದಿರುವವನ್ನು (ಸುಪ್ರ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿರುವವನು) ನ ಪ್ರಜ್ವಂಣ 
ಬ ತ್ರ ಸಮಾಧ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಮಾಡದಿರುನವನು, ನಾಪ್ರಜ್ಞಂ ಇಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಕೊಡು 


ಖ. ೨ ೩೦೯ 


ವನನ (ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಅವರವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುನವನೆ), 
ಅದೃಷ್ಟಂ-ಅಮುಕ್ತರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಅಗೋಚರನು, ಅವ್ಯವಹಾರ್ಯಂ- ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊರತು 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಡಂಯ ರೂಪವನ್ನು ಜನರಿಂದ ಗೃಹಿಸಲಿಕ್ಕೂ ವ್ಯನಹರಿಸಲಿಕ್ಳೂ ಅವಿಸ 
ಯನು, ಅಲಕ್ಟಣಂ-ಜಾಗೃದಾದ್ದವ ಸ್ಥಾಪ್ರವರ್ತಕ ತ್ರರೂನ ಧರ್ಮಶೂಸ್ಯ ನು ಅಚಿಂತ್ಯ 0 
ಅಚಿಂತ್ಯಶಕ್ತಿ ಚ ಳವನು, (ರದರಿಂದರೇ) 'ಅನ್ಯ ನದೇಶ್ವ ೦೬ ವ್ಯಪದೇಶ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕ ನ್ಯು 
ಬಕಾತ್ಮ್ಯ್ಯಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯ FS ಪ್ರಧಾನನು, ಪೂರ್ಣಕು, ಜ್ಞಾನರೂಪನು, ಆನಂದರೂಿನನು, ಪ್ರಂ 
ಚೋಪಶನುಂ- ವ್ನಾಸ್ಮನೂ ಉತ ಸುರಾ ಶಿನಂ-ನಿರ್ದುಃಖಸುಖರೂಪನು, 
ಅಬ್ಬ ತಂ=(" ದೀತ್ರೇನ- =ವನು ಬ್ರುತತ್ಯಾಪೇಕ್ಟ ಯಾ ಅನ್ಯಾತ ಕ ತ್ಯಾದಿರೂಪ ದ್ಯಿತೀಯೇನ ಪ್ರ ಹಕಾ 
ಹ ಇತಂ-ಜ್ಞಾತಂ ವಸ್ತು, ದ್ವೀತಂ, ಅಂದರೆ" ವಸ್ತುನಿನಯಾಥಾಥ್ಯ ಕ್ಕಿಂತ ಇತರನಾದ 
ಎರಡನೇ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಶಿಳಿಯೆಲ್ಪಟ್ಟವಸ್ತುವು ದ್ವೀತವು. ದ್ವೀತಸ್ಯೇದಂ ದ್ರೈತಂ ಅಂದರೆ 
ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು. ನ ವಿದ್ಯತೇ ಸತಂ ಮಿಥ್ಮಾಜಾ ನಂ ಯಃ ಸ್ವಾತಿ ತ್‌ ಅದ್ಭೈತಂ'' ಎಂಬೀ 


ರಿ 
ಮತ ತಿ ತ್ತಿಯಿಂದ)ನಾನು ನನ್ನದು ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀವನ ಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸು 


ಅಭವ ಡ್‌ 

ವವನು, (ಇಂತಹ ಗುಣವಿಶಿಸ್ಟನನ್ನು, ಆತ್ಮ ಭಜ ಪ ನಾಲ್ಕ, ನೇ ರೂನವನಾ ಗಿ, (ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 

ದೇವತೆಗಳು), ಮನ್ಯಂತೇ= ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ, ಸಕ-ಆ ನಾಲ್ಕುರೂಪಪ್ಪಳ್ಳಿ, ಆತ್ಕಾವಯಾನ 

ಆತ್ಮನೋ, ಸಕ=ಅವನೇ, ವಿಜ್ಛೇಯಃಇ(ಮುಮುಕ್ಸುಗಳಿಂದ) ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ 

ಯೋಗ್ಯನು, ॥೧॥ 

ಭಾ! (a) ವಿಷ್ಣು ಸ್ತುರೀಯರೂಪೇಣ ದ್ವಾದಶಾಂತೇ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | (0) ಮು- 
ಕ್ರಾನಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಕರೂಪೋಸೌ ವ್ಯ ್ಫವಹಾರೇ ನದ ್ರಶ್ಯುತೇ | 
(೧ ಸಮ್ಯಕ್ತ ಮನಹಿತಾನಾಂ ತುಪ್ರಾ ಹ ನಾಂ ಡರ ಕಲಾಂ। 
ಅಪರೋತ್ತ ದೃಶಾಂ ಕ್ರಾಪಿ ತುರೀಯಂ ದ್ದ ಶ್ಯುತೇ ಪದಂ /॥ 

ಅ (೩) ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ತುರೀಯ ರೂಪದಿಂದ FA ಬುಡವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ 
ಮೇಲಿನ) ೧೨ ಅಂಗುಲದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ (ಶಿರಸ್ಸಿನ ಮಧ್ಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ) ಇರುತ್ತಾನೆ. ॥ (b) 
ಈ ತುರೀಯನಾನುಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಹೊಂದಳಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಫರೂಪವುಳ್ಳ 
ನನು. (ಅಂತೂ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು.) ವ್ಯವಹಾರ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಅಮುಕ್ತರಿಂದ) ಕಾಣಲ್ಬಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥ (0) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮನ 
ಸ್ಸನ್ನು ಇಟ್ಟು ಧ್ಯಾನಿಸುವ, ೧೬ನೇ ಕಲೆಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಹೊಂದಿದ (ಅಂದರೆ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಪರಮಾನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾದ) ಅಪರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಜೀವನ್ಮುಕ್ತರಿಂ 
ದಲ್ಕೂ ಪ್ರಾ ಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾದ ತುರೀಯ ನಾಮಕ ರೂಪವು ಕಾಲನಿಶೇಸದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾಣ 

ಲೃಡುತ್ತದೆ. ॥ ಹ. ಯಾವಾಗಲೂ ಕಾಣಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ) ಆದರೆ ಪ್ರಾರಬ್ದ ಕರ್ಮ 

ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ಹೋದಮೇಲೆ ಕಾಣಲ್ಬಡುತ್ತದೆ. 
ಭಾ! (೩) ಅಂತರ್ಬಹಿಫ್ಲ ಸೆ ಸೌಪ್ರಂ ಚ ಸಮಾಧಿಜ್ಞಾನಮೇವ ಚ! ಬಹಿಃ ಶಬ್ದಾ 
ಎ 
ದಿಕಂ ಜಾನನ್ಪಶ ಶ್ರ ಸ್ಸ ಪ ೦ ತಥ್ಪ್ರವ ಚ॥ ಯದಾ ಭವತಿ (0) ಸಾ 
ವಸ್ಥಾ ಹ್ಯುಭಯಜ್ವಾ ನಶಬ್ದಿತಾ | ಏತತ್ಸರ್ವಂ ತುರೀಯೇಣ 
ರೂಹೇಣ ಸ ಕರೋತ್ಯಜಃ (ಲಿ) ಸರ್ವಜ್ಞಾ, ನಪ್ರ ದಶ್ಲಾಪಿ ಮುಕ್ತ 

ಸ್ಕ್ಯೃವ ತುರೀಯಕಃ | ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ॥ 


೩೧೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ ॥ (೩) ಅಂತರಾರ್ಥವನ್ನು, ಬಾಹ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು, ಸುಪ್ತಜೀವಸ್ವರೂಸಾದಿಯನ್ನು, 
ಸಮಾಧಿಜ್ಞಾನವನ್ನು , ಬಾಹ್ಯಶಬ್ಧ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು, ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ಪಪ್ನವನ್ನು ಕೂಡ ಜೀನನು 
ಶಿಳಿಯುವವನ್ನೂ ನೋಡುವವನೂ ಕೂಡ ಯಾವಾಗ ಆಗುತ್ತಾನೋ, ॥ (%ಿ) ಆ ದೆಶಿಯು 
ಉಭಯ ಜ್ಞಾನಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲವನ್ನು ತ್ರೀ ಹರಿಯು (ಅಜಃ) ತುರೀಯ 
ರೂಪದಿಂದ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥ (0) ಆದರೆ ಈ ತುರೀಯ ರೂಪಿಯು ಮುಕ್ತರಿಗೇನೇ (ಅನರ 
ನರ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ) ಪೂರ್ಣ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 


ಭಾ! (4) ಅಮುಕ್ತಸ ಸ್ವ ತ್ಕದೃ ಶ್ಯುತ್ವಾ ತೊ ೀಡಶೀಂ ವಾ ಕಲಾಮ ತೇ | ತುರೀ 
ಯೋಂದೃಪ್ಪ ಗುತ 8) ಸ Re | ವಿನಾ 
ಮುಕ್ತಿಂ ಶ್ರತಸೆ ಸ್ವೇನಾವ್ಯವಹಾರ್ಯ ೬೪೫ | (€) ಜಾಗ್ರದಾದಿ | 
ಪ್ರವೃತ್ತಿ ತ್ಲಿಸ್ತು ಲಕ್ಷ ಉಂ "ಹೃನುಮಾಪಕಂ | ಅಲಸ್ಟ್‌ ಇಸ ಸ್ತದ್ರಾಹಿತ್ಯ್ಯಾ 
(d) ದಚಿಂತ್ಯಸ್ತ, ತಏವಚ! ಶತಏವ ಹೃನಿರ್ದೇಶ್ಯಶ್ತಿ ದಾನಂದ್ಯೆ 
ತಲಸ್ಸ್‌ಂಕ | ಮುಕ್ತಸ್ಯಸ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಾರಹೇತುರೇವ ತುರೀಯ*ಈಃ |. 


ಆ || (೩) ಹದಿನಾರನೆಯ ಕಲೆಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಅನುಗ್ರಹವನ್ನು ಹೊರತು.' 
(ಅಪರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗದೆ ಇರುವುದರಿಂದ, ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ) ಅಮುಕ್ತ 
ನಿಂದ ಕಾಣಲ್ಪಡದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ತುರೀಯನು ಅದೃಸ್ಟನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. i (b) 
ಮುಕ್ತಿಯಾಗದೆ (ತುರೀಯ ರೂಪಿಯು) ಗ್ರಹಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಗೋಚರನಾದುದರಿಂದ ಅವ್ಯವ 
ಹಾರ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತ್ಯನಂತರ ತುರೀಯರೂನಿಯು ಮುಕ್ತರ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಸಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ತತ್ಸೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಆ ತುರೀಯ 
ರೂಪಿಯು ಅಗ್ರಾಹ್ಯನೆಂದು, ಅವ್ಯವಹಾರ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಲಕ್ಷಣವೆಂದರೆ 
ಅನುಮೇಯಿಸಿಕೊಡುವುದು. ಅದು ಜಾಗ್ರದವಸ್ಥೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ವಪ್ನ ಸುಸುಪ್ತಿಗಳ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿರೂಸವು, ಅದ್ಧಿ್ಬದಿರುವುದರಿಂದ ಅಲಕ್ಷಣನು. (ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ.) ॥ (&) ಆ 
ಕಾರಣದಿಂದಲೇ (ಅನುನಾಪಕ ಧರ್ಮವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇ) ಅಚಿಂತ್ಯನು (ಅನುಮಿತಿಯೆಂಬ 
ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಅವಿಷಯನು.) ಆಚಿಂತ್ಯನಾದುದರಿಂದಲೇ ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕನು. ಜ್ಞಾನಾ 
ನಂದಗಳೇ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿವುಳ್ಳ ತುರೀಯರೂಪಿಯು ಮುಕ್ತನ ಎಲ್ಲಾ ವಾ ನಾರಗಳಿಗೂ ಕಾರಣ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ತೂ ಸರ್ವ ವ್ಯಾಪಾರ ಹೇತುತ್ಯರೂಸ ಲಕ ಕಣನಿದ್ದುದರಿಂದ ಸರ್ವಥಾ 
ಲಕ್ಷಣನಿಲ್ಲದಿರುವುದೇ ಅಲಕ್ಸಣವೆಂಬುವುದರ ಅರ್ಥನೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು). 


ಭಾ! (8) ಏಕಃ ಸ ಪ್ರಧಾನ ಉದ್ದಿ ಪ್ಪ ಆತ್ಮಾ ಪೂರ್ಣತ್ಸೃತಃ ಶ್ರುತಃ | ತದೇವಾಸ್ಯ | 
ಸ್ವರೂಪಂ ಯದ್ವೆ ಕಾತ್ಮ $೦ ತೇನ ಕೀರ್ತಿತಃ | ಪ ಸ್ರತ್ಯಯೋ ಜ್ಞಾನ. 
ರೊಪತ್ವಾತ್ನಾ ರ ಆನಂದರೂಪತಃ | (॥) ಪ್ರಪರಿಚೋ ವಿಸ್ತೃತ 

ರ್ನಿನ್ನು? 3 ಆನಂದರೂಪತಃ! ಉತ ಎಸ್ಟ್‌ ನಂದರೂಪತ್ಪ್ವಾದುಪ 

ಶಬಃಪ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | (€) ಪ್ರ ಪೃಪಂಚಂ ದೇಹಬಂಧಾಖ್ಯಂ ತುರೀಯಃ 

| ಶಮಯೇದ್ಯತಃ | ಪ ಪ್ರಪ HS ಸ್ವೇನಾಪ್ಯ್ಯಕ್ತಃ ಸಭಗವಾ 

| ಪ್ರಭುಃ | (6) ನಿರ್ದುಃ :ಖಸುಖರೂಪತ್ಪಾಚ್ಚಿ ವಶಬ್ದಃ ಶ್ರುತೌ ಶ್ರುತಃ | 


ಖ. ೨ ೩೧೧ 


ಅ ॥ (೩) "ಏಕಃ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಪ್ರಧಾನನು ಎಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಗುಣಪೂ 
ರ್ಣನಾದುದರಿಂದ "ಆತ್ಮಾ? ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಪ್ರಧಾನಪೂರ್ಣತ್ಸನೇ ಈ ಹರಿಗೆ ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಸ್ಫರೂಪವೋ ಅದರಿಂದ "ಐಕಾತ್ವ್ವ್ಯ'ನೆಂಯು ಹೇಳೆಲೃಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪನಾ 
ದುದರಿಂದ "ಪ್ರತ್ಯಯ'ನೆಂದ್ಕೂ ಆನಂದಸ್ತರೂಪನಾದುದರಿಂದ "ಸಾರ'ನೆಂದೂ(ಅಂತೂ ಐಕಾತ್ಯ್ರ್ಯ 
ಇ ಇ ಜಾ ಸಿಕ್ಕಿ ಠ್‌ ಗಾ ಅದೆ ಇಂದ) 
ಪ್ರತ್ಯಯಸಾರನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಲಡುತ್ತಾನೆ); ಶ್ರೀನಿನ್ಣುನು ಮ್ಯಾಪ್ರನಾದರೊಡ ಪ್ರಪಂಚನೆಂದೂ 
ಆನಂದರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಶಮನೆಂದೂ (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ); (0) ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಆನಂದ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ ಉಪಶಬ್ದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (ಅಂತೂ ಪ್ರಸಂಚೋಪಶಮನೆನ್ಸಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ). ॥ (0) ಅಥವಾ ತುರೀಯನು ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ದೇಹೆಸಂಬಂಧಾದಿ ಅನಿಷ್ಠ 
ಪ್ರಸಂಚನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾನೋ, ಅದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಭುವಾದ ಆ ಹರಿಯು "ಪ್ರಪಂಚೋಪ 
ಶಮ'ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (6) ದುಃಖನಿಲ್ಲದೇನೇ ಇದ್ದು ಕೇವಲ ಸುಖರೂಪನೇ ಆದುದ 
ರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ "ಶಿವ'ಶಬ್ದವು ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಅಂದರೆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ॥ 


ಭಾ (೩) ಅನ್ಯಥಾಪ್ರತ್ಯಯೋ ದೈತಂ ಶಮಯೇತ್ತಂ ಯತೋ ಹರಿಃ | 
ಅದ್ವೈತಸ್ತೇನ ಚೋದ್ದಿ ಪ್ಪಸ್ತುರೀಯಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | 
ಅತಿ ಮಾಹಾತ್ಮ | (0) ಅಪೇಕ್ಸ ವಸ್ತು ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯ್ಯಂ ದ್ವಿತ್ವ 
ಮನ್ಯಸ್ಫರೂಪತಾ ಈ ತ ತಜ್ಞ್ಯಾನಂ ದ್ವೈತ 
ಮುಚ್ಯತೇ | ಇತಿ ಸಂಕಲ್ಪೇ | (€) ಸ ಆತ್ಮಾ ಸ ನಿಜ್ಞೇಯ ಇತಿ 
ಸೋಯಮಾತ್ಹಾ ಚತುಪ್ರಾದಿತಿ ಚತುರ್ಥಾ ವಿಭಕ್ತ ಉಚ್ಯತೇ 
೦ 0 
ಉಪಸಂಹಾರಾರ್ಥಂ | ಸೋತಯಮಾತ್ಮಾಂಧ್ಯಕ್ಟರಮಿತಿ ಪ್ರಥಗಾ 
ಆ 
ರಂಭಾತ್‌ | (6) ನಿಶ್ಯಾದಿರೂಪೋ ಯಸ್ತ್ರ್ವ್ವಾತ್ಟ್ರಾ ಸವಿಜ್ಞೇಯೋ 
ಮುಮುಸ್ಟು ಜಿಃ |ನಿರ್ನಿಶೇಪೊ€ಸಿ ಭಗವಾಂಶ್ಚತುರ್ಧಾ ಸಮುದೀ 
_ ರಿತಃ॥ ಇತಿ ಪ್ರತ್ಛಯೇ lo 

ಅಗ (೩) (ವಸ್ತುನಿನಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯದಿಂದ) ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆಯು ದ್ದೆ ಪತನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು (ಆ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವನ್ನು) ಯಾನ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು (ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೂಟ್ಟು) ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾನೋ, ಅದರಿಂದಲೂ 
ಪ್ರುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ತುರೀಯನು ಅದ್ಭೈತನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಮಾಹಾತ್ಮ 
ನೆಂಬಗ್ರ ೦ಥದಲ್ಲಿ ಅದೆ. ॥ () ವಸ್ತುನಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯ್ಯವನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಬೇರೆ ಸ್ಫರೂಪವು್ಯ 
ತನವು ಬ್ವತ್ಯನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ.(ಅಂತೂ ದ್ವಿತ್ಸೇನ=ದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರಕಾರೇಣ, ಇತಂ=ತಿಳಿಯೆಲ್ಪ : 
ಟ್ಟ ವಸ್ತುವು ದ್ವೀತನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ.) ""ಇಣ್‌”' ಧಾತುವು ಗತಿ (ಜ್ಞಾನ) ಯೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ 
(ಈ ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ) ಆ ವಸ್ತು ವಿನ ಜ್ಞಾನವು (ನಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು 'ದ್ವೀತಸ್ಯ ಇದಂ 
ದ್ಹೈತಂ'' ಎಂಬೀವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ) ದ್ಲೈತವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಸಂಕಲ್ಪನೆಂಬ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ॥ (೧) ""ಸೋಂಯಮಾತ್ಮಾ ಚತುಷ್ಪಾತ್‌' ಎಂದು ನಿಶ್ಯನೊದಲಾದ 
ರೂಪದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಹಂಯೇ ಆತ್ಮನೆಂದೂ ಆತನೇ 
ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಶಿಳಿಯಲರ್ಹನೆಂದೂ ಉಪಸಂಹಾರಕ್ಕೋಸ್ಕರ (ಅಂದರೆ ನಾಲ್ಕು ರೂಪಗಳ 
ನಿರೂಪಣೆಯು' ಸಮಾಸ್ತವಾಯಿತು. ಎಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಯರ) ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ' 


"ಸೋ*ಯಮಾತ್ಮಾಂಧ್ಯಕ್ಷರಂ' ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿರುವುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ 


೩೧೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನಿಶ್ಯಾದಿ ರೂಪಗಳು ಸಾ ಅಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಕೆ 


ಎಂದು ಹೇಳುವುದ ಕ್ಪೋಸ್ಟರ, "ಸೋಯೆಂ' ಇ ಮೊದಲಾದ ಬೇರೆ ಪ್ರಕರಣವು ಆರಂಭ 


ರ 
ವಾದುದರಿಂದ, ಹಿಂದಿನ ಪಳರಣದಿಂದ ಏಕವಾಕ ಸತ್ಯವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಉಪಸಂ 


ಹಾರಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಎಂದು Nee ಯುಕ್ತನೇ ಆಯಿತು). ॥ (4)ನಿಶ್ಯ ಮೊದಲಾದ 

ನಾಲು )ರೂಪವುಜ್ಯ ಯಾನ ಆತ್ಮನೋ ಆತನು ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು ಎಂದಿಚಿ ಕ್ಸಿ ಸುವುದ 
ರಿಂದ ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಸಿಳಿಯುರ್ಹನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. "ಗನಂತನು (ತನ್ನ ರೂಸಗಳಲ್ಲಿ 
ಪರಸ್ಪರ) ನಿಶೇಷನಿಲ್ಲದಿರುನನನಾದರೂ, ಅಥವಾ ಭೇಡಶೂನ್ಯನಾದರೂ ೪ ರೂನಿಯಾಗಿ ಹೇಳ 


ಬೃಡುತ್ತಾ ನೆ, ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯ ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ॥೧॥ 


as 


ಮಂ ॥ ಅತ್ಳೆತೇ ಶ್ಲೋಕಾ ಭವಂತಿ। ನಿವೃ ತ್ರೇಃ ಸರ್ವದುಃಖಾನಾಮೊಶಾನಃ 
ಪ್ರಭುರವ್ಯಯಃ । ಅದೆ ಸೈತ Es ದೇವಸ್ತುರ್ಯೋ 
ನಿಭುಃ ಸ್ಮೃತಃ |೨| 


ಅ | ಆಅತ್ರ-ಈ ತುರೀಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಏತೇಇಮೇಲೆ 
ಹೇಳುವ ಬ್ರಹ್ಮದೃಷ್ಟಗಳಾದ, ಶ್ಲೋಕಾಃ ಮಂತ್ರಗಳ್ಳು ಭವಂ (ಸಂವಾದಗಳು) ಆಗುತ್ತವೆ, 
ಸರ್ವದುಃಖಾನಾಂ- ಎಲ್ಲಾ ದುಃಖಗಳ, ನಿವೃ ತ್ರಣನಾಶಕ್ಕೆ (ಕಾರಣನು), ಈಶಾನಃ ಇ ಮುಕ್ತ 
ರಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನು, ಪ್ರಭುಃ=ಸ ಮಿಯ, ಅವ್ಯ ತ ಇ ಯಾವಾಗಲೂ ಐಏಕಸಪ್ರಕಾರನೇ, 
ಅದ್ಬೈತಃ ಪ್ರತ ನಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ ನನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನು. ಸರ್ವಭಾವಾನಾಂ- ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗ್ಳೂ 
ದೇವಃ-ಪ್ರಾಪ್ಯ ನು (ಇಂತಹ) ತುರ್ಯಕ=ತುರೀಯನು, ವಿಭು8, ಸರ್ವ ಸಮರ್ಥನೆಂದು, 
ಸ್ಕ್ರೃ £(ಮಂತ್ರದ್ರಷ್ಟನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ॥ ೨॥ 


ಭಾ! (೩) ಸರ್ವದುಃಖಾನಾಂ ನಿವೃತ್ತೇಃ ಕಾರಣಭೂತಸ್ಸುರೀಯೋ ದೇವಃ | 
(0) ಹರಿಸ್ತುರೀಯರೂಪೇಣ ಮೋಕ್ಸ್‌ : ಸಂಪೃಕೀರ್ತಿತಃ । ದೇವಃ 
ಸ ಸರ್ವಜೀವಾನಾಂ ಗಮ್ಮತ್ಪಾತ್ಸಮುದೀರಿತಃ | (€) ಭಾವಾ 
ಜೀವಾಃ ಸಮುದ್ದಿ ಪಾ ೨ ಭವಂತ್ಯೇತೇ ಯತೋ ವಿಭೋಃ ॥ ಈಶಾನ 

ಮಹಿ ಮುಕ್ತಾ? ನಾಂ ಾ ಸೂತನನಾಚ್ಛು ತಃ ॥ 
ದ ಚ ಸಟ! | ೨॥ 
ಅ ॥ (೩) ತುರೀಯ ರೂಪಿಯಾದ ದೇವನು ಎಲ್ಲಾ ದುಃಖಗಳ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣೀ 
ಭೂತನು. ॥ (1) ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ತುರೀಯ ರೂಪದಿಂದ "ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುಬವನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ವಿಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೆ ಪ್ರಾಸ್ಯನಾದುದರಿಂದ ದೇವನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾ ಸೆ ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಜೀವರು ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ (ದೇಹಸಂಬಂಧದಿಂದ) 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೋ, (ಕಾರಣ) ಜೀವರು ಭಾವರೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪ ಡುತ್ತಾರೆ ಆ ಹರಿಯು ನಿಯಾ 


ಮಕರಾದ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಚೇಸ್ಟಕನಾದುದರಿಂದ ಈಶಾನನೆಂದು ಶ್ರುತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಎಂದು 
ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅದೆ, us 


i ॥ ಕಾರ್ಯಕಾರಣಬದ್ಧ್‌ೌ ತಾವಿಷ್ಯೇತೇ ವಿಶ ಶ್ರತೈ ಜಸೌ | ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಕಾರಣ 
'-ಬದ್ಧಸ್ತು ದ್ವೌ ತು ತುರ್ಯೇ ಕ ಸಿದ ತು I 4 1 


ಖ. ೨ ತಿಗಿ& 


ಅ | ತೌಜಆ ಇಬ್ಬರು, ನಿಶ್ಚತೈಜಸೌ- ವಿಶ್ವತೈಜಸರು, ಇರ್ಯಕಾರಣ ಬದ್ಗಾ 
ಕಾರ್ಯ ಅಜ್ಞಾ ES ನಾನು ನನ್ನದು ಇದೇನೊದಲಾದ ಭ ಮನವು, ಕಾರಣಹ 
ಭ್ರಮೆಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅನಿದ್ವೆಯೂ ಇವುಗಳಿಂದ, ಬದ್ಧೌ ಇ ಬದ್ಧರಾಗಿ, ಇಸ್ಟೇತೇ- ಇಚ್ಛಿ ಸಲ್ಪ 
ಡುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಾಜ್ಞ ಸ್ತು ಎಪ್ರಾಜ್ಜನಾದರೂ, ಕಾರಣಬದ 8 ಕಾರಣೀಭೂತವಾದ ಅಜ್ಜಾ ನರೂಪ 
ಸುಪ್ತಿಯಿಂದ `ಬಡ್ದ ನಾಗಿರುತ್ತಾಸ್ತೆ ತುರ್ಯೇ ನಾಲ್ಕನೇ ರೂಪದಲ್ಲಿ, ದ್ಯೌತು- "ಎರಡೊ 
ಕೊಡ, ನ ಸಿಧ್ಯತಃ= ಇರುವುದಿಲ್ಲ 

ತಾ || ಅನಿದ್ಯಾ ತತ್ಕಾರ್ಯವಾದ ಸ್ಲಾತಂತ್ರ್ಯ . ಮೊದಲಾದುದೇ ವಿಷಯವಾಗಿವುಳ್ಳ 
ಜಾಗ್ರತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ಭ್ರಾಂತಿ ಏತದ್ರೂಪಗಳದ ಎರಡು ಬಂಧನಗಳನ್ನು ಕೊಡುನವನು ವಿಶ್ವ 
ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು. ಅನಿದ್ಯಾ ತತ್ಕ್ಯಾರ್ಯವಾದ ಜಾಗತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ಭ್ರಾಂತಿಕಾ 
ರ್ಯವಾದ ಸ್ಟಾಪ್ನಭ್ರ್ರಮರೂಪಗಳಾದ ಎರಡು ಬಂಧಗಳನ್ನು ಕೊಡುವವನು ತೈಜಸನು. 
ತುರೀಯನು ಎಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ೩ 
ಭಾ! (೩) ಕಾರ್ಯಸಾರಣಬಂಧಸ್ಥು ತದಧೀನತ್ಯತೋ ವಿಭುಃ ! ನಿಶ್ವಾದಿ 

ರೂಪೋ ಭಗವಾನ್ಸದ್ದ 'ಎತ್ಯುಚ್ಛತೇ "ಶ್ರು ತೌ | ಕುತೋ ಬಂಧಃ 
ಪರಸ್ಕಾಸ್ಯ ಬಂಧೇಶಕ್ಯ ಚಿದಾತ್ಮ್ಮನಃ | ತಿ ಚ!(॥) ಸಬದ್ದಃಸ 
ದುಃಖೀ ಸಬಂಧಯತಿ ಸ ದುಃಖಯತೀತಿ | ಸಜೀವ ಸಹ ಪ್ರಕೃತಿಃ 
ಸ ಜೀವಯತಿ ಸ ಪ್ರಕರೋತೀತಿ | ಸೋತವರಃ ಸೊಡನಿತ್ಯಃ 
ಸೋ5ವರಯತಿ ಸೋರನಿತ್ಯಯತೀತಿ ಕೌಪಾರವತ್ರುತಿಃ | (0) ವಿ- 
ಮೊ ನೀರ್ಗುಣೋಕ್ತಿ ಹ. ಮಮ ನಿತ್ಯ ೦ ಸುರೇಶ್ವರಾಃ || ತದರ್ಥ 
ಮನ್ಯಥ್ಯ ಸ್ಯುಚನಮತಸ್ತ ಸ್ಥ ವಿರೋಧಿ ಚು | ತನ್ಮ ಮಾರ್ಥೊ ನಹಿ 
ಟಾ ಪಿ (06) ಸಾಾಹಂ ತತ್ಸರಣಾತ್ಸದಾ | ಸರೆಸೃತೀತಿ ಸಂಪ್ರೋಕ್ಲಾ 
ತಸ್ಕಾಜ್ಞೀ(ಯಾ ಹರೇರ್ಗುಣಾಃ | ಇತಿ ನುಹೋಪನಿಸದಿ | ಇ ॥ 

ಅ॥ (೩) ವಿಶ್ವಮೊದಲಾದ ರೂಪವುಳ್ಳ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವ 
ರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ ಬಂಧವು ಆ ಹರಿಯು ಅಧೀಸವಾದುದ೦ಂದ್ಕ "ಕಾರ್ಯಕಾರಣ 
ಬದ್ಧಾ'' ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಬದ್ಧನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಬಂಧನನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ 
ಬಂಧಕ್ಕೆ ಸ್ಟಾಮಿಯೂ, ಚಿದ್ರೂಸಿಯೂ, ಸರ್ವೋತ್ರಮನೂ ಆದ್ಕ ಈ ಹರಿಗೆ ಬಂಧವು ಯಾವ 
Be ಹೀಗೆ ಅದೆ. ॥ `) ಆ ಹರಿಯು ಬಂಧಿಸುತ್ತಾನೆ ಆದುದರಿಂದ ಅವನು "ಬದ್ಧ' 
ನೆಂದೂ ಆತನು ದುಃಖಪಡಿಸುತ್ತಾನ್ಕೆ ಆದುದರಿಂದ ಅತನು "ದುಃಖಿ'ಯೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾ ಚ 
ಆ ಹರಿಯು ಬದುಕಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಕಾರಣ) ಅವನು "ಜೀವನು' ಎಂದೂ ಆತನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆ, ಕಾರಣ ಅನನು "ಪ್ರಕೃತಿ' ಯೆಂದೂ (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ). ಆತ ನು (ಇತರರೆಲರನೂ ಸ್ಸ) 
ಅವರರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು "ಅನರನೆಂದೂ' ಅವನು (ಇತರರನ್ನು) 
ಅನಿತ್ಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಕಾರಣ "ಅನಿತ್ಯ . ನೆಂದೂ (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ). ಎಂದು 
ಜಾಷಾರವ ಶ್ರು ತಿಯು. (6) ಎಲ್ಫೈ ದೇವಶ್ರೆ (ಸ್ಟ ರೇ, ಸರಸ್ಕತಿಯಾದ ನನಗೆ ನಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಕ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತಿಯು, (ಯಾವಾಗ ಸಿಭಕ್ಕರಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿಗಳಿಗೆ ಇಂತಹ ಮಹಿಮಿಯದೆಯೋ ಆಗ ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ಬಹುಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ಪನು 
ರ ಹೇಳತಕ್ಕುದು ಏನಿದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ) ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಗುಣೋತ್ಕರ್ಷನನ್ನು ನ್ನು ಪ್ರತಿಸಾದಿ 


೩ಗಿ೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂಡ ಇತರರಿಗೆ ಗುಣೋತ್ತರ್ಷವನ್ನು ಶ್ರ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುವೆ ಮಾತು, 

1೫. ತ ಗುಣೋತ್ಕರ್ಷಕ್ಕೆ ಯಾವುದು ಕಂಜ ಗಜ ಅಂತಹುದು ನನಗೆ 
ಸಮ್ಮತವಾದ ಅರ್ಥವು ಎನ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವನ್ಟೆ. ॥ (4) ಆ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಭಗವದ್ಗು 
ಬಿ 

ಕೊಡ್ಡ ರ್ನಕ್ತೆ ನಿಕೋಧಿಯಾದ ಅರ್ಥನನ್ನು ತಿರಸ ರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಗುಣೋತ ರ್ವ 

1 

ನನ್ನು "ವ ಹಪಾದಿಸುವ ವಚನನನ್ನು ಕುರಿತೇ ಕ ಹೋಗುನುದರಿಂದ ಸರಸ್ವತಿ 

ಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತೇನೆ, ಆದುದರಿಂದ ಹರಿಯೆ ಗುಣಗಳೇ ನೇದಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯ ಗಳೆಂದು 

ತಿಳಿಯತಕ ವುಗಳು ಎಂದು ಮಹೋಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅದೆ. 1೩1 


ಮಂ ॥ ನಾತ್ಮಾನಂ ನ ಸರಾಂಕ್ರೈವ ನ ಸತ್ಯಂ ನಾಪಿ ಚಾನ್ಸ ತಂ । ಪ್ರಾಜ್ಞಃ 
ಕಂಚನ ಸಂವೇತ್ರಿ ಜಟ ತ ರ್ವದೃ ಕೃದಾ ” © | 


ಅ ॥ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಪ್ರಾಜ್ಞರೂಪಿಯಾದ ತ್ರೀ 6 ಆತ್ಮಾನಂ” ಸ್ನಸ್ನರೂಪವನ್ನು , 
ನ ಸಂನೇತ್ತಿ ಎ ತಿಳಿನಲಾರನ್ನು ಸರಾಂಸಿ ನ” ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಇತರಗಳಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು 

ನ ಸಂನೇತ್ತಿ -ತಿಳಿಸಲಾರನು, ಸತ್ಯಂ ಅಪಿಡ ಸತ್ಯಕಾರ್ಯವಾದ ಪುಣ್ಯವನ್ನೂ, ನ ತಿಳಿಸಲತರನ್ನು 
೦ಔಜ ಅನ್ಫತಕಾರ್ಯವಾದ ಪಾಸನನ್ನೂ ಕೂಡ್ಕ ನ ಸಂಘೋಶ್ರಿ ತಿ ಸಲಾರನು, ಕಿಂಚ 
ಜೀವಸ್ಕರೂಪ, ಸುಖ, ಕಾಲ ಅಜ್ಜಾ ನಗಳನ್ನು ಹೊರತು) ಯಾವುದನ್ನೂ, ನ ಸಂಪೇಶ್ರಿನ 
ಲಾರಸುು ತುರ್ಯಂ ದ a ಸದಾ ಗೂ (ಮುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ), 


ಸರ್ವದೃಕ್‌ ಎ ಅವರವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಸವ ೯ನನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ. 1೪॥ 


Cs 
et 2 
@L 


| 
ಕ 


ಅನಿಲ 
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| ಊ ಅಕ 
ಈ 


ಭಾ! (4) ನಾತ್ನಾನಂ ನ ಪರಾಂಪಶ್ರೈವ ನ ಸತ್ಯುಂ ಜಾಪಿ ನಾನೃತಂ | ಪ್ರಾಜ್ಞಃ 
ಸಂಪೇದಯೇಕ್ಸಿಂಚಿಜ್ಜಿ ರಾರ! ನಿನಾ ॥ (8) ಸುಪ ಸ್ರ್ಯ್ಯವ 
ಸ್ಲಾಂ ಸುಖಂ ಚಾಪಿ ವಿನಾ ನಾನ್ನ ೈ ಪ್ರದರ್ಶೆಯೇತ್‌ | ಸರ್ವಂ ತು 
ದರ್ಶಯೇನ್ಮುಸ್ತೌ ತುರೀಯಃ ಪರಮೇಶ್ವ ರಃ ಇತಿ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯೇ | 
(C) ಸ್ಪತಂತ್ರೇ ಕರ್ತ್ರೃಶಬ್ದಃ ಸ್ಯಾತ್ಟ್ರಾಜ್ಞ ಸ ಸ್ಯಾವೇದನೆಂ ೫೩ | 

ಸರ್ವಪ್ರ ಸ ಚ್ಚಿನ ತುರೀಯೇ ಸರ್ವದರ್ಶನಂ ॥ 
- ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ ೪ IN 


ಅ || ಪ್ರಾಜ್ಞರೂಪಿಯಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀನ, ಕಾಲ, ಅಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು ಹೊರತು ' 
ಯಾವುದನ್ನೂ ತೆ.ನರಿಸಲಾರನು, ॥ ಅಂದರೆ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತೋರಸಲಾರನು, ಜೀವಾದಿ . 
ಗಳಿಂದ i ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತೋ ಟಾಟ ಪುಣ್ಯ ವನ್ನು ತೋರಿಸಲಾರನು, 
ಪಾಪವನ್ನು ಕೂಡ ತೋರಿಸಲಾರನು. ॥ (1) ಸುಪ್ತ್ಯವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು, “ಸುಖವನ್ನು ಕೂಡ 
ಹೊರತು ಇತರವಾದುದನ್ನು ತೋರಿಸಲಾರನು, (ಅಂತೂ ಸುಪ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಜ್ಞನು, ಜೀವ : 
ಸ್ವರೂಪ, ಕಾಲ, ಅಜ್ಞಾನ, ಸುಪ್ತ $ನಸ್ಕೆ, ಸುಖ ಇವುಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೋರಿ ಸುವನು). ಪರ” 
ಮೇಶ್ಚರನಾದ ತುರೀಯನು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಾ ದರೂ (ತತ್ತ ರ್ಯೋಗ ವಾದ) ಸರ್ವನನ್ನು ತೋರಿ : 
ಸುವನು. ಹೀಗೆ ಸ ಪ್ರತ್ಯ್ಯ ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅದೆ. ॥ (0) "ಸ್ವತಂತ್ರಃ ಕರ್ತಾ? as ವಚ : 
ನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಕ್ರಯೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರು ಸ್ಫತಂತ್ರ ನೋ, ಆತನಲ್ಲಿ "ಕರ್ತಾ? ಎಂಬೀ ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ ಕತೃ ೯ಶಬ್ದ ಪ್ರಯೋಗವು ಆಗುವುದು, ಹೇಗೆಂದರೆ- (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ತಿಳಿಸದೆ ಇದ್ದ). 
ಪ್ರಾಜ್ಞರೂಸಿಗೆ ಧ್ರ ಸಂವೇತ್ರಿ? ಎಂಬೀ  ಅಸಂಬೇದನ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು Ey (ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ «. 


ಖ. ೨ ಮಂ. ೬ 


ಕರ್ತೃತ್ಸವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇತರರಿಗೂ ಇಂತಹ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಜೊಡುವ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಾಜ್ಞನಿಗೇನೇ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ $ನಿರುವುದು). ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವವನ್ನೂ ತೋರಿಸುವ ತುರೀಯ 
ನಲ್ಲಾ ದರೂ ((ಸರ್ವದೃಕ್‌' ಎಂದು) ಸರ್ವವನ್ನು ನೋಡುವಿಕೆ ಎಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, 
ಮುಖ್ಯವಾ ಾಗಿ ಕತೃ ೯ತ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ, "ಇತರರಿಗೂ ದರ್ಶನಕ್ರಿ “ಸಿಯನ್ನು ಹೂಡ 
ದರಲ್ಲಿ ತುರೀಯನಿೇನೇ ಸಾತ ತಂತ್ರೈವಿರುವುದು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬಂಧನರೂಪ ಕ್ರಿಯೆ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈಶ್ವರನೇ "ಸ್ವತಂತ್ರ ನಾದುದರಿಂದ, ಆ ಬಂಧವು ಈಶ್ವರನ ಎರಾ 0 
ರಿಂದ್ಕ "(ಬದ್ಟಃ ೪ ಎಂಬೀ ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗವು ಸಂಗತವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ 


ಇದೆ. ॥ | 


ಮಂ ॥ ದ್ವೈತಸ್ಯಾಗ್ರಹಣಂ ತುಲ್ಕಮುಭಯೋಃ ಪ್ರಾಜ್ಞತುರ್ಯಯೊ | 
ಬೀಜ ನಿದ್ರಾಯುತಃ ಪ್ರಾಜ್ಞಃ ಸಾ ಚ ತುರ್ಯೆೇ ನ ನಿದ್ಯತೇ | ೫॥ 


ಅ ॥ ಪ್ರಾಜ್ಞತುರ್ಯಯೊಣ=ಪ್ರಾಜ್ಞತುರೀಯ ನಾಮಕರಾದ, ಉಭಯ 
ರಿಗ್ಯೂ ದ್ರೈತಸ್ಯ (ಶರೀರ ಮಂದಿರ ಹೊಡಲಾಡವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯಕ್ಕೆ, ಅಗ್ರಹಣಂ- 
ಗ್ರಹಣಾಕಾರಣತ್ಸುವೂ (ಅಂದರೆ ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯಭ್ರಮೆಯನ್ನುಹುಟ್ಟನದೆ ಇರುವುದು), . 
ತಂ-ಸಮಾನವು. ಪ್ರಾಜ್ಞಃ-ಪ್ರಾಜ್ಞ ಬ ರೂಪಿಯು, ನೇಜನಿದ್ರಾ ಯ ಕಿ 'ಜೀಜನಿದ್ರಾ ಎ ಶರೀ 
ರಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯ ಬುದ ಚ ಜದ ಮೂಲ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ, ಯುತಃಜ ಕೂಡಿರು 
ನಿಕೆಯನ್ನು ಜಬ ಸಾಚ-ಆ ಬೀಜ ನಿದ್ರೆಯೂ ಕೂಡ್ಕ ತುರ್ಯೇಜತುರೀಯ 
ನಲ್ಲಿನ ವಿದ್ಯ ತೇಇಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೫॥ 


ಸ್ನನಿದ್ರಯಾ। ನೆ ನಿದ್ರಾಂ 


ತಾಃ | ೬ | 


ಮಂ ಸ ಸ್ಪಪ್ಪನಿದ್ರಾ ಯುತಾನಾದ್ಯ್‌ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಸ್ತೃ 
ಸೈವ ಚ ಸ್ಫೃಸ್ನಂ ತುರ್ಯೇ ಪಶ್ಯಂತಿನಿ 
ಅ ॥ ಆದ್ಯಾ-ನಿಶ್ವತೈಜಸರು, ಸ್ಫಪ್ನನಿದ್ರಾಯುತ್ತೌ ಸ್ಫಪ್ಪ-ಜಾಗ್ರತ್ಕಾಲೀನ ಸ್ಫನ್ನ 
'ಭ್ರಮೆಗಳೂ, ನಿದ್ರಾ =ತತಾ )ಿರಣೀಭೂತ ಅವಿದ್ಯೆ ಜಿ ಇವುಗಳಿಂದ, ಚ ದ ಬದ್ಧರಾಗಿರು 
ತಕ್ಕ ಪ್ರಾಜ್ಜಸ್ತು ಬ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದರೂ, ಅಸ್ಥಪ್ಪ "ದ್ರ ಯಾಜ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಚ. ಕೇವಣ 
ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ “(ಬದ್ಧ ನಾನಿರುತಾ ನೆ), ಅಂದರೆ(ಬಂಧಕ್ಕೆ ಸ್ಟಾಮಿಯು), ಶ್ಚ ತಾ8- ಯಥಾರ್ಥ 
ನಿಶ್ಚಯವುಳ್ಳವರು, ತುರ್ಯೇಇ ತುರೀಯರೂಪದಲ್ಲ್ವಿ "ನಿದ್ರಾಂ- ಅನಿದ್ಯಾಥೆ ತಬಂಧಸ್ಟಾಮಿತ್ವ 
ನನ್ನು, -ನ.ಸಶ ್ಯಂತಿ ಎ ತಿಳಿಯಲಾರರು, ಸ್ಫಪ್ನಂ ಚ=ಭ್ರಮಕಾರಣತ್ಯನನ್ನೂ ಕೂಡ್ಕ ನೈವ 
ಪಶ್ಯಂತಿ ಗು, 1೬॥ | | 


> a2 


| (a) ನಿದ್ರಾಯುತಾಸ್ತು ವಿಶ್ವಾದ್ಯಾಸ್ತ ದಧೀನಾ ಯತೋಹಿ ಸಾ! ಯಥಾ 
ಭೃತ್ಯಯುತಃ ಸ್ವಾಮೊ ನ ಹ್ಯಜ್ಞಾನಂ ಪರಾತ್ಮನಃ | ಇತಿ ಚ 
(0) ಅಭೇದಮಸಪಿ ತದ್ಭ್ಪ್ರಹ್ಟ್ರ ಬಹುರೂಪಂ ವಿಶೇಷತಃ | ಕರೋತಿ 
ನಕರೋತೀತಿ ವ್ಯವಹಾರ್ಯಂ ಸ್ಪಶಕ್ತಿತಃ ಇತಿ ಚ॥ (€) ನಸಂ 
ವೇದಯತೀತೃ್ಯಸ್ತೀಕಾರೇ ತುರ್ಯಂ ತತ್ಸರ್ವದೃಶ್ಸದಾ | ದ್ವೈತ 
ಸ್ಕಾಗೃಹಣಂ ತುಲ್ಕುಮುಭಯೋಃ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತುರ್ಯಯೋಃ | ಅತಿಚ॥ ' 


ವಿರುದ್ಧಂ | ದ್ಪೆ ಪ್ರಿತೆಗ್ರಹಣಾಕಾರಣತ್ವಂ ತುಲ್ಬಮಿತೃರ್ಥಃ ||. 


ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ನು 


~~ 


೧೪(- 


(0) ದ್ರ ತಂ ನಗ್ರಾಹೆಯೇತ್ತುರ್ಯೋ ಚಪ ಜ್ಞ! ಕಥಂಚನ | 

ದೆ ತಿತಗ್ರಹಣಬೀಜಂ ತು ನಿದ್ರಾ ಪ್ರಾಜ್ಞಂ ಸಮಾಶ್ರಿ ತಾ| 
- ಇತಿ ಪ್ರಕಟಿತ: | ೫-೬ | 
ಅ॥ (೩) ಅ ನಿದ್ರೆಯು (ಅವಿದ್ಯೆ ಯು) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಹರಿಯ ಅಧೀನ 
ವಾದುದೋ (ಆದಕಾ ಜಂ ವಿಶ್ಯ ನೊಡಲಾದವರು ಅವಿದ್ಯಾ ಬ ಬದ್ಧ ರು (ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ). 
ಹೇಗೆ (ಭ್ರೃತ್ಯನು ರಾಜನ ಅಧೀನನಾದುದರಿಂದ) ಸ್ಥಾಮಿಯಾದ ರಾಜನು ಭೃತ್ಯ ನಿಂದ ಯುಕ್ತನ ನು 
ಎಂದು [ಜೇ ಡುತ್ತಾನೆ). ಸರ್ವೋತ್ರನುನಾದ ಫ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಅಜ್ಜಾ ಸನಿಲ್ಲವೆಂಬುವುದು | 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನು. ಹೀಗೂ ಅದೆ. ॥ ()) (ಭೇದವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಭೇದಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದು ವಿಶೇಷವು,) ಅಭಿನ್ನನಾದರೂ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿಶೇಷದಿಂದ ಅನೇಕ ರೂಪಿಯೆಂದು 
(ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ.) ಸ್ಥ್ಟಾಭಿನ್ನವಾದ ನಿಶೇಸ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ, ಅಥವಾ ಅಘಟತ ಘಟನಾ ಸಾಮ 
ರ್ಥೈದಿಂದ (ವಿಶ್ಲಾದಿ ರೂಪದಿಂದ) ಮಾಡುತ್ತಾನೆಂದೂ (ತುರೀಯ ರೂಪದಿಂದ) ಮಾಡುವು 
ನಿಭವೆಂದೂ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ ಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. (ಹೀಗೂ ಅದೆ). ॥ (0) ("ಸರ್ವದೃ ಫ್ರಿ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ 
ಸರ್ವವನ್ನು) ಸಂವೇದಯತಿ- ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ ಎಂಬೀ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಟೀಕಾರಮಾಡದೆ 
ಇದ್ದರೆ (ತಹ ತತ್ಸರ್ವದ್ಭ ಕ್‌) ತುರೀಯನು ಯಾವಾಗಲೂ ಆಪೆಬ್ಬನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ, 
(ಎಂಬುವುಡರಿಂದ ತುರೀಯನಿಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಸವನ್ನು ಹೇಳಿ) "ಅಗ್ರಹಣಂ ತುಲ್ಯಂ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತುರೀ 
ಯ ರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯದ ಆಗ ಗ್ರಹಣವು ಸಮಾನವಾದುದು ಮ (ತುರೀಯನಿಗೆ "ಅಗ್ರಹ 
ಣಂ ಎಂಬುಪುದರಿಂದ ಪ ಸವಿಲ್ಯಪೆಂಡು ಆ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದರಿಂದ "ಸರ್ವದೃಕ್‌ 
ಸರ್ವಜ್ಞನು, "ಅಗ್ರಹಣಂ' ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಲದಿರುವವನು, ಇನೆರಡೂ ಪರಸ್ವರ) ವಿರುದ್ದವಾಗುವುದು. 
ಜ್ಞಾನ ಅಜ್ಞಾನಗಳು ಏಕತ್ರ ನಿರುದ್ಧಗಳಾಗಿನ. ಕಾರಣ "ನರ್ವದೃಕ್‌' ಸರ್ವವನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದರ್ಥಮಾಡದೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡತಕ್ಕುದು. (ಪ್ರಾಜ್ಞ ತುಂ 
ಯರಿಗೆ) ದ್ಲೈತಗ್ರಹಣಾ ಕಾರಣತ್ವಂ್ಧ ದ್ವೈತ ದೇಹಾದಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ, ಗ್ರಹಣ- 
ತದ್ದಿಷಯಕವಾದ ಭ್ಹಮರೂಪ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ, ಅಕಾರಣತ್ಸಂ-ಅಹೇತುತ್ಸವು ಸಮಾನವೆಂದು 
ಅರ್ಥವು. (ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತುರೀಯರನ್ನು ಹೊಂದಿದವರಿಗೆ ದೇಹಾದಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಾತಂ 


ತ್ರ್ಯ ಬ್ಲ ಮೈಯು ಇರ. ಕಾರಣ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತ ತುರೀಯರು ಸಾತಂತ್ರ ತ್ಯ ಭಾ ತಿಗೆ ಕಾರಣ 
ಭೂತರು ಅಲ್ಲ). 1 (&) ತುರ್ಯ ರೂಪಿಯು (ಜೀವನಿಗೆ) ಸ್ಟಾತಂತ್ರ ತ್ರ್ಯಭ್ಪ್ಪ ಮೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ 
ಕೊಡಲಾರನು. ಪ್ರಾಜ್ಞನೂ ಕೂಡ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ತಳಿಸಿಕೊಡಲಾರನು. ದೇಹ 
ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ (ಜೀವನು) ಸಾತಂತ್ರ ತ ಚಡ್ಡಿಗೆ ಕಾರಣೀಭೂತವಾದ ಮೂಲ ಅವಿದ್ಯೆ 
ಯಾದರೂ ಪ್ರಾಜ್ಞರೂಪಿಯನ್ನು ಆಶ್ರ ಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ. (ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಜ್ಞನ ಅಧೀನವಾಡುದು) 


ಬಂದು ಪ್ರಕಟ ಶು ತಿಯ. ॥ ಸ ೬॥ 


ಮಂ | ಅನ್ಯಥಾಗೃಹ್ನತಃ ಸ್ವಪ್ಸೋ ನಿದ್ರಾ ತತ್ತ್ವ ಮಜಾನತಃ। ವಿಷರ್ಯಾಸೇ 
ತಯೋಃ & ತೀಣೇ ತುರೀಯಂ ಸದಮತ್ನು ಕೇ 


ಅ ॥ ಅನ್ಯಥಾಗೃಹ್ಣತಃ- ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅಧೀನವಾದ ಶರೀರ ಮನೆ ಮೊದಲಾದುದ 
ರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಧೀನನೆಂದೇ ತಿಳಿಯುವವನಿಗೆ, ಸ್ಫಪ್ಪುತಿ ಇ ನಿಥ್ಕಾಜ್ಞಾನವು (ಆಗುತ್ತದೆ), ತತ್ಪುಂ- 
ಶ್ರೀಹಂಗೆ ಸ್ಯಾತೆಂತ್ರಾ $ಡಿರೂಪ ಯಥಾರ್ಥವನು ೨) ಅಜಾನತಃ- =ತಿಳಿಯದಿದ ವನಿಗೆ, ನಿದ್ರಾ 
ಮೂಲಾನಿದ್ಯೆಯ ಬಂಧವು (ಆಗುತ್ತದೆ), ತಯೋಃ =ಆ ನಿದ್ರಾಭ್ರಮೆಗಳಿಗೆ, ವಿಪ ಸರ್ಯಾಸ್‌- 


ಖ. ೨. ಮಂ. ೯ ೩೧೭ 


ನಿಸರಿವರ್ತನವು, (ತಿರುಗಾಡುವಿಕೆಯು) ಕ್ಲೀಣೇ-ನಾಶವಾಗುತ್ತಿರಲು, ತುರೀಯಂ ಪದಂ 
ನಾಲ್ಕನೇರೂಪವನ್ನು ಅತ್ಮುತೇ- (ಸಾಕ್ಸಾತ್ಮರಿಸಿ) ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥೭॥ 


ಭಾ ನಿಸರೀತಜ್ಞಾನಾದಸಿ ನಿಪರೀತಜ್ಞಾನಾಂತರಂ ಜಾಯತೇ | ೭॥ 


ಅ | (ಇದ್ದ ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಬೇರೆ ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆಯು 
ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನವು). ನಿಪರೀತಜ್ಞಾ ನದಿಂಡಲೂ ಕೂಡ ನಿಪರೀತವಾದ ಬೇರೊಂದು ಜ್ಞಾನವು 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ॥೭॥ 


ಮಂ ॥ ಅನಾದಿಮಾಯಯಾ ಸುಸ್ತೋ ಯದಾ ಜೀವಃ ಪ್ರಬುಧ್ಯತೇ | ಅಜ 
ಮನಿದ್ರಮಸೃಪ್ಪಮದ್ದೈತಂ ಬುಧ್ಯತೇ ತದಾ ೮॥ 


ಅ ॥ ಅನಾದಿಮಾಯಯಾ- ಅನಾದಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನಾದಿಯಾದ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂ 
ದಲೂ ಇಚಾಧೀನವಾದ ಅನಿದ್ಯೆಯಿಂದಲೂ, ಸುನ ಪ್ರ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ನ ಪ್ರವೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜೀವದ 
ಜೀವನು, ಯದಾ ಯಾವಾಗ, ಅನಾದಿಮಾಯಯಾ- ಈಶ್ವರನ ಇಡ್ಲೆಯಿಂದಶೇ "(ಸದ್ದು ರು 
ಗಳೆ ಉಪದೇಶದಿಂದ), ಪ್ರಬು ನೈತೇವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಸ್ಕತಂತ್ರನು ನಾನು ಎಲ್ಲವೂ 
ಆತನ ಅಧೀನನೆಂದು ಮೊದಲಾದ ತತ್ವಜ್ಞಾನವುಳ್ಳನನಾಗುತ್ತಾಸೋ, ತದಾ: ಅವಾಗ, ಆಜಂ 
ಸ ಮೊದಲಾದ ದೋಸರಹಿತನ್ಕೂ ಅನಿದ್ರಂ ಅಸ್ವೃಸ್ನ ಪ್ಲಂವಿಶ್ಯತ್ಸೈಜಸ ಪ್ರಾ ಸ್ರಾಜ್ಞರ ವ್ಯಾಪಾರಗ 

ನ್ನು ಮಾಡದಿರುವವನ್ಕೂ ಅ್ವೈತಂ-ಮಿಥಾ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವವನೂ (ee 


ಲಿ 
hs ene ಆದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು, ಬುಧ್ಯ ತೀಎಸಾಕ್ಸಾ ತ್ತಂಸುತ್ತಾನೆ. ॥೮ ॥ 


ಭಾಗ ಯ ನಿಷ್ಣೊ ನ್ಲೀರಿಚ್ಛ ಯಾ ಸ್ವಾಪಿತೋ ಯದಾ | ತಯಾ 


ಪ ಪ್ರಜೋಧಮಾಯಾತಿ ತದಾ ವಿಷ್ಣು ೦ ಪ್ರಪಶ್ಯತಿ | 
- ಇತಿ ಪ್ರಕಾಶಿಕಾಯಾಂ | ಆ || 


ಅ ॥ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನಾದಿಯಾದ ಮಾಯೆಯಿಂದ ಅಂದರೆ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ (ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ) 
ಪ್ರವೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜೀವನು ಯಾವಾಗ ಆ ಭಗನಡಚ್ಛೈಯಿಂದ (ಅಂದರೆ ಆತನ ಅನುಗ ಗ. 
ಶ್ರವಣ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು (ಗುರೂಪದೇಶದಿಂದ) ಹೊಂದುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ನಿನ್ನುವನ್ಳು ಫ ಪ್ರತ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ ನು ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ ಎಂಬುವ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ॥೮॥ 


ಮಂ॥ ಪ್ರಪಂಚೋ ಯದಿ ವಿದ್ಯೇತ ನಿವರ್ತೇತ ನ ಸಂಶಯಃ । ಮಾಯಾ 
ಮಾತ್ರಮಿದಂ ದ್ವೈತಮಜ್ಜೈತಂ ಪರಮಾರ್ಥಶಃ॥ ೯॥ 


ಅ ॥ ಪ್ರಸಂಚಃ- ದೇಹ, ಮನೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಫಸಾಮಿ ಸಂಬಂಧ ಮೊದ 
ಲಾದ ಬಂಧವು (ಜೀವನಿಗೆ ಸ ಗತಂತ್ರವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಇತರ ಅಧೀನವಾದುದೂ), ಯದಿ 
ವಿದ್ಯೆ (ತ=ಉಂಟೆಂದು BRIS ಪರಮಾರ್ಥತಃ=ಸರ್ನೋತ್ತನುನಾದ (ಶೀ 
ಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಿವರ್ತೇತ-ನಾಶವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆಯೇ ಸರಿ ಸಂಶಯಃ 
ಸಂದೇಹವು, ನ-ಇರುವುದಿಲ್ಲ, (ಅಂತೂ ಈ ಶರೀರ ನನ್ನದು ಈ ಮನೆಯು ಸನ್ನದು ಇದು 
ಮೊದಲಾದ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಅನಾದಿ ಕಾಲವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಇರುವುದಾದರೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅನುಗ್ರ 
ಹದಿಂದ ನಾಶನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಡೆಯೆ ಸರಿ), ಅದ್ಬೈತಂ-(ದ್ವೀತ್ರೇನ- ನಸ್ತುಸ್ಸರೂಪಾಪೇ 


೩೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ನಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಕ್ಚಯಾ ದ್ವೀತೀಯೇನ ಪ್ರಕಾರೇಣ, ಮಹ್‌ದ್ದಿ$ ಇತಂ-ಜ್ಞಾ ತಂ ನ ಎಂಬೀವ್ಯುತ್ಸತ್ತಿ ಯಿಂದ 
ವಸ್ತು ನಿನ ಸ್ಟರೂಪಕ್ಕಿಂತ ಎರಡನೇ ಪ್ರಕಾರದಿ ) ಮಹಾತ್ಮ್ಮರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದಿರುವ ಸರ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುವು ಅಂದರೆ) “ಮಹಾ ನುಭಾವರಿಂದ ಯೋಗ್ಯ ಊಕಾ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ 

ನಾದಿ ವೆಸ್ತುಸಮ ಬದಾಯೆನು, ದೈ ತಂ* (ಅಜ್ಜ ರಿಂದ ದ್ವಿತ್ಯೇನ ಪ್ರ Se ಇತಂಜ್ಞಾತಂ 
ಎತ ನಸ್ತು ನನ ತತ್ಯಕ್ಸಿ ೦ತ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಟ್ಚದ್ದು) ಅಂದರೆ ಅಜ್ಜರಿಂದ ಬೇರೆ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ (ಅಂದರೆ ನಿ ಸಂೀತವಾಗಿ) ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟತು, 2 ಈ "ಮಿಥ್ಯಾ ಜಾ ನವು; ಮಾಯಾ 
ಮಾತ್ರಂ= ಭಗವದಿಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೇ ಚ ತ್ತ (ಅಂತೂ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನವು ಅನಾದಿಯಾಗಿ 
ದ್ಧ ರೂ ಈಶ್ವರನ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟ ರುವುದರಿಂದ ಸ್ಯಾಭಾವಿಕವಲ್ಲವು. ಆ ಕಾರಣ ಆತನ 

ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ನಾಶನ ಸಂಗತವೇ ಸರಿ. 1೯ ॥ 


'ಭಾ! (೩) ತನ್ನಾ ಸ್ವಸ್ತ್ವಾಮಿಸಂಬಂಧಃ ಪ್ರಪಂಚೊಲಸ್ಯ ಶರೀರಿಣಃ! ವಸ್ಕುತೋ$ 
ಸೌ-ನ ಚೈವಾಸ್ತಿ ಪರಮಸ್ಯ ವಶೇ ಯತಃ I ತನ್ವಾದಿಕಃ 1(0) ಸ್ತಥಾ 

| ಪ್ಯೇಷಹ್ಯಭಿಮಾನಾತ್ರದ್ಧ ತೇ | ಅತಃ ಸ 'ನಿದ್ಯತ ಇತಿ ಹ್ಯಂಗೀ 
ಹಾರೋ 'ಭಛನೇದ್ಯದಿ ಳ್ಳ . ಡೌ ಭಗವಜ್ಜಾ ನಾತ ನಿವರ್ತೇದಸಂ 
ಶಯಃ ಇತಿ ಬ್ರ ಹ ತರ್ಕೆೇ | (ಲ) ಅದ್ದೆ ತಮನ್ಯ ಥಾ$ ಜ್ಞಾತಂ ಪರ 


ಬ್ರಹ್ಮಾದಿವಸ್ತು ಸು ಯತ್‌! ದೈತಂ ದ್ವಿಧಾ ಜ್ಞಾತಂ ಮನ್ಸ ಥಾ ಜ್ಞಾತ 


ಮಜ್ಞಿಃ | ಪರಮಾರ್ಥತಃ ನರಮೇಶ್ಯರಾತ್‌ | 


ಅ || (೩) ಈ ಜೀವನಿಗೆ ಪ್ರಪಂಚವು ಅಂದರೆ ಶರೀರಡಿಂದ ಸ್ವಸ್ಟಾಮಿಭಾವ ಸಂಬಂಧವು 
(ಈ ಶರೀರಕ್ಕೆ ನಾನು ವುತು, ಶರೀರವು ನಿಯಮ್ಯವು ಇದು ಮೊದಲಾದುದು) ಸ್ಫಾಭಾ 
ನಿಕವಾಗಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ನಿಕೆಂದರೆ- ಇದು (ಶರೀರನೇ ಮೊದಲಾದುದು) ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ 
(ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕುದು. 1 (b) ಯದ್ಯಪಿ ಇದು ಜೀವನಿಗೆ ಸ್ಫಾಭಾನಿಕ 
ವಲ್ಲವು, ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನವೂ ಆಗಿದೆ. ಆದರೂ ಈ ಸ್ಲಸ್ಟಾಮಿಭಾವಸಂಬಂಧವು ಅಭಿ 
ಮಾನದಿಂದ ಅಂದರೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾತಂತ್ರ $ನ ಆರೋಪದಿಂದ ಅಥವಾ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಾಣ 
ಲೃಡುತ್ತದೆ. | ತನ್ನಲ್ಲಿ ಸ್ಫಾತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು SS ತೋರುವುದರಿಂದ ಆ ಸ್ವಸ್ಟಾನಿಂ 
ವಸ ಟಿ (ಆಸ್ಪಾಭಾನಿಕರಾಗಿ) ೫ ಅಂಗೀಕಾರವು ಯಾವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆಗು 
ವ್ರದೋ, | ಆದರೂ ಈ ಸಂಬಂಧವು ಭಗವಜ್ಞಾ ಧನದಿಂದ ನಾಶವಾಗುತ್ತ ದೆಯೇೇ ಸರಿ. 
ಸಂದೇಹನಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೆದಲ್ಲಿ ಅದೆ. ॥ (0) ಅನ್ಯಥಾ» ವಸ್ತುವಿನ ಬಳಳ 
ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ, (ಮಹಾತ್ಮಂಂದ) ಅಜ್ಞಾತಂ- ಕನ ಡದಿರುವ, ಯತ್‌ -ಯಾವ್ಯ ಪ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿವಸ್ತು- ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುವೆ ವೋ (ಅಡ), ಅದ್ಭೈತಂ- ಸು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ॥ (ಅದ್ಫೈತಶಬ್ದದಿಂದುಕ್ತವಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುವು ಯಾವ ಕಾರಣ 
ದಂದ” ದುರ್ಜನರಿಂದ (ವಸು ವಿನ ತತ್ಪಕ್ಕಿಂತ) ಡನೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟತು. 
(ಶ್ರೀ: ಪರಿಯೆಲ್ಲಿರತಳ್ಕ ಸ್ಯಾನಿತ್ಯವು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಯೀ ಇಡೆ ಎಂಬೀಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಹರಿಯಲ್ಲಿದೆ 
ಬಿಂಬೀಜಾ ್ಲೊನವಿಲ್ಲದಿರುವುಡರಿಂದ) ಬೇರೆ ರೀಶಿಯಾಗಿ (ಅಂದರೆ ಸ್ಟಾಮಿಯಲ್ಲನೆಂದು) ತಿಳಿಯೆ 
ಲೃಟ್ಟತು. (ಅದು) ದ್ಹೈತವ್ಪ. ) "'ಪರಮಾರ್ಥತಳಿ ಅಂದರೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಫ್ರೀ 
ಹರಿಯಕ್ಕದ್ಟ ನ ಜೊ ತ್ನ ಡಿ | ತ ತ್ತೆ 


ಖ. ೨ ಮಂ. ೧೦ - ೩೧೯ 


ಸ (8) ತಸ್ಯೈವ ಮಾಯಾಮಾತ್ರಂ ತದಿಚ್ಛಯಾ ನಿರ್ನಿತಂ ! NR 
ಜ್ಞಾನಂ ತಸ್ಮ್ಯಾತ್ರದಿಚ್ಛ ಡುವ ನಿವರ್ತತೇ ॥ (ಈ) ಪರೇಣ ಬ್ರ 
ಣಾ ಇ ಯತ್ತು ದ್ವಧಾನ ೬ ಜ್ಞಾತಮಂಜಸಾ | ತದದೆ ಸತಂ ಪರಂ ೩ ಬ್ರಹ್ಮ 
(¢) Be ಜ್ಞಾತನುನ್ಯಥಾ | ಜೀವೇನ ತಮುದ್ದಿದ್ದ: 
ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಂ ಸ ಚ | ಪರಮಾರ್ಥಾತ್ಸರಾದ್ವಿ ಮೋರ್ಜಾತ 
ಮಿಚ್ಛಾ ನಶಾದನು || (ಗೈ) ಮಾಯೇತೀಚ್ಛಾ pe ಪ್ರಾ ಮಾ 
ಯಾಮಾತ್ರ ೦ ತದುದ್ಬವಂ | ಉತ್ತ ಮತ್ಯಾತ್ರ ರಾರ್ಥೊೋಸ್‌ ಭಗ 
ವಾನ್ಯಿಷ್ಟು ಎ ರು ತಃ | ಇತಿ ಚ | (6) ಅನಸ್ಯಥಾ ಇತಮನವಗತಮ 
ಡ್ರ್ರಿಶಂ 'ಪ್ರತಂ ವಸು ಸ್ಮ ಸ್ಯರೂಪಾಪೇಕ್ಟ ಬ ದ್ಮಿಧಾ ಹ್ಯನ್ಯಥಾ 
ಜ್ಞಾ ತಮಿತ್ಯರ್ಥಃ | ೯ 


ಅ | (ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ ನಿಸರೀತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಡದಿರುವುದರಿಂದ ಅದ್ಭೈತವು ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನು. 

ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ದುರ್ಜನರಿಂದ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪ ಡುತ್ತಾ ನೆ. ಆ ಅನ್ಯಥಾಜ್ಞಾ ನವು) ಆ 1 
ಮೇಶ್ವರನ್ಡೇ ಮಾಯಾಮಾತ್ರವು, ಅಂದರೆ ಆ ಸ ಇಚ್ಛೆ ಬಾ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟದ್ದು, 

ಆದುದರಿಂದ ಆ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ ನವು ಆ ಹರಿಯ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೇ ನಾ ಶವಾಗುತ್ತದೆ. ॥ (1 ಗ 

ಇರಣದಿಂದ ಯಾವುದೊಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಭಗವತ್ಸ್ವ್ಯರೂಪವು ಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನ ಪ್ರ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ, 

ನಸು ುತತ್ಯಕ್ಕಿ ೦ತ.ಬೇನಿ ರೀತಿಯಾಗಿ (ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ) ತಿಳಿಯೆಬ ಸ) ಡುವುದಿಲನ್ಫೋ, "ಜಿನ್ನಾ ಗಿಯೇ 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಆದುದರಿಂದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಅದ್ಭೈತನೆನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಆ ಸರ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ದುರ್ಜನರಿಂದ ವಿಪರೀತವಾಗಿ ತಿಳಿಯೆಬ್ಬಟ್ಟನು. ಹ ದ್ಲೈತನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ರಟ್ಟನು, ಆ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಪರಮೇಶ್ಚರನಾದ ವಸ್ನುವನ ಇಚ್ಛಾಧೀನನಾಗಿ ಅದನ್ನು ಅನು 
ಸಂಸಿಯೇ ಹುಟ್ಟಯದೆ, ಆದುದರಿಂದ ಆತನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ನಾಶನಾಗುತ್ತ ಜೆ.॥ (4) 
ಮಾಯೆಯಿಂದರೆ ಇಚ್ಛೆ ಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಬ ದ, ಪಿನ ಹುಟ್ಟರುವುದು ಮಾಯಾಮಾತ ತ್ರವು. | 
ಅನಿನಾಶಿಯಾದ ಈ ಪೂಜ ಜ್ಯನಾದ ತ ನವು ಸರ್ವೊೋತ್ತ ಮನಾದುದರಿಂದ "ಪು ನರಾರ್ಥಸೆನ್ನಿಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೂ ಅಡೆ, । (6) "(ಅಸ್ಯ ಥಾ? ಅಂದರೆ ನಸ ಸ್ತುತತ್ಯಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಪ್ರಕಾರ 
ದಿಂದ (ಗದ್ದಿ? ಎಂಬುವುದರ ಅರ್ಥವು) ಕ್‌ ಅಂದರೆ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಅಲ್ಲವು. ೪೩1 
("ದ್ವಿ ಇತಂ ನ ಜಾಯ ತ್ರಿಯಿಂದ) ಅದ್ಭೈತಶಬ್ದನಾಚ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ನಸ್ತುಸ್ಥರೂಪ 
ವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಬೇರೆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ದ್ರೈತವು. ಅಂದರೆ ವಿಸರೀತವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ॥1೯॥ 


ಮಂ॥ ವಿಕಲ್ಬೋ ವಿನಿವರ್ಶೇತ ಕಲ್ಪಿತೋ ಯದಿ ಕೇನಚಿತ್‌ | ಉಪದೇಶಾ 
ದಯಂ ನಾದೋ ಜ್ಞಾತೇ ದ್ವೈತಂ ನ ನಿದ್ಯತೇ | ಇತಿ | ೧೦1೨ 


| ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯಃ ಖಂಡಃ | 


ಅ ॥ ವಿಕಲ್ಪ ಶರೀರ ಮನ್ಸ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನದು ಎಂದು ಅಭಿಮಾನವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಅನೇಕ ವಿಧವಾದ ಬಂಧವು, ಯದಿ=(ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ಫಾಭಾನಿಕವಾದ) 
ಪ್ಸ ದಲ್ಲಿಯೂ, ಸೇನಚಿತ್‌ ಇ ಅಜ್ಞಾನಮೊದಲಾದಕಾರಣದಿಂದ ಸ್ಯಾಭಾನಿಕವಾಗಿ, ಕಲ್ಪಿತ8 


೩೨೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾಗ್ಯೂ, ಉನದೇಶಾತ್‌ ಮಹಾತ್ಮರ ಉಪದೇಶದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ, ವಿನಿನರ್ತೇೇ 
ತ-ನಾಶವನು ಹೊಂದುತ್ತದೆಯೇ ಸರಿ, ಜ್ಞಾತೇ*ಪರಬ್ರಹ್ವನು ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಲೃಡುತ್ತಿರಲ್ಕು ದ್ಲೈತಂ-ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನನ್ರ, ನ ವಿದ್ಯತೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ, (ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ) 
ಆ ಮೇಲೆ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇತಿ ಅಯಂ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಇದು (ಸಜ್ಜನರ) ವಾದಃ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ॥೧೦॥ ೨॥ 


ಭಾ (8) ಅತೋ ವಿಕಲ್ಪ ಶರೀರಾದಿಸಂಬಂಧಃ | ತೇನಚಿದಜ್ಞಾನಾದಿನಾ 
ಹಾರಣೇನ ಕಲ್ಪಿತೋ5ಸ್ಕಹದೇಶಾನ್ಸಿವರ್ತತೇ | ಅಯಂ ಸತಾಂ 
ನಾದಃ | (8) ಜ್ಞಾತೇ ಸತಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮಣಿ ದ್ವೈತಮನ್ಯಥಾಜ್ಞಾನಂ 
ನಿವರ್ತತ ಇತಿ! (€) ವಿಕಲ್ಟೋ ದೇಹಬಂಧಾದಿಃ ಕೇನಚಿತ್ಸಾರ 
ಣೇನ ತು! ಕಲ್ಪಿತೋ ವಿನಿವರ್ತೇತ ಗುರುವಾಳಕ್ಯಾದಸಂಶಯಃ | 
(4) ಏಸ. ಏವ ಸತಾಂ ವಾದೋ ಜ್ಞಾತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ತತ್ವತಃ | 
ನಿವರ್ತತೆಆನ್ಯಹಾ ಜ್ಞಾನಂ ತತ ಆನ೦ದಮೇತ್ಯಸೌ ಇತಿ ಚ೧೦॥ 


ಅ॥ (೩) ಆದುದರಿಂದ ವಿಕಲ್ಪವೆಂದರೆ ಶರೀರಮೊದಲಾದವುಗಳ ಸಂಬಂಧವು, 
(ಸ್ಪಸ್ಟಾಮಿಭಾನಸಂಬಂಧವು). "ಕೇನಚಿತ್‌ ಅಂದರೆ ಅಜ್ಞಾನನೊದಲಾದ ಹಾರಣದಿಂದ 
ಕಲ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಾಗ್ಯೂ (ಮಹಾತ್ಮರ) ಉಪದೇಶದಿಂದ (ಅಸರೋಕ್ಸಜ್ಜಾ ನವುಂಟಾಗಿ) ನಾಶವಾಗು 
ತ್ತದೆ, (ಆ ಮೇಲೆ ಅನಂದಾನಿರ್ಭಾವರೂಪ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ). ಇದು ಸಜ್ಜನರ 


ಸಿದ್ದಾಂತವು. ॥ () ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ತಿಳಿಯೆಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು, ದ್ರೈತಂ-ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನನ್ರ 
ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಸತ್ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ॥ (0) ನಿಕಲ್ಪ8= ದೇಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವ 


ಸ್ಲಸ್ಫಾಮಿಸಂಬಂಧವೆ, ಅಜ್ಞಾನಾದಿ ಕಾರಣದಿಂದ ಕಲ್ಫಿತವಾಗಿದ್ದರೂ ಗುರುಗಳ ಉಪದೇಶ 
ದಿಂದ ನಾಶವಾಗುತ್ತಿದೆ, ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. 1 (6) ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿಯಬ್ಬ 
ಡುತ್ತಿರಲು ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನವು ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಮೇಲೆ ಇವನು ಸ್ನರೂಪಾನಂದಾವಿರ್ಭಾವ 
ರೂಸಮುತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಎಂದಿದೇ ಸಜ್ಜನರ ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ॥೧೦॥ 


॥ ೨ನೇ ಖಂಡವು ಸಮಾಪ್ತ ವಾಯಿತು. ॥ ಥೀ ॥ 


| ಮೂರನೇ ಖಂಡವು. | 


ಮಂ॥ ಸೋ€ಯಮಾತಾಂಧ್ಯಕ್ರರನೋಂಕಾರೊಣಧಿಮಾತ್ರಂ ಹಾದಾ ಮೂ 
ತ್ರಾ ಅಕಾರ ಉಕಾರೋ ಮಕಾರ ಇತಿ| ಜಾಗರಿತಸ್ಥಾನೋ ವೈಶಾ 
ನರೊಂಕಾರಃ ಪ್ರಥಮಾ ಮಾತ್ರಾ | ಆಪ್ಮೇರಾದಿಮತ್ತ್ಯಾದ್ಯಾ 
ಆಸ್ಲೋತಿ ಹವೈ ಸರ್ವಾನ್ವಾಮಾನಾದಿಶ್ರ ಭವತಿ 1 ಯ ಏನಂ 
ವೇದ 1! ೧॥ 


ಅ॥ ಹಓಂಕಾರೂ-ಓಂ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಓಂಕಾರ: ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುವ, ಸೋಂಯಂ-ಆ ಈ ನಿಶ್ಯಾದಿನಾಲ್ಕುರೂಪಿಯಾದ್ದ ಅತ್ಮಾ- ಶ್ರೀ ಹಂಯ್ಕು 


ಅಧ್ಯಕ್ಷರಂ-ಸರ್ವೋತ್ರ್ತಮನೂ' ಅನಿನಾಶಿಯೂ ಆದುದರಿಂದ ಅಧ್ಯಕ್ಸರನು, ಅಧಿಮಾತ್ರಂ- 


ಖ.4ಿ "೩೨೧ 


ಪೂರ್ಣಗಳಾದ ಅಂಶಗಳುಳ್ಳವನು, ಪಾದಾಃ- ನಿಶ್ಯಾದಿರೂಪಗಳ್ಳು, ಮಾತ್ರಾಕ-ಮಾತ್ರಾ ಶಬ್ದ 
ವಾಚ್ಯಗಳು. ಅಕಾರಃ="ಆ” ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಅಕಾರಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನು, ವಿಶ್ಯನು. 
ಉಕಾರ ಉಕಾರವಾಚ್ಯನ್ಕು ತೈಜಸನು. ಮಕಾರ ಮಕಾರವಾಜ್ಯನು, ಪ್ರಾಜ್ಞನು. (ನಾದ 
ಬೋಧ್ಯನಾದ ತುರೀಯನು ನಾದನು). ಇತಿ-ಹೀಗ್ಕೆ (ಅಂಶಗಳು). ಜಾಗಂತಸ್ನಾನ ನೇಡ 
ಚಕ್ಸುಸ್ಸೇ bps ಪ್ರಥಮಾ ಮಾತ್ರಾ- ಪ್ರಣನ ಸ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಒಂದನೇ 
ಅಂಶನಾದ, ವೈಶ್ಯಾನರಃ ಎವೈಶ್ವಾನರನು, ಅಕಾರಃ? ಅವಣ ಗ ಸಾಧ್ಯ ನು ಆಪ್ತೇ8, ಆಯಾಯ 
ಜೀವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಭೋಗ್ಯವಿನ ನಯೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಿಸಿಕೊಡುವುದಂಂದಲೂ, ಆದಿ 
ಮತ್ಸಾದ್ಬಾ-ಪ್ರಾಜ್ಞ ಸಸ ಚ ಉಳ್ಳನನಾಡುವರಂದಲೂ (ನಿಶ್ಯನು "ಅಕ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆು. ಯಃ-ಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಏನಂ-ನಿಶ್ವೈಸು ಅಕಾರವಾಜ್ಯನೆಂದು, 
ವೇದ-ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, (ಅಸ್ಕವ ಈ ತಿಳಿದವನಿಗೆ, ಸವ ಆ ವಿಶ್ಚನು), ಸರ್ವಾನ್‌ i 
ಸ್ಲಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಗಳನ್ನು, ಆಸ್ಲ್ನೋತಿ-ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ.: ಆದಿಶ್ವ 
(ಮುಕ್ತಿಗೆ) ಕಾರಣನ್ಕೂ ಭವತಿ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ॥೧॥ 


ಭಾ! (4) ಅಧಿಕಂ ಸರ್ವತಃ ಅವಿನಾಶಿ ಚೇತ್ಕಧ್ಯಕ್ಸರಂ | (ರ) ಅಧಿಕಾ ಏವ 
ಮಾತ್ರಾ ಅಂಶಾ ಯಸ ತದಧಿಮಾತ್ರಂ | (€) ಅ ಇತ್ಯನೇನಾ 
ಭಿಧಾನೇನಾಕ್ರಿಯತ ಇತ್ಯುಕಾರಃ ॥ (4) ತತ್ರ ಪೂರ್ವೋಕ್ತೋ 
ವೈೆಶ್ಚಾನರಃ ಸ್ರಥಮಾ ಮಾತ್ರೇತ್ಯಾದ್ಯನುವಾದಃ | ಅಕಾರ ಇತ್ವಾ 
ದಿಕಂ ವಿಧೇಯಂ | 


ಅ ॥ (೩) ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮುಸೂ, ನಿನಾಶಶೂನ್ಯಸೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆಂದು "ಅಧ್ಯ 
ಕ್ಸರ'(ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ). ॥ (1) ಪೂರ್ಣಗಳೇ ಆದ್ಯ ಮಾತ್ರಾ&8: ಆಂಶಗಳು ಯಾರಿಗೆ 
ಇರುತ್ತವೋ, ಅವನು "ಅಧಿಮಾತ್ರನು.' ॥ (0) "ಆ ಎಂಬೀ ನಾನುಧೇಯಡಿಂದ *ರೆಯಲ್ಲ 
ಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು "ಅಕಾರ'ನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ॥ (6) ಆ ನಿಶ್ಪಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಜಾಗರಿತ ಸ್ಥಾನನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವೈಶ್ಯಾನರನು ಒಂದನೇ ಅಂತನು, ಇದು 
ನೊದಲಾದುದು.ಅನುವಾದವು (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವುದು.) ॥ ಅಕಾರ ೬ ಇದು ಮೊದ 
ಲಾದುದು ವಿಧಾನಮಾಡತಕ್ಕುದು. ॥ (ಅಂದರೆ. ವೆ ಸೈ ಶ್ಯಾನರಸು ಜೀವನಿಗೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿ 
ಹೊಡುವುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಜ್ಞ ತೈಜಸರೇ ಜಾ ಉಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದಲೂ ಅಕಾರವಾಡ್ಯನು 
ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳದೆ ಇರುವುದನ್ನು ಪ್ರತಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುವುದು), ) 


ಭಾ! (4) ಪ್ರಾಜ್ಞಸ್ಟೈ ಜಸಶ್ಟಾದಿರಸ್ಯೇತ್ಯಾದಿಮಾನ್‌ | (0) ಸುಪ್ತೇರುತ್ಥಾನೇ 
ಪ್ರಾಜ್ಞಾದಿ yi e ಭವತಿ ವಿಶ್ವಃ 2 | 1 ಸ್ವಪ್ನಾ! ದುತ್ಥಾ ನೇ ತ್ರೈ 
ಹಿ "| (a) ಆದಿಪ್ಲಾಸ್ಕೊ ಪಾಸ ಸ್ಕೃ ಸ್ಯ ಭವತಿ 7 ೧ N 


ಅ॥ (೩) ಪ್ರಾಜ್ಞನು ತೈಜಸನೂ ಕೂಡ ಈ ವಿಶ್ವನಿಗೆ ಆದಿಯು, ಆದುದರಿಂದ "ಆದಿ 
ಮಾನ್‌. ॥ ಲ) ಸುಪ್ತಿ "ಮಿಂದ ಎದ್ದ ಕೂಡಲೇ ವಿಶ್ಚನು ಪ್ರಾಜ್ಞನಿಂದ ನಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು 
ಆಗುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಸುಸುಪ ಸ್ರ್ಯವಸ್ಥೆ "ಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಜೀವಸು pp ಕಲನ 
ವೇಳೆ ತತ್ತೃಣವೇ ಸ್ವಪ್ನಾ ವಸ್ಥೆ ಸ್ಥೆಯನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಎಚ್ಚರಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಅನುಭವ 
ಸಿದ್ಧವು 5 ಸ್ಸಪ್ನದಿಂದ ನಿದ್ದೊಂ ಡನೆಯೇ ತೈಜಸನಿಂದ (ನಿಭಕ್ಷನಾಗುತ್ತಾನೆ). (ಅಂತೂ 


೩೨೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಸನಿಸತ್ತು. 


ಸ್ಫಪ್ನವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಕದಾಚಿತ್‌ ಎಚ್ಚರಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುಪುದೂ ಅನುಭನ 
ಸಿದ್ಧವು.) | (6) ಈ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ (ವಿಶ್ಚನು) ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ, 1೧1 


ಮೆಂ॥ ಸ್ಪಪ್ರಸಾನೆಸ್ನೆ/ಜಸೆ ಉಳಾರೋ ದ್ವಿತೀಯಾ ಮಾತ್ರಾ । ಉತ್ಸರ್ಸಾ 
ಪಣ್‌ ಲೆ ಶೆ 
ದುಭಯತ್ನಾದ್ವಾ | ಉತ್ಕರ್ಷತಿ ಹನೈ ಜ್ಞಾನ ಸಂತತಿಂ ಸಮಾನಶ್ಚ 
ಭವತಿ ನಾಸ್ಕಾಬ್ರಹ್ಮನಿತ್ತುಲೇ ಭವತಿ! ಯ ಏವಂ ನೇದ! ೨॥:: 


ಅ ॥ ಸ್ಫಪ್ಟಸ್ಥಾಸಃ- ಕಂಠದೇಶಸ್ಥನಾದ, ದ್ವಿತೀಯಾ ಮಾತ್ರಾ (ಆತ್ಮನ) ಎರಡನೇ ಅಂತ 

ನಾದ್ಕ ತೈಜಸಃ=ತೈಜಸನು, ಉಕಾರ8೬"ಉ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವನು. ಉತ್ಪರ್ನಾತ್‌* 
ಳ್ಳ 

ಜಾಗ್ರದ್ದಶೆಯೆಲ್ಲಿರುವ ದೇಹಾಭಿಮಾನನನು, ಬಿಡಿಸಿ ಸ್ಫಪ್ನ ಮಂಡಲಕ್ಕೆ ಜೀವನನ್ನು ಸೆಳೆಯು 
ಪುದರಿಂದಾಗಳೀ, ಉಭಯೆತ್ಯ್ಯಾದ್ಛಾ* ಬಾಹ್ಯವ್ಯಾಪಾರೋಪರತಿಯೆಂಬ ನಿದ್ರೆ, ಸ್ಫಾಸ್ನನಿನಯಾ 
ನುಭನ ಈ ಎರಡಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಎಂದಾಗಲೀ (ತೈಜಸನು "ಉ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಡು 
ತ್ತಾನೆ), ಯೆಃಎಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಏವಂ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, 
(ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು) ಜ್ಞಾನಸಂತತಿಂ-ಜ್ಞಾನಸರಂಸರೆಯೆನ್ನು, (ಆಪ್ಟೋತಿ-ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ), 
ಉತ್ಕರ್ಸತಿ ಹ-(ಶರೀರಬಂಧದಿಂದ ತನ್ನನ್ನು) ಉದ್ಭರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಸಮಾನಶ್ಚ- ಎಲ್ಲಾ 
ಮುಕ್ತರ ಮುಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವವನು, ಭವತಿ-ಆಗುತ್ತಾನೆ, ವೈಎನಿಶ್ಚಯ, ಅಸ್ಯ- ಈ ಜ್ಞಾನಿಯ, 
ಸುಲ್ರೇ= ನಂಶೆದಲ್ಲಿ, ಅಬ್ರಹ್ಮೆನಿತ್‌ ಇ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ್ವಾನಿಯಲ್ಲದವನು, ನ ಭನತಿಇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಮಕ್ಕಳೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ). ॥ ೨1 


ಭಾ! (೩) ಶರೀರಾಭಿಮಾನಾದುತ್ಥಾಪ್ಯ ಕರ್ಪತೀತ್ಯುತ್ತರ್ಪಃ | (0) ನಿದ್ರಾ 
ವಿಷಯಾನುಭವಶ್ಹಾನೇನ ಕ್ರಿಯತ ಇತ್ಯುಭಯತ್ವಂ | ಸಮಾನಃ 
ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮಧ್ಯಸ್ಥೋ ಭವತಿ । ಮಿತೇರಂತರ್ಗಮನಾತ್‌ |೨| 


ಅ॥() ದೇಹಾಭಿಮಾನದಿಂದ ಉಸ್ಭರಿಸಿ (ಅಂದರೆ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ನಾಶೀಕರಿಸಿ 
ಸೃಪ್ಪುಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ದೇಹದ ಒಳಗಿರುವ ವಾಸನಾಮಯೆಗಳಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಟೋಸ್ಕರ) 
ಸೆಳೆಯುತ್ತಾನೆ (ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ) "'ಉತ್ಕರ್ನನು? ಎಂದು (ಹೆಸರು), () ನಿದ್ರೆಯೂ ಸ್ಫಾಪ್ತ 
ನಿಷಯಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ (ಈ ಎರಡು) ಕೂಡ ಈ ತೈಜಸನಿಂದ್ಧ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು 
"ಉಭಯತ್ಪವು' 1 (ಯ) "ಸಮಾನಳಿ ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಮುಕ್ತರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವವನು ಆಗು 
ತ್ತಾನೆ "ಮಿತೇ' ಅಂದರೆ ತನ್ನ ಆಲಿಂಗನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನೊಳಗೆ ಜೀವನನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊ 
ಡುವುದರಿಂದ, (ಎಂದರ್ಥವು), ॥ ೨1 | 


ಭಾ! (೩) ಅಧಿಕತ್ವಾಚ್ರ ನಿತ್ಛತಾದಥ್ಯ ಕ್ಷ ರಮುದಾಹೃ ತಃ | (0) ಯೇಂಂ 


ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಥು ತು ಸರ್ನೇ$ಪಿ ಪೂರ್ಣಾಃ ಪ್ರತ್ಯೇಕಶಃ ಪ್ರಭೋಃ॥ ಅತೋ 
ಧಿಮಾತ್ರಮುದ್ದಿ ನೋ ಮಾತ್ರಾ ಅಂಶಾ ಉದಾಹೃತಾಃ! (€) ಶ್ರುತಃ 
ಸವಿಷ್ಣುರೋಂಕಾರ ಓಮಿತ್ಯಾ ಕ್ರಿಯತೇ ಯತಃ! ಆದ್ಯ ಸ್ತದಂಶೋ 
ತ ಸ ದನಯಾ ನಾಸಯೇದ್ಯತಃ ಜೀವಸ್ಯ ತು (4) ಯತಃ 
ಪ್ರಾಜ್ಞಾತ್ರೈ ಜಸಾದ್ಭಾ ಸಮುತ್ತಿ ತಃ | ಅನಿಭಾಗೋಸಪಿ ಭಗವಾನಾ 


೮. 


ಖ. & ಮಂ... ೩೨೩ 


ದಿಮಾಂಸ್ತೇನ ಕೀರ್ತಿತಃ | (೪) ತಸ್ಪ್ರಾದುತ್ಸ ದ್ಯತೇ ಮುಕ್ತಃ 
ಜ್ಚ್ಞಾನಾಸಂದಲಕ್ಟಣಃ ॥ ಆಪ್ಟ್ರೋತಿ ವಿಷ್ಮಯಾನ್ಸ ರಾನ್‌ 1 ೧ | 


ಅ॥ (೩) ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದುದರಿಂದಲೂ ನಿತ್ಯನಾದುದರಿಂದಲೂ ಅಧ್ಯ ಕ್ಲರನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (1) ಆ ಪ್ರಭುವಿನ ಯಾವ ಆಂಶಗಳು ಇವೆಯೋ, ಅವುಗಳ್ಳೆವೂ 
a ಪರಿಪೂರ್ಣಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅಧಿಮಾತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
"ಮಾತ್ರಾಳೆ ಅಂದರೆ ಅಂಶಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ॥ (0) ಜಟ ಚ 8 ಠಂ] 
ನಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ (ಕಾರಣ) ಆನಿನ್ನುವು ಓಂಕಾರನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ಓಂಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಒಂದನೇ ಅಂಶನಾದ ಅಕಾರವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಶ್ಚನು 
(ಆದ್ಯಕ) ಯಾವ ಚೂ ಜೀವನಿಗೆ ಭೋಗ್ಯವಿನಯೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಸಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೋ 
ಆದುದರಿಂದ « ಆಪ್ತಿ' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ॥ (6) ಸ್ವತಃ ಭೇದಶೂನ್ಯನಾದರೂ ವಿಶ್ಚನು ಯಾನ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರಾ ಹ ನಿಂದಲೂ ತೈಜಸನಿಂದಲೂ ಹೊರಟರುವನೋ, ಆದುದರಿಂದ "ಆದಿಮಾನ್‌' 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ. 1 (ಲ (ಆ ವಿಶ್ಚನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನು) ಅದರಿಂದ 
ನಿರ್ದುಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾನವೂ ಅನಂದವೂ ಇವುಗಳೇ ಸ್ಟರೂಪವಾಗಿವುಳ್ಳ ಮುಕ್ತನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. 


ಎಲ್ಲಾ i ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥೧॥ 


ಭಾ (೩) ನಿದ್ರಾಯಾ ವಿಷಯಸ್ಯ ಚ |! ಉಭಯೋಃ ಕಾರಣತ್ರೇನ ಹ್ಯುಭಯ 
ಸ್ತ್ರ ಜಸಃ ಸ್ಕ್ರೈತಃ | (b) ಬು: ತೃ ಕರ್ಪತಿ 
ಸ್ಫಪ್ಪ ಮಂಡಲೇ | iP ತತಸ್ಸಸೆ ಸ್ವಸ್ಯ () ತಜ್ಞ್ಯ್ಞಾನೀ 
ಬತ ನನಿತ್ಯತಾಂ | ಆಸ್ಟೊ( ತ್ರಿ ಜರ ತ ಸಾ ಿತ್ಪಾನಂ 
(6) ಸರ್ನನೋಕ್ಸಿಣಾಂ ಮಧ್ಯಸ್ಥಃ ಸ ಭವೇತ್ಸ್ನೇಹಾದ್ದೋಪಾ 
ಭಾವಾಚ್ಚ ಬರ | ೨॥ 


ಅ ॥ (೩) ತೈಜಸನ್ಕ ಮನಸ್ಸುಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೂ ಉಸರತಿ ರೂಸವಾದ 
ನಿದ್ರೆಗೂ, ಸ್ಪಾಪ್ನ ್ಲವಿಷಯಾನುಭನಕ್ಕೂ ಈ ಎರಡಕ್ಕೂ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಉಭಯನೆಂದು 
ಹೆಸ ಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (b) (ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ಜೀವನನ್ನು ಸ) ತೈಜನನು ದೇಹಾಭಿಮಾನ 
ವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿ ಸ್ಫಸ್ಸು: ಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ (ವಾಸನಾಮುಯಗಳಾದ ಸದಾರ್ಥೆಗಳ ಜಾ ತ್ವಾಸಕ್ಕೋಸ್ಯರ) 
ಸೆಳೆಯುತ್ತಾನೋ, ಅದುದರಿಂದ ನ ಆ ತೈಜಸನಿಗೆ ಉತ್ಕರ್ನತ್ಯವು. ॥ (0) ತನ್ನನ್ನು ದೇಹಾಭಿ 
ಮಾನದಿಂದ ಸೆಳೆದು ಇರತಕ್ಕ ತೈಜಸಜ್ಞಾನಿಯು (ಮುತ್ತ ಯಲ್ಲಿ) ಜ್ಞಾನನಿತ್ಯ ತನನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ॥ (8) ಅಂತಹ ಮುಕ್ತನು ತೈಜಸನಲ್ಲಿ ಇವನಿಗೆ ಭಕ್ತಿ ಯಿದ್ದು ದರಿಂದಲ್ಕೂ ಹಾಗೆಯೇ 
ಆ ಉಪಾಸಕನಲ್ಲಿ ತೈಜಸ ಸನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಅಥವಾ ಮುಕ್ತ ರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಸ್ನೇಹ 
ವಿದ್ದು ) ದರಿಂಡಲೂ ಸ ರಾಗಾದಿ ದೋಷಗಳಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಮುಕ್ತ ರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇರುವವನು ಆಗುವನು. ॥ ೨ ॥ 


ಮಂ ॥ ಸುಷುಸ್ತಸ್ಥಾನಃ ಪ್ರಾಜ್ಞೋ ಮಕಾರಸ್ತ )ತೀಯಾ ಮಾತ್ರಾ । ಮಿಶೇ 
ರಪೀತೇರ್ವಾ। ಮಿನೋತಿ ಹವಾ ಸ ಸರ್ವಮಪೀತಿಶ್ರ ಭವತಿ | 
ಯ ಏವಂ ನೇದ |೩| 


೩೨೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಅ॥ ಸುಸುಪ್ತಸ್ಥಾ ನಃ ಹೃತ್ವ್ವಜ ರ್ಜಿಕೆಯ ಅಗ್ರದಲ್ಲಿ ಇರುವ ತ ತೃತೀಯಾ ಮಾತ್ರಾ ಆತ್ಮನ 
ಮೂರನೇ ಅಂಶನಾದ, ಸಾ.ಜ್ಞಃ -ಸ್ರಾಜರೂಪಿಯ್ಯು, ಮಕಾರಃ (ಮ ಬಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪ ಡು 
ನವನು. ನಿತೆಣ-ಸುನ್ತಿ ಯಲಿ ಜೀವನನ್ನು, ತನೊ ಳಿಗೆ ಪಾ ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುವುದಂಂದಲಾಗೀ, 
ಅನೀತೇರ್ವಾ- ಸುಪ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಬಾಹ್ಕಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಬಾತವನಡ ಪ್ರಥರಿಕಡಳಾಗಳಿ (ಮಕಾರ 
ವಾಚ್ಯಮು). ಯೆ ಯಾನ ಅಥಿಾಂಯು ಏವಂ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ವೇದ ತಿಳಿಯು 
ತಾನೋ, (ಆ ಜ್ಞಾನಿಯು) ಇದಂ ಸರ್ವಂಷ ಯಥಾಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿ ಜಗತ್ತನ ತನ್ನು, 'ಮಿನೋತಿ 
ಹವಾ-ತನ್ನೊಃ ಳಗೆ ಪ್ರಾ RES ಅಂದರೆ ಜೀವರು ಜಾ ಆದರೂ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ 
SE ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಖ್ಲಿಯೆದೆ. ಕಾರಣ ಅವರ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ನುಕ್ತನಾಗಿ 
ಪ್ರಾ ಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅಂತೂ ಬ್ರಹಾ ಹ್ಯಾಂಡದ ಒಳೆಗಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ, 
ಆಸೀತ ಶಿಶ್ಚೆ- ಎದುಃಖಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದನನೂ ಕೂಡ ಭವತಿ SN 


ಭಾ (ಗ) ಸಾ ್ರಿತ್ಮನ್ಫಂತರ್ಗಮಯತಿ ಮಾನಮಂತರ್ಗತಿಃ ಸ್ಟ್ಪ್ರತಾ | ಜೀನ 
ಮಂತರ್ಗತಂ ಕೃತ್ವಾ ತಜ್ಸ್ಞ್ಜ್ಞಾನಲಯಕೃದ್ಯತಃ | ಪ್ರಾಜ್ಞೋ 
ಮಾನಮಪೀತಿಶ್ಚ (0) ತಜ್ದೊ, ಹೈ ಸ ವಿಮುಖ ಗಃ | 
ವ್ಧಾಪ್ತಾ ಜಂತರ್ಗ ಮಯೇತ್ಸ ರ್ಷಂ 'ಧುಃಯದ್ಧಂ ತು ವಿಲಾಷಯೇ 
ತ್‌ \ (€) ಅಣೂನಾಮಪಿ ಜೀವಾನಾಂ ಪ ) ಕಾಶೋ ವ್ಯಾಪಕೊ 
ಭನೆ ತ್‌ | ಅಂಡಮಾತ್ರೇ (4) ಬಹಿಶ್ಚಾಪಿ ಬಜ ಯಥಾ 
ಕೃಮಂ ॥ Si ಮುಕ್ತ್‌ ಜೀವೇಷು ಜಗತೋ 
ಭವೇತ್‌ ॥ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೇ |! 


ಟ್ರ 


ಅ॥ (೩) (ಅಜ್ಞಾನಾವೃತನಾದ ಜೀವನನ್ನು) ತನ್ನೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಮಾನ (ಮಿತಿ) ಅಂದರೆ ಅಂತರ್ಗಮನನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರಾಜ್ಞನು 
ಜೀವನನ್ನು ತನ್ನೋ ಳಗೆ ಇರುವೆ ವನನ್ನಾ ಗಿಮಾಡಿ, ಅ ಟು! ಯಾವುದೊಂದು ಬಾಹ್ಮಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ನಿನ ಸಯೂತರಸುವ ಜ್ಞಾನ ನವೇ ಆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದವನೋ, ಆದುದರಿಂದ 
ಮಾನ (ಮಿತಿಯು) ನೆಂದೂ, ಅಪೀತಿ ಶಯೆಂದೊ. ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (1) ಆ ಪ್ರಾಜ್ಞನನ್ನು 
ತಿಳಿದವನೂ ಕೊಡ, ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಜೀತ? ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಂದ ಸರ್ವವನ್ನು 
ಒಳಗೆ ಪ್ರನೇಶಮಾಡಿ ಸುತ್ತಾನೆ, ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಸರ್ವವನ್ನು ನಿನಯೊಕರಿಸುತ್ತಾಸೆ. 
ದುಃಖ ನೋದಲಾದ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುನನು. ॥ (0) ಅಣುಭೂತರಾದಾಗ್ಯೂ ಜೀವರ 
ಪ್ರಕಾಶವು ಕೇವಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಡ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು ಆಗುವುದು. ॥ (ಕ) ದೇವತೆಗಳಿ 
ಗಾದರೂ ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಿಂದ ಹೊರಗೂ ಹೊಡ, (ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಅದೆ.) 
ಆದುದರಿಂದ ಕೇವಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶವು ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಇದ್ದು ದರಿಂದ ಮುಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಜೀವರ ಜ್ಞಾನಗಳಲ್ಲಿ ಗ! ಂತರ್ಗಮು ನವು ಆಗುವುದು, ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕ 
ದಲ್ಲಿ ಅಜಿ. | ಷ್ಟಿ 


ಮಂ ॥ ಅತೈೈತೇ ಶ್ರೋಕಾ ಭವಂತಿ | ವಿಶ್ವಸ್ಕಾತ್ರನಿನಕ್ಟಾಯಾಮೂಾದಿಸಾ 
ಮಾನ್ಯ ಮುತ್ಯ ಬೆಂ | ಮಾತ್ರಾಸಂಸ್ರತಿಸತ್ತೌ ಸ್ಯಾದಾಪ್ತಿಸಾಮಾನ 
Ma. ಥೆ 

ಮೇವ ಚ " ೪ | ೨.೬ 4. 


ಖ. ೩ ಮಂ. ೬ ೩೨೫ 

ಅ | ತತ್ತ-ಮೂರುರೂಸಗಳೆನ್ನು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಫಲದಲ್ಲಿ, ಏತೇಇಮೇಲೆ 
ಹೇಳುವ, ಶ್ಲೋಶಾಃ- ಮಂತ್ರಗಳು, ಭವಂತಿ- (ಸವಾಂದಿಗಳು) ಆಗುತ್ತವೆ. ವಿಶ್ವಸ್ಯ -ನಿಶ್ವು 
ನಾಮತ ರೂಪಕ್ಕೆ, ಅತ್ಟುಿವಕ್ಷಾಯಾಂ-ಪ್ರಣವದ ನಿಕದೇಶವಾದ ಅಕಾರವಾಚ್ಯತ್ಟೋಪಾಸನೆ 


ಯಾಗುತ್ತಿರಲು, (ಉಸಾಸಸನಿಗೆ) ಆಡಿಸಾಮಾಸ್ಯಂ ಇ ಆದಿಮತ್ತದಿಂದ ವಿಶ್ವನ ಸಾಮೃವು, 


$ 
(ಅಗುತ್ತದೆ). ಉತ್ಕಟಂ-ಸ್ಪಸ್ನವಿದು, ಮಾತ್ರಾ ಸಂಪ್ರತಿಸತ್ತ್‌ =ನಿಶ್ಚನೆಂಬ ಭಗವದಂಶವನ್ನು 
ಧ್ಯಾ ನಮಾಡಿದರೆ ಈ ಧ್ಥಾನಿಸಿದವನಿಗೆ, ಉತ್ಕಟಂ ಸ್ಪಷ್ಟ ಹೇಗೆ ಆದೀತೋ ಹಾಗೆ, ಆನಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಮೇನ ಚ-ಎಲ್ಲಾ ಕಾನ್ಯುಮಾನನಿಸಯಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿಂದ ನಿಶ್ಚನ ಸಾಮ ನ 


ಸ್ಯಾತ್‌-ಅಆಗುವುಹು. He 
ಭಾ। ಮಾತ್ರಾಸಂಪೃತಿಸತ್ತೌ ಅಂಶಧ್ಯಾನೇ | ಆದಿಮತ್ತಂ ವಿಶ್ವಸ್ಯ 
ವಿದ್ಯುತೇ | ತದುಪಾಸಕಸ ಸ್ಯಾಪಿ ಭವತೀತ್ಕಾದಿಸಾಮಾನ್ಯಂ | © 1] 

ಅ ॥ "ಮಾತ್ರಾಸಂಪ್ರತಿಪತ್ತೌ' ಅಂದರೆ ನಿಶ್ವನೆಂಬ ಭಗನದೆಂಶನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ 
ಎಂದರ್ಥವು. (ನಿಶ್ಯನಿಗೆ ಸುಪ್ತಿ ಯಿಂದೆದ್ಟೊ ಡನೆ ಪ್ರಾಜ್ಞರೂಪವೇ ಅದಿಯಾಗಿದೆ. ಸ್ಪೈಪ್ನ! ದಿಂದೆ 
ದ್ಹೊಡನೆ ಸ ಆದಿಯಾಗಿದೆ ಅಂತೂ) 'ಅಂಮತ್ವವ ಇದೆ. ಆ ಆದಿನುತ್ತವು 
ವಿಶ್ಚನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೂ ಜೊ ಆಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ (ಮುಕ್ತಿಯಾಗಲಿಕ್ಕೆ 
“ತಂ ಯಥಾ ಯಥೋಪಾಸತೇ ತದೇವ ಭವತಿ? ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ವಿಶ್ವನನ್ನು ಆದಿಮಾನ್‌ 
ಎಂದು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರಿಂದ ಉಪಾಸಕನೂ ಆದಿಮಾನ್‌ (ನಿಶ್ಚನೇ ಆದಿಯಾಗಿವುಳ್ಳವನು) ಆಗು 
ವನು, ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ) ಆದಿನುತ್ಸದಿಂದ ವಿಶ್ವನಿಗೂ ಆತನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೂ 


ಸಾಮ್ಯವು, (ಶಬ್ದದಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು). 1೪1 


ಮಂ ॥ ತೈಜಸಸ್ಕೋತ್ಸನಿಜ್ಞಾನೇ ಉತ್ಕರ್ಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಸ್ಫುಟಂ । ಮಾತ್ರಾ 
ಸಂಪ್ರತಿಸತ್ತೌ ಸ್ಯಾದುಭಯತ್ವಂ ತಥಾನಿಧಂ lw | 


ಅ ॥ ತೈಜಸಸ್ಕ=ತೈಜಸನಿಗೆ, ಉತ್ಕವಿಜ್ಞಾನೇ=ಉಕಾರನಾಚ್ಯತ್ಯೋಪಾಸನೆಯಾಗು 
.. (ಆ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ) ಸ್ಪುಟಂ-ಚೆನ್ನಾಗಿ, ಉತ್ಕರ್ಷ ಜ್ಞಾನೋತರ್ನರೂಪಫಲವು, 
ಶ್ಯತೇ- ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಮಿತವು. ಮಾತ್ರಾಸಂಪ್ರಶಿಸತ್ತೌ -ಪ್ರಣನಾಂಶವಾದ ಉಕಾರದಿಂದ 
೩ ನು ಎಂದುಆತ್ಮಾಂಶನಾದ ತೈಜಸನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ (ದ್ಯಾ ನಿಸಿದನನಿಗೆ), ತಥಾವಿಧಂ 
ಜ್ಞಾ ನಸಂತತಿಯು ಸಾಮ್ಯವು ಎಂಬ, ಉಭಯತ್ಸಂ- ಎರಡು "ಸ್ಯಾತ್‌ =ಆಗುವುದು. 
ತಾ ॥ ನಿದ್ರೆಯು ಸ್ಪಾಸ್ತವಿಸಯಾನುಭವವೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಕಾರಣ ತೈಜಸನಿಗೆ ಉಭಯತ್ಛವು. ಈ ಉಪಾಸಕನಿಗೂ ಬಾಹ್ಯಂದ್ರಿಯೋಪರತಿರೂಸವಾದ 
ನಿದ್ರೆಯು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತದೆ. (ಅಂದರೆ ಬಾಹ್ಯೆಂದ್ರಿಯಗಳು ಹ ಡಗಳೆಲ್ಲವೂ ನನ್ಟಗಳಾಗು 
ತಸ ಸ್ವರೂಸೇಂದ್ರಿ ಯಿಂದ ನಿಷಯಾನುಭವವೂ ಆಗುತ್ತ ದೆ, ಕಾರಣಉಭಯತ್ತವು. 2 ॥ 


ಮಂ | ಮಕಾರಭಾನೇ ಪ್ರಾಜ್ಞಸ್ಯ ಮಾನಸಾಮಾನ್ಯಮುತ್ವಟಿಂ । ಮಾತ್ರಾ 
ಸಂಪ್ರತಿಪತ್ತೌ ತು ಲಯಸಾಮಾನ್ಯಮೇವ ಚೆ ೬ | 


ಅ ॥ ಪ್ರಾಜ್ಞಸ್ಯನಪ್ರಾಜ್ಞನಿಗೆ ಮಕಾರಭಾನೇ-ಇ ಪ್ರಣವದ ಏಕದೇಶವಾದ ಮನರ್ಣ 
ದಿಂದ ನಾಚ ತವ ತಿಳಿಯೆ ುಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು, ಮಾನಸಾಮಾಸ್ಯಂ* ಸರ್ವಾಂತರ್ಭಾನದಿಂದ ಪ್ರಾಜ್ಞನ 


೩5೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸಾಮಾನ್ಯವು, ಉತ್ಕಟಂ-ಸ್ಸೆಸ್ಟವು. ಮಾತ್ರಾಸಂಪ್ರತಿಪತ್ತ್‌ ತು-ಪ್ರಣವಾಂಶವಾದ ಮಕಾರ 
ದಿಂದ ವಾಚ್ಯಸೆಂದು ಆತ್ಮಾಂಶವಾದಪ್ರಾಜ್ಞ ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ, (ಧ್ಯಾನಿಸಿದವನಿಗೆ) ಲಯಸಾಮಾ 
ನ್ಯಮೇವ ಚಾ ದುಃಖನೊದಲಾದ ಅನಿಸ್ಟವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಜ್ಞನ ಸಾಮ್ಯವೇ, 
(ಆಗುತ್ತದೆ) ॥೬॥ 


ಮಂ ॥ ತ್ರಿಷು ಧಾಮಸು ಯತ್ತುಲ್ಕಂ ಸಾಮಾನ್ಯಂ ವೇತ್ರಿ ನಿಶ್ಚಿತಂ | ಸ 
ಪೂಜ್ಯಸ್ಸರ್ವಭಾವಾನಾಂ ವಂದ್ಯತ್ಷೈವ ಮಹಾಮುನಿಃ lal 


ಅ ॥ ತ್ರಿಷು ಧಾಮಸುಹಿಂದೆಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ನಿಶ್ಚನೊದಲಾದ ಮೂರು ರೂಪಗಳು 
ಧ್ಯಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು, (ಧ್ಯಾನಿಸಿದ ಪುರುಷನಿಗೆ) ಯತ್‌ ಯಾನ್ಕ ತುಲ್ಯಂ ಸಮಾನವಾದ, 
(ಅಂದರೆ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ವಿಶ್ಚಾದಿಗಳಿಗೆ ಸದೃಶವಾದ) ಸಾಮಾನ್ಯಂ - ಅದಿಮತ್ಸಮೊದಲಾದ 
ಸಾಮ್ಯವು, (ಅಗುತ್ತದೆ ಎಂದು) ನಿಶ್ಚಿತಂ  ನಿಶ್ಚಿತವೆಂದು, ವೇತ್ತಿ (ಯಾರು) ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, 
ಸೂಎಆ ಕಿಳಿಯುವವನ್ನು ಮಹಾಮುನಿಃ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಮುನಿಯು, ಸರ್ವಭಾವಾನಾಂ=ಎಲ್ಲಾ ಜೀವ 
ರಿಂದಲ್ಕೂ ಪೂಜ್ಯ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನು, ನಂದ್ಯಕ್ಷೈೈ ವ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕವನೂ ಕೂಡ 
(ಆಗುತ್ತಾನೆ) ॥ ೭ ॥ 


ಮಂ॥ ಅಕಾರೋ ನಯತೇ ವಿಶ್ವಮುಕಾರಶ್ಚಾನಿ ತೈಜಸಂ | ಮಕಾರಶ್ಚ 


ಪುನಃ ಪ್ರಾಜ್ಞಂ ನಾಮಾತ್ರೇ ವಿದ್ಯತೆಆಗತಿಃ | ಇತಿ| ಆ॥ 
| ತೃತೀಯಃ ಖಂಡಃ ೩ 


ಅ ॥ ಅಕಾರಕವ"ಅ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ನಿಶ್ಚನ್ನು (ತನ್ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ 
ದವನಿಗೆ) ವಿಶ್ಚಂ ತನ್ನನ್ನೇ, ಸಯತೇ-ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಉಕಾರಶ್ಚ-"ಉ' ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ತೈಜಸನು, (ಉಪಾಸಕನಿಗೆ) ತೈಜಸಮಪಿ- ತನ್ನನ್ನೇ, (ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ.) 
ಮಕಾರಶ್ವ"ಮ”' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಪ್ರಾಜ್ಞನು, (ಉಪಾಸಕನಿಗೆ) ಪುನಃ ಮತ್ತು, 
(ಅಂದರೆ ಪ್ರತಿದಿವಸದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಪ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿದ್ಧರೂ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆತನ ಪಾಸ್ತಿ 
ಗಾಗಿ) ಪ್ರಾಜ್ಞಂ- ತನ್ನನ್ನೇ (ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ), ಅಮಾತ್ರೇ-ತುರೀಯನಲ್ಲಿ, (ಉಪಾಸ 
ಕನಿಗೆ) ಅಗತಿಕ=ಪ್ರಾಪ್ರ್ಯಭಾನವು ನ ವಿದ್ಯತೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ, (ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಉಂಟೇ ಉಂಟು. 
ಅಂತೂ ತುರೀಯನೂ ಜ್ಞಾನಿಪ್ರಾನ್ಯನೇ ಸರಿ, ॥೮॥ 


॥ ಮೂರನೇ ಖಂಡವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. | ೩॥ 


ಭಾ| (a) ಅಮಾತ್ರೆಆಪ್ಯಗತಿರ್ನ ವಿದ್ಯುತ | ಪ್ರತಿದಿವಸಂ ವಿಭಾಗ ಏಕೀಭಾವಶ್ಚ 
ವಿದ್ಯುತೇ ವಿಶ್ಯಾದೀನಾಂ! ತುರೀಯಸ್ಯು ತನ್ನ ವಿದ್ಯುತ ಇತ್ಯುಮಾತ್ರಃ | 
(0) ವಿಶ್ಲಾದೀನಾಂ ವ್ಯವಹಾರಕಾರಣತ್ತ್ಯಂ ವಿದ್ಯತೇ | ತುರ್ಲೀಯಸ್ಕ 
ತನ್ನ ವಿದ್ಯುತ ಇತ್ಸತೋ ಗಮ್ನ ತಮಸಿ ನಾಸ್ಲೀತ ಶಂಕಾಂ ನಿವಾರ 
ಬೃ ದು ಜ್ರ ಸ್ರಿ ಮ್‌ 
ಯತಿ ಆಗತಿರ್ನವಿದ್ಯತ ಅತಿ | ಆತ್ತಾನಂ ಸಂವಿಶತೀತಿ ಗತಿವಚ 
ನಾತ್‌ ! (€) ಆದಿನುತ್ತೇನ ಸಾಮಾನ್ಯಮುಪಾಸ್ಯೇನ ಭವೇದಿತಿ | 
ಉಪಾಸಕಸ್ಯ ಸಂಜಚಾನನ್‌ಸರ್ವವಂಜ್ಯೋ ಭವೇತ್ಪುಮಾನ್‌ | 


ಖಿ. ಪ್ತಿ ೩೨೭ 


(ಗೈ) ಸಾಮಾನ್ಯತ ತ್ರಯಮಪ್ಯೇತತ್ತು ಅ ಮುಕಿ ಕ್ಲಿಗತತ್ವತಃ | 


ಅಮಾತ್ರತ್ವಂ ತುಠೇಯಸ್ಯ ತ್ರ ನಿಭಾಗಾದ್ದಿ ನೇ ದಿನೇ! (೪) ಜಾಗ್ರ 
' ಜಾಡಿ ಬ ಹಾ ಸೀತಸೌ ಜ್ಞಾ ಸಜಾ ಭವೇತ್‌ | ಇತಿ ಚ ಗ್ಗ 
ಆದಿಮತಾ ದಿಸಾಮಾನ್ಯಂ ತುಲ್ಭುಂ ಮೋಸೊ ೀಪಬೋಗ್ಯ ತಃ | 
ಅಮಾತ್ರತ್ವಂ ತುರೀಯಸ್ಕಾಸ್ಯವಿ ಭಾಗಾದ್ದಿ ಸೇದಿನೇ | 


_- ಇತಾಶಸಂಹಿತಾಯಾಂ | ೫. ೬೭.೮. 
ಯ್‌ 


ಅ॥ (೩) (ಹೇಗೆ ನಿಶ್ವಾಡಿರೂಪತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಅಗಮ್ಯತ್ಪನಿಲನೋ, ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ) 
ಅಮಾತ್ರೆ ತುರೀಯನಲ್ಲಿಯೂ ಅಗಮ್ಮತ್ವನಿಲ್ಲವು. (ಅವನೂ ಕೂಡ ಜ್ಞಾನಿಪಾಪ್ಯನೇ ಸರಿ.) 
(ಹೆ ಗೆ) ವಿಶ್ಯಾದಿಗಳೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರತಿದಿವಸದಲ್ಲಿಯೂ (ವಿಶ್ಚೇತೈಜಸರಿಗೆ ಪ್ರಾಜ್ಞನಿಂದ) ನಿಭಾ 
ಗವೂ, ವಏಕೀಭಾವವೂ ಕೂಡ ಇರುತ್ತ ದೋ (ವಿಶ್ವ ನಿಗೆ ಪ್ರಾಜ್ವತೆ ಚಡ ಇದೆಯೋ 
ಹಾಗೆಯೆ)! ತುರೀಯೆನಿಗೆ ಅವುಗಳು ಇಲ್ಲವು; ಕಾರಣ ಅಮಾತ್ರನ (ಕೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ.)॥ 
(ಸಿ) ವಿಶ್ಚಾದಿರೂಪಗಳಿಗೆ ಜಾಗ ತಾಲ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣತ್ವವು ಇರುತ್ತದೆ. (ತತ್ವ ಯುಕ್ತ ಆಯಾಯ ಅನಸೆ "ಯಲ್ಲ ಜೀನನಿಂದ ಸಾಮ ವೂ 
ಕೂಡ ಅದೆ.) | ತುರೀಯನಿಗಾದರೂ ಗಮ್ಯತ್ಸಕ್ರೆ ಪ್ರಯೋಜಕವಾದ ಜಾಗ್ರತ್ಕಾಲ ವದ 
ಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ವ್ಯವಹಾರಕಾರಣವಿಲ್ಲದಿರುವು ದರಿಂದ ತತ್ರಯುಕ್ತ ವಾದ 
ಗಮ್ಯತ್ಸುವೂ ಕೂಡ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂಬೀ ಆ ಶಂಕೆಯನ್ನು "ಅಗತಿರ್ನ್ಸನಿದ್ಯತೆ? ಎಂಬೀ ಈ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ನಿವಾರಣೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. | (ಅಂತೂ ಜಾಗ್ರದಾದಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದ ಎರ 
ತುರೀಯೆನು ಗಮ್ಮನು ಎಂದೆಂಗೀೀಕರಿಸಿರುವುಡರಿಂದ ಅತನಿಗೆ ಆಗನ ತನ ) 1 ಆತ್ಮನ 
ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಗಮ್ಯತ್ಯನನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ್ಯ (ತಥಾ ಡ ಚ ತುರೀಯ ಜಕರ 
ಸಿ ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ಸಿ ತುರೀಯನಿಗೆ "ಸಂವಿಶತಿ' ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗಮ್ಯತ್ಸವನ್ನು 
ಹೇಳಿಯದೆ. ಅದನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಈ ವಾಕ್ಯವನ್ನು "ವಿದ್ಯತೇಇಗತಿಳೆ ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೂ ಅಕಾರ 
ವನ್ನು ಪ್ರಶ್ಚೇಷಮಾಡಿಯೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ, ॥೮ ॥ (0) (ವಿಶ್ಚನೇ ಮೊದ 
ಲಾದನರು ಅಕಾರಾದಿವಾಜ್ಯರಾಗಿರುತ್ತಾರೆಂದು) ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದನನಿಗೆ, ಉಪಾಸ್ಯರಾದ 
ವಿಶ್ಚನೇ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಆದಿಮತ್ಯ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಸಾಮ್ಯವು ಆಗುವುದು. ಹೀಗೆ 
ಢಿ ಪುರುಸನು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕನನು ಆಗುವನು. 1೭ ॥ (6) ಈ 

ಇಮ್ಯುತ್ತಯವೂ ಕೂಡ, (ಅಂದರೆ 1 ೧ನೇ ಮಂತ್ರ ಹಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಆದಿಸಾಮಾನ್ಯವೂ, ಆಪ್ತಿ 
ಹೋ ೈವ್ಯೂ, 11 ೨ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಶೈರ್ಷಸಾಮಾಸ್ಯವೂ ಚ ಸಾಮಾ 
ನ್ಯವೂ, 111 ೩ನೇ ಮಂತ್ರ ಲ್ಲ ಹೇಳಿದ ಮಾನಸಾಮ ವೂ, ಲಯಸಾಮ್ಯವೂ ಹೀಗೆ 
ಮೂರು ಸಾಮಾನ್ಯವೂ ಕೂಡ) ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕುದು. ಆದುದರಿಂದ ಸ ವು (ಅಂದರೆ 
ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳದ್ದು ಆದುದರಿಂದ ನಿಕಾರವಿಲ್ಲದಿರುವುದು. ಮಹಂ ಇದ್ದದ್ದು 
ನಿಕಾರಿಯು ಆಗಲಾರದು), ತುರೀಯನಿಗಾದರೂ ಪ್ರತಿದಿವಸದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಭಾಗವಿಲ್ಲದಿರು 
ವುದರಿಂದ ಅಂಶವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು. ॥ (6) ಈ ತುರೀಯನು ಜಾಗ್ರದಾದ್ಯವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಮಾಡ 
ದಿರುವವನಾದರೂ (ಅಂದರೆ ಬಾಹ್ಯ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ವ್ಯ ನಹಾರಕ್ಕೆ ಜಾ: ರೂ) 


೩೨೮ ಸಜಾ ಸ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿ ಸ ತ್ತು. 


ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಸ್ಯನು ಆಗುತ್ತಾನೆಯೇ ಸರಿ, ಹೀಗೂ ಅದೆ. ॥ (8) ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಉಪ 
ಜೋಗಿಸುವುದರಿಂದ ಆದಿಮತ್ತು ವೊದಲಾದ 'ಸಾನ್ಯುತ್ತಯವೂ ಐಕಪ್ರಕಾರವು. | ತುರೀಯನಿ 
ಗಾದರೂ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಭಾಗನಿಲ್ಛದಿರುವುದರಿಂದ ಅಂಶನಿಲ್ಲದಿರುನಿಕೆಯು. ಎಂದು ಆತ್ಮ 
ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ (ಹೇಳಿಯದೆ.) 1 ೫-೬-೭-೮॥ 
ಎಂದು ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನೂರನೇ ಖಂಡವು 
ಸಮಾಸ್ತವಾಯಿತು. ॥೩॥ 


ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು. 
ಮಂ ॥ ಅಮಾತ್ರಶ್ರತುರ್ಥೊಲವ್ಯವಹಾರ್ಯಃ ಪ್ರಸಂಚೋಪಶನಮುಃ ಶಿವೋ 
ದ್ವೈತ ಓಂಕಾರ ಆತ್ಮನ ಸಂವಿಶತ್ಯಾತ್ಮನಾಂತ್ಮಾನಂ | ಯ ಏವಂ 
ನೇದಂ! | 

ಅ ॥ ಅಮಾತ್ರಃ ಅವ್ಯವಹಾರ್ಯಃ, ಪ್ರಪಂಜೋಪಶಮ, ಶಿನ್ಕ ಅದ್ಲೈತಃ,,.., 
ಚತುರ್ಥಃ- ತುರೀಯನ್ನು ಓಂಕಾರ8- ಪ್ರಣವದ ಬಕದೇಶವಾದ ನಾದದಿಂದ ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನು, 
ಯಃ-ಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಏವಂ-ನಾದಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನನ್ನಾಗಿ, ವೇದ್ಪ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, 
(ಆತನು) ಆತ್ಮನ ಶುದ್ಧಾತ್ಮನಾಗಿಯೇ, (ಅಂದರೆ ಶರೀರ ಮನೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನದು 
ಎಂದು ಮೊದಲಾದ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಆತ್ಮನಾ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಆತ್ಮಾ 
ನಂ-ನಾಡಚೋಧ್ಯನಾದ ತುರೀಯನನ್ನು, ಸಂನಿಶತಿ- ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿಯೂ 
ಹೊರಗೂ ಒಳಗೂ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸ್ಫಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವವನಾ 

ಗಿ ಸುಖವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ). ॥ ೧॥ 
ಭಾ| (a) (1) ಆತ್ತ್ರೈವ ಭೂತ್ಬಾ5ನ್ಯಾಭಿಮಾನಂ ತ್ಯಕ್ತ್ವಾ ಪರಮಾತ್ಸನ್ನೆ ವ 
ಪರಮಾತ್ಮಾನಂ ಪ್ರವಿಶತ್ಯುಪಾಸಕಃ I! (b) ಅವ್ಯುವಹಾರ್ಯ 
ತ್ವಾದಿಕಮತ್ರ ಸಮಮಿತಿದರ್ಶಯಿತುಂ ಪುನರಪ್ಯುಕ್ತ ಮವ್ಯವಹಾ | 
ರ್ಯತ್ಪಾದಿಕಂ | (೮) ತುರೀಯಂ. ನಾದನಾಮಾನಂ : ಹರಿಂ 
ಜ್ಞಾತ್ಕಾ ಪರಂ ಪದಂ | ತಮೇವ ಪ್ರವಿಶೇಚ್ಛುದ್ಧ ರೂಪೀ ತತ್ಪ 
ದೃಶಾತ್ಮ್ರವಾನ್‌ | (0) ಜ್ಞಾನಾನಂದೌ' ಚ ಶಕ್ತಿಶ್ಚ ತಥಾಪಿ ನ 
ಸಮಾಃ ಕ್ರಚಿತ್‌ | ನಿಮುಕ್ತಸ್ಯಾಪಿ ಜೀವಸ್ಯ ಪಾರತಂತ್ರ್ಯ೦ ಚ 
ಅ॥ (೩) ಆತ್ಮನೇ ಆಗಿ (ಅಂದರೆ ಸರಾಧೀನತೆ ನೊದಲಾದವುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದೆ . 
ಸ್ಟರೂಪಾನುಭವವನ್ನು ಬಿಡದೆ) ಇತರವಾದ ದೇಹಮೊದಲಾದುದರಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಪ್ರಸನ್ನನಾದ ತುರೀಯಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ (ಅಂದರೆ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ) ತುರೀಯ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಉಪಾಸಕನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 1 (00) (ವಿಶ್ಫಾದ್ಯುಪಾಸಕನಲ್ಲಿ 
ವಿಶ್ಚಾದಿ ಸಾಮ್ಯವಿದ್ದಂತೆಯೆ), ಈ ತುರೀಯೋಪಾಸಕನಲ್ಲಿಯೂ (ತುರೀಯ ಸಾಮ್ಯವು ' 
ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕುದು ಆದುದರಿಂದ) ಅವ್ಯವಹಾರ್ಯತ್ಸಮೊದಲಾದದು (ತುರೀಯ 
ಸಾಮ್ಯವು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳತಕ್ಕುದು ಆದುದರಿಂದ) 'ಅವ್ಯನಹಾರ್ಯುತ್ವಮೊಡದಲಾದುದು 


(ತುರೀಯ) 'ಫನುನೇ 'ಎಂಜು. ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಮತ್ತೂಕೂಡ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅವ್ಯವ - 


ಖ. ಳ ಮರಿ.& ೩೨೯ 
ಹಾರ್ಯತ್ವ ಮೊದಲಾದುದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ॥ (೭) ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಪ್ರಾಪ್ಯನೂ ನಾದಪ್ರಶಿಸಾ 
ದೃನಾದುದರಿಂದ ನಾದನಾಮಕನೂ ಆದ ತುರೀಯನಾನುಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ನಿರ್ಮಸ್ಸ 
ವಾದ ಸ್ವರೂಪನುಳ್ಳವನಾಗಿ ( ತುರೀಯನಂತೆ ಆತನನ್ನು ಉಸಾಸ ಸನೆಮಾಡಿದದವನಿಗೂ ಲೋಕ. 
ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅನಿಸ Wests ಅವ್ಯನಹಾರ್ಯತ್ರಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ) ಅತನಿಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಸ್ಟ ೂಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆತನನ್ನೇ ಪ್ರವೇಶಮಾಡುವನು, ॥ (6) ಆದರೂ ಅಂದರೆ 
ಆತನಿಗೆ pF "ಸ್ಟರೂಪವುಳ್ಳಿ ವನಾದಾಗ್ಯೂ ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಗಳೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ 
ಇವುಗಳು ವಿಮುಕ್ತನಾದ ಜೀವನಿಗೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ (ಭಗವಜ್ಞಾನಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ) ಸದೃಶ 
ಗಳು ಆಗಲಾರವು. ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ (ಮುಕ್ತಜೀನನಿಗೂ) ಸರಾಧೀನತೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ॥೧॥ 


ಮಂ ॥ ಅತ್ತೆತೇ ಶ್ಲೋಕಾ ಭವಂತಿ | ಓಂಕಾರಂ ಹಾದಕೋ ವಿದ್ವಾತ್ಸಾದಾ 
ಮಾತ್ರಾ ನೆ ಸಂಶಯಃ । ಓಂಕಾರಂ ಪಾದಶೋ ಜ್ಞಾತ್ಕಾನ ಕಿಂಚಿ 
ದಪಿ ಚಿಂತಯೇತ್‌ 1೨॥ 


ಅ॥ ಅತ್ರ=ಈ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ, ಏತೇ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವು ಕಶ್ಲೋಕಾ-ಮಂತ್ರಗಳು, 
ಭವಂತಿ-(ಸಂವಾಡಿಗಳು) ಆಗುತ್ತವೆ. ಓಂಕಾರಂ:ಓಂ ಐಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುವ ಸಮಗ್ರ 
ಪ್ರಣಪಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು, ಪಾದಶಃ ವಿಶ್ವಾದ್ಯಂಶಗಳಿಂದ, ಶಾದಿ ನಾಲ್ಕು 
ರೂಪವುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ) ವಿದ್ಯಾತ್‌- ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ಪಾದಾ8- ಪ್ರಣವಾಂಶ ಭೂತಗಳಾದ 
ಅಕಾರಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯರು, ಮಾತ್ರಾ8- ಅಂಶರು, ನ ಸಂಶಯ ಸಂದೇಹಖಲ್ಲವು. 
ಓಂಕಾರಂ- ಪ್ರಣವವಾಜ್ಯನಾಡ ತುರೀಯನನ್ನು; ಪಾದಶೂ- ನಾದರೂಪ ಅಂಶಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನ 
ನ್ನಾಗಿ, ಜ್ವಾತ್ಸಾ- ತಿಳಿದು, ಕಿಂಚಿದವಿ- ಯಾವುದೊಂದು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯ ಸಮುದಾ 
ಯನನ್ನು, ನ ಚಿಂತಯೇತ್‌- ಆಲೋಚಿಸಲಾರನು, (ಆತನನ್ನೇ ಸ್ರವೇಶಿಸಿ ಅನಂದಾನಿರ್ಭಾ 
ವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ). !೨॥ 


ಮಂ ॥ ಯುಂಜೀತ ಪ್ರಣನೇ ಚೇತಃ ಪ್ರಣನೋ ಬ್ರಹ್ಮನಿರ್ಭಯಂ। ಪ್ರಣವೇ 
ನಿತ್ಯಯುಕ್ತಸ್ಯ ನ ಭಯಂ ವಿದ್ಯತೇ ಕ್ವಚಿತ್‌ 4 | 


ಅ॥ ಪ್ರಣವೇ- ಪ್ರಣವಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ, ಚೇತಃ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಯುಂಜೀತ ಕೂಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು, (ಅಂದರೆ ತದ್ದಿಷಯವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕುದ್ದು). ಬ್ರಹ್ಮ 
ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ್ಕ ನಿರ್ಭಯಂ- ಭಯಶೂನ್ಯನಾದ ವಿಶ್ಯಾದಿ ನಾಲ್ಗು ರೂಪವುಳ್ಳ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು, ಪ್ರಣವಃ -ಜಾಗ್ರದಾದ್ಯನ ವಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದ ಪ್ರ 'ವನೆಂದು. (ಹೇಳ 
ಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ). ಪ್ರಣವೇ = ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ "ತ್ಯ ಮುಕ ಕ್ರಸ್ಯೆಜ ನಿರಂತರದಲ್ಳಿಯೂ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಇಟ್ಟವನಿಗೆ, ಕೃಟಿತ್‌ಎ ಯಾನನಿಮಿತ್ತದಿಂದಲೂ; ಭಯಂ=ಭೀತಿಯ್ಳು ನ ವಿದ್ಯತೇ = ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. 1೩1 


ಭಾ ಚತೂರೂಪಸ್ಕಾ ಸ್ಯ ವಿಷೋರ್ನಾಮ 
ಪ್ರಣಯನಾತ್‌ | ೨1ಎ! 


ಸ ॥ ವಿಶ್ಫಾದಿ ನಾಲ್ಕುರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುನಿಗೂ ಜಾಗ್ರದಾದ್ಯ ವಸ್ಥೆ ಗಳನ್ನು 
ಹೊಂದಿಸಿಕೊಡುನುದರಿಂದ ಪ್ರಣವ ಎಂಬೀ ನಾಮಧೇಯವು. ಇರುತ್ತದೆ. ॥ ೨ ೩ M 


ಉವ ಹ! ಜಾಗೃದಾದಿ 


(8. 


೩೩೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಮಾಂಡೂ ಕೋಪನಿಸತ್ತು, 
ಮೆಂ॥ ಪ್ರಣನೋ:ಹ್ಯಸರಂ-ಬ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ರಣವತ್ಚ:ಸರಂ ಸ್ಮೃತಃ 1 ಅಪೂರ್ವೊೋಃ 
ನಂತರೊಂಬಾಹ್ಯೋ ನ ಸರಃ ಪ್ರಣವೊಡಿವ್ಯ pr | ¢ I 


' ಅ॥ `ಅಸರಂತ (ಮೂಲರೂಪದ ಮುಂಚಿನ ಅನತಾರ ಸ್ಫರೂಪನಾದ, ಣವಃ = ಫ್ರೀ 
ಹರಿಯಾ” ಬ್ರಹ್ಮ ಗೆೆಣಪರಿಪೂರ್ಣನು,' ಹಿ (ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷು ತಮೇವ” ಬ್ರಹ್ಮೇ ತ್ಯಾ 
ಚಕ್ಚತೇ್‌ "ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವು; ``ಸರಂ-ಮೇದಿನ "ವಿಶ್ವಾದ್ಯ ನತಾರ ರೂನನಾಡ್ಕ್‌ ಪ್ರಣ 
ನತ್ತೆಪಶ್ರೀ" “ಫರಿಯೂ ಕೂಡ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ- ಗುಣಪೂರ್ಣನು ಎಂದ್ಳು ಸ್ಮೃತಃ -(ಚತುಮುಖ 
ನಿಂದ ಸ್ಮಿರಿಸಲ್ಬಟ್ಟದೆ, (ಅಂತೂ ಪೂರ್ವಾನ ನತಾರದಲ್ಲಿ ಪಶ್ಚಿ ನಾನತಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ಣತ್ಸವೆ 
ಇ ಬಲ್ಲಿಯೂ ನೂ ನತೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ).' ES ಎಕಾರಣಶೊಸ್ಯ ನು Nhe 
ಅಸಂತರಃ ಸ | ಅಬಾಹ್ನ8- ಸರ್ವತ ತ್ರವ್ಯಾಸ್ನನು ಟಿ ದ ಪರ್ಧಾಧಿನೇ 


ಬಿ 
ವಾದ ಸ ಸ್ಥಿ ತೆಯಿಲ್ಲದಿರುವನಿನು, ಅವ್ಯ ಯಃ ಯಾವಾಗಲೂ ಏಕಪ್ರ ಕಾರನು, ॥೪॥ 


ಭಾ | ಸ ನವ ಬ್ರ ಹ್ಮ ಬೃಂಹಣಾತ್‌ | ೪ 1 


ಆ Ba ರೂಪಗಳ್ಳಳ್ಳೆ ಶ್ರೀಹಂಯೇ ಗುಣಗಳಿಂದ ನಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂಡ 
ಬ್ರಹ್ಮನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತಾನೆ ೪ 4 


ಮಂ | ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ್ರಣನೋ ಹ್ಯಾದಿರ್ಮಧ್ಯ "ಮಂ ಸ್ತಥೈೇವ ಚ । ಏವಂ ಹಿ - 
| ಪ್ರಣವಂ" ಜ್ಞಾ ತ್ವಾ ವ್ಯ ಶ್ನುತೇ" ತ್ತ ಗಃ ೫ i: 


ಆ ॥ . ಪ್ರಣವ8- ಎ ಥ್ರೀ ಚ ಸರ್ವಸ್ಯ = ವಿಲ್ಲಾ ಜಗತಿ: $ಿಗ್ಯೂ ಆದಿಃ =ಕಾರಣನ್ನು 
ಮನ್ಸ ಸ್ಥಿತಯನ್ನು ಮಾಡುವವನು. ತಥ್ಸೈನ ಚ ಎಹಾಸ್ಸೆಯೇ, ಆಂಸಕ. =ನಾಶನನ್ನು ಮಾಡು 
ನವನ್ನು ಹಿಾತ್ರುತ್ತಪ್ರಸಿದ್ದವು. ವಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಪ್ರಣವಂ- 'ತ್ರೀಹರಿಯನ್ನು | 
ಜ್ಞಾತ್ಪಾ* ತಿಳಿದು, ತದನಂತೆರಂ-ಪ್ರಾರಬ್ಬಭೋಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ, ತತ್‌ ಟ್ರ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, 
ಜರು ಟ 1 ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥೫॥ 


ವಂ ಪ್ರಣನರ ಹತ್ರ ಕಂ: ವಿದ್ಯಾ ಶ್ಚರ್ನೆಸ್ಯ ಹೃದಯೇ ಸ್ಥಿತಂ | ಸರ್ವ: 
ಫ್ಯಾಟ್‌ ಮೊಲಕಾರರ ಮತ್ತಾ' ಧೀರೊ! 4 ಶೋಚೆತ | ಹ I 


$l ಪ್ರಜನಂ - ಡ್ರಿ ಹಂಯನ್ನ ಈಶ್ವರಂ' ೨ ನರ್ವನಿಯಾಮಕನನ್ನಾ ಗಿಯೂ, 


ಸರ್ವಸ್ಯ ಎಲ್ಲರ; 'ಹೈಡಯೆಸ5 ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಸತಂ ಇಇರತಕ್ಕವನನ್ನಾಗಿಯೂ (ಅಂದಕೆ ಅಣು ` 
``ನ್ಹಾಗಿ) ಪಿದ್ಯಾತ್‌ ಎಶಿಳಯತಕ್ಕುದು. ಸರ್ವವ್ಯೊಪಿನರತಸ ನೇತ್ತವ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ (ಮಹ ' 
ವುಳ್ಳ ಓಂಕ್ಸಾರಂ**ಓಂ'' ಎಂದು' ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕವನನ್ನು,  ಮತ್ತ್ಯಾ- ತಿಳಿದು, ಧೀರಃ 


ಸಂಔತಃ ಸಾ ಸ ನಡತವ: ಖನಡುವುದಿಲ್ಲ, (ಮುಕ್ತ ನಾಗುತ್ತ ತನೆ). 1 ೬ 
ಭಾ! ಓನಿತ್ಯಾಪ್ರಿಯಮಾಣತ್ವಾ ದೋಂತಾರಃ ಸಸ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | ಆಡಿನುತ್ತ್ವಾ 
ಧಾ ಹ್ಯರ್ಥಾ ಓಮಿತ್ಯಸ್ಥ್ವ ಶ್ರು ತೌ. ಶ್ರುತಾ |೬| 


ಹ 


ಅ॥ ಆಹರಿಯು "ಓಂ ki pi ಹಾಸ್‌ ಹೇಳಲ್ಲ 


ಡುತ್ತ್ವನ್ಸೆ ಓಂ ಎಂಬುದರ 'ಅನಯನಭ್ನೂತವಾದ. ಅಕಾರ ನೊದಲಾದುದಕ್ಕೆ ಆದಿನುತ್ಯ 
'ನೊಡಲಾಡೆ'ಅರ್ಥಗಳು ಶು ್ರತಿಯಲ್ಲಿಯೊ ಕಡ ಹೇಳಲ್ಲಟ್ರವೆ.' 


ಖಿ.೪ಮಂ. ೪ 48೧ 


ಭಾ! (೩) ಅಪೂರ್ವಃ ಸಾರಣಾಭಾವಾನ್ಹಾಶಾಭಾವಾದನಂತರಃ | ಪರಾಧೀನ 
ಸ್ಥಿ ತ್ಯಭಾವಾದನಸರ ಉದಾಹೃ ತಃ | ಸರ್ವಗತ್ಪಾದಬಾಹ್ಯುತ್ಲ ತಂ 
ಜ್ಞಾತ್ಪಾ ಪ್ರನಿಮುಚ್ಛತೇ ! ಇತಿ ಚ॥1೪ 1೫! 

ಅ ॥ ಕಾರಣನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ 4ಅಪೂರ್ವನು' ನಾಶನಿಲ್ವದಿರುವುದರಿಂದ "ಅನಂತ 
ರನು. । ಅನ್ಯಾಧೀನವಾದ ಸ್ಥಿತಿಯಿಲ್ಲವಿರುವುಡರಿಂದ *ಅನಪರನು' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ರನಾದುದರಿಂದ "ಅಬಾಹ್ಯನು', ॥ ೪ ॥ ಆ ಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದು ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ 
(ಸಂಸಾರದಿಂದ) ಬಿಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ ೫ ॥ 


ಭಾ (4) ಪರತ್ಮಮಪರತ್ವಂ ಚ ವಿನ್ನೋರೇಕಸ್ಯ ವ್ಯ ಯದಾ | ಶ್ರೂಯತೇ 
ನತು ಸಾಮರ್ಥ್ಯಭೇದಸ್ತ ತ್ರ ಕಥಂ ಚನ | (0) ಆವತಾರಸ್ಯು 
ಪೂರ್ವತ್ಪಾತ್ಸ್‌ರ್ವಾಸರ್ಯಮುದಾಹೃತಶಂ | ಇತಿ ಬ ಹ್ಹತರ್ಕೇ ॥ 
(ಲ) ಪೂರ್ವಾನತಾರೇ ಪಶ್ಚಿಮಾವತಾರೇತಪಿ ಪೂರ್ಣ ಏವೇತಿ ಪ್ರಣ 
ವೋಹ್ಯಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾದೇರರ್ಥಃ |೪| 
ಅ॥ (4) (1) ಒಬ್ಬ ವಿಷ್ಣುನಿಗೇನೇ ಯಾನಾಗ ಪರತ್ಪುವೂ ಅಪರತ್ಸುವೂ ಶ್ರುತವಾ 
ಗುತ್ತದೋ | ಅಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಭೇದವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥ () 
ಅವತಾರಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವತ್ಸವೂ ಪಶ್ಚಿಮತ್ಸವೂ ಇರುವುದರಿಂದ (ಪೂರ್ವಾಪರ ರೂಪಗಳಿಗೂ ವಾಸು 
ದೇವಾದಿ ರೂಪಗಳಿಗೂ ವಿಶ್ಚಾದಿ ರೂಪಗಳಿಗೂ) ಪೂರ್ವತ್ಥ್ಯ ಅಸರತ್ಸವೂ ಕೂಡ್ಕ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಅದೆ, (0) ಪೂರ್ವ ಅವತಾರದಲ್ಲಿ (ವಾಸುದೇವಾದಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಪಶ್ಚಿಮ ಅವತಾರದಲ್ಲಿಕೂಡ (ವಿಶ್ಲತೈಜಸಾದಿ ರೂಪ ಅವತಃರದಲ್ಲಿಯ) ಸರಿ 
ಪೂರ್ಣನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು *ಪ್ರಣವೋ ಹ್ಯನರಂ ಬ್ರಹ್ಮ” ಇದು ವೊದಲಾದುದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಥವು. ॥1೪॥ 


೫” 


ಮಂ ॥ ಅಮಾತ್ರೊೋಂನಂತಮಾತ್ರಶ್ಚ ದ್ವೈತಕ್ಕೋಸಶಮಶ್ಶಿವಃ। ಓಂಕಾರೋ 
ನಿದಿತೋ ಯೇನ ಸ ಮುನಿರ್ನೇತರೋ ಜನಃ ಸ ಮುನಿರ್ಜೇತಕೋ 
ಜನ ಇತಿ | ೩! 
ಚತುರ್ಥಃ ಖಂಡಃ 1೪ ॥ 
॥ ಇತಿ ತ್ರೀಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ಸಮಾಪ್ತಾ ॥ 

ಅ॥ ಅಮಾತ್ರಕ ವ ಭಿನ್ನಾಂಶರಹಿತನಾದ, ಅನಂತಮಾತ್ರಶ್ಚ- ನಿಶ್ಚನೊದಲಾದ ಅನಂತ 
ಅಂಶಗಳುಳ್ಳ, ದ್ಬೈತಸ್ಯ-ಎಲ್ಲಾ ಅನಿಷ್ಟವನ್ನು, ಉಪಶಮಃ- ನಾಶಮಾಡುವ, ಶಿನಃ-ನಿರ್ಮಃಖ 
ಸುಖರೂನನಾದ್ಕ ಓಂಕಾರಃ ವಿಶ್ಚಮೊದಲಾದನಾಲ್ಕುರೂಪವುಳ್ಳಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಯೇನ 
ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯಿಂದ, ವಿದಿತಃ: ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶ್ರವಣಮನನಾದಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, 
ಸಃ ಆತನೇ, ಮುನಿೀಎಅಸಶೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನಿಯು. ಇತರಃ ಜನಃ ಬೇರೆಜನವು, ನವ ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. 
ಅತಿ ಹೀಗೆ (ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು.) ॥ ೭ ॥ 4 

ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡವು ಸಮಾಪ್ತ ನಾಯಿತು, ॥ ೪ 


ಶ್ರೀ ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷತ್ತು ಸಮಾಸ್ತವಾಯಿತು. | ಪ್ರಿ ॥ 


8೩೨ ಸಭಾಸ್ಯ ಮಾಂಡೂಕೋಸಸಿಷತ್ತು. 


ಬಾ| ನಿಕೋನಿ ನಿರ್ನಿಶೇಪೋಪಿ ಚತುರ್ಧಾ ನೃವಹಾರಭಾಕ್‌ | ಯಸ್ತ | 
ನಂದೇ ಚಿದಾತ್ಮಾನಂ ವಿಸ್ಣುಂ ವಿಶ್ವಾದಿರೂಪಿಣಂ | 
ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವಶ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ 
ನಿರಚಿತಮಾಂಡೂಕೋಸನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯಂ 
| ಸಂಪೂರ್ಣಂ ॥ 


ಅ ॥ ಯಾನಾತನು ಸ್ವಗತ ಭೇದ ರಹಿತನಾದಾಗ್ಯೂ, ನಿರ್ವಿಶೇಸನಾದಾಗ್ಯ್ಯೂ ನಿಶ್ಚಾ 
ದಿರೂಸದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನೃನೆಹಾರನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆ ನಿಶ್ಸ ನೊಡ 
ಲಾದ ರೂಪಪುಳ್ಯನನೂ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಸ್ಪರೂಪನೂ ಆದ ನಿಷ್ಯುನನ್ನು ನಮಸ್ಕಂಸುತ್ತೇನೆ 


ಸ್ತುತಿಸುತ್ತೇನೆ, il 


ಕ್ಯ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಪ್ರೀನುಪಾನಂಸತೀರ್ಥ್ಯ ಭಗವತ್ಪಾದಾಜಾರ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ನಾಂಡೂಕೊೋಸಸಿಷದ್ದಾಸ್ಯನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. 


ಮಾಂಡೂಕೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯಂ ನಿನೃತ್ತಂ ಗುರ್ವನುಗ್ರಹಾತ |: 
ತೇನೇಸ್ಸದೊಟಸ್ತುಮುತ್ಪೂಜ್ಯೊ ಭಗನಾನ್ಭಾದರಾಯಣ॥ ॥ 


ಸಭಾಸ್ಯ ಮಾಂಡೂಕಾನ್ಮೂಯ ನಿನೃಕಿರ್ದೇಶಭಾಷಯಾ | 
ತಂತ್ರಿನಾರಾಯಣಕೃತಾ ಸ್ರೀತ್ರೈ ಭೂಯಾದ್ಯರೀರಯೋಃ | 


| ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ನ್ಸಣನುಸ್ತು | 





ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


| ದ್ವಿತೀಯಾರಣ್ಯ ಕೇ ಪ್ರಥಮೊಆಧ್ಯಾಯಃ | 


ಓಂ॥ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಾರ್ಯಹೃದಯಾನಲನುಂದಿರಂ | 
ಜಾನಶೀಜಾನಿಮಾನಂದಸಾಂದ್ರಂ ವಂದೇ ನಿರಂತರಂ ॥ 

ಐತರೇಯನಿಗಮಂ ಸ ಸುಭಾಸ್ಯಂ ನಾದಿರಾಯಣಸದಾಂಕಿತತಂತ್ರೀ | 

ಭಾಷಯಾ ಶುಭಜನಪ್ರಮುದೇ ಚ ನ್ಯಾ ಕರೋತಿ ಗುರುನಾಥಸುತೃಪ್ತೆ 34 ! 


ಪ್ರೀಮುದ್ಧ i ದ್ವೀನುನುಧ್ವಾ ಂತರ್ಗೆತರಾನುಕೃಷ . ನೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
ಲಕ್ಟ್ಮೀಘೆಯಗಿ ನಾಯ ನಮಃ ॥ ಪರೀ 1 ಓಂ॥ 


ಭಾ ನಾರಾಯಣಂ ನಿಖಲಪೂರ್ಣಗುಣ್ಟೆ ಕದೇಹಂ ಸರ್ವಜ್ಞ ಮಚ್ಚು ತಮ 
ಸೇತಸಮಸ್ತದೋಪಂ | ಪ್ರಾಣಸ್ಸು ಸರ್ವಚಿದಚಿತ ರಮೇಶ್ವರಸ್ಯ 
ಸಾಕ್ಪಾದಧೀಶ್ಶರಮಿಯಾಂ ಶರಣಂ ರಮೇಶಂ | 


ಅ | ಅಹಂ-ನಾನು,, ನಿಖಲಪೂರ್ಣಗುಣೆ ಣೈಕ ಕದೇಹಂ, ನಿಖಿಲಜಸಮಸ್ತಗಳಾದ್ಕ 
ಪೂರ್ಣ- ಸರಿಪೂರ್ಣಗಳಾದ, ಗುಣಜ್ವಾನಾನಂದಾಡಿಗುಣಗಳೇ, ಕ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, 
ದೇಹಂ- Apis ನನ್ಶು ಸರ್ವಜ್ಞಂ- ಸಮಸ್ತ ವನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಅಚ್ಛುತಂ-ನಾಶರಹಿತನು, 
ಅಸೇತಸನ ಪೋಸ, ಅಪೇತ- ನಾಶೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಸಮಸ್ತ -ನಿಖಿಲಭಕ್ತರ, ದೋಸಂ* 
ಸಂಸಾರರೂನಸದೋಸ ವುಳ್ಳ ವನು, ಅಥವಾ ಅಪೇತ ಸಮಸ್ತ ಸೋ ಸರ್ನದೋಸರಹಿತನಾದ್ಯ 
ಸರ್ವಜಿದಚಿತ ರಮೇಶ್ವರಸ್ಯ ಹಂ ಸರ್ವಜ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ್ಕ ಚೆದಚಿತ್‌ ಇ ಜೇತನಾಜೇತನಗಳಿಗೆ, 
ಸರಮ-ಮುಖ ವಾಗ, ಈಶ್ವರಸ ಸ ನಿಯಾಮಕ ಕನಾದ, ಪ್ರಾ ಣಸ್ಯ ಮುಖ್ಯ ಸಾ ಫ್ರಾಣನಿ ಗೂ, ಅಧೀ 
ಶ್ಯರಂ= ಮುಖ್ಯ ನಿಯಾಮಕನು. 3 ಮೇಶಂವಲಕಿ ಪ ತಿಯ ನಂ ಮ (ಶ್ರೀನರಮಾ 
ತನನ್ನು , ಸಾಕ್ಟಾ ತ್‌: ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗಿ, ಶರಣಂ-ರಕ್ಷಕನನ್ನಾಗಿ, ಇಯಾಂ*ಹೊಂದುವೆನು. 

ತಾ 1 ಪ್ರತ್ಯೇ ಕಪ್ರತ್ಯ (ಕನಾಗಿಯೊ ಪೂರ್ಣಗಳಾದ ಜ್ಞಾ ನಿನಾನಂದಾದಿಗುಣಾತ್ಮಕೆ ಶರೀರ 
ವುಳ್ಳನನೂ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ, ಭಕ್ತರ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಮುಕ್ತಿ 
ಯೆನ್ಸು ಪ  ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕ ನನೂ ಜೇತನಾಜೇತನ ವಿಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತಿ ಗೂ ಮುಖ್ಯ ನಿಯಾಮಕನಾದ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಚ ಯಡ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ "ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಅನಕೋಕ್ಸ ನಾಗಿಯೇ 
ಶರಣುಹೋಗುತ್ತೇನೆಂದು ಮಂಗಲಾಚರಣೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಮಾಡಿದರು. 
Wp ೪ ಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಅನರ್ಥವು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಉನನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ (ಶ್ರೀಮಹಿ 

ಇಸರೂಪಿಯಾದ ಹರಿಯೇ "ದೇವತೆಯು, ಆತನೇ ಖುಷಿಯು. ಚತುರ್ಮುಖನೂ ಅವಾಂತರ 
ne ವಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 


ಭಾ! (೩) ಪಾ ನ ದುರ್ಜಭೂವ ಭಗವಾಂಸ್ತಪಸೇತರಾಯಾ ನಾರಾಯಣೋತಬ್ರ ಚ 
ಸುತಸ್ಯ” ವಿಶಾಲನಾಮ್ಹಃ | ತಸ್ಪಿನ್ನ ತೇದ್ಯರಮಳಭೂತ್ಸು ಸರನಿಪ್ರಸಂಘೋ 
ನಿಶ್ಲೇತನಸ್ತದನು ಪದ 'ಭವೋತಮುಮಸ್ಸೌ, ತ್‌ | (0) ತೇನ ಸುತಃ 


೩೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಸ ಭಗವಾಕ್ಷಿ ರಿಶೇಂದೃ ಮುಖ್ಯಾನ್‌ ಸರ್ವಾನಜೋಧಯದಜೇನ ಸಹೆ ೈವ 
ತೇ6ಫ | ದಾಸತ್ವ ನ್‌ ಏವ ಮಹತ್ಸುರಾಣಾ೦ ದಾಸತ್ವತಃ ಸ 
ಮಹಿದಾಸ ಇತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 1 (Cc) ಶೃಣ್ಯುತ್ಸು ತೇಷು ಭಗವಾನನದ 
ದ್ರಮಾಯ್ದೆ ದಿವ್ಯಾಂ ಶ್ಳು ತಿಂ ಸು ಪರಮೋ$ತಿಮುದ್ಧೆ ತರೇಯೊಂ | ಸಾ 


wn ಎ ಬ 
ಬಹ್ಟೈಬ್ಬೆಃ ಪ್ರಪಠಿತಾ `ೈತುರಾನನಾಸ್ಯಾದ್ಯಸ್ಯಾಂ ರಹಸ್ಯುಮುದಿತಂ 


ಸರಮಂಹಿ ವಿನ್ನೋಃ | (4) ಮಹಾಭೂತಿಃ ಶ್ರುತಿಃ ಸೈಪಾ ಮಹಾ 
ಭೂತಿರ್ಯತೋ ಹರಃ | ವಿಶೇಷೇಣಾತ್ರ ಕಥಿಶತಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಶಾಶ್ವತಃ 
ಪ್ರಭುಃ | ಇತಿ ಯಕ್ಸಂಹಿತಾಯಾಂ | 


ಅ ॥ (೩) ಸಡ್ಲುಣೈೇಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನನಾದ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು ಬ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ಮಗ 
ನಾದ ವಿಶಾಲನಾಮಕನಿಂದ ಇತರಾದೇವಿಯ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ (ಮಹಿದಾಸ ನಾಮಕನಾಗಿಇತರಾ 
ದೇನಿಯಲ್ಲಿ) ಅವತರಿಸಿದನು. ಆಹರಿಯು(ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ) ಯಾಗವನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೋದಾಗ ದೇವತೆಗಳು ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಇವರ ಸಮುದಾಯವು (ಅಪರಿಮಿತ 
ಪ್ರಕಾಶವು ಒಮ್ಮೆಗೆ ಅವರಮೇಲೆ ಬೀಳಲು ಆಗ ಅವರು ಸ್ತಬ್ಧರಾದರು) ಕರ್ತವ್ಯ ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯವಾ 
ಯಿತು. ಆಮೇಲೆ (ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕಂಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಸ್ಥಿರಚಿತ್ರನಾದ) ಚತುರ್ಮುಖನು ಈ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ॥ () ಆತನಿಂದಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆಹರಿಯು, ರುದ್ರನೂ ದೇವೇಂದ್ರನೂ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದೊಡಗೂಡಿಯೇ ಎಚ್ಚರಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಆದೇನತೆಗಳು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಅಸುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಭ್ರತ್ಯತನವನ್ನು ಹೊಂದುವವರಾದರು. (ಅನುಗ್ರಹನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಅವರು ಶ್ರೀಹಂಯ್ಕ ಭೃತ್ಯರೆಂದು ಹೇಳರಿಕ್ಕೂ ಅಸಮರ್ಥರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು). ಹೀಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅತನ ಭೃತ್ಯ ತನನೇ ಇರುವುದರಿಂದ (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ 
bie ಶ್ರೀಹರಿಯು (ಮುಹಿನಃ ದಾಸಾಃ ಯಸ್ಯ ಎಂಬೀ ವ್ರೃತ್ಸತಿ ಶ್ರಿಯಿಂದ) ಮಹಿ 

ಇಸನೆಂದು ಪ ಸ್ರಸಿದ್ಧನಾದನು. (0) ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಜೀನತೆಗಳು ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಇರವ ಸರ್ವೋ 
ತ Wie ಶ್ರೀಪರೆನಾತ್ಯ ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದೇವಾಧಿಕಾರಿಕವಾದ (ಇತರಾದೇನಿಯೆ ಮಗನಿಂದ 
ಉಪದೇಶಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಹ್ತ ಆತನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುವುದರಿಂದಲೂ) ಐತರೇಯೂ 
ನಾಮಕವಾದ ಉಪನಿಸತ್ತ ನ್ನ್ನ ಲಕಿ ಶ್ನೀದೇನೀಗೋಸ್ತ ರ ಅತಿ ಸಂಕೋಸದಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. 
ಯಾನ ಶ್ರುಕಯಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣು ವಿನ” ಅತಿರಹಸ ಪ್ರತೇಯವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೋ 
ಅಂತಹ, ಬಕ್‌ ದೇವರ ಮುಖದಿಂದ ಉಪಡೇಶಿಸಲ ಟ್ಟ ಶ್ರುತಿಯು ಖಯಕ್ಕಾ Ps ಅಧ್ಯ 
ಯನ ಮಾಡು ಟ್ಬತುು. (ಖಕ್ಕಾಖೆಯನರು ಬ್ರ ಹ ದೇನಂಂದ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತ ನ 
ಉಪದೇಶ ಪಡಕೊಂಡರು). ॥ (1) ಜನನದ ಮಹದೈಶ್ಚರ್ಯರೂಪನಾದ. 
ಹರಿಯು ಈ ಶ್ರುಶಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ೈಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾನೋ, (ಅದರಿಂದಲೇ) ಈ ಶ್ರುತಿಯು 
1 ಭೂತಿ ಐಶ್ಚರ್ಯರೂಪಃ ಹರಿಃ ಯಸ್ಯಾಂ ಎಂಬೀ ವು ತ್ಸೆತ್ತಿಯಿಂದ) "ಮಹಾಭೂತಿ 
ಶ್ರುತಿ” ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. (ಅಲ್ಲದೆ) ಇದರಲ್ಲಿ ಸಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ನೂ ಶಾಶ್ಚತನೂ ಗುಣ 


ಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಎಂದೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಸ ಡುತ್ತಾನೆ, ಎಂದು ಖುಕ ್ಸೆಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ, . | 


ಆರೆ: ೨ ಅಭ್ಯಾ.`೧ ಖ.೧ 


`` `ತಾ |: ಲಕ್ಷ್ಮೀಪ್ರಾಣಾದಿಗಳು : ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೆ! ' ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ೈಲ್ಪಟ್ಟವ ವರು, 
ಚ ಈಶ್ರು ಆ! ಲಕ್ಷಿ (ಸರವಲ್ಲ. ವಿಸ್ಣು ಸರಜೀ ಸರಿ ಎಂದು 3 ಹಿಳಕೊಳ್ಳ ತಳ್ಳು ದಃ 


ಮಂ ॥ ಹರಿಃ Kj ॥ ಏಷ ಸಂಥಾ ಏಶತ್ಸ ರ್ಮೈತದ್ದ ಹ್ಟೈತತ್ನ ತ್ಯಂ ತಸ್ಮಾ 
ನ್ನ ಪ್ರಮಾದ್ಯೇತ್ತನ್ನಾತೀಯಾನ್ರಹ 'ತ್ಯಾಯನ್ಸೂ ರ್ನೇೇ ಯೆಆತ್ಯಾಯಾ' 
ಸ ಸರಾಬಭೂವುಸ್ತ ದುಕ ಕ್ರವೃಷಿಣಾ ಪ್ರಜಾ ಹ ತಿಸ್ರೋ ಅತ್ಯಾಯ 
ಮೂಯುರ್ನ್ಯ?ನ್ಯಾ ಅರ್ಕಮಭಿತೋ ನಿನಿಶ್ರೀ| ಬೃಹದ್ಧತಸ್ಥ್‌ ಭುನ 
ನೇಷ್ಟಂ ತಃ ಪನಮಾನೋ ಹರಿತ ಆನಿನೇಶೇತಿ ಪ ಪ್ರಜ, ಹ "ತಿಸ್ರೋ 
ಅತ್ಯಾಯವಿಯುರಿತಿ ಯಾ ವೈತಾ ಇಮಾಃ ಹೊ ಸಸ್ರೋ ಅತ್ಯಾ 
ಯಮಾಯಂಸ್ತಾನೀಮಾನಿ ವಯಾಂಸಿ ಸಿ ವಂಗಾನಗಧಾಶ್ಮೇರಹಾದಾ 
ನ್ಯನ್ಯಾ ಅರ್ಕಮಜತೋ ವಿವಿಶ್ರ ಇತಿ ತಾ ಇಮಾಃ ಪ್ರಜಾ ಅರ್ಥ 
ಮಭಿತೋನಿನವಿಷ್ಟಾ Me ಬೃಹದ್ದ ಕನ್ಸೌ ಭು ನನೇಷ್ಟಂತಿ 
ರಿತ್ಯದ ಉ ಏನ ಬೃಹದ್ಧ ವನೇಷ್ವಂತರಸಾವಾದಿತ್ಕ್‌ ಸನಮಾನೋ 
ಹರಿತ ಅವಿವೇಶೇಕಿ ಸುತ ಸವಮಾನೋ ದಿಶೋ ಹರಿತ 
ಆನಿಸ್ಟಃ [೧ | 


ಅ | “ವಸೂ ಸಂಕರ್ಷಣರೂಪಿಯಾದ ಹರಿಯು, ಪಂಥಾ8:5 ಮಾರ್ಗರೂಪನ್ಮು 
ಏತತ್‌ = ಈ ಅನಿರುದ್ಧನ. ಕರ್ಮಕರ್ಮ' ಎನ್ನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ವಿತತ್‌- ಈ ವಾಸುದೇ 
ವನ್ಯು ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಅ"ಬ್ರಹ್ಮ'ನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ ಟಿ ಈ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನ್ನು ಸತ್ಯಂ ಸತ್ತ ನಾ 
ಮಕನು. ತಸ್ಮ್ರಾತ್‌- ಆ ಹರಿಯಿಂದ, ನ 'ಪ್ರಮಾದ್ಯೆ (ತ್‌- ಪ್ರಮಾದ ಯುಕ್ತನಾಗಬಾರದು, 
(ಯಾವಾಗಲೂ "ಅತನನ್ನು 'ಮರತುಖಡಬಾರದು). ತ್‌ ಆ "ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು , ನಾತೀಯಾತ್‌ 
ಅತಿಕೃಮಿಸಬಾರದು. (ಅತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಬ್ಬನನ್ನು ಹೊಂದಬಾರದು). ಪೂರ್ವೇ 
ಬಹ್ಮಾದಿಗಳು, ನಾತ್ಯಾ ಹುನ್‌ ಹಿಎ (ಈತನನ್ನು, ಬಡಲಿಲ್ಲವನ್ನೆ, ಯೇ-ಯಾರ್ಕು ಅತ್ಯಾ 
ಯೆನ್‌ಐ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿರುನರೋ, ತೇವ ಟಾ ಪರಾಬಭೂವೂ 5 ಅಂಥಂತನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಬದ್ದಿ 
ರುನರು, (ಯಾರು ಅತಿಕ್ರ ಮಿಸರಿಲವೋ ಅಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮಾನಿಗಳು ಮುಕ್ತರಾಗಿರುನರು.) ತತ್‌" 
ಆ ಪ್ರಮೇಯ (ಹರಿಯನ್ನು ಅಶಿಕ್ರ ನಿಸಿದವರಿಗೆ ಪರಾಜಯವು; ಅತಿಕ್ರ ಮಿಸದೆ ಇರುವವರಿಗೆ: 
ಐಶ್ಚರ್ಯವು. ಯಸಿಣಾ- ಎಹಯೆಗಿ ವೆ ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹಂಯಿಂದೆ, ಉತುಂಎಹೇಳಲ ಟ್ಟದೆ, 
ಹ- ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ, ಶಪ್ರೇಎಮೂರು ನಿಧರಾದ, 'ಪ್ರಜಾನ =ಪ್ರಜೆಗಳು ಅತ್ಯಾಯೆಂ- ಭಗವದತಿ' 
ಕ್ರಮವನ್ನು, ಈಯು8 ಹೊಂದಿದರು; (ಅದರಿಂದ ಸ್ಪರೂಪನಾಶವನ್ನು ಅಂದರೆ ತಮಸ್ಸನ್ನು 
ಹೊಂದಿದರು) ಅನ್ಯಾಃ- ಹಳ್ನಿತರರಾದ ಮನುಷ್ಯೋತ್ತ ಮರು, ಅರ್ಕಂ-ಅರ್ಕನಾಮಕ ಅಗ್ರ್ಯಂ' 
ತರ್ಗತ ಭಗವದೂ ನವನ್ನು, ಅಭಿತಃ ೬ ಯೋಗ್ಯಸಾಧನೆಗಳಿಂದ, ನಿ ವಿವಿಶ್ರೇ -(ಮಸೆಸ್ಸ್ನು 
ನೆಲೆಗೊಳಿಸಿ) ಉಪಾಸನೆ ಗರು, (ಇದರಿಂದೆ ಭಗನಲ್ಲೊ (ಈನನು ಹೊಂದಿದರು). ಟ್‌ 
ನೇಸು-ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಃ ಒಳಗೆ ಬೃಹತ್‌- ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ನಾದ ಅದಿತ್ಯಾಂತ' 
ರ್ಗತರೂಪವ್ರ, ತಸ್ಥಾನ ಇರುತ್ತದೆಯೋ, [ಅಂತಿ ರೂಪನನ್ನು ಯಸಷಿಗಳು begs 
ಪನನೊಸಕ=ವಾಯುದೇವರಲ್ಲಿರುವ ಶಿ ₹ಹರಿಯ್ಕು, ಹರ೦ತಃ-ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು, 
ವೇಶ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು , (ಅಂತಿಹ ವ್ಯಾಸ್ತನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ದೇನತೆಗಳು” ಹನು: | 


೩೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತಕೀಯೋಪನಿಸಷತ್ತು. 


ಶಿಎಹೀಗೆಂದು (ಖುಷಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ.) ಇದೇ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಕ್ತ ಶಿಯು ತಾನೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ ತ್ತದೆ), "ಪ್ರಜಾ ಹ ತಸ್ತೋ ಅತ್ಯಾಯಮಿಾಯು। 
ಹ್‌ ಅಂದರೆ ವೈ-ಪ್ರ ೫೫೫. ಯಾಃ-ಯಾನ್ಕ ತಾ ಇಮಾಃ-ಆ ಈ ತಿಸಿ ಪ್ರಜಾಃ 
ತ್ರಿವಿಧಪ್ರಜೆಗಳು, ತ್ಯಾ ಯಂಜ ಭಗವದತಿಕ್ರ ಮನವನ್ನು » ಜಯನ್‌ ಎ ಹೊಂದಿದರೋ, ತಾ 
ಇಮಾನಿ ಆ ಮೂರು ಜನರು, ವಯಾಂಸಿಇ ಸಿಶಾಚರು, ವಂಗಾನಗಥಾ8-ರಾಕ್ಷಸರು, ಈರ 
ಪಾದಾಶ್ಚ- ಇ ಅಸುರರು, (ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ). ನೈನ್ಯಾ ಅರ್ಕ ಮಭಿತೋ ವಿನಿ ಶ್ರ ಇಿಶಿ ಎಂದಕ. ತಾನಿ 
ಇಮಾಂ "ಪ್ರಜಾ ಆ ಈ ಮನುಷ್ಯೋತ್ತ ಮರಾದ ಫ ಪ್ರಜೆಗಳು, ಇನುಮೇವಾಗ್ನಿಂ- ಇಷು ಅಗ್ನ, 303 
ರ್ಗತನಾದ, ಅರ್ಕಂ ಇ ಅರ್ಕಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು, ಅಭಿತಃ ವ ಅಭಿಮ ಖನಾಗಿ, 
ನಿವಿಷ್ಟಾಃ- ಹೊಂದಿದರು. ಬೃಹದ್ಧತಸ್ಥೌ ಭುನನೇಸ್ಯಂತೆರಿತಿ-ಅಂದರೆ, ಅದ ಉ ಏನ ಈ 
ನಿಷುವೇ, ಭುವನೇಷ್ಟಂತಃ೫ ಲೋಕಗಳೊಳಗೆ, ಬೃಹತ್‌ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ, 
ಅಸೌ ಆದಿತ್ಯಃ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸ್ಕೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಆದಿತ್ಯನಾಮಕನು. (ಅಂತಹ ನಿಸ್ಣು 
ವನ್ನು ಯಸಿಗಳು ವೇದಾಧ್ಯಯನದಿಂದ ಹೊಂದಿದರು). ಪವವಮಾನೋ ಹರಿತ ಅವಿವೇಶೇಶಿ- 
ಅಂದರೆ ಪವಮಾನ8- ಪವಮಾನಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ವಾಯುರೇವವಾಯುಸ್ಥ ನಿಸ ಸ್ಲುವೇ, ಹರಿತ8. 
ಅಂದರೆ ದಿಶಃ» ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಆನಿಸ್ಟಃ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. (ಇಂತಹ “ಹರಿಯನ್ನು ದೇವತೆ 
ಗಳು ಹೊಂದಿದರು). 
ಈ ಉಪನಿಸತ್ರಿನಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಸಹೇತುವಾದ ಭಗವಂತನ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಭಾ PR ಏನ. ಏವ ಸದಾ ಪಂಥಾ Ks. ಇ; ಮಃ | ಹ 
ಪ್ರಾಪಿ ನ್ಲಿಹೇತುತ್ಕಾತ ಶತೃ ರ್ತ್ರೃತ್ಸಾತೃರ್ಮ ಮಾತೃ ತಃ | (0) ಬ್ರ ಹ್ರ್ರ್ಪೆಪ 
ಆ ಪ ಶೃತ್ಯಂ ಸಾಧುಸ್ಮರೂಪತಃ | ಕ್ವಾಪಿ ಫಂ ವಿಸ್ಮ್ರರೇ 
ನೈವ ತೃಹ್ಪ್ಯಾ ತಂ ನೇತರಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | (೪) ಪೂರ್ವೇ ಸ್ಫೈನಂ 
ತತ್ಯಜುರ್ಹಿ ಬೃಹ್ಮ್ಮಾದ್ಯಾಸ್ತೆ (ನಸ ಸಂಸ್ಕೃತೇಃ | | ಮುಕ್ತಾ ಶಿ ಶ್ರೀಶ್ಚ ತದತ್ಯಾಗಾ 
ತ್ಯಮುಕ್ತಾ ಗುಣಾಧಿಕಾ | 
(6) ಮಹಾವೃತದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯನಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತುತನಾದ್ಯ ಸರ್ವೋತ್ತನುನಾದ ಶ್ರಿ 
i ಭಕ್ತರ ಸಾಯುಜ್ಯಾನಿರೂ ಮುಲ ಗೆ ಕಾಕಣನಾದುದರಿಂದ, ನಿಯಮದಿಂದ ಯಾವಾ 
ಗಲೂ “ಪಂಥಾ? ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಈತನೇ ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದರಿಂದ ಅಥವಾ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ನಾತಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ (ಕರ್‌ ಎಂದೂ) ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ (ಮ ಎಂದೂ) 
(ಕರ್ಮ. ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ॥ ಛಿ) ಈತನೇ ಗುಣನರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ*ಬ್ರಹ್ಮ? ನೆನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ನಿರ್ನೋಷ ಸ್ಪುರೂಪವುಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ “ಸತ್ಯ” ನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆತ 
ನನ್ನು ಟೂ ಮರತುಬಿಡಬಾರದು. ॥ ಆತನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇತರರನ್ನು ಹೊಂದಬಾರದು. 
(ಪಂವಾರರೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಆತನಿಂದ ಇತರರನ್ನು ಪೂಜಿಸಬಾರದು. ಅಂತೂ ಹರಿಯೇ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಎಂದು ಆತನ ಉಪಾಸ ಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಆತನ 
ಪರಿವಾರಭೂತರು ಎಂದು ಸ್ಕರಿಸತಕ್ಕುದು. ಇದನ್ನತಿಕ ನಿಸಿ ಸ್ಮರಿಸಬಾರದು) , (0) “ಪ್ರಾಚೀನ 
ರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು ಈ ಹರಿಯನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲವ ನನ್ಟೆ, ಅದರಿಂದಲೇ ಸಂಸಾರದಿಂದ 
ಮುಕ್ತರಾಗಿರುವರು. ಲಕ್ಷಿ ಯಾದರೂ ಪ ಹರಿಯನ್ನು A ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತಳು 


(ಶೀ: ಹರಿಯು ಪರಿಪೂರ್ಣ ಗುಣಗಳುಳ್ಳನನು ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಸ ಮಾಡಿರುವೆ 
ಗುಣಾಧಿಕಳೂ (ಆಗಿರುತ್ತಾಳೆ). | 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೨ ೩೩೭ 


ಭಾ (೩) ವಿಹಾಯಸ್ಕಯನಾತ್ರೋಕ್ಟ್ರಾ ವಯಾಂಸೀತಿ ಪಿಶಾಚಕಾಃ | ವರ್ಶಿಶ 
೨ ಷೆ 
ಜ್ಞಾನತೋ ವಂಗಾ ನರಾಸ್ತ್ಟೈರವನಂ ಸದಾ॥ (1) ಅನ್ಜರೂಪೃರ್ಗ್ಯ 
ಧ್ವವೋಹಿ ವಂಗಾವಗಥನಾಮಸಾಃ | ರಾಕ್ಚಸಾ ಅಸುರಾ ಈರಪಾದಾ 
ಇತಿ ಸನೂರಿತಾಃ | (€) ಧರ್ನೊೋ ಜ್ಞಾನಂ ಚ ವೈರಾಗ್ಯಮೈಶ್ಚರ್ಯಂ 
ಚತುರಾತ್ಮಕಃ | ವಾಯುರ್ದೇವೋಕತ್ರಾಸುರಾಣಾಮ್ಪೆಶ್ಶರ್ಯಂ ಗುಣ 
ವಹಿ | (4) ಈರಪಾದಾಸ್ಮತಃ ಪೊ ಶ್ತಾಸ್ತೇ ತ್ರಯೋ ವಿಷ್ಣುಮ 
ತ್ಯೃಜನ್‌ | ಪರಾಭೂತಾಸ್ತ ತತಸ್ತೇ ತು ತಮಸ್ಯಂಧೇ ನಿಪಾತಿತಾಃ | 
ಅ! (೩) ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸಂಚಾರಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಪಿಶಾಚರು 
“ವನಯಾಂಸಿ? ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ | ಇತರರಿಂದ ಹುಟ್ಟಸಲ್ಪಟ್ಟ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರಾದುದರಿಂದ 
ಮನುಷ್ಯರು (ವಂ. ಗಂ. ಯೇಷಾಂ ಎಂಬೀ ಪ್ಯ್ಯತ್ಸಶ್ತಿಯಿಂದ) “ವಂಗ” ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ॥ 
(0) ಅನ್ನರೂಪರಾದ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಫರಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
(ಮನುಷ್ಯ ಮಾಂಸಾಹಾರಿಗಳಾದುದರಿಂದ) ರಾಶ್ಚಸರು “ವಂಗಾವಗಥಳಿರೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವರು. 
ಅಸುರರು 'ಈರಪಾದರು ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ॥ (0) ವಾಯುದೇವಗು ಧರ್ಮ, ಜ್ಞಾನ್ಯ 
ವೈರಾಗ್ಯ, ಐಶ್ಚರ್ಯ ಎಂಬೀ ನಾಲ್ಕು ಸ್ಟರೂಪರು. (ನಾಲ್ಕು ಗುಣಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು) 
ಈ ನಾಲ್ಕರಲ್ಲಿ ಅಸುರರಿಗೆ ಐಶ್ಚರ್ಯವೆಂಬೀ ಒಂದೇ ಗುಣವಿರತಕ್ಕಡ್ಡು. ॥ (6) ಅದರಿಂದಲೇ 
ಅಸುರರು ಈರಪಾದರೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಈ ಮೂರು ಜನರು ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಂತ್ಯಾಗ 
ಮಾಡಿದರು. ಅದರಿಂದಲೇ ಅವರು ಪರಾಜಿತರಾಗಿ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು. 1 


ಭಾ (a) ದೇವಾಶ್ಚ ಯಪುಯೋ ಮರ್ತ್ಯಸತ್ತಮಾ ಇತಿ ಚ ತ್ರಯಃ ಆಶ್ರಿತಾ 
ವಿಪ್ಲುಮೇವೈಕಂ ತ್ರಿಸ್ಥಾನಸ್ಸಿ ತಮಚ್ಯುತಂ | (ಶಿ) ಅಗ್ನಿಸ್ಥಮಾಶ್ರಿತಾ 
ಭತ್ತ ವಿಷ್ಣುಮರ್ಕಾಭಿಧಂ ಪರಂ! ಆ ಜನ್ಫೆ ರರ್ಚಿತತ್ವ್ಯಾತ್ಸ ಹ್ಯರ್ಕ 
ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ಹರಿಃ | (0) ಅಗ್ರ್ರೌ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕೃತ್ಛೈವ ಮಾನುಷಾ 
ಮುಕ್ತಿಭಾಗಿನ |! ಕರ್ಮಭಿಃ ಶುದ್ದ ಸತ್ತ್ಮ್ಮಾನಾಂ ಕರ್ಮತ್ಯಾಗೋಪಿಪಿ 
ನಾನ್ಯಥಾ | (6) ಆಶ್ರಿ ತಾಃ ಸೂರ್ಯಗಂ ವಿಪ್ಣುಮೃಪಯೋ ಬೃಹದಿ 
ತ್ರಾಸ್‌ | ತೇಜಸಾ ಬೃಹ್ವಣಾದುಕ್ತೋ ವಿಷ್ಣುರಾದಿತ್ಯ ಇತ್ಯಪಿ ॥ ಆದಾನಾ 
ತ್ರರ್ವವಸ್ತೂನಾಂ ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯೇನಾಮುಮಾಶ್ರಿತಾಃ | ಮುಚ್ಚ ೦ತೇ ಯಪ 
ಯೋ ನಿತ್ಯಂ ನಾನ್ಯಥಾ ತು ಕಥಂಚನ ॥ (6) ವಾಯುಸ್ಟಮಾಶ್ರಿತಾ 


ದೇವಾಃ ಪವಮಾನಾಭಿಧಂ ಹರಿಂ | ಸಂಸಾರಾತ್ಸಾವಯಿತ್ನಾಯನ್ನಹಾ 
ನಂದೇ ಮಿನೋತ್ಕುಯಂ | ಪವಮಾನಸ್ತತೋ (1) ನಿನ್ಲುರ್ವಾಪ್ರಃ 


ಸರ್ವಾಸು ದಿಕ್ಷು ಚ॥ ಆಶ್ರಿತೋ ಭಗವಾನ್ಸರ್ವಃ ಸರ್ವತ್ರಾಪಿ ವಿಶೇ 
| ' ಪತಃ . ಆಶ್ರಯಾತ್ಛೃಥೆಗುಕ್ತೋತಯಂ ನಿತ್ಯಾನಂಜೋ ರಮಾಪತಿಃ oll 


೩೩೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ (೩) ದೇವತೆಗಳು ಯಸಿಗಳು, ಮನುಸೊ ತ್ರ ಮರು ವಿಂಬೀ ಮೂವರು ಮೂರು 
ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿರತಕ ವನೂ, ಸ್ವರೂಪತಃ ಭೀಡೆಶೊನ್ಯ ನೂ ನಾಶನಿಲ್ಲದಿರತಕ್ಕ ವನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯನ್ನು ಆಶ್ರ ನಿರ ॥ (%) ಅದರಲ್ಲಿ ಮನುಸ್ಕೊ ೇತ್ತಮರು “ಆರ್ಲ”ನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಹ ಅಗ ಸ್ವಂತರ್ಗತನೂ ಸ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರು. ಆ ಹರಿ 
ಯಾದರೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜನರಿಂದ ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಹುವ ಪ್ರ ಯುಕ್ತ ಬ್‌ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳ ಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಮನುಷ್ಯೋತ್ತಮರು ಅಗ್ನೀ ಯಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಮುಕ ಕ್ರಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದ ತಕ್ಕನರು. ಚ ಬಾಜ ಸರ ಸಂತ್ಯಾಗ ಫಿ ಯತ್ಸಾ ಶ್ರಮವೂ ಕೂಡ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಪನಿತ್ರೀಕರಿಸಿದವರಿಗೇನೆ ಬಣ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಅಲ್ಲ. (ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನವೇ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದರೂ ಕರ್ಮವು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದುಡ 
ರಿಂದ ಕರ್ಮಮಾಡಿಯೇ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವುದೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟದೆ.) T (4) ಖುಷಿಗಳು 
ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನಾದ ನಿನ್ಹುವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿದರು. ಈತನು ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಪೂರ್ಣನಾದುದ 
ರಿಂದ ಬೃಹತ್‌ ಎಂದೂ ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸ್ಟೀಕಂಸುವುದಂಂದ ಆದಿತ್ಯನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ ಈ ಖುಸಿಗಳಾದರೂ ನಿರಂತರವೂ ಸ್ಟಾಧ್ಯಾಯದಿಂದಲೇ ಈತನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದನ 
ರಾಗಿ ಮುಕ್ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಬೇರೆ ಯಾವ ವಿಧದಿಂದಲೂ ಆಗಲಾರದು. ॥ (6) ದೇವತೆಗಳು, 
ವಾಯ್ಯಂತರ್ಗತನಾದ ಪನಮಾನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಹರಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯಾವ: 
ಕಾರಣದಿಂದ 5 ಹರಿಯು ಭಕ್ತರನ್ನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ದಾಟಸಿ ಮಹಾನಂದವುಳ್ಳ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕುತ್ತಾನೋ (ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾನೋ) ಅದರಿಂದ ಪವಮಾನನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ॥ (1) ಸರ್ವ 
ದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಿಷ್ಣುವೆಂತಲೂ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಂದ ನಿಖಲಸಾಧನೆ' 
ಗಳಿಂದಲೂ ಅಗ್ನ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ನಿತ್ಯಾನಂದವುಳ್ಳ ರಮಾ 
ಪತಿಯು ಆಶ್ರಿತ ಎಂತಲೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 1೧1 


ಮಂ ॥ ಉಳಕ್ಸಮುಕ್ಳಮಿತಿವೈ ಪ್ರಜಾ ವದಂತಿ ತದಿದಮೇವೋಕ್ಳಮಿಯನಮೇನ 
ಪೃಥಿನೀ ತೋ ಕೀದಂ ಸರ್ವಮುತ್ತಿಸ್ಮತಿ ಯದಿದಂ *ಂಚ ತಸ್ಯಾಗ್ದಿರ 
ರ್ಕೊಆನ್ನಮಶೀತಯೊಆನ್ನೇನ ಹೀದಂ ಸರ್ವವಮಶ್ನುತೆಆಂತರಿಕ್ಷ 
ನೇವೋಕ್ಚ ಮಂತರಿಶ್ಸಂ ನಾಅನುಪತಂತ್ಯಂತರಿಶ್ಸಮನುಧಾವಯಂತಿ 
ತಸ್ಯ ವಾಯುರರ್ಕೊಆನ್ನಮಶೀತಯೊಣಆನ್ನೇನ ಹೀಡೆಂ ಸರ್ವಮಕಶ್ನು 
ತೇಂಸಾವೇವದ್ಯೌ ರುಕ್ಳ ಮಮುತಃಪ್ರ ದಾನಾದ್ದಿ (ದಂ ಸರ್ವಮುತ್ತಿಷ್ಠತಿ 
ಯದಿದಂ ಕಿಂಚ ತಸ್ಯಾಸಾವಾನಿತ್ಯೋಂರ್ಕೊಣನ್ನ ಮಶೀತಯೊ 
ನ್ನೇನ ಹೀದಂ ಸರ್ವಮಶ್ನುತ ಇತ್ಯಧಿದೈವತಮಥಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಪುರುಸ 
ನಿವೋತ್ಸ ಮುಯನೇವ ಮುಹಾನ ಜಾಪತಿರಹಮುಳ್ಳ ಮಸ್ಕಿ ತಿ ವಿ. 
ದ್ಯಾತ್ತಸ್ಯ ಮುಖಮೇನೋಕ್ಸಂ ಯಥಾ ಪೃಥಿವೀ ತಥಾ ತಸ್ಯ ನಾಗ 
ರ್ಳೋಂನ ಮಶೀತಯೊಂನ್ಸೇನ ಶೀದಂ ಸರ್ವನುಶ್ಚು ತೇ ನಾಸಿಕೇ 
ನಿವೋಕ್ಸಂ ಯಥಾಂಂ ತರಿಕ್ತಂ ತಥಾ ತಸ್ಯ ಪ್ರಾ ಣೋರರ್ಕೊಲನ್ನ ಮಶೀ 
ತಯೊಣನ್ನೇನ ಹೀದಂ ಸರ್ವನುತ್ನು ತೇ ತದೇತದ್ಪ ಧ್ಲಸ್ಯ ನಿಷ್ಟ ಪಂ 
 ಯದೇಕನಾ ಿಸಿಕಾಯ್ಯೆ ನಿನತಮಿವ. ಲಲಾಟಿಮೇಫೋತ್ಸಂ. ಯಥಾ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೨ ೩೩೯. 


ದ್ಯೌಸ್ತಥಾ ತಸ್ಯ ಚಕ್ತುರರ್ಕೊಲನ್ನಮಶೀತಯೊಲಆನ್ನೇನ ಹೀದಂ 


ಸರ್ವವಕ್ನು ಶೇ 'ಸಮಾನಮತೀತೆಯೊಇದ್ಯಾತ್ಮೇ ೦ ಚಾಧಿದೈವತಂ ತಾ 
ನ್ಹಮೇವಾನ್ನೇನ ಹೀಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ತೌ ಸಮನಂತ್ರೀಳ ಶಿ 
ಅಕ್ಟೇನೇಮಂ ಲೋಕಂ ಜಯತ್ಯನ್ಸೇನಾಮುಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸಮಾನಮ 
ಶೀತಯೋಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಚಾಧಿದೈವತಂ ಚಾನ್ನಮೇವ ತದಿಡಮನ್ನ ಮ 
ನ್ಹಾದಮಿಯಮೇವ ಪೃಥಿನೀತೋಹೀದಂ. ಸರ್ವಮುತ್ತಿಸ್ಥತಿ ಈ 
ದಿಬಂ ಕಿಂಚ ಯದ್ಧ $0 ಚೇದಂ ಪ್ರೇತಾ ಸ ಇ ತದಸೌ ಸರ್ವ 
ಮತ್ತಿ ಯದು 8೦ ಚಾತಃ ಸೈತೀಳ 3 ತದಿಯಂ ಸರ್ವಮತ್ತಿ ಸೇಯ 
ಮಿತ್ಯಾದ್ಯಾತ್ರ್ಯತ್ತಾ ಹ ನಾ 'ಆಜ್ಯೋ ಭವತಿನ ತಸ್ಕೇಶೇ5ಯಂ ನಾ 
ದ್ಯಾದ್ಯದ್ರೈನಂ ನಾದ್ಯುಃ | ೨1 
ಅ॥ ವೈ-ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ, ಪ್ರಜಾಃ ಎ ದೇವಾದಿಪ್ರಜೆಗಳು, (ಯಾವುದನ್ನು) ಉಕ್ಸ ಮುಳ್ಳ 
ಮಿತಿ ನಿಖಿಲಜಗತ ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದರಿಂದ ಉಕ್ತ ತಾಮಳವನ್ನಾಗ್ಯ, ನೇ ವದಂತಿ ಹ ಬರೋ 
ತದುಕ್ಗೆಂ- ಆ ಉಕ್ಸನಾಮಕವಾದುದು, ದಮೇನ ಈ ನಿಷ್ಕ್ಯಾಖ್ಯ ಹ್ಯವೇ. ಇಯಮೇವ-ಣ 
ಈ ಭಗವದ್ರೂಪನೇ, ಪೃಥಿನೀ-ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಸೃ ಹೊನ್ನು ಯದಿದಂ ಕಿಂಚ 
ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಮಿತವಾದ, ಇದಂ ಸರ್ವಂಜ ಈ EN ಇ್ಲತಂಎ ಈ ಪೃಥಿನಿಯಿಂದಲೇ, 
ಉತ್ತಿಸ್ಪತಿ ಹಿ-ಹುಟ್ಟುತ್ತದಷ್ಟೇ, ತಸ್ಯ- ಆ ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ, ಅಗ್ನೀ ಅಗ್ನಿಯು, 
ಅರ್ಕಕವವಾಹೆನರೂಪ ಅರ್ಕನು. * ಅಥವಾ, ಅಗ್ನಿ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಗ್ವಿಶಬ್ದವಾಜ್ಯ 
ವಾದ ಭಗವದ್ರೂಪವಿಶೇಷವು, ತಸ್ಯ -ಫೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹರಿಗೈ ಅರ್ಕ8ಜ ಅರ್ಕಪದದಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಗರುಡನಲ್ಲಿದ್ದು, ಗರುಡಾಕಾರವಾಗಿ ತಾನೇ ವಾಹನರೂಪವು. (ಮೇಲೆಯೂ 
ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು), ಅನ್ನಂ: ಪ್ರಸಿದ್ಧಾ ನವೇ, ಅಶೀ 
ತಯ: ತೃಚಾಶೀತಿಗಳು, (ಬೃಹತೀ ಸಹೆಸ್ರಾಖ್ಯಶಸ್ತ್ರವುು, ಇದಂ- ಈ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿ 
ವರ್ಗವು, ಅನ್ನೇನ- ಕೈ ಅನ್ನ ಭೋಜನದಿಂದತೇ, ses ನನ್ನು ಅಶ್ಪು ತ 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. “ಅಂತರಿಕ್ಷ ಸೀವ ಅಂತರಿಕ್ಸದಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದು, ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಷ ನಾಮಕವೂ ಆದ ps FN ಉಕ್ಥನಾನುಕವು. 
ಅಂತರಿಕ್ಸಂ ವಾ-ಅಂತರಿಕ್ಸದಲ್ಲಿರುವ ಹರಿಯನ್ನೇ, ಅನುವಅನುಸರಿಸಿ, (ಆತನ ಪ್ರೇರಣೆ 


* (ಅರ್ಕ ಎಂಬೀ ಪದವು ಗತ್ಯರ್ಥಕವಾದ "ಯ' ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು. ಅತಿಶೀಘ್ರಗನುನ 
ವಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ಯೇನಪಕ್ಸಿಯೇ ಆ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ತದಾಕಾರವಾಗಿ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಮುಡಲ್ಪಡ 
ತಕ್ಕ ಇಟ್ಟಕಾಸಂಬಂಧರೂಸವಾದ ಚಿತಿಯೂ ಆಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿ೦ದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತ ಜೆ. ಆದು 
ಸುಪರ್ಣನಿಗೆ ಪ್ರತಿನಾರೂಪವು, ಆ ಸುಪರ್ಣನೇ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕವನು. ಆತನೇ (ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ವಾಹನಭೂತನು. ಅಂತೂ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಗರುಡನೇ "'ಅರ್ಕ' Re ಪ್ರತಿಪಾದಿತವಾದ 
ಚಿತಿಯಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಯು ವಾಹನರೂಪನಾದ ಅರ್ಕನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ 

$ ಬೇರೆ ರೀತಿಯಿಂದಲ್ಲ. “ದಾರಾಪತ ್ಯೈಗೃಹಾದೀನಿ ವಾಸೋ8ಲಂಕಾರಭೂಷಣಂ ॥ ಅಸಹ್ಯಂನಾತಶ್ನುತಃ 
ಪುಂಸಃ ಸಹ್ಯಂ ಭುಕ್ತವತೋ ಧ್ರುವಂ'' ॥ ಎಂಬೀ ವಚನದಿಂದ ಅಶ್ನುತೇ ಅನಯಾ ಎಂಜೀ ನ್ಯ ತ್ಸ ಕ್ರಿಯನ್ನ 
ನುಸರಿಸಿ ಸರ್ವಕಾಮಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಹೇತುವಾದುದರಿಂದ ಅನ್ನವು ""ಅತ್ರೀತಿ? ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ತೃಚಾ 
ತೀತಿಗಳೂ ಕೂಡಾ ಅನ್ನದಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಹೇತುವಾಗಿ ಸರ್ವಹಾಮಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವಾದುದ 
ರಿಂದ ಅತೀತಿ ಶಬ್ಧವಾಚ್ಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಕಾರಣ 'ಅನ್ಫಂ ಅಶೀತಯಃ' ಎಂದ? ಹೇಳಿದ್ದು ಸಂಗೆತನೇ ಸರಿ, 


೩೪೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಯಿಂದಲೇ ಪಕ್ಷಿಗಳು) ಸತಂತಿ-ಹಾರುತ್ತಿನೆ. ಅಂತರಿಕ್ಷ ಮನು-ಆ ಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂ 
ದಲೇ, ಧಾವಯಂತಿ (ಮನುಷ್ಯರೇ ನೊದಲಾದನರು ಅಶ್ಯಾದಿ ವಾಹನಗಳಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡ 
ವರಾಗಿ ಅಪುಗಳನು, ) ಓಡಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಅಂತೂ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ 
ಅನಕಾಶವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೇನೇ ಪತನಾದಿ ಕರ್ಮಗಳು ಕೂಡುವವು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಕೂಡ 
ಲಾರನು). ತಸ್ಕಎಅಂತರಿಕ್ಸ ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹರಿಗೆ, ವಾಯುಃ ವಾಯುವ್ಯ, ಅರ್ಕ ಅನ್ನಂ 
ಅಶೀತಯ್ಯ, ಅನ್ನೇನ ಹೀದಂ ಸ ಸರ್ವಮಶ್ನುತೇ- , » | ಅಸಾ ದ್ಕೌರೇನ=ದು ಲೋಕಸ್ನ ನನಾದ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುನರಿಂದ ದ್ದು ್ಯನಾಮಕನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಉಕ್ಸ್‌೦ವ ಉತ್ಕನಾನುಕನು, ಅಮುತಃ 
ವ್ರಧಾನಾತ್‌-ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಮಃ ಯನ್ನು ಸುಂಸುವುದಂಂದಲೇ, ಜು ಕಿಂಚ=ಪ್ರ ಮಾಣ 
ಸಿದ್ದವಾದ ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಈ ಸಸ್ಯಾದಿ. ಸರ್ನವು, ಉತ್ತಿಸ್ಮತಿ ಹಿ-ಹುಟ್ಟುತ್ತದಷ್ಟೈ ತಸ್ಯ 

ದ್ಕು ಲೋಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹರಿಗೆ, ಅಸೌ ಆದಿತ್ಯ8- ಈ ಆದಿತ್ಯನ ನು, ಅಳ್ತಾ, ಈ ್ಲೆಂ, ಅಶೀತಯ, 


ಅಸ ಸೀನ ಹೀದಂ ಸುತು ತಡ, | ಅಧಿದೈವತಂ- ಅಧಿಕ ವದಲ್ಲಿದ್ದ ಭಗನದ್ರೂ ಸಗಳಿಗೆ 
ಉತ್ಕತ್ಪಾದಿಗಳು, ಬಾಜೀ! ನರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಅಥ-ಆ ಹೆ 'ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂವ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 


ಗತ ಭಗನದ್ರೂಸಗಳಿಗೆ, (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ ತ್ರ ಸ್ರರುಷ ಏನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ರಾರ 
ಗಿದ್ದು ದರಿಂದ ಪ್ರರುಸಶಬ್ಧ ಮಾಜ ನಾದ A ಸ್ಲುವೇ ಉತ್ಸ್‌ಂ = ಉಕ ನ ನಾಮಕನು. ಅಯನೇವ- 
ಈತನೇ, ಮಹಾನ್‌ ಇ ಸರ್ವೋತ ತ್ರಮನ್ಸು ನ ಪ ಜಾಪಶೀೀಎಬ್ಬ ಹಾ ದಿನಿಖಲಪ್ರ ಜೆಗಳಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯು. 
ಅಹಂ-ನಾನ್ಕು ಉಕ್ಸಂ- ಉಳ್ಕೆ ನ ನಾಮಕನುು, ಅಸ್ಟ್ರೀತಿ a ನೆಂದು, ನಿದಾ ತ್‌ (ವಿದ್ಯಾಂ 
ಅತ್ತಿ ವಿಂಬೀವ್ಯತ್ಯ ಶ್ರಿಯಿಂದ) ಜ್ಞಾ ನನನ್ನನುಭನಿಸುವನನು. (ಅಂತೂ ಆತನಿಗೇನೇ ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮತ್ಯಾದಿಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ಆತನೊಬ್ಬನೇ ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನಯೋಗ್ಯನು. ಮತ್ತೊಬ್ಬನಲ್ಲ) 
ತಸ್ಯ =ಆತನ, ಮುಖಮೇವ- ಮುಖನ, ಉತ್ಪಂ ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸುವುದರಿಂದ, ಉಕ್ಕ 
ಹೈನಾ ಯಥಾ ಪೃಥಿವೀ ಅಧಿದೈವತದಲ್ಲಿ ಪ ಸೃಥಿನಿಯು ಕೇಸಿ ಉಳಕ್ಸ್‌ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ಬದೋ, ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ, (ಅಧ್ಯಾ ತದಲ್ಲಿ ೫1 ಉಕ್ತ ವನ್ನ ಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಲ ಬ್ರಡುತ್ತ ತ್ರದ 
ತಸ್ಕಎ ಆತನಿಗೆ, ವಾಕ್‌=ವಾಗಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಹಿ ಬಯ್ಯ ಅರ್ಕ], ಅನ್ನಂ, ಚಃ 
ಅನ್ನೇನ ಹೀದಂ ಸರ್ವಮಶ್ಯು ತೇ , ॥ ನಾಸಿಕೇ ಏವ ಮೂಗುಗಳ್ಳೊ ಉಕ ್‌ ೦೨(ಗಾಳಿಯನ್ನು 
ಹುಬ ಸ್ಸಿಸುವುದರಿಂದ) ಉಳ 4 ನಾಮಕೆಗಳು. ಯಥಾಂಂತರಿಕ್ಸಂ-ಅಂತರಿಕ್ಚವು ಉಳ್ಳ ನೆಂದು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳ ಟ್ರದೋ, ತಥಾ: ಹಾಗೇ ಉಕ್ಸನೆಂದು ಹೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ತಸ | = ನಾಸಿಕಾರೂಪವಾದ 
ಉ್ಸತ್ವ: ಪಾ ್ರ್ರಿಣೀ=ವಾಯುವು,ಅರ್ಕಕ,ಅನ್ನ 0 2 ಅನೆ ಸೇನ ಸರ್ವಮಶ್ನುತೇವ, | 
ಯದೇತತ್‌-ಯಾವುಡೊಂದ್ಳು ನಾಸಿಕಾಯ್ಯೈದವ ಮೂಗಿನ ಬುಡದಲ್ಲಿ, (ನೇತ್ರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ) 
ವಿನತಮಿವ ಸ್ವಲ್ಪ ಆಳಪ್ರದೇಶದಂತೆ, (ತೋರುತ್ತದೊಲಿ, ತದೇತತ್‌-ಆ ಇದನ್ನು, ಬ್ರಥ್ದಸ್ಯ- ದ 
ಸೂರ್ಯನ, ವಿಷ್ಟಸಂ- ರು ಗ್ರ, (ತಿಳಿಯ ತಕ್ಕು ದು). ಲಲಾಟಮೇವ-ಣ ಹಣಸಂಬಂಧಿ 
ಯಾದ ಕಣೆ ಸ ಉಕ್ಕಂ- ಉಕ್ಕನಾಮಕವು, ಯಥಾದ್ಯ್ಯಾ- ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕವು ಉಕ್ಸವಾದ ಹಾಗೆ, 
ತಥೂವ ಅದು ಉತ್ಸವು. ತಸ ಸೈ ನಲಲಾಟರೂಪ ಉತ್ಸಕ್ಕ, ಚಕ್ಸು8ಎಚಕ್ಕು ರಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಸೂರ್ಯನು, ಸ » ಅನ್ನಂ, 21] » ಅನ್ನೇನ ಸ A ತೇ, | ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ 
ಚ ಅಧಿದೈ ನತಂಚ ಈ ಆರು ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯ ನ BSL 
ವ ಸ ಲ್ಲ, ಅಶೀತಯೆ8 = ಅಶೀತಿಗಳೆಂತೆ, ಅನ ನ್ನ್ಗಂವ ಅನ್ನ ನಾಮಕ 
ತನಗ ರೂಪಕ, ಸಮಾನಸೇನ- ಐಕಪ್ರಕಾರನೇ ಸರಿ. ಇಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ 08 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಅನ್ದೆ ಸೀನ ಹಿಅನ್ನ ನಾಮಕ ಹರಿಯಿಂದಲೇ ಸಮನಂತ್ರಿಣ ಚೆನ್ನಾಗಿ 


ಚೇಷೈೈಯನ್ನು : ಮಾಡುತ್ತವೆ, ಅನ್ನೇನ- ಅನ್ನನಾಮಥ ಹರಿಯಿಂದಲ್ಲೇ ಇಮಂ ಕೋಕಂ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೨ ೩೪೧ 


ಮನುಸ್ಯಲೋಕವನ್ನು, ಜಯತಿ-ಹೊಂಡುತ್ತಾನೆ. (ಯಥೇಷ್ಟ ಅನ್ನದಾನ ಸಮಾಡಿದ ಪುರುಸನು 


ಜನ್ಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಿನಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ). ಅನ್ನೇನ ಸ್ರರೋಡಾಶಾದಿ ಅನ್ನಾಂತ 

ರ್ಗತ ರೂಪದಿಂದ ಅಮುಂ=ಸ್ಫರ್ಗಾದಿ ಲೋಕವನ್ನು (ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ). ತಸ್ಕಾತ್‌=ಅದ 

ರಿಂದ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಚ ಅಧಿದೈನತಂ ಚ ಅಶೀತಯಃ ಅನ್ನಂ ಸವಾನಮೇವ- , | ಅನ್ನಂ ಉಪ 

ಜೀವ್ಯ ವಾದ, ಅನ್ನಾ ದೆಂ- ಸಮಸ ಸ್ತವನ್ನು ತಿನ್ನುವ, ತದಿದಂ-ಆ ಈ ಭಗವದ್ರೂಪವು, ಇಯ 
ಲ 


ಮೇವ ಪೃಥಿನೀ- ಸೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಸೃಢಿನೀನಾಮಕ ಸ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವು, ಇತೋ ಹಿಂ ಈ 


ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಾಮುರ್ಥ್ಯದಿಂದಳೇ, ಯಡಿದಂ ಕಿಂಚ ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ಧ 
ವಾದ್ಯ ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಈ ಧಾನ್ಯಾದಿಯು, ಉತ್ತಿಷ್ಯತಿ ಹಿ-ಹುಟ್ಟುತ್ತದಸ್ಟೆ, "ಯತ್ಯಿಂಜೆ೨ 

ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ಧವಾದ, ಇದಂ ಎಧೂಮಾದ್ಯಃ ಚೇತನನು. ಸ್ಫರ್ಗಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗತಕ್ಕ 
ಜೇತನವೂ ಕೊಡ, ಪ್ರೇತಾ 4 ಇಎ(ಪೃ ಥಿನಿಯಿಂಡ) ಹೋಗುತ್ತದೋ, ತತ್ಸರ್ನಂ=ಆ ಸಮಸ್ತ 
ವನ್ನು, ಅಸೌ-ದು ಠೋತರನ್ಲಿದ್ದ ಹರಿಯು, ಅತ್ತಿ -ಸ್ಕೀಕರಿಸುತ್ತಾನ, ಉಂಮತ್ತು ಯತ್‌ 
ಕಿಂಚ ಯಾನದೊಂದು, ಅತಃ- ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕದಿಂದ, ಪ್ರತೀ 3 ಎ(ಭೂವಿಂಯನ್ನು ಕುರಿತು), 
ಬರುತ್ತದೋ, ತತ್ಸರ್ವಂ -ಆ ನೃಷ್ಟ್ಟಾದಿ ಸಮಸ್ತವನ್ನು; ಇಯಂ*ಷ ಎಢಿನಿಯನ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ್ರ್ರೀ 
ರೂಪನಾದ ಹರಿಯು, ಅತ್ತಿ ಐ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸೀಯೆಂ ವ ಆ ಈ ಸೈ ಫಿವಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗವ 
ನ್ಕೂರ್ತಿಯುು ಣ್ಲತಿಎ ಪೂರ್ವೊೋಕ್ರರೀತಿಯಾಗ್ಕಿ ಅದ್ಯಾ -ಭೋಗ್ಯವು. (ಉಪಜೀವ್ಯವು. ೫) 
ಅಶ್ರೀ- ಸಂಹರಿಸುವುದು, (ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ದ್ಯುಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಹರಿಯು), ಅತ್ತಾ ತಿನ್ನು 
ನನನು ಆದ್ಯ ಉಪಜೀವ್ಯನ್ಕೂ ಭನತಿ-ಆಗುತ್ತಾನೆ, ಹ ವಾ-ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಅಯೆಂ- ಈ 
ಹೆರಿಯು (ಹೇ ನಿಖಿಲರೋಕವನ್ನು ್ಸ) ನಾದ್ಯಾತ್‌- ಸಂಹರಿಸಲಾರನೋ, ಯದ್ದಾ- ಅಥವಾ, 
ಏನಂ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು (ಹೇಗೆ. ಇತರರು), ನಾದ್ಕುಃ - ಉಪಜೀವಿಸಲಾರರೋ, ತಸ್ಯ=ಆ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಕ್ಕೆ (ಯಾರೊಬ್ಬನು), ನೇಶೇ- ಸಮರ್ಥನಾಗಲಾರನು, ॥೨॥ 


ಭಾ! (೩) ಉತ್ಥಾ ಪನಾದುಕ್ಸ ನಾಮಾ ಸ ಏವ ಸೃಥಿವೀಸ್ಸಿ ತಃ | ಪ್ರಥಿತಃ ಪೃಥಿ 
ನೀನಾಮಾ ಸೋಂತರಿಕಾ ನ ಭಿಧೋತತ್ರ ಗಃ ॥ ಅಂತರೀಕ್ಲೊ ಪಾ ಯತೋ 
ದ್ಯುಸ್ಥೋ ದ್ಯುನಾಮಾತಿಪ್ರಕಾಶನಾಶ್‌ | (ಈ) ಅಧ್ಯಾ ವ್ಯತ್ಸೇ ಚ ನಿವಿ 
ಪೋಸ್‌ ಪುರುಪಾಖ್ಯೋ ಜನಾರ್ದನಃ | ಪೂರ್ಷು ಸ್ಹಿತತ್ತಾತ್ಸ ಮಹಾ 
ನೈ ಜಾನಾಂ ಪತಿರೇವ ಚ (ಲ) ಅಹೆಮುಕ್ಸ ಮಿತಿ ಹ್ಯೇತಾಂ ವಿದ್ಯಾಮನು 
' ಭವತ್ಯುಸೌ | ಪೃಥಕ್ಥ ಕಥಕ ತಸ್ಯಾಂಗಾನ್ಯುಸ್ತಾನಿ ಜಗದೀಶಿಶುಃ | 
(ಗ) ಅಗಿ ವಾತದಿಸೇಶಾಸಾಮುತ್ವಾ ನಾನಿ ಪೃಥಕ್ಸ ೨ಥಕ್‌ | ವದನಂ 
ನಾಸಿಕಾ ೧೪ ತ್ರಮಿತ್ಯೇತಾನಿ ಪರಾತ್ಮನಃ | 
ಅ ॥ (೩) ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿಖಿಲಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದರಿಂದ ಉಶ್ಚನಾಮಶನು, ಆತನೇ 
ವಿಸ್ತೃತ (ವ್ಯಾಪ್ತ) 'ನಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸೃಥಿನೀನಾಮತನಾಗಿ ನೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಆತನು 
ಭಾ ತಂತಮ್ಮ ಹೆ ಡಯದಲ್ಲಿಯೆ ¢ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ನೋಡಲು ಶಕ್ಕನೋ, 
* ಓಂದು ವಸ್ತುವು ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ನಿಯಮವಾಗಿ ಹಟ್ಟುವುದಾದರೆ ಒಂದನೇ ವಸ್ತುವಿಗೆ 
ಉಪಜೀನಕನೆಂದೂ ಎರಡನೇದಕ್ಕೆ ಉಪಜೀನ್ಯವೆಂದೂ ಹೆಸರು, ಉದಾ:- ತಂದೆಯು ಉಪಜೀವನ್ಯನೂ 
ಮಗನು ಉಪಜೀವಕನೂ ಆಗುವನು. 


೩೪೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಆದುದರಿಂದ ಅಂತರಿಕ್ಸನಾನುಕನಾಗಿ ಅಂತರಕ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುಡ 
ರಿಂದ ದ್ಯುನಾಮಕನಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಜೀವನಸ್ನಧಿಕರಿಸಿ (0) (ಜಿವನಿಗೆ) ಭೋಗಸಾಧನ 
ವಾಗಿರುವ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಈ ಜನಾರ್ದನನು ಪ್ರತಿಶರೀರಗಳಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಪುರುಷನೆಂದು ಹೆಸರು 
ಳ್ಳವನಾಗಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟನಾಗಿದ್ದಾನೆ.  ಆತನೇನೇ ಸರ್ವೋತ್ರಮನೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿನಿಖಿಲಪ್ರಜಿಗಳಿಗೆ 
ಸ್ಫಾಮಿಯೂ (ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ). ॥ (0) ಈತನು ನಾನೇ ಉಕ್ಸನು ಎಂಬೀ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ. ನಿಖಿಲ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಸ್ಫಾನಿಯಾದ ಶ್ರೀಪರನಾತ್ಮನ ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗಗಳೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಸತ್ತೇಕವಾಗಿ ಉಕನಾನಮುಕಗಳು, (ರ) ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮುಖ ಮೂಗು ಕಣ್ಣು ಇವುಗಳು 
ಖು ® Ne, ಇ 
ಬೇರೆಜೀರೆಯಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ವಾಯ ದಿನಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸೂರ್ಯ, ಇವರಿಗೆ ಉತ್ಥಾ ಸಕಗಳು, 
(ಅಂದರೆ ಇವರನ್ನ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದವುಗಳು.) 
ಭಾ! (೩) ತೃಚಾಶೀತಿ ವಿಭಿನೃಸ್ಯ ಶಸ್ತ್ರ ಸ ತು (ತು ತಃ ವಿನ್ಸೋಸ್ಟೃಚಾ 
ಶೀತಿವತ್ಸಾ $ತ್ರಸಿದ್ದಾ Re ನಟ | (ರ) Fo de ದೇವಶ್ಚ 
ತೃಚಾಶೀತ್ಯಾಶ್ಚ ದೇವತಾ ಸೋಮ ಏ ಶ್ಚಾನ್ಸ ಶೀಶಯ 
ಅತೀರಿತಂ [| 


ಅ ॥ (೩) ಮೂರು ಯಕ್ಕುಗಳ ಸಮಾಹಾರ (ಕೂಡುನಿಕೆಯು) ತೃಚವು, ಅಂತಹ 
ತೃಚದ ಎಂಭತ್ತೆಕ್ಕೆ (೨೪೦ ಯಕ್ಕುಗಳಿಗೆ) ತೃಚಾಶೀತಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಅದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ 
ಹೊಗಳುವಿಕೆಯು ಅಂದರೆ ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರಾಖ್ಯ ಶಸ್ತ್ರವು ನಿಸ್ಸುನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವು 
ದರಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾಸ್ನವೂ ತ ಚಾಶೀತಿಯಂತೆ (ತೃಪ್ಲಿಜನಕವು) ಆಗುವುದು. ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನು. 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ *ಅನ್ನಮಶೀತಯ$' ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಉಸಮಾನವು ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ 
ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯರೂಪದಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ॥ 
(1) ಯಾವುದರಿಂದ ಅನ್ನಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆಯು ಸೋಮನೇ, ತೃಚಾಶೀತಿಗೂ ಅಧಿಪಶಿ 
ಯಾದ ದೇವತೆಯು ಸೋಮನೆಯೋ. ಅದರಿಂದಲೇ "ಅನ್ನಮಶೀತಯಳ ಅನ್ನವು ಅಶೀತಿಗಳು 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆ, ॥ 


ಭಾಗ ಅದನಾಫ್ರಾ ಣದ್ಭೃ ಪ್ಲ್ಯಾ ಖ್ಯಭೋಗತ್ರಯವಿಭಾಗತಃ | ಮುಖನಾಸಾ ಚಕ್ಸು 
ಪಾಂ ತದ್ಬೋಗ್ಯಮನ್ನಂ ಹರೇಃ ಶ್ರುತಂ | ' 

ಅ | ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಬಾಯಿ, ಮೂಗು ಕಣ್ಣು ಇವುಗಳಿಗೆ ಅದನ (ತಿನ್ನುವಿಕೆ) ಆಫ್ರಾಣ 
(ಪರಿಮಳವನ್ನು ಸ್ಕೀಕರಿಸುನಿಕೆ) ದೃಷ್ಟಿ (ನೋಡುವಿಕೆ) ಎಂಬೀ ಮೂರು ಭೋಗಗಳೆ ವಿಭಾಗ 
ದಿಂದ ಅಂದರೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿಷಯವಾದುದರಿಂದ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಾನ್ನವು ಭೋಗ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. | 
ಭಾ (೩A) ಅರಣಂ ಗಮನಂ ಯಸ್ಥಾದರ್ಕಃ ಶೀಘ )ಗತಿತ್ವತಃ | ಶ್ಯೇನ ಏನ 

ತದಾಕಾರಾ ಚಿತಿರರ್ಕಸಹೋದಿತಾ | (1) ಸುಪರ್ಣಪ್ರತಿಮಾ ಸಾ 

ಯತ್ತದಾರೂಢೋ ಜನಾರ್ದನಃ | ತಸ್ವ್ರಾತ್ರಸ್ಯಾರ್ಕ ಇತಿ ಸಾ ಪ್ರೋ 

೨ ೫್‌ಗ್‌ಂ ಒಂ 

ಚ್ಯೃತೇವೈದಿಕ್ಸೈಃ ಪದೈೆಃ 1 (೪) ಯೋತಸೌ ಚಿತಿಗತೋ ವೀಂದ್ರಃ ಸೋಕಗ್ನಿ 

ವಾತರನಿಪ್ಕಪಿ |! ತಥಾ ವಾಸ್ಟ್ರಾಣಚಕ್ಸುಪ್ಪುತಸ್ಮಾತ್ರೇ5ರ್ಕಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿ 

ತಾಃ॥ (6) ತೇಷು ಸ್ಥಿತೇ ಸುಪರ್ಣೇ ಚ ರೂಪಭೇಡೈಃ ಪೃಥಕ್ಪೃಥಕ್‌ ! 
ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತದರ್ಶಾಸ್ತೇ ತಸ್ವ್ರಾದೇವ ಸೃಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ | 


ಆರ. ೨ ಅಧಾ. ೧ ಖ. ೨ ತಿಷ 


ಅ ॥ "ಅರ್ಕ ಎಂಬೀ ಸದದ ಪ್ರಕೃತಿಯಾದ, (ಯ ಧಾತುವಿನ ಅರ್ಥರೂಪವಾದ 
ಅರಣವು ಯಾವುದರಿಂದ ಅಂದರೆ (ಯ ಗತೌ ಎಂಬೀ ಧಾತುವಿನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ 
ಗಮನಾರ್ಥಕನೋ, (ಕಾರಣ) ಅತಿಶೀಘ್ರ ಗಮನವಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ಯೇನಪಕ್ಷಿಯೇ "ಅರ್ಕ 
ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಶೈೇನಾಕಾರವಾದ (೩೬೦) ಮುನ್ನೂರ ಅರುವತ್ತು ಇಟ್ಟಗೆಗಳ ಸಂಬಂಧ 
ರೂಪವಾದ ಚಿತಿಯು "ಅರ್ಕ' ಎಂಬೀ ಪದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ॥ (0) ಅದು ಗರುಡನಿಗೆ 
ಪ್ರತಿಮಾರೂಪವು. ಅಂದರೆ ಗರುಡನೇ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿರತಕ್ಕುದು. ಯಾವುದರಿಂದ ಜನಾ 
ರ್ದನನು ಶ್ಯೇನಾಕಾರವಾದ ಚಿತಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಗರುಡನನ್ನು ಏರಿದ್ದಾನೋ, ಕಾರಣ 
ಗರುಡಾಭಿಮಾನಿಕವಾದ ಚಿತಿಯು ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ವೇದದಲ್ಲಿದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ಪದಗಳಿಂದ ಅರ್ಕವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (6) ಪಕ್ಸಿಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಯಾವ ಈ ಗರುಡನು ಇಟ್ಟಗೆಗಳಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದಾನೋ, ಆತನು ಅಗ್ಲಿ, ವಾಯು, ಸೂರ್ಯ ಇವರಲ್ಲಿಯೂ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಮಾತು, ಪ್ರಾಣ, ಕಣ್ಣು ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿ) ಇದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅಗ್ಟ್ಟ್ಯಾದಿಗಳು ಅರ್ಕಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ॥ (6) ಅಗ್ಭ್ಯ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ದ 
ಗರುಡನಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀಹರಿಯು ರೂಪಭೇದಗಳಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆ. ಅದರಿಂದಲೇ 
ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಆ ಅಗ್ಟ್ಯಾದಿಗಳು ಅರ್ಕಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ॥ 
ಭಾ! (೩) ವ್ಯಾಪ್ತತ್ವಾಜ್ಞೀವದೇಹೇಷು ಮುಖೇ ವಿಷ್ಣೋರ್ಮುಖಂ ಸ್ಟ್ರೃತಂ | 

ನಾಸಯೋರ್ನಾಸಿಕೇ ನಿಷ್ಲೋರಕ್ಟೋರೇವ ತದಕ್ಸಿಣೇ | (Bb) ಜೀವ 

ವಾಸ್ಫ್ರಾಣ ಚಸ್ಸುಷ್ಟು ತದ್ದಾಗಾದ್ಯಾಸ್ತ ತಃ ಸ್ಥಿತಾಃ | ವಿಷ್ಲೋರ್ವಾಗ್ಲಾ 
ರ್ಗವೋ ರಾಮೋ ಪ್ರಾಣೋತಸ್ಯ ನರಕೇಸರೀ I (¢) ಚಕ್ಸುಸ್ತು ಕಪಿಲೋ 

ವಿಷ್ಣುರಗ್ಪ್ವ್ಯಾದೀನಾಂ ಚ ಕಾರಣ೦ | ಜೀವವಾಗಾದಿಸಂಸ್ಪಂ ಚ 

ಸುಪರ್ಣನಮುಧಿಸಂಸ್ಲಿ ತಾಃ | 

ಅ॥ (೩) ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರ ಸ್ಥೂಲದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಜೀವನ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಗೋಳಕವಾದ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮುಖವೂ, ಮೂಗುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂಗೂ, ಕಣ್ಣು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಉಕ್ಕಗಳಂದು ಹೇಳಬ್ಬಟ್ಟವೆ. ॥ (b) (ಅರ್ಥಾಂತರನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 
ಜೀವರ ವಾಕ್‌, ಪ್ರಾಣ, ಕಣ್ಣು ಈ ಗೋಳಕಗಳಲ್ಲಿ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ನಾಗಾದಿ ಗೋಳಕಗಳು 
ಇವೆ, ಜೀವರಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದಪ್ರಯುಕ್ತನೇ (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮಾತು ಪರಶುರಾಮನು. ಈತನ 
ಪ್ರಾಣವು ನರಸಿಂಹನು. ॥ (0) ಕಣ್ಣು ಕಪಿಲರೂಪಿಯಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯು. (ಜೀವರ ವಾಗಾದಿ 
ಗೋಳಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಶುರಾಮಾದಿಗಳು) ಅಗ್ಲ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನೂ ಜೀವರ ವಾಗಾದಿ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನೂ ಆದ ಗರುಡನನ್ನು ಏರಿದ್ದಾರೆ. (ಆರೂಢರಾಗಿದ್ದಾರೆ). ॥ 


ಭಾ! (೩) ಅನಿಶೇಷಪೋಪಿ ಭಗವಾನ್‌ ಪೂರ್ಣ್ಟೆಶ್ಚರ್ಯ ಸ್ವರೂಪತಃ | ಆಂ 
ಗಾಂಗಿತ್ವೇನ್ಬುಕ ಏವ ಸ್ವಾನಂದಾನುಭವೇ ಸ್ಹಿ ತಃ | (೪) ಸ ಏವ ವ್ಯೂ 
ಹ ಚಾತ್ಪ್ರಾನಂ ಪೃಥಗ್ರೂಪ ಇವ ಸ್ಪಿತಃ | ಸುಪರ್ಣನಾಮಾ ಭಗವಾನ್ಸು 
ಮಿ 9 ೦ ದ್‌್‌ gd ೦ 
ತು ಚ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ 1() ಅಗ್ಸ್ರಾದಿಪು ಚ ತನ್ನಾಮಾ ವಾಸುದೇವಃ 
ಅ 


ABS ೦ ಇ ದ್‌್‌ o 
ಸಣ p ಜಾ ತರಾ ಸ ನಿವಾಸ ಚೇಪ್ಪಯನ್ಸರ್ವಮಾಸ್ಟಿ ತಃ | 
ಅನ್ನೇ ಸ್ಥಿತಃ ಸ ಏವೇಶೋ ಸೈ ನ್ನಹಾತೃ ತಿಪ್ರದಃ | 


ತ 


೩೪೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ (೩) ಆ್ರೀಹರಿಯು (ಇಂದ್ರಾರ್ಜುನಾದಿಗಳಂತೆ) ೫ ವಿಶೇಸರಹಿತನಾದರೂ 
ಪೂರ್ಣಾಚಿಂತ್ಯ ಐಶ್ಸರ್ಯರೂಪನಾದುದರಿಂದ, ಒಬ್ಬ ನೇ ಅಂಗಾಂಗೀಭಾನದಿಂದ ಸ್ಫರೂಪ 
ಭೂತಾನಂದಾನುಭವದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. ಅಂದರೆ ಸ್ಟರೂಪಭೂತಾನಂದವನ್ನು ಅನುಭನಿಸಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ॥ (b) ಅಂಗಭೂತನಾದ ಹರಯೇ ತನ ನ್ನು ನಾಹ್ಯ ನಾಹಕ (ಹೊರಶಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದದ್ದು, ಹೊತ್ತು ಕೊಳ್ಳತಕ ದ್ದು) ರೂಪದಿಂದ ಜಂ ಪ್ರತ್ಯೇಕರೂಪದಂತೆ' ಇದ್ದಾನೆ, 
(ಪ ಥ್ವೀಯಲ್ಲಿದ್ದ ವಾಸುಜೀನೆನು ಸುಪರ್ಣನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ ಸುಪರ್ಣನಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ I 
(ರ ಆ ವಾಸುದೇವನೇ ಅಗಾ ಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಗಾ ವಿನಾಮುಕನಾಗದ್ದಾನೆ. ಆತನೇ ಅನ್ನ [ನಾಮಕ 
ನಾಗಿ ಅನ ದಲ್ಲಿದ್ದು ಸರ್ವ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೂ ಜೇಸ್ಟಕನಾಗಿ, ಅನ್ನ ದಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆ. 
ಅನನೇ ಅನ್ನೆ 'ದಾನಿಮಾಡುನವರಿಗ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡತೆ ಸರ್ವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 1 
ಭಾ! (4) ತಸ್ಯಾಂತರಿಕ್ಸಗಸ್ಕೈವ ನಿಯಮಾದನು ಪಕ್ಷಿಣಃ | ಪತಂತಿ ಧಾನ 

ಯಂತ್ಯಶ್ರಾನ ರಾದೀಂತ್ಟ ನರಾದಯಃ | (॥) ಪರಸ್ಯ ವಿಷೊ ೧ ಧಮ 

ತ್ಯಾತ್ಪೊಯೊಣ್ಗ' ಬ ಬ್ರಥ್ಮ ಇತೀರಿತಃ | ನಿಹಿತಶ್ರೈವ. ತಲ ಕೋ ನಾಸಿ 

ಠನಿಯಾಂ ನತಸ ಜ್‌ i 

ಧಿ 

ಅ॥ (೩) ಆ ಅಂತರಿಕ್ಸದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹರಿಯ ನಿಯಮವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಹಾರು 
ತ್ತಿವೆ. ಮನುಷ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದವರು ಅಶ್ಚಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೂ ಓಡಿಸುತ್ತಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ॥ ಗು). ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ನಿಸ್ಸುನಿಗೆ ಮಂದಿರಭೊತನಾದುವರಿಂದ ಸೂರ್ಯನು 
ಬ್ರದ್ಧ: ನನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. ಮೂಗುನಿನಲ್ಲಿ ತಗ್ಗು ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯಲೋಕವು ಇಡಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
(ಅಂಡಕಿ 'ನಾಸಿಕಾನೂಲವನ್ನು ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸ್ಥಾನಧೂತವಾಡುದನ್ನಾಗಿ ತಿಳಕೊಳ್ಳ ತ ದು) 
ಭಾ! (4) ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಸಂಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ರ್ರೀರೂಪೇಣ ದ್ಯುಲೋಕತಃ | 

ಪತಿತಂ ಸರ್ವಮೇವಾತ್ರಿ (0) ತಥಾ ದಿವಿ ಚ ಜಟ | ಇತೋ 

ಗತಂ ಸರ್ವಮತ್ತಿ ದ್ಯುನಾಮಾ ಭಗವಾನ್ಪ ರಃ | ಭೋಗ್ಯತ್ಟಾ ್ಸಿದಾದ್ಯ 
ಇತ್ಯುಕ್ತ ನವಮೂದ್ಯಾತ್ರ | | (ವ) ಏಕ ಏವ ಪಠ್ಕೋ ವಿಷ್ಣು 

ಚ ಷ್ಟ ಈ] ಆದ್ಯೊ ಭವತಿ ಚಾನ್ಯೆ (ಹಾಂ ನೋಪಜೀವ್ಯೋ 


ಭವೇದ್ಯು | ಹರಿ8 ಸ A (ಗ) ನ ಭುಜ್ಯಂತೇ 
ಎ ಟಾ ಸರ್ವೇ ಲೋಕಾಸ್ತಥಾ ಕರ್ತುಂ ನೈವೇಷ್ಟೇ ಕಶ್ಚನ 
ಕ್ವಚಿತ್‌ | ೨॥.: 





* ಇಂದ್ರಾರ್ಜುನರಿಗೆ ಭೇದನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಶೇಷವಿರುತ್ತದೆ. ಜೀನರು ಸಾಂಶರು. (ಅಂದರೆ 
ದೇವಾದಿಗಳು). ನಿರಂಶರು (ಆಸ ೈದಾದಿಗಳು), ಬಂದು ಬರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇರುವರು. ಸಾಂಶರು 
ಒಂದೇ ಸಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೇಹಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ವುಳ್ಳ ನರು. ದೇವೇಂದ್ರ ನು Rs ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಸ ಸತಿಯಾಗಿಯೂ, ಇನ್ನೊಂದು ಅಂಶದಿಂದ ಭೂತಲ 
ದಲ್ಲಿ ಆರ್ಜುನನಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಿ ದನು. ಸಾಂಶಜೀವರಿಗೆ ಸುಖಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೇಹದಲ್ಲಿ 


ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಆಗಬಹುದು. ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಾಂಕನಾಡಾಗ್ಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ಸ ಹಸ್ತ ಸುಖ 
ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಹ್ರಾಸರಹಿತನು, A 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ರಿ ಖ.& 


ಅ॥ (೩)ಪ ಥಿವಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವು ಸ್ತ್ರೀರೂಪದಿಂದ(ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾಗಿ) ಸ್ವರ್ಗಲೋಕ 
ದಿಂದ ಬಿದ್ದ ವೃಷ್ಟಾ ಡಿ ಸರ್ವವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಹಾಗೆಯೇ ದ್ಯುನಾಮಕ 
ನಾದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ, ಹರಿಯು ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದವನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಿಂದ ಹೋದ ನಿಖಿಲ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸ್ಟೀಕಂಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಉಪಜೀವ್ಯನಾದುದರಿಂದ 
ಆದ್ಯನೆಂದೂ (ಸಂಹಾರಕೆನಾದುದರಿಂದ) ಅತ್ತ್ಯ ಎಂದೂ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ 
ಆದ್ಯ, ಅತ್ತೃರೂಪವುಳ್ಳನನಾಗುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಆತನೇ (ಇತರರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದರಿಂದ) 
ಅತ್ತಾಎಂದ್ಕೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇತರರಿಂದ ಉನಜೀವ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಆದ್ಯನೆಂದೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 
ಹೇಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಇತರ ಸರ್ವರಿಗೆ ಉನಜೀವ್ಯನಾಗಲಿಕ್ಕಿಲವೋ, (ರ) ಹೇಗೆ ಈತನಿಂದ 
ಸರ್ವಲೋಕವು ಪಾಲಿಸಲ್ಪಡಲಿಕ್ಕಿಲವೋ, ಆರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯಾರೊಬ್ಬನೂ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸಮರ್ಥನಾಗಲಾರನು. ॥ ೨ ॥ 
ಮಂ ॥ ಅಥಾತೋ ರೇತಸಃ ಸೃಷ್ಟಿಃ ಪ್ರಜಾಸತೇ ರೇತೋದೇವಾ ದೇನಾನಾಂ 

ಕೇತೋ ವರ್ಷಂ ವರ್ಷಸ್ಯ ರೇತ ಓಸಧಯ ಓಷಧೀನಾಂ ರೇತೋ$ 
ನ್ನಮನ್ನಸ್ಯ ರೇತೋ ರೇಶೋ ರೇತಸೋ ರೇತಃ ಪ್ರಜಾಃ ಪ್ರಜಾನಾಂ 
ರೇತೋ ಹೃದಯಂ ಹೃದಯಸ್ಯ ರೇತೋ ಮನೋ ಮನಸೋ 
ರೇತೋ ವಾಗ್ಪಾಚೋ ರೇತಃ ಕರ್ಮ ತದಿದಂ ಕರ್ಮ ಕೃತಮಯಂ 
ಪುರುಷೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಲೋಕಃ ಸ ಇರಾಮಯೋ ಯದ್ಧೀರಾಮ 
ಯಾಸ್ತಸ್ಮಾದಧ್ದಿರಣ್ಮಯೋ ಹರಣ್ಮಯೋ ಹೆ ನಾ ಅಮುಷ್ಟಿಲ್ಲೋಶೇ 
ಸಂಭವತಿ ಶಿರಣ್ಮಯಃ ಸರ್ನೇಭ್ಯೋ ಭೂತೇಭ್ಯೋ ದದೃಶೇ ಯ 
ಏವಂ ವೇದ॥೩॥ 

ಅ॥ ಅಥ-ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಅತಃ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ 
ಮಹಾಫಲವಿರುವುದರಿಂದ, ರೇತಸಃ=ರೇತಸ್ಸಂಬಧಿಯಾದ ಸೃಷ್ಟಿ$- ಸೃಷ್ಟಿಯು, (ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆ.) ದೇವಾ&- ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು, ಪ್ರಜಾಪತೇ8- ಸರ್ವಜೀವಾಧಿನತಿಯಾದ ವಿಸ್ಣುವಿನ, 
ರೇತಃ ರೇತಸ್ಸು (ರೇತಃ ಪರಿಣತ ಶರೀರವನ್ನು ಹೊಂದಿದವರು, ನಿಸ್ಲುನಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟದವರು.) 
ವರ್ಸಂ=ಮಳೆಯು, ದೇವಾನಾಂ-ದೇವತೆಗಳ, ರೇತಃ=ರೇತಸ್ಸು (ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟದ್ದು) 
ವರ್ಷಸ್ಯ ಮಳೆಯ, ರೇತಃ=ರೇತಸ್ಸು ಓಸಧಯಃ-ಓಸಧಿಗಳು, (ಮಳೆಯಿಂದ ಓಸಧಿಗಳು 
ಅಂದರೆ ಪಕ್ಚಫಲವುಳ್ಳವುಗಳು ಹುಟ್ಟಡುವು.) ಓಷಧೀನಾಂ-ಓಷಧಿಗಳ, ರೇತಾರೇತಸ್ಸು, 
ಅನ್ನಂ- ಅನ್ನವು, (ಓಸಧಿಗಳಿಂದ ಅನ್ನವು ಹುಟ್ಟತು.) ಅನ್ನಸ್ಯ ಅನ್ನದ ರೇತಃ=ರೇತಸ್ಸು, 
ರೇತಃ ಸುಷ್ಮವೇ ಸರಿ. ರೇತಸೂ=ರೇತಸ್ಸಿನ್ನ ರೇತಃ ರೇತಸ್ಸು, ಪ್ರಜಾಃ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳು, 
(ರೇತಸ್ಸಿನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ) ಪ್ರಜಾನಾಂ- ಪ್ರಜೆಗಳ್ಳ ರೇತಃ-ರೇತಸ್ಸು, 
ಹೃದಯೆಂ=ಸಂಕಲ್ಪರೂಪ ಮನಸ್ಸು, (ನಾನು ಇಂತಹ ಕೆಲಸವನ್ನು ಹೀಗೆ ಮಾಡುವೆನು ಎಂಬೀ 
ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ.) ಹೃದಯೆಸ್ಕ ಹೃದಯದ, ರೇತಃ-ರೇತಸ್ಸು, ಮನಃ-ವಿಕ 
ಲ್ಪರೂಪ ಮನಸ್ಸು, (ಏಕಾದಶ್ಯಾದಿ ಉಪವಾಸಾದಿಗಳ ಸಂಕಲ್ಪಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮೇಲೈ, ಈ 
ಉಪವಾಸಾದಿಗಳನ್ನು ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಪಂತ್ಯಾಗಮಾಡಲಾರೆನು ಎಂಬೀ ವಿಕಲ್ಪರೂಪ ಮನಸ್ಸು 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ.) ಮನಸಃ8-ವಿಕಲ್ಬಾತ್ಮೃಕ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ರೇತಃವರೇತಸ್ಸು, ವಾಕ್‌-ನುಡಿಯು, 
ವಾಚಃ - ಮಾತಿನ (ವೃದ್ಧ ವ್ಯವಹಾರದ) ರೇತಃ-ರೇತಸ್ಸು, ಕರ್ಮ-ಘಟವನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರೋಣವು ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮವು, ತದಿದಂ=ಆ ಈ ಘಟಪಟಾಡಿ ಜಗತ್ತು, 


೩೪೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಕರ್ಮಕೃತಂ-ಕುಲಾಲಾಡಿ ಕರ್ಮಗಳಿಂದುಂಟಾದದ್ದು ಅಯಂ- ಈ ಕೆರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ, 
ಪ್ರರುಷಃ- ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ, ಲೋಕವ ಆವಾಸಸ್ಥಾನನು, (ಜಡಗಳಿಂದ ಜೇತನ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಸ್ನುನಿನ ಸನ್ನಿಧಾನವು ಅಧಿಕವಾದುದು). ಸಃ-ಆ ನಿಸ್ಸುವು, ಇರಾಮಯ=ಇಚ್ಛಾ ಸು 
ರೂಪ ಸುಖಸರಿಪೂರ್ಣನ್ನು ಯೆತ್‌-ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ, ಇಲಾಮುಯಾ? = ಸುಖಪರಿಪೂ 
ರ೧೯ನೋ ತಸ್ಮಾತ್‌ - ಅದರಿಂದಲೇ, ಹಿರಣ್ಮಯೋ ಹಿಎಲೌಕಿಕಾನಂದ ವಿಲಕ್ಷಣಸುಖದಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿದವನೇ ಸರಿ, ಯಃ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಏವಂ- ಪೂರ್ನೋಕ್ತರೀತಿಯಾಗಿ, ನೇದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, (ಆತನು) ಅಮುಷ್ಕಿನ್‌ಲೋಕೇ-ವೈಕುಂಠಾದಿ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ, ಹಿರಣ್ವಯ&- 
(ಕರ್ಮಗಳಿಂದುಂಟಾದ ಪ್ರಾ ಕೃತ ರೂಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಸ್ಮರೂಪಾನಂದಾನಿರ್ಭಾವವುಳ್ಳನನ್ನು 
ಸಂಭವತಿಜಆಗುತ್ತಾನೆ. ಹಿರಣ್ಮಯ ಸುಖಮಯನಾಗಿಯೇ, ಸರ್ವೆಭ್ಯೋ ಭೂತೇಭ್ಛಕ ಎ ಸರ್ವ 
ಮುಕ್ತರಿಂದ, ದದೃಕೇಎಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಹ ನ-ಪ್ರಸಿದ್ಧಪು. ॥೩॥ 
ಬಾ! (೩) ಸ ಏನ, ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಜಾಪತಿರಿತೀರಿತಃ ತಸ್ವ್ರಾಜ್ಞಾತಾಃ 
ಸರ್ವದೇವಾ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾದ್ಯಾ (॥) ಸ್ತೇಭ್ಯ ಏವ ಚ | ವೃಷ್ಟಿಃ ಸಂಜಾಯತೇ 
ತಸ್ಯಾಃ ಸರ್ವಾ ಓಪಥಯೋಂಭವನ್‌ | ಓಪಧೀಭ್ಯೂಜನ್ನಮನ್ನಾಚ್ಚ 
ರೇತೋ (€) ರೇತಸ ಏವ ಚ॥ ಸರ್ವಾಃ ಪ್ರಜಾಃ ಪ್ರಜಾಯಂತೇ ಸಂಕ 
ಲ್ಪೋ ಹೃದಯಾಭಿಧಃ | ಪ್ರಜಾಭ್ಯೋ ಜಾಯತೇ ತಸ್ವ್ರಾದ್ವಿಕಲ್ಬಾಖ್ಯಂ 
ಅ ॥ (೩) ಆ ಈ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಹರಯೇ ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆಂದು("ಪ್ರಜಾಕಾನೋ ಹೈ 
ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಸಮಿಥುನಮುತ್ಪಾದಯತೇ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾನೆ. ಆ 
ಹಂಯಿಂದಲೇ ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಹುಟ್ಟದರು. ॥ (0) 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಮಳೆಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (ಕೇವಲ ಪರ್ಜನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಲ, ಇಲ್ಲಿವೃಷ್ಟ್ಯಾಡಿ 
ಪದಗಳಿಂದ ಭೂತ್ಯ ಭೂತಾಭಿಮಾನಿ, ಆತನ ಶರೀರ, ತದಂತರ್ನಿಯಾಮಕ ಹರಿಯು ಇನ್ನು 
ಮಂಡಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ) ಆ ಮಳೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪಕ್ಯಫಲಗಳಿಂಡದೊಡಗೂಡಿದ ಗಿಡ 
ಬಳ್ಳಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿದುವು. ಓಸಧಿಗಳಿಂದ ಅನ್ನ; ಕ ಅನ್ನದಿಂದ ರೇತಸ್ಸು. ॥ 0) ರೇತಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜಿಗಳೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. (ನಾನು ಇಂತಹ ಕರ್ಮವನ್ನು ಹೀಗೆಮಾಡು 
ವೆನೆಂಬೀ ಮನೋವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಜೆಗಳೇ ಕರ್ತೃಗಳಾಗಿರುವುದರಿಂದ) ಹೃದಯವೆಂ ದುಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಸಂಕಲ್ಪಾತ್ಮಕ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ನಿಕಲ್ಬಾತ್ಮಕ ಮನಸ್ಸು 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (ಸಂಕಲ್ಫಿತವಾದ ಕರ್ನುವನ್ನು ಸಂತ್ಯಾಗಮಾಡಲಾರೆನೆಂಬುದೇ ವಿಕಲ್ಬಾತ್ಮಕ 
ಮನಸ್ಸು). | ಷ್ಠ | 
ಭಾ! (೩) ವಿಕಲ್ಸಾದ್ವ್ಯಾಶ್ಟ್ರಚಾರಶ್ಚ ವಾಚಾ ನಾಮಾದಿಪೇದನಾತ್‌' |' ಇರ್ಮ 
ಸಂಜಾಯತೇ ತಸ್ವ್ರಾತ್ಮರ್ಮಣಶ್ಚ ಜಗತ್ಪುನಃ. | (ರಿ). ಕರ್ಮಾಭಿಮಾ 
ನೃಯಂ ಜೀವಃ ಪರಸ್ಕು ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಹರೇಃ | ಆವಾಸಸ್ನಾನಮುದ್ದಿ ಪ್ರೋ 
ವಿಶೇಷಾತ್ಸ ಇರಾಮಯಃ | ಇ ii ii 
ಅ (a) ನಿಕಲ್ಪರೂನನುಸಸ್ಸಿನಿಂದ ವಾಕ್ಟಚಾರವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಆ ವೃದ್ಧೆ ರಾದ 
ಉಪದೇಶಕರ ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗದಿಂದ (ಉಸದೇಶ್ಯರಾದ ದೇನತೆಗಳ) ನಾನು, ಕರ್ಮ, ಕ್ರಮಾಡಿ 


| ಯಿ 


ನಡಿಗಳು ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ ಕರ್ಮವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ... ಅದರಿಂದಲೇ: ಸರ್ವಜಗತ್ತೂ ಸುತ್ತು. 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೪ ೩೪೭ 


ಮತ್ತೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ॥ (0) ಕರ್ಮಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಈ ಜೀವನು ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ 

ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ವಿಶೇಸವಾಗಿ ಆವಾಸಸ್ಥಾನನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆ 

ಹರಿಯೇ ಇರಾಮಯೆನು. 

ಭಾ! (4) ಇಚ್ಸಾನುರೂಪಂ ತು ಸುಖಮಿರೇತ್ಕೇವ ಪೃಕೀರ್ತಿತಂ | ಇಚ) 
ನಂದಪ್ರಭೂತತ್ವಾತ್ಸ ಏವ ಚಹಿರಣ್ಮಯಃ | (ರಿ) ಹಿರುಕ್ಸುಖಂಹಿರಣ್ಯಂ 
ಸ್ಯಾದ್ಬಾಹ್ಯಾನಂದಾತ್ಸೃಥಗೃ್ಯತಃ | ಆಧಿಕ್ಕಾರ್ಥೆೇ ಮಯಡ್ಕಸ್ಮಾದಧಿಕಾಂ 
ನಂದರೂಪತಃ ॥ 

ಅ (೩) (ಏಕೆಂದರೆ-- ಇ, ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಇಚ್ಛಾರ್ಥಕ ಪು. ರ್ರ ವಿಂಬ ಶಬ್ದವು 
ಇಚ್ಛಾನುಗುಣವಾದ ಸುಖಾರ್ಥಕವು. ಅಂತೂ) ಇಚ್ಛಾನುಗುಣವಾದ ಸುಖವೇ "ಇ. ರ. 
ವೆಂದು ಹೇಳಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಮಯಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯವು ಪ್ರಾಚುರ್ಯಾರ್ಥಕವು. ಅಂತೂ) 
ಇಚ್ಛಾನುಸಾರ ಅನಂದ ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಸದೋಕ್ತನಾದ ಹರಿಯು ಇರಾಮ 
ಯನು. ಆತನೇ ಹಿರಣ್ಮಯನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ`ಹಿರುಕ್‌ 
ಅಂದರೆ ಸೃಥಕ್‌ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಣ್ಯ, ಸುಖವು ಹಿರಣ್ಯವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆಯೋ, ಯಾವುದರಿಂದ 
ಮಯಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ಪ್ರಾಚುರ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿದೆಯೋ ಅದರಿಂದ ಲೌಕಿಕಾನಂದಕ್ಕಿಂತ ನಿಲಕ್ಸಣ 
ವಾದ ಪೂರ್ಣಾನಂದ ಸ್ವೈರೂಸನಾದುದರಿಂದ ಆ ಹರಿಯು ಹಿರಣ್ಯಯನೆನ್ನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ | ಉತ್ಸೃಜ್ಯ ಕರ್ಮಜಂ ರೂಪಂ  ನಿಜಾನಂದ್ರೆಕರೂಪಕಃ | ಏವಂ 

ನಾರಾಯಣಂ ಜಾನನ್ಸರ್ವಲೋಕ್ಸಿ ಕ ಹಾರಣಂ /| ತಲ್ಲೋಕೇ ದೃಶ್ಯತೇ 

ಭೂತ್ಸೈರ್ಮುಕ್ಕೈೆರಾನಂದರೂಪಕಃ | & | 

ಅ ॥ ಪೂವೋಕ್ತರೀತಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ಮಖ್ಯಕಾರಣಭೂತನಾದ ನಾರಾ 
ಯಣನನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಕರ್ಮದಿಂದುಂಟಾದ ಸ್ಫರೂಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಯಕೀಯಾನಂದನೇ ಮುಖ್ಯ 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳನನು (ಮುಕ್ತನು) ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ವಿಸ್ಸುನಿನ ಸ್ಥಾನವಾದ ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ 
ಮುಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂಡ ಆನಂದಸ್ಸುರೂಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ ೩॥ 
ಮಂ॥ ತಂ ಪ್ರಸದಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಪದ್ಯತ ಬ್ರಹ್ಮೇಮಂ ಪುರುಷಂ ಯತ್ರಹ 

ದಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಪದ್ಯತ ಬ್ರಹ್ಮೇಮಂ ಪುರುಷಂ ತಸ್ಮಾತ್ರೃ್ರಪದೇ ತಸ್ಮಾ 
ತ್ರಪದೇ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಶಥಾಃ ಖುರಾ ಇತ್ಯನ್ಯೇಷಾಂ ಪಶೂನಾಂ 
ತದೂರ್ಧ್ವಮುದಸರ್ಪತ್ರಾ ಊರೂ ಅಭವೆತಾಮುರು ಗೃಣೀಶೀ 
ತ್ಯಬ್ರವೀತ್ರದುದರಮಭವದುರ್ವೇವ ಮೇ ಕುರ್ವಿತ್ಯಬ್ರನೀತ್ರದುದ 
ರೋಭವದುದರಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಶಾರ್ಕರಾಕ್ಟ್ಯಾ ಉಪಾಸತೇ ಹೃದ 
ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾರುಣಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹೈವ ತಾ3 ಇ ಊರ್ಧ್ವಂ 
ತ್ವೇವೋದಸರ್ಪತ್ರಚ್ಛಿರೋಂಶ್ರಯತ ಯಚ್ಛಿರೋ6ಶ್ರಯತ ತಚ್ಛಿ 
ರೊಳಭವತ್ತಚ್ಛಿರಸಃ ಶಿರಸ್ತ್ರೃಂ ತಾ ಏತಾಃ ಶೀರ್ಷಂ ಚ್ಛಿ)ಯಃ 
ಶ್ರಿತಾಶ್ಚಕ್ಸುಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಮನೋ ವಾಕ್ಫಾಣಃ ಶ್ರಯಂತೆಣಸ್ಮಿಂಚ್ಛಿ 
ಯೋ ಯ ಏವಮೇತಚ್ಛಿರಸಃ ಶಿರಸ್ತ್ರ್ಯಂ ವೇದ ತಾ ಅಹಿಂಸಂತಾ 


ಹಮುಕ್ಕಮಸ್ಮ್ಯಹಮುಕ್ಛಮಸ್ಮೀತಿ ತಾ ಅಬ್ರುವನ್ಷ ಹಂ ತಾಸ್ಕಾಚ್ಛ 


೩೪೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋನಿಷತ್ತ). 


ಕೀಕಾಡದುತ್ಕಾ) ಮಾಮ ತದ್ಯಸ್ಮಿನ್ನ ಉತ್ಕಾ)ಂತ ಇದಂ ಶರೀರಂ 
ಪತ್ಯೃತಿ ತೆಡುತ್ನಂ ಭವಿಷ್ಯ ವಾಗುದಕ್ರಾಮೆ ಚ 
ನ್ಸಾ ಸೈವ ಚಕ್ತು ರುದಕ್ರಾ ಮದಸಶ್ಯ ನೃಶ್ಚಸ್ಪಿಬನ್ನಾ ಸೈವ ತ್ರಾ 
ಮುಡಕ್ರಾ ಮದ್ಯದ ನ್ಫಶ್ಚನ್ಸಿ ಬನ್ನೂ ವ ಮನ ಉದಕ್ರಾ ಮನ್ಮೀಲಿ 
ಇನಾಶ್ಮನ್ಪಬನ್ನಾ ಸವ ಪ್ರಾಣ ಉದಕ್ರಾಮತ್ತತ್ರಾಣ ಉತ್ಪಾ ಕ 
ಫದ್ಯತ. ರ ಕಾಂತ ಇ ತಚ್ಛ ೧ೀರಮಭವಕ್ತ ಚ್ಛ ರೀರಸ್ಯ 
ಶರೀರತ್ತಂ ಶೀರ್ಯತೇ ಹವಾ ಅಸ್ಕ "ಸನ್ಸಾಸ್ಮಾ ಭ್ರಾತೃವ್ಯ 
ಪರಾಂಸ್ಯ ದ್ವಿಷನ್ಸಾಸ್ಮಾ ಭ್ರಾತೃವ್ಯೋ ಭವತಿ ಯ ಏವಂ ವೇದ ತಾ 
ಆ ೇೀನಾಹಮುಕ್ತ ಕ ಮಸ್ಕ್ಯೃಹಮುಳ್ಳ ಮಸ್ಮೀತಿ ತಾಅಬ್ರು ನೆನ್ನಂ 
ಕೇದಂ ಪುನಃ ಶರೀರಂ ಪ್ರನಿಶಾಮ ತದ್ಯಸ್ಮಿನ್ನಃ 'ಪ್ರಷನ್ನ ಇದಂ ಶರೀ 
ರಮುತ್ಹಾ ಸ್ಯತಿ ತಿದುತ್ನಂ ಭನಿಷ್ಯತೀತಿ ವಾಕ್ರ್ರಾನಿಶದಶಯದೇವ 
ಚಕ್ಸುಃ ಪ್ರಾ ನಿಶದಶಯಜೀವ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಪ್ರಾ ೦ ನಿಶದಶೆಯೆದೇವ 
ಧ್ರ ಪ್ರಾ ನಿಶದಶಯದೇವ ಪ್ರಾಣಃ ಪ್ರಾನಿಶತ್ತ ತ್ರತ್ರ್ರಾಣೇ ಪ್ರ ಪನ್ನ 
ಉದತಿಷ್ಯತದುಕ್ಸಮಭವತ್ತದೇತದುಕ್ಚಂ ಪ್ರಾಣ ಏವ ಪ್ರಾಣ 'ಉಕ್ಕ 
ಮಿತ್ಯೀವ ವಿದ್ಯಾತ್ತಂ ದೇವಾ ಅಬ್ರುವಂಸ್ತ ಎಮುಕ್ಸಮಸಿ ಶೃಮಿದಂ 
ಸರ್ವವಮನಸಿ ಕವ ವಯಂ ಸ್ಮಸ್ತ ನ್ಯ ಸ ಮಸೀತಿ ತದಪ್ಯೇತದೃಷಿ 
ಣೋಕ್ತಂ ತ್ವಮಸ್ಮಾಕಂ ತವ ಸೀತಿ |೪| 
ಅ | ei ಸರಬ್ರಹ್ಮನು, ತಂ- ಆ, (ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೃಧಾನನಾದ) 
ಇವುಂ ಪುರುಷಂ ಈ ಚೆತುರ್ಮುಖನನ್ನು, ಪ್ರಸದಾಭಾ ್ಯಾಂಇಪಾದಾ ೨ಗ್ರಗಳೆ ಛಲ್ಲಿ, ತ = 
ಹೊಂದಿದನು. (ಅದಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ತ್ರೀ ಹ 1 1 ಚತುರ್ಮುಖನ ಪಾದ ನ್ನು ಶಿಸಿದನು.) 
ಯತ್‌ ಯಾವ ಜಕಷಿರಂದ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಸುದೇವನು ಇಮಂ ಪುರುನಂ- ಈ ಚತುರ್ಮುಖ 
ನನ್ನು, ಪ್ರಪದಾಭ್ಯಾಂ- ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಸದ್ಯತ- ಹೊಂದಿದನ್ನೋ, ತಸ್ಮ್ರಾತ್‌- =ಹೊಂದಿದುದ 
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ರಿಂದ (ಚತುರ್ಮುಖನ ಪಾದಗಳ ಮೇಲಿನ ಭಾಗವನ್ನು) ಕ್ಷ ಸಪ್ರಪದೇ ಇತಿ ಇ ಪ್ರಪದಗಳನ್ನಾಗಿ, 


ಆಚಕ್ಲ ತೇ (ಜ್ಞಾನಿಗಳು) ಹ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಆದುದರಿಂದಲೇ ಚತುರ್ಮುಖನಂತೆ 1 
ಆಕಾರವುಳ್ಳ iy ಸ ಪಾದಗಳ ಮೇಲಿನ ಭಾಗವನ್ನು ಪ್ರ ವೃ ತ್ರಿನಿಮಿತ್ತ ನಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ 
ಕೇವಲ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದಲೇ ಪ್ರಪದಗಳನ್ನಾಗಿ ವಿದ್ಛಾಂಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ ಅನ್ಕೇಷಾಂ ಇ ಪುರು 
ರಂತೆ ಆಕ ರನ ದಿರುವ, ನಶೊನಾಂ - 'ಅಶ್ಬಾ ದಿಗಳ (ಪಾದಗಳ ಮೇಲಿನ ಭಾಗವನ್ನು) ಶಫಾಃ 
ಖುರಾ ೭. :1113 (ನಿದ್ವಾಂಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತ ತ್ರವಿಲ್ಲದಿರುವು 
ದರಿಂದಲೂ ಸಾದ  ಶೃನಿಲ್ಲವಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಪದಗಳನ್ನಾ ಗಿ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ) ತಮೂರ್ಧ್ವಂದ 
ಆಮೇಲೆ, ತತ್‌ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಊರ್ಧ್ವಂ ಚತುರ್ಮುಖನ ಪ್ರಸದದಿಂದ ಮೇಲೆ (ವಾಯುವಿ 
ನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು) ಉದಸರ್ಪತ್‌- ತೊಡೆಯನ್ನು ಸಮೂಪಿಸದನು. (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಪ್ರಸದ 
ದಿಂದ ಮೇಲೆ ಹೋದ ಕಾರಣ ಅದನ್ನು ನಿಮಿತ್ತೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು) 'ತೌ-ಚತುರ್ಮುಖಸಂಬಂಧಿ 

ಗಳಾದ ಅವಯವ ನಿಶೇನಗಳು ಊರೂ- (ಊ ಉರು ಉರು ಅತಿಶಯವಾಗಿ, ಊ-ಣ 
ಊರ್ಧ್ಯಪ್ರ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋದಕಾರಣ) ತೊಡೆಗಳ್ಳು ಅಭನತಾಂ- ಆದವು. (ಅದರ ಸಾದೃಶ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ಮನುಷ್ಯ ರಲ್ಲಿಯೂ ಆರೀತಿಯಾಗಿ ನ್ನ ವಹಾರವು ) (ಆಮೇಲೆ ಸ್ಟಲ್ಪ ಮೇಲಿನ ಪ್ರದೇಶ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೪ 


ವನ್ನು SA =ಉತ್ಪ್ರೃಸ್ಯವಾಗಿ, ಗೃಣೇಹಿ- ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು. 
ಇತಿಐಹೀಗ್ಕೆ ಅಬ್ರನೀತ್‌- (ಶ್ರೀ ಹಂಯು ವಾಯುವಿಗೆ) ಡೇಳಿದನು. (ಆ ವಾಯುದೇನರು 
ನಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು' ಉತ್ಕೃ ಸ್ಟ ಸ್ರೋತ್ರಮಾಡುವರೊಳ್ಳ ತತ್‌=ಆ ಸ್ಥಾನವು, ಉದರಂ= ಉದರ 
ನಾಮಕನ್ಹ್ಯ RS ಹತು (ಆ ಮೇಲೆ ರೂಪಾಂತರದಿಂದ. ಸ್ವಲ್ಪ ನೇಲೆ ಹೋಗಿ) 
ಉರ್ಫೇವ- ವಿಸ್ತೃತವಾದ ಆವಾಸ ಸ್ಥಾನವನ್ನೇ, ಮೇ=ನನಗೈ ಕುರು-ಮಾಡು. ಇತಿ-ಹೀಗೆ, 
ಅಬ್ರವೀತ್‌ ಪುನಃ ಹೇಳಿದರು. (ವಾಯುಡೇವರು ಹರಿಯ HB SUN ಅದೇ ರೀಕಿ 
ಯಾಗಿ ಮಾಡಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ) ತತ್‌-ಆಸ್ಥಾನವು, ಉರಃ-ನಿಸ್ತ್ರತವಾದುದರಿಂದ ಉರೋ 
ನಾಮವು, ಅಭನತ್‌- ಆಯಿತು. (ನಕ್ಸಃಪ್ರ ದೇಶದ ನುಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ ಹೃ ಸುಕ ನ್ನು ಮಾಡಿದನು 
ವಿಂದೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು.) ಶಾರ್ಕೆರಾಕ್ಸ್ರ್ಯಾಃ ವಸೂನ್ಸ್‌ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾದ ಗ, 25 
ಮೇಲೆ ಹೋಗುವುದರಿಂದಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ನಿಷಯನಾದುದರಿಂದಲೂ ಉದರನಾಮಕನು, 
ಉನರದಲ್ಲಿರುವ ವಸ್ತುವನ್ನು , ಬ್ರಶ್ಮೇಶಿ-ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ಯಾನನ್ನಾಗಿ ಉಪಾಸತೇ 
ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅರುಣಯಃ8- ಎಆರುಣಿನಾನುಕ ಮುನಿಗಳು, ಹ 'ನಯಂವ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವುದರಿಂದ ಹೃದಯಶಬ್ಧವಾಚ್ಯವಾದನನ ನು ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ರಬ ್ರ್ಮನನ್ನಾಗ, 
(ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ). ತಾ8ಇ- ಅವೆರಡೂ (idan ದಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕವುಗಳು). 
ಬ್ರಹ್ಮ ಏವ ಹ=ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸ ಅ (ಸ್ಫಲ್ಪ ಲು ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ ಊಧ್ಧ ೯೦ತು ಏನಷ ka $ಪ್ರದೇ 
ಶದಿಂದ ನೇಲೆಯೆಲ್ಕಿ AU 8 ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ವಾಯುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು) 
ಸಸ ತತ್‌-ನೇಲಕ್ಕೆ ಹೋದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಿರ ತಲೆಯನ್ನು, ಅಶ್ರಯತ = ಆಶ್ರಯಿ 
, (ವಾಯುನಿನಿಂದಲೂ ಇತರ ದೇನ ತೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದನು) 
ನ, ಕಾರಣದಿಂದ್ಕ ಶಿರಃ- ತಲೆಯನ್ನು, ಅಶ್ರಯೆತ- ಆಶ್ರಯಿಸಿದನೋ, ತತ್‌-ಆ 
ಕಾರಣ (ಆ ಅಂಗವು) ಚಾಚಾ ಅಭವತ್‌ ಆಯಿತು. ತತ್‌ಇಅದೇ 
ಶಿರಸ = ತಲೆಗೆ ಶಿರಸ್ತ್ಮ;ಂ-ಶಿರಶ್ಶಬ್ಧಪ್ರವೃತ್ತಿನಿನಿತ್ರವು, ತಾ ಏತಾಃ- ಆ ಈ, ಶ್ರಿಯಃ- ಆಶ್ರಯ 
ದಿಂದ' ಶ್ರೀತಬ್ದವಾಚ್ಯ। ರಾದ, ಚಕ್ಕು8 3 ತೊ ೇತ್ರಂ, ಮನಕ, ವಾಕ್‌, ಪ್ರಾಣಾ, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ 
ಡೇವತೆನಳು, ರ್ನನ (ಚತುರ್ಮುಖನ) ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಶ್ರಿ ಶಿ.ತಾ8- ೨ಆಸ್ರಿತರಾಗಿದ್ದಾರಿ. (ಹೀಗೆಯೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶಿರಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ ದೇವತೆಗಳು ಆಶ್ರಿತರಾಗಿ ನಿಷ್ಠುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಿ 
ದ್ಹಾರೆ.) ಯ8 ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು ನಿನಂ- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾ ಗಿ ಶಿರಸಃ=ಶಿರಸ್ಸಿಗೆ, ಏತತ್‌ 
ಪೂರ್ನೊೋಕ್ತವಾದ, ಶಿರಸ್ತೃ:೦-ಶಿರಶೈ ಬ್ಲಪ್ರನೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತವನ್ನು, ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ,. 
ಅಸ್ಮಿನ್‌ - ಈತನಲ್ಲಿ ಶ್ರಿಯಃ ಸಂಪತು ಬುಗಳು, ಶ್ರಯಂತೇಆಶ್ರಯಿಸಿ ಕೊಂಡಿರುತ್ತಾನೆ,' 
ಆಹೆಂ-ನಾನು, ಉತ್ಸವ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಅಸ್ಮಿ ಆಗಿರುತ್ತೇನ್ಕೆ ಅಹಂ ನಾನು ಉಕ್ಟ ್ಲೆ0-ಆಸ್ಮ್ರಿ- 
ಇತಿ =ಹೀಗೈ, ತಾಃ ವಟ ಚಕ್ಷುರಾಜ ದೇವತೆಗಳು, ಅಹಿಂಸಂತ ಮಾತಿನಿಂದ ಹಿಂಸೆ ಸೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರು, (ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಜಗಳ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು). (ಇದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವ ಬಗ್ಗೆ ಸ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರನಾಗಿ) ತಾ8ಐಆ ದೇವತೆಗಳು, ಅಸ್ಮಾತ್‌ ಈ ಚಿತುರ್ಮುಖು 
ಸಂಬಂಧಿಯಾದ, ಶರೀರಾತ್‌- ದೇಹದಿಂದ, ಉತ್ಪಾ ,ಮಾಮ-ಹೊರಟು ಹೋಗುವೈ 
ಹಂತ ಹರ್ಷವೂ, ತತ್‌-ಆ, ನನನ್ನು ಪೈಕಿ, ಯಸ್ಮಿನ್‌-ಯಾನ ದೇವತೆಯು, ಉತ್ಕ್ಪಾ ೦ 
ತೇ: ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿರಲು, ಇದಂ ಶರೀರಂ-ಈ ಶರೀರವು, ಪತ್ರ್ಚ್ಯತಿಣ ಬೀಳುವುದೋ, 
ತತ್‌ -ಆ ದೇವತೆಯು, ಉಕ್ಕಂ-ಶ್ರೇಸ್ಠನು, ಭನಿಸ್ಯತಿಎ ಆಗುವನು. ಇತಿ- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, 
ಅಬ್ರುವನ್‌ ಹೇಳಿದರು. (ಹೀಗೆ ಸಂಕೇತವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡನಲೆ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಮಧ ಧ್ಯ 


೩೫೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ) ವಾಕ್‌ ವಾಗಭಿಮಾನಿಯೊಾದ ವಹ್ನಿಯು, ಉಪಕ್ರಾಮತ್‌ (ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರ 
ಎಂದ). ಹೊರಟು ಹೋದನು, (ಆಗ ಆ ಶರೀರವು ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯೆನಿಲ್ಲಡೆ ಇರುವುದರಿಂದ) ಅನ 
ದನ್‌- ಮಾತನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆಡದೆ ಇದ್ದದ್ದಾಗಿ, ಅಶ್ನನ್‌- ತಿನ್ನು ವುದಾಗಿ, ಪಿಬನ್‌ -ಪಾಸಮಾ 
ಡುವುದಾಗಿ, ಆಸ್ತ ಏವಎಂಇರುತ್ತಿತ್ತು. ಜಳ್ನಟಐಚಕ್ತು ತಾ ಜಾರ ಸೂರ್ಯನು ಉದ 
ಕ್ರಾಮತ್‌-ಅ ಪಶ್ಯ ನ್‌ಇನೋಡದೆ ಇದ್ದ ದ್ವಾಗಿ, ಅಶ್ನನ್‌- ಸಿಬನ್‌-ಆಸ್ತ ಏನ, ಶ್ರೋತ್ರಂ 
ಕೆ ಗ್ರೀತ್ರಾಭಿಮಾನಿ ಯನ ಚಂದ್ರನು, ಉದಕ್ರಾ ಹುತ್ತ ಅಶೃಣ್ಣನ್‌- “ತಿವುಡನಾಗಿ) ಹೇಳದೆ 
ಇದ್ದ ನಾಗಿ, ಅಶ್ಚನ್‌-ಪಿಬರ್ನ-ಆಸ್ತ ನಿವ- ಮನಃ ಜಾ ಕ, ಉದಕ್ರಾನುತ್‌- 
ಮಾಲಿತ ಇನ-ಮುಚ್ಚಲ್ಪ ಟ್ಟ ಕಣ್ಣುಳ್ಳವನಂತೆ, (ಪ್ರತಿಭಾ ತ ಸುತ 4-ಸಬನ್‌- 
ಅಸ್ತ, ಏನ-ಪ್ರಾಣ8- ಟಖ ಉಸೆಕ್ರಾಮತ್‌- ತತ್‌ -ಆ ಗನ ಪ್ರಾಣೇ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ಉತ್ಕ್ಕಾಂತೇ ಹೊರಟು ಹೋದೊಡನೆ, ಅಪದ್ಯತ ಬಿತ್ತು. ತತ್‌-ಆ 
ಶರೀರವು ಆಶೀರ್ಯತ ಶಿಥಿಲೋನ್ಮುಖವಾಯಿತು. (ಯಾವ ಸಾಜ ಈ ಶರೀರನು) 
ಅಶಾರಿ = =ಶಿಧಿಲೋನ್ಮುಖವಾಯಿತ್ಕೋ, ಇತಿಐ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ, ತತ್‌=- ಅದು, ಶರೀರಂಇ ಶರೀರ 
ನಾಮಕವು, ಅಭವತ್‌ ಆಯಿತು. ತತ್‌-ಅದೇೆ (ಶಿಥಿಲತನವೇ) ಶರೀರಸ್ಯ- ಶರೀರಕ್ಕೆ, 
ಶರೀರತ್ವಂ- ತರೀರಶಬ್ದಫ್ರನೃತ್ತಿನಿನಿತ್ತನು. ಯಕ= ಯಾವಾತನು, ನಿನಂ-ಪೂರ್ನೋಕ್ತಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ), ವೇದ ಕಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅಸ್ಯ್ಯ- ಸಪ್ರಾಣಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದವನು, ದ್ಯಿಷನ್‌ = 
ದ್ವೇಷಿಯಂತಿದ್ದ, ಬ್ರಾತೃವ್ಯತಿಶತ್ರುಭೂತವಾದ, ಪಾಪ್ಪಾ ಅ ಶೀರ್ಯತೇ ಹ ನೈ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಸ್ಕವಈತನ್ಯ ದ್ವಿಸನ್‌-ದ್ಯೇಸಿಯಾದ, ಪಾಪ್ಪಾ-ಪಾಸಿ 
ಯಾದ, ಭ್ರಾತೃವ್ಯಃ= ಶತ್ರುವು, ಪರಾಭವತಿ- ನರಕಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಪ ಪರಾಜಯನನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ತಾ8ಇಆ ದೇವತೆಗಳು, ಅಹಂ, ಉಕ್ಥಂ, ಅಸ್ಥಿ, ಅಹಂ, ಉಕ್ಸೆಂ, ಅಸ್ಮಿ, ಇತಿ 
ಹೀಗೆಯೇ, ಅಹಿಂಸಂತ ಇವ ಜಗಳವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. * ಇದಂ ಶರೀರಂ- ಈ ಶರೀ 
ರವನ್ನು, ಪುನಃ ಮತ್ತು ಪ್ರವಿಶಾನು-ಪ್ರವೇಶಿಸುವ್ನ ತತ್‌-ಆ, ನ=ನಮ್ಮಪೈಕಿ, ಯಸ್ಸಿನ್‌ ಎ 
ಯಾರು, ಪ್ರಪಸ್ನೇಎ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿ ರಲು, ಇದಂ, ಶರೀರಂ ಈ ಶರೀರವು, ಉತ್ಪಾ ಸೃತಿ ವ ಜಲಿಳು 
ವ್ರದೋ, ತತ್‌ ಅದು, ಉಕ್ಕಂ-ಶ್ರೇಷ್ಠವ್ರ, ಭವಿಸ್ಯತಿ- ಆಗುವುದು. ಇತಿ ಹೀಗ, ತಾವ 
ದೇವತೆಗಳು, ಅಬ್ರುವನ್‌ ಹೇಳಿದರು. ಹಂತ: ಹರ್ಸವು, ವಾಕ್‌-ವಾಗಭಿಮಾನಿಯು, ಪ್ರಾನಿ 
ಶತ್‌ ಎ(ಜೀಹನನುಸ: ) ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಅಶಯದೇವಜ(ಶರೀರವು)ಮಲಗಿಕೊಂಡೇ ಇತ್ತು. ಜಕ್ಸು8 
ಚಕ್ಸು ರಭಿಮಾನಿಯು, ಪ್ರಾವಿಶತ್‌, ಅಶಯದೇವ, ಶ್ರೋತ್ರಂ, ಸ್ರಾನಿಶತ್‌, ಅಶಯದೇನ 
ಮನಃ, ಪ್ರಾನಿಶತ್‌, ಅಶಯೆದೇನ, ಪ್ರಾಣ, ಪ್ರಾವಿಶತ್‌, ಪ್ರಾಣೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, 
ಪ್ರಪನ್ನೇ- (ಶರೀರವನ್ನು) ಹೊಂದುತ್ತಿರಲು, ತತ್‌೬ಆ ಶರೀರವು, ಉದತಿಸೃತ್‌- ಎದ್ದಿತ್ಯು 
(ಆಕಾರಣ) ತತ್‌-ಆ ಪ್ರಾಣನು, ಉಕ್ಕಂ- ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ನು, ಆಭನತ್‌- ಆದನು. ತತ್‌ಇಆ 
(ತಾನು ಹೊರಟೊಡನೆ ಶರೀರದ ಪತನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ) ಏತತ್‌- ಈ, (ತಾನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊ 
ಡನೆ ಶರೀರದ ಉತ್ಸಿತಿಗೆ ಕಾರಣನಾದ) ಉಕ್ಕಂ- ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ನು, ಪ್ರಾಣ ಏವ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ 
ನೇ ಸರಿ. (ಅಧಿಕಾರಿಯು) ಪ್ರಾ 8೬ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ಉಕ್ಕಮಿತ್ಯೇವ- ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದ, 





* ಪೂರ್ವೊೋಕ್ತ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾಯುದೇನರು ತತುಮುರ್ಪಿನ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟೊಡನೆ ಶರೀರವು 
ಬಿಡು ರಿದರಿಂದ ವಾಯುದೇವರಿಗೆ ಉತ್ತ ಮತ್ವ ಸಿದ್ಧ ವಾದರೂ ಇದು ಯದೃ ಚ್ಛಾ ಕಲ್ಪಿ ತವೆಂಬೀ 1೪36 ನ್ನ 3 
ಧಿಂದ. ನಾನೇ. 'ಉತ್ತಮುನು, ನಾನೇ ಉತ್ತ ಮನದ ದೇವತೆಗಳು ಕಾದಾಡಿ ಭಿ 


ಅರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೪ ೧೫೧ 
ನಿದ್ಯಾತ್‌- ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕುದು, (ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧ ಪರೀಕ್ಸೆಯಾದ ಮೇಲೆ ಸಂಶಯ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡ) ದೇವಾ ರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು, ತೆಂ-ಆ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಕುರಿತು, 
ತ್ಸಂ-ನೀನು, ಉಕ್ಸ್‌ಂಎನರ್ವಶ್ರೀಸ್ಮನು, ಗುಹಣಾಧಿಕನುು ಅಸಿ-ಆಗಿರುತ್ತಿ. ತೈಂ-ನೀನೇ 
ಇದಂ ಸರ್ವಂ- ಈ ಎಲ್ಲವೂ, ಅಸಿ-ಆಗಿರುತ್ತಿ. (ಎಲ್ಲಾ ನಮ್ಮ ದರ್ಶನಾದಿ ರೂಪವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳಿಗೆ ನೀನೇ ನಿಯಾನುಕನಾಗೆರುತ್ತಿ) ವಯೆಂ-ನಾವೆರೂ, ತನ-ನಿನ್ನ, (ಭೃತ್ಯರು)ಸ್ಕಕ್‌ 
ಆಗಿರುತ್ತೇವೆ. ತ್ಯಂ-ನೀನೊ ಅಸ್ಮಾಕಂ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ, ಅಸಿ-(ಸ್ಫಾಮಿಯು) ಆಗಿರುತ್ತಿ. 
ಇತಿ ಹೀಗೆ ಅಬ್ರುವನ್‌, ಹೇಳಿದರು. ತದಸ್ಕೇತತ್‌-ಆ ಈ ಪ್ರಮೇಯೆಪು, ಖುಷಿಣಾ- 
ಮಂತ್ರದ್ರಸ್ಟೃವಿನಿಂದ್ಕ ತ್ಪಂ-ನೀನು, ಅಸ್ಮಾಕಂ, ಅಸ್ಕಿ, ತನವನಿನ್ನು; ಸ್ಕಎಭ್ಯೃತ್ಯರಾಗಿದ್ದೇವೆ. 
ಇತಿ-ಹೀಗ್ಯ ಉಕ್ತಂ-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಸಂಪೂರ್ಣ ಮಂತ್ರವು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ತಕ್ಕುದು. 'ತ್ಸಯೇಡಿಂದ್ರ ಯುಜಾ ವಯಂ ಪ್ರತಿಬ್ರವೀಮಹಿ ಸ್ಪೃಧಃ॥ ತ್ಯಮಸ್ಕಾಕಂ ತವ ಸ್ಮ 
ಸೀತಿ! ಹೇ ಇಂದ್ರ-ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯಯುಕ್ತನಾದ ವಾಯುನೇ, ಯುಜಾ- ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ 
ನಮ್ಮ ಒಟ್ಟಗೆಯಿದ್ದ, ತ್ಪಯೇತ್‌- ನಿನ್ನಿಂದಲೇ (ನಿನ್ನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ) ಸ್ಪ ಸ್ಪರ್ಧೆ 
ಯುಳ್ಳ ನಾವು, ಪ್ರತಿಬ್ರವೀಮಹಿ- ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇವೆ. ತ್ವಂ, ಅಸ್ಮಾಕಂ, ಅಸ್ಥಿ 


| ಖಿ 
ತವ್ಯ ಸ್ಮ, ॥೪॥ 


ಭಾ॥ (8) ತನಿಮಂ ಸಪ್ರಥಮಜ್ಞಾನಿಪುರುಪಂ ಚತುರಾನನಂ | ವಾಸುಡೇವಾ 
ಭಿಧಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರಾಪ ಪ್ರಸದಯೋಃ ಪುರಾ! (0) ಯಸ್ಕಾಫ್ರ ಸೇದೇ 
ಭಗವಾನ್ಸೃಪದಾಚ್ಚತುರಾನನಂ ತಸ್ಮ್ವಾತ್ಚ್ರಸದನಾದೇವ ಪ್ರಪದಂ ನಾಮ 
ಕೀರ್ತಿತಂ! (ಛ) ಚತುರ್ಮುಖಾಕಾರವತಾಂ ನೃಣಾಂ ಪಾದತಲೋ 
ಪರಿ | ಸ್ರಪದಾಖ್ಯಾ ವರ್ತತೇಂತೋ ನ ತು ಪಶ್ವಾದಿನಾಂ ಕೃಚಿತ್‌ | 


ಅ॥ (೩) ಆ ಈ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಥಮತಃ ಹುಟ್ಟದನನೂ ಆತನಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಸ 
ಭೂತನೂ ಆತನನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕವನೂ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಥಾನನೂ ಪುರುಸಶಬ್ದವಾಜ್ಯನೂ ಆದ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ (ಆದಿ ಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ) ಪಾದಾಗ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿದನು. ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚತು 
ರ್ಮುಖನ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು.) ॥ ()ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚತುರ್ಮು 
ಖನನ್ನು ಪಾದಾಗ್ರದಿಂದ' ಹೊಂದಿದನೋ : ಆದುದರಿಂದ ಹೊಂದಿದುದರಿಂದಲೇ ಅದು ಪ್ರಪ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 1 (€) (ಆದುದರಿಂದಲೇ) ಚತುನರ್ಣಖನ ಆಕಾರದಂತೆ ಆಕಾರವುಳ್ಳ 
ಮನುಷ್ಯರ ಪಾದಪ್ರದೇಕದ ಮೇಲಿನ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪದವೆಂಬೀೇ ಹೆಸರು ಇರುತ್ತದೆ. ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ನಿಮಿತ್ತನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಪಶುಪಳ್ಸ್ಯಾದಿಗಳ (ಪಾದಪ್ರ ದೇಶದ ಮೇಲಿನ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಪ್ರದ 
ನೆಂಬೀ ಹೆಸರು) ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲ. 


ಭಾ! (೩) ಅದೂಯಾರ್ಥ್ದ್ವಂ ತತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪ್ರಪದಾದೂರುಮತ್ರ ಚ ಸ್ಥಿತ 
ಊರೂ ಚ ತಾವಾಸ್ತಾಮೂರೂರ್ಥ್ಮಗಮನಾದ್ದರೇಃ | (ಶಿ) ಕಂಚಿ 
ದೂರ್ಧ್ಯಂ ತತೋ ಗತ್ವಾ ವಾಯುನಾ ಸಹ ಕೇಶವಃ |! ವಾಯು 
ಮಾಹೋರುಗರಣಂ ಕುರ್ವತ್ರ ಸ್ಥಿತ ಇತ್ಯಸಿ ॥ (© ಉರ್ನ್ಮೇವ 


೩೫೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಗರಣಂ ಚಕೆ ಕ್ರ ವಾಯುರ್ಯತ್ರ ಸ್ಥಿತಃ ಸದಾ | ತತ್ದ್ದ್ಸಾ ನಮುದರಂ. 

ನಾಮ (4) ಕೆ ಜಾ: | ಉರುಸ್ಥಾ ನಂ ana ಮೇ" 

ಕುರು ವಿಸ್ತಾರಸಂಯುತಂ | ತಥಾತಕರೋತ್ಸ ವಾಯುಶ್ಚ (ಛಿ) ತದು 
ರೋ$ತಭೂದುರುತ್ವತಃ | ಉರೋಮಧ್ಯೇ ಚ ಹೃದಯಂ ತತ್ರಾವಾಸೋ 
ಹರೇಃ ಸಹಾ ॥ 

ಅ ॥  (೩)ಆ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಚತುರ್ಮುಖನ ಪಾದಾಗ್ರದಿಂದ ಮೇಲು ಭಾಗವಾದ 
ಊರುಪ್ರ ದೇಶವನ್ನು ಈುರಿತು ಹೋದನು. ಪಾದಾಗ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. 
ಆತ (ಊರಉರುಐಊರ್ಧ್ವಗಮನ್ಯ ಅತಿಶಯವಾಗಿ) ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಮೇಲಿನ 
ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋದುದರಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದ ಅನಯನನಿಶೇಷಗಳು 

ಮಾ, ॥ (ನ) ಆ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೇಲು ಭಾಗವನ್ನು ಕುರಿತು ವಾಯಃದೇ 
ಸ ಕೂಡಿ ಕೊಂಡೇ ಹೊಗಿ ಉತ್ತ ಸ್ಟವಾಗಿ ಸ್ತೊ ತ್ರಮಾಡು, ಇಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನೂ ಆಗು, 
ಎಂದು ವಾಯುವಿಗೆ ಹರಿಯು ಹೇಳಿದರು. (0) ಆ ವಾಯುವು ಚ ಪ್ರ he ಇದ್ದ 
ನನಾಗಿ ಉತ ೈೈಸ್ಟವಾಗಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದನೋ ಆ “ಸಾ ನವು ಉದರ 
ವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ॥ (6) ಪುನಃ ಜನಾರ್ದನನು ಉತ್ತ ಸ್ಪವಾಗಿಯೂ ವಿಸ್ತ ರಡಿಂದೊ 
A ಇದ್ದ ಆವಾಸ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ನನಗೋಸ್ಕರ ಮಾಜ 8 ು.ಆ ವನಾಯುಜೀವರು 
(ಭ ಗವದಾಜ್ಞಾ ನುಸಾರವಾ ಗಿ) ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ॥ (6) ಆ ಸಾ ನವು ವಿಸ್ತ್ರತ 
ವಾದುದರಿಂದ ಉರೋ ನಾನುಕವಾಯಿತು, ವಕ್ಷ8 ಪ್ರದೇಶದ ಮಧ ದಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೃದಯ 
ನನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸದಾ ಅವಾಸವು, (ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಸದಾ ಆವಾಸಿಸುವನು). 


ಭಾಗ (೩) ಸೂಕ ಫೃದೃಪ್ಪಿ ಯುತಾ ಯೇ ತು ಮುನಯಃ ಶಾರ್ಕರಾಕ್ರ್ಯಕಾಃ | 
ಉದರೇ ತೆಲೆ ಪರಂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಸುದೇವಮುಪಾಸತೇ ॥ (6) ಹೃಸ್ಸ್ಥ 
ಮೇವ ಪರಂ ವಿಷ್ಣುಂ $5 R.A ಸದಾ । ಉದರಸ್ಥಂ 


ಚಹ್ಯದ್ಗಂ ಚ ತೇ ಉಭೇ ಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ಸರಂ ॥ ಏಕಮೇವ ಯತಸ ಸ್ಟ್ರಾ 

ದುಭಯೇ ಹ್ಯಪಿ ತದ್ದಿದಃ | | 

ಅ ॥ (೩) ಯಾವ ಮುನಿಗಳು ಸೂಕ್ಟಜ್ಞಾನದಿಂದೊಡಗೂಡಿರುನರೋ (ಅವರು 
ಶರ್ಕರಾ-ಸೂಕ್ಸ ಪಾಷಾಣಗಳಂತೆ, ಅಕ್ಷಿ- ಸೂಕ್ಷ: ಜಾ ಇ ನವೃಳ್ಳ ವರಾದುದರಿಂದ) ಶಾರ್ತರಾಕ್ಚ' 
ರೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾರೆ. ಅನರು ಉದರದಲ್ಲಿರತೆಕ್ಕ. ನರಿ ನಾಮಕನಾದ ವಾಸುಡೇವಾಖ, 
ಸರಮಾತ ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥ (b) ಆರುಣಿಗಳೆ ui ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಮುನಿಗಳು ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿರತಕ, ಸರ್ವತ್ರ ಮನಾದ ನಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಸರ್ವದಾ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ಕೆ, ಯಾವ ಕಾರ ಬಡ 
ಉಡರದಭಿರತಕು ದೂ ಹೈ ದೆಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕು ದೂ ಅವೆರಡೂ ಅದ್ಧಿಶೀಯನೂ ಸವೋತ್ತಮನೂ 
ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ಸವೋ ೫೫ ಶಾರ್ಕರಾಕ್ಷ, ಅರುಣಿ ಎಂಬೀ ಇಬ್ಬರು 
ಸಗಳ ಗ ಆ ಭಗವತ್‌ಸ್ವ ರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿದವರೇ, | 


Kb (ಷಿ) ತತ ಊಧ್ವರ೯ ಗತೋ ವಿಷ್ಣು ರ್ವಾಯುನಾ ಸಹದೆ ವತ್ವಃ | ಸಿತೋ 
ಖು 
. ಮೂರ್ಧನಿ. ದೇವೇಶ ಶ್ರಿತೋಳಸಾವಿತಿ ತಚ್ಛಿ ರಃ (b) ತತ್ರ ಪ್ರಾಣಾ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖಃ ೪ ೨೫೩ 


ತ್ನನಾ ವಾಯುರ್ಮನೋರೂಪಹೇಣ ಶಂಕರಃ | ಶೇಷಃ ಸುಪರ್ಣ ಅಂದ್ರ ಶ್ರ 
ಮನಾಂಸ್ಕೇವ ಪೃಥಕ್ಚೃಥಕ್‌ | (ಲ) ಅಹಂಭಾವಮನೋ ರುದ 
ತೋ pe ಕಂ! ವ್ಲೆದಿಕಂ ಗರುಡಶೆ ) ೦ದ್ರೊ ಲ ಯಜ್ಞಾ? ದಿ 
ವಿಷಯಂ ಮನಃ (0 ಶ್ರೋತ್ರಂ ಚಂದ್ರೋ ರವಿಶ್ಚ ಕ್ಸು ರ್ನಾಗಗ್ಗಿಃ 2 
ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | 


ಅ॥ (೩) ಆ ಮೇಲೆ ನಿಸ್ಣುವು ನಕ್ಸಃಪ್ರದೇಶದಿಂದ ಮೇಲುಭಾಗವಾದ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು 
ವಾಯುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಆ ಶಿರಸಿ ನಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿಯಾನುಕನಾದ 
'ಶ್ರೀಹಂಯು ವಾಯ್ಕಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. (ಈ ಹರಿಯು ಯಾನ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು) ಆಶ್ರಯಿಸಿದನೋ ಅದರಿಂದ ಆ ಅಂಗವು ಶರನ ಸಿಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ॥ 
() ಆ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾಯುಸ್ರ ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನಿಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರಾಣನಾನುಕನಾಗಿಯೂ “ಇದ್ದು 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಮೇಲೆಯೂ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ ದ್ದು) ರುದ್ರ ನು 
ಮನೋಭಿಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಶೇಸಗರುಡೇಂದ್ರ ರು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕನಾಗಿ pas 
ಮಾನಿಗಳೇ, ॥ (0) (ಇವರಲ್ಲಿ) ರುದ್ರನು- -ಅಹೆಂತಾರವಿಃ ನಯಕ ನುನೋಭಿಮಾನಿಯು. ಈ 
ಶೇಸನು-ಸಂಚರಾತ್ರಾಗಮ ವಿಷಯನ ಮನೋಜಭಿಮಾನಿಯು. ಗರುಡನು-ಯಗಾದಿ ವೇದ 
ನಿಷಯಕ ಮನೊಣಭಿಮಾನಿಯು. ದೇವೇಂದ್ರನು-ಯಾಗಾದಿ ವಿಷಯಕ ಮನೋಜಭಿಮಾನಿ 
ಯು. ॥ (6) ಜಂದ್ರನು-ಕಿವಿಗಧಿಪತಿಯು, `ಸೂರ್ಯನು- ಕಣ್ಣಿಗಧಿಸತಿಯ್ಳು ಅಗ್ನಿಯು- 
ನಜನಾಧಿಸತಿಯು ಎಂತಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರೆ. 
ಭಾ॥ (&) ಏತೇ ದೇವಾಸ ಸ್ತದನ್ಯೇ ಚಸ 'ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಷು ಸ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ | ಉಪಾಸತೇ 

ಮಹಾವಿಷ್ಣುಂ ಪರಮಾತ್ಮಾನಮಚ್ಯುತಂ | (b) ವಾಚಾ ಹಿಂಸಾ 

ಮಕುರ್ವಂಸ್ಕೇ ವಿನಿಂದಂತಃ ಪರಸ್ಪರಂ | ತೇ ವಿಷ್ಸೋರಾಜ್ಞಯಾ$ 
ವೋಚ (ಛಿ ನ್ಲುತ್ಪಾ ಮಾಮ ಪೃಥಕ್ಪೃಥಕ್‌ ॥ ದೇಹಾದಬ್ರಭವ 

ಸ್ಥಾಸ್ಮ್ರಾದ್ಯ ಸ್ಥಿನ್ಹುತಕ್ಪಿ ೦ ಏವ | ಶರೀರಂ ಪದ್ಯತೇ ಶ್ರ ಶೆ (ಯಾತ್ರ ನ 
ಇತ್ಯುವಧಾರ್ಯತಾಂ 1 (6) ತತಃ ಕ್ರಮೇಣ ಚಾಗ್ಪ್ಯ್ಯಾದ್ಯಾ ನಿಪ ೦ 
ತಾಸ್ತೇಷು ಸರ್ವಶಃ | ನಿಪಾ ಂತೇಮ ನ ನೃ ಚ! ಶರೀರಸ್ಯಾಭವ 


ತ್ರ್ವ್ಯಚಿತ್‌ ವಾಯಾವುತ್ಪಾ ಂತ ಏವ್ಸೆ ತಚ್ಛ ರೀರಮಪ ತತ್ರಿತೌ 1 


ಅಗ (೩) ಈ ದೇವತೆಗಳೂ, ಇವರಿಂದ ಅನ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳ `(ಶಿರಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ) ಇದ್ದನರಾಗಿ ನಾಶರಹಿತನೂ ಮಹಾವಿಸ್ಥುನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನೂ ಆದ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ನನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥ (0) ಅವರು ಮಾತಿನಿಂದ ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂ 
ಡರು, ` (ಅಂದ ನಾನೇ. ಶ್ರೇಸ್ಟನು,: ನೀನಲ್ಲ. ಎಂಬೀರೀತಿಯಾಗಿ) ಪರಸ್ಪ ರವಾಗಿ ನಿಂದಿಸಿ 
ಕೊಂಡರು, ಆಗ ಆ ನೇವತೆಗಳು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೆ.ಂಡರು. I (0) 
(ನಾವೆಲ್ಲರೂ) ಚತುರ್ಮುಖನ ಈ ಶರೀರದಿಂದ ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ಹೊರಟು ಹೋಗುನ, 
ನಮ್ಮ ಸೈಕಿ ಯಾರು ಹೊರಟೊಡನೆಯೇ ಶರೀರವು ಬೀಳುವುದೋ ಆತನು ಶ್ರೇಷ್ಠನೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಡಲಿ, ॥ (ಕ) ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದಮೇಲೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಗ್ರ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳು 
ಹೊರಟು-ಹೋದರು. ಅವಕೆಲ್ಲರು ಹೊರಟು ಹೋದರೂ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಬೀಳುನಿಕೆಯು 
ಇಕಿ 


೩೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಆಗಲೇಇಲ್ಲ. (ಶರೀರವು ಬೀಳಲೇ ಇಲ್ಲ). ವಾಯುದೇನರು ಹೊರಟೊಡನೆಯೇ ಶರನ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತು. 


ಭಾ! (4) ಉದಾಸೀನವದಾಸ್ತಾಂ ತೌ ಕೇಶವಶ್ಪಾ ಬ್ಲ, “fag | ತೇಷಾ 
ಸರೀಕ್ಸಾರ್ಥಂ ವಾಯ್ವಾದೀನಾಂ ಚ ಸರ್ವಶೆಃ | (0) Pa 
ಕನ್ನರ್ನೇ ವನಿ ಸೂರ್ಯಾ ಶಶೀ ಶಿವಃ | Fd ನಮಥನತ್ತೆ (ಇ ಬಜ 
ಪ್ರನಿಪ್ಟೇಷ್ಟಪಿ ಸರ್ವಶಃ | ವಾಯೌ ಪ ಪೃವಿಷ್ಟೇ ತೂತ್ಸಾ ನಂ ಕಾಯಸ್ಯಾ 
ಸೀತ್ರದೈವ ಚ| 
ಅ॥ ಕೇಶನನು ಚತುರ್ಮುಖನೆಂಬೀರ್ನರು ಆ ನಾಯ್ಕೌದಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿ ಫಿ ಸುಪುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಉದಾಸೀನರಾದವರಂತಿರುತ್ತಿದ್ದರು. (ಜನರಿಗೆ 
ದೇವತೆಗಳ ಸಾಮ್ಯ ೯ವನ್ನು ಸ್ಪಸ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಶರೀರವನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸಜೇನೇ 
ಸುಮ್ಮನಿರುತ್ತಿದ್ದರು) ॥ (0) ಮತ್ತು ಅಗ್ನಿ ಸೂರ್ಯ, ತಂಡ, ರುದ್ರ ಪೊದಲಾದನಕೆಲ್ಲರೂ 
(ಶರೀರವನ್ನು) ಪ್ರನೇಶಿಸಿದರು. ಅವರೆಲ್ಲರು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರೂ “ಶರೀರಕ್ಕೆ ಉತ್ಸಿತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ, 
(ಶರೀರವು ಏಳಲಿಲ್ಲ), ವಾಯುಡೇನರು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದೊಡನೆಯೇ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಉತ್ಸಿತಿಯಾಯಿತು. 
(ಶರೀರವು ಎದ್ದಿತು). 


ಭಾ! (೩) ಉಚ್ಚೆ _₹ ಸ್ಥಿ ತತ್ವಾದುಕ್ಟೋ5ಭೂದ್ಟಾಯುರೇವ ತತಃ ಪ್ರಭುಃ | 

(ರ) ಉಚ್ಚತ್ವ೦ ಚ ಗುಣಾಧಿಕ್ಯಂ ತ್ವಮುಚ್ಛೊ 6$ಸೀತಿ ತೇಂಬ್ರುವನ್‌ | 

ಭೃತ್ಯಾ ವಟು ತವೆ ನಸ್ವ್ರಸ್ತ $ಮಸ್ಲಾಕಂ ಪತಿಃ ಸದಾ | (ಸ ಸ್ಪರ್ಧಾ 

ಮಣ ತ ದ್ಧ ಲೇನ ತೃಯಾ ನಾನ್ಫೇನ ಕೇನಚಿತ್‌ | ಇತ್ಯೂಚುರ್ನೀಂದ್ರ 
ಕೇಷೇಶಶತ್ರ ಚಂದ್ರಾ ದಿಕಾಃ ಪೃಥಕ್‌ | (ಗ) ವಾಯುಃ ಸ ಸಂಸ್ಕೃತ 

ಸ್ಟೈಶ್ಚಪ್ರ ಸಸಕೂ ಭೂದ್ದಿ ವೌಕಸಾಂ ॥1೪॥ 

ಅ | (೩) ನಾಯುದೇನರು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮರಾಗಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಉಕ್ಕನಾ 
ಮಕರಾದರು, ಅದರಿಂದಲೇ (ಸರ್ವಜಗತ್ತಿಗೂ ನಿಯಾನುಕರಾದರು. 1 (b) ಅಥವಾ 
ಉಚ್ಛತ್ಯವೆಂದರೆ ಗುಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೀನ್ಠ ತನವು. (ಎಲೋ ವಾಯುನೇ) ನೀನೇ ಉತ್ತ ಮನಾಗಿದ್ದಿ: 
ನಾನೆಲರೂ ನಿನ್ನ ದಾಸರಾಗಿದ್ದೆ. ವೆ. ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಮುಗ್ಗರಿಗೂ ಅಧಿಪ ತಿಯಾಗಿ 
ರುವಿ. ಎಂದು “ದೇವತೆಗಳು ಹೇಳಿದರು. ॥ (0) ನಿನಿ ್ಲಿಂದಲೇ ಅಂದರೆ ನೀನುಕೊಟ್ಟ 
ಸಾನರ್ಥ್ಯ್ಯದಿಂದಲೇ (ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ) ಸ್ಪರ್ಧೆಯುಳ್ಳ ನರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಇತರರಿಂದ 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಅಲ್ಲ. ಎಂದು ಗರುಡ, ಶೇಷ ರುದ್ರ,ಇಂದ್ರ, ಚಂದ್ರ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ 
ವರು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡರು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅವರಿಂದ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ತು ತಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣದೇನರಾದರೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಂತುಸ್ಟರಾದರು, (y ೪p 


ಮಂ॥ ತಂ ಜೀನಾಃ ಪ್ರಾಣಯಂತ ಸ ಪ್ರಜೀತಃ ಪ್ರಾತಾಯತ ಪ್ರಾಕಾ 
ಯೂತೀಳ ಇ ತತ್ರ್ರಾತರಭವತ್ಸವಾಗಾದಿತೀಳಿ $ ತತ್ತ ನ್ಬಿಯಮಜಭವದ 
ಹರೇವ ಪ್ರಾಣೋ ರಾತ್ರಿರಪಾನೋ ನಾಗಗ್ದಿ ಕ್ಸು ರಸಾವಾದಿಕ್ಕ 
1. ಶ್ಚಂದ್ರಮಾ ಮನೋದಿಶಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಸ ಏಷ ಸ ಸ್ರಹಿತಾಂ ಸಂಯೋ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೫ ೬೫೫ 


ಗೊಂಧ್ಯಾತ್ಮನಿಮಾ ದೇವತಾ ಅದಉ ಆವಿರಧಿದೈನತನಿತ್ಯೇತತ 
ದುಕ್ತಂ ಭವತ್ಯೇತದ್ದಸ್ಮ ವೈತದ್ರಿದ್ವಾನಾಹ ಹಿರಣ್ಯ ದನ್ಟೈದೋ ನ 
ತಸ್ಕೇಶೇಯಂ ಮಹ್ಯಂ ನ ದದ್ಯುರಿತಿ ಪ್ರಹಿತಾಂ ನಾ ಅಹಮಧ್ಯಾಕ್ಕೆಂ 
ಸಂಯೋಗಂ ನಿನಿಷ್ಟಂ ವೇದೈತದ್ದ ತದನೀಶಾನಾನಿ ಹ ವಾ ಅಸ್ಮೈ 
ಭೂತಾನಿ ಬಲಿಂ ಹರಂತಿ ಯ ಏವಂ ನೇದ ಕತ್ಸತ್ಯಂ ಸದಿತಿ ಪ್ರಾಣ 
ಸ್ತೀತ್ಯನ್ನಂ ಯನಿತೈಸಾವಾದಿತ್ಯಸ್ತದೇಶತ್ತಿ ವೃತ್ತಿ) ವೃದಿವ ವೈಚ 
ಫ್ಲುಃ ಶುಕ್ಲೆಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಕನೀನಿಕೇತಿಸ ಯದಿ ಹವಾ ಅಪಿ ಮೃಷಾ 
ವದತಿ ಸತ್ಯಂ ಹೈ ನಾಸ್ಕೋದಿತಂ ಭವತಿ ಯ ಏವ ಮೇತತ್ಪತ್ಯಸ್ಯ 
ಸತ್ಯೃತ್ಸಂ ವೇದ | ೫ || 


ಅ॥ ದೇವಾಃ-ದೇವತೆಗಳು (ವಾಯುದೇವರಿಂದ ಹೆರಯೆಗುಣಗಳನ್ನು ಸೇಳಿ), 
ತಂ-ಆ ವಾಯುನಿನಿಂದುಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನನ್ನು, ಪ್ರಾಣಯಂತ-ಶಿಸ್ಯಪ್ರಶಿಸ್ಯಾ 
ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. (ಹಾಗೆಯೇ ಶಿಷ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ವಾಯುದೇವರ ಗುಣಗ 
ಳನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು), ಸಕವಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರು, ಪ್ರಜೇತಃ (ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಶಿಷ್ಟಾ 
ದಿಗಳಲ್ಲಿ) ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ (ಶಿಸ್ಕರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ. ಗುಣಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ), ಪ್ರಾತಾ 
ಯತ(ಶಿಸ್ಯರಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ) ವ್ಯಾಪ್ತನಾದನು, (ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ) ಪ್ರಾತಾಯೀತೀಳ ೩ಇ 
ವಿಸ್ತೃತನಾದನೋ, ತತ್‌ ಅದರಂದ ಸಪ್ರಾತಃ=ಸಪ್ರಾ ತರ್ನಾಮಕನ್ಮು ಅಭವಶ್‌ಇ ಆದನು. 
ಅತ್ರಿ ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ್ಕ ಸಮಾಗಾತ್‌- ರೂಪಾಂತರವನ್ನು ಹೊಂದಿ ಜೀವಸ್ವರೂಪದಿಂದ) 
ಸಂಗತನಾದನೋ, ತತ್‌ ಅದರಿಂದ, ಸಾಯಂ="ಸಾಯಂ” ಶಬ್ದವಾಜ್ಯನು, ಅಭನತ್‌- 
ಆದನು. ಪ್ರಾಣಃ ಇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ಅಹುರೇವ = ಇತರರಿಂದ ಅನಹರಸಲಸಾಧ್ಯನಾದುದರಿಂದ 
ಲೂ ಅಹರ್ನಿಯಾಮಕನಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಅಹರ್ನಾಮಕನೇ, ಅಸಾನಃ = ಅಪಾನನು, ರಾತ್ರಿಕ 
ರತಿರೂಸನಾದುದರಿಂದಲೂ ರಾತ್ರಿನಿಯಾಮಕನಾದುದರಿಂದಲೂ ರಾತ್ರಿ ನಾಮಕನು, ಅಗ್ನಿ 
ಅಗ್ನಿಯು, ವಾಕ್‌ಎನಾಗಬಿಮಾನಿಯು, ವಾಗೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಖೇ ಅಸೌ ಆದಿತ್ಯಃ- ಈ 
ಆದಿತ್ಯನ, ಚಕ್ಸುಃ- ಚಕ್ಸುರಭಿಮಾನಿಯ್ಳು ಚಕ್ಪುಸ್ಸೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನು. ಚಂದ್ರಮಾಃ 
ಚಂದ್ರನು, ಮನಃ ಎಮಸೋರಭಿಮಾನಿಯು. (ಶಿವಾದಿಗಳೂ ಸಸಬಾಳ. ದಿಶೆ 
ಪ್ರಾಚ್ಯಾದಿ ದಿಗಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಮಿತ್ರಾದಿಗಳು, ಶ್ರೋತ್ರಂ-ಶ್ರೋತ್ರಾಭಿಮಾನಿಗಳ್ಳೂ ಸ ಬಿಸ 
ಆ ಇದು, ಪ್ರಹಿತಾಂನಿಸ್ಸುನಿನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೇವತೆಗಳದ್ದೇ, ನಭಾ 
ತಕ್ಕ ಸಂಯೋಗ: ಸಂಬಂಧವು. ಇಮಾಃಇ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ, ದೇವತಾ8- ಕೇವಲ 
ದೇವತೆಗಳು, ಅದ ಉ-೮ ವಿಷಾ ಖ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಆನಿ 5 ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನಾನಂದಸ್ಸರೂ 
ಪವುಳ್ಳ ವನು. ಅಧಿದೈ ನವತಂ-ಸರ್ವಾಧಿಕ ದೈನತೆಯು, ಇತ್ಯೆ ತತ್‌ ಐ ಈ ಪ್ರಮೇಯನೇ ತದು 
CAN pS NS ಜಾಡಿ ಸದಾಗಮಗಳಿಂದ್ಕ ಉಕ ಕ್ಷಂಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗ್ಗಿ ಭವತಿ ಆಗು 
ದೆ, (ಇತರವಾದುದಲ್ಲ). ಹ ಸ್ಮ ವಾ- ಎಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವೇ, ಅಥವಾ ಏತತ್‌ ವಿಸ್ಥುವೇ 
ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನು, ನಿಖಿಲನೇದಾದಿ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿಸಯನ್ನು ಎಂಬುವದೂ ಕೂಡಾ, ಸರ್ವಪ್ರ 
ಭಧ ಸುಪ್ಪಸಿದ್ದವು. ನಾ =ವಿಸ್ಣುನೇ ನಸರ್ವೋತ್ತಮಸೆಂಬೀ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು 

ದ್ಸಾನ್‌ = ತಿಳಿದ, ಹಿರಣ್ಯದನ್‌-ಹಿರಣ್ಯದನ್ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ, ವೈದ8ವೇದದ್ರಷ್ಟನಾದ 


8.೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತಕೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಮುನಿಯು (ಹೇಗೆ ಜನರು ನನ್ನ ಅಭೀಸ್ಪನನ್ನು ), ಮಹ್ಯ ೦೫ನನಗೋಸ್ಕರ, ನ ದದ್ಯುೀಇ ಕೊಡ 
ಲಾರರೋ, ತಸ್ಯ-ಆ ರೀತಿಮಾಡರಿಕ್ಕೆ. 13 ವಹ ನ A 
ಚತತ 2ನ ಇತಿ WC ಅಹ ಹೇಳಿದರು, (ಮತ್ತು ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ), ಪ್ರಹಿ 
ತಾಂಡ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳ, ಆಧ್ಯಾತ್ಮಂ ನಿವಿಸ್ಟಂ- ಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ, el 
ಗಂಜ ಸಂಬಂಧವನ್ನು , ಅಹೆಂ-ನಾನು, ನೇದ ಪಿ ೨ 3೪೧ದ್ದೇನೆ. ತತ್‌-ಆ ಶಾರಣದಿಂದ 

ಅಸ್ಟ್ರೈ ಈ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಿಳಿದ ನನಗೋಸ ದ್ಯ ಭೂತಾನಿ -ಅನರರಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳು, 
ಬಳಿಂ-ಪೂಜಿಯನ್ನು ; ಹ (ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯಥೇಷ್ಟ ಭೋಗವನ್ನು 
ಜೋಗಿಸುನೆನು, ಸ್ಟೇಚ್ಛಾವಿಹಾರವುಳ್ಳಿ ವನೂ ಆಗುನೆನು), ವಿತತ್‌-ಇದು, ಹಡ ಷ್ರಮಾಣನಮಿ 
ತವು. (ಈ ವಿಃ ಯದಲ್ಲಿ ಸಂಜೇಹನೇ ಇಲ್ಲ). ತೆತ್‌-ಆ ನನ್ನ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾ ನಿಹಾರ ನಿನೇಧದನ್ಲಿ 
(ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳೂ), "ಅನೀಶಾನಿ - ಅಸಮರ್ಥಗಳಷ್ಟೆ. (ಜೇವಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊರತು ಯಾರೂ 
ಬ್ಬನೂ ಅಲ್ಲಿ. ಏತತ್‌ ಹೆ =ಇದು ನಿಶ್ಚಿತವು. (ಪ್ರ ಹಿತಾಂವಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮೇಯನು ಆ 
ಹುಸಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ.) ಯಃ ಎಯಾವಾತನು; ಏನಂಇಪೂರ್ವೋಕ್ತ ರೀತಿಯಾಗಿ. (ದೇನ 
ತೆಗಳ ಸಂಯೋಗವನ್ನು ತತ್ಪ್ವೇರಕನಾದ ನಿಸ್ಕು ವನ್ನು) ವೇದ ಅತಿಳಿಯುತ್ತಾ | ಅಸ್ಕ್ರೈ- ಈ 
ಜ್ಞಾನಿಗೋಸ್ಕ ಸರ, ಆನೀಶಾನಿ ೭ ಸ್ಯಾನೆರರಾದ್ಯ, "ಭೂತಾನಿ ೨ ಎವಮಖುಕ್ಸರು ಬಲಿಂ ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು 
ರ ತತ್‌ ಜನಿಷಾ ಖ್ಯಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ನ ಸತ್ಯನಾಮಕನು. ಸರ್ವೋ 
ತ್ತನುನಾದುದರಿಂದ ""ಸತ್‌'' ಪೂರ್ಣ ನಾಡುದರಿಂದೆ «ಶ್ರಿ? ಸರ್ವೆಜ್ಞ ನಾದುದರಿಂದ "ಯಂ? 
ಅಂತೂ “ಸತ್ಯಂ” ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ). ಪ್ರಾಣಃ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರು (ಶೀಷಾದಿಸರ್ವ 
ದೇವೋತ್ತನುರಾದುದರಿಂದ) ಸದಿತಿ- ಸತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅನ್ನಂ-ಅನ್ನಾಬಿ 
ಮಾನಿಯ್ಕೊ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೇದೋಚ್ಚಾರಣ ರೂಪವಾದ ಧ್ವನಿ ಯಿರುವುದರಿಂದ ಅನ್ನಶಬ್ದ 
ವಾಚ್ಯನೂ ಆದ ಚತುರ್ಮುಖನು, ಕೀತಿ (ಜೀವರಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ) ಶಿ ಎನ್ನಲ್ಪಡು 
ತಾನೆ. ಅಸೌ ಅದಿತ್ಯ ವ ಈ Fg ಯನಿತಿಎ(ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ನಿಯಮಿಸುವುದರಿಂದ) “ಯಂ” ಎನ್ಸಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ. ತದೇತತ್‌- ಈ ಡೇವತಾತ್ರಯವ್ರ, 
ತ್ರಿವೈತ್‌- ಮೂರರಿಂದ. ಕಾಹ (ಮಿಲಿತರಾದ ಈ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳಿಗೇನೇ 
ಜತ್ತ? ನೆಂಡು ಹೆಸರು), (ಈ "ಮೂರುದೇವತೆಗಳು ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕವರು). ಚಕ್ಪು8- 
ನಯನನ, (ಹಿಂದಿನ ನೂರು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಕಾನವಾದುದರಿಂದಲೇ) ಟ್‌ ಬಿಳುಪು, 
ಕೃಷ್ಣಂ ಕಪ್ಪು, ಕನೀನಿಕಾ- (ಕಣ್ಣಿನ) ಗುಡ್ಡು ನಿಂದು, ತ್ರಿವೃದಿವ ವೈ-ಮೂರುನಿಥವಾಗಿ 
ಕಾಣಲ್ವ ಡುತ್ತದೆ. ಯಃ ಯಾವಾತನು ನಿನಂ- ಪೂರ್ವೋಃಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಸ ಸತ್ಮನ ಸ್ಯ ನಿನ್ನು 
ನಿಗೂ `ವೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಏತತ್‌ ನತ್ತತ ೈತ್ಸಂ ವ ಎಪ್ರತ್ಯೇಕ "ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಮಿಲಿತವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಸತ [ತನವನ್ನು » ವೇದ ಚ 1 ನೋ, ಸ್‌ ಆ 
ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಮೃಷಾ ಸುಳ್ಳನ್ನು, ವದಶಿ ೫ ಅ ಸಿಐಹೇಳಿದರೂ, ಅಸ್ಯ-ಇವನ್ಯ ಉಡಿ 
ತಂ ವಚನವು, ಸತ್ಯಂ ವೈಎಸತ್ಯ್ಯ ವಾಗಿಯೇ ಭವತಿ ಹ-ಆಗುತ್ತದೆ. (ಈ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ 
ಕದಾಚಿತ' ಸುಳ್ಳು ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಅದು ಸತ್ಯವೇ ಆಗುವುದರಿಂದ ಪಾಪ ಪಲೇಪವು 
ಸಂಭವಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 1೫ ` 


ಭಾ! (೩) ತಸ್ಮಾಶ್ಚ್ರ್ರುತ್ವಾ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ದೇವಾ ನಾರಾಯಣಾಭಿಧಂ | ಶಿಷ್ಯ 
ಪ ಪ್ರ ಶಿಪ್ಯಾದಿಪು ಈ ತೇ6ನಯನ್ಹಾಯುನೋದಿತಂ | (ರ) ವಾಯುಮಪ್ಯ 
ಸೆಯನ್ನ ರ್ವೇ ಯಶಸಾ ತದ್ದು ಣೋಕ್ತಿತಃ ! ಯೇ ಯೇ: 'ಗುಣಾನ್ವಿಜಾನಂತಿ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೫ ೩೫೭ . 


ವಾಯೋಸ್ತಾ ಸ್ರಾನಾವಿಶನ್ಮರುತ್‌ | (€) ತತ್ರ ತತ್ರ ಪ್ರನಿಪ್ಪತ್ವಾತ್ರತ 
ತೋಸೌ ಬಭೂವ "ಹ | ಪೃತತತ್ವಾ ತ್ರಾ ೪8 ತಸ್ಯ “ನಾಮಾಭವದ್ಧಿ 
ಭೋಃ | ಸಂಗಶಶ್ಚಾ (ಶ್ರ) (8) (ಅ) "ಭವೆಜ್ಜೀವಚಿತಾ ರೂಪಾ೦ತರೇಣ' 


ಸಃ | ಸಂಗತ್ಯಾತ್ಸಾ ಯಮಿತಿ ತದ್ರೂಪ ಪಂ ನಾಮತೋಭವತ್‌ | 


ಅ (a) ದೇವತೆಗಳು ನಾಯ ಆಖ (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು) ಕೇಳಿ 
ವಾಯುದೇವರಿಂದ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಶಿಸ್ಕ 
ಪ್ರಶಿಷ್ಠ್ಯಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ॥ (೬) ಮತ್ತು ಆ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳು (ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕು: 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ) ಕೀರ್ತಿಯಿಂದ ಆ ವಾಯುದೇವರ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ 

 ವಾಯುಜೇವರನ್ನು ಕೂಡ ಹೊಂದಿಸಿದರು. ಅಂದರೆ ಅವರ ಮಹಿಮೆಗಳನ್ನು ಶಿಷ್ಯಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಯಾರುಯಾರು ವಾಯುಡೇವರ ಗುಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವರೋ, ಅವ 
ರನ್ನುವಾಯುದೇವರು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ॥ (0) ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ್ದರಿಂದಲೇ ವಾಯುದೇವರು 
ವ್ಯಾಪ್ತರಾಗಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತರಾದುದರಿಂದಲೇ "ಪ್ರಾತರ್‌' ಎಂದು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರಗೆ 
ಹೆಸರಾಯಿತು. ॥ (6) ಹಾಗೆಯೇ ಆತನು ರೂಪಾಂತರದಿಂದ ಜೀವಚ್ಛೆತನ್ಯದಿಂದ ಸಂಗತ 
ನಾದಸು. (ಜೀವನಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಾನೆ),  ಸಂಬದ್ಧವಾದುದರಿಂದಲೇ' 
ಆತನ ರೂಪವು ಹೆಸರಿನಿಂದ "ಸಾಯಂ? ಎಂದಾಯಿತು, (ಅಂದರೆ ಅನನ ರೂಪಕ್ಕೆ | 
"ಸಾಯೆಂ' ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. | 
ಭಾ ನಾಯೋಸ್ತ ತು ನರಧ್ಧಾ ತ್ವಂ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಾಭಿದಂ ದ್ವಯಂ | ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 

| ನುಗ್ನಿರ್ವಾಗಾಖ್ಯಶ್ವಕ್ಸು ಇ! ಕ | ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ಯಜ್ಞಾ ಗ್ಲದಿಸಾಧನೇ 

ಯತ್ತು ಮನಶ್ಚಂದ್ರ ; ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 

ಅ | ಪುನಃ 1೫ ಪ್ರಾಣ ಅಸಾನವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಎರಡು ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ರೂಪವು (ಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪವು) ಚ ಅಗ್ನಿಯು ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಾಗಿ ವಾಗಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ 
"ವಾಕ್‌' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. ಸೂರ್ಯನು ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ "ಚಕ್ಸುಸ್ಸು' ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಯ್ಯ ವೇ ಮೊದಲಾದ್ದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಕಪಾಲಾದಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಮನಸ್ಸದೆಯೋ, (ಅಂತಹ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು ಮನೋನಾಮಶನು ಎಂದು ಚಂದ್ರನು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


pe) (೩) ಮಿತ್ರೋ ಯಮಶ್ಲ ವರುಣಃ ಕುಬೇರಶ್ಚ ದಿಗೀಶ್ವರಾಃ | ಶ್ರೋತ್ರಾಭಿ 
ಮಾನಿನಃ ರ್ನ ವೈದಿಕ್ರ ವಣೋಚಿತಂ | ತೊ ತಂ ಚಂದ್ರಃ ಗ್ರ ಜಾ 
ಸ್ಮಾರ್ತತಾಂತ್ರಿ ಕಶ್ರ ವಣೋಚಿತಂ॥ ಯಮ ಸತು ವಿಷಯ 
ಶ್ರಪಣೋಟಚಿತಂ Y ಶ್ರೋತ್ರಂ ತು ವರುಣಃ (€) ಕಾಮ್ಯುಶಾಸ್ಟ್ರಾರ್ಥಂ 
ನುತ್ರ ಏವ ಚ ॥ ನ ್ರೀತ್ರಂ ಯನ್ನಿ ್ಲೀತಿಶಾಸ್ರಾರ್ಥ"೦ ಕುಬೇರಶ್ಚ ಪ್ರೀ 
ರ೯ತಃ1(0) ನಿಷ್ಣು ಹ ಪ್ರ ಸ್‌ು ಹಿ ಸಂಯೋಗೋಂಧ್ಗಾ ತ್ಮಮೇಷ ಹಿ॥ 

ಅ ॥ (a) ಭಟ ಬಸ್ಸು ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಮಿತ್ರ, bd ನರುಣ, 
ಕುಬೇರ, ಚಂದ್ರ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಕಿವಿಗೆ ಶಿಧಿಪಕಿಯಾಗಿ "ಕ್ರೋತ್ರ'ಪೆಂಡು ಹೆಸರುಳ್ಳನರು. ಅವ 
ರಲ್ಲಿ ಚಂದ ್ರನು 'ಫೇಜೋತ್ತ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಬರ್ಹವಾದ ಇಂಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು. ॥ (b) 


೩೫೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತಕೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಹಾಗೆಯೇ ಯಮನು ಸ್ಕ್ರೃತಿ, ಹಾಗೆಯೇ ಸಿದ್ಧಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಸ್ರೇಳ 
ಲರ್ಹವಾದ ಕಿವಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯು. ವರುಣನು ಶಿಶ್ಸಾದಿ ಸಡಂಗಗಳ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕಿವಿಗಧಿನತಿಯು. ॥ (0) ಮಿತ್ರನು ಕಾಮ್ಯುಶಾಸ್ತ ವೇ ವಿಷಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳ 
ಕಿನಿಗಧಿಪಕಿಯು. ಕುಬೇರನು ನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರವೇ ನಿಷಯನಾಸಗ್ಯುಳ್ಳ ಕಿನಿಗಧಿಸತಿಯು. ಎಂದೂ 
ಹೆಳಲ್ಬಟ್ಟದೆ. ॥ (6) ಇದಾದರೂ ವಿನ್ನುನಿನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳದ್ದೇ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ಸಂಯೋಗವು ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. 


ಭಾ! (8) ಶಿವಾದೀನಾಂ ಚ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮನಸ್ಸ್ಮಂ ಕಥಿತಂ ಪುರಾ! ಏತಾಸ್ಸ 
ರ್ವಾ ದೇವತಾ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಸುಪರ್ಣಕಾಃ | ಶೇಪಶಂಕರಶಸ್ಟ್ರಾಶ್ಲ 
ಚಂದ.ಸೂರ್ಯಯಮು ಆಸಿ | ಅಗಿ ಶ್ರ ಮಿತ್ರಾವರುಣೌ ಕುಬೇರಾದ್ಯಾಶ್ರ 
ಸರ್ವಶಃ! ಅಧಿದ್ವೈವಂ ಸ ಏವೈೈಕ ಆಧಿಕ್ಯಾತ್ಪುರುಷೋತ್ರಮಃ I (0) ದೇವ 
ಮಾತ್ರಾಸ್ತದನ್ಯೇ ತು ಸ ಆವಿಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂ 
ಪತ್ಕಾದೇತಾವತೃಥಿತಂ ಭವೇತ್‌ | ತಾತ್ಸರ್ಯಾತ್ಸರ್ವವೇದೈಶ್ಚ 
ಅ ॥ (೩) ರುದ್ರನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮನೊಇಭಿಮಾ 
ನಿತ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟದೆ, ಚತುರ್ಮುಖಾದಿಗಳು ಅಂದರೆ ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, 
ಗರುಡನು, ಶೇಷನು, ರುದ್ರನು, ಇಂದ್ರನು, ಚಂದ್ರನು ಸೂರ್ಯನು, ಯಮನು, ಅಗ್ನಿಯು, 
ಮಿತ್ರನು, ವರುಣನು, ಕುಬೇರನೇ ಮೊದಲಾದವರು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ದೇವತೆಗಳೇ ಸರಿ, ಈ ಸಮ 
ಸ್ಪದೇವತೆಗಳಿಂಡಲ್ಲೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ ಪುರುಷೋತ್ತಮನಾದ ಆ ಹರಿಯೊಬ್ಬನೇ ಅಧಿ. 
ದೈವನು, ಸರ್ವಾಧಿಕ ದೈವತೆಯು. (1) ಅವನಿಂದ ಇತರರೆಲ್ಲರೂ ಕೇವಲ ದೇವತೆಗಳು, ಆಪುರು 
ಸೋತ್ತಮನು ಪೂರ್ಣಜ್ಞಾನಸ್ಸರೂಪ ವುಳ್ಯವನಾಡುದರಿಂದ' "ಆನಿಳೆ ಎನ್ನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಇಷ್ಟುಪ್ರಮೇಯನು ವೇದಾದಿ ಸದಾಗಮಗಳಿಂದ ಮುಖ್ಯತಾತ್ಸರ್ಯ ವಿಷಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 


ಭಾ (a) ತಜ್ಜಾನನ್ನವದನ್ನುನಿಃ | ಹಿರಣ್ಯದನ್ನಾಮ ವೈದೋ ಭೂತೇಷು ಹಿ 
ಸುರಾನೃತೇ | ಮದಜೀಸ್ಟಂ ಮಮಾದಾತುಂ ನ್ಫವೇಷ್ಟೇ ಕಶ್ಚನಾಂ 
ಜಸಾ | (ಶಿ) ವಿಸ್ಣುನಾ ಪ್ರಹಿತಾನಾಂ ಹಿ ದೇವಾನಾಮಹಮುತ್ತಮಂ | 
ವೇದ ಸಂಯೋಗಮಧ್ಯಾತ್ಮಂ ತತೋ ಮುಕ್ತ್‌ ಯಥೇಪ್ಯಭುಸ್‌ | ಸ್ಯಾ 
ನ್ರ್ಟೈವಾತ್ರಾಸ್ತಿ ಸಂದೇಹಃ ಸ್ನೇಚ್ಛಾ ವಿಹೃತಿರೇವ ಚ! (€) ಮನ್ಸಿಪೇಥೇ 
ನ ಶಕ್ತೊಆಸ್ತಿ ಪ್ರೀತಾ ದೇವಾ ಹಿ ಮೇ ಸದಾ 1 ಅಧಿದೈವೇನ ಸಹಿತಾ 
ವಿಷ್ಣುನಾ ಪ್ರಭನಿಷ್ಟುನಾ! ಏತದ್ಧಿ ತೇನ ಕಥಿತಂ ಮುನಿನಾ ತತ್ವವೇದಿನಾ| 
ಅ ॥ (೩) ಆಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ತಿಳಿದ "ಹಿರಣ್ಯದನ್‌' ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ವೇದವನ್ನು 
ನೋಡಿದ ಮುನಿಯು ಹೇಳಿದನು. ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೊರತು ಪ್ರಾಕೃತಜನರಲ್ಲಿ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ 
ಚನಾಗಿ ನನಗೆ ನನ್ನಿಂದಭಿಲಸಿತವಾದುದನ್ನು ಕೊಡಿಸದೆ ಇರುವ ಹಾಗೆ ಮೂಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥರಲ್ಲ 
(ವಿಷ್ಣ್ಞಾಡಿ ದೇವತೆಗಳು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಘಲವನ್ನು ಹೇಗೆ ಕೊಡಲಾರರೋ ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಇತರರಿಗೆ ಯಾಂಗೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ) ॥ (0) ಏಕೆಂದರೆ ವಿಸ್ಣುನಿ 
ನಿಂದ ಅಂತಃಪ್ರೇರಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಉತ್ತಮವಾದ ಸಂಯೋಗವನ್ನು 
(ಅಂದರೆ ನಿಯಮ್ಯ ನಿಯಾಮಕರೂಪವಾದದ್ದು. ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪೂಜ್ಯನು, ದೇವತೆಗಳು” 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ ೫ ೩೫೯ 


ಪೂಜಕರು. ಎಂಬೀ ಪೂಜ್ಯಪೂಜಕಭಾವರೂಪವಾದದ್ದು) ನಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ನಾನು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯಥೇಸ್ಟ ಭೋಗವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವನನೂ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾದ ಕ್ರೀಡೆ 
ಯುಳ್ಳವನೂ ಆಗುವೆನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥ (0) ನನ್ನ ಕ್ರೀಡಾದಿಗ 
ಳನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ (ದೇವತೆಗಳಿಂದಿತರನಾದ ಯಾರೊಬ್ಬನೂ) ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಸರ್ವ ಸಮರ್ಥನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಒಡಗೂಡಿದ ದೇವತೆಗಳು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಸಂತುಸ್ಟರೇ ಆಗಿರುವರು. (ಕಾರಣ ಕದಾಚಿತ್‌ ದೇವತೆಗಳು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡದೆಯೂ 
ಇರುವರು. ಎಂದು ಆಶಂಕಿಸಕೂಡದು.) ಈ ಪ್ರಮೇಯವು ಯಥಾರ್ಥನನ್ನರಿತ ಆ ಮುನಿ 
ಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
ಭಾ! (೩) ವಿಷ್ಣುಪ್ರಹಿತ ದೇವಾನಾಂ ಯೋಗಮಧ್ಯಾತ್ಮಮಂಜಸಾ | ವೇದ 
ತಂ ಚ ನಿಯೋಕ್ತಾರಮುಪಾಸ್ತೇ ವಿಷ್ಣುಮವ್ಯಯಂ | ಏತಾದೃಶೋಪಾಸ 
ನಾಯೂ ಯೋಗ್ಯಃ ಸನ್ಸತತಂ ಸುಧಿ | (ಶಿ) ಸ್ಪಸ್ಟಾಮ್ಯನ್ಯಾನಿ ಭೂತಾನಿ 
ಹರೇಯುರ್ಬಲಿಮಸ್ಕ ಹಿ ॥ ಮುಕ್ತಸ್ಕ ವೈಸ್ಟ್ಯವೇ ಲೋಕೇ ಮುಕ್ತಾನಿ ಚ 
ನ ಸಂಶಯಃ | 
ಅ | (೩) ವಿಸ್ಥುವಿನಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ 
ಆ ಪೂರ್ವೋಕ್ಷ ಸಂಯೋಗವನ್ನೂ ತತ್ಪೇರಕನೂ ನಾಶಶೂನ್ಯನೂ ಆದ ನಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ಯಾವಾ, 
ತನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಮಾಡುತ್ತಾನೊ ಇಂತಹ ಉಪಾ 
ಸನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು ನಿರ್ದೋಸಿಯು ಮತ್ತು ಯಾವಾಗಲು ಸುಬುದ್ದಿಯುಳ್ಳವನೇ ಸರಿ. ॥ 
(1) ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನಿಯಾದ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ತಂತಮ್ಮ ನಿಯಾನುಕರಿಂದಿತರರಾದ (ಅಂದರೆ ಸ್ಕಾವ 
ರರಾದ) ಪ್ರಾಚಿಗಳು ಮುಕ್ತರೂಕೂಡ ವಿಷ್ಣುಸಂಬಂಧಿಯಾದ ನೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುವರು. ಸಂಶಯವೇ ಇಲ್ಲ. 


ಭಾಗ ಇತ್ಯೇತದ್ದಾ $ನಯೋಗ್ಯಾಶ್ಲ ಮುನಯೋ ದೇವತಾ ಸ್ತಥಾ | ಮಾನುಷಾ 
ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರೇಣ ಸ್ಕಾವರೈೆಃ ಪೂ ತಾಃ | ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತೈ 
ರ್ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಾ ಇತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯ ನಿರ್ಣಯಃ | 
ಅ।॥ ಪೂರ್ವೊಃಕ್ರವಾದ ಈ ಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದವರು ಖುಷಿಗಳು, ಹಾಗೂ ಜೀವ 
ತೆಗಳು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದವರು ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ತಮ್ಮಿಂದ ಅವರರಾದ . 
ಮುಕ್ತರಿಂದ ಪೂಜ್ಯತನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ಸರ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಿದ್ಧಾಂತವು. 


ಭಾ! (೩) ಸ ಏಷ, ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟು: ಸತ್ಯಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ | ಸರ್ವೋತ್ತ ಮತ್ವಾ 
ತ್ಪೂರ್ಣತ್ಸಾತ್ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಪಾತ್ತಥ್ವನ ಚ | ದೇವತಾತ್ರಯಮನ್ಯಚ್ಛ ಪೃಥ 
ಕ್ಸೃತ್ಯುಮಿತೀರ್ಯತೇ | (0) ಶೇಪವೀಂದ್ರತಿವಾದಿಭ್ಯಃ ಉತ್ತಮತ್ಕಾ 

| ತ್ಸದ್ಧೈವ ಜ| ವಾಯುಃ ಸದಿತಿ ಸಂಪ್ರ್ರೋಕ್ತೋ ಜೀನೇಷು ತು ಸುಪೂ 
ರ್ಣತಃ | ತೀತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸಮುದ್ದಿ ಪ್ಪಃ ಸ ಏವಾನ್ಹಾಭಿಮಾನವಾನ್‌ | 

(€) ಅನ್ವಂ ಪ್ರಜಾಪತಿರಿತಿ ಶ್ರುತಿರನ್ಯಾ ಹೃಭಾಪತ ॥ ಆತಿನಾದಾತ್ಸದಾ 

| ವೇದ್ವೈರಸ್ಕನ್ಹ೦ ಸಚತುರ್ಮುಖಃ! (4) ಯಮಿತ್ಯಾದಿತ್ಯ ಉದ್ದಿ ಪ್ರೋ 


೩೬೦ ಸಭಾಸ್ಯ ಐತರಕೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಯಮಯೇದ್ಯ ಶ್ರ ಕಾಶನಾತ್‌ ॥ ದೇವತಾತ್ರ ಯಪೇತ ತ್ತು ಸಹಿತಂ ಸ 
ಮುಚ್ಯತೇ 1 (೪) ಶುಕ್ಲ ಕೃಪ ಸ್ಸ ಕನೀನಾಸು ಚು ಬ ಪೋತಪ್ಯೇತ ಆಸಿ ತಾಃ | 
ಅ ॥ (೩) ಆ ಈ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಗಟ ಸರ್ವೊೋತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ (ಸತ್‌) He 
ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ (ಶಿ) ಸ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ (ಯ) ಅಂತು "ಸತ್ಯ' ಎಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲ ಬಿಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಇತರರಾದ ಮೂರು ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸ ಸತ್ಯ ಕಿಂನು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾರೆ, ॥ 
(b) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರೂ ಶೇಸ್ಕ ಗರುಡ, ರುದ್ರ, ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ". ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕಾಗ ಉತ್ತ ಮರಾದುದರಿಂದ " ನತ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬ ಡುತ್ತಾರೆ.. ಜೀವರ 
ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಚು ತ್ರಿ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಲಡುತ್ತಾನೆ. ಆತನೇ (ಸರ್ವರಿಗೂ ಉಪಜೀವ್ಯನಾದುದರಿಂದ) ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ, | 
ಅನ ಶ್ಲನಾಮಕನು. ॥ (0) ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಅನ್ನಶಬ್ಧ ವಾಜ್ಯನು 
| ಮತ್ತೊಂದು ಶ್ರು ವ ಹೇಳಿದೆನ್ಟೆ. ವೇದಗಳಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ eG 
ಸ್ತುತಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುವಪ್ರ ಸ ಕೃವೂ ಆ A "ಅನ್ನ? ಎನ್ನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ॥ (4) 
ಚತ eS Dp ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ (ಸರ್ವಲೋಕವನೂ )) 1... 8 ನೋ 
ಆ ಕಾರಣ *್‌ಯಂ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ತುತ, ಈ ನೂರು ದೇವತೆಗಳು ಮಿಲಿತರಾಗಿಯೇ 
“ಸತ್ಯ'ರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ॥ iE ಈ ದೇವತೆಗಳೇ ಕಣ್ಣಿನ ಶುಕ್ಲ (ಬಳಿಪು 'ಕೃಷ 
(ಕಪ್ಪು) ಕನೀನಿಕ ಗುಡ್ಡು ವೆಂಬೀ (ಮೂರು) ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ, 
ಬಾ 1 ಏವಂ ಸತ್ಯಪದಾರ್ಥಂ ಹಿ ನಿಜ್ಜಾಯೋಪಾಸ್ತ ಆದರಾತ್‌ | ಯೋಗ 
ಸ್ತಸ್ಯಾ ಉಪಾಸಾಯಾ ಸೈವಾಸತ್ಯೇನ ದುಷ್ಯತಿ | (ರ) ದೇವತಾ ಮುನಯ 
ಪ್ರವ ಭು ಅಸ್ಯಾ ಅಪಿ ಸ್ಸುಟಂ | ಮಾನುಪಾಣಾಂ ಜಾ ಥ್‌ 
ದೊ ಇ (ಹೋ ನಾತಿತರಾಂ ಭವೇತ್‌ ॥ ೫ 1 


ಅ ॥ (೩) ಯಾರು ಪೂರ್ವೊೋಕ್ತವಾಗಿ ಸತ್ಯಶಬ್ಬಾ » ರ್ಥವನ್ನು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ತಿಳಿದು ಉಪಾ 
ಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅಂತಹ ಉಸಾಸನೆಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು ಸುಳ್ಳು ಮಾತಿನಿಂದ ದುಷ್ಪನಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. (ಸುಳ್ಳನ್ನಾಡಿದರೂ ತನ್ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ದೋಷಿಯಾಗುವುದಲ್ಲ. i (b) ಹಾ ತೆಗ 
ಹೊಡ ದೇವತೆಗಳೂ ಚುಕು "ಇನಕೇ ಮುಖ್ಯ ಯೋಗ್ಯ ರು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದಲೇ ಅಸತ ೈವೆಚನನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ದೋಷವು ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಆಗಲಾರದು. ॥. ೫ ॥ 


ಮಂ ॥ ತಸ್ಯ ವಾಕ್ತಂತಿರ್ನಾಮಾನಿ ದಾಮಾನಿ ತಸ್ಕೇದಂ ವಾಚಾ ತಂತ್ಕಾ 
ನಾಮಭಿರ್ದಾಮಭಿಃ ಸರ್ವಂಸಿತಂ ಸರ್ವಂ ಹೀದಂ ನಾಮಾನೀ೪ 
ಸರ್ವಂ ವಾಚಾಂಭಿವದತಿ ವಹಂತಿ ಹವಾ ಏನಂ ತಂತಿಸಂಬದ್ಧಾ. 
ಯ ಏವಂ ಜಟ್ಟ ತಸ್ಕೋಷ್ಲಿಗ್ಲೋಮಾನಿ ತ್ವಗ್ಗಾಯತ್ರೀ ತ್ರಿಷ್ಟುಸ್ಮಾಂ 
ಸಮನುಷ್ಟುಪ್ಸಾವನಾನ್ಯಸ್ಥಿ ಜಗತೀ ಪಂಕ್ತಿರ್ಮಜ್ಚಾ ಪ್ರಾ ಣೋ 
ಬೃಹತೀ 'ಸಚ್ಛಂಕೋಳಿಚ್ಛ ಸ್ನೋ. ಯಚ್ಛಂದೋಭಿಜ್ಛೆನ್ನಸ ಸಸ್ಮಾಚ್ಛಂ 
ದಾಂಸೀತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಛಾದಯಂತಿ ಹ ವಾ ಏನಂ ಛಂದಾಂಸಿ 
ಪಾಸಾತ್ಮರ್ಮಣೋ ಯಸ್ಯಾಂ ಶಸ್ಯಾಂಚಿದ್ದಿಶಿ ಕಾಮಯತೇ ಯ 
ಏನಮೇತಟ್ಟಂದಸಾಂ ಭಂಡಸ್ತೃಂ ವೇದ ತುತ್ತ ಮೃಷಿಣಾಂಸಶ್ಯಃ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯ. ೧ಖ. ೬ ೩೬೧ 


ಗೋಪಾನಿತೈೇಷ ನೈ ಗೋಪಾ ಏಷ ಬಊೀದಂ ಸರ್ವಂ ಗೋಹಾಯ 
ತ್ಯನಿಪದ್ಯ ಸನಾ ಹ್ಯೇಷ ಕದಾಚನ ಸಂವಿಶತ್ಯಾ ಚ ಪರಾ ಚ 
ಸಥಿಭಿಶ ಶ್ಚರಂತಮಿತ್ಯಾಚಹೆ ಬಸ ಸರಾ ಚ ಪಥಿಭಿಶ್ಚ ರತಿ ಸಸಧ್ರೀಚೀಃ 
ಸ ವಿಷಾಚೀರ್ವಸಾನ ಇತಿ ಸಧ್ರೀಚೀಶ್ಛ ಹ್ಯೇಷ ವಿಷೂಚೇಶ್ಚ 
ವಸ್ತ ಇಮೂ ಏನ ದಿಶ ಆವರೀವರ್ಶಿ ಭುವಸೇಸ್ಟಂತರಿಕ್ಯೇಷ ಹೃಂತ 
ಭು ವನೇಷ್ಟಾ ವನರೀವರ್ತ್ಯಥೋ ಆವೃ ಟೋ ಈಖ! ನ ಕರ್ತೃ 
ಭಿರಿತಿ ಸರ್ವಂ ಬೀದರ ಪ್ರಾಣೇನಾವೃ ತಂ A 
ಪ್ರಾಣೇನ ಬೃಹತ್ಯಾ ನಿಷ್ಟಬ್ಬಸ್ತವೃಥಾಂಯಮಾಕಾಶಃ ಪ್ರಾಣೇನ 
ಬೃಹೆತ್ಯಾ ವಿಷ್ಟಬ್ದ ಏನಂ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಯಾ ಪಿಪೀಲಿಕಾಭ್ಯಃ 
ಪ್ರಾಣೇನ ಬೃಹತ್ಯಾ ನಿಷ್ಟಬ್ದಾನೀತ್ಯೇವ ನಿದ್ಯಾತ್‌ ॥ ೬॥ 


ಅ॥ ತಸ್ಕವನಾರಾಯಣನಿಗೆ, ವಾಕ್‌ -ವೇದರೂಪವಾದ ಮಾತು, (ಜಗತ್ತೆಂಬ 
ಪಶುವಿನ ಬಂಧನದಲ್ಲಿ) ತಂತಿ ಮಹಾರಜ್ಜು ರೂಪವಾದದ್ದು, ನಾಮಾನಿ-ವೇದದಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರಾದಿ ನಾಮಗಳೂ ವಿಪ್ರಾದಿನಾಮಗಳೂ ಕೂಡ, ದಾಮಾನಿ- ಅವಾಂತರರಜ್ಜುರೂಪಗಳು. 
ತತ್‌ ಆದುದರಿದ, ಅಸ್ಕ= ಈ ನಾರಾಯೆಣನ್ಯ ವಾಚಾ ವೇದವಚನರೂಪವಾದ್ಕ ತಂತ್ಯ್ಯಾಜ 
ಮಹಾರಜ್ಜು ರ್ವಿವಿನಿಂದಲ್ಕೂ ನಾಮಭಿಃ- ಸ್‌ು ನಾಮರೂಪಗಳಾದ್ಕ್ಯ ದಾಮಭಿಃ, ಅವಾಂತರ 
ಹಗ್ಗಗಳಿಂದಲೂ, ಇದಂ ಸರ್ನಂ- ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸರ್ವ ಜಗತ್ತು, ಸಿತಂ=ಕೆಟ್ಟಲ್ಬಟ್ಟದೆ. ಇದಂ 
ಸರ್ವಂಜ ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು, ನಾಮಾನೀ್‌ ೩ ಹಿಎನಾಮದಲ್ಲಿಯೇ ಇಶಾ "(ಸರ್ವರೂ 
ನಾಮವುಳ್ಳನರೇ ಸರಿ) ಸರ್ವಂ=ಸಮಸ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜಗತ್ತನ್ನು, ವಾಚಾ ನೇದ ವಚನದಿಂದ, 
ಅಭಿವದತಿ-(ಶ್ರೀ ಹರಿಯು) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಗೂ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ನಾಮಗಳನ್ನೇ ಸಂಕೇತಮಾಡುತ್ತಾನೆ) ಯ8-ಯಾರು, ಏವಂ- ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ರೀತಿಯಾಗಿ, 
ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನ್ಫೋೊ ಏನಂ ತಿಳಿದವನನ್ನು ಹರಿತ, ತಂತಿಸಂಬದ್ಧಾ8- ವೇದದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದೇವಾದಿಗಳ್ಳು ವಹಂತಿ (ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಬಲಿಯನ್ನು ) 
ಹೊಂದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಥವ್ಕಾ ತಂತಿ ಸಂಬದಾ 8ಎ ಸಂಚಭೂತಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ನಿಘ್ನೇಶಾದಿ 
ಗಳು, (ಅಶ್ಚರೂಪರಾಗಿ) ಏನಂ ರಥದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು, ವಹಂತಿ- ಢೂರು 
ತ್ತಾರೆ. (ಈ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದವನು ಬ್ರಹ್ಮಸದಯೋಗ್ಯನೇ ಸರಿ) ಮತ್ತು ತಸ್ಯ-ಆ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರ, ವಾಚಾ, ತಂತ್ಯಾ, ನಾಮಭಿ8=ಗರುಡಾದಿ ರೂಪಗಳಾದ್ದ ದಾನುಭಿಿ 
ಇದಂ ಸರ್ವಂ-ಈ ಗರುಡಾದಿ ಜಗತ್ತು, ಸಿತಂ-:..,, ತಸ್ಯ =ಹರಿಯೆ ಮತ್ತು ವಿಮುಕ್ತ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ, ಲೋಮಾನಿ ರೋಮಗಳಲ್ಲಿ ಉಸ್ಟಿಕ್‌ಉಸ್ಕಿ ಕ್‌ಛಂದಸ್ಸುಳ್ಳ ಮಂತ್ರಸಮು : 
ದಾಯವು (ಆಶ್ರಿ ತವಾಗಿದೆ) ಅಥವಾ, ತಸ್ಯ ಆತನ, 'ಬೋನಾನಿ- ರೋನುಗಳ್ಗು, ಉಸ್ಪಿ ಫ್‌ 
ಉಪ್ಪಿಕ್‌ಛಂದಸ್ನನ್ನಾ ಇ ಶ್ರಯಿಸಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ, ಉನ ಸಹ್ಯ ಉಸ್ಕಿಕ್‌ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯ ಗಳು. pa («ಬ್ರಾಹ್ಮಣೋಂಸ್ಯ ಮುಖಂ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಂತೆ ಅಭೇದವ್ಯನದೇ 
ಕನು PEE ಮೇಲೆಯೂ ಇದೇರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥಾಂತರಗಳನ್ನು NE 
ಕೃದ್ಧು.) ತೃಕ್‌-ಚರ್ಮದಲ್ಲಿ, ಗಾಯತ್ರೀ-ಗಾಯತ್ರೀಭಂದಸ್ಸಿನ ಮಂತ್ರಗಣವು. (ಆಶ್ರಿತವಾ' 
ಗಿದೆ) ಅಥವಾ, ತ್ವಕ್‌-ಚರ್ನ್ಹುವು, ಗಾಯತ್ರೀ-ಗಾನ ರಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ 


ಗಾಯಕರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವೂ ಗಾಯತ್ರೀ ಶಬ್ಧವಾಚ್ಯವು. ಮಾಂಸಂ-ಮಾಂಸನ್ರು 


೩೬೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ ಮೂರು ವೇದಗಳಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ, ಶ್ರಿಸ್ಟು ಪೆನ್ನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, 
ಬತ ವಾನಿ ಮಜ್ಜಾ ನಿಕೇಷಗಳು, (ನರಗಳು) "ಠಸುನ್ಬುಪ ಎ ಅನುತೊಲನಾಗಿ ಸು ನ್ರಿತಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ 
ಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅನುಸು ಸೆನ್ನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಅಸ್ಥಿ - ಎಲುಬು ಜಗತೀ ಹುಟ್ಟದ್ದ 
ಫ್ಲೆಲ್ಲಾ ಆಶ್ರಯವಾದುದರಿಂದ ಜಗತೀ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಮಜ್ಜು ೨ ಮಾಂಸನಿಕೇನವು" 
ಪಜ್ಮಾಎಐದು ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳದ್ದಾ ಜೂ ಸಜ್ಜ "ತಬ ವಾಚ್ಯ ವಾದುದು. ಪಾ ತ್ರಾಣ - ಪ್ರಾಣನು, 
ಬೃಹತೀ ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಬೃಹತಿಕ ಶಬ್ಧ ) ವಾಚ್ಯನು. ಸ$ಇಆ ಹೆರಿವಾಯುಗಳು, 
ಛಂದೋಭಿಕ-ಉಷ್ಲಿಗಾದಿ ಭಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ, (ಶರೀರವು ಕವಚಗಳಿಂದೆಂಬಂತೆ) ಆಜ್ಭಾಏಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಟ್ಪದ್ದಾ ಠಿ ಯತ್‌-ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಛಂದೋಭಿಃ =ಉಪ್ಪಿ ಗಾದಿ ಛಂದಸ್ಸುಗ 
ಳಿಂದ ಸೇ 1: ಆಚ್ಚಾದಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೋ, ತಸ್ವ್ರಾತ್‌ಎ ಅದರಿಂದ(ಅವುಗಳನ್ನು )ಭಂದಾಂಸೀತಿ- 
ಛಂದಸ್ಸು ಗಳನ್ನ ಗಿಯೇ, ಆಚಕ್ಸತೇಇ(ವಿದ್ಭಾಂಸರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯಕ=ಯಾವ ಅಧಿಕಾ 
ರಿಯ 14 ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಏತತ್‌ ಈ (ವಿಷ್ಣುನನ್ನಾಚ್ಛಾದಿಸತ ಕೃ) ಛಂದಸ್ತ್ಮಂ- 
ಛಂದಶ್ಶಬ್ಧಸ್ರವೃಶ್ತಿನಿನಿತ್ತವನ್ನು, ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಯಸ್ಯಾ 0 ಕಸ್ಯಾಂಚಿದ್ದಿಶಿಎಯಾನ 
ದೊಂದು ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿ, ಜಾ 3೬ ಆವಾಸ ಸಮಾಡಲಿಚ್ಛಿಸ ಸುತಾ ನೋ, ಏನಂಇ ಈ ದಿಕಿ ನಲ್ಲಿ 
ಆವಾಸ ಕಜ ಇವನನ್ನು, ಛಂದಾಂಸಿಇ ಛಂದಸ್ಸುಗಳು, ಸಾಪಾತ್ಮರ್ಮಣಃ8 ಪಾಪಕರ್ಮ 
ವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ, ಛಾದಯಂತಿ ರಕ್ಷ ಸುತ್ತನೆ. (ಇಲ್ಲಿ ಚ್ಚ ಂಪಸ್ಥಿಸಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಛಂದೋನಾ 
ಮಕ ಹರಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪಾಪ ಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ರಕ್ಷಿ ಸುವನು, ಛಂದಸ್ಸುಗಳಾ 
ದರೂ ಪ್ರೀ ಹರಿಯ ಸಮ್ಮಂಧದಿಂದಲೇ et ತಿಳಿಯತತ ದ್ದು. ಈ ಫಲವು ಇದನ್ನು ಉಸಾ 
ಸನಾ ಮಾಡಲರ್ಹರಾದ ಭ್ರಗ್ಸಾದಿಗಳಿಗೂ, ಜೀನತೆಗಳಿಗು ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಜಟಾ ದ್ದು.) 
ತತ್‌ ಆ ಪ್ರಮೇಯವು, ಯಸಿಣಾ-ಮಂತ್ರವನ್ನು ನೋಡಿದ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ, ಉಕ್ತಂ-ಹೇಳ 
ಲ್ಲಟ್ಟದೆ. “ಅಸಶ್ಯಂ ಗೋಸಪಾಮನಿಪದ್ಯಮಾನಮಾ ಚ ಸರಾಚ ಪಥಿಭಿಶ್ಚರಂತಂ | ಸ ಸಧ್ರೀ 
ಚೀ ಸ ನಿಷೂಚೀರ್ವಸಾನ ಆನರೀ ವರ್ತಿ ಭುವನೇಸ್ಟೂಂತಃ ॥' ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವು ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿದೆ. ಗೋಸಪಾಂ-ಛಂಡೋ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವರನ್ನು ಪಾಪದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ 
ಮಾಡುವ, ಅನಿಪದ್ಯಮಾನಂ ೬ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕೂತುಕೊಳ್ಳದೆ 
ಇರುವ, ಆಚ ಪರಾ ಚ ಪಥಿಭಿಶ್ಚರಂತಂ- ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚಾರಿಯಾದ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯು 
ವನ್ನೂ ವಾಯವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ೬0% ತ ಅನಶ್ಯ ೦ಜನೋಡಿದೆನು. ಸಣ ಇಹರಿವಾಯುಗಳು, 
ಸಧಿ, pd WE, ಪೂರ್ವಾದಿ ನಕು ಗಳಲ್ಲಿ, ವಸಾನ8- ಆವಾಸಮಾಡುತ್ತಾಕೆ. ಸಕ, 
ಆತನೇ, ನಿಸೂಚೀಕ= ವಕ್ರಗಳಾದ ಆಗ್ನೇಯಾದಿ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ಆವಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ 
ಈತನೇ) ಭುವನೇಷು ಅಂತಃ ಸರ್ವಲೋಕಗಳೊಳಗೂ ಆನರೀವರ್ಶಿ = ಸಾಕ್ಷಿ ಯಾಗಿದ್ದಾ ನೆ, 
(ಈ ಹೇಳಿದ ಮಂತ್ರದ ಅರ್ಥವು ಕಠಿಣವಾದುದರಿಂದ ಶ್ರುತಿಯು ತಾನೇ ಕ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮಂತ ತ್ರಭಾಗ 
ಗಳನ್ನನುವಾದ ಮಾಡಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತದೆ). “ಅಪತ್ಯಂ ಗೋಪಾಮಿ” ಅಂದರೆ ಹಿ ಯಾನ 
ಜ.11 ಏಸ ಇವನ್ನು ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಈ ಸಮ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು: ತಿಳಿದವನನ್ನೂ 
ಗೋಪಾಯತಿ=(ಪಾಸದಿಂದ) ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆ ಕಾರಣ್ಯ ಏಷಃ Bn. | 
ಮಕವಾಯುನಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹರಿಯು, ಗೋಪಾ ವೈ-ರಕ್ಷಕನೇ ಸಂ, "ಅನಿಪದ್ಯಮಾನಮಿತಿ' 
%೦ಡರೆ ಬಸ ಇಟು ತ ಆತನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಡಾ ಉಡ ಕೆದಾಚನ- ಯಾವಾಗಲೂ. 
ಓಸಂನಿಶತಿವ ಸುಮ್ಮನೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಯುಳ್ಳವನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ). 
ಚ ಫರಾಚ ಪಥಿಭಿಶ್ಚ ರಂತಮಿತಿ'. ಅಂದಕೆ ಏನೂ ಈ ಹರಿನಾಯುಗಳ್ಳು ಆ ಚವ ಚೆನ್ನಾಗಿ; 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ರಿ ಖ.೬ ೩೬ಕ್ಕೆ 


(ಪಂಚಭೂತಗಳ ಒಳಗೂ) ಪರಾ ಚ- ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ ಹೊರಗೂ ಕೂಡ, ಪಥಿಭಿಃ$- ತಮ್ಮ 
ಇಷ್ಟಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ, ಚರತಿ- ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. "ಸ ಸದ್ರೀಚೀಃ ಸ ವಿಷೂಚೀರ್ವಸಾನ' ಇತಿ 
ಅಂದರೆ ಏಷ ಹಿ- ಈ ಹರಿವಾಯುಗಳು, ಸಧ್ರೀಚೇಕ= -ಯಜುಗಳಾದ ಪ್ರಾಚ್ಯಾದಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಷೂಚೀ8- ವಕ್ರಗಳಾದ ಆಗ್ನೇಯಾದಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಸ್ತ್ರ ತಾ 
ಆವಾಸಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ದಿಶ ಐವ-ದಿಕ್ಕುಗಳ್ಳ ಎಮಾಸವಸಧೀಚ್ಯಾರಿ ಪದವಾಚ್ಯಗಳು, ಇಆನ 
ರೀವರ್ಶಿ ಭುವನೇಷ್ಟಂತರಿತಿ' ಅಂದರೆ ಏಸ ಹಿಂ ಈ ಹರಿವಾಯುಗಳು, ಭುವನೇಷ್ಟ್ರಂತ8= ಸರ್ವ 
ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಆನರೀವರ್ತಿವಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. (ಲೋಕಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡೇ ಪ್ಪ 
ತ್ತಾರೆ.) 


(ಇದಕ್ಕೆ ಸಮಾಖ್ಯಾರೂಪವಾದ ಮಂತ್ರಾಂತರವನ್ನು ಉದಾಹಂಸುತ್ತಾರೆ. "“ಅಪ್ರಕ್ಷಿತಂ 
ವಸು ಬಿಭರ್ಷಿ ಹಸ ಸ್ತಯೋರಷಾಹೃ ೦ ಸಹಸ ಸ್ವಾಶ ತೋ "ಇದೇ | ಅವೃತಾಸೋಂವತಾಸೋ 
ನಕರ್ತ್ಯಭಿಸ್ತನೂಸು ತೇ ಕೃತವ ಇಂದ್ರ ಭೂರಯೆಃ'' ॥ (ಸಮಗ್ರಮಂತ್ರಾರ್ಥವು). ಇಂದ್ರನ 
ಎಲ್ಲೋ ಪರಮೇಶ್ವರನೇ, '್ರಕ್ಷಿತಂ೨ ನಾಶಶೂನ್ಯವಾದ,್ಕ ವಸುಎದ್ರವ್ಯವನ್ನು, ಹಸ್ತ ಚತ 
ಕೈಗಳಲ್ಲಿ, ಬಿಭರ್ಷಿ -ಧರಿಸಿದ್ದಿ. ಅಷಾಹೃಂ- ಸಹಿಸಲಿಕ್ಸೆ ಅಶಕ ವಾದ, ಸಹಃಎ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ನನ್ನು 
ತನ್ನಿ -ತನ್ನಶರೀರದಲ್ಲಿ, ಶ್ರ ತ8- ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ನೀರು ದ್ದೆ ಧಂಸಿದ್ಧಿ. ಕತ ಭೂ ಎಧನ 

ವನ್ನು ಸಂಗ್ರ ಹಿಸುವವರಿಂದ. ಅವತಾಸೋ ನ=ಸುವರ್ಣವನ್ನು ಹಾಕಿಡತಕ್ಕ ಮಾಳಿಗೆಗಳಿಂತ್ರೆ 
ಭೋಜು ಸಮಿತ. ಕ್ರತವೂ= ಜ್ಞಾನರೂಪರಾದ ಜೀವರು, ತಿನ್ನ ತೆನೂಸುವ 
ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ, ಅವೃತಾಸ8೬ರಕ್ಷಿ “ಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾರೆ. ಅಥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ (ಬರಾಕ 
ವಾಏನಂ ಛಂದಾಂಸಿ? ಬಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮತಿಯಾಗಿ, 'ಅಪಶ್ಯಂ ಗೋಪಾಂ' ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ ನಂತರದಲ್ಲಿ ("ಸರ್ವಂಹೀದಂ ಪ್ರಾಣೇನಾನೃತಂ' ಎಂಬೀ ಮೇಲಿನ ಅರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ಮಂತ್ರ ವು ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಡುವುದು- ಅದರಲ್ಲಿ ಇತರ ಪಾದಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕೃತ ಉಪ 
ಯೋಗನಿಲ್ಲದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ತೃತೀಯ ಪಾದವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ). "ಆವೃ 
ತಾಸೋವತಾಸೋ ನ ಕತ ಧಿಕ ೨ ಎಂಡು. (ಅರ್ಥವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲೇ ಉಕ್ತವಾಯಿತು. 


ಹೀಗೆ ಸಮಾಖ್ಯಾ (ಅದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಸಮ್ಮೃತಿವಚನವು ಮಂತ್ರವನ್ನು 
ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿ ಸಮಾಖ್ಯೆಯ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). ಪ್ರಾಣೇನ-ಹಂವಾಯು 
ಗಳಿಂದ, ಇದಂ ಸರ್ವಂ- ಈ ಚೇತನಾಚೇತನ ಸಮುದಾಯವು ಆವೃತಂ=(ತನ್ಮು ಶರೀರದ 
ಲ್ಲಿಯೇ) ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ, ಹಿಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಸೋಂಯಮಾಕಾಶಃಐಆ ಈ ಪ್ರಕೃತಿಯ್ಯು 
(ವಾಯುವೂ ಕೂಡಾ) ಬೃಹತ್ಯಾ- ಬೃಹತೀ ಶಬ್ಧವಾಚ್ಯನಾದ, ಪ್ರಾಣೇನ- ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದ, 
ನಿಸ್ಟಬ್ಧ8-ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ತತ್‌ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ, (ಪೂರ್ವೊಕ್ತ ಜ| ದೃಷ್ಟಾಂತವು) 
ಯಥಾ ಹೇಗೆ, ಅಯಮಾಶಕಾಶಃ ಬೃಹತ್ಯಾ ಪ್ರಾಣೇನ ವಿಸ್ಠ ಬ್ಬ... ನವಂ ಈ ಪ್ರಕಾ 
ರವಾಗಿ, ಆ ನಿಪೀದಿ ಕಾರ್ಭ್ಯಅಇರುವೆಗಳನ್ನಾರಂಭಿಸ, ಸರ್ವಾಜ ಕ ಪ್ರಾಣಿಗಳು 
ಬ )ಹತ್ಕೂ ಪ್ರಾಹೇನ- ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬ )ಹಎಪ್ರಾ ಇಶ್ಟು ವಾಚ್ಯನಾದ ವಿನ್ನುವಿನಿಂದಲ್ಲೂ ಅಮು 
ಖ್ಯವಾಗಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದಲೂ, (ಪ್ರಕೃತಿಯಂದಲೂ ಕೂಡಾ) ಏಷ್ಟಬ್ಬಾ ನಿಎಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 


ದ್ದಾನೆ, ಇತ್ಯೇವಹೀಗಿಯೆ, ವಿದ್ಯಾತ್‌ ಇ ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ದು. ॥1೬॥ 


ಭಾ (4) ತಸ್ನ ಸ ನಾರಾಯಣಸ್ಕವ ಸರ್ವವೇದಾತ್ಮಿಕಾ ಹಿ ವಾಕ್‌ | ಚ 
. ರೂಪಾ ಜಗದ್ದ ನಂಥ ನಾಮ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ವಾದಿಕಂ ಚ ಯತ್‌ ॥ ವಿಪ್ರಕ್ಚತ್ರಿ 


೩೬೪ ಸಭಾಸ ಸ್ಯ ಐತಕೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಬೆ ಶ್ಯಾದಿರೂಪಂ ಜಾಖಿಲಮೇವ ತು! ದಾಮ (b) ತೇನೈವ ಬಧ್ದಾ; ಶ್ರಿ" 
ಸಕಲಂ ಜಗದಚ್ಯುತಃ ! ಸರ್ವೇ ಹಿ ನಾಮವಂತೊಆತ್ರ ಸರ್ವೇ ವೇಡೋ 
ದಿತಾ ಅಪಿ! ವೇದಾತ್ಮಿಕ್ಕಾ ಯತೋಮವಾಜಾ ವಿಷ್ಣು ಜತಿ ಸೋಸಖಿಲಂ॥ 
ಅ॥ (೩) ಸರ್ವೋತ್ರ ಮನೆಂದು ಸ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ನಾರಾಯಣನದ್ದೆ € ಸರ್ವನವೇದರೂಪ 
ನಾದ ನಾತು ಜಗತ್ತನ್ನು ಬಂಧಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಜ್ಜು ರೂಸವಾಗಿಯದೆ. ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರಾ ನಿರೂನವಾದುದು. ಬ್ರಾ ಹ್ನಣ್ಯ ಕ್ಷತ್ರಿಯ, ವೈ.ಶ್ನಾದಿ ರೂಪವಾದುದು, ಯಾವುದು ಬ್ಯ | 
ನೀಯವು ಇದೆಯೋ ಇನೆಲ್ಲವೂ ಅವಾಂತರ ರಜ್ಜು ರೂಪವಾದುದು. 1 (b) ಆ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ 
ನಾಶಶೂನ್ಯನಾದ ಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಬಂಧಿಸಿದ್ದಾ ನೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ- ಬಹ್ಮ ರುದ್ರಾ ಡಿ. 
ಗಳೆಲ್ಲರೂ ನಾಮವುಳ್ಳ ವರೇ ಆಗಿದ್ದಾ ರಷ್ಟ. ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಚು ಎ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜಗತ್ತ ನ್ನು ಫೇದರೂಪವಾದ "ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೋ, ಕಾರಣ ಸಮಸ್ತ ರೂ 
ಹೇದಗಳಿಂದ ಥೇಳಲ್ಪ ಟವರೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ. 


ಭಾ! (೩) ಯ ಏತದ್ವಿಷ್ಟು ) ವಾಚ್ಛೈವ ಸ ಧಾವನ ಜ್ಯಾ | ಜ್ಞಾತ್ಕಾ 
ಜಗದುಪಾಸ್ನೇ ತು ಯೋಗ್ಯ  ಸಂಸ್ಕದುಪಾಸನೇ | (b)ತಂ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇವಾಖಿ 
ಲಾಸ್ಫೇವ ಭೂತಾನಿ ಸಹ ೈವತ್ಯಃ | ಬಲಿಂ ಹರಂತಿ ಪಂಚಾಥ ಭೂತಾ 
ನ್ವೀನಂ ವಹಂತಿ ಚ! (ಲ ಯೋಗ್ಯುಶ್ಜಾ ಸ್ಯಾ ಉಪಾಸಾಯಾ ಯೋಗ್ಯೋ 
ಬ್ರ ಹ ಪದಸ್ಯ ಯಃ! ಭೂತಯುಕ್ತೆ ಶಕ ತಸ್ವ್ಯಾತ್ಸ ತಿಸ್ಕುತಿ ಸುರಾರ್ಚಿತಃ॥ 
ಈ) ಮುಕ್ತಃ ಸ೦ಶ್ಚ ತದನ್ಯೇಷಾಂ ಜ್ಞಾ pe ದ್ವಿಮುಕ್ತಿ ಗ್ಛೈಃ, ಸ್ಟಾ 
ವರಃ ಸೇವ ತ್ಸವ ಸನಾ ತ್ಕೈಶ್ಲಿ ದೇವ ಕ್ಟ ಚಿತ ಜೆ 7 
ಅ ॥ (ಇ) ಯಾವಾತನು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಜಗತ್ತನ್ನು ವಿಷ್ಣು ನಿನ ವೇದರೂಪವಾದ ಮಾತಿ 
ನಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ನಾನುಗಳೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ | ರಜ್ಜು "ಗಳಿಂದಲೂ, ಸಂಬದ್ಧ ವಾದು 
ದನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅಂತಹ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ "'ೋಗ್ಯನಾಗಿ ಉಪಾಸನಾಮಾಡುತ್ತಾ ಸೋ 1 
(1). ಅತನನ್ನು ಕುರಿತೇ (ಆತನಿಗೇನೇ) ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ದೇವತೆಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿಯೇ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಥವಾ ಸಂಚಭೂತಾಭಿವಾನಿಗಳಾದ ವಿಘ್ನೇಶಾದಿಗಳು (ಅಶ್ವ 
ರೂಪವಾಗಿ “`ಿಥದಲ್ಲಿರುವು ಇವನನ್ನು ಹೊರುತ್ತಾರೆ. ॥ (೧) ಚತುರ್ಮುಖನದನಿಗೆ. ಯಾರು. 
ಯೋಗ್ಯನೋ, ಆತನೇ ಈ ಉಪಾಸಸಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನು, ಆದುದರಿಂದ. ಆತನು ಮುಕ್ತನಾಗಿ 
ಗರುಡಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಲೃಟ್ಟವನಾಗಿ ಭೂತಾಭಿಮಾನಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ ವಾದ (ಹೊರ 
ಲೃಟ್ಟ) ರಥದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಬ್ರಹ್ಮ ನಿಂದ ಇತರರಾದವೆರಿಗಾದರೂ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ತನಿಸ್ಥಿಂದ ೫೫ 2೫01 ಜೆಲವರಿಂದಲ್ಲೇೇ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸೇವಿಸಿ 
ಕ್ರೊಳ್ಳುವಿಕೆಯೇ, ಅಗುವುದು. (ಅಂಕೆ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ಇತರರಾದ ಗರುಡಾಡಿಗಳನ್ನು 
ಅವರಿಂದ ಕಡಿಮೆಯೆನರಾದರು ಸೇವಿಸುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾರೆ). 


ಬಾಗ (a) ತಥ್ಯವ: ವಾಯುನಾ ಬದ್ದಂ ಜಗದೇಶತ್ರ ತೋವರಂ | ಸುಪರ್ಣ 
ಶೇಷಗಿರಿಶಶಳ್ರಸ ಸೂರ್ಯಾದ್ಯಮಂಜಸಾ - I (0) ನಿ ಪ್ಲೋರ್ವಾಯೋಶ್ರ 


ಲೋಮಾದ್‌ೌ .  ಛಂದಾಂಸ್ಕೇವಾಶ್ರಿ ತಾನ ಚ! ನಿಷೊ ಸೀರ್ನಿಮುಕ್ತ ಮಾಯ 
ಶ್ಚ ಛೋಮಾದ್ಯಂ ತು ಚಿದಾತ್ಮಕಂ | (© ಲೋಮಪ್ರಾ ಣಾದಿ ಭೇದಶ್ತೆ 


$ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೬ ೩೬೫ 


ನ್ಸೈವ ಕಶ್ಚಿ ಚಿ | ದಾತ್ಮನಿ | ಛನ್ನ: ಶ್ವ ಂದೋಭಿರೇವಂ ಸ ಕೇಶವಸ್ತೇನ ಜಾ 

ಭಿಧಾ 1 'ಭರದಾಂಸೀತ್ಯೇನ 281 ಹಿ 

ಅ॥ (a) ಹಾಗೆಯೇ ವಾಯುಜೇವಂಂದ ನಿಕೃಷ್ಟವಾದ ಗರುಡ, ಶೇಷ, ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರ. 
ಸೂರ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದ ಈ ಜಗತ್ತು ಚನ್ನಾಗಿ ARSE ಬದ್ದವಾಗಿದೆ. (ಗರುಡಾ 
ದಿಗಳಿಗೆ ವಾಯುದೇವರು ನಿಯಾಮತರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. 1 (b) ಹರಿನಾಯುಗಳ ರೋಮಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಪ್ಪಿ ಗಾದಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳೇ ಆಶ್ರಿತಗಳಾಗಿವೆ, "ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮತ್ತು ಮುಕ್ತನಾದ ವಾಯುವಿನ 
ಕೋಮಾದಿಗಳು ಚಿತ್ಸ್ಯರೂಪಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ॥ (ಆ) (ಕೇಶಗಳನ್ನಾ! ರಂಭಿಸಿ ನಖಾಗ್ರ ಸರ್ಯಂ 
ತವೂ) ಚಿತ್ಸ್ವರೂಪರಾದ ಹರಿವಾಯಿಗಳಲ್ಲಿ ರೋಮಸ್ರಾಣಾದಿ NE ಅತ್ಮ 
ಭೇದವೂ ಇಲ್ಲ. -ಹೀಗೆ ಅವಯವಗಳಿಗೆ ಸರಸ್ಪರವಾ hun ಅನೆಯನಿಯಿಂದಲೂ ೬ 
ಸಿದ್ಧ ವಾಗುಶ್ತಿರಲ್ಲು ಹರಿನಾಯುಗಳು ಉಪ್ಪಿ ಗಾದಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಆಚ್ಛಾ ಡಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ 
(ಎಂಬುದು ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ), ಇದರಿ(ದಲೇ (ಆಚ್ಛಾ ದಿಸುವು ಕಡರಿಂದಳೆಳ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಛಂದಸ್ಸುಗಳಂದೇ ಹೆಸರು ಪ ಪ್ರ ಮಾಣಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವು, 


ಭಾ! ಯ ಏವಂ ವಿದುಪಾಸಈ | ನಿವಾರಯಂತಿ ಪಾಪೇಭ್ಯ ಶ್ಸ ೦ದಾಂಸಿ ಕಿಮು 
ಕೇಶವಃ॥ ಯೋಗ್ಯಾ ಅಸ್ಯಾಶ್ಚ ವಿದ್ಯಾಯಾ ಭ್ರಗ್ವಾದ್ಯಾ "ಜೀವತಾಸ್ನ ಥಾ! 
ಛ೦ದಸ್ಸು ಸಂಸಿ ತೋ ನಿಷ, ರ್ಗೋಪಾಯತ್ನವ ತದ್ಧಿ ದಃ! 

ಅ ॥ ಚತ ಒಗೆ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನಾ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ನೋ he ಭಂದೋಣಳಿ 
ಮಾನಿಗಳು ಪಾಪಗಳಿಂದ ನಿವಾರಿಸುತ್ತಾರೆ ಯಾವಾಗ ಭಂಡೊಇಭಿಮಾನಿಗಳೇ ರಕ್ಷಿಸು 
ತಾರೋ ಅವರಿಗೂ ಆಶ, ಶ್ರಯೆಭೂತನಾದ : ಹರಿಯು (ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆಂದು) ಕಿಮು ಏನು ಹೇಳ 
ತಕ್ಕದ್ದು, ಈ ವಿದ್ಯೆ ಗಾದರೂ ಭ್ರಗುನೇ ಮೊದಲಾದ ಖುಷಿಗಳು ಹಾಗೂ ಜೇವತೆಗಳು 
'ಯೋಗ್ಯರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹರಿಯು ಛಂದೋಜ್ಞಾನಿಯಾದನರನ್ನು ನಿಶ್ಚ 
ಯವಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ! (8) ಮಂತೊ ಪ್ರ ಆಸ್ಯರ್ಥಮಿಮಂ ಸಪ್ರಾಹಾಪಶ್ಯಂ ಗೋಪಾಮಿತಿ ಸ ಸ್ಥಹೆ | 
_.. ಐಪ ಗೋವಾ. ಹಿ ಸರ್ವಸ್ಸ ಸಿ ವಾಯುಸ್ಸಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ಚ (0) ಛಂ 

ದಸ್ಸು ಸಂಸ್ಲಿತೋ ಆ ಜಃ ಚ ಸ ಜನಾರ್ದನಃ ನಾಯುಶ್ಚ 

ವಾಯುಸಸ್ಕ ಕ್ಸ ಕದಾಚಿನೆ ವ ತಿಪ್ಮತಃ ॥ (€) ಚೇತ ನಿತ್ಯ 
ಸಂಚಾರೀ ಸದಾ ಸರ್ವನುವೃತ್ತ ತ್ರಿ ಮಾನ್‌ | ಚೋದಿತಃ ಕೇಶವೇಸ್ಟೈವ 


ತತ್ತೆ ಎಳಿನಾಮಿತಶಕ್ತಿನಾ ॥ 


೨) 


ಅ I 6) "ಅಪಶ್ಯಂ ಗೋಪಾಂ' ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರವೂ ಕೂಡ ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಪುರುಸೋತ್ತ ಸಾ ಶ್ರೀಹರಿಯು ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿರತಕ ಸ ವನಾಗಿ ಸಕಲವನ್ನೂ. 
ರಕ್ಷ ಸುವನಷ್ಟೇ? (b) ವಾಯುವು ಉಪ್ಪಿಗಾದಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಅಥಿಪತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
'ಅಂತಹನಾಯಿವಿನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಜನಾರ್ದನನಿರುತ್ತಾನೆ. ವಾಯುದೇನರೂ ತದಂತರ್ಗತ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಮ್ಮಗಿರಲಾರರು. ಅಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿನ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ಇರುವರು. 1 (0) ವಾಯುದೇವರು ತನ್ನುಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಸರ 
ಮಿತ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಕೇಶವನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿಯೇ ಚಾ ಸಮಸ್ತ, ಜಗ 
ತ್ಲಿನ ನ್ಯಾಪಾರನಳ್ಳಿನರಾಗಿಯೀ. ಸರ್ವತ್ರ ಸಂಚರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ.. 


೩೬೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಇ (4) ಆಸಮಂತಾತ್ಪರಾಕ್ಟಾಪಿ ಪಿ, ಪಂಚಭೂತೇಭ್ಯ ಈಶ್ಯರಃ | ವಾಯು 
ಸ್ತತ್ಗೊ ಸ ಹರಿಕ್ರೈನ "ಚರತ್ಯಮಿತಪೌರುವಃ | (8) ಸಧಿ ಚೀನಾಸು ಪೂ 
ರ್ನಾದಿದಿತ್ಸ ತೌ ಚತಸ್ಗಪ ಪ್ವಪಿ' ನಿತ್ಯದಾ ವಸತಃ ಕೋಣದಿಕ್ಸೃಥಾಸು 
ಬೂಟ್‌ | ಅಂತಶ್ಚ ಆ ಜಟಕ ತು ಚರತೋ ಲೋಕಸಾಸ್ಸಿ ಣೌ | 


ಅ ॥ (೩) ಬಹುಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳ ನಾಯುದೇನರೂ ಅವರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹರಿಯೂ ಕೂಡ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಸುತ್ತಲೂ ಅಂದರೆ ಸಂಚಭೂತಗಳೊಳಗೂ ಪಂಚಭೂತಗಳಿಂದ ಹೊರಗೂ ನಿಯಾ 
ಮಕರಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥ 0) ಈ ಹರಿವಾಯುಗಳು ಖುಜುಗಳಾದ ಪೂರ್ವಾದಿನಾಲು 
ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ನಕ್ರೆಗಳಾದ ಆಗ್ದೇಯಾದಿ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ ನಿಖಲಲೋಕಗಳೊ 
ಳಗೂ ಲೋಕಸಾಕ್ಸಿಗಳಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ! (8) ಹಸ್ಮಯೋರೇತಯೋರೇವ ನಿತ್ಯಾಕ್ಸೀಣಂ ವಸ ಸುಸ್ತಿ ತಂ | ತದ್ಗ್ಯ್ಯ 
ಸಹ್ಯಂ ಬಲಂ ಸು ಕಿಮು ತದ್ದ ರೇಃ॥ ವಾಯೋರಾಧಾರಭೂ 
ತಸ್ಕ (8) ತಾಭ್ಯಾಂ ಹಿ ಕೃತುನಾಮಸಾಃ 1 ಆವೃತಾಃ ಸರ್ವಜೀವಾ ಹಿ 
Mi ವ ಕ | ಹಟ ದ್ಯುಂತೇ ವಿತ್ತ KA ಸಾ ನಭ್ಯಾಮೇವ ಚ 
ಚೇತನಾಃ | ಆವೃ ತಾ ಮಹದಾದ್ಯಾಸ ಸ್ತು ದೇಹೇ ತಿಸ್ಕ ೦ತಿ ಚೈ ತಯೋಃ | 


ಅ॥ (೩) ಹರಿವಾಯುಗಳ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ಅವಿನಾಶಿಯಾದ ಸಂಸತ್ತು. ಇರು 
ತ್ತದೆ, ಆ ಸಂಪತ್ತು ಸಹಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾಗಿಯೂ ಅವಿನಾಶಿಯಾಗಿಯೂ ಆದ ಬಲನೇ, ಅದು 
ನಾಯುಜೇನರಿಗಿರುತ್ತದೆ. ಅ ವಾಯುಡೇನಂಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದ ಹೆರಿಗೆ ಅಂತಹ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಟೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕುದೇನು. 1 (be ಭನ ಕ್ರತುನೆಂದು 
ಹೆಸ ಳ್ಳ (ಜ್ಞಾನರೂಸರಾದ) ಸಮಸ್ತ ಜೀವರೂ ಆಚ್ಛಾವಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಧಸಿಕರಿಂದ ಸುವರ್ಣ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿಡತಕ್ಕ ಗರ್ತ (ಗುಳಿ) ವಿಶೇಷಗಳು '!ಕಲ್ಲುಹರಿಸೆ. ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ) ಹೇಗೆ 
ಮುಚ್ಚಲ್ಪ ಡುತ್ತವೆಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಹರಿವಾಯುಗಳಿಂದ ಜೀವರು ಮಹದಾದಿ ತತ್ಯಾವೃತರಾಗಿ 
ಈ ಹೆಂನಾಯುಗಳ ಶರಿರದಲ್ಲಿರುತ್ತಾಕೆ, 


ಭಾ ವಿಪ್ಪಬ್ಲಾಶ್ರೈವ ಸರ್ನೇಸಿ ಜೀವಾ ಆಕಾಶ ಏವ ಚ | ಸ ವಾಯುಃ 
ಪ್ರಕೃತಿಶ್ರೌವ ವಿಪ್ಟೃಬ್ಸೌ ಕೇಶವೇನ ಹಿ | (0) ಬೃಹತ್ಕಾ ದ್ಧ ಎ೫ ತೀ 


ಸ ತಯೋರ್ನಾಮ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ | ಇ ಗಂಜ ಸ್ರಾಣ 


ನಾಮ ಸರ್ವಪ್ರಣಾಯನಾತ್‌ ॥ (€) ವಿಶೇಷತೋ ಬೃಹತ್ಭ್ರಾಣೋ 
ಭಗವಾಂಸ್ತೃತೃ ಕೇಶವಃ | ಇತಿ ವಿದ್ಯಾತ್‌ ॥ ೬॥ 


ಅ॥ (a) ಸ ಜೀನರೂ ಸ ಕೂಡ ಆ ಹಂವಾಯುಗಳಿಂದಲೇ ಧರಿ 
'ಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ, ಆ ವಾಯುವೂ ಪ್ರಕೃತಿಯೂ ಕೂಡ ಕೇಶವನಿಂದಲೇ ಧರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. 
"(ಬ ಪೂರ್ಣರಾದುದರಿಂದಲೇ ಸ ಮ "ಬೃಹತಿಲ' ನಂಬ ಹೆಸಂರುತ್ತ ಸೆ 
ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುವನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವುದರಿಂದಲೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮ ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೆ " ಪ್ರಾಣ' 
| ರೆಂಬ ಹೆಸರು. ॥. 1. ಆ ಹರಿವಾಯುಗಳಲ್ಲಿ ಪೂಜ ಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪೂರ್ಣ 


ನಾಡುಜರಿಂದ ವಿಶೇಷವಾಗಿ (ಪಾ ್ರ್ರಾಣ' ನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 1೬ | 


ಆರ. ೨ ಅಧಾ ೧ ಖಃ ೭ ೩೬೭ 

ಮಂ॥ ಅಥಾತೋ ವಿಭೂತಯೋಂಸ್ಯ ಪುರುಷಸ್ಯ ತಸ್ಯ ವಾಚಾ ಸೃಷ್ಟೌ 
ಸೃಥಿನೀಚಾಗ್ನಿಶ್ಚಾ ೧ ಸ್ಯಮೋಸಧಯೋ ಜಾಯಂತೆಆಗ್ದಿರೇನಾ ಸ ಬ 
ಯತೀದಮಾಹರತೇದಮಾಹರತೇಶ್ಯೇವನೇತೌ ಹ ಫಿತಕಂ 
ಸೆರಿಚರತಃ ಪೃಥಿವೀ ಚಾಗ್ನಿಶ್ಚ ಚಾ ಬದಕು ಪೃಥಿನೀಯಾವದನಕ್ಷಗ್ನಿ 
ಸ್ತಾವಾನಸೃ ಲೋಕೋ ಭವತಿ ನಾಸ್ಯ ಕಾವಲ್ಲೊ (ಹೋ ಸ 
ಯಾನದೇತಯೋರನ್ನ ಜೀರ್ಯಕೇ ಸೃಫಿವ್ಯಾಶ್ಪಾಗ್ಗೆ ಗ್ಲೇಶೈ ಯ ಏವ 
ನೇತಾಂ ವಾಜೋನಿಭೂತಿಂ ವೇದಷಪ್ರಾ ತ ನಸ ಸ್ಟಾ 'ವಂತರಿಕ್ಟಂ ಇತ 
ವಾಯುಶ್ಚಾಂತರಿಕ್ಷಂ ನಾ ಅನುಚೆರಂತ್ಯೈಂತರಿಕ್ಸ ದು ಶೃಣ್ವಂತಿ ವಾ 
ಯುರಸ್ಮೈ ಪುಣ್ಯಂ ಗಂಧಮಾವಹಕ್ಕೇವಮೇತೌ ಪ್ರಾಜಂ ಪಿತರಂ 
ಪರಿಚರಂತೋಂತರಿಕ್ನಂ ಚ ನಾಯು್ತ ಯಾನದನ್ವಂತೆರಿಕ್ಸಂ ಯೂ 
ವದನು ವಾಯುಸ್ತಾ ನಾನಸ್ಯ ಲೋಕೋ ಭವತಿ ನಾಸ್ಯ ತಾನಲ್ಲೋ 
ಕೋ ಜೀರ್ಯಕೇ RE ಜೀರ್ಯಕಶೇಂ85ಶರಿಕ್ರಸ್ಯ 
ಚ ನಾಯೋಶ್ಚ ಯ ಏನಮೇತಾಂ ಸ್ರಾಣಸ್ಯ ವಿಭೂತಿಂ ವೇದ 
ಚಕ್ಸುಸಾ ಸೃಸ್ಟೌ ದ್ಯೌಶ್ಚಾದಿತ್ಯಶ್ಚ ದ್ಯೌರ್ಹಾಸ್ಕೈರ್ವ್ಯಷ್ಟಿಮನ್ನಾದ್ಯಂ 
ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛತ್ಯಾದಿತ್ಕೋಂಸ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಕಾಶಂ ಕರೋಕ್ಯೇನ 
ಮೇತೌ ಚಕ್ಸುಃ ಪಿತರಂ ಹರೇ ದೌ ಶ್ಟಾದಿತ್ಯಶ್ಚ ಯಾವದನು 
ದ್ಯೌ ರ್ಯಾವದನ್ನಾ ದಿತ್ಯಸ್ತಾ ಎ ನಾನಸ್ಯ ಚ ಭವತಿ ನಾಸ್ಯ 
ತಾನಲ್ಲೋಕೋ ಕ ಯಾವದೇಶತಯೋರ್ನ ಜೀರ್ಯತೇ 
ದಿನಶ್ಚಾದಿತ್ಮಸ್ಕ್ಯ ಚಯ ಏವಮೇತಾಂ ಚಕ್ಸುಷೋ ವಿಭೂತಿಂ ವೇದ 
ಶ್ರೋತ್ರೇಣ ಸೃಷ್ಟಾ ದಿಶಶ್ಚ ಚಂದ್ರಮಾಶ್ಚ ದಿಗ್ಭ್ಯೋ ಹೈನಮಾ 
ಯಂತೀಳ 3 ದಿಗ್ಫ್ಯೋ Wa eu ಚಂದ್ರಮಾ ಅಸ್ಕೈ ಪೂರ್ವ 
ಪಕ್ಸಾಸರಸಕ್ಸಾನ್ವಿಚಿನೋತಿ ಪುಣ್ಯಾಯ ಕರ್ಮಣೇ ಏವಮೇಶೇ 
ಶ್ರೋತ್ರಂ ಪಿತರಂ” ಹರಿಚರಂತಿ ದಿಶಕ್ಟ ಚಂದ್ರಮಾಶ್ಚ ಯಾವದನು 
ದಿಶೋ ಯಾನದನು ಚಂದ್ರ ಮಾಸ್ತಾ ನಾನಸ್ಕ ತೂ ಕೂ! ಭೆನತಿ 
ನಾಸ್ಯ ತಾವಲ್ಲೋಕೋ ರತ ಹಾಸು ನ ಜೀ 
ರ್ಯತೇ "ದಿಶಾಂ ಚ ಚಂದ್ರಮಸಶ್ಚ ಯ ಏನಮೇತಾಂ ಶ್ರೋತ್ರಸ್ಯ 
ವಿಭೂತಿಂ ವೇದ ಮನಸಾಸ ಸ್ಪಾ ಆಪಶ್ಚ ವರುಣಶ್ಬಾಂಪೋ ಹಾಸ್ಕ್ರೈ 
ಶ್ರದ್ಧಾಂ ಸನ್ನಮಂತೇಪುಣ್ಯಾಯ ಕರ್ಮಣೇ ವರುಣೊಆಸ್ಯ ಪ್ರಜಾಂ 
ಧರ್ಮೇಣ” ದಾಧಾರೈ ನಮೇಕೇ ಮನಃ ಪಿತರಂ ಸರಿಚರಂತ್ಯಾಸಶ್ಚ 
ನರುಣಶ್ಚ ಯಾನದನ್ನಾ ಪೋ ಯಾವದನು ವರುಣಸಾ 2 ವಾನಸ್ಸ 
ಲೋಕ ಭವತಿ. ನಾಸ ತಾವಲ್ಲೋಕೋ ಜೀರ್ಯಕೇ ಯಾವದೇ 
ತೇಷಾಂ ನ ನೇಯ ಚ ವರುಣಸ್ಯ ಚ ಯ ಏನಮೇತಾಂ 
ಮನಸೋ ವಿಭೂತಿಂ ವೇದ ॥ ೩॥ 


೩೬೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅಥ ಈ ನಿದೈೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದಮೇಲೈೆ, ಅತಃ ಮಹಾ ಫಲನಿರುವುದರಿಂಥ್ಕ 
ಅಸ್ಯ ಸಸ್ಯ Re ನಿಭೂತಯಃ= ಅಂಗಮಹಿಮೆಗಳು, (ಹೇಳೇ ಬ್ಬಡುತ್ತನೆ.) ತಸ್ಯ 
ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ, ವಾಚಾ-ಮಾತಿನಿಂದ, ಪ್ರಥಿನೀ ಚ-ಪ್ರಥಿವಿಯೂ, ಅಗ್ನಿಶ್ಚ- ಅಗ್ನಿಯೂ ಕೂಡ್ಯ 
ಸೃಷ್ಟೌ- ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲ್ಲ [ತಕ ಆಸ್ಯಾಂ- ಎತನ ಪ್ರಥಿನಿಯಲ್ಲಿ. ಓನಧರ್ಯ ವ್ರೀತ್ಯಾದಿಗಳ್ಳು ಜಾಯಂ 
ಹಕ ಅಹುಟ್ಟುತ್ತನೆ. (ಹರಿಯ ಸೇಪೇಗೋಸ್ಕರ ನ್ರೀಹ್ಯಾಡಿಗಳನ್ನು ಭೂಮಿಯು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ) 
ಹ ಏನಾಃ ಇವುಗಳನ್ನು, ಸ್ಟಾಡಯೆತಿ -ಪಾಕದಿಂದ ರುಚಿಕರನನ್ನಾಗಿ 
A ದೆ. ಇದಂ-ಬೇಯಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಅಕ್ಕಿಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು, ಆಹರತ- 
ತಂದುಕೊಡಿರಿ ಇದಂಇಈ ಶಾಖಫಲಾದಿಗಳನ್ನು ಆಹರತ ತಂದುಕೊಡಿರಿ. (ಎಂದು 
ಜನರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅವರಿಂದ ತರಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ವ ಧಾನ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ರುಚಿಕರಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ) 
ಐನಂವ ಸಗ ಸಳವ ಗ್ನಿಗಳು, ಪಿತರಂ ಪಿತೃರೂಪವಾದ್ಕ ವಾಚಂ- ಮಾತನ್ನು 
ಪರಿಚರತಃ ಸೇವಿಸುತ್ತವೆ. ಗ ಈ ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿ ಗ್ಲಿಗಳು ಮುಖದಿಂದ ಭೋಗಿಸಲರಿಕೆ 
ees ಅನ್ನಾದಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಸರ್ವರ ಮುಖದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣು ಮುಖಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಸ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ) ಯೆಕ ಯಾವ ಯಃ ಏವಂ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ವಾಡ ವಿಷು 
ಮುಖಕ್ಕೆ, ಏತಾಂ ಈ (ಪ್ರಥಿವ್ಯಗ್ನಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವಿಕೆ ಅನೆರಿಂದ ಸೇವಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ 
ಎಂಬೀ ರೂಪವಾದ) ವನಿಭೂತಿಂ= -ಬಶ್ವರ್ಯವನ್ನು, ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನ್ಕೋ, ಆಸ್ಯ- 
ಈತನಿಗೆ, ಯಾವತ್‌ ಎಸ್ಟು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಥಿನೀ ಭೂಮಿಯು, ಯಾನತ್‌ ಎಸ್ಟು ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ. ಆಗ್ನಿಃ-ಅಗ್ನಿಯು, (ಇರುತ್ತವೋ) ಅನುಇಆ ಪ್ರಥಿನ್ಯಗ್ನಿಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿಯೇ 
ತಾನಾನ್‌ಎಆಸ್ಟುದೇಶವೂ, ಲೋಕ ಆಅವಾಸಸ್ಥಾ ನವು, ಭವತಿ ಆಗುತ್ತದೆ. ಯಾನತ್‌ 
ಎಸ್ಟುಕಾಲಪರ್ಯಂತ್ರ ಮುಕ್ಷಯೋಣ ಎ ಮುಕ್ತರಾದ, ವೃಥಿವ್ಯಾಶ್ಚ ಅಗ್ನೇಶ್ವ ಪೃಥಿನ್ಯಗ್ನಿಗಳ, 
ಗವ ಪ ಡೀರ್ಯತೇ- ಜೀರ್ಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, 'ತಂವತ್‌ಅಷ್ಟುಕಾಲ 
ಸರ್ಯಂತ್ಕ ಅಸ್ಯ ಈತನ, ಲೋಕಃ-ಲೋಕವು, ನ ಜೀರ್ಯತೇಇನಾಶವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿ ಗಳಂತೆಯೇ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಮೂಪದಲ್ಲಿ (ವೈಕುಂಠಾದಿಗಳಲ್ಲಿ) ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಇಳು ತ್ತಾರೆ, ಈ ಫಲವು ಪೃಥಿ ಗ ಪದಯೋಗ್ಯ ಇದ ಜೀವಂಗೇನೊ ಇತರರಿಗೆ 
ಪೃಥಿನ್ಯಗ್ನಿಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಚಾರು ತಿಳಿಯತಕ್ಕು ದು). 
ಪ್ರಾಣನ ತ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರಾಣವೂ, ತನ್ನಿಯಾಮುಕಭಗವತ್ತಾ ಇವಾಯುವೂ ಎವ 
ಅಂತೇಕ್ಷಂ ಡಎಅಂತರಿಕ ನ ಲೋಕವು, ವಾಯುಶ್ವ ಎಮುಖ್ಯಪ್ಪಾ ಣನೂ ಕೂಡ, ಸೃಷ್ವೌ- 
ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಅಂತರಿಕ್ಚಂ ವಾ ಅನುಇ ಚತ ಭಿಮಾನಿಯಾದ ಗಣಸತಿಯೆನ್ನನುಸ 
ರಿಯ (ತ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ) ಚರಂತಿ (ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರೀಶಿ 
ಗೋಸ್ಕರನೇ ತೀರ್ಥಕ್ಸೇತ್ರಾದಿಗಳ) ಸಂಚಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಂತರಿಕ್ಷಂ ಅನು 
ಶೃಣ್ಟಂಸಿ (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು) ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ. ಅಂತರಿಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ನಿಫ್ನೇಶನು, ಸ್ಪಜನಕರಾದ ಹರಿವಾಯುಗಳ ಸೆ ಸೇವೇಗೋಸ್ಕರ ವಿಸ್ಥುಪ್ರೀ ಸಜನಕವಾದ, 
ತೀರ್ಥಯಾತ್ರಾದಿರೂಪವಾದ, ಪ್ರಾಣವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ, ಹಾಗೂ ಆ ಪ್ರಾಣನಿಂಡ ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಜಗತ್ಸರ್ಜನಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಕೇಳು 
ವ್ರರಕ್ಕಾಗಿ ವಿಗೆ ಶ್ರವಣ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅಂತೂ ಇವೆರಡೂ ಹರಿವಾಯುಗಳ 
ಸೇವಾರೂಪವಾದುದು). ವಾಯುಃ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರು,. ಅಸ್ಥೆ ಈ ನಿಷ್ಕುವಿನ ಪ್ರಾಣ 
| ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಪುಣ್ಯ ೦ ಗಂಧಂ ಸರಿಮಳಗಂಧವನ್ನು ೨ ಆವಹತಿ- =ಸ್ರಾ ಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾ ಣೆ ನನಾ 
ಹೀಗೆ, ಇತ್‌. ಅಂತಂಕ್ಷಂ ಚ ವಾಯುಶ್ಚ  - ವಿಫ್ನೇಶಪ್ರಾ ರ್ಳು ನಿತರಂ. ಪ್ರಾಣಂ ಪರಿಚರತ್ಯಿ 





ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ.೧ ಖ ೬ ಷೀ 


ಯಾನತ್‌ ಅಂತರಿಕ್ಚಂ, ಯಾವತ್‌ ವಾಯು ಅನು ತಾವಾನ್‌ ಲೋಕಃ ಅಸ್ಯ ಭವತಿ 
ಯಾವತ್‌ ಏತಯೋಃ ಅಂತರಿಕ್ಷ ಸ್ಕಚ ವಾಯೋಶ್ಚ ಲೋಕಃ ನ ಜೀರ್ಯತೇ, ಯೆ ಏವಂ 
ನಿತಾಂ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ವಿಭೂತಿಂ ಸೀದ ತಾವತ್‌ ಅಸ್ಯ “ಹೋತ ನ ಜೀರ್ಯತ್ಕೊ (ಈ ಪದಗಳಿಗೆ 
ಪೂರ್ವದಂತಯೇ ಅರ್ಥ, ಚಕ್ಸುಸಾ-ಚಕ್ಷುರಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ, ದ್ಯೌಃ -ದ್ಯುಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾದ ದೇವತೆಯು, ಆದಿತ್ಯಶ್ಚ- ಸೂರ್ಯನೂ ಕಾಡ್ಯ ಸೃಷ್ಟಾ ೨ಸೈಪ್ಟಿಸ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟರು, ದ್ಯೌಃ ಹ 
ದ್ಯುಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ದೇವನತೆಯಾದರೂ, ಅಸ್ಟೆ ವ ಶ್ರೀಡಂಗೆ" ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಟು 
ಮಾಡುವ ಕರ್ಮನು ಸಿದ್ಧಿಯೌಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟ ರೃ ವೃಸ್ಸಿಂವ ನಸಕಿಯನ್ನು (ಅವಂಂದ) ಅನ್ನಾ 
ದಂ ಅನ್ನವೇ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು , (ನೀರು, "ಸಂಪತ್ತು, ತುಲಸಿ ಗಂಧ. ಪುಸ್ಸವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪೂಜಾಸಾಧನೀಭೂತವಾದ ದ್ರ ನೈವನ್ನು ) ಸೆಂಪ್ರ ಯಚ್ಛತಿ- ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಆದಿತ್ಯ8- ಆದಿ 
ತ್ಯನು, ಅಸ್ಟ್ರೈ ಹರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಾಗುನ ಕರ್ಮವು ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ, ಜ್ಯೋತಿಃ 
ಪ್ರಕಾಶಂ-ತನ್ನ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ದ್ರವ್ಯಗಳ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು, ಕರೋತಿ-ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಏವಂ 
ನಿತಾ ದ್ಯೌಃ ಚ "ಅದಿತ್ಯ ಶ್ಚ ಪಿತರಂ ಇನ್ನು ಸರಿಚರತ್ಯ ಯಃ ಏವಂ ಏತಾಂ ಚಕ್ಬುಸಃ ನಿಭೂ 
ತಿಂ ನೇದ. ಯಾವತ್‌. ದ್ಯಾ ಯಾನತ್‌ ಆದಿತ್ಯತ, ಅನು ತಾವಾನ್‌ ಲೋಕಃ ಅಸ್ಯ ಭವತಿ, 
ಯಾವತ್‌ ಏತಯೋಃ ಬನ ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ಚ "ಕೋಕ ನ ಜೀರ್ಯತೇ ತಾನತ್‌ ಅಸ್ಯ ನ 
ಜೀರ್ಯತೇ, (ಅರ್ಥ ಪೂವ್ಮ ನಂತ್ರ ಶ್ರೋತ್ರೇಣ-ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿಯದಿಂದ, ದಿಶಶ್ಚ-ದಿಗಭಿಮಾ 
ನಿಗಳಾದ ಇ ಮಾ. ಚಂದ್ರಮಾಶ್ಚ-ಚಂದ್ರನೂ ಕೂಡಾ ಸೃಷ 28-ಸ್ವಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. 
(ವೀಣಾ, ವೇಣು, ಮೃದಂಗ್ಕ ಮುರಜಾದಿಗಳೆ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳೂ) ದಿಗ್ಗೊ ಹನ ದಿಕ್ಕುಗಳ 
ದೆಸೆಯಿಂದಲ್ಲೈ ಏನ ಗ ಜೀವರ ಶ್ರೋತ್ರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಹರಿಯನ್ನು ಕ ಪರ ನನಿಯಿಸು 
ತ್ತವೆ. (ಅಂದರೆ ದಿಗ್ದೇವತೆಗಳು ಸುಶಬ್ದಗಳನ್ನು ತನ್ನಿ ೦ದ 'ಅಧಿಷ್ಟಿತಗಳಾದ ಸಾ 
ದಿಕ್ಕುಗಳ ದೆಸೆ ಸೆಯಿಂದಲೇ ತಂದು ಜೀವ ಶ್ರೋತ್ರಗಳಿಗೆ ನಿಮಾಮಕನಾಗಿದ್ದ ಹರಿಗೆ ಸಮರ್ಪಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ದಿಗ್ರ್ಯಃ-ದಿಗ್ವೇನತೆಗಳಿಂದ ನರ ಪಿ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಜೀವನು) ವಿಶೃಹೋತಿವಆ 
ಶಬ್ದಾದಿಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. (ಪರಮಾತ್ಮನಾದರೋ ದಿಗ್ವೇವತೆಗಳ ಪ್ರೇರಣೆಯ್ಸಿದೇನೇ 
ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆ ಶಬ್ದಗಳನ್ನೇ ಜೀವರ ಕಿನಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಕಿನಿಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಜೀವರಿಗುಂಟಾಗುವ ವೀಣಾದಿಶಬ್ದಗಳ ಶ್ರವಣ ಸುಖವನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕಾರಣ, 
ಎಲ್ಲವೂ ಹರಿಯ ಸೇನಾರೂಪವೇ ಆಗುವುದು). ಚಂದ್ರಮಾಶ್ಚ ಚಂದ್ರನಾದರೂ, ಅಸ್ಕೈ J 
ಪುಣ್ಯಾಯ, ಕರ್ಮಣೇಇ ಈ ಹರಿಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ ಜೀವರಿಗೆ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವುದ 
ಹೊ ಸ್ಮರ, (ತನ್ನ ಸೋಡಶ ಕಲೆಗಳ ನಃ ಡಿ ಕ್ಷಯಗಳಿಂದ) ಪೂರ್ವಪಕ್ಷ್ಹಾ ಪರಪಕ್ಷಾ ನ್‌ ಶುಕ್ಣೆ 
ಪಕ್‌ ಕುಷ್ಣಪಕ್ಷಗಳನ್ನು ೨ ನಿಚಿನೋತಿ-ಪ್ರತ್ಯೇಕಿ ಸುತ್ತಾನೆ. (ಅಂತೂ ಚೆಂದೃ ನು ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷ 
ಕೃಷ್ನ ಪಕ್ಷಗಳನ್ನು ಪ್ರತೆ ಕ ಮಾಡಿದರೀನೇ ka ದೇವಸಿತ್ರ ಧಿಷ್ಕಾನ ಚೇ ಶ್ರೀ ಫಟಿ 
ಸ್ಪೋತ್ರಾದಿಕವ ಗಳು ಪ್ರವರ್ತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ನ್ಟ ತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ತನ್ನ ಕಿನಿಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಏನಂ ಏತೇ ದಿಶಶ್ಚ ಜಂತ್ರಮಾಕ್ಸ ಪಿತರಂ 'ಕ್ರೋತ್ರಂ ಪರಚ 
ರಂತಿ, ಯಃ ಏವಂ ಏತಾಂ ಶ್ರೋತ್ರಸ್ಯ ವಿಭೂತಿಂ ನೇದ ಯಾವತ್‌ ದಿಶಿ ಯಾವತ್‌ ಚಂದ್ರ 
ಮಾಅನು ತಾವಾನ್‌ ಲೋಕಃ ಅಸ್ಯ ಭವತಿ; ಯಾವತ್‌ ಏತೇಷಾಂ ದಿಶಾಂ ಚ ಚಂದ್ರಮಸಶ್ಟ 
ಲೋಕಃ ನ ಜೀರ್ಯತೇ ತಾನತ್‌' ಅಸ್ಯ ಲೋಕಃ ನ ಜೀರ್ಯತೇ; (ಅರ್ಥಪೂರ್ವದಂತೆ). 
ಮನಸಾ» ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಆಪಶ್ಚ- ಅಬಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳು ವರುಣಶ್ಚ- ವರುಣನ 


ಕೂಡ, ಸೃಷ್ಟಾಃ-ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಬ್ಬನು ಅಸ್ಕೈ ಪ್ರಣ್ಯಾಯ ಕರ್ಮಣೇ-ಈ ಹರಿಯನ್ನುದ್ದೇಶಿಸಿ 


೭೦ ಸಭಾಸ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ವರಿಗೆ ಪುಣ್ಯ ಕರ್ಮವನು. ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಆಪಃ - ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳು, ಶ್ರದ್ಧಾಂ 
ಶ್ಯಾಸವನ್ನು  ನ್ನಮಂತೇ ವ =ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ವರುಣಃ ಚನ ಅಸ್ಯ ಈ ಹರಿಯೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಸೋಸ್ಕರ, ಧರ್ಮೇಣ ಎತಟಾಕಾನಿ ನಿರ್ಮಾಣರೂಪಕರ್ಮದಿಂದ್ಯ (ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪಾ ್ರಾಜಿಗಳಿಗೆ 
ಶ್ವಾಸವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದ್ದರಿಂದ) ಪ್ರಜಾಂ- ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು, ದಾಧಾರ -ಧರಿಸಿದನು. . "(ಅಂತೂ 
ಕದ್ಧಾಪುರಸ್ಸ ರವಾಗಿ ತಟಾಕಾದಿ ನಿರ್ಮಾಣರೂಸವಾದ ಪುಣ್ಯ ವುಳ್ಳ ವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು), 
(ಅಥವಾ) ವ =ವೆರುಣನುು ಅಸ್ಕೈಹರಿಯನ್ನುದ್ದ ಜಿ ಅಸಿ ಸ್ರಣ್ಯಾ ಯ ಕರ್ಮಣೇಎ 
ತಟಾಕ ನಿರ್ಮಾಣರೂಪ ಸ್ರಜ್ಯಕರ್ನುವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಜೀವರಿಗೆ, Jo 
ನಿಶ್ಯಾಸವಸ್ಸು, ಸನ್ನ ಮುತೇಜಸೊಡುತ್ತಾನೆ. ಏವಂ ಆಸಶ್ಚ ನರುಚಶ್ಚ ಪಿತರಂ ಮನಃ ಪರಿ 
ಚರಂತಿ ಯೆ i, ಏತಾಂ ಮನಸಃ ನಿಭೂಕಿಂ ನೇದ ಯಾನತ್‌ ಅಸ್ಯ, ಯಾನತ್‌ ನರುಣ್ಯೂ 
ಅನು ತಾವಾನ್‌ ಲೋಕಃ ಅಸ್ಯ ನತ್ಕಿ ಯಾವತ್‌ ಏತೇಷಾಂ ಅಸಾಂ ಚ ಚ ನರಣಸ್ಯ ಚ ಲೋಕಃ 
ನ ಜೀರ್ಯತೇ ತಾವತ್‌ ಅಸ ಸ ಲೋಕಃ ನ ಜೀರ್ಯತೇ, ॥೭॥ 
ಭಾ (a) ತಸ್ಯ ವಿನ್ನೋರಂಗಾನಾಮಢ ನೈ ವೈಭವಂ | ಉಚ್ಯತೇ ತಸ್ಯ ವಾಚಾ 
ಹಿ ಸೃಪ್ಟಾವಗ್ವಿಃ ಕ್ಲಿತಿಸ್ತಥಾ | ಗ) ಶುಶ್ಳೂ ಪಾರ್ಥಂ ತಸ್ಯು ಪೃಥ್ರೀ 
ಜನಯತ್ಕ್ಯೋಪಧೀಃ ಪ್ರಭೋ | ತಾಃ ಪಚತ್ಯಗಿ ಿರುದ್ಭುಕ್ತ ಪುತಾ 
ಆಹೃತಾಃ ಪ್ರನಃ॥ ಆಹರೇತಿ ವಚೋಪಸ್ಕಾಪಿ ಶೈ ಣ್ವಂತ್ಯೇವ ಮಹರ್ಷಯಃ 
sl (2) ಈ ನಿದ್ಯೆಯನು, ನಿರೂಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಶ್ರಿ ಹರಿಯ ಅನಯನ, 
ಗಳ ಮಹಿಮೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆ ಹರಿಯ ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಮ ಅಗ್ನಿಯೂ ಹಾಗೆ 
ಪೃಥ್ಮೀಯೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು, ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. 1 (b) ವಸ ರ್ನಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಸೇನೆಗೋಸ್ಟರ ಭೂಮಿಯು ವ್ರೀಹ್ಯಾ ದಿಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತ ಯ ಅಗ್ನಿಯು (ಭಕ್ತ್ಯತಿ 
ಶಯದಿಂದ) ಸನ್ನಗ್ಗವಾಗಿಯೇ (ಕೂಡಿದ್ದ ಗಿಯೇ ನುತೂ ಮತ್ತೂ ತರಲ್ಬಟ್ಟ ಆ ಓಸಧಿಗ 
ಳನ್ನು ಪಾಕದಿಂದ ರುಚಿಕರಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (ಬೇಯಿಸರಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅಕ್ಕಿ 
ಮೊಡಲಾದುದನು ) ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿರಿ ಎಂಬೀ ಅಗ್ನಿಯ ಮಾತನ್ನು ಮಹರ್ಷಿಗಳು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾಗ (4) ಮುಖಜತ್ಪಾತ್ರಯೋರ್ವಿಷ್ಣೊ ರ್ಮುಖಂ ಚತ ಜು | ಆಸ್ಯ 
ಭೋಗ್ಯಂ ತತೋ ವಿಷೊ ನ (ರನ್ನ: ೧ ಗಾ ಕುರುತಃ ಸದಾ | (॥ಿ) ಸ ಸರ್ವ 
ರ್ಯದ್ಭುಜ್ಯತೇ ಚಾನ್ರ ೦ "ತತ್ರ "ತತ್ರ ಸಿ ತೋ ಹರಿಃ 1 ತದ್ದು೦ಕ್ಕೇ$ತಸ್ತ 
'ದರ್ಥಂ ಹಿ ಶಾನನ್ನಂ ಕುರುತನ್ನ' ದಾ I (©) ವಿಷೊ ನರ್ವಾಗ್ನಿ ಭವಂ 
ನೇದ ಯ ಉಪಾಸ್ತೇ ಚ ರೂ | ಯೋಗ್ಯಃ ಸಂಸ್ಥ ದ 

ಸ ಭೂಮ್ಯಗ್ವಿ ಸಮನ್ವಿತಃ | (4) ಸಮಂ ತಯೋರ್ವ್ಯಾಸಪ್ತಿ ಮಾಂಶ್ರ ತದ್ದ 

ಸ್ನ ಶ ನಿತ್ಯದಾ | `ಅನವ ಲೋಕೋ ವಸತಿ ಸಮೂಸೇ ಕೇಶವಸೆ ಸ್ಯ ಚ॥ 


ಅ ॥ (೩) ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿಗಳು ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ನದನದಿಂದ. ಹುಟ್ಟರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಅವರಿಗೆ ಮುಖವು ಜನಕನೆಂದು ಇಚ್ಛಿಸಲೃಡುತ್ತದೆ. (ಹರಿಯು ಉತಾ ) ಡಕನಾಡುರಿಂದ) 1 
ಅಗ್ನಿಸೃಥಿನಿಗಳು ಮುಖದಿಂದ ಭೋಗಿಸಲ್ಲ ಯೋಗ್ಯ ವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಜೂ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ, ॥ 0) ಯಾವ , ಅನ್ನವು ಸ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಭೋಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ ಅಂತಹ ಅನ್ನವನ್ನು 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. & ೩೭೧: 


ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಅಬ್ಲಪ್ಲಿದ್ದವನಾಗಿ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ರೂಪದಿಂದ ಶ್ರೀ ಭತ 
ಭೋಗಿಸುವ ಕಾರಣ ಆತನ ಪ್ರೀತಿಗೋಸ್ಕರ ಅಗ್ನಿಪೃಥಿನಿಗಳು ಅನ್ನನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
(0) : ಯಾವ ನಿರ್ದುಸ್ಟನಾದ (ಯೋಗ್ಯ) ಅಧಿಕಾರಿಯು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಮುಖದ Bes 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ಕೋ. ಸರ್ವದಾ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅಂತಹ ಉಸಾಸನೆಗೆ 
ಯೋಗ್ಯನಾದ ಸದಧಿಕಾರಿಯು ಮುಕ್ತರಾದಭಮ್ಯಗ್ನಿ] ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ ಕ್ಷನ್ಕೂ ॥ (೩) ಆ ಭೂಮ್ಯ 
ಗ್ನಿಗಳ ಸಮವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ (ಎಷ್ಟು ಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮ್ಯಗ್ನಿಗಳು ಇರುತ್ತಾರೋ ಅಸ್ಟು 
ಪ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವನನೂ) ಸೃಥಿನ್ಯಗ್ನಿ ಗ್ಗಿಗಳಂತೆ ಮುಕ್ತ ತ ಆಗಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ನದಲ್ಲಿ (ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿ) ಯಾವಾಗಲೂ ನಾಶನಿಲ್ಲದ ಲೋಕವುಳ್ಳವನಾಗಿ (ಪುನರಾವರ್ತಿಶೂನ್ಯ 
ನಾಗಿ) ಆವಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ ಯೋಗ್ಯಾ ಅಸ್ಯಾ ಉಪಾಸಾಯಾಃ pe ಯೇ | ಯೋಗಾ 
ಸ್ಕೇ ವೈಮುಖ್ಯತಯಾ ತದಸ್ಯೇ ಯತ್ರ ತೌಸ್ಟಿತೌ! ತತ್ರ ಚರ್ತುಂ ಸಮ 
'ರ್ಥಾಃ ಸ್ಕುರ್ಮುಕ್ತಿಂ ಪ್ರಾ ಪ್ಯಾಪ್ಯ ; ಯೃ ಜಿ ಕಾದಾಚಿತ್ರೋಪಾಸನೇ ತು 
ತಾವತ್ಕೇಪಾಂ ಚ ಯೋಗ್ಯತಾ | 


ಆ ॥ ಯಾರು ಪೃಥಿವ್ಯಗ್ನಿಸದಕ್ಕೆ Sl ya ಅವರೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ಉಸಾಸನೆಗೆ 
ಯೋಗ್ಯರು. ಅವರಿಂದ I, ಸ್ವಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ಹರೀಚ್ಛೆಯಿಂದ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಭೂಮ್ಯಗ್ನಿಗಳಿರುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ "ಪ್ರದೇಶ 
ದಲ್ಲಿ (ಇಚ್ಛಾ ನುಸಾರವಾಗಿ) ಸಂಚರಿಸಲು ಸಮರ್ಥರಾಗುವರು. ಇವರಿಗಾದರೂ ಅಷ್ಟೇ 
ಉಪಾಸನಾ ಫಲಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿರುವುದು. 


ಭಾ! (4) ವೇದನಂ ಹ್ಯಾಪರೋಕ್ಸೆ $08 ಮುಖ್ಯಂ ಭವತಿ ನಾನ್ಯಥಾ! ಏಕದೇಶ 
ವಿದೋ ಯಸ್ವ್ರಾತ್ಸರೋಕ್ಸ್ಪ ಜ್ಞಾನಿನೋತಖಿಲಾಃ | ಆಪರೋಕ್ಸ್ಛ್ಯಂ ಭವೇ 
ದೃಸ್ತಾ (b) ನ್ಟ 3 ನೋಪಾಸಾಮೃತೇ ಪ್ರೃಚಿತ್‌ | ತಸ್ತ್ರಾದುಪಾಸಾ 
ಪೂರ್ವಂ ತು ಯೋ ಪರೋಕ್ಸ್‌೦ ಪ್ರಪಶ್ಯತಿ!ಸ ಸ ಏವ ಜತ (€) ನಾನ್ಸಸ್ಸು 
ಯೋಗ್ಯ ಕ್ಟೈವಾಸರೋಕ್ಸದೃಕ್‌ | ತಸ್ಮಾದ್ಯೋಗ್ಯಸೊ ಸೀ ಕ್ರಫಲಮನ್ಯೇಷಸಾಂ 
ಕಿಂಚಿಡೇವ ಹಿ | 


ಅ॥ (೩) ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪರೋಕ್ಸಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಷಯವನ್ನೇ 
ತಿಳಿದಿರುವರೊ ಆ ಕಾರಣ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಳ್ಯುವುಡೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ (ನಿದ ಧಾತುವಿ 
ನಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವು) ಆಗುತ್ತದೆ. "ದೇ ರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ (ಪರೋಕ್ಷ ವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಕೊಳ್ಳುವುದು 
ಮುಖ್ಯವ ಬಾಗಿ ಪ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವು) ಆಗಲಾರದು, ॥ (0) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು 
ಹೊರತು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಲಾರದೋ, ಆದುದರಿಂದ ಯಾವಾತನು ಉಪಾಸನಾ ಪೂರ್ವ 
ಕವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ನೋಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನೇ ತಿಳಿಯ ತಕ್ಕನನು. (ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ) .॥ (ಲ) ಚ-ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಅಧಿಕಾರಿಯೇ (ಉಪಾಸನಾ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ) ಅಸರೋಕ್ಸಜ್ಞಾನಿಯು ಇತರನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಯೋಗ್ಯನಾದವ 
ನಿಗೇನೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸಂಪೂರ್ಣ “ಫಲವು, ಇತರರಿಗೆ (ಅಂದರೆ ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಉಪಾ 
ಸನಾ ಮಾಡತ? ನಂಗೆ) ಸ್ಟಲ್ಸವೇ ಸಂ, 


೬೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ತಾ ॥ *ಖಂಡಸ್ಕೃತಿರ್ಥಾರಣಾಸ್ಯಾದಖಂಡಾ ಧ್ಯಾನಮುಚ್ಯತೇ ॥ ಅಪ್ರಯತ್ನಾತ್ಸಮಾ 
ಧಿಸ್ತು ದರ್ಶನಂ ಚಿರಯಾತನಯಾ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಶೀಘ ವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಬಡತಕ 
ಸಮಾಧಿಯಿಂದ ಅನರೋಕ್ಸಜ್ಞಾ ನನು ಉಂಟಾಗುವುದು, ಖಂಡಸ್ಕೃ )ಿತಿರೂಪವಾದ ಕದಾಚಿತ್‌ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ಅಪರೋಸ್ಪಜ್ವಾ ನವು ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಕಾರಣ ಅವರಿಗೆ ಈ 
ಛಳೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಸಂಜಾರನೆಂದು ಶಿಳಿಯೆತಕ್ಕದ್ದು. ॥ 


ಭಾ (a) ಪ್ರಾಣಾದಿಭ್ಯಶ್ಚ ವಾಯ್ರಾದ್ಯಾ ಏವಂ ವಿಷ್ಸೋಃ ಪ್ರಜಜ್ಞಿರೇ। ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶೇಷಸುಪರ್ಣೆೇಂದ್ರಶಿವಾದ್ಯಾ ಆಸ *ಈರಿತಾಃ | (0) ತೇ ವಿಷ್ಸೋ 
ರ್ಮನಸಾ ಜಾತಾಃ ಸರ್ವೇ ಚಾಬಭಿಮಾನಿನಃ | ವೈಶ್ಸದೇವ್ಯುಸ್ತತೋ ಹ್ಯಾ 
ಸೋ ವರುಣಶ್ಚ ಮನೋಭವಃ | (ಛ) ಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಪೂರ್ತಸುಣ್ಯೇಷು 
ಶ್ರದ್ಧಾರೂಪ ಮನೋಧಧಿಪಃ | | 
ಅ | | (ಬಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಿಂದ ವಾಯುವೇ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವತೆಗಳು ಹುಟ್ಟದರು. ಚತುರ್ಮುಖ, ಶೇಷ್ಠ ಗರುಡ, ದೇವೇಂದ್ರ, ರುದ್ರ ಇವರೇ 
ನೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳು ಜಲಾಭಿಮಾನಿಗಳೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ. ॥ (1) ಆ ಜಲಾ 
ಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ನಿಷ್ಣುನಿನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವರು. ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳು ಜಲಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದುದರಿಂದಲೇ ಜಲಗಳು ನಿಶ್ಚೇದೇವತೆಗಳೇ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವ 
ಗಳು, ವರುಣನೂ ಕೂಡ ( ಶ್ರೀಹರಿಯ) ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟದವನು ॥ (0) ಆತನು ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಗೆ ತಟಾಕಾದಿ ನಿರ್ಮಾಣರೂಪ ಪುಣ್ಯವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ಧಾರೂಪವಾಗಿ ಪರಿಣತವಾದ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯು. (ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ವಿಶ್ಚಾಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸರೋವರವೇ ಮೊದಲಾದು 
ದನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ.) 


ಭಾ! (4) ಏವಂ ಹಿ ಸರ್ವದೇವಾ ಹಿ ವಿಸ್ಸ್ಟ್ಯಂಗೇಳ್ಯಃ ಪ್ರಜಜ್ಞಿರೇ | ಸ್ಕೋ 
ತ್ರತ್ತ $೦ಗಂಚತೇ ವಿಷ್ಲೋಳಿ ಶುಶ್ಯೂಪಂ ತೇ ಪೃಥಕ್ಪೃಥಕ್‌ 1 (0) © 
ಪ್ಲೋರ್ನಿಪಷಯಧರ್ಮೇಷು ಜ್ಞಾನಾದಿಪು ಚತುರ್ಮುಖಃ | ಶೃದ್ಲಾಂ 
ದದಾತಿ ಭೂತಾನಾಂ ವೈದಿಕಶ್ರವಣೇ ವಿಪಃ | (€) ತಾಂತ್ರಿ ಕೇ ಶೇಷರುದ್ರೌ 
ಚ ಶಕ್ರೋ ಯಜ್ಞಾದಿಕರ್ಮಣಿ | ವಾಯುರ್ಗಂಧವಶಶ್ಚಾಸ್ಯ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನ 
ಪೃದಸ್ತಥಾ | ಭೂತಾನಾಂ ತಸ್ಯು ನಿಷಯೇ (6) ತ್ನ೦ತರಿಕ್ಚಂ ಚ ಕರ್ಮ 
೧8 1 ತದೀಯಸ್ಕೈವ ಭೋಗಾರ್ಥಂ ಜೀವಾನಾಂ ಶ್ರುತಿಚಾರದಂ | 
(6) ಅಂತರಿಂಕ್ಟಂ ಚ ವಿಫ್ನೇಶಃ ಸೂರ್ಯಸ್ತತರ್ಮಸಿದ್ಧಯೇ ! ಭೂತಾ 
ನಾಂ ಜ್ಯೋತಿಷೋ ದಾತಾ ದ್ಯೌರಸ್ಕನ್ಹಾದ್ಭದಾಯಿನೀ | ೩ ॥"' 


ಅ॥ (೩) ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅನಯನಗ 
ಳಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟುನನರಾದರು. ಆ ದೇನತೆಗಳು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಉತ್ಸತ್ತಿಕಾರಣೀ 
ಭ:ತವಾದ ಅಂಗವನ್ನು (ತಮಗೆ ಯಾನ ಯಾವ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಾಗಿದೆಯೋ 
ಅಂತಹ ಅಂಗವನ್ನು) ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸೇವಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ. ॥ (0) ಪ್ರಾಣಿಗ. 
ಳಿಗೆ-ಹ೦ನಿಷಯಕಗಳಾದ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖನು ವಿಶ್ಲಾಸವನ್ನು ಕೊಡು 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ಖ. ೮ . ೩೭೩ 


ತ್ತಾನೆ ಹಾಗೆಯೇ ಗರುಡನು ವೇದಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ಕೇಳುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ, 
(೭) ಶೇಷರುದ್ರರು ಸಿದ್ದಾಂತವಿನಯದಲ್ಲಿಯೂ, ದೇವೇಂದ್ರನು ಯಜ್ಞಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಭೂತವಾಯುವು ನಿನ್ಜುವಿನ ಫ್ರಾಣೇಂದ್ರಿ ಯೆಕ್ಕೆ (ಮೂಗಿಗೆ) 
ಶುಭಗಂಧವನ್ನೇ ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ನುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಶ್ರೀಹರಿಯ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವವನು, ॥ (4) ಅಂತರಿಕ್ಸಾಭಿಮಾನಿಯು ಹರಿಸಂಬಂಧಿ 
ಯಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕನನು. ಕರ್ಮವು ಜೀವರಿಗೆ ಸುಖಭೋಗಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಯರ 
ವಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಿ ವೇದಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕನನು. 
ಅಥವಾ ಭಗವದ್ಸಿಸಯಕವಾದ ಕಥಾದಿ ಶ್ರವಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವವನು. ॥» (6) ಅಂತರ 
ಕ್ಪಾಭಿಮಾನಿಯು ಗಣಪತಿಯು, ಸೂರ್ಯನು ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನುಂಟು ಮಾಡುವ 
ಕರ್ಮವು ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕನನು. ದ್ಯುಲೋ 
ಕಕ್ಕಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆಯೊ ಕೂಡ ಅನ್ನವೃಷ್ಟಿಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕನನು. lel 


ಸ 


ಓ 


ಪೂರ್ನೊಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಹರಿಯಿಂದುಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯು 
ತಾನು ಸರ್ವಜ್ಞಳಾದಾಗ್ಯೂ ೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಜನರಿಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸರರ ಸಂಶ 
ಯವನ್ನು ತಾನೇ ಆಶಂಕಿಸಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಕುಂತು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾಳೆ, 


ಮಂ॥ ಆಪಾಃ 3 ಇತ್ಯಾಪ ಇತಿ ತದಿದಮಾಸ ಏವೇದಂ ನೈ'ಮೂಲನುಡ 
ಸ್ತೂಲಮಯಂ ಪಿತ ಕೇ ಪುತ್ರಾ ಯತ್ರ ಹಕ್ಟಚ ಪುತ್ರಸ್ಯ ತಕ್ಸಿತು 
ರ್ಯತ್ರ ವಾ ಪಿತುಸ್ತದ್ಧಾ ಪುತ್ರಸ್ಯೇಶ್ಯೇತತ್ತದುಕ್ತಂ ಭಿವತ್ಯೇತದ್ದ 
ಸ್ಮವೈತದ್ಧಿದಾನಾಹ ಮಹಿದಾಸ ಐತರೇಯ ಆಹಂ ಮಾಂ ದೇವೇ 
ಭ್ಯೋ ನೇದ ಓಮದ್ದೇವಾನ್ವೇದೇತಃ ಸ್ರದಾನಾಹ್ಯೇತ ಇತಃ ಸಂ 
ಭೃತಾ ಇತಿ ಸ ಏಸ ಗಿರಿಶ್ಚಕ್ಟುಶ್ರೋತ್ರಂ ಮನೋ ವಾಕ್ಟ್ರಾಣಸ್ತಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಗಿಂರಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಗಿರತಿ ಹ ವೈ ದ್ವಿಷಂತಂ ಸಾಸ್ಮಾನಂ 
ಭ್ರಾತೃನ್ಯಂ ಪರಾಂಸ್ಯ ದ್ವಿಷನ್ಸಾಸ್ಮಾ ಭ್ರಾತೃವ್ಯೋ ಭವತಿ ಯ ಏವಂ 
ವೇದ ಸ ಏಷೊಂಸುಃ ಸ ಏಸ ಪ್ರಾಣಃ ಸ ಏಸ ಭೂತಿಶ್ಟಾಭೂತಿಶ್ಚ 
ಕಂ ಭೂತಿರಿತಿ ದೇವಾ ಉಪಾಸಾಂಚಕ್ರಿರೇ ತೇ ಬಭೂವುಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಧಾ 
ಸ್ಕೇಕರ್ಹಿ ಸುಪ್ತೋ ಭೂರ್ಭೂರಿತ್ಯೇವ ಪ್ರಶ್ಚಸಿತ್ಯಭೂತಿರಿತ್ಯಸುರಾಸ್ತ್ರೇ 
ಹ ಪಂಾಬಭೂವುರ್ಭವತ್ಯಾಕ್ಮನಾ ಪರಾಂಸ್ಯ ದ್ವಿಷನ್ಸಾಸ್ಮಾ ಭ್ರಾತೃ 
ನ್ಯೋ ಭನತಿಯ ಏವಂ ವೇದ ಸ ಏಸ ಮೃತ್ಯುಕ್ಟೈ ನಾನೃತಂ ಚ 
ತದುಕ್ತಮೃಸಿಣಾಸಾಜ್‌ ಸ್ರಾಜ್‌ೇತಿ ಸ್ಹಧಯಾ ಗೃಭೀತ ಇತ್ಯಪಾ 
ನೇನ ಹೃಯಂ ಯಶಃ ಪ್ರಾಣೋ ನ ಪರಾಜ್‌ ಭವತ್ಯಮರ್ಕ್ಯೊೋಃ 
ಮರ್ಕ ನಾಸೆಯೋನಿರಿತ್ಯೇತೇನ ಹೀದಂ ಸರ್ವಂ ಸಯೋನಿ 
ಮೆರ್ಕ್ಯಾನಿ ಹೀಮಾನಿ ಶರೀರಾಣೀಅ $ .ಅಮೃತೈಸಾ ದೇವತಾ ತಾ 
ಶಶ್ಚಂತಾ ನಿಸೂಚೀನಾ ನಿಯಂತಾ ನೃನ್ಯಂ ಚಿಕ್ಕುರ್ನ ನಿಚಿಕ್ಕುರನ್ಯ. 
ಮಿತಿ ನಿಚಿನ್ವಂತಿ ಹೈನೇಮಾನಿ ಶರೀರಾಣೀಳ ಶ್ಲ ಅಮೃತೈನೈಷಾ 


[೭೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಏತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ದೇವತಾಂಮೃತೋ ಹವಾ ಅಮುಷಿ ಭಿ ಲ್ಲೋಕೇ ಸಂಭವತ್ಯಮೃ ಕಃ 
ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ಭೂತೇಭ್ಯೋ ದದೃ ಶೇ ಸ "ಏವಂ ಮೇದ ಯ ಏನಂ 
ವೇದ॥ಲ॥ 


ಇತ್ಯೈತರೇಯೋಪನಿಸತ್ಸು ದ್ವಿತೀಯಾರಣ್ಯಕೇ 
ಪ್ರಥನೋಧ್ಯಾಯಃ 1೨॥೧॥ 


ಅ॥ ಆಪಾಃ 8 ಇತಿ-ಆನಃ ಎಂಬೀ ನಾಮಧೇಯವು, (ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ವರುಣನೂ ಜಲ 
ಗಳೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು ವಿಂದೂ ಮತು ಸ್ರಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ “ಅಪ್‌”ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 
ಅಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ನಿಮಿತ್ತವೂ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. ಆ ಕಾರಣ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ “ಆಪಃ? 
ಎಂಬೀ ನಾಮಧೇಯವು ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತ ದೆ ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಅಭಿಸ್ರಾಯವು,) 
ಆಪ ಇತಿ -ಅಪ8 ಎಂಬೀ ನಾಮಧೇಯನು, (ಜೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಮಹಿ 
ದಾಸನು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು.) ಇದಂ ಈ ಮಹಿದಾಸನೆಂಬ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಯಾವುದದೆಯೋ, 
ತತ್‌-ಅದ್ಳು ಆಸ ಏವ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣವಾದುದರಿರಿದ ಅಪ್‌ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ, 
ಇದಂ ವೈ-ಅಸ್‌ಶಬ್ದವಾಜ್ಯವಾದ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನೇ, ಮೂಲಂ (ನಿಖಿಲ ಜಗತಿ ಗೂ ಕಾರಣನು. 
ಅದೂ ತಕ್ಷ PE ಭಿನ್ನವಾದ ಚತುರ್ಮುಖಾದಿ ಜಗತ್ತು, ತೂಲಂ- ಕಾರ್ಯರೂಪವು. 
ಅಯಂ* ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಿತಾ:ತಂದೆಯು, ಐತೇ- ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಡಿದೇವತೆಗಳು, ಪುತ್ರಾಃ- 
ಮಕ್ಕಳುಗಳು; ಪುತ್ರ ತ್ರಸಿನಮುಗನಿಗ ಯತ್ರ ಕೈಚ- ಯಾವುದೊಂದು ನಾಮಥೇಯವಿದೆಯೋ, 
ತತ್‌ ಅದು ಪಿತುರ್ಹ-= ತಂದೆಗೂ (ಸುತ್ತ ದೆ) ಪಿತುರ್ವಾ-ತಂದೆಗ್ಗೆ ಯತ್ರ ಯಾನ 
ನಾಮಥೇಯವಿದೆಯೋ, ತತ್‌-ಅದು, ಪುತ್ರಸ್ಯ ವಾ-ಮಗನಿಗೂ (ಆಗುತ್ತದೆ) ಇತಿ 
ಆದುದರಿಂದ್ಕ (ಎಲೋ ಸ್ರಿಯಳೇ) ಏತತ್‌ ನಿನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವು, ಉಕ್ತಂ=ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ಥಾಗಿ, ಭವತಿ-ಆಗುತ್ತದೆ. * (ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿಯೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ “ಆಪ” ಎಂಬೀ ಹೆಸರು 
ಸಂಗತವೇ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಏತತ್‌-ಇದನ್ನು, (ಶ್ರೀಹರಿಯ ನಾಮುಧೇ 
ಯನು ದೇನತೆಗಳಿಗೂ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ ಕಾರಣವನ್ನು) ನಿದ್ದಾನ್‌- ತಿಳಿದ್ದ ಐತರೇಯಃ- 
ಇತರಾದೇನಿಯ ಮಗನಾದ, CEN SES ಹರಿಯು, ಏತತ್‌ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ ವಚನನನು ೨ ಅಹಹ ಲಕ್ಷಿ ಯನ್ನು ಹುರಿತು ಹೇಳಿದನು. ಹ ಸ್ಕ್ರ ವಾಂ 
ಪೂರ್ವೊೋ&ಕ್ಷ ನಿನಯವು ಸುಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದುದು. “end ಜನಾನ, ಆ ದೇವೇಭ್ಯಃ = ದೇವತೆಗಳ 
ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ, ಮಾಂಜ ಎನನ್ನನ ig ವೇದ ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಉಜ ಮತ್ತು, ಆ ಮತ್‌ ನನ್ನ 
ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ, ದೇವಾನ್‌ ದೇವತೆಗಳನ್ನು, ವೇದ ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. (ಅಂತೂ ನಾನು ಎಲ್ಲಾ 








* ಮಗನಿಗೆ ಯಾನ ಧನ, ಹೆಸರು ಮೊದಲಾದುವುಗಳನೆಯೋ ಅವು ತಂದೆಗೂ' ಆಗುತ್ತವೆ. ಸಿತಾ 
ಮಹಾದಿಗಳಿಗೂ ಪಿತೃಗಳಂದೇನೇ ಲೋಕ, ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿದೆ. ಮಕ್ಕ ಳು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಧನಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಧನಾದಿಗಳು ನನ್ನದೆಂದು ತಂದೆಯವರಿಗೂ ಅಬಾಧಿತ ಪ್ರತೀತಿ (ನ್ಯ ವಹಾರ) ಯಿದೆ, , ಹೀಗೆಯೇ 
ಮಕ್ಕ ಳಿಗೂ ತಂದೆಯ ಜಗಳ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿವೆ. ಯದುಗಳು, ರಘುಗಳು, ಕುರುಗಳು. ಇತ್ಯಾದಿ 
ವ್ಯವಹಾರವು ವಂಶೀಯರಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟವಾಗಿದೆಯಸ್ನೆ ಅಲ್ಲದೆ ' ಮಕ್ಕಳು ಪಿತ ತೃಧನಸದಿಗಳನ್ನ'ನುಭವಿಸಿಕೊಂಡಿ 
ಕುತ್ತರೆ. ಅಂತೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಮಕ್ಕಳಾದುದರಿಂದ ಅವನಲ್ಲಿದ್ದ "ಆಪಳ ಎಂಬೀ ನಾನು 
ಧೇಯವು. ಅಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೮ ೩೭೫ 


ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ದೇವತೆಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಶ್ರಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ 
ವಿಷಯವು ನನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂದ ವಸ್ಸು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕನಲ್ಲ. ಎಂಬೀ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ “ಅಹಂ ವೇದ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಮತ್ತು ಕ್ಲೀರನೀರಗಳನ್ನು ಬೆರಸಿ 
ದರೂ ಬರೇ ನೀರಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕ್ಲೀರ ಎಂಬೀ ವ್ಯನಹಾರನಿದ್ದಂತೆಯೇ ನನಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ 
ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧನಿರುವುದರಿಂದ ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ “ಆಪಃ ಎಂಬೀ ನನ್ನ ನಾಮುಧೇಯದ 
ವ್ಯವಹಾರವು ಸಂಗತವೇ ಆಗಿರುವುದು) ಏತೇಜ ಈ ದೇವತೆಗಳು, ಹಿಜಯಾವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಇತಃ ನನ್ನ ಆಸ್ಚೆಯಿಂದಲೇ, ಪ್ರದಾನಾ8೬ ಪದದಾನವುಳ್ಳನರು, (ಅಂದರೆ ನಾನು 
€ ಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವರು) ಏತೇಇ ಈ ದೇವತೆಗಳು, ಇತಃ ಹಿಇ 
ನನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ, ಸಂಭ್ರೃತಾ8-ಪೋಷಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. (ಯಾವುದರಿಂದ ಈ ದೇವತೆಗ 
ಳೆಲ್ಲರೂ ಕೇವಲ ನನ್ನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ ಸತ್ತಾಪ್ರಶೀತಿಪ್ರವೃತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರೋ, 
ಆ ಕಾರಣ ನನ್ನಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾ ನಬಲಕರ್ಮುಚೇಷ್ಟಾ ದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪೋಷಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾರೀತಿಗಳಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ನನ್ನ ಅಧೀನರೇ ಆಗಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ 


"ಯದಧೀನಾಯಸ್ಯ ಸತ್ತಾತತ ದಿತ್ರೈವ ಭಣ್ಯತೆ' ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ "ಅಸಿ ಎಂಬೀ 


ಇ 

KA 
೪ 

ಈ 


ಅಯಿ 


ನನ್ನ ಹೆಸರು ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಂಗತವೇ ಆಗುವುದು). 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟು ಇತರ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು "ಸ ನಿಷ? ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ 
ಆರಂಭಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಸ ವಿನಿ=ಆ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಗಿರ8(ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿ ಸುವುದರಿಂದ) ಗಿರಿ 
ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ಳಾ ನ್ನ  ಚಕ್ಬುಕ-(ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ನೋಡುವುದ 
ರಿಂದ) ಚಕ್ಸು8 ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರೋತ್ರಂ (ಸರ್ವವನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟ ವಾಗಿಯೂ 
ಕೇಳತಕ್ಕನನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ) ಶ್ರೋತ್ರನಾಮಕನಾಗಿರುವನು, ಮನ8(ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ) 
ಮನೋನಾಮಕನೂ ವಾಕ್‌ (ಸರ್ವವನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಡಿಗಳಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿ 
ಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ) ವಾಕ್‌ನಾನುಕನೂ, ಪ್ರಾಣ8ಇ(ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ ಪ್ರೇರಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ) 
ಪ್ರಾಣನಾಮಕನೂ ಆಗಿರುವನು. ತಂ-ಅಂತಹೆ ಹರಿಯನ್ನು, ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿರಿತಿ- (ಗುಣಪೂರ್ಣ 
ನಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ನು. ಭಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ ಗಿರಿಯೂ, ಅಂತೂ) ಬ್ರಹ್ಮಗಿರಿ 
ಎಂದ್ಳು ಆಚಕ್ಸತೆಇ(ವಿದ್ಯಾಂಸರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 

ಯಃ: ಯಾವಾತನು, ನಿನಂ-ಪೂರ್ನೊೋಕ್ರಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, 
(ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ), ಸ8೬ ಅಂಥವನು, ದ್ವಿಸಂತಂ = ದ್ವೇಷಿ 
ಯಂತೆ ಅನಿಸ್ಟವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ, ಭ್ರಾತೃವ್ಯಂ- ಸಹೋದರನಂತೆ ಒಟ್ಟಗೆ ಇರುನ್ಯ ಪಾಸ್ಕ್ರಾ 
ನಂ.5 ಅಪ್ರಾರಬ್ಧ ಪಾಸಕರ್ಮವನ್ನು, ಗಿರತಿ- ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಸ್ಕ ಇವನ, ದ್ಯಿಸನ್‌ = 
ದ್ಲೇಷಿಯಾದ, ಪಾಪ್ಕಾ-ಪಾಪಿಯಾದ್ಯ ಬ್ರಾತೃವ್ಯ8- ಬಾಹ್ಯ ಶತ್ರುವೂ ಕೂಡ್ಯ ಪರಾಭವತಿ- 
ತಿರಸ್ಕೃತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ. ಸ ಏಸಃ-ಆ ಈ ಹರಿಯು, 
ಅಸುಃ(ಸರ್ವನನ್ನೂ ನಿರಾಸ ಮಾಡಿದಪ್ರಯುಕ್ತ), ಅಸುನಾಮಕನು, ಸ ಐಸಃ=ಆ ಈ ಹರಿಯ 
ಪ್ರಾಣಃ೬(ಪ್ರಕೃಷ್ಣ , ಆನಂದರೂನನಾದುದರಿಂದ) ಪ್ರಾಣನಾಮಕನು. ಸ ಏಸಃಆ ಈ 
ಹರಿಯ್ಯು ಭೂತಿಶ್ಚ ಜ್ಞಾನ ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿಸ್ವರೂಸನು. ಸ ಏಷಾ ಆ ಈ ಹರಿಯು, ಅಭೂ 
ತಿಶ್ಚ ವ (ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ) ಅಭೂತಿಶಬ್ದ ವಾಚ್ಕನು. ತಂ-ಅಂತಹ ಹರಿ 


೬೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನ್ನು, ಭೂತಿರಿತಿ-ಭೂತಿಸ್ಕರೂಪೆನೂ, ಐಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೂ ಬಎಂದ್ಕುದೇವಾ8- 
)ಹ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳು, ಉಪಾಸತೇ -ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ತೇಜಆ ದೇವತೆಗಳು ಬಭೂವ 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿ ಸುಖಸಜ್ಞಾ ನಾದಿ ಪೂರ್ಣಗುಣಸ್ಟರೂಪರೂ) ಆದರು. ದೇನತೆಗಳು 
ಸೊತಿವಿಂಡು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಂಬುದನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಉಪಾಸನೆ 
ಬಾಡುತ್ತಾರೆ. ತಸ್ಮಾತ್‌- ಆದುದರಿಂದ (ದೇವತೆಗಳು ಭೂತಿ ಎಂದು ಫ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ) ಏತರ್ಹ್ಯವಿ- ಈಗಲೂ ಕೂಡಾ ಸುಪ್ತಃ-ನಿದ್ರಿತರಲ್ಲಿ ನಿಯಾ 
ಸುಕನಾದ ಸರ್ವದೇವೋತ್ತಮನಾದ ವಾಯುವು, ಭೂರ್ಭೂರಿತ್ಯೇವ ಭುರ್‌ ಭುರ್‌ ' ಎಂಡ 
ಕ್ರಶ್ಯಸಿತಿಎ ಶ್ಯಾಸರೂಸದಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನೇ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (ಹೀಗೆಯೇ ಇತರ 
ಸೇವತೆಗಳೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಭೂತಿಯೆಂದೇ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) ಅಸುರಾಃರಾಕ್ಚ 
ನರು, ಅಭೂತಿರಿತಿ- ನಮಗೆ ದುಃಖಾದ್ಯನರ್ಥಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು, ತಾನು ಐಶ್ಚರ್ಯಾದಿ 
ನಿಖಿಲ ಗುಣರಹಿತನು ಎಂದೇ (ಉಪಾಸನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ), ತೇಜ ಆ ಅಸುರರು, ಪರಾಬಭೂ 
ವಃ ಹ ಪರಾಜಯನನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. (ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಶೂನ್ಯರಾಗಿ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಬಿದ್ದರು.) ಯಕ=ಯಾನಾತನು, ಐನಂ-ಪೂರ್ವೋಕ್ತಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, (ಶ್ರೀಹರಿಯು ಭೂತಿ 
ಸೃರೂಪನೂ, ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೂ ಎಂಬೀ ರೀತಿಯಾಗಿ) ವೇದ- ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ 
(ಹಾಗೆಯೇ ಅಂತಹ ಪೂರ್ನೊೋಕ್ತ ಉಪಾಸನೆಗಳಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ರಾಕ್ಸಸರಿಗೂ ಹೇಳಿದ 
ಫಲವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ,) ಸಕ-ಅನನು, ಆತ್ಮನಾ-ಪರಮಾತ್ವನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ, 
ಭವತಿ ಆಗುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನ ಐಶ್ಚರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ.) ಅಸ್ಯ್ಯ- ಈತನ, ದ್ವೀನನ್‌- ದ್ವೇಷಿಯಾದ, ಭ್ರಾತೃವ್ಯಃ= ಶತ್ರುಭೂತನಾದ್ಕ 
ಪಾಸ್ಟ್ರಾ- ಬಾಹ್ಯಾಜ್ಸಂತರ ಶತ್ರುವ್ರ ಆತ್ಮನಾ -ಪರಮಾತ್ಮ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ, ಪರಾಭವತಿ- ತಿರಸ್ಕ 

ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ತಮಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ). ಸ ಏಸಃಎಆ ಈ ಹರಿಯು, ಮೃತ್ಯುಶ್ಚಿನ- 
ಮರಣ ಸಂಸಾರಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು, ಅನ್ಭುತಂ ಚ-ಜೋಳಕ್ಸವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು, 
(ಅಥವಾ ಮೃತ್ಯುಃ: ಮರಣನನ್ನುಕೊಡತಕ್ಕವನು, ಅಮೃತಂ ಜೀವನವನ್ನು ಕೂಡತಕ್ಕನನು.) 
(ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಯಾವಾಗ ಅಪಾನನಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿ 
ಸುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಜೀನನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಯಾವಾಗ ಪ್ರಾಣಾಪಾನರನ್ನು ಶರೀರದಿಂದ 
ಹೊರಗೆ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಮರಣವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ.) 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಸಮ್ಮಶಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ತತ್‌ ಅದ್ಕು (ಪ್ರಾಹಾಪಾನರನ್ನ ನಿಮಿಶ್ರೀಕರಿಸಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಜೀವರಿಗೆ ಜೀನನಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮೇಯನು), ಹುಷಿಣಾ-ಮಂತ್ರದ್ರಸ್ಟ್‌ ನಿನಿಂದ, ಉಕ್ತಂ" 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. | 
ಮಂ ॥ ಅಪಾಟ್‌ ಪ್ರಾಜೀತಿ ಸ್ವಧಯಾ ಗೃಭೀತೋ ಅಮರ್ಶೋ ಮರ್ತ್ಯೇ 
ನಾಸಯೋನಿಃ । ತಾ ಶಶ್ವಂತಾ ನಿಷೂಚೀನಾ ನಿಯಂತಾ ನ್ಯನ್ಯಂ 
ಚಿಕ್ಕುರ್ನ ನಿಚಿಕ್ಕುರನ್ಯಂ ॥ 
ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪಾದಗಳನ್ನನುವಾದಮಾಡಿಕೊಂಡೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡು 
ತ್ರಾಕೆ.' *ಅಪಾಜ್‌ ಪ್ರಾಜತಿ 'ಸ್ನಧಯಾ ಗೃಭೀತ” ಇತಿ ಐ ಅಂದರೆ ಹಿ ಯಾವ ಕಾರಣ 
ವಿಂದ್ಯ ' ಅಪಾನೇನ= ಅಪಾನನಾಯುನಿನಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಅಯಂ ಪ್ರಾಣವ ಈ ಪ್ರಾಣನು, 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೮ ೩೭೭ 


ಯತಃ (ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ) ಫ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೋ. (ತಸ್ಮಾತ್‌ - ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ) 
ನ ನತಿಐ ಆಗುವು-ಲ್ಲ. (ಅಂತೂ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ 

ಇದ್ದು ಜೀನರಿಗೆ ಕ್ಚಪ್ರಕಾಲದ ವರೇಗೆ ಜೀವನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟುಕೊಂಡು ಇರುತ್ತಾನೆ.) 

4ಅಮರ್ತ್ಯೋ ಮರ್ಸ್ಯ್ಯೇನಾಸ ನಿಲಿ ಇತಿ, ಅಂದರೆ, ಏತೇನ ಈ ಪ್ರಾಣನಿಂದ, ಇದಂ 
ಸರ್ವಂ- ಈ ಶರೀರ ಸಮುದಾಯವು ಸಯೋನಿ-ಸಕಾರಣವು. (ಅಂತೂ ಸರ್ವಶರೀರವೂ 
ಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಟಾನರೂಸವು.) ಇಮಾನಿ ಶರೀರಾಣಿಎಈ ಶರೀರಗಳು, ಮರ್ತ್ಯಾನಿ ಹಿ 
ನಶ್ಚರಗಳಷ್ಟೆ. ಏಷಾ ದೇನತಾ=-ಸಪ್ರಾಣಾಖ್ಯದೇವತೆಯು, ಅಮೃತಾ- ಅನಿನಾಶಿಯಾದುದು. 
ಉತ್ತರಾರ್ಧವನ್ನಸುವಾದ ಮಾಡಿ, “ತಾ ಶಶ್ಚಂತಾ..... .ಅನ್ಯಮಿತಿ? ಅಂದರೆ ಇಮಾನಿ ಶರೀ 
ರಾಜಿ- ಈ ಶರೀರಗಳನ್ನೇ, ನಿಚಿನ್ಸಂತಿ- (ಜನರು) ನೋಡುತ್ತಾರೆ. (ವಾಯುವನ್ನು ನೋಡ 
ಲಾರರು). ಏಷಾ ಏನ ದೇನತಾ-ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯದೇವತೆಯು, ಅಮೃತಾ- ನಿತ್ಯಮುಕ್ತವು (ಶರೀರ 
ಗಳು ಅಲ್ಲ. ಅವುಗಳು ನಾಶವುಳ್ಯದ್ದೇ ಸರಿ.) 

ಅಂತೂ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವು ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. | 

ವಾಯು8- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ದೇವರು, ಸ್ವಧಯಾ- ಸುಖರೂಪಿಯಾದ ಹರಿಯಿಂದ, 
ಗೃಭೀತಃ- ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ, ಅಸಾಜ್‌=ಕೆಳಗೆ, ಏಶಿ-ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. (ಅಪಾನ ರೂಪದಿಂದ 
ಕೆಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ.) ಪ್ರಾಜ್‌-ಮೇಲೆಯೂ, ಏತಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. (ಪ್ರಾಣರೂಪದಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ.) (ಆನಂದ ರೂಪಿಯಾದ ಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ) ಅಮರ್ತ್ಯಃ- 
ಅನಿನಾಶ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ದೇವರು, ಮರ್ಶ್ಯೇನ- ನಶ್ಚರವಾದ ಪ್ರಾಣಿಶರೀರದಿಂಡ, 
ಸಯೋನಿಃ- ಸಾಧಿಷ್ಠಾ ನವಾಗಿದೆ. (ಅಂತೂ ವಾಯುದೇನರು ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರಗಳಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿಯೇ ಇದ್ದಾರೆ.) ತಾಐಆ ದೇಹ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣರು, ಶಶ್ಚಂತಾ-ಶಾಶ್ಚ್ರತಗಳು, (ಇವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲದೇಹಗಳು ಜೀವರಿಗೆ ಮೋಕ್ಷ ಸರ್ಯಂತ ಪ್ರವಾಹವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಕಾರಣ 
ಶಾಶ್ವತಗಳು. ಸೂಕ್ಷ್ಮದೇಹವು ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿಯೇ ಅನಾದಿ ಲಾಗ್ಭ್ರಾತು ಸಂಬದ್ದನಾಗಿಯದೆ, 
ಕಾರಣ "ಶಾಶ್ಚತ'ವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಆ ಕಲ್ಪದ ವಾಯುದೇವರು ಅನಾದಿಕಾಲವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ 
ನಿಯಾನುಕರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತೂ ಶಾಶ್ಚೃತವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ.) ನಿಸೂಚೀನಾ-ನಾನಾನಿಧ 
ಗಮನವುಳ್ಳವರ್ಕು (ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಯುದೇವರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಶರೀರಕ್ಕೆ 
ಜಡತನ ಬರುತ್ತದೆ.) ವಿಯಂತಾ- ವಿರುದ್ಧಗಮನವುಳ್ಳವರು. (ವಾಯುವು ಊರ್ಧ್ವಲೋ 
ಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಶರೀರವು ಕೆಳೆಗೆ ಬೀಳುವುದು.) ಅನ್ಯಂ- ದೇಹವನ್ನು, ನಿಚಿಕ್ಕುಃವ 
(ಜನರು) ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಅನ್ಯಂಇವಾಯುವನ್ನು ನ ನಿಚುಕ್ಯು8-ನೋಡಲಾರರ., (ಶರೀರೋ 
ತ್ವ )ಮುಣ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನುನೋಡಲಾರರು, ಆದುದರಿಂದ ಇವರು 
ದೃಶ್ಯತ್ಪಾದೃಶ್ಯತ್ಛನಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮದಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತರು) ಯಃ ಯಾವಾತನು, ಏವಂ- 
ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ (ವಾಯುವು ಅಮೃತತ್ಯಾದಿ ಗುಣಯುಕ್ತನು ಎಂಬೀ ರೀತಿಯಾಗಿ) 
ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸಃ=ಅನನು, ಅಮೃತಃ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಆಮುಸ್ಕ್ರಿನ್‌ ಲೋಕೇ 
ವೈಕುಂಠಾಥಿ ನಿಸ್ನುಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಸಂಭವತಿ-ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಅಮೃತಃ ಮುಕ್ತನಾಗಿಯೇ, 
ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಭೂತೇಭ್ಯಕ= ಸಮಸ್ತ ಮುಕ್ತರಿಂದ್ಕ ದದೃಶೇ ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (ಹೇಳಿದ 
ವಿಷಯಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸರ್ವ ಪ್ರಮಾಣ ಸಿದ್ಧನೆಂದು ತಿಳಿಸುವ ಉದ್ದಿಶ್ಯ "ಯ ಏವಂ ವೇದ'' ಎಂದು 
ಎರಡಾವರ್ಶಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದಾರೆ). 1೮ ॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಆರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 
ಒಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. ॥ ೨॥ ೧: 


ನಿಲೆ ಸಭಾ ಸ್ಯ ಬತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಭಾ (4) ಆಪ ಇತ್ಕೇವ ದೇವಾನಾಂ ಬೃಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಕಥಂ ಭನೇತ್‌ | 

ನಾಮೇತೃಪೃಚ್ಛ ಲ್ಲ ಕ್ಲೀಸ್ತಂ ಮಹಿದಾಸಂ ಜನಾರ್ದನಂ ॥ (0) ಅಸ 
ಬ 

ಇತ್ಯೇವ ನಾಮೈಷಾರ ಭವತೀತ್ಕಾಹ ನ ಇದಂ (ಮುದಾಖ್ಯತ 

ಯದ ಹ್ಮ ಹ್ಯಾಪ ಇತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ | ಆ ಅಪೂರ್ಣತ್ಪಾದ್ದು ಣೆ ಣಃ ಭಕ 


(ಛಿ ಸ ಕ್‌ೆ ಗತ. ಚ | Ra ತದನ್ಯುತ್ತು ಪಿತಾ ಹ್ಶೇಸ 


೬... | (qd) ಪುತ್ರಾ ಹ್ಹಾದಯಃ ಸರ್ವೇ ಸ್ಟೈವಾಯಂ ವೃಕ್ಚ 
ಮೂಲವತ್‌ | ಸ ತಂತ್ರ ತ್ವಾ ಇ ಖ್ಯ ಥಃ 


೪1 (a) ಬ! ಜಾ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ಟು ? ಎಂಬೀ 
ನಾನುದೇಯನೇ, ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ.?' ಬಂದು "ಆಕ್ಸಿ ಯು ಸಸ 
ಹರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. ॥ (b) ಆಗಸ 'ಮರ್ಥನಾದ ಮಹಿದಾಸ ರೂಪಿಯಾದ 
ಹಂಯು ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾನಿಗಳಿಗೆ, “ಅಪಳಿ” ಎಂಬೀ ನಾಮಧೇಯವು ಸಂಗತವೇ ಆಗುತ್ತದೆ 
ಎಂದನು, "ನಾನು'' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಯಾನ ಈ ಬ್ರಹ್ಮನೋ, ಆತನು ಎಲ್ಲಾ: ಗುಣಗ 
ಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ "ಅಪ£ಿ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ 
ಸರ್ನ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಕಾರಣನಾದವನು, ಆ ಹರಿಯಿಂದ ಇತರರಾದ ಚತುರ್ಮುಖಾದಿಗಳು 
ಕಾರ್ಯಭೂತರು, ಈ ಜನಾರ್ದನನು ಸಿತೃಭೂತನು, ॥ (6) ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಡಿಗಳೆಲ್ಲರೂ 
ಪುತ್ರರು. ಸರ್ವಜಗತ್ತಿಗೂ ಸ್ಫಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸರ್ವನಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ: ಸ್ಪತಂತ್ರ 
ನಾದುದರಿಂದ ಮರ ಮತ್ತು ಬೀಜ ಇವುಗಳಂತೆ ಅಲ್ಲ. ಹೇಗೆ ಬಿಜವೇ ಮರವಾಗುವುದ್ಯೋ 
ಆದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹರಿಯೇ ಜಗದ್ರೂಪವಾಗಿ ಪೆರಿಣತನು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಭಾ! (೩) ಪಿತೃತ್ವಾತ್ಸರಮೇಶಿತುಃ | ತನ್ಮಾಮೂಪ ಇತಿ ಹೈೇತದ್ಭ್ರಹ್ವರುದ್ರಾ 

ದಿನಾಂ ಭನೇತ್‌ | ಯಥಾ ಯದವ ಇತ್ಯೇವ ರಘನಃ ಕುರವಸ್ತಥಾ 

(0) ಪ್ರಶ್ರನಾಮ ಪಿತುಶ್ಚ | ಸ್ಯಾತ್ರತ್ತಂತ್ರತ್ಪಾತ್ಸು ತಸ್ಯ ಹಿ | ಯಥಾ 

ನಿತಾಮಹಾದ್ಯಾಶ್ಮ ಪಿತರೋ ನಾಮ ಕೀರ್ತಿತಾಃ ॥ 

ಅ॥ (a) PR ಸರ್ವನಿಯಾನುಕನೂ ಆದ ಹರಿಯು ಸರ್ವರಿಗೂ 

ಪಿತೃಭೂತನಾದುದರಿಂದ, ಆ ಹರಿಗೆ “ಆನ” ಎಂಬೀ ನಾನುಧೇಯವು, ಹೇಗೆ ಯೆದುಗಳ್ಳು 
ರಘುಗಳು, ಹಾಗೆ ಕುರುಗಳು, ಎಂಬೀ ನಾಮಥೇಯವು ಆ ನಂಶೀಯರಲ್ಲಿದೆಯೋ, ಹಾಗೆಯೇ 
ಈ ಹೆಸರು ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಗುವುದು, ॥ ಉ) ಮಗನು ತಂದೆಯ ಅಧೀನನಾದುದ 
ರಿಂದ ಮಕ್ಕಳ ನಾನುಧೇಯೆನವು ತಂದೆಯವರಿಗೂ ಆಗುವುದು, ಹೇಗೆಂದರೆ ಪಿತಾಮಹಾಥಿ 
ಗಳೂ, ಸತ ಗಳೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ. ॥ | 


ಭಾ!! ತಥಾಪಿ ಮುಖ್ಯಯಾ ವೃತ್ತಾ ನ ವ್ಯವಹಾರ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ಶಿ8! ಆಪ ಎತ್ಯೇನ 
ದೇವಾನಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರದದೌ ಹರಿಃ | ಸ ಸ್ಫಕೀಯಮೇವಮನ್ಯಾನಿ 
ಪೃಢಳ್ಸೃಥಗದಾತ್ರಭುಃ ! (0) ನಾರಾಯಣಾದಿನಾಮಾನಿ ದಹೌ ನಾ 
- ನಸ್ಯ ಕೇಶವಃ | ಏವಂ ಸ ಸ ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟುರ್ಮಹಿದಾಸಾಭಿಧಃ ಪ್ರಭುಃ | 
... ಜಾನನ್ನಿತ್ಯೋದಿತಜ್ಞಾನಾದಾಹ ದೇವೀಮಿದಂ ವಚಃ ॥ .(ಛ) ದೇನಸ 
ಗ ರ್ಯಂತೆಮಾವ್ಯಾ ಹ್ರಿಂ ನೇದಾಹಂ . ಮಮ ಸರ್ವದಾ | ಮತ್ರ ರ್ಯಂತಂ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ಎ ಖ.೮ ೩೭4 


ತಥಾ ವ್ಯಾಪ್ತಿಂ ದೇವಾನಾಮಪಿ ಸರ್ವಶಃ | ಮಯಿ ದೇವಾಸ್ತೇಪು ಚಾಹ 
ಮಿತಿ ವಿದ್ಧಿ ವರಾನನೇ || 


ಅ ॥ (೩) ಆದರೂ (ಯಾನ ಹೆಸರು ಯಾರಿಗೆ ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಕೊಡಲ್ಪ ಕ 

ಆ ಹೆಸರು ಆತನಲ್ಲಿ bce ಬಾ ಎಂಬೀ) ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇ ದೇವದತ್ತಾದಿನಾವ 
ವ್ಯವಹಾರಗಳ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು, "ಆಪಃ? ಎಂಬೀ ತನ್ನ | ನಾಮರೇಯನನ್ನೇ, ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸಮಸ್ತ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು ಹೀಗೆಯೇ ಸಮರ್ಥನಾದ ಹರಿಯು ಇತರಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾದಿ 
ನಾಮಗಳನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. ॥() ಸೇಶವನು, ನಾರಾಯ.ಣ ಮೊದಲಾದ 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನು ಇತರ ರ ದೇವತೆಗೂ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ. ಪೂರ್ನೊೋತ್ತಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿತ್ಯದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ತಿಳಿದ ಮಹಿದಾಸನೆಂದು ಹೆ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸಮರ್ಥನಾದ ಪೂಜ್ಯ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ge ಮಾತನ ನ್ನು ` ತನ್ನ ಪಶ್ಲಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. (€) 
ಉತ್ಕೃಷ್ಠ ಸ 'ಮುಖವುಳ್ಳಿ ಪ್ರಿಯಳೇ ನ ನಗೆ. ಯಾವಾಗಲೂ ದೇಷತೆಗಳ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಯನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿದ್ದೇನೆ. ಹಾಗೂ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನನ್ನೆ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ವ್ಯಾಸ್ತಿ 
ಯನ್ನು. ತಿಳಿದಿದ್ದೇನೆ. ಅಂತೂ ಎಲ್ಲಾದೇನತೆಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿ (ಆಶಿ; ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ) ನಾನು 


ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ (ವ್ಯಾಪ್ತ ಪ್ರನಾಗಿದ್ದೇನೆ). ಎಂದು ತಿಳಿ, 


ಭಾ! (೩) ಮಯ್ಯೆತಾನಿ ಪ್ರ ಪೃದತ್ತಾನಿ ಪದಾನಿ ಬ ಬ್ರಹ್ತಪೂರ್ವಸ್‌ಃ | ಅಧಿತಿಪ್ಕಂತಿ 
ಸತ್ತಾದ್ಯಾ ಅಪ್ಟೇತೇಮಾಂ ಮದಾಜ್ಞಯಾ (| (ಶಿ) ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಬಲೇ 
ಹಾದ್ಯಾ ಮದ್ದ ತ್ತಾ ಇತಿ ಕ೦ ವದೇ | ಸಂಭ್ರೃತಾ ಮತ್ತ ಏವೈತೇ ಸ 
ಭಗವಾನ್ಲಿರಿಃ "| ಗಿರಣಾತ್ಸರ್ವಭೂತಾನಾಂ ಚಕ್ಬ್ಸುರ್ನಾಮಾಸ್ಯ ದರ್ಶ 
ನಾತ್‌ |! (€) ಸರ್ವಶೊ ತ್ಸ ತೃತಃ ಶೊ ್ರೀತ್ರ ೦ ಮನೋ ಮಂತೃ ತ್ರಹೇ 
ತುತಃ | ಪ್ರಾ ಇನಾಮಾ ಪ್ರ ನ್ಯ ತ್ಪಾತ್ತ ಸ್‌ ಗುಣಪೂರ್ತಿತಃ le 


ಚ್ಹಾ KE ಸ್ಯ ಪ್ರಾ ಹುಬ್ಬ ೯ಹ್ಮಗಿರಿ ಪ್ರಭುಂ | 


ಅ| (a) RAMS ಆಟ ಜತ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಪದವಿ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಾರೆ. ಸ್ಫರೂಪ, ಸತ್ತಾ, ಪ್ರವೃ ತ್ಯಾ ಚ! ಇವರಗೆ ನನ್ನ 
ಅಜ್ವಿಯಿರದಲೇ (ಇರುತ್ತವೆ). 1 (ರ) “ಜ್ಞಾನ, ಕರ್ಮ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಇಚ್ಛಾದಿಗಳು ನನ್ನಿಂದ 


ಜ 
ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟವೆ”. ಎಂದು:ಏನು ಹೇಳುವೆನು. ” (ಅಂತೂ) ಇವರು ನನ್ನಿಂದಲೇ (ಸರ್ವಪ್ರಕಾರ 
ದಿಂದಲೂ) ಪೋಸಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಈ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಹರಿಯು ಸರ್ವಪ್ರಾಜಿಗಳನ್ನು. ತಿನ್ನು 


ವುದರಿಂದ "ಗಿರಿ ಯೆಂದೂ, ಈ ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ನೊಡುವುದರಿಂದ "“ಚಕ್ನುಖಿ' ಎಂದೂ (0) 
ಸರ್ನವ ನ್ನು ಕೇಳುವುದರಿಂದ “ಶೊ ಸತ್ರ 408 ಸರ್ವವನ್ನು Jobe ಸುವುದರಿಂದ 
(ಮನಕ? ಬಿಂದೂ, ಸರ್ವೆ ಪ್ರೇರಕನಾಡದುದಂಂದ “ಪ್ರಾಣ ಸಂ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನೂ ಆಗಿ 
ರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಈ ಸನ ೯ನಮರ್ಥನಾದ ಹರಿಯನ್ನು ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂಡ ( ಬ್ರಹ್ಮ) 
ಈ ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಿಂದ (0) (ಅಂತೂ) “ಬ್ರಹ್ಮೆಗಿರಿ' ಎಂಬುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ! (೩) ಯ ಏವಂ ವೇದ ಜೆ ನಿಷ್ಟ ಮಾನ ಪರೋಕೆ ನಕ ಶಾಶ್ವತಂ | ಗಿರ 
'ತೈೇವಾಖಿಲಂ ಪಾಪಂ ಭಾ ್ರಾತೃವತ್ಸಹ ಸಂಸ್ಥಿತಂ ॥ (೪) ಪ ಪರಾಭವತಿ 


೩೮೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


| 


¢ 


ನಾಪ್ಮಾ$ಸ್ಸೆ ದ್ರೇಪ್ಸಾ ನಿರಯಗಃ ಸದಾ। ಅಸನಾದ್ಭ ಗವಾನ್ಸೋಸಸುಃ ಸರ್ವ 
ಸ್ಯಾಪಿ ಜನಾರ್ದನಃ | ಪ್ರಕೃಪ್ಲಾನಂದರೂಪತ್ವಾತ್ರ್ರಾಣ ಇತ್ಯುಭಿಧೀಯತೇ। 
€) ಸ ಏಸ ಭೂತಿನಾಮಾಸಿ ಜ್ಞಾನ್ಸೆಶ್ಚರ್ಯಾದಿ ಭೂತಿದಃ ॥ 


ಹಾ 


ಅ॥ (a) ಯಾವಾತನು ಪೂರ್ನೋಕ್ತಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶಾಶ್ಚತನಾದ `ಆ ನಿಸ್ಣುನನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಶ್ಸನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಸೋದರನಂತೆ ಒಟ್ಟಗೇನೇ ಇರುವ ಅಪ್ರಾರಟ್ಟವಾದ, 
ಸರ್ವಪಾಸನನ್ನು ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (b) ಈತನಿಗೆ ದೈೇಸಿಯಾದ ಪಾಪಿಸ್ಠನಾದ ಬಾಹ 
ಶತ್ರುವೂ ಕೂಡ ತಿರಸ್ತ ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ ನರಕೆದಲ್ಲಿಯೇ ಬೀಳುತ್ತಾನೆ, 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ಹರಿಯು ಸರ್ವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಅಥವಾ ತಮಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿ 
ಕೊಡುವುದಂಂದಲ್ಕೂ "ಅಸುಖಿ ಎಂದೂ, ಎಲ್ಲಾ ಯೋಗ್ಯರಿಗೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಆನಂದನನು 
ಕೊಡುವುದರಿಂದಲೂ ಅಥವಾ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಆನಂದಸ್ಸರೂಪನಾದುರಿಂದಲೂ “ಪ್ರಾಣ''ನೆಂದೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಆ ಈ ಹರಿಯು ಭೂತಿನಾಮಕನು, ಜ್ಞಾನ ಐಶ್ಚರ್ಯಾದಿ ಸಂಪ 
ತ್ತನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೂ (ಭೂತಿಸ್ಟರೂಪನೂ) ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. 
ಭಾ॥ (೩) ಅಜ್ಞಾನಾದಿಪ್ರದಾತೃತ್ವಾತ್ಸ ಎವಾ ಭೂತಿ ನಾಮಕ! ಸುಖಜ್ಞಾನಾದಿ 

ಗುಣದಂ ಪೂರ್ಣಂ ಸರ್ವಗುಣ್ಣೆಃ. ಪ್ರಭುಂ | ಉಪಾಸತೇ ತಂ ವಾಯ್ವಾ 
ದ್ಯ ದೇವಾ (0) ಸ್ವಸ್ಕಾಚ್ಛ ತೇ5ಖಿಲಾಃ | ಬಭೂವುಃ ಸುಖಸಜ್ಜ್ಞಾನಪೂ 
ರ್ಪೆಃ ಸರ್ವಗುಣ್ಟೆರ್ಯುತಾಃ । (€) ದೇವಾನಾಮಪಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಪ್ರಧಾ 
ನೋಡ್ಯಾಪಿ ಮಾರುತಃ | ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸುಪ್ತೇಷು ವಿಷ್ಣುಂ ತಂ ಭೂರ್ಭೂ 
ರಿತ್ಯೇವ ಶಂಸತಿ | ಭೂಃ ಶಬ್ದಾರ್ಥೊ ಭೂತಿರಿತಿ | 

ಅ ॥ (೩) ಆತನೇ ಅಜ್ಞಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ""ಅಭೂತಿ''ಯೆಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳವನು, ಸುಖಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನೂ, ಸಮಸ್ತ ಗುಣಪರಿ ಪೂರ್ಣ 
ನ್ಯೂ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆ 
ಗಳ್ಳುಉಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ॥ (0) ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅನರೆಲರೂ ಸುಖಸಜ್ಜ್ವ್ವಾನನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತರಾಗುನರು, ॥ (0) ಎಲ್ಲಾ . ದೇವತೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಧಾನನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಈಗಲೂ ಕೂಡ ನಿದ್ರಿತರಾದವರಲ್ಲಿದ್ದು ಆ ಹರಿಯನ್ನು 
""ಭೂರ್ಭೂಃ? ಎಂದೇ ಶ್ಲಾಸರೂಪದಿಂದ ಹೊಗಳುತ್ತಾನೆ. “ಭೂಳಿ' ಎಂಬೀ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವು 
ಭೂತಿ8- ಸಂಪತ್ತು ಎಂದೇ ಸರಿ, 


ಭಾ! (4) ವೈಸರೀತ್ಕೇನ ಚಾಸುರಾಃ | ಅಭೂತಿಕಾರಕೋಕಸ್ಟ್ರಾ ಕಮ್ಮೆ ಶ್ವಯಾಣದಿ 
ಗುಣೋಜ್ಞಿ ತಃ | ಇತ್ಯೇವೋಪಾಸತೇ (ಗಿ) ತಸ್ಮ್ರಾಶ್ಸ ರಾಭೂತಾಶ್ಚ 
ಸರ್ವಶಃ ! ಜ್ಞಾನೈ ಶ್ವರ್ಯಾದಿಭಿರ್ಹೀನಾಃ ಪೇತುರಂಥೇತಮಸ್ಯಥ.! 
ಯ ಏವಂ ನೇದ ತಂ ವಿಪ್ಣುಂ ಭೂತಿದಂ ಭೂತಿರೂಪಿಣ೦ |. ಭಾವಾ 
ಭಾವಂ ಚ ದೇವಾನಾಂ ದೈತ್ಯಾನಾಂ ಚೈವಮೇವ ತು ॥ (6) ಜ್ಞಾನ್ಸೆ 

'.. ಶೈರ್ಯಾದಿಭಿಃ ಸೋಪಿ ಭವೇತ್ತಸ್ಥ ಪರಾತ್ರನಃ। ಸೃಸಾದಾತ ಸ್ನ/ಪಾಪ್ರಾ: 
ಕ| ಮಾ" ಪ್‌ ತಸ್ಯ ಪಾಪ್ಕಾ 

ಚ ಪರಾಭವತಿ ಸರ್ವಶಃ: ಸಿದಾ ತ ತ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ಖ. ೮ ೩೮೧ 


ಅ | (೩) ಅಸುರರು ನಿಪರೀತವಾಗಿ ಅಂದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಈ ಹರಿಯು 
ನಮಗೆ ಅನೈಶ್ಚರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವವನು ಅಂದರೆ ತನ್ನನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆ 
ಅಭೂತಿಯನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ತಾನು ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ವಿರಹಿತನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ” 
ಎಂದೇ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ॥ (b) ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವರೂ ಪರಾಜಿತರಾಗಿ, ಜ್ಞಾನ 

ಐಶ್ಸರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ವಿರಹಿತರೂ ಆಗಿ ಅಮೇಲೆ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು. ॥ (೭) 
ಯಾವಾತನು ಪೂರ್ವೋಕ್ತಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ಹರಿಯನ್ನು ""ಐಶ್ಸರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು, 
ಐಶ್ವರ್ಯಸ್ಯರೂಪನು ಮತ್ತು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸುಖಪ್ರದನು, ಬ್ಬೆ ತೃರಿಗೆ ದುಃಖಪ್ರ ದನು'' ಎಂದು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ, (4) ಆತನೂ ಕೂಡ ಆ ಪರಮುತ್ವ್ಯನ ಅನುಗ್ರ 'ಹೆದಿಂದ ಜ್ಞಾನ 
ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ (ಒಡಗೂಡಿದವನು) ಆಗುವನು, ಆತನ ಬಾಪ್ಯಾಭ್ಯಂತರ ಶತ್ರುವೂ 
ಕೂಡ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ತಿರಸ ಸ್ರ ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ॥ 
ಭಾ! (೩) ಸ ಏಷ ಭಗವಾನ್ಯಿಸ್ಟು ಮ ರ್ಸಿತ್ಯುದೋ ಮೊಕ್ಟ ದಸ್ತಥಾ | ಸ ಏವ 

ಜೀವನಕರೋ ಯದಾ ದ bd | 'ಪ್ರಾಣಂ ನಿಯಮಯ 

ತ್ಯುಸ್ಥಿಂಚ್ಛ ರೀರೇ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ | (0) ಶರೀರಾದ್ಧ ಹಿರೇತೌ ತು 

ಯದಾ ಸಸಂ ್ಸಿರಯತ್ಯ ಜಃ | ತದಾ ಮ ತ್ಯುಪ ದಶ್ಹಾಯಂ ೫೫ ನಾಮಪಿ 

ಜೀವನಂ ! ಪಾ ನಾ ಣಾದೇವ ಹಿ ತತ್ರಾಪಿ ಪಾ ್ರಾಹಾಧಾರೋ ಜನಾರ್ದನಃ | 

ಅ| (೩) ಆ ಸೆ ಫೂಜ್ಯನಾದ ವಿಃ ಸುವ ಮರಣವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕನನೂ ಹಾಗೆ 
ನೋಕ್ಷಪ್ರದನು, ಆತನೇ ಯಾವಾಗ ಅಪಾನಾಖ್ಯ ನಿನಿಂದ ಯುತ ನಾವ ಪ್ರಾಣನನ್ನು 
ಈ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ನಿಯನಿಸುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಜೀವನವನ್ನು ಕೊಡುವವನು. ॥ (b) ಯಾವಾಗ 
ಈ ಪ್ರಾಣಾಪಾನರನ್ನು ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೊರಡಿಸುತ್ತಾನೋ, ಆಗ ಮರಣವನ್ನು ಕೊಡ 
ತಕ್ಕವನು. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಜೀವನವಾಗುತ್ತದೆ, ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ಜನಾರ್ದನನೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಧಾರಕನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 

“ಅರ್ವಾಜ್‌ಪ್ರಾ ಜ್‌? ಎಂಬೀ ಮುಂತ್ರಾರ್ಥನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ! (a) ಅರ್ವಾಸ್ಪ್ರಾಕ್ಸ ಸದಾ ಗಚ್ಛೇದ್ವಾಯುರಾನಂದರೂಪಿಣಾ! ಅನೇನೈವ 
ಗೃಹೀತೋ ಹಿ (0) ಪ್ರಾಣೋಪಾನೇನ ಸಂಯುತಃ | ಅನೇನ ಹರಿಣಾ 
ಯಸ್ಮ್ಮಾನ್ಸಿಯತೋ ನ ಪರಾಗ್ಯ ಜ್ಞ | (©) ಅಮತ್ಯ ಸ್ತತ ಪ್ರಸಾದೇನ 
ವಾಯುರ್ದೇಶೃಃ ಸಹ ಸಿ ಸ್ಥಿತ | (4) ಅನಿತ್ಯಾ ಅಸಿ "ದೇಪಾಸ್ತೇ ಶತ 
ತ್ಪಂತ್ಕಾ ನಿಮೋಕ್ಸ್‌ ತಃ | ಸ್ದೂ ತೂ ನಭಗ ಕಿಮು ವಾಯುರ್ಜಗೆ 
ತ್ರಭುಃ ॥ (೪) ನಾನಾಗತೀ, ತು ತಾವೇತೌ ವಾಯುಃ ಪ್ರಾಸ್ಪೋತಿ ಕೇಶ 
ವಂ | ಶರೀರಂ ತು ನಿನಪ್ಪ ೦ ಸ್ಯಾತ್ಸ ೦ಚತ್ವ ಮುಪಗಚ್ಛ ತಿ 1 (1) ಜಡಂ 
ತಜ್ಜಡತಾಮೇತಿ ಕ ದಜ ಜಡಿತಾ | ಚೇತನೇಶಂ ಹರಿಂ ಯಾತಿ 
| ವಿರುದ ನಗಮನೌ ಚ ತೌ 
ಅ ॥ ಪ್ರಥಮ ಪಾದಾರ್ಥವು, (೧) (೩) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಜೀವರು ಸುಖರೂಪಿಯಾದ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರೇಂತರಾಗಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ (ಅಪಾನರೂಪದಿಂದೆ) ಸೆಳಗೂ (ಪ್ರಾಣರೂ 
ಸದಿಂದ) ಮೇಲುಪ್ರ ಪ್ರದೇಶಕ್ಟೂ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. (ರಿ) ಅಪಾನನಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಪ್ರಾಣನು 


೩೮೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಹರಿಯಿಂದಲೇ ಪ್ರೇರಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೋ. ಅದು 
ದರಿಂದಲೇ ದೇಹದಿಂದ ಬಹಿರ್ಭತನೂ ಅಬ್ಬ. (ಅಂದರೆ, ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ. ಇದ್ದು ದೇಹಿಗಳಿಗೆ 
ಕ್ಲ ಪ್ರಕಾಲಪರ್ಯೆಂತವಾಗಿ ಜೀವನವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ಇರುತ್ತಾನೆ), . ""ಅಮರ್ತ್ಯೋೇೋ ಮರ್ತ್ಯ. 
ನಾಸಯೋನಿಃ ೫ ಎಂಬೀ ಎರಡನೆ ಪಾದಕೆ ಥೈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಮರ್ತ್ಯ ಇತಿ. 1(೨)(0 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣದೇನರು ದೇಹಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹೆದಿಂದಲೇ (ಅಭಿ 
ಮಾನಶೂಸ್ಯರಾದುಡರಿಂದ) ನಿತ್ರ . (ಅವಿನಾಶಿಯಾದ) ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ನರು. ॥ (೩) (6) "ತಾ 
ಕ ಇತ್ಯಾದಿ ತೃತೀಯ ಪಾದಾರ್ಥನು ಆ ದೇಹಗಳು "ಅನಿತ್ಯ ಗಳಾಗಿದ್ದರೂ ಸ್ಥೂಲ. 
ಸೂಸ್ಚ ಎಂಬೀ ಪ್ರಭೇದದಿಂದ ಮೋಕ್ಚವಾಗುವವರೆಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುತ್ತವೆ ನಂದು 
ಘಂ ಜಗತ್ತ ಭುವಾಡ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಬಗೇನರು ಶಾಶ್ಚತರು ಎಂದು ಹೇಳತಕ್ಕ ದ್ದು ಬನಿಜೆ, ॥ 
(e) ಆ ದೇಹನಾಯುಗಳು ನಾನಾನಿಧ ಗಮನವುಳ್ಳವರು. ಅದರಲ್ಲಿ 1101 ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ, ದೇಹನಾಡರೂ ನನ್ಟವಾದದ್ದಾಗಿ ಪ್ರಥಿವ್ಯಾದಿ ಪಂಚಭೂತಸ್ಯರೂ 
ಪನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ, ॥ (8) (ಅಂತೂ) ಆ ಜಡಪದಾರ್ಥವು ಜ ) ಇಡಸ್ವರೂಪವನ್ನೇ ಹೊಂದು 
ತ್ತದೆ. ಜೇತನರಾದ ವಾಯುದೇನರು ಚೇತನಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅಂತೂ ಆ ದೇಹವಾಯುಗಳು ನಿರುದ್ಧ ಗಮನವುಳ್ಳವರು. | 


ಬಾಗ (೩) ಊಧ ಸಣ ೦ ಗಚ್ಛತಿ ದೇವಃ ಸ ದೇಹೋಃಧಃ ಪತತಿ ಕಿತೌ [ದ ಶ್ಯ 


ತೇ ತಚ ಸಿರೇರಂ ಚಾಸ್ಯದೃಶ್ಯಾ ವಾಯುದೇವತಾ | (0) ಯ pe ನೇ 


ತಂ ನಾಯುಮನಸಿತಂ ಸರ್ವನಾಯಕಂ ! ಪೂರ್ಣಾನಂದೇನ ಹರಿಣಾ 
ಗೃಹೀತಂ ತದ್ರಶಂ ಸದಾ! ಸ ಮುಕ್ತೋ ಲೋಕಮಾಸ್ಟೋತಿ ವಿಷ್ಲೋ 
ರ್ಮುಕ್ತೆ ಶೆ ದ್ದ ್ರಶ್ಯುತೇ | ಇತಿ ಚ! 


ಅ॥ (೩) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣದೇವರು ಮೇಲುಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಆ ದೇಹವು 
ಕೆಳಗೆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬೀಳುತ್ತದೆ. ಆ ಶರೀರವು ಕಾಣಲ್ಲ ಡುತ್ತ ತಿ ವಾಯುದೇನರು ಅದ್ಭ ಶ್ಯ 

ರಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ॥(%) ಯಾವ ಅಧಿಕಾಂಯು ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಾಯುದೇನರನು 
ಅಮೃತನೆಂದೂ ಸರ್ನನಿಯಾನುಕನೆಂದೂ ಪೂರ್ಣಾನಂದವುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರೆ ಪೇರಿತನೆಂದೂ 
ಜಾಗ (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಆಧೀನನೇ ಎಂದೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೋ, ಆತನು ಮುಕ್ತನಾಗಿ 


ನಿಷ್ಠುಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಮುಕ್ತಂಂದಲೂ ಕಾಣಲ್ಲ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ. 


ಬಾಗ ಬ್ರಹ್ಮ ಪಂಥಾಃ ಸಂತ್ಯಂ ಕರ್ಮೆತಿ ತಸ್ನ ಸ ನಾರಾಯಣಸ್ಯು ವಾಸುದೇವಾ 
ದ್ಯಾಃ ಕ ಕ್ರಮೇಣ ಚತಸ್ತೋ a | ' 


ಅ ॥ (ವಾಸುದೇನನು ನೋಚಕನೆಂದೂ, ಸಂಕರ್ನಣನು ಸಂಹಾರಕನೆಂದೂ, ಪ್ರದ್ಯು 
ಮ್ಹನು ಸ್ಥ ಷ್ಟಿ ಕರ್ತನೆಂದೂ ಅನಿರುದ್ದನು ಪಸ್ಥಾಪಕ ಕನೆಂದೂ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣನು 
ಜೂ ನ್ಯಾ ಕಾರಣತ್ಸುವೇ ಮೊದಲಾದ ಅನಂತಗುಣ ಪರಿಪೂರ್ಣನು””. ಎಂಬೀ ವಚನವು 
ಅಸಂಗತನೆಂದು ಆಶಂಕಿಸಕೂಡದು, ಏಕೆಂದರೆ) ಅನಂತಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ನಾರಾಯಣನ 
ವಾಸುದೇವಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಮೂರ್ತಿಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ “ಬ್ರಹ್ಮ ಪಂಥಾಃ ಸತ್ಯಂ ಕರ್ಮ” ಕ 

ಸ ಜೇ ೪ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. | | 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ಲೆ ೩0೩ 


ತಾ| “ವಾನಾತ್ಯೂತೇರ್ದೇನನಾದ್ಯಾಸುದೇನಳ' ಎಂದು ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಜ್ಞಾನ 
ಸೃಷ್ಟಿ ಕ್ರೀಡಾಖ್ಯಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಶಬ್ಧವಾಜ್ಯನು ವಾಸುದೇವನು, ಶರೀರ 
ಗಳಿಂದ ಸೆಳೆದು ಪ್ರಳೆಯಕಾ ಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಉದರವನ್ನು ಹೊ hE ಜೀ 
“ಫಂಥಾಣಿ' ನಂದಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವು ದರಿಂದ 
ಪ್ರ ನ್ಯ ಮ ನು "ಸತ್ಯ ಥ್ರ ಎಂಬೆನ್ನಿ ಸಿಹೊಳೆ ತ್ತಾ ನೆ ಅನ್ನಸಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ತಮ್ಮನ್ನು 
5 ಸಬೇನಿಂದು ಬಂದವರ ಉಪೆದ್ರವನನ್ನು ನ್ಬು ಶಿಳಿಯುವುದರಿಂದಲೂ ಅಂಥನರ ಉಪದ್ರನವನ್ನು 
ತ ಅನಿರುದ್ಧನು ಗತ ರೆ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. "ನಾ ಸಿಕಾಯ್ಕೆ 
ವಿನತಮಿವ'' ಎಂಬೀ ಎರಡನೇ ಖಂಡದ ವಾಕ್ಯವು a ತಲ್ಲೋಕಳ” ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರೂ ನಾಸಿಕಾರಂಧ್ರ ಸಮೂಪದಕಲ್ಲಿ ತಗ್ಗುಪ ದೇಶವು ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದ 
ಸ ವನು 


ರಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟಾರ್ಥಕವು ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಎಂಬೀ ಅಭಿಪ್ರಾಯನಿಂದ 'ಸ್ವವಚನದಿಂದ ಆ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ವಿವಂಸುತ್ತಾರೆ, 
ಭಾ! ನಾಸಿಕಾಯಾಂ ಯನ್ಸೇತ್ರಯೋರ್ಮಧ್ಯೇ ವಿನತಮಿವ ಕಿಂಚಿನ್ನ ತಸ್ಥಾನಂ 
ತತ್ಪೂರ್ಯಲೋ(ಕಸ್ಸಾ ನೀಯಂ ವಿದ್ಯಾತ್‌ | ತಥೇತಿ ನಿರ್ಣಯಃ | 
ಅ॥ ( 4ಉಪಮಾರ್ದೆೇ skids ಪ್ರಯುಜ್ಯ ತೇ ಎಂಬೀ ನಚನದಿಂದ) 
ವಿನತಮಿವ ಅಂದರೆ ಸ ಸ್ವಲ್ಫ ತಗ್ಗು ೨ (ಎಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು.) "ದೀಹೆದಲ್ಲಿ, ಮೂಗಿನಲ್ಲಿ, 
ಕಣ್ಣು ಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ, ಯಾವ ಸ್ಫಲ್ಪ ತಗ್ಗುಪ್ರ ದೇಶವಿದೆಯೋ ಅದನ್ನು "ಅಧಿದೈವದಲ್ಲಿ 
ದ್ಯುರೋತದಲ್ಲಿ ಯಾನದು ಸೂರ್ಯಲೋಕಳ್ಲೆ ಸ್ಥಾನವೋ, ಅದರಂತೆ ಇರತಕ್ಕದ್ದು 
ಸೂರ್ಯೆಲೋಕ ಸ್ಥಾನೀಯವು. ಅಂದರೆ ಸೂರ್ಯಲೋಕಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯನ್ನಾಗಿ ಹಿ; 
ತಕ್ಕದ್ದು (ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಸೂರ್ಯಲೋಕವು ಇಡಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ತಥಾ ಅಂದರೆ ನಿಶ್ಚಯವು. 


ತಾ|| ಯಥಾ?” ಎಂಬೀ ವಜಚನದಿಂದಲೇ ಲೋಕಪ್ರ ಯೋಗದ ಮಹಿಮೆಯಿಂದ 
“ತಥಾ ಹಾಗೆ ಎಂಬೀ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವದಾದರೂ “ಸಿದ್ದೇ ಸತ್ಯಾರಂಭೋ ನಿಯ 
ಮಾರ್ಥಣಿ ಎಂಬೀ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಪುನಃ ಸ್ಪಸ್ಥವಾದ ವಚನವು, "ಹೇಗೆ ಪೃಥಿನಿಯೋ ಅದೇ 
ರೀತಿಯಾಗಿಯೇ ಸರಿ, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ ಲೇಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂಬೀ ನಿಶ್ಚಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಕೊಡುವುದು. ಕಾರಣ "ತಥಾ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸಾರ್ಥಕನೇ ಆಯಿತು. (೨1 

ತೃತೀಯ ಖಂಡದ "“ಇರಾಮಯಾಳಿ” ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯವು “ಜಚ್ಛಾನಂದಸ್ರಭೂತತ್ಯಾತ್‌'' 
ಎಂದು ತ ್ಯಖ್ಯಾತವಾದರೂ ಇರಾಮಯಾಃ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಇರತಕ ದೀರ್ಫಕ್ಕೆ ಗತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಭಾ ೫ ೪% ಇತಿ ದ್ಸೆಘ್ಯು ಇ ಜಟ ಜ | ದೃರ್ಫ್ಯಂ ಪ್ಲುತಂ ಚ 

ಹಿಂಕಾರೋ ಬಿಂದುರಷ್ಯುವಧಾರಣೇ ಇತಿ ಶಬ ವಿ ನಿರ್ಣಯ | 

ಅ | ಈರಾಮುಯೊಾಃ ಎಂಬೀ ದೈಫ್ಯ್ಯ ೯ವು ನಿಶ ಸ ಯಾರ್ಥವು. 

ತಾ ಆ ವಿಸ್ಗುನೇ ಸುಖಸಪಂಪೂರ್ಣನು. ಅಥವಾ ನಿನ್ನುವು ಸುಖಸರಿಪೂರ್ಣನೇ 
ಸರಿ ಎಂಬೀ ಅವಧಾರಣ (ನತ್ತ ಯ) ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ಸ್ಮ ರ ಇರಾಮಯಾಃ ಎಂದು ದೀರ್ಫಾಂತಪದನು 
ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ, 

ಅ ॥ ದೀರ್ಫವೂ ಪ್ಲತವೂ ಹಿಂಕಾರವೂ ಬಿಂದುವೂ ಕೂಡ ಅನಧಾರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಇದೆ, ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ, 


೮೪ ಸಭ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ತಾ| ಪ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಇರಾನುಯಃ ಎಂದು ಹೇಳುವ ಬದಲಿಗೆ ಈರಾಮಯಾಃ ಎಂದು 
ೀರ್ಥವೂ, ಆಸಾ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಲತವ್ಯೂ «“ನಂಗಾನಗಧಾಃ” ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಿಂದುವೂ, ಇತರ ಸ್ಹ ಛಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಿಂತಾರವೂ, "ಅನಧಾರಣಾರ್ಥವು ಬಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ದ್ದು, lal 

ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹೈನ ತಾ 4 ಈ ಎಂಬಲ್ಲಿ «ತಾಃ ಈ” ಎಂದು hy 
ids os ಅದನ್ನು ಅಸುವಾದಮಾಡಿ ವಿನಕ್ಸಿತವಾದ ಪದವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ, 
ಭಂ! ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಕುವ ತಾಸ ಈತೇ! 

ಅ 5 ತಾ ಈ ಅಂದರೆ ತೇಣಉದರಬಲ್ಲಿಯೂ, ಹೈ ದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ ಭಗನ 
ದ್ಫೂಪಗಳು. ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಹ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇಸರಿ. ಸಲ್ಪ ಅವೂ ಭಗನದ್ರೂ ಸಗಳಿಗೆ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ತತ್‌ 
ದ್ರಿ ಮ ಇರಲ “ ತೃದಾದೀನಾಂ ಲಃ 2 ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಅತ್ಸವು ಪರರೂಪವು ಆಗಲು ತ” 
ಬಂದು, ನಪ್ರಂಸಕಾಚ್ಚ ನಂಬುವುದರಿಂದ ಔಕಾರಕ್ಕೆ ಈಕಾರವೂ ಅನಧಾರಣಾರ್ಥಕನಾದ 
ಸ್ಲತವೂ ಇರಲು *ತ 4 ಈ” ಎಂದು ಇರಲು ಗುಣರೂನ ಸಂಧಿಯಾಗೋಣ *ತೇಳ ಎಂಬೀ 
ರೂಪವು ಸಿದ್ದವಾಗುವುದು ಎಂದು ವಸ್ತುಸ್ಟಿ ತೀಿಯು. “ತ ಈ” ಎಂದು ನಿಭಾಗಮಾಡಿ ಹೇಳಲು 
ಕಾರಣನೇನು? ಎಂಬೀ ಸಂಶಯವನ್ನು "ಪರಿಹಂಸುತ್ತಾಕೆ. 
ಭಾ! (4) ದೇಶತಃ ಕಾಲತೋಂರ್ಥಾಚ್ಚ ಬಲತೋ ಗುಣತಸ್ತಥಾ | ಸ್ವರೂಪ 

ತೋಃಪಿ ನ್ರೈವಾಸ್ಯಾದ್ಸೆ (ದೋತತ್ಯಲ್ಪೊ ಆಖ ಯತ್ರ ಹಿ॥ (0) ಶೇವಲೈಶ್ಸ 

ರ್ಯಯೋಗೇನ ಯತ್ರ ನಿ ದ್ವಿವದ ವೇರ್‌ | ಸ್ವರಸ್ಪರ್ಶವಿಭಾಗೇನ 
ತತೊ ಗ್ರ ಕ ಸಳ್ಳು ದಫ್‌ ಪು | (€) ಆಡಿಂತ್ಯಾ ತ್ತು ತಥ್ಲೆಶ್ಚರ್ಯಾದೇ 

Fp ಬಹುರೂಹವಾನ್‌ | ಪ್ರಕಾಶಯೇದ್ಯ ತೋ ವಿಷ್ಣುಃ (6) ಸರ್ವ 


ಭತ ಚ ಸ್ತ | ನ ವಿಶೇಷೋ ಹಿ ರೂಪಾಣಾಂ ಮತ್ತಾ ದೀನಾಂ: 


ಕಥಂಚನ | ನೈ ಶ್ಚರ್ಯೇನ ಬಲೇಚ್ಛೈವ ನಾನಂದಾದಿಗುಣೇಪ್ಟಪಿ | ಇತ್ಯಾದಿ 

ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯವಚನಾತ್‌ 1 ದ್ವಿನಚನಮತ್ರವ್ಯವಹಾರಮಾತ್ರಮಿತಿ ತಾ 

ಇತ್ಯುಕ್ತಂ | 

ಅ॥ (೩) “ಉದರ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ, ಹೃದಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ ಎಂಬೀ 
ದೇಶದಿಂದಲೂ ""ರಾಮನು ಶ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕೃಷ್ಣನು ದ್ಯಾಪರಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಅನತ 
ರಿಸಿದನು.” ಎಂಬೀಕಾಲದಿಂದಲ್ಕೂ ""ಹೇದವ್ಯಾಸದೇವರು ಜಟಾ ಕನುಂಡಲು ಮೊದಲಾದುದು 


ಉಳ್ಳವರು, ಕನ್ನನು ಶಂಖಚಕ್ತಾದಿ ಉಳ್ಳವನು” ಎಂದು ವಿಶೇಷಣವಾದ ಪದಾರ್ಥದಿಂದಲೂ, 


ಅಥವಾ “ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುಪುದಕೊ ಸ್ರಸ್ಕರ ವೇದವ್ಯಾಸ ದೇವರು, ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಕಸ್ಟ ನು” ಎಂಬೀ 'ಪ್ರಯೋಣನಿಂಡಲ್ಲೂ (ರಾಮನು ಮಹಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವನ್ನ 
ಪರಶುರಾಮನು ಅಲ್ಪ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳವಸು” ಎಂದು ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲ್ಕೂ ಹಾಗೆ ಇತರ 
ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ಸ್ಯ್ಯಾದಿ ಆಕಾರದಿಂದಲೂ ಪರಿಮಾಣದಿಂದಲಾಗಲೀ ಎಲ್ಲಿ ಭೇದ ಇಲ್ಲವೊ, 
(ಇಂದ್ರಾ ರ್ಜುನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ನಂತೆ) ಅತ್ಯಲ್ಪನಾದ(ಭೇದಃ) ವಿಶೇಷವೂ ಕೂಡಾ ಇಲ್ಲವೋ, (1) 
ಆದರೆ, ನಲ ಐಶ್ವರ್ಯ ಗೂ ಎಲ್ಲಿ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ ಆಗುವುದೋ, 
ಅಂದರೆ ವಸ್ತುತಃ ಭಿನ್ನಗಳಾದ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ ತೊರುವುದೋ, ಅಂಥಾನಿಸಯೆದಲ್ಲಿ ವಿಭಕ್ತಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವುಕತೆ ಸ್ವರಗಳ ವಿಭಾಗದಿಂದಲೂ ಕಲವುಕ ಕಡೆ ಸ್ಪರ್ಶಗಳ (ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಸರಗಳ) ನಿಭಾಗ 
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ನಿಂದಲೂ ಕೆಲವುಕಡೆ ಸ್ಫರಸ್ಫರ್ತಗಳ ವಿಭಾಗದಿಂದಲೂ `ನಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆಹೇಳೋಣವು ಉಂಟ, - 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ ೧ ಖ. ೪ ೩೮೫ 


ತಾ| ರಾನುಕೃಷ್ಣಾದಿರೂಪಗಳಿಗೆ ಯೃತ್ರಿಂಚಿತ್‌ ವಿಶೇಷವು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಕೇವಲ 
ಐಶ್ಚರ್ಯದಿಂದಲೇ, ದ್ವಿತ್ಸಸಂಖ್ಯೆಯು ತೋರುವುದು. ಅಂಥಾ ಪ್ರ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಕರಗಳನ್ನಾ 
ಗಲೀ ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಷರಗಳನ್ನಾಗಲೀ ಸ್ಫರವ್ಯಂಜನಗಳೆನ್ನಾಗಲೀ ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಶ್ರ ತ್ಯಾ 
ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಯುಕ್ತಗಳಾಗುತ್ತೆನೆ. 

ಅ ॥ (0) ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು ಭೇದರಹಿತನಾದರೂ ಅಚಿಂತ್ಯವಾದ ಐಶ್ವರ್ಯದಿಂದಲೇ 
ಬಹುರೂಪವುಳ್ಳಿವನಾಗಿ (ತನ್ನನ್ನು) ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವನು. ಅಥವಾ ಅಚಿಂತ್ಯ ಐಶ್ಚರ್ಯ 
ದಿಂದಲೇ ವಿಸ್ಥುವು ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಬಹುರೂಪವುಳ್ಳಿ ನನು, ಹಾಗೆಯೇ (ಭೇದವುಳ್ಳವನಂತೆ 
ತನ್ನನ್ನು) ಪ್ರಕಾಶಿಸುವನು. ॥ (64) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಾದಿಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ (ಇಂದ್ರಾರ್ಜುನಾದಿಗಳಂತೆ ಸಹ) ನಿಶೇಷವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವನನೋ ಅದರಿಂದಲೇ ಮತ್ಸ್ಯಾದಿ 
ಭಗವದ್ರೂಪಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಐಶ್ವರ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ಆನಂದಾಡಿಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶೇಸನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂಬಿನೇ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದ 
ವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ದ್ವಿವಜನನ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ವ್ಯವಹಾರವು ಬಿಂಬೀ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ “ತ ಘಃ 
ಎಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 


ತಾ! ಇಂದ್ರಾರ್ಜುನರಿಗೆ ಅಭೇದವು ಇದ್ದರೂ “ಸರ್ವೇ ಗುಣಾ ಆವೃತಾ ಮಾನು 
ಸತ್ಯೇ? ಎಂದು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಾಗಿ ಐಶ್ವರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯತ್ನಿಂಚಿದ್ದಿಶೇಷನಿದೆ. “ಅಂಶಿ 
ನೋಶೇಸಸೆಂಧಾನಮತ್ಯಲ್ಪಸ್ಕಾಪಿ ನಿದ್ಯತೇ । ಭುನಿ ಜಾತೇನ ಚಾಂಶೇನ ಸುಖದುಃಖಾದಿತ 
ದ್ಗತಂ | ಅನುಭೂಯತೇ ವಿಶೇಷಸ್ತು ಶಶ್ಚಿದೀಶಕೃತೋ ಭವೇತ್‌ ॥” ಎಂದು ಹೇಳಿದ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಅನುಸಂಧಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವ್ರಂಟೀ ಉಂಟು, ಭಗವದ್ರೂನಗಳಲ್ಲ್ಯಾದರೂ 
ಅಂತಹ ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. ಅಂತೂ ತಂತು ಪಟಗಳೆಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂತೆ 
ಭೇಡಜ್ಞಾಪಕವು, ಇಂದ್ರಾರ್ಜುನರಂತೆ ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾಪಕವೂ ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅತ್ಯಂತ ಅಭಿನ್ನ 
ನಾದ ವಿಶೇಸರಹಿತನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ದ್ವಿವಚನವು ಕೇವಲ ವ್ಯವಹಾರವು, ಎಂದು 
ತೋರಿಸಲಿಕ್ಕೆ “ಬ್ರಹ್ಮೆ ಪನ” ಎಂದು ಅಭೇದಸಿದ್ಧ ವಾದರೂ “ತ ಈ” ಎಂದು ವಿಭಾಗದಿಂದ ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟತು. 

ನಾಲ್ಕನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ “ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹೈನೇತಿ” ಎಂದು ಸಂಧಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಪವು ಶ್ರುತವಾದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ “ತೇ ಉಭೇ ಬ್ರಹ್ಮ ತತ್ಪರಂಗ ಎಂದು ಕ್ರಸ್ಟಾಂತನದವನ್ನು ಹೇಗೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರು. 
ಎಂಬೀ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ! ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಯತ್ರ ದೈರ್ಫ್ಫುಂ ಪದೇ ಯತ್ರ ನ ವಿದ್ಯತೇ | ಉಕ್ತಾ 
ರ್ಥಸ್ಯ ಮಹಾಧಿಸ್ಯ್ಯಂ ಶ್ರುತೇಸ್ತತ್ರ ವಿವಕ್ಸಿತಂ॥ ಇತ್ಯತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಹೇತಿ 


ದೈರ್ಫ್ಯುಮಪಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ತ್ವನಿವಕ್ಷೆಯಾ | 


ಅ ॥ ಯಾವ ಸಂಹಿತೆ (ವರ್ಣಗಳ ಅಶಿಸಾನೂಪ್ಯ) ಯಲ್ಲಿ ಯಾನ ಪದದಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫ 
ವಿಲ್ಲವೋ, ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಾಧಿಕ್ಯವು ನಿವಕ್ಸಿತವಾಗಿದೆ. ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾ 
ಇದಿಂದ“ಬ್ರಹ್ಮಾ ೩ ಹಗಎಂಬೀ ದೀರ್ಫ್ಥವೂ ಕೂಡ ಪರಬ್ರ ಹ್ಯನನ್ನು ನಿವಕ್ಸಿಸಿಕೊಂಡೇ ಹೇಳಿದ್ದು | 


ತಾ|| ಉದರದಲ್ಲಿಯೂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕದ್ದು ಸರಬ್ಬಹ್ಮಸೇ ಸರಿ, ಅತ್ಯ 
ಲ್ಪವೂ ಕೂಡ ಭೇದನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ॥೪ ॥ 
ಇದಿ 


೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಐದನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ “ಅದ ಉ ಆವಿರಧಿದೈವತಂ” ಎಂಬುವುದು “ಅಧಿದೈನಂ ಸವಿ 
ತ್ಯಾದಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ತವಾದರೂ ಪುನಃ ಸೃಸ್ಟವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


11 ಆದ ಉ ಏವ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಮಧಿದ್ಧೈವತಂ ಅನ್ಯಾನಿ ದೈವತಮಾತ್ತಾ ಜಿ| 
ಸಾ ನಾಂತರೆನ್ಕೇಪಾಮಪ್ಯಧಿದ್ದೆ ವತ್ತ ಕಥನಂ ಕರ್ಮಜ ದೇವಾದ್ಯಪೇಕ್ಟ 
ಯಾ ಮುಖ್ಯಾಧಿದ್ಧೆವತಂ ನಾರಾಯಣ ಏವ | 


ಅ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯ ಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ದೇವತೆಯು. ಇತರರು ಕೇವಲ 
ಸೇವೆಗಳು. ॥ ("ಹಿರಣ್ಯ ಗರ್ಭೋಿದೈ ವಂ ದೇವೂ ಸಂಕರ್ನಹಣೂಟಪಿ ವಾ” ಎಂದು ಗೀತಾಭಾ 
ಹ್ನೋದಾಹ್ನತವಾದ ಗೀತಾಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ AE ಅಧ್ಯನ ವು ಹೇಳಿರುವುದ 
)೦ದ ಅನಧಾರಣನು ಹೇಗೆ ಸಂಗತನಾಗುವುದು? ಎಂದರೆ) ಇತರ ಪ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಇತರರಿಗೂ 
ಸರ್ವೋತ್ತ ಮ ದೇನತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು ಕರ್ಮಜ ದೇವಾಡಿಗಳನ ನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿಕೊಂಡು, ॥ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮ ಗೇವತೆಯು ನಾರಾಯಣನೇ. 


ತಾ ॥ ಚತುರ್ಮುಖಾದಿಗಳು “ಯಾರು ಕರ್ಮದಿಂದ ಜೇವತ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದುವರೋ 
ಅಂಥವರಲ್ಲಿ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟ ದೇವತೆಯು ಎಂದರ್ಥವು. ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲ. ಆ 
ಕಾರಣ ಸರ್ವ ದೇವೋತ್ತ ಮನು ನಾರಾಯಣನೇ ಸರಿ. ॥ ೫ ॥ 


ಆರನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ (ತ್ರ ಸ್ಯೋಷ್ಟಿಕ್‌'' ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಮಾದಿ ಪದವು 
""ನಿಷ್ಣೋರ್ವಾಯೋಶ್ಚ 'ಕೋಮಾಜಾ್‌ ಎಂದು ಸಪ ಸಮ್ಯರ್ಥಕವಾಗಿ ವಾ ್ಯಖ್ಯಾತವಾದರೂ 


ಅದನ್ನೇ" ವ್ಯಾ ನಟರಿಂದ ಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಭಂಗ ತಸ್ಫೋಪ್ಲಿ ಗೊ ನೀಮಾನೀತ್ಕಾದಿ | ಲೋಮಸೊಪ್ಲಿ ಗಿತ್ಯಾದ್ಧ ರೀ! ಸ 
ಸ್ರಥಮೇತ ಸೂತ್ರಾ ತ್‌ | ಸಚಂದೋಭಿ ಚ ಕನ್ನ ಇತಿ Si 
ಬ್ರಾ ಹ್ಮಣೋಸ ಗೆ ಮೊಖಮಾನೀದಿತ್ಯಾದಿವಜ್ಞ' | 


ಅ॥ "ತಸ್ಯೋಹ್ಹಿಕ್‌ ಲೋಮಾನಿ” ಇತ್ಯಾ ದಿವಾಕ್ಯವ್ಪ (ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮತ್ತೂ ಮುಕ್ತ 
ವಾಯುವಿನ) ರೋಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಸ್ಲಿ ಗಾದಿನಾನುಕ ಛುದಸ್ಸುಳ್ಳ ಶ್ರ ಮಂತ್ರಸಮುದಾಯವು 
(ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ, ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ॥ "ಸಪ್ತಸು ಸ ಪ್ರ ಫರಾ? ಪ್ರಥಮಾ 
ನಿಭಕ್ತಿಯು ಏಳು ವಿಭಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ, ಎಂದು ಸೂತ್ರ ನಿರುವುದರಿಂದ 
(ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವು ಸಂಗತವೇ ಆಗುತ್ತದೆ.) ಆ ಹರಿನಾಯುಗಳು ಉಸಪ್ಣಿಗಾದಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ 
ಆಜಾ ದಿತರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಎಂದು ಶಿನ್ಸವಾಕ್ಯವು ಇರುವುದರಿಂದ ॥(ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವು ಎಸ್ಟು 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಕೂಡಲಾರದು.) ॥ ಮತ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಶ್ರೀಹರಿಯ ಮುಖನು, ಆದನು. 
ಅಂದರೆ ಮುಖದಿಂದ ಹುಟ್ಟದನನು. ಎಂದಿದೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಯೋಗಡಂತೆ. 


ತಾ॥ ತೃತೀಯಾ ಅಥವಾ 'ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯು “ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಹೋಸ ಮುಖಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರು ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಹೇಸಿ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಇದೆಯೋ, ಅದೇರೀತಿ 
ಯಾಗಿ (ಉತ್ತಿ ಕ್‌ ಲೋಮಾನಿ”' ಇತ್ಯಾದಿ ಸ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂಗೀಕರಿಸತಕ್ಕ ದು, 


ಭಾ! ಅಂಗೇಸು ಯಸ್ಯ ಛಂದಾಂಸಿ ದೇವಾ ಲೋಕಾ ಮಖಾ ಅಪಿ | ತದ್ವಶಾ 
ನಿಯತಾ ನಿತ್ಯಂ ೦ ನಮಸಸೆ ಸ್ವಸ್ಥ ಪರಾತ್ಮ್ವನೇ | ಇತಿ ಚ ಸ್ಫಾಂದೇ | 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೮ ೩೮೭ 


ಅ ॥ ಯಾನ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಂಗಗಳಲ್ಲಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳು, ದೇವತೆಗಳು, ಸರ್ವಲೋಕ 
ಗಳು, ಯಾಗಗಳೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅಧೀನಗಳಾಗಿಯೇ ನಿಯೆನಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೋ ಅಂತಹ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಿಗೋಸ್ತರ ನಮಸ್ಕಾರವು. ಎಂದು ಕಗ 
ಹೇಳಿಯದೆ. ಅಂತೂ ಪುರಾಣವಾಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾ ನಿಭಕ್ತಿಯು ಸಪ್ತಮ್ಯರ್ಥಕವೆಂದು ಸ್ಪ 
ವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. lit | 

ಏಳನೇಖಂಡದಲ್ಲಿ “ಜೆಂಪ್ರಮಾ ಅಸ್ಕೈೈ ಪೂರ್ವಸಕ್ಷಾಪರಸಕ್ಸಾನ್‌ ನಿಚಿನೋತಿ ಪುಣ್ಯಾ 
ಯ ಕರ್ಮಣೇ ಇದೇನೊದಲಾದ ನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇವನ ಪ್ರಣ್ಯ ಭಿ ಸಿದ್ದಿ ಯೊಗುವು ದಕ್ಕೋ 
ಸ್ಮರ ಎಂದು ಅನ್ಯಾರ್ಥವು ಪ್ರ ತೀತವಾಗುವುದರಿಂದ ಯೊಗ ರೀತಿಯಿಂದ ವ್ಯಾ ಖಾ ನಮಾಡುತ್ತಾ ಕ 


ಭಾ ಅಸ್ಟ್ರೈ ಪುಣ್ಣಾಯ ಘರ್ಮಣ ಇತ್ಯೇತಮುದ್ದಿಶ ಶೈ ಜೀವಾನಾಂ ಪುಣ್ಯ 
ಕರ್ಮ ಕರ್ತುಂ | ತೈರ್ಥಿ ಸ್ತು ತ್ಯಾದಿ SEE ಕ್ಸ ತಾನಿ ಶೊ ತ್ರೆ ತ 
ಶ್ರ ಹೋತಿ ಭಗವಾನ್‌ | ದಿಗೊ ಸೈನ್ಯ ಏವ ನಶ ಹೋತಿ 441 
ಅಿಸ್ಟೇಪಾಂ ಜೀವಾನಾಂ ಪ್ರ ಚ Pe ಶೊ ನೋತ ಣ ದಿಗ್ಬಿ ರನನು 
ಗೃಹೀತೇನ್ಸೈ ವ ಭಗವಾನ್ಸು ಎ | 


ಅ॥ ಅಸ್ಕೈಪುಣ್ಯಾಯ ಕ Fn ಇತಿ-ಅಂದಕೆ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ 
ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಾದಿ ek gi. ಜೀನರಿಂದ ಮಾಡಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಬಿಂದರ್ಥನು. ॥ 
ಯಜಮಾನರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ತೋತ್ರ ವ್ಕಾ ಖ್ಯಾನ ಅಧ್ಯಯೆನಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಪ್ರೀ 
ಹರಿಯು ತನ್ನ $ನಿಯಿಂದಲೇ ಕೇಳುತಾ ನಷ್ಟೇ KEY “ಪುಣ್ಯ” ಶಬ್ದದಿಂದ ಸ್ತುತ್ಯಾದಿಗಳೂ 
ವಿನಕ್ಷಿತಗಳಾಗಿವೆ. ॥ ಅಥವಾ, ಜೀವನು ದಿಗ್ಜೇವತೆಗಳಿಂದ (ಅನ್ಯ ಏವ) ಪ್ರೇಂತನಾಗಿಯೇ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ತುತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನು, ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ಮಾತ್ರ ಕೇಳು 
ವುದು ಅಲ್ಲ. ಶ್ರೀಹಂಯಿಂದ ಇತರನಾದ ಜೀವನೂ ಕೂಡ ದಿಗ್ದೇವತೆಗಳ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 
ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. ॥ ಇತರರಾದ ಜೀವರ ಕಿವಿಯಿಂದ (ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳೋಣದರಿಂದ) ಉಂಟಾದ 
ಭೋಗ್ಯವಾದ ಪರಮಸುಖವನ್ನು ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ದಿಗ್ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಅನುಗ್ರಹೀತವಾಗದೇನೇ 
ಇರುವ ಜೀವರ *ವಿಗೆ ನಿಯಾಮಕವಾಗಿರುವ ತನ್ನ ಕಿವಿಯಿಂದಲೇ (ಶಬ್ದವನ್ನು ಕೇಳಿ) ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಶ್ರೋತ್ರಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯ ಕವಾದ ಭೋಗ್ಯ ನಾದ ಶಬ್ಧ ವನ್ನು ಜೀವರ 
ಶ್ರೋತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ತನ್ನ ಸನಿಯಿಂಡ ಕುತ. 


ತಾ ep ಶಬ _ಭೋಗವು ದಿಗೆ ಸೇವತೆಗಳೆ ಅನು ಗ್ರಹದಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗುವದಾ 
ದರೂ ಭಗವತ್ಸರಿಚಾರಕತ್ಛವು "ಸಂಗತನೇ ಆಗುವುದು. 


ಭಾ| ನ ಚ ಜೀವ ವಾಗಾದಿನಾ ಪ್ರಧಿವೃಗ್ಗಾ ಸದಿಕಂ ಸೃಷ್ಟಮಿತ್ಯತ್ರ ಕಿಂಚಿನ್ಹಾ 


ವ್‌ 
ನಮಸ್ತಿ | ಮುಖಾದಿಂದ್ರ: ಶಾಗಿ ಶ್ಲೇತ್ಯಾದಿನಾ ಭಗವತಃ ಸಕಾಶಾದ್ದಿ 
೬ 9 9 4 
ಸರ್ವೇಪಾಂಸ ಸೃಷ್ಟಿಃ ಪ್ರಸಿದ್ದ si 


ಸೂ) 
ಅ ॥ ಜೀವನ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವೇ ಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಪೃಥಿವಿ ಅಗ್ನಿ, 
ಮೊದಲಾದುದು ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಎಂಬೀ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. 


(ಕಾರಣ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಾಗಾದಿಗಳೆಂದೇ ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು.) ॥ (ಮುಖಾಡಿತಿ) ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಮುಖದಿಂದ ಇಂದ್ರಾಗ್ವಿಗಳು ಹುಟ್ಟ ದರು. ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ವಚನದಿಂದ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯ 
ಸಕಾಶದಿಂದಲೇ ಗ ಸೃ ಸ್ಟಿಯು ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ, 


ಸಲಲ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ತಾ| ಸಮಾಖ್ಯಾರೂಪವಾದ ಪ್ರರುಷಸೂಕ್ತದಿಂದಲೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಾಗಾದಿಗಳು 
ನಿಂದೇ ಅರ್ಥಮಾಡಜೇಕು. ॥ ಪುರುಷಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ "ನದ್ಭ್ಯಾ ೦ ಭೂಮಿರಜಾಯತ'”' ಕಾಲು 
ಗಳಿಂದ ಪ ಸೃ ಥಿನಿಯು ಹುಟ್ಟಿತು. ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಸೃಫಿ 
ವ್ಯಗ್ನಿಗಳು ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಲ ಟ್ಟು. ನಿಂದು ಇರುವುದರಿಂದ ಪುರುಷಸೂಕ್ತವು 'ಸಮಾಖಾ ಟು 
ಹೇಗೆ ಆಗುವುದು? py 


ಭಾ! ಸೆ ಸೃಪ್ಪಿಭೇದಾದನ್ಯಥಾ ನಚನಂ | 

ಅ॥ ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾದ ಮಾತು ಸೃಷ್ಟಿಗಳ ಭೇದದಿಂದ. 

ತಾ ॥ ೬ ೫ ಸೃಷ್ಟಿ, ಬಾಹ್ಯಸ ಷ್ಟಿ ಇತ್ಯಾದಿ ರೀತಿಯಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಯು ಬಹುವಿಧವಾಗಿ 
ರುನ್ರದರಿಂದ ಒಂದು ಸಲ ಡು ರೂಪದಿಂದ ಸಾದಗಳಿಂದಲೂ ಮತ್ತೊಂದು ರೂಪದಿಂದ 
ನಾಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದಲೂ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು. ಕಾರಣ ಸಮಾಖ್ಯಾರೂಪವಾಗಿಯೇ ಆಗುವುದು. 


ಮೂರನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಅಯಂ ಪುರುಷೋ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ಲೋಕೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಯಂ 
ಎಂದು ನಿಕೇಸಣವಿರುವುದರಿಂದ ಪುರುಷಃ ಅಂದರೆ ಜೀವನು ಎಂದು ಅಂಗೀಕೃತವಾದ ಹಾಗೆ 
ಪ್ರಕೃತ “ಆಸ ಸ್ಯ ಪುರುಷನ್ಯ'' ಬಐಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಅಸ್ಯ ಎಂದು ವಿಶೇಸಣವಿರುವುದರಿಂದ ಜೀವನು 
ಎಂದೇ ಅಂಗೀಕರಿಸತಕ ದ್ದು, ಆತನೇ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಬಂಬುವುದ 
ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಮಾಣನಿರೋಧವು ಅದೆ ಎಂದರೆ ಅಮುಖ್ಯಕಾರಣತ್ಸವೂ 
ಕಲ್ಪಿಸಲ್ಪಡಲಿ. ಅಂತಹ ಜೀವನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ಅನ್ನದ ಭೋಗವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವ ಅದೃಷ್ಟ 
ದಂದ ನೃಥಿವ್ಯ ಗ್ನಿಗಳೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು? ಎಂದಂಗೀಕಂಸಿದರೂ ಬಾಧಕನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂಬೀ 


ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ! ನ ಚ ಮುಖ್ಯಕಾರಣಾಂಗೀಕಾರೇ5ವಿರೋಭೇ ಔಪಚಾರಿಕಂ ಕಾರಣಮಂ 
ಗೀಕರ್ತುಂ ಯುಕ್ತಂ | ಅತಿಪ್ರಸಂಗಾತ್‌ |ನಹಿ ಯತ್ವಿಂಚಿತ್ಪಾ ರಣತ್ಯ 
ಮಸಿ ಸ್ಲೀತ್ಸೇತಾವತಾ ಬಾ ನಾ ಹ್ವುಣಸ್ಯ ಚಂಡಾಲ ಪಿತೇತ್ಯು ಚ್ಯುತೇ | ಪಿತೃ ತ್ವಂ 0 


ಜಾತೊ ಕ್ತ ೦ ವಾಚಂ ಪಿತರಮಿತ್ಯಾದಿನಾ | 


ಆ ॥ ಮುಖ್ಯಕಾರಣವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೂ ನಿರೋಧನಿಲ್ಲದೇ ಇರಲು ಅಮುಖ್ಯ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1 ಅತಿಪ್ರಸಂಗ ವಿರುಪುದರಿಂದ ॥ 
ಯತ್ತಿ ೦ಚಿತ್‌ ಕಾರಣತ್ಸುವು ಉಂಟು ಎಂದು ಹೇಛೋಣದರಿಂದ ಬಾ ಹ್ಮಣನಿಗೆ ಚಂಡಾಲನು 
ಸಜ ಯೆಂದು ಹೇಳಲ ು) ಡುವುದಿಲ್ಲವಸ್ಟೇೇ ॥ “ವಾಚಂ ಪಿತರಂ ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪಿತ ತ್ಸವ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ, 


ತಾ| ಹರಿಯೆ ಆಸಾ ದಿಗಳೇವೇ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಮುಖ ಕಾ ರಣನೆಂದಂಗೀಕಂಸಿ 
ದರೂ ನಿರೋಧವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿದ ಅನ ವೇ ಬೋಜನವಾಗಿ ವುಳ್ಳ ಅದ್ಕ | ಪೃವುಅನ್ನ: ಕ್ವ ಕಾರಣವು, 
ಅನ್ನಕ್ಕೆ ತಂಡುಲಾಗ್ನಿಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆ ತ್‌ ತಂಡುಲಕ್ಕೆ ಧಾನ್ಯ ಸೃಢಿವಿಗಳ ಅಸೆಕಿ ಬಂದು 
ಪೃಥಿವ್ಯಾ ದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ವಾಗಿಂದಿ ದ್ರಿಯವು ಕ ಸ್ಪದ್ಯಾರಾ ಅಮುಖ್ಯ ಕಾರಣವು ಎಂದು 
ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತನಲ್ಲ. ಅತಿಪ್ರಸಂಗ ಬರುವುದರಿಂದ, ಹೇಗೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪರಂ 
ಸೆರೆಯಿಂದ ಜೀನನ ಅಸ್ಕಾದಿಗಳು ಅಗ್ನ್ಯಾಡಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂದಂಗೀಕಂಸಿದರೆ ಚಂಡಾಂನಿಗೆ 


ಯತ್ಶಿಂಚಿತ್‌ ಕೃಷಿ ಮೊದಲಾದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣತ್ಯನಿದೆ ನಿಂದಿಸ್ಸರಿಂದ ಬಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಕೃಷಿಮೂ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೧ಖ. ೮ ಕರ 


ಲಕವಾದ ಅನ್ನದ ನಿಕಾರಭೂತವಾದ ರೇತಸ್ಸಿನ ಸಂಣಾಮದಿಂದ ದೇಹವು ಪ್ರಾಪ್ರವಾದುದರಿಂದ 
ಜೆಂಡಾಲನು ತಂಡೆಯಾಗಿದ್ದಾನೆ ನೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡಬೇಕಾಗುವುದು. ಹಾಗಿಸನಷ್ಟೇ? ಪ ೃಥಿವ್ಯ 
ಗಿಗಳು ತಮಗೆ ಜನಕವಾದ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತವೆ. ಎಂದು ಚ 
ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕೆ ಪಿತೃತ್ಯವೂ ಕೂಡ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆ, ॥ 

ಹಂದೆ ಸ ಪರಂಪರೆಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯರು ಅಮುಖ್ಯಕಾರಣ ರೆಂದು ಕಲ್ಪನೆಯುಬೇಡ, 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮನುಸ್ಯರಿಗೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುವ ಅದೃಷ್ಠ ಸ್ಪದಿಂದಲೇ ಉತ್ತ ತ್ರಿಯು ಐತ 


ಕ್ಯಾ ಗಬಾರದು ಎಂ ಖ್ಯ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾ ರೆ. 


ಭಾಗ (೩) ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ತು ಯತ್ಪರ್ಮ ನ ದೇವೋತ್ಸತ್ತಿ ತ್ನಿಕಾರಣಂ | ದೈವ 
ತ್ಲರುಪಕಾರಸ ಸು ಕ್ರಿಯತೇ ನರಕರ್ಮಣಾಂ || (0) ದೇವಾನಾಂ ಕರ್ಮ 

ಸೃವೈತೇ ಜ.01 ಸರ್ವಮಾನುಪಾಃ | ಪ್ರಧಾನತ್ವಾ ನ್ಟ ದೇವಾನಾಂ 

ನೃಕರ್ಮೊತ್ಪತ್ತಿಕಾರಣಂ | ಇತಿ ಚ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ವಾಂಡೇ | 

ಅ ॥ (೩) ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಯಾವುದೊಂದು ಕರ್ಮವದೆಯೋ ಅದು ದೇವತೆಗಳ ಉತ್ಸ 
ಶ್ರಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಲಾರದು. ಮನುಸ್ಯರ ಕರ್ಮಗಳಿಗೇನೇ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಉಪಕಾರವು 
ಮಾಡಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ. ॥ (ದ) ದೇವತೆಗಳ ಕರ್ಮದಿಂದಲೇ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಮನುಷ್ಯರು ಹುಟ್ಟು 
ತ್ತಾರೆ. *ಕೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯನಿರುವುದರಿಂದ ಅಂದರೆ ದೇವತೆಗಳು ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಎಷ್ಟೋ 
ಉತ್ತಮರಾದುದರಿಂದ ಮನುಷ್ಯರ ಕರ್ಮವು ದೇವತೆಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಲಾರದು. 
ಬಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. ॥ 

ಎಂಟನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ "ಆಹ ಮಹಿದಾಸ ಐತರೇಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಯಿಂದ ಮಹಿದಾಸ 
ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಮಾತು ಸಮ್ಮತಿಯಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಅನ್ಯಥಾ 
ಪ್ರತೀತವಾಗುವುದರಿಂದ ವಿವಕ್ಷಿತವಾದೆ ಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ ಆಹ ಮಹಿದಾಸ ಐತರೇಯ ಇತಿ ತು ಸರ್ವಸ್ಯ ವಚನಸ್ಯ ತದೀಯತ್ವ 
ಜ್ಞಾಪನಾರ್ಥಂ ನತು ಸನ್ನಿಹಿತಸ್ಯು ತವ | ಯಥೇಂದ್ರಂ ಕುತ್ಸಮಿತ್ಯಾದಿ | 
ಯಥಾ ಚ ಪೂರ್ವಂ ತು ಬಾದರಾಯಣೋ ಹೇತುಮ್ಯಸದೇಶಾದಿತಿ lel 


ಅ | ಇತರಾದೇನಿಯ ಪುತ್ರನಾದ ಮಹಿದಾಸ ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಹೇಳಿದನು, 
ಬಂಬುನದಾದರೂ ಎಲ್ದಾ ಮಾತೂ ಆಸರಮಾತ್ನ ನದ್ದೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಟ್ಯೋಸ್ಟರ, 
ಸನಿೂಪದಲ್ಲಿದ್ದ "ಅಹಂ "ನಾಂ ದೇವೇಭ್ಯೋ ನೇದ” ಇತ್ಯಾದಿ ನಜನಮಾತ ತ್ರ ಅನನದ್ದಲ್ಲ ಎಂದು 
ಶಿಳಿಸುವುದಕೊ ಸ್ಕರ ಅಂತೂ ಸರ್ನನಚನನು ಅವನದ್ದೇ ಸರಿ, 

"ಇಂದ್ರಂ ಕುತ್ಸೋ ನೃತ್ರಹಣಂ ಶಚೀಪತಿಂ ಕಾಟೇ ನಿಬಾಹೃ ಬುಷಿರಹ್ನ ಊತಯೇ? 
ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯವು ಎಲ್ಲಾ ಶೊವ್ಯೋತ್ತ ರ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಜ್‌ ಸತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡು 
ತ್ರದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಕೃ ತದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕ ಸು. 1 ಹೇಗೆ ಟು ತು ಜಾದರಾಯ 
ಣೋ ಹೇತುವ್ಯ ಸದೇಶಾನಿಲ ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಬ್ರಹ್ಮ ೫.೧ ಶಾಸ್ತ್ರವು ವೇದವ್ಯಾಸ ದೇವರಿಂದಲೇ 
ರಚಿತವಾದದ್ದು. ಎಂದು ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಜು? ಅಲ್ಲಿ ರಗ ಎಂಬೀ ಪದದ ಗ್ರಹಣವು 
ಹೇಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಸೂತ್ರವೂ ವೇದವ್ಯಾಸ ದೇವರಿಂದಲೇ ಕೃತವಾದದ್ದು ಎಂಬೀ ಅಭಿಪ ಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ತೋರಿಸಿ ಕೊಡುವುದೋ ಅದೇ ರೂ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಿ ಬೇಕು. 1೮ i 


೯೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಇತಿ ತ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವನಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮುನ್ಮಹೈತಕೇಯ ಭಾಷ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರಘಟ್ಟಿಕೇ 


ಪ್ರಥಮೋಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೨೧॥ 


("ಶ್ರೀಮವಾನಂದತೀರ್ಥಭೆಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
("ಶ್ರೀಮನ್ಮಹೈತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ೨ನೇ ಪ್ರಘಟ್ಟಿ ಕದಲ್ಲಿ 
೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸ್ತ ವಾಯಿತು, || ಥ್ರೀ ॥ 


ಸಮಸ್ನಗುಣಸೂರ್ಣೇನ'ಫೀಸ್ರಾಣಪತಿನೇರಿತಕ | 
ಯದವೋಚನುಹಂ ತೇನ ಪ್ರೀಣಾತು ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ಶ್ರೀಃ | 


ENCE 


| ದ್ವಿತೀಯಾರಣ್ಯಕೇ ದ್ವಿತೀಯೋಕಧ್ಯಾಯಃ | 
` ಅಂತರ್ಯಾಮಿಣವೂಶ: ಸರ್ವೇಷಾಂ ಸರ್ವಶಬ್ದಸಂವಾಚ್ಯಂ | 
ಬ್ರ ಹತೀ ದಶಶತಗೀತಂ ವಂದೇ ವಿಷ್ಣುಂ ರಮಾಮರುನ್ನಾ! ಥಂ॥ 


ಮಿಂ | ಮ ಓಂ ॥ ಖಸ ಇಮಂ ಲೋಕಮಭ್ಯಾರ್ಚತ್ತುರುಷರೂಸೇಣ 
ಯ ಏಷ ತಪತಿ ಪ್ರಾಣೋ ವಾನ ತದಭ್ಯಾರ್ಚತ್ರಾಣೋ ಹ್ಯೇಷ 
`ಯ ಏಷ ತಪತಿ ತಂ ಶತಂ ನರ್ಷಾಣ್ಯಭ್ಯಾರ್ಚತ್ತಸ್ಮಾಚ್ಛತಂ 
ವರ್ಷಾಣಿ ಪ್ರರುಷಾಯುಹೋ ಭವಂತಿ ತಂ ಯಚ್ಛೆತಂ ವರ್ಷಾಣ್ಯ 
ಭ್ಯಾರ್ಚತ್ತ ಸಖ್ಪಚ್ಛೆ ತರ್ಚಿನಸ್ತಸ್ಮಾಚ್ಛತರ್ಚಿನ ಇತ್ಯಾ ಚತತ ಏತಮೇ 
ವ ಸಂತೆಂಸ ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಮಧ್ಯ ತೋ ದಧೇ ಯದಿದಂ ಕಂ ಚೆ 
ಸ ಯದಿದಂ ಸರ್ವಂ ಮಧ್ಯತೋ ದಧೇ ಯದಿದಂ ಕಿಂ ಚ ತಸ್ಮಾ 
ನ್ಮಾಧ್ಯ ಮಾಸ್ತ್ರ ಸ್ಮಾನಾ ಧ್ಯ ಮಾ ಇತ್ಯಾಚಕ್ರತ ನಿತಮೇವ ಸಂತಂ 
ಪ್ರಾಣೋ ನೈ ಗ್ಯ ತ್ಸ ಆಪಾನೋ ಮದಃ ಸ ಯತ್ಪ್ರಾಣೋ ಗೃತ್ಸೊ€ 
ಸಾಕೋ ಮದಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಸೃತ್ಸಮದಸ್ತ ಸ್ಮಾದ್ಜೃತ್ಸ ಮದ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಷಕ 
ಏತಮೇವ ಸಂತಂ ತಸ್ಕೇದಂ ವಿಶ್ವಂ ಮಿತ್ರಮಾಸೀದ್ಯದಿದಂ ಕಿಂಚ 
ತದ್ಯದಸ್ಯೇದಂ ವಿಶ್ಚಂ ಮಿತ್ರಮಾಸೀದ್ಯದಿದಂ ಕಿಂ ಚ ತಸ್ಮಾದ್ಮಿಶ್ಶಾ 
ಮಿತ್ರಸ್ಮಸ್ಮಾದ್ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಸತ ಏತಮೇವ ಸಂತಂ ತಂ ದೇವಾ 
ಅಬ್ರುವನ್ನಯಂ ವೈ ನಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ, ವಾಮ ಇತಿ ತಂ ಯದ್ಪೇವಾ 
ಅಬ್ರುವನ್ನಯಂ ವೈನಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ ವಾಮ ಇತಿ ತಸ್ಮಾದ್ಭಾಮದೇವ 
ಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಭಾಮದೇವ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಷತೆ ಏತಮೇವ ಸಂತಂ ಸ ಇದಂ 
ಸರ್ವಂ ಹಾಪ್ಮನೋ$ತ್ರಾಯತ ಯದಿದಂ ಕಂ ಚ ಸ ಯದಿದಂ 
ಸರ್ವಂ ಹಾಸ್ಮನೊ6ತ್ರಾಯತ ಯದಿದಂ ಕಂ ಚ ತಸ್ಮಾದತ್ರ ಯ 
ಸ್ತಸ್ಮಾದತ್ರಯ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಷತ ಏತಮೇವ ಸಂತಂ॥ ೧॥ ; 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨. 0 ೩೯೧ 
ಅ! ಯೆವಿಸಾವಯಾವ ಈಹರಿಯು, ತಪತಿ-(ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಸೂರ್ಯ 
ನಿನ್ನು ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನು) ಸುಡುತ್ತಾನೋ, ಮತ್ತು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಾ ನಿ 
=ಆ ಈ ಹರಿಯು (ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಚನ ವಾಯುಜೇವರಿಂದಲನ ಕೂಡಿಕೊಂಡು) ಇವುಂ 
ಅಸ್ತ ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಪ್ರಾ ಜಿಗಳ ಶರೀರ ಸಮುದಾಯವನ್ನು ೨ ಪುರುಷರೂಪೇಣ ಐ ಅಂತ 
ರ್ಯಾಮಿರೂಪದಿಂದ, ಅಭ್ಯಾರ್ಚರ್ತ- ಆ? ಯ ನಿಷ ತಪತ್ಯಿ ಏಷ್ಯ, ಪ್ರಾಣೋ 
ಹಿ ಉತ್ತಮನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ನಂ. ್ರಾಣೋ ವಾವ ನಾರಾಯಣನೆ ತತ್‌-ಆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಶರೀರವನ್ನು, ಅಭ್ಯಾರ್ಜತ್‌-ಪ್ರ ಸಿ ನು. (ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಪದದಿಂದ ಮಧ್ಯಮ 
ಪ್ರಾಣನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ್ಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಕೂಡ ವಿವಶ್ಚಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ). (ಈ ಪ್ರಕಾ 
ರವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಆತನು ಅಪೂರ್ಣನಾದರೆ ಆದು ಊಡಲಾರದಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಹರಿಗೆ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಕ ವು ಸಿದ್ಧಿ 
ಯಾಗುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಸರ್ವಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯತ್ಥ ತ್ಯೃವನ್ನು ಮೇಲೆ ಹೇಳುವವರಾಗಿ ಪ್ರಕೃತ ಶತರ್ಚಿ 
ಶಬ್ದ್ಬವಾಚ್ಯತ್ಯುವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ.) (ಶ್ರೀಹರಿಯು) ತಂವಆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಲೋಕವನ್ನು, 
ಶತಂ ವರ್ಷಾಣಿ- ನೂರುವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ, ಅಭ್ಯಾರ್ಚತ್‌- ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. (ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ೧೦೦ 
ವರ್ಷಗಳ ಸರ್ಯಂತವಾಗಿದ್ದನು.) ತಸ್ಕಾತ್‌-ಆ ಕಾರಣದಿಂದ್ಕ ಪುರುಷಾಯುಷಃ- ಪುರುಷ 
ರಾಯುಷ್ಯಗಳು, ಶತಂ ವರ್ಷಾಜೆಇ(೧೦೦) ವರ್ಷಗಳು, ಭವಂತಿ=ಆಗುತ್ತವೆ. ತಂಷ 
ಆ ಲೋಕವನ್ನು, ಯತ್‌-ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ್ಕ ಶತಂ ವರ್ಷಾಣಿ- ನೂರುವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ, 
ಅಭ್ಯಾರ್ಚತ್‌- ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನೋ, ತಸ್ಮಾತ್‌- ಅದರಿಂದ, ಏತಮೇವ- ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ, ಸಂತಂ= 
ಶತರ್ಜಿನಾಮಾರ್ಥವುಳ್ಳವನನ್ನಾ। ಗ್ಕಿ ಶತರ್ಚಿನ ಇತಿ-ಶತರ್ಜಿನಾಮಕ ಬಹುರೂಪವುಳ್ಳವನ 
ನ್ನಾಗಿ, ಆಚಕ್ಸತೇ- (ವಿದ್ವಾಂಸರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಈ ಅರ್ಥವು ತಾತ ಶ್ಚರ್ಯನಿಸಯೂಭೂತ 
ಬಾ| ಎಂಬೀ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ದ್ವೀರುಕ್ತಿಯು) ಅಥವಾ (ಹರಿಯ ರೂಸಗಳು) ಶತ 
ರ್ಚಿನ ನೂ = ಶತರ್ಚಿನಾಮಕಗಳಾಗಿ (ಆದವು.) ತಸ್ಮಾತ್‌-ಆ ಹಸರು ಇರುವುದರಿಂದಲೇ, ಶತರ್ಚಿನ 
ಇತಿಐ(ಶತಂ ಅರ್ಚಂತಿ ಎಂಬೀ ಪ್ರೃತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ) ಶತರ್ಚಿನಾಮಕಗಳನ್ನಾಗಿ, ಆಚಕ್ಸ ತೇ. 
ಸೂಎಆ ಹರಿಯು, ಯದಿದಂ ಕಿಂಚ ಯಾವಯಾವದದೆಯೋ, ಇದಂ ಸರ್ನಂ-ಈ ಸಮಸ್ತ 
ಜಗತ್ತನ್ನು, ಮಧ್ಯತಃ- ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ, ದಧೇ- ಧರಿಸಿದನು. ಮತ್ತು ಸರ್ವಜಗತ್ತಿನ ಮಧ್ಯ 
ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಳಗಿದ್ದು ಧರಿಸಿದನು. ಸಃ-ಆ ಹರಿಯು, ಯತ್‌ ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ್ದ ಯ 
ದಿದಂ ಕಂಚ ಯಾವುದದೆಯೋ, ಇದಂ ಸರ್ವಂ, ಮಧ್ಯತೋ ದಧ ತಸ್ಕಾತ್‌-ಆಕಾರಣದಿಂದ 
ಮಧ್ಯಮಾ8- (ಆ ರೂಪಗಳು) ಮಧ್ಯಮನಾಮಕಗಳು (ಅದವು.) ತಸ್ಕ್ರಾತ್‌- ಅದರಿಂದ, ಏತ 
ಮೇವ ಸಂತಂ-ಈ ವಿಸ್ಣುವನ್ಮೇ, ಮಧ್ಯಮಾ ಇತಿ- ಮಧ್ಯಮನಾಮಕ ಅನೇಕ ರೂಪವುಳ್ಳವ 
ನೆಂದು ಆಚಕ್ಚತೇ...... ಪ್ರಾಣೋ ವೈ-ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಾಣನಾಮಕ ಹರಿಯೇ, ಗೃತ್ಸಃ- 
ಗೃತ್ಸನಾಮಕನು. ಅಪಾನಃ ಐ ಅಪಾನನಲ್ಲಿದ್ದ ಅಪಾನನಾಮಶ ಹರಿಯು, ಮುದಕಿ ಮದನಾಮ 
ಕನು ಸೂ=ಆ ಹರಿಯು ಯತ್‌ -ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ್ಯ ಪ್ರಾಣಃ -ಪ್ರಾಣರೂಪಿಯಾಗಿ, 
ಗೃತ್ಸಃ- ಗೃತ್ಸನಾಮಕನೋ, ಅಪಾನ8- ಅಪಾನರೂಪಿಯಾಗ್ಯಿ ಮದೂ=-ಮದನಾನುಕನ್ಫೋ, 
ತಸ್ಮಾತ್‌- ಅದರಿಂದ ಗ ೈತ್ಸಮದಕ es ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏತುವೇವ ಸಂತಂ , ಗುತ್ತಮದ್ವ ಇತಿ 
ಆಚಕ್ಕ ಶ್ಸ್ಛತೇ. “ತಸ್ಯ ಆ ಹರಿಗೆ, ಯದಿದಂ ಕಿಂಚ ತತ್‌ ಇದಂ, ವಿಶ್ಚಂ- ಎಫ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು, 
ಮಿತ್ರಂ-ಪ್ರಿ HN ಭಕ್ತ ಆಸೀತ್‌ ಆಯಿತು. ಯಶ್‌-ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ್ಕ ಯದಿದಂ ಕಿಂಚ 
ಇದಂ ನಿಶ್ಚಂ.. ಆ, ಅಸ್ಯ-ಈ ಹುರಿಗೆ, ಮಿತ್ರಂ ಆಸೀತ್‌: :...ತಸ್ಕಾತ್‌ ತ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ವ 
ವಿಶ್ಲಾಮಿತ್ರನಾಮಕನು, ತಸ್ಮಾತ್‌, ಏತಮೇವ ಸಂತಂ, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಇತಿ ಅಚಕ್ಷತೇ-..- 


೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತು. 


೧೨೬ ಹರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಡೇವಾ8- ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜೀವತೆಗಳು, “ಅಯಂ ವೈ ಈ ಹರಿಯ್ಯೇ 
ರ್ನೇಸಷಾಂ-ಸನುಸ್ಮರಾದ್ಧ ನಕ ಎನಮಗ್ಗೆ ಹ ಇತಿ ಮಂಗಲವನ್ನು ಮಾಡುವವ'ನೆಂದು 
ಬ್ರುವನ್‌ =ಎಹೇಳಿದರು, ಯತ್‌ ಅಯಂ ವ್ಸೈವ ಇವನೇ ಸರ್ವೇಷಾಂನಃ Re ಇತಿ ತಂ ದೇವಾಃ 
ಬು ನವನ್‌ ತಸ್ಮಾತ್‌... ..ವಾಮದೇವಃ ವಾಮದೇವ ನಾಮಕನು, ತಸ್ಕಾತ್‌ ಎ ವಿತಮೇವ 
Ka ವಾಮದೇವ ಇತಿ ಅಚಕ್ಷ ತೇ: ಸಜ ಆಹರಿಯ್ಕು ಯದಿದಂ ಕಿಂಚ ಇದಂ ಸರ್ನಂಜ 
| ಭಕ್ತರ ಸಮುದಾಯವನ್ನು , ನಾಳ =ಪಾಪಸಮುದಾಯದಿಂದ್ಯ್ಧ ಅತ್ತಾ ಯತ ರಕ್ಷಿಸಿ 
ನೋ ತಸ್ಮಾತ್‌-ಪಾಸದಿಂದ ಬಡುಗಡೆ ಮಾಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಅತ್ರಯಃ- ಅಶ್ರಿನಾನುಕ 
ುಹುರೂಪಿಯು. ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏತಮೇವ ಸಂತಂ ಅತ್ರಯ ಆಬೆಕ್ಟ ತೇ. We 

ತಾ ॥ ನಮುಧುಚಂಡ ಮೊದಲಾಬವರಲ್ಲಿ ಶತರ್ಜಿಗಳಂದು ರೂಢಿ ಯಿದ್ದರೂ ಆ ಖುಷಿ 
ಳು ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೇ ಆ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ ರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಯದ್ಯಪಿ ಫಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯೋಗರೂಢಿ 
1ಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರೂಢಿಯು ಶೀಪ ರ ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದ ರೂಢಿಯೇ 
ಬುಖ್ಯ ವಾದುದು. ಆದರೂ ಫ ಪ್ರತ ಕೇವಲ ರೂಢಿಯಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಯೋಗನೇ 
ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ನಿದ್ಭದ್ರೂಢಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದರೆ ಸುತರಾಂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಿದೆ. ಇದೇ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಅನುನ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ತವಾಗುತ್ತಿ ದೆ. (ಏತಮೇನ ತಥಾ ಸಂತಂ ಶತರ್ಜಿ 
ತ್ಯಾದಿಕಾ ಶ್ರುತಿಃ | ಆಚಕ್ಸತ ಇತಿ ಹ್ಯತ್ರ ಸಂತಮಿತ್ಯ ವಧಾರಣಾತ್‌ ॥ ಯೋಗಸ್ಯ ರೂಢೇ ಪ್ರಾ 
ಬಲ್ಯಂ ವಿದ್ಯದ್ರೂಢಿಂ ಚ ತತ್ರ ಗಾಂ | ಜೂ ದರ್ಶಯಂತ್ಯಂಜಸ್ತಾತ್ರ ರತ್ನ ನಿರು 
ಕಮ್‌ ॥” ಎಂದು, ಆ ಕಾರಣ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾಯೋಗ್ಯ ವಿದ್ವದ್ರೂಢಿ ಎರಡೂ ಇರು 
ವುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಆ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧ 1 
ಭಾ! (೩) ಖಪ, A ಹೇವೋ ವಾಯುನಾ ಸಪ್ಟವೇಮಂ ಲೋಕಮ 

ಭ್ಯಾರ್ಚತ್‌ | ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಶರೀರೇಷು ಪ ಪೃವಿವೇಶ | (0) ಪುರುಷ, ಇತ್ಯಂ 

ತರ್ಯಾಮಿರೂಸಸ್ಯಾಖ್ಯಾ | ಪುರಿ ಕತ ಇತಿ! ಪ ಪ್ರಸಿದ್ದ ತಚ್ಚ ಪಂಚರಾ 
ತೆ ತ್ರೇಷು | (€) ಯ ಏಪ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲೇಸಿ ಸ್ಲಿತ್ತ್ಯಾ ತಪತಿ ಭಗವಂನ್ಸ 

ತ] | ಯ ಆದಿತ್ಯೇ ತಿಪ್ಶನ್ಪಾದಿತ್ಯಾದಂತರೋ ಯಮಾದಿತ್ಯೋ 

ನ ವೇದ ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರುತಿಭ್ಯಃ ॥ 

ಅ | (೩) ಏನಃಎಅಂದರೆ ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣನಿಶಿಸ್ಟನಾದ ನಾರಾಯಣನು ವಾಯುದೇನ 
ರಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ, "ಇನುಂ ಕೋಕಂ ಅಭ್ಯಾ ಚ್ಚ? ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ॥ (0) "ಪ್ರರುಷರೂಪೇಣ' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಪುರುಷ ಎಂಬುವುದು ಪುರಿಎಶರೀರದಲ್ಲಿ, 
ಫೌತೇವ ಇಮಲಗುತ್ತಾನೆ. ಎಂಬೀ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ರೂಪಕ್ಕೆ ಹೆಸರು. ಪಂಚರಾ 
ತ್ರಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರ ಸಿ ಯಿರುವುದರಿಂದಲೂ (ಈ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತ ತ್ತದೆ.) 
((ಆಡಿತ್ಯ ಏನ ಪ್ರಾಣಃ ಎಂದು ಶು ತಿಯಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಯಾವ ಸೂರ್ಯನೆಂದು ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ 
ಸ್ರಾಣನು ಸ ್ರಾನೋ ಅನನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು ಎಂದು ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಷ್ಠ ಸು ತವಾಗುವು 
ದರಂದ (ಏಿಸಃ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ನಾರಾಯಣನು ಎಂಬೀ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನನು ಹೇಗೆ" ಸಂಗತನಾಗುತ್ತ ದೆ? 
ಎಂಬೀ ಆಶಂಕೆಯನಿ ಸರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥ (0 ಯಾನ ಈತನು ಸೂರ್ಯಿಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದು 
ಸುಡುತ್ತಾನೋ ಅಂತಹ ಪೂಜ್ಯನಾದವನು ನಾರಾಯಣನು. ವಿಕೆಂದಕೆ ಯಾವಾತನು ಆದಿತ್ಯ 
ನಲ್ಲಿದ್ದು ಆದಿತ್ಯನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದನನೋ ಸೂರ್ಯನು ಯಾವಾತನನ್ನು ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲವೋ 
ಎಂದು. ಬೃಹದಾರಣ್ಯ ಕವೇ (ಅ, ೫ ಬ್ರಾ. ೭ ಮಂ. ೯) ಮೊದಲಾದ ಶು ತಿಗಳಿರುವುದಂಂದ. 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೧ ೩೪೩ 


ರುದ್ರನಿಗೂ ಎಂಟು ಮೂರ್ತಿಗಳಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬು 
ವುಮ ಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂಡ ಈ ಬ. ಫಹದಾರಣ್ಯಳ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲಾಂತರ್ಗತರಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಲನರು ಶಿವಾದಿಗಳೆಂದು ಏತಕ್ಕೆ ಆತಂಕಿಸಬಾರದೆಂದರೆ, 
ಭಾ॥ (೩) ಯ ಏನೆ ಪೋಂತರಾದಿತ್ಯೇ ಹಿರಣ್ಮಯಃ ಪ್ರರುಹಪೋ ದೃಶ್ಯುತ ಇತ್ಯು 
ಕಾ ತಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಪ್ಯಾಸಂ ಪುಂಡರೀಕಮೇವಮಕ್ಸಿ ಜೀ ಎತ್ಯುಕ್ತ ತ್ರಾ ನ್ಸ್ಸ 
ಶಿವಾದಯಃ| ಶಿವೋ ಹಿ ವಿರೂಪಾಕ್ಟಃ | (0) ಪ್ರ ಸಿದ್ದ ಪ್ರ ಪುಂಡರೀಕ 
ಇತಿ ಭಗವಾನ್ನಾರಾಯಣಃ | ಯಮಾದಿತ್ಯೋ ye ಪೇೇತ್ಯುಕ್ತ ತ್ವಾನ್ಸಾ 
ದಿತ್ಯುಃ I () ಭೇದವ್ಯಸದೇಶಾಜ್ಞಾ ನ್ಯ ಹ ಭಗವದ್ವಚನಂ | 
ಆ | (೩) ಸುಖಸರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಯಾವ ಚ ಪುರುಷ ಶಬ್ದವಾಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಸೂರ್ಯಾಂತರ್ಗತನಾಗಿ ಕಾಣಲ್ಕಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅತನಿಗೆ "ಯಥಾ ಕ ಠಸ್ಯಾಸಂ ಪುಂಡ 
ರೀಕಂ ಏನಂ ಅಕ್ಲಿಣಿಿ ಅಂದರೆ ನೀರನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ನಾಳವೇ ಆಸನವಾಗಿವುಳ್ಳ ಅಂದರೆ 
ಬಾಡದಿರುವ ಚು ಹೇಗೆ ಟಡಕತೆ ಕಣ್ಣುಗಳು ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಶಿವಾದಿ 
ಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಶಿವನಾದರೆ ನಿರೂಪಾಕ್ಚ No ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ॥ (b) 
ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಟ ನೆಂದು ಸಿದ್ಧನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಯಾವಾತನನ್ನು 
ಸೂರ್ಯನು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ರ ॥ (ಬ ಅಂತರಾರಿತ್ಯೇ 
ಮನಸಾ ಚರಂತಂ | ದೇವಾನಾಂ ಹೃ ದಯಂ. ಬ್ರಹ್ಮಾನ್ಸನಿಂದತ್‌ ॥'' ಎಂದು ತೈತ್ತಿ ತು 
ನಿಷತ್ತೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ "ಭೇದವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಆದಿತ್ಯನಿಂದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಭಿನ್ನನೇ ಸರಿ” ಎಂದು ವೇದವ್ಯಾಸದೇವರ ಸೂತ್ರ ರೂಪವ ದ ಮಾತು, (ಅಂತೂ 
ವಿಸ್ಣುನಿಗೂ ಆದಿತ್ಯ ನಿಗೂ ಭೇದವಿದೆ. ಗೆ ಐಕ್ಯವು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಹೇಳಕೂಡದು.) 
ಹ (a) ವೃ ತ ೦ ಯದಿಂದ್ರ ಶವಸಾ6ವಧೀರಹಿಮದಿತ್ತೂ ಜ| ದಿವ್ಯಾರೋ 
ಇ ಲ ಶೇ | (ಯ. ಅ. ೧, ಅ.೪) (ರ) ಯತ್ಪೂರ್ಯಸ್ಥ ಸ್ಯ ಹರಿತಃ 
ಪತಂತಿ ಪುರಸ್ಪತೀರು ಪರಾ ಏತಸೇ ಈ (ಲ) ಸೀದನ್ನಿ ೦ದೃಸ ಸ್ಯ ಜಠರೇ 
ತನಿಕ್ರದನ್ನು ಚು ಭೂ ಸ್ಪೂರ್ಯಮಾರೋಹಯೋ ದಿವಿ 11 ಚಂದ್ರ ಮಾ 
ಮನಸೋಜಾತಶ್ಚ ಹೊ ನ್ಲೀಸ್ಟೂ ರ್ಯೋ ಅಜಾಯತ | (ಯ. ಅಲ್‌ ನ ಲ 
ವ. ೧೯) () “ಗ ೫ ಯ ಉಪಸಂ ಜಜಾನ ಯೋ ಅಪಾಂನೇತಾ 
ಸ ಜನಾಸ ಇಂದ್ರಃ | (1) ಉದ್ದೆ ಸತಿ ಪ್ರಸನೀತಾ ಜನಾನಾಂ ಮಹಾನ್‌ 
ಕೇತುರರ್ಣವಃ ಸೂರ್ಯಸ್ಯ (ಯ. ಅ. ೫, ಆ. ೫, ನ. ೫) (8) ಯೇನಾ 
ವೃತಂ ಖಂ ಚ ದಿವಂ ಮಹೀಂ ಚ ಯೇನಾದಿತ ಸ್ಥಪತಿ ತೇಜಸಾ ಭ್ರಾಜ 
ಸಾಚಗ (08) ಯಮಂತಃ ಸಮುದ್ರೇ ಕವಯೋ5ವಯಂತಿ ಯದಕ್ಸ್‌ರೇ 
`ಪರಮೇ ಪ್ರ ಜಾ | (1) ತಮೇತಾಃ ಪಂಚ ದೇವತಾಃ ಹರಿಮಿ ಬೃಯಂ೦ತೇ 
ವಿದ್ಯುದ್ವೃ ಖ್ಯ ೦ದ್ರ ಮಾ ಆದಿತ್ಯೋಗಗಿ ರಿತ್ಯಾದೌ ಸೂಯ`ಸ್ಯು ಸರ್ವತ್ರ 
ಸರಾಧೀನತ್ಪಾವೆಗತೇಶ್ವ | 
ಅ | (೩) ಹೇ ಇಂದ್ರ-ಪರಮೇಶ್ಚರನೇ, ಶನಸಾ- ಸುಖದಿಂದ (ಅನಾಯಾಸವಾಗಿ), 
ನೃತ್ರಂ ನೃತ್ರಾ ಸುರನನ್ನು , ಅಹಿಂ- ತನ್ನಾಮಕ ದೈತ್ಯನನ್ನು »  ಯೆತ್‌-ಯಾವ ಕಾರಣ 


೯ಳ ಸಭಾಷ್ನ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ದ್ದ ಅನಧೀಈ- ಸಂಹೆರಿಸಿದಿಯೋ, ಆದಿತ್‌-ಇದೇ ಕಾರಣದಿಂದ, ದೃಶೇ- ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ, 
ಸೂರ್ಯಂ ಸೂರ್ಯನನ್ನು, ದಿವಿ - ಅಂತರಿಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ, ಆರೋಹಯಃ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ದ | 
|b) ಯತ್‌ ಯಾವುದರಿಂದ, (ಅಂದರೆ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆರೋಹಣೆಮಾಡಿ 
ಸುವುದರಿಂದ) ಸೂರ್ಯೆಸ್ಯ ಸೂರ್ಯನ, ಹರಿತಃಇದಿಕ್ಕು ಗಳನ್ನು, ಪತಂತಿ ಎ ಬೀಳಿತಕ್ಕ, 
ಕ್ರರೀಸಕೀ8- ಪ್ರರೋಭಾಗದಲ್ಲಿರುವನ, ಉ ಪರಾಕಿ- ಎಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ಚ 
ನಿತಸೇಇ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಘೂ (ಆಕ) ಮಾಡುವವನಾದಿ. ॥ (€) ಇಂದ್ರ ಸೃಎಸರಮೇಶ್ವ 
ರನ, ಜಠರೇ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ, ಸೀದನ್‌-ಇರುವ ನೀನು, ಯತಃ ಹಾ ೫ 
ಸೂರ್ಯಂ-ಸೂರ್ಯನನ ನ್ನು ದಿವಿಷ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಆರೋಹಯಸ್ಥಾಪಿಸಿದ್ಧಿ ದ್ದಿಯೋ, ಆದು 
ದರಿಂದ ಸೃಭಿಃ8 ಇ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ, ಕನಿಕ್ರದತ್‌- ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದ. | (4) ಚಂಡ್ರನು 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟದನು ಸೂರ್ಯನುಕಣ್ಣಿನಿಂಡ ಹುಟ್ಟದನು. | | (6) ಜನಾಸ$ ಜನರು 
ಗಳಿರ್ಕಾ ಜಾ ಇ) ಸೂರ್ಯಂ- ಸೂರ್ಯನನ್ನು, ಜಜಾನ ಇ ಹುಟ್ಟಿಸಿದನ್ಕೊ 
= ಯಾವಾತನು, ಉಸಸಂ-ತನ್ನಾಮಕ ದೇವತೆಯನ್ನು, (ಹುಟ್ಟಸಿದನೋ) ಯಃ 
ಯಾವಾತನು, ಅಪಾಂಇಜಲಗಳಿಗೈೆ ತ ಒಯ್ಯ ತಕ್ಕ ನ್ಯ ಸ8 ಆತನು, ಇಂದ್ರಃ 
ಸರಮೇಶ್ಯರನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಸರಿ, ॥ (8) ಜನ. ಬ =ಜನರಿಗೆ, ' ಪ್ರಸವೀತಾ-ಉತ್ಸಾ 
ದಕನಾದ್ಕ ಅರ್ಣನಃ-ಅಶಿ ನೂತನನಾದ್ಕ. ಅಥವಾ ಅತಿಶಯವಾದ, `ಸುಖಜ್ಞಾ ನಗಳುಳ್ಳ 
ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಸೂರ್ಯಸ 4 Mons ತೇತು8ವಆಶ್ರಯನಾಗಿ, ಅಥವಾ ಜ್ಞಾ ನ 
ಕನಾಗಿ, ಉದ್ಯೇತಿ- ಉದಯನಾಗುತ್ತಾನನ್ನ. '॥ (೧) ಮೇನ ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ, 
ಆವೃತಂ- ಎಬಹಿರ್ವ್ಯಾಪ್ರವಾದ್ಯ ಖಂ ಚಹ beg ದಿನಂ-ಸ್ಕರ್ಗಲೋಕವನ್ನು, ಮ 
ಸ ಚ-ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ್ಕ ಆದಿತ್ಯಃ ಸೂರ್ಯನು, ಯೇನ=ಯಾನ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಪ್ರೇರಣಯಿಂದ, ತೇಜಸಾ-ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ, ತಪತಿ-ಸುಡುತ್ತಾನೆ. ಭ್ರಾಜಸಾ ಚ=ಕಾಂತಿ 
ಯಿಂದ್ಕ ತಪತಿ-ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಕವಯವ ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಕೂಡ್ಕ ಅಂತಃ 
ಸಮುದ್ರಂ ಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಯಂ ಯಾನ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು » ಅವಯಂತಿಐ 
ಸ್ವಲ್ಪವೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ, ಪರಮೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಯದಕ್ಷರೇ- ಯಾನ ಅಕ್ಷರ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜಾ8-ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಅಶ್ರಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. 


ತಾ॥ ಅಂತೂ ಸಮುದ್ರಾಂತಸ್ಥಿ ತತ್ಸದಿಂದಲೂ ಅಕ್ಬರಶ್ರುತಿಯೂ ವಾಕ್ಯಶೇಷದಲ್ಲಿರು 
ವುದರಿಂದ "ಯೇನಾದಿತ್ಯಃ' ಎಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಯಚ್ಛಬ್ದದಿಂದ ಹರಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


(1) ವಿದ್ಯುತ್‌ ವೃಷ್ಟಿಕ, ಚಂದ್ರಮಾಃ ಆದಿತ್ಯಃ, ಅಗ್ನಿ ಎಂಬೀ, ಏತಾಃ- ಈ, ಪಂಚ 
ದೇವತಾಃ ಐದು ದೇವತೆಗಳು ತಂಡ ಆ ಸರಮಾತ ತ್ಮಸನ್ನು, ಪರಿ- ಸುತ್ತಲೂ ಆತನಸಂಕಲ್ಪ 
ವನ್ನನುಸರಿಸಿ, ಮಿ ವ್ರಿಯಂತೇಜ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ಯಾದೌಎ "ಇದೇ ರಾ 
ಸರ್ವತ್ರ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯಸ್ಯ-ಸೂರ್ಯನಿಗೆ, "'ಪರಾಧೀನತ್ಪಾವಗತೇಶ್ವತ 


ಅನ್ಯಾ ಫೀನತ್ಯವು sD ಕೂಡ. 


`ತಂ॥ ಅಂತೂ ಸೂರ್ಯನು ಸ್ನರ್ಗತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ತನ್ನ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ, ಎಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಹುಟ್ಟ ಸುತ್ತಾನೈೆ ಸುಡುತಾ ನೆ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ, ಮರಣಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ, ಇತ್ಯಾದಿ ನಲ್ಲಾ "ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಅನ್ಯಾ 
ಧೀನತ್ನನ್ರ. ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ಶಿ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಆದಿತ ಕೈನಿಂದ ಭಿನ್ನನೇ ಸರಿ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ಖ. ೧ 


ಭಾಗ (a) ಧ್ಯೇಯಃ ಸ ಸದಾ ಸವಿತೃಮಂಡಲಮಥಧ್ಯವರ್ಶಿೀ ನಾರಾಯಣಃ ಸರಸಿಜಾ 


ಸನಸನ್ನಿನಿಸ್ಯ ಕಿ 1! ಕೇಯೂರವಾನ್ಮಕರಕುಂಡಲವಾನಿ ರೀಟೀ ಹಾರೀ ಹಿರಣ್ಯ 
ಯವಸಪುಧ್ಯ ೯ ತಶ ಶಂಖಚಕ್ರಃ | ಆಶಿ ನಾರಸಿಂಹಪುರಾಣೇ | (0) ತಾಪನೀ 
ಪಾಚಿಕಾ "ಹವ ಶೋಪಣೀ ಚ ಪ್ರಕಾಶನೀ | ನೈವ ರಾಜನ್ರವೇಃ ಶಕ್ತಿಃ 
ಶಕ್ತಿ ರ್ನಾರಾಯಣಸ್ಥ್ಯ ಚ (ಹಿ) | ಇತಿ ಪಾದ್ವೇ I (©) ಯದಾದಿತ್ಯಗತಂ 
ತೇಜೋ ಜಗದ್ಬಾ ಯತಟಖಲಂ | ಯಚ್ಚ ೦ದ್ರ ಮಸಿ ಯಚ್ಚಾ ಟು ತೆ ತೇ 
ಜೋ ವಿದ್ಧಿ 2 ಎ ಇತಿ ಚ! ತ ಇ ಎಷ್ಟೊ (ರನ್ಯಾಧೀನತ್ವಲ ೦ ಶ್ರು ಶಿ 
ಪೂಕ್ತ 4 ಕುತ್ರ ಚಿತ್‌ | ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪಾ ್ರಾಮರ್ಭಾವಾಪೇಶ, 


ಏಕೋ ಬಾ ಆಸೀನ್ಹ ಸ ಚ ಜ್‌ | ಇತಿ ಮಹಾಪ ಸೃಲಯೇ 


ತಸ್ಯೈ ವಾವಸ್ಥಾ ನಶ್ಶು ತೇಃ ಗ | 

ಅ (೩) Re ನುಥ್ಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕನನೂ, ಕಮಲಾಸನದಲ್ಲಿ ಕೂತು 
ಕೊಂಡನನೂ ಕೇಯೊರ (ತೋಳುಸರಿಗೆ) ಪುಳ್ಳವನೂ ಮಕರಕುಂ ಡಲವುಳ್ಳವನೂ ಕಿರೀಟವುಳ್ಳ 
ವನೂ ಆಭರಣವುಳ್ಳವನೂ EN ಶರೀರವುಳ್ಳವನೂ ಸೆ ಕ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ 


A 


ದನನೂ ವಿತಾದೃಶ ಮಹಿಮೋಪೇತನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ವದಾ ಧ್ಗಾ ಸಮಾಡಿಸಿತೊಳ್ಳ 


ಲಿಂ 


ಲಿಕೆ ಯೋಗ್ಯನು. ॥ ಎಂದು ನಾರಸಿಂಹ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. ॥ (b) ಎಲೇ ರಾಜನೇ 
ಸುಜಿತಕ್ಕೃದ್ದೂ ಬೇಯಿಸತಕ್ಕ ದ್ದೂ, ಒಣಗಿಸತಕ್ಕದ್ದೂ, ಪ್ರಕಾತಗೊಳಿಸತಕ್ಕದ್ದೂ, , ಸಾಮ 


ರ್ಥ್ಶ್ಯವು ಸೂರ್ಯನದ್ದ್ಲವೇ ತ ಅಂತಹ ಶಕ್ತಿಯು ನಾರಾಯಣನದ್ದೇ ಸರಿ ಎಂದು ಪಾದ್ಮ 
ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ॥ (೦) ""ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದ ಯಾವುದೊಂದು ತೇಜಸ್ಸು ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತದೋ, ಯಾವುದು ಚೆಂದ್ರನಲ್ಯದೆಯೋ, ಯಾವುದು ಅಗ್ನಿಯಲ್ಯದೆ ಸ. » ಅಂತಹ ತೇಜ 
ಸ್ಸನ್ನು ನನ್ನದ್ದನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿ ಎಂದು ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನ ನುಡಿಯು. (ಗ ಅ, ೧೫, ಶ್ಲೋ. ೧೨ ೨) 
(4) (ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಇತರಾಧೀನತ್ಸವು ಹೇಳಿದಂತೆ) ನಿಸ್ಸುನಿಗೆ ಇತರಾಧೀಸತ್ಯವು ಶ್ರುತಿ 
ಗಳೆಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ॥ (ಹಾಗಾದರೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಶ್ರುತಿಯೇ ಅನಾ ಸ ಧೀನತ್ಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂ 
ದಂದರೆ (೧) ವಸುದೇವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣಾದಿ bp ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರ ತಿಪಾಸಕ ವಚನವು ಅನಾ 
ಧೀನತ್ಸ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗುವದೋ? ಅಥವಾ (೧ ವಾಸುಜೇವಾದಿ ರೂಪದಿಂದ 
ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರತಿಪಾದಕ ನಚನನೋ? (೩) ಅಥವಾ ಮೂಲರೂಪಿಯಾದ ನಾರಾ 
ಯಣನದ್ದೆಯೋ? ಆದ್ಯ ಪಕ್ಷ ದ್ವಯವೂ ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ) “ಉತ್ಪತ್ರಿಸ್ತು ಪ್ರಾ | 
ರ್ಭಾವಾಪೇಕ್ಸಯಾಗ ಅಂದರೆ ಕೃಷ್ಣಾದಿ ರೂಸದಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಪ್ರತಿಪಾದಕ ವಚನವು ಪ್ರಾ 
ರ್ಭಾನವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಸಿ ಸಿಕೊಂಡು, | 

ತಾ॥ (೧)“ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸತ್ಸಂ ಹೆರೇರ್ಜನ್ಮ” ಎಂಬೀ ವಚನದಿಂದ ಜನರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರ 
ನಾದುದರಿಂದ ಅದನ ಪೇಕಿ ಸಿಕೊಂಡೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಪ್ರತಿಪಾದಕ ನಚನವು. (೨) SS 
ರೂಪದಿಂದ ಉತ್ಪತಿ ತೃತ್ತಿ ಪ್ರತಿಪಾದಕ ವಚನವು. ದೀನದಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ದೀಪದಂತೆ ಮೂಲರೂಪ 
ದಿಂದ ಭವ ರೂಪಾಂತರಕ್ಕೇನೇ ಸಂಬಂಧವನ್ನಸಪೇಕ್ಷಿಸಿಯೇ ಸರಿ. ಕಾರಣ ಇದೂ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಲಾರದು, (೩) ನಾರಾಯಣನು ಒಬ್ಬನೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು, ಚತುರ್ಮುಖನು 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ರುದ್ರನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಎಂದು ಮಹಾ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನಿಗೊಬ್ಬನಿಗೇನೇ 
ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೇ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಇತರರಾದ 


೦೨. 
ಸಳ 


೩೯೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು 


ಬ್ರಹ್ಮಾಡಿಗಳನ್ನು ನಿಸೇಧಿಸಿ, ಆತನು ಒಬ್ಬನೇ ಇದ್ದಾ ನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರ ಹ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಭಾವಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಕೂಡದು. 
ಭಾ! (೩) ಯಂ ಕಾಮಯೇ ತಂ ತಮುಗ್ರ 0 ಈ ಹೋಮಿ ಶಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ 
ತಮ್ಮ ನಿಂ ತಂ ಸುಮೇಧಾಂ ಇತ್ಯಾದ ಬ್ರಹ್‌ ಶಿವಾದೀನಾಂ ದೇವ್ಯಧೀನಸ 
ಪಾಸ್ತಿ ಮುಕ್ತ್ವಾ ತಸ್ಯಾ ಅಪಿ ಭೆಗವದಧಿನತ್ತ ೦ ಮಮ ಯ ಪ್ಸ್ಟಂ॥ 
ತಃ ಸಮುದೆ ದ್ರೇ॥ ತತೋ ವಿತಿಷ್ಠೇ ಭುವನಾನಿನಿಶ್ವಾ! ಸರೋದಿವಾ ಪರ ಏನಾ 
ಸೃಥಿವ್ಯೇಶ್ಯಾಹ | (0) ಅಹಂರುದ್ರಾಯ ಧನುರಾತನೋಮಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮದ್ಧಿಷೇ 
ಶರವೇ ಹಂತ ವಾ ಉ | ಅಹಂ ಸುಸೇ ಪಿತರಮಸ್ಯು ಮೂರ್ಥನ್ನ್ನ ತ್ರಿ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ ದ್ರಯೋರ್ದೇವ್ಯಾಸ್ಸ ಹಾಶಾತ್ಸೃಪ್ಯಿಸಂಹಾರೌ ಚೋಕ್ಕ್‌ ॥ 


ಅ 4 (೩) ಯಾನಾತನನ್ನು ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೇನೋ, ಅಂತವನನ್ನು ರುದ್ರನನ್ನಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಜತುರ್ಮುಖನನ್ನಾಗಿಯ್ಯೂ ಖಯಷಿಯನ್ನಾಗಿಯ್ಯೊ ಒಳ್ಳೇ ಜ್ಞಾ ನಿ ಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, 
ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಥೀನವಾದ ಫಲಪ್ರಾಪ್ರಿಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಆ 
ಲಕ್ಸಿಗೂ ಥ್ರೀ ಹರಿಯ ಅಧೀನತ್ಸವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ॥ ನನಗೆ ಕಾರಣೀಭೂತನಾದವನು ಸಮು 
ದ್ರದ ಒಳಗೆ ನೀರಿನಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ನಾರಾಯಣನು. ॥ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ, ನಿಶ್ವಾ-ಸಮಸ್ತ 
ಗಳಾದ ಭುವನಾನಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು, ವಿತಿಸ್ಟೇ- ಅಧಿಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತೀನೆ. ಉತಾನೂಂ 
ದ್ಯಾಂಚ ನರ್ಮಣೋಸಸ್ಥ ಶಾಮ? ಅಂದರೆ (ಉತ ಮತ್ತು ಅಮೂಂಣ ಈ ಭೂಮಿ 
ಯನ್ನು, ದ್ಯಾ ವ ಸ್ವರ್ಗಲೋತನನ್ನೂ ವರ್ಸ್ಮಣಾ- ದೇಹದಿಂದ, ಬಲದಿಂದಾಗಿ, ಉಪ್ಪ 
ನ ಕಾಮಿ ಮುಟ್ಟುತ್ತೇನೆ (ಅಹಮೇನ ನಾತ ಇನ ಪ ರ್ರವಾಮ್ಯಾ ರಭಮಾಣಾ ಭುನನಾಕಿ 
ನಿಶ್ಚಾ? ಅಂದರೆ ಅಜಮೇನ- ನಾನೇ, ವಿಶ್ಲಾ- ಸಮಸ್ತ ಸ uA ಲೋಕಗಳನ್ನು, 
ನಾಕಾ ತ ೃಷ್ಟಿಸುವವಳಾಗಿ, ವಾತ ಇನ-ಫೊಳಿಯಂತೆ, ಪ್ರವಾವಿನಿ ಎವ್ಯಾಹಿಸಿರುತ್ತೇೆ. 
ನನಗೆ ಕಾರಣೀಭೂತನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು) ದಿವಾ- ಸೃರ್ಗಲೋಕದಿಂಡ, ಸರತ=ಬೇರೆಯನನು, 
ವಿನ ಸೃ ಥಿವ್ಯಾ = 6 ಭೂಮಿಯಿಂದಲ್ಕೂ ಪರಃ ಉತ್ತಮನು ಅಂದರೆ ಶ್ರೀ ಭೂನಾಮುಕನನ್ನ 
ಬರಡು od ಅತ್ಯುತ್ತ ತ್ರಮನು“ಏತಾವತೀ ನುಹಿನಾ ಸಂಬಭೂನ”ಅಂದರೆ ನಾನಾದಕೆ 
ಮಹಿನಾ ಎಮಹಾತ್ಕೆಯಿಂದ, ಬಿತಾವರ್ತೀದ ಕೇವಲ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಉತ್ತಮಳಾದುದರಿಂದ 
ಪರಿನಿತಳಾಗಿ, ಸಂಬಭೂವ-ಅದೆನು,) ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯು ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ. ॥ (0) ಅಹಂ- 
ನಾನು, ಶರನೇ-ಹಿಂಸಕನಾದ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮದ್ಯಿಷೇ- ಚತುರ್ಮುಖನ ಐದನೇ ಮುಖವನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ದ್ವೇಷಿಯಾದ, ರುದ್ರಾ ಯ-ರುದ ಪನಿಗೋಸ್ಟರ ಹಂತ 
ವಾ ಉ್ಯಕೊಲ್ಬುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರವೇ, (ಪ್ರಳಯಶಾಲದಲ್ಲಿ ದುರ್ಗಾರೂನದಿಂದ) ಧನುಃ ಧನು 
ಸ್ಪನ್ನು ಆತನೋಮಿ- ವಿಸ ಯತ್ತ (ನೆ, ಅಹಂಜನಾನ್ಕು ಅಸ್ಯ ಈ ಜಗತ್ತಿಗೆ, ಪಿತೆರಂ- 
ಜನಕನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನನು ಸ ಮೂರ್ಧನ್‌- ಸಕಲ ಜೀವೋತ್ತ ನುನನಾ ಗಿ, ಸುವೇ- ಹುಟ್ಟಸು 
ವೆನು, ಎಂಬೀತ್ಯಾದಿ ವಡನಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ, ರುದ್ರರಗೆ ಲಕ್ಷಿ ದೇನಿಯ ಸಕಾಶದಿಂದ್ಯ 
ಸೃಷ್ಟಿಯೂ, ಸಂಹಾರವೂ ಇವೆರಡೂ ಹೆಲ್ಪ ಟನೆ, 


ಭಾ! (a a) ಅಸ್ಕ ದೇವಸ್ಯ ನೊಹ್ಬುಷೋ ವಯಾ ವಿಷ್ಲೋರೇಪಸ್ಯ ಪ್ರಭೃಥೇ 
-ಹನಿರ್ಭಿಃ | ವಿದೇಶಿ ರುದ್ರೋ ರುದ್ರಿಯಂ ಮಹಿತ್ವ ೦ ಯಾಸಿಪ್ಟಂ ಜ್ಯ 
"ರ್ತ ನಾನಿರಾನದಿತ್ಯಾದಿನಾ ವಿಷ್ಣೋ ಪ ಪ್ರಸಾದಾದೇವ ಶಿವಾದೀನಾಂ ಪ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೧ ರ್ಕ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಕಥನಾಚ್ಚ | (ರ) ತಮೇತಾಃ ಸಪ್ತಾಕ್ಸಿತಯ ಉಪತಿಪ್ಕ ೦ತೇ 
ತದ್ಯಾ ಇಮಾ ಅಕ್ಸ*ಲ್ಲೋಹಿನ್ಯ್ಯೋ ರಾಜಯಸ್ತಾಭಿರೇನಂ ರುದ್ಯೊಟಿನ್ಯಾ 
ಯತ್ರ ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಶಿವಾದಿಸರ್ವದೇವೊಪಾಸ್ಯಸ್ಕ್ಯ ವಾಯೋರಯಂ ವಾವ 
ಶಿಶುಯೋಯಂ ಮಧ್ಯಮಃ ಪ್ರಾಣ ಅತಿ ಮಥ್ಯಮಶಬ್ಲೋಕ್ಷಸ್ಯ 
ಪ್ರಾಣಃ ಸ್ಲೂಣೇತಿ ಪ್ರಾಣಶಜ್ದೋದಿತೋ ನಾರಾಯಣ ಆಶ್ರಯ ಉಕ್ತಃ | 
(€) ತಸ್ನಾತ್ಸರ್ವೋತ್ತಮೋ ಭಗವಾನ್ಹಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಾಣಜಶಬ್ದೋದಿತ 


ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲಸ್ಟ ಸ್ತಹತಿ | ಇತ್ಯಾದಿ ಸಿದ್ದಂ | 


.. ಅ॥ (೩) ಮಿಾಹ್ಭುಸಃ-ಭಕ್ತರಿಗೆ ಅಭಿಸ್ಟೇವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುವ ಅಥವಾ ಸಮರ್ಥ 
ನಾದ, ಏಪಸ್ಯ ಇಚೆನ್ನಾಗಿ ಇಚ್ಛಾ ರೂಪನಾದ ಅಂದರೆ ಸತ್ಯಕಾಮನಾದ, ದೇವಸ್ಯ- ಕ್ರೀಡಾಡಿ 
ಗುಣವಿಶಿಸ್ಟನಾದ, ಅಸ್ಯ ನಿಷ್ಟೋ8- ಈ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಹನಿರ್ಭಿ8- ಹವಿಸ್ಸುಗಳಿಂದ, ಪ್ರಜ್ಞೃಥೇ* 
ಪೂಜೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಡೋಣ, ವಯಾಃ- ಅಹಂಕಾರಾಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಬಂಧಕನಾದ, ರುದ್ರಃ 
ರುದ್ರನು, ರುದ್ರಿಯಂ- ರುದ್ರಸಂಬಂಧಿಕವಾದ, ಮಹಿತ್ಯ್ಯಂ- ಮಹಿವೆ:ಯನ್ನು ಅಥನಾ ರುದ್ರ 
ಸದನಿಯನ್ನು; ವಿದೇಹಿ- ಹೊಂದಿದನಷ್ಟೇ, ಅಶ್ಲಿನೌ- ಅಶ್ವೀನಿದೇವತೆಗಳಿರಾ (ನೀವೂ ಕೂಡ) 
ಇರಾವತ್‌ ಅಸ್ನವುಳ್ಳ, ವರ್ಶಿಃ-ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ಅಂದರೆ ಸಮಸ್ತಭೋಗವತ್ತಾದ ಪದನಿ 
ಯನ್ನು, ಯೌಸಿಸ್ಟಂ ಹೊಂದಿರುವಿರಷ್ಟೇ. ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದಲೇ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಪದಪ್ರಾಶ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ, (b) ತಂ-ಆ ಗೋವ 
ತ್ಸರೂಪನಾದ ವಾಯುವನ್ನು, ಏತಾ8-ಮೇಲೆ ಹೇಳುನ, ಅಕ್ಷಿತಯೇಃ=ಕ್ಲೀಣವಾಗದೆ ಇರುನ 
ಜ್ಞಾನಮನಸ್ಸುಗಳುಳ್ಳ ಸದಾಶಿನನೇ ಮೊದಲಾದ (೭) ದೇವತೆಗಳು, ಉಪತಿಷ್ಮಂತೇ್ಪಧ್ಯಾನಿಸು 
ತ್ತಾರೆ, ಅಕ್ಷನ್‌- ನಯೆನದಲ್ಲಿ, (ತದ್ಯಾಃ) ಪ್ರ ಸಿದ್ಧಗಳಾದ ಯಾವ, ಲೋಹಿಸ್ಯ ಕೆಂಪಾದ, 
ಇಮಾ ತೋರುವ, ರಾಜಯಃ-ರೇಖೆಗಳೋ, ತಾಭಿಃ- ಅವುಗಳಿಂದ, (ಅನ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದನನಾಗಿ) 
ರುದ್ರಃ -ಶಿನನು, ಅನ್ಸಾಯತ್ತೇಇಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದಿವೇ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ರುದ್ರನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಉಪಾಸ್ಯನೂ, "ಯಾನ ಈ ಮಧ್ಯಮಸ್ರಾ ಣನೋ ಈತನು 
ಮಗುವೇ ಸರಿ? ಎಂದು "ಮಧ್ಯ್ಯಮಪ್ರಾ ಣ' ಎಂಬೀ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಸಟ್ಟವನೂ ಆದ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ, ಪ್ರಾಣಕಿ=ಸರ್ವಚೇಸ್ಪಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು, ಸ್ಥೂಣಾ-ಆಶ್ರ ಯನು ಎಂದು 
ಪ್ರಾಣಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನು ಆಶ್ರಯನಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ॥ (೭) ಆದು 
ದರಿಂದ ""ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಪೂಜ್ಯನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣನು ಪ್ರಾ ಇಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವ 
ನಾಗಿ ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದವನಾಗಿ ಸುಡುತ್ತಾನೆ”. ಎಂದಿವೆ ನೊದಲಾದುದು ಸಿದ್ಧವಾ 
ಯಿತು. 


ತಾ ॥ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಸಮುದಾಯದಿಂದ "ಏಕೋ ನಾರಾಯಣ 
ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ ಸರ್ವೊೋತ್ತಮನ್ಕೂ ಸಮುದ್ರಾಂತಸ್ಥೃತ್ಪಾದಿ ಲಿಂಗದಿಂದಲೂ “ದ್ಯೇಯ ಸದಾ? 
ಎಂಬೀ ಸ್ಕ್ರ ಿತಿಯಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಾರಾಯೆಣನೂ, "ಪ್ರಾಣಃ ಸ್ನೂ ಣಾ ಎಂಬೀ 
ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಪ್ರಾಣಸಬ್ಬ ದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನನೂ, "ಯ ಏಸ ಆದಿತ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ 
ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲಸ್ಥ ನೂ "ಯೇನಾಡಿತ್ಯಸ್ತಪತಿ' "ತಾಪನೀ ಪಾಚಿಕಾ ಚೈವ ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ ತಾಪನ 
ಪಾಚನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೂ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮೇಯನು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಶಿವಾ 


ದಿಗಳು ಆದಿತ್ಯಸಲ್ಲಿರುವವರಲ್ಲ. ವಿಷ್ಣುವೇ ಸರಿ ಎಂಬೀ ಪ್ರಮೆಯವೂ ಕೂಡ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು 
[af ಇ ಬ್ರಾ fA ಕ 


೩೯೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ! (೩) ಕ್ಲಿತಿಪಾ ಮನುಸ್ಯಗಂಧರ್ವಾ ದೇವಾಶ್ಚ ಪಿತರಶ್ಲಿರಾಃ | ಆಜಾನಜಾಃ 
ಕನ. ನಜೀವಾಸ್ತಾ ಶ್ರಿ [ತ ದಕ್ಷ ಏವ ಚ i ಶಕ್ರ ಪೊ ಇ ಮಾ ಚ ರುದ್ರ ಶೆ 
ಭಾರತೀ ಸಾಜ ಕ್‌ ಚ | ಭಂ ಉಕ್ತಾಃ ಗಜಾ ಬಲಜ್ಜಾ ಗ 
ಖಾದಿಭಿಃ | ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತಾ ದಿಭಿಕ್ರೈನ ಗುಣ್ಟೆಃ ಸರ್ವೈಃ ಕ್ರಮಾಧಿಕಾಃ | 
(b) ಸ್‌ ದ ಮು ತತೋ ವಿಷ್ಣು ತದ |] ನಿತ್ಯ 
ಮುಕ್ತಃ ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರ ನ ಚಾನ್ಸುಸ್ತಾ ದೃಶಃ ಕ್ರಚಿತ್‌ | ಕುತ ಏವಾಧಿ 
ಕೋಕ5ನ)ಃ "ಸ್ಥಾನ, ನ್ನುತ್ತಾ ಈ ತದ್ರಶಾಃ | 'ರಮಾಪಿ ತದ್ಮಶಾ ನಿತ್ಯಂ 
ಸ್ಪ ನಾನ್ನಸ್ಯು ಪ ಪೃ ಭಃ | (ಲ) ಚ ಭೇದಃ ಶೇವಶಿವಯೋಃ ಚ್‌ 
ಶೇಷ, ಸಮ್ಮಿತಃ | ತು ಶಕ್ರ ಸಮೋ ಸ ಪ್ರ ತಿಬಿಂಬಾಶ್ರ ತೇ 
ಕ್ರ ಮಾತ್‌ | ಅಶಿಚ ನಹಿ ತಾಜ OR ಪುರುಷೇಷು 
| 8 ವರ್ಷಂ ಗತ ಇತಿ ಶತರ್ಚಿನಾಮಾ | ಆ. ದೃ ಹುವಚನಂ ॥ 
MRS ತಥಾ ಸಂತಂ ಮುಖ್ಯತ ಆಚಕ್ಸ್‌ತೇ ಬಪೀಂಸ್ಕೊಪಚಾರತಃ 


ತ್ಹನ ಉದರೇ ದ್ಭೃತವಾನ್ನ! ಧ್ಯ ಸಿತ್ರಾ ಧೃ ತವಾಂತ್ರ | (6) ಪಾ ತ್ರಾಣಸ್ಥಃ 
ಪಾ ತಾರೇ ಅಜ ಹುಳ | ನೇತೃ ತಾಚಾ | ಪನೇತ್ಯ ತ್ಕಾ 
ದುಗೆವಾನ್ನು ರುಮೋತ್ಮಮಃ | ಇತಿ ಚ! ವಾಮೋ ಭದ್ರಃ | ಖಂಡ | ೧ 1 


ಅ ॥ (೩) ರಾಜರೂ ಮನುಸ್ಯಗಂಧರ್ನರೂ (ದೇವಗಂಧರ್ವದ್ಧಾರಾ ದೇವದೂತರು) 
ದೇವಗಂಧರ್ವರೂ ಸಾಕ್ಷಾದೇವದೂತರೂ ಚಿರಲೋಕವುಳ್ಳ ನಿತೃದೇವತೆಗಳೂ ಆಜಾನಜರೂ 
ಅಂದರೆ ದೇವತೆಗಳ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದನರು, ನಾನುನಿಶೇಸದಿಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗದೆ ಇದ್ದನರೂ 
ಕರ್ಮದೇವತೆಗಳೂ ಅಂದರೆ ಕರ್ಮದಿಂದ ದೇವತ್ಚವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯೇ 
ನೊದಲಾದವರು. ತತ್ಯಾಭಿನಾನಿಗಳಾದ ಅಗ್ಟ್ಯ್ಯಾದಿಗಳೂ ದಕ್ಷ ಪ್ರಜಾ ಪತಿಯೂ ಇಂದ್ರನೂ 
'ಪಾರ್ವತಿಯೂ ರುದ್ರನೂ ಭಾರತೀದೇನಿಯೂ ನಾಯಡೇನರೂ ಕೊಡ ಬಲಜ್ಞಾನ 
ಸುಖವೇ ಮೊಡಲಾಡುವುಗಳು. ನಿಸ್ಸುಭಕ್ತಿ ಯೇ ಮೊದಲಾದ ವೈರಾಗ್ಯ ಶಮದಮಾದಿಗಳೂ 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಾಧ್ನ ಸಾಧನಭೂತಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ ನೂರು 
ಪಾಲು ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು ಗುಣಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ ಕ್ರಮದಿಂದ ಅಧಿಕರಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರೆ. ॥ () 
ಆ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನೇವರಿಂದ ಕ್ಸಿ (ದೇನಿಯ್ಯು ಕೋಟಗುಣಗಳಿಂದ ಅಧಿಕಳಾಗಿರುತ್ತಾಳೆ. 
ಅಂತಹ ಲಕಿ ದೇವಿಯಿಂದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಅನಂತಾನಂತಗುಣಗಳಿಂದ ಅಧಿಕನೂ ನಿತ್ಯ 
ಮುಕ್ತನೂ ಸ್ಫತಂತ್ರನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಂದ ಇತರನ್ಯು ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದವನು 
ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ಆತನಿಂದ ಅಧಿಕನು (ಉತ್ತಮನು) 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕ ದ್ದು ಇದೆ. ವಿಕೆಂದರೆ ಮುಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಅನನ ಅಧೀ 
ನರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಲ್ಸ "ದೇನಿಯೂ ಕೂಡ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಹರಿಯ ಅಧೀನಳೇ, 
ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವಷ್ಟೇ, ॥. (0) 
ಶೇಸರುದ್ರರಿಗೆ (ಪದೈಕ್ಯನಿರುವುದಂಂದ) ನಿಶೀಷವು. ಇಲ್ಲ, ಗರುಡನು ಶೇಷನಿಗೆ ee 
ಫ್ರಾ ಚು ಇಂದ್ರವತ್ಕಾಮ'ಎಂಬ ವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಮನ್ಮಥನು ಪ್ರಾಯಶಃ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸ 
ನಿನು ಪೂರ್ನೋಕ್ತ ರಾದನರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೊ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ಹ 
ತ್ತಾರೆ. ಬಂದು ನುಹಾಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ (ಹೇಳಲ್ಸ ಟ್ಫದೆ). | (4) ಆ ಹರಿಯು ಪುರುಷ ರಲ್ಲಿ 


ಆರ, ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೨ ೩೯೯ 


(೧೦೦) ವರ್ಷಪರ್ಯಂತ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು ಕಾರಣ ಶತರ್ಚಿನಾಮಕನು ಅನಂತಾನಂತ ರೂಪ 
ಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಬಹುವಚೆನವೂ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಹರಿಯನ್ನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ (-್ಯಾತೆಂ 
ತ್ರ್ಯಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಖುಷಿಗಳನ್ನಾದರೂ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. "ಸ ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಮಥ್ಯತೋ ದೆ” ಅಂದರೆ ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದನು. 
ಮತ್ತು ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿದ್ದು ಧರಿಸಿದನು. ॥ (€) ಪೂಜ್ಯನಾದ, ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ಒಯ್ಯುವುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನಾಮಕನೂ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನೂ, ಕೆಳೆಗೆ ಒಯ್ಯು 
ವುದರಿಂದ ಅಪಾನನಾಮಶನಾಗಿ ಅಪಾನನಲ್ಲಿರತಕ್ಕನನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಉಕ್ತವಾ 
ಗಿಯದೆ. (""ವಾಮಂ ಸೌಂದರ್ಯಂ ಭಾಮಂ ತೇಜಳೆ” ಎಂದು ಬೇರೆಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದ 
ರಿಂದ) "“ನಾಮ”” ಅಂದರೆ ಸುಂದರನು. ॥ ಖಂಡ ॥ ೧ ೬ 6. 


ಮೆಂ॥ ಏಷಉ ಖನ ಬಿಭ್ರದ್ವಾಜಃ ಪ್ರಜಾ ವೈ ನಾಜಸ್ತಾ ಏಸ ಬಿಭರ್ತಿ 
ಯದ್ಬಿ ಭರ್ತಿ ತಸ್ಮಾಧೃರದ್ದಾಜಸ್ತಸ್ಮಾಧ್ಯರದ್ವಾಜ ಇತ್ಸಾಚಕ್ಸತ ಏತ 
ಮೇವ ಸಂತಂ ತಂ ದೇನಾ ಅಬ್ರುವನ್ನಯಂ ವೈ ನಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ 
ವಸಿಷ್ಠ ಇತಿ ತಂ ಯದ್ದೇವಾ ಅಬ್ರುವನ್ನಯಂ ವೈ ನಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ 
ವಸಿಷ್ಠ ಇತಿ ತಣ್ಮಾದ್ದಸಿಷ್ಮಸ್ತಸ್ಮಾದ್ರಸಿಷ್ಕ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಸತ ಏತಮೇವ 
ಸಂತಂ ಸಇದಂ ಸರ್ವಮಭಿಪ್ರಾಗಾದ್ಯದಿದಂ ಕಂ ಚ ಸ ಯದಿದಂ 
ಸರ್ವಮಭಿಪ್ರಾಗಾದ್ಯದಿದಂ ಕಿಂ ಚ ತಸ್ಮಾತ್ರಗಾಥಾಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರಗಾಥಾ 
ಇತ್ಯಾಚಕ್ರತ ಏತನೇವ ಸಂತಂ ಸ ಇದಂ ಸರ್ವಮಭ್ಯಪವಯತ 
ಯದಿದಂ ಕಿಂ ಚ ಸ ಯದಿದಂ ಸರ್ವಮಜಭ್ಯಪಸವಯತ ಯದಿದಂ 
80 ಚೆ ತಸ್ಮಾತ್ಸಾವಮಾನ್ಯಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸಾಮಾನ್ಯ ಇತ್ಯಾಚಕ್ರತ ಏತ 
ಮೇವ ಸಂತಂ ಸೋಂಬ್ರನೀದಹನಿದಂ ಸರ್ವಮಸಾನಿ ಯಚ 
ಕ್ಷುದ್ರಂ ಯಚ್ಚ ಮಹದಿತಿ ಶೇ ಶ್ಸುದ್ರಸೂಕ್ತಾಶ್ವಾಭವನ್ಮಹಾಸೂ 
ಕ್ರಾಶ್ಚ ತಸ್ಮಾತ್ಟ್ಪುದ್ರಸೂಕ್ತಾಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಕುದ್ರಸೂಕ್ರಾ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಸತ 
ಏತಮೇವ ಸಂತಂ ಸೂಕ್ತಂ ಬತಾಪೋಚಕಶೇತಿ ತತ್ಸೂಕ್ತಮಭವ 
ತ್ರಸ್ಮಾತ್ಸೂಕ್ತಂ ತಸ್ಮಾತ್ಸೂಕ್ತಮಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತ ಏತಮೇವ ಸಂತಂ ಏಷ 
ನಾ ಖುಗೇಷ ಹ್ಯೇಭ್ಯಃ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ಭೂತೇಭ್ಯೋಂರ್ಚತ ಸಯ 
ದೇಭ್ಯಃ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ಭೂತೇಭ್ಯೋಂರ್ಚತ ತಸ್ಮಾದೃಕ್ತಸ್ಮಾದೃಗಿತ್ಯಾ 
ಚಕ್ಸತ ಏತಮೇವ ಸಂತಂ ಏಷ ವಾ ಅರ್ಥರ್ಚ ಏಷ ಹ್ಯೇಭ್ಯಃ 
ಸರ್ನ್ವೇಭ್ಯೋಂರ್ಸ್ಸ್ವೇಜಭ್ಯೋಂರ್ಚತ ಸ ಯದೇಭ್ಯಃ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ 
ರ್ದ್ವೇಭ್ಯೊಂರ್ಚತ ತಸ್ಮಾದರ್ಧರ್ಚಸ್ತಸ್ಮಾದರ್ಧರ್ಚ ಇತ್ಯಾಚತ್ರತ 
ಏತಮೇವ ಸಂತಂ ಏಸ ವೈ ಸದಮೇಷ ಹೀಮಾನಿ "ಸರ್ವಾಣಿ 
ಭೂತಾನಿ ಪಾದಿ ಸ ಯದಿಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಹಾಡಿ 
ತೆಸ್ಮಾತ್ರದಂ ತಸ್ಮಾತ್ರದಮಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತ ಏತಮೇವ ಸಂತಂ ಏಷ ನಾ 
ಅತ್ಸರಮೇಷ ಹೈಬ್ಯಃ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ಭೂತೇಬ್ಯಃ ಶ್ರರತಿನ ಚೈನಮತಿ 


೪೦೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಶ್ಸರಂತಿ ಸ ಯದೇಭ್ಯಃ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ ಭೊತೇಭ್ಯಃ ಕೃರತಿ ನ ಚೈನ 
ಮತಿಕ್ಸರಂತಿ ತಸ್ಮಾದೆಸ್ಟರಂ ತಸ್ಮಾದಕ್ರರಮಿತ್ಯಾಚಕ್ಷತ ಏಕಮೇನ 
ಸಂತಂ ತಾವಾ ಏತಾಃ ಸರ್ವಾಯಚಃ ಸರ್ವೇ ವೇದಾಃ ಸರ್ವೇ 
ಘೋಷಾ ಏಕೈವ ವ್ಯಾಹೃತಿಃ ಪ್ರಾಣ ಏವ ಪ್ರಾಣ ಯಚ ಇಶ್ರೇನ 
ವಿದ್ಯಾತ್‌ ॥ ೨॥ | 
ಅ ॥ ಉ=ಮತ್ತು, ಏಸ ಐನ-ಈ ಹರಿಯೇ, ಬಿಭೃದ್ಯಾಜಕ = ಬಿಭೈದ್ಯಾಜನೆಂದು ಹೇಳ 
ಲೃಡುತ್ತಾನೆ, ಪ್ರಜಾ ವೈ ಪ್ರಜರೇ, ವಾಜಕ- ವಾಜರೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ತಾ8-ಆ ಪ್ರಜಿಗ 
ಳನ್ನು, ಬಸಕ-ಈ ಹರಿಯು, ಬಿಭರ್ತಿ-ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ಯತ್‌=ಯಾನಕಾರಣದಿಂಡ, 
ಬಭರ್ತಿಎ(ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ) ಧರಿಸುತ್ತಾನೋ, ತಸ್ಮಾತ್‌-ಅದರಿಂದ್ಕ ಭರದ್ಧಾಜಕ-ಭರದ್ದಾಜ 
ನಾನುಕನು, ತಸ್ಕ್ರಾತ್‌- ಅದರಿಂದಲೇ, ಏತಮೇವ ಸಂತಂ- ಈ ಹರಯನ್ನೇ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವು 
ಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ, ಭರದ್ದಾಜ ಇತಿ ಭರದ್ಭ್ಯಾಜ ಇತಿ ಭರದ್ದಾಜನೆಂದೇ, ಆಚಕ್ಷತೇಇ(ನಿದ್ಭಾಂಸರು) 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅಯಂ ವೈ: ಈ ಹರಿಯೇ, ಸರ್ವೇಷಾಂ” ಸಮಸ್ತರಾದ್ಕ ನಃ-ನನುಗೆ, 
ವಸಿಷ್ಠ ಇವಾಸಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನು. (ಯಾವಾಗಲೂ ಸೈತಂತ್ರನಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ವಾಸಮಾಡಂನವನು), ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ದೇವಾ8- ದೇವತೆಗಳು, ತಂ- 
ಆ ಹರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಅಬ್ರುವನ್‌ - ಹೇಳಿದರು. ಯೆತ್‌-ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ, ಅಯಂ 
ವ್ಸ ಸರ್ವೇಷಾಂ ನಃ ವಸಿಷ್ಠ ಇತಿ ದೇವಾಃ ತಂ .....ಅಬ್ಬುವನ್‌ -ಹೇಳಿದರೋ, ತಸ್ಮಾತ್‌, 
ವಸಿಸ್ಮಃ8 ತಸ್ಪಾತ್‌ ನಿತಮೇನ ಸಂತಂ ವಸಿಷ್ಠ ಇತಿ ಆಚಕ್ಲತೇ :::'-ಸ8=ಆ ಹರಿಯ್ಯು 
ಯದಿದಂ ಕಿಂ ಚ-ಯಾನ್ರದು ಯಾವುದು ಇದೆಯೋ, ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಈ ಸಮಸ್ತ ನೇದಾದಿಗ 
ಳನ್ನು, ಅಭಿಪ್ರಾಗಾತ್‌- ಸುತ್ತಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗಾನಮಾಡಿದನು (ಉಪದೇಶಿಸಿದನು). ತಸ್ಕಾತ್‌- 
ಅದರಿಂದ, ಪ್ರಗಾಥಾ8- ಪ್ರಗಾಥಾನಾಮಕನು, ಸಃ ಯತ್‌ ಯೆದಿದಂಕಿಂ ಚ ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಗಾತ್‌ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏತಮೇವ ಸಂತಂ ಪ್ರಗಾಥಾಃ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪ್ರಗಾಥಾ ಇತಿ ಆಚಕ್ಟತೇ..... 
ಸಃ ಯದಿದಂ ಕಂ ಜ......ಇದಂ ಸರ್ವಂ- ಈ ಸಮಸ್ತವನ್ನು, ಅಭ್ಯಸವಯತ-ಸಂಸಾ 
ರದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದನೋ (ಪವಿಶ್ರೀಕಂಸಿದನೋ), ಸಃ ಯತ್‌ ಯದಿದಂ ಕ೦ ಚ ಇದಂ ಸರ್ವಂ 
ಅಭ್ಯಪವಯತ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏತಮೇವ ಸಂತಂ ಪಾನಮಾನ್ಯಃ ತಸ್ಮಾತ್ಸಾನಮಾನ್ಯ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಷ ತೇ. 
ಸಃ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಇದಂ ಸರ್ವಂ-ಈ ಸರ್ವವೇದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ, ಯತ್‌ -ಸರಿ 
ಪೂರ್ಣವಾದ ವಸ್ತುವೋ, (ತದ್ರೂಪನಾದ) ಅಹಂ -ನಾನು, ಯಚ್ಚ ಕ್ಬುದ್ರಂ- ಯಾವುದು ಅಲ್ಪ 
ವಾದುಜೋ, ಯಚ್ಚ ಮಹೆತ್‌- ಯಾವುದು ಅತಿದೊಡ್ಡ ದಾದುಡೋ, ತತ್‌ ಅದು ಅಸಾನಿ- 
ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ. (ಅಂತೂ ಸಕಲ ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣಿ ಹಾಗೂ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸೂಸ್ಟೃರೂಪ 
ವುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ ಸಕಲ ಮಹತ್ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಮಹದ್ರೂಪವುಳ್ಳಿ ವನಾಗಿಯೂ 
ಇರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯ). ಇತಿ- ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಅಬ್ರನೀತ್‌-ಹೇಳಿದನು. ತಸ್ಮಾ 
ತ್‌- ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಅತ್ಯಲ್ಪಸೂ ಅತಿಮಹತ್ತೂ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ, ತೇ- 
ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗನದ್ರೂಸಸಮುದಾಯೆಗಳು, ಶ್ಲುದ್ರಸೂಕ್ತಾ8- ಕ್ಪುದ್ರಸೂಕ್ತನಾ 
ಮಠಗಳು, ಅಭವನ್‌ - ಅದನು. ಮಹಾಸೂಕ್ತಾಶ್ಚ- ಮಹಾಸೂಕ್ತ ನಾಮಕಗಳೂ, ಅಭ 
ವನ್‌ ಆದವು. ತಸ್ಮಾತ್‌, ಕ್ಲುದ್ರಸೂಕ್ತಾಃ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏತಮೇನ ಸಂತಂ ಕ್ಷುದ್ರಸೂಕ್ತಾ 
ಇತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ...... ತತ್‌-ವಿಷ್ಣ್ವಾಖ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಸೂಕ್ತಂ ಇ ಸೂಕ್ತದಿಂ ದೊಡಗೂಡಿದ ನಿಖಿಲ 
ನೇದ ಸಮುದಾಯವನ್ನು, ಅವೋಚತ -(ಬ್ರಹ್ಮಾದಗಳಿಗೆ) ಉಪದೇಶಿಸಿದನು. ಇತಿಇಈ 


ಆರ. ೨ ಅಧಾ. ೨ ಖ. ೨ ೪೦೧ 


ಕಾರಣದಿಂದ ತತ್‌- ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂಕ್ತಂ ಸೊಕ್ತನಾಮಕನು, ಅಭವತ್‌ =ಆದನು. ತಸ್ಮಾತ 
ಸೂಕೆಂ ತಸ್ಮಾ ತ್‌ ನಿತಮೇವ, ಸಂತಂ ಸತ್ತಮಿತ್ತಾ ಕ್ಸ ತೇ... ಏಸ ವಾಂ ಈ ತೆ 
ಯಕ್‌ ಬುಕ್‌ಶಬ್ಧವಾಜ್ಯನ ನು. ವಿಸ ಈ ಹರಿಯು, ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಭೂತೇಜ್ಛ್ಯಃ- ಸಮಸ್ತ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ, ಅರ್ಚತ ಹಿ-ಹೋಗಿದ್ದಾನಃ (ಅಂದರೆ ಮರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಾಯುವ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒಂದು ಭಾಗದಿಂದ ಸ್ಥಳ ಉಂತರಕ್ಕಿ ಹೋದನು). ಸಃ-ಆ ಶ್ರೀಸರಮಾ 
ತನು, ಯತ್‌ ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ, ವಭ್ಯಃ ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಭೂತೇಭ್ಯಕ= ಈ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾ ಣಿಗ 
ಳಿಂದ್ಕ ಹಂ! ತಸ್ಮಾತ್‌ ಯಕ್‌ ತ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏತಮೆ (ನ ಸಂತಂ, ಯಕ್‌ ಇತ್ಯಾ 
ಚಕ್ಸತೇ... ..ಏನ ವಾ-ಈ ಹರಿಯೇ, ಅರ್ಧರ್ಚ-ಅರ್ಧರ್ಚ್ಜನಾನಮುಕನು. ಏಸ ಈ 
ಜಟ? ನಭ 8 ಸರ್ನೇಭ್ಯಃ ರ್ರ೯ಧೇಭ್ಯಕ = =ಈ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ ಪ್ರಾಚಿಶರೀರರೂಪಸ್ಥಾ ನಗಳಿಂದ, 
ಅರ್ಚತ- ಹೋದನೋ, ಸಃ ಯತ್‌ ವಭ್ಯಃ ಸರ್ವೇಧ್ಯಃ ಅರ್ಥೆ್ಯಃ ಅರ್ಚತ- ಹೋದನೋ, 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅರ್ಧರ್ಜಃ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಏತನೇವ ಸಂತಂ ಅರ್ಧರ್ಜ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಸತೇ..- -: ಏಸವೈಇಈ 
ಹರಿಯೇ, ಮ ಏಸ ಹಿಎಈ ಹರಿಯಾದರೆ, ನ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ 
ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು, ಅಪಾದಿ- ಹೊಂದಿದನು. ಸಃ ಯತ್‌ ಇಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ 
ಪಾದಿ ಹೊಂದಿದನೋ ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪದಂ ತಸ್ಮಾತ್‌ ವಿತಮೇನ ಸಂತಂ ಪದಂ ಇತ್ಯಾಚಕ್ಸತೇ ಎ11 
ಏಸ ವಾಾ ಈ ಹರಿಯೇ ಅಕ್ಬರಂ- ಅಕ್ಚರನಾಮಕನು. ಏಸ ಹಿ-ಇನವನಾದರೆ, ಬಭ್ಯಕ 
ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಭೂತೇಭ್ಯಕ ವ ಈಸಮಸ್ತ ಪಾ ಫ್ರಾಣಿಗಳಿಗೋಸ್ಟರ, ಕ್ಪರತಿ-ಸಮುಸ್ತಾಭೀಸ್ಸವನ್ನೂ ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೆ, ವಿನಂ- ಈ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಅತಿ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ (ಯಾರೊಬ್ಬನೂ) ನಚ ಕ್ಲರತಿ- ಅಭೀ 
ಸ್ಪವನ್ನು ಕೊಡಲಾರನು. ೩ ಇನನೇ ಜಾವಾ! ಅಬೀಸ್ಟವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ 'ವಸು ಎಂದು 
ತಾತ್ಪರ್ಯ. ಸಃ ಯತ್‌ ವಿಭ್ಯಃ ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಭೂತೇಭ್ಯಃ ಕ್ಸರತಿ ನಿಂ ತ ನಚ ಡೆ ರತಿಃ. ಲೀ 
ತಸ್ಮಾತ್‌ ಅಕ್ಚರಂ-"ಅಧಿಕಂ ಕ್ಲರತಿ' ಎಂಬೀ ನ್ರೃತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ಅಕ್ಬರನಾಮಕನು.. ತಸ್ಮಾತ್‌ 
ಏತಮೇವ ಸಂತಂ ಅಕ್ಸ ರಮಿತ್ಯಾಚಕ್ಸ ತೇ oe ತಾ ವಾ ಐತಾ8-ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ ಈ, ಸರ್ವಾ 
ಬಜ ಸಮಸ್ತ ಹಕ್ಕುಗಳು, ಸರ್ವೇ ವೇದಾಃ ಸಮಸ್ತವೇದಗಳೂ, ಸರ್ವೇ ಘೋಷಾ8- 
ಸಮಸ್ತ ಧ್ಯನಿಗಳ್ಳೂ, ಏಕ್ಸೈವ ವ್ಯಾಹೈತಿಃಎ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾದದ್ದೆ € ನಾಮಥೇಯ ವ್ರ ಪ್ರಾಣ 
ಏವಇ(ಇನೆಲ್ಲವೂ) ನಾರಾಯಣ ನಿಸಯಕವಾದದ್ದೇ,  ಖಚಕ-ಯಕ್ಕುಗಳನ್ನು, ಪ್ರಾಣ 


ಇತ್ಯೇವ ನಾರಾಯಣಪರಗಳನ್ನಾಗಿಯೇ, ವಿದ್ಯಾತ್‌- ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು . ॥1೨॥ 


Rs 


ಪ 


ತಾ “ಪ್ರಗಾಥಾ” ಎಂಬುವುದು (೧) ಬೃಹತೀ (೨) ಸತೋಬೃಹತೀ ಎಂಬೀ ಯಗ್ಗಿ 
ಶೇಷಗಳಿಗೆ ಸಂಜ್ಞೆಯು. ಮೂರನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ (೧೨) ಅಕ್ಷರಗಳೊ ಬೇರೆ ಮೂರು ಪಾದ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಟೆಂಟು ಅಕ್ಸರಗಳಿದ್ದರೆ ಅಂತಹ ಖಯಕ್ಕು "ಬೃಹತೀ ಎಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. (೨) 
ಒಂದನೇ ಮೂರನೇ ಪಾಡಗಳಲ್ಲಿ(೧೨) ಅಕ್ಷರಗಳೂ, ಎರಡನೇ ನಾಲ್ಕನೇ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಎಂಟೆಂಟು 
ಅಕ್ಷರಗಳೂ ಇದ್ದರೆ ಆ ಖುಕ್ತು *ಸತೋಬೃಹತೀ? ಎಂದೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಅನು 
ಕ್ರಮಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿಯದೆ. ಅಂತಹ *ಪ್ರಗಾಥಾ' ಎಂಬ ನಾಮಸಮನ್ನುಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. “ ಪಾವಮಾನ್ಯಃ ೪ ಎಂಬುವುದು ಕೆಲವು ಯಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಹೆಸರು. ಸಂಸಾರ 
ದಿಂದ ಪನಿಶ್ರೀ ಕರಿಸುವುದರಿಂದ ry ಹರಿಯ ರೂಪಗಳಿಗೆ “ಪಾವಮಾನ್ಯಳ ನಿಂಬೀ ಹೆಸರು. 
ಸ್ತ AE ಸ್ವೀರಿಂಗ ಪ್ರಯೋಗವು. ಬಹುರೂಪಿಯಾದುದರಿಂದ ಬಹು ವಚ 
ಸ್‌ ಯಸಷ್ಯಾದಿಗಳ ನಾಮಠೇಯನೆ ಮಾತ್ರ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಅಲ್ಲ ಸಮಸ್ತ ಯಕು ಗಳೊ, 


ಅನನೀಗೇನೇ ಹೆಸರು. ಸರ್ವ ಬುಕ್ಕುಗಳು ಮಾತ್ರ ಅವನ ಹೆಸರು ಅಲ್ಲ. ಸಮಸ್ತ ವೇದ 
26 f k 


೪೦೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಗಳೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ನಾನುವೇ ಸರಿ, ಮತ್ತು ಸಮುದ್ರ, ಮೇಘಗಳ ಧ್ವನಿಯು ವ ಕ್ಸಸತನ 
ಭೇರೀ ತಾಡನ ಘಂಟಾನಾದ ಗರ್ಗರ ಗೋಧಾ ಪಿಂಗಾ ನದಿಗಳ ಧ್ವನಿಗಳೂ ಕೂಡ ತ” ಸಂದ 
ವ್ಯ ತ್ರವಾಗುವ ವರ್ಣದ್ಯಾರಾ ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ನಾಮಗಳು. ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಾರಾಯಣ ನೊಬ್ಬನ ನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬುಕ್ಕು ಗಳು ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆ ಗುಣಗಳಿಗೆ 
ಪ್ರಕಾಶಕ ಕಗಳಾದುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣ " ಸಯಕಗಳೇ ಸರಿ. ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ದ್ದು. ॥೨॥ 
ಭಾಗ (೩) ವಸಿಷ್ಟೋ ವಸತಾಮುತ್ತಮಃ | ಅಭ್ಯಪವಯತ Mh 
ಸಂಸಾರಾತ್‌ "| ತದ್ಧಿ ಹಲ ನ್ಸ್ಟಾಖ್ಯುಂ ಬ್ರಹ್ಮ 4 ನನ್ಯ ಪೋಚತೇತಿ ಸೂಕ್ತ 
ನಾಮಕಮಭವತ್‌ I ಬತೇತ್ಯಾಸ್ಟಾ ಧಿ | ಸ್ಪಾತ್ರಸೈವ ಸ್ವ ಸ್ಪಯಂ ಸುಪ್ಪೂ 
ಕ್ರಮಿತಿ ವಾ! (ಶರ) ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಪರಿಪೂರ್ಣಂ ಸನ್ನ ಹಮಲ ಪ್ರಾ 
ಣಿಸು ಪಟಕ್ಕೆ ಸೂಕ್ಲ್‌ ರೂಪೋ ಮಹಾಪ್ಯಾಣಿಪು ಇಟ ಶ್ರ ಭವಾ 
ನೀತಿಸ ಭಗವಾನಬೃ ನೀತ್‌ | ತಸ್ಕ್ಯಾತ್ಸು ದ್ರ €5ಸಾನೀತ್ಯುಕ್ತ ತ್ರಾತ್ಸ 
ದೃ ಸೂಕ್ತಾಸ್ತೇ ಕ್ಸು ದ್ರ ಪ್ರಾ ಚಿಪು ಸಿ ತಾ ಭಗವದ್ರೂ ಪಸಂಘಾಃ। ಹ 
ಸಾನೀತ್ಯುತ್ತ ತ್ರಾನ್ನಹಾಸೂಕ್ತಾ ನಿಜಾನಾ ಚಿಪು ಸಿ ಸೆ ತಾಃ | ಸೂಕ್ಷ ರೂಪ 
ತ್ರಾದೇವ ಕ್ಸು ದ್ರ ನಾಮ ಭಗವತಃ! ನತು ಸಾಮರ್ಥಾಲ್ಲ ತತ್‌ | 
ನ yi ನಾಮರ್ಫ್ಯಾದಿಗುಣೇಪು ತಶಿ ಶಿ ದ್ವಿಶೇಷೋ ಭಗವದ್ರೂಪೇಷು | 
(C) ಏಭ್ಯಃ ಕ ಪ್ರಾ ಣಿಬ್ಯೋ ಗತವಾನಿತ್ಸತ್‌ | ಗಚ್ಛತಿ ಹಿ ಮರಣಕಾಲೇ | 
ಬ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ 'ಇಂವೆರಿತ್ಯಕೊ ನ ್ಲ್ನೀಮೃತ ಇತ್ಯುಚ್ಯತೇ ಬುಧ್ಯ; ತಿ ಹಿ ಭಾರತೇ॥ 
1) ಯ್ರುಯಮಾಣನಮಿಮಂ ಡಾ ವಾಸುದೇವಾದಿಬೇವತಾಃ | ತ್ಯಸಳ್ತ್ವಾ 
ಭಾಗೇನ ಗಚ್ಛಂತಿ ಭಾಗತೋಇನುವ್ರ ಜಂತಿ ತಂ ॥ ಬು ಕ ಪುನ 
ರ್ನಿಶೇಯುರ್ಬೋಗಸಿದ್ದ ಯೇ | 'ಫೋಗ್ಯಲೋಕಮನುಪ್ರಾಪ ಪಂ ತಸ್ಟ್ರಾ 


ತ್ಸ್ಟೃಪ್ತಃ ವದಂತರಾ | ಇತಿ ಚ | ಅರ್ಜ ಗತಿಪೂಜನಯೋಃ ಯ ಗತೌ ಇತಿ 


18.1 | (ೇ) ಸರ್ನೇಭೋತರ್ಥೇಭ್ಯಃ ಸಾ ಿನೇಭ್ಯಃ ಶರೀರೇಭ್ಯೋ 
ಗತವಾನಿತ್ಯರ್ಥರ್ಚಃ | ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನ್ಯಪಾದಿ | ಪದಗತೌ | ತಸ್ಮಾ 
ತ್ರದಂ ಜ್‌ | ಅಧಿಕಂ ಈ ಕೃರತೀತ್ಯಕ್ಸ್‌ರಂ | ಪ್ಲರಣಂಂ ನಾಮ ಸಂತತ 
| ಸ್ಪ್‌ರವಿನಾಶಸ ೦ಂತತದಾನಯೋಃ | ಇತಿ ಜತ | 


ಅ | (೩) ವಸಿಸ್ಠಃ ಅಂದರೆ ಆವಾಸಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನು. ॥ (ನಿವಾಸಾರ್ಥಕ 
ವಾದ "ವಸ ಧಾತುವಿಗೆ “ಅತಿಶಯ” ವೆಂಬೀ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇಸ್ಕನ್‌ ಪ ಪ್ರತ್ಯಯವು. ಅಂತೂ 
ದೇವಾನಾಂ ದೇವ? ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಜೇವತ್ಯ ವನ್ನು ಕೊಡುವವನು ಎಂಬಂತೆ ಆವಾಸಮಾಡು 
ವವರಿಗೆ ಉತ್ತಮ ತ್ಯ್ಯವನ್ಸು ಕೊಡುವವನು ಮ ತಾತ್ಯರ್ಯವು. ) "ಅಭ್ಯಪವೆಯೆತ' ಅಂದರೆ 
"ಪೂಣ್‌ ಸವನೇ? ಎಂಬೀ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಪವಿಶ್ರೀಕರಿಸಿದನು. ॥ ಸೂಕ್ತಂ ಬತಾ 
ವೋಚತ' ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ತತ್‌ ಆಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸೂಕ್ತಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 

ನು, ಆದುದರಿಂದ ಸೂಕ್ತನಾಸುಕನು ಆದನು, "ಬತ ನಕು ಆಸ್ಪಾದನಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಅದೆ. ॥ (ಅಂದರೆ ಸೂಕ್ತಗಳೆಂದರೆ ಒಳ್ಳೇಮಾತುಗಳು; ಆದಿಭಾಗನತಾದಿಗಳು; ಅಥವಾ ಅಸೌ 
ರುಷೇಯಗಳಾದ ಸೂಕ್ತಗಳು, ಇದರಿಂದ "ಸ ಸುಷ್ಮು ಉಕ್ತಾನಿ ವಚನಾನಿ ಯೇನ” ಎಂದು 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ಬ. ೨ ೪೦ಕ್ಕ 


ವ್ರ.ತ್ರತ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದೆ ಹಾಗಾಯಿತು.) ಅನಂತಾನಂತ ವೇದಗಳೂ ಸೌರುಷೇಯಗಳೂ 
ತೊಡ ಈ ಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರಶಿ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಉಚ್ಛ್ಚರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಕಾರಣ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಪು. 
ಇದರಿಂದ ಆಸ್ಟ್ಯಾಪನನ್ರೆ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. (ಉವೈಕುಂಠಸ್ಯಾಖಿಲಾ ವೇದಾ ಉ್ಗರ್ಯಂತೇ 
ನಿಶಂ ಯತಿ” ಎಂಬೀ ವಚನವೂ ಆನೆ. ರೀತ್ಯಂತರದಿಂಪಲೂ "ಸೂಕ್ತಂ ಬ ಬತಾವೋಚತ' 

ವಿಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, ತನ್ನಿಂದಲೇ ತಾನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟದ್ದಾನೆ. 
ಎಂದು ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ॥ ಲು) "ಯಾವುದು ಅಬ್ಲವಾಮದೋ, ಯಾವುದು ಮಹತ್ತು 


ಆದದೋ, ಆಈ ಜಗತ್ತು, ನಾನು, ಆದೆನು” ಎಂದು ಅನ್ನಥಾ ಪ ಕೀತವಾದುಪರಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 

ನ್ಥಾಖ್ಥಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಸರ್ವ ಸನಿ ಿಹಿತನಾಡ ಅಥವಾ ಪ ಮಾಣ ಪ್ರಮಿತನಾದ ಪಂ 

ಪೂರ್ಣವಸ್ತುರೂಪಿಯಾದ ನಾನು ಟ್ರ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಸೂಕ್ತ ರೂಪಿಯಾಗಿಯೂ 
“— 


ಬಿ ಇ ಪು ಲು 
ಮಹತ್ತಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಪನೇಶಿಸಿ ಅತಿ ದೊ ಬಡ್ಡದಾದ ರೂಪವುಳ್ಳನನೂ ಆಗುವೆನು'' ಎಂದು 
ಪ್ರೀ ಹರಿಯು ಡೇಳಿದನು. ॥ *ತಸ್ಮ್ರಾತ್‌' ಅಂದರೆ ಅಲ್ಬನು ಆಗಿದ್ದೇನೆ ಎಂದು ಶ್ರೀ ಹಂಯಿಂದ 


ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ, "ತೆ ಅಂದರೆ ಅಲ್ಪಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಭಗನದ್ರೂಪ ಸಮುದಾಯಗಳು, 
"ಕ್ಹುದ್ರಸೂಕ್ತ' ನಾಮಕಗಳು. “ಅತಿದೊಡ್ಡವನು ಆಗಿದ್ದೇನೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಭಗವದ್ರೂಪ ಸಮೂಹಗಳು ಮೆಹಾಸೂಕ್ತನಾಮಕಗಳು, ಸೂಕ್ಷ್ಮ 
ರೂಪಿಯಾದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ "ಕ್ಪುದ್ರ? ನೆಂಬೀ ನಾಮುಧೇಯವು. ಸಾನುರ್ಥ್ಯದ ಅಲ್ಪತ್ವ 
ಅಂದರೆ ಕವಿಯಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅಲ್ಲ. (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ವಿಶೇಷವು ಇರುವುವಿಐ್ಲವಸ್ಟೇ ॥ (0) ಈ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಂದ ಹೋದನು ಆದುದರಿಂದ "ಯಕ್‌' ಎಂದು ಹೇಳ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಮುರಣಕಾಲದಲ್ಲಿ (ಭಗ 
ವಿಂದ ಬಿಟ್ಟು) ಹೋಗುತ್ತಾನಷ್ಟೇ. ॥ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಜೀವನು "ಮೃತನು ಸತ್ತವನು 
ಎಂದು ಪಂಡಿತರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧವು ॥ (4) 
ವಾಸುದೇವನೇ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಒಂದಂಶದಿಂದ ಮರಣವನ್ನು ಹೊಂದುವ ಈ ಜೀವ 
ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಒಂದಂಶದಿಂದ ಆತನನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾರೆ ॥ ಹೋದ ಅಂಶ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಪುನಃ (ಆ ದೇವತೆಗಳು) ಜೀವರಿಗೆ. ಭೋಗವು ಸಿದ್ಧಿ ' ಯಾಗುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ವರ 
ಅನರನರ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬಂದ್ಕ ಮನುಸ್ಯಲೋಕನ ನನ್ನು" ಸ್ನರ್ಗಲೋಕವನ್ನೂ 
ಕೂಡ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ. ವಾಸುದೇವಾದಿಗಳು ಒಂದಶದಿಂದ ಹೋದಪ್ಪಃ ಯುಕ್ತವೇ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಂದರೆ 'ಮುರಣವಾನ ಬಳಿಕ ಭಿ ಲೋಕಪರ್ಯಂತವಾಗಿ ಸ್ವಪ್ನ! ಪ್ರದಂತೆ (ಸ್ವಪ್ನಾ, ವಸ್ಥೆ ಯಲಿ 
ಎಂಬಂತೆ ಭೋಗವು) ಎಂದೂ ಉಕ್ತನಾಗಿಯದೆ. ॥ "ಅರ್ಜ ಧಾತುವು "ಗತಿಪೂಜಾ”” ಎಂಬ 
ಸಸ ಸತಿ Ms ಧಾತುವು ಗತಿಯೆಂದು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ. ಎಂದು ಧಾತುನ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ' 
(ಯಸ್‌ ಶಬ್ದಪ್ರಕೃತಿಯಾದ "ಬು ಢಾತುವಿಗೂ ತದ್ಭ್ಯಾಖ್ಯಾಸಭೂತವಾದ "ಅರ್ಜ? ಧಾತು 
ನಿಗೂ 1... ಜಾ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು.) | (60) ಸಮಸ್ತಗಳಾದ ಅರ್ಥಗಳು 
ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಾನಭೂತಗಳಾದ ಶರೀರಗಳಿಂದ ಹೋದನು, ಆದುದರಿಂದ ಅರ್ಧರ್ಜೆ 
ನಾಮಕನು, | ಸರ್ವಪಾ ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ॥ "ಪದ ಧಾತುವು ಗತಿಯೆಂದು ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ, 
ಆದುದರಿಂದ "ಪದ'ನೆಂಬೀ ಹೆಸರು. (ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ) ಹೆಚ್ಚು ಅಭೀಸ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ "ಅಕ್ಬರ' ನಾಮಕನು, "ಕರಣಂ ಅಂದರೆ ನಿರಂತಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೊಡುನಿಶೆಯು. 
"ಕರೆ ವೆಂಬೀ ಧಾತುವು (1) ವಿನಾಶ (2) ನಿರಂತರ ದಾನ ಎಂಬೀ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿಇದೆ. ಎಂದು 
ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಖ್ನಾನದಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. 


೪0೦೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಶಾ॥ ವೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಂದ ಒಂದಂಶದಿಂದ ಹೋಗುನಿಕೆಯು "ಯಕ್‌' ಶಬ್ಧ 

ಪ್ರ ವೃತಿ ತ್ರಿನಿಮಿತ್ತವು. ಇಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಶರೀರಗಳಿಂದ ಹೋಗುನಿಕೆಯು "ಅರ್ಧರ್ಜ' ಎಂಬ ಶಬ್ಧ 

ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನಿಮಿತ್ತವು. ಕಾರಣ ಸೌನರುಕ್ಕ್ಯವಿಲ್ಲ. ಅಂತೂ (ಬುಕ್‌ ಅಂದರೆ ಒಂದಂಶದಿಂದ 

ಭಿ ಸ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುನಿಕೆಯು. "ಅರ್ಧರ್ಚ' ಅಂದರೆ ಶರೀರಗಳಿಂದಲೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗು 
ವುದ. 


ಭಾ! (೩) ""ಏನಮೃಪಿ.ಷು ಶಬ್ಬೇಷು ಚ ವೃವಹ್ರಿಯಮಾಣಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ 
ನಾಮಾನಿ ವಿಷ್ಲೋರೇವ ಮುಖ್ಯ ತಃ ಕಿಮು ದೇವತಾ ನಾಮಾನಿ” | (0) 
ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ನಾಮಧಾ ಏಕ ಏವ ತಂ ಸಂಪ್ರಶ್ಚಂ ಭುವನಾಯಂ 
ತನ್ಕಾ” |"“ಇಂದೃಂ ಮಿತ್ರಂ ವರುಣಮಗ್ವಿ ಮಾಹುರಥೋ ದಿವ್ಯುಃ ಸಸುಪ 
ಹೋ ಗರುತ್ವಾನ್‌? | "ಯಮಿಂದ್ರಮಾಹುರ್ವರುಣಂ ಯಮಾಹುರ್ಯಂ 
ಮಿತ್ರ ಮಾಹುರ್ಯಮು ಸತ್ಯ ಮಾಹುಃ” | “ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮೂಾವಿ 
ಶಸ ತಂನೆ ವಿಷ್ಣುಂ ಪರಮಮುದಾಹರಂತಿ'' | ಇತ್ಯಾದಿ ಶು ಸ್ರ ತಿಭ್ಯ್ಯಃ? | 
(€) ""ನ ಕೇನಲಮೃಪ್ಯಾದೀನಾಂ ನಾಮ ಭಗವತಃ ಸರ್ವೆ ತೇ ಅಪಿ 
| ತಸ್ಯೈವ ಡಸ ಕಿಮು ಚ ವೇದಾಃ | ಸಮುದ ದ್ರಮೇಘವೈ ಸಕ್ಚಪತನ 
ಭೇರೀತಾಡನಾದಿ ಸರ್ವಘೋಪಾ ಅಪಿ ತಸ್ಯೈವ” ೬ ಟೆ ಯಥಾ 
ಯೋಗ್ಯಂ ಯೋಜನೀಯಾನಿ? | (4) “ಏಕಮೇವ ವ್ಯಾಹರಣಂ | ಏಕ 
ಪ್ರಕಾರಮೇವ ನಾಮ | ನಿರ್ದೋಪ,ಗುಣಪೂರ್ತಿವಾಚಕತ್ಪಾದೇಕಪ್ರಕಾ 
ರತಾ | ಪ್ರಾಣೇ ನಾರಾಯಣ ಏವ | ನಾರಾಯಣನಿಪಯ ಏವ ವ್ಯವ 
ಹಾರಃ | ಯಚಸ್ತು ವಿಶೇಷತ ಬ ಜೂ ವಿಷೊ ನೀರ್ಗುಣಾ 
ನಲ್ಬಜ್ಜಾ ಣಾ ನಾಮಪಿ ಪ್ರಕಾಶಯಂತೀತಿ | ಹಾ ಪ್ರಾಣೇ ನಾರಾಯಣ ಏವೇತಿ 
ನಿದ್ಯಾತ್‌” | 
ಅ ॥ (೩) ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಖಷಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಸೂಕ್ತಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, 
ಹೇಳಲ್ಬಡತಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ನಾನುಧೇಯಗಳೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಠುನಿಗೇನೇ ಸಂಗತಗಳಾಗುತ್ತ 
ವೆಯೋ, ಆಗ ಖುಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ದೇವತಾನಾಮಗಳು ನಿಷ್ಣುನಿಗೇನೇ (ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇವೆ) ಎಂದೃ 
ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಿದೆ. ॥ (0) ಯಾನೆ ಹರಿಯು ಒಬ್ಬನೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ ನಾಮಧಾರ 
ನೋ ಯೋಗ್ಯಶ್ಪಶ್ನೆಗೆ ವಿಷಯಾಭೂತನಾದ ಅತನನ್ನು ಕುರಿತು ಇತರಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕ 
ಗಳೂ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥ (ಸರ್ವರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಅಧಿಕರಣೀಭೂತನಾದುದಂಂದ 'ಸರ್ವಶಬ್ದ 
ವಾಚ್ಯತ್ಯವು ಸಂಗತವೇ ಅಗುತ್ತದೆ), ತಃ ಹರಿಯನ್ನು ಇಂದ್ರ ನೆಂದೂ ಮಿತ್ರ ನೆಂದೂ ನರುಣ 
ನೆಂದೂ ಅಗ್ನಿಯೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು ಆ ಜು ಅಲೌಕಿಕನೂ ಸುಪರ್ಣರೂ 
ಸನೂ ಮತ್ತು ಗರುತ್ಕಾನ್ನಾನುಕನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಯಾವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಇಂದ್ರನ 
ನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯಾವಾತನನ್ನು ವರುಣನನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯಾನಾತನನ್ನು ಮಿತ್ರ 
ನನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯಾವಾತನನ್ನೇ ಸತ್ಯನಾಮಕನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎಲ್ಲಾ' ನಾನು 
ಜೇಯಗಳೂ ಯಾನ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಷೆಯೋ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಅಂಥವನನ್ನೇ 
ವಿಷ್ಣುವಸ್ಸಾಗಿ, ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಶು ತ್ರಿತಿಗಳಿರುವುದಂಂದ ಸರ್ವಶಬ್ಧ ವಾಚ್ಯನಾ 
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ದವನು ಫೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸರಿ). ॥ (0) ಖುಷ್ಯಾದಿಗಳ ಹೆಸರು ಮಾತ್ರ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿ 
ಬ. ಸಮಸ್ತವೇದಗಳೂ ಅತನ ನಾನ ುದೇಯಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದೇನು ಪುನಃ ಹೇಳ 
ತಕ್ಕದ್ದಿ ದೆ? ವೇದಗಳೂ, ಸಮುದ್ರ, ಮೇಘ, ವೃಕ್ಷಪತನ, ಭೇರೀತಾಡನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಧ್ಯನಿಗಳೂ ಕೂಡಾ ಶ್ರೀಹರಿಗೇನೇ ನಾಮಧೇಯಗಳು. ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಇವುಗಳನ್ನನ್ನ ಸ್ಹಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಲು ಸಮಸ್ತವೇದಗಳು ತತ್ಸರಗಳಾಗಿದ್ದಾ ನೆಂದೇನು 
ಹೇಳತನ್ನ ದ್ದ ದೆ?» (4) ಕವ ವ್ಯಾಹೃತಿ” ಅಂದರ ಒಂದೇ ವ್ಯಾಹರಣವು 1 ಅಂದರೆ ಏಕಪ್ರ 
ಇರವಾದದ್ದೇ ನಾಮಧೇಯ. ದೋಸಷಶೂನ್ಯಗಳಾದ ಅನಂತಾನಂತಗುಣಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಏಕಪ್ರಕಾರತ್ವವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ॥ “ಪ್ರಾಣೇ” ಅಂದರೆ 
ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿಯೇ । ಎಲ್ಲಾ ನಾಮವು ನಾರಾಯಣ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ ಸರಿ, ॥ ಖುಕ್ಳುಗಳಾ 
ದರೂ ವಿಶೀಷಾಕಾರವಾಗಿ ಇಂದ್ರಾದಿನಾಮಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಅಲ್ಪಜ್ಞಾನಿಗ 
ಳಿಗೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತವೆ. ಆದುದರಿಂದ (ಆ ಖುಕ್ಕುಗಳನ್ನು) ನಾರಾಯಣ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ 
ಕಿಳಿಯತಕ ದ್ದು. 
ಭಾ॥ (ಷಿ) ಉಕ್ತಂ ಚ ಬೃಹತ್ಸಂಹಿತಾಯಾಂ | ಹುಂಕಾರೇಣ ಸಹ್ಕವಾಬ್ದಃ 
ಸರ್ವಾಭಿಭವಶಕ್ತತಾಂ ॥ ನಿಷ್ಲೋರ್ವಕ್ತಿ ಯತೋ ಹುಂ ಚ ಪರಾಭಿ 
ಭವವಾಚಕಃ | (ರ) ಓಮಿತಿ ಸ್ವರತೇ ನಿತ್ಯಂ ವಾಯುರ್ಮೇಘೇಷು 
ಸಂಸ್ಥಿತಃ ಬಲವನ್ಹಾದಸಂಯುಕ್ತೋ ಹ್ಯಧಿಕೋಚ್ಚತ್ಸಮಸ್ಯು ತು 
ಓಂಕಾರಸ್ಯಾರ್ಥ ಉದ್ದಿ ಪ್ಪ ಉಕ್ತಾರ್ಥಾಧಿಕ್ಯಮೇವ ಚ | ನಾದೋ ಬಲೀ 
ಪ್ಲವದತಿ ತಥಾ ಭೇರೀಧ್ಯನಿಃ ಪ್ರಭೋ | ಅನುದಾತ್ತ ಸ್ಥರೂಪತ್ವಾಹೌ 
ದಾರ್ಯಂ ಭನ | ತದಸಪೇಕ್ಷಯಾತನ್ಯನೀಚತ್ವಂ ಘಂಬಾದ್ಯಾಃ 
ಲಿಸಾ ತಾಕಾ (4) ಉಚ್ಛ ಸ್ಥಿ ಸ ತಿಮುದಾತ್ರ ಸ್ತು ಸ್ಫರ್ಣಚಂಚ್ಯಾದಿಕಃ 
ರಕ | ವಿಷೊ ೧ರ್ವ್‌ಕ್ತಿ ಭಿ ಮಂದ್ರಃ ಶ್ವಾಸಾದಿಃ ಪ್ರಚಯಾತ್ವ ಈ || 
ನಿಕಹೃಕಾರತಾಂ. ವಿಪ್ಫೋಃ ಸದಾಚಾಲ್ಯಾಂ ವದತ್ಯುಪಿ। (€) ಇತ್ಯಾ 
ದಯಃ ಸರ್ವಘೋಷಾ "ಸೊ ೧ (ರೇವ pi. ತ್ರಿ ವದಂತಿ ಕಿಮು 
ನೇದಾದ್ಯಾ ಮಾರ್ಜಾರಾದ್ಯಭಿಧಾಸ್ತ ಥಾ Wi ಮಾರಯಿತ್ಸಾ (ವ 
ಫೈ ವ ಜರಯತ್ಯಖಿಲಂ ಜಗತ್‌ | ತೇನ ಮಾರ್ಜಾರ ಉದ್ದಿ ಪ್ರೋ 
ಪೋದಹಾನ್ಸೂನಕೋ ಹರಿಃ ॥ ವರ್ಷಣಾದ್ವೃಪ ಉದ್ದಿ ಪೆ ಸ್ಸ್ಕೋ ೫. 
ದೃಲಿನಾಮಕಃ | ತಾರಣಾತ್ರ ಎನೌನಾಮಾಸಾವಿತ್ಯಾದ್ಯೇಕೋತಭಿಧೀಯತೇ | 
(69) ಸರ್ವನಾಮ್ರಾಸಪಿ ಭಗವಾನ್ಸರ್ವಶಕ್ತಿಶ್ಚ ಸರ್ವವಿತ್‌ ! ಬ್ರಹ್ವರುದ್ರಾದಿ 
ಜೀವೇಭ್ಯೋ ಜಡೇಭ್ಯಃ ಶ್ರಿಯ ಏವ ತು ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಃ ಸದಾನಂತಸಾಂ 
ದ್ರಾನಂದ್ಯ ಕರೂಪಕಃ I! (0) ತಸ್ಕೃವ ಮುಖ್ಯನಾಮಾಸಿ ಸಮಾಕ ಸಷ್ಯೇ 
ತರೇಪ್ಪಪಿ ॥ ಸ ಪೂ ವ್ಯವಹಾರಪ್ರ ಸಿದ್ದಯೇ | (1) 
ನ್ಗ ಹ ಸರ್ವ ನಾಮಾನಿ ಪ ಪ್ರವರ್ತಂತೇ ಚ ತ |) ನ ತಾವನ್ಮುಖ್ಯ 
ತ್ರೆ 3ನ ಮುಖ್ಯತೋಲನ್ಯವ್ಯಸೇಕ್ಷ ಯಾ | ಮುಖ್ಯ ತಃ REN 
ತಃ ವಿಷ್ಣುರೇಕೋ ನ ಚಾಪರಃ | (]) ತಸ್ಮ್ರಾತ್ಟ್ರಾಣಾದಿಶಬ್ದಾಶ್ಚ ವಿಪ್ಣಾ 


£1 


ಚ್ಚ 4 


೪೦೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ವೇವ ಹಿ ಮುಖ್ಯ ತಃ | ಅನ್ನು ವ್ಯೃಪೇಕ್ಸ್‌ ಯಾ ವಾಯೌ ಮುಖ್ಯವೃ ಶ್ರಿರ್ವಿಧೀ 
ಯತೇ ॥ ವಾಯುಶ್ಚ ನಂ ಸಂಸ ಸ್ಪಪತ್ಕೇತಜ್ಞ ಗತ್ರಯಂ | 
ಆಜ ಜ್ಞಯ್ಛೆವ ಹರೇರ್ನಾಯೋಳ ಶಸ್ಟ್ಯಾ Ce [ತಾಣ wl 


ಅ ॥ (೩) (ಈ ಎಲ್ಲಾಪ್ರಮೇಯನು) ಬೃಹತ್ಸಂಹಿತಾನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, ॥ 
ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ಹುಂಕಾರವು ಇತರರಿಗೆ ತಿರಸ್ಕಾರವನ್ನು ಸಂಸಾದಿಸಿಕೊಡುವ ಶಕ್ತಿಯನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆಯೋ ಇದುದರಿಂದ ಸಮುದ್ರನು (ತನ್ನ ದ್ನ ನಿಯಿಂದ ವ್ಯ ೦ಗ ೈವಾಗುನೆ) ಹುಂಕಾರ 
ದಿಂದೊಡಗೂಡಿಯೆ (ಹುಂಕಾರನನ್ನುದ್ದ ರಿಸಿದಾ ಗಿಯೇ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ಸು ತಿರಸ್ವ 
ಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಮಥ್ಯ ೯ನಿರುನಿಕೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ದೆ. ॥ 


ತಾ| ಜ.೫1 ಸಮರ್ಥರಾದವರು ತಮಗೆ ಇತರರನ್ನು ಪರಾಜಯಿಸುವ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಡೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಹುಂಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಸಮುದ್ರಾದಿಗಳ 
ಧ್ವನಿಗಳು ವಾಚಕಗಳಾದ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ ವ್ಯ ಗ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೇ ಮಾ 
ಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಹಾಗಾದ "ನದೀಸಮುದ್ರ ಘೋಷಾಶ್ಚೆ ನಾದತ್ಕಾತ್‌ ಸ್ಯ ವಾಚಕಾಳ' 
ಎಂದು ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಸಮುದ ದ್ರಧ್ಯನಿಯು "ನಾಡವ ೈಂಜಕವಾಗಿ (ಕೆ ಶ್ರೈಷ್ಕ್ಯ) ಶ್ರೀಸ್ಮತ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆಜ ವಿರೋಧವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು 
ಎಂದು ಆಶಂಕಿಸಕೂಡದು, ಎರಡೂ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ ಹುಂಕಾರ್ಕ ನಾದ ಈ ಎರಡನ್ನು 
ವ್ಯಕ್ತೀಕ೦ಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಉಪಪನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ನದಿಯ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ವಿವಶ್ಚಿಸಿ 
“ನಾದತ್ಯಾತ್‌' ಎಂದು ಹೇಳಿಯದೆ. ಸಮುದ್ರದ ಥ್ವನಿಯೆನ್ನು ವಿವಶ್ಸೀಕಂಸಿಕೊಂಡು 
"ಹುಂಕಾರತ್ಯಾತ್‌ ಎಂದೂ ಉಕ್ತವಾಗಿಯುದೆ. ಡೆ ಶಬ್ದದಿಂದ ಈ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧನಾಗು 
ತ್ತದೆ. ॥ (0) ಮೇಘಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ವಾಯುವು ಬಲಿಸ್ಮವಾದನಾದದಿಂದೊಡಗೂಡಿಯೇ 
ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ "ಓಮ್‌ ಎಂದು ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೆ. । ಈ ಓಂಕಾರಸ್ಕೆ ಅತ್ಯಧಿಕ 
ವಾದ ಉತ್ತಮತ್ಸ್ಯವು ಎಂಬೀ ಅರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಬವಿಸ್ಠ ನಾದ ನಾದವು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಗ 
ಳಿಗೆ ಆಧಿಕ್ಯವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ಲ 


ಲು 


ತಾ|| ವಾಯುವು ನಾದವ್ಯಂಜಕವಾದ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾಗಿ ಮೇಘಧ್ಯನಿ 
ಯಿಂದ ವ್ಯಂಗವಾದ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಚ್ಚರಸುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಹಾಗೆಯೇ ಬೇರೀ 
ಧ್ವನಿಯು ರತರ ತ ಇನ ನವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಲ್ಲಿ ಶಕ್ತನೂ ಆದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ 
ಅನುದಾತ ತ್ರವ್ಯಂಜಕತ್ಸನು ಇರುವುದರಿಂದ ಔರಾರ್ಯನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ದೆ. | ಸ್ಫರಿತಸ್ಸರವ್ಯ ೦ಜಕ 
ಗಳಾದ ಘಂಟೆಯೇ ಮೊದುಲಾದವುಗಳು ಆ ಪರಮಾತ್ಮ ಗ RE ಅತಿನೀಚತ್ಯ ವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತವೆ, ॥ (6) ಸ್ವರ್ಣಚಂಚು=ನಾಗಸರನೇ ಫೊಡಲಾಗಿವುಳ್ಳ ಸ್ಕರವು, ಅಂದರೆ 
ನಾಗಸರವೇ ಮೊಡುಲಾದವುಗಳ ಸ್ವರದಿಂದ ವ್ಯಂಗವಾದ ಉದಾತ್ರವಾದರೂ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಸರ್ವೋತಮತ್ಕೇನ ಸ್ಥಿ ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. | ಚತ! ಶ್ಯಾಸವೇ ಮೊದಲಾದ 


ಪ್ರಚಯರೂಪವಾದ ಮಂದ ದ್ರಸೈರವಾಪರೂ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಹಂದಾಡಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯ 
ನಾದ. ಬಕ್‌ಪ್ರಕಾರತ್ವನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ಡೆ. 


ತಾ | ಶ್ಯಾಸಾದಿಗಳಪ್ರಜಯ ಅಂದರೆ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ. ಶೀವ್ರಸಂಯೋಗನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಅತಿ ಶಿಥಿಲವಾಗಿ ಇರುನಿಕೆಯು. ಅದರಿಂದ ವ ಸಂಗ್ಯವಾಗುವ ಮಂದ್ರಸ್ಥ ಪ್ರಸ್ಥರವೂ ಕೂಡ ಪ್ರಿ ಶ್ರೀಷಂಯ್ಲ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಏಕಪ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿಯೇ ' ಇದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ದೆ. ॥ (೮) “ಇತ್ಯಾದಯ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೨ ೪೦೭ 


ಸ್ಫರ್ವಥೋಷಾ?'...... ಜೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಧ್ವನಿಗಳು ಪರಮಾತ್ಮ್ಮನಿಗೇನೇ ಆನಂದಾದಿ 
$ ಎಂದುಹೇಳಲು ನೇದನೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಹಾಗೆ ಮಾರ್ಜಾ 
K 


ಲ 
ದು? ಅಥವಾ ಸಮಸ್ತ ವೇದಗಳೂ ಕೂ ps ನಾನು 
೪ಲು ಸಮುದ್ರ ಘೋನನು ಅತನಿಗೇನೇ ಹೇಸರು ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಫನಜನ 
ನ್ನಸುಸರಿಸಿ ಯಾವಾಗ ಅನ್ಯ ದ ವೇದಾದವಿಗಳೂ ಮಾರ್ಜಾರಾದಿ ಹೆಸರುಗಳೂ 
ಕೂಡ ವಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೋ ಆಗ ಅನ್ಯತ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ರಹಿತಗ 
ಳಾದ ಸರ್ವಧ್ಯ್ಯನಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತವೆ ಎಂದು ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕುದು. ಧ್ವನಿಸ್ತರೂಪಗಳಾದುದ 


& 


ರಿಂದ ಅನಾಚಕಗಳಾದರೂ ಧ್ವನಿಗಳಿಗೆ ವಾಜಕಗಳಾದ ವರ್ಣಾದಿಗಳನ್ನು ವೃಕ್ತೀಕರಿಸುವುದ 


w 


ರಿಂದ ಅಮುಖ್ಯ ವಾದ ವಾಚಕತ್ಯವು ಇದೆ ಎಂದು ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಟೀಕೆಯ 


fo 


ಆ 


ಜು 
ಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಕ್ತ 'ವಾಗಿಯದೆ. ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯ ಟೀಕಾವಾಕ್ಯಗಳು, "ದಭ್ನೋ ಮಂಥನ 
ಹೋಷಶಾ ಫಂತರ್ನಾದ ಸ್ಪರೂಪತಃ | ಭೀಸಕತ್ಯಂ ಹರೇರ್ಬೂಯಾದಂತರ್ನಾದೋ ಹಿ ಬೀಸಣೇ ॥ 
ನದೀಸಮು ದ್ರ ಘೋಷಾಶ್ಚ ನಾದತ್ಯಾತ್‌ ಶ್ರೈನ್ಸ್ಯವಾಚಕಾಕ” ಇತ್ಯಾದಿ, (8) ಎಲ್ಲಾ ಜಗ 
ತ್ರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಭಕ್ಷಿ ಸೇ ಜೀರ್ಣ(ಕರಿಸಿಕೂಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ (ಮಾರಯತಶಿ 


ಜರಯತಿ ಚ ಎಂಬೀವ್ಯ್ಯತ್ಪತಿ ತ್ರಿಯಿಂದ) ಶ್ರೀ ಹರಿಯು "ಮಾರ್ಜಾರನೆಂದೂ?' ನೋಸಣಾತ್‌ 
ಅಂದರೆ ಭಕ್ತರ ಪಾಪ ಪಗಳನ್ನು ಅಸಹರಿಸಿದರಿಂದ "ಮೂಷಕ್‌ನೆಂದ್ಕೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. 
ಮಳೆ ಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಸುವುದರಿಂದ ತುಂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದಾನೆ. ( ಜಗತ್ತನ್ನು.) ಆಜಾ 
ದನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ “ಬಲಿ” ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳನನು. ಈತನು ಸಂಸಾರದಿಂದ ದಾಟ 
ಸುವದರಿಂಡ ""ತೃ ನೆಂದು ಹೆ ಸರುಳ್ಳವನು ಒಬ್ಬನೇ ಹರಿಯು. ಇನೇಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ 'ಹೇಳಿಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (2) ಸರ್ವಶಕ್ಷೆನೂ ಸರ್ವಜ್ಞನೂ ಆದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು 
ಎಲ್ಲಾ ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನಾದಾಗ್ಯೂ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀನರಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಜಡ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ ಲಕ್ಜ್ಮೀದೇನಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಭಿನ್ನನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಯಾವಾಗಲೂ 
ಅಸರಿಮಿತವಾಗಿಯೂ ನಿಬಿಡವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಆನಂದವೇ ಮುಖ್ಯಸ್ಥ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು. ॥ 
(h) ಫೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿರುವ ನಾನುಧೇಯೆಗಳು ಕರ್ಮದೇನತಾದಿ 
ಲೋಕವ್ಯವ ವಹಾರವು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಯಾಗವುದಕ್ಕೊ (ಸ್ಕರ ಇತರರಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಶೆಳಕೊಂಡು 
ಉಪಚಾರದಿಂದ (ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿ) ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತವೆ. i (1) ಕ ತ್‌ ಎಲ್ಲಾ 
ನಾನುಧೇಯಗಳೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ ಇದೇವರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತವೆ. ॥ ಮುಖ್ಯನವೃ ಶ್ರಿಯಿಂದಲೇ 
ಅಲ್ಲ. (ಆದುದರಿಂದ “ನಾರಾಯಣ ಏವ? ಎಂಬೀ Fifi ಸಂಗಶನೇ ಆಗುತ್ತದೆ, 
ಇತರರಾದ ರುದ್ರಾದಿಗಳನ್ನ ಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ಪ್ರವರ್ಶಿ 
ಸುತ್ತವೆ. ಅದನ್ನ ತೇ ಸಿಯ ಆವಾಯಾನೇವ್‌ ಎಂಬೀ ಚಕಕ ವು). ॥ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವ 
ನಾಗಂ ಆಕ ನಿನ್ನುವು ಒಬ್ಬನೇ ಸರಿ, ಇತರನು ಯಾರೂ ಆಗಲಾರನು, 


೪೦೮ ಸಭಾಸ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


| 


ತಾ॥ ಯದ್ಯಪಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವನಾಮಉಳ್ಳವನು ವಿಷ್ಣು ವಿಟ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳು ತ್ರೀಹರಿಯಲ್ಲೇ ಮುಖ್ಯಗಳು. ॥ (1) ಅದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಾದಿ 
ಶಬ್ದಗಳುವಿಷ್ಸುನಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯಗಳಾಗಿನೆ. ಅನ್ಯರಾದ ಗರುಡಾದಿಗಳನ್ನಪೇಕ್ಸಿಸಿ ಮುಖ್ಯ 
ಪ್ರಾಣದೇನರಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವೃತ್ತಿಯು ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ॥. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರೂ ಕೂಡ 
ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದವರಾಗಿ ಈಮೂರು ಲೋಕವನ್ನು ಸುಡುತ್ತಾರೆ. (ಅಂತೂ "ಯ ಏಸ 
ತಪತಿ ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯವು ವಾಯುಪರವೂ ಆಗುತ್ತದೆ.) ॥ ಈ ಸೂರ್ಯನು ಹೆರಿಯ ಅಜಿ 
ಯಿಂದಲೇಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸುಡುತ್ತಾನೆ. ಇದೇ ಮೊದಲಾದುದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 

ತಾ ॥ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸೂರ್ಯನು ನುಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಲು 


ಜ್ರ 
ಮುಖ।್ನಪ್ತಾಣನು ಸುಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳತಕ್ಕುದು ಏನು ಇದೆ? 
ಕ್ರಿತ ದ್‌ ಕ 


ಭಾ (೩) ನ ಪ್ರಸಿದ್ದ ಸೂರ್ಯಸ್ಕೇಯಂ ತಾಪನಶಕ್ತಿರಿತಿ ಜ್ಞಾಸಯಿತುಂ 
ಪ್ರಾಣೋ ಹ್ಯೇಷ, ಯಪ ತಪತೀತ್ಯುಕ್ತಂ | ಪಾ ಣಾದ್ಕಾ ಏಪ, ಉಡೇತಿ 
ಪ್ರಾಣೇಃಸ್ತಮೇತಿ | ಇತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ | (0) ಪ್ರಾಣಶಬ್ದ ಶ್ರ ಮುಖ್ಯತೋ 
ವಿಪ್ಲೌ ಪ್ರವರ್ತಮಾನೋ&ಪಿ ವಾಯಾವಪಿ ವರ್ತತೇ | ಅತಃ ಸರ್ವೇ 
ದಾದ್ಯಭಿಥೇಯತ್ವಂ ವಾಯೋರಸಷ್ನಸಿ ॥ (ಲ) ಪ್ರಾಣಸ್ಕ ಪ್ರಾಣಮಿತಿ 
ಪ್ರುತೇರುಭಯೋರಪಿ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಏವ | ಅಯಂ ವಾನ ಶಿಶು 
ಯ್ಯೋತಯಂ ಮಧ್ಯಮಃ ಪ್ರಾಣ ಇತಿ ವಾಯೋರ್ನಿಶೇಪಷಣಾದುತ್ತಮ 
ಪ್ರಾಣೋ ವಿಷ್ಣುರಿತಿ ಚ ಸಿದ್ಧಂ | 
ಅ॥ (೩) ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಈ ಸುಡತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯು ಅಲ್ಲ, ಎಂದು ತಿಳಿ 

ಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಯಾನ ಈತನು ಸುಡುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಪ್ರಾಣನೇ ಸರಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 


ಟ್ಪದೆ. ॥ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದಲೇ ಈ ಸೂರ್ಯನು ಉದಯಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಅಸ್ತವನ್ನು (ಅದರ್ಶನವನ್ನು) ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯೂ ಅದೆ. (ಅಂತೂ 
ಸೂರ್ಯನು ಪ್ರಾಣಾಧೀಸನೇ ಸರಿ). ॥ (0) "ಪ್ರಾಣ''ನೆಂಬೀ ಶಬ್ದವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶ್ರೀ 


ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೂ ಅದೆ, ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ವೇದಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಲ್ಬಡುವಿಕೆಯು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರಿಗೂ ಅದೆ. (ಅಂತೂ ಸರ್ವವೇದ 
ಗಳೂ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ). ॥ (0) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ (ಶ್ರೀಹರಿಯು) 
ಜೇಸ್ಟಕನು ಎಂದು ಶ್ರುಶಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಹರಿವಾಯುಗಳಿಬ್ಬರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದವು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿಯದೆ, ॥ ಈತನು ಶಿಶುವೇ ಸರಿ. ಯಾವ ಈತನು ಮಧ್ಯಮಪ್ರಾಣನು ಬಂದು ವಾಯು 
ವಿಗೆ (5 ಮಧ್ಯಮ''ನೆಂಬೀ) ವಿಶೇಷಣವಿರುವುದರಿಂದ ಉತ್ತಮ ಪ್ರಾಣನು ವಿಸ್ಣುವೇ ಸರಿ ಎಂದೂ 
ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 


ಭಾ॥ (a) ದ್ಹಾವಾತ್ಮಾನೌ ಹಿ ದೇವೇಷು ದ್ವೌ ಪ್ರಾಣೌ ದ್ವೌ ಚ ಚೇತನೌ | 


ಅಜ್ಞಾನಾಭಿಭವಾಸ್ಸೃ ಪ್ರೌ ವಾರ್ಯುನಾರಾಯಣಶ್ಚ ತೌ ॥ (ಿ) 
ತದನ್ಯೇ ಚೇತನಾಸ್ಸರ್ವೆೇ ಪ್ರಾಣಾಶ್ಚಾತ್ಟ್ರಾನ ಏವ ಚ | ಅಜ್ಞಾನಾಭಿ 


 ಭವಾಸ್ಪೃಷ್ಟಾಸ್ತಸ್ಮಾತ್ತೇ ಹ್ಯಥಮಾಃ ಶ್ರುತಃ | (€) ಮಧ್ಯಮೋ 
' ವಾಯುರೇವೈೈ ಕಃ ಉತ್ತಮಃ ಕೇವಲೋ ಹರಿಃ | ಸರ್ವಶಚ್ಲೋದಿತೌ 
f ತಸ್ತಾದೇತೌ: ದ್ಬವೇವ ನಾಪರಃ.| (0) ಅನ್ಯೇ ಚೈವಮಿತ್ಛೆಃ: ಶಬ್ದ್ಬೈರು 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯ್ಕಾ. ೨ ಖ. ೨ ೪೦೯ 


ಚ್ಛಂತೇ ನಾಮಿತೆ ತ ಕ್ರಚಿತ್‌ | ಶ್ರೀರಪ್ಯುಖ ಖಿಲಶಬ್ಲೊ ಸಕ್ತಾ ವಿಪ್ಣು ೨ ವನ್ನ ತು 
ಮುಖ್ಯತೇ | (6 ೮) ತಸ್ಮಾದಮಿತನಾಮಾನಾವಸಿ “ತೌ ಮಿತನಾಮವತ್‌ | 
ಶ್ರೀಶ್ಚ Poe ಜಾ ವಿಪ ಪ್ಲುಸ್ತು ಮುಖ್ಯೋಕ್ತೆ (ರಮಿತಾಭಿಧಃ! (1) ಅನಂತ 
ನಾಮಕತ್ಯಾಚ್ಞ ಸು ಸೋತನಂತಗುಣ ಈರಿತಃ | ಪೃಥಜಸ್ತ್ರಾಮಾನಿ ಯಸ್ವ್ರಾತ್ರ 


ದ್ಲುಣಾನೇವ ಪ್ರಚಕ್ಸ್‌ ತೆಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ | ಖಂಡ ೨1 


ಅ॥ (೩) ದೇವತೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಆತ್ಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯರು. ಇಬ್ಬರು ಪ್ರಾ ಣಶಬ್ಬ 
ವಾಚ್ಯರು. ಇಬ್ಬರು ಚೇತನಶೆಬ್ದ ವಾಚ್ಯರು ಅವರಿಬ್ಬರು ಹೆರಿನಾಯುಗಳು. ಅಜ್ಞಾನ “ಮತಿ 
ತಿರಸ್ಕಾರ ಇವುಗಳಿಂದ ಮುಟ್ಟಲ್ಲ ಡದೆ ಇರುವವರು. 

ತಾ॥ ಅಜ್ಞಾ ನೇ ಇರುವುದರಿಂದಲೇ ಜೇತನೋತ್ತಮರಾದ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಇವರಿಬ್ಬರೂ ಮುಖ ಖ್ಯಚೆ ೇೀತನರು. ಪರಾಭವ ವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಹರಿವಾಯುಗಳು ಮುಖ್ಯಸ್ಥ 
ಬ (ಆತ್ಮಃ ರು) ng ಎರಡೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯನಿಯಾಮಕರು. 
(ಪ್ರಾಣರು). ॥ 4) ಅವರಿಬ್ಬರಿಂದ ಇತರರಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಹಿ-ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ್ಕ 
ಅಜ್ಞಾನಅಭಿಭವಗಳಿಂದ ಸಂಬಂಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರೋ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅಧಮರಾದ ಜೇತನರು, 
“`ನೀಚರಾದ ಪ್ರಾಣರು, ನೀಚರಾದ ಆತ್ವರು. ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರೆ. (6) ವಾಯುಖಬ್ಧ ನೇ 
ಮಧ್ಯಮ ಪ್ರಾಣನುು ಮಧ್ಯ ಮಜೇತನ ನ್ಕು ಮಧ್ಯ ಮ ಆತ ಮು ಹ ಒಬ್ಬ ನೇ ಸರ್ವೋತ್ತ 
ಮನು. | ಆಡುದರಿಂದ ಸಂದ ಸರ್ವಸ್ವಾಮಿತ್ಸೃವು ಸರ್ವನಿಯಾನುಕತ್ವವು” ಇರುವುದರ ದ 
ಇವರಿಬ್ಬರೇ ಜೇತನಾಜೇತನಪರಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ತಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ. ಇತರನು 
ಯಾರೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥ (6) ಇತರರಾದರೂ ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅಪರಿಮಿತ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯೂ ಕೂಡ ಎಲ್ಲಾ 
ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಳೆಲೃಡುತ್ತಾಳ, ವಿಷ್ಣುನಿನಂತೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲ. 


ತಾ ॥ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದಲೂ ಅರ್ಥದಿಂದಲೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಶ್ರೀ ಹರಿಯಂತೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ನಾರಾಯಣಾದಿ ಶಬ್ಧ ವಾಚ್ಯ ತ್ಯೃವು ಲಕಾ ಫ್ರ್ರ್ಯೀದಿ 
ಶಬ್ದಮುಖ್ಯಾ ರ್ಥತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲನಷ್ಟೇ. ॥ (ಆ) ಆದುದರಿಂದ ಆಲಕ್ಸೀದೇನಿಯೂ ವಾಯುದೇವರೂ 
ಕೂಡ ಬಹುಮಾನವುಳ್ಳ ವರಾದಾಗ್ಕೂ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದ ಗಳ ಮುಖ್ಯಾ ರ್ಥತ್ಯವು 
ಇಲ್ಲದೆ Rh ಪಂಮಿತನಾಮವುಳ್ಳ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ತುಲ್ಕರಾಗಿ (ಗ ಗ್ರಂಥಾರತರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ.) ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಾದರೂ (ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ) ಜ್‌ ಬಟ 
ಹೇಳಲ ಟ್ಟಪ್ರ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ನಾಮವುಳ್ಳ ವನು. ॥ (8) "ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯೆ (ಈ 
ಸಾ ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಗಳೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆಯೋ ಆದುದರಿಂಪ ಸ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಅನಂತಾನಂತ ನಾಮಧೇಯಗಳು Md ಅನಂತಾನಂತ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ 
ನನು” ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ, ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ಯದೆ. ॥ ೨॥ 
ಭಾ! (೩) ಅನ್ಯದೇವತಾವಿಷಯತ್ತೇನ ಪ್ರತೀಯಮಾನಾ ಅಪಿ ಯಚೋ 

ಭಗವದ್ಧಿಪಯಾ ಏವ ಮುಖ್ಯತಃ ! ತದನಂತರಂ ವಾಯು ವಿಪ ಯಾಶ್ಚ | 

(0) ತಸ್ಮಾ ದೃೃಹತೀ ಸಹಸ್ರ ೦ ಕ ಮುಖ್ಯತೋ ನಾರಾಯಣಸ್ಯಾನ್ನ ೦ 


೪೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ತದಾಜ್ಞಯಾ ವಾಯೋಶ್ಚ | (€) ತಸ್ಮ್ರಾತ್ರಚ್ಛಂಸನೇನ ಭಗವಾನ್ವಾಯು 


ಶ್ಲಾತಿಪ್ರೀಯತ ಇತಿ ದರ್ಶಯತಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಂ ಹ್ಯೇತದಹಃ ಶಂಸಿಷ್ಯಂ 


ತಮಿತ್ಯಾದಿನಾ | 


ಅ (೩) 'ಪ್ರಾಣಯಚ ಇತ್ಯೇವ ನಿದ್ಯಾತ್‌' ವಿಂಬುವಲ್ಲಿ ಇತರ ದೇವತಾವಿಸಯನಾಗಿ 
ಪ ತೀತಗಳಾಡರೂ ಎಲ್ಲಾ ಖುಕ್ಸುಗಳೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಭಗವದ್ಧಿಷಯಕಗಳೇ, ॥ ಆ ಮೇಲೆ 
ಇ) 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣವಿಷಯಕಗಳೂ ಆಗಿನೆ. 


ತಾ | ಯಾವುದೊಂದು ಎಲ್ಲಾ ಖುಶ್ಚುಗಳಿಗೂ ಹೆರಿನಾಯುನಿಷಯಕತ್ಯವು ಹೇಳ 
ಲ್ಲಟ್ಟದೋ. ಅದನ್ನು "ನಿಶ್ಲಾಮಿತ್ರಂ ಹೈತ್ರತದಹ*' ತತಡ 25 ಯುಕ್ತಿಯಿಂದಉವಪಾಡಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. ॥ ಅಂತಿಹ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥ (0) ಭಗನದ್ಧಾಯು ನಿಷಯಕ 
ವಾದುದರಿಂದಲೇ (ಅನ್ಯದೇವತಾ ವಿಷಯವಾಗಿ ಪ್ರತೀತವಾದರೂ) ಎಲ್ಲಾ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾರಾಯಣನಿಗೂ ಆತನ ಅಜ್ಜಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಅನ್ನವು (ತರ್ಪಕವು 
ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದು,) 

ತಾ ॥ ಅಲ್ಲವಾದರೆ ತೃಪ್ರಿಜನಕವಾಗದೆ ಹೋಗಬೇಕಾದೀತು. ಇತರ ವಿನಯಕ 
ನಾದುದು ಇತರರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಜನಕವು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ, ಇದೇಯುಕ್ತಿಯು. । (0) ಬೃಹತೀಸಹ 
ಸ್ಪವು ತೃಪ್ತಿಜನಕವಾದುದರಿಂದ, ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವನ್ನು ಹೊಗಳುನುದರಿಂದ ಪ್ರೀೀಸರಮಾತ್ಮನೂ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಕೂಡ ಸಂತುಸ್ಟರಾಗುತ್ತಾರೆ ಎಂದು “ನಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರಂ ಹೈೇತದಹಳ” ಇತ್ಯಾದಿ 
ಯಿಂದ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮಂ ॥ ನಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಂ ಹ್ಯೇತದಹಃ ಶಂಸಿಷ್ಯಂತಮಿಂದ್ರ ಉಸ ನಿಷಸಾದ 
ಸಹಾನ್ನನಿತ್ಯಭಿನ್ಯಾಹೃತ್ಯ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಂ ಶಶಂಸ ತೇನೇಂದ್ರಸ್ಯ 
ಪ್ರಿಯಂ ಧಾನೋಹೇಯಾಯ ತಮಿಂದ್ರ ಉನಾಚ ಯಷೇ ಪ್ರಿಯಂ 

ನೈ ನೇ ಧಾಮೋಪಾಗಾಃ ಸವಾ ಯಷೇ ದ್ವಿತೀಯಂ ಶಂ ಸೇತಿ 
ಸಹಾನ್ನಮಿತ್ಯೇವಾಭಿವ್ಯಾಹೃತ್ಯ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಂ ಶಶಂಸ ತೇನೇಂ 
ದ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಂ ಪ್ರಿಯಂ ಧಾನೋಪೇಯಾಯ ತಮಿಂದ್ರ ಉವಾಚ 
ಯಹೇ ಪ್ರಿಯಂ ನೈ ನೇ ಧಾನೋಸಪಾಗಾಃ ಸವಾ ಯಷೇ ತೃತೀ 
ಯ.ಂ ಶಂಸೇತಿ ಸಹಾನ್ನಮಿತೈನಾಭಿನ್ಯಾಹೃತ್ಯ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಂ 
ಶಂಶಸ ತೇನೇಂದ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಂ ಧಾನೋಹೇಯಾಯ ತಮಿಂದ್ರ ಉ 
ನಾಚ ಖಷೇ ಪ್ರಿಯಂ ವೈ ಮೇ ಧಾನೋಪಾಗಾ ವರಂ ತೇ ದದಾ 
ಮೂತಿ ಸ ಹೋವಾಚ ತ್ವಾಮೇವ ಜಾನೀಯಾಮಿತಿ ತನಿಂದ್ರ ಉ 
ನಾಚ ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಅಹಮಸ್ಮೃಷೇ ಪ್ರಾಣಸ್ತೃಂ ಪ್ರಾಣಃ ಸ 
ರ್ನಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಪ್ರಾಣೋ ಹ್ಯೇಷ ಯ ಏಷ ತಪತಿ ಸ ಏತೇನ 
 ರೊಸೇಣ ಸರ್ವಾ ದಿಶೋವಿಷ್ಟೊಆಸ್ಮಿ ಮೇಂನ್ನಂ ಮಿತ್ರಂ ದಕ್ಷಿಣಂ 
_ ತದ್ದೈಶ್ಯಾಮಿತ್ರಮೇಷ ತಸನ್ನೇನಾಸ್ಮೀತಿ ಹೋವಾಚ ॥4॥ | 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೩ ೪೧೧ 


ಅ ॥ ಅಹಃ ಅಪಹರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಸರಿಹಾರ್ಯವಾಗದೆ 


ಇರುವುದರಿಂದಲೂ, ಮಹಾವೃತದಲ್ಲಿ ಅನಶ.ವಾಗಿ ಉಟ ಂಸಲಸ್ಸ ಯೋಗ್ಯವಾದುದರಿಂದಲೂ, 
ಅರ್ಹನಾಮಕವಾದ್ಕ ಅಥವಾ "ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಸುತ್ಸಾ ದಿನದಲಿ ಜೆನಾ ಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 


ವಾದುದರಿಂದ ಆಹರ್ನಾಮಕವಾದ, ನಿತತ್‌5 ಈ ಬೃಹ ತೀಸ ಸಹಸ್ರವನ N (ಮಹಾವ್ರತಾಖ್ಯ 
ಯಾಗದಲ್ಲಿ) ಶಂಸಿ ಸ್ಯ ಂತೆಂ=ಹೊಗಳಲಿಕೆ ೩ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾದ, ಶನಿ ತತ್ರಂ- ಕಾ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಯಹಿಯನ ಜಾ ಇಂದ್ರಕ&೬ ಯಜ ಜನಾನನಾದ ಪ್ರಕರ ರನ ನು, (ನೋಡಿ ವಿಷ್ಣು 
ವಾಯುಗಳಿಂದ ಅವಿಸ್ಟನಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡು ಎಂದು ಹೇಳಿ) ಉಪ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರನ ಸರೂ 
ದಲ್ಲಿ, ನಿಸಸಾದ- ಕೂತುಕೊಂಡನು. ಸಹೆ-ಆ ವಿಶ್ವಾ ಸಮಿತ್ರಯಸಿಯ್ಯು, ಆಸ ೦೫ (ನಿನ್ನನ್ನೆ 

ಅತಿಶಯಪೀತಿ ಗೆ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ) ಅನ್ನದಂತೆ ತರ್ಪಕವಾದುದು, ಮ A 
ಹೃತ್ಯ- ಹೇಳಿ, ಬೃಹತಕೀಸಹಸ್ರಂ- =ಬ್ರಹಶೀಸಹಸ್ತನ ಸ್ರವನ್ನು , ಶಶಂಸ-=ಹೊಗಳಿದನು, ತೇನವ 
ಹೊಗಳಿದರಿಂದ, ಇಂದ್ರಸ್ಯ ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿಆವಿಸ್ಟನಾದ ಮಾಯುನಿನಿಂದೊಂಡಗೂಡಿದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯಂಪ್ರೀತಿನಿಷಯವಾದ, ಧಾಮ ಮಂದಿರವನ್ನು, ಉಷೇಯಾಯ = ಸವೂಪಿಸಿದನು. 
ತಂ-ಆ ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರಯಸಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಇಂದ್ರತ- ಇಂದ್ರಾನಿಸ್ಟನಾಡ ನಿನ್ನುವು, ಉವಾಚ 
ಹೇಳಿದನು. ಖಯಸೇ-ನಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರಖಯುಸಿಯೇ, ಗ್ದ ಂದಾನರ್ತಿ ಸ್ತು ತಿಸಿದರಿಂದ) ಮೇ- ನನ್ನ, 
ಪ್ರಿಯಂ-ಪ್ರೀತಿನಿನಯವಾದ, ಧಾಮ ಮಂದಿರವನ್ನು , ಉಪಾಗಾ8- ಸಮಿಪಿಸಿದಿ, ವೈ ನಿಶ್ಚ 
ಯೆನು. ಯಷೇ.. ಸವಾ ಸಿದ್ಧ ಸಾಲೋಕ ವುಳ್ಳ ನೀನು, ದ್ವಿಶೀಯಂ- ಎರಡನೇ ಅನತಿ, 
ಶಂಸಇಜತಿ...... ಸಹ ಅನ್ನ: ನಿತ್ಯ (ವ ಅಭಿವ್ಯಾಪೃತ್ಯ ಬ್ಲಹತೀಸಹಸ್ರಂ ಶಶಂಸ...... ತೇನ 

J 


(2 


ಐ 


ಎರಡನೇ ಆನರ್ತಿಸ್ತು ತಿಸಿ ಸಿರಿಂದು ಇಂದ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಂ ಧಾಮ ಉಪೇಯಾಯ, ತಂ ಇಂದ 
ಉನಾಚ ಖೇ ಪ್ರಿಯಂ ಮೇ ಧಾಮ ಉಪಾಗಾಃ ವೈ ಖುಷೇಸವಾ-. *-- ---ತೃತ್ತಿ 
ಯಂ-ಮೂರನೇ ಅವತಿ ರ್ಶ, ಶಂಸ್ಕೆ ಇತಿ ಸಹ ಅನ್ನಮಿತ್ಯೇವ ಅಭಿವ್ಯಾಹೃತ್ಯ ಭ್ರಹತೀಸಹಸಂ 
ಶಶಂಸ... ಸ್‌ ತೇನ ಮೂರನೇ ಆವರ್ತಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರಿಂದ ಇಂದ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಂ ಧಾಮ ಉಪೇ 
ಯಾಯ ತಂ... *೬& ಇಂದ್ರಃ ಶ್ರೀಹರಿಯು, (ಅತಿಸಂತು ುಷ್ಟನಾಗ, 'ಉವಾಜೆ ಯಸೇ ಪಿ ಪ್ರಿಯೆಂ 


ವೈ ಧಾಮ... *.-ಉಪಾಗಾ8 (ಅಂತಃಪುರ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸ್ರಿಸಾಧನವಾದ ಅನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ) ೫. 1೫ 
ತೇನಿನಗೋಸ್ಟರ, ವರಂಜನಾಲ್ಕನೇ ಒಂದು ಇರವ ವನ್ನು, ದದಾನಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. (ನಿನಗೆ 
ಅಪೇಶ್ಸಿತವಾದ ವರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ) ಇತಿ ಸ ಹ-ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರ ಖುಷಿಯ, ತಾಮೇವ 
ನಿನ್ನನ್ನೇ, ಜಾನೀಯಾಂ- - ಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವೆನು, ಇತಿ ಐಕೀಗೆ ಉವಾಜ- ಹೇಳಿದನು. ತಂಜಆ 
ನಿಶ್ಚಾನಿತ್ರಯಸಿಯನ್ನು ಕುಂತ್ಕು ಇಂದ್ರ =ಇಿಂದ್ರಾವಿಸ್ಸನಾದ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಉನಾ 
ಚವಹೇಳಿದನುು ಖುಷೇ...... ಅಹಂ ಇಂದ್ರಾನಿನ್ಸನಾದ ನಾನು, ಪ್ರಾಣೋ ವೈ-ಪ್ರಕೃಷ್ಣಾ 
ನಂದರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದವಾಜ್ಯನೇ, ಅಹಂ ಅಹೇಯನಾದುದರಿಂದ ಅಹಂನಾಮ 
ಕನ್ಶು ಅಸ್ಮಿಎ ದೋಸ ನಗಳನ್ನು ನಿರಾಶರಿಸಿದರಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದುದರಿಂದಲೂ "ಅಸ್ಕಿ' 
ಕು ಪ್ರಾಣಃ -ಪ್ರಾಣನಾಮುಕನಾದ ನಾನ ತ್ಯಂ-ವ್ಯಾಪ್ತ ನಾದುದರಿಂದಲೂ ಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾದುದರಿಂದಲೂ "ತ್ಯಂ' ನಾಮಕನು, ಪ್ರಾಣಃ ಎಪ್ರಾಣನಾಮತನಾದ ನಾನು, ಸರ್ವಾ 

ಫೂರ್ಣನಾದರಿಂದ ಸರ್ವನಾಮವುಳ್ಳ ವನು, ಭೂತಾನಿ ಸರ್ವರೂಪಗಳೆಲ್ಲಿ ಈಗ 
ಭೂತನಾನುಕನು. ಪ್ರಾಣಕ-ಪ್ರಾಣನಾಮಕನಾದ ನಾನು, ಸಕ ಸರ್ವೈಶ್ಚರ್ಯಸ್ಸರೂಪ 
ನಾದುದರಿಂದ ಏಸನಾಮುಕನು, ಹಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಯ ಬಿಸೀ ಯಾವ ಈತನು, ತಪತಿ 
(ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತನ್ನು) ಸುಡುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸು 


ತ್ರಾನೆ. 


ಸ$- ತಪನನಾಮಶನಾದ ನಾನು; ಏತೇನ ರೂಪೇಣ = ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪದಿಂದ, ಸರ್ವಾಃ 
ದಿಶಃ-ಎಲ್ಲಾ ದಿಕ್ಕುಗ ನ್ನು, ವಿಸ್ಟ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದವನನ್ನು ಅಸ್ಕ್ರಿ-ಆಗಿರುತ್ತೀನೆ. ತಸ ಎ 
ಹೀಗೆ ಸರ್ವನಾಮವುಳ್ಳ, i 8 ಅನ್ನಂ ಅನ್ನಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಲಳ್ಸೀದೇನಿಯ್ಯ 


Fh ನೋಗ್ಗಳಾದುದರಿಂದ ಹೆಂಡತಿಯು, ದಕ್ಷಿಣಂ (ದಕ್ಷೆ ಇನಃ ಸತಿಯ ೯ಸ್ಕ ಎಂಬೀ 
ಯಿಂದ) ದಕ್ಷಿ ಈತನಕ ತಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ಥಾಮಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವಳಾಡುದರಿ 
ಹಾ' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಳು. "ತತ್‌ ರಮಾಭಿಮನ್ಯಮಾನವಾದ ಅನ್ನವು ಪಕಾರ 
ವಿಶ ಶ್ಯಾನಿತ್ರ ಯಸಿಯಿಂದ 'ಪೃನ್ನವಾದ ಭ್ರ ಹತೀಸಹಸ್ಸ ವೇ. ಏನ ಇ ಈ ತಪನ್ನವ NE =ಸುಡತಕ್ಕ 
ವಿಷ್ಣು ವೇ ಅಸ್ಮಿ ನಾನಾಗಿರುತ್ತೆ (ನ ಅತಿ "ಹೀಗ, ೫103 =ಹೇಳಿದನು ಹ ಪಸಿದ್ಧವು. 4 
ತಾ ॥ (1) ಪ್ರಿ ಸಿಯನಾದ ಮಂದಿರದ ಸನೊಸಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂದರೆ ಶ್ರೀ ನರಮಾತ್ತನ 
ಸಾಲೋಕ್ಯರೂಪವಾದ. ಫಲಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವಾದ ಆತನ ಪ್ರ ಸಾದಪ್ರಾಪಿಯು ನಾಡಿ 
ಐಕಂದರೆ ಅದೇಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರ ನು ಹರಿಯಮಂಡಿರವನ್ನು ಹೊಂದಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಸಾವೂಪ್ಯಾರ್ಥಕವಾದ ಉಪಶಬ್ದವು ಅಡೆ, ಅಂತೂ ಸಾಧನ ಸಂಪೂತಿ ಶ್ರಿಯಾದರೆ ಫಲನಿಲಂಬ 
ವಿರುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ? (೧) ಒಂದಾನರ್ತಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರಿಂದ ಸಾಲೋಕ್ಯಸಾಧನ ಪ್ರಸಾದಪ್ರಾಸ್ತಿಯು. 
(೨) ಎರಡನೇ ಆವರ್ಶಿಸ್ತುತಿಸಿದರಿಂದ ಭಗನತ್ಪುರಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವಾದ ಪ್ರಷಾದನಾ ಪ್ರಿಯ, 
(೩) ಮೂರನೇ ಆವರ್ಶಿಸ್ತುತಿಸಿದರಿಂದ ಅಂತಃ ಫ್ರರಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವಾದ ಪ್ರಸಾದಪ್ಪಾನ್ತಿಯ, 
ಸ್ರನಃ ಅಪೇಕ್ಷಿತವಾದ ನರವನ್ನು ಕೇಳಿಕೋ ಎಂಡು (4) ನಾಲ್ಕನೇ ವರವನ್ನು ಕೊಡುವಾಗ 
ನಿಸ್ಫನ್ನೇ ತಿ ಕಿಳಿಯುವೆನು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರ ನು ಹೇಳಿದನು. ಇಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಫಾಮಿತ್ರನಿಗೆ ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿ 
ತೇಜಸ್ಸು ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ನೂ ಇದ್ದಾ ನೆ. ಆದರೆ ಪ್ರಾಯಶಃ ಈತನು ನಿನ್ನು ವೇ 
ಆಗಬೇಕು, ಮತ್ತೊಬ್ಬಗೆ ಇಂತಹ ತೇಜಸ್ಸು ಕೂಡಲಾರದು. ಈತನು ವಿಷ್ಣುವೇ ಆದರೆ 
ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ತಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪ ಡಬೇಕು. ಅಂತೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಆವಿಸ್ಟವನ್ನು ಪ್ರಥಮತಃ ತಿಳಿಯು 
ವೆನು. ಆತನು ನಿಷ್ಣುವಾದರೆ. ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಆನಿಸ್ಟನಾದ ನನ್ನು ನನ್ನೇ ಕೋ ಕಾ ತಿಳಿಯು 
ದೆನು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎರಡು "ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಕೇಳಿದ [ye ಮಿತ್ರ ಬಷಿಯನ್ನು ಮುರಿತು 
ಇಂದ್ರಾನಿನ್ಟನಾದ ಹರಿಯು ಹೇಳಿದನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುದರಿಂದ 
ಅದಕ್ಕೇನೇ ಪ್ರಥಮತಃ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. “ಪ್ರಾಣೋವಾ ಅಹಮಸ್ಕಿ' ಇತ್ಯಾದಿಯು, 
ಒಂದನೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. "ಏನ ತಪನ್ನೇವಾಸ್ಟ್ರಿತಿ ಹೋವಾಜ'ಇತ್ಯಾದಿಯು. 
ಭಾ (೩) ವೃತ್ರಂ ಹತ್ವಾ ಪುರೇಂದ್ರಸ್ತು ಮಹೇಂದ್ರತ್ಪಾಭಿಪತ್ತಯೇ | ಮಹಾ 
ವ್ರತಂ ಕರ್ಮ ಚಕ್ರೇ ಹ ೦ ಚಕ್ರೇತತ್ರ ಕೌಶಿಕಃ | ಭ್ರಗುರಥೃರ್ಯು 
ರಭವದ ಹ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮ, ತ್ರಯಂ 5 ಉದ್ಗಾತಾ ವಾಯುರಭವತ್‌ (1) 
ಸ್ವಯಂ ನಾರಾಯಣಃ ಟೆ ತ | ನಾದಸ್ಯಮಕರೋತ್ತ ತ್ರ ತದನ್ಯೇತನ್ಯೇನಿ 
ಚರ್ಶ್ಮಿಜಃ | ಬೃಹತಿಸಹಸ್ರಂ ಶಂಸಿಪ್ಶನ್ಯುದಾ ಸಸ್ತಾರ ಕೇಶವಂ ॥ 
ವಾಯುನಾ ಸಹ ದೇವೇಶಸ್ತದಾ ವಾಸವಮೂನಿಶತ್‌ | (€) ಆವಿಷ್ಟೋ 
ವಿಷ್ಣು ನಾಥೇಂದ್ರೋ ವಾಯುನಾ ಸಹ ಶೌಶಿಕಂ | ಶಂಸೇತ್ಯುಕ್ತಾ oN ನ 

ಣ್ಗೊ 2 (ಭೂದಿದಮೆನ್ನ ೦ ತವಬೇತಿ ಸೂ | ಯಕ್ಸಾಹಸ ಸ್ರಂ ಶಶಂಸಾಥ ಯಜ್ಞಂ 
ಗತ್ತೇನ ಭಕ್ತಿತಃ | ಚ್ಚು ತಾ ತುಪಿ ಮಗಮೆತ್ತೇಶವೋ ಆಜು) 
 ಯುತಃ | (ಗೈ) ದ್ವಿತೀಯ ಮ ಶಂಸೇತಿ ಪ್ರಾ ಹ ತಂಚ ಜನಾರ್ದನಃ॥ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೩ ೪೧೩ 


ಪ್ರೀತ್ಯ ುವ ಶಕ ಕ್ರಮಾವಿಷ್ಟೋ ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರಃ ಶಶಂಸ ತತ್‌ | ಅತಿಪ್ರಿಯ 
ತಾ, ದ್ರ ಗೆವಾನು ನ ಕ್ಯ ಹೌಶಿಕಂ ॥ ತೃತೀಯಂ ಚ ಶಶಂಸಾಸೌ 
ನಿಷ್ಟ (ರನ್ನಂ ಪ್ರಕಲ್ಪಯತ್‌ | (6) ತತೋತತಿತುಪ್ಪೋ ಭಗವಾನ್‌ 
ದದಾಮಿ ವರಮಿತ್ಯ್ಯಮುಂ | ಊಚೇ ಸ ಪ್ರಥಮೇ ತ್ರೈೇವ ನಿಜಸಾರೋಕ್ಕ 
ನೂಶ್ಚರಃ | ಪ್ರಾ ದಾದ್ದಿ ಎತೀಯೇ ಸಾವೂಸ್ಯಂ ತೃ ತ ತೀಯೇ ಪುನರೇವ ಚ ॥ 
ಹ ದದಾನೀತ್ಯುತ್ತ. ಕಂ ಪ್ರಾಹ ಆ ಬಃ | ಸಮ್ಯಸ್ತ್ವ್ಯಾ p 
ಮೇವ ಭನ ಮೋಕ್ಸೇ ಸುಖೋಚ್ಚ ತಾಂ | ಇಚ್ಚಂಸ್ತಂ ಪ್ರಾಹ 
ಭಗವಾನಿಂದೃಸೆ ಸೋ Ad: | (1) ಸರ್ವನಾಮಾಹಮಸ್ಸೆ 4 
ಕ ಇತಿ ಜ್ಞಾ ನ "ಮನೋತ್ತ ಮಂ॥ ಯಸ್ಮ್ರಾತ್ಸ ತರ್ವಗುಣತ್ತ್ವಂ ಸ್ಕಾತ್ರ ರ್ನ 
ನಾಮತ್ತ ಏನ ತು' ನಹಿ ದೋಪಾಭಿಧಾಯೂನಿ ನಿಷ್ಲೋರ್ನಾಮಾನಿ 
ಕಾನಿಚಿತ್‌ | (6) ಅದೋಪತ್ತಾ ಫನ್ನಹಾವಿಷ್ಟೋರ್ನ- ಬು ನಚ 
ಸ್ಥಪಿ | ಸರ್ವೋತ್ತ ಮಗುಣಾತ್ಮತ್ವಾತ್ಸ ತದಾ ನಾರಾಯಣಸ್ಕ ಹಿ | ಸರ್ವೋ 

ತ ಮಗುಣಾನೇವ ನಾಮಾನ್ಯಾಚೆಕ್ಷ ತೇ ಹರೇಃ | 
ಅ॥ (೩) ದೇನೇಂದ್ರನಾದರೂ ವೃತ್ರಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿ ಸುರಾಧಿಪತ್ಯವು ಸ್ಥಿರ 
ಸ ಮುಪಾನ್ಯ ತಾಖ್ಯ ಯಾಗವನ್ನು ಸಿಕ ಈ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ | 
ಯಷಿಯು ಹೋತೃತ್ಸನನ್ನೂ yp ಯಗ್ಗೇದಾಳಿ್ಞನಾಗ ಹೋಮನಾಡುನಿಕೆಯನ್ನು) 
ಹೊಂದಿದನು. ಭ್ರ ಗುಯಸಿಯು ಅಧ್ಚರ್ಯುವು ಆದನು. ಚತುರ್ಮುಖನು ತಾನೇ ಬ್ರಹ್ಟ 
ನಾದನು. (ಬ ಬ್ರಹ್ಮತವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು) ನಾಯುದೇವರು ಉದ್ಗಾತರಾದರು (ಸಾಮವೇದ 
ಗಾಯಕರಾದರು.)॥ (0) ಸಮರ್ಥರಾದ ನಾರಾಯಣದೇವರು ತಾನೇ ಸಭಿಕತ್ಸನನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನರಿಂದ ಇತರರಾದ ಖುಷ್ಯಾದಿಗಳು ಖುಶ್ಚಿಕ್‌ಗಳಾದರು. ಪೂರ್ವೊೋಕ್ತರಿಂದ 
ಇತರರು ಉಪಖತ್ಯಿಕ್‌ಗಳಾದರು. ಯಾವಾಗ ಬೃಹತೀಸಹಸ ವನ್ನು ಹೊಗಳುನವನಾಗಿ ಪ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸ್ವರಿಸಿದರೋ ಆಗ ಬ್ರ ಹ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ) 
ವಾಯುವೇನರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ದೇವೇಂದ್ರನನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ॥ (0) ಅಮೇಲೆ "ನಿಸ್ನುನಿನಿಂದ 
ಪ್ರವಿಸ್ಟನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನು ವಾಯುದೇನರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರ ಬುಷಿಯನ್ನು ಶುರಿತು 
(ಬೃಹಶೀಸಹಸ್ರವನ್ನು) ಸ್ರುತಿಸು' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಕೂತುಕೊಂಡನು. ಆ ವನಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರ 
ಖುಷಿಯು ನಿನಗೆ ಇದು ಅನ್ನವು, (ತರ್ಪಕವು) ಎಂದು ಯಕ್ಕುಗಳೆ ಸಾವಿರವನ್ನು ಭಕ್ತಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಅಂಗವಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ವಾಯುದೇವರಂದ 
ಯುಕ್ತನಾದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ್ಮ ನು ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ¥ (0) ಎರಡನೇ ಆವೃತ್ತಿ 
ಸ್ಲುತಿಸು ಎಂದು (ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರೆ ರಲ್ಲಿಯೂ)ಪ್ರೀತಿಗೋಸ್ಟರ ಇಂದ್ರನನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಪೀಷರಮಾತ್ಮನು, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಬುಹಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. ಅದನ್ನು 
ಆಗ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಖುಷಿಯು ಸ್ತುತಿಸಿದನು, (ಶ್ರೀನರಮಾತ್ಮನು (ತನಗೆ ಬೃಹತೀಸಹಸ ಸೈವು) 
ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಫ್ರಿ ತಿವಿಸಯವಾದುದಂಂದ ಪ್ರ ಪ್ರನೂನಿಶ್ಯಾನಿತ್ರ ಖುಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. 
ಆಗ ಈ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರ ಖುಷಿಯು ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು (ವಚನದಿಂದ) ನಿರ್ಮಿಸಿಯೇ 
ಮೂರನೇ ಅವೃತ್ತಿಯೊ ಹೊಗಳಿದನು. (6) ಆ ಮೇಲೆ "ಶ್ರೀನರಮಾತ್ಮನು ಅತ್ಯಂತಸಂತುಷ್ಟ 
ನಾದನನಾಗಿ pe ನರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಒಂದನೇ 


೧೪ ಸಭ ಇಷ್ಟ ಐತರೇಯೋಪನಿಸಷತ್ತು. 


ಆವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸಾಲೋಕ್ಯನನ್ನು ಅಂದರೆ ತತ್ಸಾಧನೀಭೂತವಾದ ಪ್ರಸಾದನನ್ನೂ 
ಎರಡನೇ ಆವೃತ್ತಿ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಆವಾಸರೂಪನಾದ ಸಾನೂಪ್ಯವನ್ನೂ ಪುನಃ ಮೂರನೇ ಅವೃತಿ 


ಅಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಆವಾಸರೂಪವಾದ ಸಾವೂಪ್ಯವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟನು. (ಪುನಃ ನಾಲ್ಬ ಸೆಯದಾ ದೈ 


ನರವ ವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಯಸಿಯಖ "ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ಬೂ ತಿಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿ ಸಿದನನಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನೆ! ತಿಳಿಯುವೆನು ಎಂದು (ಶ್ರೀನ 'ರಮಾಕ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. ಆ ವಿಶ್ಫಾವಿ ಮಿತ್ರ ಬಸಿಯ ನ್ನು ವಾಯುದೇವರಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 


ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿದ್ದ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನು ಹೇಳಿದನ್ನು ; (8) ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ ಸರ್ವನಾಮಉಳ್ಳನ 
ನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ನನಗೆ ಸರ್ನನಾನುಗಳೂ ಇನೆ ಖಂಬೀಜ್ಞಾನವು ಅತ್ಯುತ್ತವ ನಿನ. (ಇದೇ ವಿಶ್ಚಾನಿತ್ರ 
ಬುಷಿಯಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿತವಾದ ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾನನು) ಎಂದನು, ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಸರ್ವನಾನುಗಳಿದ್ದರೇನೇ ಸರ್ವಗುಣನತ್ನವು ಆಗುವುದು. ಯಾವುದೊಂದು ನಾನುಡೇಯ 
ಗಳೂ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳುವವುಗಳು ಆಗಲಾರವು. ॥ (€) ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮನಾದ ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ನಿರ್ದೋಷಿಯಾದುದರಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮಾತುಗಳು ಅಂದಕೆ 
ಗುಣದೋಸಗಳಲ್ಲಿ ಉದಾಸೀನಗಳಾದ ಕೇವಲ ಧರ್ಮಪ್ರಕಿಪಾದಕಗಳಾದವುಗಳೂ ಹೊಡ 
ಆಗಲಾರನು. ಯಾವಾಗಲೂ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮಗುಣಸ್ಸರೂಪ ತವು ಇರು 
ವುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಏಲ್ಲಾ ನ ಸಾರಕ ಅತ್ಯುತ್ತಮಗಳಾದ ಗುಣಗಳನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತವೆ. 


ಭಾ! (4) ಯಾವಜ್ಞ್ಯಾನೇನ ಮೋಕ್ಷಃ ಸ್ಯಾತ್ತಾವಜ್ಸ್ಲ್ಲಾ ತಾಪಿ ಕೌಶಿಕಃ | 
ಅಧಿಕಜ್ಞ್ವಾನಲಬ್ದ್ಯರ್ಥಂ ಮೋಕ್ಷ ಆಧಿ ನಿಕಸುಖಾಪ್ತಯೇ ॥ ಜಾನೀಯಾಂ 
ತ್ಪಾಮಿತಿ ಪ್ರಾಹ ಸ್ಟ ಆಹ ಸ ಕೇಶವಃ | ಇಂದ್ರಾ ವಿಷ್ಯ ಪ್ರಾ ಣನಾಮ 
ತಥಾಠನ್ಯಾಶಾ ಭಿಧಾಃ ಪ್ರಭುಃ | (0) ಪೃಕೃಷ್ಟಾ ನಂದರೂಪತ್ಸಾತ್ರ್ರಾಣ 
ಇತ್ನು ಒಭಿಧೀಯತೇ | ಅಶೇಯತ್ಕಾದಹಂ ನಾಮಾಸ್ತ್ರ $ಸನಾನ್ಮಿನುತೇರಪಿ | 
Br ನೇತ್ರೀತಿ ಚ ತ್ವಂ ಸ 'ಪೂರ್ಣತ್ಯಾತ್ರ ರ್ವನಾಮಕ್‌ | ಸರ್ವಾಣಿ 
ಬಹುರೂಪತ್ಪಾತ್ಸರ್ವರೂಸೇಷು ಪೂರ್ತಿತಃ | (€) ಪೃಭೂತತ್ವಾ ದ್ಸೂ 
ತನಾಮಾ ಸರ್ವರೂಪಸಪ ಪ್ರಭೂತತಃ | ಬಹುರೂಪಃ ಸ ಸಭೂತಾನೀತ್ಯು ಹ 
ನಿಷ್ಣುಸ್ಪ ಸ ನೈ ನಾತನಃ | ಸರ್ಪ ರ್ಯಸ್ಟರೂಪತ್ನಾ ಶದೇಷ ಇತ್ತ ಭಿಧೀಯತೇ | 
ಸ ಏವ 'ಸೂರ್ಯಸಂಸ್ಥ'ಸ ನ್ಲೋಕಂ ತಪತಿ ಕೇಶವಃ | (4) ಸರ್ವನಾ 
ಮವತಸ್ಸಸ ಸ್ವಸ್ಯ ಮಮಾನಂ ಮಿತ ತ್ರಮುಚ್ಛತೇ | WE | ಸಾಕ್ಸಾ 
ಚ್ಛಿ್ರೀರೇವ ಪ್ರ ಪೃಮದೋತ್ಸಮಾ | ಸಾ5ನ ಮಿತ್ಯುಚ್ಛತೇ ವಿಷ್ಣೊ ೀರ್ಭ್ಛೊಃ 
ಗ್ಯುತ್ವಾನ್ಶಿತ್ರ ಮೇವ ಚ! ದಕ್ಷ ಭಾಗ್ಯ ತೇನತ್ವಾದ್ದ ದ ಕ್ಸಿ ನಾಮ ಸೋ 
ಚ್ಯತೇ | ತಸ್ಯಾ ಇನೋ ಹಿ ವಿಷ್ಣುಃ $ ಸ ದಕ್ಷಃ ನ ಭಾಗೇ ನಿ $ ಸದಾ! (೪) 
ಯಸ್ಯಾಭಿಮಾನಿನ್ಯನ್ನ: ನ್ನಸ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ ಸಾ ದೇವತೋತ್ತ ಮಾ | ಇಶಸ್ತನಿತ 0 
ತದನ್ನಂ ತು ಯಕ್ಪ ಹಸ ಾತ್ಮಕಂ ಮತಂ | ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರೇಣ ದೃಪ್ಪತ್ವಾದ್ವೆ 
ಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಮಿತೀರ್ಯತೇೆ | (1) ಇಂದ್ರಾ ವಿಷ ಹ ೫ 1೫೬. aks 


ನರಿಹರಪ್ಪರಿಃ | ಆದಿತ್ಯಸಂಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುಸ್ತ ಹ್‌ ಸೀತಿ ಚೋಚಿ 


ಆರ, ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ & ೪೧೫ 


ವಾನ್‌ || ತಾಂ ಜಾನೀಯಾಮಿತಿ ಹ ಪ್ರಶ್ನಂ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಸ್ಯ ಕುರ್ವತಃ ! 
ಆಭುಪ್ಸಾ ಯದ್ಯಯಂ ಹ್ಯಸ್ತಿ ಶಹಾ ಸ್ರ ನಿಷ್ಟೋ ನ ಸ | ಹರೇರಿತಿ 
ತು 0 ತರ್ಕಸ್ತೇಜೋಬಾಹುಲ್ಯತೋಜನಿ | ತಸ್ಯ ತರ್ಕಸ್ಯ ಸತ್ಯ 


ತ್ರ್ಯ೦ ಜ್ಞಾ ತನ್ವಂ ಪೃಥಮಂ ee |. (0) ದ್ವಿತೀಯಂ ಯದಿ 
ನಿಷ್ಟ ಸ ಸ್ರಾಜ್ಞ್ಯಾತಮ್ಮೋ ಮೇ ವಿಶೇಷತಃ | ಇತ್ಯುಭಿಪ್ರಾಯಮಸ್ಥೈವ 
ಜ್ಞಾ ತ್ರಾ ವಿಷ್ಣುಃ ಸನಾತನಃ ॥ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದ್ಭಯಸಾಪಿ ಪರಿಹಾರಂ 
ಹರಿರ್ದಡೌ | (0) ಪಾ ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಅಹಮಿತ್ಯಾದಿನಾಮಸಂದರ್ಭಮು 
ಕ ವಾನ್‌ | ವಿಶ ನಜ್ಜಾ ್ಲಿನಸಿಧ್ಯರ್ಥ೦ ನಾಮ್ಪಾಮುಕ್ತಿಃ ಸರಾತ್ನನಃ | 


ಇಂದಾ ವಿಪ್ಪಃ ಕೋಯಮಿತಿ ಶಂಕಾನುತ್ತ ೂರ್ಥಮೇವಚ | ತಪನ್ನೇವಾ 


J 
ಸ್ತೀತ್ಯವದತ್ತ ಪಂತಂ ಭ್ಯ ಸ ಹಿ! ನಾರಾಯಣಂ ಸೂರ್ಯಗತಂ 
ಗಾಯತ್ಕೊ ನೀಪಾಸಕೋ ಹಿ ಸಃ | ಇತಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ | 


ಅ ಎನ್ಬು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವುದೋ ಅನ್ಸನ್ನು ನಿಶ್ಫಾಮಿತ್ರಯಸಿಯು 
ಶಿಳಿದರೂ ಅತ್ಯಧಿಕವಾದ ಜ್ಞಾನಲಾಭಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾದ ಸುಖಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಗೋಸ್ಕರವೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಇಂದ್ರಸಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟನಾದ ಪ್ರಜು 
ವಾದ ಆ ಸರಮಾತ್ಮನು ಆ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರ ಖುಷಿಗೋಸ್ಟರ ಪ್ರಾ ಇನೆಂಬೀ ಹೆ ಸರನ್ನೂ pa 
ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಿದನು. ॥ () ಉತ್ಸ ಸ್ಟೆ Ba 'ಅನಂದಸ್ವರೂಸನಾದುಡರಿಂಡ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಪ್ರಾಣನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲದೆ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ "ಅಹಂ' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳನನು. (ಭಕ್ತರ ಪಾಪಗಳನ್ನು) ನಿರಸನಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ 
ಜ್ಞಾ ನರೂನನಾದುದರಿಂದಲೂ "ಅಸ್ಕ್ರಿ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (ಸರ್ವತ್ರ) ವ್ಯಾಪ್ತನಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ "ತ್ವಂ' ಎನ್ನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಆತನು ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾ 
ದುದರಿಂದ "ಸರ್ವ' ಎಂದು ಹೆಸರುಳವನು. ಅನಂತರೂಪಗಳುಳವನಾದುಡರಿಂಡಲೂ ಎಲ್ಲಾ 
ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದಲೂ "ಸರ್ವಾಣಿ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (ಲ) ಪೂರ್ಣ 
ನಾದುದರಿಂದಲೂ ಅಥವಾ ನಿರಂತೆರದಲ್ಲಿ ಆವಿರ್ಭೂತ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದಲೂ ಅಥವಾ 
ಸ್ಟತಂತ್ರನಾಗಿ ಇದ್ದುವರಿಂದಲೂ "ಭೂತ' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, (ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ) ಬಹು 
ರೂಪವುಳ್ಳವನೋ (ಆದುದರಿಂದ) ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ "ಭೂತಾನಿ' 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ವಿಷ್ಣುವು ಸನಾತನನು (ಯಾವಾಗಲೂ ಇರುವವನು) ಆದುದರಿಂದ 
ಭೂತನಾಮಕನು, ಸರ್ವೈಶ್ಚರ್ಯಸ್ಸರೂಪನಾದುದರಿಂದ "ಏಿಸಳಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ಹರಿಯೇ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದವನಾಗಿ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸುಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (6) ಸರ್ವನಾಮಗಳುಕ್ಳ 
ಅಂತಹ ನನಗೆ ಅನ್ನಾ ಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಜೀವಿಯು ಅಡಕ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾಕೆ. 
ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಳಾಡ ಸಾಕ್ಸಾಲ್ಲಕ್ಸಿ ದೇವಿಯೇ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮಳು. ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ದೇನಿಯು ತ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಭೋಗ್ಯಳಾಡು ದರಿಂದ "ಅನ್ನಂ ಎಂದೂ "ನಿತ್ರೆಂ' ಎಂದೂ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾಳೆ. ಅವಳು ಜಾ ತ ಹರಿಯು ಸ್ಟಾಮಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳನ 
ಳಾದುದರಿಂದ "ದಕ್ಷಿಣಂ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾಳ್ಕೆ ಅವಳಿಗೆ ಪತಿಯಾದನನು ಶ್ರೀ ಪರಮಾ 
ತ್ವನನ್ಟೇ? ಆತನು ಯಾವಾಗಲೂ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವನು. ॥ (6) ಯಾನ ಅನ್ನಕ್ಕೆ 
ಆಕ್ಸಿ ೀದೇನಿಯು ಆಭಿಮಾನಿಯಳೋ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮೀವೇನಿಯು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳನ್ಲಿಯೂ ಉತ 


೪೧೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು, 


[) 


ಮಳು, ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಆ ಅನ್ನವಾದರೂ ಬಸ್ಸು ಗಳ ಸಹಸ್ರಸ್ಥರೂನನಾಗಿ 
ಸಮ್ಮತವಾಗಿದೆ. ಆ ಆನ ನು ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರ ಜ್‌ ಕಾಣಲ್ಬಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತ 'ವೈಶ್ಯಾನಿತ್ರ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ॥ (8) ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಅನಿಸ್ಟನಾದ ತರನು ಯಾರು ಎಂಬೀ ಸಂದೇಹ 
ವನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವ. ಶ್ರೀ Be ಅಂತ್ಯ ನಲ್ಲಿದ್ದು "ಸುಡತಕ್ಕವ ವನು ವಿಷ್ಣು ವೇ ನಾನಾಗಿದ್ದೇನೆ, 
ಸ ಹೇಳಿದನು, ನಿನ್ನನ್ನು ಸ (ನೆ ಟು ಪಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ 
ಯುಷಿಗೆ ಎರಡು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಇದೆ. "ಇಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ ಆನಿನ್ನನಾಪವನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಇತ 
ರನು ಅಲ್ಲ ಎಂಬೀ ಅನುಮಿಶಿಯು ತೇಜೋಜಾಹು ುಳ್ಯ್ಯಾಖ್ಯ "ರಿಂಗದಿಂಜ ಹುಟ್ಟತು. ಅಂತಹ 
ತರ್ಕಕ್ಕೆ (ಅಸುಮಿತಿಗೆ) ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು (ಸಂವಾದದಿಂದ) ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿ 0ದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡ 
ಬೇಕು. (ಅಂತೂ ಸ್ಥವಿಸಯ ನಿಸಯೆಕ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರವು ದಾಢ್ಗ್ಯ ೯ಕ್ಕೆ ಜು ಚ! 
ಒಂದನೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ॥ (€) ಎರಡನೆದ್ದು, ವಿಷ್ಣುವಾಗಿದ್ದರೆ (ಪ ಪಮಾಣ ಸಮೂಹಂಿಂದ್ಯ 
ನಿಸ್ಣುವೇಸರಿ ಎನದು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಾದರೆ ನನ್ನಿ, ೦ದ. ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯೆ ಲ್ಬಡಬೇಕು, ನಿಶ್ಚಾ 
ಮಿತ್ರ ಖಸಷಿಯ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ದೇ ಸನಾತನನಾದ ಪ್ರೀ ಸು ಎರಡು ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯಕ ಕ್ರೊ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ॥ (8) (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು) "ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಅಹಂ 
ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ನಾಸ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಹೇಳಿದನು. (ಭಾರತಾದಿಗಳಲ್ಲಿ) ಶ್ರೀ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನ ("ನಿಶ್ವಂ ವಿಷ್ಣು? ಇತ್ಯಾದಿ) ನಾಮಗಳ ಕಥನವು ವಿಶೇಸ ಜ್ಞಾನಸಿಧ್ಯರ್ಥವಾಗಿಯೇ 
(ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಯದೆ) ಇಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ ಅವಿಸ್ಟನಾದನನು ಯಾರು ಎಂಬೀ ಶಂಕಾಪರಿಹಾರಾರ್ಥ 
ವಾಗಿಯೇ "ತಪನ್ನೇವಾಸ್ಕಿ' ಗ ಪಿ ಆ ವಿಶ್ಚಾನಿತ್ರ ಖಷಿಯೂ ಕೂಡ ಸುಡತಕ 
ವನೂ ವ್ಯಾಪ್ತ ಕ ಆದ ಮ ತನ್ನಿ ೦ದ ದೃಷ್ಟವಾದ ಗಾಯೆತ್ರಿಯಿಂದ ತಿಳಿದಿದ್ದಾನೆ, 
ಪ್ರ RR: ಪ್ರಮಿತವು, ಆ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರ ಮಹಿಮನ ಗಾಯತ್ರ್ಯುಪಾಸಕನನ್ಟೇ ಎಂಡು 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಡ್‌ ಪ್ರರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 


hay (೩) ಉಪನಿಪಣ್ಣಮಿಂದ್ರಂ ದೃಷ್ಟ್ವಾಃಸಿ ತ್ಯಾಮೇವ ಜಾನೀಯಾನಿತಿ 
ನರಸ್ವೀತಾರಾದಿರಿದ್ಯಾದೇವ ಚೇಂದ್ರಾನಿಷೆ ಪೋ ಭಗವಾನತ್ಕೊ ಕ್ತ ಇತಿ 
ಜ್ಞಾಯತೇ | (8) ಇಂದ್ರಂ ತು ಜಾನಾತ್ಯೇವ ಹಿ ವಿಶಾ ಮಿತ್ರಃ | ಭಗ 
ವಂತಮಹಿಸ ಸುರೂಪತ ೫ ಜಾನಾತ್ಯೇವ | ವಿಶೇಷಜ್ಞಾ ನ್ಲಿನಪ್ರಾರ್ಥನೇ 
ಪ್ರಾಣೋ ಹ ಅಹಮಸ್ತ್ರ ಪ ಇತ್ಯಾದಿಕಮೇವ ಪೂರ್ಯತೇ ॥ ಏಸ, 
ತಪನ್ನೆವಾಸ್ಲೀತಿ ವೃರ್ಥಂ | ಪ್ರಾಣೋ ಹ್ಯೇಷ, ಯ ಏಷ ತಪತೀತ್ತ್ಯ್ಯು 
ಕ್ರತ್ವಾತ್‌ | (€) ಸ ಏತೇತ ರೂಪೇಣ ಸರ್ವಾ ದಿಶೋ ವಿಷ್ಫೋಪಸ್ವೀ 
ತ್ರಾಧಿನಾಪ್ಯಾವಿವೃ ಸ J ನಿ್ಟುತ್ತ್ಯ ೦ ಕಿಂಚಿಜ್ಲಾ ಇಾಯುತೇ | ಜಂ? ಸೀ 
ತೇನೇತಿ ತ ) ತೀಯಾತ್ಸಾ ್ರಿತ್ಯರಣತ್ನಾ ಷೂ ಭವತಿ I ತಸ್ಯ ಮ ಇತಿ ವೈಯಧಿ 
ಕರಣ್ಯಮಿಶಿ ಚ 1 ಅತೋ ಭಗವನಾಮಾನಿ ಪ ಪೃಢಗುತ್ತಾ ಹಂ ವಿಷ್ಣು 
ರಿತ್ಯೇಷ ತಹನೆ ್ನೀವಾಸ್ಟ್ರೀ ತ್ಯುವಾಚ | ಇಂದ ದೃಶರೀರಮೇವ ಪ ಪಶ್ಯತೋ ನಿಶ್ವಾ 
ಮಿತ್ರಸ ಸ್ಯ ಜಡ ಸುತ ತ್ರತೋ ಚಾ: ಕಿ೦ಚಿಜ್ಞಾ ನತ ಇತಿ ಜ್ಞಾ ಮತೇ 
ನ 'ಔೀಂದಸ್ಯ ಪ್ರಾಜಶಬ ಸರ್ವಶಜಾ  ಭಿಧೇಯತ್ವಂ ಚ ವಿದ್ಯತೇ | 
(ಗೈ) ಅಜಸ್ಯ. ನಾಧಾವದ್ಯೇಕಮರ್ಪಿತಮಿತ್ಯುಕ್ತಸ ಸ್ಫ ಪದ್ಮನಾಭಸ್ಯ 
 ಯ್ಲೋೊ ದೇವಾನಾಂ ನಾಮಧಾ ಏಕ ವೇತಿ ೬ ಲ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ.& ೪೧೭ 


ಮುಕ್ತಂ | ಇಂದ್ರೇ ಹೀಂದ್ರಶಬ್ದೋಂಸಿ ನ ಮುಖ್ಯತೋ ವರ್ತತೇ ! 
ನರಮ್ಮೈ ಶ್ಯ ಚಾ 136 | `ನಿಂದ್ರ ತಬೊ ಆಪಿ ವಿಷ್ಣಾ ನೇವ ವರ್ತತೇ 
ಹಿ ಪರಮೇಶ್ವ ಈ | 


GL 


ಅ ॥ (೩) ಸನೊಪದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊ ನನ್ನು ನೋಡಿದರೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ ತಿಳಿ 
ಹಣ್ಣೂ (ನೆ ಎಂದು ಇಂದ್ರ ನದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲೇ ನ ಸ್ಕೀಕಾರ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ 


೦ದ್ರ 
ರವನ ಪಾ 
ನಿಸ್ಟನಾದನನು Sgt ಇಲ್ಲ ಹೇಳೆಲ ಲ್ರಟ್ಟದ್ದಾ ಹಾಕೆ ವಿರಿಹು ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಡುತ್ತ ದೆ. 


೦ಡಿದ್ದ ಇ 
ನಸ್ರು 
ತಾ॥ ನ್ಸನ್ನೇ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಫೆ ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ ಜ್ಞಾ ಸವನ್ನೇ ಪಾ ್ರಾರ್ಥಿಸಿರುವುದ 

ರಿಂದ ಆ ಕ್ಕಿ ಇಂದ್ರ ನಿಷಯಕತ್ಸವು ಕೂಡದೆ ge ವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ ಆನಿಸ್ಠನಾದ 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಇಲ್ಲಿ "ತ್ಲಾಂ' ಎಂದು ಗ ರೇಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ್ತೆನೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತ ದೆ. 
ಮತ್ತು ಪ್ರ ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಇಂದನ ನ ಚ ಸ್ವಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಾ ಾರ್ಥನೆಯಾದೆರೆ ಆತನಿಂದಲೇ 
ವರವನ್ನು ಸ್ವೀಕಾರಮಾಡಬೇ3ಕಾನಿದ್ದಿ ತು ಅದು ಮೇಲೆ ಹೇಳುವರೀತಿಯಾಗಿ ಕೂಡದೆ ಇರು 
ವ ಈ ಪ್ರಶ್ನ ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ "ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಅಹಂ' ಇತ್ಯಾದಿ ಪರಿಹಾರ ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ “ಕೇಳಲ್ಲ ಜೆ ದ್ದಾನೆ ಸು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ॥ () ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ 'ಭುಷಿಯು 
ಇಂದ್ರನನ್ನು ಯು ಅಂದರೆ ಇಂದ್ರನಿಂದ ಹೋತ್ಸನಿನ ಕೃತ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿನಿಯುಕ್ತ 
ನಾದ ವಿಶ್ವಾನಿತ್ರ ಖುಷಿಯು ಮಹಾವ್ರತದಲ್ಲಿ ಯಜಮಾನನಾದ ಇಂದ್ರನನ್ನು ವಿಶೇಷಾ 
ಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿದಿರುತ್ತಾನೆಯೇ ಸರಿ. ॥ ಪ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಬಂದವನನ್ನು ಸ್ಟರೂಪದಿಂದಲೇ ತಿಳಿ 
ಯತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ಸುಖಸಂಪಾದಕ ಗುಣ ನಿಶೇಷಗಳುಳ್ಳವನು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಪುನಃ ತಿಳಿಯುವೆನು ಎಂಬು 
ವುದು ಸಂಗತನೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ॥ (ಇಂದ್ರನ ಸ್ಥರೂಪ ಜ್ಞಾನವಿದ್ದರೂ) ವಿಶೇಷ ಜ್ಞಾನಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಾದರೆ "ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಅಹಮೆಸ್ಮಿ ಮನೆಲಿ ಇತ್ಯಾದಿ ವಚನವೇ ಸಾಕಾಗಿದ್ದಿತು. 
"ಏಷ ತಪನ್ನೇವಾಸ್ಥಿ' ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಸುಡತಕ್ಕವನು ವಿಷ್ಣುವೇ ಆಗಿದ್ದೇನೆ ಎಂಬುವುದು 
ವ್ಯರ್ಥವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. "ಪ್ರಾಣೋ ಹ್ಯೇನ ಯ ಏಷ ತಪತಿ' ಯಾನ ಈತನು ಸೂರ್ಯ 
ನಲ್ಲಿದ್ದು ಲೋಕವನ್ನು ಸುಡುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಪ್ರಾಣಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ. 


ತಾ| "ಸ್ರಾಣೋ ಹ್ಯೇಷ ಯ ಏನ ತಪತಿ' ಎಂದು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ತಾಪಕತ್ವವನ್ನು (9)ನೇ 
ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸುಡತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿ ಯು ಇಲ್ಲ ನಮ್ಮ ಬ ದಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ತೇಜಸ್ಸು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಇಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ ಅವಿಸ್ವನಾದವನು ವಿಷ್ಣು ಬೆಂದು ತಿಳಿದರೂ ಅದನ್ನು, ದೃಢೀ 
ತರಿನುವುದಕೊ ್ರೀಸ್ಟರ ಈತನು ಯಾರು” ವಎಂಜೀ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕ್ಷೆ ಉತ್ತರವಾಗಿ "ಏಸ ತಪನ್ನೆ ೀವಾಸ್ತಿ' 
ನಿಂಬುವುದು ಸಾರ್ಥಕವಾಗುತ್ತದೆ. ಕೇವಲ ಇಂದ್ರನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಿದ್ದನಾದುದರಿಂದ "ನೀನು 
ಯಾರು” ಎಂಬೀ: ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಅನಕಾಶನಿಲದೆ ಇರುವುದರಿಂದ "ಏಸ ತನನೆ ಸೇವ ಎಂಬುವುದು 
ವ ೈರ್ಥವೇ ಆಗಜೇಕಾಗುವುದು. ॥ ಬಹು ತೇಜಸ್ಸು ಇರುವುದರಿಂದ ನಿಷ್ಣು “ಎಂದೇ ಸಿದ್ಧ ವಾಗು 
ತ್ರ ಟಿ ಮತ್ತು "ಸ ನಿತೇನ ರೂಪೇಣ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ "ಇಂದ್ರಾ ನಿಸ್ಟನಾದ ನಾನು ನಿಷ್ಣಾ ಹ್ಯರೂಪ 
ದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದು ಗಳನ್ನು ಪ್ರನೇಶಿಸುತ್ತೇನೆ.' ಎಂದು ಇಂದ್ರಾ ಸ ನಿಗೆ ವಿಃ ಸ್ಮುತ್ಸಪು ತಿಳಿಯಲ್ಪ 
ಡುತ್ತದೆ. ತೆ ತಸ್ಯ ಮೆಣನ್ನಂ ದಕ್ಷಿಣಂ' ಜುಂ ಸ ಇಂದ್ರಾವವ್ಟನಿಗೆದಕ್ಕಿ ಣಾ 
ಮಿತ್ರತ್ವ ಲಿಂಗದಿಂದ ವಿಸ್ಣುತ್ಸವು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆಯೇ ಸಂ, ಅಂತೂ (ಏಸತನನ್ನೇವ' 
ಜಂ ತ್ತ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ ಎಂಬೀ ಆಶಂಳೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥ (c) ಯದ್ಯಪಿ 

್ಸಿ 


೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸ ಏತೇನ ರೂಪೇಣ ಸರ್ವಾ ದಿಶೋಂಿಸ್ಟೋಸಸ್ಕಿ' ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ ("ತಸ್ಯ ಮೆಆನ್ನಂ ಮಿತ್ರಂ 
ಕ್ಲಿಣಂ' ಎಂಬುವುದರಿಂದಲೂ "ತೇಜೋ ಬಾಹುಳ್ಳ ಿಂಗ'ದಿಂದಲೂ) ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿ | ನಾಡವ 
ಗೆರಿಸು ಸತ್ತನು ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ. (ಆದರೂ) ಸಲು ಮೇ (ಸೃಷ್ಠ ಸ್ಪವಾಗಿ |  ಡುವುದ್ದಲ್ಲ ) ಅದ 
ಸೂ "ಏತೇನ? ತ ತ್ರ ಶೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಬಾಜಾ ನ್‌ರಣತ್ಯ ಸಾ ಬರುತ್ತದೆ. 
ತಸ್ಯ ಮೇ ಎಂಬುವುಗಳಿಗೆ “ನಿರುದ್ಧಾ ಧಿಕರಣತ್ಯವೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಫಹ ಪ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಸಾಮುಗಳಿನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೆ ತವಾಗಿ ಹೇಳಿ ಎಸೆ ವಿಸ ಸ್ಥ ನೆಂದು ಸುಡತಕ್ಕ ವನೇ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು. ಇಂದ್ರನ ಪ ಶರೀರವನ್ನೇ ನೋಡತಕ್ತ ವನೂ ಕೇವಲ ರ್ಶವಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ನಿಂದು ಸ್ಯಲ್ಪ ತಿಳಿ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರ ನಿಸಿ (ಹೇಳಿದನು) ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಇಂದ್ರ ನಿಗೆ ಸ್ರಾಣ 
ಕಬ್ದವೂ ಸರ್ವಶಬ್ಯಾ ಭಿಧೇಯತ್ತಾವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


ತಾ॥ (ಏತೇನ? ಸ್ವುನೆಂದು ಸರುಳ್ಳ ಕರಣೀಭೂತವಾದ ರೂಪೆದಿಂದ್ಕ ಎಂದು 
ತೃತೀಯಾ ನಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಿದ್ದಕ್ಕೆ ಕರಣತ್ಸವು. ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ 
ನಾಹದ್ಧ ಣೆ  ಕರ್ತೃತ್ಸವು. ಆಯ ತ! ವಿಷ್ಣು ಖಿ ಅತರವಾದುದು ಎಂಬೀ ಚ 
ಬರುತ್ತ ದ ಮತ್ತು "ತಸ್ಯ ಮೆಆನ್ನ 0 ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೂ ಸನಗೆ ಕರಣೀಭೂತನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯು ಭೋಗ್ಯಳು. AN ರ ಶ್ರ ಅಂಗೀಕಂಸುವುದರಿಂದ "ತಸ್ಯ ಮೆಲಿ ಎಂಬುವು 
ಗಳಿಗೆ ಬೇಕಿ ಬೇಕಿ ನಿನಯತ ತೈ ವ್ಯೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ "ಏತೇನ ರೂಪೇಣ ಎಂಬುವುದು 
ವಿಸ್ಣುನಿನಿಂದ ಇತರನಾದುದು ಎಂದು ಆಶಂಕೆಯು ಬರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರವಿಷ್ಟನಾದನ 
ನಿಗೆ ಸ್ಪಸ್ಛವಾಗಿ ನಿಃ ಸ್ವುತ್ಛವು ತಿಳಿಯಲ್ಯಡುವುದಿಲ್ಲ. ಯಾವುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಹೊಂದಿಸುವ 
ವುಗಳಿಗೆ ಸ ಸಾನಕಾಶತ್ಯವು (ನಿಸ್ತು ನ ಇತರ ವಿನಯಕವಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದು) ಇದೆಯೋ ಆಡು 
ದರಿಂದ ಇಂದ್ರನ ಶರೀರವನ್ನೇ" `ನೋಡುತ್ತಿ ರುವ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರ ಸಂವಾದವನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೆಂದು ಸ ಸ್ಕಲ್ಪ ಕ "ಸ ಏಶೇನ' ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದಲೂ ವಿಷು ತ್ತುವನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪ ತಿಳಿದ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನಿಗೆ ಸ್ಫರೂಸ ಜ್ಞಾನವಿದ್ದರೂ ಅಥವಾ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ವಿಶೇಷಗುಣಗಳ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ಕಲ್ಪ ತಿಳಿದ 'ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರಯಸಿಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರಿ" ಹರಿಯ ನಾಮಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಿ ನಾನು ವಿಸ ಸ್ವುವೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಳಿ ಸುಲಿ ಡುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಇಂದ್ರನಿಗೆ 
ಪ್ರಾಣಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು "ಕೊಡದಿರುವುದರಿಂದ ಇಂದ್ರಾ ತ ನಿಸ್ಸು ವನ್ನೇ ಗ್ರಹಣಮಾಡ 
ಚತು, ( (4) ಉತ್ಪತ್ತಿಶೂನ್ಯನಾದ ಪ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಯನ ಹೊಕ್ಕಳಿನಲ್ಲಿ "ಉತ್ತ ಮನವಾದ ಒಂದು 
ಕಮಲವು ಸಮರ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ ನಾಭನಿಗಾನರೂ "ಯಾವ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು: 
ಒಬ್ಬನೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ ನಾಮಧಾರಕನು” gE ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟೆ. ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಆದರೂ ಇಂದ್ರಶಬ್ದವೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (ಇದಿ ಪರಮೈಶ್ವರ್ಯೆೇ 
ಎ೦ಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಹ ಸ್ರಯುಕ್ತ ಇಂದ್ರ ನಲ್ಲಿ) ಪರಮೈೈಶ್ಛೇರ್ಯವು ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವುಡ' 
ರಿಂದ ಇಂದ್ರಶಬ್ದವೂ ಕೂಡ ನನ್ನು ನಿನಲ್ಲಿಯೇ "ವ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ) ಇರುತ್ತದೆ. ಆ ಹರಿಯೇ 
ಸರ್ವೊೋತ್ರ ಮನಾದ ಈಶ್ಯರನು. 


ಭಾ (೩) ಯಮಿಂದ ದ್ರಮಾಹುರ್ವರುಣಂ ಯಮಾಹುರ್ಯಂ ಮಿತ್ರ ಮಾಹು 
_ ರ್ಯಮು ಸತ್ಯಮಾಹುಃ | ಇತಿ ಶು )ತೇಶ್ತ | ಇಂದ್ರಂ ಮಿತ್ರಂ ಸತು 
A ಹಿಮಾಹುರಥೋ ದಿವ್ಯಃ ಸ ಸ್‌ 'ಸರುತ್ತಾನ್‌ | ಇತಾದಿ ಶು ಸು ತೇಶ್ತ | 
8) ಪಾ ರ್ಥ ಗರ್ಭಾ ಭುವನಸ್ಯ ರೇತೋ ನಿಷ್ಟೊ ಸ್ತಿ ಪ್ಪ ೦ತಿ 'ಪ್ರದಿಶನ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ಖ. ೩ ೪೧೯ 


ವಿಧರ್ಮಣಿ ॥ ಇತ್ಯಾದಿನಾ ವಿಷ್ಣು ರೇವ ಹಿ ತತ್ರ ಪ್ರಸ್ತುತಃ | ನಾಮಾನಿ 


ನಿಶ್ವಾಭಿ ನ ಸಂತಿ ಲೋಳೆ ನೌ ಯದಾವಿರಾಸೀದನೃತ ಸ್ಫ ಸರ್ವಂ ॥ 
ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ ಯಮಾವಿಶಂತಿ ತಂ ಜೆ ವಿಷ್ಣುಂ ಯಿನ್‌ 
ರಂತಿ | ಅತಿ ಶ್ರುತಿಃ ॥ (€) ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ನಾಮಧಾ ಏಕ ಏನೇ 
ತೃವಧಾರಣಾನ್ಸಾ ನ್ಯಸ್ತ ಸರ್ವನಾಮತ್ಸಂ | ಸಚ ವಿಷ್ಲೋರ್ನಾನ್ಯಃ | 
ಪ ್ರಿನಾಭತ್ವಾ ದೇವ | ಶ್ರಿಯೋ ನಿ ನ ನಾರಾಯಣಾದಿನಾಮ 
ವತ್ರಃ oll (4) ಏಕೋ ವಾಸುದೇವಸ್ತ ತೃದೃಶ ಪರೌನ ಸಃ ಇತಿ ಹಿ 
ಶ್ರು ಚತ | ಏಕೋ ನಾರಾಯಣ ಆಸೀತ್ರ ತ್ರ ನೋ ವಾ್‌ದಿಕೋ ವಾ ನಾಸ್ತಿ, ! 
೧3 wll (() ಯೇನಾವೃ ತಂ ಖಂ ಚ ದಿವಂ ಮಹೀಂ ಚ ಯೇನಾದಿ 
ತ್ಯಸ್ತ ಪತಿ ತೇಜಸಾ ಭ್ಳಾ ಸ ಚೆ! ಯಮಂತಃ ಸಮುದ್ರೇ ತವಯೋಪ$ 
88 ಯದಕ್ಸ್‌ರೇ ಸರನೇ ಪ್ರಜಾಃ ॥ ಅತ್ಯುಕ್ತ್‌ಸ್ಕೃ ಸಮುದ್ರ ಶಾಯಿನ 
ಏವ ನಾರಾಯಣಸ್ಯ “ತದೇವ ಸತತ ಸತ್ಸಮಾಹುಸ ಸ ದೇವ ಬ್ರಹ 
ಪರಮಂ ಕವೀನಾಂ” ಇತಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮತ್ಪ್ರಾನಧಾರಣಾಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋಃ 
ಸದೃಶಂ ವಾ ನಾಸ್ಕೇವ | ಅತಸ್ತ ದತೊ ೀಚ್ಛೃ ತ ಇತ್ಯಪಿ ನ ವಕ: ವ್ಯಂ 1 


ಅ॥ (೩) ಯಾವ ಶ್ರೀಹಂಯನ್ನು ಇಂದ್ರನೆಂದು ಜಾ ಟಃ Me ವರುಣ 
ನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯಾರನ್ನು ಮಿತ್ರನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಯಾರನ್ನೇ ಸತ್ಯನೆಂದೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಇಂದ್ರ, ಮಿತ್ರ, ನರುಣ, ಆಗ್ನಿಯನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು 
ಆತನು, ಅಲೌಕಿಕನು, ಸುಪರ್ಣನು ಗರುತ್ವ್ವಾನ್‌ನಾಮಕನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಶ್ರುತಿಯಿರುವುದರಿಂದಲೂ (ಇಂದ್ರಾದಿಶಬ್ದವಾಜ ಸತ್ಯವಿದೆ.) ॥ (0) ಅರ್ದ್ವಗರ್ಭಾಕ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡನೇ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳ, (ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೆ ಅನ ನರಣಭೂತರಾದ) 
ಸಪ್ತಎ (1) ಮಹತತ್ವ (1) ಅಹಂಕಾರತತ್ಸ (5) ನ ಧವಾಧ Kd ಭೂತಗಳು, ಇವುಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳು, ಭುನನಸ್ಯ =ಜಗತ್ತಿಗೆ, ರೇತ8ಜ ಸುಖಸ್ರದನಾದ ಅಥವಾ 
ಕಾರಣೀಭೂತನಾದ, ನಿಷೊ 3 ಶ್ರೀನರಮಾತ ತ್ಮನ, ಪ್ರದಿಶಾ- ಆಜ್ಞೆ ಯಿಂದ, ನಿಧರ್ಮಣಿ 
ಧಾರಣಾದಿರೂಪವಾದ ಅನೇಕ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ, ತಿಸ್ಫಂತಿಇ ಇರುತ್ತಾರೆ, ಇದೇ ಮೊದಲಾದ 
ಶ್ರುತಿಯಿಂದ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನೇ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತು ತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. 8. ಲೋಕೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ನಿಶ್ಚಾಣ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ನಾಮಾನಿ ಹೆಸರುಗಳು, ಅಭಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ನ ಸಂಶಿಐಇರುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಯರ್ತ್‌ಯಾವ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ್ಯ ಸರ್ವಂ ಅನೃ ತಸ್ಯ ಇಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು (ಪರಮಾ 
ರ್ಥವಾಗಿ ಪರ್ಯಾಲೋಚಿಸಲು) , ಆನಿರಾಸೀತ್‌-ಉತ ಶನ್ನವಾಗಿಯರೋ (ಆದುದರಿಂದ. 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಮಗಳೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಅಂತೂ ನಿಸ್ಸುವಿಗನೇ ಸರ್ವನಾಮಗಳು). ॥ ಯಾವ 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಧೇಯೆಗಳೂ ಹೊಂದುತ್ತನೆಯೋ ಅಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನನ್ನೇ ವಿಸ್ಣು ಶಬ್ಧವಾಜ್ಯ ಸನನ್ನಾಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಎಂದೂ ಶ್ರುತಿಯಡೆ, ॥ (0) ಯಾನಾ 
ತನು ಒಬ ಸೇವೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇನತೆಗಳ ನಾನುಧಾರಕನು ಎಂದು ಅನಧಾರಣಾರ್ಥಕವಾದ "ಐನ 
ಶಬ ನಿರುವುದರಿಂದ ನಿಸ್ಸುವಿಸಿಂದ ಇತರನಿಗೆ ಸರ್ವನಾಮವತ್ಯವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಒಬ್ಬನಾ 
ದರೂ ಹರಿಯಿಂದ ಇತರನು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ ಸನಾಭತ್ಸಲಿಂಗದಿಂದಲೇ, ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಗೂ 
ನುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರಿಗೂ ನಾರಾಯಣಾದಿ ಸರ್ವನಾಮಗಳು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥ (6) ಸರ್ವೋತ್ರ 


೪೨೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಮನು ಒಬ್ಬನೇ ನಾಸುದೇನಸು. ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕನು ಅಧಿಕನಾದವನು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ, 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯದೆ. 1 ಒಬ್ಬನೇ ನಾರಾಯಣನು ಇದ್ದನು. ಅವನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕನಾಗಲೀ 
ಅಧಿಕನಾದನನಾಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಇಂದೂ ಶ್ರುತಿಯದೆ, (© ಯಾನ ನಾರಾಯೆಣನಿಂದ ಅನ 
ತವಾದ ಆಕಾಶವನ್ನೂ ಸ್ಫರ್ಗವನ್ನೂ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಸೂರ್ಯೆನು ಯಾನ 'ಶ್ರೀಹಂಯ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ತೇಜಸ್ಸಿಸಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾತದಿಂದಲೂ ಸುಡುತ್ತಾನೆ; ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಯಾನ ತ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಜ್ಞಾ ನಿಗಳೂ ಕೂಡ ಸಲ ವಾಗಿಯೇ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಯಾವನಾಶಕೂನ್ಯ ನೂ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನೂ ಆದ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ ನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಜಿಗಳೂ ಆಶ್ರಿತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಟು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕೀರಾಜ್ಞ ಶಾಯಿಯಾದ 0 | 
ನಿಗೇನೇ, "ಅಪನನ್ನೇ ಖಯತನೆಂದೂ ಸತ್ಯ AN ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅವನೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳ ಮುತ 
ದಲ್ಲಿ 'ಸರ್ವೋತ್ರವ ಮನಾದ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು.'. ಎಂದು ಪರಬ್ರಹ್ಮತ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಧಾರಣೆಮಾಡಿರುವು 
ದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ದೆಶೆಯಿಂದ bp ಮನಾಗಲೀ (ಆತನಿಗೆ) ಸಮಾನಿಕನಾಗಲೀ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆದು ದರಿಂದ ತತ್‌ ನಿಷ್ಣುನಿನಿಂದ "ತರವಾದ ನಿರ್ಗಣವಾದ ಸರಬ್ರಹ್ಮವು "ಯೋ ದೇನಾ 
ನಾಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ ಸುಡುತ್ತದೆ ಎ೦ದು ಹೇಳೆಕೂಡದು. 


ಭಾ! (8) ಸರೋ ಮಾತ್ರಯಾ ತನ್ವಾ ವೃಧಾನ ನ ತೇ ಮಹಿತ್ವಮನ್ವಶು 
ವಂತಿ |! ನತೇ ನಿಷ್ಸೋ ಜಾಯಮೂನೋ ನ ಜಾತೋ ದೇವ 'ಮಹಿಮ್ಮ. 
ಪರಮಂತಮಾಪ ॥ ಇತ್ಯಾದೇಶ್ವ | (ಠಿ) ನಕಿರಿಂದ್ರ ತ್ವದುತ್ತರೋ ನ 
ಜನ್ಯಾಿಯಾಂ ಅಸ್ತಿ ವೃತೃಹನ್‌ Poi ಸರ್ವ 
ನಾಮಕತ್ಪಾತ್ತಸ್ಕೈನ ॥(€) ಕಮೇಕಂ ದ್ವೈವತಂ ಲೋಕೇ ಕಿಂ ವಾಂಸ್ಯೇ 
ಕಂ ಪರಾಯಣಂ | ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಶ್ನಸ್ಥಾಪಿ | ಪರಮಂ ಯೋ ಚಚ್ಚು ನಷ್ಟ 
ಪರಮಂ ಯೋ ಮಹತ್ತಪ | ಸಾ ಯೋ ಮಹೆದ್ದ ಹ್ತ ಪರಮಂ 
ಯಃ ಪರಾಯಣಂ | ಪವಿತ್ರಾಣಾಂ ಪವಿತ್ರಂ ಯೋ ಸಾಕಾ ಚ 
ಮಂಗಲಂ | ಸ ದೇವತಾನಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ಯೊೋವ್ಯಯಃ 
ಪಿತಾ ! ಯತಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಭವಂತ್ಯಾದಿಯುಗಾಗಮೇ | ಯ 
ಸ್ರಿಂಪ್ಲ ಪ್ರಲಯಂ ಯಾಂತಿ ಪುನರೇವ ಯುಗಕ್ಟ ಥಯೇ | ತಸ ಸೃ ಲೋಕ 
ಪ್ರಧಾನಸ್ಯ ಜಗನ್ನಾಥಸ್ಯ ಭೂಪತೇ | | ವಿಷ್ಣೋರ್ನಾಮಸಹಸ್ರಂ | 
ಇತ್ಯೇವ ಭಾರತೇ ಸರಿಹಾರಾಚ್ಚ | 
ಅ॥ (೩) ತನ್ವಾ-ಸ್ವ್ರಶರೀರದಿಂದಲೇೆ ವೃಥಾನ- ಅಪರಿ ಚ್ಛಿನ್ನನಾದ, ನಿಷ್ಣೋ-ಸರ 
ಶಾತ್ಮನೇ (ನೀನು) ಮಾತ್ರಯಾ-ಪರಿಮಿತಿಯಿಂದ, ಪರಃ-ನಿಲಕ್ಷ ಇನು. (ಅಂದರೆ ಅಪರಿ 
ಮಿತನು) (ಆದುದರಿಂದ) ತೇನಿನ್ನ, ಮಹಿತ್ಯಂ- ಎಜಗತ್ಸ ಷಾ $ದಿಮಾಹಾತ್ಮ್ರ್ಯೈಯನ್ನು , 
ಮುಕ್ತರೂ ಅಮುಕ್ತರೂ ಯಾರೂ ಕೂಡ) ನ ಅನ್ಸತಶ್ನುವಂತಿ- ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ, ಆನಿ 
ಸುವುದಿಲ್ಲ. ದೇವ = ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನೇ, ಫಸಿಮ್ನು? =ರಮಾದಿ ಮಹಿಮೆಗೆ, ಪರಅಂ 
ತಂ-ಸರಾನಧಿಭೂತವಾದ್ದ ತೇ ನಿನ್ನ, ಮಹಿತ್ಯಂ-ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಚಾಯ ಮಾರನ 
ಈಗ  ಹುಟ್ಟದನನ್ನು ನಾಸ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಜಾತಕ ಹಿಂದೆ ಹುಟ್ಟದನನು, ನಾಪ= 
ಹೊಂದಿಲ್ಲ... "(ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟು ವವನು ಹೊಂದಲಾರನು) ಇದೇ ಸಸರ ಶ್ರು ತಿಯಿಂದಲೂ 


ಆರ. ೨ ಆ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖಃ ಷಿ ೪೨೧ 


ಅಟ ಅಧಿಕರೂ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು). ॥ 0) ನೃತ್ರಸಂಹಾರಕನಾದ ದೇವೇಂ 
ದ್ರನೇ ನಿನಗೆ ಸಮರೂ ಅಭ್ಯಧಿಕರೂ ಇಲ್ಲ ಆದರೂ ಇಂದ್ರ ನಿಂದ ಅಧಿಕನಾದ ನಿನ್ನುವನ್ನು 


ಸ್ವೀಕಂ ರಿಸಿದಂತೆ ವಾಸುದೇವನಿಂದ ಉತ್ತಮನನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಸ್ಪಿನಕಂಸಬಾರದು, ಎಂದರೆ "ನಕಿ$ 
ಬನ ಅಯಥಾತ್ಯಂ' ಎಂದು ಇದೇ ನೂ ಕೂಡ (ಶ್ರೀಹಂಗೆ) ಸರ್ವನಾಮಗಳಿರು 
ವುದರಿಂದ ಅವನಿಗೇನೇ ಸರಿ, ("ನಕಿರ್ಮಾಕಿ ಶಿ ಸ್ಮೃಸೀತ್ಯಾದಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾಧಿಕ್ಯನಿನಕ್ಷ ಯಾ' ಎಂದು 
ಬೇರೆಕಡೆ ಹೇಳಿರುದವುರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ "ನಕಿ'ಎಂಬುವುದು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಆಧಿಕ್ಯ ಸಂಪಾದಕವು,) 
ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವದೇವಾಂತರ್ಗತನೂ ಸ 

ದ್ದ್ರಹ್ಮನಾಮಕನೂ Ae ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಭಾರತ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
(0) ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಮ ಅಥವಾ ಸರ್ನೋತ್ತವ ಸನುವ 
ಇದೇ ಮೊದಲಾದ (ಯುಧಿಷ್ಠಿರನ) ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ ಕೂಡ, ॥ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಯಾವಾತನು 
ಮಹಾ ತೇಜೋರೂಪನೋ ಯಾವಾ ತು ಮಹಾತಪೋ ರೂಪನೋ . ಯಾವಾತನು 
ಸರಮ ಮಹದ್ಭ ಹ್ಮ ಶಬ್ದವಾಜ್ಯನೋ ಯಾವಾತನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೋ 
ಯಾವಾತನು ಸವಿತ ತ್ರಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಸಾನಿತ್ರ್ಯ ಸಂಪಾದಕನೋ ಯಾವಾತನು ಮಂಗಲ 
ಗಳಿಗೂ ಮಾಂಗಲ್ಯಕಾರಕನೋ ಯಾವಾತನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದೇನತೆಯೋ 
(ದೇವತ್ಸವನ್ನು ಕೊಟ್ಟವನೋ ಯಾವಾತನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಜಿಗಳಿಗೂ ಜನಕನೋ ಅನಿನಾ 
ಶಿಯೋ ಯಾನ ಫ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಆದಿಯುಗ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲು ಹುಟ್ಟುತ್ತ 
ನೆಯೋ) ಯುಗನಾಶದಲ್ಲಿ (ಯುಗಾಂತ್ಯ ದಲ್ಲಿ) ಯಾನ ಪ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನಲ್ಲ ಪುನಃ ನಾಶ 
ನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತನೆಯೋ ಅಂತಹ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಶ್ರೀಷ್ಠನಾದ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಅಧಿನತಿಯಾದ ಫ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ ನಾಮದೇಯಗಳ ಸಹಸ್ರವನ್ನು ಭೂಪತಿ ತಿಯಾದ ಯುಧಿಷ್ಠಿ 
ರನೇ ನನ್ನ ಸಕಾಶದಿಂದ (ಕೇಳು) ಎಂದೇ ಭಾರತದಲ್ಲಿ (ಭೀಷ್ಮಾಚಾರ್ಯರ) ಪರಿಹಾರವಾಕ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ (ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಪಾದಿಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು.) (ಭಾರತ ಆನುಶಾಸನಿಕನರ್ವ, ದಾನ 
ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮ ಯುಧಿಷ್ಠಿರ ಸಂವಾದ), 


ಸರ್ವ್ರೋತ್ತಮನೂ ಪರಮ ಮಹ 


ಭಾ| (&) “ಮಲನ ೦ ದಕ್ಬಿಣಂ” ಇತ್ಯುಕ್ತತ್ಪಾಚ್ಛ ವಿಷ್ಣು ರೇವೇತಿ ಜ್ಞಾಯತೇ] 
(0) ಸ ಹಿ ವಿಷ್ಣು ವ್ರ ಡಾಮಿತ್ರ, ಉಕ ಹರಿವಂಶೇಷು 'ಥನ್ಯಾಶ 
ರ್ಯಾಧ್ಯಾಯೇ 1 ದಕ್ಷಿ ಣಾಭಿಃ ಸಶ್ಟುೈ ತನ್ನದಧಸ್ತ್ರಾಜ್ಞ ಜ್ಞಗತ್ಸದಾ |! ಧನ್ಯಾ 
ಶ್ರ 5 ರ್ಯೋರಹಮೇವೈ ಕೋ ಮಿತ್ರಂ ಮೇ ದಕ್ಷಿಣಾ ರಮಾ | ಇತ್ಯುವಾದೀ 
ದ್ವರಿರ್ಭೂಪಾ ಧಸ್ಯೋಸೀತತ್ಯುವತೋ ಯ | ಇತಿ ನಾರದವಚನಂ | 
ಛಿ ನಚ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಾಭಿಮಾನಿನೀಂ ದೇವೀಂ ವಿನಾ ಚೇತನಮಾತ್ಮಸ ತ್ರಸ್ಯ 
ಮುಖ್ಯ ಮಿತ್ರತ್ಯಂ ೦ ಯುಜ್ಯತೇ | ಮಿನೋತಿ ತಾ ಸ್ರ್ರಾಯತೇ ಚೇತಿ ಮಿತ್ರ ಮಿ 
ತ್ಯುಭಿಧೀಯತೇ | ತಸ್ಮಾದ್ಯೋ6ಯಂ ನ ಸ ಮಿತ್ರಂ ಟೆ ಸ್ಯ 
ನಾನ್ಯಥಾ | ಇತಿ ಭಾರತೇ 1 
ಅ ॥ (೩) ನನಗೆ ಅನ್ನವು (ತರ್ಪಕವು) ದಕ್ಲಿಣಂ-ಲಕ್ಸೀದೇನಿಯು. ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಂದು ಶಿಳಿಯಲ್ಲ ತ್ತದೆ. | (1) ಆ ವಿಸ್ಣುವಾದರೂ 
ಹರಿವಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಧನ್ಯಾತ್ಚರ್ಯಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಾಮಿತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ, ದಕ್ಷಿಣಾ 
ನಾಮಕಗಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀರೂಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ಈ ಜಗತ್ತು ಯಾವಾಗಲೂ ನನ್ನಿಂದ 


೪೨೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಹೆಳೆಗೆ ಇರತಕ್ಕದ್ದು. (ನೀಚವಾದುದು) ನಾನೇ ಒಬ್ಬನು ಧನ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯನು, (ಸರ್ವೋತ್ತ 
ನುನೂ ಅಸದೃಶನೂ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ). ನನಗೆ ದಕ್ಷಿಣಾನಾಮಕಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯು 
ಮಿತ್ರಳು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹರಿಯು ಹೇಳಿದನು. ಎಲೋ ರಾಜನೇ ನೀನು ಅಧನ್ಯನು 
ಆಗಿರುತ್ತಿ ಎಂದು ನನ್ನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಫಟ್ಟನು ಎಂದು ನಾರದನ ಮಾತು. 

"ಮೇೋಸ್ನಂ ಮಿತ್ರಂ' ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣ೦- ಸನೊಚೀನವಾದ, ಅನ್ನಂ: ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರನ್ರ 
ನನಗೆಮಿತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ. ಗನಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯು ಮಿತ್ರ ಳಲ್ಲ, ಎಂಬಆಶಂಕೆ 
ಯನ್ನು ನಂಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. (೦) ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಪ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯನ್ನು 
ಹೊರತು ಕೇವಲ ಅಜೇತನವಾದ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದ ಮಿತ್ರ ತ್ರತ್ನುವು 'ಕೂಡುವುದ್ದ್ಲ 
ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಮತ್ತು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ "ಮಿತ್ರ'ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವಾತನು ಯಾರನ್ನು ೧ಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ 
ಆತನು ಅವನಿಗೆ ಮಿತ್ರನು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಮಿತ್ರನಲ್ಲ. ಎಂದು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದಜೆ, ॥ 


ತಾ॥ ಸ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಕ ದೇನಿಗೆ ಭಗವತ್ಪ್ರಾಣಕತ್ಛ ೯ತ್ಯವೆಂದರೆ ಬೃಹತೀಸ ಸಹಸ್ರಪ್ರತಿ 
ಸಾದಗಳಾದ ಗುಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಯೋಗ್ಯ ರಾದ ಜನರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ವಿಷಯವಾಗದಂತೆ ರ 
ನಿಕೆಯು, 
ಭಾ (೩) ಉಸ್ಗಾ ಯುತ್ಕಾಚ್ಛ ವಿಷ್ಣುರೇವಾ8ತ್ರೋಕ, ಇತ್ಯುವಗಮ್ಯುತೇ | ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ರ 0 ಹ್ಯುಕ್ಥ ಜ್‌ ಮುಖ್ಯತಃ | ನಖಾವ ತನಿಯುಕ್ಷ೦ ಯ "ದೃ 
ಹಸ್ತಂ ಹರೇಃ ಪ್ರ ಯಂ | ತದುಕ್ಟ 23 ಸಂಪಕ ೦ ತೇನೇಯೋ ವಿಷ್ಣು 
ರೇವ ಹಿ! ತಸ್ಮಾಮಕ್ಷಾಯುರಿತ್ಯುಕ್ತ ಐಶ್ಛ ರ್ಯಾದಿಂದ ದ್ರ ಉಚ್ಯತೇ! ತಸ್ಮಾ 
ದುಸ್ಥಾ ಯುರಿಂದ್ರೆ (ತಿ ವಿಷ್ಣು ರ್ಯ ಜ್ಞೇಷು ಜೊಚ್ಚೇತ | ಇತಿ ಗಾರುಡೇ | 
(ರ) ನಿಸು ರ್ಹ್ಯ್ಯುಕ್ಟಾ ಯುರಿಂದ್ರ ಇತ್ಯುಚ್ಯತೇ | ಯಜ್ಞೆ ಸ್ಲೀಪ್ಟನ್ಯ ಇಂದ್ರಃ 
ಪೃಥಕ್ಟೊ ಚ್ಯುತೇ। ಯಮಿಂದ್ರ ಮಾಹುರ್ವರುಣ೦ ಯಮಾಹುರ್ಯಂ ಮ್ರ 
ಸುರ ಜು ಸತ್ಯಮಾಹುಃ (ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ K ತಸ್ಮೈ ತ್ವಾ ತೇಭ್ಯಸ್ತೆ Ke 
ಭೇದವಚನಾಚ್ಚ | ಸ್ಟೆ ಸತ್ಯ ಇತಿ ವಾಯುಃ | ನೆಂ” ಪ್ರಾಣಃ ಇತಿ 
ಶೃುತೆಃ | ಸದೇವ ಸತ್ಯಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಸತ್ಯೋ ವಾಯುರುಪಾಹೃತಃ | 
ಸಾಧುತ್ವಂ ಸತ್ಯತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸಾಧುರ್ವಾಯುರ್ಹಿ ಸರ್ವತಃ ! ಇತಿ 
ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯೇ ॥ (4) ಪ್ರಿ ಯ ಧಾಮ್ಮ್ಚ ಉಪ ಸನೊಷೇ ಗಮನಂ ನಾಮ 
ತದಾ ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಕಾರಣಭಗವತ್ರ ನಾದಪ್ರಾಸಿ ಬಃ | ಅನ್ಯಥೋಪ ಶಬ್ದೋ 
ವ್ಯರ್ಥಃ Wl | ನ ಚ ತದ್ದೆವ ಭಗವತ: | ಪ್ರಿಯಂ ಥಾಮ ವಿಶ್ವಾಮಿ 
ತೆ ತ್ರೇಣ ಪ್ರಾಪ್ತಂ | Kb ಸ್ರೇ ಪ ಪ್ರಥಮ ಸಾಲೋಕ್ಕಂ ಪ್ರ ಸೃದದೌ 
ಸಟ | ದ್ವಿತೀಯೇ ಸ್ಪಪುರಪ್ರಾ ಹ್ರಿಂ ತ ಸ ಠೇಯೇರಂತಃ ಪುರಸ್ಕ ಚ ತಥಾ 
ಸ್ಕವಿಷ್ಠಯಂ ಜ್ಞಾನಂ ವಿಶ್ವಾ ್ರಮಿತ್ರೇ ದೆಣೌ ಪ ಪ್ರಭುಃ |! ಇತಿ ಚ ಗಾರುಡೇ ॥ 
ಅ ॥ (೩) ಉಕ್ಳಾಯ ಆದುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು 
ಶಿಳಿಯಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರವೇ ಉಕ್ಕನೆಂದು ಡಸರುಳ್ಳ ಧೈದಷ್ಟೇ, ॥ ಶ್ರೀ 
ಹಂಗೆ. ಫಿ ್ರಿಯವಾಡ ಯಾವ ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರವೂ ಕೂಡ ಮಹಾನೃತದಲ್ಲಿ ಪ್ರೆ ಪ್ರೇರಿತವಾಗುತ್ತ ದೋ, 
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ಅದು "ಉಕ್ಸವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆದರಿಂದ ಹರಿಯೇ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನೂ ಪ್ರಾಪ್ಯ 
ನೂ ಕೂಡ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಹರಿಯು "ಉಕ್ಕಾಯು8' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಪರಮ್ಮೈೆ ಜಾರ "ಇಂದ್ರನು' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ 
ಗಳಿಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು "ಉಕ್ಕಾ ಯುನ "ಇಂದ್ರ'ನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು 
ಗಾರುಡದಲ್ಲಿ ಅದೆ. ॥ (0) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಇಂದ್ರನು (ಒಂದೇ 
ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ) ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ ಆದುದರಿಂದ ಹರಿಯು 'ಉಕ್ಕಾಯುಃ 


ಇಂದ್ರ'ನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. | "ಯಾರನ್ನು ಇಂದ್ರನೆಂದೂ ನರುಣನೆಂದೂ ಮಿತ್ರ ಸತ್ಯ 
ರೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ? ಎಂದು ಹೇಳಿ (ಮೇಲಿಸವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ) ತಸ್ಮ್ರೈ-ದೇವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ 


ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೋಸ್ಕರ್ಯ, ತೇಭ್ಯಃ ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಟರ ಎಂದು ಭೇದಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ ವಚನ 
ವಿರುವುದರಿಂದಲೂ (ಪೂರ್ವವಾಶಕ್ಯನು ಶ್ರೀ ಹರಿಗೂ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಅಭೇದವನ್ನು ನಿಧಿಸು 
ವವುಗಳು ಅಲ್ಲ. ವ್ಯಾಹತಪೂರ್ಫೂತ್ರರ ನಿರುದ್ದವಾಗುವುದರಿಂದ,, ಅಂತೂ ಇಂದ್ರಾದಿಶಬ್ಧ 
ವಾಚ್ಯತ್ಸನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ). ೫ (0) (ಹಾಗಾದರೂ 
ಯಮು ಸತ್ತಮಾಹುಃ' ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯವು ಸತ್ಯನಾಮಕವಾದ ಯಾವ ದೇವತೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಇರುವುದರಿಂದ ನಾಮವನ್ನು ವಿಧಿಸುವುದು ಆಗಲಾರದು, ಮತ್ತೆ ಉಪಾಧಿಕಲ್ಫಿತರಾದ ಇಂದ್ರಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಅಸತೃತ್ವವಿರುವುದರಿಂಡ ಬ್ರಹ್ಮಸೂಬ್ಬನೇ ಸತ್ಯನು (ಪಾರಮಾರ್ಥಿ ಕನು). ಎಂದೇ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. ಎಂಬೀ ಅಶಂತೆಯನ್ನು ಪರಿಹ೦ಸುತ್ತಾರೆ). ಸತ್ಮನೆಂದರೆ 
Bi ಪ್ರಾಣನು. "ಸತ್‌ ಎಂದರೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಕೆ ಶ್ರುತಿಯಿರುವದರಿಂದ, "ಸತ್‌ 
ಆದದ್ದೇ ಸತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸತ್ಯಶಬ್ಧವಾಜ್ಯನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ದ್ಥಾನ. ಸಾಧುತನವೇ ಸತ್ಯಶಬ್ದಪ್ರವೃತ್ತಿನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ,  ("ಅನಾದಿಕಾಲತಃ 
ಸರ್ವದೋಸಹೀನಾ ಗುಣಾಧಿಕಾ । ಜವಳಿ ಎಂಬೀ ವಚನದಿಂದ) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನೇ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಬ (ನಿರ್ದೋಷಿಯು) ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ ಟ್ಟ ದೆ. ॥ 
(4) “ತೇನೇಂದ್ರಸ್ಯ ಪ್ರಿಯಂ ಧಾಮೋಪೇಯಾಯು' ಎಂಬುನಲ್ಲಿ ಪ್ರಿಯವಾದ ಸದರದ 
ಸನೂಪದಲ್ಲಿ ಗನುನವೆಂದರೆ ಹರಿಯ ಮಂದಿರದ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಗೆ ತಾ ಟಿ ಆತನ ಅನುಗ್ರ ಹದ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು. ಅಲ್ಲವಾದರೆ "ಉಪ'ಶಬ್ದವು ವ್ಯರ್ಥವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ("ಪ್ರಿ ಯಂಥಾಮೇ 
ಚಾಮ ಇಸ್ಟ ರಿಂಡಲೇ ಪೂರ್ತಿಯಾಗುವುದರಿಂದ) ಅಲ್ಲದೆ ಅದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ; ಶ್ರೀ ಸರಮಾ 
ತ್ಮನ ಸ್ರಿಯವಾದ ಮಂದಿರವು ನಿಶ್ವಾನಿತ್ರಯಸಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಒಂದನೇ ಅವರ್ತಿ 
ಬ ಹತೀಸಹಸ್ತ ವು ಜತ್ತಿ ಖುಷಿಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪ ಡು 5 ರಲು) ಪ ಪ್ರಭುವಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಸಾಲೋಕ ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಎರಡನೇ ಆನರ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಕಪುರದೆ ಪ್ರಾಪ್ಲಿಯನ್ನೂ ಮೂರನೇ 
ಆವರ್ತಿ, ಅಂತಃ ಪುರಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನೂ ಹಾಗೆ (ನಾಲ್ಕನೇ ಅರ್ತಿ) ಸೃವಿನಯಕವಾದ : ಜಾ ್ಲಾನವನ್ನೂ 
Wie: ಯಸಿಗೋಸ್ಸ ರಕೊಟ್ಟ ನು, ಎಂದು ಗಾರುಡದಲ್ಲಿ ಅದೆ, 


ಾ॥ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರನು ಯಜಮಾನನಾಗಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದನೆಂದು 
ತ ಹೋತನಾಗಿ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ ವನ್ನು ಮೂರಾವರ್ತಿ ಸ್ತುತಿಸಿದನೆಂದೂ ಇಂದ್ರನ 
ಲೋಕವನ್ನು ಪಡೆದನೆಂದೂ ಆ ಇಂದ್ರನಿಂದ ವರನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊ ಎಂದು *ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರನು ನಿನ್ನನ್ನೇ ತಿಳಿಯ ಲಿಚ್ಚಿ ಸುವೆನೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಂಡೆನೆಂದೂ ಆಗ ಇಂದ್ರನು ನಾನೇ 
ಪ್ರಾಣನು; ನೀನೂ ಪ್ರಾಣನು ಸೂರ್ಯನೂ; ಪ್ರಾಣನು; ಸರ್ವರೂ ಪ್ರಾಣರು ಎಂದು ಉಸದೇ 
ಶಿಸಿದನೆಂದೂ ತೋರುತ್ತದೆ. ಈ ವಾಕ್ಯಗಳು ಜೀನಬ್ರಹ್ಮರಿಗೂ ಐಕ್ಯವನ್ನೇ ಬೋಧಿಸುವ 


ವೆಂದು ಅದ್ಬೈತಿಗಳು ಹೇಳುವರು. ಆದರೆ ಶ್ರುತ ್ಯರ್ಥವು ಇದಲ್ಲ. ॥ 
' ಐಕ್ಯಾರ್ಥಕಲ್ಪನೆಯಲ್ಲಿರುವ ದೋನಗಳನ್ನು ಚ ಭಾನ್ಯ ದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುವರು. 


ಛ೨ಛ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ! (೩) ನ ಚೇಂದ್ರಾದಿಭಿರೈಕ್ಯಮತ್ರೊ ಚ್ಯುತೇ | “ಪ್ರಾಣಸ್ತ ಥಾನುಗಮಾತ್‌? 
ಇತಿ ಚ ನಿಷ್ಣೋರೇವ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದಾ ಭಿಧೇಯತ್ತ ಬ ಸ್ತ "ನ ವಕ್ತುರಾ 
ತೊ ೋೋಪದೇಶಾದಿತ ಚೇದಧ್ಯಾ ತೃಸಂಬಂಧಭೂಮಾ ಹ್ಯಸ್ಪಿನ್‌” ಇತಿ ವಕ್ತುಃ 
ಬ )ಹತೀಸಹಸ್ರಂ ಶಂಸಿತುರ್ನಿಶಾ ಮಿತ್ರ ಸ್ಥ ಸಂದ್ರ ಣ ಸಾ ್ರಾತ್ರೋಪದೇಶಃ 
ಕ್ರಿಯತ ಇತಿ ಪಕೊ ನ «ನಿರಾಕ್ಫೃ ತೋಹಿಭಗವತಾ ಸೂತ ತ್ರೇಷು! (b) ಅಧ್ಯಾ 
ನ್ರಸಂಬಂಧಶಟ್ಜೆ (ಧಾವೇಶೋ ವಿಷ್ಲೋರಿಂದ್ರೇ ೧ವ್ಥ ಕ್ಸಿತೋ ಭಗನತಾ ॥ 
ಅಸ್ಕೇಸ್ವಂತರ್ಯಾಮಿ ರೂಪೇಣ ಸೆಂಬಂಧೋಸ್ಥೆ €ವ Ny ಅಸ್ತಿನ್ಸಿಂದ್ರೇ ತು 
ವಿಶೇಷಾವೇಶಸ್ತಾ ಸ್‌ | ಅಧಿಕಾತ ನಃ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ಸಂಬಂಥೋಂ$ 
ಧ್ಯಾತ್ಮ ಸಂಬಂಧಃ |! ನಹಿ ಸ್ಟಾ ್ರತ್ನನಾ "ಸನ್ನ ಸಂಬಂಧೋ ಭವತಿ॥ 
(C) ಯದ್ಭ್ಯದ್ಯಾತ್ಮ ಮಾತ್ರ ಮತೊ ತ್ಯೋಚ್ಯತ ಇತಿ ವಿವಕ್ಸಿ ತಂ ತರ್ಗಧ್ಯಾ ಫ್ಯತ್ಸ್ರ 
ಭೂನೇತ್ಯೇವ ಸತ ೫೫. ಶಬ್ದೋ ವ್ಯರ್ಥ | ತಸ್ವಾದಿಂದ್ರಾಿ 
ಜೇನೂ ವಿಷ್ಲೋರ್ಭೀದ ಏವಾತ್ರ ಭಗವತೋ ವಿವಕ್ಸಿತಃ | (4) 
"ಶಾಸ ಸ್ರೃದ್ಧ ಪ್ಟ್ಯಾತೂಪದೇಶೋ ಕಸು ವರತ ಇಂ ಶಾಸ್ತ್ರ TE 
ಮಿಣೋ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸರ್ವಶರೀರಸ್ಸಿತತ್ಯಾತ್ಸ ರ್ನನಾಮಾಭಿಧೇಯತ್ಯಂ 
ಚೋಕ್ತಂ | "ಅಹಂ ಮನುರಭವಂ ಸೂರ್ಯಶ್ಚ' ಇತ್ಯಾದಿವತ್‌| (€) ನ 
ಹಿ ಮನು ಸೂರ್ಯಾದಿರ್ಭವತಿ ವಾಮದೇವಸ್ಥೇಷಾಂ ಪಸ್ಚೆಆಸಿ | ಸರ್ವ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಹೀನತಾಂ ಹಿತೇ ಮೋಕ್ಟಂ ವದಂತಿ ಅತ್ರ ಚಾಹಂ ಭೂಮಿ 
ಮದದಾಮಾರ್ಯಾಯೇತ್ಯಾದಿನಾ ಪ್ರವೃತ್ತಿರೇವೋಚ್ಯತೇ | (1) ನಚ 
ವಾಮದೇವೇನ ಮನ್ವಾದಿ ಕರ್ಮ ಕ್ರಿಯತೇ ಕದಾಪಿ। ಅತೀತಾರ್ಥಶ್ಚಾಯಂ 
ದೃಶ್ಯತೇ ಭೂಮಿಮದದಾಂ ! ಇತ್ಯಾದಿನಾ | ನ ಹಿ ಪೂರ್ವಂ ವಾನುಜೇ 
ವೇನ ತಾನಿ ಕರ್ಮಾಣಿ ಕೃತಾನಿ ಭಗವಾದ್ವಿ ಪ್ಹುರ್ಹೀಂದ್ರಾಯ ಭೂಮಿ 
ಮದದಾತ್‌ | (4) ಸ ಏವ ಚ ಸರ್ವೇಪ್ಟಂತರ್ಯಾಮಿತ್ರೇನ ಸ್ಥಿತ್ವಾ 
ನಾಮ ಪ್ರವೃ ತ್ರಿ ತ್ರಿ ನಿಮಿತ್ತಾನಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಾಣಿ ಕುರ್ವನ್ಹವಯೋಧಸೂರಿ 
TS NS ಭವತಿ (0) ಯದಿ 
ಭೇದಸ್ಯ ಪೂರ್ವಮಸಿ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವಮಂಗೀಕ್ರಿಯತೇ ತರ್ಹಿ ಭೂಮಿದಾ 


ನಾದಿ ಸರ್ವಕರ್ಮಣಾಂ ಮನ್ವಾದಿತ್ವಸ್ಕಾಪಿ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸಾದಹಂ ಮನುರಭ 


ವಮಿತ್ಯಾದಿಕಂ ಸರ್ವಮನರ್ಥಕಮೇವ ಭವತಿ $ 
ಅ || (೩) ಇಲ್ಲಿ (ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಅಹಮಸ್ಕಿ' ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಖಕ ಪು ಹೇಳಲ್ಲ ಡಲಿಲ್ಲ. 
ಏಕೆಂದರೆ ಇಲ್ಲಿ: 'ಪ್ರಾಣಶಬ್ದ ನಾಸ್ಯ, ನು ವಿಷ್ಣು ವೇ ಹೊರತು ಇತರನಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಇತ್ರ ಸಮ್ಮತಿ 


'ಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ! ಓಂಸ್ರಾ ಣಾಸ್ತ ಸ್ಪಫಾನುಗಮಾತ್‌ (ಬ್ರ. ಸೂ. ಆ. ಕ ಪಾ೧'ಅ. ೧೨.) 
ಪ್ರಾಣ ಪ್ಪಾ ನು. ತಥಾ ಹಾಗೆಯೇ ಅನುಗಮಾತ್‌ - ಏಹ್ಯಾನರ್ತಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೩ ೪.೨೫ 


ತಾ| ಈ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ವೇದನಾ ಜ್ಯಾ “ತೆದ್ಬೈತ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಳಿ ಎಂಬುವ ತ್ರೆತ್ತ ರೀಯ 


ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದವಾ ಚ್ಯನು ಹೇಗೆ ವಿಷ್ಣುವೋ, ಅದರಂತೆ ಈ ಐತರೇಯ ಶ್ರುತಿಯ 


ತಾ ವಾ ಏತಾಃ' ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಜಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನು ನಿಷ್ಕುವೇ ಎಂದು ಸರ್ಥಂಸುತ್ತಾರೆ. 
"ತಂ ದೇವಾಃ ಪ್ರಾಣಯಂತ' ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಧರ್ನುಗಳು ಹೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಪ 
ರುವುದರಿಂದ, ಔದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ರಾ ಣಶಬ ್ಲವಾಡ್ಯನು ವಿಷ್ಣು ವೇ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯ Ny 
ನನು | ಎಂದು ನಿಸ್ನುನಿಗೇನೇ ಪ್ರಾ ಇಕಬ್ಲವ ವಾಚ್ಯತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿ "ನ ವಕ್ತು ರಾತ್ಕ್ಯೋಪದೇಶಾದಿತಿ 
ಜೊಡಧ್ನಾ ಳಾ ನ್‌ ಕ ಆ, ೧. ಪಾ. ೧. ಅ.೧೧ ಅಂದರ ಹ 


ಅಲಿ 


1 ಬ್ರ ಕೃ 
Ke ಇಂದನ: ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಪ್ರಾ ಇನೆಂದು bE ಬ 
ನಿನ್ನು ವಲ. ಬಂಡು ಹೇಳಕೂಡದು. ಏಿಕೆಂದರೆ- ಆಸ್ಟಿನ್‌ - ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಣಸ್ಯ- 


"ಪ್ರಾಣೋ ವಾ ಅಹಮಸಿ, ಸ] ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ಪ್ರಾ ಣಶಜಬ ) ವಾಬೈನಿಗೆ, ಅಧ ಿತ್ಮಸಂಬಂಧ 
ಭೂಮಾ- ="ಪ್ರಾಣಸ್ತ್ಯಂ ಪ್ರಾ 8 ಸರ್ವಾಣಿ' ಇತ್ಯಾ ದಿಯಿಂದ ಬಹುದೇಹ ಸಂಬಂಧವು, ಉಚ್ಯ 
ತ್ರೇ= ಹೇಳೆಲ ಡುತ್ತದೆ. ಭು ಹೇಳತಕ, ನಿಶ್ಯಾ ನುತ ಖುಷಿಗೆ ಇಂದ್ರ ನಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ಥ ಸ್ಟುರೂಪದ 


BRS ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತ ದೆ ಎಂಜೀ ವ ಪೂಃ ಪೂಜ್ಯರಾ ದ ವೇದನ್ಯಾ ಸಡೇವರಿಂದ ಸೂತ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದಷ್ಟೇ? ಹೇಗೆಂದರೆ- ॥ (0) 'ಅ್ಯಾತ್ಮಸಂಬಂಧ ಶಬ್ದದಿಂದ ವಿಷ್ಣು ನಿನ 
ಆನೇಶನೇ ಇಂದ್ರನಲ್ಲಿ ಸೂತ್ರಕಾರರಿಂದ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. । ಇತರರಲ್ಲಿ ಜರಾ 
ರೂಪದಿಂದ (ಈ ಹರಿಗೆ) ಜಗತ ಇದೆ. ॥ ಈ ಇಂದ್ರ ಸಲ್ಲ ಆದರೂ ತತಾ ಿಲದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ 
(ಮುಹಾವ್ರತ ಯಜ್ಞಕಾಲದಲ್ಲಿ) ನಿಶೇಷಾವೇಶವು (ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು) ತ ("ಶ್ರೀ ಬ್ರಹ್ಮ 
ರುದ್ರ ಕೀಷಾಕ್ತ ನೀಂದ್ರೇಂದೌ ಕಾಮ ಏನ ಚ । ಕಾಮಿ ಪುತ್ರೊ (ಅನಿರುದ್ದ ಶ್ಯ ಶ್ಚ ಸೂರ್ಯಶ್ಚಂದ್ರೋ 
ಬೃಹಸ್ಥ ಹ ತಿ 1 ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಃ ವಿಶೇಷಾವೇಶಿನೋ ಹರೇಲಿ ॥ ಎಂದು ತಾತ ತ್ರರ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ 
ಇಂದ್ರ ನಿಂದ ಇತರರಿಗೂ ವಿಶೇಷಾವೇಶ ಹೇಳಿದ್ದ ರೂ ಬಾಧಕನಿಲ್ಲ.) ॥ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪರ 
ನೊತ್ಮನ ನ ಸಂಬಂಧವೇ ಅಧಾ ಸತ್ಮೃಸಂಬಂಧವು, “ತನ್ನಿಂದ ತನಗೆ ಸಂಬಂಧವು ಕೂಡಲಾರದು. 


(0 "ಅಧ್ಯಾತ್ಮಸಂಬಂಧಭೂಮಾ' ಎಂಬುವಕ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಮಾತ್ರವು (ಸರಮಾತ್ಮಭೂಯ 
ಸ್ತ್ಯವು, ಆತನಿಂದ ಐಕ್ಯವ) ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ, ಎಂದು ನಿವಕ್ಸಿ ತವಾಗಿದ್ದ ರೆ ಅಧಾ ಿತ್ಮಭೂಮಾ 
ಎಂದಿನ್ಟೇ ಸಾಕಾಗುವುದು. ಸಂಬಂಧ ಸ ಶಿವು ನ ೈರ್ಥವಾಗಚೇಕಾಗುವುದು. (ನಿನ್ಟ್ರ ಸ.ಯೋಜನ 
ವಾದುದರಿಂದ) (ಆದುದರಿಂದ ಐಕ ಪ ಪರವೆಂಡಂಗೀಕಂಿಸಿದರೆ ಸಂಬಂಧಶಬ್ದವು ನೈರ್ಥವಾಗು 
ವುದರಿಂದ) ಇಂದ್ರಾದಿಜೀವರ ದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ವನಿಗೆ ಭೇದವೇ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 'ನೇದವ್ಯಾಸ 
ದೇವರಿಗೆ ನಿವಕ್ಸಿತವಾಗಿದೆ, ॥ 

ಈ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಇಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನ ನು ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಹೇಳಿದರೂ ಇಂದಾ ದಿಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಕವು 
ಕೂಡುವುದ್ದಿನೆಂದು ಹೇಳೆಕೂಡದು. ೨ ಕಂದರ. ವಿನ್ನುನಿಗೂ ಸರ್ವಜೀವಸ್ಕೆಗೂ ಐಕ್ಯಃ ನಿದೆ 
ಎಂದು ಬೋಧಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವುದು. ಹೀಗೆಂದು ಪರನು ಆ] ವಿಷ್ಣು ನಿಗೂ ಗೂ 
ಐಕ್ಕವಲ್ಲ, ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಜೀನರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿತ್ಯವನ್ನು ಈ ಶ್ರುತಿಯು ತಿಳಿಸುತ್ತ ದೆ ಎಂ 
ತೋರಿಸುವರು. Hh (6) "ಶಾಸ್ತ್ರದೃಷ್ಟ್ಯಾತೂಪದೇಶೋ ಮಾಮದೇ ನವತ್‌' (ಬ್ರ. ಸೂ. ಅ. 
೧. ಪಾ. ೧. ಅಧಿ. ೧೨ ) ಅಂದರೆ ಸುಪದೇಶಃ- ="ಪ್ರಾಣೋ ' ವಾ ಅಹಮಸ್ಕಿ' ಎಂದು ಇಂದ್ರನು 
ಮಾಡುನ ಉಪದೇಶನ್ರ, ವಾಮದೇವವತ್‌- ವಾಮದೇವನುಮಾಡುವ ಜು ಮ ನುರಭನಂ 
ಸೂರ್ಯಶ್ಚ' ಇತ್ಯಾದ್ಯುಪದೇಶದಂತೆ, ಶಾಸ್ತ್ರ ದೃಷ್ಟಾ $ ತು-ಅಂತರ್ಯಾನಿ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂ 


ಳ೨೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋನನಿಸತ್ತು. 


ದಲೇ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ' ಎಂದ್ಳು ಶಾಸ್ತುಃ- ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ನಿಸ್ಕುವಿಗೆ ನಲ್ಲು 
ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವನಾಮ ವಾಚ್ಯತ್ಸವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ನಾನ್ಫು 
ಮನುವೂ, ಸೂರ್ಯನೂ ಆಗಿದ್ದೇನೆ, ಇತ್ಯಾದಿಯಂತೆ ಅಂದಕೆ ಹೇಗೆ ಅಂತರ್ಯಾನ್ಸಿ 
ಯನ್ನು ವಿನಶ್ಸೀಕಂಸಿಕೊಂಡು ವಾಮದೇವನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮನ್ಸಾದಿಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನೋ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಈಉಸದೇಶವೂ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ॥ (ವಾಮದೇನನ ಮಾ 
ತೂಕೂಡ ಅಭೇದಾಭಿಪ್ರಾಯಕವು ಎಂಡು ಸರನು ಆಶ್ಲೇವಿಸಲು, ಈ ಅಭೇದವು ಸಂಸಾರಾನ 
ಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಲಾರದೆಂದು ಮೊದಲು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥(0)(ಅಭೇದವಾದಿಗಳ ಸಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ನಿಶಿನ್ಸನಾದ (ಸಂಸಾರಿಯಾದ) ವಾಮದೇನನು ವಿಶಿಷ್ಟರಾದ ಮುನು, ಸೂರ್ಯಾದಿ ಸ್ಫರೂ 
ಪಿಯಾಗಿ ಅಂಗಿಳಕರಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲವಸ್ಟೇ? (ನುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಮದೇವನಿಗೂ ಮನ್ಸಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಐಕ್ಯನಿರುವುದೆಂಬ ಪಕ್ಸನನ್ನು ದೂಸಿಸುವರು, (ಏಕೆಂದರೆ ಅನರು ಸರ್ವಪ್ರವೃತ್ತಿ (ಕರ್ನು) 
ರಾಹಿತ್ಯನನ್ನೇ ಮೋಕ್ಸವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿಯಾದರೂ ನಾನು ಪೂಜ್ಯನಾದವನಿಗೋಸ್ಟರ 
ಭೂವಿಯನ್ನು ದಾನಮಾಡಿದೆನು.] ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ನಿನ 
ತ್ತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಚೈತನ್ಯಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ವಿನಕ್ಸಿಸಿ ಈ 
ಉಪದೇಶವು ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು.) ॥ (1) (ಈ ಉಪದೇಶದಿಂದ ಇಂದ್ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವು 
ಸಿದ್ಧವಾಗದೆಇದ್ದರೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿತ್ಸವೂ ಸಿದ್ದವಾಗಲಿಲ್ಲ, ; ಮತ್ತು ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಮಂತ್ರಿಯು ರಾಜಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆತನಲ್ಲಿ "ನಾನು. ರಾಜನು' 
ಎಂಬವ್ಯಸದೇಶವಿದ್ದಂತೆ, ವಾಮದೇವನಲ್ಲಿಯೂ "ಅಹಂ' ಮನುಃ ಇತ್ಯಾದಿ ವ್ಯಸದೇಶವೂ 
ಸಗಂತವಾಗಬಹುದು ಎಂದು ಪರನು ಆಕ್ಲೇಪಿಸಲು) ವಾನುದೇನನಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಮನ್ಸಾ 
ದಿಗಳ ಕರ್ಮವು ಮಾಡಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. (ವಾಮದೇವನು ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲಿಯೂ ಮನ್ಸಾದಿಗಳ ಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ನಿವಕ್ಸಿಸಿ ಈ ವ್ಯಸದೇಶವು ಎಂದೂ ಹೇಳಕೂ 
ಡದು) ಅಯಂ "ನಾನು ಅದೆನು' ಎಂಬೀವ್ಯಸದೇಶನ್ರ "ನಾನು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೂಟ್ಟದ್ದೆ ನು” 
ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ ವ್ಯೃಪದೇಶವೂ ಕೂಡ ಅತೀತಾರ್ಥಕವಾಗಿಯೇ ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಆದುದರಿಂದ 
ವರ್ತಮಾನ ಭನಿಸ್ಯತ್ವಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಮಾಡದಿರೋಣವು ಸಿದ ವಾಯಿತು.) ಅತೀತಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ವಾಮದೇವನಿಂದ ಆ ಕರ್ಮಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಡಲ್ಲಿಲ್ಲ. ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಇಂದ್ರನಿ 
ಗೋಸ್ಕರ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದನು, | 


ತೌ॥ ಶ್ರೀಹರಿಯೂ ಕೂಡ ಭೂಮಿದಾನ್ಕ ಸ್ಕಸಿತಿನಿರ್ಮಾಣದಿಂದ ತಿಳಿಸಿಕೊಡು 
ನಿಕೆಯು, ಸೂರಿನಿಯಮನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದ ತತ್ಸರವೂ ಆಗಲಾರದು, 
ಅಲ್ಲದೆ ಸ್ಮೃತಿಗಳ ರಚನೆಯು ಮನ್ಸಾದಿಗಳೆಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವುದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿನೆ. ಎಂದೂ 
ಹೇಳಕೂಡದು, ಏಕೆಂದರೆ- ವಾಮನರೂಸಪಿಯಾದ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನ ಅಗ್ರಜನಾದ ಇಂದ್ರ 
ನಿಗೋಸ್ಕರ ಮೂರು ಹೆಚ್ಚೆ ಭೂಮಿಯ ಬಿಡೋಣ ಎಂಬ ನ್ಯವನದಿಂದ ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ 
ಸಕಾಶದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿ ಕೊಟ್ಟದ್ದನು, ॥ (೧) ಆ ಉಪೇಂದ್ರನೇ (ಆಯಾಯ 
ಮನ್ಸಂತರಗಳಲ್ಲಿ) ಎಲ್ಲಾ ಮನ್ಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಇದ್ದು ಮಸು ಮೊದ 
ಲಾದ ನಾಮಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದವನಾಗಿ, ತಿಳಿಸಿ: 
ಕೊಡುನಿಕೆಯು ಸೂರಿನಿಯೆನುನಾದಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿನಿತ್ತಗಳಿಂದ "ಮನು ಸೂರೆ? ಮೊದಲಾದ 
ಸರ್ವನಾಮಗಳುಳ್ಳವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. | ೨ 1. | 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ.ಷಿ ೪೨೭ 


ತಾ ॥ "ಆದುದರಿಂದ ಅಹಂ ಮನುರಭವಂ' ಇತ್ಯಾದಿಯು ಸಂಗತವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಭಾ. ೮ ಸ್ವಂಧ. ಅ, ೧೩. ಇಲ್ಲಿ ಅದೆ, "ಮನವೋ ಮನುಪುತ್ರಾಶ್ಚ ಮುನ 
ಯಶ್ಚ ಮಹೀಪತೇ । ಇಂದ್ರಾಃ ಸುರಗಹಾಶಿ ಶೈವ ಸರ್ವೇ ಪುರುನಶಾಸನಾಃ ॥ ಯಜ್ಞಾದಯೋ 
ಮಾತ ಪೌರುಸ್ಯಸ್ತ ನಮೋ ಸ ನೃಪ | ಮನ್ಸಾದಯೋ ಜಗದ್ಯಾತ್ರಾಂ ನಯಂತ್ಯ ಬಿ ಪ್ರಚೋ 
ದಿತ್ಕಾ ॥ ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ ಸ್ಪ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಉಕ್ತವಾಗಿಯದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ॥ (೧) 'ಯಾನ 
ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ, ಭೇದಕ್ಕೆ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸೂರ್ವದಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ) ಮಿಥ್ಯಾತ್ಯವು ಅಂಗಿ 
ಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ ಹಾಗಾದರೆ ಭೂಮಿದಾನನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ 
ಮನ್ಹಾದಿ ಶಬ್ಧಪ್ರವೃತ್ತಿನಿಮಿತ್ತವಾದ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಮಿಥಾ ್ಯತ್ಛವಿರುವು ದರಿಂದ. "ಅಹಂಮನುರಭ 
ವಂ "ಹೂರ್ಯತ್ವ ಅಹಂ *ಕಶ್ಸೀವಾನ್‌ ಯಷಿರಸ್ಮಿ ವಿಪ್ರಃ ಚ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲವೂ ಅರ್ಥ 


ಶೂನ್ಯವು ಅಪ್ರ ಜರ ಆಗುತ್ತದೆ. 

ತಾ| ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಪೈಕಿ ಕೆಲವರು (ಭಾಸ್ಫರರು) ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಯೋಪಾ 
ಧಿಯಿಂದ ಸತ್ಯವಾದ ಭೇದವು ಉಂಟಾಗುವುದೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸುವರು. ಇನ್ನು ಕೆಲವರು 
ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವು ಮಿಥ್ಸೈಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. ವಾನುದೇನನು ನಾನು 
ಮನುವು ಸೂರ್ಯನು ಎಂದು ಹೇಳಿದುದು ವಾಮದೇನನಿಗೂ ಮನುಸೂರ್ಯರಿಗೂ ಐಕ್ಯ 
ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದೆಂದು ಉಭಯ ಪಕ್ಸದ ಅದ್ಭೈತಿಗಳೂ ಹೇಳುವರು. ವಾಮದೇನನು 
ಕು ವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಇದು ಐಕ್ಯವ ವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದಾದರೆ ಸಂಸಾರ 
ದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಾದ ಭೇದವನ್ನು ಗಟ್ಟ ಭಾಸ್ಕರರಿಗೆ ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತ ದೋಷವು ತಗಲು 
ವುದು ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು 'ನಿಧ್ಯಾತ್ರವ ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ವಾಮದೇವನ ಮಾತುಗಳೂ 
ಭೂದಾನಾದಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ನ ಆದುದರಿಂದ ಐಕ್ಯವಾದಿಗಳಿಗೆ ದೋಷವು 
ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಸುವರು. 


ಭಾ॥ (&) ಜೀವೇಶ್ಶರಭಿದಾ ಚ್ಛೈವ ಜೀವಭೇದಃ ಪರಸ್ಪರಂ ಜಡೇಶ್ಶರಭಿದಾ ಚೈವ 
ಜಡಭೇದಸ್ತಥೈವ ಚ ॥ ಜಡಜೀವಭಿದಾ ಚ್ಛಿವ ಸತ್ಯೋತಯಂ ಭೇದಪಂ 
ಚಳಃ ! ನ ಕದಾಚಿನ್ಸಿವತ್ಕೋ$ಯಂ ಮುಕ್ಕೌ ೫! ನುನ ಚಯ 
ಏತದನ್ಯುಥಾ ಬ್ರೂಯುನ್ನೇ ಹಿ ಯಾಂತ್ಯಧರಂ ತಮಃ | ಇತಿ ಭವಿಷ್ಯ ತ್ರ 
ರ್ವಣಿ | (b) ಅಸತ್ಯುಮಪ್ರ ತಿಪ್ಕ ೦ ತೇ ಜಗದಾಹುರನೀಶ್ವರಂ | ಈಶ್ವ 
ರೋತಹಮಹಂ ಟೂ. ದ ನಿಪ ಬಲವಾನ್ಸು ಖೀ | ಏತಾಂ ದೃಷ್ಟಿ 
ಮವಪ, ಭ್ಯ ನಪ್ರಾತ್ಕಾನ್ಯೋಲ್ಲ ಬುದಯಃ | ಆಸುರೀಂ ಯೋನಿಮಾಪನ್ನಾ 
ಮೂಢ ಜನ್ಮನಿ ಜನ್ಮನಿ! SD ಬ ಕೌಂತೇಯ ತತೋ Ch 
ಧಮಾಂ ಗೆತಿಂ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಚ (ಲ) ನಚಪಾ ಪ್ರಾಣೋ ಜಾ ಅಹಮಸ್ಕೃ ನಸು” 
ಇತ್ತಾದಾವಹಮಸಾ ವ ಶಜೊ 6ಸ ಸುನ 
ವಾಸ್ಟ್ರೀತ್ಯುಪ ಮ pe ky y iy oN 
| $ Wn ಪ್ರಾಣೋಹ್ಯೀಷ, ಯ ಜ್ಜ 
ತಸತೀತ್ಯುಕ್ತ ತ್ಕ್ಯಾತ್‌ | ಆತೋಂಹನುಸ್ಟೀತ್ಯಾಔ ಚ ಭಗವನಾ ್ಲಿಮೈೈ ವ 
(ಗ) ನಚ ಜೀನೈಕ್ಯವಚನಮತ್ರ ಪ್ರ ಪೃಸ್ತು ತಂ | ತಾವಾ ಏತಾ! ಮ. 


ಯಚಃ ಸರ್ವೇ ವೇದಾಃ ಸರ್ವೆ | ಪಾ ಏಕ್ಸೈವ ವ್ಯಾಹೃತಿಃ ಪ್ರಾಣ 


೪೨೮ ಸಿ ಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋನನಿಷ ಸತ್ತು. 


ಏಪೇತಿ ಸರ್ವನಾಮಾಭಿದೇಯತ್ತ್ವಂ ಭಗವತ ಉಳ್ತ್ವಾ ತತ್ರೈವ ಪ್ರ ಪಮಾಣ 
ತ್ಕೇನ "“ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರಂ ಹ್ಯೇತದಹರಿತ್ಯಾದ್ಭಾ ಖ್ಯಾಯಿಕೋಸ್ಟಾ ಗ (ಛಿತ 
ಸ್ಕ್ಯಾತ ರ್ವಾಂತರ್ಯಾವಿತ್ವಾತ್ಸರ್ವಗುಣತ್ವಾತ್ಸ ರ್ವಶಕ್ತಿ ತ್ಯಾಚ್ಛ ಸರ್ವ 


ನಾಮನತ್ತ ಎಮೇವ ವಿಷೊ ಬೀರುಚ್ಯುತೇ ನ ಶ್ಯ ಸರ್ವಸ ರೂಪತ್ತೆ | 


ಅ || (ಪ್ರಾ ಣೋವಾ ಚ. ಇತ್ಯಾ ದಿಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿ ಜೀವರಿಗೆ ಕಶಕ ಕೃವ್ಯೂ 
(ಅಹಂಮನುರಭವಂ' ಎಂದು ಜೀವರಿಗೂ ಸರಸ್ಸ ರವಾಗಿ ಐಕ್ಕವು ಅವಾತತಃ RAN 
ಭೇದವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟ ಪಡಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ॥. (a) (1) ಜೀವರಿಗೂಈಶ್ಚರ 
ನಿಗೂ ಬದು (2) ಅಸ್ಕೊ ನ್ಯವಾಗಿ ಜೀವರಿಗೆ ಭೇದನು, (3) ಜಡಗಳಿಗೂ ಈಶ್ವರ 
ನಿಗೂ ಭೇದವು, (4) ಹಾಗೆಯೆ! ಜಡಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರಭೇದವು, (5) ಜಡಗಳಿಗೂ ಹು 
ಭೇದವು. ಈ ಭೇದಗಳು ಐದು (ಅಂದರಿ ಬೀಡಪಂಚಕನ )) ಯೆಥಾರ್ಥವಾದುದೇ. ಯಾನಾ 
ಗಲೂ ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಈ ಐದು ಭೇದವು ನಸ್ಸವಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಯಾರು ಇದನ್ನು "ಬೇಕೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳುನರೋ ಅವರಾದರೂ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸನು 
ಹೊಂಡುತ್ತಾರೆ. ನಿಶ್ಚಯವು. ಎಂದು ಭವಿಷ್ಯತ್ಸ ತರ್ವದಲ್ಲಿ ॥ (0) (ಆಗಮಕ್ಕೆ ಪಂಚಭೇದಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಜಗತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲಟ್ಟ ಕ ಎಕ ತಾತ್ಸ ಬಾ ಔ 
ತದ್ದಿರುದ್ಧ ವಾದ ಮತವನ್ನು ದೂಷಿಸಿ ಹ ಗೀತಾವಾಕ್ಕ ಗಳನ್ನು "ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಗೀತಾ. ಅ. ೧೬. ಶ್ಲೋಲ ) ಆ ಅಸುರರು ಜಗತ್ತನ್ನು RE 006 ನಿಯಾನುಕ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುದೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥ (ಗೀ. ತ ೧೬, ಶ್ಲೋ. ೧೪) ನಾನೇ ಈತಶ್ಫರನು 
ನಾನೇಭೊಗಿಯ್ಯ ನಾನೇಸಿದ್ದನು, ನ ಸಾಮಾಥ್ಯ ೯ವುಳ ವನು, ನಾನೇ ಸುಖವುಳ್ಳವನು, 
(ಗೀ. ಅ. ೧೬. ಶ್ಲೋ ೯) ಈದಾನ (ಜಗತ್ತು ಅಸತ್ಯವು ಇತ್ಯಾಡಿರೂಪವಾದ) ಜ್ಞಾ ವನು ನ್ನ್ನ 
ಹೊಂದಿ ತಮ್ಮನೆ ಗೇ ಹಾಳುಮಾಡಿಕೊಂಡವರಾಗಿ ಅಲ್ಬಬು ್ಧಿಗಳಾ ಾಗಿ(ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಹಾಳುಮಾಡುತ್ತಾ 
ಇರುತ್ತಾರೆ.) 7 (ಗೀ. ಅ. ೧೬. ಶ್ಲೋ. ಸ ಅಂತಹ ಮೂಢರು ಪ್ರತಿ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಸುರಯೋನಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನರಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಸಾನ ನ ಮ ಆ 
ಮೇಲೆ ಅಧಮಗತಿಯನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಇತ್ಯಾ ದಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ॥ (೦) "ಪ್ರಾಣೋ 
ವಾ ಅಹಮಸ್ತಿ ಟಟ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ರ ಅಸ್ಪಿ' pa ಜತ ವು ಸ್ವಚ್ಛಬ್ದಾ ರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು ಅಲ್ಲ "ಏಸ ತಪನೆ ವಾಸ್ಟಿ? ಎಂದು ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ನ ಪೈಯಥ್ಯ 2 ಹ್‌ 
"ಪ್ರಾಣೋ ಹ್ಯೇಸಃ ಯ ಏಸ ತಪತಿ' ಎಂದು ಜೀಪ್‌ ಆದುದರಿಂದ "ಅಹಮಸ್ಕಿ' 
ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಭಗವನ್ನಾಮಗಳೇ. 

ತಾ 1 "ಅಹಂ ಅಸ್ಲಿ ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳಿಗೆ ಅಸ್ಕಚ್ಛ ಬ್ಹಾರ್ಥ ಪರತ್ಯನನ್ನ ೦ಗಿೀರಿಸಿದರೆ, 
ಖುಷಿಯೇ ನಾನು ಪ್ರಾಣನು ಆಗಿದ್ದ (ನ; ನೀನು ಸ್ರಾಣನಾಗಿದ್ದಿ; ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳೂ 
ಪ್ರಾಣಗಳಾಗಿವೆ; ಯಾನ ಈತನು ಸೂರ್ಯನಾಗಿ ಸುಡುತ್ತಾನೋ ಈತನೂ ಪ್ರಾಣನು, 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ತನ್ನಿಂದ ಅಭಿನ್ನನಾದ ಪ್ರಾಣನಿಂದ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ NS ತನ್ನಿಂದಬತ್ಯವು ಲಬ್ಧವಾದುದರಿಂದ "ಏಸ ತನನ್ನೇವಾಸ್ಥಿ' 
ಎಂಬೀ ಮೇಲಿನ ವಾಕ್ಯವು ನ್ಯರ್ಥವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ತೋರುವ ಅರ್ಥನು 
ಹೊಡದಿರುನುದರಿಂಡ ಆಸ್ಪತಶಬ್ಧತ್ತಿ ಆದೇಶವಾಗಿ ವ್ಯಾ ಕೆರಣದಲ್ಲಿ ನಿಹಿತವಾಗಿದ್ದರೂ "ಅಹಂ' 
ಎಂಬಳಪದವು ಅದು ಉಪಪದವಾಗುವಾಗ ಉತ ಳಕು ಆಖ್ಯಾತಪದವ: ಗಿ ವಿಹಿತ 
ವಾಗಿದ್ದರೂ "ಅಸ್ತಿ? ಎಂಬ ಪದವು, ಯುಷ್ಕೃತ್‌ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಆದೇಶರೂಪವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೩ ೪೨೯ 


(ತ್ಯಂ' ಎಂಬ ಪದವು ಇದೇ ಮೊದಲಾದುದು ಶ್ರೀ ಹೆರಿಗೆ ಗುಣಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಾ ನಾಮ 
ಡೇಯನೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ॥ (8) ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಜೀನೇಶ್ವರರಿಗೆ ಐಕ್ಕತಥನವು ಉಸ 
ಕ್ರಾ €ತವೇ ಆಗಲಿಲ್ಲ. 400. ಯಾವುದನ್ನು: ಸಾಧಿಸುವ ಉದ್ದಿಶ್ಯ "ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರ ಹ್ಯೆ ತತ್‌” 
ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಖ್ಯಾ ಯಿಕೆಯಿಂದ ಐಕ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುವುದು, )॥ "ತಾ ಇರ್‌ ಸರ್ವಾ 1 ಸರ್ವೇ 
ವೇದಾಃ ಸರ್ವೇ ಘೋಷಾಃ ಏಕೆ ನಮಾ, ಹೃತಿ ಪ್ರಾಣ ಏನ? ಎಂದು ಪರಮಾತ್ಮ ಸಿಗೆ ಸರ್ವನಾ 
ಮವಾಚ್ಯ ತ್ನುವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅದೇ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾ ಣವಾಗಿ ನಾ ತ್ರಂ ಹ್ಯೆ Fp ಇದೇ 
ಫೊದಲಾದ ಅಖ್ಯಾಯಿಕೆಯು ಹೇಳಲ್ಫ ಟ್ಟ i (6) ಆದುದರಿಂದ (ನಮ್ಮವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೇ 
ಪ್ರಕೃತ ಸಂಗತವಾದುದರಿಂದ್ಕ ಇಸ ಅಸಂಗತ ವಾದುದರಿಂದ,) ಪ್ರಾಣಾದಿ ಸರ್ವರಲ್ಲಿಯೂ 
ರಂತರ್ಯಾಮಿ ಯಾದುದರಿಂದಲೂ, ತತ್ತತ್ಸ ದಗಳ ಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತ ಚ್‌ ಗುಣಗಳು ಇರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ತತ್ಸಂಪಾದಕ ಸರ್ವಶಕ್ತಿವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ "ಪ್ರಾಣಃ ಅಹಂ' 
ಇತ್ಯಾದಿ ದಿ ಸರ್ವನಾಮವೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಸ್ಥೆರೂಪತ್ವವು ಹೇಳೆಲ್ಪ ಡುವುದಿಲ್ಲ. 
1 (4) ಉಕ್ತಂ ಚ ಭಾರತೇ / ಸೃಷ್ಟೃತ್ಪಾಭ್ರೆವ ಪಾತ್ಸ ತ್ವಾನ್ಪಃ ಯಮಾಚ್ಞ 
ಪೃಕಾಶನಾತ್‌ | ಸರ್ವತ್ರಮುಕ್ತಂ ವಿಷ್ಣೊ ಸ್ತು ನತು ಸರ್ವಸ್ಥ ರೊಪತಃ” 
ಇತಿ ॥ (ರ) ಪುರುಪ ಏನೇದಂ ಸರ್ವಂ "ಯದ್ದೂ ತಂ ಯಚ್ಚ "ಭವ್ಯ ಮಿತಿ 
ಪುರುಪೇಣ್ಸೆ ವೇದಂ ಸರ್ವಂ ವ್ಯಾಪ್ತ ೦ ಯದ್ಧೂ ತಂ ಯಜ್ಜಿ ಧನ್ಯಂ | 
ಆತೃಣಾದಾಕರೀಪಾತ್ಸ ರ್ವಂ ಭಗವಾನಿತಿ : ಮಿಥ್ಯಾ ದೃಷ್ಟಿ ಕೈನೇತಿ ಚ 
ಶ್ರುತಿಃ I (() ಹಿರಣ್ಣಯೋ ಹವಾ ಅಮುಖ್ಲಿಲ ಇಲ್ಲೋಕೇ ಸಂಭವತಿ ಹಿರ 
ಬಯ ಸ ಸರ್ವೇಭೊ ಖ್ಯ ಸೂ ದದ ಶೇ ಯ "ನವಂ ವೇದ | ಅಮ್ಭ 
ತೋ ಹವಾ ಅಮುಶ್ಯಃ( ಇಲ್ಲೊ ಕೇ ಸಂಭವತ್ಯಮ್ಮ ತಃ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ 
ತೇಭೊ ಖ್ಯ ದದ ಶೇ ಯ ಏನಂ ವೇದ ಸ ಐ ಪ್ರಜ್ನೇನಾತ್ಮನಾರಸ್ಕಾ 
ಲೊ ಬಕಾದುತ್ತ ವ್ಥ್ಯಾ ಮುಪ್ವಿನ್ಸರ್ಗೆೇ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಾನ್ಸಾಮಾಸಪ್ಟಾ 
ನಾಂಮೃ ತಃ ಸಧುಭವತ ಶ್ರಮಭವದಿತ್ಯಾದಿನಾ ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ ಭೇದಸ್ಯ 
ಪೋಕ | (06) ನ ಹಿ ಭೇದಾಭಾನೇ ಸರ್ವೇಭೊ ಸ್ಕೀ ಭೂತೇಭ್ಯೋ 
ಜ್ಯ? ಇತಿ ಯುಜ್ಯತೇ | ನ ಚಾಮುಕ್ಸೃಃ ಸರ್ವಭೂತ್ಯೆ ರ್ಮುಕ್ತೋ 
ದೃಶ್ಯತೇ | ಏಕತ್ಯೇ ತು ದದ್ಭತಶ ಇತ್ಯೇತಾವತಾ aN ಸರ್ವೆ 
ಜ್ಯ ಭೂತೇಭ್ಯ ಅತಿ ವ್ಯರ್ಥಂ | (6) ನಚ ತೇಪಾಂ ಪಸ್ಸೇ ಸ್ವಯ 
ಮಪಿ ಸ್ಟಾತ್ತಾ ನಂ ಪಶ್ಯತಿ ಕರ್ತೃಕರ್ಮವಿರೋದಧ ಇತಿ ಹಿತೇ 1 | 
ಸರ್ವಶೈುತಿವಿರೋಧ ಏವ ಜೀವೇಶ್ವರೈ ಕ್ಯಾಂಗೀಕಾರೇ | 
ಅ॥ (೩) (ಸರ್ವ ಜಗತ್ತನ್ನು) ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ, ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದಲೂ, ನಿಯವಿಂಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಸರ್ವನಾನು ವಾಚ್ಯತ್ಸವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (ಅಥವಾ ಭೇದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ “ಜೀವೇಶ್ಚರಭಿದಾ ಚೈವ” 
ಇತ್ಯಾ ದಿಯು ಹೇಗೆ ಪ ಪ್ರಮಾಣನಾಗುವುದೋ, ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ “ಸರ್ವಂ ಖಲ್ಲಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ? 
"ವಾಸುದೇವಃ ಸರ್ವರ” ಇತ್ಯಾದಿಯು ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ನಸರ್ವಾತ್ಮಕತ್ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣವು ಇದೆ. ಎಂದರೆ ಆದಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನವು ಈ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ ಎಂದು 


ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) “ಸೃಷ್ಟ್ರತ್ಪಾದಿತ್ಯಾಯಿಂದ” (ಅರ್ಥವು ಪೂರ್ವದಂತೆಯೇ) “ಯದಧೀನಾ ಯಸ 


ಕೆ 


೪೩೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸತ್ತಾ ಶತ್ತದಿತ್ಯೇವ ಭಣ್ಯತೇಗ ಎಂಬೀ ವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸರ್ವಾತ್ಮಕತ್ಸವೂ ಉಪಪನ್ನ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಡು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ॥ (%) *“ಪುರುಸ ಏನೇದಂ ಸರ್ವಂ ಯದೂ 
ತಂ ಯೆಚೆ ಕ ಭವ್ಯ ೦” ಅಂದರೆ ಯಾವುದು ತತ 34 ಯಾವುದು ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲಿಕನ್ಸೋ 
ಈ ಸ ಪ್ರರುಷರೂಪದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದುದು. ॥ತೃಣವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಘಟಪರ್ಯಂತನಾಗಿ 
ಸಮಸ್ತವು ಪರಮಾತ್ಮನು ಏಂದು ಮಿಥ್ಯಾ ಜ್ಞಾನವೇ ಡೌ ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. (0) ಯಾವಾತನು 
ಹೀಗೆ ತಾಸ ಅನನು ವೈಕುಂಠ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸುಖಮಯನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ; 
ಸುಖಮಯ ನಾಗಿಯೇ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ; “ಯಾವಾತನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಆತನು ವೈಕುಂಠ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮರಣ ಶೂನ್ಯನಾಗಿಯೇ `ಇರುತ್ತಾನೆೆ 
ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿಯೇ ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಈ ಪ್ರಾಜ್ಞರೂನಿಯಾದ 
ಆತ್ಮಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ (ಆತನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ) ಈ ಲೋಕದಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿ ಆ 421 ವೈಕುಂಠ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಸ್ಟ ಗಳನು, ಹೊಂದಿ ಮುಕ್ತನು 
ಆದನು.” ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿ ವಾಕ್ಗ ದಿಂದ ಮುತ್ತ ರಿಗೂ "ಜೇಡನ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
(ಐಕ್ಕವು ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರಕ್ತೂ ನಿವಸ್ಷಿತವಲ್ಲ) ॥ (6) ಭೇದವು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಂದ ಕಾಣಲ್ಕಡುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುವುದು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂತೂ ಸರ್ನಪದವೂ ಬಹು 
ವಚನವೂ, ನೋಡುವಿಕೆ ನೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುನಿಕೆ, ಇಷ್ಟೂ ಅಯುಕ್ತವಾಗುವುದ)). ಅಮುಕ್ತ 
ರಾದ ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಂದ ಮುತ್ತನು ಕಾಣಬ್ರಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಅದುದರಿಂದ ಇದು ಮುಕ್ತರಿಗೆ 
ಭೇದವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ವಿಸಯೆದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಕೊಡದು). ಜೀವೈಕತ್ಸ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಆದರೂ “ದದೃಶೇ? ಇಸ್ಟರಿಂದಲೇ ಪೂರ್ಣವಾಗುತ್ತದೆ. “ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಭೂತೇಭ್ಯ 
ಎಂಬುವುದು ಆ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ನಿರುದ್ಧಾರ್ಥಕವೇ ಆಗುವುದು. 


ತಾ || ಉಪಾಧಿಯು ಸತ್ಯವು, ತತ್ತೃತವಾದ ಜೀವ ಭೇದವೂ ಸತ್ಯವು. ಎಂದು ಹೇಳು 
ವವರು ಕೆಲನರು; ಮಿಥ್ಯಾ Pp rE ತತ್ವ್ಯೃತ ಭೇದವೂ ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವು. 
ಎಂದು ಕೆಲನರು ಹೇಳುವರು. ಈ ಎರಡು ಮತದಲ್ಲಿಯೂ ಬದ್ಧ ಸರು, ಮುಕ್ತ ಚ ವಿಂಬೀ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಂದ ಮುಕ್ತ ನು ಕಾಣಲ್ಬಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು 
ಕಥಂಚಿತ್‌ ಹೇಳಬಹುದು. ಏಕ ಜೀವವಾದದಲ್ಲಿ ಆದರೂ “ ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಭೂತೇಜ್ಛಃ ಳಿ ಎಂಬು 
ವುದು ಸರ್ವಥಾ ಅಯುಕ್ತವೇ. ಅವರು ಒಬ್ಬನೇ ಜೀವನು ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೊಂದಿಕೊಂಡು 
ಇರುತ್ತಾನೆ; ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ; ಇತರರೆಲ್ಲರೂ ಅತನ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಸ್ವರೂಪ 
ದಿಂದ ಕಲ್ಪಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಆ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ತತ್ಸಜ್ಞಾನವಾದೊಡನೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಯಾನ ದೊಂದೂ 
ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ SRN ಅಮುಕ್ತರಿಂದ ಮುಕ್ತನು ಕಾಣಲ್ಬ ಡಲಾರನು. 
ಕಾರಣ ವ್ಯರ್ಥವೇ ಸರಿ. ॥ (6) (ಪರಮತವನ್ನಂಗೀಕಂಸಿಯೇ "ದದೃಶೇ? ಬುಜ ಸಾಕು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. ವಸ್ತುತಃ ಅದೂ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಆ ಏಕಜೀವವಾದಿ 
ಗಳ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ "(ಆತನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುವಾಗ ಇತರನು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು 
ನೋಡಲಾರನು). ತಾನೂ ಕೂಡ ತನ್ನನ್ನು ನೋಡುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ- "ಕರ್ತೃ ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವು ಅಂದರೆ ಒಂದೇ ವಸ್ತು ನಗೆ ಕರ್ತೃತ್ಛವೂ ಕರ್ಮತ್ವವೂ ಕೂಡಲಾರದು' 
ಎಂದು ಅವರು ಹೇಳುವರು. ಅದುದರಿಂದ (ಮುಕ್ತರ ಬಾಹುಳ್ಯವು ತನ್ನಿಂದ ತಾನೇ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳು ವಿಕೆಯೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಡದೆ ಇರುವುದರಿಂದ) i ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಅಭೇದ 
ವನ್ಯ ಂಗೀಕರಿಸಿದೆ ಎಲ್ಲಾ ಶು ್ರತಿಗಳಿಂದಲೂ ನಿಧೋಧವೇ ಬರುತ್ತ ದೆ, 
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ಭಾ॥ (8) ನ ಚ ಕರ್ತೃಕರ್ಮ ವಿರೋಧೋ ನಾಮಾಕ್ತೀತ್ಯುತ್ರ ಕಿಂಚಿನ್ನಾನಂ | 
ಶು ಬುತ್ಯುನುಭವಸಿದ್ದ ತ್ವಾಜ್ಞ ಚ ಸ್ಕದರ್ಶನಾದೇಃ | (0) ನ ಚತೇಪಾಂ ಪಕ್ತೆ ಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಾಜ್ಞೇನ ಸರ್ವಣಜ್ಞೆ ನ ಸರಮಾತ್ಮನಾ ಸರ್ವಹಾಮಾವಾಪ್ತಿ ರ್ನಾಮಾಂ 
ಗೀ 'ಯತೇ se. ) )೦ತಸ್ಯ' ಜ್ಞಾನಿನಃ | ತಸ್ಮಾದ್ವೇದನಿರುದ್ದ 
ಕೆ ಏವ ತೇಂಸಿ 1 (0) ನಚ ಶೂನ್ಯ ತಾಡನ] ಫಶ್ಲಿ ದ್ವಿಶೇಷೋ 
ದೃಶ್ಯತೇ 'ನಹಿಸ ರಾಣಾ ಸರ್ವಾಜ್ಞೆ ಇ ಶೂನ್ಯ ಚಾ ಶಶ್ಚಿ 
ದ್ವಿಶೇಷಃ | (ಗ) ಕೇನಾಪಿ ಶಜೆ 3 (ನಾವಾಚ್ಛಸ ನ್ಯ ಲಕ್ಷ ಣಾಯಾಮನಿ 
ಪೃಮಾಣಂ ನಾಸ್ತಿ | ಕ್ಷೀರಮಾಧುರ್ಯಾದಯೋರಪಿ ತೈರೇನ ಶಬ್ದ 
ರುಚ್ಛಂತೇ 1 (೪) ಸ್ವಷ್ಟ ಕಿ ಕ್ಲೀರಮಾಧುರ್ಯಂ ಸ್ಲಿರಮಾಜ್ಯಸ್ಯೃ ತೀಫ್ಸ 
ಕಂ | ಗುಡಸ್ಯ ಪನಸಾದೀನಾರ ನಿರ್ಹಾರೀತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ | ಇತಿ ಶಬ್ದ 
ನಿರ್ಣಯೇ | 
ಅ (೩) ಕರ್ತ್ನೃಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ನಿರೋಧವು ಅದೆ ಎಂಬೀ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಯಾವು 
ದೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. ॥ "ತನ್ನನ್ನು ತಾನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ ಇತ್ಯಾದಿಯು ಶ್ರುತಿಯಿಂದ 
ಲೂ ಅನುಭನದಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿಯದೆ. 
ತಾ| ಕರ್ತೃಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವಿದೆಯೆಂದು ಪರಮತ ಕಲ್ಪನೆಯು (ಅಂದರೆ 
ಯಾವುದು ಕರ್ತೃವಾಗಿಯದೋ ಅದೇ ವಸ್ತುವು ಕರ್ಮವಾಗಿರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಅದ್ಭೈತಿ 
ಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ಈ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಧಕ ಪ್ರಮಾಣ ಯಾವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಬಾಧಕ 
ಪ್ರಮಾಣವೂ ಅದೆ. "ತತ್‌ ಆತ್ಮಾನಮೇವಾನೇತ್‌' "ಮುಚ್ಯತೇ ವತ್ಸಃ ಸ್ಫಯಮೇವ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶ್ರುತಿಯು, "ಮಾಂ ಅಹಂ ಜಾನಾನಿ' ನನ್ನನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ ಎಂಬೀ ಅನುಭನವೂ 
ಅದೆ. "ನಿರೋಧೋ ಹೃವಿರೋಧಶ್ಚ ಯತೋ ದರ್ಶನ ಮಾನಕಾ | ಅತೋದೃಷ್ಟೀ ನಿರೋಧಃ 
ಕಥಂ' ಎಂದು ಅನುನ್ಯಾ ಖ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ (ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ನಿರೂಪಿಸಿರುನರು. ॥ (b) ("ಸ 
ಏತೇನ ಪ್ರಾಜ್ಞೇನ' ಎಂಬುನಲಿ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಭೇದವು ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ:-) 
ಅಭೇದವಾದಿಗಳ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋದ ಜ್ಞಾನಿಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಂದ (ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ) ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಸ್ಟಗಳ ಪ್ರಾಪಸ್ತಿಯಾದರೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಡುವು 
ದಿಲ್ಲವನ್ಟೇ, (ಆದುದರಿಂದ ಭೇದಪಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಶ್ರುತಿಯು ಯುಕ್ತವಾಗುವುದು). ಅದು 
ದರಿಂದ ("ಪ್ರಾಜ್ಞೇನ ಆತ್ಮನಾ' ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಯಿಂದಲೂ) ಅವರು ವೇದವಿರುದ್ಧ ವಾದಿಗಳೇ, 
ಅಥವಾ ವೇದೋಕ್ತಕ್ಕೆ ನಿಥ್ಯಾತ್ಸನನ್ನು ಒಡಂಬಟ್ಟರೆ ಮಾಯಿಗಳು ಕೂಡ ನೇದನಿರುದ್ದ 
ವಾದಿಗಳು (ಬೌದ್ಧರೇ) ಸಂ. ॥ (0) ಶೂನ್ಯ ವಾಡಾದ ಬೌದ್ಧನ ಸಕಾಶದಿಂದ (ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಾದಿಯಾದ ಮಾಯಾವಾದಿಗೆ) ಯಾವುದೊಂದು. ನಿಶೇಸವು ಕಾಣಲ ಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥ ಶೂನ್ಯವೂ 
ಬ್ರಹ್ಮವೂ ಎರಡೂ ಸರ್ವ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಅವಾಚ್ಯವು. ಸ ರ್ವ ಶಬ್ದಿಗಳಿಂದಲ ಖಾ ಅಜ್ಞೀಯವು. 
ಕಾರಣ ಯಾವುದೊಂದು ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲ. ॥ 
ತಾ|| ಶೂನ್ನವಾದಿಯು ಶೂನ್ಯಕ್ಕೂ, ಮಿಥ್ಯಾವಾದಿಯು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಅವಾಚ್ಯತ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳಿಗೂ ಮಾಯಾವಾಡಿಗಳಿಗೂ ಯನು 
ದೊಂದು ವಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲ. ಇದೇ ವಿಸಯವು "ಅವಾಜ್ಯ ೦ ಸರ್ವಶಬೆ ಸೈ ಸ್ತಲಕ್ಟ್ಯೃತೇ ಚಾಪಿಲೈ 


ಜ್ರ” 
ಪಬ್ಯಃ | ಅಜ್ಮ್ರೇಯಂ ಜ್ಞಾನಲಕ್ಷ ್ಸ್ಯಂಚ' (ಸರ್ವ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದಲೂ ಅವಾಚ್ಯನು ಅಂದರೆ ಯಾವ 


೪೩೨ ಸಭಾಷ್ನ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ಮು. 


ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ ವಾಚ್ಯನಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಪದಗಳಿಂದ, ಲಕ ಕ್ಲಣಾನೃತ್ತಿ ಯಿಂದ, ಅಂದರೆ ಅಮುಖ್ಯ ನ ನೃತ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ತಿಳಿಯಲಶಕ್ಕನಾದವನು. ಲಕ್ಸಣಾವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಜಾ ನಕ್ಕೆ 
ನಿನಯನು). ಇತ್ಯಾದಿ ತತ್ತೋದ್ಯೊ (ತದಲ್ಲಿ ನಿವೃ ತವಾಗಿಯೆದೆ. ॥ (6) ಯಾವ ಶಬ್ದದಿಂದಲೂ 
ಅವಾಚ್ಯವಾದ ವಸ್ತು ವಿಗೆ ಲಕ್ಷ ಹೆಯಲ್ಲಿಯಾದರವಿ ನ ಪ್ರಮಾಣನಿರುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂತೂಲಕ್ಷ್ಮ ತವೂ 
BR (ಹೀರ, ಮಾಧುರ್ಯ ನಿಂ: ಟಿ ಪದಗಳು ಶ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕ್ಲೀರದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಮಾಧುರ್ಯಕ್ಕೆ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪದನಿಲನೆಂದು ಭಾವಿಸಿ ಆ ಮಾಧುರ್ಯವು ಅವಾಜ ವೆಂದೂ 
ಕ್ಷ ಗ 2೫ 1 ಪದದಿಂದ ಲಕ್ಷಣಾವೃತ್ತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುತ್ತ ೆಂದೂ ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದೂಸಣೆಯು ಯ ಭೊ ಅದ್ಬೈತಿಯು ಹೇಳಲು ಸಮಾಧಾನವನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). ಸಕ್ಲೀರಮಾಧುರ್ಯೆ ಮೊದಲಾದ ರಸ ನಿಶೇನಗಳು ಕೂಡ ಕ್ಲೀರಮಾಧು 
ರ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೇ ಅಥವಾ ಶಾ ಸ್ರಿ ದೃಗಳಾದ ನಾಮವನಿಕೀನಗಳಿಂದಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತವೆ, ॥ ಸ ಹಾಲಿನ ಮಾಧುರ್ಯೆವು "ನಿಶದ'ನೆಂದೂ, ತುಸ್ಪದ ಮಾಧುರ್ಯವು "ಸಿರ 
ವೆಂದೂ, ಬೆಲ್ಲದ ಮಾಧುರ್ಯವು "ತೀಠ್ಲ್ಚತ' ನೆಂದ್ಕೂ ಹಲಸಿ ಸಹಣ್ಣು ಮೊದಲಾದುವುಗಳ 
ಮಾಧುರ್ಯನವ್ರ "ನಿರ್ಹಾರಿ' ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತ ಜಸು ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ, 


ಭಾಗ (೩) ನಚ ಸರ್ವಗುಣದೋಪಷ ಕಿಯಾ ವಿನಿರ್ಮುಕ್ತಸ್ಥಾಸ್ತಿತ್ಯಮಪಿ ಕುತ್ರ 
ಚಿದ ಪ್ಪ ೦ | ಅತಃ ಶೂನ್ಫವಾದಿನ ಏವ ತೇಸಿ | (8) ಅಸ್ತೀತ್ಯೇವೋ 
ಪಲಬ್ಬ ಸ್ಯ ತತ್ತ್ತ್ವಭಾವಃ ಹ ಪೃಸೀದತೀತ್ಯಾದಿನಾ ಪ ಪ  ಸಾದಾದಿಗುಣಾಶ್ಲ ಭಗ 
ತೋ ಪ ಶ್ವಂತೇ | ಯಸ್ಯ ೬ ಬೃ ಹ್ಹ ಚ EN ತ್ರ 0 ES ಭವತ ಓದನ 
ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಕರ್ಮಾಣಿ ಚ | ( ತಸ್ಕಿಂದೇ ದಃ ಶ್ರಿತಾಃ ಸರ್ವ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಗುಣಾಶ್ಚ ತತ್ರೈವೋಕ್ತಾಃ || (qd) ಅಕ್ಬಣ್ವಂತಃ ಕರ್ಣವಂತಃ8 ಸಖಾಯೋ 
ಮನೋಜನೇಪ್ಟಸಮಾ ಬಭೂವುಃ | ಆದಘ್ನಾಸ ಉಪಕಸ್ಟ್ಯಾಸ ಉ ತ್ಕ 
ಹ್ರದಾ ಇವ ಸ್ಪಾತನ್ಪಿಉ ತ್ರೆ ದೈ ಶ್ರ ಅತಿ ಮುಕ್ತಾನಾಮಪಿ ತ 
ಚೋಕ್ತಂ॥ (0 ಶ್ರುತ್ವಾ, ನಿಷ್ಟ ೦ ಕರ್ಣಫಲಂ ಪ್ರಾಪ್ತತ್ಪಾತ್ಸರ್ಣಸಂ 
ಯುತಾಃ। ಅಕ್ಬಣ್ಯ೦ತೋ ದರ್ಶನಾಚ್ರ ವಿಷೆ ಪ್ಲೋರ್ಮುಕ್ತಾಶ್ವ ಯೇ ಗಣಾಃ ॥ 
(1) ತಾರತಮ್ಯಂ ಚತೇಪಾಂ ಹಿ ಆ ಹ | ಕ್ಷೀರಸಾಗರ 
ದಘ್ಪಾಸ್ತು ಕೇಚಿತ್ತಿ ರ ಮುಕ್ತಿಗಾಃ | (6) ಉಪಸ್ಮಿತಾ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನಂ 
ಕೇಚಿದಪ್ಪತ್ನ ಮಂಡಲಂ! ಐರೇಹೆ ಹೃದೇ ಕೇಚಿದಪಿ ದೇವಾ ಇನ ಪರಂ ಹರಿಂ॥ 
(B) A REN ಮಾ ದದೃಶ್ರೇಧಿಕಮೋದಿನಃ | ಸಾಗರಾದಿ 
ಸ್ಸಿತಾ ವಿಷ್ಣುಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಕೃಚಿದೇವ ಹಿ ಬ ಇತಿ ಬ್ರ ಹ್ವಸಾರೇ | 

ಅ॥ (೩) ಸಮಶ್ಮಗಳಾದ ಗುಣಗಳೂ ದೋಸಗಳೂ ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ಇವುಗಳಿಂದ ನಿರ 

ಹಿತನಾದವನಿಗೆ ಇರುವಿಕೆಯು ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೃಷ್ಟವಲ್ಲ. ಸರ್ವವಿಶೇಸಗಳೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅಂಗೀ 

ಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ). ॥ ಆದುದರಿಂದ ಅವರೂ ಕೂಡ ಶೂನ್ಯವಾವಿಗಳೇ, 


`ತಾ| ಶೂನ್ಯ ವಾದಿಗಳು ಶೂನ್ಯಕ್ಕೆ ಗುಣಕ್ರಿ ಯಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ ನಿಗೆ ಯಾರು "ಗುಣಕ್ರಿ ಜೂ ಗರು ಹೇಳುವರೋ ಅವರಿಗೂ ಶೂನ್ಯ ವಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಭೇದನಿಲ್ಲ. ಶೀಪರಬ್ರ ಹನು ನಿರ್ಗುಣನು, ನಿರ್ವಶೇಷನೆಂದು ನಾಡಿಸುಫವರು 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ಖ. ೩ ೪೩೩ 


ಶೂನ್ಯವಾದಿಗಳೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಯುಕ್ತನಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಗುಣನೆಂದು 
((ಸಾಕ್ಷೀಜೇತಾ ಕೇವಲೋ ನಿರ್ಗುಣಶ್ಚ') ನಿಪ್ತಿ _ ಯನೆಂದು (ನಿಸ್ವಲಂ ನಿಷ್ಮಿ .ಯೆಂ ಶಾಂತಂ) 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಾವು (ಅದ್ವೈತಿಗಳು) ಸರಬ್ರಹ್ಮಸು ಸರ್ನಗುಣಕ್ರಿಯಾಶೂನ್ಯ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಯುಕ್ತವೇ ಸರಿ. ಎಂದಾಶಂಕಿಸಲು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 'ಔೇಳುತ್ತಾರೆ. 
(b) (ಬ್ರಹ್ಮನು) ಇದ್ದಾನೆ ಎಂದು ತಿಳಿದವನಿಗೇನೇ ಪ್ರಕೃತಿ ಪುರುಷಾಖ್ಯ ತತ್ವಕ್ಕೆ ಜನಕ 
ನಾದ ವಿಸ್ಸುವು ಸಂತುಸ್ಸನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಇನೇ ಮೊದಲಾದ "ತಂ ವಿದ್ಯಾತ್‌ ಶುಕ್ರಮಮೃತಂ' 
ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ (ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪ್ರಸಾದ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳು ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 

ತಾ ॥ ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿಸುವ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗಳು 
ಇರುವನೆಂದು ಸ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತನೆ. ವಾದಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಫಟ್ಟ ನಿರ್ಗುಣ ತ್ರ, ನಿಸ್ತ 'ಹುತ್ತಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಶಿಪಾದಿಸುವ ಶ್ರು ತಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥವು ಬೇಕಿ ಮ ನಿರ್ಗುಣನೆಂದರೆ ಪ್ರಾಕ ಕೃತ ಗುಣರಹಿತ 
ಸಂದೂ ನಿಷ್ಕ್ರಿಯನೆಂದರೆ ಪರಾಧೀಸಕ್ರಿಯೆಯುಳ್ಳಿ ವನು ಅಲ್ಲವೆಂದೂ ಅರ್ಥಮಾಡುವುದು ಯುಕ್ತೆ 
ವಾಗಿರುವುದು, ಯಾವ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಚತುರ್ಮುಖನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಇವರಿಬ್ಬರೂ 
ಅನ್ನರೂಪರಾಗಿದ್ದಾರೆ. (ಅಂತೂ ಸರ್ವಸಂಹಾರಕನೆಂದು ಸಿದ್ದ ವಾಗುವುದು. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಕರ್ಮಗಳೂ ಕೂಡ ಇವೆ. ("ಯತೆಂ ಪಿಬಂತ್ಕೌ ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ ಭೋಗಾದಿಗಳೂ ಸಿದ್ಧವಾಗು 
ತ್ತವೆ.) ॥ (0) ಯಾನ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳು ಅಶ್ರಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಈ ದೇವಾ 
ಶ್ರಯತ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳೂ. ಅದೇ ಕಾಕಕೋಷನಿಸಶಿ ಶ್ರಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನೆ. ॥(॥) ಅಕ್ಷ 
ಣ್ಯಾಂತಃ ಪ್ರಶಸ್ತ ನಯೆನಗಳುಳ್ಳಿನರು, ಕರ್ಣವಂತ- ಪ್ರಶಸ್ತ ಕಿವಿಗಳುಳ್ಳವರು, ಸಖಾಯ8 
ಪರಸ್ಸ ರವಾಗಿ ಮಿತ್ರರು, ಟು“ =ಜ್ಞಾನಾ ದಿಗುಹಗಳಲ್ಲಿ, ಆ ಅಸಮಾಃ ಅತಾರತನ್ಯೋಪೇ 
ತರು. ಬಭೂವುಃ ವ ೨೫೧೫ ಆಅದಹ್ನಾಸೂ- ಬಹುಪ್ರಮಾಣವಾದ ಕ್ಲಿ ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರುವವರು, 
ಅಥವಾ ಸಿನ ವರ 2 ಶ್ರೀರಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುವನರು, ಅಥವಾ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗುವವರು. ತ್ಯೇ ಕೆಲವರು, ಉಸಕಕ್ಷಾನ 1 ಉ-ಶ್ಯೇತದ್ಯೀಪದಲ್ಲಿದ್ದ ವನಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಆಸಕ್ತರಾಗಿಯೇ, ತ್ಯೇ-ಕೆಲನರು, ಸ್ಮಾತ್ಟಾ ಇವ- ಸ್ನಾನಮಾಡಿದವೆರಂತೆ ಅಮೃತವನ್ನು 
ಪಾನಮಾಡಿದವರಾಗಿ, ಹೈದಾ =೪ರಾಖ್ಯ ಅಮೃತ ಹೃ ದದಲ್ಲಿದ್ದ ನರಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ, 
ದದ್ಭಶೇಇ(ದೇವತೆಗಳೇ ಸರಮಾತ ನನ್ನು ) ನೋಡುತ್ತಾಚೆ. ಎಂದು ಮುಕ್ತರಿಗೂ ತಾರತ 
ಮ ವ ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಪದೆ. ॥ (€) ಮುಕ್ತರು ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ತಳಿ, ಕಿನಿಯ ಫಲವನ್ನು 
NR ಕಿನಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ್ದಾರೆ. ಪರಮಾತ್ಮ ನನ್ನು ನೋಡಿರುವುದರಿಂದ 
(ನಯನಗಳ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ) ನಯನಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಯಾನ ಸಮೂ 
ಹಗಳು ಇನೆಯೋ, "[ಅನ್ಯೋಸ್ಯಸ ಸಖಿಗಳಾಗಿಯೇ) ಮುಕ್ತ ರಾಗಿದ್ದಾ ದೆ "| (ಗಿ ಅವರಿಗಾದರೂ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೀಜೋಚ್ಚಭಾನವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟದ. ಕೆಲವರು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ದ್ವವರು ಸ್ಸೀರಸಮುದ್ರದ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳಿವರಾಗಿ (ಬಹುಪ್ರ wk ಕ್ಸೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರುವನ 
ರಾಗಿ) ಇರುತ್ತಾರೆ. ॥ (€) ಕೆಲವರು ಅಶ್ಚತ್ಥ ಸಮೂಹವುಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮನನದ ಸನೂನದಲ್ಲಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಶ್ಲೇತದ್ದೀನದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವನಕ್ರೀಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಸ ಸಕ್ತರಾ ಇತ? ಕೆಲವರು 
ಐರಾಖ್ಯ ಅಮೃತ ಹೃದದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ದೇವತೆಗಳೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಹರಿಯನ್ನು (ನೋಡು 
ತ್ತಾರೆ.) ॥ (ಗ) ಅತಿಸಂತೋಸವುಳ್ಳ ಮುಕ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳೇ ಕೇಸಕಾಯಿಯಾದ (ಶ್ರೀಪರ 
ಮಾತ್ಮನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರುವನರೂ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂದ ವ ತಂಕ್ತರೂ ಕೆಲವು ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೇ (ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮಸಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ, | 

$8 


೪೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ! (4) ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪನಮಾನಚ್ಛಂದಸ್ಯಾಂ 3 ವಾಚಂ ವದನ್‌ | ಗ್ರಾವ್ಲಾ 
ಸಾ ಸುಹೀಮಯತೇ ರರ ಜನಯನ್ನಿ। ೦ದಾ ್ರಾಯೇಂ 
ದೋ ಪರಿಸ್ರ ವ! (॥) ಯತ್ರ ಜ್ಯೋತಿರಜಸ್ರಂ ಯ: ಸ್ಸ ಸ್ರ ಕೇ ಸ ಸ್ಯ 
ರ್ಹಿತಂ | ತಸ್ಮಿನ್ಮಾಂಧೇಹಿ ನನಮಾನಾಮೃ ತೇ ಲೋಕೇ 'ಅಕಿ ಕಿತ ಇಂದ್ರಾ 
ಯೇಂದೋ ಪರಿಸೈ ನ॥ (€) ಯತ್ರ ರಾಜಾ ತ] ತೋ ಯತಾ ಸಪ್ರಾವರೋ 
ಧನಂ ದಿವಃ | ಯತ್ರಾಮೂರ್ಯಹ್ಮತೀರಾಪಸ್ತ ಸ್ಪತ್ರ ಮಾಮಮ್ಮ ಕೃಧೀಂ 
ದ್ರಾಯೇಂದೋ ಸರಿಪ್ರವ | (6) ಯತ್ರಾ ೫1 Ppa ಫಿ ತ್ರಿನಾಕೇ 
ತ್ರಿದಿವೇ ಡಿಕ್‌ 0 ನಾ ತ್ರ ಚ್ಯತಿಷ್ಯಂತಸ ತ್ರ ತ್ರ ಮಾಮಮ್ಮತಂ 
ಕೃಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿಸ್ರ | (೪) ಯತ್ರ ತ್ರ ರಮಂ ಪದಂ! 
(1) ಯತ್ರಾನಂದಾಶ್ಹ ಸ ಮುದಃ ಪ ಪ್ರ ಮುದ ಆಸ ಸತೇ ॥ ಕಾನುಸ್ಯ 
ಯತ್ಛಾಪ್ತಾಃ ಸಾಮಾಸ್ತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿ 
ಸೃವ! (6) ಇತ್ಯಾದಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರ್ಯಯಮಾದೀನಾಂ ಸರ್ವದೇವಾನಾಂ 
ದಿವೋ ದೇವ್ಯಾ ಅವರೋಧಜಭೂತಾನಾಂ ಸರ್ವದೇನೀನಾಂ ಗಂಗಾದ್ಯಜ್ದೇ 
ನತಾನಾಂ ಚ ವೇದವನ್ನು » ಖನ್ಕಾನಂ೦ ಸೋನುಯಾಗಾದಿಕಂ ಕಾಮಚರಣಂ 
ಚ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಭೇದೇನಾವಸ್ಥ ತಾನಾಮುಚ್ಛತೇ | 


ಅ | (೩) ಈ ಯಕ್ಕುಗಳು ವಾಯುದೇವರ ಪ್ರಾರ್ಥನಾ ರೂಪಗಳಾಗಿವೆ. ಪವಮಾನ 
ಇಸಂಸಾರದಿಂದ ದಾಟಿಸಿ ವಹಾಸಂದದಲ್ಲಿ ಹಾಕತಕ್ಕ, ಇದೋವಇಸ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವ 
ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ, ಬ್ರಹ್ಮಾಣ ಮಾ ಚು ಯತ್ರ ಯಾನ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಛಂದಸ್ಕಾಂ-ಛಂದಸ್ಥ ಗಾ. ಪಾಚೆಂ- ನೇದವಚನವನ್ನು, ದನ್‌ 
ವನ್ನಾಖ್ಮಾನ ಮಾಡುವವ 0 ಗ್ರಾನ್ಸಾ ಹಿಂಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸೋಮರಸದಿಂದ, ಸೋಮೇ = ಸೌಮೃಸ್ನ 
ರೂಪವಾದ ಭಗವದ್ಯಿಸಯೆದಲ್ಲಿ (ಯಾಗನಾಡಿ ಪ್ರಸನ್ನನಾದ) ಸೋಮೇನ- ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯಿಂದ್ಯ 
ಆನಂದಂ-(ತನೆಗ) ಸಂತೋಷವನ್ನು, ಜನಯನ್‌=ವ್ಯಕ್ತೀಕರಿಸುವನನಾಗಿ, ಮಹೀಯತೇ 
(ಮುಕ್ತರ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ) ಪೊಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಇಂದ್ರಾಯ- ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೋಸ್ಕರ, 
ಸರಿಸ್ರವ (ನನ್ನನ್ನು) ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡು, ॥ (0) ಯತ್ರ=ಯಾನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಅಜಸ್ರಂ- 
ಯಾವಾಗಲೂ, ಜೋತಿ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸು, ಯಸ್ಮಿನ್‌- ಯಾನ, ಲೋಕೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಫರ್‌ ಆನಂದ ರೂಪಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವೂ ಕೂಡ್ಕ ಹಿತಂ- ಇಇಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ಧಾನೋ, ಅಮೃತೇ 
ಇಮುಕ್ತಿರೂಪವಾದ್ಕ ಅಕ್ಲಿತೇವ ನಾಶರಹಿತವಾದ, ತಸ್ಮಿನ್‌ -ಆ, ಲೋಕೇ- ಲೋಕದಲ್ಲಿ, 
ಮಾಂ-ನನ್ನನ್ನು , ಧೇಹಿ ಸ್ಥಾಪಿಸು, ಭಟ ಇಂದೋ, ಇಂದ್ರಾಯ-ಅದೇ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೋಸ್ವರ, ಪರಿಸ್ಪವ=ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡು. ॥ (0) ಯೆತ್ರ=ಯಾನ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ನೈವಸ್ಸತಃ ರಾಜನ ಯಮನು, pi ಯತ್ರ ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, 
ದಿವ=ವಾಯುಪತ್ಲಿಯಾದ ಭಾರತಿಯ, ಅವರೋಧನಂ-ಪರಿವಾರಭೂತರಾದ ದೇವತೆಗಳು 
I ಯತ್ರ ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಯಹ್ಛತೀಕವ ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ, ಅನೂ ಈ, 

ಆಪ ಗಂಗಾದಿ ಜರಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು. ಇರುತ್ತಾವೋ, ತತ್ರ - ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಮಾಂ 
ನನ್ನನ್ನು, ಅಮೃತಂ ಮುಳ ಕ್ರನನ್ನಾಗಿ, Key ಥಿ ಮಾಡು. ಇಂದ್ಯೋ, ಇಂದಾ ತಾಯ 
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ಸರಿಸ್ರವ: 1 (6) ತ್ರಿನಾಕೇ=(ಕಂ-ಸುಖಂ, ಅಕೆಂ-ದುಕಖಂ, ನಾಸ್ತಿ ಅಕಂ=ದುಃಖಂ್ಯ 
ಯತ್ರ ಎಂಬೀ ವತ್ಸ ಶ್ರಿಯಿಂದೆ) ಪರಮಸುಖಸಾಧನೀಭೂತವಾದ ಮೊರು ನಿಧವಾದ, ಶ್ಯೇತ 
ದ್ವೀಷ್ಯ ಅನಂತಾಸನ, ವೈಕುಂಕಾಖ್ಯ ಥಾಮತ್ರ ಯರೂಪವಾದ್ಕ ತ್ರಿದಿವೇ-ತ್ರಿದಿವಶಬ್ದವಾಜ್ಯ 
ವಾದ್ಯ ಯತ್ರ -ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ದಿನೂ-ಭಾರತೀದೇನಿಗೂ, (ಇತರರಿಗೂ) ಅನು 
ಕಾಮಂ- ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ, ಚರಣಂ- ಸಂಚಾರವು, (ಇದೆಯೋ?) ಯತ್ರ ಯಾನ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ, (ಭಾರತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ) ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯಂತಃ- ಶೇಜನ್ಸುಗಳುಳ್ಳಿ, ಲೋಕಾಃ ಪಟ್ಟಣಗಳು, (ಇವೆ 
ಯೋ) ತತ್ರ-ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಮಾಂತಿನನ್ನನ್ನು, ಅಮೃತಂ ಕೃಧ್ರಿ ಇಂದೋ ಇಂದ್ರಾಯ 
ಕ್ರರಿಸವಃ .. ॥ (೮) ಯತ್ರ=ಯಾನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ನಿಷ್ಣೋ8-ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನ, ತತ್‌ 
ಎದ್ದ ಪರಮಂ-ಸರ್ನೋತ್ತಮನಾದ, ಪದಂ=ಸ್ಕರೂಪಸವು. ಸುಕೃಕತಕರ್ಮಭಕವ 
ರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವ, ದೇವೈಃ ದೇವತೆಗಳಿಂದ, ಮಹೀಯತೇ» ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡು 
ಟ ತತ್ರ ಮಾಂ ಅಮೃತಂ ಕೃಥಿ ಇಂದೋ ಇಂದ್ರಾಯ ಪರಿಸ್ಪವ--- -.. 1 (8) ಯತ್ರ 
ನ ಛೋಸದಲ್ಲಿ, ಆನಂದಾಶ್ಚ-ಸಂತೋಸಗಳ್ಳು ವೇದಾಶ್ಚ-ವೇದಗಳು, ಮುದ, 
ಮುದ8 ಇವುಗಳು, ಆಸತೇ ಇ ಇರುತ್ತಾವೋ, ಯತ್ರ - ಎಲ್ಲಿ, ಕಾಮಸ್ಯ ಐ ಇಚ್ಛಿಯ್ಯ 
ಕಾಮಾ8 ವಿಷಯಗಳು, ಆಪ್ತಾಃ ಅ ನರ್ಯಾಪ್ತಗಳಾಗಿನೆಯೋ, ತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧಿ, 
ಇಂದೋ ಇಂದ್ರಾಯ್ಕ ಪಂಸ್ರವ... ... 
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ತಾ| (1) ಆನಂದಗಳು ವಿಸಯಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲದೆ ಭಗವದ್ಭಕ್ರ್ಯತಿಶಯದಿಂದ ಉಂ 
ಟಾಗುವ ಸುಖನಿಶೇನವು, (2) ಮೋದಗಳು, ವಿಷಯಭೋಗಗಳಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖ 
ವಿಶೇಷಗಳು, (3) ಪ್ರಮುದೂ ಭೋಗಾಶಿಶಯದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖನಿಶೇಸಗಳೆ. 
(4) ಮುದಕಿ ಅಲ್ಪಭೋಗದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಸುಖವಿಶೇಸಗಳು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಭಾಷ್ಯಾಂ 
ತ್ಯದಲ್ಲಿ "ಸುಖಮಾನಂದ ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ಮೋದೋ ಭೋಗನಿಮಿತ್ತಕ8 । ಪ್ರಮೋದಸ್ತದ್ದೀಶೇ 
ಹೋಡ್ಲೋ ಮುನ್ನಾಮಾತ್ಯಲ್ಪಭೋಗತಃ ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ನಿರೂಪಿಸಿರುವರು. ॥ ಕ) 
ಇದೇಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿವಾಕ್ಯದಿಂದ ("ಯೆತ್ರ ಕಾಮಾನಿಕಾಮಾಶ್ಚ ಯತ್ರ ಬ್ರಧ್ಮಸ್ಯ ವಿಸ್ಠಪಂ | 
ಸ್ವಧಾ ಚ ಯತ್ರ ತೃಪ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ರಮಾನುಮೃತಂ ಕೃಧಿ'॥ ಇತ್ಯಾದಿಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸತಕ್ಳುದು.) 
ಚತುರ್ಮುಖನು, ಸೂರ್ಯನು ಯಮನು ಇವರೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತದೇವಶೆಗಳ, ಭಾರತೀ 
ದೇನಿಯ್ಕ ತತ್ಸರಿವಾರಭೂತರಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವಿಯರ, ಗಂಗೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಜಲಾಭಿಮಾನಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಭೇದದಿಂದ ಯುಕ್ತರಾದವರಿಗೇನೇ, ಖುಗಾದಿ ವೇದಗಳ 
ಪ್ರವಚನವು, ಸೋಮಯಾಗವಮೊದಲಾದ ಯಾಗವು ಅಥವಾ ಹೆರಿಪೂಜಾದಿಯು, ಇಚ್ಛಾನು 
ಸಾರವಾದ ಸಂಚಾರವು ಕೂಡ, ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ಭಾ! (೩) ಮುಕ್ತಾಶ್ಲಾ ತ್ರೋಚ್ಛಂತ ಇತಿ ಪೃತೀಯತೇ | ಅಮೃತಂ ಕೃಧೀತಿ 


ವಚನಾತ್‌ | ಅಮುಕ್ತಾನಾಂ ಸ್ಕೇ ಸ್ಫೇ ಲೋಕಕೇವಸ್ಥಾನಂ ಹಿ ತೇಪಾಂ। 
ಮುಕ್ತಾನಾಂಹಿ ವಿಪ್ಲು ಲೋ8ಕೇವ ಸ್ಲಾನಂ ದೇವಾನಾಂ | (0) ಮುಕ್ತಃ 
ಪೃತಿಜ್ಞಾನಾತ್‌ | ಸಂಕಲ್ಫಾದೇವ ಚ ತಚು ಶೇಕ | ಜಗದ್ವ್ಯಾಪಾರ 
ವರ್ಜಂ |! ಭೋಗಮಾತ್ರ ಸಾಮ್ಯಲಿಂಗಾಚ್ಚ | ಅನಾವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾ ದನಾ 
ವೃತ್ತಿಃ ಶಬ್ದಾತ್‌ | ಇತ್ಯಾದಿ ಮುಕ್ತಸೂತ್ರೇಭ್ಯಶ್ಯ ಮುಸ್ತಾನಾಂ ವಿಷ್ಠೋ 

ಮ ಎ ೨) ವಾಗ್‌ ಡ್‌ ಒ ಇದಿ ಣಾ 
ರ್ಭೀೇಹೋ ಭೋಗಾದಿಕಂ ಚ ಸ ಸರ್ವಂ ಪ್ರತೀಯತೇ | (ಲ) ಗಾವ್ಣಾ 


೪೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಸೋಮೇ ಮಹೀಯತ ಇತಿ ಬ 'ಹ್ಲಣೋಂನ್ಸಮುಕ್ತೆ ಕ್ರೈಃ ಪೂಜ್ಛತ್ಯಂ ಣಿ 

ಪೃತೀಯತೇ | ನ ಚ ಸೂತ್ಯೇಷು “ನಿಶಿ ಿ ಶಾರ್ಥಸ್ಕೌಪಚಾರಿಕತ್ವ ೦ ವಕ್ತುಂ 

ಯುಜ್ಯತೇ | ನಿರ್ಜಯಾತೃಕತ್ಪಾತ್ರೇಪಾಂ | ಅತಿಹ ಪ್ರಸಂಗಶ್ದೋಸಜಾ 

ರಾದಿ ಕಲ್ಪನೇ | | 

ಅ ॥ (೩) ಈ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತಜಿ. 
ನನ್ನನ್ನು ಮುಕ್ತನನ್ನಾಗಿಮಾಡು ಎಂಬೀ ವಜೆಸನಿರುವುದರಿಂದ, ॥ ಅಮುಕ್ತರಾದ ಅವರಿಗಾದರೂ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ಥಿತಿಯಷ್ಟೇ ॥ ಮುಕ್ತರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿಸ್ನುಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಸ್ಥಿತಿಯು, ಫೆ ಮಾನ ಸಿದ್ಧವು. | "(ು) "ಸ ತತ್ರ ನರ್ಯೆತಿ ' ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನೇ 
ಹೇಳಿಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ ಸೆಂಫಾರಿಯೆಲ. "ಅಹರಹಕ ನಂಬ ಶ್ರುತ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತನಿಗೇನೇ ಅಂತಹ 
ಭೋಗ ಭೋಕ್ತ ೃತ್ಯನನ್ನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರ. ಸೂತ್ರ ಅ. ೪. ಪಾ. ೪, ಸೂ. | 
ಮುಕ್ತನು ಅನಿಸ್ಟೇತರ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಪ್ರ ತಿಹತವಾದ ಸ್ಕಳಾಮದಿಂದಲೇ 

ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತ ಯದಿ ಪಿತೃ ಕೋಕಕಾನೋ ಭವತಿ? ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯಿರುವುದರಿಂದ, ॥ ಬ್ರ. 
ಪೂ. ಅ. ೪, ಪಾ. ೪, ಸೂ. ಲ. ॥ ಮುಕ್ತ ಹಗ ರ್ಮಕಸ ಷ್ಟ್ಯಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಸಮಸ್ತಕಾಮಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. "ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಆಪ್ಲ್ಯಾರಮ್ಸೈತಕ' ಎಂದು 
| ಶುತಿಯಿರುಸ್ತ ದರಿಂದ. ಬ್ರ. ಸೂ. ಅ. ೪, ಸಾ. ೪. ಸೂ. ೧೭ ॥ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಆರೋಣವೇ. ಅನಂದಾವಿಗಳಿಂದ ವ ೃದ್ದಿಹ್ರಾಸ ಸಗಳು ಇಲ್ಲ. "ಬಿತಮಾನಂದಮೆಯೆಂ' ಎಂಜೀ 
ಶ್ರುಶಿಯಲ್ಲಿ ಭೋಗವಿಕೇಸತದಭಾವಗಳ: ಇದ್ದರೂ ನೃಧ್ವಿಹ್ರಾಸಗಳು ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವಿಕೆ ಎಂಬ 
ಸಾನು ವು ಶ್ರ ತವಾದುದರಿಂದ ಅಥನಾ ಸ ಭೋಗಕ್ಕೆ 'ನಿಕೇಸವಿದ್ದ ರೂ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಸಾ 
ನ್ಯು ನೇ ಭೋಸವಿಶೇಷ ನವು ವ ದ್ಧಾ *ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಠಾರಣನಲ್ಲವು. ಪ್ರ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಏತಮಾನಂದ 
ನುಯವಾತ್ಮಾನಮನುಪ್ರ ನಶ್ಯ ವೃ ಜಾಯತೇ ನ ಮ್ರಿಯತೇ ನ ಹ್ರಸತೇ ನ ವರ್ಧತೇ ಯೆಥಾ 
ಕಾನುಂ ರಮತೇ ಯ ರ್ಯ ವಳ ಎಂದು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಶ್ರುತಿ 
ಯಿರುವುದರಿಂದ (ಅಂತೂ ವಧ ದ್ಯಭಾವವು ಅಂಗವು) ಬ್ರ. ಸೂ. ಅ. ೪. ಪಾ. ೪ ಸೂ, ೨೨॥ 
ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪುನರಾನೃತ್ತಿಯು | ಸೆ ಚ ಪ್ರನರಾವರ್ತತೇ? "ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌ ಆಸ್ರ್ಯ್ಯಾ 
ಅಮೃತಃ ಸ ರ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಸೂತ್ರ. ೨೩. ॥ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ 
ಮ ಶನಿ: ಸಯಕ ಸೂತ್ರ ಬು ಮುಕ್ತರಿಗೂ ವಿಷ್ಣುನಿಗ ನೂ ಭೇದವು ಭೋಗವೇ ನೊದ 
ಲಾದದ್ದು ತೋರುತ್ತದೆ. 


ತಾ | ೧ನೇ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಈಶನಿಗೂ, ಭೇದವೂ ಭೋಗವೂ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಬೃದೆ. ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಪ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶದಿಂದ ಮೋದವು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ (೨ನೇ ಸೂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಭೋಗವು. ೩ನೇದರಲ್ಲಿ ಭೋಗವು, ಭೇದವು. ೪ನೇದರಲ್ಲಿ ಭೇದವು, ಭೋಗವು.. ೫ನೇ 
ದರಲ್ಲಿ ಅಪುನರಾವೈ ತ್ತಿಯು ಭೋಗವು ಹೇಳಲ್ಲ ದ ಆದಿಪದದಿಂದ ಮುಕ್ತಬ್ರ ಹ್ಮನಿಗೆ ಪೂಜ್ಯ 
ತ್ಯವು. ಇತ್ಯಾದಿಯು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 


(€) (1) "ಗ್ರಾವ್ವಾ ಸೋಮೇ ಮಹೀಯತೇ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಗೆ ಇತರ ಮುಕ್ತರಿಂದ 


ಪೂಜ್ಯ ತ್ನವೂ ಕೂಡ ನತೀತೆವಾಗುತ್ತ ದೆ. "ಅಕ್ನಣ್ಯಂತಳಿ "ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರು ಶುತಿಗೆ 


'ಗೌಣಲೋಕ್ಸ ಕಪರತ್ವವನ್ನ, ೦ಗೀಕರಿಸಿ ಅನುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ಏತಕ್ಕೆ ಅಂಗೀಕರಿಸಬಾರಡು? ಅಧವಾ 


| ಮಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಭಿರುಚ್ಯುತ್ಯಾದನಾರ್ಥವಾಗಿ ಫೇವೆಲ ಬರ್ಥವಾದನೆಂದು ತಕ್ಕ ಅಂಗೀಕರಿಸ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೩ ೪೩೭ 


ಬಾರದು? ಎಂದರೆ - ೨ ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಿತಾರ್ಥಕವಾಡ ವೇದಕ್ಕೆ ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥತ್ಯುವನ್ನ ಹೇಳ 
ಅಿಕ್ಕೆ ಕೂಡದು. ॥ ಅವುಗಳಿಗೆ (ಉಪಕ್ರಮಾಡಿ ಲಿಂಗದಿಂಗ) ಶ್ರುತ್ಯ ರ್ಥನಿಣ್‌ಯಸ್ವರೂಸತ್ವವು 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಉಪಚಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಸ ಕೂಡ ಬರುತ್ತದೆ 


ಕ 


ಖ್ಲಾರ್ಥ ತು 
ವಾದ ಅರ್ಥಕ್ಕೂ "ತತ್ಸತ ತ್ಯಂ 
ಬಡ ನು ರ್ಥತ್ಸವು 
ೇಶಾಗುವುದು. 


ತಾ । ಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ನಿರ್ಣತವಾದ ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ಧು 
(ತ್ರದನನ್ನ ತ್ವಮಾರಂಭಣ ಶಬ್ದಾದಿಭ್ಯಕ”” ಇತ್ಯಾದಿ ೯ 
ತ ಚತ ಕೈತ್ಸಮಸಿ ಕಃ ಲೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಮಹಾವಾಕ್ಕ ತಸ 
a ಆದುದ ದ ನಿಸ್ಸಿ ತಾರ್ಥವೇ ಇದೇ ಹೋ 


0 


ಯೋಗೀ ನ್ನ ಮುಕ್ತಃ ಸ್ನಾದೇಸ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ನ ನಿರ್ಣಯ : | ಅತ್ಯಾ 
ದಿತ್ಯಪುರಾಣೇ | (ರಿ) ನ ಚ ನಿರ್ಣಾಯಕಾನಿ ಬೋ 
ಹಾಯ ಮಾನುಷವಾಕ್ಯರೇವ ತೇಪಾಮುಪಚಾರತ್ಯಾದಿ ಕಲ್ಪ 0 ನಚ 
ಭೋಗರಹಿತಾ ಮುಕ್ತಿ ರ್ನಾಮಾನ್ಯಾಸ್ಕಿ (ತತ್ರ *೦ಚಿನ್ನಾನಂ | (ಲ) 
ಭುಂಜತೇ ಪುರುಷ೦ಪಾ ಪುನ್ಯ ಯಥಾ "ನನಗ ಹಾದೆಯಃ | ತಥಾ ಮುಕ್ತಾ 
ವುತ್ತಮಾಯಾಂ ವಿಷ್ಣುಮಾವಿಶ್ಯ ಟೇ | ವಿಷ್ಠೊ ರ್ನ ಶಾಶ್ತ ತೇ 
ಸರ್ವೇ ಸರ್ವದಾ 2 4೬. ರ್ಜಿತಾಃ | ನ ತು ವಿಷ್ಣು ಗುಣಾನ್ಸವೆ ರ್ವೇ ಭಂ 
ಜತೇ ತೇ ಕದಾಚನ ॥ ಬಾಹ್ಠ ಹೃಭೋಗಾನ್ಸು ೦ಜತೇ ಚ ತಾರತಮ್ಯೇನ ಹಾಂ 
ಶ್ರನ | ವಿಷ್ಲೋದ ರ್ದೇಹಾದ್ದ ಹಿಶ್ಲಾಪಿ ನಿರ್ಗಚ ೦ತಿ ಯಥೇಷ್ನ ತಃ | ಇತಿ 
ಸಾ ೦ದೇ॥ (4) ಇದಂ ಜ್ಞಾ ನಮುಪಾಶಿ ಶ್ರಿತ್ಯ್ಯ ಮಮ ಸಾಧರ್ಮ್ಯಮಾ 
ಗತಾಃ | ಸರ್ಗೇಪಿ ತ ಪ್ರಲಯ ನ ಮ್ಯಥಂತಿ ಚ ಇತಿ 
ಭಗವದ್ಧ ಚನಂ (| (€) ತಸ್ವ್ರಾನ್ಮುಕ್ರ್ಯರಪೀಜ್ಯುಮಾನಃ 'ಸರ್ನಸ್ಕಾದ್ರಿನ್ನಃ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮಃ ಸರ್ವನಾಮಾ ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ಸುರ 1 
ನಾರಾಯಣಃ ಸ ಜಟ. ಇತಿ ಸಿದ್ದಂ | ಖಂಡ |! 

ಅ | (೩) ಯುಕ್ತಿಗಳುಳ್ಳ ರ್ಣಾಯಕಗಳಾಗಿ ವಿಶೇಷಾಕಾರನಾಗಿ ನಿಶ್ಚಿತಗಳಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ee ಎಂಬೀ ಸರಯ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಗಳು ನಿರ್ಣಾಯಕಗಳೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಭಿನದವು, ಅಪ್ರಾಕೃತ ಸುಖಭೋಗವು ಶ್ರುತಿಸೂತ್ರಗಳಿಂದ 
೫% ಅದ್ಬೈತಿಗಳು ಈ ಶ್ರು ತಿಸೂತ್ರ ಗಿನ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು "ಅಮುಖ್ಯ ವೆಂದು 
ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವೇಶಂಗೆ ಏಕ್ಸವೂ ಭೋಗರಾಹಿ ತ್ಯವೂ ಶ್ರುತಿಸೂತ್ರಗಳು 
ಹೇಳುವವುಗಳೆಂದೂ ಕಲ್ಪಿ ಸುವರು. ಅಪ್ಟೈತವಾದವು ಯುಕ್ತ ಪತೆ ಮೇಲೆ ಉದಾಹರಿ 
ಸಿದ ಶ್ರುತಿಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ದುಖ್ಯಾರ್ಥನನ್ನೇ ಸ್ಕೀಕರಿಸುವುದು ಯುಕ್ತ ನೆಂದು ಪ್ರುರಾಣಸಮ್ಮಶಿ 
ಯಿಂದ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. "ಈ ವಿಸಯದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮಾತಿನಿಂದ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನವು, 
ಯೋಗಿಯು ಎಷ್ಟುಪರ್ಯಂತ ಕ್ಟೀತದ್ವೀಪವನ್ನು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅನ್ಟುಕೌಲ ಮುಕ್ತನು 
ಆಗಲಾರನು. ಹಸೆ ಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿತ ಪೃಯನು' ನಿಂದು ಆದಿತ್ಯಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, i (b) ಮತ್ತು 

ಸೂತ್ರಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಾಂತರನನ್ನು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಿ ಉಕ್ತಶ್ರುತಿಗಳಿಗೆ ಅಮುಖ್ಯಮೋಫ್ಸ್‌ಸರತ್ಛವು 


a 


೪೩ಲೆ ಸಭಾಷ್ಯ ಏತರೇಯೋಸನಿಷತ್ತು. 


ಯಾ ಅರ್ಥವಾದಸರತ್ಯವು ತಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತನೋ ಅಥವಾ 
ಭೋಗಾದಿರಹಿತವಾದ ನಿರ್ಗುಣವಾದ ಮುಕ್ತಿಯು ಅದೆ, ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರನಕಾಶ 
ವಾದ ಪ್ರಮಾಣಸಾಮಥ್ಯ ೯ದಿಂದಲೋ (೧)ನೇ ಕಲ್ಪವು ಅಸಂಗತವು. ಐಕೆಂದಕೆ- (1) 
ಶ್ರುತ್ಯ ರ್ಥ ರ ಪೂಜ್ಯರಾದ ವೇದವ್ಯಾಸದೇವರ ಸೂತ್ರರೂಪ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು 
ಿ ಮನುಸ್ಯರ ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ ಅವುಗಳಿಗೆ ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥತ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು 
ಅಯುಕ್ತವು. (೨)ನೇದ್ದು ಅಸಂಗತವು. ಸರ್ವಭೋಗಗಳಿಂದ ವಿರಹಿತವಾದ ಇತರನಾದ 
ಮುಕ್ತಿಯೆಂಬುವುದು ಅದೆ. ಎಂಬೀ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲ. | 
(0)  (ಸಾಯುಜ್ಯರೂಪವಾದ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಉತ್ತಮ ಮುಕ್ತಿಯೇ ನಿರ್ಗುಣ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಎಂದೂ ಹೇಳಕೂಡದು), ಹೇಗೆ ನಿಶಾಜಾದಿಗಳು ಪುರುಷನನ್ನು ಹೊಂದಿ ಭೋಗವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೋ ಹಾಗೆ ಉತ್ತಮವಾದ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಭೋಗಿಸು 
ತ್ತಾರೆ, ॥ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅಧೀನರಾಗಿಯೊ ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖರಹಿತರಾಗಿಯೂ 
(ಇರುತ್ತಾರೆ). ಅನರೆಲರೂ ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಗುಣಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. ॥ ಕೆಲವು ನಿಷ್ಲ್ಯಾನಂದಾದಿಗಳಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ತಗಳಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ನೀಜೋಚ್ಚಭಾವ 
ದಿಂದ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಅವರು ಉತ್ತಮರಿಂದ ಭೋಗ್ಯಗಳಾದವುಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸಲಾ 
ರರು). ಉತ್ತಮರೂ ಕೂಡ ಅವರ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ ಮೊದಲಾದನರಲ್ಲಿ ಭೋಗಿಸುವುದಿಲ್ಲ.) 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಗೂ ಕೂಡ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರನಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು 
ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ॥ (ರ) ಈ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿ ನನ್ನ ಸಮಾನ ಧರ್ಮವತ್ಯವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುತ್ತಾರೆ. ಸೃಷ್ಟಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟು ವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ವ್ಯಥೆಯನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದೂ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಗೀತಾರೂಪವಾದ ನುಡಿಯು, 

ತಾ 1 ಜನನ ಮರಣಾಭಾನಲಿಂಗದಿಂದ ಪರಮ ಮೋಕ್ಸನೆಂದು ತಿಳಿದರೂ "ಸಾಧ 
ರ್ಮ್ಯಮಾಗತಾಃ' ಎಂದು ಭೇದವೇ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಭೇದಕ್ಕೆ ಸತ್ಯತ್ಸವೂ್ಯೂ ಸರ್ನಭೋಗ 
ನೊಡಲಾದುದು ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. . (೮6) ಆದುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣನು ಮುಕ್ತರಾದ 
ವರಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡತಕ್ಕನನು, ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುವಿನಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನನು, ಸರ್ನೊ 
ತ್ರಮುನು, ಸರ್ವನಾನುಗಳುಳ್ಳನನು, ಸರ್ವಶಕ್ತನು, ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾ 
ಗಿಯೂ ಸಮಸ್ತವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು Nal 

ಬ ಟ್‌ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಜನಕವು ಎಂದು ಪೂರ್ವಖಂಡದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿತವಾ 
ಗಿಯದೆ. ಸಿದ್ಧವಾದ ಯಗ್ವೇಡದಲ್ಲಿ ಭೃಹತೀ ಛಂದಸ್ಕವಾದ ಖುಕ್ಸಹಸ್ರವು ತೋರದೆ ಇರು 
ವುದರಿಂದ ಮ ಹೇಗೆ ಸ್ತುತಿಸುವುದು ಎಂದರೆ ಅನೆಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸ ಸತಕ್ಕ ಪ್ರಕಾರವೂ, 


ತದಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳೂ, ಪ್ರತಿ ತಿಪಾದ್ಯರೂಪಗಳೂ, ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


ಮಂ ॥ ತದ್ವಾ ಇದಂ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ ೦ಸಂಪನ್ನಂ ತಸ್ಯ ಯಾನಿ ವ್ಯಂಜನಾನಿ 
ತಚ್ಛರೀರಂ ಯೋ ಘೋಷಃ ಸ ಸ ಆತ್ಮಾ, ಯ ಊಸ್ಮಾಣಃ ಸ ಪ್ರಾಣ 

ಏತದ್ದಸ್ಮ ವೈ ತದ್ಧಿದ್ವಾನ್ವಸಿಸ್ಕೂೋ ವಸಿಷ್ಠೋ ಬಭೂವ ತತ ಏತನ್ನಾಮ 

8. ಕೇಳ” ನಿತದುಹೈನೇಂದ್ರೋ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಾ ಯ ಫ್ರೋವಾ 

ಚೈತದುಹೈವೇಂದ್ರೋ ಭರದ್ಯಾಜಾಯ ಪ್ರೋವಾಚ ತಸ್ಮಾತ್ಸ ತೇನ 

1.೬ ಬಂಧುನಾ ಯಜ್ಞೇಷು. ಹೂಯತೇ ತದ್ವಾ ಇದಂ ಬೃಹತೀ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೪ ೪೩೯ 


ಸಹಸ್ರಂ ಸಂಸನ್ಸಂ ತಸ್ಯ ವಾ ಏತಸ್ಯ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಸಂಸನ್ನಸ್ಯ 
ಷಟ್ರ ೧ ಶತಮಸ್ತರ ಹಾಂ ye ಭವಂತಿ ತಾವಂತಿ ಶತಸಂವತ್ಸ 
ರಸ್ಯಾಹ್ಲಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಭವಂತಿ ವ್ಯಂಜನೈರೇವ ರಾತ್ರಿ ತ್ರೀರಾಪ್ಸುವಂತಿ 
ಸ್ವರೈರಹಾನಿ ತದಾ, ಜಿ ಹತೀಸಹಸ್ರಂ ಸಂಪನ್ನಂ ತಸ್ಯ ದವಾ 
ಏತಸ್ಯ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಸಂಪನ್ನಸ್ಯ ಹರಸ್ತಾಶ್ರಜ್ಞಾನುಯೋ 
ದೇವಕಾಮಯೋ SR Ra ಸಂಭೂಯ 
ದೇವತಾ ಅಪ್ಯೇತಿ ಯ ಏವಂ ನೇದ ತದ್ಯೊಆಹಂ ಸೊೋಸೌ 
ಯೋ8ಸೌ ಸೋಹಂ ತದುಕ್ತನೃ 

ಸ್ಥುಸಶ್ಚೇತ್ಯೇತದುಹೈವೋಹೇಶ್ಟೇಶತೋಷೇಶ್ಸೇ 


ಅ ॥ (ಎಸ್ಟು ಖುಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರೆ ಮೂವತ್ತಾರು ಸಹಸ್ರ ಅಕ್ಬರಗಳು ಆಗು 
ತ್ರವೆಯೋ ತ ಇಸ ಭಂದಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಸ್ಟು ಸ್ತು ತಿಸತಕ್ಕು ಡು. ಆಗ) ತದ್ಬೈ ವ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದರೇನೇ, ಇದಂ ಬೃಹತೀ ಸಹಪ್ರಂ- ಈ ಬೃಹತಿ | ಸಹಸ್ರವ್ರು ಸಂಪನ್ಮಂ- 
ತಾನೇ ಬೈ (ಬ ಹತೀಭಂದಸ್ವ ಕೃಷಣನ ವೇ ಆಗಬೇಕೆಂಬ ನಿಯನುವು ಇ 


ಲ 
ತನಸ್ನ-ಆ ಬಹತೀ ಸಹನೆ, ಯಾನಿ 0ಜನಾನಿ-ಯಾವ ಕಕಾರವನ್ನಾ! ರಂಭಿಸಿ ಮಕಾರ 
ಥ್ರ ಲ ಕ 


ಸರ್ಯಂತಗಳಾದ ತ. ತತ್‌ - ಅವುಗಳು, ಶರೀರಂಜ ಚತ 
ಸ್ಪಾಯಂಭುವ ಮನುವೇ ದೇವತೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವುಗಳು, ಯ8 ಯಾವುವು, ಘೋಷಃ-ಯ್ಕ 
ರ್ಕ ಲೃ ವ್ಯ ರೂಪಗಳಾದ ಅಂತಸ್ಥಾಕ್ಸರಗಳೋ, ಸ ಅವುಗಳು ಆತ್ಮಾಂ ಜೀವಾಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನೇ ದೇವತೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವುಗಳು, ಯೇೇ=ಯಾವುನು, ಊಹಷ್ಮಾಣ8 ಶ್ಯ 
ಸ್ಯಸ್ಯಹ್ಯ ಗಳೋ, ಸಃ-ಅನುಗಳು, ಪಾ ಪ್ರಣ ಮುಖ್ಯಸ್ಛ್ರಾ ಣನೇ ದೇನಶೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವುಗಳು. 
(ಸ್ಫರಾಕ್ಸರಗಳಾದರೂ ಆಯಾಯ ವರ್ಣಗಳ ಅವಯವಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತ 
ರ್ಭೂತಗಳಾದುವು. ಆದಕಾರಣ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. ಬೃಹತೀ ನಹಸ್ರವರ್ಣಗಳಿಗ್ಳೂ, 
ತದಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ, ನಿಯಾಮಕನ್ಕೂ ತತ್ರ ತಿಪಾದ್ಯ ನೂ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಎಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು) ಏತತ್‌ ಮನ್ನಾದಿ ಗಳಿಗೆ ಬಹತ ತೀ ಸಹಸ್ರಾಭಿಮಾನಿ 
ತನವನ್ನು, ಏತತ್‌ ತ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ತತ್ಪೃತಿಪಾದ್ಯತ್ಸುವನ್ನ್ಯ್ವೂ ತದುಭಯ ನಿಯಾನುಕತ್ವ 
ವನ್ನೂ, ನಿದ್ದಾನ್‌- ತಿಳಿದ, ವಸಿಷ್ಟ =ಭಸಿಸ್ಕ ಪದಯೋಗ್ಯ ನಾದ ಜೀವನು ವಸಿನ್ಮ8ವ ಆವಾಸ 
ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮನು, ಬಭೂವ- ಆದನು, ತತಃ ಇ ಆದುದರಿಂದ (ಸಮಸ್ತ ವೇದಪುರಾ 
ಣಾದಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಏತತ್‌ಐ ಈ, ನಾಮಧಥೇಯಂ- ವಸಿಷ್ಠ ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು, ಲೇಭೇಪಡದನ್ನು 
ಹ, ಸ್ಮ, ವಾ-ಇದು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಐತತ್‌, ಉಹ್ಕ ಏನಂ ಈ ವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನ ಇಂದ್ರ8=ಇಂ 
ದ್ರನು, ನಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರಾಯ* ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರ ಖುಹಿಗೋಸ್ಟರ, ಪ್ರೋವಾಚ 'ಜೀಳಿದನು. ಏತತ್‌ 
ಹ ಏವ ಈ ವಿದ್ಯ ಯನೆ ಸ ಇಂದ್ರ್ಷ ಇಂದ್ರನು, ಭರದ್ಸಾಜಾಯ- ಭರದ್ಯಾಜಜುಷಿಗೋ 
ಸ್ನರ್ಯ ಫ್ರೋವಾಚ-ಹೇಳಿದನು. ತಸ್ಮಾತ್‌- ಈ ವಿದ್ಯೆಯ ಬಲದಿಂದಲೇ, ಸಕ-ಆ ಇಂದ್ರನು, 


ಸ್‌ 
ತೇನ ಬಂಧುನಾ-ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ (ಆತನ ಅನುಗ್ರದಿಂದ,) ಯಜ್ಞ (ಸು- ಯಜ್ಞಭಾಗವನ್ನು 


ಹ 


೪೪೧೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತ ರೇಯೋಪನಿಷ ಷತ್ತು. 
ಸ್ಕೀಕರಿಸುವುದ ಕ್ವೋಸ್ಕರ (ಹೋತ, ಮೊದಲಾದವರಿಂದ) ಹೂಯತೇ=ಕರೆಯಲ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ, 
ತದ್ಸ್ಬೆ ಇದಂ ಬೃ ಹತೀ ಸಹಸೃಂ ಸಂಪ ನ್ಡಂ (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುಬೇ ಅರ್ಥ.) ತಸ್ಯ ವಾ ಆದಾನ, 
ಸಂಪನ್ನಸ ತ ಮನ್ತಾದಿಗಳಿಂದ. ಅಭಿಮನ್ಯ ಬಾಸ ವ್ಯ ೦ಜನಾದಿ ಭಾಗ ಸಂಗತವಾದ, 
ಏತಸ್ಯ ಈ, ಬೃಹತೀಸಹಸ್ತ್ರನ ಸ್ಯ ಬೃಹಳೀಸಣಜ್ಪಕ್ಕೆ (ಕೂಡಿ ಅಕ್ಸರಗಳನ್ನು ಎಣಿಕೆಮಾಡಿ ಸ ಸ್ವರ 
ನ್ಯಂಜ್ಯನ ಜಪದಿಂದ). ಟಿ ೦ಶತಂ-ಮೂನತ್ತಾರು, ಅಕ್ಷ ಕರಾಣಾಂ a ಕರಗಳ ಸಹ 
ಬ ಣಿ -ಸಾವಿರಗಳು, 03 ಆಗುತ್ತವೆ, ಶತಸಂವತ್ತ ರಸ್ಯಎನೂರುಸಂವತ್ಸರದ, ಅಹ್ನಾಂಎ 
ಬರಸಗಳ್ಳ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ವ ತಾಃ ತಾವಂತಿಇ ಮೂವತ್ತಾರುಗಳೇ, ಭನಂಶಿ= ಆಗುತ್ತವೆ, 
ವ್ಯಂಜನೈರೇವ - ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ ದಲ್ಲಿರುವ ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಸರ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೇ, ರಾತ್ರೀಕಿಷ 
ರಾತ್ರ ಹ ಲಂ ಆಸ್ಪೃವಂತಿ ರತ ಸ್ಲರೈ8- ಸ್ಫರಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆ 
MWe ಅಹಾನಿ ವ ದವಸಾಭಿಮಾ ನ ದೇವತೆಗಳನ್ನು (ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ.) ಇದಂ ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ರಂ ಈ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ ವ್ರ, ತದ್ಪೈ-ಅಹೋರಾತ್ರಾ ಧಿಹ್ಕಿ ತವಾಗಿಯೇ, ಸಂಪನ್ನ ಸಂ ಇಸಂಗ 
ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಯಃ ಯಾವಾತನು ಏವಂಣ ಪೂರ್ವೊೋಕ್ರ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ವೇದ ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಾನ್ಕೋ ತಸ್ಯ ವಾ ಏತಸ್ಯ-ಆ ಪ್ಯೂ ಸೂಸನ್ನನ ನಂಗ ಕಾದ ಬಹತೀ ಸಹಸ ಸ್ರಸ್ಯಇ ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ರದ ಪರಸ್ತಾ ತ್‌ ಎ ಸಂಪಾದನಾನಂತರದಲ್ಲಿ,. (ಅದನ್ನು ಸು ರ ತಿಸಿದೊಡನೆಯೇಗ) ಪ್ರಜ್ಞಾನು 
ಯವ ನ್ರೃಷ್ಣಜ್ಞಾ ಜಾ ನರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಪ್ರಧಾನನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು; ದೇವತಾನುಯಸ೭ಸ 
ರ್ಪೊತ್ತ ನುಸ್ಟರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ನೆಧಾನನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು; ಬ್ರಹ್ಮಮಯ8- ಪೂರ್ಣಗುಣ 
ಗಳುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವೇ ಪ್ರಧಾನನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನು; ಅಮೃತಮಯಕ- -ನಿತ್ವನಾದ ವಿಷ್ಣುನೇ ಪ್ರಧಾನ 
ನಾಗಿ ' ಉಳ್ಳವನು; "ಸಂಭೂಯ ವ ಆಗಿ, ಜೇನತಾ yo ತಮ್ಮಿಂದ ಉತ್ತ ಮರಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ 
ಣಾಂತ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ ತದ್ವಾ ರಾ ಸು ವನ್ನೂ ಹೊಡ, ಐತಿ ಇ ಕ್ರಮದಿಂದ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ತತ್‌- ಆದುದರಿಂದ, ಯಃ Ld ಮ ಅಹೆಂನಾಮುಕನೋ, ಸಃ=ಅವನ್ಯೊ 
ಅಸೌ- ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನನು. ಯಃ ಯಾವಾತನು, ಅಸೌ- ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನೋ, 
ಸೂ- ಅವನು, ಅಹಂ ಅಹಂನಾಮಕನು. (ಪುರುಷರಲ್ಲಿರತಕ್ಕನನು) ತತ್‌ = ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾ 
ಮಿಭಗವದ್ರೂಪಗಳಿಗೆ ಏಕ್ಯವು, ಯಷಿಣಾ=ಮಂತ್ರದ್ರಸ್ನು ವಿನಿಂದ, ಉಕ್ತಂ -ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 
ಸೂರ್ಯಃ = ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ತ ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಯ ಕನ, ಜಗತ8- ಜಂಗಮ ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೂ 
ತಸ್ಸುಷಶ್ಚ ಸಶ್ನ=ಸ್ಪಾ ವರಪದಾರ್ಥಕಸ್ತ, ಆತ್ಯಾ- ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯು, ಏತತ್‌- ಈ ನಾರಾಯಣಾ 
ಖ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಉಪ-ಜೀವಸವಮೂಪದಲ್ಲಿರತಕ ಸವನ್ನಾ ್ಲಿಗಿಯ್ಯೂ ಜೀವಾಂತರ್ಗತನನ್ನಾ 
ಗಿಯೂ ಇಗ ತ =ತಿಳಿಯತಕ್ಕು ದು. ॥೪॥ 


fd 


CE 


ತಾ ॥ "ಬೃಹತೀ ಛಂದಸ್ಕವಾದ ಯಕ್ಕನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕು' ಎಂಬೀ ನಿಯಮವನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಯಾವುದಾದರೂ ಯಜು ಸ್ಟಾಯಂಭುವ ಮನುನೇ ಮೊದಲಾದನರಿಂದ. 
ಅಭಿಮನ್ಯ ಮಾನವಾದ ವ ೈ೦ಜನಾದಿ ರೂಪದಿಂದಲೂ ಸಂಪನ್ನ ನಾದ ಈ ಬೃಹತೀ ಸಹಸ ಸ್ರಕ್ಕೂ 
FA ತೂಪ ಸ ಸ್ರಕ್ಸೂ ಪ ಪ್ರತಿ ಯಕು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಕ್ಷ ರಗಳಿಗೂ ಅವುಗಳೇ ೫ 
ಉಳ್ಳ, ಅಕ್ಷ ಶರಗಳಲಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ : ರೂಪಗಳಿಗೂ ಮೂವತ್ತಾರು "ಆಗುತ್ತವೆ. ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಮೂವತ್ತಾರು ರೂಪಗಳು ಪ್ರತಿಒಂದು ಸ್ಫರವ್ಯ ೦ಜನಗಳೆಂಬ ಭೇದದಿಂದ ಮೂವತ್ತಾರು ಈ 
ತ್ತವೆ: "ಅಂತೂ ಬೃಹತೀ ಸಹನ ಸ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಅತ್ಸೆರಗಳು ಮೂವತ್ತಾರು ಸಹಸ್ರಗಳಾಗುತ್ತನೆ. 
ಆ ಅಕ್ಷರಗಳು `ಸ್ಥರ ವೃಂಜನ 'ನೆಂಬಿಳ ಭೇದದಿಂದ ಪ್ರ 'ಪ ತ್ಯೆ (ಕವಾಗಿ ಮೂವತ್ತಾ ರುಸಹಸ್ರ ಗಳಾದರೆ 
ಎಪ್ಪುತ್ತವರಡು. ಸಹಸ ಸ್ರಗಳಾದುವು. ಈ ಅಕ ಗಳಿಗ ಪ್ಪ ತ್ತಎರಡುಸಹಸ್ರ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೪ ೪೪೧ಿ 


ಗಳೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. । ಈ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನಾಂತರವೂ ಇರುತ್ತದೆ. ನೂರು ಸಂವತ್ಸರಕ್ಕೆ 
ಹ 


ಮೂವತ್ತಾರು ಸಹಸ್ರ ಹಗಲ್ಕೂ ರಾತ್ರಿಯೂ ಇದೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಿಷ್ಣುರೂಸಗಳೂ 
ಅಷ್ಟೇ ಇನೆ. ಆದರೆ ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಭಗವದ್ರೂನಗಳು ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಷರಗಲ್ಲಿರುವ 
pe 


ವುಗಳೋ, ಅವುಗಳೇ ನೂರು ಸಂವತ್ಸರದ ರಾತ್ರಿದೇವತೆಗಳು. ಯಾವ ರೂಪಗಳು ಸ್ಫರಾಕ್ಸರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವವುಗಳೋ, ಅವುಗಳೇ ನೂರು ಸಂವತ್ಸರದ ದಿನಗಳ ದೇವತೆಗಳು. ಉಪಾಸಕರು 
ಮೂವತ್ತಾರುಸಹಸ್ರ ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಸರ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿ ಅಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ರಾತ್ರಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅಂತೂ ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಸರ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳೇ ರಾತ್ರಿಗೂ ದೇನತೆಯಾದುದರಿಂದ ವ್ಯಂಜನಗಳೆಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗವ 
ದ್ರೂಪವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭಗವದುಪಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಎಷ್ಟು ಫಲವಾಗುವುದೋ. ಅಸ್ಟು ಫಲವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ, ಇದೇರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಸ್ಫರಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗನದ್ರೂಪಗಳೇ ದಿನಗಳಿಗೂ ದೇವತೆಯಾದುದರಿಂದ ಸ್ಕರದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಗಲುಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ ಯಾನ ಫಲವಾಗುವುದೋ, ಅಸ್ಟು ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರವನ ಸಿದೊಡನೇ ಪ್ರಜ್ಞಾದಿ 
ನುಯನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಪ್ರಕೃಷ್ಣ ಸ್ವಾ ನರೂಪನಾದುದರಿಂದಲೂ 
ಸರ್ವಾಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ ಶಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದಲೂ ಅನಿರುದನು 

ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿದೇವತೆಯಾದುದರಿಂದಲೂ ಸವ್ವೋ( 
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ಗುಣಸ್ಕರೂಸನಾದುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರದ್ಗುಮ್ನುನು "ದೇವತಾ? ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ಲಾನೆ. ಪೂರ್ಣಗುಣ 
ಗಳುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಜೀವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಟ್ಟು ಪೂರ್ಣೀಕರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, 


ವಾಸುದೇವನು "ಬ್ರಹ್ಮ'ನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅಮಿತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸ ಸಯಕವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಲೂ ನಿತ್ಯನಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಸಂಕರ್ನಣನು "ಅಮೃತ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಅಂತಹ ಹರಿಯೇ ಸರ್ವರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿಯೂ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಅಧಿಕನೂ ಎಂಬೀ ವಿಶೇಷಜ್ಞಾನ 
ವುಳ್ಳನನಾಗಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣ, ವಿಷ್ಣು ವೇ ಅವಸಾನವಾಗಿವುಳ್ಳ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕ್ರ ಮನವಾಗಿ ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ಈ ನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ದೇನಖಷಿ 
ಗಳು ಬೃಹತೀ ಸಹಪ್ರನು ಪುರುಸರಿಂದ, ಉಚ್ಛರಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಆ ಸ್ಕರ ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ಎಸ್ಪತ್ತವರಡುಸಹಸ್ತ ಭಗವದ್ರೂನಗಳು ಪುರುಷರಲ್ಲಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಪುರುರಿಸಂದ ಉಪಾಸ್ನಗಳೂ 
ಆಗಿವೆ, ಸೂರ್ಯನಿಯಮಿತಗಳಾದ ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು ಸೂರ್ಯ 
ನಲ್ಲಿರುತ್ತನೆ, ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಉಪಾಸ್ಯಗಳೂ ಆಗಿವೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಎಪ್ಪತ್ತವರಡುಸಹಸ್ರ ರೂಪ 
ಗಳುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವು ಪುರುಷರಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು; ಆತನೇ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನು; ಅಂತೂ 
ಆತನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ॥ ೪ ॥ 


5 
ಕ್‌ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಅರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 
ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿಯಿತು. ॥ ಠ್ರೀಃ ॥ 
ಭಾ (4) ಯಾವತೀಭಿಃ ಯಗ್ಭ್ರಿಃ ಶಂಸಿತಾಭಿಃ ಪಟ್ರ್ಯಂಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣ್ಯಕ್ಟರಾಣಿ 
ಭವಂತಿ | ಯಸ್ಮಾತ್ವಸ್ಟ್ರಾದಪಿ ಚ್ಚಂದಸಸ್ತಾವತ್ಯಃ ಶಂಸನೀಯಾಸ್ತದಾ 


' ಸಂಪಾದಿತಂ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಂ ಭವತಿ | (॥) ತತ್ರ ಯಾ ವ್ಯಂಜನಾಭಿ 


೪೪೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಮಾನಿದೇನತಾ ಸೈವ ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿನಾಂ ಶರೀರಾಭಿಮಾನಿದೇವತಾ ಸ್ಕಾ 
ಯಂಭುವೋ ಮನುಃ |! ಘೋಷಾಭಿಮಾನಿದೇವತಾ ಸರ್ವಜೀವಾಭಿ 
ಮಾನೀ ಬೃಹ | ಊಹ್ವಾಭಿಮಾನೀ ವಾಯುಃ |! (€) ವ್ಯು೦ಜನಾನಾಂ 
ಶರೀರಸ್ಯ ತಾಚಿಮಾನೀ ಮನುಃ ಸ್ರ ತಃ | ಘೋಷಾಣಾಂ ಸಜೀವ 
ಚಾ ೫೫ ಚತುರ್ಮುಖಃ (6) ಊಪ್ನ್ನಾಭಿವವಾನಿೀ ವಾಯುಶ್ಚ 
ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯೋ ಜನಾರ್ದನಃ! ಏತೇಪಾಮಧಿಪಂ ವಿಷ್ಣು ೦ ಬೃಹತ್ಯುಕ ಥ ಸ 
ದೇವತಾಂ | ಉಪಾಸ್ಯವ ವಸಿಮ್ಠೊ ಆಭೂದೃಸಿಷ್ಯಃ ; (0) ಶಕ್ರ ಏನ ತೆ 
ಏತಾಂ ವಿದ್ಯಾಂ ೦ ಕೌಶಿಕಾಯ ಭರದ್ವಾಜಾಯ ತಾದರಾತ್‌ ¥ ಏತದ್ಧಿ 
ಬಲೇನ ನ್ಫವ ವಿದ್ಯಾಧೀಶೇನ ಬಂಧುನಾ | ಯಚ್ಛೇಪ್ಪಾಹೂಯತೇ ಕ, 
ಮಿಂದ್ರೋ ನಿಷ್ಣುಪ್ರ ಸಾದತಃ |! (1) ಪಟ್ರ್ಯ ೦ಶದೂ ್ರೂಹವಾನ್ವಿಷ್ಟು ರಂ 
ಕ ಚ ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | ತಾನ್ನೆ ನೀವ ವಿಷ್ಣು ರೂಪಾಣಿ ರಾತಿ ತ್ರೀಣಾಮಸಿ(ಧಿ) 
ದೇವತಾಃ | (9) ಏಕ್ಸೆ ಫಲ ಚ ಸಹಸ್ರಂ ತದ್ದ ಟ್ರಂಜನೇಷು ಚ ರಾತ್ರಿ 
ಪು ॥ ರೂಪಂ ಎಲ ಸ್ಲಿತಂ ವೂ; ದ್ಯ ಪಟ್ಟ ೦ಶತಿಸ ಸ್ರಧಾ | ನ 
ಪಟ Weer ಕ್ಯ ಸ್ಫರಗ ಟಿ ಹರೇರಸಿ ॥ ನ ದೈವತಾನಿ 
ರೂಪಾಣಿ ಪರಮಾತ್ಮನಃ! (1) ದ್ರಾಸಪ್ತ ಸ್ಪತಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ರೊಸಾಣ್ಯೇವಂ 
ಕಮಾಪತೆಣ | ತತಾಬ್ದೂ ನಾಮಹೊಳರಾತ ಸಾಜ ಮಾನಿ” ಚl 
ಬ್ರಹತೀಸಹಸ್ರ ನರ್ಣಾನಾಮಪಿ ಧ್ಯಾತ್ಪಾನಖಲಾನ್ಯಪಿ ॥ ಶತವರ್ಷಹರಿ 


ಧ್ಯಾನ ಫಲಮಾನ್ಹೊ! (ತಿ ಪೂರುಷಃ ! 
ಅ॥ (೩) ಸ್ತುಶಿಸೇ ವ ಎಷ್ಟು ಖುಕ್ಳುಗಳಿಂದ ಮೂನತ್ತಾರುಸಹಸ್ರ ಅಕ್ಷರಗಳು 
ಆಗುತ್ತವೆಯೋ  ಅಸ್ಬುಖಯಕ್ಕುಗಳು ಯಾವುದಾದರೂ ಛಂದಸ್ಸಿನದೆಶೆಯಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡ 
ಬೇಕು. ಆಗ ಬೃ ಹತೀಸಹ ಹಸ್ರವು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ॥ 


ತಾ he ಪಾದದಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತು ಅಕ್ಬರಗಳು. ಅಂತೂ ನಾಲ್ಕುಪಾದಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೂವತ್ತಾರು ಅಕ್ಷರಗಳು ಇದ್ದರೆ ಅದು "ಬೃ ಹಶೀ ಛಂದಸ್ಥ' ಬಾಗುತ್ತದೆ. ಸಾವಿರ ಬುಕ್ಕು 
ಗಳು ಬೃಹ 56 ಛಂದಸ್ಸು ಉಳ್ಳದ್ದೇ ಆಗಬೇಕೆ ನಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲವು. ॥ (0) ಆ ಬೃಹತೀಸಹೆ 
ಸ್ರದಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಕಳಾರನನ್ನಾ ರಂಭಿಸಿ ಮಕಾರನರ್ಯಂತಗಳಾದ ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷ ರಗಳೆಗೆ ಅಬ್ಬಿ" 
ಮಾನಿಯಾದ ದೇನತೆಯೋ ಆ ದೇವತೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ ದೇವತೆಯು. (ಆ ದೇವತೆಯು) ಸ್ಟಾಯಂಭುವ ನಾನಮುಕನುನುವು. ॥ ಯ. ರ. 
ಆ. ವ. ರೂಪಗಳಾದ ಅಂತಸ್ಥಾಕ್ಸರಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಸಮಸ್ತ 
ಜೀವರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯು. ॥ ಶ. ಸ.ಸ. ಹ. ಗಳೆಂಬ ಊಸ್ಟ್ರವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 
, ನನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಸು. ॥ (0) ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಸರಗಳಿಗೂ “ ಶಂೀರಕ್ಕೂ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ನನು ನ್ಯಾಯಂಭುನನುನುವು: ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಂದ) ಸ್ಮಂಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಸೆ. ॥ ಘೋಷಾಕ್ಷ 
ರಗಳಿಗೂ ಎಲ್ಲಾಜೀನರಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದವನು ಚತುರ್ಮುಖನು, ॥ (4) ಊನ 
ರ್ಣಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದನನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, (ಈ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ) 


NE 


ne 


ಪ್ರತಿಭ ನಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪ ಡುನವನು ಜನಾರ್ದನನು, ॥ (ಶ್ರೀ ಷರಮೊತ್ಯನನ್ನು ಈ 'ಮನ್ಸಾದಿಗಳಿಗೆ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೪ ಅಲ್ಲ 


ನಿಯಾಮಕನನ್ನಾಗಿಯೂ ಬ್ರಹಶೀಸಹಸ್ಪಕ್ಕೆ SARIS te ॥ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿಯೇ ವಸಿಸ ಹ ಇದ ಜೀವನು ವಾಸಮಾಡುನನವೆ 
(ಅಂತೂ ವಸಿಸ್ಠನಾಮಕನಾದನು), ॥ (6) ip ವಿರೈಯನ್ನೇ ನಿಶ್ಚಾಮಿತ್ರ 
ಯಸಿಗೂ ಭರದ್ವಾಜಯಸಿಗೂ ಸರ ಈ $ ವಿದ್ಯೆಯ ಸಾಮ 
ಥ್ಗ್ಯ ೯ದಿಂದಲೇ (ಈ ವಿದ್ಯೆಗೆ ನಿನಯನಾದುದರಿಂದ) ವಿ Hs ನಿಯಾಮಕನಾದ, (ತದುಕ್ತ 
ಫಲವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುನ ಪ್ರದರಿಂದ: ಭಕ bk ॥ ಆಂದರೆ 
ವಿಷ್ಣು ನಿನ. ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನ ನು ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ಯಜ್ಞ 
ಭಾಗವನ್ನು ಸ್ಪೀಡೆರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟ- ರ) (ಹೋತೃಮೊದಲಾದವರಿಂದ) ಕರೆಯಲ್ಪಡು ತಾನೆ. 
(!) ಮೂವತ್ತಾರು ರೂಪವುಳ್ಳ ಎನು ಟ್‌ ಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. ॥ ಆ ವಿಷ್ಣುರೂನ 
ಗಳೇ ರಾತ್ರಿಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯ | 

ತಾ॥ ಬೃಹತೀಸ ಹಸ್ತದ ಕ ಷು ನಲ್ಲಿ ಯೂ ಇರತಕ್ಕ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು ಅಕ್ಷ ರಗಳ 
ಸಮಾನಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಮೂವತ್ತಾರು ರೂಪಗಳುಳ್ಳಿ ನನ ನಾಗಿ ಮೂವತ್ತಾರು ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಾನೆ. ಒಂದೊಂದು ಅಕ್ಷರದನ್ಲಿರ ರತಶ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು "ಸ್ಕರ "ವ್ಯಂಜನ' ಗಳೆಂಬ ಭೇದ 
ಬಂದೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಕ ಮೂವತ್ತಾರು ರೂಪವು 4 ವನಾಗಿ ಮೂವತ್ತಾರು ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಸ್ಟು 
ಸ್ವರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ತ ಮೂವತ್ತಾರುಸಹಸ ವಿಷ್ಕುರೂಪಗಳು 


ರಾತ್ರಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮುಕಗಳು. ॥ (೧) ಬ್ಲಹೆತಿ 
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ಸುದಿನ ಆ ಸಹನ ಸ್ರರೂಪವು 


“ಟ್ರಿ 


ಒಂದೊಂದು (ಮೂವತ್ತಾರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ) ವಿಭಾಗಿಸಿ (ತನಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾನಭೂತನಾದ 
ಖಯಕ್ಕಿನ ಅಕ್ಬರಗಳಲ್ಲಿ) ಇದೆ. ಒಂದೊದು ಅಕ್ಸರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಿಷ್ಠುನಿನ ಆರ ಫವು (ಎರಡು 
ಪ್ರಕಾರ) ವಿಭಾಗಿಸಿ ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಟರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ. (ಅಂತೂ ಮೂನತ್ತಾರು 


ತೂ 
ಸಹಸ್ರಾಕ್ಷ FN ರಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಛಿ ಸ್ಥುವಿನ ಆ ರೂಪಸಮುದಾಯ ವು ಸ ಸ್ಥರವ್ಯಂಜ ಜನಗಳೆಂಬ ಬ ಭೇದದಿಂದ) 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಜು ್ವರುಸಹಸ್ರ, ಕೊಂಡು ನೃಂಜನಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಫರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಇದೆ, (ಈ ಎರಡು ವಿಧವಾದ ieee ರಾಶ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹಗಲುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಡೆ. ॥ (೧) (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೂವತ್ತಾರು ಸಹಸ್ರ ರೂಪಗಳು ಸ್ವರಾಕ್ಚರಗಳಲ್ಲಿವೆ. ಆ 
ರೂಪೆಗಳೇವೇ ಹಗಲುಗಳಿಗೆ ಮ ಭಟ ಅಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನ (ಬೃ ಹತಿೀ 
ಸಹಸ್ರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪಸಹಸ್ರವು ಎಪ್ಪ ತೈರಡು ಸಹಸ್ರ ವಾಗಿಯೂ ನ ಸಂನಶ್ಚರದ 
ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದಾಗಿಮೂ ಸಂಗತವಾಯಿತು.) u (ಬ) ಬ ಶಹತೀಸಹಸ್ರ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯಾಜಿಮಾನಿಗಳಾದ, ಲಕ್ಮ್ಮೀಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾ ತೃನ ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಸಹಸ್ರರೂಪಗ 
ಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ನೂರು ಸಂವತ್ಸರಗಳ ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾನುಕಗಳನ್ನಾ 
ಗಿಯೂ ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪುರುಷನು ನೂರುವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ತ ಜ್ಯ: 
ತ್ತಾನೆ, (ಅಂದರೆ ನೂರುವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಅಂತಹ ಫಲವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ). 
ಭಾ (೩) ಏವಂ ಜ್ವಾತ್ಹಾಂಪಿ ಸಂಪ ಪಾದ್ಯ ಬೃಹತೀನಾಂ ಸಹಸೃಕಂ | ಜ್ಞಾನಾ 
ನ್ನ್ದರಾಯಣಸ್ಯೈವ ಕ ಪ್ರಕೃಪ್ಪಜ್ಞಾನಸಂ ತತಃ । ಸ ಏವ ಮೇ ಮಯೂ 
ಭನ ಪ ಸ್ಟ ಪೃಜ್ಞಾನರೂಪಕಃ | (8) ಪ್ರಾಧಾನ್ಯಂ ಮಯಶಬಜ್ದೋ 
9 
uf ವ ವಿಷೆ ನ್ನೋ ಸದ್ಭವ ಹಿ | ಪ್ರಧಾನೊದಸ್ಯ ರಿರ್ಯಸ್ಕಾ ಪ್ರಜ್ನ 
ರೂಪೋ$ಧಿಹೇವತಾ ॥ ಬ್ರಹ್ಮಾಮ್ಭ ತಂ ಚ ತೇನಾಯಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಮಯ 


ನ 1 


(es 


ಪದ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದು 
ನ 


N 
ಹಾ ಸಿದರೆ ಯಾವ ಫಲವಾಗುವುದೋ 


ಲಳ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಉಚ್ಛ ತೇ | (ಲ) ಹರ್ವೋತ್ರಮಸ್ತರೂಪತ್ನಾ ದ್ದಿಷ್ಟು ರುಕ್ಕಃಸ ದೇವತಾ 
ಬ್ರಹ್ಮ ಪೂರ್ಣ ಗುಣತ್ವಾಚ್ಚ ನಿತ್ಯತ್ವಾ ದಮ್ಭ ತಂ ತಥಾ | (6) ಏತಾ 
ದೃ ಸ ತುಯೋ ವಿಷ್ಣು ೦ ಪ್ರಧಾನಂ ಸ ಸರ್ವದಾ ಪ ಪೃಜ್ಞಾದಿಭಿ 
ರ್ಗುಣ್ಯೆಃ ಸ ೈಸ್ಟ್ರಾ. ತ್ರರೇಭ್ಯಶ ಸದಾಧಿಕಂ ॥ (6) ಪ್ರಜ್ಞಾ ತ, ಬ್ರಹ್ಮಾ 
ಮೃ ತಮಯಃ ಸ `` ಪರಿಕೀರ್ತಿತಃ | ಪ್ರಜ್ಞಾ ದಿಮಯ ಏವಂ ಸ ಭೂತ್ಬಾ 
ದಾನ ಮೇಣ ಚ | ಏತಿ ಮಾರುತಪರ್ಯಂತಾನನ್ವಾರುತೇನ ಚ ಕೇಶ 
ವಂ ಸೆಂಸಾದನಾಚ ವಿದ್ಬಾಯಾ ಆಸ್ಕಾಃ ಪರತ ಏವ ಚ | (1) ದ್ಪಾ 
ಸಪ್ತತಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ಬ್‌ ಹಿ ರಮಾಪತೇಃ ॥ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ ಸಂಸ್ಥಾ 
_ರವ್ಯಂಜನಭೇದತಃ | ಪ ಜಾ ಪುರುಷಸ್ಥಾನಿ ಯಸ್ವ್ರಾತ್ಸು ರುಪಸಂ 
ಹ | ಬ್ಬ ಹತೀಸಹಸೃ ೦ ತಚ್ಛ ಸ ೦ಸ್ಕೃ೦ ವ್ಯಜ್ಯತೇ ನ ಹ್ಯೃತೇ ನರಂ | 
(9) ದ್ದಾ ಚ ತಿಸಹಸ್ರಾಣಿ ತಾನ ಕ ಚ ವಿಷ್ಣುರೂಪಾಣಿ 
01೬ ತೃಹೊರಾತ್ರಂ ತ್ತ ಸೂರ್ಯಗ೦ ॥ (॥) ತಸಾ ್ರಿದ್ಯೋಕ 
ದ ತೇಹುತ್ತ ಹೇತುತಃ | ಸ ಏವಾಸೌ ೫3 
ಸಂಸ್ಥ ಸಾಸ್ಟಾ ನ್ಲಿನ್ಹಾರಾಯಣಕ ಪ್ರಭುಃ | (|) Prods ಸೂರ್ಯಗತೋ 
ವಿಷ್ಣುಃ ಸೋ5ಹೇಯೋ ಭಾಸ್ತರಾದಿಬಿಃ | ಏವಂ ಮನುಪ್ಯಜೀವೇಸು 
ಸೂರ್ಯಾದಿಷು ಚ ಸಂಪಸ್ಲಿತಃ | ಏಕ ಏವ ಪರೋ ವಿಷ್ಣು ರಿತಿಜೀವಸನೂ 
ಸಗಂ ॥ ತ್ತೆ ಶ್ಸೇನ್ನ್ನಾ 0 ದೇವಂ ಸರ್ವಜೀವೇಶ್ಶ ಕೇಶ್ವ ರol ಇತ್ಯೆ 


ತರೇಯ 2.138 | 
ಅ॥ (೩) ಪೂರ್ವೋಕ್ತಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೇ ಬೃಹಶೀಸಹಸ್ರವನ್ನು ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿ ಅಂದರೆ ಸ್ತುತಿಸಿ (ಪ್ರಜ್ಞಾ ಮಯಾದಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ)... ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸ್ರಕೃಷ್ಣಜ್ಞಾನ 


ಸ್ಟುರೂಪನಾದ:ದರಿಂದ ಉತ್ತ. ಸ್ಪಜ್ಞಾನದ ಉಗ ನಿದಾನ (ಅಂತರ್ಯಾವಿ ಮಿರೂನ 

ದಿಂದ ವಿಸ್ತಾರಮಾಡಿರ ಪ್ರದರರದ ಪ ಪಜ ಜ್ರನು, ಆತನೇ ನನಗೆ ಪ್ರಧಾನನು. (ಎಂಬೀ) ನಾರಾ 
ಯಣನ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ (ಯಿಪಾಸಕನು) ಪ್ರ ಪ್ರಜ್ಞಾಮಯೆನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (hb) ಈ 
ನುಯೆ ಶಬ್ಧವು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಸ್ತುನಿಗೆ ಫ್ರಾಢಾನ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ದಷ್ಟೇ! ಪ್ರಕೃಷ್ಟಜ್ಞಾನ 
ಸ್ಟುರೂನನೂ ಸರ್ವದೇವೋತ್ತ ಮಾ ಗ ಜತ 2 2 11 ಆದ ಹರಿಯು 
ಈ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರಥಾನನೋ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಉಪಾಸಕನು 
ಬಹ್ಮಾದಿಮೆಯನಾಗಿ (ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮೆಮಯ, ಅಮು )ತಮಯ, ದೇವತಾನುಯ್ಯ, ಪ್ರಜ್ಞಾ ಮಯ 
ನೆಂದೂ) ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ- ॥ (0) ಆ ಶ್ರೀ ನಿಷ ಬು ಸರ್ವೋತ್ಕ್ರೃಸ್ಟವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಶಾದಿಗುಣ 
ಗ್ವರೂಪನಾದುದರಿಂದ 'ಡೇನತಾ' ಎಂದು ಹೇಳಿಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಪೂರ್ಣಗುಣಸ್ವರೂನನಾದುದ 
ಜೂ (ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವೃದ್ಧಿ (ತರಿಸುವು ದರಿಂದಲೂ) "ಬ್ರ "ಬ್ರಹ್ಮ'ನೆ ನೆಂದೂ ಹಾಗೂ ನಿತ್ಯ 
ನಾದುದರಿ೨ದ "ಅಮೃತ'ನೆಂದೂ “ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ.' ॥ (4) ಸ! ಏತಾದೃಶ ಮಹಿ 
ನೋಪೇತನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರ ಚ ಸ್ಟ ಜ್ಞಾನಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ತನ್ನಿಂದಲೂ 
ಪ್ರಧಾನನನ್ನಾಗಿ ಕಿಳಿಯುತಾ ಕೋ ಇಡಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಗ ಅತ್ಯು 
ತ್ತಮನನ್ನಾ | ತಿಳಿಯುತಾ ್ರಾನೋ, ಆತನು "ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಾಮಯ್ಯ] "ದೇವಮಯ್ಯ' "ಬ್ರಹ್ಮ 
ನುಯ್ಯ' (ಅನ್ಯ ತಮಯ'ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (ಅ ಅಂತಹ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಈ ನಿದ್ಯೆ 
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ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಅನಂತರದಲ್ಲಿಯೇ (ಅದನ್ನು ಸ್ತು ು ಶಿಸಿದೊಡನೆಯೇ) ಪ್ರಜ್ಞಾದಿಮಯ 
ನಾಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣಪರ್ಯಂತಗಳಾನ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. Fes, 
ಪ್ರಾಣನಿಂದ ಶ್ರೀ ( ಸರಮಾತ್ರ ನನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ (8) ಸ್ವರ ವ್ಯಂಜನಗಳ ೦ಬಫ 
ದಿಂದ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕು ಲಕ್ಸಿ (ಪತಿ ಡಿ ಶ್ರೀ ನರಮಾತ್ಮನ ಎಫ್ಸ 
ಸಹಸೃರೂಪಗಳು ಪುಸಿ ಸಿದ್ದಗಳಾಗಿನೆಯೋ ಆ ರೂಪಗಳೇವೇ ಪ್ರರುಸರಲ್ಲಿರತಕ್ಕನ ಭು 
ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ಬೃಃ ಹತೀಸಹಸ್ರವು ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದಾಗಿಯೇ ಆ ಪುರುಷರಿಂದ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪ 
ಡುನುಡೋ ಪ್ರರುಷನನು ಹೊರತು ವ್ಯಕ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ (ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳೇವೇ 
ಪ್ರರುಸರಲ್ಲಿರತಕ್ಕುವುಗಳು). 1 (€) ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಎಪ್ಪತ್ತವರಡುಸಹಸಪ್ರ ಆ 
ನಿಷ್ಠುರೂಪಗಳ ಫೀಪೇ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಹೆಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳು 
ಸೂರ್ಯನಿಂದ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ಧಾವೋ (ಕಾರಣ ಸೂರ್ಯೆನಲ್ಲಿಯೊ ಇರುತ್ತವೆ.) * (೧) 
(ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಬೃ 'ಹತೀಸಹಸ್ರ ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗವದ್ರೂಪವೇ ಪುರುಷರಲ್ಲಿಯೂ ಅಹೋ 
ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆಯೊ, ಅಹೋರಾತ್ರಿ ಗಳಲ್ಲಿರತ ಕ್ಳುದೇ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಇದೆಯೋ) ಆದು 
ದರಿಂದ ಯಾವಾತನು ಈ ಜೀವರಲ್ಲಿರುವನನೋ, ಅತನ 2 ಯಾವಾಗಲೂ ಸರಿತ್ಯಾಗಮಾಡ 
ವಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅಹಂ'ನಾಮಕನು. ಆತನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈ ಸೂರ್ಯ 
ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ನಾರಾಯಣನು. ॥ (1) ಯಾನ ಈ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಶ್ರೀ ಪಳಮಾತ್ಮನೋ, ಅನನು ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅಹೇಯನಾದುದರಿಂದ "ಅಹಂ 
ನಾಮಕನು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ ಒಬ್ಬ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮನುಷ್ಯಜೀವರಲ್ಲಿಯೂ 
ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಾನೆ ಈ ಕಾರಣದಿಂದ (ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕನನೂ) 
ಕ್ರೀಡಾದಿ 'ಗುಣವಿಶಿಷ್ಠ ನೂ ಆದೆ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಸಮಸ್ತಜೀನರ ಸವೂಪದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವ 
ನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಸಮಸ್ತ ಜೀವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನನಾ 
ಗಿಯೂ ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಐತರೇಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 


ಣ್ಣ 


1 (&) ಸಂಪನ ಸ್ಯ ಪರಸ್ತಾದೇವಾನಂತರಮೇವ | ನ ಪುನಃ -ಕರ್ಮಾಂತ 
ರೇಣ ಗ ಐ ಏವಂವಿದೋ ಭವತಿ | (0) ಪ್ರಜ್ಞಾ ನ್ಲಿಮಯೋ ದೇವ 
ತಾಮಯ ಇತ್ಯಾದಿ ಸೃಥಕ್ಸ ಎಹಟ್ತುಯಶಬ್ಲೊ Ry ದಿ ಚತುರ್ಮೂ 
ರ್ತಿೀೀನಾಮಪಿ ಪರಸ್ಪ ರ ಸಾಮ್ಯೇನ ಸರ್ವಜೇವೇಭ್ಯ ಆಧಿಕ್ಕಂ ಜ್ಞಾ ತವ್ಯು 
ಮಿತಿ ಡು: (©) 'ಅಂತರರ್ಯಾಮಿಸ್ಪರೂಪೇಣ ಜ್ಞಾ ಸ 
ನಿರುದ್ದ ಕಃ | ಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಜ್ರೇತ್ಯುಕ್ತೋ ದ್ಯೋತನಾಚ್ಛ ಪ ಪ್ರಮ್ಯುನ್ನ್ಯೋ ದೇವತೋ 
ದಿತಃ | (4) ಆತ ಕೋತಿ ಯಚ್ಛಾ ಸ್ತ್ರ ಮೃ ತಂ ಸ್ವಸಿ ನು ನಃ ಪುನಃ? 
ಸಂಕರ್ಪಣೊಲ€ಮೃತಂ ತಸ್ವ್ರಾದ್ಬಾಸುದೇವಸ್ತು ಸ್ಯ ಬಂಪ್‌ | ಜೀವಾ 
ನಾಂ ಮುಕಿ Le ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಕಥಿತಃ ಪ ಪ ಪ್ರಭುಃ | ಏನಮೇಶೋಸಸಿ ಭಗ 


ವಾಂಶ್ಚತುರ್ಧಾ ಡು. 1 | ಇತ್ಯಾದಿ ನ ಚಾತುರಾತ್ಯ್ಯೇ | 


ಅ || (೩) (ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ಸವು) ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅನಂತರದಲ್ಲಿಯೇ ॥ ಪುನಃ 
ಇತರ. ಕರ್ಮದಿಂದ ಶರೀರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದರೆ (ಆ ಶರೀರವು ಹೋದಮೇಲೆ) ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನಿ 
ಯಾದನನಿಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ. | 


೪೪೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ತಾ|| "ಸಂಪನ್ನಸ್ಯ ಪರಸ್ತಾತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಜೇಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ಸಾಧನವಾದ 
ಮೇಲೆ ಸಾಧ್ಯವು ಸಿದ್ದವೇ ಆಗಿಯದೆ. ಎಂದರೆ ಇತರ ವಿಜೆ ಗಳನ್ನುಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವರಿಗೆ 
i ಆ ಶರೇರವು ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಗೆ ಸ್‌ ಅಸರೋಕ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸಿ ಹೇಳಿದಫಲವು ಸಾನಕಾಶದಿಂದಾಗುವುದು, ಬೃಹ ತ್ರೀ ಸಹಸ್ರವನ್ನುಸಾಸ ಸನೆ 
ಮಾಡಿದವರಿಗೆ ಅದರೂ ಬೇರೆ ಕರ್ಮವೇ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವುದರಿಂದ, ಜೇರೆ ಶರೀರವು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗದೆ 
ಇರುವುದರಿಂದ ನ್ರಹತೀ ಸಹಸ್ರ ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ ಮೇಲೆಯೇ ಶೀಘ್ರ ದಲ್ಲಿ " ಪ್ರಜ್ಞಾ ಮಯ 
ಇತ್ಯಾದ ನಿಶೇಜ್ಞಾ ನವ್ಯ ಆ ನೇತಿ 'ಅಸರೋಕ್ಷ ವಾಗಿ ಪೂರ್ನೋಕ ಫಲವು ಸ್ರಾಪಿ ಓಯಾಗು 
ತ್ತದೆ. ॥ (b) ಪ್ರಜ್ಞಾದಿ ಶಬ್ದಗಳು ಪ್ರಶೃಸ್ಟಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು , ತಳಿಸಕೊಡುವ 
ದರಿಂದ ಅಂತಹ ಗುಣಗಳಿಂದ ಯ್‌ ನಾದ ಪ್ರಿ ಹರಿಯು ನನಗೆ ಪ್ರಧಾನನು "ಎಂದು ಜ್ಞಾನ 
ವುಳ್ಯ ವನಾಗಿ) ಬ ಒಂದು "ಮಯು' ಶಬ ) ದಿಂದಲೇ ಕೂಡುವಾಗ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಮಯ ಶಬ್ಧವು 
ವರ್ಥನೆಂದರಿ. - "ಪ್ರಜ್ಞಾನುಯ, ದೇನತಾಮಯಲ ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ನುಯ 
ಶಬ್ದವು " ಅನಿರುದ್ದ. ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಸಂಕರ್ನಣ್ಯ ವಾಸುದೇವ' ಎಂಬೀ ನಾಲ್ಕು ಭಗವನ್ನೂರ್ತಿ 
ಗಳಿಗೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ಒಂದೇರೀಕಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಂದಲೂ ಅತ್ಯು ತ್ರ ತ್ರಮೆತ್ಯವ ಶಿಳಿಯ 
ಬೇಕೆಂದು ತೋಂಸುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ಟ ಗ್ರ; 


ತಾ| ಅಂತೂ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸ್ವಾದಿಶಬ್ದವು ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಗುಣ ಸಮರ್ಪಕ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಅನಿರು 
ದ್ಧಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಭಗವನ್ನೂ ರ್ತಿನರವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಭಗನನ್ನೂಃ ರ್ಶಿಗಳಿಗೆ 
ಅಸ್ಯ ನ್ಯ ಕ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಸವಿಜೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಬೇರೆ ಬೇಕ pa 
ಶಬ್ರಪು 'ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಟತು 1 (0) ಅನಿರುದ್ಯರೂನಿಯಾದ ಪ್ರೀ ಹರಿಯೆ ಸ 
ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾದ ಸ್ಟರೂಪದಿಂದ ಶಿಳಿಸಿಕೊಡುವವನಾಗಿ ("ಪ್ರಕರ್ನೇಣ ಜ್ಞಾ Spek 
ಎಂಬೀವ್ಳತ್ಛ ಶ್ರಿಯಿಂದ) “ಪ್ರಜ್ಞ”ನೆಂದು ಹೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾನೆ. ॥ ಪ್ರದ ಮನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸು 
ವುದರಿಂದ *ದೇವ ತಾ'ಎಂದ “ನಡದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಪದ್ದಾನೆ, ॥ (4) SE ಅನಿತ 
ವಾದ, ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ತನ್ನವಿಸ ಯದಲ್ಲಿ (ಸಷ ಪ್ರತಿಸಾದಕವಾಗಿ) ಮತ್ತೂ ಮತ್ತು 
ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾನೋ, ಅದುದರಿಂದ "ಅಮ್ಭತ'ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾತೆ. 
ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ವಾಸುದೇವನು ಜೀವರಿಗೆ ಮು ಕಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 04/00 ಪೂರ್ಣೀ 
ಕರಿಸುವುದರಿಂದ *ಬ್ರಹ್ಮ'ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವವನಾದರೂ ನಾಲ್ತುಪ್ರ i ಹೇಳಲ್ಬಬ್ಬ ಟ್ರರುತ್ತಾನೆ, ಇದೇ 2೫೬೩. .! 
ನಿಸಯವು ಚಾತುರಾತ್ಮ್ರ್ಯನೆಂಬ ಗ್ರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ. 


fs 


F 


ತಾ | ನೇದಾದಿ ಸರ್ವಶಾಸ ಸ್ರ್ರಗಳನ್ನು ತನ್ನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು 
ಸೆಳೆಯುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ "ಸಂಕರ್ಷಣ' ರು yD ರೂಪದಿಂದ ಜ್ಞಾನನಿರೋಧ 
(ತಡಿಯುವಿಕೆ)ವನ್ನು, ಪರಿಹೆರಿಸುವುದರಿಂದ ಸುಕ] ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದ 
ರಿಂದ "ಪ್ರ ದ್ಯುಮ್ಮ? ನಾಮಕನ್ನುಃ ಅಧವಾ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ ಮತ್ತೂ ಮತ್ತು ತನ್ನನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನು 
ವ್ಯಾಖಾ ನವಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸೆಳೆಯುವದರಿಂದ 1 'ಸಂಕರ್ಷಣ' ಬ ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣಗಳಿಗೆ ಆಶ ಶ್ರಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಅಂತೂ ಸಕಲಗುಣಗಳನ್ನು 
ಕೊಡುವುದರಿಂದ "ನಾನುದೇವ'ನಾವ ಮಕನು. ಆದುದರಿಂದ "ಪ ಪ್ರಜ್ಞ' ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗೆ 


“ಅನಿರುದ್ದ? ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ಧ ಗಳ ಸಮಾನವಾದ ಅರ್ಥವಿರುತ್ತದೆ. ರು ನಾಲ್ಕು 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೪ ೪೪೭ 


ಮೂರ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವನು ಅಂತಿಮನು, ಇವನು *ಬ್ರಹ್ಮಮಯ?' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನು, 
ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನುಯನು ಮೂರನೇದ್ದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಬ್ರಹ್ಮಮಯೆಂದರೆ 
ಸಂಕರ್ಷಣನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬರಬಾರದೆಂದು 89ಸುವುಡಕ್ಕಾಗ | ಭಾನ್ಯದಲ್ಲಿಸ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಮಯಳಿ 
ಎಂದು ಉಕ್ತವಾಗಿಯದೆ. 


ಭಾ! (೩) ಸಂಭೂಯೇತ್ಯತ್ರ ಸಮಿತ್ಯುಪಸರ್ಗಾದ್ಭೃಹತೀಸಹಸ್ರ ಸಸಂಪಾದನಾ 
ನಂತರಂ ಭಗವದಾಧಿಕೃಂ ಪುನರಾಧಿಕ್ಕೇನ ಜ್ಞಾಯತ ಇತ್ಯುಕ್ತಂ 
ಭವತಿ | ಭಗವದಾಧಿಕ್ಯಮಧಿಕಂ ಜ್ಞಾತ್ವಾ ದೇವತಾ ಅಪಿ ಕ್ರಮೇಣ 
ಹಂ ್ರಾಪ್ಲೋತಿ | (0) ದ್ಯಾಸಪ್ತತಿಸ ಸಹಸ್ಪಾಣಾಂ ರೂಪಾಣಾಂ ಪರ್ಯ: 
ಪಾಸನಾತ್‌ | ಆಧಿಕ್ಯುಂ ಜಾ ್ಲಾಯತೇ ನಿಷ್ಲೋರ್ನಿತರಾಂ ಹಿ ಪುನಃ ಪುನಃ! 
(€) ಪ್ರಾಪ್ಲೋತಿ ದೇವತಾಶ್ರೈವ ಕೇಶವಾಂತಾಃ ಕ್ರಮೇಣ ತು! ಯೋ 
ಗ್ಯಾ ಅಸ್ಯಾಶ  ವಿದ್ಯಾಯಾ ದೇವಾ ಯಪಯ ಏವ ಚ I ಇತ್ಯಾದಿ ಸತ್ತತ್ವೇ | 


ಅ || (೩)  "ಸಂಭೂಯ' ಎಂಬುವಲ್ಲಿ "ಸಮ್‌ ಖಂ ಉಪಸರ್ಗವಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಿದಮೇಲೆ ಪುನಃ ಸರಮಾತ್ಮ ಸರ್ವೋತ ತ್ರಮತ್ಯಾದಿರೂಪ 


ಧಿಕ್ಕವು ಮತ್ತು ಅತ್ಯಾಧಿಕ್ಯದಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ 1 iy ವಾಯಿತು. ॥ ಪ್ರೀ ಪರ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಸರ್ನೋತ್ತಮುತ್ಯಾದಿ ರೂಪಾಧಿಸ್ಯ ವನ್ನು ಅತ್ಯ ಥಿಕನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಕ್ರಮದಿಂದ 
ಸೇಶವಪರ್ಯಂತ ಸರ್ವದೇವತೆಗಳೆನ್ನೂ ಹೊಂಡುತ್ತಾತೆ. 


ತಾ ॥ ನಿಶಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಮಸ್ತದೇನತೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಲ್ಲ. ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಉತ್ತಮೋತ್ತನು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥ (1) ಎಪೃತ್ತನರಡುಸಹಸ್ರ ಭಗವದ್ರೂಫ 
ಗಳನ್ನು ್ಸಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉನಾಸಳೆಮಾಡಿರುವದಂಂಡ ಮತ್ತೂ ಮತ್ತು. ಅತಿಶಯವಾಗಿ -ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮ್ಮ 
ನಿಗೆ ಆಧಿಕ್ಯವು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಪ್ರಸಿದ್ಧವು, | (0) ಕ್ರಮದಿಂದಲಾದರೂ ಕೇತ 
ಪರ್ಯಂತ ಜೇವತೆಗಳನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಈ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ ವಿದ್ಯೆ ಗಾದರೂ ದೇವತೆಗಳು 
ಹಾಗೂ ಖುಷಿಗಳು ಯೋಗ್ಯರು. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ವಿನಯವು ಸ ತ್ರತ್ಯ ನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
(ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ.) 


Kk 


ಭಾ॥ (4) ಬ )ಹತೀಸಹಸ್ರಸ್ಪಿ ತಾನಿ ವಿಷ್ಣು ರೂಪಾಣಿ ಪುರುಷೇ ಸಿ )ಿ ತಾನಿ ಪುರುಪೆ, 
ರಣೇಯತ್ವಾ ದಹಂ ಮ ತಾಸ್ಯೇವ ಸೂರ್ಯೇ ಸ್ಹ ತಾನಿ ಯಾನ್ಯೇವ 
ಸೂರ್ಯೀೀ ಸಿತಾನಿ ತಾನ್ಯಫಿ ಸೂರ್ಯಾದಿಭಿರಹೇಯತ್ವಾ ದಹಂ Kgs 
ಕಾನಿ! (0) ಏತದೇವೋಕ್ತಂ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ ಪರಂ ಬ್ರ ಹ್ಮ್ರೈವ ; 
ಸರ್ವದಾ ಉಪ ಸನವೂಹ ಈಕ್ಟೇತ | ನಾತ್ರ ಜೀವೇಶ್ವರಾಭೇದೋ ನಿವ 
ಶ್ಲಿತಃ | ಉಪ ಸನೂಪೇ ಈಸಕ್ಲೇತೇತಿ ಸವೂಪೇ ದರ್ಶನವಚನಾತ್‌ | (6) 
ನಚ ತು ಬಾವ ಟಟ ಯುಕ್ತಂ | ನ ಹ್ಯಾ 
ರ್ನೀಷು ಮೇದಾದಿಷು ವ್ಯಾಕರಣನಿರುಕ್ತಾ ದಿಷು ಚೋಪಸರ್ಗಾಣಾಂ 
ವೈಯ್ಯರ್ಥ್ಯಮಂಗೀಕೃತಂ ಕುತ್ರ ಚಿತ್‌ | (4) ಉಕ್ತಂ ಚ ಭಗವತಾ 


ಲ 


ವ್ಯಾಸೇನ | ನಾನರ್ಥಕಃ ಸ್ವರ ವಾನಿ ನರ್ಣೊೋ ವಾ ಸುತ್ರಚಿದ 


ಅಲಲ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನೇತ್‌ | ಪದಂ ವಾಕ್ಯಂ ಕುಶಶ್ಚಸ್ಯಾನ್ಪಾಲ್ಪಾರ್ಥಮಸಿ ಕುತ್ರಚಿತ | 
(೪) ಉಚ್ಚಾರಾದ್ಯರ್ಥಮಪಹಿ ವಾ ನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್ಸ್ವರಾದಿಕಂ | ಮಹಾರ್ಥ 
ಮೇವ ಸರ್ವಂ ಹಿ ವೇದೇ ವಾನ ವೃದಿಕೇರಸಿ ವಾ! ಇತಿ! (1) ಸುಕರಂ 
ಚ ಸರ್ವಪದಾನಾಮನರ್ಥಕತ್ಕಕಲ್ಪನಂ ಯ್ಸೆಶ್ಚ ನಾಕ್ಯರರ್ಥವತ್ತ್ಶ್ಯಂ 
ಪ್ರತೀಯತೇ ತೇಪಾಮಪ್ಯನರ್ಥ ಕತ್ತ ಮೇವ ಸ್ಕಾದ್ದಿ )ಶೇಪಾಭಾವಾತ್‌ ’ ನ 
ಸ ಮಾನುಸವಾಕ್ಕೇನ ವೇದಪಡಾನಾಸೂನರ್ಥಶಕ್ಯುಂ ಕಲ ) ೦ il 


ಅ॥ (೩) ಬೃಹೆತೀಸಹಸ್ಪದಲ್ಲಿರತಕ. ಭಗನದ್ರೂಪಗಳೇ ಪುರುಸರಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳು, 
ಪುರುಸರಿಂದ ಹೇಯ (ಪರಿತ್ಕಾ ಗನನಡರಿಕ್ಕೆ “ಯೋಗ್ಯ )ಗಳೆಲ್ಲದೆ ಇರುವುದರಿಂದ "ಅಹಂ ವಿಂದು 
ಹೆಸರು ಉಳ್ಳವುಗಳು. ಅವುಗಳೀನೇ (ಅಹೋರಾತ್ರಿ ಗಳಲ್ಲಿತಕ್ಕ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳೆ) ಸೂರ್ಯ 
ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳು. ಯಾವ ಭಗನದ್ರೂಪಗಳು `ಸೂರ್ಯನನ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳೋ ಅವುಗಳೂ 
ಕೂಡ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೇಯಗಳುೂ ಅದೆ ಇರುವುದರಿಂದ "ಅಹಂ'ನಾನುಕಗ ಇ. 

ತಾ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು ಪ್ರರುಸ ನರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಫೃತ್ತಖಿರಡುಸಹಸ್ಸ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿನೆ, 
ಉತ್ತರಾಯಣ ದಿ ಹ್ಲಹಾಯನ ಎಂಬ ಭೇದದಿಂದ. ಭಿನ್ನ ಗಳಾದ ಎಫ್ಸತ್ತ ಎರಡುಸಹಸ್ರ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಸ್ಟು ಸಂಖೆ ಯುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯರಸ್ಮಿಗಳು ಸ್ಯ ಗಳಾದುದರಿಂದ 'ಶ್ರರುಪರಲ್ಲಿರತನ್ಕೆ ಭಗವದ್ರೂ 
ಪಗಳ ಸೂರ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ॥ (1) ಇದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಾರಾಯಣದೆಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಜೀವರ ಸನೂವದಲ್ಲಿ (ಜೀವಾಂತರ್ಗತ 
ನನ್ನಾಗಿ) ತಿಳಿಯಬೇಕು. -ಫರನು ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ "ಪ್ರಜ್ಞಾ ನುಯೋ ದೇವತಾನುಯ 
ಹ ಉಪೇಕ್ಸೇತೋಪೇಕ್ಷೆ ತಿ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಗ ಐಕ್ಯವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಟದೆ. ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಸ ಸರ್ನಾಂತರ್ಯಾನಿತ್ತವು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಆಕ್ಲೆ ಪಿಸಿದರೆ ಉತ್ತರ 
ವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಜೀನೇಶ್ವರರಿಗೆ ಐಕ್ಯವು ನಿವಕ್ಸಿತವಲ್ಲ ಅಂದರೆ 'ಜೀವರಿಗೂ ಈಶ್ವರ 
ನಿಗೂ ಅಭೇದವನ್ನು ಶಿಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಕೊರಟದ್ದೆ ೦ದು ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ "ಉಪ- ಸರೂ 
ಪದಲ್ಲಿ ಈಕೆ ಶೇತ" ಬಂದು ಸನಿಪದನ್ಲಿ ಇದ್ದು ನೋಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ವಾಕ 
ವಿದ್ದು ದರಿಂದ, ॥ 4 


ತಾಗ "ಉಪೇಕ್ಷೇತೋಸೇಕ್ಟೇತ' ಎಂದು pe ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಟ್ರದೆ. "ಉಪ? ಎಂದರೆ ಸನಿಪನೆಂದರ್ಥ. ಒಬ್ಬನ ಸನಿೂಪದಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ಇದು 
ನೋಡುತ್ತಾನೆಂದರೆ ಸಂಗತವಾಗುವುದು. ತನ್ನ ಸನಿೂೊಪದಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಇದ್ದು ತನ್ನೇ ನೋಡು 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದರೆ ಅಸಂಗತವಾಗುವುದು. ಕಂತ ಉಸ' ಎಂಬ ಶಬ್ದ ನನ್ನು ೫01 
ರುವುದರಿಂದ ಭೇದನೇ ಸಿದ್ದವಾಗುವುದು ಅಭೇದವಾದಿಯು ಉಪನಯನ ಉಪಸರ್ಗ 
ವಾದುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಸಮೂಪವೆಂಬುವ ಅರ್ಥಕಲ್ಪನೆಯು ಯುಕ್ತವಲ್ಲ. "ಉಪೇಕ್ಟೇತ' ಎಂ 
ದರೂ ಈಕ್ಸೇತ ಎಂಡ ಅರ್ಥವು, ಉಸಸರ್ಗಗಳು ನಿರರ್ಥಕಗಳು ಬಂದರೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳು 
ವರು. ಚ! ರ್ಗಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥನಿಲ್ಲವೆಂಬುವುದು ಒಡಂಬಡಲಿಕ್ಕೆ ಉಚಿತವಲ್ಲ. ॥ (ಎಕೆಂದರೆ) 
ಆರ್ನಗಳಲ್ಲಿ (ಸ್ಟ )ತ್ಯಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ) ನೇದಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿಯ ನ 'ವ್ಯಾಕರಣ ನಿರುಕ್ತಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಉಪಸರ್ಗಗಳಿಗೆ ನಿರರ್ಥಕತ್ಸವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅಂಗೀಕರಸಲ್ಪ ಡಲಿಲ್ಲನಸ್ಟೇ ॥ 
(6). ಈ ಪ್ರಮೇಯವು ಪೂಜ್ಯ ರಾದ ಫೇಡವ್ಯಾ ಸರಿಂದ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಸ್ವರವಾಗರೀ. ನರ್ಣ 


ನಾಗಲೀ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲಡಿರುವುದು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸದನಾಗಲೀ 'ವಾಕ್ಯವಾಗಲೀ ಬಲ್ಲಿ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ಖ. ೪ ಛಲ 


ಯಾದರೂ ಅಲ್ಲವಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದೂ ಕೂಡ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಅಗಲಾರದು, ॥ 
(ಲ) ಯಾನುದೊಂದು ಸ್ಕರಾವಿಯೂ ಕೂಡ ಉಚ್ಚಾರಣವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರ ಯೋಜನ 
ವ್ರಳ್ಳದ್ಧೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (ಛಂದೋ ಭಂಗದಭೀತಿಯಿಂದ ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಪೂರ್ಣೀಕರಿಸುವುದ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರವೂ. ಇರುವುದಿಲ್ಲ.) ವೇದದಲ್ಲ್ಯ್ಯಾಗಲೀ. ವೇದಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಸ್ಕ್ರೃತಿ ಮೊದಲಾದ 
ವುಗಳಲ್ಲ್ಯಾಗಲೀ, ಸ್ನರನೊದಲಾದದ್ದೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಅರ್ಥವುಳ್ಯದ್ದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ ಪ್ರಸಿ 
ದ್ದನು. ॥ (1) ಎಲ್ಲಾ ಪದಗಳಿಗೂ ಅನರ್ಥಕತ್ಯನನ್ನು ಶಲ್ಪಿಸುವುದು ಬಹು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ಯದೆ. ("ಉಪ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಸಿರರ್ಥಕತ್ಯವನ್ನೆ ಸಂಗೀಕಂಸುವುದಾದಕ್ರ) ಯಾವ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳಿಂದ ಅರ್ಥವು ತೋರುನುದೋ ಪ RN ಪದಗಳಿಗೂ ನಿರರ್ಥಕತ್ಸವೇ 
ಬರಬೇಕಾಗುವುದು. ನಿಶೇಷವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ॥ ಮನುಸ್ಯರ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವೇದದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಪದಗಳಿಗೆ ನೈಯರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಕೂಡದು. 
ತಾ॥ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ "ಉಪೇಕ್ಷೇತ' ಎಂಬಲ್ಲಿರತಕ್ಕ "ಉಪಸ' ಎಂಬ ಉಪಸರ್ಗವು 
ಸಾರ್ಥಕವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಅದ್ಲೈತಿಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ ನಿರರ್ಥಕವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ವೇದಾದಿ 
ಗಳೆಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪದಗಳಿಗೆ ನಿರರ್ಥಕತ್ಯವನ್ನು ಎಷ್ಟುಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಕಲ್ಪಿಸಬಾರದು. "ಉಪ” ಎಂಬ 
ಉಪಸರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಮಾಚೀನವೆಂಬ ಅರ್ಥಮಾಡಬಹುದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಅಭೇದವೂ ಕೂಡು 
ತ್ತದೆ, ಉನ ಸರೆ ಸ ವೈಯರ್ಥ್ಯವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ "ಉಪ? ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಸಮಾನ 
ಎಂಬುವ ಅರ್ಥವು ಚ ಕವಲ್ಲ. ಎಂದು ಅದ್ಭೈತಿಯು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದರೆ ಇದೇ ಸಮಾಧಾನವು. 
ಸಮಾಚೀನವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುವುದೇ ಅರ್ಥವಾಗಿದ್ದರೆ "ಪ್ರೇಕ್ಷೇತ ಸಮಾಕ್ಷೇೇತ' ಎಂದು 
ಪ್ರಯೋಗವಿರುತಿತ್ತು ಮತ್ತು "ತನೋಪವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ' ಎಂಬುವಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ "ಉಪ' ಎಂಬುವುದಳೆ 
ಸನೂಪವೆಂದೇ ಪರರು ಅರ್ಥಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. 
ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಐಕ್ಯವೇ ತಾತ್ಸ್ರರ್ಯವಾದರೆ ಈಕ್ಸಣಕ್ರಿಯೆಯೇ ಕೂಡದಿರುವ ಕಾರಣ ಸನೂ 
ಚೀನವಾದ ಈಕ್ಸಣವು ಸುತರಾಂ ಕೂಡಲಾರದು. ನೋಡುವವನು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದು ನೋಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ನ ವಸ್ತುವು ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಜೂ ಬಾ ಚೆನ್ನಾ, ಗಿ ನೋಡು 
ನಿಕೆಯಾಗರೀ ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗುವುದು? ೫00 ಉಪ' ಎಂಬ ಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ಸನೊಪ 
ವೆಂದೇ ಅರ್ಥವು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುವುದು. 
ಪ್ರ ವಾಕ್ಯ ಕ್ರೈ ಐಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಫ ರ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊ! ೦ದು ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 
ಭಾ! (೩) ys ರೈ ಕ್ಯ್ರಾಂಗೀ ಕಾರೇ Ke ಸೊಆಸಾವಿತ್ಯೇವ ಪೂರ್ಯ 
ತೇ ಪುನರ್ಯೋಸಸೌ ಸೋಹಂಮಿತಿ ವ್ಯರ್ಥ 1ನ ಹ ಸ್ಯ ತೇನ್ಫಕ್ಕೇ 
ತಸ್ಕಾನೇನ ಭೇದಶಂಕಾ ಭವತಿ! (0) ಅಸ್ಸ ತಸ್ಯೇತಿ ಭೇದಾಂಗೀ 
ಕಾರೇ ನಾಭೇಹೋ ಮುಖ್ಯಃ | ಕ೦ ಈ ತದಧೀನತ್ವ ಮೇನಾನ್ಯಸ ಸ್ಯ ಭವತಿ! 
| ಸ್ಪೇಹವಿಶೇಷೋ ವಾ ಜೆ 32 ಮೈತ್ರೋ ಮೈತ್ರಶ್ರೈತ್ರ ಅತಿವತ್‌ | 
() ತತ್ರ ಹ್ಯುಭಯಸ್ಸೇ €ಹಾಪೇ ಕೆಯಾ ಪುನರ್ವಚನಂ ಯುಜ್ಯುತೇ | 
| ಅಭ್ಯಾನತ್ತೇ ಹ್ಯೇಕಪ್ರ ಹಾರೇಣ ಪ ಪ್ರ ಯೋಗೋ ದೃಷ ಪ್ಟ್ರಃ s | ಅತ್ರ ಹಿಪ ಪ್ರಯೋ 
ಗದ್ದೆ. ಪ್ರನಿಧ್ಯಂ ದೃಶ್ಯ ತೇ | (4) ಏಕಪ್ರ ಹ ೫೫. ವಾಸಭ್ಯ್ಯಾಸ 
ಇತೀರಿತಃ | EL ದ್ವಿನಿಧಾ ಪ್ರ ಪೃಯುಕ್ತೇತಿ ಹಿ ನಿರ್ಣಯಃ | 
ಇತಿ: ಗಾರುಡ | 
99 





೪೫೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ | (೩) ("ಏತತ್‌ ಎಂಬಪದಕ್ಕೆ) ಜೀವೇಶ್ವರೈ ಕ್ಯವೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದಕ್ಕೆ 
(ಯೋಂಹಂ ಸೋಂಸೌ- ಯಾವ ನಾನೋ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸೂರ್ಯನೇ.' ಎಂದಿಸ್ಟೇ ಸಾಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಮತ್ತು "ಯೋಂಸೌ ಸೋಹಂ ಎಂಬುವುದು ನೃರ್ಥವೇ ಸರಿ, ॥ (ತ್ರದ ಹಂ ಸೋಸೌ 
ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಪುರುಷನಿಗೆ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಐಕ್ಯವು ಜೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಕೋಸಸೌ ಸೋಹಂ 
ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಪುರುಸನಿಂದ ಐಕ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ವ ್ಯರ್ಥವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲ. ನಂದರೆ ಇವನಿಗೆ ಅವನಿಂದ ಏಕಿದೆ, ಅವನಿಗೆ ಇವನಿಂದ ಬೇದನಿದೆ ವಿಂಬ 
ಸಂಶಯವು ಬರುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ! ಆದುದರಿಂದ "ಇವನೇ ಅವನು' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ 
"ಅನನೇ ಇವನು' ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ವ್ಯರ್ಥವು, ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಪಸರ್ಗಕ್ಕೂ ಕೂಡ ನಯ 
ರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಫಲ್ಫಿ ಸಬಾರದೆಂದ ಮೇಲೆ "ಯೋಸೌ ಸೋಪಹಂ' ಎಂಬುವುದು ನ ೈರ್ಥವೆಂದ್ದು 
ವ ಹ ಚ್‌ (ಗ) "ಅಸ್ಯ ತಸ್ಯ” ಎಂದು ಭೇದವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅಭೇದನ್ರ 
ಮುಖ್ಯವಾದುದಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇತರನಿಗೆ ಯ ಅಧೀನತ್ನುವೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ “ಚೈತ್ರನೇ 
ಮೈತ್ರನ "ಮೈತ್ರನೇ ಚೈತ್ರ ನು” ಎಂಬುನಂತೆ ಸ್ಟೇಹ ವಿಶೇಷವಾಗಲೀ. 


ತಾ ॥ ಅಭೇದವನ್ನು ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡುವ ಪಕ್ಷ್ಚದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಟರೂಪಾಭೇದನನ್ನೇ 
ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮನಿಲ್ಲ. ಸ್ಥಾಭಾನಿಕವಾಗಿ ಭೇದವಿರುವ ಎರಡು ವಸ್ತು 
ಗಳಿಗೆ ಕೆಲವು ಸ ಸ್ಥ ಳಗಳಲ್ಲಿ ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಅಭೇದವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. "ರಾಜಾ ರಾಸ್ಟ್ರಂ ರಾಶ್ಟ್ರಂ 
ರಾಜಾ' ನಿಂಬುನಲ್ಲಿ ರಾಸ್ತವು ಸ್ಯಾ ಅಧೀನ ENE ರಾಜನಿಗೂ ರಾಷ್ಟ್ರ ಔನ 
ಚಾರಿಕ ಅಭೇದವು. ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಜೀವರು ನಿಯಮ್ಯರು. ವಿಷ್ಣುವು ನಿಯಾ 
ಮನು ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಇವರಿಗೆ ಔಸಚಾರಿಕ ಅಭೇದವು ಜೇಬು) ಅದಲ್ಲಡೆ 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಒಂದೇ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆ. ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಅತಿಸ್ಟೇಹವಿದ್ದರೂ ಇವನೇ ಅನನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಅಭೇದವು ಅಮುಖ್ಯವಾದದ್ದು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಭೇದವೇ ಇರುವುದು. ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಎಲ್ಲರಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಯಾಮಿ ಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಅಭೇದವು ಹೇಳಿಯದೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ॥ (೦) (ಅಭೇದವು ಔನಚಾರಿಕನೆಂಬ ಪಕ್ಷದಕ್ಷಿಯೂ ಪುನಃ ಹೇಳಿರು 
ವುದು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ-) ಅಫ್ಲಿಯಾದರೂ ಇಬ್ಬರ. ಸ್ನೇಹವನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಪುನಃ 
ಹೇಳೋಣನು ಯುಕ್ತ್ಷನೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ॥ (ಎರಡನೇ "ಯೋಇಸೌ ಸೋಹಂ ಎಂಬುವುದು 
ವ್ಯರ್ಥವಲ್ಲ. ಅಭೇದವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಅಭ್ಯಾಸರೂಪವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ ಎಂದು ಪರನು 
ಹೇಳಿದರೆ ಅದನ್ನು ದೂಷಿಸುನರು.) ಅಭ್ಯಾಸ ಎಂದಾಗಿದ್ದರೆ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಯೋಗವು 
ಕಾಣಲ್ಪಡಬೇಕಷ್ಟೇ! ಇಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಪ್ರಯೋಗಗಳಿಗೆ ದ್ಯೈನಿಧ್ಯ ವ ಅಂದರೆ ಎರಡುಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗವು ಕಾಣಲ್ಬಡುತ್ತದಷ್ಟೆ! ॥ (6) ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳ ಬಹಳವಾದ ವಡನನು 
ಅಂದರೆ” ಒಂದೇ ನೀತಿಯಾಗಿ ಬಹ್ಯಾವರ್ಶಿ ಹೇಳೋಣವು, ಅಭ್ಯಾಸ ಸಡಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ಬೇಕಿ ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದು (ಅರ್ಥ್ಯಾಂತರಪರವಾ 
ದುದು) ಹೀಗೆಯೇ ಸಿದಾ ಂತವು. ಡಿ ಗಾರುಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯ ಜೆ 
ಭಾಗ (೩) ಅಹಂಶಬ )ಸ್ಕಾಹೇಯತ್ತಾ ೦ಗೀಕಾರೇ ನರಾಹೇಯತ್ತ ೦ ಚ ಸು 
ತ್ಕ್ಕಂ ಚೋಚ್ಯತ ಇತಿ ನ ವೈಯ್ಯರ್ಶ್ವಂ | ಅಃ ಇತಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ತತಾ ಗತಮಹ 
ಮಿತಿ ನ ವಾ ಅಹಮಿಮಂ ವಿಜಾನಾತಿ ತಸ್ಫೋಪನಿಪದಹೆಮಿತ್ಯಾದೌ 


ನಿಷೊ ಓೀರೇವಾಹೇಯತ್ಶೆ (ನಾಹಂನಾಮಕತ್ಯಸ ಪ್ರ ಸಿದೆ ನೀ I! (b) ಅಹಂ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ, ೨ ಖ. ೪ ೪೫೧ 


ಶಬ್ದ ಸ್ನಾಸ ಸ್ಟ್ರಚ್ಛ ಬಾ ರ್ಥ ಕತ್ತೇಆ ೨ಹಮಿಮಂ ನ ಜಾನಾತೀತಿ ನ ಯುಜ್ಯತೇ | 
ತಸ್ಯ ಭೂರಿ ಶಿರೋ ಭುವ ಇತಿ ಬಾಹೂ ಇತ್ಯಾದಿನಾಸ್ಷಿ ಸಂಸ್ಥೊ ನೀ ಭಗವಾ 
ನೇವ ಹ್ಯಹಂತಜ್ದೊ ೀದಿತಃ ತೆ (ಛಿ ನಹಿ ಜೀವಸ್ಯಾಸ್ಸ ಣಿ ಪ ರ್ರಥತ್ತಿ ರೋ 
ಬಾಹ್ಟಾ ದಿಕಂ ವಿದ್ಯ ತೇ | ಹ ಹೃ ಸ್ಲಿತಮೇವ ಹಿ ಶಸ್ತ್ರ ಕಟ | ಗ 
ಂತೇಸಸ್ಯಕ್ಸಾ ದಮ ವಿಸ್ಟ ಹಿತಂ ಭವತಿ ದೀಪಪ್ರ ಕಾಶವತ್‌ ॥ 


ಅ (೩) (ತದ್ಯೊ ಹಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಅಹಂ? ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅಹೇಯತ್ಸವೆಂಬ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ "ಯೊಟಸೌ 2 ಸೋಂಹಂ' ಎಂಬಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಎರಡನೇ ಅಹಂ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನೈಯ 
ರ್ಥ್ಯವು ಬರುತ್ತ ದೆ ಎಂದು ಪರನು ಆಸ್ಲೇಷಿಸಿದರೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) "ಅಹಂ' 
ಸ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅಹೇಯತ್ಯನೆಂಬೀ 'ಅರ್ಥವನ್ನಂಗೀಕಂಸಿದರೆ (ಒಂದನೇ ಅಹೆಂಶಬ್ದಕ್ಕೆ ) 
ಮನುಸ್ಯರಿಂದ ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯತ್ಸವೂ (ಎರಡನೇ ಅಹಂಶಬ್ದಕ್ಕೆ) ದೇವತೆಗ 
ಳಿಂದ ಅಹೇಯೆತ್ಯ್ಛವೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ನಿರರ್ಥಕತ್ಯವು ಇಲ್ಲ ("ಅಹಂ' 
(ನಾನು) ಎಂಬ ಶಬ್ಧವು "ಅಸ್ಮತ್‌' ಶಬ್ದಾರ್ಥಕನೇ ಹೊರತು ಪರಮಾತ್ಮನರವಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅಹೇಯನು ಎಂಬ ಅರ್ಥವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೃಷ್ಟನಲ್ಲ ಎಂದು ಸರನು ಆಕ್ಷೇಪಿಸಿದರೆ ಈ ಅರ್ಥ 
ವುಳ್ಳ ನಾ ಒರಭಾ (ಐತ. ಆರ, ೨. ಅಧ್ಯಾ ೩. ಖಂಡ ೮॥) 
ಅಃ ಇತಿಒಅಕಾರದಿಂದ, ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ- ಬ್ರಹ್ಮನು (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ), ತತ್ರ-ಆ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ, ಅಹ 
ಮಿತಿ ಅಹಂ ಎಂಬುವುದೂ ಕೂಡ, ಆಗತಂ-ನಾನುವಾಚಕವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟತು. | 
ಅಹಂ ಅಹಂಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ, ಇನುಂವ ಈ ಸರಮಾತ ನನ್ನು ೨ ನಿಜಾನಾತಿ = ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ 
ವೈ-ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ, ನ- ಅಲ್ಲ. ॥(ಬೃಹೆ. ಅಥ್ಯಾ೭ ಬ್ರಾಹ್ಮ, ೫) po ES ತಸ್ಯ-ಆ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಯಉಪನಿಷತ್‌-ರಹಸ್ಯವಷ್ಟೇ, ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಪರಮಾ 
ತ್ಮನಿಗೇನೇ ಅಹೇಯತ್ಯನಿದ್ದುದರಿಂದ "ಅಹಂ' ಎಂಬೀ ಹೆಸರಿಗೆ ಅತನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿರುವು 
ದರಿಂದ ("ಅಹಂ' ಶಬ್ದವು ಭಗವತ್ಸರನೇ ಆಗಬೇಕು). (0) "ಅಹಂ' ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅಸ್ವೃತ್‌- 
ಶಬ್ಧಾ ರ್ಥಭೂತವಾದ. ಜೀವಪರತ್ಸುವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ “ನಾನು ಈ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ತಿಳಿಯು 
ತಾಸೆ ನಐಅಲ್ಲ' ಎಂಬುವುದು ಸಂಗತವಾಗುವುದಿಸ್ಲ. 


ತಾ ॥ ಏಕೆಂದರೆ- "ಜಾನಾತಿ' (ಅವನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ) ಎಂಬುವುದು ಪ್ರಥಮ ಪುರುಸ 
ವಾಗಿಯೆಜೆ, "ಅಹಂ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ "ನಾನು' ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ "ಜಾನಾನಿ?' (ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತೇನೆ) ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗವಿರಜೇಕಾಗುವುದು. "ಜಾನಾತಿ' (ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ) ಎಂಬು 
ವುದು ಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ, "ಜಾನಾತಿ' ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ "ಜಾನಾಮಿ' ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡ 
ರಿಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲವಾದಕಾರಣ "ಅಹಂ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅಹೇಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಂದೇ 
ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. (ಬೃಹ. ಅಧ್ಯಾ. ೭. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ. ೫.) 1 "ತಸ್ಯೋಪನಿಸದಹಂ' ಎಂದು 
ಉದಾಹರಿಸಿದ (೩)ನೇ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ "ತಸ್ಯ' ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಜೀನಪರವಾಗಿ ಅರ್ಥಮಾಡಿದರೆ 
ಅಹಂ' ಶಬ್ದವು ಜೀವನ ಹೆಸರೆಂದೇ ಆಗುವುದು. ಅಹೇಯನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನೆಂ ದು "ಅಹಂ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಆವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಮಾಡುನುನು ಅಗತ್ಯನಿರುವುಖಲ್ಲ. ಅಂತೂ (ಅಹಂ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಾನು 
| ಅರ್ಥವಾಗದಿದ್ದ ರೂ ಅದು ಜೀವನಿಗೇನೇ ಹೆಸರು ಆಗುವುದರಲ್ಲಿ ಯಾನ 'ತನೀಷವೂ 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಪರನು ಪುನಃ ಆಫ್ಲೇನಿಸಲು ಅದನ್ನು ದೂಷಿಸುತ್ತಾರೆ. "ತಸ್ಯ ಭೂರಿತಿ' 


ತಸ್ಯ-ಆ ದಕ್ಷ್ಮಿಣವಾದ ಕಣ್ಣಿ ನ್ಲಿರತಕ್ಕನನಿಗೆ, "ಭೂ? 03 =ಭೂ ಎಳಸು ಶಿರ ಫಿರ 


೪೫೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸಾ ನೀಯನು. ಭುವ ಇತಿಐಭುವಃ ಎಂಬುವುದು ಬಾಹೂಭುಜಗಳು, ಇವೇಮೊದಲಾದ 
ಥಿ 

ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನೇ "ಅಹಂ' ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ನೇಲಿನ 
ಆಕ್ಲೇನವು ಶು ತಿಯೆ ಪೂರ್ವಾಸರಗಳನು ಆಲೋಚಿ ವಜೆ ಇರುಪುಡಾಂ6 'ಹೇಳಿಲ್ಪಟ್ಟತು 
ಎಂದು ವ್ಯಕ್ತ ಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಶು ಷು ಹೀಗೆ ಇರುವುದು 'ಯೋಃಯಂ ದಃ ಣೇಕ್ಲನ್‌ 
ಪುರುಸಃ ತಸ್ಯ ಭೂಂತಿ ಶಿರಃ ಏಕಃ ಶಿರಃ ಐಕಮೇತದಕ್ಸ್‌ರಂ ಭುವ ಇತಿಬಾಹೂ ದ್ಕೌ ಬಾಹೂ 
ದ್ವೇ ಏತೇ ಅಕ್ಷ ಕೀ ಸುನರಿಶಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ದ್ವೇ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಟೇ "ದೇ ಏತೇ ಅಕ್ಷರೇ ತಸ್ಕೋಪನಿಸದಹ 
ಮಿತಿ ಹಂತಿ ಪಾಪ್ಮಾನಂ ಚ ಚಯ ಏವಂ ನೇದ | sa Il) ಬಲದ. ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಯಾನ ಈ 
ಪುರುಷನು ಇದ್ದಾನೋ, ಆತನಿಗೆ "ಬೂ ಎಂಬುವುದು ಶಿರಸ್ಥಾನೀಯವು. ಶಿರಸ್ಸು ಒಂದು, 
ಈ ಅಕ್ಸರವೂ ಒಂದು. "ಭುವಃ ಎಂಬುವುದು ಭುಜಸ್ಥಾನೀಯಗಳು, ಭುಜಗಳು ಎರಡ್ಡು 
ಅಕ್ಸರಗಳು ಎರಡು. "ಸುವಳಿ ಎಂಬುವುದು ಪಾದಗಳು. ಪಾದಗಳು 'ಎರಡು, ಅಕ್ಷರಗಳೂ 
ಎರಡು. ಅಂಥವನ ರಹಸ್ಯವಾದ ಹೆಸರು "ಅಹಂ' ಎಂಬುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಾವಾ 
ತನು ಶಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಅಂಥವನಿಗೆ ಪಾಪಗಳು ನಾಶವಾಗುವುವು. ಮುಂದೆ ಹಾಸಲೇಫ 
ನಿಲದನನಾಗುನನು. ॥ ಜೀವನಿಗೆ (ಭೂಳೆ ಎಂಬುವುದು ತಲೆಯಲ್ಲ. "ಭುನಳಿ ವಿಂಬುವುದು 
ಭುಜಗಳಲ್ಲ. "ಸುನಳಿ ಎಂಬುವುದು ಪಾದಗಳಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅವನನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದರಿಂದ 
ಪಾಪನಾಶವೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವು, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 

"ಅಹೆಂ' ಶಬ್ದವಾಜ್ಯನು ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಬಲದ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಪ್ರರುನ ಸನೆ೨ದು ಶು ತಯ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಸು. ಜೀವನೇ ಆಗಬೇಕು. ಪರಮಾತ್ಮ, ನು ಸರ್ವನ್ಯಾ ಪ್ರನ್‌ದುದರಿಂಪ ಬಲದ 
ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪುರುಷನೆಂದು ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರನು. ಎಂದು | ಪಿಸಿದರೆ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (1) ಜೀವನ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತೆ ಕ ಶಿರಸ್ಸು, ಬಾಹು ಮೊದಲಾದುವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಎಲ್ಲಾ ಅನಯನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೀವನು ಒಂದೇ ಅನಯನವಾದ ಬಲದ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ 
ಇರುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಪ ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ದವು. ಅಂಶಿಯು ಒಂದಾದ ತನ [ಅಂಶದಲ್ಲಿ 
ಅಡಗಿದೆ ಎಂಬಂತೆ ಅಸಂಗತವಾಗುವುದು.) (ನಿಕೆಂದಕಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಿದೆ ಎಂಬ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ). ॥ (ಪ್ರಮಾಣನಿರುದ್ದ ವೂ ಆಗಿಯದೆ), (ಹಾಗಾದರೆ 
ಜೀವನು ಹೈದೆಯದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ಎಂಬುವುದು ಆಸಂಗತವಗುವದು ಯಾವುದಾದರೂ ' ಒಂದು 
ಅವಯನದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾವಯವಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಜೀವನು ಇದ್ದಾನೆಂದು. ಒಪ್ಪುವುದಾದರೆ 
ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ಎಕೆ ಇದ್ದಾ ನೆಂದು ಒಪ್ಪಬಾರದು? ಎಂದು ಆಕ್ಸೇಪಿಸಿದರೆ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 
ತಸ | ಎಜೀವನ ನ್ಯ ಸ್ವರೂಪಂ- ಶಿರಸ್ಸು ಬಾಹು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತಃ ನಾದ. ವಿಶಿಷ್ಟ 
ರೂಪವ್ರ, ಹೈದಿ ವಿನ-ಹ ದಯೆದಲ್ಲಿಯೇ, ಸ್ಥಿತಂ-ಇರುತ್ತದೆ. ='ಹೈ ಬೆ ನ ಅತಾ) 
ಇದ್ಯಾದಿ ಶು ತಿಪ್ರಸಿದ್ಧ ವು, ಸರ್ವಾವಯನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತ ಹೃದಯದಲ್ಲಿರುತ್ತಾಸ 
ನಂಬುವುದಕ್ತೈ ತ್ರುತಿಪ್ರಮಾಣವಿರುತ್ತದೆ. ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ. ಯಾವ ಪ್ರಮಾ 
ಇವೂ ಇರಿವ ದಕ್ಷಿಣಾಕ್ಸಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪುರುಷನು ಸರಮಾತ್ಮನೆಂಜೇ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗುವುದು, ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರ್ವವ್ಯಾನಿಯಾದುದರಿಂದಲೇ ಬಲದ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಒಂದು ರೂಪದಿಂದ ಇರುತ್ತಾನೆ. ॥ ಜೀವನ,ಸ್ತರೂನವು ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಇರ 
ತಕ್ಕುದೇ ಸರಿ.  (ಅಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕುದು ಅಲ್ಲ), (ಜೀವನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ: 
ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ನೋಡೋಣ ಮೊದಲಾಡುವುಗಳು ಹೇಗೆ ಕೂಡುವುದು: 


ನಂದು ಸರನು. ಇಸ್ಟ ಪಿಸು ಉತ್ತ ರನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ.) ಜಾಗಂತೆಟಸಿಎ ಜಾಗ ೃತ್ಯಾಲದ, 


ಆರ. ೨ ಅದ್‌ ೨ ಖ. ೪ ೪೫೩ 


ತ 
= ಜೀವನ ಸ್ಫರೂಪಂ= ನೃ 


೦ 5 Ho ನಸ್ತುಗಳ ಪರಿಜ್ಞಾ ಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಅಥವಾ ಅಂಶದಿಂದ) 
ನಿಶೇಸಸ ಘಟ ಎನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗನಿ ಸನಿ ಹತವಾದುದ್ದು ಭನತಿ-ಆಗುತ್ತದೆ. (ಶಿರಸ್ಸು 
ನೊದಲಾದ ಅಂಗದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಅಲ್ಲ). ದೀಪಪ್ರ ಕಾಶನತ್‌ ದೀಪದ ಪ್ರಕಾಶದಂತೆ, ದೀಪ 
ನನ್ನು ಮನೆಯ ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟದ್ದರೂ ಮನೆಯಲ್ಲಾ ಹೇಗೆ ಬೆಳಕು ಆಗುವುದೋ ಅದ 
ರಂತೆ ಜೀನನು ಹೃದಯದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಅನನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕಣ್ಣು, ಕನಿ ಮೊದಲಾದ 
ಎಲ್ಲಾ ಅನಯನಗಳೆಲ್ಲಿ ಹಬ್ಬಿ ಇರುವುದು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಗೆ (ಯಗಳನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವ 


ನ ಿ 
ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಯೂ ತ್ತ ದಿ ನಿವಷ ಐಹೃದಯದ ದಲ್ಲಿಯೆಕ್ಕಿ ಸ್ಲಿತಂ-ಶಿರಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಅಂಗಗಳಿಂದ 
ಸ್ನರೂಪ 


ನ ಅಕ್ಸ್ಟಾದಿಸು- ಕಣ್ಣು ಧೊದಲಾದ 


ಕಿ 


0 

fet) 
ಥಿ 

ರೂ 


ಭಾ! (&) ಅವಸ್ಸಿ ತಿನೈ ಶೇಪ್ಯಾದಿತಿ ಚೇನ್ಹಾ ಭ್ಯುಪಗಮಾದ್ದ ದಿ ಹಿ ! ಗುಣಾ 
ದ್ವಾ ಲೋಕವದಿತಿ ಚ ಸೂತ್ರಾತ್‌ ॥ (ಬು. ಸೂ. ಅ. ೨. ಪಾದ. ಎ. 
ಅಧಿ. ೧೨.) (ಈ) ಚೆಡಿ ಹಿರಣ್ವಯಃ ತ ಸ್ವಸ್ಯ ಯಥಾ ಕಪ್ಯಾಸಂ 
ಪ್ರಂಡರೀಕಮೇವಮಕ್ಸಿ ಣೇ ಇತ್ಯಾದಿ ೬... ಸ ತ್ಯ ನಿಷ್ಸೋ ಜತ 
ಮುಸ್ತ್ಯಾಕ್ಸಿಸ್ಸಿ ತಸ್ಯಾಪಿ ತಸ್ಯೃತಸ್ಯ ತದೇವ ರಣಿಪಮಿತಿ ಕಥನಾಚ್ಞ | 
(ಭಾಂದೋ. ಅ. ೧. ಖಂ. ೬.) (೪) ಸ ಎನ ಬ ಜಟ 
ಲೋಸಾಸ್ತೇಪಾಂ ಚೇಪ್ಪ ಇತ್ಯಾದಿ ಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯಕಥನಾಜ್ಞ, |ನಹಿ 
ಕಶ್ಲಿದ್ದಿಕ್ಟು ಥಂ ಪಾತಾಲಾದ್ಯದಧಿಪತಿರಿತ್ಯುತ್ರ ಕಿಂಚನ್ವಾನಂ | ತಸ್ಯಾಧ್ಭಗ 
ವಾಸಮಾಶೇಯತ್ರಾದಹಂನಾಮೂ ॥ (4) ಚಕ್ಷು ರ್ಮಿತ್ರಸ್ಯ ವರುಣ 
ಸ್ಯಾಗ್ರೇ॥ | ಜಗತಸ ಸ್ತಸ್ಟು ಪಶ್ಚಾತ್ಯ್ಯೇತ್ಯಾದಿ ಜೀವೇಜೊ Ns ಭೇದದರ್ಶ 
ನಾಚ್ಚ | ((). ಯಚ್ಚಾಪ್ಪೂ! ತ್ರಿ ಯದಾದತ್ತೇ ಯಜ್ಞಾ ತ್ರಿ A 
ಯಚ್ಞಾಸ್ಕೃ ಸಂತತೋ ಭಾನಸ್ತಸ್ಮಾದಾತ್ಮ (ತಿ ಭಜ್ಯತೇ | ಇತಿ ಭಾರತೇ ॥ 


ಅ ॥ (೩) ಅಣೋಃ ಚಂದನಸ್ಯ- ಅತಿ ಸ್ಟಲ್ಪನಾದ ಗಂಧಕ್ಕೆ, ಅನಸ್ಥಿತಿ ವೈಶೇಷ್ಯಾತ್‌- 
ಏಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಂಶಿರೂಪವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಇರುವುದರಿಂದ್ಕ ಅನಿರೋಧಃ- ಶರೀರದ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಹೆಬ್ಬಿಕೊಂಡು ಇರುನಿಕಯು, (ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಜೀನನಿಗಾದರೂ ಕೂಡ 
ಲಾರದು.) ಇತಿಜೇತ್‌ ಸ=ಹೀಗೆ ಹೇಳಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ ಜ್ವಸ್ಯ ಹಿ- ಜೀನನಿಗೂಕೂಡ್ಕ 
ಹೃದಿ ಹಿ-"ಹೃದಿ ಹೈಸ ಅತ್ಯಾ? ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ, (ಏಕದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಂಶಿರೂಪ 
ವಾಗಿ ಚನ್ನಾಗಿ' ಇರೋಣನು, ಬೇರೆಕಡೆ ಅಂಶರೂಪವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಇರುವಿಕೆಯು ಇದನ್ನೂ 
ಕೂಡ) ಅಭ್ಯುಪಗಮಾತ್‌-ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವುವರಿಂದ (ಅಂತೂ ಅಣುವಾದ ಜೀವನಿಗೂ ಸರ್ವ 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಇರುವಿಕೆಯು ಯುಕ್ತವೇ ಆಗುತ್ತದೆ) ॥ ಅಣೋಶ್ಚ ಜ್ವಸ್ಯ ಅಣು 
ಸ್ವರೂಪನಾದ ಜೀನನಿಗೂ, ಆಲೋಕನತ್‌-ದೀಪದಂತ್ಕೆ ಗುಣಾತ್‌-ಪ್ರಕಾಶಗುಣಡಿಂದ್ಕ 
ಸಾಹಸ ನತ್ತ ಯುಜ್ಯತೇ-ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಡೀಪಕ್ಕೆ 
ಪ್ರಕಾಶಗುಣದಿಂದ. ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯ್ಯೂ ॥ ಜ್ಯೋತೀರೂಪದಿಂದ ಅವ್ಯಾನ್ಟಿ ಯೂ ಹೇಗೆ ಇದೆಯೋ 
ಬಡೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜೀನನಿಗೂ ಚಿದ್ದುಣದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯೂ ಜಿ ನ ಅವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ 
ಇದೆ...ಈ ಸೂತ 'ಗಳೊದಲೂ : (ಹೃದಯನ್ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜೀವನು ಸ ಸರ್ವಶರೀರದಲ್ಲಿಯ್ಲೂ ಅಂಶ 


ಹಲ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ದಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು.) ಈ ಸೂತ್ರಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ "ಅನಿರೋಧಶ್ಚಂದನ 
ನತ್‌' (ಅ. ೨. ಪಾ. ೩. ಅಧಿ ೧೨॥) ನಂಬುವ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಜಾದನ ಅನಿರೋಧ ಎಂಬ ಬರಡು 
ಪದಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟರೆ ಕ RE 1 (b) (‘ತಸ ಸೆಸ್ಯೋಪನಿಸದಹಂ' ಎಂಬೀ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ 
ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ "ತಸ್ಮ oper ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಹಕ ಎಂಬೀ ಅರ್ಥವು ಸ್ಟೀಕಂಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 
ಆ “ಹು ನನು ER ನಿನ್ನುವೂ ಕೊಡ ಆಗಲಾರನು. ಮತ್ತೆ ಜೀವರ ಅಕಿ ಏಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ನನು ಸೂರ್ಯನೆಂಬ ಜೀವವಿಶೇಷನೇ ಎಂಬ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ.. ಜು 
ನಲ್ಲಿ ಸುಖಮಯನಾದ ಪುರುಷನು ಇದ್ದಾನೆ. ಆ ಪುರುಸ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನಿಗೆ, ಹೇಗೆ ನೀರನ್ನು 
ಕುಡಿಯುತ್ತಿರುವ ನಾಳವೇ ಆಸನವಾಗಿವುಳ್ಯ ಅಂದರೆ ಬಾಡದೆ” ಸರ ಶುಭ್ರವಾದ ಕವ 
ಲವೋಃ "ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಯನಗಳು. ಇದೇ ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ 
ವಿಷ್ಣನಿನ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಿ ನಯನದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಅದೇ ರೂಪವು, 
ಇತ್ಯಾದಿ ರೀತಿಯಾಗಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾಖ್ಯಾ ಇದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಕಣ್ಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ "ಅಹಂ' ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. 


ತಾ॥ "ಯೋಯಂ ದಕ್ಷಿಣೇಕ್ಸನ್‌ ಪುರುಸಳಿ ಎಂಬೀ ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ತೋರುನ 
ಅಕ್ತಿ ಸ ನಿಸ್ಯನಾದ ಪ್ರರುಸನು ಸತ! ಸರಿ. ಸೂರ್ಯನಾಗಲೀ, ಜೀವನಾಗಲೀ ಆಗಲಾರನು, 
"ಯ ಏರ್ನೋಂತರಕ್ಷಿಣಿ ಪ್ರರುಷೋ ದೃಶ್ಯತೇ? ಎಂದು ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಸಮಾಖ್ಯಾ ಇದ್ದುದರಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸೂರ್ಯಾದಿ ಜೀವರನ್ನೇ ಸ್ಕೀಕರಿಸಬೇಳು ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಅಲ್ಲಿ 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಸುಖಮಯನಾದ ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಪುರುಷನನ್ನು ಹೇಳಿ ಆತನು ಪುಂಡರೀ 
ಕಾಕ್ಸನು ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಅಕ್ಷಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪುರುಷನಿಗೂ ಅದೇ ರೂಪವು, 
ಅದೇ ನಾಮಥೇಯವು,. ಎಂದು ಹಿರಣ್ಮಯತ್ನು, ಪ್ರಂಡರೀಕಾಶ್ಷತ್ವಾದಿ ಲಕ್ಸಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವುದರಿಂದ ಆ ಲಕ್ಚಣಗಳು ನಿಸ್ಣುನಿಗೇನೇ ಕೂಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಕ್ಲಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
"ಅಹಂ' ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಆ ಈ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷನೇ ಈ 
ಭೂಲೋಕದಿಂದ ಕೆಳಗಿನ ಅತಳಾದಿ ಲೋಕಗಳೋ, ಆ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾಗಿ 
ದ್ದಾನೆ, ಇತ್ಯಾದಿ ಛಾಂದೋಗ್ಯ ಸಮಾಖ್ಯಾ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ (ಅಕಿ ಸ್ಮನಾದವನು ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಸರಿ), "ಯಾವನೊಬ್ಬ ಭಿಕ್ಷುಕನು ಪಾತಾಲಾದಿ 
ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಧಿನತಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ' ಎಂಬೀ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಅಹೇಯೆನಾದುದರಿಂದ ಅಹಂ 
ನಾಮಕನು. ಬ್ರಹ್ಮಾಡಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಜೇಡುವನರಾದುದರಿಂದಲೂ ತನ್ನು ತಮ್ಮ ಪದವಿಗಳನ್ನು (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೇ 
ಪಡೆದವರಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಪಾತಾಲಾದಿ ಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯವು ಸ್ಯಾತಂತ್ರೆ ಕಣ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೊ 
ಬೃನಿಗೇನೇ ಸಲ್ಲುವುದು, ಅನರೆಲ್ಲರೂ ಭಿಕ್ಸುಕರೇ ಆಗಿರುವರು ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀನುನ್ನಾ 
ರಾಯಣನೇ "ಅಹಂ' ಶಬ್ದವಾಜ್ಯ ನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ॥ (4) (ಅಲ್ಲದೆ "ತದ್ಯೋಹಂ' 
ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಜೀವರಿಗೆ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಐಕ್ಕ ವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರೆ "ಸೂರ್ಯ ಆತ್ಮಾ' ಮಂಜ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ನ ವಾ ಮಂತ ತ್ರವಿರೋಧಪೂ 'ಫ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ.) (ಸೂರ್ಯಃ-ಸೂ 
ರ್ಯನು,) ಮಿತ್ರಸ್ಕ ಮಿತ್ರಾ ್ರಾಖ್ಯದೇವತೆಗೂ, ವರುಣಸ್ಯ -ವರುಣನಿಗ್ಯೂ ಅಗ್ನೇ ಅಗ್ನಿಗ್ಳೂ 
ಜಗತಃ ಜಂಗನುವಾದ ಜಗತ್ತಿಗೂ, ತಸ್ಥುಷಶ್ಚ =ಸ್ಲಾವರ ಜಗತ್ತಿಗ್ಳೂ ಚಕ್ಷುಃ 8ಐಜ್ಞಾ ನವನ್ನು 
ಕೊಡುವವನು, (ಅತ್ಮಾ- ನಿಯಾಮಕನು.) ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ (ಸೂರ್ಯನಿಗೆ). ಪ್ರಾ ಜಿಗಳಿಂದ. ' 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೪ 


ಭೇದವೇ ದೃಷ್ಟವಾದುದರಿಂದ (ಐಕ್ಯವು ಕೊಡಲಾರದು.) ॥ (6) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ 
(ಸಮಸ್ತಗುಣಗಳನ್ನೂ) ಹೊಂದುತ್ತಾನೋ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ (ಸಮಸ್ತರನ್ನೂ ಭೃತ್ಯ 
ರನ್ನಾಗಿ) ಸ್ಥಿಕರಿಸುತ್ತಾನೋ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ನಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಭಕ್ಷಿ ಸುತ್ತಾನೋ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಹರಿಯೆ ಬಾ ನಾದಿರೂನಧರ್ಮವು 
ಸ್ಸಿತಿಯಾಗರೀ (ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ) ಜೆನಾಗಿ ನಿಸ್ತೃುತವಾಗಿಯದೋ ಆದುದ 
ರಿಂದ "ಆತ್ಮಾ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. ॥ 


ಭಾ! (4) ದೇವತಾ ಅಪ್ಯೇತಿ ಪ್ರಾಪ್ತೋ ೇತೀತ್ಯೇವ ಜಾರ್ಥಃ ! ಲಯಶೆ ಶೇದ್ದೇ 
ವತಾಸ್ತಸೈೇತೀತಿ ಸ್ಯಾತ್‌ ನ ಚ ನಿನಾಶಃ ಪುರುಪಾರ್ಥಃ (ನ ೧) 
ಮಯಟ್ಟಿಬ್ಬಸ್ತೃ ಭಗವತ್ಪ್ರಾ ಧಾನ್ಯಾರ್ಥತ್ಪಾನಂಗೀಕಾರೇ ಸಂಭೂಯ 
ಜಾ ಅಸ್ಟೇತೀತಿ ಲ್ಯನ್ನು ಯುಜ್ಯತೇ | (€) ಉಪಾಸನಾಯಾನ್ಸು 
ಕ ಪರಸ್ತಾ ದಿತ್ಯುಕ ಹಾ ತ ರ್ವಮೇವ ಸಿದ್ದಿಃ 11! (6) ಸರ್ವ 
ದಿನ್ನ ಸ್ನಮೊಶೇಶಂ ಚಟ ಯಃ ಸ್ಮರೇತ್‌ | ಸ ಸ ಯಾತ್ಯಂಧಂ 
Kp ೋರಂ ನಿತ್ಯಾತಿಶಯದುಃ ಖದಂ | (ಛ) ಸರ್ವೋತ್ರ ಚ ತು 
ಯೋ ವಿಷ್ಣು ೦ ಭಿನ್ನ ೦ "ಜಾನಾತಿ ಸರ್ವತಃ | ನಿತ್ಯಾನಂದಮಸೆ ಸೌ ಯಾತಿ 
ನಾಸುದೇವಕ್ರ ಸಾ | ಇತಿ ಚ್ಛೆತರೇಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ | (1) 
ಚ ತಿರಿಕ್ತಃ ಸರ್ವೂೋತ್ರಮಃ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣೋ ನಾರಾ 
pr ಇತಿ ಸಿದ್ದ ೦ । ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ಧತ್ಸ ತಂ ವಕು ಬಮಾಧ್ಯಾಯಮೂ 
ಲತಃ || ಅಧ್ಯಾಯಾಂತೇ ದ್ಧಿ ರುಕ್ತಿಃ ಸ್ಯಾರ್ಪೂರ್ವೊಕ್ತ, ಸ್ಯಾವಧಾರಣೇ | 
ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ | ೪ i 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹೈತರೇಯಭಾಷ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರಘಟ್ಟಕೇ 


॥ ದ್ವಿತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥೨॥೨॥ 


ಅ | (a) (ಮತ್ತೂ "ತದ್ಯೋಹಂ' ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಐಕ ಸಪರತ್ಸವನ್ನು 0ಗೀಕಂರಿಸಿದರೆ 

ಈ ಮಂತ್ರನಿರೋಧವೂ ಪೂರ್ವವಾಕ್ಯನಿರೋಧವೂ ಮಾತ್ರ pu 'ಜೇವತಾ ಅಪ್ಯೇತಿ' 
ಎಂಬೀ ಫಲವಾಕ್ಯನಿರೋಧವೂ ಬರುತ್ತದೆ.) ದೇವತ 8೨ ದೇವತೆಗಳನ್ನು, ಅಪ್ಯೇತಿ 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಎಂದೇ ಅರ್ಥವು. ("ಅಪ್ಯೇತಿ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ) (ಪರರು ಹೇಳುವಂತೆ) ನಾಶ 
ನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗಿದ್ದರೆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತಾ ಸ. ನಿನಂಚ "ದೇನತಾಸು ಅಷ್ಯೇತಿ' 
ನಿಂದೇ ಪ ಪ್ರಯೋಗವಿರಬೇಕಾಗುವುದು. ॥ ಅಲ್ಲದೆ ನಿನಾಶವು ಪುರುಷರಿಂದ ಅಪೇಕ್ಸಣೀಯ 
ವಾದುದು ಅಲ್ಲವಷ್ಟೇ! (ಆದುದರಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆಂದೇ ಅರ್ಥವಾಗುವುದು) | 
(0) (ಐಕ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮಯಟ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವು ನಿಹಿತನಾದುದರಿಂದ "ಬ್ರಹ್ಮಮಯ? ಬ್ರಹ್ಮನೇ 


ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಪೂವ ರ್ವವಾಕ್ಯ “ದಲ್ಲಿಯೇ ಐಕ್ಯ ವನ್ನು RN ಭೇದವೇ ಪ ಪ್ರಸ್ತುತ 


೪೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 
ವಾದದ್ದು ಎಂಬುವುದು ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಪರನು ಆಕ್ಸೇಪಿಸಿದರೆ,)(1) ಮಯ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ “ಛಗನತ್ಪಾ ಧಾನ್ಯರೂಪ ಅರ್ಥವನ್ನು ಆಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದರೆ ಸಂಭೂಯ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಗಿ, 


ಬ! 
ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ನೆ ಎಂಬೀ "ಲ್ಯಸ್‌' ಪ್ರತ್ಯಯವು ಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 


ತಾ ॥ ತಾದಾತ್ಮ್ಯಾರ್ಥ (ಐಕ್ಕ ರೂಪ ಅರ್ಥ)ನನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ, ಬ್ರಹ್ಮೈಕ್ಯನು 
ಸ್ಯಾಭಾನಿಕವಾದುಬರಿಂದ ವ ವಿಂಬುವುದು (ದೇವ ತಾಃ ಅಪ್ಯೇತಿ' ಎಂಬುವುದೂ 
ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಟೈಕ್ಕನೆನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಿಗೆ ದೇವತಾಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಲೀ ನಾಶವಾಗಲೀ 
ಹೂಡುವುದಿಲ್ಲವ ಸ್ಸ : (0) ಉಪಾಸನೆಗಾದರೂ' ಸಂಪನ್ನಸ್ಯ ಪರಸ್ತಾತ್‌' ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕ , 
ವಾಗಿ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವನ್ನು ಸಂಪಾದನೆಮಾಡಿದಕೂಡಲೇಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗಿಯದೆ, "ಬ್ರಹ್ಮಮುಯಃ 'ಇತ್ಯಾದಿಮೇಲಿನ ಸ ಮುಯಟ್ಟ ತ್ಯಯವು 
ಉಪಾಸಕನಾದ ಜೀವನಿಗ್ಳೂ ಉಪಾಸ ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಹೃನಿಗೂ ಐಕ್ಕ ವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದೆಂದು 
ಪರರು ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ಹ ಸಂ ಸ ಉಸಪಾಸನಾನಂತರದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮಮಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಪ್ರಧಾನವಸ್ತುವಾಗಿ ಉಳ್ಳವನೆಂದು ಅರ್ಥಮಾಡ 
ಬೇಕು, ಹೊರತು ಐಕ್ಕಾರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಏಕೆಂದರೆ- ಐಕ್ಯವೇ ಇರುವುದಾದರೆ ಅದು 
ಸ್ಪಾಭಾನಿಕವಾಗಿರುವುದೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಲಭಿಸುವ ಒಂದು ಫಲವಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿ 
ಯಲ್ಲಿ "ಸಂಭೂಯ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಮುಯನು ಆಗು 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದೂ ಹಿಂದೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ಒಂದು ಪುರುಷಾರ್ಥಲಾಭವು ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟದೆ, ಭಗನತ್ಪಾ 
ಧಾನ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಸಂಭೂಯೆ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ನ ್ಯರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದರಂತೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು "(ಅಪ್ಟ ಪ್ಯೇತಿ' ಎಂಬ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಐಕ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ॥ (6) (ಇಷ್ಟರವರೇಗೆ ಐಕ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು ದೂಷಿಸಿ ಭೇದಾರ್ಥವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿರುವರು. ಐಕ್ಯವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡುವವರಿಗೆ ಕ? 'ಭೇಜೋಪಾಸನೆ ಮಾಡುನನ 
ರಿಗೆ ಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದಲೂ ತೋರಿಸುವರು.) (1) ಸರ್ವ 
ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನನ್ಫೂ ನಿಯಾಮುಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮುಕನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯನ್ನು ಜೀವರ ಐಕ್ಯದಿಂದ ಯಾವಾತನು ಸ್ವರಿಸುತ್ತಾನೋ. ಆತನು ಭಯಂಕರವೂ, 
ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದುಃಖನನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಟು ಹೂ ಆದ, ಅಂಧಂತಮಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಅಂತೂ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ ತಮಸ್ಸು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ, ಭೇದದಿಂದ ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮನಾಗಿದ್ದಾನ ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ 'ತೋಕ್ಷವು ಸಿಗುತ್ತದೆ. ॥ (6) 
(ಮೋಕ್ಸವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವವರು ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ ನಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಭೇದವನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಬಾರದು. "ಪ್ರಜ್ಞಾಮಯ' ಇತ್ಯಾದಿ ಸನ್ನಿಹಿತವಾದ ಐತ್ಸವಸ್ನೇ ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಬೇಕು. ಈ ನಿಷಯವೇ ತಾತ್ಸರ್ಯ ಹು ಎಂದು ತೋಂಸರಿಕ್ಕೆ 
"ಉಪೇಕ್ಸೆ ತ ಎಂಬುವುದನ್ನು ಚ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವರು. ಎಂಬೀ ಅನನ್ಯಾಹ್ಯಾನ 
ವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣದಿಂಡಲೇ ನಿರಾಕರಿಸುವರು.) (1) ಯಾವಾತನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಂಸಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಸಮಸ್ತರಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯು 
ತ್ರಾನೋ; ಆತನು ವಾಸುದೇವನ. ಅನುಗ್ರ 5 ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಆನಂದವೇ ಉಳ್ಳ, 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ನತಕೀಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ॥ (1) 
ಆದುದರಿಂದ. "ನಾರಾಯಣನು ಸಮಸ್ತ ರಿಂದಲೂ. ಭಿನ್ನನು, ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳಿಂದ. 
| ಅತ್ಯು ೃತ್ತಮನು,. ಸಮಸ್ತ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣನು ಸ್ಯ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. ॥ ಅಧ್ಯಾ 'ಯದ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೪ ೪೫೭ 


೧6 


ಬುಡವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸರ್ವಪ್ರಮೇಯಕ್ಕ್ಯೂ ನಿಶ್ಚಯಾರ್ಥವಾಗಿ' 
(ಹೇಳಿದ ವಿಷಯಗಳು) ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿಯದೆ ಎಂಬುವುದನ್ನು ಹೇಳು 
ವುದಕ್ಫೋಸ್ಕರ ಅಧ್ಯಾಯದ ಅವಸಾನದಲ್ಲಿ ಎರಡಾವರ್ತಿ ಪ್ರಯೋಗವು ಇರುತ್ತದೆ. ಎಂದು 
ಶಬ್ಧನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ .ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮೇಯಗಳು ಬಹು 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ ಎಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೇ ಎರಡಾವರ್ಶಿ ಪ್ರಯೋಗವು ಇರುತ್ತದೆ. 
ಅಂತೂ ಹೇಳಿದ ಸರ್ವ ವಿಷಯವೂ ಯಥಾರ್ಥವೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗೋಣ, ಐಕ್ಯವು ಬಾಧಿತವಾ 
ಗುವುದರಿಂದ ಅಂತಿಮವಾದದ್ದ ಕ್ಕೂ ಐಕ್ಕ ಬಪರತ್ಸವು ಕೊಡಲಾರದು, ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರೀ 
ಜು ಸರ್ವೋತ್ರ ಮನೂ ಸರ್ವರಿಂದ ಬನ್ಮ್ನನೂ ಅನಂತಾನಂತ ಗುಣಪುರಿಪೂರ್ಣನೂ ಎಂದು 


ದೃವಾಯಿತು. ॥! ಖಂಡ ॥೪॥ 
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ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭೆಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಶ್ರೀನುನ್ಮಹೈ ತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ ಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಪ ಪ್ರಘಟ್ಟಿಕದಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯವು ಮಂಗಿಯಿತು ॥ ೨॥ ol ಶ್ರೀಃ | 


ಸರ್ವೆಂದ್ರಿ ಯಸೆ ನ್ರೀರಕೇಣಥಪ್ರೀಪ್ರಾ ಜಪತಿನೇರಿತಃ | 
ತಟ ಮಹಂ ತೇನ ಪ್ರೀಣಾತು.ಕರಣಾಕರಃ 





'॥ ದ್ವಿತೀಯಾರಣ್ಯಕೇ ತ ಸ ತೀಯೋಧ್ಯಾ ಯಃ ॥ 


ಹರಿಃ ಓಂ ॥ ಅನಿರುದ್ಧಾ ದಿ ಪಂಚಾತ್ಕ್ಯಾ ಬೃ ಹತ್ಯು ಕ ಸನೊಡಿತಂ | 
A ಭಾಸತಾಂ ಮೇ ಹರರ್ಗ್ನದಿ | 


“ಏಸ ಪಂಥಾಳ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತು ತನಾದ ನಾರಾಯಣನು (೧) ನಾರಾಯಣ, 
ನಾರಾಯಣ (೨) ನಾರಾಯಣ ವಾಸುದೇವ, (4) ನಾರಾಯಣ ಸಂಕರ್ನಣ, (೪) ನಾರಾಯಣ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನು, (೫) ನಾರಾಯಣಾನಿರುದ್ದ ಎಂಬೀ ಪ್ರಭೇದದಿಂದ ಐದು ಪ್ರಕಾರವಾದ ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ರಾದಿ. ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು `ಡೇಳುತ್ತಾ ಸರ್ವಶಬ್ದ 


ನಾಚ ತೃವನ್ನೇ ಈ ಮೂರನೇ ಆಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ ನಿಶದೀಕರಿಸುತ್ತಾ ಡೆ. 


ಛಜಲೆ ಸಭಾಷ್ಯ ಭಿತರೇಯೋಸನಿಸತ್ತು. 


ಮಂ॥ ಹರಿಃ ಓಂ॥ ಯೋಹ ನಾ ಆತ್ಮಾನಂ ಪಂಚನಿಧಮುಕ್ನಂ ವೇದ, 
ಯಸ್ಮಾದಿದೆಂ ಸರ್ವಮುತ್ತಿಷ್ಠತಿ ಸ ಸಂಪ್ರತಿನಿತೃಥಿನೀ ವಾಯು. 
ರಾಕಾಶ ಆಪೋ ಜ್ಯೋತೀಂಷೀತ್ಯೇಷ ವಾ ಆತ್ಮೋಕ್ಸಂ ಸಂಚನಿಧ 
ಮೇತಸ್ಮಾದ್ದೀದಂ ಸರ್ವಮುತ್ತಿಸ್ಠತ್ಯೇತಮೇವಾಪ್ಯೇತ್ಯಯನಂ ಹ 
ವೈ ಸಮಾನಾನಾಂ ಭವತಿ ಯ ಏವಂ ವೇದ ತಸ್ಮಿನ್ಳೊಂನ್ನಂ 
ಚಾನ್ನಾದಂ ಚ ವೇದಾಹಾಸ್ಮಿನ್ನನ್ನಾದೋ ಜಾಯತೇ ಭವತ್ಯಸ್ಯಾ 
ನ್ನಮಾ ಸಶ್ಛ ಪೃಥಿವೀ ಚಾನ್ನಮೇತನ್ಮಯಾನಿ ಹೈನ್ನಾನಿ ಭವಂತಿ' 
ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚ ವಾಯುಶ್ಚಾನ್ನಾದಮೇತಾಭ್ಯಾಂ ಹೀದಂ ಸರ್ವಮನ್ನಮ 
ತ್ಯಾವಪನಮಾಕಾಶ ಆಕಾಶೇ ಹೀದಂ ಸರ್ವಂ ಸಮೋಸ್ಯತ ಆನ 
ಸನಂ ಹ ವೈ ಸಮಾನಾನಾಂ ಭವತಿ ಯ ಏವಂ ನೇದ ತಸ್ಮಿನ್ಳೋ: 
ನ್ನಂ ಚಾನ್ನಾದಂ ಚ ವೇದಾಹಾಸ್ಮಿನ್ನನ್ನಾದೋ ಜಾಯತೇ ಭವಕತ್ಯ 
ಸ್ಕಾನ್ನನೋಷಧಿವನಸ್ಪತಯೊಣನ್ನಂ ಪ್ರಾಣಭೃತೊಆನ್ನಾದನೋಹಷಧಿ 
ವನಸ್ಸತೀನ್ಷಿ ಪ್ರಾಣಭೃತೋದಂತಿ ತೇಷಾಂ ಯ ಉಭಯಕೋ 
ದಂತಾಃ ಪುರುಸಸ್ಕಾನುನಿಧಾಂ ನಿಹಿತಾಸ್ತೇ8ನ್ನಾದಾ ಅನ್ನನಿಕಕೇ 
ಪಶವಸ್ತಸ್ಮಾತ್ರ ಇತರಾನ್ರಶೂನಧೀವ ಚರಂತ್ಯಧೀನ ಹ್ಯನ್ನೆಆನ್ನಾ 
ಜೋ ಭವತ್ಯಧೀವ ಹ ಸಮಾನಾನಾಂ ಜಾಯತೇಯ ಏವಂ 
ನೇದ॥ ೧॥ | 
ಅ | ಯೆಕಎಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಆತ್ಮಾನಂ ಆತ್ಮಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ನರಮಾ 
ತ್ಮನನ್ನು , ಸಂಚವನಿಧಂ-ನಾರಾಯಣಾದಿ ರೂಪದಿಂದ ಐದು ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿಯೂ, 
ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ, ಯಾವ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಇದಂ ಸರ್ವಂ-ಈ 
ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು, ಉತ್ತಿನ್ನಶಿ-ಹುಟ್ಟುತ್ತದೋ, (ಆದುದರಿಂದ) ಉಕ್ಗಂ- ಉಕ್ಕನಾಮಕನ 
ನ್ನಾಗಿಯೂ, ವೇದ-ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸಃ ಆತನೆ ಸಂಪ್ರತಿನಿತ್‌-ಟೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ 
ವನು, ಅಥವಾ ಮೂರು ತೃಚಾಶೀತ್ಯಿ ಅದರ ಪೂರ್ವ, ಅಪರ ಎಂಬೀ ಐದು ವಿಧವಾದ 
ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಾಖ್ಯ ಉಸ್ಕ್‌ದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣಾದಿ ಐದು ರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಅವನೇ ಜ್ಞಾನಿಯು. (ರೀತ್ಯಂತರ 
ದಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಐದು ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಪೃಥಿವೀಜ ಪೃಥಿನೀನಾಮಕ 
ನಾದ; ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾದ ನಾರಾಯಣನು ವಾಯುಃ ವಾಯುನಾನುಕ 
ನಾದ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ನಣನು, ಆಕಾಶಃ: ಆಕಾಶನಾಮಕನಾದ ವಾಸುದೇವನು, 
ಆಪ ಅಪ್‌ಶಬ್ದವಾಜ್ಯನೂ ಜಲಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನೂ ಸ್ತ್ರಿ (ರೂಪನೂ ಬಹುರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೂ 
ಆದ ಅನಿರುದ್ಧನ್ನು ಜ್ಯೋತೀಂಸಿ-ಜ್ಯೋತಿರ್ನಾಮಕನೂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿರುವವನೂ ಬಹು 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು, ಇತಿ: ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಏಸ ವೈವಈ, ಆತ್ಯಾ-ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೇ, ಪಂಚವಿಧಂ ಉಕ್ಳಂ- ಐದು ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಐದು ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳ ಉಕ್ಕನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಏತಸ್ವಾದ್ದಿ ಐದು 
ಭೂತಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದಲೇ, ಇದಂ ಸರ್ವಂ- ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವೇ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ 
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ಜಗತ್ತು, ಉತ್ತಿಸ್ಠತಿ-ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, (ಆದುದರಿಂದೆ ಉಕ್ಕನೆಂದು ಹೆಸರು.) ಏತಮೇವ” 
ಐದು ಭೂತಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀನುನ್ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ, (ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು) ಅಪ್ಯೇತಿ (ಮುಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ) ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತದೆ. ಅಯನಂ ಹ ವೈ-(ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮನೇ) 
ಸರ್ವರಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಯಕ=ಯಾನಾತನು, ಏ-ಂಜಪೂರ್ವೋಕ್ತಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ, (ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು) ವೇದ=ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಮತ್ತು ಅಪರೋಕ್ಸವಾಗಿಯೇ ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತಾನೋ, (ಆತನು ಮುಕ್ತನಾಗಿ) ಸಮಾನಾನಾಂ- ಸಮಾನ ಜಾತಿಯನರಿಗೆ, ಅಯ 
ನಂ-ಆಶ್ರಯೆನು, ಭವತಿ ಇ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ತಸ್ಮಿನ್‌ ಭೂತಾಂತರ್ಗತವಾದ ನಾರಾಯಣಾದಿ 
ಐದು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ, ಯಃ ಯಾವ ಅಧಿಕರಿಯು, ಅನ್ನಂ ಚನ ಅನ್ನಶಬ್ದವಾಚ್ಯವೂ ಭೋಗ್ಯ 
ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದೂ ಆದ, ಅನ್ನಾದಂ ಜ-ಭೋಗಿಸತಕ್ಕುದೂ ಭೋಕ್ತೃಗಳಲ್ಲಿ ಇರ 
ತಕ್ಕುದೂ ಭೋಗಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುದೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ರೂಪವನ್ನು, 
ವೇದ=ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ (ಆತನು) ಅಸ್ಮಿನ್‌ -ತನ್ನ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ, ಅನ್ನಾದ8 ೬ ಭೋಗವನ್ನು 
ಜೋಗಿಸುವವನು, ಆಜೆನ್ನಾಗಿ, ಜಾಯತೇ-ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ, ಹ-ಪ್ರಸಿದ್ಧನು. ಅಸ್ಪಇ ಈ 
ಮುಕ್ತಸನುದಾಯಕ್ಕೆ , ಅನ್ನಂ-ತೃಪ್ರಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವವನ್ನು ಭವಶಿ-ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಆಸಃ 
ಚ ಜಲಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಬಹುರೂಪಿಯಾದ “ಅಪ್‌” ನಾಮಕನಾದ ಅನಿರುದ್ದನು, ಪೃಥಿನೀ ಚ್‌ 
ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪೃಥಿನೀನಾಮಕನಾದ ನಾರಾಯಣನು, ಅನ್ನಂ ಭೋಗ್ಯ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿದ್ದು 
ಸರ್ವಲೋಕಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅನ್ನಾನಿ-ಎಲ್ಲಾ ಅನ್ನಗಳು, ವಿತಸ್ವಯಾನಿವ ಅಪ್‌ 
ಪೃಥಿನಿಗತ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳೇ ಪ್ರಧಾನಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳವುಗಳು, ಭವಂತಿ ಹಿಇಆಗುತ್ತವಷ್ಟೇ, 
ಜ್ಯೋತಿಶ್ವ ೨ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಜ್ಯೋತಿರ್ನಾಮಕನಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನುನು, ವಾಯುಶ್ಚ- 
ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಯುನಾಮಕನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನೂ ಕೂಡ, ಅನ್ನಾದಂ-ಭೊಕ್ತೃಗ 
ಳಲ್ಲಿದ್ದು ಭೋಗಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವರು ಮತ್ತು ತಾವೂ ಭೋಗಿಸುವನರು. ವಿತಾಭ್ಯ್ಯಂ ವ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ವಾಯುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸಂಕರ್ಷಣರಿಂದಲ್ಲೇ ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಇ ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಣಿಸಮುದಾಯವು, ಅನ್ನಂ-ಭೋಗ್ಯವನ್ನು , ಅತ್ತಿ =ತಿನ್ನುತ್ತದೆ. ಆಕಾಶೂ- ಆಕಾಶನಾ 
ಮಕನಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವನು, ಅವಪನಂ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುವವನು, 
ಆಕಾಶೇ ಹಿ- ಆಕಾಶಾಂತರ್ಗತನಾದ ಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ, ಇದಂ ಸರ್ವಂ- ಈ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು, 
ಸಮೋಪ್ಯತೇ=ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅವಕಾಶವುಳ್ಳದ್ದಾಗುತ್ತದೆ. (ಆದುರಿಂದ ಆಕಾಶವು ಆವನಪನವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ) ಯಃ-ಯಾವಾತನ್ಕು ವಿನಂ-ಆಕಾಶನಾಮಕ ವಾಸುದೇವನು ಅವಕಾ 
ಶನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆಂದು, ಬೇದ=ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೊೋ (ಆತನು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ) ಸಮಾ 
ನಾನಾಂ- ಸಮಾನ ಜಾತಿಯವರಿಗೆ ಆನಸನಂ=ಅವಕಾಶನನ್ನು ಕೊಡುವವನು, ಭವತಿ 
ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಹ ವೈ: ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ತಸ್ಕಿನ್‌-ಆ ಐದು ಭಗವಡ್ರೂಸದಲ್ಲಿ, ಯಃ ಯಾವಾ 
ತನು ಅನ್ನಂ ಚ ಅನ್ನಾಖ್ಯಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನು, ಅನ್ನಾದಂ ಚೆಎತನ್ನಾನುಕ ಭಗವದ್ರೂಪ 
ವನ್ನು, ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, (ಆತನು) ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಅನ್ನಾದಃ ಆ ಜಾಯತೇ ಹ, ಅಸ್ಯ ಅನ್ನಂ 
ಭವತಿ...... (ಪೂರ್ವೋಕ್ತವೇ ಅರ್ಥವು), ಓಸಧಿ ವನಸ್ಫತಯಃ ಎ ಓಸಧಿ ಶಬ್ದವಾಜ್ಯರೂ, ನನ 
ಸ್ಪತಿನಾಮಕರೂ ಬಹುರೂಪಗಳುಳ್ಳವರೂ ಆದ ನಾರಾಯಣಾನಿರುದ್ಧರು, ಅನ್ನಂ - ಈ ಸ್ಥಾ ನರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅನ್ನರೂಪದಿಂದ ಅಂತರ್ಗತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಾಣಭೃತಃ-ಪ್ರಾಣಭೃತ್‌ ಶಬ್ಧವಾಜ್ಯ 


ಇ ಬ ಹ ಇಂ RN Pn ವಿ 
ರಾದ ಬಹು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಸಂಕರ್ಷಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರು, ಅನ್ನಾದಂ-ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿಗಳ; 


ಲ 
ಭೋಕ್ಷ್ಯಗಳಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಹಿ-ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ, ಓಸಧಿ ವನಸ್ಸತೀನ್‌- ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 


( 


೪೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಏತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ರತಕ್ಕ ಭಗನದ್ರೂಪಗಳಿಂದ BRA ಆ ಸ್ಥಾವರಗಳನ್ನು, ಪ್ರಾಣಭೃತಕವಜಂಗನು : 


ಪ್ರಾಣಿಗಳು, ಆದಂತಿಇ ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತವೋ, (ಪಡಿ ಆ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು ಅನ್ನ ಅನ್ನಾದ 
ಶಬ್ದವಾಜ್ಯಗಳು), ತ ಸ ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯೇ ಯಾನಗಳ್ಳು 


ಉಭಯತೋದಂತಾಃ- ಮೇಲು ಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಳಗಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಹಲ್ಲು ಉಳ್ಳವು 
ಗಳೋ, ಪುರುಸಸ್ಕ = ಪ್ರರುಷಾಕಾರನೂ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿಕೊಂಡು ಇರುವ. 
ವನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಧಾಂಇ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು, ಅನು- ಅನುಸರಿಸಿ, ವಿಹಿತಾ 
ಇರುವ ದೇವ ಗಂಧರ್ವ ಸುನುಷ್ಯಾದಿಗಳೋ, ತೇ-ಅನರು ಅನ್ನಾದಾ8- ಇಭೋಗಿಸುನವರ್ಕು, . 
ಇತರೇಎಸುರುಷರಲ್ಲದೆ ಇರುವು ಸಶವಃಇ ಎತ್ತು ಮೊದಲಾದುವುಗಳು, ಅನ್ನಂ-ಭೋಗ್ಯಗಳು. 
ತಸ್ಕಾತ್‌-ಆ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ, ತೇಜ ಪುರುಷಾಕಾರರಾದ ದೇವಾದಿಗಳು, ಇತರಾನ್‌ ಸಶೂ 
ನ್‌-ತನ್ಮಿಂದ ಬೇರೆಗಳಾದ ಪಶುಗಳನ್ನು, ಅಧೀನ =ಮೇಲು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೇ, ಚರಂತಿ= 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹಿಎಅದರಿಂದಲ್ಲ, ಅನ್ನೇ ಭೋಗ್ಯವಿಸಯದಲ್ಲಿ, ಅನ್ನಾದ8- ಭೋಗಿಸು - 
ನವನು ಅಧೀನ= ಮೇಲು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಅಧಿಪತಿಯು, ಭವತಿ 
ಆಗುತ್ತಾನೆ, ಯಃ ಏವಂ ವೇದ ಸಃ=ಸಮಾನಾನಾಂ- 25 ಆಧೀವ ಅಧಿಕನಾಗಿಯೇ 
ಜಾಯತೇ ಹ ... ೬೬. Mol 


ತಾ|| (೧) ಶ್ರಿ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ; ನು ಪೂರ್ನೋಕ್ತಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಐದುಪ ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳ ನನೂ 
ಉಕ್ಲೆನಾಮಕೆನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇದನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡರಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ರಾದ ಬ್ರಹ್ಮ ಇಂದ್ರ ' 
ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ಸಜಾತೀಯರಾದ ತಮ್ಮಿಂದ ಚ ತ ಕನ | 
ತ್ತಾರೆ. ಉಪಾಸನೆಮಾಡಳಿಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲದ ಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳು ಕೇವಲಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಮಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆಧಿಕ್ಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (೨) ಲೋಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಅನ್ನಗಳು 
"ಅಪ್‌, ಪ ನ ಧಿವ'ಗಳಲ್ಲಿರತಕು' ಪ್ರೀ ಹರಿಯ ಎರಡುರೂಪಗಳ ಅಧೀಸಗಳ ಆಗಿವೆ. ಅಂತೂ 
ಈ ಎರಡು ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು ಸಮಸ್ತ ಲೋಕಗಳಿಗೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
'ಅನ್ನ'ನಾಮಕಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. (೩) ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಗಾಳಿಯಿಂದ. ಅಭಿನ್ನ ಡವಾದ ಹೊಟ್ಟೆ 
ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಬೆಂಕಿಯು ಭುಕ್ತವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ಜೀರ್ಣೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. ತ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆ ' 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಟು ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು, ವಾಯು ಇವುಗಳಿಂದ ಆ ಕಾರ್ಯವು ಉಂಟಾಗಲಾರದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಆ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು ವಾಯುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗವದ್ರೂ ಸಗಳೇ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳೂ : 
ಭೋಗಿಸುವವುಗಳೂ ಆದುದರಿಂದ "ಅನ್ನಾ, ದ ಗಳನ್ನಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. (೪) ಪರಿಪಕ್ಸ್ಯವಾದ 
ಫಲವುಳ್ಳವುಗಳೂ ಚೂತ ಮೊದಲಾದ ನನಸ್ಪ ಶಿಗಳೂ ಜೋಗಿಸ ಅಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದುದರಿಂದ | 
ಅನ್ನಗಳುದೂ, ಪ್ರಾಣಿಗಳು ಚೋಟು dod "ಅನ್ನಾದ' ರೆಂದೂ ಅನುಭವಸಿದ್ಧ 
ವಷ್ಟೇ. ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ' ಭಗವದ್ರೂಪಗಳೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕಗಳೂ 
ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವುಗಳೂ ಭೋಕ್ತ್ಷೃಗಳೂ ಆದುದರಿಂದ "ಅನ್ನೃಅನ್ನಾದ ಗಳೆಂದು 
ಹೇಳೆಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. (೫)ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಪುರುಷಾಕಾರರಾಗಿ ಇರತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಣ ಪ್ರದ್ಯುಷ್ನುರು' 
ಅನ್ನಾದರು, ಅಂದರೆ ಭೋಗಿಸುವವರು ಭೋಗಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವರು. ' ಪಶುಗಳಲ್ಲಿ... 
ಇರತಥ ಭಾ ನಾರಾಯಣ ಅನಿರುದ್ದರ್ಯು ಎಲ್ಲ ರಿಗೂ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದ , 
ರಿಂದ "ಅನ್ನ? ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾರೆ. ' ಎತ್ತು ಆಗಾ, ಸತ ಹಚ್‌ 
ರೂಫಗಳಾನಿ ಮನುಸ್ಯ. ನೊಡಲಾದವರನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತವಸ್ಟೇ! ಅದುದರಿಂದ: ಆ. 
ಪಶುಗಳ. ಆಕಾರದಿಂದ ಸಶುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ "ಈ: ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಮಸ್ತರಿಗೂ, ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು, 
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ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (೬) ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರು ಎತ್ತು, ಈುದುರ್ಕೆ ಆನೆ, 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳೆನ್ನು ಏರುವ ಮನುಷ್ಯ ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೋ; ಆ ಪಶುಗಳಲ್ಲಿ 
ನಾರಾಯಣ ಅನಿರುದ್ಧರು ಇರುತ್ತಾರೋ ಆದುದಂಂದಲೇ ಪುರುಷಾಕಾರರಾದ ದೇವಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಣ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರೂ, ಪಶು ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಾರಾಯಣಾನಿರುದ್ಧರೂ ಮೇಲೆ 
ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯಾರು ಯಾರ ಮೇಲೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರೋ ಅನರು ಭೋನಿಸುವವರು. 
ಮತ್ತೊಂದು ನು: ಅಂತೂ ಸುರುಸರು ಪಶುಗಳ ಮೇಲೆ ಸಂಚರಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ 

ನ್ನಾದನು ಅನ್ನವನ್ನು ಭಕ್ಷ ಣೆಮಾಡುವುದರಿಂದಲೂ ಪುರುಷರು ಅನಾ ಸ ದರೆಂದೂ, ಪಶುಗಳು 
ಸಜ್ಜು "ಂದೂ ph )ಡುತ್ತವೆ. (೭) ಹೀಗಾದರೆ ಸಂಕರ್ನಣ ಪ್ರದ್ಯು SN ರು ನಾರಾಯಣ 
ಅನಿರುದ್ದರ ಮೇಲೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾರೆ; *“ಭೋಕ್ತ ಗಳೊ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ ನಕ ಹೇಳಿರುವು 
ದರಿಂದ ಭಗನದ್ಧೂಸಗಳಿಗೆ ತಾರತ ತಮ್ಮವ ಬರಬೇಕಾಗುವುಡು. ಎಂಬೀ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ “ಅಧೀವ ಚರಂತಿ? ಅಧೀನ ಭವತಿ” ಎಂಬ ಎರಡು ಪ್ರದೇಶದ 
ಲ್ಲಿಯೂ “ಇವ?” ಶಬ್ದ ವನ್ನು 0 0% ಏರತಕ್ಕೆ ಮನು: ಸ್ಕರಲ್ಲಿದ್ದು ಸಂಚಾರ ಮಾಡು 
ವ್ರದರಿಂದಲೇ ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು, ಗುಣಗಳೆಲ್ಲಿ ತಾರತಮ ವು ಇಲ್ಲನೇಇಲ್ಲ. (೮) ಕೃಪ 
ವಾದ ಆಧಿಕ್ಯವೇಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ಈ 20 ಆಧಿಸ್ಯವು ಸಿಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ "ಆಧೀವಹ' ಎಂಬ ಅಂತಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ "ಇವೆ ಶಬ್ದನನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿ 
ಸಿರುನರು. ॥ ೧॥ 

"ಯೋ ಹೆ ವಾ ಆತ್ಮಾನಂ' ಎಂಬುನಲ್ಲಿ ದೇಹಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ 
ಆತ್ಮನು ಪಂಚವಿಧನು; ಅಂಕುರಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊರಡಿಸುವುದರಿಂದ "ಉತ್ಸನು' ಎಂದು ಅನ್ನಥಾ 
ಪ್ರತೀತವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಶಾ ನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
ಭಾ! (A) ಓಂ | bt 1 ದೇವಃ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಸನಾತನಃ | 

ನಿತ್ಯಾತತ ಗುಣತ್ವಾತ್ಸ ಆತ್ಮೇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸದಾ ಶ್ರುತೌ | (॥) ನಾರಾಯ 

13 ನಂಜಜನಸ್ಥಿ ತ: ಸದಾ | ಸರ್ವಸ್ಯೋತ್ಪಾ ಪಕತ್ಪಾತ್ಸ 

ಉಕ ಟಟ Re (C) i ಸಹಸ ಸೃರೂಪೇ ಜಸ ಉತ್ಸೇ 

ಪಂಚಧಾ ಸ್ಥಿತಃ | ಪಂಚಭೇದಂ ಹಿ ತಚ್ಛಸ್ತ ಸ್ರ್ರಂ ತ ನ) ಚಾಶೀತಿತ್ರಯಂ "ಚ 
ಯತ್‌ ॥ ಪೂರ್ವಾ ಪರಂ ತೃಚಾಶೀತ್ಯಾ ಹ ಸಂಚಾತ್ಮಕಂ ಸ ತತ್‌ | 

ಅ॥ (೩) "ಏನ ಪಂಥಾಳ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತುತನೂ ಪರಮ ಜೇತನನೂ ನಿತ್ಯನ 
ನೇನನೂ ಆದ ಆತ್ಮ ಶಬ್ದವಾಜ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣಸೋ, ಆತನು ಯಾವಾಗಲೂ ನಿತ್ಯ ಕ 
ಗಳುಳ್ಳ ವನೂ, ನ್ಯಾಪೆ ಗಳಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳಿವನೂ ಆದುದರಿಂದ, ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ "ಆತ್ಮಾ' ಗ! 
ಪೇಳಿ ಟ್ಪದ್ದಾನೆ. ॥ () ಆತನು "(1) ನಾರಾಯಣ ನಾರಾಯಣ ಈ) ನಾರಾಯಣ ಸಂಕ 
ಕಂ ಇನೇ ಮೊದಲಾದ ರೂಪದಿಂದ ಐದು ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಇದ್ದಾನೆ. ॥ 
ಆತನು ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಸ ಷ್ಟಿ ಸುವುದರಿಂದ ಬಕ್ಕ? ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ, ॥ (0) 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಬ್ಬ we ಸಹಸ್ರರೂಪವಾದ ಆ "ಕೆ ಸ್ರಪು ಸ ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳ ದ್ದೋ, 
ಆದುದರಿಂದ ಆತನು ಬೃಹತೀ ಸಹ ಹಸ್ತದ ನ ಪ್ರಭ ಬೇದವಾದ ಉಕ್ಕ ದಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದಾನೆ. 
ಯಾವುದೊಂದು ಮೂರು ಯಕ್ಕುಗ ಗಳ ಕೂಡುನಿಕೆಯು "ತೃಚವು' ಅದರ ಎಂಭತ್ತರ ಮೂರು, 
ಅಂತಹ ತೃಚಾಶೀತಿತ್ರಯಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವ ಅಪರನೆಂಬ ಎರಡು ಭಾಗವು ಇದೆ. ಆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ 
ಶ್ರವ್ಯ, ಐದು ಸ್ಫರೂಪವುಳ್ಳದ್ದು ಪಸಿ ಸಿದ್ಧವು. 


W ಬೂ 


೪೬೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 

ಭಾ! (೩) ಪ್ರಥಮೇ ಪಂಚಸಾದ್ಬಾ ಗೇ ಸ್ಥಿತೋ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಮಯಂ | ಸುಕ 
ಯಾಶೀತಿಕೇ ಪೂರ್ಮೆೇ ಗಾಯತಿ ್ರೀಚ್ಛಂದ ಆತ್ಮ ಸೇ | ವಾಸುದೇವಃ ಸಿ ಸ್ಲಿತೋ 
ನಿತ್ಯಂ (0) ಯಗಶೀತಿತ್ರ ಯೇ ತಥಾ | ದಿ ತೀಯ ಬ್ಧ )ಹತೀಚ್ಛ ೦ದ 
ಸ್ಫುಪೌ ಸಂಕರ್ಷಣಃ&ಓ ತಃ | ಯಸ್ಯಾವೇಶಬಲೇನೈವ ನ ನ 
ಣೋ ಪರಃ! ಪೃಥಿವೀಂ "ಬಿಭರ್ತಿ ಸತತಂ ತತ್ರ ಸಾದಾತ್ರ ವ್ಧ ಭವಃ | (() 
ತ್ರತೀಯಾಯಾಂ ತ ಗಿಚಾಶೀತ್ಕಾಮುಖ್ಲಿ ಕ್ಕ ಸ್ಸ ೦ದಸಿ ಕೇಶವಃ | ಸ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನು 
ರೂಪೀ ಸತತಂ ಸತೋ ಯಸ್ಯೈವ ಇನ್ನಿ ಧೇ | ಕಾಮಃ ಹ ಪ್ರಡ್ಯುಮ್ನನಾ 
ಮಾಭೂತ ಶ್ತ ಪ್ರಸಾದಾತ್ತನ್ನ ವೆ ಭವಃ ಸ (4) ಉಕ ಸ್ಕೈ ವಾಂತ್ಯುಭಾಗೇ ತು 
ಸ್ಫೋನಿಮುಡ್ಲೋ ಹರಿಃ ಸಿ oe | ಕಾಮಪುತೊ ಆನಿರುದ್ದಾ ನ್ಪಖ್ಯಾಂ ಯದಾ 
ವೇಶೇನ ಲಬ್ದ ತ! () ಏವಂ ಪಂಚಾತ್ನ ಫಂ ವಿಷ್ಣು ೦ ಬ ್ರಹತ್ಯುಕೃಸ ಸ್ಯ 
ದೇವತಾಂ ¥ ಯೋ ಮೇದ ಸ ಸಮ್ಮಗ್ಯೇತ್ತಾ ಸಃ॥ 


| (೩) ಐದು ಪ್ರಭೇದವುಳ್ಳ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರದ ಒಂದನೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಭಾ ಇದ್ದಾನೆ. ನೂರು ಯತ್ತು ನಿಂಭತ್ತು ವುಳ್ಳ ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದಸ್ಸೇ ಸ್ಟರೂ 
ಪವಾಗಿವುಳ್ಳೆ ಪೂರ್ನಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೊ ಜಾಸು ಬೇವ ಇದ್ದಾಸೆ. (b) ಹಾಗೆಯೇ 
ಖುಕು ಗಳ ಎಂಭತ್ತರ ನೂರರಲ್ಲಿ ಬೃಹತೀಭಛಂದಸ್ಸುವುಳ್ಳ ಎರಡನೇದರಲ್ಲ ಈ ಸಂಕರ್ನಣನು 
ಇದ್ದಾನೆ. ಯಾವ ಸಂಕರ್ನಣಾಖ್ಯ ಭಗವದ್ರೂಪದ ಆವೇಶ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಸಂಕಸ ರ್ಸಣಾಖ್ಯ ಜೀವನು ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ತ ಸಂಕರ್ನಣನ ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದ ಪ್ರಾ ಸಿಸಲ್ಸಟ್ಟ 
ಸಂಸತ್ತು ಛ್ರವನಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಾನೋ. (ಅಂತಹ ಸಂ” ರ್ನಣನು ಇದ್ದಾನೆ. 
(0). ಉಣ್ನ, ತೆ ಛಂದಸ್ಸುಳ್ಳ ಡಾ ತೃಚಾಶೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಶವನು ಇದ್ದಾನೆ. ಯಾರ 
ಸನ್ನಿ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ರದ್ಭುಮ್ನ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯು ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾ ಸೋ (ಅಂತಹ 
ಫೇಶನನು (8 `ಾನುನ ಮಗನು ಯಾವ ಅನಿರುದ್ಧನ ಅವೇಶದಿಂದ 'ಅನಿರುದ್ಧ'ನೆಂಬ 
ಅಭ ಹೊಂದಿದನೋ. ಅಂತಹ ಅನಿರುದ್ದರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಉಕ್ಕಿದ 
ಅಂತಿಮಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. ॥ (6) ಈ ಪ್ರಕಾರವಾ ಗಿ ಐದು ರೂಸಗಳುಳ್ಳೆ ವಿಸ್ಲುವನ್ನು ಬೃಹ 
ತ್ಯುಕ್ಳಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯನ್ನಾಗಿ ಯಾರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ ಅನನೇ ಚಿನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದೆನನು. 


ತಾ ॥ ಈ ಬೃಹಶೀಛಂದಸ್ಸಿನ ಸಹಸ್ರ ಖುಕ್ಕುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಕ್ರಮವು ಹೇಗೆ 
ಅಂದರೆ-- ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದಸ್ಸಿನ ಖುಕ್ರೆಯದ ಎಂಭತ್ತು ಅಂದರೆ ೨೪೦ ಗಾಯುತಶ್ರಿಯು ೧೬೦ 
ಬೃಹತಿಯಕ್ಕುಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ೨೪ ಅಕ್ಷರಗಳು. ಬೃಹತೀಛಂದಸ್ಸಿಗೆ 
೩೬ ಅಕ್ಷರಗಳು ಅಂತೂ ೨೪೦ ಗಾಯಶ್ರಿಗಳ ಅಕ್ಲರ ೨೪೦೧೮೪ ೫೭೬೦ ಅಕ್ಷರಗಳು, 
ಇಷ್ಟು ಅಶ್ಸ್ಚರಗಳಲ್ಲಿ ೩೬ ಅಕ್ಬರಗಳ ಬೃಹತೀಭಂದಸ ಸ್ಬುಗಳು 81೭೬೦೯೩೬ ಎ೧೬೦ ಬುಕ್ಕುಗಳು 
ಆಗುತ್ತ. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಇನು ಪ ಮುಂದೆಯೂ ಚಿಕ್ಕವನು ನ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕು ದು. ' ಇನ್ನು 

ಹತೀಭಂದಸ್ಸಿಸ” ಯಕ್ಷ ಜು ಎಂಬತ್ತು ವಕ ೨೪೦ ಬುಕ್ಕುಗಳು" ಇನ್ನು ಉಷ್ಕಿಕ್‌ 
FS ಯಕ್ಷ್ಯಯದ ನಂಭೆತ್ತು ಅಂದರೆ ಎ 5೪೦ ಉಷ್ಣಿಕ್ಳಂದಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ೧೮೬ ಬೃ ಹತಿಯೂ 
ಗಾಯತ್ರಿ ಜೆ. ಆಗುತ್ತವೆ, ಉಪ್ಪಿ ಕ್ಸ ಂದಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ 5೮ ಅಕ್ಷರಗಳು. ಇಷು ೨೪೦ಕ್ಕೆ 
೬೭೨೦. ಅಕ್ಷ ರಗಳು, ಇವುಗಳಿಗೆ ೩ ಅಕ್ಚರದ ೧೮೬ ಬೃ ಜೂ ೧ ಗಾಯತ್ರಿ (ಯಕ. 


| ಅಗುತ್ತೆ ನೆ, ಈ ತೃಚಾಶೀತಿತ್ರ ಯಕ್ಕೆ ಅಂದರೆ. ೩ ಖಕ್ಕು ಗಳ ೮೦, ಸಮುದಾಯಗಳು. ಚ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೧ ೪೬೩ 


೮೦ರ ಮೂರುಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಕ್ರಮೇಣ ೧೬೦೨೪೦೫೧೮೬ ಇಷ್ಟು ಬೃಹತಿಗಳು. ಕೂಡಿ 
೫೮೬ ಬೃಹತಿಗಳೂ ೧ ಗಾಯೆಶ್ರಿಯೂ ಆದುವು, ಈ ತೃಚಾಶೀತಿತ್ರಯದ ಪೂರ್ವ ಉತ್ತರ 
ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ೨೦೦, ೨೦೦ ಬೃಹಿಶಿಗಳೂ ೧೦, ೧೦ ಗಾಯತ್ರಿಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ಅಂತೂ 
ಹಿಂದಿನದ್ದು ಕೂಡಿ ೨೧ ಗಾಯತ್ರಿ ಗಳಾದುವು. ಇವುಗಳ ೫೦೪ ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ೩೭ ಅಕ್ಷರಗಳ 
೧೪ ಬೃಹತಿಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಅಥವಾ ೧೦, ೧೦ ಗಾಯತ್ರಿಗಳ ಬದಲಾಗಿ ೪೮ ಅಕ್ಸರಗಳುಳ್ಳ 
೫, ೫ ಜಗತಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ ೧೦ ಜಗತಿಗಳು. ೧ ಗಾಯತ್ರಿ, ಅಂತೂ ೫೦೪ ಅಕ್ಷರಗಳಾಗಿ 
೧೪ ಬೃಹತಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಅಂತೂ ಒಟ್ಟಗೆ ೫೮೬೫೨೦೦೫೨೦೦೧೪ ೬೧೦೦೦ ಬೃಹಶಿಗಳಾ 
ದುವು. ಅಥವಾ ಪೂರ್ನೋತ್ತರಗಳಲ್ಲಿ ೩೧೦, ೩೧೦ ಗಾಯತ್ರಿಗಳು, ಅಥವಾ ೧೫೫, ೧೫೫ 
ಜಗತಿಗಳನ್ನಾಗಲೀ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ ಸರಿಬರುತ್ತದೆ. ಯಾವ ಛಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡರೂ 
ಅಗಬಹುದೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಈಗ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಗಾಯತ್ರಿ, ಉಪ್ಲಿಕ್‌, ಜಗತಿ 
ಗಳೆಂಬ ನಿಯಮವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂದರೆ- ತೃಚಾಶೀತಿತ್ರಯಕ್ಕೆ ನಿಯಮವಿದ್ದರೂ 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಭಾಗಗಳಿಗೆ ನಿಯಮವಿಲ್ಲದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ ತೃಚಾಶೀತಿತ್ರಯಕ್ಕೂ ಒಂದೇ 
ಛಂದಸ್ಸೂ ಎಂಬ ನಿಯಮುನಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದಲೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ನಿರೋಧವ್ರ ಬರಲಾರದು. 
ಅಥವಾ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಐದು ರೀತಿಯಿಂದ ಇರುವ ಬೃಹಶೀಸಹಸ್ರದಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನು ಐದು 
ರೂಪದಿಂದಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ವಿವಕ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಈ ನಿಯಮವಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನೇ ವಿವಕ್ಷಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವಾಗ ಯಾವ ಛಂದಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಕೂಡುತ್ತದೆ ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯನಿದ್ದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವ್ನೀನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 


ಭಾ! (4) ತಾನಿ ರೂಪಾಣಿ ವೈ ಹರೇಃ | ಸ್ಥಿತಾನಿ ಪಂಚಭೂತೇಷು ಪೃಥಿವ್ಯಾದ್ಯ 
ಭಿಧಾನಿ ಚ| ತದಾವೇಶಾತ ತ್ಸೃಥಿವ್ಯಾದಿನಾಮ ಭೂತೇಷು ಪಂಚಸು | 
(0) ಸೃ ಪ್ರಥುತ್ವಾತ್ಸೃಥಿನೀನಾಮಾ ಭೂಮೌ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಲಿತಃ! ಬಲ 
ಜ್ಞಾ ನಗ್ನ ರೂಪತ್ಸಾದ್ರಾಯುನಾಮಾ ಸ ಸಣಐವಚ! ವಾಯೌ ಸಂಕರ್ಷಣೋ 
ನಿತ್ಯಂ ಸ್ಥಿತಃ (© ” ಆಕಾಶನಾಮಕಃ | ವ್ಯಾಪ್ತ ತ್ವಾದ್ವಾಸುದೇವಸ್ತು 
ಸದಾಕಾಶೇ ಸ್ಥಿತಃ ಪೃಭುಃ | ಅನಿರುದ್ದಸ ಸ್ವಥ್ಛೆ ವಾಷ್ಟು ಬಹುರೂಪೋ ವ್ಯವ 
ಸ್ಥಿತಃ | ಅಷ್ಟಮ ಪಾಲನಾನಿ ತ್ಯ ಗುನ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನೊ! ( ಜ್ಯೋತಿಖಿ 
ಸ್ಥ ತಃ ॥ ಜ್ಯೋತಿರ್ನಾಮಾ ದ್ಯೋತನಾಚ್ಛ ಬಹುರೂಪಃ ಪೃಥಕ್ಟೃಥಹ್‌ | 


| ಸ ॥ (೩) (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಆ ರೂಪಗಳೇ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಐದು ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವಿ 
ಅ ಹೆಸರುಳ್ಳವುಗಳಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. ಸೃಥಿನಿ ಮೊದಲಾದ. ಹೆಸರುಳ್ಳ ಆ 
ಹರಿಯ ಪ್ರವೇಶದಿಂದಲೇ ಪ ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಐದು ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೃಥಿವಿ ಮೊದಲಾದ 
ನಾಮಥೇಯವು ಇರುತ್ತದೆ. (0) ಅತಿನಿಸ್ತೃತನಾದುದರಿಂದ ಪೃಥಿನೀನಾಮಕನಾಗಿ ಶ್ರೀ 
ನಾರಾಯಣನು ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. 1 ಅವನೇ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಜ್ಞಾನವೂ ಇವುಗಳೇವೇ 
ಸ್ಫರೂಪಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳ ವನಾದುದರಿಂದ ವನಾಯುನಾಮಶಕನಾಗಿ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ನಿರಂತರದ 
ಲ್ಲಿಯೂ. ಸಂಕರ್ಹಣನಾಮಕನಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆ. ॥ (0) ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ವಾಸುದೇವನಾ 
ದರೂ ("ಆ ಸಮಂತಾತ್‌ ಕಾಶತೇ' ಎಂಬೀ ವ್ಯೈತ್ಸಶ್ತಿಯಿಂದ) ಸುತ್ತಲೂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇದ್ದುದರಿಂದ ಆಕಾಶನಾಮಕನಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅನಿರು 
ಧ್ಯನ ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಕಿ ಕ್ಲಿಸುವುದರಿಂದ "ಅಪ್‌' ನಾಮಕನಾಗಿ "ಅಪ್‌ ) ಜಲಗಳಲ್ಲಿ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ 


೪೬೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಬಹುರೂಪಗಳುಳ್ಳನನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. (6) ಪ್ರದ್ಯುನ್ನುನು .ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುದರಿಂದ 
ಜ್ಯೋತಿರ್ನಾಮಕನಾಗಿ ಅನಂತಾನಂತ ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಜ್ನೋತ್ರ 


pes, 


ಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. (ಪ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೃಥಿವಿ pa ನಿಲ್ಲಾ 

ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರನೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣೀಭೂತಗಳಾದ ಸರ್ವ ಗುಣಗಳು ಇದು ; ದರಿಂಡಲ್ಕೂ ಆಯಾಯ 

ಗುಣಗಳನ್ನು Re ಸಮಸ್ತ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಲಾನಗ 

ಛಫ್ಸಿ ಇದ್ದುದರಿಂದಲೂ, ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನಾಮಥೇಯಗಳು ಹೇಗೆ ಸಂಗತಗಳಾಗುತ್ತನೆ, ಎಂಬೀ 

ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ.) | 

ಭಾ! (೩) ಯದೃಷ್ಯಸ್ಥು ಹರೇಃ ಸರ್ವರೂ ಜಮಾ (ಆ ಓಕ ಣ್ಬೆಃ | ಪೂರ್ಣಾ 
ನೃಥಾಪಿ ಚೆಕ್ಕೆ ಕರೂಪೇಪು ಸ ಸೃ ಥಗ್ಗುಣೆ ಣಃ | ವೃವಹಾರಾನ್ಸೃ ಥಗೆ ವಃ 
ಕರೋತೀವ ಹಿ ಲೀಲಯಾ | (b) ತಸ್ನಾಶ್ಸೃಥಗಿವಾಸ್ಯೇತಿ ನಾಮ 
ನಿಷ ಚ ಪರಾತ್ಮನಃ | ಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವನಾಮೊ ಪಿ ಮೃವಹಾರಾರ್ಥ 
ನೂರ್ಯತೇ | (೧ ನತಸ್ವ್ರಾದ್ಧಿ ಫೆರೇರ್ಸಿತ್ಯಂ ಜಗದುತ್ತಿಪ ಸ್ಮ ತ ಪ ಪ್ರಭೋಃ | 
ಮುಕ್ತಾ ಲಯೇ ಚ ತಂ ಯಾತಿಸಚ ಸರ್ವಾಶ್ರ ಯಃ ಸಭ | (6) 
ಯ ಏವಂ ವೇತ್ತಿ ತಂ ವಿಷ್ಣು ಮುಖಾಸ್ಟೇ ಚಾನಕೋಕ್ಸ ತಃ | ಸ ಮುಕ್ತಃ 


ಸಮಜಾತೀನಾಮಾಶ್ರ ಯಶ್ಚ 'ಭವಿಷ್ಯತಿ | 


ಅ (2) ಯದ್ಯಪಿ ಈ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳೂ (ಆಯಾಯ ಶಬ್ದಗಳ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣೀಭೂತಗಳಾದ) ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿವೆ. (ಸರ್ನ 
ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ ಪ್ರವರ್ತಕಗಳಾಗಿವೆ) ಆದರೂ ಆ ಕ್ರೀಡಾಡಿಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಒಂದೊಂದು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ (ಆಯಾಯ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತಗಳಾದ) ಬೇರೆ ಬೇಕಿ 
ಗುಣಗಳಿಂದ (ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ) ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನಿಧಗಳಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿರೂಪಗಳಾದ ವ್ಯವ 
ಹಾರಗಳನ್ನು ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ತೋರಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ॥ (॥) ಆದುದರಿಂದ 
ನಜೌನಾನಿಗಳುವು ನಿನಾದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಈ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ನಾಮಧೇಯವು 

ಸರ್ವಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕಾಗಿಯೂ (ಉಚ್ಚರಿಸುವುದಕ್ಕೋ 
ಸ್ಫರವೂ ಉಪಾಸನೆಗೋಸ್ಗ ರವ ಫೂರ್ವದಲ್ಲ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಾಗಿ) ' ಬೇರೆಯಾದದ್ದಂತೆಯೇ 
ಪೇಳಲ್ರ ಡುತ್ತದೆ. ॥ (0) 'ರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಈ (ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಾದಿ ಜಗತ್ತು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಹುಟ್ಟುತ್ತದಷ್ಟೆ! ಆತನನ್ನೇ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೇ 
ಫಿಸುತ್ತದೆ. ಸರಗ ೫8 ಆ ಆ ರೂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ದಿಗಳಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಆತ್ರ ಯನಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ॥ (6) ಯಾವಾತನು ಪೂರ್ಪೊಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮ ನೋ ಆ -ನಿನ್ನುವನ್ನೇ 

ಪ್ರತ ಕ್ಷವಾಗಿಯೂ (ತಿಳಿದು) ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ` ಅವನು ಮುಕ್ತ ನಾಗಿ ಸಮಾನ 


ಖಿ 
ಜಾತಿಯವರಿಗೆ ಆಶ ಶ್ರೆಯನೂ ಆಗುವನು. 
ಭಾ! (೩) ಸ ಸೈ ಜಾತೀನಾಮುತ್ತ, ಮತ್ತಪದಯೋಗ್ಯಾ ಹಿ ಯೇ ಸುರಾಃ js ಬ್ರಹ್ಟೇಂ 
ದ್ರಾದ್ಯಾಸ್ತೇ ಹಿ ಯೋಗ್ಯಾಃ ಸಾಕಾ ಸ್ಥಿ ನ ಪಾಸನೇ | ಅನ್ಯ (ಪೋಂ 
ಸ ಖ್ದ 
ಜ್ಞಾನಮಾತೆ ತ್ರೇಣ ಇರ ಅಜ ಘಾ ತ | (॥) ಸಂಕರ್ಷಣಕ್ಚ 


..ಪ್ರಮ್ಯುಮ್ಮಸ್ತತ್ರ ತ ಭ್ಯೋಕ್ತ ಕ್ಸೃಷು ಸಂಸ್ಥಿ ತೌ | ಭೋಕ್ತ್ಕೃ ಶಕ್ತಿಪ ಪ್ರದ್‌ ನಿತ್ಯಂ | 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೧ ೪೬೫ 


ಭೋಕ್ತಾರ್‌ ಚ ವಿಶೇಷತಃ । (€) ನಾರಾಯಣಾನಿರುದ್ದೌ್‌ ತೌ ಭೋಗ್ಯ 
ವಸ್ತುಷು ಸಂಸ್ಥಿತೌ 1 ತರ್ಪಕೌ ಸರ್ವಲೋಕಾನಾಂ ತಸ್ವ್ರಾದ್ಭೋಗ್ಯೌ 
ನ ಚರ್ವ್ಯ್ವತಃ | (6) ಅವಕಾಶಪ್ರದೋ ನಿತ್ಯಂ ವಾಸುದೇವೋ ನಭಃ 

ಸ್ಲಿ ತಃ | ಏವಂ ಪಂಜಾತ್ನ ಕಂ ವಿಷ್ಣು ೦ ಯೆ ಉಪಾಸ್ತ್ಟ್ರೇ ಸದೈವ ಅ 
(€) ಅವಕಾಶಪೃದಃ ಸೋಸಿ ಸೃಜಾತೀನಾಂ ಭವಿಷ್ಯತಿ | 'ಭೋಕ್ತಾ 


ಜಾಪ್ಯಾಯಸಕಶ್ವೈ ವ ತಸ್ಯ  ನಿಷ್ಲೊ ಆ ಪ್ರಸಾದತಃ | (1) ಬೃ ಹ್ಹೇಂದ್ರಾ ಪ್ರಾಹ್ಯಾಃ 


ಸ್ರಕಾತೀಶನದಲೋಗ್ಯ es ಚ! ಯೋಗ್ಯಾ Ma ಸ್ಯುಸ್ತ 


e | |) ps ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮತ್ಸನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪದವಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ರಾದ ಚತುರ್ಮುಖ, ದೇನೇಂದ್ರರೇ ನೊಡೆಲಾಡ ಯಾವ ದೇನತೆಗಳೋ ಅನರೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಈ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯರಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. "ದೇವಾನಾನುಸ್ಥಿ ವಾಸವಳಿ "ಡೇವೇಸು 
ವಾಯುಃ ಪುರುಸೋತ್ತಮಾದೃತೇ' ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಸಿದ್ದವು. ॥ ಇತರರಿಗೆ ಅಂದರೆ ಉಪಾ 
ಸನೆಯಲ್ಲಿ A ಕುಲ ಮನುಷ್ಯಾ ಗತಿಗೆ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾ ನದಿಂದ (ಅವರವರಿಗೆ) ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಆಧಿಕ್ಯವು ಪ್ರಾಪಿಸಲ್ಲ )ಡುತ್ತದೆ. ॥ (7) (“ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯೋಸ್ಸ, ೦ ಚಾನ್ನದಂ ಚ' ಎಂಬುವುದನ್ನು 
ಆರಂಭಿಸಿ, ಚಕರ ಹ ನ ಸಮಾನಾನಾಂ ಭನತಿ' ೫ ಸರ್ಯಂತ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ವ್ಯಾ 
ಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) ಸಂಕರ್ಷಣ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರು ಆಯಾಯ ಭೋಕ್ತೃಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. | 
ಭೋಗವನ್ನು ಹೊಂದುವವರಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ಭೋಕ್ತೈಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ॥ (0) ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ನಾರಾಯಣ ಅನಿರುದ್ಧರಾದರೂ 
ಭೋಗಪಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ 
ಎಲ್ಲಾ hl ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅಂದರೆ ಭೋಜ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತ 
ನಾಗಿ ತೃಪ್ತಿ ಡಿಸುವುದರಿಂದ. ಭೋಜ್ಯರಾಗಿ ("ಅನ್ನ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ.) ಭಕ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯ ತಳ (ಅನ್ನಶಬ್ಧ )ವಾಚ್ಯರು ಎಂದು) ಅಲ್ಲ- ॥ (6) "ವಾಸುದೇವನು ನಿರಂತರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ (ಜಗತ್ತಿಗೆ) ಅವಕಾಶವನ ನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. । ಪೂರ್ವೋಕ್ತಪ್ರ 
ಕಾರವಾಗಿ ಐದುರೂಪವುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹಂಯನ್ನು ಯಾವಾತನು ಯಾವಾಗಲೂ ಉಪಾಸನೆ ಚು 
ತ್ತಾನೋ. ॥ (೮) ಆತನೂ ಕೂಡ ಮುಕ್ತರಾದ ತನ್ನ ಜಾತಿಯವರಿಗೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡು 
ನನನು ಆಗುವನು. ಚಾ ತಾನು ತನ್ನ ಜಾತಿಯವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ) ಭೋಗಿಸು' 
ವವನೂ ಆಗುವನು, | (ಯಾವಾತನು ಶ್ರೀ ಹರಿಯನು "ಅನ? ಶಬ್ಧ. ವಾಜ್ಯ ನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯೆ 
ತ್ತಾನೋ ಆತನು) ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅನುಗ ಗೃಹದಿಂದಲೇ (ತನ್ನ ಜಾತಿಯವರಿಗೆ ಅನ್ನ ನು ಅಂದರೆ 
ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವನನೂ ಕೂಡ ಚನ ! (8) ಈ ಉಪಾಸನೆಗೂ ಯೋಗ್ಯ ರಾದ ಬಹ್ಮ, 
ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ತನ್ನ ಜಾತಿಯವರಿಗೆ ನಿಯಾನುಕತ್ಯ ಅಥವಾ ಉತ್ತಮತ್ಯ 
ನೆಂಬುನ ಪದನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾಗಿರುತ್ತಾ. ರೆ, ಅಂದರೆ ತಮ್ಮಿಂದ ಅಧಮರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕರಾಗಿ 
ರುತ್ತಾ ರೆ. ಅವರಿಂದ ಇತರರಾದವರು ಅಂದರೆ ಈ ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಅನಧಿಕಾರಿಗಳಾದ ಮನು 
FRE Ps ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಕೇನಲಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆಧಿಕ್ಯ 

ನ್ನ ಹೊಂದುತ್ತಾಕೆ. 

"0 


೪೬೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋನನಿಷತ್ತು. 


ಭಾಗ (a) ಸಂಕರ್ಪಣಪಶ್ರ ಪ್ರಮ್ಯುಮ್ಪೋ ಜಂಗಮೇಷು ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತೌ] (0) 
ನಾರಾಯಣಾನಿರುದ್ದೌ ಎಕೆ ಸ ಆ ಜು ಪೃಭೂ | (c) ತತ್ರಾ 
ಪ್ಯಾಕಾಶಗೋ ನಿತ್ಯಂ ವಾಸುಡೇವೋ ನಿರಂಜನಃ 1 (6) ಪ್ರಾಣಾನಾಂ 
ಭರಣಾನ್ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಾ ಇನ ನ್ನಾಮ ತದ ಸರೇ ನಹ ನ್ಯು ಪ್ರಾಣಭರ್ತಾಃಸ್ತಿ 
ತಮೃತೇ ಬಹತ ge (ಗಿ ಓಪಣಾಸ್ಮ ನಿಧಾನಾಚ್ಛ ಸ ಏನಾ 
ER | ವನನೀಯಶತಿತ್ಟಾಚ್ಚ ಸ ಏವಹಿ ವನಸ್ಸ ಶಿಃ | (!) 


ಅನ್ನೇ ಸ್ಪಿತ್ಸಾ ತೃಪ್ತಿದತ್ವಂ ತಸ್ಯ್ಯಾದ್ಯತ್ವ  ಮಪೀಪ್ಯೃತೇ | 


ಅ॥ (4) (ಪ್ರಾಣಭೈತೋನ್ನಾದಂ' ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ.) 
ಸಂಕರ್ನಣ-ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರು ಜಂಗಮಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. (ಮತ್ತು ಭೋಕ್ತೃಗಳಿಗೆ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ ಭೋಕ್ತ ಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ.) | 
(1) ("ಹಸಧಿನನಸ್ಸ ತಯೋನ್ನಃ ೧ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ನಾರಾಯ 
ಹಾನಿರುದ್ಧ ರಾದರೂ ಓನದ್ದ್ಯಾದಿ ಸ್ಟಾ ವರ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ (ಅನ್ನ ರೂಪರಾಗಿ). ಅಂತರ್ಗತರಾಗಿ 
ರುತ್ತಾರೆ. (ಸರ್ನಲೋಕಗಳಿಗೆ ತ ಪ್ಲಿಪಡಿಸುವನರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ.) ॥ (0) ಅಆ ಸ್ಥಾನರ 
ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ದೋಷಿಯಾದ ವಾಸುದೇವನು ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಅನಕಾಶ 
ವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ॥ (6) ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು ಅಥವಾ ಜೀವರನ್ನು ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ 
ಪೋಷಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಆ "ಪ್ರಾಣಭ್ರತ್‌' ಎಂಬ ಹೆಸರು. ಕ್ಲರಾಕ್ಸರ ಪುರುಸರಿಂಡ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಆ ಹರಿಯನ್ನು ಹೊರತು ಇತರಯಾರೂ ಪ್ರಾಣರನ್ನ ಪೋಸಿಸುನವರು ಇಲ್ಲನನ್ಟೆ! 
(ಅಂತೂ "ಸ್ರಾಣಭೃತ್‌' ಶಬ್ದವಾಚ್ಯರು ಅನಂತರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಸಂಕರ್ನಣ-ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನುರು.) ॥ 
(6) ಆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ (ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತನ್ನು) ಸುಡುವುದರಿಂದಲೂ (ತನ್ನ ಜಠರ 
ದಲ್ಲಿ) ಸ್ಥಾನಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ "ಹಿಸಧಿ' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ. (ಅಂತೂ ಓಸಧಿ 
ಶಬ್ದವಾಜ್ಯನು ಬಹುರೂಪಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನು.) ॥ ಆ ಹರಿಯೇ ಭಜಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳಿಗೂ. ಸ್ಪಾಮಿಯಾದುದರಿಂದಲೇ “ವನಸ್ಪತಿ” ಯೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. (ಅಂತೂ ನನನ 
ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ ನು ಬಹುರೂಪಿಯಾದ ಅನಿರುದ್ದ ನು.) ॥ (1) ಪ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಅನ್ನ! ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ತ 
ಸಡಿಸುವುದೇ ಅನ್ನ ತ್ಯವು. ಅದ್ಯತ್ವ ತ್ಯವ್ಯೂ ಇಬ್ಬ ಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. 


ಆ 


ನ 


ತಾ ॥ ಅನ್ನದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಸರ್ವರನ್ನೂ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಹೆರಿಯನ್ನೇ ಉಪ 
ಜೀವಿಸಿಕೊಂಡು ನಲ್ಲಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಉಪಜೀವ ತ್ವರೂಪನಾದ 


ಅದ್ಯತ್ಯವೂ ಇದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅನ್ಹಶಬ್ದ ವಾಜಿ ಸತ್ವವು ಸಂಗತವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಭಾ! (&) ಪುರುಸಸ್ಥ ಹರೇರ್ಯೆೇ ತು ಸದಾಕಾರೇಣ ಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ | ದೇವಗಂಧ 
ರ್ವಮರ್ತ್ಯ್ಯಾದ್ಯಾಸ್ಕೇಮು ಸಂಕರ್ಪಣೋ ಹರಿಃ ॥ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಚಶ್ಚ ಸತೋ 
ನಿತ್ಯಂ ಪುರುಪಾಕೃತಿರೇವ ತು! ತೌ ಭೋಕ್ತಾರ್‌ ಚ ಚ ಬು 
| ಭೋಜತಾವಖಿಲಸ್ಯ ಚ॥ (0) ನಾರಾಯಣಾನಿರುದ್ದೌ. ತು ತಥಾ5ನ್ಯಪ 
,., ಶುಮು ಸಿ ಸ್ಥಿತೌ | ವೃಪಭಾಶ್ಯಾದಿರೂಪೇಣ ತೃಪ್ತಿ ಸ್ಲಿದಾವಖಿಲಸ್ಯ ಚ (ಲ 
ಗ ;ವಾಹನೋಸಾನಹಾದೀನಾಮಾರೋಢಾರೋ ೫0೫. | po ಸಂಕ 


| ರ್ಪಣಸಸ ವ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮಸ್ತೇಷು ಸಂಸ್ಥಿತೌ | ತತಸ್ತಯೋರ್ಕ್ಹಿ ಸಂಚಾರ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೧ ೪೬೭ 


ಉಪರೀವ ಭವಿಷ್ಯತಿ । (4) ಆಕಾಶಗೋ ವಾಸುದೇವಃ ಪಂಚಮೋಆತ್ರಾ 
ಪ್ಯುಪಾಸ್ಕೃತೇ | ವಾಹನಾದಿಯುತೋ ಮುಕ್ತ್‌ ಭವೇದೇತದುಪಾಸಕಃ | 
ತ್ಯೆ ತರೇಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ | 


ಅ ॥ ("ತೇಷಾಂ ಯ ಉಭಯತೋ ದಂತಾಳ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಎರಡು ಸಾರ್ಶ್ಸುದಕ್ಷಿಯೂ 
ಹಲ್ಲುಳ್ಳ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಪುರುಷರ ಸಾದೃಶ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಹುಲಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು "ಅನ್ನಾದ' 
ಗಳು ಹಸ್ಕು ಐ ಎಮ್ಮೆ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು "ಅನ್ನ?ಗಳು ಎಂದು ಅನ್ಯಥಾ ಪ್ರತೀತಿಯಾಗುವುದ 
ರಿಂದ ಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 1) (೩) ಪುರುಷಾಕಾರನಾದ ಕ್ಸೀರಾಜ್ಞಿ 
ಶಾಯಿಯಾದ ಸೇ ಪರಮಾತ್ಮನ (ರೀತಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ) ಆತನ ಆಕಾರದಿಂದಲೇ ಇರುವ 
ಯಾನ ದೇವತೆಗಳು, Rp ಮನುಸ್ಯ ಮೊದಲಾದವರೋ (ಅವರು ಅನ್ನಾದರು) ಅವ 
ರಲ್ಲಿ ಪುರುಷರ ಆಕಾರನೇ ಉಳ್ಳ ಸಂಕರ್ನಣನಾಮುಕ ಹರಿಯೊ ಪ ಪ್ರ ದ್ಯು ಮ್ನ; ನೂ ಹೂಡ ನಿರಂತ 
ರದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತಾರೆ. । ಅವರೇ ಭೋಗ್ಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತ್ರ ಗಳನ ೯ ಸ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಸರ್ವರಿಗೆ ಭೋಗಶಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುವವರು ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ॥ (b) ಹಾಗೆಯೇ ನಾರಾಯಣ: 
ಅನಿರುದ್ಧರಾದರೂ ಇತರಗಳಾದ ಎತ್ತು, ಕುದುರಿ ಮೊದಲಾದ ಪಶುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ॥ 
ಎತ್ತು, ಕುದುರೆ ಮೊದಲಾದ ಪಶುಗಳ ಆಕಾರದಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತೃಪ್ತಿ ಪಡಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ, 
ಆದುದರಿಂದ ಅನ್ನಶಬ್ದವಾಚ್ಯರು. ॥ (0) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣ-ಸ್ರದ್ಧುಮ್ಮರು 
ಎತ್ತು ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಏರಿದ ಮನುಷ್ಯ ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೋ (ಆದು 
ದರಿಂದ) ಮನುಷ್ಯ ಮೊದಲಾದವರು ಎತ್ತು, ಕುಡುರೆ ಮೊದಲಾದ ವಾಹನಗಳನ್ನೂ ಎಮ್ಮೆ 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ಚರ್ಮದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಮೆಟ್ಟು ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನೂ ಏರುತ್ತಾರೆ, ಆದು 
ದರಿಂದ ಅಂದರೆ ಸಂಕರ್ನಣ ಪ ಪೃ ದ್ಯು ಮ ರು ವಾಹನದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡ ಮನುಷ್ಯ ಮೊದಲಾದ 
ವರಲ್ಲಿ ಇದ್ದುವರಿಂದ, ಆ ಜೂ 'ಪ್ರದ್ಯು ಮ್ನ ಸಂಚಾರವು ಆ ಪಶು ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಧಿಷ್ಠಿ ತರಾದ ನಾರಾಯಣ ಅನಿರುದ್ದರ ಸಃ ha ಆಗುವುದು. ॥ (6) ಇಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ ಐದನೆಯವನಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವನು (ವಾಹನದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡವ 
ರಿಗೂ ಕೊತುಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವವುಗಳಿಗೂ' ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದೂ) ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉಪಾಸಸೆಮಾಡತತ್ಸವನು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ವಾಹೆನಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನೇ ಆಗುವನು. ಎಂಡು ಐತರೇಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 
ಭಾ॥ (ಷಿ) ಆತ್ಮಶಬ್ದಾಚ್ಚ ನ ಭೂತಮಾತ್ರಮತ್ತೋಚ್ಛತೇ | (ರ) ನ ಚ 

ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಂ ಪಂತ್ಯಚ್ಯೋಸಚಾರಾರ್ಜೋಂಗೀಕರ್ತವ್ಯೋ ವಿರೋಧಾ 

ಟಾ | ಸರ್ವನಾಮವತ್ವಂ ಚ ಭಗವತಃ ಶು ್ರು ತೈವೋಪವಾದಿತಂ ಪೂರ್ವ 
ತ್ರ | (೮) ನಷ. ನೀರೋಮಕರಣಾವಕಾತಸ್ರ ದಾನಬೇಜವರ್ಧನೇಶ್ವಿತಿ 

ಚ ಧಾತುಃ | 

ಅ॥ (ಯೋ ಹ ವಾ ಆತ್ಮಾನಂ ಪಂಚನಿಧಂ' ಎಂದು ಉಪಕ್ರಮಿಸಿ "ಪೃಥಿವೀ 
ವಾಯುಃ ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ ಐದು ಭೂತಗಳೇ ಐದು ವಿಧ ಆತ್ಮಗಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಎಂಬೀ 
ಅದ್ಬೈತಿಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ನಿರಾಕಂಸಿದರೂ ಬಾಧಕಾಂತರದಿಂದಲೂ 
ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ-) (೩) ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಪಂಚಭೂತಗಳೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತನೆ (ಎಂದು) 
ಇಲ್ಲಿ (ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು) ಹೇಳಕೂಡದು. (b) (ಆತ್ಮ ಶಬ್ದವು ಶರೀರಪ 


೪೬೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನಾದುದರಿಂದ ಭೂತಗಳು ಶರೀರಕ್ಕೆ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ ಆ ಪಂಚಭೂತಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಆತ್ಮತಬ್ದವು ಯುಕ್ತವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ--) ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಮುಖ 
ವಾದ ಸ ) ಬಿಟ್ಟು ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವು ಅಂಗೀಕರಸಿಕೊಳ್ಳ ಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾ ಇದು 
ದಲ್ಲವನ್ಟೆ ( ಭಗವಂತನಾದ ತ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗಾದರೂ ಎಲ್ಲಾ ಬ ಇನೆ ಚ 
ವುದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ "ತಾ ವಾ ಏತಾಃ ಸರ್ವಾ ಖುಚಕ್‌' ಎಂಬೀ "ಉಪನಿಸತ್ತಿ ನಿಂದಲೇ ಅಥವಾ 
"ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರು ಶುತಿಯಿಂದಲೇ ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೆ. ಅಂತೂ ಆತ್ಮಶೆಬ್ಬವು 
ಪೃಥಿನ್ಯಾದಿ ಐದು ಭೂತಪರವಾದುದು ಏಂದು NTS ಆತೆ ಶು ಶಿ ವಿರೋಧವಿದ್ದಂ 
ತೆಯೇ ಭಗವತ್ರರವಾದುದು ಎಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಯಾವುದೊಂದು ನಿಕೋಧವೂ ಬರುವುಜ್ದಿಲ, 
(0) ((ಆನಪನಂ ಆಕಾಶಃ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕೊಡುವವನು ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣ 
ದಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಅದಕ್ಕೆ IS ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನನನ್ನು ನಿರೂಪಿ 
ಸ "ನವ ಎ೦ಬ ) ದಾತುನ್ಪ (1) ರೋನವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವಹಾಗೆ ಮಾಡುನಿಕೆ, (2) 
ಅನಕಾಶನನ್ನು ಕೊಡುವುದು (3) ಬೀಜಗಳನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧೀಕರಿಸುವುದು (ಹೀಗೆ ಮೂರು 
'ಅರ್ಥೆಗಳೆಲ್ಲಿ ಸನಿತವಾಗಿಯದೆ) . 


ಭಾಗ! (೩) ತಸ್ಪಿನ್ಸಂಚಕೇ ಯೋಕನ್ನಮನ್ನಾದಂ ಚವೇದ ಸೋಜಸ್ತಿನ್ಸೃಜಾತಿ 
ಯೂಥೇ ವಿಶೇಷೇಣಾನ್ನಾ! ದ ಆಜಾಯತೇ ಹ! (b) ತಸ್ಪಿನ್ವೇದ ಅಸ್ಸಿ 
ನ್ಪಾಜಾಯತ ಇತಿ ಪೃಥಕ್ಸ ಇಥಕ್ಟು ನಃ ಪ್ರನರ್ವಿಶೇಷಣಾತ್‌1(() ಉಪಾಸ 
ಕಸ್ಯ iad oe ಸ್ಪಜಾತಾನಿತಿ ಜ್ಞಾಯತೇ || 


ಅ | (೩) ("ತಸ್ಮಿನ್‌ ಯೋಇನ್ನಂ ಚಾನ್ನಾದಂ ಚ ವೇದ” ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಆ ಭೂತ 
ಪಂಚಕದಲ್ಲಿ TE, ಅನ್ನ ವನ್ನೂ ಅನ್ನಾ! ದವನ್ನೂ ಕಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ತ ಇದೇ 
ಐದು ಭೂತಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಭೂಜೋತದಕ್ಲಿ ಸರ್ವಭೋಗವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವವನಾಗಿ ಹುಟ್ಟು 
ತ್ತಾನೆ. ಎಂಬ ಅದ್ಚ್ಯೈತಿಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಅಸಂಗತವು ಎಂಬೀ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದ ತನ್ನ; ಆ 
ನಿಂದಲೂ ವಿನರಿಸುತ್ತಾರೆ) ಆ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತವಾದ ನಾರಾಯಣಾದಿ | ರೂಪ 
ಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸರ್ವರಿಗೂ ತೃಪ್ತಿಜನಕವಾದುದರಿಂದ ಅನ್ನಶಬ್ದವಾ 
ಚ್ಯವೂ, ಭೋಗಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಅನ್ನಾದ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯವೂ ಆದ ಭಗನದ್ರೂಪ 
ವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಈ-ತನ್ನ ಸ ಬನ ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಭೋಗ 
ವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವನನಾಗಿ ಆಧಿಕ್ಯದಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಹ- ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ॥ 6) ಭಂ 
ನೇದು "ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಆಜಾಯತೆಲೆ ಎಂದು ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಗ 'ಅಿಪಶ್ಚ ಪೃಥಿನೀಚಾನ್ನಂ' 
ಎಂಬೀ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ "ಓಷಧಿ ನನಸ್ಪತಯೋ(ಸ್ನಂ' ಎಂಬೀ ಪ್ರ ಸ ಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ, ಜಿ 

ಸ್ಯದ ಸಮುದಾಯ ಕ್ಕೆ ಸ್ಕಿನ್‌ ತಸ್ಕಿನನಿ ನಬಿ ಉಪಾಸನೆನಿಗೆ " ಅಸ್ಥಿನ್ನಾಃ ಚತತ 
ಅಸ್ಕಿನ್ನಾ ನ್ಹಾಜಾಯತೆಳ ನಂಬುವುದೂ), ಮತ್ತೂ ಮತ್ತೂ ವಿಶೇನಣವಿದ್ದುದರಿಂದ, ("ತಸ್ಮಿನ್‌ 
ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಐದು ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ, "ಅಸಿನ್‌ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಜಾತಿನರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಎಂಬೀ. 
ಅರ್ಥವೇ ಉಪಪನ್ನವಾಗತಕ್ಕದು). [ತಾ ॥ ಒಂದನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ "ತಸ್ವ್ರಿನ್‌' ' ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾ ದಿ ಶಬ್ದ ಬಿಂದ ಹೇಳ ಟ್ಟ ಐದುವಿಧ ಆತ ನನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕ ದು ಎಂಬುವುದರಲ್ಲಿ 
ವಿವಾದ 6 ಇಲ್ಲವು: ಅಲ್ಲಿ ಐದು 'ಭೂತಗಳನ್ನೇ ಅಂಗೀಕರಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಾರಿ ಎರಡನೇ ಪ್ರಕರಣ 
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ಜಾ ಅವುಗಳೇ ತ್‌' ಶಬ್ದದಿಂದ ಐದು ಭೂತಗ 
ನ್ನೇ ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿ ಘೊಳ ಛ್ರಬೇ ಕಾಯಿತು. ಅದಾದರೂ ಯು ಜು: ಏಕೆಂದರೆ-ಅದನ್ನು 
(1 ಓಸಧಿವನಸತಂ wi ಇತ್ಯಾದಿ ಸ ನಿರೋಧವು ದೆಷ್ಟೇ! "ನಾರಾ 
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ಯಾದಿ ಐದು ರೂಪನನು ಷ್ಠಾ 
ಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆಗಳಾದರೂ ಎರಡು ಪ್ರಕರಣ ದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದೇ ಚಟ ವಾದ ನಿಯಾಮಕವಾದ 
ಐದು ಭಗನದ್ರೂಪವನ್ನು ಆಂಗೀಕ ಚ ರಿಂಪ Wa ಇಲ್ಲ. "ಅಸ್ಕಿನ್‌ ಆಜಾಯತೇ' 
ಎಂಬೀ ಒಂದನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಮಿನ್‌ ತನ್ನಿ ಪಾಸ್ಕಗಳಾದ ಭೂತಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿದ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಎರಡನೇ ನ್‌ಎತನ್ನಿಂದ ಉಪಾಸ್ಯಗ 
ಳಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಎಂಬೀ ವ್ಯಾ ವು. ಒಂದನೇ ಪ್ರಕರಣ 
ದಲ್ಲಿ 'ಅಸ್ಥ್ರಿನ್‌' ಬಎಂಬುವುದರ೦ಂದ ಸ್ಕೀಕರಿಸಿದ್ದ ಎರಡನೇ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ "ಇದಂ ಕಬ್ಬ ದಿಂದ 


( 
ಸರಾಮರ್ಶೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕು ಹುದು. ಆದುದರಿಂದ " 


ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಸ ಮೂಡಾಯಿ CR ಪರಾ 
ಮರ್ಶೆಯು ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ಹ ತಕೂಡಲಾರದು. "ತನ್ನ ಜಾತಿವರ್ಗದಲ್ಲಿ' ಬಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 


ದರೆ ಎರಡು ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ತಗಳ "ಇದಂ' ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ವಿಕಾರ್ಥಕತ್ಯವೇ ಸಿಗುವುದು.) 
(0) (ಹಾಗಾದರೆ ಎರಡನೇ ಸ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ "ಅಸ್ಮಿನ್‌' ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಪೃಥಿವೀ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಎಂಬೀ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದರೆ ದೋಷಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) 
(ಎರಡು ಪ್ರ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ) ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ("ಅಯನಂ ಹವೆ ಸಮಾನಾನಾಂ 
ಭವತಿ ಆವನು ಹ ಹ ವೈ ಸಮಾನಾನಾಂ ಭವತಿ” ಎಂದು) ತನ್ನ ಜಾತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವ ಪದನಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ (ಪೃಥಿವೀ ಪದವು ಇಬ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ "ಆಸ್ಕಿನ್‌' ಎಂಬು 


ವುದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಎಂಬೀ (ಅರ್ಥವು) ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ಭಾ| (೩) ಕ್ಸೀರಾಬಿ.ಶಯನಂ ವಿಷ್ಣೋ ರೂಪಂ ಯತ್ನುರುಪಾಭಿಧಂ | ಸಂಕ 
ರ್ಪಣಶ್ಚಿ ಸ ಸ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸ್ತ ಸ್ನ ದಾಕಾಠಾ ನೃ ಮು ತೌ ly ನಾರಾಯಣಾನಿರುದ್ದೌ 
ತು ಪಶ್ಚಾಫಾರೌ ಪಶುಸ್ಲಿತೌ | ಇತಿ ಸತ್ರ ತೇ | (8) ಗುಣವ್ನ ಶೇಪ್ಯಾಭಾ 
ಮೇನ ವಾಹನಾದಿಷು ಚರಣಮಾತ್ರಾ ದಧೀವ ಚರಂತೀತ್ಯಾಡಾನಿವಶಬ್ದಃ ತೆ 


ಅ || (೩) ("ಪುರುಷಸ್ಕಾಸುವಿಧಾಂ' ವಂಬುನಲ್ಲಿ, (ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಆಕಾರಗಳೂ 
ಇರುವುದರಿಂದ ಪಶುಗಳ ಆಕಾರವೂ ಅದೆ, ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರೀ ಹರಿಯ ಆಕಾರದ ಸಾದೃಶ್ಯವು 
ಪಶುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ " ಚ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಎಂಬೀ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ನವು ಅಸಂಗತನು. ಎಂದರೆ- ಪ್ರರುಸ' ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಪುರುಷರ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಪುರುಸನಾ 
ನುತವಾದ ರೂಪವಿಶೇಸ ವನ್ನೇ ಅಂಗೀಕಂಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕು ದು ವಿಂಬುವುದನ ಪಿ ನ್ರಮಾಣದಿಂದಲೇ 
ಸಮರ್ಥಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಪ್ಪೀರಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಕೂ ಹಕ್ಕ್‌ ಪ್ರರುಷ” ಕೆ ಹೆಸರುಳ್ಳ, 
ಯಾವ ವಿಷ್ಣು ನಿನ ರೂಪವದೆಯೋ । ಆ ಪ್ರರ.ಷಾಕಾರವುಳ್ಳ ಸಂಕರ್ಷಣ ಪ್ರ ದ್ಯು ಮ್ರ ರು ಮನುಷ್ಯ 
ನೊದಲಾದನರನ್ಲಿದ್ದು (ಭೋಕ್ತ್ಷೃಗಳೂ ಭೋಗಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವಪರೂ rhe ರೆ) | 
ನಾರಾಯಣ ಅನಿರುದ್ಧರಾದರೂ ೫೪ ಆಕಾರವು್ಳನರಾಗಿ ಸಶುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. (ಸರ್ವ 
ರನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವುದರಿಂದ ಅನ್ನಶಬ್ದವಾಜ್ಯರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ.) ಎಂದು "ಸತ್ತತ್ವ?ನೆಂಬ ಗ್ರಂಥ 
ದಲ್ಲಿ (ಹೇಳಿಯದೆ.) । (1) (ಭಗನದ್ದೂ ಪಗಳಿಗೆ) ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ತೂ“ 


ವಾಹನ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೇನಲ ಸಂಚಾರದಿಂದ "ಅಧೀವ ಚರಂತಿ' ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರ ದೇಶದಲ್ಲಿ 


೪೭ರ ಸಭಾಷ್ಯ ಬಿತರೇಯೋಸನಿಷತ್ತು. 


"ಇವ? ಶಬ್ದವು. ಅಂತೂ ಒಂದು ಭಗನದ್ರೂಪವು ನಾಹ್ಯ ವಾಗಿಯೂ ಮತ್ತೊಂದು ಭಗವ 
ದ್ರೂಪವು 'ನಾಹಕವಾಗಿಯೂ ತೋರಿಸಿಕೊಂಡರೂ ಆ ಭ್ಛಗವದ್ರೂ ಪಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಪವಾದ ತಾರ 
ತನು ವೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತೋರಿಸ ವವುಡಕ್ಕೊ (ಸ್ವರ ಇವಶಬ್ದವು ಪ್ರಯು 
ಕ್ರಮಗಿಯದೆ. 1೧॥ 


ಒಂದನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಅಜೇತನನು ಭೋಗ್ಯ ನೆಂತಲೂ ಜೇತನವು ಭೋಕ್ತೃ ಬಂತಲೂ 
ಜೇತನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಲಾನರಗಳು ಭೋಗ್ಯಗಳೆಂದೂ ಜಂಗಮ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳು ಭೋಕ ಕ್ರೃಗಳೆಂದೂ 
ಜಂಗನುಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಹಸು ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಭೋಗ್ಯ ಗಳೆಂಡೂ ಪ್ರರುಸರು ಭೋಕ್ತೃಗಳೆಂ 
ದೊ ಹೇಳಿಯದೆ. ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಪದಾರ್ಥಗಳ ತಾರತಮ್ಯವು ಎಂದರೆ- ಭಗನತ್ಸನಿ 
ಧಾನವು ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿನೆಯಾದುದರಿಂದ. ಎಂಬೀ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಐರಡನೇ ಖಂಡವು ಪ್ರವೃತ್ತ 
ವಾಗಿಯದೆ ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮಂ॥ ತಸ್ಯ ಯ ಆಕ್ಕಾನಮಾನಿಸ್ತರಾಂ ವೇದಾಶ್ಚುತೇ ಹಾನಿರ್ಜ್ಭೂಯ 
ಓಸಧಿವನಸ್ಪ ಸತ ಯಚ್ಚ ಕಿಂಚ ಪ್ರಾ ಇಭ್ಛತ್ನ ಆತ್ಮಾನಮಾನಿ 
ಸ್ಮರಾಂ ನೇಡೌಷಧಿವನಸ್ಪ ತಿಷು ಹಿ ಕೊ ದೃ 5 ಗ ಚಿತ್ರಂ ಪ್ರಾಣ 
ಭೃತ್ಸು ಪ್ರಾಣಭೃತ್ಸು ಕ್ರೇನಾಂವಿಸ್ತರಾಮಾತ್ಮಾ' ತೇಷು ಹಿ ರಸೋ 
ದೃಶ್ಯತೇ ನ ಚಿತ್ರಮಿತರೇಷು ಪುರುಷೇಶ್ರೇವಾಂವಿಸ್ತರಾಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಸ 
ಹಿ ಸಪ್ರಜ್ಞಾನೇನ ಸಂಪನ್ನತಮೋ ನಿಜ್ಞಾತಂ ವದತಿ ವಿಜ್ಞಾತಂ ಪಶ್ಯತಿ 
ಮೇದ ಶ್ರಸ್ತನಂ ಮೇದ ಲೋಕಾಲೋಕೌ ಮರ್ಶ್ಯೇನಾಮೃತನೂಪ್ಸ 
ತ್ಯೇವಂ ಸಂ ಪನ್ನೋಥೇತರೇಷಾಂ ಪಶೂನಾಮಶನಾಪಿಸಾಸೇ ಏನಾ 
ಭನ ನಂ ನ ವಿಜ್ಞಾತಂ ವದಂತಿ ನ ನಿಜ್ಞಾತಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ನ ನಿದುಃ 
ಸ್ತನಂ ನ ಲೋಕಾಲೋಕೌ ತ ಏತಾವಂ ತೋ ಭವಂತಿ ಯಥಾ 
ci ಹಿ ಸಂಭನಾಂ॥ ೨॥ 


ಅ॥ ಯೇ- ಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಆತ್ಮಾನಂ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು » ಆವಿಸ್ತರಾಂ- 
ಆನಿರ್ಭಾವದ ತಾರತಮ್ಯದಿಂದ, ಅಂದರೆ ನೀಜೋಚ್ಚಭಾನದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸನ್ನಿಧಾನಯುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ, ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋೊ ಸಃ ಅವನ್ನು ತಸ್ಯ ಹರಿಯ ಸಂಬಂ 
ಧಿಯಾದವನೇ, ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಓಷಧಿ ವನಸ್ಸತಯಃ- 
ಸ್ಥಾ ನರ ಪದಾರ್ಥಗಳೂ, ಯತ್‌ ಚ ಕಿಂಚ ಪಾ ್ರ್ರಾಣಭ್ರತ್‌- ಚಲನಯುಕ್ತವಾದ ಯಾವುದು. 
ಯಾವುದು ಜಂಗಮ ಪ್ರಾಜಿಯದೆಯೋ, (ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು) ಸಃ ಆ ನಾರಾಯಣನು ಭೂಯಃ 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಂದರೆ ಕಲ್ಲು `ಸೊಡಲಾಡುವುಗಳಿಂದ ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ, ಆನಿ (ಆ ಸ್ಥಾನರ ಜಂಗ 
ಮಗಳಲ್ಲಿ) ಸನ್ನಿ ಹಿತನಾಗಿ, ಅಶ್ಚುತೇ-ಹೊಂಡುತ್ತಾನೆ. ಸಹಣ ಆ ನಾರಾಯಣನೇ, ಆತ್ಮಾನಂ 
ತನ್ನ ನ್ನು ಆವಿಸ ಸ್ಪರಾಂ- ನೀಚೋಡ್ವಭಾನದಿಂದ ಬಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ ಹಿತನನ್ನೂ ಗಿ 
ನೀದವ "ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ, (ಇತರನು ತಿಳಿಯಲಾರ ನು.) (ಕಲ್ಲು ನೊದಲಾದುವುಗಳಕ್ಕಿ ಈ 
ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನ ನಿಶೇಷಸನ್ನಿಧಾನವಿದ್ದು ದರಿಂದಲೇ) ಓನಧಿ ನನಸ್ಪತಿಸು= =ಸ್ನಾನರ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ' ರಸಕ=ಕ್ಲೀರನೊಹಲಾದುದು,. ದ ಶ್ಯತೇ ವ ಕಾಣಲ್ಬಡುತ್ತ ಡಿ ಪ್ರಾಣಭೃತ್ಸು- ಚರಪ್ಪಾಣಿ 
| ಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತಂ-ಸ್ಕ್ರೃತಿಕಾರಣವಾದ ವೃತ ತ್ರಿವಿಶೇಷವು, ದ ಶೈತೇ ಹಿ- ಕಾಣಲ್ಬಡುತ್ತ ದಷ್ಟೇ! 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೨ ಪಿಗೆ 


(ಕ ಲ್ಲ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರವ ಘಾಜಿ 


೧೧೨ 


ರಾದುವುಗಳು ಗ ಉ 
ತು-ವಿಶೇಸವಾಗಿ pr ಸ್ಥಾ 


RN ಆದುದರಿಂದ ವೃಕ್ಷಮೊದ 
=ಚರಪಾ ್ರಾಚಿಗಳಲ್ಲಿಯೇೇ, 
ರ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗಿಂತ ಇಡು ಗುಣಗಳಿರುವುಡರಿಂದ, 
ಆತ್ಮ್ಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆನಿಸ ದಸ ನ್ಲಿಹಿತನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ತೇಸುಎ 
ಜಂಗಮ ಪ್ರಾ ಣಿಗಳಲ್ಲಿ, ರಸೋ ಲ್ಲಿ ಇಪ್ಲಿದಿರು ಈ) gps (ಚಿತ್ತವೂ ಕೂಡ) 
ದೃಶ್ಯತೇ ಹಿನ ನಾಣಲ್ಪ ಡುತ ವರಗಳಲ್ಲಾದರೂ (ರಸವು ಒಂದೇ ಇರು 
ವುದು. ಮ i ನಷ ಇಲ್ಲಾ ಆ ತ ಹಾಡಿಗೂ ಪಶ್ಯಾದಿಗಳಿ 


ಸುತ್ತಿ ಸಾ ಸ =ಮನುಸ ಸರಾದರೂೂ "ಪ್ರ ಪ್ರಜ್ಞಾನೇನ- 
won ಅತಿ ಸಂಪನ್ನನಾಗಿದ್ದಾನೆ.” ಸೂಎಆ ಪುರುಸನು, ವಿಜ್ಞಾತ ಇ(ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ) ಶಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದನ್ನು, ವದತಿ =(ಮಾತಿನಿಂದ) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ವಿಜ್ಞಾತಂ 
ಅನುಭೂತವಾದುದನ್ನು , ಪಶ್ಯತಿ - ಯುಕ್ತಿ ಗಳಿಂದ ನಿಚಾರಮಾಡಿ ನ್ಛೈಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ, ಶ್ನಸ್ತ 
ನಂಎಮೇಲೆ ಆಗುವ ಅರ್ಥನನ್ನು, ವೇದ (ಹೇತುಗಳಿಂದ) ಅನುಮೇಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಲೋಕಾಲೋಕೌವ ಲೋಕಾಲೋಶಪ್ರ ದೇಶಗಳನ್ನು ಅಥವಾ ಸಂಸಾರನೋಕ್ಸ ಗಳನ್ನು ಯಾ 

ಸ್ನರ್ಗನರಕಗಳನ್ನು, ವೇದ-(ಪೆ (ದಾಸ ಸ್ವಗಳಿಂದ). ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಪೌರುಷೇಯ 
ಅಪೌರುಷೇಯ ಆಗಮಗಳನ್ನಾಗಲೀ ಶಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಮರ್ಶ್ಯೇನ- ಶರೀರದಿಂದ್ಕ ಅಮೃತಂ- 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು, ಈನ್ನತಿಎಪ್ರಾಸಿಸರಕ್ಕ) ಇಬ್ಬಸುತ್ತಾನೆ. ಏವಂ ಪೂರ್ಫ್ಪೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, 
ಸಂಪನ್ನಃ (ಮನುಷ್ಯನು) ಸಡಾ ಸಂಪತ್ತು ಉಳ್ಳನನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅಥ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ, 
ಇತರೇಷಾಂ ಪಶೂನಾಂ- ಬೇರೆಯಾದ ಪಶುಗಳಿಗಾಡರೂ, ಅಶನಾಪಿಪಾಸೇ ಏವ-ಅಶನೇಚ್ಛಾ 
ಪಾನೇಚ್ಛಾ ವಿಷಯಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತ, ಅಭಿವಿಜ್ಞಾನಂ ಇ ಪ್ರಜ್ಞೆಯು, (ಪಶುಗಳು) 
ವಿಜ್ಞಾತಂ ತಿಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು, ನ ವದಂತಿ=ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ವಿಜ್ಞಾತಂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಫಿಳದುದ್ದ ನ್ನು; ನ ಪಶ್ಯಂತಿ-ಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನಿಶ್ಚೆಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ಶ್ವಸ್ತನಂ- 
ಭವಿಸ್ಯತ್ಕಾಲಿಕ ವಸ್ತು ವನ್ನು, ನ ವಿದುಃ-ಅನುಮೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಬೋಕಾಲೋಕೌ 
ಸಂಸಾರ ಮೋಕ್ಸಗಳನ್ನಾಗಲೀ, ನವತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ತೇ-ಆ ಪಶುಗಳ್ಳು ಏಿತಾವಂತ8ಜ 
ಹೇಳಿದಪ್ರ ಕಾರನುಳ್ಳವುಗಳ್ಳ ಭವಂಶಿಇ ಆಗುತ್ತವೆ. ಸಂಭವಾ8 (ಪ್ರಾ ಜಿಗಳ) ಉತ್ಪತ್ತಿಗಳು, 
ಯಥಾ ಪ್ರಜ್ಞಂಇ ಆಯಾಯ ಜ್ಞಾನ ಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಕೊಂಡು ಆಗುತ್ತವೆ. ॥1 ೨॥ 


I 
ಸಲಿ 
ಕ್ಮ 
n 
೭೬ 
CG 


ತಾ | ಯಾವಾತನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೀಚೋಚ್ಛಭಾವದಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಯು 
ಇದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನದ ತಾರತನ್ಯದಿಂದಲೇ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನೀಜೋಜ್ಜ ಸ್ಪೃಭಾವವು, ವೃಕ್ಸಾದಿ 
ಸ್ಥಾವರ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಶಿಲಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಭಗವತ್ಸನ್ನಿದ್ದಾನ ಹೆಚ್ಚು ಇದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತನೇ ಸವ 
ಅನುಭೂತವಾಗುತ್ತದೆ. ಚರಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಲಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಚೆತ್ತವೂ ಅನುಭವ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿಯದೆ. ಆದಕಾರಣ ವೃಶ್ಚಾದಿಗಳು ಶಿಲಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗಳು, ಸ್ಥಾವರಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವ ರಸಚಿತ್ರಗಳು ಚರ್ರೂಣಿಗಳಿಗೆ ತೋರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳು ಜು ಭನ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ತ ಯದ್ಯಪಿ "ಗೀತಾತ್ಪುಸ್ಸನಲಾವಾಪ್ರಿಃ ಸ್ಪರ್ಶಾತ್ಕಾರ್ಶ್ಯಂ ರಸಾತ್‌ ಸ್ಥಿತಿಃ | ಅಪಿ ವೃಷ್ಣಸ ಕೆ 

ಶ್ಯಂತೇ' ಎಂದು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ವಾ ಸೃಷ್ಯಾನಮಾಡುವ ವೇಳೆಯ ಲ್ಲಿ” ಸುಧಾದಲ್ಲಿ "ತಿಲಕ 
ಗ ಸುಂದರಿ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ ಪ್ರಷ್ಪಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಪ್ರಾನಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. 


೪೭೨ ಎ ಐತರೇಯೋಪನಿಸಷತ್ತು. 


ಅದರಿಂದ ಸೋಡುನಿಕೆಯೂ, ಇಚ್ಛೆ ಯೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತವೆ. ಅಲ್ಲ ದೆ ಕಣು ತ ಮನಸ್ಸು 
ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತವೆ. ಆದರೂ ಚರಪ್ರಾ ಣಿಗಳಂತೆ ಚಿತ್ತದ ಕಾರ್ಯುಭೂತಗಳಾದ ಪ್ರಯತ್ನಾದಿಗಳು 
ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಚಿತ್ತವು ಸ್ಥಾವರಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಾ ಿಗಿರುತ್ತದೆ, 
ಚರಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಶ್ಚಾದಿಗಳಿಗೆ ಆಹಾರವನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿನ ಸಡೇಕೆಂಬೇ ಇಚ್ಛೆ ನ ಮಾತ್ರ 
ಅನುಭೂತವಾಗುತ್ತದೆ. ಮನುಸ್ಯರಿಗಾದರೂ ಪ್ರಜ್ಞಾ ದಿಗಳು ಇರುತ್ತವೆ, ಸಾಮಾನ್ಯಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಯುಕ್ತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ನಿಕ್ಸೆ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರೆ, ಅಲ್ಪಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರತಕ 
ಶರೀರದಿಂದ ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತಿ ಸಾಧನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಂತೂ ಪಶ್ಚಾನಿಗಳಿಗಿಂತ ಮನುಸ 
ರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ನರಮಾತ್ಯ ನ ಸನ್ನಿಧಾನ ಹೆಚ್ಚು 'ಇದ್ದ ಕಾರಣ ಮನುಷ್ಯರು ಸಶ್ಯಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಶ್ರೇಷ್ಠರು, 
ಹೀಗೆಯೇ ಮನುಸ್ಯ ಹ ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು ತಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕು ದು. ಆಯಾಯ ಜ್ಞಾನಕರ್ಮಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ಇತನು) ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉತ್ಪತಿ iA ಅದನು ನಿಮಿತ್ತೀಕರಸಿಕೊಂಡು 
ಭಗವತ್ಸನಿ ಿಥಾನವೂ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆಯಾಗಿಯದ, ಆ ಕಾರಣ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ವೃಸಮ್ಯಾ ದಿದೋಸ 
ಗಳ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯೇ ಇವು. ॥ | 


ಭಾ! (೩) ಆವಿರ್ಭಾವಂ ತಾರತಮ್ಯಾದ್ಯೋ ವೇದ lars ಸಮ ಸ ತಸ್ಥೆವ 
ವಿಶೇಷೇಣ RE ಎ 6 | (0) ಸ್ಥಾವರಂ ಜಂಗಮಂ 
ಚೈವ ಭೂಯಸ್ತೆ ಸೀನಾಶ್ಚುತೇ ಹರಿಃ | ಆವಿರ್ಭೂತಸ್ತೆ (ಪು ಸದಾ (() 
ಸಮ್ಯಕ್ಸ್ಯಾತ್ತಾನಮೇವ ಚ | ತಾರತಮ್ಯಾತ್ಸನ್ನಿಹಿತಂ ಸರ್ವಭೂತೇಷು 
ಕೇಶವಃ | ವೇತ್ರೇಕ ಏವ (6) ವಿಷ್ಲೋರ್ಯದ್ದಿಶೇಪಾವೇಶನಂ ಸದಾ॥ 
ಜಂಗಮೇಷು ಚ ವೃಕ್ಷೇಷು ನೈವ ಈಾದ  ಹ್ರಲಾದಿಮ | (ಛಿ) ತಸ್ವಾದ್ವೃ 

| ಹ್‌ 3 ರಸ ಶಿ . ೦ "'ಲನವತ್ತು ಚ ದೃಶ್ಯತೇ ನ ಶಿಲಾದ್ಯೇಷು 


..ಅ॥ (a) ಯಾವಾತನು (ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾ ಶ್ರೀಗಳ ೩) ಉಚ್ಚನೀಜ ಭಾವದಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೆ ಆನಿರ್ಭಾವನನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ ಆತನು, ಶ್ರೀ ಹಂಗೆ (ಜ್ಞಾನಿಯಾದವನನ್ಲಿ) 
ಪ್ರೀತಿಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಸ್ರೀತ್ಯಾಖ್ಯ ನಿಶೇಷದಿಂದೆ ಹರಿಯ ಸಯಂಧಿಯೇ ಆಗುವನು, ಅಂದರೆ 
ಅತನ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನು ಆಗುವನು. ॥ (0) ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ಶಿಲಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆಯಾ 
ಗಿಯೇ `ಸ್ಥಾನರ `ಂಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿ ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ನಾರಾಯಣನೊಬ್ಬನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ನೀಚೋಚ್ಛ ಭಾನ 
, ದಿಂದಲೇ ' ಎಲ್ಲಾ' ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನಿರ್ಭೂತನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. | (6) ಜಾನ 
ಕಾರಣದಿಂದ ವೃ ಕ್ಚಷೊದಲಾದ ಜಂಗಮ ಪದಾ ರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಫ್ರೀ ಹೆರಿಯ ನಿಶೇ 
ಸವಾದ : ಸನ್ನಿಧಾನವು ಯಾದೃಶವಾದುದು 'ಅದೆಯೋ ಅಂತಹುದು ಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ॥:(€) ಆದುದರಿಂದಲೇ ವೃಕ್ಷ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ರಸವೂ ಚರಪ್ರಾಜಿ 


ಗಳಲ್ಲಿ ಚಿತ್ತವೂ ಸಾಣಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ (ರಸವೂ ಚೆತ್ತವೂ ಎರಡೂ 
ಕಾಣಲ್ವ ಡುವುದಿಲ್ಲವನ್ಟೇ. | 


ಭಾ! (a) ಸನಿ ್ಲಧಿರ್ನ ಹಿ ತಾದ ಶೀ | ಶಿಲಾದ್ಯೇಷು ಸ್ಥಿ ಸತೋ ವಿಷ್ಣು ರ್ಭಾರದಾ 
ರ್ಶ್ಯಾದ ಇತರ ನೆ 3 ಚಿತ್ತಾ ದಿಕಸ್ಯಾತೋ “ನ ಕ್ಸಾದ್ಯಾ ಉತ್ತ ಮಾ 


ಲ ರ) 
21 (W). ವಿಶೇನೋಂಯಂನ ಥಂ ನ ತು” ವಿಮ್ಲೋಫಃ ಕಥಂ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೨ ೪೭೩ 


ಚನ! (ಲ) ಯತ್ರ ವಿಷ್ಟು ರಿರ್ಗುಣಾಧಿಕ್ಕಂ ದರ್ಶಯೇದ್ದಸ್ತು ತದ್ದ ರಂ | 
ಗುಣಪೂರ್ಣೂನರಿ ಭ್ರ ಸರ್ವತ್ರ ಸ್ಮಯಂ ವಿಷ್ಣುಃ ಮ | (qd) 
ವೃಕ್ಸೆ ಶ್ಸೇಭ್ಯೋತಪ್ಯಧಿಕಂ ವಿಷು ಜ್‌ ಚು. ಪ್ರಸಾಶಿತಃ ನ ತೇಬ್ಯೊ($ಪಿ 
ಜೇ ನಿಷ್ಟ ರ್ಗುಣ ಣಾಧಿಕ್ಯುಪ್ರ ಹಾಶಕ [| ಇತ್ಯಾದಿ ಚ | 


ಖಂ 


ಅ ॥ (೩) (ಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಭಾರ, ದಾರ್ಡ್ಯ ಮೊದಲಾದುದು ಅನು 


ಭೂತ ವಾಗುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ ಸನ್ನಿಧಾನವ ನನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸತಕ್ಕುದು 
ಎಂದರೆ.) ಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾದುನುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಸನ್ನಿಧ ಧಾನವು ಇಲ್ಲ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ 


ವಿಷ್ಣುವು ಭಾರ, ದಾರ್ಡ್ಯವೊದಲಾದುವುಗಳಿಗೆ ಕಾ ಭೋ ಬತ? ಚಿತ್ತರಸಗಳಿಗೆ 
ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಶಿಲಾದಿಗಳಿಂದ ವೃಕ್ಷ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠಗಳಾಗಿವೆ. ॥ 
(b) ಈ ವಿಶೇಷವು ಪದಾರ್ಥಗಳದ್ದೇ ಸರಿ, ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ನಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಲ್ಲ. ಅಂದರೆ 
ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಮವಿದ್ದರೂ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಉಚ್ಚನೀಚ 
ಭಾವವು ಇಲ್ಲ. (0) ಯಾವಾಗಲೂ ಎಕಪ್ರಕಾರನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಾಕ್ಷಾತ್ತಾಗಿಯೇ ಸರ್ವ ಗುಣಗಳಿಂ ದಲೂ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವ 
ಪ್ರವ ಮಾಣಸಿದ್ದವು. ಯಾನ ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಗುಣಗಳ ಆಧಿಕ್ಯವನ್ನು (ಹೆಚ್ಚುಗುಣ 
ಗಳನ್ನು) ತೋರಿಸುತ್ತಾ ನೋ ಆ ವಸ್ತುವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ॥ (6) ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ವೃಕ್ಸ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಜಂಗಮ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತ ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಮನು 
ಸ್ಯರಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಗುಣಾಧಿಕ್ಯವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ಇವೇ ಮೊದಲಾದುದು 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ 


ಭಾ॥ (4) ಯ ಆತ್ಮಾನಂ ಪರಮಾತ್ತಾನಮಾವನಿಸ್ತರಾಂ ಆವಿರ್ಭಾವತಾರತ 
ಮ್ಯೇನ ವೇದ ಸ ತಸ್ಯು ವಿಷ್ಲೋರೇವ | ಸರ್ವೇಷಾಂ ತದೀಯತ್ವೇ$ಸಿ 
ಪ್ರಿಯತ್ಪಾತ್ತದೀಯತ್ವ ವಿಶೇಸ,ಣ೦ | (0) ಓಪಧಿವನಸ್ಸ ತಯೋ ಯಚ್ಚ 
ಕಿಂಚ ಪ್ರಾಣಭ್ರತ್ತತ್ಸರ್ವಂ ಶಿಲಾದಿಭ್ಯೋ ಭೂಯಸ್ತ ಹೀನ ತೇಪ್ಯಾವಿ 
ರ್ಭೂತೋತಶ್ಲುತೇ ಭಗವಾನ್‌ | ಸ ಏವ ಚ ನಾರಾಯಣಃ ಸಮ್ಮಾ 
ತ್ರಾನಮಾವಿಸ್ತರಾಂ ನೇದ! (€) ಅನ ಚೇಪ್ಟಾಯಾಮಿತಿ ಧಾತೋಶ್ಲೇ 
ಪ್ಪಾವತ್ತ ನಮ್ಮವ ಪ್ರಾಣಭ್ಛೃತ್ತ್ವಂ ಪಶ್ಚಾದೀನಾಂ ! ಜ್ಞಾನಾನುಸಾರೇಣ 
ಹ್ಯುತ್ಥ ತ್ರತ್ತ ತ! ಸಂಭವಾಃ | ೨ 
ಅ 1 (a ಯಾವಾತನು ಆತ್ಮಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು "ಆವಿಸ್ತರಾಂ' 
ಅಂದರೆ ಸನ್ನಿಧಾನದ ನೀಜೋಚ್ಚಭಾವದಿಂಡ (ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೀಜೋಚ್ಚಭಾವ 
ದಿಂದ ಸನ್ನಿಹಿತ ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದು) ತಿಳಿಯತ್ತಾನೋ ಆತನು "ತಸ್ಯ' ಅಂದರೆ ವಿಷ್ಣು 
ನಿನ ಸಂಬಂಧಿಯೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ. | ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸಂಬಂಧಿಗಳಾದರೂ (ವಿಶೇ 
ಸಾಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ) ಪ್ರೀತಿಗೆ ಪಾತ್ರನಾದುದರಿಂದ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ 
ಎಂಡು) "ತರೀಯತ್ಯ? ಎಂಬ ನಿಕೇಷಣವು. ॥ ()) ಓಸಧಿ ವನಸ್ಪತಿಗಳು, ಯನು ಯಾನ್ರದು 
ಚೇಪ್ಟೆಯುಳ್ಳೆ ಜಂಗಮಪ್ರಾಣಿಗಳ ನರ್ಗನಿದೆಯೋ, ಅನ್ನವನ್ನು ಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ 
ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ, ಆ ಸ್ಥಾನರ ಜಂಗಮ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿ ಶ್ರಿ € ಹರಿಯು 


೪೭೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಸನಿಷತ್ತು. 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥ ಆ ನಾರಾಯಣನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತನ್ನನ್ನು ನೂ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ (ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಕಿ ಹಿತನನಾ ಗಿ) ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. (0) "ಅನ  ಎಂಬಧಾತುವು, "ಜೇಷ್ಟಾ) ನ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇ ಎಂದು ಧಾತುವ್ನಾ ಖ್ಯಾನವಿದ್ದುದರಿಂದ ಪಶು ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಸೆ ಇ ಸಾಣ 
ಭ್ರತ್ಸವೆಂದರೆ ಚೇಷ್ಟಾವುಳ್ಳತನವೇ. (ಅಂದರೆ "ಹಿತವು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗಜೇಕು; ಅಹಿತನ್ರ ಬರ 
ಬಾರದು. ಇದಕ್ಕೆ ಭಿ 'ಕೃವಾದ ವ್ನಾ ಸಪಾರವು ಸಶು ನೊದಲಾಡುವುಗಳಿಗೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ 
ಪಶ್ಚಾದಿಗಳು ಟು ೨ಾಣಭೃತ್‌' ಎನ್ನಿ, ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತವೆ.) | "ಸಂಭವಾಃ' ಅಂದರೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಗಳು ಜ್ಞಾನ 
ಧರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ಈ ೫... ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣ ಸಿದ್ಧವು. . ೨॥ 


ಮಂ॥ ಸ ಏಷ ಪುರುಷಃ ಸಮುದ್ರಃ ಸರ್ವಂ ಲೋಕಮತಿಯದ್ದ ಕಿಂ ಚಾಶ್ನು 

ಶೇ5ತ್ಯೇನಂ ಮನ್ಯತೇ ಯವ್ಯ ೦ತರಿಶ್ರಲೋಕಮಶ್ರ್ತು ತೆಂ ತ್ಯೇನಂ ಮುಕ್ಯ 

ತೇ ಯದ ಮುಂ ಲೋಕಮತ್ತು ನೀತಾಶ್ಕೇವೈನಂ ಮನ್ಯೇತ ಸ ನಿಷ 

ಪುರುಷಃ ಸಂಚನಿಧಸ್ತಸ್ಯ ಯದುಷ್ಣಂ ತಜೊ ನೀತಿರ್ಯಾನಿ. ಖಾನಿ 

ಸ ಆಕಾಶೋಂಥ ಯಂ ಲೋಜಿತಂ' ಶ್ರೇಷ್ಮೂ 'ಕೇತೆಸ್ತಾ ಆಪೋ ಯ. 

ಚ್ಛರೀರಂ ಸಾ ಪೃಥಿನೀ ಯಃ ಪ್ರಾಣಃ ಸವಾಯುಃ ಸ ಏಷ ನಾಯುಃ: 

ಪಂಚನಿಧಃ ಪ್ರಾಹೊೋಪಾನೋ ನ್ಯಾನ ಉದಾನಃ ಸಮಾನಸ್ತಾ 

ಏತಾ ದೇವತಾಃ ಪ್ರಾಣಾಪಾನಯೋರೇವ ನಿನಿಸ್ಟಾಶ್ಚಕ್ಸುಃ ಕ್ರೋ 

ತ್ರಂ ಮನೋ ವಾಗಿತಿ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ಹೈನ್ಸ ಪಾಯಮೇಶಾ” ಅಪಿ ಯಂತಿ' 

ಸ ಏಷ ನಾಚಶ್ಚಿತ್ತಸ್ಕೋತ್ತರೋತ್ತರಿಶ್ರನೋ ಯದ್ಯಜ್ಞಃ. ಸ ಏನ 

ಯಜ್ಞಃ ೩0ಚೆನಿಧೋಗ್ಲಿಹೋತ್ರಂ ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸೌ ಚಾಕು 

ತೂ ಸ್ಯಾನಿ ಸಶುಃ ಸೂ ಊತ ಸಖಏಷ ಯಜ್ಞಾ ನಾಂಸಂ ಪನ್ನ ತಮೋ 

' ಯತ್ಸೋಮ ಏತಸ್ಮಿನ್ಟ್ಯೇತಾಃ ಸಂಚನಿಧಾ 'ಅಧಿಗಮ್ಮ ೦ತೇ "ಯತ್ತಾ 

ಫ್ರ. 4 ವನೇಭ್ಯಃ ಸೈಕಾ' ನಿಧಾ ತ್ರೀಣಿ" ಸವನಾನಿ ಯದೂಧ್ಧ ೯೦ ಸೇ 
ಪಂಚನೂ॥೩॥ 

ಆ (ಯಾವಾತನು. ಈ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಸಶ್ಟಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರು 

ತ್ರಾನೋ) ಸ ಏಸ ಪುರುಷ -ಆ ಈ ಪುರುಸನಾನುಕ ಹರಯ್ಕು ಸಮುದ್ರಃ -(ಇತರರೆಲ್ಲ 

ರ೮ಔಲೂ) ಗುಣಪೂರ್ಣನು, ಅಥವಾ, ಸ ಏಸ ಪಶ್ಚಾದಿಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 

ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಭೂತನಾದ, ಸು್ರರುಸಃ-ಜೀವನು, ಯದ್ಯಪಿ, ಸಮುದ್ರ8-(ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 

ಅಧುಗಹದಿ ಮಂಡ) ಸರ್ವಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯು, (ಆಗುತ್ತಾನೆ) ಹಾಗೆಯೇ, ಸರ್ವಂ 

ಲೋಕಂ ಪೃಥಿನಿ ಅಂತರಿಕ್ಲಾದಿಲೋಕಗಳನ್ನು: » ಅಕಿ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ, ಯೆತ್‌ ಕಿಂಚ ಹ: 

ಯಾವುಕೊಂಡು ವ ವ್ರ ಸಿದ್ಧವಾದ ಮೋಕ್ಟ ನನ್ನು, » ಅಶ್ನುತೇ-ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಆದರೂ) 

ಏನಂಇ ಈ ಪ್ರರುಷಶಬ್ದ ಾಚ್ಯ ನಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು, ಯಾ ಆ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಪ ಪ್ರಸ್ತುತನಾದ ಶ್ರೀ 

ಹಂಯನ್ನು, ಶಿಎ(ತ ನಿಂದಲೂ ಇತರ NN ರಾರ ನನ್ನಾಗಿಯೆಕ್ಕಿ ; 

ಮೃನ್ಯ ತೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ.  (ಮುಕ್ತನೂ ಕೂಡ ಆತನಿಂದ ಸಾನ್ಯವನ್ನಾಗಲೀ ತದೈಕ್ಯ ವ. 

ನ್ಹಾಗಲೀ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ.) ಯೆನಿಎಯಾನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅಂತರಿಕ ಕಲೋಕಂ*-ಅಂತರಿಕ್ಲಲೋಕ ; 

ಸ.ದ 'ಅತ್ಮುತ್ರೇ- =(ಶ್ರೀಹರಯ ಅನುಗ ಗ್ರಹದಿಂದ) ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ನೋ ಆದರೂ ಏನಂತ ಈ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ಫಿ ೪೭೫ 


ಹರಿಯನ್ನು , ಅತಿ -ಅಧಿಕನನ್ನಾಗಿಯೇ ಮಸ್ಯತೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಯದಿ-ಯಾವ ಸಕ್ಸ 
ಹ್‌ ದರಿ ದೇವಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯ ವನ್ನು, 
ಅತ್ಮುನೀತ- (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ) ಹೊಂದುತ್ತಾನೋ ಅಥವ, ಚ ಬಕ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಅನುಂ ಲೋಕಂ: ಈ ಸುರ್ಗಲೋತವನ ಅಶ್ಲವೀತ- ಪ್ರಾನಿನುತ್ತಾನೋ, 
(ಅವಾಗಲೂ) ಏನಂ ಈ ಹರಿಯನ್ನು , ಅತಿ-ಸರ್ನೋತ್ತ ಗಡ ಮನ್ಯೇತ ಶಿಛಿ 
ಯುತ್ತಾನೆಯೇ ಸರಿ. ಅಥವಾ, ಯಾವಾತನ ತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಯಾವುದೊಂಡು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ವೈಕುಂಠತಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೋ, ಅಂತಹ ಮುಕ್ತನೂ ಕೊಡ ಈ ಹರಿ 
ಯನ್ನು ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮನನ ನೋ ಆದುದರಿಂದ ಅಂತ 
ರಕ್ಷಲೋಕಾಧಿಸತ್ಯ ನನ್ನಸ್ನಗಲೀ, ಸ್ಪರ್ಗಾಧಿಸತ್ತ ಗಲೀ ಹೊಂದಿದರೂ ಈ ಹರಿಯನ್ನು 
ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನಸ್ಸಾಗಿಯ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ, ಅಂತೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಮುಕ್ತರೂ ಅಮು 
ಕ್ರರೂ ಎಲ್ಲರೂ 'ಸರ್ಪೊತ್ತ ಮನನ್ನಾಗಿಯೇ ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸ ವಿನಃ ಪುರುಷಃ ಆ ಈ 
ಪುರುಷರಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ರರುಸನಾಮಕನಾದ ಆಕ ಪಂಚನಿಧಃ- ಪುರುಷರ ದೇಹದಲ್ಲಿರುವ ಐದು 
ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಐದು ರೂಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆ. ತಸ್ಯ-ಆ ಶರೀರದ ಐದು ಭೂತಗಳ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ, ಯತ್‌ ಉಸ್ನಂ= ಯಾವ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ" ಇರುವ ಅಗ್ನಿನೊದಲಾದುದೋ ತತ್‌ ಜ್ಯೋತಿ 
ಆ ಜೊ ್ಯ್ಯೀತಿಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ' ತ್ಯೋತಿರ್ನಾಮೆಕನಾಡ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನ ನು ಇದ್ದಾನೆ. ಯಾನಿ ಖಾನಿ-ಯಾವ 
ಕಿನ್ಕಿ ಮೂಗು, ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ವಿವರ 'ರೂಷಗಳಾದೆ ಅನಕಾಶಗಳು ಇನೆಯ್ಯೋ, 
ಸಃ ಆಕಾಶಃ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಕಾಶನಾಮಕನಾದ ವಾಸುದೇವನು ಇದ್ದಾನೆ. ಅಥ-ಹಾಗೆಯೆ 
ಯತ್‌ ಯಾವುದು, ಲೋಹಿತಂ-ರಕ್ಷಪ್ರ ಶ್ಲೇಷ್ಮಾ-ಕಫನು ರೇತಃ5ರೇತಸೊ ಸೋ ತಾಃ ಆಪಕಿದ 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ "ಅಪ್‌' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸ್ತಿ ಸ್ಟ (ರೂಪಿಯೂ ಬಹುರೂಪಿಯೂ ಆದ ಸತಾ ನು, 
ಯತ್‌ ಶರೀರಂಇ ವಿಲಬುಬು ಮೊದಲಾದ ಜಾತಕ ಕಿನವಾದುದೋ, ಸಾ ಪೃಥಿ ನಿಷ yh 
ರಲ್ಲಿ ಪೃಥಿವೀ. ನಾಮಕನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಇದ್ದಾನೆ. ಯಃ ಪ್ರಾಣಃ = ಯಾನುದೊಂದು 
ಪ್ರಾಣವಿಜೆಯೋ, ಸ ಸ ವಾಯುಃ ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಯುನಾನುಕ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಇದ್ದಾನೆ. (ಹೀಗೆ 
ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಐದು ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
| ಇರತಕ್ಕ ಫಂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ). 
ಸ ಏಸಃ NSE ಅಧಿಷ್ಠಾನ ಭೂತನಾದ ಆ Kl ಚಃ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿ 
ಅಪಾನಕ್ಯಿ ವ್ಯಾನ, ಉದಾನ, ನಸಮಾನೀ=ಪ್ರೂಣಾದಿರೂಪನಾಗಿ, ಪಂಚನಿಧ8-ಐದುಪ್ರಕಾರ 
ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ.' (ಇತರ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೇ ರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದಾನೆ ಆದರೆ ಆ 
ನಾಲ್ಕರಲ್ಲಿ ವಾಯುವೇ ಉತ್ತಮುನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ) ತಾ8-ಆ ನಾಲ್ಕು ಭೂತಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾ 
ನಿಗಳಾದ, ಚಕ್ಸು8 ಭೂತವಾದ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸೂರ್ಯನು, ಶ್ರೋತ್ರಂ 
ಆಕಾಶರೂಪವಾದ ನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಮಿತ್ರಾದಿಗಳು, ಮನಃ ಪೃಥಿವ್ಯಾತ್ಮಕವಾದ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಶೇಷಾದಿಗಳು, ವಾಕ್‌ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಅಯೂ 
ಜಲಾತ್ಮಕಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೂ, ಏತಾಃ ದೇವತಾ8-ಈ ದೇವತೆಗಳು, ಪ್ರಾಣಾಪ ಎನಯೊಳ 
ರೀವ ಪ್ರಾಣ, ಅಪಾನರೂಪ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿಯೇ, ನಿವಿಷ್ಟಾ8- ಆಶ್ರಿ ತರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಪ್ರಾಣಸ್ಯ- 
ವಾಯುವಿನ 'ಅಪಾಯೆಂ ಅಪಿ ದೇಹದಿಂದ ಜೊರಡುನಿಕೆಯನ್ನೂ , ಏತಾ ಈ” ದೇವತೆ 
ಗಳು ಅನುಯಂತಿ- ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಹೊಣಟು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. ಯದ್ಯಜ್ಞ $= ಯಾವುದೊಂದು 
ಯಜ್ಞನಿದೆಯೋ, ಸ ಏಷಃ ಆ ಇದ್ಳು ವಾಚಃ ವಾಗಭಿಮಾನಿಯ್ಯ ಚಿತ್ತಸ್ಯ ತದಭಿಮಾನಿಗಳ್ಕ 


೪೭೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ನು 


ಅಯಿ 


ಉತ್ತರೋತ್ತರಿಕ್ರಮಃ-ಉತ್ತರೋತ್ತರದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಯಕ್ರಮದಿಂದುಂಟಾದ ಪ್ರೇರಣಾರೂನ 
ವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಹು ುಟ್ಟಿದ್ದು (ಯಾಗವನ್ನು ಕಣ್ಣು, ಕನಿ, ಮನಸ್ಸು, ಮಾತು ಇವುಗಳ ವ್ಯಾಪಾರ 
ದಿಂದ ಸಾಧಿಸತಕ್ಕುದು. ಅವುಗಳು ತತ್ತ ದಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ಹೆ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪ ) ಟ್ಟವುಗಳಾಗಿಯೀ 
ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವರ್ತಿಸುತ್ತವೆ. ಸ ಏಸ ಯಜ್ಞಃ. ಪೂರ್ವೋಕ್ರವಾದ ಆಪು 


ಮ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಂ `(ಸರ್ವಭತ್ಥ ಕನಾದುದರಿಂದಲೂ ಹೋನಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ 
ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರನಾನುಕನಾವ ಅನಿರುದ್ಧನು) ತನ್ನಾಮಕವೂ, ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸಾ-ತನ್ನಾ 
ಮಗಳ್ಳು ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯಾನಿ- ಎತನ್ನಾ ಮಕಗಳು, ಪಶುವ ತನ್ನಾಮಕವೂ, ಸೋಮಃ 
ತನ್ನಾಮುಕವೂ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಪಂಚವಿಧಃ ಇ ಐದುಪ್ರಕಾರವಾದುದು, ಯತ್‌ 
ಸೋಮಂ ಯಾನುಡೊಂದು ಸೋಮಯಾಗವೋ, ಸ ಏನಃಜಆ ಈ ಯಾಗವು, ಯಜ್ಞಾ 
ನಾಂ-ಯಾಗಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸಂಪನ್ಮ್ನತಮಃ- ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು. ಏತಸ್ಕಿನ್‌-ಯಾಗ 
ಶ್ರೇನ್ಠವಾದ ಸೋಮದಲ್ಲಿ ಏತಾಃ ಐ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ, ಪಂಚನಿಧಾ8- ಐದುಪ್ರಕಾರಗಳು, ಅಧಿ 
ಗಮ್ಮಂತೇ ಹಿ=ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಿಪಾಬಿಸಲ್ಪಡುತ್ತನನ್ಟೇ. ಸವನೇಭ್ಯ - ಪ್ರಾತರ್‌ಮಾಧ್ಯಂದಿನ 
ಸಾಯಂ ಸವನಗಳಿಂದ, ಪ್ರಾಕ್‌ - ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕ, ಯತ್‌ ಯಾವ ಸೋಮ 
ಯಾಗವೋ, ಸಾ-ಆ ಸೋಮಯಾಗವು, ಏಕಾ ವಿಧಾ ಒಂದು ಪ್ರಕಾರವು, ತ್ರೀಣಿ ಸನ 
ನಾನಿಎ"ಪ್ರಾತರ್‌ಮಾಧ್ಯಂದಿನ ಸಾಯಂ' ಎಂದು ಮೂರು ಯಾಗಗಳು, ಊರ್ಧ್ಯಂ-(ಮೂರು 
ಯಾಗಗಳಿಂದ) ಮೇಲೆ, ಯೆತ್‌-ಯಾನ ಸೋಮವಿದೆಯೋ, ಸಾ-ಅದು, ಪಂಚಮೂ- 


ಐದನೇಪ್ರಕಾರವು. ॥೩॥ 


ತಾ॥ (೧) "ಚನ್ನುಳಿ ಅಂದರೆ ಅಗ್ನಿಯು "ಶ್ರೋತ್ರಂ' ಅಂದರೆ ಚಂದ್ರನು, "ಮನಳೆ 
ಪರ್ಜನ್ಯನ್ನು "ವಾಕ್‌' ಸ್ಲಾಹಾ, ಹೀಗೆ ಚಕ್ಸುರಾದಿಗಳಿಗೆ ಈ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅಭಿಮಾನಿಗಳ 
ನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. (೨) ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಐದುರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದಾನೆ, 
ಆದುದರಿಂದ ವಾಯುದೇವರ ಅಧೀನರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಚನ, ಮನಸ್ಸು 
ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ವಾ ಪಾರದಿಂದ ಯಾಗವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು. ಅಂತಹ ಯಾಗವು ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರಾದಿಭೇದದಿಂದ ಐದು ಪ್ರಕಾರವು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಪ್ರೀ ಹರಿಯೂ ಕೂಡ ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರಾದಿನಾಮಕನಾಗಿ, ಅನಿರುದ್ಧಾದಿ ರೂಪಗಳಿಂದ ಐದು ನಿಧನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅದು ಹೇಗೆಂ 
ಹರೆ- ಸರ್ವವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಹೋಮಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರನಾಮಕ 
ನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನು ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. (೩) ಸರ್ವ ವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡುವು 
ದರಿಂದ "ದರ್ಶನು' ಮಾಸಾದಿ ಸರ್ವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ "ಪೂರ್ಣಮಾ 
ಸನು' ಅಂತೂ ದರ್ಶ, ಪೂರ್ಣಮಾಸ್ಕ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ದ್ರಿರೂಪಿಯಾದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ದರ್ಶ 
ಪೂರ್ಣಮಾಸನಾಮಕಗಳಾದ ಯಾಗವಿಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. (೩) ಅತಿಜತುರನಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಮಾಸಾದಿ ಸರ್ವಕಾಲಜಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯ ತ್ರ ಯಕ್ಕೆ ನಿಯಾನುಕನಾದು 
ದರಿಂದಲೂ ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯನಾಮಕನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಬಹು ರೂಪಿಯಾಗಿ ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯ 
ನಾಮಕ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. (೪) ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಸುಖರೂಪಿ 
ಯಾದಿದರಿಂದಲ್ಕೂ ಸಶುನಾಮಕನಾದ ವಾನಿ ಎನು ಪಶುನಾಮಕ ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. 
(೫) ಅತಿಸುಂದರನಾದುದರಿಂದ್ಕ "ಯಾ ಉನಾ ರುದ್ರೇಣ ಮಯಾ ಲಕ್ಟಾ 4 ಚ ಸಹಿತ ಎಂಬೀ 
ವ್ಯ ತ್ರಶ್ತಿಯಿಂದ ರುದ್ರ » ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯರಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾದುದಂಂದ ಸೋಮನಾಮಕನಾದ ನಾರಾ 


ಭುಣನು ಸೋಮಯಾಗದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾ ನ್ಗ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಯಾಗಗಳಿಗಿಂತ ಸೋಮ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ..೩ ೪೭೭ 


ಯಾಗವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದರಿಂದ ಸೋನುಯಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು ಐದುರೂಪಿಯಾಗಿ 
ಇದ್ದಾನೆ. 'ಹಾಗದಲ್ಲಿ spike ಪೂಜಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ "ಪ್ರಾಕ್‌' ಶಬ್ದವಾಜ್ಯ ವಾದ 
ಅನಿರುದ್ಧಾಖ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯು ಒಂದು ವಿಧವ್ರ. ಕ. ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ 'ಇಗತ್ತ ನು, “ಸೃಷ್ಟಿ ಸುವು 
ದರಿಂದ ಸನನನಾಮುಕಗಳಾದ ಪ ಸ್ರ ತ ಮ್ನ, ಸಂಕರ್ನಣ, ವಾಸುದೇವ ಎಂಬ ಮೂರು ರೂಪಗಳು 
ಉಪರಿತನವಾದ ಸೋ; ಮದಲ್ಲಿ `ಸ ಸರ್ವೋತ್ತನುನಾದುದರಿಂದ ಊರ್ಧ್ವಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದ ನಾರಾ 


ಯಣಾಖ್ಯರೂಪವು ಐದನೇಯದು. 1೩1 


ಭಾ! (8) ಯೋಜಸ್ಸಿ ನ್ಪು ರುಷ ಪಶ್ಚಾ ೃದಿಭ್ಯ ಆಧಿಕ್ಸೇನ ಬಗ ಭಗವಾನ್ಸ 
ಏಪ, ಪುರುಷಃ ನೆಮುದ್ಯಃ ಸಮುದ್ರಿ ಘೊ ೧ ರನ್ಯೇಭ್ಯಕ (0) ಸ ಜೀವೋ 
ಯದ್ಯಪಿ ಭಗವತ್ರ್ರಸಾದಾತ್ಷ ರವ ಭವತಿ ಸರ್ವಲೋಸಕಾನ 
ಶೀತ್ಯ ಯತ್ನಿಂಚಿದಲೌ ಕಂ ಮೋಸ್ಸಾಖ್ಯಮಪೃಶ್ಪುತೇ ತಥಾಪಿ ತಮೇನ 
ಮಾತ್ಮಶಚ್ಜಿ ನ ಪ್ರಸ್ತು ತಂ ವಿಷ್ಣು ಇತ ಮನ್ಯ ತೇಧಿಕಮೇವ 
ಮನ್ಯತೇ ಸ್ವಾತ ನಃ ಸರ್ವಸ್ಮಾಚ್ರ | Ws ೧ €5ಖಿ ನ ತೇನ 
ಸಾಮ್ಯಂ ತದಾ ತ ವಾ ಮನ್ಯ ತೇ | (4) ಕೃಷ್ಣೋ ಮು ಕ್ರೈರಿಜ್ಯುತೇ 
ವೀತಮೋಶ್ಸೆಃ | ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಚ್ಟ ಗತಿಃ | ಅಮ ತಸ್ಯ ಪಸೇತುಃ | 


ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಾಚ್ಚ | 


ಅ॥ (a) (ಆ , ತ ಸಮುದ್ರದಂತೆಯೇ ಯಾನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣನಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸರ್ವ ಲೋಕವನ್ನು ಅತಿಕ ನಿಸಿ ಯಾವುದನ್ನು ಚಕ ಎನೋ, ಈ ನಿನಯ 
ನನ್ನು ದಾಟ ಆಂದರೆ ಅದರ ಮೇಲೆಯ ಹೆಚ್ಚು ನಿಷಯವ ಸ ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಂತೂ ಜೀವ 


ವ 
ನಿಗೆ ವಿಸಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಲಂಬುದ್ದಿ ಬರುವುದೇ ಇ. ಸ ಅಸ್ಟೈತಿಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನು 


ನಿರಾಕರಣ ನಾಡುವುದಕ್ಕೋಕ್ಕರ ಯೋಗ್ಯರೀತಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) ಯಾನಾ 
ತನು ಈ ಜೀನರಲ್ಲಿ ಪಶು ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಸನ್ನಿಧಾನಯುಕ್ತನಾಗಿರುತ್ತಾನೋ, 
ಸರ್ವಪೂಜ್ಯನಾದ ಆ ಈ ಪುರುಷಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಮದ್ರನ ಅಂದರೆ 
ಇತರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಅತಿಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. (ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು ಜಾ) 1 (Db) 
ಪಶು ಮೊದಲಾದುನುಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಹರಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರಭೂತನಾದ ಆ ಜೀವನು 
ಯದ್ಯಪಿ ತ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಟೋಕಗಳಗೂ ನಿಯಾನುಕನಾಗುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ಪ್ರಥಿನಿ, ಅಂತರಿಕ್ಸಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲೂ ಲೋಕಗಳನ್ನು ದಾಟ ಯಾವುದೊಂದು ಲೋಕ 
ನಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಮೋಕ್ಸನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಐಶ್ಚರ್ಯನನ್ನೂ ಕೂಡ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಆದರೂ ಆ ಈ ಹ. ಶಬ್ಧ ವಾಚ್ಯನೂ (ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ) ಆತ್ಮಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನನೂ ಆದ 
ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ "ಅತ್ವ ವ ಮನ್ಯ ತೇ ಅಂದರೆ ತನ್ನಿ ಸ ಇತರ ಸರ್ವ ವಸ್ತುವಿನಿಂ 
ದಲೂ ಅಶಿ ಕೀಡ ನಸ್ನಾಗಿಯೇ Ne | (6) ಸೋತ್ಸವನ್ನು ಹೊಂದಿದವನೂ ಕೂಡ 
ಆ ಹರಿಯಿಂಡ ಸಾಮ್ಯವನ್ನಾಗಲೀ ಆತನ ಧರ್ಮ (ಐಕ್ಯ)ವನ್ನಾಗಲೀ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ॥ 
(4) ಪ್ರೀ ಕ ಸ್ನನು ಹೋಗಲ್ಪಟ್ಟ ಅಜ್ಜಾ ಸ್ವಾನವುಳ್ಳೆ ಮುಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸ 

ಲೃಡುತ್ತಾನೆ. |] `ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಮುಕ್ತ ರಿಗೆ ಮುಖ್ಯಾಶ್ರಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ॥ ಈ ಪರಮಾ 
ತನು ಮುಕ್ತವರ್ಗಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಇವೇ ಗ ದ ವಾಕ್ಯನಿಂದಲೂ (ಸರ್ವೋ 
ತ್ರಮನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ.) 


೪೭೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಬತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ! (೩) ಯದ್ಯಪಿ ದೇವಲೋಹಾಧಿಪತ್ಯಂ ತದ್ಯೋಸ್ಯಸ್ಯ 'ಏಷ್ಟುರ್ದದಾತಿ 
ತದಪ್ಯುಶ್ಚುನೀತೈವ | ಬಹುಗಣಿಕಾದಿಪರಿವಾರರೂಪಮಶುಜೀದಂ ಪದ 


ಮಿತ್ಯಾದಿಬುದ್ವ್ಯಾ ನಾಪಹ್ಪುವೀತ | (0) ಏನಂ ಭಗವಂತಮತಿ ಮನ್ಯೇ 


ತೈವ ಸರ್ವಥಾ ಸೃತಃ ಸರ್ವಸ್ಥಾಜ್ಜಾ ಧಿಕಮೇವ ಮನ್ಯೇತ | ಯದ್ಯಮುಂ 
ರೋಕನುಶು ತೇ ಪಾ ನಾ ಪ್ರೋ ಶಿ ಆಶು ಿವೀತ ಭುಂಜೀತ ॥ (€) ಪೃಥಿನೀ 
ರೋಕಾಧಿಸತ್ಯಸಿ `ನಿಪ್ಣೋರಾಧಿಕ್ಯಂ ಸತ್ರುರುಷೋ ಮನ್ಯತ ಇತಿ 


ಪೃತ್ಯುಕ್ಚಸಿದ್ಧ ತ್ರಾನ್ಸ ಸ್ರಥಗುಕ್ತಂ | ಅತಿಶಬ್ದಾದೃದ್ಧಕಿಂಚೇತಿ ಪ್ರಥ 


ಮೋಳಕ್ಲೋ 'ನೋಕ್ತ ಇತಿ ಸಿದ್ದಂ | 


ಅ (೩) ಯದ್ಯಪಿ ಪಿ ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕಾಧಿಸತ್ಯವು ಅದನ್ನು ಹೊಂದಲಿಕೆ ಸ ಯೋಗ್ಯನಾದವ 
ನಿಗೇನೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನೂ ಕೂಡ ಯೋಗ್ಯ ನಾದವನುಭೋಗಿಸುತ್ತಾ ನೆಯೇ 
ಸರಿ, ॥ ಅನೇಕ ವೇಶ್ಯಾಸ್ತ್ರೀಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಸೇವಕರುಳ್ಳ ಈ ಸ್ಲರ್ಗಲೋಕಾಧಿಸತ್ಯವು 
(ಆದುದರಿಂದ) ಅಶುಚಿಯು, ಅಶಿಹೇಯವು ಇವೇ ಸನದ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲ. * (b) ಯದ್ಯಪಿ ದೇವಲೋಕಾಧಿಪತ್ಯ ವನ್ನು ಯೋಗ್ಯ ನಿಗೆ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊ 
ಡುನನು. ಆದರೂ ಕನನರ ಈ ಹರಿಯನ್ನು. “ತಿ ಮತ್ಯೀತೈವ' ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ, ತಸನ್ನಿಂದಲೂ, ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ವ 1080 ಅತ್ಯುತ್ತಮನನ್ನಾಗಿಯೇ ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತಾನೆ. ॥ ಯಾವ ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ಟರ್ಗಾದಿಲೋಕವ ನ್ನು "ಅಶ್ಮುತೇ ಅಂದರೆ ಹೊಂಡು 
ತ್ತಾನೋ, ಹಾಗಾದರೂ ''ಅಶ್ನುವೀತು ಅಂದರೆ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆಯೀ ಸರಿ, (ಇಸ್ಟರಿಂದ 
ಅಹಂಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು” ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು ಸರ್ವೇ 
ತ್ತಮನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ ಎಂದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ, ॥ (೭) ಭೂಲೋಕದ ಆಧಿಸತ್ಯವಿಸ ನಯೆದ 
ಲಿಯೂ ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ ನಿಗೆ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮತ್ಯ ವನು Ma Aa ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಕೆ. 
in ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ಸರ್ವಾನುಭನ MeN ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. ॥ 

ಸರ್ವಂ ನೂ ಠಂ ಅಶಿ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಅತಿಕ ಕ್ರಮಿಸುವುದು ಚ! ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವ "ಅತಿ ಶಬ್ದವಿದ್ದು ದೆರಿಂದಲೂ ಅಲೌಕಿಕತ್ವರೂನವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವ 
"ಯನ್ನತಿಂ ಚ ಕ' ಎಂಬ ಶಬ. ವಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ಆದಿವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ನೋಕ್ಸ ನೆಂದು 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. (ಅಂತೂ "ಸರ್ವಂ ಲೋಕಂ ಅತಿ ಯಥ್ಗತಿಂ ಚ' ಎಂಬೀ “ಪ್ರಥಮ ವಾಕ ವು 
ಮುಕ್ತಿವಿಷಯಕವೂ le, 


ಭಾ! (a) ) ಅಂತರಿಕ ಪ್ರಾ ಹೆ ಸ್ಲೇರಲ್ಪ ತ್ಪಾನ್ಮೋಕ್ಸೆ! ೇ ಸ್ಕತಃ ಸಿದ್ಧ ತ್ಸಾಚ್ಸಾ ನ ತಿಮನ್ಯತ 
ಇತಿ ಸಿದ 5 ವಚನಮೇವ ಕೃ ಸ | (0) ಸ್ವರ್ಗಾದಿಪ್ರಾಪೆ ಫೆ ರ ರಧಿಳೃೈಶ್ವ ರ್ಯಾ 
1 ಡ್ಭಗವತ್ತ ಮೋಹಂ ಭಗದತ್ತ ೩ರೂಪ ಇತಿವಾ ಮಂತುಂ ಪ್ರಾಪ್ತಿರಸ್ತೀತ್ಯು 
| ತ್ಯೇವ್ಭನಂ ಮನ್ಯೇತೇತಿ Wi | 


] 


"ಅಗ (೩) ಅಂತರಿಕ್ಸದ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಕಡಿಮೆ ಯಾದುದರಿಂದಲೂ ಮಕ್ಕಿ ಯಲ್ಲಿ 


ಸ್ಯಾಭಾವಿಕವಾಗಿಯೇ ಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂದಲೂ "ಅತಿಮನ್ಯೆ (ತ) ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾದ" ವಾಕ್ಯವೇ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ.೩&೩ ೪೭೯ 


ಶೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಡೆ. [ತಾ | ಎರಡನೇ ಪಾಸ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದನೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ "ಅತ್ತೆ | 
ಮನ್ಯತೇ ಎಂದೂ, ಮೂರನೇ ನಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ "ಅತ್ತೆ ್ಯವೈನಂ ಮನ್ಯೆ ತು ದೂ ಜ.1 
ನಿಧಿಯೂ ತೋರುವುದು, ಹೀಗೆ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಸಾರಣಫೇನೆಂದರೆ- ಹತ 
ರಿಕ್ಸೆದಲ್ಲಿ ಲೋಕ ಇದ್ದ ನರು ಅಲ್ಪರಾದುದರಿಂದ ಅನರಿಗೆ "ನಾನು ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸಮಾನಿಕನು' 
ಇಸ ನೊದಲಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಬರಲಾರದು. ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಅಜ್ಞಾನವೂ ನಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ 
ನವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವು "ರಂದ ಅಂತಹ ಅಬಿಪಾ ಪ್ರಿಯಕ್ಕ್‌ ಅನಕಾಶನೇ ಇಲ್ಲವು. ಚತುರ್ಮುಖನು ಸ A 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿನತಿಯಾದನನು. ಆದಾಗ್ಲ್ಲೂ ಸ] ಸರ್ವದೋಸ ರಹಿತನಾದುದರಿಂದ ದುರಜಿಪ್ರಾ 
ಯಕ್ಕೆ ಕಾ ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಎಂಡು ಸರ್ವೋತ್ತಮನು ಎಂಬೀ ಜ್ಞಾನವು ಸ್ವತ 
ಐನ ದ್ಧ ವಾದುದರಿಂದ "ಮನ್ಯತೆಲ ಎಂ ದು ಸಿದ ನಚನವೇ ಶ್ರುತವಾಗಿಯದೆ,]1()) (ಯಾಗಾ 
ದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ) ಸ್ಕರ್ಗ ನೊದಲಾಡುದನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಆಥವಾ ಸ್ಫರ್ಗಾದಿಗಳ ಆಧಿಸತ್ಯ 
ವನ್ನೇ ಹೊಂದುವುದು ಇದು ಅತ್ಯಧಿಕ ಐಶ್ವರ್ಯಸ್ಟರೂಪವಾದುದರಿಂದ ನಾನು ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ 
ಜಿ ನು, ಅಥನಾ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವನೇ ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ ಗಟ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಿದೆ ಎಂದು 'ಅತ್ಯೇವ ಏನಂ ಮನ್ಯೇತ' ಆದರೂ ಈ ಹರಿಯನ್ನು 
ಸರ್ನೋತ ತ್ರಮನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆಯೇ ತ ನಿ೦ದು ಅವಧಾರಣದಿಂದ ಯುಕ್ತ ಆ 


ನಿಧಿಯು, ॥ 


ಭಾ! (a) ನಚ ಮನ್ಯುತ ಅತಿ ಕಾಮಮಾತ್ರಂ | ಮನು ಅವಜೋಧನ ಇತಿ 


ಧಾತೋಃ ॥ ನ ಹೃವಬೋಧ ಏವ ಚಾ ಅನ್ಸುಥಾ ರಾಜ್ಯಂ ಜಾನನ್ನಸಿ 


ರಾಜ್ಯ ಸಾಮ ಇತಿ ಸ್ಯಾತ್‌ | (0) ನಚ ಮನ್ಯತೇ ಮನ್ಯೇತೇತಿ ದ್ವಿ ದಿವಿಧಃ 

ಪ್ರಯೋಗಸ್ತಸ್ಥಿನ್ಸಕ್ಸೇ ಯುಜ್ಯತೇ | (0) ನಚ ೫1006 1೬ 

ತ್ಯಾಶ್ತ ತೋ ಮುಕ ಕಸ್ಯ ಮುಕ್ತೆ ಕ್ಷೇರನ್ಯುತ್ರ ಕಾಮೋ ವಿದ್ಯತೇ | ಸರ್ವ 

ಚೋಕಾಧಿಕಂ ಚ ಮುಕ್ತಿಂ ವಿನಾ ನಾನ ತ್‌ | (0) ತಸ್ಮಾನ್ಮುತ್ರೈರಮು 
ಕ್ರೈರಪಿ ಭಗವಾನ್ಫರ್ವೋತ್ತಮತ್ತೇನ ಚಿಂತ್ಯ ಇತಿ ಸಿದ್ಧ ೦॥ 


ಅ.| (೩) "ಮನ್ನತೇ? ಎಂಬುವುದು ಇಚ್ಛಾ ಾರ್ಥಕ ಮಾತ್ರವೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಮನು? 
ಬಿಂಬ ಧಾತುನು 'ಅವಬೋಧನ' ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಿಕೆ ಎಂಬ ಅಥ?ದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾ 
ಸವಿದ್ದು ದರಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು ನಿಕೆಯೇ ಅಚ್ಛೆ ಯು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ, । ಅನ ಥಾ ಅಂದರೆ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವ ವುದೇ ಇಚ್ಛೆ ಡು ಎಂದಾದರೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದವನೂ ಕೂಡ ರಾಜ ವನ್ನು ಇಚ್ಛೆ 
ಸುತ್ತಾನೆ PN (ಆದುಡರಿಂದ "ಅತ್ಯೇನಂ ಮನ್ಯತೇ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ "ಪ್ರಾಪ್ತ 
ಗಳಾದ ಲೋಕಗಳನ್ನು ದಾಟದರೂ ಮತ್ತೂ ಹಾ ಅಧಿಕನನ್ನೇ ಇಚ್ಛಿಸ ಸುತ್ತಾನೆ | ಪರರ 
' ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಅಸಂಗತವು) » (b) ಅನರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ "ಮನ್ಯ ತೇ "ಮೆ ತ್‌ ಎಂಬೀ ಎರಡು: 
ನಿಧ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಕೊಡಲಾರದು. ಸ ಪಕ್ಚ ದಲಿ ಸಿದ್ಧ ರೂಪೆ ಪ್ರಯೋಗವೂ, 
ನಿಧಿರೂಪ ಸ ಪ್ರಯೋಗವೂ ಎರಡೂ ಕೂಡಲಾರದು. ಇತ್ಛ ಯನ್ನು ನಿಧಸರಿಕ್ಕ ಆಗದಿರುವುದ 
ರಿಂದ "ಮುನ್ನ: ತೆ ಎಂದೇ ಆಗಬೇಕಾಯಿತು. "ಮನ್ಯೇತ' ನಿಂಬೀ ಸ ಸ್ರಯೋಗನೇ ಆಗದೆ ಹೋಗ 
ಬೇಕಾಯಿತು |. (0) ಅಲ್ಲದೆ, ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನು ದಾಟ `ನಿರ್ವಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನು 


ಭವಿಸುವ ಮುಕ್ತ ನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಯಿಂದ ಬೇಕ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛ ಯು ಇರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ, ॥ ಮುಕಿ 


೪೮೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಯನ್ನು ಹೊರತು ಇತರವಾದುದು. ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುದು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ॥ 
(ಕಿ) 'ಿದುದರಿಂದ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಮುಕ ತ್ರ ರಿಂದಲೂ, ಅಮುಕ್ತ ರಿಂದಲೂ ಸವ್ವೋತ್ತಮನೆಂದಜೇ 
ನಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನು ಎಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. 


ಇ (4) ಪುರುಪಸ್ಥ ಪಂಚಭೂತೇಷು ಪಂಚರೂಪೋ ಹರಿಃ? ಸ್ಸ ತಃ ಸ್ರದ್ಯುಮ್ಹಾ ದಿ 
ಸ್ವರೂಪೇಣ 'ಜ್ಯೋತಿರಾದೌ ಸ್ಫಥಕ್ಚೃಥಕ್‌ ! (b) ಸ ಏವ ಚ ಪುನ 
ರ್ವಾಯೌ ಸಂಚಧಾಃವಸ್ಸಿ ಶಃಹ ಪ್ರ ಬ ಗ ಸಾ ಣಾದಿರೂಪೇ ವಸತಿ ಹ್ಯುನಿರು 
ಸಭ | (ಲ ಅನಿರುದ್ದ ಶ್ರಪ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸ ಸ್ತಥಾ ಸಂಕರ್ಪಣಃ 
ಪ್ರಭುಃ | ವಾಸುದೇವೋ ನಾರಾಯಣ ಸಗರನ. ಇತಿ ಕ್ರಮಾತ್‌ ॥ 

(ಗೆ) ಸಂಚರೂಪೋಪಸಿ ಭಗವಾನ್ಯುಸ್ವ್ವಾದ್ಬಾಯೌ ವಿಶೇಷತಃ WM ಿ ತೆ ಸ್ತನ 

ಚ ಖಾದಿಭ್ಯೋ ವಾಯುರೇವ ವಿಶಿಷ್ಯತೇ | (ಲ) ಅತ ಏವ ಪ ೃಥಿವ್ಯಾದಿ 

ಸ್ಫರೊೂಪಾ CS | ದೇವಾಃ ಪ್ರಾಣಾಶ್ರಿತಾ ನಿತ್ಯುಂ ಗಚ್ಛಂತಿ 

ಪ್ರಾಣಮನ್ವಪಿ | ” 

ಅ (೩) ಪ್ರೀ ಹರಿಯು ಪುರುಸರ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಐದು ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಐದು 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆ. ॥ ಆತನು ಪ್ರದ್ಯುಮ ಮೊದಲಾದ Ci ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಜೋತಿಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾ ತೆ [ತಾ | ಪ್ರದ್ಯುನ್ನುನು ಜ್ಯೋತಿರ್ನಾಮಕ 
ವ್‌ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. ಆಕಾಶನಾಮಕನಾದ ವಾ ಸುದೇವನು" ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. 

ಸ್‌ ್‌ ನಾಮಕನಾದ ಅನಿರುದ್ಧನ ನು ಜಲಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. ಪೃಥಿನೀನಾಮಕನಾದ ನಾರಾಯ 
ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾ ನೆ, *ವಾಯುನಾಮಕನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ eM 
ಗ ೮ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಪ್ರಾಣ ಮೊದಲಾದ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ನಾಯು 
ವಿನಲ್ಲಿ ಐದುಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಇದ್ದು ಅನಿರುದ್ಧ ಮೊದಲಾದ ಸ್ವರೂಪಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಆವಾಸ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ॥ (೭) ಶ್ರೀ ಹರಿಯು (೧) ಅನಿರುದ್ದ ಸು, (೨) ಪ್ರದ್ಯು 
ಮ್ಹನು, (೩) ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಕರ್ಷಣನು, (೪) ವಾಸುದೇವನು, (೫) ನಾರಾಯಣನು ಎಂದು 
ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ (ಪ್ರಾಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ.) ॥ (4) 
ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಪಂಚರೂಪವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಾನೋ ಅದರಿಂದಲೇ ಆಕಾಶಾದಿ ನಾಲ್ಕು ಭೂತಗಳಿಂದ' ನಾಯುನೇ ಅತು 
ತ್ರನಮುನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ॥(€) ವಾಯುದೇವರು ಆಕಾಶಾದಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದುದರಿಂದಲೇ ಪೃಥಿವಿ 
ಮೊದಲಾದ ಸ್ಟುರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಮನಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾಗ್ಯುಳ್ಳ ತದಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಆದ ದೇವತೆಗಳು 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದವರಾಗಿ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ 
ಟಾ ಎ) ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ (3) ಪೃಥಿನೀಮಯಂ. ಮನಸ್ತ ತ್ರ ಶೇಪವೀಂದ್ರ ಶಿವೇಂದೃ ಹಾ | ಚಟ್ಟ 
ನಿರುಜೌ ದೇವ ಗುರು ಮನೋಷೇವಾಃ ಸಚಂದ್ರ ಕಾಟ ನ” (0) ಶ್ರೋತ್ರ 
' ಮಾಕಾಶರೂಪಂ ಚ ಮಿತ್ಕ ಶ್ರಥರ್ಮ ಜಲಾಧಿವಾ! | | ಕುಬೇರಶ್ಚ: ನಂ 


risk ಶೋತ, ತ್ರದೇವಾ ಇತಿ ಶ್ರುತಾಃ | (€) ಜ್ಞೊ ಸೀತೀರೂನಂ. ತಥಾ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ.& ಖ. 4 ೪ಲೆ೧: 


ಚಕ್ಸುಶ್ಚಕ್ಪುರ್ದೇವೋ ರವಿ ತ | ಕಿಂಚಿತ್ತೇಜೋಯುತಾ ವಾಕ್ಚ್‌ 
ವಿಶೇಷೇಣ ತೃಬಾತ್ಲಿಕಾ | ಉಪಜೀಯತೇ ತತಃ ಸಾಂದ್ರ್ರಿಸ ಸ್ತದಭಾವೇ ಜೆ 
ಶುಸ್ಯೃತಿ | (4) ತೃಪಿ.ಶಸ ಸ್ಫಹಿ ವಾಗೇವ ಪೂರ್ವಂ ನಂದಾ ಪೃವ 
ರ್ಶತೇ !! ವಾಗೆ ವತ ತತೋ ವದ್ದಿರುಮಾ ಹಾಸಿ ಪ ಕೀರ್ತಿತೇ Ye 
ಚಕ್ಕುಪ VEN ಮನ್ನೆ 62 ಶೊ ತ ತ್ಶಂ ಚಂದ ಸ್ಕಾಪಿ ಸಹೋಜ್ಯೆತೇ | ಸ್ವಾಹಾ 
ಹ ಅಪಿ ವಾಸ” 4೦ ೭ ಸ ನೆರ್ಜನ್ಯಸ್ಯ ಮನಃ ಸ್ಥಿತಿ | ದ್ರಿ ತೀಯಮೇತದಾ 
ಸ್ಥಾನಂ ಶು ಬ್ರತಿವಾಕ್ಯಪ್ರಮಾಣತಃ | 


ಅ | (೩) ಮನಸ್ಸು, ಪೃಥಿನೀ ವಿಕಾರವಾದ ಅನ್ನ ಮಯವಾದುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರ ; 
ನಿಂದ ಸಹಿತರಾದ ಶೇಷ, ಗರುಡ, ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರರು, ಸಥನ, ಅನಿರುದ್ಧನ ಬ್ರಹಸ್ಪ್ರತ್ಯಾಜಾ 
ರ್ಯರು ಇಸ್ಟು ದೇವತೆಗಳು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ॥ 0) ಕವಿಯು ಆಕಾಶರೂಪ 
ವಾದುದು. ಮಿತ್ರನು ಯಮನು, ಜಲಕ್ಕೆ ನ ನರುಣನ್ಕು ಕುಬೇರನು ಎಂದು 
ಯಾವ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಡಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಚೋಳ (ಅವರು) ನಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ: 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ತ್ತಾರೆ. | (೧ ಹಾಗೆಯೇ ಕಣ್ಣು ತೇಜಸ್ಸ್ಟರೂನವಾದುದು, 
ಸೂರ್ಯನು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಅಧಿಪತಿ ಹ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ॥ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವು ಸ್ಪಲ್ಪ ತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಯುಕ್ತವಾಗಿಯದೆ. ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ನೀರಿನ ಸ್ಟರೂಪವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯದೆ, ॥ ಜಲಾತ್ಮ 
ಕವಾದುದರಿಂದಲೇ ಆ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯೆವು ಜಲಗಳಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾಗುತ್ತ ದೆ. ನೀರು ಇಲ್ಲವಾ 
ದರೆ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವು ಒಣಗುತ್ತದೆ. ॥ (6) ತೃಸೆಯಿಂಡೊಡಗೂಡಿದನೆನಿಗೆ ಆದರೂ ವಾಗ್ಗ್ಯು 
ವಹಾರನೇ ಮೊದಲು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೊರಡುತ್ತದೆ. (ನೀರನ್ನು ಕುಡಿದ ಮೇಲೆ ಉಚ್ಛ್ಚಧೆನಿಯಾಗಿ 
ಹೊರಡುತ್ತದೆ.) ಅಭಿಮನ್ಯಮಾನವಾದ ವಾಗ್ಗ್ಯುವಹಾರವು ಜಲ ತೇಜಸ್ಸು ಎಂದು ಎರಡು 
ಪ್ರಕೃತಿ ಉಳ್ಳದ್ದಾದುದರಿಂದಲೇ ಅಗ್ನಿಯು, ಪಾರ್ವತಿಯು ಇವರಿಬ್ಬರೂ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ದೇವತೆ 
ಗಳೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾರೆ. ॥ (6) ಅಗ್ನಿಗೆ ಚಕ್ಸುರಭಿಮಾನಿತ್ಯವೂ (ವಾಗಭಿಮಾನಿತ್ಸ 
ದಿಂದ) ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ಅದಕೆ ವಾಗಭಿಮಾನಿತನವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರ 
ನಿಗೂ ಕೂಡ (ಮನೊಣಇಭಿಮಾನಿತನದಿಂದ) ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ಶ್ರೋತ್ರಾಭಿಮಾನಿತ್ಯವು ಹೇಳಿಲ್ಲ 
ಡುತ್ತದೆ. ॥ ಸ್ಟಾಹಾದೇವತೆಗೂ ಮಂತ್ರಗಳ ಅಭಿಮಾನಿತನದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ವಾಗಭಿ 
ಮಾನಿತ್ಸವು. ಪರ್ಜನ್ಯನಿಗೆ (ಇಂದ್ರಿಯ ಗೋಳಕಾಭಿಮಾನಿತನನನ್ನು ಬಿಡದೆ) ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಇರುವಿಕೆಯು. ಅಂದರೆ ಮನೋಜಭಿಮಾನಿತನವು,. ॥ ಶ್ರು ತಿವಾಕ್ಯರೂಪ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿ ಎರಡನೇದ್ದೂ ಈ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಷ್ಠಾ ನವು. (ಎಂದೂ ಅಂಗೀಕರಿಸತಕ್ಕುದು.) 


ಭಾ| (a) ಶೇಷ,ನೀಂದ್ರ ಶಿವಾದೀನಾಂ ಮನ ಆದಿಸ್ಕರೂಪಿಣಾಂ | ಆಶ್ರಯೋ 
ವಾಯುರೇವ್ವೈ ಕ್ತ ಸ್ಕೃ ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ಕಯಂ I (b) ತಸ್ಕಾದ್ಸಾಯುವ 
ಶಾನಾಂ ಹಿ ವಾಕ್ಚಿತ್ತಾದಿಸ್ವರೂಪಿಣಾಂ ದೇವಾನಾಂ ಕ್ರ ಮವೃತ್ತಿ ತ್ತಿಭ್ಯೋ 
ಜಾತೇ ಯಜ್ಞೇಸಿ ಕೇಶವಃ | ಅಗ್ಲಿಹೋತ್ಪಾ ದಿಕೇ ನಿ್ಯಮನಿರುದ್ದಾ ದಿ 
ರೂಪಕ | "ಲಿ ಪಂಚಧಾ$ವಸ್ಪಿ ತಃ ಸೋಮೇ ಹಪಂಚರೂಪೋ ವ್ಯವ 
ಸ್ಥಿತಃ | ಸವನತ ತ್ರಯಾತ್ರೂರ್ವೇ ಚ ಸವನತ್ರಿ ತಯೇ ಹರೇ | ಜ.2 


ದ್ಯ ನಿ ದಿರೂಪಣ ಕ್ರಮೇಣೈನ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ | 71) ತಮೇತಂ ಪರಮಂ 


೪೮೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ವಿಷ್ಣುಂ ಮುಕ್ತೊೋಪ್ಯತ್ವೇವ ಮನ್ಯತೇ | ಅಧಿಕಂ ಹ್ಯೇವ ತಸ್ಮಾತ್ತಂ 
ಮನ್ಯೇತಾನ್ಯೋಕಿ ಸ ಸರ್ವದಾ | ಇತ್ಯಾದಿ wll (¢) ಪಂಚರೂಪಭಗ 
ವದ್ಧಾ ನ ನಾರ್ಥಮೇವ ಚೈತತ್ಸ ೦ಚವಿಥತ್ರ ೦ ಸರ್ವತ್ರೋಕ್ತಂ 1.1. 


ಅ || (೩) ಮನಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶೀನ, ಗರುಡ, ರುದ್ರಾಡಿಗಳಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೊಬ್ಬನೇ ಆಶ್ರಯನು, ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಸ್ವಯಂ ನಾರಾಯಣನು ಆಶ್ರ 
ಯನು. ॥ (0) ಆದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ 2 ವಾಕ್‌ ಚಿತ್ತ ಮೊದಲಾದ ಸ್ವರೂಪ 
ಗಳುಳ್ಳವರೂ ಆದ, ದೇನತೆಗಳ ತಾರತನ್ಯು ಕ ಮೆದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಪ್ರೇರಣಾರೂಪ ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರ ಸ ನಾಮುಥೇಯಗೆಳುಳ `ಯಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ 
ಫೇಶವನು ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೆ ಅಲದ ಸ್ಟರೂಪಗಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ॥ ಅಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರನಾನುಕ ಅನಿರುದ್ಧ ಮು ಅಗಿ ಹೋತ್ರದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. PEN, 
ಎರಡು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರದ್ಯು ಮ್ನನು  ದರ್ಶಪೂರ್ಣಮಾಸನಾಮಕ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. 
ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯನಾಮಕ ತ ೯ಣನು ಚಾತುರ್ಮಾಸ್ಯಾಖ್ಯ ಯಾಗದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಪಶುನಾ 
ಮಕ್‌ ಸುದೇವನು Fh ಯಾಗದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಸೋಮನಾನುಕ "ನಾರಾಯಣನು 
ಸೋಮಯಾಗದಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ, (0) ಐದು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇರತ ತಕ್ಕ ಸೋಮಯಾಗದಲ್ಲಿಯೂ 
ಐದುರೂಪಿಯಾಗಿ ಇದ್ದಾ ಸ್ಯ "ಪ್ರಾ ತರ್‌ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಸಾಯಂ' ಎಂಬ ಮೂರು ಯಾಗಗಳಿಂದ 
ಮೊದಲು ಮಾಡತಕ್ಕ ಸೋನಮುಯಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಮೂರು ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೊನೆಗೆ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ಸೋಮಯಾಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ಅನಿರುದ್ಧ ಮೊದ 
ಲಾದ ರೂಪದಿಂದ ಅಂದರೆ ಅನಿರುದ್ಧ » ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಸಂಕರ್ಷಣ, ವಾಸುದೇನ, pr 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಇರುತ್ತಾನೆ. ॥ (4) ಆ ಈ ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ ಪ್ರೀಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಮುಕ್ತನ 
ಕೂಡ ಸ ಸರ್ವಾಧಿಕನನ್ನಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಇತರನೂ Ke ಸ 
ಗಲೂ ಆತನನ್ನು ಸರ್ನೋತ್ತ ಮನನ್ನಾಗಿಯೇ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ಇದೇ ನೊದಲಾದ ಪ್ರಮೇ. 
ಯನು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ॥ (6) ಎಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಫ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು 
ಧಾ ್ಯನಿಸುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ನ ರವೇ ಈ ಐಡುವಿಧವು ಎಲ್ಲಾ ಅಧಿಷ್ಠಾ ನದಲ್ಲಿಯೂ ಆನೇಕ ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ. 
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ನುಂ॥ ಯೋಹ ನೈ ಯಜ್ಞೇ ಯಜ್ಞಂ ನೇದಾಹನ್ಯಹರ್ದೇವೇಷು ದೇವ 
ಮಧ್ಯೂಹೃಂಸ ಸಂಪ್ರತಿನಿದೇಷ ವೈ ಯಜ್ಞೇ ಯಜ್ಜೋಂಹನ್ಯಹ 
ರ್ದೇವೇಷು ದೇನೋಧ್ಯೂಹ್ರೋ ಯದೇತನ್ಮಹದುಕ್ಚಂ ತದೇತತ್ರಂ' 
ಚನಿಧಂ ತ್ರಿವೃ ತ್ರಂಚದಶಂ ಸಪ್ತದಶಮೇಶವಿಂಶಂ ಜಾ 
ಸ್ತೊ ಮತೋ ಗಾಯ್‌ ರಥಂತರಂ ಬೃಹದ್ಭದ್ರಂ ರಾಜನನಿತಿ 
ಸಾಮಶೋ ಗಾಯತ್ರ್ರುಷ್ಟಿ ಗ್ರೃಹತೀೀ ತ್ರಿ ಶ್ರಿಸ್ಪುಬ್ಲಿಸದೇತಿ ಚ್ಛೈಂದಸ್ತಃ 
ಶಿರೋ ದಕ್ಷಿಣಃ ಪಕ್ಷ ಉತ್ತರಃ ಪಕ್ಷಃ ಪ್ರಚ್ಛೆಮಾತ್ಮೇತ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ 
ಪಂಚಕೃತ್ವಃ ಪ್ರ ಪ್ರಸ್ತಾಶಿ ಸಂಚಕೃತ್ವ ಉದ್ದಾಯತಿ ಪಂಚಕೃತ್ರಃ ಪ್ರತಿ 
ಹರತಿ ಸಂಚ ತ್ರ ಉಪದ್ರ ವಸಿ ಸಂಚಕೃ ತ್ತೋ ನಿಷ "ಹಂತಿ 
ತತ್‌ ಸ್ತೋಭಸೆಹಸ್ರಂ ಭವಶ್ಯೀವಂ ಹತಾಃ ಪಂಚನಿಧಾ ಅನುಶ 
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ಸ್ಯಂತೇ ಯತ್ರಾಕ್ಷೃಚಾಶೀತಿಭ್ಯಃ ಸೈಕಾ ವಿಧಾ ಶಿಸ್ರಸ್ತೃಚಾಶೀ 
ತಯೋ ಯದೂರ್ಧ್ಯಂ ಸಾ ಸಂಚಮಿೂ ತದೇತತ್ಸಹಸ್ರಂ ತತ್ಸರ್ವಂ 
ತಾನಿ ದಶ ದಶೇತಿ ವೈ ಸರ್ವಮೇಶಾವತೀ ಹಿ ಸಂಖ್ಯಾ ದಶ ದಶ 
ತಸ ಸ್ವಚ್ಛ ತಂ ದಶ ಶತಾನಿ ತತ್ಸಹಸ್ರಂ ಶತ್ಸರ್ವಂ ತಾನಿ ತ್ರೀಣಿ ಚ್ಛಂ 
ದಾಂನಿ ಭವಂತಿ ಶ್ರೇಧಾ ವಿಹಿತಂ ನಾ ಇದಮನ್ನಮಶನಂ ಹಾನಂ 
ಖಾದಸ್ತದೇಶೈರಾಪ್ಟೋಕಿ ॥ ೪ ॥ 


ಅ | ಯಃಎಇಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಯಜ್ಞ (ವ ಯಾಗಗಳಲ್ಲಿ, ಅಧ್ಯೂಹೃಂ- = ಅಧಿ 
ರೂಢನಾದ, ಯಜ್ಞ We ಯಾಗಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ ಯಜ್ಞನಾಮಕನೂ, ಅಹನಿ-ಹಗ 
ಲುಗಳಲ್ಲಿ ಅಹಃ-ಅನಹರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯನಾದುದರಿಂದೆ ಅಹರ್ನಾಮುಕನೂ, ದೇವೇಷು= 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇನತೆಗಳಲ್ಲಿ, ದೇವಂ. ಸರ್ನೋತ ಮನಾದುದರಿಂದ ದೇನನಾಮಕನೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು, ವೇದ=ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋೈ ಸೂ-ಆತನು, ಸಂಪ್ರತಿವಿತ್‌-ಜೆನ್ನಾಗಿ ಯಥಾರ್ಥ 
ಜಾ ಗ್ಲ್ರೌಾಸಿಯ್ಕು ಹ ವೈ: ಪ್ರಸಿದ್ಧವು, (ಯಜ್ಞಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಯಜಾ ಸಾ ದಿತ್ಯುವು 
ಅಮುಖ್ಯ ವೆಂದಾದರೆ ಅದನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಯಥಾ ರ್ಥಜ್ಞಾ ಸ ಅಲ್ಲನೆಂದು ಆಗಬೇಕಾಯಿತು. 
ಅದುದರಿಂದ ಯೆಜ್ಞಾಿತ್ಯವು ಮುಖ್ಯವಾದುದೇ ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ) ಐಸಃ-ಈ 
ಹರಿಯು, ಯಜ್ಞೇ ಯಾಗದಲ್ಲಿ, ಅಹನಿ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ, ದೇವೇಷು. ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ, ಯಜ್ಞ 
ಅಹಃ ದೇವಶ್ಚ-ಯಾಗಾಡಿಗಳಿಗೆ ಯಜ್ಞತ್ಪಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಯಜ್ಞಾದಿನಾಮಗಳು 
ಉಳ್ಳವನಾಗಿಯೇ, ಅಧ್ಯೂಹೃ8- ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆ, ವೈ=ನಿಶ್ವಯನು. (ಯಜ್ಞಾ ದಿ 
ನಾಮಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ). 
ಮಹತ್‌ ಇ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುದು, ಉಕ್ಳಂ- ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ್ಸಿ ಸೃ ಪ್ಟಿಸುನುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಉಕ್ಸ್‌ ನಾಮಕೆ ಬೃಹತಿ ೀಸಹಸ್ತ ದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಉಕ್ಕನಾಮಕವೂ ಆದ್ಕ 
ಯತ್‌ ಐತತ್‌ ವ ಪ ಈ ಭಗನದ್ರೂ ನವದೆಯೋ, ತತ್‌ ನಿತತ್‌-ಆ ಈ ಭಗನದ್ರೂಪನು, 
ಪಂಚನಿಧಂ-ಐದುಪ್ರಕಾರನಾದುದು, ತ್ರಿವೃತ್‌ ಪಂಚೆಡಶಂ ಸಪ್ತದಶಂ ಏಕ ನಿಂತಂ” ಸಂಚ 
ನಿಂಶಂಡ ಆಯಾಯ  ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು, ಇತಿ-ಎಂದ್ರು ಸ್ತೋಮತಃ= ಸ್ತೋಮರೂಪದಿಂದ 
ಅಂದರೆ ಸ್ತೋಮಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ, (ಹೀಗೆ ಐದು ಪ್ರಕಾರವಾದುದು) "ಗಾಯ 
ತ್ರಂ ರಥಂತರಂ ಬೃಹತ್‌ ಭದ್ರಂ ರಾಜನಂ' ಇ ತತ್ತನ್ನಾನುಕವು, ಇತಿ ನಿಂದು, ಸಾಮತೇಃಣ 
ಸಾಮರೂಪದಿಂದ್ಕ ಸರ್ವಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಸಮನಾಗಿ ಸಾಮಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ್ಕ 
ಅಥವಾ ಸಾಮವನ್ನು ಅಧಿಕರಿಸಿ ಇರತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮಾ ಿಖ್ಯರೂಪವು ಐದು ವಿಧವು ಗಾಯತ್ರೀ 
ಉಷ್ಚಿಕ್‌ ಬೃಹತೀ ತ್ರಿ ತ್ರಿಸುವ ಪ್‌ ದ್ವಿಪದಾ- ಇತೆತ್ರ ನಾ ಮತವು, ಇತಿ: ಎಂದು, ಛಂದಸ್ತ್ರ8೬ ಛಂದೋ 
ರೂಪದಿಂದ. ಸ್ತುತ್ತನಾಗಿ ಛಂದಶ್ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ ಜಾತು? ಅಥವಾ ಛಂದಸ್ಸ ನ್ನಧಿಕಂಸಿ (ಇರ 
ತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಣಾಖ್ಯರೂನವು ಐದು ಪ್ರಕಾರವು, (ಚಿತಿಗತನಾದ ಗತ ಐದು 
ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ.) "ಶಿರಃ ನ್ಟ 8 ಪಕ್ಷ ಉತ್ತರಃ ಸಕ್ಸ ಪುಚ್ಛಂ ಆತ್ಮಾ? ತತ್ತ 
ನ್ನಾಮುಕ ಅನಯವು ಇತಿ-ಎಂದು, ಆಖ್ಯಾನಂ- ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದು, (ಪ್ರ ಸ್ತಾನ ಉಡ ್ಸೀಥ 
ಪ್ರತಿಹಾರ ಉಪದ್ರವ ನಿಧನ ಎಂಬ ಐದು ಸಾನುಗಳಲ್ಲಿ ಆಯಾಯ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಐದು ರೂಪಿ 
ಯಾದ ( ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರತಿ ಒಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಅನಿರುದ್ದಾದಿ ರೂಪದಿಂದ ಐದುಪ್ರಕಾರ 
ಇದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಪ್ರ ಸ್ತೋತನು) "ಪಂಚಕ ತ್ಸ ಸ ಐದುಪ್ರಶಕಾರವಾಗಿ, (ಪ್ರಸ್ತಾ ನದಲ್ಲಿ 


೪೮೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು, 


ಇರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧಾಖ್ಯ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು)'ಪ್ರಸ್ತೌತಿ RFA ಮದಿಂದ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೆ, (ಉದ್ಗಾತನು ಉದ್ಗಿ ೇಥದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ೫ ದ್ಯುಮ್ನೆರು ಸಿಯಾದ (ಶ್ರೀ ಜಸು ಶಿ) 
ಪಂಚಸೃತ್ಥಃ ಎಭದಾನರ್ತಿ, ಉದ್ಗಾಯತಶಿ-ಉ KA ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡುತ್ತಾಸೆ, 
(ಪ್ರತಿಹರ್ತನೂ ಕೂಡ ಪ್ರತಿಹಾರದಲ್ಲಿರತಕ್ತ ಸಂಕರ್ಷಣರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು) 
ಪಂಚಕೃತ್ಛಃ- ಐದಾವರ್ಶಿ, ಜಾ ನಟನ ದಿಂದ po ಮಾಡುತ್ತಾನೆ, (ಉನ 
ದ್ರವನಾಮಕ ಸಾಮಗಾಯಕನು ಆ ಸಾಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಸುದೆ (ನನನ್ನು) ಪಂಚಕೃತ್ಯಃ = 
ಬದಾನರ್ತಿ, ಉಸದ್ರನಶಿ- ಉಪದ್ರವಸಾಮದಿಂದ ಸ್ರತಿಸುತ್ತಾ, , (ನಿಧನನಾಮಕ ಸಾನು 
ವನ್ನು ಗಾನಮಾಡುವವರೂ ಕೂಡ ಅದರಲ್ಲಿರ ರಿಗೂ ಆಶ್ರಯನಾದುದ 
ರಿಂದ. ನಿಧನನಾಮಕನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು) ಜ್‌ ಜಥದಾವರ್ತಿ, "ನಿಧನಮುನ 
ಯಂತಿ- ನಿಧನಸಾಮದಿಂದ ಸನಿಸಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ, ಅಂದರೆ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಆ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ 
ಇರತಕ್ಕ ಗಾನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪೂರ್ಜೇಕಂಸುವ ನಿಶೇಷಾರ್ಥನಿಲದೆ ಇರುವ ಸ್ತೋಭಾಕ್ಷ್ಚರ 
ಗಳೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ” ಅನಂತಾನಂತ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ), ತತ್‌-ಆ ಪ್ರಸ್ತಾ 
ವಾದಿ ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ಫೋಭಸಹಸ್ರಂ ಅಪಂಮಿತಗಳಾದ ಸೊ ಗ್ರೀಭಶಬ್ದಗಳ್ಳು, ಭವತಶಿಐಇರು 
ತ್ರಷ್ಕೆ (ಆ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ತೋಭಶಬ್ದಗಳು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸಾಮಾ ರ್ಭಾವ ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ) (ಇದೇ ರೀತ ಶಿಯಾಗಿ "ಬ. ಹತೀಸಹಸ್ತವು ತೀ ಹರಿಯ ಸಹೆಸ್ರರೂನನನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಲಿಕೆ  ಬ್ರಹತೀಸಹಸ್ರಸ್ಟರೂಪನಸ್ತು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ ಏನಂ A 
ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ, (ಸಮತೆ ಐದುವಿಧವಿದ್ದಂತೆಯೇ) ಏತಾ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ, ಪಂಚ 
ನಿಧಾ8- ಐದುಪ್ರಕಾರಗಳು, ಅನುಶಸ್ಯಂತೇ=( ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಕ್ಕೆ) ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತವೈೆ, ತೃಜಾ 
ಶೀತಿಭ್ಯಕ- ಮೂರು ಯಕು ಗಳೆ ಎಂಭತ್ತರ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಪ್ರಾ ಕಾವ ಜ್‌ ಭಾಗರೂಪವಾದ 
ಚ ಮಂತ್ರಸಮುದಾಯುನಿದೆಯೋ, ನಾ-ಅದು, ಏಕಾ a: -ಒಂದುಪ್ರ ಕಾರವು, ತಿಸ್ರಃ 
ತೃಚಾಶೀತಯಃ8- "ಗಾಯತ್ರೀ ಬಾರ್ಹತೀ ಔಷ್ಟಿಹೀ? ಎಂಬ ಯಾವ ಮೂರು ತೃಚಾಶೀತಿಗಳೋ, 
(ಅವುಗಳು ಮೂರು ಪ್ರಕಾರಗಳು.) ಯತ್‌ ಊರ್ಧ್ವಂ ತೃಚಾಶೀತಿಗಳಿಂದ ಮೇಲಿನ ಯಾವ 
ಮಂತ್ರಸಮುದಾಯನ್ನೋ, ಸಾ-ಅದು, ಪಂಚಮಾಎಐದನೇ ಪ ಪ್ರಕಾರವು, (ಈ, ಪ್ರಕಾರ ಬೃಹ 
ತ್ರೀಸಹಸ ಸೃಷ್ಟರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಿ ಅದರಲ್ಲಿರತಕ್ತ ವಿಷ್ಣುರೂಪ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) 
ತತ್‌ ಏತತ್‌ ಸಹಸ್ರಂ ಮ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ರಹ ಕೀಸಹಸವು ತತ್‌ ಏತತ್‌. 
ಸಹಸ್ರಂ-ಆ ಈ ಸಹಸ್ರ ನಾಮವಾಚ್ಯವಾದ ವಿಶ್ವಾದಿಸಹಸಪ್ರರೂಪವನ್ನು, (ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತಿ 
ಸಾಜಸುತ್ತದೆ) ತತ್‌ವ ನಿಶ್ಯಾದಿ ಸಹಸ್ರ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವ ಆ ಬೃ ಇತೀಸಹಸ್ತ ವೇ, ಸರ್ವಂ 
ಸರ್ವನಾಮಾತ್ಮಕವು, ಅಂದರೆ ಅನಂತನಾಮಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಲ ದತಕ್ಕ್ಟ ಅನಾತರೂನಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ, (ಸ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಬೃಹಶೀಸಹಸ್ರವು WS ನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ತ್ತದೋಲ) 
ತತ್‌- ಎಲ್ಲಾ ರೂಸಗಳೆನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಲ, ಸರ್ವಂ ಹರಿರೂಸಗಳ ಸಮುದಾ 
ಯನ ತತ್‌- ಆ ಬ್ಬ ಹತೀಸಹಸ್ರ ದಿಂದ (ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ), ದಶ ಮತ್ಸ್ಯಾದಿ ಹತ್ತುರೂಪ 
ಗಳು, ತಾನಿ ಎಬ್ರಹತೀಸಹಸ್ತ ನ ತಿಪಾಡ್ಯಗಳ್ಳು, 'ಬ್ರಹತೀಸಹಸ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ತು ಶಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತವೆ, 
ಅಥವಾ ದಶ- ಮತ್ಸ್ಯಾದಿರೂಪಗಳುು ತಾನಿ- ಪ್ರಸ್ತಾವಾದಿ ಸಾಮಭಾಗಪ್ರತಿಸಾದ್ಯ ಗಳೂ 
(ಆಗುತ್ತವೆ), ಅಥವಾ ತಾನಿ- ಮತಾ ಕಾದಿ ಹತ್ತುನಾಮಗಳೇ, ದಶ (ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಗಳಿಗೂ 
ಅರ್ಥಭೂತವಾದ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ) ಸರ್ವನಾಮಾತ ಗಳಾಗಿವೆ ದಶ್ರೆಐ 
ಮತ್ಸ್ಯಾದಿ ಹತ್ತುರೂಸಗಳು, ಸರ್ವಂ ವೈ ಸರ್ವರೂಪಾತ್ಮಕಗಳೂ ಆಗುತ್ತವೆ, (ಆದುದ 
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ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ಅಲೆ 


ರಿಂದ "ದಶಾವತಾ ತಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳುವ ಹ ಹತ್ತುನಾಮಗಳು ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳನ ಹೇಳುತ್ತವೆ'. 
ವಿಂಬುನುದು ಉಪಪನ್ನವಾ ಗುತ್ತದೆ), ದಶೇತಿಐ"ದಶ? ಎಂಬುವುದು ಸರ್ವಂಜ ಸರ್ವಶಬ್ದ 
ಸಮಾನಾರ್ಥವು (ಎಂ ಬ) ವೈ- ಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೇ ಶ್ರುಶಿಪ್ರಸಿದ್ಧವಾ ಾಗಿಯದ್ಕೆ ಅಥವಾ 
ತಾನಿ-ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರರೂಪವಾಕ್ಯಗಳು, ದಶ ಸುಖರೂಪನಾದ ನಿಷ್ಣುವನ್ನು, (ಆತನ ಗುಣ 
ಗಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಿ ಕರಿಸುವುದರಿಂದ) ಕೊಡುತ್ತವೆ, ಆದುದರಿಂದ "ದಶ' ಶಬ್ದ 1 ಹೇಳಲ್ಪ ಡು 
ತ್ರವ್ಯೈ ಅಥವಾ, ತಾನಿಐ ತು SCR ಜಟ ರೂಪಗಳ್ಳು ದಶ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸುಖ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ "ದಶ' ನಾಮಕಗಳು, ಅಥವಾ, ಸರ್ವಂ- ಬೃಹತಶೀಸಹಪ್ರವು, ಸಾಮ 
ಭಾಗದ ಐದೂಕೂಡ (ಎರಡು ಐದು ಆದುದರಿಂದಲೂ ಸರ್ವನಾಮಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥಭೂತ 
ನಾದ ಭಗವದ್ರೂಸವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಿಂದಲೂ), ದಶೇತಿಎ"ದಶ' ನಾಮಕವೆಂದು, 
ವೈ-ಶ್ರುತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವು, ಸಂಖ್ಯಾಜಸಂ ಹಾ: ಏತಾವಶೀ ಹಿ ಹತ್ತರಲ್ಲಿಯೇ ಪರ್ಯವಸಾ 
ನವಾಗುತ್ತದೆ, (ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ ಇಲ್ಲ. ಶತ (೧೦೦) ವಿಂಬುವುದೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳೂ 
ದಶ (೧೦) ಹತ್ತರ ಪ್ರಭೇದಗಳೇ ಸರ ದಶ ದಶತಃ- ಯಾವ ಹತ್ತು ಹತ್ತು ವರ್ಗಗಳೋ, 
ತತ್‌-ಅವುಗಳು, ಶತಂ ನೂರುಗಳು (ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತನವೆ), ಶತಾನಿ ದಶ ನೂರು 
ಹತ್ತಾದರೆ, ತತ್‌ -ಅನುಗಳಿ ಸಹಸ್ರಂ ಸಹಸ್ರವೆಂದು (ಹೇಳಲು ಡುತ್ತವೆ), (ಹತ್ತು ಜವ 
ಗಳು ಅಯುತಗಳಾಗುತ್ತನೆ, ಹತ್ತು ಅಯೆತೆಗಳು ಲಕ್ಷ ಗಳಾಗುತ್ತವೆ ಆದುದರಿಂದ ಹತ್ತ 
ರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಮೂಲವಾದ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಇವು. ತತ್‌ ಆದುದರಿಂದ್ಯ ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ನಾಮ 
ಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ತತ್‌-ಆ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವ್ರ ಸರ್ವಂ- ಸಮಸ್ತವನ್ನು 


ಲ ಷಿ 


ಹೇಳುತ್ತದೆ, ಸರ್ವಗುಣರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ, ತಾನಿ-ಆ 


ಬೃಹತೀ ಸಹೆಸ್ರನು, ತ್ರೀಣಿ ಛಂದಾಂಸಿ-"ಗಾಯತಶ್ರಿ ತ್ರಿಕ ಬೃಹತೀ, ಉಪ್ಟಿಕ್‌' ಎಂಬ ಛಂದಸ್ಸುಗಳು, 


ಭನಂತಿ- ಆಗುತ್ತವೆ, ಅಂದರೆ ಬೃಹ ತೀಸಹಸ್ತವು ಕ್ರಮದಿಂದ ಈ ಮೂರು ಛಂದಸ್ಸಿನಿಂದ 


ಸಂಬದ್ಧ ವಾದ ಖುಕ್‌ಸ್ಟರೂಪವು ಆಗುತ್ತದೆ. ಇದಂ ಈ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವಾದ, ಅನ್ನಂ 
ಪೂನಾ ಖ್ಯ ಅನ್ನವು, (ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ) ಅಶನಂಇಓದನವು, ಪಾನಂ-ಪಾನಿೀ 
ಯನು, ಖಾದಃ- ತಿನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು, ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ತ್ರೇಧಾ: ಮೂರು 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, A, ವೆ `ಡೀಳಲ್ಪಟ್ಟದಷ್ಟೇ. ತತ್‌-ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವು, ವಿಶ್ಯ -ಈ ಅಶನ್ಯ 

ಪಾನ್ಕ ಖಾದ ರೂಪಗಳಾದ ಮೂರು ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ್ಕ ಅಂದರೆ ಮೂರು ತ್ಸ ಚಾಶೀತಿಗಳಿಂದ್ಯ 
ತತ್‌-ವಿಷ್ಟಾ ಖ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ವನನ್ನು, ಆಪ್ಟ್ರೋಶಿ- ಪ್ರಾ ನಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಬ್ಬ ಹತೀಸಹಸ್ರ 
ವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದ ಪ ದಲ್ಲಿ ಆ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವು ಫೀ ಹರಿಗೆ ವಿಕೆ ಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ” ಸಂತೋಷ 


ನನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ॥೪॥ 


J 
ಭಃ 


Se 


ತಾ ಟು ಭ್ಯ ವ ಪವು ಸ್ತೋಮ್ಯ ಸಾಮ್ಯ ಚಿತಿ ಛಂದ, ಶಸ್ತ್ರ 
ಐದರಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ ಒಂದರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅನಿರುದ್ಧನನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ಸಳ 
ಐದು ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಇದೆ. ಅವುಗಳ ಪೈಕಿ ಸ್ತೋಮದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ದನ ಐದು ರೂಪವು 
ಇದಾಗಿರುತ್ತದೈೆ- (೧) ಮೂರು ಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಆಧ್ಯಾತ್ಮ ಅಧಿಭೂತ 
ಅಧಿದೈವಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಸ್ತೋಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧ ನ ತ ಖ್ಯ ರೂಪವು 'ತ್ರಿವೃತ್‌' 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (೨) ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾಖ್ಯರೂಪವು ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ ಪ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾ 
ತ್ಥಾದಿ ಮೂರು ಭೇದದಿಂದ ಪ್ರತ ಬಬದರಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು” ಹಡಿಸ್ಯ ದು ಪ್ರಶಾರವಾದುದರಿಂದ 


"ಫಂಚದಶ ಎಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪ ಡುತ್ತ ದೆ. (೩) ಸಂಕರ್ಷಣಾಖ್ಯ ಜ್‌ ಹ ಕಲೆಗಳೇ 


2೮೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅಧಿರೂಢನಾಗಿ ಅಪಹರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯನಾಡುದರಿಂದಲೇ ಅಹರ್ನಾಮಕನೂ, ಬ್ರ ಹ್ಯ್ಯಾದಿದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿರೂಢನಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ತ್ರಮಗಳಾದ ದ್ಯೋತನಾದಿಗುಣಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ "ದೇವ 
ನಾಮಕನೂ, ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸೋಮಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಸ್ತೋಮ 
ನೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ನಾನುಧೇಯಗಳುಳ್ಳನನೂ ಆದ ನಾಶರಹಿತನಾದ ಪ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಯಾನ 
ಕಾಲು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವುಳ್ಳನನು ಹ ರಾತ್ರ 

ಕ್ರಸಿದ್ಧವು. ॥ (0) ಯಃ ಅಸೌ ಹರಿಃ ಯಾವ ಈ ಹರಿಯು, ಸರ್ವವಸ್ತು ನಿಗೂ ಸೃಷ್ಟಿಕ 
ನಾಗಿ "ಉತ್ಸನಾ ಮನ್ನ, Ete ಕತ "ಮಹಾನ್‌ ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಬ 
ಹಸ್ರಬ್ಧಹತೀ ಛಂದಸ್ಮಖತ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದವನಾಗಿ (ಮಹದುಕ್ಥ್ಕನಾನುಕನೋ) ಆ ಈ ಹೆರಿಯು 
ಸಗಲುಗಳಿಗೆ ಅಹಸ್ತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಅಂದರೆ ಪ್ರಕ 2ಶಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಅಹರ್ನಾ 
ನುಕನ್ಕೂ ಯಾಗಗಳಿಗೆ ಯಜ್ಞ ತ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಹ ಜ್ಞನಾಮಕನೂ ಬ್ರಹ್ನಾ ದಿದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ದೇವತ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವನನಾಗಿ ಸರ್ವದೇವೋಕತ್ತ ಮನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾ ಸ 1 (0) ಆ 
ಟ್ರ ) ಹತೀಸಹಸ್ರ ದಲ್ಲಿರತಕ ರ ವಿಷ್ಣುವು " ಸೋಮ, ಸಾಮ್ಯ ಚಿತ್ಕಿ ಛಂದ ಶಸ್ತ್ರ ಈ ಐದರಲ್ಲಿಯೂ 
5 ಮನವಾಗಿ ಅನಿರುದ್ಧ ಚಡ್‌ ರೂಸದಿಂದ ಐದುಪ್ರಶಾರನಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆ. ಒಂದೊಂದರಲ್ಲಿ 
ಂಡೊಂರುಕೊಳಡ (ಪ್ರಕಾರಾಂತರದಿಂದಲೂ `ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ರೆ) ಆ ಸ್ತೋಮಾ 
ುಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ದ ಮೊದಲಾದ ಒಂದೊಂದೇ ರೂಪವು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಅನಿರುದ್ಧ 
ಕೊಡಲಾದ ಬ ಸ್ಫರೂಪನಾಗಿಯದೆ. (ಅಂತೂ ಐದು ನಿಧವೂ ಪ ಪ್ರ ಕವಾಗಿ ಐದು ಪ್ರ ಕಾರ 
ರಾಗಿಯೆದೆ.) 


ಬಾ| (೩) ಸ್ರ ಪ.ಸಂ ಪ್ರಿ ವಾದಿಷ್ಯಪಿ ವಿಭುಃ ಪಂಚಧ್ಯವ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ | (॥) ಪ್ರಸ್ತಾ 
ತ! ನೃಂಚಕ್ಕ ತ್ರಸ್ತಸ್ಮಾದೇವ ಪ್ರ ಪೃಕುರ್ವತೇ 1! ಪಂಚರೂಪಂ ತಮೆ 
ವೈಕಂ ಸ್ಫೋತುಮೇವ ಸ್ಫಥಕ್ತ ಸ (€) ತತ್ರ ಯೇ ಸ್ಫೋಭಶ 
ಬ್ದಾಶ್ಲ ಸಂಸ್ಥಿತಾ ಬಹುಕೋಟಯಃ ॥ ಪಣ ಭಕ್ಚೃತ್‌ ಆಪಿ ವಿಷೆ ಸ್ಲೋಃ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಾನ್ರಚಕ್ಟತೇ ! (4) ಅನಂತರೂಪೋ ಹಿ ಹರಿಃ ಶಬೊ ನ 
ಪ್ಯೇಷ ಹೃೈನಂತಧಾ | 
ಅ॥ (೩) ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ಪ್ರಸ್ತಾನ ಮೊದಲಾದ ಐದರಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಐದು ರೂಪ 
'ಳುಳ್ಳವನಾಗಿ ಇದ್ದಾನೆ. (ಪ್ರಸ್ತಾವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಐದು ರೂನಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ತ್ಕೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಐದು ಪ್ರಕಾರನಾಗಿಯೇ ಇದ್ದಾನೆ) ॥ (%) ಆದುದರಿಂದಲೇ, ಅಂದರೆ 
೦ದೊಂದರಲ್ಲಿ ಐದೈದು ರೂಪವಿರುವುದರಿಂದಲೇ (ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ) ಭೇದರಹಿತನೇ ಆದ ಆ 
ಸರಿಯನ್ನು ಐದು ರೂಪಗಳುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದಕ್ಕೊ ಪ್ಯ್ರೋಸ್ಪರವೇ 
ಸ್ತಾನ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಏದಾವರ್ತಿ "ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಅಂಡಕೆ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥ (0) 
» ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತ ಕೋಟಸಂಖ್ಯಾಕೆಗಳಾದ ಯಾನ ವ್ಯರ್ಥಾಕ್ಸರವುಳ್ಳ ಸ್ತೋಭಶಬ್ದ 
ಳು ಇವೆಯೋ ಆ ಸ್ತೋಭಾಕ್ಸರಗಳೂ ಕೂಡ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಅನಂತಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ 
ಳನ್ನು ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ॥ (6) ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ಅಪರಿಮಿತಸ್ಸರೂಪಗಳುಳ್ಳವನು. 
್ರತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವ್ರ, ಈ ಸ್ತೋಭರೂಪವಾದ ಶಬ್ದವೂ ಕೂಡ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿಯದೆ. 
ಸ್ತೋಭ ಸಹಸ ಪ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ರೂಪವೂ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿಯದೆ, ಸ್ತೋಭಶಬ್ದಗಳೂ ಅಪ 
ಮಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಬಹು ಸಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುರೂಪಿಯಾಗಿದ್ದಾನೆ). 2. | 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೪ ೮೯ 


ಭಾ! (೩) ನಿಷ್ಸೋಃ ಸಹಸ್ರನಾಮ್ನಸ್ತು ಯತ್ತದ್ರೂಪಸಹೆಸೃಕಂ | ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ರಮೇಶಚ್ಚ ತದ್ಭಕ್ತಿ ಹಿ ಪೃಥಕ್ಚೃಥಕ್‌ | (ರ) ಸಹಸ್ರ ಶಬ್ಲೊ ಸ್ಯ 
ಮಿತಂ ಯತೋ ವಕ್ಕಮಿತಾನೃತಃ | ನಾಮಾನಿ ವಿಷ್ಲೊರುಚ್ಛಂತೇ 
ಸಹಸ್ರಮಿತಿ ಜಾಖ್ಯಯಾ | (೪) ಅನಂತನಾಮವಚನೇ ತೃಶಕ್ತತ್ವಾತ್ಸಹ 
ಸೃಕಂ ನಾಮ್ತಾಂ ಪ್ರಥಗಿದಂ ಪ್ರೋಕ್ತಮನಂತತನುವಾಚಕಂ | 


ಅ ॥ (೩) ಯಾವುದೊಂದು ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ನಹಸ್ರನಾಮಕ್ಕಾದರೂ ಅರ್ಥಭೂತ 


ವಾದ ರೂಪಗಳ ಸಹಸ್ರನಿದೆಯೋ ಆ ಈ ರೂಪಸಹಸ್ರವನ್ನು ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರವು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 


ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಒಂದೊಂದು ಖುಕ್ತು ಒಂದೊಂದು ನಾಮಗಳ ಅರ್ಥನನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರವು ಸಹಸ್ರನಾನುಕ್ಕೆ ನ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವಾದುದರಿಂದ್ಕ ಆ 


ಈ, 
ಸಹಸ್ರನಾಮಗಳು ಅನಂತರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಿಂದ ಆ ಬೃಹತೀಸಹಸೃವೂ ಕೂಡ 


ಅನಂತರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. (b) ಸಹಸ್ರಶಬ್ದವೂ ಕೂಡ ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ 
ಅಪರಿಮಿತನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೋ, ಆದುದರಿಂದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯ ಅಪರಿನಿತನಾಮ 
ಧೇಯಗಳೂ "ಸಹಸ್ರಂ' ವಿಂಬೀ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. [ತಾ | ಸಹಸ್ರನಾನು 
ಗಳಿಗೂ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ತ ಖಯಕ್ಕುಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ವ್ಯಾಖ್ಯೇಯ ಭಾವನಿದ್ದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ರೂಪಗಳೂ ಅಲ್ಪಗಳೇ ಆದವು. ಸಹಸ್ರಶಬ್ದವು ಎರಡು ಐನೂರನು 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಸಹಸ್ಪಶಬ್ದವು ಅಮಿತವೆಂಬುನ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಸಹಸ್ರನಾಮವು ಅಸಂನಿತ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ] (0) ಈ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ನಾಮಗಳ ಸಹಸ್ರವು ಅಪಂಮಿತ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಅಪರಿಮಿತ 
ನಾನುಥೇಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿ (ಅಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ) ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದೆದಿರುವುದರಿಂದ ಅಪರಿಮಿತ 
ಭಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರ ತಿಪಾದಿಸುವ ಈ ನಾಮಗಳ ಸಹಸ್ರವು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ (ಭಾರತದಲ್ಲಿ) 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 


4 


No) 
ಶ್ರಿ 
ಟ್‌ 


ಭಾ॥ (4) ನಿಷ್ಸೋರನಂತರೂಪಾಣಾಮುಸ್ರ್ರಾ ಪಂಚಶತದ್ವಯೇ | ಆಸೀತ್ಸಹ 
ಸೃಮಿತ್ಯಾಖ್ಯಾ ಸಹಸ್ರಂ ಮುಖ್ಯತೋಮಿತಂ | (b) ಬ್ರಹ್ಮ ಯಾವ 
ತ್ತಾವತೀ ವಾಗಿತಿ ವೇದಪ್ರಮಾಣತಃ | ಸಹ್ಟೆ ವಾನಂತರೂಪ್ಪೆ ಸ್ತು ಸರಣೇ 


ನ ಸಹಸ್ರಕಂ | (() ನಾಮ್ಪಾ ಸಹ ಸ್ಫತೇರೇವ ರೂಪಾಣಾಂ ವಾ ಸಹ 


ಸೃತಾ | ಬ್ರಹೆತೀಸಹಸ್ರಂ ಚ್ರೆತಸ್ಮಾದ್ರೂಪಾನಂತಾಭಿಧಾಯಕಂ | ((|) 
ಸೃಥಕ್ಬೃಥ್ಸಿ ನಾಮಾರ್ಥಾ ಯಚ ಏತಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | ಸರ್ವನಾಮಾ 


ತ್ಮಕಂ ತಸ್ಕಾದೃಕ್ಸಹಸ್ರಮಿದಂ ಹರೇಃ ॥ ಸರ್ವರೂಪಾಣ್ಯತೋ ವಿಷ್ಣೋಃ 
ಸಂಸ್ಸುತಾನ್ಯಮುನ್ವೈವ ಓ॥ 

ಅ | (೩) ಸಹಸ್ರವೆಂಬ ಪದವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಪರಮಿತವೆಂಬುವ ಅರ್ಥನನ್ನು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ "ಐನೂರದ್ದು ಎರಡು? ಎಂಬುವುದರಲ್ಲಿ ಫ್ರೀ ಹೆರಿಯ 
ಅಪರಿಮಿತರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದರಿಂದಲೇ "ಸಹಸ್ರಂ' ಎಂಬೀ ಹೆಸರು ಇತ್ತು ಎಂದಂಗೀಕರಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು. 0) "ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಎಷ್ಟುರೂನಗಳಿಂದ ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೋ ನಾವ; 


ab 


೯೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 
'ಮುದಾಯವು ಸಾಮಾನ್ಯಾಕಾರವಾಗಿಯೂ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿಯೂ ಅಷ್ಟು ರೂಪಗಳನ್ನು 
ಸ ತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದು ವೇದರೂಪ ಪ್ರಮಾಣವಿದ್ದು ದರಿಂದ ER: 
ಓಡಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ಪ್ರತಿಪಾದಕಭಾವವನ್ನನುಸಂಸಿಯೇ(ನಾಮಸನುದಾಯವು) "ಸಹಸ್ರ? ಎಂದು 
ಸೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. [ತಾ ॥ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಎಷ್ಟು ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುವನೋ 
ೇಡವಥನವೂ ಆಸ್ಟು ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅದೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿಯೂ ಬೇಕಿ 
'೦ಥಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತವಾಗಿಯನೆ. ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮನು ಎಷ್ಟು ರೂಪಗಳಿಂದ ಇದ್ದಾನೋ 
(ದವಚನವೂ ಅಸ್ಟುರೂಪವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ ಡೂ "ಶಾಸ್ತ್ರ (ಷು ಭಾರತಂ ಸಾರಂ 
ತ್ರ ನಾಮಸಹಸ್ರಕೆಂ' ಎಂದು ಎದ ರೀತಿಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಾದಿನಾಮಗಳು ವೇದೋಕ್ತಗಳಾದ 
ಸಂತ ರೂಪಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ಎಂಬುವುದು ಈ "ಯಾವ ದ್ಬ್ಪ್ರಹ್ಟ್ರ ನಿಷ್ಟಿತಂ ತಾನತೀ 
ನಾಕ್‌” ಎಂಬೀ ಶ್ರು ತಿಯಂದ ಲಬ್ದವಾಯಿತೆಂದು ತಿಳಿಯೆತಕ್ಕುದು.] (ದ್ರ ಈ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ 
ಸಗನದ್ರೂ ನಗಳಿಗೆ ನಾಮಸಮೂಹದಿಂದ (ವಾಚ್ಯವಾಗಿ) a ಇದ್ದು ದಂಡಕ್ಕೆ 
!ಹಸ್ರತ್ಪುವು. ಅಂದರೆ ರೂಸಸಮುಜಾಯವು "ಸಹಸ್ಪಂ' ಎಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಇದ 
)ಂದಲೇ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವೂ ಕೂಡ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ) ಅನಂತಾನರತರೂಪಗಳನು ಸ ತಿಪಾಜಿಸು 


ದೆ, ಬ  ಹತೀಸಹನ್ಸವು ಸಹಸ್ರ ನಾಮಕ್ಕೆ  ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಸವಾಗಿಡೆಯಸ್ಟೆ! ೪% ಯಾನ 
ಇಕ್‌ ಘು ಬುಕ್ಕು ಗಳು ಪ ಪ್ರ ತ ಈಸ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ನಾನುಗಳೆ ಅರ್ಥವುಕ್ಳವುಗಳು ಎಂದು ಹೇಳ 
ಟ್ಟ, ಅದುದರಿಂದ ಈ ಫೃಪತೀಧಿಂದನ್ನುಸ್ನ ಯಕ್‌ಸ ಹಸ್ರಪು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಐವಿಶ್ಯಾದಿ 
$ರ್ವನಾನಾತ್ಮಕನೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪ ಡುತ್ತ ಡೆ. 'ಆದುದರಿಂದ ಈ `ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವನ್ನು ಸ್ತುತಿ 
ಬಿನ ಅಧಿಕಾರಿಯಿಂದ ( ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಾಖ್ಯ ಶಸ್ತ್ರ ಸ್ರದಿಂದಲೆಲಿ ಶ್ರೀ ಹರಯ' ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳು 
ನ್ನಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತವೆ. ಅಂತೂ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ' ಸರ್ವರೂಪಗಳನ್ನು 
ತಪ ನಾದಿಸುತ್ತ ದೆ pl ತಿಳಿದು ಸ್ತುತಿಸತಕ್ಕು ದು. 


ನಾ (8) ಮತ್ಸ್ಯ ಕೂರ್ಮ ಕ್ರೋಡ ಸಿಂಹ pe ಭಾರ್ಗವ ರಾಘವಾಃ | 


ಕೃಪ ಬುಡ್ಜೌ ಚ ಕಲ್ಪೀತಿ ರೂಪಾಣಾಂ ದಶಕಂ ಹರೇಃ | ಪಂಚಚೀದ 
-ವಿಭಿನ್ನೇನ ಹ್ಯೆ ಕ್ಪಹಸ್ರ €೫ ಶಸ್ಕೃತೇ | (0) ರೂಪಾಣಾಂ ಪಂಚಕಂ 
 `ಪೊರ್ವಮಪರಂ ಪಂಚಕಂ ಹರೇಕ | ಪ್ರಸ್ತಾ ಸವಾದ್ಯರಾನಿಧಸ್ಸಿ ನ್ನ? ಸೂಯತೇ 
ಸಾಮಭತಕ್ತಿಭಿಃ | (€) ತಾನಿ ನೊಪಾಣ್ಯಸ್ಯ ದಶ:ಸ ಸರ್ವರೂಪಾತ್ಮಸಾನಿ 
ಚ॥ ದಶನಾಮಾನಿ ಚಾಸ್ಯೈವ ಬು ಯ | |” (4) ಸಂಚಕಂ 
ಸಾಮಭಕ್ತಿ ಕ್ಲೀನಾಮೃಕ್ಸ್‌ ಹೆಸ್ರ ಹಸ್ತಂ ಚ ತದ್ದ ಎಯಂ | ಸತ್ತ ವಕರಿ ಸರ್ವರೂಪಾ 
ಣಾಮತ ಏವ Fe | (ಲ ದಶೇತಿ ನಿನನ ಜಬ 
ಮುಖ್ಯತಃ ಶ್ರುತೌ | ಶಂ ರೂಪಂ ಭಗವಂತಂ ಯದ ನ ದ್ಯಾದ್ಧ್ಯೃಕ್ಟಾ ಸಮ 
ಸ್ಪಶಃ | ದಶೇತ್ಯೃಮಿ ತನಾಮ್ತಾ : ೦ ತದಾಖ್ಯಾ ರೂಪೇಷು ಶಂ ದದೇಃ | 
ಅ॥ (೩) ಮತ್ಸ್ಯ ಕೂರ್ಮ, ವರಾಹ, ನರಸಿಂಹ, ವಾಮನ: 'ಪೆರಶುರಾನು, ರಾಮ್ಮ 
ಕೃಷ್ಣ ಬುದ್ಧ, ಕಲ್ಪಿ ನ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ ಕೈನ ರೂಪಗಳ ಹತ್ತು, ಐದರ ಪ್ರಭೇದದಿಂದ ಜೇರೆ 
ಸರಿಯಾದ. ಬ ಹತೀಸಹೆಸ್ರ ಬುಕ್ಕಿನಿಂದ ಸ್ಟ ತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, " `() ಶ್ರೀ ಹನಿಯ ರೂಪಗಳ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೪ ೪೯೧ 


ಮತ್ಸ್ಯಾದಿವಾಮನಾಂತ ಪೂರ್ವಪಂಚಕವು ಭಾರ್ಗವಾದಿ ಮೇಲಿನ ಐದೂ ಸಾಮದ 
ಭಾಗಗಳಾದ ಪ್ರಸ್ತಾ ಪ್ರಾ ವವನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ನಿಧನಸನರ್ಯಂತಸಾಮಗಳಿಂನ ಸ್ತುಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. | (0) 
ಈ ಹರಿಯ ಆ ಹತ್ತುರೂಪಗಳೇ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಟರೂಪಗಳೂ ಆಗುತ್ತವೆ. ಈ ಹರಿಯ ಆ ಹತ್ತು 
ನಾಮಗಳು ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. [ತಾ| ಮತ್ಸೃಮತ್ಸ್ಯ, ಮ ತ್ಸ 
ಕೂರ್ಮ, ನುತ್ಸ್ಯ “ವರಾಹ, ಮತ್ತ್ಯಸಿಂಹ್ಯ ಮತ್ಸ್ಯವಾಮನ ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಫೃವ್ಯೂಹ 
ದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತಗಳಾದ ಸರ್ವರೂಪಾತ ಕಗಳಾಗಿವೆ. ಮತ್ಸ್ಯವ್ಯಾಸ, ಮತ್ಸ್ಯಹಂಸ್ಕ 
ಮತ್ಸ್ಯವಾಸುದೇವ ಇತ್ಯಾದ್ಯನಂತರೂಪಸ್ಟರೂಪಗಳೂ ಆಗಿವೆ. ಕೂರ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು.] ॥ (6) ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅಂದರೆ ಮತ್ಸ್ಯಾದಿ 
ನಾಮಗಳಿಗೆ ಗಜಗಳ ರೂಪಗಳು ಅನಂತಗಳಾದುದರಿಂದಲೇ ತದ್ಭ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಭೂತವಾದ ಸಾಮಭಾಗಗಳ ಐದೂ ಶಸ್ತ್ರಭೂತವಾದ ಬೃಹತೀಛಂದಸ್ಥ ಖುಕ್ಸೆಹಸ್ರವೂ, 
ಆ ಎರಡೂ, (ಅಂತೂ ಸಾಮಪಂಚಕ ಶಸ್ತ್ರಪಂಚಕ, ಕೂಡಿ ಹ ತ್ತು) ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿಯಾದ ಫ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಯನ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತ ದೆ.1(6)ದ ಶ ಎಂಬುವುದು ಸರ್ವರೂಸವನ್ನು 
ಸಸಿ ಈ "ಪ್ರಮೇಯವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿಯೆದೆ. ಯಾನ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಸುಖರೂಪವುಳ್ಳ ವನಾಗಿಯೂ ಮ ಸಂಖೆ ಯುಳ್ಳ ನನಾಗಿಯೂ ಇರುವ 
ಫ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಿರೂಪದಿಂದಲೇ ನತ್ಸ್ಯಾದಿನಾಮವು ಕ್ರ ಕೊತ್ತುವುದೂಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅಪರನಿತ Ws ಶಿಪಾದಕಗಳಾದ ಮತ್ಸ್ಯಾದಿನಾಮಗಳಿಗೆ "ದಶ ಎಂಬ ಹೆಸರು. (ತನ್ನನ್ನು 
ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವವರಿಗೆ) ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದಲೇ loss 


(ದಶ ಎಂಬ ಹೆಸರು. 


ಭಾ 1 ಸರ್ವನಾಮಾರ್ಥವಚನಾತ್ಸಂಚಕದ್ದಿತಯಸ್ವ ಚ! ಅಭೂದ್ದ ಶೇತಿ 

ನಾಮ ತಸ್ಪಾದೇತದ್ದ ಶಾಖಲಂ | ರಿ) ದಶ್ಟೈವ ಮೂಲಸಂಖ್ಯಾ ಚ 

ತದ್ಧಿಭೇದಾಃ ಶತಾದಯಃ | (€) ಯಕ್ಸಹಸ್ರಮಿದಂ ತಸ್ವ್ರಾದನಂತಗುಣ 

ಮಧ್ಯುತಂ | ಅನಂತಶಕ್ತಿ ಮಮಿತರೂಪನಾಮಾನಮೇವ ಚ | ವಕ್ತಿ 

(ಗೆ) ಛ೦ದಸ್ತ್ರಯಂ ಜಾತ್ರ ತೃಜಾಶೀತಿತ್ರಯಾತ್ಚಕಂ | ಅಶನಾದಿತ್ರಿಕಂ 
ತಚ್ಚ ಭೂತ್ಸಾ ವಿಷ್ಣು ್ಲಮುಪ್ಛೈ ತಿ ಚ 


ಅ ॥ (೩) ಐದರ ಎರಡೂ ಕೂಡ ಅಂದರೆ ಶಸ್ತ್ರನಂಚಕ ಸಾಮಪಂಚಕ "ದಶ (೧೦) 
ಸಂಖ್ಯೆಯೂ ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಗಳಿಗೂ ಚಚಗಳು. ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿ ಸುವುದರಿಂ 
ದಲೇ "ದಶ ಎಂಟ ನಾಮವು ಅಪರಿಮಿತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಜರಾ ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ಅಂದರೆ ವೈದಿಕ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ರೂಢಿಯಿಂದಲ್ಕೂ "ಶಂ ದದಾತಿ ಸುಖವನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ ಐಂಬೀ ಯೋಗಾ ಚ "ದಶೆ ಎಂಬ ಪದವು ಸ ರ್ನ ಭಗವದ್ರೂಪವನ್ನು. 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ॥ (1) "ದಶ' ಎಂಬುವುದೇ (ಎಲ್ಲಾ ಸಂಖ್ಯೆಗೂ) ಮೂಲಭೂತವಾದ 
ಸಂಖ್ಯೆಯು "ಶತ' "ಸ ಸಹಸ್ರ? ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳೆಲ್ಲವೂ ಹತ್ತರದ್ದೇ ಪ್ರಭೇದಗಳು, ॥ (0) ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅಂದರೆ ಅಪಂಮಿತಗಳಾದ ಗಾ. ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದ್ಯನಂತಗುಣಗಳೂ, ಸಾಮರ್ಥ್ಯ 
ಗಳೂ ಇವುಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಸಹಸ್ರನಾಮವೂ, ಮತ್ಸ್ಯಾದಿನಾನುಗಳೂ, ಇವುಗಳ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಈ ಬೃಹತೀ ಛಂದಸ್ಸವಾದ ಖುಕ್ಳ್ಸಹಸ್ರವು ಅಪರಿಮಿತಗುಣ 
ಗಳುಳ್ಳವನೂ ನಾಶರಹಿತನೂ ಅಪಂವಿಃತ' ಸಾಮರ್ಥ್ಯಗಳುಳ್ಳನನೂ ಅಪರಿಮಿತಗಳಾದ 


9 ಸಭಾಷ್ಯ ಏತರೇಯೋಸಪನಿಷತ್ತು. 


ಸೊಪಗಳೂ ನಾಮಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. | (d) 
ಹೊರು ಖುಕ್ಕುಗಳ ಸ ಮೂಹವು ತೃಚವು. ಅದರ ಎಂಭತ್ತು, ಅದರ ಮೂರು, ಹೀಗೆ ತ ಚಾ 
ಶಿ ತ್ರಯ ಸ್ಫರೂಪವಾದ ಆ ಶಸ್ತ್ರ 5 ಇಲ್ಲಿ "ಗಾಯತ್ರೀ ಬೃಹತೀ ಉಪ್ಪಿ ಫ್‌ ಎಂಬೀ ಚು 
ನಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಸಂಬದ್ಧ ವಾದುದು ಆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆ ಬೃ ಹತೀಸಹಪ್ರವು' ಗಾಯತ್ರೀ, ಬೃಹತೀ, 
ಗಿಷ್ಟಿಕ್‌ ಏತದ್ರೂ ಸವಾದ ಛಂದಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂಬದ್ಧಗಳಾದ ತಮ್ಮ ದ ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ನ್ನಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ ೈವಾದುದು, ಕುಡಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾರುಸ್ಯ, ನ ಕಚ್ಚಿ ತನ್ನಿ ಯೋಗ 
ಇ - ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸು ತ್ತದೆ. (43. 
ಶ್ರಿಹತೀಸಹಸ್ರವು ನಿ `ನನ್ನ ವನ್ನು ತೃಸ್ತಿಸಡಿಸುತ್ತದೆ). 


ಬಾ! (a) ಸರ್ವಚ ತ್ಸ ೦ದೋಇಭಿಧಶ್ರೈ ಶೈವ ಸರ್ವದೇವಾಭಿಧಸ್ತಥಾ | ಸರ್ವಮುನ್ಯ 
ಭಿಧಶ್ಷೈವ ಸರ್ವವಸ್ತ ಸರ ಹರಿಃ | ಅನಂತ ತಪೂರ್ಣಗುಣಕಸ್ತಸ್ಟಾ 
ಜಯೋ ker. | (0) ಮುಖ್ಯತೊಆಸ್ಕಾಂ ಚ ನಿದ್ಕಾಯಾಂ 
ಫಗ ಏಕಶ್ಚ ತುರ್ಮುಖಃ | ಏಕದೇಶಸರಿಜ್ಞಾನೇ ತ್ನನ್ಯೇ ಯೋಗ್ಯಾಃ 
ಶಿವಾದಯಃ | ಆತಿ ಚ (ಛ) ತ್ರಿನಿಭೋ ಡ್ಯನಿರುದ್ಧೊ ಆಸಾವಧ್ಯಾ ತ್ಮಿ 
ವಿಭೇದತಃ | ಅತಶ್ರಿ ವೃ ದಿತಿ ಫ್ರೋಕ (4) ಸ್ತಥಾ ಪಂಚದಶಾತ್ಮ ಕಃ | 
ಪೃದ್ಯು ಮ್ರಃ 2 ಚ 1 1008 ಧ್ರಧ್ಯಾತ್ಮಾದಿನಿಭೇದತಃ | (ಛಿ) ಟ್‌ 
ಸತ್ರದರನ್ನ” ತ್ಪಾತ್ತಾವಾನ್ಸಂಕರ್ಪಣಃ ಶ್ರುತಃ | (1) ಸಪ್ಮಧಾತುಷು 
೦ಸ್ಥಃ ಸನ್ನಧ್ಯಾತ್ಯಾದಿ "ನಿಭೇದತಃ | ಏತೆವಿಂಶೋ ವಾಸುದೇವೋ (4) 
ಮುನ ಆದಿಚತುಪ್ಪ ಯೇ ॥ ಗುಣತ್ರ ಯೇಚ ಪ್ರಕ್ಕ ಯ ಜು ಸಟ 
ದತಃ | ಬಾ ಜಿತ ಚ ಸಹ `ನಿಂಚನಿಂತಾತ್ಮಶಃ ಸ ಪ್ರಭು ನಾರಾ 
ಯಣಸ್ತ್ಯೃಚಿಂತನ್ಯಾತ್ಮಾ ಸ ಏಕೋಪಪಿ ಹ್ಯನಂತಧಾ | 


LC ॥ 
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ಅ॥ (೩) ಪ್ರೀ ಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಛಂದಸ್ಸುಗಳೂ ಸಾಬು ಭಾ ಔso 
ಲ್ಲಾ ದೇನ ವಾಚಕ ಪದಗಳೂ ಹಸ ರಾಗಿವುಳ್ಳನನು. ಅಲ್ಲದೆ ಬೃಹತೀಸ ತ್ರಾದಿಗ | 
ೂಡಿರತಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಖುಷಿವಾಚಕ ಪದಗಳಿಂದಲೂ Pe ೪೬0. ಮತ್ತು 
ಡ್ನೀಮೆ, ಸಾಮ, ಚಿತ್ಯಾದಿ ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ 
ದರೆ ಆಯಾ ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣೀಭೂತಗಳಾದ ಸತ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ಣಗಳಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಲಕ್ಸಿ (ಸತಿಯು ಅಪರಿವಿಂತಗಳಾದ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು 
೦ದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು, ॥ ನು) ಚತುರ್ಮುಖನೊಬ್ಬನೇ ಈ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ೋಗ್ಯನಾದನನಸು. 1 ರುದ್ರ ನೇ ನೊದಲಾದ ಇತರರು ಬಕದೇಶ ವನು. ಮಾತ್ರ ತಿಳಿದುಕೊ 
ವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯ ರಾಗಿದ್ದಾರೆ, ಹೀಗೂ ಉಕ್ತವಾಗಿಯದೆ.. | (೧) ಈ ಅನಿರು 
ನು" ಆಧ್ಯಾತ್ಮ, ಅಧಿಭೂತ್‌ ಅಧಿದೈವ' ಎಂಬೀ ಪ್ರಭೇದದಿಂದ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರಗಳುಳ್ಳವನು. 
ಡುದರಿಂದಲೇ "ತ್ರಿನೃತ್‌' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ. ॥. (6) ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರ ದ್ಯುಮ್ನನು 
)ಥಿನ್ಯಾದಿ ಐದು ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಸೊದಲಾದ ಮೂರು ಪ್ರಭೇದದಿಂದ (ಜೀತ ಬೇಕ 
ಬಾಗಿ ಇದ ್ಲವನಾಗಿ) ಹದಿನೈದು ಸ್ಟರೂಪಗಳುಕ್ಳವನಾಗಿದ್ದಾನೆ ನೆ. ॥ (ಈ ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಕರ್ಷ 
ನು ಹದಿನಾರು ಚಕ ನದು ಅಂಗ ಶರೀರದಲ್ಲಿಯೂ ಹದಿನಾರು ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೪ ರ್ಳ 


ಅಥವಾ ಲಿಂಗಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಐದು ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹತ್ತು ಇಂದ್ರಿಯಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಮನಸ್ಸು 
ಬುದ್ದಿಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತೂ 'ಹದಿನೇಕರಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ "ಸಪ್ತದಶನು' ಎಂದು ಶ್ರುತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 

ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. i (ಗಿ ವಾಸುದೇವನು ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ನೊಡಲಾದ ಮೂರು ಪ್ರಭೇದದಿಂದ 
ತ ಧಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದವನಾಗಿ (ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು ಪ್ರಕಾರನಾದುಡರಿಂದ) "ಏಕನಿಂಶನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. | ಗೆ ಸರ್ವ ಸಮರ್ಥನಾದ ದ ಮನಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದ 
ನಾಲ್ಕರಲ್ಲಿ (ಮನಸ್ಸು, ಬುದ್ಧಿ, ಅಹಂಕಾರ, ಚಿತ್ತ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ) ಸತ್ಯ, ರಜ್ಯ ತ ಮಗತೆಂಬ ಮೂರು 
ಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಪ್ರಕೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಭೇದದಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು 
ಸಂಖ್ಯಾ ಕಗಳಾದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಭುವಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯ ಮೂಲರೂಪ 
ನಂದೊಡಗೂಡಿ ಸಂಚನಿಂಶ (55) ಸ್ಫೃರೂಸಗಳುಳ್ಳನನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ನಾರಾಯಣನು 

ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಅಚಿಂತ್ಯ ವಾದ ಸ್ಸರೂಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅನಂತ ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ! (೩) inn ತ್ರಾಣತೋಸೌ ಗಾಯತ್ರಮನಿರುದ್ದ ಕಃ | (0) 
ಪ ದ್ದುಮ್ಹೋ ಹಿ ರಥಾರೂಢಸ್ತೇನ ಚೋಕ್ಲೋ 38 1 (€) ಬೃಹ 
ನ ನೃಪೋ ಬ )ಹನ್ಹಾಮಾ ತಥಾ ಸಂಕರ್ಪಣಃ ಪ್ರಭುಃ! (6) ಭದ ೦ 
.. ವಾಸುದೇವೋಂ ಸೌ ಭದೃಮೋಕ್ಸಪ ಪೃದೋ 0% | (ಛಿ) ನಾರಾ 
ಯಣೋ ರಾಜನಂ ಸ್ಯಾದ್ರಾ ಜಯತ್ಯೇಷ `ನೋಕಿ ೪ || 
ಅ॥ (೩) ಈ ಅನಿರುದ್ಧನು ಗಾನಮಾಡುನನರನ್ನು ರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ 
Ring) ಎನ್ನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ॥ (bh) ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ ದೇಹಾಖ್ಯರಥ 
ಸ ಏರಿರುವ ನಸೋ ಅಸರ ರಥಂತರ' 4. ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, (ರಥಂತರಂ' 
3 ವಲ್ಲಿ "ತ್ಯು ಸ್ಲನನತರಣಯೋ8' ಎಂದು ಎರಡೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ವಸ್ತುತಃ 
ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಅನೇಕಾರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದ "ರಥಾರೂಢಳಿ ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಿರುನರು.) ಅಥವಾ 
"ರಥೇನ ತರತಿ' ರಥದಿಂದ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ "ರಥಂತರ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆಥವಾ "ರಥೇನ ಶತ್ರೂನ್‌ ತರತಿ' ರಥದಿಂದ ವೈರಿಗಳನ್ನು ದಾಟುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ "ರಥಂ 
ತರ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (0) ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಸಂಕರ್ನಣನು ಅತಿ 
ದೊಡ್ಡದಾದ ಸ್ಥರೂಪವುಳ್ಳವನಾಗಿ "ಬೃಹತ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವೆನಾಗಿ (ಆಗುತ್ತಾನೆ) ॥ (4) 
ಈ ವಾಸುದೇವನು ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ ಮಂಗಲರೂಪವಾದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು (ಭಕ್ತರಿಗೆ) ಕೊಡು 
ತ್ತಾನೋ (ಆದುದರಿಂದಲೇ) 'ಭದ್ರ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (6) ಈ ನಾರಾಯಣನು 
ಮುಕ್ತರನ್ನು (ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ) ಅನುರಾಗ ಯುಕ್ತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ (ಆದುದ 
ರಿಂದ) ರಾಜನ ನಾಮಕನಾಗಿ ಆಗುವನು. ॥ (ಹೀಗೆ ಸಾಮವನ್ನಧಿಕಂಸಿ ಇರತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಮ 
ರೂಪಿಯಾದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯ ರೂಪವು ಐದು ವಿಧವು.) 
ಭಾ! (a) ಗಾಯತ್ರೀ ತೃ ನಿರುದ್ದೊ ಆಸ್‌ ತಿ ಸಾಲೇ ಗೀಯತೇ pe | ತ 
ಉಪ್ಪಿ ಗುಪ್ನ ಫರೂಸತಾ ತ್ರ ದ್ಯುಮ್ನೊ। 65ಗಾ ್ಲಿ $ದಿಸಂಸ್ಥಿ ತಃ (ಲ 
ರೂಪೋ ಬೃಹತೀನಾಮಾ ಬ್ಬ ಹತ್ರ ಮ ಚ, ಇತ (ಗೈ) ಹ 
ನನಸ್ತ ಥಾ ತ್ರಿಪ್ಟುಪ್ತಿ ಪ್ರವೇಡ್ಯಃ” ಸೂ ನ ಯತೇ ಯತಃ | (6) ನಾರಾಯಣಸ್ಸು 
ಸ್ರ್ರೀರೂಪೋ ದ್ವಿ ಭೈ ವಾಂಸ್‌ ಮ್ನ ಬೈ ವಸ್ಪಿ ತಃ | ದ್ರಿಪದೇತಿ ತತೋ ನಾಮ 
ಸರ್ನಚ್ಛಂದೋಭಿಧು ಇವೇ 1 ತಾ ಸ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ 5 [| 


೯೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ (೩) ಈ ಅನಿರುದ್ಧನು ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರಾತರ್‌, ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ಸಾಯಂ 
ಇಲಗಳಲ್ಲಿ ಯಾ ಪ್ರಾತರ್ಸ್‌ ನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ, ಸಾಯಂಸವನಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಭೂತಭವಿಷ್ಯದ್ವರ್ತಮಾ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ (ದ ಧ್ಯಾನಿಸುವವಂಂದ) ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ (ಆದುದರಿಂದ) "ಗಾಯತ್ರಿಲೆ 
೦ದು ಹೇಳೆಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (0) ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು "ಅಗ್ನಿಮೊಡಲಾದ ನೂರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದ 
ನಾಗಿ ಅತ್ಯುನ್ಥ ಸ್ಸರೂಪವುಳ್ಳ ನಾ 05 "ಉ್ಪಿಕ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ (6) 
ರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಕ್ರಿ €ಯೆರ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ನನೂ ಆಗಿ 
ಬ್ಫಹತೀೆ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ). । ಖಿ ಹಾಗೆಯೇ ಸುಡ! 
ಕಾವಕಾರಣದಿಂದ ಚೂ ವೇದಗಳಿಂದ ಸ್ತೊ ತ್ರಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಾ ನೋ (ಆದುದರಿಂದ 
ಶ್ರಿಸ ಸ್ಟುಪ್‌' ಎಂದ) ಹೇಳೆಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ 1 (6) ಸ್ತ ರ ಆಕಾರವುಳ್ಳ ಈ ನಾರಾಯೆಣನಾದರೂ 
ರಡು ರೂಪವುಳ್ಳೆ ಜು ಚ! ಇರುತ್ತಾನೆ. “'ದುದರಿಂದ ("ದೇ ಪದೇಷರೂಪಹೇ ಯಸ್ಯಾಃ 
ಾ7' ಅಥವಾ " ದ್ಯಿರೂಪೇಣ ವರ್ತತೇ ಖಂಬೀನ್ಯುತ್ಪ ತ್ರಿಯಿಂದ) "ವ್ಯೀಪದಾ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ನೆ, ಎಲ್ಲಾ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಈ 'ಭೆಗವದ್ರೂಪ ಸಮುದಾಯಗಳು ಸ್ತೀರೂಸಗ 
ಇದ ಆಕಾರಗಳು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆ, (ಹೀಗೆ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಅಧಿಕರಿಸಿ ಇರತಕ್ಕ ಸಂಕ 
[೯೫ ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ತ್ರಿ ಐದು ವಿಧವ್ರ). 
ನಾ! (4) ಮಧ್ಗಂ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ | ವಾಸುದೇವೋಪಿಸ್ಯ ಪುಚ೦ ಚ 

ವಾಮದಸ್ಸ್‌ ಚ ಪಕ್ಸ್‌ಕೌ | ಸಂಕರ್ಷಣಶ್ಚ ಪ್ರದ್ಧುಮ್ಹಃ ಕೃಮಾದೇವಂ 

ಸೃಕೀರ್ತಿತೌ | (0) ಅನಿರುದ್ಧಃ ಶಿರಶ್ರೈವ ತಥ, ಕೋಸಿ ಹಿ ಪಂಚಧಾ! 


ಅ ॥ (೩) ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಮಧ್ಯದೇಹನು. ಈ ವಾಸುದೇವ 
'ಗೆ ವಾಸುದೇವನು "ಪ್ರಚ್ಛ' (ಬಾಲವು) ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಸಂಕರ್ನಣ ಫೃ 
'ರೂ ಎಡಗೈ ಬಲಗೈಗಳಾಗಿ ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ॥ (1) ಅನಿರುದ್ಧನೇ ಶಿರಸ್ಥಾ 
ಯನು, ಆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ (ಆ ವಾಸುದೇವನು) ಭೇದರಹಿತನಾದರೂ ಐದು ರೂಪನಾಗಿ 
ರುತ್ತಾನೆ. (ಹೀಗೆ ಚಿತಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ವಾಸುದೇವ ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ರೂಪವು 
ದು ಪ್ರಕಾರವು). 


-¢ 


191 (4) ಪ್ರ ಪೃಸಾ ಸಾವನಾಮಾನಿರುದ್ಧೋ ರಳ್ಟ್‌ನ್ಸಂಸ್ತೂಯತೇ ಯತಃ | (0) 
ಸ್ಫಜನ್ನ ಗಚ್ಛ ರಮಯಾ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ಸ್ತ ಪ ಗೀಯತೇ [| ಉದ್ಗೀಥನಾಮಾ 
ತೇನಾಸೌ ” ಜಗದುದ್ದ ಮನೇನ ವಾ! (0) ಸೆಂಹಾರಾಘ್ರ್ರ ತಿಹಾರಾಖ್ಯ 
ಸ್ತಥಾ ಸಂಕರ್ಷಣಃ ಪ್ರಭುಃ | (4) ನೋಚಯಿತ್ತಾ ಸಮೂಪಂಹಿ 
ದ್ರಾವಯೇದ್ವಾಸುದೇವಕಃ ತೇನೋಸದ್ರವನಾಮಾಸೌ (€) ನಿಧೀ 
ಯಂತೇ ಯತೋಸಖಿಲಾಃ | ಮುಕ್ತಾ ನಾರಾಯಣೇ ದೇವೇ ತೇನಾಸೌ 
ನಿಧನಾಭಿಧಃ | ಇತ್ಯಾದಿ ಚ! (1) ಸ್ತೂಯಮಾನತ್ವಾತ್‌ ಸ್ತೋಮಃ 
ಸಮತ್ಪಾತ್ಸಾಮ ಛಂದೃತ್ವಾಚ್ಛಂದಃ lle Il 
ಅ॥ (೩) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಅನಿರುದ್ಧ ರೂಪಿಯಾದ ಥ್ರೀ ಹರಿಯು (ಸಕಲ 
'ಗತ್ತನ್ನೂ ) ರಕ್ಲಿಸುವನನಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ (ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಕರ್ನೇಣ 
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ಸ್ತೂಯತೇ' "ಅವತಿ-ರಕ್ಷತಿ ಜ' ಎಂಬೀವ್ಯ್ಯತ್ಸ ಶ್ರಿಯಿಂದ) "ಪ್ರಸ್ತಾವ' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಸು. ॥ 
(ಗ) -ಸ್ರದ್ಮುನ್ನುಸು ಜಗತ್ತ ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುನನನಾಗಿ ಸ ಸ್ಪಿಶಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ 1200 
ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಷಿ ಯಿಂದ ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ “"ಉದ್ದೀಥೆನೆಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. ಅಥವಾ. ಜಗತ್ತನ್ನು (ಆಕರದಿಂದ) ಹೊರಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅದುದರಿಂದ ("ಉದ್ದ 
ಮುಯತೀತಿ ಉದ್ದೀಥಕ' ಎಂಬೀವುತ್ಸ ತ್ರಿಯಿಂದ) "ಉದ್ಗೀಥ'ನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, (0): 
ಹಾಗೆಯೇ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ- ಸಂಕರ್ನಣನು . (. ಸರ್ವಜಗತ್ತ ನ್ನೂ) ಸಂಹರಿಸುವುದರಿಂದ 
"ಪ್ರಶಿಹಾರ'ನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ॥ (ರ) ಈ ಸುಖರೂಪಿಯಾದ ವಾಸುಜೀವನು (ಭಕ್ತರನ್ನು 
ಸಂಸಾರದಿಂದ) ಬಿಡಿಸಿ ( 4) ಸನೂಪವನ್ನು ಕುರಿತು ಓಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಉಪ 
ದವ'ನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳನನು... : (6) ಶ್ರೀಡಾದಿಗುಣನಿಶಿಸ್ಯ ನಾಡ ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಮುಕ್ತರೂ ಎ ಜೆ ಅಶ್ರಯಿಸಲ್ಬ ಡುತ್ತಾರೋ. ಆದುದರಿಂದ ಈ ನಾರಾಯಣನು 
"ನಿಧನ'ನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳನನು. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ನಿಸಯವು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (8) 
(ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ) ಸ್ಮುತಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ "ಸ್ತೋಮ' 'ಶಬ್ಧವಾಚ್ಯ ನು 
(ಅನಿರುದ್ಧನು). (ಗುಣಗಳಿಂದ ಎಲ್ಲಾಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ) ಸಮನಾಹದರಿಂದ್ಯ ಅಥವಾ 
"ಸಮೋಂಹಂ ಸರ್ವಜೂತೇಷು' "ನ ಮೇದ್ಯೇಷ್ಕೊ (ಸ್ತಿ ನಪ್ರಿ ಯೆಳೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ- 
ಸರ್ವರಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನಾದುಡರಿಂದ (ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನು) "ಸಾಮೆ ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. । ಉತ್ತ 
ಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೆ ತಾನೇ ' ಇಸ್ಟನಾದುದರಿಂದಲೂ ಇತರರಿಗೆ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹವು ಅಪೇಶಿತ: 
ವಾದುದರಿಂದ & ಪ್ರೀಯನಾಗಿರುತ್ತಾ ನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೂ' (ಸಂಕರ್ಷಣನು) ಬಂದ? ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾ ನ ಛ॥ 


C 


ಮೆಂ ॥ ತದ್ವಾ ಇದಂ ಬ ) ಹಕೀಸಹಸ್ರಂ ಸಂಪನ್ನಂ ತದ್ದೈತದೇಕೇ ನಾನಾ 
ಸ ಚ್ಛಂಪಸಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ಪ್ರತಿಜಾನಶೇ ಸಮನೃತ್ನೆಡನ್ಮಡ್ತೂ ಯಾ 
ಟ್ಟ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್ಸಹಸ್ರಮೇಕೇ ಜಗತೀಸಹಸ್ರ ಮೇಶೇಂನುಷ್ಟುಪ್ಸಹ 
1. ಸ್ರಮೇಕೇ ತದುಕ್ತಮೃಷಿಣಾಂನುಷ್ಟುಭಮನುಚರ್ಚೂರ್ಯಮಾಣ- 
ಮಿಂದ್ರಂ. ನಿಚಿಕ್ಕುಃ ಕವಯೋ ಮನೀಷೇಶಿ ನಾಚಿ ವೈಶದೈಂದ್ರಂ 

| ಪ್ರಾಣಂ ನ್ಯಚಾಯನ್ನಿತ್ಯೇತತ್ತದುತ್ತಂ ಭವತಿ ಸಹೇಶ್ವರೋ ಯಶಸ್ಸೀ 
" ಫಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿರ್ಭನಿತೋರೀಶ್ರರೋ ಹ ತು ಪುರಾಯುಷಃಸೆತೋ 
ರಿತಿ ಹ ಸ್ಮಾಹಾಂಕೃತ್ಸ್ನೋ ಹ್ಯೇಷ ಆತ್ಮಾ ಯದ್ವಾಗಭಿ ಓ ಪ್ರಾಣೇನ 
`ಮನಸೇಸ್ಯಮಾನೋ ವಾಚಾ ನಾನುಭವತಿ ಬೃಹತೀಮಭಿಸಂಪಾ 
ದಯೇದೇಷಹ ವೈ ಕೃತ್ಸ್ನ ಆತ್ಮಾ ಯದ್ಭೃಹತೀ ಸೊಆಯಮಾತ್ಮ್ಮಾ 
ಸರ್ವತಃ ಶರೀರೈಃ ಪರಿವೃತಸ್ತದ್ಯಥಾಂಯಮಾತ್ಮಾ ಸರ್ವಶಃ ಶರೀರೈಃ 
ಪರಿವೃತ ಏವನೇವ ಬೃಹತೀ ಸರ್ವತಚ್ಛಂದೋಭಿಃ ಪರಿವೃತಾ 
ಮಧ್ಯಂ ಹ್ಯೇಸಾಮಂಗಾನಾಮಾತ್ಮ್ಮಾ ಮಧ್ಯಂ ಛಂದಸಾಂ ಬೃಹತೀ 
ಸಹೇಶ್ವರೋ ಯಶಸ್ವೀ ಕಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿರ್ಭವಿತೋರೀಶ್ವರೋ ಹ ತು 

ಚಿ ಪುರಾಯುಷಃ ಸ್ಲೈತೋರಿಕಿ ಹ ಸ್ಮಾಹ ಕೃತ್ಸ್ನೋ ಹ್ಯೇಷ ಆತ್ಮಾ 
೧೭ ಯದ್ಭೃಹತೀ ತನಾ ಾದ್ಭೃಹತೀಮೇನಾಭಿಸಂಪಾನಯೇಕ್‌ 1೫॥ 


೪೯೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ || ತತ್‌ ಇದಂ-ಆ ಈ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ,. ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ರಂ ವೈ ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರವೇ, ಸಂಪನ್ನಂ= ಬ್ರ ತಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದು (ಆಗುತ್ತದೆ), 
ತ್‌-ಸ್ತುತಿಸುವ ವಿಸಯೆದಲ್ಲಿ, ಏಕೇ-ಕೆಲವರು, ಏತತ್‌ ಸ್ತುತಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ, 
ಸ್ತಂ-ಸಾನಿರವನ್ನು ನಾನಾಭಂದಸಾಂ- ಅನೇಕ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಸಂಬಂಧಿಯಾದುದನ್ನೇ, 
ಜಾನತೇ ಇ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಮಾಡುತ್ತಾರೆ, ಅಂದರೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಛಂದಸ್ಸುಯಕ್ಕುಗಳ 

€ ಸ್ತುತಿಸತಕ್ಕುದುು, ಬೃಹಶೀಸಹಸ್ರವನ್ನೇ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲ. ಅಸ್ಕತ್‌, ಎ 
ಕ ಉಪಕ್ರಮಮಾಡಿದ ಛಂದಸ್ಸಿನಿಂದ) ಇತರವಾದ, ಸತ್‌- ಉತ್ತಮವಾದ ಛಂದಸ್ಸು, 
[೦೬ ಯಾವುದದೆ, (ಎಲ್ಲಾ ಛಂದಸ್ಸುಗಳೂ ಸಮಾನವಾದುದರಿಂದ ತರತಮಭಾಗವೇ ಇಲ್ಲವು.) 
ಕೇ ಕೆಲವರು, ಅನ್ಯತ್‌ ಬೃಹತೀ ಛಂದಸ್ಸಿನಿಂದೆ ಇತರವಾದ, ತ್ರಿಸ್ಟುಪ್ಸಹಪ್ರಂ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ 
'೦ದಸ್ಪವಾದ ಬುಸ್ಸಹಸ್ರವನ್ನೇ, ಸತ್‌ ಆದಶ್ಕಿಂತ ಉತ್ತಮವಾದುದನ್ನಾಗಿ, (ಅಂದರೆ ಅದನ್ನೇ 
ಬೃತಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದನ್ನಾಗಿ), ಬ್ರೂ ಯಾಮ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, ಇತಿ: ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ನಿಕೇಖಸೆಲವರು, ಜಗತೀಸಣಸ್ರಂ ಇಜಗತೀಸಹಸ್ರವನ್ನು, (ಸ್ತುತಿಸಲಕ್ಕೆಯೋ 
(ವಾದುದನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ) ಏಕೇಜಕೆಲವರ್ಕ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಸಹಸ್ರಂ ಅನು 
ಸ್ಪಿಪ್‌ ಛಂದಸ್ವವಾದ ಖುಕ್ಸಹಸ್ರವನನ್ನೇ, (ಅತಿಪ್ರಶಸ್ತವಾದುದನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ತತ್‌. 
'ಸುಸ್ಬುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ಉತ್ತಮತ್ಯವು, ಖಷಿಣಾಇಮಂತ್ರದ್ರಸ್ಟನಿಂದ, ಉಕ್ತಂ-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 
ನಂಪೂರ್ಣಮಂತ್ರ, ಮಂತ್ರಾರ್ಥನು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. "ಬೀಭತ್ಕೊನಾಂ ಸಯುಖಜಂ 
ಕಿಂಸಮಾಹುರಪಾಂ ದಿವ್ಯಾನಾಂ ಸಖ್ಯೇ ಚರಂತಂ । ಅನುಷ್ಟುಭಮನುಚರ್ಚೂರ್ಯ 
ಸಾಣಂಮಿಂದ್ರಂ ನಿಚುಕ್ಕುಃ ಕನಯೋ ಮನೀಷಾ? ॥ ಕನಯಃದಿವ್ಯಜ್ಞಾನಿಗಳು,: 
ನೀಷಾ-ಜ್ಞಾನಸಾಮರ್ಥದಿಂದ, ಬೀಭತ್ಪೂನಾಂ-ಜಗತ್ತನ್ನುಧಂಸಲಿಬ್ಬಿ ಸುನ, ದಿವ್ಯಾನಾಂ- 
ಬರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ, ಅಸಾಂ ಜಲಾಭಿಮಾನಿದೇನತೆಗಳ, ಸಖ್ಯೆ ಎ ಸ್ನೇಹಕ್ಟೋಸ್ಕರ, ಸಯು 
೦-ಮೇಘಗಳ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಗೇನೇ ಸಂಚರಿಸುವ, ಹೆಂಸಂ-ಹಂಸಸ್ವರೂಪಿಯಾದ 
ರಿಯನ್ನೂ, ವಾಯುವನ್ನೂ ಕೂಡ, ಆಹುಃ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೋಸ್ಕರ) ಅನು 
ಸಿಭಂ=ನೃಸಿಂಹಪ್ರ ತಿಪಾದಕೆವಾದ ಅನುಸ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ವಯಕ್ಕನ್ನು, ಅನು ಚೆನ್ನಾಗಿ, ಚರ್ಚೂ 
ರ್ಣಮಾಣಂ= ಉಚ್ಚರಿಸುವ, (ಸಾರ್ಥವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವ) ಇಂದ್ರಂಎ ಪರಮೇಶ್ಚರನಾದ 
೦ಸರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆನ್ನು, (ಹಾಗೆಯೇ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಗೋಸ್ಕರ) ಅನುಷ್ಟುಭಂ- ಅನು 
ಫಪ್‌ಛಂದಸ್ಮವಾದ ಯಕ್ಕನ್ನು, ಅನುಚರ್ಚೂರ್ಯಮಾಣಂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸುವ, ಯಾ 
ಸಖ್ಯಾನಮಾಡುವ, ಇಂದ್ರ ೦=ಹಂಸರೂಪನಾದ ವಾಯುವನ್ನು, ಮನೀಸಯಾ ದಿವ್ಯಜ್ಞಾನ 
ದೃ ನಿಚಿಕ್ಯುಃ ನೋಡಿದರು. ಇತಿ- ಈಪ್ರಕಾರ (ಯಕ್ಕಿನ ಅರ್ಥವು.) ನೇದಪ್ರರುಸನು ತಾನಾ 
ಯೇ ಖುಕ್ಕಿನ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ವಾಚಿವ"ವಾಕ್‌' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸರಸಿಂ 
ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಕವಾದ ಬುಕ್ಕು, ಆಇ 
ಕ್ನಾಗ್ರಿ, (ಮತ್ತೂ ಮತ್ತು ಹಂಸರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು 
ರಿತು ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರರು ಮತ್ತೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು) ತದಾ-ಆ ಕಾಲ 
ತ ಇಂದ್ರಂ ೬ ಪರಮೇಶ್ಚರನಾದ, ಪ್ರಾಣಂ- ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು, (ಮುನಿಗಳು) ನ್ಯಚಾಯನ್‌- 
ಡಿದರು, (ಹಾಗೆಯೇ ನಾಯುದೇನರಿಂದ ರುದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿ 
ಖು) ತದಾ-ಆಗ, ಐಂದ್ರಂ ಪರಮೇಶ್ವರ ಸಹಿತನಾದ (ಅಂದರೆ ಹಂಸರೂಪಿಯಾದಶ್ರಿ 
ರಿಯ ಸವೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ) ಪ್ರಾ ಣಂ ಹಂಸರೂಪಿಯಾದ ವಾಯುದೇವರನ್ನು ಕೂಡ, 
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ನ್ಯಚಾಯನ್‌ - ನೋಡಿದರು. ಇತಿ ವಿತತ್‌-ಈ ಪ್ರಮೇಯವು, ತದುಕ್ತಂ-ಆ ಈ ಯಕ್ಕಿ 
ನಿಂದ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಭವತಿ= ಅಗುತ್ತದೆ. (ಅಂತೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳು ಶ್ರೀ ಪರ 
ಮಾತ್ತನ ಹತ್ತಿರ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಸ್ಸುಪಿನ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಸೇಳುವುದರಿಂದ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ 
ಛಂದಸ್ಸೇ ಶ್ರೀಷ್ಠವಾದುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು Ws ಸ ಹೆ-ಅನುಸ್ಸುಪ್‌ ಸಹಸ ಸ್ರವನ್ನು 


ಸತಿಸುವದನು, ಯಶಸ್ವೀ -ಕ(ರ8ಯುಳ್ಳವನು, ಕಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿಃ- ಎಮಂಗಲಕರವಾದ ಯಶ 


[ಪೆ 


ಸವ ನನು (ಆಗುವನು), ಭವಿತೋಃ ತ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗಳಿಕ್ಕೂ » ಈಶ್ವರ 
ಸಮರ್ಥನೂ, (ಆಗುವನು) ಕಾಜ ನರನ ಮಾಸ್ತಿ ಯಾಗುವಕ್ಕೆ ತ್ತ ಸ್ರರಾ 
ತು: ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ, ಪೈತೋ-ಸಾಯಲಿಕ್ಕೂ ,  ಶ್ಚರಃಣ ಸಮರ್ಥನು, (ಅಂದರೆ 


ಸ್ಟೇಚ್ಛಾ ನುಸಾರವಾದ ಅರಾ ನ) ಆಗುವನು, ಹೆ-(ಈ ವಿಸಯವು ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ) ಅತಿಪ್ರಸಿದ್ಧವು. ಇತಿ ಹ RR, ಆಹ ಸ್ಮ ಎ (ಮಹಿದಾಸರೂಪಿ 
ಯಾದ ಫ್ರೀ ಹಂಯ ಶಿಸ ಸೃನೂ ಐತರೇಯ ನಾಮಕನೂ ಆದ ಒಬಾ ನೊಬ್ಬ ಭಷಿಯು) ಪೂರ್ವ 
ಸಕ್ಸವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ಮಹಿದಾಸರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು” ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡು 
ನವನಾದನು. ಯತ್‌= ಯಾವನ, ನಾಕ್‌-"ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆ ಸರುಳ್ಳ ಅನುಸ್ಪುಬಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ನಿಯಾದ ಅಥವಾ ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ನಕಿಯು, ನಿಸಃಇ ಇವಳ್ಳು 
ಅಕೃತ್ಸ್ಯಃ- ಅಪೂರ್ಣವಾದ, “ಅತ್ಯಾ ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಪ್ರತಿಮಾಸ್ಥಾ ನೀಯಳ್ಳು ಹಿಐ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. 
ನಾ-ಪುರುಸನು, ಹಿ=ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ, ಪ್ರಾಣೇನ- ಅಮುಖ್ಯ ಸಪ್ರಾಣನಿಂದಲೂ, ಮೆನಸಾಎ 
ತು ES ರುದ್ರನಿಂದಲ್ಲೂ ಅಭಿ ಸುತ್ತಲೂ. (ಸ ರ್ವವಿಸಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ) 

ಸೃಮಾನಕ=ಹಾಕಲ್ಲ )ಟ್ಟವನಾಗಿ (ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ) ಅನುಭವತಿ- (ವಿಷಯಗಳನ್ನು) 
ಚತ ವಾಚಾ ವಾಗಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯಿಂದ್ಕ್ಯ ನ ಕಿ ಹ೧ಅಲ್ಲವನ್ನೇ! 
(ಅಂತೂ ಜೀವರಿಗೆ ವಾಜಕ್ಕ್‌ಂತ್ರದಿಂದ ವಿಷಯಭೋಗವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ವಾಗಭಿಮಾನಿ 
ನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಅನರನು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆ ಪಾರ್ವತಿಯೇ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿವುಳ್ಳ 
ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ ಸೃವಾದ ಖಯಕ್ಸಹಸ್ರವು ಶ್ರೇಸ್ಥವಾದುದಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ) ಬೃಹತೀಂಬ್ಬ 
ಹತೀ ಛಂದಸ್ಥ ಯಕ ಸಹಸ ಸ್ರವನ್ನೇ, ಅಜ್ಣಸಂಪಾದಯೇಶ್‌ಎಸಂಪಾರಿಸ ತು ದು, ತಕ 
SN fe ಯಾವನ, ಬೃಹತೀ ಬೃಹತೀ ಛಂದಸ ವಾದ ಬುಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದ್ಕ ಏಸ ವೈ- ಈ ಮುಖ ಪ್ರಾಣನ, ಕೃಷ್ಣಃ ಪೂರ್ಣವಾದ, 'ಒತ್ವಾಎನಿನ್ನುಪ ತಿಮೆಯ್ಕು 
ಅಥವಾ (ಬ ್ರಹತೀ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ ತಾ ಮುಖ್ಯ ಪಾ ಾಣನೇ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದಾ ಫದುದರಿಂದ,) 
ಬೃಹತೀ ಸ್ಸ ಬೃಹತೀ ಛಂದಸ ಸೇವೇ ಬ್ಬ kf ಬ್ಲಾ ಎಲ್ಲಾ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾ 
ದುದು, (ಆದುದರಿಂದಲೆಛಿ ಬೃಹತೀ ಬೃಹತೀ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. ಸಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ, 
ಅಯಂ ಈದಾನ, ಆತ್ಪಾ-ಮಧ್ದ ದೇಹವು, ಸರ್ವತಃ ಕರೀಕೈತ-ಶಿರಸ್ಸು, ಬಾಹು ಮೊದಲಾದ 
ನಲ್ಲಾ ಅಂಗಗಳಿಂದಲೂ, ನಿವೃತ್ತ ಇಯುಕ್ತವಾಗಿದೆಯಷ್ಟೇ! ತತ್‌=ಅದು ದೃಷ್ಟಾಂತವು. 
ಯಥಾ- ಹೇಗೆ), ಅಯಂ ಆತ್ಯ್ಮಾಂ ಈ ಮಧ್ಯ ಸೈ ದೇಹವು, i ಶರೀಕೈಕ- =ವಿಲ್ಲಾ ಶರೀರಾಂಗ 
ಗಳಿಂದ, ಸರಿವೃತಃ- A,  ಬನಮೇನ= ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ, ಬೃಹತೀಬ್ಬ . 
ಹತೀ ಛಂದಸ್ಸು, ಛಂದೋಭಿ8- ಆರು ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ್ದ ಸರ್ನತೂ-ವೂರ್ನೋತ್ತರಗಳಲ್ಲಿ, 
ಪರಿವೃತಾ= ಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. (ಅಂತೂ ಬೇರೆ ಛಂದಸ್ಸುಗಳು ಪರಿವಾರರೂಪಗಳಾದುದರಿಂದ 
ಅಮುಖ್ಯಗಳೂ, ಬೃಹತೀ ಛಂದಸ್ಸು ಸರಿವೃತವಾದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ.) ಅತ್ಮ್ಯಾ- 
ಮಧ್ಯದೇಹವು, ಏಷಾಂ ಅಂಗಾನಾಂ-ಶಿರಸ್ಸು ಮೊದಲಾದ ಈ ಅಂಗಗಳಿಗೆ, ಮಧ್ಯಂ ಹಿಷ 


೪೯೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶವಷ್ಟೇ! (ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ) ಬೃಹತೀ - ಬೃಹತೀ ಛಂದಸ್ಸು, ಛಂದಸಾಂ ಗಾಯ 
ಯನ್ನ ಪಿ ಚ 1 ಜಗತೀ ಪರ್ಯಂತಗಳಾದ ಛಂದಸ್ಸು ಗಳಿಗೆ ಮಧ್ಯ ೦= ಮಧ್ಯ ಭೂತವಾ 
ಸ ಡೇ! ಮಂತ್ರಿ ನೊದಲಾದವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ರಾಜನು ಡೇಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೋ, ಅದೇ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಬೃಹ ಶೀಛಂಪಸ್ಕೂ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇಡ್ಲುದರಿಂದ ಅವ ಸ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾ 
ಗಿದೆ.) ಸಃ ಯಶಸ್ಸೀ ಕಲಾ ್ಯಣರೀರ್ತಿಃ ಸ್ಯಾತ್‌ , ಭನಿತೋ ಈಶ್ವರಃ ಸ್ಯಾತ್‌, ಆಯುಸಃ ಪುರಾ 
ತು ಪ್ರೈತೋಃ ಈಶ್ವರಃ ಸ್ಯಾತ್‌, ಜಾ ಹ ಆಹ ಸ್ಕೃ- (ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದೇ ಅರ್ಥವು.) 
(ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಸಹಸ್ರವನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುವವನಗಿಂತ ಹದು ನ ಗುಣಪುಳ್ಳವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ.) ಹೀಗೆ 
ತನ್ನ ಶಿಸ್ಯನಾದ ಐತರೇಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಪೂಜ್ಯನಾದ. ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿ 
ಯು ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. ಯತ್‌ ಯಾನ, ಬೃಹ ಶ್ರೀ )ಹತೀಛಂದಸ್ಟೋ, ಏಸ 
ಈ ಛಂದಸ್ಸು, ಕ ತ್ತ 8 ಆತ್ಮಾ- ಪೂರ್ಣವಾದ ವಿಸ್ಯುಪ್ರ RE ಹಿ- ನಿಶ್ಚಯವು. ತಸ್ಮ್ರಾತ್‌- 
ಆದುದರಿಂದ (ಸೊ ತ್ರ ಜ್‌ ವನು) ಬ್ಬ BRE ಬ್ಬ ಹತೀಸಹಸ ಸೆನ್ಸ, ಅಭಿಸಂಪಾದ 
ಯೇತ್‌ Bin | ೫ 


ಭಾ॥ (ಷಿ) ತದಿದಮುಕ್ತಪ ಪ ಕಾರೇಣ್ಸವ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ ೦ ಸಂಪನ್ಹಂ ಭವತಿ | 
(0) ತದೇಶಕೇ ನಾನಾಚ್ಚ ೦ದಸಾರ ಕ ಶಂಪಿತವೃಮೇವ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ 
ಸಂಪಾದನಮವಿವಕ್ಷಿ ತಮಿತಿ ಪ್ರ ಪ.ತಿಜಾನತೇ ॥ ( ಕೇಚಿತ್ರಿಪ್ಟುಪ್ಪ 
ಸೈಮೇವ ಶಂಸಿತವ್ಯಮಿತಿ | 
ಅ॥ (೩) ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಸಂಸಾದಿಸಿಕೊ ಇಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಈ 
ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರವೇ ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಕಲಿಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ॥ (0) ಸ್ತುತಿಸುವ ವಿಷಯ 
ನಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಅನೇಕ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಸಹಸ್ರವೇ ಸ್ಪುತಿಸ ತಳ್ಳುದು. (ಅಂದರೆ 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಛಂದಸ್ಸುಳ್ಳ ಖುಕ್ಸಹಸ್ರವೂ ಸ್ತುತಿಸತಕ್ಕು ದು) ಬೃಹತ (ಛಂದಸ್ಸುಳ್ಳ 
ಸುಕ್ಸಹೆಸ್ರ ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಸಿವುಮ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ಎ. ಪ್ರತಿ ಜ್ಞಾಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ॥ 
(€) ಕೆಲವರು "ಶ್ರಷ್ಟುಪ್‌ಛಂದಸ್ನವನದ ಯಕ್ಸ್‌ಹಸ್ಪವೇ ಸ್ತುತಿಸತಕ್ಕುದು ಎಂದು ಹೇಳು 
ಕರು. (ಬೃಹತೀಛೆಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (೩೬) ಮೂವತ್ತಾರು ಅಕ್ಷರಗಳು, ತ್ರಿಸ್ಟುಪ್‌ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 


ತ 
೨ದರೂ ೪೪ ಅಕ್ಚರಗಳು ಇನೆ, ಅಂತೂ ಬೃಹತಿಯಿಂದ ಶ್ರಿ ಶ್ರಸ್ಟುಪ್‌ಛಂದಸ್ಸಿನನ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಅಕ್ಬರ 


ಗಿ 


ಇಳಿದ್ದುದರಿಂದ ತ್ರಿಸ್ಟುಪೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದುದು, ಆರ್‌ ಅದನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸತಕ್ಳುದು.) 


ಬಾ! (a) ಅನುಪ್ಟುಪ್ಪಹಸ್ರಮೇವೇತಿ ವದಂತೋದನುಷ್ಟುಪ್ಪ್ರಶಂಸಾತ್ಮ್ರಿಕಾಮೃ 
ಚಂ ದರ್ಶಯಂತಿ |! (॥) ಬೀಭತ್ಸೂನಾಂ ಜಗದ bs ಪಃ | 
ಅಪಾಂ ಸಯುಜಂ ಸಹ್ನೆವ ಸತ್ಯಾ ಜಾಹುಃ | ವಿಷ್ಣು ೦ ಹಂಸಸ್ವರೂ 

' ಹಿಣಂ ಅನುಪ್ಟುಭಂ ಚರ್ಚೂರ್ಯಮಾಣಂ ಪುನಃ ಪುನರ್ವದಂತಂ. ಪರ 
ತ್ರಿ ಮೇಶ್ವರಂ ದದ ಶುಶ್ಚ | 


Mi |. (೩) ಅನುಸ್ಟುಪ್ಸಹಸ್ರವನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವವರು (ಆ ಅನು 
ಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ಬೃಹತಿ ಕೂ? ಹೆಚ್ಚು ಅಕ್ಬರಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ 
ಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದು ದೆಂದು ಸಾಧಿಸ ಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ) ಆಸುನ್ನುವ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ 


ಸುಳ್ಳನ್ನು ತೋರಿಸ ಸುತ್ತಾರೆ. ॥ (0) (ಮಂತ್ರಾರ್ಥ ಬರಿಯುವಾಗಲೇ ಬುಕ್ಕು ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟದೆ.) 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೫ ೪೯೯ 


"ಬೀಭತ್ಸೂನಾಂ' - ಅಂದರೆ ಜಗತ್ತನ್ನು ಪೋಸಿಸಲಿಕ್ತೆ ಇಚ್ಛಿಸುವ "ಅಸಾಂ ಸಯುಜಂ' ಇ 
ಅಂದರೆ (ಅಜ್ಜೇವತೆಗಳ ಸಖ್ಯಾರ್ಥನಾಗಿ ಮೇಘಗಳ ಮಂಡಲದಲ್ಲಿ) ಒಟ್ಟಗೇನೇ ಸಂಚರಿಸತ 
ಕೃವನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. "ಅನುಷ್ಟುಭಂ ಚರ್ಚೂರ್ಯಮಾಣಂ' ಅಂದರೆ ಮತ್ತೂ 
ಮತ್ತು (ಬ್ರಹ್ಮಾಡಿಗಳಿಗೆ) ಉಸದೇಶಮಾಡುವನನೂ, ಸರಮೈ ಶ್ಚರ್ಯಸಂಪನ್ನನೂ, ಹಂಸರೂ 
ಪಿಯೊ ಆದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು (ದಿವ್ಯ ಜ್ಞಾನದಿಂ ದ) ನೋಡಿದರು. 


ಭಾ (೩) ಮೇಘಸಂಸ್ಥಂ ಹಂಸರೂಪಂ ತಂ ತ ಪರಮೇಶ್ಶರಂ | ವಿರಿಂಚ 
ಶಿವಪೂರ್ವೇಭ್ಯ್ಕೊ ಸ ನ ೈಸಿಂಹಾನುಪ್ಟುಭಂ ಪರಾಂ | ಉಚ್ಛಾ ರಯಂತ 
ಮರ್ಥಾಂಶ್ಣ ವ್ಯಾಚಿಕ್ಸಾ ೧೦ ಸಮಂತತಃ | ದದ್ಭಶುರ್ಮುನಯೋ ದಿವ್ಯಾ 
ಆಚಾರ್ಯ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ /ತರ್ವಯೋಃ (0) ಏನಂ ವಾಯುಂ ಚ ದದೃಶುಸ್ತತ್ರ 
ಹಂಸಸ್ಟರೂಪಿಖಂ | ಶಿವಾದಿಭ್ಯೋ ನ್ಯಾಹರಂತಂ ತಾಮೇವಾನುಷ್ಟು ಷ್‌ 
 ಪರಾಮಿತ್ಯಾದಿ ಚ 
ಅ॥ (a) gOS ಇರುವವನೂ , ಹಂಸಸ್ಯರೂಪನಿಯೂ, ನರಮೈಶ್ಚರ್ಯ 
ಸಂಸನ್ನನೂ ಆದ ಆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರ ಮುಸಾ ಜರಾ ಸ್ಮರ ಶ್ರೆ ಶ್ರೇಸ್ಠವಾದ 
ನರಸಿಂಹ ಪ್ರತಿಸಾದಕವಾದ ಅನುಸ್ಟು ಹ ನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವನನನ್ನಾ ನಹ ಅಭಿಸಾ 
ಯಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವವ ನನನಾ ನ್‌ ಉಸದೇಶಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರ ರ ಸುತು 


ಡೆ 


ಸಿ 


ಮುತ್ತಲೂ ಅಲೌಕಿಕಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನೋಡಿದರು. ॥ (b) ಹಾಗೆಯೇ ರುದ್ರಾದಿ 
ದೇನತೆಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಆ ಶ್ರೇಸ ವಾಡ “ಅನುಸ್ಟುಪ್‌ಭಂದ ಸ್ಸನ್ನೇ ಸಾರ್ಥವಾಗಿ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಿ 
ರುವವನ ಆ ಸೇಘಮಂಡೆಲದಲ್ಲಿಯೇ ಧನ ಆದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನೂ ಕೂಡ 
ನೋಡಿದರು. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮೇಯವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ 


EC 


ಭಾ॥ (೩) ವಾಗಾಖ್ಯಾಯಾಮನುಷ್ಟುಚ್ಯುಚ್ಚಾರ್ಯಮಾಣಾಯಾಂ ಹಿ ಮುನ 
ಯೋ ವಿಷ್ಣು ೦ ದದ್ಯ ಶುಃ| (0) ಆತೋ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯೋಕಪಿ ವಿಪೊ ೧ (ಕ 
ಸಕಾಶಾದನುಷ್ಪುಬರ್ಥಂ ಸರ್ವದಾ ಶ್ರಣ್ವ 8 ಜಾ ಸ್ಹ ಯತೇ ಅತೊ€ನು 
ಸ್ಟುಬೇವ ಚ್ಛ ಚ೦ದಸಾಂ ವರೇತಿ ಚೋಕ್ಕಂ ಭವತಿ | 
ಅ॥ (೩) ನಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನರಸಿಂಹಪ್ರತಿಪಾದಕವಾದ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದ 
ಸ್ಸುಳ್ಳ ಖುಕ್ಕು (ಹಂಸರೂಪಿಯೂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಕುಂತು) ಸಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಉನದೆಡಿಸ ಲೃಡುತ್ತಿರಲು ಜ್ಞಾನಿಗಳು ಪ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರು. ॥ (0) ಆನುದ 
ದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ರುಪ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಹಂಸರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಕಾಶ 
ದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಸ್ಟುಪ್‌ಭಂದಸ್ಮವಾದ ಖುಕ್ಕಿನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕೇಳಿಕೊಂಡೆ ಇದ್ದಾರೆ 
ಎಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಬಿದುದರಿಂದ ಅನುಷ್ಟು ಪ್‌ಛಂದಸೆ ಸೇ ಎಲ್ಲಾ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು ಎಂದೂ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿ ತ] 


ಭಾ॥ (4) ಅನುಷ್ಟುಭಾಂ ಸಹಸ್ರಂ ತು ಯಃ ಶಂಸೀತಾತ ಏವ ತು! ಭವಿತುಂ 

SN ಸ ಸ್ಯಾದ್ಸಾ ವೋ ಮುಕ್ತಿರ್ನ ಜಾನ್ಯಥಾ | (0) ಯಶಸ್ವೀ ಸ 
ಸಿದ್ದ ಸ್ಯಾಚ್ಛು ಭಕೀರ್ತಿಶ್ಚ ಸರ್ವದಾ | ಸ್ವಚ್ಛ ಂದಮೃತ್ಯುತಾ ಚ 
ನ್ನು ತ್ರಸ್ಯೇತ್ಯಾಹೈತರೇಯಕಃ | 


py ಖಲ 


೫೦೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ನು. 


ಅ! (೩) ಯಾವಾತನು ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ಭಂದಸ್ಸುಳ್ಳಿ ಖುಕ್ಕುಗಳ ಸಾನಿರವನ್ನಾದರೂ 
ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೋ, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವುದರಿಂದಲೇ ಮುಕ್ತನಾಗಲಿಕ್ಕೂ ಆತನು ಸಮರ್ಥನು 
ಆದಾನು, ಭಾನನೆಂದರೆ ಮೋಕ್ಸವೆಂದೇ ಅರ್ಥವು, ಬೇಕೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲ. ॥ (1) ಆತನು 
ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳಿ ನ್ಯೂ ಅತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸನ ಯಾವಾಗಲೂ ಮಂಗಲಕರವಾದ ಕೇರ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ 
ಆಗುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಅತನಿಗೆ ಸ್ಟೇಚ್ಛಾ ನುಸಾರವಾದ ಮರಣವೂ ಆಗುವುದು. ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ಐತರೇಯನಾಮಕನಾದ ಒಬ್ಬಾನೊಬ್ಬ ಮಹಿದಾಸದೇವರ ಶಿಷ್ಯನು ಹೇಳಿದನು. ಅಂದರೆ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ತ ವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 


ಭಾ! (a) ಮತು ತರೇಯೋ ಭಗವಾಂಸ್ತನೆ ಸೇತ್ಯಾಹ ರಮಾಪತಿಃ। ನಾನಾಚ್ಛಂದಃ 
ಪೃಶಂಸಾದಿ ಪ್ರ ಮಾಣರಹಿತತ್ವ ತಃ 1 5333] ಜಾಪೂರ್ಣಮೈೆತ 
ಸ Ke ೧ | (ಗಿ) ತ್ಶಂ ತು ಮಂತ್ರ ಮುದಾಹ ತ್ಯ ಯಸ್ಮ್ರಾ 
ಸುಬ. | ತಸ್ಮಾದ್ಭಫ್ಟಾ $ಮ್ಯುತ್ತರಂ ಪ ಪ್ರಿಯ ಶಿಪೆೊ ಸಂಸಿ 
ಮೇ ಯತಃ! 


ಅ | (2) (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಪೂರ್ನಸಕ್ಟನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು) ಸರ್ವೋ ತ 
ಮನ್ಮೂ ಐತರೇಯ ನಾಮಕನೂ ಆದ ಅಕಿ (ಪತಿಯಾದ, ರೈ ಹದಾಸರೂಪಿಯಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯು 
"ಅದು ಚಂಗ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಸಹಸ್ರವು ಶ್ರೇಸ್ಠವಾಡುದು, ಅಲ್ಲನೇ ಅಲ್ಲೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
"ನಾನಾ ಛಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಹೂ ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಪಕ್ಷವು ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದಿರುವು 
ದರಿಂದ ಪರಿಹಾರಮಾಡಲಿಕ್ಕೂ ಅಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. ಕಾರಣ ಸರ್ವಥಾ `ಪೇಕ್ಚಜೇಯನೇ 
ಆಗಿದೆ. (ನಿನ್ನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿರುವುದರಿಂದ ಪರಿಹ೦ಸಕಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವೇ ಆಗಿದೆ). 
ಎಲೈ ಐತರೇಯನಾಮಕ ಪ್ರಿಯೆಶಿಸ ನೇ! ಕೇಳು. ॥. (0) ನೀನಾದರೂ "ಅನುಷ್ಟುಭಮನು 
BE RUNES ನಿಂಬ ಮಂತ್ರವ ವನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಪೂರ್ವ 
ಕ್ಸವನ್ನು ಮಾಡುವವನಾಗಿರುತ್ತಿಯೋ, ಆ ಆದುದರಿಂದ ನೀನು ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ನನಗೆ 
ಯನಾದ ಶಿನ್ಯನೂ ಆಗಿರುತ್ತಿಯೋ, ಆದುದರಿಂದಲೂ ನಿನಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು, 


li (a) ಉಮ್ಮೆವ, ವಾಗಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸಾತನುಪ್ಪುಬಭಿಮಾನಿನೀ | ಅಕೃತ್ಸ್ಟ್ವಾ 
ಸಾತತೋ ನೈವ ಬಪ್ಪ (ತ್ಯು ಹ್ಹಾ ಕಥಂಚನ ನಿಂದ ದ್ರಯಾಭಿಮಾನಿನ್ಯಾ? 
ನಹಿಬ ಬೃಹ್ಮವಚಃ ಕ್ವಚಿತ್‌. | (0) ವಾಯುನಾ ಪ್ರಾಸರೂಪೇಣ ಚ 


ಟಾ ಚ | ಅಭ್ಯ ಸ್ಫಮಾನೋನುಭನೇತ್ಸು ಮಾನ್ಯಾಚಾ ತು ನ 
ಕ್ಯಚಿತ್‌ | 


el (a) ಪಾರ್ವತಿಯೇ "ವಾಕ್‌ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಳ್ಕೆ. ಆ ಪಾರ್ವತಿಯೇ 
'ನುಸ್ಬುಪ್‌ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿದ್ಳಾ ಚೈ ಅವಳು ಅಪೂರ್ಣವಾದ ವಿಷ್ಣುಪ್ರತಿಮಾಸ್ಥಾನೀ 
ಬಳು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ ಎಂದು ಹೇಫಲ್ಪ ಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಗಿಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಸಾರ್ವಶಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ "ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂಬೀ ಸಷ ಇಲ 
ಸ್ಟೆ! 1 ಪಾರ್ವತಿಯು ಸರ್ವಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರ ಪತಿಪಾದ "ಬ್ರಹ್ಮ? ಶಬ್ದದಿಂದ 
ವಾಡ್ಯಳು. ಸಂಪೂರ್ಣ ಪ್ರತಿಮೆಯಾಗಿದ್ದ ಕೆ 'ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನಂತೆ ಚಾರ ಸ್ರಹ್ಟುತೆಂಬೀ 
ಸರು ಬರಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು). | (0) ಪ್ರಾ ಣರೂಪನಾದ ವಾಯುನಿನಿಂದಲೂ, ಟೂ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೫ ೫೦ಗಿ 


ಪನಾದ ರುದ್ರನಿಂದಲೂ ಸರ್ವವಿಸಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೇರಿಸಬ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಪುರುಷನು ಸರ್ವ 
ಸಯೆ.ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ... ವಾಗಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯಿಂದಲಾದರೂ 
(ಫ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ) ಎಲ್ಲಿಯೂ (ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅನುಭನಿಸಲಾರನು.) 

Uy ಬ 1 ಚ 


ಭಾ! (8) ಅಭಿಮಾನೀ ಬೃುಹತ್ಯಾಸ್ತು ವಾಯುರೇವ ಯತಃ ಪ ಪ್ರಭುಃ [le 
ದೇಹಾ ಛಂದಸಾಂ ಹಿ ವರಿಷ್ಠಾ ಬ್ರಹತೀ ಸ್ಪ್ರೃತಾ | (ರ) ಪೂರ್ಣೋ 
ಹಿ ವಾಯುರ್ದೇವಾನಾಂ ತಸ್ಕ್ಯಾದ ಶಹ್ಮೇತಿ ಚೋಚ್ಯುತೇ | ಮಾಹಾತ್ಮ್ಮಾ § 
ಧಿಕೃತಶ್ವ್ಯವ ಬೃಹತೀತ್ಮೇವ ನಾಮ ತತ್‌ | (€) ಅಂಗೇಭ್ಯ ಏವ 
ಸಂಭೂತಾನೃನ್ಯ ಚ್ಛಿಂದಾಂಸಿ ಜಾಬ್ಹಜಾತ್‌ | ಮಧ್ಯಾತ್ತು ಬೃಹತೀ ಜಾತಾ 
ತಸ್ವ್ರಾತ್ಸಾ ಮಧ್ಯ್ಯಮುಚ್ಚತೇ | (6) ಪಠ್ಯತೇ ತೇನ ಮಧ್ಯೇ ಸಾ ಚ್ಛಂ 
ದಸಾಂ ಪ್ರವರಾ ಸತೀ | ಛ೦ದಾಂಸ್ಕ್ರನ್ಯಾನ್ಯುಂಗವತ್ಸ್ಯ್ಯುರ್ಮಥಧ್ಯವದ್ಧ 
ಹತೀ ಹರಾ /| 


ಅ ॥ (೩) ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಬೃಹತೀ 
ಛಂದಸ ೃಯುಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಯೋ, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಬೃಹತೀಭಂದಸ್ಸು ವಿಲ್ಲಾ ಛಂದ 
ಸ್ಸುಗಳ. ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಶಿಶ್ರೇಸ್ಠವಾಗಿ ಸ್ಟ್ರೃತವಾಗಿದೆ. ॥ (0) ಆದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ "ುಣಪರಿಪೊರ್ಣನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
(ಬೃಹತೀಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ನೇ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದಾದುದರಿಂದ) ಬೇರೆ 
ಭಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿದೆ. ಮ ಆ "ಛಂದಸ್ಸು ಬೃಹತೀ 
ಎಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಯದೆ. ॥. (0) "ಬೇರಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಾದರೂ ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಬೇರೆ ಅಂಗಗಳಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟದ್ದಾಗಿನೆ. ಬೃಹತಿಯಾದರೂ ಮಧ್ಯಸಪ್ರದೇಶದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟದ್ದು. 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆ ಬೃಹತಿಯು ಮಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (6) ಆದುದರಿಂದ ಆ 
ಬೃಹತಿಯು ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದಾಗಿ (ತೃಚಾಶೀತಿತ್ರಯದಲ್ಲಿ) ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಬೇರೆ ಭಂದಸ್ಸಗಳು 'ಅಂಗಗಳೆಂತೆಯೂ, ತ್ರ ಸ್ಥ ವಾನ ಬೃಹತಿಯು ಸುಧ 
ಪ್ರದೇಶದಂತೆಯೂ ಆಗುತ್ತವೆ. 


ಭಾ! (4) ಸ ಪ್ತಚ್ಛ ೦ದಾಂಸಿ ಚ್ಛೈವಂ ಹಿಪ ಪೃತಿಮಾ ವೈಪ್ಸು ವೀ ಮತಾ! (b) 
ಗಾಯತಿ ತ್ರೀದೌವತಾತ್ರೆಂ ಚ ಲಕಾ ಶಿ ಯತಾ ಪ್ರಾಭಿಧೀಯತೇ | ಬ್ರಹತೀ 
ಚಪ ತತ್ರ ಭಗವಾನ್ಸು ರುಷೆಶೇತ್ತ ಮಃ | To ಆಧಿಕ್ಯಂ ಂದಸಾಂ 
ಯತ್ರ ಗಾಯತ್ರ್ಯಾಸ್ತು ವಿವಕ್ಸಿತಂ | ತತ್ರ ತತ್ಸುತ ತ್ರಕೋ ವಾಯುರ್ಬ್ಬ 
ಹತೀ ದೇವತಾ ಮತಾ A (6) ಯಚಾಮಾಧಿಕ್ಯರೋಗಾರ್ಥಂ 2.1 
ಕರ್ತ ವ್ಯಮತ್ರ ತತ್‌ ॥ ಪ್ರಧಾನತ್ಪಾದ್ಭೃಹತ್ಯಾಸ್ತು ಜಗತ್ಯಾದ್ಯಂ ನ 
ಯುಜ್ಯತೇ ¥ ME. | 
ಅ॥ (೩) ಈಪ್ರಕಾರನಾಗಿ, (1) ಗಾಯತ್ರೀ, (2) ಉಸ್ಲಿಕ್‌, (3) ಅನುಷ್ಟುಪ್‌, 

(4) ಬೃಹತೀ, (5) ಸಜ್ಜ (6) ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌, (7) ಜಗತೀ ಎಂಬೀ ಏಳು (೭) ಛಂದಸ್ಸುಗಳು 

ವಿಷ್ಣುಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಪ್ರ ಪತಿಮೆಯೆಂದು ಸಮ್ಮತವಾಗಿದೆ. (b) (ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಅಭಿಮಾ 


೫೦೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನಿಯಾದುದರಿಂದ ಬೃಹಶೀಛಂದನ್ಸು ಉತ್ತಮವಾಗಿದ್ದ ರ್ಕೆ ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ಮಹಾಲಕ್ಲಿ ಯು 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಕಾರಣ, ಬೃಹಶೀಛಂದಸ್ಸುಗಿಂತಲೂ ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದಸ್ಸಿಗೇನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ 
ತವು ಬರಬೇಕಾಗುವುದು ಎಂದರೆ-) ಎಲ್ಲಿ ಮಹಾಲಕ್ತಿಗೆ ಗಾಯತ್ರಿಯ ಅಭಿಮಾನಿತನವು ಹೇಳ 
ಲ್ರಡುತ್ತದೋ, ಅಲ್ಲಿ ಕ್ಸರಾಕ್ಚರ ಪುರುಷರಿಂದ ಶ್ರೇಸ್ಕನಾದ, ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಬೃಹತೀಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ದೇವತೆಯು. ॥ (ಅಂತೂ ಗಾಯುತ್ರಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಅಭಿಮಾನಿನಿ ಯಾಗುವಾಗ 
ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಬೃಹತೀಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು. ಸರ್ವರೀಶಿಯಿಂದಲೂ ಬೃಹತಿಯೇ 
ಶ್ರೀಸ್ಥವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸತಕ್ಕುದು). (0) ("ಗಾಯತ್ರೀ ಛಂದಸಾಮಹಂ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ನ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಠವಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ರುವುದರಿಂದ ತ್ರೀ ಹರಿಯು ಬೃಹತೀ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನೆಂದಾದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯಿಂದ 
ನಿಕೃೃಷ್ಟನು ಆಗಬೇಕಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನೇ ಸ್ಮುತಿಸಬೇಕು ಎಂದೂ ಪ್ರಾಪ್ರವಾ 
ನಿತೆಂದರೆ-) ಎಲ್ಲಿ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಗಾಯತ್ರಿಗಾದರೂ ಉತ್ತಮತ್ವವು ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೋ ಅಲ್ಲಿ (ಆ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ) ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯ ಮಗನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಬೃಹತೀಛಂದ 
ಸಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು, ॥ (6) (ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಶ್ರೀ 
ಸರಿಗೆ ಗಾಯತ್ರಿಯಿಂದ ನಿಕೃಷ್ಟತ್ಸವು ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೂ ಬೃಹತೀ ಛಂದಸ್ಸಿಗಿಂತ ಗಾಯುತ್ರಿಗೆ 
ಸಷ್ಮ್ಯವು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕಾಯಿತು. ಎಂದರೆ- ) ಇಲ್ಲಿ ಖಯಕ್ಕು 
ಳಿಗೆ ಉತ್ತಮತ್ಯವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು ಅಂಗೀಕರಿ 
ಬಾರದು. ಬೃಹ ತೀಗೇನೇ ಉತ್ತಮತ್ಯವು ಇದ್ದುದರಿಂದ ಜಗತೀಛಂದಸ್ಸು ನೊದಲಾದುದು 
ಸುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ತಾ ॥ ಗಾಯತ್ರಿಯನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸದೆ ಬ್ರಹತೀಸಹಸ್ರವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರೆ ಐದುನೂರು 
೫೦೦) ಗಾಯತ್ರಿಗಳು ಆಗುತ್ತವೆಯೆಂದು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಬುಕ್ಕನ್ನು ಕೂಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 
ಗಾಯತ್ರಿ ಯನ್ನು ಸ್ತುಶಿಸಬಾರದು. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಖುಕ್ಕುಗಳು ಲಾಭವಾಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಬೃಹತೀ 
1ಹಸ್ರವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದಾದರೆ ಜಗತಿ ಮೊದಲಾದ ಛಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿದರೆ ಬೃಹತಿ 
ನಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಯಕ್ಕುಗಳು ಸಿಗುವುದರಿಂದ ಜಗತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸಜೇಕಾಯಿತು 
ುಂದರೆ- ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಖುಕ್ಕುಗಳು ಸಿಗುವುದಕ್ಕ್ಯೋಸ್ಟರವೇ ಬೃಹತಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು ಎಂದು 
ಸ್ಟೇ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಮಧ್ಯದೇಹದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, ತೈಚಾಶೀತಿತ್ರಯದ ಮಧ್ಯ 
ಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಏಳು ಛಂದೋರೂಪವಾದ ವಿಷ್ಣುಪ್ರತಿಮೆಗೆ ಮಧ್ಯಾಂಗವಾದುದ 
ನಲ್ಲೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಎನ್ಸತ್ತ ಎರಡು ಸಹಸ್ರ 
ಓ೨೦೦೦) ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಜೀವೋತ್ತಮರಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವಶೇ 
'ಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಬೃಹತಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಛಂದನ್ಸುಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದ 
೦ದ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಜಗತಿ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಬಾರದು, 
ಭಾ (೩) ಸಂಪಾದನಾದ್ಭೃಹತ್ಕಾಸ್ತು ಮುಕ್ತೋ ಭವಿತುವೂಶ್ವರಃ | ಸ್ಕಾತ್ರ 
ಸಿದ್ಧಃ ಸುಕೀರ್ತಿಶ್ಚ ಚ್ಛಂದೋಮೃತ್ಯುರ್ಗುಣಾಧಿಕಃ | (0) ಇತಿ ಪ್ರಾಹ 
ಸ್ವಯಂ ವಿಷ್ಣುರ್ಮಹಿದಾಸಾಭಿಧಃ ಪ್ರಭುಃ | ಇತ್ಯಾದಿ ಚ | (ಛ) 
| ಅತೋಿನೃ ತೃ ಶ್ವಿಮಿತಖ್ಯಹುರ್ನಾನಾಚ್ಛಂ೦ದಸ್ತ ನವಾದಿನಃ | (4) ಅನ್ಯತ್ಪ 


Ry ) 3ರ ಶಿ ಯ್‌ 
.. ದ್ರೂಸಮಿತ್ಯಾಹುಸ್ರಿಷ್ಟುಬ್ಬಾದಿನ ಏವ ತೇ | 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೫ ೫೦೩ 


ಅ | (೩) ಬೃಹತಿಯ ಸಂಪಾದನೆಯಿಂದಲಾದರೂ ಮುಕ್ತನಾಗಳಿಕ್ಕೂ ಸಮರ್ಥ 
ನಾಗುನನು. ಅಲ್ಲದೆ (ಎಲ್ಲಾ ದಿಕಿ ) ನಲ್ಲಿಯೂ) ಅತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಸೂ, ಒಳ್ಳೇ ಕೀರ್ತಿಯುಳ್ಳವನೂ, 
ಸ್ಲೇಚ್ಛಾ ನುಸಾರವಾದ ನ ಮರಣಪುಕ್ಯವನೂ, ಹೆಚ್ಚು ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನೂ ಆಗುವನು, 1 () ಈ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಹಿದಾಸನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವಸ್ನೂ ಸರ್ವಸ ಮರ್ಥನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ತಾನಾಗಿಯೇ (ತನ್ನ ಪ್ರಿಯತಿಸ್ಯನಾದ ಐತರೇಯನ ನ್ಟ ಕುರಿತು) ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು, 
ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮೇಯವೂ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ, (€) ಆನೇಕ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಸಹಸ 
ವನ್ನೇ ಸ್ತುತಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವವರು ನಾನಾಛಂದಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸ ಸುವುದಕ್ಕಿ ೦ತ ಬೇ 
ಯಾಗಿ ಪ್ರಶಸ್ತನಾದುದು ಯಾವುದು ಅಜೆ. (ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ! ಕಾರಣ ್ರಶನನಾಸುನು 
ಬೇಕಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಇದನ್ನೇ ಸ್ತುತಿ ತಿಸತಕ್ಳುದು) ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ॥ (6) ಅಆ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದ ಕೆಲನರು ಅನೇಕ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಸ್ತುಶಿಸುವಗಿಂತ, ಬೇರೆಯಾದ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ 
ಸ್ಫರೂಪವುಳ್ಯ ತ್ರಿಷ್ಟುಪ್‌ಸಹಸ್ರ ವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತ. (ನೆ ಎಂಜೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ! (೩) ಐಂದ್ರ ಪ್ರಾಣಂ ಪರಮೇಶ್ವರಸಹಿತಂ ವಾಯುಂ | (ಶಿ) ಪಾ ನಾ ಣೇನ 
ಮನಸಾ ಅಭಿಎಸ್ಯಮಾನೋರಭ್ಯಸ್ಯೃಮಾನಃ | ತ  ತೀಯೋಲಿತಿಶಯ 
ಇತಿ ಸೂತ್ಯಾ ದಳಾರಸ್ಯೇಕಾರಃ | (©) ಮಥನಾನ್ಸಿಥಿಲೋ ಜಾತಃ ಸಹ 
ನಾತ್ಸಿ೦ಹ ಸೆ ತೇ | ಹತ್ತಿ ೯ ದಸ್ಯೂನಿತ್ಯಾದಿವಚ್ಚ (ಟಿ) ಜ್ಞ ಇಳ 
ಭಿತಃ ಈ 4 ಪೃಮಾಣೋ: ಟಿ) ೫೬. | ಕೃ ತ್ಸ ಅತ್ಯಾ A ತ್ಸ 
ಪ್ರತಿಮಾ ವಿನ್ಲೋಕಿ | (6) ಏಕಾಪಿ ಪ ಪ್ರತಿಮಾ ಎ ೧ರ್ಟಷತೀ ಚಂ 
ದಸಾಂ ವರಾ | ಅನೃಚ್ಛಂದ್ಯೋಭಿಧಾ ಯತ್ಸಾಾ ತ್ರ ತಮಾ ಮಧ್ಯಮ್ಮೆವ 
ತದಿತಿ ಚ ॥ (೫) ಏವಂ ಬ ಹ್ಹಾದಿಭಿಃ ತ್ರೂಯಮಾಣಾನುಷ್ಟುಬಪಿ 


ಪ 
ಬೃಹತ್ಯಾ ಅಂಗಮಿತಿ ಬೃಹತ್ಸಾ ಏವಾಧಿಕ್ಯುಮುಕ್ತಂ ಭವತಿ ೫1 


ny 

ಅ॥ (೩) "ಐಂದ್ರಂ ಪ್ರಾಣಂ' ಅಂದರೆ ಪರಮೈಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ, ಹಂಸರೂಪಿ 
ಯಾದ (ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ॥ (b) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದಲ್ಕೂ 
ಮನೊಇಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನಿಂದಲೂ ॥ ಸ ಅಸಮಾನ? ಅಂದರೆ ಅಭ್ನಸ್ಮಮಾನಃ | 
ತ್ಸ ತೀಯೊಣತಿಶೆಯೇೇ ಜೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಮೂರನೇ ನರ್ಣವು ಅಂದರೆ ಯಾವ 
ಆಕ್ಚರವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದೋ ಅದರ ಮೂರನೇವರ್ಣವು (ಬರುತ್ತದೆ.) ಬಐಂಬೀ ಸೂತ್ರದಿಂದ. 
"ಅಸ್ಯಮಾನಃ' ಎಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಅಕಾರಕ್ಕೆ, "ಇ ಸೃಮಾನಳ' ವಿಂಬಲ್ಲಿದ್ದ ಇಕಾರವು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ॥ 
(0) ಮನದಿಂದ "ಮಿಥಿಲನು' ಕ್ಷ ಸರ್ವವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ "ಸಿಂಹ? 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (ಇಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಇಕಾರವು ಬಂದಿರು 
ತ್ತದೆ) ಕಳ್ಳರನ್ನು ಕೊಂದು ಇತ್ಯಾದಿಯಂತೆ. (ಇಲ್ಲಿ "ಹತ್ಸಾ' ಎಂಬೀ ಆಕಾರದ ಬದಲಿಗೆ 
"ಹತ್ಯಿಳೆ ಎಂದು ಆಕಾರದ ಮೂರನೇದ್ದಾದ ಈಕಾರವು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ, ॥ (6) ಅಂತೂ 
"ಅಭ್ಯಸ್ಯಮಾನಳ' ಅಂದರೆ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ ಎಲ್ಲಾ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರೇರಿಸ 
ಛ್ರಟ್ಟನನಾಗಿ । "ಕೃತ್ಸ್ನ ಆತ್ಮಾ? ಅಂದರೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪೂರ್ಣಪ್ರತಿಮೆಯು ಎಂದರ್ಥವು. ॥ 
(€) ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಬೇರೆ ಛಂದಸ್ಸುಗಳೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಮಧ್ಯಮವೇ 
ಆಗಿಯದೋ, ಆದುದರಿಂದ "ಬೃಹತೀ ಎಂಬ ಒಂದೇ ವಿಷ್ಣುನಿನ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಅನೇಕ ಪ್ರತಿ 
ಮೆಗಳಾದ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಸಕಾಶದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿದೆ. ಅಥವಾ ಛಂದಸ್ಸುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 


80೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ನು 


ಸೈಿಹತಿಯೊಂದೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರತಿವೆ ಭಟ್ಟ ಬೇಕೆ ಛಂದಸ್ಸೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಯಾನ 
ಕ್ರಿತಿಮೆಯು ಇದೆಯೋ, ಅದು ಮಧ್ಯಮವೇ ಸ ಹೀಗೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ॥ (₹) (ಹಾಗಾ 
ರೆ 


ಬಹ್ಮಾದಿಗಳು ಅನುಸ್ಟುಪನ್ನು (ಚಃ ಇರುವುದರಿಂದ ಅದು ಶ್ರೇಸ್ಠ ವೆಂದು "ಅನು 
ಭಮನಸುಚರ್ಚೂರ್ಯೆಮಾಣಂ' ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಉದಾಪರಿಸಿ, ಸ್ಯನು ಶಂಕಿಸಿ 
ಳೈ ಏನು ಉತ್ತರವನ ಿ ಕೊಟ್ಟ ಹ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೂ ಏನು ತಾತ ರ್ಯನನ್ನು ಹೇಳಿ 
ಂತೆಯೇ ಆಯಿತು? poe ) ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ ಅಿನುನ್ಬುಪೂ ಮ 
ರ್ವೋಕ ಕ್ರಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಅಂದರೆ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಅಪೂರ್ಣಪ್ರ Re ಪತಿಯು ಪೂರ್ಣ 
ತಿಮೆಯು. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಸ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ ಬೃಹತಿಗೇನೆ ಅಂಗಭೂತವಾಗಿದೆಂದು ಬೃಹತಿ 
ನೇ ಅಧಿಕ ವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾ ಗ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ತಾ ॥ ಅನುಷ್ಟುಪಿಗೆ ಅವರಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. ಇತರ ಅನ 
ಹಿವಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಛಂದೋರೂಪ ಪ್ರತಿಮೆಗೂ ಅಂಗಭೂತವಾಗಿದೆ. ಆದಕಾ 
ಇ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌, ಬೃಹತಿಗೆ ಅಂಗವೇ ಆಗಿದೆ. ಬೃಪತಿಯು ವಾಯುವೇ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ 
ಳ್ಳದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಂಗಿಯೂ ಆಗಿದೆ. ಕಾರಣ ಇದೇ ಶ್ರೇಸ್ಮವು ಎಂದು ಸಮಾಧಾನವು ಹೇ 
'ಲಟ್ಟತು. ಮಂತ್ರಕ್ಕೂ ಇದೇ ತಾತ್ಸಯವನು ಎಂದು ಮಹಿಡಾಸದೇವರು ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಢಟ್ಟರು,. ॥ ೫ ॥ 


ಕು 


) 


AS 


ತುಂ ॥ ತದ್ದಾ ಇದಂ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಂ ಸಂ ಪನ್ನಂ ತಸ್ಯ ಮಾ ಏತಸ್ಯ ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಸಂ ಪನ್ನಸ್ಯೆಕಾದಶಾನುಷ್ಟು ಭಾಂ ಶತಾನಿ ಭವಂತಿ ಸಂಚ 
ವಿಂಶತಿಶ್ಚಾನುಷ್ಟುಭ ಆತ್ತಂ ವೈ ಭೂಯಸಾ ಕನೀಯಸ್ತದುಕ್ತಮೃ 
ಸಿಣಾ ವಾಚಮಷ್ಟಾ ಪದೀಮಹನಮಿತ್ಯಷ್ಟ್‌ ಹ ಚತುರಕ್ಷರಾಣಿ 
ಭವಂತಿ ನವಸ್ರಕ್ತಿ ನಿಕ ಬೃಹತೀಸಂಸದ್ಯ ಮಾನಾ ನವಸ್ರಕ್ಟತಸ್ಟೃ 
ಶಮಿತಿ ಸತ್ಯಂ ವ್ಯ ನಾಗೃ ಜಾಸ ಸ್ಪೃಷ್ಟೇಂ ದ್ರಾತ್ಸರಿತಕ್ಟಂ ಮಮ ಇತಿ 
ತದ್ಯದೇ ನೈತಥ್ಟೃ ಹತೀಸಹಸ್ರಮನುಷ್ಟು ಪೃಂಪನ್ನಂ ಭವತಿ ತಸ್ಮಾತ್ರ್ತ 
ದೈಂದ್ರಾತ್ರಾಣಾನ್ಸ ಹತ್ಯೆ ನಾಚಮನುಷ್ಟು ಭಂ ತನ್ಹಂ ಸನ್ನಿರ್ಮಿ 
ವೂತೇ ಸವಾ ನಸ ವಾಚಃ ಪರಮೋ pO ಯದೆತನ್ಮಹ 
ದುಶ್ಚಂ ತದೇಶಕತ್ರಂಚನಿಧಂ ಮಿತಮಮಿತಂ ಸ್ವರಃ ಸತ್ಯಾನೃತೇ 
ಇತ್ರ್ಯಗ್ಗಾಥಾ ಕುಂಬ್ಯಾ ತನ್ಮಿತಂ ಯಜುರ್ನಿಗದೋ ವೃಥಾ ವಾಕ್ತ 
ದನಿತಂ ಸಾಮಾಥೋ ಯು ಕಶ್ಚ ಗೇಷ್ಮಃ ಸ ಸ್ವರ ಓಮಿತಿ ಸತ್ಯಂ 
ಸೇತೃನೃತಂ ತದೇತತ್ಸುಷ್ಟಫಲಂ ವಾಚೋ ಯತ್ಸತ್ಯಂ ಸಹೇಶ್ವರೋ 
ಯಶಸ್ವೀ ಸಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿರ್ಭವಿತೋಃ ಪುಷ್ಪಂ ಹಿ ಫಲಂ ವಾಚಃ 
ಸತ್ಯಂ ದತ [ಥೈತನ್ಮೂಲಂ ವಾಚೋ ಯದನ್ನ ತಂ ತದ್ಯಥಾ ವೃ ಕ್ತ 
ಆವಿರ್ಮೂಲಃ ಶುಷ್ಯತಿ ಸ ಉದ್ಭರ್ತತ ಏವೆನೇವಾನ್ಯ ತಂ ನದ 
°° ನ್ಗಾ ಸ ನ ನಂ ಕರೋತಿ ಸ ಶುಷ್ಕತಿ ಸ ಉದ್ವ ರ್ತತೇ 
4 ತಸ್ಕಾದನ್ಕ ತಂ ನ ವದೇದ್ದ ಯೇತತ್ತೇನೇನ ಸರಾಗ್ದಾ ಖತಶ್ರಿಕ್ತ ಮ 
ಗ ತೈರಂ . ಯಡೇತಜೋಮಿತಿ ತದ್ಯತ್ತಿಂ ಚೋಮಿತ್ಯಾಹಾತ್ಸೈೆವಾಸ್ಮೈತ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೬ 


ದ್ರಿಚ್ಛಕೇ ಸ ಯತ್ಸರ್ವಮೋಂಕುರ್ಯಾದ್ರಿಂಚ್ಯಾದಾತ್ಮಾನಂ ಸ ಕಾ- 
ಮೇಭ್ಯೋ ನಾಲಂ ಸ್ವಾದಥೈತತಶ್ಪೂರ್ಣಮಭ್ಯಾತ್ಮಂ ಯನ್ನೇತಿ ಸ 
ಯತ್ಸರ್ವನ್ನೇತಿ ಬ್ರೂಯಾತ್ಪಾಪಿಕಾಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿರ್ಜಾಯೇತ ಸೈನಂ 
ತಕ್ರೈವ ಹನ್ಕಾ ತ್ರಸ್ಮಾತ್ಕಾಲ ಏವ ದದ್ಯಾತ್ವಾಲೇನ ದದ್ಯಾತ್ತತ್ಸತ್ಯಾ 
ನೃತ ಎ ತಯೋರ್ಮಿಥುನಾಶ್ರ್ರಜಾಯತೇ ಭೂ- 
ಯಾನ್ಸ ವತಿ ಯೋನೈ ತಾಂನಾಚಂ ವೇದ ಯಸ್ಯಾ ಏಷ ವಿಕಾರಃ 
ಸ MN ವೈ ಸರ್ನಾ ವಾಕ್‌ ಸೈಷಾ ಸ್ಪರ್ಕೋಸ್ಥಭಿ 
ವ ೯ಜ್ಯಮಾನಾ ಬ್ರೋ ನಾನಾರೂಪಾ ಭವತಿ ತಸ್ಯೈ ಯದ ಹಾಂಶು 
ಸ ಪ್ರಾಣೋಂಥ ಯದುಚ್ಛೈಸ್ತಚ್ಛ ಚ್ಛರೀರಂ ತಸ್ಕಾತ್ತತ್ತಿರ ಇವ ಶಿರ 
ಇವ ಹೈಶರೀರಮಶರೀರೋ Ke ಪ್ರಾಣೋಥ ಯದುಚ್ಛೈಸ್ವಚ್ಛ 
ರೀರಂ ತಸ್ಕಾತ್ತ ದಾವಿರಾನಿರ್ಶಿ ಶರೀರಂ ॥ ೬ ॥ 


ಅ | ತತ್‌ ಇದಂ ಬೃಹ: ತೀಸ ಸಹಸ್ರಂ ಆ ಈ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರನು, ವೈ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ರೀತಿಯಿಂದ, ಸಂಪನ್ನಂ =ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ವ್ಸ ಸಂಪನ್ನಸ ತಸ್ಯ ಐತಸ್ಯ ಬೃಹಶೀಸಹ 
ಸ್ರ ಸ್ಯ- ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಈ ಬೃಹತೀಸ ( 


ಜಿ 


ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಿರಲು) ಆ 
ಛಂದಸ್ಸುಗಳ, ಏಕಾದಶ ಶತಾನಿ ಇನ್ನೊ ೦ದು ನೂರುಗಳ್ಳು 11, ಅನುನು ಭಶ್ರ 
ಇಪ ಸೃತ್ತೈದು ಅನುಸ್ಟಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸುಗಳೂ ಡೆ ಭವಂತಿ - ಆಗುತ್ತವೆ. ಭೂಯಸಾ ದೊಡ್ಡ 
ಪದಾರ್ಥದಿಂದ, ಕನೀಯಃಚಿಕ್ಕವಸ್ತುವು, ಅತ್ತಂವೈೆ ವೈ ಸ್ಕೀ MRS '(ಅಂದರೆ 
ಅಂತರ್ಭೂತವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.) (ಅಂತೂ ಬೃಹೆತೀಛಂಡಸ್ಸಿಗೆ ೩೬ ಅಕ್ಲರಗಳಾದುದ 
ರಿಂದ್ಕ ಅನುಷ್ಟು ಫ್‌ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ೩೨ ಅಕ್ಷ ರಗಳು ಆಗಿರು ಭತ ಖಾ ಅನುಷ್ಟುಪ ಸಾ ಛಂದಸ್ಸು 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚುಸ ಸಂಖೆ [ಯುಳ್ಳವುಗಳಾಗ್ಗೂ ನ ph ಳ್ಳ ಖು ಕೈಗಳ ಸಹೆಸ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತರ್ಭೂರಗಳಾಯುತ್ತವೆ. ಕಾರಣ". ಬೃಹತೀನಹಸ್ರನನ್ನೇ ಸಂಪಾದಿಸತಕ್ಕುದು.) ಅಥವಾ 
"ತದ್ಯೆ ಇದಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಮೂಲಕ್ಕೆ ಮೇಕೆ” ಹೇಳುವ peed ಯುಕ್ತವಾಗುವುದು. ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಅನುಷ್ಟು ಜು ಛಂದಸ್ಸಿನಿಂದಾಗಲೀ ಬ )ಹತೀೀಸಹಸ್ಟವು ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪ ಡು 
ತ್ತದೆ. ಪುನಃ ೧೧೨೫ ಅನುನ್ಸುಪ ಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂಪನ್ನವಾದರೆ ಆಗ ಫ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಬೃ be 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪಾ ್ರಾಣನೆಂಬುವುದು, ಅನುಸ್ಸುಬಿಗೆ ಉಮಾ 2 ಇಂ 
ಹೀಗೆ ಎರಡು ಪ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ "ಬೃಹತೀ 
ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ನ ಎರಡು ಪ್ರತಿಮೆಯು ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಪಾರ್ವತಿಯ ಉತ್ಸತ್ರಿಗೂ 
ಆ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನು ಕಾರಣನು ಎಂಬ ಜ್ಞಾನವೂ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
fe ae ತತ್‌-ಆ ಪ್ರಮೇಯವು ಯಸಿಣಾ- ನುಂತ್ರಡ್ರನ್ನನಿಂದ, ಉಕ್ತಂ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟದೆ, (ಸಮಗ್ರ ಮಂತ್ರ, ಅದರ ಅರ್ಥಗಳು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇವೆ.) "ವಾಚಮಸಷ್ಟಾಸದೀ 
ಮಹಂ ನವಸ್ರತ್ತಿ ಮ ತಸ್ಪೃೃಶಂ ಇಂದ್ರಾತ್ಬರಿತನ್ಹುಂ ಮನೆಲಿ ॥ ಖುತಸ್ಸೃಶಂ ಬಖತ-ಯಾವಾ 
ಗಲೂ: ನಿಕಪ್ರಕಾರನಾದ (ನಿತ್ಯನಾದ) ಅಥವಾ ಯಥಾರ್ಥಜ್ವಾನಸ್ಸರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯನ್ನು (ಹಿ ನಿಂದ) ಸ್ನ ಸತಂ =ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ, ಅಸ್ಟಾಪದೀಂ=ಎಂಟುನಾಕ್ಲಿ (ಅಂದರೆ 


ಮೂನತ್ತ ಎರಡು ೩೨) ಅಕ್ಷ ರಗಳು]; ವಾಚಂ = ಅನುಷ್ಟುಪ ಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು. ನವಸ್ರಕ್ತಿಂ- 


೫೦೬ ಸಭಾನ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಬೇರೆ ಖುಕ್ಕಿನಿಂದ ನಾಲ್ಕು (೪) ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಒಂಭತ್ತು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿಭಾಗಿಸಲ್ಪ 
(ಅಂದರೆ Hi ಅಕ್ಷರಗಳುಳು ಬೃಹತಿ ಯನ್ನು ,: (ಮಾಡಿದ) ಆಹಂ-ನಾನು, ಇಂದ್ರಾತ್‌ 
ಪರಮೈ ಶ್ಚರ್ಯಸಂಪಸ್ನನಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗ್ಕೂ ಭಕ 
ತ್ಯಾಖ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರತಿನುಯನ್ನು, ಸರಿಮಮೇ- ನಿರ್ಮಿಸುವವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಹಾಗೆಯೇ, ನವಸ್ರ 

ಬೃಹತಿಯನ್ನು, ಅಷ್ಟಾಪಡೀಂ ವಾಚಂ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಭಂದಸ್ಸನ್ನಾಗಿ, (ಮಾಡಿದ) ವ 
ನಾನು ಇಂದ್ರಾ ತ್‌ ಬ್ಬ ಹತಿಯೇ ಪ ಪ್ರತಿ ಸಮೆಯಾಗಿವುಳ್ಳನನು ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನು. ಆತನೇ ಪ್ರತಿ 
ಮೆಯಾಗಿವುಳ್ಳ ಫ್ರೀ ಹೆರಿಯಿಂದಲೂ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದಲೂ, 100 ಸ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ 
ಅಬಿಮಾನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ತನ್ಯುಂ ಎ ಶರೀರವನ್ನು » (ಅಂದರೆ ಶರೀರದ ಉತ್ಪತಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು) 
ಪರಿಮಮೇ = ತಿಳಿಯುವನನಾಗಿದ್ದೇನೆ. (ಅಂತೂ 1 ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ RE 
ದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ "ಉಮೆ ಯೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವವನಾಗುತ್ತೇನೆ.) ಈ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಅಂಶದಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಿ ತಾನೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತದೆ. "ವಾಚಂ 
ಅಷ್ಟಾಪರೀಂ ಅಹಂ ಬವ ಅಂದರೆ, ಅಷ್ಟೌ ಹಿ-ಎಂಟು, ಚತು8-ನಾಲ್ಕಾನರ್ತಿ, ಅಕ್ಷ 
ರಾಣಿಇ ಅಕ್ಷರಗಳು ಭನಂತಿ-ಆಗುತ್ತನೆ. (ಆಂದರೆ ೨೨ ಅಕ್ಷ ರವುಳ್ಳದ್ದು ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ Ro 
ದಸ) "ನವಸ್ರಕ್ತಿ'ನಿತಿ- ಅಂದರೆ ಬೇರೆ ಖುಕ್ಕಿನಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಸರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು | 
ಯಾವಾಗ ಬೃಹತೀ -ಬೃಹತೀಛಂದಸ್ಸು, ಸಂಸದ್ಯಮಾನಾನ ಸಂಪಾವಿಸಲ್ಪದುತ್ತದೋ (ಆಗ) 
ನವಸುಕ್ತಿ - ಒಂಭತ್ತು ನಾಲ್ಯ್ಯಾನರ್ಶಿ ಅಕ್ಸರರೂನ ನಿಭಾಗವುಳ್ಳದ್ದು (ಅಂದರೆ ೩೬ ಅಕ್ಷರವು 
ಳದ್ದು) ಆಗುತ್ತದೆ. "ಯತಸ್ಪ್ರೃಶನಿತಿ'-ಅಂದರೆ ವಾಕ್‌-ವಾಗಾಖ್ಯವಾದ ಅನುಸ್ಟುಸ್‌ 
ಛಂದಸ್ಸು (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಒಂಭತ್ತು ನಾಲ್ಕಾವರ್ತಿ ಅಕ್ಷ ರನುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ) ಖುಚಾ- 
ಖುಗ್ರೂಪದಿಂದ, (ಅಂದರೆ ಬೃಹತಿಯ ಸ್ಟರೂಪತನವನ್ನು ಹೊಂದಿ) ಸತ್ಯಂ ಸತ್ಯರೂಪಿ 
ಯಾದ” ನಿಷ್ಣು ವನು , ಸ್ಪೃಷ್ಟಾ-ಮುಟ್ಟತು, (ಅಂದರೆ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ನೀಷಾ 
ಕಾರವಾಗಿ ಪಾತ್ರಭೂತವಾಯಿತು)) "ಅಂದ್ರಾತ್ಸರಿ ತನ್ನಂ ಮನೆಲೆ ಇತಿ ಅಂದರೆ, ಯತ್‌ 
ಏನ ಏತತ್‌ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಂ= ಯಾವ ಈ ಬೃಹತೀಸಹಸ ಸ್ರನ್ಕೋ, ತತ್‌-ಅದು, ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ 
ಸಂಸನ್ನೆಂ* ವ ಅನುನ್ಸುಣ ಪ್‌ಗಳಿಂದ ಸ ಸಂಪಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದ, ಭವತಿ-ಆಗುತ್ತದೆ. ತಸ್ಮಾ ಬ 
ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಪ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಪ್ರತಿಮಾ ರೂಪಳಾದುದರಿಂದ pk ಬ್ರಹ: ತೀಸಹಸ್ತನಾಗಿ 
ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯಕ್ಸ್‌ಮು ದಾಯೆಕೆ ನೇ ಪುನಃ (೧೧೨೫) ಅನುಷ್ಟುಪಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೋ) ತದಾ-ಆಗ್ಯ ಬೃಹೆತ್ಯೈ ೨ ಬೃಹತಿಗೆ whi 0ಳ್ಳ ಪ್ರಾಹಾತ್‌- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣ 
ನಿಂದ ವಾಚಂ-ವಾಗ್ರೂಸವಾದ, ಅನುಷ್ಟುಭಂ- ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ದೇವತೆಯಾದ ಉಮಾರೂಪ 
ವಾದ, ತನ್ಫಂ-(ಫ್ರೀೀ ಹರಿಗೇನೇ) ಎರಡನೇ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಸಿ ಸಂನಿರ್ಮಿಮೂತೇಎಐ (ಇನ್ನೆಲ್ಲ 
ವನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧಾ ್ಯನಿಸುವವನು) ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ("ಬೃ ಹತಿಯ ಸಕಾಶದಿಂದ ಅನುಸು ಪನ್ನು 
ಸಿವ ಜೇ ಮೊದಲಾದುದು) ಐಂದ್ರಾತ್‌- ಪರಮೈಶ್ಸರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಬೃಹ 
ತಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ, `ಸಾಗೆಯೇ, ಐಂದ್ರಾತ್‌- ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ 
ಅತಿ ಪಿ ಬಯನಾದ, ಪ್ರಾಹಾತ್‌- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೂ (ಆಗುತ್ತ ದೆ. ಧ್ಯಾನಿಸು 

ನವರ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಅಲ್ಲ) ಯತ್‌ ಏತತ್‌ ಮಹದುಕ್ಕ =ಯಾವ, ಈ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವೋ, 
ಸ ಏಸಃಇಆ ಇಡು, ವಾಚ8- ಅಕಾರದ್ಕ ಬರಮುಃ ನಿಕಾರ-ಬೇಕೆ. ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದ ಗಳಿಗಿಂತ 
ಉತ್ತಮ ವ್ಯಾಖಾ ನನು: (ಇತರ ಶಬ್ದ ಸಮುದಾಯವು ನೇವಲ ನಿಕಾರವು) ತ್‌ ನಿತತ್‌- ಆ 


ಈ ಉತ್ತ ತ್ವಮನ್ಯಾಖ್ಯಾನವಾದ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವು, ಕೇವಲ ವಿಕಾರವಾದ ಶಬ್ದಸಮುದಾಯವು, 
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"ನಿತಂ, ಅಮಿತಂ, ಸ್ಪಾರಕಿ ಸತ್ಯಾನೃತೆಲಿ ಇತಿ -ಮಿತ್ಕ ಅಮಿತ, ಸ್ವರ, ಸತ್ಯ, ಅಸತ ಸ 
ನಂಚನಿಧಂ-ಐದು ಸ. ಸ್ರಕಾರವುಳ್ಳದ್ದು. ಯುಕ್‌-ಸ್ಟರನಿಯಮವುಳ್ಳ ತ್ತೆ ಎ 

ನಿಯೆಮವಿಲ್ಲದಿರುವ ನಿತಾಕ ಕರವ ವಚನನು, ಕುಂಬ್ಯ್ಯಾವ ಅನ್ಯೂ (ನೃವಾಗಿ ಖಿ RE 
ಕಗಳಾದ ಅಕ್ಷರವುಳ್ಳ ಖಂಡನಾಕ್ಯಗಳು. ತತ್‌-ಆ ಈ ಕ ಮಿತಂ- =ಮಿತನಿನ್ನಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಯಾಗಕ್ಕೆ ಅಂಗಭೂತವಾದ ವಾಕ್ಯವು "ಯಜು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ನಿಗದಃ-ಯಾಗಕ್ಕೆ ಅಂಗವಲ್ಲದಿರುನ ವಾಕ್ಯವು. ವೃಥಾ ವಾಕ್‌ ಅರ್ಥನಿಲ್ಲವಿರುನ ವಾಕ್ಯವು, 
ತತ್‌-ಆ ಈ ಮೂರು ಅನಿತಂ-ಅಮಿತನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸಾಮು-ಬೃಹೆತ್ಸಾಮನೇ 
ನೊದಲಾದುದು, ಅಥೋ ಮತ್ತು, ಯಃಕಕಶ್ಪ ಗೇಸ್ಥತ ಯಾವುದು ಗಾನವೋ, ಸಃ-ಆ ಈ 
ಎರಡು, ಸ್ಫರಕ ಸ್ಟುರವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಓನಿತಿವಓಮ್‌ ಎಂಬ ಅಕ್ಸರವು, ಸತ್ಯಂ 
ಸತ್ನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ನೇತಿ="ನ' ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವು ಅನೃತಂ ಅನ್ಫತನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಯತ್‌ ಸತ್ಯಂ-ಯಾವ ಸತ್ಯವಾದ ಓಂಕಾರವೇ, ತತ್‌ ಏತತ್‌ ಆ ಇದು» 
ವಾಚಃ - ಅಕಾರಕ್ಕೆ, ಪುಸ್ಟಂ ಫಲಂ ಉಕಾರ ಮಕಾರರೂಪ ವಿಕಾರದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪುಸ್ಪ ಫಲಸ್ಸರೂಪವಾಗಿಯದೆ, (ಯಾವಾತನು) ವಾಚಃಎಅಕಾರಕ್ಕೆ ಪುಸ್ಸಂ ಫಲಂ- 
ಪ್ರಸ್ಸಫಲರೂಪವಾದ, ಸತ್ಯಂ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಶಿ (ಯೋಗ್ಯ ರಿಗೆ) ವದತಿ ಹಿಎ ಗಿ ಶಿಸುತ್ತಾ 
ನೋ, ಸಹಇಅಂತಹನ್ಮು ಯಶಸ್ವೀ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಸಟ್ಟನನೂ, ಕಲ್ಯಾಣಕೀರ್ತಿಕಿ 
ಮಂಗಲಕರವಾದ ಶೀರ್ತಿಯುಳ್ಳನನ್ಕೂ (ಆಗುತ್ತಾನೆ.) ಭವಿತೋಃ-ಮುಕ್ತನಾಗರಿಕ್ಕೂ, 
ಈಶ್ವರಃ ಸಮರ್ಥನು, (ಆಗುತ್ತಾನೆ.) ಅಥ ಆದರೂ ಯತ್‌ ಅಸ್ಫತಂ"ನ” ಎಂಬೀ ಯಾವ 
ಅಕ್ಬರನೋ, ಏತತ್‌ ಇದ್ಳು ವಾಚ8- ಅಕಾರಕ್ಕೆ, ಮೂಲಂ ಸ್ಸಲ್ಟುವಾಗಿ ಬುಡದಂತೆಯೇ ಇದೆ. 
ಹ ಇ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೃ ಸ್ಟಾಂತವ್ರ, ಯಥಾ ಇಗ ವೃ ಕಕಎಮರನು, ಆನಿರ್ಮೂಲ8- ಪ್ರ ಘಟ 
ವಾದಬುಡವುಳ್ಳದ್ದಾದರೆ (ಆಂದರಿ ಮರದ ಬುಡವು ಚೆನ್ನಾ 2 ತೋರಿದರೆ), ಶುಸ್ಕೃತಿಒಣಗಿಡೋ 
ಗುತ್ತದೆ. ಸಂಪ್‌ ಒಣಗಿಹೋದ ಮರನು, ಉದ್ಭರ್ತತೇ-ನಾಶವಾಗುತ್ತದೊ., ಏವಮೇವ 
ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ, ಅನೃತಂ-ನಿಷೇಧವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ ನ Kgs ನದನ್‌= ಹೇಳುವ 
ವನು, ಆತ್ಮಾನಂ = ತನ್ನನ್ನೇ, ಆನಿರ್ಮೂಲಂ- ಪ್ರಕಟೀಶಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬುಡವುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ ಅಂದರ್ಕೆ 
ಆ ದೋಸದಿಂದ ಚಾ ತು ಗಿ ಕರೋತಶಿವ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ರಿನ ಶುಸ್ಯತಿ-ಪೊರ್ವದ 
ಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಧರ್ಮಜ್ಞಾನಗಳು ನನ ಸ ಗಳಾದುದರಿಂದ ಸಾರನಿಲ್ಲದಿರುವವನಾಗುತ್ತಾ ನೆ. ಸಃ ಆತನು 
ಉದ್ಭರ್ತತೇ- ನರಕ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ತಸ್ಕಾತ್‌-ಅನೃತವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ, 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅನರ್ಥವಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಅನೃತಂ="ನ' ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವನ್ನು, ನ ವದೇತ್‌- 
(ಜ್ಞಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಅಧಿಕಾರಿಗೋಸ್ಕರ) ಹೇಳಬಾರದು. ದಯೇತ ತುಇಯೊ, 
ಗೃರಲ್ಲಿ) ದಯೆಯನ್ನೇ ಮಾಡತಕ್ಕುದು. ಏತೇನ ಇದೇ ಕಾರಣದಿಂದ, ಅಂದರೆ ದಯೆಯನ್ನು 
ಮಾಡದೆ ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ "ನ ಎಂಬ ಅಕ್ಸರನನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಅನರ್ಥಪ್ರಾಸ್ತಿಯಾಗುವುದರಿಂದಲೇ, 
(ಇಸ್ಟರ ವರಿಗೆ ಓಂಕಾರವನ್ನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿಬೇಕೆಂದೂ, "ನ'ಕಾರವನ್ನು ಹೇಳಬಾರದೆಂ 
ದೂ, ಹೇಳಿ, ಈಗ ಎರಡನ್ನೂ ಹೇಳಬಾರದೆಂದು ಮೇಲೆ PS ಅವುಗಳ ಪೈಕಿ 
ಈಗ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ಅವಕ್ಷವ್ಯ ತ್ವನನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ) ಯತ್‌ ಏತತ್‌ ಓಮಿತಿಇಯಾವ ಈ 
ಓನ್‌ ಎಂಬ ಹ ಢ ರವೋ, ತ 'ಅಕ್ಷರಂ- ಜ್ರ ಅಕ್ಷ ರವು, ಸರಾಕ್‌ ವೈ ಬಹಿರ್ಮುಖವಾಗಿ 
ಆಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ (ಪ್ರತಿಕೂಲವಾಗಿಯೇ) ರಿಕ್ಷಂ ತನಗೆ ರಿಕ್ಷತ್ಯವನ್ನು 
ಕೊಡುವುದು. (ಅಂದರೆ ದಾರರ್ದ್ಯ ಸಂಪಾದಕವು) ಯತ್‌ ಕಿಂಚ- ಯಾವುದೊಂದು ತನ್ನದ್ದಾದ 
ದ್ರನ್ಯ ನೊದಲಾದುದನ್ನು, (ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ) ಓಮಿತಿ- ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 


೫೦೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅತೆ ವವ ಆವಾಗಲೇ, ತತ್‌ಎಆ ದ್ರವ್ಯನೊದಲಾದುದು, ಅಸ್ಕೈ ಇ ಈತನಿಂದ, ರಿಚ್ಯತೇ- 


ನಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಸಕ=ಆತನು, ಸರ್ವಂ-ಸಮಸ್ತ ದ್ರವ್ಯ ಮೊದಲಾದುವನ್ನು (ಯೋಗ್ಯಾ- 
ಯೋಗ್ಯ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ) ಓಂಕುರ್ಯಾತ್‌ ಯತ್‌-ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಮಾಡಿದ 


ಪಕ್ಸ ದಲ್ಲಿಯೊ, ಕೊಟ್ಟ ಸಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ, ಆತ್ಮಾನಂ ತನ್ನನ್ನು ರಿಂಚ್ಯಾತ್‌ರಿಕ್ಷನನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಿಯಾನು, ಸೇಃಇಆ ಪುರುಷನ್ಮ ಕಾಮೇಭ್ಯಃ = ಶ್ರೇಷ್ಟವಾದ ಪ್ರರುಷಾರ್ಥದ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಗೋಸ್ಕರ, ಆಲಂ ಇ ಸಮರ್ಥನು, ನ ಸ್ಯಾತ್‌: ಆಗಲಾರನ್ನು ಅಥ = ಮೇಲೆ) ಯತ್‌ ನೇಶಿಎ 
ಯಾನ್ರದೊಂದು "ನೌ ಎಂಬ ಅಕ್ಬರನೋ, ಏತತ್‌ ಇದ್ದು ಯದ್ಯಪಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಪೂರ್ಣಂ- 
ತನ್ನ ಪೂರ್ಣತ್ಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುದು. ಸರ್ವಂಜಸಮಸ್ತರನ್ನು, ನೇತಿ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಯತ್‌ 
ಸ್ನಲ್ಪವನ್ನು ಕೊಡಲಾರೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, (ತನ್ನ ದ್ರವ್ಯ ಮೊದಲಾದುದು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 
ಉಳಿಯುವುದರಿಂದ ರಿತ್ತತನ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೂ) ಅಸ್ಯ - ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವವನಿಗೆ, 
ಪಾಪಿಕಾ ಕೀರ್ತಿ8-ದುಷ್ಕೀರ್ತಿಯು, ಜಾಯೇತ= ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಸಾ: ದುಷ್ಟೀರ್ತಿಯ್ಕು 
ನಂ ಈ ಪುರುಷನನ್ನು, ತತ್ರೈವ ಅದೇ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ. ಹನ್ಯಾತ್‌-ಸತ್ತವನಂತೆ ಮಾಡುತ್ತದೆ, 
ತಸ್ಮಾತ್‌ - ಅದರಿಂದ, (ಅಂದರೆ ಸರ್ವರಿಗೂ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ ಎಂದೂ, ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬು 


ಲಾ 


ವುದೂ, ಎರಡೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಅನರ್ಥಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದುದರಿಂದ) ಕಾಲ ಬಿವ-ಪುಣ್ಯ 


ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ, ದದ್ಯಾತ್‌ -ದಾಸಮಾಡತಕ್ಕುದು, ಕಾಲೇ=-ಅಪುಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ, : ನ ದದಾ 
ತ್‌ ದಾನಮಾಡಬಾರದು. (ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ) ಸತ್ಯಾನೃತೇ-ಪಾತ್ರಾಪಾತ್ರಾದ್ಯನುಸಾರ 
ವಾಗಿ “ಓಂಕಾರ್‌ "ನೆ ಕಾರಗಳನ್ನು, ಮಿಥುನೀಕರೋತಿ ಎ ಕೂಡಿಸುತ್ತಾನೋ. ತತ್‌-ಹಾ 
ಗಾದರೆ, ತಯೋಕ-ಓಂಕಾರ ನಕಾರಗಳ್ಳೆ ಮಿಥುನಾತ್‌-ಮಿಥುನೀಕರಣದಿಂದ, (ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಕೂಡಿಸಿರುವುದರಿಂದ್ಯ) ಪ್ರಜಾಯತೇ ಹುಟ್ಟಸುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಸತ್ಸುತ್ರಾದಿ ಸಂಪತ್ತುಳ್ಳ 
ವನಾಗಿ ಆಗುತ್ತಾನೆ) ಭೂಯಾನ್‌-ಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ, ಉತ್ಪನ್ವನು 
ಭವಶಿಆಗುತ್ತಾನೆ, ಯಸ್ಯಾಃಯಾವ ಅಕಾರಕ್ಕೇನೆ, ನಿಸ ಈ ಮಿತಾ ಮಿತಾದಿರೂಪ 
ವಾದ ಸರ್ವವೂ, ನಿಕಾರ8 ೬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವೋ, ತಾಂ ವಾಚಂ-ಅಂತಹ ಅಕಾರನನ್ನು , 
ಯಃ ಯಾವಾತನು, ವೇದ=ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸ ವೈ: ಆತನೇವೇ, ಸಂಪ್ರತಿನಿತ್‌-ಯ 
ಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಿಯು, ಸರ್ವವಾಕ್‌ -ಸಮಸ್ತವಾದ ಮಿತಾಮಿತಾದಿ ಐದು ರೂಪವುಳ್ಳದ್ದೂ 
ಕೂಡ, ಅಕಾರೋ ವೈ -ಅಕಾರನೇ, (ಅಂದರೆ ಅಕಾರದ್ದೇ ವಿಕಾರ ರೂಪವಾದುದ್ದು.) ಸಾ 
ಏಷಾ-ಆ ಈ ಅಕಾರರೂಪವಾದ ವಚನವು, ಸ್ಪರ್ಶೊೋಸ್ವಭಿಃಐಕಕಾರ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಸರಗಳಿಂದಲೂ, ವ್ಯಜ್ಯಮಾನಾ- ಪ್ರಕಟಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದೂ , ಬಹ್ಟೀ-ಇಐದು ರೂಪ 
ವುಳ್ಳದ್ದು , ನಾನಾರೂಪಾ-ವೇದ, ಪಂಚರಾತ್ರ ಮೊದಲಾದ ನಿಲಕ್ಷಣರೂಪವುಳ್ಳದ್ದೂ » ಭವತಿ 
ಆಗುತ್ತದೆ. ತಸ್ಕೈ-ಆ ಅಕಾರಕ್ಕೆ, ಯತ್‌ ಉಪಾಂಶು ೬ ಯಾವುದೊಂದು ಮೆಲಗೆ ಉಚ್ಛ 
ರಣವೋ, (ಅಂದರೆ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಕಾರವೊಳ್ಳಿ ಸಃ ಪ್ರಾಣ8- ಅದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಯಾದನನು ಮುಖ್ಯಸ್ರಾಣನು, (ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಯಾವುದೊಂದು ಘಟ್ಟಯಾಗಿ ಉಚ್ಛ್ರಾರಣವೋ 
ಘಟ್ಟಯಾಗಿ ಉಚ್ಛರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಕಾರವೋ) ತತ್‌ ಶರೀರಂ-ಸ್ಫೂಲ್ಯ ಸೂಕ್ಳವೆಂಬೀ ಎರಡು 
ಪ್ರಕಾರವಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಭಾರತಿಯೇ ಅದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ನಿಯು. ತಸ್ಕ್ರಾತ*- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ ಅಭಿಮನ್ಯವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತನೇ; ತತ್‌-ಮೆಲ್ಲಗೆ ಉಚ್ಛ 
ರಿಸಿದ, ಅಕಾರವು, ತಿರ ಇವ-ಇತಿರೋಭೂತವಾದ ಹಾಗೆ ಇದೆ. ಅಶರೀರಂ-ಶರೀರವಿಲ್ಲದೆ 
ಸನುವ ನಸ್ತುವು, ತಿರ ಇವ ಹಿ- ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದದ್ದಂತೆಯೆ ಇದೆಯಸನ್ನೆ, (ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ)ಪ್ರಾಣ8- 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೬ ೫೦೯ 


ಅದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು, ಅಶರೀರೋ ಹಿ- ಶರೀರಾಭಿಮಾನವಿಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಶರೀರವಿಲ್ಲಡಿರುವವನನ್ನೇ! ಅಥ ಆಮೇಲೆ, ಯತ್‌ ಉಚ್ಚೈಃ ಯಾವುದೊಂದು ಫಟ 
ಯಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಕಾರವೋ, ತತ್‌ ಶರೀರಂ-ಅದು ಶರೀರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಭಾರ 
ತಿಯೇ ದೇವತೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು. ತಸ್ಮ್ರಾತ್‌- ಆದುದರಿಂದಲೇ, ತತ್‌ ಘಟ್ಟಯಾಗಿ ಉಚ್ಛರಿನ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ಅವರ್ಣವು, ಆನಿ ಅನಿರ್ಭೂತವಾಗಿ ಶ್ರೋತ್ರೇಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುತ್ತದೆ. ಶರೀ 
ರಂ-ಶರೀರವು, ಆವಿರ್ಹಿ- ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಭೂತವಾಗಿಯೇ ಇದೆಯಸ್ಟೇ, 1 ೬ ॥ 


ತಾ॥ (1) ಈ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವು ವಾಯುದೇವರಿಗೆ ಪ್ರಶಿಮಾರೂಸವಾಗಿದೆ, ಬೃಹತಿಗೆ 
ಅಧಿಸತಿಯಾದ ವಾಯುದೇನರು ಶ್ರೀ ಹೆರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಮಾರೂಸರಾದುದರಿಂದಲೇ 
ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವೂ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಪ್ರತಿಮಾರೂಪವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಬೃಹೆತೀನಹಸ್ತವನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದರೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಅನುಷ್ಟುಪಿಗೆ ದೇವತೆಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಪ್ರತಿಮಾರೂಪಳಾಗಿದ್ದಾಳೆ. 
ಆ ಪಾರ್ವತಿಯಾದರೂ ಬೃಹತಿಗೆ ದೇವತೆಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ ಹುಟ್ಟದವಳು. (2) 
ಎಲ್ಲಾ ವರ್ಣಗಳಿಗೂ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಅಕಾರವೇ ಓಂಕಾರದ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಅಕಾರಾರ್ಥವೇ ಓಂಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಶಬ್ದಾರ್ಥಗಳಿಂದ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದಿರು 
ವುದರಿಂದ "ಓಮ್‌' ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವು ಸತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, (3) ಮೂಲಭೂತವಾದ 
ಅಕಾರವೇ "ನ'ಕಾರದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸ್ಥಿತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಯಥಾರ್ಥವಾಯಿತು. ಆದುದರಿಂದ "ನ'ಎಂಬ ಅಕ್ಸರವು "ಅನೃತ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, 
(4) ಜ್ಞಾನ ದ್ರವ್ಯ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಜ್ಞಾನವು 
ದಿನೇ ದಿನೇ ಕ್ಸೀಣವಾಗುತ್ತದೆ, ದ್ರವ್ಯವಾದರೋ  ಚೋರಾದಿಗಳಿಂದ ಅನಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, 
ವಾಗ್ದತ್ತನಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ತಾನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೆ ಮಹಾಪ್ರತ್ಯವಾಯವು ಬರುವುದು. 
(5) ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಜ್ಞಾನ ದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡಲಾರೆನು, ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಆತನಿಗೆ 
ಪೂರ್ಣತ್ಸವೇ ಬರುವುದು. ಯೋಗ್ಯಾಯೋಗ್ಯನೆಂದು ವಿಚಾರಿಸದೆ ಸರ್ವರಿಗೂ ದಾನಮಾಡಿ 
ದ್ವೇನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ದುಷ್ಕೀರ್ಶಿಯು ಬರುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ದಾನಮಾಡ 
ಬಾರದು, ಯೋಗ್ಯರಿಗೇನೇ ದಾನಮಾಡತಕ್ಕುದು. ಅಂತಹ ಯೋಗ್ಯರಿಗೆ "ನ' ಇ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಬಾರದು. "ಸಂಭಾವಿತಸ್ಯ ಚಾಕೀರ್ತಿರ್ಮರಣಾಡತಿರಿಚ್ಯತೇ' ಎಂಬೀ ಗೀತೋಕ್ತಿಯಿಂದ 
ಅಸಯಶಸ್ಸುವುಳ್ಳವನು ಸತ್ತಪ್ಪಾಯನಸ್ಟೇ.. ಅಂತೂ ಪುಣ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಪುಣ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯ 
ರಿಗೇನೇ ದ್ರವ್ಯವನ್ನಾಗಲೀ, ಜ್ಞಾನವನ್ನಾಗಲೀ ಫಲನನ್ನು ಇಚ್ಛಿ ಸದೆ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥ 
ವಾಗಿಯೇ ದಾನಮಾಡತಕ್ಕುದು. ಅಪುಣ್ಯಕಾಲ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಯತ್ರಿಂಚಿತ್‌ 
ಫಲಾದಿಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ದಾನಮಾಡಬಾರದು. (6) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಶರೀರವಿದ್ದರೂ 
ಶರೀರಾಭಿಮಾನನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ "ಅಶರೀರ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. "ಬ್ರಹ್ಮಾ ನಿರಭಿ 
ಮಾನತ್ಪಾಚ್ಛರೀರ್ಯಪ್ಯಶರೀರವಾನ್‌' ಇತ್ಯಾದ್ಯೂಕ್ತಿ ಇರುವುದರಿಂದ, ಕಾರಣ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಉಚ್ಚ 
ರಿಸಿದ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಅಶರೀಠನಾದ ಪ್ರಾಣನು ಅಭಿಮಾನಿಯಾದುದನಂದ ತಿರೋಭೂತದಂತೆ ಇರು 
ವುದೇ ಯುಕ್ತವು. ಅಂತೂ ಘಟ್ಟಯಾಗಿ ಉಚ್ಛರಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಪ್ರಾಣಾಭಿಮಾನಿಕವಾದ 
ಅಕಾರವನ್ನು ಜಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಉಚ್ಚರಿಸಿದರೆ, ಫಲಾಧಿಕ್ಯವಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ॥ ೬ ॥ 


೫೧೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ! (4) ಬ )ಹತೀ ಸಂಪಾದನೇಇನುಷ್ಟು ಪ ಪ್‌ಶಂಸನಮಾತ್ರಾ ಕಾ, 
ರಶತ ತಾನುನ್ನು ಬಾಧಿಕ್ಯುಂ ಚ ಚತ | ಅತ ಆಧಿಕಾ ನದ್ದೃಹ ತೀ ಸಂಪಾ 
ದನಮೇವ ವರಂ ॥ ಜಿ ಜತ | (0) ಜಗತ್ಯಾದಿಕಂ 
ತ್ವಧಿಕತ್ರೇಃಸಿ ಬೃ )ಹತೀವನ್ನಾಹಾತ್ಸಾ ಇಬಾವಾದೇವೋಪೇಕ್ಸ್‌ $ತೇ | (c) 
ವಾಚಮಪ್ಪಾ ;ದೀಮಹಮಿತ್ಸನುಮ ಭೋ ಬ ) ಹತೀಸಂಪಾದನವಚನಾಚ್ಚ ॥ 


el (a) ಬೃಹತೀಸಹೆಸ ವನ್ನು ಸಂ ಪಾದನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಕೇವಲ ಅನುಸ್ಬುಸ್‌ ಛಂದ 
ಸು ಹೊಗಳುವುದಕ್ಕಿಂ 


ಸ್ಪನು, ಶ್ರದಕ್ಕಿಂತ ಇಪ್ಪತ್ತೈದರಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾದ ನೂರು (ಅಂದರೆ ೧೨೫) ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ 
ಛಂದಸ್ಸಿನ ಅಧಿಕ್ಕವೂ (ಹೆಚ್ಚು) ಆಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅನುಸ್ಟುಪ್‌ಭಂದಸ್ಸಿಗಿಂತ ಆಧಿ 
ಈ ) ಹೆಶೀಸ 


ಸ್ಸ 
ವು ಸಿಗುವುದರಿಂದ, ಬ್ರಹತೀಸಹಸ್ರ ಸಂಪಾದನವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಆ ಅನುಸ್ಟುಬಿಗೆ ಈ ಬೃಹತೀ 

ಹಸ್ತದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಭಾವವಿರುವುದರಿಂದ್ರ. (0) ಜಗತೀಛಂದಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದುದು 
(ಬೃಹತಿಗಿಂತಲೂ) ಹೆಚ್ಚು ಅಕ್ಷರ ಇದ್ದುದಾಗ್ಗ್ಯೂ ಬೃಹತೀಛಂದಸ್ಸಿನಂತೆ ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಇಲ್ಲದಿ 
ರುವುನರಿಂದಲೇ ಬಿಡಲ್ಪ ಡುತ್ತಡೆ. i (ಎ "ವಾಚನುಷ ಸ್ಸಿಪದೀಮುಹಂ' ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅನುಷ್ಟು ಪ್‌ಛಂದ ಸ್ಸ್‌ ಸಕಾಶದಿಂದ, ಬ್ರ ಹಶೀಸಹಸೃವನ ಲ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾಶಿನಿಂ 


ದಲೂ ಮತ್ತು ಅನುಸ್ಟುಪ್‌ ಭಂದಸ ಗಳಿಗೆ ಬ್ರ ಹತಿ (ಭಂ ಡಸ್ಸಿನಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂಬೀ ವಾಕ್ಯ 
ನಿದ್ಭುದರಿಂದಲ್ಯೂ (ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರನೇ ಶ್ರೇಷ್ಠ ವು. 


ಹ 


ಭಾ! (8) ಆ ಪೃಚತುರಕ್ಸ ಕರಾಣ್ಯನುಪ್ಟುಷ್‌ ತಸ್ಯಾ ಏವ ಟಾ 
ನವಸ್ಯ ಘ್‌ ಠ "ಯೋ ಭವಂತಿ | (0) ಯಜಾ ವಾಗ್ಟ ಗೂ ೂಪೇಣ ವಾಗ್ಭ ತಂ 
ಸ್ಪೃಸ್ಟಾ ಸತ್ಯರೂಪಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟಾ ಭವತ (Cc) ಇಂದ್ರಸ್ಯ 
ಪರಮೇಶ್ವರಸ್ಕ ವಿಷ್ಣೊ ಸಃ ಸಂಬಂಧೀ ನಿತರಾಂ ಪ್ರಿಯತ್ವಾದ್ಯಃ ಪ್ರಾಣ 
ದೇವತಾ ವಾಯುಃ ತಸ್ಯ ಪ್ರ ಪೃತಿಮಾರೂಪನಿದಂ ಬೃಹತೀಸಹಸೃಂ | 
(4) ಸ ಚ ವಾಯುರ್ವಿಪ್ಟೊ ೧ ರ್ಮ ಖ್ಯಪ್ರ ತಿಮಾ | ತಸ್ಪ್ರಾದ್ವಿ ಸ್ಲೋರೇವ 
ಪ್ರತಿಮಾ ಬ್ರ ಬ ಹತೀಸಹಸ್ರ ೦॥ 


ಅ | (a) PRBS ಎಂಟುನಾಕ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ೩೨) ಅಕ್ಬರವುಳ್ಳವುಗಳು 
(ಆಗುತ್ತನೆ.) ಆ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ಛಂದಸ್ಸಿಗೇನೇ (ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು) 
ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರೆ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಸರಗಳುಳ್ಳ, ಒಂಭತ್ತು ನಿಭಾಗವುಳ್ಳವುಗ 
ಳಾಗಿ (ನಾಲ್ಕು ಒಂಚಿತ್ಸಿ ೩೬ ಅಸ್ಲೆರವುಳ್ಳೆವುಗಳಾಗಿ) ಆಗುತ್ತದೆ. ॥ (b) "ನಾಕ್‌ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳ. ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ಭಂದಸ್ಸು, "ಯಜಾ' ಅಂದರೆ ಖುಗ್ರೂಪದಿಂದ (ಅಂದರೆ ಬೃಹತೀರೂಪ 
ತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ) : "ಯುತಂ ಸ್ಪೃಷ್ಟಾ' ಅಂದರೆ ಸತ್ಯ ರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿದ್ದು 
ಆಗುತ್ತದೆ. (ಅಂದರೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನ ನಿಕೆ ಶೇಷಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾಗಿಯೆದೆ). I “ವ 
"ಇಂದ್ರಸ್ಯ? ಅಂದರೆ ಪರಮೈತ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನನಾದ ಶ್ರೀಷರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಯಾಗಿ ಆತ 
ನಿಗೆ ಕ ಕ್‌ ಫ್ರಿಯನಾದುದರಿಂದ ಯಾವಾತನು ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣರಿಗೂ ಸ್ಟಾಮಿಯಾದ 
We; ಇನ್ಫೋ ಆತನಿಗೆ: ಈ ರು ಬ ತಿಮಾರೂಪವಾಗಿಯದೆ, 1. (6) ಆ 
ವಾಯವು | ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಮಾರೂಪನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಬೃಹತೀ 

ಹಸ್ಟವು: ಫೀ. ಹಂಗೇನೇ. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರ ಪ ತಿಮಾರೂಫವಾಗಿಯದೆ, 


ಆರ. ೨ ಅಧಾ. ೩ ಖ. ೬ | ೫೧೧ 


ಭಾ! (a) ತಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಯುವ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರತ್ವೇನ ಸಂಪನ್ನಸ್ಕೃ ಪಂಚವಿಂಶೋತ್ತ 
ರೈಕಾದಶಶತಾನುಷ್ಟು ಪ್ಲೇನ ಸಂಪಾದನೇ ಬೃಹತೀದ್ಭ ವತ ಪ್ರಾಣರೂ 
ಪಾದ್ಟಾಯೋರನುಷ್ಟುಬ್ಬೇವತಾಯಾ ವಾಗ್ಳೂ ಪಾಯಾ ಉಮಾಯಾ 
ಉತ್ಸತ್ತಿಃ ಸಂಸ್ಕೃತಾ ಭವತ್ಯೇವಂ ಜಾನತಃ | (0) ತತಶ್ಲೋ 
ಮಾಯಾ ಅಪಿ ಭಗವತ್ರತಿಮಾತ್ವಾದ್ವಿನ್ನು ಪ್ರ ತಿಮಾಸ್ಥಾಪಕ ಏವ ಭವ 
ತ್ಯೇಶತ್ಸರ್ವಂ ಸಮ್ಯುಗ್ಸಾಯನ್‌ Il (() ವಿಷ್ಣುರೇವ ಬೃಹತ್ಯಾಃ 
ಸ್ರಾಣಸ್ಯಾಧಿಪ್ಠಾತೃ ದೇವತಾ | ಪೃತಿಮಾಧಿಪ್ಕಿ ತದೇವತಾವತ್‌ | (d) 
ಶಸ್ವ್ರಾದ್ಬೃಹತ್ಯಾಃ ಸಕಾಶಾದನುಷ್ಟುಪ್ಸ೦ಪಾದನೇ ತಸ್ಗೆವ ವಿಷ್ಲೋಃ 
ಪ್ರತಿಮಾಂತರಂ ತಸ್ವಾದೇವ ನಿರ್ಮಿತಂ ಭವತಿ | ಅತ ನಏವೇಂದ್ರಾತ್ಸರಿ 
ತನ್ನ೦ ಮಮೇತ್ಯುಕ್ತಂ | 


ಅ॥ (೩) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವು ಪ್ರತಿಮಾರೂಸವಾದುದರಿಂದ, 
ಬೃಹತೀಭಂದಸ್ಸುಳ್ಳ ಯಕ್ಸಹಸ್ರವಾಗಿ ಕೂಡಿದ ಆ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸಿಗೇನೇ, ಇಪ್ಪತ್ತೈದು 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಹನ್ನೊಂದು ನೂರು (೧೧೨೫) ಅನುಸ್ಟುಪ್‌ಭಂದಸ್ಸಾಗಿ ಸಂಪಾದನೆಯಾಗುತ್ತಿರಲು, 
ಬೃಹತಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ, ಪ್ರಾಣರೂಪನಾದ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸಿಗೆ ಅಧಿಪತಿ 
ಯಾದ, ವಾಗ್ರೂಪಳಾದ ಪಾರ್ವತಿಗೆ ಉತ್ಸತ್ತಿಯು, ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡವನಿಗೆ (ಅಂದರೆ 
ಬೃಹತಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ದೇವತೆಯು, ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ಭಂದಸ್ಸಿಗೆ ಪಾರ್ವತಿಯು ದೇವತೆಯು, 
ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡವನಿಗೆ) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗುತ್ತದೆ. ॥() ಪಾರ್ವತಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ವರಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದಲೇ, ಪಾರ್ವತಿಗೂ ಕೂಡ ಪ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರತಿಮಾರೂಸಪತ್ವನಿದ್ದು 
ದರಿಂದ, (ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವವನೇ ಆಗುತ್ತಾನೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ ಎಲ್ಲಾ 


ವಿಷಯವನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ಧ್ಯಾನಿಸುವವನಾಗಿಯೇ (ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತಾನೆ). ॥ (0) ಫೀ ಹರಿಯೇ 
ಬೃಹತಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕದೇವತೆಯು, ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 


ಅಧಿಕಂಸಿಕೊಂಡು ಇರತಕ್ಕ ದೇವತೆಯಂತೆ. "ಪ್ರತಿಮಾಂ ಪ್ರತಿಮಾಂತಸ್ಥಾಂ ಧ್ಯಾಯೇತ್ರೇ 
ಜೋಮಯೂಂ ಪರಾಂ' ಇದೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಬೃಹತಿಯು ಪ್ರತಿ 
ಮೆಯು. ಅದರ ಒಳಗೆ ಇರತಕ್ಕುದು ಪ್ರಾಣಪ್ರತಿಮೆಯು. ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಸುದೇವನು ಅಧಿಷ್ಠಿ ತನಾ 
ಗಿದ್ದಾನೆ. ॥ (6) ಆದುದರಿಂದ ಅಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬೃಹತೀ ನಿಯಾಮಕತ್ವನಿದ್ದು 
ದರಿಂದಲೇ, ಬ ಹತೀಛಂದಸ್ವವಾದ ಯಕ್ಕಿನ ಸಕಾಶದಿಂದ ಅನುಸ್ಪುಪ್‌ ಛಂದಸ್ಸನ್ನು ಸಂಪಾದಿ 
ಸಿದರೆ, ಆ ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರತಿಮೆಯು ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ದೆಶೆಯಿಂದಲೇ ನಿರ್ನಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಆಗುತ್ತದೆ. । ಆದುದರಿಂದಲೇ (ನಿರ್ಮಾಣವನ್ನು (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಮಾಡುವುದ 
ರಿಂದಲೇ) "ಇಂದ್ರಾತ್ಸರಿತನ್ಸಂ ಮಮ? ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸಾಮುರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. | 
ಭಾ॥ (೩) ಬೃಹತೀಸ್ಥವಿಷ್ಲೋರ್ಬಲಾದೇವ ತತ್ಸಂಪದ್ಯತೇ | ಸಹಿ ಶಸ 
ಪ್ರ್ಯಂಶದಕ್ಸರಾದಿತ್ವಮಹಿ ನಿಯಮಯತಿ ತತ್ಛ್ರಸಾದಾದ್ಟಾಯುಶ್ಚ | 

: (0) ವಾಯುರೇವ ಯದ್ಭ ಗವನ್ತಿಯತೋ ನಿಯಮಯತಿ ಶಸ್ಮ್ರಾದಿಂದ್ರಾತ್ಸ 
ರೀತ್ಯಸ್ಯೆ ತ್ರಂದ್ರಾತ್ರಾಣಾದಿತಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಸ್ಭೃತಾ | | 


೫೧೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 

ಅ॥ (೩) ಬೃಹತಿಯನಲ್ಲಿರತಕ್ತೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯದಿಂದಲೇ ಆ ಅನುಸ್ಟುಪ್‌ 
ಸಂಪಾದನೆ ನೊದಲಾದುದು ಕೂಡುತ್ತದೆ. (ಬ್ರಹತಿಯ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಾಗಲೀ, ಪುರುಸನ ಶಕ್ತಿ 
ಯಿಂದಾಗಶೀ ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ). ಆ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಆ ಬೃಹತಿಯೆ ಮೂವತ್ತಾರು ಅಕ್ಷರವನ್ನು 
ಸಂಬಂಧವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ೂಡುವಿಕೆ ಇದೆ ದೇ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಕೂಡ ನಿಯಮಿಸುತ್ತಾನೆ. ಆತನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನೂ ಕೂಡ ನಿಯಮಿಸುತ್ತಾನೆ.) ॥ (b) ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ 


ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ನೇ ಸರಮಾತ ನಿಂದ ನಿಯೆನಿ ನಲ್ಪ ಟ್ರ ವನಾಗಿಯೇ ನಿಯಮಿಸುತ್ತಾ ನೋ ಆಬುದ 


ರಿಂದ "ಬಂದಾತ ರ್ರಿ” ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ "ಐಂದ್ರಾತ್‌ ಪ್ರಾಣಾತ್‌' ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ, ಎಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನವು ಮಾಡ! ಸಿತು 
ಭಾ! (೩) ಯಾವತ್ಪ ಹಸ್ರ ೦ ಬ )ಹತಿೀ ತಾವಚ್ಛ ೦ ೦ಸೇದನುಪ ಪ್ರುಭಾ | ಭಂದಸಾ 


ನಾ ತದಸ್ಯೇಪಾಂ ಬ | ಹತೀತ್ವ ೦ ಸ್ಮರೇತ್ತ ತಃ | (ರಿ) ತೇನ ಸರ್ವ 
ಗತೋ ವಿಸ್ಲುಃ ಸರ್ವ ಸ್ಪಾದಧಿಕೋರರ್ಣ ತ! | ಭವೇದೇವಂ ಜಾನತಸ್ಸು 

ಕೃತಾ ಚಪ ಪ್ರತಿಮಾ ಭವೇತ್‌ | (0) ತಥಾ ವಾಯೋರಪಿ ಕೃ ತಾ 
ಬಾ ಪೃತಿಮಾ ಹರೇಃ | ತಸ್ವ್ರಾದ್ವಾ ಯುಕ್ಛೃತಂ ಸರ್ವಂ ಕ ಕ್ರಿಯತೇ 
ವಿಷ್ಣು ಸ್ಸಿವ 1 (ಗೈ) ಬ್ರಹತೀಸಹಸ್ರ ೦ ಸಂಪನ 13, ಪುನಃ | 
ಅನುಷ್ಟು ಭಾಂ ಸ್ಮರೇತ್ಸ ೦ಚವಿಂಶೋತ್ತ್ಸರಮುದಾರಧೀಃ | (€) ತೇನ 
ವಾಯೋರುಮೋತ್ರ, ತ್ರಿಃ ಸಮ್ಯಗ್ಗ್ಸ್ಯಾನಾತ್ಸ್ಸ್ಟ್ರಾತಾ ಭವೇತ್‌ | ತತೋ 


ದ್ವಿತೀಯಪ ಪ್ರತಿಮಾ ವಿಷ್ಲೋರೇವ ಕೃತಾ ಬರತ್‌ |. (1) ವಿಷ್ಣುನಾನು: 
ಪ್ರವಿಷ್ಟಾ ಯ ಯದುಮಾ ವಾಯುಶ್ಚ ತದ್ದುಶೌ | ಇತ್ಯಾದಿ ಚ 


ಅ | (೩) ಯಾವುದೊಂದು ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರವದೆಯೋ, ಅದು ಅನುಷ್ಟುಸ್‌ಭಂದ 
ಸ್ಸಿನಿಂದ (ಸಂಸನ್ನವಾಗಿ) ಸು ್ಲುಿತಿಸತಕ್ತುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇತರಗಳಿಗೂ ಬೃಹತೀಢಂದಸ್ಸ 
ರೂಪತ್ಸವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸತಕ್ಕುದು. ॥ (%) ಆದುದರಿಂದ ಬೃಹತಿನೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಛಂದಸು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ ಶ್ರ ಹರಿಯು ಚೇತನಾ ಜೇತನಾತ್ಮಕ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುನಿನಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೇಸ್ಠನೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನೂ ಆಗುವನು. ಹೀಗೆ ತಿಳಿದವನಿಗಾದರೂ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಮಾಡ 
ಲೃಟ್ಟದ್ದಾಗಿ ಆಗುವುದು. ॥ (0) ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಮಾಡ 
ಲ್ರಡುತ್ತದೆ, ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಫ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಪ್ರತಿಮಾರೂಪನಷ್ಟೇ! ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಪ್ರತಿ 
ಮಾರೂಪನಾದುದರಿಂದಲೇ ವಾಯಖವಿನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ದೆ ಎಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದಲೇ ಮಾಡ 
ಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧವು ॥ (4) ಉತ್ತ ಸ್ಟವಾದ” ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳ ವಮ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ 
ವನ್ನು ಇಪ್ಪತೆ ತ್ರೈದೆಂಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಹನ್ನೊಂದು ನೂರು (೧೧೨೫) ಅನುಷ್ಟುಪ್‌ಛಂದಸ್ಸುಗಳಿಂದ 
ಸಂಪಾಧಿಸಿಕೊಳೈಲ್ಪಟ್ಟಡ್ದನ್ನಾಗಿ ಸ ರತರ ದು. ೫ (6) ಆತನಿಂದ, ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಿಂದ. 
ಪಾರ್ವರ್ತಿಯ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಸ್ಥರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬದ್ದು ಆಯಿತು. ಅದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೇನೇ (ಬೃಹತಿ 
ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣನಿಗಿಂತ) ಎರಡನೇ ಪ್ರತಿಮೆಯು ಮಾಡಲ್ಬಟ್ಟದ್ದು ಆಯಿತು. ॥ (8) ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಪಾರ್ವತಿಯೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೂ ಕೂಡ “ರಮಾ ನಿಂದ ಪ್ರನಿಷ್ಟರಾಗಿರು 
'ನರೋ,: (ಆದುದರಿಂದ) : 'ಹರಿಯ ಕಾಗಿ ತ್ತಾ? ಇದೇ ಸಲಾನೆ ಪ್ರಮೇಯನ್ನ 
'ಹೆಳಲ್ಬಟ್ಟದೆ. EE ಜಾ | 


ಆರ. ಪಿ ಅಧ್ಯಾ. ಫಿ ಮಿ ಹ್ರಿ ೫೧೬೩ 


ಛಾ! (೩) ಸ ಸೃಕ್ತ ಯೋ ವಿಭಾಗಾಃ |'ಸ )ಕಿರಂಶೋ ನಿಭಾಗಶ್ಚ ನಿದಲಂ ಚೇತಿ 
ಕಥ್ಳತೇ || ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ" (0) ಸವಾ ಏಪ ವಾಚಃ ಪರಮೋ 
ವಿಶಾರಃ | ಅಕಾರಾಖ್ಯವಾಗ್ಯಿವಿಕಾರೇಪೂತ್ತಮೋ ಬ್ಲ )ಹೆತೀಸಹೆಸ್ಟಾ ಖ್ಗಃ 
(ಲ) ಅಕಾರಃ ಪ್ರಥಮಂ ನಾಮ ವಿಷೊ ಇ ಕ ಸರ್ವಗುಣಾನ್ಹು ೨ ಅ! 
ಸರ್ವದೋಪ,ವಿರುದ್ದ ತ್ಕಾದ್ದು ಣಾನಾಂ (0) ಅನ್ಫತಾಮಪಿ | ವಿಷ್ಣೋ 
ರ್ವದತಿ ಜೀವೇಭ್ಯೋ' ಜಡೇಜ ಚ | ಅಭಾವಂ ಚೈವ 
ದೋಷಾಣಾಂ Rr ೦ bh ಫನ್‌ | 


ಅ॥ (೩) "ನವಸ್ರಕ್ತಿ' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಸೃಕ್ತಿಗಳು' ಅಂದರೆ ನಿಭಾಗಗಳು, (ನಿಭಾಗವು' 
ಸ್ರಕ್ತಿಃ8 ಅಂಶಃ ನಿದಲಂ' ಅತ್ಯಾ ದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ 
ಇದೆ. ॥ ಗು) "ಸವಾ ಏಸ ವಾಚಃ ಪರಮೋ ವಿಶಾರಃಿ ಅಂದರೆ ಅಕಾರನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು 
ವಾಕ್‌ (ಮಾತು) ಅದರ ವಿಕಾರಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವೆಂದು ಹೆ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಯುತ್ಸಮು 
ದಾಯವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿದೆ. ॥ (0) ಗುಣಗಳಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ತ ನಿರೋಧನಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಅಂದರೆ ಲು ದೋಃ ಸವಿರುದ್ದ್ಧಗಳಾದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳನು, ಆಕಾರವು ಹೇಳುವು 
ದಾಗಿ ಶ್ರೀ ಹಂಗೆ ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ನಾಮದೇಯವಾಗಿದೆ. } (4) (ಅಲ್ಲದೆ ಆ ಅಕಾರವು) ಪ್ರೀ 
ಸರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಜೀವರಿಂದಲ್ಲೂ ಜಡಪದಾರ್ಥಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಭೇದವನೂ, ಕೊಡ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಎಲ್ಲಾ ದೋಸಗಳ ರಾಹಿತ್ಯನನ್ನೂ ಕೂಡ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. 
ಭಾ॥ (೩) ಸಮ್ಯುಗ್ವಕ್ತ ಕ್ವ)ತ್ಯತಸ್ತಸ್ಟಾದಕಾರೋ ಮುಖ್ಯನಾಮ ಹಿ! ತದರ್ಥಾ 

ನೇಕದೇಶೇನ ಶದ್ದಾಃ ಸರ್ಮೇಪಿ ಚೋಚಿರೇ | (ಶಿ) ವ್ಯಾಖ್ಯಾವ್ಳ್ಫಾಖ್ಯೇಯ 

ರೂಪತ್ಯಂ ವಿಕಾರತ್ಯಮಿಹೋದಿತಂ | ನಿಕಾರತ್ಯಂ ಚ ನಾನ್ನತ್ಸಾ $ನ್ನಿತ್ಸಾ 
ವೇದಾ ಯತೋತಖಿಲಾಃ | (€) ವಾಚಕೇಷು ತಥಾ ನಿಷ್ಲೊ ಕಿ ಸಹಸ್ರ 

ಬೃಹತೀಮಯಂ | ಉಸ್ಸಮುತ್ತಮಮುದಿಪ್ನಂ ಮ್ಸಾ 'ಖ್ಹಾಸಾರಸ್ನೇ 3. 

ಪರಾ! (4) ಅನ್ಯೇಪಿ ಶಬ್ದಾಃ ಸರ್ನೇಪಿ ಹ್ನಕಾರಾರ್ಥಾಭಿಧಾಯಿನಃ ! 

-ಬಿಪಾಂ ಪ Ms ತತ ಶ್ರದೇತತ್ರ್ರಂಚಧಾ ಸ ತಂ! (ಛಿ) ವ್ನಾಖ್ಕಾ 
ನಮೇವಾಕಾರಸ್ಥ ಸಶೈವೋಕ್ಗೆ (ನ ಸರ್ವಶಃ | ನಿತಾಮಿತೇ ಸ್ಪರಸ್ಸತ್ಯು 

ಮನ್ಸ ತಂ ಚೇತಿ ಪಂಚಧಾ | i 


ಅ॥ (೩) ಆದುದರಿಂದ ಅಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಆಕಾರಕ್ಕೆ ಸರ್ವದೋಹಷ 
ವಿರುದ್ಧಗಳಾದ ಗುಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶಕ ಯಿದ್ದುದರಿಂಡೈ 
(ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುವುದರಿಂದ ಅಕಾರವು ಮುಖ್ಯ ನಾಮವೇ ಸರಿ. 1 
ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳೂ ಕೂಡ ಆ ಅಕಾರದ ಅರ್ಥಗಳನು ಏಕದೇಶದಿಂದ (ಅಂದರೆ ಕೆಲವು, ಗುಣ 
SS ಕೆಲವು ಶಬ್ದಗಳು ದೋಷ ಸ್ಟಾರ , ಕೆಲವು ಕೆಲವುಗುಣಗ”ನೂ ) ಈ 
ಪ್ರಕಾರ ಏಕದೇಶವಾಗಿಯೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. .॥ (ಸ): ಇಲ್ಲಿ ನಿಕಾರತ್ಯವೆಂಡರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ, : 
ನ್ಯಾಟಿ ಸೀಯಸ್ಸರೂಪತ್ಪವೇ.ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. । ತ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೂ ಅನಾದಿ 
ಸತ್ಯಗಳೇ ಆಗಿವೆಯೋ (ಆಡ್ಭುದರಿಂದ) ನಿಕಾರತ್ಸನೆಂದರೆ ಇತೆರನಾದುದು ಆಗಲಾರದು. . 


೫೧೪ : ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


(0) ಹಾಗೆಯೇ ತ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲಿ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರರೂನವಾದ 
ಪುಹದುಕ್ಕವು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಆ ಸಹಸ್ರ ಬೃಹತಿಯೇ ಆಕಾರಕ್ಕೆ (ಇತರ ಶಬ್ದ 


ಗಳಿಗಿಂತ ಅತ್ಯು ತ್ರ ಮ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 1. | (6) ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳೂ ಕೊಡ ಅಕಾರಾರ್ಥ 
ವನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. | ಈ ಶಬ್ದಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅ ಬ ಹತೀಸಹಸ್ರವು ಅತಿ ಮುಖ್ಯವಾದುದು 


ಗ ಕೇವಲ ಅಕಾ ಕವಥುಜ ಆಬ್ಬ ಹತೀಸಹಸ್ರವೂ ಈ ನಿಕಾರರೂಪವಾದ 
ಶಬ್ದಸಮುದಾಯವೂ ಕೂಡ ಐದು ಪ್ರಕಾರವಿದೆ. | (€) ಉಕ್ಸವಾಡ' ಬೃಹತೀಸಹಸ್ತ್ರದಿಂದ 
ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ಇರತಕ್ಕ ಎಲ್ಲವು ನಿತ, ಅನಿತ್ಯ ಸ್ಪರ, ಸತ್ಯ, ಅನೃತ ಎಂದು ಐದು ಪ್ರಕಾ 
ರವೂ ಕೂಡ ಅಕಾರಕೆ ನೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಸರೂಪವಾಗಿದೆ. 


ಭಾ! (a) ತಸ್ಲಾದಕಾರ ಏಮಾಯರಂ ಸರ್ವವಾಗಾತ್ನ ಈಃ ಶ್ರು ತಃ | ತಸ್ಯೈವ 
ವ್ಯಕ್ತಿರೂಪೋ€ಯಂ ಸರ್ವನೇದಾದಿನಿಸ್ತರಃ | (0) ತಸ್ನಾತ್ಸರ್ವ 
ಗುಣಾನ್ರಿಪ್ಲೊ ರಕಾರೋ ವಕ್ತಿ ಯಶ್ರಭೋಃ |! ತದ್ವ್ಯಕ್ತಯೋಕಸಿ 
ಶಬ್ದಾ ಯೇ ಸರೇ ವಿಷು ಗುಣಬ್ರಾವಾಗ | 
ಅ ॥ ಟ್ರಿ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಅಕಾರಕ್ಕೇನೇ ಈ ಎಲ್ಲಾ ವೇದನೊದಲಾದವುಗಳ 
ನಿಸ್ತಾರವು ನ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪನಾಗಿದೆಯೋ, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಅಕಾರವೇ.("ಸರ್ವಾ ವಾಕ್‌' 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿಯೂ "ಅಕಾರಃ ಸರ್ವನಾಗಾತ್ಕಾ' ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಸ್ಮೃೃತಿಯೆಫ್ಲಿಯೂ) 
ಸಮಸ್ತ ವಾಸ್‌ಸ್ಟರೂಪವುಳ್ಳದ್ದು ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿಯದೆ, ॥ (0) ಅಂತೂ ಯಾನ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಅಕಾರವು (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೋ, ಅದುದರಿಂದ ಅದರ 
ನಿವರಣರೂಪಗಳಾದ ಯಾವ ಶಬ್ಧಗಳು ಇನೆಯೋ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆ ಗುಣಗಳನ್ನೇ 
ಹೇಳುತ್ತವೆ. ॥ (ಹೀಗಿರಲು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾದ ಬೃಹಶೀಸಹಸ್ರವು ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆಂದು ಏನು ಹೇಳತಕ್ಕುದು ಇದೆ.) 
ಭಾ! (೩) ಅಕಾರಸ್ಯ ತಥೋಪಾಂಶೋರಭಿಮಾನೀ ತು ಮಾರುತಃ | (0) 
' ಪೇಹೇಂದಿ ಯಾಂತಃಕರಣ ನಾಮ್ರೋತಸ್ಯ ದ್ವಿ ದ್ವಿನಿಧಸ್ಯ ಚ॥ಸ ಸ್ಲೂಲಸೂಕ್ಸ ಈ 
ಶರೀರಸ್ಯ? ಸರ್ವೇಪಾಮಭಿಮಾನಿನೀ | ಭಾರತ್ಯುಚ್ಚೋದಿತಸ್ಯಾಸಸಿ ಹಾ 
ಸ್ಯಾಭಿಮಾನಿನೀ | (€) ತಸ ಸ್ಟ್ರಾದುಚ್ಚಾ ದುಪಾಂಶುರ್ಹಿ ಜಪಾದಿಷು ಫಲಾ 
ಧಿಕಃ ! ವಾಯುಃ ಪತಿರ್ಹಿ ಭಾರತ್ಯಾ ಉಪಾಂಶೋರ್ದೇವತಾ (6) 
(ಮ)ತತಃ | ಅಕಾರಸ ಸ್ಯ ನಿಕಾರೋರಕಯಮೋಂಕ್‌ಾರ ಜತಿ ಕಥ್ಯತೇ | | ಅಧಿ 
ಕೋಳ ತ್ವಮಾನಂ ಹಿ 'ತಸ್ಯಾರ್ಥಃ ಸಮುದೀರಿತಃ () ಅಸಾರೇಣ್ಛೆ ವ 
ತತ್ಸವೆಮುಕ್ತಮೂಧಿಕ್ಯವತ್ತೃತು | ಅಧಿಕೋಚ್ಛ ಸ್ಫರೂಪೋಸೌ ನನಾತ್‌ 
ಜಾಧಿಕ ಏವ ಹಿ 
ಅ॥ (೩) ಹಾಗೆಯೇ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದರೂ. 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ॥ ಛಲ) ಶರೀರ್ಯ “ಇಂದ ಯೈ, ಅಂತಃ ಕರಣನಾಮಕವಾದ ಪ್ರ 
ಎರಡು ವಿಧವಾದ ಸ್ಥೂಲ ಶರೀರಕ್ಕೂ , ಸೂಕ್ಸ ತೆರೀರಕ್ಕೂ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಸಜ ಚ್ಟ ಭಾರತಿಯು ಘಟ್ಟಿ ಹಗ್‌ ಉಚ್ಚ ರಸಬ್ಪಟ್ಟ ಅತಾರಕ್ಕೂ ಅಭಿಮಾನಿನಿ 
ಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ.. ॥ (0) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಭಾರತಿ ಸ್ಯಾಮಿಯಾದ ವಾಯುದೇನರು 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೬ 


ಮೆಲ್ಲಗೆ ಉಚ್ಚರಿಸಿದ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುತ್ತಾರೋ ಅದುದರಿಂದ ಘಟ್ಟಯಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಉಚ್ಚರಿಸುವುದು ಜನ ಮೊಡಲಾದುನುಗಳೆಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಫಲವುಳ್ಳದ್ದು. 
ಸರ್ವ ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧವು. 1 (ಕ) ಅಕಾರವು ಸರ್ವ ವಚನಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಈ ಓಂಕಾರವು ಅಕಾರದ ನಿಕಾರನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆ 
ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ (ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಅಕಾರದಿಂದ) ಆಧಿಕ್ಯವು, (ಉಕಾರದಿಂದ) ಉಚ್ಚತ್ಸವು (ಸರ್ವ 
ವೇದಗಳಿಂದ) ಮಿತಿಯು, ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅರ್ಥವು (ಅಕಾರೇಣಾಧಿಕಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಉಕಾ 
ರೇಣೋಚ್ಚಮಿಸ್ಯತೇ । ತಥಾ ಮಿತಂ ಸುತ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ) ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ॥ (6) 
ಆ ಎಲ್ಲವೂ ಅಂದರೆ ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ "ಅಉ ವರ್‌” ಎಂಬೀ ಮೂರು ಅಕಶ್ಲರಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟದ್ಲೆಲ್ಲವೂ ಅಧಿಕ್ಯ ರೂಸವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅಕಾರದಿಂದಲೇ ಹೇಳಲ್ಬ 
ಬ್ರದೆ 1 ಈ ಟಾ ಹೆಚ್ಚು ಉತ್ಕೃ ಸ ಸ್ಪಸ್ಟರೂಪವ್ಳದ್ದು. ಅತ್ಯಧಿಕವಾಗಿಯೂ ಹೆಚ್ಚು 
ಮಿತಿ (ಜ್ಞಾನ)ಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಸ ಕ್ರಿಯಿದ್ದುದರಿಂದ "ನಾತ್ಸ್‌' ಎಂದೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 
((ನಾರಾಯಣ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವೂ ಓಂಕಾರಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂನವಾದುದರಿಂದ ಅಕಾರದ ಅರ್ಥನೇ 
ಆಗಿಯದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) | 


ಭಾ (೩)ನಕಾರ್ಥತ್ಕಾದಕಾರೋತಸೌ ನಕಾರತ್ವಮುಪಾಗತಃಕ! ದೀರ್ಥೀಭೂತಃ 

ಪುನಸ್ತೇನ್ಸೆ ವಾಕಾರೇಣ ಸಹ ಸ್ಲಿತಃ |. (ರ) ಅಭಾವವಾಚ್ಛಾರಸ್ಯ: 

ಹ್ಯರ್ಥೊೋ ರೇಫಃ ಕ್ಷಯಂ ವದನ್‌ | ಜು ಬಜ ಸಹಿತೋ ದೀರ್ಥ 

. ತ್ವಂ .ಸಮುಪಾಗತಃ | (€) ಅಭಾವವಾಚ್ಯಕಾರಃ ಸ ಏಕಾರ್ಥಾದ್ದತ್ಯ 

ಗ | ಯಕಾರತ್ವಂ ಗತಸ ಸ್ಪಸ್ಟಾನ್ತೋ ರೇಸಸ್ಕೋತ್ತ ರತ್ಯತಃ 1 
ಉತ್ಯಂ ಗತೋ ಹ್ಯಕಾರೋಲಸೌ ನೋ. ವಿರುದ್ಧಾ ಜೀ | 


ಅ ॥ (೩) (ಅನ್ಯತ್ವ ಅಂದರೆ ಜೇರೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಈ ಅಕಾರವು ನಕಾರ್ಥಕ 
ವಾದುದರಿಂದ "ನ'ಕಾರತನವನ್ನು ಹೊಂದಿತು, ಪುನಃ ಬೇರೆ ಎಂಬೀ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಆ ಅಕಾರ 
ದಿಂದಲೇ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿ ದೀರ್ಫತನವನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ॥ (0) (ರೀಜಕ್ಷಯೆೇ ಎಂಬೀ ಧಾತು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದೆ) ನಾಶವನ್ನು ಹೇಳುವ "ಕೀಫವ ಅಭಾನರೂಪ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವ ಅಕಾರ 
ಕ್ಛೇನೇ ಅರ್ಥವಾಗಿಯದೆ, ಆ ರೇಫವೂ ಕೂಡ ಆಧಿಕ್ಯರೂಪ ಅರ್ಥವನ್ನು 'ಜೇಳುವ ಅಕಾರ 
ದಿಂದ ಸಹಿತವಾಗಿಯೇ ದೀರ್ಫತನನನ್ನು ಫದ. 1 (ee ಅಭಾನವನು ಹೇಳುವ 
ಅಕಾರನೇ (ಗತಿ8 ಅಪಗತಿಯು ಅಂದರೆ ನಿನಾಶವು ಆದುದರಿಂದ) ಗತಿ ಅಭಾವ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಒಂದೇ ಅರ್ಥನಿರುವುದರಿಂದ ಯಕಾರತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿತು, ಆ ಯೆಕಾರದಿಂದ (ಪರದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ) ನಕಾರವು ರೇಫದ ಪರದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ("ರಷಾಭ್ಯಾಂ ನೋ ಣಃ ಸಮಾನಪದೇ' ಎಂಬೀ 
ಸೂತ್ರಾನುಸಾರವಾಗಿ) ಣತ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ಈ ಣತ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನಕಾರವು ನಿರು 
ದೃವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವ ಅಕಾರವೇ ಸರಿ, 


ಭಾ! (೩) ಅನ್ಯತ್ವಾ ತ್ಸರ್ವಜೀವೇಭ್ಯೋ ಜಡೇಭ್ಯಶ್ರ ಸದ್ಫೈವ ಹಿ| ಸರ್ವದೋ 
ಪೋಜ್ಜಿ ತತ್ಪಾಟೆ ಸರ್ವತ್ಕೋಪೈಧಿಕತ್ಯತಃ | (b) ನಿರಾಸನಾಚ್ಚ ದೋ 
ಪಾಣಾಂ ಸ್ವಚ ಭ್ಯ ಸಮಂತತಃ | ಸ ಸರ್ವಬೋನನಿರುಬ್ಬೋರುಗುಣ 
ಪೂರ್ಣಸ್ವರೂಪತಃ ॥ Kaa ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಹ್ಯಕಾರಾರ್ಥೋರಯ. 


೫೧೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಮೇನ ಹಿ | (ಛ) ತಸ್ನಾದಕಾರಬೀಜೇಯಂ ವನಿಪ್ಲೋರ್ನಾರಾಯಣಾ 
ಭಿಧಾ | ಪ್ರಣವಶ್ಚ ತತೋತಕಾರಃ ಪ್ರಧಾನಂ ನಾಮ ಚತ್ರ ೧8 ॥ 


ಅ ॥ (೩) (ನಾರಾಯಣ ಶಬ್ದವು ಅಕಾರದ ಸ್ಪ ಗೃರೂಪವೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವೂ ಅಗಿದೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅದರ ಅರ್ಥವನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ 
(ಇದು ನಕಾರದ ಅರ್ಥವು) ಯಾವಾಗಲೂ (ಸ್ವಾಭಾನಿಕವಾಗಿಯೇ) ಜಡಗಳಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನನಾ 
ದುದರಿಂದ (ಇದು ಅಕಾರದ ಅರ್ಥವು) ಈ ಭೇದವು ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವು. ಸ್ವಾಭಾನಿಕನೆಂಬುವುದು 
("ಸದ್ಭೆವ' ಎಂಬುವುದು ನಕಾರದಿಂದ ಮೇಲೆ ಇದ್ದ ಅಕಾರದಿಂದ ಪರವಾದ ಅಕಾರದ ಅರ್ಥವು) 
ಎಲ್ಲಾ ದೋಸಗಳಿಂದ ರಹಿತನಾದುದರಿಂದಲೂ (ಇದು ರೇಫದ ಅರ್ಥವು) ಸರ್ವರಿಂದಲೂ 
ಅತ್ತ್ಯುತ್ತಮ ನಾಡುದರಿಂದ (ರೇಫದಿಂದ ಪರವಾದ ಅಕಾರಾ ರ್ಥವು, 1. (b) ಸ್ಥಭಕ್ತರಿಂದ 
ಎಲ್ಲಾ ದೋಷಗಳನು, : ದೂರೀಕರಿಸಿದರಿಂದಲೂ, (ಇದು ಯಕಾರದ ಅರ್ಥವು) ಸುತ್ತಮುತ್ತ 
ಲೂ, ಎಲ್ಲಾ ದೋಸಗಳಿಗೂ ವಿರುದ್ದಗಳಾದ, ಉತ್ಕೃಸ್ಕ ಗಳಾದ ಅನಂತಾನಂತ ಗುಣಗಳಿಂ 
ದಲೇ ಪೂರ್ಣವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳನೆನಾದುದರಿಂದ (ಇರು ಣಕಾರದ ಅರ್ಥವು) ನಾರಾಯಣ 
ನೆಂದು ಹೇಳಲ ಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. | (೭) ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಇದೇ ಅಕಾರಾರ್ಥನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವೋ ಅದರಿಂದ ಈ ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ್ರಣವ (ಓಂಕಾರ)ವೂ ಕೂಡ ಅಕಾರ 
ಬೀಜಭೊತಗಳು. ಸರ್ವ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಅಕಾರವು ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಮುಖ್ಯ ನಾನುಧೇಯೆನು. 


ಭಾ! (a) ಅಕಾರನಾಮಾ ನಾನ್ಫೋತಸ್ತಿ ತಮೃತೇ ಪುರುಹೋತ್ತ ಮಂ! (b) 
ಬೃಶ್ಟ್ರರುದ್ಧಾ ದಿನಾಮಾನಿ ಬಹಾಿನ್ಯನ್ಯಮುಖ್ಯತ: | ವರ್ತಂತೇ ನ 
ತ್ಯಕಾರೋ$*ಯಂ ವರ್ತತೇ ಕೇಶವಂ ವಿನಾ | (€) ನಾರಾಯಣಾದಿ 
ಮಾರಿ ನೃಣಾಂ ನಾಮ 3 ಕ್ರಯಾಸ್ವಪಿ ಪ ವಿಹಿತಾನ್ಯಕಾರೋ ನೆ ನೈವಾಯಂ 
ವಿಹಿತಸ್ತಮೃತೇ ಪ್ರಭುಂ | (@) ವಾಯುರ್ಬೃಹ್ಸಾಪಿ ಚಾಕಾರದೇವತೇ 
ನತುನಾಮಿನೌ| ಯಥಾ ವೇದಾಭಿಧೇಯೋಕನ್ಯೋ ವೇದಾಖ್ಯಾ ದೇವತಾ 
ಪರಾ | (€) ಏವಂ ನಾಮಾಭಿಮಾನೀ ತು ವಾಯುರ್ವಾಚ್ಯೋ ಜನಾ 
ರ್ದನಃ॥ ತಸ್ವ್ರಾದ ಅತಿ ನಾಮೆ ತದ್ಧಿ ಪ್ಲೋಃ ಹೇೊವಲಮೇವ ಹಿ ॥ 


ಅ॥ (೩) ಕ್ಷರಾಕ್ಸರಪುರುಸರಿಂದ ಶ್ರ pape ಆ ಹೆರಿಯನ್ನು ಹೊರತು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು 
ಅಕಾರವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ॥ (b) ಬ್ರಹ್ಮ, ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ(ಹಂಯೆ)ನಾಮ' 
ಧೇಯಗಳೂ ಕೂಡ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಖ್ಯವಾಗಿಯೇ ಇ ತ ಈ ಅಕಾರನಾದರೂ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ಹೊರತು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದು ಯುಕ್ತವೇ 
ಆಯಿತು. ॥ (€) ((ಯತೇ ನಾರಾಯೆಸಾದೀನಿ ನಾಮಾನಿ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ । ಪ್ರಾ ದಾದನ್ಯತ್ರ 
ಭಗವಾನ್‌ ರಾಣೇವರ್ತೇ ಸ್ವಕಂ ಪುರಂ' ॥ ಇತ್ನಾದಿ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾರಾಯಣ ಹಾ 
ನಾಮಗಳು ಬೇರೆ ಕಡೆ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶು ತವಾಗುತ್ತ ದೆ. ಎಂದರೆ) ನಾರಾಯಣ ಮೊದ 
ಲಾದ ನಾಮಥೇಯೆಗಳೂ ಕೂಡ, ಮನುಷ್ಯ ರಿಗೆ ನಾಮಡೇಯವೂ ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೇಳ್ಬೂಡುತ್ತವೆ. ಈ ಅಕಾರವಾದರೂ ಸ್ತ ಆ ಹರಿಯನ್ನು ಹೊರತು ವಿಹಿತವೇ 


ಆಗಲಿ. (4) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಇನಾಗಳೀ ಚತುರ್ಮುಖನಾಗಲೀ ರುದ್ರನಾಗಲೀ ಅಕಾರಕ್ಕೆ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೬ ೫8೧೭ 


ದೇವತೆಗಳು ಆಗಿದ್ದಾರೆ. "ಆ' ಎಂಬ ನಾಮಧೇಯವುಳ್ಳವರಲ್ಲ. ಹೇಗೆ ವೇದಗಳಿಂದ ವಾಚ್ಯ 
ನಾದವನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ವೇದವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ದೇವತೆಯು ಇತರವಾದದು, ॥ (6) ಇದೇ 
ರೀತಿಯಾಗಿ "ಅ' ಎಂಬ ನಾಮಥೇಯಕ್ಕೆ ಅಜಮಾನಿಯಾದರೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು. ಜನಾ 
ರ್ದನನು (ಅಕಾರದಿಂದ) ಹೇಳಲ್ಬಡುವವನು ಆಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ "ಅ ಎಂಬ ನಾಮ 
ಧೇಯವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಸರಿ; ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧವು, 1 (ಅಕಾರೋ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಟೀಶ ಕಮಶೇಸ್ಟಂಗಣೇ ರಣೇ ಎಂದು ನಾನಾರ್ಥರತ್ನಮಾಲಾದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖರುದ್ರ 
ರಿಗೆ "ಅ' ಎಂಬ ನಾಮಧೇಯವು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೇ 
ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ.) 
ಭಾ (೩) ನಿಶೇಷತೋಸಸ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಇ ಸು ಸಹಸ್ರಕಂ Ks 
ಶ್ರೀತೋ ಭವೇದ್ವಿಷ್ಟುಃ ಶ೦ಸನಾದಸ್ಯ ಸರ್ವದಾ l(b) ತಸ್ಕಾದ್ಯಜ್ಞೇ$ಿ 
ವಾ ಶಂಸೇದಯಜ್ಞೇ$ಸಿ ರಹಃ ಪುಮಾನ್‌ | ಧ್ಯಾತ್ಸಾ ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ 
ವಿಷ್ಲೋರನ್ನ್ನಂ ಹಿ ತತ್ಪರಂ | ಇತ್ಯಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮಸಾರೇ | 
ಅ॥ (೩) ಬೃಹತೀ ಛಂದಸ್ಕಯಕ್ಕುಗಳ ಸಹಸ್ರವು ಈ ಅಕಾರಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ | 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವಾಗಿದೆ, ಅದರಿಂದ ಈ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ಪನನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ತುತಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸಂತುಸ್ಟನು ಆಗುವನು. ॥ (0) ಆದುದರಿಂದ ಮನುಸ್ಯನು ಯಾಗ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾಗವಲ್ಲದಿರುವುದರಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಸ್ತುತಿಸತಕ್ಕುದು. ಆ ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ರವು ಶ್ರೀ ಹಂಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ನಸ್ಥಾನೀಯವಾಗಿದೆ, (ಕಾರಣ) ಸ್ರೀಡಾದಿಗುಣವಿಶಿಷ್ಟ 
"ನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿಯೇ ಸ್ತುತಿಸತಕ್ಕುದು. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯವು 
ಬ್ರಹ್ಮಸಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 


ಭಾ॥ (4) ಸರಮವಿಕಾರೇಣ ಸಹ ವಿಕಾರಮಾತ್ರಸ್ಥಾಪಿ ಪ್ರಸ್ತುತತ್ಟಾತ್ತದೇತ 
ತ್ಸಂಚವಿಧಮಿತಿ ಪರಾಮರ್ಶಃ | (ರ) ಸ್ವರಾಣಾಂ ನಿಯಮೋ ಯತ್ರ 
ಹ್ಯಚೋ ನಾಮವ ತಾಃ ಸ್ಕ್ರೃತಾಃ ॥ (€) ಅನ್ಯಾ ಮಿತಾಕ್ಸ್‌ರಾ 
ಯಾಸ್ಟುೃ ತಾ ಗಾಥಾಃ ಪರಿಕೀರ್ತಿತಾಃ | (6) ಖಂಡವಾಳ್ಯಾನಿ ಕುಂಬ್ಯಾಃ 
ಸ್ಫುರಸಮಾನಿ ಪರಸ್ಪರಂ 1(€) ಯಜ್ಞಾಂಗಂ ಯಜುರುದ್ದಿ ಪ್ಟಂ ನಿಗದಂ 
ವಾಕ್ಯಮಾತ್ರಕಂ | ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯ | 
ಅ | (೩) ಅತ್ಯುತ್ತಮ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು (ಪರಮವೆಂಬ ವಿಶೇಷಣ 
ದಿಂದ ಇತರವಾದ ಶಬ್ದ ಸಮುದಾಯವು ಕೇವಲ ವಿಕಾರವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ಕಾರಣ) 
ಕೇನಲ ವಿಕಾರವೂ ಪ್ರಸ್ತುತವಾದುದರಿಂದ, ಆ ಈ ಸರಮವಿಕಾರ (ಉತ್ತಮ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ರೂಸವಾದ ಬೃಹಶೀಸಹಸ್ರವೂ, ನಿಕಾರಮಾತ್ರರೂಪವಾದ ಇತರವಾದ ಶಬ್ದಸಮುದಾಯವೂ), 
ಐದು ವಿಧವು ಎಂಬ ೩ರಾಮರ್ಶವು ಸಂಗತವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ॥. (b) ಎಲ್ಲ ಸ್ಫರಗಳ ನಿಯ _ 
ಮನು ಅದೆಯೋ ಅವುಗಳೇ "ಯಕ್ಕು'ಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆ, .॥ (0) ಇತರಗಳಾದ ಸ್ವರ 
'ನಿಯನಮುನಿಲ್ಲದಿರುವ ಛಂದೋಬದ್ಧ ಗಳಾದ ಯಾನ ಮಿತಾಕ್ಚರಗಳು ಇವೆಯೋ ಅವುಗಳು 
"ಗಾಥಾ? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಪೆ. ॥ (6) ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಪೂರ್ವೂತ್ತರಾರ್ಧಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಮ 
'ಸಂಖ್ಯಾಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಖಂಡವಾಕ್ಯಗಳು "ಕುಂಟ್ಯ'ಗಳು: ಆಗುವುವು. ॥ (6) ಯಜ್ಞಕ್ಕೆ ಅಂಗ 


೫೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭೂತವಾದ ವಾಕ್ಯನ್ರ "ಯಜುಃ ಎಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಯಾಗಕ್ಕೆ ಅಂಗವಲ್ಲದಿರುವ ಕೇವಲ 
ವಾಕ್ಯವು "ನಿಗದ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ॥ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯವು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯ 

ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
ಭಾ! (48) ಅಸಾರಾರ್ಥತಾ ತ ಸ್ಯ ಕಿಂಚಿನೂ ಲಮಿನ | ತಸ್ಮಾನ್ಮೂಲತ್ಯಾ 
ದಸಾರಾರ್ಥೊೋಪಿ ಜ್ಞೇಯ ಏವ ಶಿ) ನಾಯೋಗ್ಯಾನಾಂ ನಮ್ಮಾ ಚ್ನ 
ಇತಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಏವ ಪ್ರಕಾಶಿತೋರಿಸ್ಕ್ಯಾಭಿಃ | (€) ವಾಚ ಉದ್ಭ್ಯರ್ತನಾಶಕ್ತೆ 
ಸ್ಮಯಮೇವೋದ್ವರ್ತತೇ 1 (4) ಯದ್ದಿ ದೇವತಾಸು ಕರೋತಿ ತದಾತ್ಮನ್ಯಾ 
ಪತತಿ | (6) ತಸ್ವ್ರಾದ್ದ ) ವೃದಾನಂ ೬ ಜ್ಞಾನದಾನಂ ವಾ ಕಾಲೇ ಘಾತ್ರ 
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© ll (a) ನಕಾರಕ್ಕೆ (ಅಕಾರದ ಒಂದು ಭಾಗವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಷಾದಿಸುವುದ 
ರಿಂದ) ಸ್ಟಲ್ಪ ಆಕಾರಾರ್ಥಕತ್ಯನಿದ್ದುದರಿಂದ್ಯ (ಶಬ್ದ ಹುಟ್ಟಳಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅರ್ಥ 
ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಉಸಾಯಭೂತವಾದುದರಿಂದ ಅಕಾರಕ್ಕೆ) ಬುಡದಂತೆ ಇರುವುದು. ಅರ್ಥಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣೀಭೂತವಾಗಿ ಬುಡವಾದುದರಿಂದ ನಕಾರದಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಅಕಾರದ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದೇ ಸರಿ, (ಆದುದರಿಂದ ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸತಕ್ಕುದೆ.) ॥ (॥) 
(ವಿಲ್ಲಾ ಶಬ್ದ ಗಾ ಅಕಾರಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾನರೆ ಚತ ನಾರಾಯಣ 
`ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದಲೇ ಏತಕ್ಕೆ ತೋರಿಸಲಿಲ್ಲ ಎಂದಶೆ) ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಬಾರದು ಎಂಬೀ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದ (ಮಾರ್ಗವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ನ ರ) ಸ ಸಲ್ಪ ವಾಗಿಯೇ ನನ್ನಿಂದ ಪ್ರಕಾ 
ಶಿಸಲ್ಪಪ್ಪತು. (ಕಾರಣ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಉತ್ತ 2 ಬ ಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನವು ಆಗು 
ವುದು). ॥ (೧) (ಜ್ಞಾನಯೋಗ್ಯರಗೂ, ಅನ್ನದಾನ ಯೋಗ್ಯರಿಗೂ ಶಿಕಾರಕ್ಕೆ ಸ್ಮ ಮೂಲಭೂತ 
ವಾದ ನಕಾರವಸ್ನು' ಪ್ರ ಪಕಟಸಿದರೆ. ಮರದಂತೆ “ನಕಾರವೇ ಜಯ ಹೇಗೆತಾನೆ 
ತನಗೆ ನಾಶಬರುವುಜಿನದರೆ) ಅಕಾರಕ್ಕೆ ವಿನಾಶದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ತಾನೇ ನಿನಾಶಿ 
ಯಾಗುತ್ತಾನೆ. (ಯಾವಾಗ ಯೋಗ್ಯರಿಗೂ "ನ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಕಾರವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸುವು 
ದಿಲನೋ, ಯೋಗ್ಯನಾದ ರಂದ್ರನಿಸ ಅನ್ನದಾನಮಾಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಟ್ರ ಅಕಾರಕ್ಕೇನೇ 
ನಾಶವು ಪ್ರಸಕ್ತವಾಯಿತು. ಅದಾದರೂ ಕೂಡಲಾರದು. ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ವೇದಗಳು ನಿತ್ಯಗಳಾಗಿವೆ. 
ದೇನತೆಗಳಾದರೂ ವೇದಗಳ ಅಧೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. . ಕಾರಣ, ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುವ ಪುರುಸನೇ 
ನಾಶಹೊಂದುತ್ತಾನೆ) ॥ (6) ಯಾವುದನ್ನು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಅದು ತನ್ನಲ್ಲಿ 
ಬೀಳುತ್ತದೆ. [ತಾ| ಅಯೋಗ್ಯ ರಿಗೆ ಜಾ ನ್ಯ ಅನ್ನಃ ದಾನ ಮೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ 
.ಫ್ರವಿಷ್ಠ ಸೈಕರ್ಣರಂದಬ್ರೇಣ ಸ್ಲಾನಾಂ ಟಿ ಟೂ? ಎಂಬೀ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಕಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿ 
ಪಾದ್ಯ ಸ ಭಗನದ್ರೂಪಗಳಿಗೂ, ಅದಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ನೊದಲಾದನರಿಗೂ 
ಅಲ್ಲಿ ಶೇಷ ಸನಿ ಧಾಸವಿರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಗುವುದು. ಮತ್ತು ಅವರ. ಗುಣಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸದಿ 
ರುವುದರಿಂದಲೂ ಅವಂಗೆ ಉಪಭೋಗ್ಯವಾದ ಅನ್ನ ನೊದಲಾದುನುಗಳನ್ನು ಕೊಡದಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ "ಅಪೂಜಿತಾ ಅಧರ್ಮಾಡಿ ದಾತಾರಸ್ತೇ ತಥಾಭಿಫಾಲ ಅಂದರೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿ 
ಸದಿದ್ದರೆ ಧರ್ಮಜ್ಞಾ ನಾದಿಗಳಿಂದ ರಹಿತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಕಾರಣ ಜ್ಞಾನ ಖರ ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವನನಾಗಿ ನರಕ. ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಅನುಭವಿಸ ಸುತ್ತಾನೆ.] ॥ (6) ಆದುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ 
ಯೋಗ್ಯ ರಿಗೆ ದಾನಮಾಡಿದರೂ, ಯೋಗ್ಯ ರಿಗೆ ದಾನಮಾಡದಿದ್ದರೂ ಅನರ್ಥವಾಗುವುದಂಂದ) 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೬ ೫೧೯ 


ದ್ರವ್ಯ ದಾನವನ್ನಾಗಲೀ, ಜ್ಞಾನ ದಾನವನ್ನಾಗಲೀ ಯೋಗ್ಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರಾದಿಗಳೆನ್ನು ಅನು 
ಸಂಸಿಯೇ ಮಾಡಬೇಕು. (ಅಂದರೆ ಸತ್ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ದಾನಮಾಡತಕ್ಕು ದು. ಅಸತ್ಪಾತ್ರಡಲ್ಲ 
ದಾನಮಾಡಬಾರದು.) 


ಭಾ! (a) ಅಕಾರಸ್ಯೋಂಕಾರತಾತ್ಮ ೈಕಾರಲೋಸೇನ್ಸ ವ ಜಾತೇತಿ ಸತ್ಯಮೋಂ 
ಈಕಾರಃ | (0) ಅಕಾರಸ್ಕಾಬ್‌ ಸ್ಥಿತತ್ಪೇನ ಚ ಯಥಾರ್ಥರೂಪತ್ವಾತ್‌ | 
(೮) ಉಕಾರಾದಿನಿಕಾರಸ ಹಿತತ್ಪಾತ್ಪುಪ್ಪ ಿಫಲಾತ್ಸ ಕಫ | (ಟೈ) ಕ 
ಸ್ಯಾರ್ಥರೂಪಃ ಸನ್ನೇವ ಚ ಭಗವಾಂಸ 1... ೫೫ ವ | 


ಅ ॥ (೩) ಅಕಾರಕ್ಕೆ "ಓಂ'ಕಾರತ್ಸವಾದರೂ ಅಕಾರ ಲೋಪದಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟತು. 
ಕಾರಣ "ಓಂ' ಕಾರವು (ವ್ಯಾಖ್ಯೇಯವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ ಇರುವುದರಿಂದ) "ಸತ್ಯ 
ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ ಓಂಕಾರದಲ್ಲಿ ಅಕಾರವು ಕ ತವಾಗುವುದರಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸೂ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ವಾದ ಅಕಾರವನ್ನು ಅತಿಕ ಶ್ರಮಿಸದಿರುವುದರಿಂದ ಸತ್ಯತ್ಯವು ಸಿದ್ಧ ನಾಗು 
ತ್ತದೆ. (ಬೇರೆರೀತಿಯಾಗಿಯೂ ಸತ್ಯತ್ವನನ್ನು 'ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ.) 1. (b) ಅಕಾರನು 
(ಓಂಕಾರದ) ಆದಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಅಕಾರವು ಹೇಗೆ ಇದೆಯೋ 
ಅದನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುಡರಿಂದಲೂ, (ಓಂಕಾರವು "ಸತ್ಯ 
ವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ.) ಅಂತೂ ವ್ಯಾಖ್ಯೇಯವನ್ನು ಪ್ರಥಮತಃ ಅನುವಾದಮಾಡಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ "ಸತ್ಯ' ವೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ॥ (0) ಉಕಾರ ಮೊದಲಾದುವುಗಳ ವಿಕಾರ 
ದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ (ಓ ಕಾರವು ಪ್ರಸ್ಸಫಲ ರೂಸವಾಗಿಯದೆ. ॥ (4) ಫ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಕಾರದ ಅರ್ಥರೂಪನಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೇ (ಆಗಿರುವನು) ಆತನನ್ನೇ ಓಂ 
ಸಾರವು ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಅಂತೂ "ಸತ್‌ ಉತ್ತ ಮಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ಮ ಪ್ರತಿನಾದಕತಯಾ ಯಾತಿ” ೫ 
ಪ್ರೃತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ಓಂಕಾರವು ಸತ್ಯವು.) 


ಭಾ॥ (೩) ಅತಶ್ಚ ಸ ಸತ್ಯಮೋಂಕಾರಃ | ಯಮರ್ಥಮಕಾರೋ ವಕ್ರಿ ತಮೇವ 
ವಕ್ತೀತಿ I” (0) ನಕಾರಸ ಸ್ತ್ಯೂಚ್ಛಿರಸ್ವತ್ಕಾನ್ಮೂಲಭೂತಸ್ಕಾ ಕಾರಸ್ಕಾಂತೇ 
ಸ್ಥಿ ತಿರೂಪತ್ಸಾದಯಥಾಸ್ಥಿ ಬ ತೇರಸತ್ಯರೂಪಃ | ತಥಾ€ಪ್ಯಕಾರಸ್ಯ ನಕಾರಸ್ಕ 


ಬೈಕಾರ್ಥತ್ವಾ ನೂ ಲಭೂತಕ್ತ j (C) ತಸ್ವ್ರಾದಕಾರಸ್ಯತದ್ವೃಥಾ 
ವಾಗಾದಿಕಮಹಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ | ತಸ್ವ್ರಾದಿ ಜಾನತಃ ಸರ್ವಮಪಿ ಭಗವನ್ನಾ 
ಮೃುವ | & 1 


ಅಗ (೩) ಯಾವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅಕಾರವು ಹೇಳುತ್ತದೋ ಆ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಓಂಕಾರವು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೂ ಸತ್ಯ ವೆನಿಸುತ್ತದೆ. 1(0) ನಕಾರವಾದರೂ ಹಕು ಶಿರಸ್ಸುಳ್ಳದ್ದಾ 
EE ಅಕಾರವು ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ್ರ ಮೂಲಭೂತವಾದ 
ಆಕಾರವನ್ನು ಪ್ರಥಮತಃ ಅನುವಾದಮಾಡಿ ಪ್ರವ | ತ್ರವಾಗದಿರುವುಡಂಂದ ಅಸತ್ಯರೂಪವಾಗಿದೆ. 
ಅದರೂ ಅಕಾರಕೂ ಚಾ ಒಂದೇ ಆರ್ಥ ನಿರುವುದಂಂದ (ಅಕಾರಕ್ಕೆ) ಮೂಲಭೂತವೂ 
ಆಗಿಯದೆ, ॥(0) ಆದುದರಿಂದ ವ ೈರ್ಥವಾದ ಮಾತು ಮೊದಲಾದುದೂ ಆಕಾರಕ್ಕೇನೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ 


ನವು. ಆದುದರಿಂದ NESS ಎಲ್ಲವೂ ವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾನುಧೇಯವೇ ಆಗುವುದು. ೬ 


೫೨೦ ಸಭಾಸ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಮಂ॥ ತದ್ವಾ ಇದಂ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಂ ಸಂಸನ್ನಂ ತದ್ಯಶಃ ಸ ಇಂದ್ರಃ ಸ 
ಭೂತಾನಾಮಧಿಸತಿಃ ಸಯ ಏನಮೇತಮಿಂದ್ರಂ ಭೂತಾನಾಮಧಿ 
ಸತಿಂ ನೇದ ವಿಸ್ರಸಾ ಹೈ ವಾಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾತ್ರೈತೀತಿ ಹ ಸ್ಮಾಹ ಮಹಿ 
ದಾಸ ಐತರೇಯಃ ಪ್ರೇಶ್ಯೇಂದ್ರೋ ಭೂತ್ತೈಷು ಲೋಕೇಷು ರಾಜತಿ 
ತದಾಹುರ್ಯದನೇನ ರೂಪೇಣಾಮುಂ ಲೋಕಮಭಿಸಂಭವನತೀಳಸ 
ಅಥ ಸೇನ ರೂಪೇಣೇಮಂ ಲೋಕಮಾಭವತೀಳ ॥ ತದ್ಯದೇತತ್‌ 
ಸ್ತ್ರಿಯಾಂ ಲೋಹಿತಂ ಭವತ್ಯಗ್ಗೇಸ್ತದ್ರೂಪಂ ತಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಮಾನ್ನ ಬೀಭ 
ತ್ಸೇತಾಥ ಯಜೇತತ್ಪುರುಷೇ ರೇಶೋ ಭವತ್ಯಾದಿತ್ಯಸ್ಯ ತದ್ರೂಪಂ 
ತಸ್ಮಾತ್ತಸ್ಮಾನ್ನ ಜೀಭಶ್ಸೇತ ಸೊಂಯಮಾಶ್ವೇಮವಣತ್ತ್ಮಾನಮ 
ಮುಷ್ಮೂ ಆತ್ಮನೇ ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛತೃ್ಯಸಾವಾತ್ಮಾಮುಮಾತ್ಮಾನ ಮಸ್ಕಾ 
ಆತ್ಮನೇ ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ತಾವನ್ಯೋನ್ಯಮಭಿಸಂಭವತೋಂನೇನ ಹ 
ರೂಪೇಣಾಮುಂ ಲೋಕಮಭಿಸಂಭವತ್ಯಮುನಾ ರೂಪೇಣೇಮಂ 
ಲೋಕಮಾಭವತಿ॥ ೩॥ | 

ಅ || ಸಂಸನ್ನಂ ವೈ ಎ ಪೂರ್ವೊಕ್ತರೀತಿಯಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ತದಿದಂ ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ರಂ-ಆ ಈ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವು, ತದೃಶೆಕನಆ ನಾರಾಯಣನ ಗುಣಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸಂಕೀ 
ರ್ತನ ಮಾಡತಕ್ಕುದು, ಸಃ-ಆತನೆ ಇಂದ್ರ8 ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಂದ್ರನಾಮಕನು, ಸಃ 
ಆತನೇ, ಭೂತಾನಾಂ- ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಜೀವರಿಗೆ, ಅಧಿನಶಿ8- ನಿಯಾಮಕನು, ಯಃ ಯಾನಾತನು, 
ಏವಂ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಏತಂ - ಈ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣ 

ನನ್ನು, ಇಂದ್ರಂ ಇಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇಂದ್ರನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಭೂತಾನಾಂ-ಜೀವರಿಗೆ,. ಅಧಿಪತಿಂ ವ 

ನಿಯಾಮುಕನನ್ನಾಗಿಯೂ, ವೇದ=ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ  ಸಃ-ಅವನು, ವಿಸ್ರಸಾ-ಸಂಸಾರ 

ಬಂಧದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಬಟ್ಟವನಾಗಿ, ಅಸ್ಮಾತ್‌ ಲೋಕಾತ್‌- ಈ ಲೋಕದಿಂದ, ಪ್ರೈತಿ-(ವೈಕುಂಠ 
ಲೋಕವನ್ನು ಕುರಿತು) ಹೋಗುತ್ತಾನೆ, ಏವ ಹಂ ನಿಶ್ಚಯವೇ, ಇತಿ ಹ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾ 
ಗಿಯೇ, ಐತರೇಯಃ ಮಹಿದಾಸ8 ೬ ಇತರಾದೇನಿಯ ಮಗನಾದ ಮಹಿದಾಸರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು, ಆಹ ಸ್ಮ್ರಐ ಹೇಳಿದನು, : ಸೂಃಆ ಮಹಿದಾಸನೇ, ಇಂದ್ರಕ:ಇಂದ್ರ ನಾಮಕನ್ನು 

(ಆ ಮಹಿದಾಸನು) ಪ್ರೇತ್ಯ * ಶ್ವೇತದ್ವೀಪಮೊದಲಾದ ಲೋಕದಿಂದ ಈ ಲೋಕವನ್ನು ಹೊಂದಿ, 

ಭೂತ್ಬಾ -ಪ್ರಾದುರ್ಭವಿಸಿ, (ಅಂದರೆ ಮನುಷ್ಯರ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗಿ), ಏಸು ಲೋಕೇಷು 

ಈ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ, ರಾಜತಿ- ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಈ ವಾಕ್ಯವೂ ಕೂಡ ಮಹಿದಾಸರೂಪಿ 

ಯಾದ ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನದ್ದೇ ಸರಿ) (ಹೀಗೆ ಮಹಿದಾಸನಿಂದುಪದಿಸ್ಟರಾದ ಕೆಲವು ಶಿಸ್ಕರು) 

ತತ್‌=೮ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಆಹು8 ಹೇಳುತ್ತಾರೆ (ಅಂದರೆ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ) ಅನೇನ ರೂಪೇ 
೫ಎ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪುಮ್‌ರೂಪದಿಂದ ಅಮುಂ ಇ ಸ್ಟರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಲೋಕಂಡ 
ಲೋಕಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯವಾದ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವನ್ನು, ಅಭಿಸಂಭನತಿ ಯರ್ತ್‌ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೋ ಏನು 

“ಅಥ ಮತ್ತು ಕೇನ ರೂಪೇಣ ಇ ಯಾವರೂಪದಿಂದ್ಕ ಇಮಂ ಲೋಕಂ-ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 

ತನ್ನ ಸ್ರೀರೂಸವನ್ನು, ಆಭವತಿಜಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಈ:ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯರಿಂದ. ಪ್ರಶ್ನೆ 

ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ರೀ ಮಹಿದಾಸನು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು), 'ಪ್ರಿಯಾಂಸ್ತಿ (ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಯತ್‌. ಏತತ್‌ ' ಲೋಹಿತಂಯಾನ ಈ ರಕ್ತವು, ಭವತಿ-ಇದೆಯ್ಯೋ ತತ್‌ ಅದ್ಭು ಅಗ್ಲಿ 


ಆರ. ೨ ಅಥ್ಯಾ. 4 ಖ. ೬ ೫೨6 
ಅಗ್ನಿನಾಮಕನಾದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ, ರೂಪಂ ಸನ್ನಿಧಾನಪಾತ್ರವು, 
ತಸ್ಕ್ರಾತ್‌- ಆದುದರಿಂದ, ತಸ್ಕ್ರಾತ್‌-ಹೆಂಡತಿಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರಕ್ತದಿಂದ, ನ ಬೀಭತ್ಸೇತ- 
(ಗಂಡನು) ಜುಗುಪ್ಸೆಮಾಡಬಾರದು, ಅಥ ಆ ಮೇಲೈೆ ಸ್ರರುಷೇಐಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಯತ್‌ 
ಏತತ್‌ ರೇತಃ ಯಾವ ರೇತಸ್ಸು, ಭವತಿ ಇದೆಯೋ, ತತ್‌-ಅದ್ಳು ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ಆದಿತ್ಯನಾಮ 
ಕನೂ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನೂ ಪುಮ್‌ರೂಪನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ, ರೂಪಂ- ಸನ್ನಿಧಾನ 
ಪಾತ್ರವು, ತಸ್ವ್ಯಾತ್‌- ಆದುದರಿಂದ, ತಸ್ಕಾತ್‌-ಗಂಡನ ಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೇತಸ್ಸಿನಿಂದ, 
ನ ಬೀಭತ್ಸೇತ=(ಹೆಂಡತಿಯು) ಜುಗುಪ್ಸೆಮಾಡಬಾರದು. ಸೊಆಯಂ- ಆ ಈ ಭೂಮಿ 
ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ , ಆತ್ಮ್ಯಾ- ಆತ್ಮಶಬ್ದ್ಧವಾಚ್ಯನಾದ ಮಹಿದಾಸ ಮೊದಲಾದ ರೂಪವುಳ್ಳ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು, ಇಮುಂ- ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದು, ಹಾಗೆಯೇ ಮನುಷ್ಯಸ್ತೀಯರ ರಕ್ತದಲ್ಲಿರತ 
ಕುದು ಆದ್ಯ ಆತ್ಮಾನಂ- ತನ್ನದಾದ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವನ್ನು, ಅಮುಸ್ಕೆ ೃಎಸ್ವರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿರು 
ವುದೂ, ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದೂ, ದೇವತೆಗಳ ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದೂ ಆದ, ಆತ್ಮನೇ ತನ್ನ 
ಪುರುಷರೂಪಕ್ಕೋಸ್ಕರವೇ, ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛತಿ- ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅಸೌ- ಈ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ' 
ವನೂ ಸ್ಫರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನೂ ಆದ್ಯ ಆತ್ಮ್ಯಾ- ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಅಮುಂ- ದೇವಸ್ರ್ರೀಯರ ರಕ್ತ 
ದಲ್ಲಿರುನ, ಆತ್ಮಾನಂ-ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನನ್ನೇ, ಅಸ್ಥ್ರೈ- ಈ ಮನುಷ್ಯರ ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ , 
ಆತ್ಮನೇ ಮಹಿದಾಸ ಮೊದಲಾದ ರೂಪವುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೋಸ್ಕರ, ಸಂಪ್ರ ಯಚ್ಛ ಶಿ- 
ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ತೌ-ಆ ಸ್ಫರ್ಗಭೂನಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷ ಸ್ರೀರೂಪಗಳುು ಅನ್ಯೋನ್ಯಂ 
ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ, ಅಭಿಸಂಭವತಃಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತವೆ. ಅನೇನ ರೂಪೇಣ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಮಹಿದಾಸ ಮೊದಲಾದ ಪುರುಷರೂಪದಿಂದ, ಅಮುಂ ಲೂಕ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ದೇವ 
ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀರೂನವನ್ನೈ, ಅಭಿಸಂಭವತಿ ಹವಕ್ರಿಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅನುನಾ 
ರೂಪೇಣ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷಾಕಾರನಾದ ವಾಮನಾದಿರೂಪದಿಂದ್ಕ ಇಮುಂ ಲೋಕಂ 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮನುಸ್ಯಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವನ್ನೇ, ಆಭನತಿ=ಕ್ರೀಡಿಸು 
ತ್ತಾನೆ ॥೭॥ 


ತಾ॥ (1) ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಮಹಿದಾಸ ಮೊದಲಾದ : ರೂಪದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ 
ದ್ವವನಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದಾದರೆ ಕ್ರೀಡೆಯು ರಮಣಿಯರಿಂದ ಹೊರತು ಕೂಡ 
ಲಾರದು. ಆದರೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖಸ್ಸುರೂನನೂ ಸ್ಫತಂತ್ರನೂ ಆದ ಫ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಇತರ 
ರಿಂದ ಕ್ರೀಡೆಯು ಕೂಡಲಾರದ ಕಾರಣ ತನ್ನದಾದ ಸ್ರೀರೂಪದಲ್ಲಿಯೇೇ ತಾನು ಕ್ರೀಡಿಸು 
ತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ (೧) ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಮ್‌ 
ರೂಪವು ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರ್ರೀರೂಪದಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತದೋ ಏನು? ಅಲ್ಲದೆ (೨) ಯಾವ 
ರೂಪವು ಯಾನ ಸ್ತ್ರೀರೂಪದಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುವುದು? ಮತ್ತು ಈ ಎರಡು ಭಗನದ್ರೂಫವನ್ನು 
ಕೂಡಿಸುವ ರೂಪವು ಯಾವುದು? ಹೀಗೆ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಹಿದಾಸ ರೂಪಿಯಾದ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಆತನ ಶಿಷ್ಯರು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದರು. ಆಗ ಮಹಿದಾಸ ರೂಪಿಯಾದ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಹೀಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. (೨)ನೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯು ಕಠಿನವಾಮದರಿಂದ ಪ್ರಥ 
ಮತಃ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮನುಸ್ಯಕ್ರೀಯರ ರಕ್ತದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ತನ್ನ ಸ್ರೀರೂ 
ಪದಿಂದಲೇ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕುದೂ ದೇವತೆಗಳ ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದೂ 
ಆದ ತನ್ನ ಪುರುಷ ರೂಪವು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತದೆ. (೩) ಮಹಿದಾಸ ಮೊದಲಾದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾನರೂಪವು ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುವುದು, (೧) ದೇವ 


$5.೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತಕೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸ್ತ್ರೀಯರ ರಕ್ತದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀರೂಪದಿಂದಲೇ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರ ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಮಹಿದಾಸ ಸೊದಲಾದ ರೂಪವು Le ದೆ. (೩) ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ತ 
ನಿಸ್ಲುಮೊದಲಾದ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ರೂಪವುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಇವುಗಳಿಗೆ (ಮೇಲಕ) ಸಂಬಂಧವನ್ನು 


ಪ್ರಾ ಸಿಸಿಕೊಡುವ ರೂಪವು, 


ಭಾ! (a) ವಿದ್ಯಾಂತರೋಪದೇಶಾರ್ಥಂ ತದ್ವಾ ಇದಂ. ಬೃಹತ್ತೀಸಹಸ್ರೃ ಮಿತಿ 
ಪುನಃ ಲ ಪರಾಮರ್ಶ | ತದಿದಂ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ ೦ ತದ್ಭಶಸ್ತೃಸ್ಕ 
ನಾಂಯಣಸ್ಯು ಯಶಃ | (b) ಯಸ್ಯ ನಾರಾಯಣಸ್ಯೆತದ್ಯು $ ಸ ಭಗವಾ 
ನೇವೇಂದೃನಾಮಾ | ಸಹಿ ಯತ್ರಥಮತ ಇಂದ್ರೋ ಬಭೂವ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಾ 
ಯಜ್ಞನಾಮಾ | (€) ತಸ್ಮ್ರಾತ್ರಮೇವ ವೇದಾ 'ಇಂದ್ರಶಬ್ಲೇನ ವದಂತಿ 
ಮುಖ್ಯ ತಃ | ಇದಿಸರಮೆ ಶೃರ್ಯ ಇತಿ ಧಾತೋಶ್ರ ತಸ್ಕವ ಹಿ ಪರಮೆ 
ತ್ರ ರ್ಯಂ॥ (4) ಅನ್ಯೇಷಾಂ ತು ದ್ವಾದಶಾನಾಂ “ತೇನ ದತ್ತ ತ್ರಮೇನವೇಂ 
ತ್ವಂನತು ಮುಖ್ಯತಃ। ಕೊ ವಿಷ್ಣಾ ನ ಶಬ್ದ ೦ಪ ಸ್ರಯುಂಕ್ರೆ, ಕೇ 

ಫು ತ | 


© | (೩) (ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಸುಗತವಾದ) ಇತರನಿದೈ ಖೆ ಪದೇಶಮಾಡುವುದ 
ಕ್ಟೋಸ್ಟರ “ತದ್ಯಾ ಇದಂ ಬ ಹೀಸ ಸಹಸ್ರಂ” bg ಮತ್ಕೂ ಕ ಪರಾಮರ್ಶವು (ಹಿಂಜೆ 
ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ಹೇಳಿರುವುದು) | ಆ ಈ ಬೃಹ ಸಹಸ್ಪವು “ತದ್ಯ ಶಲ” ಅಂದರೆ ಆ ನಾರಾಯಣನ 
ಗುಣಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವುದು.- । ಕ ಕ Wk: A ಈ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ಟವು 
ಯಶೋರೂಪವೋ, `ಆ ಪರಮಾಳತ್ಮಸೇವೇ “ಇಂದ್ರ” ನಾಮಕನು. ಅವನಾದರೆ ಯಾವಕಾರಣ 
`ದಿಂದ - ಪ್ರಥನು ಮನ್ಸಂತರದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದಲೇ ಯಜ್ಞನಾಮ ಕನಾದ ಇಂದ್ರನು 
ಅಗಿದ್ದನೋ, ॥ (0) ಇಂದ್ರಪದನಿಯನ ತ ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಆತನ ನನ್ನೇ ವೇದಗಳು ಮುಖ್ಯ 
ಮಾಗಿ "ಇಂದ್ರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತ ವೆ. | ಣದ” ಎಂಬ ಧಾತುವು ಫರಮ್ಯಶರ್ಯವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಎಂದು ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಆ ವಿಷ್ಣು ವಿಗೇನೇ ಸರಮೈ ಶ್ಚರ್ಯಬ್ರ. 1 (6) ಬೇರೆ 
೧೨ ಇಂದ್ರರಿಗಾಡರೂ ಆ ವಿಷ್ಠು ಸ್ಥಿನಿನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪ ಟ್ರ ಜೆ ರೇ ಇಂದ ನೃತ್ಯವು ಮುಖ ವಾಗಿ: ಅಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಿಷ್ಣು ನಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇಂದ್ರ ಶಬ್ದ ವನ್ನು ಶ್ರು Re ಪ್ರ ಯೋಗಿಸುತ್ತ ಡೆ, 


ಭಂಗ (&) ಮುತ್ತಿ “ಸೋಮ ವರುಣಂ 'ಮತ್ಚಿ ಮಿತ್ರಂ ಮತಿ ಶ್ಸೀಂದ್ರ ಮಿಂದೋ 
| ಪವಮಾನ ವಿಷ್ಣು ಮಿತಿ ನ ಚೇಂದ್ರ 6 ೦ ಎಮ್ಮೆ ೦ ಚೇತಿ. ಪೈಥಗನ್ವಯಃ 
ಕ್ರಿಯತೇ | (b) ತದಾ ವರುಣಾದಿಮು ಸೃಫಕ್ಟೃಥ್ಯತ್ತಿ ಶಬ್ದ ದರ್ಶನಾ 

ತ್ರಾಸಿ ಸ್ಥ ಸೈ ಥಜ್ಚುತ್ತಿ ಶಬ್ದೋದ್ಮ ೈಶ್ಯೇತ' [ (€) ನಹಿ ಸರ್ವೇಪಾಂ ಪೃಥ 
ತ್ತಿ ಶಬ್ದ ದರ್ಶನೇ ಏಕಸ್ಯವಾನ್ಯ :ಥಾತ್ವಂ ಯುಜ್ಯತೇ. | (4) ನ ಚಾತ್ರ 
ದ್ವಿಶ್ಶ ಗಮಕಂ ಚಕಾರಾದಿಕಂ ವಿದ್ಯುತೇ | ತಸ್ಮ್ಯಾತ್ರ್ರಾ ತರ್ಭಗಂ ಪೂಪ ನ 


ಬಶ್ಮಣಸ್ಟ ತಿಮಿತ್ಯಾದ್ಯ ಹ್ಗು (ಸೈವ ವಿಪ್ಲೊ ಕ್ವೀರ್ನಿಶೇಷಣಂ I 


1 ಅ ॥ (82) ಸೋನು ನೋಮಾಳಿಮೊಸಿ ವರುಣಂ ನರುಣನನ್ನು, i 
'ಸಂತೋಷೀಕರಸುತ್ತಿ: ಮಿತ್ರಂ `ಮಿತತ್ರಾಖ್ಯಸೂರ್ಯನನ್ನುು.ಮತ್ಸಿ- -ಸಂತೋಸೀಕರಸ್ಸುತ್ತ. 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೭ 


6ಂದೋಇ- `ಇಸ್ಟವನ್ನುಕೊಡುವು್ಯ ಪವಮಾನ- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ೧ನ, ಇಂದ್ರಂವ ಪರಮೈ ಶ್ಚರ್ಯ 
ಸಂಪನ್ನ! ನಾದ, "ನನ್ನು: ೦೫೩ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಮತ್ಸಿ ಸಂತೋಸೀಕರಿಸುತ್ತಿ (ಇಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣು ನಿಲ್ಲಿ “ಇಂದ್ರಾ! ಖಂಬೀ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಕೂಟ ರುವುದರಿಂದ "ಇಂದ್ರ? ಶಬ್ದವು ವಿಷ್ಣು 
ಪರಪೇ ಆಗಿರುತ ರ) "ಇಂದ, ದ್ರನನ್ನು ವಿಷ್ಣುವ ನನ್ನು ಕಜ ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೆ ಹ “ನಯವು 
ಮಾಡಲ್ಪ ಡುವುದಿಲ್ಲ. | (0) ಏಕೆಂದರೆ ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ವರುಣಾ ನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸತ್ಯೇಕ 
"ಮತ್ತಿ ಎಂಬ ಶಬ ತ ತೋರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ನ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ "ಮತ್ನಿ? ಶಬ್ದವು 
ಕಾಣಲ್ಬ ಡಜೇಶಾಗುವುದು. ॥ (0) ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ "ಜೀಕಿ ಬೇರೆ "ಮತ್ಸಿ' ಶಬ್ದವು 
ತೋರುವಾಗ ಒಂದಕ್ಕೇನೇ (ವಿಷ್ಣು ನಿಗೇನೇ) ಬೇರಿರೀತಿಯಾಗಿ (ಮತ್ಸಿ ಶಬ್ದನ್ನಿದೆ ಇ) 
ಕೂಡಲಾರದು. ॥ ಸು. ಇಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಇಂದ್ರನನ್ನೂ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೂ ಕೂಡ ಎಂದು ದ್ವಿತ್ವ 
(ವಿರಡರಧರ್ಮ) ವನ್ನು ತೋರಿಸುವ "ಚಕಾರ Be ದುಡು ಇವಷ್ಟೇ. ಆದುದರಿಂದ 
"ಪ್ರಾತರ್ಭಗಂ ಪೂಸಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಪತಿಂ' ಇದೇ ಮೊದಲಾದುದೂ ಕೂಡ ಬಬ್ಬ ನಿಷ್ಣುನಿಗೇನೇ 
ನಿಶೇಷವು, K 

ತಾ ॥ "ಪ್ರಾತರಗ್ನಿಂ ಪ್ರಾತರಿಂದ್ರಂ ಹವಾಮಹೇ ಪ್ರಾತನಿತ್ರಾ ನರುಣಾ ಪಾ ್ರಾತರಶ್ಚೀನಾ | 
ಸಾ ್ರಾತರ್ಭಗಂ ಪೂಷಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಣ ಸ್ಸತಿಂ ಪಾ ್ರಿತಸ್ಫೋಮ ನುತಕುದಂ ೦ ಹುವೇಮ | ಪ್ರಾತರ್ಜಿತಂ 
ಭನಮುಗ್ರ ೦ ಹುನೇನು'(ಪ್ರಾತಃ ಕಾಲ ದಲ್ಲಿ ಗ್ನಿಯನ್ನೂ ಇಂದ್ರ ನನ್ನೂ ಮಿತ್ರನನ್ನೂ ವರುಣನನೂ, 
ಅಶ್ಲಿನೀದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಹೋಮಿಸುತ್ತೆ "ನೆ. ಪಾ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ ನಡ್ಗುಣಪೂರ್ಣನೂ ಸ ಸರ್ವ ರನ್ನ 
ಕನೂ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯೂ ಆದ ಶ್ರೀ ನಿಪ್ಣುನನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಸೋಮನನ್ನೂ ಮತ್ತು 
ರುದ್ರನನ್ನೂ ಹೋಮಿಸುತ್ತೇನೆ.) ಎಂಬೀಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ "ಪ್ರಾತರ್ಭಗಂ ಪೂಷಣಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಪೃತಿಂ' 
ನಂಬುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ "ಪ್ರಾತಃ ಪೂಷಣಂ ಪ್ರಾತಃ ಬ್ರಹ್ಮಣನ್ಸತಿಂ' ಎಂದು. ಪ್ರತ್ಯೇಕ "ಪ್ರಾತಃ 
ಎಂಬುವ ಪದವು "ಜ' ಶಬ ವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಪದಗಳು ವಿನ್ನು ನಿಣೇನೇಃ ಗುಣಗಳನು 
ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತನೆ. ತ ಅಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಪ್ರಾ ತಃ Re ಪದಗಳನ್ನು ಹಾ 
ಕೊಂಡು ಮೂರು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತ ದೆ ನರದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಆ ಕಚ 


ಇಲ್ಲಿಯೂ, ಇಬ್ಬ ರು ಜೇವತೆಗಳನ್ನು ಸ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತ ದೆ ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. 
"ಭಾ! (a) ಯತ್ರ ಚ್ಛೈವಂ 'ಭೂತೇಷ್ಯೆ (ಕತ್ಯೇ ನಿರೋಧೋ ದ ಕ್ಕೇ ತತ್ರ 
ತೇನ್ಫವ ರೋಧೇನ ದ್ಯಿತ್ಯಂ ಭವತಿ | ಆನ್ಯಥೈಕತ್ಥ ಮೇವ | ಛು 
ಯೋ ದೇವಾಸಾಂ ನಾಮಥಾ ಏಕ ಏವೇತಿ ಚೋ, ೦ ಬಹುರೂಪತ್ಕಾ 
ದೃಹುವಚನಂ ಚ ವಿಸೊ ೀರೇವ ಯುಜ್ಯತೇ 1 (C) ತಸ್ಪಾನ್ಸು, ಖ್ಯಿತೋ 
ನಿಪಾ ನ ಮವೇವೇಂದ್ರಾ ದಿಶಬ್ದಾ ಅಸ್ಕ್ರೇಪಾಮುಪಚಾರತಃ ' (4) ಮತ್ತಿ 
ಮಹಾಮಿಂದ ದ್ರಮಿಂದೋ ಮದಾಯೇತ ಬ ನೈೇ೦ದೃಸ್ಕೃ ಸ್ನ ಪೃಥಗುಕ್ತೆ (ಪ್ರ ಮೆ 
ತ್ಸೀಂದ್ರ ಮಿರಡೋ॥ ಪವಮಾನೇತಿ ಪುಮ | ಥ್ರ ವಿಷ್ಣು ರೇನೇತಿ 

ನಿದ ೦ y 
"ಯತಂ ಸತ್ಯಂ ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಪುರುಷಂ ಥ ಸ್ಥಪಿಂಗಲಂ,. | | ಊರ್ಧ್ವರೇತಂ ನಿರೂಪಾಕ್ಷಂ 
ಶಂಕರಂ ನೀಲಲೋಹಿತಂ' ॥ ಸ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ "ಚಕಾರ ನೊದಲಾದುದು ಇಲ್ಲ 
ದಿದ್ದ ರೂ ಪೂರ್ವಾರ್ಧವು ವಿಷ್ಣುಪರನೆಂದೂ, ಉತ್ತರಾರ್ಧವು ರುದ್ರಸರನೆಂಬೂ ಬೇರೆ ಬೇರೆ 
ನಾಕ ನಾಗಿಯೇ ಹೇಗೆ ಕಲ್ಫಿಸಲ್ಪ ಡುವುದೋ, ಅದರಂತೆಯೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮ ಬೇಕೆ ವಾಕ್ಯ 
ಗಳೆಂಜೇ ಏತಕ್ಕೆ ಅಂಗೀಕಂಸಬಾರದು? ಅಂದಕೆ:- — 


pS 
M 
“et 


೨೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಏತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ (೩) ಎಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಜೀರೆ ವಾಕ್ಯ ಗಳೆಂದೇ ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ "ಜಿಕಾರ' ನೊದಲಾ 
ದುದು ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವ ವಾಕ ಗಳಲ್ಲಿ ಏಕವಾಕೃತ್ವವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಪುನರುಕಾ ತ್ಯ ರೂಪ 
ನಿರೋಧವು ಕಾಣಲ್ಪ ಡುತ ಪ್ರೋ, ಅಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಆ ವಿರೋಧದಿಂದಲೇ ದ್ಯೀತ್ಸುವು (ಅಂದರೆ ಭೇದವು) 
ಇರುತ್ತದೆ. ಭಾವ (ಆಂದರೆ ನಿರೋಧವಿಲ್ಲದಿದ್ದಕೆ) ಏಕತ್ವ (ಅಭೇದ)ವೇ (ಪ್ರಕೃತ 
ನಿರೋಧಲೇಶವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ). ॥ ಗ) ಯಾವಾತನು ದೇವತೆಗಳ ನಾಮಗಳನ್ನು ಧರಸ 
ದವನು ಒಬ್ಬನೇ ಸರಿ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (ಅಂತೂ ಸರ್ವಶಟ್ಧವಾಜ್ಯ 
ತ್ನುವು ವಿಷ್ಣು ವಿಗೇನೇ ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸೆ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇಂದ್ರ ಶಬ್ದವೂ ವಿಷ್ಣು ಪರವೇ ಸರಿ), ನಿನ್ನುವು 
ಬಹುರೂಪಿಯಾದುದರಿಂದ ಆತನಿಗೇನೇ "ಅದಿತ್ಯಾನ್ಯಾರುತಂಗಣಂ' 0 ಬಹುವ ನಚನವೂ 
ಗಣತ್ಪು (ಸಮೂಹತ್ಪು)ವೂ ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ॥ (೦0) ಆದುದರಿಂದ "ಇಂದ್ರ' 'ಮೊದಲಾದ 
ಶಬ್ದಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ (ಇರುತ್ತವೆ), ಇತರರಿಗೆ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೇ 
(ಇರುತ್ತವೆ). ॥ (೩) "ಇಂದೋ ಇಸ್ಟಪ್ರದನೇ, ಮದಾಯ ಸಂತೋಷಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಮಹಾಂ 
ಅಗ್ರಜನಾದ್ಯ ಇಂದ್ರಂ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು, ಮತ್ಸಿ- ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತಿಲೆ. ಎಂಬೀ ಮೇಲಿನ 
ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಇಂದ್ರ (ಪುರಂದರ) ನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ 
"ಮತಕ್ಸೀಂದ್ರಮಿಂಜೋ 'ಸನಮಾನ' ಎಂಬೀ ಪೂರ್ವವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ರ ನು (ತರತರ 
ನಲ್ಲ) ವಿಷ್ಣುವೇ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ಭಾ! (4) ಮಹತ್ಯಂ ೦ ಚ ತಸ್ಯಾದಿತಿಪುತ್ರ ತ್ಕೇಂಗ್ರ ಜತ್ಮಮಾತ್ರ ೦ ನತು ಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಸತಃ | ಮಹಪೂಜಾಯಾಮಿತಿ ಧಾತೋಃ | ಪೂಜ್ಯೋ ಹ್ಯಗ್ರಜೋ 
ಭವತಿ | (0) ಆಯೋ ವಿವಾಯ ಸಚಥಾಯ ದೃವ್ಯ ಅಂದ್ರಾ ಯ ವಿಷ್ಣುಃ 
ಸುಕ ತೇ ಸುಕೃತ್ತ ರಃ | ಮೇಧಾ ಅಜಿನೃತ್ರಿ ತ್ರಿಪಧಸ್ಥ ಆರ್ಮಮೃ ತ್ನ 
ಚಿತ. ಯಜಮಾನಮಾಭಜದಿತೀಂದ್ರಸ ಸ್ಕಪ ಫಿ ದೈವಂ ಜನಕೋ ಯಜ್ಞ 
ಭಾಗಾದಿಪ ದಾತಾ ವಿಪ್ಣುರೇವ ಬ ಶ್ರೂಯತೇ | (€) ಇಂದ್ರಶ್ಲ ಯಜ 


ಆಖ) 
ಮಾನಃ |! ತಸ್ಪಾತ ತ್ರ ತ್ರಸಾಪಾದವತಾರಾಗ್ರ ಜತ್ತಮೇವ ತನ್ಕ ಜಿ ತ್ರ್ಯಂ॥ 


el (a) "ಮತ್ಸಿಮಹಾಮಿಂದ್ರಂ' ಪುರಂದರನಿಗೆ ಮಹತ್ಯನವೆಂದರೆ ಅದಿತಿಯ 
'ಮಕ್ತುಳಲ್ಲಿ ವೊದಲು ಹುಟ್ಟುನಿಕೆಯು (ಅಂದರೆ ಕಾಲತಃ ಜ್ಯೇಷ್ಟತ್ಸವು) "ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲ್ಲ. 
(ಸಾನುರ್ಥ್ಯಾಧಿಕ್ಯವು ವಿಃ ನ್ಹುನಿಗೇನೇ ಸರಿ) ॥ (b) ಸುಕೃತ್ತರಃ *ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡುವವರಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೇಸ್ಠನಾದ. ದೈವ್ಯಃ- ದೇವೇಂದ್ರ ನಿಗೆ. ಇಷ್ಟನಾದ್ಕ ಯಃ ಆ ವಿನ್ನುಃವ್ರೀ ಹರಿಯ್ಯು 
ಸುಕೃತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಹಾವ ತಾಖ್ಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವ ಇಂದ್ರನಿಗೋಸ ಸ್ವರ ಸಚ 
ಛಾಯ ಸಪಿತ್ವಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಆ ನಿವಾಯ-ಸಂಯುಕ್ತನಾದನೋ, ತ್ರವಢಸ್ಮಕ- ಸೇತದ್ಯೀನ, 
ಅನಂತಾಸನ, ಸ್‌ ಮೂರುಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿರುವು ವೇಧಾಃ- ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ (ಎಲ್ಲಾ 
ಜಗತ್ತುಗಳ) ಧಾರಣಪೋಷಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ವಿಷ್ಣುವು, ಆರ್ಯಂಜ ಜಫೂಜ್ಯನಾದ ಇಂದ್ರ 
ನನ್ನು, ಅಜಿನ್ಫತ್‌-ಹುಟ್ಟಸಿದನು. ಯಜಮಾನಂ(ಮಹಾನ್ಯ ತದಲ್ಲಿ) ಯಜಮಾನನಾದ 
ಇಂದ್ರನನ್ನು, ಬುತಸ್ಯ- ಯಜ್ಞದ, ಭಾಗೇ- ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಆ ಭಜತ್‌-ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. 
(ಅಂದರೆ ಯಾಗದ ಭಾಗವೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು). 
"ಎಂದು (ಡೆ ೈವ್ಯಃ) ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಇಸ್ಟದೇನತೆಯೂ, (ಅಜಿನ್ಸತ್‌) ಇಂದ್ರ 
'ನನ್ನು ಹುಚ್ಟಸಿದವನು, "(ಯತಸ್ಯ ಭಾಗೇ) ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಯೆಜ್ಞಭಾಗ' ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು 


ಅರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೭ ೫೨೫ 


ಕೊಡತಕ್ಕನನೂ ವಿಷ್ಣುವೆಂದೇ ಶ್ರುತಿ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ, (ಅಂತೂ ಪುರಂದರನಿಗೆ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟದ ಸ್ರಯುಕ್ತ ಪೂಜ್ಯತ್ವ ರೂಪವೇ ಮಹತ್ಯವು). ॥ (0) (ಸುಕೃತೇ- ಇಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕ ದ್ರ ನಿಗೋಸ್ಟರ, ಎಂದು ಪ್ರಕೃತವಾದುದರಿಂದ) ಇಂದ್ರನೇ ಘಜನಿ. ಆದು 
ದರಿಂದ ದ್ರೀ ವಿಷ್ಣು ನನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಅವತಾರದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟುನಿಕೆಯೇ ಆ ಪುರಂದ 
ರನಿಗೆ ಮಹತ್ವವು. 


ಭಾ (೩) ಅನ್ಕೇಂದ್ರೋ ಹ್ಯಹಂ ಪ್ರಥಮಃ ಪಿಬೇಯಮಹಂ ಪ್ರಥಮಃ ಪಿಜೇ 
ಯಮಿತಿ ವಾಯುನಾ ದಿವದನಾನ ಆಜೌ ಪರಾಜಿತೋ ಯಂ ತ 
ದಯಿತ್ಕಾ ಚತುರ್ಥೇ ವಾಯುನಾ ಸಹ ಗ್ರಹಮಾಪ | (0) ವಿಷ್ಣು ಸ್ತು 
ಕ್ರ ಚ. ಸಚಂತ ಮಾರುತಸ್ಥ ವೇಧಸ ಇತ ವಾಯೋರಪಿ ವಿಧಾತ. ಸತ್ಯಂ 
ಶೂ ಯತೇ ॥ (ಲ) ಜೂ ಧಾರಣಪೋಪ,ಣಯೋರಿತಿ ಜಾತ ರಿ 
ಶೇಷೇಣ ಧಾರಣಪೋಸಣಕರ್ತಾ ಹಿ ವೇಧಾಃ | ತಸಾ ನ್ರಾದ್ಧಗವತ ಏವೈೈ ತ 
ದೃಶೋ ಬೃಹದುಸ್ಥಾದಿಕಂ | 
ಅ॥ (೩) ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಇಂದ್ರನಾದರೆ (ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಇಂದ ದ್ರನು) ನಾನು ಪ್ರಥಮತಃ ಕುಡಿ 
ಯುನೆನುು ನಾನು ಪ್ರಥಮತಃ po ನು ಎಂದು ವಾಯುವಿನಿಂದ ಜಗಳ ಮಾಡಿಕೊಂಡ 
ವನಾಗಿ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪರಾಜಿತನಾಗಿ (ಆ ಮೇಲೆ) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನನ್ನು ಸಂತೋಷೀಕರಿಸಿ 
ನಾಲ್ಕನೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡೇ ಸೋನು ಪಾತ್ರ ನನ ನ್ನು ಹೊಂದಿದನು, 
(ಅಂದರೆ ಸೋಮವನ್ನು ಕುಡಿದನು). [ತಾ| ಈ ವಿಸಯವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣದಲ್ಲಿ ದ್ಯಿತಿಳೀಿಯ 
ಪಂಚಕದಲ್ಲಿ ೯ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ (೧)ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಸ್ಟವಾಗಿ ಅದೆ. ॥ «ದೇನಾ ವೈ 
ಸೋಮಸ್ಯ ರಾಜ್ಞೊ ಗ್ರ ಸೇಯೇನ ಸಮಸಾದಯುನ್ನ ಹಂ ಪ್ರಥಮಃ ಹಿಜೀಯ 
ಮಹಂ ಪ್ರಥಮಃ ಇ ಭೀಯಮಿತ್ಯೇವಾಕಾನುಯಂತ | `ತೇ ಸೂಸಾದಯಂತೋ 
ಬ್ರುವನ್‌ [ ಹೆಂತಾಜಿಮಯಾನು,, ಸಯೋನ ಉಜ್ಜೇಷ್ಯತಿ | ಸಯೋನ ಉಜ್ಜೇ 
ಸೃತಿ ಸ ಪ್ರಥಮಃ ಸೋಮಸ್ಯ ಪಾಸ್ಯತೀತಿ ತಥೇತಿ ತ ಆಜಿನುಯುಃ | ತೇಷಾಮಾ 
ಚ್ಛತಾ ತ 1. ಜಃ ವಾಯುರ್ಮೂಖಂ ಪ್ರಥಮಂ ಪ್ರತ್ಯಪದ್ಯತ | ಅಥೇಂ 
್ರೀಆಥ ನಿತ್ರಾನರುಣಾನಥಾಶ್ವಿನೌ | ಸೋಂನೇದಿಂದ್ರೋ ವಾಯುಮುದ್ವೈ 
ಹಾ ಕೆ ತಮನುಪರಾಸತತ್‌ | ಸಹ ನಾನಥೋಜ್ಜ ಯಾತ | ಸ ನೇತೆ ೈಬ್ರನೀ 
ದಹಮೇವೋಜ್ಞೇಷ್ಯಾಮಾತಿ | ತೃತೀಯಂ ಮೇಫೋಜ್ಯ ಯಾವೇತಿ | ನೇತಿ "ಹೈ ವಾ 
ಬ್ರನೀದಹನೇವೋಜ್ಹೆಸ್ಕಾಮಿಾತಿ ಸ್‌ ತುರೀಯಂ ಮೇಥೋಜ್ಜ ಯಾನೇತಿ | ತಥೇತಿ 
ತಂ ತುರೀಯೇ ತ್ಯಾರ್ಜತ। ತತ್ತುರೀಯಭಾಗಿಂದ್ರೋವತ್‌ | ತ್ರಿಭಾಗ್ಯಾಯುಸ್ಟೌ 
ಸಹೈನೇಂದ್ರನಾಯೂ ಉದಜಯತಾಂ | ಅಂದರೆ ದೇವತೆಗಳೇ ಸೋಮರಸವನ್ನು 
ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಪಾನಮಾಡುವುದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆಗ ನಾನು ಪ್ರ ಥಮದಲ್ಲಿ ಕುಡಿ 
ಯುನೆನು, ನಾನು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಕುಡಿಯುನೆನು ಎಂದೇ ಇಚ್ಛಿಸಿದರು. ಸೋಮವನ್ನು ಸಂಪಾ 
ದಿಸಿಕೊಂಡ ಆ ದೇಫತೆಗಳು ಯುದ್ಧಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ. ನಮ್ಮ ಪೈಕಿ ಯಾರು ಗೆಲ್ಲುವನೋ 
ಅನನು ಸೋಮವನ್ನು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಕುಡಿಯುವನು' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲಿ 
ಎಂದು ಅನರು ಯುದ್ಧವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆರು. ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಹೋದವರ ಪೈಕಿ ವಾಯುವು ಪ್ರಥಮ 
ದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿದನು, ಆ ಮೇಲೆ ಇಂದ ದ್ರನ್ನು ಆಮೇಲೆ ತ ತ್ರನು, ವರನು] ಅಮೇಲೆ ಅಿಪ್ರಿನೀ 


೫೨೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ದೇವತೆಗಳು. ಆ ಇಂದ್ರನಾದರೂ "ವಾಯುವು: ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನು ಗೆಲ್ಲುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು 
ನಾಯುವನ್ನು  ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. ಅಜೆ ಆ ನಾಯುನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ. ಬಂದನು. ನಲೋ 
ವಾಯುವೇ ನಾನಿಬ್ಬ ರೂ ಒಟ್ಟಗೆ (ಎಲ್ಲರನ್ನು) ಗೆಲ್ಲು ವ ಚ] ಆಗ ಆ ವಾಯುವು ಬೇಡ, 
ನಾನೇ ಗೆಲ್ಫುವೆನು ಡಿ ಹೇಳಿದನು. ಆನು ಮೂರನೇ ಅವರ್ತಿ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಟ್ಟಗೆ 
ಗೆಲ್ಲುವ ಎಂದನು ಬೇಡ, ನಾನೇ ಗೆಲ್ಲುವೆನು ಎಂದು ಪುನಃ ವಾಯುವು ಹೇಳಿದನು ಫಸ 
ನಾಲ ಸೇ ಬ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಗೆಲ್ಲು ನ ಎಂದು ಇಂದ್ರನು ಹೇಳಿದನು. (ಆಗ ವಾಯುವು) ಹಾಗೆ 
ಆಗರಿ ಎಂಡು ನಾಲ್ಕ ನೇ ಆವರ್ತಿ ಇಂದ್ರ ನನ್ನು ಅಂಗೀತರಿಸಿದನು. ಅದುದರಿಂದ ಇಂದ್ರನ ನು 
ನಾಲ್ಕ ನೇ ದಿನದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿದವನು ರ pa ಮೂರುದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೊಂದಿದ 
ನ ಆ ಇಂದ್ರವಾಯುಗಳು ಒಟ್ಟಗೇನೆ ಗೆದ್ದರು. ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಈ 'ಪ್ರಮೇಯವು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿದೆ.) ॥ (b) 'ನ್ಮುವಿಗಾದರೂ "ಮಾರುತಸ್ಕ-ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ, ವೇಧಸ8- ನಶೇಷಾ 
ಕಾರವಾಗಿ ಧಾರಣ ಪೋಸಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಶ್ರೀ ಪರನಾತ್ಮನಿಗೆ, ಪ್ರತುಂವ =ಯಾಗನನ್ನು , 
ಸಂಚತ= ಕೂಡಿಸಿದರು: ಎಂಬೀ ತು ತಿಯಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ನಿಗೂ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತೃತ್ಛವು ಶು ಶುತ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. (ಅಂತೂ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನ ಧಾರಣಾದಿಗಳೆನ್ನು ನಿಷ್ಠುವೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇದ್ದಾನೆ) 
(0) .ಡುಧಾಜ್‌ ಧಾತುವು (ಧರಿಸುನಿಕ್ಕೆ ಪೋಷಿಸುವಿತೆ ಈ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಇದೆ.' ಎಂಬೀ 
ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಧಾರಣ ಪೋಷಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವವನೇ "ನೇಧಾಳ 
ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ., ಆದುದರಿಂದ ಈ ಬೃಹದುಕ್ಗ ಮೊದಲಾದುದು (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ 
ಗುಣಕರ್ಮಗಳ ಸಂಕೀರ್ತನರೂಪವು. 
ಭಾಗ ತ) ಯಕ್ಸಹಸ್ರಾತ್ಮಕಂ ವಿಮೊ ೧ €ರ್ಯಶೆ ಇಂದಾ ಸ್ಯ ಚ | ಇಂದ್ರೋ 
ಪ್ರ ಭಷೋ 'ವಿಷ್ಣುರ್ಯಜ್ಞ, ನಾಮಾ ಜಗತ್ತ ಶೀ | (b) ತಫ್ರಸಾದಾ 
A ತ್ವಂ ದದಶಾನ್ಯೇ ಪ್ರ ಸೇದಿರೇ | ಗು bf ಕ ಏವ 
ವಾಸುದೇವಪ್ರಸಾದತಃ |ದ್ವಿ ವಾರಮಿಂದ್ರ ತಾಮಾಸಪ ತಸ್ವ್ರಾದ್ದಾ 6ದಶ ತೇ 
ಪರೇ | (4) ಅಗ್ರ ಜತ್ತ ದದಿಶ್ಯಾಂ ಇ ತು ಮಹೇಂದ್ರೋ ನಾಮ ಚಾಭ 
ವತ್‌.1 ಮಹಾವ್ರ 4 ಕ ಷ್ಟ ತ್ಯಾ ಚೆ ವನಾಮ್ಚ್ಟಾ ಮಹೇಂದ್ರ ಈ | 
(೪) ಮಹತ್ವಂ `ಮುಖ್ಯತೋ ವಿಷ್ಲೋರ್ನ ಹ್ಯನ್ಯಸ್ಯ ಕದಾಚನ ¥ ಏವಂ 
ಯೋ ನೇದ ತಂ ವಿಷ್ಣುಂ ವಿಸ್ರಸ್ತೋ,. ಬಂಧತೋಇಂಖಿಲಾತ್‌ | ಅಸಾ 
ಲ್ಲೊ ಕಾದ್ದ ರೇರ್ಲೊೋಕಮೇತಿ ನಾಸ್ಕ್ರತ್ತ ಸಂಶಯಃ | (ಗ) ಇತ್ಯಾಹ 
ಚಗವಾನ್ಸಿಷ್ಟು ರ್ಮಹಿದಾಸಸ್ಕರೂಪಕಃ | ಶ್ರೇತದ್ದೀಪಾದಿಕಾನ್ಸಾ ್ರಾಪ್ಕ ಸ 
`ಆಂದಾ ್ರ್ರಾಖ್ಯೋ ಹರಿಃ ಸ್ವಯಂ | ಮಹಿದಾಸಾಭಿಧೋ ಭೂತ್ವಾ ಟೋಳೇ 
ಸ್ವೇಷು ವಿರಾಜತಿ' | 
el (a) ಸಂ ನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಿ್ಣುನಿನ-ಯಕಸ್ಸಾದರೂ ಬೃಹತೀಛಂದಸ್ಥವಾದ 
ಬುಕ್ಸಹಸ್ರಾತ್ಮ ಕಪು, ನರ್ವಳೋಕಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಾಮಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಯಜ್ಞ ಜ್ಞನಾಮಕನಾದ (೧೪) 
(ಇಂದ ರ್ಥ" ೧. ಒಬ್ಬಇಂದ್ರನು. ॥ (b) ಆಮೇಲೆ ಚೇಕೆ ಹನ್ನೆ ರಡು ಮಂದಿ ಆ ಯಜ್ಞ 
ನಾಮಕನಾದ ಇಂದ್ರನ ಅನುಗ್ರ ಸಹೆದಿಂದಲೇ `ಇಂದ್ರ ದ್ರತ್ಛ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ॥ (0) ಪುರಂದರ 
ನೊಟ್ಟ ನೇ ವಾಸುದೇವನ ಅನುಸ ಹದಿಂದ ಎರಡಾನರ್ಶಿ ಇಂದ್ರ ತನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಆದು: 
ದರಿಂದ (ವಿನ್ನು ವಿನಿಂದ) ' ಚೀರಿಯಾದ ಇಂದ್ರ ರು" ಹನ ರಡುವೊಂದಿ, ತ್ರ 'ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೭೬. ೫೨೭ 


೧೩ ಬಿಂದು. ಹೇಳಿದೆ ೧೨ ವಿಂದು ಹೇಳಿರುವುದು.) [ತಾ.॥ ೧೪ ಇಂದ್ರರ ಹೆಸರು ಈ ರೀತಿ. 
ಯಾಗಿ. ಇರುತ್ತದೆ. ೧-ಯೆಜ್ಞ್ರಿ ೨ ರೋಜನ ೩ ಸತ್ಯಜಿತ್‌, ೪ ಶ್ರಿಶಿಖಃ, ೫ ವಿಭ, 
೬: ಮಂದ್ರ ದ್ರುತ ೭ ಪುರಂದರಃ, ೮ ಬಲಿ ೯ ಅದ್ಭುತಃ, ೧೦ ಶಂಭು ೧೧ ಧೃತಿ 
೧೨ ಯತಧಾಮೂ, ೧೩ ನಿವಸ್ಪತ್ತ, ೧೪ ಶುಚಿಃ, ಭಾಗವತ ಸ್ಪಂಧಲ. ಅ.೧-೨-೩. ಇದರಲ್ಲಿ 
೬, ೭. ಪುರಂದರನೊಟ್ಬನೇ.] ॥ “ಕ. ಅದಿತಿಯಲ್ಲಿಯೇ (ಪ್ರರಂದರನು) (ವಾಮನನು ಅನತಾರ 
ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ). ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟರುವುದರಿಂದ ಮಹೇಂದ್ರನಾಮಕನಾ ದನು, (ಪ್ರರಂದ 
ರನು ವಿಸ್ಸುಪ್ರಿ ye ರ್ಥವಾಗಿ) ಮಹಾನ್ರತಾಖ್ಯ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿಡೇ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಮಹೇಂದ್ರನು 
ಆದನು. ಗ 8 ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನುಪತ್ಯವು ವಿಷ್ಣು ನಿಗೇನೇ. ಇತರರಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಜನೇ 
ಇಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಕಾ ರವಾಗಿ ಯಾನಾತನ: ಆ ವಿಷ್ಣು ನನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ ಆತನು ಸರ್ವಸಂಸಾರ 
ಬಂಧದಿಂದಲೂ ಬಿಡಲ್ಲ ಟ್ಟವನಾಗಿ ಈ ಲೋಕದಿಂದ ವಿನ್ನುವಿನ ಜೋ ಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹ. 1 (8) ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ " ಪೂಜ್ಯನಾ ದ ಮಹಿದಾಸರೂಪಿಯಾದ 
ವಿಷ್ಣುವು ಹೇಳಿದನು. ಇಂದ್ರನೆಂದು ಹೆಸ ರ್ಳ ಆ ಯಜ್ಞನಾಮಕನಾದ 'ಹರಿಯ್ಕು ತಾನು ಶೀತ 
ಡ್ವೀಪ`ನೊದಲಾದ ಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ (ಅಲ್ಲಿರತಕ ಮೂಲರೂಪದಿಂದ ಇಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಪ್ರನಃ ಅದೇ ಅಂಶದಿಂದ) ಮಹಿದಾಸನಾಮಕ ನಾಗಿ ಪ್ರಾ ನನ ಈ ಲೋಕ ಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾ 
ಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸ ಸುತ್ತಾ ಇ ಡ್ಣಿಕ್ರಿ 
ಭಾ| (೩) ತತ್ರ ಪೃ ಚ್ಛ ೦ಶಿ ಕೇಚಿತ್ತು ಯದ್ಯೇಸ ಭಗವಾನ್ಹ ರೀ 1 ಮಹಿದಾಸಾದಿ 
ಗೂ ಭೂಮಿಷ್ಟೋ ರಮತೇ ಪ ಪ್ರ ಜಃ | (॥) ತದಾ ಯದಾ ಪ್ರಿಯಾ 
ವಿಪ್ಲೂ ರಮತೇ ನಿತ್ಯಸತ್ಸು ಖಃ | ಆಜಿ ಪ್ರಿಯಾ ರತಿಂ ಕುರ್ಯಾನ್ಸ್ಸ 
ಹ್ಯನ್ಯುರತಿರಚ್ಯುತಃ | (©) ಸ್ರ್ರೀರೂಪೇ ತತ್ಸ್ವಯಂ ಸ್ವಶ್ಠಿಕ್ರಮತೇಲಾನ 
ನಿತೀದೃಶಂ ವಾಚ್ಯಂ ತತ್ರ ಜಿ ಭೂಮಿನ್ಮ ಜಟ ತು ದಿವಿ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪಂ ಇಮಸೌ : ಗಚ್ಛೆ ಕೀತ್‌ (4) ಅಥ. ಯದ್ಯೇವಮತ್ರ ಜಸಿ ಸ್ರೀ 
A ಪೃಥಿವೀಸಂಸ್ಥ೦ : ಕೇನ ರೂಪೇಣ ಸಂವ್ರ ಜೇತ್‌ | (€) ತ 
ಹ್ಯನ್ಯಗಮ್ಯೋ ಭಗವಾಂಸ್ರೀರೂಪೋತಸಿ ಆಜ | | ಇತಿ ಪೃಪ್ಟಃ 

ಸ್ನ ಸ್ವಶಿಷ್ಟೆಃ `ಸ ಮಹಿದಾಸೋ$ವದದ್ದ os. 


wl (a) (ಹೀಗೆ ಮುಹಿದಾಸನಿಂರುಪಡೇಶಿಸೇ ಲೃಟ್ಟ) 'ಕೆಲವು ಶಿಷ್ಯರು'ಆ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ 
ಕೇಳುತ್ತಾರೆ. ' ಯಾವ ಸಕ್ಷದಲ್ಲಿ-ಈ ಪೂಜ್ಯ ನಾದ್ಕ ಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಮಹಿದಾಸ 
ಮೊದಲಾದ ರೊಪದಿಂದ. ಭೊಮಿಯೆಲ್ಲಿದ್ದ ಫನಾಗಿ ಕ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೊಲ್ಮ () ಅಗ (ಕ್ರೀಡೆಯು 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಹೊರತು ಕೂಡದೆ ಇರುವುದರಿಂದ) ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ದುಸ್ಟಸುಖ ಸ್ವರೂಸ 
ನಾದ ಶ್ರೀ ನನವ ಕ (ಯಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆಂದಾದರೆ . ಯಾನ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀಯಿಂದ ಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು 
ಮಾಡುವನು? , ನ ನಾಶನಿಲ್ಲದಿರುವ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಇತರರಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುವನನು. 
ಆಗಲಾರನಷ್ಟೇ! ॥ (0) ಆದುದರಿಂದ ಈ ಹರಿಯು ಸ್ಟಕೀಯವಾದ ಪ್ರಿ ಸ್ಥೀರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಜಾ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದೀಪ್ರಕಾರ. he ಆವಾಗಲೂ, ಭೂನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ | 
ಸುಮ್‌ ರೂನಡಿಂದಲಾದರೂ, ಸ್ಟರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ್ರಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವನ್ನು ಇವನು CREAR 
(ಎಂದು ಕೇಳಿದರು ) 1 (4) ಈ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆಯೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪ ಡುವುದಾದರೆ ಆದರೂ 


ಪೃಥಿನಿಯನ್ಲಿರತಕ್ಕ ತನ್ನ ಸ್ರೀರೂಸವನ್ನು € ಯಾನ ರೂಪದಿಂದ ಕ್ರಿ ಡಿಸುವನು? ॥ (6) ಪೂಜ 


೫೨೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಸನಿಸತ್ತು. 


ನಾದ ಜನಾರ್ದನನು (ಇತರ ಸ್ರ್ರೀಯಿಂದ ಪುರುಸರೂಪನು ಮಾತ್ರ ಕ್ರೀಡಿಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ) 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪವುಳ್ಳವನೂ ಕೊಡ ಇತರ ಪುರುಷರಿಂದ ಪ್ರಾನ್ಯನೂ ಆಗಲಾರನಸ್ಟೇ! ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ತನ್ನ ಶಿಸ್ಕರಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಮಹಿದಾಸರೂಪಿಯಾದ ಹರಿಯೆ (ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ ಪ ಪ್ರಕಾರ) 
ಹೇಳಿದನು, 
ಭಾಗ (೩) ಸ್ತ್ರೀಷು ಯಲೊ ನೀಹಿತಂ ಲೋಕೇ ತತಾ ಗ್ರಿಸ್ಫೋ ಜನಾರ್ದನಃ |' 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪಃ ಸೋಗಿ ನಾಮೈನ ಜೃಲಜ್ಞಾಾ ಲಾಸಮಪ ಭಃ 1 (0) ತಸ್ಮಾ 
ದ ಪ್ಲೋಃ ಸನ್ನಿ )ಿ ಧಾನಾದ್ಭ ರ್ತ ಜಾ ಜಟಾ | ನ ಬೀಭತ್ಸೇ 
ತ್ಸವ ರಕ್ತಾ ತ್‌ (ಛಿ ತಥಾ ಪುಂರೇತಸಿ ಸ್ಥಿತಃ ॥ ಆದಿತ್ಛೇ ಸಂಸ್ಲಿತೋ 
ವಿಷ್ಣು Si (ಗೈ) ತಸ್ನಾನ್ನ ರೇತಸೋ ಭಾರ್ಯಾ 
ಬೀಭತ್ತೇತ ಸ ತಿ ಸ್ಸಿತಾತ್‌ ॥ ಪುಂರೂಪೋ ಭಗವಾನ್ವಿಪೂ ರೇತಸಿಸ್ಟೋ 
ದ್ಯುಮತ್ರ ಭಃ | 
ಅ ॥ (೩) ಎಲ್ಲಾ ಗ ಸಿ (ಯರಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ರಕ್ತನಿಜೆಯೋ 
ಆ ರಕ್ತಗಳಲ್ಲಿ ಅಗಿ ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವುಳ್ಳ "ಜನಾರ್ದನನಿದ್ದಾನೆ. ಜ್ವಲಿಸತಕ್ತ ಜ್ಯಾಲೆಗೆ 
ಸಮಾನವಾದ ಪ ಪ್ರ ಭಯು 21೫2 ಅಗ್ನಿನಾನುಕನೇ. ॥ (b) ಆದುದರಿಂದ 'ವಿಸ್ಣುಸನ್ನಿ 
ಧಾನವಿದ್ದುದರಿಂದ ಪತಿಯು ಹೆಂಡತಿಯ 4ರೀರದಲ್ಲಿರುವ ರಕ್ತದಿಂದ ಜುಗುಪ್ಲೆ ್ಸಿಯೆನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ॥ (0) ಹಾಗೆಯೇ ಪುರುಸರ ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಅದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಸ್ಣುವು 
ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುನಿಗೂ ಕಾರಣನಾದುದರಿಂದ ಆದಿತ್ತ ಕಾಸ ಹ ॥ (6) ಆದುದರಿಂದ 
ಮಿಂಚಿನಂತೆ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಅದರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ ಏಸವುಳ್ಳ ಪೂಜ ಜ್ಯನಾದ ವಿಸು ವು ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಗಂಡನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶೇತಸ್ಸಿ ನಿಂದ ಜೇಡಕಿಯ ಸಗುನ ಸಿಯನ್ನು ಹೊಂದು 
ವುದಿಲ್ಲ. 
ಭಾ! (a) ತಸ್ವ್ರಾದ್ನಥ್ಭೂ ಮಿಗಂ ವಿಷ್ಣೊ ನ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಂ ತತ್ಸ್ಪಯಂ ಹರಿಃ | 
ಪಾ ದುರ್ಭಾವಗಳೊೋ ದದ್ಯಾದ್ದಿ 'ನಿಸಿ ತಪುಮಾತ್ಮನಃ 1 "ಸೂರ್ಯಗಸ್ಯ 
ಫಾ ಪುಂಸೋ ರೇತಸಿ ಸ್ಥಸ್ಕ ಚಾತ್ಮನಃ | (0) ದೇನೀಷು ಯಲ್ಲೋ 
ಹಿತಗಂ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಂ ಪರಮಾತ್ಮನಃ ॥ ತತ್ಸಸೂರ್ಯಗತೋ ವಿಷ್ಣುಃ 
ಪುಂರೇತಸ್ಥ ಸ್ಯ ಚಾತ ನಃ | ದದ್ಯಾದ್ಧೊ ಮಿಗತಸ್ಯೆ ವ (0) ರೂಪಧ್ಯಯ 
ಮಿದಂ ತತಃ | ಪರಸ್ಪ ರಂ ಸಂಭವತಿ ವಿಷೊ ೧ (ರ್ನಿತ್ಯಸುಖಾತ್ಮಕಂ Il 


ಅ ॥ (೩) ಆದುದರಿಂದ bE ವಿಷ್ಣುವಿನ ಭೂಮಿಯೆಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವೋ 
ಆ ಸ್ಕಕೀಯವಾದ ಸ್ತ್ರಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವನ್ನೇ ಅವತಾರವನ್ನು ಣೆ ಮಾಡಿದ ಮಹಿಪಾಸರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರಿ 
ಹರಿಯು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದು ಬಹ ಸ0ಹುಡಿ) ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ ವನೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಪುರು: 
ಸರ (ದೇವತೆಗಳೆ) ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನೂ ಆಡ್ಯ ನಿಸ್ಸುನಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. 1 (0) ಜೀವ ` 
ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಯಾವುಜೊಂದು ಅವರ ರಕ್ತ ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ' "ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ಲೀರೂಪಪೋ ಅದನ್ನು 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆ ವಿಸುವು ನುನುಸ್ಯರ ರೇತಸ್ಸ ಸಳ್ಲಿರತಕ್ಕನನೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ' 
ನನೂ ಆದ ಮಹಿದಾಸರೂಪವುಳ್ಳ ತನಗೇನೇ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಗ (ಲ) ಆದುದರಿಂದ ನಿರಂ 
ತರದಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖಸ್ಟರೂಪನಾದ, ವಿಷ್ಣುವಿನ ಈ ವಿರಡು ರೂಪಗಳು (ಅಂದರೆ lb 
ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪುರುಷ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳು) ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತದೆ. | 


ಆರ, ೨ ಅಧ್ಯಾ. 8 ಖ. ೭ | ೫೨೯ 


ಭಾ! (4) ಪಾ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಸ್ಥಿ ತಂ ರೂಪಂ ಯಚ್ಚ ಭೂಮೌ ಪುಮಾತ್ಮಕಂ | 
ವಿಷೊ ಜ್ತ ದಪಿ ದೇನೀನು ೩ ತಃ ಪಿ ಸ್ತೀರೂಪೆಕಾತ್ಯಃ ನಾ॥ ಏವಮನ್ಯೋನ್ಯ 
ತೋ "ನಿಷ್ಣೂ ರತಃ ಸ್ಪಷ್ಟಿನ್ನ, ಚಾನ್ಯತಃ | (0) ರಮಯಾ ರಮವತಾ 
ಹೋಪಿ ತತ್‌ಸ್ಟೆ ನೆವ ಯಾತ್ಮನಾ | ರಮತೇ ನಾನ್ಯಃ ತ್ರಾಸಿ ರತಿ 
ರ್ನಿಷ್ಲೋಃ ಸುಖಾತ್ಮನಃ (€) ರಮಯಾ ರಮಣಂ ತಸ್ಮ್ರಾದ್ರಮಾಯಾ 


ರತಿಹಾತ್ರ ತಾ|| ನ್ಫವಾಸ್ಯಾ ರತಿದಾತೃತ್ಯಂ ವಿಷೊ ಇ ೧ರ್ನ ಹ್ಯನ್ಯತೋ ರತಿಃ | 
ಇತ್ಯಾದಿ 1 | 


ಸ 


ಇ? 


ಅ॥ (೩) ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತಾರರೂಪದಿಂದಿರತಕ್ಕೆ ಯಾವುದೊಂದು ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಸ್ರರುಷರೂಪವಿದೆಯೋ, ಅದು ದೇವಸ್ತಿ ೇಯರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವುಳ್ಳ ತನಿ ್ಲಿಂದಲೇ ಶ್ರೀಡಿಸು 
ತ್ತ ಡೆ. (ಯಾವುದೊಂದು ಸ್ಲರ್ಗದಲ್ಲಿ' ಕಾ ಜಾನ ಕಾ ಟೂ ಅದು ಮನು 

ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ್ತೀರೂಪವುಳ್ಳ ತನ್ನಿಂದಲೇ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತದೆ.) ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪರಸ್ಪರ 
ಹ ನಿಸ್ಣುವು ತನ್ನ ಲ್ಲಿ ನೀ ತ "ಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾ ನೆ. ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ಕಿಇಡಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ॥ 
(b) (ತ್ರೀ ಹರಿಯು) ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುವವನಾದರೂ 'ಅಕ್ಮಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 'ಕ್ರೈೇರೂಪವುಳ್ಳ 
ತನ್ನಿಂದಲೇ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪಟ ಇ ಸುಖರೂಪಿಯಾದ ವಿನ್ಮುನಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಇತರರಿಂದ ಕ್ರೀಡೆಯು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ॥ (0) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಇತರರಿಂದ 
ಕ್ರೀಡೆಯು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಪುಸಿದ್ದವೋ, 4. 4 ಲಳ್ಸಿಯಿಂದ ಕ್ರಿ ಡೆಯೆಂದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಗೆ ಕ್ರೀಡಾ 
ಪಾತ ತ್ರತ್ಸರ್ನೆ, ಕ್ರಿ ಕ ಡಿಯನ್ನು “ೂಡುವಿಕೆಯು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಗೆ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಇದೇ ತಾಜ 
ಪ ಪ್ರಮೇಯನ ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪ ಸ ದೆ, 


ಭಾ! (4) ಸ ಏನ ಮಹಿದಾಸ ಇಂದ್ರನಾಮಾ ಪ್ರಾಪ್ಟೇಮಂ ಲೋಕಮತ್ರ 
ಭೂತ್ವಾ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂಯ ಮನುಪ್ಯದೃಪ್ಟಿಗೋಚರತಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯೆಸು 
ಲೋಕೇಷು ರಾಜತಿ | (0) ನಾತ್ರ ಪ್ರೇತ್ಯ ಶಬ್ದೋ ಮರಣ ವಾಜೀ | 
ಕಿಂತು ಹಪ್ರೇತಾಂ ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಶಂಭುವೇತ್ಯಾದಿವತ್ರಾಪ್ಲಿವಾಚ್ಛೇವ | 
ನಹಿ ಮೃತಃ ಪನರೇಷು ಲೋಕೇಪ್ಟೇವ ರಾಜತಿ 1 (6) ನಚ ಯಶೋ 
ಮಾತ್ರರಾಜನೇನ ಸ್ಪಸ್ಕ್ಯ ರಾಜನಂ ಭವತಿ | ಭಿನ್ನ ಪದಾರ್ಥತ್ಪಾತ್‌ | 


I 
(4) ಯದಾ ಏತಿ ಚ ಪ್ನೆತಿ ಚೇತ್ಯಾದೌ ಪ್ರಾಪ್ರರ್ಡಪಿ ವೇದೇಷು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧತ್ವಾಚ್ಚ | ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣಃ ಪ್ರೇತ್ಯ ಸುಗಿ ಗ್ರೀವೆಂ ಬಭಾಷೇ ರಾಮಚೋ 


ದಿತಂ | ಇತಿ ಸ್ಪಾಂದೇ | 


' ಅ॥ (೩) ಆ ಮಹಿದಾಸನೇನೇ ಇಂದ್ರನಾನುಕನಾಗಿ ಭೂಮಿಗೆ ಸನ್ನಹಿತವಾದ ಶ್ಯೇತ 
ದ್ವೀಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಿದಾಸನಾಮಕನಾಗಿ ಅಂದರೆ ಪಾ ತ್ರಾ ದುರ್ಭವಿಸ್ಯಿ 
ಅಂದರೆ ಮನುಸ್ಯರ ದೃ ದ ಹಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗಿ, ಈ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ನ (ಕ್ರೀಡಿಸು 
ತ್ತಾನೆ.) ॥ (ಸಿ) ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರೇತ್ಯ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಮೃತಿ ಎಂಬ ಅರ್ಥೆನನು ತ ಅಲ್ಲ. 
ಮತ್ತೆ ಶಂಭುವಾ-ಸುಖಾಶ್ರ ಯರಾದವರು. ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಇಯಾಗವನ್ನು ಕುರಿತು; ಪ್ರೇತಾಂ- 
ಪ್ರಾ ps ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯದಂತೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಪ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕುದೇ ಸರಿ” 


೫೩೦  ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸತ್ತವನು (ವೈಕುಂಠಾಡಿ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಯಾನು) ಪುನಃ ಈ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವನ್ಟೇ; ॥ (0) ಕೇವಲ ಯಶಸ್ಸಿನ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ತನಗೆ ಪ್ರಕಾಶವು ಆಗ 
ಲಾರದು, ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಪದಾರ್ಥವಾದುದರಿಂದ, (4) "ಯಾವಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಏತಿ ಚ-ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ, ಸ್ಲೈತಿ ಚ-ಜೆನಾಗಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ವಾಸ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆಂಬ 
ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ವೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದುದರಿಂದಲೂ, (ಪ್ರೇತ್ಯತಬ್ದವು ಮರಣವಾಜಕ 
ನಲ್ಲ) ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ಸುಗ್ರೀವನನ್ನು, ಪ್ರೇತ್ಯ-ಪ್ರಾಸಿಸ್ಕಿ ರಾಮನ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದನು. ಹೀಗೆ 
ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ. 


ಭಂ! (8) ಯದನೇನ ರೂಪೇಣಾಮುಂ ಲೋಕಮಭಿಸಂಭವತಿ | ಅನೇನ ಮಹಿ 
ದಾಸಾದಿರೂಪೇಣಾಮುಂ ಲೋಕಂ ದಿವಿಸ್ಕಂ ಸ್ಪರೂಪಂ | ಲೋಕ್ಯತ 
ಅತಿ ಸ್ಫ್ಥರೂಪವಾಚೀ ಲೋಕಶಬ್ದ! | ಆತ್ಮಾನಮೇವ ಲೋಕಮುಹಾಸೀ 
ತೇತಿನತ್‌ | (॥ಿ) ಯಚ್ಛ ಬಃ ೦ ಶಬ್ದಾರ್ಥ | ಅನೇನ ರೂಹೇಣ 
ತದ್ಭೂಪಮಭಿಸಂಭವತಿ 80 | ಉಚಭಯೋರಪಿ ಪರಿಹಾರದರ್ಶನಾದ 


ಸ್ಯಾಪಿ ಪ್ರಶ್ನತ್ವಮವಗಮ್ಯತೇ |! ಯತಶ್ಹೋದೇತಿ ಸೂರ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ 
ವತ್‌ | (€) ರಂಗಸ್ತು ಪ್ರಶ್ನವಿಷಯಸ್ಕ ದುರವಗಮತ್ವಂ ಪ್ರಸಾಶ 


ಯತಿ |! ದುರ್ಗಮೇ ಪ್ರಶ್ನವಿಷಯೇ ಪ್ರಶ್ನೋ ರಂಗಯುತೋ ಭವೇತ್‌ ॥ 
ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ | 


ಅ॥ (೩) "ಯತ್‌ ಅನೀನ ರೂಪೇಣ ಅನುಂ ಲೋಕಂ ಅಭಿಸಂಭವತಿ' ಅಂದರೆ, 
ಅನೇನ ರೂಪೇಣ ನುಹಿದಾಸ ಮೊದಲಾದ ರೂಸದಿಂದ್ಕ ಅಮುಂ ಲೋಕಂ- ಸ್ಫರ್ಗದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಲೋಕಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದ ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀರೂಸನನ್ನು , "ಲೋಕ್ಯತೇ ಇತಿ ಲೋಕಃ ಎಂಬೀ 
ಪ್ರೃತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ಲೋಕ ಶಬ್ದವು ಸ್ಮರೂಪವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಲೋಕಂ=ಅನ 
ಶ್ಯವಾಗಿ ತಿಳಿಯೆಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ, ಆತ್ಮಾನಮೇವ ಇ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ, ಉಪಾಸೀತ ಉಪಾ 
ಸನೆಮಾಡತಕ್ಕುದು. ಇದರಂತೆಯೇ (ಲೋಕ ಶಬ್ದವು ತನ್ನಿಂದಲೇ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ವಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪನೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ತಿಳಿಸುತ್ತದೆ). ॥ ()) "ಯತ್‌" ಎಂಬ 
ಶಬ್ದವು ಮ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ಭೂನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಈ ಪುಂರೂಸದಿಂದ 
ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಆ ತನ್ನ ಸ್ರ್ರೀರೂಸವನ್ನು ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೋ ಏನು? ಎರಡಕ್ಕೂ ಕೂಡ 
(ಅಂದರೆ "ಕಿಮನೇನ ರೂಪೇಣ, ಅಥ ಕೇನ ರೂಪೇಣ ಈ ಎರಡಕ್ಕೂ ಕೂಡು) ಕೊನೆಗೆ 
ಸ್ಪಸ್ಫವಾಗಿ ಪರಿಹಾರವು ಕಾಣುವುದರಿಂದ ಇದು ಪ್ರಶ್ನೆಯೆಂದೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಸೂರ್ಯನು 
ಯಾರಿಂದ ಉದಯಿಸುತ್ತಾನೆ', ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯದಂತೆ. (0) ("ಅಭಿಸಂಭನಶೀ ಸೊ 
ಆಭನತೀ ೪೩ ಎಂಬೀ ಎರಡು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ) ರಂಗವಾದರೂ ಕೇಳೆಲರ್ಹವಾದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ 
ಸುಖದಿಂದ ಶಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯತನವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. ಕೇಳಲರ್ಹವಾದ ಅರ್ಥವು 
ದುರ್ಗಮವಾಗುತ್ತಿರಲು ಪ್ರಶ್ನೆಯು. ರಂಗದಿಂಜೊಡಗೂಡಿದ್ದು ಆಗುವುದು, ಎಂದು ಶಬ 
| ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ. 111 ; 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. & ಖ. ೭ | ೫೩೧ 


ಭಾ!'(೩) ಕೇನ ರೂಪೇಣೇಮಂ ಲೋಕಮಾಭವತಿ | ಕೇನ ಸ್ವರೂಪೇಣ 

ಭೂಮಿಸ್ಮೇನಾತ್ಮನ ನವ ಸ್ತ್ರೀರೂಪೇಣ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಂಬಧ್ಯತೇ | (0) 

ಸೋ5ಯಂ ಮಹಿದಾಸಾದಿಪ್ರಾದುರ್ಭಾವರೂಪ ಇದಂ  ಭೂಮಿಸ್ಕ 

ಸಿ ಸ್ರ್ರೀರೂಪಂ ಲರೋಹಿತಗತಂ ಹ ಸ್ರ ಕೀಯಮೇವ iS ದಿವಿ 

ಫ್ರಾಯ ಸ್ಫಪುರುಪರೂಪಾಯ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ದೇವರೇತಃ ಸ್ಲಿತಾಯ ಚ | 

(ಲ ದೇವೀಲೋಹಿತಸಿ ತಮಾತ್ಮನಃ ಹ್ರೀರೂಪಂ ಮಹಿದಾಸಾದಿರೂಪೇ 

ಭ್ಯೋ ಮಾನುಪರೇತಃಸಿ ಿ ತರೂಪೇಭ್ಯಶ ದಿವಿಸೆ, ಸ ಶ್ಲ ನಿಷ್ಠಾ ನಂದಿ 
ಸ್ವರೂಪೈಃ ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಚ 1 


ಅ॥ (೩) "ಕೇನ ರೂಪೇಣೇಮಂ ಲೋಕಮಾಭವತಿ' ಎಂದರೆ, ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಯಾನ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ತನ, ಪ್ರರುಸರೂಸದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ತನ್ನ ದೇ ಅದ ಸ್ತ್ರೀರೂಪ 
ದಿಂದ ಸಂಬಂಧಿಸಲ್ಪ ಡುತ್ತಾಸಿ. 1 (ಉ) ಆ ಈ ಮಹಿದಾಸ ಸೊದಲಾದ 'ಅನತಾರರೂಪವುಳ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಈ "ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಸ್ತಿ ಸ್ರ್ರೀರೂಪವುಳ್ಳದೂ ಸ್ತ್ರೀಯರ ರಕ್ತದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕುದೂ 
ಆದ ತನ ದೇ ಸ್ಲೀರೂಸನನ್ನು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕು ದ್ಳೂ ದೇವತೆಗಳ ರೇತಸ್ಸಿನ್ನಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕು 
ದೂ ಆದ ಈ ತನ್ನ ಪ್ರರುಸ ರೂಪಕೊ ್ರೀಸ್ವರವೇ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ . 1 (0) (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು) ಸ್ಕರ್ಗ 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಿಃ ಸ್ಥುನೊದಲಾದ ಸ್ಕರೂಪಗಳಿಂದ, (ಸ್ಟರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ) ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನನ್ನು, 
(ಕೂಮಿಸ್ಳಂತಕ್ಕೆ ) ಮಹಿದಾಸ ಮೊದಲಾದ ರೂಪಗಳಿಗೋಸ ಸ್ವರವೂ, ಹಾಗೆಯೇ ದೇಸ 

ಸ್ತ್ರೀಯರ ರಕ್ತಸಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ತನ್ನ ಸ್ರ್ರೀರೂಪವನ್ನು, ಮನುಷ್ಯರ ಕೀತಸ್ಸಿನಲ್ಲ ಇರತಕ್ಕ ರೂಪಗಳಿ 
8 ೈರವೂ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ 


ಭಾ! (4) ತಾನಿ ಭೂಮಿಸೃತ್ವೇನ ದಿವಿಸ್ಕ ತೇನ ದ್ವಿವಿಧತ್ವಾತ್ತಾನಿತ್ಯುಚ್ಛ ೦ತೇ | 
(0) ಅಗೆ ೇಸ್ತದ್ರೂ ಪಮಗಿ ಸಿನಾಮ್ಪೋ ನಿಷ್ಸೋಃ ಪ್ರತಿಮಾ ತತ್ಸನ್ನಿಧಾ 
ನಾತ್‌ [| 'ಓವಮೂದಿತ್ಯನಾಜ್ವೋ ವಿಷ್ಣೋಃ | ನ ಹ್ಯಗ್ಭ್ರಾ ಇದಿಸ್ವರೂಪ 
ಮೇವಂ ಲೋಹಿತಾದಿ | (€) ಸ ಚ ಲೌತಿಕಸ್ತ್ರೀಪುರುಪಸಂಬಂಧಮಾತ್ರ 
ಮತ್ತೋಚ್ಯುತೇ | ಅಪ್ರ ಸ್ತುತತ್ವಾತ್ತಸ್ಥ | (6) ಭಗವಾನೇವ. ಹೃತ್ರ 


ಪ್ರಸ್ತುತಃ | ಅಸಾವಾತೇತ್ಯಾತ್ಮಶಣ್ದಾ ಚ ಚ ಭಗವಾನೇವೇತಿ ಜ್ಞಾಯತೇ | 


ಅ॥ (೩) ಆ ಸ್ತ್ರೀಪುಂರೂನಗಳು ಭೂನಿಯಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ, ಸ್ಫರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದು ದರಿಂದ, 
(ಹೀಗೆ) ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಡುದರಿಂದ ತಾ? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಬಡುತ್ತವೆ. ॥ (0) "ಅಗ್ನೇಸ್ತ 
ದ್ರೂಪಂ' ಅಂದರೆ ಅಗ್ನಿನಾಮಕನೂ, (ಅಗ್ನಿ! ಯಲ್ಲಿರತಕ ವನ್ಯ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನೂ) ಆದ ಫ್ರೀ 
ನಿನ್ಫನಿಗೆ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಶರೀರದಲ್ಲಿ ರತಕ್ಕ ರಕ್ತವು, pS ಸನ್ನಿ ಧಾನದಂದ ಪ್ರಶಿಮಾರೂಪನು. 
ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ (ಪ್ರರುಸ ಸನ ಕೀತಸ ವ್ಸ) ಅಡಿತ್ಯನಾನುಶನೂ, (ಆವಿತ್ಯನಲ್ಲಿ ರತಕ್ಕವನೂ, 
ಸ್ರರುಸರೂಪನೂ) ಆದ ನಿನ್ಸುನಿಗೆ (ಪ್ರತಿಮೆಯು) ಈ ಲೋಹಿತಮೊದಲಾದುದು (ಪುರುಷನ 
ರೇತಸ್ಸು) ಅಗ್ಲಿ ನೊದಲಾದ (ಅದಿತ್ಯ ರ) ವರ್ಕ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲ ವಸ್ಥೆ. 1 (0) ಇಲ್ಲಿ ಫೇವಲ 
ಲೋಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಿ ಪುರುಷರ ಹೇಳಲ್ಫ ಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಪ್ರೀಪುರುಷರ 
ಸಂಬಂಧವು ಪ್ರ ಸ್ತ ತವಾಗದೆ ಇರುವುದರಿಂದ, [ತಾ ॥ ಈ ಶ್ರು ತಿಗೆ ಅಶ್ಟೈತಿಗಳು ಈ ರೀಕ್ರಿ' 


೫೩೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಯಾಗಿ ಅರ್ಥನಾಡುನರು, ಕಟ 2 ಆ ಈ ಕನ್ನಿಕೆಯನರ ತಂಡೆಯ್ಕು 
ಇನುಂ ಆತ್ಮಾನಂ  ಕನ್ನಿತೆಯನ್ನು , ಅನುಷ್ಕ ಆತ್ಮನೇ ಈ ಯೋಗ್ಯವರನಿಗೋಸ್ಟರ. 
ಸಂಪ್ರಯಚ್ಚತಿ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ, ಅಸೌ ಆತ್ಮ್ಯಾ- ನರನ (ಮದುವೆಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ ವನ) 
ತಂಡಯ್ಯು ಅಮುಂ ಆತ್ಮಾನಂ- ಈ ವರನನ್ನು, ಅಸ್ಟ್ರ ಆತ್ಮ; ನೇ: ಈ ಕನ್ನಿಕೆಗೆ ಪತಿಯಾಗಿ, 
ಸಂಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ಕೊಡುತಾರೆ. ತೌ SE ಅನೊ ಅನ್ಯ ಪರಸ್ಸರವಾಗಿ, 
ಅಭಿಸಂಭನತಃ ಇಕ್ರೀಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತಾರೆ.' ಈ ಅರ್ಥವು ಪ್ರಸ್ತುತವೇ ಆಗದಿರುವುದರಿಂದ 
ಅಸಂಗತವು. ॥ (3 ಇಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ "ಏತದ್ದ ಹೈ ಎಂಬಿ ಆರಣ್ಯಕದ ಆದಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ತದೃಶಳಿ ಎಂಬೀ ಖಂಡದ ಆದಿಯಲ್ಲಿಯೂ pels ಉಪಕ ಶ್ರಮದಲ್ಲಿ) ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ 
ಪ್ರಸ್ತುತನಾದನನು. "ಅಸೌ ಆತ್ಮಾ' ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮ ಶಬ್ದವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪ್ರಸ್ತುತನು ಎಂದು ತಿಳೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ಭಾ (೩) ಆತ್ಮಶಬ್ದಃ ಪರೇ ವಿಪ್ಲೌ ನಾನ್ಯತ್ರ ಕ್ರಚಿದಿಪೃತೇ |! (ಶಿ) ಗುಣ 


₹೧ 
ಪೂರ್ತ್ಯಭಿಧಾಯೂ ಸ ನಾನ್ನಸ್ನ ಗುಣಪೂರ್ಣತಾ ಅಮುಖ್ಕತ್ಪಾನ 


0 ಗು 


ಏನಾತೋ ಬ್ರಹ್ವಾದ್ಯಾಃ ಸರ್ವಏವ ಹಿ ! ಇತ್ಯಾದಿಚಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಂಡೇ | 


(Cc) ಯದಕ್ಸ್‌ರಂ ಪಂಚವಿಧಂ ಸಮೇತಿ | ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯ್ಯಮನು ಯತ್ರ 
'ಯುಜ್ಯುತ. ಇತ್ಯಾದಿನಸೋಸ್ತಾರ್ಥವಿಷಯೋದಾಹೃ ತೈಃ ಶೊ ಕೈನ ಭಗ 
ವತ ಏವ ಸೃರೂಪಾಣಾಂ ಪರಸ್ಪರಯೋಗಸ್ಕೋಕ್ತತ್ಕಾತ್‌ | (6) 
ಗಾಯತು ಸಹಗ ಹತೀತ್ಕಾದಿನಾ ಭಗವತ ಏವ ಪಂಚವಿಧಸ್ಯು ಸ್ರ್ರೀರೂ 
ಪನು ಮಹಿದಾಸಾದಿ ಪಂಚ ಪುಂರೂಪಾಣಾಂ ಚ ಪ್ರಸ್ತು ತತ್ಪಾಚ್ಛ !೩॥ 


ಅ॥ (೩) ಆತ್ಮಶಬ್ದವು ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ ನಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ, ಬಾಕಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಟ್ಟಿ 
ಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ॥ (b) ಆತ್ರ ಶಬ್ದವು ಗುಣಪೂರ್ಣ ತ್ವ ವನ್ನು ಹೇಳುವುದು, (ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದು 
ಇತರರಿಗೆ ಗುಣಪೊರ್ಣತ್ಯವು ಇಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೇ 
ಆತ್ಮಶಬ್ಧವಾಜ್ಯರು. ಇದೇನೊದಲಾದ ವಿಷಯವು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ. ॥ (0) ಯರ್‌ 
ಯಾನ, ಪಂಚವಿಧಂ ಇ ನಾರಾಯಣಾದಿರೂಪದಿಂದ ಐದು ವಿಧವಾದ, ಅಕ್ಷರಂ ಇ ಅಕ್ಸರಶಬ್ಧ 
ವಾಚ್ಯನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ಸಮೇಶಿಇ(ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳಿಂದಲೇ) ಸಂಗತನಾಗುತ್ತಾನೆ 
ಸತ್ಯಸ ಪಸಾಧುಗುಡಪಂಪೂರ್ಣನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ, ಸತ್ಯಂ- ಸಾಧುಗುಣಗಳನ್ನು 
ರ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು, ಯತ್ರ ಯಾವ ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿ, ಅನುಯುಜ್ಯತೇ- ಅನುರೂಪವಾಗಿ 
ಕೂಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವಾಕ್ಕಾರ್ಥ ವಿಷಯಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಉದಾಹೃತಗಳಾದ ಶ್ಲೋಕಗಳಿಂದಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ಫರೂಪಗಳಿಗೇನೇ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ 
ಸಂಬಂಧವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, (4) "ಗಾಯತ್ರೀ, ಉಷ್ಲಿಕ್‌, ಬೃಹತೀ ಇದೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ Le ಿದಿರೂಸದಿಂದ) ಐದುವಿಧವಾದ `ಶ್ರೀ ನರನೂತ್ಯ. ನದ್ದೇ ಸ್ತ್ರಿ 
ರೂಪವು. ಜಗ ಚ್‌ ಐದು ರೂಪಗಳೂ ಪ್ರ ಸ್ತುತಗಳಾಗಿವೆ. ಚತ 
| (ಶ್ರೀ'ಪ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪ್ರಸ್ತುತನು). 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೮ ೫ರ 


ಮಂ ॥ ತತ್ಸೆತೇ ಶ್ಲೋಕಾಃ। ಯಡಕ್ಸರಂ ಪಂಚಿವಿಧಂ ಸಮೇತಿಯುಜೋಯು 
ಕ್ರಾಅಭಿಯತ್ಸಂವಹಂತಿ। ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯಮನು ಯತ್ರ ಯುಜ್ಯತೇ ತತ್ರ 
ದೇವಾಃ ಸರ್ವ ಏಕಂ ಭವಂತಿ ॥। ಯದವಕ್ರರಾದಶ್ರರಮೇತಿ ಯುಕ್ತಂ 
ಯುಜೋ ಯುಕ್ತಾ ಅಭಿಯತ್ಸಂವಹಂತಿ | ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯಮನು 
ಯತ್ರ ಯುಜ್ಯತೇ ತತ್ರ ದೇವಾಃ ಸರ್ವ ಏಕಂ ಭವಂತಿ ॥ ಯದ್ವಾ 
ಚ ಓಮಿತಿ ಯಚ್ಚ ನೇತಿ ಯಚ್ಚಾಸ್ಯಾಃ ಕ್ರೊರಂ ಯದುಚೋಲ್ಬ 
ಷ್ಟು | ತದ್ವಿಯೂಯ ಕವಯೊನ್ವನಿಂದನ್ನಾಮಾಯತ್ತಾ ಸಮ 
ತೃಸ್ಯಂಚ್ಛೃತೆಆಧಿ ॥ ಯಸ್ಮಿನ್ನಾನಾ ಸಮತೃಪ್ಯಂಚ್ಛೈತೇಂಧಿ ತತ್ರ 
ದೇನಾಃ ಸರ್ವಯುಜೋ ಭವಂತಿ | ಶೇನ ಸಾಪ್ಮಾನಮಸಹಕ್ಯ ಬ್ರ 
ಹ್ಮಣಾ ಸ್ವರ್ಗಂ ಲೋಕಫಮಸ್ಯೇತಿ ನಿದ್ವಾನ್‌॥ ನೈನಂ ನಾಚಾ ಸ್ತ್ರಿಯಂ 
ಬ್ರುನನ್ಸೇನಮಸ್ತ್ರೀಪುಮಾನ್‌ ಬ್ರುವನ್‌ | ಪುಮಾಂಸನ್ನಬ್ರುವ 
ಸ್ಮೇನಂ ವದನ್ವದತಿ ಕಶ್ಚನ | ಆಃಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಶತ್ರಾಗತಮಹ ನಿಕಿ 
ತದ್ವಾ ಇದಂ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಂ ಸಂಪನ್ನಂ ತಸ್ಯ ನಾ ಏತಸ್ಯ ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ರಸ್ಯ ಸಂಪನ್ನಸ್ಯ ಹಟ'ತ್ರಿಂಶತಮಕ್ಷರಾಣಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ 
ಭವಂತಿ ತಾವಂತಿ ಪುರುಷಾಯುಹೊಲಅನ್ಹಾಂ ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಭವಂತಿ 
ಜೀವಾಕ್ಟರೇಷೈನ ಜೀವಾಹರಾಪ್ನೋತಿ ಜೀವಾಹ್ನಾ ಜೀವಾಳ್ಟರ 
ಮಿತ್ಯನಕಾಮಮಾರೋಂಥದೇವರಥಸ್ತಸ್ಯ ವಾಗುದ್ದಿಃ ಶ್ರೋತ್ರೇ ಪಕ 
ಸೀ ಚಕ್ಷುಷೀ ಯುಕ್ತೇ ಮನಃ ಸಂಗ್ರಹೀತಾ ತದಯಂ ಪ್ರಾಣೋ 
ಧಿತಿಸ್ಕತಿ ತದುಕ್ತಮೃಷಿಣಾಂ5ತೇನ ಯಾತಂ ಮನಸೋ ಜನೀ 
ಯೆಸಾ ನಿಮಿಷಶ್ಚಿಜ್ಜನೀಯ ಸೇತಿ ಜನೀಯಸೇತಿ! ಆ 

ಇತ್ತ್ರೈತರೇಯೋಪನಿಷತ್ಸು ದ್ವಿತೀಯಾರಣ್ಯಕೇ 
ತೃತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೨1೩ ॥ 

ಅ॥ ತತ್ರ-ಐಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ 
ಎಂಜೀ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ, ಏತೇ ಶ್ಲೋಕಾ8- ಈ ಮಂತ್ರಗಳು, (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ.) ಯತ್‌ ಯಾವನ, 
ಪಂಚವಿಧಂ-ನಾರಾಯಣ ಮೊದಲಾದ ರೂಪದಿಂದ ಐದು ವಿಧವಾದ, ಅಕ್ಚರಂ-ಅನಿನಾಶಿ 
ಯಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೋ, (ತತ್‌ ಅವನು) ಸಮೇತಿ- (ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಅರ್ಧನಾರೀ ನರಾಕಾರ 
ವಾದ ಸ್ರ್ರೀಪುಂರೂಪದಿಂದ) ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಐದು ನಿಧಗಳಾದ ನಾರಾಯಣ ಮೊದ 
ಲಾದ ತನ್ನಸ್ತೀರೂಪಗಳಿಂದ ಸಂಗತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಯಜಃಸ್ತ್ರೀಪುಮ್‌ ರೂಸನಿಂದ ಪರಸ್ಪ 
ರವಾಗಿ ಕೂಡಿರುವ, ಮತ್ತು ತನ್ಮು ತಮ್ಮ ಹೆಂಡಂದಿಯರಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಅರ್ಥನಾರೀನರಾತ್ಮ 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ದೇವತೆಗಳು, ಯುಕ್ತಾಃ ಅಶ್ಚರೂಪದಿಂದ ರಥದಲ್ಲಿ ಸಂಬದ್ಧ 
ರಾಗಿ, ಯತ್‌-ಯಾವ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಅಭಿಸಂವಹಂತಿ- ಹೊರುತ್ತಾರೋ, 
(ತತ್‌-ಆ), ಸತ್ಯಸ್ಯ - ಸಾಧುಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ, ಸತ್ಯಂ ಸಾಧುಗುಣತ್ಸುವನ್ನು 
ಕೊಡುವ. ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಸರಬ್ರಹ್ಮನು, ಯತ್ರ ಯಾವ ತನ್ನರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ,. ಅನುಯು 
ಜ್ಯತೇ- ಅರ್ಧನಾರೀನರಾತ್ಮಕರೂಪದಿಂದ ಅಸುರೂಪವಾಗಿ ಕೂಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ - ತತ್ರ ದಾ 


೫೩೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಆನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಸರಬ್ರಹ್ವನಲ್ಲಿಯೇ, ಸರ್ವೇ ದೇವಾ8-ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳು, ಏಕಂ ಭವಂತಿ 


ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಕೂಡುತ್ತಾರೆ; ಹೆಚ್ಚು ಅನುಕೂಲ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರೂ ಆಗುತ್ತಾರೆ; ॥ ಯದಕ್ಸ 
ರಾತ್‌-ಯಾವ ನಾಶರಹಿತನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಂದ್ಯ ಅಕ್ಬರಂಇ ಅವತಾರ ರೂಪವು, ಯುಕ್ತಂ- 
ಸ್ತ್ರೀಪುಂರೂಪದಿಂಜೊಡಗೂಡಿಯೇೇ, ಏತಿ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತದೆ. ಯುಜಃ ಯುಕ್ತಾಃ 


ಯತ್‌ ಅಭಿಸಂನಹಂತ್ರಿ ತತ್‌ ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯಂ ಯತ್ರ ಅನುಯುಜ್ಯತೇ ತತ್ರ ಸರ್ವೇ ದೇವಾಃ 


ಭೆ 
ಏಕಂ ಭವಂತಿ ...... ॥ ವಾಚಃ ವಾಸ್ಸೆಮೂಹದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಯತ್‌-ಯಾನ ಓಮ್‌ 
ಇತಿ-ಓಮ್‌ ಎಂಬ ಪದವೋ, (ಅಂಗೀಕಾರ ರೂಪಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದು) ಯಚ್ಚ - 


ಯಾವ, ನೇಶಿ-ಪ್ರತಿಷೇದಾರ್ಥವುಳ್ಳ "ನ' ಎಂಬ ಪದವೋ, ಯಚ್ಚ ಯಾವುದು ಅಸ್ಯಾಃ- ಈ 


ಇ) 
ವಾಕ್ಸಮೂಹದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಕ್ರೂರಂ- ಅರ್ಥತಃ ಕಠಿಣವೋ, ಯತ್‌ ಉ ಚ-ಯಾವ್ರದ್ಕು 


15 pd 

ಉಲ್ಬಣಿಸ್ಸು ತಬ್ದತಃ ಕಠಿಣವೋ, (ಇನ್ನು ಮಿತಾದಿ ಭೇದದಿಂದ ಐದು ವಿಧವಾದ ಎಷ್ಟು 
ವೈದಿಕ, ಲೌಕಿಕ ಪದಸಮುದಾಯುವೂಲಿ, ತತ್‌ ಇವೆಲ್ಲವನ್ನು, ನಿಯೂಯ ವಿಚಾರಿಸಿ, 
ಕವಯಃ ಬೀವತೆಗಳು, ನಾಮಾಯತ್ತಾ-ನಾಮಾರ್ಥಭೂತಗಳಾದ ವಿಷ್ಣುಮಹಿಮೆ ಮೊದಲಾ 
ದವುಗಳೆನ್ನು , ಅನ್ಫುನಿಂದನ್‌ ತಿಳಿದುಕೊಂಡರು. (ಆ ಜ್ಞಾನವು) ಶೃತೇ-ಪರಿಸಕ್ಚವಾಗುತ್ತಿ 
ರಲ್ಕು ಅಧಿ- ಅಧಿಕವಾಗಿ, ಸಮತೃಸ್ಯನ್‌-ಕ ೃತಕೃತ್ಯರೂ (ಮುಕ್ತರು) ಆದರು. | ಯಸ್ವ್ರಿನ್‌- 
ಯಾವ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ನಾಮಾ ನಾಮಾರ್ಥಭೂತಗಳಾದ ಗುಣಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು (ತಿಳಿದು ಆ 
ಜ್ಞಾನವು) ಅಧಿಶೃತೇ- ಪರಿಸಕ್ಟುವಾಗುತ್ತಿರಲ್ಕು ಸಮತೃಸ್ಕನ್‌- ಮುಕ್ತರಾದರೋ, ತತ್ರವಆ 
ನಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ, ದೇವಾ8ವದೇವತೆಗಳು, ಸರ್ವಯುಜ8 ಎಲ್ಲಾ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯ 
ಕರ್ಮಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದನರು, ಭವಂತಿಅಆಗುತ್ತಾರೆ. ವಿದ್ಯಾನ್‌ ತಿಳಿದವನು, ತೇನ 
ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ, ಫಾಸ್ಪಾನಂ ಲನ ಜಾ ಚಾ ೨ ಅಪಹತ್ಯ= 
ನಾಶಮಾಡಿ, ಸ್ಪರ್ಗಂ ಲೋಕಂ-ವೈಕುಂಠಾದಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನು, ಅಪ್ಯೇತಿ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. | 
ಏನಂ- ಈ ಸ್ತ್ರೀಪುಂರೂಪಿಯಾದ ವಿಸ್ಲುವನ್ನು, ವಾಚಾ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದಿರುವ ಕೇವಲ ಮಾತಿ 
ನಿಂದ, ಸ್ತ್ರಿಯಂ ಕೇವಲ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನನ್ನುು, ಬ್ರುವನ್‌ ಐಹೇಳುವವನನ್ನು ನ ವದಶಿಐಹೇಳುವು 
ದಿಲ್ಲ. (ಹಾಗೆಯೇ) ಏನಂ ಪುಮಾಂಸಂ ಕೇವಲ ಪುರುಷರೂಸನನ್ನ ಬ್ರುವನ್‌ ಹೇಳುವವನೂ 
ಕೂಡ, ನ ನದತಿಐಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ವಿನಂ=ಈ ಹರಿಯನ್ನು, ಅಸ್ತ್ರೀೀಪುಮಾನ್‌ -ಸ್ತ್ರೀರೂಪನೂ 
ಪುರುಷರೂಪನೂ ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಬ್ರುವನ್‌ -ಹೇಳುವವನೂ ಕೂಡ್ಕ ನ ನದತಿ-ಹೇಳು 
ವುದ. (ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಎರಡು ರೂಪಗಳೂ ಇವೆಯಷ್ಟೆ)! (ಆದುದರಿಂದಲೇ) ಕಶ್ಚನ- 
ಯಾವನೊಬ್ಬನು, ಐನಂ= ಈ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತ್ರಿಯಂ ಪ್ರಮಾಂಸಂ ವಾನಸ್ಟ್ರೀಪುರುಷರೂಪವುಳ್ಳ 
ವನನ್ನಾಗಿಯೆಿ ವದನ್‌ ಹೇಳಿದರೆ, (ಆತನು) ವದಶಿಐಹೇಳುತ್ತಾನೆಯೇ ಸರ. ಯಥಾರ್ಥ 
ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಹೇಳುವವನೇ ಸರಿ. ॥ ಅಃ ಇತಿ ಐ ಅಕಾರದಿಂದ್ಕ ಒಹ್ಮಇ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ 
ಯು ೨: ಭು 
ವಸ್ತುವ್ರು (ಉಚ್ಯತೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ). ತತ್ರ: ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣರೂಪ ಅರ್ಥಪ್ರತಿಪಾಡಕ 
ತೃವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಿರಲು, ಅಹಮಿಶಿ- ನಾನೇ ಅಕಾರವಾಚ್ಯನೆಂದ್ಕು ಆಗತಂ- ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 
(ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನು, ಇತರರ್ಕರೂ ನನ್ನ ಅಧೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅತ್ಯಲ್ಪರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಎಂದು ಮಹಿದಾಸರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಹೇಳುನವನಾ 
ಹನು, ಅಕಾರದ ಮೇಲೆ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಓಂಕಾರವೂ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವೂ ಕೂಡ ವಿಶೇಷಾ 
ile ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಎಂದೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು). ತತ್‌ ಇದಂ ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ರಂ-ಆ ಈ ಬೃಹಶೀಸಹಸ್ರವ್ರು ವೈಸಂಪನ್ಮಂ- ಪೂರ್ವೊಕ್ತಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ: ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪ 


ಟ್ಬತು. ತಸ್ಯವೈ ಏತಸ್ಯ ಸಂಪನ್ಮಸ್ಯ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಸ್ಯ- ಆ ಈ ಸಂಸಾದಿತವಾದ ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ರಕ್ಕೆ, ಸಬ್ರ್ಯಂಶತಂ- ಮೂವತ್ತಾರು, ಅಕ್ಬರಾಣಾಂ ಇ ಅಕ್ಷರಗಳ ಸಹಸ್ರಾಣಿ-ಸಾವಿರ 


ಗಳು, ಭವಂತಿ-ಆಗುತ್ತವೆ. ಪ್ರರುಷಾಯುಸಃ- ಪುರುಷಾಯುಸ್ಯದ, ಅಹ್ಮಾಂ-ಹಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಮಾನಿಗಳಾದ ಸೂರ್ಯರೂಖಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕನ್ಕೂ, ಅಹರ್ನಾಮಕಗಳೂ, ಪುರುಷಾಕಾರಗಳೂ 
ಆದ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳ್ಳೆ ಸಹಸ್ರಾಣ್ಯಪಿ-ಸಾವಿರಗಳೊ ಕೂಡ್ಕ ತಾನಂತಿ-ಅಸ್ಪು, (ಅಂದರೆ 
ಮೂನತ್ತಾರೇ) ಭನಂತಿ=-ಆಗುತ್ತವೆ. (ಹೀಗೆ ಇರಲು ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕ್ರಿಡಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳನ್ನೇ ಪುಂರೂಪಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ, ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಅಹರ್ನಾಮಕಗಳಾದ ಪುಂರೂಪ 
ಸರ್‌ 


ಗಳನ್ನು ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ ಮಾಡಿ) ಜೀವಾಕ್ಸರೇಣ್ಛವ, ಜೀನ- ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವನ್ನು 


ಸ್ತುತಿಸುವ ಜೀವನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ್ಕ, ಅಕ್ಷರೇಣೈವ-ಬೃಹತೀಸಹಪ್ರದ ಅಕ್ಸರದಲ್ಲಿರುವುದೂ, ಪುರು 
ಷರ ಆಕಾರತ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದೂ ಆದ (೩೬೦೦೦) ಸ್ತ್ರೀರೂಪಸಮೂಹದಿಂದ, ಜೀವಾಹ, 
ಜೀವ ಐ ಜೀವಾಖ್ಯ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರುವ, ಅಹಃ- ಅಹಶ್ಶಬ್ಧವಾಜ್ಯವೂ, ಸ್ತ್ರೀಯರ ಆಕಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದಿರುವುದೂ ಆದ, (4೬೦೦೦) ಪುರುಷರೂಪ ಸಮೂಹವನ್ನು , ಆಸ್ಟ್ಲೋತಿ- ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ. ಜೀವಾಹ್ನಾ- ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರುವ ಅಹರ್ನಾಮಕವಾದ ಸುರು್ನರೂಸ ಸಮೂಹದಿಂದ, 
ಜೀವಾಕ್ಷರಂ- ಸ್ತುತಿಸುವ ಜೀನನಲ್ಲಿರುವ ಬೃಹಶೀಸಹಸ್ರ ವರ್ಣದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ್ತ್ರೀರೂಪ ಸಮೂ 
ಹವನ್ನು; ಆಸ್ಲೋತಿ-ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಆಗ ಸ್ರ್ರೀತ್ಸಪುಂಸ್ಕೃಗಳಿಗೆ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವುದಿಲ್ಲ.) 
ಇತಿ ಐ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಅನಕಾಮಮಾರಃ- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿ ಸುವವ 
ನಾಗಿ ಲಕ್ಕ (ದೇವಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಕಾರಣ ಅನಕಾನುಮಾರನಾಮಕನಾದ (ಶ್ರೀ ನರಮಾ 
ತ್ಮನ್ಮು (ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಸ್ತ್ರೀಪುಂರೂಪಗಳಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ) ಅಥ-ಮೇಲೆ ದೇವ 
ರಥ8- ಹರಿವಾಯುಗಳ ರಥವ್ರು ಅಥವಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಾಣ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ರಥವ್ರು 
(ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆ ರಥವು ಅಧ್ಯಾತ್ಮವು `ಜೇಹವೆಂದು. ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ), ತಸ್ಯ-ದೇಹ 
ವೆಂಬ ರಥಕ್ಕೆ, ವಾಕ್‌ - ವಚನಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು ಉದಿ8=ಸೆಳೆಯ 
ತಕ್ಕ ಹಗ್ಗದ ಸ್ಪರೂಪವುಳ್ಳವಳು. ಶ್ರೋತ್ರೇ-ದಕ್ಷಿಣ್ಕ ವಾಮಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರನು, 
ಆತನ ಹೆಂಡತಿಯು, ಪಕ್ಚಸೀ- ಬಲ ಎಡಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ಚರೂಪವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಚಕ್ಸುಷೀ ವ 
ಬಲ್ಲ ಎಡಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಸೂರ್ಯ ಮತ್ತು ಅವನ ಹೆಂಡತಿಯು ಯುಕ್ತ ಎದುರಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಅಶ್ಚರೂಪರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ.  ಮನೂ-ಮನೊಭಿಮಾನಿಯಾದ ರುದ್ರನು, ಸಂಗೃಹೀತಾಣ 
ಸಾರಥಿಯು, (ಹೀಗೆ ಆ ರಥವು ಅಧಿದೈವವು ರಥರೂಪವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಅಧಿದೈವದಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡ) ತಸ್ಯ ಆ ರಥಕ್ಕೆ, ವಾಕ್‌ -ಪೂರ್ನ್ವತಿಯು, ಉದ್ದಿ ಸರ್ಪಾಕಾರವಾದ ಹಗ್ಗವು, 
ಶ್ರೋತ್ರ್ರಣಚಂದ್ರರೋಹಿಣಿಯರು, ಪಕ್ಸಸೀ-ಎರಡು ಪಾರ್ಶ್ರಗಳಲ್ಲಿರುನ ಅಶ್ಯರೂಪರು, 
ಚಕ್ಸುಹೀ ಹಿಎ ನೂರ್ಯಸಂಜ್ಞಿಯರು, ಯುಕ್ತೇ ೨ ಎದುರಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಶ್ವರೂನರು. ಮನಃ 
ರುದ್ರನ್ಯು ಸಂಗ್ರಹೀತಾ- ಸಾರಥಿಯು, (ಈ ಪ್ರಕಾರ ಈ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು), 
ತದಯಂ:=ಆ ಈ ಪ್ರಾಣಕ = ವಿಸ್ಣುವಾಯುಗಳು, ಅಧಿತಿಷ್ಠ ತಿ-(ಅಧ್ಯಾತ್ಯ, ಅಧಿದೈನ ಎಂಬೀ 
ಎರಡು ರಥಗಳನ್ನು) ಏರುತ್ತಾರೆ. ತತ್‌-ಹರಿವಾಯುಗಳು, ಎರಡು ವಿಧವಾದ ರಥವನ್ನು 
ಐರಿರುತ್ತಾರೆ ಎಂಬೀ ವಿಷಯವು, ಖಯಷಿಣಾ = ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳನ್ನು 
ಆದಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿರುವ ಹಯಗ್ರೀವರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಉಕ್ತಂ=ಮಂತ್ರ 
ರೂಪವಾಗಿ, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (ಎರಡು ಸಮಗ್ರಮಂತ್ರ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿವೆ.) 


"ಆತೇಸ ಯಾತಂ ಮನಸೋ ಜನೀಯಸಾ ರಥಂ ಯಂ ವಾಮ ಭವಶ್ಚಕ್ರುರಶ್ಚಿನಾ | ಯಸ್ಯ 


೫೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಯೋಗೇ ದುಹಿತಾ ಜಾಯತೇ ದಿವ ಉಭೇ ಅಹನೀ ಸುದಿನೇ ವಿವಸ್ಸರ್ತ' ॥ ಅಶ್ವಿನಾ-ಅಶ್ಶ 
ದಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವರೂ ಶೀಘ್ರಗಮನವುಳ್ಳವರೂ ಆದ ಹರಿವಾಯುಗಳಿರಾ! ಮನಸೋ ಜವೀ 
ಯಸಾ- ಅತಿಸಟುವಾದ ಶರೀರಾಖ್ಯರಥದಿಂದ, ಆಯಾತಂ- ಬನ್ನಿರಿ. (ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತ 
ರಾಗಿರಬೇಕು) ಯಂ ರಥಂ ಯಾನ ರಥವನ್ನು, ನಾಂ-ನಿಮಗೋಸ್ಟರನೇ, ಖಭವಃ ದೇವತೆ 
ಗಳು, ಚಕ್ರು8-ನಿರ್ಮಿಸಿರುವರೋ, ಯಸ್ಕ-ಯಾವ ರಥದ, ಯೋಗೇಇ(ಹರಿನಿಸಯಕಗಳಾದ 
ಮನೋವಾಕ್ಕರ್ಮಗಳಿಂದ) ಸಂಬಂಧವು, (ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿರಲು) ವಿವಸ್ಸತಃ- ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಪ್ತ 
ನಾದ ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ, (ಜೀವನಿಗೆ) ದಿವ8- ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ನಿಡಿ 
ಯಿಂದ್ಕ ದುಹಿತಾ-ಹುಟ್ಟದ ಅಸರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನವು ಜಾಯತೇ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ಸುದಿನೇಎ 
ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ ಶೋಭನದಿನರೂಸವಾದುದರಿಂದಲೂ ಸುದಿನನಾಮಕಗ 
ಳಾದ್ಕ ಉಭೇ ಅಹನೀ-ಜೀನನ್ಮುಕ್ತಿ, ಮುಕ್ತ್ಯವಸ್ಥೆಗಳೂ ಕೂಡ, (ಆಗುತ್ತವೆ) ॥ ಹೀಗೆ 
ಅಧಿದೈವದಲ್ಲಾ $ದರೂ ಮನಸೋ ಜನೀಯಸಾ ... ಆಯಾತಂ-ನಮ್ಮ ಯಾಗವನ್ನು 
ಕುಂತು ಬನ್ನಿರಿ. ಯಸ್ಕ= ರಥಕ್ಕೆ, ಯೋಗೇ-ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಸಂಬಂಧನು ಆಗುತ್ತಿ 
ರಲು, (ಅದೇ ರಥದಲ್ಲಿ) ದಿವೋ ದುಹಿತಾ- ಎಲ್ಲಾ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿಯೂ ಉತ್ತಮಳಾದ ಮಹಾ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಯ ಭಾರತಿಯ್ಕೂ, ಸುದಿನೇ ಉಭೇ) ಅಹನೀ- ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿ, ಮುಕ್ತ $ನಸ್ಥಾ ದೇನ 
ತೆಗಳೂ ಅಹೇಯರಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಜ್ಞಾನರೂಪರಾದುದರಿಂಲೂ, ಅಹಶ್ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ದೇವಿಯ ಮಕ್ಕಳೂ ಆದ ನಾಯುರೂಸಗಳೂ ಕೊಡ, ವಿವಸ್ಪತಃ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ 
ಸಕಾಶದಿಂದ್ಕ ಜಾಯಂತೇ-ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. (ಅಂತೂ ರಥಾರೂಢರಾದ ಲಕ್ಸೈ (ನಾರಾಯಣ 
ರಿಂದ ಭಾರತೀಪ್ರಾಣರು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ), (ಎರಡನೇ ಮಂತ್ರವು "ನಿಮಿಷಶ್ಚಿಜ್ಜನೀಯಸಾ ರಥೇ 
ನಾಯಾತನುಶ್ಚಿನಾ | ಅಂಶಿಸದ್ಭೂತು ವಾಮನಳಿ ॥ ನಿಮಿಸಶ್ಚಿಜ್ಜವೀಯಸಾ- ಕಣ್ಣನ್ನು ಮುಚ್ಚು 
ವುದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಅತಿವೇಗವುಳ್ಳ, ರಥೇನ ಐ ರಥದಿಂದ, ಅಶ್ಲಿನಾ- ಹರಿವಾಯುಗಳಿರಾ! ಆಯಾ 
ತಂ- ಬನ್ನಿರಿ, ಅವಃ ೬ ರಕ್ಷಣವು, ವಾಂಜ ನಿಮ್ಮ್ಮ ಅಂತಿಸತ್‌- ಸವೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕುಡು, 
ಭೂತು- (ನನಗೆ) ಆಗಲಿ. (ಹೀಗೆ ಎರಡನೇ ಮಂತ್ರಾರ್ಥವು). ॥ ೮ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಠ್ರೀಮನ್ಮ ಹೈ ತರೋಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಆರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 
ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು, ॥ 


ಭಾ॥ (೩) ಯನ್ನಾರಾಯಣಾದಿರೂಪೇಣ ಪಂಚನಿಧಮಕ್ಚರಂ ಪರಂ ಬ 
ತತ್ಸಸ್ಥಿನ್ನೇವ ಸ್ತೀಪುಂರೂಪೇಣ ಸಮೇತಿ | (08) ಯುಜೋ ದೇವಾಃ 
ಅಶ್ವರೂಪೇಣ ರಥೇ ಯುಕ್ತಾಃ ಸಂತೋ ಯನಾ ರಾಯಣಾಖ್ಯಂ ಫರಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಭಿಸಂವಹಂತಿ 1 (0) ತದೇತತ್ನತ್ಯಸ್ಯು ಸತ್ಯಂ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯಂ 
ಬ್ರಹ ಯತ್ರಾಮುಯುಜ್ಯ ತೇ ಯಸ್ಮಿಂತ್ಸ್ವರೂಪ ಏವ ಸ್ತ್ರೀಪುಂರೂಪಷೇಣ 
ಯುಜ್ಯತೇ | (6) ತತ್ರ ತಸ್ವಿನ್ನೇವ ಪರೇ ಬ್ರಹ್ಮಣಿ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯೇ 
ಸರ್ವಹೇವಾ ಏಕೀಭವಂತಿ ಮುಕ್ತಾಃ ಸಂತೋ ಮಿಲಿತಾ ಭವಂತಿ ॥ 


ಅ ॥ (೩) ಯಾವುದೊಂದು (ಗಾಯತ್ರಾ $ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದದೂ) ನಾರಾಯಣ 
ಮೊದಲಾದ ರೂಪದಿಂದ ಐದು ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳದೂ, ಎಲ್ಲಾ ಛಂದಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ. ಅಕ್ಷರ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನೂ ಆದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೋ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ್ಮನು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೮ 


ಅರ್ಧನಾರೀನರಾಕಾರವಾದ ಸ್ತ್ರೀಪುಂರೂಪದಿಂದ ಸಂಯುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ॥ (%) ಸ್ತ್ರೀಪುಂ 
ರೂಪದಿಂದ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಸಂಯುಕ್ತರಾಡ ದೇವತೆಗಳು, ಅಶ್ಚರೂಪದಿಂದ ರಥದಲ್ಲಿ ಸಂಬದ್ಧ 
ರಾಗಿಯಾನ ನಾರಾಯಣಸೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಒಯ್ಯುತ್ತಾರೋ, ॥ (€) ಆ ಈ ಸತ್ಯ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ತ ಸತ್ಯವನ್ನು ಇೂಡುವನನು ನಾರಾಯಣನೆಂಬ ಪರ 
ಬಹ್ಮ ನು ಸಯತ್ತಾ ನುಯುಜ್ಯ ತೇ ಅಂದರೆ ಯಾವ ತನ್ನ ಜೀ ಅರ್ಥನಾರೀನರಾಕಾರ 
ವದಸಿ (ಪುಂರೊಸದಿಂದ ಕೂಡಲ ಡುತ್ತಾನೋ, ॥ (6) “ತತ್ರ” ಅಂದರೆ ನಾರಾಯಣನೆಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಹೃನಲ್ಲಿಯೇ.. ವಿಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಏಕೀಭೂತರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ 
ಮುಕ್ತರಾಗಿ ಸಾಯನಜ್ಯರೂಪದಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಯಾಗಲೀ ಕೂಡಿದವರು 
ಆಗುತ್ತಾರೆ. 
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ಭಾ! (೩) ನಾಯಮೇಕೀಭಾವೊೋ ನಾಮ ಸ ರೂಪ್ಪೆೈ ಕ್ಯ ೦ | &0 ತ್ವೇಕಸ್ಥಾ ನೇ 
ವಾಸೊಆತ್ಯನುಕೂಲಚಿತ್ರತಾಚ ॥ ಕ) ಏಕೀಭೂಯ ನೃಸಾಸ್ಸ ರ್ಪೇ 
ವವೃಪುಃ ಪಾಂಡವಂ ಶರೈಃ | ಏಕೀಭೂತಾ ತು ಸಾ ಸೇನಾ ಪಾಂಡವಾ 
ನ Rd a Ae) ತ ಸ್ಪರೂಪ್ಪೆ ಕತ್ವ 
ವಿಷಯೇ ಪ್ರಯುಜ್ಯಮಾನಃ ಕುತ್ರಚಿದ್ದೃಪ್ಪ ಹಕ | (4) ಏಕಃ ಪುರು 
ಸೋಸಿ 8 ದ್ವಿಧಾ ಭೂತ್ತಾ ಏಕೀಭವತೀತ್ಯುಚ್ಯತೇ ತದಾಪಿ 
ಸಾನೆ ನೈ ಕೃ ಮೇವ | ಸ್ಪರೂಪೈ ಕ್ಯಸ್ಯ ಪೂರ್ವಮೇವ ಸಿದ್ಧ ತ್ಕಾತ್‌ || 


ಅ | (೩) “ಸರ್ವ ಏಕಂ ಭವಂತಿ” ಎಂಬುವಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಈ ಏಕೀಭಾವವೆಂದರೆ ಸರ್ವಚೈತನ್ಯ 
ಗಳಿಗೆ ಅಭೇದನೆಂದಲ್ಲ. ಕ೦ ತು ಒಂದೇ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆವಾಸವು, ಅತ್ಯನುಕೂಲವಾದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ 
ತನನು. [ ತಾ | “ಜೀವಸ್ಯ ಸರನುತ್ಯಂ ತು ಬುದ್ಧಿಸಾರೂಪ್ಯಮೇವ ಚ” ಎಂಬೀ ವಚನಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಒಂದೇ ನಿಸಯದಿ್ಲಿ ಒಂದೇ ವಿಧವಾದ ಬುದ್ಧಿಯಿರುವಿಕೆಯು.] ॥ (1) ಎಲ್ಲಾ 
ರಾಜರೂ ಒಟ್ಟಾಗಿ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಮಳೆಸುರಿಸಿದರು. ಆ ಸೈನ್ಯವು ಒಂದಾಗಿ 
ಅಂದರೆ ಸ್ಥಾ ತ್ಯ ಮತ್ತ್ಯೈಕ್ಕ ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಎದುರುಗೊಂಡಿತು. ಇದೇ 
ಮೊದಲಾದ ವಾಕ ಗಳಂತೆ, [ ತಾ | ಇಲ್ಲಿ ಸತ ಸರ್ವಸೈನ್ಯ ಕ್ಕೂ ಅಭೇದವು 
ಕೂಡಲಾರದಸ್ಟೇ! 8 ಸ್ಥಾನ ಒಂದೇ ಆದುದರಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲರ ಬುದ್ಧಿಯೂ ಒ” ಸ ವಿಜಯ 
ವುಳ್ಕದ್ಧಾ SN ನಿಕೀಭಾವ ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗವೆಂದು ಹೇಗೆ ಅಂಗೀಕರಿಸತಕ್ಕುದ್ಯೋ ಅದೇ 
ರೀತಿಯಾಗಿ “ಏಕಂ ಭವಂತಿ” ಎಂಬುವನ್ಲಿಯೂ ಅಂಗೀಕರಿಸತಕ್ಕುದು.] | (0) “ಚ್ಚ” ಪ್ರತ್ಯ 
ಯಾಂತವಾದ ಏಕೀಭಾವ ಶಬ್ದವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಭೇದನಿದ್ದನನಿಗೇನೇ ಮೇಲೆಯೂ ಅಭೇಪವು 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ ಎಂಬೀ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಲ್ಪಡಲೇ ಇಲ್ಲ. 
ನ ತಾ॥ * ಅಭೂತತದ್ಭಾ ವೇ ಸಂಪದ್ಯ ಮಾನೇ ಕರ್ತರಿ “ಗ “ಎಂದು ಚ್ಲಿಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ನಿಧಿ 
ಸಿರುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಭಿನ್ನ ಕ ಆದ ಜೀವನಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಹ ವು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ) ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು.] ॥ (d) (ಹಾಗಾದರೆ, “ನಿಕೀಭೂಯ ಪ್ರನಶ್ಕೀತೇ 
ನಿರ್ದೋಷೋ ಹಂರಾದಿಕೃತ್‌” ಇದೇ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೇನೇ ಪುನಃ 
ಐಕ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಭಿನ್ನನಿಗೇನೇ ಪುನಃ ಅಭೇದವು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ತೋರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುನುದು. ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ.) ಎಂದರೆ;- ಯಾವಾಗ ಗುಣ ಪರಿ: 


೫೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಏತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಪೂರ್ಣನಾದ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು (ತನ್ನ ರೂಪಗಳಿಂದ) ಭೇದಶೂನ್ಯನಾದರೂ ಏರಡು ರೂಪ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, ಆವಾಗಲೂ ಒಂಡೇ 
ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ಇರುವರೇ. ಸ್ಟರೂಪೈಕ್ಯ ವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ಧವಾದುದರಂದ, (ತಾ|| “ಹರೇ 
ರಸಿ ಸ್ಪರೂಪಾಣಾಮೇಕೀಭಾವೋ ಯದೋಚ್ಯತೇ । ಸಂಶ್ಲೇಸ ಏವ ಸಿದ್ಧತ್ಪಾತ್ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯಸ್ಯ ಸ 
ನೋ ಭವಃ ॥* ಶ್ರೀ ಹಂಯರೂಪಗಳಿಗೂ ಯಾವಾಗ ಐಕ್ಯ ವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಭಿ 
ಸ್ಥಾನೈಕ್ಯವೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು. ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಯವು ಪೂರ್ವ 61 ಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂದ ಪುನಃ 
ಉಂಟಾಗಲಾರದಷ್ಟೇ!] 


ಭಾ!(a)ನ ಜಾಜ್ಞಾತ ಏಕತ್ತ್ವೇ ಪುನಜ್ಞಾ. ೯ತೇ ಐಕ್ಳುಂ ಪ್ರಾಪ್ತ | 
ಪ ಪ್ರಯೋಗೋ ದ ಸ ಶ್ಯತೇ [ಕಿಂತು ಜ್ಞಾತ ಇತ್ಯೇವ ಪೃಯುಜ್ಯತೇ! ತಸಾ 
ದಾ ವಸಹಿತ ಏಕಶಚ್ಲೊ( ನಸ್ನ ; ರೂಪವಾಜೇ | (0) ನಹಿ ಪೂರ್ವಂ 
ಭಿನ್ನಸ್ಯು ಪಶ್ಚಾತ್ಸ ಎರೂಪೈಕ್ಕಂ ಚ ! ಕ೦ ತು ಸಂಸರ್ಗ ಏವ ಭವತಿ! 
ತಸ್ಮಾದತ್ರಾಪಿ ಸಂಸರ್ಗ ಏವ ವಿವಕ್ಮಿ ತಃ (ಛಿ ಯದಕ್ಷ್‌ರಂ ಪಂಚ 
ವಿಧಂ ಸಮೇತೀತ್ಯುಕ್ತಸ ಸ್ಕ ಸತ್ಯುಸ್ಯು ಸತ್ಯಮನು ಯತ್ರ ಯುಜ್ಯತ ಅತಿ 
ಪರಾಮರ್ಶಂ ಕೃತ್ವಾ, ತತ್ರ ದೇವಾಃ ಸರ್ವ ಏಕಂ ಭವಂತೀತ್ಯುಚ್ಛತೇ 
ತಸ್ಪಾನ್ಸ ಪುನರುಕ್ತಿ: | (4) ಯಸ್ವಾದಕ್ಷು CUR ಭಷ 
ಮೇವ ಭಗವಾನ್ರಾದುರ್ಭಾವರೂಪಿೀ ಕ್ಲ ಹ್ರೀಪುಂರೂಪೇಣ ಯುಕ್ತ ಆಗಚ್ಛ ತಿ! 
ತಾತ್ರ ರ್ಯಾರ್ಥಂ ತಸ್ಯೆವಾರ್ಥಸ್ಯು ಪ್ರನರಭ್ಯ್ಯಾಸಃ | 


ಅ॥ (೩) (ಹಾಗಾದರೆ ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನನಾಗಿಯೇ ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟ ಜೀವನು 
ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಭಿನ್ನನಾಗಿ ಕಾಣಲ್ಬಡುತ್ತಾನೆ. "ಕಾರಣ ಏಶೀ ಭವಂತಿ” ಎಂಬೀ ಪ್ರಯೋಗನು 
ಸಂಗತವಾಗುವುದು.) ಐಎಂದರೆ- ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಭೇದವು. ತಿಳಿಯಲ್ಲ ಡದೆ ಇದ್ದು ಮತ್ತೆ ತಿಳಿಯಲ್ಪ 
ಟ್ಟರೆ ಐಕ್ಕ ವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು ಎಂಬೀ ಪ್ರಯೋಗವು ಕಾಣಲ ) ಡುವುದಿಲ್ಲ ಕಿಂತು ತಿಳಿಯ 

ಲೃಟ್ಟತು pe ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಭಾರ ಶಬ್ದದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಏಕ 
ಶಬ್ಧ ವು (ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಭಿನ್ನನಿಸ) ಸ್ಫರೂಪೃಕ್ಕವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕುದು ಅಲ್ಲ. ॥ (b) (ಹಾಗಾ 
ದರೆ ಸಂಸಾರಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನನೇ ಆದ ಜೀವನಿಗೆ "ುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಐಕ್ಕವು ಹೇಳ 

ಲೃಡುತ್ತದೆ.) ಎಂದರೆ- ಸಂಸಾರಾನಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನನಾದವನಿಗೆ ಮೇಲೆ (ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ) ಸ್ವರೂ 
ಸಕ್ಕ ವು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನ ಹಿ ಭಿನ್ನ! ಮಭಿನ್ನು; ತಾಂ । ಗಚ್ಛ ದೃಷ್ಟಂ ಕ್ಕ 
ಚಿತ್‌' ॥ ಎಂಬೀ ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಚತ ವಸ್ತುವು ಅಭೇದವನ್ನು eS, ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ದೃಷ್ಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ' ಏಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ.) (ನೀರಿಗೆ ನೀರನ್ನು ಸೇರಿಸಿದರೆ ಐಕ ವು ತೋರಿ 
ಬರುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನವಾದುದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಐಕ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂಬುವುದು ಹೇಗೆ 
ಯುಕ್ರವಾದೀತು) ಎಂದರೆ- ಕಿಂತು ಸಂಬಂಧನೇ ಆಗುತ್ತದೆ. (ಐಕ್ಕವ್ಲು "ಯಥೋದಕಂ 
ಶುದ್ಧೇ ಶುದ್ಧಮಾಸಿಕ್ತ ೦ ತಾದೃ ಗೇವ ಭವತಿ” ಅಂದರೆ ಪರಿಶುದ್ಧ ವಾದ "ನೀರನ್ನು ಶುದ್ಧ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿಸಿದರೆ ಅದರಂತೆಯೇ ಆಗುತ್ತ ದೆ. ಅದೇ ಆಗುವುದು ಅಲ್ಲ ಎಂಬೀ ಶ್ರು ps ಸಂಬಂ 
ಧವೆಂದೇ ಅಂಗೀಕರಿಸತಕ್ಕುದು.) ಆದುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಭೇದವೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ 
ಮೇಲೆಯೂ ಅಭೇದವು ಚೂಡಲಾಂದಾಡ ಕಾರಣ) ಎಲ್ಲಿಯೊ (ಅಂದರೆ "ಏಕಂ ಭವಂತಿ". ಎಂಬು 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಏಕೀಭಾನಶಬ್ದದಿಂದ) ಸಂಬಂಧವೇ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟವಾದುದು. (ಸ್ವರೂಪೈಕ್ಕ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೮ 


ವಲ್ಲನೇ ಅಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಸತ್ಯಾಂ ನಿರುದ್ದನಾದ ಕಾರಣ ಅದ್ಭೈತಿಗಳ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಅಸಂಗತವು.) ॥ (0) (ಯಾವ ಅಕ್ಷರಶಬ್ದವ ಸನ ನಾರಾಯಣಾದಿ ಐದು 


ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, ಪುನಃ 
ಮೇಲಿನ ವಾನ ದಲ್ಲಿ, "ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯಂ' ನಾರಾಯಣಾದಿ ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಯಾವ 


ಸ್ವರೂಪದಲ್ಲಿಯ ಸ್ತ್ರೀಪ್ರಂಠೂನದಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತ 
ವಾಯಿತೆಂದರೆ-) "ಯದಕ್ಸೆರಂ ಸಂಚವಿಧಂ ಸಮೇಶಿ' .ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ವಿಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟೃವನಿ 


ಸೇನ "ಸತ್ಯಸ್ಯ ಸತ್ಯಮನು ಯತ್ರ ಯೆಜ್ಯ ತೆ ಎಂಟುವುದರಿಂದ ಅನುವಾದವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ಅಂತಹ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಟೆ ತೆಗಳೂ ಐಕ್ಕ ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರಿ. | ಹೇಳ 

ಲೃಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪುನರುಕ್ತಿಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಚ ಅಧಿಕಾರ್ಥವನ್ನು ವಿಧಿಸುವು 
ದಕ್ಕೋಸ್ಟ ರವೇ ಒಂದಾನರ್ತಿ ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಪುನಃ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಪುನಃ 
ಆ ನ ಡಲ ಕಾರಣ ಪುನರುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ.) ॥ (6) ಯಾವ ಅಕ್ಷ್ಸೆರಶಬ್ದವಾಜ್ಯನಾದ 
ನಾರಾಯಣನಿಂದ ಆ ಮೂಲರೂಪಿಯಾದ ಪ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಅವತಾರರೂಪವುಳ್ಳನನಾಗಿ 
| ಸಿ ಪುಂರೂಪಸದಿಂದೊಡಗೂಡಿದನನಾಗಿ ಬರುತ್ತಾನೆ. (ಈ 4 ತಾತ್ಪರ್ಯ ಏಷಯೂ 
ಘೊತವಾದುದು ಎಂದು ತೋರಿಸುವುದಕೊ ಸ್ಪರ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನೇ € ಪುನಃ ಅಭ್ಯಾ 
ಸವು (ಹೇಳಿರುವುದು) 


ಭಾ! (4) ನಿಯೂಯ ವಿಚಾರ್ಯ ನಾಮಾಯತ್ತಾ ಸ್ಕೇವ ನಾಮಾರ್ಥಭೂತಾ 
ನ್ಯೇವ ವಿಪ್ಲೋರ್ಮಾಹಾತ್ಮ್ವ್ಯಾದೀನೃನ್ನವಿಂದನ್‌ | ತತಶ್ಹಾಧಿಕಂ ಸಮ 
ತೃಪ್ಶನ್‌ | ಶೃತೇ ಪರಿಪಕ್ಸೇ ಸತಿ ಜ್ಞಾನೇ | (0) ಯಸ್ಮಿನ್ನಿಷ್ಣ್‌ ನಾಮಾನಿ 
ಜ್ಞಾತ್ಚಾ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಜ್ಞಾನೇ ಹರಿಪಕ್ತೇ ಸಮತೃಷ್ಯನ್‌ ತಸ್ಥಿನ್ನೆ €ವ ದೇವಾಃ 
ಸರ್ವಯುಜೋ ಭವಂತೀತ್ಯವಧಾರಣಾರ್ಥಂ ಪುನರ್ವಚನಂ (೪) ಸರ್ವ 
ಯುಜೋ ಭವಂತಿ ಮನೋವಾಕ್ಸರ್ಮಭಿಸ್ತ ಫೃ ಯುಕ್ತಾ ಭವಂತಿ 
ಅರ್ಥತಃ ಕಠಿನಂ ಕ್ಕೂ ರಮುಲ್ಬ ಣಂ ಶ a 'ಅತಶಿ ಶಬ ನ ನಿರ್ಣಯ 


ell (a) Pi od ವಿಚಾರಿಸಿ "ನಾಮಾಯತ್ತಾಸ್ಟೇವ ಆಂದರೆ” 
ನಾಮಾರ್ಥಭೂತಗಳೇ ಆದ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಮಹಿಮೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿದರು. ಆ 
ಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು ತೃಪ್ತರಾದರು. (ಅಂದರೆ ಮುಕ್ತರಾದರು.) "ಶೃ ತೇ' ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನವು ಪರಿ 
ಪಕ್ಳವಾಗುತ್ತಿ ರಲು. ॥ (0) "ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಅಂದರೆ ಯಾವ ವಿಷ್ಠು ವನ್ನ, ನಾಮಾರ್ಥಭೂತಗಳಾದ 
ಗುಣಕರ್ಮಾದಿಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಆ ಜ್ಞಾನವು ನಂಪಕ್ಸವಾಗುತ್ತಿರಲು ಮುಕ್ತರಾದರೋ, ಆ 
ವಿಷ್ಣುನಿನಲ್ಲಿಯೇ ದೇವತೆಗಳು ಸಮಸ್ತಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವರು ಆಗುವರು. ಈ ಅರ್ಥವು 
'ನಿಶಿ ತವು ಬಂದು ತೋರಿಸುವುದಕೊ ಸ್ವಾಸ್ಕರ ಪುನಃ ಹೇಳಿರುವುದು. ॥ (0) "ಸಿರ್ವಯುಜೋ 
ಭನಿಂತಿ ) ಎಂದರೆ ಮನಸ್ಸು ಮತ್ತು ಸಾಜ ಆ ನಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಕೂಡಿದವರು ಆಗು 
ತ್ತಾರೆ, ಕ್ರೂರವೆಂದರೆ ಅರ್ಥದಿಂದ ಕಠಿಣವಾದುದು, ಉಲ್ಬ್ಭಣವೆಂದರೆ ಕಿನಿಗೆ ಅಪ್ರಿಯ 


ಅಂದರೆ ಶಬ್ದದಿಂದ ಕಠಿಣವು ಎಂದು ಶಬ್ಧನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ. 


ಸುಪ್ರಥ 


| 


ಭಾ॥ (೩) ಅಸ್ತ್ರೀಪುಮಾನ್ಸು ವನ್‌ ಅಸ್ತ್ರೀಪುಮಾಂಸಂ ಬ್ರುವನ್‌ | ಸ 
ಮೇತಿ ೊತ್ತಾ ತ್‌ i (೫) ಸ್ಪಾ ಇ ತಂತೆ ತ್ರ್ಯೇ ವಿಭಕ್ತಿ ಸವ್ಯ ತೃಯ 
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ಗರು 
ಬಾ 
ಇತಿ 


ಈ 
ನ 


೫೪೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸ್ಮತಂತ್ರೋ ಹಿ ಭಗವಾನ್‌ ತತ್ರೇರಿತ ಏವ ತಂ ವದತೀತ್ಯಭಿಪ್ರಾಯಃ | 
NH 
(€) ವದನ್ವದತಿ ವದನ್ಹೇವ ವದತಿ ॥ ವದನ್ನೇವ ನ ವದತಿ | ಭವತ್ಯೇವ 
ಹ ಭಗವಾನ್‌ ಪ್ರೀರೂಪಃ ಪುಂರೂಪಶ್ಚ ತಸ್ವ್ರಾದ್ಯದತ್ಯೇವ | ಅಪ್ರ ಸಿದ್ಧ 
ಅ ॥ (೩) "ಅಸ್ರ್ರೀಪ್ರಮಾನ್‌ ಬ್ರುವನ್‌ ಅಂದರೆ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನ್ಕೂ ಪುಂರೂಪನೂ ಅಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವನು, ಏಳು ವಿಭಕ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಥಮಾ ವಿಭಕ್ತಿಯು ಎಂಬೀ ಸೂತ್ರದಿಂದ 
"ಅಸ್ರ್ರೀಪು ಮಾಂಸಂ' ಎಂದು ದ್ವತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿಯ ಬದಲಾಗಿ "ಅಸಿ ಸ್ತೀಪುಮಾನ್‌' ಪ್ರಥಮಾ 
ವಿಭಕ್ತಿಯು, ॥. (0) ಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯರೂಪನವಾದ ಅರ್ಥವು (ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವಾಗ) ನಿಭಕ್ತಿಯು 
ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಯಾಗುತ್ತ ದೆ. ಹೀಗೂ ಉಕ್ತವಾಗಿಯದೆ, ಅಂದರೆ ("ಅಸ್ತ್ರೀಪುಮಾಂಸಂ ನದನ್‌ 
ಎಂದು ಕರ್ಮುತ್ವನನ್ನು ಹೇಳುವ ಬದಲಿಗೆ "ಅಸ್ತ್ರಿ ೇಪುಮಾನ್‌' ಎಂದು ಪರವ ಮಾತ್ಮನಿಗೆ ತತ ತ್ನ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ) ಸ್ವತಂತ್ರನಾದವನು ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನೇ, ಆ ಪರನ ಮಾತ್ಮನಿಂದ 
ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನನಾಗಿಯೇ ಆ ಹರಿಯನ್ನು (ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಅಭಿಪ್ರಾ 
ಯನು. ॥ (0) "ವದನ್‌ ವದಶಿ' ಅಂದರೆ ಹೇಳುವನನೇ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ (೧) ಈ ಹರಿ 
ಯನ್ನು, ಸ್ರೀರೂಸನೂ ಪ್ರಂರೂಪನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಹೇಳುವವನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. 
(೨) ಸ್ಲೀರೂಸನೂ, ಪುಂರೂಪನೂ ಅಲ್ಲ, ಎಂದು ಹೇಳುವವನೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ) ಹೇಳುವ 
ನನೇ ಹೇಳುವುದಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ (೩) (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನ್ಕೂ ಪುಂರೂಪನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ 
ಬಂದು ಹೇಳುವವನೂ ಕೂಡ ಹೇಳುವುದೇ ಇಲ್ಲ) (ಈ ಮೂರು ಅರ್ಥವು ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧ 
ನಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ- ಅದನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಜಡ ಮಾ 
ಡುತ್ತಾರೆ) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸ್ತ್ರಿ ಸ್ತ್ರೀರೂನನೂ, ಪ್ರಂರೂಪನೂ ಕೂಡ 
ಆಗುತ್ತಾನೋ, ಆದುದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನೂ ಪುಂರೂಪನೂ ಎಂದು ಹೇಳುವವನು ಹೇಳು 
ತ್ರಾನೆಯೇ ಸರಿ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಲೌಕಿಕ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರಿಂದ ವಿಲಕ್ಸಣನಾದುದರಿಂದ (ಸ್ತ್ರೀರೂಪನೂ, 
ಪುಂರೂಪನೂ ಅಲ್ಲತೆಂದ. ಹೇಳುವನನೂ) ಹೇಳುತ್ತಾನೆಯೇ ಸರಿ. ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವ್ಯವ 
ಹರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯನಾದುದರಿಂದ (ಸ್ತ್ರೀರೂಪನ್ಕೂ ಪುಂರೂಪನೂ ಎಂದು ಹೇಳುವವನೂ 
ಹೇಳುವುದೇ ಇಲ್ಲ.) ॥ 
ಭಾ| (4) ಸ್ವೀರೂಪಸ್ರೈವ ಪುಂರೂಪೋ ಯಸ್ವಾನ್ಲಾರಾಯಣಕ ಸ್ಸಿತಃ | ಪುಮಾಂ 
ಹ್ರೀಚೇತಿ ವಾಚ್ಯೋ$ತೋ ಬೃಲಕ್ಸ್‌ಣ್ಯಾನ್ಸ್ಸ ಚೋಚ್ಯತೇ | {b) ನಿಷ್ಲೋ 
ರ್ನಪುಂಸಕಾಕಾರೋ ನ್ವವಾಸ್ತಿ ಕೃಚನ ಪ ಪ್ರಭೋಃ | ತಥಾ5ಸ್ಯರಾಗಾ 


ಕೃಪ್ಪ ತ್ವಾತ್ತಚ್ಛಬ್ನೆ ಪ್ರರಪಿ ಕಥ್ಯತೇ ” ಇತಿ ಎ | 


ಅ ॥ (೩) ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ನಾರಾಯಣನು ಸ್ರ್ರೀರೂಪಸನೂ ಪುಂರೂಪನೂಕೂಡ 
ಆಗುತ್ತಾನೋ, ಆದುದರಿಂದ ಪುರುಷರೂಪನ್ಕೂ ಸ್ತ್ರಿ (ರೂಪನೂ ಎಂದು ಹೇಳಲರ್ಹನು. 
(ಇದು ಒಂದನೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವು.) ವೈಲಕ್ಷಣ್ಯ ಬಿಂದ (ಅಂದರೆ ಲೌಕಿಕ ಸಿ ಸ್ತೀಪುರುಸರಿಂದ 
ವಿಲಕ್ಷಣನಾದುದರಿಂದ) ಪ್ರರುಷರೂಸನೂೂ ಸ (ರೂಪನೂ ಅಲ್ಲವೆಂದೂ. "ಹೇಳಲರ್ಹನ್ನು 
(ಇದು ಎರಡನೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವು.) ವಿಲಕ್ಷ ಇನಾದುದರಿಂದ (ಆಂದರೆ. ಅಪ್ರ ಸಿದ್ಧನಾದು 
ದರಿಂದ) ಪುರುಸರೂಪನೂ, ಸ್ತೀರೂಪಸೂ ಎಂದು ಹೇಳಲರ್ಹನಾದರೂ ಹೇಳ ) ಡುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಇಡು ಮೂರನೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಮಾಣವು). u (Db) ಯದ್ಯ ಫಿ ಜಾ ಊ ಥ್ರೀ ಹರಿಗೆ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖಲೆ ೫೪೧ 


ನಪುಂಸಕಾಕಾರವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಆದಾಗ್ಯೂ (ನಪುಂಸಕದಂತೆ ಸ್ರ್ರೀಪುರುಸರ) 
ಅನುರಾಗದಿಂದ ಸೆಳೆಯಲ್ಪಡದಿರುವ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ 
ಅನುರಾಗಕ್ಕೆ ನಿಷಯನಲ್ಲದಿಕುವುದರಿಂದ ಆ ಸಪುಂಸಕಲಿಂಗಶಬ್ದಗಳಿಂದಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ. ಕೆ ಗಾರುಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ, 


ಭಾ! (4) ನಾರಾಯಣಾದಿರೂಪೇಣ ಪಂಚೆಥ್ಬೆವ ಹರಿಃ ಸಿ ಸ್ಲಿ ತಃ | ತನಾ ಮಭಿಶ್ರ 
ಸಿ ಪ್ರೀರೂಪೈೆಃ ಸಮೇತಿ ಸ್ಟೈಃಸ ಸ ಕೇಶವಃ: (b) ಯತ  ಫಂದನಂ ವಹಂಿ 
ತ್ಯೇತೇ ದೇವಾ MO | ಅಧಿದ್ದೆವೇ ತಥಾರಧ್ಯಾತೆ ತೆ (€) 
ಜೀವದೇಹಾತ್ಮಕಂ ರಥಂ! ಸ ಸೂರ್ಯಃ ರಳ ಚ ಚಕ್ಸು 
ರ್ವ್ವಯಸಮಾಶ್ರಿ ತೌ | ವಹತೋಃಶಾ ತೌ (4) ದೇಹಂ ಸಕ 
ರಥಾತ್ಮಕಂ ¥ ಸೋಮಶ್ಚ ರೋಹಿಣೀ ಚ್ಛೈವ ದಕ್ಟ ವಾಮಶ್ರು ತಿ ಸಿ ಸ್ಥಿತೌ | 
ಉಭಯೋಃ ಪಕ ಕ್ರ ಯೋ ಸ ಸತ್ತಾ ವಹತೋಶಶ್ಚಾತ್ತ' ಸಾ ಚಃ | 


ಅ॥ (೩) ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಹ ಪೊದಲಾದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಐದುಪ್ರಕಾರನಾ 
ಗಿಯೇ ಇದ್ದಾನೆ. । ಆ ಕೇಶನನು ನಾರಾಯೆಣಮೊದಲಾದ ಹೆಸರುಗಳುಳ್ಳ ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀರೂಪ 
ಗಳಿಂದಲೇ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 1 (%) ಅಧಿದೈವದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ದೇವ 
ತೆಗಳು ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯರಿಂದೊಡಗೂಡಿದವರಾಗಿ ಯಾವ ರಥವನ್ನು ಹೊರುತ್ತಾರೆ. ॥ (0) 
ಅಧಿದೈವದಲ್ಲ್ಯ ದರೂ ಆ ಸೂರ್ಯನು ಸೂರ್ಯನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಸ ಸಂಸ್ಥೆಯೂ ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ರಥವನ್ನೇ ಅಶ್ಚರೂಪರಾಗಿ (ಎದುರಿನಲ್ಲಿ) ಹೊರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ, ಅವರ 
ಬ್ಬರು ಜೀವನ ಕಾಲ ರಥವನ್ನೂ ಎರಡು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನೂ ಅಶ್ರಯಿಸಿಸನರಾಗಿ ಹೊರು 
ತ್ತಾರೆ, ॥ (6) ಹಾಗೆಯೇ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ರಥರೂಪವಾದ ಶರೀರವನ್ನು ಚಂದ್ರನೂ, ರೋಹಿ 
ಚಿಯೊ ಕೂಡ ಬಲ್ಯ ಎಡಕಿನಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದವರಾಗಿ ಬಲ್ಲ ಎಡಪಾರ್ಶ್ರಗಳೆಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಅಶ್ಚರೂಪ 


ರಾಗಿ ಹೊರುತ್ತಾರೆ. 


ಭಾ (a) ಉದ್ದಾರಣಾರ್ಥಮೇತೇಪಾಮುಮಾ ವಾಚಿ ಸಮಾಸ್ಲಿತಾ | ನಾಗಾ 
ಕಾರೈವ ರಶ್ಮಿತ್ಸ ಮಗಮದ್ದೈೈಪ್ಸ ವೇ ರಥೇ! (ರ) ಮನಃ ಸ್ಲಿತಃ ಶಿವ 
ಶ್ಹಾತ್ರ ಮನೋ ನಾಮಾ ಮಹಾಬಲಃ | ಅಭವತ್ಸಾ ರಥಿರ್ವಿಷ್ಟೊ  (€) 
ವಿಷ್ಣು ರಾಯತ ತಂ ರಥಂ ॥ ಪ್ರ ಕೃಪ್ಪಾ ನಂದರೂಪತಾ ತ್ಛ್ರಾಣಾಖ್ಯಾ 
ವಧಿತಿಷ್ಕ ತಃ | ತಾನೇನ ಚಾಶ್ಚಿನಾಮಾನೌ ಹಯಾಸ್ಕ್ಯೌ ಜಗದೀಶ್ವರಾ | 
ಇತ್ಯಾದಿ. ಗಾರುಡೇ ॥ 

ಅ ॥ (೩) (ಅಧ್ಯಾತ್ಮರಥದಲ್ಲಿ) ಈ ಕಣ್ಣುಮೊದಲಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳನ್ನು , ವೈಸ್ಸನ 
ರಥದಲ್ಲ್ಯಾದರೂ ಈ ಅಶ್ಚರೂಪರಾದ, ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸೆಳೆಯುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರ ಪಾರ್ವ 
ತಿಯು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಶ್ರಿತಳಾಗಿ ಸರ್ಪಾಕಾರವಾಗಿಯೇ ರಶ್ವಿತ್ಸವನ್ನು ( ಕಡಿವಾ 
ಣತನವನ್ನು) ಹೊಂದಿದಳು. ॥ (1) ಹಾಗೆಯೇ ರಥದಲ್ಲಿ, ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕವನೂ, 
ಮನೋನಾಮಕನೂ, ಹೆಚ್ಚು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ನನೂ ಆದ ರುದ್ರ ನು ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಇ ಭಾ 
ದನು, ॥ (0) . ಉತ್ತ Wy ಅನಂಡಸ್ವರೂಪರಾದುದರಿಂದ ನ್ರಾಣರೆಂಡು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣು 


೫೪೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ವಾಯುಗಳು ಆ ರಥವನ್ನು ಏರುತ್ತಾರೆ. ॥ : ಆ ಹರಿವಾಯುಗಳೇ ಅಶ್ಚಿನಾಮೆಕರೂ, ಕುದುಕೆ 
ಯಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳವರೂ, ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಯಾನುಕರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಇದೇ ನೊದಲಾದ 
ನಿಸಯವು ಗಾರುಡದಲ್ಲಿ, 


ಭಾಗ (೩) ತಸ್ಗೊ ಪನಿಪತ್ತ ತ್ಯಸ್ಕ ಸಿತಮಿತಿ ಪ್ರಾಣಾವ್ಟೈ ಸ ಸತ್ಯ ೦ ತೇಪಾಮೇಷ, 
ಸತ್ಯಮಿತಿ ತೆ ಶು ತಿಃ | (0) ಸರ್ವಸಾಧುಗುಣತ್ವಾ ಜು ವಾಯುಃ ಸತ್ಯು 
ಇತೀರ್ಯತೇ rs ಸ್ಯಾಪಿ ಸತ್ಯತಾ ದಾತಾ ಸನ SR ಜಿ 
(€) ಸತ್ಯುಸ್ಯ ಸ ಸತ್ಯ ನಿತಸ್ನಾತ್‌ ನೀಪುಂರೂಪಃ ಸ ಕೇಶವಃ | ಯಸಿ ನ್‌ 
ಸ್ಕಾ ತನಿ ಸ $ ಸ ರಮತೇ ಸಿ ಸ್ತೀಪುಮಾತ್ಸ ನಾ | ((). ಗ 
ಪಿತ್ರಾ ದ್ವರ್ನ ತತ್ರ್ರಾಪ ಪಂ: ಕಥಂಚನ | ಆಪ್ಪವ೦ಂತಿ ಸುರಾಃ ಸರ್ವೆ 
ತದ್ರೂಪ ಪಂ ಜಾಜ್ವ ಲತ್ತ ತ | ಅರ್ಧನಾರೀ ಪ್ರಮಾಕಾರಂ | 


ಅ ॥ ಹ ಪರಮಾತ್ಮನ ರಹಸ ಪ್ರಮೇಯವು. ಸಾಧುಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ 
ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಸತ್ಯ ಸತ್ಸವನ್ನು ನ ಪ್ರಾಣಶಬ್ದವಾಚ್ಯರೆಲ್ಲರೂ ಸತ್ಯನಾನು 
ತರು, ಅನಕೆಲರಿಗೂ ತೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸತ್ಯ ತನವನ್ನು 'ತೊಡುವವನು. ಹೀಗೂ ಶ್ರುತಿ 
ಇದೆ. ॥ (ಉ)) ಎಲ್ಲಾ ಸಾಧುಗುಣಗ' ಉ್ಛವನಾದುದರಿಂದಲೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಸತ್ಯನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ॥ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೂ ಸತ್ಯ ತ್ವವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನ್ಯೂ 
ನಿರ್ದಸ್ಟ ಪರಿಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳೆನನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ॥ () ಈ ಕಾರಣದಿಂ ಸತ್ರ 


ನಿಗೂ ಸತ್ತ ೈತ್ಸುವನ್ನು ಕೊಡುವ ಹ ಕೇಶವನು ು ಸ್ತೀರೂಸನ್ಪೂ ಪುಂರೂಪನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ, 
ಆ ಹಟ ಯಾನ ತನ್ನ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಸ್ತೀಪುಂರೂಪದಿಂದ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ॥ (6) ಆ ಭಗವದ್ರೂ ಸವು ಮುನಿಗಳೂ; ಗಂಧರ್ವರೂ, ಪಿತೃದೇವತೆಗಳೂ ಇವರೇ 
ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವು, ॥ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಕಾ ಶಿಸಿಕೊಂಡಿರತಳು ದೂ ಅರ್ಥನಾರೀ a ಆದ ಆ 


ರೂಸನನ್ನು ತಾಜ! ಕ 


ಭಾ (೩) ತಸ್ಯ ವಾಮಸ್ಥಿ ತಾನಿ ಚ! ಸ್ತ್ರೀರೂಪಾಣಿ ತು ಸರ್ವಾಣಿ ನಿನ್ಲೋ 

ಸ ತಾನಿ ಚ [ ವಿಷ್ಟೋರ್ಯಾನಿ. ತು ಪುಂರೂಪಾಕ್ಯ್ಯಾಸ್ಥಿ ತಾನ್ಯಸ್ತ 

ದಕ್ಷಿಣೇ | (b) Bs ತು ರೂಪಾಣಿ ಯುಜ್ಯಂತೇ$ತ್ರ ಪರಸ್ಪರಂ 

| ಏಷ. ನಾರಾಯಣೋ ದೇವೋ ಹ್ಯರ್ಥನಾರೀ ಪುಮಾತ್ಮಕಃ | (¢) ನರ್ವೇ 
ದೇವಾಸ್ಸಭಾರ್ಯಾಶ್ಚ ತಂ ಪ್ರಾಪ್ಯ ಪ್ರರುಷೋತ್ಕಮಂ | ಏಕೀಭಾವಂ 
ಸ್ವಭಾರ್ಯಾಭಿರರ್ಧನಾರೀಪುಮಾತ್ಮನಾ | ಪ್ರಾಪ್ಯ ವೋಪಾಸತೇ ವಿಷ್ಣುಂ 

' ಮುಕ್ತ್ವಾಃ ಸಂಸಾರಸಾಗರಾತ್‌ ॥ 

ಅ॥ (೩) ಆ ನಿಸ್ನುವಿನ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ತ್ರೀರೂಸಗಳೂ ಎಡ 
ಭಾಗದಕ್ಲಿರುವುವುಗಳು, ॥ ಈ ವಿಷ್ಣುನಿಸ "ಯಾವ ಪ್ರರುಷರೂಪಗಳೋ, ಅವುಗಳು ಬಲಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತವೆ. ॥ (0) ಇಲ್ಲಿ ಈ ಹರಿಯ ಆ ರೂಪಗಳೇ (ಅಂದರೆ ಸ್ತ್ರೀರೂಪದ ಅರ್ಧವೂ' 
ಪುರುಷ ರೂಪದ ಅರ್ಧವೂ ಕೂಡ) ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತವೆ. ಈ ಕ್ರೀಡಾಡಿಗುಣವಿಶಿಷ್ಟ 
ನಾದ ನಾರಾಯಣನು. .ಅರ್ಧನಾರೀ ಪ್ರರುಸರೂನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ [ತಾ ) ಅರ್ಥನಾರೀ 


"ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೮ 


lig ನಾರಾಯಣನ, ವಾಸುದೇವ ನಾರಾಯಣಿರೂಪಗಳಿಗ್ಳೂ ನಾರಾಯಣ, 
ಇಸುದೇನೀರೂಪಗಳಿಗೂ, ಕ್ರೀಡೆಯು ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ರೀಡಿ 
ಪ್‌ ಅಂತಹ ರಮಣವು ಅ ತ್ಯಾಶ್ಚ ರ್ಯಕರವಾದುದರಿಂದ ರೂಪಗಳು ಅತ್ಯಾಶ್ಚ ಪತ 
ತರಗಳಾಗಿನೆ. ಮತ್ತು ಒಂದು ರೂಪವು ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ಬಿಳುಪು, ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೆಂಪು. ಮತ್ತೊಂದು 
ರೂಪವು ಅರ್ಥ ಬಿಳುಪು, ಅರ್ಧ ನೀತನ್ರ. ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಥ ಸ್ತೀಭೂತವಾದ ವ್ಯಾಸಾತ್ಕ್ರ 
ತವು, ಅರ್ಧಪುರುಸಭೂತನಾರಾಯಣಾತ್ಮ ವು, ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಧಪುರುಸ ಮತ್ಸಾ ತ್ಯ ತವು, 
ಅರ್ಧ ಸ್ತ್ರೀಭೂತಕೃಸ್ಣಸ್ಟರೂಪವು. ಇ ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಥ ಸ್ತ್ರೀಭೂತಹಯಗ್ರಿ ಗ್ರೀನಸ್ಕರೂಪವು 
ಅರ್ಧ ಪುರುಷಹಯಗ್ರೀವಸ್ಟರೂಪವು. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಕಾರ ಅನೇಕಾನೇಕ ವರ್ಣಗಳು 
ಇರುವುದರಿಂದ ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರಗಳಾದ ರೂಪಗಳು ಪರಸ್ಪ ವಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತವೆ.] ॥ (0) 
ಚನ ಗಡ ಸತ ಎಲ್ಲಾ ದೇನತೆಗಳೊ ಆ ಪ್ರರುಸೋತ್ತ ಮನಸ್ಸು ಪ್ರಾಸಿಸಿ ಒಂದೇ 
ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ "ಹಿಂಡಂನಿಯರಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಅರ್ಧನಾ "| ಫರುಷಾಕಾರ 
ದಿಂದ ನಿಶೀಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದಿಯೇ ಸಂಸಾರವೆಂಬ ಸ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಹೊಂದಿದವ 
ರಾಗಿ ನಿಸ್ಲುನನ್ನು ಥ್ಯಾ ನಿಸುತ್ತಾ ಥೆ, 
ಭಾ! (A) ತ! ಚ ರಮಂತೇ ಚ ವಿಭಾಗಂ ಚೇಚ್ಛ ಯಾಪ್ಲುಯುಃ | 
ಬಹುಧಾ ಚ ಭವಂತ್ಯೇತೇ (ರ) & ಸ್ವೀಪುಮಾತ್ಮಸ್ಪುಥಕ್ಕ್‌ತಃ | ಪೃಸಾ 
ದಾದ್ಕಾಸುದೇವಸ್ಯು ಭಾಗಃ ಸ್ರೀಪುಂಸ್ಪರೂಪಿಣಃ | (ಛ) ತೇನೈವ 
ನಿಯತಾ ನಿತ್ಯಂ ತದ್ವಶಾಸ್ತ್ರತ್ಚರಾಯಣಾಃ i ರಮಂತೇ ನಾನ್ಯಗಮ್ಯೋಂಸೌ 
ದೇಶೋ ವಿಷ್ಟೋಃ ಪರಾತ್ಮನಃ | 
ಅ॥ (೩) ಅಲ್ಲಿ ಈ ದೇವತೆಗಳು ಆನಂದವನ್ನೇ ಹೊಂದುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ; ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ 
ಇರುತ್ತಾರೆ; ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ವಿಭಾಗವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ; ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕ 
ರೂಪೆಗಳುಳ್ಳವರು)” ಆಗುತ್ತಾರೆ. ॥(b) ಈ “ದೇವತೆಗಳು : ವಾಸುದೇವನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಸ್ತ್ರಿ 
ಪ್ರಮಾತ್ಮಕ ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಭಾಗಗಳಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರ ಸ್ಟ ಸೂರ. ಪವುತ್ರವಕೀ ph 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆಗುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ಅರ್ಥನಾರೀರೂಪದಿಂದ ಸ್ಟ ಗಳಾದ ಅರ್ಥನಾರೀ 
ರೂಪಗಳು ಅನಂತಗಳಿವೆ.) ॥ (0) ಈ ದೇವತೆಗಳು ಆ ಸರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರೂ, ಆತನ ಅಧೀನರೂ ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರೂ ಆಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾ ಇರು 
ತ್ತಾರೆ. ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಈ ದೇಶವು ಇತರರಿಂದ ಹೊಂದಲಸಾಧ್ಯವು 
ಭಾಗ (೩) ಶ್ರಿ (ಪುಂರೂಪೇಣ ಯುಕ್ತಂ ತದ್ವಿಷ್ಟಾ ನಿ ಸಖ್ಯಂ ಪರಮಕ್ಚರಂ ಅಸ್ಪ 
ರಾದೇದ ಪರಮಾತ್ಪುಂಸೋ ನಾರಾಯಣಾಭಿಧಾತ್‌ | ಆಗಚ್ಛತಿ (0) 
ತದ್ಳೆತೇ ಚ ದೇವಾ ” ಭಾರ್ಯಾಸಮನ್ನಿತಾಃ | ವಹೆಂತ್ಕೃಶ್ಕಾದಿರೂಪೇಣ 
ರಥಸ೦ ಪರಮಂ ವಪುಃ | ತತ್ಸರ್ವದೇವೈಃ ಪ್ರಾಪ್ಯಂ ಚ ನಾನ್ಯಃ ಕಥ 
ಮಪಿ ಕ್ವಚಿತ್‌ | (€) ಮಿತಾದಿಪಂಚರೂಪಂ ಯದ್ವಾಕ್ಯಂ ಲೋಕೇ€ಥ 
ವಾ ಶ್ರುತ್‌ೌ | ನಾರಾಯಣಸ್ವು ನಾಮ್ಬೆ ತದಿತಿ ಜಾನಂತಿ ದೇವತಾಃ | 
ಅ “( ಸರ್ವೋತ್ತಮನೂ ಪುರುಸರೂಪನೂ ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನೂ 
ಅಕ್ಷ ರಶಬ್ಧವಾಚ್ಯನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದಲೇ ಆ ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನೂ ಸರ್ವೊೋತ್ತ 


ಬಾ ಆಕ ಕ್ಲರಶಬ್ದವಾಚ್ಯನೂ ಆದೆ ಪರಬ್ರ ಹ್ಮನು ಸ್ತೀಪುಂರೂಸದಿಂಜೊಡಗೂಡಿದವನಾಗಿ 


೫೪೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಾನೆ. ॥ (b) ಆಗ ಈ ದೇವತೆಗಳು ಹೆಂಡಂದಿಯರಿಂದೊಡಗೂಡಿದವರಾಗಿ 
ಅಶ್ವ, ಸಾರಥಿ, ಮೊದಲಾದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ರಥದಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದೂ, ಸರ್ವೋತ್ತಮವೂ ಅದ 
ನಿಷ್ಣುತರೀರವನ್ನು ಹೊರುತ್ತಾರೆ. ಆ ಶರೀರವು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಹೊಂದಲು ಶಕ 
ವಾದುದು, ಇತರರಿಂದ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಗಾದರೂ ಹೊಂದಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ॥ (0) ಮಿತ ಮೊದ 
ಲಾದ ಐದು ರೂಪವುಳ್ಳ ಯಾವುದೊಂದು ವಾಕ್ಯವು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಅಜೆಯ್ಯೊ 
ಅದೆಲ್ಲವೂ ನಾರಾಯಣನಿಗೇನೇ ಹೆಸರು, ಎಂದು ದೇವತೆಗಳು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. (ತಿಳಿದು 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾ ರಿ). 


ಭಾ! (4) ಮನೆ ನೋವಾಳೃರ್ಮಭಸ್ತ ಸ್ಥಾದ್ಯೋಗಮಾಪ್ಪ ಕಂತಿ ತತ್ರ ತೇ! ಸರ್ವ 
ಶಬ್ದಾ ನ್ದ ರೌ ನೇತುಂ ಕಸ್ಯ ದೇವಾನ್ರ ತೇ ಬಲಂ | (0) ವಾಯ್ಜಂತಾ 
ಸಾ ೨ ರತನ್ಟೇನ ವಿಷ್ಣು ಹಾಗ ನ ಸಮ್ಯುಗ್ಗೆ ತ್ತಾ ಮ 
ತ್ರ ತಸ್ಮಾನ್ನುಕ್ಲೇಭ್ಯ ಏನ ಚ | ಸುರೇಭ್ಯೋರಧಿಕಮಾನಂದಂ ನಿತ್ಯಂ 
ಸುಕ್ತಿ € `ಹರೇರನು | ಇತ್ಯಾದೃ ರ್ಥನಾರೀ (ನಾರಾಯಣತಂತ್ರೇ | 


ಅ ॥ (೩) (ಯಾವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಗೂ ನಾರಾಯಣನೇ ಅರ್ಥಭೂತನು 
ವಂದು ತಿಳಿದು ಮುಕ್ತರಾದರೊಲಿ, ಆದುದರಿಂದ ಆ ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿಯೆ ಮನಸ್ಸು, ವಚನ 
ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಆ ದೇವತೆಗಳು ವೇದ ನಿಚಾರಾಭಿಯೋಗವನ್ನು ಹೊಂದುವರು. ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದ 

ಗಳನ್ನು ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿಸಲಿಕ್ಕೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಹೊರತು ಯಾರಿಗೆ ಸಾಮಥ್ಯ ವ್ರ. | 
(b) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ. ಅವಸಾ ನವಾಗಿವುಳ್ಳ ದೇವತೆಗಳು ತಾರತಮ್ಯವನ್ನು: ನುಸರಿಸಿಯೇ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ನಾಮಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ಗ ಇವರಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯ ತತ್ಕವನು ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ 
ಣನು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆತನು ಮುಕ್ತರಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅಧಿಕ 
ವಾದ ಆನಂದವನ್ನೇ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನನುಸರಿಸಿ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯವು 
ಅರ್ಧನಾರೀ ನಾರಾಯೆಣತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಇದೆ. 


ಭಾ (೩) ಏವಂ ಸರ್ವೇ ಶಬ್ದಾ ಭಗವದ್ದಾಚಕಾ ಇತ್ಯುಕ್ತ್ವಾ ಅಕಾರೋ 

ನಿಶೇಪೃತೋ ನಾರಾಯಣವಾಚಕ ಇಶ್ಯಾಹ | ಆ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ | (0) 

ಇತಿ ಶಬೊ ಫೀಭಿಧಾನಾಂತೇ ಯತ್ರ 'ವೈಶೇಪಿಕಂ ಹಿ ತೆ | ನಾಮ 

ಸ್ಯಾದಿತಿ ಮೇ ಸಾಕಾ ಕಿನ್ನಿರ್ಣಯಃ ಸಮುದಾಹ್ಟ ತಃ ಇತಿ ಶಬ ಬಾಸ | 

(ಛಿ ತತ್ರಾ ಗತಮಹಮಿತಿ | ಯಸ್ಮ್ಯಾ! ದ ಇತ್ಸಯಂ ಶಬ್ದಃ ಕ ಪ್ರಸ ಸು ಸ ತಸ್ಯಾ 

ಭಾವಂ `ಧಿರೋಧಿನಮನ್ಯಂ ಚ ನಬಿತಿ (6) ತಸ್ಕಾ ಶ್ರ ತ್ಯಕ್ಪ ತ್ಹಾಜ್ಜೀನ 

ಜಡಾತ್ತಕಸ್ಕ ಜಗತ ಏವಾನುಸ್ತಾವಪಿ ಪ್ರಸ್ತುತರೂಸತ್ತಾ ತ್ರದನೃಸ್ತದ್ಧಿ 

ರೋಧೀ ತತ್ರ ದೃಶ್ಯಮಾನ ದೋಷ ವರ್ಜಿತಶ್ಹಾಕಾರಶಬ್ದಾರ್ಥ ಇತಿ 
ಸಿದ್ಧ ತೆ | 

| (೩) ಪೂರ್ವೋಕ್ರಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ಧಗಳು ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಸಾದಿ 

ಸುತ್ತನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಕಾರವು ವಿಕೆ ನೀಷಾಕಾರವಾಗಿ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 

ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. . ಅಕಾರದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ವಸ್ತುವು (ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ ತ್ತದೆ). ॥ (hb) 

ಎಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸದದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ 'ಇತಿ'. ಶಬ್ದವು ಅದೆಯೋ,. ಆ ಸದವು. ಜ| 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೮ ೫೪೫ 


ನನಗೆ ಹೆಸರು ಆಗುವುದು, ಎಂದು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಏಂದು ಶಬ್ದ 
ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ. (0 "ತತಃ ತ್ರಿಗತಮಹಮಿತಿ' ಅಂದರೆ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ "ಅ ಎಂಬೀ 
ಶಬ್ದವು ಪ್ರಸ್ತುತದ ಅಭಾವದನು, ( ಇಬ್ಬದಿರುವಿಕೆಯೆನು ) ವಿರೋಧಿಯನ್ನು, ಇತರ 
ವಾದುದನ್ನು, ಹೇಳುತ್ತದೋ, (6) ಆದುದರಿಂದ ಜೀವ, ಜಡರೂಪವಾದ ಪ್ರಫಂಚನನ್ನು 
ಹೇಳದೆ ಇದ್ದ ರೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದುದರಿಂದ, ಪದಾಂತರವಿಂದ, ಪ್ರಸ್ತುತಗ್ಯರೂಪ ಉಳ್ಳದ್ದಾ ದುದ 
ರಿಂದ ಹೇಯವಾಡ ಜಗತ್ತಿನಿಂದ ಇತರನಾದನನ್ಕೂ ಹೇಯವಾದ ದೋಸಕೆ ವಿರೋಧಿಯಾದ 
ಗುಣಸ್ಪುರೂಪನ್ಕೂ ಹೇಯವಾದ ದೋಸದಿಂದ ನರ್ಜಿತನೂ ಆದ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು ಅಕಾರ 


ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಭೂತನ) ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ 


ಭಾ (೩) ಮನಸಿ ಪೃಸ್ತುತತ್ವಾದವಚನೇಸಪಿ ಪೃಸ್ತುತಮೇವೇದಂ ಸರ್ವಂ | 
ಕಳ ನಜ ಜು: ಪ್ಲಸ್ಗುತಂ ಭವತಿ! (0) 
ಭಗವಾಂಸ್ತ ಇತಿ ಪೃಥಗ್ರಿವಕ್ಸಿತತ್ರಾಡೇವ ನ ನ ಪೃಸ್ತುತಸಮುದಾಯೊ | 
(ಲ) ನಚ ಶೂನ್ಸಸ್ಥಾಶಬ್ಬಾ ರ್ಥತಾ ॥ ಶೂನ್ಮಾಂಗೀಕಾರೇ ಹ್ನಕಾರಸ್ಸ್ಯಾ 
ಭಾವತಾಖ್ಯ ಬ ತ ಇತಿ ಸಿದ್ದ ತಿ! (4) ನಿಷೋರಂಗೀ 
ತಾರೆ ತ್ರಭಾವತಾತನ್ಫತಾ ವಿರೋಧಿತೇತಿ 3 _ಯೊಆಪೃರ್ಥಾಃ ನಮ್ಮಗೇವ 
ಸಿದ ೦ತಿ | 
ಓಕ 
ಅ॥ (೩) ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತುತವಾದುದರಿಂದ (ಮುಖತಃ) ಹೇಳದೆ ಇದ್ದರೂ ಈ 
ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತು ಪ್ರಸ್ತುತನೇ ಆಯಿತು. (ಕಾರಣ ಅತೀತನಾದುದೂ ವ್ಯವ ನಹಿತವಾಡುಮೂ ಪ ಪ್ರಸ್ತು 
ತನೇ ಆಯಿತು.) ದೃಷ್ಟ ವಸ್ತುನಿನ ಸಂಬಂಧನಿದ್ದುದರಿಂದ ಅದೃಸ್ಟವಾದದ್ದೆಲ್ಲವೂ 
ಪ್ರಸ್ತುತವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. (ಅಂತೂ ಅತೀಂದ್ರಿಯೆವೂ ಪಸ್ತುತನೇ ಆಯಿತು.) (b) 
ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ಮನಾದರೂ ಅಕಾರದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ದ ಸ್ಫವಸ್ತು, ಅದ ಸ್ಟನಸ್ತುಗಳಿಂದ 
ನಿಲ್ಲ ಣನೆಂದು ಪ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬ ಸಾಸ ಸಸ್ತುತ ವಸ್ತು ಗಳ ಮೂಂಹದಲ್ಲಿ 
(ಎಣಿಸಲ್ಪ ಡತಕ ನನು ಅಲ್ಲ) (ಛಿ. ಪ್ರಪಂಚ ಪ್ರತಿಷೆ ಸೇಧರೂ ೂಸವಾದ ಶೂನ್ಯವು "ಅ' ಎಂಬ 
ಶಬ್ದದ ಜೀ ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಅಕಾರವು ಶೂ ನ್ನರೂಪಸವಾದ ಅರ್ಥನನು, ಪ್ರತಿ 
ಪಾದಿಸುತ್ತ ದೆ. ಎಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಸರ್ವವಸ್ತುವಿಗೆ ಪ ಪ್ರ ತಿಷೇಧರೂಪವಾದ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವು 
ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. (6) ವಿಸ್ಣುನಿಗೆ ಅಕಾರವಾಚೈತ್ರವನ್ನಂಗೀತರಸಿದಕೆ 'ದೋಷಾಭಾನವೂ, 
ಪ್ರಪಂಚದಿಂದ ಅನ್ಯತ್ಯ್ಯವೂ, ಜೋಸನಿರೋಧಿಯಾದ ಗುಣರೂಪತ್ಸವೂ, ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮೂರು 
ವೃತ್ತಿನಿಮಿತ್ತಾರ್ಥಗಳು ಪ್ರಮಾಣಬಾಧನಿಲ್ಲದೇನೇ ಸಿದ್ದಿಸುತ್ತವೆ. 
ಭಾ! (೩) ತಸ್ತಾದಕಾರಸ್ಯೃ ಭಗವಾನೇವ ಮುಖ್ಯಾಥೋ ನ ಶೂನ್ಯಂ | ಏಕ 
ದೇಶಾರ್ಥತ್ಯಾತ್‌ I (0) ತಸ್ಮಾದಮುಖ್ಯಾರ್ಥ ತ್ತಾದನ್ನ ಯುಕೆ ಕ್ಷೇಸ್ರೈವಾ 
ಕಾರೇಣಾಭಾನ ಇತಿ ತದುಚ್ಛತೇ ನತ್ತ ಇತ್ಯೇವ “ಕೇನಚಿಕ್ರೈ ಚಿತ್‌ | 
ನಚ ತಥಾ ಪ್ರಯೋಗೋಶಸ್ತಿ | (€) ತಸ್ಪ್ರಾತ್ಪಾ ರತಂತ್ಕ್ಯಾಲ್ಪ ಗುಣತ್ವಾ ದಿ 
ಸರ್ವವಸ್ಸುಸ ಸ್ನ ಸಭಾವವಿರುದ್ದಸ ಭಾವಂ ಸ್ವತಂತ್ರಂ Be es 
ಜೀವಜಡೇಭ್ಯೋನ್ಯದಜ್ಞಾ' Wn ತೃಪಾರತಂತ್ರೊ ಸತ್ರ ತ್ರಿನಾಶಾದಿ 


ಸರ್ವದೋಪವಿವಜಿ ೯ತಂ ಬ್ರ ಹ್ರೈವಾಶಬ್ಲಾ ರ್ಥ | 
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(ಲ 


೫೪೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ | (೩) ಪ್ರವೃತ್ತಿನಿನಿತ್ತವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಅಕಾರಕ್ಕೆ (ಶ್ರೀಹರಿಯೇ 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅರ್ಥಭೂತನು, ಶೂನ್ಯ ನಲ್ಲವು. ಏಕದೇಶವೇ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಇರುವುದರಿಂದ, 
(b) ಆದುದೆಂಂದ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಭಾನಶಬ್ದದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ಅಕಾರದಿಂದಲೇ ಅಭಾವನೆಂದು ಆ ಶೂನ್ಯವು ((ನಾಭಾವ ಉಪಲಬ್ಬೆ ಛಿ "ಇತ್ಯಾದಿ ಸ ಸ 
ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕೇನಲ ಅಕಾರದಿ ಂಡ, ಯಾನ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ ತಿಪಾದಿ 

ಲೃಡುವುವಿಲ್ಲ ಹಾಗೆ ಪ್ರಯೋಗವು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. (0) ಬೇರೆ ಅರ್ಥವು AN 
ER ಅಲ ) ಗುಣವತ್ವವು ಇದೇ ಮೊದಲಾದುದು ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ಪಭಾವನು, 
ಅದಕ್ಕೆ ನಿರುದ ದ್ಲವಾಜ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳದ್ಧೂ, ಸ್ಫತಂತ್ರವಾದುದೂ, ನರಿಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ, 
ಎಲ್ಲಾ ೫೩೩. 1೬ ಇಡಸದಾರ್ಥಗಳಂದಲೂ ಬೇರೆಯಾದುದೂ ಅಜಾ ನೈ ದುಃಖ, ಅಲ್ಪ ತ ಲ 
ಸರಾಧೀನತೆ, ಉತ್ಪತ್ತಿ, ನಾಶ, ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೋಸಗಳಿಂದ "ರಹಿತನೂ ಆದ ಮ 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ "ಆ' ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥಭೂತನು. 


ಭಾ॥ (4) ಪೂರ್ಣಂ ಹಿ ಬೃಹ್ಮಶಬ್ದಸ್ಕ್ಯಾರ್ಥಃ | ನಚ ಚಚ ಸ್ಯ 
ಪೂರ್ಣತಾ | (॥) ತ ಚ ಜೀವಜಡಾದೃ ಪೊರ್ಣವ ಭಿನ್ನಸ ಸ್ಕ ಪೂರ್ಣ 
ತ್ವಂ ಭವತಿ | ತಸ್ಮಾದಕಾರಶಬ್ಲಾ ರ್ಥ ಎಕೆ ಬ ಚ ತಾ ನ ! (¢) 
ತದೇತದುಕ್ತಂ ಅಃ ಅತಿ ಬ ಶ್ವೇತಿ | ಅಃ ಇತಿ ನಡಳ್ತೆ ನ ವಚನಂ ತತ್ಸ 
ಮಮಧಿಕಂ ವಾ ಕಿಮಪಿ ನಾಸ್ತೀತಿ ದರ್ಶಯಿತುಂ ॥ (6) ನಿವ ಸತ್ತಾವಸಿ 
ಸರ್ಗಃ ಸ್ಯಾತ್ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಚ ಯತ್ರ ಹಿ ! ಸಮಾನೋತ್ತಮಹೀನತ್ವ 
ಮುಚ್ಯತೇ ವಸ್ಮುನೋಸಿಂಜಸಾ | ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ | 


ಅ॥ (೩) ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದುದೇ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವು. ದೋಷದಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ದವನಿಗೆ ಪೂರ್ಣತ್ವವಾದರೂ ಇರಲಾರದು. (0) ಜೀವ, ಜಡ ಮೊದಲಾದ ಅಪೂರ್ಣ ವಸ್ತು 
ಗಳಿಂದ ಅಭಿಸ್ನನಿಗಾದರೂ ಪೂರ್ಣತ್ಯವು ಕೊಡಲಾರದು, ಆದುದರಿಂದ ಅಕಾರ ಶಬ್ದ ದ 
ಅರ್ಥವೇ ಬ್ರಹ್ಮಶಬ್ದಕ್ಕೂ ಅರ್ಥವು. (0) ಆದುದರಿಂದಲೇ "ಅಃ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಎಂದಿದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟೃದೆ. ("ಅ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮ' ಎಂದು ಹೇಳಲು ಅರ್ಹವಾಗುತ್ತಿರಲು) "ಅಃ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮ' ಎಂದು 
ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಹೇಳಿರುವುದು, ಆ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಸಮವಾದದ್ದಾಗಲೀ, ಅಧಿಕವಾದ 
ದ್ಹಾಗಲೀ ಯಾವುದೊಂದೂ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಎಂದು ತೊರಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ. (4) ಯಾವ ಪದ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಹಿತೆಯು (ಅಂದರೆ ಸಂಧಿಯ) (ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಲು ಶಕ್ಕವಾಗುತ್ತಿರಲು ಸಂಧಿ 
ಇಡೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶ ಮಾಡಲ್ಪ ಡುತ್ತ ದೋ ಅಲ್ಲಿ) ಆನ ಸ್ಮುನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ಮುತ್ತು ಉತ್ತಮವಾದ ಬೇರೆ ವಸ್ತುವು ಇಲ್ಲಸೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ನಿವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೊ 
(ಅಂದರೆ ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ನಿರ್ದೇಶಮಾಡಿದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೂ) ವಿನರ್ಗವೂ ಕೂಡ ನನ್ಲಿರುತ್ತದೋ, 
ಅಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಮಾನೋತ್ತಮರಾಹಿತ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ, 
(ಒಂದನೇದಕ್ಕೆ , ಉದಾ:- 'ತಮೇವೈಕಂ ಜಾನಥ ಆತ್ಯಾನಂ' ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ "ಜಾನಥಾತ್ಮಾನಂ' 
ಎಂದು ಸಂಧಿಮಾಡಿ ಹೇಳಲು ಶಕ್ತ ಸ ವಾಗುತ್ತಿರಲು ಸಂಧಿಮಾಡದೆ ಹೇಳಿರುವುದು ಆತ್ಮಶಬ್ದ 
ವಾಚ್ಯ ನಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತು ಇ ವೈಲಕ್ಷ ಉೃವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು ತತ್ಸಪ್ರ ಕಾಶಿತ 
ಯಲ್ಲಿ ಎರಡನೆ ದ್ದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಉದಾಹರಣೆಯು). 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೮ 


ಭಾ! (೩) ಅಃ ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಪೂರ್ಣಂ ವಸ್ತೂಚ್ಯತೇ | ತತ್ರಾಗತಮಹಮಿತಿ | 
ತತ್ರಾಕಾರಸ್ಯ್ಯ ಪೂರ್ಣವಾಚಿತ್ರೇ5ಹಮೇವ ಸೋಕಸಕಾರ ವಾಚ್ಛ ಇತ್ಯಾಹ 
ಮಹಿದಾಸರೂಪೋ ಭಗವಾನ್ನಾರಾಯಣಃ | (0) ಅಹಮೇಕ ಏವ ಪರಿ 
ಪೂರ್ಣ ॥ ಅನ್ಫೇಪಾಂ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಮದಧೀನತ್ವಾದಲ್ಪತ್ವಾದಿತಿ Il () 
ಮುಕ್ತೇಭ್ಯಃ ಪ್ರಲಯೇ ಲೀನೇಚ್ಯಶ್ರ ಸರ್ವವಸ್ತುಭ್ಯಃ ಸೆದಾ ವಿಭಿನ್ನ ಏವ 


ಭಗವಾನಿತಿ ದರ್ಶಯಿತುಂ ಚ ಅಃ ಇತಿ ಸೃಥಗ್ನುಚನಂ | 


ಅ (೩) ಅಕಾರದಿಂದ ಪೂರ್ಣವಾದ ವಸ್ತುಪೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ತತ್ರಾಗತ 
ಮಹನಿತಿ' ಅಂದರೆ ಅಕಾರವು ಪೂರ್ಣವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಸಿದ್ದವಾಗುತ್ತಿ 
ರಲು ನಾನೇ ಆ ಅಕಾರವಾಚ್ಯನು ಎಂದು ಮಹಿದಾಸರೂಪಿಯಾದ್ಕ ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಾರಾಯ 
ಣನು ಹೇಳಿದನು. (b) ಇತರರೆಲ್ಲರೂ ತನ್ನ ಅಧೀನರಾದುದರಿಂದ ಅಲ್ಬರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾನು ಒಬ್ಬನೇ ಪರಿಪೂರ್ಣನು ಎಂದನು, (ಲ) ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು ಮುಕ್ತ 
ರಿಂದಲೂ ಪ್ರಲಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಜಠರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಿಂದಲೂ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಭಿನ್ನನೇ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರವೂ "ಅ$ ಇತಿ' ಸಂಧಿಯಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿರುವುದು. 


ಭಾ! (೩) ತಜಚ್ಹ್ಜೋಕ್ತಂ ವಾಕ್ಯುನಿರ್ಣಯೇ | ಮುಕ್ತಾ ಅಹಿ ನ ವಿಷ್ಣುತ್ಸುಂ 
ಯಾಂತಿ ತತ್ಸಮತಾಮಪಿ ! (0) ಆಧಿಕ್ಕಂ ಕುತ ಏವ ಸ್ಥಾನ್ಮುಕ್ತಾನಾಂ 
ಮುಕ್ತಿದಾತೃತಃ | ಹುತ ಏವ ಪ್ರಲೀನಾನಾಂ ಪ್ರಲಯೇ ಶು ತದಾತ್ಮತಾ | 
(€) ಬ್ರಹ್ಮಶರ್ವೇಂದೃ್ರಪೂರ್ವಾಣಾಂ ಮುಸ್ತಾವಸಿ ನವಿಪ್ಲುತಾ |! ಯದಾ 
ತದಾ ತು ಸಂಸಾರೇ ಕೃತದ್ಯೂಪತ್ಯಮಿಷ್ಯ ತೇ ॥ (0) ಅನ್ಕ್ಯೋ5ಸೌ 
ಸರ್ವತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ್ಪಾತಂತ್ರಾ ದ್ದು ಪೂರ್ತಿ ತಃ | ಸರ್ವವಸ್ತುಸ್ತಭಾ 
ವಸ್ಯ ವಿರುದ್ಧೋರುಸ್ವಭಾವಕಃ | ಪಾರತಂತ್ಯ್ಯ ಲ್ಪ ತಾ8ಜ್ಞಾನಜನಿನಾಶಾದಿ 
ವರ್ಜಿತಃ | 


ಅ ॥ (೩) ಆ ಪ್ರಮೇಯವಾದರೂ ವಾಕ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಮುಕ್ತರೂ 
ಕೂಡ ನಿಷ್ಣುತ್ಸನನ್ನೂ, ತತ್ಸಾಮ್ಯುವನ್ನೂ ಕೂಡ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಛಲ) ಮುಕ್ತರಿಗೂ 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನಾದುದರಿಂದ (ಆ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ಪ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದ) ಉತ್ತಮತ್ಸವು 
ಹೇಗೆತಾನೇ ಆಗುವುದು? ಪ್ರಳೆಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವ (ಅಂದರೆ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ) 
ವರಿಗೆ ಹರಿಸ್ಕರೂಪತ್ಯವು ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗುವುದು? (€) ಚತುರ್ಮುಖ, ರುದ್ರ, ಇಂದ್ರನೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೇನತೆಗಳಿಗಾದರೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಯಾವಾಗ ವಿಸ್ಸುತ್ಛವು (ಸೂಡುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ) ಆಗ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಹರಿಯ ಸ್ಟರೂಪವು ಇಚ್ಛೆಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ? (8) ಈ 
ನಿಷ್ಣುಪು ಸ್ಫತಂತ್ರನಾದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುನಿನಿಂದಲೂ ಭನ್ನನೂ, ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾದು 
ದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ಟರೂಪಕ್ಕೆ ನಿರುದ್ಧಗಳಾದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಸ್ಪಭಾವವುಳ್ಳವನೂ ಪರಾಧೀ 
ತೆ, 'ಅಲ್ಪತ್ಸ, ಅಜ್ಞಾನ, ಉತ್ಪತ್ತಿ, ವಿನಾಶ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಫಿರಹಿತನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 


೫೪೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 

ಭಾ! (8) ಅಕಾರೇಣ ತತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ಪದಾತನಾ | ಬಹ್ಯ 
ಚೋಪನಿಸತೋಕ್ಸಃ (1) ತೇಸೆ ವೆ ಪರಮಾತ್ಮ ನಾ | ಮಹಿದಾಸಾವತಾ 
ರೇಣ ಸೋಂಹಮೇವಂವಿಧಸ್ಸಿ ತಿ! ಮತ್ತೋಸ್ಕೋ ನ ಹಿ ಪೂರ್ಣೊಸಸ್ತಿ 
ಯತೋತಕಾರಶ ಪೂರ್ಣತಾಂ 1 ವಕ್ತಿ ತಸಾದಕಾರೋತಯಂ ಮಾಮೇವ 
ವದತಿ ಸುಟಿಂ | (ಛಿ ನಾಭಾವ ವಾಚ್ಸಕಾರಃ ಸಾ.ದರ್ಥತ್ಕಯಯುತೋ 
ಯತಃ! ಏಕಾರ್ಥಾತಾ ಹ್ನಭಾವಸ್ತು ನಿಹೇಧೆ; ಕಸ್ಕರೂಪತಃ | ಅನ್ನತಾ 
ಚ ನಿಷೇಧ ವಿರುದ್ದ ತ್ರಮಿಶತಿ ತ್ರಯಃ | ಅಕಾರಾರ್ಥಾ (6) ಜಾ 
ವಸ್ಕು ನಿಷೇದೆ ಕಸ “ಸತಃ | ಏಳದೇಶಸ.ರೂಪತಾನಾ ್ಲಿಕಾರೇಣ್ಸೈ ವ 
ಭಣ್ಬುತೇ | ೬೦ ತ್ರಭಾವ ಇತಿ ತೇವ ತೇನಾಕಾರೋದಿತೋ ಹರಿಃ | ಇತಿ | 


ಅ || (೩) ಆದುದರಿಂದ ಅಕಾರದಿಂದ ವಿನ್ಣುವೇ ಸಂಧಿಯು (ಪ್ರಸಕ್ತವಾಗಿದ್ದರೂ, 
ನಿಸರ್ಗಸಹಿತವಾದ ಪದರಗಣಪದಿಂದ ಖಚಕ್ಕಾಖೆಗೆ ಸೇರಿದ ಐತರೇಯೆ ಸಪನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲೃಡುತ್ತಾನೆ. (b) ಆ ಮಹಿದಾಸಾವತಾರಿಯಾದ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲೇ ಆ ನಾನು(ಗುಣಾ 
ದಿಗಳಿಂದ) ಪೂರ್ಣನು. ಎಂದೊ ನನ್ನಿಂದ ಇತರನು ಸೂರ್ಣನು ಇಇ್ಲನೇ ಇಲ್ಲ. ಯಾವುದ 
ರಿಂದ ಅಕಾರನ್ರ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಸವನು 'ಓೀಳುತ್ತದೋ, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಅಕಾರನ್ರ ನನ್ನನ್ನೇ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾನಿಸುತ್ತದೆ. (ಎಂದೂ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟತು) (೭) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಕಾ 
ರವು ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ನಿಮಿತ್ತಗಳಾದ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿಯದೆಯೋ, (ಆದುದ 
ರಿಂದಲೇ) ಅಭಾವವಸು ಅಂದರೆ ಶೂನ್ನವನು, ಪ್ರಾಗಭಾನವನ್ನಾಗಳೀ ಹೇಳತಕ್ಕುದಲ್ಲ, 
ಅಭಾನವಾದರೂ ಕೇನಲ ನಿಸೇಧನೇ ಸ್ಥರೂಪನಾಗಿವುಳ್ಳದ್ದಾದುದರಿಂದ ಕೇವಲ ಅರ್ಥಸ್ಥರೂ 
ಸವೇ ಆಗಿಯದೆ, ಭೇದವು, ನಿಸೇಧನು. ನಿಶೋಧವು ಎಂದು ಮೂರು ಅಕಾರಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಗಳು. 
(6) ಅಭಾನವಾನರೂ *ೇನಲ ನಿಸೇಧಸ್ಟರೂಪವಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದಾದುದರಿಂದ, ಏಕದೇಶಸ್ಯರೂನ 
ಉಳ್ಳದ್ದಾದುದರಿಂದ ಅಕಾರದಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದೇ ಇನು. ಕಂತು ಅಭಾವಪದದಿಂದಲೇ 
(ಅಭಾನರೂಪವಾದ ಅರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.) ಅದುದರಿಂದ ಅಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನು 
ಫ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಸರಿ, ಎಂದು (ವಾಕ್ಯನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ,) 


ಭಾ (&) ನ ಚ ನಿಷೇಧಸ್ಕರೂಪೇ ವಿರುದ್ದ ತಾ ಚಾನ್ಗತಾ ಚಾಸ್ತೀತ್ಗೇತಾವತಾ 
ಪೂರ್ಣಾರ್ಥತಾ ಭವತಿ | ಶದಾರರ್ಸ ತ, ಯಕಲ್ಪನಸ;  ವೈೈಯರ್ಥ್ಯಾತ್‌ | 
(0) ಉಕ್ತಂ ಹಿ ಶಬನಿರ್ಣಯೇ | ವಿರುದ್ಧ ತಾ 'ನಿಷೇಧಾನ್ಯಭಾವಯುಕ್ತೇ 
ಹಿ ಕೇವಲಃ | ಅಸಾರೋ ವರ್ತತೇ ತೇಪರಿಮೇಕಾರ್ಥಾತ್ಮನ್ಯಭಾವತೇ | 
ವರ್ತತೇಃಭಾವ ಇತ್ಯೇವ (€) ನತ್ಯ ಇತ್ಯೇವ ಕೇವಲಃ | ಇತಿ! ತಸಸ್ತ್ರಾ 


ನಾರಾಯಣ ಐವಾಸಾರವಾಚ್ಛ ಇತಿ ಸಿದ್ದಂ | 


ಅ॥ (೩) (ಅಕಾರಕ್ಕೆ) ನಿಸೇಧಸ್ಯರೂಪನಿದ್ದರೆ ವಿರೋಧವೂ, ಭೇದವೂ ಅಜೆ. ಇಸ್ಟ 
ರಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣಾರ್ಥನ್ರ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ ಆಗ ಶಬ್ದದ ಪ್ರವತಿಗೆ ನಿನಿತ್ತವಾದ ಮೂರು 
ಅರ್ಥನನು ಕಕ್ಟಿಸುವುದು ವ್ಯರ್ಥವಾಗುವುದು. (b) (ಈ ಪ್ರನೇಯವು) ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಪಟ್ಟಡೆ. ಗ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಸೇಧದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ 
ನೆಸ್ತು ನಿನಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ನಸ್ತುನಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕೇವಲ ಅಕಾರವು ಅದೆ, 


ಅರೆ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೮ ಜರ್ಳ 


ಪೃವ ತ್ತಿನಿಮಿತ್ತಗಳಾದ ಮೂರು ಅರ್ಥಗಳಮದಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪನ ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಒಂದು ಅರ್ಥ 
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ಭೂತನಾದ ಅಭಾವದಲ್ಲಿ (ಭಾವದಿಂದಇತರವಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಭಾವಕ್ಕೆ ನಿರೋಧಿಯಾದು 


ದರಿಂದಲೂ) ಅಭಾವ ಎಂದೇ ಶಬ್ದವುಇದೆ. (0) ಕೇವಲ "ಆ' ಎಂಬೀ ಶಬ್ದವು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ನಾರಾಯಣನೇ ಆಕಾರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. 


ಭಾ (4) ಯತೋತಸಾರಃ ಸದಾ ವಿಷ್ಲೋರ್ವಾ ತ್ಲೇನ ಸ೦ಸ್ಸಿ ತಃ | ತಸ್ಪಾ 
ದ್ಕರ್ಣತ್ರ ಯಾತಾ ks ೦ ಪ್ರ ಚ ಯಾತ ಕ ೦॥ಹರಿಮೆ ವ ಸದಾ 
ವಕ್ತಿ ಸ್ಟ್ರವಾನ್ಯಂ ಕಂಚನ ನ ಕೃಚಿ ತ್‌! (08) ಸೃಫ್ಠಿಕರ್ತಾ ಬೃ ಹ್ಹನಾಮಾ 


| ಗ ಈ 
ಯೋಕಸೃ್ರಜಚ್ಛ ತುರಾನನಂ | ಅಂತರ್ಯಾವೂ ವಿರಿಂಚಸ್ಕ್ಯ ಸೋ5ಕಾರಾ 
ರ್ಥೊೋ ಜನಾರ್ದನಃ | (0) ವೈ ಕುಂಶಲೋಕ ಆಸ್ತೇ ಸ ದ್ವಿತೀಯ 
ವಪುಪಾ ಹರಿ | ಉಸಾರಬಾಚ್ಯಃ ಸ ವಿಭುಃ (4) ನೃಸಿಂಹೋ ರುದೃನಾ 
ಮಳ | ರೌದ್ರತ್ಪಾತ್ಸ ಶಿವಸ್ಯಾಪಿ ಸ್ರಷ್ಟಾ ಸಂಹಾರಕಾರಕಃ | ಅಂತ 
ರ್ಯಾವೂ ಶಿವಸ್ಕಾಪಿ ಮಕಾರಾರ್ಥಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ ॥ 


ಅ॥ (4) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಕಾರವು ಯಾವಾಗಲೂ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೇಳತಕ 
ದ್ಹಾಗಿದೆಯೋ, ಆದುದರಿಂದ "ಅಆ, "ಉ', (ಮೆ, ಎಂಬ ಮೂರುವರ್ಣಗಳ ಸ್ನರೂಪವುಳ್ಳ 
ಆಕಾರದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂಪವಾದ ಪ್ರಣವವೂ ಕೂಡ ಮೂರು ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನೇ 
Sipe ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಇತರ ಯಾರನ್ನೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. (0) ಸರ್ವ 
ಜಗತ್ತನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುನನನೂ, ಬ್ರಹ್ಮನಾಮಕನೂ ಆದ ಯಾವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಚತುರ್ಮು 
ಖನನ್ನುಸ ಫಿ ಸಿದನ್ಮೋ ಆ ಜನಾರ್ದನನು ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯೂ ಅಕಾರಾ 
ರ್ಥನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. (೦) ಆ ಹರಿಯೇ ಎರಡನೇ ಶರೀರಡಿಂದ ವೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದಾನೆ. ಆ ಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು (ಉನ್ನತವಾದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ) ಉಕಾ 
ರದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (ಕ) ನೃಸಿಂಹರೂಪಿಯಾದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ಕ್ರೂರನಾದುದ 
ರಿಂದ ರುದ್ರನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. ಆತನು ರುದ್ರನನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವನನೂ ಸಂಹಾರ ಮಾಡು 
ನವನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲದೆ ರುದ್ರನಿಗೂ ಯಾ ಈ ಮಕಾರದ ಅರ್ಥಭೂತ 


ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತಾ ನೆ. 


ಜೌ ಬು 


ಭಾ॥ (೩) ಏವಂ ತ್ರಿಯಾತ್ವಕಂ ವಿಷ್ಣುಂ De ತ್ರಿಯಾತ್ವಕಸ | 
ಏವಂ ಬ RN ಟ್ರ A ಪ್ರದ್ಯು 
ಮ್ಹಾದ್ಯಾನ್ಹಾದಪೂರ್ವಾ ಬಾ. ಬ ಪದ್ದನಾಭಾ 
ದಿಕಾ ಏವ ಮೂರ್ತೀರ್ನಾರಾಯಣೋತ್ತರಾಃ | ಪ್ರಣವೋ$ಯಂ ವದ 


ತ್ಯುಪ್ಪೌ ತಸ್ತಾನಾ ್ಲಿನ್ಯಾಭಿಧಾಯಕ; | ಇತಿ ತತ್ಪಸಾರೇ | 


ಅ॥ (೩) ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮೂರು ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಫ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಹೀಗೆ 
ಮೂರುಪ್ರ ಕಾರವುಳ್ಳ ಈ ಪ್ರಣವವು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಬಿಂದುವು ಅನಿರು 
ದ್ಲರೂಪಿಯಾದ ಪ್ರೀ ಹಂಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. (0) ನಾದವೇ ಮೊದಲಾಗಿವುಳ್ಳನುಗಳು 
ಎಲ್ಲಾ ನಾರಾಯಣನೇ ಸ್ಪರೂಪವಾಗಿವುಳ್ಳ, ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನೇ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು (ಅಂದರೆ 


೫೫೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ-ನಂಕರ್ನಣ-ವಾಸುದೇವ-ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ).  ಪದ್ಮನಾಭನೇ 
ರಂಯಾಗಿವತ್ತ ನಾರಾಯಣನೇ ಅಂತಿ ಮನಾಗಿವುಳ್ಳ ಬಐಂಟು ಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಈ ಪ್ರಣವನು 
ಹೇಳುತ್ತದೆ ಆದುದರಿಂದ ಇತರರನ್ನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ, ಎಂದು ತೆತ್ಯಸಾರದಲ್ಲಿ ಇದೆ, (1) 
(ಸದ್ಯನಾಭ, (2) ದಾಮೋದರ, (3) ಸಂಕರ್ಷಣ, (4) ಪ್ರ (5) ಪ್ರದು ಮ್ನ, (6) 
ಅನಿರುದ್ಧ, (7) ಪುರುಷೋತ್ತಮ, (8) ನಾರಾಯಣ ಈ ಎಂಟು RS ನಗಳೂ ಪ್ರಣನ 


ಕು ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಗಳು ,) 


ಭಾಗ (4) ಪಟ್ಟ ೦ಶತಿ ಸಹೆಸ್ರಾ ಜಿ ಬ )ಹತ್ಯುಕ್ಸಾರ್ಣಗಾನಿ ತು!ಸಿ ಸ್ರ್ರೀರೂಪಾಣಿ 
ಸರೇಸ್ರಾಪೆದಹ್ನಾಮಸ್ಯಫೆಮಾನಿಮ | ರುಕಾ ರೂಪಾಣಿ 
ಪುಮಾಸಾರಾಣಿ ಸರ್ವಶಃ | (॥) ಏತ್ಛೈಃ ಪು ಪುರುಪಗ್ಯೆ ರೂಪೆ ರ್ಬ್ಬಹತ್ಯು 
ತ್ರ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ 9° 1 ತದಾಚಿದ ಗವಾಸ್ರಿನ್ನು; ಚ ಪುಮಾಹಾರಾಣಿ ತಾನಿ ಚ | 
ಚ ನಿತ್ರಾ ಸೂರ್ಯಗತಾನ್ಯೇನ ಸ್ರಿ ಸ್ರೀರೂಪಾಣಿ ವಿಧಾಯ ಚ ॥ ತಾನ್ಯಾ 
ನೋತ ಚ ಪುಂರೂಪೈಸ್ರೈರೇವಾಸ್ಸ ಶಶ ಚ | ಬೀರಾ ಜಗ 
ನ್ಹಾಥಃ ಪಾ ್ರಾಪ್ಪೋ (ತಿ) (6) (ಆ) ತ್ಯಾ ಬಚ್ಚಯಾ ಪ್ರಭುಃ | ಪುಂರೂಪ 
ಪ್ರಮದಾನೂಪ " ಸ್ಪರೂಪೈ ರಮತೇ ಜಟ ನಕಕ ತ್ಯ ಚ ಹೂ 
ದ್ಧಿ ಸರೂಪೋರಮತೇ ತಥಾ | (6) ಸ ಏವ ರಮತೇ 61 ಸ್ಪಿತಾತತ್ಮ 
ಸ್ರ್ರೀತನೌ ಹರಿಃ! ಪ್ರಾಣಸ್ಕೊತ್ಸ ತ್ರಿ ಕಾಮಃ ಸನ್ನ ್ಲನೇಚ್ಛಾ ಮಾರನಾನುಕಃ [| 
ಇತ್ಯುರ್ಧನಾರೀನಾರಾಯಣತಂತ್ರೇ | 


ಅ! (೩) ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮೂವತ್ತಾರುಸಹಸ್ರ (೩೬೦೦೦) ಸ್ರ್ರೀರೂಪಗಳು ಇನೆ. 
ಅಸ್ಟು ಪ್ರರುಷಾಕಾರಗಳಾದ ರೂಪಗಳು, ಇವು ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಾಕ್ಸರಗಳಲ್ಲಿ ಇನೆ, (ಸ್ತ್ರೀ 
ರೂಪಗಳು ವ್ಯಂಜನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುರುಷರೂಸನಗಳು ಸ್ಫರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇನೆ ಎಂದು "ತು' ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ) ಅಷ್ಟೂ (ಅಂದರೆ ೩೬೦೦೦ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳೂ ಅಷ್ಟೂ ಪ್ರರುಷರೂಪಗಳೂ 
ಕೂಡ ಅಹೋರಾತ್ರಾತ್ಮಕ ದಿವಸಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಸೂರ್ಯರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಇನೆ. (ರ) ಕೆಲವು ನೇಳೆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಈ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕುದೂ ಬೃಹತೀಸಹ 
ಸೃದ ವ್ಯಂಜನಾಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕುದೂ ಆದ ಸಿ (ರೂಪಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕುವು 
ಗಳೂ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಿ ಇರುವವುಗಳೂ ಆದ ಪುರುಷಾಕಾರಗ 
ಳಾದ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಸತಾ ಕೆಲವು ವೇಳೆ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರದ 
ಸ್ಸರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸತ ಕು ನೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಇರುವಪುಗಳೂ ಆತನಿಂದ ನಿಯಮಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವವುಗಳೂ ಆದ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿಯೂ ಹಗಠಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಈ “್ರಂರೂಪಗಳಿಂದಲೇ ಅಕ್ಷರ 
ದಲ್ಲಿರುವ : ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವವುಗಳೇ ಆದ ಸ್ರ್ರೀರೂಪಗಳಿಂದ ಸ್ಫರದಲ್ಲಿರುವ ಪುರುಷಾಕಾರಗಳಾದ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಇರುವ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಸಗಳನ್ನು ಸೂರ್ಯನ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ ಪ್ರರುಷರೂಪಗಳಿಂದ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಕ್ಬರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ 
' ಪುರುಸರೂಪಗಳಿಂದ, ಅಕ್ಸರದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳನ್ನು ಫತಾ ಕೆಲವು 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ.ಲ ೫೫೧ 


ವೇಳಿ ಸೂರ್ಯಸಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪುರುಷಾಕಾರಗಳನ್ನು ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳನ್ನಾಗಿಯೊೂ, ಸ್ರಿರೂಸಗ 
ಛನ್ನು ಪ್ರರುಷಾಕಾರಗಳನ್ನಾ, ಗಿಯೂ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳಿಂದಲೇ hes ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ 
ಇರುವ 


೨೪ನೆ ವೇಳೆ ಸೂರ್ಯನ[ ಬೂ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಗಳನ್ನಾಗಿಯೂ ಅಕ್ಬರ (ಸ್ವರ) ಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪುರುಷಾಕಾ 
ಯೂ ಮಾಡಿ ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ಅವುಗಳನ್ನು ೩... ಹೀಗೆಯೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸ್ಯಾನಿ 
ಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಅಕ್ಸರದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ತ್ರಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಪಗಳನ ನ್ನು ಪ್ರರುಷಾಕಾರಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡ್ತಿ ಆ 
ಸ್ರರುಷರೂಪಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪ್ರಂರೂಪಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ತು ಗಾರು 
ತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ರ್ರೀರೂಪಗಳನ್ನು ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧನಾರೀ ನರಾಕಾರಗಳನ್ನಾಗಿ 
ಹಾಡಿ, ಅಫ್ಸ ರದಲ್ಲಿರುವ ಪುಂಸ್ರೀೀರೂಪಗಳನ್ನು ಅರ್ಥನಾರೀ ರೂಪದಿಂದ ಮಾಡಿ, ಜೀವ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಅಕ್ಷರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಅರ್ಥನಾರೀ ರೂಪಗಳಿಂದ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರುವ 
ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಇತ್ಯಾದ್ಯನೇಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ಕಾರಣ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ರಮಣವು ಅತ ರೌಕಿಕವಾದುದು)) (೦) ಪ್ರಭುವಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆ 
ಯಿಂದ ತಾನೇ ಪುರುಷಾಕಾರಗಳಾದ ಸೃರೂಪಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತ್ರೀಯರ ಆಕಾರನುಳ್ಳ ಸ್ವರೂಪ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅವುಗಳನ್ನೇ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಕೂಡಿಸಿ ಎರಡು "ರೂಪಗಳು 
ಫ್ಯವನಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. (4) ಆ ಹರಿಯೇ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಉತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸಿ 
ದವನಾಗಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನ ಸ್ರ್ರೀಶರೀರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. 
(ಆದುದರಿಂದ) "ಅನಕಾಮಮಾರ'ನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. ಹೀಗೆ ಅರ್ಧನಾರೀನಾರಾಯಣ 
ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ. 


ಭಾಗ (a) ike - ತ್ರಿಕಾನೋ ಮಾಯಾಂ ರಮಾಯಾಂ ರಮತ ಇತ್ಯ 
ನಕಾಮಮುಾರಃ "1 ಜೀವಸ್ಥಿ ತೇನಾಕ್ಸ್‌ರಗೇನಾಕ್ಸ್‌ ರನಾಮ್ತ್ಹಾ ಸ್ವರೂ 
ಪೇಣ ಜೀವಾಖ್ಯ ಸೂರ್ಯಸ್ಸಿ ತಮಹರಾಖ್ಯಂ ಸರೂಪಮಾಸ್ಲೋತಿ ತೇನ 
ಚಾಸ್ಸ್‌ರಾಖ್ಯಂ ಸ್ವರೂಪಮಾಪ್ರೋತಿ | ಯದಕ್ಛರಾದಕ್ಚರಮೇತಿ ಯುಕ್ತ 
ಮಿತ್ಯಸ್ಯ ವ್ಯಾ ಖ್ಯಾನರೂಸತ್ಯಾಚ್ಛ ತದವಸೀಯತೇ | (€) ಪುಮಾಂಸಂ 
ನಿಯಂ ಚ ವದನೆ ವ ನ ವದತೀತ್ಸು ಸಿಕ್ತ ತ್ತಾ ದುಭಯಾತ್ಮಕಂ ರೂಪಂ 
ತೀಯತೇ ॥ (4) ಆಸ್ತಿ ಸ್ತೀಪುಮಾನಿತಿ ಬ್ರು ವನ್ನಪಿ ನ ವದತೀತ್ಯುಕ್ತ 
ಜ್ಯ ಸ್ತ್ರೀತ್ಯಂ ಪುಂಸ್ಕ್ಮಂ ಚಪ ಪ ಪ್ರತೀಯತೇ ರಾ | 


ಟ್‌ 


Ct ಮ 


ಅ॥ (೩) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನಿಚ್ಛಿಸಿದವನಾಗಿ, ಮಾಯಾಂಇಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಿ 
ಯಲ್ಲಿ, ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು "ಅನಕಾಮಮಾರ'ನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಯವನು. (॥) ಬೃಹತೀ 
ಸಹಸ್ರವನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕುದೂ ಆ ಅಕ್ಸೆರದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕುದೂ ಅಕ್ಬರನಾಮ 
ಕವೂ ಆದ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಜೀವನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕುದೂ. ಅಹ 
ರ್ನಾನುಕವೂ ಆದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ, (ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ.) ಜೀವನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಹರ್ನಾಮ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ, ಜೀವ ಅಕ್ಷರನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸ್ಕರೂಪ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ॥ "ಯದಕ್ಷರಾದಕ್ಸರಮೇಶಿ ಯುಕ್ತಂ' ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂ 
ಪವಾದುದರಿಂದ ಇದು ಅವಸಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. [ತಾ ॥ "ಯದಕ್ಷರಾದಕ್ಸರಂ' ಎಂಬು 
ವುದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಜಾ 2000 ಆ ಶ್ಲೊ (ಕಕ್ಕ ಯಾವುದೊಂದು ವಿಷ್ಣಾ ನಿಮಿ 


೫೫.೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಬೃಹತ್ಯಕ್ಸ ರದಲ್ಲಿರುವ ರೂಪದಿಂದ ಅಹರ್ನಾಮಕ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 
ಚೂ se] ರದಲ್ಲಿರುವನನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆ ಎರಡೂ ಸ್ತ್ರೀಪುಂರೂಪದಿಂದೊ 
ಡಗೂಡುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಅಕ್ಷರದ್ಲಿರತಕ್ಯ ರೂಪದಿಂದ ಅಕ್ಬರದಲ್ಲಿರುವ ಸ್ತಿ ಸ್ತ್ರೀ(ರೂಪವನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೆ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಸ್ರೀಪ್ರ Se ಭೆಗವಡ್ತೂ ನವನ್ನು 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪದಿಂದ ಯುಕ್ತರಾದ ಆ ಅಶ್ಯರೂಪರಾಗಿ) ರಥದಲ್ಲಿ ನಿಯುಕ್ತರಾಗಿ ಹೊರು. 
ತ್ತಾರೆ, ಎಂದು ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ತಿಳಿಯತಕ್ತುದು) (0) ಕೇವಲ ಪುರುಷರೂಪಿಯನಾ 
ಗಿಯೂ ಸ್ವ್ರೀರೂಪಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವವನೇ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಎರಡು ಸ್ಫರೂಪವುಳ್ಳ ರೂಪವೂ ತೋರುತ್ತದೆ, (6) ಸ್ರೀರೂಪನೂ ಪುರುಸರೂಪನೂ 
ಅಲ್ಲವೇ ಅಪ್ಲಿ. ಎಂದು ಹೇಳುವವನೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ ಹಣಿಗೆ 
ಸ್ತ್ರೀತ್ಸವೂ ಪ್ರಂಸ್ಕೃವೂ ತೋರುತ್ತದೆ. 
ಭಾ॥ (ಷಿ) ನ ಚ ನಪುಂಸಕರೂಪಂ ಭಗವತಃ ಕುತ್ರಚಿದುಕ್ತಂ ಪ್ರಸಿ ಸಿದ್ದ 
ಮೇವ ಚ ರೂಪದ್ವಯಂ | (ರ) ಅತೋ 1 ವದನ್ನಪಿ ನ ವ ವದ 
ತೀತಿ ನ'ತದ ದನುಷಜ್ಯತೇ। ನಪುಂಸಕರೂಪೇ ಪ ಪ್ರ ಮಾಣಾಭಾವಾದೇವ ಕ್‌ 
(೧) ಲೌಕಿಕ ಪಿ ಸ್ತ್ರೀಪುಂವಿಲಕ್ಚ ಇತ್ವಾದನಿ ಸ್ತ್ರೀಪುಮಾನಿತ್ಯ ವದನ್ತಿತಿ ತಿ ಭವತಿ॥ 
uk. ಸ್ತೀಪುಂರೂಪದ್ದ ಕ ವಿಷ್ಣೂ ೧ರ ತೃತೀಯಂ ಇ. ೫ | ಸಾ 
ಕ್ಲಾನ್ನಪುಂಸಕಸ್ತ ಸ್ಟ್ರಾನ್ಮುತ್ರ ಭಾಗೀ "ನ ತು ಕ್ವಚಿತ್‌ ! ಅತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ | 


ಅ॥ (೩) ಫ್ರೀ ಹರಿಗೆ ನಪುಂಸಕರೂಪವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. ಎರಡೇ 


ರೂಪವು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾ ವಾಗಿದೆ. (0) ಆದುದರಿಂದ (ಸ್ತ್ರೀ) ನಪುಂಸಕಗಳನ್ನು (ಪುಂ) ನಪುಂಸಕ 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳುವನನೂ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಅದರಂತೆಯೇ (ನ ಇ) ಅನುಷಂಗ ಮಾಡ 


ಲೃಡುವುದಿಲ್ಲ. ನಪುಂಸಕರೂಸದಲ್ಲ ಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇ. (0) ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಸ್ರೀಪುರುನರಿಂದ ವಿಲಕ್ಷಣನಾದುದರಿಂದ 'ಅಸ್ರ್ರೀಪುಮಾನ್‌' ಎಂದು ಹೇಳುವವನೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ ಎಂದೇ ಆಗುತ್ತಾನ. (ರ) ಲೀ ಹರಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವೂ ಪುಂರೂಪವೂ ಎಂಬೆರಡೇ 
ಇರುವುದು, ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಮೂರನೇದಾದ ನಪುಂಸಕವು ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
(ಅಂದರೆ ಬಿಂಬರೂಪವು ಸಪುಂಸಕವಾಗದೇನೇ ಇರುವುದರಿಂದ ಸ್ಫಭಾನತೂ ನಪುಂಸಕಸ್ವರೂ 
ಪವು ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವುದರಿಂದಲೇ) ಸ್ವಭಾವತಃ ನಪುಂಸಕರೂಪವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದಿಸಲಾರದು. ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಅದೆ, 

ತಾ॥ ಈ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ. ನಾ ಅಲೌಕಿಕವಾದ ಸ್ತ್ರೀ 
ಪುಂರೂಪಗಳು ಇನೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಟದೆ, ಚೇತನವರ್ಗನೆಲ್ಲವೂ ಸಿ ಸ್ರೀರೂಪವೊಿ ಪುಂರೂ 
ಪವ್ಫೋ ಅಥವಾ ಅರ್ಧನಾರೀರೂಪ ನೋ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಅಚೇತನ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ 
ಕಲ್ಲು ಮುಂತಾದುವುಗಳು Sy ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ನಪುಂಸಾಕಾರವಿಲ್ಬವು. 
ಅಚೇ(ತನಗಳಲ್ಲಿ ಆಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿದ್ದರೂ, ಚೇತನೋತ್ತಮನಾದುದರಿಂದ್ಯ ವಿಲಕ್ಸ್ನಣವಾದ 
ಸ್ತ್ರೀರೂಪವೋ ಪುರುಷರೂಪನೋ. ಉಳ್ಳವನಾಗಿಯೇ ಇಂತ್ತಾನೆ, ಪ್ರೀ ಹರಿಗೆ ನಪುಂಸಕ 
'ನಿಂಗನಾಮಗಳಿದ್ದಾಗ್ಯೂ, ನಪುಂಸಕಾಕಾರವು. ಅಂದರೆ ಅಚೇತನಾಕಾರವು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. 
'ಭಾ (4) ನ ಚ ರಕ್‌ ಇತಿ ನಪುಂಸಕ ಶಬ್ದ ಮಾತ್ರೇಣ ರಾವಣಾದಯೋ ನಪುಂ 
' ಸಕಾ ಭವಂತಿ | ಭವತೀತಿ ಪದಾಭಾವಾದನಕಾಮಮತಾರ ಇತಿ ಭಗವ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ.ಲೆ 


ನ್ನಾಮೈವೇತಿ ಜ್ಞಾಯತೇ | (ರ) ಯಪ, ಜ್ಞಾನ ಇತಿ ಹ್ಯಸ್ವ್ರಾದ್ಧಾತೋಃ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ಏಕರಾಟ್‌ | ವೇದದ್ಕಪಾ ಪರಮಖಯಪಿರ್ಹಯಾಸ್ಯಃ ಪುರುಷೋ 
ತ್ತಮಃ | (€) ಮಂತ್ರಾಣಾಂ ಪ್ರಥಮೋ ದ್ರಷ್ಟಾ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಯತ 
ು ಹಣೆ ಪ 
pa p | ಬ ಜಾರ ಬ ಹ" 
ಪ್ರ ಬ ಹನ್‌ ಇ ೫೪ | 
ನ್ಭೃ (ಟೈ) ಪ್ರಿಸಾಣಾದ್ಧಿ ತಪಸಾ ಜತ ಸಂಸ | 
ಹಂ ದರು ಪ $ ಪ್ರಶ್ಞಾಕಿ [| RN 
ಬ್ರ ps ವ್ಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಪಶ್ಚಾತ್ರೈರ್ದ್ವೃಪೃಮೃಪಿಭಿ ಪ್ರಥಕ | ಮಂತ್ರಾ 
ಲ A ೬ 4 ( 
ಶ್ಲೊ (ಪನಿಪಚ್ಛ್ರ್ಯವ | 
` ಅ॥ (೬) ನಪುಂಸಕರೂಸನಿಲ್ಲವಿದ್ದರೆ ನಪುಂಸಕ ಶಬ್ದವಾಜ್ಯತ್ಛವು ಹೇಗೆ ಸಂಗತ 
ವಾಗುವುದೆಂದರಿ:- "ರಕ್ಷಕ ಎಂಬ ಕೇವಲ ನಪುಂಸಕ ಶಬ್ದದಿಂದ ರಾವಣಮೊದಲಾದವರು 
ನಪುಂಸಕರು ಆಗುವುದಿಲ್ಲವಸ್ಟೇ! 'ಭವಶಿ' ಎಂಬುವ ಪದವು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ "ಅನಕಾಮ 
ಮಾರಿ ಎಂಬುವುದು ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ನಂಮಧೇಯವೆಂದೇ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (0) "ಖುನ) 
ಎಂಬ ಧಾತುವು ಜ್ಞಾನವೆಂಬೀ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. ಎಂದು ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಸರ್ವವನ್ನು 
ತಿಳಿದವನೂ, ಸ್ಫತಂತ್ರನೂ, ವೇದಗಳನ್ನು ನೋಡಿದವನೂ, ಮುಖ್ಯಯಷಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಷರ, 
ಅಕ್ಷರ ಪುರುಷರಿಂದ ಉತ್ತಮನೂ ಆದ ಹೆಯನದನನು. (0) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ನೋಡಿಡದನನೋ, ಆದುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ ವ್ರಥಮದಲ್ಲಿ 
ಮಂತ್ರ ದ್ರಷ್ಟನಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಿ ಇವಿನಿಯೋಜಕವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು, ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಲೃಟ್ಟರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಖುಷಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದನ್ನಾಗಿ (ನಿದ್ಯಾಂಸರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) (4) 
ಆ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತಗಳು ಆ ಮೇಲೆ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ) ತಪಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. ಆ ಮೇಲೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣವು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟತು. ಮಂತ್ರಗಳೂ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳೂ ಕೂಡ ಮಧುಚ್ಛಂದ ಮೊದಲಾದ ಖುಷಿ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ಭಾಗದಿಂದ ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟವು. 
3 lo ಎ ದ ಮ್‌ 
ಭಾ (೩) ನಾಕೃತ್ವಾ ಸುಮಹತ್ತಪಃ | ಪುನ ಪದ ದೃಷ್ಟಂ 
ಢ್ರ a _ ಮ ತ | ; 
ಕೇನಚಿದೀಕ್ಟ್ಯೃತೇ | (ರ) ವಿನಾ ಪೃಥಕ್ತಪೋ ದೃಶ್ಕೇದ್ದಾ )ಹ್ವಣಂ 
0 ವಗ ಬನದ ೧ ದಿ 
ಮುನಿಭಿರ್ಯತಃ | ದಂ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ರಣಾದುತ್ತ ಮಾ 
ಹ ೦ ಇಗ್ಗ ೮ ಕಾ ಸ ಡಿ 
ಸ್ವತಃ ॥ (€) ತತ್ರ್ರಾಪ್ಯುಸನಿಷಚ್ಛ್ರಷ್ಟಾ ಯುಕ್ತಾವಸ್ಥಾಧಿಗಮ್ಯುತಃ | 
ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣವಿವೇಕೇ | 
ಅ | (೩) ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಹಯಗ್ರೀವನಿಂದ ಯಾವುದು ಕಾಣಲ್ಬಟ್ಟದೋ ಆ ಮಂತ್ರ 
ಮನೊದಲಾದುದು ಯಾರಿಂದಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡದೆ ಕಾಣಲ್ಬಡುವು 
ದಜ () ವೇದ ದ್ರಷ್ಟರಾದ ಎಲ್ಲಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳಿಂದ (ಮಂತ್ರಗಳು ಮತ್ತು ಉಪ 
ನಿಸತ್ತುಗಳು ಇನುಗಳ ದರ್ಶನಕ್ಕ ಸಾಧನೀಭೂತಿವಾದ ತನ್ಸಸ್ಸನ್ನವೇಶ್ಸಿಸಿ), ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ತಪ 
ಸ್ಪನ್ನು ಹೊರತು (ಅದೇ ತಪಸ್ಸಿನಿಂದ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣವು ಯಾಖ ಕಾರಣಬಂದ ಕಾಣಲ್ಬಟ್ಟತೋ, 
ಆದುದರಿಂದ ಮಂತ್ರಗಳೂ, ಹಾಗೆ ಉನನಿಷತ್ತಿಗಳೂ ಕೂಟ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ (ಪ್ರಯೋಜಕ ವಾಕ್ಯ) 
ದಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗಳಾಗಿವೆ. (0) ಆ ಮಂತ್ರೋಖೆನಿಸತ್ತುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಉಪನಿಸತ್ತು ಧ್ಯಾನಾ 
ವಸ್ಥಯಲ್ಲಿ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿದೆ. ಇದೇ ಮೊದಲಾದುದು ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿವೇಕವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 


೫೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ! (೩) ತೇನ ರಥೇನಾಧ್ಯ್ಯಾತ್ಮಂಶರೀರಾಖ್ಯೆ ಸೀನಾಧಿದ್ದ ನಂ ರಥರೂಪೇಣ | (0) 
ಯಭವ ಇತ್ಯತ್ರ ದೇವಾನಾಂ ಸಾಧಾರಣ೦ ನಾಮ! ಆದಿತ್ಯಾ ವಸವೋ 
ರುದ್ರಾ ವಿಶ್ವೇ ye ಇತ್ವಪಿ | ಸರ್ವದೇವಸಮಾಖ್ಯಾ ಕೆ ದ್ವಾದಶಾ 
ಪ್ಪಾದಿಕೇಷ್ಟಪಿ | ಇತಿ ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯೇ | 
ಅ॥ (೩) "ತೇನ' `ಅಂದರೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ ಶರೀರವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ರಥದಿಂದ, ಅಧಿ 

ದೈವದಲ್ಲಿ ರಥರೂಪವಾದ ರಥದಿಂದ. (1) *ಖುಭವಶ್ಚಕ್ರುರಶ್ಚಿನಾ' ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಖುಭನಃ 
ಎಂಬುವುದು ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸಾ ರ ರಣವಾದ ನಾಮವು. ಹನ್ನೆರಡು ಆದಿತ್ಯರು, ವಿಂಟು ನಸು 
ಗಳು ಮೊದಲಾದವರಲ್ಲಿಯ ಬಾ ಕೆ ೂಡ (ಅಂದರೆ ೧೨ ಸೂರ್ಯರು ೮ ವಸುಗಳ್ಳೆ ೧೧ ರುದ್ರರು 
೧೦ ನಿಶ್ಯೇದೇನತೆಗಳು, ೧೦೦೦ ಖುಭುಗಳು), ಆದಿತ್ಯರು, ವಸುಗಳು, ರುದ್ರರು, ನಿಶ್ಚೇದೇನತೆ 
ಗಳು ಖಭುಗಳು. ಎಂಬುವುದೂ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ ಸ ಸಮಾಖ್ಯೆಯೂ ಕೂಡ ಅದೆ. ಎಂದು 


ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಇದೆ. 

ತಾ ೧೨ ಸೂರ್ಯರ ಭಾಬ . ೧. ಇಂದ್ರೋ (೨) ವಿಷ್ಣೂ (೩) ರವಿಃ 
(೪) ತಾತಾ, (೫) ಪೂಷಾ (೬) ತ್ವಷ್ಟಾ, (ಬಿ:ಅರ್ಯಮಾ, (೮) ಭಗಃ । (5) ಮಿತ್ರೋ 
(೧೦) ವರುಣ (೧೧) ಪರ್ಜನ್ಯೌ (೧೨) ಆ. ದ್ಯಾದಶೋ ಮತ್ತ ॥ ೮. ವಸುಗಳ ನಾಮಸ್ತ 
(೧) ಧ್ರುವಃ (೨) ಪ್ರಾಣೋ- (ay ಹ್ಯನಾಮಾ (೪) ಅರ್ಕೊೋ (೫) ವಹ್ನಿಃ (೬) ದೋಷೋ, 
(೭) ವಸು8 (೮) ಧರಃ ॥ ವಸವೋತಷ್ಟಾನಿಮೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾ | ೧೧ ರುದ್ರ ರು. (೧) ಅಜೈಕ 
ಪಾತ್‌ (೨). ಅಹಿರ್ಭುದ್ದೀೀ (೩) ರುಡ್ರೋ ಎಸಿ (೫) ವೃಷಾಕಪಿ/ | (೬) ಮಹೇಶೋ 
(೭) ರೈನತೋ (ಆ) ಭೀಮೋ (೯) ಘೋರಿ (೧೦) ತತ್ಪುರುಷೋ (೧೧) ಭವಃ ॥ ಏನ 
ಮೇಕಾದಶ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ 1 ೧೦ ವಿಶ್ವೀದೇವತೆಗಳ ಹೆಸರು. (೧) ಸತ್ಯೋ (೨) ವಸುಃ (4) 
ಕ್ರತುಃ (೪) ದಕ್ಷ 8 (೫) ಕಾಮಃ (೬) ಕಾಲೋ (೭) ಧನುಃ (೮) ಧರಃ ॥ (೯). ಪುರೂ 
ರವಾ (೧೨) ಅರ್ಥವಶ್ಚ, ವಿಶ್ವೇದೇವಾ ದಶ ಸ್ಕ್ರೃತಾಃ ॥'ಹೀಗೆ ವಿಷ್ಣುರಹಸ್ಯವೆಂಬ ಪುರಾಣ 
ದಕ್ಷಿ ಅದೆ. 


ಭಾ! (೩) ನಿರ್ಮಿತೋ ದ್ರೈವತ್ರೈಃ ಸರ್ವ್ರೈರ್ವಿಷ್ಣುನಾ ವಾಯುನಾ ಸಹ | ಅಧಿ 
'ಹ್ವಿತೋ ರಥೋ ದಿವೃಃ ಸೊಂಧ್ಯಾತ್ಮಂ ದೇಹನಾಮಕಃ ॥ (b) ಸಮ್ಯ 
ಗ್ಯೋಗೋ ಯದಾ ತಸ್ಯ ಮನೋವಾಕೃರ್ಮ ೯ಭಿರ್ಭವಮೇತ್‌ | ದೇಹಾಖ್ಯಸ್ಥ 
ರಸವ (€) ತದಾ ನಾರಾಯಣಾತ್ಟ್ರಭೋಃ ! ವಿವಿಧಂ ವಾಸವತ್ಪಾತ್ತು 
ನಿನಸ್ಪನ್ನಾಮಕಾಚ್ಛುಭಂ | | ಸಂಸಾರದಾರಕರ' ಜ್ಞಾನಂ ದಿವೋ ದುಹಿತ್ಸ 


ನಾಮಕಂ (/ ವಿಷ್ಣು ಶತ್ತಾ ಸರಕಾ ನ್ಲಿಖ್ಯುಂ (a) ಅಹನೀ ದ್ವಜ 


ಶೋಭನೇ | ಜ್ಞಾ ನಾವಸ್ಥಾ ಮುಕ್ತ ವಸ್ಥೆ ನೇತ್ಯುಭೇ ಏವಾಹನೀ ಪರೇ | 

ಅ, || (೩) (ಸಂಪೂರ್ಣಮಂ ುಂತ್ರವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ನ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ) 
ಎಲ್ಲಾ ದೇನತೆಗಳಿಂದ -ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವ.ರಫು ವಾಯುನಿನಿಂದೊಡಗೂಡಿದೆ ಪ್ರೀ ಹರಿ 
ಯಿಂದ ಎರಲ್ಪಟ್ಟದೋ, ಆ: ದಿವ್ಯ ಮ pp ಅಧ್ಯಾತ್ಮವು ದೇಹನೆಂದು: ಹೆಸ ರುಳ್ಳ , ರಥವು. 
(b) .ಆ ದೇಹನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ರಥಕ್ಕೇನೇ: ಯಾನಾಗ (ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಧ್ಯಾ ನವ್ಯ ಮಾತಿ 
ನ ಸ್ತುತಿಯು ತಟ ಜೂ” ನಮಸ್ವಾ ರಾದಿಯು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ). ಮನಸ್ಸು, 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೮ 


ವಾಕ್‌, ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಸಂಬಂಧವು ಆಗುವುದೋ! (0) ಆಗ (ದೇಹದಲ್ಲಿ "೬೨೦೦೦' 
ಎಪ್ಪತ್ತಎರಡು ಸಹಸ್ರನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಅಧಿದೈನದಲ್ಲಿಯೂ ಆನೇಕ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೀಗೆ) 
ಅನೇಕ ರೂಪವಾಗಿ ವಾಸಮೂಡುವುದರಿಂದ "ನಿವಸ್ಟಾನ್‌' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನೂ, ಸರ್ವಸಮ 
ರ್ಥನೂಆದ ನಾರಾಯಣನಿಂದ, ಮಂಗಲಕರವೂ, ಸಂಸಾರವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದೂ (ದ್ಯುಶಬ್ಧ್ದ 
ದಿಂದಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿಉಳ್ಳ ವೇದದ್ದಾರಾ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟದಪ್ರಯುಕ್ತ) ದಿನೋದುಹಿತ್ಯ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಹರಿತತ್ವಾಪರೋಕ್ಸವೆಂಬ 
ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. (6) ಜ್ಞಾ ನಾವಸ್ಥಾ ಮುಕ್ತ $ವಸ್ಥಾ ಎಂಬ ಶೋಭನಗಳಾದ ಎರಡೂ 
ಅಹಃ ಶಬ್ದವಾಚಗಳು. (ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಕಾಶರೂಸವಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಮುಕ್ತಿಯು ಸ್ವರೂಷಪ್ರ 
ಕಾಶರೂಸವಾದುದರಿಂದಲೂ) ಮುಖ್ಯಗಳಾದ ಅಹಃ ಶಬ್ದವಾಜ್ಯಗಳು ಪೂರ್ವೋಕ್ತಗಳಾದ 
ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತ್ಯವಸ್ಥಾರೂಪ ಎರಡೇ ಸರಿ. (ಈ ಎರಡು ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳನ್ನು 
ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕು. ಹೀಗೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವು.) 


ಭಾ! (4) ಜಾಯಂತೇ ದೇವತಾಸ್ತ್ಮೇಷಾಂ ಭಾರತೀ ವಾಯುರೇವ ಚ | ಜೀವ 
ನ್ಮುಕ್ತೇಶ್ಲ ಮುಕ್ತೇಶ್ಚ ದಾತಾ ರೂಪದ್ಯಯೂ ಪ್ರಭುಃ | (॥) ಸರ್ವಸ್ರೀ 
ಣಾಮುತ್ತಮತ್ಪಾದ್ದೌ $ರ್ನಾಮಾ ಶ್ರೀರುದಾಹೃತಾ | ದುಹಿತಾತಸ್ಕಾ 
ಭಾರತೀ ತು (€) ನಿತ್ಯಾಹೇಯಸ್ತ್ಸುರೂಪತಃ | ಅಹರಿತ್ಯುಚ್ಛತೇ ವಾಯು 
ರ್ಜ್ಲಾನಾತ್ಮತ್ಪ್ಯಾತ್ರಥ್ರೃವ ಚl (4) ಅಧಿದ್ರೈವೇ ರಥೆಆಷ್ಯೇತೇ ವಿಪ್ಲೋ 
ರ್ಲಸ್ಕ್ರ್ರ್ಯಾಂ ಪ್ರಜಜ್ಞರೇ | ರಥೇನ ತೇನ ದೇವೇಶೌ ವಿಷ್ಣುವಾಯೂ ಜಗ 
ತ್ಸತೀ | ಆಯಾತನಮಿತಿ ದೇವೌ ತೌ ಪ್ರಾರ್ಥಯೇದ್ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮಣಿ 1 (0) 
ಅನ್ಯುಥಾ$ಪ್ಯುರ್ಥಯೇದೇತೌ ಜ್ಞಾನೇಚ್ಛುಃ ಪುರುಷಃ ಸದಾ | ಜಸೇನ್ವಂತ್ರ 
ದ್ವಯಂ ನಿತ್ಯಮಾತೇನ ನಿಮಿಪಸ್ತಥಾ || 


ಅ॥ (೩) ಈ ಅನರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಾದ 
ಭಾರತಿಯ, ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೊಡುವ ಎರಡು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಸರ್ವ 
ಸಮರ್ಥರಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರೂ ಕೂಡ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರೆ. (%) ಎಲ್ಲಾ ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿಯೂ 
ಅತ್ಯುತ್ತ ಮಳಾದುದರಿಂದ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ ದ್ಯೌರ್ನಾಮಕಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಳೆ. ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ 
ಮಗಳಾದ ಭಾರತಿಯಾದರೂ ('ದಿವೋ ದುಹಿತಾ' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ) (0) ನಿರಂತರ 
ದಲ್ಲಿಯೊ ಅಹೇಯಸ್ಸರೂಪವುಳ್ಳವರಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಹಾಗೆಯೇ ಜ್ಞಾನನ್ಫರೂಸರಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ (ಲಕ್ಷ್ಮೀಯ ಅಪತ್ಯಗಳಾದ ಎರಡು ವಾಯುರೂಪಗಳು) ಅಹಃ ಶಬ್ದವಾಜ್ಯಗಳೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. (6) ಅಧಿದೈನನಾದ ರಥದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಈ ದೇವತೆಗಳು ನಿಸ್ಸುನಿ 
ನಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದರು, (ಅಂದರೆ ರಥಾರೂಢರಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಿಂದ 
ಭಾರತೀಪ್ರಾಣರು ಹುಟ್ಟದರು. ಆ ರಥದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿಯಾನುಕರೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ 
ಅಧಿಪತಿಗಳೂ ಆದ ವಿಷ್ಣು ವಾಯುಗಳನ್ನು ಬನ್ನಿರಿ ಎಂದು ಯಜ್ಞ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆ ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸತಕ್ಕುದು. (e) ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವ ಪುರುಷನು ಯಾವಾಗಲೂ 
"ಅತೇನಯಾತಂ' ಹಾಗೆಯೇ, "ನಿಮಿಷಶ್ಚಿತ್‌' ಎಂಬೀ ಎರಡು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು ಜನಿಸುವವನಾಗಿ 
ರೀತ್ಯಂತರವಾಗಿಯೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಈ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸತಕ್ಕುದು, 


೫೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಏತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 

ಭಾ! (a) ರಫ್ಸಣಂ ವಾಂ ಸಮೂಪೇ ಸ್ಥಾನ್ಮಮೇ ಧ್ಯಾ ತ್ವಮೇವ ಚ! ಹಯಾ 
ಸೃತ್ವಾಚ್ಚಾಶ್ಸಿನೌ ತಾವಿತ್ಯಾಹ ಪರಮಾ" ಶ್ರುತಿಃ | (b) ಐಂದ್ರಾಗೆ ಗಯಾ 
ದಿಕಾಶ್ಚೈವಂ ಸರ್ಮೇ ನು. ಹರಿಂ ಪರಂ ವದಂತಿ ಮುಖ್ಯತೆಸೀ ನಾನ್ಯಂ 
ಚರ (0 ಉ (೮) ಅಥವಾ ವಾಯುದೇವಸ್ಥ ೦ ಪಥ 
ಫು ೈಂಸ್ಕೃಂ ಚ ಕೇಶವಂ | ಮಂತ್ರೋ ದ್ವಿವಚನೋ ವಕ್ತಿ ತಥಾ ಬಹುವಚ 


ಸ್ಟ್ಯೃಖಿ | ಎತ್ಯಾದ್ಯೆ ತರೇಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ | 


ಅ ॥ (೩) ನಿಮ್ಮ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ನನಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯು ಆಗಲಿ ಹೀಗೆ ಅಧ್ಯಾತ್ಮವು 

ಉತ  ಎಸ್ಪನಾದ ಶ್ರು ಶು ಕುದುರೆಯಂತೆ ಮುಖವುಳ್ಳಿನ ನರಾದುದರಿಂದ ಅಶ್ವಿನ್‌ನಾಮಶ್‌ ರಾಜ 
ಆನಿ ನುವಾಯುಗಳೆನ್ನು ₹ ಕುರಿತು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿತು. (0) ಹೀಗೆ ಐಂದ್ರ ಆಗ್ನೇಯ ನೊಡ 
ಪದ ಎಲ್ಲಾ ಮಂತ್ರಗಳೂ ಕೂಡ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಫ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ "ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಪ್ರ ಪ ತಿವಾದಿಸುತ್ತವೆ. ಇತರರನ್ನು ಸರ್ವನಾಮಕನನಾ ಗಿಯೂ; ಅಚ್ಯುತನ ನನ್ನಾಗಿಯೂ ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪ್ರತಿಷಾದಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ. ("ಐಂದ್ರಸಾನನಿಂರಯಿಂ' `ಅಗ್ನಿನೂಳಛಲೆ pe ನೊದಲಾ 
ದುದು ಐಂದ್ರ ಆಗ್ನೇಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ತ್ರಗಳು) . (0) ((ಆತೇನಯಾತಂ' ಇದೇ ಮೊದಲಾದ) 
ಇಬ್ಬ ರನ್ನು ನ ತಿಪಾದಿಸು ವ ಮಂತ್ರವು, ವಾಯುದೇವರ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕುದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾ 
ಸಪ ತೆ ಹೇಶವ ನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ದ್ವಿನಚಸವಾದ ಮಂತ್ರವು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ (ಎರಡು ರೂಪಗಳಿಂದ) ಇರುವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. ("ಘರ್ಮಾ ಸಮಂ 
ತಾತ್ಸಿ ವೃ ತಂ ವಾಸ್ನತುಸ್ತ ಯೋರ್ಜುಷ್ಟ್ರಿ ೦ ಮಾತರಿಶ್ಯಾ ಜಗಾಮು' ಘರ್ಮಾ-ಪ್ರ ಫಾಶಿಸಿ 


ಈ ಟ್ಟ ಸಮಂತಾ: ವ್ಯಾವ್ರ ರಾದ ತಗಣ ತ್ರಿವೃ ತಂ ತೇಜೊಇಬನ್ನಾತ್ಮ ಕ ಶರೀರ 
ನನು ತ ವ್ಯಾಸತು8- =ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ವ್ಯಾಪಿಸಿದರು. ತಯೋಃಇಆ ಗೂ ಜುಪ್ಪಿಂ- 


ಇ ಯನ ನ್ಲ್ಲಿ. (ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ) ಮಾತರಿಶ್ಯಾ- ವಾಯುದೇವರೂ ಕೂಡ್ಯ ಜಗಾಮ 
ಹೊಂದಿದರು. ಇದೇ ಮೊದಲಾದುದು)) ಬಹುವಚನಯುಕ್ತಗಳಾದ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ("ನಿಶ್ಚೇದೇವಾಃ ಶೃಣುತ' ಇದೇ ಮೊದಲಾದುದು), ಅಥವಾ 
ಬಹುವಚನವಾದ ಮಂತ್ರವೂ ಪ್ರತ್ಯೆ ಶೈ ಕರೂಪದಿಂದ ಇರತಕ್ಕ ಫೇಶವನ ನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 
("ಇಂದ್ರೋ ಮಾಯಾಭಿಃ 20 ಈಯತೇ ಯುಕ್ಕಾಹ ನ ಹ್ಯಸ್ಯ ಹರಯಃ ಶತಾ ದಶ' ಇಂದ್ರಃ 
ಶ್ರೀ ೬ ರಮಾತ್ಯನ್ನು ಮಾಯಾಭಃ ತನ್ನು ಇಚ್ಛೆಗಳಿಂದ, ಪ್ರರುರೂಪೂ-ಒಹುರೂಪಿಯಾಗಿ, 
ಈಯತೇ = ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅಸ್ಯ ಹಿ: ಈತನಿಗೇನ, ಹರಯಃ-=ಹರಿನಾಮಕಗಳಾದ, 
ಶತಾನಿ-ನಾರಾಯಣಾದಿ ೧೦೦ ನಾಮಧೇಯಗಳ್ಳೂ ದಶ=ನುತ್ಸ್ಯುವಿ (೧೦) ನಾಮಗಳೂ, 
ಯುಕ್ತಾ8 ೬ ಉಪಪನ್ನಗಳು. ಇದೇ ಸಾ ಇದೇಮೊದಲಾದುದು ಐತರೇಯ 
ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯೆ. ॥ 
ಭಾ! (4) ಸುಖಂ ದದತ ಇತಿ ಜರ! | (ರಿ) ನಿವಸ್ವತೋ ವಿಷೆ ಸ್ಲೋ ಸ ಸಕಾಶಾ 
ದ್ದಿವೋ ದುಹಿತಾ ಅಹನೀ ಚ ಜಾಯಂತೇ ॥ ಅಹನೀ ಇತಿ “ಎ ಿವಚನೇನ 
ದಿ ತ್ರ್ರೇ ಸಿದ್ದ ನೀಆಪ್ಯೃಚೇ 1 ಇತಿ ವಚನಮಧ್ಯಾತ್ಮ್ಯಾಧಿದೈ ವತಯೋರುಭಯೋರಫಿ 
ಕಂ | (0 ನಚ ಸೂರ್ಯರಥೋತತ್ರ ವರ್ಣ್ಯತೇ | ನ 
ಚಾಹೋರಾತ್ರೆ € ಅಹನೀ ಇತ್ಯುಚೈತೇ | ಸೂರ್ಯಸ್ಯಾಶ್ಚಿನಾಮಾಭಾ 


ವಾತ್‌॥ಸಪ್ತಾ ತ ೈತ್ವಾಚ್ಛ ತದ್ರಥಸ್ಯು | ಚತುರಶ್ವತ್ವಂ ತೂ ಬ್ರೋಚೃತೇ | 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ಳಿ 


ಅ ॥ (೩) ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತವೆ; ಆದುದರಿಂದ ಸುದಿನೇ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. (ವಿವ 
ಸ್ವತಃ» ಸೂರ್ಯನ, ಮತ್ತು ಅತನ ರಥಕ್ಕೆ , ಯೋಗೇ = ಸಂಬಂಧವಾಗುತ್ತಿರಲು, ದಿವ 
ದ್ಯುಲೋಕದ, ದುಹಿತಾ: ಮಗುವಾದ ಪಕಾಕವು, ಉಭೇ ಅಹನೀ-ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳೂ 
ಕೂಡ, ಜಾಯಂತೇಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. ಎಂಬೀ ಅಸವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಶಿರಸ್ಪರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ತರ 
ತನ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಪ್ರಕಟೀಶರಿಸುತ್ತಾರೆ) (ಈ) ನಿವಸ್ಯತಃ ಅಂದರೆ ನಿಸ್ಣುನಿನ ಸಕಾಶ 
ದಿಂದ ನಿಸ್ಣುನಿನ ಅಪರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನವು ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತ್ಯವಸ್ಥೆಗಳೂ ಕೂಡ ಹುಟ್ಟುತ್ತವೆ. 
"ಅಹನೀ' ಎಂದು ದ್ವೀವಚನದಿಂದ ದ್ವೀತ್ಯವು (ಎರಡು) ಎಂಬುವುದು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದರೂ "ಉಭೆಲೆ 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಅಧ್ಧಾತ್ಮ ಅಧಿದೈವತಗಳಿಬ್ಬರನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರವಾಗಿದೆ. (ಅನ 
ವ್ಯಾಖ್ಲಾನವನು, ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ.) (0) ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನ ರಥವು ಹೇಳಲ್ಪಡುವು 
ದಿಲ್ಲ. (ಜ್ಞಾಪಕನಿಲ್ಲವಿರುವುದರಿಂದ) (ಅಹಶ್ಚ ಅಹಶ್ಚ ಅಹನೀ ಎಂಬೀ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಹಃ ಶಬ್ದ 
ವಾಜ್ಯಗಳು ಎರಡು ಎಂದಾಗಲೀ ಎರಡು ದಿನಗಳೆಂದಾಗಳೀ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ). ಹಗಲು 
ರಾತಿ ಗಳು ಅಹನೀ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ್ಬಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಸರೂಪಗಳಿಗೇನೇ ಏಕ ಶೇಸವನು, ನಿಧಿಸಿ 
ರುವುದರಿಂದ) ಸೂರ್ಯನಿಗೆ "ಅಶ್ಲಿ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಇಬ್ಲದಿರುವುದ6ಂದಲೂ (ಅಸಂಗತವು, 
ಅಂತೂ "ಅಶ್ಲಿಸೌ' ಎಂಬ ಶ)ತಿನಿರೋಧ ಬರುತ್ತದೆ.) ಮತ್ತು ಆ ಸೂರ್ಯನ ರಥಕ್ಕೆ ಏಳು 
ಕುದುರೆಗಳು ಉಳ್ಳದ್ದು ಎಂದು ಇರುವುದರಿಂದಲೂ (ಅಸಂಗತವು.) "ಸಪ್ತ ಯುಂಜಂತಿ ರಥ 
ಮೇಕಚಕ್ರಂ' ಅಂದರೆ-ಏಳು ಕುದುರೆಗಳು ಒಂದು ಚಕ್ರವುಳ್ಳ ರಥವನ್ನು ಕೂಡಿಸುತ್ತವೆ. ಎಂಬೀ 
ಶ್ರುತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಕುದುರೆಗಳು ಇರುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಡುತ್ತದೆ. 
ಭಾ! (೩) ಶ್ಫೋತ್ಯೇ ಪಕ್ಷಸೀ ಚಕ್ಸುಫೀ ಯುಕ್ತೇ ಇತ್ಯಧ್ಭಾತ್ನಸಂಬಂಧಾಚ್ಛ | 

(0) ನಚ ರಾತ್ರೌ ಸುದಿನಮಿತಿ ಪೃಯೋಗೋ ದೃಷ್ಟಃ | ಅಸುದಿನಸ್ಕಾಪಿ 

ತತ ಏನ ಜಾತತ್ಪಾದ್ವೃರ್ಥನಿಶೇಪಣತಾ ಚ! (€) ಅಸ್ವಿನ್ಸಕ್ಸೇ ತು 

ಲೌಕಿಕಾಹರ್ವಾವೃತ್ರರ್ಥಂ೦ ಸುದಿನೇ ಇತಿ ಯುಜ್ಯತೇ | ಜೀವನ್ಮುಕ್ತಿಶ್ಚ 
ಮುಕ್ತಿಶ್ರ ಹಿ ಮುಖ್ಯೇ ಸುದಿನೇ ॥ 


ಅ॥ (೩) ಶ್ರೋತ್ರೇ-ಕನಿಗಳೆಲ್ಲಿರುವ ಚಂದ್ರ, ರೋಹಿಣಿಯನರು, ಪಕ್ಷಸೀ ಪಾರ್ಶ್ವ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಶ್ಚರೂಪದಿಂದ ಇದ್ದಾರೆ. ಚಕ್ಸುಷೀ- ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿರುವ. ಸೂರ್ಯಸಂಜ್ವೆಯರು 
ಯುಕ್ತೇ- ಎದುರಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಶ್ಟುರೂಪರು. ಎಂದು (ಅಶ್ಚೆಗಳಿಗೆ) ಅಧ್ಯಾತ್ಮವಾದ ರಥ ಸಂ 
ಬಂಧನಿದ್ದುದರಿಂದಲ್ಲೂ, (ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನಿವಸೃತನಿಗಾದರೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮರಥ ಸಂಬಂಧನಿದ್ದು 
ದರಿಂದಲೂ, ಸೂರ್ಯಾಶ್ಚಗಳಿಗೂ ಸೂರ್ಯನಿಗೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮರಥ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲಡಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಇದು ಸೂರ್ಯನ ರಥವಲ್ಲವು. ದೇಹನೆಂಬ ರಥದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನು ನಿಯಾಮಕ 
ನಲ್ಲ. ಇದು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ಭಾಷ್ಕಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಸಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ,) () (ಅಹಃ 
ಶಬ್ದದಿಂದ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ “ಸುದಿನ? ಎಂಬುವುದು "ರಾತ್ರಿ? ಎಂಬುವು 
ದಕ್ಕೂ ನಿಶೇಸಣವು ಆಗಬೇಕಾಗುವುದು; ಅದು ಅಸಂಗತನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ 
ಸುದಿನವೆಂಬೀ ಪ್ರಯೋಗವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೃಷ್ಟವಲ್ಲ. 1 ಮಹಾತ್ಮರ ದರ್ಶನಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತ 
ವಾದುದು ಸುದಿನವು. ಅದಲ್ಲನಿರುವುದೂ ಆ ಹರಿಯಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟರುವುದರಿಂದ ಸುದಿನ 
ನೆಂಬೀ ನಿಶೇಷವು ವೈರ್ಥವೂ ಆಗುವುದು. (0) ಈ ಪೂರ್ನೋಕ್ತವಾದ ನಮ್ಮ ಪಕ್ಬದಲ್ಲಿ 


೫೫೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಆದರೂ ಲೌಕಿಕವಾನ ಅಹಃ ( ಹಗಲನ್ನು) ಶಬ್ದ ವಾಜ್ಯ ವಾದುದನ್ನು ವ್ಯಾ ವರ್ತಿಸುವುದಕ್ಕೋ 
ಸ್ವರ "ಅಹನೀ' ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ "ಸುದಿನೆಲೆ ಎಂಬೀ ದೀಡ ವು ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಜೀವ ನನ್ನು 
ಕ್ರಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯೂ ಪ ಮುಖ್ಯ ABR ಸುಡಿನಶಬ್ದವಾಜ್ಯಗಳು. 


ಭಾ! ಸಯ ಆತಾ )ಿನಮೇವ ಲೋಕಮುಪಾಸ್ತೆ (ನ ಹಾಸ್ಯಕರ್ಮ ಸ್ಸೀಯತೇ$ 
ನಿದೆ ೀವಾತ್ಮನೋ ಯದ್ಯತಾಮಯತೇ ಶಶ್ಮತ ಶ್ರ ಜತ ಇತಿ ಜ್ಞಾನಾವ 


ಜ್‌ 
ಸ್ದಾ ಯಾಂ ಮುಕ್ಕಾ ಭೋಗಬಾಶುಲ್ಯುಕಾರಣತ್ವಾತ್ಸಾಂಸಿ ಮುತ್ತಿ ವತ್ಸು 


ದಿನಂ ' (0b) ನಹಿ ಮುಸ್ತಾವಾಧಿಕ್ಯಾರ್ಜನಮಸ್ತಿ | ನ ಹೀಯತೇ 

ಯತ್ರ ಗತ್ವಾ ಯತ್ರ ಗತಾ ನ ವರ್ಧತ ಇತಿ ವಚನಾತ್‌ | (€) ಅತೋ 

ಜ್ಞಾನೋತ್ಸ ಶ್ರಿ ಸಮನಂತರಮೇವ ಮುಕ್ತ್‌ ನ ಪುನರಾರ್ಜನಮಸ್ತೀತಿ 
ಕಿಂಜೆತ್ಪಾಲಂ ಜ್ಞಾನಿತ್ಯೇನಾವಸ್ಥಾನಮಪಿ ಸುದಿನಮೇವ | (4) ಜಾನಾ 
ತ್ಸೂರ್ವಂ ತು ಪತನಸಂಶಯಾದೇವ ನ ಸುದಿನಂ ॥ 

ಅ॥ (೩) ಆ ಯಾನ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಆತ್ಮಶಬ್ದವಾಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯನ್ನೇ ಸರ್ವರಿಗೂ ಆಶ್ರಯನನ್ನಾಗಿ ಉಪಾಸನೆಮಾಡತಕ್ಕುದು. (ಅಪರೋಕ್ಷವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿ 
ಯತತು ದು) ಈ ಅನರೋಕ್ಸಜ್ಞಾನಿಯೆ ಕರ್ಮವು ಕ್ಲೀಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ಮುಕ್ತನು ಯಾನ 
ಪಿನ ನ ಇಚ್ಛೆ ಸುತ್ತಾನೋ, ಅದೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಘಃ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರ ಸ.ಸಾದದಿಂದ ಕರ್ಮವು ಸ ಸ್ಟ 
ಸುತ್ತದೆ. ಬಜ "ತಿ ಯಿದ್ದು ದರಿಂದ ಜ್ಞಾ ನ ಯಲ್ಲಿ, ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಭೋಗಗಳು 
ಕಾರಣವಾದುದಂಂದ ಆ ಜ್ಞಾನಾನನ್ಸೆ ಯೂ ಕೊಡ ಮುಕ್ತಿಯಂತೆ ಸ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತದೆ. (%) ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಹೆಚ್ಚು ಸಂಪಾದನೆಯು' ಇಲ್ಲವಸ್ಟೇ? ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಶ್ಸೀಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, (ಹಾ ಸವಿರುವುದಲ್ಲ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ) ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪುನಃ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂಬೀ ನಚನದಿಂದ (ವೃದ್ಧಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ) (0) ಆದುದ 
ರಿಂದ ಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟದೊಡನೆಯೇ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಸಂಪಾದನೆಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿರುವುದೂ ಕೂಡ ಸುದಿನನೆಂದೇ ಆಗುವುದು. (6) ಅನ 
ರೋಕ್ಸಜ್ಜಾ ನ ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಾ ದರೂ ಉತ್ತಮರ ದ್ರೋಹ ಮೊದಲಾದುವು 
ಗಳಿಂದ ಪುನಃ ಪತನ (ಬೀಳುನಿಕೆ)ನಾಗಬಹುದು ಎಂಬ ಸಂಶಯದಿಂದಲೇ ಸುದಿನವಲ್ಲವು, 
ಅಸರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನಿಗಾದರೂ "ತದವಸ್ಥಾನಧೃತೋ "ಬ್ರಹ್ಮಸಂಸ್ಥೋಮೃತಮೇತ್ಯೇವ' ಇದೇ 
ಮೊದಲಾದ ಸೂತ್ರ, ಶ್ರುತಿಗಳ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ನೋಕ್ಸವು ನಿಯತವಾದುದರಿಂದ ಯಥಾ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಆನಂದೋತ್ಕರ್ಷವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುವ ಸಾಧನಾನುಷ್ಕಾ ನವೂ ನಿಯತ 
ವಾದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಾನಸ್ಥೆಯು ಸುದಿನ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಭಾ! (A) ನ ಜಚಾಶ್ಚಿರಥೋ ವರ್ಣ್ಯುತೇ | ನ ಹಶಿ ರಸಯೋಗಾದಹನೀ 


J 
ಜಾಯೇತೇ ॥ ಏಕ ರಾಸಭಯುಕ್ಕೋಹಿ ತದ್ರಥಃ | ತದ್ರಾ ಸಭೋ ನಾ 
ಸತ್ಯಾಸಹಸ್ರಮಿತಿ ವಚನಾತ್‌ ॥ (0) ನಚ ವಿವಸ್ತಚ್ಛ ಜ್ಹೋತಶ್ಚಿನೋ 
ರ್ನಿದ್ಯತೇ | ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ನಾಮಧಾ ಏಕ ಏವೇತಿ ಏಿಷ್ಟೋಃ ಸರ್ವ 


ನಾಮಾನಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಾನಿ ಚ! (€) ಯುಜೋ ಯುಕ್ತಾ ಅಭಿ ಯತ್ಸಂವ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೮ 


ಹಂತೀತ್ಯಾದಿನಾ ತಸ್ಯೈವ ಪ್ರಸ್ತಾ ವಾಚ್ಚ ! ಅತೋ ವಿಷ್ಣುರೇವ ಮುಖ್ಯತಃ 
ಸರ್ವನಾನೋಕ, ಇತಿ ಸಿದ್ದ ೦1೮ |” 


ಇತಿ ತ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾ ದಾಚಾರ್ಯನಿರಚಿತೇ 
ತ್ರೀಮನ್ಮಹೈತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಹ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರಘಟ್ಟಿಕೇ 
ತೃತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥೨1೩॥ 


ಅ (೩) ಅಶ್ವಿನೀ ದೇವತೆಗಳ ರಥವು ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. | ಅ 
ಗಳ ರಥದ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅಹ8ಶಬ್ದ ಸವಾಜ್ಯ ಗಳು ಹುಟ್ಟುವ. | ಆ 
ರಥವಾದರೂ ಒಂದು ಕತ್ತೆಯಿಂ ರೆೊಡಗೂಡಿದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತದೆ. | "ತದಾ ಸಭೋನಾನತ 
ಮಾಜಾಯನುನ್ಯ ಪ್ರಧನೇ ಜಿಗಾಯ' ಎಂಬೀ (ಬುಗ್ಗೆ ದ pe ೧. ಆಧ್ಯಾಯ ೮.) ವಾ 
ದಿಂದ ॥ (b) ನಿವಸ್ಯೃತ್‌ ವಿಂಬ ಶಬ್ದವು ಅಶ್ಚಿನಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಯಾವಾತನ 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ Ng ನು ಒಬ್ಬನೇ ಸರಿ ಎಂದು ವಿಷ್ಣುನಿಗೇನೇ ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಧೇಯ 
ಗಳೊ ನ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾಗಿವೆ. ॥ (€) ಸಿ ಸೀಪುಂರೂಪದಿಂಡ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಯು ಕ್ಷರ ಇದ ಸೂರ್ಯಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು 'ತಿಶ್ವರೂಪದಿಂದ ರಥದಲ್ಲಿ ಸಂಬದ್ಧ ರಾಗಿ ರಥವನ್ನು ಮತ್ತೂ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಹೊರು 
ತ್ತಾರೆ. ಇದೇ "ನೊಡಲಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ, ನಿನ್ನುವೂ ಮೆತ್ತು ಅನನ ''ರಥಕ್ಕೇನೇ ಸನಕ 
ಇದ್ದುದರಿಂದಲೂ (ಅಂದರೆ ಉನಕಾ ೦ತವಾದುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಣಾದಿ ಶಬ್ಧ ಿನಾಚ್ಯನು ನ ಸ್ಥುವೇ 
ಸರಿ) ಆದುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ: ಎಲ್ಲಾ ನಾನುಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರತಿಷಾಔ ಸಲ್ಪಟ್ಟ 


K 
ದ್ಹಾನೆ. ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಲ 


cil 


೪) 


L 


ರಬ, 
ಲೆ; 
'ರಥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ("ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭೆಗನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ 
ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ("ಶ್ರೀಮನ್ಮ ಹೈ ತರೇಯೋಪಹ ಸನಿಸದ್ಭಾಷ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಪ್ರಫ ಥಟ್ಟಕದಲ್ಲಿ 
ರ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತ ವಾಯಿತು. 


ವ್ಯಾಖ್ಯಯಾ ತೈ $ ತರೇಯಸ್ಯ ಪ್ರಿ (ತೋ ಮಧ್ಯಮುನಿರ್ಮವು | 
ನಿನಾರಯನ್ನಪ್ರ si ಸುಸ್ರ ಕಾಶಂ ದದಾತು ಮೇ || ಶ್ರೀಃ || 


ಆ ಥಿ py Co 


೫೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಪೂರ್ಣೋನ್ಮೀಲದ್ದು ಣಾತ್ಕಾನಂ ಸ್ಫತಂತ್ರಂ ನಿಶ್ಚಭಾವನಂ । 
ನಾರಾಯಣಮಹಂ ನಂದೇ ಮರುದ್ದ )ಹ್ಮಾದಿಕಾಮುದಂ || 


ಮಂ ॥ ಆತ್ಮಾನಾ ಇದಮೇಶ ಏವಾಗ್ರ ಆಸೀನ್ನಾನ್ಯತ್ಕಿಂಚನ ಮಿಷತ್ಸ ಈಕ್ಷತ 
ಲೋಕಾನ್ನುಸೃಜಾ ಇತಿ ಸಇಮಾಂಲ್ಲೋಕಾನಸೃಜತಾಂಭೋಮರೀ 
ಚೀರ್ಮರಮಾಸಪೋದೋಂಭಃ ಪರೇಣ ದಿವಂ ದ್ಯೌಃ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಂ 
ರಿಸ್ತಂ ಮರೀಚಯಃ ಪೃಥಿನೀ ಮರೋ ಯಾ ಅಧಸ್ತಾತ್ತಾ ಆಸಃ 
ಸ ಈಕ್ಷತೇಮೇ ನು ಲೋಕಾ ಲೋಕಪಾಲಾನ್ನುಸೃಜಾ ಇತಿ 
ಸೊಇದ್ಭ್ಯ ಏವ ಪುರುಷಂ ಸಮುದ್ಧೃತ್ಯಾಮೂರ್ಚ್ಛಯತ್ತಮಭ್ಯತ 
ಪತ್ರೆ ಸ್ಕಾಭಿತಪ್ತಸ್ಯ ಮುಖಂ ನಿರಭಿದ್ಯತ ಯ:ಥಾಂಡಂ ಮುಖಾದ್ದಾ 
ಗ್ರಾಚೋಂಗ್ಗಿರ್ನಾಸಿಕೇ ನಿರಭಿದ್ಯೇತಾಂ ನಾಸಿಕಾಭ್ಯಾಂ ಪ್ರಾಣಃ 
ಪ್ರಾಣಾದ್ವಾಯುರಕ್ಷಿಣೀ ನಿರಭಿದ್ಯೇತಾವ:ಕ್ಷೀಭ್ಕಾಂ ಚೆಕ್ಸುಶ್ಚಕ್ಸುಸ 
ಆದಿತ್ಯಃ ಕರ್ಣೌ ನಿರಭಿದ್ಯೇತಾಂ ಕರ್ಣೂಭ್ಯಾಂ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಶ್ರೋತ್ರಾ 
ದ್ದಿಶಸ್ತ್ರಜ್ನಾರಭಿದ್ಯತ ತ್ವಚೋ ಲೋವಔನಿ ಲೋಮಭ್ಯ ಓಸಧಿನನ 
ಸ್ಪತಯೋ ಹೃದಯಂ ನಿರಭಿದ್ಯತ ಹೃದಯಾನ್ಮನೋ ಮನಸಕ್ಚಂ 
ದ್ರಮಾ ನಾಭಿರ್ನಿರಭಿದ್ಯತ ನಾಭ್ಯಾ ಅಪಾನೋಆಪಾನಾನ್ಮ ೃತ್ಕುಃ 
ಶಿಶ್ಚಂ ನಿರಭಿದ್ಯತ ಶಿಶ್ನಾದ್ರೇತೋ ಕೇತಸ ಆಫಃ ॥ ೧॥ 


ಅ ॥ ಆತ್ಮ್ಯಾ-ಆತ್ಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ (ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು, ಏಕಏವ- ಒಬ್ಬನೇವೇ, ಇದಂ- ಈ 
ಜಗತ್ತಿನ, ಅಗ್ರೇ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಆಸೀತ್‌ ಇದ್ದನು. ವಾ-("ಏಕೋನಾರಾಯಣ ಆಸೀತ್‌ 
ಇದು ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ) ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. (ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಅಧೀನಳಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಸ್ಫತಂತ್ರಳಾಗಿ ಇಸ್ಲಿವಿರುವುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ, ಇದಂ- ಈ ರಮಾದಿಗಳನ್ನು (ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ) ಆತ್ಮಾ ಏಕ 
ಏವ ವಿಸ್ಟ ಒಬ್ಬನೇ ಅಗ್ರೇಃಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಆಸೀತ್‌ ಆಗಿದ್ದನು. 
ಅನ್ಯತ್‌ -ಹರಿಯಿಂದ ಇತರವಾದುದು ಕಿಂಚನ ಯಾವುದೊಂದು ನಿಸತ್‌- ಸ್ಫತಂತ್ರವಾಗಿ 
ಜ್ಞಾ ನಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು, ನ-ಇಲ್ಲವು. ಸಕವಆ ಹರಿಯ್ಕು 
ಲೋಕಾನ್‌ ಲೋಕಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು , ಅನರ ಅಧೀನಗಳಾದ 
ಸತ್ಯಾದಿಲೋಕಗಳನ್ನು, ಉತ್ಸ್ಸ್‌ ಜಾ ಇತಿ  ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವೆನೆಂದು, ಈಸ್ಟ ತವ ಇಚ್ಛಿ ಸಿದನು. 
ಸೋಎ(ಹೀಗೆ ಇಚ್ಛಿಸಿದ) ಆ ಹರಿಯು, ಅಂಭ, ಮರೀಚಿ, ಮರಂ, ಆಪಃ: ಆಯಾಯ ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳ, ಇಮಾನ್‌- ಈ ಲೋಕಾನ್‌-ಲೋಕಗಳನ್ನು , ತದಭಿಮಾನಿಗಳನ್ನು, ಅಸ್ಫಜತ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಮಾಡಿದನು, ಅದೂ- ಈ (ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ) ಅಂಭ8- (ಅಂ ನಿಷ್ಣವನ್ನು, ಬಿಭರ್ತಿಇ 
ಭರಿಸುತ್ತದೆ, ಎಂಬೀವ್ಯ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ) ಅಂಭಃಎಂಬುವ ಲೋಕವು, ದಿವಂಪರೇಣ- ಸ್ಪರ್ಗದಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಇರುವ ಕ್ರೀತದ್ದೀಪ, ಅನಂತಾಸನ, ವೈಕುಂಠನೆಂಬುವ ತಿಸ್ಥಾನವು, ದಿವಂಪಕೀಣಣ 
ಮಹರ್ಲೊಕನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ದ್ಯೌ8- ಸ್ಪರ್ಗವೂ, (ಅಂತೂ ಇವು ಏಳು ಅಂಭೋನಾನು 
ತಗಳು), ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ -(ಪ್ರಕರ್ನೇಣ ತಿನ್ಮತಿ ಅತ್ರ ಎಂಬೀವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ) ಮಹರಾದಿಗಳ 


ಕ್ಲೂ. ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಇರುವುದರಿಂದ ಮಹರಾದಿಯು 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೪ ಖ. ೧ ೫೬೧ 


ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ  ಯೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. (ಅಂತೂ ಸ್ವರ್ಗ ಮಹರ್ಲೊೋಕನೊದಲಾದುದು ವಿಷ್ಣು ನಿನ 
ಛೋಶನೇ ಆಯಿತು. ಕಾರಣ "ಅಂಭಳಿ ಎಂಬ ನಾಮವು ಯುಕ್ತಷೇ ಸರಿ), ಮರೀಚಯಕ 
(ಮರೀಚಯಃ- ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳು, ಅಯಂತೇ=ನಿಕೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರವರ್ಶಿಸುತ್ತವೆ. 
ಅತ್ರ ೨ ಇಲ್ಲಿ ನಿಂಬೀವ್ಯುತ್ತ ತ್ರತ್ತಿಯಿಂದ) ತನ್ನಾ ಮಳವ ((ಮರೀಚೀ' ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೂ ಮರೀ 
ಜಯಃ ಅಸ್ಟ್ರಿನ್‌ ವರ್ತ ken ಎಂಬೀವ್ಳತ್ಸ ತೃಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸತಕು ದು.) ಅಂತರಿಕ್ಚಂ- 
ಅಂತರಿಕ್ಷಲೋಕವು. ಮರಃ- ಇ(ಮರಂತಿ-ಸಾಯುತ್ತಾಕೆ, ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ಎಫ್ಟ ವಾಗಿ, ಅತ್ರ 
ಇಲ್ಲಿ, ಎಂಬೀ ವ್ರುತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ) ಮರನಾಮಕವು, ಪೃಥಿನೀ-ಪೃಥಿನಿಯು, ಯಾಃ ಖಾ pS 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟರಾದ ಯಾನ ದೇವತೆಗಳೋ, ತಾಃ * 
ಆ ದೇವತೆಗಳು. ಅಪಃ-ಆಸಃ ಇನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. (ಈ ದೇನತೆಗಳು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಭಿ 
ಆಳ ಲೋಕಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ ರು) ಸೂವಆ ಹರಿಯು, ಇಮೇ ನು ಲೋಕಾ 
(ಯಾವುವು ನನ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪ ಟ್ಲವೊಗಿ, ಇವುಗಳು ಲೋಕಶಬ್ದವಾಚ್ಯಗಳಷ್ಟೇ? (ಇನ್ನು 
ಕಳ ಆ ಬ! ದೇವತೆಗಳನ್ನು, ಉತ್ಸ್ಭೃಜಾ ಇತಿ ಪುನಃ 
ಸ್ಟಿಸುವೆನೆಂದು, ಈಕ್ಟ್ರ ತವಇಚ್ಛಿ ಸಿದನು. (ಯದ್ಯಪಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟ ರಾಜ ಅಪ ಪ್‌ಶಬ್ದ 
ಓಟ ರಾದ ದೇವತೆಗಳೇ. ಲೋಕಪಾಲಕರು, ಜೇರೆಯವರಲ್ಲ, ಆದರೂ ಬಾಹ್ಯಸೃಷ್ಟಿ ಅಂತರ 
ಸೃಷ್ಟಿ ನಜ ಅನೇಕ ಪ್ರಭೇದನಿರುವುದರಿಂದ ಪುನಃ ಬ್ರಹ್ಮಾ! 3. ಒಳಗೂ ಸೃಷ್ಟಿ 
ಸುವೆನು ಎಂದು ತಾತ್ಪರ್ಯವು), ಸ8-(ಈಪ್ರಕಾರ ಆಲೋಜಿಸಿದ ಆ ಹರಿಯು, ಅದ 
ಏನಎಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಪ್‌ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ ರೂ ಮಹತ್ತತ್ಯನೇ ಮೊದಲಾದ ತತ್ವಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಆಸೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಜೇವತೆಗಳಿಂದಲೇ, ಪುರುಸಂ = ಪ್ರರುಷನಾಮಕನಾದ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನನ್ನು, ಸಮುದ್ಧ ತ್ಯ ಇರುದ್ರಾದ್ಯಂಶಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿಯೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ, (ಹಾಗೆಯೇ ಮಹ 
ದಾದಿ ತತ್ವ ಸ್ವರೂಸಗಳಾದ pA ಅಚೇತನ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಉದ್ದ ರಿಸಿ, ಅಮೂರ್ಚ್ವ 
ಯೆತ್‌- ಮೂರ್ತವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. (ಜೇತನಾಜೇತನಾತ್ಮಕ ಒಂದು ಕಾಶಿಯನ್ನು ಅಂದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಸಿದನು.) ತಂ-ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಬ್ರ 'ಹೈನನ್ನು, 
ಅಭ್ಯತಪತ್‌-(ಮುಖಮೊದಲಾದ ಅಂಗಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು) 
ಇಚ್ಛೆ ಸಿದನು. ತಸ್ಯ ಅಭಿತಪ್ರಸ್ಯ- (ಹೀಗೆ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯಿಂದ) ಇಚ್ಛೆ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ, ಅಂಡಂ 
ಯಥಾ ಚಹ 0 NE ಶಿರೋನಾಮಕ ಅಂಗವು.” ನಿರಭದ್ಯ ಸೃ (ತ ಥಮದಲ್ಲಿ) 
ಹುಟ್ಟತು. (ಆ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ) ಮುಖಂವನಖಖನವು, ನಿರಭಿದ್ಯತ ಹುಟ್ಟಿ ಬ ಮುಖಾತ್‌ = 
ಬಾಯಿಯಿಂದ, ವಾಕ್‌ ವಾಕ್‌ನಾಮಕವಾದ ನಜ್ನಿಯ್ಕು (ಆಯಿತು?. ವಾಚ8ಜವಾಕಿನಿಂದ, 
ಅಗ್ನಿ ಅಗ್ನಿನಾಮಕವಾದ, ರೂಪಾಂತರವು, (ಹುಬ್ಬತು) (ಇಲ್ಲಿ ಮೇಲೆಯೂ ಪ್ರಥಮದ್ದು 
ಅಧ್ಯಾತ್ಮರೂಪವೆಂದೂ ಎರಡನೆದ್ದು ಅಧಿದೈವನೆಂದೂ ತಿಳಿಯಶಕ್ಕ್ಳುದು.) ನಾಸಿಕೇಃ ಮೂಗು 
ಗಳು, 'ನಿರಭಿದೆ ಸತಾಂ ಹುಟ್ಟದವು. ನಾಸಿಕಾಭ್ಯಾಂ-ಮೂಗುಗಳಿಂದ, ಪ್ರಾಣ8-ನಾಸಿಕ್ಯ 
ವಾಯುವು (ಹುಟ್ಟತು.) ಪ್ರಾಣಾತ್‌-ಪ್ರಾಣದಿಂದ, ನಾಯ ಪ್ರಧಾನ ವಾಯುಪುತ್ರನು, 
(ಹುಟ್ಟಿದನು.) ಅಕ್ಷಿಣೀಇ ಕಣ್ಣುಗಳು (ಸೋಲಕನು) ನಿರಭಿದ್ಯೆ ೇತಾಂ-ಹುಟ್ಟದವು, "ಅಕಿ 
ಭ್ಯಾಂಜ =ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ, ಚಕ್ಸು ಅಧಾ ತವಾದ ಚಕ್ಪುಸ್ಸು (ಹಟ್ಟ ತು). ಚಕ್ಷು ಸ$- ಕಣ್ಣಿ 
ವ ಆದಿತ್ಯಃ ಅಧಿದೈನವಾದ ಆದಿತ ನಾಮಕ ಸೂರ್ಯನು: (ಹುಟ್ಟಿದನು). ರ 
ಕಿವಿಗಳು; ನಿರಭಿಜ್ಯೇತಾಂ-ಹುಟ್ಟಿದವು. ಕರ್ಕಾಭ್ಯಾಂ-ಕಿವಿಗಳಿಂದ, ಶ್ರೋತ್ರಂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ 
ವಾಡ :ಶ್ರೋತ್ರನಾಮಕವು,- (ಹುಟ್ಟತು).. ಶ್ರೋತ್ರಾ ತ್‌ಎಕ್ರೋತ್ರದಿಂಡ, ದಿಶಿ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಅಧಿ 


೫೬೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಪತಿಗಳಾದ ಮಿತ, ಧರ್ಮ, ವರುಣ ಕುಬೇರರು, (ಹುಟ್ಟದರು). ತ್ಯಕ್‌-ತ್ಛಗಿಂದ್ರಿಯವು, 
ನಿರಬಿಚ್ಛೆತ-ಹುಟ್ಟತು. ತಃಚಃತ್ಯಕ್ಸಿನಿಂದ್ದ ಲೋಮಾಸಿ-ಲೋಮನಾನುಕರು, (ಹುಟ್ಟ 
ದರು). ಲೋಮಭೆ.8-ಲೋನುನಾ ಮಕರಂದ, ಓಸಧಿವನಶ್ಸತರ್ಯಓಸಧ್ಯಾದಿ ನಾಮ 
ರಾದ ಪಾರಿಜಾತಾದಿದೇವತೆಗಳ್ಕು (ಬ್ರಹ್ಮನ ತಕ್ಕಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದರು) ಹ ದಯಂ =ಹೃದ 
ಯನು, ನಿರಭಿದ್ದತ-ಹುಟ್ಟತು. ಹೃದಯಾತ್‌ ಹ ದಯದಿಂದ, ಮನಃ ಎನುನಸ್ಸು 
(ಹುಟ್ಟಿತು) ಮನಸ8- ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಚಂದ್ರಮಾ8ಇ(ಮನೋಭಿಮಾನಿಯಾದ) ಚಂದ್ರನು, 
(ಹುಟ್ಟಿ ದನು). (ಬುದ್ಧ ,ಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಬುದ್ದಿನಾಮಕರಾದ ಗರುಡಶೇಸರುದ್ರರು ಹುಟ್ಟದರು, 
ಹಸ್ತಗಳು, ಹಸ್ತಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರನು, ಹಾಗೆಯೇ ಪಾದಗಳು, ಪಾದಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರನ ಪುತ್ರನಾದ 
ಯೆಜ್ಞನು, ಗುದನು, ಅದರಿಂದ ನಿರ್ಯತಿ, ಯೆಮರು, ನಾಲಿಗೆಯು, ಅದರಿಂದ ನರುಣನ್ನು, 
ಅಂತೂ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಹುಟ್ಟದರು). ನಾಭೀ-ಹೊಕ್ಕಳ್ಳು ನಿರಭಿದ್ಯತ-ಹುಟ್ಟತು. ನಾಭ್ಯಾಃವ 
ಹೊಕ್ತೆಳಿನಿಂದ್ದ ಅಪಾನ: ಅಪಾನನಾಮಕನಾದ ಪಧಾನ ನವಾಯುವು, SRE ಸ 
ನಿಂದ್ಕ ಮ ತುಮ ತ್ನುನಾಮತ ಪ್ರಧಾನನಾಯುನು, (ಹುಟ್ಟಿದನು). ಶಿಶ್ನಂ-ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿ 
ಯವು, ನಿರಭಿದ್ಧತ-ಹುಟ್ಟತು. ಶಿಶ್ನಾತ್‌-ಶಿತ್ನದಿಂದ, ರೇತಃ ರೇತಸ್ಸು, (ಹುಟ್ಟತು), 
ರೇತಸ$- ರೇತಸ್ಸಿನಿಂದ, ಆಪಃ ಅ ಪ್‌ನಾನುಕನಾದ' ಶಿವನು (ಹುಟ್ಟದನು). ॥೧॥ 


ಭಾ (೩) ಹಂ ॥ ಏಕೋ ನಾರಾಯಣಸ್ತಾ ಲ ರಮಯಾ ಸಹ | 
ನಿತಾತತ ಗುಣತ್ರಾತ್ತ ಆತ್ಮೇತಿ ಶೃುತಿಪೂದಿತಃ | (ರ) ಇದಂ ಸರ್ವ 
ಮಹೇಶ್ವಾಸೌ ಕಾಲತೋ ಗುಣತಸ ಥಾ! ಚ ಏವ ಸಮಸ್ತೇಶಃ 
(€) ತದ್ವ ಶತ್ವಾದ್ಯಮಾಸಿ ಸಾ ॥ ನಿದ್ಧಮಾನಾಸಸಿ ನಾಗ ಸ್ಥಾ ಗುಣ್ಣೆ 
ರೂನಾ ತತೋ ೫! | (6) ನಬ ಹಾ ನ ಶಿವಶ್ಚಾ ಸೀಸೆ ಸ್ಪ ವಾನ್ಯಚ್ಛ 
ಮಿಪತ್ತು, ಚಿತ್‌ | ಸುಪ್ತಾಸ್ತತ್ರ ಯತೋ 'ಜೀವಾಃ ಸರ್ಪಿೀ ಬ ಹ್ಹ ಶಿವಾ 
ದಿಕಾಃ । (€) ಅಸುಪ್ತಾಃ ಶೆ ಮುಸ್ತಾಶ್ರ ಸೈತಂತ್ರೋನ್ಸೀಪವರ್ಜ 
ನಾತ್‌ | ಅನುನ್ನೇಪಾ ನಿವ ತೇಪಿ (1) ಸತಂತೊ ನ್ನೇಪ, ಏಕರಾಟ್‌ | 
ನಾರಾಯಣೋ ನ ಚಾನ್ಕೋಸ್ತಿ ಪೂರ್ಣೋನ್ಸೀಲಗುಣಾತ್ರ ಕಃ 1 
ಅ | (ಇ) ನಾರಾಯಣನೊಬ್ಬನೇನೇ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ಕೊಂಡು ಇದ್ದನು. ಆತನು ನಿತ್ಯಗಳೂ ವ್ಹಾಪ್ತಗಳೂ ಆದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಆತ್ಮ 
ನೆಂದು ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ("ಹರೇರತ ೃಂತೆಸಾಮಾಪ್ಯಂ ಅಯೋ ಲಸ್ಸ್ಟ್ಮ್ಯಾಃ ಪ್ರತೀ 
ರ್ಶಿತಃ । ಸುಪ್ಲಿಸ್ತು ಪ್ರ ತೇ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಅತೀನ ಭಗವದತಿಃ ॥ ಅನಾಸ್ಥಾಸನತ್ರ ೫ 
ಪ್ರೋಕ್ತಾ? ॥ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರ ಮಾಣಗಳಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೂ ನಾಶಾದಿಗಳು ಇನೆ ಯೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗು 
ವವು.) (b) ಈತನು ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಅಸೇಕ್ಲಿಸಿ, ಕಾಲದಿಂದಲೂ 
ಹಾಗೆಯೇ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಿಯಾನುಕನಾಗಿ ಶ್ರೇಸ್ಮನೇ "ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. (c) 
ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಇದ್ದಾ ಗ್ಕೂ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ 18/9. ನಿಕ ಷ್ಛಳ್ಳೋ, ಆದುದರಿಂದ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯೂ ಕೊಡ ಫೀ ಹರಿಯ ಅಧೀನಳಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಶ್ರೇಸ್ಥಳು ಅಲ್ಲ 
(ಕ) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರು ಆ ಪ್ರಲಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ' ಸುಪ್ತರಾಗಿರುವರೋ, (ಆದುದರಿಂದ) ಚತುರ್ಮುಖನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ರುದ್ರನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಇತರವ್ನಾದುದು- ಎಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಎಚ್ಚರಿತವಾಡದ್ದು ಇರಲೇ ಇಲ್ಲ. (6) ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೪ಖ. ೧ ೫೬೩ 


ಮುಕ್ತರೂ ಕೂಡ ಅಸುಪ್ತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಉನ್ಮೇಸನಿಲ್ಲದಿರುವುಡರಿಂದ. ಅನ 
ರೂ ಕೂಡ ಉಸ್ಮೇನರಹಿತರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. (8) ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಉನ್ಮೇಸವುಳ್ಳವನೂ 
ಸ್ಫತಂತ್ರನೂ ನಾರಾಯಣನೇ, ಇತರರು ಯಾರೂ ಪೂರ್ಣವಾದ ಉಸ್ಮೀಲ (ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ತೆರೆದು ಕೊಂಡು ಇರುವಿಕೆ) ಗುಣಸ್ಕರೂಪರು ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. 


ಭಾ! (೩) ಪರಾಧೀನೇನ ನಿತ್ತೇನ ಭುಂಜನಪಿ ಹಿ ಭಿಕ್ಸುಈಃ | ವಿತ್ತವಾನಿತಿ 
ನೈವೋಕ್ತಃ (0) ತಥಾ ಶ್ರೀರ್ಮುಕ್ತಿಗಾ ಅಪಿ Is ಮಿಷಂತೋಸ್ಯನ್ಯ 
ತಂತ ತ್ರತ್ಪಾನ್ಸಮಿಷಂತಃ ಜ.೫ ' (©) ಸರ್ವದ್ದಾಷ್ಟೇಕ ಏಮಾಯಂ 
ಸ್ವತಂತ್ರೋ ನಾಪರಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | ಕಾಲಾಗ್ಯ ತ್ವಂ ವತ್ತುಮಸ್ಯ ಪೃಲ 
ಯೇ ಸ್ಲಿತಿರುಚ್ಛತ್ತೇ | 


ಅ॥ (ಇ) ಬಿಕ್ನುಕನು ಪರಾಧೀನವಾದ ದನ್ನದಿಂಜೆ. ಭೋಗಿಸುವನನಾದಾಗೂ 
ಬ ಈ ಜ್ರ 


ದ್ರವ್ಯವು ಳ್ಛವನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುವುದಿಲ್ಲವಸ್ದೆ. (1) ಹಾಗೆಯೇ ಲಕ್ಷಿ ಪ್ರಯ ಮುಕ್ತರೂ 
ಸ್ರ ದ ಎದ್ಗೆಂತರಾಗಿ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ರ ಯಾನ 


ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಜಾಗ್ರತರು ಅಲ್ಲವೆಂದು (ಹೇಲಿ ಡುತ್ತಾರೆ) (€) ಯಾವಾಗಲೂ ಈ 

ಹರಿಯು ಒಬ್ಬನೇನೇ ಸ್ಫತಂತ್ರನು. ಇತರನು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಫತಂತ್ರನಾದವನು ಇಲ್ಲ. ಕಾಲ 

ದಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಸ್ಠ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದು ಉಸಪಾಡಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಈ ಹರಿಗೆ ಪ್ರಲಯಕಾಲ 

ದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 

ಭಾ! (೩) ಸ ಐಚ್ಛ ದ ಗವಾನ್ವಿಷ್ಟು 9 ಸೃಷ್ಟುಂ ಭತ್ಯ ಚ | ಲೋಕಾ 
ಭಿಧಾನವದ್ದೆ ಪಾನ ಡಲೋಶಾಂತ್ರ ಶಾಶ್ವತಃ | (ಗ) ಸ ಲೋಕೇಭ್ಯಃ 
ಪೂರ್ವತನಾನಭಾಖ್ಯಾನ್ಮಹದಾದಿಫಾನ್‌ | ಬ್ರ ಇ ಶರ್ವಾದಿಕಾನ್ನ ನು ಪ್ಯಾ ಸ 
ಜ್ಞ ತ ಸಹ ಜನಾರ್ದನಃ | ಜ್‌ ಬ ಚ ಸಸ ಜೇತಥ 
ದ್ವಿಸಪ್ತಕಾನ್‌ | (€) ಇತಿ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ 2 ಸ ಲೋಕಾಂಸ್ಕ್ಟು irs Ae 


ಷ್ಟ 
ಸಕಾ | ಅಂಡಾಂತಃ ಸ್ರ ಪ್ಪುಮೈೆಚ್ಛಚ್ಚ ತೇಸಾಂ ಪೂಜ್ಯತ್ವ 
ಸಿದ್ಧಯೆ |! (4) ಅಮಾ ಸಧನ (ಭ್ಯಶ್ತ ಪೂರ್ವಸೃಪ್ಟೆ ್ರೀಭ್ಯ ಏವ ತು | 


ಸರ್ವ ೯ಜೀನಾಧಿತತ್ಯಾತ್ತು' ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಪುರುಷಾಭಿಧಂ |! ಅಂಶೇನೋ 
ದ್ಹೃತ್ಯ ರುದ್ರಾ ದ್ಗೇಃ ಸಹ ಜೆ ಇತ ಬಟ್‌ | ತಥ್ಗೆ ವಾಚೇತನಾನಾಂ 
ಜೆ ಭಾಗಾನುದ್ದ ತ್ರೆ ಪಿಂಡವತ್‌ | ಚೇತನಾಚೇತನಂ ರಾಶಿಮೇಶಸ್ಥಂ 
ವಿದಧೇ ಪ ಪ್ರಭು | | 


ಅ॥ (೩) ಶಶ್ಚದೇಕಪ್ರಕಾರನಾದ ಆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಲೋಕಾಭಿಮಾನಿ 
ಗಳೂ ಲೋಕಶಟ್ದವಾಚ್ಯರೂ ಆದ ಬ್ರಹಾ ದಿದೇವತೆಗಳನೂ | ಜಡಭೂತಗಳಾದ ಸತ್ಯಾದಿ ಲೋಕ 


ಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಸೃಷ್ಟಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಯ ರ ಇಚ್ಛೆ ಸಿದನು. "(1 ಆ ಜನಾರ್ದನನು ಲೋಕ 


ಗಳಿಗಿಂತ ಮುಂಚಿನನರಾದ "ಅಪ್‌ ಸ 'ಸರುಳ್ಳ ಮಹದಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ 
ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ON 1೫000 ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಆ ಮೇಲೆ 


ಸ್ಲರ್ಗವನ್ನೂ ಆಕಾಶವನ್ನೂ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಇದು ಮೊದಲಾದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕ 


೫೬೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಗಳನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. [ತಾ | ೧೪ ಲೋಕಗಳ ನಾಮಗಳು ೧ ಭೂಲೋಕ, ೨ ಭುವ್ಯೂ 
೩ ಸ. ೪ ಮಹಕ್ಕಿ ೫ ಜನ ೬ ತಸ (೭) ಸತ್ಯಂ, ಇವು ೭ ಮೇಲಿನ ಲೋಕಗಳು. ೧ 
ಅತಲ್ಕ ೨ ನಿತಲ್ಯ ೩ ಸುತಲ್ಕ ೪ ತಲಾತಲ, ೫ ರಸಾತಲ್ಕ ೬ ಮಹಾತಲ್ಯ (೭) ಪಾತಾಲ್ಕ ಇವು 
೭ ಕೆಳಗಿನ ಲೋಕಗಳು. (0) ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ಹರಿಯು ಲೋಕಗಳನ್ನಾದರೂ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಪುನಃ ಆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲ್ಯ ಟ್ಟ ಲೋಕಪಾಲಕರನ್ನೇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ಒಳಗೂ ಆ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ (ಅಧಿದೈವದಲ್ಲಿ, ಪ್ರ ಪೆ ಸಿದ್ಧಯ ಜ್ಞ ಮೊದಲಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಆಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾಗ್ನಿ 
ಹೋತ್ರಾದಿಯಿಂದಲೂ,) ಪುಖ್ಯತ್ತವ ಸಿದ _ಯಾಗುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕ ರ್ಕ ಸೃಷ್ಟಿ ಸುವುದಕ್ಕೆು ದ್ಯೀಸ್ಸರ 
ಇಚ್ಛಿಸಿದನು. (6)  ಪೂರ್ವಸೃಸ್ಟೇಭ್ಯ "ಏವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಅಮಾನಿ ಮೆ 
ಕೇಭ್ಛ್ಯ8 ಇ ಅಪ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, 'ತೇಥ್ಛಶ್ವ ಆ ಚೇತನಗಳಿಂಡಲೇ, (ರುದ್ರಾದಿಚೇತನರ 
ಅಂತಗಳನ್ನು) ಉದ್ಭೃತ್ಯಪೃಥಕ್ಕರಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ಚೆಎಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೂ ಕೂಡ, ಅಂಶೇನ- 
ಅಂಶದಿಂದ, ಉದ್ಭೃತ್ಯ- ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಿ, ರುದ್ರಾದ್ಯೈ8 ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಅಪ್ರಧಾನರಿಂದ್ಕ 
ಸಹ ಚ ಓಡಗೂಡ್ಕಿ ಅಯೋಜಯತ್‌ಇಕೂಡಿಸಿದನು. ತಥ್ಸೈವ ಹಾಗೆಯೇ, ಆಜೇತನಾ 
ನಾಂ ಚ=ಅಜೇತನಗಳ, ಭಾಗಾನ್‌ ಅಂಶಗಳನ್ನು, ಉದ್ಭೃತ್ಯಇಉಡ್ದರಿಸಿ, ಜೇತನಾಚೇತ 
ನಂ ರಾಶಿಂವ 'ಚೇತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕವಾದ ರಾಶಿಯನ್ನು, ಪಿಂಡನತ್‌ ಎಕಸ್ಸಂ*ಪಿಂಡದಂತೆ 
ಮಿಶ್ರೀಭಾವದಿಂದ ಇದ್ದು ದನ್ನಾಗಿ, ನಿದಭೇ ಮಾಡಿದನು, ಪ್ರಭುಃ: ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ವಿಂಡನತ್‌=ಪಿಂಡಾಕಾರನಾದ, ಯತ ಜು ನಲಲ ಜೀವರಿಂದ 
ಲೂ ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ್ಕ Krist ಪುರುಸನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ 
ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು, ನಿಡಧೇ= ದನು, 


ಭಾ! (8) ಪ್ರ ೪ ೬. ಗ ತ್ರಿಮಚ್ಯುತಃ | ಅಂಡವನ್ನುಖ 


ಮಸ್ಯಾಸೀತ್ರ್ರಥಮಂ ತು ಶಿರೊಜಭಿಧಂ | (0) ಭಿನ ಸಮಾಸ್ಯಂ ಪುನಸ್ತಸ್ಯ 
ನಿಷ್ಟೋರೇಪೇಜ್ಛಯಾ ಪ್ರಭೋಃ ! ತತ ತ್ರ ವಾಜಸ್ಟಾಮಕಂ ರೂಪಂ ವಹ್ನೇ 
ರಾಸೀತ್ಸುರಾತನಂ || ತಸ್ಯ್ಯವಾಥ ದ್ವಿಫಿಯಂ ಚ ಯದಗ್ಬಿರಿತಿ ಗೀಯತೇ | 
(€) ತಥೈೈನ ನಾಸಿಕಾತೋಭೂನ್ಮುಖ್ಯ ವಾಯೋಃ ಸುತೋ ಮರುತ್‌ | 
ಪ್ರಾಣೋ ನಾಯುರಿತಿ ದ್ಕೇಧಾ ಚಕ್ಸುಮೊಆಭೂತ್ರಥಾ ರವಿಃ | ದ್ಕಿರೂಪ 
ಏವ (6) ಕರ್ಣಾಭ್ಯಾಂ ಮಿತ್ರಥರ್ಮಾವಂಪ್ಯವಿತ್ತ ಪಾಃ | ದಿಗ್ಗೇವತಾ 
ದ್ಯಿರೂಪೇಣ ಬಭೂವುಃ ಸರ್ವ ಏವ ಚ 


C 


ಅ॥ (೩) ಪುನಃ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸ್ಪಾನಿಂಯಾದ ಅಚ್ಕುತನು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಮುಖ ಮೊದ 
ಲಾದ ಅಂಗಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಇಚ್ಛೆ ಸಿದನು. ಈ ಬಹ ಗೆ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಶಿರಸ್ಸೆಂದು ಹೆಸ 

ರುಳ್ಳ ಜರ ಮುಖವು ಛೆಯಿತು. (hb) ಪ್ರನಃ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ 
ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ಆ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ವದನವು ಹುಟ್ಟತು. ಆ ಮುಖದಿಂದ ವಾಕ್‌ ಎ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಹ್ನಿಯ ರೂಪವು ಆಯಿತು. ಪುನಃ ಆ ವಹ್ನಿಗೇನೇ ಪ್ರರಾತನವಾದ ವಾಕ್‌ ನಾಮಕ 
ವಾಡ ಯಾವ ರೂಪವು ಅಗ್ನಿಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಅದು ಎರಡನೇ ರೂಪನು. (0) 
ಹಾಗೆಯೇ ಮೂಗಿನಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಯುನಿನ ಮಗನಾದ ಶ್ಯಾಸಾದಿರೂಸನೂ ಪ್ರಾಣವಾಯು 
ಪೂ ಈ ಪ್ರಕಾರ (ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಅಧಿದೈವನೆಂದು) ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಾಣನು ಹುಟ್ಟದನು. 


ಹಾಗೆಯೇ ಕಜ್ಜಿನಿಂದ ಎರಡು ರೂಪವುಳ್ಳ ಆದಿತ್ಯನು ಅದನು. (6) : ಕಿವಿಗಳಿಂದ ದಿಕ್ಕು 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೪ ಖ. ೨ 
ಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದ ಮಿತ್ರ, ಧರ್ಮ, ವರುಣ ಕುಬೇರರು ಎಲ್ಲರೂ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಆಧಿದೈವನೆಂಬೀ 
ಎರಡು ರೂಪದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿನ ನ 


ಭಾ (೩) ಹೃದಯಾದ್ಗರುಡಾನಂತಶಿವಚಂದ್ರಾಃ ಪೃಥೆ 


ಬುದ ಸ 4 ಭಿಮಾನಾಶ್ಲ ತನಾ ಮಾನಶ್ಚ ಜಜ್ಞಿರೇ | (b ತ್ವಚಶ್ರ ರೋಮ 
RE ವೃಕ್ಸ ನಾಮಾನ ಏನ ಚ | ದ್ವಿವಿಧಾಃ ಪಾರಿಜಾತಾಬ್ನಾ 


ಬಭೂವುಬ್ರ ನಹ ದೇಹ: | (€) ಹಸಾ ಸಭಾಂ ದ್ಮಿವಿಧಃ ಶಕ್ರಃ ಹ ದ್ಸ್ಟ್ಯಾಂ 
ತತ್ತೂ ನುತನ ಚ | ಯಜ್ಞ ಸ್ತ ಜನಿ ಪಾಯೋಕ್ಸ ಯಮೋ ನಿರ್ಯತಿರೇವ 
ಚ "a ಕೇತೋಮ್ತಾ ಮಾ ದ್ರಿರೂಪಸ್ತು `ನ ಏವ ಚ ಗುಹ್ಯುತಃ | 
ಅಸಾನೋ ಮ ್ರತ್ಯುರಿತಿ ಜ್‌ ಮುಖ್ಯೋ ನಾಭೇಸ್ಟು ಮಾರುತಃ | ೧॥ 


ಅ ॥ (೩) ಮನಸ್ಸು ಬುದ್ಧಿಗಳಿಂದ ("ವೈದಿಕಂ ಗರುಡಶ್ಚೀಂದ್ರೋ ಯಜ್ಞಾದಿನಿಷಯಂ 
ಮನಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದ) ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಮನೋಟು್ಧಿ ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಗಳೂ ತತ್ತ ನ್ನಾ ಮಕರೂ ಅದ್ಕ ಗರುಚ, ನಡ" ರುದ್ರ ಚಂದ್ರ ರು ಹುಟ್ಟ ದರು, (b) ತ್ಯಕ್ಸಿ 
ನಿಂದ (ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ದಲ್ಲಿ ರೋಮಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದುದಾಿಂದ) ಕೋಮನಾನುಕರೂ (ಅಧಿ 
ದೈವದಲ್ಲಿ ದೇನತೆಗಳು ವೃಕ ಸ್ಟರೂಪರಾದುದರಿಂದ) ಪಾರಿಜಾತ ಮಂದರ i Ny 
ನಾಮುಕರೂ (ಕಲ್ಪ ಲತಾದ್ಕೊ (ಸಧಿನಾಮುಕರೂ ಆದ ದ್ವಿವಿಧರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ) ಬ್ರಹ್ಮದೇವರ 
ಶರೀರದಿಂದ ಹುಟ್ಟದರು. y ಕೈಗಳಿಂದ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರನಾದ ಇ. ಕಾಲು 
ಗಳಿಂದ ಎರಡು 'ಪ್ರಕಾರನಾದ ಇಂದ್ರನ ಮಗನಾದ ಯಜ್ಞಸೂ ಹುಟ್ಟದನು. ಗುದದಿಂದ 
ಯಮನು, ಹಾಗೆಯೇ ನಿಯತಿಯು ಹುಟ್ಟದರು. (6) ಗುಹ್ಯಸ್ಥಾನದಿಂದ ರೇತೋನಾಮ 
ತನೂ ಅಪ್‌ನಾನುಕನೂ ಅಧ್ಯಾ ತ ಸಿ ಅಧಿದೈವವೆಂದು ಏರಡು ರೂಪವುಳ್ಳನನೂ ಆದ ರುದ್ರ ನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು. ಅಪಾನನು ಮೃ 3 ನಂದು ಎರಡು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ' ಪ್ರಜ್ಞಾನವಾಯುವೂ ಹೊತ್ಕಳ 
ನಿಂದ (ಹುಟ್ಟ ದನು) ॥೧ | 


ಮಂ॥ ತಾ ಖತಾ ದೇವತಾಃ ಸೃಷ್ಟಾ ಅಸ್ಮಿನ್ಮಹತ್ಯರ್ಣನೇ ಪ್ರಾಸತಂಸ್ತಮಶ 
ನಾಪಿಸಾಸಾಭ್ಯಾಮನ್ಸ ೫ ಏನನುಬ್ರುವನ್ನಾಯತನಂ ನಃ 
ಪ್ರಜಾನೀಹಿ ತ ಸಿ ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ಅನ್ನಮದಾಮೇತಿ ತಾಭ್ಯೋ ಗಾಮಾ 
ನಯತ್ತಾ ಅಬ್ರುವನ್ನನೈ ನೋಂ ಯನಮಲನಿಕಿ ತಾಭ್ಯೂಶ್ವಮಾನ 
ಯತ್ತಾ ಅಬ್ರುವನ್ನ ವೈ ನೋಂಯಮಲಮಿತಿ ತಾಭ್ಯಃ ಪುರುಷಮಾನ 
ಯತ್ತಾ ಅಬ್ರುವನ್‌ ಸುಕೃತಂ ಬತೇತಿ ಪುರುಷೋ ವಾವ ಸುಕೃತಂ 
ತಾ ಅಬ್ರನೀದ್ಯ ಥಾಂಯತಕಂ ಪ್ರ ಪ್ರವಿಶತೇತ್ಯಗ್ಗಿರ್ನಾಗ್ಪೂಶ್ಟಾ ಮುಖಂ 
ಪ್ರಾವಿಶಜ್ದಾಯುಃ ಪ್ರಾಣೋ ಭೂತ್ವಾ ನಾಸಿಕೇ ಪ್ರಾವಿಶದಾದಿತ್ಯ 
ಶ್ರತ್ಸುರ್ಭೂತ್ವಾಂಕ್ಸಿಣೀ ಪ್ರಾನಿಶದ್ದಿಶಃ ಶ್ರೋತ್ರಂ ಭೂತ್ವಾ ಫರ್ಣೌ 
ಪ್ರಾನಿಶನ್ನೋಷಧಿನನಸ್ಸತಯೋ  ಲೋಮೂಾನಿ ಭೂತ್ರಾ ತ್ವಚ್ಛೊ 
ಪ್ರಾವಿಶಂಶ್ಚಂದ್ರಮಾ ಮನೋ ಭೂತ್ವಾ ಹೃದಯಂ ಪ್ರಾನಿಶನ್ಮೃತ್ಯು 


ರಸಾನೋ ಭೂತ್ವಾ ನಾಭಿಂ ಪ್ರಾನಿಶದಾಪೋ ರೇಶೋ ಭೂತಾ 


೫೬೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಶಿಶ್ಚಂ ಹಪಾನಿಶಂಸ್ತಮಶನಾಪಿಸಾಸೇ ಅಬ್ರೂತಾಮಾನಾಭ್ಯಾಮಭಿ 
ಪ್ರಜಾನೀಹೀತಿ ತೇ ಅಬ್ರನೀದೇತಾಸ್ಟ್ರೇವವಾನ್ಸೇವ ತಾಸ್ಟಾಭಜಾಮ್ಯೇ 
ತಾಸು ಭಾಗಿನ್ಯ್‌ ಕರೋನೂತಿ ತನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯೆ ಕಸ್ಯ ಚ ದೇವತಾಯ್ಕೆ 
ಹವಿರ್ಗೃಹ್ಯತೇ ಭಾಗಿನ್ಯಾನೇನಾಸ್ಕ್ಯಾಮಶನಾಸಿಪಾಸೇ ಭವತಃ॥ ೨॥ 


ಅ॥ ತಾ ಏತಾಃ ದೇನತಾ-ಆ ಈ ಆಗ್ನಿಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು, ಸೃಷ್ಟಾಕಿಎ 
(ಬ್ರಹ್ಮಶರೀರದಿಂದ ದ್ವಿರೂಪರಾಗಿ) ಸೃಷ್ಟಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿ, ದೇವತಾಃ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿ 
ಸುವವರಾಗಿಯೂ, ದೇವತಾ8- ಏವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರಕುಂಡಲ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 
ನವರಾಗಿಯೇ, ಅಸ್ಮಿನ್‌ - ಈದಾವ, ಮಹತಿ ಅರ್ಣವೇ ೬ ಗರ್ಭೋದಶಕದಲ್ಲಿ ಯಾ ಶುದ್ಧೋದಕ 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಸತನ್‌- ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. (ಆಗ ಆ ವಿಸ್ಥುವು ಅವರಿಗೆ ಅನ್ನದ ಆಕಾಂಕ್ಸೆ 
ಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ) ತಂ-ಆ ದೇವತೆಗಳ ಸಮುದಾಯನನ್ನು ಅಶನಾಪಿಸಾಸಾ 
ಭ್ಯಾಂ- ಅಶನೇಚ್ಛೆಯೂ ಪಾನೇಚ್ಛೆಯೂ ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದುದರಿಂದ ಆಯಾಯ 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಾಯುರೂಪಗಳಿಂದ, ಅನ್ಚವಾರ್ಜತ್‌- ಕೂಡಿಸಿದನು. (ಆ ಮೇಲೆ ಅನರಿಂದ 
ಅಭಿಮನ್ಯಮಾನವಾದ ಭೋಕ್ತೃೃತ್ಸಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಿದನು). ತಾ8೯ಆ ದೇವತೆಗಳು 
(ನಾವು) ಯಸ್ಸಿನ್‌- ಯಾವ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಾ8-ಇರುನವರಾಗಿ, ಅನ್ನಂ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಅದಾಮಭಕ್ಷಿಸುತ್ತೇವೋ, ಆಯತನಂ ಅಂತಹ ಭೋಗಗಳಿಗೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ಶರೀರ 
ವನ್ನು, ನಕ*ನಮಗೆ, ಪ್ರಜಾನೀಹಿ-ಜೆನ್ನಾಗಿ ಕೊಡು, ಇತಿಐ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಏನಂವ 
ಈ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಅಬ್ರುವನ್‌ ಹೇಳಿದರು. (ಎಲ್ಲಾ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪುರುಷಾಕಾರವಾದ 
ಶರೀರವೇ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಭೋಗಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದುದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ 
ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ) ತಾಭ್ಲ್ಯ ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಕರ, ಗಾಂ- ಗೋರೂನ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಆನಯತ್‌- 
ಕೊಟ್ಟನು, ತಾ$-ಆ ದೇವತೆಗಳು, (ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿ) ನ8- ನಮಗೆ ಅಯಂ- ಈ ಗೋನಿನ 
ಆಕಾರವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರವ್ರು`ನ ಅಲಂ-( ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಲಿಕ್ಕೆ ) ಸಾಕಾಗದು. 
ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಅಬ್ರುವನ್‌ ಹೇಳಿದರು. ತಾಭ್ಯ್ಯ8 ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಅಶ್ಛಂ ವ 
ಅಶ್ಲಾಕಾರನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು; ಆನಯತ್‌ - ಕೊಟ್ಟನು. ತಾ8-ಆ ದೇವತೆಗಳ ಅಯಂ- ಈ 
ಅಶ್ವಾಕಾರವಾದ ಶರೀರವು, ನಃ-ಸಮಗೆ, ಅಲಂ-ಭೋಗಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗುವುದು ನ=ಅಲ್ಲ 
ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಅಬ್ರುವನ್‌-ಹೇಳಿದರು. (ಆ ಮೇಲೆ) ತಾಭ್ಯ8- ಆ ದೇವತೆಗಳಿ 
ಗೋಸ್ಕರ, ಪುರುಸಂ-(ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸ ಸ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಚತುರ್ಮುಖನ) ಪ್ರರುಷಾಕಾರವಾದ ಶರೀರ 
ನನ್ನು ಆನಯತ್‌- ಕೊಟ್ಟನು. ತಾಃ೯ಆ ದೇವತೆಗಳು (ಈ ಶರೀರವು) ಸುಕೃತಂ- (ನಮ್ಮ 
ಭೋಗಕ್ಕೆ ) ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಸಾಕಾಗುವುದು, ಬತ ಹರ್ಷವು. ಇತಿ- ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಅಬ್ಬು 
ನನ್‌ - ಹೇಳಿದರು. (ಆದುದರಿಂದ ಈಗಲೂ ಕೂಡ ಜೀವರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ ಶರೀರಕ್ಕಿಂತಲೂ) 
ಪ್ರರುಸಃ ವಾ ವಜಪುರುಷಾಕಾರವಾದ ಶರೀರವೇ ಸುಕೃತಂ-ಜೆನ್ನಾಗಿ ಭೋಗಕ್ಕೆ ಸಾಕಾಗು 
ವುದು. (ಆ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು) ತಾ&- ಆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು, ಯಥ್ಥಾಯತನಂ- ನಿಮ್ಮ 
ನಿಮ್ಮ ಉತ್ಸತ್ತಿಸ್ಥಾನವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ, ( ಈ ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರವನ್ನು) ಪ್ರವಿಶತ-ಪ್ರವೇಶ 
ಮಾಡಿರಿ, ಇತಿಇ ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಅಬ್ರನೀತ್‌- ಹೇಳಿದನು. (ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಆಜ್ಞೆಯಾದ ಮೇಲೆ) ಅಗ್ನೀಃಇ(ಅಧಿದೈವವಾದ) ಅಗ್ನಿನಾಮಕನಾದ ವಹ್ನಿಯ್ಯು ವಾಕ್‌೨ 
(ಅಧ್ಯಾತ್ಮನಾದ) ವಾಕ್‌ನಾಮಕನು, ಭೂತ್ಬಾ- ಆಗಿ ಮುಖಂ ಬಾಯಿಯನ್ನು, ಪ್ರಾನಿಶತ್‌ಎ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು, . ವಾಯುಃ ಅಧಿದೈವವಾದ ವಾಯುವು, ಪ್ರಾಣ8- ಅದ್ಲಾತ್ತ ಕ್ಯಾಣನು 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೪ ಖ. ೨ ೫೬೭ 


ಭೂತ್ಯಾವ ಆಗಿ, ನಾಸಿಕೇವಮುೂಗುಗಳನ್ನು ಿಂ ಪ್ರಾನಿಶತ್‌- ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. ಆದಿತ್ಯಃ 
ಅಧಿದೈವ ಆದಿತ್ಯನ ಚಕ್ಸುಃ ಭೂತ್ಹಾ- ಅಧ್ಥಾ ೃತೃನಾಗಿ, ಅಕ್ಷಿಣೀ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು, ಪ್ರಾ 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. ದಿಶಃ =ದಿಗಭಿಮಾನಿಗಳು, ಶ್ರೋತ್ರಂ ಭೂತ್ವಾ ಆಥ್ಕಾತ್ಮರೂಪರಾಗಿ, 
ಕರ್ಣೌ-ಕಿನಿಗಳನ್ನು, ಪ್ರಾವಿಶನ್‌ ಇ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ಸ 
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ಗಳು, ಲೋಮಾನಿ ಭೂತ್ಪಾ-ರೋಮುಗಳು ಆಗಿ ತೃಚಂವ ತ್ವ  ಪ್ರಾಃ 
ಪಿನ ಚಂದ್ರಮಾಃ ಚಂದ್ರನು ಜ್‌ ಭೂತ ೬ ನೊಣ ಭಿಮಾನಿಯಾಗ್ಯಿ 


ಹೃದಯಂ-ಹ ಹೃದಯವನ್ನು, ಪ್ರಾವಿಶತ್‌2 ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ ಮು. ಮೃತ್ಯುಃ-ಮ್ಫು ತ್ಯುನಾಮಕ 
ಪಧಾನವಾಯುವು, ಅಪಾನೋ 'ಘೂತ್ಯಾ- ರಿನಾನನಾನುಕ ಪ್ರ ಥಾನವಾಯುವು ಆಗ್ಕಿ ನಾಭಿಂ 
ಹೊಕ್ಕಳನ್ನು, ಪ್ರಾನಿಶತ್‌- ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದನು. ಆಸ ಲಾಗ. ರೇತೋ 
ಭೂತ್ವ್ವಾ-ರೇತಸ್ಸಾನ್ಯ ಶಿಶ್ಚಂ- ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯನನ್ನು , ಪ್ರಾವಿಶನ್‌- ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. (ಹೀಗೆ 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಮೇಲೆ) ತಂ ಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು, ಅಶನಾಸಿಪಾಸೇ- ಅಶನೇಜ್ಛ 
ಪಾನೇಚ್ಛೆ ಗಳು, ಅಬ್ರೂತಾಂ ಹೇಳಿದವು. (ಅಂದರೆ ಆವು ಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಎರಡು 
ರೂಪವುಳ್ಳ ವಾಯುವು ಹೇಳಿದನು). ಆವಾಭ್ಯಾಂ- ನಮಗೋಸ್ಕರ, ಅಭಿಪ್ರಜಾನೀಹಿ- , 
ಆಜ್ಞಾಪಿಸು. (ಅಂದರೆ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ನಾಎಬ್ಬರೂ ಹೇಗೆ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಇರುವೆವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ ಆಜ್ಞಾಪಿಸು ಎಂದನು). ತಳ:ಆ ವಾಯುರೂ 
ಪಗಳನ್ನು ಕುರಿತು (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು) ಏತಾಸ್ಕೇವ ದೇವತಾಸು-ಈ ವಹ್ಹ್ಯಾದಿದೇವತೆಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೇ, ವಾಂ-ನಿಮ್ಮನ್ನು ಆಭಜಾಮಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತೇನೆ. ಐತಾಸ್ಕೇವವ ಈ ದೇವತೆ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೇ, ವಾಂ-ನಿಮ್ಮನ್ನು, ಭಾಗಿನ್ಕೌ = ಜೂ ದೇವತೆಗಳ ಭಾಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸು 
ನನರನ್ನಾಗಿ, ಕರೋನವಿುಇ ಮಾಡುತ್ತೆ 4. ಇತಿ ಈಪ್ರಕಾರ ಅಬ್ರವೀತ್‌ ಇಹೇಳಿದನು. 
ತಸ್ಪ್ರಾಶ್‌ನ ಈಪ್ರಕಾರ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು ಸಂತಲ್ಪಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಯಸ್ಕೃ ಕಸ್ಕೃ ಚ ದೇವ 
ತಾಯ್ಕೆ -ಯಾವುಡಾಡರೂ ದೇವತೆಗೋಸ್ಕ ರ, (ಯಾಗ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ) ಹನ ಹವಿಸ್ಸು; 
ಗೃಹ್ಯತೇ ವ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟರೆ, ಅಸ್ಯಾಂ೦ಜ ಈ ದೇವತೆಯಲ್ಲ, ಅಶನಾಪಿಸಾಸೇ- ತದಭಿಮಾನಿಗಳಾದ 
ನಿರಡುರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಯು ಜು ಭಾಗಿನ್ಯಾ ನೇವ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ ಭಾಗಗಳನ್ನು 
ಭೋಗಿಸುವನರೇ, REN ।೨॥ 


೨( 


ಭಾಗ (4) ಏವಂ ರೂಪದ್ವಯೇನಾಸಿ ಸ್ತುವಂತೋ ವಿಷ್ಣುಮವ್ಯಯಂ | 
ಕ ದಿವ್ಯಾಂಬರಾಃ ಸುಂಡಲಿನಃ ಪ್ರಾವಿಶನ್ಮುದಕಾರ್ಣವಂ |. (0) ತದಾಂಶ 
ನಾಪಿಪಾಸಾಖ್ಯಂ ದ್ವಿರೂಪಂ ಮಾರುತಂ ಪುನಃ | ತಸ್ಪಿನ್ನಿ (ವಸಮೂಹೇ 
'ತು ವಿಷ್ಣುಃ ಪಾ ್ರಾವೇಶೆಯ ಪ್ರಭುಃ I (€) ತೇ$ಬ್ಳು ವನ್ನೆ €ಹಿ ನೋ ವಾಸಂ: 
| ಯತ್ರ ಚನ ನುದಾಮಹೇ | ಗೋರೂಪಮೇಲ್ಛ್ರೋ "ಬ್ರಹ್ಮಾಣಂ ದದೌ 
ನಾರಾಯಣ ಪ್ರ ಪ್ರಭುಃ | (6) ತತ್ರ ಪ್ರವಿಶ್ಯ ತೇ ದೇವಾ ಹ 
ವನ್ಸುನಃ | Ne) ರೂಪಂ ನರಂ ಸ ಪುಸರೇವಾವದತ್ತ ಭುಃ | (೪) | 
| ತದೂಪೇಠಪಿ ಇ ಪ್ರನಿಶ್ಯೆವ ನಾಲಮಿತ್ಯ ಬ್ರು ನನ್ನು ಇ... ಸೂರ್ವಸ್ಥನ್ಟ ೦ 
ಪ್ರಮಾಕಾರಂ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ5ದಾತ್ಟು ಸ | (1) ತದ ಸ್ಟೆ ಪ್ಪ ತಿಟ್ರ್ತನಾಲ 
ಮಿತ್ಯೂಚುರ್ವಿಶತೇತಿ ಸ ಚಾಬ್ರವೀತ್‌ | ವಿವಿಶುಶ್ಚ ಯಡೋತ ಶ್ಸನ್ನಾಃ 
ಸರ್ನೆೇ ದೇವಾಶ್ಚತುರ್ಮುಖಂ | 


೫೬೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


. ಅ|| (೩) ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಅಧಿದೈವನೆಂಬೀ ಎರಡು ರೂಪ 
ದಿಂದಲೂ (ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೇವತೆಗಳು) ನಾಶಶೂನ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡು 
ನನರಾಗಿ ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತ್ರವುಳ್ಳವರೂ ಕುಂಡಲವುಳ್ಳವರೂ ಆಗಿ ಶುದ್ಧೋದಕ ಸಮುಸ್ರವನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. (b) ಆಗ ಅಶನಾಸಿಪಾಸಾ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಎರಡು ರೂಪವುಳ್ಳ ನಾಯ 
ದೇವರನ್ನು ಪುನಃ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಾ ದರೂ ಪ್ರಭುವಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಪ್ರವೇಶ 
ಗೊಳಿಸಿದನು. (0) ಎಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಅನ್ನವನ್ನು ಭಕ್ತಿ ಸುತ್ತ ತ್ರೀವೋ ಅಂತಹ ನಾಸಸ್ಥಲನನ್ನು 
ನಮಗೆ ಕೊಡು ಎಂದು ಆ "ದೇವತೆಗಳು ೫೩% ಆಗ ಪ್ರಭುವಾದ ನಾರಾಯಣನು ಸ್ಯ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಗೋನಿನ ರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. (4) 
ಆ ದೇವತೆಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ (ಇದು ನಮ್ಮ ಭೋಗಕ್ಕೆ) ಸಾಕಾಗದು ಎಂದು ಪುನಃ ಹೇಳಿ 
ದರು. ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಪುನಃ ಅಶ್ಟಾಕಾರನಾದ ಚತುಮ್ಮುಖನನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. (6) ಆ 
ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರನೇಶಿಸಿಯೇ ಪುನಃ ಇದೂ ಸಾಕಾಗದು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅಮೇಲೆ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಚತುರ್ಮುಖನ ಪುರುಷಾಕಾರವಾದ ಶರೀರ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು. (1) ಆ ಶರೀರವನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆಯೇ (ಇದು ನ ನಮ್ಮ ಭೋಗಕ್ಕೆ) 
ಸಾಕಾಗುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಚ ಆ ಹರಿಯು ಹುಟ್ಟದಂತೆಯೇ (ಅಂದರೆ ಯಾನ 
ಯಾವ ಶರೀರಾವಯವದಿಂದ . ಹುಟ್ಟರುವಿರೋ, ಆಯಾಯೆಸ್ಥಾನವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿಯೇ) 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿರಿ ಎಂದನು. ಆಗ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 


ಭಾ! (೩) ಅಶನಾಸಿಪಾಸಾಮಾನೀ ತು ದ್ಮಿರೂಪೋ ಮಾರುತೋವದತ್‌ | 
ಕುರ್ವಾಜ್ನಾ ಸ್ರ ಮಾವಯೋಕ್ಪ್ರವ ಯಥಾ ತ ಕಚ್ಛಾ ಸನಾನುಗೌ | ನಿತ್ಯಂ ಭವಾ 
ವೇತಿ (0) ಹರಿಃ ಸರ್ವತ್ರ ಪ ಪ್ರವಿಶೇತ್ಯಮುಂ | ಆಹ ತಸ್ವ್ರಾದ್ದೆ ೇೀವತಾನಾಂ 
ಸರ್ವಾಸಾಂ ಭಾಗಭುಜ್ಜರುತ್‌ | ಏಕ ಏವ ಪ್ರಾಣ ನಾಮಾ () ನಾಭಿ 
ಸೋಪಿ ಸಏನವ ತು | ಅಶನಾ ವಿಪಾಸಾರಖಾನಕ್ಕ ಮೃತ್ಯುಶ್ಲೇತಿ ಚತು 
ರ್ನಿಧಃ | ಏಕ ಏವ ಮಹಾನ್ವಾಯುಃ ಸರ್ವದೇವೇಷು ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ ॥ ೨॥ 
ಅ॥ (೩) ಅಶನೇಜ್ಛೆಯೂ ಪಾನೇಜ್ಛೆ ಯೂ ಇವುಗಳಿಗೆ silica ಎರಡು 
ಏಪಗಳುಳ್ಳ ವಾಯುಜೇನರು (ನಾವಿಬ್ಬರು) ಡೇಗೆ ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಜಾತ ಇರುವೆವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ಅಜ್ಜಿಯನ್ನು ಮಾಡು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದರು. () ಆಗ ಅ ಹರಿಯು ಈ ಎರಡು ರೂಪವುಳ್ಳ ವಾಯುದೇವರನ್ನು ಕುರಿತು ಎಲ್ಲಾ 
ವಹ್ಮ್ಯ್ಯಾದಿ ದೇನತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡು ಎಂದನು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳ ಭಾಗನನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನನ್ಕೂ ಪ್ರಾಣನಾಮಕನ್ಕೂ ಅಶನಾಪಿಪಾಸಾನಾನುಕನೂ ಆದ 
ವಾಯುವು ಒಬ್ಬನೇನೇ ಸರಿ. (0) ಆತನೇ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವನು, ಅಶನ್ಯಾ 
ಪಿಪಾಸಾ ಅಪಾನ, ಮತ್ಯುಃ ಎಂಬೀ ನಾಲ್ಕುಪ್ರ ಕಾರನಾದವನೂ ಒಬ್ಬನೇ ಮುಖ್ಯವಾಯುನು 
ಎಲ್ಲಾ ಡೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ (ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ) ಇರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ॥ ೨ ॥ 


ಮಂ ॥ ಸಈಕ್ಸತೇಮೇ ನು ಲೋಕಾಶ್ಚಲೋಕಪಾಲಾಶ್ಚಾ ನ್ಬನ್ನಮೇಭ್ಯಃ ಸೃಜಾ 
ಇತಿ 'ಸೋಆಪೊಲಭ್ಯತಪತ್ತಾ 'ಸ್ಯೋಂಭಿತಪ್ಪಾ ಭ್ಯೋ ಮೂರ ಚಾ 
ಯತ ಯಾ ವೈಸಾ ಮೂರ್ತಿರಜಾಯತಾನ್ನಂ ವೈ ತತ್ತದೇನತ್ಸೃಷ್ಟಂ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೪ ಖ.೩ ೫೬೯ 


ಪರಾಜ* ಅತ್ಯಜಿಘಾಂಸತ್ರದ್ವಾಚಾಜಿಫೃಕ್ಸತ್ತನ್ನಾಶಕ್ತೋದ್ವಾಚಾ 
ಗೃಹೀತ:೦ಂ ಸ ಯದ್ದೈನದ್ವಾಚಾಂಗ್ರಹೈಷ್ಯದಭಿವ್ಯಾಹೃತ್ಯ ಹೈವಾನ್ನ 
ಮತ್ರಪ್ಪ್ಯತ್ತತ್ರಾಣೇನಾಜಿಫೃಕ್ಸ ತ್ತನ್ನಾಶಕ್ಲೋತ್ರಾ ಹೇನ ಗೃಶೀತುಂ 
ಸ ಯದ್ದೈನತ್ರಾಣೇನಾಗ್ರಹೈಷ್ಯದಭಿಪ್ರಾಣ್ಯ ಹೈವಾನ್ನಮತ್ರಪ್ಸ್ಯತ್ತ 
ಚ್ಚಕ್ಸುಷಾಂಜಿಫೃತಕ್ರತ್ತನ್ನಾಶಕ್ಟೋಚ್ಚಕ್ಸುಷಾ ಗೃಹೀತುಂ ಸ ಯಡದ್ಹೈ 
ನಚ್ಚಕ್ಸುಷಾಂಗ್ರಹೈಷ್ಯದ್ದೃಷ್ಟ್ವ್ವಾ ಹೈವಾನ್ನಮತ್ರಪ್ಸ್ಯತ್ತಚ್ಛೊ ಶ್ರೇ 
ಣಾಜಿಫೃಕ್ಷತ್ತನ್ನಾಶಕ್ತೋಚ್ಛೊ ೀತ್ರೇಣ ಗೃಹೀತುಂ ಸ ಯದ್ಗೈನ 
ಚ್ಫೊೀತ್ರೇಣಾಗ್ರಹೈಷಸ್ಯಚ್ಛು ತ್ತಾ ಹೈವಾನ್ನಮತ್ರಪ್ಸ್ಯತ್ತತ್ತ ಚಾ 
ಜಿಫೃಕ್ಸತ್ತನ್ನಾಶಕ್ಟೋತ್ಸ್ರಚಾ ಗೃಶೀತುಂ ಸ ಯದ್ದೈನತ್ತಚಾಂ 
ಗ್ರಹೈಷ್ಯತ್‌ ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾ ಹೈವಾನ್ನಮತ್ರಪ್ಪ್ಯತ್ತನ್ಮನಸಾಂಜಿಫೃಕ್ಪತ್ತನ್ನಾ 
ಶಕ್ಲೋನ್ಮನಸಾ ಗೃರೀತುಂ ಸ ಯದ್ದೈನನ್ಮನಸಾಂಗ್ರಹೈಸ್ಯದ್ಧಾ ತ್ರಾ 
ಹೈವಾನ್ನಮತ್ರಪ್ಪ್ಯತ್ತಚ್ಛಿಶ್ಲೇನಾಜಿಫುುತ್ತತ್ತನ್ನಾಶಕ್ಟೋಚ್ಛಿಶ್ಲೇನ ಗೃ 
ಹೀತುಂ ಸ ಯದ್ದೈನಚ್ಛಿಶ್ಲೇನಾಗ್ರಹೈಸ್ಯದ್ಧಿಸ್ಪ ಜ್ಯ ಹೈನಾನ್ನಮತ್ರ 
ಪ್ಸ್ಯತ್ತದಹಾನೇನಾಜಿಫೃಕ್ಪತ್ತದಾಂವಯತ್ಸೈ ಸೋಂನ್ನಸ್ಯ ಗ್ರಹೋ 
ಯದ್ಭ್ರಾಯುರನ್ನಾಯುರ್ವಾ ಏಷ ಯದ್ವುಯುಃ ಸ ಈಶಕ್ಟತ ಕಥ 
ನ್ವಿದಂ ಮದೃತೇ ಸ್ಯಾದಿತಿ ಸ ಈಕ್ಸತ *ತರೇಣ ಪ್ರಪದ್ಯಾ ಇತಿ ಸ 
ಈಕ್ಚತ ಯದಿ ವಾಚಾಂಭಿವ್ಯಾಹೃತಂ ಯದಿ ಪ್ರಾಣೇನಾಭಿಪ್ರಾ 
ಣಿತಂ ಯದಿ ಚಕ್ಸುಷಾ ದೃಷ್ಟಂ ಯದಿ ಶ್ರೋತ್ರೇಣ ಶ್ರುತಂ ಯದಿ 
ತ್ರಚಾ ಸ್ಪೃಷ್ಟಂ ಯದಿ ಮನಸಾ ಧ್ಯಾತಂ ಯದ್ಯಪಾನೇನಾಭ್ಯಷಾ 
ನಿತಂ ಯದಿ ಶಿಶ್ಲೇನ ನಿಸೃಷ್ಟಮಥ ಹೋ$ಹಮನಿತಿ ಸ ಏಕಮೇವ 
ನೀಮಾನಂ ವಿದಾರ್ಯೆತಯಾ ದ್ವಾರಾ ಪ್ರಾಸದ್ಯತ ಸೈಷಾ ವಿದೃತಿ 
ರ್ನಾಮ ದ್ವಾಸ್ತದೇತನ್ನಾಂದನಂ ತೆಸ್ಯ ತ್ರಯ ಆವಸಥಾಸ್ತ್ರ್ರಯಃ 
ಸ್ಪಷ್ನಾ ಅಯೆಮಾವಸಥೋ ಯಮಾವನವಸಥೋಯಬಮಾವಸಥ ಇತಿ 
ಸಜಾತೋ ಭೂತಾನ್ಯಭಿವೈಖ್ಯತ್ತಿನಿಹಾನ್ಯಂ ವಾವದಿಷದಿತಿ ಸ ಏತ 
ಮೇವ ಪುರುಷಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತತಮಮಜಪಶ್ಯದಿದಮದರ್ಶಮಿತಿೀ ಇ 
ತಸ್ಮಾದಿದಂದ್ರೋ ನಾಮೇದಂದ್ರೋ ಹ ವೈ ನಾಮ ತನಿದಂದ್ರಂ 
ಸಂತಮಿಂದ್ರ. ಇತ್ಯಾಚಕ್ಟತೇ ಪರೋಕ್ಸ್ಷೇಣ: ಪರೋಕ್ಷಪ್ರಿಯಾ ಇವ 
ಹಿ ದೇವಾಃ ಪರೋಕ್ಷಪ್ರಿಯಾ ಇವ ಹಿ ದೇವಾಃ ॥ ೩॥ 


ಇತ್ಯತರೇಯೋಪನಿಷತ್ಸು ದ್ವಿತೀಯೂರಣ್ಯಕೇ. 
ಚತುರ್ಥೂ£ಧ್ಯಾಯಃ lle 


೫೭೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ ಸಃಣಆ ಹರಿಯು, ಇಮೇ ನು-(ಇಷ್ಟರವರೇಗೆ ನನ್ನಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳು) 
ಇವುಗಳೇ ಲೋಕಾಶ್ಚ-೧೪ ಲೋಕಗಳು. ಲೋಕಪಾಲಾಶ್ವ =ಲೋಕಪಾಲಕರಾದ ದೇವ 
ತೆಗಳೂ ಕೂಡ್ಕ ನು-ಈಗ್ಯ ವಿಭ್ಯೀಎಈ ದೇನ ತೆಗಳಿಗೋಸ್ಟರ, ಅನ್ನಂ- ಅನ್ನವನ್ನು, 
ಸೃಜಾ ಇತಿವ ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಅತ್ನತ- ಇಚ್ಛಿಸಿ ಸಿದನು. ಹ ನ್ಯ ಆಪ 
ಅಸ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮಹದಾದಿ ತತ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗ 
ಳುದ ಬ್ರಹ್ಮಾ ವಿದೇವತಗಳನ್ನು, ಅಭ್ಯತನತ್‌೨ಅತಿನಿಶಾಲಗಳಾದ ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ಕಂಡನು, 
ಅಭಿತಪ್ತಾಭ್ಯಕ ಹೀಗೆ ಹರಿಯಿಂದ ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟ, ತಾಭ್ಯಕವ ಆ ದೇವತೆಗಳಿಂದ, ಮೂರ್ತಿ8- ಶರೀ 
ರವ, ಅಜಾಯಶ-ಹುಟ್ಟತು, (ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ ಶರೀಕೈಕ ದೇಶಗಳಿಂದ ಮಿಲಿತ 
ವಾಗಿ ಚತುರ್ಮುಖ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಅಧಿಷ್ಠಾನ ಭೂತವಾದ ಒಂದು ಶರೀ 
ರವು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹುಟ್ಟತು.) ನಾ-ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ, ಯಾ ವೈ ಮೂತಿ $= ಯಾನ ಶರೀರವು, 
SEP ತೋ ತತ್‌: ಅನ್ನಂ ವೈ ಅದು ಅನ್ನರೂನವೇ, ತತ್‌ ಏನತ್‌ ಸೃಸ್ಟಂಎಆ 
ಈಸ್ಟ ಸ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅನ್ನ! SE ಚತುರುಖಬಟ್ರಹ್ವನ್ನು ಪರಾಜ್‌ ಅತ್ಯಜಿಫಾಂಸತ್‌ಎ 
(ಭೂಗಿಸುವೆ ಹ ಸಮುದಾಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಈ ದೇವತೆಗಳು ನನ್ನನ್ನು ಭ್ಲಿಸಿ 
ಬಿಡುತ್ತಾರೆ ಎಂಬೀ ಭೀತಿಯಿಂದಂಬಂತೆ ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದಲೇ ಅವರನ್ನು) ಅತಿಕ್ರ ನಿಸಿ: ಸ್ಪಲ್ಪ ಹಿಂದು 
ಗಡೆ ತಿರುಗಿದನು. (ಹೀಗೆ ಅನ್ನಾತ ತ್ಮ” ರೂಪವು ಸ್ಟಿಲ್ಪ ಹಿಂದೆ $ರುಗುತ್ತಿರಳು ಭೋಕ್ತೃ 
ರೂಪಿಯಾನ ಚತುರ್ಮುಖನು, ಎಲ್ಲಾ ದೇವತಗಳೂ ಭಾಯುದೇನರ ಅನುಗ್ರ ಹನ್ನಿದೆ ಅನ್ನ 
ನನ್ನು ಭೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ತರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಒಬ್ಬನೇ ಶಕ ಜನಾಗಿರು 


ತ್ರಾಸಿ ಎಂದು i ನೀಡೋಚ್ಚಭಾನವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಕ್ರೀಡೆ 


ಯಿಂದಲೇ) ತತ್‌ಜಆ ಅನ್ನಾಖ್ಯ ರೂಖನನ್ನು , ವಾಚಾ: ವೂಗಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಹ್ನಿಯಿಂದ್ಕ 


ಅಜಿಫೃಕ್ಸತ್‌ಭಕ್ಷಿಸರಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿ ಸಿದನು. (ಭಕ್ಲಿಸಬ(ಕಂದು ಇಚ್ಛ ಯುಳ್ಳ ವನಂತೆ. 'ಕ್ರಯತ್ನ 


ವುಳ್ಳನನಾದನು), ತತ್‌-ಆ ಅನ್ನರೂಪವ: ಸ್ಪ, ವಾಚಾ -ಮಗಿಂದ್ರ ಯಜ ಗೃಹಿತುಂ'' 


ಭಕ್ಷಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ, ನ ಅಶಕ್ನ್ಡೇತ್‌- ಈ ನಂತಿ ಆದನು. ನಾ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಐನತ್‌= 
ಅನ್ನ ರೂಪವನ್ನು, ವಾಚಾ-ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ,. ಅಗ ಗ್ರಹೈಸ್ಯ ತ್‌ ಯತ್‌ ಭಳ್ಲಿ ಸಲಿಕೆ ಶಕ್ತನು 
ಆಗಿದ್ದರೆ, ಅನ್ನಂ ಅಭಿವ್ಯಾ ಹೃ ಕವನ ಭತ ಬಿಗಿ ಅನ್ನರೂಖವನ್ನು ಹೇಳಿಯೇ ಅತ್ರಪ್ಯ ತ್ರಫ್ಟೈತ್‌- 

ತ್ರ ಹೈನ Ee (ಹಾಸಿ 3 ೈಸ್ತನು ಸ ಆದ ಕಾರಣ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯೊಂದ ಭಕ್ಷಿ 
ಸರಕ್ಕೆ ಶಕ್ತನಲ್ಲ ಎಂದು ಕಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ಮಾತನಾಡತಕ್ಕ ಶಕ್ತಿಯು 
ಮಾತ್ರ ಇರುವುದು. ಅನ್ನವು ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸತಕ್ಕುದು, ಆದುದರಿಂದ ವಾಗ್ಸ್ಯಾಪಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ತೃಪ್ತಿಯ ಹುಟ್ಟದಿರುವುದರಿಂದ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ ಅನ್ನಭಕ್ಷಣವು ಕೂಡ 
ಲಾರದು. Rl ಮೇಲೆಯೂ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು.) ತತ್‌ ಅನ್ನಾಖ್ಯರೂಪ 
ಹೇನವಪ್ರಾ ಣದಿಂದ್ಯ' ಅಜಿಫೃಕ್ಸ ತ್‌, ತತ್‌ ಪ್ರಾಣೇನ ಗೃಹೀತುಂ ನ ಅಶಕ್ಲೋತ್‌, 
ಪ್ರಾ ಗ್ರ ರಗ್ರಹೈನ್ಯ ತ್‌ ಯತ್‌....-. ಅಭಿಪ್ರಾಣ್ಯ ಹ ಏನಇಮೂಸಿನೋಡಿಯೇ, 
ಅನ್ನಂ . ಫ್‌ es ತತ್‌ ಚಕ್ಸುಷಾ- ಕಣ್ಣಿನಿಂದ, ಅಜಫೈಸ್ಟತ್‌, ತತ್‌ ಚಕ್ಸುಷಾ ಗೃಹೀ 
ತುಂ ನಾಶಕ್ನೋತ್‌, ಸಃ ಏನತ್‌ ಚಕ್ಷು ಷಾ ಆಗ ಗ್ರಹೈಸ್ಯತ್‌, ಯತ್‌ ಅನ್ನಂ... ದೃಷ್ಟೊವ 
ನೊಡಿಯೇ, ಅತ ತ್ರಪ್ಸ್ಯತ್‌, ತತ್‌, ಶ್ರೋತ್ರೇಣ- FARR ಅಜಿಫೃಕ್ಸತ್‌ ತತ್‌ ಶ್ರೋತ್ರೇಣ 
ಗೃಹೀತುಂ ನಾಶಕ್ನೋತ್‌ ಸಃ ಏನತ್‌ ಕೂ ಆತ್ರೇಣ ಅಗ್ರ ಹೆಸ ತೃತ್‌ಯತ್‌...... ಅನ್ನಂ ಶ್ರುತ್ಸೈವ- 
1 ಅನ್ನನಾಚಕ ಶಬ್ದ ನನ್ನು ಕೇಳಿಯೇ ' ಸಾಪ ತ್ರಪ್ಸ್ಯತ್‌ ಗ .-ಠ್ಯಚಾ-ತ್ಸಗಿಂದ್ರಿಯದಿಂದ, 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೪ ಖ. ೩ ೫೭೧ 


ಅಜಿಫೃಕ್ಷತ್‌ ತತ್‌ ತ್ಹಚಾ, ಗೃಹೀತುಂ ನಾಶಕ್ನೋತ್‌, ಸಃ=ವಿಸತ್‌ ತ್ವಚಾ ಅಗ್ರಹೈಸ್ಯತ್‌್‌ 
ಯತ್‌ ಹ ಅನ್ನ *----ಸ್ಪೃ)ನ್ಸೊವಾಮುಟ್ಟಯೇ, ಅತ್ರಪ್ಪ್ಯತ್‌.. ತತ್‌-ಅದನ್ನು, ಮನಸಾಣ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಅಜಿಫೃಕ್ಸತ್‌ ತತ್‌ ಮನಸಾ ಗ ೃಹೀೀತುಂ ನಾಶಕ್ನೋತ್ಸ್‌, ಸಜ ಏನತ್‌ ಮನಸಾ 
ಅಗ್ರಶೈಸ್ಯತ್‌, ಯತ್‌ ಹ ಅನ್ನು ಚ ಧ್ಯಾತ್ಮೈನ ಇಧ್ಯಾನಿಸಿಯೇ, ಅತ್ರಪ್ಸ್ಯತ್‌ ee ತತ್‌ 
ಅದನ್ನು ಶಿಶ್ನ ನ:ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯದಿಂದ, ಅಜಿಫೃಕ್ಷತ್‌ ತತ್‌, ಶಿಶ್ನೇನ ಗೃಹೀತುಂ ನಾಶ 
ಕ್ನೋತ್‌, ಸಕ ಏನತ್‌ ಶಿಶ್ನೇನ ಅಗ್ರ ಬಸ್ಯತ್‌ ಯತ್‌ ಅನ್ನಂ... ವಿಸೃಚ್ಯೆ Jನಎರೇತೂೋ 
ರೂಪದಿಂದ ಶಿಶ್ನದಿಂದ ಹೊರಡಿಸಿಯ್ಸೇೆ ಅತ್ರನ್ಸ್ಯತ್‌ ಹ ..... ತತ್‌ -ಆನ್ಸ್ನರೂಸನನ್ನು , (ಚತು 
ರ್ಮುಖನು) ಅಪಾನೇನ= ಅಪಾನಾಖ್ಯ ಪ್ರಥಾನವಾಯುನಿನಿಂದ, ಅಜಿಫ್ರಕ್ಸತ್‌ ಭಕ್ಷಿಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಇಚ್ಛಿ ಸಿದನು; ತದಾ 'ಆಗ್ಯ ಆನಯೆತ್‌=ಶಕ್ತನಾದನು. (ಆದುದರಿಂದ) ಯತ್‌ ಮಾಯುವ 
ಯಾವ ಅಪಾನಾಖ್ಯವಾಯುವೋ, ಸಾ ಐಸೂ=ಆ ಈತನು, ಅನ್ನಸ್ಯ ಎಲ್ಲಾ ಅನ್ನವನ್ನು, 
ಗ್ರಹನ ಭೋಗಿಸುವವನು; ಯತ್‌ ವಾಯು: ಯಾವ ವಾಯುವೋ, ಬಸೂ-ಇವನು, 
ಅನ್ನಾಯುಃ ವೈ ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಕೂಡ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನು. 
ವಾಯುರ್ವೈ-ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ, (ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ) ಆಯುಃ ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನು ಕೊಡು 
ಪವನ್ಕೂ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವವನೂ, ಮೊಸ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವನನೂ, ಸಃ-ಆ ಹೆರಿಯು, 
ಇದಂ- ಈ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ಸಮುದಾಯನು, ಮದ್ಭತೇ- ನನ್ನನ್ನು ಹೊರತ್ತು ಕಥಂ 
ನು:ಹೇಗೆ ತಾನ್ಯ ಸ್ಯಾತ್‌ (ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾದದ್ದು) 
ಆಗುವುದು? (ಎಷ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಆಗಲಾರದು. ಆ ಕಾರಣ ಇದರ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಶರೀರ. ಲ್ಲಿ ನಾನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡತಕ್ಕುದೇ ಸರಿ) ಇತಿ=ಈ ಪ್ರಕಾರ, (ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರನಲ್ಲಿ 
ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ) ಈಕ್ಸತ- ಇಚ್ಛಿಸಿದನು. ಸಕಳ 
ಹರಿಯು, ಕತರೇಣ=ಯಾನ ಮಾರ್ಗದಿಂದ್ಕ ( ಈ ಶರೀರವನ್ನು) ಪ್ರಪದ್ಯೈ ಹೊಂದು 
ವೆನು, ಇತಿಐ ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಈಕ್ಸತ-ಇಚ್ಛಿಸಿದನು. ಸಃ=-ಆ ಹೆರಿಯ, ನಾಚಾ=ನಾಗಿಂದ್ರಿ 
ಯಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ದೇವತೆಯಿಂದ್ದ ಮದ್ಭತೇ ನನ್ನನ್ನು ಹೊರತೇ, (ಅಂದರೆ ಸ್ಫತಂತ್ರವಾ 
ಗಿಯೇ) ಅಭಿವ್ಯಾಹೃತಂ ಯದಿ-ಮಾತನಾಡಲ್ಪಡುವುದಾದರೆ, ಪ್ರಾಣೇನ- ಪ್ರಾಣದಿಂದ, ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಣಿತಂ ಯದಿ-ಚೇಷ್ಟೆಮಾಡಲ್ಪಡುವುದಾದರೆ, ಚಕ್ಸುಷಾ-ತದಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯಿಂದ, 
ದೃಷ್ಟಂ ಯದಿ ಕಾಣಲ್ಬಡುವುದಾದರೆೆ ಶ್ರೋತ್ರೇಣ -ತದಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯಿಂದ, ಶ್ರುತಂ 
ಯದಿ ಸ್ಫತಂತ್ರವಾಗಿ ಕೇಳಲ್ಪಡುವುದಾದರೆ ತ್ಯಚಾ * ತೃಗಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆಯಿಂದ, ಸ್ಪೃಷ್ಟಂ 
ಯದಿ- ಮುಟ್ಟಲ್ಪಡುವುದಾದರಿ, ಮನಸಾ ತದಭಮಾನಿಯಿಂದ ಧ್ಯಾತಂ ಯದಿ-ಧ್ಯಾನಮಾಡ 
ಲ್ಸ ಡುವುದಾದರೆ ಅಪಾನೇನ - ಅಸಾನಾಖ್ಯ ವಾಯುವಿನಿಂದ, ಅಭ್ಯಪಾನಿತಂ ಯದಿ- ಸ್ರತಂತ್ರ 
ವಾಗಿ ಹೊರಗೆ (ಮಲಾಡಿಗಳು) ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಡುವುದಾದರೆ, ಶಿಶ್ನೇನ- ಗುಹ್ಯೇಂದ್ರಿ ಯಾಭಿ 
ಮಾನಿಯಿಂದ, ವಿಸೃಷ್ಟಂ ಯದಿ-ರೇತೋವಿಸರ್ಜನೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಡುವುದಾದರ್ಕೆ ಅಥ -ಹಾಗಾ 
ದರೆ, ಅಹಂಜನಾನ್ಕು'ಈ8- ವಿಷ್ಣು ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಹೇಗೆ ಆದೇನು? (ಅಂದರೆ ನಿಶೇಷಾಕಾರ 
ವಾಗಿ `ಸರ್ವಜೇಸ್ಟಕನಾದುದರಿಂದಲೂ ಅತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯನಿರುವುದರಿಂದಲೂ ನನಗೆ ವಿಷ್ಣುನೆಂಬೀ 
ನಾನುಧೇಯವು; ಆ ಹೆಸರೇ ಕೂಡದೆ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು.) ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಐಕ್ಸತ- 
ಇಚ್ಛಿಸಿದನು. (ಹೀಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿ) ಸಕವಆ ಹರಿಯು, (ವಾಸುದೇವ ರೂಪದಿಂದ) ಐತಮೇನ 
ಸೀಮಾನಂ- ಈ ಮಸ್ತಕ ಪ್ರದೇಶವನ್ನೇ, ನಿದಾರ್ಯ -ಶೀಳಿಸ್ಸಿ ಏತಯಾ ದ್ಯಾರಾ-ಸುನುನ್ನೆ 
ಎಂಬ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ನಾಡಿಯದ್ಭಾರದಿಂದ್ಯ ಪ್ರಾಪದ್ಯತ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಸಾ ಐಷಾ ದ್ಬಾಃ, 


೫೭.೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಆ ಈ ದ್ವಾರವ್ರ, ವಿದೃತಿರ್ನಾಮ ಶೀಳಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ನಿದೃತಿನಾಮಕವು. ತತ್‌ ಏತತ್‌ 
ಆ ಈ ನಾಡೀದ್ಧಾರವು, ನಾಂದನಂ- ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ಕರೂಪನಾದುದರಿಂದ ನಂದನ ನಾನುಕನಾದ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಸಂಬಂಧಿಯಾದುದರಿಂದ್ಕ ನಾಂದನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ತಸ್ಯ ಆ ಹರಿಗೆ, 
ತ್ರಯಃ ಮೂರು, ಆವಸಥಾ&- ಇಸಾ ನಗಳು. ಅಯಂ ಎ ಈ ಅಕಿ (ರೂಪವಾದುದು, ಅನ 
ಸಥಃ ಓಂದು ಸ್ಥಾನವು. ಅಯಂ ಈ ಕಂಠರೂಸವಾದುದು, ಆನಸಥಃ-ಒಂದು ಸ್ಪಾ ನವು, 
ಅಯಂ: ಹ ) ದಯರೂಸವಾದುದು, ಅವನಥಃ-ಒಂದು ಸ್ಥಾನವು; ಹಗ ಪ ಸ್ಥಾನಗಳು. 
ತ್ರಯಃ ಎಷು 6 ಸ್ಥಾ ನಗಳ, ಸ್ವಪ್ನಾ ಎ ( ಸ್ಫಕಿ ಸ್ವತಂತ್ರನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಜಾಗ ಗ್ರದಾದ್ಯನಸ್ಥೆ 
ನಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಈ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವರೂಪವನ್ನು ್ಯ ಅಸ್ನೋತ- ಹೊಂದು 
ತ್ತಾನೆ, ಎಂಬೀ ವೃತ್ಛತಿ ತ್ರಿಯಿಂದ) ಸ್ಪಪ್ಟವೆನಿ ಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. (ಅನಿರುದ್ಧ, ಪ್ರದ್ಯು ಮ್ಲ, ಸಂಕರ್ಷ 
ಣಾಖ್ಯರೂಪತ್ರಯವ್ರ ಕ್ರ ಕ ಮವಾಗಿ ಇಸ ಟೂ ಇರತಕ್ಕು ದು ಎಂದು ಜಿ ದು) ಸಕ 
ಆ ಹರಿಯು, ಜಾತಃಅಮತ್ತ್ಯ್ಯಾದಿ ದಿ ಪದಿಂದ ಪಾ ್ರಾಮುರ್ಥವಿಸಿದಾಗ್ಯೂ, ಕ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು , ಅಭಿನೈೆ ಪಖ್ಟತ್‌ ವ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಯ ನಿಶೇಷಾಕಾರದಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡೇ 
ಇದ್ದಾನೆ. A ಭೂತಾನಿ- ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು, (ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಮೂಲ 
ರೂಪಕ 4 ಅನತಾರರೂನಕ್ಕೂ ಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕು ಅಲ್ಲವಾದ ವಿಶೇ 
ಸವೂ (ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆಯೂ) ಇರುವುದಿಲ್ಲ.) ಇಹ- ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ಅನ್ಯಂ ನನ್ನಿ ವಿತರನನ್ನು, 
(ಅಸುರರನ್ನು ಕೊಲ್ಲತಕ್ಕವನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಜ್ಞಾನಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಶೊಡತಕ್ಕವನ 
ನ್ಹಾಗಿಯ್ಕೂ ತಿಳಿದವರು) ವಾನದಿಸತ್ತಿಂ-ಹೇಳುನರೋ ಏನು? (ಹೇಳುವುದೇ ಇಲ್ಲ.) ಇಹ 
ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ, ಅನ್ಯಂ ನನ್ನಿಂದ ಇತರನನ್ನು , ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನನ್ನಾಗಿಯೂ, 
ವಾನದಿಸತ್ವಿಂಎಹೇಳುವನೋ ಏನು? (ಹೇಳುವುದೇ ಚ ಇತಿವ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, "(ತಿಳಿದು 
ದೈತ್ಯರನ್ನು ನಾಶಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದಲೂ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಟೋ 
ಸ್ವರವೂ ಮುತ್ಸ್ಯ್ಯಮೊದಲಾದ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ) ಜಾತಃ-ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತನಾಗಿ, ಭೂತಾನಿ ಪ್ರಾಚಿ 
ಗಳನ್ನು ಸೂ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದನು.) ಸ8-ಆ ಹರಿಯ್ಯು 
ನಿತಮೇನ ಪುರುಷಂಇವ್ಯಾಸ, ಕೃಷ್ಣ, “ಲ ರಾಘವ ಮೊದಲಾದ ರೂಪವನ್ನು ) ತತಮಂ- 
ಅತಿಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ, ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ- ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನಾಗಿ, ವಷ ಚನ್ನ ತಾ ಚ, "ನಾನೇ 
ಸ್ವತಂತ್ರನು, ನಾನೇ ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು' ಎಂದು ಕೃಷ್ಣ ರಾಮ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅನ 
ತಾರ ರೂಪಿಯೂ ಕೂಡ ಯಾವಾಗಲೂ ಅನುಭವಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ.) ಇತಿಇಯಾವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ, ಇದಂ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು, ಅದರ್ಶಂ (ನಾನು ಗುಣಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇತ್ಯಾದಿ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ) ಇ ಇದ್ದೆನೋ, ತಸ್ಕಾತ್‌- ಆದುದರಿಂದ, (ನಾನು) 
ಇದಂದ್ರೋ ನಾಮ ಇಂದ್ರ ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನ ಓಂದು, ಮಹಿದಾಸನ ವಾಕ್ಯವು.) ಇದಂ 
ದ್ರೋಹ ಸ್ಯ ನಾನು=(" ಇದಂ ದರ್ಶನಾತ್‌ i ಎಂಬೀ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯಿಂದ) 5ನ ನ ಸ್ಫರೂಪ 
ವನ್ನು ನ ಇದಂದ್ರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನ್ಯೋ, (ಆದುದರಿಂದ) ಇದಂದ್ರಂ' ಸಂತಂ= 
ಇದಂಡ್ರ ನಾಮಕನೇ ಆದ್ಯ ತಂವಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು, (ಇದಂದ್ರನೆಂದು ಹೇಳದೆ) ಇಂದ್ರ ಇತಿ 
ಇಂದ್ರ ಸಂಡೇ ಸರೋಕ್ಸೇಣ ಅಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗಿಯೇ. (ವೇದಾಭಿಮಾನಿಗಳು) ಆಚಕ್ಷತೇ-ಹೇಳು 
ತ್ರಾಕಿ. ದೇವಾಃ ಎದೇವತೆಗಳು. ಹಿಐಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ, ಸರೋಕ್ಸಪ್ರಿಯಾಃ- ದೈತ್ಯರಿಗೆ 
ಚನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾನವಾಗದಿರುವುದೇ ಪ್ರಿಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳವರು, (ಇಂದ್ರನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
| ಇಂದ್ರನೇ ಇವನು ಎಂಬೀ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ದೈತ್ಯರಿಗೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ದೈತ್ಯರಿಗೆ. 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೪ ಖ.೩ 


ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಂದ್ರನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟಲಾ 
ರದು. ಆದುದರಿಂದ ಇದಂದ್ರನನ್ನು ಇಂದ್ರ ನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಶು ತ ಸಂಗತಣಷೇ 
ಅಗುತ್ತದೆ, ಅಸರೋಕ್ಷ ದರ್ಶಿಗಳಾದ ತತ್ಯಷ್ತಾ ನಿಗಳೆಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳ; ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೇ ಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅಸರೋಕ್ಷಸಪ್ರಿಯತ್ಸುವೂ ಕೂಡ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಅದೆ ಎಂದು ಶಿಳಿಸಿಕೊಡು 
ವ್ರದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಇವ ಶಬ್ದವು. 1 ೩॥ 
ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಆರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತ ವಾಯಿತು. 


ಭಾ! (೩) ಸುನರ್ಭಚ್ಛ ತ್ವೇಶವೋತಸಾವನ್ನಃ ಮೇಭ್ಯಃ ಸೃಜಾ ಇತಿ! (ರ) ಅಬಾ 
ಖಾ ದೇವತಾಃ ಪೂರ್ವಂ ಸೃಷ್ಟಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಕಾಃ ಪುನಃ | ದದರ್ಶ ಸುವಿ 
ಶಾಲಾಭ್ಯಾಂ ನೇತ್ರಾಭ್ಯಾಂ ಪುಷ ಸಕ ೧8 | (€) ತದ್ದರ್ಶನಾತ್ತದಿ 
ಚ್ಛಾತಸ್ತಾ ಸಾಂ ದೇಹೊಆಭವತ್ಪೃೃ ಥಕ್‌ | (ಗ) ಸರ್ವಾಸಾಮಪಿ ದೇಶ್ಚೆ 
ಕದೇಶೇಭ್ಯೋ ಮಿಲಿತಂ ಸಜ. | ಸರ್ವೈರಧಿಷ್ಕಿ ತಂ ಚೈವ ನಿರಿಂಚೇನ 
ವಿಶೇಷತಃ [| ದಿವ್ಯಾವಯವಸಂಪನ್ನಮೇಕಮೇವ ಸುಲೋಚನಂ ॥ 
ಅ| (3) ಪ್ರನಃ ಈ ಕೇಶವನು ಈ ಲೋಕಪಾಲಕರಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೋಸ್ಕರ 
ಅನ್ನವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಇಚ್ಛಿಸಿದನು. () ಕಮಲದಳದಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ 
ತ್ರೀ. x ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿಯೇ ಸೃಷ್ಟರಾದ ನುಹದಾದಿ ತತ್ವಗಳಿಗೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಚತುರ್ಮುಖನೇ "ನೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಅತಿನಿಶಾಲಗಳಾದ ಕಣ್ಣು 
ಗಳಿಂದ ನೋಡಿದನು. (0) ಈ ಪ್ರಕಾರ ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ನೋಡಿದರಿಂದ ಆತನ ಇಚ್ಛಾ ನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಬೇರೆ ಒಂದು ಶರೀರವು ಆಯಿತು. (6) ಆ ಎಲ್ಲಾ ದೇನತೆ 
ಗಳ ಶರೀರಗಳ ಏಕದೇಶಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಾಗಿಯೊ ಶುಭವಾಗಿಯೂ, ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 
ಲೂ ಅಧಿಸ್ಮಿತವಾಗಿಯೂ, ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ಅಧಿಸ್ಠಿ ತನಾಡುದೂ, 
ದಿವ್ಯಗಳಾದ ಅನಯವನಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ್ದೂ ಶೋಭನಗಳಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳದ್ದೂ ಆದ ಒಂದೇ 
ಶರೀರವು (ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಹುಟ್ಟತು.) 


ಭಾ! (4) ಭೋಗ್ಯಭೋಕ್ಪ್ರಾತ ಸನಾ ನಾಸ್ತಿ ತಸ್ಯ ದುಃಖಂ ಕಥಂಚನ |! ತೇಹಿ 
ದೇವಾಃ ಸ್ಪಯಂ ಭೋಗ್ಯಾಃ ಸ್ವ ಸ್ವಯಂ ಭೋಕ್ತಾರ ಏವ ಚ | ಕ ಶ್ರೀಡಂತೇ 
ನೋದಿನೋ ನಿತ್ಯಂ (0) ತಥಾಂಸ್ಯನ್ನಾತ್ಮ ತ್ಮಕಸ್ತೃಸೌ! ಕ ಕ್ರೀಡಯಾಕಪಾಕ್ರ 
ಮತ್ತಿಂಚಿತ್ತಂ ರೋಸ್‌ 2 1೬೩. | ಅತ್ತುಂ ವಾಗಾದಿಬಿಃ ಸರ್ವ 
ಥೈಚ್ಛನ್ಹಾ: ಪ್ಯುಶಕತ್ತದಾ! (€) ಜಾನನ್ನಸಿ ಕ್ರೀಡಯ್ಯವ ತಾರತಮ್ಯಂ 
ತ ಏವಂ ಚಕಾರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ಸ್ವಾಜ್ಞಾ ನನಂ ಲೋಕಕರ್ತರಿ | 
ಕ್ಪುತ್ತಿ ಶ್ರಿ ಪಾಸಾದಯಕ್ರೈವ ದೇವಾನಾಂ ಬಾ! (ನತು ಪೀಡಾ 
ಕರಾಸ್ತೇಷಾಮೈ ಶ್ರರ್ಯಾದಿಗುಣೋನ್ನ ತೇಃ ॥ 
ಅ॥ (೩) ಆ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಭೋಗ್ಯವಾದ ಸ್ಪರೂನದಿಂದಲೂ ಭೋಕ್ತೃ ಸ್ಟರೂಪದಿಂದ 

ಛೂ ` ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ದುಃಖವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆ ದೇವತೆಗಳಾದರೂ ತಾವೇ 


೫೭೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಬತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು, 


ಭೋಗ್ಯರೂ ಭೋಕ್ತೃಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಸೆಂತೋಸವುಳ್ಳನರಾಗಿ 
ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾರೆ. (1) ಆದರೂ ಅನ್ನಸ್ಥರೂಪಿಯಾದ ಈ ಚತುರ್ಮುಖನು ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದ 

ಹಿಂದೆತಿರುಗಿದನು. ಆಗ ಈ ಭೋಕ್ತ ರೂಪಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಆ ಅನ್ನಾಖ 
ರೂಪವನ್ನು, ವಾಗಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಹ್ನಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಭಕ್ಷಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಇಚ್ಛಿ ಸಿದನು. : ಆವಾಗಲೂ (ಆ ಅನ್ನರೂಪನನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಲಿಕ್ಕೆ) ಸಮರ್ಥ 
ನಾಗಲಿಲ್ಲ.. (0) ಆ ಚತುಮುಖನು (ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಮ ಅನುಗ್ರಹ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಅನ್ನಭೋಜನದಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ತರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ, ವಾಯುವು ಒಬ್ಬನೇ ಸಮರ್ಥನು, ಎಂಡು) 
ಚಚ ನೀಚೋಚ್ಚಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸುವವನಾಗಿ ಕ್ರೀಡೆಯಿಂದಲೇ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿ 

(ಅಂದರೆ ನಷ್ನ್ಯಾ ದಿಗಳಿಂದ ನ ಸಠಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸಿದನು.) ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ 
ತ ಚತುರ್ಮುಖನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವು ಎಲ್ಲ? (ಎಷ ಬ್ಬ ಮಾತ್ರ ಕೂ ಅಜ್ಞಾನವು ಇರಲ್ಲಾ 
ರದು) (a) ಹಸಿನೆಯೂ ಪಾನಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಚೆ ಯೂ ಇವುಗಳ ಮೊದಲಾದವುಗಳು, 
ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಭೋಗಕ್ಕೇನೇ ಸಾಧಕಗಳಾಗಿವೆ. ಆ 'ಶೀವತೆಗಳಿಗೆ ಅಣಿಮಾದೆ ಬ್ರಶ್ಸಾರ್ಯನೇ 
ಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳ ಅಭಿವೃ ದ್ವಿಯಿಂದ (ಕ್ಸು ಶ್ರಿಸಾಸಾದಿಗಳು) ದುಃಖನನ್ನುಂಟುಮಾಡು 
ವವುಗಳು ಆಗಲಾರನು. 


ಭಾ! (೩) ಅನ್ಹು; ಮೂರ್ತಿಂ ತತೋ ಬ ಹ್ಹಾ ಪ್ರಧಾನೇನ್ವವ ವಾಯುನಾ | ಅಪಾ 
ನಾಖ್ಯೇನಾತ್ರು, ಮೈಚ್ಛತ್ತ ದೈವಾಶಕದಾಶು ಸ ಸಃ | (ರಿ) ತಸ್ಮ್ರಾದೊ ನೀತ್ರೈಕ 
ಬಾತ ಸರ್ವಸ್ಯಾನ್ರಸ ಸ್ಯ ಮಾರುತಃ | ತತ್ರ ಸಾದಾತ್ರ ರೇಶಶ್ರ, ಕಂಚಿ 
ತ್ರಿಂಚಿನ್ತ: ಚಾಖಿಲಂ! (€) ಆಯೂರೂಪೊಜ ಖಿಲಾನಾಂ ಡೇ 
KP ಹಿ | ಅನ ದೇವಸ್ಯ ಚಾಯುಃ ಸ ಸ ತಸ್ಮಾದ್ದೆ ವೋತ್ತವೋ 
ಮರುತ್‌ ॥ (6) ಯ ಶಬ್ದೋ ಜ್ಞಾ ನವಾಚೀ' "ಗತಿವಾಚೀ ಚ 
ಯತ್ತತಃ | ಕ ಮೋಕ್ಟ್‌ಜ್ಞಾ ನದಾತಾ ಸುರಾಣಾಂ ಮಾರುತಸ್ತತಃ॥ 
| ಅನ್ಯೋನ್ಯಗುಣದಾತ್ಮ್ಮ ತ್ಯಾತ್ಸ ಸ್‌ು ಬ್ರ ಹ್ಮ ಮಾರುತೌ | 


ಅ॥ (೧) ಆಮೇಲೆ ಭೋಕ್ತನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನು ಅಪಾನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ 
ಪ್ರಧಾನ ವಾಯುವಿನಿಂದಲೇ ಅನ್ನ! ರೂಪಿಯಾದ ಚತುರ್ಮುಖನನ್ನು ಭಕ್ಷಿ ಸಲಿಕ್ರೈೆ ಇಚ್ಚೆ ಸು. 
ಆವಾಗಲೇ ಆ SE ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ತನ್ನ ನಿಶೇಸಪ್ರ ಯತ್ನ ನದೇನೇ ಅತಿ 
ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ) ಶಕ್ತನಾದನು. (b) ಆದುದರಿಂದ ಈ ಅಪಾನಾಖ್ಯ ಜೂ ಒಬ್ಬನೇನೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಅನ್ನವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವನನು. ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಇತರ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ಕೂಲ 
ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಭಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸರ್ವವನ್ನು ಭಕ್ಷಿ ಸಲಾರರು, (೭) ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಜೀವನವನ್ನು ಕೊಡುವನನು. ಆತನೇ ಅನ್ನಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಚತುರ್ಮು 
ಖನಿಗೂ ಜೀನನ ಜಾ ಆದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ 
ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. (4) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ (ಹು? ಎಂಬ ಶಬ ವು ಜ್ಞಾನವೆಂಬುವ 
ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಗತಿಯನ್ನೂ ಅಂದರೆ ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನು ಮೋಕ್ಷ ಗಮನವೆಂಬುನ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಹೇಳು 
ತ್ತದ್ಯೋ ಆದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಚೆನ್ನೆ ಯನ್ನೂ ಮುಕ್ತಿ ಯನ್ನೂ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನೂ ಕೊಡುವವನು. ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಯುಗಳು ನರಸ ರವಾಗಿ ಗುಣಗಳನ್ನು 


ಕೊಡುವವ ವರಾದುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನು ಆಯಸ್ಸನ್ನು "ೂಡುವವನ ಚತು 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯ್ಯಾ ೪ ಖ. ೩ ೫೭೫ 


ರ್ಮುಖನು ಅನ್ನರೂಪದಿಂದ ವಾಯುನಿಗೂ ಪುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡುನನನು ಆದಕಾರಣ) 

ಸಮಾನರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. [ತಾ ॥ ಇದೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಬ್ರಹದ್ಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
"ಅನ್ನಾಭಿಮಾನೀ ಬ್ರಹ್ಮೆ 3ನ ಪ್ರಾಣೋ ವಾಯುರುದಾಪೃತ ತಃ । ಅನ್ಯೋನ್ಯಾನುಪ್ರವಿಷ್ಟ್‌ ತ್‌ ಸರ್ವ 
ದೇವೇಸು ಸಂಸ್ಥಿತೌ ॥ ಜಂ ವಿನಾ ಬಹ್ಮಣೆ ಣೋ ಶರೀರಂ ವ ತಿಮೇಷ ಸೃತಿ 'ವಾಯುಶ್ಚ 


ಶೋಸ ಮಾಯಾತಿ ವಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮಾಣನುಂಜಸಾ' ಎಂದು.] 


ಭಾ! (೩) ತಸ್ನಾನ್ನೋಕ್ಸೇ ಸುಖೇ ಜ್ವಾನೇ ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತ್ರಾದಿಕೇಷ್ಟಪಿ | ಸರ್ವೇ 
ಭೃಶ್ಣಾ ಧಿಹೌ ತೌಹಿ ತಯೋರ್ನಿನ್ಸು ಃ 1 ಪರಸ್ಪದಾ | (0) ದೇವತಾನಾಂ 
ಸ್ರನೇಶಾತ್ತು ಪೂರ್ವಮೇವ ಜನಾರ್ದನಃ | ಇತ ಮೈಕ್‌ ತ ದೇವೇಶೋ 
(€) ಬೃಹಾದ್ಲಾ ಯದಿ ಮಾಂ ವಿನಾ! ಕ ಯಾದಿಷು ಸಮರ್ಥಾ ಸ್ಯುಃ 
ನಮೇ ವಿಪ್ಪ ಭಿಧಾ ಭವೇತ್‌ |! (6) ಸರ್ವಚೀಪ್ಪ, ಯಿತೃತ್ಯಾಚ ವಿಶಿಪ್ರ, 
ಬಲತಸ್ತಥಾ 1 ವಿಷ್ಟು ರಿತ್ನಭಿಧಾ ಮಹ್ನಂ ಸಾನ ಯುಕ್ತಾ ದಿವೌಕಸಾಂ | 
ಸ್ವತಂತೃತ್ತೇ (ಛಿ ತತಃ ಸರ್ವೇ ಮುದ್ರಶಾ ಏವ ನಾನ್ಯಥಾ || ತಸ್ಟ್ರಾ 
ದೇಷಾಂ ಪೃವೃತ್ತರ್ಥಂ ಪೃವೇಕ್ಟೋ ಸಹ ವಾಯುನಾ | 


ಅ (೩) ಆದುದೆರಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸುಖದಲ್ಲಿಯೊ, ಜ್ವಾನದಲ್ಲಿಯೂ, 

ನಿಷ್ಣು ಭಕ್ತಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿಯೊ, ಆ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯಗಳು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠರೇ 
ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಅನಂಬ್ಬರ ಸಕಾಶದಿಂದಲೂ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಉತ್ಪೃೃಷ್ಟನೇ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. (1) ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇನತೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಸತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು (ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀ 
ರದಲ್ಲಿ) ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರ ಸತೇಶ "ಮಾಡುವುದಕ್ಕಿ ೦ಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ ಪ ಪ್ರಕಾರ 
ಇಚ್ಛೆ ಸಿದನು. (೭) ೪ ಹಾ ದೇವತೆಗಳು ನನ್ನ ನ್ಸು ಹೊರತೇ ಕಿ ಯಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸನುರ್ಥರಾಗದ್ಯಿ ನನಗೆ ನಿನ್ನ ನೆಂಬ ಹೆಸರು ಕೊಡಲಾರದು, (4 )  ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ 
ರ್ವರಿಗೂ ಚೇಸ್ಫಕನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಅತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯನಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ ನನಗೆ 
ನಿನ್ನು ವೆಂಬೀ ಹೆಸರು. ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯವಿದ್ದರೆ ಆ'ಹೆಸರು ನನಗೆ ಕೂಡಲಾರದು. 
(6). ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಅಧೀನರೇ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಜೇರೆರೀತಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲ. 
ಆದಕಾರಣ ಈ ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಾಗಿ ವಾಯುವಿನಿಂದೊಡಗೂಡಿಯೇ ಪ್ರನೇಶಮಾಡುನೆನು. 


ಭಾ| ಆಃ ಇತಿ ಮತ್ತಾ ನಿರಿಂಚಸ್ಯೃ ಶರೀರಂ ಪ್ರವಿವೇಶ ಸಃ! ಮೂರ್ಧನ್ಯ 


ನಾಡಾ ಪ್ರಥಮಂ ಬ ಬ್ರ ಹೈವಾಯುಸ ಸಮನ್ನಿ ತಃ (b) ಅಗ್ಪ್ರಾ ್ಯದಯಸ್ತ ತಃ 
ಸಶ್ಚಾ ಶ್ರ ನಿಷ್ಟಾಸ ಸ ಸನ್ನಿ ಡೋಜಿತಾಃ | ಪ್ರ ಹ ಪದಾಭ್ಯ್ಯಾಂ ತಥಾ5ನ್ಯೇನ ರೂಪೇಣ 

ಪ್ರವಿಷೇಶ ಸ "| (€) ಬಿಭರ್ತಿ ಠೇಹಂ ತೇನೈವ 'ಮೂರ್ಧಾವಿಪ್ಟೇನ 
ಸಪ್ನ ಯನ್‌ | ನಾರಾಯಣೋ ವಾಸುದೇವ ಇತಿ ದ್ವೇಧಾ ವ್ಯವಸ್ಲಿ ಪ | 
(ಟೈ) 'ಮೂರ್ಧಾವಿಷ್ಟೋ ವಾಸುದೇವಸ್ಮಸ್ಥು ಜಾವಾಸಥಾ ಯಃ ಕ ಅಕ್ಕಿ 
ಕಂಠಶೋ ಹೆ ದಿತ್ಯೇವಂ ತಣವಸ್ತ ಸ್ವಸ್ತನಾಮಕಾಃ | ಆಪ್ಲೋತ್ಯ ತ್ರ ಸ್ವಯಂ 


ನಿಪ್ಣುರತಃ। ಸ್ವಪ್ನಾ ಪ್ರ ಪೃತೀರ್ತಿತಾಃ | 


a 


೫೭೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐಶರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ | (೩) ಆ ಹರಿಯು ಪೂರ್ಪೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಶರೀರವನ್ನು 
ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಸ ಸುಹುಮ್ನಾಖ್ಯನಾಡಿಯಿಂದ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳಿಂಡೊಡಗೂಡಿದನೆ 
ನಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. (b) ಆ ಮೇಲೆ ಅಗ್ನಿ ಮೊದಲಾದ ಆ ವತೆಗಳು ಆ ಹರಿಯಿಂದಲೇ 
ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು. ಆ ಘು ಹಾಗೆಯೇ ಬೇರೆ ರೂಪದಿಂದ (ಚತುರ್ಮು 
ಖನ) ಪಾದಾಗ್ರಗಳಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. (೭) "ತೇನ ಎಂದರೆ ಪ್ರಥಮತಃ ಪಾದಾಗ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಷೇಶಮಾಡಿದ (ಆಮೇಲೆ "ತಚ್ಸಿರಕೋ*ಶ್ರಯತ' ಎಂದು ಹಿಂದೆ: ಹೇಳಿದಪುಕಾರ) ಶಿರಸ್ಸನ್ನು 
ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ ಒಂದು ಜಾ ಜ. ಪ್ರಥಮುದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದ. 
ನುತೊ ಇ೦ದುರೂಪದಿಂದಲ್ಕೂ ಟೇಷ್ಟೆಯೆನ್ನುಂಟುಮಾಡುವವನಾಗಿ ಶರೀರವನ್ನು, ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ, 
ನಾರಾಯಣನು ವಾಸುದೇನನೆಂದು ಎರಡು ರೂಪಿಯಾಗಿಯೂ (ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ) “ಶಿ ಶ್ರಿತನಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. (8) (ಪ್ರಸದ ನೊದಲಾದ ಕ್ರಮದಿಂದ) ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವಿಷ್ಟನಾದ ಯಾನ ನಾಸುಜೀ 
ನನೋ, (ಯಾವ ನಾರಾಯಣನು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿಯೇ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪವಿಸ್ಟನಾಗಿರುತ್ತಾ ತಾನೋ), 
ಆತನಿಗೂ ಕೂಡ, (ಅಂದರೆ ನಾರಾಯಣ ವಾಸುದೇವಂಬೃಂಗೂಕೂಡ್ರ ಕಣ್ಣು, ಕಂಠ್ಯ ಹೃದಯ 
ವೆಂಬೀ ಮೂರುಸ್ಥಾನಗಳು, ಅವುಗಳೇನೇ ಸ್ವಪ್ನವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವುಗಳು. ಈ "ಸ್ಥಾನ 
ತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ತಾನೇ ಸಾ ಜಾಗ್ರದಾದ ನಸ್ಥೆಗಳನ್ನು ಪ್ರೇರಿಸುವು 
ದಕೊ ಸ ರ) ಹೊಂದುತ್ತಾ ನ. ಆದುದರಿಂದ ಸ ಸ್ಫಪ್ಪ। ಟಿ ದು ತೇಳಲ್ಬಟ್ಟನೆ. 
ಭಾ! (1) ಅನಿರುದ್ದಾ ದಿರೂಹೇಣ ತ್ರಿಧಾ ತೇಷು ನೃವಸ್ಥಿ ತಃ | ಬಜ 

ತ್ರಯಸ್ಕ್ಯಾಸ್ಯೃ "ಜೀವಸ್ಯ ಕ್ರಮಶೋ ವಿಭುಃ 1 (0) ಸುಷುಮಾ ್ಲಿಯಾಂ 

ನಸುಡೇವೋ ಮೂರ್ಥಸ್ಯೇವ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಃ ತಸ್ಯಾಮೇನ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡ್ಯಾಂ 
ಸ್ಥಿತೋ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ | (€) ಸ ಏವ ಭಗವಾನ್ವಿಪ್ಟು $ ಪ್ರಾದು 
ಕಾರೋ ಪುನಃ y, ಜಾತೋ ಮತಾ ಫೂ ದಿರೂಪೇಣ ಜಬ 
ಚಾವಿಶತ್‌. | (6) ಅಸುರಾಣಾಂ 0 ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣದಂ 

ತಥಾ | ಹಹ ದಂ ಚ ಭೂತೇಷು ನ ಮದನ್ಯುಂ ವದತ್ಯಪಿ I (೪) 

ಇತಿ ಮತ್ವಾ ಜಗನ್ನಾಥೋ ದೈತ್ಯುನಿಗ್ರ ಹಣೇಚ ಹ | ಜ್ಞಾನದಾನಾರ್ಥ 

ಮಪಿ ತು (0 ಪಾ ಸ್ರಾದುರ್ಭೂತೋ ಭುನಿ ಪ್ರಭುಃ | | ತಥಾ ಜೀವೇಷು 
ಸರ್ವೇಷು ಪ್ರನಿಸ್ನಃ ಪ್ರೇರಣೇಚ್ಛ ಯಾ | ಕೋ ಹ್ಯನ್ಯುಸ್ತ ಮ ತೇ ವಿಷ್ಣು 
ಮೇತತ್ವರ್ಮ ಕರಿಷ್ಯತಿ | 

ಅ | (೩) ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ಅನಿರುದ್ಧ ಮೊದಲಾದ ರೂಪದಿಂದ (ಅಂದರೆ ಅನಿರುದ್ಧ, 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ, ಸಂಕರ್ನಣವೆಂಬೀ ರೂಪಗಳಿಂದ) ಮೂರು ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಆ ಕಣ್ಣು, ಕಂಠ್ಯ 
ಹೃದಯನೆಂಬೀ ಮೂರು ಸ್ನಾನಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಸರ್ವಸ ಮರ್ಥನಾದ ಶೀಹಂಯು "ಕ್ರಮವಾಗಿ 
ಈ ಜೀವನಿಗೆ ಜಾಗ್ರತ್‌, ಸಪ್ನ ಸುಷುಪ್ತಿ ಗಳೆಂಬ ಮೂರು ತ್ನು. ಕೊಡುವನನು. (b) 
ವಾಸುದೇವನು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸುಸುಮ್ಮಾಖ್ಯನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯದನ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮನಾಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುವಾದ ನಾರಾಯಣನು ಇದ್ದಾನೆ. (0) ಆ (ಅಂದರೆ ' ಬ್ರಹ್ಮನಾ 
ಡಿಯ ಸ್ರವೇಶ ಮಾಡಿದ) ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಾರಾ ಯಣನೇ ಪುನಃ (ಚತುರ್ಮುಖನ ಹೃದಯ, 
ಗುಹೆಯಳ್ಳ) ಪ್ರಾದುರ್ಭಾನಸ್ಸರೂಪದಿಂದ ಆದನು, ಆ ಮತ್ತಾ ನಿದಿ ಸ್ಸರೂಪದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು, (6) (ಜ್ಞಾ ನಿಗಳು) ನನ್ನಿಂದ ಇತರನನ್ನು 'ಅಸುರರಾದ 


ಆರ, ೨ ಅಧ್ಯಾ.೪ ಖ.4 ೫೭೭ 


ಬಳಗೆ ಕಾಲನೇಮಿ . ಕಂಸಾದಿಗಳನ್ನು ಸಂಹಾರಕನನ್ನಾ, ಗಿಯೂ ಹಾಗೆಯೇ (ನಿಯೆಮಿ 
ಸುವುದರಿಂದಲೂ ಬಾಹ್ಯತಃ ಉಪದೇಶಡಿಂದಲೂ) ಜ್ಞಾ ಸಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ಕೂಡತಕ್ಕ 
ನನ್ನಾ ಗಿಯೂ ಪ್ರಾ ಜಿಗಳಿಗೆ ಚೇಷ್ಟೆ ಯೆನು  ಕೊಡತಕ್ಕನನನ್ನಾಗಿಯೂ ಹೇಳುವುದೇ ಹ 
(6) ಜಗತ್ತಿ ಗೆ ಸ್ಪಾಮಿಯಾದ ಫ್ರಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ದೈತ್ಯರನ್ನು ನಾಶಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂಬ ಇಜ್ಜೆ ಸಿಯಿಂದಲೂ (ಸ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ) ಜ್ಞಾನದಾ ನಕ್ಲೋಸ್ವರವೂ (ಚತುರ್ಮುಖನ ಹೃದಯ 
ದಲ್ಲಿ) ಪಾ ್ರಾಮರ್ಥವಿ ಸಿದನು. (1) ಪ್ರಭುವಾದ ಶ್ರೀ ಹರಯ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ (ವ ನುದೇನೆ 
ನೊದಲಾದ) pl, 340 ತದ್ದಾ. ನರಾ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತನಾಗಿ) ಹಾಗೆಯೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಭೂತಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೇರಣೆಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಚೆ ಯಿಂದಲೂ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆ ನಿಸ್ತುನನ್ನು 
ಹೊರತು ಬೇಕಿ ಯಾರು ಈ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವನು? | 


ಭಾ॥(೩) ಸ ಸರ್ವಗುಣಸಂಪೂರ್ಣಂ ಸರ್ವಗಂ ನಿತ್ಯಮವ್ಯಯಂ | ಏತದೇವ 
ಸ್ಕ್ಮರೂಪಂ ಸ ತ್ಯಪಶ್ಯದವತಾರಗಂ I (ಗಿ) il 
ಸರ್ವಜಿ ಜಮ್ಮು ಸಂಸ್ಥಿ ತಾಃ | ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಾಃ ಸರ್ವಗುಣೆ ಣಃ ಪೂರ್ಣಾ 
ಏವ ಸ ಸ್ಥಿತಾಃ | “(© ಪಶ್ಯಂತಿ ಚ ತಥಾ ನಿತ್ಯಂ ನಿರ್ದೋಹೋರು 
ಸ್ವಸಂವಿದಾ |. (6) ಗುಣಸೂರ್ಣಸ್ಥರೂಪಸ್ಯ ತ್ಪಾಸರೋಕ್ಸೇಣ. 


ಬ 
be | ಸು ಸರ್ವದ್ಭೈವ ಹೈಸೌ ವಿಷ್ಣು ರಿದಂದೊ ಬ Bi ಮತಃ! 


ಅ ॥ (೩) ಆ ಮೊಲರೂಪಿಯಾದ ನಾರಾಯೆಣನು ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣವನ್ನಾಗಿಯೊ, ಸರ್ವತ್ರ ವ್ಯಾಪ್ತ ಪ್ರವನ್ನಾಗಿಯೂ, ಸತ್ಯವ ನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಅವಿನಾಶಿ 
ಯನ್ನಾ। ಗಿಯೂ | ಆ ರಾಮ `ಕೃಷ್ಣಾನಿ ಎಲ್ಲಾ ಎಳಿತಾ? ಕೂಡಾಅವತಾರ 
ನನ್ನು 1೫08 ರಾಮ ಕೃಷ್ಣಾದಿ ತನ್ನ  ಸ್ಥರೂಪವನ್ನು ಈ ಗುಣವಿಶಿಸ್ಟವಾದುದನ್ನಾಗಿಯೇ 

ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಡೆ. 0) ಆದುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ ಸರ್ವಗತತ್ಯಾದಿಯು ಮೂಲರೂಪದಂತೆಯೇ 
ಅವತಾರ ರೂಪಕ್ಕೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂದಲೇ) ಎಲ್ಲಾ ಭಗನದನತಾರಗಳೂ, ಕೂಡ 
ಎಲ್ಲಾ ಜೀನರಲ್ಲಿಯೂ ಇರುತ್ತವೆ. ॥ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾನರೂನಗಳೆಲ್ಲವೂ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಪರಿಪೂರ್ಣಗಳಾಗಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಇರುತ್ತವೆ. (೭) ಹಾಗೆಯೇ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವ ರೂಪಗಳು ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ದೋಷಸಂಪರ್ಕವಿರದ ಉತ್ಕೃಸ್ಟವಾದ ತನ್ನು 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನೋಡಿಕೊಂಡೇ ಇರುತ್ತವೆ. (6) ಈ ವಿಷ್ಣುನ್ರ ಗುಣಭರಿತವಾ ಇಡ ತನ್ನೆ ಸ ಸ್ವರೂನ. 
ವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ ಪ್ರ ತ್ಯ ವಾಗಿಯೇ ನೋಡುವುದರಿಂದ ಹೆಸರಿನಿಂದ (ಇದಂ ತನ್ನ ಸ್ಕರೂ 
ನವನ್ನು , ದೆರ್ಶನಾತ್‌= ಮಂದ ಎಂಬೀವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ) ಇಂದ್ರನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧನು. 


ಭಾ (4) ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ ಹಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತಪ್ರಸಾದೇನ ಜಾಯತೇ | 
ನ ನ ಸ್ವತಸ್ತೇನ ನೇದೆಂದ್ರಾಸೆ ಸ್ಪೇಪ ತ್ರ ಕೀರ್ತಿತಾ: | (0) ರಮಾಪಿ 
ತತ್ರ ಸಾದೇನ ಜಾನಾತಿ ಹು 1 ಷ್ಟ ಅಲ್ಪಜ್ಞಾನಾ ಅಲ್ಪಗುಣಾ 
ಆಲ್ಪಾ ನಂದಾಶ್ರ ತೇತಖಿಲಾಃ | (ಲ) ರಮಾಂಜಶಂಕರೇಂದಾ ್ರಾದ್ಯಾಸ್ತೆ (ನಾ 

ರ ನಿಂದ್ರಾಃ ಕ್ರ ಇ ನೇಣ ತೇ | ಪಾಸ್ಟೆರಜ್ಞಾ ತತಾಂ ದೇವಾ ಮಾನಯಂತಿ ಸದಾ 

ತ್ನನ ರ್ಷದ (4) ತೇನ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ ಅಂದ್ರ ಇತ್ಯಭಿಶಬ್ದ ಫತೇ! 
ನ ik 


೫೭೮ ಸಭಾಸ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ನೇದಂದೃತಾಂಸುರಾದೀನಾಂ ಜ್ಞಾಯೇತೇತಿ ಶ್ರುತಿರ್ಹರಿಂ | ಇಂಡ 
ಇತ್ಯೇವ ವದತಿ ಪಾರೋಳ್ಸ್ಸ್ಛೇಣೋರುಸದ್ಗುಣಂ | ಇತ್ಯಾದ್ಯೆತರೇಯ 
' ಸಂಹಿತಾಯಾಂ | 


ಅ । (೩) ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಆ ಹರಿಯೆ ಅನುಗ್ರ 
ಹದಿಂದ (ಭಗವದ್ದರ್ಶನವು) ಆಗುತ್ತದೆ. . ಆ ಚತುರ್ಮುಖಾದಿಗಳು ಸೈತ ವ ತಿಳಿಯಲಾರರು, 
ಆದುದರಿಂದ ಅನರು ಇದಂದ್ರರೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 6) ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಕೂಡ ಆತನ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾಳೆ. ಇತರರು (ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ಎಂದು ಹೇಳತಕ್ಕುದು) ಏನು ಇದೆ? ಇತರರೆಲ್ಲರೂ ಅಲ್ಪವಾದ ಜ್ಞಾನನುಳ್ಳನರೂ ಅಲ್ಬಗುಣಗ 
ಳುಳ್ಳನರೂ ಅಲ್ಪವಾದ ಸುಖವುಳ್ಳನರೂ ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. (€) ಆದಕಾರಣ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಚತು 
ವರ್ಮಖನೂ ರುದ ದ್ರನೂ ಇಂದ್ರ ನೂ ಇವರೇ ಮೊದಲಾದವರು ತಾರತಮ್ಯ ಕ್ರಮದಿಂದ ಇಂದ್ರ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ವಾಚ್ಛತ್ಯವಿಲ್ಲರಿದ್ದ ವರು ಆಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ `ಜೀನತೆಗಳು ಶ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಪಾನಿಸ್ಥರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದಿರುವಿಕೆಯೆನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹರ್ಸಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಬಹುಮಾನಿಸುತ್ತಾರೆ. (4) ಆದುದರಿಂದ ಆ ವಿಷ್ಣುವು ಇಂದ್ರನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ. (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ) ಇದಂದೃತ್ಯವು ಅಸುರ ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪ ಡಬಾರಡು 
ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯು ಪೂರ್ಣಸದ್ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಪ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಇಂದ್ರನೆಂದೇ ಸರೋಕ್ಸವಾಗಿ 
(ಅಂದರೆ ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಯೇ) ಹೇಳುತ್ತದೆ ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ನಿಸಯವು ಐತರೇಯ ಸಂಹಿತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಭಾ! (4) ಆತತಗುಣತ್ತಾ ದಾತ್ರ್ರಾ ನಾರಾಯಣಃ | ಬ ಹ್ಮ ಪಂಥಾಃ ಸತ್ಯಂ 
. ಘರ್ಮೇತಿ. ತಸೆ ಸ್ಯನ "ಸಂಚರುತ್ರಪ ಪ್ರಸಿದ್ದೆ ದ್ಲೈರೇವ 'ನಾಮೆಭಿರಾರಬ್ದ ತ್ಸಾಚ್ಹ | 
(0) ಮುಖ್ಯ ತಃ ನ ತ ಪಾ ನಾ ದುರ್ಭಾವಾತ್ತ ಕೋ ಹರಿಃ j ಅನಿ 
ರುದ ನ ತನುಶ್ರೈವ ತತ್ರ ಹ್ಯಮಿತಚೇಪ್ಪ ತಃ | (©) ಕರ್ಮಾಭಾಸಾ ಜೀವ 
ಸಂಘಾಃ ಸತ್ಯಂ ಶ್ಯ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಚ ನಾಮಕ | 'ಸಂಕರ್ಸ್ಷ್ಪಣೋ ಹರಿಃ ಪಂಥಾ 
ಬ್ರಹ್ಮೋಕ್ಕೋ ವಾಸುದೇವಃ | ಇತ್ಯಾದಿ ಹಿನಾಮನಿರ್ಣಯೇ ॥ 

ಮತ್ಸೀಂದ್ರಮಿಂದೋ ಪವಮಾನ ವಿಷ್ಣು ಮಿತ್ಯಾದಿತ್ತು ತೌ ತಸಿ ನೆ ಸವ ಪ ಪ್ರಸಿ 

ದ ಸ್ಟೇಂದ್ರಶಬ್ದ ಸ್ಯಾತೃ ಬಹುಶೋರಭ್ಯಾ ಸಾಚ್ರ' ಲ್ಯ 

ಅ | (೩) ನಿರಂತರದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಸತಃ ವ್ಯಾಪ್ತ ಸ ಗುಣಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ ಅತ್ಮ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ನಾರಾಯಣನು. ಆ ನಾರಾಯಣನದ್ದೇ (ಆದ ವಾಸುದೇವಾದಿ ರೂಪಗಳಿಗೆ) 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಸಂಥಾಕ, ಸತ್ಯಂ, ಕರ್ಮ, ಎಂಬೀ ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳೇ ಆದ ನಾಮ 
ಗಳಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಯುಕ್ತವೂ, (ಆತ್ಮಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯನು ನಾರಾಯಣನು.) (b) 
ಪ್ರಾ 0 ಟೆ ಅನಿರುದ್ಧ ರೂಪಿಯಾದ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಕರ್ಮನಾ 
ಮಕನು. ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಅನಿರುದ್ಧನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಚೇಸ್ಟೆಯಿದೆ 
ಯೋ ಅದರಿಂದ,("ಕರ್ತ್ರೃತ್ಪಾತ್‌ ಮಾತ ತ್ಬಾಚ್ಛ? ವಂಬೀವ್ಯುತ್ಸ ಶ್ರಿಯಿಂದ) ಕರ್ಮನಾಮಕನು. 
(0) ಜೀವರ ಸಮುದಾಯಗಳು ಕಮ್ಮಾಭಾಸಗಳಿನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಪ್ರ ದ್ಯುಮ್ನನಾಮಕ 
ನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು "ಸತ್ಯಂ' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಸಂಕರ್ಷಣ ನಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
"ಫಂಥಾ'ಃ ಬನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ, ಸುಖರೂನಿಯಾದ ವಾಸುದೇವನು "ಬ್ರ ಹ್ಯ'ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ 
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ಟ್ವದ್ದಾನೆ. ಇದೇ ನೊಡಲಾದುದು, ನಾನು ನಿರ್ಣಯನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅಜೆ. (8) ಮತ್ತಿ 
ಇಂದ್ರ, ೦ ಇಂದೋ ಪನಮಾನ' ವಿನ್ಠು ೦' ಇದೇಮೊದಲಾದ ಶ್ರು ಹಲ್ಲಿ ಆ ಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ 
ನಾದ ಇಂದ್ರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆನೇ ಈ ಉಪನಿಷ ಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೊ (ಇಂದ್ರ ಉಪನಿಸಸಾದ? "(ತೇನೇಂದ್ರಸ್ಥ 
ಜೆ ಧೋ "ತಮಿಂದ್ರ ಉವಾಚ? "ಸ ಇಂದ್ರಃ ಸ ಭೂತಾನಾಮಧಿಪಶಿಳೆ 
ಸ್ರೇತ್ಯ (ದೋ ಭೂತ್ಯಾ ಇದಮದರ್ಶನು "ತಸ್ಕಾದಿಂದ್ರೋ ನಾನು: ಇದೇ ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ರದೇಶ ದಲ್ಲಿಯೂ) ಅನೇಕಾನರ್ತಿ ಅಭ್ಯಾಸ ನಿರುನುದರಿಂದಲೂ, (ಈ ಉಪನಿಸತ್ತು ಭಗನದ್ಧಿ 
ನಯಕನೇ ಸರಿ,) 


ಭಾ! (೩) ಅಕಾರಸ್ಯ ಚ ವಿಷ್ಣಾ ನ್ಲಿವೇವ ಪ ಸಿದ್ದಸ್ಕಾತ್ರಾಸ್ಕಭನ್ಯಾಸಾತ್‌ | (b) 
ತಸ್ಯ ಖ್‌ ಕಪ್ಕಾಸಂ ಪುಂಡರೀಕಮೇವಮಕ್ಸಿೀಣೀ ಇತಿ ಸೂರ್ಯ 
ಸನಿತಾಪಿ ಯ ಏಪ, ತಪತೀ 


ಮಂಡಲೇ ಸುಂಡರೀಕಾಕ್ಷತ್ರೇನ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಿತ್ಯಾಪಿ 
) 
ಹಪ 


€; 
ಸ 


ಸ್ರಿ 
ತ್ಯಾದಿನಾ ಬಹುಶೋರಭ್ಯಾಸಾಚ್ಛ | (ಛ) ಸೂರ್ಯೋ ಹಿ ಹಿರಣ್ಯಾಕ್ಟಃ 
ಸವಿತಾ ದೇವ ಆಗಾದಿತಿ ಪಿಂಗಲಾಕ್ಟಃ ಪೃಸಿದ್ಧಃ | (qd) ನಿರೂಪಾಸ್ಯ 
ಶಿವಃ ಸೂರ್ಯಃ ಸುರಾಚಾರ್ಯೊೋೇ pd | ಪುಂಡರೀಣೇಫ್ಲ ಣೋ 
ವಿಷ್ಣುಃ ಸಹಸ್ರಾಕ್ಟಃ ಸುರಾಧಿಪಃ | ಇತಿ ಚ ಸ್ರಾಂದೇ | 


ಅ ॥ (೩) ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಅಕಾರಕ್ಕ್ಯೂ ಕೂಡ ಈ ಉಸನಿಸತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿಯೊ ("ಅ ಇತಿ "ಅಂಭೋ ಮರೀರ್ಜಿೀ£ "ಅಕಾರೋ ನೈ ಸರ್ವಾ ವಾಕ್‌' ಇದು ಮೊದಲಾದ 
ಪ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ) ಅಭ್ಯಾಸನಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ, (%) (ಮತ್ತು ಸೂರ್ಯುಮುಂಡಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ' 
ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷ ನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆತನಿಗೇನೇ ಇಲ್ಲಿ ಬಹ್ಯಾವರ್ತಿ ಅನುಸಂಧಾನ 
ನಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಈ `ನೆನಿಸತ್ತು ನಿನ್ವುಪರವೇ ಆಗಿದೆ ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ.) 
ಹೇಗೆ ಬಾಡದಿರುವ ಕಮಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅತನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಎಂದು ಸೂರ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಸುಂಡರೀಕಾಕ್ಸನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನನಿಗೇನೇ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ "ಯ ಬಿನ ತಪತಿ' ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸ (ಅಂದರೆ. "ಪ್ರರುಸರೂಪಿ ಣ ಯ ಏಸ ತಪತಿ' "ಪ್ರಾಣೋ ಹೇಸ ಯ ಏಸ ತಪತಿ' 

"ಪ್ರಾಣಸ್ಪ್ಯಂ ಪ್ರಾಣಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ' "ಪ್ರಾಣೋ ಹೈ ಸ ಯ ಏನ ತಪತಿ "ಏಸ ತಪ ಪನ್ನೇ 
ವಾಸ್ಕೀತಿ ಹೋವಾಚ” ಇದು ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ) 'ಬಹ್ಯಾನರ್ತಿ ಅಭ್ಯಾಸವಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಲೂ, (0) ಸೂರ್ಯನಾದರೆ, "ಪಿಂಗಲವಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಸ ಸವಿತೃನಾಮಕ ದೇವತೆಯು 
ಉದಯಿಸಿದನು' ಎಂದು ಪಿಂಗಲಾಕ್ಸನೆಂದೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. (6) ರುದ ನೃನು, ಸೂರ್ಯನು, 

ಬೃಹಸ್ಪತ್ಯಾಚಾರ್ಯರು, ಗಣಪತಿ ಯೂ ಹೊಡ ನಿರೂಪಾಕ್ಷ ನು, [ಧೋಕನಿಲಕ್ಷ ವಾದ 
ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳವರು.) ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಕನುಲಾಕ್ಸ ನು. ಜೀವೇಂದ್ರನು ಸಹಸ್ರಾಕ್ಸನು, ಎಂದೂ 
ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಅದೆ, ' | 


ಭಾ (8) ಯೋ ದೇವಾನಾಂ ನಾಮಧಾ ಏಕ ಏವ | ನಾಮಾನಿ ಸರ್ವಾಣಿ 
ಯಮಾವಿಂಶತಿ ಶಂ ವೆ ವಿಷ್ಣು ೦ ಪರಮಮುದಾಹರಂತಿ | ಯಮಿಂದ್ರ 
ಮಾಹುವರುಣಂ೦ ಯಮಾಹುಃ (0) ಚಂದೃಸೂರ್ಯಾದಯಃ ಶಬ್ದ 
ವಿಪ್ಣಾ ವೇವ ಹಿ ಮುಖ್ಯ ತಃ | ಉಸಚಾರಾತ 5 ದಸ್ಯೀಪಾಂ. ವಿಷ್ಣು » ಸೈವ 

| ಕೃತಾಃ ಪ್ರರೇತ್ಯಾದಿನಾ' ತಸ್ಯುವಸ ಸರ್ವನಾಮವತ್ತಾ ಎಜೆ | (€) ಣಳಾರೋ 


೫೮೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಹತ್ತು. 


ಬಲಂ ಪೃಕಾರಃ ಪಣ ಆತೆ ತ್ಯಾ ದಿನಾ$0ತೇಕಸಿ ವಿಷು ಶಬ್ದವ್ಯಾ. 
ಖ್ಯಾನೇನೋಪಸಂಹಾರಾಚ್ಚ || (0) ಆತ್ಮಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಶಬ್ದಾಸ ಸ್ಪಮೃತೇ 
ವಿಷು ವಿಮವ್ಯಯಂ | ನವರ್ತಂತೇ ತದನ್ಯತ್ರ, ಶೃಂಗಿಬೇರೇರಗ್ನಿ ಶಬ್ದ ವತ್‌ ॥ 
ಇತಿ ಚ ಪಾಜ್ಟೀ | 


ಅ ॥ (೩) ಯಾವಾತನು ಒಬ ನೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳ ನಾಮಧಾರಕನೋ, ಎಲ್ಲಾ 
ನಾಮಥೇಯಗಳೂ ಯಾವಾತನನ ಶಿ "ಹೊಂದುತ್ತ ಪೋ, ಆತನನ್ನೇ ಸ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಶ್ರೀ 
ನಿಷ್ಣುವನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. "ಯಾನಾತನನ್ನು ಇಂದ್ರನನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೋ, ಯಾವಾ 
ತನನ್ನೇ ನರುಣನನ್ನಾಗಿಯೊ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (0) ಚಂದ್ರ, ಸೂರ್ಯಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ಶಬ್ದಗಳೂ ನಿನ್ನುವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಇರುತ್ತವೆ. ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಇತರರಿಗಾದರೂ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯಿಂದಲೇ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೇ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟನೆ. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾ 
ಣಡಿಂದ ಆತನಿಗೇನೇ ಎಲ್ಲಾ ನಾಮಧೇಯಗಳೂ ಇದ್ದು ನ ದಲೂ, ಈ ಉಪನಿಸ್ತ ನಲ್ಲಿ 
ವಿಷ್ಣುವೇ ಪ್ರತಿಸಾ ದಿತನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. (ಲ) ಇಕಾರನು ಬಲರೂಪನು, ಸಕಾರವು, ಸನ ನಚೇಸ್ಸಕ 
ನಾದ ಆತ್ಮನು. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣುಶಬ್ಧವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿ ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡಿದರಿಂದಲೂ (ಅಂದರೆ ಅಂತ್ಯಗೊಳಿಸಿದರಿಂದಲೂ) (ಈ ಉಪನಿ 
ಸತ್ತು ನಿಷ್ಣುನಿಸಯಕವೇ ಆಗಿದೆ.) (6) ಆತ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮ, ನೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳೂ ಆ 
ಅನಿನಾಶಿಯಾದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಹೊರತು ಇರುವುನೇ ಇಲ್ಲವು. (€) ವಿಷ ಸು ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ರಲ್ಲಿ 
ಆರ್ದ್ರಕದಲ್ಲಿ ಅಗ್ಲಿ ಶಬ್ಬದಂತೆಯೇ (ಅಂದರೆ "ಆತ್ಮಾ ವಿರಿಂಚಃ ಸುಮನಾಃ' "ತಸಾ ್ರಿದೇತದ್ದ ಹ್ಮ 
ನಾಮ” ಇದು ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ, ವಿಸ್ಣುವ್ಯತಿರಿಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವಿಷ್ಣು 
ವಿನಲ್ಲಿಯೇ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ನಾರಾಯಣಾದಿ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತಗಳಾದ ಆತ್ಮ, ಬ್ರಹ್ಮ ಮೊದ 
ಲಾದ ಶಬ್ಧಗಳು, ಶೈ ೦ಗಿಬೇರದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಚಿತ್ರ ಥ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ದಾಹಕತ್ಯನೆಂಬ ಗುಣಸಂಪರ್ಕ 
ದಿಂದ ಹೇಗೆ ಅಗ್ನಿ ತಬ _ವದೆಯೋ, ಅದರಂತೆಯೇ ಅಲ್ಪವಾದ ಗುಣಯೋಗದಿಂದ ಇರುತ್ತವೆ.) 
ಎಂದು ಪಾದ್ಮಪ್ರ ಕ್ರರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. 


ಭಾ॥ (೩) ಏಕೋ ನಾರಾಯಣ ಆಸೀನ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನ ಚ ಶಂಕರಃ | ಏಕೋ 
ನಾರಾಯಣ ಆಸೀನ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನೇಶಾನಃ | ನಾಸುಡೇವೋ ವಾ ಇದಮಗ್ರ 
[ ಆಸೀನ್ಸ್ಸ ಬ್ರ ಹಾ ನಚ ಶಂಕರಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರು ಶು ತಿಭ್ಯ ಶ್ರ | (0) ಅಗ ಗ್ರಶಜ್ಞೊ 
ಕ್ತ | ಇದಂ ರಮಾಬ ಬ್ರುಹೃಶಿವಾದಿಕಂ ಸರ್ವಂ ಗದತ ಹೇ 
ಸ್ಟ್ರ್ಯಾತ್ಮೈ ವಾಗ್ರೇ ವಿಷ್ಣುರೇವಾಗ್ರ್ಯ್ಯಃ ಸರ್ವಗುಣೈರಿತ್ಯ್ಯುರ್ಥಃ | (©) 
ತತ್ರ ಹೇತುಸ್ತ ನ್ಯಶಿಂಚನ್ನ ತಾ | ಸಮಸ್ಯಾ. ಪು ನ್ನೇಷ ಣಂ 
ನಾಸೇದಿತ್ಯ ರ್ಥಃ'। ಸ್ವತ ಉನ್ಹೇಸ,ಣ೦ ಕಸ್ಯಾಪಿ ನಾಸ್ತಿ 0 ಅಸ್ತಿ 
ಶಬ್ದವದಾಸೀಚ್ಛ ಜೊ ಪಿ ಸರ್ವಕಾಲಸಾಧಾರಣಃ | ಭಗವತ್ರ ಸಾದಾ 
ದೇವ ಚ ಹ್‌ ಚು 6 | ಸ್ಕಾ ತಂತೆ ತ್ರ್ಯೇಣ ರೇ 
ನ್ವೇಹೋ ವಿಷ್ಣುರೇವ ! | 
ಅಗ (೩) ನಾರಾಯಣನೊಬ್ಬನೇ ಇರುತ್ತಿದ್ದನು; ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ; ರುದ್ರನೂ 
ಇರಲಿಲ್ಲ; ; ನಾರಾಯಣನೊಬ್ಬನೇ ಇದ ನನು ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, ರುದ್ರನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ' ನಾಸು 





ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೪ ಖ..& ೫೮೧ 


ದೇವನೇ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದನು. ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ, ರುದ್ರನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡ (ಆದಿ ಪದದಿಂದ "ಬ್ರಹ್ಮ ವಾ ಇದಮಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯು, "ಏತಸ್ಯ ಜಗತೋ ಹೈಗ್ರ ಆಸೀನ್ನಾರಾಯಣಃ ಪರಳಿ ಏಕ ನಿವ ಶ್ರಿಯಾ 
ಸಾರ್ಧಂ' ಈ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕಮೊದಲಾದ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯೂ ಗ ಹೀತವಾಗುತ್ತದೆ). ಟ್ರ ಅಗ್ರ 
ಶಬ್ದವು (ಅ ೪. ಖಂ ೧. "ಆತ್ಮಾ ವಾ ಇದಮೇಕ ಏವಾಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ ಖಂಬುನಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕುದು) 
ಗುಣಗಳ ಆಧಿಕ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. "ಇದಂ' ಅಂದರೆ ಈ ಅಸ್ಮಿ ಚತುರ್ಮುಖ, ರುದ್ರ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಅಪೇಶ್ಸಿಸಿ, "ಆತ್ಮೆ ಎನ ಅಗ್ರೇ" ಅಂದರೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಮನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಎಂದರ್ಥವು. 1 ಆ ಗುಣಾಗ್ಯ )ತ್ಸವಿನಯದಲ್ಲಿ, 
"ತದನ್ಯ ತ್‌ ಕಿಂಚಿತ್‌ ಮಿಸತ್‌ ನಾಸೀತ್‌' ಎಂಬುವುದು ಹೇತುವು. ' ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವಿಗೂ 
(ಸ್ಪತಂತ್ರ ವಾಗಿ) ಉತ ೈಸ್ಪಗುಣವಿರುವಿಕೆಯು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವು ಎಂದರ್ಥವು. ಯಾರಿಗೂ 
ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿ ಸ್ಫಯೋಗ್ಯ ಗುಣಾನುಭವವೂ ಇಲ್ಲವು. (ಕಾರಣ ಲಕ್ಕಿ ಗೂ ಮುಕ್ತರಿಗೂ ಸಹ 
ಗುಣಾನುಭವವು ಪ್ರೀ ಹರಿಯ ಅಧೀನವೇ ಸಂ.) (4) "ಅಸ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮ] ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
"ಅಸ್ತಿ' ಶಬ್ದದಂತೆಯೇ (೧ನೇ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ "ಅಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ "ಎಂಬುಪ್ಲಿದ್ದ) ಆಸೀಚ್ಛಬ್ದವೂ 
ಕೂಡ ("ಪ್ರ "ಯೋಗ ನಏಿಕಕಾಲೀನಃ ಸರ್ವಕಾಲೆಔನುನಜ್ಯ ತೆಲೆ ಎಂಬೀ ವಜನಾನುಸಾರವಾಗಿ) 
ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವಾದುದೇ ಸರಿ. ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ 
ಯಾವಾಗಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುವು ಸ್ಟಲ್ಪವಾಗಿಯೇ ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿ 
ಕೊಂಡದೆ, ಸ್ಫತಂತ್ರವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಾದಿ ಪೂರ್ಣಗುಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಶಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವನು ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೇ ಸರಿ. | ಗ್ರ 
ಭಾಗ (a) ಉನ್ಮೇಷೋ ಗುಣಸಂಪೂರ್ತೆರುದ್ರಿ ಕ್ತಾನುಭವಃ ಸ್ಕ್ರೃತಃ l(b) 
ತದೇವ ಮಿಪಣಂ ನಾಮ ಸದ್ರೂಪಂ ಮಿನುತೇ ಯತಃ || ಮಿಪಚ್ಚ ನಾನ್ಯ 
ದ್ವಿಷ್ಟೋರ್ಕಿ ಕಿಮುತೋನ್ವಿಪದಿಷ್ಯತೇ | (() ಉಚ್ಛುರ್ನಿಪನ್ಲಿ ಭಗ 
ವಾನ್ಸರ್ವದ್ಧೆವ ಜನಾರ್ದನಃ | ಇತಿ ಚ ಸತ್ತತ್ವೇ (4) ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾ 
ಘನ ನ ಭೂತಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ | ಇತಿ ಚ ಭಾರತೇ ॥ 


ಅ || (೩) ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಗುಣಗಳ ಪರಿಪೂರ್ಣತೆಯಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ವಾದ ಅನುಭ 
ವವೇ-ಉನ್ಮೇಸವೆಂದು 'ಡೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (ಸ) ಅತ್ಯುತ್ತಮವೂ 'ನಿರ್ಮನ್ಪವೂ ಆದ ಸ್ಫರೂಪ 
ವನ್ನು ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ನಿಷಯೂಕಂಸುತ ತ್ರದ" ಆದುದರಿಂದ ರ ಸೇ ಷಣವೇ (ಮಿನುತೇ 
ಸ್‌ ಬಂಬೀವು ತ್ಪತ್ತಿ ಯಿಂದ) ಮಿಸಣವೆನ್ನಿ, ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ, 'ಯಾನ 4 ೫1 ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ನಿರ್ದಸ್ಥವಾದ" ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿಷಯೂಕರಿಸುತ್ತಾ ನೋ ಆದುದರಿಂದ). ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ 
ಇತರವಾದುದು ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿ ಮಿಸತ್ತಾದದ್ದೇ (ಗುಣಗಳಿಂದ ತೋಭಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದು) 
ಇಲ್ಲವು. ಉನ್ಮಿಷತ್‌ ಆದದ್ದು ಇಚ್ಛಿಸಲ್ಪ ಡುವುಡಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕುದು ಏನಿದೆ. (0) 
ಸ್ಪಸ್ಟವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ (ಬ ಬ್ರಹ್ಮನ) ಸರೂನನನ್ನು ಜೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದವಸು ಶ್ರೀ ಜನಾರ್ದನನೇ 
ಸರಿ. ಎಂದು ಸತ್ತತ್ಯನೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಅದೆ. (6) ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದುದು 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಭಾರತದಲ್ಲಿ, 
ಭಾ! (೩) ಸರ್ವಜೀವಾನಾಂ ರವರಾಯಾಶ್ಚ ಪ್ರಲಯ ವಿದ್ಯಮಾನತ್ಪಾದೇವ 
ಆ ನಾಗ್ರ ಇತಿ ಕಾಲಾಹೇಕ್ಚಯಾ | (ಗ) .-ತದಧೀನಮಿಷತ್ಪಾದನ್ಯೇಷಾ 


೫೮೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಮಗ್ರ ಸ ಏವೇತ್ಯಾಶಯಃ | ತದಧೀನತ್ವಮೇವ ತೇಪಾಂ ಸ 
ದಿನಾ ದರ್ಶಯತಿ! (0) ಸ್ಫೂ ನಿ ಲಶರೀರಸ್ಯ ಪೂರ್ವಾಭಾವಸ್ತತ ಏನಾ 
ರ್ಥತಃ ಸಿದ್ದ ತಿ1 (0) ಹ ಪ್ರಲಯೇನಪ್ಯಖಲಂ ದೇವೀ ರವ. | 
ಸಾದತಃ ! ಜಾನಾತಿ ನಿತ್ಯಜ್ಞಾ ಫ್ಲಿನೇನ ಮುಕ್ತಾ ಧ್ಯಾನಸ್ಸಿ ತಾ ಅ | ಅತ್ರಿ 
ಚ ಸತ್ತತ್ವೇ 
ಅಃ (೩) ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರೂ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಕೂಡ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹೂಡ 
ಇದ್ದು ದರಿಂದಲೇ ' ಅಗ್ರೆ ಲ ಎಂಬುವುದು ಕಾಲನನ್ನಪೇ ಕಸಿ ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು, [ತಾ|| 
(1) "ಮುಕ್ತ ರಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರೂ ಲಳ್ಸಿ ಯೂ ಕೂಡ ಅಸುಪ್ತರಾಗಿಯೂ ಇತರ ಜೀನರು 
ಸ್ನರೂಪತಃ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಮಿತರಾದುದಂಂದಲೇ ಇತರ ಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಿ 
ತನ | ಸ್ವರೂನವು ಪ್ರಕಾಶಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದಂಂದ ಕಾಲತಃ ಅಗ ಗ್ರ್ಯತ್ತುವನ್ನು ನಿವಕ್ಷಿಸಿ ಆ 
ಡಿ ವಚನವು ಎಂಬುವುದು ಕೊಡಲಾರದು. (2) ಮುಕ್ತಾಮುಕ್ತ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರ 
ಲಕ್ಷಿ ಯೂ ಕೂಡ: ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ ಕಾಲಾಗ ಗ್ರ್ಯತ್ಸುವು ಇತರ ಇ 
ದುವರಿಂದ ಗುಣಾನ ಗ್ರ್ಯತ್ಪುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೇವಲ ಕಾಲಾಗ ಗ್ಯ್ಯೃತ್ಛೆವು ಕೂಡಲಾರದು, (3) 
ಹಾಗಾದರೆ ಸಂಸಾರಿಗಳಿಗೆ ಜಾ ್ಲಾನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಇತರರೆಲ್ಲರಿಗೆ ಸ್ಕಾ ತಂತ್ರ ಕ್ರಿನಿಲ್ಲದಿರುವು 
ದರಿಂದಲೂ ಕಾಲಾಗ ಗ್ರ್ಯತ್ಸೃವಿದ್ದರ ರೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಂತೆಯೇ ಆಯಿತು. ಜಾ `ಕಾರಾಗ ಗ್ಯೃತ್ವ 
ವಸಾಧಾರಣವೇ ಆಯಿತು: ಎಂದರೂ ಗುಣಾಗ್ರ್ಯತ್ಛುವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇದನ್ನುಪಪಾದಿಸಲಿಕ್ಲೆ ಬಾರ 
'ದಿರುವುವರಿಂದ ಗುಣಾಗ ಗ್ರ್ಯತ್ಸವನ್ನೇ ಹೇಳಿದ ರ ಹಾಗಾಯಿತು. (b) ಅಸೃರಿಗೆ (ಶ್ರೀಹರಿಯ 
ಅಧೀನವಾದ ಗುಣಗಳಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನು ಶೀಹರಿಯೇ ಸರಿ ಎಂದಭಿಸ್ರಾ 
ಯವು ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅಧಿೀಸತ್ಯವನ್ನೇ ತೋರಿಸುತ್ತದೆ. 
yo ಸ್ಥೂಲವಾದ : ಶರೀರವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅದರಿಂದಲೇ (ಅಂದರೆ ಸರಾ 
ನ ನಿಶೇಷಾವಾಪ್ತಿ ರೂಪವಾದ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೇ) ಅರ್ಥದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧ 
ಕ (ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಲ್ಲವು ಅಂತೂ ಮುಖ್ಯತಃ ಲಬ್ಧವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಟ್ಟು 
ಕೇವಲ. ಆರ್ಥಿಕವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಪೀಕಾರಮಾಡುವುದು ಅಯುಕ್ತವ್ರ,) (ಕೊ ಲಸ್ಟ್ಮೀ 
ದೇವಿಯು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸರ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಾಳೆ, ಮುಕ್ತ ರು ನಿತ್ಯ ಜ್ಞಾ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಪ್ರಲಯೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. ಟಿ ನಿಖಲ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ಥಾ ಿರವುಳ್ಳ ವರು ಆಗಲಾರರು. ಸತ ಅವರ ಹ ನವು ಶಕ್ತ ಸ್ರ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ 
ಅಲ್ಲದೆ ನ್ಯತ್ತ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ.) ನಿಂದು ಸತ್ತತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಯದೆ. 
ಭಾ! (೩) ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನಾಂ" ನನ್ನನ್ನ ಹಟ್ಟು ಪೃಲಯೇತ ನುಕೆ ಆ 
ಸಿದ ನತ! ಯ) ಆತ್ಮ್ರಾ ಬ್ರಹ್ಮ್ರಾಗ್ರ ಇತ್ಯಾದಿ ಗುಣಾಗ್ರ್ಯತ್ವಂ ಹರೇರ್ವ 
ದೇತ | ಕಾಲ ಪ್ಕ $0 ನ ಯಸ್ಕ್ಯಾತ್ರ ತ ್ಸ್ಪ್ರಷ್ಟು ಹ್‌ 5 ಸಿದ ತಿ | 
ಇತಿ. ವಾಕ್ಯನಿರ್ಣಯೇ 1 (ಲ) ಗುಣಾ ಗ್ರ ತಾಯಾಮೇವ : ಕಾಲಾಜ್ಞಿ 
ಪ ಆಸ್ಥಾ ಸ್ಟಂತರ್ಭಾವಾಜ್ಞ | ಆಂ ನಿಷ್ಣು ೦ ಬಿಭರ್ತೀತ್ಕ ೦ಭೋ ವಿಷ್ಣು 
ಲೋಕಃ" ದಿವಃ ಪರೇ ಮಹರಾದಯಶ್ಚ ಇ (6) ದವ್ಯ ಭಗವಾನ್ರತಿ 
ತಿಪ್ಕ ಶೀತಿ .ಪ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ | ತೇಷು ಸರ್ವೇಷು ಪ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟ ತಕ ರತಿ ವಿಷ್ಣು ಸ್ತ್ರ 
ಸ್ಮಾದಂಭ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ॥ದಿವಃ ಪರೇ ದ್ಯೌಶ್ಛಾ ಧೋ ನಾಮತಾ ಇತ್ಯರ್ಥಃ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೪ ಖ. ೩ ೫೮೩ 


ಅಗ (೩) ವಾಯು ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಠಿಂಗಶರೀರದಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ತವಾದ ಸ್ಥೂಲ ಶರೀ 
ರದ ಅಭಾವವು ಹೇಳದಿದ್ದರೂ (ಸ ೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಅರ್ಥದಿಂದಲೇ) ಸಿದ್ಧ ವಾಗು 
ತ್ತದೆ. (ಅದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಆ ವಾಕ್ಸವು ಪ್ರವ ತ್ರವಾದದ್ದಲ್ಲವು. ಆ ಅರ್ಥವು ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ದಿಂದಲೇ ನಿಗುವುವರಿಂದ ಶ್ರು ತಿಯ ಅದಕ. ಸ್ಕರ ಪ್ರ ನೈತ್ರವಾದದ್ದಲ್ಲ ಇವು. ತಥಾ ಚ ಗುಣಾ 
ಗ್ರ $೯ ತೃವ ವನ್ನು ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಆರ್ಥಿಕಾರ್ಥವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿಯು 
3 ) (0) "ಆತ್ಮಾ ವಾ ಇರಮೇಕ ಏವಾಗ್ರ ಆಸೀತ್‌” "ಬ್ರಹ್ಮ ವಾ ಇದಮಗ್ರಮಾಸೀತ್‌' 
ಇದು ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯವು ಗುಣಗಳಿಂದ ಅತಿ ಶ್ರೇಷ್ಠತ್ಛವನ್ನು ಪ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 
ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಚ ಶಾಲ ಜೆ ಸಸ ತನ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ತಳರುವುಜರಲದಲೇ (ಸೃಷ್ಟಿ ಕರ್ತ 
ನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ) ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೋ (9 ಕಾರಣ) ಕೇವಲ ಕಾಲಜ್ಯೈಸ್ಮ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳ 
ಲಾರದು. ಎಂದು ವಾಕ್ಯನಿರ್ಣಯವೆಂಬ' ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. (0) ಗುಣಾಗ್ರ ಕ್ಲೇ 
ಕಾಲತಃ ಜೈ (ಸತ್ಯವೂ ಕೂಡಅಂತರ್ಭೂಶನಾಗುವುದರಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಅಂಡ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು 
ಬಿಭರ್ತಿ ಧರಿಸುತ್ತ ಡೆ. ಎಂಬೀ ವ್ಯತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ಅಂಭಃ=ನಿಸ್ಸು ಲೋಕವು. ಸ್ಪರ್ಜದಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಇರುವ ಮಹರಾದಿ ಲೋಕಗಳು ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕವೂ ಕೊಡ (ಅಂಭೋನಾಮಕಗಳ್ಳು) 
(4) ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪ್ರೀ ತ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆ ಕಾರಣ "ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ' ಎನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ, ಆ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ ತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ಸಂಚರಿಸು 
ಜ್ಯಾ ಆದಕಾರಣ (ಅಂಭ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ದತ್ತ ದ ಸ್ವರ್ಗದಿಂದ ಮೇಲೆ” ಇರುವವುಗಳೂ 
ಸ್ವರ್ಗವೂ ಕೂಡ 'ಅಂಭೂಳನಾನುಕಗಳು Ai 


ಭಾಗ (೩) ಸೂರ್ಯಮರೀಚೀನಾಂ ತತ್ರ ವಿಶೇಷೇಣ ವಿತತತ್ಪ್ಪಾದಂತರಿಕ್ಚಂ 
ಮರೀಚಯಃ | ಮರೀಚೇನಾಮಯನಾತ್‌ | (ಠಿ) ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಕ್ಸಿಪ್ರಂ 
ಮರಂತೀತಿ ಪೃಥಿವೀಮರ:ಃ (0) ಭೂತೇಭ್ಯೋಂನಂತರಂ ತ್ವಂಡಂ 


ಸೃಷ್ಟಾ ಶ್ರ ವಿಷ್ಣುಃ ಪುರಾ ಪ್ರಭುಃ | ಲೋಕಭೀದಾಂಶ್ಚ ಚಕ್ರೆಆತ್ರ. ಪಶ್ಚಾ 
ದೃ _ಹ್ಮ್ರಾ ವಿಶೇಷತಃ | ಸಮ್ಯುಕ್ವ ಕಾರ ಲೋಕಾಂಸ್ತಾಂಲ್ಲೋಕಕರ್ತಾ 


ತತಃ ಸ ಗ್‌ | ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮವೃವರ್ತೇ | (4) ಯಾ ಅಧಸ್ತಾತ್ಪೂರ್ವ 

ಮೇವ ಸೃಷ್ಟಾ ದೇವತಾಸ್ತಾ ಆಪ ಇತ್ಯುಚ್ಛಂತೇ | ಆಸಾ pF 

ಇತೀತಿ ಪೂರ್ವಂ ಬ ಭು ನಾಮೇವಾಪ ಶೈ ಬೇನೋಕ್ತೆ 8 ॥ 

ಆಯಂ ಪಿತ್ಸೆತೇ ಪುತ್ರಾ ಇತಿ ಚ। ಆಹಂ ಮಾಂ ತೇವೇಳ್ಯೋ ವೇದ 

ಓಮದೆ ನ ವಾನ್ಸೇದೇತಿ ಇ | 

ಅ ॥ (೩) ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಗಳು ಅಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ 'ವ್ಯಾಪ್ತ ಗಳಾದುದರಿಂದ 
ಅಂತರಿಕ್ಸವು "ಮರೀಷಚಯ? ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಸೂರ್ಯ ಕಿರಣಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ಗಮನರೂಪವಾದ ಪ್ರವೃತ್ತಿ! ಜ್‌ (0) ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮರಣ 
ವನ್ನು ಹೊಂಡುತ್ತಾಕೆ. ಕಾರಣ ಪೃಥಿನಿಯು "ಮರ' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. (೦) ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭುವಾದ ವಿಸ್ಸುವು ಜತ ಸೃಷ್ಟಿಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ (ಭೂತಗಳನ್ನು 
ಸೃ ಸ್ಪಿಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ) ಬ್ರಂಹ್ಮಾಂಡನನ್ನು ಸ ;ಸಿಮಾಡಿ ಲೋಕ ಪ್ರಭೇದಗಳನ್ನೂ ಚಟಾ 
ಭಿಮಾನಿಗಳನ್ನೂ , ಕೊಡಪಾಲಕರನ್ನೂ' ಕೂಡ) ಮಾಡಿದನು. ಆ ಮೇಲೆ ಧಮರ 
ವಕೀಷಾಕಾಂತಾಾ ಆ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಆ ಕಾರಣ ಆ ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಕೂಡ 


೫೮೪. ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೀಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಲೋಕ ಕರ್ತನೆಂದು (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ) ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮ ವೈ ವರ್ತದಲ್ಲಿ, (1) 
ಬ್ರಹ್ಯಾಂಡೋತ್ಪತ್ತಿ ಶ್ರಿಗಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಸ ಸೃಷ್ಟ ನರಾದ ಯಾವ ದೇವತೆಗಳ? ಆ ಜೀನತೆಗಳ್ಳು 
"ಆಸಿ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ೭ನೇ ಖಂಡದಲ್ಲಿ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಅಬಭಿಮಾನಿಗಳೂ ವರುಣನೂ ಕೂಡ ಸೃಷ್ಟರಾದರು, ನ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಅಂಗಡಿಂಡ ಸೃ ಸ್ಟರಾಗಿದ್ದಾರೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ ಬಟ್ಟಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೇನೇ "ಅಪ ಇತ್ಯಾಪಃ', (೧ನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯ ಆನೆ: ಖಂಡದಲ್ಲಿ ನಿವಾಡಪೂರ್ವಕವಾಗಿ) ಅಪ್‌ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ಸವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿರು 
ವುದರಿಂದ (ಅ. ೧, ಖಂ. ೮) ಇವನು ತಂದೆಯು; ಇವರು. ಮಕ್ಕಳು ಎಂದೂ ಹೇಳಿಯದೆ, 
(ಕಾರಣ ಜಲವು ಪ್ರಕೃತ ಅಪ್‌ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯವಾಗಲಾರದು.) (ಅ. ೧. ಖಂ. ೮) ಅಹಂ-ನಾನ್ಕು 
ಆ ದೇವೇಭ್ಯಃ- ದೇವಪರ್ಯಂತವಾಗಿ, ಮಾಂ ನನ್ನನ್ನು, ವೇದ= ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ, ಉ-ಮತ್ತು, 
ಆ ಮತ್‌ ನನ್ನ ಪರ್ಯಂತವಾಗಿಯೂ, ದೇವಾನ್‌- ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಲ ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೇ 
(ನಾನು ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಪ್ತನು, ದೇವತೆಗಳೂ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತರೂ) ಹೀಗೂ ಉಕ್ತವಾಗಿಯದೆ. 


ಭಾ! (೩) ಬ ಬೃಹ್ಮವಾಯೂ ಚ ತದ್ಭಾರ್ಯೇ ನೀಂದ್ರ ಶೇಪ್‌ ಚ ತತ್ತಿ ಪ್ರಿಯಾ | 
ಶಿವಸ್ತದ್ದಯಿತಾ ಶಕ್ರ ಕಾಮೌ ತದ ತಾರೆಯ | ಸ ಸುರಾಃ 
KN ಸ್ರ ಮೇಣ್ಸವ- ವಿಷ್ಣೋರ್ಜಾತಾ ಅಬಾಖ್ಯಕಾಃ |. (ಶಿ) ಜ್ಞಾನಾನಂದ 
ಆತ ಬಲಾದ್ಯೇಸು ವಿಷ್ಣು ಭಹೌ ಚ ಸರ್ವಶಃ | ಹೀನಾಃ ಶತಗುಣೇನ್ನೆವ 
| ಣ್‌ ಕ್ರಮೇಣಾನೇನ ತೇ ಮತಾಃ |! (ಛಿ ತೇಭೃಶ್ರ ಖಯಪಯೋ ಮರ್ತಾ 
ನ ಸ ಏನ ಕ ಕ್ರಮೇಣ ಚ ॥ ನಿಶೇಪತಸ್ತು ಮುಕ್ತಾನಾಂ ಸರ್ವ ಸಂಸಾರ 
| ಜರ | `ಕ್ರಮೋ€ಯಂ ಸಮ್ಯು ಗುದ್ದಿ ಪ್ರೋ ನಿತ್ಯಾನಂದ ಕಛೋಗಿ 
|! (06) ನ ವಿಶೇಷೋ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯ್ವೊ ರರ ನಚ 58 | ನ 
badd ವ ತತ್ಪತ್ತಿ ಶ್ಲೀನಾಂ ಚ ಸರ್ವಶಃ | (6) ಸುಪರ್ಣಶೇಪ, 
ಯೋಶ್ಚೈವ ಸಾಮ್ಯಂ `ಸರ್ಷೆಗುಣೇಷ್ಟಫಿ | ಸಾಮ್ಯಮೇವೈ ತಯೋಃ 
ಪತೊ RS ಸಾಮ್ಯಂ ಶಕ್ರಮನೋಜಯೋಃ | 


ಅ ॥ (೩) ಬ್ರಹ್ಮವಾಯುಗಳೂ, ಅವರ ಹೆಂಡಂದಿಯರ್ಕೂ (ಸರಸ್ಯತೀಭಾರತಿಯರೂ) 
ಗರುಡಕೀಸರೂ, ಅವರ ಹೆಂಡಂದಿಯರೂ, (ಸೌಪರ್ಣಿೀೀ ವಾರುಣಿಯರೂ,) ರುದ್ರನು, ph 
ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಪಾರ್ವತಿಯು, ಇಂದ ನಕಾಮುರು, ಅವರ ಹೆಂಡಂದಿಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಅಪ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳು ಸ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಕ್ರಮವಾಗಿಯೇ ಹುಟ್ಟದರು. (b) ಜ್ಞಾನಾ 
ನಂದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಪೊಹಲಾದುವುಗಳಲಿಯ ನನ್ಮುಭಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲರೂ ಈ ಕ್ರಮ 
ದಿಂದಲೇ ೧೦೦, ತ್ತ ಗುಣದಿಂದಲೇ ಕಡಿಮೆಯವರು ಎಂದು ಸಮ್ಮತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಗ 
ಅವರಿಂದಲೂ : ಖುಷಿಗಳೂ ' (ಮಧ್ಯಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು) ಮನುಷ್ಯರು (ಅಧಮಾಧಿಕಾರಿಗಳು) 
ಶ್ರಮದಿಂದಲೇ ಕಡಿಮೆಯವರು. ಸರ್ವ ಸಂಸಾರಬಂಧದಿಂದ ಮುಕ್ತರೂ (ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿ 
ಪೆವರೂ) ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕೇವಲ” ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನರೂ ಆದ ಮುಕ್ತರಿಗೆ ವಿಶೇಷಾ 
'ಕೆತರವಾಗಿ' ಈ ಕ್ರಮವು. “ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (6) ಬ್ರಹ್ಮ ವಾಯ ಗಳಿಗೂ, ಶೇಸರುದ್ರ 
'ಕಗೂ' ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಜೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವಿಶೇಷನಿಲ್ಲವು. ಅವರ ಹೆಂಡಂದಿಯರಿಗೂ 
(ಆಂಡಕೆ 'ಸರಸ್ಸತೀ ಭಾರತೀಯರಿಗೂ, ವಾರುಣಿ ಪಾರ್ವತಿಯರಿಗೂ) ಸರ್ವ' ಪ್ರಕಾರದಿಂಡಲಪಿ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೪ ಖ. ೩ ೫೮೫ 


ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲವು. (೮) ಗರುಡ ಶೇಸರಿಗೂ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮ್ಯ ವೇ. ಅನರ 
ಹೆಂಡಶಿಯರಾದ ಸೌಪರ್ಣಿ ನಾರುಣಿಯರಿಗೂ ಸಾಮ್ಯ ಮೇ, ಇಂದ್ರ ನ ಸಾಮ್ಯ ವೇ. 


ಭಾಗ (4) ಏತೇ ತು ಮಹದಾದೀನಾಂ ಸರ್ಮೇಪಿ ಹ್ಯಭಿಮಾನಿನಃ | ಪೂರ್ವಸ್ಯ 
ಪ್ರತಿಬಿ೦ಬಶ್ಚ ಚರಮಸ್ತತ್ಸುತಸ್ತಥಾ | ತದ್ವ ಶಾಶ್ಚಾಖಿಲಾ ವಿಷ್ಠೊ ರ್ನ 
ನಿನ್ನುಃ 2 ಕಸ್ಫೃಚಿದ್ದ ಶೇ | ಮಹದಾದಿವಿನಿನಸ್ರ ತೇ ಜಾತಾನ್ಸೈಃ ಸಹ "ಸರ್ವ 
ಶಃ ja (0) ಏತೇ ಲೋಕಾ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ೫ ಜ.1 
ಚ ನಿವ ಲೋಕಪಾಲಾಶ್ಚ ಯದಾ ಹಶಾ ಪ್ರ ಜಜ್ಞಿರೇ ॥ ಪಶ್ಸಾ ಎ ಜ್ಞಾತ್ರೈರ್ಹಿ 
ರೂಪ್ಪೆಸ್ಟೈರ್ಲೊೋಕಸ್ಥಾ ನ್ದ ಲಯಂತ್ಯಲಂ | ಇತ್ಯಾದಿ ಸತತ ಸಾರೇ | 


ಅ ॥ (೩) (ಯಾನ ಎಲ್ಲಾ PAPE ಕ್ರಮವಾಗಿಯೇ ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದಲೇ ಹುಟ್ಟರು 
ನರೋ), ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಮಹದಾದಿ ತತ ಕೈಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳು. ಮುಹದಾಜಿ ಅಭಿಮಾನಿ 
ಗಳಾದ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಮಹದಾದಿ ತತ್ವ ಸ  ಹುಟ್ಟದರು. ಪೂರ್ವ ಪೂರ್ವ 
ದನರಿಗೆ ಮೇಲೆ ಮೇಲೆ ಇದ್ದ ವರು ಪ ಸ್ರತಿಬಿಂಬರಾಗಿರುತ್ತಾ ಥೆ 0 ಮಕ್ಕಳೂ. ಅವರ 
ಅಧೀನರೂ ಕೊಡ. ಎಲ್ಲರೂ ವಿನ್ನುವಿನ ಅಧೀನರಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತಾರೆ. ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಯಾರ 
ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವು (1) ಮಹದಾದಿ ತತ್ಪಾಭಿಮಾನಿಗಳೇ ಯಾವಾಗ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು 
ಹುಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟದರೋ, ಆಗ ಅವರೇ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಅಭಿವಾನಿಗಳಾಗಿ ಲೋಕರೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಅವರೇ ಮೇಲೆ ಹುಟ್ಟರುವ ಆ ರೂಪಗಳಿಂದ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿರುವನರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೋ ಆಗ ಲೋಕಪಾಲಕರೂ ಕೂಡ ಆಗುತ್ತಾರೆ. 
ಇದೇ ಮೊದಲಾದುದು ತತ್ಯಸಾರನೆಂಬುನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. 


ಭಾಗ (4) ಅಮೂರ್ಛಯತ್‌ ಮೂರ್ತ ಮಕರಕೋತ್‌. | (0) ಅಗ್ವಿರ್ವಾಗ್ಪೂ 
ತ್ರೆ ಕೀತ್ಯ್ಯಾದಿನಾ ಪಶಾ ದೈ ಕ್ಯಪ್ರ ತೀತೇರೇಕ ಸ್ಯವ ರೂಪದ್ಮಯಂ ತದಿತಿ ಪ ಪ್ರತೀ 
ಯತೇ ಹ ಪ್ರಜಾನೀಹಿ ಪ್ರ ಕರ್ಪೇಣಾನುಜಾನೀಹಿ | `() ಅನ್ನದೇವತಾ 
ಚ ಸರ್ವಜೇಷತಾಯುತ್ತೀ ವಿರಿಂಚ ಏವ ಗ ಗ್ರಸನಂ ಜ್ಜ ಕಚ 
ಏವ ನತು ಪೀಡಾ ತಸ್ಯ | (06) ಏಕ ಎವಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಭೋಕ್ತ 
ಭೋಜ್ಯತ್ತೇನ ಸ್ಥಿ ಸಿತೋ ಭೋಜ್ಯರೂನೇಣ್ಣೆ ಕೀಭೂಯಾತಿತರಾಂ Wr 
ದೇತರ್ಥ್ಯಃ | 
°° ಅ| (೩) (ಅ.೪. ಖಂ. ೧) "ಅಮೂರ್ಛಯತ್‌' ಅಂದರೆ ಮೂರ್ತವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದನು. (ಚೇತನಾಚೇತನಾತ್ಮಕವಾದ ಒಂದು ರಾಶಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು.) (0) (ಅ. ೪. ಖಂ. 
೨.) ಅಗ್ನಿಯು ವಾಗಧಿಪತಿಯಾಗಿ, ಇದು ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಮೇಲೆ ಐಕ್ಯಪ್ರತೀತಿಯಾ 
ಗುವುದರಿಂದ ಒಬ್ಬ ನಿಗೇನೇ ಆ ಎರಡು ರೂಪವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. "ಪ್ರಜಾನೀಹಿ' ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಅನುಜ್ಞಿಯನ್ನು ಕೊಡು. (0) (ಅ. ೪. ಖಂ. ೩) ಅನ್ನ ದೇವತೆಯಂದರೆ” ಸರ್ವದೇವತೆಗಳಿಂ 
ದೊಡಗೂಡಿದ ಚತುರ್ಮುಖನೇವೇ. (ಆ ಅನ್ನ ದೇವತೆಯ) ಗ್ರಸನವೆಂದರೆ ಇವನಲ್ಲಿ ಅಂತಃ 
ಪ್ರವೇಶವೇ, ಅದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ದುಃಖವಿಲ್ಲವು. 1 ಒಬ್ಬ  ಬ್ರಹ್ಮನೇವೇ (ನಿಶೇಷಬಲದಿಂದ) 
ಭೋಕ್ತ ರೂಪೆದಿಂದಲೂ ಭೋಜ್ಯರೂಪದಿಂದಲೂ, ಇದ್ದ ನನಾಗಿ, ಭೋಜ್ಯ ರೂಪದಿಂದ ಐಕ್ಯ 


೫೮೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಏತರೇಯೋಪನಿಷಕ್ತು. 


FJ 20ದಿ (ಸಂಬಂಧನಿಶೇಷವನ್ನು ಫು) ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಂತೋಸನನ್ನು ನರಸ 


ಹೀಗೆ ಅರ್ಥನ್ರ. 
ಭಾ! (4) ದೇವಾನಾಮುಪದ ದ್ರವಾಭಾವಾದ್ಕೊ ಕ್ರ ತು ಶಕ್ತಿಯೋಜನಮೇವಾಶ 
ನಾಪಿಸಾಸಾಭ್ಯಾಮನ್ವ ಜ್‌ | ಸಾಯುರೇವ ಚ ಭೋಕ್ತ ಎತ್ತುಶಕ್ರಿ 
ರೂಪಃ (| (0) ಯದಿ ವಾಗಾದೀನಾಮೇವಾಭಿವ್ಯಾಹರಣುದಿಶ; 
ಸ್ಕಾನ್ತಾಂ ವಿನಾ ತರ್ಹಿ ವಿನ್ಣುತ್ಯಂ ನಮಮ ಸ್ಯಾತ್‌ | ತಸ್ಕಾತ್ಟೋ;ಹಂ 
ಭವಾನೀತ್ಕಾಕ್ಟೆ (ಪಃ! (ಲ) ವಿಶೇಷೇಣ ಪ್ರಾ ಉಯತಿ ಸರ್ನ್ಮಾನ ಸರ್ವೇಭ್ಯೋ 
ವಿಶಿಪ್ಪ ಶೇತಿ ನ ವಿಷ್ಣುಃ | ಹಾರೋ ಸ ಪಕಾರಃ ಪ್ರಾಣ ಆತ್ಮ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾತ್‌ | (6) ತಸ್ವಾನ್ಹಫ್ರೇರಿತಾ ಎವೈೈತೇ ಅಭಿವ್ಯಾಹಾರಾದಿ 
ಶಕ್ತಾ ಇತ್ಯಭಿಷ್ರಾಯಃ | 
ಅ॥ (೩) (ಅ. ೪. ಖಂ. ೨.) (ಅಶೆನಾಪಿಪಾಸಗಳು, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಉಪದ್ರವದಿಂದಲೂ 
ಭೋಕ್ರೃತ್ಯ ಶಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಸಮನಿಯತಗಳು.) ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉಪದ್ರವನಿಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದ "ಅಶನಾ ನಸಿಪಾಸಾಭಾ ್ಯಮನ್ಸವಾರ್ಜನಂ' ಅಂದರೆ ತದ್ಭ್ಯಾಪ್ತವಾದ ಭೋಕ ಕ್ರೃತ್ಸ ಸಾಮ 
ರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿಸು ವುದೇ ನಿವಕ್ಸಿತವು. ಅಶನಾಪಿಪಾಸಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ವಾಯುವೇ 
ಭೋತ್ಸತ್ತಸಾಮರ್ಶ್ಯಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದವನು. (b) (ಅ. ೪. ಖಂ. ೩) ಯಾನ ಪಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಹೊರತೇ ವಾಗಭಿಮಾನಿ ನೊದಲಾದವರಿಗೆ ಮಾತನಾಡುವಿಕೆಯೇ ಮೊದಲಾದು 
ವುಗಳ ಸಾ: ಸತ್ಯವ ಆಗುವುದೋ, ಹಾಗಾದರೆ ನನಗೆ ನಿನ್ನು ತ್ಯವು ಕೊಡಲಾರದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಾಸು ನಿಸ್ನುಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ಹೇಗೆ ಆದೇನು? ಎಂದು ಆಕ್ಸೇಷವು. (0) ನಿಶೇಷಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ಸರ್ವರನ್ನು. ಬದುಕಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿರುವನನು. ಆ 
ಕಾರಣ ವಿನ್ನು ನ್ನ ಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾನೆ. ಕಾರವು ಬಲರೂಪನ್ರ, ಸಕಾರವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚೇಸ್ಟಕನು 
ಸ್ಟಾಮಿಯು.. « ಬು ವಾ ಚಡ ಸದಿಂದ, (6) ಆದುದರಿಂದ ಈ ದೇವತೆಗಳು ನನ್ನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸ 


Dua 


ಲ್ಪಟ್ಟವರಾಗಿಯೇ ವಾಗ್ಧ್ಯನಹಾರ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ, ಎಂದಭಿ 


ಪ್ರಾಯನು. 
ಭಂ! (4) ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ ಸರೂಪತ್ಪಾನ್ಸಂದನೋ ಭಗವಾನ್‌ | (0) ಪ್ರಾದು 
ರ್ಭಾವರೂಪೇಣ ಜಾತೊಆಸಿ ಭಗವಾನ ರ್ವಭೂತಾನ್ಯಭಿತಃ ಸರ್ವ 
ಹಾಲೇಪಸು ವಿಶೇಷೇಣ ಹ ಸಶ್ಯತ್ಯೇವ!(€) ಹ ಭೂತೇಷು ಕ ನ್ಯಂ 
ಪ್ರವರ್ತಕಂ ನಂಟ ಜ್ಯ ಪಃ! (6) ಅಹಮೇವ ಸ್ಪತಂತ್ರಃ ಸರಿ 
ಪೂರ್ಣಗುಣ ಇತಿ ಕೃಷ್ಣ ರಾಘವಾದಿ ಸರ್ವಾವತಾರರೂಪೋರನಿ 14 
ದಾsನುಭವತ್ಯೈ €ವ ॥ | 
ಅ || (೩) (ಅ. ೪. ಖಂ. ೩. ನಂದನ ಶಬ್ಗಾ ರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ನಾದ ಆನಂದ ಸ್ಟರೂಪವುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ "ಹರಿಯು. ನಂದನನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
(b) (ಸ ಜಾತೋ ಭೂತಾನ್ಯ ಭಿವ್ಯೈಖ್ಯತ್‌' ಎಂಬುವುದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ಶ್ರೀ 
ಹೆರಿಯ ನ ಮತ್ಯ್ಯಾದಿ : :ಪ್ರದುರ್ಭಾವ ರೂಪದಿಂದ ಅವತಂಸಿದಾಗ್ಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು 
'ಅಭಿತಳ' ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಭರಿಗಳಲ್ಲಿಯೊೂ ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾ ನೆಯೇ. “ರ, (0) 


ಅರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೪ ಖ. ೩ ೫೮೭ 
((ಕಿಮಿಹಾನ್ಯಂ' ಎಂಬುವುದರ ಅರ್ಥವು) ಈ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ ಇತರನನ್ನು 
ಚೇಷ್ಟೆಯನ್ನು ಕೊಡುವವನನ್ನಾಗಿ (ನಿದ್ದಜ್ಜನರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೋ ಏನು? ಎಂದು ಆಕ್ಷೇಪವು. 
ಹೇಳುವುದೇ ಇಲ್ಲನು. (4) “ಸ ಏತಮೇವ ಪುರುಷಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತತಮಮಪಶ್ಶತ್‌' ಎಂಬುವು 


ದರ ಅರ್ಥವು.) ನಾನೇ ಸ್ಫತಂತ್ರ ನು ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನು ಸ ಕೃಷ್ಣ ನ್ದ ರಾಮ 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅನತಾರರೂಸವೂ ಕೂಡ ಯಾವಾಗಲೂ 90088. ಇದೆ. 


pe (೩) ನಾಯಂ ದಶರಥಾಜ್ಞಾತೋ ನ ಚಾಪಿ ವಸುದೇವತಃ | ಕ್ವಾಸ್ಯಾ 
ಜ್ಞಾನಂ ಕುತೋ ದುಃಖಂ ಪಲ 'ದುರ್ಭಾವೇಷ್ಟಫಿ ಸ್ರಭೋಃ | (0) ಸದು 
ರ್ಭೂ ತಶ್ಚಿದಾನಂದಶರೀರೋ” ರಾಘವಃ ಸ್ವಯಂ ನ ಸ್ತಂಭಾದ್ಪಾ ನಿರಡೇ 
ಹಾದ್ದಾ ನೈವಾಸ್ಕ ಪ್ರಾಕೃತೀ ತನುಃ | (0) ದ್ದೆ ನೈತ್ಯಾನಾಂ ನೋಹನಾ 
ರ್ಥಾಯ ಸೊಟಜ್ಞಾನಾದ್ಯಂ ಪ್ರಕಾಶಯೇತ್‌ | ಪೂರ್ಣಚಿತ್ನು ಖರೂ 
ಪೋಜಸಿ ಸದಾ ಸರ್ವಾವತಾರಗಃ | ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಪಾಂದೇ | 


ಅ ॥ (೩) ಈ ಹರಿಯು ದಶರಥನಿಂದಲೂ ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ. ವಸುದೇವನಿಂದಲೂ ಹುಟ್ಟ 
ಲಿಲ್ಲ ಪ್ರಭುವಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಅಜಾ ನವು ಎಲ್ಲಿ ಡು ಖವು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ? (b) 
ರಾಮನು ತಾನೇ ಸ್ತಂಭದಿಂದ (ನರಸಿಂಹನಂತೆಯೇ)- ಚದಾನಂದಾತ್ಮಕ ಶರೀರವುಳ್ಳವನಾಗಿ 
ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತನಾದನು, ಮನುಷ್ಯರ ಶರೀರದಿಂದಲೂ ಖಷ್ಯಾದಿಗಳ ಶರೀರದಿಂದಲೂ ಸ್ತಂಭ 
ದಿಂದ ನರಸಿಂಹನಂತೆಯೇ ಪ್ರಾದುರ್ಭೂತನಾಗುವನು. ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತವಾದ ಶರೀರವು 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. (0), ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಾ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವವನೂ, ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಜ್ಞಾನಾನಂದಾತ್ಮಕ ಸ್ಟರೂಪವುಳ್ಳವನಾದಾಗ್ಯೂ ಆ ಹರಿಯು ದೈತ್ಯರಿಗೆ ಮೋಹನನು 
ಹುಟ್ಟಸುವುದಕ್ಕೊ ಸ್ಕರ ಅಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ತೋರಿಸುವನು. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ 
ವಿಷಯವು ಸಾ ಂಜಪುರಾಣದಲ್ಲಿ' ಇದೆ, 


ಭಾ! (೩) ತಮೇವ ಪುರುಪಂ ವ್ಯಾಸ ಕೃಷ್ಣ ಕಪಿಲ ರಾಘವಾದಿರೂಪಂ ತತಮ 
ಮಹಶ್ಯತ್‌ | ತತಮಂ ಇತ ಪರಿಪೂರ್ಣತಮಂ ಬೃಹಾ ಪಶ್ಯತ್‌ | 
ಇದಂ ಮೇ ಸ್ವರೂಪಮದರ್ಶಮೇವಾಹಮಿತಿ !(0) ರಂಗಸ್ತ್ಮವಧಾರಣೇ ॥ 
ರಂಗೋಠ5ವಧಾರಣೇ ಚ್ಛೈವ ಸಂವಾದೇ ಚ ಪ್ರಯುಜ್ಯತೇ | ಇತಿ ಪದ 
ವಿವೇಕೇ | (ಛ) ಅಪಶ್ಯದಿತ್ಯುತ್ತ ನಾತೀತಕಾಲತ್ವಂ ವಿವಸ್ಸಿತಂ | ಅಭಿ 
ವ್ಯಖ್ಯದಿತ್ಯುಭಿಶಬ್ದ ಸ್ಯಾನುಪಂಗಾತ್‌ | (6) ಆಪಶ್ಯು ತೃಶ್ಯತೀತಿ ಚ್ಚ್‌ 
ಕೌಾಲಸಂಬಂಧಂ ವಿನಾ ವಳು ್ರಿಮಶಕೃತ್ಪಾತ್ತ ಥಾ ಪ ಪ್ರಯೋಗಃ l 


ಅ ॥ (೩) ಪುರುಷಶಬ್ದವಾಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನೇ ವ್ಯಾಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣ, ಕನಿಲ, ರಾಮ 
ಮೊದಲಾದ ರೂಪವುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತನನ್ನಾಗಿಯೂ ಶಿಳಕೊಂಡನು, `ತತಮಂ' ಅಂದರೆ 
ಅತ್ಯಂತವ್ಯಾಪ್ತನಾದ ಅಂದರೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಗುಣಸರಿಪೂರ್ಣನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ನೋಡಿ 
ದನು, ಈ ನನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಾನು (ಗುಣಪಂಪೂರ್ಣನಾಗಿದ್ದೇನೆ ಇತ್ಯಾದಿರೀಶಿಯಿಂದ) 
ನೋಡಿಕೊಂಡೇ ಇದ್ದೇನೆ ಎಂದು, (1) ("ಅದರ್ಶಮಿಶೀ೩' ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದ) ರಂಗವಾದರೂ 
ನಿಶ್ಚಯವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ. ರಂಗವು ಅವಧಾರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂವಾದ (ಸ್ಫವಿಷಯವ 
ವಿಷಯವಾಗಿವುಳ್ಳ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರವು) ರೂಪಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಬಡುತ್ತದ. ಎಂದು 


೪೮೮ | ಸಭಾಷ್ಯೆ ಐತರೇಯೋಪಸನಿಷೆತ್ತು. 


ಪದನಿನೇಕ ನೆಂಬುನಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದೆ. (0) "ಅಸಶ್ಯತ್‌ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ (ಅತೀತಾರ್ಥಕವಾಡ 
ಲಜ್‌ ಪ ಪ್ರಯೋಗನಿದ್ದ ರೂ) ಭೂತಕಾಲತ್ವನು ನಿನ ಶ್ಸಿತವಲ್ಲನು. "ಅಬಿನೆ ಖ್ಯ ತಳ ಎಂಬುನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಅಭಿಕಬ್ಬನ ನನ್ನು ಅನುಸಂಗಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ವುದರಿಂದ, (ಅಂತೂ "ಅಭಿ ಅಪಶ್ಯ ತ್‌ ಸುತ್ತಮು 
ತ್ತಲೂ 'ಯಾನಾಗಲೂ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು "ನೋಡಿದನು. ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕನೇ ಆಯಿತು) (4) 
(ಟ್ರ ಸಶ್ಯತ್‌ ವಿಂದೂ "ಪ ಪಶ್ಯತಿ ನಿಂದೂ ಏಕಕಾಲ ಸಂಬಂಧನನ್ನು ಹೊರತು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯ 
ವಾದುದರಿಂದಲೇ ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ವ್ಯವಹಾರವು. 


ಭಾ| (4) ಪ ಪ್ರಯೋಗ: ಏಕಕಾಲೀನಃ ಸರ್ವಕಾಲೇ$ನುಪಜ್ಯತೇ | ದದರ್ಶ 
ವಿಷು ತಿತ್ಯಾದೌ ನಿತ್ಯಚಿದ್ರೂಪತೋ ಹರೇಃ | ಇತ್ಯಾದಿ ಸ ಸತ ತ್ರತ್ತೇ | (0) 
ಸರೋಕ್ಸಪಿ ಪ್ರಿಯಾ ಇವೇತ್ಯಸ ಸುರಾಣಾಂ ಸಮ್ಯದ್ಗರ್ಶನೇನ ಪತನಂ ದೇವಾ 
ನಾಂ ಪಿ ಸಂ ತಥಾಂಸ್ಯುವರೋಕ್ಸ ದರ್ಶಿಸ್ಯೇವ ಪ್ರ ಹ್ನೀತಿಂ ಕುರ್ವಂತೀತೀವ 
ಶಬ್ದಃ ql | 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮುದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯನಿರಚಿತೇ 
 ಶೀಮುನ್ಮಹೈತಕೇಯೋಪನಿಸದ್ರಾಷ್ಯೇ ದ್ವಿ ತೀಯ ಫ ಪ್ರಘಟ್ಟಕೇ 
1 'ಚತುರ್ಥೋಂಧ್ಯಾಯ ॥೨॥೪॥.: 


ಅ (೧) ಫ್ರೀ ಔಯ 'ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಜ್ಞಾನಾನಂದ ಸ್ಫರೂಪವುಳ್ಳನನಾದುದರಂಡ 
ಫ್ರೀ ವಿಸ್ಣುನ್ತ ನೋಡಿದನು' ಇದು ಮೊದಲಾದ ನ ಪ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಕಾಲನನ್ನು ನಿಸಯೊಕರಿಸಿದ 
ಲಕಾರ ಪ ಪ್ರಯೋಗವು ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ 'ಅನುಸಂಗಮಾಡಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ, . (ಅಂದರೆ ಸಾರ್ವ 
ಕಾಲಿಕವಾದ ದರ್ಶನ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಪತಿಸಾಡಿಸುತ್ತದೆ.) (0) ಪರೋಕ್ಷ ಪ್ರಿಯಾ ಇನ 
ೃತ್ಯಂಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲಡಿರುವುದರಿಂದ (ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ) ಪತನವೇ ದೇನತೆಗಳಿಗೆ 

ಪ್ರಿಯವಾದುದು, ಆದರೂ ಸ ಸೃತ್ಯಕ್ಸ ವಾಗಿ ಯಥಾರ್ಥಜಾ ಗ್ರಾ ನವುಳ್ಯ್ಳವನಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯೆದಿಂದ ಇವ ಶಬ ನು ॥೩॥ 


ಶ್ರೀನುಡಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾ ದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ನಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮ ಹೈ ತಕೇಯೋಪಿಸದ್ದಾ ಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಪ್ರಘಟ್ಟಿ ಕಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕನೇ ಅಧ್ಯಾ ಯುವ ಸಮಾಸ ವಾಯಿತು. 


ಸಮಸ್ತ ಗುಣಪೂರ್ಣೇನ ಕ್ರೀಪ್ರಾಣಪತಿನೇಶಿತಃ | | 
ಯದವೋಚನುಹಂ ತೇನ ಸ್ರೀಣಾತು ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥:' 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೫ ಖ.೧.. ೫೮೯ 


ರೇತಸಾ ನನಿತಾಗರ್ಭೇ ಶಿಶುನಾ ಗರ್ಭತೋ ಬಹಿಃ । 
ತಶ್ಸಿತ್ರಾ ಸಹ ಚಾನ್ಯತ್ರ ಯ ಉದ್ಯೆತ್ಸೋತವತಾದ್ದರಿಃ ॥ 
ಮಂ`॥` ಹರಿಃ ಓಂ ॥ (ಅಸಕ್ರಾಮಂತು ಗರ್ಭಿಣ್ಯಃ)(ಗರ್ಭಿಣಿಯರು ಹೊರಡಲಿ) 
ಪುರುಷೇಹನಾ ಅಯಮಾದಿತೋ ಗರ್ಭೊೋ ಭವತಿ ಯದೇತದ್ರೇತ 
ಸ್ರದೇತತ್ಸರ್ನೇಭ್ಯೋಂಂಗೇಭ್ಯಸ್ತೇಜಸ್ಸಂಭೂತಮಾತ್ಮನ್ಯೇವಾತ್ಮಾನಂ 
ಬಿಭರ್ತಿ ತದ್ಯದಾ ಸ್ತ್ರಿಯಾಂ ಸಿಂಚತ್ಯಥೈನಜ್ಜನಯತಿ ತದಸ್ಯ ಪ್ರಥ 
ಮಂ ಜನ್ಮ ತತ್ಸ್ಪಿಯಾ ಆತ್ಮಭೂಯಂ ಗಚ್ಛತಿ ಯಥಾ ಸೃಮಂಗಂ 
ತಥಾ ತಸ್ಮಾದೇನಾಂ ನ ಹಿನಸ್ತಿ ಸಾಸೈತಮಾತ್ಮಾನಮತ್ರಗತಂ ಭಾವ 
ಯತಿ ಸಾ ಭಾವಯಿತ್ರೀ ಭಾನಯಿತವ್ಯಾ ಭನತಿ ತಂ ಸ್ತ್ರೀಗರ್ಭಂ 
ಬಿಭರ್ತಿ ಸೋಂಗ್ರ ಏವ ಕುಮಾರಂ ಜನ್ಮನೋಂಗ್ರೇಂಧಿಭಾವಯತಿ 
ಸ ಯತ್ನುಮಾರಂ ಜನ್ಮನೋಂಗ್ರೇಂಧಿಭಾವಯತ್ಯಾತ್ಮಾನಮೇವ. 
ತದ್ಭಾವಯತೈೇಷಂಂ ಲೋಕಾನಾಂ ಸಂಶತ್ಯಾ ಏನಂ ಸಂತತಾ. 
ಹೀಮೇ ಲೋಕಾಸ್ತದಸ್ಯ ದ್ವಿತೀಯಂ ಜನ್ಮ ಸೋ5ಸ್ಯಾಯಮಾತ್ಮಾ 
ಪುಣ್ಯೇಭ್ರಃ ಕರ್ಮಭ್ಯಃ ಪ್ರತಿಧೀಯಶೇಂಥಾಸ್ಯಾಯಮಿತರ ಆತ್ಮಾ 
ಕೃತಕೃತ್ಯೋ ವಯೋಗತಃ ಸೈತಿ ಸ ಇತಃ ಪ್ರಯನ್ನೇವ ಪುನರ್ಜಾ 
ಯತೇ ತದಸ್ಯ ತೃತೀಯಂ ಜನ್ಮತದುಕ್ತಮೃಷಿಣಾ ಗರ್ಜೇನು ಸನ್ನ 
ನ್ರೇಸಾಮನೇದಮುಹಂ ದೇವಾನಾಂ ಜನಿಮಾನಿ ವಿಶ್ವಾ ॥ ಶತಂ 
ಮಾ ಪುರ ಆಯಸೀ ರರಶ್ಷನ್ನಧಃಶ್ಯೇನೋ ಜವಸಾ ನಿರದೀಯನಿತಿ 
ಗರ್ಭ ಏವೈತಚ್ಛಯಾನೋ ನಾಮದೇವ ಏನಮುವಾಚ ಸ ಏವಂ 
ವಿದ್ವಾನಸ್ಮಾಚ್ಛರೀರಭೇದಾದೂರ್ದ್ಪ ಉಕ್ತ್ರಾವಸ್ಯಾಮುಸ್ಮಿನ್‌ ಸ್ವರ್ಗೇ 
ಲೋಕೇ ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾನಾನಾಷ್ರ್ವಾಂಮೃತಃ ಸಮಭವತ್ಸಮಭ 
ವತ್‌॥೧॥ (ಯಥಾಸ್ಥಾನಂ ಗರ್ಭಿಣ್ಯಃ). 
ಇತೈತರೇಯೋಪನಿಷತ್ಸು ದ್ವಿತೀಯಾರಣ್ಯಕೇ 
 ಪಂಚಮೋಧ್ಯಾಯಃ ॥೨॥೫॥ 


ಅ॥ ಅಯಂ ಈ ನಾರಾಯಣನು, ಆದಿತ$- ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ, ಪುರುನೇ - ಪುರುಸನಲ್ಲಿ, 
ಗರ್ಭ =ಅನ್ನದಲ್ಲಿದ್ದವನಾಗಿ, ಭವತಿ- ಆಗುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಪುರುಷನು ಅನ್ನವನ್ನು ಭೋಗಿ 
ಸುತ್ತಿರಲು ಅನ್ನದಿಂದ ಸಹಿತನಾಗಿಯೇ ಪುರುಷನನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ.) (ಭುಕ್ತವಾದ ಅನ್ನವು 
ಪರಿಣತವಾಗುತ್ತಿರಲು) ಯತ್‌ ಏತತ್‌ ರೇತಃಣಯಾವ ಈ ರೇತಸ್ಸು (ಹುಟ್ಟುತ್ತದೋ)) 
ತತ್‌ ಏತತ್‌-ಆ ಈ ರೇತಸ್ಸು, ಸರ್ವೇಭ್ಛಃ,ಅಂಗೇಭ್ಛ್ಯ8- ಪುರುಷನ ಎಲ್ಲಾ ಅಂಗಗಳಿಂದಲೂ, 
ಸಂಭೂತಂ-ಉತ್ಪ್ಸನ್ನವಾದುದು. ತೇಜಃ ಸಾರರೂಪವಾದುಡು. (ಹಾಗೆಯೇ), ತದ್ರೇತ8-ಆ 
ಕೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ » ಯತ್‌ ಏತತ್‌ ರೇತಃ-ಯಾನ ಈ ರೇತೋನಾನುಕ ಭಗವದ್ರೂಪವೋ, 
ತದೇತ್‌-ಆ ಇದ್ಳು ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ಅಂಗೇಭ್ಯಃ= ಪುರುಷನ ಸರ್ವಾಂಗಗಳಿಂದಲೂ, ಸಂಭೂತಂ 
ಆವಿರ್ಭೂತವಾದ, ತೇಜ ಭಿವ=ತೇಜಸ್ಸ ಆತ್ಮಾನಂ (ಆ ಈ ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ) ಸ್ಪರೂನ 


೫೯೦ ಸಭಾಸ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


೪ ಸ್ತ 


br ಆ ಪುರುಸನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ತ್ರೀ ಹರಿಯು). ಆತ್ಮಸ್ಯೇವ- ಪುರುಸನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ, 
ಇಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. ತತ್‌ =ಆ 'ರೇತಸ್ಸಿನಫ್ಲಿರತಕ್ಕ ಗ ಭು (ಕೇತಸ್ಸಿನಿಂೊದೆಗೂಣ) 
ಸ ೦=ಸಪ್ರೀಯಲ್ಲಿ, ಯೆದಾ- ಯಾವಾಗ, (ಪುರುಸನಪ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ತಾನಾಗಿಯೇ); 
ತಿ-ಸೇಕೆಮೂಡುತ್ತಾನೋ, ಅಥ ಆಗ್ಕ ಏನತ್‌ ಇ ಈ ರೇತಸಿ ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ' ರೂಪವನ್ನು, 
ids (ಮಾತೃಶರೀರದಲ್ಲಿ) ಪ್ರಾದುರ್ಭನಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ತತ್‌ ಆ ಸ್ಥನಾಂತರವನ್ನು 
Pp ಅಸ್ಕ ಪುರುಷನ ಕೇತಸ್ಸಿಸಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ನನಿಗೆ. ಪ್ರಥಮಂ ಜನ್ಮಪ್ರಥನೋತ್ಸ 
ಶ್ರಿಯು, ತತ್‌ ಆ ಕೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗವದ್ಧೂಪವ್ರ, ಯೋನಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಪುರು 
ಸನ ರೇತಸ್ಸು, ಸ್ತ್ರಿಯಾಸ್ತ್ರೀಯಿಂದ, ಯಥಾ- ಹೇಗೆ, ಸ್ವಂ ಅಂಗಂ = ಸೃಕೀಯೆವಾದ ಅಂಗವೋ, 
ತಥಾ ಹಾಗೆಯೇ, ಆತ್ಮಭೂಯಂ(ಸ್ರ್ರೀಲೋಹಿತದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ) ಸಂಬಂಧ 
ವಿಶೇಷವನ್ನು - ಸ್ತ್ರೀಯ ಆತ್ಮಭಾವವನ ವನು , ಗಚ್ಛತಿ ಐ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ತಸ್ಮಾತ್‌ ಆದುದರಿಂದ, 
(ಅಂದರೆ ಕೇತ್ಸ್‌ನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಮೇಲೆ ತನ್ನಃ ಸ್ಫರ್ಗನೊದಲಾದ ಪುರುಷಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣೀ 
ಭೂತವಾದ ಸುತ್ರೋತ್ಪತ್ರಿಗೆ ಕಾರಣೀಭೂತಗಳಾಡುದರಿಂದ) ಏನಾಂ-ಇ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು 
ನ ಹಿನಸ್ತಿ-(ಗಂಡನು) ತಾಡನ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು. ಸಾಇಆ ಸ್ತ್ರೀಯು, 
ಅಸ್ಯ- ಈ ಗಂಡನ ಸಕಾಶದಿಂದ (ಹೊಂದಿದ,) ಅತ್ರಗತೆಂ- ತನ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಏತಂ 
ಅತ್ಯಾನಂ- ಈ ಪುತ್ರನನ್ನು , ಭಾನೆಯತಿ - ಸಂಭಾನಿಸತಕ್ಕುದು. (ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ) ಅಸ್ಯ 
ಗಂಡನ ಸಂಬಂಧಿಯವೆಳು.  ಅತ್ತ=ತನ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮಗನಲ್ಲಿ, ಗತಂವಇರತಕ್ಕ, 
ಏತಂ ಆತ್ಮಾನಂ ಈ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ, ಸಾ-ಅನಳು, ಭಾವಯತಿ-ಪೂಜಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಸಾ 
ಭಾವಯಿಶ್ರೀ- ಪುತ್ರನನ್ನು ಪ್ರತ್ರನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹರಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಪೂಜಿಸುವ, ಸ್ತೀ-ಸ್ತ್ರೀಯು, 
ಭಾವಯಿತವ್ಯಾ (ಗಂಡನಿಂದ) ಸಂಭಾನಿಸಿಕೊಳ್ಳಿಕ್ಕ. ಯೋಗ್ಯಳು, ಭವತಿ-ಆಗುತ್ತಾಳೆ. 
ಗರ್ಭಂ ಇ ಗರ್ಭದನ್ಲಿರತಕ್ಕ, ತಂಜ ಆ ಹರಿಯನ್ನು, ಬಿಭರ್ತಿ ಧರಿಸುತ್ತಾಳೆ. (ಆದುದರಿಂದಲೂ 
ಸಂಭಾನನಾರ್ಹಳು.) ಪ್ರೀ ಗರ್ಭಂ=ಪ್ರೀಯ ಗರ್ಭವನ್ನು , ಬಿಭರ್ತಿ- (ಯಾವಾತನು) 
ಧರಿಸುತ್ತಾನೋ, ಜತ ಹರಿಯು, ಅಗ್ರ ಏವ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನೇ ಸರಿ, 
ಕುಮಾರಂ-ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಮಗನನ್ನು , ಜನ್ಮನಃ ಅಗ್ರೇ-ಹೆಟ್ಟುವುದಕ್ಕಿ ತ "ಮುಂಜೆ, 
(ತಂದೆಯು) ಅಧಿಭಾವೆಯೆತಿಇ ಆದರ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾ ನೆ, ಟ್‌ ತಂದೆಯು, 
ಕುಮಾರಂ=-ಮುಗನನ್ನು , ಜನ್ಮನೋಗ್ರೇ ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ಅಧಿಭಾನಯತಿ 
ಇತಿಯತ್‌ = ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುವುದು ಯಾವದೋ, ತತ್‌ ಅದು ಆತ್ಕಾನಮೇವ=ಮಗ 
ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ, ಭಾವಯತಿ- ಪೂಜಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಪುತ್ರನ ಪೂಜೆಯೂ ಕೂಡ 
ಪುತ್ರ ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಿಃ ಸ್ಹುವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂಬೀ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರೆ, ಶ್ರೀ ವಿನ್ಠು 
ವಿನ ಪೂಜೆಯ ಆಗುವುದು) (ಪುತ್ರನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಿಷ್ಣುಪೂಜೆಯೂ) ಏತೇಷಾಂ ಚ: 
ನಾಂ-೫ಈ ಸೃಥಿವೀಲೋಕಗಳ, ಸಂತತ ಸ ಅವ್ಯಾಹ್ತಿಗೋಸ್ಕರ, (ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೋ 
ಸ್ಮರ ಆಗುತ್ತದೆ.) (ಹೀಗೆ RN ಮೃತನಾಗಿ ಸ್ಫರ್ಗನನ್ನು ಹೊಂದಿದರೂ ನಲ್ಲಾ: 
ಪುತ್ರರಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು Pp ಊ8 ಭೂಮಿಯ ಲ್ಲಿಯೇ ಜೀವಿಸುತ್ತಾ ಸಾಧ 
ನಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಪನಂತೆ ಇದ್ದಾನೆಂದು ತಿಳಯತಕು ದು) ವಿನಂ-ಈ ಪ್ರಕಾರ್ಯ:(ಅಂಡಕಿ' 
| ನುಗನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಸು ವಿಗೇನೇ ಪೂಜೆಮಾಡುವುದು ಎಂಬೀ ಬುದ್ದಿಯಿಂದ ಮಗನಿಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿ 
ಡಕ) ಇಮೇ ಲೋಕಾಃ ಭೂನಿಯ ಪ ಪ್ರದೇಶವಿಶೇಸಗಳು, (ಈ ಪುರುಸನಿಂದೆ) ಸಂತತಾ ಹಿಇ 


 ವ್ಯಾಪ್ರಗಳೇವೇ (ಯಾವಾಗಲೂ: 'ಪ್ರಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳೇ: ಆಗುತ್ತವೆ.) ಅಸ್ಯ ಪರವಾತ್ಯನಿ ನಿಗೆ, 


ಜ್‌ 


ಆರ, ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೫ ಏ.೧ ೫೯೧ 


ತತ್‌- ತಾಯಿಯ ಶರೀರದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪುತ್ರನಲ್ಲಿರುವ ರೂಪದಿಂದ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವೇ, 
ದ್ಧ ಶೀಯಂ ಜನ್ಮ ಎರಡನೇ ಜನ್ಯನು. ಅಸ್ಯ =ಧ ನರಮಾತ್ಯನಿಂದ ಸೋೋಯನೂತ್ಯಾದ ಆ ಈ 
ಪುತ್ರನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪವಿಶೇಸವು, ಅಸ್ಯ ವತ ಪಿತ್ರಜೀವಸ, (ಪ್ರಯೋಜನಕಾ ಗಿ), ಪುಣ್ಣೆ ಭ್ಯ 
ಕರ್ಮಭ್ಯಃ ಎಪುಣ್ಯಕರ್ಮಗಳ ಸಿದ್ದಿಗಾಗಿ, ಪ್ರನಿಧೀಯತೇ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಕಾಲ 
ಪರ್ಯಂತ) ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಥವ ಆ ಮೇಲ, ಅಸ್ಕ = ಈ ಪರಮಾತ್ಮನ ಇತರ ಪುತ್ರ 
ನಾಮಕ ಜನಂ ಬೇರೆಯಾದ, ವಯೋಗತಃ-ಹೆಚ್ಚು ವಯಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದಿದ ನಿತ್ರಂತ 
ರ್ಗತವಾದ, ಅಯಂ ಆತ್ಮಾ- ಈ ಪಿತ್ಯನಾಮಕರೂಪನಿಶೇಷವು, ಕೃತಕೃತ್ಯಃ-ನಿಷ್ಟಾ ದಿಸಲ ಬಟ್ಟ 
ನಿಹಿತ ಕರ್ಮವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ, (ಪಿತೃಜೀನನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಕೃತಕೃತ್ಯತ್ಕಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕವಾಗಿ 
ಪ್ರೈತಿ (ಪಿತ, ಜೀವನ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅನನಿಂಜೊಡಗೂಡಿಯೇ) ಲೊಕಾಂತರವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ, ಸಃ ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಇತಃ ಭೂಲೋಕದಿಂದ, ಪ್ರಯನ್ನೇನ (ಬೇರೆ 
ಕಡೆಗೆ) ಹೋಗುವವನಾಗಿಯೇ, ಪುನಃ- ಮತ್ತು ಜಾಯೆತೇಇ(ಪಿತೃಜೀವನಿಂದೊಡಗೂಡಿಯೇ 
ಬೇರಿ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ) ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ತತ್‌-ಅದ್ಳು (ಪಿತೃಜೀವನಿಗೆ ಬೇರೆ ಕಡೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೇ), 
ಅಸ್ಕ=ತದಂತರ್ಗತವಾದ ಭಗವದ್ರೂಪಕ್ಕೆ, ತ  ತೀಯೆಂ ಜನ್ಮ ಮೂರನೇ ಜನ್ಮವು”. ತತ್‌ 
ಜೀವನು ಹುಟ್ಟುವಾಗ ತದಂತರ್ಗತನಾದ ಅ ಹರಿಯೂ ಹುಟುತ್ತಾನೆ ಎಂಬುವುದು 
ಖುಷಿಣಾ- ಮಂತ್ರದೃನ್ಟನಾದ ಹಯಗ್ರೀನ ರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯಿಂದ್ದ ಉಕ್ತಂ-ಮಂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಗರ್ಭೇ ನು-ಗರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ, ಸನ್‌-ಇರತಕ್ಕ, ಅಹಂ-ನಾನು, 
ನಿಜಾಂ” ದೇವಾನಾಂ - =ಈ ನಿಷ್ಲಾದಿ ದೇವತೆಗಳ ವಿಶ್ಚಾ- ಸಮಸ್ತ ಸ ಜನಿಮಾನಿ= 
ಜನ್ಮಗಳನು. , ಅಹಂ- ದುಃಖಮೊದಲಾದ ಹೇಯವಿ)್ಲದಿರುವನನಾಗಿಯೇ, ಅನ್ನವೇದಂ- 
ತಿಳಿದಿದ್ದೆ ನು. ಪುರಃಜಪೂರ್ಣಗಳಾದ, ಆಯೆಸಿಣ = ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ, ಶತಂ 
(೧೦೦) ಶತಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಆ ನಿಷ್ಠಾ ದ ದೇವತೆಗಳು, ಮಾಡ ನನ್ನನ್ನು. )ಿ » ಅರಕ್ಷನ್‌ ಎ ರಕ್ಷಿಸಿ 
ದರು. ಅಧಃ - ದೇವತೆಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಯೆಕ್ತನೇ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಶ್ಕೇನಕ ಆನಂದ 
ಜ್ಞಾನ ಮೊದಲಾದ SR Lyf ನಿನ್ನುನೇ ಸ್ಪಾಮಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವನಾಗಿ, 
(ಅಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸ್ಟಾಮಿಯನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು) ಜನಸಾಇನೇಗದಿಂದ್ಕ ನಿರದೀಯಂ- 
ತಾಯಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಗರ್ಭವನ್ನು ದಾಟದವನಾಗಿದ್ದೇನೆ. ಇತಿ-ಹೀಗ್ಕೆ (ಉಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ.) ನ ಐನ- ಗರ್ಭದಲ್ಲಿಯೇ, ಶಯಾನಃ- ಮಲಗಿದ್ದ, "ವಾಮಬೇನಃ ಜವಾಮದೇವ 
ನಾನುಕ ಯಸಿಯು, ಜಣ ಎಲ್ಲದನ್ನು, ಏನಂ- ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಉವಾಚ ಹೇಳಿದನು. ಏನಂ- 
ಈ ಪ್ರಕಾರ, ನಿದ್ದಾನ್‌-ತಿಳಿದ, ಸಃ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಅಸ್ಕಾತ್‌- =ಈ್ಯ ಶರೀರಜೇದಾತ್‌ = ಶರೀರ ' 
ನಿಶೀನವಾದ ಚರಮ bibs ಊರ್ನ್ಸ ಉತ್ಕೃ ಮ್ಯ ಇ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮನಾಡಿಯಿಂದ ಹೊರಟು 
ಹೋಗಿ, ಸವ್ಯ ಕ ಸ್ವರ್ಗೇ PB | ಸ್ಥಾ ನಭೂತವಾದ ವೈಕುಂಠಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಅಮೃತಃ ಮುಕ್ತನಾಗಿ, ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌- ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀ 
ಸ್ಫಗಳನ್ನು, ಆಪ್ತ್ಯ್ಯಾ-ಸ್ಕೀಕರಿಸಿ ಸಮಭವತ್‌- ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಭವಿ ಸುತ್ತಾನೆ. 'ಸಮಭ 
ವತ್‌=- ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧॥ (ಯಥಾಸ್ಥಾ ನಂ ಗರ್ಭಿಣ ಕ) ಇ ಗರ್ಭಿಣಿಯರು ತಮ್ಮ 
ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದು). (ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುವಾಗ ಗರ್ಭಿಣಿಯರು ಸ್ರತ ಇರಬಾ 
ರದು kt ತಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೆ). 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಐತರೇಯೋಸನಿಸತ್ತು ಗಳಲ್ಲಿ: ಎರೆಡನೇ ಆರಣ್ಯ ಕದಲ್ಲಿ 
ಇಡನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತ ನಾಯಿತು, 


೫೯.೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸಷತ್ತು. 


ಭಾ! (8) ಓಂ | ಆಯಂ ನಾರಾಯಣೋ ದೇವಃ ಬ ಪ ಪ್ರಥಮಂ ನಿಶೇತ್‌ 
ಅನ್ನಸೆ ಸ್ಥೊ _ಆನ್ಟೇನ ಸಹಿತಃ (0) ತಸ್ತಿನ್ರೆ ಸ್ತ ,ಮಾಗತೇ | ತಸ್ಮಿನ್‌ 
ಸತಂ ಸ್ಮ ರೂಪಂ ಸ ಪುರುಷಸ್ಥೋ or | (€) ತದ್ರೂ ಪಂ' 
ರೇತಸಾ ಸಾಕಂ ಸ್ವಯಂ ಪುಂಸಿ ತೋ ಹರಿಃ ೩ ಹ್ರ್ರಿಯಾಂ ನಂಚಿತಿ 
ತಸ್ಯೈವ ಸ್ಥಾ ನಾಂತರಗತೇ॥ ಪ ಪ್ರಭೋಃ | ಪೃಥಮಂ ಜನ್ಮ ವಿಪೆ ಸ್ಲೋಸ್ತು | 


ಅ॥ (೩) ಈ ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣವಿಶಿಸಷ್ಟನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಪುರುಸನಲ್ಲಿ 
ಅನ್ನದಲ್ಲಿದ್ದನೆನಾಗಿ ಅನ್ನ (ನಿಂಜೊಡಗೂಡಿಯೇ ( ಪುರುಸನನ್ನು) ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (b) 
ಆ ಪ ಅನ್ನವು ನಹ! ರೇತಸ್ತ್ವನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತ ರಲು, ಆ ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ರತಕ್ಕ ಕೀತೋನಾಮಕ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪನನ್ನು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಆ ಪುರುಸನಲ್ಲಿಕತಕ್ಕ 
ಆ ಹರಿಯೇ ಧಂಸುತ್ತಾನೆ. (0) ಆ ರೇತಸ್ಥಿ ನಲ್ಲಿರತಿಕ್ಕ ರೂಪವನ್ನು ರೇತಸ್ಸಿನಿಂಜೊಡಗೂ 
ಡಿಯೇ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ, ಪುರುಷ ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಫಯ ತಾನಾಗಿಯೇ 'ಸೇಚಿಸುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಜು 
ವಾದ, 1 ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಆ ವಿಸ್ಥುವಿಗಾದರೂ ಬೇರೆ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿರುವು 
ಬ ಇದೇ ಪ್ರಥನೆ ನೋತ್ಸತ್ತಿಯು i 


ಭಾ! (೩) ಸ ತಸ್ಯಾ ಅಂಗವಶ್ರಭುಃ | ಸೈೈನಾಂ ' ಹಿನಸ್ರ್ಯಾನುಕೂಲ್ಯಾತ್‌ 
(ರ) ಸಾ ಪುತ ಶೃಂ ಭಾವಯತ್ಯಥ | ಪ್ತ ಪುತ್ರ ಸ್ಯ ಭಾವನಾ ಸ್ಟ ಸೈನ ತದ್ಗತ್ವಾದ್ದರಿ' 


ಸ 


ಭಾವನಾ | ಸಂಭಾವಿತವ್ಯಾ ಸಾ ಚಪ ಭರ್ತಾ ಪುತ್ರ ಪ್ರ Re lF 
(€) ಸಂಭಾವನಂ ಕುಮಾರಸ್ಯ ಜಾನತಃ ಕೇತತೇ ಭವೇತ್‌ | ತಸ್ಯ ತ್ಯ 
ರ್ಪಣಮಾತ್ರೇಣ ಪೂಜಿತೋ. ಹಿ ಭವೇದ್ದ ol (0). ಪುತ್ರಸ್ಥಸ್ಯ ಹರೇಃ 
ಪೂಜಾಂ ತ ಬಟ ಪೃಥಿವೀಸ್ದಿತಿಃ| ಸ್ವ ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥ ಸ್ಥಾಸಿ ಭವತಿ ಪುತ್ರಸ್ರಣ್ಯುಂ 
ಯತೋತಹ ೦6 | 


ಅ। (೩) ಆ ಪ್ರಭುವಾ ದ ಪತ್ಯ ೦ತರ್ಗತನಾದ ಪ್ರೀ.ಹರಿಯು, .ಆ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ತವಾ ರೂಪಕ್ಕೆ ಅಂಗದಂತೆ ಎಸಕ ನಾಡುತಂ0ದ ಈ ಭಾರ್ಯಾಂತರ್ಗತ ರೂಪ. 
ವನ್ನು ತಾಡನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. (b) ಸ್ತ್ರೀಯು ಪುತ್ರನನ್ನು ಪ್ರತ್ರಾಂತರ್ಗತನಾದ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಮಗನ ಪೂಜೆಯೂ ಕೂಡ ಪುತ್ರನಲ್ಲಿ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು), 
ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ವಿನ್ಠುಪೂಜೆಯೇ ಆಗುವುದು. ಆಸೆಯು ಗಂಡನಿಂದ ಪೂಜಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಳು, ಪುತ್ರನೂ ಕೂಡ ಆದರಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಪೂಜಾರ್ಹನು, (0) 
ಪ್ರತ್ರನ ಪೂಜಿಯು (. ಮಗನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಿಸ್ತುವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು) ತಿಳಿದನನಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿ, 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಗುವುದು, (ಹೇಗೆ ಪ್ರ ಪ ಮ ಸೇಕ ಆಲಂಕಾರಾದಿ ಪೂಜೆಯು) ತದಂತರ್ಗತನಾದ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಎಂದು ಕೇವಲ ಅರ್ಪಣದಿಂದ ಫೀ ಹರಿಯು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವನೋ, (ಹಾಗೆಯೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ) (4) ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಗನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ "ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದವ. 
ನಿಗೆ (ಅವಾಂತರ ಫಲವಾಗಿ) ಸ್ಫ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದವನಿಗೂ ಕೂಡ (ಜನ್ಮಾಂತರನಿಲ್ಲದೇಜಿಗ) ಪೃಥಿನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿತಿಯು . ಆಗುವುದು. ಫಗ: ಪತನ ಣ್‌ (ಸ್ಫರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದ ನನಿಗೆ 
ಆಗುವುದು)... ... .. 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೫ ಖ. ೧ 


ಭಾ! (೩) ಅತ್ಯಲ್ಪ ಪುಣ್ಣಭಾಕ್ಸ್‌ಸ ಸ್ಕಾನ್ಸಾ ಿರ್ಜಯೇತ್ರೇಶವಂ ಯದಿ | ಪ್ರಧಾ 
ಜನ್ಮ ಪುತ್ರಸ ಸ್ಯ ದ್ಧಿ ಿತೀಯಂ ಎಮ ಜನ್ಮ ಓ1 (b) ಏತದ್ಯೂಸ ಪಂ ನಿಧಾ 
ಯನ ಸಿ ಭರ್ಮಕರ್ತವೇ' ಪಿತೃಸ್ಥೇನ ತು ಕ ಗಚ್ಛ 
ತ್ಯುನ್ಯುತ್ರ ಕೇಶವಃ | (€) ಸಿತುರನೃತ್ರ ಜನನಂ ತ್ಯ ತೀಯಂ ಜನ್ನ. 
ತದ್ದರೇಃ | ಅಂತರ್ಯಾಮಿತಯ್ದೆವಂ. ಸ CN ಸಂಸ್ಥಿತಂ | 
(4) ಸರ್ವದೋಸೋಜ್ಞಿ ತಂ ನಿಪ್ಲುಂ ಕರ್ತಾರಂ ಮ | 
ನಿತ್ಯಾನಂದಂ ಸ್ವತಂತೃಂಚ ಸರ್ವಜ್ಞ 0 ಸರ್ವತೋಂಧಿಕಂ |! ಯೋ ವೇದ 
(ಛಿ ದೇಹಬಂಧಾತ್ಸ ಬಮುಕೊ ಬ್ರೋ ನಿತ್ಯಮುತ್ತ ಮಾನ್‌! ಭೋಗಾನ್ನುಂಕ್ಕೇ 
ಯಥಾ ಯೋಗ್ಯಮಿತಿ ವೇವಾನುಶಾಸ ನಂ॥ ತ್ಯೆ ತರೇಯಸಂಹಿತಾಯಾಂ!| 


ಅ॥ (೩) (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಜ್ಞಾನಪೂರ್ನಕನಾಗಿ) ಪುತ್ರಾಂತರ್ಗತನಾದ 
ಫೇಶವನನ್ನು ಪೂಜಿಸದಿದ್ದರೆ ಅತ್ಯಲ್ಪ ವಾವಪಣ್ಯ (೮ ನೇ ೧ ಅಂಶ)ನನ್ನು ಹಿನಿಂದುನನನು ಆ 
ತಂದೆಯು 'ಿಗುವನು. "(ಹಿಂಜಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ) ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದವನಿಗೆ ಆದರೂ 
ಪುತ್ರನ ಪ್ರಣ ನೆಲ್ಲವೂ ಆಗುವುದು. ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪುತ್ರನಿಗೆ ke ಉತ್ಸತ್ತಿಯೋ, 
ಅದು ವಿಸ್ಣುನಿಗೆ ಎರಡನೇ ಜನ್ಮವು; ಪ್ರಸಿದ್ಧವು, (ಗ) ವಿತೃಜೀನನಿಗೋಸ್ಕರ ಪುಣ್ಯಕರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು 'ಮಾಡುನುಡಕ್ಕಾಗಿ, ಪುತ ತ್ರಜೀವನಿಗೋಸ್ಟರ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ, 
ಪುತ್ರಸಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪವನ್ನು (ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ) ಇರಿಸಿಯೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸಿತೃಜೀನನನ್ಲಿರತಕ್ಕೆ 
ರೂಸವಿಕೇಃ ಸನದ (ಕೂಡಿಕೊಂಡು) ಲೋಕಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. (€) ಪಿತೃ ಜೀವನಿಗೆ 
ಬೇರೆಕಡೆ (ಯಾವಾಗ) ಉತ್ಪತ್ತಿಯೋ, ಆಗ (ಆ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆ ಜೀವಸಿಂದೊಡಗೂಡಿ) ಪ್ರಾದು 
ರ್ಭಾನವೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಮೂರನೇ ಜನ್ಮವು... ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತ 
ರ್ಯಾನಿಯಾಗಿ ಇರತಕ್ಕನನೂ, (4) ಎಲ್ಲಾ ದೋಷಗಳಿಂದ ವಿರಹಿತನೂ ಆದ ಶ್ರೀ ಹರಿ 
ಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಪುಣ್ಯ Wh  ಮಾಡತಕ್ಕನನನ್ನಾ ಗಿಯ್ಕೊೂ ನಿತ್ಯಾ ನಂದಸ ನರೂಪನನಾ 
ಹೂ. ಸ್ವತಂತ್ರ ಚ ಗಿಯೂ, ಸರ್ಧಜ್ಞ ನನ್ನಾಗಿಯೂ, ಲಕ್ಷಿ SN Fo ಎಲ್ಲ 
ರಿಂದಲೂ ಉತ್ತ ಸುನನ್ನಾಗಿಯೊ, ಯಾವಾತನು ಶಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, (6) ಆತನು ಶರೀರ 
ನೆಂಬುನ ಟಾನ್‌ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ನಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮಗಳಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನು 
ಯಥಾಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿ ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ. pA ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ. ಎಲ್ಲಾ ನೇದಗಳ ಆಜ್ಞೆ ತ 
ಹೀಗೆ ಐತರೇಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಅಜೆ. 
ಭಾ (೩) ನಾತ್ರ ಜೀವೋತ್ಸತ್ತಿಮಾತ ತ್ರಮುಚ್ಯತೇ | ನಹಿ ಜೀವೋತ್ಪತ್ತಿಮಾತ್ರ 

ಪರಿಜ್ಞಾ ನಾದಮೃತತ್ವಂ ಭವತಿ ॥ ಜ್ಞಾತಮೇವ ಸರ್ಮೆಃ 'ಏತಾಪ್ರತ್ರ 

ಸಂಬಂಧಮಾತ್ರಂ ಪಶ್ಚಾದಿಭಿರಸಿ ಗ ) ಗರ್ಭೇ ನು ಸನ ; ಸೀಪಾನು 
ವೇದಮಹಂ ಜ್‌ ಜನಿಮಾನಿ ವಿಶ್ಮೇತ್ಕುಕ್ತಾರ್ಥ Ku 

ಮಂತ್ಛೇ ದೇವಜನ್ಮ ಕಥನಾಚ್ಚ | ವಿಷ್ಣು ರ್ರ ಸರಮೋ ದೇವಃ! (6) 

ತೀನ್ಸವ ಸಹ ಸರ್ಮೇಸಿ ದೇವಾ ಜೀವದೇಹೆಜನನೇ ಜಾಯಂತ ಇವ | 

ತರೀರಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪ್ಲಿರೇನ ಹಿ ಜನ್ನ ನೆ ೇಪಾಮಸಪಿ | ಅಯಮೇವ ವಿಶೇಹೋ 


ದೇವಾನಾಂ ದುಃಖಾಭೋಗಃ ಜ್‌ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ ೦ ಚ ನಿನ್ನೋಃ | 
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೫೯೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಬತರೇಯೋಸಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ ॥ (ಇ) ಇಲ್ಲಿ (ಪರರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಂತೆ) ಕೇವಲ ಜೀವನಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಹೇಳ 
ಲೃಡುವುದಿಲ್ಲ... ಕೇವಲ ಜೀವನು ಹುಟ್ಟಿದನು ಎಂಬೀ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತಿ 1 ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ನಶುನೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಸ ಕೇವಲವಾಗಿ ತಂಡಿ ಮಕ್ಕಳ ಸಂಬಂಧವು ತಿಳಿಯ 
ಟೃಡೇ ಸಂ (0) "ಗರ್ಜೇನ ನು ಸನ್‌...... ' ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ಹೇಳಿದ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಸತ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ತ, ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನಾದ ದೇವತೆಯು. (೧) ಆ ನಿಸ್ಸುವಿನಿಂದಲೇ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಜೀನನಿಗೆ 
ದೇಹವು ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರಲು ಹುಟ್ಟುತ್ತಾರಂತೆ. ಜೀನರಿಗೂ ಕೂಡ ಉತ್ಪತ್ತಿಯೆಂದರೆ ದೇಹಪ್ರಾ 
ಪ್ರಿಯೇ. ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಈ ದುಃಖವನ್ನು ಭೋಗಿಸದೆ ಇರುವುದೇ ನಿಶೇಷವು, ಶೀ 
ಹರಿಗೆ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯವೂ ಕೂಡ ಅದೆ, 


ಭಾ! (೩) ಆತ್ಮನ್ಯೇವಾತ್ಟಾನಂ ಬಿಭರ್ತಿ ಆತ್ಮಾನಮೇವ ತದ್ಬಾ ವಯತೀತ್ಯಾ 

| ದ್ಯಾತ್ಮಶಬ್ಲುಕ್ತ 5 ಮುಖ್ಯತೆ ಈ ವಿಪಾ ನ ಮೇವ ಯುಜ್ಞ ತೇ | (0) ಕಾರೋ 

ಬಲಂ ಸ್ಪಕಾರಃ ಪ್ರಾಣ ಆತ್ಚೇತಿ ವಿಷ್ಟು ಶಬ್ಬಾ ಹ ಕದೇಶವಾಚಿತ್ವಾಜ್ಲಾ 

ಶೃಶಬ್ದಸ ಸ್ಯ | (ಲ) ಏತಯಾ ದ್ವಾರಾ ಪಾ )ಪದ್ಯತೇತಿ ತಸ್ಕೃವ ಶರೀರಪ್ರ ವೆ; 

ಶಸ್ಯು ಪ್ರಸ್ತು ತತ್ಪಾಚ್ಹ್ಚ | (4) EE ಪರಿತ್ಯಜ್ಯಾನ್ಯತೃ ಚ 

ಮಾತ್ರ ೦ ನಿಷ್ಲೋರಪ್ಯಸ್ಕೀತಿ ಪ್ರೈತೀತ್ಯುಕ್ರೈೇನಷ್ಯವಿರೋಧಃ | ಈ ಕೃಪ 
ರಾಘವಾದಿ ಸ್ಮರೂಪಮೇನ ಹ್ಯಸೌ ನ ಸರಿತ್ಕಜತಿ | 


°° ಅ॥ (೩) ತನ್ನಸ್ಥರೂಪದಲ್ಲಿಯೇ ಕೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ತನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸು 
ತ್ತಾನೆ. ಪುತ್ರನಲ್ಲಿರತೆಕ್ಕ ಸರಮಾತ್ಮನನ್ನೇ ಪೂಜಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಇದು ಸೊದಲಾದ ಆತ್ಮಶಬ್ದನು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಿಸ್ನುನಿನಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. (b) "ಣ' ಕಾರವು ಬಲರೂಪವು, "ಸು 
ಕಾರವು ಸಾ ್ರ್ರಾಣರೂಪವು, (ಅಂದರೆ ಪ್ರೇರಕತ್ಸಸ್ಸರೂಪವು) ಮತ್ತು ಅತ್ಮ (ವ್ಯಾಪ್ತ) ಸ್ಚರೂಪವು 
ಎಂದು ವಿಸ್ಣುಶಬ್ಧಾರ್ಥದ ಏಕದೇಶವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ (ಆಆ ತ್ಮಶಬ್ದವು) ನಿಸ್ಸು 
ನಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವು. (0) ತಯಾ ದ್ಹಾರಾ ಪ್ರಾನದ್ಯತ' (ಅ. ೪, ಖಂ. ೩.) ಎಂಬುವುದ 
ರಿಂದ ಆ ನಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ಶರೀರಪ್ರ ನೇಶವು ಪ್ರಸ್ತು ದ (ಅತ್ಯಶ ಬ್ಲವು ಭಗನ 
ತರವೇ.) (4) ಜೀವನ ಈ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು "ಕೇವಲ ಸ್ಥಾನಾಂತರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣವು ನಿಸ್ಸು 
ನಿಗೂ ಅಜೆ, ಆದುದರಿಂದ "ಪ್ಲೆತಿ' oe ಹೇಳಿದರೂ AE, pe ಹರಿಯು ಕಸ ಸ 
ರಾಘವ ಮೊದಲಾದ ಸಂಜ್ಞೆಯುಳ್ಳ ದೇಹವನ್ನೇ ಬಿಡುವುದ್ದ. ಶ್ರುತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. 


ಭಾ! (೩) ಕ ನ್ನೋ ಹೃತ್ಯ ಕ ದೇಹೋಪಪಿ ತ್ಸೃಕ್ಷ ೫ ದೇಹವದೇವ ಚ! ಲೋಕಾ 
ನಾಂ ME ಸ್ವರೂಪಸದ್ಭ ಶತ ತಿಂ॥ (0) ಯೇನ ರೂಪೇಣ 
ಕಂಸಾದೀನ್‌ ಜಫ್ನೇ ತದೂ ೂಪಮೇವ ಹಿ ಲ ಫೂಜ್ಯತೆಕದ್ಯಾಪಿ ಶರ್ವಾದ್ರೆ 
ರ್ನಿರ್ಮಿತಾನ್ಯಾ ಶವಾಕ್ಕ RK 1 (ಲ) ಸ್ವರ್ಗಾರೋಹಣಸಾಲೇ ತು ಜನಾ 
ಸ್ಪೇನ್ನೆವ ೫1 | ಇತ್ತ ದ್ರೂಪ ಪಂ ನಿಜಂ ನಿಷೊ ೀರ್ದ್ಯಪ್ಯಂ ಸ ಸರ್ವ 
ಜನ್ಸರ್ಭುವಿ ॥ ಅದ್ಯಾಪಿ ತದ್ದ 'ಸವಲೋಕೇ ಪೂಜ್ಯತೇ ಸರ್ವದ ವತ್ಚೈಃ | 
ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಕಾಂದೇ | | 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೩ ಖ. ೧ ೫೯೫ 


ಅ (ಇ) ಶ್ರೀ ತೃನ್ನ ನು ಬಿಡಲ್ರ್ಪಡದಿರುನ ಶರೀರವುಳ್ಳನನಾದಾಗ್ಯೂ (ಶರೀರವನ್ನು 
ಬಿಡದಿದ್ದನನಾದಾಗ್ಯೂ) ಬಡಲ್ಬಟ್ಟ ಶರೀರಪುಳ್ಳವನಂತೆ (ಶರೀರವನ್ನು ಬಟ್ಟವನ ಸಂತ) ತ ನ್ನರೂಪಕ್ಕೆ. 
ಸಮಾನವಾದ ಆಕಾರವನ್ನು ಜನರಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು) () ಯಾನ ರೂಪದಿಂದ ಕಂಸ 
ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನೋ, ಆ ರೂಪವೇ ಈಗಲೂ ಕೂಡ ರುಪ್ರಾದಿಗಳಿಂದ ಪೂಜಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. ಜೇ ಒಂದು ಶವದ ಆಕಾರವು ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪ Ce (೭) ಆ ಆಕಾರದಿಂದಲೇ 
ಜನರು ಸ್ಫರ್ಗಾರೋಹಣ ಸಮಯದಲ್ಲಾದರೂ ಮೋಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು. ಥ್ರೀ ಫಿಷ್ಣುವಿನ ನಿಜ 
ವಾದ ಯಾವ ಆ ಪ್ರಸಿದ್ದರೂಪನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಹಿ ಕಾಣಲ್ಪ ಟ್ರಡ್ಕೋ, ಲೆ 
ರೂಪವೇ ಈಗಲೂ ye ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಂದಲೂ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಇದೇ ಮೊದಲಾದುದು ಸ್ವಾಂದಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. 
ಭಾ! (೩) ಪ್ರದರ್ಶ್ಯ್ಯಾತಪ್ತ ತಸಸಾಮವಿತೃಪ್ತದೃಶಾಂ ನೃಣಾಂ | ಆದಾಯಾಂ 

ತರಧಾದ್ಯಸ್ತು ಸ್ನಬಿಂಬಂ ಲೋಕಲೋಚನಂ ॥ ಇತಿ ಚ ಭಾಗನತೇ | 
(0) ಪ್ರೇತಾಂ ಯಜ್ಞ ಸ; ಶಂಭುವೇತ್ಯಾದಿವಶ್ರ ಕ್ಸ್‌ ಪ್ಪ ಗತಿವಾಚ್ಯೇವಾ 
ಯಂ ಶಬ್ದಃ | ಪ ಕೃಪ್ಪ 'ಗತಿತ್ವಾ ದೇವ ಚ pL ಪ ಯುಜ್ಯತೇ | 
() ನಿಷಾಮನೇದನುಹನತ್ಯತ್ತಾ ಪಿ ಜೀವಭೇದ ನವೋಸ್ತ | ಅನ್ಯಥಾ 
ಮಮ ಜನಿಮಾನೀತ್ಯೇವೋಚ್ಛೆ | ವೃರ್ಥತಾ ಚೆ ಚೈ ಪಾಮಿತ್ಸಾ ದಿ ವಿಶೇ 
ಪಣಾನಾಂ ! (4) ಅವೇದಮಿತ್ಯನೇನ್ಸಿ ನ ಸ್ಫಸ್ಸೃ ಸಿದ್ಧತ್ವಾದಹಮಿತ್ಯಪ್ಯ 
ಹೇಯತ್ತೇನೇತಿ ಕ್ರ ಯಾನವಿಶೇಪಣಂ | ಜನ್ಮ ಜಾನನ್ನ ಚಾ 
ಟಾ ಜೀಯ 33 ಕೇನ ವ್ಯಜಾನಾವೂತ್ಯರ್ಥಃ | (ಛಿ ತಸ್ಮಾ 
ದಹಂ ಮನುರಿತ್ಯಾದಾವಸ್ಯಹೇಯಗುಣಂ ಭಗವಂತಮೇವಾಹೆಂಶಬ್ಲೊ 
ವಕ್ತಿ! ಸರ್ವಾಂತ್ತರತ್ಥ್ಯಾತ್ತಸಿ ಸಿಸ್ನೇವಾಚವಮಿತ್ಯುತ್ತಮಪುರುನಶಬ್ಲೋನಿ 
ಸರ್ವೋ ವರ್ತತೇ 
ಅ | (೩) ಸೌಂದರ್ಯಾತಿಶಯದಿಂದ ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ನೋಡಲರ್ಹವಾದ ತನ್ನ ಶರೀರ 
ವನ್ನು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ತೋರಿಸಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಾಧನೀಭೂತವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು 
ಮಾಡದಿರುವ, ನಿಶೇಸತಃ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದದಿರುನ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ, ಯಾವಾ 
ತನು ತನ್ನ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಅ ದುಕೊಂಡೇ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದನ್ನೋ (ಅದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಲೇಇಲ್ಲವೋ?). ಆತನು (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಎಂದೂ ಭಾಗವತದಲ್ಲಿದೆ. (b) "ಪ್ರೇತಾಂ 
ಯಜ್ಞ ಸ ಸೆ ಶಂಭುವಾ' 06338 ಈ "ಪಫ್ಲೆತಿ' ಎಂಬೀ ಶಬ್ದವು ಪ್ರಕೃಷ್ಣವಾದ ಗೊರೂಪ 
ನಾದ ಅರ್ಥನನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತದೆ. ` (ಜೀವರ ದೇಹಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವ ನಿಷ್ಣ್ಯಾಧಿ ದೇವತೆ 
ಗಳಿಗೆ ದುಃಖನ್ನದೇನೇ ಜೀವರ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಗತಿರೂಪವಾದುದರಿಂದಲೇ 
ಮರಣರೂಪವಾದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ. (ಪ್ರ "ಫ್ರೈತಿ' ಎಂಬ ಶಬ್ದವು) ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆ. (0) ಏಷಾಮವೇದಮಹಂ' ಎಂಬುವಲ್ಲಿಯೂ ಜೀವೇಶ್ವರರ ಭೇದವೂ ಪರಸ್ಪರ 
ಜೀವಭೇದವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಅಲ್ಲವಾದರೆ (ಅಂದರೆ ಅಭೇದವನ್ನು ವಿನಕ್ಷಿಸಿ, ತನಗೇನೇ ಅನೇಕ 
ಶರೀರಗಳನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಎಸುಭತಿಸುತಿಕೆದು ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯವಾಗಿದ್ದರೆ) 
"ಮಮ ಜನಿಮಾನಿ' ಎಂದೇ ಅಶ್ರುತವಾದ ಪದವು ಕಲ್ಬಿಸಲ್ಪಡಬೇಕಾಗುವುದು. "ಏಸಾಂ 
ದೇವಾನಾಂ ಅಹಂ' ಎಂಬೀ ನಿಶೇಷಗಳಿಗೆ ವೈಯರ್ಥ್ಯ್ಯವೂ ಬರಜೇಕಾಗುವುದು. (4) "ಅವೇದಂ' 


೫೯೬ ಸಭಾಸ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಎಂಬೀ ಉತ್ತಮ ಪುರುಸ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೇ ನಾನು ಸಿದ್ಧನಾದುದರಿಂದ "ಅಹಂ' ಎಂಬು 
ವ್ರದೂ ಕೂಡ ಹೇಯತ್ಸ್ಪ ವಿಲ್ಲದಿರೋಣದರಿಂದ ಎಂದು ಕ್ರಿ ಯಾ ವಿಶೇಸಣವು. ಉತ್ಪತ್ತಿ ಶ್ರಿಯನ್ನು 
ತಿಳಿದವನಾದಾಗ್ಯೂ ದೇವ ತೆಗಳಿಗೆ ದುಖ ಮೊದಲಾದ ಜೇಯಪದಾರ್ಥರಾಹಿತ್ಯ ಜಿ ತಿಳಿಯ 
ತ್ತೇನೆ ಸ, (€) ಆದುದೆರಿಂದ "ಅಹಂ ಮನುಳಿ ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಯ 
ನಲದಿರುವ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಸರಮಾತ್ರ ನನ್ನೇ "ಅಹೆಂ' ಶಬ್ದವು ಪ್ರತಿ ಶಪಾಡಿಸುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲ 
ರಲ್ಲಿಯೂ SARE HOS ನತೆನಲ್ಲಯೇ (ಅಭವಂ' ಎಂಬೀ ಎಲ್ಲಾ ಉತ್ತಮ 
ಪುರುಸಶಬ್ದ ವೂ ಕೂಡ ಇರುತ್ತದೆ. 


ಭಾ (4) ಅಹೇಯತ್ತ್ಪಾದಹಂ ವಿಷ್ಣುಃ $ ಸತು ಸರ್ವಾಂತರತ್ವತಃ | ಅಸ್ಯೃಸ್ಥೀ 
ತ್ಯಾದಿಭಿಃ ಶಜೆ 3 ರುಚ್ಛತೇತನ್ಯೋಸಿ ಜೀವತಃ | ಇತಿ ಬ ಬ್ರಹ್ಯನೈವರ್ತೇ | 
(8) ನಚ ಮೂಢವನ್ಯಹಾರ ಏವ ನೇದನಿರ್ಣಯಾಯ ಭವತಿ| ಕಂತು 
ae ಯುಕ್ತ ಯಶ್ರ ವಾಕ್ಯಾಂತರಂ ಚ ನಿರ್ಣಯ 
ಕಾರಣಂ ॥ (€) ತಸ್ಮಾ ತ್ರರ್ವ ಜೀವಾದಿಭ್ಯೋತನ್ಯಃ ಸರ್ವೋತ್ತಮೋ 
ವಿಷ್ಣು ಸ. ಪ್ರೋಕ್ತಃ | (a) ನ ವೇದೇಷು. ಪದಂ ಕಿಂಚಿದ್ವರ್ಣೋ 
ವಾ ನೃರ್ಥ ಅಸ್ನತೇ॥ ಯಥಾಯೋಗ್ಯುಂ ಚಾರ್ಥಬೇದ ಊಹ್ಯಃ ಸ ಸರ್ವತ್ರ 
ನೇದಿಭಿಃ | ಇತಿ ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯೇ ॥ 


| (೩) ಫೀ ನಿನ್ನುವು ಅಹೇಯ ಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ "ಅಹಂ' ಎಸ್ಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅತನೇ ಜೀವರಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದಾಗ್ಯೂ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಭೂತಗಳಾದ ಸರ್ವ ವಸ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತನಾದುದರಿಂದ (ತತ್ವಮಸಿ 0 ತನ್ನೊ ಳಗೂ ಇರುವುದರಿಂದ "ಸೋಹ 
ನುಸ್ಕಿ' "ಅಹಂ ಮನುರಭವಂ' ಎಂದೂ ಇದೇ ಮೊದಲಾದ. ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮನೈ ವರ್ತದಲ್ಲಿ. (4) (ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ಅಹಮಸ್ಕಿ' ನೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು ತನ್ನಲ್ಲಿಯೂ, 
"ತತ್ವಮಸಿ ಸಿ' ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳು ಪ್ರತಿಯೋಗೀಭೂತರಾದ ಜೀವರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಬೋಗಿಸ 
ಲೃಡುವುದರಿಂದ "ಅಹಂ ಮನುರಭನಂ ಇದು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತನಗೆ” ನನ್ಸಾದ್ಯ 
ಬೇದವೂ "ತತ್ಪಮಸಿ' ಇದು ಮೊದಲಾದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಜೀವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವೂ ರ್ಜ 
ವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ-) ಅಜ್ಜರ ವ್ಯವಹಾರವೇ ವೇದಾರ್ಥನನ್ನು 
ನಿಶ್ಚೈಸಲಿಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಸರ್ವರವ ವಹಾರವೂ, ಅನುಭವವೂ, ಯುಕ್ತಿಗಳೂ, 
ಬೇರೆ ವಾಕ್ಯವೂ ಕೂಡ ನಿಶ್ಚಯಶೇತುವು. (ಶ್ಚ ಯವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವವು.) (0) ಆದುದ 
ರಿಂದ (ಅಂದರೆ "ಅಹಂ' ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ ಗಳಿಸಿ" ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳಿಂದ ವ್ಯ ವಹರಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದಲೂ "ನಾನು ಈಶ್ಚರನಲ್ಲ' ಎಂಬೀ ಅನುಭವನವೂ "ವಿರುದ್ಧ 
ಧರ್ಮಾಶ ಶ್ರತ್ಪ, 'ನೊಡಲಾದ ಯುಕ್ತಿಯ್ಕೂ "ಅಹೇಯೆತ್ಯಾದಹಂ ವಿಷ್ಣುಗೆ ಇದು ನೊಡ 
ಲಾದ ನಿರ್ನಾಯಕ ವಾಕ್ಯಾಂತರವೂ, ಇದ್ದುದರಿಂದ) ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿ 
ಗಳಿಂದ ಭನ್ನೆನೂ, ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನೂ ಆದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳ ಡುತ್ತಾನೆ. (4) ಜಾ 
ಭಿಜ್ಞರಿಂದ ನೇಡಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೊಂದು ಸದವಾಗಲೀ, ಅಕ್ಷ ಕನಾಗರೀ ವ್ಯ ರ್ಥವೆಂದು ಇಚ್ಛಸ 
ಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯೆಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ಅರ್ಥವು ಊಹಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು. (ಅನೇಕ ಪದಗಳಿಗೆ ವೆ ವೈಯರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಉಗೀಕಂಸುವವನು ಶಾಸ್ತ್ರನಿಚಾರಕನೇ 
'ಳಗಳಾರನು) ಎಂದು ಕಬ್ಚನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೫ ಖ. ಬಿ ೫೯೭ 


ಭಾ! (೩) ಶಬ್ದಾ ರೇತೋತನ್ಹಮಿತ್ಯಾದ್ಯಾ ಆಪಿ ತತ್ರ ಗತಂ ಹರಿಂ | ವದಂತ್ಯ 
ವಿಷ್ಣುವಾಚೇ ಹಿ ನ ಶಬ್ದಃ ಕೃಚೆದಿಪ್ಯತೇ | ಇತಿ ಚ| (ಶಿ) ಭಾವಯತಿ 
ಸಂಭಾವಯತಿ | ಸ್ಕೊಗ್ರ ಏವ ಸೊಆಗ್ರೊ ನಿಷ್ಣುರೇವ | ಪುತ್ರಸಂಭಾ 
ವನಮಹಫಿ ತತ್ರಸ್ಥಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಸಂಭಾವಯಾವೂತಿ ತತ್ತಸ್ಯೈವ ಭವತಿ | 
(ಲ) ಏವಂ ಭಾವಯತಾಮೇವೈ ಪ ಪಂಥಾ ಉರುಗಂಯ ಇತ್ಯಾದ್ಯಪಿ | 
ತಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಪಶವ ಇತ್ಯಾದ್ಭಪಿ ದಿವ್ಯಪಶ್ಪಾದೀನಾಮೇವ | ಅನ್ಯೇಷಾಂ 
ಸ್ಪಭಾವಪ್ರವೃತ್ತಿಃ | (4) ತಾ ಏವ ದೇವತಾಃ ಶತಂ ಪುರ ಆಯಸೀರ್ಜ್ವಾ 
ನಿನ್ಫೋ ವಿಶೇಷತಃ 1 ಅಯ ಪಯ ಗತಾವಿತಿ ಧಾತೋಃ | ಮಾನುಷಾನ 
ಇತಿ ಜಗ್ಗ 9 pe ೦ 
ಪೇಸ್ಟ ಪೂರ್ಣತ್ವಾತ್ಪುರಃ | ವಿಷ್ಣುರ್ಮುಖ್ಯತ ಏವ ಪೂರ್ಣಃ | 
ಅ ॥ (೩) "ರೇತಃ ಅನ್ನಂ' ಇದು ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದ ಗಳೂ ಕೂಡ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಶ್ರೀ ಹರಯೆನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸದಿರುವ ಶಬ್ದವು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಇಚ್ಛಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದೂ ಹೇಳಿಯದೆ. (1) ಭಾನಯತಿ-ಪೂಜಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಸೋಗ್ರ 
ನಿವಎಆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದವನು ವಿಷ್ಣುವೇ, ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪೂಜಿಸುವುದೂ ಕೂಡ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಪೂಜಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು (ಜ್ಞಾನನಿದ್ದರೆ) ಅದು ಅ ನಿಷ್ಣುವಿಗೇನೇ ಆಗುತ್ತದೆ. (0) 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ (ಪುತ್ರರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು) ಪೂಜಿಸುವವರಿಗೇನೇ "ನಿಸ ಪಂಥಾಃ ಉರು 
ಗಾಯ? ಇದು ಮೊಜಲಾದುದೂ ಕೂಡ ಅಂದರೆ "ಏಷ ಪಂಥಾ” ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಮುಕ್ತಿ 
ರೂಪ ಫಲವು, ಕೇವಲ ಪುತ್ರರನ್ನು ತಿಳಿದವರಿಗೆ ಅಲ್ಲ. "ತಂ ಪಶ್ಯಂತಿ ಪಶನಳಿ ಆ ಹರಿ 
ಯನ್ನು ಪಶುಗಳು ನೋಡುತ್ತವೆ. ಇದು ಮೊದಲಾದುದೂ ಕೂಡ (ಆದಿಪದದಿಂದ "ತತ್ಸರ್ವೇ 
ಪಶವೋ ನಿದುಳಿ ಎಂಬುವುದು) ಸ್ಫರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪಶುಮೊದಲಾದನುಗಳಿಗೇನೇ ಭಗವದ್ಧ ರ್ಶ 
ನವು.) ಬೇರೆ ಸಶುನೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಸ್ಟಭಾವದಿಂದಲೇ (ಮಾತ್ರಾದಿಗಳ ಅಧಿರೋಹಣಃ 
ದಿಗಳಲ್ಲಿ) ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು. (೩) ಶತಸಂಖ್ಯಾಕರಾದ ಆ ವಿಷ್ಣ್ಯಾದಿ ದೇವತೆಗಳೇ, ಪುರಃ 
ಆಯಸೀಃ- ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವರು. "ಅಯ ಪಯ' ಎಂಬೀ ಧಾತುಗಳು, "ಗತಿ' 
(ಜ್ಞಾನ) ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಎಂದು ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಡಿಂದ, ಮನುಷ್ಯರನ್ನಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಪೂರ್ಣಗಳಾ 
ದುದರಿಂದ "ಪುರಃ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ವಿಷ್ಣುವು ಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೇ ಪೂರ್ಣನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ (೩) ನಚ ಶರೀರೈರ್ಜೀವೋ ರಕ್ಷಿತಃ | ಮುಖ್ಯೇ ಯುಜ್ಯಮಾನೇ ಚ ನಾ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥಃ ಕಲ್ಪ್ಯ್ಯಃ | (ರಿ) ಶಮಸ್ಕೃ ವಿದ್ಯೃತ ಇತಿ ಶೀ ವಿಸ್ಣುಃ 
ಪೂರ್ಣಾನಂದತ್ವಾತ್‌ |! ಸ ಏವ ಜ್ಞಾ ನತ್ವಾದ್ಯಶ್ಲೇತಿ ಶ್ಯಃ 1 ಸೋಸಸ್ಯ 
ಜೀವಸ್ಯೇನ ಇತಿ ಶ್ಯೇನಃ | ವಿಷ್ಣುಂ ಸ್ಟಾಮಿನಂ ಜ್ಞಾತ್ಸೇತ್ಯರ್ಥಃ I (6) 
ನಿರದೀಯಂ ನಿಪ್ಪ )ಮ್ಯಾತೀತೋಪಸ್ತಿ ಗರ್ಭವಾಸಂ ಸ್ನರಾನಂದೋ 
ವಿನ್ಣುರತ್ರಗ ಇತಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೋ ವಿಷ್ಣುಲೋಕಃ | (6) ಅಮೃತಃ 
bei a ಎ ತೌನೇವ ಸರ್ವಾನ್ಭಾಮಾನ್ಸಮಭವದನು 
ಭವತಿ 


೫೯೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಹಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ ॥ (೩) (ಬಂಧಕವಾದುದರಿಂದ) ಶರೀರಗಳಿಂದ ಜೀವನು ರಕ್ಸಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 
(ಆದುದರಿಂದ "ಪುರಃ' ಎಂಬುಪುದಕ್ಕೆ ಶರೀರಗಳು ಎಂಬೀ ಪರರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಕೇವಲ ಅನು 
ಚಿತವು.) (ದೇನತಾ ಪರತ್ವನನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿ) ಮುಖ್ಯವಾದ ರಕ್ಷಣವೇ (ಅರ್ಥವಾಗಿ) ಕೂಡು 
ಶ್ರಿರಲು ಅಮುಖ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವು ಕಲ್ಪಿಸಲ್ಪಡಬಾರದು. (b) ಸುಖವು ಇವನಿಗೆ ಇದೆ ಎಂದು 
ಪೂರ್ಣಾನಂದನಾದುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುವು ಶ್ರಿ ಚ ಕಾ ಅಷ್ಟು ಆ ಸುಖರೂಸನೇ 
ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪನಾದುದರಿಂದ "ಯಲ ಎಂದೂ (ಅಂತೂ) "ಶೀ ಚಾಸೌ ಯಶ್ಚ' ಎಂಬೀ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ 
ಯಿಂದ "ಶ್ಯಳಿ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅವನೇ ಈ ಜೀನನಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಫ್ಯೇನಳಿ (ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ). ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಮುಖ್ಯಸ್ಸಾಮಿಯನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಎಂದರ್ಥವು. 
(0) ನಿರದೀಯಂಇ(ದು8ಖಗಳಿಂದ) ಹೊರಟು ಗರ್ಭವಾಸವನ್ನು ದಾಟದನನು ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ. 
ಸ್ನರ್‌- ಆನಂದ ರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣು ವು ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ, ಆದುದರಿಂದ ಸ್ಪ ಸರ್ಗಲೋಕವು ಜ್‌ 
ಲೋಕವು. (ಆದುದರಿಂದ "ಸ್ವರ್ಗೇ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಾನ್‌ ಕಾಮಾನ್‌? ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಾದ ಸ್ಪರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಅಮ್ಭತನಾದನು ಅಂದಕೆ ನಿರ್ಗು 
ಣವಾದ , ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು. ಎಂಬೀ ಪರರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಅಸಂಗತನು.) (4) 
ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಸ್ವಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಸ್ಫೀಕರಿಸಿ, ಆ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನೇ, 
ಸಮಭವಶ್‌- ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಭನಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ (4) ಆಸೇಕ್ಸಿತ ನಸ್ತುಸ್ವೀಕಾರ ಆಪ್ಲಿ |! ಸಂಭವೋ ಭೋಗಃ | ತಾಂಸಮ 
ಭವತ್ತತೋ ಮನುಷ್ಯಾ ಅಜಾಯಂತೇತ್ಯಾದಿವತ್‌ | (0) ಮುಕ್ತ್ಯನಂ 
ತರಮೇವ ಹ್ಯು ಟ್‌ ಸರ್ವಕಾಮಾವಾಪ್ಲಿಃ | ಮುಖ್ಯ ಏನ ಚಾರ್ಥಃ 
ಸ್ತ್ರೀಕಾರ್ಯಕ | | (ಲ) ಅಮುಸ್ತಾನಾಂ ವಿಷ್ಣು ಲೋಕಗಾನಾಮಹಿ ನ 
ಸರ್ವಸಕಾಮಾವಾಪ್ತಿಃ '| ಜಯನಿಜಯಾದೀ (ನಾಮಪ್ರಿ ಯದರ್ಶನಾತ್‌ ॥ 
ಆತೋಇಮೃತಃ ಸನ್ಸರ್ವಾನ್ಭಾಮಾನಾಧ್ರ್ವೇತ್ಯುರ್ಥಃ | (|) ಮುಕ್ತಃ 
ಕಾಮಾನವಾಪ್ಟೋ ತಿ ಭುಂಕ್ತೇ ಚ್ಛವ ಯಥೇಪ್ಪ ತಃ | ಸರ್ಮೂನಪಿ ನಿರಾ 
 ತಂಕಃ ಸರ್ವದಾ. ಚ ಹರೇರ್ವಶಃ | ಇತಿ ಸತ್ತತ್ವೇ 1 ೧॥ 


ಇತಿ ತ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾ ಹಾ 
ಶೀಮನ್ಮಹೈತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಸಾ ಹ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯಪ್ರಘಟ್ಟಿಕೇ 


'ಸಂಚನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೨1೫ ॥ 


ಅ॥ (೩) ಇಚ್ಛೆ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಸ್ಕೀಕರಿಸುವುದು ಆಪ್ತಿಯು. : ಸಂಭನನೆಂದರೆ 
ಭೋಗವು. (ಚತುರ್ಮುಖನು) ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಭೋಗಿಸಿದನು. ಆಮೇಲೆ ಮನುಸ್ನರು 
ಹುಟ್ಟದರು. ಇದು ನೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯ ದಂತೆಯೇ. "ಣು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮೇಲೆಯೇ 
ಮುಖ್ಯಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳ ಪಾಪಿ ಯು, (ಸ್ಫರ್ಗಪದಕ್ಕೂ ಸರ್ವಪದಕ್ಕೂ ) ಮುಖ್ಯ 
ವಾದ "ಅರ್ಥನೇ ಸ್ಪೀಕಂಸತಕ್ಕು ದು. ” 7 ವೈಕುಂಠದಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಗೂ” ಅಮುಕ್ತ ರಾದಪರಿಗೆ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಾನುಗಳ' ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಇಲ್ಲವು. (ಸ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಗೆ "ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕುದು ಏನಿದೆ?) 
ಜಯ ನಿಜಯ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಅಪ್ರಿಯವಾದ ಶಾಪಾಡಿ ನಿಮಿತ್ತನಾದ AS ತೋರುವನು 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೬ ಖ. ೧ | ೫೯೯ 


ದರಿಂದ । ಆದುದರಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಎಂದರ್ಥವು, (d) 
ಮುಕ್ತನು ಯಾವಾಗಲೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅಧೀನನಾಗಿ ನಿರಾತಂಕನಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮ 
ಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಯಥೇಸ್ಛವಾಗಿಯೇ ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಸತ್ತತ್ಯನೆಂಬ 
ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 1೧॥ 


ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರ ("ಶ್ರೀವದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾವಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
(ಶಠೀಮನ ಮಹೈತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಭಾ ಸ್ವದಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಪ್ರಘಟ್ಟಿ ಕದಲ್ಲಿ 


ಐದನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯನು ಸಮಾಸ್ತ ವಾಯಿತು. ॥ ೨॥ ೫ ॥ 


ಪೂರ್ಣಾನಂದತಮಂ ಸರ್ವಪ್ರೇರಕಂ ಸರ್ವನಾಯಕಂ । 
ಮೋಕ್ಸದಂ ಭೋಗದಂ ಜೈನ ಮುಕುಂದಂ ಭಜ ಮೇ ಮನಃ ॥ 
ಮಂ ॥ ಹರಿಃ ಓಂ ॥ ಸೊಆಯಮಾುಾತ್ಮೇತಿ ವಯಮುಶಪಾಸ್ಮಹೇ ಕತರಃ ಸ 

ಆತ್ಮಾಯೇನವಾ ಪಶ್ಯತಿ ಯೇನ ವಾಶೃಣೋತಿ We ನಾ ಗಂಧಾ 
ನಾಜಿಫ್ರುತಿ ಯೇನ ನಾ ವಾಚಂ ವ್ಯಾಕರೋತಿ ಯೇನ ನಾ ಸ್ವಾದು 
ಚಾಸ್ಕಾದು ಚ ವಿಜಾನಾತಿ ಯದೇತದ್ದೃದಯಂ ಮನಕ್ಷಿತತ್ಸಂಜ್ಞಾ 
ನಮಾಜ್ಞಾನಂ ವಿಜ್ಞಾನಂ ಪ್ರಜ್ಞಾನಂ ಮೇಧಾ ದೃಷ್ಟಿರ್ಧ್ಯತಿರ್ಮತಿ 
ರ್ಮನೀಷಾ ಜೂತಿಃ ಸ್ಮೃತಿಃ ಸಂಕಲ್ಪಃ ಕ್ರತುರಸುಃ ಕಾಮೊಆವಶ 
ಇತಿ ಸರ್ವಾಣ್ಯೇವೈತಾನಿ ಸ್ರಜ್ಞಾನಸ್ಯ ನಾಮಥೇಯಾನಿ ಭವಂತ್ಯೇಷ 

ಹ್ಮೈಸ ಇಂದ್ರ ಏಷ ಪ್ರಜಾಸತಿರೇತೇ ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ಇಮಾನಿ 
ಪಂಚ ಮುಹಾಭೂತಾನಿ ಸೃಢಿನೀ ನಾಯುರಾಕಾಶ ಆಪೋಜ್ಯೋ 
ತೀಂಷೀತ್ಯೇತಾನೀಮಾನಿ ಚ ಕುಪ್ರಮಿಶ್ರಾಜೀವ ಬೀಜಾನೀತರಾಣಿ 
ಚೇತರಾಣಿ ಚಾಂಡಜಾನಿ ಚ ಜಾರುಜಾನಿ ಚ ಸ್ಪೇದಜಾನಿ ಚೋದ್ಬಿ. 
ಜ್ಞಾನಿ ಚಾಶ್ಪಾ ಗಾವಃ ಪುರುಷಾ ಹಸ್ತಿನೋ ಯಕ್ಕಿಂ ಚೇದಂ ಪ್ರಾಣಿ 
ಜಂಗಮಂ ಚ ಪತತ್ರಿ ಚ ಯಚ್ಚ ಸ್ಥಾವರಂ ಸರ್ವಂ ತತ್ತ ತ್ರಜ್ಞಾ ನೇತ್ರಂ 
ಪ್ರಜ್ಞಾನೇ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ ಪ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರೋ€ಲೋಕಃ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ 
ಸ್ರಜ್ಞಾನಂ ಬ್ರಹ್ಮಸ ಏತೇನ ಪ್ರಚ್ಚೇನಾತ್ಮನಾಸ್ಮಾಲ್ಲೋಕಾದುತ್ವ ) 
ಮ್ಯಾಮುಸ್ಮಿನ್ಸೃರ್ಗೇ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಾನ್ವಾಮಾನಾಪ್ರ್ಯ್ಯಾ ಮೃತಃ 
ಸಮಭವತ್ಸಮಭನತ್‌ ॥೦೧॥ 


ಇತೈತರೇಯೋಪನಿಷತ್ಸು ದ್ವಿತೀಯಾರಣ್ಯಕೇ 
ಷಸಷ್ಮೊೋಆಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೨1೬! 


೬೦೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ ॥ ಅಯಂ ಆತ್ಮಾ-ಈ ವಿಷ್ಣುವು, ಶೋವ ಯಾವ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳವನು, ಯಾನ ಹೆನ 
ರುಳ್ಳವನ್ನು ಯಾವ ರೂಪವಿಶೇಸದಿಂದೊಡಗೂಡಿದವನ್ನು ಇತಿ-ಎಂದ್ಳು ವಯೆಂಜನಾನ್ತ 
ಉಪಾಸ್ಕಹೇ -ಧ್ಯಾನಿಸುವೆವು, (ಎಂದು ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಮಹಿದಾಸನ ಹತ್ತಿರ ಪ್ರಶ್ನಿಮಾಡಿ 
ದಳು. ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಮನುಷ್ಯರು ಹೇಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸಬೇಕು? ದೇವತೆಗಳು ಹೇಗೆ ಧ್ಯಾನಿಸ 
ಬೇಕು? ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಯು, ಹೀಗೆ ಪ್ರಿಯಳಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ರೀ ಹರಿಯು ಉತ್ತರನನ್ನು 
ತೊಟ್ಟನು.) ಸ&-ಆ, (ನಿನ್ನಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ) ಆತ್ಮಾ- ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಕತರ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾದ ಆನಂದವುಳ್ಳವನೆಂದು, (ಉಪಾಸ್ಯನು.) ಸ&೬ ಪೂರ್ಣಾನಂದವ್ರು (ಈ ಹರಿಗೆ) ಆತ್ಮ್ವಾ- 
ಸ್ವಭಾವವೇ, (ಆಗಂತುಕವಲ್ಲ) ಆಯಂ- ಈ ರಮಾ ಬ್ರ ಹ್ಯಾದಿಜೇತನಸಮುದಾಯವು, ಯೇನ 
ಯಾವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ, ಪಶ್ಯತಿ-(ರೂಪಮೊದಲಾದುದನ್ನು ) ನೋಡುತ್ತದೋ, 
ಯೇನ ನಾ= ಯಾರ ಪ್ರೇರಣಯಿಂದ, ಶೃಣೋತಿ (ಶಬ್ದಗಳನ್ನು) ಕೇಳುತ್ತದೋ, ಯೇನ 
ವಾಾಯಾರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ, ಗಂಥಾನ್‌- ಗಂಧಗಳನ್ನು, ಆಜಿಘ್ರತಿ ವಾಸನೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತದೋ, ಯೇನ ನಾ=ಯಾರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ವಾಚಂ ಲೌಕಿಕ ವೈದಿಕ, ಶಬ್ದರೂಸವಾದ 
ಮಾತನ್ನು, ವ್ಯಾಕರೋತಿ-ಆಡುತ್ತದೋ, ಯೇನ ವಾ-ಯಾರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ, ಸ್ಟಾದು 
ಚಂರುಚಿಕರವಾದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು , ಅಸ್ಪ್ಯಾದು ಚ ಅರುಚಿಯಾದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು, ನಿಜಾ 
ನಾತಿ-ತಿಳಿಯುತ್ತದೋ, (ಅಂತೂ ಯಾರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯ ವ್ಯಾಸಾರ 
ಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತದೋ,) ಸ& ಆತನೇ, ಆತ್ಮಾ-ಆತ್ಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು. ಯತ್‌ ಶಿಳಿಯು 
ವವನಾದುದರಿಂದ "ಯತ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುವವನು. ಏತತ್‌ - ಸರ್ವರ ಸನೂಪದಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುವವನಾದುದರಿಂದ "ಏತತ್‌' ಎನ್ನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. (ಹೀಗೆಯೇ ಮೇಲೆಯೂ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು.) ಹೃದಯಂ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಬಿಂಬರೂಪದಿಂದ ಇರುವವನು, ಮನಃ 
ಮನನಮಾಡುವವನ್ನು ಚ ಗುಣಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಕೊಡುವನನು, ಆ-ಸರಿಪೂರ್ಣನು, 
ಇಎಭಕ್ಷರಂದ ಹೊಂದಲ್ಪಡುವವನು, ತತ್‌ವ್ಯಾಪ್ತನು, ಸಂಜ್ಞಾನಂ- ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ 
ಸ್ವರೂಪನು, ಆಜ್ಞಾನಂ-ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರ್ವವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾನಸ್ಕರೂಸನು, ವಿಜ್ಞಾನಂ- ವಿವಿಧ 
ಜ್ಞಾನಸ್ಪರೂಪನ್ಮು ಪ್ರಜ್ಞಾನಂ- ಪ್ರಕೃನ್ಸಗುಣ ಜ್ವ್ಞಾನಸ್ಸರೂಪನ್ನು ಮೇಥಧಾ-ನಿಸ್ಮ ತಿ 
ರಹಿತನು ದೃಷ್ಟಿ: ದರ್ಶನ ಸ್ಫರೂಪಷನು, ಧೃತಿಃ ಧೈರ್ಯರೂಪನು, ಧಾರಣಾ-(ಧರಿಸುವ) 
ಶಕ್ತಿಸ್ಫರೂಪನು, ಮತಿಃ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತ್ರನಾದನನು, (ವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದನನು.) 
ಮನೀಷಾ- ಮನುನಾಮಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನು, ಜೂತಿಕ=ಸರ್ವಪ್ರೇರಕನು, 
ಸ್ಟ್ರೃತಿ8 ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಟರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಮವಾಗಿಯೇ 
ಕ್ರೀಡಿಸುವವನು, ಸಂಕಲ್ಪ ಸರ್ವವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗೂ ಕಾರಣನು, ಕ್ರತುಃ-ಸರ್ವಕರ್ತನು, 
ಅಸು8- ದೋಸಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವವನುು ಕಾಮಃ ಅಮಿತ ಆನಂದರೂಸನು,, ಅವಶ 
ಸ್ವತಂತ್ರನು, ಇತಿ ಏತಾನಿ ಸರ್ವಾಣ್ಕೇವ=ಹೀಗೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ೨೩ ನಾಮಗಳು ಪ್ರ ಜ್ಞಾನಸ್ಯ ವ 
ಪ್ರಜ್ಞಾನಸ್ಫರೂಸನಾದ ಶ್ರೀ ಹಂಗೆ, ನಾಮಧೇಯಾನಿ ಹೆಸರು ಭನಂಶಿ=ಆಗುತ್ತನೆ. ಏನಃಇ 
ಈ, ಬ್ರಹ್ಮಾ: ಚತುರ್ಮುಖನು ಏಸ ಈ, ಇಂದ್ರಕದೇವೇಂದ್ರನ್ನು ಬಿಷ-ಈ ಪ್ರಜಾ 
ಪತಿ ರುದ್ರನು ಏತೇ ಸರ್ವೇ ದೇವಾ ಈ ದಕ್ಷಪ್ರಜಾಪತಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆ 
ಗಳು, ಪೃಥಿನೀ-ಪೃಥಿನಿಯು, ವಾಯು8- ವಾಯುವು, ಆಕಾಶಃ: ಭೂತಾಕಾಶವು, ಆಪಃ 
ಜಲನ್ರ್ಯ ಜ್ಯೋತೀಂಸಿವ ಅಗ್ನಿಯು ಇತ್ಯೇತಾನಿ ಎ ಎಂಬ, ಇಮಾನಿ ಚ ಸಂಚ ಮಹಾಭೂತಾನಿ 


ಈ ಐದು ಭೂತಗಳು, ಇಮಾನಿ ಚ ಸ್ಪುದ್ರಮಿಶ್ರಾಣಿ- ಈ ಅಲ್ಪಗಳಾದ ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಂದ 


Cs 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೬ ಖ. ೧ ೬೦೧ 


ಮಿಶ್ರಗಳಾದವುಗಳ್ಳು ಇತರಾಣಿ ಚದೇವತೆಗಳಿಂದಿತರಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯ ಪ್ರಾಣಿ ಸಮೂಹ 
ಗಳು ಇತರಾಣಿ ಚ ದೇನ, ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಭಿನ್ನಗಳಾದ ಅಸುರಾ ಪ್ರಾಣಿ ಸಮೂಹಗಳು 
ಅಂಡಜಾನಿ ಚಂಪಕ್ಷಿಮೊದಲಾದವುಗಳು, ಜಾರುಜಾನಿ ಎಂಜರಾಯು (ಗರ್ಭಕ್ಕೆ ಆನರಕ 
ವಾದ ಚರ್ಮಪುಟಕವು) ವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಮನುಷ ಷ್ಯೂವಿಗಳು, ಸ್ಟೇದಜಾನಿ ಚಂಬೆವ೦ನಿಂದ 
ಹುಟ್ಟದ ಮತ್ತುಣ (ಹೇನು) ನೊದಲಾನವುಗಳು ೪ ಉಚ್ಭಿಜ್ಜಾನಿ ಹನ ಮೊದಲಾದವುಗಳು 
(ಹಾಗೆ ದೇವತೆಗಳ ಮನಸ್ಸು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟದ) ಅಃ ುದುರೆಗಳ್ಳು ಗಾವ 
ಗೋವುಗಳು, ಪುರುಷಾಃ ಪ್ರರುನರು, ಹಸ್ಮಿನಃ- ಆನೆಗಳು, ಸತ ತ್‌ ಕಿಂ ಚ ಇದಂ ಪ್ರಾಣಿ 
ಯಾವುದೊಂದು ಈ ಶಿಲಾಕಾಸ್ಕ ah ಜಂಗಮಂ ಚಎಸಂಚಾರಮಾಡತಕ್ತುದ್ಳು 
ಸತತ್ರಿ ಹಾರುವುದು, ಯಚ್ಚ ಸ್ಥಾವರಂ ಸ್ಥಿರವಾದ ಪ್ರಾಣಿಸಮೊಹವು, ಸರ್ವಂ- ಸಮಸ್ತವ್ಪ 
ಬೀಜಾನೀವ್ಪಶಾಲ್ಫಾ ಹ ಇ 3 ಬೇರೆ "ಜೀಕೆ ಸ್ವಭಾವವು ಭವುಗಳ್ಳು ತತ್‌ ಸರ್ವಂ ಇವೆಲ್ಲ 
ವೂ, ಪ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರಂ- ಪ್ರಕೃಸ್ಟಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂವನಾದ ಸರಮೂತ್ಯನೇ ನೇತೃ (ಒಯ್ಯತಕ್ಕುದ 
ಆಗಿ ಉದ್ದು. ಜಾ ನೇಃಪಕ ನಜಾ ನಸ್ಯ AT ಪರಬ ಬಹಿ ತ 
ಇರತಕ್ಕು ಮ ಅಲೋಕಕ=ಪಾ ಾಕೃತದೇಡೆಃ 
ವಾದ, ಮುಕ ಕ ಸಮುದಾಯನು, ಪ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರಕವಬ್ರ 
ಪ್ರಜ್ಞಾರೂಪನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು, Ai ಸ್ಯ ಪ್ರಜ್ಞಾಂ 
ಉತ್ಕೃಸ್ಸಜ್ವಾನ ಸ್ಕ್ನರೂಪನಾದ ನಿಸುಮ್ಯೊ ಬ್ರಹ್ಮ ಕ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಅಪರಿಃ ಚ್ಛಿನ್ನನು, ಸ8=ಸರ್ವ ಕರ್ಮ ಬಂಧದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾದ ಪುರುಸನು, 
ಏತೇನ ಪ್ರಜ್ಞೇನ ಆತ್ಮನಾ ಪ್ರ ಪ್ರಕೃಷ್ಣಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ ನಿಷ್ಣುನಿನಿಂದ, ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪ! ಪವ 
ನಾಗಿಯೇ) ಅಸ್ಮಾತ್‌” ಲೋಕಾತ್‌- ಈ ಚರಮದೇಹದಿಂದ, ಉತ್ಕೃ ನ್ಯು ಹೊರಟು (ವಿಷ್ಣು 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ) ಅಮುಷ್ಟಿನ್‌ ಸ್ವರ್ಗೇ ರೋಕೇಇವೈ ಇಚ ಗಳಲ್ಲಿ, ಅಮೃತಃ 
ಸನ್‌ = ತ ನಾಗಿ ಸರ್ವಾನ್‌ ತ್ತ ಸ ಗಳನ್ನು, ಆಸಾ ವ 
p ಪಿ ಬ್ಲ ಸೊ 
(ಆ ಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಸರ್ವ ಕಾಮಗಳನ್ನು) ಸಮಭವತ್‌ ಸಮಭವತ್‌ ಅನುಭವಿ 


ಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ. ॥ ೧॥ 


ಬ 


cl 


| 
ಸ 


ಈಸ್ರಕಾರ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಆರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 
ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸ್ತವಾಯಿತು. ॥ ೨॥ ೬॥ 


ಭಾಗ (a) ಓ೦॥ಆಯಂ ವಿಷ್ಣು ರ್ಯ ಕ೦ ರೂಪ ಉಪಾಸ್ಯೋಸಸ್ವಾಭಿರಚ್ಛು ತಃ | 
ಇತ್ಯ ಸೃಚ್ಛದ್ರಮಾದೇವೀ' ಮಹಿದಾಸಂ ಜನಾರ್ದನಂ ಬ (0) ಆಹ ತಾಂ 
ಮಹಿದಾಸೋಥ ಆ ಉಪಾಸ್ಕ್ಯಸ್ತಾ ದೃಶೋ 
ಹ್ಯಸ್ಯ ಸ್ಪ ಭಾವಃ ಪರಮಾತ ನಃ | (೮) ಯೇನ ಜೀವೋ ದರ್ಶನಾದೀನ್‌ 
ಪ್ರೇರಿತಃ ME ಸದಾ > ಯೋ ವಿಷು ನರ್ಹ್ಯದಯಮಿತಿ ಹೃದ್ಧ ತತ್ವಾ ತ್ರ 
ಕೀರ್ತಿತಃ (4) ಮಂತ ತೃತ್ವಾ ನನ ಅತ್ಯೇವ ಯಚ್ಚ ಜ್ಞ್ವಾನಸ್ವ ರೂಪತಃ | 
ಏತತ್ಪ ನಿ ಹಿತತ್ವಾ ಚ್ಚ ಪೋ ದೇತಿ ಹೀರ್ತಿತ್‌ | () ' ಇತತ್ವಾಚ್ಚ 


ತತತ್ವ್ಯಾ ಜಿ ಸ ಇತನ್ನಾಮ ಹೇಶವಃ! ಗುಣಾನಾಮುಚ್ಚ ಯೋ ಯಸ್ವ್ರಾತ್ಸ ಚ 
ಇತ್ಯೇವ ಟ್ಟಿ ತಃ | 


೬೦೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಆ ॥ (೩) ಅನಿನಾಶಿಯಾದ ಈ ವಿಷ್ಣುವು ನಮ್ಮಿಂದ ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಭಗವದ್ಗಕ್ತ 
ರಿಂದಲೂ, ನಿಶೇಷತಃ ದೇವತೆಗಳಾದ ನಮ್ಮಿಂದ, ಯಾವ ಲಳ್ಸಣವುಳ್ಳನನಾಗಿಯೂ, ಯಾನ 
ಹೆಸರುಳ್ಳೆವನಾಗಿಯೂ, ಯಾವ ರೂಪವವಿಶೇಸವುಳ್ಳ ನನಾಗಿಯೂ ಉಪಾಸನಾರ್ಹನು, ಹೀಗೆ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು ಮಹಿದಾಸರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಳು. (0) ಆಮೇಲೆ 
ಮಹಿದಾಸರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ಆನಂದದಿಂದ ಅತಿ ಸರಿಪಫೂರ್ಣನ್ಯೂ ಈ ಪರಮಾ 
ತ್ವನ ಸ್ವಭಾನವೂ, ಆನಂದ ರೂಪವೆ, ಎಂದೂ ಧ್ಯಾನಾರ್ಹನು. ಹೀಗೆ ಆ ಪ್ರಿಯೆಯನ್ನು 
ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. (0) ಜೀವನು ಯಾವನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನನಾಗಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ 
ನೋಡುವಿಕೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಯಾವ ವಿನ್ಣುವು ಹೃದಯದಲ್ಲಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ "ಹೃದಯ'ನೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೋ, (6) ಮನನ ಮಾಡುವುದರಿಂದ "ಮಸಳಿ 
ಎಂದೂ ಜ್ಞಾನ ಸ್ನರೂಪನಾದರಿಂದ "ಯತ್‌ ಬಂದೂ, ಸನ್ನಿಹಿತನಾದುದರಿಂದ "ಏತತ್‌ 
ಎಂದೂ, ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ "ಆ' ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (6€) ಆ ಕೇಶನನು 
(ರಕ್ಸಕನೆಂದು ಭಕ್ತರಿಂದ) ಪ್ರಾಪಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ "ಇ' ಎಂದ್ಕೂ ಸರ್ವಾಂತರ್ಗತನಾದುದ 
ರಿಂದ *ತತ್‌' ಎಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧನುು. ಅತನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ((ಗುಣೋರುಸಮುಜಾ 
ಯೋರಯಂ ವಾಸುದೇವಳಿ ಎಂಬೀ ವಚನದಿಂದ) ಗುಣಗಳ ಸಮುದಾಯ ಸ್ಕರೂಸಷಸ್ಯೋ 
ಆದುದರಿಂದ "ಜ' ಎಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. 
ಭಾ| (4) ಸಮ್ಯಗ್ಹ್ಯ್ಯಾನಸ್ವರೂಪತ್ಪಾತ್ಸಂಜ್ಞಾನಮಿತಿ ಕೀರ್ತಿತಃ | ಆತತ 

ಜ್ಞಾನರೂಸತ್ಪಾದಾಜ್ಞಾನಂ ಭಗವಾನ್ಹರಿಃ ॥ (0) ವಿವಿಧಜ್ಞಾನರೂಪ 

ವ ೦ | md ದಾ ಇಂ ದ್‌ 

ತ್ಪಾದ್ವಿಜ್ಞಾನಮಿತಿ ಕೀರ್ತಿತಂ! ಪ್ರಕೃಪ್ಟ್ರಾತ್ಮಗುಣಜ್ಞಾನರೂಸಃ ಪ್ರಜ್ಞಾನ 

ಎಲ್ಲಿ ಡ್‌ = ೦ 
ಮುಚ್ಯತೇ | (6) ಅವಿಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿತ್ವಾನ್ವೀಧಾ ಸ ದೃಷ್ಟಿರ್ದರ್ಶನರೂಪತಃ | 
ಧೃತಿರ್ಧಾರಣರೂಹತ್ವಾನ್ಮತಿರ್ಮಾಸು ತತತ್ವತಃ | (4) ಮನುನಾಮ್ಮ್ಯಾ 
ಮಜಾದೀನಾಂ ಮನೀಷೇಶೋ ಯತೋ ಹರಿಃ | ಸರ್ವಪ್ರೇರಕರೂಪತ್ಸಾ 
ಜ್ವೂತಿರಿತ್ಯುಭಿಧೀಯತೇ | 


ಅ ॥ (೩) ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಸ್ಸರೂಪನಾದುದರಿಂದ "ಸಂಜ್ಞಾನ' ವೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ, ("ವ್ಯಾಪ್ರಜ್ಞಾ ನಮಹಾಂಶುಮಾನ್‌ | ಸ್ಫಷ್ಟಾತಿಸ್ಪಷ್ಟನಿಶದಂ' ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯದಿಂದ) 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ (ಸರ್ವವನ್ನು ವಿಷಯೊಕರಿಸುವ) ಜ್ಞಾನಸ್ಕರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಪೂಜ್ಯ 
ನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು "ಆಜ್ಞಾನ'ನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. (%) ಅನೇಕ ನಿಷಯಕಜ್ಞಾನ ಸ್ಟರೂಸನ 
ಸನಂ 'ವಿಜ್ಞಾ ನನೆಂದು ಫೇಸವೃಡುತ್ತಾನ; ಪ್ರಕೃಷ್ಣ ಆತ್ಮಗುಣ ನಿಸಷಯೆಜ್ಞಾನಸ್ಕರೂ 
ನಾಗ ಪ್ರಜ್ಞಾ ನ ಯು ಜನ ಚ (0) ಆತನು ವಿಸ್ಕೃ ರ ಭಜ 
ಮೇಧಾ ಎಂದೂ ಚಾಕ್ಸುನ ಜ್ಞಾನ ಸ್ಪುರೂಪನಾದುದರಿಂದ "ದ ಷ್ಟಿ? ಯೆಂದ್ಕೂ ದ್ಲೈರ್ಯಸ್ಸರೂನ 
ನಾದುದರಿಂದ ಅಥವಾ ಜಗತ್ತನ್ನು ಧರಿಸುವುದರಿಂದ್ದ ಯಾ ಜ್ಞಾನಧಾರಣಾಶಕ್ತಿಸ್ಟರೂಪನಾದು 
ದರಿಂದ "ಧೃತಿ'ಯೆಂದ್ಕೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಾನುಕನಾಗಿಯೂ, ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿಯೂ 
ವ್ಯಾಪಸ್ತನಾದುದರಿಂದ "ಮತಿ'ಯೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (4) ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಮನು 
ನಾಮಕರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಹಂಯು ನಿಯಾಮಕನೋ, ಕಾರಣ "ಮನೀಷಾ' 
ಎಂದೂ ಸರ್ವರಿಗೂ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ "ಜೂತಿ'ಯೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ (4) .ಸರ್ವದೇಶೇಷು ಕಾಲೇಷು ಸ್ವರೂಹೇಪು ಚ ಸರ್ವಶಃ |! ಸಮಂ 
ರಮತ ಇತ್ಯೇವ ಸ್ತ್ಛೃತಿರ್ನಾಮ ಜನಾರ್ದನಃ || (0) ಸರ್ವಸ ಕ್ಷ ಸಿ 
ಕತ ರ್ಸಿತ್ಪಾತ್ಸ ಕಲ್ಪ ಇತಿ ಗೀಯತೇ | ಕ್ರ ತುಃ ಸ ಸರ್ವಕತ್ಸ ೯ತ್ಕಾ ದ 
ಸುಶೆಪ್ಯಸನಾದ್ದ ರಃ I (() ಚತ ಜಾ ತ್ಛಾಮ್‌ ಇತ್ಯಭಿ 
ನೀಟು ತೇ | ತ ಸ ಸ್ವತಂತ್ರತ್ಟಾ ತ್ರ ತ್ರಯೋನಿಂಶತಿ ನಾಮಕಂ | Va 
ವೇದ್ರೈವಂ ಹರಿಂ ಸಮ್ಯಜ್‌ ಮುಚ್ಚತೇಖಿಲಸಂಸ್ಸೃತೇ। | 


ಅ (೩) ಯಾವಾಗಲೂ ಎಲ್ಲಾ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಸ್ಫರೂಪ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಪ್ರಶಾರವಾಗಿಯೇ ಕ್ರಿ "ಡಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಂದೇ ಜನಾರ್ದನನು 'ಸ್ಕೃತಿ ಎಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧನು. ()) ಸರ್ವರಿಗೂ ವ್ಯವ ಸ್ಥಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕನನಾದುದರಿಂದ "ಸಂಸಲ್ಪ'ನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಹರಿಯು "ಸರ್ವವನ್ನು. ಸ್ಥ ಶ್ರಿ ಸುವ್ರದರಿಂದ "ಕ್ರತು ನೆಂದೂ (ಹೋತಿ 
ಗಳನ್ನು ) ನಿರಾಕರಿಸುವುದರಿಂದ "ಅಸು'ಪೆಂಡೂ "(ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ) (0) ಅಪರಿಮಿತ 
ವಾದ “ಅನಂದ ಸ್ಫರೂಪನಾದುದರಿಂದ "ಕಾಮ'ನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅತನು ತನ್ನ 
ಅಧೀನನೇ ಆದುದರಿಂದ "ಅನಶ'ನೆಂದು (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ.) ಜು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 

ಇಪ್ಪತ್ತ ಮೂರು (೨೩) ನಾಮಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆತನು 
ಸರ್ವಸಂಸಾರದಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ! (a) ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಶಿವಶ್ಚ ಶಕ್ರ ಶ್ರ ದೇವಾಶಾ ೨ ನ್ಯ ಸಮಸ್ಮಶಃ | ತಥ ವ ಪಂಚ 
ಭೂತಾನಿ ಪ್ಯ್ಯಪುಸನಿನಿತ್ರ ತಾಃ! ಕು ುದ್ರಾತ್ತಾನಸ್ತು ಯೇ "ಮರ್ತ್ಯಾ 
ಇತರೇ ಅಸುರಾ ಅಪಿ! ಸರ್ವಂ ಜಗದಿದಂ ನಿಷ್ಲೋರ್ವಶೇ ತಿಪ್ಪಿ 
| ಸರ್ವದಾ! (b) ತೇನ್ವವ ನೀಯತೇ ನಿತ್ಯಂ ತಸ್ಪಿನ್ನೇವ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಂ | 
ಮುಕ್ತಾ ಯೇತsಕೋಕನಾಮಾನೋ ನೀಯಂತೇ ತೆಆಫಿ ವಿಷ್ಣು ನಾ|(€) 
ಸ್ಕಯಂ ಚಾನನ್ಯನಿಸ್ಕ ತ್ವಾ ತಿಪೆ, SE ಟ್‌ ದೇಶತಃ ಲತ 
ಪ್ರವ ಗುಣತಶಾ ೧ ಶಿಪೂರ್ತಿತು. |” ವಿಷ್ಲೋಬ್ರ ೯ಹೆ ತಿ ಸ 
ಕಳಳ ನೆ ನ ಕ್ವಚಿತ್‌ | (0) ಸೋತಲೋಕನಾಮಾ ಮುಕ್ತಸ್ತು ಚಿತಿ 
ಮಾತ್ರಸ್ಥೆ ಪತಃ |ಪ ಪುಕೃನ್ರಜ್ಞಾ ನರೂಪನಸ್ಯ ಪ್ರಸಾದಾತ್ಪ ರಮಾತ್ಮ್ಮನಃ | 
(¢) ಕ್‌ (ಹಾತ್ಸಮ ತ್ಸ ) ಮ್ಳ ತ್ತು ಲೋಕಮುತ್ತ ಮಂ॥ 
ಅಮ್ಭ ತಃ ಸನ್ನಿ ಸ್ಣು ಲೊ ಭು ಥೋಗಾನ್ನ ೦ಪ್ಭಾ ಷ್ಠ  ಪುಪ್ಕಲಾನ್‌ | ಭುಂಕ್ತೇ 
ಯಥೇಪ್ಯ ತೋ ನಿತ ಮಿತಿ ಜಟ | ಇತ್ಯಾದೈೈತರೇಯಸಂಹಿ 
ಹಾಟ? | | | 
ಅ ॥ (೩) ಚತುರ್ಮುಖನು, ರುದ್ರನು, ಇಂದ್ರನು ಇತರ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳು, 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ ಥಿವ್ಯಾದಿ ೫ ಭೂತಗಳೂ, ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರಿತರಾದ ಅಲ್ಲ ು) ಸ್ಫಭಾವವುಳ್ಳ 
ಯಾವ ಮನುಷ ರೋ ಇವರಿಂದಿತರರಾದ ಅಸುರರೂ ಚಡ ಇರುವರೋ, ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಜಗತ್ತು ಪ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಧೀನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. (0) ಆ ಹೆರಯಿಂದಲೇ 
ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಒಯ್ಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅತನಲ್ಲಿಯೇ ಆಶ್ರಿತನಾಗಿಯದೆ. ಅಲೋಕ ನಾನು 


೬೦೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಏತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಕರಾದ ಯಾನ ಮುಕ್ತರೋ, ಅನರೂ ಕೂಡ ವಿಷ್ಠುವಿನಿಂದಲೇ ಒಯ್ಯಲ್ಲ ಲೃಡುತ್ತಾರೆ. (0) 
ತಾನು ಅನಾ ್ಯಶ್ರಯನ್ನಿದಿರುವುದರಿಂದ "ಪ "ಪ್ರ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ' ಎನ್ನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ತಾಸೆ" ದೇಶದಿಂದಲೂ 
NN. ಗುಣದಿಂದಲೂ ಅತಿ ಪೂರ್ವಿ 24.100! ವಿಃ ಸ್ಹುವಿಗೇನೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ (ಬ್ರಹ್ಮ? 
ನೆಂದು ನಾಮಭೇಯವು, ಇತರರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದೇ ಇಲ್ಲವು, ನೇನಲ ಜಾ ಸ್ವಾನಸ್ಸ್‌ರೂ 
ಪನಾದುದರಿಂದ ಲೋಕ ನಿಲಕ್ಷಣನಾದ ಆ ; ಅಲೋಕನಾಮಕನಾದ (ಸಕಲ ಕರ್ಮಬಂಧದಿಂದ) 
ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪುರುಸನಾದರೂ ಪೆ: ಪ್ರಕ್ಸಸ್ಟ ಜ್ಞಾ ತನಸ್ಪರೂನನಾದುದರಿಂದ (ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮ ನ ಪ್ರಸಾದ 
ದಿಂದ, (6) ಈ ಸ್ಥೂಲಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗಿ, ಅತ್ಯುತ್ತ ಮನವಾದ ವ ಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ, ಲಿಂಗ ಶರೀರರಹಿತನಾಗಿಯೇ ವೈ ಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಹೊಂಡ್ಕಿ 
ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಇಚ್ಲಾನುಸಾರವಾಗಿ  ಅನುಭನಿಸುತ್ತಿರುತ್ತಾನೆ, ಬಂದು ಸರ್ವನೇದಗಳ 
ಅನುಜ್ಞೆಯು, ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮೇಯನು ಐತರೇಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಅದೆ, 


ಭಾ! (4) ಜಾನಂತ್ಯಾ$ಪಿ ದೇವ್ಯಾ. ಲೋಕಾನುಗ್ರಹಾರ್ಥಂ ವಿಶೇಪಜ್ಞಾನಾ 

ರ್ಥಂ ಚ ಕೋಠಯಮಾತ್ಮೇತಿ ಪೃಪ್ಪಃ ಸ ಭಗವಾನಾಹ | ಕತರಃ ಸ 

ಆತ್ಮೇತಿ | ಕತರಃ ಆನಂದತಮಃ (0) ಯತೊ “Aya ಪ್ರಯೋಗೋ 

ನ ತತ್ನೆಕಾರ್ಥೌ ತರಪ್ತಮಾವಿತಿ ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯ | (೧) 'ಮತ್ರೇರಣಾ 

ದಯಂ ಜೀವೋ ದರ್ಶನಾದೀನ್ವರೋತಿ ಚ ರಮಾಬ್ರಹ್ವಾದೀನಾಮುಸಿ 

ತತ್ರ್ರೇರಿತತ್ಪಾತ್‌ | ಸರ್ವೇಷಾಂ ದರ್ಶನಾದಿಕಾರಣತ್ವಮೇಕ್ಳೈ ಕಮಸಿ 
ತಸ್ಯ ಲಕ್ಸ್‌ ೧೦ ಭವತೀತಿ ವಾ ಶಬ್ದಃ $ ಸರ್ವತಾ ನಾ ನುಪಜ್ಯತೇ | 


ಅ || (೩) ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮೋಕ್ಸಯೋಗ್ಯ ರಿಗೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅನುಗ ಗ್ರಹಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟ 
ರವೂ ದೇನಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಶೇಸ. ಜ್ಞಾ ನಾರ್ಥವಾ। ಗ ತಿಳಿದವಳಾದಾಗ್ಯೂ ಲಳ್ಸೀದೇನಿಯಿಂದ, 
ಈ ಆತ್ಮನು ಯಾವ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳಿ ನನೆಂದು (ಉಪಾಸನಾ ಮಾದತಕು ದು?) ಎಂದು ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಚ ಆತ್ಮನು ಕತರನು ಎಂದ, ತ ಸಟ 
(೩) ಯಾವ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ತರಪ್‌ ತಮಸ್‌ ಇವೆರಡರ ಪ್ರಯೋಗವಿಲ್ಲವೋ, ಆ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತರಪ್‌ ತಮೆಪ್‌ ತ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ವುಗಳು. "ಅಂದರೆ ಎರಡಕೆ ಯಾವ Sede 
ಅದು ಕೂಡಿ ಇನುಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಸ ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. (c) 
ಈ ಜೀವನು ಯಾವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ್ರೆರಣೆಯಿಂದಲೇ ದರ್ಶನ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ರಾನೋ, (ಆತನು ಆತ್ಮನು) ಲಕ್ಮೀಬ್ರಹ್ಮಾಡಿಗಳಿಗೂ ಆ ಹೆರಿಯಿಂದಲೇ ಫ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡುನಿಕೆ 
ಯಿದ್ದುದರಿಂದ್ಕ ಅಂದರೆ ರಮಾದಿಗಳೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದಲೇ ಪ್ರೇರಿತರಾದುದರಿಂದ (ಸರ್ವೆ 
ಸ್ಪತಂತ್ರನು ಫ್ರಿ ಹರಿಯೇ ಸರಿ) (6) ಸರ್ವರ ದರ್ಶನ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣನೆಂಬು 
ವುದು ಒಂದೊಂದೂ ಕೂಡ ಆ ಹರಿಗೆ ಲಕ್ಷಣವಾಗುವುದು ಬಂದು "ವಾ' ಶಬ್ದವು ಎಲ್ಲಾ 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಷಂಗ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಭೂ ಕ್ಯ ದಲ್ಲಿದ್ದು ದನ್ನು ಸ ಪ್ರಕೃತ 


ವಾಕ ಕ್ಕೆ ಸೇಂಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು. 


ಭಾ (೩) ಪ್ರ ಪೃಜಾಪತಿಃ ಶಿವಃ ಲಿಂಗಾಭಿಮಾನಿತ್ಕಾತ್‌ ಪ್ರ ಜಾಪತಿಃಶಿವಃ ಶೇಷೋ 


ವಿಂಗಮಿತೃಭಿಧೀಯತೇ | ಿಂಗಾಭಿಮಾನೀ EAR ಸೃಷ್ಟಾ ಗಿರಿಶ ಏವ 


೫1 ಇತಿ ಶೈನಪುರಾಣೇ ॥ (0) ಸಮಮಸ ಸ್ಪ್ಯನಯೋಯ್ಯದ್ಧನಿತಿ ಪ್ರಾ ಪ್ಸಾಹ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೬ ಖ.೧ ೬೦೫ 


ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | ವಾಕ್ಯುಂ ಶಿವಸ್ಯ ತಚ್ಛು ತಾ ಶಕ್ರೋ ನೇತ್ಕ್ಯಾಹ ಸತ್ಯರಃ || 

ಇತಿ ಭಾರತೇ 1 (€) ಕ್ಪುದ್ರಮಿಶ್ಛಾಣೀನ ಬೀಜಾನಿ ಶಾಲ್ಯಾದಿ ಬೀಜವತ್‌! 

ಭಿನ್ನಸ್ತಭಾವಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಯಃ ಸರ್ವಜೀವಾಃ | (6) ಬೃಹ್ಮಾದ್ಯಾಃ ಸರ್ವ 

ಎವ್ವೈತೇ ಜೀವಾ ಭಿನ್ನಸ್ಫಭಾವಕ್‌ಃ |! ಯಥಾ ಶಾಲ್ಯಾದಿ ಬೀಜಾನಿ ಭಿನ್ನ 

ನೀರ್ಯಾಣಿ ಸರ್ವಶಃ | ಇತಿ ಸತ್ತತ್ಯೆ || 

ಅ॥ (೩) ಪ್ರಜಾಸತಿಃ=ರುದ್ರನು, ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದುದರಿಂದ, ಪ್ರಜಾ 
ಪತಿಯು ಶಿನನೆಂದೂ, ಶೇಸನೆಂದೂ, ಲಿಂಗನೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ರುದ್ರನೇ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ 
ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿ ಸರ್ವ ಲೋಕವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನಷ್ಟೇ? ಎಂದು ಶೈವಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. () 
ರುದ್ರನು ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ಏಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ ಯುದ್ಧವಾಗಲಿ ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಇಂದ್ರನು 
ರುದ್ರನ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ತೃರಾಯುಕ್ತನಾಗಿ ಅಲ್ಲ (ಯುದ್ಧ ವು ಬೇಡ) ಎಂದನು. 
ಎಂದು ಭಾರತದಲ್ಲಿದೆ. (0) "ಕ್ಷುದ್ರ ನಿಶ್ರಾಚೀನ ಬೀಜಾನಿ' ಅಂದರೆ ಶಾಲ್ಯಾದಿಬೀಜಗಳಂ 
ತೆಯೇ, ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರು ಬೇರೆಜೇರೆ ಸ್ಪಭಾವವುಳ್ಳವರು. (68) ಹೇಗೆ 
ಎಲ್ಲಾ ಶಾಲ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಬೀಜಗಳು ಬೇರೇಬೇರೆ, ವೀರ್ಯ (ಸ್ಥಭಾನ)ವುಳ್ಳವುಗಳ್ಳೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಬ್ರಹ್ಮನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಈ ಜೀವರು ಬೇರೆಬೇರೆಯೇ ಸ್ಫಭಾವವುಳ್ಳನರೇ, 
ಎಂದು ಸತ್ರತ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 


ಭಾಗ (a) ಪ್ರಥಮೇತರಾಣೀತಿ ಶಬ್ಲೊ ಮಾನುಷಾಣಾಂ ದ್ವಿತೀಯೋತಸುರಾ 
ದೀನಾಂ | (8) ಸ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರೋತಲೋಕ ಇತಿ | ಅಲೋಕಶಬ್ಬೇನ 
ಮುಕ್ತಸಮುದಾಯ ಉಚ್ಯತೇ | ಬ್ರಹ್ಮ್ವಾದಿಸ್ಥಾವರಾಂತಸ್ಯ ಲೋಕಸ್ಯ 
ಸರ್ವಂ ತತ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರಮಿತಿ ವಿಪ್ಲ್ಯಧೀನತ್ವಸ್ಕ ಪೂರ್ವಮೇವೋಕ್ತ ತ್ಕಾ 
ತ್ಸುನಃ ಪ್ರಜ್ಞಾ ನೇತೋ5ಲೋಕ ಅತಿ ಮುಕ್ತವಿಷಯಮೇವ | ಮುಕ್ತೋ 
ಹೃಲೋಕ್ಕ ತ್ಕಾದಲೋಕಃ | (€) ಅಂಡಜಾನಿ ಚೇತ್ಕಾದ್ಯುಕ್ತಾ ಪುನ 
ರಶ್ಪಾ ಗಾವ ಇತ್ಯಾದಿ ದೇವಾದೀನಾಂ ಮನ ಆದೇರೇವ ಜಾತಾನಾಮಸಿ 
ಸ್ಟೀಕಾರಾರ್ಥಂ [| ಅಂಡಜತ್ತಾದುತ್ಸತ್ರಿ ಪ್ರಕಾರೋಪಸಿ ನಿಸ್ಕೃಧೀನ ಇತಿ 
ಜ್ಞಾಸಯಿತುಂ ತತ್ಸಥನಂ | (6) ತಥಾತಶ್ವಾನಸ್ತ್ರೃಣಸಾಪ್ಕಾ ಶ್ರ ಸರ್ವೇ 
ದಿಪ್ಪಕ್ಚಯೇ ಸ್ಕಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಂ ಭಜಂತ ಇತಿ ಭಾರತವಚನಾದಶ್ತಾದೀನಾ 
ಮಹಿ ಪ್ರಾಣಿತ್ಯಾತ್ತ ತ್ರಿ ಕೀಕಾರಾರ್ಥಂ ಪ್ರಾಣೀತಿ | 
ಅ ॥ (೩) ಒಂದನೇ "ಇತರಾಣಿ' ಎಂಬುವ ಶಬ್ದವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೂ ಎರಡನೇದ್ದು 
ಅಸುರರೇ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ. (%) "ಪ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರೋಲೋಕಳ ಅಂದರೆ ಅಲೋಕಶಬ್ದದಿಂದ 
ಮುಕ್ತರ ಸಮೂಹವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಸ್ಥಿರಪ್ರಾಚಿಪರ್ಯಂತವಾದ 
ಸರ್ವ ಲೋಕಕ್ಕೆ "ಸರ್ವಂ ತತ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರಂ' ಎಂಬುವುದೆರಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅಧೀನತೆಯನ್ನು 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಪುನಃ ಪ್ರ ಜ್ಞಾ ನೇತ್ರೊಟಲೋಕಳಿ ಎಂಬುವುದು ಮುಕ್ತರ 
ವಿಷಯಕವೇ, ಮುಕ್ತನಾದರೂ (ಸಂಸಾರಿಗಳಿಂದ) ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕನಾದುದರಿಂದ 
"ಅಲೋಕ'ನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. (0) "ಅಂಡಜಾನಿ ಚ" ಇತ್ಯಾದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಪುನಃ "ಅಶ್ಯ್ಯಾಕಿ 
ಗಾವಳಿ ಇದು ಮೊದಲಾದುದ್ಕು ದೇವತೆಗಳೇ ಮೊದಲಾದನರ ಮನಸ್ಸೇ ಮನೊದಲಾದುದರಿಂ 


೬೦೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ದಲೇ ಹುಟ್ಟದ ಅಶ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ ಸ್ವೀಕಾರಕ್ಕೋಸ್ಕರ (ಕಾರಣ ಅಶ್ಚಮೊದಲಾದವುಗಳು ಜರಾ 
ಯುಜಗಳಾದರೂ, ಪಕ್ಷಿಗಳು ಅಂಡಜಗಳಾದರೂ, ಸ್ಥಾವರಗಳು ಉಪ್ಪಿಜ್ಯಗಳಾದರೂ ಪುನ 
ರುಕ್ತವಾಗಲಿಲ್ಲ) ಅಂಡದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಹುಟ್ಟತಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವೂ ಕೂಡ ಶ್ರೀ 
ನಿಸ್ಲುವಿನ ಅಧೀನವೇ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೊಸ್ನರ ಆ: ಅಂಡಜತ್ಯಾದಿಗಳೆನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು, 
(ಆದುದರಿಂದ ಎರಡು ನಿಧಗಳೂ "ಅಶ್ಯಾ ಗಾವಃ ಇದು ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೇ ಕೂಡು 
ತ್ತಿದ್ದರೂ ಪುನರುಕ್ತವಾಗಲಿಲ್ಲ) (ಕ) ("ಸಂಸ್ಥೇದಜಾ ಅಂಡಜಾಶ್ಟೋದಿದಶ್ಚ ಸರೀಸೃಪಾಃ 
ಕ್ರಿಮಯೋಥಾಫ್ಸ ಮತ್ಸ್ಯಾಃ | ತಥಾ*ಶ್ವ್ರಾನಃ' ಬೆನರಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟದನ್ರಗಳೂ, ಅಂಡದಿಂದ 
ಹುಬ್ಬದವುಗಳೂ, ಭೂಮಿಯನ್ನು ಭೇದಿಸಿ ಬಂದ ತರುಗುಲ್ಮಾದಿಗಳ್ಳೂ ಜಲಪ್ರಾಣಿಗಳೂ, 
ಕ್ರಿಮಿಗಳೂ, ಹಾಗೆಯೇ ಜಲಗಳಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ಸ್ಯಗಳೂ,) ಹಾಗೆಯೇ ಕಲ್ಲುಗಳೂ, ಹುಲ್ಲು, 
ಕಟ್ಟಗೆಗಳೂ ಎಲ್ಲವೂ ಕರ್ಮವು ನಾಶವಾದ ನಂತರ ಸ್ಫಕೀಯವಾದ ಸ್ವಭಾನನನ್ನು ಹೊಂದು 
ತ್ತವೆ. ಎಂದು ಭಾರತ (ಆದಿಪರ್ವ ಯಯಾತ್ಮನ್ಸಕ ಸಂವಾದ) ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾ 
ದುನುಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಜೆತ್ಸವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ "ಪ್ರಾಣಿ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುವರು. | 

ತಾ ॥ ಜರಾಜರಾತ್ಮಕರಾದ ಜೀನರಿಗೂ ಕಲ್ಲು' ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಗೂ ತಂತನ್ನಿಂದ 
ಅಭಿನುನ್ಯಮಾನಗಳಾದ ಚರಾಚರಾತ್ಮ* ದೇಹಗಳೆಲ್ಲಿಯೊ ಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾದ ಅಜೇತನಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಡುನ ಕರ್ಮವು ನಾಶವಾದ ಬಳಿಕ ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ತಮ್ಮ ರೂಪನೇ ಸಿಗುವುದು ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಕ್ರಿಮಿ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಂತೆಯೇ 
ಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾದುವುಗಳೂ ಪ್ರಾಣಿಗಳೇ ಆಗಿನೆ. ಅಲ್ಲದೆ "ಕರ್ಮಾಣಿ ತಾನಿ ಚ ಪೃಥಕ್‌ 
ಜೇತನಾನ್ಯೇವ ಸರ್ವಶಳಿ ॥ ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯದಿಂದಲೂ ಕರ್ಮಗಳಿಗೆ ಜೇತನತ್ಪನಿದ್ದಂತೆಯೇ 
ಕಲ್ಲು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಗೂ ಜೇತನತ್ವನನ್ನು ತಿಳಿಯೆತಕ್ಕುದು. 


ಭಾ! (4) ಗಮನ ಪತನ ಸ್ಲಿರತ್ಸಾದಯೋತಪಿ ಭಾವಾ ನಿಸ್ಸ್ಟಧೀನಾ ಇತಿ 
ಜ್ಞಾಪಯಿತುಂ ಜಂಗಮಮಿತ್ಯಾದಿವಚನಂ | (ರಿ) ಸ ಏತೇನೇತ್ಯಲೋ 
ಕಶಬ್ಲೋಕ್ತೋ ಮುಕ್ತಃ ಪರಾಮೃಶ್ಯತೇ | ಸಕಲಕರ್ಮಬಂಧಮುಕ್ರನಂ 
A ಹಿ ಹ | (€) ಸೃಕೃುಪ್ಪಜ್ಞಾನರೂಸೇಣ ವಿಷ್ಣುನಾ 
ಪ್ರೇರಿತಃ ಸ್ರಜ್ಞೇನಾತ್ಮನೈ ವೋತ್ರ )ಮ್ಯ ತೇನ್ಫೈವ ಸರ್ವಾನ್ಯ್ಯಾಮಾನಾ 
ಪ್ರಾ ತೇನ್ವೈ ವ ಸರ್ವಾನ್ರಾಮಾನ್ಸ ಭುಂಕ ಇತಿ ಸರ್ವತ್ರಾನುಷಜ್ಯತೇ | 
(4) ಪ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರೋತರೋಕ ಇತ್ಯುಕ್ತೇ ಕಥಂ ಪ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರೋ ಮುಕ್ತ 
ಇತ್ಯಾಸಾಂಕ್ಸಾಯಾಂ ತಸ್ಯೈವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಸ ಏತೇನ ಪ್ರಜ್ಞೆ £ನಾತ್ಮನೇ 


ತ್ವಾದಿ | ಅನುಕ್ತನಿಶೇಪಷಣಾನಾಮಖ ಭಗವದೀನತ್ತಷ್ಲಾಪನಾಥ-ಂ 

ಪ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರೋತಲೋಕ ಇತಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಚನಂ ॥ 

ಅ ॥ (೩) (ಹಾಗಾದರೆ 'ಪ್ರಾಣಿ' ಶಬ್ದದಿಂದಲೇ ಸ್ಥಾವರ, ಜಂಗವಾದಿ ಜಡಾಬಿನಾನಿ 
ಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿರಲು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಜಂಗಮ ವೊದಲಾದುವುಗಳನ್ನು ಸ್ಕೀಕರಿಸಿದ್ದು 
ವ್ಯರ್ಥವೆಂದರೆ) ಹೋಗುವಿಕೆ, ಬೀಳುವಿಕೆ ಸಿ ರತ್ಸೆ ಮೊದಲಾದ (ಆದಿ ಪದದಿಂದ ಮನುಸ್ಯತ್ಛ, 
(ಪಶುತ್ಛ ಮೊದಲಾದ ಜಂಗಮನಿಸ್ಠ ಧರ್ಮಗಳೂ, ಗರುಡತ್ಯ ಹಂಸತ್ಸ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮ 
-ಗಳ್ಳೂ. ಆಶ್ಸತ್ಥಾದಿ ಸ್ಥಾವರ ಧರ್ಮಗಳೂ) ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಗಳೂ ನಿನ್ನುನಿನ ಅಧೀನಗಳು, 


ಆರ. ೨. ಅಧ್ಯಾ. ೬ ಖ. ೧ ೬೦೭ 


ಎಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ 'ಜಂಗಮಂ' ಇದು ಮೊದಲಾದ ಮಾತು. (ಕಾರಣವ್ಯರ್ಥವ 
ಲವು) () "ಸ ಏತೇನ' ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ತತ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ "ಅಲೋಕ್‌ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 
ಮುಕ್ತನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಬಂಧದಿಂದ ಚಿಡುಗಡೆ ಆದ ಮೇಲೆ, ಅಂದರ 
ಅಪ್ರಾರಬ್ದವಾದುಜಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಾಶವಾದ ಮೇಲೆ, ಪ್ರಾರಬ್ದವಾದುದನ್ತೆ ಯೋಗದಿಂದ ನಾಶ 
ವಾದ ಮೇಲೆಯೂ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾನೆ. (ಲಿ ಸ್ರಕೃಷ್ಣ ಸ್ಚಜ್ಞಾನರೂಸನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನನಾಗಿ, ಜ್ಞಾನರೂನನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಪ ಪ್ರಸಾದವಿಂದಶೇ (ಚರಮ 
ದೇಹದಿಂದ) ಹೊರಟುಹೋಗಿ, (ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ) ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ 
ಅಭೀಸ್ಫಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂ ದಲೆ €ಆಅಮುಕ್ತೆನು ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನು 
ಭವಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ((ಪ್ರಜ್ಞೇನ ಅತ್ಮನಾ' ಎಂಬುವುದು) ಅನುವೃತ್ತಿ 
ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (6) ಪ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ಕೊ ೧ಲೋತ ಎಂದು ಹೇಳಿದೊಡನೆ ಮುಕ್ತನು 
ಹೇಗೆ ಪ್ರಜ್ಞಾ ನೇತ್ರ ನು? ಎಂದು. ಆಕಾಂಕ್ಷೆ 'ಬರುತ್ತಿ ರಲು, "ಸ ನಿತೇನ ಪ ಪ್ರ ಜ್ಲೇನ (ವ ಆತ್ಮನಾ” ಇದು 
ನೊಡಲಾದುನು "ಅದಕೆ ನೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. (ಹಾಗಾದರೆ ನ್ಯಾಖ್ಯಾನನೇ ಸಾಕಾಗುವುದು. 

ಪ್ರಜ್ಞಾ ನೇತ್ರೊ ಜ್‌ ಎಂದು ಪೂರ್ವವಾಕ್ಯವು ವ್ಯರ್ಥನೆಂದರೆ) ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳದಿರುವ ವಿಶೇಷ 
ಗಳಿಗೂ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಧೀನತ್ನವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ "ಪ್ರಜ್ಞಾನೇತ್ರೋಃ 
ಲೋಕಳಿ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಮಾತು. 


ತಾ! 'ಬ್ರಾಹ್ಮೇಣ ಕೈಮಿನಿರುಪನ್ಯಾಸಾದಿಭ್ಸ್ಯ (ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂ. ಅಥ್ಯಾಳ. ಪ 
೫.) (೧) *ಚಿತಿಮಾತ್ರೇಣ ತದಾತ್ಮಕತ್ಕಾದಿತ್ಕಾ ಡುಲೋನಿಸ (ಅ. ೪, ಪಾಳ. ಸೂ, ೬ 
ಭಾನಂಜೈನಿಖನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಾ ಮ್ನಾಃ ತ್‌' (ಸೂ. ೧೧). 1೩ ॥1"ಸ ೦ಕಲ್ಪಾ ದೇವಜ ಜೆ ತೆಚ್ಚು, ತೇಂ ಇತ ಸೂ 
೮) ॥1೪॥ (೧) (ಮುಕ ಕ). ಬಾ ್ರಾಹ್ವೇಣ ವ =ಬುಹೈೆ ಕ 8 ದೇಹದಿಂದಲೇ, (ಭೋಗ 
ಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಾನೆ) ಉಪನ್ಯಾಸಾದಿಭ್ಯಃ ಕ್ರಮ ಸ ಬಿಸಳ' ಎಂಬೀ ತದರ್ಥೊೋಪಸನ್ಯಾಸರೂ 
ಪವಾಡ ಮಾಧ್ಯಂದಿನಾಯನ ಶ್ರು ನವಯ "ಆದತ್ತೇ ಹೆರಿಹಸ್ತೇನ' ಎಂಬೀ ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿ 
ಯಿಂದಲೂ, "ಗಚ್ಚಾ ಮಿ ವಿಸ ಬ್ಹುಷಾದಾಭ್ಯಾಂ' ಎಂಬೀ ಬೃಹತ್ತಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಯುಕ್ತಿ 
ಯಿಂದಲ್ಕೂ (ಎಂದು ಜಿ ಜೈನಿನಿಯು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ.) (೨) (ಮುಕ್ತನು) ಚಿಕಿಮಾತ್ರೇಣ- 
ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ ದೇಹದಿಂದಲೇ, (ಭೋಗಗಳನ್ನು ಭೋಗಿಸುತ್ತಾನೆ) ತದಾತ್ಮಕ 
ತ್ಯಾತ್‌-ಮ ಕ್ತ ನಿಗೆ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನಾತ್ಮಕ ಶರೀರವಿದ್ದುದರಿಂದ, ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೇನೇ ಮುಕ್ತ 
ಸ್ಕರೂಪತ್ಸವಿದ್ದುದರಿಂದ, (ಶಬ್ದಾತ್‌ಪ" ಸರ್ವಂವಾ ಏತತ್‌? ಎಂದು ಔದ್ಧಾಲಕ ಶ್ರಾತಿಯಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ) ಇತಿಐಹೀಗೆ, ಔಡುಲೋಮಿ8- ತನ್ನಾಮಕ ಖುಷಿಯು (ಮನ್ಯತೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ). 
(೩) ಜೈಮಿನಿಃ-ಜೈಮಿನ್ಯಾಚಾರ್ಯರು, ಭಾವಂ ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಜ್ಯೋತಿರ್ಮಯವಾದ ದೇಹದ 
ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು, (ಮನ್ಯತೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ). ವಿಕಲ್ಬಾಮ್ನೂನಾತ್‌-"ಸವಾ ಐಸಳಿ ಎಂಬೀ 
ಉದ್ದಾಲಕ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ಮಯ, ಅಚಿನ್ಮಯ » ಅನ್ಯತರ ದೇಹವತ್ತ. ನಿನನ್ನು ಪ್ರಶಿಪಾದಿಸಿದುದರಿಂದ 
(೪) (ಬ್ರಹ್ಮ ಸೂ. 9ನೇ, ಅ, ಪಾಇ, ಸೂ A ಮ, ಅನಿಸ್ಟೇತರ pig, ಅನುಭನಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ) ಸಂಕಲ್ಪಾದೇವ ಚ ಅಪ್ರತಿಹತವಾದ ತನ  ಇಚ್ಛಿ ಯಿಂದಲೇ, ತಡ ತಚ್ಛು _ತೇ8 ಆ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು "ಸ ಯಡಿ ಸಿತೃಲೆ ಕಕಾಶೋ ಭವತಿ' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರು ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಹ ಇದೇ 
ಮೊಡದಲಾದುನುಗಳಿಗೆ, ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳದಿರುವವುಗಳಿಗೆ 'ಭಗವನಧೀಸತ್ವನನ್ನು ಕಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದ 


ಕ್ಕೊ ಸ್ಕರ "ಪ್ರ ಪ್ರ ಜ್ಞಾ ನೇತ್ರೊ ಲೋಕ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಮಾತು, 


೩ 
ಹ 
= 
ಬಾಜಾ. 
ತಾಗ, 


೬೦೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಭಾ! (೩) ಅನಾರಬ್ದಥಲಾನಾಂ ಚ ಪ್ರಾರಬ್ದಾನಾಂ ಹ" ಸರ್ವಶಃ | ಕರ್ಮಣಾಂ 
ದಾಹ ಏವಾಯಂ ಮುಕ್ತಿರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ | (ಕಿ) ಸತು ಮುಕ್ತಸ್ತ 
ತೋ ದೇಹಾದುದ್ದ ಚ್ಛತಿ ಸರಾತ್ಯನಾ | ಫೆ ಪ್ರೇರಿತೋ ನಿನು » ಲೋಕಂ ಚ 
ಪ್ರಾಪ್ಯ ಭೋಗಾನವಾಸ್ಕ ul ಭುಂಕೇೇ ವಿಷ್ಣುಪ | ಸಾಡೇನ (€) ನ 
ನಿನೊ  €ರವಶಃ ಕ್ಕಚಿತ್‌ | ವಿಷ್ಣು ತಂತ್ಯಾ ಇವೇ ra ಮುಕ್ತಾ ಅಪಿ 
ಯಶೋಖಿಲಾಃ ] ಇತಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡೇ `1 (4) ಬೃ ಹ್ಹೇಂದ್ರಾ ದಿ ಶಜ್ದಾ 
ವಿಪಾ APES pe ತದ್ಮಾ ಸಿನ ತ್ಕಾ ಮ ಸ್ಯೀಕಾರಾರ್ಥ 
ಮೇನ ಇತ್ಯಾದಿಶಬ | (ಛಲ) ಸ ಏ ಭಗವಾನ ಎನೇತೃ ಕೋನಿ ನಾನು 
ಗ್ರಾಹ್ಯಃ | ಸ )ಹ್ಸತ್ಯಂ ಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಾ, ದೀನಾಮತ ನಿವಕ್ಸಿ ತಂ | 
ನೇಯತಾ*ನುಗ್ರಾಹ )ಹೈತಾಕಷಿ ನಸಾ ವಿಷ್ಲೊ ಎ (ಕ ಸೈತೋಸಿ ತು ಇತಿ 
ಶಬ ತತ್ತೇ lol 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದಶೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯನವನಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹೈತರೇಯೋಪನಿಸದ್ಭಾಹ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರಘಫಟ್ಟಿಕೇ 


ಸಸ್ಟೋಂಧ್ಯಾಯಃ WANN 


ಆಅ (a) ಅಪ್ರಾರಬ್ಧ ಫಲವುಳ ಎಲ್ಲಾ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ, ಪ್ರಾರಬ್ಧ ಕರ್ಮಗಳಿಗೂ 
ನಾಶವೇ ಮುಕ್ತಿ ಯೆಂದು” ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತ ದೆ, (1) ಆ ಮೇಲೆ. ಮುಕ 5 ನಾದರೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೆ 
ಅನುಗ್ರ ಹದಿಂದಲೇ ಚರಮದೇಹನಿಂದ. ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿತ 
ನಾಗಿಯೇ ವಿನ್ಠುಲೋಕವನು, ಹೊಂದಿ, ಸರ್ವ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸ್ಕಿ ನಿಃ ಸ್ಥುವಿನ ಅನುಗ್ರಹ 
ದಿಂದ ಅನುಭನಿಸುತ್ತಾನೆ. (0) ಯಾರೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ನಿ ನನ್ನುವಿನ ಅನಧೀನರಾಗಿರುವುದೇ ಇಲ್ಲ, 
ನರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನುವಿನ ಅಧೀನರೇ, ಆಗಿರುತ್ತಾರಸ್ಟೇ ಎಂದು ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ, (ಗ) 
ಬ್ರಹ್ಮ, ಇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದ ಗಳು ವಿಸ್ಲುನಿನಲ್ಲಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿನೆ. ಎಂದು ಆ 
ನಿನ್ಣುವನ್ನು ವ್ಯಾವೃತ್ತಿಸಿ (ನಿ ನಿಷ್ಠುವನ್ನು 'ಬಿಟ್ಟು) ಜೀವರನ್ನು ಸ್ಫೀಕರಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ("ಏಸಃ 
ಬ್ರಹ್ಮಾ ಏಸಃ ಇಂದ್ರ ಇದು ಸಗ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ) ನಿಷ ಇದು ಮೊದಲಾದ ಬ ವು (6) 
ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ತಾನೇ ಪ್ರೇರಕನಾಗಿ ಉಳ್ಳವನಾದಾಗ್ಯೂ ಅನುಗ್ರಾಹ್ನ ಸಲ್ಲವು, ಇಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳಿಗೇನೇ ಅನುಗ್ತ ಹಾಹ ತವ ಇಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಯಾವುಜೊಂದು. ಣಿ ೨್ರಹ್ಯತ್ಸರೂಪವಾದ 
ನೇಯತ್ವ (ಒಯ್ದು: ವುದು? ಓಜ. ಅದು ವಿಸ್ಥುನಿಗೆ ತನ್ನಿಂದಲೂ, ಪರರಿಂದಲೂ ಇಲ್ಲವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಎಂದು ಶಬ ಿತೆತ್ಯವೆಂಬುವ ಗ್ರ ಗ್ರೃಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 1 ೧॥ 


ಕ ದ್ರ ಕಾರ ಫ್ರೀಮುದಾನಂದತೀೀರ್ಥಭಗನತ್ಸಾ ದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ ಟ್ಟಿ 
KS ೇಮನ್ಮ ಹೈ ತಕೇಯೋಸನಿಸದಾ  ಪ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಪ್ರಘಫಟ್ಟಿಕದಲ್ಲಿ 
ಸ. ಅಧ್ಯಾ ಯನು ಸನೂಪ ವಾಯಿತು. ॥೨॥೬॥ೃ 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೭ ಖ. ೧ ೬೦೯ 


ವೇದಾಧಾರಮರುತ್ಸಂಸ್ಥ ೦ ವಾಗಾಧಾರಮೃತಂ ಹೆರಿಂ | 
ಭಕ್ತಾ ನುಗ್ರಾಹಕಂ ವಂದೇ ನಿತ್ಯಂ ಸಾಧುಗಣೈಸ್ತ ಸತಂ ॥ 


ಮಂ॥ ಹರಿಃ ಓಂ | ನಾಜ್‌ ಮೇ ಮನಸಿ ಸ ಶ್ರತಿಷ್ಠಿತಾ ಮನೋ ಮೇ ವಾಚಿ 
ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಮಾವಿರಾವೀರ್ಮೆ ಏಧಿ ಪೇನ ಮ ಆಣೇಸ್ಥ ಶ್ರುತಂ ಮೇ 
ನ ಪ್ರಹಾಸೀರನೇನಾಧೀತೇನಾಹೋರಾತ್ರಾತ್ನಂದಧಾಮ್ಯೃ ಕಂ 
ವದಿಷ್ಯಾಮಿ ಸತ್ಯಂ ವದಿಷ್ಯಾಮಿ ತನ್ಮಾಮವತು ತದ್ವ ಕಾ ರಮವತ್ತ ವ 
ತು ಮಾಮವತು ವಕ್ತಾರಮನತು ವಕ್ತಾರಂ lo r 


ಇತ್ಯೆ ತರೇಯೋಪನಿಷತ್ಸು ದ್ವಿತೀಯಾರಣ್ಯಕೇ 
ಸಪ್ರಮೋಧ್ಯಾಯಃ lola 


ಅ | ಮೇ-ನನ್ನ್ಯ ವಾಕ್‌-ನಾಗಿಂದ್ರಿಯವು, ಅಥವನಾ- ಮಾತು ಮನಸಿಇ ಜ್ಞಾನಸ್ಸರೂನ 
ನಾದ ನಿಸ್ಲುನಿನಲ್ಲಿ, ಪ್ರಶಿಷ್ಠಿ ತಾ-ಆಶ್ರಿತವಾಗಿಯದೆ. ಯಾ, ಹರಿನಿಸಯಕವೇ ಆಗಲಿ. ಮನಃ 
ಮನೋನಾಮಕನಾದ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು, ಮೇ ನನ್ನ, ವಾಚಿ-ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿ, ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಂ 
ನಿಷಯನಾಗಲಿ. (ಎಲೋ ಹರಿಯೇ) ಮೇ ನನಗೆ, (ನೀನು) ಆನಿಃ ಐಧಿ-ಅಸರೋಕ್ಸ 
ನಿಷಯನಾಗು, ಆನಿಣ ಏಧಿ-ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಪ್ರಕಟನಾಗು, ಮೇ ನನ್ನಿಂದ ಉಸಾಸ್ಕ 
ನಾದ, ವೇದಸ್ಯ ಆಜೇಸ್ಥ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಸ ಸಾಲು ಆಧಾರಭೂತನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ 
ರತಕ್ಕ ನಿಷ್ಣುನೇ ಮೇ ನನ್ನ, ಶ್ರುತಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರವಣದಿಂದುಂಟಾದ ನಿದೆ ಯನ್ನು, ನಾ ಪ್ರ 
ಹಾಸಿ = ಬಿಡಬೇಡ, (ಅಂದರೆ ನಾನು ಅಧ್ಯ ಯ್‌ ಮಾಡಿದ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಿಂದುಂಟಾದ “ಯಥಾರ್ಥ 
ಜ್ಞಾನವಿಸಯನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಆಗು. 2 ಮರತು ಬಿಡಬೇಡ್ಕ ಎಲೋ 
ನಿಷ್ಣುವೇ,) ಅನೇನ ಅಧೀತೇನ ಎನಿನ್ನ ವಿಷಯವಾದ ಅಧ್ಯಯೆನದಿಂದಲೇ, ಅಹೋರಾತ್ರಾನ್‌ 
ಹಗಲುರಾತ್ರಿ ಗಳನ್ನು, ಸಂದಧಾಮಿ- ಕೂಡಿಸುತ್ತೇನೆ. (ಅಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಹಗಲುರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಯೂ ನಿನ್ನನಿ ನಿಷಯವಾದ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನೇ ಮಾಡುವೆನು.) ಮತಂ (ನನ್ನನ ನ್ನು) ಯಾನಾ 
ಗಲೂ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿರತಕ್ಕೆ ನನಾ? ನಿಗ್ರಿ ವದಿಷ್ಯಾನಿ* (ಶಿಸ್ಯರಿಗೆ) ಉಸದೇಶಿಸುನೆನು. 
ಸತ್ಸಂ-ಸಾಥುಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಸ್ನಾಗಿಯೂ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕನನ್ನಾಗಿಯೂ, ವದಿಷ್ಯಾಮಿ, 
ಹೇಳುವೆನು. ತತ್‌-ಆ ನಿಷ್ಣಾ ಬಿಖ್ಯಪರಬ್ರಹ್ಮ ನ್ಕು ಮಾಂತಶಿಸ್ಯನಾದ ನನ್ನನ್ನು, ಅನತು- 
ರಕ್ಷಿಸಲಿ, ತತ್‌-ಆ ಬ್ರಹ್ಮನು, ವಕ್ತಾರಂ-ಗುರುವನ್ನು, ಅವತುಆರಕ್ಷಿ ಸಲಿ. ಮಾಂ ಅನತು 
ಅನತು ನಕ್ತಾರಂ ಅವತು ನಕ್ಲಾರಂ=(ಹಿಂದಿಸಂತೆಯೇ ಅರ್ಥವು.) ॥ ೧ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಆರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 
ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸ್ತ ವಾಯಿತು. | ೨ ॥ ೭೩॥ 


ಎರಡನೇ ಆರಣ್ಯಕವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಯಿತು. ॥ ಪ್ರಿಃ ॥ 


ಓಂ 


ಭಾ! (4) ಓಂ ವಾಜ್‌ ್ಲ ಮನಸಿ ಪ್ರತಿಪ್ಸಿ ತಾ ಅವಯಬೋಧರೂಸಪೇ ವಿಷೌ ಪ್ರತಿ 


ಪಿತಾ! ಸ ಸ ಚ ವಿಷ್ಣುರ್ಮೇ ವಾಚಿ ಸ್ಥಿತಃ | (ಗಿ) ಯದೇತದ್ದೃ 'ದಯೆಂ 


| ಮುನಶ್ಲೇತಿ ನಿಷ್ಣುನಾನುಥೇಯೇಸೂಕ್ತ್ಛೃತ್ಥಾ ತ್ಹಾತ್‌ | ಚನ ನಧಿ 


೬೧೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಹೇ ವಿಪೆ ಸ್ನೋ ಮಮಾವಿರಾವಿರ್ಭವ | ಆಣೇಸ್ಟಿ ತ ಆಣ್ಯಾಂ ಸ್ಥಿತ ನಿಪ್ಲೋ 
ಇತಿ EAS ॥ (೪) ಆಧಾರಃ eR 1. ಸ್ಟೆ ಪ್ರಾಣ 
ಉಚ್ಯತೇ ತಸ್ಪ್ರಿಂಸ್ಸಿತೋ ಹರಿರ್ನಿತ್ಯಮಾಣೀಸ್ಥ ಇತಿ ಗೀಯತೇ ॥ ಇತಿ 
ಶಬ ತತ್ತೇ ॥ 
ಬ್‌ 
ಅ ॥ (೩) ನನ್ನ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯೆವು "ಮನಸಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿ ತಾ' ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನರೂಸನಾದ 
ವಿಷ್ಣು ವಿನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. ಆ ನಿಷ್ಣುವು ನನ್ನ ವಾಗಿಂದ್ರಿ ಯೆದಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆ. ಅಂದರೆ ವಾಗ್ಗಿಸಯ 
ನಾಗಲಿ. (b) ಯಾನ ಈ ಬ್ರಹ್ಮ ನು. ಹೃದಯನಾನತನೂ, ಮಸೋನಾನುಕನೂ ಆಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಾಮಗಳಿವಿಯೇ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ । "ಆವಿರಾವೀರ್ಮ ಏಧಿ' 
ಅಂದರೆ ಎಲೋ ವಿಷ್ಣು ನೇ ನನಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಿಷಯನಾಗು. "ಆಣೇಸ್ಥ ಸ್ನ? ಅಂದರೆ ಆಣೀಸ್ಥಿ ಸ್ಥಿತನೇ 
ಆಶ್ರಯಭೂತನಾದ ಮುಖ್ಯ ಪಾ ಾಣನಲ್ಲಿರತ ನಿನ್ಣುವೇ ಎಂದು ಸಂಜೋಧನವು. (0) ಎಲ್ಲಾ 
ವೇನಗಳಿಗೂ ಆಶ ಶ್ರಯಭೂತನಾದ ಮುಖ್ಯಸ್ರಾ ಣನು "ನೇದಾಣೀ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ. 
ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಆಣೀಸ್ಥನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ. 
ಬ್‌ ಶಬ್ದತತ್ಯವೆಂಬ ಗ್ರ ಂಥದಲ್ಲಿದೆ. 


ಭಾ॥ (4) ಆನಿರಾನೀರಿತಿ ದೈರ್ಫ್ಯುಮತಿಶಯಾರ್ಥೇ | ಆಧಿಕ್ಕೇಧಿಕಮಿತಿ 
ಸೂತ್ರಾತ್‌ | (0) ಅಣಶಬ್ದಸ್ಯು ಗತಿವಾಚಿತ್ವಾಚ್ಛ ಲಮಾಣಮುಚ್ಛತೇ | 
ತಸ್ಯ ಧಾರಣೇನ ತದ್ಪಾನಾಣೀ | ಸ್ಥಾಪಕ ಇತ್ಯರ್ಥಃ | (೧) ಮೇ 
ಶ್ರುತಂ ಮಾ ಪ್ರಾ ಹಾಸೀಃ8। ಮಮ ವಿದ್ಯಾಗೋಚರ ಏವ ಸರ್ವದಾ ಭವ॥ 
ನಿಸ್ಕ್ರೃತೋ ಈ ಭವ! (6) ಹೇ ವಿಸ್ಲೊ ಅನೇನ ತ್ಯ ದ್ವಿಷಯೇಣ್ಟೆ 
ವಾಧಿತೇನಾಹೋರಾತ್ರಾನ್ಸಂದಧಾಮಿ | ಸರ್ವಾಹೋರಾತ್ರೇಷ್ಯಸಿ ತ್ಯ 
ದ್ಯಿಪಯಾಧ್ಯಯನಮೇವ ಕರೋಪವಿೂತ್ಯರ್ಥಃ 
ಅ ॥ (೩) "ಅನಿರಾನೀಕ' ಎಂಬೀ ದೀರ್ಪವು ಅಶಿಶಯನೆಂಬುವ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಾ ಧಿಕ್ಯ 
ವಿದ್ದರೆ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಆಧಿಕ್ಯವು. ಎಂಬೀ ಸೂತ್ರದಿಂದ (0) ("ಅಣಗತಾ' ಎಂಬುವ ಥಾತುನ್ಯಾ 
ಖ್ಯಾನದಿಂದ) ರಣತಬ್ಬಕ್ಕ, ಗತಿ (ಚಲನಕ್ತ್ರಿ ಯೆ) ಯೆಂಬುವ ಅರ್ಥನಿದ್ದುದರಿಂದ "ಚಲಮಾಣ' 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತದೆ' ಅದನ್ನು ಧಂಸುವುದಂಂದ ಅದುಳ್ಳವನು "ಅಜಿಲ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ, ಸ್ಥಾಪಕನೆಂದರ್ಥವು. (c) ನನ್ನ ಅಧ್ಯ ಯನನನ್ನು ಬಿಡಬೇಡ. ಘಾ ನನ್ನ 
ನಿದ್ಯಾವಿನಯನೇ ಆಗು. ಯಾವಾಗಲೂ ಮರತು ಬಿಡಬೇಡ. (4) ಎಲೋ ವಿಷ್ಣು ವೇ! ಈ ನನ್ನ 


ವಿಸಯೆವಾದ ಅಧ್ಯ ಯೆನದಿಂದಲೇ ಹಗಲುರಾತ್ರಿಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಎಲ್ಲಾ " ಹಗಳುರಾತಿ) 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ ನಿಷಯವಾದ ಅಧ್ಯ ಯನವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತೆ ನೈ ನಂದರ್ಥವ್ರು 


ಭಾ! (8) ಖತಂ ಯಥಾವದವಗತಂ ತ್ವಾಂ ವದಿಷ್ಯಾಮಿ | ಸತ್ಯಂ ಸಾಧುಗು 
ಸೈನ ತಂ ಸರ್ವನಿಯಂತಾರಂ ಚ | (ಶಿ) ತದ್ದಿಪ್ಲ್ಯಾಖ್ಯಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಮಾ 
ಮವತ್ಯಿತಿ ತಸ್ಯೈವ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪಥ್ಗೋಕ್ಸ ತ್ವೇನ್ಸೈ ವ ಪ್ರಾರ್ಥನಂ. | (() 


ಆರ. ೨ ಅಧ್ಯಾ. ೭ ಬ. ೧ ೬೧೧ 


ವಾಜಿ ಇತ್ಯಾದಿಕಂ ಖಂಡಂ ವಿಷ್ಣುಪ್ರಾರ್ಥನರೂಪಕಂ ಅವಿಫುತ್ತ 


ಮಭೀಪ್ಪೂನಾಂ ಶಿಪ್ಯಾಣಾಂ ದೃಷ್ಟವಾನ್‌ ಹರಿಃ !1 ಇತಿ ಚ॥೧॥ 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗದತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತೇ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹೈತರೇಯೋಪನಿಸದ್ಭಾಹ್ಯೇ ದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರಘಟ್ಟಳೇ 
ಸಸ್ತಮೋ$ಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೨॥ ೭॥ 


ಇತಿ ದ್ವಿತೀಯ ಪ್ರಫುಟ್ಟಕಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ॥.೨॥ 


ಅ॥ (೩) ಖಯತಂ-ಯಥಾರ್ಥನಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟವನನ್ನು ಅಂದರೆ ಯಾವಾಗಲೂ 
ಏಕಪ್ರಕಾರನನ್ನಾಗಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. ಸತ್ಯಂ -ಸಾಧುಗುಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತನನ್ನಾಗಿ 
ಯೂ, ಸರ್ವರಿಗೂ ನಿಯಾನುಕನನ್ನಾಗಿಯೊ, () ಆ ವಿಷ್ಲ್ಯಾಖ್ಯ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ನನ್ನನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸಲಿ ಎಂದು ಆ ನಿಷ್ಣುನಿಗೇನೇ ಪರೋಕ್ಸ್ಸ (ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಸೃ) ವಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು. (0) 
"ವಾಜಕ್ಕೀೆ ಇದು ಮೊದಲಾದ ಖಂಡವು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರಾರ್ಥನರೂಪವಾದದು. ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ನರ್ನಿಫ್ನವನ್ನು ಇಚ್ಛೆ ಸುನ ಶಿಸ್ಕರಿಗೆ ನಿರ್ನಿಪ್ಲುವನ್ನೇ ಕಾಣಿಸುವನನು, ಹೀಗೂ ಉಕ್ತನಾ 
ಗಿದೆ 1೧ ॥ 


ಈಪ್ರಕಾರ ("ಠ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭೆಗನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹೈ ತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಸ್ಪಘಟ್ಟಿಕದಲ್ಲಿ 
ಏಳನೇ ಅಧ್ಯಾಯನು ಸಮಾಸ್ಮನಾಯಿತು. ॥ ೨ ॥ ೩ ॥ 


ಎರಡನೇ ಪ್ರಘಟ್ಟಿಕವು ಸಂಪೂರ್ತಿಯಾಯಿತು ॥ ೨॥ 


ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಸೂರ್ಣಾಯೆ ದೋಷದೂರಾಯ ವಿಷ್ಠವೇ | 
ಅನಂತಾಮ್ನಾಯ ನೇದ್ಯಾಯ ಶ್ರೀಪ್ರಾಣಪತೆಯೇ ನನುಃ | 


ಸಮಸ್ತ ಗುಣಪೂರ್ಣೇನ ಶ್ರೀಪ್ರಾಣಪತಿನೇರಿತಃ | 
ಯದನೋಚನುಹಂ ತೇನ ಪ್ರೀಯತಾಂ ಕಮಲಾಲಯಂಃ ॥ 


— OH — 


೬೧೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ವಿಷ್ಣು ನಾಮಾರ್ಥರೂಪಾಣಾಂ ನೇದಾನಾಂ ಸಂಹಿತಾತ್ಮನಾಂ | 
ಲೌಕಿಕಾನಾಂ ಚ ಶಬ್ದಾನಾಂ ಮುಖ್ಯವಾಚ್ಯಂ ಹರಿಂ ಭಜೀ ॥ 


ಮಂ ॥ ಹರಿಃ ಓಂ ॥ ಅಥಾತಃ ಸಂಹಿತಾಯಾಃ ಉಸನಿಸತ್ಪೃಥಧಿನೀ ಪೂರ್ವ 
ರೂಪಂ ದ್ಲೌರುತ್ತರರೊಪಂ ವಾಯುಸ್ಸಂಹಿತೇತಿ ಮಾಂಡೂಕೇಯ 
ಆಕಾಶಃ ಸಂಬತೇತೃಸ್ಯ ಮಾತಕ್ಚವ್ಯೋ ನೇದಯಾಂಚಕ್ರೇ ಸಹಾ 
ವಿಸರಿಹೃತೋಮೆಆನೇನ ಮೇಂಸ್ಯ ಪುತ್ರೇಣ ಸಮಗಾದಿತಿ ಸಮಾನೇ 
ವೈ ತಕ್ಸರಿಹೃತೋ ಮೇನ ಇತ್ಯಾಗಸ್ತ್ಯಃ ಸಮಾನಂ ಹ್ಯೇಶದ್ಭವತಿ ನಾ 
ಯುಶ್ಟಾಂಕಾಶಶ್ಟೇತ್ಯಧಿದ ವತಮಥಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ ನಾಕ್ಸೂರ್ವರೂಪಂ 
ಮನ ಉತ್ತರೂಪಂ ಪ್ರಾಣಸ್ಸಂಬಿತೇತಿ ಶೂರನೀರೋ ಮಾಂಡೂ 
ಕೇಯೋಂಥ ಹಾಸ್ಯ ಪುತ್ರ ಆಹ ಜ್ಯೇಷ್ಠೋ ಮನಃ ಪೂರ್ವರೂಪಂ 
ವಾಗುತ್ತರರೂಸೆಂ ಮನಸಾವಾಅಗ್ರೇ ಸಂಕಲ್ಪಯತ್ಯಥವಾಚಾನ್ಯಾ 
ಹರತಿ ಕನ್ಮಾನ್ನನನ ಏವ ಪೂರ್ವರೂಪಂ ವಾಗುತ್ತರರೂಪಂ ಪ್ರಾಣ 
ಸ್ತ್ವೇವ ಸಂಹಿತೇತಿ ಸಮಾನಮೇನಯೋರತ್ರ ಪಿಶುಶ್ಚ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಚಸ 
ಏಷೋತಶ್ಶರಥಃ ಪ್ರಷ್ಠಿನಾಹನೋ ಮೆನೋ ವಾಕ್ರಾಣಸಂಹತಃ ಸ 
ಯ ಏನನಮೇತಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ ವೇದ ಸಂಧೀಯತೇ ಪ್ರಜಯಾ 
ಸಶುಭಿರ್ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನ ಸ್ಫರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ ಸರ್ವ 
ಮಾಯುರೇತೀತಿ ನು ಮಾಂಡೂಕೇಯಾನಾಂ ॥ ೧॥ 


ಅ ॥ ಎರಡನೇ ಪ್ರಫೆಟ್ಟಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದ ಮೇಲೆ, 
ಅತಃ ಮೋಕ್ಸನೆಂಬುನ ಮಹಾಫಲವಿದ್ದುದರಿಂದ, ಸಂಹಿತಾಯಾಕ8="ನಿಸ್ಸು'ನೆಂಬ ನಾಮದ 
ಸಂಧಿದೇನತೆಯ್ಯ ತದ್ಭ್ಯಾಖ್ಯಾನಭೂತವಾದ ಎಲ್ಲಾ ವೈದಿಕ ಶಬ್ಧಗಳ ಸಂಧಿದೇವತೆಯ, 
ಮತ್ತು ಲೌಕಿಕ ಶಬ್ದಗಳ ಸಂಧಿ ದೇವತೆಯ (ಆಯಾಯ ಸಂಹಿತೆಯೆಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ವರ್ಣ 
ಗಳ), ಉಪನಿಸತ್‌- ಭಗವದ್ರೂಪಪ್ರತಿಸಾದನರೂಪವಾದ ರಹಸ್ಯವು, (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ) 
ಪೃಥಿನೀಣನ ಥಿನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪೃಥಿವೀನಾಮಕ ವರಾಹರೂಪವು, ಪೂರ್ವರೂಸಂಇ ಪೂರ್ವ 
ವರ್ಣ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವು, ಪೂರ್ವನರ್ಣ ದೇವತೆಯು, ಪೂರ್ವವರ್ಣನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. ದ್ಯೌಃ 
ಸ್ಫರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ , ದ್ಯುನಾಮಕವಾದ ವಾಮನರೂಸವು, ಉತ್ತರರೂಸಂ=ಉತ್ತರನರ್ಣ ದೇನ 
ತೆಯು, ಉತ್ತರನರ್ಣ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವು, ಉತ್ತರನರ್ಣನಾಮಕವು. ವಾಯುಃ ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ವಾಯುನಾಮಕವಾದ್ಕ ಸೃಸಿಂಹರೂಪವು, ಸಂಹಿತಾ ಸಂಹಿತಾನಾನಕವು, ಸಂಹಿತೆ 
ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದ್ಳು ಸಂಧಿಪ್ರತಿಸಾದ್ಯವು.  ಇತಿ-ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಮಾಂಡೂಕೇಯಕ=ಮಾಂಡೂ 
ಕೇಯನಾಮಕಖುಷಿಯ್ಳು (ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ.) ಆಕಾಶಃ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ 
ಆಕಾಶನಾಮಕನಾದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನರಸಿಂಹಸು, ಸಂಹಿತಾಅವರ್ಣಗಳ ಮಧ್ಯದೇನ 
ತೆಯ, ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಮಾಕ್ಸವ್ಯ8- ಮಾಕ್ಸವ್ಯ ನಾಮಕ ಯಸಿಯೆ, ಅಸ್ಕವಈ 
ಮಾಂಡೂಕೇಯಖುಷಿಯನ್ನು ಕುರಿತು, ವೇದಯಾಂಚಕ್ಸೇ= ಬೋಧಿಸಿದನು. ಸಹ- 


A] 
ಮೂಂಡೂಕೇಯನು, ಮೇ- ನನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ, ನನ್ನಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ಅಸ್ಕ- ಈ ಆಕಾ 
ಶನಾಮಕನಾದ ನರಸಿಂಹನ, ಪುತ್ರೇಣ- ಮಗನಾದ ನಾಯನಿನಿಂದ್ಯ ಮಾಕ್ಚವ್ಯಃ-ಮಾಕ್ಸನ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ.ವಿ ೬೧೩. 


ಬುಷಿಯು, ನ ಸಮೆಗಾತ್‌-(ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಥ್ಯಾನಿಸ ಸದಿರುವುದರಿಂದ) ಸಂಗತ 
ನಾಗಲಿಲ್ಲ. ಇತಿ: ಈ ಕಾರಣದಿಂದ, ತೇನ ಮಾಕ್ಷ ನಿಂದ, ಅವಿಪರಿ ರಿಹೃತಃ = ತನ್ನ ಸಿದ್ಧಾಂತವು 
ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. ಇತಿವಹೀಗೆ, ಮೇನೇ - ತಿಳಿದನು. ತತ್‌-ಆ ಉಸನೆಗಳು, ಸಮಾನೇ 
ನೈ-ಅನಿರುದ್ಧಗಳೇ ಆಗಿವೆ. (ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ, ಜಟ. ಇರತಕ್ಕ ಎರಡು 
ರೂಪಗಳಿಗೂ ಸಂಹಿತಾತ್ಯ ಕೂಡುವುದರಿಂದ) ಮಾಂಡೂಕೇಯ ಖುಷಿಯ ಪಕ್ಷವು ನಾಕ 
ವ್ಯೃಯಸಿಯಿಂದ) ಪರಿಹೃತಃ-ತಿರಸ್ಕೃತವೇ, (ಆಯಿತು). ಇತಿಐಈ ಪ್ರಕಾರ, (ನಾನು) 
ಮೇನೇ ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಇತಿ-ಹೀಗೆ, ಆಗಸ್ತ್ಯಕ- ಆಗಸ್ತ್ಯಖಷಿಯ್ಯ, (ತಿಳಿಯುತ್ತಾಕೆ.) 
(ಆಕಾಶಾದ್ಧಾಯುಃ' ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಆಕಾಶವು ವಾಯುವಿನ ತಂದೆಯು, ಮಗನಿಂದ 
ತಂದೆಯು ಉತ್ತಮನಸ್ಪೆ. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಫಲವು. ವಾಯುವಿ 
ಚ ಧ್ಯಾನಿಸಿದರೆ ಅಸ್ಟು ಫಲನಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆ ಗೇ ಸ್ತ್ಯನ ಅಭಿಪಾ ್ರಾಯವು). (ಹೀಗೆ ಪೂರ್ವ 

ಸಿ ಭಗವಂತನು ತನ್ನ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ ನೆ). ಏತತ್‌- ಈ, ವಾಯುಶ್ಚ = 
ನೂ ಆಕಾಶಶ್ವ-ಆಕಾಶವೂ, ಇವೆರಡೂ, ಸಮಾನಂ ಹಿ- ಸಮನೇ, (ಅನಿರುದ್ಧ ಸಂ, 
ಭವತಿ ಆಗುತ್ತದೆ. “(ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ದೇನಶೆಯಾದ ವಿನಾಯಕನು ಹುಟು ವುದಕ್ಕಿಂತ ನೆನಿದಲೇ 
ವಾಯುವು ವೈರಾರಿಕಾಹಂಕಾರದಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಗುಣಾಧಿಕನೂ ಬಲಾಧಿಕನೂ 
ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರನಃ ಭೂತಕೋಟಯಲ್ಲಿ ಕರ್‌ ಆಕಾಶದಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ, ಆಕಾಶವು ವಾಯುನಿಗೆ ತಂಡೆಯಾದುದರಿಂದ ಅಧಿಕನಾಡನು. ಅಂತೂ 
ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಾಮ್ಯವೇ Nee ಆದುದರಂದ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳೂ ಗ್ರಾಹ್ಯಗಳೇ 
ಆಗಿವೆ) ಇತಿ ವ ಶ್ರ ಕಾರ್ಯ ಅಧಿದೈವತಂ- ದೇವತೆಯನ್ನಧಿ ಥಿಕರಿಸಿಕೊಂಡಿರತಕ್ಕು (ಸಂಹಿ 
ತೆಯ ರಹಸ್ಯವು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು), ಅಥ-ಆ ಮೇಲೆ, ಅಧ್ಯಾ ತಂ ಆತ್ಮ ನನ್ನಧಿಕರಿಸಿರತಕ್ಕ 
(ಸಂಹಿತೆಯು ನಿರೂಪಿಸ fh ತ್ತದೆ.) ವಾಕ್‌-ವಾಗಿಂಪ್ರಿಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಕ್‌ನಾಮಕವಾದ 
ಭಗವದ್ರೂಪವು, ಪೊರ್ವರೂಪಂ-ಪೂರ್ವನರ್ಣಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯವು. ಮನಃ ಮನೋನಾಮಕ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗವದ್ರೂಪವುು ಉತ್ತರರೂಪಂ -ಉತ್ತರವರ್ಣ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವು. 
ಪ್ರಾಣಃ - ಪ್ರಾಣನಾಮಕನಾದ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲರತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ್ಕು ಸಂಹಿಶಾ- ಸಂಧಿಜೇವತೆಯು, 
ವಾಕ್‌ಎವಾಗಿಂದಿ ದ್ರಿಯವ್ರು ಸವರುತ್ತ ಪ್ರಧಾನವ್ರ ಮನಃ ಅಂತಃ8ಕರಣವುು ಉತ್ತರರೂ 
ಪಂ ಅಪ್ರಧಾನಪ್ರ, ಇತಿ- ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಶೂರವೀರಃ ಮಾಂಡೂಕೇಯಃ- ಶೂರವೀರ ಮಾಂಡೂ 
ಕೇಯ ಯಷಿಯ್ಯು (ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ). ಅಥ-ಆ ಮೇಲೆ, ಅಸ್ಕ- ಶೂರನೀರ ಮಾಂಡೂಕೇ 
ಯನ, ಜ್ಯೇಷ್ಠಃ ಪುತ್ರಕ ಹಿರಿಯ ಮಗನು) ಮನಃ ಮನೋನಾಮಕವಾದ ವರಾಹ ರೂಪವು. 
ಪೂರ್ವರೂಪಂ- ಪೂರ್ವವರ್ಣ ಪ್ರ ತಿಪಾದ ವ್ರ ಮನಃ ಅಂತಃಕರಣವು, ಪೂರ್ನರೂಪಂ= 
ಪ್ರಧಾನವು ವಾಕ್‌-ವಾಕ್‌ ನಾನುಕವಾದ ತ ರೂಪವು, ಉತ್ತರರೂನಂ-ಉತ್ತರ ವರ್ಣ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವು. ವಾಕ್‌ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವ್ರು ಉತ್ತರ ರೂಪಂ. ಅಪ್ರಥಾನನು. ಮನಸಾ ವಾವ 
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಅಗ್ರೇ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ, ಸಂಕಲ್ಪಯತಿ-ಸಂಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಾನೆ. ಅಥ-ಆ ಮೇಲ 
ವಾಚಾ ನಿ ವ್ಯಾಹರತಿ- ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ತಸ್ಮಾಶ್‌- ಆದುದರಿಂದ, ಮನ ಏವ 
ಅಂತ8ಕರಣವೇ, ಜಾ ಜು ಪ್ರಧಾನವು. ವಾಕ್‌ -ವಾಗಿಂದಿ ದ್ರಿಯವು, ಉತ್ತರ ರೂಪಂ 
ಅಪ್ರಧಾನವು. ಸಂಹಿತಾ ತು- ಸಂಧಿದೇವತೆಯಾದರ್ಕೂ ಪ್ರಾಣ ಸ್ಟ್‌ ಪ್ರಾಣನಾಮಕನಾದ 
ಶೌಹಂಯೇ, ಇತಿ-ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಆಹ ಹೇಳಿದನು. ಅತ್ರ ಸ್ರಾಣಾಖ ನಾದ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಸಂಹಿತಾಜೇನತಾತ್ವವಿಷಯೆಡಲ್ಲಿ ಸಿತುಶ್ವವ ತ ಡೆ ಪ್ರತ ತ್ರಸ್ಯ ಚೆಂ ಜಃ 


(ಜಿ 


೬೧೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ನಿಗೂ, ಏನಯೋ8 ಇವರಿಬ್ಬರ, ಸಮಾನಂ (ಮತವು) ಸಮಾನನೇ. (ಇಬ್ಬರೂ ಪ್ರಾಣನೇ 
SRS ಆಂಗಿೀಕರಿಸಿರುವರು. ವಾಜ್ಯನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ 
ರೂಪತ್ಸನಿಸಯದಲ್ಲಿ "ಮನಸಾ ವಾ ಅಗ್ರೇ ಸಂಕಲ್ಪಯತಿ' ಎಂದು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಉನನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿದರಿಂದ ಮಗನ ಪಕ್ಷವೇ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದುದು.) ಸ ಏನಃ-ಆ ಈ ದೇಹಾಖ್ಯವಾದ, ಅಶ್ವ 
ರಥಃ ಇಂದ್ರಿ ಯಾಖ್ಯವಾದ ಅಶ್ಚದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ರಥವು, ಪ್ರ ಷ್ಠಿ ವಾಹನ8- ಕೇಳಲರ್ಹನಾ 
ದುದಕ್ಕೆ ಉಪದೇಶಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ವಾಹನ ಭೂತವಾದುದು. ಮನೋವಾಕ್ಭ್ರಾಣಸಂಹತಃ- 
ಮನಸ್ಸು ವಾಕ್ಕು ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಮನಃ ವಾಕ್‌ ಪ್ರಾಣನಾಮಕನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ 
ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿದೆ,  ಯಃ=ಯಾನ ಉಪಾಸಕನ್ನು ಐನಂ-ಪೂರ್ನೊೋಕ್ತಪ್ರಕಾರ, ಏತಾಂ 
ಸಂಹಿತಾಂ- ಈ ಸಂಹಿತಾನಾಮಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು, ವೇದ- ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸಃ-ಆತನ್ನು 
ಸ್ಪರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ=ನೈಕುಂತ ಮೊದಲಾದ ಮುಕ್ತಿಸ್ಥಾನದಿಂದ (ವಿಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ 
ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ ಅಲ್ಲಿ). ಪ್ರಜಯಾ- ಪ್ರಕೃಷ್ಣಜ್ಞಾನದಿಂದಲೂ, ಪಶುಭಃ=ವೇದಗಳಿಂದಲ್ಳೂ 
ಯಶಸಾ-ಕೀರ್ತಿಯಿಂದಲ್ಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸೇನ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧ 
ವಾದ ಸ್ಟರೂಪತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ, ಸಂಧೀಯಶೇ- ಕೂಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. . ಸರ್ವಂ- ನಿತ 
ವಾದ್ಯ ಆಯುಃ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು , ಐತಿ-ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. (ಲೌಕಿಕ ಪ್ರಜಾನಿಗಳನ್ನು ಇಚ್ಛಿ 
ಸುವವನಾದರೆ ಅಂತಹ ಪ್ರಜಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ಆಯುಸ್ಸನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ.) ಇತಿ ನುಂಹೀಗೆಯೇ ಮಾಂಡೂಕೇಯಾನಾಂ- ಮಾಂಡೂಕೇಯರ ಸಂಬಂಧಿ 
ಗಳಾದ್ಕ ಅಂದರೆ ಮಾಂಡೂಕೇಯರಿಂದ ಧ್ಯಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಿದ್ಯೆಗಳು. 1೧1 
ಭಾ! (೩) ಓಂ ವಿಷ್ಣು ಖಿ ನಾಮ್ದಿ ಪಾರಸ್ಕ ಣಕಾರಸ್ಯು ಚ ಸಂಹಿತಾಂ | ವಿಷ್ಣೋ 
ಸ್ತು ಬಹುರೂಪಾಣಾಂ ವಾಚಿಕಾಮೃ ಪಯೋ ವಿದುಃ | (0) ತೌಚ ನರ್ಣೌ 
ಹರೇಃ ಸಮ್ಯಕ್ಷ ಶಂ ರೂಪಪ್ರ ತಿಸಾದಳೌ | ಬಹುಧೈವಸಿ ಸ್ಥಿತಸ್ಯಾಸ್ಯ ಸಬ್ಯವೈಕ 
ಸ್ಪುರೂಪಿಣಃ ॥(€) ನಿಪ್ಲುನಾಮಾರ್ಥರೂಪತ್ಸಾ ದ್ವೇ ಡಾನಾಮಪಿ ಸರ್ವಶಃ 
ಆನ್ರೇಪಾನಪ ಶಬ್ದಾನಾಂ ಸಂಹಿತಾ ವಿಷ್ಣುವಾಚಿಕಾಃ | ತದ್ವಾಚಕಾ 
ಸ್ತಥಾ ವರ್ಣಾಃ ಸರ್ವೇ ಲೌಕಿಕ Ch i” 


ಅ (೩) ನಿಷ್ಣುವೆಂಬ ನಾಮದಲ್ಲಿ "ಸ'ಕಾರ, "ಣ'ಕಾರಗಳೆ ಸಂಧಿಯನ್ನು (ಶ್ರೀ ವಿಷು 
ನಿನ ವಾಮನ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾದಿ `ಬಹುರೂಪಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿಪಾದಕವನ್ನಾಗಿ ಯಸಿಗಳು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. 
(b) ಆ "ಪಕಾರ, "ಣ' ಕಾರಗಳು, ಚೆನ್ನಾಗಿ ವರಾಹ, ವಾಸುದೇವಾದಿ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಬಹು 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರತಕ ವನೂ, ಯಾವಾಗಲೂ ಭೇದರಹಿತವಾದ ಸ್ಟರೂಪೆಪುಳ್ಳವನೂ ಆದ ಶ್ರೀ 
ಸರಿಯ ಸ್ಟರೂನನನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. (0) ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಗ್ಳೂ ಇತರ ಶಬ್ದಗಳಿಗೂ 
ನಿಷ್ಣು ನಾಮದ ಅರ್ಥ ಪ್ರೆತಿಸಾದಕತ್ವವಿದ್ದು ದರಿಂದ (ಅವುಗಳ) ಪೂರ್ನೊೋತ್ತರ ವರ್ಣಗಳ 
ಸಂಧಿಗಳು ವಿಸ್ಣುಪ್ರತಿಷಾದಕಗಳು, ಹಾಗೆಯೇ ಪೌರುಷೇಯ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವವೂ. ವೇದ 


ಗಳಲ್ಲಿರುವವೂ ಆದ ಎಲ್ಲಾ ವರ್ಣಗಳು ಆ ಣಕಾರ, ಸಕಾರಾರ್ಥಗಳನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. 


ಭಾ॥ (೩) ಪ ಪೃಥೀನೀನಾಮಕಂ ರೂಪಂ ಪ ೈಥುತ್ಯಾ ತ್ಪೃಥಿನೀಸ್ಸಿ ತಂ | ಹೇವತಾ 
.. ಪೂರ್ವವರ್ಣಸ್ಯ ಪೂರ್ವರೂಪಂ ತದುಜ್ಯತೇ. | (b) ದೇವತೋತ್ತರ 
. ಪರ್ಣಸ್ಯ ಕ್ರ (ಡನಾಚ್ಚ ದ್ಯುನಾಮಸಂ | ವಿಸ್ಥಿತಂ ಹರೇ ರೂಪಮು. 


ಆರ, ೩ ಅಧ್ಯಾ. ಲಖಿ ೬೮೫ 


ತ್ರರಂ ರೂಪಮುಚ್ಯತೇ | (() ವೇದಕತ್ಪಾಚ್ಚಾಯನತ್ತಾದ್ರೂಹಂ ಯ 
ದ್ವಾಯುನಾಮಕಂ | ವಿಷೊ ಸ್ತ ದ್ವರ್ಣಯೋರ್ಮಧ ದೇವತೇತಿ ಪೃಕೀ 
ರ್ತಿತಂ॥ ಸಂಹಿತಾನಾಮಕ 9. ತಚ್ಚ ರೂಪದ್ವಯಸ ಸಹಸ್ಸಿ ತಃ | 


ಅ ॥ ವಿಸ್ತೃತವಾದುದರಿಂದ ಪೃಥಿನಿಯೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಹ ಸ ಥಿನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ (ಹೆರಿಯ) 
ರೂಪವು ಪೂರ್ವ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. (ಘರ. ಪೂರ್ವ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ದೇನತೆಯೋ 
ಆದುದರಿಂದ) ಆ ರೂಪವು ಪೂರ್ವವರ್ಣವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ()) ಕ್ರ ಸುವುದರಿಂದ 
"ದ್ಯು' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿರಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ರೂಪವು ಮೇಲಿನ ವರ್ಣಕ್ಕೆ ದೇನತೆಯು 
ಉತ್ತರವರ್ಣವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (0) ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಆಶ್ರಯನಾದುದ 
ರಿಂದಲ್ಕೂ ಯಾವುದೊಂದು ವಾಯುವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಸನಿದೆಯೋ, ಅದು 
ವರ್ಣಗಳ ಸಂಧಿದೇನತೆಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಆ ರೂಪವು (ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವರ್ಣಗಳಿಂದ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯದೇವತೆಗಳ) ರೂಪದ್ಭಯದಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಹಿತಾನಾಮಕವೂ ಆಗಿದೆ 


ಭಾಗ (೩) ವರ್ಣದ್ಯಯಂ ವಿಕಾರಂಚ ಪಾರಂ ಕೇಚಿದಬ್ರುವನ್‌ | ಪಾರಂ 
ಮಧ್ಯಮತ್ತೈವ ಣಕಾರಂ ಕೇಚಿದುತ್ತರಂ | ಪೃಥಕೃರಣಮೇವೈ ಪಾಂ 
ವರ್ಣಯೋರ್ಮದಧ್ಯಮುಚ್ಛತೇ | (b) ಉಪಸರ್ಗಮಾತ್ರಂ ವೀತ್ಯಾಹುಃ 
ಕೇಚಿನ್ನಾಮ ಪ್ಲ್ಸುಮಾತ್ರಘಂ | ಪ್ರಕಾರಂ ಚ ಣಕಾರಂ ಚ ವರ್ಣೌ ಫೂ: 


ರ್ನೋತ್ತರಾವಸಿ | (€) ವ್ಯತ್ತಿರೇವೋಸ್ಮಣಸ್ತತ್ರ ಮಧ್ಯಮಿತ್ಯಭಿಧೀ 
ಯತೇ ॥ ಸರ್ಮೇಪಸೆ ಸೀತ ಉಪಾದೇಯಾಃ ಪಳ್ಸಾ ನಿರ್ಜೋಸ ಕಾ ಯತಃ | 
| ಇತಾಾದೆ WA ಸಂಹಿತಾಯಾಂ ॥ 


ಅ ॥ (೩) 'ನಿ'ಕಾರವನ್ನೂ, "ಸ'ಕಾರನನ್ನೂ, "ಣ'ಕಾರನನ್ನೂ ಕೂಡ ಕೆಲವರು 
ಎರಡು ನರ್ಣವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. (ಅಂತೂ "ವಿ' ಎಂಬುವುದು ಪೂರ್ವವರ್ಣವು, "ಸ್ಟು'' 
ಎಂಬುವುದು ಮೇಲಿನ ವರ್ಣವು.) ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ "ಸ'ಕಾರವನ್ನೇ ಮಧ್ಯವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಕೆಲವರು "ಣ'ಕಾರವನ್ನು ಮೇಲಿನದ್ದನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಅಂತೂ "ನಿಷ್‌' ಎಂಬುವುದು 
ಪೂರ್ವದ್ದು. "ಣ' ಎಂಬುವುದು ಉತ್ತರದ್ದು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಕಾರವನ್ನೇ ಮಧ್ಯವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ) (ಒಂದನೇ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ "ಷ'ಕಾರವು, "ಣ'ಕಾರದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಉತ್ತರವರ್ಣವು. ಎರ 
ಡನೇ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಸಕಾರವು ನಿಕಾರದಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಪೂರ್ವ ವರ್ಣವು, ಎರಡು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಕಾರವು ಹೇಗೇ ಮಧ್ಯಮವಾಗುವುದು ಎಂದರೆ) ಇಬ್ಬರ ನಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಕಾರ ಸಕಾರ 
ಗಳಿಗೆ ,ಸಕಾರ ಣಕಾರಗಳಿಗಾಗಲೀ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಉಚ್ಚಾರಣವೇ ಮಧ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
(1) ಕೆಲವರು "ನಿ' ಎಂಬುವುದನ್ನು ಕೇವಲ ಉಪಸರ್ಗನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. "ಷ್ಟು? ಎಂಬು 
ವುದು ಕೇನಲ ನಾಮವು, ಸಕಾರನನ್ನೂ, ಣಕಾರನನ್ನೂ ಕೂಡ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವರ್ಣಗಳ 
ನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (0) 'ಅದರಲ್ಲಿ ಊನ್ಮನಾದ ಸಕಾರಕ್ಕೆ ವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ಮಧ್ಯವೆಂದು' ಹೇಳ 

ಲೃಡುತ್ತದೆ, ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಎಲ್ಲವೂ ಮೋಷವಿಲ್ಲದಿರುವವಿಗಳೊ (ಆದ ಕಾರಣ) ಈ 
ನಲ್ಲಾ ಪಕ್ಷಗಳೂ ಸ್ಟೀಕರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳೇ ಆಗಿನೆ. ಇಟ" ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯವು 
ಐತರೇಯಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿದೆ, ಸೂ ಡ್‌ ತೂ 


೬೧೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ! (4) ಆಕಾಶಸ್ಥ ಆಕಾಶನಾಮಾ ಭಗವಾನ್ರರ್ಣಯೋರ್ಮಧ್ಧ ದೇವತೇತಿ 
ಮಾಕ್ಟವ್ಯಃ | 'ಉಭಯರೂಪಸಂಹಿತತ್ವ್ಯಾತ್ತ ೦ಹಿತಾನಾಮಕಃ [ ಸಮಾಂ 
ಡೂಕ್ಗೆಯಸ್ತೆ (ನ ಮಾಕ್ಸ ವ್ಯೇಣಾಪರಿಹೃತಃ ಸ್ವಪಕ್ಸ ಇತಿ ಮೇನೇ | (0) 
ಮೇ ಮದೀಯೇನ ಮದುಷಾಸಿತೇನಾಸ್ಯಾಕಾಶಸ್ಥ. ಪುತ್ರೇಣ ವಾಯುನಾ 
ನ ಸಮಾಗಾದಸೌ ಮಾಕ್ಟವ್ಯಃ ॥ ವಾಯುಸ್ಸ ನಿಪ್ಪ್ಯನುಪಾಸನಾತ್‌ | 
ಯದ್ಯುಪ್ಯಾ ಕಾಶಸ್ಥೋ ಭಗವಾನ್ಸಂಹಿತಾನಾಮಕೋ ಭವತಿ | ತಥಾಪಿ 
ನ ವಾಯುಸ ಸ್ಕಾ ಸಂಹಿತಾತ್ವಂ ಭವತೀತ್ಯಪರಿಹೃತತ್ವಂ | (() 
ಹೃತೋ ಮಾಂಡೂಕೇಯಪಕ್ಷ್‌ ಇತ್ಯಹಂ ಮೇನ ಅತ್ಯಾಗಸ್ತ್ಯಃ | 
ಆಕಾಶೇ . ವಿಷ್ಲ್ಯೂಪಾಸನಸ್ಯಾಧಿಕಫಲತ್ವಾತ್‌ | ಪಿತಾ ಹ್ಯಾಕಾಶೋ 
ವಾಯೋಃ ॥ 


ಅ | (೩) ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ (ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ) ಆಕಾಶನಾನುಕನಾದ 
(ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ವರ್ಣಗಳ ಮಧ್ಯದೇವತೆಯು ಎಂದು ಮಾಕ್ಸವ್ಯಬುಷಿಯು (ತಿಳಿದನು) ಪೂ 
ರ್ವೋತ್ತರ ನರ್ಣಜೇವತೆಗಳೆಂಬ ಎರಡು ರೂಪಗಳ ಸಂಧಿದೇವತೆಯಾದುದರಿಂದ ಸಂಹಿತೆ 
ಯೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ಆ ಮಾಂಡೂಕೇಯ ಖುಷಿಯು ಆ ಮಾಕ್ಚ ವ್ಯ ಖುಷಿಯಿಂದ ತನ್ನ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವು ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಡಲಿಸ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿದನು. () ನನ್ನ ೫. 86 ನನ್ನ ತು 
ಸನೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟ ಈ ಹಡ ಪ್ರತ್ರ ನಾದ ವಾಯುವಿನಿಂದ ಈ ಹ ್ಸವ್ಯನು ಸಂಗತನಾಗರಿಲ್ಲ. 
ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿದ್ದ ನಿಷ್ಣುವನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡದಿರುವುದರಿಂದ (0) ಯದ್ಯಪಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಅದರೂ" ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ವನಿಗೆ ಸಂಹಿತಾಜೇನತಾತ್ಸಾಭಾನವು ಅಗುವುದಿಲ್ಲ, ಆದುದರಿಂದ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಡರಿಲ್ಲ. (4) 
ಮಾಂಡೂಕೇಯ ಖುಷಿಯ ಪಕ್ಬವು (ಮಾಕ್ಸ್‌ ವ್ಯ ಖುಷಿಯಿಂದ) $ರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು' ವಂದು 
ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಎಂದು ಆಗಸ್ತ ೈಹುಷಿಯು. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯೇ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಉಪಾ 
ಸನಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಫಲವಿದ್ದು ದರಿಂದ ತತಾ ತ್ತ ವಾಯುವಿಗೂ ತಂಡೆಯಷ್ಟೆ. ('ಆಕಾಶಾದ್ವಾ 
ಹ ವ ಶ್ರು ತಿಯಿಂದ. ಮಗನಿಂದ ತಂದೆಯು ಉತ್ತ ಮನಸ್ಸೆ, 2೫0 ಆಕಾಶ 
ದಕ್ಷಿಯೇ ವಿಷ್ಣು ವನ್ನು ಧ್ಯಾ ನಿಸಿದರೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಫಲವು. ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು ಇಲ್ಲವು.) 


ಭಾ! (೩) ಭಗವತಸ್ತು ಪಕ್ಷಃ ಸಮತ, ಶ್ರಮೇವ ವಾಯ್ವಾಕಾಶಯೋರಿತಿ | ಆಕಾ 
ಶಸ್ಕೃ ಪಿತೃತ್ಯಾದ್ಠಾಯೋರ್ಬಲಾಧಿಕತಾ ಜೊ ್ರೀಫಯೋರುಸಾಸನಾಸ್ಥಾನ 
ಹೀ ಸಾಮ್ಯಂ | ತಸ್ಮಾದುಭಾವಸಿ ಗ್ರಾಹ್ಯೌ! ' ()) ತೃಗಿಂದ್ರಿಯಹೇವ 
ತಾತ ಶೇನಾಕಾಶಾತ್ಸೂರ್ವಮೇವ ವಾಯೋಃ ಸಾತಿ ಶಿ ಕಾಹೆಂಕಾರಜತಾ 


ತ 
ದ್ಯಾಯೋರಾಕಾಶಾದ್ದು ಣಾಧಿಕತ್ಯಂ | ತಥಾಸ್ಯೃತ್ರಾ. ಕಾಶಸ್ಯ ಪಿತೃತ್ಯಂ 
ವ್ಯಾಸ್ತಿಶ್ಲಾ ಇ ಧಿಕೇತ್ಯುಪಾಸನಾಯಾಂ ಸಾಮ್ಯಂ | ಗೆ ಅತ್ರ ಪ್ರಾಣಾ 


ಖ್ಯುಸ್ಕೃ ಪಾ ್ರಾಣೇ ಸಿ ತಸ್ಯ ವಿಷೊ ಸಃ ಸಂಹಿತಾನಾಮತ್ತೇ ೫ ಪುತ್ರ 
''ಯೋಃ ಸಮ್ಯಮೇವ | ಅನ್ಯತ್ರ ತು ಪುತ್ರ ಪಕ್ಷ ಏವ ಬಲೀಯಾನ್‌ | 
ಯುಕ್ತಿ ಮತ್ಪಾತ್‌ | 


ಅರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ನಿ ಖ. 6 ೬೧೭ 


ಅ | (೩) ಎಲ್ಲವೂ ಪರಮಾತ್ಮನದ್ದೇ ಪಕ್ಷವು, . ಉಪದೇಶದಿಂದ ಮೊದಲು ಇತರ 
ರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದೆ ಇದ್ದು ತನ್ನಿಂದ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಪಕ್ಷವು ಸ್ಫಪಕ್ಚವು. ವಾಯುನಿಗೂ 
ಆಕಾಶಕ್ಕೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸಾಮ್ಯವೇ ಎಂದು (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ತನ್ನ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಿದನು.) 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ನಿತೃತ್ಸನಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತವೂ ವಾಯುವಿಗೆ ಹೆಚ್ಚುಬಲನಿದ್ದಪ್ರಯುಕ್ತವೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ 
ಉಪಾಸನಾಸ್ಥಾ ನತ್ಸವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯವೇ ಇದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳೂ ಗ್ರಾ ಹೈ 
ಗಳೇ. (0) ವೈಕಾರಿಕ, ತೈಜಸ, ತಾಮಸ್ಕ ಎಂದು ಅಹಂಕಾರವು ಮೂರುವಿಧವು. ಅದರಲ್ಲಿ 
ವೈಕಾರಿಕನೆಂಬ ಸಾಫ್ಟಿಕ ಅಹಂಕಾರದಿಂದ 'ವೈಕಾರಿಕಾನ್ಮನೋ ಜಜ್ಞೇ ದೇವಾ ವೈಕಾಂಕಾ ದಶ | 
ದಿಗ್ಯಾತಾರ್ಕ ಪ್ರಜೇತೋಶಶ್ಸಿ ವಹ್ನೀಂದ್ರೋಪೇಂದ್ರ ಮಿತ್ರಕಾಳೆ ಎಂಬೀ ೧೦ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿ 
ಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ಹುಟ್ಟಿದರು. ಆಮೇಲೆ ತೈಜಸಾಹಂಕಾರದಿಂದ ೫ ಇಂದ್ರಿಯಗಳೂ, ತಾಮಸಾ 
ಹಂಕಾರದಿಂದ ೫ ಭೂತಗಳೂ ಹುಟ್ಟದವು. "ಆದಿಸೃಷ್ಟಾ ಪೂರ್ವಜಾ ಯೇ ತೆಂಧಿಕಾಃ 
ಸರ್ವತೋ ಗುಷ್ಳಳಿ ಬಂಬ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಆಕಾಶದಿಂದ ವಾಯುವು ಗುಣಾಧಿಕನು, ತೃಗಿಂದಿ 
ಯಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯಾದುದರಿಂದ್ಕ ಆಕಾಶದೇವತೆಯಾದ ವಿನಾಯೆಕನ್ಮು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕಿಂತ 
ಮೊದಲೇ ವಾಯುವು ಸಾಫ್ಸಿಕಾಹಂಕಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟರುವುದರಿಂದ್ಕ ವಾಯುನಿಗೆ ಆಕಾಶಕ್ಕಿಂತ 
ಗುಣಾಧಿಕ್ಯವದೆ, ಆದರೂ ("ಆತ್ಮನಃ ಆಕಾಶಃಸ ಂಭೂತಃ' ಎಂಬೀ ಭೂತೋತ್ಪತ್ತಿಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ) 
ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಪಿತೃತ್ಸವೂ (ಭೂತಾಂತರ್ಗತಸ್ಯರೂಪದಿಂದ ವಾಯನಿಗಿಂತ) ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ ಕೂಡ 
ಅಧಿಕವಾಗಿಯದೆ. ಎಂದು ಉಪಾಸನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಮ್ಯವು. (೭) ((ಸಮಾನಮೇನಯೋರತ್ರ 
ಪಿತುಶ್ವ ಪುತ್ರಸ್ಯ ಚ' ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ 'ಅತ್ರ' ಎಂಬೀ ಪದವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) 
ಅತ್ರ ಪ್ರಾಣನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಿಷ್ಣುನಿಗೆ ಸಂಹಿತಾನಾಮತ್ಯನಿಸಯದಲ್ಲಿ 
ತಂದೆಯು ಮಗನು ಇವರಿಬ್ಬರ ಪಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಸಾಮ್ಯವೇ. ವಾಜತ್ಕಿನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ 
ವರ್ಣದೇವತಾತ್ಯನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಗನಪಕ್ಸ್ಷವೇ ಬಲಿಸ್ಕವು. "ಮನಸಾ ವಾ ಅಗ್ರೇ ಸಂಶಲ್ಪಯತಿ' 
ಎಂದು ಯುಕ್ತಿಯನ್ನುಪನ್ಯಾಸಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ 


ಭಾ॥ (4) ಮನೋವಾಸ್ಪ್ರಾಣನಾಮಾಸೌ ಮನ ಆದಿಷು ಸಂಸ್ಥಿತೇಃ | ವಿಷ್ಣು 
ಸಸ್ಯ ರಥೋ ದೇಹ ಇಂದ್ರಿಯಾಶ್ವಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತ ಇತಿ ಚ॥ (ಓ॥) ಪ್ರಪ್ಪಿಃ 
ಸ ಪೃಚ್ಛನೀಯತ್ಪಾತ್ಸರಮಾತ್ತಾ ಜನಾರ್ದನಃ | ವಕ್ಷೃತ್ಪಾಚ್ಛೈನ ವಾಜ್‌ 
ನಾಮಾ ಮನೋ ಮಂತೃತ್ನಹೇತುತ ಇತಿ ಚ | (0) ಪ್ರಾಣನ್ನೇವ 
ಪ್ರಾಣೋ ನಾಮ ಭವತಿ |! ವದನ್ಸಾಕ್ಪಶ್ಯಂಶ್ಚಕ್ಸುಃ ಶೃಣ್ಣನ್‌ ಶ್ರೋತ್ರಂ 
ಮನ್ವ್ಹಾನೋ ಮನಸ್ತಾನ್ಯಸ್ಯೆತಾನಿ ಕರ್ಮ ನಾಮಾನ್ಯೇವೇತಿ ಚ ಶ್ರುತಿಃ | 
(4) ಮುಕ್ತಿರೇವ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಃ ಅಮುಶ್ಚಿನ್ಸ್ವರ್ಗೆೇ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಾ 
ನ್ಯಾಮಾನಾಪ್ತೆ ನೀತಿ ಪ್ರಸ್ತುತತ್ವಾತ್‌ | 
ಅ ॥ (೩) ಈ ವಿಸ್ಣುವು ಮನಸ್ಸೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದರಿಂದ "ಮನಃ ವಾಕ್‌ 
ಪ್ರಾಣ) ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. ಆ ಹರಿಗೆ ದೇಹಾಖ್ಯವಾದ ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳೆಂಬ ಅಶ್ಚುಗಳಿಂದ 
ಯುಕ್ತವಾದುದು ರಥವು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (0) ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಕೇಳಲರ್ಹನಾ 
ದುದರಿಂದ "ಪೃಷ್ಟಿ' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಜನಾರ್ದನನು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೇ ವಾಜ್‌ನಾಮ 
ಕನು, ಮನನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಾರಣ ಮನೋನಾಮಕನು ಎಂದೂ ಅದೆ, (0) 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚೇಸ್ಫಮಾಡುವನನಾಗಿಯೇ ಪ್ರಾಣನಾನುಸನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹೇಳುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 


ಳಿ 


೬೧೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಏತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಜೊಡುವನನಾಗಿ ನಾಕ್‌ನಾಮಕನೂ, ದರ್ಶನಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವನನಾಗಿಯೇ ಚಕ್ಸುಃ 
ವಿಂದೂ ಶ್ರವಣ ಶಕ್ತಿಯನು, ಕೊಡುವನನಾಗಿಯೇ ಶ್ರೋತ್ರ ಎಂದೂ, ಮನನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವವನಾಗಿ ಮನೋನಾಮಕನೂ, ಈತನಿಗೆ ಆ ಇವುಗಳು ಕ್ರಿಯಾಪ್ರವೃತ್ತಿನಿಮಿತ್ತಕ 
ನಾಮಗಳೇ, ಎಂದೂ ಶ್ರುತಿಯಿದೆ. (6) ಸ್ವರ್ಗಲೋಕವೆಂದರಿ ಮೋಕ್ಟವೇ. ಸ್ಫರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲಾ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಎಂದು ಪ್ರಸ್ತುತವಾದುದರಿಂದ. 


ಭಾ (4) ಮುಕ್ತಃ ಪ್ರಕ್ಸ ಜ್ಞಾನ್ಸೈಶ್ವ ವೇದ್ವೆರ್ನಿಪ್ಲೂ ತ್ಯ ತೇಜಸಾ | ನಿತ್ಕಾ 
ಯುಪಾ ಚ ಯುಕ್ತಃ ತ್ಸ ಂಹಿತಾರೂಪವಿದ್ದರೇರಿತಿ ಚ ॥(b) ಪ್ರಕೃಷ್ಟ 
ತ್ರೇನ ಜನನಾತ್ರಜೇತಿ ಜ್ಞಾನಂ! ಪಾಂತಿ ಶಂ ಸಾಧನಾಶ್ಚೇತಿ ಪಶವೋ 
ವೇದಾಃ | (ಛಿ) ಪರಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಿಷ್ಲೋರ್ನರಣಾದೇವ ಸಮ್ಯಕ್ಥಾ 
ಯಿತಂ ಸ್ವರೂಪಂ ತೇಜಃ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸಂ | (0) ಲೌಕಿಕಪ್ರಜಾದಿಕ 
ಮಪಿ ತದಿಚ್ಛತಾಂ ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂ ಭವತಿ ॥ ಮಾಂಡೂಕೇಯ್ಸೆಃ ಖಪಿ, 


ಭಿರುಪಾಸಿತಾ ಏತಾ ವಿದ್ಯಾಃ bell: 


ad 
9 
ಸುಲ 


ಅ॥ (೩) ಫ್ರೀ ಹರಿಯೆ ಸಂಹಿತಾನಾಮಕನಾದ ರೂಪವನ್ನು ಪ್ರಕೃಷ್ಟ ಜ್ಞಾನ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಪೇದಗಳಿಂದಲೂೂ, ವಿಷ್ಣುನಿನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾದ ಸ್ವರೂಪ ತೇಜಸ್ಸಿ 
ನಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಮುಕ್ತನಾಗುವನು. ನಿತ್ಯವಾದ ಆಯುಷ್ಯದಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತನಾಗು 
ವನು, ಹೀಗೂ ಆದೆ, (ರ) ಪ್ರಕೃಷ್ಣವಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪ್ರಜಾ ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನವು. 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತವೆ, ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನಗಳೂ ಆಗಿನೆ ಎಂದು ಪಶವ8 ವೇದಗಳು, (0) ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸ್ಟೀಕಾರದಿಂದಲೇ (ತ್ರೀ ಹರಿಯು, ಈತನು ತನ್ನವನು ಎಂದು ಭಕ್ತನನ್ನಾಗಿ. 
ಸ್ಪೀಕಾರ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಭಜನದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಭಿವೃದ್ಧವಾದ ಸ್ವರೂಪ 
ತೇಜಸ್ಸು ಬ್ರಹ್ಮ ನರ್ಚಸ್ಸುಸ್ನಿಸುತ್ತದೆ. (6) ಲೌಕಿಕ ಪ್ರಜಾದಿಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಇಚ್ಚೆಸುವವರಿಗೆ 
ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯತಾಸುಸಾರವಾಗಿ ಅದು ಆಗುತ್ತದೆ. ಮಾಂಡೂಕೇಯ ಯಸಷಿಗಳಿಂದ 
ಉಪಾನನೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ವಿದ್ಯೆಗಳು. We 


ಮಂ॥ ಅಥ ಶಾಶಕಲ್ಯಸ್ಯ ಸೃಥಿನೀ ಪೂರ್ವರೂಪಂ ದ್ಯೌರುತ್ತರರೂಪಂ 
ವೃಷ್ಟಿಃ ಸಂಧಿಃ ಪರ್ಜನ್ಯಃ ಸಂಧಾತಾ ತದುತಾಫಿ ಯತ್ರೆತದ್ಬಲನ 
ದನೂದ್ಸೃಹ್ಣನ್ಸಂದಧದಹೋರಾತ್ರೇ ವರ್ಷತಿ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯೌ 
ಸಮಧಾತಾಮಿತ್ಯುತಾಷ್ಯಾಹುರಿತೀನ್ವಧಿದೈವತಮಥಾಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಪು. 
ರುಹೋಹವಾ ಅಯಂ ಸರ್ವ ಆಂದಂದ್ರೇನಿದಲೇ ಭವತ ಇತ್ಯಾ 
ಹುಸ್ತಸ್ಯೇದಮೇವ ಪೃಥಿವ್ಯಾ ರೂಪಮಿದಂ ದಿವಸ್ತತ್ರಾಯಮಂತ 
ರೇಣಾಕಾಶೋ ಯಥಾಂಸಔೌ ದ್ಯಾವಾಪೃಧಿವ್ಯಾವಂತರೇಣಾಕಾಶಸ್ತ 
ಸ್ಮಿಹ್ನಸ್ಮಿನ್ನಾಕಾಶೇ ಪ್ರಾಣ ಆಯತ್ತೋ ಯಥಾಂಮುಸ್ಕಿನ್ನಾಕಾಶೇ 
ವಾಯುತಾಯತ್ತೋ ಯಥಾಕಮೂನಿ ತ್ರೀಣಿ ಜ್ಯೋತೀಂಷ್ಯೇವನಿ 
ಮಾನಿ ಪುರುಷೇ ತ್ರೀಣಿ ಜ್ಯೋತೀಂಷಿ ಯಥಾಂಸೌದಿವ್ಯಾದಿತ್ಯ ಏವಮಿ 
:-. ಔೆಂಶಿರಸಿ ಚಕ್ಷುರ್ಯಥಾಂಸಾವಂತರಿಕ್ಟೇ ವಿದ್ಯದೇವನಿದನೂತ್ಮನಿ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೨ ೬೧೯ 


ಹೃದಯಂ ಯಥಾಂಯನಮ ಃ ಪೃಥಿನ್ಯಾಮೇವನಿದಮುಸೆಸ್ಟೇರೇತ 
ಏವ ಮುಹ ಸ್ಮಸರ್ವಲೋಕಮಾತ್ಮಾನಮನುವಿಧಾಯಾಹೇದವಮೇ 
ತ ಸೃಢಿವ್ಯಾರೂಸಮಿದಂ ದಿವ ಸಯ ಏವನೇಶಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ 
ನೇದ ಸಂಧೀಯತೇ ಪ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚ 
ಸೇನ ಸ್ವರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ ಸರ್ವಮಾಯುಶೇತಿ ॥ ೨ ॥ 


ಅ | ಅಥ-ಮಾಂಡೂಕೇಯ ಖುಷಿಯು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದ ವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ನಿರೂಪಿ 
ಸಿದ ಮೇಲೆ, ಶಾಶಲ್ಯಸ್ಯ-ಶಾಕಲ್ಯ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ವಿದ್ಯೆಯು. ಟ್ರ ಕಾಕಕ ಲ್ಯನಿಂದು 
ಸಾಸನೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ನಿದ್ಯೆಯು (ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ ತ್ತದೆ), ಪೃಥಿವಿೀ*ವು ಥಿನಿಯಕ್ಲಿರ ರತಕ ಪೃಥಿವೀ 
ಭವನ ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯರೂಪವು, ಪೂರ್ವರೂಪಂ- ಪೂರ್ವವರ್ಣಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವು. 

=ದ್ಯುನಾಮತವಾದ ಸ್ಫರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಣಾಖ್ಯರೂಪವು, ಉತ್ತರರೂಪಂ- 
ಉತ ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವು. ವೃ ಸ್ಟಿೀಎಮಳೆಸುರಿ ರಿಸುವುದರಿಂದ ವೃಷ್ಟಿನಾಮಕವಾದ ವೃಷ್ಟಿ 
ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಲೆ ಪ್ರದು ಮ್ಮಾಖ್ಯರೂಪವು ಸಂಧಿ ಸಂಹಿತಾ ದೇವತೆಯು, ಭಕ್ತರನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪೋಷಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂಧಿನಾಮಕ ವೂ. | a ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸಸ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
ಹುಟ್ಟ ಸುವುದರಿಂದ ಸರ್ಜನ್ಯನಾಮಕನಾದ ಪಜ ೯ನ್ಯಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅನಿರುದ್ದನುು ಸಂಧಾತಾಣ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸುವುದರಿಂದ, ಸಂಧಾತೃನಾಮಕರಾದ ಉಚ್ಚರಿಸುವ ಪುರುಸರಲ್ಲಿರುವವನು., 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ದ್ಯಾವಾಪೃ ಥಿವಿಗಳಲ್ಲಿ ವಹ್ಟಿಯನ್ನು ಶೂಡಿಸುವುದರಿಂದಲೂ 


ಸಂಧಾತೃನಾಮಕನು. ತದುತ- ವೃಷ್ಟಿಗೆ ಸಂಧಿತ್ಸವೂ ಪರ್ಜನ್ಯ ನಿಗೆ ಸ ಸಂಥಾತೃತ್ಛವೂ ಕೂಡ, 

ಎ ಸಂಭಾವಿತವೇ, ಯತ್ರ ಯಾವಾಗ, ಏತತ್‌ ಈ ವರ್ಜನ ಮ್ಳ ಬಲನತ್‌ =ಬಲಿಸ್ಥ ಹೇಗೆ 
ಆದೀತೋ ಹಾಗೆ, ಅಸೂದ್ದಹ್ನನ್‌ -ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಮುದ್ರದ ನೀರನ್ನು ತನ್ನ 
ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಕೀಕರಿಸತಕ್ಕವನಾಗಿ, ಅಹೋರಾತ್ರೇ- ಹೆಗಳು ರಾ i | ಗ ೫5 
ಅಭಿವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡು, ನರ್ಷತಿ- ವರ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ, ಆಗ ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯೌ - ಸ್ಪರ್ಗಭೂಮಿ 
ಗಳೂ ಕೂಡ, ಸಮಧಾತಾಂ-ಸೂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಇತಿ -ಹೀಗೈ ಉತ ಅಪಿ- ಈಗಲೂ ಕೂಡ, 
ಆಹುಃ =(ಜನರು) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇತಿ ನುಂಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ, ಅಧಿದೈವತಂ - ದೇವತೆ 
ಗಳನ್ನ ಧಿಕರಿಸ ತಕ್ಕ ಉಪಾಸನೆಯು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಅಥ-ಆ ಮೇಲೆ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ-ಪೃಥಿ 
ವ್ಯಧಿಷ್ಠಾ ನಕವಾದ ಸಂಹಿತಾರೂಸಗಳ ಅಧಿಷ್ಠಾ ಸನ, (ಹೇಳೆಲ್ಬಡುತ್ತದೆ.) ಆಯಂ ಸವ, 
ಬ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪುರುನದೇಹನ್ರ, ಆಂದಂ ಹವಾ-ಒಂದವಯನಿಯು, ತಸ್ಕವಆ 
ದೇಹಕ್ಕೆ , ದ್ಯ ನಿದಲೇೇ ಎರಡು ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ಭಾಗಗಳು, ಭನತಃ- ಇ ಆಗುತ್ತವೆ. ಇತಿ 
ಹೀಗೆ, ಆಹುಃ-ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ತಸ್ಯ = ಆ ದೇಹದ, ಇದಮೇವ- ಸಾದನ ನನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಪ್ರ 
ನರ್ಯಂತವಾದ ಕೆಳಗಿನ ಅರ್ಥವೇ, ಪೃಥಿವ್ಯಾ ರೂಸಂ-ಪೃಥಿನೀ ದೇವತೆಗೆ ಪ್ರತಿಮಾ 
ರೂಪನು, ಪೃಥಿವೀನಾಮಕನಾದ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಪ್ರತಿವ ಜು] ಅದಂ= ನಾಭಿಯ 
ನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಶಿರಃಹರ್ಯಂತವಾದ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು, ದಿನ ದ್ಯುಲೋಕದ್ಕ ರೂಪಂ- ಸಮಾ 
ನವು. ದ್ಯುದೇವತೆಗೂ, ದ್ಯು ಲೋಕದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವನೂ, ದು ಸನಾಮಕನೂ ಆದ. ಸಂಕರ್ನಣನಿಗೆ, 
ಪ್ರತಿಮಾಭೂತವು, (ವಾಕ್ಕು ನೃಷ್ಟಿಯೆ ಪ್ರತಿ A, ವೃಷ್ಟಿದೇವತೆಯ ಪ್ರತಿಮೆಯು. 
ಉಚ್ಛರಿಸುವ ಪುರುಷನು ಪರ್ಜನ್ಯನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯು. ಪರ್ಜನ್ಯದೇವತೆಯ ಪ್ರತಿಮೆಯು, 


ವೃಷ್ಣ್ಯಭಿಮಾನಿಯಾದ ಪ್ರ ಪ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ನಿಗೂ, ಪರ್ಜನ್ಯಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಅನಿರುದ್ಧನಿಗೂ 2 ಪ್ರತಿಮಾ 


ಟೆ 


ಆ 


೬೨೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭೂತವು.) ತತ್ರ-ಆ ದೇಹದಲ್ಲಿ, ಅಯಂ ಅಂತರೇಣ ೬ಪೂರ್ವೋತ್ತರಾರ್ಧಗಳ ಮಧ ದಲ್ಲಿ 
ಯಾವುದೊಂದು. ಆಕಾಶ: ಆಕಾಶವು, (ಇರುತ್ತದೊಲ್ಳಿ (ಅಲ್ಲಿ ಆಕಾಕಾಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಗಣಪತಿಯು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ನೃಸಿಂಹನೂ ಇದ್ದಾನೆ)  ಅಸೌಎಈ ಆಕಾಶನ್ನ, 
ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವ್ಯ್‌ ಅಂತರೇಣ - ಸ್ನರ್ಗಭೂಮಿಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ , ಆಕಾಶೋ ಯಥಾ: 
ಆಕಾಶದಂತೆಯೇ, ತಸಿ ನ್‌ ಎ ಆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ, ಅಸ್ಟ್ರಿನ್‌- ಆಕಾಶ್ಶೇಇ =ಈ ಆಕಾಶದ ಒಳಗೆ 
ಪ್ರಾಣ8 ೬ ವಾಯುವು ಸ್‌ ಹ ಅಧಿಸ್ಮಿ ತವಾಗಿದೆ. (ಆ ಪ್ರಾಣನು ಅಮುಷ್ಕಿನ್‌ 
ಆಕಾಶೇ ಬಾಹ್ಯಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಯಥಾ-ಹೇಗ್ಕೆ  ವಾಯು8=ವಾಯುವು, ತದಭಿಮಾನಿ 
ದೇವತೆಯು, ವಾಯುನಾಮಕ ದಾಶರಥಿಯ್ಯ್ಕು ಆಯತ್ರ8- ಅಧಿಸ್ಠಿ ತವಾಗಿದೆಯೋ, 
(ಹಾಗೆ pA ಅಮೂನಿ ಹೊರಗೆ ಇರುವ, ತೀಣಿ ಜ್ಯೋತೀಂಷಿ- ಅದಿತ 
ಮೊದಲಾದ ಮೂರು ಜೊ ೇಶಿಸ್ಸುಗಳೂ ತನ್ನಾಮಕೆಗಳೂ, ಅವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ ವುಗಳೂ, ಆದ 
ಕಫಿಲಾದಿ ರೂಪಗಳೂ, ಯಥಾ =ಹೇಗೆ ಇರುತ್ತವೋ, ಏವಂ ಹೀಗೆ, HN ಪ್ರರುಸದೇ 
ಹದಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಇಮಾನಿ ತ್ರೀಣಿ ಜ್ಯೊತೀಂಷಿ- ಈ ಮೂರು ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸುಗಳು, (ಸನ್ನಿಹಿತಗಳಾ 
ಗಿವೆ). ಯಥಾ-ಹೇಗೆ ದಿನಿ-ಸ್ಫ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಅಸೌಎತ್ಯ ಆದಿತ್ಯ8- ಆದಿತ್ಯಾಖ್ಯಜ್ಯೋತೀಸ್ಸೋ 
ಏನಂಇಹೀಗೆಯೇ, ಶಿರಸಿ- ಪ್ರುರುಷದೇಹದ ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ಇದಂ ಚಕ್ಸು8- ಈಚಕ್ಸುಸ್ಸೆಂಬ 
ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು, ಚಕ್ಬುರ್ನಾಮಕ ಸೂರ್ಯನು, ಅದಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಕಪಿಲನ್ನು 
(ಇದ್ದಾನೆ) ಯೆಥಾ=ಹೇಗೆ, ಅಂತರಿಕ್ಷೇ- ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ, ಅಸೌ-ಈ್ಯ ವಿದು ತ್‌ -ಮಿಂಚ್ಚು, 
ವಿದ್ಧುತ್‌ನಾಮಕನೂ, ವಿದ್ಯುತ ಶ್ರಿನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವನೂ ಆದ ಹಂಸನೋ, ವನಂ ಈ ೀತಿಯಾಗ್ಕಿ 
ಆತ್ಮನಿ - ದೇಹದಲ್ಲಿ, ಇದಂ "ಡೃದಯಂ- ಈ ಹೃದಯಾಖ್ಯ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು, ಯಥಾ=ಹೇಗೆ 
ಪೃಥಿವ್ಯಾಂ ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿ ಬ ಈ, ಅಗ್ನೀ ಬೆಂಕಿಯೋ, ಅದಕ್ಕೆ ದೇನತೆಯೋ, ಅಗ್ನಿ 
ನಾಮತನಾದ ಪರಶುರಾಮನೋ, ಏವಂಡಷ ಹೀಗೆ, ಉಪಸ್ಥೇಎ ಉಪನ: ದಲ್ಲಿ, ಇದಂ ರೇತಃ 
ಈ ನೇತು ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು, ರೇತೋನಾಮಕನಾದ ಅಗ್ನಿಯು ಪರಶುರಾಮನೂ ಕೂಡ್ಕ 
ನಮುಹ=ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದಲ್ಲೇ ` ತೂ ೂಟಕಳಜ ಸ್ಫರೂಸವಾದ, 
ಆತ್ಮಾನ೦- ಪುರುಸದೇಹವನ್ನೆ 6 ಅನುವಿಧಾಯ = ಅನುಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ, ಇದಮೇವ ಪೃಥಿವ್ಯಾ 
ರೂಪಂ ಇದಂ ದಿವಃ ಇತಿ ಶಾಕಲ್ಯಃ ಆಹ ಯಃ ಏನಂ ಏತಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ ನೇದ ಸಃ ಪ್ರಜಯಾ 


ಪಶುಭಿ$ ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನ ಸ್ಫರ್ಗ್ನೇಣ ಲೋಕೇನ ಸಂಧೀಯತೇ, ಸರ್ವಂ ಆಯುಃ 


ಭಾ॥ (4) ವರಾಹೋ ವಾಮನಃ ಸಿಂಹ ಇತಿ ರೂಪತ್ರಯಂ ಹರೇಃ ! ಪೂರ್ವೂ 
ತ್ತರಾರ್ಣಮದ್ಯೇಷು ಸ್ಥಿ ಸಿತ ಮುಕ್ತಂ ತ್ತ | ಮಾಂಡೂಕೇಯ್ಯೆ 
ರ್ಹಿ (0) ಶಾಕಲ್ಯೋ ವಾಸುದ್ದೇವಾದಿರೂಪಿಣಂ | ತೇಷು ಚೋಜ್ಚಾರಕೇ 
ಚೈವ J ರ | ಭೂಮಿದ್ಯುವೃಪ್ಪಿ ಸರ್ಜನ್ಯನಾನ್ನ್ನೋ 
ರ್ವ್ಯ್ಯಾದಿಷು ಸಂಸ್ಥಿ ತಂ!(ಛ€) ಉರ್ವಾದೀನಾಂ 1೫00 ತೆ ದಜ. 
ನಿವಸ್ಥಿತಿಂ ಪುನಃ I (ಗೆ) ಆಧರಾರ್ಥಸ್ಯ ಚೋರ್ವರ್ವ್ಯಾಶ್ಚ ಸಾಮ ಮನ್ನ ಸ್ಯ 
ವ್ಸ ದಿವಾ | ವಾಚೋ ವೃಷ್ಟೆ ಪ್ಟ್ರೊವ i ಪರ್ಜನ್ಯೇಸೈವ ಜಾತ ನಃ | 
ತೇಷಾಂ, ತೇಪು ತಿ ಚ್ಛೈವ ವಿಷ್ಲೋಶ್ಲ ಚತುರಾತ್ಮನಃ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೨ ೬೨೧ 


ಅ | (೩) ಮಾಂಡೂಕೇಯಖುಷಿಗಳಿಂದ ವರಾಹ, ವಾನುನ್ಯ ನರಸಿಂಹ ಎಂಬೀ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯ ಶಶ್ಚದೇಕಪ್ರಕಾರನಾದ ಮೂರು ರೂಪವು ಪೂರ್ನನರ್ಣ, ಉತ್ತರವರ್ಣ ಮಧ್ಯಗಳೆಲ್ಲಿ 
ಇರತಕ್ಕುದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (hb) ಶಾಕಲ ಯಷಿಯಾದರೂ, ಪೃಥಿನೀ, ದ್ಯು ವೃಷ್ಟಿ 
ಪರ್ಜನ್ಯ ಎಂಬೀ ನಾಮಥೇಯದಿಂದ ಹ ಿನ್ಯಾದ ೪ ರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ನಾಸ ುದೇನ ಸ 
ಸ್ವರೂಪವುಕ್ಕ ನಾಲ್ಕುಪ್ರ ಕಾರನಾದ (ಶ್ರೀ ವಾಸುದೇವ ಸ ಸಂಸರ್ಷಣು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನ ) ಅನಿರುದ್ದ ನಾ 
ಮಕನಾದ) ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಆ ಪೂರ್ವೊೋತ್ತರ ಮಧ್ಯ ನರ್ಣಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ ಉಜ್ಜೆರಿಸುವ ಪ್ರರುಸ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ ನನನ್ನಾಗಿ. ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. (0) ಸಥನ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕುಗಳಿಗೂ ಅವ್ರು 
ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪಗಳಿಗೂ ದೇಹದಲ್ಲಿಯೇ ಅವಸ್ಥಾನವನ್ನು ಪುನಃ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. (6) ಪಾದ 
ನನ್ನಾರಂಭಿಸ ನಟಿನರ್ಯಂತವಾದ ಪೂರ್ನಾರ್ಥಕ್ಕೂ ಪ ಪೃ ನಿಗೂ ಸಾಮ್ಯ ನನ್ನೂ, »ಜತರವಾದ 
ನಾಭಿಯನ್ನಾರಂಭಿಸಿ ಶಿರಾಪರ್ಯಂತವಾದ ಉತ್ತ ರಾರ್ಥಕ್ಕೈ ದ್ಯು ಕು ಜಿ ಸಾಮ್ಯ ವನ್ನೂ 
ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಕ್ಕೆ ವೃಷ್ಟಿ ದೇವತೆಯಿಂದ ಸಾಮ್ಯ ನನ್ನೂ , ಶರೀರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಉಚ್ಚ ನ ಚ್‌ 
ನಿಗೆ ಪರ್ಜನ್ಯ ನಿಂದಲೇ ಸಾಮ್ಯ ನನ್ನೂ ಕೂಡೆ ಜೇಳುತ್ತಾತೆ ನೈ. ಆ ಶೃಥಿವ್ಯಾ ನಗಳ ಪೂರ್ವಾ 
೫1. ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ವಾಸುದೇವಾದಿ ನಾಲ್ಕುಸ್ಸರೂನನಾದ ವಿಷ್ಣುನಿಗಾ 
ದರೂ, ಅಥರಾರ್ಧಾದಿಗಳೆಲ್ಲಿಯ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ, (ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ 
ನಿಯಾಮಕನಾದುದರಿಂದ) ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ “ೀಳುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾ (4) ಆಸಾಶಸ್ಕಾ ೦ತರಾಸಾಶೇ ನೃಸಿಂಹಸ್ಯಾ ತ್ರ ಸಂಸ್ಥಿತಿಂ | ವಾಯೋಃ 

ಪ್ರಾಣಾತ್ಮತಾಂ ಚ್ಛೈವ ತತ್ರ ದಾಶರಥೇಃ ಸ್ಥಿತಿಂ | (0) ಸೂರ್ಯನಿದ್ಯು 
ದ್ದು ತಾಶಾನಾಂ ದಗ್ಭೃರೇ ೀತಃಸು ಚ ಸ್ಲಿತಿಂ | ಕಪಿಲಸ್ಯ ಚ ಹಂಸಸ 
ಜಾಮದಗ್ರ್ಯ್ಯಸ ಗೆ ತೇಷು ಚ ॥ ತಿಂ ವದತಿ ನಿದ್ಧೇಯಮಸಪಿ ನೋಕ್ಟ 
ಪ್ರದಾಯಿನೀತ್ಯಾದಿ ಚ| (೪) ವರ್ಷಣಾದ್ವೃಃ ಪ್ಬಿಃ | "ರಂ ಜನಯತೀತಿ 
sie ws ವಿಷ್ಣುಃ 1! ಸಂಧಿನೋತೀತಿ ಸಂಧಿಃ ॥ ಧಿನು ಪುಪ್ಪಾ ವತಿ 
ಧಾತುಃ! (01) ಸ ಸಮ್ಯದ್ಗಾ ರಣಾತ್ಸ೦ಧಾತಾ | ವರ್ಷಣಮೇವ ದವಾ 


ಪೃಥಿಯ್ಯೋಃ ಸಂಧಾನಂ। ಸರ್ಜನ್ಯಸ್ನೊ  ಭಗವಾಂಸ್ಕು ತತ್ತರ್ತಾ lo 


ಅ॥ (4) ಆಕಾಶಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ನಿಫೆ ಫ್ಲೇಶನಿಗೆ ಆಕಾಶದ ಒಳಗೆ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ, 
ಈ ಅಭಿಮಾನಿಯಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ (ಆಕಾಶಾಖ್ಯ) ನರಸಿಂಹನಿಗೆ ಸಂಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ, ವಾಯು 
ವಿಗೆ ಪ್ರಾಣಾಂತರ್ಗತತ್ಯುವನ್ನು ಆ ವಾಯುವಿನಲ್ಲಿ (ವಾಟ ಹೆಸರುಳ್ಳ) (ಶ್ರೀ ರಾಮನಿಗೆ 
ಸಂಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ, (ಶಾಕಲ್ಯನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ.) ಯ) ಚಕ್ಸುರ್ಹ್ಯೃದಯ ರೇತೋನಾಮಕರಾದ 
ಸೂರ್ಯ, ಮಿಂಚು, ಅಗ್ನಿ ಇವುಗಳಿಗೆ, ದೃಕ್‌-ಕಣ್ಣು, ಹೃತ್‌ -ಹೃೈದಯ, ರೇತಸ್ಸು 
ರೇತಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ೨ ಕೆಣ್ಣು ಸ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಕ್ರ ಮದಿಂದ ಚಕ್ಸುಸ್ಸೇ ಕಾಗ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಕನಿಲ್ಕ ಹಂಸ್ಕ ಸರಶುರಾನುರಿಗೆ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ 
ಕೊಡ ಶಾಕಲ್ಯ ಭುಸಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈ ನಡ ಯೂ ಕೂಡ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕುದು. 
ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮೇಯನವು `ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪ ವಡಿ. (0) ವರ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ ವೃಷ್ಟಿಯೆನ್ನಿ 
ಸುತ್ತಾನೆ ("ಜನನಾತ್ಸ 'ರಸಸ್ಯಾದೇಃ ಪರ್ಜನ್ಯಃ ಎಂಬೀ ವಚನಾನುಸಾರವಾಗಿ) ಉತ್ತ ಸ್ವವಾದ 
ಸಸ್ಕಾದಿಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುತ್ತಾ ನೆ ಎಂದು ಪರ್ಜನ ೈನಾಮಕನು ನಿಷ್ಣುವು, ಭಕ್ತ ರನ್ನು ಜೆನ್ನಾ ಗಿ 
ಸೋಷಿಸುತ್ತಾಸೆ ನ ಸಂಧಿನಾನುಕನು. "ಧಿನು? ಎಂಬ ಧಾತುವು ಪ್ರಷ್ಠಿ ಯೆಂಬ ಅರ್ಥ 


೬೨೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ದಲ್ಲಿದೆ, ಎಂದು ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು. (&) ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸುವುದರಿಂದ "ಸಂಧಾತಾ' ಎನ್ನಿಸು 
ತ್ತಾನೆ, ಅಕಾಶ ಭೂಮಿಗಳಿಗೆ ಮಳೆ ಸುಂಸುವುದೇ. ಸಂಧಾನಕ್ರಿಯೆಯು, ಸ ವ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಅದನ್ನು ಮಾಡುವವನು. ॥ ೨ ॥ . 


ಮಂ ॥ ಅಥಾತೋ ನಿರ್ಭುಜಸ್ರನಾದಾಃ ಪೃಥಿನ್ಯಾಯತನಂ ನಿರ್ಭುಜಂ 
ದಿನ್ಯಾಯತನಂ ಪ್ರತೈಣ್ಣಮಂತರಿಕ್ಸಾಯಶನಮುಭಯಮಂತಕೇ 
ಣಾಥ ಯದೈೇನಂ ನಿರ್ಭುಜಂ ಬ್ರುವಂತಮುಪವದೇದಜ್ಯೋ 
ಸ್ಮಾ ಅವರಾಭ್ಯಾಂ ಸ್ಥಾನಾಭ್ಯಾಮಿಶ್ಯೇನಂ ಬ್ರೂಯಾದಥ ಯದ್ಯೇ 
ನಂಪ್ರ ತೃಣ್ಣಂ ಬ್ರುವಂತೆವಸವದೇ ದಚ್ಯೋಷ್ಸಾ ಉತ್ತರಾಭ್ಯಾಂ ಸ್ಥಾ 
ನಾಭ್ಯಾಮಿತ್ಯೆ (ನೆಂ ಬ್ರೂ ಯಾದ ಕ್ರೆ ವೋಭಯಮಂತಕೇಣಾಹ | 
ಸ್ಯ ನಾಸ್ತ್ಯುಹವಾದೋ "ಯದಿ ಸಂ ಶಿ ವಿವೆರ್ಶ್ತ ಯತಿ ತನಿ ಿರ್ಬುಜಸ್ಯ 
ಸಮಥ ಯಚ್ಛುದ್ದೇ ಅಕ್ಷ ರೇ ಅಭಿವ್ಯಾಹರತಿ ತತ್ರತೃಣ್ಣಸ್ಕಾಗ್ರ 
ಉ ಇನತನ ಮ್ಯಾಶ್ತಂ' ಭವತ್ಯನ್ನಾದ್ಯ 
ಕಾನೋ ನಿರ್ಭಜಂ ಬೂ ್ರಿಯಾತ್ಸೃರ್ಗಕಾಮಃ ಪ್ರತ ಣ್ಣ ಮುಭಯ 
ಕಾಮ ಉಭಯಮಂತರೇಣಾಥ ಯದ್ಯೇನಂ ನಿರ್ಭುಜಂ ಬ್ರುನಂತಂ 
ಪರ ಉಸವದೇತಶ್ರೃಥಿನೀಂ ದೇವತಾವಾರಃ ಪೃಥಿವೀ ತ್ರಾ ದೇವತಾ 
ರಿಷ್ಕತೀತೈನಂ ಬ್ರೂ ಚಿತೆ ರ ಪ್ರತೃ ಜಂ ಬ್ರು ಸಂ ಪರ 
ಉಸವದೇದ್ದಿವಂ ದೇವತಾಮಾರೋ ದ್ಯೌಸ್ತಾ ' ದೇವತಾ ರಿಸ್ಕತೀತ್ಯೇ 
ನಂಬ್ರೂ ್ರಾಯಾದಥ ಯದೆ ನಮುಭಯಮಂತಕೇಣ ಬು ಬ್ರುಂ aN ಸರ 
ಉಪವದೇದಂತರಿಕ್ಷಂ ದೇವತಾಮಾಕೊಂಂತರಿಕ್ಚಂ ತ್ರಾ ದೇವತಾ 
ರಿಸ್ಕತೀತ್ರೇನಂ ಬ್ರೂಯಾಡ್ಯ ಥಾತುಕಥಾಚ ಬ್ರುವನ್ವಾ "ಬ್ರುಪಂತಂ 
ನಾಬ್ರೂ 'ಯಾದಭ್ಯಾ ಕೆಮೇನ ಯತ್ತಥಾ ಸ್ಯಾನ್ಸತ್ತೆ ಕ್ಪೇವೌಕ, ತ್ರು ಶಲಾ 
ದ್ಬಾ್ರಹ್ಮಣಂ ಬ್ರೂಯಾಡತಿದ್ಯುಮ್ನ ಏವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಬ್ರೂ ಯಾನಾ 
ತಿದ್ಕುಮ್ನೇ ಚ ನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಬ್ರೂಯಾನ್ನ ಸಮೋ ಸ್ತು ಬ್ರಾಹ ಣೇ 
ಇತಿ "ಹಸ್ಮಾಹ ಶೂರವೀರೋ eS hn 


ಅ ॥ ಅಥಜಪೂರ್ವೋತ್ತರವರ್ಣಸಂಧಿನಿಷಯಕವಾದ ನಿದ್ಯೆ ಯೆನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ, ಅಥವಾ ಶಿಸ್ಯಂಗೆ ಅಧಿಕಾರಸಂಪತ್ರ್ಯನಂತರದಲ್ಲಿ, ಅತಃ ತಿ ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ 
ಫಲನಿದ್ದುದರಿಂದ್ಕ ನಿರ್ಭುಜಪ್ರವಾದಾ8- ಸಂಹಿತಾ ನದಕ್ರಮನಿನಯಕಗಳಾದ ಪ್ರಶೃಷ್ಟನಿದೈ 
ಗಳ್ಳು (ಉಪಜೇಶಿನ ಲೃಡುತ್ತವೆ.) ನಿರ್ಭಜಂ-ಭಂಗವಿಲ್ಲನರುವುದರಿಂದ ನಿರ್ಭುಜಶಬ್ಧನಾಜ, 
ವಾದ ಸಂಹಿತೆಯು ಹ ಥಿವ್ಯಾ ಯೆತನಂ=ಪ ಥಿನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪೃ ಥಿನೀನಾಮಕ ವರಾಹದೇನ 
ತಾಕವಾದುದು. ಪ್ರತೃಣ್ಣಂ ಕಃ ದಿವಾ ಯತನಂಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿರತಳ್ಕೆ ದ್ಯುನಾಮಕನಾದ 
ವಾಮನಾಖ್ಯ ಹರಿಯೇ "ಅಕ್ರ ಯೆವಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದು.  ಉಳಭಯನುಂತರೇಣ ಕ್ರಮನೆಂಬುವುದು, 
ನಾನ ಯುತನಂ-ಅಂತೆರಕ್ಷ ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಂತರಿಕ್ಷನಾಮಕ ನರಸಿಂಹಣೆ ದೇವತೆಯಾಗಿ 
ಉಕ್ಕನ್ನು "(ಆದುದರಿಂದ 'ಫಿತಾಬ್ಯತಟ್ಸ್‌ ಸಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಂಹಿತತದಿಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ 





ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೩ ೬೨೩ 


ಮಾಡತಕ್ಕವನು ಪೂಜ್ಯನೇ ಸರಿ. ನಿಂದಾರ್ಹನಲ್ಲ) ಅಥ-ಅಥವ್ಯಾ ಏನಂ ನಿರ್ಭುಜಂ 
ಬ್ರುವಂತಂ- ಈ ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡತಕ್ಕ ನಿನ್ಣುಭಕ್ತನನ್ನು, (ಯಾವನೊಬ್ಬ 
ಯಲು | 
ಮನುಷ ನು) ಉಪವದೇತ್‌ ಯದಿ ನಿಂದಿಸಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅನರಾಭ್ಯಾಂ ಸ್ಥಾನಾಭ್ಯಾಂ-ನಿಕೃು 
ಸ್ಚಗಳಾದ ಭೂಮ ಂತರಿಕ್ಸಸ್ಥಾನಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಅಜ್ಯೋಷ್ಠಾ8= ದ್ದ ನನಾಗಿರುತ್ತಿ “ಇತಿಐ ಈ 
ಪ್ರಕಾರ, ಎನೆಂ- ಈ ನಿಂದಿಸಿದವನನ್ನು, ಬ್ರೂಯಾತ್‌ =(ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡತಕ ವನು, ಯಾ 
ವಿಷ್ಣುಭಕ್ತರ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದ ಇತರನು), ಹೇಳತಕ್ಕು ದು. ತ ಇ ಅಥವ್ಯಾ 
ಏನಂ ಪ್ರತೃಣ್ಣಂ ಬ್ರು ಸ್‌ ಈ ಪದಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡತಕ್ಕ ನಿಷ್ಣು ಭಕ್ತ ನನ್ನು, ಉಪನದೇತ್‌ 
ಯೆದಿ= ನಿಂದಿಸಿದ 4 ನಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಾಭ್ಯಾಂ ಸ್ಥಾನಾಭ್ಯಾಂ- 'ಅಂತರಕ್ಟ ಸರ್ಗಗಳಿಂದ, ಅಜ್ಕೋ 
=ಚ್ಯುತನಾಗಿರುತ್ತಿ, ಇತಿ- ಹೀಗೆ) ಏನಂಣ ಈ ನಿಂದಕನನ್ನು. ಕ "ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಜೇಳತ 
ಕುದು .ಯೆಸ್ತು - ಯಾವಾತನು, aa ಮವನು, ಆಹೆ ಅಧ್ಯಯನ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ತಸ್ಯ = ಆತನಿಗೆ ಉಸವಾ $= ನಿಂದೆಯ, ನಾಸ್ತ್ರ್ಯೇವವಇ್ಲು ವೇ ಇಬ್ಬ. 
(ಕ್ರಮಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡತಕ್ವವನ ನಿಂದೆಯು ನರಕಾದ್ಯ ಚಿ ಗುರಿಯಾದುದರಿಂಡ ಅತಿ 
ಮುನ್ನವಾಯಿತು. ಆದುವರಿಂದ ಆತನ ನಿಂದೆಯನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಮಾಡಬಾರದು.) ಜ್ಞಾನ 
ತಾ? ನಿನ್ಠುವೆಂಬ ನಾನುವನ್ನು ಉಚ್ಛ ್ಥರಿಸುವುಡರಿಂಡಲೇ ಎಲ್ಲಾ ವೈದಿಕ ಸಂಹಿತೆಗ 
ಳನ್ನು ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡಿದ ಫಲವು ಬಬ್ಬವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ನಿರೂಪಿ ಸುತ್ತಾರೆ. ವಿಷ್ಣುನಾಮ 
ದಲ್ಲಿ) ಕ ಯಾವಪಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿಂ-ಸಕಾರ ಣಕಾರಗಳ ಮೇಲನವನ್ನು ನಿವರ್ತಯತಿ- 
ಉಚ್ಚಂಸುತ್ತಾನೋ, ತತ್‌ ಹಾಗಾದರೆ, ತತ್‌ ಹಿ-ಅದೇ ನಿರ್ಭುಜಸ್ಯ ರೂಸಂ-ಸರ್ವವೈದಿಕ 
ಸತ ತಾಜಾ ತ್ರ. ಅಂದರೆ ಸರ್ವಸಂಹಿತ್ಯಾಧ್ಯಯನ ಫಲಪ್ರದವು. ಅಥ = ಅಥವಾ, ಯತ್‌ = 
ಯಾವನಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಶುದ್ಧೇ ಅಕ್ಷರೇ-ಅಸಂಶ್ಲಿಸ್ಟಗಳಾದ "ಸ ಣು? ಎಂಬ ಪದಗಳನ್ನು, ಅಭಿವ್ಯಾ 
ತತ ನೋ, ತತ್‌ ಹಾಗಾದರೆ, ತತ್‌-ಆ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಶಬ್ದತತ್ವವು, 
ಪ್ರತೃಣ್ಣಸ ಸ ಜಟಾ (ಯೇನ ಯಾವುದರಿಂದ) ಉಭಯಂ ಸಂಹಿತಾಸದನೆಂಬೀ 
ನರಡ್ಗು ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಭವತಿಎವ್ಯಾಪ್ತವಾಗುತ್ತದೋ, ಅದೇ) ಉಭಯಮಂತರೇಣ- ಕ್ರಮವೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಡೆ. ಅಗ್ರೇ ಉಚ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನೇ ಸರಿ. ಅನ್ನಾ ದ್ಯಕಾಮಃ- =ಮೆುಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅನ್ನ! ಮೊದಲಾದ ಭೋಗ `ಬಾಹುಲ್ಯವನ್ನು ಇಚ್ಛೆ ಸಿಸುವವನ್ನು, ನಿರ್ಭುಜಂವಿಸ್ಲುನೆಂಬೀ 
ಸಂಹಿತಾ ರೂಪವಾದ ನಾಮವನ್ನು, ಬ್ರೂ ಯಾತ್‌- ಹೇಳತತ್ಸುದು. ಸ್ಕರ್ಗಕಾನು8- ಮುಕ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಇಚ್ಚೆ ಸುವವನು. ಪ್ರತ್ರಣ್ಣಂವ ನಿ ಸಣ) ಎಂಬೀ. 'ಪದಾತ್ಮಕವಾದ ನಾಮವನ್ನು , 
ಬ್ರೂ ಘನ "ಜೇಳತಕ್ಕು ದು. ಉಭಯಶಕಾಮಃ-ಮುಕ್ತಿ ಭೋಗ ಎರಡನ್ನೂ ಇಚ್ಛಿ ನ 
ಉಫಯನುಂತರೇಣ= ಎನನ್ನು ೪"ನಿಷಣುಳಿ ಎಂಬೀ ಎರಡು EN, ಬ ಯಾತ್‌ ವ 
ಹೇಳತಕ್ಕುದು. ಅಥ ಅಥವಾ, ಏನಂ ನಿರ್ಭುಜಂ ಬ್ರುನಂತಂ ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಅಧ್ಯ ಯನ 
ಮಾಡತಕ್ಕ ನಿಷ್ಣುಭಕ್ತನನ್ನು, ಪರಃ ಅಸುರ ಸ್ವಭಾವವುಳ್ಳ ಸರ್ವಶತ್ರುವ್ರ, ಸಾತ್‌ 
ಯದಿ- ನಿಂದಿಸಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಪೃಥಿವೀಂ ದೇವತಾಂ-ನನ್ನಿಂದ ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕ 
ಸಂಹಿತೇಗೆ ಯಾವುದೊಂದು ಸೃಥಿನಿಯಕ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪೃಥಿನೀನಾಮಕವಾದ ನರಾಹಾಖ್ಯ ದೇವ 
ತೆಯೋ, ಆ ದೇವತೆಯನ್ನೇ ಅರು ದೂಹಿಸತಕ್ಕದನಾಗಿದ್ದಿ. (ಏಕೆಂದರೆ ನರಾಹನೇ ಡೇವತೆ 
ಯಾಗಿವುಳ್ಳ ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ದೂಸಿಸಿದರೂ ಆ ವರಾ 
ಹರೂಪಿ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನೇ , ದೂಸಿಸಿದ ಹಾಗಾಯಿತು, ಆದುವಂಂದ) ಪ ೃಥಿನೀ ದೇವತಾ- : 
ಸಂಹಿತಾಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ನರಾಹಾಖ್ಯ ದೇವತೆಯು, ತ್ಪಾ ನಿನ್ನನ್ನು ರತಿ =ನಾಶಮಾಡು 
ನದು, ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸುವದು, ಇತಿಎಈ ಪ್ರಕಾರ, ಏನಂ-ನಿಂದಕನನು 


೬೨೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಕುರಿತು, ಬ್ರೂಯಾತ್‌-ಹೇಳತಕ್ಕುದು. ಅಥ ಅಥವಾ, ಏನಂ ಪ್ರತೃಣ್ಣಂ ಬ್ರುವಂತಂ- 
ಫದವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುನನನನ್ನು, ಪರಃ ನಿಷ್ಣು ವೈಸ್ಥವದ್ದೇಷಿಯಾದ ತನೋಯೋ 
ಗೃನು ಉಸನದೇತ್‌ ಯದಿ-ನಿಂದಿಸಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ದಿನಂ ದೇವತಾಂ- ದ್ಯುನಾಮಕವಾದ 
ವಾನುನಾಖ್ಯ ದೇವತೆಯನ್ನು, ಆರ, ದ್ಯಾಃ ದೇವತಾ ವಾಮನಾಖ್ಯ ದೇವತೆಯ, ತ್ಕಾ 
ರಿಸ್ಕತ್ಕಿ ಇತ್ಯಿ ಏನಂ ಬ್ರೂಯಾತ್‌. ಅಥ ಆ ಅಥವಾ, ಏನಂ ಉಭಯವಮಂತರೇಣ ಬ್ರುವಂತಂಇ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡತಕ್ಕನನನ್ನು , ಪರಃ ಉಪನದೇತ್‌ ಯದಿ, ಅಂತರಿಕ್ಚಂ ದೇವ 
ತಾಂ-ಅಂತರಿಕ್ಸನಾಮಕೆ ನರಸಿಂಹಾಖ್ಯದೇನತೆಯನ್ನು , ಆರಕಿ ವ ಅಂತರಿಕ್ಸಂ ದೇವತಾ-ನರ 
ಸಿಂಹನು, ತ್ಯಾ, ರಿಸ್ಕೃತ್ರಿ ಇತಿ, ಏನಂ, ಬ್ರೂಯಾತ್‌. ನಿಂದಿಸುವ ಸ್ಫಭಾವವುಳ್ಳ ಪುರುಸನು 
ನಿಂದಿಸಿದರೂ ಕೂಡ ಜ್ಞಾನಿಯಾದನನು ಸರ್ವಸಹಿಷ್ಣು ವಾದುದರಿಂದ ಅದನ್ನೂ ಕೂಡ ಸಹಿಸ 
ತಕ್ಕುದೇ, ಆದುದರಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಏಕೆ ಕೊಡತಕ್ಕುದು ಎಂದಕ್ಕೆ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾದಿ ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳಿಗೆ) ಯಥಾ ತು-ಹೇಗ್ಕೆ ಕಥಾ ಚಇಕಥೆಯು ಪ್ರವೃತ್ತವಾ 
ದರ (ನಾದಿಯು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಪ್ರ ತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೋ, ಸುಮ್ಮನೆ 
ಕೂತುಕೊಳ್ಳಲಾರನೋ, ಹೀಗೆ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ, ಆದರೆ ತನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿಂದಿಸೋಣ 
ಇದು ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕುದು. ಇದಾದರೂ ದೇನತಾ ವಿಷಯಕವೂ ಆಗು 
ವುದು ದೇವತೆಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕೆ ನಿಂದಾದಿಗಳು ಸ್ತುಶಿಸಲ್ಪಡ 
ತಕ್ಕ ದೇವತೆಗೇನೇ ದ್ಯೋಹರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅಂತಹುದನ್ನು ಸಹಿಸಕೂಡದು.) 
ಬ್ರುವನ್‌ ನಾ-(ಸಂಹಿತೆಯೇೇ ನೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಸಮುದಾಯಗಳಿನ್ನು ) ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡ 
ತಕ್ಕವನಾಗಲೀ, ಅಧ್ಯಯನ. ಮಾಡದಿರುವನನಾಗಲೀ, ಬ್ರುನಂತಂ-ನಿಂದಿಸತಕ್ಕವನನ್ನು, 
ವಾ=ನಿಂದಿಸದೆ ಇರುವವನನ್ನಾಗಲೀ (ಅಂದರೆ ರೀತ್ಯಂತರದಿಂದ ತನಗೆ ದ್ರೋಹಮಾಡತಕ್ಕನ 
ನನ್ನಾಗಲೀ), ಯತ್‌-ಯಾವ ಶಾಪರೂಸನಾದ ಮಾತನ್ನು, ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಹೇಳುನನೋ, 
ತತ್‌-ಆ ಮಾತು, ಅಭ್ಯಾಶಮೇವ = ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೇ, (ಶೀಘ್ರ ದಲ್ಲಿಯೇ) ತಥಾ- ಸತ್ಯನ 
ಸ್ಯಾತ್‌-ಆಗುನುದು. (ಯಾವಾಗಲೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಲಾರದು). ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಎ ಪರಬ್ರಹ್ಮ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯೋಗ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು, ಕುಶಲಾತ್‌ ಅನ್ಯತ್‌ ಅಕುಶಲವನ್ನು, ಅಂದರೆ ಆತಗೆ ಅನರ್ಥವನ್ನು 
ಉಂಟುಮಾಡತಕ್ಕ್ನ ಶಾಸರೂಸವಾದ ಮಾತನ್ನು, ನತು ಏವ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಹೇಳಲಿಕ್ಟೇನೆ 
ಕೂಡದು. (ಅಯೋಗ್ಯ ಜನರನ್ನೇ ಹೀಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕುದು. ಮೋಕ್ಸಯೋಗ್ಯರನ್ನು ಕುಂತು 
ಹೇಳಬಾರದು). ಅತಿದ್ಯುಮ್ನೇ ಏನ ಪ್ರಕಾಶ ಸ್ಪರೂಪನಾದುದರಿಂದ ದ್ಯುಮ್ನೆಶಬ್ಬವಾಚ್ಯನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಆಸ್ಚೆ ಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಗ್ರಿರುವನನಾದರೇನೇ, ಅಂದರೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಆಜ್ಞಾ ರೂಪಗ 
ಳಾದ ಶ್ರುತಿಸ್ಕ ಎತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲಂಘಿಸುವನನಾದರೇನೇ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ 
ನೋಕ್ಸಯೋಗ್ಯನಾದ ಪುರುಸನನ್ನು ಕುರಿತು, ಬ್ರೂಯಾತ್‌ (ಶಿಶಾರ್ಥವಾಗಿ ಭೋಕಚ್ಯುತ 
ನಾಗಿದ್ದಿ ಎಂದೇ) ಹೇಳತಕ್ಕುದು, (ಲೋಕಚ್ಯುತನಾಗು ಎಂದು ಹೇಳಬಾರದು.) ನಾತಿದ್ಯು 
ಮ್ನೇ ಚ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಆಸ್ಲೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿರುವವನಾದರೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಮೋಕ್ಷಯೋಗ್ಯ 
ನಾದ ಅಂತಹ ಪುರ)ಸನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು ನ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ -ಹೇಳಲೇಕೂಡದು. (ಆದುದ 
ರಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಶಾಪಕ್ಕೆ ಅನಿಷಯರಾದುದರಿಂದಲೂ, ಪೂಜ್ಯರಾದುದರಿಂದಲೂ), ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣೇಭ್ಲೈಕ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಾದವರಿಗೋಸ್ಟರ ನಮಃ ನಮಸ್ಕಾರವು, ಅಸ್ತು ಆಗಲಿ, ಇತಿ 
ಹೀಗೆ. ಶೂರನೀರಃ ಮಾಂಡೂಕೇಯಃ8- ಮಾಂಡೂಕೇಯ ಬುಷಿಯು, ಆಹ ಸ್ಮ ಹಣ 
ಹೇಳಿದನು... 1.೩ | ಜ್‌ | : 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೧:ಖ. ೩ ೬.೨೫ : 


ಭಾ! (4) ಪೃಥಿವೀಸ್ಟೋ ವರಾಹಸ್ತು ಸಂಹಿತಾಹೇವತೋದಿತಾ | ದಿವಿಷ್ಠೋ 

ವಾಮನಪ್ರವ ಸ ಸಂಪ್ರೋಕ್ತಃ ಸದಹೇವತಾ | (ರಿ) ನೃಸಿಂಹಸ್ತ ೦ತರಿ 

ಕ್ಸಸ್ಲೋ ಭಗವಾನ್ಯ )) ಮದೇವತಾ | ಸ್ಪಾಧ್ಯಾಯಮೇವಂ ಧ್ಯಾತ್ಸಾ ಯಃ 

ಸಟ ವನಜ ತಂ |. (6) ತಸ್ಕಾಪವದಿತಾ ಯಾತಿ ತೈಲೋಕ್ಕಾ 

ದಧ ಏನ ಹಿ! ನಾಶಮೊಪ್ಟೋ ತಿ ನ ತಸ್ಮಾದಪವದೇನ್ನ; ತಂ (06) 

ಗಚ್ಛ ್ಸಸ್ಯುಧ ಇತಿ ಬೂ ಪ್ರಿಯಾದನ್ಯಂ ಯಾ ಗಾ ಹ್ರಣತನಸ್ತ ಥಾ |! ಬ ಹ್ಮಪ್ರಾಪೆ ಪೇರಿ 
ಯೋಗ್ಯ್ಯೋ ಯೋ ಬ್ರಾಹ್ನ ಣಿ ಸನ ಚೇತರಃ! ಇತಿ ಚ i 


ಅ ॥ (೩) ಸೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ' ಪೃಥಿನೀನಾಮಕ ವರಾಹನಾದರೂ ಸಂಹಿತಾದೇವತೆ 
ಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಸ್ಫರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ದ್ಯುನಾನುಕನಾದ ವಾಮನನಾದರೂ ಪದದೇ 
ವತೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ (ಸ) ಅಂತರಿಕ್ಷ ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಂತರಿಕ್ಚನಾಮಕನಾದ ಪೂಜ್ಯ 
ನಾದ ನರಸಿಂಹನಾದರೂ ಕ್ರಮಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಧ್ಯಾನಿಸಿಕೊಂಡು ಹಾರುತ 

ಜ್ಞಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸಂಹಿತಾ ಯೆನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನನ್ನು ನಿಂದಿಸಬಾರದು. 
(೭) ಸಂಹಿತಾ ಪದಗಳನ್ನು ಅದ ಯನಮಾಡತಕ್ತ ವನಿಗೆ ನಿಂದಕನು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ಭೂಮ್ಯ ಂತರಿಕ್ಷ, vl ್ಞ ಸೃರ್ಗ್‌ ಈ ಎರಡು ಲೋಕಗಳಿಂದ ಜ್ಯುತನಾಗು 
ತ್ತಾನೆ) (ಶ್ರ ಮ ನಿಂದಕನ 2) ಲೋಕತ್ರಯಗಳಿಂದ ಕೆಳೆಗೆ ನರಕದಲ್ಲಿಯೇ ದುಃಖವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ನಿಂದಿಸಬಾರಡು. (6) ಹಾಗೆ, ಬ್ರಾ ್ರ್ರಹ್ಮಣನಿಂದ 
ಇತರನಾದವನನ್ನೇ ಅಧೋಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ಬಂದು ಹೇಳತಕ್ಕು ದು. ಯಾವಾತನು 
ಪರಬ್ರ ಹೃಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನೋ, ಆತನೇ ಬ್ರಾ ಹ್ಯಣನು; ಇತರನಲ್ಲ; ಗೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಭಾ (೩) ಭಂಜನ ಮ ಸಂಹಿತಾ | ತೃಣ ಚ್ಛೇದನ ಇತಿ 
ಧಾತೋ ಪ ಪ್ರತೃಣ್ಣ ೦ ಪದಂ 1 ಉಭಯಮಂತರೇಣ ಕ್ರಮಃ (ಬ) 
ನಿರ್ಭಜಮೂಲತ್ವಾತ್ಸ ದಾದೀನಾಂ ತದ್ದಿಪಯ ಪ ಪ್ರವಾಹಾ ಅಪಿ ನಿರ್ಭುಜ 
ಪ್ರವಾದಾ ಇತ್ಯೇವೋಚ್ಯಂತೇ | (ಲ ಪ ಧನ ಸತ ಪೃಥಿವೀನಾಮಕ 
ನಿಷ ಶಯನಂ ಪೃಥಿವ್ಯಾಯತನಮಿತ್ಥಾದಿ | 4 (6) ಅವರಾಭ್ಯ್ಯಾಂ 
ಪೃಥಿವ್ಯಂತರಿಕ್ಟಾ ಭ್ಯಾಂ ಹ | ಉತ್ತರಾಭ್ಯಾಮಂತರಿಕ್ಸ 
ಜಾಂ 
ಅ ॥ (೩) ಭಂಗ (ಖಂಡ, ತುಂಡು) ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ನಿರ್ಭುಜನೆಂದರೆ ಸಂಹಿತೆ 
ಯು. ತೃಣ ವೆಂಬುವುದು ಜ್ಲೇದನವೆಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಧಾತುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಿಂದ ಪ್ರತೃಣ್ಣ 
ವೆಂದರೆ ಸದವು, ಸಂಹಿತಾಪದಗಳೆಂಬ ಎರಡರ ಗರ್ಭೀಭೂತವಾದುದರಿಂದ ಕ್ರಮವು "ಉಚ" 
ಯಮಂತರೇಣ'. ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. (%) ಪದಕ್ರಮಜಟೆಗಳಿಗೆ ಸಂಹಿತಾಮೂಲತ್ಸವಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ (ಅಂದರೆ ಸಂಹಿತಾಜ್ಞಾನಾಧೀನಜ್ಞಾನತ್ಸನಿದ್ದುದರಿಂದ) ಯಾ, ಸಂಹಿತಾಶ್ರಿತವಾದುದ 
ರಿಂದ ಪದಾದಿವಿಷಯಕ ನಿ? ಗಳೂ ಕೂಡ ಸ ಸಂಹಿತಾವಿದ್ಯೆಗಳೆಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. : [ತಾ ॥ 
ಆದುದರಿಂದ ಸಂಹಿತಾನಿಸಯಕವಾದ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಮಾಡಿ 
ತ ಪದಕ್ರ ಮವಿಸಷಯಕ ವಿದೆ ಯನ್ನೂ 4 ವ್ರತಿಸಾದನೆಮಾಡಿದ್ದು, ಅಸಂಗತವಲ್ಲವು.. 
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೬೨೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸಾಠೇ ತು ಸಡ್ಗುಣಂ ॥ ಮಹಾಭಾರತಪಾಠಸ್ತು ನೇದತುಲ್ಯಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಳೆ ॥ (ನರಾಹ 
ಪುರಾಣ, ಚಾತುರ್ಮಾಸಮಾಹಾತ್ಮೆ ಕ ೧೦ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಉತ್ತರೋತ್ತರಗಳು ಶ್ರೇಷ್ಠ ಗಳು.] 
(0) ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಪೃಥಿನೀನಾಮಕನಾದ ವರಾಹಾಖ್ಯ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಆಶ್ರಯವಾದುದು 
ಸೃಥಿವ್ಯಾಯೆತನವು. ಇದು ಮೊದಲಾದುವನ್ನು ಹೀಗೆ ತಿಳಿಯೆತಕ್ಕುದು. (6) ಅನರಗಳಾದ 
ಪೃಥಿವ್ಯಂತರಿಕ್ಸ್‌ಸ್ಸಾ ನಗಳಿಂದ ಜ್ಯುತನಾಗಿದ್ದಿ ಬಂದು | ಮೇಲಿನ ಅಂತರಿಕ್ಷ ದುಲೋಕಗಳಿಂದ. 


ಭಾ! (೩) ಕೃಮಸ್ಕಾಧ್ಯಾಯಕ್ಸೃದ್ಯ ದ್ದಸ್ತಂ ವಿಶೇಷೇಣ ನ ನಿಂದಯೇತ್‌ | 

ಲೋಕತ್ಯಯಾದಸಿ ಭ್ರಷ್ಟೋ ತ್‌್‌ ಶ್ರಿ ಸ ೦ದಕೋ ಭವೇದಿತಿ ಚ ॥ (b) 

ತಸ್ವ್ರಾದತಿದುಪ್ಪತ್ವಾತ್ತನ್ನಿ೦ದಕೋ ನಾಸ ೇವೇತ್ಯುಕ್ತಂ ತಸ್ಯ ನಾಸ್ತ್ವ್ಯು 

ಸ ಸವಾದ ಇತಿ | ತಂ ಕೃಷ್ಣಂ ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಟಂ ಕೋ ನು ಯುದ್ಧೆ ತ 

ಬುದಿ ಮಾನಿತ್ಯಾದಿನತ್‌ 1 () ಉಪವದೇದಿತ್ಯುಕ್ತೊ ಮನುಸ್ಯಮಾತ್ರ [| 

ಪರ ಉಪವದೇದಿತ್ಯಸುರಃ ॥ ಸರ್ವ ಶತ್ರುತ್ವಾತ್‌ | (4) ಅಮುಕ್ತಿಯೋ 

ಗ್ಯೈಸ್ತು ನರ್ಬೆರ್ನಿದುಪಾಂ ನಿಂದನೇ ಕೃತೇ | ಬ್ರೂಯಾಲ್ಲೋಕಚ್ಛು ತೋ 

ಸೀತಿ ನಿಂದಿತೋತಸುರಸರ್ಗಗ್ಯೆಃ | ನಾಶಯಿಪ್ಕತಿ ವಿನ್ಣುಸ್ತ್ಯಾಮಂಧೇ 

ತಮಸಿ ಪಾತಯೇತ್‌ 1 ಇತಿ ಬ್ರೂಯಾನ್ಪತು ಬ್ರೂಯಾದ್ದೇವ ಸರ್ಗಾ 
ತ್ಮಕಂ ಕ್ರಚಿತ್‌ ॥ ಇತಿ ಚ 


ಅ ॥ (೩) ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ಕ್ರಮನನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡತಕ್ಕ ನನನ್ನು ನಿಂದಿಸ 
ತಕ್ವವನ್ನು ಮೂರುಲೋಕದಿಂದಲೂ ಪರಿಭ್ರನ್ಸ್ನನು ಅಗುನನೋ, ಆದುದರಿಂದ ಯಾವಾತನು 
ಕ್ರಮರೂನವಾದ ವೇದಾಧ್ಯಯನನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನನ್ನು ವಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ 
ನಿಂದಿಸಬಾರದು. ಹೀಗೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. (0) ಆದುದರಿಂದ (ಕ್ರಮಾಧ್ಯೇತೃವಿನ ನಿಂದೆಯು 
ಅನರ್ಥಕಾರಿಯಾದುದರಿಂದ) ಅತ್ಯಂತದುಸ್ಟವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆತನನ್ನ ನಿಂದಿಸತಕ್ಕವನು 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಎಂದು ೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. "ತಸ್ಯ ನಾಸ್ತ್ಯುಪವಾದ8' ನಂಬುವುದಕ್ಕೆ, ಕಮಲ 
ದಲದಂತೆ ಕಣ್ಣುಗಳುಳ್ಳ ಆ ಕೃಷ್ಣನ ಕೂಡೆ ಬುವಿಯ ಮಾ ಯುದ್ದ ಮಾಡುವನು? 
ಇತ್ಯಾವಿಯಂತೆ [ತಾ ॥ ಜರಾಸಂಧಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನ ಸಂಗಡ ಯುದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಆ ಕೃಷ್ಣ ನ ನಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವ ಯುದ್ಧವು ಅನರ್ಥಫಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ದುಸ್ಪವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯುದ್ಧನೇ ಇಲ್ಲ ನಿಂಬೀವ್ಯಸದೇಶವು ಹೇಗೋ, ಅದರಂತೆಯೇ 
ನಿಂದಕನು ಇಲ್ಲ ಎಂಬೇವ್ಯನದೇಶವು.] (0) "ಉಸವದೇತ್‌ ಅಜ್ಯೋಷ್ಠಾಳ್‌ ಎಂಬುನಲ್ಲಿ 
ಉಪವದೇಶ್‌ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನು, ಕೇವಲ ಮನುಷ್ಯನು, "ಪರ ಉಸವದೇತ್‌' 
ಎಂಬುವಲ್ಲಿದ್ದ ಉಪವದೇತ್‌ .ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನು ಅಸುರನು. ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಶತ್ರುಭೂತನಾದುದರಿಂದ. (6) ಮುಕ್ತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲವಿರುನ ಮನುಷ್ಯರಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಗಳ 
ನಿಂದೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು ಲೋಕಗಳಿಂದ ಪರಿಭ್ರಷ್ಟನು ಆಗಿದ್ದಿ, ಹೀಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕುದು. 
ಅಸುರರ ಸೃಷ್ಟಿ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಂದೆ ನಿಂದಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನು, ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ನಿನ್ನನ್ನು ನಾಶಮಾಡು 
ನನು, ಅಂದರೆ ಅಂಥಂತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬೀಳಿಸುವನು. ಎಂದೇ ಹೇಳತಕ್ಕುದು. ಎಲ್ಲಿಯೂ ದೇವ 
ಸ್ಲುಭಾನಪುಳ್ಯ ನೋಫ್ಸಯೋಗ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಲೇ ಭಾರಥು, pe ಜ್ತಿ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೩ ೬೨೭ 


ಭಾ! (೩) ಪಣಯೋಕ ಸಂಧಿಕರಣಾತ್ಸಂಹಿತಾ5ಧ್ಯಯನಂ ಭವೇತ್‌ | ವಿಪ್‌ಣು 
ಸ್ತಿತಿ ಯೋ ಬ್ರೂಯಾತ್ಸದಾಧ್ಯಾಯೂ ಭವೇತ ಸಃ ॥ (8) ಸಂಧ್ಯುಕ್ತಿಶ್ಚ 
ವಿಭಾಗಶ್ಚ ದ್ವ ಹ್‌ ವ್ಯಾಪ್ತಂ ಕ್ರಮೇಣ ತು ತಸ್ಮಾದ್ದಿ ಎಧಾಃಸಿ ವಚನ 
ತ್ಕ ವಸೆಧ್ಯಾಯೂ ಭವೇತ ಸ i (ಛಿ ಭೋಗವೃ ದ್ಧಿ ೦ ಚಯೋ ಮೋಕ್ಷ 
ಇಚ್ಛೇದ್ರಿ ಪವ ಇತ್ಯಸೌ | ನೋಕ ಕ ಕಾಮೋ ನಿಷ ಇವೇ ದ ಯಕಾನೋ 
ದೃಯಂ ವಡೇತ್‌ | (0 ವಿಷ್ಣು ನಾಮಾತ್ಮಕತ್ಪಾಜ್ಬಾ ಥ ಸಂಹಿತ ಪ ಪದಕ್ರ 
ಧ್‌ | ಸರ್ವವೇದ ಸಿ ಸ್ಥಿತಾ ಮೋಸ ತದ್ಬೋಗದ್ವಯಸಾಥಕಾಃ | ತಜ್ಞ 
ನಾಮೇವ ನಾಸ್ಕೇಪಾನಿತಿ ವೇಹಾನು ಶಾಸ ನಂ! (ಛಿ ಸ ಸೆಂಹಿತಾಡ್ಯಾ 
ಬ್ರುವನ್ವಾ ಪಿ ಯ ಏವಂ ನಿನ್ಹ ಚಾಬ್ಬುವನ್‌ | ಪರಿವಾದಂ ಬ್ರುವಂತಂ ವಾ 
ನ ಬೃುವಂತ ಮಥಾಸಿವಾ | ಯದ್ವದೇತ್ತತ ತ್ತಥೈವ ಸ್ಯಾತ್ರಿಪ್ರಮೇವ ನ 
ಜಾ | ಇತಿ ಚ 


ಅ || (೩) (ನಿಷ್‌ ಎಂಬುವುದು ಪೂರ್ವವರ್ಣವು, "ಣು' ವಿಂಬುನುದು ಉತ್ತರನರ್ಣ 
ವು ಎಂಬ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ) ಸಕಾರ ಣಕಾರಗಳಿಗೆ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ("ನಿಸ್ಸುಳ ಎಂಬ) 
ಸಂಹಿತಾ5ಧ್ಯಯನವು ಆಗುವುದು. ("ಆಗ್ನಿವೂಳೇ ಎಂಬುನಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಮ್‌ ಎಂಬೀ ಮುಕಾರಕ್ಕೂ 
ಈಕಾರಕ್ಕೂ ಅತಿಸಂಬದ್ಧವಾಗಿ ಉಚ್ಚಾರಣೆಯಾಗುತ್ತಿರಲು "ಅಗ್ನಿನೂಳೆಲೆ ಎಂಬೀ ಸಂಹಿತಾ 
ಧ್ಯಯೆನವಾಗುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು.) ಯಾವಾತನು "ನಿಷ್‌ ಉಳಿ ಎಂದು 
(ಸಕಾರ ಣಕಾರಗಳನ್ನು ಅಸಂಶ್ಲಿಸ್ಟವಾಗಿ) ಹೇಳುವನೋ ಆತನು ಪದಾಧ್ಯಾಯಿಯಾಗುನನು- 
("ಅಗ್ನಿಮ್‌ ಈಳೇ' ಎಂದು ಮಕಾರ ಈಕಾರಗಳನ್ನು ಅಸಂಶ್ಲಿಸ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳುವವನು ಹೇಗೆ 
ಪದಾಧ್ಯಾಯಿಯು ಆಗುವನೋ, ಹಾಗೆಯೇ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದ್ದು.) (%) ಕ್ರಮದಿಂದಲಾದರೂ 
(ನಿನ್ನು ಎಂಬೀ ಸಕಾರ ಣಕಾರಗಳ) ಸಂಧಿವಚನವು ("ಇಳ ಎಂಬ) ವಿಭಾಗವೂ ಎರಡೂ 

ಪ್ರ ಪ್ರವಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುಃ ಉಕ ಎಂಬೀ ಎರಡು ರೀತಿಯಾಗಿಯೂ ಮಾತು ಇದ್ದುದ 
ರಿಂದ | ಅತನು ಕ್ರಮಾಧ್ಯಯನ ಮಾಡತಕ್ಕವನು ಆಗುವನು. (0) ಯಾವಾತನು ಮುಕ್ತಿ 
ಯೆಲ್ಲಿ ಅನ್ನಾದಿ ನ ಭೋಗಬಾಹುಲ್ಯವನ್ನು ಯಾ, ಆನಂದಾನುಭವ ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿ ಸುತ್ತಾ 
ನೋ, ಈತನು ವಿಷ್ಣ ವೇ ನಮಃ ಎಂದು ಸಂಹಿತಾರೂಪವಾದ ನಾಮವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕುದು. 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಇಚ್ಛೆ ಸುವವನು ವಿಷಣವೇ ನಮಃ ಎಂದು ಪದಾತ್ಮಕವಾದ ನಾಮವನ್ನು ಹೇಳ 
ತಕ್ಕುದು. ಮುಕ್ತಿ ಮತ್ತು ಭೋಗ ಎರಡನ್ನೂ ಇಚ್ಛಿಸುನವನು, ನಿನ್ನನೇ ನಿಷಣವೇ ಎಂದು 
ಎರಡನ್ನೂ ಹೇಳತಕ್ಕು ಷು. (6) ಹಾಗೆಯೇ ವಿಸ್ಸುಸಂಬ ನಾಮಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಭೂತವಾದುದ 
ರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ನೇದಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ ಸಂಹಿತೆ ಸದಕ್ರ ಮಗಳು ಮುಕ್ತಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಭೋಗ ಎರ 
ಡನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತವೆ, ಸಂಹಿತಾದಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ `ಗನತ್ನ $ರೂಪನನ್ನು 'ತಿಳಿದವರಿಗೇನೇ, 
ಇತರರಿಗೆ ಸಾಧಕವಾಗಲಾರವು. ಹೀಗೆ ಸರ್ವವೇದಗಳ ಅನುಜ್ಜಿ ಯು. (€) ಈಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿದ 
ಯಾವಾತನು ಸಂಹಿತೆ ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡತಕ್ಕನನಾಗಶೀ, 
ಮಾಡದಿರುವನನಾಗಲೀ, ನಿಂದೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವನನ್ನಾಗಲೀ ಮಾಡದಿರುವವನನ್ನಾಗಲೀ 
(ಅಂದರೆ ರೀತ್ಯಂತರದಿಂದ ತನಗೆ ದ್ರೋಹಮಾಡತಕ್ಕವನನ್ನಾಗಲಿಲಿ, ಯಾನನೊಬ್ಬ ಪುರುಷನ 
ನ್ನಾಗಲೀ ಸತಗ ಶಾಪರೂಪನಾದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳುವನೋ, ಆವಚನನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ 


ಸತ್ಯವೇ ಆಗುವುದು, (ವ ೈರ್ಥವಾಗಲಾರದು) : ಸಂದೇಹ ವಿಲ್ಲವು, -ಹೀಗೂ : ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ, 


೬೨೮ ಸಭಾಷ್ಯ. ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು, 


ಭಾ! (4) ಅಗ್ರ ಏವ. ಅಗ ಸಾ ಟಾ ಚ್‌ | (0) ದ್ಯುಮ್ನೋ 
ದ್ಯುತಿಸ್ಟರೊಪತ್ವಾದ್ವಿಷ್ಟು ರೇವ ಪ ಪ ಕೀರ್ತಿತಃ | ಯೋತತಿಕ್ಕಾ ಮತಿ ತಸ್ಯಾ 
ಜಾ ಸ್ರಮತಿದ್ಳುಮುಃ ಪ್ರತೇರ್ತಿತಃ | (ಛಿ ನೋಕ್ಟ 4 ಯೋಸ್ಯೋರಪಿ ಯ 
ಸ್ರೇವಮತಿದ್ಳುಮ್ನೋ 6 ಭವೇತ್ಪು ರಾಕ್‌ ಲೋಕಚ್ಯುತೋಸೀತ್ಯೇನಂ 
ತಂ ಬೂ ಯಾನ್ನಾ ಜ್ಞಾ ಸ್ಪಿತಂ ಕ್ವಚಿತ್‌ | (4) ಲೋಕಚ್ಯುತೋ ಭನೇ 
ತ್ಯೇನಮಸಿ ನ್ಸವ ವದೇತ್ವ್ಸ ಚಿತ್‌ | ಜ್ಯುತೋರಸೀತಿ ತು ಶಿಕ್ಸಾರ್ಥಂ 
ಬ್ರೂ ಯಾನೇ ್ಸ್ಲೇವಾನ್ಯಥಾ ಕೃಚಿತ್‌ | ಇತಿ ull 


ಅ॥ (೩) ಕ್ರಮವು ಸಂಹಿತಾಪದಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠವೇ ಸರಿ. (ಸ) ಪ್ರಕಾಶಸ್ಯರೂಸಪ 
ನಾದುದರಿಂದ ದ್ಯುಮ್ನ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ವಿಷ್ಣುನೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಆತನ ಅನುಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಯಾರು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಅತಿದ್ಯುಮ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (೭) ಯಾವ 
ಪುರುಷನು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗಿದ್ದರೂ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅತಿದ್ಯುಮ್ನನು ಆಗುವನೋ, (ಅಂದರೆ 
ನಿಷ್ಣುವಿನ ಆಜ್ಞಾರೂಪ ಶ್ರುತಿಸ್ಕ್ರೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸ ನು. ಉಲ್ಲಂಭಸುತ್ತಾನೋ ಆ 
ಮುಕ್ಕಿ; ಕ್ರಿಯೋಗ್ಯನಾದ ಪ್ರರುಸನನ್ನು:ಲೋಕಗಳಿಂದ ಸರಿಭ್ರಸ್ಮ ನಾಗಿದ್ದಿ ಎಂದೇ ಹೇಳತಕ್ಕುವು, 
ಭಗವದಾಜ್ಞಿಯನ್ನು  ಅನುಸರಿಸಿರತ್ಸ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯನಾದ ಪ್ರರುಸನನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ (ಲೋಕ 
ಜ್ಯು ತನಾಗಿದ್ದಿ ನಿಂದೂ) ಹೇಳಕೂಡದು. (6) ಈತನನ್ನು ಕುರಿತು ಲೋಕಚ್ಯುತನಾಗು 
ಎಂದೂ ನಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಕೂಡದು. ಲೋಕಚ್ಯುತನಾಗಿದ್ದಿ ನಿಂದು ಶಕ್ಷೆಗೋಸ್ಟರನೇ ಹೇಳ 
ತಕ್ಕುದು, ಬೇರೆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಕೂಡದು. ಹೀಗೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. ॥ ೩ 1 


ಮಂ ॥ ಅಥಾಶೋಂನುವ್ಯಾಹಾರಾಃ ಪ್ರಾಣೋ ವಂಶ ಇತಿ ವಿದ್ಯಾತ್ಸೆಯ 
. ಏನಂ ಪ್ರಾಣಂ ವಂಶಮುಪವದೇಚ್ಛಕ್ನುವಂತಂ ಚೇನ್ಮನ್ಯೇತ ಪ್ರಾಣಂ 
. ವಂಶಂ ಸಮಧಾಂ ಪ್ರಾಣಂ ಮಾ ವಂಶಂ ಸಂದಧತಂ ನ.ಶಕ್ಗೋ 
ಷೀತ್ಯಾಹ ಪ್ರಾಣಸ್ತ್ಯಾವಂಶೋ ಹಾಸ್ಯತೀಶ್ಯೇನಂ ಬ್ರೂಯಾದಥ 
ಚೇದಶಕ್ನುವಂತಂ ಮನ್ಯೇತ ಪ್ರಾಣಂ ವಂಶಂ ಸಮಧಿತ್ಸಿಸಂತಂ 
ನಾಶಕಃ ಸಂಧಾಕುಂ ಪ್ರಾಣಸ್ತ್ಯಾನಂಶೋ ಹಾಸ್ಕತೀಶ್ಯೇನಂ 
ಬ್ರೂಯಾದ್ಯಥಾ ತು ಕಥಾ ಜೆ ಬ್ರುವನ್ವಾ ಬ್ರುವಂಕಂ ನಾ ಬ್ರೂಯಾ: 
ದಭ್ಯಾಶಮೇವ ಯುತ್ತಥಾ ಸ್ಯಾನ್ನತ್ವೇವಾನ್ಯತ್ತುಶಲಾದ್ದಾ )ಹ್ಮಣಂ 
ಬ್ರೂಯಾದತಿದ್ಯುಮ್ನು ಏವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಂ ಬ್ರೂಯೊನ್ನಾತಿ ದ್ಯುನ್ನೇ 
ಚ ನ.ಬ್ರಾಹ್ಮೂಣಂ ಬ್ರೂ ್ರಯಾನ್ನನೋ. ಅಸ್ತು ಬ್ರಾಹ್ಮಣೇಭ್ಯಃ ಇತಿ ಹ 
ಸ್ಮಾಹ ಶೂರನೀರೋ ಮಾಂಡೂಕೇಯೆಃ ॥ ೪ ॥ 


ಅ. ಅಥ- ಸಂಹಿತಾದಿಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡಿದವನಿಗೆ ಯಾವುದಾದರೊಂದು 
ನಿಷಯದನ್ಲಿ ನಿಂದೆಯು Be ರಲು ಪ್ರತ್ಯುತ ತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು 
ನಿರೂಪಿಸಿದನೇಶೆ, ಅತಃ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಜನನಿದ್ದು ದರಿಂದ 'ಅನುವ್ಮಾಹಂರಾಸಿ ಆತ್ಮ ನಜ್ಞಾ ಫು 
ರ್ಥ್ಯಪನ್ನನುಸರಸಿ ಶ್ರೀ: ಹರಿಯ ಉಪ ಇಸನಾನಿಸಯದಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಾಸಕನಿಗೆ ಅಶಕ್ತಿ ವೊದಲಾದ. 
ಧೊಳಸವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕವನನ್ನು ಕುಂತು, ಹೇಳತಕ್ಕ ವ್ಯವಹಾರ ವಿಶೇಷಗಳು, (ತೋರಿಸಲ್ಪಡು.. 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೪ ೬೨೯ 


ತ್ತವೆ) ಪ್ರಾಣ8-ನಿಷ್ಟುವು ವಾಯುವೂ ಕೂಡ, ವಂಶ ಇತಿಇ ಸರ್ವರಿಗೂ ಆಶ್ರಯಭೂತರಾ 
ದುದರಿಂದ ವಂಶಸ್ಥಾನೀಯರೆಂದು, ವಿದ್ಯಾತ್‌- ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ್ಕುದು. ಸೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ನಾದ, ಯಃ= ಯಾನ ಪುರುಷನ್ಮು ವಂಶಂ ಪ್ರಾಣಂ= ಸರ್ವಾಶ್ರಯರಾದ 'ಹರಿವಾಯುಗಳನ್ನು 
ಕುರಿತು ಇರತಕ್ಕ , (ಹರಿ .ಎಯುಗಳ ಉಪಾಸಕನಾದ), ಏನಂಇ ಈ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನು, ಉಪ 
ವದೇತ್‌ -(ಪ್ರಾಣಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುವವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀನು ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ ಇತ್ಯಾದಿ 
ರೀತಿಯಿಂದ) ನಿಂದಿಸುತ್ತಾನೋ, (ಹಾಗಾದರೆ), ಏನಂ ನಿಂದಿಸತಕ್ಕ ಪುರುಷನನ್ನು ಕುರಿತ್ಕು 
(ಈ ಪ್ರಾಣೋಪಾಸಕನು) "ಶಕ್ನುವಂತಂ ಮನ್ಯೇತ ಚೇತ್‌, ತನ್ನನ್ನು ಜ್ಞಾನಸಾಮರ್ಥ್ಯಯುಕ್ತ 
ನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, (ದೇವಾದ್ಯುತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಯಾದ ಸಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ), ಪ್ರಾಣಂ ವಂಶಂ- 
ಸರ್ವಾಶ್ರಯರಾದ ಹರಿವಾಯುಗಳನ್ನು, ಸಮಧಾಂ-ಚೆನ್ನಾಗಿ ಧರಸಿದ್ದೇನೈೆ, (ಅಂದರೆ ಹರಿ 
ವಾಯುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದವನು ಆಗಿರುತ್ತೇನೆ.) `ವಂಶಂ ಪ್ರಾಣಂ- ಸರ್ವಾ 
ಶ್ರಯರಾದ ಹರಿವಾಯುಗಳನ್ನು ೨ ಸಂದಧತಂ ಮಾಚೆನ್ನಾಗಿ ಧರಿಸಿದ ನನ್ನನ್ನ ನ ಶಕ್ನೂಸಿವ 
ಪ್ರಾಣಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ) ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ, ಇತಶಿಐ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
(ನೀನು) ಆಹ ಹೇಳಿದಿ, (ಆದಕಾರಣ), ವಂಶಃ ಪ್ರಾಣ8- ಸರ್ವಾಕ್ರಯರಾದಹರಿವಾಯೂಗಳ್ಳು 
'ತ್ಯಾ-ನಿನ್ನನ್ನು, ಹಾಸ್ಯತಿ- (ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ) ಪರಿತ್ಯಾಗಮಾಡು 
' ತ್ತಾರೆ, ಇತಿಇ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಬ್ರೂಯಾರ್ತ್‌ ಹೇಳತಕ್ಕುದು. ಅಥವ ಹಾಗೆಯೇ ಅಯಂ- ಈ 
ನ್ರಾಹೋಪಾಸನನ್ನು ಅಶಕ್ನುನಂತಂ= (ತನ್ನನ್ನು) ಅಲ್ಪಜ್ಞಾನ ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳವನನ್ನಾಗಿ, ಮನ್ಯೇತ 
ಚೇತ್‌ ಎ ತಿಳಿದಪಕ್ಚದಲ್ಲಿ, (ಅಂದರೆ ಗಂಧರ್ವ ಪಿತ್ರಾದ್ಯ ಲ್ಪಾಧಿಕಾಂಯಾದರೆ) ಏನಂ, ಪ್ರಾಣಂ 
ವಂಶಂ ಸಮಧಿತ್ಸಿಷಂತಂ- ಸರ್ವಾಧಾರನಾದ ಪ್ರಾ ಎನನ್ನು ಪಾಸನೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕ ಇಚ್ಛೆ ಸಿದ 
(ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಣಪ್ರಿ (ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದನೆ ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ೫. ್ಯೀಗವುಳ್ಳ ೈ) ನನ್ನನ್ನು ಹ 
ತುಂ ಸಂಧಿಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ, 3 ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಸ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು. ಮಾಡರಿಕ್ಕ 
ನೀನು ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ). ಆದುದರಿಂದ, 'ತ್ಯಾಾ ನಂಶ8 ಪ್ರಾಣ ಹಾಸ್ಯತಿ = ಪರಿತ್ಯಾ ಗ. RUNES, 
ಇತಿ ಬ್ರೂಯಾತ್‌, ಹೇಳತಕ್ಕುದು. "ಯಥಾತು ಕಥಾಚ ಬ್ರುವನ್ಸಾ ಬ್ರುವಂತಂ 1೪॥ 
ಭಾ (a) ಭಗವದುಪಾಸಕಸ್ಯ ಯಸ್ಸಿನ ಸ್ಕ್ರಿಂಶ್ಚಿದ್ದೋಷ, ಉಕ್ತೇ ತಂ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಿ 
ಪ್ರಕಾರಃ ಪೂರ್ವಂ ದರ್ಶಿತಃ | ಅನುವ್ಯಾಹಾರಶಬ್ದೇನ ಭಗವದುಪಾಸನಾ 
ವಿಷಯ ಏವಾಸ್ಕಾಶಸ್ತಾ $ದಿದೋಪಂ ವದತಃ ಪ್ರತ್ಯುಕ್ತಿರುಚ್ಛುತೇ | 
ನಿರ್ಭುಜಂ ವದಂತಮಿತ್ಯ್ಯದಿತ್ವವಸ್ಥಾ ಮಾತ್ರ ದರ್ಶನಂ! (ಠಿ) ಆ 
ನೋ ಜ್ಞಾನಸಾಮರ್ಥಾನುಸಾರೇಣ ವಕ್ಷ ವೈತ್ಟಾದನುವ್ಯಾಹಾರಃ I (6) 
ಸರ್ವಾಧಾರತ್ವ ತೋ ವಂಶ ಇತ್ಯುಪಾಸೀತ ಜೋ ಹರಿಂ ವಾಯುಂ ಚ 
ಮುಕಿ ಕ್ರಿಮಾಪ್ರೋತಿ ಯ ಏನಂ ತದುಪಾಸಕಂ ' | ನಿಂದೇತ ವಿಷ್ಣು ವಿಜ್ಞಾ 
ನನಿಷಯೇ ತಂ ವದೇತ ಸಃ! (4) ವಿಷ್ಣುನಾ ವಂಶಭೂತೇನ ವಾಯುನಾ 
ಸಹಿತಂ ತಥಾ 1.ನ ಶಕೊ ೀಪೀತಿ ಮಾಮಾತ ಸ್ಸ ಹಾಸ್ಯೃತಸ್ತ್ರಾ ಮತೋ 
ಹಿ ತೌ.। ಜ್ಲಾ ಸ್ಹಾನಸಾಮರ್ಥ್ಯವಾನಿತ್ಯ ೦ ಬ್ರೂ ಯಾಜಿ ನೇವಾದಿರುತ್ತ ಮಃ ॥ 


ಅ॥ (೩) ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ' ಉಪಾಸನ ಟ್‌ “ವಗನದುಪಾಸನೆಯಿಂದ 
ಅತಿರಿಕ್ಷವಾದ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ದೋಷವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು ಆತನನ್ನು 
ಕುರಿತು ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡತಕ್ಕ ರೀತಿಯು `'ಪೂರ್ವಖಂಡದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (ಈ 


೬೩೦  ಸಭಾಷ್ಯ ನಿತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಖಂಡದಲ್ಲಿ) ಅನುವ್ಯಾಹಾರ ಶಬ್ದದಿಂದ ಭಗನದುಪಾಸನಾ ವಿನಯೆದಲ್ಲಿಯೇ ಈ ಉಪಾಸಕ 
ನಿಗೆ ಅಶಕ್ತಿ ನೊದಲಾದುದನ್ನು ಹೇಳತಕ್ತ ವನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. "ನಿರ್ಭುಜಂ 
ವದಂತಂ' ಇದು ಸಿದರು ಪೂರ್ವಖಂಡದಲ್ಲಿದ್ದ "' ವಾಕ್ಯವಾದರೂ. ಅವಸ್ಥೆ ಸ್ಥಯನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ತೋರಿಸಿದ್ದು. (ಅಲ್ಲದೆ ನಿಂದೆಗೆ ನಿರ್ಭುಜಾದಿ ನಿಷಯತ್ಛವನ್ನು ತೋರಿಸಿದ್ದಲ್ಲ. ಚ 
ಯನು, ತೋರಿಸದಿದ್ದರೆ ಭಗವನ್ನಿಂದೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ಯನಸಾನವಾಗಲಾರದು)).. (ಓ) ತ 
ಜ್ಞಾ ನಸಾನುರ್ಥ್ಯವನ್ನು Ep ಹೇಳತಕ್ಕುದು ಆದುದರಿಂದ 'ಅನುವ್ಯಾಹಾರ' ಎನ್ನಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. (0) ಯಾವಾತನು ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನೂ ವಾಯುನನ್ನೂ ಕೂಡ ಸರ್ವರಿಗೂ 
ಆಶ್ರಯನಾದುಡರಿಂಡ್ಯ "ವಂಶ'ರೆಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ped ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಯಾರು ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಆ ಹರಿವಾಯುಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡತಕ 
ವನನ್ನು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ವಿಜ್ಞಾ ನವಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ನಿಂದಿಸುವನೋ, ಆ ನಿಂದಕನನ್ನು ಆಸಾ ್ರಾಹೋಪಾ 
ಸಕನು ಹೇಳತಕ್ಕುದು. () ಸರ್ವಾಶ್ರಯರಾದುದರಿಂದ ವಂಶಸ್ಥಾ ನೀಯನಾ ದ ವಿಸ್ಣುವಿ 
ನಿಂದಲೂ ಹಾಗೂ ಆಜು ಜು ಯುಕ್ತ ನಾದ (ಅಂದರೆ ಹರಿವಾಯುಗಳನ್ನು ಉಪಾಸ 
ನೆಮಾಡತಕ್ಕ) ನನ್ನನ್ನು (ನೀನು ಆ ಹರಿವಾಯುಗಳ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ. ವಿನಯ 
ದಲ್ಲಿ) ಸಮರ್ಥ ಎಂದು ಹೇಳಿದಿ. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನ ನ್ನು ಪರಂವಾ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗಿ ಬಿಡುವರು. ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಜ್ಞಾ ನಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ದೇವಾದ್ನುತ್ತಮಾಧಿಕಾರಿಯು 
ಹೇಳತಕ್ಕು ದು. 


ಭಾ (a) ಆನ್ಯೋ ಗಂಧರ್ವ'ಸಿತ್ರಾದಿರಲ್ಪ ರ್‌ ಹಿಯಃ |! ಸ ಬ್ರೂ 
ಯಾದ್ದಿ ಷ್ಟು ವಾಯುಭ್ಯಾಂ ಸಂಧಿಮಿಚ್ಛಂತಮೇನ ಮಾಂ | ಸಂಧಾತುಂ 
ನಾಶಕೋ ಯಸ್ವ್ರಾದ್ಧಾಸ್ಯ ುತಸಾ ನ್ಲೀಮತೋ ಹಿ ತಾನಿತಿ ಚ! (0) ಸಯ 
ಏನಂ ಪ್ರಾಣಂ ವರಿಶಮುಪನೆದೇತ್ರಾಣಂ ಪ್ರ ಪ ತೈೇನಮುಪಾಸಕಮುಪ 
ವದೇತ್‌ ॥ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ವಿಷೊ ಬೀ ಪಿ ಬ್ರಿಯತ್ಸಲ ಶಿ ನ ಪ್ರಾಪ್ಲ್ಯತೀತಿ | 
(€) ನಾಶಕಃ ಸಂಧಾತುಂ ಮಯಾ ಹ ಸಂಧಾನಂ ಕರ್ತುಂ ನಾಶಕಃ॥ 
ಮಮ ಪ್ರೀತಿಂ ಕರ್ತುಂ ನಾಶಕಃ | (4) ತದ್ಭಶ್ರ ಭಕ್ತೇಷ್ಟಪಿ ಯೋ 
ನ ಕುರ್ಯಾಶ್ರೀತಿಮಂಜಸಾ | ವಿಷ್ಣು ರ್ಜಹಾತಿ ತಂ ಹ ಜಾ 
ಮುತ್ರ ಚ ಪ್ರಭುಃ | ಇತಿ ಚ ಭಾರತೇ lel 


ಅ ॥ (೩) ಇತರರಾದ್ಯ ಅಲ್ಪವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಶಕ್ತಿ ಯೂ ಉಳ್ಳ ಯಾನ ಗಂಧರ್ನಸಿತ್ರಾ 
ರ್ಯಲ್ಛಾಥಿಕಾಂಿಯೋ, ಅತನು ಜಾ ಜಗಾ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವ (ಅಂದರೆ ಅನ್‌ 
ಪ್ರೀತಿಸಂಪಾದನೋದ್ಯುಕ್ತನಾದ) ನನ್ನನ್ನೇ ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ. (ಅವರ ಪ್ರೀತಿಸಂಪಾದನೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ ಎಂದು ಸಜನ ಆದುದರಿಂದ ಸಂಧಿಯನ್ನು 'ಮಾಡರಿಕ್ಕೆ ಸಮ 
'ರ್ಥನಲ್ಲ, (ಅಂದರೆ ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ) ಆದುದರಿಂದ ಆ 
ಹರಿಪಾಯುಗಳು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಡುವರು, ಹೀಗೂ ಉಕ್ತ ಗ (0) "ಸ ಯ ಏನಂ ಪ್ರಾಣಂ 
ವಂಶವಖಸವದೇತ್‌' py ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಮುರಿತು "ಇರತಕ್ಕ ಈ ಉಪಾಸಕನನ್ನು ನಿಂದಿಸತ 
'್ಯುಡು. (ಈ ಉಪಾಸನೆಯಿಂದ ನಿನಗೆ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರೀತಿನಿಷಯತ್ಪವು ಸ ಪ್ರಾನಿಸಲಾರದು. 
ಬಂಡಕೆ ನಿನ: ಉಪಾಸನೆಯು ಆ ಹರಿವಾಯುಗಳಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು  ಹುಬ್ಬಸಲಾರತು) ಎಂಡು 


ನಿಂದಿಸತಕ್ಕುದು. (೭) ನಾಶಕಃ ಸಂಧಾತುಂ ಇ ನನ್ನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಸಂಧಿಯೆನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. ಅಂದರೆ ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ. (6) ಆ ಹರಿವಾ 
ಯುಗಳ ಭಕ್ತರಾದ ದೇವಾದಿಗಳ ಭಕ್ತರಾದ ಗಂಧರ್ವಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವಾತನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಿಲವೋ, ಅಂತಹ ಪಾಪಿಯನ್ನು ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪರಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಬಿಡುತ್ತಾನೆ, ಎಂದೂ ಭಾರತದಲ್ಲಿದೆ, ॥ ೪ ॥ 


ಮಂ॥ ಅಥ ಬಲ್ದಾಹುರ್ನಿರ್ಭುಜವಕ್ಕ್ರಾಃ ಪೂರ್ವಮತಕ್ಷರಂ ಪೂರ್ವರೂಪ 
ಮುತ್ತರಮುತ್ತರರೂಪಂ ಯೊಆವಕಾಶಃ ಪೂರ್ವರೂಪೋತ್ತರ 
ರೂಪೇ ಅಂತರೇಣ ಸಾ ಸಂಹಿತೇತಿ ಸಯ ಏವಮೇತಾಂ ಸಂಹಿ 
ತಾಂ ನೇದ ಸಂಧೀಯತೇ ಪ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವರ್ಚಸೇನ ಸ್ಪರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ ಸರ್ವಮಾಯುರೇಶ್ಯಥ ವಯಂ 
ಬ್ರೂನೋ ನಿರ್ಭುಜವಕ್ತ್ರಾ ಇತಿ ಹ ಸ್ಮಾಹ ಹ್ರಸ್ಪೋ ಮೂಾಂಡೂ 
ಕೇಯಃ ಪೂರ್ವಮೇವಾಕ್ಸರಂ ಪೂರ್ವರೂಪಮುತ್ತರಮುತ್ತರ 
ರೂಪಂ ಯೋಂ9ವಕಾಶಃ ಪೂರ್ವರೂಪೋತ್ತರರೂಹೇ ಅಂತರೇಣ 
ಯೇನ ಸಂಧಿಂ ನಿವರ್ತಯತಿ ಯೇನ ಸ್ವರಾಸ್ಕರಂ ವಿಜಾನಾತಿ 
ಯೇನ ಮಾತ್ರಾಮಾತ್ರಾಂ ನಿಭಜತೇ ಸಾ ಸಂಹಿತೇತಿ ಸ ಯ ಏವ 
ಮೇತಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ ವೇದ ಸಂಧೀಯತೇ ಪ್ರಜಯಾ ಪಶುಜಿರ್ಯ 
ಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸೇನ ಸ್ವರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ ಸರ್ವಮಾಯುರೇ 
ತ್ಯಥ ಹಾಸ್ಯ ಪುತ್ರ ಆಹ ಮಧ್ಯಮಃ ಪ್ರಾತೀಭೋಧೀ ಪುತ್ರೋಂಕ್ಸರೇ 
ಖಲ್ವಿನೇ ಅನಿಕರ್ಷನ್ನನೇಕೀಕುರ್ವನ್ಯಥಾ ವರ್ಣಮಾಹ ತದ್ಯಾಸೌ 
ಮಾತ್ರಾಪೂರ್ವರೂಪೋತ್ತರರೂಪಹೇ ಅಂತರೇಣ ಸಂಧಿ ನಿಜ್ಞಪನೀ 
ಸಾಮ ತದ್ಭವತಿ ಸಾಮೈನಾಹಂ ಸಂಹಿತಾಂ. ಮನ್ಯ ಇತಿ ತದಪ್ಯೇತ 
ದೃಷಿಣೋಕ್ತಂ ಬೃಹಸ್ಸತೇ ನ ಪತಃ ಸಾಮ್ನೋ ನಿದುರಿತಿ ಸಯ 
ಏನಮೇತಶಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ ವೇದ ,ಸಂಧೀಯತೇ ಪ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿ 
ರ್ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸೇನ ಸ್ಪರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ ಸರ್ವಮಾಯು 
ರೇತಿ ॥ ೫ ॥ 

ಅ ॥ ಅಥ-ಆಮೇಲೈ (ಪ್ರಮೇಯಾಂತರವು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.) ನಿರ್ಭುಜವಕ್ತಾ 8೩ 
ಸಂಹಿತೆಯು ಮುಖದಲ್ಲಿವುಳ್ಳ, ನಿರ್ಭುಜವಕ್ರನಾಮಕವಾದ ಕೆಲವು ಖುಹಿಗಳ್ಳು ಪೂರ್ವಂ 
ಅಕ್ಸರಂ- ಪೂರ್ವಾಕ್ಸರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪೂರ್ವಾಕ್ಚರನಾನುಕನಾದ ವರಾಹಾಖ್ಯರೂಪವ್ರು ಪೂರ್ವ 
ರೂಪಂ- ಪೂರ್ವನರ್ಣಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವು, ಉತ್ತರಂ ಉತ್ತರವರ್ಣದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ತನ್ನಾಮಕವಾದ 
ವಾಮನಾಖ್ಯರೂಪವು, ಉತ್ತರರೂಪಂ-ಉತ್ತರವರ್ಣಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವು. ಪೂರ್ವರೂಪೋತ್ತರ 
ರೂಪೇ ಅಂತರೇಣ - ಪೂರ್ವೋತ್ತರವರ್ಣಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಯಃ: ಯಾವ್ಕ ಅನಕಾಶಃ= 
ರಕ್ಲಿಸುವುದರಿಂದಲೂ, ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಅವಕಾಶನಾನುಕನಾದ ನರಸಿಂಹನೋ ಸೀವ 
ಆ ದೇವತೆಯು, ಸಂಹಿತಾ- ಸಂಹಿತಾನಾಮಕನು, ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಆಹುಃ ಖಲು ಹೇಳು 
ಶ್ತಾರೆ,: ನಿಶ್ಚಯವು, ಯಃ ಏನಂ ಏತಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ ನೇದ, ಸಃ ಪ್ರಜಯಾ-ಪಶುಭಿಃ ಯಶಸಾ 


೬೩೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಜಸೇನ ಸ್ಕರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ ಸಂಧಿಯತೇ ಸರ್ವಂ ಆಯುಃ ಏತಿ...... ಅಥ- 
ಆ ಮೇಲೆ, (ಹೀಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕ ನಿರ್ಭುಜವಕ್ತ್ರರನ್ನು ಕುರಿತು), ಪ್ರಸ್ಫೋ ಮಾಂಡೂಕೇಯಃ- 
ತನ್ನಾಮುಕ ಖಯಷಿಯು, ನಿರ್ಭುಜನಕ್ತಾ ಇತಿ=ನಿರ್ಭುಜವಕ್ರನಾಮಕ ಖಸಿಗಳೇ ಎಂದು 
ಸಂಬೋಧಿಸಿ, ವಯಂಜನಾವ್ರು "ಪೂರ್ವಂ ಏವ ಅಕ ಕ್ಸರಂ-ಇ ಪೂರ್ವಾಕ್ಷ ರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ್ನ ನರಾ 
ಹನೀ ಪೂರ್ವರೂಪಂಜಣ ಪೂರ್ವವರ್ಣಪ್ರತಿಸಾದ್ಯನು. ಉತ್ತರಂ ಉತ್ರ ಶ್ರರಾಕ್ಚರದಲ್ಲಿರತಕ 
ವಾಮನನೇ, ಉತ್ತರರೂಪಂ- ಉತ್ತರನಣ? ಪ್ರ ತಿಪಾಡ್ಯನು. (ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಪತಿಫ 
ತ್ರಿಯಿಲ್ಲನೆಂದು "ಏವ' ಕಾರದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಪೂರ್ವರೂಪೋತ್ತರ ರೂಪೇ ಅಂತರೇಣ = 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ವರ್ಣಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಯೋರ್ಯವಕಾಶಃ-ಯಾವ ನರಸಿಂಹನು ಹೇಳಬ್ಬಟ್ಟ 
ದ್ಹಾನೋ, (ಆ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ), ಯೇನ- ಯಾನ ವೇದವ್ಯಾಸದೇವರಿಂದ (ಅವರ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ) 
ಸಂಧಿಂ- ಪೂರ್ವೋತ್ರರವರ್ಣಗಳ ಸಂಧಿಯನ್ನು , (ಜೀವನು) ವಿನರ್ತಯತಿ- ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
'ಉಚ್ಛ ರಿಸುತ್ತಾನೋ, ಯೇನ ಯಾರಿಂದ್ಯ ಸ್ಫರಾಸ್ಟ್ರರಂ- ಉದಾತ್ರವೇ ಸ್ಯರವು, ಇತರವು ವಿಸ್ಟ 
ರವು sR ವಿಜಾನಾತಿ = ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೊ್ಮ (ಅಂದರೆ ಇದು ಸ್ಕರನಲ್ಲವು ಬೇರೆಯೇ ಸರಿ 
ಎಂದು ತಿಳಿದು ಸ್ಫಪ್ತ್ಯಸ್ಪರದಿಂದಲೇ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಉಚ್ಚರಿಸುತ್ತಾನೋ) ಯೇನ-ಯಾಂಂದ್ಕ 
ಮಾತ್ರಾ ಮಾತ್ರಾಂ ವಿಭಜತೇ =ಪ್ರಸ್ಯ ನರ್ಫನಿಭಾಗನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಸಾ-ಆ ವೇದ 
ವ್ಯಾಸಾಖ್ಯರೂಪವು, ಸಂಹಿತಾ = ಸಂಹಿತಾನಾಮಕನು ಇತಿ-ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ge 
ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, ಇತಿಎಹೀಗ ಆಹೆ ಸ್ಥ=ಹೇಳಿದನು. ಯಃ ಏವಂ ಸಂಹಿತಾಂ: ವೇದ ಸ 

ಪ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿಃ ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮ ದರ್ಷಸೇನ ಸ್ಫರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ ಸಂಧೀಯತೇ ಜೇ 
ಪತ ಏತಿ.... ಅಥ ಹವಳ ಮೀರೆ ಅಸ್ಯ-ಹ್ರಸ್ಟು ಮಾಂಡೂಕೇಯರ, ಪುತ್ರಕ ಮಗನಾದ್ಕ 
ಪಾ ್ರಾತೀಬೋಧೀ ಪುತ್ರಕ-ಪಾ ್ರತೀಚೋಧೀನಾನುಳ ಭಾರ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಮಧ್ಯ ಮಜ ಮಧ್ಯ 
ಮನಾಮಕ ಜುಸಿಯ್ಕು (ಇಮೇ ಖಲು ಅಕ್ಬರೇ- ಈ ಪೂರ್ವೋತ್ತರ. ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಎ 
ರ್ಷನ್‌- (ಹಿಂದಿನ ಮತಗಳಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ) ಸೆಳೆಯದಿದ್ದವನಾಗಿ, ಅನೇಕೀಕುರ್ವನ"- ಸಂಶ್ಲೇಷ 
ವನ್ನೂ ಪ್ರಾಪಿಸದಿದ್ದವನಾಗಿ (ಅಂದರೆ ಪೂರ್ನೋತ್ತರನರ್ಣ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ. ಏಕತ್ಪುವನ್ನೂ ಕೊಡ 
ಚಿಂತಿಸಬದ್ದ 5 ವನಾಗಿ) ಯಥಾವರ್ಣಂ- ನರ್ಣಗಳ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಅತಿಕ್ಟ ಮಿಸದೆೆ| ಆಹ-ಹೇಳು 
ತ್ತಾನೋ, (ಅಂದರೆ ಯಾರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ಪುರುಷನು ಸಮನಾಗಿಯೇ ಅಕ್ಸರೋಚ್ಚಾ 
ರಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೊಲ), ತತ್‌ ಮೂರ್ತಿಯು ಸಾಮವು, ಯಾಸೌಎ ಯಾನ 
2 ೬ ಮಾತ್ರಾ ಇ(ಮಾಪಯತಿ - ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ತ್ರಾಯತೇ. ಚ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ, 
ಎಂಬೀ ವ್ಯತ್ಪ ತ್ತಿಯಿಂದ) ಮಾತ್ರಾನಾಮಕವೋ, ಮಾತ್ರಾ ್ರಾನಯಾಮಕವೋ, (ಯಾನ 
ಮೂರ್ತಿಯು) ಪೂರ್ವರೂಪೋತ್ತರ ರೂಪೇ ಅಂತರೇಣ ಚನ್ನಾಗಿ ಉಚ್ಚಂಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂರ್ವೊೋ 
ತ್ತರ ನರ್ಣಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿದ್ದು, ಸಂಧಿವಿಜ್ಞನನೀ- ಸಂಧಿಪ್ರೆ ರಕವಾಗುತ ತ್ರದೋ, ತತ್‌-ಆ 
“ಮೂರ್ತಿಯು. ಸಾಮ ಸರ್ವರೂಪಗಳೆಲ್ಲಿಯ್ಯೂ ಸಮವಾದುದರಿಂದ ಸಾಮುನಾನುಕವಾದ 
ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು, ಭವತಿಎಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಮಿತವಾಗಿದೆ, (ಆದುದರಿಂದ) 
'ಅಹಂ-ನಾನು, ಸಾಮೈವ- ಸಾಮನಾಮಕವಾದ ವಾಸುದೇನ ರೂಪವನ್ನೇ, ಸಂಹಿತಾಂಶ 
ಸಂಹಿತಾಪ್ರತಿಪಾದ ದೇನತೆಯನ್ನಾಗಿ, ಮನ್ಯೇ = ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ”. "ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಆಹವಹೇಳಿದನು. ತತ್‌ ಅಪಿ ಏತತ್‌-ಆ ಈ ಸಾಮಶಟ್ಟವಾಚ್ಯತ್ಸವು, ಯಸಿಣಾ-ಮಂತ್ರ 
ದ್ರಷ್ಟ್‌ೃವಿನಿಂದ್ಯ 'ಉಕ್ತಂ=ಹೇಳೆಲ್ಬಟ್ಟದೆ. ಬೃಹಸ್ಥ ತೇವವಾಗಿ ಬೃಹತೀ ತಸ್ಯಾಃ ಏಷ ಸ 
ನ ಶ್ರು ತಿಯಿಂದ ನೇದವಾಕ್ಕಕ್ಕೆ, ಹೂ ವಾಯುವ್ಯ ಸಾಮ್ನಃ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಕಾಶ 
ಇಂದ್ಕ' ಸತಃಎಉತ್ತ ಮನಾದ ಯಾವುದನ್ನೂ, ನ ವಿದುಃ (ಯಾರು). ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ಚಿ ೬೩ 


(ನಿಷ್ಣುವನ್ನೇ ಸರ್ವೊತ್ತಮನನ್ನಾಗಿ ಯಾರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ, ia ನನ್ಮುನ್ನು 
ಹೇಳು.) '್ಥತಿಎಹೀಗೆ ಹೇಳಿಲ್ಲ ಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಯಃ ಏನಂ ಏತಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ ವೇದ, ಸೂ ಪ್ರಜಯಾ 
ಪಶುಭಿ ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನ ಸ್ಪರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ ಸಂಧೀಯತೇೇ, ಸಟ ಆಯು 
Co ಡು ॥೫॥ 


po 


ಭಾ! (4) ಪೂರ್ವವರ್ಣಸ್ಥಿತಂ ಯತ್ತ ದ್ರೂಷ ಪಂ ಪೂರ್ನಾಕ್ಟರಾಭಿಧಂ ವರಾ 
ಹಾಖ್ಯಂ ಹರೇರನ್ಯುವರ್ಣಗಂ pd |. ಉತ್ತ ರಾಕ್ಟ ಗ ರಸಂಜ್ಞಂ 
ಚ (0) ವರ್ಣಯೋರಂತರಸ್ಸಿತಂ |: ಅವನಾತ್ಪಾಶನಾಚ್ಛೆ ತದವಕಾಶಾ 
ಭಿಧಂ ಹರೇಃ ನೃ ಸಿಂಹರೂಪಮಿತ್ಯಾಹುಃ (ಛಿ ನಿರ್ಭುಜಾಸ್ಕಾಸ್ತ ಥಾ$ 
ವದತ್‌ | ಹ್ರಸೆ ಸ್ಟೋ ಯೇನಾಕ ಶ್ಸರೋಜ್ಛಾ ರೋ ಮಾತ್ರಾಸಂಧಿಸ್ವ ರಾತ್ಮಕಃ | 
ವ್ಯಾಸರೂಪ್ಲೋ ಹರಿಃ ಸಾಕ್ಸಾ ತ ೦ಹಿತಾನಾಮಕಸಿ ಸ್ತಿತಿ |(6) ತತ್ಪುತೊ ಶ್ರೀ 
ಮಧ್ಯಮಃ ಪ್ರಾಹ ಸಾಮೋಚ್ಛಾ ರಣಕಾರಣಃ | EE, ಹ 
ದೇವಃ ಸಂಹಿತಾನಾಮವಾನಿತಿ ll ಇತಿ ಚ 


ಅ: (೩) ಪೂರ್ವಾಕ್ಷ ರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪೂರ್ವಾಕ್ಸರನಾಮಕ ವರಾಹನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಯಾವುದೊಂದು ರೂ ಪರಿಜೆಯೋ ಆ ರೂಪವು ಪೂರ್ವಾಕ್ಸರದಿಂದ ಪ ಪ್ರತಿಷಾದ್ಯವು, 
'ಉತ್ತ ರವರ್ಣದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಉತ್ತರಾಶ್ಚರವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಳ್ಳ ವಾನುನಾಖ್ಯರೂಪನ್ರ ಉತ್ತರವರ್ಣ 
'ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವು, ಉಪ ಶರೋ: ರನರ್ಣಗಳ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿರುವ (ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ) ರಕ್ಷ 
ಸುವುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಚಕಾ 1... ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀಹರಿಯ ನರಸಿಂಹ 
ರೂಪವನ್ನ್ನ (ಸಂಹಿತಾನಾಮಕವನ್ನಾಗಿ) ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (0) ಹಾಗೆಯೇ ಹ್ರಸ್ಯಮಾಂಡೂ 
ಹೇಯ ಖುಷಿಯ, ನಿರ್ಭುಜವಕ್ರ ಖುಷಿಗಳೇ (ಎಂಡು ಸಂಬೋಧಿಸಿ) "ಯಾವ ತ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರಾ ಸಂಧಿಸ್ಟರವಿಷಯವಾದ ಆಕ್ಸರೋಚ್ಚಾರಣೆಯು ಆಗುವುದೋ, 
ಅಂತಹ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ವಾ ಸಸ್ಫ್ರರೂಪಿಯಾದ (ಶೀ ಹರಿಯೇ ಸಂಹಿತಾನಾಮಕನು, (ಬೇರೆ ಎರಡು 
'ಹಿಂದಿನಂತೆಯೆಲ್ಲಿ, ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. (4) ಆ ಹ್ರಸ್ಟಮಾಂಡೂಕೇಯ ಖುಷಿಯ ಮಗನಾದ 
ಮಧ್ಯಮನಾಮಕ ಭುಷಿಯು ("ಸಮವಾಗಿಯೇ .ಅಕ್ಸರೋಚ್ಚಾ ರಣಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ ಸಾಮ 
ನಾನುಕನಾದ ವಾಸುದೇವನು ಸಂಹಿತಾನಾಮಕನು' ಟು ದನು. ಹೀಗೂ ಉಕ್ತ 


ವಾಗಿದೆ. 


ಭಾ! (೩) ನ ಅ ಯತಿ ತ್ರಾಯತಿ ಸ್ತ ಮಾತ್ರಾ ಭಾ | ಯಥೋಸ್ಚಾ 
ರಿತವರ್ಣಯೋರ್ಮಧ್ಯಸ್ಥಿ ತಶ್ಚ I (0) ಇಸಿ ನಸೆ ಸ್ವೇನೇಭ್ಯೋ ಯೇ ಅಭಿ 
`ದ್ರು ಹಸ್ಸದೇ. ಗಾ ರಿಪವೋನ್ಸೇ (ಪು ಜಾಸ್ಫಧುಃ |ಯೇಪಾಂ ನೆ ನೃತ 
ಪರಂ ತಿಂಚನೈಕಂ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಸ ತೇ ಬ್ರೂಹಿ ತೇಭ್ಯಃ ಕದಾಚಿತ್‌ | (€) 
ಜು 0 ಶಮೇನೋಸಪರತಾ ಮನುಷ್ಯಾ ಚ ರಟ ಬ್ರೂಹಿ ತೇಭ್ಯಃ 
ಸದಾ ನಃ! ಆ ದೇವಾನಾಮೋಹತೇ ಇ ವ್ರಯೋ ಹೃದಿ ಬೃಹಸ್ಪ ತೇ ನಪರಃ 
ಸಾಮನ್ಲೋ ವಿದುಃ | (4) ಅಭಿದ್ರುಹಸ್ಸದೇ ಅಭಿತೋ ದ್ರೋಹೆಸ್ಯ ನಿತ್ಯ 
ನಿರತಿಶಯದುಃಖಸ್ಯಾಂಢತಮಸಸ್ಯ re. iy 


೬೬೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಏತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ N (೩) (ತತ್ಪಾದಿಗಳನ್ನು) ತಿಳಿಸಿಕೊಡುತ್ತಾನೆ, (ಸರ್ವವನ್ನೂ ಪ್ಪ) ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ, 
ಎಂದು ಮಾತ್ರಾಶಬ್ಧ ಸವಾಜ್ಯನು ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ ಉಚ್ಚ ರಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ 'ಪೂರ್ಫೊ | 
ತ್ರರನರ್ಣಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕನನು. (ಸ) ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ವೇದಕ್ಕೆ ಕ PN ಎಸ್ಪಾಮಿಯಾದ 
ವಾಯುವೇ, ಯೇ-ಯಾರ್ಕು ಅಭಿದ್ರು ಹಸ್ತ ದೇ-ನಿತ್ಯ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದವಾದ ಅಂಧಂತನುಸ್ಸಿ 
' ನಲ್ಲಿ ಇರಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ ಭರೋ, . ನಿರಾಮಿರ್ಥ- ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ವರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಸ್ಪಾಮಿಯಿಂದು ಯಾರಿಗೆ ಜ್ಞಾಸನಿದೆಯೋ ಅವರು ರಾಮಿಗಳು, ಅವರಿಂದ ಬಹಿರ್ಭೂತರು 
ನಿರಾಮಿಗಳ್ಳು (ಅಂದರೆ ಐಕ್ಯಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ ನೀಚತ್ಸವನ್ನು ತಿಳಿದವರು.) ರಿನನಃಜ. 
ಶತು ಬ್ರಭೂತರು. ಅನ್ನೆ (ಸು ಭೋಗ್ಯ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ, ಜಾಗೃಧುಕ ವ =ಭೋಗಗಳಲ್ಲಿ ಅಕಾಂಕ್ಸಾ 
ವುಳ್ಳವರು. ಯೇನಾಂಎ ಯಾಂಗ್ಗೆ ಚತ =ಈ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನಾದ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನು, ತ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಪಕ್ಷವೋ, ಏಕೆ ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ- ಕಿಂಚನ. ಆತನಿಂದ ನಿಯಮ್ಯ ವಾದ ಯಾವುದೊಂದು 
ಜಗತ್ತು, -ನವಇಲ್ಲ.' ಕಿಂಚನ ಏಕಂಜನಿರ್ಗುಣವೇ ಆದ ವಸ್ತುವು ಅಡೆ ಅಪರಂ ಕಿಂಚನ 
ಇತರವಾದ ಅನಿರ್ವಾಚ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತು ಇದೆ. (ಹೀಗೆ ಯಾರು ಹೇಳುತ್ತಾರೋ), ತೇಭ್ಯಃ, 
ಸ್ವೇನೇಭ್ಯಃ - ಅಂತಹ ತಸ್ಪೈರರಿಗೋಸ್ಕರ, ಕತ ಕದಾಚಿತ್‌-ಯಾವಾಗಲ್ಯೂ ಮಾ 
ಬ್ರೂಹಿ-ಹೇಳಬೇಡ. (0) ಅಥೋ- ಮತ್ತು, ಬೃಹಸ್ಪತೇ- ವೇದಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಮುಖ 
ಪ್ರಾಣನ, ಧರ್ಮಿಣ8-ನಿವ ತ್ರಧರ್ಮವುಕ್ಯ ಫೀ ಮನುಷ್ಯಾ ಮನುಷ್ಯರು. ಶನೇ 
ನ-ವಿಷ್ಣ್ಯಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ, ಉಪರತಾಃ- ಆತನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರಾಗಿರುವರೋ, ಸಾಮ ವಿಷ್ಣು 
ನಿನ ದೆಸೆಯಿಂದ, : ಪರಃ: ಇತರ ಯಾವದನೂ ೨ ನ ನಿದುಃ- ಶಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, ದೇವಾ 
ನಾಂ: ದೇವತೆಗಳಿಗೆ, ವ್ರಯಃ= ಎನಿಯಾಮಕನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು, ಹೃದಿ- ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಆ=-ಜೆನಾ ಗಿ, ವ್ಯೋಹರ್ತೆ- ಧ್ಯಾನಿಸುತ್ತಾ ರೋ, ತೇಭ್ಯಃ ವ ಅಂತಹವರಿಗೋಸ್ಸರ, ನೇ ನಮ್ಮ 
ನ್ನು ಸದಾಎಯಾವಾಗಲ್ಲೂ" ಬ್ರೂಹಿ- ಹೇಳು. (4) ಅಭಿದ್ರುಹಸ್ಪದೇ- ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ 
ದ್ರೋಹಕ್ಕೆ, ಅಂದರೆ ನಿತ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ! ನಿರತಿಶಯವಾದ ದುಃಖವುಳ್ಳ ಅಂಧಂತನುಸ್ಸಿಗೆ, ಯೋಗ್ಯ 
ರಾದವರು. 

| (ಪೂರ್ನಯಲಕ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯಜ್ಞಾ ನಿಗಳೂ ಕಾಮಿಗಳೂ ಪರಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ಗುಣನು ಎಂದು ತಿಳಿ 
ದವರು ಸ್ವೆ (ನರೆಂದೂ ಅವರಿಗೆ ತಮಸ್ಸೇ ಫಲವೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಅವರು ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸ್ನ ಪರ 
ಬ್ರ ಹ ನನ್ನು ಕದ್ದು ಕೊಳು ವುದರಿಂದ ಸೇನರು ಎಂದಭಿಪ್ರಾ ಜ್‌ ಪ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ. 


ಭಾ (೩) ಐಕಾತ್ಸ್ರ್ಯಂ ನಾಮ ಯದಿದಂ ಹೇಚಿದ್ದೂ ವಏಿಯುರನ್ನೆ ಪುಣಾಃ | ಶಾಸ್ತ 
ತತ್ವಮವಿಜ್ಞಾಯ ತಥಾ ವಾದಬಲಾ ಹ್‌ Y ಹಾಮಕೊ ್ರೋಥಾಭಿಭೂತ 
ತ್ಪಾದಹಂಕಾರ ವಶಂಗತಾಃ | (b) ಯಾಥಾತಥ್ಯ ಮವಿಜ್ಞಾ ಯ ಶಾಸ್ತಾ 
ಣಾಂ ಶಾಸ್ತ್ರದಸ್ಯವಃ | ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೆ €ನಾ ಸತ ಅಪಕ್ವ ಮನಸೋ 
ಶಿವಾಃ | (0) ವೈ ಗುಣ್ಯಸೋವ ಪಶ್ಯಂತಿ ನ ಗುಣಾನಿ ನಿ | 
ತೇಸಾಂ ತಮಃಶರೀರಾಣಾಂ ತಮ ಏವ ಹರಾಯಣಮಿತಿ ಮೋಕ್ಟ 
ಧರ್ಮೇ ಭಗವದ್ವ ಚನಾದೇವಂನಿಧಾ ಏವ ಸ್ನೇನಾಃ ॥ (4) ಅಭಿದ್ರುಹ 
ಸ್ಸ ದಸ್ಸಾ ಶ್ರ | ನಿರಾಮಿಣಃ ರಾಮಸ್ಯ ರಮಣರೂಪಸ್ಯ ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ಥರ ರೂ 
ವಷ್ಯ. ನಿಜೂ ಸ ಟ್‌ ನೀಚತಾ. ವಿದಃ | ಇ! 
1  ನಿಪವಶ್ನ ತಸ್ಯ ॥ : | 


ಅ | (೩) ಯಾವುದೊಂದು, ಐಕಾತ್ಯಂ-(ಏಕಶ್ವಾಸೌ ಆತ್ಮಾ ಚ ಏಕಾತ್ಕಾ, ತಸ್ಕ 
ಭಾವಃ ಐಕಾತ್ಮ್ಯಂ, ಎಂಬೀ ವೃತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ) ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೂ ಬ್ರಿಸ್ರ್ರೈಕ ಕೃವಿಡೆಯೋಿ 
ಇದನ್ನು ಪಾಂಡಿತ್ಯನಿಲ್ಲದಿರುವ ಫೆಲವರು ಕೇವಲವಾಗಿ "ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಯಾಸ್ಸಿ' ಇದು ನೊದಲಾದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾದ. ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಹೇಳುವರು, ಜನರು ಐಕ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿ 
ಪಾದನಮಾಡತಕ್ಕದಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ, ಸಮಾನವಿಭಕ್ತಿಕತ್ಸಮೊದಲಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ವಾದವೇ 
ಬಲವಾಗಿ ಉಳ್ಳವರು, (ಅಂದರೆ "ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮಾಸ್ಟಿ' ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು 
ತಿಳಿಯದೆ ಆಪಾತತಃ ತೋರುವ. ಅರ್ಥದಲ್ಲಿಯೇ ಭ್ರಾಂತರು.) . ವಿಷಯಾಭಿಲಾಷೆಯು ಕ್ರೋಧ 
ವು ಇವುಗಳಿಂದ ತಿರಸ್ಕೃ ತೆರಾದುದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರದ ಅಧೀನತೆಯೆನ್ನು ಹೊಂದಿರುವರು. 
(1) ಭೇದಪರಗಳಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ, ಆ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಅಯಥಾರ್ಥಪ್ರತಿಪಾದಕಗಳೆಂದು ತಿಳಿದವರು, ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕದ್ದುಕೊಂಡವರು, (ಅಂದರೆ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಿರ್ಗುಣತ್ಸ, ನಿರಾಕಾರತ್ಸೈ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವವರು) ಆನಂದ 
ರಹಿತರು, ಪಕ್ಚವಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರು. ಅಮಂಗಲರು. (6 (ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಯಥಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ) ನಿರ್ಗುಣತ್ಸವನ್ನೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಸಾರ್ವಜ್ಞಾದಿಗುಣಗಳನ್ನು ೯ ಹರಿಯ ಸ್ಫರೂಪ 
ದಿಂದ) ಕೂಡಿಸುವುಯ್ಲ. ತನೋಗುಣಪ್ರಚುರವಾದ. ಶರೀರವುಜ್ಯ ಆ ದೈತ್ಯರಿಗೆ ನರಕವಿಶೇ 
ಸವೇ ಪಾ ಪ್ಯವು, ಎಂದು ಮೋಕ್ಸ್ಸ ಈ ಸಮಾಖ್ಯಾರೂಸವಾದ ಭಗನದ್ವಾಕ್ಕ ದಿಂದ ಇಂತ 
ಹವಕೇ ಸಾ ಸ್ರ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನೂ ಬ್ರಹ್ಮನ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಅಪಲಾಪ ಮಾಡತಕ್ಕವರಿ( ಸೇನರು 
ವಿವಕ್ಷಿ ತರಾಗರುತ್ತಾರೆ. (4). ದ್ರೊ "ಹಕ್ಕ ಆಶ್ರ ಯವಾದ ತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುನನವರು. ನಿರಾ 
ವಿ8 ಜಕ್ರೀಡಾಸ್ಕರೂಪನೂ ಪೂರ್ಣಾನಂದಸ್ವ ಭೋ ಆದ ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಜೀವಸ್ಯರೂಸತ್ವ 
ಜ್ಞಾನದಿಂದ (ಜೀವೈಕ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ) ನೀಚತ್ವನನ್ನು, ತಿಳಿದವರು, ಅಸುರಸ್ಟಭಾವವತ್ಥ ಅವರೇ 
ಆ ಹರಿಗೆ ಶತ್ರು ಗಳೂ ಆಗಿರುತ್ತಾ ರೆ. | 


ಭಾ (೩) ಅನಜಾನಂತಿ'ಮಾಂ ಮೂಢಾ ಮಾನುಸೀಂ ತನುಮಾಶ್ರಿ ತಂ| ಪರಂ 
ಭಾವಮಜಾನಂತೋ ಮಮ ಭೂತಮಹೇಶ್ವ ರಂ ॥ ಮೋಘಿಶಾ ಮೋಘ 
ಈಕರ್ಮಾಣೋ ಮೋಘಜ್ಞಾನಾ ವಿಚೇತಸಃ "ರಾಶ ಕ್‌ ಸೀಮಾಸುರೀಂ ಚ್ಛೈವ 
ಪ್ರಕೃ ತಿಂ ಮೋಹಿನೀಂ ಶ್ರಿ ಶ್ರಿತಾಃ | ಇತ್ಯಾದಿ (ಗೀ. ಅ. ೯. ಶ್ಲೋ. ೧೧. ೧೨,) 
ಬೋಸ ನ (0) ಅನೆ ಸಮು ಜಾಗೃಧುಃ ಭೋಗಮಾತ್ರ 
ಗೆ ದ್ನವಃ | ಯೇಷಾಮೇತತ್ಸ ರ್ವೋತ್ತ ಹೆ ವಾಸುದೇವಾಖ್ಯಂ ಪರಂಬ ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಾಸ್ತೀತಿ ಪಕ್ಷಃ ಈಶಿತವ್ಯೇ ನಿದ್ಯಮಾನೇ ಹೀಶ್ಚರೋ, ಭವತೀತಿ | (€) 
ನಜಾಸರಂ ಚಿತ ಶ್ರರಮಾಹೇಶ್ಟ. ಯಾ ಹ್ಯುಪ 10. | #0೦ ತರ್ಹಿ *೦ಚ 
ನ್ಫೈಕಂ $ಮಷ್ಯೇಕಮೇವ ವಸ ಸ್ಕೃಸ್ಲಿ ನ ಪರಮಪರಂ ಚೇತಿ ತೇಪಾಂ ಪಕ ಕ್ರ 
(ಛೈ) ಅಸತ್ಯಮಪ್ರ ತಿಪ್ಕ ೦ತೇ. ಜಗದಾಹುರನೀಶ್ಚರಂ | ಅಪರಸ್ಸ ಜಃ 
ಭೂತಂ ಕಮನ್ಯೃತ್ಯಾಮಜ್ಜಶ. ಘಂ ॥ ಏತಾಂ ದೃಷ್ಟಿಮವಪ್ಪ ಭ್ಯ 'ನಷ್ಟಾ 
ನೋನಲ ಲ್ಸಬುದ್ಧ ಯಃ | ಪ್ರಭವಂತ್ಯುಗ್ರ ಕರ್ಮಾಣಃ ಕ ಕ್ಸ್‌ಯಾಯ ಜಿ 
ತೊಪಹಿತಾಃ | ಈಶ ರೊತಹನುಹಂ ಭೋಗೀ ಸಿದ್ಧೋ ($ಹಂ ಬಲವಾ 
ನ್ಸುಖೀ | ಇತ್ಯಾದಿ (ಗೇ ಅ ೧೬, ಶ್ಲೋ. ೮. ೯. ೧೪). ವಚನಾತ್‌ | 


೬.೩೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತೆ. 


ಅ ॥ (4) ಮೂಢರು ತನ್ನ ಭೂತಮಹೇಶ್ಚರಂ-ಇ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ದೇಶದಿಂದಲೂ 
ಗುಣದಿಂದಲೂ ಅಂತ್ಯ ವಿಲದಿರುವೆ ಸರ್ವೋತ್ತಮವಾದ, ಯಾಥಾಥ್ಯ ೯ವನ್ನು ತಿಳಿಯೆದಿದ್ದ ನವರಾಗಿ 
ಮನುಷ್ಯ ಸ ಚ 2 ಶರೀರವನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿದ (ಅಂದರೆ 1 ಮನಃ ರಂತೆ 
ತೋರುನ) ನನ್ನನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾ ರೆ, ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಆಶೆಯುಳ್ಳಿವರೂ (ಅಂದರೆ ಭಗವದ್ಗೇಹಿ 
ಗಳು ಅಭಿಲಷಿತವಾದ ಯಾವುದನ್ನು ಹೊಂದಲಾರರು) ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಯಾ ಯಜಾ ್ಲಾದಿಕರ್ಮವು್ಯ 
ವರು. (ಅವರ ಯಜ್ಞಾ ದಿಕರ್ಮಗಳೂ ನಿಸ್ಫಲಗಳೇ ಸರಿ) ವ್ಯರ್ಥವಾದ ಜ್ಞಾ ೨ ನವುಳ್ಳವರೂ, 
(ಅಂದರೆ ಅವರಿಗೆ ತತ್ಯವಿಷಯಕವಾದ ಜಾ ಸ್ವ್ರಾನವೂ ಇಲ್ಲವೇ ಜಲ. ಬ್ರಹ್ಮ ರುದ್ದಾ ್ರಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಭಕ್ತಾ ಸ್ರ್ಯೀದಿ ರೂಪವಾದ ಯಾವುದೊಂದು 'ಉಪಾಯವಿಂದಲೂ ಆಮುಸಿ ತವಾದ ಪುರುಷಾ 
ರ್ಥವು ಸಿಗಲಾರದು) ನಿರುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸು ಉಳ್ಳವರೂ ಆಗಿ ಭೋಷಗೊಳಿಸುವ ರಾಕ್ಷಸ 
ರಿಗೂ ಅಸುರರಿಗೂ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರು. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ (ಗೀ. ಅ೯, ಶ್ಲೋ; ೧೧. ೧೨.) (ತಿರಸ್ಕಾರ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ) 
ಅಸುರ ಮೊದಲಾದವರೇ (ರಿಪುಗಳು.) (0) ಅನ್ನೇಷು ಜಾಗೃಧು8- ಎಲ್ಲಾ ಭೋಗ್ಯವಸ್ತು 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಭಿಲಾಷೆಯುಳ್ಳವರು. ಯಾರಿಗೆ ಈ ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಅತ್ಯುತ್ತಮನಾದ 
ವಾಸುದೇವನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪ್ರರಬ್ರಹ್ಮನು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸಕ್ಸನಿದೆಯೋ, (ಏಕೆ ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ-) 
ನಿಯಮ್ಯವಾದುದು ಇದ್ದ ಕೀರ ನಿಯಾಮಕನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. (ಅಂತೂ ನಿಯನ್ಯು ವಾದುದು 
ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವೊತ್ರ ಮವಾದುದೂ ಇಲ್ಲ. ನಿಯಮೃಸ್ವರೂಪವೆ 
ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾಗಿದೆ.) (0) (ಉತ್ತಮನಿಲ್ಲದಿರುವುದ೦ಂದಲೇ) ಸರ್ವೊತ್ತಮನನ್ನು, ಅಪೇಶ್ಸಿಸಿ 
ಇತರವಾದ ಅಧಮ ಯಾವುದೊಂದು ಜಗತ್ತು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ಮತ್ತೇನಡೆ? ಅಂದರೆ- 
ಕಿಂಚನ ಬಕಂ=-ಯಾನುಜೋ ಒಂದು ನಿರ್ಗುಣವಾದುದೇ ವಸ್ತುವು ಅದೆ, ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನಾದ ಸಗುಟವಾಸುದೇವನು, ಇತರ ನಿಯಮ್ಯ ಜಗತ್ತೂ ಕೂಡ (ನಿಯಮ್ಮ ನಿಯಾಮಕರೂಪ 

ಪಂಚನು ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದುದರಿಂದ) ನರ ಅವರ ಪಕ್ಸವು. (ಪ ಅವರು ಜಗತ ತ್ತನ್ನು 
ಗಹ, ಗಿಯೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನ ಸಕ ಪ್ರಮಾಣವಿಜ್ಲದಿರುವುದನ್ನಾ. ಗಿಯೂ (ಜ್ಞಾ ನಬಾಧ್ಯನ 
ನ್ನಾಗಿಯೂ) ನಿಯಾಮಕ ಹಾ (ಈಶ್ಚರಾಧಿಸ್ಠಿ ತವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯಿಂದ 
ಮಹತತ್ವ ಅದರಿಂದ ಅಹಂಕಾರತತ್ಯ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ) ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತವಾದುದ 
ನ್ಹಾಗಿಯೂ (ಸತ್ಯವಲ್ಲದಿದ್ದರೆ) ಎಂತಹುದೆಂದರ ಸತ್ರಿ ತಳಾ ಅಸತ್ತಿ ನಿಂದಲೂ ಬೇರೆ (ವಿಲಕ್ಷ 
ಜಪು)ಯನ್ನಾಗಿಯ್ಯೂ (ಇರಸ್ಸರ ಸಂಭೂತವಲ್ಲದಿದ್ದ ರ) ಎಂತಹುದೆಂದರೆ ಅವಿದ್ಯೆಯೇ ಹೇತು 
ವಾಗಿ ಉಳ್ಳದ್ದಂಬುದನ್ನಾಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಚ ದುಷ್ಟಸ್ಟಭಾ 
ವವುಳ್ಳ ವರೂ ಅಬ್ಬ ಬುದ್ಧಿ ಯುಳ್ಳವರೂ (ಅಂದರೆ ಕೇವಲ ಅಧಿಷ್ಠಾ ನದಲ್ಲಿ. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ 
ವರೂ) ಕ್ರೂ 1 ನೆರ್ಮಗಳುಳ್ಳವರೂ ಆದವರು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಹಿತರಾಗಿ ಜಗತ್ತ ನ್ನು ನಾಶ 
ಮಾಡುವುದಸ್ಫೋಸರ ಸಮರ್ಥರಾಗುತ್ತಾರೆ. (ಈ ಶತ್ರುವನ್ನು ನಾನು ಕೊಂಡೆನ್ಕು ಇತರ 
ರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆನು.) ನಾನೇ ಪರಮೇಶ್ವರನು, ನಾನೇ ಸರ್ವಭೋಗವು್ಯನನು, - ನಾನೇ ಕೃತ 
ಕೃತ್ಯನು, il ಬನ 5 ಪೂರ್ಣನುಖವುಳ್ಳವನು, ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯದಿಂದ. 


; Ne (೩) ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಣಸ್ಸತೇ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ: ವೇದಸ್ಯ ಪತೇ ವಾಯೋ | ಅಥ ಹೇಮ 
 ಮಾಸನ್ಯಂ ಪ್ರಾ 'ಉನಮೂಚುಃ ॥ ವಪ ಉ ಏವ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಣಸ್ಪತಿರ್ವಾಗ್ಹೈ 
ಥ್‌ ಬ್ರಹ್ಮ ತಸ್ಯ re ಪತಿಸ ಸ್ತಸ್ಟ್ರಾದು ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಪುತಿರಿತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತೇ ರೇತಾದ್ಯ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೫ ೬೩೭ 


ಶೇಭ್ಯೋ ಮಾ ಬ್ರೂ ಹಿ! (0) ಶಮೇನ ವಿಷ್ಣು ನಿಷ್ಕಯಾ ಉಪ ಸವೂಪಹೇ 
ತಸ್ಪಿನ್ನೆ. (ವ ರತಾಃ 'ಸಾನ್ಹೋ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಂ ಮಹಿ ನ ನಿದುಃ | ತದೇವ 
ದೇವಾನಾಂ ವೃಯಃ | ರಾ ತಟ ಪರತವ)ಂ ವಿಪ್ಸ್ಲಾಖ್ಗಂ 

ಬ್ರಹ್ಮ ಹೈದಾ 'ವ್ಯೋಹತೇ | | (ಛಿ ವಾಸುದೇವಾದಿರೂಹೇಣ ವರಂ ನಿಯಾ 
ಹ! ಹ ವ್ರ ಯಃ | ತೇಭ್ಳೋ ಬ್ಯೂಹಿ ॥ (4) ವಾಯುಂ ವಿದ್ಧಾಃ 
ಸ ಸರ್ವಾಸಾಂ ಪತಿಮೂಚಿರೇ | ಸ್ತೇನೇಚ್ಯೋ ಮ್ಸೈವ ನೋ 
ಬ್ರೂಹಿ ಬ್ರೂಹ್ಯಥೋ ವೈಪ್ನ ನೇಷು ಚೇತಿಚ | (೪) ಸಾಮನಾಮ್ದಾ 
ಶ್ರು ತಿರ್ಯಸ ದ್ವಿಷ್ಣು ಮಾಹ ತತಃ ಪ್ರಿಯಂ ತನ್ನಾಮ ವಿಷ್ಣೊ ೧ (ರಿಕ 
೫ ಸಂಹಿತಾರ್ಥಂ 'ವದೇದ್ಯತಃ | ಇತಿ ಚ॥ (1) ಸಾಮನಾಮೃೈಃ $ ಸಂ 
ಹಿತಾ ಶಬ್ಬಾ ರ್ಥತ್ಯಾದಿ ದ್ವಿಪ್ಲೊ ೇಸ್ತಸ್ಯ ನಾಮ್ವಃ ಶುತಿಸಿದ್ದತ್ವಾಚ್ರ ಟು 
ನಾಮೊ N ರೋಜ: ಸಮಾಖ್ಯಾಸು' ಪಂಚರಾತ್ರೇ ಪಠಿತತ್ವಾಚ 
ತದೊಸೆ ಪಂ ಸಂಹಿತಾನಾಮಕಮಿಶಿ ಯುಕೆ ಮಿತ್ಸ ಭಿಪ್ರಾಯೆಃ sl 


ಅ ಟ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಪತೇ- ವೇದಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರಾಣನೇ, ioe ಹ 
ಆಮೇಲೆ, ಇಮಂ ಈ, ಆಸನ್ಯಂ- ಮುಖದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ, ಪ್ರಾಣಂ- ಮುಖ್ಯಪ್ರಾ ಣನನ್ನು , 
ಚಜುೂ-ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಏನ ಉ ಡ್‌ = ಈತನೇ, ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಪ ಕಿೀಎ ವೇದಕ್ಕೆ AN ವಾ 
ಗ್ರೆ ನಚನವೇ, ಬ್ರಹ್ಮ ಳು ಬ್ರಿಹ್ಮೃಶಬ್ಧ ವಾಚ್ಯವು. ತಸ್ಯಾಃ ಜಲ ಸರಸ ತಿಗೆ, ಏಸ ಇ ಈತನು, 
ಪತಿ$- ಅಧಿಪತಿಯು. ತಸ್ಮಾತ್‌ ಉ=ಆದುದರಿಂದಲೇ, ಬ್ರಹ್ಮಣಸ್ಪತಿ]-ವೇದಕ್ಕೂ ಅಧಿಸತಿ 
ಯು, ಇದೇ Wye ಶ್ರುತಿಯಿರುವುದರಿಂದ (ವಾಯುವು ನೇದಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯು) ಇಂತಹ 
ಸ್ಪೇನರಿಗೋಸ್ತರ (ನಮ್ಮನ್ನು) ಹೇಳಬೇಡ, () ಶಮೇನ-ವಿಷ್ಟ್ಯ್ವಾಸಕ್ತಿಯಿಂದ, ಉಪ- 
ಸನಾಪದಲ್ಲಿ, 'ಅತನಲ್ಲಿಯೇ ಆಸಕ್ತರು. ಸಾಮಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಸ್ಣುನಿನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಇತರ 
ವಾದ ಯಾವುದನ್ನೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದೇವೇ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾಗಿ ನಿಯಾಮಕವು, 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಃ ಸ್ಲುವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ 
ನಿಂದ ಧ್ಯ್ಯಾ ನಿಸುತ್ತಾರೆ. (6) ವಾಸುಡೇವಾದಿ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಶೆ ಶ್ರೀಸ್ಮವೂ ಸತ ಹಾ ಕೂಡ 
ಆಗಿದೆ, ಸದರದ "ಪ್ರಯ ಎನ್ನಿ, ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ನಿಸ್ಸುಭಕ್ತ ರಿಗೋಸ್ಕರ 
(ನಮ್ಮನ್ನು) ಹೇಳು. (ಉಪದೇಶಿಸು) (3) ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆಗಳು ನಾಯುದೇನರನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯೆ ಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದವು. ನಮ್ಮನ್ನು. ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೆ (ನರಿಗೋಸ್ಕರ ಹೇಳಬೇಡ 
ಹಾಗೆಯೇ 'ಿಷ್ಣುಭಕ್ತ ರಲ್ಲಿ ಹೇಳು. ನಿಸ್ಲುಭಕ್ತರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸು, ಹೀಗೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
(೮ ಯತಃಜಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ, ತನಾ ಮ ಇಸಾಮವಂಬ ಹೆಸರು, ಸಂಹಿತಾರ್ಥಂ- 
ಸಂಹಿತಾಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು, ವದೇತ್‌ ಹೇಳುತ್ತದೋ, (ಆದುದರಿಂದ), ಇಹ ತು: ಈ ಭಗವ 
ನ್ನಾಮಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ತನ್ನಾನು-ಸಾಮ ವೆಂಬ ಹೆಸರು, ವಿಷ್ಣೊ $= ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ, 
ಪ್ರಿಯಂ-ಪ್ರೀತಿನಿಷಯವಾದುದು. ಯೆಸ್ಕಾತ್‌- ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ್ಯ ಪ್ರಿಯೆಂ-ಪ್ರಿಯವಾ 
ದುದೋ, ತತಃ=-ಆದುದರಿಂದ, ಸಾಮನಾಮ್ನಾ- ಸಾಮನೆಂಬ ಹೆಸ ನಿಂದ, ನಷ್ಟು! ೦ಇ(ಶ್ರೀ 
ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು , ಶ್ರುತಿ: ಶ್ರುಶಿಯ್ಕು ಆಹೆಎಹೇಳುತ್ತದೆ. ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ. (ಗಿ' ಸಾಮ 
ನೆಂಬ ನಾಮಧೇಯಕ್ಕೆ ಸಂಹಿತಾಶಬ್ದಾರ್ಥತ್ಛವು RS, ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ ಆ ನಾಮ 
ಧೇಯವು ಶ್ರು ತಿಸಿದ್ದವಾಗಿದೆಯೆಂದು ತಿಳಿದುಬರುವುದರಿಂದಲೂ, ಸಾಮವೆಂಬ ನಾಮಧೇಯಕ್ಕೆ 


೬೩೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನಾಸುದೇವರೂನ ಸಮಾಖ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಾತ್ರಾಗಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಆ ವಾಸು 
ದೇವರೂಪವು ಸಂಹಿತಾನಾಮಕವೆಂಬುವುದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ॥ ೫ ॥ 


ಮಂ ॥ ಬೃಹದ್ರಥಂತರಯೋ ಫರೂಹೇಣ ಸಂಹಿತಾ ಸಂಧೀಯತ ಇತಿ 
ತಾರ್ಕ್ರ್ಯೋ ನಾಗ್ಬೈ ರಥಂತರಸ್ಯ ರೂಪಂ ಪ್ರಾಣೋ ಬೃಹತ 
ಉಭಾಭ್ಯಾಮು ಖಲು ಸಂಹಿತಾ ಹ ವಾಚಾ ಚಪ್ರಾ 
ಣೇನ ಚೈತಸ್ಕಾಂ ಹ ಸ್ಮೋಪನಿಸದಿ ಸಂವತ್ಸರಂ ಗಾ ರಕ್ಷ ಕ್ಷಯೇ 
ತಾರ್ಕ್ಯ್ಯ ಏಶಸ್ಯಾಂ ಹ ಸ್ಮಮಾತ್ರಾಯಾಂ ಸಂವತ್ಸರಂ ಗಾ ರಕ್ಷ 
ಯತೆ. ತಾರ್ಕ್ಯಸ್ತದಪೈ ಸ್ಯೇತದೃ ಸಿಣೋಕ್ತಂ ಢಂ 
ವಸಿಷ್ಠಃ ॥ ಭರದ್ದಾ ಜೋ ಸ )ಹದಾಚಕ್ರೇ ಅಗ್ಗೇರಿತಿ ಸಯ ಏವ 
ಮೇತಾಂ ಸೆಂಓಿತಾರಿ ವೇದ ಸಂಧೀಯತೇ ಪ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಯ 
ಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸೇನ ಸ್ಪರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ ಸರ್ವಮಾಯಂುರೇತಿ 
ವಾಕ್ರಾಣೇನ ಸಂಹಿತೇತಿ ಕೌಂಠರವ್ಯಃ ಪ್ರಾಣಃ ಪವಮಾನೇನ ಹವ 
ಮಾನೋ ವಿಶ್ಚೈರ್ದೇವೈರ್ನಿಶ್ರೇದೇವಾಃ ಸ್ನರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ 
ಸ್ವರ್ಗೋ ಲೋಕೋ ಬ್ರಹ್ಮಣಾ ಸೈಸಷಾಂವರಪರಾ ಸಂಹಿತಾ ಸ 
ಜೋ ಹೈತಾಮವರೆಸಂ9ಂ ಸಂಹಿಕಾಂ ನೇದೈವಂ ಹೈವ ಸ ಪ್ರಜ 
ಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸೇನ ಸೃರ್ಗೇಣ ಲೊ:ಕೇನ 
ಸಂಧೀಯಶೇ ಯಥೈಷಾ ಸಂಹಿತಾ ಸ ಯದಿ ಪರೇಣ ವೋಪಸೃತಃ 
ಸ್ವೇನ ನಾಂರ್ಥೇನಾಭವ್ಯಾಹರೇದಭಿವ್ಯಾಹಾರ್ಹನ್ನೇನ ವಿದ್ಯಾದ್ದಿ ನಂ 
ನಂಬತಾಂಗಮದ್ದಿ ದುಷಾಂ ದೇನಾನಾಮೇವಂ ಭವಿಷ್ಯತೀತಿ. ಶಶ್ಚ 
ಶ್ರಥಾ ಸ್ಯಾತ್ಸ ಬಜ ಟಾ ಸಂಹಿತಾಂ ವೇದ ಸಂಧೀಯಕೆ 
ಸ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸೇನ ಸೃರ್ಣೇಣ ಲೋ 
ಕೇನ ಸರ್ವಮಾಯುಕೇತಿ ವಾಕ್ಸಂಹಿತೇತಿ ಪೆಂಚಾಲಚಂಡೋ 
ವಾಚಾ ವೈ ವೇದಾಸ್ಸಂಧೀಯಂತೇ ನಾಚಾ ಛಂದಾಂಸಿ ವಾಚಾ 
ಮಿತ್ರಾಣಿ ಸಂದಧತಿ ವಾಚಾ ಸರ್ವಾಣೆ ಭೂತಾನ್ಯಥೋ ನಾಗೇ 
ನೇದಂ ಸರ್ವನಿತಿ ತದ್ಯಕ್ರೈತದಧೀಶೇ ನಾ ಭಾಷತೇ ವಾ ವಾಚಿ 
ತದಾ ಪ್ರಾಣೋ ಭವತಿ ವಾಕ್ತದಾ ಪ್ರಾಣಂ ರೇಹ್ಮಥ ಯತ್ರ 
ತೂಪ್ಲೀಂ ವಾ ಭವತಿ ಸ್ವಪಿತಿ ನಾ ಪ್ರಾಣೇ ತದಾ ವಾಗ ವತಿ ಪ್ರಾಣಿ 
ಸ್ತದಾ ವಾಚಂ ರೇಶ್ಭಿ ಸಾವಥ್ಯೋನಂ. ರೀಹ್ಟೋ ನಾಗ್ಸೈ ಮಾಕಾ 
ಪ್ರಾಣಃ ಪುತ್ರಸ್ತದಪ್ಯೇತದೃಷಿಣೋಕ್ತಮೇಶಕಃ ಸುಪರ್ಣಃ ಸ ಸಮುದ್ರ 
ಮಾವಿವೇಶ ಸ ಇದಂ ವಿಶ್ವಂ ಭುವನಂ ವಿಚಷ್ಟೇ ॥ ತಂ ಹಾಕೇನ 
”. ಮೆನಸಾಂಪಶ್ಯಮಂತಿತಸ್ತಂ ಮಾತಾ ರೇಟ್ಭ್ಛ ಸಉ ರೇಬ್ಭ ಮಾತರ 
” ಮಿತಿ ಸಯ ಏವಮೇಶಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ ನೇದ ಸಂಧೀಯತೇ ಪ್ರಜ 
; ಯಾ 'ಸಶುಭಿರ್ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸೇನ ಸೃರ್ಗೇಣ ಛೋಕೇನ 


ಆರ. & ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೬ ೬೩೯ 


ಸರ್ವಮಾಯುರೇತ್ಯಥಾತಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಸಂಹಿತಾ ಜಾಯಾ ಪೂರ್ವ 
ರೂಪಂ ಸತಿರುತ್ತರರೂಸಂ ಪುತ್ರಃ ಸಂಧಿಃ ಪ್ರಜನನಂ ಸಂಧಾನಂ 
ಸೈಷಾ$ದಿತಿಃ ಸಂಶಿತಾಂದಿತಿರ್ಟೀದಂ ಸರ್ವಂ ಯದಿದಂ ಕಿಂ ಚ 
ಪಿತಾ ಚ ಮಾತಾ ಚ ಪುತ್ರಶ್ಚ ಪ್ರಜನನಂ ಚ ತದಸ್ಯೇತದೃಸಿಣೋ 
ಪ್ರಮದಿತಿರ್ಮಾತಾ ಸಪಿತಾ ಸ ಪುತ್ರ ಇತಿ ಸಯ ಕ? 
ಸಂಹಿತಾಂ ವೇದ ಸಂಧೀಯಕೇ ಪ್ರಜಯಾ ಪಶುಭಿರ್ಯಶನಾ 
ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸೇನ ಸ್ಪರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇಕ. ಸರ್ವಮಾಯುರೇತಿ ಸರ್ವ 
ಮಾಯುರೇತಿ ॥ ೬॥ 
| ks Ache ತೃತೀಯಾರಣ್ಯಕೇ 
ಪ್ರಥಮೋಂ€ಧ್ಯಾಯಃ 1೩॥೧॥ 


ಅ ॥ (ಬ್ರಹದ್ರಥಂತರಯೋಣಳ ಬ ಬೃಹತ್‌- ಬ್ರಹತ್‌ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಬೃಹತ್ಸಾನುಕ್ಕೆ 
ದೇವತೆಯಾದ ಸಜ 3 008 ಆರಥಂತರನಾಮಕಳಾದ ರಥಂತರಸಾಮಕ್ಕೆ 
ದೇವತೆಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೂ ಅವರಿಬ್ಬರ, ರೂಪೇಣ = ರೂಪಗಳಿಂದ] ಸಂಹಿತಾ ಜಾ 
ವಾದ ಅರ್ಥನಾರೀನರಾಕಾರವಾದ ಲಕ್ಸಿ (ನಾರಾರಾಯಣಾತ್ಮ ಕ ರೂಪನ್ರುು, ಸಂಧೀಯತೇ = 
ಕೂಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕ ರೂಪಕ್ಕೆ ಸಂಹಿತಾತ್ಸವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ 
ಶಕತ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ೀದೇವಿಯು ಪೂರ್ವವರ್ಣಕ್ಕೆ ದೇನತೆಯೆಂದೂ, ಬೃಹತ್‌ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಆ ಉತ್ತ ತ್ತರವರ್ಣಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯೆಂದ ಸೂಚಿತೆವಾಯಿತು. ಪೂರ್ವೊೋ 
ತ್ರರನರ್ಣಗಳ ಸಂಧಿಯೇ "ಸಂಹಿತಾ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.) ಇತಿ- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, 
ತಾಳ ರ್ಫ್ಯೈಕವ = ತಾಕ್ಷ 5೯ನೆಂದು ಪ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ ಮುನಿಯು (ಜೇಳ.ತ್ತಾನೆ.) ರಥಂತರಸ್ಯ -ರಥಂ 
ತರನಾಮಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿ wR ರೂಪಂ ಸ್ವರೂಪವು, ವಾಕ್‌ ಸರಸ್ಯತಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದೂ, ಸರಸ್ವತೀ 
ನಾಮಕವೂ, ಕ ಎಪ್ರದ್ಧವ. ಬೃಹತಃ=ಬೃಹನ್ನಾಮಕನಾದ ನ ರೂಪಂ 
ಸೃರೂಪವು ಪ್ರಾಣ-ಪಾ ಫ್ರಾಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದು, ಪಾ ್ರಣನಾಮಕವು, ನಾಚಾ ಚ ಪ್ರಾ ಣೇನ ಚ 
ಉಭಾಭ್ಯಾಂ ಉ- '`ರಥಂತರ ಬೃಹದ್ರೂಸರಾದ ವಾಕ್‌ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಾರಾಯಣ 
ರಿಂದಲೇ FES ANS ಅರ್ಧನಾರೀ ನರಾಕಾರವಾದ ಲಕ್ಕಿ ನಾರಾಯ 
ಣಾಖ್ಯ ರೂಪವು, ಸಂಧಿಯತೇ ಖಲು ಕೂಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತ ದೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವು, (ಯಾವಾತನು 
ಈ ವಿದ್ಯೆ ಯನು ಸಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿರುತ್ತಾನೋ, 1 ತಾಕ್ಸ ನೂ “ಡೆ ಅನಾಯಾಸ 
ದಿಂದ ವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತೆ.) ಏತಸ್ಯಾಂ- pe ಸ್ಮ ಉಪನಿಸದಿ- ಈ ರಹಸ 
ವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ಪಾರಿ ಸುವುದಕೊ ಸ್ವರ, ಸವತ್ಸರಂ- ಸಂವತ್ಸರ ಪರ್ಯಂತ್ಯ ಗಾಃಇ(ಗುರು 
ನಿನ ಗೋವುಗಳನ್ನು » ತಾರ್ಕ್ಯಃ- ತಾಕ್ಸ್ಸ $೯ನಾಮಕ ಮುನಿಯು, ರ್ಟ ಯತೇಇ ರಕ್ಷಿಸಿದನು. 
ಏತಸ್ಯಾಂ ಮಾತ್ರಾ ಯಾಂ- =ಫೇವೆಲ ಈವಿದ್ಯೆ ಟು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದಕ್ಕೊ, ಸ್ಕರ ಸಂವತ್ಸರಂ- 
ಜನು ವತ್ಸ ಡರ ತಾಕ ರ್ಸ್ಸ್ಯ8 ದ ಎತಾಕ್ಚ ೯ ನಾಮಕ ಮುನಿಯ್ಕು ರ್‌ ಕ್ಸೆಯತೇ ಹೆ ಸ್ಕ್ರವ 
ರಕ್ಷಿ ತ (ಬೇರೆ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಹ ತತ್‌ ವಿತತ್‌-ಅ 'ಈ 'ಲಕ್ಟ್ಮೀನಾರಾಯಣ 

ಗೆ. ರಥಂತರ ಬ ಹಚ್ಚಿಬ್ಬ ವಾಚ ತೃವ, ಬುಷಿಣ್ಯಾಪಿ-ಮಂತ್ರದೃಷ್ಟೃವಿನಿಂದಲೂ (ಮಂತ್ರ 
ದಲ್ಲಿ), ವಸಿಸ್ಠ8 ಇ ವಸಿಷ್ಠ ಮಷಿಯ್ಯು (ಪ್ರಥಸಪ್ರ ಥಾಖ್ಯ ಜಾ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಹೋತನು ಆಗಿ 
ಅನಿರುದ್ಧಾದಿ. ಚತುರ್ಮೂರ್ಶಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಆತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ), ರಥಂ 


೬೪೦ ಸಭಾ ಸೃ ಐತರೇಯೋಪಸಿಷತು. 


ತರಂ-ರಥಂತರನಾಮಕ ಹ ಆಜಭಾರ -ಅಪಹರಿಸಿದನುು (ಅಂದಕೆ ಲಕಿ ಯು 
ತನ್ನ ಸವೂಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ತನಗೂ ಪ್ರಥಸಪ್ರಥರಿಗೂ ಹೇಗೆ ಪುರುಷಾರ್ಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾಳೋ, 
ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಮಾಡಿದನು.) ಭರದ್ಯಾಜಾ ಅಭರದ್ದಾಜರೂ ಕೂಡ ಅಗ್ನೇ (ವಅಗಿ ಶೆಬ್ಲವಾಜ 
ನಾದ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಯಾದ (ಶ್ರೀಹರಿಯಿಂದ, ಬೃಹತ್‌ ಬೃಹತ್‌ ಎಂಬ ನಾರಾಯಣ ರೂಪ 
ವನ್ನು, ಆಚಕ್ರೇ( ಕರಿಸಿದನು. ಇತಿಇ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಉಕ್ತಂ- ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, ಯಃ 
ಏನಂ ಸ ಸಂಹಿತಾಂ ನೇದ ಸಃ ಪ್ರಜಯೌಾ ನ ಪಶುಭಿಃ ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮ 1 ಸ್ಫರ್ಗೇಣ 
ಲೋಕೇನ ಸಂಧಿಯೆತೇ ಸರ್ವಂ ಆಯುಃ ವಿಶ. (ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತಾಕ್ಸ $೯ ಮತನನ್ನ 
ನುಸರಿಸಿ ಸಂಹಿತಾದೇವತೆಯಾದ ಅರ್ಥನಾರೀನರಾಕಾರವಾದ ಟು ಭಗವನ್ನರ್ತಿಯನ್ನು' 
ಹೇಳಿ ಕೌಂಠರನ್ಯ ಮತವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಎರಡೆರಡು ದೇವತಾಸ್ಥ್ಯರೂಸಗಳಾದ ಐದು ಸಂಹಿತಾ 
ಮೂರ್ತಿಗಳನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಕೌಂಠರವ್ಯಕ- ಕುಂಠರವ್ಯನ ಮಗನಾದ - ಕೌಂಶರವ್ಯನಾಮಕ 
ಮುನಿಯು ವಕ್‌ ಎಲಳ್ಷಿ (ದೇವಿಯು, ಪ್ರಾಣೇನ- =ವ್ರಿಸು ನಿನಿಂದ ಸಹಿತಳಾಗಿ, 3 
ಒಂದು ಸಂಹಿತಾದೇನಿಯ ಪ್ರಾಣ8-ಆ ವಿಸ್ಣುವ್ರ್ಯ ಪನಮಾನೇನ- ಎವಾಯವಿಸಿಂದೊಡಗೂಡಿ 
ವಿರಡನೇ ಸಂಹಿತೆಯು. ಆನಿ ಜಾಜಿ ನಿಶ್ಚೈರ್ದೇವೈಃ- ಸರಸ್ವತ್ಯಾ ಸಮಸ್ತ 
ಭಟ್ಟಳ ಸವ್ಯ ಮೂರನೇ ಸಂಹಿತೆಯು. ವಿಶ್ವೇ ದೇವಾಃ ಆ. ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆ 

ಗಳು, ಸ್ಫರ್ಗೇಣ ಲೋತೇನ- ಸ್ಪರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಸರ್ವವನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ, | 
ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ. ಲೋಕನಾನುಕನಾದ ಶಿನನಿಂಡದೊಡಗೂಡಿ, (ನಾಲ್ಕನೇ ಸಂಹಿತೆಯು.) 
ಸ್ಫರ್ನೊೋ ಲೋಕಃ -ಶಿವನು, ಬ್ರಹ್ಮಣಾ =ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದೊಡೆಗೂಡಿ, ಸಂಜತೇತಿ ಇಐದನೇ 
ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು, ಆಹ ಎಜೀಳನ್‌ು” ಸೈಷಾ ಸಂಹಿತಾ-ಆ ಈ ಸಂಹಿತೆಯು, ಅನರಸರಾ- 
ನೀಚರು ಉತ್ತ ಮಿಕ ಇನರಿಂದೊಡಗೂಡಿರುವುದರಿಂದ ಅನರಪರಾ ` ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. 
(ಎರಡೆರಡರ ಮಧ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಒಂದು ನಿಕ ಷ್ಟವು, ಬೇರೆ ಒಂದು ಉತ್ತಮವು, ಅದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮಾ 
ನಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಹೇಳಿರುವುದು. ಎಡಭುಗಳಲ್ಲಿರುವುದು, ತೃತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ 'ಶೇಳಲ್ಪ. 
ಟ್ವದ್ಧು ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕದ್ದು. ಹೀಗೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಸಂಹಿತಾದೇನತಾ ಮೂರ್ತಿಗಳು, ಹು 
೫0 ಮೂರ್ತಿಯಂತೆ ಪರಸ ರವಾಗಿ ಮಿರಿತಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಎಂದು ತಿಳಿಯತಕು ದು.) ಸಕ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನನಾದ, ಯಃ ಹಣ ತ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಏತಾಂ : ಅವರನರಾಂ ೫ ಈ ಅವರ 
ನರನಾಮುಕನಾಡ ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು, ವೇದ-ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸಕಎ ಆತನು ಯಥಾ-ಹೇಗೆ,: 
ಏಷಾ ಸಂಪಿತಾ-ಈ ೫ ಸಂಹಿತೆಯು, (ಒಡಗೂಡಿಯೇ ಅದೆಯೋ,) ಏವಮೇವ ಹೀಗೆಯೇ 
ವರ ಪಶುಭಿಃ ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮ ಸವರ್ಚಸೇನ ಸ್ಫರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ..... ಸಂಧೀಯತ್ಯೇ, 
ಹ ಕೊಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಕ ವಿದ್ಯೆ ಯನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಸರೇಣ ವಾ ಸ್ಟೇನ ವಾ 
ಸ | ಉಪಸೃತಃಇ =ಪೆರಸ್ರ I, ತನ್ನ ಪ್ರಯೋಜನದಿಂದಾಗಳೀ ಸಮಾ 
ಪಿಸಿದವನಾಗಿ,' (ಅಂದರೆ ಸರತ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾ ಗಲೀ ತನ ಫೆ  ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಲೀ) ಅಭಿವ್ಯಾ 
ಹಾರಯೇತ್‌ ಯದಿಇ( ಮಂತ್ರವನ್ನು ) ಉಚ್ಚರಿಸಿದ ವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅಭಿವ್ಯಾಹಾರ್ನನ್ನೇವ೨- 
ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಇಚ್ಛಿಸಿಡನನಾಗಿಯೆ (ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ನೊದಲೇ) ಸಂಹಿತಾ- ಸಂಹಿತಾರೂಪ' 
ನಾದ ಹರಿಯು, ದಿನಂ ಸ್ಫರ್ಗವನ್ನು , ಅಗಮತ್‌ - (ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಗ ಗ್ರಹಮಾಡಕಿಕ್ಕೆ )' 
ಹೋದನು. (ಆದುದರಿಂದ) ವಿದುಷಾಂ ದೇವಾನಾಂ ಮುಖ್ಯತಃ ಜ್ಞಾ ನಿಗಳಾದ ಗ 
ಗೇಸ್ನೇೊ' ಪಸರ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದೆ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿದಾ ತ್ಯಫಲಪ್ರ, ಭವಿಷ್ಯತಿ ಎಳಿಗುವುದು. =ಘ 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ನಿದ್ಯಾತ್‌- ಚು ಧಾ (ಹೀಗೆಯೇ ಧ್ಯಾನಿಸತಕ್ಕ bo pe 
ತೆಗಳೆ' ಆಸುಗ್ರಹದಂದ ಹೇಳಿದ" ಫೆಲನೆಲ್ಲವೂ) ತಥಾ-ಹಾಗೆಯೇ ಶಶ್ಯತ್‌ ನಿತ ವ್ಯೂ ಸ್ಯಾ ತ್‌ 
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ಆಗುವುದು.' ಯಃ ಯಾವ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಏನಂ ಏತಾಂ ಬಳ ಅತ್ತು ಬ್ರ 


ವಾಗಿ ತಾರ್ಕ್ಯನಿಂದಲೂ ಸೌಂಶರವೈನಿಂದಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಈ ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು , ನೇದ, ಸಃ 
'ಪ್ರಜಯಾ ಸುಭ ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮನರ್ಚಸೆ ನ ಸ ರ್ನ pe ಸಂಧೀಯತೇ ' ಸರ್ವಂ 
1೫8 ಐತ್ರಿ. ತ್‌ ತ ಸತಿಯು, ಸಂಹಿತಾ ಇತಿಇ ವರ್ಣಗಳ ಮಧ್ಯ ದೇವತೆಯೊ 


ಸಂಹಿತಾನಾಮಕಳೂ ಎಂದು, ಸೆಂಚಾಲಚಂಡೂ= ಪಂಚಾಲಚಂಡನಾಮಕ ಯು (ತಿಳಿ 
ಯುತ್ತಾನೆ) ವಾಚಾ ವೈ-ವಾಗ್ದೇವತೆಯಾದ ಸರಸ್ವಶಿಯಿಂದಲೇ, ನೇದಾಎನೇದಗಳು, 
ಸಂಧೀಯಂತೇ-ಕೂಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. (ಸರಸ್ನತಿಯೆ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದಲೇ ಸಂಹಿತೆಯಾಗಿ ಉಚ್ಚ 
ರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ.) ಧಂದಾಂಸಿವ ಗಾಯತ್ರಿ ನೊದಲಾಡ ಛಂದಸ್ಸುಗಳೂ ಕೂಡ, ವಾಚಾಎ 
ಸರಸ್ಕತಿಯಿಂದಲೇ, ಸಂಧೀಯಂತೇ- 'ತೂಡಿಸಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಮಿತ್ರಾಣಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರ 
ರನ್ನೂ ಕೂಡ, ವಾಚಾ- ಸರಸ್ಕೃತಿಯಿಂದಲೇ, ಸಂದಧತಿಅ ಕೂಡಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ ಪರಸ್ಪರ 
ವಾಗಿ 'ಪ್ರೀತಿರೂಪಸಂಧಿಯನು. ಮಾಡುತ್ತಾರೆ) ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಎಲ್ಲಾ ಭೂತಗಳೂ, 
ವಾಚಾ- ಸರಸ್ಯೃತಿಯಿಂದಲೇ, ಸಂಧೀಯಂತೇ- ವ್ಯವಹಾರ ನಿಷಯೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಅಥೋ 
ಆದುದರಿಂದ, ಇದಂ ಸರ್ವಂ ಈ ಎಲ್ಲವೂ ವಾಗೇವ- ಸರಸ್ಪತ್ಯಧೀನವೇ, ಇತಿ ಹೀಗೆ 
ಪಂಚಾಲಚಂಡನಾಮಕ ಮುನಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. (ಅಂತೂ ವೇದಾದಿಗಳೆ ಸಂಧಾನವನ್ನು 
ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸರಸ್ಪುತಿಯು ಸಂಹಿತಾ ಎನ್ತಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ) ತತ್‌- ಆದುದರಿಂದ, 
(ಸರಸ್ಯತಿಯು ಸರ್ವನೇನಾದಿ ರೂಪವಾದ ವಚನಕ್ಕೆ ನಿಯಾಮತಳಾದುದರಿಂದ್ರ), ಯತ್ರ 
ಯಾವಾಗ (ಪುರುಷನು), ಏತತ್‌ ಈ ನೇದಾದಿಗಳನ್ನು , ಅಧೀತೇ ವಾ ಅಧ್ಯ ಯನ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೋ, ಭಾಸತೇ ವಾ-ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿಸುತ್ತಾ ನೋ, ಲೌಕಿಕ ಭಾನಣವನ್ನಾ. ಗಲೀ ಮಾಡು 
ತ್ತಾನೋ, ತದಾ-ಆಗ, ಪ್ರಾಣಃ - ಜೇಸ್ಟಳಕನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನಾನುಕನಾದ ನ್ರಾಣಸಲ್ಲಿರತಳ್ಕೆ 
ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನು, ವಾಚ ಭವತಿ ನಾಗಾಶ್ರಿ ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. (ವಾಜ್ಯನಾದುದಂಂದ ಅತನ 
ಅಧೀನನಂತೆ “ಆಗುತ್ತಾನೆ.) ತದಾ ಅಧ್ಯ ಸ ಯನಾದಿ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, 'ನಾಕ್‌ಎ ಸರಸ್ವತಿಯು, 
ಪ್ರಾಣಂ- ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು , ರೇಹ್ಬಿ - ಹ (ವಾಚ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಸ್ಪಾಧೀನನ್ನೆಂಬಂತೆ 
ಮಾಡುತ್ತಾಳೆ) ಅಥ ಮೇಳ, ಯತ್ರ ಯಾವಾಗ, (ಪ್ರರುನ ನು) ತೂಹ್ಲಿ ೦ ವಾ ಭವತಿ 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ನೇದಾದಿಗಳನ್ನು ಉಚ್ಚ ರಿಸುವವನು ಆಗುತ್ತಾನೋ, ಸ್ವಪಿತಿ ವಾ ಸುಪ್ತ ನಾಗುತ್ತಾನೆ ನೋ 
ತದಾ =ಆಗ್ಯ ವಾಕ್‌-ಸರಸ್ಪ ಗತಿಯು, ಪ್ರಾಣೇ ಭನತಿ- ಪ್ರಾಣಾಶ್ರಿತಳು ಆಗುತ್ತಾಳೆ. (ಪ್ರಾಣ 
ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸರಮಾತ ನಲ್ಲಿಯೇ ಆಚ್ಛಾದಿತಳಾಗುತ್ತಾಕೆ). ತದಾ- ಆವಾಗ, " ಪ್ರಾಣಾ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು” ವಾಚಂ = ಸರಸ್ವತಿಯನ್ನು , ರೇಹ್ಟಿ ನುಂಗುವನಸಂತೆ ಇದ್ದಾನೆ. (ಸೃವಾಚಕತ್ವ 
ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಒಳೆಗೆ ಇರಿಸುತ್ತಾನೆ) ತೌ-ಆ ವಾಕ್ಟ್ರಾಣರು, ಅನ್ಯೊ (ನ್ಯಂವ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ, 
ರೀಹ್ಸುಃ  ಆಸ್ಟಾದನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ವಾಗ - ಸರಸ್ಕತಿಯೇ, ಮಾತಾ ಗು, ಪ್ರಾಣ8- 
ವಾಯುಸ್ಥ ನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಪ್ರತ್ರ8- ಮಗನು, (ಸರಸ್ಪತ್ಯಭಿಮನ್ಯಮಾನವಾದ ವೇವದಿಂದ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಅಭಿವ್ಯ ಕ್ರನಾಗುವುದರಿಂದ ಪುತ್ರನೆಂದೂ, ಸರಸ್ವತಿಯು ಅಭಿವ್ಯಂಜಕಳಾದುದ 
ರಿಂದ ತಾಯಿಯೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತಾರೆ. ಇದು ಔನಚಾರಿಕವೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು.) 
ತತ್‌ ಏತತ್‌ ಅಫಿ-ವಾಕ್ಟ್ರಾಣರಿಗೆ ಇ ಮಾತ ) ಪುತ್ರ ಭಾವವು ಪರಸ್ಪ ಸವಾ Mp. ತ್ಲವೂ 
ಕೊಡ, ಖುಷಿಣಾಣ ಮಂತ್ರದೃಷ್ಥ ಇ ಉತ್ತಂ- ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಆಆ ದ್ಯಿರೂಸನಾಗಿ 
ಹೇಳಿಲ್ಬಟ್ಟವನಾದಾಗ್ಯೂ, ಏಕಃ ಸ್ಲುಗತಭೇದ ರಹಿತನಾದ. ಸುಪರ್ಣ8=ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರಮಾ 
ಸಂದರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಸಮುದ್ರಂ=ಕ್ಲೀರ ಸ ಸಮುದ್ರವನ್ನು , ಆನಿವೇಶ= ಪ್ರಷೇಶಿಸಿ 
ದನು. (ಶ್ರೇತದ್ಬಪದಲ್ಲಿ ಮಲಗುತ್ತಾನೆ ಸ ಸಃ ಎಆತನಿಕ್ಕಿ” ಇದಂ ವಿಶ್ವಂ ಭುವಸಂ- ಈ 
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ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನೂ, ವಿಚಸ್ಟೇಇ(ಸ್ಟಾಭಾವಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದಲೇ) ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ತಂಪ 
,ಹರಿಯನ್ನು, ಪಾಕೇನ=ಪರಿಸಕ್ಕವಾದ, ಮನಸಾ -ಮುಸಸ್ಸಿನಿಂದೈ' ಅಂಶಿತಃ ಎ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿಯೇ, 
(ನಾನು) ಅಸತ್ಯಂ-ನೋಡಿದೆನು. (ಇದು ಬ್ರಹ್ಮನ ವಾಕ್ಕ ವು.) ತಂ-ಆ ವಿಸ್ಲುವನ್ನು, ಮಾತಾಡ 
ಸರಸ್ವತಿಯು, ರೇಹ್ಟಿ - ಆಸ್ಚಾದನೆ RE 5 ಆ ನಿನ್ನುವು, ಮಾತರಂ- ಸರಸ್ಸತಿ 
ಯನ್ನು , ರೇಹ್ಛಿ- ಆಸಾದನಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಇತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ, (ಮಿತ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ 
ಪ್ರತಿನಾದಕರಾಗಿ ಇರುತ್ತಾರೆ) ಯಃ ಏನಂ ಏತಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ ಪೇದೆ ಸಃ ಪ್ರಜಯಾ” ಸತುಭಿ 
ಯಶಸಾ ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನ ಸ್ಥ ದ್ಯ ಸ್ಕರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ ಸಂಧೀಯತೇ ಸರ್ವಂ ಆಹುಃ ಐತಿ... 
ಅಥ - ಅಮೇಲೆ) ಅತಃ ಮಹಾಫಲನಿರುವುದರಿಂದ್ಕ ಪ್ರಜಾಸತಿ ಸಂಹಿತಾ ರುದ್ರನಿಂದ ಹೇಳೆಲ್ಪ 
ಟೃಸಂಹಿತೆಯು, (ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.)  ಜಾಯಾ-ಜಯೆಶಾಲಿಯಾದುದರಿಂದ - ಜಾಯಾ 
ಶಬ್ದವಾಜ್ಯನಾದ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವನು, ಪೂರ್ವರೂಪಂ ಇ ಪೂರ್ವವರ್ಣದೇನ 
ತೆಯು.  ಪಶಿಕ=ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ ಪತಿನಾಮಕನಾದ ಪತಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಂಕರ್ಷಣನ್ಕು 
ಉತ್ತರರೂಪಸೆಂ-ಉತ್ತರನರ್ಣದೇವತೆಯು. ಪುತ್ರಕ ದುರ್ಗಂಧ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿರುವುಡರಿಂಡ 
ಪ್ರನ್ನಾಮಕೆವಾದ ನರಕದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪುತ್ರನಾಮಕನಾದ ಪುತ್ರನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯು 
ಮ್ಹನು, ಸಂಧಿಃ, ನರ್ಣಗಳ ಮಧ್ಯ ದೇವತೆಯು. ಪೋಷಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂಧಿನಾಮಕನೂ ಕೂಡ 
ಪ್ರಜನನಂ- ಪ್ರಜೋತ್ಸಶ್ರಿ ಕವ ರ್ನುದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಜನನನಾಮಕ 
ನಾದ ಅನಿರುದ್ದನು, ಸಂಧಾನಂಜ ಪೂರ್ಪೊ(್ತ ರನರ್ಣಗಳಿಗೆ ಸಂಹಿತೆಯಾಗಿ ಉಚ್ಚಾರಣರೂಸ 
ವಾದ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು, ಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ನನಾದುದರಿಂದ ಸಂಭಾನನಾಮಕನೂ 
ಕೊಡ್ಯ ಸಾ ಏಷಾ ಸಂಹಿತಾ-ಆ ಈ ತಾ ದೇವತೆಯಾದ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು. ಅದಿತಿ 
ಸರ್ವವನು )ಿ ಸ್ಕೀಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಅವಿತಿನಾಮಕನು. ಯದಿದಂ ಕಿಂಚವಯಾನುದು: ಯಾವುದು 
ಅದೆಯೋ. ಇದಂ ಸರ್ವೆಂ- ಈ ಎಲ್ಲವೂ, ಪಿತಾ'ಚ- ತಂದೆಯೂ, ಮಾತಾ ಜ-ತಾಯಿಯ್ಕೂ 
ಜತ ಶ್ಚ ಮಗನೂ ಪ್ರಜನನಂ ಚ-ಪ್ರಜೋತ್ಸತ್ತಿಕರ್ಮವೂ ಕೂಡ ಅಡಿಶಿಃ ಹಿ-ಅದಿತಿನಾಮ 
ನಿನ್ನ ಧನವ (ಪಿತ್ರಾನಿ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಸಮುದಾಯವೂ ಆತನನ್ನೇ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ.) ತತ್‌ 
ಏತತ್‌ ಅಪಿ-ಆ ಈ ಎಲ್ಲವೂ ನಿನ್ನು ನಿಗೆ ಅದಿತಿ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ಯ ತ್ಯವೂ ಪಿತ್ರಾದಿ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯತ್ವಾ 
ದಿಯೂ ಕೂಡ, ಯಸಿಣಾ-ಮಂತ್ರದ್ರಃ ಸ್ಟೃವಿನಿಂದ್ಕ ME ಹರಿಯು, ಅದಿತಿ ವ ಅಗಿಶಿಶಬ್ದ 
ವಾಚ್ಯನು. ಮಾತಾ=ಪೊಜಿಸುವುದರಿಂದ ಮಾತೃಶಬ್ದವಾಜ್ಯನು. ಸಕ=ಆತನು, ಪಿತಾ=ರಕ್ಲಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಪಿತೃಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು, ಪುತ್ರ = ಪುತ್ರಶಬ್ಲವಾಚ್ಯನು”. ಇತಿ: ಈ ಪ್ರಕಾರ ಉಕ್ತಂ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಯಃ ಏವಂ ಏತಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ ವೇದ ಸಃ ಪ್ರಜಯಾ ಸಶುಭಿಃ ಯಶಸಾ 
ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸೇನ ಸ್ಫರ್ಗೇಣ ಲೋಕೇನ ಸಂಧೀಯತೇ ಸರ್ವಂ ಆಯುಃ ಏತಿ ೬ 1.೬॥ 
ಈ ಸ್ರಕಾರವಾಗಿ ಐತರಯೋಪನಿಷತ್ತುಗೆಳಲ್ಲಿ ಮೂರನೇ ಆರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 


ಒಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತ ವಾಯಿತು. ॥ ೩॥೧॥ Oe ॥ 


ಭಾ! (4) ದೇವತಾ ಪೂರ್ವವರ್ಣಸ್ಯು ಲಕ್ಷ್ಮೀರೇವ ನಷ್ಟ | ನಾರಾ 
ಯಣಸ್ತೂತ್ತರಸ್ಕ ತೌ ವಾಸ್ಟ್ರಾ ಣಾಭಿಧೌ ಮತ್‌ ॥ (0) ಮಧ್ಯಸ್ಥಃ 
ಸಂಹಿತಾನಾಮಾ ಸೋಂರ್ಧನಾರೀ ಪುಮಾತ್ತಕಃ ME 
ಕುತ NN ಲಕ್ಷ್ಮೀರೇವ ಪ್ರ ಪಕೀರ್ತ್ಶಿತಾ॥ (೧ ಪ್ರಾ ೧ಣನಾಮಾ ಪ ಪ್ರಣೇತ್ಛ 


ಲೆ 
ತ್ಯಾತ್ಸಾ ಕ್ಸ್‌ ನ್ರಿನ್ನಾರಾಯಣಃ ಸ್ವಯಂ | ರಮಿತ್ಯಾನಂದ ಉದ್ದಿಪ್ಪ ಪೃ ಸೋ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ.೬ ೬ಳಪ್ಲಿ 


ಗ್ಯೃಂ ಥಮುದಾಹೃತಂ | ವಿಷ್ಣುಭೋಗ್ಯಾ ರತಿತರಾ ಲಕ್ಷ್ಮ್ಮೀರೇವ ರಥಂ 
ತರಂ | (0) ನಾರಾಯಣೋ ಬೃಹತ್ವಾತ್ತು ಬೃ ಹನ್ನಾಮಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | 
ರಥ೦ತರಸ್ಯ ಬೃಹತೋ ಜನತ ಚ್ಛೈವ ತಾಪ್ರೌ ತ ವಾಸ್‌. ಸಂಸ್ಥ ತೌ 
ok (ಛಿ ' ತಾಜ್ಯಾಮೇವ ಹಿ ಸಂಧಿತಂ | ಲಕಿ ನಾರಾಯಣಂ ರೂಪಂ 
ಸಂಹಿತಾನಾಮಕಂ ಶುಭಂ | (1) ಏತಾಂ ವಿದ್ಯಾಮವಾಸ್ತು ೦ಹಿ ವತ್ರರಂ 


ಗಾ ಅರಕ್ಬತ।ತಾರ್ಕ್ಸ್ಯ ಏತಾವನ್ಮಾ ತ್ರಂ ಚಸ ಸಮುದ್ರಿ ಶ್ಯ ನ ಭಿ | 


ಆ॥ (a) (ರಥಂತರಶಬ್ದದಿಂದಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ) ಲರ್ಷೀದೇನಿಯೇ, ಪೂರ್ವನರ್ಣಕ್ಕೆ 
ದೇವತೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಳೆ. ಬೃಹೆನ್ನಾಮಕನಾದ ನಾರಾಯಣನಾದರೂ ಉತ್ತರವರ್ಣಕ್ಕೆ 
ದೇವತೆಯು. ಆ ಲಕ್ಷೀನಾ ರಾಯಣರು ವಾಕ್‌ಪ್ರಾಣ ನಾಮಕರಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. (b) 
ಆ (ರಥಂತರ ಬೃಹದ್ರೂಪರಾದ ಪೂರ್ನೋತ್ತ ರನರ್ಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರಿಂದ 
ಕೂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ) ರ್ಜ ಮಧ್ಯ ೈದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅರ್ಧನಾರೀನ ನರಸ್ವರೂಪವಾಡ ರೂಪವಿಶೇಷವು 
ಸಂಹಿತಾನಾನುಕವು. ನೇದಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿರುನುದರಿಂದ ಲಕ್ಷಿಯೇ ವಾಕ್‌ನಾಮಕ 
ಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾಳೆ. (0) ನಾರಾಯಣನು ಸೈತೆಂತ್ರಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ 
ಪ್ರಾಣನಾಮಕನು. "ರಂ' ಎಂದು ಆನಂದವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. "ಥಂ' ಎಂಬುವುದು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಭೋಗ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಭೋಗ್ಯಳಾದ ವಿಶಿನ್ಸಸುಖರೂಪಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೇ 
"ರಥಂತರ' ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾಳೆ. (6) ನಾರಾಯೆಣನು ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದಲೇ ಬೃಹತ್‌ನಾಮಕ 
ನಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾ ನೆ. ಆ ಲಕ್ಷಿ ವಾಕ್ಯವು ರಥಂತರ ಬೃಹತ್‌ ನಾ ಮ 
ದೇವತೆಗಳು. ರಥಂತರಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಮೆಯಾದ ಸರಸ್ಪತಿ (ವಾಕ್‌) ಯಲ್ಲಿಯೂ, ಬೃಹತ್‌ನಾನುಕ 
ಸಾಮಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಮೆಯಾದ ಪ್ರಾ ್ರಾಣನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವವರು. (6) ಅವರಿಬ್ಬಂಂದಲೇ ಮಂಗಲ 
ಪ್ರದವಾದ "ಸಂ ಹಿತಾನಾನುನವಾದ (ಅರ್ಥನಾರಿೀೀನರಾಕಾರವಾದ) ಲಕಿ ಕ್ಸೀ ನಾರಾಯಣಾಖ್ಯ 
ರೂಪವು ಸಂಧಿತವಾಗಿಯದೆ. ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. (8) ತಾಕ ರ್ಷ್ಯನಾಮಕಯಸಿಯು. ಈ ನಿದೆ ಸನ್ನು 
ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರವೇ ವ ನತ್ಸರಸರ್ಜುಂತವಾಗಿ, ಗುರುವಿನ ಗೋವುಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸ 
ದನು, ಈ ನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರನೇ, ಇತರವಾದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು (4 
ಶಿಸಿ ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ. 
ಭಾ॥ (೩) ಸಂಹಿತಾದೇವತಾ ಬಹ್ವ ಎ ಇತಿ ಕುಂಠರವಾತ್ಮ ಜಃ! ದ್ವಯಂ ದೃಯಂ 

ದೇವತಾನಾಂ ಮಿಲಿತಂ ಹರಿಶರ್ವವತ್‌: ॥ I ತತ್ರ 

ವರ್ಣಮದಧ್ಗ ಸ್ಯ ದೇವತಾ | (0) ತಯೋರೇಕಂ ದೇವತಯೋಃ ಪರ 
ಮನ್ಯತ್ರ ಹ li ಅವರಸ್ಕ ಪರಸ್ಯಾಪಿ ಸಂಯೋಗಾತ್ಸಂಹಿತಾತುಸಾ। 
| ಪ್ರೋಕ್ತಾ $ವರಪರೇತ್ಯೇವ (೪) ವಾಕ್ಸಾ ನ್ರ್ರಹಾಖ್ಯೌ ರಮಾಚ್ಯುತೌ | ಸಂಹಿ 
ತ್ಪೆಕಾ ತಥೈವಾನ್ಯಾ ಶೋ ವಾಯುಸಂಯುತಃ | ವಾಯುಃ ಸ ಪವ 
ಮಾನಾಖ್ಯೋ ದೇವತಾಶ್ಚಾ ಖಿಲಾ ಅಪಿ 1 ತ ಬ ಶ್ರೀಯಾ ಸಂಹಿತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ 

(4) ದೇವತಾಸ್ತಾಃ ಸಶಂತರಾಃ ೫: ಸಂಹಿತಾ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಶಂಕ 

ರೋ ಬ oe ಸಹ ॥ ಸಂಚನೂ ಸಂಹಿತಾ ಚೈವ ಸಂಹಿತಾ ನೋಕ್ಸ್‌ ದಾ 


೬೪೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ || (೩) ಸಂಹಿತಾದೇನತೆಗಳು ಅನೇಕನುಂದಿ ಎಂದು ಕುಂಶಠರವಖುಷಿಯ ನುಗ 
ನಾದ ಕೌಂಠರವ್ಯಯಸಿಯು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಜೇವತೆಗಳ ಎರಡೆರಡು ವಿಃ ಸ್ಥುರುದ್ರರಂತೆಯೇ 
(ಹೇಗೆ ಒಂದೇ ಸಂಸ್ಥಾ ನನಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ಶಂಕರನು ಅರ್ಧದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನು ಎಂದು 
ಅವರು ಮಿಲಿತರಾಗಿರುವರೋ ಹಾಗೆಯೇ) ಮಿಲಿತವಾಗಿ ಸಂಹಿತಾನಾಮಶವಾಗಿ, ಆ ಪೂರ್ವೋ 
ತ್ತರವರ್ಣ ತನ್ಮಧ್ಯಗಳಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯನರ್ಣಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯು. ಉ) ಆ ಎರಡೆರಡು ದೇವತೆ 
ಗಳ ಮಧ್ಯ ದೆಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶ್ರೇಷ್ಠ ವು. ಹಾಗೆಯೇ ಬೇರೆ ಒಂದು ನಿಕೃಸ್ಟವು. ಆ ಸಂಹಿತೆಯಾದರೂ 

ನಿಶೃಷ್ಟದ” ಮತ್ತು ಉತ್ತ “ಮಡ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಅವರಪರಾ ಎಂದೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (0) 
ವಾಕ್ತಾ ಣರೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಾರಾಯಣರು ಒಂದು ಸಂಹಿತೆಯು. ಹಾಗೆಯೇ ಶೇಶನನು 
NNER ಎರಡನೇ ಸಂಹಿತೆಯು ಪವಮಾನನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಅ 
ವಾಯುವೂ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ ಮೂರನೇ ಸಂಹಿತೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರೆ. (4) 
ಆ ದೇವತೆಗಳು ರುದ್ರನಿಂದೊಡಗೂಡಿದವರಾಗಿ ನಾಲ್ಕನೇ ಸಂಹಿತೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರೆ. 
ರುದ್ರನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದೊಡಗೂಡಿ ಐದನೇ ಸಂಹಿಕೆಯಾಗಿಯೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಈ ಎಲ್ಲಾ 
ಸಂಹಿತೆಗಳೂ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ ೈವುಗಳು, 
ಭಾ! (8) ಪ್ರಥಮಾಯಾಂ ದ್ವಿತೀಯಾಯಾಂ ವಿಪ್ಲುರೇವ ಪರೋ ಮತಃ | 

ತೃತೀಮಾಯಾಂ RN ಚತುರ್ಥ್ಯಾಂ ಸರ್ವಡೇವತಾಃ | ವಿರಿಂಚ 
ಏವ ಪಂಚಮ್ಯಾಮವರಾ ಇತರೇ ತತಃ) (8) ಪ್ರಥಮಾಯಾಂ ಸಂಹಿ 
ತಾಯಾಮವರೋ ವಾಮಭಾಗಗಃ | ದ್ವಿಶೀಯಾಯಾಂ ತು ಪರಮಸ್ತ್ರೃ 
ತೀಯಾಯಾಂ ತಥಾರವರಃ | ಚತುರರ್ಸ್ಕ್ಯಾಂ ಪರಮಕ್ಚೈವ ಸಂಚಮ್ಯಾಂ 
ವಾಮಗೋಠವರಃ | (€) ಅವರಾದ್ಯಾಃ ಸರಾಂತಾ ಯಬದೇತಾಃ ಸರ್ವಾ 
ಶ್ರ ಸಂಹಿತಾಃ |! ತತೋವರಪರಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ಸೈವೋಸ್ತಾಸ್ತಾಃ ಪರಾಂ 
ವರಾಃ | (6) ಅಭಿಮಾನೀ ದ್ಯುಲೋಕಸ್ಯ ಶಿವಃ ಸರ್ವಸ್ಯ ಲೋಕ 
ನಾತ್‌ | ದ್ಯೋತನಾಚ್ಚ | 


ಅ॥ (4) ಒಂದನೇ ಸಂಹಿತೆಯೆಲ್ಲಿಯೊ ಎರಡನೇ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣುವೇ 
ಸರ್ವೋತ್ರಮನೆಂದು ಸಮ್ಮತನು. ಮೂರನೇ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ವಾಯುವೇ ಉತ್ತಮನು, (ನಿಶ್ಯೇ 
ದೇನಶಬ್ದದಿಂದ ಸರಸ್ಪೃತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಸರಿಗ ಹಿಸಿರುವುದರಿಂದ) ನಾಲ್ಕ ನೇಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಸರಸ್ಸ 
ತ್ಯಾದಿ ಸರ್ವದೇವತೆಗಳು ಉತ್ತ ಮರು. ಐದನೆ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಉತ್ತಮನು. 
ಬೇರೆಯನರು ತಂತಮ್ಮ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಕೃಷ್ಟರು. (0) (ರೀತ್ಯಂತರದಿಂದ ಅವರನರಾ 
ಎಂಬುವುದನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) ಒಂದನೇ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಎಡಭಾಗದನ್ಲಿದ್ದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ 
ಯು ಅವರಳ್ಳು. ಎರಡನೇ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ (ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಃ ಸುವ) ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಮೂರನೇ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ (ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಸರ್ವದೇವಸ ಮುದಾಯವನು) ನಿಕೃ 
ಸ್ಫವು. ನಾಲ್ಕನೇಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ (ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕ ಸರಸ್ಪತ್ಯಾದಿದೇವಸಮುದಾ 
ಯನು) ಉತ್ತಮವು. ಐದನೇ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ವಾಮಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಶಿನನು ನಿಕೃಷ್ಟನು, (ಅಂತೂ 
ಅವರಪರಭಾವವನ್ನು ಕ್ರಮದಿಂದ ಅನುವೆ ತ್ತಿಮಾಡಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಈ ಸಂಹಿತೆಯು ಅವರ 
ಪರಾ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು.) (0) (ಪ್ರಕಾರಾಂತರದಿಂದಲೂ 
 ಅವರನರತ್ಯವನ್ನು. ಉಪಪಾದಿಸುತ್ತಾರೆ) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಈ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳೂ 
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೨ 
GL 


ಂಹಿತೆಗಳೂ ನಿಷ್ಠುವಿಗಿಂತ ನಿಕ ಸ್ಛಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವುಗಳೋ, ರುದ್ರನಿಗಿಂತ 
ಮನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನೇ « ಅಂತಿಮವಾಗಿಉಳ್ಳವುಗಳೊ ಆದುದರಿಂದಲೂ (ಶಬ್ದಶಾಸ್ತ್ರ 
ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರಸಂಜ್ಞಿಯಂತೆ) ಅನರಸರಾ ಎಂದು ph )ಟ್ಟಪ್ನಾನೆ. ಆ ಸಂಹಿತೆಗಳೇ 
ನರಾವರಗಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ೧ನೇ ಸಂಹಿತೆಯು ನಿಕೃಷ್ಟವು. ೨ನೇದ್ದು 
ಪರವು. ೩ನೇದ್ದು ನಿಕೃಷ್ಟವು. ೪ನೇದ್ದು ಸರವು, ೫ನೇದ್ದು ಅನರನು. ಎಂದು ಎಷ್ಟು 
ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ತಾತ್ಸರ್ಯನಲ್ಲವುು) (6) ಸರ್ವವಸ್ತುನನ್ನೂ ನೋಡುವುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರತಾಶಿಸು 
ವುದರಿಂದಲೂ ರುದ್ರನು "ದ್ಯುಲೋಕ' ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಇದು ಶಾಖಾಂತರವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ) 
(ಈ ಉಪನಿಸತ್ತನ್ನನುಸರಸಿ) ಶಿವನು ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಕ್ಕೆ ಅಧಿನತಿಯಾಗಿ "ಸ್ಪರ್ಗ' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ "ಸ್ಟೋ ನಿಷ್ಣುಸ್ತದ್ಧತೇರ್ವಾಯುಃ ತದ್ಗೋಮುಕ್ತಸ್ಸದಾಶಿವಃ ॥ ಅತಃ 
ಸ್ಟರ್ಗ* | ಎಂದು ಛಾಂದೋಗ್ಯಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಬಂ ನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ 
ನಾದ ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ "ಸ್ಕರ್ಗಳಿ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವವನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದ 
"ಲೋಕಃ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತಾನೆ. 
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ಭಾ! (೩) ಯದಿ ಬೂ ್ಯಯಾನ್ವಂತ್ರ PR ವಾ! ಆತಾರ್ಥೇsಥ ಪರಾರ್ಥೆೇ 
ವಾ ಸಚಿ ಬಾ | (ರ) ನಿದ್ಯಾಂಸೋ ದೇವತಾ ಯಸ್ಕ್ಯಾತ್ಸ 
ಮ್ಯಕ್ತೇನ ಮಹತ್ಸಲಂ। ತೇಪಾಮೇವ ಹರಿಶ್ಚೈನ ಸಂಹಿತಾರೂಪಈಃ ಪ್ರಭುಃ 
ಆಗಮದ್ದೇವಲೋಕಂ ಹಿ ಕರ್ತುಂ ದೇವೇಷ್ಟ ಸನುಗೈಹಂ | (€) ಇತಿ 
ಚಿಂತಯತ ಸ್ತೇಪಾಂ ಪ್ರಸಾದಾತ್ಸಲಮಂಜಸಾ | 


ಅ | (೩) (ಈ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವನು) ಯಾವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ತನ್ನ 
ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಳೀ ಪರರ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಲೀ ಹೇಳುವನೋ, ಮತ್ತು ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾನೋ (0) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ದೇವತೆಗಳೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳ 
ಆದುದರಿಂದ ಆ ದೇವತೆಗಳಿಗೇನೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಿದ್ಯಾಫಲವು ಆಗುವದು. ಸಂಹಿತಾ 
ರೂಪವುಳ್ಳ ಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯೇ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹನನ್ನು ಮಾಡುವುದ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋದನು. (0) ಈ ಪ್ರಕಾರ ಧ್ಯ ನಿಸತಕ್ಕ ಪುರುಷ 
ನಿಗೆ ಆ ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಫಲವು ಆಗುವದು. 


ಭಾ! (4) ಸಂಚಾಲಚಂಡೋ ವಾಚಂ ತು 0 ಹಿ ಸರಸ್ವತೀಂ J ಚ 
ತೇ5ಸ್ಯಾಃ ಪುತ್ರವಚ್ಚ ದೇವಂ ನಾರಾಯಣಂ ಪ್ರಭುಂ | (ರ) ವೇಡೈರ್ಹಿ 
ವ್ನಜ್ನತೇ ವಮ್ನುಃ $6 ಸಾಚ ನೇದಾಭಿಮಾನಿನಿನ | ಮಾ ಭಗವಾ 


೨3೨ 
ನ್ನಿಷ್ಣುಃ ಪಾ ನಾಮಾ ಪ ಪ್ರಣೇತೃ ತಃ1(ಛ) ಬ ಬೃ ಹ್ವಣೋಪಿ ಹಿತಾ ನಿತ್ಯಂ 


ಖ 
ಭಗವಾನ್ಸು ರುಷೋತ್ತಮಃ |! ಉಪಚರ್ಯತೇ ಪುತ್ರ ಇತಿ ವೇದ್ಳೈರ್ಯ: 
ದ್ವ ಜತೆ? ಹರಿಃ | (4) ಸಾ ದೇವೀ ಸಂಹಿತಾ ನಾನ್ನೂ ವಾಚ್ಯೋನಿಸ್ಕಾ 
ವಿಷ್ಣು ರೇವ ಹಿ ॥ 
ಅ ॥ (೩) ಪಂಚಾಲಚಂಡನಾನುಕಮುನಿಯು, ವಾಚಂ-ಚತುರ್ಮುಖನ ಸಪ್ಲಿಯಾದ 
ಸರಸ್ಪತಿಯನ್ನು , (ವರ್ಣಗಳ ಮಧ್ಯದೇವತೆಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಸಂಹಿತಾನಾಮಕಳನ್ನಾಗಿಯೂ) . 


ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಕ್ರೀಡಾಡಿಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ಪ್ರಭುವಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಈ ಸರಸ್ವತಿಯ 


೬೪೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು, 


ಪುತ್ರನಂತೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ, (1) ಶ್ರೀ ನಿಷ್ಠುವು ವೇದಗಳಿಂದಲೇ ಅಭಿನ್ಯಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನಸ್ಟೆ? 
ಆ ಸರಸ್ಸತಿಯಾದರೂ ವೇದಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾಗಿದ್ದಾಳೆ. (ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೆ 
ಪ್ರತ್ರತ್ಯವೂ ಸರಸ್ಸತಿಗೆ ಮಾತೃತ್ಸವೂ ಉಪನನ್ನವಾಗುತ್ತದೆ.) ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪೂಜ್ಯನಾದ 
ವಿಷ್ಣುವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರಾಣನಾಮಕನು, (೮) ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ವೇದಗಳಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೋ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೂ 
ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಜನಕನಾದ ಕ್ಲರಾಕ್ಚರಪ್ರರುಷರಿಂದ ಶ್ರೇನ್ಸನಾದ ಫ್ರೀ ಹಂಯು ಪುತ್ರನೆಂದು 
ಅಮುಖ್ಯನಾಗಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (6) ಆ ಸರಸ್ಸತೀಡೇನಿಯು (ಸಂಹಿತಾಃಭಿನಾನಿ 
ಯಾದುದರಿಂದ) ಸಂಹಿತಾನಾನುಕಳು. ಈ ಸರಸ್ಕೃತಿಗೆ ವಿಷ್ಣುವೇ ವಾಚ್ಯನಾದನನು, ಶ್ರುತ್ಯಾದಿ 
ಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ವು. 


ಭಾ (೩) ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಾ ಖೃಶರ್ನೇಣ ಪ್ರೋಕ್ತಾಂನ್ಯಾ ಸಂಹಿತಾಫಿ ಹಿ | ವಿಷ್ಣು 

ರೇನಾದಿತಿರ್ನಾಮ ಸರ್ವಸ್ಯಾತ್ತಾಯತಃ ಪ್ರಭುಃ | (1) ಸ ಏನ ಏತ 
ಸಂಸ್ಥೃಸ್ತು ಪಾತೃತ್ವಾತ್ರಿ ತ್ಛನಾಮ ಕಃ | ದೇವತೋತ್ತರವರ್ಣಸ್ಯ ಮಾತ 
ಸ್ಲೋ ಮಾತೃನಾಮಕಃ | ಮಾನನಾತ್ಸೂರ್ವವರ್ಣಸ್ಯ ದೇವತೇತಿ ಪ್ರಕೀ 
ರ್ತಿತಃ| (ಲ) ಪೋಸ;ಕತ್ವಾತ್ಸಂಧಿನಾಮಾ ವರ್ಣಯೋರಂತರಸಿ ತಃ | 


೫ 
ಇಳ ಇ ಇ ಸತು ದ್‌್‌ ಲ 
ಬಹ ಪುತ್ರಸಂಸ್ಥೃಶ್ಲ ಪುತ್ರನಾಮಾ ಜನಾರ್ದನಃ | ತ್ರಾಣಾತ್ಪೂತಿತ 


ನಿವಾಸ್‌ ವರ್ಣಸಂಧಾನಕರ್ಮಣಿ ॥ ಸಂಧಾನನಾಮಾ ಸಂಧಾನಕರ್ತ್ಯ 
ತ್ವಾತ್ಸುರುಷೋತ್ತಮಃ | (4) ಪ್ರಜಾತಿಕರ್ಮಸಂಸ್ಥೃ ಶ್ರ ಸ ಏವ ಪ್ರಜ 
ನಾಭಿಧಃ ॥ ಜನಕತ್ಪಾತ್ರರೋ ವಿಷ್ಣುರೇವಂ ವಿಷ್ಣುರ್ಹಿ ಸಂಹಿತಾ ॥ 


b 


aL 


ಅ | (೩) ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ರುದ್ರನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಇತರ ಸಂಹಿತೆಯೂ 
ಕೂಡ (ನಿರೂಸಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ) ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಪ್ರಭುವಾದ ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ಜೇತನಾಜೇತ 
ನಾತ್ಮಕವಾದ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿಗೂ ಭಕ್ಬಕನೋ, (ಆದುದರಿಂದ ಸಂಹಿತಾದೇವತೆಯಾದ) ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯೇ ಅದಿಶಿನಾಮುಕನು. (1) ಆ ಅದಿತಿನಾನುಕ ವಿಷ್ಣುವೇ ತಂದೆಯಲ್ಲಿಯೂ `'ಇರತಕ 
ವನು, ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ "ಪಿತೃ' ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಯವನು, ಆತನೇವೇ ಉತ್ತರನರ್ಣಕ್ಕೆ ದೇವತೆ 
ಯು. ಅದಿತಿನಾಮುಕ ನಿಷ್ಣುವೇ ಮಾತೃನಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು. ಸಂಭಾವಿಸುವುದರಿಂದ ಮಾತ 


ನಾಮಕನು. ಪೂರ್ವವರ್ಣಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯೆಂದೂ ಹೇಳೆಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (0) ಆತನೇ ಪೋಷಿಸು 
ವುದರಿಂದ ಸಂಧಿನಾನುಕನು, ವರ್ಣಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಸ್‌ ನನು. ಆ ಜನಾರ್ದನನೇ ಪುತ್ರ 
ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು. ದುರ್ಗಂಧಾತ್ಮಕವಾದುದರಿಂದ ಪ್ರನ್ನಾಮಕವಾದ ನರಕದಿಂದ ರಕ್ಷಿ ಸುವುದ 
ರಿಂದಲೇ 'ಪುತ್ರನಾಮಕನು. ಈ ಪುರುಸೋತ್ತಮನು ವರ್ಣಸಂಧಾನಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಇರತಕ 
ವನು, ವರ್ಣಗಳ ಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸಂಧಾನನಾಮಕನು, (6) ಆತನೇವೇ 
ಪ್ರ ಜೋತ್ಸ ಶಿಕರ್ನುದಲ್ಲಿರತಕ್ಟವನು, ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಸುವುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಜನನನಾಮಕನು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿಷ್ಣುನೇ ಸಂಹಿತಾದೇವತೆಯ್ದು. 
ಭಾ (೩) ವಾಸುಹೇವಾದಿರೂಪೇಣ ಚತುರ್ಥ್ಥೈೆವಂ ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ | (0) ಸ ಏನ 

ದಿವಿ ಸಂಸ್ಥೃಶ್ಚ ದ್ಯುನಾಮಾ ಶ್ರೀಡನಾತ್ರ್ರಭುಃ | ಅಂತರೇವೇಕ್ಚ ಹಾಚ್ಚ್ರೈವ 

'ಸೋಕಂತರಿಕ್ಟೋಂಂತರಿಕ್ಸ ಗಃ ! (€) ಸೃಥಿನೀ ಪೃಧಿನೀಸ್ಪಶ್ರ ಪ್ರಥಿತ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಖ. ೬ ೬೪೭ 


ತ್ಪಾಜ್ಹನಾರ್ದನಃ | ಸತ ತ ಸ ಕ್ಯಭ ಮ್ಪಾಂ ಸರ್ವದೇವಾ 
ಭಿಧೋ ಹರಿಃ | ವಿಶ್ರೇಡೇವಾ ಇತಿ ಪ್ರೋಕ್ತೋ ಬಹುಧಾ ತೇಷು 


ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ | (4) ಜ್ಞಾ ್ಲಿನದ್ಭುತೇರ್ನೇವನಾಮಾ ಸ್ಲಿತೋ ದೇವೇಷು 
ಕೇಶವಃ | ಗಾಂ ಧಾರಯಂಶ್ಚ pe ೯ ಗಂಢಥರ್ನೇಷು ವ್ಯವಸ್ಥಿ ತಃ | 
(ಛಿ prs: ಸತ ೫8 ಮಾನುಷೇಷು ಸಿತೋ ಹೆರೀ i ಪಾಲ 
ನಾತಿ ಶಿ ತೃ ನಾಮಾತಸೌ ತ್ರಷ್ಟೇವ ವೃ ವಸ್ತಿ ತಃ! (1) ರತ ಪಾ ಣೇ 
ಸುರಾಖ್ಯುಶ್ಚ ಸೋನು ಮೃವಸ್ಥಿ x ಚ್ದ ಏವಂ ಸಂಚಜನೇಸುಸ್ಟೋ 
ಹೆರೀ ಪಂಚಜನಾಭಿಧಃ a ಜಾತನಾಮಾ ಜಾತಸಂಸ್ಸಃ ಪ್ರಾದು 
ರ್ಭೂತಗುಣತ್ವತಃ | Wd ತಶ್ಲಾಸೌ ಜನಿತ್ವಮಿತಿ ಗೀಯತೇ | 
ಜನಿಂ ಯಸ್ವ್ರಾತ್ರವಯತಿ ತವನಂ ಹಿ ಪೃಕಾಶನಂ | ಅತಿ ಚ ॥ 


ಅ || (೩) ಮಾತ್ರಾದಿಶಬ್ಧ ಯನ ವಾಸುದೇವಾದಿರೂಪದಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ವಿಷ್ಣುವು (ಅದಿಶಿಶಬ್ದ ವಾಜ ನಾಗಿ) ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾ ನೆ. (ಉದಾಹೃ ತಮಂತ್ರ 
ಶೇನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ರಜನ ನನರಿಗೆ "ಅದಿತಿತ್ಯವನು, 4002168 ಅದೂ ಸಿಗುವುದಳ್ಳೋಸ್ಟರ 
ಸಂಪೂರ್ಣಶ್ರುತಿಯನ್ನು ್ಸಿ ನ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಸಂಪೂರ್ಣಶ್ರುತಿಯು ಹೀಗೆ ಇದೆ, "ಅದಿ 
ತಿರ್ದ್ಯಾರದಿತರಂತರಿಕ್ಷ ಮದಿತಿರ್ಮಾತಾ ಸಪಿತಾ ಸ ಪುತ್ರಃ ॥ ವಿಶ್ಚೇದೇವಾ ಅದಿತಿ8 ಪಂಚ ಜನಾಃ 
ಅದಿತಿರ್ಜಾತಮದಿತಿರ್ಜನಿತ್ವಂ') ॥ (ಸ) ಆ ಅದಿತಿನಾಮಕನಿಸ್ಟುವ ದ್ಯೌಃ ಸ್ಫರ್ಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ವನು. ಕ್ರೀಡಿಸುವುದರಿಂದ ದ್ಯುನಾಮುಕನೂ ಕೂಡ, ಪ್ರಭುವು ಅಂತರಿಕ್ಸಂ- ತನ್ನೊಳಗೆ ಸರ್ವ 
ವನ್ನು ನೋಡುವುದರಿಂದಲೂ ಸರ್ವಾಂತರ್ಗತನಾಗಿ ನೋಡುವುದರಿಂದಲೂ ಅಂತರಿಕ್ಷನಾ 
ಮಕನು. ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು. (0) : ಜನಾರ್ದನನು ಸರ್ವತ್ರವ್ಯಾಸ್ತನಾದುದರಿಂದ 
ಪ ಧಿನೀನಾಮಕನು. ಪೃಥಿವಿಯಲ್ಲಿರತಕ ವನು. (ಮಾತೃ ಪಿತೃ ಪುತ್ರ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ Kp 2 ದರಿಂದ ಶ್ಟೀಡೇವಾಳ ಎಂಬುವುದನ್ನು ಎಲ್ಲಾ he 
ಯಾವುದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕನಾಮಗಳೋ, ಅವುಗಳಿಂದಲೂ ವಾಚ್ಯನು. 'ಓಪ್ಟೀದೇವಾಳ ಎಂಬೀ 
ಸಿಮುವಾಯನಾಮದಾದಲೂ ವಾಚ್ಯನು ಎಂದಭಿಪ್ರಾ 11. ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ನಾನುಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯವಾಚ್ಯೆನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವದೇವ ಎಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳವನು, ಆ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುರೂಸಿಯಾಗಿದ್ದನನಾಗಿ "ವಿಶ್ವೇ? ಎಂದೂ ಜ್ಞಾನ, ಪ್ರಕಾಶ 
ಸ್ಟರೂಪನಾದುದರಿಂಡ ದೇವನೆಂದೂ ಅಂತೂ ವಿಶ್ಚೇದೇವಾಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (4) 
(ಪಂಚಜನಾ8-೧ ದೇನ್ಯ ೨ ಗಂಧರ್ವ, ೩ ಮಾನುಸ್ಯ ೪ ಪಿತೃ, ೫ ಅಸುರರೆಂಬ ಐದು ಜನರ 
ಯಾವ ಪೃಥಕ್‌ನಾಮಗಳೋ ಅವುಗಳಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಪಂಚಜನಾಃ ಎಂಬೀ ಸಮು 
ದಾಯ ನಾಮದಿಂದ ವಾಚ್ಯನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ದೇವಾದಿಶಬ್ದಗಳನ್ನು 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) ಕೇಶವನು ಜ್ಞಾನಪ್ರಕಾಶ ಸ್ಫರೂಪನಾದುದರಿಂದ ದೇನನಾಮಕನಾಗಿ 
ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಭೂಮಿಯನ್ನು ಯಾ ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನು ಯಾ ವೇದವಚನವನ್ನು 
ಧರಿಸುವವನಾಗಿ ಗಂಧರ್ವನಾಮಕನಾಗಿ ಗಂಧರ್ನರಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ. (€) ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ಸರ್ವ 
ರಿಂದಲೂ ಪೂಜ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಮಾನುಸನಾನುಕನಾಗಿ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಇದ್ದಾನೆ. (ಮನೋ, 
ರ೯ತಾವಳ್ಸಾತೌ ಸುಕ್ಚ' ಎಂದು ಸ್ಮರಣದಿಂದ ಸರ್ವರಿಗೂ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಮಾಡುವುದ 

ರಿಂದಲಾಗಲೀ : ಮಾನುಷಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ) ಈ ಹರಿಯು ರಕ್ಷ ಸುವುದರಿಂದ ' ನಿತೃನಾಮಕ 


೬೪೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನಾಗಿ ಫಿತೃಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾನೆ. (8) ಆತನು 'ಅಸುನಾಮೆಕನಾದ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾ 
ದುದರಿಂದ ಅಸುರ ಎಂದು ಹೆಸರು ಳೃವನಾಗಿ ಅಸುರರಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಐದು 
ಜನರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸಂಚಜನ ವಿಂದ ಹೆಸರುಕ್ಳನನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. (8) ನಿರಂತರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ಯ ್ರಾದುರ್ಭೂತಗುಣಗಳುಳ್ಳವನಾದುದರಿಂದ ಪಾತನಾಮಕನಾಗ ಜಾತ (ಹುಟ್ಟದ 
ಪದಾರ್ಥ) ಗಳಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಈತನು ಜನಿತ್ಸಶಬ್ಧದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಉತ್ಪತ್ರಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ಲಿ 
ಇದ್ದ ನನಾಗಿಯೂ " ಜನಿತ್ಸ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ Fe ಯಾವ ಕ ಉತ್ಪತಿ ತಿಯನ್ನು 
ಪ್ರ ಕಾಶಿಸುತ್ತಾ ಸ್ವ ಆ. 0021೫0 ಜನಿತ್ಯ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. "ತವನ ವೆಂದರೆ ನ ಪ್ರಕಾ 
ಏಿಸುವುದು. ಹಿ ಶಬ್ದದಿಂದ "ತೇೇವರ್ಧಂತ ಸ್ಟತವಸೋ ಮಹಿತ್ತನಾ' ಬಐಂಬೀಸ ಪ್ರಯೋಗವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೀಗೂ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. "ರಥಂತರಮಾಜಭಾರಾ ವಸಿಸ್ಮಃ ಚ ಎಂದು 
ಹೃತವಾದ 'ಮಂತ್ರ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿವೆ. "ಪ್ರಥಶ್ಚ ಯಸ್ಯ ಸಪ್ರಥಶ್ಚ ನಾಮಾ 
ನುಷ್ಪುಭಸ್ಯ ಹವಿಷೋ ಹನಿರ್ಯತ್‌ | ಧಾತುರ್ದ್ಯುತಾನಾತ್ಸವಿತುಶ್ಚ ನಿಪ್ನೋ ರಥಂತರಮಾಜ 
ಭಾರಾ ನಸಿಸ್ಮ?' ॥ ಹವಿಸ8=ತನ್ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸ ಸರ್ವಜಗತ್ತನ್ನು ಹೋಮಿಸುವುದರಿಂದ ಹನಿರ್ನಾ 
ಮಕನಾದ, ಅನುಷು ಭಸ್ಮದ ಅನುಷ್ಟುಪ ಪ್‌ಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯನಾದ ನರಸಿಂಹನ, ಮುಖದಲ್ಲಿ, ಯಸ್ಯ 
ಯಾನ ರಾಜನಿಗೆ, ಪ್ರಥಕ್ಚ ನಾಮ್ಕ "!ಪ್ರಥ  ಎಂಬನಾಮಥೇಯವಿ ದೆಯೋ, ಯಸ್ನ. ಭಇ ಯಾರಿಗೆ, 
ಸಪ್ರಥಶ್ಚ ನಾಮ, (ಸ್ಸ ಪ್ರಥ ಎಂಬೀನಾನುಫ್ಲೇಯವೋ, ಸೋಸಿ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹನಿ -ಹನಿಸ್ಸ 
ನ್ನು; ತ =ಪ್ರ್ರಾ ಕೂಟ ಪ್ಟಿರೋ, (ಅಂತಹ ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ) ವಸಿಷ್ಟ 8 ವಸಿಷ್ಠ ಹುಸಿಯ, 
ಧಾತುಃ, ದ್ಯುತಾನಾತ್‌, ಸವಿತುಶ್ಚ, ನಿಷ್ಠೋ8-ಧಾತ್ರಾದಿನಾಮಕವಾದ ಅನಿರುದ್ಧಾ ದಿರೂಪ 
ಚತುಸ್ಟಯದಿಂದ, ರಥಂತರಂ=ರಥಂತರನಾಮುಕಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು, ಆಜಭಾರ- ಕರದನು, 
| (ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) 
ಭಾ! (೩) ಪ್ರಥಶ್ಚ ಸಪ್ರಥ ಶ್ರೈವ ರಾಜಾನೌ ಮತ್ಸ ಕ್ರಿದೇಶಜೌ | ಯಾಹಯಾ 
ಮಾಸತುರ್ವಿಷ್ಣೋರ್ಹವಿರ್ನಾನ್ಪೋ ಹವಿರ್ಮುಖೇ ॥ ಅನುಷ್ಟುಬ್ಬೇ 
ವತಾ ಯಸ್ತು ನೃ ಸಿಂಹೋ ಜಗತೊಆಸ್ಯ ಚ | ಸ್ವಮುಖೇ ಹವನಾದೇವ 
ಹವಿರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ । (0) ತಸಿ ನಜ ವಸಿಷ್ಟ ಸ್ತು ಚತೂರೂಪಾಜ್ಞ 
ನಾರ್ದನಾತ್‌ | ಆಜಹಾರ ಶ್ರಿ ಯಂ ದೇವೀಂ ರೆಥಂತರವರಾಭಿಧಾಂ ಳ್ಳ 
(ಛಿ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಃ ಸ್ತುತ್ತ್ತೇನ ಪ್ರೇಷಯಾಮಾಸ ತಾಂ ಶ್ರಿಯಂ | 
ಸಾ ಹಾಸ್ಯ ಪ್ರದದೌ ವಿದ್ಯಾಂ ಪ್ರದದೌ ಚ ಪುನರ್ಹರಿಂ | 
(6) ಫಾತ್ಯಮೈತ್ರೂ, ಆನಿರುದ್ಧಸ್ತು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಸ್ತು ದ್ಯುನಾಮಕಃ |. ವಾಸು 
ದೇವಃ ಪೃಸವಿತಾ ಸರ್ವಸ್ಯ ಪ ಪ್ರಸವಾದ್ದಿಭುಃ | ಸಂಕರ್ಪಣೋ ವಿಷ್ಣು 
ಹವ; ಪ್ರಣೇತೃತ್ವಾ ದೃಲಾದಸಿ ml 


ಆ |. (8 ಅನುಸ್ಬುಪ್‌ದೇವತಾ="ಉಗ್ರಂ ವೀರಂ' ಇತ್ಯಾದಿ ನೃಸಿಂಹಾನುಸ್ಸುಪ್‌ 
ಜೀವೆತೆಯಾದ್ಯ, ಯಸ್ತು ನೃಸಿಂಹ - ಇಯಾವ ನರಸಿಂಹನು, ಸ್ನಮುಖೇ- ತನ್ನ ಮುಖದಲ್ಲಿ, 
ಅಸ್ಯ ಚ ಜಗತಃ =ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಹವನಾತ್‌- ಹೋಮದಿಂದ, ಹವಿಃ ಇತಿ ಅಭಿಧೀಯತೇ= 
ಹನಿಃ ಎಂದು ಗಾನಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, ತಸ್ಕ= = ಅಂತಹ, ಹವಿರ್ನಾಮ್ಮ8- =ಹನಿಸ್ಸೆಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳ, ನಿಷ್ಠೊ (8 ೬ ಅನುಸಷ್ಟು ನಃ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ನರಸಿಂಹನ ಮುಖೇ ಮುಖದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಥಶ್ಚ 
ಸಪ್ರಥ ಥಕ್ಸೈನ- ಪ್ರಥಸಪ್ರಥಕೆಂಬ, ಮತ್ಸ್ಯದೇಶಜೌಾ- ಮತ್ಸ್ಯದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟರುವ, ರಾಜನ್‌ 


ಇಬ್ಬರು ರಾಜರು, ಹವಿಃ ಹವಿಸ್ಸನ್ನು, ಯಾಪಯಾಮಾಸತುಃ= ಹೊಂದಿಸಿದರು. (b) ಆ 
ಯಜ್ಞದಲ್ಲಿ ವಸಿಷ್ಟನಾದರೂ ನಾಲ್ಕುರೂಷವುಳ್ಯ ಜನಾರ್ದನನಿಂದ "ರಥಂತರವರಾ' ಎಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳ ಲಕ್ಮ್ರೀದೇನಿಯನ್ನು, ಆಜಹಾರ-ಕರಿಸಿದನು. (0) ಅನಿರುದ್ಧಾದಿ ಚತೂರೂಪಿಯು 


ಆ ವಸಿಷ್ಠನಿಂದ ಸ್ತುಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದನು. (ಅಂದರೆ ತನ್ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ವಳನ್ನು ವ್ಯಕ್ತೀಕರಿಸಿದನು.) ಆ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಈ ವಸಿಷ್ಠನಿಗೋಸ್ಟರ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ 


ದಳು. ಮತ್ತು ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು. (6) ಆಯಾಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸ್ತನಿರೋಧ 
ನಿವೃತ್ತಿಗೆ ಆಧಾರನಾದುದರಿಂದ ಅನಿರುದ್ಧ ನಾದರೂ ಧಾತಾ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಕೃಷ್ಣ 
ವಾದ ಕಾಂತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನಾಮಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಾದರೂ ಕಾಂತಿನಿಸ್ತಾರದಿಂದೊಡ 
ಗೂಡಿರುವುದರಿಂದ ದ್ಯುನಾಮಕನು, ("ವಾನಾತ್ಸೂತೇರ್ದೇವನಾದ್ಯಾಸುದೇವಃ ಇತ್ಯಾದ್ಯುಕ್ತ 
ಪ್ರಕಾರ) ವಾಸುದೇವಶಬ್ಧವಾಚ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಮೋಕ್ಸಾಖ್ಯಪುರು 
ಷಾರ್ಥವನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುವುದರಿಂದ (ಕೊಡುವುದರಿಂದ) "ಸನಿತಾ' ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೆಳೆಯುವುದರಿಂದ ಸಂಕರ್ಷಣನಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಒಯ್ಯುವುದ 
ರಿಂದಲೂ ಬಲರೂಪನಾದುದರಿಂದಲೂ ವಿಷ್ಣುನಾಮಕನು ("ಭರದ್ಭಾಜೋ ಬೃಹದಾಚಕ್ರೇ 
ಅಗ್ನೇ" ಎಂಬೀ ಉದಾಹೃತವಾದ ಮಂತ್ರ ಮಂತ್ರಾರ್ಥಗಳು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿವೆ.) "ತೆಆನಿಂದ 
ನ್ವನಸಾ ದೀಭ್ಯಾನಾ ಯೆಜುನ್ವನ್ನುಂ ಸ್ರ ಥಮಂ | ಥಾತುರ್ದ್ಯು ತಾನಾತ್ಸನಿತುಶ್ವ 
ವಿಷ್ನೋರ್ಭರದ್ಯಾಜೋ ಬೃಹದಾಚಕ್ರೇ ಅಗ್ಲೇಃ' ॥ ತೇಜ ಪೂರ್ವಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತುತರಾದ 
ಪ್ರ ಥ ಸಪ್ರಥ ವಸಿಷ್ಠರು, ಭರದ್ಯಾಜಕ ಭರದ್ಹಾಜನೂ ಕೂಡ್ಕ ಯಜುಃ ಸ್ವನ್ನಂ ಪ್ರಥಮಂ 
ದೇವಯಾನಂ= ಯಜುರಾದಿಶಬ್ದವಾಜ್ಯ ಸಂಕರ್ಷಣಾಡಿ ನಾಲ್ಕುಸ್ವ ರೂಪವುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಎನ್ನು ವನ್ನು 
ದೀಧ್ಯಾನಾ -ಧ್ಯಾನಮಾಡುವನರಾಗಿ, ಮನಸಾ- ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಅನಿಂದನ್‌-ನೋಡಿದರು, 
(ಅವರಲ್ಲಿ) ಭರದ್ವಾಜ ಭರದ್ಯಾಜಮಸಿಯು, ಧಾತುಃ ದ್ಯುತಾನಾತ್‌ ಸವಿತುಃ ವಿಷ್ಣೋಃ ಚಡ 
ಧಾತ್ರಾದಿಶಬ್ದವಾಜ್ಯವಾದ, ಅಗ್ನೇ * ಶ್ರೇಷ್ಠ ನಾದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿನಾಮಕ ಅನಿರುದ್ದಾದಿ ರೂಪ 
ಚತುಸ್ವಯದಿಂದ್ಯ ಬೃಹತ್‌ -ಪೂರ್ಣವಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಹೆತ್‌ನಾಮಕ ನಾರಾಯಣರೂಪನನ್ನು, 


ಅ್ರಚಕ್ರ(ನಔರಿಸಿದಳು; (ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) 


ಭಾ॥ (4) ಚತೂರೂಪಂ ಪರಂ ವಿಷ್ಣುಂ ರಾಜಾನೌ ಪ್ರಥ ಸಪ್ರಥೌ ! ಭರದ್ವಾ 
ಜೋ ವಸಿನ್ಮಶ್ಪ ಧ್ಯಾತ್ಪಾಂವಿಂದನ್ಪರಾತ್ಸರಂ | (ರ) ಯಜನೀಯೋ 
ಯಜುರ್ನಾಮಾ ವಿಷ್ಟುಃ ಸಂಕರ್ಷಣಾಭಿಧಃ | ಜೀವಾನಾ೦ ಸೃಂದನಾ 
ದೇವ ಸ್ಪನ್ನಃ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಚ ಉಚ್ಯತೇ I (ಛ) ಪ್ರಥಮೋ ವಾಸುದೇವಸು, 
ದೇವಯಾನೊಲಿನಿರುದ್ದ ಕಃ ಟ್ಟ ಪ್ರಾಪ್ಯೋ ದೇವೈರ್ಯತೋ ನಿತ್ಯಮನಿರು 
ದ್ಧಾಭಿಭೋ ಹರಿಃ | (4) ತಸ್ಮಾದೇವಂ ಚತುರ್ಮೂರ್ತೆಕ ಸ್ತುತಿಸಂತೋ 
ಬಿತಾದ್ದರೇಕ | ಆಜಹಾರ' ಭರದ್ವಾಜೋ ರೂಪಂ ನಾರಾಯಣಾಭಿಧಂ | 
(ಛಿ ತದ್ಭೃಹನ್ನಾಮಕಂ ವಿಸ್ಸೋಶ್ಚಾತುರಾತ್ಟ್ರ್ಯಾತ್ಸಮುದ್ಧತಂ | ಭರ 
ದ್ಹಾಜಮುಪಾಗಮ್ಯು ಪ್ರಾದಾನ್ಮೋಕ್ಸವರಂ ಪರಂ | (1) ಚತುರ್ಮೂ' 
ರ್ತಿಃ ಸ ಭಗವಾನಗ್ನಿರಿತ್ಯುಭಿಧೀಯತೇ | ಬ. ಬ ಬುಜ 
ಮೇವಂ ॥ ME 


೬೫೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಏತಕೇಯೋಸನಿಸತ್ತು. 


ಅ॥ (2). ಪ್ರಥ ಸಪ್ರಥರೆಂಬ ಇಬ್ಬರು ರಾಜರೂ ಭರದ್ದಾಜನು ವಸಿಸ ನೂ ಕೂಡ 
ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ್ಯ "ಯಜು ಸ್ಮನ್ನಂ ೧ ಪ್ರಥಮಂ ದೇವಯಾನಂ' ಎಂದು ನಾಲು ಸ್ಟ್ರರೂಪವುಳ್ಳ 
ವಿಸ್ಸು ವನು ಿ ಥ್ಯಾನಮಾಡಿ ಕ್ಟ ಇ ರಾಶ್ಚರ ಪ್ರರುಸಂಂಡುತ್ತ ಮನನ್ನು ನೋಡಿದರು. (1 ಪಿತ ಗಳಿ 
ಗೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ಸ್ಪಧಾವಿಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಳೆದುಕೊಡುವುದರಿಂದ ಸಂತರ್ಸಣನೆಂಡು 
ಹೆಸರುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಲುವು ಯಾಗಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲರ್ಹನಾಗಿ ಯಜುರ್ನಾಮಕನು, ಸೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರದ್ಯು ಮ ನಾಮಕನಾದ ಶೀ ಹರಿಯು (ಸ್ಟಾಂತರ್ಗತರಾದ) 
ಜೀವರನ್ನು ಸ ಸೃಷ್ಟಿ ಸ್ಪಿಸುವುದರಿಂದರ್ಲೆ "ಸ್ನನ್ನಳ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (0) (ವಾಸುದೇವಶಬ್ದ 
ಸ ನೃತ್ತಿನಿಮಿತ್ರಗಳಾಡ ಗುಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ) ವಾಸುದೇವನು (ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ 
ಉತ್ತಮನಾದುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಥಮಾವತಾರನಾದುದರಿಂದಲೂ) ಪ್ರಥಮಃ ಎನ್ಫಿಸುತ್ತಾನೆ, 
ಸ್ಚಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ನಿರೋಧಕನಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಅನಿರುದ್ಧ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಯ ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಪಾ ೨ಾನ್ಯನೋ, ಆದುದರಿಂದ 
ಅನಿರುದ್ಧನು "ದೇನಯಾನಳಿ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (೩). ಆದುದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು 
ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ ಸಂತೋಷಿಸಲ್ಪಟ ತ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಿಂದ ಭರದ್ದಾಜಯಸಿಯು ನಾರಾ 
ಯಣನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ರೂಪವನ್ನು ಕರಸಿದನು. (6) ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಾಸುದೇವಾದಿ ನಾಲ್ಕು 
ರೂಪದಿಂದ ನ ಬ ) ಹನ್ನಾಮಕ "ಆ ರೂಪವು ಭರದ್ವಾಜನುಸಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ 
ಉತ್ತಮವಾದ ಮೋಶ್ಚಶ್ರೀಷ್ಠ ನನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿತು. (8). ನಾಲ್ಲುಸ ಸ್ಫರೂಸವುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹಂಯೂ 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೇಸ್ಠನಾದುದರಿಂದ ಅಗ್ನಿಯು ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ("ವಾಸ ರಥಂತರಸ್ಯ ರೂಪಂ ಪ್ರಾಣೋ ಬೃಹತಃ ಇತ್ಯದಧ್ಯಾತ್ಮಂ' ಪ್ರಾಣ 
ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಣನಾಮಕ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಉಪಾಸನಾಮಾಡಬೇಕು ಎಂಬೀ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣನಾಗಿ ಅಭಿಪ್ರೇತವಾದ "ಅನಿಂದಂತೆಟತಿ ಹಿತಂ' ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರಮಂತ್ರಾರ್ಥವು ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿದೆ.) "ಅನಿಂದಸ್ತೇಃಕಿಹಿತಂ ಯದಾಸೀದ್ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಧಾಮ ಪರಮಂ ಗುಹಾಯತ್‌ | 
ಧಾತುರ್ದ್ಯ್ಯತಾನಾತ್ಸವಿತುಶ್ಚ ವಿಷ್ಣೋರಾಸೂರ್ಯಾದಭರನ್ಸರ್ಮಮೇತೇ' ॥ ತೇವಪಆ_ ಪ್ರಥ 
ಸಪ್ರಥ ವಸಿಷ್ಠ ಭರದ್ಯಾಜರು, ಯಜ್ಞಸ್ಯ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ನಿಷ್ಣುವಿನ್ಯ ಪರನುಂ-ಉತ್ತಮುವಾದ, 
ಧಾಮ ತೇಜೋರೂಪವಾದ್ಕ ಅಶತಿಹಿತಂ-"ಸಯುಜಾ ಸಖಾಯಾ' ಎಂಬೀ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಜೀವ 
ರಿಗೆ ಉಸಕಾರಕನಾದ, ಯತ್‌ಇಯಾವ ರೂಪವ್ರ ಗುಹಾಯತ್‌-ಹೃದಯಗುಹಾಂತರ್ಗತ 
ವಾಗಿ) ಆಸೀತ್‌ಇ ಇದೆಯೋ, (ಅಂತಹ ಅಧಾ ತ್ಕ ವಾದ ನಾಲ್ಕುರೂಪವುಳ್ಳ ನಾರಾಯಣರೂಪ 
ವನ್ನು) ಅವಿಂದನ್‌- ತಿಳಿದರು, ಸೂರ್ಯಾತ್‌ ಇಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಪ ವ್ಯ ನಾಜುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯ 
ನಾಮಕನಾದ್ಯ ಧಾತುಃ ದ್ಯುತಾನಾತ್‌ ಸವಿತುಶ್ಚ ನಿಷ್ಣೋತ- ಧಾತ್ರಾ 'ನಿಫದಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಸಟ ಬಟ್ಟ 
ಅನಿರುದ್ಧಾದಿ ನಾಲು ಸ್ಟರೂಪದಿಂದ,. ಏತೇ ಈ ಪ್ರಥಾದಿ ನಾಲು ಜನರು, ಘುರ್ಮಂ=ಎಲ್ಲಾ 
ಲೋಕನನ್ನು ನಾಶಪಾಡುವುದರಿಂದ BS ಜಾಂ ನರಸಿಂಹನನ್ನು, ಆ  ಆಭ್ಯರನ್‌- 
ಅಪಹರಿಸಿದರು. (ಈ ಮಂತ್ರವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ,) 
ಭಾ (a) ಚತ್ಕಾರ ಹ ತೇ I ಅವಿಂದಂಸ್ತಂ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಂ ಸಾಕಾ ನಿನ್ನಾ 

ಜರ ಪ ಪ್ರಭುಂ | ಗುಹಾಯಾಂ ie ಹ್ಯುತೀವ 'ಹಿತಮಸ್ಯ 

ಚ| (ರ) ಟ್ಟ ಜ್ಞತ್ವಾದ್ಯುಜ್ಞನಾಮ್ಪೋ ನಿಪ್ಲೋಸ್ತೇಜಃ ಪರಂ ಹಿ ತತ್‌ 
| 'ತಸ್ಮಾದೇವ ಚತುರ್ಮೂತೆಣೇ ಸೂರಿಪ್ರಾ ಸ್ಯೃತ್ತ ಶೈ ಹೇತುತಃ | ಸೂರ್ಯ 
ಹ ನಾಮೊ ಿನಹರನ್ಪರ್ನ್ಮೇನಾಮಾನಂ ತಂ ನ್ಹಸಿಂಹಳಂ 1 (ಛಿ ಘರ್ಷಣಾ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ರಿ ಖ. ೬ ೬೫೧ 


ತ್ಸ ರ್ವಲೋಕಸ್ತ್ಯ ನೃಸಿಂಹೋ ಘಮ ವ ನಿರ್ಗತ್ಯ ಸ ಚತು 
ರ್ಮೋರ್ತೇರ್ವಿಪ್ರ ತ್ರಾ ಭಿಸಂಸ್ಸು ತತ್‌ ॥ಸಪ ಪೃಥಾದೀನಾಂ ಚತುರ್ಣಾಂ 
ಚ ಪನುಷಾರ್ಕನಕುವುಂ ಯಂ | ದತ್ತಾ ಜಗಾಮ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ಪಕ್ಮೀಯಾಂ 
ತನುಮೇವ ಚ Wi ವಸಿಷ್ಲಾಜೆ ಭರದ್ವಾಜಾದ್ದೋತೃದ್ಧರ್ವ್ಯೂ 
ರ್ನುಪೌ ತು ತೌ | ಯಥೇಪೃ ಸಿದ್ದಿ 6 ಸಂಪ್ರಾಸೌ ಗಾ ಸಮೃಸಿಪ್ಪಾಜ್ರನಾರ್ದ 
ತ | ಇತ್ಯಾದ್ಯೆ  ಗ್ರೇದಸಂಹಿತಾಯಾರ | 
ಅಗ (೩) ಆ ಪ್ರಥಾದಿ ನಾಲ್ಕುಜನರೇ, ಈ ಜೀವಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಅತ್ಯಂತಹಿತಕರ 
ನಾದ ಹೃದಯಗುಹೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರತಕ್ಕ ಚತುರ್ಮೂರ್ತಿಯಾದ ನಾರಾಯಣನನೆ ನ್ನೇ (ಹೇಗೆ 
ಅಧಿದೈವದಲ್ಲಿ) ತಿಳಿದರೋ, (ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ) ಪ್ಲ ಪ್ರಭುವಾದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ 
ಯೂ ತಿಳಿದರು. (b) ಸರ್ವಜ್ಞ ಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ ಯಜ್ಞ ಜ್ಞನಾಮಕನಾದ ವಿಷ್ಣು ನಿನ ಸ ಮವಾದ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ತೇಜಸ್ಸು (ಗುಹಾಂತರ್ಗತವಾಗಿ) ಅದೆ. ಹಿ ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಯಜ್ಞೋ ವಿಷ್ಣು ರ್ಡೇವತಾ, 
ಇದೆಂ "ಜೂ (ತಿಹೃ ದಯ ಆಹಿತಂ ಯತ್‌, ಪ್ರಾ ಹೇನು ಜೃ ದ ತರೋ, ಜ್ಯೋತಿತ್ಚ ರಣಾ 
ಭಿಢಾನಾತ್‌, ತೇಜಃಸ್ಟರೂಪಂ ಚ ಗೃಹಂ ನ್ರಾಜ್ಷಿರ್ಥಾಮೇತ ಕಥ್ಯ ತೆಲೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಶು ್ರುತ್ಯಾದಿ. 
ಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಜ್ಞಾನಿಗಳಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾನ್ಯನಾದುದ 
ರಿಂದ ಸೂರ್ಯನಾಮತಕವಾದ ಅನಿರುದ್ಧಾದಿ ಜತುರ್ಮೂತಿಕೆಯಿಂದ ಫರ್ಮನಾನಮುಕನಾದ 
ಆ ನರಸಿ ೦ಹನನ್ನು ಹೊಂದಿದರು. (0) ವಿಲ್ಲಾ ಲೋಕವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವುದರಿಂದ ನರಸಿಂ 
ಹನು ಘಮ Re ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ನರಸಿಂಹನು ಬಾ pl 
ಕ್ಚಶ್ರಿಯರಿಂದಲೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅನಿರುದ್ದಾದಿ ಚತುನೂರರ್ತಿಯಿಂದ ಹೊರಟು ಪ್ರಥ ವೆ 
oe ek ನಾಲ್ಬುಪ್ರರುಷಾರ್ಥನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ತನ್ನ ಶಂೀರನನ್ನೇಃ id 
(d) ಆ ಪ್ರಥಸ ಸ್ರಥರೆಂಬ ರಾಜರಾದರೂ ಹೋತನಾದ ಸಸಿನ ನಿಂದಲೂ ಆಕ್ಟ 'ರ್ಯವಾದ 
ಭ್ಲರದ್ಭಾಜನಂದಲೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಯಾಗಮಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಓನಾರ್ದನನಿಂದ ಇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾದ 
ಅಭೀಸ್ಪವನ್ನು ಡೋ ಬಾಡಗಳ ಇದು ವಲ್ಲದ ವಿಷ ಸಯೆವು, ಖುಗ್ರೇದಸ :ಹಿತೆಯಲ್ಲಿ, 
ಹೇಳಿಯಜಿ.. 


ಭಾ! (೩) ಯಸ್ಯ ಸ ಪ್ರಥ ಇತಿ. ನಾಮ ಸ ಚ ಹನಿರ್ನಾನ್ನೋ ವಿಪ್ಲೊರ್ಜವಿ 

ರ್ಯತ್‌ ನ | ಅಟೋ ಲೋಸೇನಾಂತರ್ಜೇತ 'ಜಿಚ್‌ತ್ವೇನೆ ಆಯಾ 

ಹ್‌ | ಜ್ಯ ಸಪ್ರಥ ಇತಿ ಯಸ್ಕು. ನಾಮಾಸೌ | ಹನಿರ್ಯದಿತಿ 

ಸೃಥಕ್ಸ ೦ಬ೦ಧಃ.॥ (b) ಆಚಕ್ರೇ . ಟ್ರ ಬಾವಾ |. ಅವಿಂದಂತೇ 

ತೆ ESR ತೃಥ್ಯಾತ್ಯಾಧಿಶ್ಥನತಜೋರುಭಯತ್ರಾಪಿ. ಭಗವಂತಮ 
ವಿಂದನ್ವಿ: ತ್ಯುರ್ಥಃ | ದೇವಯಾನಂ ಗುಹಾ ಯತ್‌ | ಇತಿ ವಚನಾತ್‌ |: 


ಅ | (೩) ಯಸ್ಕ-ಯಾವ ರಾಜನಿಗೆ, ಪ್ರಥ ಇತಿ ನಾಮ ಪ್ರಥನೆಂಬ ಹೆಸರು 
ಅದೆಯೋ, ಸಚ Se ಹನಿರ್ನಾನ್ನುಃ ವಿಷ್ಣೋಃ ಎಹನಿರ್ನಾನುಕನಾದ ನರಸಿಂಹನ, 
(ಮುಖದಲ್ಲಿ) ಹವಿಃ -ಹನಿಸ್ಸನ್ನು, ಯತ್‌ ಅಂದಕ್ಕೆ 'ಅಯತ್‌-ಪ್ರಾಪಿಸಿತೊಟ್ಟನು. ಅಟಗೆ 
ಲೋಪವಾಗಿ ಜೆಜ್‌ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ, ಅಯಾಪಯತ್‌- ಗೂ ನು ' ಎಂದ 
ರ್ಥವು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಪ್ರಥನೆಂದು ಯಾವ 'ರಾಜನಿಗೆ ಹೆಸರೋ, ಈತನು, ಹವಿಃ ಹನಿ 


೬೫೨ ಸಭಾಸ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸ್ಸನ್ನು, ಯತ್‌ -ಸ್ರಾಪಿಸಿಕೊಟ್ಟನು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರ ತ್ರೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳತ 
ಕ್ವದು. (ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಏಕವಚನವೇ ಕೂಡಲಾರದು.) (b) ಆಚಕ್ರೇ=ಕರಿಸಿದನು. "ಅನಿಂ 
ದನ್ರೈಲೆ "ತೇಂವಿಂದನ್‌' ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಅಧಿದೈವತ ಎಂಬೀ ಎರಡರಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರೀ 
ಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದರು, ಎಂದರ್ಥವು. ದೇವಯಾನಂ ಗುಹಾ ಯತ್‌, ಎಂಬೀ ವಚನಗಳಿಂದ 


ತಾ ॥  "ಅವಿಂದನ್ತೇಲೆ ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ "ಗುಹಾಯತ್‌' ಎಂದು ವಿಶೇಷಣವಿದ್ದುದ 
ರಿಂದ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಪರವು "ತೆಟನಿಂದನ್‌' ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ "ದೇವಯಾನಂ' ಎಂದು ವಿಶೇಷಣ 
ವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಧಿದೈವಸರವು. (ಆದುದರಿಂದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧಕ್ಕೆ ಪೌನರುಕ್ರ್ಯವಿಲ್ಲವು.) "ಏಕಃ 
ಸುಪರ್ಣಃ ಸ ಸಮುದ್ರಮಾನಿವೇಶ' ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಃ ಎಂಬೀ ಪರಾಮರ್ಶನಿಸಯ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸತಕ್ಕ ಮಂತ್ರಮಂತ್ರಾರ್ಥವು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿದೆ. “ಚತುಷ್ಮಪರ್ದಾ ಯುವತಿ॥$ 
ಸುಪೇಶಾ ಫೃತಪ್ರತೀಕಾ ವಯುನಾನಿ ವಸ್ತ್ರೇ 1 ತಸ್ಯಾಂ ಸುಪರ್ಣಾ ವೃಸಣಾ ನಿಷೇದತು 
ರ್ಯತ್ರ ದೇವಾ ದಧಿರೇ ಭಾಗಧೇಯಂ' ॥ ಯಾಇಯಾವ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯ್ಕು ಚತುಸ್ವಪರ್ದಾ = 
ಎರಡುಪಾರ್ಶ್ಸಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೀಮಂತ ' ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಜಟಾಕಲಾಸ (ಹೆರಳುಗಳು) ಉಳ್ಳವಳೋ, ಯುವತಿ$- 
ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಯೌವನಸಂಪನ್ನಳೋ, ಸುಷೇಶಾ- ಶೋಭನ ಅನಯವವುಳ್ಳವಳೋ, ಫೃತಪ್ರ 
ತೀಕಾ- ಪ್ರಕಾಶಮಾನ ದೇಹವುಳ್ಳವಳ್ಳೋ, ವಯುನಾನಿ -ಜ್ಞಾನಗಳನ್ನು , ವಸ್ತ್ವ(- ಆಚ್ಛಾದಿಸು 
ತ್ತಾಳೆ (ಜ್ಞಾನವೂರ್ಣಳೋ "ತ್ಯೃದ್ಧತ್ತಯಾ ವಯುನಯೇದವಚಸ್ಚ ವಿಶ್ವಂ” ಎಂದು ಭಾಗ 
ವತದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಗವಿದ್ದುದರಿಂದ) ತಸ್ಯಾಂ-ಆ ಲಕ್ಕಿ ಯನ್ನು, ಸುಪರ್ಣಾ-ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಮಾ 
ನಂದರೂಪಗಳಾದ್ಯ ವೃಷಣಾ ಎಲ್ಲಾ ಅಭೀಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿಸಿ ಕೊಡುವ ಭಗವದ್ರೂಪ 
ವಿಶೇಷಗಳು, ನಿಷೇದತು8- ಸಂಗತಗಳಾದವು, (ಕ್ರೀಡಿಸಿದವು) "ರಮಯಾ ರಮಮಾಣೋಣಇಪಿ 
ತತ್ಥೆ ನೀನೈವ ಶ್ರಿಯಾತ್ಮನಾ | ರಮತೇ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ತನಗೆ ಕ್ರೀಡಾರ್ಥವಾಗಿ ಆ 
ಲಕ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿ ಇರುವವುಗಳಾದವು. ಯತ್ರ ಯಾನ ದ್ವಿರೂಪನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ, ದೇವಾಃ 
ದೇವತೆಗಳು, ಭಾಗಧೇಯಂ=ತಂತಮಗೆ ವಿಹಿತವಾದ ಕರ್ಮವನ್ನು, ದಧಿರೇ= ಸಮರ್ಪಿ 
ಸಿದರೋ. (ಈ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) 
ಭಾ! ಚತುಃಶಿಖಂಡಾಂ ತು ರಮಾಂ ದ್ವಿರೂಪೋ ಭಗವಾನ್ಹರಿಃ | ಪರಮಾ 

ನಂದರೂಸತ್ಕಾತ್ಸುಪರ್ಣ ಇತಿ ನಾಮಕಃ | ರಮಯಾವಾಸ ತಸ್ಯಾಂ ಚ 

ನಿಷಣ್ಣಃ ಸರ್ವದ್ಭೈವ ಸಃ ॥ | 

ಅ ॥ ಪರಮಾನಂದ ಸ್ಥರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಸುಸರ್ಣನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಎರಡು 
ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯು, ನಾಲ್ಕುನೇಣಿಯಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕೇಶಪಾಶನುಳ್ಯ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ದೇವಿಯನ್ನಾದರೂ ಕ್ರೀಡಿಸಿದನು. ಆತನು ಯಾವಾಗಲೂ ಆ ಲಕ್ಸೀದೇವಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಸಂಗತನಾದನು, | 

(ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ "ಸಃ. ಎಂಬೀ ಪರಾಮರ್ಶಾರ್ಥವು ಪ್ರಕೃತವಾಗಿದೆ. ಎಂದು 
ತೋರಿಸಿ "ಏಕಃ ಸುಪರ್ಣ? ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ "ಅಸಶ್ಯಂ' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದವನು ಚತುರ್ಮುಖನು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ.) ಹ 
ಭಾಗ (೩) ಏಕ ಏವ ಚ ವಿಷ್ಣುಃ ಸ ಪ್ರವಿಷ್ಟಃ ಕ್ಸೀರಸಾಗರಂ | ಸರ್ವಂ ಪಶ್ಯ 
ತ್ಕೃಸೌ ದೇವಃ ಪೂರ್ಣಾಕುಂಠೇನ ಚೇತಸಾ ॥ ಪರಿಪಕ್ಕೇನ ಮನಸಾತಪ 


೬08 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೧ ಬ. ೬ ೬೫೩ 


ಶ್ಯಮಿತ್ಯಾಹ ತಂ ತ್ವಜಃ | (0) ಮಾತೇವ ವ್ಯಂಜಕತ್ಪ್ಯಾತ್ತಂ ಪ್ರಾಣೇ 
ವಾಕ್ಸರಸ್ವತೀ | ಲಿಹತೇ ಲಿಹ್ಯತ ಇವ ಪ್ರಾಣಸೆ ಸ ತು ಸಾ ಸದಾ 
(ಛಿ ಸ್ವಯಂ ತು ಭಗವಾನ್ಯಿನ್ನುರ್ವಾ ಕೃ ತೇರ್ಬ್ಯಹ್ವಣೋಸಿ ಹಿ ನಿತ್ಯಃ 
ಹಿತಾ ಸ್ಪತಂತ್ರಶ ನಾಸ್ಯ ಮಾತಾ ಸಿತ್ತಾಪಿ ಚ | ಇತ್ಯಾದಿ ಚ | él 


ಇತಿ ತ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯವಿರಚಿಕೇ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮಹೈತಕೇಯೋಪನಿಸಷದ್ಭಾಹ್ಯೇ ತೃತೀಯ ಸ್ರಘಟ್ಟಕೇ 
ಪ್ರಥನೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ ೩ ॥ ೧॥ 


ಅ॥ (೩) ದ್ವಿರೂಪಿಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವನಾದಾಗ್ಯೂ ಸ್ಫಗತಭೇದರಹಿತನೇ ಆದ ತ್ರೀ 
ಹರಿಯು ಕಿ ಕ್ಲೀರಸಮುದ್ರ ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಈ ಕ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಕುಂದುರಹಿತ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಬಲ್ಲಾ "ಭವನವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾನೆ. ಆ ಹರಿಯನ್ನಾದರೂ ಪರಿಸಕ್ಸ 
ವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ (ನಾನು) ನೋಡಿದೆನು. ಎಂದು ಚತುರ್ಮುಖನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. (b) 
ತಾಯಿಯಂತೆ ವ್ಯಕ್ತೀಕರಿಸುವವಳಾದುಗರಿಂದ ಮಾತಾ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನೇದಾಭಿಮಾನಿನಿ 
ಯಾದ ಸರಸ್ಯತಿಯು ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆ ಹರಿಯನ್ನು ಯು ಮಾಡುವವಳಂತೆ ಇದ್ದಾಳೆ. 
(ಅಂದರೆ ಆತನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತಾಳೆ.) ಆ ಸರಸ್ವತಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಾಣ 
ನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದಲಾದರೂ (ಆತನಿಗೆ ಅತಿಪ್ರಿಯಳಾದುದರಿಂದ) ಆಸ್ಟಾದನೆ ಮಾಡ 
ಲ್ಬಡುವನಳಂತೆ ಇದ್ದಾಳೆ. (0) ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಿನ್ಠುವಾದರೂ ತಾನಾಗಿಯೇ ಸರಸ್ಸತಿಗೆ 
ನಿಯಾಮಕನಾದ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೂ ಕೂಡ ಜನಕನ್ಮು ನಿತ್ಯಭೂತನು, ಸ್ಫತಂತ್ರನೂ 
ಕೂಡ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಈತನಿಗೆ ತಾಯಿಯಾಗಳೀ ತಂದೆಯಾಗಲೀ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಇದೇ 
ಮೊದಲಾದ ವಿಸಯನವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ॥1೬॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದಶೀರ್ಥಭೆಗೆನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಶ್ರೀಮನ್ಮ ಹೈ ತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರನೇ ಪ್ರಫಟ್ಟಿಕದಲ್ಲಿ 
ಒಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತ ವಾಯಿತು. ॥ ೩॥೧॥. 


ಯೊಆಂತಃ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸರ್ವಕರ್ಮುಕರ್ತಾ ಸ ಭಗವಾನ್ಶಿಭುಃ | 
ಪ್ರೀತೊಟಸ್ತ ಮಧೇಕೋ ರೂಪ್ಯಸೀಠಗತೋ ಹರಿಃ | 


ಮ 
ಮ Ex 


೬೫೪ ಸಭಾಷ್ಯ.ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅಸ್ಥಿಮಜ್ಜಾಸರ್ವಗತಂ ಸರ್ವಗಂ ಮೃತ್ಯುನಾಶನಂ' IN 
ವಂದೇ ದುರ್ಗಾಪತಿಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಸರ್ವನೇದೋದಿತಂ ಪ್ರಭುಂ ॥ 


ವೇಂ॥. ಪ್ರಾಣೋ ವಂಶ ಅತಿ ಸ್ಥನಿರಃ ಶಾಕಲ್ಯಸ್ತದ್ಯಥಾ ಶಾಲಾನಂಕೀ 
ಸರ್ವೆಆನ್ಯೇ ವಂಶಾಃ ಸಮಾಹಿಶಾಃ ಸ್ಕುಕೇವಮಸ್ಮಿನ್ರಾಣೇ ಚಕ್ಷು; 
ಶ್ರೋತ್ರಂ ಮನೋ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಶರೀರಂ ಸರ್ವ ಆತ್ಮಾ ಸಮಾ 
ಹಿತೆಸ್ತಸೈತಸ್ಯಾತ್ಮನಃ ಪ್ರಾಣ ಊಹ್ಮರೂಪಮಸ್ಥೀನಿ ಸ್ಪರ್ಶರೂಪಂ 
ಮಜ್ಚಾನಃ ಸ್ವರರೂಪಂ ಮಾಂಸಂ ಲೋಹಿತಮಿತ್ಯೇತದನ್ಯಚ್ಛತುರ್ಥ 
ಮಂತಸ್ಸರೂಪಮಿತಿ ಹ ಸ್ಮಾಹ ಪ್ರಸ್ತೋ ಮಾಂಡೂಕೇಯ 
ಸ್ರಯಂ ತ್ರೇವ ನ ಏತತ್ರೋಕ್ತಂ .ತಸೈತಸ್ಯ ತ್ರಯಸ್ಯಾಸ್ಟ್ಮಾಂ 
ಮಜ್ಜಾಂ ಪರ್ವಣಾಮಿತಿ ಶ್ರೀಕೀತಃ ಹಷ್ಠಿ ಶತಾನಿ ಶ್ರೀಣೀತಸ್ತಾನಿ 
ಸೃವಿಂಶತಿಶತಾನಿ ಭವಂತಿ ಸಪ್ತ ಚನೈ ಶತಾನಿ ವಿಂಶತಿಶ್ಚ ಸಂನ 
ತ್ಸರಸ್ಯಾಹೋರಾತ್ರಾಃ ಸ ಏಷೊಆಹಃ ಸಮ್ಮಾನಶ್ಚಕ್ಸುರ್ಮಯಃ 
ಶ್ರೋತ್ರಮಯಚ್ಛಂದೋಮಯೋ ಮನೋಮಯೋ ವಾಜ್ಮಯ 
ಆತ್ಮಾ ಸ ಯ ಏನಮೇತಮಹಃ ಸಮ್ಮ್ಮಾನಂ ಚಕ್ಪುರ್ಮಯಂ 
ಶ್ರೋತ್ರಮೆಯಂ ಛಂದೋಮಯಂ ಮನೋಮಯಂ ವಾಜ್ಮಯ: 
ಮಾತ್ಮಾನಂ ವೇದಾಹ್ನಾಂ ಸಾಯುಜ್ಯಂ ಸರೂಸತಾಂ ಸಲೋಕತಾ 
ಮಶ್ಚುತೇ ಪ್ರತ್ರಿೀ ಸಶುಮಾನ್ಸವತಿ ಸರ್ವಮಾಯುರೇತಿ॥ ೧॥ 


ಅ ಸ್ರಾಣಕಿ- ಮುಖ್ಯವಾಯುವು, ವಂಶ. ಇಶಿ-ಸರ್ವಾಶ್ರಯನಾದುದರಿಂದ ವಂಶ 
ಸ್ಥಾನೀಯನೆಂದು, ಸ್ಥವಿರಃ ಶಾಕಲ್ಯ8- ಸ್ಥನಿರಶಾಕಲ್ಯನೆಂಬ ಖುಷಿಯು, ಆಹಣಣೇಳುತ್ತಾನೆ. 
ತತ್‌-ಆ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಯಥಾ=ಹೇಗೆ, ಶಾಲಾವಂಶೇ- 
ಮನೆಯ ಮಾಡಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಬಿದುರಿನಲ್ಲಿ, ಸರ್ವೇ ಅನ್ಯೇ ವಂಶಾ8- ಎಲ್ಲಾ ಇತರ 
ಬಿದುರುಗಳು, ಸಮಾಹಿತಾಃ ಸ್ಕುಃ-ಅದನ್ನಾಶ್ರಯಿಸಿ ಇರುತ್ತಾವೋ, ಏವಂ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ, ಅಸ್ಮಿನ್‌ ಪ್ರಾಣೇ ಈ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ, ಚಕ್ಸು8- ಕಣ್ಣು, ಶ್ರೋತ್ರಂ" *ಿವಿಯ್ಯು 
ಮನಃ ಮನಸ್ಸು ವಾಸ್‌ ಮಾತ್ಕು ಇಂದ್ರಿಯಾಣಿ ಇತರಗಳಾದ ತ್ಯೈಗ್ರಾ ಕಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳೂ ಶರೀರಂ ಶರೀರವೂ, (ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ) ಸರ್ವಃ ಆತ್ಮಾಅ ಚಕ್ಸುರಾದಿ ಎಲ್ಲಾ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸನಖಿದಾಯೆರೂಸವೂ ಚೇತನವೂ ಕೂಡ, ಸಮಾಹಿತಃ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಶ್ರಿತವಾಗಿದೆ. 
(ಹಾಗೆಯೇ ಇವುಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ಶ್ರೋತ್ರಾದಿ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಕೂಡ 
ಆಶ್ರಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತದಭಿಮಾನಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ), ಆತ್ಮಾ- 
ಪರಮಾತ್ಮನು, ಸರ್ವಃ ಬಹುರೂಪಿಯಾಗ್ಯಿ ಸಮಾಹಿತಃ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿರು 
ತ್ತಾನೆ, ತಸ್ಯ ಆತ್ಮನ8-ಆ ಚೇತನಾತ್ಮಕವಾದ ಸರ್ವ ಸಮುದಾಯಸಸ್ಸೆ , ಆತ್ಮನಃ = ನಿಯಾಮ 
ಶನಾದ, ಏತಸ್ಯ ಆತ್ಮನಃ- ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೂಲರೂಪ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ, ಪ್ರಾಣ8- 
ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಾಣನಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಊಹ್ಮರೂಪಂ ಇಊಹ್ಯಾಕ್ಸರ ಪ್ರತಿಪಾ 


. ಡೃನು, ಸಮರ್ಥನಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಸಸಿಸಲಶಕ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಊಸ್ಯನಾಮಕನು, 
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ಸ್ಮಾಕ್ಸರದಲ್ಲಿರತಕ ವನು. ಅಸ್ಟೀನಿ ಎಅಧಿಕವಾಗಿ ಸ್ಥಿರವಾದುದ೦ಂದ ಅಸ್ಥಿ ನಾಮಳಕವಾದ 
ಅಸ್ಥಿ ಅಸ್ಮಿತೆ ಆನೇ ರೂಪವುಳ್ಳ. ಭಗವದ್ರೂಪವ್ರ, ಜ್ರರ್ಶರೂಪಂ-ಸ್ಫರ್ಶಾಕ್ಸರ ಪ್ರತಿಪಾ 
ದ್ಯವು, ಮುಟ್ಟಶಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ ಸೃರ್ಶನಾಮೆಕವು, ಸ್ರ ಸ್ರಶ್ಶಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕು ದು. 
ಮಜ್ಚಾನಃ ೬ ಮದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದರಿಂದ ಮಜ್ಜಾ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಮುಜ್ಚಾದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಬಹುರೂಪವುಳ್ಳ ಭಗವನದ್ರೂಪವ್ರ, ಸ್ನರರೂಪಂ- ಸ್ಥರಾಕ್ಚರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವು, ತನ್ನಲ್ಲಿಯೇ ಕ್ರೀಡಿ 
ಸುವುದರಿಂದ ಸೃರನಾಮಕನ್ರು, ಸ್ಪರಾಕ್ಚರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕದು. ಅನ್ಯತ್‌ ಪೂರ್ವೋಕ್ತರೂಪಗಳಿಂದ 
ಇತರವಾದ, ಚತುರ್ಥಂ ಇನಾಲ್ಕ ನೇದಾದ, ಮಾಂಸಂ ಲೋಹಿತಂ ಇತ್ಯೇತತ್‌- ಮಾಂಸಲೋಹಿ 
ತಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ (ಮಾಂ ಹ ಎಂಬೀ ವ್ಯತ್ಸ ಶ್ತಿಯಿಂದ) ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ದ ರಕ್ತ ಸರಕಾ ಬಜಿ ಲೋಹಿತನಾಮುಕವಾದ ಭಗವದ್ರೂ 
ಪನು) ಅಂತ ಸ್ಟ ರೂಪಂ ಅಂತಸ್ಥಾಕ್ಷರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ವು ಸರ್ವಾಂತರ್ಗತವಾದುದರಿಂದ ಅಂತಸ್ಥ 
ನಾಮಕನು, ಅಂತಸ್ಥಾಕ್ಷರದಲ್ಲಿರತೆಕ್ಕು By ಇತಿ ಹಣ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಸ್ಥ ಸ್ಥನಿರೂ ಶಾಶಲ್ಯಃ- 
ಸ್ಥವಿರಶಾಕಲ್ಯ ಹಸಿಯು ಆಹ ಸ ಎಹೇಳಿದನು, ಹ್ರಸ್ಟೋ ಮಾಂಡೂಕೇಯಃ- ಎಹಸ್ವ 
ಮಾಂಡೂಸೇಯ ಚಿಯಾ 1 ಇತಿ-ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾರ, ಆಹೆ ಸ್ತ-ಹೇಳಿದನು. 
ನೂ-ನಮ್ಮ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಏತತ್‌ ತ್ರಯಂ ತು ಏವ ಅಸ್ಥಿಮಜ್ಜಾ ಪರ್ವಗಳೆಂಬ ಮೂರೇ 
ಪ್ರೋಕ್ತಂ-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ನಕ ಎನನುಗೋಸ್ಟರ, ಏತತ್‌ ತ್ರಯಮೇವ- ಅಸ್ಥಿ ಮಜ್ಜಾ ನರ್ನ 
ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ತ ತ್ರಿನಿಧರೂಪವೇ, ಪ್ರೋಕ್ತಂ "'ಉಪಾಸ್ಯವಾಗಿ ಗುರುಗಳಿಂದ 'ಹೇಳಲಟ ದೆ. 
ಅಸ್ಥಾ ಎಂ ಮಜ್ಞಾ ಒಂ ಪರ್ವಣಾಂ ಇತಿ ತ್ರಯಸ್ಯ ತಸ್ಯ ಏತಸ್ಯ ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ pH 
ವಾಗಿ 2 ೫0080೬ ಮಠವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುಡರಿಂದಲೂ, ಉತ್ತ ಸ ನಜ್ಞಾ ನಸ್ಸು 
ರೂಸನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಅಸ್ಥಿ ಮಜ್ಜಾನ ಪರ್ವನಾಮಕ ಭಗವದ್ರೂಪ ಹ ಮಧ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ, ಇತಃ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ, ತೀಣಿ ಸಷ್ಠಿ ಶತಾನಿ -ಅರ್ವತ್ತರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಮುನ್ನೂರು. 
(೩೬೦) ॥ ಇತ8- ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಣಿ ಸಷ್ಟಿ ಶತಾನಿ ಇ ಸಸ್ಯ್ಯ್ಯುತ್ತರ ತ್ರಿ ಕತೆಗಳು (೩೬೦). 
ತಾನಿ ಎರಡು ಭಾಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು, ಸಪ್ತನಿಂಶತಿ ಶತಾನಿ ಭವಂತಿ- ಇಫ್ಪತ್ತ 
ರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ನಿಳುನೂರುಗಳು (೭೨೦) ಆಗುತ್ತವೆ. ಸಂನತ್ಸರಸ್ಯ ಅಹೋರಾತ್ರಾಃ- ಸಂವ 
ತೃರದ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿಗಳೂ ಕೂಡ, ಸಪ್ತ ಚ ವೈ ಶತಾನಿ. ನಿಂಶತಿಶ್ವ-೭೨೦ ಆಗುತ್ತವೆ, 
(ಆದುದರಿಂದ ೭೨೦ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳೂ) ಅಹೋರಾತ್ರಾಕ - ಅಸಹರಿಸಲಸಾಧ್ಯವಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ ರತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದಲೂ, ಅಹೋರಾತ್ರನಾಮಕಗಳ್ಳು ಅಹೋರಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ 
ರತಕ್ಕವುಗಳೆ. ಸ ಏಸ8-ಆ ಈ ಹರಿಯೆ, ಅಹಃ ಸಂಮಾನ ಹಗಲುಗಳಿಂದ ಸಮ 
ಸಂಖ್ಯಾತನಾದುದರಿಂದ "ಅಹಃ ಸಂಮಾನಳಿ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಅಧ್ಯಾತ್ಮಗತಗಳಾದ ವಿಷ್ಣು 
ರೂಪಗಳು ಹೆಗಲುಗಳಿಂದ ಸಮಸಂಖ್ಯಾಕಗಳು.) ಸಃ ಏನಃ ಆತ್ಮಾ-ಆ ಈ ಆತ್ಮನು 
ಚಕ್ಸುರ್ಮಯಃ8- ಪೂರ್ಣದರ್ಶನ ಸ ತಾ ಶ್ರೋತ್ರಮಯಃ ಪೂರ್ಣ ಶ್ರವಣಶಕ್ತಿ 
ಯುಳ್ಳನನು.  ಛಂದೋಮಯಃ= ಸತ್ಯಕಾಮನು, ಮನೋಮಯ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಮನನ 
ಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನು, ವಾಜ್ಯಯ8- =ಸರ್ವ ವಕ ಕ್ಷೃತ್ಸುಶಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ವನು, ಆತ್ಮಾ: ಬಲರೂಪನು. 
ಷೆ - ಯಾನಾತನ್ನು ಎ ಪೂರ್ವೊೋಕ್ರಪ್ರಕಾರನಾಗಿ, ಏತಂ ಅಹಃ ಸಂಮಾನಂ ಆತ್ಮಾ 
ನಂ. ಈ, ದಿನ ಸಮಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು, ಚಕ್ಪುರ್ಮಯಂ 'ಶ್ರೋತ್ರಮಯಂ 
ಛಂದೋಮಯಂ ಮನೋಮಯಂ ವಾಜ್ಯಯಂ-ಚಕ್ಷುರ್ಮಯಾಜಿ ಸ್ಕರೂಪನನ್ನಾಗಿ, ವೇದ 
ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸ ಆತನು ಅಹ್ನಾಂ- ಅಹರ್ನಾಮಕ ಭಗವದ್ರೊಪಗಳ, ಸಾಯುಜ್ಯಂಡ 
ಒಟ್ಟಗೆ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು, ಸರೂನತಾಂ- ಸಮಾನರೂಸನತ್ಯನನ್ನು , ಸಲೋಕತಾಂ- ಸಮಾನ 


೬೫೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಲೋಕವನ್ನು ಅಶ್ಡುತೇ-ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಪತ್ರೀ-ಜ್ಞಾನಾಖ್ಯ ಪುತ್ರನುಳ್ಳವನು, ಪಶು 
ಮಾನ್‌ -ಪೀಯಮಾನವಾದ ಸ್ಫರೂಪಸುಖವುಳ್ಳವನು, ಭನತಿ ಆಗುತ್ತಾನೆ. (ಭಗವದ್ರೂ ಸಸಾ 
ಯುಜ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ ಸ್ವರೂಪ ಸುಖಾನುಭನವುಳ್ಳವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ) ಸರ್ವಂ ಆಯುಃ 
ಏತಿ ಪೂರ್ಣವಾದ ನಿತ ವಾದ ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. 1 ೧॥ 


ಭಾ! (a) ಓಂ॥ಗ ಹಸ್ಕಾಚ್ಸಾದನಾದೀನಾಂ ಮಧ್ಯ 'ವಂಶೋ ಯಥಾಶ್ರ ಯಃ | 
ತಥೇಂದಿ ದಿ ಯಾಭಿಮಾನ್ಯಾದಿದೇವಾನಾಂ ವಾಯುರಾಶ್ರ ಯಃ ॥ (b) ಕೇತು 
ನ ಭಗವಾನ್ಸಹುರೂಪೋ ಹರಿಃ ಸ್ತ ಸ್ಥಿತಃ [ ವಿಪ್ಣುನಾಮಾಕ್ಟರೇ 
ಸ್ನೇವಮನ್ಯೇಪೃಫಿ ಖಿ ಜಾ 1 (0) ಪ್ರಾ ಣನಾಮಾಃಫಿ ಭಗವಾನ್ಫ್ರಾ 
PS ಸ್ಲಿತಃ |! ಊಪ್ಪನಾಮಾ ಬರ್‌ ತ್ರ ಏನ ಭಗವಾ 
ನ್ದರಿಃ | (4) ಪೂರ್ಣ ತ್ನಾ ಿದಾತ್ಸನಾಮಾ5ಸೌ ಪ ಪ್ರತಿಮತ್ಕಾದಮುಪ್ಕ ತು 
ಸಂಘಾತ ಆತ್ಮಶಬ್ದೋಕ್ತೋ ॥ 


ಅ | (೩) ಹೇಗೆ ಮನೆಗೆ ಆವರಕವಾದ ಫಲಕ (ಹಲಿಗೆ) ಮೊದಲಾದ ಉಪನಂಶಾದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಬದುರು ಆಶ್ರಯವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿಗಳೇ ನೊದಲಾದ 
ಶರೀರಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಸಂಘಾತಾಭಿಮಾನಿಗಳೂ ಆದ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ವಾಯುದೇವರು ಆಶ್ರ 
ಯರು. . (0) ಆ ಎಲ್ಲಾದರಲ್ಲಿಯೂ ಬಹುರೂಪಿಯಾದ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಇದ್ದಾನೆ, (ಅಥವಾ ಯಾವಾತನು ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾ- ಅಂತರ್ಯಾಮಿಯಾಗಿ 
ಇರುತ್ತಾನೋ ಆತನೇ) ಎಲ್ಲಾ ವಿಷ್ಣು ನಾಮಾಕ್ಷಸ ರಗಳಲ್ಲಿ, ಅದಕ್ಕೆ ನ್ಯಾಖ್ಯಾನರೂನವಾದುದ 
ರಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ (ಅಂದರೆ ನಿನ್ಹುನಾಮೂಸ್ಷ ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೆ ನಂ ಸ ವೇದಾದ್ಯಕ್ಸರಗ 
ಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದಾನೆ. (0) ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ಪ್ರಾಣನಾಮಕನೂ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನೂ ಆಗಿ 
ರುತ್ತಾನೆ, ಆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೇ ಊಸ್ಕಾಕ್ಸರಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು. (ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಸುಡುವುದರಲ್ಲಿ ನಾಶಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ) ಸಮರ್ಥನಾದುದರಿಂದ ಊಸ್ಮನಾಮಕನು. : (4) 
ಈ ಹರಿಯು ಪೂರ್ಣ (ಚೆನ್ನಾಗಿ ನಾ ಪ್ರ)ನಾದುದರಿಂದ ಆತ್ಮನಾಮಕನು, ಸಂಘಾತವಾದರೂ 

ಈ ಹರಗೆ ಸ ಪ್ರತಿಮೆಯಾದುದರಿಂದರೇೇ ಆತ್ಮ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 


ತಾ ॥ ಪೂರ್ಣವಾದುದರಿಂದಲ್ಲ. ಆತ್ಮಾ- ಸಂಘಾತವ್ರ, ಆತ್ಮಪದದಿಂದ ಪ್ರಾಣ 


ಇಂದ್ರಿಯ ಶರೀರ ಸಪ್ತಧಾತುಗಳು ತದಭಿಮಾನಿಸ್ಕರೂಪ ಜೇತನಾಜೇತನ ಸಮುದಾಯವು 
ಗೃಹೀತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಭಾ! (&) ಹ್ಯುಸ್ಥಿ ರಶ್ಹಾಸ್ಥಿನಾಮಕಃ | ಆಸ್ಪಿಸ್ಟಿ 
ಹಿ ದ 0 

ಸ್ಪರ್ಶನಾಮಕಃ |: ಸ್ಪರ್ಶಹೇತುತ್ಸತ 1 ಸ್ಪರ್ಶನಾಮಾ ಸ ಭಗವಾ 
ನ್ಪರಿಃ | 8) ಮಜ್ಜಾಸ ಸು ಸಃ ಸ ಮಜಾ ಖೋ ಮದಂ' ಜನಯತೀತಿ 

ಹ || ಸ ಸ್‌ ಸ್ವರ ರೆಸಂಸ್ಥ ಪ್ರ ಸ್ಪರಾಖ್ಯಃ ಸರತೆ ಪ ಪ್ರಭುಃ | (€) ಪ್ರ ಮಾ 

೧೦ ಚಟ ಸಕ್ಕ. ಮ. ಮಾಂಸ ಸಸ ತಃ ॥ ರೊಸಿತಾ 

PN ಖ್ಯೋ ರಕ್ಷವರ್ಣೋ ಲೋಹಿತಸ್ಥೋ ಜನಾರ್ದನಃ. (4) ಆಸ್ಥಿಸ್ಥಾ ಸ್ಯೇವ 
ಕಗ in "ಸರ್ವಸ್ಥಿ ಹರೇರ್ಯತಃ | ತತ ಏವ ನಿಭಕ್ತಾ ದಿ ಸಂಖ್ಯಾ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ.೧ ೬೫೭ 


`ತೇಪಾಂ ಪೃಥಜ್ಞು ತತ್‌ | ತಸ್ಥಾತ್ಸಪ ಸ್ತ ಶತಾಸ್ಯ್ರೇನ ದೇಹೇ ನಿಂಶಚ್ಚ' ತಸ್ಯ 
ಹಿ | ರೂಪಾಣಿ ವಿಷೊ ನೀರ್ಭಾಗ್ನೇ ವ ಪೃಷ್ಟ ತ್ರ ರಶತತ್ರ ಯಂ [ 


ಅ | (೩) ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯು ("ವಾಯುಶ್ಚ ವಾಯುಸಂಸ ಶ್ಚ ಕದಾಚಿನ್ನ ಹಿ ತಿಪ್ಪ ತಳ 
ಇತ್ಯಾದು ಷ್ಯಕ್ತರೀತಿಯಾಗಿ) ಐಕತ್ರ ಸ್ಥಿರನಲ್ಲ. ನಿತ್ಯ ಸಂಚಾರಿಯುು, ಅಸ್ಥಿ ನಾಮಕನು, ಅಸ್ಥಿ ಯಲ್ಲಿರ 
ತಕ ಪನು ಆ ಪೂಜ್ಯನಾದ ತಃ ಹರಿಯೇ ಸ ಸ್ಪ 'ರ್ಜಾಕ್ಷ ರದಲ್ಲಿರತಕ ವನು. ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷರ ಪ್ರತಿಪಾ 
ದನು. ಸ್ಪರ್ಶಕ್ಕೆ ಆ 10 ಸ ಸ್ಪರ್ಶನಾನುಕನು. () ಆ ಹರಿಯು ಮದನನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಸುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮಜ್ಜಾ [a ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. "ಮಜ್ಜಾ'ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು, ಆ 
ಪ್ರಭುವೇ ಸ್ನರಾಕ್ಷ ರದಲ್ಲಿರತಕ ವನು. ಸ್ವರಮಣನಾದುವಂಂದ ಸ್ಕರ. ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನು. 
ಕ್ರ ಜನಾರ್ದನನು ಯಾನ 'ಹಾರಣದಿಂದ ಪ್ರಮಾಣಭೂತವಾದ ವೇದಾದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರ ರ್ನೊಸು 
ತ್ರಾನೋ ಆದುದರಿಂದ ಮಾಂಸನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು, ಮಾಂಸದಲ್ಲಿರತಕ ವನು 'ರತ್ತನರ್ಣ 
ನಾಗಿ ಲೋಹಿತ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. ಲೋಹಿತದಲ್ಲಿರತಕ ವನು. (8) ಯಾವ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅಸ್ಥಿ ಯಲ್ಲಿರತತ್ಕ ರೂಪಗಳೇ ಪರ್ವ (AoE ಇನೆಯೋ, 
ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆ ಪರ್ವಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೆ (ಈ ಸಂಖ್ಯೆ ಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಆ ಹರಿಗಾದರೂ ಅಸ್ಮದಾದಿಗಳ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಆ ನಿಷ್ಣುನಿನ ರೂಪ ಗಳು ಏಳುನೂರ 
ಇಪ್ಪತ್ತು. (೭೨೦). ಒಂದೊಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಾ ದರೂ ಅರುವತ್ತರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಮುನ್ನೂರು, 
(೩೭೦). ತತ ಏವ ವಿಭಕ್ತಾನಿ ಅಸ್ಥಿ ಯೆಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ರೂಪಗಳಿಂದಲೇ (ಪರ್ವದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ರೂಪಗಳು) ನಿಭಕ್ತಗಳು. : 

ತಾ॥ ತಥಾ ಚ ಪರ್ವದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳಿಗೇನೇ ಸ್ಥಾನದ್ವಯಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲವಿರುವುದ 
ರಿಂದ "ತ್ರಯಂ ತೇನ ನ ಏತತ್ಪೋಕ್ಷಂ ಎಂದು ಮೂರುವಿಧವೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಸಂಗತನೇ. 
'ಅಶೀತಿಸಹಸ್ರಂ ಭವತಿ' ಎಂದು ಉತ್ತರ ಖಂಡದಿಂದ ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲ ನಿಭಾಗವಾದಾಗ್ಯೂ 
ಸಮಾನವಾದ ನಾಮನಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಲಕ್ಷಣ ಸಾಮ್ಯುನಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಮೂಲ ಮೂಲಿಗ 
ಳಿಗೆ ಒಂದೇ ವ್ಯೂಹತನವನ್ನು ನಿವಕ್ಸಿಸಿಕೊಂಡು ಏಳುನೂರಇಪ್ಪತ್ತು ಎಂದು ಉಕ್ತಿಯು. 


ಭಾ (a) ತಾನ್ಯೇವ ವಿಷೆ ಫ್ಲೋ ರೂಪಾಣಿ ವತ್ತ ಪಚ ಸರ್ವಶಃ 1 ಅಹರ್ನಾ 
ಮಾಚ ಭಗವಾನಹಾರ್ಯತ್ವಾತ್ರ ಈ ಗಿ) ಅಹೋಭಿಃ ಸಮ 
ಸಂಖ್ಯಾನಿ ಯಸ್ಮಾದಧ್ಯಾತ್ಯಗಾನಿ ತು | ರೂಪಾಣಿ ನಿಷೊ ಇ (ಸ್ತ (ನಾಯ 
ಮಹಸ್ಸಮ್ಮಾನ ಉಚ್ಛ ತೇ ॥ (ಛ) ಪೂರ್ಣದರ್ಶನಶಕ್ತಿತ್ವಾ ಚ ಕ್ಸು. ರ್ಮಯ 
ಉದೀರಿತಃ ಸ ತಾದ್ಭಕ್ಸ್‌ ವಣಶಕ್ತಿತ್ವಾತ್ತಥಾ ಶೊ ತ್ರ Bk ಸ್ಕೃ ತಃ | 
ಛಂದೋಮಯಃ ಸ ಸವ್ಯಫಾಮೋ ಮಂತ್ಸ ವಕ ಕೃ ಬಲಾತ್ಮಕಃ | (d) ನವಂ 
ವಿದ್ಯಾಂಸ್ತಸ ಸ್ಕೃ ರೂಪಾಣ್ಯಾಪ್ಲೊತಿ ಕ ್ಲಾನಪುತ್ರ ವಾನ್‌ | ಹೋ 
| ಶಮಾಸ್ಲೋತಿ ಪ್ರಾ ಪ್ಯಾಹರ್ನಾಮಕಂ ಹರಿಂ ಸ್‌ ೧॥ 


ಅ॥ (೩) ಯಾವ: "ನಿನ್ನು ರೂಪಗಳು: (ಅಸ್ಥ್ಯಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ ಸಿವುಗಳಾಗಿ ಎಳುನೂರ 
ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಂಖೆ ಯುಕ್ಛವುಗಳೊ ಅವುಗಳೇ , ಸಂವತ್ಸಕದ 'ಅಹೊರಾತ್ರಗಳ್ಲಿವೆ: `ಶ್ರೀ 
ಹರಿಯು. ಅಸಹರಿಸಲಸಾಧ್ಯ ನಾದುಡರಿಂಡ' ಅಹರ್ನಾಮುಕನಾಗಿ, :'ಹೇಳಲ್ಪ “ಡುತ್ತಾನೆ. . (b) 
ಯಾನ ' ಕಾರಣದಿಂದ ನ್ನು ವಿನ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿರತಳ್ಳ ರೂಪಗಳಾದರೂ "ದನಗಳಿಂದ ಸಮ 

4) 


೬೫೮: ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳನ್ರಗಳೋ, ಅದರಿಂದ ಈ ಹರಿಯು "ಅಹಃ ಸಂಮಾನಣೆ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
(೭) ಪೂರ್ಣದರ್ಶನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಚಕ್ಸುರ್ಮಯನಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾ ನೆ 
ಹಾಗೆಯೇ ಪೂರ್ಣಶ್ರನಣ ಸಾಮಥ ್ಯ್ಯೊನಿರುವುದರಿಂದ ಶ್ರೊ ಆತ್ರಮುಯನಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ, 
ಛಂದೋನುಯಃ ರುಚ (ಕಾಮಪೂರ್ತಿಯೊದರೆ ಕಾಮಿತವಾದುದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಹತಿ 
ಯಿಲ್ಲದಿರುನಿಕೆಯು, ಅಂದರೆ) ಸತ್ಯಕಾಮನು. ಪೂರ್ಣಮನನ ಶಕ್ತನು. ಪೂರ್ಣವಚನ 
ಶಕ್ತನು. ಪೂರ್ಣಬಆ ಸ್ಟುರೂಪನು. (4) ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ (ಆ ಹರಿಯ ರೂಪಗಳನ್ನು) ತಿಳಿದ 
ನನು ಜೂ ನ ನಾಖ್ಯ ಪುತ್ರ ಸುಳ್ಳ ನನಾಗಿ ಆತನ ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಈ ಉಕಾ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿ ys ಸುಖನನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಅಂದರೆ ಸ್ಫರೂ 
ಪಸುಖವನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾ ನೆ ॥1೧॥ 


ಮಂ ॥ ಅಥ ಕೌಂಶರವ್ಯಸ್ರ್ರೀಣಿ ಸಷ್ಠಿಶತಾನ್ಯಶ್ಸರಾಣಾಂ ತ್ರೀಣಿ ಸಸ್ಮಿಶತಾ 
ನ್ಯೂಷ್ಮಣಾಂ ತ್ರೀಣಿ ಹಷ್ಠಿಶತಾನಿ ಸಂಧೀನಾಂ ಯಾನ್ಯಕ್ಸರಾಣ್ಯವೋ 
ಚಾಮಾಹಾನಿ. ತಾನಿ ಯಾನೂಸ ಒಹೋತವೋಚಾಮ ರಾತ್ರಯಸ್ತಾ 
ಯಾನ ನೈಂಧೀನವೋಚಾಮಾಹೋರಾಕ್ರಾ ಹಾಂ ತೇ ಸಂಧಯ ಇತ್ಯಧಿ 
ದೈವತಮಥಾಧ್ಯಾತ್ಮ ಯಾನ್ಯಕ್ಷರಾಣ್ಯಧಿದೈವತಮವೋಚಾನೂ 
ಸ್ಥೀನಿ ತಾನ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಯಾನೂಹ್ಮಣೋಂಧಿದೈ ವತಮವೋಚಾಮ 
ಮಜ್ದಾನಸ್ತೆ*ಧ್ಯಾತ್ಮನೇಷ ಹ ವೈ ಸಂಪ್ರತಿ ಪ್ರಾಣೋ ಯನ್ಮ 
ಚ್ಚೆ ತ್ರೆ ಕೋನ ಹನಾ ಖುಶೇ 'ಪ್ರಾಜಾದ್ರೇಳ ಸಿಜೈತೇ ಯದ್ವಾ 
ಯತೇ ತ್ರಾಹಾಕೇತ ಸಿಚ್ಛೇತ ಪೂಯೇನ್ಸ ಸಂಭ್ರವೇಡ್ಯಾನ್‌್ವಂಿಸ 
ನಧಿದೈವತಮವೋಚಾಮ ಪರ್ವಾಣಿ ತಾನ್ಯಧ್ಯಾತ್ಮಂ ತಸ್ಯೈತಸ್ಯ 
ತ್ರಯಸ್ಕ್ಥಾಸ್ಟ್ನಾಂ ಮಜ್ಜಾಂ ಪರ್ವಣಾಮಿತಿ ಸಂಚೇತಕ್ಕ ತಾರಕ 
ಚ್ಛ ತಾನಿ ಸಂಚೇತಸ್ತದಶೀತಿಸಹಸ್ರಂ ಭವತ್ಯ ಶೀತಿಸಹಸ್ರಂ ವಾ 
೬ ೯೨೫% ಬೃಹತೀರಹರಭಿಸಂಪಾಡೆಯಂತಿ ಸ ೫. 
ಸಮ್ಮಾನಶ್ಚಕ್ಷುರ್ಮಯಃ ಶ್ರೋತ್ರಮಯ ಶೃಂದೋಮಯೋ 
ಮನೋಮಯೋ ನಾಜ್ಮಯ ಆತ್ಮಾ ಸ ಯ ನಿವಮೇತಮಕ್ಷರ 
ಸಮ್ಮಾನಂ ಚಕ್ಸು ಯ ಶ್ರೋ MOE ಛಂಜೋಮಯೆಂ 
ಮನೋಮಯ `` ನಾಜ್ಮಯಮಾತ್ಮಾನಂ ವೇದಾಕ್ಷರಾಣಾಂ ಸಾ 
ಯುಜ್ಯಂ ಸರೂಪತಾಂ ಸಲೋಕತಾಮಶ್ನುಶೇ ಪುಶ್ರೀ ಪಶುಮಾ 

ನೃವತಿ ಸರ್ವಮಾಯುರೇತಿ ೨ 
ಅ I” ಅಥ ಆ ಮೇಲೆ, ಕೌಂಶರವ್ಯ8- ಕೌಂಶರವ್ಯಖುಸಿಯು, (ಹೇಳುತ್ತಾನೆ) ತ್ರೀಣಿ 
ಸಷ್ಠಿ ಶತಾನಿ ಅಕ್ಸರಾಹಾಂ ಅಕ್ಷರಗಳ ಸಸ್ಯ್ಯುತ್ತರ ತ್ರಿ ತ್ರಶತಗಳ್ಳು (೩೬೦), (ಇಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ನಿನ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಣಕಾರರೂಪವಾದ ಸ್ಪರ್ಶಾಕ್ಷ್ಸರವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ) 
ಆಕ್ಚರಾಣಾಂ- ಇಕಾರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಸ್ಸ ರನಾಮಕಗಳಾದ "'ಭಗವದ್ರೂಹೆಗಳ, ಶ್ರೀಣಿ ಷಷ್ಠಿ ' 
ಶತಾನಿ ಮುನ್ನೂರ ಅರ್ವತ್ತು. . ಊಸ್ಕ್ಮಣಾಂ-ವಿಃ ಸ್ಹುನಾಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಸಕಾರರೂನ ಊಷ್ಮಾ 
ಕ್ಲರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ. ಶತು ಬ್ರಸಂಹಾರದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾದುದರಿಂದ ಊನ್ಯನಾನುಕಗಳಾದ ಭಗವ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೨ ೬೫೯ 


ದ್ರೂಪಗಳ, ತ್ರೀಣಿ ನಸ್ಕಿ ಶತಾನಿ ಮುನ್ನೂರ ಅರ್ವತ್ತು. ಸಂಧೀನಾಂ-ಸಕಾರ ಇಕಾರಗಳ 
ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ , ಸಂಧಾನದಿಂದ ಸಂಧಿನಾಮಕಗಳಾದ ನಿಸ್ಲುರೂಪಗಳ, : ತ್ರೀಣಿ ಸಸಿ ಶ 
ತಾನಿ-ಮುನ್ನೂರ ಅರ್ನತ್ತು. (ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇವುಗಳೇನೇ ಇತರ್ಗನಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ 
ಐವತ್ತು ವರ್ಣಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ) ಅಕ ಕ ರಾಣಾಂವ ಊಸ ವಲ್ಲದ ಎಲ್ಲಾ ವರ್ಣಗಳ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ರತಕ್ಕ ಆಯಾಯ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಭಗವದ್ರೂ ಪಗಳ ಶ್ರೀಜ ಸಷ್ಠಿ ಶತಾನಿ-ಮುನ ನ್ನೂರ ಅರ್ನತ್ತು. 

ಊಸ್ಕಣಾಂ- ಊಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಊನ್ಮನಾಮಕಗಳಾದ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳ, ತ್ರೀಣಿ ಸಹ್ಠಿಶ 
ತಾನಿ ಮುನ್ನೂರ ಅರ್ವತ್ತು. ಸಂಧೀನಾಂ- ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸಂಧಿನಾಮಕ ಭಗನದ್ರೂಪ 
ಗಳ, ಶ್ರೀಣಿ ಸಸ್ಮಿ ಶತಾನಿ-ಮುನ್ನೂರ ಅರ್ನತ್ತು. (ಜಟ್ಟುಕೂಡಿ ಸಾನಿರದ ಎಂಭತ್ತು ಸಂಖ್ಯೆ 
ಯುಳ್ಳವುಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ) ಯಾನಿ ಅಕ್ಸರಾಣಿ- ನಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳೂ, 
ನಾಮಾಂತರಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳ್ಳೂ, ಊಸ್ಮಭಿನ್ನಗಳ್ಳೂ, ಊಸ್ತ್ರಗಳೆಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳೂ, ಊಹ್ಮನಾ 
ಮುಕಗಳೂ ಆದ ಯಾವ ಭಗವದ್ರೂಪೆಗಳನ್ನು, ಅವೋಚಾಮ ಹೇಳಿದೆನೋ, ತಾನಿ- ಅವು 
ಗಳು, ಅಹಾನಿ- ಅಹಾರ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಅಹರ್ನಾಮುಕಗಳು, ಸಂವತ್ಸರದ ಅಹರ್ನಿಯಾ 
ಮಗಳು. ' ಯಾನ್‌ ಊಸ್ಕಣಃ ೬ ಊಸ್ಟ್ರನಾಮಕ ಯಾವ ರೂಪಗಳನ್ನು, ಅವೋಚಾಮ 
ಹೇಳಿದೆವೋ, ತಾ8೬ಆ ರೂಪಗಳ್ಳು ರಾತ್ರಯಃ8 ರತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ರಾತ್ರಿನಾನುಕ 
ಗಳು, ಸಂವತ್ಸರದ ರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳು. ಯಾನ್‌ ಸಂಧೀನ್‌ ಅವೋಚಾಮ ಸಂಧಿ 
ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಯಾನ ಭಗವದ್ರೂಸಗಳೆನ್ನು , ಹೇಳಿದೆವೋ, ತೇ-ಆ ರೂಪವಿಶೇಷಗಳು, ಅಹೋ 
ರಾತ್ರಾಣಾಂ ಸಂಧಯೆ8- ಅಹೋರಾತ್ರಾಭಿಮಾನಿಗಳ ಸಂ ಧಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳು ಸಂಧಿನಾಮಕ 
ಗಳು. ಇತಿಐ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಅಧಿದೈವತಂ-ಅಧಿದೈವತ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು, ಅಥ 
ಆ ಮೇಲೆ, ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ- ಅಧ್ಯಾತ್ಮ ಭಗವದ್ರೂಸಗಳು, (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ.) ಯಾನಿ ಅಕ್ಬರಾಣಿ 
ಅಧಿದೈವತಂ ಅನೋಚಾಮೆ ಅಧಿದೈ ವನದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅಕ್ಷರನಾಮಕ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದೆವೋ, ತಾನಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಅಸ್ಲೀನಿ- ಆ ರೂಪಗಳು "ಅಧ್ಯಾತ್ಮ, ದೆಲ್ಲಿ ಅಸ್ಲಿ ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕಪುಗಳು 
ಅಸ್ಥಿನಾಮಕಗಳು. 'ಅಧಿದೈನತಂ' ಯಾನ್‌ ಊಸ್ತ್ರಣಃ ಚಕಾ ಅಧಿದೈವದಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ರೂಪನಿಶೇಸಗಳನ್ನು ಊಷ್ಟ್ರನಾಮಕಗಳನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನೋ, ತೇ ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ ಮಜ್ಜಾನ8- 
ಅಪ್ರಾ ದುರ್ಭಾವಗಳು ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ ಮಜ್ಞಾದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳು, SS NE 
ಮಜ್ಜಾನಾಮಕಗಳು,  ಯತ್‌=-ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ, ಏಸ ಪ್ರಾಣಃ ಈ ವಾಯುವು, 
ಸಂಪ್ರತಿ-ಚೆನ್ನಾಗಃ (ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ) ಮಜ್ಜಾ ಹ ವೈ -ಮಜ್ಜಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಸನ್ನಿಹಿತನೋ, 
(ಆದುದರಿಂದಲೇ, ಪ್ರಾಣ8- ವಿಷ್ಣುವು, ಮಜ್ಜಾ - ಮಜ್ಜಾ ದಲ್ಲಿಯೇ ಇತರಥಾತುಗಳಿಗಿಂತ ನಿಶೇ 
ಸಾಕಾರನಾಗಿ ಸನ್ನಿಹಿತನು, ಅಥವಾ ಯತ್‌ ಮಜ್ದ್ಜಾ ಯಾವುದು ಮಜ್ಜಾ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೋ, 
ಏನಹ ವೈಎ =ಇದೇವೇ, ಸಂಪ್ರತಿ ಜೆನ್ನಾ ಗಿ, ಸ್ರಾ ಣ8ವಾಯುವಿಗೆ ನಿಶೇಸತಃ ಸನ್ನಿಧಾನ 
ಪಾತ್ರವು.) (ಆದುದರಿಂದಲೇ). ಪಾ ್ರಾಣಃ ನಿಷ್ನುವೂ ತೊಡ, (ಪ್ರಾಣನಾನುಕ ನಿಸ್ತುನಿಗೆ ನಿಶೇಷ 
ಸನ್ನಿಧಾನ ಪಾತ್ರವು) ವಿತತ್‌ ಎಕ ಮಜ್ಜೆ ಯೇ, ರೇತಃ ರೇತಸ್ಸು, (ಆಗುತ್ತ ದೆ, ರೇತಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣನು ನಿಶೇಸತಃ ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಮಜ್ಜಾ ದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ಪ್ರಾಣನ ಸನ್ನಿಧಾನವು ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ.) ಪ್ರಾಣಾತ್‌ ಖುತೇ-ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಹೊರತ್ಕು 
ರೇತಃ-ರೇತಸ್ಸು, ನ ಸಿಚ್ಯತೇ ಹ ವೈ-ಸೇಚಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲವಷ್ಟೇ, (ಪ್ರಾಣನಸನ್ನಿಧಾನವನ್ನು 
ಹೊರತು ರೇತಸ್ಸು ಗರ್ಭತನವನ್ನು ಹೋಬ) ತಥಾಚ ಇತರಧಾತುಗಳಿಗೆ ಗರ್ಭ 
ಭಾವಯೋಗ್ಯ ತೆಯೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ರೀತಸ್ಸಿಗೇನೇ ಇರುವುದರಿಂದಲೂ ಆ ರೇತಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಿಶೇಸತಃ ಪ ಪ್ರಾಣನಸನ್ನಿಧಾನವು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.) ಪ್ರಾಣಾತ್‌ ಯತೆ ಪ್ರಾಣನ ಸನ್ನಿ 


೬೬೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಧಾನವನ್ನು ಹೊರತು, ರೇತಃ-ರೇತಸ್ಸು, (ಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ) ಸಿಜ್ಯೇತ ಯದ್ಧಾ ಸೇಟೆಸಲ್ಪಟ್ಟಕೆ 
ಪೂಯೇತ್‌ ಎದುರ್ಗಂಧಯುಕ್ತಷೇ ಆಗುತ್ತದೆ. (ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಹೊರಟದ್ದಾಗಿ ನಾಶವಾಗು 
ವುದು), ನ ಸಂಭವೇತ್‌- ಗರ್ಭವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (ಆದುದರಿಂದ ರೇತಸ್ಸು ಗರ್ಭವಾಗಶಿಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾದುದ್ದು ಪ್ರಾಣನಸನ್ನಿಧಾನನೇ.) ಯಾನ್‌ ಸಂಧೀನ್‌- ಯಾನ ಸಂಧಿನಾನುಕ ಪ್ರಾದು 
ರ್ಭಾನಗಳೆನ್ನು , ಅಧಿದೈವತಂ - ಅಧಿದೈವತದಲ್ಲಿ, ಅವೋಜಚಾಮ = ಹೇಳಿದೆನೋ, ತಾನಿ ಅನು 
ಗಳು, ಅಧ್ಯಾತ್ಮಂ- ಅಧ್ಯಾತ್ಮದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಾಣಿ-ಪರ್ನನಾಮಕಗಳುು, ಪರ್ವದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳು. 
ಅಸ್ಲಾಂ ಮಜ್ಞಾಂ ಪರ್ವಣಾಂ ಇತಿ ತಸ್ಯ ಏತಸ್ಯ ತ್ರಯಸ್ಯ-ಅಸ್ಥ್ಯಾದಿ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಗತ 
ನಾದ, ಅಸ್ಥ್ಯಾದಿನಾಮುಕನಾದ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ (ರೂಪಗಳು) ಇತಃ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಸಂಚ 
ಶತಾನಿ ಚತ್ಪಾರಿಂಶತ್‌- ಐನೂರನಲ್ಲತ್ತು. (೫೪೦). ಇತ8- ಎಡಭಾಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಪಂಚಶತಾನಿ 
ಚತ್ಸಾರಿಂಶತ"-ಐನೂರನಲ್ಲತ್ತು. , (೫೪೦). ತತ್‌- ಎರಡು ಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂಪಸಮುದಾಯ 
ವು, (ಒಟ್ಟುಕೂಡಿ) ಆಶೀತಿಸಹಸ್ರಂ ಭವತಿ ಸಾವಿರದ ಎಂಭತ್ತು (೧೦೮೦) ಆಗುತ್ತಜೆ. ಅಶೀತಿ 
ಸಹಸ್ರಂ - ಸಾವಿರದ ಎಂಭತ್ತು” ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಗಳು, ಅರ್ಕಲಿನಃ ಇ ಸೂರ್ಯ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಶೈೇನಾಕಾರವಾದ ಚಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಡಗಿದ್ದಾಗಿ ಅದೃಶ್ಯವಾಗಿ ಇರುವವುಗಳು. 
ಬೃಹತೀ - ಪೂರ್ಣಗಳಾದುದರಿಂದ ಬೃಹತೀನಾನುಕಗಳು, ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರಪ್ರತಿಸಾದ್ಯಗಳು, 
ಅರ್ಕಲಿನ8- (೧೦೮೦) ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರುವ ವಿಸ್ಣುನಾಮಾಕ್ಸರ ರೂಪವಿಶೇಷಗಳು, (ಪುರುಸ 
ನಲ್ಲಿದ್ದು) ಬೃಹತೀ8- ಬೃಹತೀಸಹಸ್ಪವನ್ನು, ಅಹಃ ಯಜ್ಞವನ್ನೂ ದಿನಸನನ್ನೂ ಕೂಡ, ಅಭಿ 
ಸಂಪಾದಯೆಂತಿ- ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. (ಈ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವಗಳೇವೇ ಪುರುಷ ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದು 
ವಚನಗಳಿಗೆ ಪ್ರೇರಕಗಳಾಗಿ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವನ್ನು `ಸಂಪಾಡಿಸುತ್ತವೆ. 'ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದು ದಿವಸ 
ಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತವೆ. ಚಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಯೆಜ್ಞಗಳೆನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತವೆ.) ಸ ಏಸ 
ಆ ಈ ಅಸ್ಥ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಅಕ್ಷರ ಸಂಮಾನಃ-ಊಹಷ್ಮಾಸ್ಸರ ಸಂಧಿಭೇದ 
ದಿಂದ ಮೂರುವಿಧವಾದ ವರ್ಣದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳವನು. (೧೦೮೦ 
ಏಪಗಳುಳ್ಳವನು) ಚಕ್ಷುರ್ಮಯಃ ಶ್ರೋತ್ರಮುಯಃ ಛಂದೋನುಯಃ ಮನೋಮಯಃ 
ವಾಜ್ಮಯಃ ಆತ್ಮಾ ಯಃ ಏವಂ ಏತಂ ಅಕ್ಚರಸಂಮಾನಂ ಚಳ್ಸುರ್ಮಯಂ ಶ್ರೋತ್ರಮಯಂ 
ಛಂದೋಮಯಂ ಮುನೋನುಯಂ ವಾಜ್ತಿಯಂ ಆತ್ಮಾನಂ ವೇದ ಸಃ ಅಕ್ಸರಾಣಾಂ ಸಾಯು 
ಜ್ಯಂ ಸರೂಪತಾಂ ಸಲೋಕತಾಂ ಅಶ್ನುತೇ ಪುತ್ರೀ ಪಶುಮಾನ್‌ ಭವತಿ ಸರ್ವಂ ಆಯುಃ 
ಏಶಿ....॥ ೨॥ಭ ೪ 


ಭಾ! (೩) ನಿವಮುಕ ಕ್ರಪೃಕಾರೇಣ ತಸ್ಯ ಹೃಕ್ಸ್‌ರನಾಮಕಂ | ಅಶೀತ್ಯುತ್ತರ 
ಸಾಹಸ್ರ ರೂಪಂ ಜ್‌ ಸಂಸಿ ತಂ ವಿಸ್ಣುನಾಮ್ನೊ( $ಥ ವಾನ್ಯಲಿ 
ಪು ಸಂಚಾಶತ್ತ ಶೈ ಂಖ್ಯ ಕೇಪ್ಟೃಪಿ. | ತಾವತ್ಸಂಖ್ಯಾನಿ (1) ದೇಹೇಪು 
ಪ ಥಜ್ತಾಜ್ಞಾ ಸ್ಥಿ ಪರ್ವಸು ॥ ರೂಪಾಣಿ ನಿಷ್ಲೊ (ಸ್ತಾವೆಂತಿ ಚೇಪ್ಪ ಹಾನಿ 
ವೈಢಕ್ಸ ಸಕ್‌ i (ಛ) ಅರ್ಕ್‌ಸಿ ತಬ ಹತ್ಯಾ ಖ್ಯರೂಪಾಣ್ಯಹ್ತಾ ೦ ಚ 
ರ್ಜ | ಸಂಪಾದ*ಾನಿ ತಾಸ್ಕೇನ ತಾನ್ಯಕ್ಸ್‌ ರಮಿತಾನಿ ಚ | ಅಸಾ ದಿ 

ಸ್ಥಿ ತರೂಪಾಣಿ ತಾನ್ಯುಪಾಸ್ಯು ವಿಮುಚ್ಯತೇ | ಇತಿ ಚ ॥ 


ಅ | (೩) ಏವಂ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, (ಅಂದರೆ ಹೇಗೆ ್ರಸ್ಪಮಾಂಡೂಕೇಯ ಖುಷಿ 
ಯಃ ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ ೭೨೦ ರೂಪಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ವಿಮುಕ್ತ ನಾಗುತಾ ನೋ, ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ) 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೨ ೬೬ನಿ 


ಉಕ್ತ ಪ್ರಕಾರೇಣ ಕೌಂಠರವ್ಯಯಸಿಯು ಹೇಳಿದಪ್ರಕಾರ (೧೦೮೦ ರೂಪಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 
ಮಾಡಿ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ) ತನ್ಯ ಹಿ-ಆ ವಿಷ್ಣುವಿನ್ಕ ಅಕ್ಟರನಾಮಕಂ- ಅಕ್ಷರ ಊಷ್ಟ್ರ 
ಸಂಧಿ ನಾಮಕವಾದ, ಅಶೀತ್ಯುತ್ತರ ಸಾಹಸ್ರ ರೂಪಂ ಸಾವಿರದ ಎಂಭತ್ತು ರೂಪವ್ರ, ವಿಷ್ಣು 
ನಾಮ್ನು8 ನಿಸ್ಣುವೆಂಬ ನಾಮದ, ನರ್ಜೇಸುನ ಅಕ in ಅಥವಾ ಎ ಅನ್ಯೇ 
ಸುವ RN ಅಕ್ಚರೋಪ್ಟಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿಯೂೂ, ಸಂಸ್ಥಿ ತಂಡ ಇರುತ್ತದೆ. ಸಾತ 
ಖ್ಯಕೇಸ್ಟೃಪಿ ವ ಐವತ್ತುಸಂಖ್ಯೆ ಬಯುಳ್ಳ ನರ್ಣಗಳಲ್ಲಿಯ್ಯೊ ಶಾನತ್ಸಂಖ್ಯಾನಿ- ಅಷ್ಟು ಸಂಖ್ಯೆ ಯುಳ್ಳ 
ರೂಪಗಳು (ಇರುತ್ತವೆ) (1) ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಮಜ್ಜಾ ಅಸ್ಥಿ ಸರ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ರತ್ಯೇತ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿ (೧೬೦ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಇರತಕ್ಕ) ವಿಷ್ಣುವಿನ ರೂಪಗಳು (ನ ಮಿಲಿತಗಳಾಗಿ) ತಾನಂತಿಣ 
ಸಾವಿರದ ಎಂಭತ್ತು ರೂಪಗಳು, "್ರತ್ಯೆಕ" ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಜೇಸ್ಟೆಯನ್ನು ್ನಿಂಟುಮಾಡುವವುಗಳು. 
(ಅಂದರೆ ಈ ರೂಪಗಳು ಮಜ್ಜಾ ೧ಗಳಿ್ಲಿದ್ದು ಕಡ ನೊದಲಾದ ಸ್ನರೂಪದಿಂದ ಪರಿಣಾಮ 
ನಿಯಾಮಕಗಳಾಗಿಯ್ಕೂ ಪ್ರರುಷ ಸಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದು ವಾಕೆ ಕ್ಟ್ರೇರಕಗಳಾಗಿಯೂ, ಚಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದು 
ಯಾಗಸಪ ಪ್ರವರ್ತಕಗಳಾಗಿಯ್ಯೂ ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದು “ಹರಾಡಿ ಪ್ರವರ್ತಕಗಳಾಗಿಯೂ 
ಆಗಿವೆ.) (4 ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿ (ಲೀನವಾಗಿ) ಇದ್ದು ದರಿಂದ (ಅರ್ಶಲಿನಾನುಕಗಳಾದ) ಬೃಹತೀ 
ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವುಗಳು ರೂಪಗಳು, ಅವು ಗಳೇನೇ ಎಲ್ಲಾ ದಿವಸಗಳಿಗೂ ಸಂಪಾದಕಗಳು. 
ಆ ಅಸಾ ವಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪಗಳು ಅಕ್ಬರನ ಸಮಸಂಖ್ಯಾಕಗಳು. ಅವುಗಳನ್ನು ಉಪಾಸನೆ 


ಮಾಡಿ ಮುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೂ ಉತ್‌ ವಾಗಿದೆ. 
ಭಾ (೩) ತಸ್ಯೃತಸ್ಕಾತ್ಮ ನಸ್ತಸ್ಯ ಶರೀರಾಖ್ಯಸ್ಥಾ ತ್ಮನೋ ಯ ಆತ್ಮಾ ಆದಾನಾದಿ 
ಕರ್ತಾ ತಸ್ಯ ಪರಮಾತ ನ ಏತಸ್ಯಾಸ್ಥಾ ೦ ಮಜ್ಞಾಂ ಸರ್ವಣಾಂ ಮಿಲಿ 
ತಾನಾಮಪಿ 'ನಿಂಶೋತ. ತೆ ಪ ಸ್ರಶತತ್ತೋಧ್‌ (ಸ್ತತ್ರ “ವಿಷ್ಣು ರೂಪಾಣ್ಯೇವೋ 
ಚ್ಛಂತ ಇತಿಸಿದ್ದಂ | (0) ಅಸ್ಥಾ ಫ್ಯಾ ದೀನ್ಯೇವ ಬೌದಶೀತ್ಯುತ್ತ ರಸ kay ಣೆ 
ಸ್‌ ಹಿ | ನಿಷ್‌ ಪು ರಿತ್ಯೇತಾನಿ ವಿಷು ನಾಮಗತಾನ್ಯೂಸ್ಪಾಫ್ಸ ರ 
ಸಂಧಿನಾಮಸಾನಿ ತದ್ಗತ ಭಗವದ್ಯೂಪಾಣಿ ಮುಖ್ಯ ತಸ್ತನ್ನಾಮಸಾನಿ | 
(ಲ) ಆಹಾರ್ಯತ್ವಾದಹರ್ನಾಮಾ ರಾತ್ರಿನಾಮಾ ರತಿಪ್ರದಃ | ಸಂಧಾನಾ 
ತೃಂಧಿನಾಮಾತಸೌ ಸ್ಪುಯಂ ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ I (() ಸಂಧ್ಯೂಪ್ಮ್ಮಾ 
ಕ ರಗಾಣ್ಯಾ ಸ್ಕೈ ವಿಷ್ಲೋ ರೂಪಾಣಿ ಚ ಸ ಸಂಧ್ಯಾ ರಾತ್ರಿದಿವಾಸ್ಥಾನಿ 
ಸಾಶೀತಿಕ ಸಹ ಸ್ರಕಂ | | 
ಅ ॥ (೩) ತಸ್ಯ ್ಯ ಆತ್ಮನಃ ಆ ಈ ಶರೀರನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಅತ್ಯನಿಗ್ಗೆ ಯಃ 
ಆತ್ಮಾ: ಯಾರು ಆದಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕನನೊೋ ಆ ಪರಮಾ ಸಿಗೆ "ಅಸ್ನಿಮಜ್ಞಾ 
ಪರ್ವಗಳೆಂಬ ಮಿಲಿತಗಳಿಗೂ ಇಪ್ಪತ್ತರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಎಳು ನೂರುಗಳೆನ್ನು ಈ ಹೇಳಿರು 
ವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ವಿಸ್ಣುರೂಪಗಳೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ ಎಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. (ರ) ಅಸ್ಥಿಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಎಂಭತ್ತರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಾನಿರಗಳು, (೧೦೮೦) ಇನೆಯಷ್ಟೆ, ನಿಷ್‌ ಣು 
ಸ್ಥುಃ ನಿಂಬಿೀೀ ನಿಸ್ಲುನಾಮದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಗ ಊಷ್ಯಾ ಕರ ಸಂಧಿನಾಮಕಗಳಾಡ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ಭಗವದ್ರೂಪಗಳು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಸ್ಥಾ ್ಯದಿನಾಮತಗಳು, (0) ಪ್ರಭುವಾದ ನಾರಾ 
ಯಣನು ತಾನಾಗಿ ತಿರಸ್ಕರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕ ಸನಾದುದರಿಂದ ಅಹರ್ನಾಮಳನು. ರತಿಯನ್ನು 
ನೊಡತಕ ೈವನಾಥಿ ರಾತ್ರಿ ನಾಮಕನು. ಕ 'ಹೆಗಲು' ರಾತ್ರಿ ಗಳಿಗೆ ಸಂಧಿಯನು ಮಾಡತಕ್ಕ 


೬೬೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನನಾದುದರಿಂದ' ಸಂಧಿನಾಮಕನು, (4) ಸಂಧಿಊಷ್ಮಾಕ್ಸರಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಎಂಭತ್ತರಿಂದ 
ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಹಸ್ರಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ (೧೦೮೦) ಈ ನಿಸ್ಣುವಿನ ಸರ್ವರೂಪೆಗಳು ಸಂಧ್ಯಾ ರಾತ್ರಿ ಹಗಲು 
ಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕನುಗಳು. 


ಭಾ! (4) ತಾನ್ಯೇವಾಸ್ಥಿ ಸು ಮಜ್ಜಾಸು ಪರ್ವಸ್ವಪಿ ಚ ಸರ್ವಶಃ | ಪರಜ್ಞಾನಾ 
ತ್ತು ಪರ್ವಾಣಿ ವಿಷ್ಣೋ ರೂಪಾಣಿ ತಾನಿ ಹಿ | (1) ಅಸ್ಲಾನಾನ್ಮದನಾ 
ಚ್ಚೈನ ಹ್ಯಸಿ ಮಜ್ಯಾ ಭಿಧಾನಿ ಚ | ವ್ಯಕ್ತಿರ್ಮಜ್ಜಾಸು ತಸ್ಕೃವ ಪ್ರಾಣೋ 
ಮಜ್ಞಾಸು ಸಂಸ್ಥಿ ತಃ ॥ (€) ಮ್ನ ನೆ ರೇತೋ ಭವತಿ ರೇತಸಿಸ್ಟೋ 
ವಿಶೇಷತಃ | ಪ್ರಾ! ಣಸ್ತೇನ ಹಿ ತದೆ ದ್ರೇತೋ ಯುಕ್ತಂ ಪ್ರಾ ಣೇನ ಸಷ | 

.: ಯದಿ ಹಾ ಪ್ರಾಣೋ ನಕ ತದೈ (ತೋ ಮ ಗರ್ಭತ್ಯ ೦ವಮ ವ್ರ ಜೀತ ತ್ರ್ವ್ವಚಿತ್‌ | 


ಅಗ (೩) ಆ ಸರ್ವರೂಪಗಳೇ ಅಸ್ಥಿ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮಜ್ಜಾ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಫರ್ವಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇನೆ. ವಿಸ್ಣುನಿನ ಆ ರೂಪಗಳು ಉತ್ತಮವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಸರ್ವನಾಮಕಗಳು. 
(b) ಅಸ್ಥಿರವಾದುದರಿಂದಲೂ ಮದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದರಿಂದಲೂ ಅಸ್ಥಿ ಮಜ್ಜಾನಾಮಕಗಳು, 
ಆ ವಿಸ್ಣುನಿಗೇನೇ ಮುಜ್ಞಾಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶೇಸ ಸನ್ನಿಧಾನವಿದೆ. ಪ್ರಾಣನು ನುಜ್ಞಾ ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಶೇಸತಃ 
ಅ (೦) ನುಜ್ಜಿಯೇ ರೇತಸ್ಸು "ಆಗುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣನು ನಿಶೆ ಶೇಸತಃ "ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 

ನ್ನಿಹಿತನು, ಆ ಕಾರಣದಿಂದ (ಅಂದರೆ ಪ್ರಾಣನು ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷತಃ ಸನ್ನಿಹಿತನಾದುದ 
ಹ ಪ್ರಾಣನಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಆ ರೇತಸ್ಸು ಸರ್ವದಾ ನಿಯಮವಾಗಿ ಗರ್ಭತನನನ್ನು 
ಹೊಂಡುನಡು. ಸ್ರಾಣನು ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಖಿತನು ಆಗದೆ ಇದ್ದರೆ ಆ ರೇತಸ್ಸು ಎಲ್ಲಿ ಯೂ 
(ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಮಾನುಷಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ) ಗರ್ಭತನವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರದು. 


ಭಾ! (೩) ವಿಶೇಷಪಾ LS ನಏವಹಿ! ನ ಮಾಂಸಾದೀನಿ 
ಗರ್ಭತ್ವಂ ಯಾಂತ್ಯತಃ ಸ ಸಹಿ ರೇತಸಿ | ವಿಶೇಷೇಣ ಸ್ಥಿ ತಃ ಪ್ರಾಣಃ 
.ಹಪಾ ಪ್ರಾಣೇ ಚೈನ ನ | ಸ್ಲಿತೋ ನಾರಾಯಣೋ ದೇವಸ್ತಸಾ ನ್ವ 
ಜಾ ಸ್‌ ಚ ಸಿ .॥ ಇತಿ ಚ! (0) ಮಜಾ ್ಲಿಸ್ಫಧಿಕಸನ್ನಿ. ಥಧಾನಜ್ಞಾಸಪ 
ನಾರ್ಥಮಿದಂ ವಚನಂ | ಅಶೀತ್ಯುತ್ತ ರಸಹಸ ಸೃವೆರ್ಣಾನಾನುಭಾವಾಚ್ತ 
ತತ್‌ಸ್ಟ ನಿಷು ಸಿರೂಪಾಣ್ಯೇವ ತತ ಶ್ಸಂಖ್ಯಾನೀತಿ ಸಿದ್ಧ oll (ಛ) ಅರ್ಕೇ 

ಡಿ ನಿಲೀನತೆ ನಾದ ಶ್ಯುತ್ತೇನ ಸ್ಥಿ ಸಿತಾ ಭಗವತ್ಛ್ರಾದುಭಾಗವಾ ಅರ್ಕಲಿನಃ | 
5. ತವ ತರ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ಸಹಸ್ರ ೦ ಬೃಹತೀ ಸಂಪಾದಯಂತಿ | (4) ವಾ 
ಕ್ಪ್ರೇರಕತ್ಯಾದ್ದಿ ್ಟಿಷ್ಟು ನಾಮಾಢ್ಥಿನತ್ತಾ. ಆಜೀವ ಚ ಬೃಹತಿಸಹಸೃಸ ಸ್ಕೃ 'ತದ್ದೇ 
ವತಾಕ್ರೈ ತಾನ್ಯೇವಾಶೀತ್ಯುತ್ತ ರಸಹಸ್ರ ಸ ಏತಾನ್ಯೇವಾಹಃ ಪ್ರವ 
 ರ್ತಹಾನಿ ಚ! (6) ಅಹಃ ಶಜೆ ನ ಯಜ್ಞೋ ದಿವಸಶ್ಟ್ರೋಥಾವಪ್ಯಭಿ 
ತ | ಪ್ರೇತೌ | ಯಜ್ಞಾನಾಂ ದಿವಸಾನಾಂ ಚ ಸಾಶ್ಲೀತಿಕಸಹಸ್ರ್ರಕ್ಸೈಃ | ವಿಷ್ಣುಃ ; 
::.. ಪ್ರವರ್ತಕೋ 'ರೂಪೈರ್ಬ್ಯಹತ್ಯುಳ್ಳ ಸ್ಕೃ ಚಾಂಜಸಾ | ಬ )ಹತ್ಯುಕ್ಸೆ ನ 
ಕ ನಾಚ್ಯಾನಿ ಕೂಪಾಸ್ಯೇತಾನ್ಯಧೀಶಿತು: | ಇತಿ ಚ॥.9 | 7. 


® 


ಷು 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ.ಫ ೬೬೩ 


ಅ | (೩) ಆದುದರಿಂದಲೇ ವಿಶೇಸತಃ ಪ್ರಾಣಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದಿರುವ ಮಾಂಸಾಡಿಗಳು 
ಗರ್ಭತ್ಯುವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಪ್ರಾಣನೇ ರೇತಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷತಃ ಸನ್ನಿಹಿತ 
ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನಾದ ನಾರಾಯಣನು ವಿಶೇಷತಃ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿ] ಹತನು. 
ಆದುದರಿಂದ ( ತ್ರೀಹರಿಯೇ ಮಜ್ಜಾಗಳಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ಹೀಗೂ ಅಡೆ. (%) ಮಜ್ಜ ಗಳಲ್ಲಿ ಟಾ 
ಸನ್ನಿಧಾನವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಈ ಮಾತು. ನಂಭತ್ತರಿಂದ ಹೆ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಾವಿರ 
ವರ್ಣಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ (ಅಕ್ಷರಗಳಿಗೂ ಊಸ್ಮಗಳಿಗೂ ಸಂಧಿಯಿಂದ ಮಿಠಿತಗಳಿಗೂ 
ಸಾವಿರದ ಎಂಭತ್ತು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ) ಅಕ ರೋಸ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಿಸ ಸ್ವುರೂಪಗಳೇ 
ಸಾವಿರದ ಎಂಭತ್ತು ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳವುಗಳು ಎಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. (0) *ೊರ್ಯನನ್ಲಿ ಅಡ 
ಗಿದ್ದಾಗಿ ಅದ ಶ್ಯವಾಗಿ ಇರತಕ್ಕ ಭಗನತ್ವಾ ದುರ್ಭಾವಗಳು ಅರ್ಕಲಿನೂ ಎನ್ನಿ ಸುತ್ತವೆ, ಅನು 
ಗಳೇ" ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದು ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ ವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತವೆ, (6) (ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
Ko ತೂ ಪುರ ನಲ್ಲಿದ್ದು ಬೃಹತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತವೊಲಿ, ಅವುಗಳೇ ಬೃಹತೀ 
ಸಹ ಕ ವಾಕ್ಷೇರಕತ್ಯರಿದ್ದು ದರಿಂದಲೇ ವಿಷ್ಣುನಾಮಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಭೂತವಾದುದರಿಂದಲೇ ನಿಷ್ಣು 
ಟೀ ರಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ತತ್ರ ತಿಪಾದ್ಯ ಗಳಾದ . | ರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾದ ಸಾನಿರರೂಪಗಳು 
ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ ದಲ್ಲಿರತಕ್ಳ ವಗ. ಬ್ರಹತೀಸಹಸ್ಟ್ರಶ್ರತಿಸಾದ್ಯ ದೇವತೆಗಳು. ಸೂರ್ಯೆನೆಲ್ಲಿರ 
ತ್ರ ರೂಪಗಳೇ ಅಹಃ ಸ್ರಢರ್ತಕಗಳ್ನು, (ಹಗರನ್ನು ಪ್ರವರಿಸುತ್ತವೆ. (€) ಅಹಃ ಶಬ್ದ 
ದಿಂದ ಯಾಗನು ನ ಕೂಡ ಅಭಿಪ್ರೇತಗಳು. ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವು ಸಾನಿರದ ಎಂಭತ್ತು 
ರೂಪಗಳಿಂದ ಯಾಗಗಳಿಗೂ ದಿನಗಳಿಗೂ ಬೃಹತ್ಯುಕ್ಸಕ್ಕೂ ಪ್ರವರ್ತಕನು.' ಸರ್ವಸ್ಯಾಮಿ) 
ಯಾದ ಪ್ರೀ ಹರಿಯ ಆ ರೂಪಗಳೇ ಬೃಹತ್ಯುಕ್ಕ ಕೃದಿಂದಲೂ "ವಾಚ್ಯ ಗಳು ಹೀಗೂ ಉಕ್ತ 


ವಾಗಿದೆ. ॥ ೨॥ 


ಮಂ ॥ ಚತ್ತಾರಃ ಪುರುಷಾ ಇತಿ ಬಾಧ್ರಃ ಶರೀರಪುರುಷಚ್ಛಂದಃ ರ್‌ 
| ವೇವೆಪುರುಷೆ ಹೋ ಮಹಾಪುರುಷ ಇತಿ ಶರೀರಪುರುಷ ಇತಿ ಯಮ 
ವೋಚಾಮಸಯ ಏನಾಯಂ ದೈಹಿಕ ಆತ್ಮಾ ತಸೃಯೊ9ಯಮಶ 
ರೀರಃ ಪ್ರಜ್ಞಾತ್ಮಾ ಸರಸಚ್ಛಂದಃ ಪುರುಷ ಇತಿ ಯನುಪೋಚಾಮಾ 
ಶ್ಚರಸಮಾಮ್ನ್ಮಾಯ ಏವ ತಸೈತಸ್ಯಾಕಾರೋ ರಸೋ ವೇದಪುರುಷ 
. ಇತಿ ಯಮವೋಚಾಮ ಯೇನ ವೇದಾನ್ವೇದ ಖುಗ್ರೇದಂ ಯಜು 
ರ್ವೇದಂ: ಸಾಮವೇದಂ ಶಸೈತಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾ ರಸಸ್ತಸ್ಮಾದ್ಭ ) ಹ್ಮಾಣಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಿಸ್ಮಂ ಕುರ್ನೀತ ಯೋ ಯಜ್ಞಸ್ಕೋಲ್ಬಣಂ ಪಶೈೇನ್ಮಹಾಪುರುಷ 
ಇತಿ ಯಮನೋಚಾಮ ಸಂವತ್ಸರ ಏವ ಪ್ರಧ್ವಂಸಯನ್ನನ್ಯಾನಿ 
ಭೂತಾನೈಕ್ಯಾ(ನಿ)ಭಾವಯನ್ನನ್ಶ್ಯಾನಿ ತಸ್ಯ ತಸ್ಕಾಸಾವಾದಿತ್ಯೋ ರಸಃ 
ಸ ಯಶ್ಚಾಯಮಶರೀರಃ ಪ್ರಜ್ಞಾತ್ಮಾಯಶ್ಚಾಸಾನಾದಿತ್ಯಃ ಏಕಮೇ 
ತದಿತಿ ನಿದ್ಯಾತ್ತಸ್ಮಾತ್ಸುರುಷಸಂ ಪುರುಷಂ-ಪ್ರತ್ಯಾದಿತ್ಯೋ ಭವತಿ ತದ 
ಸ್ಯೇತದೃಷಿಣೋಕ್ತಂ ಚಿತ್ರಂ ದೇವಾನಾಮುದೆಗಾದನೀಕಂ ಚೆಕ್ಪು 
ರ್ಮಿತ್ರಸ್ಯ ವರುಣಸ್ಯಾಗ್ಗೇಃ ॥ ಆಪ್ರಾ ದ್ಯಾನಾಸೃ ಧಿನೀ ಅಂತರಿಕ್ಷಂ 
ಸೂರ್ಯ ಆತ್ಮಾ ಜಗತಸ್ತಸ್ಸುಷಶ್ಟೇತ್ರೇತಾಮನುವಿಧಂ ಸಂಓತಾಂ 


ಈ 


೬೬೪ ಸಭಾಷ್ಯ,ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಸಂಧೀಯಮಾನಾಂ ಮನ್ಯ ಇತಿ ಹ ಸ್ಮಾಹ ಬಾಧ್ರ ಏತಂ ಹ್ಯೇವ 
ಬಹ್ಟೈಚಾ ಮಹತ್ಯುತ್ಚೇ.ನೂಮಾಂಸಂತ ಏತಮಗ್ನಾವಧ್ಮರ್ಯವ 
ಏತಂ ಮಹಾವ್ರತೇ ಛಂದೋಗಾ ಏತಮಸ್ಯಾಮೇತಂ ದಿನ್ಯೇತಂ 
ನಾಯಾನೇತಮಾಕಾಶ ಏತಮಸ್ಟೇತಮೋಸಧೀಷ್ಟೇತಂ ವನಸ್ಪತಿ 
ಸ್ಟೇತಂ ಚಂದ್ರಮಸ್ಯೇತಂ ನಶ್ಚತ್ರೇಷ್ಟೇತಂ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಷ್ಟೇತ 
ನೇವ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾಚಕ್ಷತೇ ಸ ಏಸ ಸಂವತ್ಸರ ಸಮ್ಮಾನಶ್ಚಕ್ಸುರ್ಮ 
ಯಃ ಶ್ರೋತ್ರಮಯಚ್ಛಂದೋಮಯೋ ಮನೋಮರಯೋ ನಾಜಿ 
ಯ ಆತ್ಮಾಸಯ ಏವನೇಶಂ ಸಂನತ್ಸರಸಮ್ಮಾನಂ ಚಕ್ಸುರ್ಮ 
ಯಂ ಶ್ರೋತ್ರಮಯಂ ಛಂದೋಮಯಂ ಮನೋಮಯಂ ವಾಜಿ 
ಯನಮಾತ್ಕ್ಮಾನಂ ಪರಸ್ಮೈ ಶಂಸತಿ॥ ೩॥ 


ಅ॥ ಬಾಧ್ಯಃ ಸಂಸಾರಬಾಧವುಳ್ಳವರಿಂದ ಪ್ರಾಪ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕ ವಾಯುನು, ಶರೀರ ಪುರುಷಃ ಛಂದಃ ಪುರುಷಃ ವೇದಪುರುಷಃ 
ಮಹಾ ಪುರುಷಃ ಇತಿಐ ಶರೀರ ಪುರುಷಾದಿಗಳೆಂದು, ಚತ್ಯಾರಃ ಪುರುಷಾಃ ನಾಲ್ಕು ಪುರುಷರು 
(ಇರುತ್ತಾರೆ.) ಇತಿ-ಎಂದು, (ಹೇಳುತ್ತಾನೆ) ಯಂ-ಯಾರನ್ನು , ಶರೀರ ಪುರುಷ ಇತಿ- 
ಶರೀರ ಪುರುಷನೆಂದು, ಅವೋಚಾಮಹೇಳಿದೆವೋ, ಯಃ ಏವ-ಯಾವಾತನು ಅಯಂ 
ದೈಹಿಕ ಆತ್ಮಾ ಎಲ್ಲಾ ದೇಹಗಳಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಶಿವನೋ, ಸ ಏವಎ ಆತನೇ ತಸ್ಯ 
ಆ ಶಿವನಿಗೆ ಯೊಟಃಯಂ ಯಾನ ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ , ಅಶರೀರ ಪ್ರಾಕೃತ ಶರೀರರಹಿತ 
ನಾದ ಪ್ರಜ್ಞಾತ್ಮಾ-ಪ್ರಕೃಷ್ಣ ಜ್ಞಾನರೂಸನಾದ ಅನಿರುದ್ದನಾಮಕ ಹರಿಯೋ, ಸಃ-ಆತನ್ಮು 
ರಸಃ ಶರೀರ, ಪುರುಷರಿಂದ ಪ್ರಾನ್ಯನಾದುದರಿಂದ ತನ್ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದು ಸಾರರೂಪನು, 
ಯಂ-ಯಾರನ್ನು, ಛಂದಃ ಪುರುಷಃ ಇತಿ-ಛಂದಃಪುರುಸನೆಂದು,, ಅನೋಚಾಮ ಹೇಳಿ 
ದೆವೊೋ ಸಕ=ಆತನು, ಅಕ್ಬರ ಸಮಾನ್ನಾಯಕವ ಎಲ್ಲಾ ವರ್ಣಗಳಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ 
ಶೇಷನೇ, ತಸ್ಕ ವಿತಸ್ಕಆ ಈ ಶೇಷನಿಗೆ, ಅಕಾರ8&ಐ ಅ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಅಕಾರದಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವನು, ರಸಃಎಸಾರರೂಪನು. ಯಂ-ಯಾರನ್ನು, ವೇದ ಪುರುಷ ಇತಿಐ. 
ವೇದ ಪುರುಷನೆಂದ್ಕು ಅವೋಜಚಾಮಹೇಳಿದೆವೋ ಸಕ=-ಆ ಪುರುಷನ್ಮು ಅಯಮೇವ- 
ಇವನೇ ಸರ. (ಜನರು) ಯೇನ-ಯಾರಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ, ವೇದಾನ್‌ ವೇದಗಳನ್ನು , 
ಖುಗ್ಗೇದಂ- ಖುಗ್ಗೇದವನ್ನು, ಯಜುರ್ವೇದಂ- ಯಜುರ್ವೇದವನ್ನು, ಸಾಮವೇದಂ ಸಾಮ 
ವೇದವನ್ನು, ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೋ, (ಅಂತೂ ಸರ್ವವೇದಗಳಿಗೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದವನು 
,ಗರುಡನೇ ಸರಿ.) ತಸ್ಯ ಏತಸ್ಯ ಆ ಈ ವೇದಪುರುಸನಿಗೆ, ಬ್ರಹ್ಮಾ- ಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ ಪೂರ್ಣ 
ನಾದುದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯಯತ್ಚಿಕ್‌ನಲ್ಲಿದ್ಟು ದರಿಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸಂಕರ್ಷ 
ನ್ನು ರಸಃ ಸಾರರೂಪನು. ತಸ್ಮಾತ್‌ ಆದುದರಿಂದ (ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಬುತ್ಸಿಜನಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಾ 
ಕಾರವಾಗಿ ಸಂಕರ್ಷಣನು ಇದ್ದುದರಿಂದ) ಯಃ ಯಾವಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ಖತ್ಚಿಜನು, ಯಜ್ಞಸ್ಯ 
ಯಾಗದ, ಉಲ್ಬಣಂ= ಕ್ರೂರದೋಸವನ್ನು, ಪಶ್ಯೇತ್‌-ನೋಡುತ್ತಾನೋ, (ಕೃತಕರಣಾಡಿ 
ವೈಗುಣ್ಯ ಪ್ರಸಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಆಲೋಜಚಿಸುತ್ತಾನೋ,) (ಅಂತಹ) 
ಬ್ರಹ್ಮಿಸ್ಟಂ- ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಜ್ಞಾನಿಯೇ ಆದ್ಯ ಬ್ರ ಹ್ಮಾಣಂ-ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಕುರ್ನೀತ= ಮಾಡತಕ್ಕುದು. 


(ಆತನಲ್ಲಿಯೇ : 'ವಿಶೀಸಾಕಾರವಾಗಿ. 'ಹರಿಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿರುವುದು.) ಯಂ 
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ಯಾರನ್ನು, ಮಹಾಪುರುನ ಇತಿ ಮಹಾಸುರುಸನೆಂದ್ಕು, ಅವೋಚಾಮಹೇಳಿದೆವೋ, 
ಸಃಎ ಆತನು ಸಂವತ್ಸರ ಐನ-ಸಂನತ್ಸರಾಭಿಮಾನಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇ. ಅನ್ಯಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಎ 
ನೆಲವು ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು, ಪ್ರಧ್ಯೂಂಸಯನ್‌ -ನಾಶೀಕರಿಸುವನನಾಗಿ, ಅನ್ಯಾನಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಾಣಿಗ 
ಳನ್ನು, ಐಕ್ಯಾಭಾನಯನ್‌-ಲೀನಭಾವವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡುವವನಾಗಿ (ಇರುತ್ತಾನೆ. ಸಂವ 
ತ್ಸರರೂಪವಾದ ಸ್ಥಪ್ತ ಕಾಲವು ಪೂರ್ಣವಾಗೋಣ, ಕೆಲವರು ಹೊರಗೇನೇ ನಸ್ಟವಾದ ಶರೀರವು 
ಳ್ಳವರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಕೆಲವು ಮಂಡೂಕಾದಿಗಳು ಸರ್ಪಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಡಗಿನ ದೇಹವುಳ್ಳವುಗಳು 
ಆಗುತ್ತವೆ, ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯು, ಇವೆಲ್ಲವೂ ಕಾಲಾಭಿಮಾನಿಯೊದ ಬ್ರಹ್ಮ: ಕೃತ್ಯವು) (ಯಾ 
ಅನ್ಯಾನಿ-ಭಗವದ್ದಿರೋಧಿಗಳಾದ ಭೂತಗಳನ್ನು , ಪ್ರಧ್ವೂಂನಯನ್‌ ತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕುವವ 
ನಾಗಿ, ಅನ್ಯಾನಿ- ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಜೀವರನ್ನು, ಐಕ್ಯಾಭಾವಯನ್‌- ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನೊಳಗೆ 
ಸ್ಥಾನೈಕ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸುವವನಾಗಿ), ತಸ್ಯ ಏತಸ್ಯ ಸಂವತ್ಸರನಾಮಕನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ, 
`ಅಸೌ ಆದಿತ್ಯ8- ಆಡಿತ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆದಿಭೂತನಾದುದರಿಂದಲೂ ಸರ್ವಭೂತ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತನಾದುದರಿಂದಲೂ ಸರ್ವಜೀವರಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಅದಿತ್ಯನಾಮ 
ತನಾದ ಪ್ರದ್ಯುನ್ನುನು, ರಸಃ ಸಾರರೂಪನು. ಸ$- ಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದ, ಯಶ್ಚ ಅಯಂ ಯಾವ 
ಈ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಹಿತನಾದ, ಅಶರೀರಕ8=-ಪ್ರಾಕೃತಶರೀರ ರಹಿತನಾದ, ಪ್ರಜ್ಞಾತ್ಕಾ- ಪ್ರಶೈಸ್ಟ 
ಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ, ಎಲ್ಲಾ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧನೋ, ಯಶ್ಚ ಅಸೌ ಆದಿತ್ಯಃ -ಯಾವ 
ಪ್ರ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನೋ, ಏತತ್‌- ಈ ರೂಪದ್ಯಯವನ್ನು , ಐಕನಿತಿ ಅತ್ಯಂತಾ 
ಭಿನ್ನವಾದದ್ದೆಂದು, ವಿದ್ಯಾತ್‌ ಶಿಳಿಯೆತಕ್ಕುದು. (ಸಂಕರ್ಷಣ ನಾಸುದೇನರೂ ಕೂಡ ಅಭಿ 
ಸ್ನರೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು.) ತಸ್ಮಾತ್‌ ಪುರುಸದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅನಿರುದ್ಧನಿಗೂ ಆಖಿತ್ಯ 
ಮಂಡಲದಲ್ಲಿರಕ್ಕ ಪುದ್ಯುಮ್ನನಿಗೂ ಐಕ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ, ಆದಿತ್ಯ ವ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವು 
ಪುರುಸಂ ಪುರುಷಂ ಪ್ರತಿ-ಪ್ರತಿ ಪ್ರರುಸರಲ್ಲಿಯೂ ಭವತಿ ನಿಯಾನುಕನ.ಗಿ ಆಯಾಯ ದೇಹ 
ದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದು ಸರ್ವರಿಗೂ ನನಗೆ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ಆದಿತ್ಯನು 
ಇದ್ದಾನೆ ಎಂಬೀ ಪ್ರತೀತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವವನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ. ತದಪ್ಯೇತತ್‌ಎಆ ಈ ಶಿನಾದಿ 
ಸರ್ವದೇವನಿಯಾಮಶತ್ಪಾದಿಯ್ಯು, ಖುಸಹಿಣಾ-ಮಂತ್ರದ್ರಸ್ಟ್ರನಿಂದ ಉಕ್ತಂ-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 
ಚಿತ್ರಂ ಅತ್ಯಂತ ಚೆದ್ರೂಪನೂ ಪರಮಜೇತನನೂ, ದೇವಾನಾಂ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸರ್ವದೇವತೆಗ 
ಳಿಗೆ ಅನೀಕಂ-(ಅನನಾತ್‌ ಅನ್‌) ಜೇಷ್ಟಕನೂ (ಈಶಿತೃತ್ಸಾತ್‌, ಈ) ನಿಯಾಮಕನೂ, 
(ಕರ್ತೃತ್ಸಾತ್ಕಂ) ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನೂ, ಮಿತ್ರಸ್ಯ ವರುಣಸ್ಯ ಅಗ್ನೇ ಮಿತ್ರಾದಿ ಸರ್ವಬೇವತೆಗಳಿಗೈ 
ಚಕ್ಸುಃ- ಜ್ಞಾನಪ್ರದನಾದ್ಧ ಸೂರ್ಯಃ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಉದಗಾತ್‌= ಉದ 
ಯಿಸಿದನು. ಜಗತಃ ತಸ್ಸುಸಶ್ಚ -ಜಂಗಮ ಸ್ಥಾನರಾತ್ಮಕ ಸರ್ವಜೀವರನ್ನು, ಆತ್ಮಾ- ತನ್ನ ವಶ 
ದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಆತ್ಮಾ ಎಂದು ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟ, ಸೂರ್ಯಃ ಜ್ಞಾನಿಪ್ರಾಪ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನಾನುಕನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, 
ದ್ಯಾವಾಪೃಥಿವೀ- ಸ್ಫರ್ಗಭೂಮಿ ಗಳನ್ನೂ ಅಂತರಿಕ್ಚಂ- ಅಂ ತರಿಕ್ಷಲೋಕನನ್ನೂ, ಆ-ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಆಪ್ರಾಃ- ತನ್ನ ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಪೂರ್ಣಿಕರಿಸಿದನು. ಇತಿ ಈ ಪಕಾರ, ಖುಷಿಯಿಂದ ಹೇಳ 
ಲ್ಪಟ್ಟದೆ.' ಏತಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ-ಈ ಸರ್ನನೈದಿಕ ಪೂರ್ವೋತ್ತರವರ್ಣ ಸಂಧಿರೂಪವಾದ 
ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು , (ಯಾವಾಗ ೪ ಪ್ರಕಾರನಾದ ನಿಷ್ಣುವು ಸಂಹಿತಾ ದೇವತೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪ 
ಡುತ್ತಾನೋ. ಹಾಗೆಯೇ ಪೂರ್ವವರ್ಣಕ್ಕೆ ನಾರಾಯಣನು ದೇವತೆಯು, ಉತ್ತರವರ್ಣಕ್ಕೆ 
ಸರ್ವ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾನರೂಪಗಳು ದೇವತೆಗಳು ಎಂದೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೋ, ಅವಾಗಲೇ) 
ಅನುನಿಧಂ-ಪ್ರಕಾರನನ್ನನುಸಂಸಿ, (ಚೆನ್ನಾಗಿ) ಸಂಧೀಯಮಾನಾಂ- ಸಂಧಿತವನ್ನಾಗಿ, 


೬೬೬ ಸಭಾಸ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


(ಅಹಂ-=ನಾನು) ವ ಮನ್ಸ = ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ. ಇತಿ ಹ=ಹೀಗೆಯೇ, ಬಾಧಕ ಬಾಧ್ಯಖಸಿಯು, 
ಆಹ ಸ್ಮ-ಹೇಳಿದನು. ಏತಂ ಹಿ ಏವಂ ಈ ವಿಷ್ಣುವನ್ನೇ, ಬಹ್ಮೃಚಾಃಹುಗ್ಗೇದಿಗಳು ಮಹ 
ತ್ಯುಕ್ಕೇ ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರದಲ್ಲಿ, ನಿಾಮಾಂಸಂತೇ=ನಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರ 
ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ). ಏತಂ ಈ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು, ಅಗ್ಟ್‌ಐ ಇಸ್ಟ ಕಾನಿರ್ಮಿತವಾದ 
ಚಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಲ್ಯರ್ಯವಃ8- ಯಜುರ್ನೇದಿಗಳು, ನಿನಾಮಾಂಸಂತೇ -ಧ್ಯಾನಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಏತಂಜ ಈ : 'ನಿಷ್ಣುವನ್ನೇ, ಮಹಾವ್ರತೇ=ಮಹಾನ್ರತಾಖ್ಯ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ, ಛಂದೋ 
8 ಸಾನುನೇದಿಗಳ್ಳು, ನಿನಾಮಾಂಸಂತೇ - ತತ್ಸ ತಿಪಾದ್ಯ ದೇವತೆಯನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ಏತಂ ಈ ನಿನ್ನುವನ್ನು , ಅಸ್ಕಾಂ- ಈ ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ಏತಂ ಈ ವಿಸ್ಣುವನ್ನು, ದಿವಿ 
ಸ್ಕರ್ಗಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ, ಏತಂ ಈತನನ್ನು, ವಾಯೌ-ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿಯ್ಯೊ ಏತಂ- ಈತ 
ನನ್ನು, ಆಕಾಶೇವಆಕಾಶದಲ್ಲಿಯ್ಯೊ ಏತಂಇ ಈತನನ್ನು, ಅಸ್ಟು -ಜಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಏತಂ 
ಈತನನ್ನು, ಓಸಧೀಸು-ಸಕ್ಕಘಫಲನುಳ್ಳಿವುಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ, ' ಏತಂ ಈತನನ್ನು , ವನಸ್ಸತಿಷು- 
ವೃಕ್ಚಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಐತಂ-ಇನನನ್ನು, ಚಂದ್ರಮಸಿ-ಚಂದ್ರನಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಸಜ ಎಇನನನ್ನು, 
ನಕ್ಷಶ್ರೇಷು = ನಕ್ಚತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯ್ಕೂ ಬತೆಂ- ದ್ರ "ಹರಿಯನು ೨ ಸರ್ವೇಷು ಭೂತೇಸು- ನಲ್ಲಾ 
ಸ್ರಾಚಿಗಳಲ್ಲಿಯ್ಯ (ವ್ಯಾಪ್ತನನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾನಿಗಳು ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆ.) ಬತಮೇವ ಇನೆ 
ನನ್ನೆ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ -ಪೂರ್ಜಗುಣಸ್ವರೂಪನೊದು, ಅಚಕ್ಷತೇ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಹೀಗೆ ಜಾಧ್ಲ್ಯನು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ). ಸ ಏಸ8 ಆತ್ಮಾ-ಆ ಈ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು, ಸಂವತ್ಸರ ಸಂಮಾನಃ-ಚತುರ್ಮು 
ಖನಿಗೆ ಸದೃಶನು. (ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆವಾಸಮಾಡುವವರಿಗೆ ರತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವುದರಿಂದ ಸಂವತ್ಸ 
ರನು ಚತುರ್ಮುಖನು. ಆತನು ಬಹುರೂಪಿಯಾಗಿ ಬಹು ಜಗತ್ತನ್ನು ಅಧಿಸ್ಠಾನೀಕರಸಿ 
ಕೊಂಡು ಆಯಾಯ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಯಾಮುಕನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಆ ಚತುರ್ಮುಖನ ಅನಂತರೂಪ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ತಾನೂ ಅಸ್ಟುರೂಪಗಳಿಂದ ಆ ಚತುರ್ಮುಖನಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿ 
ದ್ದಾನೆ, ಆದುದರಿಂದ ಸಂವತ್ಸರ ಸಂಮಾನನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ.) ಜಕ್ಷುರ್ಮಯಃ 
ಕೊ (ತ್ರಮಯಕ ಛಂದೋಮಯಃ ನುನೋಮಯಕ ವಾಜ್ಯಯಃ ಆತ್ಮಾ ನಜ ಭ್ಯ 
ಯಾವಯಾವ ಪುರುಸನ್ಮು'ಏನೆಂವ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ನಿತಂ ಸಂವತ್ಸರ ಸಂಮಾನಂ ಚಕ್ಸು 
ರ್ಮಯಂ ಶ್ರೋತ್ರಮಯಂ ಭಂದೋಮಯಂ ಮನೋನುಯಂ ವಾಜ್ವಯಂ, ಆತ್ಪಾನಂ- 
ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು , ಪರಸ್ಕ್ರೈ -ಅಯೋಗ್ಯ ರಿಗೋಸ್ಮರ,  ಶಂಸತಿ-ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾನ್ಯೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ, ನರಸ್ಕೈ-ಅಚಾರ್ಯಪಿತ್ಯ ಗಳದಿತರನಿ ಗೋಸ ರ್ಕ (ಅವನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕ 
ಮಹಾವ್ರತಾಖ್ಯ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ) ಶಂಸತಿ- ವ(ಬ್ಬಹೆತೀಸ ಸಹಸ್ರಾದಿ- ಶಸ್ತ್ರದಿಂದ) ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾನೋೋ, 
ಯಾ ಪರಸ್ಕ್ರೈಇಆಚಾರ್ಯ ಪಿತೃಗಳಿಂದ ಇತರನನ್ನು ಉದ್ದೇಸಿಶ್ಕಿ (ಮಹಾನ್ರತಾಖ್ಯ 
ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ) ಆತ್ಮಾನಂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಶಂಸತಿಎಉಸದೇಶಿಸುತ್ತಾನೋ, (ಇದಕ್ಕೆ 
ಮೇಲಿನ ಖಂಡದಿಂದ ಅನ್ಚಯವು.) 141 | 
ಭಾ (A) REA ಪಾ ನಾ ಪ್ಯೊ ಬಾಧೊ ಸ್ರೀ ವಾಯುರುದಾಹೃ ತಃ | ಸ [ಸಹಿ 
ಮೋಕ್ಸಪ್ರ ದೋ ವಿಷೊ ನ ರಾಜ್ಞಯಾ ಸ ಉವಾಚ ಹ! (0) ಸರ್ವ 
ದೇಹಾಭಿಮೂನೀ ತು ಶಶೀರಪುರುಪಃ ಶಿವಃ | ಸರ್ವವರ್ಣಾಭಿಮಾನೀ ಚ 

. ಶೇಷ್ಟೋೊೋಸೌ ಛಾಂದಸಃ ಪುಮಾನ್‌ ॥ (€) ಸರ್ವವೇದಾಭಿಮಾನ್ಯೇವ 
. ಗರುಡೋ ವೇದಪೂರುಪಃ | ಸಂವತ್ಸರಾಭಿಮಾನೀ ತು ಬ್ರಹ್ಮೈವ ಹಿ 

: `ಮಹಾಪುಮಾನ್‌ ॥ (4) ಸಾರಃ ಶಿವಸ್ಯಾನಿರುದ್ದ ನಾಮಾ ದೇಹಸ್ಸಿ ತೋ 


ಫೆ 
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ಹರಿಃ! ಅ ಇತ್ಯಾಕ್ರಿಯತೇ ಯಸ್ಥಾದ್ಯಾಸುದೇವೋ ಹೈಸಾರಸಃ | ಶೇಪನ್ಯೆ 
ಸಾರಃ ಸ ವಿಭುಃ (6) ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯೋ ಜ್ಞಾನಬ್ಬಂಹಣಾತ್‌ |! ಸಂಕರ್ಷ 


ಣಾಖ್ದಸ್ಲು ಹರಿಃ ಸಾರೂ ಸ ಗರುಡಸ್ನ ಚ॥ ಬೃಹೃರ್ಶಿಕ ೦ನಿ ತಶಾಸೌ 
ಫಿ" } ಥ್ರ ಏಜ್‌ ಇ ಇರ್‌ 
ಸ 9 ಎ ದ್ರಿ 
(1) ತಸ್ವ್ರಾದ್ಬ ಹ್ಮಿಸ್ಮಮೇವ ಹಿ | ಕುರ್ಯಾದ್ರ _ಹ್ಮರ್ಶ್ವಿಜಂ ತಸ್ತ್ರಿನ್ವಿಶೇ 
ಪೇಣ ಸ್ಲಿತೋ ಹರಿಃ | 
ಅ | (೩) ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪೀಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟವರಿಂದ ಪ್ರಾನ್ಯನಾದ ವಾಯುವು ಬಾಧ್ಯ 


ನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆತನೇ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಆಚೆಯಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕನನು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. (b) ಎಲ್ಲಾ ದೇಹಗಳಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಶಿವನಾದರೂ ಶರೀರಪುರುಸ 
ನೆನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲಾ ವರ್ಣಗಳಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಈ ಶೇಸನು ಛಂದಸ್ಸಂಬಂಧಿಯಾದ 
ಪುರುಸನೆನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. (0) ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಗೂ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಗರುಡನೇ ನೇದಪುರುಸ 
ನು. ಸಂವತ್ಸರಕ್ಕೆ ಅಭಿಮಾನಿಯಾದ ಬ್ರಹ್ಮನೇವೇ ಮಹಾಪುರುಸನು, (6) ದೇಹದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಅನಿರುದ್ಧನಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಶಿವನಿಗೆ ಸಾರರೂಪನು, ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ವಾಸು 
ದೇವನು "ಅ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ ಆದುದರಿಂದ "ಆ ಎಂದು ಕರೆಯಲ್ಪಡುವ ಆ ವಿಭು 
ವು ಕೇಸನಿಗೆ ಸಾರರೂಪನು. (6) ಜ್ಞಾನಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಸಂಕ 
ರ್ಸಣನಾಮಕ ಆ ಹರಿಯು ಗರುಡನಿಗೆ ಸಾರರೂಪನು. ಈತನು ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯಮಯತ್ಯಿಜನಲ್ಲಿರು 
ನನನು. (8) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯಯತ್ಯಿಜನಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ನಿಶೇಷಾಕಾರ 
ವಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೋ, ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯಯತ್ಸಿಜನನ್ನು (ಆತನಿಗೆ ಉತ್ತಮಾಧಿಷ್ಠಾನ ಸಿಗು 
ಪುನಕ್ಕೋಸ್ಕರ) ಬ್ರ ಹ್ಮಜ್ಞಾ ನಿ ಯನ್ನೇ ಮಾಡತಕ್ಕುದು. 
ಭಾ| (a) ಬ್ರಹ್ಮಣಃ ಸಾರಭೂತಸ್ತು ಪ್ರದ್ಯುಮ್ರೋ ಭಗವಾನ್ಹರಿಃ | ಸ ಏವಾ 
4 ದಿತ್ಯುಸಂಸ್ಥಶ್ಚ ಸಹ್ಯಾದಿರ್ಜಗತೋ ವಿಭುಃ | ತತಶ್ಚ ಸರ್ವಭೂತೇಷು 
ಜೀವಾನಾಂ ವಿನಿಯಾಮಕಃ |! (0) ಸ ಏವಾದಿತ್ಯಗೋ ವಿಷ್ಣುರ್ಯಃ 
ಪ್ರದ್ಯುಮ್ಹಾಭಿಧೋ ಹರಿಃ ಸ ಏವ ಸರ್ವದೇಹೇಷು ಚಾನಿರುದ್ಧ ತನುಃ 
ಸ್ಲಿತಃ। ಸಂಕರ್ಪಣೋ ವಾಸುದೇವ ಇತ್ಯೇಕಃ ಸ ಚತುರ್ನಿಧ8॥ (0) 
ಪ್ರತಿಪೂರುಷಮೇತಸ್ವ್ಟ್ರಾತ್‌ ಸ್ಥಿತೋ ವಿಷ್ಣುರ್ನಿಯಾಮಕಃ | ಆದಿತ್ಯಾ 
ದಿಷು ಚ ಸ್ಥಿತ್ವಾ ದ್ಯೋತಕೋತಸೌ ಪತಿ ಪ್ರತಿ |: (0) ಸ ಚೇತನತಮ 
ತ್ವಾದ್ಧಿ ಚಿತ್ರಮಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ ಮುಖ್ಯತ್ವಾತ್ಸರ್ವದೇವಾನಾಮನನಾದೀ 
ಶಿತೃತ್ಯತಃ 1 ಕರ್ತೃತ್ಪಾದಪ್ಯನೀಕಂ ಸ ಉದ ತ್ಸೂರ್ಯಸ್ಥಿತೋ ಹರಿಃ | 
(ಛಿ ಜ್ಞಾನದತ್ಟಾಚ್ಚ ದೇವಾನಾಂ ಚಕ್ಸುರೇತೇನ ದರ್ಶನಾತ್‌ | ಆಪೂರ 
ಯತ್ಸರ್ವಲೋಕಾನ್ಸ್ರಕಾಶೇನ ಜನಾರ್ದನಃ | (1) ಆದಾನಾತ್ಸರ್ವಜೀ 
ವಾನಾಮತ್ತೃೃತ್ಟಾ ತ್ರ ಲಯೇಜಪಿ ಚ | ಆತ್ಮೇತ್ಯುಕ್ತಃ ಸ ಭಗವಾನ್ಹಗತಃ 
ಸ್ಥಾ ವರಸ್ಯ್ರ ಚ | | 
ಅ (೩) ಸಂನತ್ಸರನಾಮಕ ಬ್ರಹ್ಮಸಿಗಾದರೂ ಪೂಜ್ಯನಾದ, ಪ್ರದ್ಯುಷ್ನುನಾನುಕ 
ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಸಾರರೂಸನು. ಆತನೇ ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು, ಆ ವಿಭುವೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆದಿ 
ಯು, ಸರ್ವಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪ್ತನು, "ಜೀವರಿಗೆ ವಿಶೇಷತಃ ನಿಯಾಮಕನು, (ಆದಿತ್ಯಾತ್‌ 


ಈ 


೬೬೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


"ಆದಿ! ತತತ್ಯಾತ್‌ "ತ್‌' ನಿಯಾಮಕತ್ಸಾತ್‌ "ಯಲಿ ಎಂಬೀವ್ರೃತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ಆದಿತ್ಕನಾನು 
ಕನು.) (0) ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನಾಮಕನಾದ ಯಾವ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೋ, ಅನಿರುದ್ಧ 
ಸ್ವರೂಪಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಎಲ್ಲಾ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಇದ್ದಾನೋ, ಆಯಾಯ ರೂಪವ 
ಒಂದೇ, ಅತ್ಯಂತಾಭಿನ್ನವೇ, ೨ನೇ ಏವ ಶಬ್ದವು ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕವನು ವಿಷ್ಣುವೇ, ಮಂಡಲಾಂತ 
ರ್ಗತ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನೂರ್ಯನಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ, ಎಂದು ನಿಶ್ಚಾ ಯುಕವು. ಸಂಕರ್ಷಣನು ವಾಸುದೇ 

ವನು ಎಂಬೀ  ರೂಪದ್ಯಯವೂ ಅತ್ಯಂತಾಭಿನ್ನವೇ, ೪ 'ಸ್ರಕಾರವುಳ್ಳ ಆ ಹರಿಯೂ ಪೂರ್ವನರ್ಣ 
ಪ್ರಶಿಷಾದ್ಯ ನಾರಾಯಣನಿಂದ ಅತ್ಯಂತಾಭಿನ್ನನೇ ಸರಿ. (ಉತ್ತರವರ್ಣಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಪ್ರಾದು 
ರ್ಭಾವ ಸಮುದಾಯವೂ ಕೂಡ 'ಪೂರ್ವನರ್ಣಪ್ರತಿಸಾದ್ಯರೂಪದಿಂದಲೂ ಸಂಹಿತಾಪ್ರತಿಷಾದ 
ರಾದ ಅನಿರುದ್ದಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತಾಭಿನ್ನವು. (೦) ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರರುಷರಲ್ಲಿಯೂ ಯಾನ ವಿಷ್ಣುವು ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದಾನೋ, ' ಈತನೇವೇ ಆದಿತ್ನಾದಿ 
ಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಪ್ರಕಾಶಕನು, ನಿತಸ್ಕಾತ್‌-ಪುರುಷಾದಿತ್ಯರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಐಕೃವಿದ್ದುದ 
ರಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಪುರುಷರಿಗೂ ನನಗೆ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಕನು, (ಎಂದು ಆದಿತ್ಯನು 
ಪ್ರತೀತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುತ್ತಾನೆ ಅಥವಾ ಪುರುಷಾದಿತ್ಯರಲ್ಲರತಕ್ಕ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯನಿದ್ದು 
ದರಿಂದಲೇ ಅಡಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವು ಎಲ್ಲಾ ಪುರುಷರಲ್ಲಿಯೂ ಜಕ್ಸು ವಿಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಯಾಮಕ 
ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ. (ಅತ ಐನ "ಸ NE ವಿಸ್ಣು ರ್ದೇಹೇ ಚಕ್ಸು ಸಜ ಚಸ್ಥಿ ತಳೆ॥ ಎಂದು 
"ಹೇಳುವರು. ) ಯಾ ಪುರುಸರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ : ರೂಪದಿಂದ 'ಏಕ್ಯವಿದ್ದು ರಿಂದಲೇ ಆದಿತ್ಯಾದಿಮು- 
ಆದಿತ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು, ನರ್ಣಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಾಸುದೇವನು, ವೇದಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ಸಂಕರ್ಷಣನೂ ಕೂಡ ಪ್ರತಿಪುರುಷರಿಗೂ, ಪ್ರಕಾಶಸನೂ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೂ ಆಗುತ್ತಾನೆ, 
ಅನಿರುದ್ಧ ನಿಂದ ಐಕ್ಯವಿದ್ದು ದರಿಂದಲೇ ನಾರಾಯಣನು, ವಾಸುದೇವನ ಸ ಸಂಕರ್ನಣನು ಪ್ರಡ್ಯು 
ಮ ನ್ಮ ಪ ಸ್ರಾದರ್ಭಾ ವಸ್ಟರೂಪಿಯೂ ಕೂಡ ಎಲ್ಲಾ ಪುರುಷರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ 
(4 ಆ ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಅತಿಶಯಿತ ಚಿದ್ರೂಪನಾದುದರಿಂದಲೂ ಎಲ್ಲಾ 
ದೇವತೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನನಾದುದರಿಂದಲೂ ಚಿತ್ರನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಜೇಷ್ಟಕನಾದುದರಿಂದ (ಅನ್‌ ಎಂದೂ) ನಿಯಾನುಕನಾದುದರಿಂದ (ಈ 
ಬಂದೂ) ಸರ್ವಕರ್ತನಾಡುದರಿಂದ (ಠಂ ಎಂದೂ ಅಂತೂ) "ಅನೀಕ' ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. 
ಸೂರ್ಯನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಆ ಹರಿಯು ಉದಯಿಸಿದನು. (6) ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೊಡು 
ವುದರಿಂದ "ಚಕ್ಕುಳ. ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಈತನು ಚಕ್ಸುಸ್ಸನ್ನು ಅಧಿಷ್ತಾ ನೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು 
ನೋಡುವುದರಿಂದ ಚಕ್ಸುರ್ನಿಯಾಮಕನು. (ಶ್ರೀ ಜನಾರ್ದನನು ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ವಿಲ್ಲಾ ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಾಶದಿಂದ ಪೂರ್ಣೀಕರಿಸಿದನು. (8) ಆ ಹರಿಯು ಸ್ಥಾನರ ಜಂಗಮಾತ್ಮಕ ಸರ್ವ 
ಜಗತ್ತನ್ನೂ ಸರ್ವಜೀವರನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸುವುದರಿಂದಲ್ಲೂ, ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷಿಸುವುದ 
ರಿಂದಲೂ "ಆತ್ಮಾ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. | : 


ಭಾ (೩) ಏವಂ ಚತುರ್ನಿಧೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಂಹಿತಾ ಟ್ಟ ಜಿ | ಜ್ಞಾ 
ಯತೇ ಪೂರ್ವವರ್ಣಸ್ಯ ರೂಪಂ '`ನಾರಾಯಣಾಭಿಧಂ ॥ | ಪಾ ್ರಾಮರ್ಭಾವಾಃ 
ಸಮಸ್ತಾಶ್ಚ ಚರಮಾರ್ಣಸ್ಯೆ ದೇವತಾಃ | ತದಾ ತು UR ಸಮ್ಯಜ್‌ 
| ಮಸ್ಯೇಹಂ ಭಾಯಿ | (0) ಆಹ ವಾಯುರಿಮಂ ವಿಷ್ಣುಂ ಬೃಹ 
| ' ತ್ಯುಕ್ಸಸ್ಯು ದೇವತಾಂ | ಮಹಾವ್ರತಾಖ್ಯಸ್ತೋತ್ರಸ್ಯ ಚೇಪ್ಪ ಕಾನಾರ ಚ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೪ ೬ರ 


ದೇವತಾಂ 1 ಏತಮೇವಾಖಿಲಜಗದ್ದಾ ್ಯಪ್ರಂ ಪೂರ್ಣಗುಣಾತ್ಮಕಂ | 
(ಛ) ಸಂವಸದ್ರತಿದಾತೃತ್ಟ್ರಾದ್ಜ )ಹ್ಮಾ ಸಂವತ್ಸರಾಭಿಧಃ | ನಿಯಾಮಕ 
ಸ ಜೀವಾನಾಂ ಸರ್ವೇಪಾಂ ಪೃಭುರೀಶ್ವರಃ | ಅನಂತಮೂರ್ತಿರ್ಬ್ಯಹ್ಮಾ 
ಸಾವನಂತಜಗದಾಸಿ ತಃ | (01) ನಿಯಾಮಕಸ್ತಸ್ಕ ವಿಷ್ಟು ಸ್ತಾವದ್ಯೂ 
ಪೇಮ ಸಂಸ್ಥಿತಃ | ತತ್ಸಂವತ್ಸರಸಮ್ಮಾನಸ್ಸ ವಿಷ್ಣುಃ ಪರಮೇಶ್ವರ: 141 
ಅ॥ (೩) ಪೂರ್ವೋಕ್ತಸ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಾವಾಗ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಸಂಹಿತಾದೇನತೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೋ, ಪೂರ್ವವರ್ಣಕ್ಕೆ ನಾರಾಯಣನೆಂದು ಹೆಸ 
ರುಳ್ಳ ರೂಪವು ದೇನತೆಯೆಂದೂ, ಉತ್ತರವರ್ಣಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವರೂಪಗಳು ದೇವತೆ 
ಗಳೆಂದೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ಅವಾಗಲೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರ್ನವೈದಿಕ ಪೂರ್ವೋತ್ತರವರ್ಣ 
ಸಂಧಿರೂಪವಾದುದನ್ನು ಸಂಧಿತವಾದುದನ್ನಾಗಿ ನಾನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ವಾಯುವು ಹೇಳಿದನು, (0) ವಾಯುನ್ರ ಈ ಪೂರ್ವಪ್ರ ಸ್ತುತನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನೂ ಅನಿ 
ರುದ್ಧಾದಿ ಚತೂರೂಪಿಯನ್ನೂ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವರೂಪಿಯೆನ್ನೂ ಕೂಡ ಬೃಹತ್ಯುಕ್ಥಕ್ಕೆ ದೇವತೆ 
ಯನ್ನಾಗಿಯೂ, ಮಹಾನ್ರತಾಖ್ಯಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೂ ಇಸ್ಟಕಗಳಿಗೂ ದೇನತೆಯನ್ನಾಗಿಯೂ (ಅಂದರೆ 
ಮಹಾವ್ರತದಲ್ಲಿ ಚಯನಮಾಡರಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಇಟ್ಟಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಧಿಷ್ಠಿ ತವಾದ ದೇವತೆ 
ಯನ್ನಾಗಿಯೂ) ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಈತನನ್ನೇ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತನನ್ನಾಗಿಯೂ ಪೂರ್ಣ 
ಗುಣಸ್ಫರೂಪಿಯನ್ನಾಗಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. (0) ಚತುಮುಖನು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ 
ಆವಾಸಮಾಡುವವರಿಗೆ ರಮಣ(ಸುಖ)ಪ್ರದನಾದುದರಿಂದ ಸಂವತ್ಸರನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವನು. 
ಆ ಪ್ರಭುವಾದ ಈಶ್ಚರನು ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು. ಈ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅನಂತಮೂರ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಅನಂತಜಗತ್ತಿಗೆ ನಿಯಾನುಕನಾಗಿದ್ದಾನೆ. (4) ವಿಷ್ಣುವು ಆ ಬ್ರಹ್ಮನ ಅಷ್ಟುರೂಪ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿಯಾನುಕನಾಗಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪರಮೇಶ್ಚರನಾದ `ಆ ವಿಷ್ಣುವು 
ಸಂನತ್ಸರಸಂಮಾನಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ ೩ ॥ | 


ಮಂ ॥ ದುಗ ದೋಹಾ ಅಸ್ಯ ವೇದಾ ಭವಂತಿನ ತಸ್ಯಾನೂಕ್ತೇ ಭಾಗೊಣನ್ತಿ 
ನ ವೇದ ಸುಕೃತಸ್ಯ ಪಂಥಾನಮಿತಿ ತದಪ್ಯೇತದೃಷಿಣೋಕ್ತಂ ಯಸ್ತಿ 
ತ್ಯಾಜ ಸಚಿವಿದಂ ಸಖಾಯಂ ನ ತಸ್ಯ ವಾಚ್ಯಸಿ ಭಾಗೋ ಅಸ್ತಿ ॥ 
ಯದೀಂ ಶೃಣೋತ್ಕಲಕಂ ಶೃಣೋತಿ ನ ಹಿ ಪ್ರವೇದ ಸುಕೃತಸ್ಯ ಪಂ 

' ಥಾಮಿತಿನ ತಸ್ಯಾನೂಕ್ತೇ ಭಾಗೋಂಸ್ತಿ ನನೇದ ಸುಕೃತಸ್ಯ ಪಂಥಾ 
ನಮಿತ್ಯೇತತ್ತದುಕ್ಸಂ ಭವತಿ ತಸ್ಮಾದೇವಂ ವಿದ್ವಾನ್ನೆ ಪರಸ್ಮಾ ಅಗ್ನಿಂ 
ಚಿನುಯಾನ್ನ ಸರಸ್ಕೈ ಮಹಾವ್ರತೇನ ಸ್ತುನೀತ ನ ಪರಸ್ಮಾ ಏತ 
ದಹಃ ಶಂಸೇತ್ವಾಮಂ ಪಿಶ್ರೇವಾಂಚಾರ್ಯಾಯ ವಾ ಶಂಸೇದಾತ್ಮನ 
ಏನಾಸ್ಯ ತತ್ಕೃತಂ ಭವತಿ ಸ ಯಶ್ಚಾಯಮಶರೀರಃ ' ಪ್ರಜ್ಞಾತ್ಮಾ 
ಯಶ್ಚಾಸಾವಾದಿತ್ಯ ಏಕನೇತದಿತ್ಯವೋಚಾಮ ತೌ ಯತ್ರ ವಿಹೀ 

,, ಯೇತೇ ಚಂದ್ರಮಾ ಇನಾದಿತ್ಯೋ ದೃಶ್ಯತೇ .ನ ರಶ್ಮಯಃ ಪ್ರಾದು 
ರ್ಭವಂತಿ ಛೋಹಿನೀ ದ್ಯೌರ್ಭವತಿ ಯಥಾ ಮಂಜಿಸ್ಥಾಃ ವ್ಯಸ್ತಃ. 


೬೭೦ 


ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಪಂ ಯು ಕಾಕಕುಲಾಯಗಂಧಿಕಮಸ್ಯ ಶಿರೋ ನವಾಯತಿ ಸಂಪ 
ರೇತೋಂಸ್ಕಾತ್ಮಾನ ಚಿರಮಿವ ಜೀವಿಷ್ಯತೀತಿ ನಿದ್ಯಾತ್ಸೆ ಯತ್ನರಣೀ 
ಯಂ.ಮನ್ಯೇಶ ತತ್ಕುರ್ನೀತೆ ಯದಂತಿ ಯಚ್ಚ ದೂರಕ ಇತಿ ಸಪ್ತ 
ಜಹೇದಾದಿತ್ರತ್ನಸ್ಯ ರೇತಸ ಇತ್ಯೇಕಾ ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮ ಪವಮಾನೇಶಕಿ 
ಷಳುದ್ವಯಂತಮಸಸ್ಪರೀತ್ಯೇಕಾಂಥಾಪಿ ಯತ್ರ ಛಿದ್ರ ಇವಾದಿತ್ಕೋ 
ದೃಶ್ಯತೇ ರಥನಾಭಿರಿವಾಭಿಖ್ಯಾಯೇತ ಛಿದ್ರಾಂ ವಾ ಛಾಯಾಂ 
ಪಶ್ಯೇತ್ತದಸ್ಯೇವಮೇವ ವಿದ್ಯಾದಥಾಸ್ಯಾದರ್ಶೇ ವೋದಶಕೇ ವಾ 
ಜಿಹ್ಮಶಿರಸಂ ವಾಂಶಿರಸಂ' ವಾ5ತ್ಮಾನಂ ಸಶ್ಯೇದ್ಧಿಸರ್ಯಸ್ತ್ರೇ ವಾ 
ಕನ್ಯಾಕೇ ಜಿಹ್ಮೇನ ನಾ ದೃಶ್ಯೇಯಾಶಾಂ ತದಷ್ಯೇವಮೇವ ವಿದ್ಯಾ 
ದಥಾಪ್ಯಪಿಧಾಯಾಕ್ಷಿಕೀ ಉಪೇಶ್ಟೇತ ತದ್ಯಥಾ ಬಟಿರಕಾಣಿ 
ಸಂಪತಂತೀವ ದೃಶ್ಯಂತೇ ತಾನಿ ಯದಾ ನ ಪಶ್ಯೇತ್ರದಪ್ಟೇನಮೇನ 
ನಿದ್ಯಾದಥಾಪ್ಯನಿಧಾಯ ಕರ್ಣಾ ಉಪಶೃಣುಯಾತ್ಸ ಏಷೊಣಗ್ಗೇ 
ರಿವ ಪ್ರಜ್ವಲತೋ ರಥಸ್ಯೇವೋಪಬ್ಲಿಸ್ತಂ ಯದಾ ನ ಶೃಣುಯಾತ್ರದ 
ಸೈೇವಮೇವ ವಿದ್ಯಾದಥಾಪಿ ಯತ್ರ ನೀಲ ಇನಾಗ್ದಿರ್ದ್ಯೃಶ್ಯತೇ 
ಯಥಾ ಮಯೂರಗ್ರೀವಾಂಮೇಘೇವಾ ನಿದ್ಯುತಂ ಸಶ್ಯೇನ್ಮೇಫೇ ನಾ 
ನಿದ್ಯುತಂ ನ ಪಶ್ಯೇನ್ಮಹಾಮೇಘೇ ವಾ ಮೆರೀಚೀರಿನ ಸಶ್ಯೇತ ತದ 
ಹ್ಯೇವನೇವ ವಿದ್ಯಾದಥಾಪಿ ಯತ್ರ ಭೂಮಿಂ ಜ್ರಲಂತೀಮಿವ 
ಪಶ್ಯೇತ ತದಪ್ಯೇವಮೇವ ವಿದ್ಯಾದಿತಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸದರ್ಶನಾನ್ಯಥ ಸ್ಪಸ್ನಾಃ 
ಪುರುಷಂ ಕೃಸ್ಣಂ ಕೃಷ್ಣದಂತಂ ಪಶೈತಿ ಸ ಏನಂ ಹಂತಿ ವರಾಹ 
ಏನಂ ಹಂತಿ ಮರ್ಕಟ ಏನಮಾಸ್ಕ್ತಂದಯತಶ್ಕಾಶು ವಾಯುರೇನಂ 
ಪ್ರವಹತಿ ಸುವರ್ಣಂ ಖಾದಿತ್ಪಾಂಪಗಿರಿತಿ ಮಧ್ವಶ್ನಾತಿ ಬಿಸಾನಿ 
ಭಕ್ತಯತ್ಕೇಕಪುಂಡರೀಕಂ ಧಾರಯತಿ ಖರೈರ್ವರಾಹೈರ್ಯಕ್ಸೈ 
ರ್ಯಾತಿ ಕೃಷ್ಣಾಂ ಧೇನುಂ ಕೃಷ್ಣವತ್ಸಾಂ ನಲದಮಾಲೀ ದಕ್ಷಿಣಾ 
ಮುಖೋ ವ್ರಾಜಯತಿ ಸ ಯದ್ಯೇಶೇಷಾಂ ಕಿಂಚಿತ್ರಶ್ಯೇದುಪೋಷ್ಯ 
ಸಾಯಸಂ ಸ್ಥಾಲೀಪಾಕಂ ಶ್ರಷಯಿತ್ತಾ ರಾಶ್ರೀಸೂಕ್ತೇನ ಪ್ರತ್ಯೃಚಂ 
ಹುತ್ತಾನ್ಯೇನಾನ್ಸೇನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನ್‌ ಭೋಜಯಿತ್ಛಾ ಚರುಂ ಸ್ವಯಂ 
ಪ್ರಾಶ್ಲೀಯಾತ್ಸ ಯೋ5ತೋಂ5ಶ್ರುತೋಂಗತೋ$ಂಮತೋಂನಶೋಂದೃ- 
ಸ್ಟೊಇವಿಜ್ಞಾತೊಆನಾದಿಷ್ಟಃ ಶ್ರೋತಾ ಮಂತಾ ದ್ರಷ್ಟಾಂದೇಷ್ಟಾ 
ಘೋಷ್ಟಾ ನಿಜ್ಞಾತಾ ಪ್ರಜ್ಞಾತಾ ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭೂತಾನಾಮಂತರ 
ಪುರುಷಃ ಸಮ ಆತ್ಮೇತಿ ನಿದ್ಯಾತ್‌ ॥ ೪ ॥ 


ಅ ॥ (ಯಾನಾತನು ಶ್ರೀ ಹಂಯನ್ನು ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅಯೋಗ್ಯನಾದವನಿಗೋಸ್ಕರ ಉಪ 


ದೇಶಿಸುತ್ತಾನೋ, ಆತನಿಗೋಸ್ವರ ಮಹಾವ್ರತದಲ್ಲಿ ಪೌರೋಹಿತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ) 


೪ ಳೆ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ.ಳಿ ೬೭೧ 


ಇ ಈ ಆತ ೈಶಂಸಸನನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವನ, ವೇದಾಃ ವೇದಗಳ್ಳು ದುಗ್ಧ ದೋಶಕಾಃ ಭವಂತಿಇ 
ಜು! ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ರಸ (ಫಲ)ವುಳ್ಳಿವುಗಳ, ದೋಹನ ಮಾಡಲರ್ಹಫಲವುಳ್ಳವುಗಳು ಅಲ್ಲ. 
ಅಂದರೆ ಫಲಾಧಾಯಕಗಳು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ತಸ್ಕವಸ್ತುತಿಸತಕ್ಕವನಿಗೆ, ಅನೂಕ್ತೇ೬ ಅಧೀತ 
ವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ಭಾಗಃ- ಫಲವೂ ಹೊಡ ನಾಸ್ತಿ ಇಲ್ಲ. (ವೇದಾಧ್ಯಯನದಿಂದುಂಟಾದ 
ದ ಸ್ಟಾದೃಷ್ಟ ಫಲಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ನಿಸೇಧಿಸುವುದಳೊ ಸೀಸ್ಕರ ೨ ವಾಕ್ಯಗಳು ಪ್ರವೃತ್ತಗಳಾದು 
ದಿಂದ ಪ್ರನರುಕ್ತನಾಗ ಲ್ಲ) ಸುಕೃತಸ್ಯ-ಗಂಗಾಸ್ನಾನಾದಿ ಕರ್ನುದ್ಕ ಪಂಥಾನಂ 
ಮಾರ್ಗವನ್ನು , (ಫಲವನ್ನು) ನ ವೇದ- ಜಗ್ಗ ತತ್‌ ಏತತ್‌ ಅಪಿ- ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ 
ಉಸಪದೇಶಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ ವನಿಗೆ ಅಧ್ಯ ಯನ ಫಲವೂ ಸುಕೃತ ಫಲವೂ ಕೂಡ ಇಲ್ಲ 
ನಂಬುವುದೂ ಫೂಡ, ಸುಸಿಷಾಎಮಂತ್ರದ್ರಸ್ವಸಿಂದ, ಉಕ್ತಂ-ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟದೆ. "ಯಕ 
ಯಾನ ಪುರುಸನು, ಸಚಿನಿದಂ=ಕರ್ನಸ ೦ಚಡಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ಸಖಾಯಂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಒಂದು ಶರೀರದಲ್ಲಿದ್ದು ಉಸಕಾರಕನಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು , ತಿತ್ಯಾಜ ಎಬಿಡುತಾ ತಾನೋ 
(ಅಯೋಗ್ಯರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತಾ ್ರಾನೊಲ್ಪಿ ತಸ್ಯ ಆತನಿಗೆ, ವಾಜಿ" ಅನಿ ವೇದ ವಾಕ್ಯವು ಅಧೀತ 
ನಾದರೂ ಇಡ ಭಾಗೂ- ಫಲವು, ನಾಸ್ತಿ ಇಲ್ಲ, ಯದೀಂ ಯಾವುದನ್ನೇ, ಶೃಣೋತಿ- 
ಕೇಳುತ್ತಾನೋ, (ಅದೆಲ್ಲವೂ) ಅಲಕಂ ಶೃಣೋತಿ ಅರತಿರೂಸವಾದ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವನ್ನಾಗಿಯೇ ಕೇಳುತ್ತಾನೆ. (ಅಂದರೆ ಶ್ರುತವಾದುದೆಲ್ಲವೂ ಅಂಧಂತಮಸ್ಸಿನ 
ಪ್ರಾಸ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವೇ ಅಗುತ್ತದೆ). ಅಲಕಂ ಭವತಿ-ರೌರವಾದಿ ನರಕಸಾಧನವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 
ಸುಕ ತಸ್ಯ ಪಂಥಾಂ=ಸ್ಫರ್ಗಾದಿಯನ್ನು ಕೂಡ, ನಹಿ ಪ್ರವೇದ- ಹೊಂದುವುದೇ ಇಲ್ಲ. 
ಅಶಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ, (ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ). (ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ತ್ಯಾಗವು ೪ ವಿಧವು. ೧.ಆ ಹರಿಯೇ 
ಇಲ್ಲ ಇತ್ಯಾದಿ ಜ್ಞಾನರೂಪವಾದುದು, ೨. ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ತಾರತಮ್ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನಾದಿರೂಪವು. ಫ್ಲಿ, ನಿಷಿದ್ಧ ಸ್ಟ ಕ ಸಾಜ ೪. ಆಯೋಗ್ಯರಿಗೆ 
ಉಫದೇಶಿಸ ವಿಕೆ ಇತ್ಯಾ ದಿಯು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ೧. ೨. ರಿಂದ ಅಂಧಂತಮಃ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು. ೩. 
ರಿಂದ ನರಕ ಪ್ರಾಪಿ ಬಯ. ೪ರಿಂದ ಅಧ್ಯ ಯನದ ಸುಕೃತ ಫಲದ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಜಾ ಇರುವಿಕೆ. 
ಎಂದು ಪ್ರ ಮಾಣ ಪ್ರ ಸಿದ್ಧವು. ಜು ಡಿ ಅಯೋಗ್ಯೊ (ಪದೇಶ ಧಾ ತ್ಯಾಗಕ್ಕೇನೇ | 
ಈ ಎಲ್ಲಾ, ಫಲವು ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗುವುದು. ರ 1 ಸಮಾಖ್ಯಾರೂಪವಾಗಿ ಈ 
ಶ್ರುತಿಯು ಉದಾಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಎಂದರೆ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಫಲವು ಅಯೋಗ್ಯೋಪದೇಶಕನಿ . 
ಗೇನೇ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ೪ ವಿಧ ತ್ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವವರಿಗೂ ಕೂಡ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತದೆ, ಆದರೂ ಪ್ರಸ್ತುತವಾದ ಸರಶಂಸನಾದಿರೂಪವಾದ ೪ನೇ ತ್ಯಾಗದಲ್ಲಿ) ತಸ್ಯ ಆತನಿಗೆ 
ಅನೂಕ್ತೇ = ಅಧೀತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ಭಾಗಃ ಫಲವು, ನಾಸ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ಸುಕೃತಸ್ಯ ಪಂಥಾ" 
ನಂಜ ಗಂಗಾಸ್ನಾನಾದಿ ಕರ್ಮದ ಫಲವನ್ನು, ನ ವೇದ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಇತಿವಈ : 
೨. ದೋಷವೇ, ("ಯದೀಂ ಶೃಣೋತ್ಯಲಕಂ ಶೃಣೋಶಿ' ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಹೇಳೆಲ್ಪ 
ದೋಷವು ಇಲ್ಲ.) ಏತತ್‌ ಇದೇನೇ ತದುಕ್ತಂ ಭನೆತಿಎ"ನ ತಸ್ಯ ವಾಚ್ಯಪಿ ಭಾಗೋಸ್ತಿ ನ |. 
ಸುಕೃತಸ್ಯ ಸಂಥಾಂ' ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರಖಂಡದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟದ್ದು ಆಗುತ್ತದೆ. ತಸ್ಕಾತ್‌ = 
೪ನೇ ತ್ಯಾಗಕ್ಕೆ ದೋಸದ್ವಯರೂಪನಾದ ಅನರ್ಥ ಫಲವಿದ್ದುದರಿಂದ್ಕ ಏನಂ ನಿದ್ಯಾನ್‌ = 
ಆತನಿಗೆ 'ಅನರ್ಥಫಲನನ್ನು ತಿಳಿದವನು, ಪರಸ್ಮೈ ಆಚಾರ್ಯನಪಿತೃಗಳ ಸಕಾಶದಿಂದ | 
ರಿಗೋಸ್ಕರ, ಅಗ್ನಿಂ ನ ಚಿನುಯಾತ್‌ ಇಸ್ಟ ಕಾನಿರ್ಮಿತವಾದ ಚಿತಿಯಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ ಯನ್ನು ಪ್ರ 
ಮಾಡಿ ಶದರಲಿ ಹೋಮಾದಿಗಳೆನ್ನು ey ಪರಸ್ಮೈ ಎಇತರರಿಗೋಸ್ಫರ, ಟ್‌ 
ಠೇನಇ ತನ್ನಾ! ಮಕಸೊ, ತ್ರ ದಂದೃ ನ ಸ್ತುನೀತ-ಸ್ಟ್ರೊ (ತ್ರಮಾಡಬಾರದು, ಪರಸ್ಕ್ರೈ= ಇತರ 


೬೭೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ತ್ತಾನ್ಕೋ ಕೃಷ್ಣನತ್ಸಾಂ- ಕಪ್ಪುಕರುವುಳ್ಳ, ಕೃಷ್ಣಾಂ ಧೇನುಂ ಕಪ್ಪುಥೇನುವನ್ನು, ನಲದ 
ಮಾಲೀಜ ಕೆಂಪು ಕಹ್ಲಾರ ಪುಷ್ಪ ರಚಿತವಾದ ಮಾಲಿಕೆಯನ್ನು ಧರಿಸಿದವನಾಗಿ, ದಕ್ಷಿಣಾ 
ಮುಖ - ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ, ವ್ರಾಜಯತಿ- ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾನೆ. ತದನಿ-ಅದನೂ 
ಕೂಡ, ವನನೇನ ಹೀಗೆಯೇ, ವಿದ್ಯಾತ್‌- ತಿಳಿಯತಕ್ಕು ತಿ ಸಃ=ಪ್ರ ಸಕ್ಷ ಮರಣವುಳ್ಳ 
ಪ್ರರುಸನ್ನು ಏತೇಷಾಂ ಇ ಇವುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಕಿಂಚಿತ್‌ ಯಾವುದನ್ನು ಆನರೂ, ಪಶ್ಯತ 
ಯದಿ ನೋಡಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಉಪೋಸ್ಯ (ಅದರಿಂದ ಸೂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಸಮೃತ್ಯುವಿನ ಪರಿಹಾರ 
ಕ್ವಾಗಿ) ಉಪವಾಸಮಾಡಿ. ಸ್ಥಾ ರೀಪಾಕಂ-ಸ್ಟಾ ಫಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಕವ್ರಳ (ಪಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಜೇಯಿಸಿದ) 
ಜಾಗೊ =ಪರಮಾನ್ನವ ವನ್ನು, ಶ್ರಪೆಯಿತ್ವಾ ಬೇಯಿಸಿ, ರಾತ್ರೀ ಸೂಕೇನ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಚಂ- 
ರಾಶ್ರೀಸೂಕ್ತ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ವಾದ ರಾತ್ರಿ ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ ವಾದ ನ್ರೀರೂನವಾಡ ಭೆಗನನ್ನುರ್ಕಿ ಶ್ತ 
ಯನ್ನೂ ದುರ್ಗಾದೇನಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಉನ್ನೆ ಅಸಿ, ಸುತ್ಯಾಎಹೋನಿಸಿ, ಅನೇನ ಅಸ್ಲೇನ- 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಬೇಯಿಸಿದ ಅನ್ನ ದಿಂದ, ಬ್ರಾಣ ಹಾನ್‌ ಬಾ ್ರಿಸ್ಯಣರನ್ನು ಭೋಜಯಿತ್ತಾ- 
re ಮಾಡಿಸಿ), ಚರುಂಡ ಹ ಸೀಸವನ್ನು ತ ಚ ತಾನು, ಪ್ರಾಶ್ಲೀಯಾತ್‌ ಎ ಭೋಜಿ 
ಸತಕ್ಕುದು. (ಹಾಗಾದರೆ ಪಾಯಸದಿಂದ ನೀತನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯೂ ದುರ್ಗಾಡೇನಿಯೊ 
ತೂಡ ಅಸಮೃತ್ಕುವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಕಾಲಮೃ ತ್ಯು ವಾದರೆ ಜಾ ಸ ನದ್ದಾರಾ ಮುಕಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು 
ಹೊಂಡಿಸುತ್ತಾರೆ.) (ಈಪ್ರ ಪಕಾರ ಪ್ರ er ಸ್ಪಮೇಯವನ್ನು ್ಸಿ ನಿರೂಪಿಸಿ, ಪ್ರಕೃತ 
ವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುತ್ತಾರೆ.) 'ಸೋಎಪ್ರನಿಷ್ದನಾದ ಯೇವಯಾವ ಪರಮಾತ ನು, ಅತಃ ದೇಶ 
ಕಾಲಗುಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ io ಪರಿಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದಲೂ kd ಶಬ್ದ ವಾಚ್ಯ ನು 
ಅಶ್ರುತಃ- ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ *ೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯನು ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಸ ನ 
ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯನು ಅನುತೂಎಸಂಪೂರ್ಣನಾಗಿ ಮನನ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯನು, ಅನತಃ- 
ಯಾವಾತನಿಗೂ ಪ್ರಹ್ಯೀಭೂತನಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಸ್ವತಂತ್ರನು) ಅದೃಷ್ಟ8- ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯನು, ಅನಿಜ್ಞಾ $ವಿಶೇನವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯನು, ಅನಾದಿಸ್ಟಃ- 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಲಿಕ್ಕೆ 'ಅಶಕ್ಯನ ನ್ಯು ಶ್ರೋತಾ- ಸರ್ವವನ್ನು ಕೇಳತಕ್ಕ ವನು. ವಂತ 
ಮನನ ಮಾಡತಕ ವನ್ನು ದ್ರಷ್ಟಾ ಎನ್ನೋಡತಕ ನನು, ಆದೇಷ್ಟಾ- ಉಪದೇಶತನು. ಘೋಷ್ಟಾ- 
ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಜೇ ವನು, ನಿಜ್ಞಾತಾ- ವಿವಿಧವಾಗಿ ಸೀತು. ಪ್ರಜ್ಞಾತಾ- 
ಪ ಸ್ರಕೃಸ್ಟುವಾಗಿ ಸು ಸರ್ವೇಷಾಂ ಭೂತಾನಾಂ ಅಂತರ ಪುರುನ8 ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರ 
ಒಳಗೆ ಇರುವವನ್ನು ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ ಪುರುಷಶಬ್ಬ ವಾಚ್ಯ ನು. ಸಮಃ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಪ್ರಕಾರನು, ಆತ್ಮ್ರಾಂ ಸರ್ವಜೀವ ಜೂ ಸು ಇತ್ತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ, 
ನಿದ್ಯಾತ್‌ - ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. (ಅದರಿಂದ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯಾಗುತ್ತದೆ). ,॥೪॥ 


ತಾ ॥ "ಯೆದಂತಿ ಯಚ್ಚ ದೂರಕೆ ಎಂಬೀ ೭ ಬುಕ್ಕು ಮತ್ತು ತದರ್ಥಗಳು, "ಯೆದಂತಿ 
ಯಚ್ಚ ದೂರಕೇ ಭಯಂ ನಿಂದತಿ ಮಾನಿಹ | ಪವಮಾನ ನಿತ ಹಿ' ॥ ಪನಮಾನ-ಸನಿತಶ್ರೀ 
ಕಂಸುಪುದರಿಂದ ಸನಮಾನಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ವಾಯುನೇ, ಇಹೆ- : ಸನಿಖಾಪದಲ್ಲಿ, ದೊರಳೇವ 
ದೂರಪ್ರದೇಶದಕ್ಲಿ, ಯಚ್ಚ ಭಯಂ ಯಾವುದೊಂದು ಭಯವು ಮಾಂತ ನನ್ನನ್ನು, ವಿಂದತಿ- 
ಹೊಂದುತ್ತದೋ, ತತ್‌- ಅಂತಹ ಭಯವನ್ನು, ವಿಜಹಿಐ ನಾಶಮಾಡು, ॥ ೧ ॥ "ಪವಮಾನಃ 
ಸೋ ಅದ್ಯ ನಃ ಪನಿತ್ರೇಣ ನಿಷರ್ಷಣಿಃ | ಚ ಸೋತಾ ಸ ಪುನಾತು ನಳ ॥ ವಿಚರ್ಷಣಿಃ- 
ಬಹುನ್ನ ಗಳುಳ್ಳ ಸಃಎಪ್ರಸಿ ಸಿದ್ಧ ನಾದ, ಯಃ ಪನಮಾನ$- ಯಾನ ವಾಯುವ್ಯ. ನಃ ನಮಗೆ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೪ ೬೭೫ 


ಸ್ಫಾಮಿಯಾದ, ಪನಿತ್ರೇಣ=ಪನಿತ್ರೀಕರಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ ಪವಿತ್ರನಾಮಕನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ 
ಪ್ರಸಾದದಿಂದ, ಜೂ ವಿಲ್ಲಾ ಲೋಕಗಳನ ನ್ಮ ಪನಿಶ್ರೀಕಂಸುತ್ತಾ ನೋ, ಸಜ ಅಂಹತ 
ಕೆ ನ8= ನಮ್ಮನ್ನೂ ಕೂಡ ಅದ್ಯ ಈಗ, ಪ್ರನಾತುಎ ಪವಿತ್ರಿ ಕರಿಸವಿ. ॥ ೨' 
ಯತ್ತೇ ಪವಿತ್ರಮರ್ಚೆಸ MN ನಿತತಮಂತರಾ | ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ತೇನ ಪುನಿ ನಳಿ ॥ ಅಗ್ನೇ 
ಸರ್ನಾಂಗಪ್ರೇರಕನಾದುದರಿಂದ ಅಗ್ಗಿನಾಮಕನಾದ ವಾಯುನೇ, ಅಂತರಾ ಪುರುಷರ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ. ಅರ್ಚಿಸಿ ವ್ಯಾಪ್ತವಾದ ತೇಜಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ, ನಿತತಂವ್ಯಾಪ್ತವಾದ್ಕ ತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ. " ತ್‌ 
ಪವಿತ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಯಾವ ಫವಿತ್ರನಾ ದ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೋ, ತೇನ-ಆ ಪರಬ್ರಹ್ವನಿಂದ್ಧ್ದ 8 
ನಮ್ಮನ್ನು ಶಿ ಪುನೀಹಿ-ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸು, ll ಮುತ್ತೇ ಸನನಿತ್ರಮರ್ಜೆವದಗ್ನೇ ತೇನ ಪುನೀಹಿ 
ನಃ । ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸನೈಃ ಪುನೀಹಿ ನಃ' ॥ ಅಗ್ನೇ ವಾಯುವ್ಯ, ತೇಜ ನಿನಗೆ ಸ್ವಾನಿಭೂತವಾದ, 
ಅರ್ಜೆನತ್‌- ಕಾಂತಿಯುಕ್ತವಾದ, ಯತ್‌ ಪವಿತ್ರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಯಾವ ಪವಿತ್ರನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮ 
ನೋ ತೇನ=ಆತನಿಂದ್ಧ ನಃ-ನಮ್ಮನ್ನು, ನನೀ ಪವಿಶ್ರೀಕಂಸು, “ಬ್ರಹ್ಮ ಸವೈಃಎಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನ ಜ್ಞಾನಾಖ್ಯಸಂತತಿಗಳಿಂದ, ನಃ ನಮ್ಮನ್ನು , ಸಹಾ ಹುಟ್ಟಸಿಯೂ 
ಪವಿಶ್ರೀಕರಿಸು. ೪ ॥ "ಉಭಾಭ್ಯಾಂ ದೇವ ಸವಿತಃ ಪನಿತ್ರೇಣ ಸವೇನ ಚೆ (ಮಾಂ ಪುನೀಹಿ 
ನಿಶ್ಚತಃ' ॥ ಸವಿತಃ8 ಐ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದರಿಂದ ಸವಿತ್ಯನಾಮಕನಾದ್ಯ ದೇವ ಕ್ರೀಡಾದಿ 
ಗುಣವಿಶಿಸ್ಟನಾದ ಸ ಪವಿಶ್ರೇಣ- ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ್ಕ ಸವೇನ ಚ ಎಜ್ಞಾನಾಖ್ಯಪ ಸೂತಿ. 
ಯಿಂದಲೂ, ಉಭಾಭ್ಯಾಂ- ಬರಡರಿಂದ, ಮಾಂ ನನ್ನನ್ನು, ವಿಶ್ವತಃ ಎಲ್ಲಾ ದರಿಂದಲೂ, 
ಪ್ರನೀಹಿ- ಪವಿಶ್ರೀಕರಿಸು, (ಪ್ರಸಾದಮಾತ್ರದಿಂದಲ್ಲ. ಎರಡೊ ಅವಶ್ಯಕವು.) ॥೫1"ತಶ್ರಿಭಿನ್ಟ್ಯಂ 
ದೇವ ಸವಿತಃ ವರ್ಷಿಸ್ಕೃಃ ಸೋನ ಧಾಮೆಭಿಃ | ಅಗ್ನೇ ದಕ್ಷಃ ಪುನೀಹಿ ನಳಿ ॥ ಅಗ್ನೇ ಸವಿತಃ 
ದೇವ Li Ca ತ್ಯೃಂ=ನಿೀನು, ವರ್ಸಿಸ್ಸೈಃ =ಭಕರಿಗೆ ee 
ದನ್ನು ಸೇಚಿಸುವ, ದಕ್ಷ್ಟೈಃ ತ್ರಿಭಿಃ? ಧಾಮಭಿಕ= ಸಮರ್ಥಗಳಾದ ಕ್ಹೀರಾಬ್ದಿ ಮೊದಲಾದ ಮೂರು 
ಮ086ಗ4 ರತ ಕ ಭಗವದ್ರೂಪ ಸಗಳಿಂದ, ನಃ ನಮ್ಮನ್ನು ಪುನೀಹಿನ ಪವಿಶ್ರೀಕರಿಸು, en 
ಪುನಂತು ಮಾಂ ದೇವಜನಾ॥ ಪುನಂತು ವಸವೋ ಧಿಯಾ" | ನಿಶ್ಸೇ ದೇವಾಃ ಪ್ರನೀತ ಮಾ ಜಾತ 
ವೇದಃ ಪುನೀಹಿ ಮಾ' ॥ ಜಾತವೇದ8- ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ ವಾಯುನೇ, ಧಿಯಾ=ಜ್ಞಾನದಿಂದ, (ನಿನ್ನ 
ಅನುಮತಿಯಿಂದ) ದೇವಜನಾ8- ದೇವದೂತರು, ಪುನಂತು-ಪವಿಶ್ರೀಕಂಸ ಫಿ ವಸವ8, 1. 
ಗಳು, ಮಾಂ-ನನ್ನನ್ನು, ಪುನಂತು-ಪನಿತ್ರೀಕರಿಸಲಿ, ವಿಶ್ವೀದೇವಾಃ ಎನಿಶ್ಛೇಜೇವತೆಗಳಿರಾ! 
ಮಾಂ-ನನ್ನನ್ನು; ಪುನೀತ ಸವಿಶ್ರೀಕರಿಸಿರಿ. ಅವರು ಹೇಗೆ ಪನಿತ್ರೀಕರಿಸುತ್ತಾರೋಹಾಗೆಯೇ 
ನೀನು) Hs ದನ ನನ್ನು ಪುನೀಹಿಎ ಪವಿಶ್ರೀಕಂಸು. ೭H "ಆಂತ್ರೃತ್ನಸ್ಯ ಕೇತಸೆ Vol ಜ್ಯೋತಿ 
ಸ್ಪಶ್ಯಂತಿ ವಾಸರಂ | ಸಠೋ ಯದಿಧ್ಯ ತೇ ದಿವಾ ॥ ಪ್ರತ್ನಸ್ಯ [ಇ ಪುರಾತನನಾದ, ರೇತಸೂ= ಮಹಾ 
ರತಿಯುಳ್ಳ ವಿಷ್ಣುವಿನ ವಾಸರಂ-ತನ್ನ ಸನ್ನಿಧಾನದಿಂದ ಕ, ಯತ್‌ ಜ್ಲ್ಞೋತಿಕ 
ಯಾನುದೊಂದು ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು, ದಿವಾಪರ8- ಸ್ಪರ್ಗದಿಂದ ಮೇಲೆ ಇರುವ ನೈಕುಂಠಲೋಕದಲ್ಲಿ, 
ಇಧ್ಯತೇ -ಪ್ರಕಾಶಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, ತತ್‌-ಆ ಜ್ಯೋತೀರೂಸವು, ಅತ್‌ ಇತ್‌-ಅಕಾರವಾಜ್ಯ 
ನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದಲೇ, ಪಶ್ಯಂತಿ (ಉಪಾಸಕರು) ನೋಡುತ್ತಾರೆ. ॥ ೧ ॥ 
"ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಪನಮಾನೇತ್ಯಾದಿ' ೬ ಬುಕ್ಳು ಅವುಗಳ ಅರ್ಥಗಳು ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿವೆ. ಯತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸವಮಾನಃ ಛಂದಸ್ಯಾಂ ೩ ವಾಚಂ ವದನ್‌ | ಗ್ರಾವ್ವಾ ಸೋಮ 
ಮಹೀಯತೇ NE ಜನಯನ್ನಿಂದ್ರಾ ಚಚ ಪರಿಸ್ರವ' ॥ ಇಂದೋ ಇನ್ನ 
ಪ್ರದನಾದ, ಪವಮಾನ: ವಾಯುವೇ, ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸ ಕ್ವಚತುರ್ಮುಸಿನು, ಯತ್ರ ಯಾವ 
ನನ್ನು ನಿನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಛಂದಸ್ಯಾಂ- ಛಂದಸ್ಸಂಬಂಧಿಯಾದ, ವಾಚಂ ಭೇದವಡನವನ್ನು, 


೬೭೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ವದನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವವನಾಗಿ, ಸೋಮೇ -ಸೌಮ್ಯಸ್ಥರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಸೋಮ 
ನಾಮಕ ಭಗವದ್ಧಿಸಯದಲ್ಲಿ, ಗ್ರಾವ್ಹಾ-ಹಿಂಡಲ್ಸಟ್ಟ, ಸೋಮೇನ- ಸೋಮರಸದಿಂದ್ಕ (ಯಾಗ. 
ಮಾಡಿ, ಅತನ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ತನಗೆ) ಆನಂದಂ೫ ಸಂತೋಸವನ್ನು, ಜನಯನ್‌-ಹುಟ್ಟಸು 
ವನನಾಗಿ, (ಮುಕ್ತಸಮೂಹಗಳಿಂದ) ಮಹೀಯತೇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಇಂದ್ರಾಯ- 
ವಿಸ್ಣುನಿಗೋಸ್ಕರ, ಮಾಂಜನನ್ನನ್ನು, ಪರಿಸ್ರನ=ಕೇಳಿಸು. ॥ ೧ ॥ "ಯತ್ರ ಜ್ಯೋತಿರಜಸ್ರಂ 
ಯಸ್ಕಿನ್‌ ಲೋಕೇ ಸ್ಟರ್ಹಿತಂ । ತಸ್ಮಿನ್ಮಾಂ ಧೇಹಿ ಸವಮಾನಾಮೃತೇ ಲೋಕೇ ಅಕ್ಲಿತ ಇಂದ್ರಾ 
ಯೇಂದೋ ಪಂಸ್ರವೆ' ॥ ಯತ್ರಣಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಅಜಸ್ರಂ-ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯ್ಯೂ, 
ಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಕಾಶವು, ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಲೋಕೇ= ಯಾನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಸ್ಫರ್‌- ಆನಂದರೂಪ 
ಮಾದ ಬ್ರಹ್ಮವು, ಹಿತಂ -ಇಡಲ್ಪಟ್ಟದೋ, ಅಮೃತೇ- ಅಲ್ಲಿದ್ದನರಿಗೆ ಮರಣವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿ 
ಕೊಡದಿರುವ, ಅಕಿ ತೇ-ಸ್ಕಯಂ ನಾಶರಹಿತವಾದ್ಕ ತಸ್ಮಿನ್‌ ಲೋಕೇ=ಆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, 
ಪನಮಾನ=ನಾಯುವೇ,  ಮಾಂ-ನನ್ನನು , ಧೇಹಿ-ಇಡು. ಇಂದೋಇವಾಯುನೇ, 
ಇಂದ್ರಾ ಯ ಇಂದ್ರನಿಗೋಸ್ಕರ, ಪರಿಸ್ಪವ=ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡು. ॥ ೨ ॥ "ಯತ್ರಾನುಕಾಮಂ 
ಚರಣಂ ತ್ರಿನಾಕೇ ತ್ರಿದಿನೇ ದಿವ 1 ಲೋಕಾ ಯತ್ರ ಜ್ಯೋಶಿಸ್ಟಂತಸ್ತತ್ರ ಮಾನುಮೃತಂ 
ಕೃಧೀಂದ್ರಾ ಯೇಂದೋ ಪರಿಸ್ರ ವ ॥ ತ್ರಿನಾಕೇ, ತ್ರಿ ಮೂರುನಿಧವಾದ, ನಾಕೇಎಸರನುಸುಖ 
ಸಾಧನವಾದ, ತ್ರಿದಿವೇ ಎ ಶ್ರಿದಿವಶಬ್ಧವಾಜ್ಯವಾದ, ಶ್ಚೇತಥ್ರೀಪನೊದಲಾದ, ಯತ್ರ=ಯಾನ 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅನುಕಾಮಂ ಚರಣಂ ಇ ಸ್ಫೇಚ್ಛಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂಚಾರವೂ ಭಕ್ಷಣವೂ ಇದೆಯೋ, 
ಯತ್ರ ಯಾನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ದಿವ8- ಸರಸ್ಸತಿಯ, ಜ್ಯೋತಿಸ್ವಂತಃ ಲೋಕಾಃ- ಪ್ರಕಾಶವುಳ್ಳ 
ಲೋಕಗಳು, ಇವೆಯೋ, ತತ್ರ - ಅಲ್ಲಿ, ಮಾಂ-ನನ್ನನು x ಅಮೃತಂ -ಮುಕ್ತನನ್ನು, ಕೃಧಿಇ 


ಮಾಡು. ಇಂದ್ರಾಯೆ ಇಂದೋ ಪಂಸ್ರವ...... 141 "ಯತ್ರ ಕಾಮಾ ನಿಕಾನಾಶ್ವ ಯೆತ್ರ 
ಬ್ರಧ್ದಸ್ಯ ವಿಸ್ಟಸಂ । ಸ್ವಧಾ ಚ ಯತ್ರ ತೃಪ್ತಿಶ್ಚ ತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ 


ಸರಿಸವ' ॥ ಯತ = ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಕಾಮಾಶ್ರಇ ಭೋಗಕ್ಕೋಸ್ತರ ವಿಷಯಗಳು, ನಿಕಾ 
WD ಲು ಣೆ ಈ ಸ ಸು 


ಮಾಃ= ಯಥೇಸ್ಟವಾಗಿ ಇವೆಯೋ, ಯತ್ರ = ವಿಲ್ಲಿ ಬ್ರದ್ದಸ್ಯ ವಿಷ್ಟಪಂ= ಸೂರ್ಯನಸ್ಥಾನವೋ, 


ಯತ್ರ ೨ ಎಲ್ಲಿ, ಸ್ಫಧಾ ಚ-ಸುಖವು ತೃಪ್ತಿಶ್ಚ- ಅಲಂಬುದ್ಧಿಯೂ, ತದಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳ್ಕೂ 
ಇರುತ್ತಾರೋ,) ತತ್ತ ಮಾಂ ಅಮೃತಂ ಕಧಿ ಇಂದೋ ಇಂದಾಯ ಪರಿಸ್ಕವ...... ॥೪॥ 
ತಂ ಕ J ಲು ಪು 


"ಯತ್ರ ರಾಜಾ ವೈವಸ್ಯತೋ ಯತ್ರಾವರೋಧನಂ ದಿವ 1 ಯತ್ರಾಮೂರ್ಯಕಹ್ಚತೀರಾಪಸ್ತೃತ್ರ 
ಮಾನುಮೃತಂ ಕೃಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿಸ್ರವ' ॥ ಯತ್ರ -ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ವೈನ 
ಸ್ವತೋ ರಾಜಾ-ಮುಕ್ತಯೆನುನು ರಾಜನ್ಕೋ, ಯತ್ರ ಎಲ್ಲಿ, (ಎಲ್ಲಾ ದೇವಸ್ತ್ರೀಯರು) ದಿನಃ 
ಅನರೋಧನಂ- ಸರಸ್ಯಶೀದೇನಿಯ ಪರಿವಾರಭೂತರೋ, ಯತ್ರ ಎಲ್ಲಿ, ಯಹ್ವತೀ8 ಅಮೂಃ 
ಆಸಃ=ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ ಈ ಗಂಗಾದಿದೇವತೆಗಳೋ, ತತ್ರ ಮಾಂ ಅನ್ಬುತೆಂ ಕೃಧಿ ಇಂದೋ 
ಇಂದ್ರಾಯ ಪರಿಸ್ರವ-... -: 1೫॥ "ಯತ್ರಾನಂದಾಶ್ಚ ಮೋದಾಶ್ಚ ಮುದಃ ಪ್ರಮುದ ಆಸತೇ | 
ಕಾಮುಸ್ಯ ಯತ್ರಾಪ್ತಾಃ ಕಾಮಾಸ್ತತ್ರ ಮಾಮಮೃತಂ ಕೃಧೀಂದ್ರಾಯೇಂದೋ ಪರಿಸ್ರವ' ॥ 
ಯತ್ರ -ಯಾವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಆನಂದಾಶ್ಚ-ಅಪರೋಕ್ಸಜ್ಞಾನವ್ಯಂಗ್ಯಗಳೂ ನಿಷಯೋಪಾಧಿ 
ರಹಿತಗಳೂ ಆದ ತನ್ನ ಸುಖನಿಶೇನಸಗಳು ಮೋದಾಶ್ಚ- ಭೋಗವೇ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿವುಳ್ಳ ಸುಖ 
ವಿಶೇಷಗಳು, ಮುದ8- ಅಲ್ಪಭೋಗನೇ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಉಳ್ಳವುಗಳೂ, ಪ್ರಮುದ8 ಅತ್ಯಂತ 
ಪ್ರಕೃಷ್ಣನಿಷಯೋತ್ಥ ಸುಖನಿಶೇಷಗಳೂ, ಆಸತೇ=ಇರುತ್ತವೋ, ಯತ್ರ-ಎಲ್ಲಿ, ಕಾಮಸ್ಯ 
ಕಾಮಾಃ- ಇಚ್ಛಾವಿಸಯಗಳೂ, ಆಪ್ತಾಃ8,೬ ಪೂರ್ಣಗಳೋ, ತತ್ರ ಮಾಂ ಅಮೃತಂ ಕೃಧಿ 


ಇಂದೋ ಇಂದ್ರಾಯ ಪರಿಸ್ರವ:- *- ॥೬॥ 'ಉದ್ಭಯಂ ತಮಸಸ್ಸಂ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸಶ್ಯಂತ ಉತ್ತರಂ | 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ಖ. ೪ ೬೭೭ 


ದೇವಂ ದೇವತ್ರಾಸೂರ್ಯಮಗನ್ನ ಜ್ಯೋತಿರುತ್ತಮಂ' | ತಮಸಃ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಉತ್‌ 
ವಯಂ ಎದ್ದ ನಾವು (ಅಂದರೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆಹೊಂದಿದ) ಉತ್ತರಂ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ವಾದ ನಿಷ್ಲ್ಯಾಖ್ಯವಾದ, ಜ್ಯೋತಿ ಪ್ರಕಾಶಸ್ವರೂಪವನ್ನು, ಪರಿಪಶ್ಯಂತಃ- ನೋಡುವ 
ರಾಗಿ, (ಆತನನ್ನೇ) ದೇವತ್ರಾದೇವಂ- ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದೇನತ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುವವನನ್ನಾಗಿಯೂ, 
ಸೂರ್ಯಂಇಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಸ್ಕನಾದುದರಿಂದ ಸೂರ್ಯನಾಮಕನಾದಡ, ಉತ್ತಮಂ 
ಜ್ಯೋತಿ ಎಆತ್ಯುತ್ತ ತ್ತಮ ಹ ತ ಸವನ ಗಿಯೂ, ಅಗನ್ವ-ಹೊಂಡಿದೆವು, ॥ ೧ ॥ (ರಾತ್ರೀ 
ಸೂಕ್ತ ಸಷ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿವೆ.) "ರಾತ್ರೀ ವ್ಯಖ್ಯದಾಯಶೀ ಪುರುತ್ರಾ ದೇವ್ಯಾ ಅಕ್ಷ ಭಃ । 
ನಿಶ್ಚಾ ಅಧಿಶ್ರಿಯೊಟಧಿತ' ॥ ರಾತ್ರೀ ದೇವೀ ತಿಯನ್ನು ಕೊಡೂ ರಾತ್ರಿನಾಮಕಳಾದ 
ದೇನಿಯೂ ಸ್ತ್ರೀರೂಸನಾದ ನಿಷ್ಣುವೂ ಪತೆ ಾ ಕೂಡ, ಆಯೆಶೀಇಬರುವವರಾಗ್ಯಿ 
ಪುರುತಾ ತ್ರ -ಬಹುಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾದ, ಅಕ್ಸಭಿ8- ನಯನಗಳಿಂದ, ಪ್ರರುತ್ರಾ- ಬಹುಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ, ವೃಖ್ಯತ್‌ =ಜಗತ್ತನ್ನು ನೋಡಿದರು. ವಿಶ್ಟಾಃ ಅಧಿ=ಸರ್ನ್ವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ, ನಿಶ್ಯಾಃ 
ಶ್ರಿಯ8೬ ಸರ್ವಸಂಸತ್ತು ಗಳನ್ನು, ಅಧಿತ= ಧರಿಸಿದನು. ॥ ೧ ॥ "ಓರ್ವಪ್ರಾ ಅಮರ್ತ್ಯಾ 
ನ ದೇವ್ರ! ದ್ವತಃ ಜ್ಯೋತಿಷಾ ಬಾಧತೇ ತಮೆ. ॥ ದೇವೀ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವು, 
ನಿವತ8- ನೀಚರಾದ, ಉದ್ಭುತಃ8- ಉತ್ತಮರಾದ, ಅಮರ್ತ್ಯಾಃ- ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು, ಆ 
ಉರು Wi ಎಸ್ಪವಾಗಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲೂ, ಪೂರ್ಣಿೀಕರಿಸಿದರು. ತಮಃ=ಅನವರ 
ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು, ಜ್ಯೋತಿಷಾ- ಕರಣವಾದ ಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಬಾಧಶೇ-ನಾಶಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ॥ ೨॥ 
"ನಿರು ಸ್ವಸಾರಮಸ್ಮೃ ತೋಷಸಂ ದೇವ್ಯಾಯತೀ | ಅಪೇದುಹಾಸತೇ ತಮಃ ॥ ಆಯತೀ 
ದೇನೀವಬರತನ್ಯ ವಿಷ್ಣಾ ಎದಿದೇವತೆಯು, ಉಸಸಂ ಉ- ಶುಕ್ಲ ನರ್ಣವೂ, ಉನೋನಾಮಕವೂ 
ಅದ, ಸ್ಫಸಾರಂ-ಸುಖಾತ್ಮಕವಾದ ತನ್ನ ಸ್ಫರೂಪನನ್ನೇ, 85 ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ, ಅಸ್ಥೃತ- 
ಮಾಡಿದನು. (ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದವನಾಗಿ) ತಮಃ ಇತ್‌ - ತಮಸ್ಸನ್ನು ಕೂಡ, ಅಪಹಾಸತೇ 

ಉಪ ನಿರಾಶರಿಸುತ್ತಾನೆಯೇ ಸರಿ. 1೩ ॥ "ಸಾನೋ ಅದ್ಯ ಯಸ್ಯಾ ವಯಂ ನಿ ತೇ ಯಾವನ್ನ 
ವಿಕ್ಚೃಹಿ | ವೃಕ್ಷ ನ ನ ನಸತಿಂ ವಯಃ' ॥ ಸಾಜಆ ರಾತ್ರಿಯು, ನ8-ನಮಗೆ ಸ್ಟಾನಿಯು, 
ಯಸ್ಯಾಃ ಇ ಯಾವ ರಾತ್ರಿಯ, ಯಾನುನ್‌ನಿಗ್ರಹಿಸುವುದರಂದ ಯಮನಾನುಕವಾದ ಅಥವಾ 
ಪ್ರಲಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನ್ನೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಬಂಧಿಸುವುದರಿಂದ ಯಾವುನಾಮಕವಾದ ಜಠರದಲ್ಲಿ, 
ಅದ್ಯ ಇರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ನೆಯಃ =ಹಕ್ಸಿಗಳು, ವೃಕ್ಷೇ ವಸತಿಂ ನಜ ಮರದಲ್ಲಿ ಆವಾಸವ 
ನ್ನೆಂಬಂತೆ, ತೇ ವಯೆಂ-ಆ ನಾವ್ರ,ನಿ ಅವಿಕ್ವಹಿ ಪಜಿಸುತ್ತೇನೆ. ॥೪॥ (ನಿ ಗ್ರಾಮಾಸೋ 
ಅವಿಕ್ಸತ ನಿ ಪದ್ಭುಂತೋ ನಿ ಪಕ್ಷಿಣಃ । ನಿ ಶ್ರೇನಾಸಶ್ಚಿವರ್ಥಿನಳ ॥ ಗ್ರಾಮಾಸ-ಗ್ರಾಮನಾಮಕ 
ರಾದ ಅಸುರರೂ, ಪದ್ಧಂತ8- ಕೇವಲ ಪಾದಸಂಚಾರಿಗಳಾದ ಮನುಷ್ಯರೂ, ನಿ ಅವಿಕ್ಸ್ಛತ- 
(ನಿನ್ನಲ್ಲಿ) ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಪಕ್ಷಿಣಃ ೬ಗರುಡಾಡಿಪಕ್ಸಿಗಳೂ ಕೂಡ, ನ್ಯನಿಶನ್‌- ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 
ದರು. ಶೈೇನಾಸ8 ೬ ಸುಖರೂಪನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಚೆನ್ನಾಗಿ (ಮುಖ್ಯ) ಸ್ಫಾನಿಂಯು ಎಂದು 
ಜಾ ್ರಾನವುಳ್ಳ ದೇವೋತ್ತಮರೂ ಕೂಡ, ನಿ ಅನಿಕ ಕನ್‌ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಅರ್ಥಿನಶ್ಚಿತ್‌-ಪುರು 
ಷಾರ್ಥವನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಮುಕ್ತರೂ ಕೂಡ, ನಿ ಅವಿಕ್ಚ ನ್‌ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ((ಅವೃತ್ಯೈನೋ 
ಪಸರ್ಗಸ್ಯ ಕ್ರಿಯಾವೃತ್ತಿರ್ಭವಿಷ್ಯತಿ' ಎಂಬೀ ವಚನದಿಂದ ಕ್ರಿ ಯಾಕೆ ನೇ ಆವೃತ್ತಿ ಯು) ॥ ೫ ॥ 


his ಬಸ್ಯ ವೃತಂ ಯವಯ ಸ್ತ್ರೇನಮೂರ್ಮ | ಅಥಾನಃ ಸುತರಾ ಭನ? ॥ 


ಊರ್ಮೈ = ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಯ ದೇನಿಯೇ ವೃಕ್ಯಂ ಎ ಅಸುರಸ್ವಭಾನ 
ವುಳ್ಳ ಜನವನ್ನು, ಯಾವಯ-ಹೊರಸಡಿಸು. ವೃಕಂ-ವೃಕಾಸುರನನ್ನು . ಯೆನಯ 


೬೭೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ನಾಶಮಾಡು. ಸೇನಂ- ಬ್ರಹ್ಮಸ್ತೇನನನ್ನು , (ಅಂದರೆ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ನಿರಾಕಾರತ್ಪಾದಿಗಳನ್ನು 

ಳುವ ಮಹಾಸುರನನ್ನು ,) ಯನಯ ನಿರಾಕರಿಸು. ಅಥ ನಮ್ಮಿಂದ ಅನರಿಗೆ ನಿಯೋ 
ಗಾನಂತರದಲ್ಲಿ, ನಃಜನಮಗ್ಕೆ ಸುತರಾ ಭನ ಅತಿಶಯ ಸುಖಸ್ರದಳು ಆಗು. ॥ ೬ ॥ "ಉಪ 
ಮಾ ಸೇಪಿಶತ್ಮಮಃ ಕೃಷ್ಣಂ ವ್ಯಕ್ತಮಸ್ಥಿತ | ಉನ ಖುಣೇ ನಯಾತಯ' ॥ ಉಸಃ- ಪ್ರಕಾಶ 
ರೂಪಳಾದ ದೇನಿಯೇ ಪೇಸಿಶತ್‌ - ಅಜ್ಞರಿಗೆ ಮನೋರಮವಾದ್ಕ ಕೃಷ್ಣಂ- ಕೃಷ್ಣನರ್ಣನಾದ, 
ವ್ಯಕ್ತಂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ್ಕ ತನವ ಯಾನ ಭಾನರೂಪಾಜ್ಞಾನವು, ಮಾ ಉಪ - ನನ್ಸ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ, 
ಸ್ಥಿತ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅನರಕವಾಗಿ, ಇರುತ್ತದೆಯೋ, ತತ್‌ -ಅದನ್ನು, ಖುಣಾ ಇವ 
ಸಾಲಗಳೆನ್ನೆಂಬಂತ್ಕ, ಯಾತಯೆ-ಹೊರವಡಿಸು. (ಹೇಗೆ ಸತ್ರು ರುಷನು ಯಣಪರಿಹಾರಡಲ್ಲ 
ಅತಿಜಾಗರೂಕನು ಆಗುತ್ತಾನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅನಹಿತಳಾಗ್ಸಿ ನಾಶಮಾಡು.) 1೭ ॥ ಉನ ತ್ರೇ 
ಗಾ ಇವಾಕರಂ ವೃಣೀಷ್ಟ ದುಹಿತರ್ದಿವಃ | ರಾತ್ರಿಸ್ತೋಮೆಂ ನ ಜಿಗ್ಯುಷೇ' ॥ ದಿವಃ ದುಹಿತಃಎ 
ಜ್ಞಾನವ್ಯಂಗ್ಯಳಾದ ರಾತ್ರಿಯೇ ಗಾ ಇನ-ಗೋವುಗಳೆನ್ನೆಂಬಂತೆ, ಜಿಗ್ಯುನೇ-ಜಯವುಳ್ಳವನಿ 
ಗೋಸ್ಕರ, ಸ್ತೋಮಂ ನವಸ್ತುತಿಯನ್ನೆಂಬಂತೆ, ತೇ=ನಿನ್ನ್ನ, ಸ್ತೋಮಂ-ಸ್ತುತಿಯನ್ನು, 
ಉಪ-ನಿನ್ನ ಸಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ, ಆ:=ಚನ್ನಾಗಿ, ಅಕರಂ-ಮಾಡಿದೆನು, (ಹೇಗೆ ನಿರುಪಾಧಿಕ 
ವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗ್ಲೋಸ್ವರ ಗೋವುಗಳನ್ನು ದಾನಮಾಡುನರೋ, ಹೇಗೆ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯರು ಜಯ 
ಶೀಲನಾದ ರಾಜನಿಗೋಸ್ಸರ ಸಂತೋಷಾತಿಶಯದಿಂದ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾರೋ), ಹಾಗೆಯೇ ಸ್ತುತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು, ನಾನು ಮಾಡಿದ ಸ್ತುತಿಯನ್ನು, ವೃಜೇಸ್ಟ-ಅಂಗೀಕಂಸು. I'S ne 


ಭಾ! (೩) ಯ ಏನಂ ವಕ್ರ್ರಯೋಗ್ಯೇಭ್ಛೋ ಯೋಕಥ ಚೈನಂ ಮಹಾವ್ರತೇ | 
ಕರ್ಮಣ್ಯಾಚಾರ್ಯತೋರನ್ಯ ಸ್ಯ ಶಂಸೇತ ಹಿಶೃತೊಟಥ ವಾ! ಮಹಾ 
ವ್ರತೇನ ಸ್ತೋತ್ರೇಣ ಸ್ತುವೀತ್ರೈನಮಥಾಪಿ ವಾ! ಮಹಾವ್ರತೇ ಚಿತಿಂ 
ವಾಪಿ ಕುರ್ಯಾನಾ ಸ್ಯ ಫಲಂ ಶ್ರುತೇಃ ॥ ಸುಕ್ಳೃ ತಸ್ಕ ಫಲಂ ಚೈವ 
ನಾಸೌ ಸಮ್ಯುಗವಾಪ್ಸ ತೆ. (0) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ್‌ಜ್ಞಾನಿನೋಪ್ಯೇತದಾನಂದ 


ಹ್ರಾಸಕ್ಸದೃ ವೇಕ್‌ | ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಜ್ಞಾನಿನೋ ಮೋಕ್ಸೋ ನ ಕಥಂಚಿದ್ದಿ 


ಹೀಯತೇ |! (೪) ಆಚಾರ್ಯಮೇವ ತಂ ವಿದ್ಯಾದ್ಗುಣ್ಣೈೆರ್ಯಃ ಸ್ಟಾತ್ಮ್ರ 
ನೋಂಧಿಕಃ ॥ ಗುಣಾಧಿಕಸ್ಯ ತೇನ್ಸೈನ ಶಂಸನಾದಿ ನ ದುಷ್ಕ್ಯತಿ | 


ಖಿ 


ಅ | (೩) ಯಾವಾತನು ಈ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು, ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅಯೋಗ್ಯರಾದವರಿಗೋ 
ಸ್ಮರ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾನೋ, ಮತ್ತು ಈ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ, ಮಹಾಪ್ರತಾಖ 
ಯಾಗದಲ್ಲಿ, ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರಿಂದ ಅಥವಾ ತಂದೆಯನರಂದ ಇತರನಾದವನಿ 
ಗೋಸ್ಕರ ( ಹೋಮಿಸುವವನು ಬೃಹತೀ ಸಹಸ್ರವನ್ನು) ಹೊಗಳುತ್ತಾನೋ ಅಥಾಪಿ 
(ಉದ್ಗಾತನು) ಮಹಾಪ್ರತಾಖ್ಯ ಸ್ತೋತ್ರದಿಂದ, ಇವನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಸ್ತುತಿಸುತ್ತಾನೋ 
(ಅಧ್ಯರ್ಯುವು) ಮಹಾವ್ರತದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟಕಾಚಯನ ಮೊದಲಾದ ಖತ್ಚಿಜನ (ಪುರೋಹಿತನ) 
ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಇವನ ಶ್ರುತಿಗೆ ಫಲವಿಲ್ಲವು. (ಇನನಿಂದ ಅಧೀತವಾದ 
ಶಾಸ್ತ್ರವು ಫಲಾಧಾಯಕವು ಆಗಲಾರದು) ಈತನು ಗಂಗಾಸ್ನಾನ ಮೊದಲಾದ ಕರ್ಮದ ಫಲ 
ವನ್ನು ಕೂಡ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಲಾರನು. (0) ಅಪರೋಕ್ಷ ಜ್ಞಾನಿಗೂ ಕೂಡ ಅಯೋ 
ಗ್ಯೋಸದೇಶಾದಿಯು ಆನಂದಕ್ಕೆ ಶ್ಲೀಣತೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಆಗುವುದು. ಅಸರೋಕ್ಸ 
'ಜ್ಞಾನಿಯೂದವನಿಗೆ. ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಮುಕ್ತಿಯು ತಪ್ಪುಲಾರದು, : (೭) ಯಾರು 
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ತನ್ನಿಂದ ಗುಣಿಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನೋ, ಆತನನ್ನೇ ಆಚಾರ್ಯನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ಆದುದ 

ರಿಂದ (ಆಚಾರ್ಯಶಬ್ದವು ಗುಣಾಧಿಕ ಸರವಾದುದರಿಂದ) ಗುಣಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದವನಿಗೇನೇ 

ಸ್ತುತಿಮೊದಲಾದುದು ದುಷ್ಟವಾಗಲಾರದು, 

ಭಾ! (೩) ಆಯೋಗ್ಯಸ್ಫೋಪದೇಶೇತು ಕೃತೇಹೌತ್ರಾದಿಕೇ5ಸಿ ವಾ| ಪ್ರಾಯ 
ಶಿ ತ್ತಾರ್ಥಮೇತತ್ತು ಶಂಸೀತ ಶತವಾರಕಂ॥ ಅನ್ಯಥಾ ಮಾನುಷೇಷ್ಕೇವ 


ಜಾಯತೇ ನ ದಿವಂ ವ್ರಜೇತ್‌ | (8) ಯೋಗ್ಯ ಅಸ್ಕಾಶ್ರ ನಿದ್ಯಾಯಾ 
ದೇವಾ ಯುಷಯ ಏವ ಚ॥ ಎಕದೇಶಜ್ಞಾನಯೋಗ್ಯಾ ಮಾನುಷಾ ಉತ್ತ 
ಮಾ ಯದಿ! (೪) ಕರ್ಮಸಂಚಯನೇತ್ತಾರಂ ತ್ಯುಜೇನ್ನಾರಾಯಣಂ ಹಿ 
ಯಃ | ಪ್ರೀತ್ಯೆಕದೇಶಸಂಸ್ಥೃತ್ವಾತ್ಸಖಾಯಮಿತಿ ಚೋದಿತಂ | (4) ನ 
ವಿದ್ಯಾಯಾಃ ಫಲಂ ತಸ್ಯ ಶ್ರುತಂ ಚ ನರಕಾವಹಂ | ನ್ಫವ ಪ್ರಾಪ್ಟೋತಿ 
ಸುಕೃತಂ ಸಂತ್ಕಾಗಾತ್ಸರಮಾತ್ಮನಃ 1 
ಅ॥ (೩) ಅಯೋಗ್ಯನಿಗೆ (ಪ್ರಮಾದಾದಿಗಳಿಂದ) ಉಪದೇಶವಾಗಲೀ ಯಾ ಹೋತೃ 
ತೃಮೊದಲಾದದ್ದಾಗಲೀ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಕ್ಕಾಗಿ (ಪ್ರಾಯಃ ಪಾಷಮಿತಿ ಪ್ರೋಕ್ತಂ 
ಚಿತ್ತಂ ತಸ್ಯ ವಿಶೋಧನಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರ ಪಾಪಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವುವಕ್ಕಾಗಿ) ಪ್ರ 
ಬಾಧ್ಯನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಸೂರಾನರ್ತಿ ಸ್ತುತಿಸತಕ್ಕುದು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿಯೇ ಪುನಃ 
ಪುನಃ ಹುಟ್ಟುತ್ತಾನೆ. ಸ್ಪರ್ಗವನ್ನು ಸಹ ಹೊಂದಲಾರನು. (ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನೆಂದು 
ನು ಹೇಳತಕ್ಕದಿದೆ. (0) ಈ ವಿದ್ಯೆಗೆ ದೇವತೆಗಳು ಹಾಗೆ ಖುಷಿಗಳು ಯೋಗ್ಯರು. 
ಮನುಷ್ಯರೂ ಉತ್ತಮರಾಗಿದ್ದರೆ (ಚತುರ್ಗುಣೋಪಾಸಕರಾಗಿದ್ದರೆ) ಏಕದೇಶಜ್ವಾ ನಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ 
ಯೋಗ್ಯರು, (೭) ಯಾರು ಕರ್ಮಸಮುದಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಒಂದು 
ದೇಹದಲ್ಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಮಿತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾನೋ. (4) 
ಆತನ ವಿದ್ಯೆಗೆ ಫಲನಿಲ್ಲವು. ಕಲಿತ ಶಾಸ್ತ್ರವೂ ನರಕವನ್ನು ಪ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡತಕ್ಕದಾಗಿ ಆಗು 
ತ್ತದೆ, ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರುವುದರಿಂದ ಸುಕೃತವನ್ನು ಹೊಂದಲಾರನು, 


ಭಾ! (೩) ಮುಖ್ಯತ್ಯಾಗೋ ಹರೇರೇಷ ಯನ್ವಾ ಸ್ತೀತಿ ವದೇದಮುಂ। ತತ್ಸಮಂ 
ವಾಂಧಿಕಂ ವಾಪಿ ಬ್ರೂಯಾದೈ ಕ್ಯಮಥಾಪಿ ವಾ| (ರ) ಐಶ್ಶರ್ಯಾದಿ 
ಗುಣಾನಾಂ ವಾ ಹ್ರಾಸಂ ನಾಸ್ತಿತ್ಯ್ಮಮೇನ ವಾ | ತತ್ರ ಸಾದಂ .ನಿನಾ 
ಮೋಕ್ಸಂ ಬ್ರೂಯಾದ್ದಾ ' ಕಸ್ಕೃಚೆತ್ಸೃಚಿತ್‌ | (€) ಐಕ್ಯಂ ವಾ ಬ್ರಹ್ಮ 
ಶರ್ವಾದೇರ್ಮುಕ್ತಾನ್ಸೆಕ್ಯಮಥಾಪಿ ವಾ | ವ್ಯತ್ಯಾಸಂ ಚಾವತಾರಾಣಾಂ 
ಜೀವಾಭಥೇದಮಮುಷ್ಯ ವಾ (4) ಭೇದಜ್ಞಾನಂ ತದ್ಗುಣಾನಾಂ ತೇನ 
ವಾಂಥ ಮಿಥೋಸಪಿವಾ | ತಥೈವ ತತ್ಪಿಯಾಣಾಂ ಚ ತದ್ರೂಪಾಣಾನು 
ಥಾಪಿ ವಾ | (€) ಅಸಾಮ್ಯದರ್ಶನಂ ವಾಸಿ ತದ್ದುಣಾನಾಂ ಪರ 
ಸ್ಪರಂ | ದೇಹ ಡೇಹಿ ವಿಭೇದಂ ಚ ತಸ್ಮಿನ್ನವಯವೇಷು ವಾ! (1) ಪರ 
ಸ್ಪರಂ ಭೇದದೃಪ್ಪಿಂ ತೇನ ವಾ ಕುತ್ರಚಿತ್ಸಚಿತ್‌ | ದೋಪಸಂಸರ್ಗ 

' ಮಸ್ಯಾಪಿ ಸ್ಫತಃ ಪರತ ಏವ ವಾ 1 ಅಜ್ಞಾನತೋ ಜ್ಞಾನತೋ ನಾ 


೬೮೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ನಿರ್ದೇಹತ್ವಮಮುಷ್ಯ ಚ | (6) ತದ್ದೇಹಸ್ಯು ಪ್ರಾಕೃತತ್ವಮಚಿದಾನಂದ 
ದೇಹತಾಂ॥ ಫ್ರಾದುರ್ಭಾವೇಷ್ಯಪಿ ವಿಷೋರ್ದೇಹತ್ಯಾ ಗೋದ್ಮವಾದಿಕಂ | 
ಅಜ್ಞಾನದುಃಖಾಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯಪಾರವಶ್ಯಾದಿಕಂ ತಥಾ | (0) ಅತದೃಶತ್ವಂ 
ಸಸ್ಯಾಪಿ ಕದಾಚಿತ್ತ್ವೃಚಿದಪ್ಪುತ | ಪರಿಮಾಣಂ ee ತಸ 
ವಿಷೊ ಓ್ಲೀರ್ಮಹಾತ್ಮನಃ | ಭೇದಾಭೇದದ ೈಶಿರ್ವಾಸ್ಕ ಜಿ (ವೈರ್ವಾ (1) 

ಸ್ವಗುಣಾದಿಭಿಃ | ತರ್ಕ್ಸೈಸ್ತ ಸ್ಯಾಪಲಾಪೋ ವಾ ತತ್ರ ರಕ್ತೇನ ಚೇತಸಾ ॥ 
ತ್ಯಾಗಾನಾಮೇವ ಮುಕ್ತಾನಾಂ ತರ್ಸಾದ್ಯೆಃ ನಬ ತಥಾ |! ಅಚಿಂತ 
ನಿಭವೇಆಷ್ಟ ಸ್ಮ್ರಿನ್ನ 3 ಸಂಭವನಿರೂಪಣಂ ॥ ಸ ಏವ ಮುಖ್ಯ ತಸ್ಪ್ಯಾಗೋ 
ಪಾಸುದೇವಸ ಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿತಃ | ' 


ಅ॥ (೩) (ಫ್ರೀ ಹರಿಯ ತ್ಯಾಗವು ೪ ವಿಧವು. ಆತನೇ ಇಲ್ಲ ಇತ್ಯಾದಿ ಜ್ಞಾನರೂಪ 
ವಾದುದು ೧ ನೇದ್ದು. ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯಾವುದೊಂದು ಈ ಹರಿಯನ್ನು ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳುವನೋ ಇದು ಶ್ರೀ ಹರಿಯ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಬಿಡೋಣನು. ಆತನಿಗೆ ಸಮಾನಿಕ 
ನನ್ನಾಗಲೀ ಆತನಿಂದುತ್ತಮನನ್ನಾಗಲೀ ಅಥವಾ (ತಂತಮಗೆ ಅಭಿಮತನಾದ ಈಶ್ವರನಿಂದ) 
ಐಕ್ಕ ನನ್ನಾ ಗಳೀ ಹೇಳುನನೋ, ೧) ಐಶ್ಚರ್ಯಮೊದಲಾದ ಗುಣಗಳ ಹ್ರಾಸವನ್ನಾಗರೀ, 
1 ರಾಹಿತ್ಯವನ್ನೇ ಆಗಲೀ ಹೇಳುವನ್ನೋ ಯಾರಿಗಾದರೂ ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಭತ ಅನು 
ಗ್ರಹನಿಲ್ಲದೇನೇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನಾಗಲೀ ಹೇಳುನನೋ. (0) ಬ್ರಹ್ಮೆ ರುದ್ರ ವಿಷ್ಣ್ವಾದಿಗಳಿಗೆ 
ನಕ್ಕ ವನ್ನಾಗಲೀ ಮುಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿ 3 ತ್ರಿಮೂರ್ತಿಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯ ವನ್ನಾಗಲೀ ಟರ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರರಿಗೆ 
ನಿನ್ನ ಸ ಐಕ್ಯವನ್ನಾಗಲೀ ವಾಸ ಿಸಾದ್ಯವತಾರಗಳಿಗೆ _ ತ್ಯಾಸವನ್ನು ಅಂದರೆ ನ್ಯಾಸಾದಿಗಳು 
ಧಗನರಲ ರರ 10ಜೂ ಅವತಾರರಲ್ಲದ ಬಲಪೃಥ್ಪಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನತಾರತ್ಯನನ್ನೂ ಈ ಹರಿಗೆ 
ಸರ್ವಜೀವಾಭೇದವನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾನೋ. (6) ಆ ಹರಿಯ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಆತನಿಂದಾಗಲೀ 
ಅಥವಾ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಆಗಲಿ! ಭೇದಜ್ಞಾನನನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಆತನ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೆ ಆತನಿಂದಲೂ 
ಪರಸ್ಪ ನ ಭೇದಜ್ಞಾ ನವನ್ನೂ. ಮತ್ತು ಅತನ ರೂಪಗಳಿಗೆ `ಮೂಲರೂಪಿಯಿಂದಲೂ 
ಪರಸ್ಪ ರವಾಗಿ ಭೇದಜ್ಞಾ ನವನ್ನು, (6) (ಕೃಷ್ಣನು ನಾರಾಯಣನಲ್ಲ ಕೃಷ್ಣರಾಮರು ಭಿನ್ನರು 
ಈಪ್ರಶಾಕವಾಗಿ ಆತನ ರೂಪಗಳಿಗೆ) ಅಸಾಮ್ಯದರ್ಶನವು. ಅತನ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಅಸಮತ್ಸ 
ವನ್ನು ನೋಡುವುದೂ ರಾಮನು ಸಂಪೂರ್ಣಾನತಾರನು ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲ. (ಶ್ರೀ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವು 
ಬಹಳ, ಬಲವು ಅಲ್ಪವು. ಈ ಪ್ರಕಾರ ಆತನ ರೂಪಗಳಿಗೂ ಗುಣಗಳಿಗೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ 
ಅಸಾಮ್ಯ ದರ್ಶನವನ್ನೂ ಗಲೀ, ದೇಹಕ್ಕೂ ದೇಹಿಗೂ ಭೇದನನ್ನು ಆತನಲ್ಲಿ ಅವಯವ ಗಳಲ್ಲ | 
ಗಲ್ಲಿ "ಗಿ ಸರಸ್ಸ ರವಾಗಿ ಭೇದಜ್ಞಾನವು ಯಾ ಅವಯವಗಳಿಗೆ ಅವಯನಿಯಿಂದ ಭೇ 
ಜ್ಞಾನವಾಗಲೀ, ಕಾಲವಿತೇಷದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಈ ಮೂಲರೂಪಿಗೆ ಸ್ಥಾಭಾನಿಕವಾ 
ಗಿಯೇ ಶಾಪಾದಿಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗಲೀ ಜ್ಞಾನದಿಂದಾಗಳೀ ಅಶಕ್ತಿ ಮೊದ 
ಲಾದ ದೋಷಸ ೦ಸರ್ಗವನ್ನು ಹೇಳುವನು. ಅಥವಾ ಅಜಾ ್ಲಾನಾಖ್ಯ ಶಾಪಾದಿಗಳಿಂದಾಗಲೀ 
ಜ್ಞಾನಾಖ ಗು ದೋಷಸಂಪರ್ಕವು.. ' ಈ ಹರಿಗೆ ಶರೀರವಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯನ್ನು 
ಹೆಳುವನ್ನೋ, (೪) ಆತನ ಶರೀರಕ್ಕೂ ಪ್ರಕೃತಿ ಸಂಬಂಧಿತ್ಯವನ್ನು ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಮೊದಲಾದ 
ಅನತಾರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಹರಿಗೆ ಚಿದಾನಂದಾತ್ಮರ 'ಶೇನಾಭಾವನನ್ನೂ ಆಡುಡರಿಂಪೆಲೇ) ಶರೀರ 
ಪರಿತ್ಯಾಗ, ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಅಜ್ಞಾನ ದುಃಖ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುನಕೆ, ಪರಾಧೀನತೆ, 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೪ ೬೮೧ 


ಮೊದಲಾದ ಕ್ಪುತ್‌ ನಿಸಾಸಾದಿಗಳನ್ನೂ ಹಾಗೆಯೇ ಹೇಳುವನು, (೧) ಯಾವಾಗಲೂ 
ಎಲ್ಲಿಯೂ ಚೂ ಗೂ ತದಧೀಸತೆಯಿಲ್ಲವಿರುವುದನ್ನ ಮತ್ತು ಆ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ವಿಷ್ಣು 
ವಿನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಮೊದಲಾದುದಕ್ಕೆ ಪರಿಛಿನ್ನ (ಅಲ್ಲ ಲ) ಪರಿಮಾಣನನ್ನ ಈತನಿಗೆ ಜೀನರಿಂದಾ 
ಗಲೀ ತನ್ನ ಗುಣಕಿ ಯಾ ಗ ಭೇದಾಭೇದ ಜ್ಞಾನವಾಗಲೀ (ಇದ್ದರೆ 
ಸವ. ತಾ ಗತೇ) (1) ಶುಸ್ಯತರ್ಕಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಈಶ್ವರನಿಲ್ಲ ನಂಬುವುದೇ ಮೊದ 
ಲಾದುದರಲ್ಲಿ ಆಗ ಹೆಯುಕ್ತವಾದ ಸಹ ಶುಷ್ಕ ರ್ಕಕ್ಕೂ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಗ್ರಹ 
ಯುಕ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಆ ಹರಿಯೆ ಅಪಲಾನವು (ತ್ಯಾಗನೇ.) ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಇನ್ಟರ ನಕೆಗೆ ಹೇಳಿದ ತ್ಯಾಗಗಳಿಗೆ ಶುಸ್ಥ ತರ್ಕ pC NS 
ತ್ಯಾಗನೇ ಈ ಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅಸರಿಮಿತ ಐಶ್ಚರ್ಯವಿದ್ದರೂ (ಏಕ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಣುತ್ವ, ಮಹತ್ವ 
ಮೊದಲಾದ ಲೋಕನಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳು ಕೂಡಲಾರದೆಂದು ನಿರೂಪಣವೂ ತ್ಯಾಗವು. ಆ 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವುದೇ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ತ್ಯಾಗವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (ಠೀ ಹರಿಯ 


೪ ತ್ಯಾಗಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ೧ನೇ ತ್ಯಾಗವು ಇಸ್ಟರ ವರೇಗೆ ನಿರೂಪಿಸಲ ಬತ) 


ಭಾಗ (೩) ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಕಾನಾಂ ಚ ತಾರತಮ್ಯಾನಭಿಜ್ಞತಾ |! ಸಂಶಯಶ್ಲೋ 
ಕ್ರತತ್ತೆ ಷು ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾ ತೃದರ್ಶನಂ | ಆಸ್ಪ್ಮೃತಿರ್ವಾಸುದೇವಸ್ಯ್ಯ ಸದ್ಯ 
ಹ್ಲಾನಾಂ ಚ ನಿಂದನಂ | ದ್ನಿತೀೀಯ ಏಷ ತ್ಯಾಗಸ ಸ್ತು ನಿಷೊ (ರವ ಸ ಪ್ರ ರೀ 
ಕೆ | (0) ನಿವಿದ್ಧಕರ್ಮಕರಣಂ ನಿಹಿತಸ್ಯ. ಚ ವರ್ಜನಂ | ತಜ್ಯಿಗ 
ಎತೀಯೋ ಹಿ ಹರೇಶ್ಚ ತುರ್ಥೊೋ5ಯೋಗ್ಯಪೂರುಪೇ | ಸ 
ವ್ಯ ಯಥಾ ಶಾಸ್ತ್ರೊ ನೀದಿತ ಕೃ ಮಾತ್‌ | (c) ಆಚಾರ್ಯಪಿತ್ರೋ 
ರನ್ಯುತ್ರ ತಥೈವ ಚ ಮ್‌ ವೃತೇ | ಹೌತೌದ್ಧಾತ್ರಾ ಧ್ವರ್ಯವಾಣಿ ತ್ಯಾಗ 
ಏವಂ ಚತುರ್ವಿಧಃ | ; 
ಅ | (೩) ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಚತುರ್ಮುಖ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ನೀತೋಚ್ಛಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿದಿರು 
ವುದು. (ತರತಮಭಾವವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಉತ್ಕರ್ಷಜ್ಜಾನವು ಹುಟ್ಟಲಾರದು.) ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ ತತ್ವಗಳಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೂ, ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು (ಫ್ರಪಂ 
ಚಕ್ಕೆ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಯವಿದ್ದರೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆಂಬುವುದೇ ಮೊದಲಾದುದು 
ಅಸತ್ಯವಾಗಬೇಕಾಯಿತು.) ವಾಸುದೇವನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸದೆ ಇರುವುದು ಭಗನದ್ಭಕ್ತರನ್ನು 
ನಿಂದಿಸುವುದು, (ಆತನ ಭಕ್ತ ರನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದರೆ ಆತನನ್ನೇ ನಿಂದಿಸಿದಂತೆ ಆಗುವುದು), ಇಡು 
yy ವಿಷ್ಣುನಿನದ್ದೇ ಎರಡನೇ ತ್ಯಾಗವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಸ ಡುತ್ತ ದೆ. (1) (ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ) ನಿಷೇಧಿಸ 
ಟ್ವ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡುವುದೂ ಕಾ 0ನ ಟ್ಟ ಬಿಡುವುದು. ನಿಷಿದ್ಧಕರ್ಮಗ 
bk ಬಿಡುವುದು ನಿಹಿತವಾದುದನ ಪ್ಲ" ಮಾಡುವುದೂ ಶ್ರಿ ಹಂಗೆ ಸ್ರಿಯವಾದುದರಿಂದ ಅವುಗ 
ಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರ ಭಗನದಾಜ್ಞಿ ಯನ್ನುಲ್ಲ ಂಥಿಸಿದಂಿಂದ) ಮೂರನೇದ್ಧೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಗೇನೇ ತ್ಯಾಗ 
ವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಯೋಗ್ಯನಾದ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ: ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿ 
ಸದೆ ಶ್ರೀಹಂಯ ಉಪದೇಶವು ೪ನೇ ತ್ಯಾಗವು. (ಹಾಗಾದರೆ ನೈಸ್ಥನಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಭೀಮ 
ಸೇನನು ವಿಪ್ರಚಿತ್ಯಂಶನಾದ ಮಾಗಧನಿಗೆ ಹೇಗೆ ವಿಷ್ಣೂತ್ಕರ್ಷಾದಿಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದನೆಂದು 
ಆಕ್ಲೇಪಿಸಕೂಡದು? ಪರಪಕ ದೂಸಣಕ್ಕಾಗಿ ಖಂಡಶಃ ಪ್ರಮೇಯಗಳನ್ನು ಉಪನ್ಯಾಸ 
ಮಾಡಿರುವುದು  ಡದೋಷಾಧಾಯಕನಲ್ಲ.) (೭) (ಹೇಗೆ ಆಯೊಗ್ಗೊ ಸ್ಯೀಪಿದೇಶವೋ) 


೬೮೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಹ ಆಚಾರ್ಯ ಪಿತೃ ಗಳಿಂದ ಬೇರೆಯೂದವನಲ್ಲಿ ಮಹಾವ್ರ ತದಲ್ಲಿ ಹೋತುವಿನ 

ತೃವೂ ಉದ್ಗಾತೃತನವೂ ಅಧ್ಯ್ಯರ್ಮುನಿಷ ತೃತ್ಯಗಳೂ ೪ನೇ ತ್ಯಾಗವು ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಹ ತಾ ವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ 

ತಾ|| (ಫತಶ್ರೀಹರಿಯ ತಾ ಆ ಅನರ್ಥ ಫಲಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಆಚಾರ್ಯ ಮತ್ತು 
ತಂದೆಯು ಇನರು ಹೊರತು ಬೇರೆಯವನ ಉಜ್ಜೇತದಿಂದ. ಇಸ್ಟಕಾನಿರ್ಮಿತವಾದ ಚಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಗಿ ಸಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿ ಹೋಮಾದಿಗಳನ್ನು ಡಿ. ಮಹಾನ ಪ್ರತಾಖ್ಯ ಸ್ತೋತ್ರ 
ಹ ಸ್ತು ೫೫೪ ಬೃಹತೀಸಹಸ್ರವನ್ನು ಹೊಗಳಬಾರದು. ಇತ್ಯಾದಿ ಕ ಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಬಾರದು. '` 
ಭಾ! (೩) ತ್ಯಾಗದ್ಗಯಾತ್ತು ಸೃಥಮಾತ್ಪಾ ಪ್ಯತೇ5ಂಧಂತಮಃ ಕ್ರಮಾತ್‌ | 
ತ್ರ ತೀಯಾನಿ. ರಯಪ್ರಾಪ್ತಿ ಶ್ಚತುರ್ಥಾನ್ಪ ದಿವಂ ವ್ರಜೇತ್‌ 1 (0) ಉಪ 
ದಿಸೆ ($ಪಿ ಯಸ್ತತ್ವೇ ಸಂಶಯಂ ಶುರುತೇ ಬ್‌ | ಸೋ$ಂಧಂತಮೋ 
ಪ್ರಚ್ಛದನ್ಯೋ ನಿರಯಾಯ್ಯವ ಗಚ್ಛತಿ | (ಛಿ ಸ ಏವ ಭಗವಾನ್ಯಿನ್ನು 
ಸತ್ರರ್ಡೊಳಪ್ಟೊರ್ನಿನಾ ಯದಿ | ಜ್ಞಾ ಯತೇ ಮುಕ್ತಿದಃ ಸಾಕ್ಸಾನ್ಹಾತ್ರ 
ಹಾಂರ್ಯಾ ವಿಚಾರಣಾ (4) ಯದಿ ಜ್ಞಾನಂ ನಾತಿಸಪಕ್ಟಂ ಗ 
ಚ ಮನೋ ಭವೇತ್‌ | ತದಾ: ಸ್ವರ್ಗಾದಿಲೋಕಾಪ್ತಿ ಸಂಶಯಶ್ಚೇತ್ರ ಚಿ 
ತ್ರ್ಯೃಚಿತ್‌ | ಆವೃ ತ್ರಿರೇವ ಸಂಸಾರೇ ಯಾನನ್ನಿಸ್ಸ ೦ಶಯೋ ಭವೇತ್‌ | 
(6) ಪುನರಾವ್ನ ಟು ತು ತಮೋಇಂಧಂ ಮುಕ್ತಿರೇವ ಚ॥ ಪೂರ್ವಂ 
ತು ನಿಸ್ಸುಖಂ ತತ್ರ ನಿರ್ದಃಖಂ ಚಾಪರಂ ಮತಂ! ನಿಶ್ರೇಷಗುಣಹೀನಂ 
ಚ ಪೂರ್ವಂ ನಿದ ರೀವಪುಕಂ ಹರಂ | 


ಅ | (೩) ಪ್ರಥಮದ್ದಾ ದ ಎರಡು ತ್ಯಾಗಗಳಿಂದ ಕ್ರ ಶಮನವಾಗಿ ಅಂಧಂತನುಸ್ಸು ಪ್ರಾಫಿ 
ಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (ಅಂದರೆ ೧ನೇ ತ್ಯಾ ಗದಿಂದ ಅಂಥತಾಮಿಸ್ರವೂ ೨ನೇ ತ್ಯಾಗದಿಂದ ತ ಸ್ರವೂ, 
'ತಾಮಿಸ್ರ ಶ್ವಾಂಧತಾನಿಸ್ರೌ ದೌ "ನಿತ್ಯಾ ಸ ಸಂಪ ಪ್ರತೀರ್ತಿತ್‌' ಹೀಗೆ ೨ ನಿಧವು). (4) ಮಿರನೇ 
ತ್ಯಾ ಗದಿನಿದ ಖನಿ ನರಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯು, ನಾಲ್ಕನೇದಂಂದ' ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ, 
(ಶ್ರನಣಫಲವೂ ಇಲ್ಲವು. ಇದರಿಂದ "ಶ್ರು ತಂ ಚ.ನರಕಾವಹಂ' ವಿಂಬುವುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದಂತೆ 
ಆಯಿತು). (1) ಯಾವ ಪುರುಷ ಹ” ತತ್ವವು ಉನದೇಶಿಸಲ್ಪ ಟ್ಜಾಗ್ಸ್ಯೂ 'ಸಂದೇಹನನ್ನೇ 
ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಅಂಥೆಂತಮಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ. ಸುತ್ತೂ ಸ (ಗುರುವಿನಿಂದ 
ಉಪದೇಶಿಸಲ್ಪ ಡದಿರುವ ತತ್ಯುವುಳ್ಳನನು ತಾನಾಗಿ ಸಂಶಯನುಳ್ಳಿನನು) ನರಕಕೆ ನೇ ಹೋಗು 
ತ್ತಾನೆ, (ಲ ತ ಪೂಜ್ಯ ನಾದ ವಿಷ್ಣು ವೇ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ RE ನಿರಹಿತನಾಗಿ 
ಅಪರೋಕ್ಸ ವಾಗಿ ತಿಳಿಯ್ಬ ಟ್ರರಿ ನ ನಿಸ್ಮುಕ್ತಿಯೆನ್ನೇ ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಅಥವಾ ಮುಖ್ಯತ್ಯಾ 
ಗಾದಿ ಜೋನರಹಿತನಾದ ಜಾ ಹಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟರ ಮುಕಿ ಕ್ರಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಈ 
ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ನಿಚಾರಮಾಡ ಕೂಡದು. (6) ಚೇರಿಯನನು ನರಕಳೆ ತೇ ಹೋಗುತ್ತಾ ನೆಂದು 
ಹೇಳಿದುದು ಅಸಂಗತವು. ಶ್ರೀಹರಿಯು ಸರ್ವೊತ್ತಮನೆಂದು ನ ಶ್ರಯವುಳ್ಳವರಿಗೆ ಅನೇಕ 
ವಾಕ್ಯ ಗಳಿಂದ ವಿರೋಧವನ್ನು ನೋಡಿ 'ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಂಶಯನಿದ್ದರೆ ನರಳವಾಗುತ್ತದೆ ಬ೦ದಂಗೀ 
ಕರಿಸೆದರೆ "ಯೈರ್ನಿಶ್ಚಿ ತಂ ಪರತ್ಸಂ ತು ನಿಷ್ಣೋಃ ಸಾ ನಾಯೋ ನ ಯಾತನಾಂ | ಬ್ರಹ್ಮಹತ್ಯಾ ದಿಭಿ 


CE 


ಹ ಯಾಂತ್ಯಾಧಿಕ್ಯೇ ಚಿರಂ ನತ ॥ ನಂಜ ನಚನನಿಕೋದ ಬರುತ್ತ ದೆ ಐಂದರೆ) ಯಾನ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೪ ೬ಲತ್ತಿ 


ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವು ಅತಿ ಸಕ್ಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲನ್ಲೋ, ಮನಸ್ಸು ಸ್ವರ್ಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅನುರಾಗ 
ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೋ, ಆಗ ಸ್ಪರ್ಗನೊದಲಾದ ಲೋಕಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಅಗುತ್ತದೆ. ` ಕೆಲವು 
ಕೆಲವು ಕಡೆ ಸಂಶಯನಿದ್ದರೆ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಪುನಃ ಪುನಃ ಆವೃತ್ತಿಯೇ, (ನರಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲ). ಎಷ್ಟು ಕಾಲಸರ್ಯಂತ ಸಂಶಯ ರಹಿತನು ಆಗುವನೋ, (೮) ಅಂಧಂತಮಸ್ಸು 
ಮುಕ್ತಿಯೂ ಕೂಡ ಪುನಃ ಆವೃತ್ತಿಯ್ಸಿದಿರುವುದು, (ಅಂದರೆ ವಾಪಾಸು ಬರುವುದಿಲ್ಲ). 
ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಥಮದ್ದು (ತಮಸ್ಸು) ಸುಖಲೇಶನಿಲ್ಲದಿರುವುದು, ಮೇಲಿನದ್ದು (ಮುಕ್ತಿಯು) 
ದುಃಖಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು, ಮತ್ತು ೧ ನೇದ್ದು ಸುಖಾಪಾದಕ ಸರ್ವಗುಣಗಳಿಂದಲೂ 
ನಿರಹಿತವಾದುದು. ೨ನೇದ್ಳು ದುಃಖಾಪಾದಕ ದೋಷಗಂಧರಹಿತವಾದುದು. 


ಭಾ॥ (೩) ನಿಮಿಶ್ರಗತಯಸ್ಸನ್ಯಾಃ ಪುನರಾವೃತ್ತಿಸ೦ಯುತಾಃ 1 ಅಸುರಾ 
ದೇವತಾ ಮರ ಯೋಗ್ಯಾ ಚ ಚಕ್ರ A | ನ ಚ ತೇಪಾಂ 
ಸಂಕರೋಪಸ್ತಿ ಯಥಾಯೋಗ್ಕ್ಕಾ ಹಿ ದತ | (0) ಮಾನುಷೇನೂ 
ತ್ತಮಾ ಮುಕ್ತಿಮಧಮಾ 0 ತಥಾ ಚ ಆಪ್ಪುವಂತಿ ಮನುಷ್ಯೇಷು 
ಮಧ್ಯಮಾಃ ಸೃ ಸ್ಥತಿಭಾಗಿನ | (ಲ) ನಿಯಮೋ5ಯಂ ನಾನ್ಯಥಾ ಸದಚ್ಛಿ 
ದೃತ್ಛಂ ನ ಭವೇತ್‌ | ಜೋಪೇತಥವಾ ಗುಣೇ ವಾಪಿ ತದಾ ದೈತ್ಯಾ 


೨ 
ಸುರಾ ಅಪಿ | ( ಸ್ಟಾಂ ಸ್ಟಾಂ ಗತಿಂ ಸಮಾಯಾಂತಿ ತಾನತ್ಸಂಸಾರ 


PS | ಅಚ್ಚಿದೃ ಡಿ ೦ ನ್ಫವ ಸರ್ವೈಃ ಕದಾಚಿತ್ಸಾ ್ರಾಸೃತೇ ಯತಃ | 
(€) ಸೃಷ್ಟಿ ತಿಲಯಾಬಗಾಂ ನೋಬ್ಬೀದಸ್ತೇನ ಕುತ್ರ ಚಿತ್‌ | ತಸ್ಮಾ 
ಬ್ಹೋಷಾನ್ಸ ಹಾಯ್ಕೆವ ವಿಷ್ಣು ೦ did | ಜಾನೀಯಾ 
ತೇನ ಮುಕ್ತಿ! ಸ್ಯಾದಸರೋಕ್ಸ ದ್ದ ೈಶೇರನು | 


ಅ ॥ (೩) ಸುಖದುಃಖಗಳಿಂದ ಮಿಶ್ರವಾದ ಗತಿಯುಳ್ಳ ಇತರರು (ಭೂ ಸ್ಪರ್ಗ ನರಕ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆವಾಸನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ) ಪುನಃ ಪುನಃ ಆವೃತ್ತಿಯು ಕ್ಷರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ: ಇನುಗ 
ಛೆಲ್ಲಿ ಕ್ರ ಮವಾಗಿ ಅಸರರೂ ದೇವತೆಗಳೂ ಮನುಷ್ಯರೂ ಯೋಗ್ಯರು. ಆ ಅಸುರಾದಿಗಳಿಗೆ ಫಲ 
ಸಂಕರವು ಇಲ್ಲ. ಅವರವರ ಯೋಗ್ಯ ತರಸಾ ಅನರಿಗೆ ಗತಯಿದೆ. (0) ಮನುಸ್ಯರಲ್ಲಿ 
ಉತ್ತಮರು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹಾಗೆಯೇ ಅಧಮರು ನಿತ್ಯ ನರಕವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಮನುಸ್ಯ 
ರಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮರು ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. (ಅಂದರೆ : ಸರ್ವದಾ ಸಂಸಾರಕ್ಕೇನೇ 
ಯೋಗ್ಯರು). (ಆ) ಈ ನಿಯಮನು ನ $ತ್ಯಾಸವಾಗಲಾರದು. ಹೇಗೆ ಪೂರ್ಣತ್ಸವಾಗುವುದೋ 
ದೋಸದಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಗುಣದಲ್ಲಿ, ಆಗ ದೋಷಪೂರ್ಣರಾದ ದೈತ್ಯರೂ, ಗುಣಪೂರ್ಣರಾದ 
ದೇವತೆಗಳೂ, (4) ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಗತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅಸ್ಟುಕಾಲ ಸಂಸಾರವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ.  ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವರಿಂದ ಪೂರ್ಣತ್ಸವು ಪ್ರಾಪಿಸ 
ಲ್ರಡುವುದಿಲ್ಲವೋ, (6) ಆದುದರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿಸ್ಥಿ ತಿನಾಶಮೊದಲಾದುದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಆತರ: 
ಇಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ (ಅನಥ- ಫಲನಿದ್ದುದರಿಂದ) ಮುಖ್ಯತ್ಯಾಗ ಮೊದಲಾದ ದೋಷಗಳ 
ಬಿಟ್ಟೀ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಚತುರ್ಮುಖ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲರಿಂದ ಉತ್ತಮಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿ Hebe 
ಉತ್ತ ಮನನ್ನಾ ಗಿ ತಳಿಯತಕ್ಕು ದು, ಅದರಿಂದ ಅನರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿ ಯಾಗು 


ವುದು. 


೬೮೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಏತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಭಾ! (48) ಸೂರ್ಯಮಂಡಲಗೋ ವಿಷ್ಣು ರ್ದೇಹೇ ಚಕ್ಪುಪಿ. ಸಂಶ್ಲಿತಃ | ಅನಿ 
ರುದ್ದ ಶ್ರ ಹ ದಯೆ ನಚ ಭೇದೋತ8ನಯೋಃ ಕ್ವಚಿತ್‌ | | ಅನ್ಯೇಪಾಮನಿ 
ಹಃ ವಿದ್ಯಾದ್ವಿಚಕ್ಸಣಃ | (0) ದ್ವಿರೂಪಃ ಸ ಯದಾ ವಿಷ್ಣು 
ರಪಗಚ್ಛತಿ ದೇಹತಃ | ತದೈವ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಾ ನಿ Wek ನಾನ್ಯದಾ 
. ಸ್ಪಚಿತ್‌ | () ತಸ್ವ್ರಾತ್ರೆ ಹಾಂ ದರ್ಶನೇ ತು ಕರ್ತವ್ಯಂ ಹ 
hay | ಸರ್ವಮೇನ ಜಪೇಚ್ಛೈವ ಯದಂತೀತ್ಕಾದಿಕಾ ಯಚಃ । (4) 
ಯಗ್ನಿಃ ಹಡಿರ್ವಾಯುರೇವ ಪವಮಾನಾದಿ ನಾಮಕಃ | ಸೂಯತೇ 
ಸೋತಂಗನೇತ್ಸ ತ್ಸ ದಗಿ ರಿತ್ಯುಭಿಧೀಯತೇ | 


ಅ ॥ (a) ನೂರ್ಡೆಮಂಡಲನಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು ಪುರುಷ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದಾನೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಜಾ ಇದ್ದಾನೆ. ಹೃದಯ ಕ್ಸು ನಿಸ್ಪುಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಸ 
ಅನಿರುದ್ಧ ಪ್ರ ಪ್ರದ್ಯು ಮ ರಿಗೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಇತರ ಕ್‌ ಭೇದನಿಲ್ಲಚಿಂದೇ ಜ್ಞಾನಿಯು 
ತಿಳಿಯೆತಕ್ಕು ಚ “6 ಯಾವಾಗ ಅನಿರುದ್ಧ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನಾಖ್ಯ ಎರಡು ರೂಪಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ 
ವಿಷ್ಣುವು ಕರೇರದಿಂದ ಹೊರಡಲಿಕ್ಕೆ ಇಬ್ಬೆಸುತ್ತಾನೋ.. ಆವಾಗಲೇ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಗಳು 'ಹುಟ್ಟು 
ತ್ತವೆ. ಇತರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. (0) ಆದುದರಿಂದ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಗಳ 
ದರ್ಶನವಾಗೋಣ ಎಲ್ಲಾ ಪರಲೋಕಕ್ಕೆ ಸಾಧನೀಭೂತವಾದ ಮೃತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲರ್ಹ 
ವಾದ ಜಪ ನೊದಲಾದುದು ಮಾಡತಕ್ಕುದು. (ಕಾಲಮೃತ್ಯುವಾದರೂ ಅಸಮೃತ್ಯುವಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಎರಡು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೊ) "ಯದಂತಿ ಯಚ್ಚ' ಮೊದಲಾದ ಬುಕ್ಳುಗಳನ್ನೇ ಜಪಿಸತ 
ಕುಡು. (6) (ಯದಂತೀತ್ಯಾದಿ ೭ರಲ್ಲಿ ೧. ೨. ಹುಕ್ಕುಗಳು ಪನಮಾನ ಸಂಬಂಧಿಗಳು, 


ಜಿ 
೩. ೪. ಅಗ್ನಿ ಸಂಬಂಧಿಗಳು ೫ ಸವಿತೃ ಸಂಬಂಧಿಯ, ೬ ಸವಿತೃ, ಅಗ್ನಿ , ಸೋಮ, ಸಂಬಂ 


ಧಿಯು ಎಂನು ತೋರುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ೬ಕ್ಕೆ ದೇವತೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಆರು 
ಬಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಪವಮಾನ ಮೊದಲಾದ ಸಾಮಗಳುಳ್ಳ ಎಸ! ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ವಾಯುವು ಸರ್ವಶರೀರಗಳಿಗೆ ಪ್ರವರ್ತಕನಾದುದರಿಂದ ಅಗ್ಲಿಯೆಂದು ಹೇಳೆಲ್ಬಡುತ್ತಾನೆ. 
(ಸಡ್ಭಿ8 ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ೭ನೇ ದಕ್ಕೆ ದೇವಜನಾದಿಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಜಾತವೇದಾ 


ನಾನುಕನಾದ ವಾಯುವೇ ದೇವತೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು.) 


ಭಾ॥ (A) ಪರಸ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಣೋ ವಿಪ್ಲೋಜ್ಞ್ಸಾ ಪನಾಖ್ಯಪ್ಯಸೂತಿಭಿಃ | ವಾಯುಃ 
ಪುನಾತಿ ಯಲ್ಲೋಕ್‌ಾನ್ಸವಿತಾ ತೇನ ಕಥ್ಯತೇ | (0) ಪವಿತ್ರಂ ನಾಮ 
ಸಾಕ್ಸಾತ್ರತ್ಸರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಜನಾರ್ದನಃ | ಪೃಸಾದಯಿತ್ವಾ ತಂ ವಿಷ್ಣು ೦ 
ತೇನ 'ಠೋಪಾನು ಪ್ರನಾತ್ಯಸುಃ | (€) ಜ್ಞಾನಾಖ್ಯಪೃಸವೇನಾಸಿ ಸ್ವಯಂ 
ವಾಯುಃ ಪುನಾತ್ಸಯಂ! ಪ್ರಾಣಾಗ್ಗೆ (ರರ್ಚಿಹೋ ಡೇ ವಿತತಾನ್ಪೀಪು 
ಜೇಶವಃ || ಅರ್ಚಿಪ್ಯಾನ್ಸಿತತೋ ನಿತ್ಯಂ ವಾಯುಸ್ಮೇನ ಪುನಾತ್ಯಯಂ | 
(6) ಯತ್ರ ಬ್ರಹೆ ತಿ ಪಡ್ಡಿಶ್ಚ pani ಸ ಮಾರುತಃ ಮೋಚ 


ಪ್ರಿ 
ವ 4ನ ಸಂಸಾರಾದ್ವಿ ಹೊ ೀರ್ಲೋಕೇ ಕ್ಕ ನಿಧೀತಿ ಚ | 


ಅ | (೩) ವಾಯುವು ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಬ್ಬ ವಾಚ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜ್ಞಾಪನ (ತಿಳಿಸಿಕೊಡು 
ವುದು) ನಾಮಕ ಸಂತತಿಗಳಿಂದ ನಿತ ಎಂಡು "ಹೇಳಲ್ಲ ಡುತ್ತಾನೆ. "ಯಾವುದರಿಂದ (ಫರ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೪ ೬೮೫ 


ಬ್ರಹ್ಮನು ಪ್ರೇರಕನಾದುದಂಂದ ವಿಷ್ಣುನಿನ ಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟು) ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕ 
ಗಳನ್ನು ಪವಿಶ್ರೀಕರಿಸುತ್ತಾನೋ, ಆದುದರಿಂದ ಪವಮಾನನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಡುತ್ತಾನೆ. (b) 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಜನಾರ್ದನನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪವಿತ್ರೀಕರಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವುದರಿಂದ 
ಪವಿತ್ರನಾಮುಕನು, 'ಧಾಣನು ಆ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ಸಂತೋಷೀಕರಿಸಿ ಆ ವಿ; ಸ್ಹುವಿನಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಲೊಡಗಳನ್ನು ಪವಿಶ್ರೀಕಂಸುತ್ತಾನೆ. 1) ಇ ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ನಾಯುವೇ 'ಜ್ಞಾನಾಖ್ಯ ಸಂತ 
ಶಿಯಿಂದಲೂ ಪ ನತ್ರೀಸಂಸುತ್ತಾನೆ. ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣಾಖ್ಯ ಅಗ್ನಿಯ ಜ್ಯಾಲೆಗಳು ವ್ಯಾಪ್ತಗ 
ಳಾಗಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾತೇಜಸ್ಸುಳ್ಳ ಕೇಶವನು ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ ವ್ಯಾಪನು. ಈ 
ವಾಯುವು ಅದರಿಂದ (ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಿ) ಪವಿಶ್ರೀಕರಿಸುತ್ತಾನೆ. (6) ಯತ್ರ 
ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾದಿ ೬ ಖುಕ್ಚುಗಳಿಂದಲೂ ಎಲೋ ವಾಯುಶೇ! ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಯೇ ವಿಷ್ಣು 
ನಿನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಾಡು ಎಂದು ಆ ವಾಯುವು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪ ಡಬೇಕು. 


₹೭೨ 


ಮಂಡಲಸ್ಥಕ್ಕ ಸಾಕಾ ಕ್ಸಿನ್ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ | (8) ಉದ್ಯಯಂತ್ರಿತಿ 
ಮಂತೆ ತ್ರೇಣ ಸು ುತ್ಕೋ pp ರಃ 1 ಅಪಮ ತ್ಯುಭಯಂ ತಸ್ಯ 
ಯದಂತೀತ್ಯೃ Cg (© ತಾಲಮ ತ್ರುರ್ಯದಿ ಭವೇ 
ತ್ತಥಾ ಜನ್ಮಾದಿಕಂ ಭಯಂ | ಅನ್ಫಾಭಿಃ ಕರ್ಮತಃ ಪೂತೋ ಯತ್ರ 
ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ವೃಷ ವಂ॥ ಲೋಕಂ ವ್ರ ಜೇತ ತ್ರಥಾನ್ಯಾಭನ್ಯಾಂ ವಿಷ್ಣು ರ್ನೋಪ್ಸ 
ಸುಖಪ್ರದಃ ! (6) ಇಸ್ಟಸ ಪ್ರದಾನಶೀಲತ್ವಾದಿಂದುರ್ವಾಯುಃ ಸ ನ ಏವ ಚ i 
ಸ ಸೌಮ್ಯಸ್ಟರೂಪತ್ವಾತ್ಪ ವಮಾನಶ್ಚ ಪಾವನಾತ್‌ | ವಿಷ್ಣುಃ ್ಯ ಪುರಾ 
ತನತ್ನಾತ್ತು ಪ ತ್ತ್ನೋ ರೇತೋ ಮಹಾರತಿ | 


ಅ॥ (4) "ಅದಿತೃತ್ನಸ್ಯ ಎಿಂಬುವುದರಿಂದ ವ್ಲೈಕುಂಠಲೋತದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿಷ್ಣುವು ಸ್ತೋತ್ರ 
ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲರ್ಹನು. (1) "ಉದ್ವಯೆಂ' ಎಂಬೀ ಮಂತ್ರದಿಂದ ವಾಯುನಿಗೂ ನಿಯಾನು' 
ಕನಾದ ಆದಿತ್ಯಮಂಡಲದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರಭುವಾದ ನಾರಾಯಣನೇ ಸ್ತುತ್ಯನು, ಆತನಿಗೆ 
"ಯದಂತಿ ಯಚ್ಚ' ಎಂಬೀ ಪ್ರಥಮ ಬುಕ್ಕಿನ ಜಪದಿಂದ ಅನಮೃತ್ಯುಭಯವು ಪರಿಹಾರವಾಗು 
ತ್ತದೆ. (0) ಕಾಲಮೃತ್ಯುವಾಗಿದ್ದರೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಭೀತಿಯು ಪರಿಹೃತವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇತರಗಳಾದ "ಸವಮಾನಃ ಸೋ ಅದ್ಯ ನಳಿ ಇದು ಮೊದಲಾದ ೬ ಖುಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಕರ್ಮ 
ಗಳಿಂದ ಶುದ್ಧಾ ೦ತಃಕರಣನಾಗಿ "ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮೇತ್ಯಾದಿ' ೬ ಹಕ್ಕುಗಳಿಂದ ವೈಕುಂಠಲೋಕಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಇತರಗಳಾದ "ಅದಿತ್ವತ್ನಸ್ಯ' "ಉಪ್ವಯಂ' ಎಂಬೀ ಖುಕ್ಕುಗ 
ಳಿಂದ ನಿಷ್ಣುವು ಮೋಕ್ಷ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ("ಅದಿತ್ವತ್ನಸ್ಯ' ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ವಾಸರ ಪದ 
ದಿಂದ ಮೋಕ್ಸಸುಖವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ "ಉದ್ಭಯಂ' ಎಂಬುವಲ್ಲಿ 
ಜ್ಯೋತಿರಗನ್ಮ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಸಾಯ: ಜ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಹೇಳಿದ್ದು ಯುಕ್ತವು, 
ಇದರಿಂದ ಉಪನಿಸತ್ಸಾಠವನ್ನತಿಕ್ರಮಿಸಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಫಲಕ್ರ ಮವೂ 
ನಿಯಾನುಕವೂ ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು). (4) ಇಷ್ಟವನ್ನು ಕೊಡುವ ಸ್ವಭಾವವುಳ 
ನನಾದುದರಿಂದ ಇಂದು ಶಬ್ದವಾಚ್ಯನು ವಾಯುವು, ಆತನೇ ಸೌಮ್ಯಸ್ಸರೂಪನಾದುದರಿಂದ 
ಸೋಮನಾಮಕನು. ಪವಿತ್ರಿ ಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಪವಮಾನ ನಾಮಕನು, ವಿಸ್ವುವು ಅತಿ 
ಪ್ರರಾತನನಾದುದರಿಂದ ಪ್ರತ್ನಃ Kw ನ್ನಿಸುತ್ತಾ ನೆ, ಮಹಾ ಸುಖವುಳ್ಳವನಾಗಿ ರೇತಃ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. 


ಭಾಗ (೩) ಆದಿತ್ರತ್ತಸ್ಯೇತಿ ವಿಷ್ಣುಃ ಸು ಸತ್ಕೋ ವೈ ಕುಂಠಲೋಕಗಃ | ಆದಿತ್ಯ 


೬೮೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ಮು. 


ಭಾ! (&ಿ) ದೇವತ್ರಾ ಡೇವ ಏವಾಸೌ ಸರ್ವದೇವೇಶ್ವರೋ ಯತಃ | ಸೂರ್ಯಶ್ಚ 
ಸೂರಿಭಿಃ ಪಾ ಪ್ರಾಪ್ಯೋ ನಿತ್ಯಾನಂದೋ ರಮಾಪತಿಃ | (0) ದೇಶತಃ ಸ 
ತಕ್ರೈವ ಗುಣಶಶ್ಚಾಹಿ ಪೂರ್ತಿ-ತಃ | ಅತ ಇತ್ಯುಚ್ಛತೇ ವಿಷ್ಣುಃ ಸಂತತೋ 
ಹ್ಯುತ ಉಚ್ಯತೇ | ತ ಸತೀಯವರ್ಣೋಆತಿತಯೇ ಯತಸೆ ಸ್ಲೇನಾತಿಕೇನ ವಾ! 
ಅಶ ಇತ್ಯುದೃುತೇ ವಿಷ್ಣು! 1 (€ಿ) ಸಮ್ಮಕ್‌ ಶು ಯು ತ್ಯಾದ್ಭ ಶಕ್ಯ ತಃ | ಪೂರ್ಣ 
ದೃಗವಾನ್ಸಿಪ್ಟು ರತ್ತು: ತತಾ  ದಿನೋದಿತಃ | (ಗೈ) ಅಂತಸ್ಥ ಸ ಸರ್ವ 
ನ ಹ ಫೂರ್ಣಿಶ್ನಾ ತ್ಸು ತೆ ಪಾಭಿಧಃ ॥ ಸಮಃ ಸ ಸರ್ವ ರೂಪೇಷು 
ಸರ್ವಜೀವನಿಯಾಮ*ಃ | ಇತ್ರ ವಿದ್ಯಾತ್ರರಂ ನಿಷ್ಣುಂ ಮುಚ್ಯತೇ ತೇನ 
ಸಂಸ್ಛೃತೇಃ | ಇತ್ಯಾದಿ ಚ | 
ಅ ॥ (೩) ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಈಹರಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನೋ 
ಆದುದರಿಂದ ಈತನೇ ದೇವತ್ರಾದೇವನು. ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೊ ಆನಂದಸ್ಸರೂಪನಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ 
ಪತಿಯಾದ ಪ್ರೀ ಹರಿಯು ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಸ್ಯನಾಗಿ ಸೂರ್ಯಿನಾನುಕನು., (ಈ) ವಿಷ್ಣುವು 
ಎಲ್ಲಾ ದೇಶಗಳಿಂದಲೂ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದಲೇ (ಆತ್ರ? 
ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಚೆನ್ನಾಗಿ ನ್ಯಾಪ್ತನು (ವಿಸ್ತೃತನು) ಎಂದು "ಅತಃ ಎಂಬುವುದರಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ ಮೂರನೇ ವರ್ಣವು ಅತಿಶಯವೆಂಬೀ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಇದೆಯೋ ಆದುದರಿಂದ ಅತಿ ಎಂಬುವುದೇ ಅತಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. [ತಾ ॥ "ತೃತೀ 
ಯೋಿಶಯೇ' ಎಂಬೀ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಯಾವ ವರ್ಣವು ಎಲ್ಲಿ ಅವಶ್ಯಕವೋ ಅದರ ಮುಂಚಿನ 
ಯಾ ಮೇಲಿನ ಮೂರನೇ ವರ್ಣವು ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಆಧಿಕ್ಯವು ನಿನಕ್ಸಿತವಾದರೆ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆಕಾರಣ 
ದಿಂದ ಅತಿ ಶಬ್ದದಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವ ಮೂರುನಿಧ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗೆ ಮುಖ್ಯತ್ಪರೂಪ ಆಧಿಕ್ಯವನ್ನು 
ನಿನಶ್ಸಾಮಾಡಿ ಅತಿ ಶಬ್ದದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಇಕಾರಕ್ಕೆ ಮೂರನೇ ವರ್ಣವಾದ ಹ್ರಸ್ಯವಾದ 
ಅಕಾರವು ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾದರೆ ಅತಿಃ ಎಂಬುವುದೇ ಅತಃ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ವಿಷ್ಣುವೇ ಅತಃ 
ಎಂಬ ಶಬ್ಧದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (0) ಪೂಜ್ಯನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದಪ್ರಯುಕ್ತ 
(ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅಲ್ಪವಾದುದೂ ಪೂರ್ಣವಾದುದರಿಂದ ಆತನ ಪ್ರಸಾದವಿಲ್ಲದೆ 
ಸ್ಟತಂಕತ್ರವಾಗಿ) ಶ್ರವಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಶಕ್ಯನಾದುದರಿಂದ ಅಶ್ರುತತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಪದದಿಂದ ಹೇಳ 
ಲೃಡುತ್ತಾನೆ. (6) ಸರ್ವ ಜೀವರ ಅಂತರ್ಗತನಾಗಿ (ಅಂತಃ ರಮತೆ ಎಂಬ ಪ್ರೃತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ) 
ಅಂತರನೆಂದೂ ಪೂರ್ಣನಾದುದರಿಂದ (ಪುರವಃಾ ಪೂರ್ಣಗಳಾದ ಸಟ್‌=-ಆರು ಗುಣಗಳು 
ಯಸ್ಯ ಎಂಬ ಪ್ರ್ಯಶ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ) ಪುರುಷನಾಮಕನು. ಅತನು ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಚ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ 
ನಿನ್ನುವನ್ನು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು, ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುದರಿಂದ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಇದು ಮೊದಲಾದ ವಿಷಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. 
ಭಾ! (೩) ಶರೀರಪುರುಷಾದೀನಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಳತ್ತ್ವಾತ್ಮದುಪಾಸ್ಕು ತ್ವಾತ್ಮೇಪಾಂ ನಿಯಾ 
ಮಕತ್ವೇನ ALM ತೇಷು ಸ್ಥಿ ತತ್ಪಾಚ್ಚ ತೇಷಾಂ ಸಾರ 
ಅತ್ಯು ಚ ತೇ ಭಗವಾನ್‌ | (0) ಯದೀಂ ಏವ ಆಲಕಂ ಅರಕಂ ಯತ್ವಿಂ 
ಚಿಚ್ಚ LR ಜ್ಯ ರ್ವಮರತಿರೂಪಾಂಧತಮಃ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಪ್ಲಿಕಾರಣಮೇನವ 


ಕ ತಸ್ಯ ಭವತಿ | | ತಸ್ಯ ಹಿ ಸರ್ವರತ್ಯುಭಾವೋ ರತಿನಿರುದ್ಧ ದುಃಖಂ ಚ 


ಆರ. ಪ್ಲ ಅಧ್ಯಾ.೨ ಖ. ೪ ೬೮೭ 


. ಪೂರ್ಣಂ | (0) ಪರಸ ಶಂಸನಮಾತ್ರಾ ದರತಿರೇವೇತ್ಯತಃ ಪ ಪ್ರಸ್ತುತೇ 


ಚತುರ್ಥ್ಯ್ಯತ್ಯಾಗೇ ತುನತಸ್ಯು ವಾಚ್ಛಪಿ ವಾಸ. [ನಹಿ ಪ್ರಷ್ಠೆದ ಸುಕ್ಸ 


ತಸ್ಯು ಈ 0 ದೋಷದ್ವ ಯಮೇವೇತ್ಯವಧಾರಯತಿ! ನ 'ತಸ್ಸಾ ನೂಕ್ಷೇ 
ಭಾಗ್ಲೋಸಿ ನ ವೇದ ಸುಕ್ಸ್‌ ತಸ ಸ್ಫೃ ಪಂಥಾನಮಿತ್ಯೇತತ್ತ ಪ್ರತ ಭವ 
ತೀತಿ ॥ (4) ಅಲಕಂ ಶ ಗ ನೋತೀತಿ ತ್ಯಾಗದ್ದಯಸ್ಯು ಮುಖ್ಯತಸ್ಟೃತೀ 
ಯಸ್ಕಾಪಿ ನರಕಂ ಶ ಕೃನೋತೀತಿ ಕಿಂಚಿದ್ದ 4 | 


ಅ | (೩) ಶರೀರ ಸರುಷಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರೌ ಪೃನಾದುದರಿಂದಲೂ ಅವರಿಂದ ಉಪಾಸ್ಕ 
ನಾದುದರಿಂದಲೂ ಅನರಿಗೆ ನಿಮಾಮಕನಾಗಿ ಅವರಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿದ್ದು ದ 
ರಿಂದಲೂ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಅನರಿಗೆ ಸಾರನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (ಸ) "ಯೆದೀಂ' ನಂಬು 
ನಲ್ಲಿ ಈಂ ಅಂದರೆ ಬನ ಅಲಕಂ ಅಂದರೆ ಅರಕಂ 8 ಖರೂಪವಾದ ಯಾವುದನ್ನಾದರೂ 
ಕೇಳುತ್ತಾನೋ, ಅದೆಲ್ಲವೂ ಆತನಿಗೆ ದುಃಖಾತ ಸಕವಾದ ಅಂಥಂತನುಸ್ಸಿನ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಸಿ" ಪಾರ 
ಣನೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಆತನಿಗೆ (ತಮಸ್ಸನು, ಹೆೊಂಡಿದನನಿಗೆ) ಎಲ್ಲಾ ರತಿಯ (ಸುಖದ) 
ರಾಹಿತ್ಯವೂ, ಸುಖನಿರುದ್ದವಾದ ದುಃಖವೂ ಕೂಡ ಸರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದೆ. (೭) ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿ 
ಗೋಸ್ಟರ (ಅಯೋಗ್ಯ ನಿಗೋಸ ಸ್ವರ) ಉಪದೇಶದಿಂದಲೇ ತಮಸ್ಸು ಆಗುತ್ತದೋ ನಿನು. 
(ಆಗುಪುದಿಲ್ಲ) ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರ ದ ನಾಲ್ಕನೇ ತ್ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಆದರೂ ಆ ನಾರಾಯಣನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟನನಿಗೆ ವೇದವಾಕೃವು ಅಧೀತವಾದರೂ Bp ಸ್ಫರ್ಗಾದಿ ಫಲವನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎರಡು ದೋಸನೆಂದೇ "ನ ತಸ್ಯ ಅನೂಕ್ತೇ ಭಾಗೊಟಸ್ತಿ ನ ವೇದ 
ಸುಕೃತಸ್ಯ ಸಂಧಾನಮಿಶ್ಯೇತತ್ತದುಕ್ಕಂ ಭೆವತಿ' ಎಂಬೀ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ್ತಾರೆ. (ಗ) 
"ಅಲಕಂ ಡೈ ಜೋಶಿ? ಚ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಫಲವು ಎರಡು ತ್ಯಾಗಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಮೂರನೇ 
ತ್ಯಾ ಗಕ್ಕೊ ರಕ ಸಾಧನವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಾ ನೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವನ ಂಗಿ(ಕರಿಸ ಸು 1 ಅಮುಖ್ಯ 
ಹ ತ್ಸ 


ಭಾಗ (೩) ತೌ ಯದ್ಭೈವಾಸ್ಟ್ರಾಚ್ಛ ರೀರಾದ್ದಿ ಹೀಯೇತೇ ತದ್ದೆ ವೈ ತಾನಿ ನಿಮಿತ್ತಾನಿ 
ಪಶ್ಯ ಂತೀತಿ ನಿಯಮಃ |! ನ ಚ ತದಾ ತ | ವಾಸೇನ ರಮಯ 
ತೀತಿ ವಾಸರಂ ವಿಪ್ಣುರ್ಜ್ಯೋತಿಃ | (8) ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾ ನೇದವಾಕ್ಕಂ 
ವ್ಯಾಚಕ್ಸಾಣೋ ಮಖ್ಯೆರ್ಯಜನ್‌ | ಸ ಚ ಸುತೇನೇಶಮಾಸ್ತೇ 
ಲೋಕೇ ಹರೇರ್ಹಿ ಸಃ | ಇತಿ ಸಾಂದೇ | (0) ಗ್ರಾವ್ಣಾ ಸೋಮ 
ವಿಷಯೇ ಸೋಮೇನೇಪ್ಟ್ವಾ ಮಹೀಯತೇ ತೇನ್ಫೈವ ವಿಷ್ಟು ಪ್ರೀತ್ಯಾ 
ಸ್ವಸ್ಯಾನಂದಂ ಜನಯನ್‌ | ಸ್ವರಾನಂದರೂಪೋ ವಿಷ್ಣುಃ ॥ (4) ದಿವೋ 
ದೇವ್ಯಾ ಅನರೋಧನಂ ತಸ್ಯಾಃ ಪರಿವಾರಭೂತಾಃ ಸರ್ವದೇವ್ಯಃ ದ್ಯೌ 
| ವಾಯುಪತ್ತೀ | ಸಜ ನ ಮರುತೋ ವಕ ್ಲ ನಾಭ್ಯೊ ದಿವ 
ಆನಕ್ಸ ಹಾಭ್ಯ ಇತ್ಯಾದೇಃ | () ಯಹ ತೀಟ ಸ ಸ್ವಂದಮಾನಾಃ ` ಸರ್ವೇ 
ಪೃದ 4೫ ಚ ಬಾಜ್‌ ಪರಿಶ್ರ ಚ | ಯತಾ ಸೌ ಭಗವಾನ್ಯಿನ್ನು ಸ 
ತ್ವಂ ಹಿ ಮೋಕ್ಬಪ್ರದಃ ಸದೇತಿ ಚ ' 


೬೮೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ || (೩) (ಶರೀರತ್ಯಾಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ನೇಳೆ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಗಳು ಕಾಣದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಈ ನಿಯಮವು ಹೇಗೆ ಶೂಡಬಹುದೆಂದರೆ) ಆ ಅನಿರುದ್ಧ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರು ಯಾವಾಗ 
ಈ ಶರೀರದಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಾರೋ ಅವಾಗಲೇ ಈ ದುರ್ನಿನಿತ್ತಗಳನ್ನು ನೋಡು 
ತ್ತಾರೆಂದು ನಿಯಮವು. ಶರೀರತ್ಯಾಗಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೋಡುತ್ತಾನೆಯೇ ಸರಿ ಎಂದು ನಿಯಮ) 
ನಿಲ್ಲ. ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸನ್ನಿಧಾನದಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಎಂದು ವಾಸರ ಎಂದರೆ ವಿಸ್ಸುನಿಸ 
ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸು. () ಎಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖನು ನೇದವಾಕ್ಯವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುನವನಾಗಿ 
ಯಾಗಗಳಿಂದ ಹಿಂಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸೋಮರಸದಿಂದ ಸರ್ವಸ್ಟಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ಪೂಜಸು 

ವನಾಗಿರುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಸ್ಕಾಂದಪ್ರರಾಣ 
ದಲ್ಲಿದೆ, (0) ಸೌನ್ಯುಸ್ಟರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಸೋಮನಾಮಕ ಭಗವದ್ದಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂಡಲ್ಬಟ್ಟ 
ಸೋಮರಸದಿಂದ ಯಾಗಮಾಡಿ ಆ ಯಾಗದಿಂದಲೇ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತನಗೆ ಆನಂದ 
ವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವನನಾಗಿ (ಇತರ ಮುಕ್ತರಿಂದ) ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (ಯಸ್ಮಿನ್‌ ಲೋಕೇ 
ಸ್ಪರ್ಹಿತಂ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ ಸ್ಟಃ ಅಂದರೆ ಸುಖಪೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಯತ್ರಾನಂದಾಶ್ಚ ಮೋದಾಶ್ಚ 
“ವಿಂಬುವುದರಿಂದ ಪ್ರನರುಕ್ತಿಯಾಗುವುದು. ಎಂದರೆ) ಸ್ಕರ್‌ - ಆನಂದಸ್ಸರೂಪನಾದ ನಿಸ್ಣುವು. 
(6) ದಿನಕ ಸರಸ್ಕತೀದೇನಿಯ್ಕೆ ಅನರೋಧನಂ-ಅನಳ ಪರಿವಾರವಾಗಿರತಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ದೇವಿ 
ಯರು ದ್ಯಾ, ಅಂದರೆ (ಭೂತಪೂರ್ವಗತಿಯಿಂದ) ಸರಸ್ವತಿಯು ವಾಯುದೇವರ ಪಶ್ಚಿ ಎನ್ನಿ 
ಸುತ್ತಾಳೆ. ತೃಂ-ನೀನು, ಮರುತಃ ವಾಯುದೇವರ, * ನಕ್ಸಣಾಭ್ಯಃಎ ವಚನಗಳಿಂದ, ಆಇ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ, ನಕ್ಷಣಾಭ್ಯ್ಯ8 ಪ್ರವಚನಗಳಿಗೋಸ್ಕರ, ವೇದಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪಠನಮಾಡಲಿಕ್ಟೊ ನಿಶಿಸ್ಟ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೂ ಕೂಡ, ದಿವ8- ಸರಸ್ಕಶೀದೇನಿಯ ಸಕಾಶದಿಂದ, ಅಜನಯಃಅಭಿವ್ಯಕ್ತನಾಗಿ 
ರುನಿ. ಇದುಮೊದಲಾದ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ (ಈ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು.) (೮) ಯಶ್ಚತೀ8- 
ಹರಿಯುತ್ತಿರುವ, ಸರ್ವರಿಗೂ ಇಸ್ಟಪ್ರದನಾದ, ಜಗಜ್ಛೇಷ್ಟ ಕನಾದ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣನೇ, ನನ್ನನ್ನು; 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ಯೂಜ್ಯನಾದ ನಿಸ್ಸುವು ಇದ್ದಾನೋ ಅಲ್ಲಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಸ್ರಾಪಿಸಿಕೊಡು. 
ನೀನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಸರ್ವರಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕವನು. ಹೀಗೂ ಅದೆ. 


ಭಾ! (೩) ಇಂದುರಿಪ್ಪಪ್ರದತ್ಟಾದ್ಯೋ ವಾಯುರಾದಾಯ ಗಚ್ಛತಿ | ಇಂದ್ರ 
ನಾಮ್ಹಃ ಕೇಶವಸ್ಯ ಸಮೊಪಂ ಮುಕ್ತಮಂಜಸಾ | ಇತಿ ಚ| (ಗ) 
ಅನನ್ಯಹೇತುಕಂ ಸಾಕ್ಸಾದ ಗವದ ಕಿ ರೂಪಕಂ | ಸುಖಮಾನಂದ ಇತ್ಯು 
ಕ್ತೋ ಮೋದೋ ಭೋಗನಿಮಿತ್ಮಕಃ ॥ ಪ್ರವೋದಸ್ತ ದ್ವಿಶೇಷೋತ್ಸೋ 
ಮುನ್ನಾಮಾತ್ಯಲ್ಪಭೋಗತಃ ಇತ್ಯೃಗ್ಕೇದಸಂಹಿತಾಯಾಂ 1 (0) 
ತಮಸಃ ಸಕಾಶಾತ್‌ ಉದ್ದತಾ ವಯಮುತ್ತರ೦ ಸರ್ವೋತ್ತಮಂ 
ವಿಷ್ಣ್ಣಾಖ್ಯಂ ಜ್ಯೋತಿಃ ಪರಿಪಶ್ಯಂತಸ್ತಮೇವ ದೇವತ್ರಾದೇವಂ ದೇವ 
ವಿಷಯೇಸಫಿ ದೇವಮಗನ್ನ | (4) ತದೇವ ಜ್ಯೋತಿಪ್ಟೈೆ (ನೋತ್ತರತ್ವೇನ 
ಚ ಪಶ್ಯುಂತ ಇತಿ ದರ್ಶನೇ ಇತ್ಹಂ ಭಾವವಿಧಾನಾರ್ಥಂ೦ ಪೂರ್ವಂ || 
ತಥ್ಗೆ ವಾಸೌ ಭಗವಾನುತ್ತಮಜ್ಯೋತಿಃ | (€) ನ ಉಜಾದಿಪ್ಟಿವಾವಿದ್ಯ 
ಮಾನಭಕ್ತಿಮಾತ್ರಮಿದಮಿತಿ ಜ್ಞಾಪಯಿತುಮಗನ್ಮಜ್ಯೋತಿರುತ್ತಮಮಿತಿ 

ನಡ ಪರಿಭಾಷಣೇ, ಸನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯ, ಚೋ ಕುಳ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಕುತ್ಸವು. ಇರ್ಣಕೋಃ 

ಷತ್ಸಂ ಕಷಯೋಗೇಶಕ್ಚಃ ತಥಾ ಚ ನಕ್ಷಣಾ, 


ಆರ, ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖಳ ' ೬೮೯ 


ಪುನರ್ವಚನಂ | ಅರ್ಜಿ ಹೋಂಶಾ ವರ್ತುಲಾಸ್ಸು ನಾಮ್ಹಾ ವಟಿರಕ್‌ಃ 
ಸ್ಕ್ರ್ರ ತಾಃ | ಇತಿ ಶಬ್ದ ನಿರ್ಣಯ || 


ಅ! (೩) ಇಸ್ಟವಸ್ಸು ಕೊಡತಕ್ಕನನಾದುದರಿಂದ ಇಂದುಶಬ್ದವಾಚ್ಯನಾದ ಯಾವ 
ವಾಯುವು ಪರಮೈ ಶ್ಚರ್ಯ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಇಂದ ನಾಮಕನಾದ ಫೇಶವನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಮುಕ್ತನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. ಹೀಗೂ ಅದೆ. () ಬೇರೆ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಹುಟ್ಟದಿರುವ (ನಿಸಯೋಪಾಧಿರಹಿತವಾದ) ಸಾಕ್ಸಾದ್ಭಗನದೃಕ್ತಿಯಿಂದಲೇ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ 
ಸ್ವರೂಪಸುಖವಿಶೇಷವು ಆನಂದ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಭೋಗನೇ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿವುಳ್ಳ ಸುಖವು 
ನೋದಃ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅತ್ಯಂತಪ್ರಕೃಷ್ಣವಿಸಯಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟರುವ ಸುಖರಿಶೇಸವು 
ಪ್ರಮೋದ ಎನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಪಭೋಗದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಸುಖವು ಮುತ್‌ ಎಂದು 
ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದು. ಎಂದು ಯಗ್ಯೇದಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲ. (0) ("ಉದ್ಯಯೆಂ ತಮಸಸ್ಪರಿ' ಎಂಬುವುದರ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಅಜ್ಞಾನ ಸಕಾಶದಿಂದ ಮೇಲಸ್ಕೆಬಂದ (ಅಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯರಾದ) 
ನಾವು ಸರ್ವೋತ್ರಮವಾದ ವಿನ್ಮುನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ಜ್ಯೋತಿಸ್ಸನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ ಆತನನ್ನೇ 
ದೇನತೆಗಳವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ ದೇವತ್ಸವನ್ನು ಕೊಡುವನನನ್ನಾಗಿ ಹೊಂದಿದೆವು. (4) ಆ ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಪ್ರಕಾಶಸ್ತ್ರರೂಪತ್ವಡಿಂದಲೂ ಸರ್ನೋತ್ತಮತ್ಯದಿಂದಲೂ ನೋಡುವವರು, ಎಂದು 
ನೋಡುವುದರಲ್ಲಿ ಈಪ್ರಕಾರ ಸ್ಕಭಾವವನ್ನು ನಿಧಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಮುಂಚಿನದ್ದು. (ಅಂದರೆ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧದ ಉತ್ತ ರಜ್ಯೋತಿಃ ಎಂಬುವುದು.) ಈಪ್ರಕಾರ ಉತ್ತಮಜ್ಯೋತಿಃ ಎಂಬುವುದು 
ಯಾವದೋ ಅದು ಹಾಗೆಯೇ ಸರಿ. (೮) ಈ ನಮ್ಮ ಭಜನವು ರಾಜ ನೊದಲಾದವರಲ್ಲಿ 
ಬಿಂಬಂತೆ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರ ಕೇವಲ ಭಕ್ತಿಯಲ್ಲ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ (ಅಂದಕೆ : 
ಉತ್ತ ನುಜ್ಯೋತೀರೂಪವಾದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಸಫಲವು ಅನುಭವಸಿದ್ಧ ನಾದುದರಿಂದ, ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವುದನ್ನು ಉಪಾಸನೆಮಾಡಿದರೆ ಫಲನು ಹುಟ್ಟದಿರುವುದರಿಂದ ಫಲದಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದಲೇ 
ಉಪಾಸನೆಯೂ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿಯೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ) 
"ಅಗನ್ಮ ಜ್ಯೋತಿರುತ್ತಮಂ' ಎಂದು ಮತ್ತು (ಉತ್ತರಾರ್ಧದ) ವಾಕ್ಯವು, ಪ್ರಕಾಶದ ಅಂಶಗಳು 
ನರ್ತುಲಾಕಾರಗಳೇವೆ. (ದೀರ್ಫಾಕಾರಗಳಾದ ಅಂಕಗಳ) ಹೆಸರಿನಿಂದ ನಟರಕಗಳೆಂದು 
ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಎಂದು ಶಬ್ದನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿದೆ. 
ಭಾ (೩) ಬ್ರಹತ್ತಮಂ ಮಧು ಯದಿ ಸಹಾಪೂಪಂ ಪ್ರಭಕ್ಸಯೇತ್‌ | ಸ್ವಷ್ಟೇ 

ತಸ್ಕಾಚಿರಾನ್ಹ್ರ ವೃತ್ಯೂ ರಕ್ತಾಬ್ಲೇ ವಾ ಶಿರೋ ಧೃತಃ | ಇತಿ ,ಬೃಹ್ತಾಂಡೇ! 

(0) ರಾತ್ರ್ಯಾಸ್ತು ದೇವತಾ ದುರ್ಗಾ ದುಃಸ್ಯಷ್ಟೇ ಸಾ ಪ್ರಪೂಜಿತಾ | 

ಪಾಯಸೇನ ಹರೇನ್ಮೃತ್ಯುಂ ರಾತ್ರಿ ಸೂಕ್ತಾದಕಾಲಿಕಂ | ಯದಿ ಕಾಲಿಕ 

ಮೃತ್ಯುಃ ಸ್ಯಾತ್ಸದಂ ಸಾ ಪರಮಂ ನಯೇತ್‌ | ಸಕ್ಫೃವ ವಿಷ್ಣುನಾ ಭಕ್ತಂ 
ವಿಷ್ಣೋಸ್ತದ್ವೇದಿನಂ ತಥಾ | (€) ರತಿದತ್ವಾತ್ಸರೋ ವಿಪ್ಲುರ್ಮುಖ್ಯ 
ತೋ ರಾತ್ರಿ ರುಚ್ಛತೇ | ತದಾಶ್ರಯತ್ಪಾದ್ದುರ್ಗಾಃಪಿ ರಾತ್ರಿರಿತ್ಯಭಿಧೀಯತೇ। 

| (6) ಸ್ರ್ರೀರೂಪಃ ಸ ಪರೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಪಾಯಸೇಸ್ಫೋ ಹಿ ಮೋಕ್ಸದಃ 


ಉಟ ತತ ಸಹೈವೇಜ್ಯೌ ಭಕ್ತ್ಯಾ ದುಃಸ್ವಪ್ತ ದರ್ಶನೇ | 


೬೯೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಅ॥ (a) ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ ಅತಿದೊಡ್ಡ ದಾದ ಅಪೂಪಸಹಿತವಾದ ಮಧುವನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಭಕ್ಷಿಸಿದ ಸಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ, ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಿ ರಕ್ತಕಮಲವುಳ್ಳವನಂತೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿಯೇ 
ಮರಣವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಎಂದು ಬಹ್ಮಾಂಡಪುರಾಣದಲ್ಲಿದೆ. (b) (ರಾತ್ರೀಸೂಕ್ತ ವನ್ನು 
ನ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುವುದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಅಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಫಲವನ್ನೂ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯ ವನ್ಫೂ ವ್ರತಿಪಾದಿಸು 
ತ್ತಾರೆ) ರಾಶ್ರೀಸೂಕ್ತಕಾ ದರೂ, ವಿಷ್ಣುನಾ ಸತ್ಯವ Ws =ವಿಸು ನಿನಿಂದೊಡಗೂಡಿಯೆೇ 
ದುರ್ಗಾಜೀನಿಯ್ಯ ಡೀವತೆಯು, ದುಃಸ್ಫಪ್ಪನು ಹುಟ್ಟುತ್ತಿರಲು ಆ ಜೀವತೆಯು ಸಾಯಸಾದಿ 
ಗಳಿಂದ ಚೆನ್ನಾ ಗಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಆ ರಾತ್ರಿಸೂಕ್ತದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ ಅಕಾಲಿಕವಾದ ಅಸಮೃತ್ಯುನನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುತ್ತ ದ ಕಾವಿನ] ತ್ಯು ವಾಗಿದ್ದ ರೆಆ ದುರ್ಗಾಪರಮೇಶ್ವರರು ನಿಷ್ಣುವಿನ ಭಕ್ತನಾದ 
ಹಾಗೆಯೇ ತನ್ನೊ ಳಗೆ ಇರತಕ್ಕ ರಾತ್ರಿ ನಾಮಕ ಶ್ರೀ ಹರಿಯನ್ನು ತಿಳಿದವನನ ನ್ಲಿ ಉತ್ತಮಸ್ಥಾನ 
ವಾದ ಫೈಕುಂಕಲೋಸಳ್ಕೆ ಕರತೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. (0) ರತ ಶಿ ( ಸುಖ)ಯನ್ನು ಕೊಡುವುದ 
ರಿಂದ SE, ನಿಷ್ಣುವೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ರಾತ್ರಿಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾಳೆ. ಆ ಹರಿ 
ಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡು ಇರುವುದರಿಂದ ದುರ್ಗಾದೇನಿಯೂ ಕೊಡ ರಾತ್ರಿಯೆಂದು: ಹೇಳ 
ಲೃಡುತ್ತಾಳೆ. (&) ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾದ ಆ ಸರ್ವೋತ್ರಮನಾದ ವಿಷ್ಣುವು ಪಾಯಸದಿಂದ ಪ್ರೀತ 
ನಾಗಿಯೇ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ ದುಃಸ್ಟಪ್ನಗಳು ಕಂಡರೆ ಇಬ್ಬರು ಒಟ್ಟ 
ಗೇನೇ (ಆ ದುರ್ಗೆಯು ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಇವರಿಬ್ಬರು) ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ್ಯಜ್ಞಾನಪ್ಪ ಕೂರ್ವಕಸ ಸುದೃಢ 
ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಡಬೇಕು. 


ಭಾ! (4) ಬಹುಭಿರ್ನಯನ್ಸೆರ್ನಿಷ್ಟು ಜನಾಃ ದದರ್ಶ ಹ | ಆಯನ್ಸ 
ರ್ವೇಷು ಪಮೋಕೇಷು ಥೃತಾಸ್ಟೇನ್ಸೈನ ಹಿ ಶ್ರಿಯಃ | (0) ನೀಚಾನು 
ಚ್ಹಾಂಶ್ಚ ಜೀವಾನ್ಸ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾದೀನುರ್ವಪೂರಯತ್‌ | ಜ್ಞಾನೇನ ಬಾಧತೇ 
ಜ್ಞಾನಂ (6) ಸ್ಕಸಾರಂ ಸ್ವಂ ತಥಾತsಕರೋತ್‌ | ಉಪ, ಆಖ್ಯಂ ಶುಕ್ಲ 
ವರ್ಣಂ ಪ್ರಮದಾರೂಸ ಪಮೇನ ಚ |! ತಮಶಾ ನ ಪಾಕರೋತ್ಯೇವ ತದಾ 
ಸೂರ್ಯಾದಿಷು ಸ್ಲಿಶಃ | (qd) ಸನಃ ಸ್ಕಾಮೊ 'ಯದುದರೇ ಯಮನಾ 
ದ್ಯಾಮನಾಮಕೇ | ಅನಿಕ್ಸ! ಹಿ ವಯಂ ವ ಕೇ ಯದ್ಯತ್ಸ ತತ್ರಿ 2 | 


ಅ || (೩) (ರಾತ್ರೀಸೂಕ್ತ ದ ಪ್ರತಿಯೆಕ್ಟುಗಳಿಗೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡು 
ತ್ತಾರೆ) (೧ನೇ ಯಳ್ಳು) ವಿಷ್ಣುವು RN ಬಹುಪ್ರ ಇ ಈ ತ ನ್ನು 
ಬರುತ್ತಾ, ನೋಡುವನನಾದನು. ಆತನಿಂದಲೇ ಎಲ್ಲಾ ಲೋಕನಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಪತ್ತುಗಳು. 
ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. () ೨ ಆ ಹರಿಯು ನೀಚರೂ ಉತ್ತಮರೂ ಆದ ತೃಣಮೊದಲಾದ ಚತುರ್ಮು 
ಖನೇ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಸ್ನೂ ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪೂರ್ಣೆೇಕರಸಿದನು,. ಅವರ 
ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಾಶಗೊಳಿಸುತ್ತಾನೆ. (0) ೩ ಹಾಗೆಯೇ ಉಸೋನಾಮಕವಾದ 
ಶುಕ್ಲ ನರ್ಣವಾದ ಪ್ರಮದಾಸ್ಸರೂಪವಾದ ತನ್ನ ಸ್ಟರೂಪವನ್ನೇ ಶ್ರೇಸ್ಠ ವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು 

ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಸ್‌ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಅಜ್ಜಾ ನಾಂಢಕಾರತನ್ನೂ ಕೊಡ 'ರಾಕಂಸುತ್ತಾ 
ನೆಯೇ ಸರಿ, (೩)೪ (ದುಷ್ಟ ರನ್ನ ) ನಿಗ್ರ ಹಿಸುವುದರಿಂದ ಯಾಮವೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಯಾನ ರಾತ್ರೀ 
ದೇನತೆಯ ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲಿ 'ಭಾನೆಲರೂ ವೃಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕಿ ಗೆಳೆಂಬಂತ ವಿಷ್ಯ ರಾಗಿದ್ದೇವ್ರೇ 
ಅಂತಹ ರಾತ್ರಿ ದೇವತೆಯು. ನನುಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೪ ೬೯೧ 


ಭಾಗ (೩) ಶ್ಯೇನಾಖ್ಯಾಸ್ತು ಸುಖೀನತ್ಪಾದಾಸಮಂತಾಶ್ಸುರೋತ್ತಮಾಃ। ಪದ್ಧಂ 
ತೋ ಮ ವ ಪಾದಮಾತ್ರಪ್ರಯಾಯಿನಃ | (b) ಗ್ರಾಮಾಖ್ಯಾ 
ಬಹುಲತ್ವಾತ್ತು ದೈತ್ಯಾ ಏನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ! ಅರ್ಥಿನಸ್ತು ಕೃತಾರ್ಥ 
ತ್ಸಾನ್ಮುಕ್ತಾ ಏವ ಶ್ರುತಾಃ ಶ್ರುತೌ! (ಛಿ) ಊರೀಕೃತಪ್ರಮಾಣತ್ವಾ 
ದೂರು ಸ ಭಗವಾನ್ಹರಿಃ | ವೃಕಾಸ್ತ್ರೇನ್ಫೈವ ನಿರ್ಯಾಸ್ಯಾ ವ್ಯುಕಾಕಿ 
KORG | (4) ತತ್ಸ್ಯಭಾವಾಶ್ರ ವೃತ್ಯಾಃ ಸ್ಯುಃ ಸ್ತೇನಾ 
ಸ್ಪತ್ರ ಮಹಾಸುರಾಃ | ಬ್ರಹ್ಮ ಸ್ತೇನಾ ಯಶಸ್ತೇ ಹಿ ನಿತ್ಯಮ್ದೆ ಕಾತ್ಯ್ರ್ಯ 
ನೇದಿನಃ | ವಿಷ್ಣುಃ ಸುಖತರಕ್ಟೈವ ಭಕ್ತಾನಾಂ ಭವತಿ ಪ್ರಭುಃ | 
ಅ (೩) ೫ ದೇವಶ್ರೇಸ್ಠರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರ್ವದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸುಖರೂಪಿಯಾದ 
ನಿಸ್ಣುವೇ ಸ್ಟಾಮಿಯಾಗಿ ಉಳ್ಳವರಾದುದರಿಂದ ಶೈೇನರೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವರು. ಸೇವಲ ಸಾದ 
ಗಳಿಂದ ಸಂಚಾರಮಾಡುನ ಮನುಷ್ಯರು (ಅಶ್ವಗವಾದಿಗಳೂ ಕೂಡ) "ಪದ್ದುಂತ?' ಎನ್ಫಿಸುತ್ತಾರೆ. 
(ರ) ಬಾಹುಲ್ಯವಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ (ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿದ್ದು ದಂ೦ಂದಲ್ಲ) ಗ್ರಾಮ ಎಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳವರು 
ದೈತ್ಯರೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಕೃತಾರ್ಥರಾದುದರಿಂದ ಮುಕ್ತರೇ ಅರ್ಥಿಗಳೆಂದು ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರೆ. (0) (೬) ಇದು ತನ್ನ ಪ್ರಮಿತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಲಿ ಎಂದು ತನ್ನಿಂದ ಅಂಗಿ 
ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳನನಾದುದರಿಂದ ಆ ಪೂಜ್ಯನಾದ (ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಊರ್ಮ್ಯೇಃ ಎನ್ನಿಸು 
ಸುತ್ತಾನೆ. ಆತನಿಂದಲೇ ವೃಕರು (ಅಸುರರು) ಹೊರಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡಬೇಕು. (ಚೆನ್ನೆನಾಯಿ 
ಯಂತೆ) ಕ್ರೂರರಾದುದರಿಂದ ಅಸುರರು ವೃಶಕೆನ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. (6) ಅಸುರ ಸ್ವಭಾನವುಳ್ಯ 
ವಿಶಾಚಾದಿಗಳೂ ರಾಶ್ಚಸರೂ ಕೂಡ ವೃಕ್ಯರೆನ್ನಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅವರಲ್ಲಿ ಮಹಾಸುರರು ಸೇನರು. 
ಏಕೆಂದರೆ ನಿತ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ (ಅನಾದಿಕಾಲವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ) ಆ ಮಣಿಮದಾದಿ ದೈತ್ಯರು ಜೀವ 
ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವವರೋ, ಅದುದರಿಂದ ಸ್ತೇನರು ಅಂದರೆ ನರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಅಪ 
ಲಾಪ ಮಾಡಿದವರು, ಪ್ರಭುವಾದ ಫ್ರೀ ನಿನ್ನುನು ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸುಖಪ್ರದನೂ ಕೂಡ ಆಗುತ್ತಾ 
ನೆಯೇ ಸರಿ. (ತಥಾ ಚ, ಸು-ಸುಖವನ್ಸು ತರತಿ-ದಾಸಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅದುದರಿಂದ ಸುತರಾ 


ಎಂದು ಪೃತ್ಸತ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು). 


ಭಾ (4) ಕೃಷ್ಣಂ ವ್ಯಕ್ತಂ ತಮೋಂಜ್ಞಾನಮಜ್ಞಾನಾಂ ಸೇಶಲಂ ಹಿ ತತ್‌ | 
ತದ್ಯಾತಯತ್ಯಣಮಿವ ಭಗವಾನ್ಫುರುಷೋತ್ತಮಃ ಸ ಏವ ಚೋಪಾಃ 
ಕಥಿತಃ ಪ್ರಕಾಶತ್ಪಾಜ್ಞನಾರ್ದನಃ | (ರ) ಜಯಿನಃ ಸ್ತೋಮಮಿವ ಚ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಯ ಯಥಾ ಚ ಗಾಃ! ಉಪಾಕರಂ ತಥಾ ಸ್ತೋಮಂ ತವಾಹಂ 
ತದ್ಗೃಣೇಷ್ಟ ಚ! (€) ದ್ಯೌರಿತಿ ಜ್ಞಾನಮುದ್ದಿ ಪ್ಟಂ ತದ್ವ್ಯ್ಯಂಗ್ಯುತ್ಥಾ 
ಜ್ಞನಾರ್ದನಃ | ದುಹಿತಾ ದಿನ ಇತ್ಯುಕ್ತ (0) ನನಮರ್ಥೇನ ಪೂಜ್ಯತೇ | 
ರಾತ್ರೀಸೂಕ್ತೆ ನ ಭಗವಾನ್ಸಾ ಕ್ಸಾನ್ನಾರಾಯಣಃ ಪ್ರಭುಃ | ತತ್ಸನ್ರಿಧಾನಾ 
ದ್ಹುರ್ಗಾಯಾ ಖಹೋಪರ್ಥ ಉಪಚಾರತಃ | ಏವಂ ಸ್ಪುಫಸ್ತಥೈನೇಷ್ಟೋ 


ಭಗವಾನ್ವೋಕ್ಸದೋ ಭವೇತ್‌ | 


೯೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸಷತ್ತು. 


ಅ ॥ (೩) (೭) ಕೃನ್ಣನರ್ಣವಾದ ಅನುಭವಸಿದ್ಧವಾದ ಯಾವುದೊಂದು, ತಮಃ 
ಭಾನರೂಪಾಜ್ಞಾ ನವೋ, ಅದು ಅಜ್ಞ ರಿಗೇನೇ ಮುನೋಹರನು. ಆ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪೂಜ್ಯನಾದ 
ಪ್ರರುಷೋತ್ತನುನು ಖಣ (ಸಾಲ) ನನ್ನೆಂಬಂತೆ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾನೆ. (ಸತ್ಪುರುಸನು ಖುಣ 
ಸರಿಹಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ದೀಕ್ಸಾಯುಕ್ತನೋ, ಹಾಗೆಯೇ) ಪ್ರಕಾಶಸ್ಫ್ರರೂಪನಾದುದರಿಂದ ಆ 
ಜನಾರ್ದನನೇ "ಉಷಾ? ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ, (1) (ಆ) ಜಯಶೀಲನಾದ ರಾಜನಿಗೋ 
ಸ್ವರ ಸ ಸು ಬು ಶಿಯನ್ನೆ ಬಂತೆ, ಬಾ ಿಹಣನಿಗೋಸ್ಟ ರ ಗೋವುಗಳೆನ್ಸೆ! ೦ಬಂತ್ಕೆ ನಾನು ನಿನ್ನ ಸ್ತುತಿ 
ಯನ್ನು ನಿನ | ಸಮಾಪದಲ್ಲಿಯೆ? ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದೆನು. ನಾನು 188 ಆಸ್ಸು ತಿಯನ್ನು. ಅಂಗೀ 
ಫರಿಸು. (ಇ) "ದ್ಯ ಅಂದರೆ ಜ್ಞಾನನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಜನಾರ್ದನನು ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಪ್ರಕಟೀಕಂಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾದುದರಿಂದ "ಯುಹಿತಾ ಬನಳಿಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. (4) 
ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ರಾತ್ರೀಸೂಕ್ತದಿಂದ್ಯ ಪೂಜ್ಯನಾದ ಪ್ರಭುವಾದ (ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನು 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೇ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಅಂತಹ ಹರಿಯೆ ಸನ್ನಿಧಾನದಿಂದ ದುರ್ಗಾದೇನಿಗೆ 
ಅಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಈ ಅರ್ಥವು (ಅನೇಕಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಬಹುಪ್ರಕಾರನಾದ ಜಗತ್ತನ್ನು ಕಂಡನು 
ಇತ್ಯಾದಿವಾಕ್ಕ ವು ಸರ್ವಜ ಜಃ ಅರ್ಥವು) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರ (ಅರ್ಥಾನು 
ಸಂಧಾನಪೂರ್ವಕವಾಗಿ)* ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹಾಗೆಯೇ (ಪಾಯಸದಿಂದ) ಇಸ್ಟನಾದ ಭಗವಂತನು 
ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುವವನು Ka he 
ಭಾ! (೩) 'ಯದೆಂತೀತ್ಯಾದ್ಭ ಚಃ ಸರ್ವಾ ಅಪಿ ದುಃಸ್ತಪ ದರ್ಶನೇ |  ಜಪ್ಯಾ 

ಏವ ಗೂಟ ಹೋಮೋ ದುಃಸ್ಟಪ್ಪ ದರ್ಶನ್‌ | (0) ಸರೋಕ್ಸೆ 

ಜ್ಞಾ ನಿನೋ ವಿಷ್ಣು ರಾಷರೋಕ್ಸ ೨೦ ವ ವ ತತ್ತ ರನ್‌ | ಅಪ ಪರೋಕ್ಸ್‌ ದೃ ಶೌ 
ಪ್ರೀತಃ ನುಖಾಧಿಕ್ಯಂ ತರೋತ್ಯಜಃ ಮ ಮುಕ ನ ಕಸ್ಯ (೪) ದಿ ವಿಧೈಸ ಸ್ಟ್ರಾ 

ಹ ಪೋ ಯಾಗಶ್ರ ಸರ್ವಥಾ | ಕರ್ತವ್ಯೋ ನ್ಯಾಸಿಭೀರಾತ್ರಿ ಸೂಕ್ತಂ 

ಜಪ್ಯಂ ತ್ರಿ ತ್ರಿ ಶೋ5೦ಜಸಾ | WR SPR | ೪1 

ಅ || (ವ ("ಸ ಯದ್ಯೇಷಾಂ ಕಿಂಚಿತ್ಪಶ್ವೇತ್‌ ರಾತ್ರೀಸೂಕ್ತೇನ ಪ್ರತ್ಯೃಚಂ ಹುತ್ಸಾ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಯುವೆಂತ ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಯೂಸ್ಯಷ್ನ ಪರಹಾರತತ್ವಪ್ರ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ. ಅದನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಾರೆ) ಡುಸ್ಫಪ್ನವು ತೋರಿದರೆ "ಯದಂತಿ ಯಚ್ಚ' 
ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಬುಕ್ಕು ಗಳು ಜಪಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. ದುಃಸ್ವಪ್ಪವು ಕಂಡರೆ ಈ ಪಾಯಸಸೇ 
ದ್ರ ವ ೈವಾಗಿವುಳ್ಯ, ರಾತ್ರಿ ದೇವತೆಯೇ ದೇವತೆ ಯಾಗಿವುಳ, ಈ ಹೋಮನವಿಶೇಸವು ರಾಶ್ರೀಸೂಕ್ತ 
ನಂದ ಮಾಡಲ್ಪ ಡಬೇಡು, (1) (ರಾತ್ರೀಸ ಸೂಕ್ತದಿಂದ ಹೋಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಯಸದಿಂದ ಇಸ್ಟ 
ನಾದ ತ್ರೀ ಹರಿಯು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಅಯುಕ್ತವು. ಜ್ಞಾ ನವೇ 
ಮುಕ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ. ಜ್ಞಾ ಸದ್ಯಾರಾ ಎಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಇತರ ನಿದ್ಯೆಗಳಿಗೂ 
ಸಮಾನವೇ, ಈ ಸೂಕ್ಷಸ್ರೈಮಾತ್ರ ಏನು ವಿಶೇಷವು. ಎಂದರೆ) ಸರೋಕ್ಸಜ್ಞಾನಿಗೆ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು 
ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ತೃವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. (ಅಂತೂ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಅಸರೋಕ್ಸಾದಿಗಳಿಗೆ 
SPE ಚೂ ಭತ ಈ ಸೂಕ್ತಕ್ಕೇನೇ ನಿಶೇಷವು) ಅಪರೋಕ್ಸಜ್ಜಾನಿಗೆ ಪ್ರೀತನಾಗಿ 

ತ್ಸತ್ತಿಶೂನ್ಯನಾದ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು ಮುಕ್ತನಿಗೆ ಸುಖಾಧಿಕ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. (€) ಆದುದ 
ಡಕ ಸರೋಕ್ಸಾಪರೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಬ್ಬರಿಂದಲೂ ಸರ್ವಪ್ರ ಕಾರದಿಂದಲೂ ಜನವೂ ಯಾಗವೂ 
ಕೂಡ 'ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕುಂ ದು, ಸನ್ಯಾಸಿಗಳಿಂದ ಜಿನ್ನಾಗಿ ಮೂರಾವರ್ಶಿ ತೂಕ ವ್ರ 
ಜನಿಸಲ್ಪಡಬೇಕು. ಎಂದು ಐತರೇಯ ಸಂಹಿತೆಯಲ್ಲಿ ಅದೆ. ॥ ೪ ॥ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೫ ೬೯4೩ 


ಮಂ ॥ ಅಥ ಖಲ್ವಿಯಂ ಸರ್ವಸ್ಯೆ ವಾಚ ಉಪನಿಷತ್ಸರ್ನಾ ಹ್ಯೇವೇಮಾಃ 
ಸರ್ವಸ್ಯ ನಾಚ ಉಪನಿಷದ ಇಮಾಂ ಶ್ವೇವಾಚಕ್ಷತೇ ಪೃಧಿನ್ಯಾ 
ರೂಪಂ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಅಂತರಿಕ್ಸಸ್ಫೋಷ್ಯ್ಕಾಹೋ ದಿವಃ ಸ್ವರಾ ಅಗ್ನೇ 
ರೂಪಂ ಸ್ಪರ್ಶಾ ನಾಯೋರೂಷ್ಮಾಣ ಅದಿತೃಸ್ಯ ಸ್ವರಾ ಖುಗ್ಗೇದಸ್ಯ 

ರೂಪಂ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಯಜುರ್ನೇದಸ್ಯೋಷ್ನ್ಮಾಣಃ ಸಾಮವೇದಸ್ಯ ಸ್ವರಾ 
ಶೃಳ್ಸುಷೋ ರೂಪಂ ಸ್ಪರ್ಶಾಃ ಶ್ರೋತ್ರಸ್ಕೋಷ್ಠಾಣೋ ಮನಸಃ 

ಸ್ಪರಾಃ ಪ್ರಾಣಸ್ಯ ರೂಪಂ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಅಪಾನಸ್ಯೋಷ್ನಾಣೋ ವ್ಯಾನಸ್ಯ 

ಸ್ವರಾ ಅಥ ಖಲ್ಪಿಯಂ ದೈವೀ ನೀಣಾ ಭವತಿ ತದನುಶೃತಿರಸೌ 
ಮಾನುಷೀ ನೀಣಾ ಭವತಿ ಯಥಾಂಸ್ಯಾಃ ಶಿರ ಏವಮಮುಷ್ಯಾಃ 
ಶಿರೋ ಯಥಾಂಸ್ಯಾ ಉದರಮೇವಮಮುಷ್ಕಾ ಅಂಭಣಂ ಯಥಾ 

ಸೈ ಜಿಹ್ಟೈವಮಮುಷ್ಯ ವಾದನಂ ಯಥಾಂಸ್ಯಾಸ್ತಂತ್ರಯ ಏವಮ 
ಮುಷ್ಯಾ ಅಂಗುಲಯೋ ಯಥಾಸ್ಯಾಃ ಸ್ವರಾ ಏನಮಮುಷ್ಯಾಃ 

ಸ್ವರಾ ಯಥಾಂಸ್ಯಾಃ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಏವಮಮುಷ್ಯಾಃ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಯಥಾ 
ಹ್ಯೇವೇಯಂ ಶಬ್ದವತೀ ತರ್ಮ್ಯನತ್ಯೇವಮಸ್‌ ಶಬ್ದವತೀ ತರ್ಮ್ಮ 

ವತೀ ಯಥಾ ಹ್ಯೇನೇಯಂ ಲೋಮಶೇನ ಚರ್ಮಣಾಂಸಿಿತಾ 
ಭವತ್ಯೇವಮಸೌ ಲೋಮಶೇನ ಚರ್ನ್ಮುಣಾನಸಿಹಿತಾ ಲೋಮ 

ಶೇನ ಹಸ್ಮವೈ ಚರ್ಮಣಾ ಪುರಾ ನೀಣಾ ಅಪಿದಧತಿ ಸಯೋ 
ಹೈತಾಂ ದೈನೀಂ ನೀಣಾಂ ನೇದ ಶ್ರುತವದನೋ ಭವತಿ ಭೂಮಿ 
ಪ್ರಾಂಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿರ್ಭವತಿ ಯತ್ರ ಕೃ ಚಾಂಯ್ಯಾ ವಾಚೋ ಭಾಷಂಶೇ 
ವಿದುರೇನಂ ತತ್ರಾಥಾಶೋ ವಾಗ್ರಸೋ ಯಸ್ಯಾಂ ಸಂಸದ್ಯಧೀಯಾ 

ನೋ ನಾ ಭಾಷಮೂಣೋ ನಾನ ವಿರುರುಚಿಸೇತ ತತ್ತೈತಾಮೃಚಂ 
ಜಹೇದೋಷ್ಠಾಫಿಧಾನಾ ನ ಕುಲೀ ದಂತೈಃ ಪರಿವೃತಾ ಹವಿಃ ಸರ್ವಸ್ಯ 

ನಾಚೆ ಈಶಾನಾ ಚಾರು ಮಾಮಿಹ ವಾದಯೇದಿತಿ ವಾಗ್ರಸಃ॥ ೫॥ 

ಅ ॥ ಅಥ=ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವಸ್ಕೈ ವಾಚ ಎಲ್ಲಾ ನಚನಗಳ, ಉಪನಿಷತ್‌ 
ರಹಸ್ಯರೂಪವಾದ, ಇಯಂ ಖಲು-(ಎಲ್ಲಾ ನಚಜನಗಳೂ ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದಾರ್ಥ ಪ್ರತಿಪಾದಕಗಳಾ 
ದುದರಿಂದ) ಲೌಕಿಕ ವೈದಿಕ ಸರ್ವವಾಗ್ವಿಷಯಕವಾಡ ವಿದ್ಯೆಯು, (ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಯದ್ಯಪಿ, ಸರ್ವಾ ಹಿ ಏನ ಇಮಾಃ ಪೂರ್ವೋಕ್ರ್ತ ವಿದ್ಯಗಳಲ್ಲವೂ (ವಿಷ್ಣುತಬ್ದಾರ್ಥ ಪ್ರತಿಪಾದಕ 
ಗಳಾದುದರಿಂದ) ಸರ್ವಸ್ಯ ವಾಜೇ- ಎಲ್ಲಾ ವಚನಗಳ್ಕ, ಉಪನಿನ 85 ರಹಸ್ಯಗಳೇವೇ, 
(ಆದರೂ ಅವುಗಳಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೇ ಸರ್ವವಾಗ್ಬಿಸಯಶಕವಾದುದರಿಂದ) ಇಮಾಂ 
ತ್ಸೇವ-ಣ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ ವಿದ್ಯೆಯನ್ನ, (ಎಲ್ಲಾ ವಚನಗಳ ರಹಸ್ಯವೆಂದು ಎಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳೂ) ಆಚಕ್ಷತೇ-ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಪೃಥಿವ್ಯಾ ರೂಸಂ-ಪೃಥಿನಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವಿನ 


ಳೆ 
ಪೃಧಿವೀನಾಮಕರೂಪನು, ಸ್ಪರ್ಶಾಃ- ಸ್ಫರ್ಶಾಕ್ಸರಪ್ರ ತಿಪಾದ್ಯವು, ಅಂತರಿಕ್ಸ ಸ್ಯ ಎಅಂತರಿಕ್ಸೆ 
ದಲ್ಲರತಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಅಂತರಿಕ್ಸನಾನುಕರೂಪನು, ಊಸ್ಕಾಣಕ(ಶಷಸಹ ಎಂಬ) ಊಷ್ಟ್ರಾ 


ಕ್ಸರಪ್ರತಿಪಾದ್ಯವು. ದಿವ ದ್ಯಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ನಿಷ್ಯುವಿನ ದ್ಯುನಾಮಕರೂಪವು, ಸ್ಫೃರಾಕಿ ವ 


೬೯೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೆ ಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಸ್ಫರಾಕ್ಷರಪ ಸ್ರತಿಪಾದ್ಯವು. ಅಗ್ನೇ8 ರೂಸಂ*ಅಗಿ ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಪ್ರೀ ಹರಿಯ ಫಸ ಮತ 
ರೂಪವ, ಸ್ಪರ್ಶಾಃ- ಸ್ಟ ರ್ಕಾಕ್ಷ ರಪ್ರತಿಸಾದ್ಯವು. (ಮೇಲೆಯೂ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 

ಮಾಡತಕ್ಕುದು) ಮಾಡೋ ₹ 'ೊಷ್ಯಾರಕ್ಲ ಆದಿತ್ಯಸ್ಯ ಸ್ವರಾ, ಖುಗ್ಯೇದಸ್ಯ ರೂಸಂ ಸ್ಪ ರ್ಶಾಃ 
ಯಜುರ್ವೇದಸ್ಯ ಊಷ್ಟ್ರಾಣ$, ಸಾಮವೇದಸ್ಯ ಸ್ವರಾ ಚಕ್ಷುಷೋ ರೂಪಂ ಸ್ಪರ್ಶಾ ಕೊ ೀತ್ರ 


ಈ 
ಬಾ ನುನಸ$ ಸ್ವರಾ&, ಪ್ರಾಣನ ರೂಪಂ ಸ್ಪರ್ಶಾ, ಅಪಾನಸ್ಯ ಊಷಾಣ 


ವ್ಯಾನಸ್ಯ ಸ್ಟರಾ*, ( ಈಪ್ರಕಾರ 'ಅಧಿಕೋಥ » ಅಧಿದೈವ, ಅಧಿವೇದ, ಅಧೀಂದ್ರಿಯ, ಸ 
| ವ ಸ ಥಿನ್ಯಾದಿನಾಮಕ ಮೂರುರೂಪಗಳು ಸ ನುರ್ಕಾದ್ಯಕ್ಷ ರಗಳಿಸೆ ಡೇವತೆಗಳಿಂದು 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಡಬೇಕು,) ಅಥ ಖಲು ಇನ್ನುಮೇಲೆ (ಬೇರೆ ವಿದ್ಯೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ) ಇಯಂ 
ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ ಶರೀರವು, ದೈನೀ ಭವತಿ (ಪರಮಾತ್ಮನ ಗುಣಗಳಗಾನಕ್ಕ ಕಾರಣೀ 
ಭೂತವಾದುದರಿಂದ) ಕ್ರೀಡಾದಿಗುಣನಿಶಿನ್ಸನಾದ 'ಶ್ರೀ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಜಾ ನೀಣೆಯು 
ಆಗುತ್ತದೆ, ಅಸೌ ಮಾನುಷೀ ನೀಣಾ- ಈ ಲೋಕ ಸಿದ್ಧವಾದ ಮನುಷ ಸ್ಕೃಸ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ 
ನೀಣೆಯು, ತದನುಕೃ ಶಿೀಎಆ ದೈವೀನೀಣೆಯನ್ನು ಅನುಕರಣಮಾಡುತ್ತಾ ಅದರ ಸಾದೃಶ್ಯ 
ವುಳ್ಳದಮ್ಮ, ಭವತಿ 6 ಯಥಾಹೇಗೈೆ ಅಸ್ಯಾಃ ಶಿರಃ ದೈವೀನೀಣೆಯ ಶಿರಸೇ 
ಏವಂ ಅಮುಷ್ಯಾಃ ಶಿರಃ, ಮಾನುಷ ವೀಣೆಯ ಶಿರಸ್ಸು, (ಶಿಖರವು) ಯಥಧಾ-ಹೇಗೆ, 
ಅಸ್ಯಾಃ ಎ ದೈನೀನೀಣೆಯ, ಉದರಂ ಹೊಟ್ಟೆಯೋ, ಏವಂ ಹೀಗೆ ಅಮುಷ್ಯಾಃ ಮನುಷ್ಯ 
ನೀಣೆಯ್ಯ ಅಂಭಣಂ=ಉದರತುಲ್ಯವಾದ ಮಧ್ಯಭಾಗವು. ("ಅಭಿರಭಿಶಬ್ದೇ' ಅಧಿಕರಣೇ 
ಲ್ಯುಟ್‌ ಶಬ್ಬೋತ್ಪತ್ತಿ ಸ್ಥಾ ನವು ಅಧೋಭಾಗದಲ್ಲಿರತಕ್ಕುದು, ಒಳಗೆ ಅನಕಾಶಯುಕ್ತವಾದುದು, 
ದೊಡ್ಡ ಅನಯನವ್ಳದ್ದು) ಯಥಾ-ಣೇಗೆ, ಅಸ್ಕೈ- ದೈವೀವೀಣೆಗೆ, ಜಿಹ್ಸಾ ನಾಲಿಗೆಯೋ, 
ನಿವಂ೭ ಹಹಿಕಿಗೆ ಅನನ್ಯ ಮನುಷ್ಯವೀೆಗೆ ವಾದನಂ = ಶಲಾಕೆಯು. ಅಂದರೆ ಮೇಲಿನ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿದ್ದ ಅವಯವನಿಶೇಷವು. ಯಥಾ ಇಹೇಗೈ, ಅಸ್ಯಾಃ ಎಬೈವೀನೀಣೆಯ, ಅಂಗುಲಯಃ$- 

ಬೆರಳುಗಳೋ, ಐಖನಂ-ಹೀಗೆ ಅಮುಷ್ಯಾಕ- ಇ ಮನುಷ್ಯ ಣೆ, ತಂತ್ರಯಃ = ತಂತಿಗಳ್ಳೋ 
ಯಶಾ-ಹೇಗೆ ಅಸ್ಯಾಃ ದೆ ೈನೀವೀಣಗೆ, ಸ್ವರಾ ಅಜ್ಞರ್ನಗಳ್ಕೋ, ಚ ಉದಾತ್ತಾದಿಗಳೋ, 
ಏವಂ ಅಮುಷ್ಯಾಃ ಸರಾ ಸಡ ಮಧ ೈಮಾದಿಸ್ಟೃರಗಳು. ಯಾ ಅಜ್ಜರ್ಣವ್ಯಂಜಕಗಳಾದ 
ಧ್ವನಿನಿಶೇಷಗಳು. ಅಥವಾ ಉದಾತ್ತಾ ದಿವ್ಯ ೦ಜಕಗಳಾದ ಧ್ವನಿವಿಶೇಸಗಳು. ಯಥಾ 
ಅಸ್ಯಾಃ ಸ್ಪರ್ಶಾಃಇ ಸ್ಪರ್ಶಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ರನಯನನಿಶೇಸಗಳೋ, ಏವಂ ಅಮುಷ್ಯಾಃ 
ಸ್ಪರ್ಶಕ... ಯಥಾ ಹಿ ನಿನ=ಹೇಗೆ ತಾನೇ, ಇಯಂ-=ದೇನನೀಣೆಯು, ಶಬ್ದವತೀ-ಧ್ಯನಿ 
ಯುಳ್ಳದ್ಗೊ ಸ ತರ್ದ್ಯವತೀ- ತರ್ಣಪೀಡನ ಮೊದಲಾದ ಹಿಂಸೆಯುಳ್ಳದ್ದೊ ಲಿ ಏನಂ ಅಸೌ ಶಬ್ದ 
ಚ ತರ್ದ್ಮನತೀ ಎ ಯಥಾ ಹಿ ಏವ ಇಯೆಂಇ ಲೋಮಶೇನ ಜಾ =ರೋಮಯುಕ್ತ 
ವಾದ ಚರ್ಮದಿಂದ, ಅಪಿಹಿತಾ ಭವತಿ ಆಜಚ್ಛಾದಿತವಾಗುತ್ತದೋ, ಏವಂ ಅಸೌ ಲೋಮುಕೀಸ 
ಚರ್ಮಣಾ ಅನಿಹಿತಾ...... ಲೋನಮುಶೇನ ಚರ್ಮಣಾಜ ರುರು (ಜಿಂಕೆ) ಮೊದಲಾದವುಗಳ 
ಚರ್ಮದಿಂದಲೇ, ಪುರಾ-ಬಾರಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆಯೂ (ಮೇಲೆಯೂ) ವೀಣಾಃ- ವೀಣೆ 
ಗಳನ್ನು, (ಬಾರಿಸುವವರು ಅವುಗಳ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ) ಅಫಿದಭತಿ - ಆಚ್ಛಾದಿಸುತ್ತಾರೆ. ಯಃ 
ಯಾವ ಪುರುಸನು, ಐತಾಂ ದೈನೀ ನೀಣಾಂ ವೇದ ಇ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಾಡಿಗಳ ಶರೀರಗಳನ್ನು ವಿಷ್ಣು ವಿನ 
ನೀಣೆಯೆಂದ್ಕು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸ 8 ಶ್ರುತವದನಃ ಭವತಿ ಆತನು ಅಧ್ಯ ಯನ 
ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳವನಾಗುತ್ತಾಸೆ- (ಅಂದರೆ ನಿದ್ಯೆ ಯಿಂದ er 
ವಾದ ''ಮುಖವುಳ್ಳನನಾಗುತ್ತಾನೆ.) ಭೂಮಿಪ್ರಾಸ್ಯ ಕೀರ್ತಿಃ ಭವತಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾನಿಸಿ : 
ಕೊಂಡಿರುವ ಯಶಸ್ಸುಳ್ಳವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. Ne ಅಸ್ಕ ಇವನ, ಕೀರ್ತಿ8ಎಯಶಸ್ಸು, 
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ಭೂಮಿಪ್ರಾ ಇಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಣವಾದುದ್ಕು ಭವತಿ-ಆಗುತ್ತದೆ. ಆರ್ಯಾ8ಜ್ಞಾನ 
ವೃದ್ಧರು, ಯತ್ರ ಸ್ಚಜ- ಯಾವುದಾದರೂ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ, ವಾಚೋ ಭಾಸಂತೇ ಇವಾಗ್ಯ್ಯವಹಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೋ, ತತ್ರ-ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅವರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ಏನಂ ವಿದುಃ ಈತನನ್ನು 
ಎಣಿಕೆಮಾಡುತ್ತಾರೆ. (ನಿಯಮವಾಗಿ ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ.) ಅಥ-ಮೇಲೈ, (ಪ್ರಸಂಗಸಂಗತಿ 
ಯಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯ ಆಧಿಕ್ಯಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ, ಜಪಿಸತಕ್ಕ ನುಂತ್ರದ ನಿರೂನಣವನ್ನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ) ವಾಗ್ರಸ8- ವಚನಗಳ ಸಾರಭೂತವಾದ ಮಂತ್ರವಿಶೇಸವು, (ಹೇಳಲ್ಬಡುತ್ತದೆ.). 
ಯಸ್ಯಾಂ ಸಂಸದಿ-ಯಾವ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ, ಅಧೀಯಾನೋ ವಾ ಭಾಷಮಾಣೋ ವಾ-ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸ 
ಮಾಡುವವನಾಗಲೀ, ಕಥೆಯನ್ನು ಮಾಡುವನನಾಗಲೀ, ನ ವಿರುರುಚಿಸೇತ- ಸಭಿಕರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿ 
ಸಾತ್ರನಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ, ತತ್ರ - ಅಂತಹ ಸಭೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ತೇಜಸ್ಸಿನ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ, ಏತಾಂ 
ಖುಚಂ ಜಪೇತ್‌ ಈ ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ ಖುಸ್ಕನ್ನು ಜಪಿಸತಕ್ಕುದು. ಸಿಷ್ಕಾಪಿಧಾನಾ ನ-ಔಡು 
ಗಳು (ತುಟಗಳು) ಆಚ್ಛಾ ದನೆಮಾಡತಕ್ಕ ವಸ್ರ್ರಗಳೆಂತೆಯೇ ಯಾರಿಗೆ ಇವೆಯೋ ಅವಳು 
ಓಷ್ಕಾ ನಿಧಾನಾನ ಎನ್ನಿನುತ್ತಾಳೆ. ಅಥವಾ ವಿಷ್ಣಾ ಎಖ್ಯದೇವತೆಗೆ ತುಟಗಳೆರಡು ಎರಡು 
ಕವಾಟಗಳಂತಿವೆಯೋ, ಶುಲೀ-ಅಡಗಿದ ಎಲ್ಲಾ ಕಶ್ಶಲವುಳ್ಳ, ದಂತೈೈಃ ಪರಿವೃತಾ- ದಂತಾಭಿ 
ಮಾನಿದೇವತೆಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ, ಪವಿ8- ಸಮಸ್ತವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುವ ಸರ್ವವಸ್ತುವಿನಿಂದಲೂ 
ಉತ್ತಮವಾದ, ಸರ್ವಸ್ಯ ವಾಚೇ ಈಶಾನಾ- ಎಲ್ಲಾ ವಚನಗಳಿಗೂ ನಿಯಾನುಕವಾದ್ಯ ವಾಕ್‌ 
ನಾಮಕವಾದ ಭಗನನ್ಯೂರ್ತಿಯು, ಚಾರು- ಸರ್ವರಿಗೂ ಮನೋರಂಜಕವಾಗುವಂತೈೆ 
ಮಾಂ ನನ್ನನ್ನು, ಇಹ- ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ, ವಾದಯೇತ್‌ - ಹೇಳಿಸತಕ್ಕುದು. ತಿದ ಈ ಪ್ರಕಾರ 
ಈ ಬುಕ್ಕು, ವಾಗ್ರಸ8- ಎಲ್ಲಾ ವಚನಗಳ ಸಾರಭೂತವಾದುದು, ॥ ೫ ॥ 
ಭಾ! (1) ಅಥ ಸರ್ವವಾಗ್ಯಿಪಷಯಾ ವಿದ್ಯೋಚ್ಛ ತೇ ವಿಷ್ಣುಶಬ್ದಾರ್ಥತ್ಪಾತ್ಸ 
ರ್ವವಾಚಾ೦ ॥ೃ ಪೂರ್ವೊೋಕ್ತಾ ಅಪಿ ಸರ್ವವಾಗುಪನಿಷದ ಏವ '| 
ತಥಾಪಿ ಮುಖ್ಯತ ಏವ ಸರ್ವವಾಗ್ವಿಪಯತ್ವಾದ್ಯ ಕ್ಸ ಮಾಣಾಮೇವ 
ಸರ್ವಸ್ಯ ವಾಚ ಉಪನಿಪದಿತಿ ಸರ್ಮೇತಪ್ಯಾಚಕ್ಸ್‌ ತೇ | (0) ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿ 
ಸತೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಸೃಥಿವ್ಯಾದ್ಯಭಿಧಾನವಾನ್‌ | ಸ್ಪರ್ಶಾದೀನಾಂ ಡೇವತ್ವಾ 
ಸೌ ಕ್ರಮೇಣೈನ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | (() ತಸ್ಯ ವಿಷ್ಣೋರಯಂ ಹೇಹೋ 
ವೀಣಾ ಸಾಸ್ಸಾತ್ಚ್ರಕೀರ್ತಿತಾ ದೈವೀ ವೀಣಾ ತತಃ ಸೇsಯಂ ಲೋಕ 
ಸಿದ್ಧಾ ತು ಮಾನುಪೀ | (6) ಬ್ರಹ್ಮಾದಿದೇಹಾನ್ಯೋ ವೇದ ವಿಷ್ಣೋ 
ರ್ನೀಣೇತಿ ಭಕ್ತಿತಃ | ವಿದ್ಯಾಪೂರ್ಣಸುಖಃ ಸ ಸ್ಯಾದ್ಭೂ ಮಿಪೂರಿತ 
ಕೀರ್ತಿಮಾನ್‌ || | 
ಅ॥ (೩) ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಾ ವಚನಗಳೇ ನಿಷಯವಾಗಿವುಳ್ಳ ವಿದ್ಯೆಯು ಹೇಳ 
ಲೃಡುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಾ ವಚನಗಳಿಗೂ ವಿಸ್ಲುಶಬ್ದಾರ್ಥಪುತಿಪಾದಕತ್ಯ ವಿಮ್ದದರಿಂದ ಅನಿ 
ಯದ್ಯಪಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವಿದ್ಯೆಗಳೂ, ಎಲ್ಲಾ ನಚನಗಳ ರಹನ್ಯರೂಪಗಳೇವೇ 
ಆದರೂ ಅವುಗಳಕ್ಕಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾಗಿಯೇ ಎಲ್ಲಾ ವಚನಗಳೇವೇ ನಿಷಯವಾಗಿವುಳ್ಳವುಗಳು 
ಆದುದರಿಂದ, ಮೇಲೆ ಹೇಳತಕ್ಕುದನ್ನೇ ಎಲ್ಲಾ ವೇದವಚನಗಳ ರಹಸ್ಯನೆಂದು ಎಲ್ಲಾ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (1) ಪೃಥಿವ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಶ್ರೀಹರಿಯು ಪೃಥಿವಿ ಮೊದಲಾದ ನಾಮ 
ಧೇಯಗಳುಳ್ಳವನು, ಈತನು ಕ್ರಮದಿಂದಲೇ ಸ್ಫ್ಪರ್ಶಾದ್ಯಕ್ಷರಗಳಿಗೆ ದೇವತೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡು 


೬೯೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪಸಿಷತ್ತು. 


ತ್ತಾನೆ. (೦0) ಈ (ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳ) ಶರೀರವು ನಿಷ್ಠುವಿಗೆ: ವೀಣಾಸ್ಥಾನೀಯವು, ಆದುದರಿಂದ 
ದೇಹಾಖ್ಯವಾದುದು, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದೈನೀನೀಣೆಯಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆ ಈ ಲೋಕ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ನಿೀಣೆಯಾದರೂ ಮನುಷ್ಯರ ಸಂಬಂಧಿಯಾದುದು. (6) ಯಾವಾತನು ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ 
ಗಳ ಶರೀರಗಳನ್ನು ವಿಷ್ಣುವಿನ ನೀಣೆಯೆಂದು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ವಿದೆ 
ಯಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಸುಖಗಳುಳ್ಳವನೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ ಯಶ ಸ್ಫುಳ್ಳವನೂ ಆಗು 
ವನು. | 
ಭಾ! (&) ವಿದ್ಯಾಧಿಕ್ಕ್ಯಾರ್ಥಮೇವೈ ತಾಂ ವಾಕ್ಸಾರಾನುಪ್ಯೃಚಂ ಜಪೇತ್‌ | 
ಧ್ಯ್ಯಾತ್ಯಾ ನಾರಾಯಣಂ ದೇವಂ ಸಿ ಸ್ರ್ರೀರೂಪಂ ವಾಚಿ ಸಂಸ್ಥಿತಂ | (0) 
ಹಿಹಾ ಘನ ಹ್ಯ್ರೈಕ್ಸಾ ಹೋ ವಾಚಃ ಪ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ | ವಿಹೊ ೧ (ರಿ 
ವಾಚಿ ಸಂಸ ಸ್ಯೈಮೋಷ್ಸಾ ವೇತೌ ಪಿಧಾನವತ್‌ | 7 ಶುಲೀತಿ ಜೋಕೋ 
ಭಗವಾನ್ರ್ರ ಫೀನಾಶೇಪ ಕುತ್ತಿ ತಃ | ಪಾತಿ ಸರ್ವಂ ವಿಶಿಷ್ಟ ಶ್ರ ler 
ತ್ಯ $ ಪನಿಃ | ಸರ್ವವಾಗೀಶ್ಟರೋ ವಿಷ್ಣುಃ ಕೆ ಸ್ತ್ರೀರೂಪೋ pa ಸುವಾ 
ದಯೇತ್‌ | ಇತಿ ಚ (4) ಸಾ | ಹಓಪ್ಸಾ ವಸಿಧಾನ 
ವದಸ್ಕೇತಿ ಗನ ಚ ವಿಷ್ಲೋರನ್ಯಾ ಸರ್ವಸ್ನಾ ವಾಚ ಈಶಾನಾ |! ಸಹಿ 
ಮುಖ್ಯ ತಃ ಸರ್ವೇಶ್ಚರಃ | ತಸ್ಯೈವ ಪ್ರಸ್ತುತತ್ವಾದ್ದಕ್ಷ ರೌ ಮಾಣತ್ಯಾಚ್ಚ | 
(€) ಶ್ರಿಯಃ ಪತಿರ್ಯಜ್ಞಪತಿರ್ಜಗತ್ಸ ತಿರ್ಗಿರಾಂಪತಿರ್ಲೊೋಕಪತಿರ್ಧ 
ರಾಪತಿರಿತಿ ಭಾಗವತೇ ॥ ಯೋ ವಾಜಿ, ತಿನ್ಕ ನ್ವಾಚೋತಂತರೋ ಯಂ 
ವಾಜ್ಜ ವೇದೇಶ್ಯಾದಿ ಶ್ರು ತಿಶ್ರ | ಸಿ ಸ್ವೀಲಿಂಗತ್ವಂ ದೇವತೇತ್ಕಾದಿವದಸಿ 


ಬಿ 
ಯುಜ್ನತೇ | oN | ೫ ೆ 
| ು ತ 


0೨ ಠಿ 

ಅ ॥ (a) ವಿದ್ಯೆಯು ಅಧಿಕಸಂಪಾದನೆಯಾಗುವುದಕ್ಟೋಸ್ಟರವೇ ಸರ್ವವಾಕ್ಕು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿಶ್ರೇನ್ಮವಾದ ಈ ಯಕ್ಕನ್ನೂ ಕೂಡ, ಸ್ತ್ರೀರೂಪವುಳ್ಳವನೂ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ವನೂ ಆದ ನಾರಾಯಣದೇವರನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜಪಿಸತಕ್ಕುದು. ()) "ಷ್ಮಾ 
ಪಿಧಾನಾ' ಎಂಬೀ ಖುಕ್ತು ವಾಕ್ಸಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ನಿಷ್ಣುನಿ 
ಗಾದರೂ ಈ ಓಹ್ಕಗಳು (ಔಡು, ತುಟ) ಆಚ್ಛಾದನೆಮಾಡತಕ್ಕೆ ವಸ್ತ್ರಗಳಂತಿವೆ. (೦) ಪೂಜ್ಯ 
ನಾದ ಫ್ರೀ ಹರಿಯು ಚೆನ್ನುಗಿ ಅಡಗಿದ ಸರ್ವ ಕಶ್ಚಲಗಳು ಉಳ್ಳನನಾಗಿ ಅಂದರೆ ಕಶ್ಶಲಸಂಪ 
ರ್ಕನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಇಲ್ಲದಿರುವವನಾಗಿ ಕುಲೀ ಎಂದೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಸರ್ವರನ್ನೂ 
ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದುದರಿಂದ "ಸನಿಳೆ ಎನ್ನಿಸುತ್ತಾನೆ. ಎಲ್ಲಾ 
ನಡನಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾದ ಸಿ ಸ್ತ್ರೀರೂಪನಾದ ನಿಷ್ಣುವು ನನ್ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 'ಘೇಳಸಿ ಹೀಗೂ 
ದೆ. (4) ನ ಎಂಬುವುದು Sd. ಇವನಿಗೆ ತುಟಿಗಳು ಆಚ್ಛಾದನೆ ವಸ್ತ್ರಗಳಂತೆ 
nat ವಿಷ್ಣುವಿನಿಂದ ಇತರಳಾದ ಸರಸ್ಸತಿಯೂ ಕೂಡ ಎಲ್ಲಾ ವಚನಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕ, 
ಆಹರಿಯೇ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನು, ಆತನಿಗೇನೇ ನ ಪ್ರಸ್ತುತಿ (ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸ್ತಾವ) 
ಯಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ ಮೇಲೆಹೇಳಲ್ಪಡುವುದರಿಂದಲೂ, (ಅಂದರೆ ವ್ಯ ಉಪನಿಸತಿ ನನ್ನ "ಏತ 
ಪೃಷ್ಟೈತತೃತ್ಯ ಎಂದು ಚ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಉಸಕ್ರಮಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೂ "ಏತಸ್ಕೈ ಸಂಹಿ 

ತಾಯ್ಬೆ. ಇಕಾರೋ ಬಲಂ' ಎಂದು ವಿಸ್ಣುನಾಮವನ್ನು ವಾಖ್ಯಾನಮಾಡಿ ಉಸಸಂಹಾರ ಮಾಡಿ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ.೬ ೬೯೭ 


ರುವುದರಿಂದಲೂ, ಈ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಖಯಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಭಗವದ್ದಿಸಯಕವೇ ಆಗಬೇಕು. ' 
ಇತರ ವಿಷಯಕವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಉಪಕ್ರಮೋಪಸಂಹಾರಗಳಿಂದ ನಿರೋಧ ಬರುವುದು. 
ಅನು ಯ ಸದದ ಖಿಲಗಳಲ್ಲಿ “ಓಸ್ಮಾ ಸಿಧಾನಾ' ಐಂಬುವುದಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ಣುವೇ 
ಪ್ರಸ್ತುತನಾದುದರಿಂದಲೂ, ಮೇಲೆಯೂ ಅನನೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುದರಿಂದಲೂ ಭಗವದ್ದಿಷಯಕವೇ 
ಆಗಬೇಕು.) (6) ಲಕ್ಸೀಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಸರಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವ ಯಾಗಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯ. 
ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ ಬ್ರಹ್ಮರುದ್ರಾದಿ ಸವ್‌ 1 ಗೂ ಪಾಲಕನು, ಎಲ್ಲಾ ವಚನ 
ಗಳಿಗೂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಧಿಪತಿಯು ೧೪ ಲೋಕಗಳಿಗೂ (೧ ಭೂಲೋಕ. ೨ ಭುವರ್ಜೋಕ, 
೩ ಸುವರ್ಲೋಕ. ೪ ಮಹಃ8ಲೋಕ. ೫ ಜನೋಲೋಕ. ೬ ತಪೋಜಲೋಕ ೭ ಸತ್ಯಲೋಕ. 
೧ ಅತಲ. ೨ ವಿತಲ, ೩ ಸುತಲ. ೪ ತಳಾತಳ, ೫ ರಸಾತಳೆ. ೬ ಮಹಾತಳ, ೭ ಪಾತಾಳ) 
ಭೂಪತಿಯು. ಬಂದು ಭಾಗವತದಲ್ಲಿದೆ. ಯಾವಾತನು ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದಲ್ಲಿದ್ದನನಾಗಿ, 
ನಾಗಭಿಮಾನಿಯಿಂದ ಭಿನ್ನನೋ, ಯಾವಾತನನ್ನು ಸರಸ್ಕೃತಿಯೂ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಇದು 
ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಯೂ ಕೂಡ ಅದೆ, ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗತ್ಯವು ದೇವತಾ ಇತ್ಯಾದಿಗಳೆಂತೆಯೇ 
(ಶಬ್ದಸ್ಸಭಾವವಾದುದರಿಂದ) ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. (ರೂಪಪುಳ್ಳವನಾದುದ೦ಿಂದಲೂ 
(ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗತ್ಸವು ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ). ॥ ೫ ॥ 


ಈ 


ಮಂ॥ ಅಥ ಹಾಸ್ಕಾ ಏತತ್ಸೃಷ್ಥಹಾರೀಕೋ ವಾಗ್ಬು)ಹ್ಮಣಮಿವೋಸೋ 
ದಾಹರತಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಪ್ರಜಾಃ ಸೃಷ್ಟ್ವಾ ವೃಸ್ತರಸತ ಸಂವತ್ಸರಃ ಸ 
ಚ್ಛಂ ದೋಭಿರಾತ್ಕಾ ನಂ "ಸಮದಭಾದೃಷ್ಟಂ ಜೋಭಿರಾತ್ಮಾ' ನಂ. ಸಮ 
Sent Nc ತಸ್ಯ ವಾ ಏಶಸ್ಯೆ ಸಂಹಿತಾಯ್ಕೆ ಣಕಾರೋ 
ಬಲಂ ಷಕಾರಃ ಪ್ರಾಣ ಆತ್ಮಾ ಸಯೋ ಹೈತೌ ಣಕಾರಷಕಾರಾನನು 
ಸಂಶಿತಮೃಚೋ ವೇದ ಸಬಲಾಂ ಸಪ್ರಾಣೂಂ ಸಂಹಿತಾಂ ನೇದಾ 
'ಯುಷ್ಯಮಿತಿ Rg ಯದಿ ವಿಚಿಕಿತ್ಸೇತ್ಸ ಣಕಾರಂ ಬ್ರನಾಣೀಳ ಕ 
ಅಣಕಾರಾ ಅ ಇತಿ ॥ ಸಣಕಾರಮೇವ ಬ್ರೂ ಆ 
ಬ್ರವಾಣೀ * 3 ಅಷಕಾರಾಳ॥ ಇತಿ॥ ಸಸಕಾರಮೇವ ಬ್ರೂಯಾತ್ರೇ 
ಯದ ್ರಯಮನುಸಂಹಿತಮೃಚೊಣಧೀಮಹೇ ಯಚ್ಚ ಮಾಂಡೂಕೇ 
ಯೂಯಮಧ್ಯಾಯಂ ಪ್ರಬ್ರೂ ಮಸ್ತೇನ ನೋ ಇಳಾರಹಳಾರಾವು 
ಸಾಹ್ತಾವಿತಿ ಹ ಸ್ಮಾಹ ್ರಸ್ನೋ ಮಾಂಡೂಕೇಯೊಂಥ ಯದ್ವ ಯ 
ಮನುಸಂಹಿತ ಮೃ ಚೋನೀದುಹೇ ಯಚ್ಚ ಮಾಂಡೂಕೇಯಿ-ಯ 
ಮಧ್ಯಾಯಂ ಸ್ರ ಬೂ ಮಸ್ತೇನ ನೋ ಇಕಾರಸಕಾರಾವುಪಾತ್ತಾ ವಿತಿ 
ಹ ಸ್ಮಾಹ ಸ್ಮವಿರಃ ಶಾಕಲ್ಯ ಏತದ್ದಸ್ಮ ವೈತದ್ಧಿದ್ವಾಂಸ' ಆಹು 
ಷು ಕಾನಷೇಯಾಃ ಕಿಮರ್ಥಾ ವಯಮನ್ಯೇಷ್ಯಾಮಹೇಕಿಮ 
ರ್ಥಾ ವಯಂ ಯಕ್ಸ್ಯಾಮುಹೇ ವಾಚಿ ಹಿ ಪ್ರಾಣಂ ಜುಹುಮಃ 
ಪ್ರಾಣೋ ನಾ ವಾಚಂ ಯೋ ಹ್ಯೇವ ಪ್ರಭವಃ ಸ ಏನಾಸ್ಯಯಸ್ತ್ರಾ 
ಏತಾಃ ಸಂಹಿತಾ ನಾನಂತೇವಾಸಿನೇ ಪ್ರಬ್ರೂಯಾನ್ನಾಸಂವತ್ಸರ 
ನಾಸಿನೇ ನಾಸ್ರವಕ್ರ ಇತ್ಯಾಚಾರ್ಯಾ ಆಚಾರ್ಯಾಃ॥ ೬॥ 


೬೯೮ ಸಭಾಸ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಅತೈತರೇಯೋಪನಿಷತ್ಸು ತೃತೀಯಾರಣ್ಯಕೇ 
ದ್ವಿತೀಯೋ*ಧ್ಯಾಯಃ lal sl 


॥ ತೃತೀಯಾರಣ್ಯಕಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ ॥ 


ಅ || ಅಥ ವಿಸ್ಣುನೆಂಬ ನಾಮವು ಸರ್ವಗುಣಪೂರ್ತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಎಲ್ಲಾ 
ವಚನಗಳಿಗೂ ವ್ಯಾ ಖ್ಯೇಯವಾದುದರಿಂದಲೇ, ಅಥವಾ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಈಗ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವು 
ಹೇಳಬ್ಬಡುತ್ತದೆ. ಕೃಷ್ಣಹಾರೀತಃ- ಹಂತಯಸಿಯೆ ಮಗನಾದ ಕೃಸ್ಥನೆಂಬುನನ್ನು ಅಸ್ಟ್ರೈ 
ತನ್ನ ಸೇವೆಯನ್ನು ನಾಡುವ ಶಿಸ್ಕನಿಗಾಗಲೀ, ಪುತ್ರನಿಗೆ ಆಗಲ್ವ ಯೋಗ್ಯಜನರಿಗೋಸ್ಟರನಾ 
ಗಠೀ, ಏತತ್‌-ಮೇಲೆ ಹೇಳುವ್ಕ ವಾಗ್ದಾ ಪಹ್ಮ್ಮಣಂ- ಸರ್ವವಾಗ್ಯಿಷಯವಾದ ಬ್ರಾ ಹಣವನ್ನು 
ಇವ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿ, ಉಪೋದಾಹರತಿ -ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತಾನೆ. ಸಂವತ್ಸರಃ- ಕಾಲಾಭಿಮಾ 
ನಿಯ್ಕೂ ಆನಾಸಮಾಡುವನರಿಗೆ ಸುಖಪ್ರದನೂ ಆದ್ಕ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರ ಹ್ಯನು, 
ಪ್ರಜಾ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು , ಸೃಷ್ಟ್ವಾ - ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ, ವ್ಯಸ್ತಂಸತ- ಶ್ರಾಂತನಾದನು, (ಆ ಮೇಲೆ 
ಶ್ರಾಂತಿಪರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ), ಸಃ-ಆಬ್ರ ಹ್ಯನ್ಮು ಛಂ ದೋಭಿಃ- ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳಿಂಜಲ್ಲೂ, (ನಾರಾಯ 
ಣನ್ನು ಸ್ತೊ ತ್ರ ಮಾಡಿ, ಸ್ತುತಿಯಿಂದ ಪ್ರ ಸನ್ನನಾದ ಆ ನಾರಾಯಣನಿಂದಲೇ) ಆತ್ಯಾನಂ- ತನ್ನ 
ದೇಹವನ್ನು ಸಮಥಾತ್‌ ೬ ಕೊಡಿಸಿದನು, (ಸಂಧಾನ ಮಾಡಿ ತನ್ನ ದೇಹಕ್ಕೆ 'ದಾರ್ಡ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದನು.) ಯತ್‌-ಎಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ, 'ಛಂದೋಭಿಃ-ನೇದಗಳಿಂದ (ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ 
ಪೀಹರಿಯಿಂದ) ಆತ್ಮಾನಂ ತನ್ನನ್ನು, ಸಮಧಾತ್‌ = ಕೂಡಿಸಿದನೋ, ತಸ್ಮಾತ್‌ ಆದುದರಿಂದ 
(ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ ತನ್ನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿತನಾದುದರಿಂದಲೇ ಶ್ರೀ ಹರಿಯು), ಸಹಿಂತಾ 
ಸಂಹಿತೆಯೆಂದು ಹೇಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ತಸ್ಯೈ ವಾ ಏತಸ್ಕೈ ಸಂಹಿತಾಯ್ದೆ-ಆ ಈ ಸಂಹಿತಾನಾ 
ಮಕನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ, ಬಲಂಇಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಣಕಾರಃ- ವಿಸ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿದ್ದ "ಣ'ಎಂಬ ವರ್ಣ 
ದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಪ್ರಾಣ8- ರಮಾ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿ ಸರ್ವ ಪ್ರೇರಕತ್ಯವು ಆತ್ಯಾ- 
ಸರ್ವ ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ಸರ್ವ ದೇಶಗಳಿಂದಲೂ ಸರ್ವಕಾಲಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಸಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇರುವಿಕೆಯು, ಸಕಾರ8- ವಿಷ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಸ್ಟ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಯಃ 
ಯಾವ ಸ್ರರುಸನು, ವಿತೌ ಣಕಾರ ಸಕಾರೌ೭ ಈ ಣಕಾರ ಸಕಾರಗಳನ್ನು, (ಇ ಎಂಬುವುದರಿಂದ 
ವಿಷ್ಣುವಿನ ಪೂರ್ಣಬಲವೂ, ಸ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸರ್ವನಿಯಾಮಕತ್ಸವೂ ದೇಶಕಾಲ ಗುಣಾದಿಗಳಿಂದ 
ವ್ಯಾಸ್ತಿಯೂ) ಖುಚೋಂನು ಸಂಹಿತಂ- ಎಲ್ಲಾ ವಾಕ್ಯಗಳೆ ಸಂಹಿತೆಗಳನ್ನಸು ಸಂಸಿ (ಎಲ್ಲಾ 
ವಾಕ್ಸಂಹಿತೆಗಳಲ್ಲಿ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ) ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೊೋ (ಅಂದರೆ ಅಕ್ಷರಗಳ ಎರಡರ 
ಸಂಯೋಗ ರೂಪವಾದ ಸಂಹಿತೆಯಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವುದೇ ವಿಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳ 
ಛ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ) ಸಃ ಹ ಆತನೇ, ಸಂಹಿತಾಂ ಸಂಹಿತಾ ನಾಮಕ 
ನಾದ ವಿನ್ಮುವನ್ನು, ಸಬಲಾಂಇ ಸಂಪೂರ್ಣ ಬಲಯುಕ್ತನನ್ನಾಗಿ, ಸಪ್ರಾಣಾಂ- ಸರ್ವಪ್ರೇರ 
ಕತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಶಕ್ತಾ 3ದಿಯುಕ್ತೆನನ್ನಾಗಿಯೂ ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ (ಇತರನು 
ತಿಳಿಯಲಾರನು) (ಈ ಪ್ರಕಾರ ತಿಳಿಯುವುದು), ಆಯಖಸ್ಯಂ-ನಿತ್ಕಾಯು ರೂಪ 
ವಾದ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧನವು. ಇತಿಇ ಈ ಪ್ರಕಾರ, ವಿದ್ಯಾತ್‌-ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. ಅಥವಾ 
ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಯಾರು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, (ಆತನು ಸಂಸಾರದಿಂದ. ಮುಕ್ತನಾಗಿ) ಆಯು 
ಸ್ಯಂ-ನಿತ್ಯಾಯುಸ್ಸನ್ನು,' (ಹೊಂದುವನು) ಸಃ೬ಆ ಉಸಪಾಸಕನು, ಸಣಕಾರಂ-ಣಕಾರ 


ಆರ. & ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೬ ಹ. 


ಯುಕ್ತವಾದುದನ್ನು , ಬ್ರವಾಣೀಂ- ಹೇಳುವೆನೋ, ಅಥವಾ ಅಣಕಾರಾಂ-ಣಕಾರ pris 
ದುದನ್ನು, (ಹೇಳುವೆನೋ) ಇತಿ- ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ವಿಚೆಕಿತ್ಸೇತ ಯದಿ=ಸಂಶಯಗ್ರಸ್ಮನ 

ದಕ್ಕೆ (ಎಲ್ಲಾ ಸಂಹಿತೆಗಳನ್ನು ಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ನಿಷ್ಣುಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ ತ 
ಎಂಬೀ ಅನುಸಂಧಾನಪೂರ್ಪಳನಾಗಿ ೇಳುವೆನೋ ಅನಸಂಧಾನವಿಲ್ಲದೇನೇ ಣೇಳುವೆನೋ 
ಎಂದು ಸಂಶಯವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ಣಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ.) ಸಣಕಾರ 
ಮೇವ ಬ್ರೂ ಯಾತ್‌-ಇಕಾರಸಹಿತವಾದುದನ್ನಾಗಿಯೇ ಹೇಳತಕ್ಕುದು. ಸ ಷಕಾರಂ-ಸಕಾರ 
ಸಹಿತವಾದುದನ್ನಾಗಿ, ಬ್ರವಾಣೀಂ-ಹೇಳುನೆನೋ ಅಸಕಾರಾಂಇ ಸಕಾರ ರಹಿತನಾದು ದನ್ನಾ 
ಗಿಯೇ ಹೇಳುನೆನೋ, ಇತಿ-ಹೀಗೆ ಸಂಶಯಸಟ್ಟರೆ, ಸ ಷಕಾರಮೇವ ಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಸಕಾರ 
ಸಹಿತವಾದುದನ್ನೇ (ಅಂದರೆ ಸ ಶಬ್ದದಿಂದ ಫ್ರೀ ಹರಿಗೆ ಸರ್ನಪ್ರೇರಕತ್ಯವೂ, ಸರ್ವತ್ರ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ ವಾಚ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅನುಸಂಧಾನ ಪೂರ್ನಕನೊಗಿಯೇ) ಹೇಳತಕ್ಕುದು. 
ತೇ ವಯಂಜಹೀಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡ ನಾನು, ಯೆತ್‌-ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ ಅನುಸಂಹಿತಂ 
ಖುಚಃ- ಸಂಹಿತಾಯುಕ್ತವಾಗಿ ಖಯಕ್ಕುಗಳೆನ್ನು , ಅಧೀಮಹೇ ಎ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತೇನೋ, 
ಯಚ್ಚ - ಯಾವದೊಂದು, ಮಾಂಡೂಕೇಯೂಯಂ ಇ ಮಾಂಡೂಕೇಯ ಖುಷಿಯಿಂದ ದೃಷ್ಟ 
ವಾದ ಅಧ್ಯಾಯಂ- ಸ್ಟಾಧ್ಯಾ ಯವನ್ನು, (ಸರ್ವವೇದ ಪುರಾಣಾದಿಗಳನ್ನು ) ಪ್ರಬ್ಧೂ ಮಃ ಆಧ್ಯ 
ಯಸ: ನಾ (ನೋ ಅಥವಾ ಶನಿ ಗೋಸ್ವರ ಉಪದೇಶಿಸು ತ್ತೇವೋ, ತನವ ಆ ಪಾರಣ 
ದಿಂದ, Pi ಕಾರ ಸಕಾರೌ RRS ಣ ಶಬ್ದ ಷ ಶಬ್ದಾರ್ಥರೂನನಾದ ನಿಷ್ಣುವು 
ಪ್ರಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. (ಎಲ್ಲಾ ವಾಕ್ಯಗಳೂ ಣಕಾರ ಷಕಾರಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ರೂಪವೇ ಆಗಿವೆ.) 
ಜ್ರ ಹೀಸ ಪ್ರ ಸೊ € ಮಾಂಡೂಕೇಯಃಐಹ ಪ್ರ ಸ್ಪುಮಾಂಡೂಕೇಯ ಖಷಿಯ್ಕ್ಳು ಆಹ ಸ್ರ 
ಹೆಎ ಹೇಳಿದನು. (ಇದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಇತರ ಖುಷಿಗಳ ಸಮ್ಮತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ಅಥ 
ಯತ್‌ ವಯಂ ಅನುಸಂಹಿತಂ ಖುಚಃ ಅಧೀಮಹೇ ಯಚ್ಚ ಮಾಂಡೂಕೇಯೊಯಂ ಅಧ್ಯಾ 
ಯೆಂ.ಪ್ರಬ್ರೂಮಃ ತೇನ ನಃ ಣಕಾರ ಸಕಾರೌ ಉಪಾತ್ತ್‌ ಇತಿ:--.--ಸ್ಥನಿರೂ ಶಾಕಲ್ಯಕವ 
ಸ್ಪನಿರಶಾಕಲ್ಯ ಯಸಿಯು, ಆಹ ಸ್ಕಹ= ಹೇಳಿದನು. (ಎಲ್ಲಾ ಯಸಿಗಳೂ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.) ತತ್‌ ಬಿತತ್‌-ಆ ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು » ವಿದ್ಯಾಂಸ8- ತಿಳಿದ, 'ಫಾವಷೇಯಾಂ 
ವೈ ಯಸಯಃಇ ಕಾವಸೇಯೆಕೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ ಫಗ ಆಹುಃ ಹ ಸ್ಕವಹೇಳಿರು 
| (ಏನೆಂದರೆ) ವಯಂ ನಾವ್ರೈ ಮರ್ಥಾಃ ಇಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವ 
ರಾಗಿ, ಅಧ್ಯೇಸ್ಕಾ ಮಹೇ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವೆವು. (ನಿಷ್ಣುನಾಮಾರ್ಥವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವಿಸ್ಣುಮಂತ್ರ ಜಸಾಡಿಗಳೊಂದೇ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಫಲಪ್ರದವಾದುದರಿಂದ ವಿಸ್ಣು 
ನಾನದಿಂದ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದ ಸರ್ವನೇದಾಧ್ಯಯನದಿಂದಲೂ ನಮಗೆ ಯಾನ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಬಹುದು, ಯಾವದೂ ಆಗಲಾರದು). ವಯಂಜನಾವ್ರು ಕಿಮರ್ಥಾಃ-ಯಾವ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವನ್ನು ಇಚ್ಛಿಸುವನರಾಗಿ, ಯಕ್ಸ್ಟಾಮಹೇ- ಯಾಗ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. (ಯಾಗಗಳಿಂದ 
ನಮಗೆ ಯಾನಪ್ರಯೋಜನವಾಗಬಹುದು? ಯಾವುದೂ ಆಗಲಾರದು.) (ಅಥವಾ ವಿಷ್ಣು 
ನಾಮಾರ್ಥವನ್ನನುಸಂಧಾನ ಮಾಡದೆ, ಇತರ ನಿಷಯಕ ಅಧ್ಯಯನ ಯಜ್ಞ ಮೊದಲಾದ 
ಕಾರ್ಯಗಳಿಂದ ನಮಗೆ ಯಾವ ಪ ಪ್ರಯೋಜನವಾಗ ಬಹುದು? ಯಾವದೂ ಆಗಲಾರದು. 
ತಥಾ ಚ ವಿಷ್ಣು ಸ್ಸಿನಾಮಾರ್ಥ ಅನುಸಂಧಾನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ವೇದಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯ ಯನ 
ಮಾಡುವೆನು, ಯಾವಾಗ ಮಾಡುನೆವು?) ಅಥವಾ ವಾಚಿ ಹಿ ಪ್ರಾಣಂ ಅ 
ಸ್ರಾಣನನ್ನು ಹೋಮಿಸುತ್ತೇವೆ. (ಅಂದರೆ "ವಿಷ್ಣವೇ ನಮಃ ಹ ಮಂತ್ರವನ್ನೇ ಜನಿಸುತ 


ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಜಪವೆಂಬ ವಾಗ್ಧ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ನಿಯೋಜಿಸುತ್ತೇನೆ) ಪ್ರಾಣೇವಾ 
ಕೃನ್ನು ಹೋಮಿಸುತ್ತೇವೆ. (ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯದ ಹೋಮ 
ವೆಂದರೆ ಮೌನನೇ, ಅಂತೂ ಮಾನದಿಂದಲೇ ವಿಷ್ಣುಶಬ್ಧಾ ರ್ಥವಸು ಧ್ಯಾನಿ ಸುಜಿವು) (ವಿಷ್ಣು 
ನಿನಯೆಕಹೇ ಆದ ಅಧ್ಯಯನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. "ಇತರ ವಿ: ಜ್‌ ನ್ನು ಮಾಡ 
ಬಾರದು. ಎಂದು ಹೇಳೆಲೃಟ್ಟತು ಅದೇಕೆಂದರೆ) ಯೋ ಹಿ ನನ=ಯಾವ ಫ್ರೀ ಹೆರಿಯ್ಬು 
ಪ್ರಭ $= ಸರ್ವಜಗಡುತ್ತಾದತನೋ, ಸ ಏನ ಆತನೆ, ಅಪ್ಯಯಕಿ-ಸಂಹಾರಕನು, (ಮತ್ತೊ 
ಬೃನಾಗಲಾರನು. ಆದುದರಿಂದ ರಮಾಪತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನೇ ಸರ್ವಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿ 
ಕಾರಣನೂ ಸರ್ವೋತ್ತವನೂ ದೋಷನಿದೂರನೂ ಅಪರಿಮಿತ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಆದುದ 
ರಿಂದ ವಿಷ್ಣುನಿಸಯಕವೇ ಆದ ಅಧ್ಯಯನಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಇತರ ವಿಸಯಕವಾದು 
ದನ್ನು ಮಾಡಬಾರದು.) ಹೀಗೆ ಮಹಿದಾಸದೇವರು ಉಪನಿಸತ್ರ ತಿಪಾದ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವು ಅತಿರಹ 
ವಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾ ಉಪಸಂಹಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ). ತಾ ಏತಾಃ ಸಂಹಿತಾಃ- ಆ ಈ 
ಪೂರ್ವೋತ್ತರವರ್ಣ ಸಂಧಿಪ್ರತಿಪಾದ್ಯಗಳಾದ ಸಂಹಿತಾನಾಮಕ ಭಗವದ್ರೂ ಫಗಳನ್ನು , 
ಅನಂತೇವಾಸಿನೇ= ಇತರ ನಿಡ್ಯ ಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯತನವನ್ನು ಹೊಂದದೆ ಇರುವವ ನನಿಗೋಸ್ಕರ್ಕ 
ಪ್ರಬ್ರೂಯಾತ್‌ ೨ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿಯೇ ಉಸದೇಶಸಬಾರದು. ಅಸಂನತ್ಸರ ವಾಸಿನೇವಇತರ 
ನಿದ್ಯೆ ಗಳಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಿಷ್ಯತನವನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಸಂವತ್ಸರಪರ್ಯಂತ ಆವಾಸಮಾಡದೆ 
ಇದ್ದ ವನಿಗೋಸ್ಟ ಥ್ರ, AE ಪ್ರಬ್ರೂ ಯಾತ ಹೇಳಬಾರದು. (ತಥಾ ಚ ಒಂದುಸಂನತ್ಸರ ಆವಾಸ 
ಮಾಡಿ, ಇತರ 'ಿದೈಗಳ್ಲು ಶನ್ಯತನವನ್ನು ಹೊಂದಿ, ನಿಸ ಸ್ಲುಭಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದ RRR 
ದ್ದರೆ ಅಂಥನನಿಗೋಸ್ಕರ ಉನ ನದೇಶಿಸಬೇಕು. ಅಪ್ರವಕ್ತೆ (ಎನಿಸ್ಣುಭಕ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಗುಣ 
ಭರಿತನಾಗಿದ್ದರೂ) ಪ್ರವಜಚನಶಕ್ತಿ ರಹಿತನಾದವನಿಗೋಸ್ಟರ, ನ ಪ್ರಬ್ರೂಯಾತ್‌ ಹೇಳ 


ಳ್‌, 


ಬಾರದು. (ನಿಶಿಸ್ನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮೊದಲಾದ ಗುಣಪೂರ್ಣನಿಗೋಸ್ಟ ರವೇ 'ತೇಳಿಜೇಕು). ಇತಿ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ, ಆಚಾರ್ಯಾಃ ಆಚಾರ್ಯಾಃ-ಉಸನಿಸತ್ತನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿರುವ 2 
ಮೊದಲಾದ ಖುಹಿಗಳವರು, ಅಹುಃ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ನಿಸಯೆನೆಲ್ಲವೂ 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸರ್ವಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, 


ರ್‌ ಎಂಬುವುದನ ನ್ನ ಎರಡಾವರ್ತಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವರು. ॥ ೩ ॥ 


ಆ 


po 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರನೇ ಅರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ 
ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಸ್ತನಾಯಿತು. | ೩ ॥೨॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಮೂರನೇ ಆರಣ್ಯತವು ಸಂಪೂರ್ತಿಯಾಯಿತು. ॥ ಶ್ರೀಃ॥ 


ಭಾ! ಸ ಸಂವತ್ಸರ ಇತಿ ನಿಶೇಪಣಾದ್ವಿರಿಂಚ ಏವಾತ್ರ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ | ಬ್ರಹ್ಮಾ 
(ವಿಶ್ವಃ) ವಿರಿಂಚಿ ಕತಮಃ ಸ್ಮಯಂಭೂಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಃ ಸಂವತ್ತರ ಇತ್ತಾದಿ 


ನ) ಲ 
ಶ್ರುತೇಃ | (ಕಿ) ಶ್ರಾಂತೋ ಬ್ರಹ್ಮಾ ಸರ್ವವೇದೈಃ ಸ್ಪುತ್ಕಾ ನಾರಾಯಣಂ 
ಬನ ೨೦! ತೇನೈವ `ಸಮ್ಯಕ್ಪ ೦ಧಾಯ ದಾರ್ಡ್ಶ್ಯಂ ದೇಹಸ್ಯ ಸೋತಕರೋತ್‌॥ 


(€) ಸಂಧಾನಾತ್ರಂಹಿತೇತ್ಯು ಕ್ರೋ ನಿಷ್ಣುರೇವ ಸನಾತನಃ! ವಿಷ್ಣುನಾಮ್ಚಿ 
ಇಶಜ್ದೆ (ನ ವಿಷೊ ಇ €ರ್ಬ್ಜಲಮುದೀರ್ಯತೇ ll ¢ ಅತ್ಯಾಕ್ರಿ ಯಮಾಣ 


ತಾಣ್ಣ ಇ ಕಾರೋರಸ್ವು. ಬಲಂ ಮತಂ! (4) ವಿಷ್ಣು ನಾಮ್ಟ್ರಿ ಪಕಾರೇಣ. 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೬ ೭೦೧ 


ರಮಾಬ್ರಹ್ಮೇಶ ಪೂರ್ವಿಣಃ | ಪ್ರಣೇತೃತಾತಖಿಲಸ್ಯವ ವಿಷ್ಸೋರುಕ್ತಾ 

ತಥಾ5ತ್ತತಾ | (ಛೆ ಆತತತ್ತಂ ಸರ್ವಗುಣ್ಣೆರ್ದೇಶತಃ ಕಾಲತಸ್ತಥಾ | 

ಆತ್ಮಶಬ್ಲೊೋದಿತಂ ತಚ್ಚ ಪಶಚ್ಲೇನಾಭಿಧೀಯತೇೇ | 

ಅ || (೩) ಸಂವತ್ಸರಃ ಎಂದು ವಿಶೇಷಣನಿದ್ದುದರಿಂದ ( ಸಂನತ್ಸರೋ ವೈ ಪ್ರಜಾ 
ಸತಿಃ ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯಿದ್ದುದರಿಂದೆ) ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಪತಿಯೆಂದರೆ ಚತುಮ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನೇ (ದಕ್ಷ 
ಮೊದಲಾದವರು ಅಲ್ಲ.) (ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಂವತ್ಸರ ಶಬ್ದವು ನಿಕೆ ಬ್ರಹ್ಮನರವಾಗಜೇಕೆಂದರೆ) 
ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನು ವಿರಿಂಚೆಯು (ವಿಶ್ಲನು) ಕತಮನು, ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಪ್ರಜಾಪತಿಯು 
ಸಂವತ್ಸರನು. (ಈ ಶಬ್ಧಗಳು ಏಕಾರ್ಥಪ್ರತಿಪಾದಕಗಳು) ಎಂದಿದೇ ಮೊದಲಾದ ತ್ರುತಿ 
ಯಿದ್ದುದರಿಂದ, (ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಆಗಬೇಕು). 6) (ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಿ) ಶ್ರಾಂತ 
ನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನು (ಶ್ರಮಸರಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ) ಪ್ರಭುವಾದ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ನೇದಗಳಿಂದಲೂ 
ಸ್ತುತಿಸಿ, (ಸ್ತುತಿಯಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟನಾದ) ಆ ನಾರಾಯಣನಿಂದಲೇ (ತನ್ನ ದೇಹವನ್ನು) ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಕೊಡಿಸಿ, (ತನ್ನ) ದೇಹಕ್ಕೆ ದೃಢತನನನ್ನು ಮಾಡಿದನು. (0) ಯಾವಾಗಲೂ ಏಕಪ್ರಕಾರ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣುವೇ ಸ್ತುತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಚತುರ್ಮುಖಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಧಾನ 
ವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ, ಚತುರ್ಮುಖ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಸಂಧಿತನಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಸಂಹಿತಾ ಎಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ವಿಷ್ಣುವೆಂಬ ನಾಮದಲ್ಲಿ ಣ ಶಬ್ದದಿಂದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಬಲವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಣ ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಕಾರವು ಈ ಹರಿಯ ಬಲನೆಂದು ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (6) ನಿಷ್ಣು 
ನಾಮದಲ್ಲಿದ್ದ ಷಕಾರದಿಂದ ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಚತುರ್ಮುಖ, ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಜಗತ್ತಿನ ಪ್ರೇರಕ 
ತೃವೂ ನಿಸ್ನುನಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಆತ್ಮತ್ಯವೂ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. (6) ಎಲ್ಲಾ 
ಗುಣಗಳಿಂದಲೂ ದೇಶಗಳಿಂದಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಕಾಲಗಳಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಶ್ತತ್ಸವು ಆತ್ಮ ಶಬ್ದದಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಬಟ್ಟದೆ. ಅದೂ ಕೂಡ ಸ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ಭಾ! (4) ಪ ಇತ್ಯಾಕ್ರಿಮಾಣತ್ವಂ ಪ್ರಣೇತೃತ್ಸಂ ಚ ಪೂರ್ಣತಾ | ವಿಷ್ಣೋಃ 
ಪ್ರಕಾರ ಇತ್ಯುತ್ತಾ ವೀತ್ಯುಕ್ತಸ್ಯ ವಿಶಿಷ್ಟೃತಾ | ಅಂತ್ಯಸ್ಸಿತ ಉಸಾರಸ್ತು 
ತಾಚ್ಛೇಲಖ್ಯದಿ ಹರೇರ್ವಡೇತ್‌ | (0) ಏವಂ ವಿಶಿಸ್ಟಪ್ರಾಣತ್ವಮಾತತ 
ತಂ ಚ ಸರ್ವತಃ | ವಿಶಿಪ್ಟಂ ಚ ಬಲಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸರ್ವಸ್ನಾಚ್ಛೀಲ 
ಮಿತ್ಯಪಿ | ಉದಿತಂ ವಿಷ್ಣುಶಬ್ಬೇನ (6) ತಸ್ವ್ರಾದೈ ಕ್ಸಂಹಿತಾಮನು | 
ವರ್ಣದ್ಯಯಸಮಾಯೋಗೇ ಪುಶಬಸ್ನಾರ್ಥಮೇವ ತು | ವಿಷೋಃ 
ನ ಣ ದ ೨ 0 
ಪ್ರಾಣತ್ಸಮಾತ್ವತ್ವಂ ಬಲಂ ಚೈವಾತ್ರ ವೇತ್ತಿ ಯಃ (4) ಸ ಏವ 
ವಿಷ್ಲೋರ್ಬಲವಿತ್ತಥಾ ಪ್ರಾಣತ್ವವಿದ್ದವೇತ್‌ | ಸ ಏವ ಮುಕ್ತಃ ಸಂಸಾ 
ರಾನ್ನಿತ್ಕಾಯು ಪ್ಯಾನ್ಸ ವಿಪ್ಯತಿ | 
ಅ ॥ (೩) ಸ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡಶಕ್ಕ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಸರ್ವಪ್ರೇರಕತ್ಸವೂ ಗುಣಾ 
ದಿಪೂರ್ಣತ್ಸವೂ ಕೂಡ ಸಕಾರನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ನೊದಲಾದು 
ದಕ್ಕೆ ನಿ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಇತರರಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಬಲಾದಿಗಳಿಂದ ಅತ್ಯುತ್ತಮತ್ಸವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಉಕಾರವಾದರೂ (ಉನ್‌ ಎಂಬುವುದರ ರೂಪವಾದರೆ ತಾಚ್ಛೀಲ್ಯ (ಅದರ ಸ್ಟಭಾ 
ನಶ್ಸ)ವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಸ್ಫತಂತ್ರವಾದ ಉ ನರ್ಣವೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಆದಿಸದದಿಂದ ಹೇಳ 


೭೦೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 


ಲ್ಸಟ್ಟ) ಉಚ್ಚತನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. (ಉಚ್ಛತ್ಯನೆಂದರಿ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೂ ಅನ 
ಧಿರಾಹಿತ ಪೂ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ ವೂ ದೋಷಾಭಾನವೂ). (b) ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶ್ರೀ ವಿಸ್ಸುನಿಗೆ 
ಇತರರೂ ಹೆಚ್ಚಾದ ಪ್ರೇರಕತ್ಸವೂ ಗುಣಾದಿ ಎಲ್ಲಾದರಿಂದಲೂ ವ್ಯಾಪ್ತತ್ಸವೂ, 
ಸರ್ವಾಧಿಕನಾದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಇವೆಲ್ಲವೂ ತತ್ಸ್ಪಭಾವವೆಂದೂ ನಿಷ್ಣುಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಬ ಟ್ಟ ದೆ, 
(€) ಆದುದರಿಂದ (ಅಂದರೆ ನಿಷ್ಣುಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಹೀಗೆ ಮಹಾರ್ಥನಿದ್ದು ದರಿಂದ) ಯಕ್ನಂಹಿತೆಯೆನ್ನ 
ನುಸರಿಸಿ ಎರಡು ವರ್ಣಗಳು Bh CRE ಸ್ಥ ಎಂಬ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಷ್ಣು ನಿಗೆ 
ಸರ್ವ ಪ್ರೇರಕತ್ಸವನ್ನು ಅತ್ಮತ್ಯವನ್ನು ಸಾಮಥ್ಯ ೯ನನ್ಟೂ ಕೂಡ ಜಿಜ್ಞಾಸ ಗ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಯಾವಾತನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, (4) ಅತನೇನೇ ನಿನ್ಮುನಿನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದವನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರೇರಕತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದವನು ಆಗುವನು. ಆತನೇ ಸಂಸಾರದಿಂದ ಮುಕ್ತನಾಗಿ 
ನಿತ್ಯಾಯುಷ್ಯವುಳ್ಳ ವನು ಆಗುವನು. 
ಭಾ! (೩) ಸಂಹಿತಾ ಸಹಿತತ್ಕೇನ ಯದ್ಭಚೋಕಧೀಮಹೇ ವಯಂ | ನೇದಾ 
ನನ್ಯಾನ್ಪುರಾಣ೦ ವಾ (0) ತೇನ ವಿಪ್ಲುಪದೋದಿತಃ | ಅವಾಪ್ಲೋ 
ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ಕಾನ್ನಸ್ತನ್ಹಾಮಾರ್ಥಾ ಯಶೋಕ5ಖಲಾಃ | ಇತ್ಯಾಹುರ್ಚು 
ಪಯಃ ಸರ್ವೇ (€) ಕಿಮನ್ಯಾಧ್ಯಯನಾದ್ದ ವೇತ್‌ | ಯಜ್ಞೆ ಶೈ ೋರ್ನೇತ್ಯ್ರೃ 
ಸಯೋಪ್ಯನ್ಯೇ ಕಾವಹೇಯಾ ವದಂತಿ ಹಿ! (6) ಮೌನೇನ ವಿಷ್ಣು 
ಶಬ್ಬಾ ಚಕ್ರಿ ಧ್ಯಾಯಂತೋ ವಾಚಮೇವ ವಾ ಜುಹುಮೋ ನಿಷ್ಣುನಾ 
ಮಾಖ್ಯಂ ಜಪಂತೋ ಮಂತ ಶ್ರಮೇವ ವಾ | ನಮಸ್ಕಾರಸಮಾಯುಕ್ಷಂ 
ಜುಹುಮಃ ಪ್ರಾಣಮತ್ರ ಹಿ iy (€) ಕಿಮನ್ಗೆರ್ಬಹುಭಿಃ ಕಾರ್ಯೈರೇತ 
ಸ್ಯವಾಧಿಕತ್ವ ತ | RS 2000 ಪೂರ್ವಂ ವೇದಾನಥಾಪಿ. ವಾ 
ಅಧೀಮಹೇ ಯಜಾನೋ ವಾ ನಾನ್ಯಥಾ ತು ಕಥಂಚನ ॥ 


ಅ॥ (೩) ಸಂಹಿತಾನಾಮಕ ಭಗನಂತನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದು 
ಕೊಂಡು ನಾವು ಯಾನೆ ಕಾರಣದಿಂದ ಖುಕ್ಕುಗಳನ್ನೂ ಬೇಕಿ ಸರ್ವನೇದಗಳನ್ನೂ ಪುರಾಣನನ್ನಾ 
ಗಲೀ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುತ್ತೇವೋ ಯಾ ಶಿಸ್ಕರಿಗೆ ಉಪದೇಶಿಸುತ್ತೇವೋ, (b) ಆ ಕಾರಣ 
ದಿಂದ ನಿಸ್ಣು ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ  ಇಶಬ್ದ ಹ ಶಬ್ದಾರ್ಥರೂಪನಾದ ಭಗವಂತನು ನಮಗೆ 
ಪ್ರಾನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವನು ಆಗುವನು. ನಿಳೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಾ ವಚನಗಳೂ ಆ ei ಅರ್ಥ 
ಭೂತಗಳೇ ಈ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಎಲ್ಲಾ ಖುಷಿಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (0) (ಈ ಪ್ರಮೇಯ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದ) ಇತಥರಾದ `ಕಾನಸೇಯಖುಷಿಗಳೂ ಕೂಡ (ವಿಷ್ಣು ನಾಮಾರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ 
ನಿಲ್ಲದೆ) ಇತರ ನಿಷಯಕ ಅಧ್ಯಯನದಿಂದಲಾಗಲೀ ಯಾಗಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ ಏನು ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಬಹುದು (ಯಾವದೂ ಆಗಲಾರದು) ಹೀಗೆ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (4) ಯಾವೆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣು 
ಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ ಮೌನದಿಂದ ಈ ಪ್ರಾಣನಲ್ಲಿ ವಾಗಿಂದ್ರಿಯವನ್ನು ಅಂದರೆ 
ನಮಸ್ವಾರದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ವಿನ್ನುನಾಮಾಖ್ಯವಾದ ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೋಮಿ ಸುವೆವೋ, ವಿಷ್ಣು 
ಶಬ್ದಾ ರ್ಥವನ್ನೇ ಧ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾ, ನಮಸ್ಕಾರಯುಕ್ತವಾದ ವಿಷ್ಣುನಾಮಾಖ್ಯವಾದ ಮಂತ್ರ 
ವನ್ನೇ ಇಪಿಸುತ್ತಾ, ಈ ವಾಗಳಿಮಾನಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಣನನ್ನು ಹೋನಿಸುನೆವೋ, (6) ಹಾಗಾದರೆ 

ದಕ್ಟೇನೇ (ನಿಷ್ಣುಮಂತ್ರಜಪಾದಿಗಳಿಗೇನೇ) ಹೆಚ್ಚು ಫಲನಿದ್ದುದರಿಂದ ವಿಷ್ಣುನಾನುದಿಂದ ಇತರ 
ಗಳಾದ ನೇದಾದಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅಶ್ವಮೇಧ ವಾಜಪೇಯ ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕಯಾಗಗಳಿಂದಲ್ಕೂ 
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ಏನು ಪ್ರಯೋಜನವು? ತಥಾಚ ಈ ನಿಷ್ಠುನಾಮಾರ್ಥಾನುಸಂಧಾನ ಪೂವ ೯ಕನಾಗಿಯೇ ನೇದ 
ಗಳನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುವೆವು. ಯಾಗಮಾಡುವೆವು. ಯಾನ ಪ್ರಕ ಕಾರದಿಂದಲೂ ಬೇಕೆ 
ರೀತಿಯಲ್ಲ. 


ಭಾ! (೩) ಏಸ, ಏವ ಹಿ ಸರ್ವೇಷಾಂ ವೇದಾನಾಮರ್ಥ ಈರಿತಃ | ವಿಪ್ಲುನಾ 
ನೋದಿತೋ ಯೋನರ್ಥಸ ಸ್ವಷ್ಟ್ಯ್ಯಾಖ್ಯಾ ನ್ಯದ್ದ ಚೋಇಂಖಲಂ | (0) ಏನಂ 
ವಿಶಿಪ್ಟಪ್ರಾಣಾತ ಬಲಾದ್ಯ ಖಿಲಸೆದ್ದುಣ್ಣೆ ಣಃ ಈ ಪೂರ್ಣಸ್ಕಭಾವಃ ಸರ್ವೇಷಾಂ 
ವಚಸಾಮರ್ಥ ಈರಿತಃ॥ (ಛಿ ಸಂಹಿತಾಖ್ಯಾನಿ ವಿಹೊ ೧ (ಸ್ತು ರೂಪಾ 
ಣ್ಯೇತಾನಿ ಸರ್ವಶಃ | ಅನ್ಯವಿದ್ಯಾಸ್ಥ ಸ್ಪಶಿಷ್ಯಸ್ಯ ನ ಬೂ ಯಾತ್ರ ಥಮಂ 
ಕ್ರಚಿತ್‌ ॥ (4) ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಶಕ್ತಿ ಹೀನಾ ತ ಬ್ರೂ 1೫4 ಆಕ | 
ವೈಪ್ಸ ವಾಯ ಸುವೃ ತಾಯ ಮೇಧಾಶ್ರ ದ್ದಾ ಕ ಚ ॥ ಗುರೋಃ 
ಶುಶೂ ಬ್ರಷಕಾಯ್ದೆವ್‌ ಬೂ ್ರಾಯಾದಿತ್ಯನುಶಾಸನಂ | ಇತಿ ಚ 
ಅ (೩) ಹಿಂದೆ ಕೇಳಿಸಪ್ರಕಾರ ವಿಷ್ಣುವೆಂಬ ನಾಮದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಯಾವ 
ಅರ್ಥನೋ, ಈ ಅರ್ಥನೇ ಎಲ್ಲಾ ನೇದಗಳಿಗೂ ಅರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ,. ಇತರನಾದ ಎಲ್ಲಾ 
ವಚನವೂ ಆ ವಿನ್ಣುನಾಮಕ್ಕೇನೇ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಭೂತವಾದುದು. (b) ಈ ಪ್ರಕಾರ, (ಅಥವಾ) 
ನಿನ್ನು ನಾಮ ಕ್ರ ಇದ್ದ ಂತೆಯೆೇ ಎಲ್ಲಾ ವೇದಾದಿವಚನಗಳಿಗೂ ಸರ್ವರಿಂದ ಅಧಿಕಗಳಾದ ಪ್ರೇರ 
ಕತ್ಯವೂ a ಪ್ರಿಯೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ೯ವೂ (ಜ್ಞಾನವೂ) ಇವುಗಳೇ ಮೊದಲಾದ, ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ವಾಗಿಯೂ ಅವಧಿರಹಿತಗಳಾದ ನಿರ್ದನ್ನಗಳಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಸ್ವಭಾನನು 
ಅರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. (0) ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಂಹಿತಾನಾಮಕಗಳಾದ ಈ ಎಲ್ಲಾ ರೂಪಗಳನ್ನೂ 
ಇತರ ನಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಸ್ಕನಾಗದೆ ಇದ್ದವನಿಗೆ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿಯೇ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಬಾರದು. (4) 
ಸಾಠಹೇಳುವ ತ ಚ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಹೇಳಬಾರದು. 
ನಿಷ್ಠುಭಕ್ತನೂ, . ಸತ್ಯ ರ್ಮದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನೂ ಪ್ರತಿಭಾ ಆಸ್ತಿಕ್ಯಬುದಿ ಇನುಗಳಿಂಬೊಡಗೂಡಿ 
ದನನ್ಫೂ ಗುರುಗಳನ್ನ ಸೇನಿಸತಕ ವನೂ, ಪ ಶಿಸ್ಯನಿಗೇನೇ' ಮು. ಹೀಗೆ (ಸ್ಕ್ರೃತಿ 
ಕಾರರ) ಅನುಜ್ಞೆ ಯು. ಹೀಗೂ ಸ 


ಭಾ॥ (4) ಯ ಏತೇನ ಣ ಇತಿ ಶಬ್ಬೇನಾ$ಕ್ರಿಯಮಾಣಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಪೂರ್ಣ 
ಬಲಂ ಪ್ರಶಬ್ಲೇನಾತಕ್ರಿಯಮಾಣಂ ದೇಶತಃ ಸಾಲತೋ ಗುಣತಶ್ಹಾತತ 
ತೃಂಚ ಸರ್ವಾಂ ಸಂಹಿತಾಮನು ತದರ್ಥತ್ರೇನ ನೇದ! ಅಕ ಕ್‌ ರದ್ಧಯಸಂ 

- 'ಯೋಗರೂಪಯಾ ಸಂಹಿತಯ್ಯೆ ತದೇವ ಸರ್ವತ್ರೋಚ್ಯತ ಇತಿ ಸ ಸಂಪೂ 
ರ್ಣ ಬಲಂ ಸರ್ವಪ್ರಣೇತೃತ್ವಶಕ್ರ್ರಾದಿಯುಕ್ತಂ೦ ವಿಷ್ಣುಂ ವೇದ | (0) 
ಅಥೇತ್ಯಾದಿಕಾ ಚ ಬ ಬಾ ಏವ | ಪದವರ್ಣಯೋಃ ಪ ೈಥಗನ 
ಇವ್ಯಾಹಾರಾತ್‌ | ತಸ್ಮಾತ್ಸ ರ್ವಶಬ್ದಾ ವಿಮ ) ನಾಮವ್ಯಾಖಯ್ಯಾನರೊಪಾ 
“ಏವ | (0) ಯದ್ವ ಯಂ ಸಂಹಿತಾಯುಕ ಕತ್ತೇನರ್ಚೊಧೀಮಹೇ 
ತ  ತೇನಾಸ್ಮಾಕಂ ಣಶಬ್ದ ಪ ಪ, ಶಬ್ದಾರ್ಥರೂಪೋ ನಿಪ್ಣುರುಪಾತ್ತಃ! ತದ್ವ್ಯಾ 
ತ .. ಹ್ಯಾನತ್ಯಾತ್ಸ ತ್ರ್ತರ್ವವಾಚಾಂ | ವೀತ್ಯುಪಸ ಸರ್ಗತಾ ದುಕಾರಸ್ಯ ಚ ತಾಚ್ಛೀ 


೭೦೪ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 
ಲ್ಯಾರ್ಥತ್ಪಾದುಕ್ತಾರ್ಥವಿಶೇಪಣರೂಪತ್ಕೇನ ಪ್ರಸಿದ್ದ ತ್ಕಾನ್ಸ್ಸ ಪೃಥಕ್ಷ 
ಯೋವರ್ಶ್ಯಾಖ್ಯಾನಮತ್ರ ಕ್ಸ ತಂ ಯಚ ಇತಿ ಸರ್ವವಾಜಾಮುಪಲಕ್ಸ ಣಂ 
(4) ಅತಃ ಸರ್ವವೇದಾದಿಶಬ್ಲೋದಿತಃ ಸರ್ವಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣೋ ಭಗ 
ವಾನ್ತಾರಾಯಣ ಇತಿ ಸಿದ್ದಂ [| (೪) ಸರ್ವೇಶ ವ್ಸೈದಿಕಪದ್ದೆರಫಿ ಲೋಕ 
ಶಬ್ದೆ 4ರ್ಮೇಪಾಗ್ದಿವಾರಿಧಿತಲಾದಿರವೈೆ ಶ್ಲ ಸರಃ | ಏಳೋಂಿಧೇಯ 
ಪರಿಪೂರ್ಣಗುಣಃ ಪ್ತಿಯೋ5ಲಂ ನಾರಾಯಣೋ ಮಮ ಸಬ್ಬೈವ ಸುತುಪ್ಪಿ 
ಮೇತು | ೬॥ 


ಅ॥ (4) ಯೆ8ಎಯಾನ ಅಧಿಕಾರಿ, ಏತೇನ- ಈ ನಿನ್ಣುನಾಮದಲ್ಲಿದ್ದ, ಣ ಇತಿ 
ಶಬ್ಬೇನ-ಣ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ, ಆಕ್ರಿಯಮಾಣಂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ, ನಿಷ್ಣೋ8- ಶ್ರೀ ಹೆರಿಯ, 
ಪೂರ್ಣಬಲಂಇ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು , ನೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸ ಶಬ್ದೇನ-ಸ 
ಎಂಬ ಶಬ್ಧದಿಂದ, ಆಕ್ರಿಯಮಾಣಂ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ, ದೇಶತಃ ಕಾಲತಃ ಗುಣತಶ್ಚ ಆತತತ್ಸಂ- 
ದೇಶಕಾಲಗುಣಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತಿಯನ್ನೂ , ಚ ಪ್ರೇರಕತ್ಸವನ್ನೂ ಕೂಡ, ಸರ್ವಾಂ ಸಂಹಿತಾಂ 
ಅನು ಎಲ್ಲಾ (ಯಕ್ಕುಗಳ) ಸಂಹಿತೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ತದರ್ಥತ್ರೇನ-ಣಕಾರಸಕಾರಗಳ 
ಅರ್ಥವಾಗಿ, ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಅಕ್ಬರದ್ದಯ ಸಂಯೋಗರೂಪಯಾ ಸಂಹಿತಯಾ- 
ಬರಡು ಅಕ್ಬರಗಳ ಸಂಯೋಗರೂಸವಾದ ಸಂಹಿತೆಯಿಂದಲೂ, ಏತದೇನ ಇಷ್ಟು ಎಂಬ ಶಬ್ದಾ 
ರ್ಥವೇ, ಸರ್ವತ್ರ-ಎಲ್ಲಾ ವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ಉಚ್ಯತೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಇತಿ 

ಪ್ರಕಾರ, ನೇದ-ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ, ಸಃಆಆತನೇ, ಸಂಪೂರ್ಣಬಲಂ-ಪರಿಪೂರ್ಣಸಾಸು 
ರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ, ಸರ್ವ ಪ್ರಣೇತೃತ್ವ ಶಕ್ತ್ಯಾದಿಯುಕ್ತಂ- ಸರ್ವ ಪ್ರೇರಕತ್ಸಶಕ್ತಿಯೂ ನ್ಯಾಸ್ತತ್ಸವೂ 
ಇದೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ವಿಷ್ಣುವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. (%) ಅಥೇಶ್ಯಾದಿಕಾ 
ಅಫಿ- ಅಥ ಇತಿ ಎಂಬುವುದೇ ಮೊದಲಾದವೂ ಕೂಡ, ಸಂಹಿತಾರೂಪಾ ಏವ ಸಂಹಿತಾರೂಪ 
ಗಳೇನೇ ಸರಿ. ಪದನರ್ಣಯೊಣ-ಪದದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವರ್ಣಗಳಿಗೆ, ಪೃಥಕ್‌ ಅನಭಿನ್ಯಾಹಾ 
ರಾತ್‌- ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಹೇಳೋಣನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ, (ಮಧ್ಯೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಉಚ್ಚಾರಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದಂಂದ) . 
ತಸ್ಕ್ರಾತ್‌- ಆದುದರಿಂದ, ಸರ್ವ ಶಬ್ದಾ8- ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದಗಳೂ, ವಿಸ್ಣುನಾಮ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸರೂಪಾ 
ಏವ ವಿಷ್ಣುನೆಂಬ ನಾಮಥೇಯಕ್ಕೆ ವಾ ಖ್ಯಾನರೂಪಗಳೇವೇ ಆಗಿವೆ. (೦) ಯತ್‌ಎಯಾನ 


ಳೆ 
ಕಾರಣದಿಂದ, ವಯಂಜನಾವ್ರು ಸಂಹಿತಾಯುಕ್ತತ್ತೇನ- ಸಂಹಿತಾನಾಮಕ ಭಗವಂತನನ್ನು 


ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದರಿಂದ ಣಕಾರ ಸಕಾರಾರ್ಥರೂಪನು ವಿಷ್ಣುವೆಂದು ಯಚಃ-ಯುಕ್ಕುಗಳನ್ನು. 
ಅಧೀಮಹೇ-ಅಧ್ಯಯನಮಾಡುತ್ತೇವೋ, ತೇನ- ಅದರಿಂದ, ಅಸ್ಮಾಕಂ ನಮಗೆ ಣ ಶಬ್ದ 
ಸ ಶಬ್ದಾರ್ಥರೂಪ8-ಣ ಶಬ್ದ ಸ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಭೂತನಾದ, ನಿಸ್ಕುಪದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, 
ವಿಷ್ಣುಃ ಶ್ರೀ ಹಂಯ್ಕು ಉಪಾತ್ತ8=ಪ್ರಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು. ಸರ್ವ ವಾಚಾಂ ಎಲ್ಲಾ ವಚನ 
ಗಳಿಗೂ, ತದ್ಭ್ಯಾಖ್ಯಾನತ್ಸಾತ್‌- ಸ್ಥುವೆಂಬುವುದರ ಅರ್ಥಪ್ರ ಶಿಪಾದಕತ್ಯನಿದ್ದು ದರಿಂಡ (ಉಪ 
ನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನಿಕಾರ ಉಕಾರಗಳಿಗೆ ಏಕೆ ಅರ್ಥವು ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ? ಎಂದರೆ) ನೀತ್ಕುಪಸರ್ಗ 
ತ್ಲಾತ್‌-ನಿ ಎಂಬುವುದು ಉಪಸರ್ಗವಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ಉಕಾರಸ್ಯ ಚ-ಉಕಾರಕ್ಕೆ, ತಾಚ್ಫೇ 
ಲ್ಯಾರ್ಥತ್ಪಾತ್‌- ತತ್ಸ ಬಭಾವಾರ್ಥತ್ಛ ವಿದ್ದುದರಿಂದಲೂ, ಉಕ್ತಾರ್ಥವಿಶೇಷಣರೂಪತ್ಸೇನ- 
ಹೇಳಿದ. ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಣ ನಿರೂಪಕವಾಗಿ, ಪ್ರಸಿದ್ಧತ್ಯಾತ್‌ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಯಿದ್ದು ದರಿಂದ, 
ಪೃಥಕ್‌ =ಪ್ರತೈೇಕವಾಗಿ, ತಯೊಣ-ಆ ವಿಕಾರ ಉಕಾರಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಸಂ-ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, 
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ಅತ್ರ: ಈ ಉಸನಿನತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ನ ಕೃತಂ= ಮಾಡಲ್ಬಡಲಿಲ್ಲ. ಹುಚ ಇತಿ- ಖುಚಃ ಎಂಬುವುದು, 
ನರ್ನವಾಚಾಂವನೆ ನೀದಪುರಾಣ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ವಾಕ್ಕಗಳಿಗೂ ಉಪಲಕ್ಷಣಂ ತನ್ನ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಇತರಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಗ್ರಾಹಕನು. (4) ಅತಃ: ಆದುದರಿಂದ, ಭಗವಾನ್‌ 
ನಾರಾಯಣಃ - ಪೂಜ್ಯನಾದ ನಾರಾಯಣನೇ, ಸರ್ವ ವೇದಾದಿಶಬ್ದೊದಿತ8- ಎಲ್ಲಾ ವೇದಗಳೇ 
ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಪಾದಿತನೆಂದೂ, ಸರ್ವ ಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣ ಇತಶಿ- ಎಲ್ಲಾ ಗುಣ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಸಂಪೂಜ ರ೯ನಾಗಿದಾ ನೆಂದೂ, 93 ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. (ತಾ|| ೨ನೇ ಆರಣ್ಯಕ 
ದಲ್ಲಿ ೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದ ಉಪ ಕ್ರಮ ದಲ್ಲಿ ಬಿಸ ಪಂಥಾಃ ಎಂಬುನಲ್ಲಿ 3 ಸಳಕಲಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ 


ಸರ್ವೋತ್ರ ಮನಾದುದರಿಂ ದ `ನಾರಾಯಣನೇ ಮೋಕ್ಷೆ ಚ್ಛುಗಳಿಂದ ಉಪ 3ಸ್ಯನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ಮಾಡಿ ಆತನೇ ಸರ್ವೋತ್ಕೃಷ್ಟನೆಂದು ಆ ಅಧಾ ಯದ ೮ ಖಂಡಗಳಿಂದ ವಿಸ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತು 
ಆ ಹೇತುಭೂತವಾದ ಗುಣಪೂರ್ಣತ್ಯವನ್ನು ೨ನೇ ಅಥ್ಕಾಯೆದಲ್ಲಿ "ಸ್ರಾಣಖುಚಃ ಇತ್ಯೇವ 
ವಿದ್ಯಾತ್‌' ಎಂಬುವ ಪರ್ಯಂತ ಹೇಳಿ ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೇ "ನಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರಂ ಹೈೇತದಹಳಿ ಇತ್ಯಾದಿ 
ಶಿಷ ಷ್ಟಾಧ್ಯಾಯದಿಂದ ಆಖ್ಯಾಯಿಕೆಯು (ಹಿಂದಿನ ವೃತ್ತಾಂತವು) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ೩ನೇ 

ಸ್ಯಾಯೆಡ ಸಲ್ಲಿ" ಐ. Jd ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ. ಪೂರ್ವಾಜ ಫ್ಯೀಯ ದನಿ ಹೇಳಿದ ಬ ಹತೀ 


ev 


Me 


ಆಟ ದಿಂದ ಪೈಶಿ ಪಾದ್ಯ ನಾಗಿದ್ದಾನೆ ೦ದೂ ಆದುದರಿಂದಲೇ ಬ ಹತೀಸಹಸನ್ಯೆ ವ್ಯಾಖ್ಮಾನ 
ತ್ರ Nes ಲ ಜ್‌) ಜ್‌ 
ಭೂತಗಳಾದ ಸರ್ವ ಶಬ್ದ ಗಳಿಂದ ವಾಚ್ಯನಾಗಿದ್ದಾನೆಂದೂ ವಿಶದೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ೪ನೇ 
ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ "ಆ ತ್ಮಾವಾ ಇರು ಏವಾಗ್ರ ಆಸೀತ್‌ ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂಡ ಆತನಿಗೇನೇ ಸರ್ವ 
ಜಗತ್ಪಾರಣತ್ವ ನತ್ನವ ನ್ನು ಹೇಳಿ ನಮನ್ಯ್ಯಯವು ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಟ ಬೆ. ೫ನೇ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ "ಪುರುಷೋ ಹ 


ವಾ? ಐತ್ಯಾಣಯಿಂದ ಅವಾಂತರ ಸೃಷಪ್ಟಿಪರಗಳಾದ ಪುರುಸ ಸ್ತ್ರೀ ಮೊದಲಾದ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ ಸಮ 
ಸ್ವಯವು ಹೇಳಲ್ಲ ಟ್ಟ ಬೆ. ೩ನೇ ಅಧ್ಯಾ ಯದಲ್ಲಿ "ಕೋಯಮಾತ್ಮಾ' ಇತ್ಯಾ ದಿಯಿಂದ ವಿಶೇಸ 
ಗುಣಗಳ ಪ್ರಾಪ್ತಿಗಾಗಿ "ಯದೇತ ಫ್ರೃದಯೆಂ ಮನಃ ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ ಸಮನ್ವಯವು ಹೇಳೆ 
ಲ್ರಟ್ಟತು. ೭ನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ "ವಾಜಕ್ಕೆ ಮನಸಿ' ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸರ್ವ ವಚನ 
ಗಳಿಗೂ ವಿಷಯ ರೂಭೂತನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. ಸನ ಆರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ವಚನಗಳಿಗೂ 
ವ್ಯಾಖ್ಯೆ €ಯವಾದ ವಿಷ್ಣು ವೆಂಬನಾಮದ ಮ ಪ್ರ ಶಿಪಾನ್ಯನಾಗಿಗಿ ನೆಂದು isc 
ರಿಂದ ಸರ್ವ ಶಬ್ದ ಗಳ ಸಮನ್ಸಯವೇ ೧. ೨. ಅಧ್ಯಾ Gr ಹೇಭಲ ಬಟ್ಟಿತು. ಯಾವ ಕಾ 
ದಿಂದ ಈವ್ರಕಾ ಚ ನೇದ ಮೊದಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಕ್ಡ EE ಹೇಳಲ ಲ್ರಟ್ಟದ್ದಾ ನೋ, ಆಕಾರಣ 
ರ್ವ ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ, ಪೂಜ್ಯನಾದ. ನಾರಾಯಣನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನು, ಆದುದರಿಂದ 
ಆತನೇ ಉಪಾಸ್ಯನೆಂದು ಯಾವುದೊಂದು ಉಪಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೋ : ಅದು ಉಚಿತ 
ನೆಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು.] (೮) (ಈಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ಭಾಷ್ಕವನ್ನು ಸಮಾಪಿಸಿದ ಸರ್ವಜ್ಞ ಚೂಡಾಮಣಿ 
ಗಳಾದ ಶಠಶೀಮದಾನಂದಶೀರ್ಥ ಭಗೆವತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯವರ್ಯರು ಈ ಉಪನಿಷತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವ ಶಬ್ದ ಸಮನ್ವಯಮುಖದಿಂದ, ಜತಿ ಗುಣನಿಶಿಷ್ಟ ನಾಗಿಯೂ ಸರಸೇಷ್ಟಶ್ರೀಸ್ಟ 


Re 
ನಾದ ಚ ಡೌ ಅಧಿಷ್ಠಿ ತನಾಗಿಯೂ ಸ್ತುತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂಜ್ಯ ಹ ನಾರಾಯಣನನ್ನೇ ಅದೇರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಅಂತ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ: ಸಂತೋಷಿಸುತ್ತಾರೆ.) ಸವೈ ಕ್ವ ವೈದಿಕಸದ್ಯೇಃ: ಒವೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದ 


ಅಗ್ನಿ ನೊಡಲಾದ ಎಲ್ಲಾ ಪದಗಳಿಂದಲೂ, ರೋತತ್ಟೈರಯಿಪಪ್ರಾತೃ ತಶಃ ಬ್ರ ಗಳಿಂದಲೂ 
ಮೀಘಾಗ್ನಿನಾಂಧಿ ತಲಾಧಿಭವೈಶ್ವ - ಮೇಘಗಳೂ ಅಗಿ ಯೊ ಸಮುದ್ರ ಪ್ರಜೇಶ, “ಧೇರೇತಾಡನ 
ಇವುಗಳೇ ' ಫೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟ ರುವ್ಕ' ಸ ಸರ್ಫೈಃ- ಧ್ರನ್ಯಾತ್ಯ ತಗಳಾದ ಎಲ್ಲಾ ಶಬ್ದ 

'ಗಳಿಂದಲೂ' ಕೂಡ್ಕ ಟು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವ ವರ್ಣದ್ದಾರಾ) ಏಕ ನಿವ ಒಬ್ಬನೇ 
ಗ ಶೆ 


೭೦೬ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು, 
ಅಭಿಧೇಯ ಸಂಪೂರ್ಣ ಗುಣಃ = ಹೇಳಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ ಪರಿಪೂರ್ಣಗಳಾದ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ, ಮಮ 
ನನಗೆ, ಅಲಂ ಪ ಪ್ರಿಯಃ-ಅತಿ ಪ್ರಿಯನಾದ, ಗೆ ೬ ಇಲಕ್ಷ್ಮೀನತಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಸರಮಾ 


ತ್ವನು, ಸದ್ಫೆವ- ಯಾವಾಗಲೂ- ಅಲಂ ಸುತುಷ್ಪಿಂ- =ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅತಿಸಂತೋಷವನ್ನು, ಏತುಇ 


ಹೊಂದಲಿ, ॥ ೬ i 


ತಾನು ಪರಮ ಆಪ್ತರಾಗಿದ್ದ _ರೇನೇ ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸ್ರಮಾಣನೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ 
ಯಾರು. ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ ತಮ್ಮ ಸ್ವರೂಸಜ್ಞಾ ಹ ವಿಷ್ಣು ನಿನ. ಜ್ಞಾನದಂತೆ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅಂಗವಾ 
ದುದರಿಂದ ತನ್ನು ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾ ಗ್ರಂಥನಿರ್ಮಾಣನನ್ನು ಸರನಾನ ಸನಾದ 
ಫೀ ಲಕ್ಸೀಪತಿಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆಪಸ್ತನೆಂದರೆ- ಯಥಾರ್ಥವನ್ನೇ ಹೇಳುನನನ್ಮೂ 
ನಿವಕಿ ಕ್ಸಿ ತವಾದ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನ ಇರತಕ್ಕನನೂ, ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಚಾ ಇರತಕ್ಕ ವನೂ ೨ ಬೋಧಿಸ 


ಲಿಕ್ಸೆ "ಉನಯುಕ್ತ ಗಳಾದ ಅಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ಸಟುತ್ಸವುಳ್ಳ ನನ್ನೂ ಪರರನ್ನು ವಟ ಸಬೇಕೆಂಬ 
ಇಚೆ ಯಿಲ್ಲಡಿರುವವನು. 


ಭಾಗ (೩) ಯಸ ಸ್ಕಿ ತ್ರೀಣ್ಯುದಿತಾನಿ ವೇದವಚನೇ ರೂಪಾಣಿ ದಿವ್ಯಾನ್ಯಲಂ 
ಬಟ್ಟದ್ದರ್ಶತಮಿತ್ಠ ಶ್ಲ ಮೇವ ನಿಹಿತಂ ದೇವಸ ಸ್ಯ ಭರ್ಗೋ A 
ವಾಯೋ ರಾಮವಚೋನಯಂ ಪ್ರಥಮಕಂ ಪ ಪ. ಕ್ಲೋ ದ್ಧಿ ದ್ವಿತೀಯಂ ವಸ್ರು 
ರ್ಮಥ್ವೋ ಯತ್ತು ತೃತೀಯಂ ಕೃ ತಮಿದಂ ಭಾಷ ಪ್ಯೃಂ ಹಿ ತೇನ 
ಪ್ರಭೌ (b) ಹನುಶಚ್ಲೊ ಜ್ಞಾನವಾಚೀ ಹನೂಮಾನ ತಿಶಬ್ದಿ ತಃ | 
ರಾಮಸ್ಯ ಸ್ನ ಸ್ಟ ತರೊಪಸ್ಯೆ 'ನಾಚಸೆ ೇ ಸ್ಪೀೇನಾನಯಂತ ಹಿ ॥ (¢) ಭೃತಮೋ 
ಭೀಮ ಇತ್ಯುಕ್ತೋ ವಾಚೋ ಮಾ ಮಾತರಃ ಸ್ಥ ವಿತ ಸು 
ಇತಿಹಾಸಂ ಚಪ ಪುರಾಣಂ ಪಂಚರಾತ್ರ ಕಂ॥ ಫೆ ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ ಸಪ್ತ ಶಿವಾಸ ಸ್ವತ್ರ 
ಶಯೋ ಭೀಮಸ್ತತಃ ಸ ಸ್ಟ ತಃ (6 ಮಧ್ವಿತ್ಯಾನಂದ ಉದಿ ಸ್ಟೋ ನೇತಿ 
ತೀರ್ಥಮುದಾಹೃ ತಂ | ಮಧ್ವ ಆನಂದತೀರ್ಥ ಸ್ಯಾತ್ರೃ ತೀಯಾ 
ಮಾರುತೀ ತನುಃ | ಇತಿ ಸೂಕ್ತಗತಂ ರೂಪತ ತ್ರಯಮೇತನ್ವಹಾತ್ಮನು | 
ಯೋ ಮೇದ ನೇದವಿತ ಸ ಶ್ಸಸ್ಯಾತ್ತತ್ವ ವಿತ್ತ ತ್ರ ಸಾದತಃ! ಇತಿ ಚ| 


` ಅ॥ (a) ಯಸ್ಯ ವಾಯೋಃ ದೇವಸ್ಯ Pee ಬಲ ಜ್ಞಾನ ಸ್ವರೂಪರಾದ, ಕ್ರೀಡಾದಿ 
ಗುಣವಿಶಿಸ್ಯರಾದ ವಾಯಖದೇವರ, ಅಲಂ ದಿವ್ಯಾನಿ ಅತ್ತ ದ್ಭುತಗಳಾದ, ತ್ರೀಣಿ a 
ಮೊರು ನ್ಯನಗಳು. ಮೇದನಚನೇ ವಬಿಳಿಶ್ಲೇತ್ಯಾದಿ ವೇದಮಂತ್ರದಲ್ಲಿ, ಉದಿತಾನಿ = =ಹೇಳೆಲ್ಬ 
ಟ್ಟನೋ, ಯಸ್ಯ =ಯಾನ ವಾಯುದೇವರ, ತತ್‌-ಆ ಮೂಲರೂಪವು, ಬಟ್‌ ಬಲಾತ್ಮಕನು 
SNR =ಜಾ ್ರಾ ಸಸ್ಫರೂಪ ಪವ್ರ, (ದೃಶ ಧಾತುವಿಗೆ ಔಣಾದಿಕವಾದ ಅತಚ್‌ ಸ ಪ್ರತ್ಯಯವು. ಇದರಿಂದ 
ವಾಯು ಶಬ್ದ ವನ್ನು ನಿರ್ವಚನ ಮಾಡಿದಂತೆ ಅಯಿತು, "ವು ವ' ಶಬ್ಧ ವು ಬಲವಾಚಕವು. "ಆಯ್‌? 
ಎಂಬುವುದು : ಗತ್ನ ರ್ಥಕವು. (ಜನ ನಾರ್ಥಕವು) ಆ ಮೇಲೆ "ಉಣ್‌' ಪ್ರತ್ಯಯೆವು. ಅಂತೂ 
ನಶ್ಚ್ಯಾಸೌ ಅಯು್ವ, ವಾಯುಃ" ಎಂದು). ಭರ್ಧಃ5 ಭರಣ  ಯೋಸಿಸುಳೆ) ಗಮನ 
ಗಳನು ಿ. ಮಾಡತಕ್ಕು ದು, (ಡುಭ್ಫ್‌, ಇ ಭರಣೆ, ಗಮ್ಕ್‌ಗತ್ಯಾ ಈ ಧಾತುಗಳಿಂದ 
"ಅಸು ಫ ಸ್ವತ್ಯಯವು. ಡಿತ್‌ "ಟ' ಗೆ ಲೋಪ ವು. ಇದೂ ವಾಯು ಶಬ್ದಕ್ಕೈ : ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು, 
"ವಾ ತ ಗತಿಗಂಧನಯೋ! ವಿರಬುವುದರಿಂದ ಸ್ಸ್‌ ನಾಸಾ ಜಿಮಿಸ್ಪ ದಿ ಸಾಧ್ಯ ಶೂಜ್ಯ್ಯ ಹುಸ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೬ ೭೦೭ 


"ಉಣ್‌' ಪ್ರತ್ಯಯವು, ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಅನೇಕಾರ್ಥತ್ವನಿದ್ದು ದರಿಂದ "ವಾ' ಧಾತುವು ಭರಣಾರ್ಥ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಇದೆ.) ಮಹರ್‌ ಶ್ರೀನ್ಠವು, (ವಯ ಶ್ರೇಷ್ಟ ತ್ಯೇ, ಎಂಬುಪುದರಿಂದ "ಉಣ್‌' ತಥಾ 
ಚ ನಾಯುಃ) ಯಸ್ಯ-ಯಾನ ವಾಯುದೇವರ, (ಅವತಾರಗಳಲ್ಲಿ) ನಿಹಿತಂಇ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟ 
ರೂಪವೂ, ಇತ್ಸಮೇವ-ಇದೇರೀತಿಯಾಗಿ, (ವೈಸಮ್ಯ ಇಲ್ಲನೇ ಇಲ್ಲ) ಯೆಸ್ಕ- ಯಾವ 
ವಾಯುದೇನರ, ಪ್ರಥನುಕಂ-ಒಂದನೇ ರೂಪವು, ರಾಮನಚೋನಯೆಂ ಇರಾಮನಿಸಯಕ 
ಗಳಾದ, ಮೂಲರಾಮಾಯಣ ಮೊದಲಾದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಶಿಸ್ಕರಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸತಕ್ಕುದು. 
ಯಸ್ಯ ಯಾನ ವಾಯುದೇವರ, ದ್ವಿತೀಯಂ ವಪು8- ಎರಡನೇ ಶರೀರವು, ಪೃಶ್ಚಃ ಶತ್ರುಗಳ 
ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾತೆಮಾಡತಕ್ಕುದು. (ಪತ್‌ ಶಬ್ದವು ಸೈನ್ಯವಾಜಕವು, ಆ ಕರ್ಮನವಾಚಕವಾದ 
ಪದವು ಉಪಪಾದವಾಗಲು "ಫ್ಲೈ ಕ್ಷಯೇ, ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ "ಆತೋನುಪಸರ್ಗೆೇ ಕಳಿ ಎಂದು 
ಕ ಪ್ರತ್ಯಯವು. ತಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪವು) ಯಸ್ಯ-ಯಾನ ವಾಯುದೇವರ್ಕ ಯತ್ತು ತೃತೀ 
ಯಕಂ ಮದ್ಯಃ- ಯಾನ ಮೂರನೇದ್ದಾದ ಮಧ್ಯಾಖ್ಯ ರೂಪವಿಜೆಯೋ, (ಮಧು ದ್ಯೌ ರಸ್ತು ನಃ 
ಪಿತಾ' ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಮಧು ಶಬ್ದವು ಸುಖವಾಚಕವು, "ವಾ? ಗತಿಗಂಧನಯೋಃ 
ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಕರಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಘಇಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕಃ ಅಂತೂ ವ ಶಬ್ದವು ಶಾಸ್ತ್ರಾಪರವರ್ಯಾ 
ಯೆ ತೀರ್ಥನಾಚಕವು. "ಸುಖಸಾಧನಂ ತೀರ್ಥಂ ಅಸ್ಕೇತಿ' ಪ್ರುತ್ಸತ್ತಿಯಿಂದ ಸುಖಸಾಧನಿೀ 
ಭೂತವಾದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದವರು.) ತೇನ- ಆ ವಾಯುಸ್ವರೂಸರಾದ ಮಧ್ವಾಚಾರ್ಯ 
ರಿಂದ ಪ್ರಭೌ ಎ ಸರ್ವಸ್ಪಾಮಿಯಾದ ಶ್ರೀ ಹೆರಿನಿಸಷಯದಲ್ಲಿ, ಇದಂ ಭಾಷ್ಕಂ- ಈ ಭಾಷ್ಯವ್ರ, 
ಕೃತಂ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು. ಹಿ- ಶ್ರುತಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವು. (0) ("ಬಳಿತ್ಲೇತ್ಯಾದಿ ಸೂಕ್ತವನ್ನು ಅನು 
ಕ್ರಮಣಿಕೆಯಲ್ಲಿ ದಕ್ಷಿಣಾಗ್ನಿ ಗಾರ್ಹಪತ್ಯ ಆಹವನೀಯ ಎಂಬೀ (೩) ಅಗ್ನಿಪರವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ವಾಯು ದೇವರ ಮೂರು ರೂಪಗಳನ್ನು ಈ ಸೂಕ್ತವು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುತ್ತದೆ. 
ಎಂಬುವುದು ಹೇಗೆ ಸಂಗತವಾಗಬಹುದೆಂದರೆ ಕೇವಲ ಅಗ್ನಿಸರನಲ್ಲನೇ ಅಲ್ಲ. ಕಿಂತು ಪ್ರಾಣಾ 
ಖ್ಯಅಗ್ಗಿಪರವೇ ಸರಿ ಎಂದಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ವಾಯುದೇನರ ರೂಪತ್ರಯೆ ವಿಸ 
ಯೆಕವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಾಡುತ್ತಾರೆ.) ಹನುಶಬ್ದಕ-ಹೆನು ಎಂಬ ಶಬ್ದವು, ಜ್ಞಾನವಾಚೇ-ಇ 
ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ. ("ಹನ ಹಿಂಸಾಗತ್ಕೊಳ್‌ ಎಂಬಧಾತುವಿನಿಂದ “ಶೃಸ್ಟ 
ಸ್ಥಿಹಿತ್ರಪ್ಯಸಿವಸಿ ಹನಿಕ್ಲಿದಿ ಬಂಧಿಮನಿಭ್ಯಶ್ಚ, ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಉಕಾರವು. ಗತ್ಯರ್ಥಗಳಿಗೆ 
ಜ್ಞಾ ನಾರ್ಥತ್ಛವಿದ್ದು ದರಿಂದ ಜ್ಞಾ ನವಾಚಕವು.) ಹನುಮಾನ್‌ ಜ್ಞಾ ಸವುಳ್ಳ ಹನ.ನುಂತನೇ, 
ಮತಿಶಬ್ದಿತಃ- ಸಾಧತೇ ಮತಿಃ ಎಂಬೀ ೧ನೇ ಯಕ್ಕಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಮತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡು 
ತ್ತಾನೆ. ("ಮುನು ಅನಜೋಧನೇ' ನಂಬುವುದರಿಂದ "ಕರ್ತರಿ ಕ್ಲಿನ್‌' ಪ್ರತ್ಯಯನು.) ("ಯುತಸ್ಯ 
ಧೇನಾ ಅನಯಂತ' ಎಂಬುವುದನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ)  ಸ್ಕ್ರೃತರೂಪಸ್ಯ-("ಯತಂ 
ಯಥಾರ್ಥವಿಜ್ಞಾ ನಂ' ಎಂಬೀನಜಚನದಿಂದ) ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನಸ್ಭರೂಪರಾದ್ಕ ("ಯ ಗತೌ 
ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಭಾವಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಕ್ರ ಪ್ರತ್ಯಯವು) ಅಥವಾ, ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ, ("ಯಗತಾವಿತಿ ಧಾತೋಸ್ತು ಪೂರ್ವಾವಗತವತ್ಸದಾ । ಸ್ಥಿತೇರ್ಬ್ರಹ್ಮರ್ತ 
ಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ' ಎಂಬ ವಚನದಿಂದ, ಕರ್ತರಿ ಕ್ತ ಪ್ರತ್ಯಯವು). ರಾಮಸ್ಯ ರಾಮದೇವರ, 
(ಧೇಟ್‌ ಪಾನ ಧಯಂತೇ, ನಿಬಂತ್ರಿ ಆಸು ಮುಮುಕ್ಸನಃ ರಾಮಕಥಾಮ್ಬುತಂ ಬಂದು 
ಧೇನಾಃ) ವಾಚಕ ಮೂಲರಾಮಾಯಣ ಮೊದಲಾದ ಮಾತುಗಳು, ತೇನ-ಆ ಹನುಮಂತ 
ನಿಂದ್ದ ಅನಯಂತ ಹಿ (ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ) ಒಯ್ಯಲ್ಪಟ್ಟವು. (ಅಥವಾ ಧೇಟ್‌ಶುದ್ದೌ, ಅಪಶಬ್ದಾದಿ 
ದೋಷರಹಿತಗಳಾದ ಸಂದೇಶರೂಪ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸೀತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 


ಥೋದರು). (0) . (೨ನೇ ಬುಕ್ಕನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಮಾಡುತ್ತಾರೆ) ಭೈತಮಃ= ಯಾರಲ್ಲಿ 


೭೦೮ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಸನಿಸತ್ತು. 


ಪ್ರನಾಣಗಳು ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟವೋ, ಅತನು (ಸ್ರ ಮಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದವನು), ಭೀಮ ಇತ್ಯುಕ್ತಃ 
ಭೀನುನೆಂದು ಹೇಳೆಲ ಡುತ ತ್ತಾನೆ. ("ಭೃಣು ಭರಣೇ' ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಔಣಾವಿಕಪಾದ ಚ 
ಪ್ರತ್ಯಯುನಾಗೋಣ, ದೀ ಇ(ಭ್ರೃತಾಃ) ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ನಾಃ- ಪ್ರಮಾಣಗಳು, ಯಸ್ಮಿನ್‌, ಆತಸು 
ಜಮನು)) ವಾಚಃ ಆ ಮಾತುಗಳೇಷೇ. ಮಾಃಜ್ವಾ ನವನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸಿ ಸುವಪುಗಳಾಗಿ, 
ಮಾತರಃ ಮಾತೃಗಳೆಂದು, ಸ್ಕ್ರೃತಾ8 = ಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೆ. ಯಗಾದ್ಯಾಃ ಎಯಸ್ಯೇದಾದಿ ೪ ನೇಹ 
ಗಳು ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಎ ಇತಿಹಾಸವು, ಪುರಾಣಂ RE, ಪಂಚರಾತ್ರಕಂ=ಸಂಚ 
ರಾತಾಗಮನು, ಸ ಶಿವಾ8- ಇವೇಳು ಮಂಗಳಿಕರಗಳಾಗಿ, ಪ್ರೋಕ್ತಾಃ- =ಹೇಳೆಲ್ಬಟ್ಟನೆ, 
(ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ) ತತ್ರ ಶಯಃ-ಅನ್ರುಗಳ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಅಸಕ್ತನೋ, ತತಃ ಹ 
ರಿಂದ, ಭೀನುಃ ಎಭೀಮನೆಂದು, ಸ್ಟ್ರೃತಕವ ಸ್ವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. (4) ಮಧ್ಯಿತಿ ವ ("ನು ಧುದ್ಯ್‌ 
ರಸ್ತು ನಃ ಪಿತಾ' ಕಾಮಾನಲಂ ಮಧುಲವೈಃ ಶಮಯನ್‌ ದುರಾಸ್ಸೈಿ ಇತ್ಕಾದಿಸ್ತ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ) 
ಮಧು ಎಂಬುವುದರಿಂದ್ದ ಆನಂದಃ= ಸಂತೋಸನು, ಉದಿ ನಃ ಹೇಳೆಲ್ರಭಿತು. ವೇತಿಇನ 
ಎಂಬುವುದರಿಂದ, ತೀರ್ಥಂ- ಶಾಸ್ತ್ರವು, ಉದಾಹೃತಂ-ಡೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. "ಮಧ್ವ ಮಧ್ಯ 
ಶಬ್ದವಾಚ್ಯರು, ಆನಂದತೀರ್ಥ ಆನಂದತೀರ್ಥಾಚಾರ್ಯರ್ಕ, ಸ್ಯಾತ್‌- ಆಗುವರು, (ವಾ 
ಧಾತುವಿಗೆ ಅನಗತಿಯೆಂಬ ಅರ್ಥನಿದ್ದು ದರಿಂದ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಸಾಧನವಾದ ಶಾಸ ಸ್ರವ್ರ ನ ಎಂಬು 
ವುದರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ತಥಾ ಚ ಮಧು- 1 8 ಎ2! ನ=ಶಾಸ ಪ್ರವ, ಯಸ್ಕಾತಿ = 
ಯಾರಿಂದಲೋ, ಸಜ ಅವನು ಮಧುವ್ಕಿ ಉಕಾರಲುಪ್ತವಾಗಿ ಮಧ ಎಂದಾಯಿತು.) 
ಣುತಿಎ ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಮಹಾತ್ಮನಃ ನುಹಾನುಭಾವರಾದ ವಾಯೊದೇವರ, ಸೂಕ್ಷಗತಂಇ 
ಬಳಿತ್ಸಾ ಸೂಕ್ತದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ತ ಏತತ್‌ ರೂಪತ್ರ ಯೆಂ- ಈ ಹನುಮತ್‌ ಭೀಮ ನಮುಧ್ಯಾ 

ಫ್ಯರೂಪನನ್ನು, ಯಕ=ಯಾವಾತನು, ವೇದ ತಿಳಿಯುತ್ತಾ ನೋ, ವೇದವಿತ್‌ ನೇದದ ಅರ್ಥ 
ನನ್ನು ಶಿಳಿದ್ಕ yo ತತ್ರ ಸಾದತೇ=ಆ ವಾಯುದೇವರ ಅನುಗ ಗ್ರಹದಿಂದ, ತತ್ಯನಿಫ್‌* 
ಯಥಾರ್ಥಣ್ಞಾನಿಯು, ಸಾ ತ್‌ ಆಗುವನು, ಇತಿ ಚ. 


ಭಾ (೩) ಸಾಧಕೋ ರಾಮವಾಕ್ಟಾನಾಂ ತತ್ಸವೂಪಗತಃ ಸದಾ | ಹನೂಮಾ 
ನವೃಥಬೋ ಜ್ಞೇಯೋ ಭೀಮಸ್ತು ಬಹುಭುಕ್ಬಿ ತೋಃ॥ ಪೃತನಾಕ್ಚಯಕಾರೀ 
ಚ ವಳ (0) ತೃತೀಯಕಃ! ಪೂರ್ಣಪ ಸ್ರಜ್ಞಸ್ತ ಥಾಃನಂದತೀರ್ಥ 
ಸಾಮಾ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ 1 ದಶೇತಿ. ಸರ್ವಮುದಿ ಪ ಪ್ಪ ಸರ್ವಂ ಪೂರ್ಣ 
ನಿಹೋಜ್ಯತೇ | ಪ್ರಜ್ಞಾಪ್ರ ಮತಿರುದ್ದಿ ಪ್ಪಾ ಪೂರ್ಣ ಹ ಪೃಜ್ಞಸ್ಕೃತಃ ಸ್ಪ್ರೃತಃ | 
(ಲ) ಪ ಬಾ ಶೃ ತಿತ್ತೇ ತು ಗೊಡಂ "ಕಲಿಯುಗ ಹರಿಂ | ಅಸತ್ಯ 
ಮಪ್ರ ತಿಸ್ಮಂ ಚ ಜಗಜೇತದನೀಶ್ವ ರಂ || ವದದ್ಧಿ ರ್ಗೂಹಿತಂ ಸಂತಂ 
ತ  ತೀಯೋಸುರ್ಮಥಾಯತಿ | (0) ಯೇನ ನಿಷ್ಣೊ ೀರ್ಹಿ ವರ್ಷಾ ಸ್ಯ 
fy ) ಣಾನಜ್ಞಾಸಿಪುಃ ಪರಾನ್‌ | ಈಶಾನಾಸಃ ಸೂರಯಶ್ಚ ನಿಗೂಢಾನಿ 
ರ್ಗುಣೋಕ್ರಿಭಿಃ 1 (೪) ತ್ರೆತಾಯಾಂ ದ್ಯಾಪರೇ ಚೈವ” ಕಲೌ ಕೇ 
ಶ್ರ ಮಾತ್ರ ಯಃ | ಏತೇಷಾಂ ಪರಮೋ ವಿಷ್ಣು ರ್ನೇತಾ ಸರ್ಮೇಶ್ವರೇಶ್ವ ರಃ! 


Ke ಸ್ಗೌ ಜ್‌ 
ಬ ಸ್ವಯಂಭುಬ್ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಜ್ಞೋರಿಸೆ ಪರಸೆ, Ww ಬ್ರ ಹಣ ಣೇ ನಮಃ | ಇತಿ ಚ 


ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ ೨. ಖ.೬ ೭೮೯ 


ಅಗ (೩) (ಈ ಪ್ರಕಾರ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಮೂರು ಖಕ್ತುಗಳೆಲ್ಲಿ ಉಳಿದ 
ಕೆಲವು ಪದಗಳನ್ನು ಪ ಪ್ರಮಾಹಾಂತರಿಂದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ) ರಾಮುವಾಕಾ ಸ 
ರಾಮ ದೇವರ 'ಷ್ಞಾರೂಪಗಳಾ ಎದ Wb Ms ಸಾಧಕ = ಸಾಧಿಸತಕ್ಕ, ಸದಾ 
ಯಾವಾಗಲೂ, ತತ್ಸನೊಸಗತಃ=ಆ ರಾಮದೇವರ ಸಮಿಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಇರತಕ್ಕ , ಹನು 
ಮಾನ್‌ - ಹನುಮಂತನು, ಪ್ರಥಮಃ-ವಾಯಡೇವರಪ ಸ್ರಥಮಾವತಾರನಾಗಿ, ಜ್ಞೇಯಃ ತಿಳಿಯ 
ಲ್ಪಡಬೇಕು. ಪಿತೋಃ ಬಹುಬುಕ್‌-ಎ("ಅನ್ನಂ ವೈ ಪಿತುಃ ಎಂಬ ಶ್ರುತಿಯಿಂದ) ಅನ್ನದ ಬಾಹು 
ಳ್ಯವನ್ನು ಭೋಗಿಸುವವನ್ನು (ಅಂದರೆ ಬಹ್ಟನ್ನ ಭೋಕ್ತನ್ನು ಪತನಾಕ್ಷ ಜು =ದುಷ್ಪ 
ಸೈನ್ಯದ ನಾಶವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕನನೂ ಆದ, ಭೀನುಸ್ತು -ಭೀನುನಾದರೂ, ಧ್ಯೀತಿಯನ 
ವಾಯು ದೇವರ ಎರಡನೇ ಅವತಾರವು (0) ತೃತೀಯಕ8 ಮೂರನೇ ರೂಪವು, ಪೂರ್ಣ 
ಪ್ರಜ್ಞಃ ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞನಾಮಕವು, ತಥಾ: ಹಾಗೆಯೇ, ಅನಂದ ಶೀರ್ಥನಾನಾ- ಆನಂದತೀರ್ಥ 
ನಾಮಕವಾಗಿಯ್ಕೂ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಃ -ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. "ದಕೀತಿ -"ದಶೇತಿ ವೈ ನರ್ವಂ' ಎಂದಿದೇ 
ಉಸನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದಶ ಎಂಬುವುದರಿಂದ, ಸರ್ವಂ ಇದ್ದಿ ಷ್ಟಂ- ಸರ್ವವ್ರ ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. 
ಸರ್ವಂ-ಸರ್ವ ನಂಲನುರಾದರೂ, ಇಹ - ಇಲ್ಲಿ, ಪೂರ್ಣಂ ಉಚ ಸೈ ತೇ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಪ್ರಮತಿಃ- ಪ್ರಮತಿಯೆಂಬುವುದರಿಂದ, ಪ್ರಜ್ಞಾ ಎವೆ ಯು, ಉದ್ದಿಷ್ಟ ವ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ತತಃ8- ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ ದಶಪ್ರಮತಿ ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ, ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞ 
ಪೂರ್ಣಸಪ್ರಜ್ಞಚಾರ್ಯರವರು, ಸ್ಕೃೃತಃ-ಸ್ಟರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾರೆ. (0) ಏತತ್‌ ಜಗತ್‌೬ ಈ 
ಜಗತ್ತು, ಅಸತ್ಯಂ:ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವು, (ಏಕೆಂದರೆ) ಅಪ್ರತಿಸ್ಟಂ-ಜ್ಞಾ ್ಲಾನಭಾಧ್ಯವು, (ಆದುದ 
ರಿರಜಲೇ) ಅಳ ಕಸಾರ ರಹಿತವಾದುದು. (ಸತ್ಯ ನಾಡುದಕ್ಕೆ (ನೇ ಈಶ್ವರನ ಅಸೇಕ್ಟೆ 
ಇರುವುದು ಎಂದು). ವದದ್ಭಿ8- ಹೇಳುವವ೦ಂದ, ಕಲಿಯುಗೇ೨ಡವಿಯುಗದಲ್ಲಿ ಗೂಹಿ 
ತಂ ಸೆರತಂ-ಸಂವೃತನಾಗಿರತಕ್ಕ, (ಅಂದರೆ ಸತ್ಯ ಜಗಜ್ಜನ್ಮಾದಿ ಕಾರತಣತ್ಸ ಮೊದಲಾದ 
ಗುಣಿನಿಶಿಸ್ಟತನದಿಂದ ಆಚ್ಛಾದಿತನ್ನು ಅಂತಹ ಗುಣಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವನನು ಗೂಢಂ ಎಂಬುವು 
ದೆರದ್ದೇೀ ವಿಷರಣವು) ಗೂಢಂ- ಅಚ್ಛಾದಿತನಾದ್ಕ ಹರಿಂ- ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ಆ ಸಮಂ 
ತತ್‌ ಪತಿತ್ಸೇ ತುವ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರ್ವಸ್ಥಾಮಿತ್ಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಆದರ್ಯೂ ತೃತೀಯಃ ಅಸು8ಜ 
ಮೂರನೇ ಅವತಾರರದೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಾಣದೇವರಾದರೂ, ಮಥಾಯತಿ- ಮಧಥನಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 
(ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ವಿಚಾರಮಾಡಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ್ತಾರೆ. (6) ಯೇನ-ಯಾವ ವಾಯುದೇವರಿಂದ್ಕ 
ವಿಷ್ಣೊ (ಸ್ತು ಎ ವಿಷ್ಣುವಿನ, ವರ್ಷ್ಪಾಖ್ಯಾನ್‌ -(ವೃ ಜವರಣೇ ಎಂಬ ಥಾತುವಿನ ದೆಶೆಯಿಂದ 
ಕರ್ನುಣಿ "ಶಿಸುನ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯನ್ರು, ಪುಗಾಗಮವು ae: ಗುಣನು. ತಥಾ ಚ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ 
ವೆರಣೀಯುಗಳು) . ಗಳೆಂದು ಹೆ ಸರುಳ್ಳ, ನಿರ್ಗುಣೋಕ್ತಿಭಿ8- ಗುಣರಹಿತನು, ನಿರಾಕಾ 
ರನು, ಜೀವ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದನಿಲ್ಲವು ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ವಚನಗಳಿಂದ, ನಿಗೂಢಾನ್‌ ಅತ್ಯಂತ 
ಆಚ್ಛಾದಿತಗಳಾದ, ಪರಾನ್‌ ಉತ್ತಮಗಳಾದ, ಗುಣಾನ್‌ ಜ್ಞಾನ ಆನಂದ ಮೊದಲಾದ ಅಪ 
ಕಿಮಿತ ಗುಣಗಳನ್ನು » ಈಶಾನಾಸ8 ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಜೀವತೆಗಳೂ, ಸೂರಯಶ್ಚ- ಇತರ 
ರಠದೆ ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಕೊಡ, ಅಜ್ಞಾಸಿಸು8- 'ಸಳಿದಕೋ, (ಅಂತಹ ವಾಯುದೇವರು ಶಾಸ್ರ ದಿಂದ 
ನಶ್ಚಯಸುತ್ತಾರೆ.) (6) ತ್ರೇತಾಯಾಂ- ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ, ದ್ಯಾಪರೇ ಜೈವ- ಎದ್ದಾಪರ 
ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ, ಕಲೌ ಚಹ ಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಐತೇ ತ ತ್ರಯಃ ಈ 'ಹನುಮದ್ರೀಮಮಥ್ಯ 
ರೆಂಬ ಮೂವರು, ಕ್ರಮಾತ್‌ ಕ್ರಮದಿಂದ, (ಅವತೀರ್ಹಾ॥ಜ ಇ ಅವತಾರ ಮಾಡಿದತರು.) 
ಐತೆೇಸೂಂ= ಈ ಮೂಪರಿಗ್ಳೂ ರಮನ ಸರ್ವೊೋತ್ರನುನಾದ್ಕ ಸರ್ವೇಶ್ಚರೇಶ್ವರ- ಸರ್ವ 
ಗೂ ನಿಯಾಮಕರಾದ ಚತುಮರ್ಮಖಾದಿಗಳಿಗೂ ನಿಯಾಮಕನಾದ ವಿಸ್ಣು8ಇ ಪ್ರೀ ಪರಮಾ: 


೭೧೦ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತರೇಯೋಪನಿಷತ್ತು. 
ತ್ನನ ನೇತಾ-ಪ್ರೇರಕನು. ಅಸೌ ಈ ಹರಿಯು, ಸ್ವಯಂಭು ಬ್ರಹ್ಮ: ಸಂಜ ಸ್ವಯಂಭು 
ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳ ವನು, ಸರಸ್ಕೈ- ಸರ್ವೊತ್ತಮನಾದ, ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ಮಣೇವಗುಣಿಸರಿಪೂರ್ಣ 
ನಾದ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯೆಣನಿಗೋಸ್ಕರ, ನಮಃ-ನಮಸ್ಕಾರವು, ಇತಿ ಜ 

(ಬಳಿತ್ಸಾ ಸೂಕ್ತ ಮತ್ತು ಅದರ ಅರ್ಥಗಳು ಈ ಆ ಬಳಿತ್ಸಾ ತದ್ಗಪ್ರಷೇಃ 
ಥಾಯಿ ದರ್ಶತಂ ದೇವ ಕ್ಕ ಭರ್ಗಃ ಸಹಸೋ ಯತೋ ; ಯದೀಮುನಹ್ಚರತೇ ಸಾಧತೇ . 
ಮತಿರ್ಹುತಸ್ಯ ಧೇನಾ ೫13 ಸಸ್ರುತಃ ॥ ಸಹಸ ಸಹ ಮರ್ಷಣೇ) ಶತ್ರುಗಳ ನೇಗ 
ನನ್ನು ಸಹಿಸುವ, ದೇವಸ್ಯ ವ ಕ್ರಿಡಾದಿ 'ಗುಣನಿಶಿಷ ರಾದ ವಾಯುಬೇವರ,್ಯ ತತ್‌-ಆ ಮೂಲ 
ರೂಪವು. ಬಟ್‌ ಬಲಾತೆ ತ. ದರ್ಶತಂ- ಎ ಜ್ಞಾನರೂಪಪು. ((ಭ್ರೃಮೃದೃಶ್‌ಯೆಜಿ ಪರ್ನಿ 
ನಚ್ಛಮಿತಮಿನಮಿಹರ್ಯಭ್ಯೋಂತಟ್‌ ಎಂಬೀ ಉಣಾದಿ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ದೃಶ್‌ ಧಾತುವಿಗೆ "ಅತ 
ಜ್‌ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ವಿಧಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅಥವಾ ದರ್ಶೇನ-ಜ್ವಾ ಸರಿಂದ ತತ =ವ್ಯಾಪ್ರನಾದುದು 
ದರ್ಶತಂ ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ) ಯತಕವ ಯಾರಿಂದ, ಅಜನಿ ತಾನು ಹುಟ್ಟರುನನೋ ಯತಃ 
ಯಾರಿಂದ್ಕ ವಪುಷೇ-ಅನತಾರಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಇತ್ಸಾ-ಈ ಪ್ರಕಾರನೇ, (ಬಲಾದ್ಯಾತ್ಮಕವಾ 
ಗಿಯೇ) ಅಥಧಾಯಿ-ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಜೋ ತಸ್ಯ ದೇವಸ್ಯ ಆ ವಾಯುದೇನರ, ಡೂ 
ಗ ಮಾಡತಕ್ಕ, ಯತ್‌ ಈಂ=ಯಾವ, ಮತಿಃ ಹನುಮದಾಖ್ಯ ಪ್ರಥಮ 
ರೂಪವಪ್ರು ಖುತಸ ೨ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ಗ್ರಾ ನಸ್ಸರೂಪನಾಡೃ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರನಾಗಿ ರ 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟ ರಾಮನ, ಉಪ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ಹೃರಠೇ ಹ ಇರುತ್ತದೆ. ಸಸ್ರುತಃ- 
ಅತ್ಯ ಜು ಅಮ್ಯುತನನ್ನು ಸುರಿಸುವ, ಧೇನಾಃ- ಮಾತುಗಳನ್ನು, ಸಾಧತೇ- ಸಾಧಿಸುತ್ತದೆ. 
ಮುತ್ತು ಬ ಹು ಪ್ರ ತಿನಾಂಸುವು ಸಸ್ರುತ8- ಅಮೃತಸ್ರಾನಿಗಳಾದ್ರ ಧೇನಾ8- 
ರಾಮಾಯಣ ಮೊದಲಾಸ ಮಾತುಗಳು, ತೇನ- ಹನುಮಂತನಿಂದ್ರ ಅನಯಂತ(ಶಿಸ್ಯರನ್ನು 
ಕುರತು) ಗ ಜನು ಅಥನಾ ಸಂದೇಶ ರೂಪಗಳಾದ ಮಾತಗಳು ಸೀತೆಯನ್ನು 


ಕುರಿತು ಬಯ್ಯಲ್ಪ 1೧॥ 'ಸೃಕ್ಸೋ ವಪುಃ ಪಿತುಮಾನ್ನಿತ್ಯ ಆಶಯೇ ದ್ವಿತೀಯಮಾ 
ಸಪ್ರಶಿವಾಸು ಯ 4 | ತೃತೀಯಮುಸ್ಯ ವೃಷಭಸ್ಯ ದೋಹಸೇ ದಶಪ್ರಮತಿಂ ಜನಯಂತ 
ಯೋಷಣಕ ॥' ವೃ ಸಭ್ಯ (ವೈ ವೃಷ ಸೇಚನೇ) ಭಕ್ತರಿಗೆ ಸರ್ವಾಭಿಲಷಿತಗಳನ್ನು ವರ್ಷಿಸುವೃ 


ಅಥವಾ (ವೃಷ ಣೆ 0 ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಳ್ಳ ಅಥವಾ ಭಗವದ್ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ, 
ಅಥವಾ (ಮೃ ಸ ಶಕ್ತ ೂತಿಶೆಯೇ ಎಂಬೀ ಧಾತುವಿನಿಂದ) ಬಹುಶಕ್ತಿ ಸಂಪನ್ನ ರಾದ ವಾಯು 
ದೇವರ, ದ್ವಿನೀಯಂ ಗಗ! ರೂಪವು, ಸಪ್ತ ಏಳು ಸಂಖ್ಯಾಕಗಳಾದ, ಆ ಶಿವಾಸುಎ 
ಪರಮ ಮಂಗಲಗಳಾದ, ಮಾತೃಸು-ಯಗಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಲ್ಲಿ, ನಿತ್ಯ8-ನಿರಂತರದಲ್ಲಿಯೂ, 
ಶಯೇ-ಮಲಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ((ಲೋಪಸ್ತ ಅತ್ಯನೇಪದೇಷು' ಎಂದು ("ತಕಾರಕ್ಕೆ ಲೋಪ 
ವಾಗಿ ಅಯ್‌ ಆದೇಶವಾದರೆ ಶಯೇ ಎಂದು ರೂಪವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತೂ ಭೀಮನಾಮಕವು,) 
ಪೃಕ್ಚ8- ಮ ಸೈನ್ಯವನ್ನು ನಾಶಮಾಡಿದನನು. ಪಿತುಮಾನ್‌- ಬಹ್ಲುನವನ್ನು ಭೋಗಿಸತಕ್ಕ 
ವನು, ಅಸ್ಯ ಷಭಸ್ಥ ಬತ ವಾಯುದೇನರ, ದಶಪ್ರಮತಿಂ- ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞನಾಮಕವಾದ, 
ತೃತೀಯಂ' by ಎಮೊರನೇ ಅವತಾರವನ್ನು ದೋಹಸೇ- ಜ್ಞಾನ ದೋಹನಕ್ಕಾ ಗ್ರ (ಜ್ಞಾನ 
ಸಂಪಾದನೆಗಾಗಿ) ಯೋಷಣಃ ಸ್ತ್ರೀಯರು, ಜನಯಂತ- ಎಹುಟ್ಟಸಿದರು. ॥ ೨ ॥ 'ನಿರ್ಯದಂ 
ಬುಧ್ಧಾನ್ಯಹಿ ಹಿಸಸ್ಯ ವರ್ಷಸ ಈಶಾನಾಸಃ ಶವಸಾಕ್ರ ೦ತ ಸೂರಯಃ ಯಡೀಮನು ಪ್ರಡಿವೋ 
ಮಧ ಅಧಕ ಗುಹಾಸಂತಂ ಮಾತರಿಶ್ಯಾ ಯ |, ಬುದ್ಧಾತ್‌ ಯತ್‌ ಈಂ- ಯಾನ 
ಪೂರ್ಣಪ್ರಜ್ಞಾಚಾರ್ಯರಿಂದಲೇ, ಮಸಿಸಸ್ಕ =ಸರರಿಂದ. ಪೂಜಿಸಲ್ಪ ಡತಕ್ಕ ಐಶ್ಯರ್ಯಾದಿ 


ಆರ. 4 ಅಧ್ಯಾ. ೨.೬ ೭೧೧ 


ಅರು ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ಶ್ರೀ ಹರಿಯ, ವರ್ನಸೂವಸರ್ವರಿಂಡಲೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 
ನಾದುದರಿಂದ ನರ್ನನಾನುಕಗಳಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು, ಈಶಾನಾಸ8- ಈಶಾನ ಮೊದಲಾದ ದೇವ 
ತೆಗಳೂ ಸೂರಯಃ ಇತರ ಜ್ಞಾನಿಗಳೂ ಕೂಡ, ಶವಸಾಂ ಸುಖದಿಂದ, ನಿಃಇ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ 
ಅಕ್ರಂತ ತಿಳಿದರು. (ಯದ್ಭಪಿ "ಬಂಥೇಬ್ರ ೯ಧಿ ಬುಧೀಚ' ಎಂಬೀ ಉಣಾದಿ ಸಇತ್ರದಲ್ಲಿ "ಬಂಧ 
ಬಂಧನೇ' ಎಂಬೀ ಧಾತುವಿನ ದೆಶೆಯಿಂದ ಈ ಆದೇಶವಾದರೆ "ನಕ್‌” ಪ್ರತ್ಯಯ. ಮಾಡಿದರೆ, 
ಬುಧ್ಧಾಶ್‌ - ಜ್ಞಾನೋಸದೇಶಕರಾದ ಎಂದು ಸಿಗುವುದು, ಖುಗ್ಗಾಸ್ಯ ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ "ಅಬುದ್ಧೇ 
ರಾಜಾ' ಎಂಬುವಲ್ಲಿ "ಬುಧ ಅನಗಮಸೆಳಿ ಆ ಮೇಲೆ "ನಕ್‌' ಅದರ ನಿಸೇಧನ್ನೇ "ಅಬುದ್ದಂ' 
ಎಂಬುವುದು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ ಬೃದೆ. ಆದರೂ ಫ ಪ್ರಕೃತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನಿವಕ್ಲಿಸಿ ಫಳ 
ರನನ್ನು ತಿಳಿಯತಕ ಸ್ಪಿದು.) ಇ ಧಾತ್ಮರ್ಥಭೂತವಾದ ಬಂಧವು ಬಕ್ತಿರೂಪಪ್ಪ. "ಅನು 
ಬಂದಶ್ಚ ಭಕ್ತಿಸ್ಸಾತ್‌, ಎಂಬೀ ವಚನದಿಂದ. ತಥಾಚ ಭಗನದ್ಭಕ್ತರಲ್ಲಿ ಅಗ್ಲೇಸರನಾಡ, ಯಾ 
ಭಕ್ತಿಯು ಜ್ಞಾನಸ್ಸರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಸ್ಕರೂಪರಾದ್ಕ ಯೆದೀಂ೨ಯಾನ ವಾಯುದೇ 
ರಿಂದಲೇ, ಪ್ರದಿವಃ =ಫೃಕಾಶಾದಿ ಸ್ವರೂಪರಾದ್ದ ಮಧ್ಯ ಅನಂದ ತೀರ್ಥಾಖ್ಯರಾದ್ಕ ೫ 
ರಿಶ್ಯ್ಯಾಣ (ಮಾತರ ಶ್ವಯಿ ವಿಂಬೀವ್ರೈತ್ಸತ್ತಿ ಯಿಂದ)ಪ್ರಮಾಣ ಭೂತಗಳಾದ ಖುಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಂ 
ಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ವಾಯುದೇವರು, ಗುಹಾಸಂತಂ-(ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿ ದುರ್ನಾದಿಗಳಿಂದ) ಅಚ್ಛಾ 
ದಿತನಾಗಿರತಕ್ಕ CG di ಸಂವರಣೇ' ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹಿದಿ ದಾದಿಭ್ಯೋ 
೪ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಸ್ರೀಳಿಂಗದಲ್ಲಿ ಕರ್ಮಣಿ ಅಇಸ್‌, ಅಂತೂ ಗುಹ್ಯತೇ ಇತಿ ಗುಹಾ, 
ಗುಹಾತ್ರೀನ-ಗೂಹಿತನಾಗ್ಯಿ ಸ ಸಂತಂ= ಇರತಕ್ಕ ವನು) ಅನು-ಯಗಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸ್ಸಿ 
ಆಧವೇ- ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸರ್ವಸ್ಥಾನಿತ್ವ ವಿನಯದ, ಮಥಾಯಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಂತೆ ವಿಚಾರಮಾಡಿ 
ನಿಶ್ಚಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥ ೩ ॥ "ಪ್ರಯತ್ಚಿತು?ೆ ಸರಮಾಸ್ಟ್ರೀಯತೇ ಸರ್ಯಾ ಸೃಕ್ಸುಥೋ ನೀರುಧೋ 
ದಂಸು ರೋಹತಿ 1 ಉಭಾ ಯದಸ್ಯ ಜನುಸಂ ಯೆದಿನ್ಯಂತ ಆದಿದ್ದ ವಿಜ್ನೋ ಆಭವದ ದ್ರೃಣಾ 
ಶುಚಿಃ ॥ ಯತ್‌ ಯಾವ ವಾಯುನಿನ ರೂಸತ್ತಯನು, ಪೆರಮಾತ್‌- ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ 
ಪಿತುಃ=ಜನಕನಾದ ನಾರಾಯಣನಿಂದ್ಯ ಪ್ರ ನೀಯಶೇ ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, 
ಪೈಕ್ಸುಧಃ* ಪ್ರಶ್ನೆಗಳನ್ನು, ವೀರುಧಃ=ಲತೆಗಳನ್ನೆಂಖಂತೆ, ದಂಸು-ಹಲ್ಲುಗಳೆಲ್ಲಿ, ಪರ್ಯಾ 
ಕೋಹತಿ-ಖಂಡಖಂಡವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅಸ್ಪ-ಇ ಈ ವಾಯುನಿನ್ಯ "ಯತ್‌ ಜನುಸಂಹ 
ಯಾನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು , ಉಭಾ ಲಕ್ಸಿ (ನಾರಾಯ: “ರು, ಯತ್‌ ೨ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ, 
ಇಿನ್ಫತೂ-ಪ್ರೇರಿಸುತ್ತಾರೋ, ಆತ್‌ ಇತ್‌=ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ, ಆತ್‌ ಇತ್‌ ಇನರಿಬ್ಬ 
ರಿಂದಲೇ, ಫೃಣಾ- ದಯೆಯಿಂದ, RG ನಾಯುದೇನವರ್ಕು ಯವಿಸ್ಫ8 ಸರ್ವ 
ಶ್ರೇಷ್ಠರು,  ಅಭವತ್‌-ಆದರು, ॥ ೪ ॥ "ಆದಿನ್ಮಾತ್ಯರಾನಿಶದ್ಯಾ ಸ್ಪಾಶುಚಿರಹಿಂಸ್ಕ ಮಾನ 
ಉರ್ವಿಯಾ ನಿವಾವೃಧೇ । ಅನು ಯತ್ಪೂರ್ವಾ ಅರುಸತ್ಸನಾಜುವೋ ನಿ ನವ್ಯಸೀಸ್ಟ್ಯನರಾಸು 
ಧಾವತೇ' ॥ ಆತ್‌ ಇತ್‌- ಈ ಲಕ್ಷ್ಮೀನಾರಾಯಣರ ಪ್ರಸಾದದಿಂದಲೆ ಮಾತ್ಯಃ- ಅಂಜನಾ 
ಕುಂತೀ ಮಧ್ಯ ಗೇಹಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಆನಿಶತ್‌- ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಯಾಸು ಯಾವ ಮಾತೃ 
ಗಳಲ್ಲಿ, ಆ FN ಹಚ ನಾದ, ಅಹಿಂಸ ಮಾನಕ ಗರ್ಭಪೀಡಿಯಿಲ್ಲದಿರುನವನಾಗಿಯ್ಯ, 
ಉರ್ನಿಯಾ = ಡೇವಶ್ರೇಸ್ಕ ನಾಗಿಯೇ, ನಿವವ ಧೇ ಅಭಿವೃದ್ಧನಾದನು, ಅಥವಾ ಶ್ರೀ ಮಧ್ಯಾ 
ಚಾರ್ಯರು, ಆತ್‌ 'ಇತ್‌ಎಲಕ್ಮೀನಾರಾಯದರ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ, ಮಾತ್ಯಃ- ಯಗಾದಿ ವಿದ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಆವಿಶತ್‌ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಯಾಸು-ಯಾನ ನಿದ್ದೆ ಗಳಲ್ಲಿ, ಆಶುಚಿ&- ಅಜ್ಞಾ ನಾಡಿ 
ಜೋಸರಹಿತರಾಗಿ, ಅಹಿಂಸ್ಯಮಾನ8- ಪೂರ್ವನಕ್ಟಿಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬ ಪ್ರಮಾಣಾಭಾಸ 


೭೧೨ ಸಭಾಷ್ಯ ಐತಕೇಯೋಪನಿಸತ್ತು. 


ಗಳಿಂದ ಪೀಡಿಸಲ್ಬಡವಿದ್ದವನಾಗಿ ಉರ್ನಿಯಾ ವಿವಾನೃಧ್ಯ, ಪೂರ್ವಾಕ=ಅಸಾದಿಭೂತ 
ಗಳಾದ, ಸನಾಜುವೂ-(ಜುಗತೌ) ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ ಇರುವ, ಅಥವಾ 
(ಜುಷೀ ಪ್ರೀತಿಸೇವನಯೊಣ) ಸನಾತನನಾದ ಭಗವಂತನನ್ನು ಸೇನಿಸುವ, (ಅಂದರೆ ಪ್ರತಿಪಾಏ 
ಸುವ), ಹುಗ್ಯೇದನೇ ಮೊದಲಾದ ಅಪೌರುಷೇಯ ವಿದ್ಯೆ ಗಳನ್ನು; ಅನ್ಚಾರುಹತ್‌-ಉಪಕ್ರ ಮ 
ಮೊಡಲಾದ ಲಿಂಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ತನ್ನ ವತ "ಮುತ್ತು ಪ್ರಮಾಣ ಇವುಗಳಿಂದ 
ಪದಾರ್ಥ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತಗಳನ್ನಾಗ ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರು. ನವ್ಯಸೀಷು ಇ ನೂತಸಗಳಾಧ್ಯ 
ರಜಯ ಟು ಮುದಂ ಜಾತ್ಯಾನಿಕೃ ಸ್ಚಗಳಾದ Kp ಭಾಗವತ ನೊಡ 
ಲಾವ ವಿದ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ, ನಿಧಾನತೇ-ಓಡುತ್ತಾರೆ. ಅಂದರೆ ಅವುಗಳ ತಾತ ತ್ರರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. 


ಶ್ರೀವುದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗನತ್ತಾದಾಚಾರ್ಯನರ್ಯರು ರ ್ಲಿವಿಸೆ ಸ್ಪಶೂಪ 
ವಸ್ಸು ಪ್ರಶಿಪಾಡಿಸಿಯೇ ಗ್ರಂಥದ ಉಸಸಂಹಾರವು ಸಮುಚಿತನೆಂದು ಅಭಿ ್ರ್ರಾಯಪುಶ್ಳವರಾಗಿ 
ನಿತ್ಯದಲ್ಕೆಯೂ ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯ ತ್ವಕ್ಸನಾಗಿಯೇ ಇರುವ ಶ್ರೀ ಭಗವಂತನನ್ನು ಗಾ! ಸ್ತೋತ್ರ ಸಮಃ 
ಸ ರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


wel ಪೂರ್ಣಾಗಣ್ಯಗುಣೋದಾರಧಾಮ್ಮೇ ನಿತ್ಯಾಯ ನೇಧಸೇ |! ಅಮ ದಾ 
ನಂದಸಾಂದ್ರಾಯ ಪ್ರೇಯಸೇ ವಿಪ್ಣವೇ ನಮಃ 
ಆತಿ ಫ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯನವಿರಚಿತೇ 
ತ್ರೀಮನ್ಮಹೈತಕೇಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯೇ ತೃತೀಯ ಪ್ರಫಟ್ಟಕ್ಕ 


ದ್ವಿತೀಯೋಂಧ್ಯಾಯಃ ॥ 4೩ ॥೨॥ ಶ್ರೀ8॥ 


| ತೃತೀಯಪ್ರಘಟ್ಟಕಃ: ಸಂಪೂರ್ಣ ॥ 


ಮದೈ ತರೇಯೋಪನಿಷದ್ಭಾಷ್ಯಂ ಸಂಪೂರ್ಣ ೭4 


ಈ | ಪೂರ್ಣಾಗಣ್ಯಗುಣೋದಾರ ಥಾಮ್ನೇ, ಪೂರ್ಣ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೂ ಅವಧಿ: 
ಯುಲ್ಲಡಿರುವ್ಯ ಅಗಣ್ಯ- ವಐಣಿಕೆ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯಗಳಾದ,. ಗುಣ ಇಜ್ಞಾನಾಸಂದಾದ್ಯಪಂ' 
ಮಿತಗುಣಗಳೇವೇ,. ಉಹಾರವ ಇಉತ ವಾದ, ಧಾಮ ಸ್ಟೆರೂಪವಾಸಿಪುಳ್ಳ, ನಿತ್ಯಾಯ 
ನಾಶರಹಿತಸಾದ್ಯ. ವೇಧಸೇಇ ಎಸರ್ವಲ್ಲ ನಾದ, ತಾ ಸರ್ವಜಗತ್ತಿಗೂ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನಾದ್ಕ. 
ಅನುಂದಾನಂದಸಾಂದ್ರಾಯ್ಕ ಅಮಂದ= ಸಂಖ್ಯಾಪರಿಮಾಣಗಳಿಂದ. ಅವಧಿಯಿಲ್ಲದಿರುವ್ಯ. 
ಆನಂದ- ಸಂತೋಷದಿಂದ, ಸಾಂಬ್ರಾಯೆ -ನಿಬಡನಾದ, (ಪೂರ್ಣನಾದ) ಪ್ರೇಯೆಸೇ- ಅತಿ: 
ಶಯವಾಗಿ ಪ್ರಿಯನಾದ. ನಿನ್ಕವೇವ ಶ್ರೀ ಪರಮಾತ ನಿ ಗೋಸ್ಕರ. ನಮಃ 5 ನಮಸ್ಕಾಕ್ಯ; 
ಅಸ್ತುಎ ಆಗಲಿ. 

ತಾ ಪ್ರೀ ಭಗವಂತನಿಗೆ ಜಾ ್ರಾ ನಾನಂದಾದ್ಯಪ ಪರಿಮಿತಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣತ್ಯವು. ಆಸಂಭಾ: 
ಸತಶಲ್ಲ: ಎಂದು. ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕೊ (ಸ್ನರ್ಯ ಸರ್ವ ಜಗತ್ವರ್ತ್ಯತ್ಯವನ್ನೂ ಅದನ್ನು ಸಮರ್ಥ: 


| Uy 
ಹ ಸುಲ aE ಇಬ; ಗ | ಸಮ್‌ | ತಿ We ಬ: | ಕೆ K V 
'ಸುಪುಡೇ ್ಯಸ್ಟರ, ಸಾರ್ವಜ್ಞವನ್ನೂ ಉಪಪಾದಿಸಿರುಪೆರು. ಜ್ಞಾನವು ಅನಂದದು ಅಿಷ್ಯಜ್ಜಿಗೆ: 





ಆರ. ೩ ಅಧ್ಯಾ. ೨ ಖ. ೬ ೭೧೩ 


ಕಾರಣೀಭೂತನಾದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿರುವರು, "ಅನಿತ್ಯತ್ಯಂ 
ದೇಹಹಾನಿರ್ದುಃಖಪ್ರಾಪ್ತಿರಪೂರ್ಣತಾ | ನಾಶಶ್ಚತುರ್ನಿದೋ ಜ್ವೇಯಸ್ತದಭಾನೋ ಹರೇ 
ಸ್ಪದಾ' ॥ ಅಂತೂ ನಾಲ್ಕುವಿಧವಾದ ನಾಶದ ಸಂಸರ್ಗರಹಿತನೆಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದಕ್ಕೋ 
ಸ್ಕರ ನಿತ್ಯನೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿರುನರು. ಶಮದಮಾದ್ಯಧಿಕಾರಸಂಪನ್ನರಾಗಿ ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಈ ಗ್ರಂಧನನ್ನು ಗುರುಮುಖದಿಂದ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಆತ್ಯಂತಿಕದುಃಖನಿವ ತ್ರ 
ಪೂರ್ವಕಸ್ಫರೂಸಾನಂದಾನಿರ್ಭಾನರೂಪನಾದ ಮುಕ್ತಿಯು ಲಭಿಸುವುದೆಂಂದು ತಿಳಿಸಿಕೊಡು 
ವುಷಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಆನಂದವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯೇಕನಾಗಿಯೂ ಹೇಳಿರುವರು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅಂತ್ಯದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಭಗವಂತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಂಸಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಮಾಪ್ತಿಮಾಡಿರುನರು, ಹೀಗೆ ಅಶೇಷನು 
ಅತಿಮಂಗಲನ್ರ, 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶ್ರೀಮುದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯನರ್ಯರಿಂದ 

ಫಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಶ್ರೀಮನ್ಮಹೈತರೇಯೋಪನಿಸದ್ಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರನೇ 

ಪ್ರಘಟ್ಟಕದಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಅಧ್ಯಾಯವು ಸಮಾಪ್ತವಾಯಿತು. ॥ ೩ ೨ ॥ 


ತ್ರೀಮುನ್ಮಹೈತಕೇಯೋಪೆನಿಷದ್ಭಾಹ್ಯವು ಸಮಾಸ್ತನಾಯಿತು. ॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 


ಯೇನೋಸನಿಸದಃ ಪೂರ್ನಂ ನಿನೃತಾ ದೇಶಭಾಷಯಾ | 
ತೈತ್ತಿರೀಯ ಪ್ರಶ್ನ ಕೇನ ಮಾಂಡೂಕ್ಕಾಥರ್ನಣಾಭಿಧಾಃ ॥ ೧॥ 
ವಿದ್ಧದ್ಧಿರಾಜದುಡುಪಿಸ್ಸಿ ತಸಾಠ ಶಾಲಾ 
ಯಸ್ಕಾಭ ನದ್ಗುರುಕುಲಂ ಮನನಾನುಕೂಲಂ | 
ಅಧ್ಜರ್ಯುನರ್ಯಗುರುರಾಯಸುತೇನ ತೇನ 
ನಾರಾಯಣೇನ ನಿವೃತಾ ಪುನರೈತರೇಯೂ ॥ ೨ ॥ 
ಟೀಕಾದಿಪೂರ್ವವಚನಾನ್ಯನುರುಧ್ಯ ಯಥಾಮತಿ | 
ಕೃತೇಸ್ಮಿನ್ಯದಿ ಮೇ ದೋಷಃ ಸ್ಯಾತ್ತಂ ಕ್ಸಾಮ್ಯಂತು ಸಜ್ಜನಾಃ | ೩ ॥ 
ಅತ್ರೋಪನಿಸದಾಂ ಸಟ್ಟಂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾತಂ ಯೆತ್ಛೃಪಾಬಲಾತ್‌ | 
ತದೌಸನಿಸದಾಯ್ಯೆನ ಪ್ರರುಷಾಯಾರ್ಪಯಾಮ್ಯಹಂ ॥ ೪ ॥ 
ಯತೆೇರಣಾದನುದಿನಂ ಸರ್ನ“ರ್ನೂಣಿ ಕುರ್ಮುಹೇ | 


ಲ 
ದೇವೌ ನುಂಗಲದಾತಾರೌ ಕೃಷ್ಣ ನುಧ್ಕೌ ಪುನರ್ನುನುಃ ॥ ೫ ॥ 


| ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣನುಸ್ತು । 





ಶ್ರೀಮನ್ಮಧ್ಯಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ನಿರಚಿತಗಳಾದ ೮ ಉಪನಿಷದ್ಭಾಸ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಉದಾಹರಿಸಿದ ಪ್ರಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳ ಹೆಸರು. 


ಎರರ್‌ ಜಯಾರ ಜ್‌ Ro 


ಯೊೋರಗ್ರೇತಭೊದ್ಧಿಕ್ತಗರ್ಭಃ ಸುಖನಿಧಿರನಿತೈರ್ನಾಸುದೇನಾದಿರೂಪೈಃ 
ಕ್ರೀಡನ್‌ ದೇವೈರಜಾದ್ಯೈರಗಣಿತಸುಗುಣೋ ನಿತ್ಯನೀಜೋಚ್ಚಜಾವೈಃ | 
ನೇದೈರ್ನೇದ್ಯೋಂಸ್‌ದೋಹಸೋಂಸ್ಯಸುರಜನಮನೋ ಮೋಹಯನ್ಮರ್ತ್ಯವೃತ್ಯಾ 
ಭಕ್ತಾನಾಂ ಮುಕ್ತಿದಾತು ದ್ಕಿಷದಸುಖಕರಃ ಪಾತು ಸೋತಸ್ಮಾನ್ಮ ಹೇಶಃ | 


ಯಾನ ಭಾಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಉದಾಹೃತಗಳಾಗಿನೆಯೋ, ಅದಕ್ಕೆ * 


ಈಶ, ಕಾಶ, ೈತ್ರಿ, ತಲ, ಸಟ್ಟ. ಆಥ, ಮಾಂ. ಬತ, 
ಅಭಿಧಾನ. 

ಅರ್ಥನಾರೀನಾರಾಯಣತಂತ್ರ 

ಆತ್ನಸಂಹಿತಾ, 

ಆದಿತ್ಯಪುರಾಣ, 

ಚುಗ್ಗೇದ, 

ಚುಕ್ಸಂಹಿತಾ, 

ಚುಗ್ಗೇದಸಂಹಿತಾ. 

ಐತರಕೇಯಸಂಹಿತಾ, 

ಕರ್ಮತತ್ವ, 

0. ಕೌಷಾರನಶ್ರು ತಿಃ, 

೧೧, ಕೌರ್ನು, 
೧೨. ಗೆತಿಸಾರ, 
೧೩, ಗಾರುಡ, 
೧೪, ಗೀತಾ, 
೧೫, ಚಾತುರಾತ್ಮ್ಯ. 
೧೬, ತತ್ನಸಂಹಿತಾ, 

೧೭, ತತ್ವನಿರ್ಣಯ, 

೧೮, ತತ್ಕಸಾರೆ, 

೧೯, ತತ್ತನಿನೇಕ, 

೨೦, ತೈತ್ತಿಕೀಯೋಸಸಿಷತ್ತು. 
೨೧, ನಾರದೀಯಪುರಾಣ, 
೨೨, ನಾಮನಿರುಕ್ತಿ, 

೨೩, ನಾರಾಯಜಸಂಹಿತಾ, 
೨೪. ನಾನಮನಿರ್ಣಯ, 

3೫, ನಾರಸಿಂಹಸುೃರಾಣ, 


Opps Pu 


ತು 
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-೨೬, 
೨೩, 
ಸತಿ, 
೨೯, 
೩೦, 
೩೧. 
ಕಪಿ, 
ತಿಕ್ಕ 
೩೪. 
೩೫, 
೩೬, 
೩೭, 
ಡಿಲಿ, 
೩೯, 
೪೦, 
೪೧, 
೪೨, 
ಉತ 
೪೪, 
೪೫, 
'೪೬ಓ 
೪೩, 
೪೮, 
೪೯, 
೫೦, 
೫೧. 
೫೨, 
೫೩. 
೫೪, 
೫೫, 
ಜಿ 
೫೭, 
ಜಲ. 
೫೯, 
೬ ೦. 


(CL 


ಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳಹೆಸರು. 


ಈಶ, ಕಾಶ, ತೈತ್ತಿ. ತೆಲ. ಷಟ್ರ, ಆಫ, ಮಾಂ, ಐತ, 
ನೈರ್ಗುಣ್ಯ, 
ಪದನಿನೇಕ, 
ಪರಮುಶ್ರುತಿಃ, 
ಪಂಚರಾತ್ರಾಗಮ, 
ಪರಮಸಂಹಿತಾ, 
ಪಾದ್ಮ. 
ಪಿಪುಲಾದಶಾಖ್ದಾ 


ಪ್ರವೃತ್ತ. 
ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ 
ಪ್ರತ್ಯಯ, 
ಪ್ರತ್ಯಾಹಾರ, 
ಪ್ರಕಟ ಶ್ರುತಿಃ 
ಪ್ರಜಾಸತಿಸಂಹಿತಾ, 
ಪ್ರಭಂಜನ, 
ಪ್ರಮಾಣನಿವೇಕ, 
ಬ್ರಹ್ಮ ಸಾರ, 
ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡಸುರಾಣ, 
ಬ್ರಹ್ಮಸೂ ತ್ರ. 

ಬ್ರ ಹ್ಮ ತರ್ಕ, 
ಬ್ರಹ್ಮನ ವರ್ತ. 
ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕ. 
ಬೃಹತ್ಸಂಹಿತಾ, 
ಭಾರತ, 
ಭಾಗವತ. 
ಮಹಾಸಂಹಿತಾ, 
ಮಹೋಪನಿಷತ್‌. 
ನುಹಾಯೋಗ. 
ಮುಹಾನಾರಾಹ, 
ಮಾರ್ಕಂಡೇಯ, 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯ. 
ಮುಕ್ತನಿವೇಕ, 
ಮೂಲಶ್ರು ತಿಃ, 
ಯಜುಸ್ಸಂಹಿತಾ. 
ಯಜುರ್ವಿನೇಕ, 


೭೧೬ 


೬೧, 
೬೨, 
೩ಿಷ್ಟಿ 
೬೪, 
೬೫, 
೬೩ 
೬೭, 
೬೮, 
೬೯, 
೭೦, 
೭೧. 
೭೨, 
೭ಡ್ಠ್ಮಿ 
೭೪, 
೭೫, 
೭೬, 
೭೭. 


(7. 


ಮಾಣಗ್ರಂಥಗಳೆ ಹೆಸರು. 
ಈಶ. ಕಾಶ, ತೈತ್ತಿ, ತಲ. ಪಟ್ಟಿ, ಆಧ. ನಾಂ, ಐತ, 


ರಾಮಸಂಹಿಕಾ. 

ವ್ಯಾಸಸ್ಕ್ರೃತಿಃ. 

ಮಾನುನ. 

ಮಾರಾಹ. 

ವಾಕ್ಯನಿರ್ಜಯ. 

ವ್ಯಾಹೃತಿತತ್ನ. 

ವ್ಯಾಜೃತಿಸಾರ, 

ವಿಷ್ಯಾನಿರ್ಣಿಯ. 

ವೇದಾರ್ಥನಿವೇಕ. 

ಶಬ್ದತತ್ನ. 

ಶೆಬ್ದ್ಬನಿರ್ಣಿಯ. 

ಶೈನಪುರಾಣ, 

ಸತ್ತ ತ್ಸ. 

ಸಂಕಲ್ಪ, 

ಸ್ಕಾಂದಸುರಾಣ. 

ಸೌಕರಾಯಣಶ್ರು ತಿಕ. 

ಹರಿನಂಶ, 
ಯತ್ಪಾದಪಂಕಜರಜಃ ಶಿರಸಾ ಬಿಭರ್ತಿ 
("ಶ್ರೀರಬ್ಬ ಜಶ್ಚಗಿರಿಶಃ ಸಹ ಲೋಕಸಾಲೈಃ | 
ಲೀಲಾತನುಃ ಸ್ಫಕೃತಸೇತುಪರಿಪ್ಸಯಾ ಯಃ 
ಕಾಲೇ ದಧತ್ಸ ಭಗವಾನ್‌ ಸ್ವಕೃಶೇನ ತುಷ್ಕೇತ್‌ | 


ನ್ಯಾಸಾಯ ಭವನಾಶಾಯ ತ್ರೀಶಾಯ ಗುಣರಾಶಯೇ | 
ಹೃದ್ಯಾ ಯೆ ಶುದ್ದನಿದ್ಯಾಯೆ ಮಧ್ಯಾಯ ಚ ನಮೋನಮಃ ॥ 


।ಶ್ರೀ ಮಧ್ಛೇಶಾರ್ಸಣನುಸ್ತು॥ 





ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣದ ಮುನ್ನುಡಿ. 
ಭಾ ದ್ರಾ 


«ಲಶ್ಷ್ಮೀಸಕೇಂಮಲನಿಚಿತ್ರಮಹಾನಿಭೂತೇ 
ಸರ್ವೇಶ ಸರ್ನನರದ ಪ್ರಣತಾರ್ತಿಹಾರಿನ | 
ಶ್ರೀಮಧ್ಭ ನಿರ್ಜರವರಾರ್ಯಗುರೋಸುದೀನಂ 
ಮಾಂ ದೀನನಾಥ:ಪರಿಸಾಹಿ ಕೃಷಾಂಬುರಾಶೇ | 
«ಯೋ ನಿಸ್ರಲಂಭವಿಸರೀತಮತಿಪ್ರೆಭೂತ- 
ನಾದಾನ್ಸಿರಸ್ಯಕೃ ತವಾಸ್ಸುನಿ ತತ್ಯನಾದವರ | 
ಸರ್ನೇಶ್ವರೋ ಹರಿರಿತಿ ಪ್ರತಿಸಾವಯಂತ- 
ಮಾನಂದತೀರ್ಥಮುನಿನರ್ಯನುಹಂ ನಮಾಮಿ ॥3 
«ದುರ್ವಾದಿಮುತ್ತೇಭಮಹಾಂಕುಶಂ ಲಸತ್‌ 
ಶ್ರೀಮುಧ್ಧಶಾಸ್ಟ್ರಾಂಬುಜದಿವ್ಯಹಂಸಂ | 
ಗುಣಾಬ್ಧಿಮುಜ್ಜಾನತಮೋದಿನೇಶಂ 
ಜಯಾರ್ಯನಾಡೇ ಸುಜನಾಬ್ಯಿ ಚಂದ್ರಂ ॥ 


ಶ್ರೀನುಧ್ಯಾಚಾರ್ಯೆರು ರಚಿಸಿದ ಮೂವತ್ತೇಳು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ, (1) ಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣವು 
(2) ಕಥಾಲಕ್ಷಣನ್ರ, (3) ಉಪಾಧಿ ಖಂಡನನು, (4) ಮಾಯಾವಾದ ಖಂಡನವು, (5) ಪ್ರಸಂಚ 
ವಿ:ಥ್ಯಾತ್ಸಾನುಮಾನ ಖಂಡನವು, (6) ತತ್ಸಸಂಖ್ಯಾನವು, (7) ತತ್ಯನಿವೇಕವು, (8) ತತೋ 
ಜ್ಯೋತವು, (9) ಕರ್ಮಸಿರ್ಣಯವು, (10) ವಿಷ್ಣುತತ್ಸನಿರ್ಣಯವು, ಇವುಗಳು ದಶಪ್ರಕರ 
ಣಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿನೆ. 

««ಶಾಸ್ತ್ರೈ ಕದೇಶಸಂಬದ್ಧಂ ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರ್ಯಾಂತರೇ ಸ್ಥಿತಂ | 
ಆಹುಃ ಪ್ರಕರಣಂ ನಾಮ ಶಾಸ್ತ್ರಭೇದಂ ನಿಸಶ್ಮಿತ ॥ 

ಶಾಸ್ತ್ರದ ಒಂದು ಭಾಗವನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥನನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟ 
ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರಕೆರಣನೆಂದು ನಿದ್ಯಾಂಸರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮೇಲಿನ ಪ್ರಕರಣಗಳ ಹೆಸರು 
ಗಳಿಂದಲೇ ಅವು ಯಾವ ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರಾಂಶನನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತವೆ ಎಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ತಿಳಿ 
ಯುವುದು,. (ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ರಚಿಸಿದ ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ತತ್ಪುಗಳನ್ನು 
ಈ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಏಕತ್ರ ತಿಳಿಸುವರು, ಈ ಪ್ರಕರಣಗಳು, ತತ್ರಾಪಿ ಈ ಸಂಚಿಕೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿದವುಗಳು, ಅತಿ ಕಠಿಣವಾಗಿರುವವು. ವಿಷಯಗಳೇ ಕಠಿನಗಳುು ಪರಿಭಾಷೆಯು 
ನಿಸ್ತಾರವಾಗಿರುವುದು,  ಗ್ರಂಥರಚನೆಯು ಸೂತ್ರಕ್ರಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಇರುವುದು. 
ಒಂದೊಂದು ಪದವು ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗರ್ಭಿತವಾಗಿರುವುದು, ಪ್ರಕರಣಗಳ ತಾತ್ಸರ್ಯನನ್ನು ವಾಚ 
ಕರಿಗೆ ಸುಲಭರೀತಿಯಿಂದ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮುಂದೆ 
ನಿವರಿಸಿದೆ, ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವು ಸುಲಭವಲ್ಲ. ಓದುವವರು ಅದಕ್ಕೆ ಬಹಳವಾಗಿ ಮನಸ್ಸುಕೊಡ 
ಬೇಕು. ಒಂದು ಸಲ ಓದಿ ವಿಸಯವು ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ನಿರಡು, ಮೂರು, ನಾಲ್ಕಾವರ್ತಿ 
ಓದಬೇಕು. ಆಗ ಅರ್ಥವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶವಾಗುವುದು. ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಗ್ರಂಥ ಮಾಡರ್ನ್‌ 
ಫಿಲಾಸಫಿ (Modern philosophy) ಎಂಬುವುದರಲ್ಲಿ ಡಾಕ್ಟರ್‌ ರಾಜರ್ಸ್‌ (Dr. A. K. 
Rogers) ಎಂಬುವವರು. (No one can becomea philosopher without 

J 1 | 


thinking, and thinking hard on his own account.) ತತ್ಸೆಜ್ಞಾನಿ ಅಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ತಾನೇ ಬುದ್ದಿಖರ್ಜುಮಾಡಬೇಕು. ಮತ್ತು ಬಹಳವಾಗಿ ಖರ್ಜುಮಾಡಜೇಕು, 
ವಂದು ಹೇಳಿರುನರು. ಹಿಂದೆ ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡದಿದ್ದ ನರಿಗೆ ಪ್ರಥಮ ಸರಿಜೆಯಮಾಡಿ 
ನೊಡುವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಬರೆದ ಪ್ರಯುಕ್ತನ್ರ, ಗ್ರಂಥ ವಿಸ್ತಾರ ಭೀತಿಯಿಂದಲ್ಕು ಪ್ರಕರಣ 
ಗಳ ನಿವರಣನನ್ನು ಬಹಳ ಮಟ್ಟಗೆ ಸಂಕೋಚ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ತಿಳಿಯಲು 
ಅನಸೇಕ್ಸಿಸುವವರು ಟೀಕಾ-ಟಪ್ಪಣಿಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದಲ್ಕೂ ಮತ್ತು ಸದ್ಗುರುಗಳ ಮುಖ 
ದಿಂದಲೂ ತಿಳಯಬೇಕು. 


2. ನ್ಯಾಯ್ಕ ನೈಶೇಸಿಕ ಸಾಂಖ್ಯ ಯೋಗ, ಪೂರ್ನಮಾಮಾಂಸ್ಕ ಉತ್ತರಮಾ 
ಮಾಂಸ ಇವು ಸಡ್ಜರ್ಶನಗಳೆಂದು ಬಹುಕಾಲನಾಗಿ ಖ್ಯಾತಿಹೊಂದಿನೆ, ಉತ್ತರಮಾಮಾಂ 
ಸಕ್ಕ ಬ್ರಹ್ಮನಿಸಾಮಾಂಸಣೆಂದೂ ನೇದಾಂತನೆಂದೂ ಹೆಸರು ಬಂದಿದೆ. ಆರು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೂ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಸೂತ್ರಗಳಿನೆ. ಗೌತಮರು ನ್ಯಾಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನೂ ಕಣಾದರು ವೈಶೇಷಿಕ ಸೂತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ, ಕಸಿಲರು ಸಾಂಖ್ಯಸೂತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಸತಂಜಲಿಗಳು ಯೋಗಸೂತ್ರಗಳನ್ನೂ, ಬೈನಿ 
ನಿಗಳು ಪೂರ್ವಮಿಮಾಂಸಾ ಸೂತ್ರಗಳನ್ನೂ, ವೆದವ್ಯಾಸರು (ಬಾದರಾಯಣರು) ವೇದಾಂತ 
ಸೂತ್ರಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿದರು. ಶಾಸ್ತ್ರವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡಕೊ 
ಳ್ಳುವದು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಳವ್ರು. ಮ್ಯಾಕ್ಸ್‌ ಮುಲ್ಲರ್‌ (Max Muller) ತಾನು ಬರದ ಸಡ್ಜರ್ಶನ 
ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ (Six Systems of Philosophy) ಈ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳು ಪ್ರಮಾಣ 
ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ನೊದಲು ನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿರುವುದು ಅತಿ ಶ್ಲಾಘನೀಯವೆಂದು ಹೊಗಳಿರು 
ತ್ತಾನೆ. ಮತ್ತು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಇವರಂತೆ ದೃಷ್ಟಿಕೊಟ್ಟದ್ದರೆ ವ್ಯರ್ಥ 
ಕಂಠಶೋಸಕ್ಕೆ ಅನಕಾಶವಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ನ್ಯಾಯಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲೂ ನತ್ತು 
ಆಧುನಿಕ ನ್ಯಾಯ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ವಿಚಾರವು ಬಹಳವಾಗಿದೆ. ವೇದಾಂತ 
ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳ ನಿನರಣವು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಫ್ರೀ ವೇದವ್ಯಾಸರು ಬ್ರಹ 
ತರ್ಕನೆಂಬ ಒಂದು ಗ್ರಂಥಮಾಡಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ನಿನಯಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಣೆ 
ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವು ಈಗ ದುರ್ಲಭವಾಗಿರುತ್ತದೆ. | 
ಸ್ರಮಾಣಲಕ್ಸಣವು, ಕಥಾಲಕ್ಟಣವು ಎರಡು ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟನೆ 
ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಇದಲ್ಲದೆ ಭಾಷ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನೂರಾರು ಕಡೆ 
ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 'ವಿಷ್ಣುತತ್ಸನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳ 
ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು ನಿಚಾರಮಾಡುತ್ತ "ಅದುಷ್ಟಮಿಂದ್ರಿಯಂ ತೃಕ್ಸಂ ತರ್ಕೊೋಂದುಷ್ಟಸ್ತ 
ಥಾನುನಮಾ...... ಇತ್ಯಾದಿ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕನಾಕ್ಯಗಳನ್ನೇ ಉದ್ಭರಿಸಿ ಪ್ರ ಮಾಣಲಕ್ಷಣತ್ತೇನ ಉದಾ 
ಹಂಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಬ್ರಹ್ಮೃತರ್ಕನೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಪೇದವ್ಯಾಸರು ಬ್ರಹ್ಮ 
ಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಸಣವನ್ನು ನಿಸ್ತರಸಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಊಹಿಸಜೇಕಾಗಿದೆ. | 
3. ನೈಯ್ಯಾಯಿಕ ಮೊದಲಾದವರು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಸಣಗಳು ದೋಸಯುಕ್ತ 
ಗಳಾದುದರಿಂದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರಮಾಣಗಳ ನಿಜವಾದ ಲಶ್ಸಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೂ, 
ಅನ್ಯರು ಹೇಳುವ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ದೋಷಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೂ, ಈ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು 
ಬರೆಯಬೇಕಾಯಿತು. ಪ್ರಮಾಣಗಳ ನಿಚಾರವು ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನವೆಂಬ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಮೊಬಲಿನ : 
'ಮೆಟ್ಟಾಗಿದೆ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆಚಾರ್ಯರು ಬ್ರಹ್ಯಸಿದ್ದಿ ಗೋಸ್ಕರ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದೆ. 


೧೧ 


“ನೆನದು: ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


ತ ಕ್ಟ ಬಾಷಾ 


4. (1) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, (2) ಅನುಮಾನ, (3) ಆಗಮ್ಮ (4) ಉಪಮಾನ, (5) ಅರ್ಥಾ 
ಪತ್ತಿ, (6) ಅಭಾವ, (7) ಐತಿಹ್ಯ, (8) ಸಂಭವ, (9) ಜೇಷ್ಟೆ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಮತ 
ದವರು ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಸಂಖ್ಯೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಗಲೆಂದು ಸ್ಕೀಕರಿಸಿರುವರು. ಜಾರ್ನ್ವಾಕನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸುವನು. ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯವನ್ನು 
ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೂ, ತನ್ನ ಪಳ್ಗ್ಗವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅನನಿಗೆ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸದೆ 
ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲ. ಬೌದ್ಧರು, ವೈಶೇಸಿಕರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ತಾನುಮಾನಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪ್ರ ಮಾಣಗಳೆಂದು 
ಒಪ್ಪುವರು. ಸಾಂಖ್ಯರು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸಾನುಮಾನಾಗಮಗಳು ಮಾತ್ರ ಪ್ರ ಮಾಣಗಳೆನ್ನುವರು 
ನ ಯ್ಯಾಯಿಕರು ಇವುಗಳೊಡನೆ ಉಸಮಾನವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ನಾಲ್ಕು ಎನ್ನುವರು, 
ಇನ್ನು ಕೆಲನರು ಅಭಾವವನ್ನು , ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಯನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆ ಪ್ರ ಮಾಣವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಅನುಮಾನ್ಕ ಅಗಮವೆಂದು ಮೂರೇ ವಿಧವಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ವನ್ನು ವಿಭಾಗಿಸುವರು. ಉಪಮಾನಾದಿಗಳು ಇವುಗಳಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸುವರು. 


5. ಜ್ಞಾನವು ಯಥಾರ್ಥನೆಂದೂ, ಸಂಶಯನೆಂದೂ, ಭ್ರಾಂತಿ ಎಂದೂ ಮೂರು ನಿಧ 
ವಾಗಿರುವುದು. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೂ, ಅದರ ಸಾಧನಕ್ಕೂ ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಕೇವಲನೆನಿಸುವುದು. ಅದರ ಸಾಧನವು ಅನುಪ್ರಮಾಣವು ಎನಿಸುವುದು, 
ಕೇನಲಸಪ್ರಮಾಣವು ಈಶಜ್ಞಾನವು, ಲಕ್ಷ್ಮೀಜ್ಞಾನವು, ಯೋಗಿಜ್ಞಾನನು ಅಯೋಗಿಜ್ಞಾನನೆಂದು 
ಆಶ್ರಯವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಾಲ್ಕು ನಿಧವಾಗಿರುವುದು. ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನವು ಆದ್ಯಂತವಿಲ್ಲದುದು. 
ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವು ಮತ್ತು ಸ್ಪತಂತ್ರವು, ಲಶ್ಟೀಜ್ಞಾನವು ಈಶಾಧೀನವು, ಆದ್ಯಂತರಹಿತವು, 
ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿನಹ ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವು. ಸ್ಪಸ್ಪತೆಯಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ 
ಭೇದವಿದೆ. ಯೋಗಿಗಳು ಖುಜುಗಳು, ತಾಶ್ವಿಕರು, ಅತಾಶ್ಮೀಕರೆಂದು ಮೂರು ವಿಧಗಳಾಗಿರು 
ವರು, ಇವರುಗಳ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ತಾರತಮ್ಮ ಇರುವುದು, ಅಸ್ಕಜಾದಿಗಳು ಅಯೋಗಿಗಳು. 
ಸಮ್ಮ ಜ್ಞಾನವು ಅಲ್ಪವ್ರು, ಆದ್ಯಂತವುಳ್ಳದ್ದು. 

6. ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸನೆಂದರೆ ದೋಸರಹಿತವಾದ ಇಂದ್ರಿಯಕ್ಕೂ ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅರ್ಥ 
ಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧವು. ಕಣ್ಣಿಗೂ ಬಣ್ಣಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧವಾದರೆ ಇದು ಕೆಂಪು, ಅದು ಹಳದಿ ಎಂಬ 
ಜ್ಞಾನವು ಉಂಟಾಗುವುದು. ಈ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಳ್ಸನೆಂದು ಹೆಸರು. ಪಂಚಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿ' 
ಯಗಳಿಂದ ಐದು ವಿಧವಾದ ಅರ್ಥಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವುದು. ಇದಲ್ಲದೆ ಮನಸ್ಸು ಎಂಬುದು 
ಒಂದು ಒಳಗಿನ ಇಂದ್ರಿಯವು ಇರುವುದು. ಇದು ಹಿಂದೆ ಅನುಭವಿಸಿದ ನಿಷಯನನ್ನು ಪುನಃ 
ನಮಗೆ ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸುವುದು. ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಇದುಮಾಡಿದ್ದೆನು, ಕಳೆದ ವರ್ಷ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ದೈನು ಎಂಬ ಇತ್ಯಾದಿ ಜ್ಞಾನವು ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಇತರ ಇಂದ್ರಿಯಾಸೇಕ್ಲೆ ಇಲ್ಲದೆ ಉಂಟಾಗು 
ವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಸ್ಕ್ರೃತಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಮನಸ್ಸು ಮುತ್ತು ಕಣ್ಣು, ಕಿನಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು 
ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಹಾಯಭೂತಗಳು. ಇವುಗಳಿಗೆ ಸಾಧನಗಳೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹೊಂದುವನನು ಜೇರೈ ಅವನಿಗೆ ಆತ್ಮನು ಜೀವನು ಎಂದು ಹೆಸರು. 
ಜೀವನಿಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಮನಸ್ಸು ಅಲ್ಲದೆ ಅವನಿಗೆ ಸ್ಟರೂಪೇಂದ್ರಿಯಗಳು 
ಬೇರೆ ಇರುವವು. ಇವು ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನಸ್ಕರೂಪವಾದವುಗಳು. ಸ್ಫರೂಸೇಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಸಿ 
ನಂದು ಹೆಸರು. ಸಾಕ್ಷಿಯು ಜ್ಞಾನಸಾಧನವಾದುದರಿಂದ್ಕ ಅನುಪ್ರಮಾಣವೇ, ಜೀವನಿಗೆ ಕಾಲ, 
ದಿಕ್ಕು ಧರ್ಮಾಧರ್ಮ, ಪ್ಪಾ ಮಾಣ್ಯಾಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಇವುಗಳು ಸಾಳ್ಸಿಯಿಂದ ಶಿಳಿಯುವುದು. - 


ಅರ್ಥ ಇಂದ್ರಿಯ ಇನ್ರಗಳ ಸಸ್ನಿಕರ್ನವೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರೂ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗಜೇಕಾ 
ದರೆ ಇಸ್ಟು ಮಾತ್ರ ಸಾಲದು, ಆತನಿಗೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಸಂಬಂಧವಾಗಜೇಕು. ಮನಸ್ಸಿಗೂ 
ಇಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧವಾಗಜೇಕ್ಕು ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕೂ ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಥನಾಗ 
ಬೇಳು, ಇಷ್ಟಾದರೇನೆ ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವುದು, ಇಂದ್ರಿಯಗಳಾಗಲ್ಲೀಿ ಅರ್ಥವಾಗಲೀ 
ದೋಸಯುಕ್ತವಾದಕೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಷಿಯು ದೋಸಯುಕ್ತನಾ 
ಗುನುದಿಲ್ಲ, ಆದುದರಿಂದ ತದ್ಭಾರಾ ಉಂಟಾಗುವ ಜ್ಞಾನವು ಯಾವಾಗಲೂ ಯಥಾರ್ಥನೇ 


ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 


7. ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಮೂಲಾಧಾರವು ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು. ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳು ಯಾವಾಗಲು 
ಜೊತೆಯಾಗಿ ಇರುವುದಾದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಇರುವಸಂಬಂಧವು ವಾ ಹೃಎನಿಸಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ಹೈ B ನಂಬ ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳು ಸೇರಿರುವುದಾದರೆ A ಇದ್ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 5 ಇರಬಹುದು, ಅದಕೆ 
B ಇದ್ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ & ಇರಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಬೆಂಕಿ ಹೊಗೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿದ್ದಕ್ಳೆಲ್ಲಾ 
ಬೆಂಕಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಬೆಂಕಿ ಇದ್ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಹೊಗೆಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಮನುಷ್ಯತ್ಛ ಇದ್ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮರ್ತ್ಯತ್ಛ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮರ್ತ್ಯತ್ಸ ಇದ್ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಮೆನುಸ್ಯತ್ಯ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ೩ ಎಂಬುವ ವಸ್ತುವಿಗೆ 
ಲಿಂಗವೆಂದು ಹೆಸರು. 3 ಎಂಬುವ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಲಿಂಗಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಉದಾಹರಣೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೊಗೆಯ್ಕು ಮನುಸ್ಯತ್ಛವು ಲಿಂಗಗಳು. ಬೆಂಕಿಯು ಮುರ್ತ್ಯತ್ವವು. ಲಿಂಗಿಗಳು ಶಿಂಗಕ್ಕೂ, 
ಲಿಂಗಿಗೂ ಇರುನ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಸಕವೆಂದೂ, ಲಿಂಗಿಗೆ 
ವ್ಯಾಸ್ಯವೆಂದೂ ಹೆಸರು. ವ್ಯಾಸ್ತಿಜ್ಞಾನವಿನಹ ಅನುಮಾನವು ಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲಾರದು, 
ಬಾಹ್ಯಸ್ರತೃಕ್ಸವು ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವಸ್ತುಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಂಟುಮಾಡುವುದು, 
ಅನುಮಾನನು ಭೂತ ನರ್ತಮಾನ, ಭನಿಸ್ಯತ್ಕಾಲದ ವಸ್ತುಜ್ಞಾನನನ್ನುಉಂಟುಮಾಡಲಾಸುದು. 
ನದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವಾಹವು ಇನತ್ತು ಕಂಡರೆ ನಿನ್ನೆ ಜೆಟ್ಟದನೇಲೆ ಮಳೆಯಾಗಿರಜೇಕೆಂದು ಊಹಿಸು 
ನೆವ; ಕಪ್ಪ್ರನೋಡಹಾಕಿದರೆ ಮುಂಜಿ ಮಳೆಬರುವುದೆಂದು ಊಹಿಸುವೆವು. 

8. ನೈಯ್ಯಾಯಿಕರು ಅವರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಅದ್ಬೈತಿಗಳು ಅನುಮಾನವು ಐದು 
ಅವಯನಗಳು ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಬೇಕೆಂದು ಒಂದುನಿಯಮವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವರು. ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಮೂರು ಅವಯವಗಳಿರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವರು... ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ನಿಯಮವೇ 
ತಪ್ಪು, ಎಸ್ಟು ಅನಯವಗಳಿಂದ. ಪರನಿಗೆ ಜ್ಞಾನಉಂಟಾಗುವುದೋ ಅಸ್ಟೇ ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಬಹುದೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಸಂಚಾನಯೆನಗಳು ಯಾವು ಎಂದರೆ--(1)ಪ್ರತಿಜ್ಚೆಯು (2)ಹೇತು 
(3) ದೃಷ್ಟಾಂತ (4) ಉಸನಯ (5) ನಿಗಮನ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಧೂಮಾನುಮಾನವನ್ನು 
ಹೇಳಿದರೆ ಅದರ ಆಕಾರವು ಹೀಗಾಗುವುದು, (1) ಸರ್ನತನ್ರ ಅಗ್ನಿವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. (2) ಹೊಗೆ 
ಇರುವುದಂಂದ, (3) ಅಡಿಗೆಮನೆಯಂತೆ, (4) ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿಡೆ. (5) ಆದುರಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು, ಐದು. ಅನಯವಗಳು ಅನಾನಶ್ಯಕ ನೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿಯುವುದು. ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆ ಇದೆ ಎಂಬುವುದು ಎರಡನೆಯ ಅನಯವನವಾದ ಹೇತು 
ನಿನಿಂದಲೇ ನಿಶ್ಚಯನಾಗುನುದು, ಐದನೆ ಅವಯವವು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವುದು. ಅನಾನ 
ಶೃಕವಾದ ಪದಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು ಅಧಿಕನೆಂಬ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನವು, ಆದುದರಿಂದ 
ಉಪನಯ ನಿಗಮನಗಳು ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವುದು ಜೋಷವು, ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಅನುಮಾನದಾಕಾರವು ಇಂತಿರುವುದು. (1) ಹೊಗೆ ಇದ್ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಬೆಂಕಿ ಇರುವುದು, (2) ಪರ್ವ 
ತದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿದೆ. (3) ಆದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಚೆಂಕಿ ಇದೆ. ಅನರು ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನೇ ಮೊದಲು 


ಇ ಡು ಹ 


ಹೇಳುವರು. ಅದನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿರುನರು. ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ 
ಬದಲಾಗಿ ನಿಗಮನವನ್ನು ಹೇಳುವರು. ಹೇತುವನ್ನು ಉಪನಯದ ಆಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳುವರು 
ಅಂತು ಅನರುಗಳಿಗೂ ಮೂರೇ ಅವಯವಗಳು ಸಾಕಾಗಿರುತ್ತವೆ. 


೦, ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ, ಹೇತು, ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ವಾಕ್ಯರೂಪಗಳು. “ಪರ್ವತವು ಬೆಂಕಿ ಉಳ್ಳ 
ದ್ದಾ ಗಿದೆ? ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯವು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ, ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದನರ್ವತಕ್ಕೆ 
ಪಕ್ಷವೆಂದು ಹೆಸರು. ಹೊಗೆಗೆ ಲಿಂಗವೆಂದು ಹೆಸರು. ಅಡಿಗೆಮನೆಗೆ (ವ್ಯಾಪ್ತಿಸ್ಮರಣೆ ಇದ್ದರೆ) 
ಉದಾಹರಣವೆಂದು ಹೆಸರು. ಮತ್ತು ಹೊಗೆಗೆ ಸಾಧನನೆಂದ್ಕೂ, ಬೆಂಕಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವೆಂದೂ, 
ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿರುವ ಧರ್ಮಿಎಂದೂ ವ್ಯವಹಾರ ವಿರುವುದು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಅನು 
ಮಾನಗಳಿಗೂ ಅಂಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಪಕ್ಷ, ಲಿಂಗ್ರ ಉದಾಹರಣಗಳು ಅರ್ಥರೂಪ 
ಗಳಾಗಿರುವುನು. 


10. ನೈಯ್ಯಾಯಿಕರು ತರ್ಕವನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದರಿಂದ, ತಾರ್ಕಿಕರು 
ಎನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ತರ್ಕನೆಂದರೆ, ವಾದಿಗೆ ಅನಿಸ್ಟವಾದುದನ್ನು ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡಬೇಕಾ 
ಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ತೋರಿಸುವುದು, ವಾದಿಯು, ಕಾರಣವಾದ ವಸ್ತುವು ಸಾರ್ಯೆಕ್ಕ್ರಿಂತ 
ಮುಂಚಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆಯೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುವನು. ಅವನು ವಸ್ತ್ರೃಕ್ಕೆ ನೂಲು ಕಾರಣ 
ನೆಂದರೆ, ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ, ಹಾಗಲ್ಲದೆ ವಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವಸ್ರ್ರವೇಕಾರಣನೆಂದರೆ, ಆಗ ಕಾರ್ಯ 
ವಾದ ವಸ್ತ್ರವು ಅದು ಹುಟ್ಟುವುದಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ಇತ್ತೆಂದು ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಆಯಿತು. ಒಂದೇ 
ವಸ್ತ್ರವು ಕಾರಣವು, ಕಾರ್ಯವು ಆಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕು. ಇದು ವಾದಿಗೆ ಅನಿಷ್ಟ 
ವಾದ ಕಾರಣ, ವಶ್ರಕ್ಕೆ ವಸ್ತ್ರವು ಕಾರಣವೆಂಬುವ ಮಾತು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡುವನು. ಹೀಗೆ ಉಪಸನ್ನ 
ವಾಗುವ ಜೋಷಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವುದೇ ತರ್ಕದ ಕೆಲಸವು. ಪಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವಸ್ತ್ರವು ಕಾರಣ 
ನೆಂದರೆ, ಆತ್ಕಾಶ್ರಯನೆನ್ನುವ ದೋಷವಾಗುವುದು. ಇಂತಹ ದೋಷಗಳನ್ನು ಅಪಾದನೆ 
ಮಾಡುವಿಕೆಯು ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದು. 


11. ದೋಷಗಳು ಅನೇಕ ವಿಧಗಳಾಗಿರುವುವು. ಇವುಗಳಿಗೆ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಗಳೆಂದೂ, 
ಜಾತಿಗಳೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಹೆಸರುಗಳಿರುನುವು. ತಾರ್ಕಿಕರು ಇವುಗಳನ್ನು 23, 24 ವಿಧಗಳಾಗಿ 
ನಿಭಾಗಿಸಿ, ಅವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಬೇರೆಬೇರೆಯಾಗಿ ತೋರಿಸಿ, ಹಚ್ಚು ಗಡಿಬಿಡಿ ಮಾಡುವರು. 
ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ನಿಜವಾದ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಗಳೆಲ್ಲವೂ, (1) ವಿರೋಧ್ಯ (2) ಅಸಂಗತ್ಯಿ 
(3) ನ್ಯೂನ, (4) ಅಧಿಕ, (5) ಸಂವಾದ, (6) ಅನುಕ್ತಿ, ಈ ಆರು ವಿಧಗಳಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಭೂ 
ತಗಳೆಂದು ತೋರಿಸುವರು. “ಜಾತಿ? ಎಂದರೆ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ನಿರೋಧನಿರೋಣವು, 
“ಬಂಜೆಯ ಮಗನು?*ಮೂಕನ ಕಥೆಯು? ಇತ್ಯಾದಿಗಳು. ಸ್ಪವಚನನಿರೋಧವು, ಸ್ಫನ್ಯಾಯ 
ನಿರೋಧವು, ಸ್ವಕ್ರಿಯಾನಿರೋಧನು, ಎಂದು ಜಾತಿಯು ಮೂರೇ ನಿಭಾಗವುಳ್ಳದ್ದು, 

12. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕಿಂತ ಅನುಮಾನವು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ನಿಸಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು, ಅನು 
ಮಾನಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆಗಮವು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದು. ಆಗಮನೆಂದರೆ ಅನ 
ಯಾಡಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪದಸಮೂಹವು. ಅರ್ಥವುಳ್ಳ ವಾಕ್ಕವು, ಆಗಮವು ಪೌರುಷೇಯ 
ನೆಂದೂ, ಅಪೌರುಷೇಯವೆಂದೂ ಎರಡು ವಿಧವು. ವೇದಗಳು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಉಪನಿಷತ್ತುಗಳು 
ಸೇರಿದವುಗಳ್ಳು ಅಪೌರುಷೇಯಗಳು. ಅಸೌರುಷೇಯವು ಯಥಾರ್ಥಜ್ವಾ ನವನ್ನೇ ಉಂಟು 
ಮಾಡುವುದು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸದಂತೆ ಸ್ನತಃಪ್ರಮಾಣವು, ಅಂದರೆ ವೇದವು ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನುಂಟು 


ಜಾ ಇ 


ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸರಾಸಳಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೇನೆ! ಉಂಟುಮಾಡುವುದು, ನೇದಗಳು ಅಸೌರುಸೇಟ್ಟು 
ಗಳು; ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯಗಳು, ಬಿಂದು ನಿನ್ನು ತತ್ಸನಿರ್ಣಯಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ನನ್ನು 
ರ್ಥಿಸಿರುನರು. ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಆ ನಿಸಯನನ್ನು ಹೇಳೆಲಿಲ್ಲ ಅಜ್ಜಾ ್ಲನವಿಪ್ರಲಂಭಾಡಿ 
ದೋಸಗಳು ಸೆರುಸಸಿಗ ಸಂಭವಿಸುವುದರಿಂದ, Bh ವಾಕ್ಯನ್ಪ ಅಯೆಥಾರ್ಥನನ್ನು 
ಕಲವು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಿಳಿಸುವುದುಂಟು, ಜಾ ನಿಯ ಆಸ್ತನು ಅದನ ನಚನನ್ಸ ಸ್ರಮಾಣ 
ವಾಗುವುದು. ವೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ನಿಕೋಧಾರ್ಥಗಳ ನ್ನು ಭೋಧಿಸುವಂತೆ ವಾಕ್ಯಗಳು ಕಂಡು 
ಬರುನವು, ಅನ್ರ ನಿಲ್ಲವೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾದ ಕ್ರಯುಕ್ತ ನಿಜನಾದ ನಿಕೋಧನ್ಸ ಇರರಿಳೆ 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಉನಕ್ರಮೋಪಸಂಹಾರಾಡಿಗಳಿಂದ ನಿರೋಧನಾಕೃಗಳಿಗೆ ಸನುಸ್ಸಯನಾಡಿ 
ನಿಜನಾದ ಅರ್ಥನನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಉಸಕ್ರಮಾಡಿಗಳ ನಿಜಾರವು ಅನುಮಾನದಲ್ಲೇ ಅಂತ 
ರ್ಭಾನನಾಗುವುದು. 


12. ಇಂದ್ರಿ ಯಕ್ಕೆ ಗೋಚರವಾಗುವ ನಿಸಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಚನೆ! ಉತ್ತಮನಾದ 
ಪ್ರಮಾಣವು. ಅತಂತ್ರ ಹ ನಿಸಯಗಳಲ್ಲಿ, ನೇದಗಳು ಮತ್ತು ಬೂ ಇಕಿಹಾಸ 
ಪ್ರರಾಣಗಳು ಉತ್ತನು ಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನ್ನಾಗಲಿ! ಆಗನುನನ್ನಾಗಲಿಃ ಅಶ್ರಯಿಸದ 
ಅನುಮಾನನ್ಸ ನಿನ ನೃ ಯೋಜನನ್ಪ. ಈ ಸ್ರಕಾ ಬ ಧನಾಂಗಳ ಬಲಾಬಲಗಳನ್ನು ಕಳದು ನಸ್ಮುತ 
ತ್ಚನನ್ನು ಸರು. 


“ನಿಜಪೂರ್ಣಸುಖಾಮಿತಭೊಧತನುಃ ಸರಶಕ್ತಿರನಂತಗುಣಃ ಸರನುಃ | 
ಅಜರಾನುರಣಃ ಸಿಕಲಾರ್ಕಿಹರಃ ಕನುಲಾಸತಿರೀಡೃತಮೋನತು ನಃ” 


| ಶ್ರೀಕೃಸ್ಣಾರ್ಸಣನುಸ್ತು । 


ಮಥ ಮುನೀಂದ್ರದಾಸ, 


ಮಾಹಾ 


॥ ಫ್ರೀ ॥ 


ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. 
ಸಾರ್‌ 


ಸಮಾರಹೃದ್ಗ ತಂ ನತ್ಕಾ ರಮಾವಾಮಾರ್ಥಗಂ ಹರಿಂ | 
ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವ್ಯಾಖ್ಯಾಂ ಕುರ್ಮೇ ಕರ್ಣಟಭಾನಯಾ ॥ ೧॥ 


ಫೀನುದ್ಮನುನುದ್ದೀನುನುಧ್ಯಾಂತರ್ಗತರಾನುಕೃಷ್ಣ ವೇದನ್ಯಾಸಾತ್ಮ ಕ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀನಾಯ ನನುಃ | ಹರಿಃ ಓಂ || 


ಮೂ ॥ ಅಶೇಹಗುರುಮಾಶೇಶಂ ನಾಕರಾಯಣನಮುನಾಮಯಂ | ಸಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ 
ಪ್ರವಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಪ್ರಮಾಣಾನಾಂ ಸೃಲಕ್ಷಣಂ ॥ 

ಅ ॥ ಅಶೇಸಗುರುಂವಎಲ್ಲರಿಗೆ ಅಂದರೆ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಉನದೇಶಕನಾದ್ಕ 
ಈಶೇಶಂ-ಪ್ರಭುಗಳಾದ ರಮಾಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಯಾಮಕನಾದ, (ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ) ಅನಾ 
ಮಯಂ ಸರ್ವದೋಷದೂರನಾದ್ಕ ನಾರಾಯಣಂ -ನಾರಾಯಣನನ್ನು, ಸಂಪ್ರಣಮ್ಮ ೨ 
ಭಕ್ತ್ಯಾದಿಸಹಿತವಾಗಿ ನಂದಿಸಿ, (ನಾನು), ಪ್ರಮಾಣಾನಾಂ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನಗಳ ನುತ್ತು 
ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನಕರಣಗಳ, ಸ್ಟಲಕ್ಷಣಂ- ಸ್ಥರೂಪಭೂತವಾದ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು, ಪ್ರನಕ್ಟ್ಯಾನಿ* 
ಉದ್ಜೇಶ ನಿಭಾಗಾದಿ ಸಹಿತವಾಗಿ ಹೇಳುವೆನು. 


ತಾ ॥ ಎಲ್ಲರೂ ತಮಗೆ ಸುಖವೇ ಆಗಬೇಕು, ದುಃಖವು ಆಗಬಾರದೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿ 
ಸುವರು, ದುಃಖಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದ ಕೇವಲ ಸ್ಟರೂಪಾನಂದಾನುಭವಾತ್ಮಕವಾದ ಶಾಶ್ಚತಸ್ಥಿತಿಗೆ 
(ಪ್ರರುಷಾರ್ಥ)ಕ್ಕೆ ಮೋಕ್ಷವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇಂತಹ ಮೋಕ್ಷವು ಸರಬ್ರಹ್ಮಾಖ್ಯ ನಾರಾಯಣನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಚನಾಗದೆ ಆಗಲಾರದು. ಆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೇ ಅವನನ್ನು ತಿಳಿದರೆ ಲಭಿಸು 
ವುದು. ಅನ್ಯಥಾ ಆಗಲಾರದು, ಪ್ರಮಾಣವಿಂತಹುದ್ಕು ದುರ್ಮಾನ (ಅಪ್ರಮಾಣ) ಇಂತ 
ಹುಡು ಎಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸು 
ವರು. ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣನೆಂದು ಹೆಸರು. ಮೇಲಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ದೇನತಾನತಿರೂಸಮಂಗಳನನ್ನು ಮಾಡಿ ತಾನು ಇಂತಹ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುನೆನೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞ 
ಮಾಡಿರುವರು. 


ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಲಕ್ಸಣವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ ॥ ಯಥಾರ್ಥಂ ಪ್ರಮಾಣಂ | ೧॥ 

ಅ ॥ ಪ್ರಮಾಣಂ ಪ್ರಮೆಯು ಮತ್ತು ಪ್ರಮೆಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದ್ಕು ಯಥಾರ್ಥಂ- 
ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನವು ನಿಜನಾದ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದು. 

ತಾ॥ (1) ಯಥಾರ್ಥಂ ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಯಥಾರ್ಥತ್ಸಂ ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡಬೇಕು. 
ಇದೇ ಪ್ರಮಾಣ ಸಾಮಾನ್ಯ ಲಕ್ಸಣವು, (2) ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣನೆಂದರೆ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು 
ಮತ್ತು ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಸಾಧನನೆಂಪು ಅರ್ಥವು, 


ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣನ್ರ. Ii 


ಇದು ಘಟನ್ರ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾ ನವೆಂದು ಹೆಸರು, ಕಣ್ಣು ಮುಂತಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಲಿಂಗವು ಮತ್ತು ಆಗಮವು ಈ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧನಗಳು, ಇವೆರಡು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ 
ಸೇರಿರುನುವು, ಜ್ಞಾನವು(೧), ಯಥಾರ್ಥ (೨), ನಿಪರೀತ (೩), ಸಂಶಯನೆಂದು ಮೂರು 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವುದು. (೧) ಘಟವನ್ನು ನೋಡಿ ಇದು ಫಟನ್ರ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದು 
ಯಥಾರ್ಥನ್ರು. ಅಂದಕೆ ವಸ್ತು ಇರುವ ಹಾಗೆ ತಿಳುನಿಕೆಯು ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವು, (೨) 
ಶುಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಇದು ಬೆಳ್ಳಿಯೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ನಿಸರೀತಜ್ಜ್ಞಾ ನವು. ಅಂದರೆ 
ನಸ್ತುವು ಇದ್ದಹಾಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಅನ್ಯಥಾ ತಿಳಿಯುವುದು, (4) ಇದು ಮನುಷ್ಯನೋ ಅಲ್ಲವೋ 
ಅಥವಾ ವೃಕ್ಷ ನೋ ನಂದು ನಿಶ್ಚಯನಲ್ಲದ ಜ್ಞಾನವು ಸಂಶಯವು. ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿ ಯಥಾರ್ಥ 
ಜ್ಞಾನವು ಮಾತ್ರ ಪ್ರಮಾಣವು. ತಡಿತರಗಳೆರಡು ಅಪ್ರಮಾಣಗಳು. ಅಥವಾ ದುರ್ಮಾನ 
ಗಳು, ಘಟನ್ರು ಮನುಸ್ಯನ್ನು ವೃಕ್ಷವು ಇನು ಮೊದಲಾದವುಗಳು ವಿಷಯಗಳು ಜ್ಞೀಯಗಳು 
ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇವುಗಳು ಸ್ರಮಾಣಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತನೆ, ॥೧। 


ಪ್ರಮಾಣಗಳ ವಿಭಾಗವನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ತದ್ದಿವಿಧಂ | ಕೇವಲಮನುಪ್ರಮಾಣಂ ಚಿ॥ ೨ ॥ 


ಅ॥ ತತ್‌=ಹಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣವು, ಫೇನಲಂ=ಕೇನಲ ಸ 


ಸ್ರಮಾಣನವು, ಅನುಷ್ರ. 
ಮಾಣಂ ಚ ಅನುಪ್ರ ಮಾಣವ್ರು (ಎಂದು) ದ್ವಿನಿಧಂ- ಎರಡು ನಿಧನು. 


ಮೂ ॥ ಯಥಾ ರ್ಥಜ್ಞಾನಂ ಕೇವಲಂ 1 ॥ 


ಅ॥ ಕೇವಅಂ-ಶೇವಲಪ್ರ ಮಾಣನ್ರ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಂ-ನಿಜವಾದ ಜ್ಞಾನವು, ಇದ್ದ 
ಹಾಗೆ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುನಿಕೆಯು. 


ತಾ| ಕೇನ ಪ್ರ ಮಾಣಕ್ಕೆ ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾ ನತ್ಸವು ಲಕ್ಷಣವು ಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ವಿರಡು 
ಪದಗಳನ್ನು ಉನಸಯೋಗಿಸಿರುವರು, ಯಥಾರ್ಥಂ ಬಐ೦ಬುವುದರಿಂದ ಸಂಶಯ ನಿನರ್ಯಯ 
ಗಳು ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಅಲ್ಲವೆಂದೂ ಜ್ಞಾನಂ ನಂಬುವುದರಿಂದ, ಜ್ಞಾನಸಾಧನವು ಕೇವಲ 
ಪ್ರಮಾಣನಲ್ಲನೆಂದೂ ಸೂಚಿಸಿರುವರು. ನಿಸಯವು ಇದ್ದಂತೆ ತಿಳುವಿಕೆಗೆ ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣ 


ನೆಂದು ಹೆಸರು, 


"ಅನನಧಾರಣ ಜ್ಞಾನಂ ಸಂಶಯಃ ನಿಶ್ಚಯನಲ್ಲದ ಜ್ಞಾನವು ಸಂಶಯವು. ಒಂದು 
ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣಧರ್ನು ಅಂದರೆ ಅದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುವ ಧರ್ಮವ್ರು ಮತ್ತು 
ಸಾಮಾನ್ಯ ಧರ್ಮಗಳು ಅಂದರೆ ಅದರಲ್ಲೂ ಮತ್ತೂ ಇತರ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮಗಳು 
ಇರುವನು. ನಮಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯಧರ್ನು ಮಾತ್ರ ಕಂಡರೆ ವಸ್ತು ನಿಶೀಸ ನಿಶ್ಚಯವಾಗುನ್ರದಿಲ್ಲ. 
ಉದಾ:- ದೂರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಒಂದು ವಸ್ತುವು ಉನ್ನತವಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ಉನ್ನತತ್ಯವು ವೃಶ್ಷಕ್ಕೂ 
ಮನುಷ್ಯನಿಗೂ ಇರುವ ಸಾಮಾನ್ಯಧರ್ಮವಾದ ಕಾರಣ ಸಾನಾನ್ಯ ಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾತ್ರ 
ಕಂಡರೆ ಆ ನಸ್ತುನ್ರ ವೃಕ್ಸನೆಂದಾಗಲ್ಲೀ, ಮನುಷ್ಯನೆಂದಾಗಲೀ ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ, | 
ಸಂಶಯ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅದೇ ವಸ್ತುವು ಸಂಚರಿಸಿದರೆ ಈ ಅಸಾಧಾರಣ ಧರ್ನುವು 
ಮನುಷ್ಯವೃಕ್ಸ ಗಳ ಪೈಕಿ ಮನುಷ್ಯನಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇರುವುದರಿಂದ ಆ ವಸ್ತುವು ಮನುಷ್ಯನೆಂದು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸುನೆವು, ಅಸಾಧಾರಣಧರ್ಮಜ್ಞಾ ನಾಭಾನಸಹಕೃತಸಾಧಾರಣ ಧರ್ಮದರ್ಶನನೇ ಸಂಶ 
ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣನ್ನ. 


11 ಮೂಲ ೪. ೯ 


ಅನ್ಯಮತಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಕೆಲವರು ಮೂರು ಕಾರಣಗಳೆಂದೂ ಬೇಕೆ ಕೆಲವರು ಐದು 
ತ್ರಾರಣಗಳೆಂದೂ ಹೇಳುವರು. ಇವುಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಒಂದೇ ಕಾರಣ 
ನೆಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮಾಡಿರುವರು. ಈ ವಿಷಯವು ಟಕೆ ಟಿಪ್ಪಣಿಗಳ ಅನಲೋಕೆನದಿಂದ 


ಸ್ಪಷ್ಟ ವಾಗುವುದು. 


ಒಂದು ವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಜಾ ್ಲಾನವು ಮೂರು ಪ್ರಕಾರ ಬರಬಹುದು. 
(1) ಈ ನಸ್ತುವು ನನುಗೆ ತಿಳಿದ ನಾಳ್ಕೈಂಟರಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚ 'ಮನಾಗಿ ಒಂದಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಆನಸ್ತು 
ಗಳ ಪೈಕಿ ಇಂತಹುದೇ ಎಂದು Ro ಹೀಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ 
ಸಮಾನಾನೇಕಕೋಟರೂಪನಾದನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕೋಟಿಕವೆಂದು ಹೆಸರು. ಉದಾ:- ಇದು 
ವೃಕ್ಚ ವ್ರ ಮತ್ತು ಹಲಸು, ಮಾನು, ಅಶ್ಛತ್ಥ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿರಬೇಕು. ಆದರೆ ಇವುಗಳ 
ಪೈಕಿ ಯಾನ 'ಜಾತಿಯೆದೆಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. (4) ಈ ವಸ್ತುವು ಬಹುಶಃ ಇದೇ 
ಅಗಿರಬೇಕು. ಎಂದು ತಿಳಿದರೂ ನಿಶ ಕ್ರಯವು ಅಲ್ಲದೆ ಇರೋಣ, ಇಂತಹ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಅನ್ಯ 
ತರಕೋಟಸಪ್ರಧಾನರೂಸವಾದ ನರ್ದಿಷ್ಟ ಕೋಟಕನೆಂಡೂ ಅಥವಾ ಊಹೆ ತ 
ಹೆಸರು. ಉದಾ:- ಇದು ಪ್ರಾಯಶಃ ಮಾಸೇ ಆಗಿರಬೇಕು, ಆದರೆ ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಿಳಿಯ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಜ್ಞಾನವು. (3) ವಸ್ತುಸ್ಟರೂಪ ನಿರ್ದೇಶ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದೆ 
ಇರುವ ಸಂಶಯಕ್ಕೆ ಅನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಕೋಟಿಕ ಅಥವಾ ಅನಧ್ಯವಸಾಯ ಎಂದು ಹೆಸರು, ಉದಾ:- 
ಈ ವಸ್ತುವು ಏನಾಗಿರಬಹುದು. ಅಥವಾ ಈ ವೃಕ್ಷ ಯಾವ ಜಾತಿಯಾಗಿರಬಹುದು ಎಂದು 
ಉಂಟಾಗುವ ಸಂಶಯ. 


«ನಿಸರೀತ ನಿಶ್ಚಯಃ ನಿಸರ್ಯಯೇ£' ನಿಸರ್ಯಯವೆಂದರೆ ವಿನರೀತವಾಗಿ ಶಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುನಿಕೆಯು. ಉದಾ:- ಚಿಪ್ಪನ್ನು ನೋಡಿ ಚಿನ್ಸೆ ೦ದು ತಿಳಿಯದೆ ಇದು ಬೆಳ್ಳಿ ಯೆಂದು ತಿಳಿ 
ಯೋಣವು. ॥೩॥ 


ಅನುಸ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ ॥ ತತ್ಸಾಧನ ಮನುಪ್ರಮಾಣಂ | © | 


ಅ ॥ ತತ್‌=ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಕೇವಲ ಪ್ರಮೆಗೆ, ಸಾಧನಂ ಕಾರಣವಾದದ್ದು, ಅನು 
ಪ್ರಮಾಣಂ ಅನುಸ್ರಮಾಣವು. 


ತಾ|| ಸಾಧನನು ಕಾರಣದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭೂತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮ, ಕಾಲ್ಕ ಇಂದ್ರಿ 
ಯಾದಿಗಳು ಇವು ಯೆಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾದರೂ ಇನೆಲ್ಲನು ಸಾಧನಗಳೆಂದು ಹೇಫೆ 
ಲಾಗುನುದಿಲ್ಲ ಸಾಧನ ನೆಂದರೆ ಕತ್ತ , ಕರ್ಮ, ಇವು ಇದ್ದಾ ಗ್ಯೂ ಯಾವುದು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಕಾರ್ಯವಾಗಲಾರದೋ, ಮತ್ತು ಹ ಇದ್ದರೇನೇ EL 2 ಅದು ಆ 
ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಸಾಧನವು. ಕಟ್ಟಗೆಯು (ಕರ್ಮ) ಕಡಿಯುನವನು (ಕರ್ತೃ) ಇವು ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ 
ಕೊಡಲಿ (ಸಾಧನ) ಇಲ್ಲದೇ ಕಡಿಯುನಿಕೆ ಎಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯು ಆಗಲಾರದು. ಅದರಂತೆಯೇ 
ಆತ್ಮನು (ಕರ್ತೃ) ನಿಸಯಗಳು (ಕರ್ಮ) ಇನು ಇದ್ದರೂ ಇಂದ್ರಿಯಾದಿ ಅನುಪ್ರಮಾಣಗಳು 
(ಸಾಧನವು) ಜಲ್ಲೆ ಜ್ಞಾನಾಖ್ಯ ಕ್ರಿಯೆಯು ಆಗಲಾರದು, ಔಡುದರಿಂದಲೇ ಅನುವ ಮಾಣ 
ವನ್ನು ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಜ್ಞಾನವು ಚೇತನನಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಿತನಾಗಿರು 
ವುದು. ಜೇತನನು ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ನಿಷಯನೂ ಆಗ ಬಹುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಪ್ರಮಾತೃ 


A Ra 2 ಕ 
ಬಿಲ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. 1] 


(ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಶ್ರಯನು) ಪ್ರಮೇಯ (ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿಸಯ)ನೂ ಕೂಡ ಆಗುವನು. ಘಟನಟಾದಿ 
ಗಳು ಅಚೇತನಗಳಾಬ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿಸಯಗಳು ಮಾತ್ರ ಆಗುವುವು. 1೪ ॥ 
ಜೇವಲ ಸ್ರಮಾಣದ ಪ್ರಭೇದವನ್ನು ತೋರಿಸುವರು, 


ಮೂ॥ ಕೇವಲಂ ಚತುರ್ನಿಧಂ। ಈಶಲಕ್ಷ್ಮೀಯೋಗ್ಯ ಯೋಗಿಭೇದೇನ ॥॥॥ 


ಅ॥ ಈಶ-ಸರರ್ಸನಿಯಾಮಕನಾದ ಹರಿಯ ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ರೀದೇನಿಯ್ಕು 
ಯೋಗಿ ಇದ್ಯಾ ನಪ್ರ॥ ಭಾವವುಳ್ಳ ಜೀವನ್ಯು ಅಯೋಗಿ- ಯೋಗ ರಹಿತ ಜೀವನ ಭೇದೇನ 
ಇವರ ಜ್ಞಾನದ ಭೇದದಿಂದ, ಕೇ =ಫೇವಲ ಸ, ಚತುರ್ನಿಧಂ = ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರ 
ವಾದುದು, 1೫॥ 


ಕಾ|| ಹಿಂದೆ ಕೇನಲಪ ಪ್ರ ಮಾಣಕ್ಕೆ ಅನುಪ್ರಮಾಣವು ಸಾಧನವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಲ ಬ್ಪತು, 
ಕೇವಲವು ಅನುಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಹೊಟು ುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಈಶ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯರ ಜಾ ನವು 
ಅನುಪ್ರ ಮಾಣದಿಂದ ಹ ಕು ಟ್ಟು ನದೋ 'ಎಂಬೇಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹಂಸುವರು. 


ಮೂ ॥ ಪೂರ್ವದೃಯಮನಾದಿ ನಿತ್ಯಂ ೬ 1 


ಅ ॥ ಪೂರ್ವದ್ಭಯಂ-ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಎರಡು ಅಂದರೆ (ಈಶ ಲಳ್ಸಿಯೆರ ಕೇವಲ 
ಜ್ಞಾನಗಳು) ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯಂ-ಉತ್ಪತ್ತಿರಹಿತವೂ ನಾಶರಹಿತವೂ ಆದವುಗಳು, 


ಈಶಲಕ್ಷ್ಮೀ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ತಿಳಿಸುವರು. 


ಮೂ ॥ ಸಾ _ತ೦ತ್ರ್ಯಹಾರತಠಂ ತ್ರ್ಯಾಭ್ಯಾಂ ಕದಿ ಶೇಷಃ | ಪೂರ್ವಂ ಸ ಸ್ಪಿಪರಗತಾ 
ಖಲನಿಶೇಷ ವಿಷಯಂ | ದ್ವಿತೀಯ" ನೂಶೇಂಕ್ಯೇಳ್ಯೋಂಧಿಕಂ |೭| 


ಅ॥ ಸ್ಯಾತಂತ್ರ ಸಾರತಂತ್ರ್ಯಾಭ್ಯಾಂ-ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯ ನ ಅನನ್ಯಾಧೀನತೆಯು, ಪಾರತಂ 
ತ್ರ್ಯಾಭ್ಯಾಂ- ಅಸ್ಯಾಧೀನತೆಯೂ ಇವುಗಳಿಂದ, ತದ್ದಿಶೇಷ2 ಅನರಜೇಪವು. ಪೂರ್ನಂ=ನೊದ 
ಲಿನದು (ಈಶಜ್ಞಾ ನವು) ಸ್ಕಪರ: -. ವಿಷಯಂ ಸ್ಕೃವ ತನ್ನ ಛ್ಲಿಯೂ, ನರ =%ಜಿತರರಲ್ಲಿಯ್ಯೊ 
ಗತ-ಇರುನ, ಅಖಿಲ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ್ಕ ವಿಶೇಷ ನಿಶೇಷಗಳನ್ನು, ನಿಷಯಂ-ವಿಸಯೂಕರಿಸ 
ತಕ್ಕದ್ದು, ದ್ವಿತೀಯಂ - ಎರಡನೇಯದು (ಅಕ್ಷಿ ಕ್ರೀ ಜ್ಞಾನವು), ನೇ =ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೆ ಭ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಾಡಿಗಳ ಜ್ಞಾನಗಳಿಂದ, ಅಧಿಕಂ ಎ =ಅಧಿಕನನು ್ಲಿ ಬಿಷಯೂಕಂಸತಕ್ಕದ್ದು. 

ತಾ| ಅನಾದಿ ಮ ಶೆ ತ್ವು ಸ ಸಮಾನವಾದರೂ ಈಶ ಜಾ ನವ ಇತರಾಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದೇ 
ಸ್ಪತಂತ್ರ ನಾದದ್ದು, ಲಕ್ಕಿ (ಜಾ ನವು ಈ ಾಧೀನವಾದುದು, ಸ್ಪತಂತ್ರ. ಹಾ ಸತ್ಯವು ಈಶಜ್ಞ ನಕ್ಕೂ 
ಶತೈೈಕಾಧೀನಜ್ಞಾ ನಷ್ಟವು ಲಕ್ಷಿ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೂ ಲಕ್ಷಣವು, ಮತ್ತು ಈಶಜಾ ನವು ಸ ಸರ್ವವನ್ನು ವಿಸ 

ಯಾಕಂಸುವುದು. ಲಕ್ಷಿ ಜು ನಪ ಈಶನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇತರ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನಿಗಳ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆಂ 
ತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಅರ್ಥ ಗಳನು  ನಿನಯಾಕರಿಸುವುದು, uN 


ಮೂ ॥ ಅಸಾರ್ವತ್ರಿಕಂ | ಅನ್ಯತ್ರ ಸರ್ವವಿಸಯಂ | ಸೃಷ್ಟತ್ತೇಭೇದಃ |೮| 


ಅ ॥ ಅಸಾರ್ವಶ್ರಿಕಂಡ =ಈಶ್ಯರನಲ್ಲಿ ಸರ್ವನನೂ  ವಿಷಯೂಳನಿಸದಿರುವುದು, ಅನ್ಯತ್ರ - 
ಈಶನ ಹೊರತು ಇತರ ವಿಷಯಗಳ, ಸರ್ವವಿನಯಂ-ಸರ್ವನನ್ನೂ ನಿಸಯೋೊಕರಿಸುವುದು, 
ಸ್ಪಷ್ಟ ನೃತ ಎ ಸ್ಪಷ್ಟತೆಯಲ್ಲಿ, ಭೇದವ ಭೇದವಿದೆ. 
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ತಾ॥ ಈಶನಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜ್ಞಾನವು ಸರ್ವವನ್ನು ನಿಷಯಾಕಂಸುವುದಿಲ್ಲ. ಈಶಾತಿರಿತ್ತರಲ್ಲಿ 
ಸರ್ವವನ್ನು ನಿನಯಾಕರಿಸುವುದು. ಆದರೆ ಇದರಲ್ಲೂ ಈಶಲಕ್ಸೀ ಜ್ಞಾನಗಳೀಗೆ ಸೃನ್ಛತೆಯಿಂದ 
ಭೇದವಿದೆ. ಸ್ಪಷ್ಟತೆ ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನದ ಧರ್ಮವಿಶೇಷವು, ಈಶಜ್ಞಾನವು ಹೇಗೆ ನಿರತಿಶಯ ಸ್ಪಷ್ಟತೆ 
ಯುಕ್ಛದ್ದೋ ಲಕ್ಷ್ಮೀಜ್ಞಾ ನವು ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಅಸ್ಟು ಸ್ಪಷ್ಟ ತೆಯುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಯೋಗವೆಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವಿಕೆಯು, ಆಥವಾ ಭಗನದ್ದ 
ರ್ಮಾನುಷ್ಠಾ ನವು, ಈ ಪ್ರಭಾನಲಬ್ಧವಾದ ಜ್ಞಾನವು ಯೋಗಿಜ್ಞಾನನೆಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ ಲಕ್ಷಣವು. 
(1) ಇದು ಖುಜುಯೋಗಿಜ್ಞಾನ, (2) ತಾಪ್ಟಿಕ ಯೋಗಿಜ್ಞಾನ, (3) ಅತಾಸ್ಸಿಕ ಯೋಗಿಜ್ಞಾನ 
ವೆನ್ನುವ ಭೇದದಿಂದ ಯೋಗಿಜ್ಞಾನವು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಖಜುಯೋಗಿಜ್ವಾ 
ನವು ಹಿಂದಿನ ಜ್ಞಾನಗಳಂತೆ ಅನುಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ನಿರೂಪಿಸಿ ಅದರ ಲಕ್ಷಣ 
ವನ್ನೂ, ಸ್ವರೂಪ ವಿಶೇಷವನ್ನೂ ಕೂಡ ಹೇಳುವರು, 


ಮೂ ॥ ಯೋಗಿಜ್ಞಾನಂ ಯಜೂನಾಮನಾದಿ ನಿತ್ಯಂ | ಈಶೇ ಜಿನೇಭ್ಯೋಃ 
ಧಿಕಂ | ಅನ್ಯತ್ರಾಲೋಚನೇ ಸರ್ವನಿಷಯಂ | ಕ್ರಮೇಣ ವರ್ಧ 
ಮಾನಂ | ಅಮುಕ್ತೇಃ। ತತೊಆವ್ಯಯಂ 1೯ ॥ 


ಅ | ಖುಜೂನಾಂ-ಖುಜುಗಳ್ಳ ಯೋಗಿಜ್ಞಾನಂ- ಯೋಗಿಗಳ ಸ್ಪರೂಪಜ್ಞಾನವು, 
ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯಂ ಉತ್ಪತ್ತಿನಾಶವು ಇರದಿರುವುದು, `"ಯೋಗಿಜ್ವಾನೇ? ಎಂದು ಶ್ಟಚಿತ್‌ ಪಾಠ 
ವಿರುವುದು, ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಯೋಗಿಜ್ಞಾ ನಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಯಜುಗಳ ಜ್ಞಾನವು ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯನೆಂದ 
ರ್ಥವು, ಜೀವೇಭ್ಯಃ- (ಏನ) ಸ್ಟೇತರ ಜೀವರುಗಳ ಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ, ಈಶೇ ಅಧಿಕಂ- ಪರ 
ಮಾತ್ಮ್ಮನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಇರುವುದು, ಅಧಿಕ ನಿಷಯವಾಗಿರುವುದುು, ಎಂದು ಒಂದು ಲಕ್ಷಣವು, 
ಅನ್ಯತ್ರ ಈಶ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯರನ್ನು ಹೊರತು ಇತರಗಳಲ್ಲಿ, ಆಲೋಜನೇ- ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ 
ದರಿ ಸರ್ನನಿಸಯಂ=ಸಕಲನನು, ನಿಷಯೊಕರಿಸುವುದು ಖುಜುಯೋಗಿ ಜ್ಞಾನವು ಎಂದು 
ಬೇರೊಂದು ಲಕ್ಷಣವು, 


ಖಯಜುಜ್ಞಾನನು ಅನಾದಿನಿತ್ಯವಾದರೇ ಯೋಗಿಜ್ಞಾ ನವು (ಯೋಗದ ಜೆಸೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟದ 
ಜ್ಞಾನವು) ಹೇಗಾಗುವುದೆನ್ನುನ ಆ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುವರು. ಅಮುಕ್ತೇಣ ಎ ಮೋಕ್ಷ 
ವಾಗುವತನಕ್ಕ ಕ್ರಮೇಣ ೬ ಕಾಲಕ್ರಮದಿಂದ, ವರ್ಧಮಾನಂ ಬೆಳೆಯುತ್ತಾ ಇದೆ, ಯೋಗಿ 
ಜಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗದ ದೆಸೆಯಿಂದ ವೃದ್ಧಿ ಯಿರುವುದರಿಂದೆ ಯೋಗಜವು'' ಎಂದು ಹೆಸರು. 
ಜಡ 
ತತಃ - ಆಮೇಲೆ-ಮೋಕ್ಚವಾದ ಕೂಡಲೇ, ಅವ್ಯಯಂ-ಹ್ರಾಸವಿಲ್ಲದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


ತಾ ॥ ಖಯಜುಯೋಗಿ'ಜ್ಞಾ ನನು ಈಶ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಜ್ಞಾ ನಗಳಂತೆ ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಇದೆ, 
ಸರ್ವಯೋಗಿಜ್ಞಾನವು ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿರದಿರುವುದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಎರಡು ಜ್ಞಾ ನಗಳ ಸಂಗಡ 
ಇದನ್ನು ಜೋಡಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಬ್ರಹ್ಮ (ಚತುರ್ಮುಖ) ಪದಯೋಗ್ಯರಾದ ಜೀವರು ಖುಜುಗಳೆನಿಸುವರು, ಅನರಜ್ಞಾನವು 
(1) ಸ್ವರೂಪ ಜ್ಞಾನವು; (2) ವೃತ್ತಿ ಜ್ಞಾನ ನೆಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾದುದು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರಾದಿ ವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾ ನವು ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯವು. ಅನಾದಿಕಾಲದಿಂದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತನಾಗುತ್ತಲಿದೆ. 
ಈಶ್ಚರಾತಿರಿಕ್ತ ನಿಷಯಕ ಮನೋವೃತ್ತಿ ಜ್ಞಾನವು ಯೋಗ ಸಹಿತವಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದ್ಯನು 
ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದು. ಆದರೂ ಒಂದರ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೊಂದು ಎಂದು ಹುಟ್ಟುವದೆನ್ನುವ 


೧೨ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. 1[ 


ಪ್ರವಾಹದಿಂದ ಅನಾದಿ ಯಾಗಿದೆ. «ಏನಂ ಪ್ರಲಯಕಾಲೆಇಪಿ ಪ್ರತಿಭಾತ ಸರಾನರಃ ಮುಖ 
ವಾಯು” ಎನ್ನುವ ಪ್ರ ಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರ ಲಯೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನೋವೃತ್ತಿ ಪ್ರವಾಹವು 
ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅದು ನಿವೃತ್ತವಾಗಿ ಸ್ಟುರೂನಜ್ಞಾನ ಮಾತ್ರ 
ಉಳಿಯುವುದು, ಎರಡೂ ನಿಯಮವಾಗಿ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಖಜುನ್ಯತಿರಿಕ್ತ ತಾತ್ಯಿಕಾ 
ತಾಕ್ಸಿಕ ಜೀವಜ್ಞಾ ನಗಳ ದಸೆಯಿಂದಲೇ ಈಶ ಲಕ್ಚ್ಮಿ ಯರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ವಿಷಯಕ ಜ್ಞಾನವು ಯಜು 
ಯೋ(ಗಿಜ್ಞಾನವು. ಅನ್ಯತ್ರ (ಈಶ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಆಲೋಜನೇ ಸತಿ ಸರ್ವ ನಿಸಯೆಕಂ 
ಜ್ಞಾನಂ ಎಂದು ಖುಜುಯೋಗಿಗಳ ಸ್ಫರೂಪ ಮನೋವೃತ್ತಿ ಜ್ಞಾನಸಾಧಾರಣವಾದ ಲ್ಸ ಹಾಂತ 
ರವು. ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಈಶ ಲಕ್ಸಿಯರನ್ನೂ; ಅನರ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನೂ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರ 
ವಾಗಿ ನಿಸಯೊಕ ರಿಸಿ ತದತಿರಿಕ್ತ ಸರ್ವವನ್ನು ಆಲೋಜನೆ ಯೆನ್ನುವ ಸಹೆಕಾರಿಯಿಂದ ಒಡಗೂಡಿ 
ವಿಸಯೊಕರಂಸುನ ಯೋಗ್ಯತೆಯುಳ್ಳದ್ದು ಖುಜುಯೋಗಿಜ್ಞಾನವೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯವು, ಈ 
ಜ್ಞಾನಉಳ್ಳ ಬ್ರಹ್ಮವಾಯ್ಯಾದಿ ಖುಜುಗಳು ಸರ್ವಜ್ಞರೆನಿಸುವರು. ಇವರು ಸರ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯು 
ವಂತೆ ಬೇರೆ ಯಾರು ತಿಳಿಯುನುದಿಲ್ಲ. ॥೯॥ 


ತಾತ್ಮಿಕಾತಾತ್ಮಿಕಯೋಗಿ ಜ್ಞಾನಲಕ್ಷ್ಮಣನನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ ॥ ತತೊಂರ್ನಾಕ್ಕ ಮೇಣ ಹ್ರಸಿತಂ । ಸಾದಿ ಚ ತಾತ್ರಿ 
ನ್ಯತ್ರ 1೧೦1 | 

ಅ ॥ ತತಃ-(ತೇಭ್ಯಃ) ಖುಜುಗಳದೆಸೆಯಿಂದ, ಅರ್ವಾಕ್‌(ಶಡಿನೆ)ತಾಶ್ಲಿಕಾತಾಶ್ಮೀಕ 
ಯೋಗಿಗಳ ಜ್ಞಾನವು, ತತ8- ಈಶನದೆಸೆಯಿಂದ್ಯ ಅರ್ನಾಕ್‌- (ಅನ್ಯತ್ರ) ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದವರಲ್ಲಿ, 
ಕ್ರಮೇಣ-ಸ್ರೆಮದಿಂದ್ಯ (ಹಿಂದಿನವರಿಂದ ಮುಂದಿನವರಲ್ಲಿ) ಪ್ರಸಿತಂ- ಕಿಂಚಿತ್‌ ಹ್ರಾಸಯುಕ್ತ 
ವಾಗಿದೆ. (ಸ್ಪಲ್ಪ ಸ್ಟಲ್ಪ ಕಡಿನೆಯಾಗಿಕೊಂಡಿದೆ.) ತಾಶ್ವಿಕೇಭ್ಯಃ = ತತ್ಪಾಭಿಮಾನಿ ದೇವತೆ 
ಗಳದೆಸೆಯಿಂದ, ಅನ್ಯತ್ರ-ಅನ್ಯರಾದ ಅತಾಶ್ಟಿಕ ದೇವತೆಗಳಲ್ಲಿ, ಸಾದಿ ಚ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು 
ಉಳ್ಳೆದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ತಾ ॥ ತತ್ಯಾಭಿಮಾನಿ ಡೇನತೆಗಳೇ ತಾಶ್ಟಿಕ ಯೋಗಿಗಳು. ಇವರಗೆ (1) ಸ್ವರೂಸಜ್ಞಾಸ 
(2) ವೃತ್ತಿಜ್ಞಾನವೆಂದು ಎರಡು ವಿಧ ಜ್ಞಾನನಿದೆ. ಈಶ್ವರಾದಿ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಮೊದಲು 
ನಿಷಯೂಕರಿಸಿದ್ದು ಎನ್ನುವ ಭಾವವಿಲ್ಲದಿರೋಣವೇ ಅವರ ಸ್ಫರೂಪಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅನಾದಿತ್ಯವು. 
ಈಶ್ಚರಾದಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಒಂದರ ಮೇಲೊಂದು ಜ್ಞಾನವೆನ್ನುವ ಆ ಜ್ಞಾನಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಇದು ಮೊದ 
ಲೆನ್ನುವ ಭಾವನಿಲ್ಲದಿರೋಣನೇ ಅವರ ವೃತ್ತಿಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅನಾದಿತ್ಸವು. ಹೀಗೆ ಅನಾದಿಯಾಗಿರುವ 
ಈಶನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಳಿದ ಸರ್ವದಲ್ಲಿ ಆಲೋಚನೆಮಾಡಿದರೂ (ಹ್ರಸಿತಂ) ಅಲ್ಪವಾಗಿರುವ ಜ್ಞಾನವು 
ತಾತ್ಸಿಕ ಯೋಗಿಗಳ ಜ್ಞಾನವು, ಎಂದು ಲಕ್ಷಣವು, ಇವರ ಸ್ಫರೂಸಜ್ಞಾನವು ನಿಯಮದಿಂದ 
ಯಥಾರ್ಥನು, (ಬಾಹ್ಯ) ವೃತ್ತಿಜ್ಞಾಸವು ಸಾದಿಯಾಗಿರುವುದು ಕೆಲವು ಅಯಡಥಾರ್ಥವೂ ಕೂಡ 
ಆಗುವುದು, ತಾತ್ಟಿಕರಲ್ಲದಿದ್ದನರು ಅತಾಶ್ಮೀಕಯೋಗಿಗಳು. ಈಶನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಳಿದ ಸರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಜ್ಞಾನವೂ(ಕಿಂಚಿನ್ವಾತ್ರ) ಸ್ಪಲ್ಪಮಾತ್ರ (ಹ್ರಾಸಯುಕ್ತಂ) ಅಜ್ಞಾ ನಯುಕ್ತವಾದ ಜ್ಞಾನವು, ಎಂದು 
ಅತಾಕ್ಟಿಕ, ಯೋಗಿಗಳ ಸ್ಸರೂಪಜ್ಞಾನವು, ನೃತ್ತಿಜ್ಞಾ ನವು ಇವುಗಳ ಸಾಧಾರಣ ಲಕ್ಷಣವು. ಇವರ 
ಜ್ಞಾನವೂ ಕೂಡ ಸ್ವರೂಪ, ವೃತ್ತಿ (ಬಾಹ್ಯ) ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಅನಾದಿಯಿಂದ 
ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗದ ಸ್ವರೂಪವು ಈಶ್ಚರಾದಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕದಾಚಿತ್‌ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ ಇದು ನೊದಲೆನ್ನುವ ಭಾವನಿರೋಣವೇ ಸ್ಫರೂಪಜ್ಞಾನಕ್ಕ ಸಾದಿ 


4 ಮೂಲ ೧೨. ೧೩ 
ತ್ಯವು. ಈಶ್ಚರಾದಿ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ನೊದಲು ಹುಟ್ಟದಿರುವದಾಗಿರುವ ಪ್ರವಾಹವು ಕದಾಚಿತ್‌ 
ಹುಟ್ಟುವಳಿಯ ಇದಂ ಪ್ರಥಮತಾನತ್ವ್ಯನೇ ಬಾಹ್ಯಜ್ಞಾನ ಪ್ರವಾಹಕ್ಕೆ ಸಾದಿತ್ಯವು. ಇವರ 
ಸ್ಫರೂಸೆಜ್ಞಾ ನನು ಯೆಥಾರ್ಥನು. ಬಾಹ್ಯವು ಕದಾಚಿತ್‌ ಅಯಡಾರ್ಥವು. 1೧೦ ॥ 


ಅಯೋಗಿಜ್ಞಾನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುವರು, 


ಮೂ ॥ ಅಯೋಗಿ ಜ್ಞಾನಮುತೃತ್ತಿನಿನಾಶವಕ್‌ | ಅಲ್ಪಂ 1 ೧೧॥ 


ಅ ॥ ಅಯೋಗಿಜ್ಞಾನಂ- ಅಯೋಗಿಜ್ಞಾನವು, ಉತ್ಪತ್ತಿ ವಿನಾಶನತ್‌-ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಾಶ 
ಉಳ್ಳದ್ದು. ಅಲ್ಬಂ ಈಶಾದನ್ಯತ್ರ ಅತ್ಯಂತ ಅಲ್ಪನಿಷಯವಾದುದು. 


ತಾ ॥ ತಾತ್ವಿಕ ದೇವಾದಿ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಜೀವರು ಅಯೋಗಿಗಳು, ಅವರ ಸ್ವರೂಪಜ್ಞಾನ 
ಬಾಹ್ಯಜ್ಞಾನಗಳೆರಡೂ ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಾಶಗಳುಳ್ಳವುಗಳು, ಸ್ಫರೂಪಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಈಶ್ಚರಾದಿ ವಿಷಯ 
ವಾಗಿ ಕದಾಚಿದಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು, ಬಾಹ್ಯಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಸ್ವರೂಪದಿಂದಲೇ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು, 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಉತ್ಪತ್ತಿ ವಿನಾಶವ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅತಾತ್ಯಿಕ ಯೋಗಿಜ್ಞಾನದಲ್ಲೂ ಸಮಾನ 
ವಾದುದರಿಂದ ಲಕ್ಷಣವಾಗಲಾರದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. (ಈಶಾ 
ದನ್ಯತ್ರಾತ್ಯಂತಾಲ್ಪ ನಿನಯವೆಂದು) ಈಶನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರುವ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹ್ಯಜ್ಞಾನ ಉಳ್ಳದ್ದು 
ಎಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯವು. “ಈಶಾದನ್ಯತ್ರ ಅಜ್ಞಾನ ಪ್ರಚುರಂ”ಎಂದು ಪದ್ದತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. 


(1) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಜ, (2) ಅಸುಮಾಸಜ, (3) ಆಗಮಜಗಳೆಂದು ಉತ್ಪತ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸರ್ವ 
ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣವು ತ್ರಿವಿಧವು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ (1) ಫ್ರಾಣ, (2) ರಸನ, (3) ಚಕ್ಷು, (4) 
ತಕ್‌, (5) ಶ್ರೋತ್ರ, (6) ಮನಃ ಎನ್ನುವ ಭೇದದಿಂದ ಅನುಪ್ರಮಾಣ ರೂಪವಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಚವು 
ಆಗುವಿಧವಾದುದರಿಂದ ಅನ್ರಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಕೇವಲ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣವು, (1) ಫ್ರಾಣಜ, 
(2) ರಾಸನ, (3) ಜಾಕ್ಸುಸ್ಕ (4) ತ್ಯಾಚ್ಮ (5) ಶ್ರೋತ್ರಜ, (6) ಮನೋಜಗಳೆಂದು ಅವಾಂತರ 
ಭೇದದಿಂದ ಆರು ನಿಧನ. | 

(1) ಸಾಧಾರಣಾನುಮಾನಜನ್ಯ, (2) ದೂಸಣಾನುಮಾನ ಜನ್ಯವೆಂದು ಅನುಮಾನಜ 
ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣವು ಎರಡು ನಿಧವು, (1) ಪೌರುಷೇಯಾಗಮಜನ್ಯ ಮತ್ತು (2) ಅಪೌರುಷೇ 
ಯಾಗಮಜನ್ಯವೆಂದು ಆಗಮಜ ಕೇನಲಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಸಹ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥ ೧೧॥ . 


ಅನುಪ್ರಮಾಣನನ್ನು ನಿಭಾಗ ಮಾಡುವರು, 


Ce (ಓಟ 


ಮೂ ॥ ಅನುಪ್ರಮೂಣಂ ತ್ರಿನಿಧಂ | ಪ್ರತ್ಯಕ್ರಮನುಮಾನಮಾಗವು ಇತಿ ೨1 
ಅ॥ ಪ್ರ ತೈನ್ಸಂ-ಸ್ರ್ರ ತ್ಯಕ್ಸವ್ರ, ಅನುಮಾನಂ- ಅಸುಮಾನನು, ಆಗಮಃ-ಆಗಮವು 
ಇತಿ ಹೀಗೆಂದು, ಅನುಪ್ರಮಾಣಂ* ಅನುಪ್ರಮಾಣನವು, ತ್ರಿನಿಧಂ=ಮೂರುಸ್ರಕಾರ ಉಳ್ಳದ್ದು. 


ತಾ|| ಕೇನಲಪ್ರಮಾಣಳ್ಸ್‌ ಕಾರಣವಾದ ಅನುಪ್ರಮಾಣವು, ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸಾನುಮಾನ ಆಗವರಕಿ 
ನೆಂದು ತ್ರಿವಿಧವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಕೆಲನರು ಪ್ರತ್ಯಫ್ಸ ಒಂದೇ ಎಂತಲ್ಕೂ ಸೆಲನರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, 
ಅನುಮಾನ ಇವು ಎರಡೇ ಎಂತಲೂ, ಮೂರರಿಂದ ಕಡಿಮೆ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವರು, 
ಇನ್ನು ಕೆಲವರು (1) ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ, (2) ಉಪಮಾನ ಇವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಧಿಕ ಪ್ರಮಾಣಗ 
ಳನ್ನು ಹೇಳುವರು. ಪ್ರಮಾಣನಿರದಿರುವುದರಿಂದ ಇನರು ಕಳ್ಳಿ ಸಿದಂತೆ ಮೂರರಿಂದ ಕಡಿಮೆ 
ಯಾದುದಲ್ಲ ಮೂರರಿಂದ ಅಧಿಕವಾಗಿ ಕಲ್ಫಿಸಿದುದರಲ್ಲಿ ಸೆಲವು ಈ ಮೂರರಲ್ಲಿಯೇ ಅಡ 


೧೪ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣನು. IT 


ಗುವುದರಿಂದಲೂ ಕೆಲವು ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದುದರಿಂದಲೂ ಅನುಪ್ರಮಾಣಗಳು ಮೂರೇ ವಿಧ 
ವೆಂದು ನಿರ್ಧಾರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡುವರು-ಇವುಗಳಲ್ಲಿ “ಪ್ರಾ ಯೇಣಾಸನ್ನಾವ್ಯವಹಿತವರ್ತ 
ಮಾನಕತಿಪಯಾರ್ಥಗ್ರಾಹಕಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಂ” ನುನೋವ್ಯತಿರಿಕ್ಷಗಳಾದ (1) ಘ್ರಾಣ, (2) ರಸನ, 
(3)ಹಕ್ಕು, (4) ತ್ರಕ್‌, (5) ಶ್ರೋತ್ರಗಳು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದು (ಸ್ಪಸನ್ನಿಕೃಷ್ಟವಾದ) ಅಡ್ಡವಿಲ್ಲದಿ 
ರುವ ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಪದಾರ್ಥಗಳೆ (ಗ್ರಾಹಕ) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೆನ್ನುವ ಜ್ಞಾನ 
ವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸಜ್ಞಾ ನನನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಫ್ರಾಣಾದಿಗಳು ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯೆಗಳು. ಮನಸ್ಸು ಅಂತರಿಂದ್ರಿಯವು 
“ ಅನಾಸನ್ನಾತೀತಾನಾಗತವ್ಯನಹಿತಾರ್ಥಗೋಚರ ಮನುಮಾನಂ” ದೂರದಲ್ಲಿರುವ ಹಿಂದನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದು ಮುಂದಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿರುವ ತಡೆಯಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಅನುಮಿತಿ 
ಯನ್ನುವ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವ ಪ್ರಮಾಣವು ಅನುಮಾನವು. ಇದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನನ್ನಾಗರೀ, 
ಆಗಮವನ್ನಾಗಲೀ ಅನುಸರಿಸುತ್ತ ಇರುವುದರಿಂದ ಅನುಮಾನವೆಂದು ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


“ಸ್ಫಾತಂತ್ರ್ಯೇಣಾಶೇಷಾರ್ಥವಿಸಯ ಅಗಮ? ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾನುಮಾನಾಸೇಕ್ಲೆ ಯಿಲ್ಲದೆ ಈಶ್ವರ 
ಧರ್ಮಾಧರ್ನು, ಸ್ಕರ್ಗ ನರಕಾದ್ಯಶೇಷಾರ್ಥನಿಸಯಶಶಾಬ್ದಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವ ಪ್ರಮಾ 
ಣವು ಆಗಮವು. ಇನುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ಅಧಿಕ ವಿಷಯ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದು 
ಅಸುಮಾನವು. ಇದರಿಂದಧಿಕ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದಾಗಮವು, ಈ ಕ್ರಮವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಮೊದಲನೇಯದು, ಅನುಮಾನವು ಎರಡನೆಯದು, ಆಗಮವು ಮೂರನೆಯದೆಂದು 
ಶಿಸಿರುವರಾಚಾರ್ಯರು. 1೧೨ ॥ 

(1) “ಅರ್ಥಂಪ್ರತಿ (ಸ್ಥಸ್ಥವಿಷಯಂಪ್ರತಿ) ಸ್ಥಿತಂ ಆಕ್ಸಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ” (ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ಗಳಾದ ಗಂಥಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವ ಘ್ರಾಣಾದೀಂದ್ರಿಯಗಳು ಸ್ರತ್ಯಕ್ಸವು, (2) 
“ಪ್ರ ಮಾಣಾಂತರಾನುಸರಣೇನೈ ವಾರ್ಥಪ್ರಮಾಸಕಮನುಮಾನಂ” (ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವ್ರಅಥನಾ ಆಗಮವು 
ಇವುಗಳ ಸಹಾಯದಿಂದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದನುಮಾನವು). (0) ""ಸಮ್ಯಗತೀಂದ್ರಿಯಾ 
ರ್ಥಾವಗಮಸ ಆಗಮಣಿ (ಇತರ ಸಹಾಯನಿರಜೆ ಸ್ಪತಂತ್ರವಾಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅತೀಂದ್ರಿಯ 
ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದಾಗಮವು). ಎನ್ನುವ ಶಬ್ದನಿರ್ವಚನದಿಂದಲೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾನುಮಾನಾ 
ಗಮ ಲಕ್ಷಣಗಳು ನಿದಿತಗಳಾದರೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಈ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ವಿಶದೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾ 
ಗಿಯೂ ಅನುನಾನಾಗಮಗಳು ಯಾವುನೆನ್ನುವುದನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೂ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸಾ 
ದಿಗಳಿಗೆ ಪುನಃ ಕ್ರಮೇಣ ಲಕ್ಷ್ಮಣವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ | ನಿರ್ದೋಹಾರ್ಥೇಂದ್ರಿಯಸನ್ನಿಕರ್ಷಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ 1 ನಿರ್ದೇೋಷೋ 
ಪಪತ್ತಿರನುಮಾನಂ | ನಿರ್ದೋಷಃ ಶಬ್ದ ಆಗಮಃ ೧೩1 


ಅ ॥ ನಿರ್ದೋಸ-ದೋಷವಿರಟ್ಕ ಅರ್ಥ=ನಿಸಯವು, ಇಂದ್ರಿಯ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಜದೋಷನಿರದ ಮನ ಆದಿ ಸಡಿಂದ್ರಿಯಗಳು ಇವುಗಳ, ಸನ್ನಿಕರ್ಷ8- ಸಂಬಂಧವು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣವು. ನಿರ್ದೇ ದೋಷವಿರದ, ಉಪಪತ್ತಿ8- ಲಿಂಗವು, ಅನುಮಾನಂ- 
ಅನುಮಾನ ಪ್ರಮಾಣವು, ನಿರ್ದೋಷಃ-ಅಜ್ಞಾನ, ವಿಪರ್ಯಯ, ಸಂಶಯ, ಪ್ರಮಾದ, 
ನಿಪ್ರಲಂಭಾದಿ ಜೋಸರಹಿತವಾದ್ಕ ಶಬ್ದಃ ವಾಕ್ಯವು ಆಗಮ8- ಆಗಮ ಪ್ರಮಾಣವು. 

|. ತಾ ॥ ದೋಸರಹಿತಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು, ದೋಸರಹಿತಗಳಾದ ಅರ್ಥಗಳು ಸಂಬಂಧಿ 
ಸಿದರೆ ಆ: ಸಂಬಂಧವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನೆಂಬ ಅನುಪ್ರಮಾಣವಾಗುವುದು, ಈ ಅನುಪ್ರಮಾಣ ವಿಭಾಗ 


|! ಮೊಲ. ೧೫ 


ನನ್ನು ಮುಂಡೆ ಮಾಡುನನರು, ಅದರಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು, ಕಣ್ಣು, ಕನಿ ಮೊದಲಾದುವುಗಳು 
ಸಡಿಂದ್ರಿಯಗಳು. ಕಣ್ಣಿಗೆ ತಿಳಿಯಲರ್ಹವಾದ ರೂಪವು (ಬಣ್ಣ) ಕಿವಿಗೆ ತಿಳಿಯಲರ್ಹ 
ನಾದ ಶಬ್ದವು, ಫ್ರಾಣಕ್ಕೆ ತಿಳಿಯಲರ್ಹವಾದ ವಾಸನೆಯು, ಹೀಗೆ ಆಯಾಯ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ 
ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯವಾದ ನಿಷಯಗಳು.ಅರ್ಥಗಳಿನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಆದ ಕಾರಣ (1) ಅತ್ವ, 
(2) ಆಕಾಶ, (3) ಕಾಲ, (4) ದಿಕ್ತು ಇವು ಯಾವ ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯೆಗಳಿಂದಲೂ ತಿಳಿಯಲು 
ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಅವುಗಳು ಇತರ ವಿಸಯಗಳಂತೆ ಬಾಹ್ಯಸ್ರತ್ಯಕ್ಷಗಳಲ್ಲವೆಂದು ಸೂಚಿ 
ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅರ್ಥವೆಂಬುವ ಶಬ್ದವನ್ನು ಹಾಕಿರುವರು. ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಅಕಾಶಾದಿಗಳು 
ಸಾಕ್ಷಿಗೆ ಇಂದ್ರಿಯಾಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದೆ ಗೋಚರಗಳಾಗುವುವು. (ಈ ಸಾಕ್ಷಿ ಸ್ಪರೂಪವು ಮುಂದೆ 
ವಿದಿತವಾಗುವುದು.) ಅಕಾಶಾದಿಗಳು ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯ ನಿನಯೆನೆಂಬೀ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಸೇರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥವು ಮತ್ತು ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳು ನಿರ್ದುಸ್ಟಗಳಾಗಿರಜೇಕು. ಹಾಗಾದರೆ ಅವುಗಳ 
ಸನ್ನಿಕರ್ನವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನೆನಿಸುವುದು. ಅರ್ಥವಾಗಲೀ ಇಂದ್ರಿ ಯವಾಗಲರೀ ಅಥವಾ ಎರಡೂ 
ದೋಸಯುಕ್ತವಾದರೆ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸನಿಕರ್ಷವಾಗದೆ ಹೋಗಬಹುದು. ಆಗ ಜ್ವಾನನೇ 
ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅಥವಾ ಸನ್ನಿಕರ್ನವಾದರೂ ಸಂಶಯವೋ ಭ್ರಮೆಯೋ ಉಂಟಾ 
ಗುವುದು. ಹೊರತು ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅತಿ ಸಾನಿಸಾಸ್ಯ (ಬಹಳ ಹತ್ತಿರ 
ವಿರೋಣ) ಅತಿದೂರತ್ವ (ಬಹಳ ದೂರದಲ್ಲಿ ಇರೋಣ) ಸೌಕ್ಷ್ಸ್ಷೊ್ಯ್ಯ್ಯ (ಬಹಳಸೂಕ್ಸ್ಮವಾಗಿ 
ಇರೋಣ) ವ್ಯವಧಾನ (ಮರೆಮಾಡಲ್ಸಡೋಣ) ಇವೇ ಮೊದಲಾದುದು ಅರ್ಥದೋಸಣಗಳೆಂದೆ 
ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುವು. ಇಂದ್ರಿಯಗಳೀಗೆ ಕಾಚ ಕಾಮಲಾದಿ ರೋಗ ವಾರ್ಥಿಕ್ಕಾದಿಗಳು ದೋಸ 
ಗಳು. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ರಾಗಾದಿಗಳಿಂದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಷಯೂಕರಿಸದೆ 
ಇರೋಣನೇ ದೋಷವು. ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಾ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಎಸ್ಟೋ ವಿಷಯಗಳು ಸನ್ನಿಕೃಷ್ಣ 
ಗಳಾದರೂ ಮನಸ್ಸು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದಿರುನುದರಿಂದ ಅವು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಮನಸ್ಸಿನ 
ದೋಷವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಮತ್ತು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದುತ್ತಿರುವಾಗ ಯಾರಾದರೂ ಬಂದರೂ 
ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ಮನಸ್ಸಿನ ದೋಸದಿಂಡಲೇವೇ. ಇಂತಹ ದೋಷಸಗಳಿಲ್ಲದ ಇಂದ್ರಿ 
ಯ, ಅರ್ಥ ಇನುಗಳ ಸಂಬಂಧವೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವೆಂದು ಶಿಳಿಸಿರುವರು, ಅರ್ಥಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇಂದ್ರಿಯೆಕ್ಕೂ ತದ್ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ಸಂಬಂಧ 
ವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಈ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಿಭಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡುವರು. 
ಅನುಮಾನ ನಿರೂಪಣವು., 

ಉಪಪತ್ತಿ ಎಂದರೆ ಲಿಂಗವು. ಲಿಂಗವೆಂದರೆ"ಸಾಹಚರ್ಯಬಲೇನಾರ್ಥಗಮಕಂ ಲಿಂಗಂ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಎಂಬ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ವ್ಯಾಪಕವಾದ ವಸ್ತುವಿನ ಅನುಮಿತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದು. ಹೊ 
ಗೆಗೆಯಾವಾಗಲೂ ಬೆಂಕಿಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೆಂಬ ಸಂಬಂಧ ಇರುವುದು. ನಾನು ಹೊಗೆಯನ್ನು ನೋ 
ಡಿದ ಮಾತ್ರವೇ ಇಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಉಂಟೆಂದು ಶಿಳಿಯುವೆವು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಧೂಮವು ವಹ್ನಿಯ 
ಪ್ರಮೆಯನ್ನು (ಅನುಮತಿಯನ್ನು) ಹುಟ್ಟಸುವುದರಿಂದ ಲಿಂಗನೆನಿಸುಪುದು. ಇದೇ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಸರ್ವತ್ರ ಲಿಂಗವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. "ಸಾಹಚರ್ಯ''ವೆಂದರೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು. ಲಿಂಗವೇ 
ಈ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಕ್ತವಾದುದರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ ಮುತ್ತು ವ್ಯಾಸ್ಕನೆಂತಲೂ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಯಾ 
ವುದರಿಂದ ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೋ ಅದು ನ್ಯಾಪೆಕವು. ಆದುದರಿಂದ ನಹ್ನಿಯು ನ್ಯಾಪಕವು. 
ಧೂಮನು ವ್ಯಾಪ್ಯನೆಂತಲೂ ಎನಿಸುವುದು, ಅನುಮಿತಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವು ಉಪಪತ್ತಿ ದೋಷನ್ರೆ. 
ಅನುಮಿತಿ ಪ್ರತಿಬಂಧಕ ನೆಂದರೆ ಅನುಮಿತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸದಿರುವುದು. ಅಥವಾ ಸಂಶಯ ವಿನ 


೧೬ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. I 


ರ್ಯಯನನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದು,' ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಸಮುಚಿತ ದೇಶವೃತ್ತಿತ್ಸವು ಸದನುಮಾನ 
ಲಕ್ಷಣವು, ಈ ಅನುಮಾನಲಕ್ಷ್ಮಣ ರಹಿತವಾದುದು ಅನುಮಾನಾಭಾಸವು (ದುಷ್ಪಾನುಮಾನವು) 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾನುಮಾನಗಳ ಪೈಕಿ ಇಂದ್ರಿಯ ರೂಪವಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣವು ಅಜ್ಞಾತಕರ 
ವು, ಅಂದರೆ ಕಣ್ಣು, ಕನಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ಸ್ವರೂಪನು ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದೆ ಇದ್ದರೂ ಸ್ಟಯೋಗ್ಯ 
ವಾದ ಅರ್ಥದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದು. ಉ-- ಘಟವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಇದು ಫಟನೆಂದು 
ಜ್ಞಾನ ಮಾತ್ರ ಬರುವುದು. ಅನುಮಾನವು ಜ್ಞಾತಕರಣನವು ತಾನು ಕಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿ 
ವ್ಯಾಪಕಾನುನಿತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದು, ಉ-- ಧೂಮ ಉಂಟೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ವಹ್ನಿ ಉಂಟೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆಗಮವು ಜ್ಞಾತಕರಣನು. ಶಬ್ಧವನ್ನು ಕೇಳಿದರೇನೇ 
ಅದರಿಂದ ಶಾಬ್ದ ಪ್ರಮಿತಿಯು ಹುಟ್ಟುವುದು. 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು (1) ಅನ್ಹುಯವ್ಯಾಪ್ತಿ, (2) ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿ ಎಂದು ಎರಡು 
ನಿಧನು. (1) ಹೇತು (ವ್ಯಾಪ್ಯ), ಸಾಧ್ಯ (ವ್ಯಾಸಕ)ಗಳಿಗೆ ಇರುವ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಅನ್ವಯ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು. ಉ-- (ಯತ್ರ ಧೂಮಃ ತತ್ರ ನಹ್ನಿ£) ಎಲ್ಲಿ ಹೊಗೆ ಉಂಟೋ ಅಲ್ಲಿ ಜೆಂಕಿಯು 
ಉಂಟಿನ್ನುವುದು. (2) ಸಾಧ್ಯಾಭಾವ ಹೇತ್ಯಭಾನಗಳಿಗೆ ಇರುವ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ನ್ಯತಿರೇಕನ್ಯಾಸ್ತಿ 
ಯು. ಉ- (ಯತ್ರ ನಹ್ಹ್ಯಭಾವಃ ತತ್ರ ಧೂಮಾಭಾನಃ) ಎಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಇಲ್ಲನೋ ಅಲ್ಲಿ ಹೊಗೆ 
ಯು ಇಲ್ಲ, ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳ ಲಿಂಗವೆಂದಿರುವುದು ಕೇನಲಾನ್ವಯಿ, (2) ಕೇವಲ ವ್ಯತಿಕೇಕ 
(3) ಅನ್ನಯವ್ಯತಿರೇಕಿಯೆಂದು ಮೂರುನಿಧನೆಂದು ನೈಯಾಯಿಕರು ಹೇಳುವರು, ವ್ಯತಿರೇಕ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಅನ್ಬ್ರಯವ್ಯಾಪ್ತಿಯಂತೆ ಸಾಕ್ಷಾದನುಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರಣವಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅನ್ಚಯ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸ್ಕಿ ಕೊಟ್ಟು ಪರಂಪರಯಾ ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ, ಅದುದರಿಂದ ಕೇನಲ 
ವ್ಯತಿರೇಕಿಯು ಅನ್ಚಯಿ ಲಿಂಗದಂತೆ ಸಾಕ್ಷಾದನುಮಿತಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
(1) ಕೇನಲಾ ನ್ನಯಿ ಲಿಂಗ (2) ಅನ್ವಯನ್ಯತಿರೇಕಿಿಂಗನೆಂಜೆರಡೇ ನಿಧನೆಂದು ಸಿದ್ದಾ ೦ತವು. 
ಯಾವುದನ್ನು ಸಾಧಿಸುವೆವೋ ಅದು ಸಾಧ್ಯವು. ಯಾವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಸಾಧಿಸುವೆವೋ ಅದು 
ಸಾಧಕನೆಂದುಯಾ ಹೇತು ಎಂದು ಹೆಸರುಗೊಳ್ಳುವುದು. ಉ- ಧೂಮಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಧೂಮ 
ದದೆಸೆಯಿಂದ ವಹ್ನಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದರಿಂದ ಧೂಮವು ಹೇತುವು, ನಹ್ನಿಯು ಸಾಧ್ಯವು, 


"ಸಾಧ್ಯ ಧರ್ಮವಾನ್‌ ಧರ್ನಾಪಕ್ಟಖ' (1) ಸಾಭ್ಯರೂಸ ಧರ್ಮವುಳ್ಳ ಧರ್ಮಿಗೆ ಪಕ್ಷ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು. ಧೂಮಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ ವಹ್ನಿಯು ಸಾಧ್ಯವಾದುದರಿಂದ ನಹ್ನಿರೂಪ ಧರ್ಮ 
ವುಳ್ಳದ್ದು ಪಕ್ಷವು. ಅಂದರೆ ಪರ್ವತವು. "ಸಾಧ್ಯ ಸಮಾನ ಧರ್ಮವಾನ್‌ ಧರ್ಮಾಸಪಕ್ಷಃ? 
ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ ಮತ್ತು ಸಾಧ್ಯದಂತಿರುವ ಧರ್ಮದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಧರ್ಮಿಯು ಸಸಕ್ಷನ್ರು, 
ಅಡಿಗೆಮನೆಯ(ಮಹಾನಸದ)ಫ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಧೂಮಕ್ಕ್ರೂ ನಹ್ಟಿಗೂ ಸಾಹಚರ್ಯ 
ನಿಶ್ಚಯನಿರುವುದರಿಂದ ಮತ್ತು ಸಾಧ್ಯ ಸಮಾನವಾದ ವಹ್ನಿಯು ಅಡಿಗೆಮನೆಯಲ್ಲೂ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ಅಡಿಗೆಮನೆಯು ಧೂಮಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಸಪಕ್ಚವೆನಿಸುವುದು. ಎಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾದುದು 
ವಹ್ನಿಯು ನಿಶ್ಚಿತತಾಗಿಯೆದೋ ಅದು ಸಪಕ್ಸವು, (3) “ಸಾಧ್ಯ ತತ್ಸಮಾನ ಧರ್ಮರಹಿತೋ 
ಧರ್ಮಾ ನಿನಕ್ಚಃ?' ಸಾಧ್ಯಧರ್ಮವಾಗಲಿ( ಸಾಧ್ಯ ಸಮಾನಧರ್ಮವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಬೇರೆ 
ಧರ್ಮ ಉಳ್ಳದ್ದು ವಿಪಕ್ಸವು. ಎಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವು ಇಲ್ಲನೆಂಬೀ ನಿಶ್ಚಯವಿದೆಯೋ ಅದು ನಿಪಕ್ಸ ವು. 
ಉ-- ಅಗಾಧ ನೀರು ತುಂಬಿದ ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಅಗ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಧೂಮಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಇದಕ್ಕೆ ವಿಸಕ್ಟನೆಂದು ಹೆಸರು, 


I] ಮೂಲ ೧೩. ೧೭ 


«ಫಕ್ಚವ್ಯಾಪಕಂ ಸಪಕ್ಷ ವೃತ್ತಿ ಅನಿದ್ಯಮಾನನಿಸಕ್ಸಂ ಕೇವಲಾನ್ವಯಿ” ಎಲ್ಲಾ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ಸನಕ್ಸ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇದ್ದು ವಿಷಕ್ಷನಿರದುದು ಕೇನಲಾಸ್ಟುಯಿ ಅನುಮಾನವು. 
ಇದು (1) ಸಸಕ್ಟವ್ಮಾಪಕಂ, ಸಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವುದು. (2) ತದೇಕ ದೇಶ 
ವೃತ್ತಿ, ಕೆಲವು ಸಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರನಿರೋಣ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವು, 

(1) "ಧರ್ಮಾ ಧರ್ಮಾ” (ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳು) ""ಕೆಸ್ಕೃಚಿತ್ರತ್ಯಕ್ತೌ” (ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ವಾಗುವುದು.) "“ಪ್ರಮೇಯತ್ಯಾತ್‌” (ಯಥಾರ್ಥ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿಷಯೆವಾಗುವುದರಿಂದ) ರೂಪಾ 
ದಿವತ್‌ ಎಂದು, ಇಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಾ ಧರ್ಮಾ ಎಂಬುವುದು ಪಕ್ಷವು. ಕಸ್ಯಚಿತ್ರತ್ಯಕ್ಸಶ್ಸೆ ಎಂಬುವುದು 
ಸಾಧ್ಯವು. ಪ್ರಮೇಯತ್ಯಾತ್‌ ಎಂಬುವುದು ಹೇತುವು (ಲಿಂಗವು. ಪ್ರಮೇಯೆತ್ಯವು ಕೇನಲಾ 
ನ್ಸಯಿಯು, ಏಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಧರ್ಮವು ಕೇವಲಾನ್ಹಯಿ ಎನಿಸುವುದು, ಇದು ಧರ್ಮ 
ಮತ್ತು ಅಧರ್ಮವೆನ್ನುವ ಎರಡು ಪಕ್ಷಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವುದು, ಸಸಕ್ಷ ಗಳಾದ ರೂಪಾದಿ ಸರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ಇರುವುದು ನಿಪಕ್ಸವಿಲ್ಲದಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಇದು (1ನೇ) ಕೇನಲಾನ್ಯಯಿ ಅನುಮಾ 
ನವು. (2) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಕ್ಸಸಾಧ್ಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ “ಗುಣತ್ಟಾತ್‌'' (ಗುಣತ್ಸದ ದೆಸೆಯಿಂದ) ಎಂದು 
ಹೇತುವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೆ ಆ ಗುಣತ್ಸುವು ಸಪಕ್ಚಗಳಾವ ಗುಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವುದು, ಘಟಾದಿಗ 
ಳಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಎರಡನೇ ಕೇವಲಾನ್ಯಯಿ ಅನುಮಾನವು, (2) "ಪಕ್ಚವ್ಯಾಸಕಂ 
ಅನಿದ್ಯಮಾನ ಸನಕ್ಷಂ ವಿಸಕ್ಸಾದ್ಸ್ಯಾವೃತ್ತಂ ಕೇನಲವ್ಯತಿರೇಕಿ” ಎಲ್ಲಾ ಸಕ್ಷೆದಲ್ಲಿದ್ದು 

ಪಕ್ಸ ರಹಿತವಾಗಿ ವಿಪಕ್ಚದಲ್ಲಿರುವುದು ಕೇನಲವ್ಯತಿರೇಕ ಅನುಮಾನವು. ಉ-- (ಈಶ್ವರಃ 
(ಜಗದೀಶ್ಚರನು) "ಸರ್ವಜ್ಞನ (ಸರ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದವನು) ""ಸರ್ವಕರ್ತೃತ್ದಾತ್‌'' (ಸರ್ವವನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುವಿಕೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ) ಇಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಸವು ಸಾಧ್ಯವು ಸಳ್ಸನಾದ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಇರು 
ಪುದು ವಿನಹ ಬೇರೆ ಯಾವ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಕರ್ತ್ಯತ್ಸಹೇತುವು 
ಸಪಕ್ಷ ರಹಿತವಾಗಿ ಸಕ್ಸನಾದ ಈಶ್ಚರನಲ್ಲಿದ್ದು ಈಶ್ಚ್ವರಾತಿರಿಕ್ತ ಸರ್ವನಿಪಕ್ಸದಲ್ಲಿಯೂ ಇರದಿ 
ರುವುನರಿಂದ ಕೇನಲ ವ್ಯತಿರೇಕಿ ಅನುಮಾನನೆನಿಸುವುದು. 


"ಪಶ್ಚವ್ಯಾಪಕಂ ಸಪಕ್ಚವೃತ್ತಿ ವಿಸಕ್ಸಾದ್ಯ್ಯಾವೃತ್ತಂ ಅನ್ವಯ ವ್ಯತಿರೇಕಿ.” ಎಲ್ಲಾ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದು ಸಪಕ್ಸದಲ್ಲಿದ್ದು ವಿನಕ್ಸದಲ್ಲಿರದಿರುವುದು ಅನ್ಲೈಯ ವ್ಯತಿರೇಕಿ ಅನುಮಾನವು, ಇದು 
ಕೇವಲಾನ್ಸ್ರಯಿಯಂತೆ (1) ಸಪಕ್ಷವ್ಯಾಪಕ (2) ತದೇಕ ದೇಶವೃತ್ತಿ ಎಂದೆರಡು : ವಿಧವು, 
(1) ""ಜೀವಃ ನಿತ್ಯಃ ನಾಶಕಾರಣ ಶೂನ್ಯತ್ಯಾತ್‌” (ನಾಶಕಾರಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ) 
ನಾಶಕಾರಣ ಶೂನೃತ್ಸವು ನಿತ್ಯತ್ಥ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿರುವುದ೦ಂದ ಒಂದನೆಯದು. 
ಅದೇ ಪಕ್ಚಸಾಧ್ಯ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ “ಜೇತನತ್ಪಾತ್‌'ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೆ ಆ ಜೇತನತ್ಸವು ನಿತ್ಯತ್ವ 
ಸಾಧ್ಯವಿರುವ ಸಪಕ್ಸನಾದ ಈಶ್ವರಸಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಪಕ್ಸವಾಡ ಗಗನಾದಿಗಳ 
ಲ್ಲಿರದಿರುವುದರಿಂದ ಸಪಕ್ಟೈಕದೇಶವೃತ್ತಿಯಾದ (2ನೇ) ಅನ್ಚುಯವ್ಯತಿರೇಕಿಯು. ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ (1) ಕೇನಲಾನ್ಸಯಿ (2) ಕೇವಲ ವ್ಯತಿರೇಕಿ (3) ಅನ್ಫೈಯವ್ಯತಿರೇಕಿ ಲಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ ಬಾಧಿ 
ತಾದಿಗಳಲ್ಲ್ಯತಿವ್ಯಾಪ್ತಿ ಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ ""ನಿರ್ದೋಸಂಗ'' ಎಂತಲೂ ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. 
(1) ದೃಷ್ಟಂ (2) ಸಾಮಾನ್ಯತೋದೃಷ್ಟಂ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅರ್ಥದ 
ಅನುಮಿತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದದ್ದು (2)ಪ್ರತ್ಯ್ನಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ಅರ್ಥದಲನುನಿತಿಗೆ ಕಾರಣವಾ 
ದುದು ಎಂದುಪುನಃ ಎರಡು ವಿಧವು.' ಉ-- (1) ಸರ್ವತೋಣಗ್ನಿಮಾನ್‌, ಧೂಮುನತ್ಯಾತ್‌, 
ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಧೂಮವು ೧ನೇ ಅನುಮಾನವು. (2) ಈತನು ಚಕ್ಸುರಿಂದ್ರಿಯ ಉಳ್ಳವನು. ರೂಸ 
ಜ್ಞಾ ನವಿರೋಣದರ ದೆಸೆಯಿಂದೆ ಎನ್ನುವ'ಸ್ಥ ಳದಲ್ಲಿ ರೂಪಜ್ಞಾನವು ಎರಡನೇ ಅನುಮಾನವನ್ನು. 


೧೮ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ರಣನು. | 


ಪುನಃ (1) ಕಾರಣಾಸುಮಾನಂ (ಕಾರಣವಾಗಿ ತನ್ನಕಾರ್ಯಾನುನಿತಿಯನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುವುದು.) (2) ಕಾರ್ಯಾನುಮಾನಂ (ಕಾರ್ಯವಾಗಿ ತನ್ನ ಕಾರಣಾನುಮಿತಿಯೆನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುವದು.) (3) ಸಾಮಾನ್ಯಾನುಮಾನಂ- ಕಾರ್ಯವೂ ಕಾರಣವೂ ಆಗದಿರುವುದು 
ಕಾರಣನು ಕಾರ್ಯನು ss ಅನುಮಿತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದು ಎಂದು ತ್ರಿನಿಧನನು 
ಮಾನವು, ಉ- (1) ಅಯಂಕಾಲಃ (ಈ ಕಾಲವು) ಸೆನ್ನಿಹಿತನ್ನ "ಸಮಾನ್‌ (ಸಮಾನದಲ್ಲ ಮಳಿ 
ಯುಳ್ಳದ್ಧಾಗುವುದು)  ವಿಶಿಸ್ಯ | ನೇಘೋನ್ನತಿಮತ್ತಾತ್‌, (ನಿ ನಂಚುನೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದ: 
ಚ ಕಪ್ಪು ಮೋಡದಿಂದಯುಕ್ತವಾಗುವುದರದೆಸೆಯಿಂದ) ಎನ್ನುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಶಿಸ 
ಮೇಖೆ ೋನ್ನ ಸಂ ಮಳೆಗೆ ಕಾರಣನಾಗಿ ಆಅಮಳೆಯ ಅಸುಮಿತಿಯನ್ನು "ಹುಟ್ಟಿಸು ವುದು.. 
ಇದು ಒಂದನೇ ಅನುಮಾನವು, (2) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಧೂಮವು ವಹ್ಟಿಯ ಜ| ತನ್ನ 
ಕಾರಣವಾದ ನಹ್ಹ್ಯನುಮಿತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದು. ಇದು ಎರಡನೆಯ ಅನುಮಾನನು. (3) 
ಐಿತದ್ರೂಪವಾನ್‌ (ಈ ರೂಪೆ ಉಳ್ಳ ದ್ದು) ತದ ನೃಪಾತ್‌ (ಈರಸನಿರೋಣದರದೆಸೆಯಿಂದ) ಎನ್ನು 
ವಲ್ಲಿ ನಿತದ್ರ ಸವು ತದ್ರೂಪ ಪಕ್ಕೆ ೫. ಕಾರಣವೂ ಕೂಡ ಆಗದೆ ರಿತಿ ಪದಸುಮಿ 
ತಿಯನ್ನು “ಸುಟ್ಟ ಸುತ್ತದೆ ಚ ಮೂರನೆಯ ಅನುಮಾಸವು. ಈ ವ್ನಾಪ್ಕ ವಾ ್ಯಪಳೆಗಳಲ್ಲಿ 


ಜ್ರ ಜ್ರ 
ಫಲವು ಕಡಿ ದೇಶದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯು ಶೆಲವು ಕಡೆ ಕಾಲದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ, ಯೂ ಸಹ ಇಡೆ. 


ರೀತಿಯಾಗಿ ಬಹುಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಅನುಮಾನನು ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವ್ಯವಹರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
(1) ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು (2) ಸಮುಚಿತ ದೇಶಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿ (ಸಿಶ್ಚ ಪಿ) ಎಂಡು. ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ರಡು 
ಸಾಮುಥ ನವು(ಬಲವು)(1) ವಾಪ್ತಿ (2) ಸಕ್ಷ ಧರ್ಮತೆ (ಪ ದಕ್ಪದಲ್ಲೇ ಇರೋಣ) ನಿಂಡೆರಡು 

ಚತ ತಾರ್ಕಿಕರು ಹೇಳೆ)ನರು. ವ್ಳಾಸ್ತಿ ಥಃ ಬೇಕೇಬೇಕು ವ ತ ಧರ್ಮತೆಯ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. 
(1) ಏಕೆಂದಕ್ಕೆ ಊರ್ಧ್ವದೇಶೋ ವೃ ಸ್ಟಿಮಾನ" ಅಢೋದೇಶೇ ನದೀಪೂರಾತ್‌? ಅಂದರೆ 
ಕೆಳಗಡೆ ಇರುವ ನದೀಪ್ರನಾಹನನ್ನು ಕಂಡು "ಹೀಲುಭಾಗೆದಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಮಳೆಯಾಗಿರಬೇತೆಂದೇ 
ಎಲ್ಲರೂ ನಿಶ್ಚಿಸುವರು. ಇಂತಣ ಸಳದ ಸದೀಪೊರನೆಂಬೀಹೇತುವು  ಊರ್ಧ್ಯದೇಶನೆಂಬೀ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ) ರುವ್ರೆದಿಲ್ಲ. ೬... ಸಮುಚಿತ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ರೇನೇ ಸಾಕೆಂದು ಸಿದಾ ಂತವು, 
ಈ ವ್ಯಾ ಪ್ತಿಯು ಕಂವುಳತೆ ಪ್ರ ಸೈತ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಟು ಶಕ್ಕ ವಾಗುವುದು. ಉ - 
ಮಹಾಸಸಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ದೂರಾ ip ಾಹಚರ್ಯವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ 'ಜ್ಞಾತನಾಗುತ್ತದೆ. 


ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನುಮಾನ ಗಮ್ಮ ್ಯವಾಗುವುದು, ಉ- “ಜೀವಚ್ಛರೀರಂ 
ಸಾತ ಕಂ ಪ್ರಾ ಹಾದಿನುತ್ತಾತ್‌' ಎನ್ನುವ ಫೇವಲ ನೈತಿರೇಕಿ ಸ ಸ್ಸ ಳದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ಹಾದಿಮತ್ಯ 
ನಿರುಪ್ರಜೋ ಅಲ್ಲಿ ಸಾತ ಕತ್ಸವಿರುವುದೆಂದು ಅನ್ವಯನ್ಯಾಪ್ತಿ ನಿಗೆ ಜೀವಚ್ಛ ರೀರಸಾನಾನ್ಯ ಸ್ನ | 
ವಾದುದರಿಂದ ದೃಷ್ಟಾ ೦ತನಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿ ಸಾತ ಸಕತ್ಛವಿರುವುದ್ದನೋ ಅಲಿ ಸಾ ಪ್ರಾಹಾದಿನತ್ಚವಿರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಗಡಿಗೆಯಂತೆ, ಎಂದು ವ್ಯ ಶಿರೇಕ ವ್ಯಾಸ್ತಿ 'ಯೆನ್ಸು ಹೇಳಬೇಕು. ದ್ರ ವ ತಿರೇಕವ್ಯಾಪಿ ಪಿಯು 
ಸಾಕ್ಸಾದನುನಿತ್ತ ಒ೦ಗವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಪಾಣ ್ರಣಾವಿಮತ್ಸ ಕ್ಕೆ ಅಸ್ಬಯವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯ ಶ್ಚ ಯಕ 
ವಾಗುವುದು. ಎಸ್ಸೆ 


“ಪ್ರಾಣಾದಿನುತ್ವಂ ಸಾತ್ಯಕತ್ಸವ್ಯಾಪ್ತ ಸ್ತಂ ಸಾತ್ಮಕತ್ಸಾಭಾವ ವ್ಯಾ ಪಕಾಭಾನ ಪ್ರತಿಯೋಗಿ 
ಪೆ ಯಾವುದು ಯಾವ ಅಭಾವನ್ಯಾಪಕಾಭಾನಪ್ರ ಶಿಯೋಗಿರ ಯೋ ಅಡು” ಅದರಿಂದ 
ಸ್ಯ ಸ್ತವು, ಧೂಮವು ವಹ್ನ $ಜಾವನ್ಕಾ ಪಕವಾದ ಧೂಮಾಭಾನ ಸ ಪ್ರ ತಿಯೋಗಿಯು ವಹ್ನಿ ಯಿಂದ 
್ಯಾಕ್ಸಪ ಹ ಎಂದು ಫಾ ್ರಾಹಾದಿಮತ್ಸ ಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಫ್ರಿ ಸ್ಲಿಯು ಅನುಮಾನದಿಂದ ಸಿದ್ದಿ ನ 
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ಕೆಲವು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಆಗಮ ಗಮ್ಯವೂ ಆಗುವುದು. ಉ-- ಬ್ರಾ 1 
ನ ಹಂತವ್ಯಃ ಗೌರ್ನ ಪದಾ ಸ್ಪ್ರಷ್ಟವ್ಯಾ, ಎಂದು ಆಗಮಸಿದ್ದ ವಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು. ಯಾವನು ಬ್ರಾ ಷ್ಟ 
ಣನೋ ಆತನು ಕೊಲ್ಲಲ್ಪಡುನವನಲ್ಲ. ಯಾವುದು ಹಸುವೋ ಹ ಕಾಲಿನಿಂದ ನದಿಸಿಸೂಳ್ಳ 
ತಕ್ಕುದಲ್ಲ. “ಬಿಂದು ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು. ಅಗಮ ನಿರೂಪಣವು. 

ಕಚಟತಪಾನಾಂ ಜಬಗಡತ್ಯಾತ್‌, ಎನ್ನುವ ಅರ್ಥನಿರದಿರುವುದರಿಂದಾಗಲೀ, ಕುಂಡಮ 
ಜಾಜಿನಂ ದಶದಾಡಿಮಾನಿ ಸಡಪೂಪೂ್ರಿ ಎನ್ನುವದರಂತೆ ಅನ್ಲಯವಿರದಿರುವುದರಿಂದಾಗಲೀ 
(1) ಅಬೋಧಕತ್ಸುವು, ಯಾವ ಅರ್ಥನನ್ನೂ ಜೋಧಿಸದಿಕೋಣ £ವು. (2) ನಿನರೀತ ಬೋಧಕ 
ತ್ಸವ, ನಿಸರೀತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುನಿಕೆಯು. ಉ-- ಜಗತ್ತು ಸುಳ್ಳು ಈಶ್ವರನು 

ಸರ್ವಜ್ಞನು ಅಲ್ಲ. (3) ಜ್ಞಾತ ಜ್ಞಾನ ಕತ್ಯವು ತಿಳಿದಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಮತ್ತು ಮತ್ತು ತಿಳಿಸು 

ವಿಕ್ಕೆ ಉ-- ಅಗ್ನಿಯು ಬಿಸಿಯಾಗಿದೆ, ಬೆಲ್ಲವು ಮಧುರವಾಗಿದೆ, (4) ಅಪ್ರಯೋಜನತ್ವನ್ಪ. 
ಕಾಗೆಗೆ ಹಲ್ಲೆಷ್ಟು ಇನಿ ಎಂದು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಯೋಜನ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಸು 
ವಿಕೆಯು, (5) ಅಿನಭಿಮತ ನ ಸ್ರಯೋಜನತ್ನ್ಯವು. ನಿರಕ್ತ ನ ಹತ್ತಿರ ನೀನು ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಿ ಜೀವಿಸು 
ಎಂದು ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಅಧಿಕಾ ರಿಗೆ ಇನ್ಸವಲ್ಲದೇ ಇರುವುದನ್ನು ತ್ತರ (6) 
ಅಶಕ್ಕ ಸಾಭನ ಪ್ರತಿಪಾದನವು. ಸ ಆದನನಿಗೆ ಹಿಮನತ್ರ ರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮೃತಸಂಜೀ 
ನಿನೀ ಎಂಬೀ ಔಸಧವಿದೆ, ಅದನ್ನು ತಂದರೆ ಮರಣಭಯಸರಿಹ ಜಾಗಾ; ಎಂದು 
ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. (7) ಲಘೂಪಾಯೇ ಸತಿ ಗುರೂಪಾಯೋಸದೇಶ 
ನವು. ಇ ಸಿತನಾದ ದಾಶ್ಸಿಣಾತ್ಯನಿಗೆ ತ್ಮ ೈಷೆನರಿಹಾರಕ್ಕೋಸ್ಯರ ಗಂಗಾಶೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
ಭಾನಿಯನ್ನ ಗೆದರೆ ನೀರು pA ಅದರಿಂದ ತೃ ನೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊ ವಿಂಬಂತೆ 
ವ ಉಪಾಯವಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನುಬಿಟ್ಟು ದುರ್ಲಭವಾದದನ್ನು, ಬೋಧಿಸುನಿಕೆಯು. 
ಇದೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಶಬ್ದ ಜೋಸಗಳು. ಇಂತಿಹ ದೋಸರಹಿತನಾದ ವಾಕ್ಯವು ಆಗ 
ಮನವು. ಪ್ರಥಮ ಮೊದಲಾದ ವಿಭಕ್ರ್ಯಂತ ವರ್ಣಗಳೇ ಪದವು. ಆಕಾಂಕ್ಷಾ, ಸನ್ನಿ ಧಿ 
ಯೋಗ್ಯತೆಗಳುಳ್ಳ ಪದಗಳ ಸಮೂಹವೇ ವಾ್‌ ಮ್ರು. ತಥಾ ಚೆ ನಿರ್ದೋನವಾಗಿ ಆಕಾಂಕ್ಷಾ 
ಸನ್ನಿಧಿ ಯೋಗ್ಯತಾವತ್ಸದ ಸಮೂಹವೇ A ಸರ್ಯವಸಿತಾರ್ಥವು. ಇಲ್ಲಿ ಸದ 
ವೆನ್ನುವುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಿರಭಿಧೇಯತ್ವಕ್ಕೂ ಆಕಾಂಕ್ಷಾ ಸನ್ನಿಧಿಯೆನ್ನುವುಡರಿಂದ 
ನಿರನ್ಹುಯತ್ಸಕ್ಕೂ, ಯೋಗ್ಯತೆ ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ವಿಪರೀತ ಬೋಧಕತ್ಛಕ್ಕೂ ನಿರಾಸ ವಾಗೋಣ್ಕ 
ಉಳಿದ ದೋಸನಿರಾಸ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ನಿರ್ದೋಸಪದವು. ಯದ್ಯ ಸಿ ವರ್ಣಗಳು ನಿತ್ಯ ನ್ಯಾಪ್ತ 
`ಗಳಾಗಿ ಒಂದು ವರ್ಣದ ಪ್ರತೀತಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೇರೊಂದು ನರ್ಣವು ಪ್ರ ತ ಜಾ. ಹಗೆ 
ಇರಲು ನರ್ಣಮೇಳಿನರೂಸ ಪದವಾಗಲೀ, ಪದಸಮುದಾಯರೂನ ವಾಕ್ಯ ವಾಗಲೀ ಸ್ರತೀತವಾ 
ಗುವುದು ದುರ್ಲ್ಬಭವು, ಆದರೂ ಮೊದಲು ಮೊದಲು ಕೇಳಿದ ರ ಸಂಸ್ಕಾ 
ರನು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಆ ಸಂಸ್ಕಾ ರದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಇದಕ್ಕೆ ಇದು ಅರ್ಥವು ಎನ್ನು] ವವಾಚ್ಯ 
ವಾಚಕಭಾನ ಗ್ರಹಣಜ ನ್ಯ ಸಂಸ್ಕಾರಾನುಗೃಹೀತವಾದ ಕೊನೆಯ ವರ್ಣ, ಸನ್ನಿ' ಕಸ ವಾದ 
ಶ್ರೋತ್ರವೇ ಅಸೇಕ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಪದನೆನ್ನುವ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹಟ್ಟು ಸುತ್ತದೆ. 
ಹಾಗೆ” ಪೂರ್ವ ಪೂರ್ವ ಸದಾನುಭವದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಸಂಸ್ಕಾರ ಸಸಕೃತವಾನ ಅಂತ್ಯಪದ 
ವನ್ನು ವಿಷಯಾಶಕರಿಸಿದ ಶ್ರೊ (ತ್ರ ವು ಆಕಾಂಕ್ಲಾಡ್ಯನುಸಾರದಿಂದ ಒಂದಾದ ವಾಕ್ಯವೆನ್ನುವ ಬುದ್ದ 
ಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಒಟ್ಟಗೆ ಪ್ರತೀತಗಳಾಗದಿರುವನರ್ಣಗಳಿಗೂ ಸದ 
ಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಸಮುದಾಯವು ಉಪಪನ್ನವಾಗುವುದು, 


೨೦ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣನು, II 


ಈ ಆಗಮವೂ ಕೂಡ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟುದಾಗಿ ಅರ್ಥಸ್ಮರಣೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕೊಂಡುಶಾಬ್ಬ ನ್ಯಾ ಯಾನುಸಂಧಾನಸ ಹಿತನಾಗಿಯೇ ಅರ್ಥಬೋಧಕವಾಗುತ್ತ. ದೆ. ನಿನಹ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ದಂತೆ ಸತ್ತಾ (ಸ >) ಮಾತ್ರದಿಂದ ಬೋಧಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿ ಅಥನಾ 
ಸಮಯ, ಯದ್ಪಾ ಸಂಕೇತವಿದೆ. ವೈದಿಕ ಸಂಕೇತವು ಈಶ್ವರನ ಇಜ್ಜಿ ಯು. ಉ- ಇಂದ 
ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸ್ವರ್ಗಾಧಿಪತಿಯು, ಚಂದ್ರ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ನಕ್ಸತ್ರಾಧಿಸತಿಯು. 6 ಸಂಕೇತವು 
ಸಂ ಪರಿಭಾಷಾ ಕ ಮತ್ತ ಳು ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಹೆಸಂಡುವ ತಂಡೆ ಮೊದ 

ಲಾದವರ ಇಚ್ಛೆಯು. ಉ-- ದೇವದತ್ತ ಶಬಕ್ಕೆ ಒಬ್ಬನು, ಯಜ್ಞದತ್ತ ಎನ್ನುವ ಹೆಸರಿಗೆ 
ಇನ್ನೋರ್ವನ್ನು ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಆದುನಿಕ ಚಾ ನ ಛದಲ್ಲಿಯೂ *ಿಕಾದತೆಕ ಪಿತಾ 
ಹ ಕುರ್ಯಾತ್‌?ಎನ್ನುವ ಶು. ಪ್ರತಿಯಿರುವುದರಿಂದ ಕಶ್ಟ ರೇಚ್ಛೆ ಯೇ ಶಕ್ತಿಯು ಜು 
ಜಲವು ತಾರ್ಕಿಕಾದಿಗಳು ಹೇಳು ವರು, ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಸ್ಯಾಭಾವಿಕನಾದ' ವಾಚ್ಯವಾಚಕರೂಸವಾದ 
ಸಂಬಂಧವೇ ಶಕ್ತಿಯೆಂದುಆಜಾರ್ಯರು. ಶಕ ನ ಅರ್ಥವು. ಶಕ್ತವು ಸದನವು. ಈ ಶಕ್ತಿಗ ಗ್ರಹವು 
(ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು) ಇಂತಿಹ ಪ ಕೃತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಈ ವಿಧ 
ಶಬ ವಾಗುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಇಂತಿ ಭನ ವಾ ಕರಣದಿಂದಲೂ ಆಗುನುದು. ಸಾದೃಶ್ಯ 
ದಿಂದಲೂ ಫೋರಂ ಆಪ್ತರಾದ ತಂದೆ ಈ ಮೊದಲಾದವರ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೂ, 
ಪರಸ್ಪರ ಮಾತನ್ನೂ ಡುವುದನ್ನು ಕೇಳುವುದು ಮೊದಲಾದುವುಗಳಿಂದಲೂ ಆಗುವುದು. ದ್ರವ್ಯ 
ರು ಧರ್ಮಿಯು, . ಅಥವಾ ವ್ಯಕ್ತಿಯು, ಅದರಲ್ಲಿ ಜಾತಿಯು ಅಥವಾ ಅಸಾಧಾರಣ 
ಧರ್ಮವಿದೆ. ಅ ಜಾತಿ ವ್ಯ ಕ್ಲಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧವಿದೆ. ಉಷ ಮನುಸ್ಯ ಮನುಸ್ಯ ತ್ಯ, ತತ್ಸಂಬಂ 
ಧವ್ರ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮನುಷ ಗೆ ೂದಲಾದ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಮನುನ ತ್ಸ ಜಾತಿಯೇ ನಾಚ್ಯವು. (ಅರ್ಥವು) 
ಮನುಷ್ಯ ನೊದಲಾದ ವಿ ಗಳು ಲಕ್ಷ ಳ್ಳ | ಭಾಟ್ಟಮತದನರು ಹೇಳುವರು. 
ಜಾತಿನಿಶಿಸ್ಟ ವ ೈಕ್ಷಿಗಳು ವಾಚ್ಯ ಗಳೆಂದು "'ತೇಸಿಕರು. ಕೊವುಕಡೆ ಜಾಶಿಯು, ಕೆಲನುಕಡೆ 
ವ್ಯಕ್ತಿ BR ವಾಡ್ಯ ನೆಂದು ವೈ ಹರ ಕೆಲವುಕಡೆ ಜಾತಿಯು, ಕೆಲವುಕಡೆ ವ್ಯಕ್ತಿಯು, 
ಕಲವುಕಡೆ ಆಕ ಜು ಆಕಾ) ವಿಂದು ನೈಯಾಯಿಕ್ಳೆ ಕದೇಶಿಗಳು, ಅನಾ ಸೋಷನೆ 
ವಾಚ್ಯ ನೆಂದು ಬೌದ್ದ ರು. 

ವ್ಯಕ್ತಿ ಗಳೇ ಶಬ್ದ ನಾಚ್ಯ ಗಳು. ತಾರ್ಕಿಕ ಮತದಂತೆ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯ ಕ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ 

ಒಂದೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ 3 ವ ್ಯಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶಕ್ತಿಜ್ದಾ ಸಾ ನವಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಾದ್ಯ ಫಿ ವು ನಿಮಿ 
ತ್ರನೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು AIBN ಸಾಮಾನ್ಯ ನಾಗಿ ಅಸ್ಟಯಯೋಗ್ಯಗಳಾದ 
ಇತರ ನದಾನ್ವೀತ ಸ್ಪಾರ್ಥನೇ ಶಬ್ದದ ವಾಚ್ಯ (ಅರ್ಥವು) ವ ತಾತ್ಸರ್ಯಪು. 


ಶಿ ಕ್ರಿಜ್ಞಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಜಾಮೊಸ್ಸ ವಾಗಿ ಅನ್ಸ್ಯಯಜ್ಞಾ ನವಾದರೂ ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಇತರ ಸದನ ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಲು ನಿಶೇಷಾಸ್ಟಯಬೋಧವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅನ್ಲಿತಾಭಿ 
ಚಾಕರಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಸಿದಾ ನಿಂತವು. ಭಟ್ಟ ಮತರೀತ್ಯಾ ಅಭಿಹಿತಾನ್ವಯನವಾದನಲ್ಲ. 


ಆಗಮನವು ನಿತ್ಯಾ ನಿತ್ಯ ಸಂದು (2) ನಿಢವು. I ವೇದವು ನಿತ್ಯವು. 
ಪುರಾಣಾದಿಗಳು ಆಸ್ಲೊ ಗಿ "ವಾಕ್ಯ ಗಳೂ ಕೂಡ ಪೌರುಸೇಯಗಳು ಅನಿತ್ಯ ಗಳು. ಭನ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಾಕ್ಯ ವನ್ನು ತ ನೊದಲು ಆ ಶಬ್ದ ಜಾ ಢಾ ನವಾಗುವುದು. ವೈದಿಕದಲ್ಲಿ 
ಶಿಕ್ಷಾ ನಾದಿಗಳಿಂದಲ್ಕೂ ಲಾಕ ಕಗಳಿಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವಾ ಕರಾದಿಗಳಿಂದಲೂ ಶಕ್ತಿಜ್ಞಾನ (ಶಬ್ದಾ 
ರ್ಥಜ್ಞಾ ನ) ವಾಗಿದ್ದರೆ ಈ ಶಬ್ಧ ಕ್ತ ಇದರ್ಥನೆಂದು (ಉಪಸ್ಥಿತಿ) ಶಕ ಕಿ ಸ್ಮರಣೆ ಬರುವುದು. ಆ 
8 ಮೇಲೆ ಡು ಕಾರಣವು, ಇದು ಕ್ರಿಯೆಯು, ಇದು ಇದರ ಸ ಸಂಬಂಧಿಯಾದುದು. ಇವುಗಳ 


{1 ಮೂಲ ೦೫. ೨೧ 


ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಬಾಧನಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಇವುಗಳು ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಆಕಾಂಕ್ಸಾಯುಕ್ತಗಳು. 
ವಿಪರೀತ ಬೋಧಕವಾದ ದೋಸನಿಲ್ಲವೆಂಡು ತಿಳಿಯೋಣ ಕರ್ತೃಕರ್ಮಕ್ರಿಯಾನ್ಸಯ ಜ್ಞಾನ 


ವಾಗುವುದು. ಅದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದ ವಾಕ್ಯವು (ಆಗಮವು) ಅನುಸ್ರಮಾಣನ್ರ, 
ಕೊನೆಗೆ ಹುಟ್ಟದ ಕರ್ತೃಕ್ರಿಯಾದಿ ಅನ್ವಯಜ್ಞಾನವು ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣವು. ಪದಾರ್ಥ ಶಕ್ತಿ 
ಸ್ಮರಣೆಯು ವ್ಯಾಪಾರವು. ಆಕಾಂಕ್ಸಾ ಜ್ಞಾನಾವಿಗಳು ಸಹಕಾರಿಗಳು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೋಸ 
ಗಳಿದ್ದರೆ ಪೌರುಷೇಯ ವಾಕ್ಯವು ಆಭಾಸವಾಗುವುದು. 1 ೧೩॥ 


ಆ. 


ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸಾನುಮಾನಾಗಮಗಳೆಂದು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮೂರೇ ಪ್ರಮಾಣಗಳೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು 
ಹೇಳಿದರು. ಇತರರು ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ ಉಸಮಾನ ಎಂಬುವ ಇನ್ನೆರಡು ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನಂಗೀ 
ಕರಿಸುವರು. ಇವೆರಡು ಅನುಮಾನದಲ್ಲ ಸೇರಿರುವುದೆಂದು ತೋರಿಸುವರು. 


ಮೂ ॥ ಅರ್ಥಾಸತ್ರ್ಯುಪಮೇ ಅನುಮಾವಿಶೇಷಃ | ೧೪ | 

ಅ ॥ ಅರ್ಥಾಪತ್ರಿ- ಅನುವಪನ್ನವಾದ ಅರ್ಥದ ಪ್ರಖುತಿಯು, ಉಸಪಮೇ = (ಉಪಮಾ 
ನವು) ಸಾದೃಶ್ಯ ಪ್ರಮೆಗೆ ಸಾಧನವಾದುದು ಇನೆರಡು, ಅನುಮಾವಿಶೇಷ8- ಅನುಮಾನನಿಶೇ 
ಸವೇ ವಿನಹ ಪ್ರಮಾಹಾಂತರವಲ್ಲ, 

ತಾ | ಅರ್ಥಾಪತಶ್ರಿಯು ಶ್ರುತಾರ್ಥಾಪತ್ತಿ, ದೃಷ್ಟಾರ್ಥಾಪತ್ತಿ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವು. 
ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ ಅಂದರೆ ಅರ್ಥದಿಂದ ಲಭಿಸಿದ ಜ್ಞಾನ, ಜೀನನಂತನಾದ ಚೈತ್ರಸು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅವನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರುವನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುವುದು. ಇದು ಕೇಳಿ 
ತಿಳಕೊಂಡರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಾರ್ಥಾಪತ್ತಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಹಾಗಲ್ಲದೆ, ಮಿತ್ರನಾದ ಚೈತ್ರನು 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದ ದೇವದತ್ತನುು, ಚೈತ್ರನು ಜೀವವಂತನಾಗಿದ್ದಾನೆ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿರುವನು ಎಂದು ಶಿಳಿಯುವನು, ಹೀಗೆ 
ತಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾ ರ್ಥಾಸತ್ತಿ ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇನೆರಡು ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿರುವವು. 
ಜೀವವಂತನಾದವನು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೋ ಅಥವಾ ಹೊರಗೋ ಇದ್ದೇ ಇರಬೇಕು, ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಹೊರಗೆ ಇದ್ದಾನೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವು. ಜೈತ್ರನು ಹೊರಗೆ ಇದ್ದಾನೆಂದು 
ಸಾಧ್ಯವು. ಜೀವವಂತನಾಗಿ ಗೃಹದಲ್ಲಿರದಿರುನಿಕೆಯು ಹೇತುವು. ಆದುದರಿಂದ ಅನುಮಾನ 
ದಂಗಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವುವು. 

ಉಪಮಾನವೆಂದರೆ ಸಾದೃಶ್ಯಜ್ಞಾ ನಸಾಧನವು. ಜೀಬ್ರಾನೆಂಬುನ ಮೃಗವು ಡುದುರೆ 
ಯಂತೆ ಇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಆ ಜೀಭ್ರನನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಸಾಮಾನ್ಯಲಕ್ಷಣಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ಇದು ಜೀಟ್ರ ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಇದು ಕೂಡ ಅನುಮಾನಾಂತರವೇ ಹೊರತು ಬೇರೆ 
ಪ್ರಮಾಣನಲ್ಲ. ಉಪಮಾನವು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿ ಇರುವುದು. ಇದು ಟೀಕಾಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ನೋಡಿ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥ ೧೪ ॥ 
ಭಟ್ಟಮತದವರು ಹೇಳುನ ಅಭಾವರೂಪ ಪ್ರಮಾಹಾಂತರಕ್ಕೆ ಅಂತರ್ಭಾನವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ ॥ ಅಭಾವೊಣಅನುಮಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಚ ॥ ೧೫॥ 
ಅ || ಅಭಾನಃ- ಭಟ್ಟೋಕ್ರವಾದ ಅಭಾನಪ್ರಮಾಣನ್ರು ಅನುಮಾ = ಅನುಮಾನನು, 
ತ್ಮಕಂ ಚವಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸವೂ ಕೂಡ ಆಗುವುದು, (ಅನುಮಾನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದು.) 


ಪ್ರತ್ಯ 
ಇದನ ನುಪಲಬ್ಧ ಎಂದೂ ಹೇಳುವರು, 


G 


೨.೨ ಪ್ರಮಾಣ, I} 


ತಾ ಅಭಾನನನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣವು ಅಭಾವವು, ಅದು ಮೂರು ನಿಢವು. 


(೧) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಕಾಭಾನನಿಸಯನಾದ ಪ್ರಮಾಣವು. ಉ--(ನಾಸ್ರ್ಯ್ಯತ್ರ ಘಟಕ) ಇಲ್ಲ 
ಗಡಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು, (೨) ಅನುಮಾನಿಕಾರ್ಥಪ್ರ ತಿಯೋಗಿಕಾಭಾನನಿಸಯನಾದ ಸಮಾ 


ಣವು, ಉ- (ರೂಪಜ್ಞಾ ನರಹಿತಸ್ಯ ನಾಸ್ತಿ ಚಕ್ಸು೦ತ್ಕಿ) ಬಿಳಿಪು ಮೊದಲಾದ ರೂಪಜ್ಞಾ ನವಿರ 
ದವಗೆ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು. (4) ಆಗಮಾರ್ಥಪ್ರತಿಯೋಗಿಕಾಭಾನವಿಸಯವಾದ ಪ್ರಮಾ 
ಣವ್ರು ಉ-- ("ವೈಧೀ ಹಿಂಸಾ ನ ಪಾಪಸಾಧನನಿತಿ') ವೇದೋಕ್ತವಾದ ಪಶುನಿನ ಹಿಂಸಯು 
ಪಾಪಕಾರಣನಾದುದಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಭಾಟ್ಟರು ಹೇಳುವರು, ಇದರಲ್ಲಿ (1) 
ನೇಯದು ಸ್ರತ್ಯಕ್ಸಾನುಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭೂತವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳು 
ವರು. (2)ನೇಯದು (ನಿಮತಳ) ಸಂದಿಗ್ಗನಾದವನು (ಚಕ್ಸೂರಹಿತಃ) ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದಿರುವವನು, 
(ರೂಪಾಜ್ಞತ್ಪಾತ್‌) ರೂಪಜ್ಞಾನನಿರದಿರುವುದರಜೆಸೆಯಿಂದ (ಜಾತ್ಯಂಧನತ್‌) ಹುಟ್ಟುಕುರುಡ 
ನಂತೆ ಎಂದನುಮಾನ ಪ್ರಯೋಗವು ಸಂಭಾವಿವಾತಗುವುದರದೆಸೆಯಿಂದ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಸೇರುವುದು, . (3) ನೇಯದು ಆಗಮದಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದು, ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ಮೂರುನಿಧ ಪ್ರಮಾಣವೆನ್ನುವ ನಿಭಾಗವು ಯುಕ್ತವಾದುದು. ಇಲ್ಲಿ ಎರಡನೇ ಮೂರನೆಯ 
ಅಭಾವ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಅನುಮಾನಾಗಮಗಳೆನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ವಾದಿಯ ನಿವಾದ ವಿರದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅವುಗಳೀಗಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಪ್ರಥಮದಕ್ಕೆನೇ ಅನುಮಾನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಗಳೆಲ್ಲಿ ಅಂತ 
ರ್ಭಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. “ಅರ್ಥಾಪತ್ತ್ಯುಪಮಾಭಾನಾಃ ಅನುಮಾನಿಶೇಷಾಳ” ಎಂದೊಂದೇ 
ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಎರಡು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದ ಅಂತರ್ಭಾವನನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ವುದು. ಅರ್ಥಾಸತ್ತ್ಯುಸಮಾನ ಇವುಗಳಿಗೆ ಅನ)ಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಭಾವವು, ಅಭಾವಕ್ಕೆ 
ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅನೆರಡರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಇರುವುದು, 
ಅನುಮಾನದಿಂದ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷ ಸ್ರಬಲವಾದುದರಿಂದ "ಅಭಾವ ಪ್ರ ತೃಕ್ಷಮನುಮಾ ಚ್‌ ಎಂದು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನುಮಾನವನ್ನು ಮೊದಲು ಹೇಳಿರುವುದು, 
ಅಭಾವಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾನನೆಂದು ಜ್ಞಾಪನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಇರುತ್ತದೆ, ॥೧೫ ॥ 


ಈಗ ಹಿಂದೆಹೇಳಿದ ಅಭಾನಗ್ರಾಹಕಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಎರಡರಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾವನನ್ನು ತೋಂ 
ನವರು, 


ಮೂ ॥ ಪಂಮರ್ಶಾಸರಾಮರ್ಶನಿಶೇಷಾತ್‌ | ೧೬ | 

ಅ |: ಸರಾಮರ್ಶ-ಸಂದೇಹ, ಅಪರಾಮರ್ಶ-ಅಸಂಜೇಹ, ಈ ವಿಧವಾದ, ವಿಶೇ 
ಸಾತ್‌ ವಿಶೇಷದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಐಿತತ್ಯೂರ್ನ್ವಕನಾದುದರದೆಸೆಯಿಂದ ಅಭಾನಪ್ರಮಾಣವು ಅನು 
ಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ತ್ಯ ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತರ್ಭೂತವಾಗುವುದು, 

ತಾ॥ ಇಲ್ಲಿ ಘಟಉಂಟೋ ಯಾ-ಇಲ್ಲವೊ? ಎಂದು ಸಂಶಯ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಘಟವು ಕಾಣದಿರಲು ಯೋಗ್ಯಾನುಸಲಜ್ಧಿ ರೂಪವಾದ ಅಭಾನಪ್ರಮಾಣವು ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಭವಿಸುವುದು, ಗಡಿಗೆಯು ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ ಅದು ಕಾಣಲರ್ಹನಾಗಿ ಕಾಣದಿರುವುದರದೆಸೆ 
ಯಿಂದ್ಯ ಎಂದು ಅನುಮಾನ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಲು ಬರುವುದು. ಹಿಂಜೆ ಹೇಳಿದ ಸಂದೇಹ 
ವಿರದೆ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲಿ ಗಡಿಗೆ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಅಭಾವಗ್ರಾಹಕ ಪ್ರಮಾಣನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಅಂತರ್ಭವಿಸುವುದು. ॥ ೧೬ ॥ | 
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ಈಗ ಬೇರೆ ವಾದಿಗಳು ಸಂಭನ ಸಂಕೇನಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ ಪ್ರಮಾಣತ್ರಯಗಳ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಪ್ರನಣಣಗಳೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಅವುಗಳೀಗೆ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು 
ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ॥ ಸಂಭವಸರಿಶೇಸಾವನುಮಾ | ೧೭॥ 

ಅ || ಸಂಭವಪರಿಶೇಷಾ- ಸಂಭವಪ್ರಮಾಣವ್ರು, ಪರಿಶೇಸಪ್ರಮಾಣವು ಇವೆರಡು ಅನು 
ಮಾಜ ಅನುಮಾನಗಳೇ, ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳೆಲ್ಲ ಆನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಭೂತಗಳಾ 
ಗುವವು ಎಂದು ತಾತ್ರ್ರರ್ಯವ್ರ, 

ತಾ ॥ ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರಮೇಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಬಹುಲ ಜ್ಞಾನಪು ಸಂಭವವು. ಉ-- ನೂರು 
(ರೂಪಾಯಿ) ಉಂಟೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಐವತ್ತು (ರೂಪಾಯಿ) ಉಂಟೆನ್ನುನ ಪ್ರಮೆಯು ಹುಟ್ಟು 
ವುದು. ತಿಳಿದ ಅನೇಕನಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಇಂತಿಹುದೆಂದು ಅಥವಾ ಇಂತಿಹುದು ಅಲ್ಲವೆಂದು 
ತಿಳಿಯೋಣ ಉಳಿದುದು ಇಂತಿಹುದಂದು ಪ್ರಮೆಯು ಹುಟ್ಟುವುದು, ಇದು, (1) ವಿಧಿಮು 
ಖವು, (2) ನಿಷೇಧಮುಖವು ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವು ಸರಶೇಸವು, (1) ಚೈತ್ರ ಮೈತ್ರರಲ್ಲಿ 
ಇವನು ಚೈತ್ರನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಉಳಿದವನು ಮೈತ್ರನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ಇದು ನೊದಲ 
ನೆಯ ಪರಿಶೇಷ ಪ್ರಮಾಣವು, ಅದೇ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಈತನು ಚೈತ್ರನಲ್ಲನೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಹಾಗಾದರೆ 
ಈತನು ಮೈತ್ರನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು ಇದು ಎರಡನೆಯ ಪರಿಶೇಸವ್ರ, ಎಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳು 
ನರು. ಈ ಸಂಭವ ಪರಿಶೇಸಗಳಿಗೂ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಭಾವವು (ವಿಪ್ರಶಿಪನ್ನಃ 
ಪಂಚಾಶದ್ಯಾನ್‌, ಶತವತ್ಟಾತ್‌, ಸಂಪ್ರತಿಷನ್ನವತ್‌) ನಂದಿಗೃನಾದವನು (50) (ರೂಪಾಯಿ) 
ಉಳ್ಳವನು, ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳಿರುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ್ಕ ನೂರುರೂಪಾಯಿವುಳ್ಳ ಬೇರೊ 
ಬೃನಂತೆ, ಎಂದನುಮಾನ ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಲು ಶಕ್ಯವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಸಂಭವವು 
ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುವುದು. (ನಿಮತೋ ಮೈತ್ರಃ ಚೈತ್ರಮೈತ್ರಯೋರನ್ಯತರತ್ಸೇಸತಿ 
ಅಚ್ಯೃತ್ರತ್ಯಾತ್‌ ವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಮೈತ್ರನನತ್‌,) ಸಂದಿಗ್ದನಾದವನು ಮೈತ್ರನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಚೈತ್ರ 
ಮೈತ್ರರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಾಗಿ ಚೈತ್ರನಲ್ಲದಿರುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ, ವ್ಯತಿರೇಕ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಂದ ಮೈತ್ರನಂತೆ 
ಎಂದು ಎರಡಕ್ಕೂ ಅನುಮಾನ ಪ್ರಯೋಗವು ಶಕ್ಕವಾಗುವುದರಿಂದ ಅನಸುಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ 
ಪರಿಶೇಷನು  ಅಂತರ್ಭವಿಸುವುದು. ಇತರರು ಹೇಳುವ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೂ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಂತರ್ಭಾನವು ಉಪನನ್ನವಾದುದರದ್ದೆಸೆಯಿಂದ, ಸ್ರತ್ಯಕ್ಸಾನುಮಾನಾಗಮಗಳೆ 
ನ್ನುವ ಮೂರೇ ಪ್ರ ಮಾಣಗಳೆಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿ 4ಅಭಾವಸಂಭವಪರಿಶೇಷಾ 
ಅನುಮಾ?' ಎಂದು ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳದೆ ವಾದಿನಿವಾದನಿರುವುದು, ಇಲ್ಲದಿರುವುದು ಈ 


ಎರಡರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಎರಡು ವಾಕ್ಯದಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಿರುವರು. ॥ ೧೭ ॥ 


ಈಗ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅನುಮಾನ ವಿಶೇಷವಾದ ತರ್ಕಸ್ಟರೂಪವನ್ನು ವಿನರಿಸುವರು, 


ಮೂ ಆತ್ಮಾನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯ ಚಕ್ರಕಾನವಸ್ಥಾ ಕಲ್ಪನಾಗೌರವ ಶ್ರುತದೃಷ್ಟ 
ಹಾನಾದಯೋದೂಷಣಾನುಮಾ | ೧೪ ॥ 

ಅ॥ (1) ಆತ್ಮಾಶ್ರಯ, (2) ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯ್ಯ (3) ಚಕ್ರಕಾಶ್ರಯ್ಕ (4) ಅನ 

ಫಸ್ಥಾ, (5) ಕಲ್ಪನಾಗೌರವ, (6) ಶ್ರುತಹಾನ, (7) ದೃಷ್ಟಹಾನ, (8) ಅಶ್ರುತಕಲ್ಪನ, 

(9) ಅದೃಷ್ಟಕಲ್ಪನ, ಇವುಗಳೂಂಭತ್ತು. ಕೂಡ, ದೂನಹಾನುಮಾ- ಸಥನ ಪಳ್ಸವನ್ನು ದೂಷಿ 


೨೪ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. i 


ಸತಕ್ಕ ಅಸುಮಾನವು. ಅಂತೂ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭನಿಸುವುನು— ಅಂದರೆ ಇವುಗಳ 
ಪ್ರಸಂಜನೆಯು (ಆಸಾದನೆಯು) ಅನುಮಾನವೆಂದು ತಾತ್ರರ್ಯನವು, 


ತಾ ॥ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ವ್ಯಾಪ್ಯವನ್ನು ಒಸ್ಸಿ ಕೊಂಡರೆ (ಅದರವ್ಯಾಸಕವನ್ನರಗೀಕರಿಸಬಿ 
ದ್ವರೆ) ಅತನನ್ನು ಕುರಿತು, ಅನಿಷ್ಟವಾದ ವ್ಯಾಪಕವನ್ನು(ನೀನಂಗೀಕರಿಸಬೇಕೆಂದು) ಜ್ಞಾಪಿಸುವುದು 
ತರ್ಕವು, ಈ ಅನಿಸ್ಟವು (1) ಪ್ರಾಮಾಜಿಕಹಾನವು (ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ಧವಾದುದನ್ನು ಬಿಡೋಣ) 
(2) ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಸಕಲ್ಪನೆಯು (ಪ್ರಮಾಣವಿರದಿರುವುದನ್ನುತಲ್ಪಿ ಸೋಣವು) ಎಂಜೆರಡು ನಿಧವು, 
ಆ ಅನಿಸ್ಟನೇ ಪುನಃ (1) ಆತ್ಮಾಶ್ರಯತ್ನುವು. (2) ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯತ್ಸೃವು, (3) ಚಕ್ರಕಾ 
ಶ್ರಯತ್ನುವು. (4) ಅನವಸ್ಥೆಯು. (5) ಕೇವಲಾನಿಷ್ಟವೆಂದು ಐದು ವಿಧವು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲನೆಯ ನಾಲ್ಕು ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಕಲ್ಪನಾತ್ಮಕವು. ಆತ್ಮಾಶ್ರಯತ್ಪಾದಿಗಳು ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿಲ್ಲ. ಐದನೆಯದು (1) ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಹಾನ (2) ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕ 
ಕಲ್ಪನೋಭಯಾತ್ಮಕನು, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮೊದಲನೆಯದು (1) ಶ್ರುತಹಾನವು, (ವೇದಪ್ರ 
ಸಿದ್ಧವಾದುದನ್ನು ಬಿಡೋಣವು.) (2) ದೃಷ್ಟಹಾನವು, (ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಸಿದ್ಧವಾದುದನ್ನು ಬಿಡೋಣವು,) 
ಎಂದೆರಡುವಿಧವು. ಎರಡನೆಯ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಕಲ್ಪನೆಯು (1) ಅಶ್ರುತ ಕಲ್ಪನೆಯು 
(ವೇದದಲ್ಲಿ ಹೇಳದಿರುವುದನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು), (2) ಅದೃಷ್ಟ ಕಲ್ಪನೆಯು (ಸ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗದಿರು 
ವುದನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು), ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವು. ಈ ಅಶ್ರುತಾದೃಷ್ಟಕಲ್ಪನವೇ ಕಲ್ಪನೆಗ 
ಳನೇಕವಾದರೆ ಕಲ್ಪನಾಗೌರನನೆಂದಾಗುವುಡು. ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲದ ಒಂದೊಂದು ಅಬದ್ಧ ವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಅಶ್ರುತಕಲ್ಪನೆಯು ಅದೃಷ್ಟ ಕಲ್ಪನೆಯೆಂದಾಗುವುದು. “ಶೃೈಂಗಾಗ್ರೇ ಶಶಕಸ್ಯ ಭಾ 
ನಿ ಗಣಯನ್ನಂಥೋಜಸ್ನಿ ವಂಧ್ಯಾಸುತಃ' ಮೊಲದ ಕೋಡಿನಲ್ಲಿ ಹಗಲು ನಕ್ಸ್‌ತ್ರಗಳನ್ನು ಎಣಿಸುವ 
ಹುರುಡನಾದ ಬಂಜಿಯ ಮಗನೆನ್ನುವಂತೆ ಅನೇಕವಾದ ಅಬದ್ಧವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಕಲ್ಪನಾಗೌರ 
ವವು, ಈನಿಧನಾಗಿ ಅನಿಸ್ಟವೈದುವಿಧವಾದುದರಿಂದ ಆ ಅನಿಷ್ಟಾಪಾದನ ರೂಪವಾದ ತರ್ಕವು 
ಐದು ವಿಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ, ಈ ತರ್ಕಕ್ಕೆ (1) ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು, (2) ತರ್ಕಾಪ್ರತಿಫಾತವು (ತರ್ಕಾಪ್ರತಿ 
ಹತಿಯು), (3) ವಿಸರ್ಯಯ ಸರ್ಯವಸಾನವ್ರು, (4) ಪ್ರಸಂಜನೀಯಸ್ಯ ಅನಿಸ್ಪತ್ವವು, (5) 
ಪ್ರತಿನಕ್ಸಾಸಾಧಕತ್ಸವು (ಅಥವಾ ಅನನುಬಂಧಿತ್ಯವು) ಎಂದು ಐದು ಅಂಗಗಳು. ವ್ಯಾಪ್ತಿಸ್ತ 
ರ್ಕಾಪ್ರತಿಹತಿರವಸಾನಂ ನಿಷರ್ಯಯೇ । ಅನಿಷ್ಟಾನನುಶೂಲತ್ಬೇ ಇತಿ ತರ್ಕಾಂಗಪಂಚಕಂ ॥ 
ಅಂಗಪಂಚಕಸಂಪನ್ನಸ್ತತ್ಸಜ್ಞಾ ನಾಯ ಕಲ್ಪತೇ | ಅಂಗಾನಾಮುತವೈಕಲ್ಯೇ ತರ್ಕಸ್ಯಾಭಾಸತಾ 
ಭನೇತ್‌” ॥ ಎನ್ನುವ ವಜನಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪ್ರಸಂಜಕ (ಅಪಾದಕ)ಕ್ಕೆ ಪ್ರಸಂಜನೀಯ (ಆಪಾದ್ಯ) 
ದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು, ಪ್ರತಿ ತರ್ಕದ ವಿರೋಧನಿರವಿರೋಣವು, ಆಪಾದಕಾಪಾದ್ಯಗಳ ನಿನ 
ರ್ಯಯ(ಅಭಾವ)ದಲ್ಲಿ ಪರ್ಯವಸಾನವು. ಆಪಾದ್ಯವುಪ್ರ ಶಿವಾದಿಗನಿಸ್ಪವಾ(ಇಸ್ಪನಲ್ಲದಾ)ಗಿ 
ಇರುವುದು, ಅಸಾದ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿವಾದಿಗೆ ಅನನುಕೂಲತ್ವವು (ಅಪಾದ್ಯವು ಅನುಕೂಲವ್ನೂದಿರು 
ವುದು) ಇವೆಲ್ಲಾ ಉದಾಹರಣಗಳಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟಗಳಾಗುವವು, ಪ್ರ ಅಂಗಗಳಿದ್ದರೆ ಆ ತರ್ಕವು 
ತತ್ವಜ್ಞಾ ನನನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಆ ತರ್ಕವು ಆಭಾಸವಾಗುವುದು. (ದುಷ್ಟ 
ವಾಗುವುದು.) 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಆತ್ಮಾ ಶ್ರಯತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಕೆಲವು ಕಡೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ, ಕೆಲವು 


ಕಡೆ ಜ್ವಪ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ (ಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿಯೂ) ಉಪಾಧಿಖಂಡನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಕೆಲವುಕಡೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತವೆ, “ತಸ್ಕೈವೋತ್ಸತ್ತಿಜ್ಬ ಸ್ಯರ್ಥಂ ತದುತ್ಪತ್ತಿಜ್ಞಪ್ರ್ಯಸೇ 


ಸ್ಥಾಯಾಂ ಸ್ಫಾಪೇಕ್ಸಯಾ ಪೂರ್ವಭಾವಿತ್ಸಮಾತ್ಮಾಶ್ರಯಳಿ' ಅದರ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಾ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೋ 


| ಮೂಲ ೧೪. ೨೫ 


ಸ್ಕರ ಅದರುತ್ಬತ್ಯಾದಿಯನ್ನಪೇಶ್ಸಿಸಿದರೆ ತನ್ನಿಂದ ಮೊದಲು ತಾನಿರಬೇಕಾಗಿರುವುದು ಅತ್ಮಾ ಶ್ರ 
ಯನು. ಉದಾ -.. ಪಟವು ತಂತುಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದೆಂದರೆ ಇದು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವು. ಸಟವು 
ಅದೇ ಪಟದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವುದೆಂದರೆ ಆತ್ಯಾಶ್ರಯವಪು. ಸರ್ವತ್ರ ಕಾರಣವು ಕಾರ್ಯಕ್ಕಿಂತ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟವಾಗಿರುವುದು, ಕಾರಣಗಳಾದ ತಂತುಗಳು ಕಾರ್ಯನಾದ ಪಟಕ್ಕಿಂತ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಇರುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಪಟಕ್ಕೆ ತಂತುಗಳು ಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗು 
ವುದು, ಪಟಕ್ಕೆ ಪಟನೇ ಕಾರಣವೆಂದರೆ, ಕಾರ್ಯವಾದ ಪಟನು, ತಾನು ಕಾರ್ಯ 
ವಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಕಾರಣರೂಪದಿಂದ ಇರಬೇಕಾಗುವುದು. ಒಂದೇವಸ್ತು 
ಐರಸ್ಸರ ಕಾರಣಕಾರ್ಯರೂಪಗಳಾಗಿ ದೃಷ್ಟವಲ್ಲ... ಆದುದರಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ 
ಆತ್ಮಾಶ್ರಯನು. (2) ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪಟಕ್ಕೆ ಪಟವೇ ಕಾರಣವಾಗುವುದಾದರೆ ಪೂರ್ವಭಾನಿ 
ಯಾಗಲೀ ಎನ್ನುವ ತರ್ಕಕ್ಕೆ ನಿರೋಧಿಯಾಗಿ (ಯದಿ ಪಟನ್ಕ ಪಟ ಏನ ಕಾರಣಂ ನಸ್ಯಾತ್‌, 
ತರ್ಹಿ ಇದಂ ಆಪಾದ್ಯತೇ) ಪಟಕ್ಕೆ ಪಟವೇ ಕಾರಣವಾಗದಿದ್ದರೆ- ಹಾಗಾದರೆ ಇಂತಿಹ ಅನಿ 
ಸ್ಚವು ಆರೋಪಿಸಲ್ಪಡುವುದು, ಎಂದು ಪ್ರತಿತರ್ಕವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತಿತರ್ಕಸ್ರತಿಘಾ 
ತವೇ "ಪ್ರತಿತರ್ಕಾಪ್ರತಿಹತಿ'ಯೆನ್ನುವ ತರ್ಕದೆರಡನೆಯಂಗನಿದೆ, (4) ತನ್ನ ಅಭಾವದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ತಾನಿರುವುದೆನ್ನುವುದೇ ಆಪಾದ್ಯವಾದ ಪೂರ್ವಭಾನಿತ್ಸವು. ಇದು ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದುದು. 
ಮತ್ತು ತಾನಿರದಿರುವಾಗ ತಾನಿರುವುದೆನ್ನುವುದು ವ್ಯಾಹತವು (ವಿರುದ್ಧ ವಚನವು). ಆದುದ 
ರಿಂದ ಇದು ಪರನಿಗೆ ಇಸ್ಟವಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅನಿಷ್ಟತ್ಯರೂಪವಾದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ತರ್ಕಾಂಗ 
ವಿಮ. (5) “ನಚ್ಛೆ ವಮೇವಾಪಾದಕಂ ಪ್ರತ್ಯಾಪಾದಯಿತುಂ ಶಕ್ಯತೇ? ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ತರ್ಕ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವನನನ್ನು ಕುರಿತು ವ್ಯಾಹತವಾದುದರಿಂದಲೇ ನನಗನುಕೂಲವಾಗಿದೆಂದು ಹೇಳಲು 
ಅಶಕ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಅನನುಕೂಲತ್ಸರೂಪವಾದ ಐದನೆಯ ತರ್ಕಾಂಗನಿದೆ. (3) “ನ 
ಚೇತ್‌ ಪೂರ್ವಭಾನಿತ್ಯಮಂಗೀಕ್ರಿಯತೇೇ ತದಾ ನ ಸ್ಫೃಸ್ಯ ಸ್ವಯಂ ಕಾರಣಂ. ಸಟಕ್ಕೆ ಸಟವು 
ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ತನಗೆ ತಾನು ಕಾರಣವು ಆಗುವುದಿ್ಬವೆಂದು ನಿಷರ್ಯುಯೆ 
ಪರ್ಯವಸಾನ ರೂಪವಾದ ಮೂರನೆಯ ತರ್ಕಾಂಗವಿದ್ದೆ. ಇದು ಉತ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಾಶ್ರ 
ಯವು, ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜ್ವಪ್ತಿಯ (ಜ್ಞಾನದ)ಲ್ಲಿಯೂ ಅದರ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕುರಿತು ಅದರ 
ಜ್ಞಾನವೇ ಕಾರಣವೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಆತ್ಮ್ಮಾಶ್ರಯತಶ್ಚವನ್ನು ತಿಳಿಯಒಹುದು. ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯತ್ಸ ಮೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಾಪ್ತ್ಯಾದಿ 
ತರ್ಕಾಂಗ ಪಂಚಕವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 


“ಯದುತ್ಸತ್ತ್ಯಾದ್ಯಧೀನಂ ಯದುತ್ಬ್ಪತ್ತ್ಯಾದಿ ತದುತ್ಸತ್ತ್ಯರ್ಥಂ ತದುಶ್ಸತ್ತ್ಯಸೇಕ್ಸಾಯಾಂ 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯತ್ಸ ಪ್ರಸಂಗಳ” ಎರಡು ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕದು ಅದಕ್ಕಿದು ಕಾರಣವೆಂದು 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಕಾರಣತ್ಸವನ್ಸಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಪೂರ್ವಭಾನಿತ್ಸ ರೂಪವಾದ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರ 
ಯತ್ನವು ಆಪಾದ್ಯವು. (3) "ಬಹೂನಾಂ ಚಕ್ರನತ್ಕಾರ್ಯಕಾರಣಭಾವಾಭ್ಯುಪಗಮೆೇ ಪೂರ್ವ 
ಭಾನಿತ್ಯಲಕ್ಷಣಂ ಚಕ್ರಕಾಶ್ರಯತ್ಮಂ,” ಬಹು ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕದು ಅದಸ್ಕಿನ್ನೊಂದು 
ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕ ಮತ್ತೊಂದು ಮತ್ತೊಂದಕ್ಕೆ ಪುನಃ ಮೊದಲನೆಯದು. ಎಂದೀನಿಧನಾಗಿ ಚಕ್ರಾ 
ಕಾರದಂತೆ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಸರಂಪರಯಾ ಪೂರ್ವಭಾನಿತ್ಯರೂಸವಾದ ಚಕ್ರ ಕಾಶ್ರಯತ್ಸುವು. 
(4) "ಉತ್ಸತ್ತ್ಯಾದಾನನ್ಯೋತ್ಸತ್ತ್ಯಾದ್ಯಸೇಶ್ಸ್ಪಾಯಾ ಅಪರ್ಯನಸಾನೇ ಮೂಲಕ್ಸಯಾಸರನಾ 
'ಮಕ ಪ್ರತೀತಕಾರ್ಯನಿಲೊಸಲಕ್ಸ ಣಾಃನನಸ್ಮಾ.” ಲೆಬ್ಬನಿಲ್ಲದ ಮತ್ತು ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಲ್ಲದ 
ಕಾರಣ ಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪನೆಮಾಡಿದರೂ ಮೂಲಕಾರಣ ಲಭ್ಯವಾಗದೆ ಇರೋಣದರಿಂದ 


೨೬ ಸ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. i] 


ಕಾರ್ಯಸಿದ್ದಿ ಯಾಗದೆ ಇರುವಿಕೆಯು ಘು ಯೊ. ಉ- ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದ ವಲ್ಲದ ನಿಸಯ 
ದಲ್ಲಿ (&) ನಿಂಬುವುದು (8)ಯಿಂದ ಹುಟ್ಟತು. (8) ಎಂಬುವುದು (0) ಯಿಂದ ಹುಟ್ಟತು, 
ಹೀಗೆ ಕಾರಣ ಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸನ ಮೂಲಕಾರಣ ಸಿಗದಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರತೀತ 
ಕಾರ್ಯ (೩) ಎಂಬುವುಣೆ ಅಲಭ್ಯ ವಾಗುವುದು. ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಸನ ಯು 
ದೋಸನಲ್ಲ. ಉ-- ಬೀಜದಿಂದ ವಕ್ಷ ವೃತ್ಸದಿಂದ ಬೀಜ ಈ ಕಾರ್ಯಕಾರಣ ಪರಂಪರೆಗಳು. 


ಶ್ರು ತಹಾನಕ್ಕೆ ಉ-- "ಯದೀಶ್ಚರೋ ನ ಸರ್ವಜ್ಞ 8 ತರ್ಹಿನ ಜಗತ್ತರ್ತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ 
We ಚಶ್ಚರನು. ಸರ್ವಜ್ಞನಲ್ಲವೋ ಹಾಗಾದರೆ ಜಗತ್ತ /ರ್ತನಾಗದಿರರಿ ಎಂಬುವ ಆಪಾದನೆ 
ಯು. ಇಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ (ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವನಿತ್‌”” 'ನನ್ನುವ ವೇದದಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಛವ್ಪ, 
"" ಯತೋವಾ ಇಮಾನಿ ಭೂತಾನಿ ಜಾಯಂತೇ” ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಕರ್ತ್ಯತ್ವವೂ ಕೂಡ 
ಶ್ರುತವಾಗಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ಜ್ಞಸ್ಯಹಾನವನ್ನಂಗಿ ಂಗೀಕಂಸಿದೆ ಸರ್ವಕರ್ಸೈತ್ವಹಾನಾಪಾದನನ್ನ 
ಮಾಡಲ್ಲ ಡುವುದು, ದೃಷ್ಟಹಾನಕ್ಕೆ ಉ- ಪರ್ನತದಲ್ಲಿ ಧೂನುವು ಇದೆ ಎಂದು ಒಪ್ಪಿ 
ಅಗ್ರಿ ಯಪ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಧೂಮವು ಇಲ್ಲದೆ 1. ಎಂದು ಆಪಾದನೆ ಮಾಡುವುದು, 
ಅಶ್ರು ತಕಲ್ಪನೆಗೆ ಉ-- ಈಶ್ವರನು ದುೂಃಖಿಯಲ್ಲನೆಂದು ಶು ಪ್ರತ್ಯಾಥಾರದಿಂದ ಒಪ್ಪಿ. ಜೀನೇಶ್ಚರ 
ರಿಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಈಶ್ವರನು ದುಃಖಿಯಾಗಲ್ವಿ ಎಂದು ಅಪಾದನೆಯು. ಅದೃಷ್ಟ 
ಕಲ್ಪನೆಗೆ ಉ- ಒಂದೇ ನೀರನ್ನು ಇಬ್ಬರುಕುಡಿದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ತನ್ನನ್ನು ಆ ನೀರು ಸುಡುತ್ತದೆ 
Wi ಹೇಳಿದರೆ ಆ ನೀರು ಇತರರನ ಕ್ಸ ಸುಡಟೇತು ನ ಹ ಕುಡಿದ ನೀರು 


ಸುಡುವುದು ಇತರರಿಗೆ ದೃಷ್ಠ ಸ್ಟ ವಲ್ಲದ ಸಿ ಇದಕ್ಕೆ ಅದೃಷ್ಠ ಸ್ಟ ಕಲ್ಪ ನೆಯೆಂದು ಹೆಸರು, 


(1) ಸನ್ಸ್‌ ಸಾಧನಾನುಮಾನವು (2) ಪರಪಕ್ಚದೂಸಣಾಸನುಮಾನವೆಂದೆರಡು ವಿಧವು 
ಅನುಮಾನನು. (1) ಪರ್ವತವು ವಹ್ನಿಯುಳ್ಳ ದುದು, my ಇರುನದರದೆಸೆಯಿಂದ ಬಂದು 
ಒಂದನೇದ್ದು. ಎರಡನೆಯದು ಎರಡುನಿಧವು. (1)“ನಾಯಂ ನಿರಗ್ದಿಕಃ ಅನಿರ್ಧೂಮನತ್ಯಾತ್‌ 
ಇದು ನಹ್ಲಿಯಿಲ್ಲದ್ದ ಲ್ಲ. ಧೂಮನಿರದುದಲ್ಲವಾದುದರದ್ದೆ ಕೆಯಿಂದ ಎಂದು ಒಂದು ವಿಧವು, 
(2) ಥೂಮನನ್ನು "ಒಪ್ಪಿ ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಒಡಂಬಡದಿದ್ದರೆ "ಅಗ್ರ್ಯಭಾವದಿಂದ ತನಗೆ ಇಸ್ಟವಾದ 
ಧೂನುದ ಭಾವಾ ಪ್ರಜು ಆಸಾದನೆಮಾಡುವುದು, ಅನಿಸ್ಟಸ್ರಸಂಗರೂಪವಾದ ಪರ 
ಸಕ್ಸದೂಸಷಣಾನುಮಾನವು, ೧೮ ॥ 


ನಾಕ್ಯತಾತ್ಸ ರ್ಯಜ್ಞಾ ನಕಗಳಾದ ಉಪಕ್ರಮಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ ॥ ಉಪಕ್ರನೋಸಸಂಹಾರ ತಡೈಕರೂಪ್ಯಾಭ್ಯಾಸಾಪೂರ್ವತಾಫಲಾ- 
ರ್ಥವಾದಾಶ್ಚ॥ ೧೯ ॥ | 


ಅ ಚ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 'ಅನುಮಾ' ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಅನುಕರ್ನವು. (ಅನ್ನ 
ಯಕ್ಕೆ ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು.) ಉಪಕ್ರಮ ಪ್ರಕರಣದ ಆದಿಭಾಗವು, ಉಪಸಂಹಾರ-ಪ್ರಕ 
ರಣದ ಅಂತ್ಯಭಾಗವು, ತದೈಕರೂಪ್ಯ ಉಪಕ್ರಮ ಮತ್ತು ಉಪಸಂಹಾರಗಳಿಗೆ ಒಂದೇ ಅರ್ಥ 
ನಿಕೋಣವು" ಸು ನ ಅರ್ಥದ ಸದನನ್ನು ಮತ್ತು ಮತ್ತು ಹೇಳೋಣವು, ಅಪೂರ್ವ 
ತಾ:ಹೆಚ್ಚುಗಿ ಇತರ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯದ ಅರ್ಥನಿರುನಿಕೆಯು, ಫಲಾ ಫಲವು ಅರ್ಥ 
ವಾದ ಸ್ತುತಿ, ನಿಂದ್ಯಾ “ನರಕ ಕಿ ಪುರಾಕಲ್ಪವೆಂಬ ಅರ್ಥವಾದವು, ಇವುಗಳು ಅನುಮಾ್ಹ' 


ಅಸುಮಾನಗಳು, (ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭೂತಗಳಾಗುನನು.) 


1] ಮೂಲ ೨. ೨೭ 


ತಾ ॥ ಗುಣಸಂಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು. (1) ಸಿ ತಿಯ. ಉ-"ವಾಯುರೈ 
ಸ್ಲೇವಿಷ್ಕಾ ದೇವತಾ' ಇತ್ಯಾದಿಯು, (2) ನಿಂದಾ ಎಂದರೆ ದೋಸನನ್ನು ಹೇಳುವುದು. ಉ- 
"ನೋಘಮನ್ನಂ ವಿಂದತೇ ಅಪ್ರಚೇತಾಳ' ಇತ್ಯಾದಿಯು, (3) ಪರಕೃತಿಯು ಅಂದರೆ ಕರ್ತೃ 
ನಾಮನಿರ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹಿಂದಿನವರ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದು, ಅಥವಾ ಏಕಕರ್ತೃಕ 
ವಾದ ಕಥೆಯು. ಉ-- "ಪ್ರಜಾಪತಿರಕಾಮಯತ ಪ್ರಜಾಃ ಸೃಜೇಯೇತಿ' ಇತ್ಯಾದಿಯು. (4) 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹಿಂದಿನವರ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದು ಪುರಾಕಲ್ಪವು, ಆಥವಾ ಬಹುಕರ್ತೃ 
ಕವಾದ ಕಥೆಯು. ಉ- "ದೇವಾ ಅಬ್ರುವನ್ನುಪ ನ ಅವರ್ತಸ್ಟ' ಇತ್ಯಾದಿಯು, ಈ ಉಪ 
ಕ್ರಮಾದಿಗಳು ವೇದಾದಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಕೃಗಳೆ ತಾತ್ಪರ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದರಿಂದ ಅನುಮಾನ 
ಗಳಾಗುತ್ತನೆ. ಅನುಮಾನಕ್ರಮವು ಹೇಗೆಂದರೆ. *ಈ ವಾಕ್ಯವು ಇಂತಹ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸ 
ರ್ಯವುಳ್ಳುದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಉಪಕ್ರೆಮಾದಿ ಯುಕ್ತವಾದುದರಿಂದ, ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಬೇರೆ 
ವಾಕ್ಯದಂತೆ” ಈ ಉಸಕ್ರಮಾಡಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕಗಳಾದ ಉದಾಹರಣೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ 
ಭಾಸ್ಕ್ರ, ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಿದಿತಗಳಾಗುವುವು. ಈ ಉಪಕ್ರಮಾಡಿಗಳು ಅನುಮಾನ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭೂತಗಳಾಗುವುದರಿಂದ ಪ್ರಮಾಣಗಳು ಮೂರೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದು 
ಅಸಂಗತವಲ್ಲ. 1೧೯॥ | 

ಇವುಗಳು ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭೂತಗಳೆಂದು ಹೇಳಿ ಅವುಗಳಿಗೆ “ಉಪಕ್ರಮೋ 
ಪಸಂಹಾರಾವಭ್ಯಾಸೋ*ಪೂರ್ವತಾಫಲಂ | ಅರ್ಥವಾದೋಪಸತ್ತೀ ಚ ಲಿಂಗಂ ತಾತ್ಪರ್ಯ 
ನಿರ್ಣಯೇ 1” ಐಂಬ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪಪತ್ತಿಯೆಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕೋಕ್ತಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ॥ ಉಸಪತ್ತಿನಿಶೇಷಾಃ! ೨೦॥ 


ಅ ॥ (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಉಫಕ್ರಮಾದಿಗಳು) ಉಪಪತ್ತಿವಿಶೇಷಾ8- ಅನುಮಾನವಿಶೇನ 
ಗಳು, | 

ತಾ ॥ ಪಾಂಡನರು ಕೌರವರಲ್ಲೇ ಸೇರಿದನರಾದ್ದರಿಂದ ಕೌರವಶಬ್ದದಿಂದ ಅವರಿಗೂ 
ಗ್ರಹಣವಾದರೂ "ಸಂತಾನಚೀಜಂ ಕುರುಪಾಂಡನಾನಾಂ' ಎಂದು ಭಾಗವತ ದಶಮಸ್ಮಂಧದಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಿಶೇಷಭಾವದಿಂದ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಕೌರನರಿಂದ ಪ್ರ ಶೈೇಕೋಕ್ಷಿಯು ಇರುತ್ತದೆ. 
ಕೌರನರೆಂದರೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಶಬ್ದವಾದುದರಿಂದ, ಕುರುವಂಶದನರು. ಎಲ್ಲರೂ ಆಗುವರು, 
ಪಾಂಡನರೆಂದರಿ ನಿಶೇಷಶಬ್ಧವಾದುದರಿಂದ ಪಾಂಡುಪುತ್ರರು ಮಾತ್ರವೇ ಆಗುವರು. ಸಾಕ್ಷಾತ್‌ 
ಘಟಕಲಶಗಳಂತೆ ನಿರ್ನಿಶೇಸವಾಡ ಅಭೇದವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಕೌರವನದದಿಂದ ಪಾಂಡವಾತಿ 
ರಿಕ್ತ ಕೌರವರಿಗೆ ಹೇಗೆ ಗ್ರಹಣವಾಗುವುದೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಉಪಕ್ರಮಾದಿಗಳು ಉಪಪತ್ರಿನಿಶೇಸ 
ಗಳು, ಉಪಸಪತ್ರಿಯು ಸಾಮಾನ್ಯನ. ಆದಕಾರಣ ಸಾಮಾನಸ್ಯನಿಶೇಸ.?ನದಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇ 
ಕೋಕ್ತಿಯು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ॥ ೨೦ ॥ 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕೋಕ್ತಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯನಿಶೇಷಭಾನವಿಂದ ನಿರ್ನಾಹನನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಉಪಕ್ರಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾನವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳು 
ನರು, | 


ಮೂ॥ ತೆ ಏನ ಸೋಸಪತ್ತಯೋ ಲಿಂಗಾನಿ। ೨೧1 


lo 
$4 


ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. tj 


ಅ ॥ ತ ಐನ=ಸೂರ್ನೊೋಕ್ತ ಉಸಕ್ರಮಾದಿಗಳೇ, ಸೋಪಪತ್ತಯಃ-ಉಪಪತ್ತಿಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದವುಗಳು, ಅಿಂಗಾನಿ-ವ್ಯಾಪಕಪ್ರಮಿಶಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವವುಗಳು, (ಎಂದು ಹಿಂಜಿ 
ಹೇಳಿದ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವೆ.) 

ತಾ॥ "ಉಪಕ್ರಮೋಪಸಂಹಾರಾ' ಎಂಬ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪನತ್ತಿಗೆ ಅಿಂಗತ್ಸವು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದ್ಯೋ ಹಾಗೆಯೇ ಇಲ್ಲಿ ಉಸಕ್ರಮಾದಿಗಳಿಗೂ ಲಿಂಗತ್ಸವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಚ 228 ಹಿಂದಿನ ಸ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯೆಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಸ್ಯನಕೇನ ಭಾವದಿಂದ ಉಪ ಪತ್ತಿಯ ಪ ಗುತ್ತಿ ಯು 
ನಿಂದು ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನನನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಂತರ್ಭಾವವನ ಂಗೀಕರಿಸಿ ಫ ಸ್ರಮಾಣವು 
ಮೂರೇ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು. ಯುಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ ಹೇಗೆ ಉಪಸತ್ರಿಯು ಲಿಂಗವೋ, 
ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯ ಬಲದಿಂದ ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದೋ, ಅದರಂತೆ ಎಲ್ಲಿ ಯಾವುದು ಉಪ ಕ್ರ 
ಮಿಸಲು ಡುನ್ರದೋ ಅಲ್ಲಿ ಅದು ಅಸವಾದವಿಲ್ಲದುದಾದರೆ, ಅಂದರೆ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ್ರ ಕ್ಕೆ 
ನಿರೋಧೋಕ್ಸಿ ಯು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅದರ ತಾತ್ಸರ್ಯವಿಸಯವು ಎಂಬ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಬಲದಿಂದ ಉಪಕ್ರ 
ಮಾಡಿಗಳು ವ್ಯಾಪಕಾರ್ಥರೋಧಶಗಳಾಗುವವು. ಆದಕಾರಣ ಉಸಕ್ರಮಾದಿಗಳಿಗೆ ಅನುಮಾ 
ನದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾವವು ಯುಕ್ತವೆಂದು "ತ ಏವ ಎಂಬ ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವರು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ವ್ಯಾಪ್ರ ನ್ರ್ಯಪೆ ಸೇಕ್ಸ ಯಿಂದ ಅರ್ಥಾಂತರಬೋಧಕಗಳಾದ ಉಪಕ್ರ ಮಾಡಿಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತ ಸೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಲ್ಲದೆ ಚೋರರ ಆಗಮದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಟು ಹೇಳುವುದು ಸ ಹ. 
ಲಾರಡೆಂದು ಸೂಚಿಶವಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಈ ಉಪಕ್ರ ಮಾಡಿಗಳಿಗೆ ಆಗಮಾರ್ಥಜೋಧಕ 
ತ್ನುವು « ಉಂಟೆಂದು ಜೂ ್ಲಸಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ವಾಕ್ಯ? ದಲ್ಲಿ ಕೊಡಿಸದೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇವು 
ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿರುವರು. ॥1 ೨೧ ॥ 

"ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಸಮಾಖ್ಯಾದಿಪ್ರ ಮಾಣಗಳಿಗೂ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುನರು, 


ಮೂ ॥ ಸಮಾಖ್ಯಾ ವಾಕ್ಯ ಪ್ರಕರಣಸ್ಥಾ ನಾನಿ ಚೆ ಲಿಂಗವಿಶೇಷಾಃ ॥ ೨೨ | 


ಅ॥ ಜ ಶಬ್ದದಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಮೂಲದಲ್ಲಿರುವ ಅನುಮಾ ಶಬ್ದವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗೃಹಣ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲ ಸೂಚಿಸುವರು. ಸಮಾಖಾ ವಾಕ್ಯಪ್ರ ಕರಣಸ್ಸಾ, ನಾಲ (1) ಸಮಾ 
ಖೈಯ್ಕು (2) ವಾಕ್ಯವ್ರು (3) ಪ್ರಕರಣವು, (4) ಸ್ಥಾ ನವು ಇವುಗಳು ಿಂಗನಿಶೇಷಾಃವ 
ರಿಂಗ (ಅನುಮಾನದ) ವಿಶೇಸಗಳು, 
ತಾ॥ (1) ಸಮಾಖ್ಯೆಯು ಬೇರೆಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ ಸಮಾನಾರ್ಥವುಳ್ಳ ವಾಕ ವು. 
ಇದು ಅರ್ಥದಿಂದ ಶಬ್ದದಿಂದ ee ಎರಡು ನಿಧವಾದುದು. (2) ವಾಕ್ಯವು(೩) ಆಕಾಂಕ್ಷೆ, 
(0) ಯೋಗ್ಯ ತ್ಕಾ (0 ಸನ್ನಿ ್ಲಿಧಿಯುಳ್ಳ ಪದಗಳ ಸಮೂಹವ್ರು (೩) ಯಾವ ಪದಕ್ಕೆ ಯಾವ ಪದ 
ವಸ್ಸು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರೆ ಅನ್ವಯಬೋಧವಾಗುವುಣಲ್ಲವೋ ಆ ಪದಗಳೆ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವೇ (ಕೂಡು 
ವಿಕೆಯು) ಆಕಾಂಕ್ಸೆಯು, ಉ- "ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ತಕೊಂಡು ಬಾ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದೇ 
ಸದವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಲ್ಲಿ ಅನ್ಚಯಾರ್ಥವು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇವುಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವೇ 
ಆಕಾಂಕ್ಲೆಯು. (6) ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಪದಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣ ನಿರೋಧವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವಿಕೆಯು 
ಯೋಗ್ಯತೆಯ. ಉ- ಚೈತ ನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಕೇಳಿದನು, ಕಿವಿಯಿಂದ ನೋಡಿದನು. ಇದು 
ಯೋಗ್ಯ ತಯಿಲ್ಲದ ವಾಕ್ಯವು. (0) ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿಶುವಪದಗಳನ್ನು ಅರ್ಥವಾಗುವಂತೆ ನಿಲಂಬನಿಲ್ಲದೆ 
ಉಚ್ಛ ಹ ಪದಗಳಿಗೆ ಬ ಸಾನೂಸ್ಯಕ್ಕೆ ಸನ್ನಿ ಧಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಉ- "ದನ 
ನನ್ನು ಯು ಬಾ” ಎಂಬಪದಗಳನು ಮಧ್ಯೇ ಬಹಳಿಹೊತ್ತು ಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿದರೆ ಆ ಪದ 


II ಮೂಲ ೨೪. ೨೯ 


ಗಳಿಗೆ ಸನ್ನಿಧಿಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (3) ಯಾವುದಾದರೊಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಂದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು 
ಬೋಧಿಸುವ ವಾಕ್ಯ ಸಮುದಾಯವು ಪ್ರಕರಣವು, (4) ಸ್ಥಾನವೆಂದರೆ ಅಂತಹೆ 'ಸ್ರಕರಣ 
ಸಮುದಾಯವು, ಇವುಗಳು ಅನುಮಾ- ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭೂತಗಳಾಗುವವು. ॥ ೨೨ ॥ 


ಮೂ ॥ ವ್ಯಾಪ್ತಿರುಪಪತ್ತಿಮೂಲಂ | ೨೩ | 


ಅ ॥ ವ್ಯಾಪ್ತಿ -ವ್ಯಾಪ್ತಿಜ್ಞಾನವು, ಉಪಪತ್ತಿಮೂಲಂ ಇ ಅನುಮಿಶಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುನು 
ದರಲ್ಲಿ ಕಾರಣವಾಗುವುದು. 


ತಾ ॥ ಸವಿಯು ಡನ್ನಾಗಿರುವವನಿಗೆ ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಸುವುದು. *ಿವುಡನಿಗೆ ಕೇಳಿಸುನು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದರಂತೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಜ್ಞಾನವಿರುವವನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವ್ಯಾಸ್ಯಜ್ಞಾನದಿಂದ ವ್ಯಾಪಕಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟು 
ಪುದು, ಇ ನನನ ವ್ಯಾಪ್ಯಜ್ಞಾ ನವಿದ್ದ ರೂ 'ವ್ಯಾಸಕಷ್ಟಾ ನನು ಉಂಟಾಗಲಾರದು. ಅನು 
ಮಾನವೂ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಥನವಿದ್ದ (ಹೇತುನಿದ್ದ) ಸ್ಥಳದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಸಾಧ್ಯನಿರಬೇಕು. 
ಮತ್ತು ಸಾಧ್ಯ ನಿರದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸಾಧನವಿರಬಾರದು. ಇಂತಹ ಸಂಬಂಧಷೇ "ವ್ಯಾಸ್ಟಿ' ಎಂದೆ 
ವಜ ಇದಕ್ಕೆ ನೇ ಅನಿನಾಭಾವವೆಂದೂ ಅವ್ಯ ಭಿಚರಿತ ಸಂಬಂಧನೆಂದೂ ಹೆನರು.!೨೩॥ 


ಅನುಮಾನನು (1) ಸ್ಫಾರ್ಥ (2) ಪರಾರ್ಥನೆಂದೆರಡು ನಿಧವು. (1) ತಾನೇ ಅನುನಿತಿ 
ಯೆನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಸ್ವಾರ್ಥವು. (2) ಪರೋಪದೇಶದಿಂದ ಅನುಮಿತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವುದು ಸರಾರ್ಥವು. ಇದರ ಅವಾಂತರ ವಾಕ್ಯ ಗಳು ಅನಯವಗಳೆನಿಸುವವು. ಈ 
ಗಳಿ (1)ಜಿಜ್ಞಾಸಾ (2)ಸಂಶಯ (3)ಶಕ್ಕಪ್ರಾಶ್ರಿ (4)ಸ್ರ್ರಯೋಜನ (5)ಸಂಶೆಯ 
ವ್ರ್ಯದಾಸ (6) ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ (7) ಹೇತು (8) ಉದಾಹರಣ (9) ಉನನಯ (10) ನಿಗಮನಗಳು 
ಈ ಪ್ರಕಾರ 10 ನಿಧನೆಂದು ಜರನ್ಸೈಯಾಯಿಕರು ಹೇಳುವರು. ಪ್ರತಿಜ್ಞಾದಿಗಳು ಐದೇ 
ಎಂದು ನವೀನನೈಯಾಯಿಕರು ಹೇಳುವರು. (1) ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹೇತು ಉದಾಹರಣಗಳು ಅಥವಾ 
ಉದಾಹರಣ ಉಪನಯ ನಿಗಮನಗಳು ಅಂತೂ ಮೂರೇ ಎಂದು ಮಾಮಾಂಸಕರೂ, ಉದಾಹರ 
ಣೋಪನಯಗಳು ಎರಡೇ ಎಂದು ಬೌದ್ಧರೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೂರನೆಯದಾದ 
ಮಾಮಾಂಸಕರ ಸಕ್ಸ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಪಕ್ಷ ಗಳನ್ನು ಫ ಸ ಪ್ರ ಕೃತದೂಸಿಸ ಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ॥ ಸಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹೇತುದೃ ಸ್ಟಾಂತರೂಪಾ | ೨೪ | 


ಅ॥ ಸಾ-ಉಸಸತ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸುವ ವಾಕ್ಯವು (ಸರೋಪದೇಶವು), ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹೇತು 
ದೃಷ್ಟಾಂತರೂಪಾ (1) ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ೨ ಸೆರೋಪದೇಶಳೆೊ ್ವೀಸ್ಕರ ಸಕ್ಸ ವಚನವು, (2) ಹೇತು 
ಹೇತುವು. (3) ದೃ ಸ್ಟಾ ಜು ಎದೈಷ ಸ್ಟಾಂತನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಉದಾಹರಣೆಯ, ಇವುಗಳೇ 
ರೂಪಾ-ಸ್ಟ್ರರೂಪನಾಗುಳ್ಳದ್ದು. "ಇವುಗಳಿಗೆ ಕ್ರಮದಿಂದ ಉದಾಹರಣೆಯು. (1) ಪರ್ವ 
ತವು ಬೆಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದು, (2) ಹೊಗೆಯಿರುವುದರಿಂದ್ದ (3) ಎಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯುಂಟೋ ಅಲ್ಲಿ 


ಬೆಂಕಿಯು ಇರುತ್ತದೆ ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಂತೆ. 


ತಾ॥ (1) ಸಾಧರ್ಮ್ಯ್ಯದೃಷ್ಟಾಂತನು Rd ಎಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವು 
ಎರಡು ವಿಧವು. (1) ಅನ್ಸಯನ್ಯಾಸ್ತಿಗ್ರಹಣ ಸ್ಥಲವು ಸಾಧರ್ಮ್ಮದೃಷ್ಟಾಂತವು. ಧೂಮಾ, 
ನುಮಾನಕ್ಕೆ ಅಡಿಗೆ ನುನೆಯು. ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಸ್ತಿಗ್ರಹಣಸ್ಥಳವು ವೈ ಕ ್ಯ್ಯದೃಷ್ಟಾಂತನು. 
ಅದೇಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಕೊಳವು. ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಎರಡು ನಿಥವಾದುದರಿಂದ ಉದಾಹರಣೆಯೂ 


೩೦ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. IN 


(1) ಸಾಧರ್ನ್ಯೋದಾಹರಣೆ (2) ವೈಧರ್ನ್ಯೋದಾಹರಣೆ: ಎಂದು ಎರಡು ನಿಧವು.`ಉದಾ: 
(1) ಯಾವುದು ಹೊಗೆಯುಳ್ಳದ್ದೋ ಅದು ಬೆಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದು ಅಡಿಗೆಮನೆಯಂತೆ. (2) ಯಾವು 
ದುಜೆಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲನೋ ಅದುಹೊಗೆಯುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲ ಕೊಳದಂತೆ. ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಮೂರೇ 
ಅನಯವಗಳಿಂದ ಪರಬೋಧನೆಯು ಬೋಧಿಸಲು ಶಕ್ಯವಾದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆಹೇಳಿದ 10, 5, 
ಅನಯನಗಳನ್ನುವ ನಿಯಮಗಳು ಅಸಂಗತಗಳು. 


ಅಥವಾ ದೃಷ್ಟಾಂತಪದಕ್ಕೆ ಕೇವಲ ದೃಷ್ಟಾಂತವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಹಿಂದಿನಂತೆ ಉದಾಹ 
ರಣೆಯೆಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲವು. ಸಾ-ಉಪಸತ್ತಿಪ್ರತಿಪಾದಕವಾಕ್ಯವು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಹೇತುರೂಸವಾ 
ದುದು. ಮತ್ತು ದೃಷ್ಟಾಂತರೂಪವಾದುದು. ಪರ್ವತವು 'ವಹ್ದಿಮತ್ತಾಗಿದೆ, ಧೂಮನತ್ಯದ 
ಸೆಯಿಂದ ನುಹಾನಸದಂತೆ ಎಂಬ ಉಪದೇಶವಾಕ್ಯವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರುಅನಯೆನಗಳಿ 
ನ್ನುವ ಪಕ್ಷಕ್ಕಿಂತ ಸ್ಥಲ ಕಡಿಮೆಯಾದ ಪಕ್ಸಾಂತರವು. ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳದೆ ಇರುವುದರಿಂದ 
ನಿವಾದದಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಪ್ತ್ರ್ಯಾದಿಗಳು ಬೋಧಿತಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಇದರಂತೆಯೇ ಉದಾಹರಣೋ 
ಪನಯನಿಗಮನಗಳಿಂದಾಗಲೀ ಉದಾಹರಣೋಪನಯು ಇವೆರಡರಿಂದಾಗಲೀ ಪರಜೋಧನೆಯು 
ಶಕ್ಯವಾಗುವುದು, ದೃಷ್ಟಾಂತದ ಸಾದೃಶ್ಯದಿಂದ ಹೇತುವನ್ನುಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಉಸಸಂಹಾರಮಾಡು 
ವುದು ಉಪನಯವು. ಅದು ಎರಡುಪ್ರಕಾರ ಈ ಪರ್ವತವು ಮಹಾನಸದಂತೆ ದೂಮವುಳ್ಳಿದ್ದಾ 
ಗಿದೆ ಎಂದು ಸಾಧರ್ಮೋಪಸನಯನವು. ಈ ಸರ್ವತವು ಕೊಳದಂಕೆ ಧೂಮಾಭಾನವುಳ್ಳದ್ದಲ್ಲ 
ನೆಂದು ನೈಧನ್ಯ್ಕೋಪನಖಂನವು: ಹೇತುವನ್ನು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಸಕ್ಷೃದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯೋಪಸಂ 
ಹಾರವು ನಿಗಮನವು ಈ ಪರ್ವತವು ಧೂನುನತ್ತಾಡುಡರಿಂದ ವಹ್ನಿಮತ್ತು ಆಗಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು. 


ಜರನ್ನೈಯಾಯಿಕರು ಹೇಳುವ ಅನಯವಗಳಲ್ಲಿ- (1)ಜಿಜ್ಞಾಸಾ ಅಂದರೆ ಸ್ಹ ನೇಜ್ಛೆಯು 
(2) ಸಂಶಯನೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನನಿಶೇಸವು, (3) ಸಂಶಯವ್ಯದಾಸವೆಂದಕೆ ಸಂಶಯಾಭಾನನ್ಪ. 
ಇವೇ ಮೊದಲಾದುವು ಕೆಲವು ಅರ್ಥರೂಪಗಳಾದುದರಿಂದ ಶಬ್ದಗಳೇ ಅಪ್ಲಿವು. ಹೀಗಿರಲು ವಾಕ್ಯ 
ರೂಪಗಳಾದ ಅವಯವಗಳು ಆಗಲಾರವು. ಇವುಗಳ ನಿಯಮವೂ ಕೂಡಲಾರದು. ಮತ್ತು 
ಉಪನಯ್ಯ ನಿಗಮನಗಳು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ, ಹೇತು ವಾಕ್ಯಗಳಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತನೆಯಾದುದರಿಂದ 
ಅವುಗಳೂ ಗತಾರ್ಥಗಳು, ॥ ೨೪ ॥ 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ಅವಯವಗಳೆಂಬ ಮೂರನೇ ಸಕ್ಸವೂ ಕೂಡುನುದಿಲ್ಲನೆಂಡು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. . 


ಮೂ ॥ ಹೇತುಗರ್ಭಾ, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ, ಜೇನಲಾಂಪಿ। ೨೫ | 
ಅ ॥ ಇಲ್ಲಿ "ಉಪಪತ್ತಿಜ್ಞಾಪಿಕಾ' ಎಂಬಸದವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಹೇತುಗರ್ಭಾ- 
ಧೂಮವಿರುವುದರಿಂದ ಪರ್ವತವು ನಹ್ಲಿಮತ್ತಾಗಿದೆ ೦ಬ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ಕೇವಲಾಂನಿ 
ಬೇರೆ ಅವಯವದಿಂದ ರಹಿತನಾದರೂ, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಇ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು, ಉಪಸತ್ತಿಜ್ಞಾಸಿಕಾ- ಉಪ 
ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. | | 
ತಾ ! ಜನರ ಬುದ್ದಿವಿಶೇಸಡಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚುಕಡಿಮೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಎಸ್ಟು ಅವಯೆನಗಳಿಂದ 
ಪರನಿಗೆ .ಬೋಧೆಯಾಗುತ್ತದೋ ಅಸ್ಟೇ ಅವಯವಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಬೇಕು. ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೆ ಅಧಿಕನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನವೆಂಬ ದೋಸನು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ "ಧೂಮ 
ನತ್ತಾದ ಪರ್ವತವು ವಹ್ನಿಮತ್ತಾಗಿದೆ' ಎಂಬುವುದರಿಂದಳೇ ಸಾಧ್ಯವ್ಯಾಪ್ರಾ ದಿ ಸಕಲಜ್ಞಾನವೂ 
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ಪರನಿಗಾದರೆ ಅಸ್ಟೇ ಅನಯವಗಳ ಪ್ರಯೋಗವೇ ಉಪಪತ್ತಿಜ್ಞಾಸಕವಾಗ ಗುತ್ತದೆ. ಮೂರು 


ರಾ 
ಬರಡು ಎಂಬೀ ರ ಅನಾನಶ್ಯಕಗಳು. ಯಾರಿಗೆ ಇನ್ಸರಿಂದ ಬೋಧನಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೋ ಆತನ ಸಲುವಾಗಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರವಯವಗಳನ್ನೂ ಸ್ರಯೋಗಿಸಬಹುದೆಂಬ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾ ಯದಿಂದೆ "ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಾ ಹೇತುದೃ ಸ್ಟಾಂತರೂಪಾ' ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದು. ॥ ೨೫ ॥ 


ಬೇರೆ ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಅವಯೆವಗಳ ನಿಯಮವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆನ ಪಿತ್ರಾ ಪ್ರೈ 


ಮೂ | ಸಿದ್ಲೌ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯಾಂ ಹೇತುಮಾತ್ರಂ ಚೆ॥ ೨೬ | 


ಅ | ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಯಾಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯ್‌ ಸಿದ್ಧಾ - ಸಿದ್ಧ ವಾಗಲು, ಹೇತುಮಾತ್ರಂ ಜಎ 
ಹೇತುಮಾತ್ರ ಕ ಉನಪತ್ತಿ ಜ್ಞಾ ಪಕ ಈವಾಗುತ್ತ ದೆ 

ತಾ| ನರ್ನತದಿಂದ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ತಾ' ಎಂದು ಹೇಳಲು ಇನ್ನೊಬ್ಬನು "ಅಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ 
ಯಿಲ್ಲ ವೆಂದನು. ಮೊದಲನೆಯೆವನಿಗೆ ಅಲ್ಲಿ" ಅಗ್ನಿಯಿದೆ' ಎಂಬುದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಶಿಕ್ಚೆಯು ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾಯಿತು. ಐರಡನೆಯನನು "ಅದು ಹೇಗೆ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯಿತು?' ಎಂದರಿ ಮೊದಲನೆಯವನು 
ಹೊಗೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಎಂದು ಉತ್ತರಕೊಡುನನು, ಹೀಗೆ ಯಾವಾಗ ಹೇಳುನನೋ ಆಗ 
"(ಧೂಮನತ್ತಾದುದರಿಂದೈ' ಎಂಬ ಹೇತುಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಎರಡನೆಯನನಿಗೆ ಉಪಪತ್ರಿಜ್ಞಾನ 
ವಾಗುವುದು. ಬೇರೆ ಅವಯೆವಾಸೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲವು. ಆದಕಾರಣ ಅನಯನ ನಿಯಮವು ಇರು 
ವುದಿಲ್ಲ. ॥ ೨೬ ॥ 


ಇನ್ನೊಂದು ಕಾರಣದಿಂದಲೂ ಅನಯೆನ ನಿಯಮವು ಅಯುಕ್ತನೆನ್ನುವರು. 


ಮೂ ॥ ದೃಸ್ಟಾಂತೆಃ ಸ ಪ್ರತಿಜ್ಞೋ ಹೇತುಗರ್ಭಃ ॥ ೨೭॥ 

ಅ | ಹೇತುಗರ್ಭಃ - ಹೇತುನಿನಿಂದ ಸಹಿತವಾದ್ಕ ಸಪ್ರತಿಜ್ಞಃ ಎ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಿಂದ 
ಕೂಡಿದ, ದೃಷ್ಟಾಂತ - ದೃಷ್ಟಾಂತ ವಚನವು ಉಸಪತ್ತಿಜ್ಞಾಪಕವಾಗುತ್ತದ. 

ತಾ ॥ ಧೂಮವತ್ತಾದ ಮಹಾನಸದಂತೆ ಪರ್ವತವು ಅಗ್ನಿಮತ್ತಾಗಿದೆ. ಎಂದು ಹೇತು 
ಗರ್ಭವಾಚಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಿಂದ ತೊಡಿದೆ ದೃಷ್ಟಾಂತನಚನವು ಉಪಪಶ್ರಿಜ್ಞಾನಕವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇದನ್ನು ಕೇಳುವವನಿಗೆ ಬೇರೆಯಾನ ಆಕಾಂಕ್ಸೆಯೂ ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಆಕಾಂಕ್ಲಾನುನಾರವಾ 
ಗಿಯೇ ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದು ಶಾಸ್ತ್ರನುರ್ಯಾದೆಯಾಗಿದೆ. ಆದಕಾರಣವೂ ಅವ 
ಯವನಿಯಮವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ॥ ೨೭ ॥ | 

ಹಿಂದೆ "ನಿರ್ದೋಷೋಪಪತ್ನಿರನುಮಾ' ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಿರುನರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಉಪಪ 
ತ್ರಿದೋಸನವು ಇಂತಹುದೆಂದು ಈಗ ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಉಪಪತ್ತಿದೋಸವು ಸಾಕ್ಸಾದ್ದೋ 
ಸವು ನಾಚನಿಕ ದೋನವೆಂದು ಎರಡುಪ್ರಕಾರ, ಯಾವುದು ಸಾಧನಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಸಾಧ 
ನಕ್ಕೂ, ದೂಸಣಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ ದೊಸೆಣಕ್ಕೂ ನಿರೋಧಿಯು ಆಗುವುದೋ ಅದು ಉಪ 
ಸತ್ತಿಗೆ ಸಾಕ್ಸಾದ್ದೋಷನು. ಅದನ್ನು ನಿಭಾಗಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸುನರು. 


Rd.» 


ಮೂ ॥ ಉಪಪತ್ತಿದೋಷೌ ನಿರೋಧಾಸಂಗತೀ॥ ೨೮ 

ಅ ॥ ನಿರೋಧಾಸಂಗತೀ, ನಿರೋಧ ಅನ್ವಯಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದಿರುನಿಕೆಯು, ಅಸಂ 
ಗಶೀವಆಕಾಂಕ್ಲಾ ಇಲ್ಲದೆ' ಇರುವಿಕೆಯೂ ಇವುಗಳು, ಉಪಪತ್ತಿದೋಷೌ- ಅನುಮಾನ 
ದೋಷಗಳು, 


೩೨ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. I 


ತಾ॥ ಇವುಗಳು ಅರ್ಥಕ್ಕೂ ನಚನಕ್ಟೂ ದೋಸಗಳಾಗುವುನು. ಅರ್ಥವು ಅಸಾಧುನಾದಕಿ 
ಅದನ್ನು ಪೃತಿಸಾದಿಸುನ ವಚನವೂ ಅಸಾಧುವಾಗುವುದು. ॥ ೨೮ ॥ 

ನಚನಕ್ಕೇನೇ ಅಸಾಧುತ್ಯಾಪಾದಕವಾದುದು ವಾಚನಿಕಜೋಸನು ಅದನ್ನು ನಿಭಾಗಪೂ 
ರ್ವಕ ತೋರಿಸ ಸುವರು, 


ಮೊ॥ ನ್ಯೂನಾಧಿಕೇ ನಾಚನಿಕೇ॥ ೨೯ ॥ 


ಅ || ಸ್ಯೂನಾಧಿಕೊ ನ್ಯೂನ-ಆಅವಶ್ಯಕವಾದುದಕ್ಕಿಂತ ಕಡಿನೆಯಾಗುವುದು, 
ಆಧಿಕೇಇಷ ಆನಶ್ಶ ಕವಾದುದಕ್ಕಿ ತ ಹೆಚಿ ನಿಗೆಯಾಗುವುದು, ಇವೆರಡೂ ವಾಚನಿಕೇಣ ನಚನದೋಸ 
ಗಳು. (ಪ್ರ NE ಹ ದೋನಗಳು.) 


ತಾ ॥ ಪರನಿಗೆ ಬೋಧವಾಗುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ವಾಕ್ಯ ಯಾ ಪದಗಳನ್ನು ಸ (ಪ್ರಯೋ 
ಗಿಸುವುದು ಅಧಿಕನೆಂಬ ವಚನ ದೋಷವು, ಕಡಿನೆ ಪ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದು ನ್ಯೂ ಸತ ನಚನ 
ದೋಷವು. ॥೨೯ ॥ 


ಪರನಿಂದ ನಿಗೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸಮಸ್ತ ಗ್ರಹಸ್ಥಾ ಸ್ಥಾನಗಳೂ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನಿಕೋಧಾದಿ 


ನಿಗ 
ನಿಗ್ರಹಸ್ನಾನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಭಾನವನ್ನು ಹೆಂ ಂದುತ್ತನೆಯೆಂದು ತೋರಿಸುವರು. 


'ಮೂ॥ ಸಂವಾದಾನುಕ್ತಿಯುತಾಸ್ತ ಏನ ನಿಗ್ರಹಾಃ | ೩೦॥ 


ಅ | ಸಂವಾದ-ನಿವಾದಯುಕ್ತ ಸ್ರಮೇಯವನ್ನಂಗೀಕರಿಸುವುದ್ಳು ಅಸುಕ್ಷಿಎಸರಚೋ 
ಧನೆಗೋಸ್ಟರ ಅನ ನಶ್ಯ ಹೇಳಬೇಕಾನುವನು 'ಹೇಳೆದಿರುವುದ್ದು ಇವುಗಳಿಂದ ಯುತಾ8 ಯುಕ್ತ 
ಗಳಾದ್ಕ ತ ಬಿವ-ಕಿ ಬಂದೆ ಹೇಳಿದ ನಿಕೋದಾದಿಗಳ್ಳೇ ನಿಗ್ರಹಾಕ-ನಿಗ್ರ ಹಸ್ಥಾ ನಗಳು. 

ತಾ॥ ಜ್‌ ಶಾಸ್ತ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ DS ನ ವಾಕ ಪ್ರಬಂಧವು "ಕಥ್ಜೆ? 
ಎನಿಸುವುದು. ಸ್ಫಸಕ್ಷ ವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಪ ನ್ನು ಸರಿತ ಸಂಕಲ ಬಭಂಗರೂಪ 
ವಾದ ತನು ಸಂ ಸ pie "ಗ ಹವು, ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಅಖಂಡಿತಾ 
ಹಂಕಾರನಾದ ಪರನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ ಪರಾಹಂಕಾರ ಖಂಡಸೆಯೇ ನಿಗ್ರಹವು, ತನ್ನಿನಿತ್ತ 
ವಾದುದು ನಿಗ್ರೆಹಸ್ಥಾನವು. ko ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಲಕ್ಷಣವು. ಇಲ್ಲಿ ತಾರ್ಕಿಕರು ಹೇಳುವು 
ದೇನೆಂದರೆ-. 'ತತ್ಟಾಪ ತಿಪತ್ತಿಗೆ ಜ್ಞಾ ಫಕವಾದುದು' ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನವು. ಅದು ಅಪ್ರತಿಪತ್ತಿ, ವಿಪ್ರತಿ 
ಪತ್ತಿ ಎಂದೆರಡು ನಿಧವಾಗರುತ್ತದೆ. ಫರನು ಹೇಳಿದುವನ್ನೂ, ತಾನು ಹೇಳಬೇ ಕಾದುದನ್ನೊ 
ತಿಳಿಯದಿರುವುದು ಅಪ್ರತಿನತ್ತಿಯು, ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಕಿವುಡು ವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿಯು. ಈ ನಿಧ 
ವಾದ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾ ನಗಳು (ಬಕ್ರ ಶಿಜಾ ಹಾನಿ, (2)ಪ್ರಶಿಜ್ಞಾಂತರ್ಯ (33 ತಿಜ್ಞಾನಿರೋಧ, (4) 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಸನ್ಮಾಸ ಸ್ಯ (5) )ಹೇತ್ಯಂತರ, "(6)ಅರ್ಥಾಂತೆರ, (7 )ನಿರರ್ಥಕ, ”(8)ಅನಿಜ್ಞಾ ತಾರ್ಥಕ, 
(ಅಪಾರ್ಥ, (10) ಅಪ್ರಾಪ್ತ ಕಾಲ್ಕ (11)ನ್ಯೂ ನ್ಯ (12) ಅಧಿಕ, (13)ಸನರುಕ್ತ, (14) 
ಅನನುಭಾಸಣ, (1 ನ)ಅಜ್ಞಾನ, (16) ಅಪ್ರ Fe (17)ನಿಕ್ಲೇಷ್ಮ (18)ಮತಾನುಜ್ಞಾ » (19) 
ಪರ್ಯೆನುಯೋಜೊ ೀಪೇಕ್ಷ ಣ್ಯ (20)ಸಿರನುಯೋಜ್ಯಾ ನುಯೋಗ್ಯ (21)ಅಸಸಿದ್ದಾ ಂತ್ಕ (22) 
ಹೇತ್ಯಾಭಾಸ, (18) ಉಪಾಚಕಣಾಭಾಸ, (24)ತರ್ಕಪರಾಹತಿ, ಎಂದು ಇಪ ೈತ್ರನಾಲ್ಲು ಇರು 
ತ್ತವೆ, `ಈ ನೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಹಾನ್ಯಾದಿಗಳು ಕಥೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ನಿಗ ಗ್ರಹಸ್ಥಾನಗಳಾಗುವುವು. ಚ 
ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಅಸಸ್ಮಾರಾದಿ ಅವಸ್ಥೆ ಗಳಲ್ಲಾ ಗಲೀ ಉಸಯೋಗಿಸಿದಕೆ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಗಳಾ 


| ಗುವ. ಸ ದಶೆಯಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟೃವುಗಳು ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತತ್ಸಾನಿರ್ಣಯಹೇತು 


ಗಳಾದುದರಿಂದ ನಿಗ್ರ ಹಸ್ಥಾ ನಗಳಂತೆ ತೋರುತ್ತನೆಯಾದರೂ ಪ್ರ ಪ್ರತಿವಾದ್ಯ ಸೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ತತ್ರ 
ನಿರ್ಣಯಣೇತುಗಳ್ಳೊದಿರುವುದರಿಂದ ನಿಗ್ರ ಹಸ್ಕಾ ನಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. 


ಈ ವಿಧವಾಗಿ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯಲಕ್ಷಣದಿಂದ ನಿರೂಪಿಸಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಹಾನ್ಯಾದಿ 
ವಿಶೇಸಗಳು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುವುವು. (1) ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ವಾದಿಯು ಅಥವಾ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು 
ತನ್ನ ಪಕ್ಚ ವನ್ನು ಸ್ದಾ ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ತಾನು ಹೇಳಿದ ಸಾಧ ದೃಷ್ಟಾ ಂತಾದಿಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಇಷ್ಟವನ್ನು 
ಬಜ ರ ಅಶಕ್ತಗಳೆಂದು ತಿಳಿದು ತ್ಯಾಗಮಾಡುವು ದು "ಪೆ ರತಿಜ್ಞಾಹಾನಿಯು' 
ಉದಾ: ಹರ್ವಕವು ಅಗಿ ಯುಳ್ಳ ಿದ್ದಾಗಿದೆ, ಕೆಂಪಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಎಂದು ಚೈತ್ರನು ಹೇಳಲು 
ಅದಕ್ಕೆ ನೈತ್ರನು ಆ ಕೆಂಪು 'ನಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ಗುಲಾಬಿಹೂವು ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ 
ಯು ಇಲ್ಲದ ಕಾರಣ ವ್ಯಭಿಚಾರರೂಪ ದೋಷವು ಬಂದಿತೆಂದು ಹೇಳಲು ಚೈತ್ರನು "ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ 
ಅಗ್ನಿಯುಂಟಿಂದು ನಾನು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹಾನಿಯು. ಇದು 
ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರವಾಗಿ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸಂಗತಿಯೆಲ್ಲಿಯೊ ಸೇರುವುದು. (2) ನೊದಲು 
ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಿದ ಸಾಧ್ಯಭಾಗದಲ್ಲಿ ದೋಸನನು ಸಿ ಪರಿಹರಿಸುವ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಅಧಿಕವಾಗಿ 
ಕೊಡಿಸುವುದು ಪ್ರ ತಿಜಾ ಶಂತರ'ವು, ಪ್ರ ಸತಿಜ್ಜೆ ಯು, ಉದಾಹರಣದಲ್ಲಿ ನ ಪ್ರಯೋಜ್ಯ ಭಾಗವು, 
ನಿಗಮನನ್ರ. ಇನ ಮೂರು ಸಾಧ್ಯಭಾಗಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಉದಾ: ಚೈತ್ರನು "ಅನಿತ್ಯ ಗಳು' 
ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟು ದರಿಂದ್ಕ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಮೈತ್ರ ನು "ಅನಿತ್ಯಗಳು ಯಾವುವು?” ಎಂದು ಚ ಜಃ 
ಆಗ ತ್ತ 'ವಾಕ್ಯ ಗಳು” ಎಂಬ ನದವನ್ನು "ಅನಿತ್ಯಗಳು' ವಿಂಬ ಪದಕ್ಕೆ ಕೂಡಿಸುವನು, 
ಇದು ಪ ಸ ಶಿಜ್ಞಾಂತರು ಮತ್ತು ಮೈತ್ರನು 'ಜೀವಗಳು ವಾಕ್ಯಗಳಾದರೂ ಅನಿತೃಗಳಲ್ಲ'ನೆಂದು 
ದೂಸಿಸುವನು. ಆಗ ಚೈತ್ರನು "ಪೌರುಷೇಯ'ವೆಂಬ ನಿಶೇಸಣವನ್ನು "ವಾಕ್ಯಗಳು' ಎಂಬ 
ಸದಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸುವನು. ತ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂತರವು. ಇದೂ ನಮ್ಮ ಸಂವಾದಾಸಂಗತಿಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಸೇರುವುದು. (3) ತಾನು ಹೇಳಿವ ವಾಕ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಅವಾಂತರ ನಾಕ್ಯಗಳಿಗಾಗಲಿ ಪದಗಳಿಗಾಗಲಿ 
ಪರಸ್ಪರ ವ್ಯಾಹತಿಯು (ವಿರೋಧವು) ಇದ್ದ ರೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಞಾನಿರೋಧನಾಗುವುದು. ಉದಾ: 
ಚೈತ್ರ ನು (ಈತನು ಬಂಜೆಯ ಮಗನು ಬಾಜು ಜಿ ಎಂದರೆ ಬಂಜೆಗೆ ಮಕ್ಕ ಳ) ಇರಲು 
ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಬಂಜೆ ಮತ್ತು ಮಗ ಈ ಪದಗಳಿಗೆ ನಿರೋಧವು ತೋರುತ್ತದೆ ಕಾರಣ 
ಇದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾವಿರೋಧನೆಂಬ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನವು. ಇದು ಸಮ್ಮ ನಿರೋಧದಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದು. (4) 
ತಾನು ಮೊದಲು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ತಾನೇ ಹೇಳಲಿಲ್ಲನೆನ್ನುವುದು ಸ್ರ ತಿಜ್ಞಾ ಸನ್ಯಾಸವು. ಉದಾ: 
"ಸರ್ಪತವು ಅಗಿ ಸಿಯುಳ್ಳು ದು, 'ಪ್ರಮೇಯವಾದುದರಿಂದ' ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಪ್ರತಿವಾದಿ 
ಯಿಂದ ನ ಭಿಚಾರವು ಹೇಳಲ್ಲ ಡಲು "ಸರ್ವತವ್ರ ಅಗ್ನಿಯುಳ್ಳುದೆಂ ದು ಯಾವಾತನು ಹೇಳಿದನು.” 
ಅಥವಾ "ಪರಮತವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಹೇಳಿದುದು? ಎಂದು ತಾನು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ಅಪಲಾನಮಾಡು 
ವುದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಸನ್ಯಾಸವು. ಇದೂ ಸಹ ನಿರೋಧದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುವುದು. (5) ಪ್ರತಿವಾದಿಯು 
ಹೇಳಿದ ದೋಷವನ್ನು ಸರಿಹಾರ ಮಾಡುವ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದವಾದಿಯು ಪ್ರ ಯೋಗಿಸಿದ ಸ ಪ್ರಯೋಗದ 
ಸಾಧಕಾಂಶದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ಪದವನ್ನು ಕೂಡಿಸುವುದು ಹೇತ್ಸೆ ಂತರವು (1) ಹೇತುವು, (2) 
ಉದಾಹರಣೆಯಲ್ಲಿ "ಯೋ ಯೋ. ಧೂಮವಾನ್‌' ಎನ್ನುವ ಪ್ರಯೋಜಕ ಭಾಗನು, (3) ಉಪ 
ನಯವು ಎಂದು "ಸಾಧಕಾಂಶವು ಮೂರುವಿಧವಾಗಿರುತ. ಡೆ, ಉದಾ: ಈ ಸಶುವು ಆಕಳು 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ, ಹೆಣ್ಗಾಡುದರಿಂದ, ಎಂದು ಚೈತ್ರ ನು ಹೇಳಲು ಮೈತ್ರ ನು "ಎನ್ನೆ, ಕುದುರೆ, 
ಘುರಿ 'ನೊಡಲಾಡುವುಗಳಲಿ ವ್ಯಭಿಚಾರವು ಬಂತೆನಲು' ಚೈತ್ರನು ಹೇತುವಾದ ಹೆಣ್ಣುತ 
ನಕ್ಕೆ ಸಾಸ್ನಾದಿಮತ್ಛ (ಕುತ್ತಿ ಗೆಯ ಅಡಿ ಜೋಲುನ ಚರ್ಮವು ಸಾಸ್ಟಾ) ವಿಶೇಷಣವನ್ನು 


೩೪ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. | 


ಸೇರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಇದು ಹೇತ್ಯಂತರವು, ಇದು ಯೆಥಾಯೋಗ್ಯ ನಾಗಿ ಸಂವಾದದಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಸಂಗತದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರುವುದು. (6) ವಸ್ತುತಃ ಉಪಯುಕ್ತ ವಾಗಿದ್ದ ರೂ ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಅನು 
ಸಯುಕ್ತವಾದ ವಚನವು ಅರ್ಥಾಂತರವು, ಉದಾ: ಪರ್ವತವು ವಹಿ ಬಯುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿದೆ, 
ಪರ್ವತವು ನೃಕ್ಸಾದಿಗಳುಳ್ಳ ದ್ಹಾಗಿದೆ ಎಂದು ಎರಡನೆಯ ವಾಕ್‌ ವು ವಸ್ತುತಃ pA ಳೆ ವಾದರೂ 
ಪ್ರಕೃತ ಅಗಿ ಸಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಅನುಪಯುಕ್ತ ವಾಗಿದೆ. ಹ ಅಸಂಗತದಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದು, 
(7) ಅರ್ಥವಾಗದೆ ಟೀ ಶಬ ಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು ನಿರರ್ಥಕವು, ಉದಾ: 
"ಹಚಟತನ ’ ಇತ್ಯಾ ದಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲದ "ಶಬ್ದ ಗಳು. ವಾದಿಯು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡು 
ವಾಗ ಅನನಿಗೆ ತಿಳಿಯದ ಇಂಗ್ಲೀಸು ಭಾ ಸನೆಯನ್ನು ಪ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು. 
ಇದೂ ಅಸಂಗತವು, (8) ಮೂರಾವರ್ತಿ ಹೇಳಿದರೂ ಪ ಪ್ರ ಗ ಅಥವಾ ಸಭಿಕರಿಗೆ ಅರ್ಥ 
ವೇ ಆಗದಿರುವ ಸದಸ ಪ್ರಯೋಗವು ಅನಿಜ್ಜಾ ಎ ತಾರ್ಫ್ಥೆಕವು. ಉದಾ: ಗುಡ್ಡೆ ಯು ಬೆಂಕಿಯು 
ಳ್ಳುದು ಎಂದು ಹೇಳುವ ಬದಲಿಗೆ iy ೈಪತನಯಾಧೃತಿಹೇತುರಯೆಂ ತ್ರಿನಯನತನಯಾ 
ಸನಸಮಾನನಾಮದೇಯಯೆಕ ೫” ಎಂದು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದು. ಅ॥ (ಸತ್ಯ ಪತನಯಾ ಎ 
ಭೂನಿಯ, ಧೃತಿ ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ, ಹೇತುಃ ಕಾರಣೀಭೂತವಾದ್ಕ ಪರ್ವತವು. ತ್ರಿನಯನ 
ತನಯ -ಮುತ್ನಣ್ಣನ ಮಗನಾದ ಸಣ್ಮುಖನ, ಆಸನ-ವಾಹನವಾಡೆ ನನಿಲಿನ (ಶಿಪಿಯ), 
ತ = ಸಮಾನವಾದ ನಾಮಧೇಯವುಳ್ಳುದರಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದುದು. "ಶಿಖಿನಾ 
ವಹ್ನಿಬರ್ಹಿಣೌ' ಎಂಬೀ ಕೋಶದಿಂದ ಬೆಂಕಿಗೂ ನವಿಲಿಗೂ ಸಮಾನವಾದ ನಾನುಧೇಯನೆಂದು 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು.) ಇದೂ ಅಸಂಗತವು, (9) ಅನ್ಲಯವಿಲ್ಲದ ಪದವಾಕ್ಯಪ್ರಯೋಗಗಳು 
ಅಸಾರ್ಥತ ಸ್ರ. ಉದಾ: ಹಂಪಿಜಾತ್ರೆ, ಮಜ್ಜಿಗೆಪ ಪಳದ್ಯ ಇತ್ಯಾದಿ, ಇದೂ ಅಸಂಗತವು, 
(10) ಕಥಾಕ್ರಮವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ವಾಕ್ಯ ನನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಗಿಸು ಬ ಅಪ್ರಾಸ ಸ್ತಕಾಲನು. ಉ:- 
ಸರ್ವತವು ಚೌಕಿಯುಳ್ಳುವಾಗಿದೆ. ಪ ಗೆಯ ಸದಿ ದ60ಡ ಬಂಬ ಕ್ರಮವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಹೊಗೆ 
ಯುಳ್ಳುದಾದುದರಿಂದ್ರ ಬೆಂಕಿಯುಳ್ಳದಾಗಿದ್ಕೆ ನ ರ್ವತವ್ರು ಎಂದು ಹೇಳುವುದು. ಕ ನಿಗ್ರಹ 
ಸ್ದಾ ನವೇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ, ಇದು ದೋಷವೇ ಅಲ್ಲ, (11) ತನ್ನ ಸಿದ್ಧಾ ಂತಕ್ಕೆ 
ಅವಶ್ಯ ವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಬಿಡುವುದು "ನೂ ನೆಪ, 2೫1 ಬ 

"ನರ್ವತವು ಹೊಗೆಯಿರುವುದರಿಂದೆ' ” ವಿಂದಿಷ್ಟೇ ಹೇಳುವುದು. ಇದು ನ್ಯೂ ನದಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದು. : 
(12) ಪರಸ್ಪರ ಅನಯಯುಕ್ತವಾಗಿ ಪ್ರಕೃ ತೋಸಯುಕ್ತ ವಾಗಿ ಪ್ರನರುಕ, ನಲ್ಲದ ಕೃ ತಕಾರ್ಯ 
ವನ್ನು Me ವು (ಅಧಿಕವ್ರ. ಉದಾ: ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿ! ಯಿ ಹೊಗೆ 
ಹ ಪ್ರಕಾಶ ನಿಶೇಷವಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಎಂದು ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ರಕಾಸನಿತೇಸನೆಂಬ ವಾಕ್ಯ 
ವು ಅಧಿಕವು. ಇದು ಅಧಿಕವಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದು. (13) ತನ್ನ ಮಾತಿನೊದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥ 
ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೊಂದಾನರ್ತಿಯೂ ನ ಪುನರುಕ್ತಿಯು, ಇದು 
ಅಧಿಕದಧ್ಯ ಸೇರುವುದು. (14) ವಾದಿಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟುದಾಗಿ ಸಭೆಯವರಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪ 
ಟ್ವರುನ ಅರ್ಥವುಳ್ಳುದಾಗಿ ವಾದಿಯಿಂದ ಅಥವಾ ಸಭ್ಯ ರಂಡೆ ಪುನಃ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿ 

ಲ್ಪಟ್ಟುದಾಗಿ ಉಚ್ಛಾರಮಾಡಲರ್ಹವಾದ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಗೊಳಿಸದಿರುವ. 
ಕಥಾಂ್ಛಿ (ದವನ್ನು REE ಪ ಪ್ರತಿವಾದಿಯಿಂದ ಪ ಪ್ರ ತ್ತು ತ್ರ ರವಸು ಕೊಡದಿರುವುದು ಅನನು 
ಭಾಷಣವು, ಹ ನ್ಯೂನ ಯಾ 'ಅನುಕ್ತ ಯಾಗಿರುತ್ತ ತೆ” (15)ವಾದಿಯು ಮೂರುಸಲ ಹೇಳಿ 
ದರೂ ಸಭೆಯವರಿಗೆ ಆ ವಾಕ್ಯ ದ ಅರ್ಥವು ಗೊತ್ತಾ ದರೂ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ತನಗೆ ಅದರ ಅರ್ಥ 


;ವಾಟಿಜನೆನ್ನು; ವುದು "ಅಚ್ಛಾ ನವು, ಇದೂ ಅಸಕ್ತಿ ಯು. (16) ವಾದಿಯು: ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ 


T1 ಮೂಲ ೩೧. ೩೫. 


ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲು ತಿಳಿಯದಿರುವುದು ಅಸ್ಪ ತಿಭಾ. ಇದು ಅನುಕ್ತಿಯೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. 
(17) ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಲಿಕ್ಕೆ ಶಿಳಿಯೆದಿರುವಾಗ ಯಾನುದಾದರೊಂಡು ನೆಪವನ್ನು ಹೇಳಿ ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ಭಂಗಗೊಳಿಸುವುದು. ವಿಕ್ಷೇಸನ್ರೆ, ಇದೂ ಅನುಕ್ತಿಯೇ. (18)ಸರನಿಗೆ ಅನಿಸ್ಟವಾಗು 
ವ್ರದೆಂಬ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ಇಸ್ಟವನ್ನು ಆರೋಪಿಸುವುದು ಮತಾನುಜ್ಞ್ಹೆಯು, ಇದು ಅಸಂಗತ 
ದಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದು. (19) ಒಂದು ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನವನ್ನು ಅನಶ್ಯ ಪ್ರಯೋಗಮಾಡಬೇಕಾಗಿರಲು 
ಅದನ್ನು ಆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡದೆ ಇರುವುದು ಸರ್ಯನುಯೋಜ್ಯೋಸೇಕ್ಷಣನವು. ಇದೂ 
ಅಸಂಗತವೇ, (20)ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನವನ್ನು ಉಗ್ಭಾವನೆಮಾ 


ಡುವುದು ನಿರೆನುಯೋಜ್ಯಾನುಯೋಗೆನ್ರು, ಇದು ಚ ಜಾತಿ, ಹಾನ್ಯಾದ್ಯಾಭಾಸ, ಅಪ್ರಾ 
ಪ್ರಕಾಲೇ ಗ್ರಹಣವೆಂದು ನಾಲ್ಕು ವಿಧವು, ಇದು ನಿರೋಧದಲ್ಲೇ ಸೇರುವುದು, (21) 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ತನ್ನ ಶಾಸ್ತ್ರಸಿದ್ಧಾ ಂತಕ್ಕೆ ನಿರೋಧವಾದುದನ್ನಂಗೀಶರಿಸುವುದು ಅಸಸಿ 
ದ್ಯಾಂತವು. ಇದೂ ನಿರೋಧನೇ. (22)ಹೇತುನಿಗೆ (1)ನಕ್ಚ ದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುನಿಕೆ, (2) 
ಸಪಕ್ಸದಲ್ಲಿರುನಿಕೆ, (3) ವಿಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಿಕೆ (4) ಅಬಾಧಿತ ವಿನಯತ್ನ್ಯವು, (5)ಅಸತೃತಿ 
ಸಕ್ಸತ್ಸ ಎಂದು ಐದು ರೂಸಗಳಿರುತ್ತನೆ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವೇ ಇರೋಣವು ಹೇತ್ಕಾಭಾಸನು. 
ಇದು ನಿರೋಧದಲ್ಲಿ ಸೇರುವುದು. (23) ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಇರಬೇಕಾದ ಸಾಧ್ಯ. ಸಾಧನ 
ಆಶ್ರಯ, ವ್ಯಾಪ್ತಿ ನೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವೇ ಇರೋಣನವು ಉದಾಹರಣಾಭಾಸಗಳು, 
ಇದೂ ನಿರೋಧನೇ. (24) ಅತ್ಮಾಶ್ರಯ್ಕ ಅನ್ಥೋನ್ಯಾಶ್ರಯ ಇತ್ಯಾದಿ ದೋಸಗಳಿಂದ ಯು 
ಕ್ರಗಳಾದುದೇ ತರ್ಕಪರಾಹತಿಯು. ಇದು ಅಸಿದ್ಧಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭೂತವು. ಈ ಪ್ರಕಾ 


ರವಾಗಿ ಪರಮತದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಗಳು ವಿರೋಧಾದಿಗಳಲ್ಲೇ ಸೇರುತ್ತವೆ. 14೦ ॥ 
ಈಗ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿಯುಳಿದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಕೇಸವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಸಪ್ತನಿಧಂ | ಸಾಕ್ಲಿಸಡಿಂದ್ರಿಯಭೇದೇನ | ೩೧ |. 

ಅ॥ ಶ್ರತ್ಯಕ್ಸಂ- ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವು, ಸಾಕ್ಷಿಸಡಿಂದ್ರಿಯಭೇದೇನ, ಸಾಕ್ಷಿ-ಸಾಕ್ಲಿಯು (ಸ್ಫರೂ 
ಪೇಂದ್ರಿಯವು), ಸಡಿಂದ್ರಿಯ ಶ್ರೋತ್ರ, ತೈಕ್‌, ಚಕ್ಷುಸ್ಸು, ಜಿಹ್ವಾ ಫ್ರಾಣ್ಮ ಮನೋರೂನ 
ಗಳಾದ ಆರು ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಭೇದೇನ- ಭೇದದಿಂದ, ಸಪ್ರನಿಧಂ-ವಿಳುನಿಧನು, 


ತಾ॥ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ವಿಳುನಿಧವು. ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಬರಡು ವಿಧವು, ಪ್ರಮಾತೃಸ್ಸರೂಪೇಂದ್ರಿಯವು ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆಯಾದುದು ಎಂದು, ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾತೃಸ್ಕರೂಸೇಂದ್ರಿಯನೇ «ಸಾಕ್ಸಿ? ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಅದು ಆತ್ಮಸ್ಥರೂಪವಾಗಿಯೂ 
ಜ್ಞಾ ನಸ್ಬರೂಪವಾಗಿಯೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಆತ್ಮಸ್ಫರೂಪ, ಸ್ವರೂಪಾನಂದ, ಅನಿದ್ಯಾದಿ 
ಗಳು, ಸುಖದುಃಖಾದಿಗಳ್ಳು ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಗಳ್ಳು ಆವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶನು, ಹಾಲನು ಇವೇ 
ಮೊದಲಾದುವು ವಿಷಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಹಾಗೂ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಣಲನವಾದಿಭೇದಗಳೊ, ಅವು 
ಗಳ ಸಂಮಾಣಗಳೂ, ಜ್ಞಾ ನಪ್ರಾ ಮಾಹ್ಯಾಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಗಳೂ ಇವುಗಳೆಲ್ಲ ಸಾಕ್ಷಿವಿಸಯಗಳು. 
ಈ ಸುಖಾದಿಗಳು ಸಾಕ್ಸಿವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಇಂದ್ರಿಯನಿಸಯೆಗಳಾಗುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಒಂದುವೇಳೆ ಅಸ 
ರೋಕ್ಸ ಭ್ರಮವಿಸಷಯಗಳಾಗಜೇಕಾಗುವುದು, ಸ್ವರೂಪಾತಿಂಕ್ಷೇಂದ್ರಿಯಗಳು ದೋಸದಿಂದ 
ಕೂಡಿ ಕದಾಚಿತ್‌ ಭ್ರಾಂಶಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವವು. ಸಾಕ್ಷಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಮಿತಿಯನ್ನೇ 
ಹುಟ್ಟಸುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಭ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಲಾರದು. ಕಾಲಾದಿಗಳಿಗೆ ರೂಪಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಿ 
ರುವುದರಿಂದ ಚಕ್ಸುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಗೆ ನಿಸಯಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದುವರಿಂದಲೂ.ಸಾಕ್ಸಿಗೆನಃ 


೬ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. I 


ನಿನಯೆಗಳಾಗಬೇಕು, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಆತ್ಯಾಧೀನತ್ಸನಿರುವುದರಿಂದ ಯಾನುದರ ಜ್ಞಾ ನನನ್ನೂ 
ಹುಟ್ಟಸುವುದರಲ್ಲಿ ಸ್ಫಾತಂತ್ರ್ಯನಿಲ. ವ್ಯಾಸ್ತ್ಯನುಸಂಧಾನ ರಹಿತರಿಗೂ ಕಾಲಾದಿಪ್ರಶೀತಿಯಾಗುವು 
ದರಿಂದ ಅನುಮಾನದಿಂದಲೂ ಕಾಲಾದಿಜ್ಞಾ ನನು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹುಟ್ಟುಕಿವುಡನಿಗೂ ಕಾಲಾದಿ 
ಜ್ಞಾನವಾಗುವುದರಿಂದ ಆಗಮಕ್ಕೂ ವಿಷಯವಲ್ಲ. ಸಾಕ್ಸಿವ್ಯತಿರಿಕ್ತವಾದ ಇಂದ್ರಿಯವು ಹಿಂಜಿ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಆರುವಿಧವು. ಮಹತ್ಸವೂ ರೂಪವೂ ಉಳ್ಳ ದ್ರವ್ಯಗಳು ರೂಪಸ್ಪರ್ಶ ಸಂಖ್ಯಾದಿ 
ಕೆಲವು ಗುಣಗಳು, ಕರ್ಮಗಳು, ಜಾತಿಗಳೂ ಕೂಡಾ ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿಗೂ ತೃಕ್ಕಿಗೂ ನಿನಯಗಳು. 
ವಾಯುವು, ಸ್ಪರ್ಶವು, ತದ್ಗತಜಾತಿಯೂ ತೃಕ್ಸಿಗೇ ವಿಷಯಗಳು. ಶಬ್ದ ತದ್ಗ ತಜಾತಿಗಳು 
ಶ್ರೋತ್ರಕ್ಕೆ ನಿಸಯಗಳು, ರಸವು ತದ್ಗತಜಾಶಿಯು ಜಿಹ್ಲೆಗೆ ವಿಷಯಗಳು. ಗಂಧವೂ ತದ್ಗ 
ಜಾತಿಯೂ ಫ್ರಾಣಕ್ಕೆ ನಿಷಯಗಳು. ಈ ಚಕ್ತುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದ ಸಮಸ್ತ ವಿಷಯೆಗಳೂ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಿಷಯಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇಂದ್ರಿಯ 
ಗಳ ಭೇದದಿಂದ ತತ್ಸಂಬಂಧಾತ್ಮಕವಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವೂ ಏಳು ನಿಧನು. ಈ ವಿಧವಾದ ಏಳು 
ಸನ್ನಿಕರ್ನಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜ್ಞಾನಗಳು, (1) ಸ್ವರೂಪವು, (8) ಶ್ರಾನಣವು, (8) 
ತ್ಯಾಚವು, (4) ಚಾಕ್ಸುಸವು, (5) ರಾಸನವು, (6) ಘ್ರಾಣಜವು, (7) ಮಾನಸವು ಎಂದು ಏಳು 
ನಿಧವು. ಸ್ಪರೂಪಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಬದುಲಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ದೋಸಗಳಿಲ್ಲವಾದರೆ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಈ ಸ್ರ ತ್ಯಕ್ಸಪ್ರಮೆಯು ಹುಟ್ಟುವ ಕೃಮನು ಹೇಗೆಂದರೆ:- 
ಆತ್ಮನಿಗ್ಕೂ ಮನಸ್ಸಿಗೂ ಮೊದಲು ಸಂಯೋಗವಾಗಚೇಕು, ಮನಸ್ಸಿಗೂ, ಶ್ರೋತ್ರಾದಿ ಇಂದ್ರಿ 
ಯಗಳಿಗ್ಕೂ ಹಾಗೇ ಶ್ರೋತ್ರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ ಶಬ್ದಾದ್ಯರ್ಥಗಳಿಗೂ, ಸಂಯೋಗವಾಗಿ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಜ್ಞಾನವು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಸ್ಫರೂಸಜ್ಞಾನವು ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದಷ್ಟೆ. ಕಿನಿಯಿಂದ 
ಆಯಾಯ ಶಬ್ದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗುವುದೇ ಶ್ರಾವಣ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನು. ತ್ಯಕ್ಕಿನಿಂದ ಉಸ್ಕಶೀತ ಸ್ಪರ್ಶಜ್ಞಾ 
ನವು, ಸ್ಫ್ಪರ್ಶನದ್ಧ _ವ್ಯಜ್ಞಾನವು ಆಗುವುದೇ ತ್ಪಾಚಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವು. ಚಕ್ಸುಸ್ಸಿನಿಂದ ಬಿಳಿದು, ಕಪ್ಪು 
ಮೊದಲಾದ ರೂಪಜ್ಞಾನವೂ. ರೂಪವುಳ್ಳ ದ್ರವ್ಯಜ್ಞಾನವೂ ಆಗುವುದು. ಇದು ಚಾಕ್ಸುಸಪ್ರ ತ್ಯ 
ಕ್ಲವು. ಜಿಹ್ನೆಯಿಂದ ಸಿಹಿ ಹುಳಿ ಮೊದಲಾದ ರಸಾದಿ ಜ್ಞಾನವಾಗುನುದು ಇದು ರಾಸನಪ್ರ ತ್ಯ 
ಶ್ಸವು. ಫ್ರೂಣದಿಂದ ಸುವಾಸೆನೆ ದುರ್ವಾಸನೆ ಮೊದಲಾದ ಜ್ಞಾನವಾಗುವುದು ಇದು ಫ್ರಾಣಜ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು. ಶ್ರೋತ್ರ ಮೊದಲಾದ ಬಾಹ್ಯೇಂದ್ರಿಯ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ನಾನು 
ನನ್ನದು ಮೊದಲಾದ ಆತ್ಮ ಹಾಗೂ ಆತ್ಮಗತ ಗುಣಾದಿನಿಷಯಕ ಜ್ಞಾನವಾಗುವುದು, ಇದು 
ಮಾನಸ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಅಪರೋಕ್ಸಜ್ಞಾನನೆಂತಲೂ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ವ್ಯವಹಾರವು ಇರುತ್ತದೆ. ಉಪಾಸನೆಯಿಂದುಂಟಾಗುವ ಭಗನದಸರೋಕ್ಸಜ್ಞಾ ನವು ಸರೂ 
ಪೇಂದ್ರಿಯೆದಿಂದಲೇ ಆಗುವುದು, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಆರು ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ದೋಸಯುಕ್ತಗ 
ಳಾಗಿದ್ದರೆ ವಿಪರೀತಜ್ಞಾನವು (ಭ್ರಾಂತಿ, ಸಂಶಯ ಮೊದಲಾದ ಅಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನಗಳು) 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಉದಾ:- (ಶುಕ್ರಿ) ಚಿಪ್ಪುನಿಗೂ, ಕಣ್ಣಿಗೂ ಸಂಯೋಗವಾದರೂ ಶುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಚಾಕಚಕ್ಕ (ಬೆಳ್ಳಿಯಂತೆ ಹೊಳೆಯುನಿಕೆ) ರೂಪದೋಸದಿಂದ ಶುಕ್ತಿಯೆಂದು ಜ್ಞಾನನಾ 
ಗದೆ ಬೆಳ್ಳಿಯೆಂಬ ಭ್ರಾ ಂತಿಯೆಖ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಸುವ ಸ್ಲಭಾವವುಳ್ಳು 
ದಾದರೂ ಶುಕ್ತಿಯ ಸಂಬಂಧವೇ ಇರುವುದಾದರೂ ಜಚಕ್ಸುಸ್ಸು ಏನೂ ಸಂಬಂಧವಿರದ ರಜತ 
(ಬೆಳ್ಳಿ) ಜ್ಞಾನನನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೋಸರೂಪ ಸಹಕಾರಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಇದು ಬೆಳ್ಳಿ, 
ಎಂಬ ಧಿಪರೀತಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುತ್ತದೆ. ಫ್ರಾಣದಿಂದ ಗ್ರಾಮಸೂಕರ, ಶುನಕ, ಕಾಕಾ 
ಗಳಿಗೆ, ದುರ್ಗಂಧದಲ್ಲಿ ಸುಗಂಧಭ್ರಮೆಯೂ, ಜಿಹ್ನೆಯಿಂದ ವಿರಸದಲ್ಲಿ ಸುರಸಭ್ಲಮೆಯೂ, 
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ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಪತಂಗಕ್ಕೆ ದೀಪಬಲ್ಲಿ ಫಲಭ್ರಮೆಯೂ, ತ್ಯಕ್ಕಿನಿಂದ ಕಾಮುಕರಿಗೆ ಪರನಾರೀಶರೀರ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಖಸ್ಪರ್ಶಭ್ರಮೆಯೂ, ್ರೀತ್ರದಿಂದ ಕುರಂಗಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಧಗೀತದಲ್ಲಿ ಸುಗೀತಭ್ರಮೆಯೂ, 
ಕಿನಿಯಿಂದ ವಿಪ್ರಲಂಭಕ (ನಂಜಕ) ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಾಧುವಾಕ್ಯಭ್ರಮೆಯೂ, ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ 
ಅಸ್ಕತಂತ್ರನಾದ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾತಂತ್ರ್ಯಭ್ರಮೆಯೂ ಆಯಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ದೋಷಗಳಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುವುವು. ಇಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ನಿನಯೆಗಳೆನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿಯಬಹುದು. 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನು ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಈಶ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ, ಯೋಗಿ, 
ಅಯೋಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಭೇದದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗಳು 
ಸರ್ವದಾ ಸ್ಫರೂಪೇಂದ್ರಿಯ ಸನ್ನಿಕರ್ನಾತ್ಮಕಗಳೇ. ಈಶ್ವರನ ಪ್ರತೃಕ್ಸಜ್ಞಾ ನವು ಸರ್ವಾರ್ಥ 
ವಿಷಯವಾದುದು. ನಿಯಮದಿಂದ ಯಥಾರ್ಥನೇ ಆದುದು. ಈಶ್ಗರ ಸ್ವರೂಸವಾದುದು. 
ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯವೂ, ಸ್ಫತಂತ್ರವೂ, ನಿರತಿಶಯ ಸ್ಪಷ್ಟವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಸರ್ವವನ್ನೂ 
ನಿಷಯಾಕರಿಸದೆ ಈಶ್ಯರಾತಿರಿಕ್ರ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿ ಆಲೋಜನೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸರ್ವವನ್ನೂ ನಿನಯಾಕರಿಸ 
ತಕ್ಕುದು ಲಸ್ಸ್ಮೀಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು. ಇದೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಯಹಥಾರ್ಥವೂ, ಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸ್ಟರೂನವೂ, 
ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯವೂ, ಈಶ್ವರಮಾತ್ರಾಧೀನವೂ, ಅವನ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಿಂಚಿನ್ನೂ $ನವಾದ ಸ್ಪಷ್ಟತ್ತುವು 
ಳ್ಳುದೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಸ್ಪಸ್ಟತ್ಯವೆಂದರೆ ಅನರೋಕ್ಸತ್ಪಾದಿಯಂತೆ ಜ್ಞಾನಗತವಾದ ಧರ್ಮನವಿಶೇ 
ಸವು, ವಿಷಯನಿಮಿತ್ತವಾದುದಲ್ಲ. ಈಶ್ವರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಸೃತಂತ್ರವು, ಲಕ್ಷ್ಮೀಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಸರ 
ತಂತ್ರವೆಂದು ಇವುಗಳಿಗೆ ಭೇದವು. 

ಬ್ರಹ್ಮಪದ ಯೋಗ್ಯಜೀವರು ಖಜುಯೋಗಿಗಳು. ಅನರ ಕರಣ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸವು ಮುಕ್ತಿಯವ 
ರೆಗೆ ಸ್ಪರೂಪಾಸ್ಪರೂಪೋಭಯವಿಧ ಇಂದ್ರಿಯಸನ್ನಿಕರ್ಷಾತ್ಮಕವು. ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವರೂಪವೇ 
ಅವರ ಫಲ(ಜ್ಞಾನರೂಪ) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು. ಈಶ್ವರನನ್ನು ಹೊರತು ಇತರತ್ರ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಿದರೆ 
ಸರ್ವವಿಸಯಕವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿದರೂ ಸರ್ವವನ್ನು ನಿಷಯಾಕರಿಸುವು 
ದಿಲ್ಲವು. ಈ ಜ್ಞಾನವಪು-ಸ್ಟುರೂಪವು ಮನೋವೃತ್ತಿರೂಷವು ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಸ್ಟರೂಪವು ಅನಾದಿ ನಿತ್ಯವು. ಯೋಗದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯನರ್ಯಂತ ವ್ಯಕ್ತ್ಯೃತಿ 
ಶಯ ಯುಕ್ತವಾದುದು. ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲೇಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿರುವುದು. ವೃತ್ತಿಜ್ಞಾನವು ಪ್ರವಾಹ 
ದಿಂದ ಅನಾದಿಯು. ಅಂದರೆ ಒಂದು ನಷ್ಟವಾಗುವಾಗ ಇನ್ನೊಂದು ಹುಟ್ಟುವದು. ಯೋಗಾ, 
ನುಗೃಹೀತವಾದ ಹಿಂದಿನ ಕರಣ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ಜನ್ಯವು. ಅದು ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವದಿಲ್ಲವು. 
ಈ ಎರಡು ವಿಧ ಜ್ಞಾನವೂ ನಿಯಮದಿಂದ ಯೆಥಾರ್ಥವು. ಈಶ್ಚರನಲ್ಲೂ ಇತರ ಜೀವರಿ 
ಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ವಿಷಯಾಕರಿಸುವುದು. 

ಇವರಿಂದ ವ್ಯತಿರಿಕ್ತರಾದ ತತ್ಯಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳು ತಾಫ್ಯೀಿಕಯೋಗಿಗಳು. ಅನಾದಿ 
ಯಾಗಿ ಈಶ್ವರನಿಂದ ಇತರತ್ರ ಆಲೋಚಿಸಿದರೂ ಸರ್ವವನ್ನು ನಿಷಯಾಕರಿಸದೆ ಇರುವುದು 
ಇವರ ಜ್ಞಾ ನವು, ಇದು ಕೂಡಾ ಸ್ವರೂನನ್ರು, ಬಾಹ್ಯವು (ಮನೋ ವೃತ್ತಿರೂಪ) ಎಂಬೆರಡು 
ಪ್ರಕಾರ. ಹಿಂದಿನವರ ಜ್ಞಾನದಂತೆ ಅನಾದಿಯಾಗಿದೆ. ಸ್ಮರೂಪವು ಯಥಾರ್ಥನೇ. ಬಾಹ್ಯವು 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅಯಥಾರ್ಥವೂ ಆಗುವದು, 

ಇನರಿಂದಲೂ ಅನ್ಯರಾದ ದೇವತೆಗಳು ಅತಾಕ್ಮಿಕಯೋಗಿಗಳು, ಇವರ ಜ್ಞಾನವು ಆಡಿ 
ಯುಳ್ಳುದು. ಈಶ್ವರನಿಂದ ಇತರತ್ರ ಅಲ್ಪಾಜ್ಞಾನಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ. ಇದೂ ಸ್ಫರೂಪಬಾಹ್ಯ 
ವೆಂದು ಎರಡು ವಿಧವು. ಸ್ವರೂಪವು ಅನಾದಿಯಾದರೂ ಆಗಾಗ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗುವುದರಿಂದ 
ಸಾದಿಯು ಎನಿಸಿದೆ. ಸ್ಟರೂಪವು ನಿಯಮದಿಂದ ಯಥಾರ್ಥವು. ಬಾಹ್ಯವು ಒಮ್ಮೊನ್ಮು ಅಯ 
ಥಾರ್ಥವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. ಹೀಗೆ ಯೋಗಿಗಳು ಮೂರು ವಿಧರು, 


ಲ್ಲ 
ಶೆ 


೩೮ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. if 


ಇನವರೆಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಅನ್ಯರಾದ ಜೀವರು ಅಯೋಗಿಗಳು. ಇವರ ಜ್ಞಾನನ್ರ ಈಶ್ಚರನ್ನತ್ತಿ 
ರಿಕ್ತ ನಿಸಯಗಳಲ್ಲೂ ಅಜ್ಞಾನ ಪ್ರಚುರ (ಹೆಚ್ಚು ಅಜ್ಞಾನಯುಕ್ತ)ವಾಗಿದೆ. ಈ ಜ್ಞಾನವೂ 
ಸ್ಟರೂಪ್ಮ ಬಾಹ್ಯನೆಂದೆರಡು ವಿಧವು. ಪೂರ್ವದವರಂತೆಯೇ ಉತ್ಪತ್ತಿನಿನಾಶವುಳ್ಳುದು. 


ಈ ಅಯೋಗಿಗಳು (1) ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು, (2) ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳು, (3) ತನೋ 
ಯೋಗ್ಯರು ಎಂದು ಮೂರುವಿಧರು. ಅವರ ಸ್ವರೂಸಜ್ಞಾ ನವು ಯೋಗ್ಯತಾನುಸಾರವಾಗಿರು 
ವುದು. ಈ ಮೂವರ ಬಾಹ್ಯಜ್ಞಾ ನನ್ರು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಯಥಾರ್ಥನು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅಯಥಾರ್ಥನೂ 
ಆಗುತ್ತಿರುವುದು, ಯೋಗಿಗಳ ಸತ್ಯಕ್ಷವು ದೇಶಾಂತರ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವುಗಳನ್ನೂ 
ನಿಷಯೂಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಅಯೋಗಿಗಳ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವು ಆಯಾದೇಶ ಕಾಲಗಳೆಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೇ 
ನಿಸಯೂಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಈ ಪ್ರತ್ಯಳ್ಸವು ಕ್ವಚಿತ್‌ ಅತೀತನರ್ತಮಾನವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಸ 
ಯೂಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಉ:- "ಇದು ಅದೇ ಮಡಿಕೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ.' ಎಂದು ಇಲ್ಲಿ ಅದೇ ಎಂಬ 
ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಅತೀತನಿಸಯೆತ್ಯವೂ "ಇದು ಮಡಿಕೆ' ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನರ್ತಮಾನ ನಿಯ 
ತ್ಲುವೂ ಇರುತ್ತದೆ, ಈ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ "ಪ್ರತ್ಯ ಭಿಜ್ಜೈ' ಎಂದು ಹೆಸರು. ಇದು ಪೂರ್ವದ ಅನುಭವ 
ದಿಂದ' ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಸಂಸ್ಕ್ಯಾರದಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ಜಕ್ಸುರಾದಿ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟು 
ತ್ತದೆ, ಅಂತೂ ಸಂಸ್ಕಾರಸಹಳೃತಗಳಾದ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಿಯು ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ. 
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಇಂದ್ರಿಯಗಳಿಂಬ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆಯು ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಅದೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವೇ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸವು "ಇದು ಘಟವು' ಇತ್ಯಾದಿಯು ವರ್ತಮಾನ ಮಾತ್ರನಿ 
ಸಯವಾದುದು. ' ಹಾಗೂ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದುದು ಚಕ್ಸುರಾದಿಕರಣ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸನೇ. 


“ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವು ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪಳ್ಕ ಸವಿಕಲ್ಪಕವೆಂದು ಎರಡುನಿಥ. ವಿಶೇಸಣನಿಶೇಷ್ಯಭಾವನನು 
ವಿಸಯೂಕರಿಸದೆ ದ್ರವ್ಯಗುಣಾದಿ ವಸ್ತುಸ್ಥರೂಪವನ್ನು ಮಾತ್ರ "ಇದು ಏನೋಜಒಂದು' ಎಂದು 
ನಿಷಯೊಕಂಸತಕ್ಕುದು ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪವು. ಸನಿಕಲ್ಪಕಗಳಲ್ಲಿ "ಇವನು ಚೈತ್ರನು' ನಿಂದು ನಾಮ 
ವಿಶಿನ್ಸನಿಷಯಕನಾದುದು,. "ಇದು ಬಿಳುಪು, ಇದು ಹಳದಿಯು' ಎಂದುಗುಣ ವಿಶಿಸ್ಟನಿಷಯ 
ಕವಾದುದ್ಳು"ಈತನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಈತನು ಮನುಸ್ಯನು'ಎಂ ದು ಜಾತಿವಿಶಿಸ್ಟವಿಸಯಕವಾದುದು. 
“ನಡಿಯುತ್ತಾನೆ' ಎಂದು ಕ್ರಿಯಾವಿಶಿನ್ಟ ನಿನಯಕವಾದುದು, ಇವು ಸವಿಕಲ್ಪಕಜ್ಜ್ಯಾನಗಳು?? 
ಎಂದು ತಾರ್ಕಿಕರು ಹೇಳುವರು, *ನಿರ್ವಿಕಲ್ಪವು ಒಂದೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನ' ನಿಂದು ಬೌದ್ಧರು 
ಹೇಳುವರು. ' ಈ ಮತಗಳು ಸರಿಯಲ್ಲ.” ಅವರ ಮತದಲ್ಲಿ ಗುಣಾದಿಗಳಿಗೂ ದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳಿಗೂ 
ಭೇದನಿರುವುದರಿಂದ ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಕದಲ್ಲಿ ಗುಣಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಸ್ತುಸ್ನರೂಪವು 'ಮಾತ್ರನಿಸ 
ಯವಾಗಬಹುದು ಅದರೆ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ ತತ್ಸನಿವೇಕಾದಿಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ. ಹೇಳಿದಂತೆ ಗುಣಾದಿಗಳಿಗೆ 
ದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತಭೇದವಾಗಲೀ ನಿರ್ವಿಶೇಷಾಭೇದವಾಗಲೀ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲಾ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣಾದಿ ವಿಶಿಸ್ಟಜೋಧವೇ ಆಗುವುದು. ಇದು ಸಾಕ್ಷಿಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ 
ಸವಿಕಲ್ಪಕನೇ ವಿನಹ ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಕವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ನಿರ್ನಿಕಲ್ಪಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇರುವು 
ದಿಲ್ಲವೆಂದು ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದು. 


. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಜ್ಞಾನಹೇತುವಾದ ಸನ್ನಿಕರ್ನನು (1) ಸಂಯೋಗ, (2) ಸಂಯುಕ್ತಸಮ 
ವಾಯ, (3) ಸಂಯುಕ್ತಸಮನೇತ ಸಮವಾಯ್ಕ (4) ಸಮವಾಯ (5) ಸಮನವೇತಸಮ 
ನಾಯ್ಕ, (6) ನಿಶೇಷಣನಿಶೇಷ್ಯಭಾವ ಎಂದು ಆರುವಿಧವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ (1) "ಇದುಘಟವು' "ಇದು 


'ಸಟನು ಇತ್ಯಾಂ ಬರ್ಪ್ಯನೃಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಚಕ್ಷುರ್ಫಟಾಥಿ ಸಂಯೋಗವೂ ತ್ವತ್‌ ಫಟಾ 
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ಸಂಯೋಗವೂ ಕಾರಣವು. ನಾನು ನನ್ನದು ಇತ್ಯಾದಿ ಆತ್ಮಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಮನಃಸಂಯೋಗವೂ 
ಕಾರಣವು, (2) ಘಟದಲ್ಲಿ ರೂಪವಿದೆ. ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವಿದೆ ಇತ್ಯಾದಿ ಆತ್ಮಗತಗುಣ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ದಲ್ಲಿಯೂ *ಘಟವು ಚಳಿಸುತ್ತದ' "ಘಟದಲ್ಲಿ ಘಟತ್ಯನಿದೆ' ಇತ್ಯಾದಿ ಕರ್ಮೆಸಾಮಾನ್ನಪ್ರತ್ಸಕ್ಷ, 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಯಖಕ್ಷಸಮನಾಯವು. (3) "ಘಟರೂಪದಲ್ಲಿ ರೂಪತ್ಯವಿದೆ. ಘಟಕರ್ಮದಲ್ಲಿ 
ಕರ್ಮತ್ಯನಿದೆ' ಇತ್ಯಾದಿ ಗುಣತ್ಸು, ಕರ್ಮತ್ಯಸಾಮಾನ್ಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದನ್ಲಿ ಸಂಯುಕ್ಕಸಮವೇತ 
ಸಮವಾಯವು. (4) ಇದು ಶೆಬ್ಬವು, ಇದುಕಕಾರವು. ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಮನಾ 
ಯವು. (5) ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದತ್ಯವಿಜೆ. ಕಕಾರದಲ್ಲಿ ಕತ್ಯವಿದೆ ಇತ್ಯಾದಿ 

ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಮನೇತಸಮವನಾಯವು. (6) "ಘಟವು ಇಲ್ಲ ಘಟದಲ್ಲಿ ರೂಪಸಮವಾಯ 
ವಿದೆ" ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಅಭಾವ ಮತ್ತು ಸಮವಾಯ ಇವುಗಳ ಪ್ರತ್ನ 


ವುಳ್ಳಡ್ಡು, ಪಟತ್ಪಾಭಾವವುಳ್ಳದ್ದು, ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸದಲ್ಲಿ "ಘಟವು ರೂಪಸಮವಾಯುವುಳ್ಳದ್ದು', 
ಕರ್ಮಸಮವಾಯವುಳ್ಳದ್ದು, ಜಾತಿಸಮವಾಯವುಳ್ಳದ್ದು', ಇತ್ಯಾದಿ ಸಮವಾಯ ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇಂದ್ರಿಯೆಸಂಯುಕ್ತ ಸಮವೇತ ನಿಶೇಷಣನಿಶೇಷ್ಯಭಾವವು ಕಾರಣವು. "ಘಟರ 
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ರಸತ್ಯಾಭಾವವುಳ್ಳದ್ದು, ರೂಪತ್ಪಸಮವಾಯವುಳ್ಳಿದ್ದು' ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಸಂಯುಕ್ತಸಮ 
ನೇತಸಮವೇತನಿಶೇಷಣ ನಿಶೇಷ್ಯಭಾವವು, "ಶಬ್ದವು ಇಲ್ಲ ಕಕಾರವು ಇ್ಲೂ' ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 


ದಲ್ಲಿಯೂ, “ಆಕಾಶವು ಶಬ್ದಸಮವಾಯವುಳ್ಳದ್ದು.' ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮನೇತ 
ವಿಶೇಷಣವಿಶೇಸ್ಯಭಾವವು. “ಕಾರವು ಗತ್ಪಾಭಾವವುಳ್ಳದ್ದು, ಕತ್ಸಸಮವಾಯವುಳ್ಳದ್ದು' ಇದೇ 
ಮೊದಲಾದ ಪ್ರತ್ಯಳ್ಸಗಳಲ್ಲಿ ಸಮವೇತ ಸಮವೇತ ವಿಶೇಷಣವಿಶೇಷ್ಯಭಾವಸನ್ನಿಕರ್ಷವು ಕಾರ 
ಐವು. ಇದು ದಿಟ್ಕಾತ್ರ ಪ್ರದರ್ಶನೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ' ಎಂದೂ ತಾರ್ಕಿಕರು ಕಲ್ಫಿಸಿಕೊಂಡಿರು 
ವರು.' ಇದೂ ಕೂಡಾ ಅಸಂಗತವು, ಗುಣಾದಿಗಳಿಗೆ ಗುಣ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಭೇಡನಿಲ್ಲ, ಅವರು ಭಿನ್ನಗಳಿಗೆ ಸಮವಾಯವನ್ನಂಗೀಕರಿಸುವರು. ಸಮವಾಯವೇ ಕೂಡದಿರುವು 
ದರಿಂದ ಅನರು ನರ್ಜಿಸುವ ಸಮವಾಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸನ್ನಿಕರ್ನಗಳೊಕೂಡುವುದಿಲ್ಲನು. lal 


"ಅಂದು ಘಟನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದೆನು. ಅತನು ದೇವದತ್ತನಾಗಿದ್ದನು? ಎಂಬಿವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಸ್ಕ್ರೃತಿ (ಸ್ಮರಣೆ) ಗೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸದಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ಮಾನಸ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಜಾ ಸ್ಮೃತಿಃ ೩೨ ॥ 


ಅ ॥ ಸ್ಕೃತಿಕ, ಸ್ಮರಣೆಯು, ಮಾನಸಪ್ರತ್ಯಶ್ಸಜಾ- ಮನೋರೂನ ಸ್ರತ್ಯಕ್ಸದಿಂದಲೇ 
ಹುಟ್ಟತಕ್ಕುದು. 


ತಾ॥ ಸ್ಮೃತಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಲ್ಲನ. ಏಕೆಂದರೆ ಅದು ಚಕ್ಬುರಾದಿ ಕರಣಗಳಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟುತ್ತದನ್ಸ, ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟಯೂ, ಅದು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜ್ಞಾ ನವಾದರೆ ಸಂಸ್ಕಾರವೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಅಜ್ಞಾ ತಕರಣ 
ವಾದುದರಿಂದ ಅನುಮಾನವೂ, ಆಗಮವೂ ಅಲ್ಲವನ್ಪ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಲ್ಲದೆ ಯಥಾರ್ಥವಾದರೆ 
ಇದರ ಕಾರಣವಾದ ಸಂಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿ "ಯಥಾರ್ಥಂ ಪ್ರಮಾಣಂ” ಎಂಬ ಪ್ರಮಾಣಲಸ್ಷಣಕ್ಕೆ ಅತಿ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಬರುವುದು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ಆಶಂಕೆಗಳ ಪಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ "ಮಾನಸಶ್ರತ್ಯಕ್ಸಜಾ 
ಸ್ಕೃತಿಕ ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. ಈ ಸ್ಮೃತಿಯು ಜಕ್ಸುರಾದಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟದಿದ್ದರೂ ಮನಸ್ಸಿ 


೪೮ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. i 


ನಿಂದ ಹುಟ್ಟ ತಕ್ಕ ದಾಗಿದೆ. ಕಾರಣ, ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣವೇ, ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಮನಸ್ಸಾ ದು 
ಜಾನ, ಸಂಸ್ಕಾ ರಕ್ಕೆ ಬೇಕೆ ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ ವನ್ನು. ಕಲ್ಪಿ ಸಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಸ (ರಣೆಯನ್ನು 
ಹುಟ್ಟ ಸತಕ್ಕ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಮಧ್ಯೇ (ಚಿತ್ತು ರಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಂಯೋಗದಂತೆ) ವ್ಯಾಪಾರ 
ಗ ಸ ಕರಣವಲ್ಲವು. ಮನಸ್ಸು ಬಾಹೈ €ಂದ್ರಿ ಯನನ್ನು KENSBIH ಇಡು 
ತತ್ತದ್ರೂಪಾಡಿ ಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುತ್ತದೆ. ಈ ಬಾಹ್ಯ ದ್ರ 'ಮಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ವತಂತ್ರ ವಾಗಿ 
ಸ್ಮರಣೆಯನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಆದಕಾರಣ, ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಮನಸ್ಸೇ ಕಾರಣವಾದುದರಿಂದ ಸಂ 
ಸ್ಕಾರವು ವ್ಯಾ ಪಾರವಾದುದರಿಂದ ಆ ಸಂಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ಸ್ವ ನಸಾಧನತ್ಸರೂಪವಾದ 
ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷ. ಇಕ್ಕೆ ಅತಿವ್ಯಾ ಪ್ಲಿಯು ಚಕ್ಷುತುರ.: ಕಾರಣ, ಸ್ಮೃತಿಯು ಮಾನಸಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನೇ 


ಅಲ್ಲದೆ ಬೇರಲ್ಲ. 


ಇದು ಯಥಾರ್ಥವು ಅಯೆಥಾರ್ಥವು ಎಂದು ಇತರಅನುಭವದಂತೆಯೇ ಎರಡು ವಿಧವು, 
ಈ ಸ್ಕ್ರೃತಿಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಕನನ್ನಂಗೀಕಂಸದಿದ್ದರೆ ಅತೀತಾದಿ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವೇ ಇಲ್ಲವಾ 
ದೀತು. ಚಕ್ಸುರಾಡಿಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞೆಗೆ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಹೇಗೆ ಸಹಕಾಂಯೋ, 
ಹಾಗೆಯೇ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಸ್ಮರಣೆಗೂ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಸಹಕಾರಿಯು, ಆದುದರಿಂದ 
ಪ್ರತ್ಯಭಿಜ್ಞಿ ಯಂತೆ ಇದೂ ಕೂಡ ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಲ ಸ್ರಮಾಣವೇ ಆಗುವುದು. ಯೋಗಿಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸದಲ್ಲಿ 
ಯೋಗಂ ಧರ್ಮವು ಪ್ರತ್ಯಾಸತ್ತಿ (ಸಂಬಂದ ಯಾಗುವಂತೆ ಈ ಸ್ಮರಣೆಯಲ್ಲೂ ಸ ರನು 
ಪ್ರತ್ಯಾ ಸತ್ತಿಯಾಗುನುದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ದೋಷವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 1 ೩೨॥ 


ಸ್ಕ್ರೃುತಿಯೂ ಅನುವಾದವೂ ಎರಡೂ ಪ್ರಮಾಣವಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರಾಭಾಕರನು ಹೇಳುವನು, 
"ಅನಧಿಗತಾರ್ಥಗಂತೃ ಪ್ರಮಾಣಂ' ಎಂದು ಆತನು ಪ್ರಮಾಣಲಸ್ಷಣನನ್ನು ಹೇಳುವನು, "ಬೇಕಿ 
ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿನಯೊಕರಿಸುವುದು ಪ್ರಮಾಣವು' ಎಂದು 
ಅರ್ಥವು. ಸತಿಯು NS ಸಯನನ್ನೇ ನಿಷಯಾಕರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ ಅನುವಾ 
ದವು ಪ್ರಮಾಣಾಂತರ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಬೋಧಕ ವಾ ತೃವಾದುದರಿಂಡಲೂ ಇನೆರಡೂ ಆತನ ನುತ 
ದಲ್ಲಿ ಅಪ್ಪ ರ ಮಾಣಗಳಿನ ಸ್ಹತ್ತಾನೆ. ಅದು ಅಸಂಗತನೆಂದು ಎರಡಕ್ಕೂ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿ 
ಸುವರು 


ಮೂ ॥ ಸ್ಮೃತ್ಯನುನಾದಯೋರ್ನಾಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ ॥ ೩೩ ॥ 


ಅ ॥ ಸ್ಕೃತ್ಯ ನುವಾದಯೊಿ-ಸ್ಕ್ರೃತಿ ಮತ್ತು ಅನುವಾದಗಳಿಗೆ, ಅಸ್ರಾ ಮಾಣ್ಯಂ 
ಅಪ್ರಾಮಾಣ ವು, ನವಇಲ್ಲ. 
ತಾ ॥ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರದಿಂದ ತಿಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ತಿಳಿಸುವುದರಿಂಹ ಸ್ಕ್ರೃತಿಗೂ ಅನು 
ವಾದಕ್ಕೂ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾದಿ ಪ್ರಮಾ 
ಣಸಿದ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡುವ "ಅಗ್ನಿರ್ಹಿಮಸ್ಯ ಭೇಸಜಂ' ಅಂದರೆ "ಬೆಂಕಿಯು ಚಳಿಗೆ 
ಔಸಧನು ಐನ್ನುವ ಆಗಮಕ್ಕ್ಯೂ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಜೇಕಾಗುವುದು. ಆದಕಾರಣ, 
ಯಥಾರ್ಥವಾದುದರಿಂದ ಇವೆರಡೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗುತ್ತವೆ. ॥ ೩೩॥ 


ಇತರನು ಹೇಳುವುದೇನೆಂದರೆ:--"ಅದು ಫಟವು' ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಮೃತಿಯು ಅತೀತವಾದ 
ಘಟಾದಿಯನ್ನು ವಿಷಯೊಕರಿಸುವುದಸ್ನ. ಆ ಘಟಾದಿಯು ಸೃತಿಕಾಲದಲ್ಲಿಲ್ಲ ಇಲ್ಲವಾದ 
'ಆರೆವನ್ನು ವಿಸಯೂಕಂಿಸುವುದರಿಂದ ಸ್ಮೃತಿಯು ಅಯೆಥಾರ್ಥವು. ಆದಕಾರಣ, ಮನೋ 


11 ಮೂಲ ೩೫ ಭವಿ 


ರೂಪ ಅನುಪ್ರಮಾಣಜನ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸುವರು. 


ಮೂ ॥ ಯಥಾರ್ಥ ತ್ರಾನುಭವಾತ್‌ | ೩೪ | 

ಅ RE NOES ARS ತದ್ಧಿ ನಿಜ್ಞಾನಂ ತಚ್ಚ ಸಾಕ್ಷಿಪ್ರಮಾ 
ಣಕಂ' ಎಂದು ಅನುವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ಮೃತಿಯು ಸಾಕ ಶ್ಷ್ಯನುಭವಸಿದ್ಧ ವೆಂದು ಜೇಳಿರು ವುದರಿಂದ 
ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಇಲ್ಲ, 

ತಾ ॥ ಅನುಭೂತಗಳಾದ ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವಿಲ್ಲವಾದರೆ ಆ ಜ್ಞಾನವು ಅಯಥಾ 
ರ್ಥವಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿಷಯವಿಲ್ಲವಾದರೆ ಜ್ಞಾನವು ಅಯಥಾರ್ಥವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವು. ಹಾಗಾಗುವುದಾದರೆ ಅತೀತಾರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಅಯಾಥಾರ್ಥ್ಯವು 
ಹೇಳಬೇಕಾದೀತು. ಸ್ಮೃತಿಯಾದರೋ ಆ ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಆ ನಿಧವಾಗಿತ್ತು. ಎಂದು ನಿವೃತ್ತ 
ಪೂರ್ವಾವಸ್ಥಾ (ಕಳೆದು ಹೋದ ಮೊದಲಿನ ಅವಸ್ಥಾ) ವಿಶಿಷ್ಟವನ್ನು ವಿಷಯೂಕಂಸುತ್ತದೆ. ಆ 
ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಘಟವು ಆ ನಿಧವಾಗಿದ್ದುದು RR "ಆದನ್ನು ನಿಸಯೂಕಂಸುವ 
ಸ್ಮೃತಿಯು ಯಥಾರ್ಥ(ಪ್ರ ಮಾಣ)ವೇ “ಆಗುವುದು. ಸ್ಮೃತಿಯು ಇದು ಆಗ ಆ ರೀತಿಯಾ 
ಗಿತ್ತು ಎಂದು ನಿವೃತ್ತ ಪೂರ್ವಾವಸ್ಥಾ ನಿಶಿನ್ಟ ನನ್ನು ನಿಷಯೂಕಂಸುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ 
ಪೂರ್ವಾನುಭವವು "ಇದು ಘಟವು' “(ಎತ (ತತಾಲಸಂಬಂಧಿಯು ಫಟವು) | ಹುಟ್ಟರು 
ವುದು, ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ವಿಷಯೂಕರಿಸದಿದ್ದುದನ್ನು ನಿಷಯೂಕರಿಸುವುದರಿಂದ ಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿಯು ಅಪ್ರ 
ಮಾಣವೆನ್ನುವುದಾದರೆ ಭೂತಭವಿಷ ದರ್ಧವಿಷಯಕ ಅನುಭವನೆಲ್ಲಾ ಅಪ್ರಮಾಣ ವಾಗಬೇಕಾನು 
ವುದು. ಯೋಗೀಂದ್ರರ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ದ ಯೋಗಜಧರ್ಮವು ನ ಪ್ರತ್ಸಾ 'ಸತ್ತಿಮಂತೆ ಸಂನಾರರೂಪ 
ಸಹಕಾರಿಯುಕ್ತವಾದ ಮನಸ್ಸೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅನುಭೂತವ್ಸಾದ ನಿವೃತ್ತಪೂರ್ವಾವಸ್ಥೆಯೆನ್ನು 
ನಿನಯೂಕರಿಸುವುದು. ದೋಷರೂಪ ಸಹಕಾರಿ ಸಾಮಥ್ಯ ದಿಂದ, ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವ 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಜ್ಞಾ ಜ್ಞಾನವು ಹೇಗೆ ಹುಟ್ಟುವುದೋ ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಸ ಗತಿಯೂ ಹುಟು ವುದ ಸಾಕ್ಷ ಕ್ಸೃಸು 
ಭನಸಿದ್ದ ವಾಡುದರಿಂಡ ಯಾನ "ರೋಸ ನವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. 1೩೪ ॥ 

ಸ್ಕೃತಿಸ್ರಾಮಾಣ್ಯಾಂಗೀಕಾರದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತ್ಯಂತರವನ್ನು ಹೇಳುವರು, 


ಮೂ ॥ ಅಹಾನೇಶ್ವ। ೩೫॥ 

ಅ ॥ ಅಹಾನೇಶ್ವ ಎ ಅಸಿಸ್ಟನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸ್ಕೈ ಿತಿಪ್ರಾಮಾಣ್ಯನನ್ನಂಗೀಕರಿಸೆ 
ಬೇಕು. 

ತಾ॥ ಅನಿಸ್ಟವು (1) ಪ್ರಾಮಾಣಿಕಹಾನವು (ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾಗಿರುವುದನ್ನು 
ಬಿಡುವುದು), (2) ಅಸ್ರಾ ಮಾಜಿಕಕಪ್ಪ ನ (ಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲದುದನ್ನು ಕಲ್ಲಿ ಸುವುದು) ಜೂ. 
ಎರಡು ವಿಧವು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಕ್ರೃತಿಗೆ ಸ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನಂಗೀಕರಸಿದರ ಬಡಿತ ವಿಧವಾದ ಅನಿ 
ಸ್ಮವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸ್ಕ್ರೃತಿಪ್ರಾಮಾಣ್ಯನನ್ನುಂಗೀಕರಿಸುವುದು ಯುಕ್ತವು. 


ರ ಹೇಳಿದ ತರ್ಕವು ಸ್ವಯಂ ಅಪ್ರಮಾಣನೇ ಆಗಿದ್ದು ಪ್ರಮಾಣಾನುಗ್ರಾ ಹಕವಾಗು 
ವುದು, "ಪರ್ವತವು ಅಗ್ನಿಯುಳ್ಳುದು, ಜಮರಿಕುವುದರಿಂದ. ಎಂಬಲ್ಲಿ ಧೂನುರೂಪಶ್ರ ಮಾ 
ಇವಿಸಯವಾದ ಅಗ್ನಿಗೆ " ರ್ವತವ್ರ ನಿರಗಿ ಿಕವು' ನಿಂದು ಅಭಾವಶಂಕೆಯನ್ನು ನಯ ಆ 
ಪ್ರಮಾಣನಿಪರ್ಯಯಶಂಕೆಯನ್ನು (ಸರಗ್ಲಿಕವಾದಲ್ಲ ನಿರ್ಧೂನುವಾಡೀತು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 


ಸ್‌ ಸಣ್ಣದು 
೪೨ ಖ್ರಂಖಾಣಲಕ್ರಣಿ ವ್ರ. TY 


ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಯವು ಹುಟ್ಟಬಹುದು? ಎಂಬ ತರ್ಕವು ನ ್ಯವಚ್ಛೇದಿಸುವುದು, ಧೂಮ 
ವನ್ನಂಗೀಕಂಸಿ ಅಗಿ ಯಸ್ನಂಗೀಶರಿಸದಿದ್ದ ರೆ. ಧೂಮನನ್ನು ಅಂಗೇಕರಿಸುವುದೂ: ಅಯ್ದು 
ಕವ ನಕೆಂದರೆ ಅಗ್ನಿಯಿಂದನ್ನೆ ಧೂಮನು ಹುಟು ವುದು. ಅಂತಹ ಅಗಿ ಯಿಲ್ಲದೆ ಧೂಮವು 
ಇರುವುದಾದರೆ ಆ ಧೂನುನು ಕಾರಣನ್ನಿದೇನೇ ಹ ಬೇಕಾಗುವುದು. ಎಂದು ತರ್ಕನನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಆಗ ಪ ಪ್ರ ತಿವಾದಿಯು ಧೂಮವನ್ನ ಂಗೀಶರಿಸಿದ್ದ ಪ ಪೃ ಯುಕ್ತ ನಿರ್ವಾಹವ್ಸಿದೆ ಅಗ್ನಿ 
ಯಫ್ತೂ ಆಂಗೀಕರಿಸುವನು. ಆಗ ಈ ತರ್ಕದಿಂದ ನಹ್ನ | ಭಾನಶ ಶಂಕಾನ ವಚ್ಛೇದವಾಗ: 
ವುದು, ಇದೇ ತರ್ಕಕ್ಸ ಸ್ರಮಾಣಾನುಗಾ ಹಕತ್ಯವು, ಈ ವಿಧ ಶಂಕಾವ್ಯ ಜ್ಯ ಸೀದನೇ ಅನು 
ಗ್ರಹವು. 
ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಸಮ್ಮತಿಸುವುದರಲ್ಲಿ (1) ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಹಾನ್ಕ (2) ಅಸ್ರಾ 
ಮಾಣಿಕ ಚ ಸನಾ 1) ಕ ಸ! ಅನಿನ್ಟವೂ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ತರ್ಕವನ್ನು ಸಮ ನು 
ಸುವುದು ಹ್‌ ಈ ತರ್ಕವು ಸರ 2 ಹಾಗಾ ಸಪೂರ್ನಕವಾಗಿ (ಅಸ್ತು ಕೊಟ್ಟು 
ದಕ್ಕ ವಿಪರೀತವಾಗಿ) ಪ್ರವರ್ಶಿಸುವುದು, ಅದೆ ಸ್ಕತಂತ್ರ ವಾಗಿ ಪ್ರವತಿ ರ್ಶಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಚ 
ಸ್ರಿನಕ್ಸ ರ್ಜ ಜಾ6 ಅನುಮಾನದಂತೆ ಪ್ರಮಾಣವಾಗುವುದು. ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲೂ 
ಕೃರ ba ಅನುಗಾ ್ರಾಹೆಕವಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಲಿಂಗಸರಾಮರ್ಶದಿಂದ ನೊಡಲು 
"ಪರ್ವತವು ಧೂಮನತ್ತಾ ದರೂ ನಿರಗ್ನಿ ತವು ಬತಕ್ಕಾಗಬಾರದು'? ಬಂಬ ವ್ಯಭಿಚಾರಶಂಕೆ 
ಯೊ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ "ಧೂನುನತ್ತಾ ದೊ ನಿರಗ್ನಿಕವಾಗಲಿ,” ಎಂಬ ಬಾಧಸ್ನ ತಿಪಕ್ಚ ಶಂಕೆ 
ಯೂ ಈ ಎರಡುವಿಧ ಶಂಕಾನ್ಯ ವಚ್ಛ (ದನನ ರ ತರ್ಕಕ್ಕೆ ಅನುಗಾ ್ರಾಹಕತ್ವವು 


ಅನುಗ್ರಾಹಕತ್ಯವೂ ಎರಡು ವಿಧವು. ಒಂದನೇದು ತರ್ಕವು ವ್ಯಭಿಚಾರಶಂಕೆಯನ್ನು 
ನರಿಹರಿಸಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಿ ಪರಾಮರ್ಶವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದು. ಎರಡನೇನು 
ಲಿಂಗ ಸರಾಮರ್ಶನು ುಟ್ಟುತ್ತಿರಲು. ತರ್ಕವು ವಿರುದ್ಧ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದುಂಟಾದ ಬಾಧಸತ್ವ ತಿ 
ಪಕ ಕ್ಚಗಳ ಸಂಶಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ನಷ್ಟ್ಯನುಮಿತಿ ರೂಪವಾದ ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹುಚ್ಚಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಹೀಗಾದರೂ ಅನಮಾನಕ್ಕೆ ಉಸಜೀವಕನಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕೆ ಹಗೆ ಸ್ಫೃತಃ eR 
್ಯವೂ ಅನುಮಾನಾನುಗ್ರಾಹಕತ್ಸವೂ ಇದೆಯೋ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ತರ್ಶಕ್ಕೂ ಸ್ಲತಃ ಪ್ರಾಮಾ 
ಣ್ಯಪೂ ಪ್ರಮಾಣಾನುಗ್ರಾಹಕತ್ಸವೂ ಇರುತ್ತದೆ. ಪರಮುತದಂತೆ ಸ್ಟತಃ ಅಸ್ರಾ ಮಾಣ್ಯನಿದ್ದು 
ಪ್ರಮಾಣಾನುಗ್ರಾಹಕತ್ಯವಣ್ಟವು. ಆದಕಾರಣ ಸಿದ್ಧಾಂತನಿರೋಧನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದೇ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಮಾಣಾನುಗ್ರಹಕತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಯ ತಕ್ಕುದು. | ಕ ॥ 

ಹಿಂದೆ ಸರ್ವನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಗಳಿಗೂ ವಿರೋಧಾದಿಗಳಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ, ಈಗಲಾದರೂ ವಿರೋಧಕ್ಕೆ ವಿಭಾಗಪೂರ್ವಶವಾಗಿ ವಿಸ ಸಯವನ್ನು ರತ 


ಮೂ ॥ ನಿರೋಧೋ ಮಾನಸ್ಟನಾಕ್ಕಾಭ್ಯಾಂ | ೩೬ ॥ 
ಅ ನಿರೋಧಃ ವಿರೋಧವು, ಮಾನಸ್ಸವಾಕ್ಯಾಭ್ಯಾಂ- ಪ್ರಮಾಣ ಹಾಗೂ ಸ್ಫವಾ 
ಕ್ಯವೂ ಇವುಗಳ ಭೇದದಿಂದ (ಎರಡು ನಿಧನ.) | 
ತಾ ನಿರೋಧವು, ಸಮಯಬಂಧ್ಯ ಪ್ರಶ್ನಪ್ರತಿವಚನ, ಸ್ವಸಕ್ಸ್‌ ಸಾಧನ, ಪರಸಕ್ಷ 
ನಿರಾಕರಣಗಳೆಂಬ ಅಂಗಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವರೂಪ ಆ ಸುಮಾನಸಾಧಾ 
ರಣವೂ ಅಸಾಧಾರಣವೂ ಎಂದು ಎರಡುವಿಧವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಸಾಧಾರಣವು ಪ್ರಮಾಣ 
ನಿರೋಧವೂ, ಸ್ಪವಾಕ್ಯನಿರೋಧವೂ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವು, ॥ ೩೬॥ 


i] ಮೂಲ ೩೯. ೪ಕ್ಷ 


ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಾನವಿರೋಧನಿರೂಪಣೆಯು ಅಧಿಕವು, ಸ್ವವಾಕ್ಯ ವಿರೋಧನಿರೂಪಣೆಯು 
ಸ್ಫಲ್ಪನಿರುವುದರಿಂದ ಮೊದಲು ಅದನ್ನು ತೋರಿಸುವರು. 


ಮೂ | ಸ್ವವಾಕ್ಯನಿರೋಧೋಂಪನಸಿದ್ದಾಂ ತಜಾತಿರೂಹೇಣ | ೩೭ ॥ 

ಅ ॥ ಸ್ಟವಾಕ್ಯನಿರೋಧಃ- ಸ್ಫವಾಕ್ಯನಿರೋಧವು, ಅಸಸಿದ್ದಾ ೦ತ ಜಾತಿರೂಪೇಣ = 
ಅಪಸಿದ್ದಾಂತ, ಜಾತಿ ಇವುಗಳ ಭೇದದಿಂದ (ಎರಡು ನಿಧವು.) 

ತಾ ॥ ತನ್ನ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವು ಸ್ಫವಾಕ್ಕನಿರೋಧನು. ಪೂರ್ವಾ 
ಚಾರ್ಯರಿಂದ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧಾರ್ಥಾಂಗೀಕಾರವು 
ಅಸಸಿದ್ಧಾಂತವು.  ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರ ನಚನವೂ ತನ್ನಿಂದ ಅಂಗೀಕೃತವಾದ್ದರಿಂದ 
ಸ್ಪವಾಕ್ಯವೇ ಆಗುವುದು. 

ತನ್ನ ವಚನಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ವಿರೋಧವು ಆಂದರೆ ಒಂದೇ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಉಂಟಾಗುವ ವಿರೋಧವ್ರ ಜಾತಿಯು» ಅಪಸಿದ್ದಾಂತವು ವಾಕ್ಯಾಂತರದಿಂದ ಉಂಟಾಗು 
ವುದು, ಈ ನಿಧವಾಗಿ ಸ್ಫವಾಕ್ಕನಿರೋಧವು, ಎರಡು ಪ್ರಕಾರನಾಗಿರುತ್ತ ದೆ. 4೬ 

ಜಾತಿಯು ಸ್ಫವಚನನಿರೋಧನು, ಸ್ಪಕ್ರಿಯಾನಿರೋಧವನು, ಸ್ಫನ್ಯಾಯನಿರೋಧವು ಎಂದು 
ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಒಂದನೇ ಜಾತಿಗೆ ಅನುಮಾನದ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಣನನು 
ತೋರಿಸುವರು, 


ಮೂ ॥ ಜಾತಿರ್ನ ಮೇಯೇ ಮಾನಾಹೇಶ್ರೇತಾ ದಿಕಾ | ೩೮॥ 


ಅ॥ ಮೇಯೇಇಮಾನದಿಂದ ತಿಳಿಯಲ ಭಗ ಮಾನಾಪೇಕಾ ತ್ಸ ನ ಪ್ರಮಾಣಾ 
ಸೇಕ್ಷೆ ಯು) ನವ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುವುದೇ ಸ ಜಾತಿಗೆ ಸ "ಇತ್ಯಾದಿಕಾ' 
ಎಂಬ ಪದದಿಂದ ಸಮಯಬಂಧಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇದೇ ಉದಾಹರಣೆಯು ಎಂದು ಸೂಚಿಸುವರು. 


ತಾ ॥ ಮಾನದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯುವುದು ಮೇಯ ವು. ಅದು ಮಾನಾಪೇಕ್ಷೆ ಯುಳ್ಳುದಲ್ಲನೆಂ 
ದರೆ ಈ ಮಾತಿಗೂ ಮೇಯವೆಂಬ ಪದಕ್ಕೂ ವಿರೋಧವಿರುವುದರಿಂದ "ತನ್ನ ತಾಯಿಯು ಬಂಜೆ” 
ಎನ್ನುವಂತೆ ನಿರುದ್ಧವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದಿದು ಸ್ವವಚನನಿರೋಧನಾದ ಜಾತಿಯು. 

ಸ್ವಕ್ರಿಯಾನಿರೋಧಕ್ಕೂ ಇದೇ ಉದಾಹರಣೆಯು, *ಮೂಕನು ನಾನು' ಇಲ್ಲಿ ಮೂಕ 
ನೆಂಬ ಪದದಿಂದ ನಚನಕ್ರಿಯೆ (ಮಾತುನಾಡುವಿಕೆ) ಇಲ್ಲದವನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. 
ಅದರೆ ಹಾಗೆ ತಾನೇ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ವಚನಕ್ರಿಯೆಯು ತೋರಿಒರುವುದು. ಇದರಂತೆ 
ಮೇಯವು ಮಾನಾಸೇಕ್ಲನಲ್ಲನೆನ್ನು ವವನು ಮಾನವನ್ನು ನ ಪ್ರ ಯೋಗಿ ಕ್ರಿಯಾನಿರೋಧ 
ರೂಸಜಾತಿಯು. 1 ೩೮॥ 

ಮೂರನೇ ಸ್ಪನ್ಯಾಯನಿರೋಧಕ್ಕ್ರೂ ಇದೇ ಉದಾಹರಣೆಯು. ಆ ಸ್ರಕಾರವನ್ನೇ 
ತೋರಿಸುವರು. 


ಮೂ |! ಮೇಯೇ ಮಾನಾಸೇಕ್ಸಾ | ಸ್ತೀತಿಚ ತೇನೈವ ನ್ಯಾಯೇನ ಸಿದ್ಧ ತ್ರಾ ತ್‌ | 


ಅ॥ ಮೇಯೇ-ಪ್ರಮೇಯದಲ್ಲಿ, ಮಾನಾಪೇಸ್ಸಾ ಇ ಫ್ರಮಾಣಾಫೇಕ್ಷೆ ಯು, ಅಸ್ಪೀತಿ 
ಚಎಇರುತ್ತದೆಯೆಂದು, ತೆಕ್ಕೆನನ್ಯಾ ಯೇನ ಆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ದೇಳಿದ ನ್ಯಾ ಯುದಿಂದಲ್ಲೇ ಸಿದ್ಧ 
ತ್ಯಾತ್‌-ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವುದರಿಂದ, 


ಲಲ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. ti 


ತಾ ॥ ಸ ನಾ ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವವನು ಮೇಯನನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ “ಮೇಯಂ ಸ ಮಾನಾಪೇ್ಸಂ' ಎಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯಸ್ನು ಮಾಡುವನು. ಮೇಯಲ್ಲಿ 
ಮಾನಾಸೇಕ್ಸೆಯಿಲ್ಲವೆನ್ನುವ ತನಗೆ ಅಭೀಸ್ಟವಾದ ಪ್ರಮೇಯದ ಇದೇ ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು, ಆನಾಗ ಈ ನ್ಯಾಯದಿಂದಲೇ ಮೇಯದಲ್ಲಿ ಮಾನಾಪೇಕ್ಷೆಯು ಇರುತ್ತದೆ 
ಎಂಬುದು ಏರ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಇದು ಸ್ವನ್ಯಾಯವಿರೋಧವಾದ ಜಾತಿಯು, ಅಂಜಕೆ 
"ವಿವಾದ ವಿಷಯವಾದ ಪ್ರಮೇಯವು ಪ್ರಮಾಣಾಪೇಕ್ಸೆಯುಳ್ಳುದು, ಪ್ರಮೇಯತ್ಸಧಥರ್ಮ 
ಏರುವುದರಿಂದ, ಮೇಯದಲ್ಲಿ ಮಾನಾಪೇಶ್ಲೆಯಿಲ್ಲವೆಂದು ನಿನಗೆ ಅಭಿಮತವಾದ ಪ್ರಮೇಯದಂತ್ರೆ 
ಎಂದು ನರನು ಹೇಳುವ ನ್ಯಾಯದಂತೈೆ ಪರನು ಸಾಧಿಸುವ ಪ್ರಮೇಯ ವಿರುದ ನನು 
ಸ ರ್‌ ಧು 

ಸಾಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವುದರಿಂದ ಇದು ಸ್ಪನ್ಯಾಯವಿರೋಧವು, uaF | 


ಈ ಜಾತಿಯು ಸ್ಫವಾಕ್ಕನಿರೋಧದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಅಂತರ್ಭೂತನಾಗುವುದಲ್ಲವು. ಮಾನ 
ವಿರೋಧದಲ್ಲೂ ಅಂತರ್ಭವಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ | ಮಾನನಿರೋಧಶ್ಚ | ೪೦1 
ಅ ॥ ಮಾನನಿರೋಧಶ್ಚ ಪ್ರಮಾಣ ವಿರೋಧವೂ ಕೂಡ ಅದು ಆಗುವುದು. 


ತಾ ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅನುಮಾನ ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವುದರಿಂದ ಸ್ಫನ್ಯಾ 
ಯವಿಕೋಧರೂಪ ಜಾತಿಯು ಮಾನ ನಿರೋಧದಲ್ಲೂ ಅಂತರ್ಭವಿಸುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ನಿರೋಧವಿಭಾಗಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಸನ್ಯಾಸ, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ವಿರೋಧ, ಅಪ 
ಸಿದ್ಧಾ ಂತಗಳಿಗೂ, ನಿರಸುಯೋಜ್ಯಾನಸುಯೋಗನಿಶೇಷವಾದ ಜಾತಿಗೂ ವಿರೋಧದಲ್ಲೇ ಅಂತ 
ರ್ಭಾನವು ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು. ಸ್ಫವಾಕ್ಕನಿರೋಧನು ಅನಸಿದ್ಧಾಂತ ಜಾತಿ ಎಂದು ಎರಡು 
ಪ್ರಕಾರವೆಂದು ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಅನಸಿದ್ಧಾಂತವೂ ಕೂಡ ವಿರೋಧದಲ್ಲೇ 
ಅಂತರ್ಭವಿಸುವುದು. ಪರರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ಜಾತಿಗೂ ಸ್ಪುನ್ಯಾಯವಿರೋಧದಲ್ಲೇ ಅಂತ 
ರ್ಭಾನವು, ಪಕ್ಸಧರ್ಮತ್ಥುದಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದರೂ ದೂಷಿಸಲು ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಳ್ಳ ಉತ್ತರವು 
ಜಾ ತಿಂಕಂಂಿ. ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯವು, ಸಾಧಾರಣ, ಅಸಾಧಾರಣವೆಂದು ಎರಡು ವಿಧವು, ಅದರಲ್ಲಿ 
ಸಾಧಾರಣಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಸೃಮ್ಯಾಹತಿಯು. ಅಸಾಧಾರಣಾಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಯುಕ್ತಾಂಗ 
ಹೀನತ್ಸವು, ಅಯುಕ್ತಾಂಗಾಧಿಕತ್ಯವು, ಅವಿಸಯವೃತ್ತಿತ್ಸುವೆಂದು ಮೂರು ವಿಧವಾಗಿರುತ್ತದೆ, 
ಈ ಎರಡುನಿಧ ಅಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಕೆಲವು ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗಾಂಗೀಭಾವನ್ನಿದೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾ 
ಗಿಯೂ, ಕೆಲನಲ್ಲಿ ಒಂದಕ್ಕಿನ್ನೊಂದು ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡೂ ಪ್ರವರ್ಶಿಸುವುದು. | 


ಆ ಜಾತಿಗಳು- (1) ಪ್ರತಿ ಧರ್ಮಸಮ್ಮ (2) ಉತ್ಕರ್ನಸಮ, (3) ಅಸಕರ್ಷಸಪು, 
(4) ವರ್ಣ್ಯ್ಯಸಮ, (5) ಅನರ್ಣ್ಯಸಮ, (6) ವಿಕಲ್ಪಸಮ, (7) ಸಾಧ್ಯಸಮ, (8) ಪ್ರಾಪ್ತಿಸನು, 
(9) ಅಪ್ರಾಪ್ತಿಸಮ, (10) ಪ್ರಸಂಗಸಮ್ಮ (11) ಪ್ರತಿದೃಷ್ಟಾಂತಸಮ್ಯ (12) ಅನುತ್ಪತ್ತಿಸನು, 
(13) ಸಂಶಯಸಮ್ಮ (14) ಪ್ರಕರಣಸನು, (15) ಹೇತುಸಮ್ಮ (16) ಅರ್ಥಾನತ್ತಿಸನು, 
(17) ಅನಿಶೇಸಸಮ, (18) ಉಪಪತ್ತಿ ಸಮ್ಮ (19) ಉಸಲಭಬ್ಛಿಸಮ, (20) ಅನುಪಲಭಬ್ಬಿಸನು, 
(21) ನಿತ್ಯಸಮ, (22) ಅನಿತ್ಯಸಮ್ಮ (23) ಕಾರ್ಯಸಮವೆಂದು ಇಪ್ಪತ್ತಮೂರು ಆಗಿರುತ್ತದೆ, 
ಈ ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಲಕ್ಸ್ಯ್ಯ, ಲಕ್ಸಣ, ಉತ್ಸಾ ನೈ ಸಾತನ್ಯ ಅವಸರ, ಫಲ, ಮೂಲ ಎಂದು ಏಳು 
ಅಂಗಗಳು, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 23 ಜಾತಿ ಪ್ರಭೇದಗಳೂ, ಏಳು ಅಂಗಗಳೂ ತಾರ್ಕಿಕಂಂದ 


7] ಮೂಲ ೪೨. ೪೫ 


ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೆ, ಇವುಗಳ ಲಕ್ಷಣಾದಿಗಳನ್ನು ಟೀಕಾದಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಇವು 
ಗಳೆಲ್ಲವೂ ಸ್ಫನ್ಯಾಯನಿರೋಧದಲ್ಲಿ ₹ ಅಂತರ್ಭಾನವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತವೆ. ॥ ೪೦ ॥ 


ಈಗ ಹಿಂದೆ ಹೇಳೆಲ್ಪಟ್ಟರುನ 'ನಿರನುಯೋಜ್ಯಾನ: ಯೋಗಾಂಗವಾದ ಛಲಕ್ಕೆ ಅಸಂಗತ 
ದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾನವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ॥ ಛಲಮಸೆಂಗಕಂ ೪೧ | 
ಅ॥ ಛಲಂ:ಭಲನುು ಅನಂಗತಂ- ಅಸಂಗತಿಯೇ, 


ತಾ ॥ ವಾದಿಯು ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ವಾದಿಗೆ ಸಮ್ಮತನಲ್ಲದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಅದನ್ನು ದೂಷಿಸುವುದರಿಂದ ವಾದಿವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಭಂಗವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದೇ ಛಲವು, ಲಕ್ಷಣ 


ದಿಂದಲೇ ಇದು ಆಸಂಗತದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭವಿಸುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. 1 ೪೧ ॥ 
ಇಸ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲವು, ಮತ್ತು-- 


ಷ್ಟ 
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ಅ ॥ (ಛಲವು) ಅನ್ಯಚ್ಚ-ಇತರವೂ ಕೊಡ. 

ತೂ ॥ ಛಲನಾಕ್ಯಕ್ಕೂ ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ದೂಸಣೆಮಾಡಲು ಬರುವುದರಿಂದ 
ಸ್ಥವಚನ ನ್ಯಾಯದಿಂದನಿರೋಧದಲ್ಲಿಯೂ ಛಲವು ಅಂತರ್ಭನಿಸುವುದು. ಅದಲ್ಲದೆ ಅಸಂಗತದನ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರವೇ ಅಂತರ್ಭಾವವ್ನ್ಲವು, ವಿರೋಧವು (3) ಪ್ರಮಾಣವಿರೋಧ, (2) ಸ್ವವಾಕ್ಯನಿಶೋಧ 
ನೆಂದೆರಡು ನಿಧವು, ಸ್ಫವಾಕ್ಯನಿರೋಧವೂ (1) ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತ, (2) ಜಾತಿಯೆಂದು ಎರಡು 
ವಿಧವು, ಸ್ಪವ್ಯಾಹತಿರೂಪವಾದ ಆ ಜಾತಿಯೂ (1) ಸ್ಪನಚನನಿರೋಧ್ಯ (2) ಸ್ವೃಕ್ರಿಯಾ 
ನಿರೋಧ, (3) ಸ್ಫನ್ಯಾಯವನಿರೋಧನೆಂದು ಮೂರು ವಿಧವು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಫ್ಥವಜನನಿರೋಧ 
ದಲ್ಲಿ ಛಲವು ಅಡಗಿತೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. 

ನಿರನುಯೋಜ್ಯಾಂಶಗಳಾದ ಹಾನ್ಯಾದ್ಯಾಭಾಸ, ಆಪ್ರಾಪ್ತಕಾಲಗ್ರಹಣ, ಇವೂ ಅಸಂಗತ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇ0ದವೆಂದು ಇದೇ ಮೂಲದಿಂದ ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ ॥ ಅನ್ಯಚ್ಚೆ ॥ 
ಅ॥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಛಲಜಾತಿಯಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ತವಾದ ನಿರನುಯೋಜ್ಯದ ಅಂಶದ್ಧ 
ಯವೂ ಕೂಡ (ಅಸಂಗತದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಭವಿಸುತ್ತದೆ). (ಪ್ರತ್ಯೇಕವಲ್ಲವು). 


ತಾ॥ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಹಾನ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯವಾದ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅಯುಕ್ತ 
ವಾದ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥೂನವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು, ಅಥವಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹಾನ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಪ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಳೆದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು ಹಾನ್ಯಾದ್ಯಾಭಾಸವು. ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಹಾನ್ಯಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ಉನಯೋಗಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕಾಲವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಿದರೆ ಅಪ್ರಾಪ್ತ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಣವು, ಇನೆರಡೂ ಲಕ್ಷಣದಿಂದಲೇ ಅಸಂಗತಿಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರಿರುವುನೆಂದು ವ್ಯಕ್ತವಾಗುವುದು. ತ | 

ಇದೇ ಮೂಲದಿಂದ ಇತರ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಗಳಿಗೂ ನಿರೋಧಾದಿ ಆರು ದೋಸಗಳಿಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿರುವರು. ॥ ೪೨ ॥ 


೪೬ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. | 


"ಜಲಂ ಅಸಂಗತಂ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಛಲವು (1) ವಾಕ್ಯ ಲವು, (2) ಸಾಮಾನ್ಯ ಛಲವು 
(3) ಉಪಚಾರಭಲನೆಂದು ಮೂರು ನಿಧವು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಲಾ ರ್ಥ ನಿನಕ್ಷ ಸ್ಸೆಯಿಂದ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯನೇ ಆದ ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ದೂಷಣೆ ಜಸು 
3ಯು (1) ಮಕ ಲವು. ಇತರಾಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಹೇಳಿದ್ದ ನ್ನ 1೫11) (2) 
ಸಾಮಾನ್ಯಛಲವು" ಅಮುಖ್ಯಾರ್ಥವಿವತ್ತಯಿಂದ ಪ್ರ ಪ ಯುಕ್ತ ವಾದ ವಾಕ್ಯ ತ ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಿ ದೂಷಿಸುವುದು (3) ಉಪಚಾರಭಲವು. ಅದರಲ್ಲಿ ವಾಸ ಲಾರಿಗೆ ಅಸ೦ಗತಿಯಲ್ಲಿ' 
ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತೀಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದಕ್ಕೆ ಅಂತರ್ಭಾನವು ತೊದೆ ಅದರಂತೆ ಇತರಗ 
ಳಿಗೂ NN, ನುಕರಣ ಇಗುವುದೆಂದಭಿಸಾ, ಯದಿಂದ ವಾಕ್ಚಲವನ್ನುದಾಹರಿಸುವರು. 


ಮೂ॥ ಗೃಷ್ಟಿ ಿ ವಿವಶ್ಪ ಯಾಗಾಮಾನಯೇತ್ಕುಕ್ತೇ ಸೃಥಿನೀ ನಿನಕ್ಟಯಾಗನಾ 
ನೆಯನಮಶಳ್ಯ ಖಮಿತಿವತ್‌ ॥ ೪೩ ॥ 


ಅ॥ ಗೃಷ್ಟಿನಿನಕ್ಸಯಾ-ಒನಮ್ಮೆ ಕರುಹಾಕಿದ ಗೋನೆಂದು ನಿವಕ್ಲೆಯಿಂದೆ, ಗಾಮಾ 
ನೆಯ = ಗೋವನ್ನು ತಾ, ಇತ್ಯುಕ್ತೆ ಫೇ ನಂ ಹೇಳಲು, ಪೃಥಿನೀ ವಿವಕ್ಷ ಚ ಇಭೂಮಿಯ ನಿವ 
ಸ್ಲೆಯಿಂಡ, ಗವಾನಯನಂ ಎನು ಥಿನಿಯೆನು, ತರುವುದು, “ಶಕ್ಯಂ, ಶಕ್ಕವಲ್ಲವು ಇತಿನತ್‌ 
ಇದರಂತೆಯೇ (ವಾಶ್ಫಲವು ಅನಂಗತವು). 

ತಾ ॥ ಗೃಷ್ಠಿ ಶಬ್ಧ ಕ್ಸ ಒನ್ನೆ ಕರುಹಾಕಿದ ದನನೆಂದರ್ಥವು, "ಹಸುವನ್ನು ತಾ” 
ಎಂಬೀ ಇಚ್ಛೆ ಚ (ಡದು ಎಂದು ವಾದಿಯು ಪ್ರಯೋಗಿಸುವಾಗ ಗೋಶಬ ಕ್ರೈ 
ಹಸುವೆಂದೂ ಭೂಮಿಯೆಂದೂ ಎರಡೂ ಅರ್ಥವಿರುವುಡರಿಂದ "ಭೂಮಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಾ'' ಎಂದಿಚ್ಛೆಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ್ದೆಂದು ತಿಳಿದು, "ಭೂಮಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬರುವುದು ಸರ್ವಥಾ ಕ್ಯ ನಲ್ಲವು' ಎಂದು ಪ್ರ ಆಜ ದೂಷಿಸುನನು. RR ವಾಶ್ಫಲವ್ರ, 
ಇಲ್ಲಿ ಗೋಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ಹ ಸ ಸೃಥಿನಿಯು ಎನ್ನುವ ಎರಡರ್ಥಗಳು ಮುಖ್ಯವೇ ಆದರೂ ವಾದಿ 
ಯಿಂದ ದೂಸಿಸುನುದಕ್ಕೆ ವಿವಕ್ಲಿತವಾದ ಅರ್ಥವೊಂದ್ಳು ಪುತಿಮಾದಿಯಿಂದ ದೂಹಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ನಿವಕ್ಸಿತಾರ್ಥವು ಜೇರೊಂದು ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದು ಅಸಂಗತವು. 

ರೂಢಿಯಿಂದ ಅಥವಾ ಯೋಗದಿಂದ ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥವು ಮುಖ್ಯಾರ್ಥನು. 
ಬಹುಪ್ರಯೋಗದಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧವಾದ ಅರ್ಥವು ರೂಢ್ಯರ್ಥವು. ಶಬ್ದಗಳ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ 

ಪ್ರವೃ 3 ನಿಮಿತ್ತನಿದ್ದರೆ ಯೋಗಾರ್ಥವು. | ೪೩ ॥ 


ಈಗ ಹೇತ್ಯಾಭಾಸಾದಿಗಳಿಗೆ ಅಂತರ್ಭಾನವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅನುಮಾನ 
ವಿರೋಧವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ ತ್ರಿವಿಧೋ ನಿರೋಧಃ । ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹೇತುದೃಷ್ಟಾಂತಭೇದೇನ ॥ ೪೪1 

ಅ| ಸೃತಿಜ್ಞಾ ಹೇತು ವೈಜ್ಜಾಂತಫೇಗೆಳಸ್ರಕ್ಟಾನಿಗೋಳಿವು ಹೇತುನಿರೋಧವ್ರು 
ದೃಷ್ಟಾಂತನಿರೋಧನು ಎನ್ನುವ ಭೇದದಿಂದ (ಅನುಮಾನದ ಸಾಧಾರಣರೂಪವಾಗಿಯ್ಕೂ 
ಅಸಾಧಾರಣರೂಪವಾಗಿಯೂ ಸಂಭಾವಿತವಾದ,) ವಿರೋಧ8- ವಿರೋಧವು, ತ್ರಿವಿಧ ಮೂರು 


ತಾ| ವಿರೋಧವು ಸಾಕ್ಸಾದರ್ಥದೋಸವು. ತದ್ಯಾರಾ ವಚನದೋಸವು ಈ ರೀತಿ 


ಯಾಗಿ ನಿರೋಧವು ಅರ್ಥವಭನ ದೋಷವಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಸದದಿಂದ ಉಪಲಕ್ಷ ಣತ್ಯ 
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ದಿಂದ ಪಕ್ಷವನ್ನೂ ಕೂಡ ಪರಿಗ ಹಿಸಚೇಕು. ಹಾಗೆ ಹೇತುಪದದಿಂದ ಠಿಂಗವನ್ನೂ, ದೃಷ್ಟಾಂತ 


೩ 

ವಚನದಿಂದ ಉದಾಹ ರಣೆಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಪರಿಗೃಹಿ ಸಚ ಘು ಇವುಗಳ ಲಿ ಹ ಫ್ರ ತಿಜ್ಞಾ ವಿರೋಧವು 
ಸಾಧಾರಣವು, ಹೇತ ತುವಿಕೋಧವ್ಯೂ ದ ದೃಷ್ಟಾ ಂತನಿಕೊ ೀಧವೂ ಅ ಅಸಾಧಾರಣವು, ೪೪ | 

ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಿರೋಧಕ್ಕೆ ಬಳ್ಳೆ ಣವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 
ಮೂ ॥ ಪ್ರಮಾಣನಿರುದ್ದಾರ್ಥಸಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನಿರೋಧಃ ॥ ೪೫ ॥ 

ಅ || ಪ್ರಮಾಣನಿರುದ್ದಾರ್ಥ ಪತಿಜಾ ಇ ಸತ್ನಕಾದಿಸಮಾಣದಿಂದ ವಿರುದ್ಧವಾದ 

| ವ್‌ ಅ SS ಇ 

ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಿಕೋಧಕ=ಪುಶಿಜ್ಞಾ ನನ 


ತಾ| ಪ್ರಮಾಣನಿರೋಧದಂತೆ ಸ್ವೃವಾಕ್ಯ ನಿರೋಧವೂ ಸ್ರತಿಜ್ಞಾನಿರೋಧವಾದುದ 
ರಿಂದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ "ಪ್ರಮಾಣ ಸ್ಚವಾಕ್ಯನಿರುದ್ಧಾರ್ಥಪ್ರ ೯ಪ್ರಶಿಜ್ಞಾ, ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಿರೋಧಳಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಬೇಕಿತ್ತು. ಆದರೂ ಸ್ಥವಾಕ್ಕ ನಿರೋಧದಲ್ಲಿ ಹೇಶ ತ್ಯಾಭಾನಗಳಿಗೆ 'ಅಂತರ್ಭಾನನಿಲದಿರು 
ವುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಅಂತರ್ಭಾವ ಕಥನೆಗೋಸ್ಟರ ಈ ಗ್ರಂಥನು ಪ್ರವೃ ತ್ರವಾದುದರಿಂದಲ್ಕೂ 
ಆ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳದೆ "ಪ್ರಮಾಣ ನಿರುದ್ಧಾರ್ಥ ಪ್ರಶಿ ತಜ್ಞ ಎಂದು ನಾತ್ರ ಹೇಳಿದರು ॥ ೪೫ ॥ 


wd 
ಹೇತುನಿರೋಧನನ್ನು ತೊ ತೋರಿಸುವರು. 


ಮೂ ಹೇತುಸ್ತ ರೂಪ ಸಿದ್ದಿ ರನ್ಯಾಸ್ತಿಕ್ಸೆ ಶೇತಿ ಹೇತುವಿರೋಧಃ ॥ ೪೬ ॥ 


ಆಅ | ಹೇತುಸ್ಗರೂಪಾಸಿ ಸಿದ್ದಿ ವ ಶಿಂಗಕ್ಕೆ ಸ್ಟೋಚಿತಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರ ಎುತಿಯು (ಪ್ರ ಮಿತಿ 
ಯಿಲ್ಲದಿರೋಣವು) (ಎಲ್ಲಿ ಯಾವ ಹೇತುವು ಇರಬೇಕೆಂದು ವಾದಿಯೆ ಅಭಿಪಾ ್ರಾಯನ್ಲೋ, ಅಲ್ಲಿ 
ಅದರ ಜ್ಞಾ ನವು ಆಗದಿರುನಿಕೆಯು), ಅವ್ಯಾಪ್ರಿಶ್ವ =ವ್ಯಾಪ್ರ್ಯಭಾನವೂ ಕೂಡ್‌ ಇ್ಲಶಿ= ಎಂದು, 
ಹೇತುನಿಕೋದ ನಿಂಗೆ ಮತ್ತು ತ್ರದ್ಯಚನಗತ re | 


ತಾ ॥ ಸಿದ್ದಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಮುಚಿತದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಿತಿಯಿಲ್ಲದಿರುನಿಕೆಯು, (ಅಸಿ ಯು) 
ವ್ಯಾಪ್ತಿರಾಹಿತ್ಯವೂ, ಇವೆರಡೂ ಲಿಂಗ, ಲಿಂಗವಚನಗಳ ವಿರೋಧವು, ॥ ೪೬ ॥ 
ದೃಷ್ಟಾಂತ ನಿರೋಧವನ್ನು ಪ್ರದರ್ಶನೆ ಮಾಡುವರು. 


ನರ 


ಮೂ ಸಾಧ್ಯಸ್ಯ ಸಾಧನಸ್ಯ ನಾಂನನುಗನೋ ದೃಷ್ಟಾಂತ ನಿರೋಧಃ । ೪೩೭॥ 


ಅ | ಸಾಧ್ಯಸ್ಯ-ಸ i. pi ಸಾಧನಸ್ಯ-ಸಾಧನಕ್ಕಾಗಲೀ, ಅನನುಗಮ3- ಇಲ್ಲದಿರು 
ವಿಕೆಯ್ಳು ದೃಷ್ಟಾಂತವಿರೋಧಃ- ದೃಷ ತವಿಕೋಧವು. 


ತಾ ॥ ಸಾಧ್ಸೆವಾಗನೀಿ ಸಾಧನವಾಗಲೀ ಎರಡರಲ್ಲೊ ೦ದು ದೃಷ್ಟಾ ತದಲ್ಲಿ ಇರುವು 
ದೆಂದು ಪ್ರಮಿತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆಯು ದೃ ಸ್ಟಾಂತನಿರೋಧವು. ಸಾಧ್ಯ ವಿರದಿದ್ದರೆ ಸಾಧ್ಯವೈ ಕಲ್ಯ 
ನೆಂದೂ ಸಾಧನವಿರದಿದ್ದ ದ್ರೆ ಸಾಧಸನ್ನೆ ಕಲ್ಯ ನೆಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ನ ನಹಾರವು, ಸಾಧನ್ಯು 2 
ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಾಧನವೂ, ಸಾಧ್ಯವೂ ದು ಸ್ಟಾ ರತದಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಇರದಿದ್ದ ರೆ ಅದು ಸಾಧರ್ಮ 
ದೃಷ್ಟಾಂತದ ನಿರೋಧನು. ಸೈದ್‌ ಮ ದೃಷ್ಟಾ ತದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯಾ ಭಾನವೂ. ಜಾತ 
ಉಭಯಾಭಾವವಾಗಲೀ ಇರಬೇಕು. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯಾಭಾವಪ್ರ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಸಾಧನಾ 
ಭಾನಪ್ರನಿತಿ ನ್ಯ ರೈ ಉಭಯಾಭಾವಪ್ರ ಮಿತಿಯಿಲ್ಲದಿದ ರೂಢ ಸಾಧ ವ್ಯಾನ ಗ ತ್ತಿವೈ ಕಲ್ಯ, 
ಸಾಧನನ್ನಾನ ವೃತ್ತಿ ವೈಕಲ್ಯರೂಸವಾದ ದೃಷ್ಟಾಂತ ನಿರೋಧನೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥ ೪೩ ॥ 


೪೮ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. I 


ಈಗ ಸಪ್ರತಿಸಾಧನವೆಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಯ ನಿರೋಧವು ಇರುವುದರಿಂದ "ತ್ರಿನಿಥೋ 
ವಿರೋಧ ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದು ಅಸಂಗತವು, ಎಂಬೀ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುನರು, 


ಮೂ ॥ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯಾಃ ಸಮಬಲವಿರೋಧ ಏವ ಸಸ್ರತಿಸಾಧನಃ 1 ೪೮ ॥ 

ಅ ॥ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯಾಃ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗೆ ಸಮಬಲವಿರೋಧ ಐನ ಸಮಾನಬಲವುಳ್ಳ ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿರೋಧವೇ, ಸಪ್ರತಿಸಾಧನ8- ಸಪ್ರತಿಸಾಧನೆಯು. 

ತಾ|| ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ (ಪ್ರಮಾಣ) ನಿರೋಧವು- ಪ್ರಬಲ ಪ್ರಮಾಣನಿರೋಧ, ಸಮಬಲ 
ಪ್ರಮಾಣವಿರೋಧ್ಯ ಎಂದು ಎರಡು ವಿಧವು, ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದು ವಾದಿಯೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಶಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದು. ಎರಡನೆಯದು ವಾದಿಯೆ ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಾ ವಾಕ್ಯದಿಂದ 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವುದರಲ್ಲಿ ತಡೆನಾಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಸಪ್ರತಿಸಾಧನೆಗೆ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನಿರೋಧದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಭಾವವು ಕೂಡುವುದು, ಆದುದರಿಂದತ್ರಿವಿಧೋ ನಿರೋಧಳ 
ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದು ಸಂಗತನೇ ಆಗುವುದು. ಸಪ್ರತಿಸಾಧನನೆಂದರೆ ಸತ್ರ ತಿಪಕ್ಸ್‌ನೆಂದು ತಾರ್ಕಿಕರು 
ಹೇಳುವರು. ಇದು ಹೇತುವಿರೋಧವಲ್ಲವೆಂದ್ಕು "ಸಮಬಲನಿರೋಧ ಐನ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಏನಕಾರ 
ದಿಂದ ಸೂಚಿಸುವರು. ಇದರಿಂದ ಪ್ರಬಲ ಪ್ರಮಾಣ ನಿರೋಧಕ್ಕೂ ಹೇತು ದೋಸತ್ಯನಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ವ್ಯಾನರ್ತಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. 1 ೪೮ ॥ 

ಈಗ ಉಪಾಧಿ ವಿರೋಧವೆಂದು ಬೇರೊಂದು ಇರುವುದರಿಂದ ಹಿಂದಿನ ನಿರೋಧ 


ನಿಭಾಗವು ಅಸಂಗತನೆಂಬೀ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವರು. [ 


ಮೂ ಸ ಖವೋಪಾಧಿ ದೋಹೊಲ€ಸಿ | ೪೯॥ 

ಅ ॥ ಸ ಏನ-ಪೂರ್ವೋಕ್ತಸಪ್ರತಿಸಾಧನವೇ, ಉಸಪಾಧಿದೋಸಂ= ಉಪಾಧಿಯಿಂದೂ 
ಹಿಸಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದೋಷವು. 

ತಾ ॥ ಸಾಧ್ಯವು ಇದ್ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಇದ್ದು ಸಾಧನನಿದ್ದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದುದು ಉಪಾಧಿಯು. 

ಉದಾ:*ಪರ್ವತವ್ರ, ಹೊಗೆಯುಳ್ಳದ್ದು, ಬೆಂಕಿಯಿರುವುದರಿಂದ, ಅಡಿಗೆಮುನೆಯೆಂತೆ” 
ಎಂಬಲ್ಲಿ ಹಸಿಕಟ್ಟಗೆಯ ಸಂಯೋಗವು ಉಪಾಧಿಯು. ಇಲ್ಲಿ ಹೊಗೆ (ಸಾಧನ) ಇದ್ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ಹಸಿಕಟ್ಟಗೆಯ ಸಂಯೋಗವು ಇದ್ದೇ ಇರುವುದು. ಕಾರಣ ಸಾಧ್ಯವ್ಯಾಸಕವಾಯಿತು. ಆದರೆ 
ಬೆಂಕಿಯಿದ್ದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಗೋಲಿನಲ್ಲಿ ಹಸಿಕಟ್ಟಗೆಯ ಸಂಯೋಗವಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಸಾಧನಾವ್ಯಾಪಕ 
ವಾಯಿತು. ಈ ಉಪಾಧಿಯು ತಾನೇ ದೋಸನಲ್ಲ. ಆದರೂ "ಸಪ್ರತಿಸಾಧನ'ವೆಂಬೀ ದೋಷ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸಮಬಲನಿರೋಧದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು 
ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಈ ಉಪಾಧಿಗೂ ಅದ್ಭೈತಮತದಲ್ಲಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಭೇದಕಲ್ಪಕವಾದ ಉಪಾ 
ಧಿಗೂ ಏನೂ ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಉಪಾಧಿಯು ಅನುಮಾನದ ದೋಷವು, ॥ ೪೯ ॥ 

ಈಗ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಿರೋಧಾದಿಗಳಿಗೆ ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ ॥ ಸರ್ವ ಏತೇ ದೃಶೃತ್ವಾನುಮಾನೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾಃ : ೫೦॥ 

ಅ ॥ "ಸರ್ವೆ, ಏತೇ? - ಈ ಎಲ್ಲಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಿರೋಧಾದಿಗಳು, ದೃಶ್ಯತ್ಥಾನುಮಾನೇ- 
ದೃಶ್ಯತ್ಸಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ, ದ್ರ ಸ್ಫವ್ಯಾಃ = ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುವು. ದೃಶ್ಯತ್ಸಾನುಮಾನವು:--"*ವಿವಾದ 
ಫೆದಂಇದು, ಸತ್ಯ ಸುಳ್ಳು ಎಂಬೀ ಜಗಳಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದ ಜಗತ್ತು, ಮಿಥ್ಯಾ ಸುಳ್ಳು, 


| ಮೂಲ ೫೩. ೪೯ 


ದೃಶ್ಯತ್ಥಾತ್‌-ಜ್ಞಾನನಿಸಯವಾದುದರಿಂದ, ಯದ ಸ್ಸ ಶ್ಯಂಎಯಾನುದು ದೃಕ್‌ ಇ (ಜ್ಞಾನ) 
PE ತನ್ಮಿಥ್ಯಾ- =ಅದು ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದುದು, ಮ ಶುಕ್ತಿರಜತ೦-ಇ 
ಹೇಗೆ ಶುಕ್ತಿರಜತವೋ, ತಥಾ ಜೇದಂ ದೃಶ್ಯಂ ಹಾಗೆಯೇ (ಶುಕ್ತಿರಜತದಂತೆ) ಈ ನಿನಾದ 
ಪದವು ದೃಶ್ಯ ವು. ತಸ್ನಾತ ಿತ್ರಥಾವಆ ದೃ ಶ ತ್ವವಿರುವುದರಿಂಡ ಶುಕ್ತಿರಜತದಂತೆ ವಿವಾದಪದವೂ 
ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವು. (ಹ ದೋಷಗಳ ದೃಶ್ಯತ್ಥಾಸುನಾನವು  ಉದಾಹೆರಣೆಯೆಂದು 
ಭಾವನ). H ೫0 1 


ಅವುಗಳ ಪೈಕಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯ ಪ್ರಬಲ ಪ್ರಮಾಣನಿರೋಧವ ವನ್ನು ಸ್ರತಿಪಾದನೆಮಾಡುವರು. 
ಮೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪ್ಷಾಗಮಾದಿಭರ್ಜಗತಃ ಸತ್ಯತ್ಸಾತ್‌ / ೫೧॥ 


ಅ ॥ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾಗಮಾದಿಭಿ$- ಸನ್‌ಘಟಕ, ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಗಳಿಂದಲೂ, "ವಿಶ್ವಂ ಸ ಸತ್ಯ ೦ 
ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಗಮಗಳಿಂದಲೂ “ವನಿಶ್ಯಂ ಸತ್ಯಂ, ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿತ್ಯೂತ್‌' (ಘಟದಿಂದ ತೆ 
ವು, ಅಗ್ನಿಯಿಂದ ಶೀತನಿವೃತ್ತಿಯು ಇದೇ ನೊದಲಾದ ಸದಾರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾರಿತ್ಸದ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಅಂತಹ ಯಗಳು ಉಪಯುಕ್ತವಾದುದಂಂದ) ಇತ್ಯಾದ್ಯನುಮಾನಗಳಿಂದಲೂ ಇವೇ 
ನೊದಲಾದ ಪ್ರಬಲ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ, ತಾಗು ತ್ತ ತ ಸತ ತು 
ನಿಶ್ಚಯವಾಗುವುದರಿಂದ, ನಿವಾದಪದಂ (ಜಗತ್‌) ಮಿಥ್ಯಾ” ಎನ್ನುವ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಜೆಯು ಪ್ರಬಲ 
ಪ್ರಮಾಣ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗುವುದು. ॥1೫೧॥ 


ಈಗ ದೃಶ್ಯತ್ವ ರೂಪಹೇತುವಿಗೆ ಸ್ಟರೂಪಾಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಉಸಪಾದಿಸುವರು. 
ಮೂ ॥ ತತ್ಸಕ್ಷೇ ದೃಶ್ಯತ್ವಸ್ಯ ಚ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವಾತ್‌ | ೫೨ || 


ಅ॥ ತತ್ಸಕ್ಷೇ-ವಿಶ್ಚಮಿಥ್ಯಾತ್ಮ್ಯವಾದಡಿಯ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯತ್ಸಸ್ಯಚ-ದೃಶ್ಯತ್ಸಹೇತು 
ನಿಗ್ಮೂ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಪಾತ್‌- ಅಸತ್ಯತ್ಯನಿರುವುದರಿಂದ (ದೆ ಶೃತ್ವಹೇತುವು ಸ್ಟರೂಪಾಸಿದ್ಧ ವು) 

ತಾ॥ ದೃಶ್ಯ ತ್ಯಹೇತುನಿನಲ್ಲಿ ಮಿಥ್ಯಾ ತ್ಯವಿಲ್ಲವು ಅಲ್ಲದೆ ಸತ ೈತ್ಯವೇೇ ಇದೆ ಎಂದು 
ವಾದಿಯು ಹೇಳಿದರೆ ಆ ದೃಶ್ಯತ್ವಣೇತುನಿನಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯತ್ಯನಿದೆಯೋ? ಅಲೋ? ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ಅದರ ಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲನೆಂದಾಗಲು ಅಜ್ಞಾನೆರೂಪ ಅಸಿದ್ದಿ ದೋಷವು ಏರುವುದು, ದೃ ಶ ್ಯ ತದಲ್ಲಿ 
ದೃ ಶ ಸತ್ಯವಿದೆ ಎನ್ನುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಮಿಥಾ ್ಯತ್ಸುರೂಪ ಸಾಧ್ಯ ವಿರದೆ ದೃಶ್ಯತ್ಯೃದಲ್ಲಿ ದ ಶೃತ್ಯವ ಜು 
ಹ ನೃಭಿಚಾರಡೋಸಬರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ದೃಶ ಸತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಿಥಾ ತ್ಯವಿರುವುದೆಂದು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಲೇಬೇಕು. ಆಗ ದೃಶ್ಯತ್ವ ಹೇತುವು "ಮಿಥ್ಯಾ? ಎಂದರೆ ದೃಶ್ಯತ್ವವು ಅಸತ್ತು 
(ಇಲ್ಲ) ಎಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದು. ಹಾಗಾದರೆ ಹೇತುವು ಸ್ವರೂಸಾಸಿದ್ದವಾಗುವುದು. ॥ ೫೨ ॥ 

ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವು ಅಸತ್ಯತ್ಯವೆಂದರೆ ಸ್ಫರೂಪಾಸಿದ್ದಿ ಯು ಬರುವುದು. ಪರಂತು ಮಿಥ್ಯಾತ್ಯೆ 
ನೆಂದರೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯತ್ಯವು. ಆದುದರಿಂದ ದೃಶ್ಯತ್ಸವು ಅನಿರ್ವಜನೀಯವೆಂದರೆ ಅವಿದ್ಯಮಾನ 
ನೆಂದರ್ಥವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಂತು ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ದೃಶ್ಯತ್ವವು ನಿದ್ಯ ಮಾನವಾದುದರಿಂದ 
ಸ್ಪರೂಪಾಸಿದ್ಧಿಯಿಲ್ಲ.. ಆದುದರಿಂದ ದೃಶ್ಯತ್ವವು ಹೇಗೆ" ಸ್ವರೂಪಾಸಿದ್ದವು ಎಂಬೀ ಶಂಕೆ 
ಯನ್ನು ಖಂಡಿಸುವರು. 


ಮೂ ॥ ಅನಿರ್ವಚನೀಯಸ್ಯ ಪ್ರತಿವಾದಿನೋಸಿದ್ಧತ್ತಾತ್‌ ॥ ೫೩ ॥ 


೫೦ | ಸ್ರಮಾಣಲ ಕ್ಷಣವು. | 


ಆ || ಅನಿರ್ವಚನೀಯಸ್ಯ- ಅನಿರ್ವಚನೀಯಕ್ಕೈ ಪ್ರತಿವಾದಿನ8- ಪ್ರತಿವಾದಿಗೆ 
ಗಳಿಗೆ), ಅಸಿದ್ಧತ್ಪಾತ್‌- ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದುದಂಂದ. 


ತಾ| ಸತ್ತು ಎಂದ್ಕೂ ಅಸತ್ತೆಂದೊ ಎರಡೂ ಹೇಳೆಲಶಕ್ಯವಾದ ನಸ್ತುವು ಅನಿರ್ವಜ 
ನೀಯವು.' ಇಂತಹ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ದೃಶ್ಯತ್ಯುವನ್ನು ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳಾದ ದ್ರೈತಿಗಳು ಒಪ್ಸದಿರು 
ಪುದರಿಂದ ಹೇತುವು ವಾದಿಪ್ರತಿವಾದಿಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಬೇಕಾದುದರಿಂದಲೂ ದೃ ಶ್ಯತ್ಛವು 
ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೆಂದು ವಾದಿಯು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೂ ಅನುಮಾನವು ದುಸ್ಟವೇ (ಸ್ವರೂಪಾಸಿದ್ದ ವೇ) 
ಆಗುವುದು. 


ಅಗ್ನಿಮತ್ವನನ್ನು ಸಾಧಿಸುವಾಗ್ಗೆ ಧೂಮವತ್ವ ಮಾತ್ರವನ್ನೇ ಹೇತುವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವುದೇ 
ಹೊರತು ಮಲಿನಧೂಮುನತ್ಯ, ಅಮಲಿನ ಧೂನುವತ್ವ ಇತ್ಯಾದಿ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಹೇಗೆ ವಿವಕ್ಸಿಸು 
ವುದಿಲ್ಲನೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅನಿರ್ವಚನೀಯತ್ಪಾದಿ ನಿಶೇನಗಳನ್ನು ನಿವಕ್ಸಿಸದೆ, ಕೇವಲ ದೃಶ್ಯತ್ಛನೇ 
ಜಗಸ್ಮಿಧ್ಯಾತ್ಸದಲ್ಲಿ ಹೇತುವು. ಆಗ ಅನಿರ್ವಚನೀಯತ್ಪಾದಿಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗದಿದ್ದರೂ ದೃಶ್ಯತ್ಯ 
ಸಾಮಾನ್ಯವು ಪ್ರತಿವಾದಿಗೂ ಸಿದ್ದವಾದುದರಿಂದ ಹೇತುವು ಸ್ಫರೂಪಾಸಿದ್ದ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬೀ 
ಪೂರ್ವಪಕ್ಷನನ್ನೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮೂಲದಿಂದಲೇ ದೂಷಿಸುವರು. 


ಅನಿರ್ವಚನೀಯಸ್ಯೇತಿ ॥ 


ಅ | ಅನಿರ್ವಚನೀಯಸ್ಯ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ದೃಶ್ಯತ್ಛಕ್ಕೆ (ಪ್ರತಿವಾದಿಯ ಮತದಲ್ಲಿ 
ಅಸಿದ್ದವಾದುದರಿಂದ ಸ್ವರೂಪಾಸಿದ್ದನೆೇ ಆಗುವುದು.) 


ತಾ ॥ ಧೂಮಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಮಲಿನಧೂಮ್ಮ ಅಮಳಿನಧೂಮ ಎಂಬೀ ನಿಶೇಸಗ 
ಳನ್ನು ವಿನಕ್ಸಿಸದಿದ್ದರೂ, ಅವೆರಡು ವಿಶೇಷಗಳೂ ಉಭಯರಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಾಗಿವೆ. ಕಾರಣ 
ಅವೆರಡರಲ್ಲೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿದ್ದ ಧೂಮತ್ಸ್ಯಸಾಮಾನ್ಯವು ನಿರ್ದುಸ್ಟವಾಗಬಹುದು. ಪ್ರ ಕೃತ 
ದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಚನೀಯತ್ವ್ಯ, ಅನಿರ್ವಚನೀಯತ್ಯ ಎಂಬೀ ನಿಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ ಅನಿರ್ನಚನೀಯವನ್ನು 
ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಒಪ್ಪದಿರುವುದರಿಂದ ಉಭಯಸಾಧಾರಣವಾದ ದೃಶ್ಯತ್ಸವೇ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಸ್ಟರೂಪಾಸಿದ್ಧವೇ ಆಯಿತು. ॥ ೫೩ ॥ 


ಈಗ ದೃಶ್ಯತ್ವಹೇತುನಿಗೆ ಆವ್ಯಾಪ್ತಿಯ (ವ್ಯಭಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವರು: 


ಮೂ ॥ ಆತ್ಮನೊಐಪಿ ದೃಶ್ಯತ್ತಾತ್‌ ॥ ೫೪ | 


ಅ ॥ ಅತ್ಮನೊಣಪಿ- ಆತ್ಮನಿಗ್ಳೂ ದೃಶ್ಯತ್ಯಾತ್‌ - ದೃಶ್ಯತ್ಸನಿರುವುದರಿಂದ, ಅವ್ಯಾ 
ಫ್ರಿ ವ್ಯಭಿಚಾರವು. 


ತಾ | ಮಾಯಾನವಾದಿಯೂ, ವೇದಾಂತ ಶ್ರವಣಾಡಿಗಳಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನ ಜ್ಞಾನ 
ವುಂಟಾಗುವುದೆಂದೊಪ್ಪುವನು, ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾ ನಗೋಚರತ್ಸರೂಪದೃಶ್ಯತ್ಛವು ಆತ್ಮನಲ್ಲಿ 
ಇರುವುದೆಂದೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಆಗ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯತ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ನಿಥ್ಯಾತ್ಯ 
ನಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕವರು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ ದೃ ಶೃತ್ಯನಿರುವುದರಿಂದ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಯವಿರುವು 
ದೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಆದರೆ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಆತ್ಮನು ಸತ್ಯನೆಂದೇ ಹೇಳುವರು. ಕಾರಣ 
ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವನ್ನು ಅತ್ಕನಲ್ಲಿ ಒಪ್ಸದಕಾರಣ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ದೃಶ್ಯತ್ಛಕ್ಕೆ ವ್ಯಭಿಚಾರವು ತಪ್ಪಲಾರದು. 1೫೪॥ 


1] ಮೊಲ ೫೬. ೫೧ 


ಈಗ ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿ ದಸಾಂತದಲಿ ಸಾದಾನನುಗನುವನು ಧೃವ ಕಲ್ಲವ 
ರ್ರ್‌ ಸ ಲ R (ಸಾ ) ನಲಿ ನು 
ಹೇಳುನರು. | ಟ್ಟ ಖೆ 


ಮೂ (| ಶುಕ್ತಿರಜತಾದೇರನಿರ್ವಚನೀಯತ್ಕಾಭಾನಾತ್‌ | ೫೫ | 


ಅ ॥ ಶುಕ್ತಿರಜತಾದೇಃ- ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿಗೈ ಅನಿರ್ವಚನೀಯತ್ಕಾಭಾವಾತ್‌ -ಅನಿರ್ವ 
ಚನೀಯತ್ಸುರೂಪಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ, (ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಸಾಧ್ಯನಿಕಲವು). 

ತಾ | ಅನಿರ್ವಜನೀಯತ್ನವೇ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವೆಂದು ವಾದಿಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ""ಅಸದೇವ 
ರಜತಂ ಪ್ರತ್ಯಭಾತ್‌'' ರಜತವು ಅಸತ್ತಾಗಿಯೇ ತೋರಿತು, ಎಂದು ಸರಾಮರ್ಶನು (ಸ್ಮರಣೆ 
ಯು) ಭ್ರ ನೋತ್ತರಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಶುಕ್ತಿರಜತವು ಅಸತ್ತು. ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ವಲನ, ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಶುಕ್ತಿರಜತದಲ್ಲಿ ಅನಿರ್ವಜನೀಯತ್ತು 
ರೂಪ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯನೈಕಲ್ಯವು. ॥ ೫೫ ॥ 

ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಾಧನಾನನುಗಮವನ್ನು (ಸಾಧನ ವೈಕಲ್ಯವನ್ನು) ಉನಪಾದಿಸುವರು-- 


ಮೊ॥ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ದೃಶ್ಯತ್ತಾಭಾವಾತ್‌ ॥ ೫೬ ॥ 


ಅ ॥ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ದೃಶ್ಯತ್ಯಾಭಾವಾತ್‌ ಎ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ದೃಶ್ಯತ್ಛವು (ದ್ವ ತಿ 
ಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ) ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ, (ಶುಕ್ತಿರಜತದೃಷ್ಟಾಂತವು ಸಾಧನ ನಿಕಲವು) ಅಥವಾ 
ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೆಂದಭಿಮತವಾದ ಶುಕ್ತಿರಜತದಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯ ತ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ದೃಷ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಸಾಧನವೈಕಲ್ಯವು. 

ತಾ ॥ ಅನಿರ್ವಚನೀಯೆನು ದೃಶ್ಯತ್ಛವೆಂದು ಪರಸಂಮತವಾದುದು. ಅಸತ್ತಾದ ಶುಕ್ತಿ 
ರಜತದಲ್ಲಿ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ದೃಶ್ಯತ್ಯವು ಪ್ರತಿವಾದಿಗೆ ಅಸಮ್ಮತವಾದುದರಿಂದ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಸಾಧ 
ನನಿಕಲನು. ದೃಗ್ಗಿಷಯತ್ಯುವು ದೃಶ್ಯತ್ಛವೆಂದು ಸರಾಭಿಮತವು, ಅಲ್ಲಿ ನಿನಯತ್ಸವು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಜ್ಞಾನ ಜನಕೇಂದ್ರಿಯ ಸನ್ನಿಕರ್ಷ ಯೋಗಿತ್ಸರೂಪವು. "ಇದಂ ರಜತಂ' ಎನ್ನುವ 
ಜ್ಞಾನವು ಶುಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೇನೇ ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ, ಆ ನಿಸಯತ್ಯವು ಶುಕ್ತಿಗೇನೇ ಇರು 
ವುದು ಅಸತ್ತಾದ ರಜತಕ್ಕಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ದೃಗ್ಹೀಸಯತ್ಸವು ಶುಕ್ತಿರಜತದಲ್ಲಿರುವುದ 
ರಿಂದ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಸಾಧನನಿಕಲನು. ಇದು ಎರಡು ಪ್ರತಿವಾದಿಯ ರೀತಿಯಿಂದ ದೋಸನು., 
ವಾದಿಯೆ ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಈ ದೋಷವು ಬರುವುದು. ಮಾಯಾವಾದಿಯೂ ಶುಕ್ತಿರಜತನು 
ಪ್ರಾತಿಭಾಸಿಕ (ಪ್ರತಿಭಾಸ (ಜ್ಞಾನ) ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತೋರತಕ್ಕದ್ದು, ಇತರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಲದಿದ್ದದ್ದು) ಎಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ದೃಶ್ಯತ್ಸವು ಅಂತಃಕರಣ ಪರಿಮಾಣ ರೂಪ 
ವಾದ ಜ್ಞಾನ ವಿಸಯತ್ಸವು, ಅದು ಕೇವಲ ಅಜ್ಞಾನಕಲ್ಪಿತವಾದ (ಪ್ರಾತಿಭಾಸಿಕ) ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಂತು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಲೋಕವ್ಯವಹಾರಗೋಚರವಾದ ಘಟಾದಿಗಳಲ್ಲೇ ಇರು 
ವುದು, ಎಂದೂ ಮಾಯಾವಾದಿಯು ಆಂಗೀಕರಿಸುವನು, ಆದುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನಕಲ್ಪಿತ 
ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿಯಲ್ಲಿ ದೃ ಶ್ಯತ್ಯವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದೂ ಅವನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕು. ಆಗ 
ದೃಷ್ಟಾಂತ (ಶುಕ್ತಿರಜತ) ದಲ್ಲಿ ಸಾಧನ ವೈಕಲ್ಯವು. 1೫೬1 

ಹಿಂದೆ ಪ್ರಬಲಪ್ರಮಾಣನಿರೋಧವನ್ನು ಹೇಳಿ, ನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಮಬಲಪ್ರಮಾಣನಿರೋಧ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ ಹಿಂದೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಿರೋಧವನ್ನು ಹೇಳಿದ ನಂತರದಲ್ಲಿ "ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ 
ಯಾಃ ಸಮಬಲನಿರೋಧ ಏನ ಸಪ್ರತಿಸಾಧನಳಿ, ಎಂದು ಸಮಬಲವಿರೋಧಕ್ಕೆ ಸಪ್ರತಿಸಾಧನ 


ಜ೨ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. I 


ವೆಂದು ಹೆಸರು ಹೇಳಿರುವರು. ಅದೇ ಕ್ರೆಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸಮಬಲಪ್ರಮಾಣವಿಕೋಥ 
ವನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುವರು. 


ಮೂ॥ ಮಾನಸಿದ್ದತ್ತಾದಿತಿ ಸಪ್ರತಿಸಾಧನತ್ವಾಚ್ಚ ॥ ೫೭ ॥ 


ಅ || ಮಾನಸಿದ್ದತ್ಯಾದಿತಿ - ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾದುದರಿಂದ ಎಂದು, ಸಪ್ರತಿಸಾಧನ 


ಜ್‌ 


ತ್ಯಾತ್‌ಎಪ್ರತಿಪಕ್ಷದಿಂದ ಕೂಡಿರುನಿಕೆಯೆದೆಸೆಯಿಂದ “ನಿವಾದಪದವು ಮಿಥೈಯೆ'? ವಿಸ್ನುನ 
ಪ್ರತಿಚ್ಞಿಯು,) ಸಪ್ರತಿಸಾಧನೆಯು, (ಸತ್ರ ತಿಪಕ್ಷ್‌ವು) ಚ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸೋಪಾಧಿಕವೂ ಕೂಡ 


ಆಗುವುದೆಂದು ಸೂಚಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 


ತಾ॥ (ನಿಮತಂ ಸತ್ಯಂ ಮಾನಸಿದ್ದತ್ಸ್ಯಾತ್‌ ಬ್ರಹ್ಮನತ್‌) ಹಿಂದಿನಂತೆ ನಿವಾದ 
ವಿಷಯವಾದ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವಾದುದು, ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಮಿತವಾಗಿರುವ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನಂತೆ, 
ವಂದು ಸಾಧಿಸಲು ಶಕ್ಕವಾದುದರಿಂದ "ವಿಮತಂ ಮಿಥ್ಯಾ,' ಎನ್ನುವ ಪ್ರತಿಚ್ಞಿಯು ಸತ್ತತಿ 
ಪಕ್ಚವ್ರ ಮತ್ತು ಅಮಾನಸಿದ್ದತ್ಯವು (ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ಧ ತ್ಸವು) ಉಪಾಧಿಯಾಗುವುದು. ಅ 
ಅನುಮಾನಸಿದ್ದತ್ಯವು ಮಿಥ್ಕಾತ್ಯರೂಪಸಾಧ್ಯವನಿರುನ ಶುಕ್ತಿರಜತದಲ್ಲಿರುವದರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಸಾಧ್ಯ 
ವ್ಯಾಪಕವು ದೃಶ್ಯತ್ಸರೂಪ ಸಾಧನವಿರುವ ಘಟಾದಿಜಗತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಮಾನಸಿದ್ದವಾದುದರಲ್ಲಿ 
ಮಾನಸಿದ್ಧ ತ್ಬೋಪಾಧಿಯಿರದಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ಸಾಧನಾವ್ಯಾಸಕವೂ ಕೂಡ ಆಗುವುದು 
ಈ ಉಪಾಧಿಯು' ಪಕ್ಷದ ದೆಸೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ಯವಾಗಿ ತನ್ನಿಂದ ವ್ಯಾಸ್ತವಾದ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಯವನ್ನು 
ವ್ಯಾವರ್ಶಿಸುವುದು. 1 ೫೭ ॥ 


ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವು ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಸತ್ಯತೆಯನ್ನು ವಿಷಯಾಕರಿಸುತ್ತದೆ, 
ಭವಿಸ್ಯತ್ಕಾಲಿಕವನ್ನು ನಿಷಯಾಶಂಸುವುದಿಲ್ಲವು. “ವಿಶ್ವಂ ಮಿಥ್ಯಾ? ಎನ್ನುವ ಅನುಮಾನನು, 
ಭವಿಸ್ಯತ್ಕಾಲಿಕ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವನ್ನು ವಿಷಯಾಕಂಸುವುದು, ಆನೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಕಕ್ಸಿಟ್ಟರುವ ಘಟದಲ್ಲಿ 
ಶ್ಯಾಮತ್ಯವನ್ನು ನಿನಯಾಕಂಸುವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಆ ಘಟವು ಪಕ್ಷವಾದ ಮೇಲೆ ಕೆಂಪು ಆಗುವು 
ದೆಂದು ಭವಿಷ್ಯತ್ಕಾಲಿಕ ಫೆಂಪುಬಣ್ಣವನ್ನು ನಿಷಯಾಕರಿಸುವ ಪ್ರಮಾಣಸ್ಯೆ ಹೇಗೆ ಬಾಧಕವು ಆಗು 
ವುದಿಲವೋ, ಹಾಗೇನೇ "ಸನ್‌ಘಟಃ' ಇತ್ಯಾದಿ ವರ್ತಮಾನ ಸತ್ತಾಗ್ರಾಹಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸದಿಂದ "ನಿಶ್ಚಂ 
ಮಿಥ್ಯಾ' ಎನ್ನುವ ಭನಿಷ್ಯತ್ವಾಲಿಕ ಸತ್ತಾಭಾನನಿಸಯೆಕ ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯು (ಬಾಧ್ಯ) ನಿರುದ್ಧವಾಗುವು 


ದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಪರನ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವರು. 


ಮೂ ॥ ಜಗತ್ಸತ್ಯತ್ತಗ್ರಾಹಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸ್ಯ ವರ್ತಮಾನಮಾತ್ರಗ್ರಾಜತ್ರೇ ಅನು 
ಮಾನಾಗಮಸ್ರಾಮಾಣ್ಯಗ್ರಾಹಿ ಹೊಆಪಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತ್ತಾವಿಶೇಷಾದುತ್ತರ 
ಕಣೇ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ ನ ಸೇತ್ಸ್ಯತೀತಿ ಭೇದಾದಿವಾಕ್ಯಾನಾಮೇವ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್‌ | ೫೮ ॥ 


ಅ ॥ ಜಗತ್ಸತ್ಯತ್ಸಗ್ರಾಹಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಸ್ಯ- ಘಟವು ಇದೆ, ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಜಗತ್ಸತ್ಛತ್ಸವನ್ನು 


ಗ್ರಹಿಸುವ ್ರತ್ಯಕ್ಸಕ್ಕೆ, ವರ್ತಮಾನಮಾತ್ರಗ್ರಾಹಿತ್ಛೇ-ನರ್ತ್ಕಮಾನನಸ್ತುವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗ್ರಹಿಸು 
ವುದೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ, ಅನುಮಾನಾಗಮಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಗ್ರಾಹಿಣ8-"ವಿಶ್ಚಾಂ ಮಿಥ್ಯಾ' ಎನ್ನುವ 
ಅನುಮಾನವು "ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ' ಎಂಬ ಆಗಮವು ಇವುಗಳ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿ 


ಹೊನ ) 4 ಹ್‌ ಕ 4 
ಸುನ ಶೃತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕೂ ಕೂಡ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷತ್ಪಾನಿಕೇಷಾತ್‌-ಜಗತ್ಸತ್ಯತ್ಪಗ್ರಾಹಿಪ್ರತ್ಯಕ್ಸದಿಂದ ಸಾಮ್ಯ 


| 
| 
| 


1] ಮೂಲ ೫೯. ೫೩ 


ನಿರುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಉತ್ತರಕ್ಷ ಣೇವಉತ ತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ ನ ಸೇತ್ಸ್ಯತೀತಿ- 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದ್ದ್ಲವಾದುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಭೇ ವಾಜವಾಕ್ಯಾನಾಮೇಪ- ಹ ಸುಪ್ರ 
ಹೇತ್ಕಾದಿ ಭೇದವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ, (ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ ಮಾನಸಿದ್ಧತ ಹೆ ಇತ್ಯಾದ್ಯನುಮಾನಗಳಿಗೂ,) 


ಇನವುಗಳಿಗೇನ ಸ ತ್ರಮಾಣ್ಯಂ ಸ್ಕಾ ತ್‌-ಪ್ರನ So ತ್ಯವು ಸಿ ABR 


ತಾ॥ ಜಗತ್ತ ತ್ಯತ್ಯವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವ ತಕ ತ ನದಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ಮಾತ್ರ 


ಗ್ರಹಿಸುವದೆನ್ನುವುದಾದರೆ, ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾತ್ಯಗ್ರಾಹಿಯಾದ ಅನುಮಾನಕ್ಕೂ, ಆಗಮಕ್ಕೂ ಚಕ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ತಾವೇ (ಅನುಮಾನ-ಆಗಮಗಳೆಳಿ ಗ್ರಹಿಸುತ್ತನೆಂ pad (ಫಬೇಕಾಗುವುದು. 
ಅದು ಅಯುಕ್ತವು. ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ತಾನೇ (ಆ ಪ್ರಮಾಣಗಳ) ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಪೆನ್ನು 


ವುದು ಅನುಭವನಿರುದ್ಧವಾದುದು. ಈ ಅನುಮಾನಾಗಮಗಳ ಪ್ರಾ | ವನ್ನು ಇತರಾನು 
ಮಾನಾಗಮಗಳು ಗೃಹಿಸುತ್ತವೆನ್ನು ್ಲಿವುದಾದರೆ, ಆ ಆರಾ ಗಳ ಸಾ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು 
ತದಿತರಗಳಿಂದು ಹೀಗೆ ಅನವನಸೆ ; ಯಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸಗ್ರಾ ಹಿಗಳಾದ ಅನುಮಾ 
ನಾಗಮಗಳಪಾ ೨ಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪು ಗ್ರ ಗೃಹಿಸುತ್ತದೆಂದಂಗೀಕರಿಸುವುದಾದರೆ, ಆಗ ಆ ಪ್ರತ್ಯ 
ಕ್ಲವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ತ ತ್ನಧರ್ಮದಿಂದ ಹಿಂದಿನ ಸತ ತ್ರಗ್ರಾ ಹಿಪ್ರತೃತ್ಲದಿಂದ ಸ ಮಾನನಾದುದರಿಂದ ಅದ 
ಫಂ ಇದೂ ಕೂಡ್ಕ ವರ್ತಮಾನ ಮಾತ್ರ ಗ್ರಾಹಿಯಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಹಾಗಾದರೆ ಆ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ದಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕಾಜ ಜಿ ಫ್ರೊ ಮಾಣ್ಯವು ಸಿದ್ದಿ ಸುವುದಿಲ್ಲವು. ಆದುದ 
bo ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾತ್ಯಪ್ರತಿನ ಸಾದಕಾನುಮಾನಾಗಮಗಳಿಸೆ ವರ್ತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣ ್ಯವಿರಬೇಕೇ 
ಹೊರತು ಉತ್ತರಕ್ಸಣದಲ್ಲಿ (ಭವಿಷ್ಯತ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿ) ಪ್ರಾ ್ರ್ರಾಮಾಣ್ಯನಿರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ತದ್ದಿರುದ್ಧಗಳಾದ ಅನುಮಾನಾಗಮಗಳಿಗೆ ಭವಿಷ್ಯ ತ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ತ್ರಾಮಾಣ್ಯನು ಸಿದ್ಧಿ 
ಸುವುದು. ॥ ೫೮ ॥ 
ಸಾಕ್ಷಿವ್ಯತಿರಿಕ್ತ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ವರ್ತವಣನ ಮಾತ್ರಗ್ರಾಹಿಯು, ಸಾಕ್ಸಿಸ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಭವಿಷ್ಯ 
ತ್ತನ್ನೂ ಕೂಡ ಗ್ರಹಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸಾನುಮಾನಾಗಮ 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಸಾಕ್ಸಿಯು ಗ್ರಹಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೋಸನಿಲ್ಲನೆಂದರೆ 


ಅದನ್ನು ದೂಷಿಸುವರು. 


ಮೂ ॥ ತನ್ಯಸಾಕ್ಷಿಸಿದ್ದತ್ವಂ ಚೇಜ್ಜಗತ್ಸತೈೃತ್ವಮಪಿ ಸಾಸ್ತಿಸಿದ್ದಂ ॥ ೫೯1 


ಅ | ತಸ ಸ್ಕಇಆ ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸಗ್ರಾ ಹಿಗಳಾದ ಅನುಮಾನಾಗನುಗಳ ಸ್ರಾಮಾಣ್ಯ i 
ಇಕ್ಲಿಸಿದ್ದ ತ್ಯಂ ಜೇತ್‌-ಸಾಕ್ಷ ಸಿದ ಸಿತ್ಛವಿದೆಯೆಂದರೆ, ಜಗತ್ಸತ್ಯ ತ್ಸಮಪಿ- =ಜಗತ್ಸತ್ಯ ತವ ಫೂ 
ಕ್ತಿಸಿದ್ದ ೦: ಸಾಕ್ಸಿ ಯಿಂದಲೇ ಸದ ನಿನಾಗುವುದು. 
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ತಾ| ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾತ್ಮಗ್ರಾ ಹಕಗಳಾದ ಅನುಮಾನಾಗನು ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಸಾಕ್ಷಿಸಿದ್ದ 
ವಾಗುವುದಾದರೆ ಜಗತ್ಸತ್ಯತ್ಯವೂ ಸಾಕ್ಸಿ ಯಿಂದಲೇ ಸಿದ ಸ್ಸವಾಗುನುದೆಂದು ಹೇಳುವೆವು. ಆಗ 
ಸಾಕ್ಷಿಗೆ ನರ್ತಮಾನಮಾತ ಗಾ ್ರಾಹಿತ್ವವಿಲ್ಲದಿರುವ ದೆಸೆ ಸಿಯಿಂದ ನಿಥ್ಯಾತ್ಮಾನುಮಾನದಿಂದ ಸಾಧಿ 
ಸಲ್ಪ ಡುವ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಭವಿಷ್ಯದ ಧ್ಯತ್ಸದ ಅಭಾವವು ಸಾಕ್ಷಿಯಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು, ಆಗ 


ಹಂಡೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಿರೋಧವು ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ದುರ್ವಾರವಾಗುವುದು. 1೫೯ ॥ 


ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನಿರೋಧದಲ್ಲಿ ಅನ್ಯರು ಆಶಂಕಿಸುವರು. ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿ ನಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತ್ನ ೈಶ್ಸವು ಪ್ರಾ ನಾಣ್ಯ ವನ್ನು. ವ್ಯಭಿಚರಿಸುವುಡು. ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸ 


© 


ಚಳ | ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. +} 
ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸನಿಲ್ಲವು. ಹಾಗಾದಮೇಲೆ ಹಿಂದೆ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಿರೋಧನೆಂದು 
ಹೇಳಿದುಬೇ ಆಸಂಗತವೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ದೂಹಿಸುವರು. 


ಮೂ | ವ್ಯಭಿಚಾರಶ್ಲೇದಾಗಮಾರ್ಥಾನುಮೂನಿರ್ದೋಸತ್ವಾಧ್ಯನಸಾಯೇ 
ಚ ಸಮಃ ೬೦॥ 


ಅ ॥ ನ್ಯಭಿಚಾರಶ್ಬೇತ್‌- ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಕೆಡೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ವ್ಯಭಿಚಾರವು (ಬರು 
ವುದು, ಆದುದರಿಂದ ವಿಶ್ಚಾಸವಿಲ್ಲನೆಂದರೆ) ಆಗಮಾರ್ಥಾನುಮಾನಿರ್ದೋಸತ್ಯಾಧ್ಯವಸಾ 
ಯೇಜವ"'ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಂಚನ ಇತ್ಯಾದಿಯಾದ ನೇದಾರ್ಥನಿಶ್ಚಯದಲ್ಲಿಯೂ, ದೃಶ್ನತಾ 
ದ್ಯನುಮಾನಗಳ ನಿರ್ದೋಷತ್ವ ನಿಶ್ಚಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಮಾನಸಿದ್ದತ್ಯಾದ್ಯನುಮಾನನು ದೋಸ 
ಯುಕ್ತನೆಂಬೀ ವಿಷಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಸಮಕ=ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ವ್ಯಭಿಚಾರವು ಸಮಾನವಾಗಿಯದೆ. 

ತಾ! ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಕಡೆ ವ್ಯಭಿಚಾರ ಕಂಡ ಪ್ರಯುಕ್ತ ವಿಶ್ವಸನೀಯ (ಪ್ರಮಾ 
ವೆಂದು ವಿಶ್ವಾಸಾರ್ಹ) ವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಿರೋಧವು, ಅನುಮಾ 
ನಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವು, ಎಂದು ಹೇಳುವ ವಾದಿಯನ್ನು ಕೇಳುವೆವು, ನಿನ್ನಿಂದ ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು 
ದಾಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ "ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ” ಇತ್ಯಾದ್ಯಾಗಮದ ಅಶೇಸಭೇದಾಭಾವ ರೂಪಾ 
ರ್ಥವು (ಐಕ್ಯನು) 'ದೃಶ್ಯತ್ಯಾದ್ಯನುಮಾನವು ನಿರ್ದೋಷವು, ನನ್ನಿಂದುಕ್ತವಾದ್ಕ ಮಾನಸಿದ್ಧ ತ್ಯಾ 
ದ್ಯನುಮಾನವು ಸದೋಸನು ಎನ್ನುವ ನಿಶ್ಚಯವು ಯಾನ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಾಗುವುದು? 

ಅಸಂಭವ ವಿರೋಧದಿಂದ ಆಯಾಯ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದಲೇ ಅವು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುವು 
ದೆಂದು ಹೇಳಲಶಕ್ಯವು. ಇತರಾಗಮಾದಿಗಳಿಂದ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅಲ್ಲಿಯೂ ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೋ 
ಸ್ಮರ ಆಗಮಾದಿ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಅನವಸ್ಥಯು ಆಗುವುದು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕು. ನೀನು ಹೇಳುವಂತೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವ್ಯಭಿಚಾರವು ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ 
ಅದು ಅವಿಶ್ಚಸನೀಯವಾಗುವುದು. ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸದಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಆಗಮಾರ್ಥ 
ನಿಶ್ಚಯಾದಿಗಳು ಸಿದ್ದಿಸುವುದಿಲ್ಲವು. ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ, ನಿರ್ದೋಷತ್ಪಾಧ್ಯವಸಾಯವು, ನನ್ನ 
ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಸದೋಸತ್ಪಾಧ್ಯನಸಾಯವೂ ಕೂಡ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಪೂರ್ವೋಕ್ರವಾದ ಅನಿಷ್ಟ 
ವನ್ನೇ (ಅವಿಶ್ಚಸನೀಯ) ಇಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳಲು ಶಕ್ಯವಾಗಿದ್ದರೂ, ಅದನ್ನು ಶಿಸ್ಕರು ಊಹಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವರು ಎಂಬೀ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ದೋಷಾಂತರವನ್ನೇ ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದರು. ॥೬೦॥ 

ಯದ್ಯಪಿ ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಭೇದಾಗಮಕ್ಕೆ ಅಭೇದಾರ್ಥನಿಶ್ಚಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನುವುದ 
ರಿಂದಲೇ ಪರನಿಗನಿಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಆದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕ ದೋಷವನ್ನೂ ಕೂಡ ಹೇಳು 
ವರು, 


ಮೂ ॥ ಅತ ಉತ್ತರದಿವಸೇಭೇದನಾಕ್ಯಸ್ಯ ಬೇಜೊಂರ್ಥಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ॥೬೧॥ 
ಅ॥ ಅತಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವುಅನಿಶ್ಚಸನೀಯವಾದುದರಿಂದ, ಅಭೇದಾರ್ಥನಿಶ್ಚಾಯಕವಾ 
ಗಡೆ ಇರುವುದರದೆಸೆಯಿಂದ ಅಭೇದವಾಕ್ಯಸ್ಯ- "ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ' ಎಂಬ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ, ಉತ್ತರ. 
ದಿವಸೇ ಉತ್ತರ ದಿವಸದಲ್ಲಿ, ಭೇದಃ ಅರ್ಥಃ ಸ್ಯಾತ್‌ ಭೇದವೇ ಅರ್ಥವು ಎಂದಾಗಲಿ ಎಂದಿಸಷ್ಟ 
ಹಾನಿಯು ಮಾತ್ರವಲ್ಲವು ಅನಿಸ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಆಗುವುದು. 
ತಾ ॥ “ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ” ಎನ್ನುವ ಆಗಮಕ್ಕೆ ಅಭೇದವೇ ಅರ್ಥವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗ 


.. ಡಿರುವುದಾದರೆ, “ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದರ ನಿಷೇಧವು ಇನ್ನೊಂದರಿಂದ ವ್ಯಾಸಕವನ್ನು 


1] ಮೂಲ ೬೪. ೫೫ 


ಬೋಧಿಸುವುದು” ಎನ್ನುವ ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಉತ್ತರ ದಿವಸದಲ್ಲಿ (ಮಾರನೇ ದಿನದಲ್ಲಿ) ಭೇದವೇ 
ಅರ್ಥವಾಗಲಿ ಎಂದು ಪರನಿಗನಿಸ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿರೂಪದೋಷಾಂತರವು. ಯದ್ಯಪಿ ಇಲ್ಲಿ "ಉತ್ತರ 
ದಿನಸೆಲೆ' ಎಂದು ಹೇಳದೆ ಇರುವುದಾದರೂ ಅತಃ ಇತ್ಯಾದಿಯಿಂದಲೇ ಈ ಅರ್ಥವು ಸಿದ್ಧಿನು 
ವುದು. ಆದರೂ ಹಿಂದಿನ ಸಕ್ಸದಂತೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನು ವರ್ತಮಾನಮಾತ್ರಗ್ರಾಹಿಯು ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ದರೂ ""ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ” ಎನ್ನುವ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅಭೇದವೇ ಅರ್ಥನೆಂದು ನಿಶ್ಚಾಯಕವಾದ ಪ್ರತ್ಯ 
ಕ್ಚಕ್ಕೂ ವರ್ತಮಾನಮಾತ್ರಗ್ರಾಹಿತ್ಸವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಆ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ 
ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಅಭೇದಾರ್ಥ ನಿಶ್ಚಯವಾಗದಿರಲಿ, ಎಂದು ದೋಷವನ್ನೂ ಕೂಡ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 


"ಉತ್ತರ ದಿವಸೆಲೆ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ॥೬೧॥ 


ಈಗ ದೃಶ್ಯತ್ಯಾಸುಮಾನಕ್ಕೆ ನಿರ್ದೋಸತ್ಫಾಧ್ಯನಸಾಯವು ಆಗದಿರುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳುನರು. 


dS 


ಮೂ | ನಿರ್ದೋಹಾನುಮಾಯಾಃ ಸದೋಷತ್ರಂ || ೬೨ || 

ಅ ॥ ನಿರ್ದೇೋಷಾನುಮಾಯಾ ವನಿರ್ದೋಸನೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದ ದೃಶ್ಯತ್ಥಾದ್ಯನುಮಾ 
ನಕ್ಕೆ ಸದೋಹಷತ್ಥಂ- ಜೋಷಯುಕ್ತ ತ್ಯವು (ದುಸ್ಪತ್ಯವು) ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. 

ತೌ ॥ ಜಿತಾ] ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ನ್ಯೃಭಿಜಾರವು ಕಾಣುವುದರಿಂದ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ನಿರ್ದೋಷನೆಂದಗೀಕರಿಸಿದ ದೃಶ್ಯತ್ಥಾದ್ಯನುಮಾನಕ್ಕೂ ದೋಷಾಭಾನದ ನಿಶ್ಚಯ 
ವಾಗುವುಡಿಲ್ಲವಾದರೆ ದೋಷಾಭಾವಾಭಾನನು ಇರುವುದೆಂದಾಗುವುದು. ದೋಷಾಭಾವಾಭಾವವು 
ದೋಷರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಆ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಸದೋಷತ್ಸ(ದುಷ್ಟತ್ಸು)ವೂ ಘಟಸುವುದು. ॥ ೬೨ ॥ 

ಹಾಗೆ ಸಿದ್ಧಾ ೦ಶಿಯಿಂದುಕ್ತವಾದ ಮಾನಸಿದ್ಧ ತ್ಯಾದ್ಯಸುಮಾನಕ್ಕೆ ಸದೋಸತ್ಟನಿಶ್ಚಯ 

ವಾಗದಿದ್ದರೂ ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ ॥ ಸದೋಹಾನುಮಾಯಾ ನಿರ್ದೊೋಷತ್ನಂ || ೬೩ || 


ಅ॥ ಸದೋಷಾನುಮಾಯಾ8- ದೋಷಯುಕ್ತವೆಂದು ನಿನ್ನಿಂದ ಅಭ್ಯುಪಗತವಾದ 
ಮಾನಸಿದ್ದ ತ್ಯಾದ್ಯನುಮಾನಕ್ಕೆ,ನಿರ್ದೋಸತ್ಯುಂಎದೋಷನಿರದಿರುನಿಕೆಯು(ಪ್ರಾಸ್ತ ವಾಗುವುದು.) 

ತಾ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸದಿಂದ ಮಾನಸಿದ್ಧ ತ್ಯಾದಿಸಿದ್ದಾ ೦ತಾನುಮಾನಕ್ಕೆ 
ನಿನ್ನ ರೀತಿಯಿಂದ ಸದೋಸತ್ಪಾಧ್ಯವಸಾಯವಾಗದಿರುವುದಾದರೆ ನನಗೆ (ಸಿಜ್ಧಾಂತಿಗೆ) ಇಷ್ಟ 
ವಾದ ನಿರ್ದೊೋಹಷತ್ಛವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಆಗಮಾರ್ಥಕ್ಕೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಿಲ್ಲದೇ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗುನುದು. ॥ ೬೩, ॥ 

ಇಸ್ಟುಮಾತ್ರನಲ್ಲ ಪರಂತು ಸರ್ವ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮೂಲಕಗಳಾದುದರಿಂದ ಯಾ 
ವುದೊಂದು ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯೂ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದ್ದವೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. 


ಮೂ | ಇತ್ಯವ್ಯವಸ್ಥಾ || ೬೪ ॥ 

ಅ ॥ ಇತ್ಯವ್ಯವಸ್ಥಾ ಹೀಗೆಂದು, ಇದಂ ರಜತಂ-ಇದು ರಜತವು ಎನ್ನುವುದೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವು-ಅಪ್ರಮಾಣನು. ನೇದಂ ರಜತಂ-ಇದು ರಜತವಲ್ಲವು ಎನ್ನುವುದೇ ನೊದ 
ಲಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು ಪ್ರಮಾಣವು, ಎಂದು ಮೊದಲಾದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಗು 
ವುದು. ಹಾಗಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವ ವ್ಯವಹಾರೋಚ್ಛೇದವೇ ಆಗಬೇಕಾಗುವುದು. ॥ ೬೪ ॥ 


೫೬. ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣಪು. i 

ಹಿಂದೆ ""ಹೇತುಸ್ಸರೂಪಾಸಿದ್ದ ರವ್ಯಾಪ್ತಿರಿತಿ ಹೇತುನಿರೋಧಳ' ಎಂದುಕ್ತವಾದುದಸಂಗ 
ತವು. ಇತರಗಳಾದ ಹೇತುವಿಕೋಧಗಳೂ ಹೂಡ ಇವೆ ಎ ಸುವ ಆ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿ 
ಸುವರು. 


ಮೂ ॥ ಆಶ್ರಯಸಾಧ್ಯವ್ಯಧಿಕರಣಾಸಿದ್ದಯೋ ನ ದೂಸಣಂ || ೬೫ || 


ಅ ॥ ಆಶ್ರಯಸಾಧ್ಯವ್ಯ ಧಿಕರಣಾಸಿದ್ಧಯಃ8- (1) ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ದ ಸಿಯ, (2) ಸಾಧ್ಯಾ 
ಸಿದ್ಧಿಯು, (3) ವ್ಯಧಿಕರಣಾ ಸಿದ್ದ ಯು ಎಂಡಿವುಗಳು, ನ ಕ ಜೌ ದೂಷಣನ್ನವು. 

ತಾ ॥ (1) ಕ ಬಡಿ ಸುಗಂಧಿಯಾಗಿದೆ, ಪುನ ಸ್ಪತ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ? ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ಸುಗಂಧಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾದ ಗಗನಕುಸುಮವೇ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂದ ಈ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. (2) ಅನುಮಾನದಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯಧರ್ಮಕೆ 
ಸಿದ್ಧಿಯಿಲ್ಲದಿರುವುದು ಸಾಧ್ಯಾಸಿದ್ಧಿಯು, ಈ ಭೂಮಿಯು ಮೊಲದ ಕೋಡಿನಿಂದ ಗೆರೆಮಾ 
ಡಲ್ಪಟ್ಟದೆ, ಭೂತ್ಮಧರ್ಮದಿಂದ್ಕ (3) ಶಬ್ದವು ಅನಿತ್ಯವು, ಘಟವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಆದುದ 
ರಿಂದ್ಯ' ಎಂಬೀ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಹೇತುವು ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವ್ಯಧಿಕರಣಾಸಿದ್ಧಿಯು, 
ಎಂದು ಇವೆಲ್ಲವೂ ದೋಷಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 1೬೫1 

| ಅದರ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ ॥ ಅತಿಸ್ರಸಂಗಾಭಾವಾತ್‌ ॥ ೬೬ || 
ಅ॥ ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ದಿ, ಸಾಧ್ಯಾಸಿದ್ಧಿ, ವ್ಯಧಿಕರಣಾಸಿದ್ಧಗಳಿಗೆ ದೂಸಣತ್ಥ ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ, 
ಅತಿಪ್ರಸಂಗಾಭಾವಾತ್‌- ಏನೊಂದನಿಷ್ಟಪ್ರಸಂಗವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ದೂಸಣಗಳಲ್ಲವು. ॥ ೬೬ ॥ 
ಅಶಿಪ ಸ್ರಸಂಗನಿಲ್ಲದಿದ್ದ ದ್ರೆ ದೂಸಣತ್ಯನಿಲ್ಲವೆನ್ನು; ವುದನ್ನು: ಪಪಾದನೆ ಮಾಡುವರು, 


ಮೂ ॥ ಅತಿಪ್ರಸಂಗೇನ ಹಿ ದೋಸತ್ವಾದೋಹಷತ್ರೇ ಕಲ್ಪೇ ॥ ೬೭॥ 


ಅ 1 ಅತಿಪ್ರಸಂಗೇನ- ಅನಿಸ್ಟಪ್ರಸಂಗದಿಂದ, ದೋಸತ್ಪಾಶೋಸತ್ವೇ ದೋಸತ್ಸವೂ, 

ಅದೋಷತ ಶೃವೂ ಎಂದಿವುಗಳು, ಲೆ ಶೋಕ =ಕಲ್ಪನಾಯೋಗ ್ಯಗಳಾಗುವುನು, ಎನ್ನುವುದು, ಹಿಇ 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವು, 

ತಾ| ಯಾವುದಕ್ಕೆ ದೋಸತ್ಛವನ್ನ ಂಗೀಕರಿಸದಿದ್ದರೆ ಅನಿಷ್ಟಪ್ರ ಸಂಗವಾಗುವುದ್ಕೋೊ 
ಅದಕ್ಕೆ ದೋಷತ್ಯವು. ಚು ಎ ಸ್ವರೂಸಾಸಿದ್ದಗೆ ದೋಸ ಸತ್ಯವನ್ನ, ಂಗೀತರಿಸಡ ಕ, ಹೃದಾದಿಗೆ 
ಧೂಮವತ್ಯದಿಂದ ಅಗ್ನಿ ಮತ್ಯಪ್ರ ಪ,ಸಂಗವಾಗುವುದು. ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಅದೋಷ ಸತ್ಯವನ್ನ, ೦ಗೀಕರಿಸ 
ದಿದ್ದರೆ ಅನಿಸ್ಟಪ್ರಸಂಗವಾಗುವುದೋ ಅದಕ್ಕೆ ಅದೋಸತ್ಸವು. jo — ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಗೆ ಅದೋ 
ತ್ಸವನ್ನಂಗೀಕರಿಸದಿದ್ದರೆ ಸಾಧ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗದಿರುವ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಅಜೋಸತ್ವವು. ಈ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ಅದೋಸತ್ಥಕ್ಕೆ ಹೇಗೆ ಅತಿಪ್ರಸಂಗಾಧೀನತ್ಸವೊೋ ಅದರಂತೆ ದೋಸತ್ಟಕ್ಕೂ ಅತಿ 
ಪ್ರಸಂಗಾಧೀನತ್ಸದಿಂದ ಆಶ್ರ ಯಾಸಿದಾ ೂದಿಗಳೀಗೂ ದೋಷತ್ಯವನ್ನ ೦ಗೀಕರಿಸದಿದ್ದ ರೈ ಅತಿಪ್ರ 
ಸಂಗನಿಲ್ಲದಿರುವುದರ ಜೆಸೆಯಿಂದ ದೋಷತ್ಯನಿಲ್ಲವು. ಇಲ್ಲಿ" ಅತಿಪ್ರಸಂಗೇನ ದೋಷತ್ಯಂ ಕಲ್ಬ್ಯಂ' 
ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಪ್ರಕ ತೋಪಯುಕ್ತವಾದರೂ, ಅಜೋಸತ್ಛಗ್ರಹಣವು, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ದೃಷ್ಟಾಂ 
ತಾರ್ಥನಾಗರುತ್ತ ದೆ. ಅಥವಾ ಯಾವುದಕ್ಕೆ ದೋಸತ್ಸವನ್ನ 0ಗಿ!ಕರಿಸದಿದ್ದರೆ ಅತಿಪ್ರ ಸ 
ವುಜ್ಕೋ, , ಅಡಳ್ಕೆ ದೋಸತ್ಯನು, ಯಾವುದಕ್ಕೆ ಅದೋಸತ್ಛವನ್ನ ಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅತಿ ಸಂಗ 


11 ಮೂಲ ೬೯. ೫೭ 
ವಿರುವುದಿಲವೋ ಅದಕ್ಕೆ ಅದೋಷತ್ನ ಕವ, ಎಂದು ಅನ್ಚಯವ್ನ ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿಗಳಿಂದ ದೋಸ 
ತ್ಯಾದೋಷತ್ಯಗಳಿಗೆ ಆತಿಪ್ರ ಸಂಗ ಸದ್ಭಾವಾಸದ್ಭಾವಾಧೀನತ್ವ್ರವಿರುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಆಶ್ರ 
ಯಾಸಿದ್ಧ್ಯಾ ದಿಗಳೀಗೆ ಅದೊನಣತ್ಯವನ್ನ ೦ಗೀಕರಿಸಿದರೆ, ಅತಿ ಪ್ರಸಂಗವಿರದಿರುವುದರಿಂದ, ಅವು 
ಗಳಿಗೆ ದೂಸಣತ್ಯನಿಲ್ಲವೆಂದಭಿಪ್ರಾ ಯವು. ೬೭ ॥ 


ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದಲೂ ಆಶ್ರ ಯಾಸಿದ್ದಾ ಡಿಗಳಿಗೆ ದೋಪತ್ಯನಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ । ವ್ಯಾಪ್ತಿರೇವ ಹಿ ಪ್ರಯೋಜಿಕಾ | ೬೮॥ 
ಅ | (ಸಾಧ್ಯಸಿದ್ಧಿ ಯಲ್ಲಿ) ವ್ಯಾಪ್ತಿರೇವ- ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ (ಉಪಲಕ್ಷಣತ್ಸದಿಂದ ನಿವಸ್ಸಿತ 
ದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಿ ಹ ಕೊಡನ ಪ್ರ ಕಾ ಹ ಪ್ರಯೋಜನವು. ಅಲ್ಲದೆ ಸದಾಶ್ರಯತ್ಸವ ್ರ, 


ಬಿಗಿ 


ಡ್‌ 
ಸಳ 

ಢಿ 

ಸಾಧ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಯು ಸಾಧ್ಯ ಸಾಧನಗಳ ಸಾಮಾನಾಧಿಸ ಜ್ಯವು, ಪ್ರ ಸ ಜಸೆಗ ಗಳ್ಞವು ಎನ್ನುವದು, 


ತಾ ॥ ಸಾಧ್ಯಸಿದ್ಧಿಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು, ಸಮುಚಿತ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಿಯೂ ಕೂಡ ಇನೆ 
ರಡೇ ಪ್ರಯೋ ಜಕಗಳು ಅಲ್ಲದೆ ಸದಾಶ್ರಯತ್ನಾದಿಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಸಾಧ್ಯಾಸಿ 
ವುದರ 'ಡೆಸೆಯಿಂಡ ಸದಾಶ್ರಯತ್ಸವು (ನಿದ್ಯಮಾನಾಶ್ರಯ ಯುಕ್ತತ್ಯವು) ಅನುನಿಕಿಯ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯಪ್ರಸಿ ದ್ಧಿಯು ಸಾಧ್ಯಸೂಧನಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯವು, ಎಂದಿವು 
ಗಳಾಗಲೀ ಪ್ರಯೋಕಜಗಳಲ್ಲವು. ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿರುವಾಗ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬೇರೆ 
ದೋಷದಿಂದ ಕೂಡದಿರುವ ಕೇವಲ ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯದ ಅಸಿದ್ಧಿಯು ದೃಷ್ಟ 
ವಾಗುವುದಿಸ್ಸವು. ಅಂದರೆ ಅಂತಹ ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧ್ಯಾದಿ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ತ ಮಗನು ಮಾತ 
ನಾಡುವುದಿಲ್ಲವು ಪುತ್ರತ್ಸದಿಂದ. ಎಂಡು ಮೊದಲಾದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸ್ತ್ಯಾಡಿಯಿಲ್ಲವಿರುವುದ 
ರಿಂದಲೇ VASE ದುಸ್ಸವಾಗುವುದು. ಆಶ್ರಯವಾದ ವಂಥ್ಯಾಸುತನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ 


ಭಿ 
ಕ ಸಿ ದ್ರಿ ಇದರ ಗೆ 
ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ದುಷ್ಟವ್ನಾವು, 1೬೮ ॥ 


` ವ್ಯಾಸ್ತ್ರಿಯುಕ್ತವಾದ ಸಾಧನವು ಸಮುಚಿತದೇಶದಲ್ಲಿರುವುದಾಗಿ ಸಾಧ್ಯಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜಕ 
ವಾಗುವುದು, ಬಂದು, ಇದನ್ನುಸಪಾದನೆಮಾಡುವರು. 


ಮೂ ॥ ಅಸತ್ಯಸಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿರಸ್ತೈೇವ ॥ ೬೯ ॥ 


ಅ | ವ್ಯಾಪ್ತಿಃಐ ಪ್ರಯೋಜಿಕವಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು, ಅಸತ್ಯನಿಇ(ಆಶ್ರಯವು,) ಅಸತ್ತಾ 
ದರೂ, ಇಲ್ಲವಾದರೂ ಸಾಧ್ಯಸಾಥನಗಳಿಗಿದ್ದೇ ನೆ 

ತಾ ॥ “ವಂಧ್ಯಾಸುತನು ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲವು. ಅಜೇತನತ್ಯದಿಂದ” ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಯನಿಲ್ಲವಾದರೂ “ಎಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ಅಜೇತನತ್ನುನಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಅನಕ್ರೃತ್ಸುವೂ ಇದೆ, ಘಟಾದಿಯಂತೆ” 
A ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಪ್ಲಿಯಿಡೆ. ಈ ವಾನ್ಮಿಯಿಂದ ಯುಕ್ತವಾದ ಅಚೇತನತ್ಯರೂ ಸ ಸಾಧನವು ಅವ 
ಕ್ರೃತ್ಛರೂಪ ಸಾಧ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಆಶ್ರಯಾಸಿ ದ್ಧಿಯು ದೂಸಣವಲ್ಲನು. 
ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ "«ಜೀವಚ್ಛರೀರಜಾತಂ ಸಾತ್ಮಕಂ, ಪಾ ಫ್ರಾಣಾದಿಮತ್ಪಾತ್‌'' ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥ ಸಳಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಸಾಧ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿಲ್ಲವಾದರೂ ಪ್ರ ನ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಇದೆ, “ಜೀವಚ್ಛ ರೀರಜಾ 
ತಂ ಸಾತ್ಮಕಂ ಪುಣ್ರಾದಿನುತ್ಯಾತ್‌' ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸುವ ಸರ್ವಶರೀರವೂ ಸಕ್ಷ ಮಾಗಿಯ. 
ಬೇರೆಕಡೆ ಹೇತುನುಸಾಧ ವೂ ಇರುವುಣಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅನ್ಚಯವ್ಯಾಪ್ತಿ ಸ್ನಿಗೆ ದೃಷ್ಟಾ ರತ್ನವು, 


ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. 1] 


ಆದುದರಿಂದ ಸಾಧ ಸ್ರಸಿ ದ್ಲಿಯಿಲ್ಲನು. ಆದರೂ ಕೇನಲ ವ ತಿರೇಶಷ್ಟ ಬ ಇದೆ. ಅದುಸಾಕಾ ತ್‌ 
ಪ್ರ ಯೋಜಕವಾಗದಿದ್ದು ರೂ ಅನ್ಲಯವ್ಯಾಪ್ತಿ ಸಾಧನದ್ವಾರಾ ಪ್ರ ಪ್ರಯೋಜಕವಾಗುವುದು. ಆ ಅನ್ನ 
ಯನ್ಯಾ ಪಿಯು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ಪ್ರಯೋಜಕವಾಗಿ ಇದೆ ಎಂದು ತಾ nd ತ್ರರ್ಯವು, ಆದುದರಿಂದ ಸಾಧಾ 
ಸಿದ್ದಿಯ: ಡೂನೆಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಇದರಂತೆ “ ಸಮುದ್ರವ ಉಕ್ಕುತ್ತಿದೆ, ' ಜಂದೊ. ್ರೀಡಯ 
` ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ” ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿ ಮತ್ತ ರೂಪಸಾಧ ವ್ರ ಚಂದ್ರೋದಯ ರೂಸಸಾಧನನ 
ಎರಡೂ ಒಂದುಕಡೆಯಲ್ಲಿ EL ಆದುದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯಸಾಧನಗಳಿಗೆ bmg 
ಸಜ “ಯಾವಾಗ ಚಂದ್ರೋದಯವಾಗುವುದೋ ಆವಾಗ ಸಮ ಖದ್ರವು ಉಕ 
ವುದು ಎಂದು ಪ್ರಯೋಜಕನಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 'ಮಿಜೆ. ಆದುದರಿಂದ ವ ವ್ಯಧಿಕರಣಾಸಿದಿ ನ ಯು 
ಣವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು ಇದರಂತೆ ಬೇರೆ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯುವುದು. (೬೮, ॥ 


ಈಗ ಅಸದಾಶ ಶ್ರಯವಾದಹೇತುವಿಗೆ ವ್ಯಾ ಪ್ರಿಯನ ಫಂಗೀಕರಿಸದಿರುವುದಾದರೆ ದೋಷವನ್ನು 
ಹೇಳುವರು, 


ಮೂ ॥ ಅಸದಾಶ್ರಯಸ್ಯ ಸಾಧಕಕ್ತಂ ನೇತೃಪಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಂ ನಿನಾ ಕಥಂ ನಿನಾ 
ರ್ಯಕತೇ।। ೭೩೦ | 
ಅ ॥ ಅಸಧಾಶ್ರಯಸ್ಯ - ಅಸತ್ತಾ ತ್ತಾದ ಆಶ್ರಯಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಅಸತ್ತಾದ ಆಶ್ರಯಯುಕ್ತ 
ನಾದ ಹೇತುನಿಗೆ, ಸಾಧಕತ್ಸುಂ ನಎಸಾಧಕತ್ಯವಿಳ್ಲವು, ವ ಹೀಗೆಂದು. 2 ವ್ಯಾಪ್ತಿ ನಿನುಪಿ ವಿನಾ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇತುನನ್ನೂ ಕೊಡ ಹೊರತು, ಕಥಂ ನಿನಾರ್ಯತೇ=ಹೇಸೆ ನಿನ್ನಿಂದ ನಿವಾರಣೆ 
ಮಾಡಲ್ಪ ಡುತ್ತದೆ. 


ತಾ ॥ ಅಸದಾಶ್ರ ಯತ್ನವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಧಿಸುವ ನಾದಿಯ ಈ ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ 
ನಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳುವನೋ, ಅಥವಾ ಇವೆನ್ನು ವನ್ನೊಸ ಪ ಸಾಜ ಬಡ ಇಷ್ಟ ಸಿದ್ದಿ ಯಾಗದಿರುವು 
ದರಿಂದ ಪ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲವೆನ್ನುವ ಪಕ್ಷವು ಸಂಭವಿಸುವುದ್ದಪ್ಪ. ಪ್ರ ಮಾಜ ಎನ್ನುವ ಪ ಕ್ಟ ದಲ್ಲಿ 
ಈ ಸಾಭಸೆ: ನಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಆಗಮವೂ ಕೂಡ ಇರದಿರುವುದರಿಂದ ಅನುಮಾನನೇ ಪ್ರಮಾಣ 
ವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಅಲ್ರಿ ""ವಂಧ್ಯಾಸುತೋ ನಾನುಮಾನಾಂಗಂ ಅಸತ್ಯ್ಯಾತ್‌” ನಿಂದು ಅಸ 
ತ್ರ ನ್ನು ಪಳ್ಸಿ (ತರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಧಿಸುವುದೋ ಅಥವಾ "ವಂಧ್ಯಾಸುತಾಶ್ರಿ ತಃ ಅಚೇತನತ್ವ ಹೇತುಃ 
ಪತ ಅಸದಾಶ ಶ್ರಯತ್ಯಾತ್‌' ಎಂದು ಅಸದಾಶ್ರ ಯಯುಕ್ತವಾದ ಹೇತುವನ್ನು ಸಕ್ಸೀ 
21 ೫. ಸಾಧಿಸುವುದೋ? ಒಂದನೆಯ ಸಾಧನಕ್ಕೂ 'ವಂಧ್ಯಾಸುತಃ' ಎನ್ನುವ ಆತ್ರ 
ಯವು ಅಸತ್ತಾದುದರಿ೨ದ, ಎರಡನೆಯ ವಂಥ್ಯಾಸುತಾಶ್ರಿ ತಾಜೇತನತ್ಸ ಹೇತುವು ಅಸದಾಶ್ರಿತ 
ವಾದ ಅಸತ್ತಾಗಿರುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ, ಈ ಎರಡು ಸಾಧನವು ಅಸದಾಶ್ರಯನೇ 11 
ವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಸದಾಶ್ರಯಗಳಾದರೂ ಅನುಮಾನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾ ಡ್ಯಸಾಧನಗಳಿಗೆ 
ಆಲ ಸಾಧಕವಾಗುತುದೆಂದರೆ ಇದರಂತೆ ಸರ್ವತ್ರ ದಕ್ಷಿ ಅಸದಾಶ್ರ ಯೆವಾದರೂ 
ಸ್ತಿಯಿರುವುದರಿಂದಲೇ, ಸಾಧಕವಾಗುವುದೆಂದು, ಪ್ಯಾ ಫ್ರಿ ಯೇ ಸ ಪ ಪ್ರಯೋಜನನೆಂದು ಒಪ್ಪ 
ee ಪರಸಾಧನೆಗೆ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲವಾದರೆ, ವ್ಯಾಪ್ತಿ ರಹಿತವಾದ ಹೇಡುವು ಸಾಧಕವೂ ಬಾಧ 
ಕವೂ ಕೂಡ ಆಗದಿರುವುದರಿಂದ, ಅಸದಾಶ್ರಯಕ್ಕೆ  ಸಾಧಕತ್ವನಿಲ್ಲನೆಂದು, ಪರನಿಂದ ಸಾಧಿಸ 
ಛಿಕ್ಸ ಬರಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದಲ್ಕೂ ವಾ. ಫ್ರಿ ಯೇನ ಸ್ರಯೋಜಕವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸ ಬೇಕು. 
ಅಸ್ತು ಧರ್ಮಶೂನ್ಯ ವಾದುದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯಸ ಸಾಧನ Me ಶ್ರಯತ್ಛವು ಕೂಡದಿರುವುದ 
ರಜಿಸೆಯಿಂದ ಅಸದಾಕ್ರ ಯವಾದ 42 ಸಾಧಕವು ಹೇಗಾಗುವುದೆನ್ನು! ವುದಕ್ಕೂ ಇದೇ 
ಉತ್ತರನು, 


7] ಮೂಲ ೭೨. ೫೯ 


"ಅಸದಾಶ ಶ್ರಯಸ್ಕ ಸಾಧಕತ್ಯಂ ನೇತ್ಯಪಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಂ ವಿನಾ ಕಥಂ ನಿವಾರ್ಯತೇಲೆ ಎಂದು 
ಅಸದಾಶ್ರಯೆಸ್ಯ - ಅಸದಾಶ್ರ ಯಕ್ಕೆ, ಸಾಧಕತ್ವಂ. ನೇತ್ಯಪಿ- ಸಾಧಕತ್ಸವು ಇಲ್ಲವೆಸ್ನುವುಡೊ 
ತೊಡ, ವ್ಯಾಪಂ ನಿನಾ Bs ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಬ್ರಿಯುಳ್ಳ ಸಾಧ್ಯಸಾಧ ನಾಶ್ರಯ ತ್ಯವನ್ನು 8 
ಸಾಧಕ ತ್ಯವ್ರು ಕಥಂ ನಿವಾರ್ಯತೇ- ಹೇಸಿ ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.? ಎಂದೆರಡನೆಯ 
ಅರ್ಥವು. "ಅಸತ್‌ ಸ ಸಾಧ್ಯಸಾಧನಾಶ್ರಯೋ ನ ಭವತಿ A ಈತ ತತ್‌ ಎ ವಿಂದ ನಿನ್ನ 
ಸಾಧನದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸತ್ತಿಗೆ ಸಾಧ್ಯಸಾಧನಾಶ್ರಯತ್ಸನನ್ನಂಗೀಕ ಕರಿಸದೆ ನಿರ್ಧರ್ಮಕತ ತ್ಯಹೇತುನಿ 
ನಿಂದ ಹೇಗೆ ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆಂಬ ಭಾವನೆಯು, ಈ ನಕ್ಚದಲ್ಲಿ ಅಪಿ ಶಬ್ದದಿಂದ 
"ಅಸನ್ನಾಸ್ತಿ ಅಸತ ನ ಸಾಧನಾಶ್ರಯತ್ವಂ' ಇತ್ಯಾದ್ಯಸದ್ದಿಸಯಕ ವ್ಯವಹ ಇರಾನುನಪ 
ಶ್ರಿಯು, ಕೂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ॥೭೦॥ 


ಕಾರಣಾಂತರದಿಂದಲೂ ನಿರ್ಧರ್ಮಕತ್ವದಿಂದ ಅಸತ್ತಿಗೆ ಸಾಧ್ಯಸಾಧನಾಶ್ರಯತ್ನಾಭಾ 
ವವು ಯುಕ್ತನಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ ॥ ಅಸದಾಶ್ರಯಮಿತ್ಯಾದಿ ನಿಶೇಷಣತ್ವಸಂ ಭವೇ Wisi ೭೧॥ 


ಅ | ಅಸದಾಶ್ರಯಂ-ಅಸದಾಶ್ರ ಶ್ರಯವುಳ್ಳ ಸಾಧನವು, ನ (ಸಾಧಕಂಜ ಸಾಧಕನಲ್ಲ,) 
ಇತ್ಯಾದಿ ನಿಕೇಷಣತ್ರಸಂಭನೇ ಇದೇ ಪೊದಲಾದ ವಿಶೇಸಣತ್ಯವು Mi ಕಥಂ 
ಅವ್ಯಾಪ್ತಿಃ- ವ್ಯಾಪ್ತಿಯುಳ್ಳ ಸಾಧ್ಯಸಾಧನಾಶ್ರಯತ್ನಾಭಾವವು ಹೇಗೆ? | 

ತಾ ॥ ಅಸದಾಶ್ರಯೆಯುಕ್ತವಾದ ಸಾಧನವು ಸಾಧಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಹೇಳು 
ವವನಿಂದ ಅಸತ್ತಿಗೆ ಸಾಧನದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷಣತ್ಯವು ಒಪ್ಪಿ ಬ್ರಕೊಂಡಂತಾಗುವುದು, ನಿಶೇಷಣತ್ಯ್ಯವೆಂ 
ದರೆ-- ವಿಶೇಷ್ಯವನ್ನು ಇತರದ 'ಡೆಸೆ ಯಿಂದ ವ್ಯಾ ಸೂಕ (ನ್ಯಾನರ್ತಕತ್ಯ ಧರ್ಮವು.) 
ಉ:-- ಶುಕ್ಲ ವಾದ ಘಟನ ಇಲ್ಲಿ ಘಟದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷಣವಾದ ಶುಕ್ಲ | ತ್ವಧರ್ಮವು, 'ನಿಶೇಷ್ಯ ವಾದ 
ಘಟವನ್ನು ನೀಲಾದಿಘಟದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾ ಗಿ ತೋರಿಸುವುದು. ಪ್ರಶ್ನ ತದಲ್ಲಿ, ಚಹ 
ನದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಣವಾದ “ಅಸದಾಶ್ರಯಂ ಸಾಧನಂ” ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷ್ಯವಾದ' ಸಾಧನವನ್ನು 
ಸದಾಶ್ರಯದ ದೆಸೆಯಿಂದ ವ್ಯಾವರ್ಶಿಸುವುದರಿಂದ ಅಸತ್ತಿಗೂ ನಿಶೇಸಣತ್ಸಧರ್ಮನಿದೆ. ಆಗ 
ಅಸತ್‌ ಸಾಧ್ಯಸಾಧನಾಶ್ರಯೋ ನ ಭವತಿ ನಿರ್ಧರ್ಮಕತ್ವಾತ್‌'' ಎನ್ನುವ ಪರಸಾಧನನು, 
ನಿರ್ಧರ್ಮಕತ್ವ ಹೇತುವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ್ಕ ಅಸತ್ತಿಗೆ ಸಾಧ್ಯಸಾಧನ ಧರ್ಮಾಶ್ರಯತ್ಯಾಭಾವ 
ವನ್ನು ಹೇಗೆ ಸಾದಿಸುವುದು? ಸಾಧಿಸಲಾಗದು. "ಅಸದಾಶ್ರಯವಾದ' ಎನ್ನುವ ನಿಶೇಷಣ 
ನಿಲ್ಲದೆ "ನ ಸಾಧಕಂ' ಎಂದು ಕೇನಲನಾಗಿ ನಿಷೇಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವುದು. ॥ ೭೧ ॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಸದಾಶ್ರಯತ್ಯವು ಆಶ್ರಯಾ ಸಿದ್ಧಿಗೆ ಲಶ್ಸಣವೆನ್ನುವ ಷಕ್ಸನನ್ನು 
ದೂಷಿಸಿ ಅಭಾವಕ್ಕೆ ನಿರ್ಧರ್ಮಕತ್ವನಿರುವುದರಿಂದ ಅಭಾವಾಶ್ರಯತ್ನವು ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ದಿ ದ್ಲಿಗೆ 
ಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಬೇರೆ ಕೆಲವರು ಹೇಳುವ ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ದಿಗೆ ದೂಸಣತ್ಯನನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವರ ು 


ಮೂ ॥ ನ ಚಾತ್ಯಂತಾಭಾವೋಂಸಿ ಸರ್ವಧರ್ಮರಶಿತಃ | ಪ್ರಮೇಯತ್ತಾ 
ದೃನುಭನಾತ್‌ || ೭೨ ॥ 

ಅ ॥ ಪ್ರಮೇಯೆತ್ಯಾದ್ಯ ನುಭವಾತ್‌ - ಪ್ರಮಾನಿಷಯತ್ಯ, ಅಭಿಥಾನಿಷಯತ್ಯ ಮೊದಲಾದ 

ಧರ್ಮಗಳು ನ ಅತ ಸಂತಾಭಾವೊಫಿ ಇ ಅಸ್ರಾ ಮಾಣಿಕ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಕ 


೬೦ | ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. i] 


ವಾದ ಅತ್ಯಂತಾಭಾನವೂ ತೊಡ, ಸರ್ವಧರ್ಮರಹಿತೇ= ಎಲ್ಲಾ ಧರ್ಮಶೂನ್ಯವಾದುದು, 
ನ ಚವಅಲ್ಲ. 

ತಾ| ಅತ್ಯಂತಾಭಾನವೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಹೇಳುವುದರಿಂದಲೇ ಅಭಿಭೇಯತ್ಯಾದಿ ಧರ್ಮವು 
ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ ಅತ್ಯಂತಾಭಾವವು ಸರ್ವಧರ್ಮರಹಿತವೆಂದು ಹೇಳುವಾಗ ಸರ್ವ 
ಧರ್ಮರಹಿತತ್ಯವೆಂಬ ಧರ್ಮವು ಉಂಟೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿನಲೇಜೇಘು, ಅಲ್ಲವಾದರೆ ವಾದಿಯು 
ಹೇಗೆ ತಾನು ತಿಳಿಯುವನು? ಹೇಗೆ ಉಪದೇಶವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡುವನು? ಉಪಸಡದೇಶಮಾಡ 
ದಿದ್ದರೆ ಶಿಷ್ಯನು ಹೇಗೆ ತಿಳಿದಾನು? ಆದುದರಿಂದ ಅತ್ಯಂತಾಭಾವವು ನಿರ್ಧರ್ಮಕವಲ್ಲವು, 
ಆ ಅಭಾವಾಶ ಶ್ರಯತ್ಛವು ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿಗೆ ಲಕ್ಷಣವು ಆಗದಿರುವುದರಿಂದ ದೂಸಣನ್ನೂನು. ॥೭೨॥ 


ಈಗ ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಅತಿಪ್ರಸಂಗಾಭಾನರೂಪ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಅತಿರಿಕ್ತವಾದ 


ಅಸ್ರಸಿದ್ಧಸಾಧ್ಯವುಳ್ಳ ಹೇತುವಿಗೂ, ಸಾಧಕತ್ಪುಖ್ಯಾಪನರೂಪವಾದ ಹೇತುವಿನಿಂದಲ್ಕೂ, ಅಪ್ರ 
ಸಿದ್ಧಸಾಧ್ಯಕ ನ್ಯ ವಾದ 'ಜೇತುನಿಗೆ ಸಾಧಕತ್ಸ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವರು, 


ಮೂ ॥ ಪರಿಶೇಷಾರ್ಥಾಸತ್ತಿಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯಾಭ್ಯುಪಗಮಾಚ್ಚ ಇಟು ಸ 


ಅ ॥ ಪರಿಶೇಷಕ್ಕೂ, ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಗ್ಳ್ಕೂ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಅಂಗೀಕರಿಸ 
ಲ್ಸಡುವುದರಿಂದ, (ಸಾಧ್ಯಾಪ್ರಸಿದ್ದಿ ಯು ದೂಷಣವಲ್ಲವು.) 


ತಾ || ಚೈತ್ರ ಮೈತ್ರ ರಲ್ಲಿ ಈತನು ಚೈತ್ರ ನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನು ಮೈತ್ರನೆ ನೆಂಬೀ 
ಪರಿಶೇಷಕ್ಕೂ , ಜೀನನಂತನಾದ ಚೈತ್ರನ ನು ಮನೆಯೊಳೆಗಿಲ್ಲವೆಂದರೆ, RR ಹೊರಗಿದ್ದಾನೆ, 
ಎಂಬೀ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಗೂ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪರಿಶೇಸದಲ್ಲಿ ಕಾಣದೆ 
ಇದ್ದನನು ಮೈತ್ರನೆನ್ನುವ ಸಾಧ್ಯವು, ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಮನೆಯ ಹೆೊರಗಿರುತ್ತಾನೆಯೆನ್ನುವ 
ಸಾಧ್ಯವು ಅಪ್ರಸಿದ್ದಗಳಾದರೂ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುವು, ವಂದು ಸರ್ವಸಮ್ಮತವಾದುದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯಾ 
ಸಿದ್ಧಿ ಯು ದೂಸಷಣವಲ್ಲವು. ॥ ೭೩ ॥ 


"ಎನ್ನೊಂದು ಹೇತುವಿನಿಂದಲೂ ಸಾಧ್ಯಾಪ್ರಸಿದ್ದಿಯು ದೂಷಣವಲ್ಲ. ಅಪ್ರಸಿದ್ಧಸಾಧ್ಯಕ 


ಹೇತುವಿಗೆ ಅಸಾಧ ಕತ್ಯವಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುವರು, 


(೩ 


ಮೂ | ವಿಮತಂ ಸಠರ್ತ್ಯಶಮಿತ್ಯತ್ರ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ವಸ್ಯ ಪಸ್ತಧರ್ಮತಾ ಬಲೇನ 
ಸಿದ್ದ್ಯಂ ಗೀಕಾರಾತ್‌ |! ೭೪ || | 


ಅ ॥ 'ನಿಮತಂ ಸಕರ್ತ್ರೃಕಂ ಇತಿ ಅತ್ರ=ನಿಮುತಿನಿಷಯವಾದ ಭೂಮಿಸರ್ವತ 
ಮೊದಲಾದದು ಕರ್ತೃಯುಕ್ತವಾಗಿದೆ, (ಕಾರ್ಯತ್ಯದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಘಟದಂತೆ) ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ? 
ಪಕ್ಷ ಧರ್ಮತಾಬಲೇನ ಹೇತುನಿಗೆ ಪಕ್ಸವೃತ್ತಿತ್ಸಬಲದಿಂದ, ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಯಸ್ಕ ಸವ ವಿಷಯಕ 
ಬ್ಞಾನವತ್ಯಕ ಸಿದ್ಧ ತಿಂಿಗೀಕಾರಾತ್‌ ಇ ತರ್ತನಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಿತಿಯನ್ನು ನೈಯ್ಯಾಯಿಕರು ಅಂಗೀಕರಿ 
ಸುನ ಬೆಸೆಯಿಂದ ಬಸಿದ ಸಾಧ್ಯಕವಾದ ಹೇತುವು ಅಸಾಧಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. 

ತಾ 1 ಯದ್ಯಪಿ ಕಾರ್ಯತ್ಸಹೇತುವು ಸಕರ್ತೃಕತ್ಸ (ಕರ್ತ್ರೃಮತ್ತು) ದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತ 
ವಾಗಿ ಅದನ್ನೇ ಸಾಧಿಸುವದು ಆದರೂ ಒಂದು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಟೇಕಾದರೆ ಅನೇಕ ಸಾಮ 

ಗ್ರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕರ್ತನು ತಿಳಿದಿರಬೇಕು, ಹೀಗಿರುವಾಗ ಭೂಭೂಧರಾದ್ಯನೇಕ ಕಾರ್ಯ 
ಸಮುದಾಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಕರ್ತನು ಸ ಸರ್ಪಜ್ಞನೇ ಆಗಬೇಕು, ಆದುದರಿಂದ ಕಾರ್ಯತ್ಸ 


TI ಮೂಲ ೭೬. 


ಸುವಾಗ ಆತನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ಯಃ ನ್ನು ಕೂಡ ಸಾಧಿಸುವುದು. ಈ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಛವು ಶರ್ತನೂದ 
ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿರುವುದಲ್ಲಜೆ ಬೇರೆ ಯಾರಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಮಿತಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮೊದಲು ಸಿದ್ಧ ವಲ್ಲವು. 
ಆದುದರಿಂದ ಅಫ್ರ ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ಸರೂಪಸಾಧ್ಯವುಳ್ಳ ಕಾರ್ಯಿತ್ಯಹೇತುವು ಅಸಾಧಕವಾ 
ಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಅಂದರೆ ಸಾಧ್ಯಾಪ್ರೆಸಿದ್ದಿಯು ದೂಸಣವಾಗುವನ್ನ್ಛವು. ಮತ್ತು ಭೂಭೂಧರಾ 
ದಿಗಳೆಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕದ್ದು ಕಾರ್ಯತ್ಸಹೇತುವು. ಈಶ್ಚರನಿಷ್ಠವಾದ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವ 

ಸೆಯಿಂದ ಹೇತುನು ವ್ಯೃಧಿಕರಣವನು (ಸಾಧ್ಯವಿರುವಲ್ಲಿರದುದು) ಆದರೂ ಅಸಾಧಕವಾಗುವುದಿ 
ಲವು, ಅಂದರೆ ವ್ಯಧಿಕರಣಾಸಿದ್ದಿಯು ದೂಷಣವಲ್ಲವೆನ್ನುವುದು ಜ್ಞಾನಿತವಾಗುವುದು. ಇನ್ನು 
ಕಾರ್ಯತ್ಸವು ಸಕ್ಚಧರ್ಮತಾಬಲದಿಂದ ಈಶ್ಯರನಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದರ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದಲೇ ದೃಷ್ಟಾಂತವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಕಾರ್ಯೆತ್ಯ ಹೇತುನಿಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಸುದಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗ್ರ 
ಹಣವಾಗದಿರುವುದಂಂದ, ಉದಾಹರಣರೂಪವಾದ ಅನಯೆನನಿಲ್ಲವು. "ಅದಿಲ್ಲದೆ ಪಕ್ಚಧರ್ಮ 
ತಾಬಲದಿಂದ ಸಾಧಕವಾದ ಮೇಲೆ ಪರಾರ್ಥಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾವಯವ ನಿಯಮವಿದೆ 
ಎನ್ನುವುದು ಅಸಂಗತವು ಎಂದೂ ಶೂಡ ವಿದಿತವಾಗುವುದು. 1೭೪ ॥ 


ಹಿಂದೆ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯವುಳ್ಳ ಪರಿಶೇಷಾರ್ಥಾಪತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನಂಗೀಕಂಸಿದರೂ 
ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯ್ಯವುಳ್ಳ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಸಾಧಕತ್ಸು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಏನು ಹೇಳಿ ಡಂತಾಗುವುದೆನ್ನು 


ವುದನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವರು. 


ಹೇತವು ಭೂಭೂಧರಾದ್ಯನೇಕ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪಕ್ಚಧರ್ಮತಾಬಲದಿಂದ ಕರ್ತನನ್ನು ಸಾಧಿ 


ಮೂ ॥ ಪರಿಶೇಷೋಂರ್ಥಾಪತ್ತಿರನುಮೂನಮಿತ್ತವಿಶೇಸಃ। ಉಪಪತ್ತಿಮಾತ್ರ 
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ಅ॥ ಉಪಪತ್ತಿಮಾತ್ರತ್ಯಾತ್‌ - ಪರಿಶೇಷಾರ್ಥಾಪತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅನುಮಾನದಂತೆ ಕೇವಲ 
ವಾಗಿ ಅನ್ಯಥಾನುಪಪತ್ತಿಮತ್ಪುವಿರುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಪರಿಶೇಷಃ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿ8 ಐ ಪರಿಶೇಷವ್ರು, 
ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಯೂ ಕೂಡ, ಅನುಮಾನಮಿತಿ- ಅನುಮಾನವೆಂಬುವುದರಿಂದ, (ಅತಿ ಬೇರೆಯಾದ 
ಅರ್ಥವುಳ್ಳದ್ದು ಅಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ), ಅವಿಶೇಷ82(ಪರಿಶೇಸ ಅರ್ಥಾಪಶ್ತಿಗಳಿಗ್ಳೂ ಅನುಮಾನ 
ಐಂಬುವುದಕ್ಕೂ) ವಿಶೇಸನಿಲ್ಲವು. 

ತಾ | ಅನುಮಾನದಂತೆ ಅನ್ಯಥಾನುಪಪತ್ತಿಮತ್ಸನಿರುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ “ಪರಿಶೇಸಃ 
ಅರ್ಥಾಸತ್ತಿಃ ಅನುಮಾನಂ? ಎನ್ನುವ ಶಬ್ದಗಳು ಘಟನಟಶಬ್ದಗಳಂತೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವುಳ್ಳ 
ಶಬ್ದಗಳಲ್ಲವು. ಅಂದರೆ ಪರಿಶೇಷವು, ಅರ್ಥಾಪಶ್ತಿಯು, ಅನುಮಾನವು ಎಂದೆಲ್ಲಾ ಒಂದೇ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗಾದಮೇಲೆ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ಸಾಧ್ಯಗಳಾದ ಪಂಶೇಷಾರ್ಥಾಪತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧಕತ್ಟ 
ವಿರುಪುದೆಂದರೆ ಆ ವಿಧವಾದ ಅನುಮಾನಕ್ಕೀನೇ ಸಾಢಕತ್ಯೆನಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಗುವುದು, 


ಈ ಪರಿಶೇಷಾರ್ಥಾಪತ್ತಿಗಳು ಅನ್ನಥಾನುಪಸತ್ತಿಮತ್ಯಗಳು ಇರುವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ 


ಶ್ರಿ 
ಅನುಮಾನಗಳು ಆಗುವುವು ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುನರು. 
ಮೂ ॥ ಉಪಸಪಕ್ತೇಶ್ಚ ವ್ಯಾಸ್ತ್ಯಸೇಕ್ಸಾ ಸರ್ವಥಾಂಗೀಕಾರ್ಯೆಕ್ಕಾಗ್ರಹ 
ಮಾತ್ರೇಣ ಭೇದಃ । ೩೬॥ 
ಅ ॥ ಉಪನತ್ತೇಶ್ಚ- ಅನ್ಯಥಾನುಸಸತ್ತಿಗೂ ಕೂಡ್ಕ ವ್ಯಾಪ್ತ್ಯಪೇಕ್ಸಾ - ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ 
ಅಸಪೇಕ್ಸೆಯು, ಸರ್ವಥಾ- ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದ, ಅಂಗೀಕಾರ್ಯಾ-ಅಂಗೀಕಂಸಬ್ಬಡುವುದ್ಳು 
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ಇತಿಎಆದಕಾರಣದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಆಗ್ರಹಮಾತ್ರೇಣ ಹೀಗೆ ಆಗಬೇಕೆಂದು ಕೇನಲ ಹಠದಿಂದ, 
ಭೇದ8೬(ಪರಿಶೇಷಾರ್ಥಾಪತ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅನುಮಾನದ ಜೆಸೆಯಿಂದ) ಭೇದವು, (ಪರನಿಂದಂಗೀಕರಿಸ 


ತಾ ॥ ಅನ್ಯಥಾನುಪತ್ತಿಯೆಂದರೆ ಒಂದನ್ನಗಲಿ ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕೆ ಅನವಸ್ಥಾನವು (ಇಲ್ಲನಿರು 
ನಿಕೆಯು) ಇದು ವ್ಹಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲವಾದರೆ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲನು. 


ಚೈತ್ರಮೈತ್ರರಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತಿರುವಾತನು ಚೈತ್ರನಲ್ಲನೆನ್ನುವ ಪ್ರಸಕ್ತ ಪ್ರತಿನೇಧವು ಪ೦ಶಿನ್ನ 
ಮಾಣಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅನುಪಪನ್ನವಾಗುವದು, ಈ ಅನುಪನ್ನವಾಗುವಿಕೆಯು ಪರಿಶೇಸ 
ದೆಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಥಾನುನಪತ್ತಿಯು. "ಅಯಂ ಮೈತ್ರೋ ಭನತಿ, ಚೈತ್ರಮೈತ್ರಯೋರಸ್ಯತರತ್ಟೇ 
ಸತಿ ಅಚೈತ್ರತ್ಪಾತ್‌, ವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಚೈತ್ರವತ್‌' ಎಂದು ಪರಿಶೇಷದಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನಾಕಾರವು, 
ಜೀವಿಸುತ್ತಿರುನ ಚೈತ್ರನು ಗೃಹದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವು, ಎನ್ನುವ ನಿಷೇಧವು ಮನೆಯ ಹೊರಗಿರುವಿಕೆ 
ಯನು ಬಿಟ್ಟು ಅನುಸನನ್ನವಾಗುವುದು. ಈ ಅನುಪಪಶ್ತಿಯೇ ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ಯಥಾನು 
ಪಪತ್ತಿಯು. ಈ ಅನ್ಯಥಾನುಪಪತ್ತಿಯು ಸ್ಪತಂತ್ರವಾಗಿ ಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ, 
ಸರಂತು ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಸಹಾಯದಿಂದಲೇ. ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಂದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು ಅನು 
ಮಾನವೆಂದು ಹಿಂದೆಯೇ ಹೇಳಿಯದೆ. ಕಾರಣ ಅರ್ಥಾಸತ್ತಿಯೂ ಅನುಮಾನವೇ ಆಗು 
ವುದು. "ಜೀವನ್‌ ಜೈತ್ರೋ ಬಹಿರಾಸ್ತೇ, (ಹೊರಗಿದ್ದಾನೆ), ಜೀವನವತ್ತೇ ಸಶಿ ಗೃಹೇತಸತ್ಯಾತ್‌ 
ಜೀವವಂತನಾಗಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದುದರಿಂದ, ಇದು ಅನುಮಾನಾಕಾರವು ಯೋ ಜೀವನ್‌ ಯತ್ರ 
(ಗೃಹೇ) ನಾಸ್ತಿ, ಸಃ ತತಃ ಅನ್ಯತ್ರಾಸ್ತೇ, (ಬಹಿರಾಸ್ತೇ, ಎಂದು ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು) ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಬಲ 
ದಿಂದ ಅರ್ಥಬೋಧ ಕವಾದದ್ದೂ ಅನುಮಾನವಲ್ಲವೆಂದರೆ ಧೂಮತ್ಸಾನುನಾನವೂ ಅನುಮಾ 
ನವಾಗಲಿಕ್ಟಿ ಲ್ಲ. ಪರಂತು ಅರ್ಥಾಪತ್ತಿಯೇ ಆಗಬೇಕಾದೀತು. ಆದುದರಿಂದ ಪರಿಶೇಷವೂ, 
ಅರ್ಥಾಸತ್ತಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಮಾನಗಳೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಯುಕ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದು 
ಕೇವಲ ಆಗ್ರಹದಿಂದಲೇ ಸರಿ, ಎಂದು ಶಿಳಿಯ ಬೇಕು. ॥ ೭೬॥ 

ಪ್ರಸಂಗ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಉಪಮಾನಕ್ಕೂ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಭಾನವನ್ನು 
ಹೇಳುನರು 


ಮೂ! ಉಸಮಾನಸ್ಕಾಪಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿರೂಪತ್ಪಾತ್‌ ॥ ೭೭ 


ಅ ॥ ಉಪಮಾನಸ್ಕಾಪಿ- ಉಪಮಾನಕ್ಕೂ ಕೂಡ, ವ್ಯಾಪ್ತಿರೂಪತ್ಪಾತ್‌ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ 
ಬಲದಿಂದಲೇ ಅರ್ಥಬೋಧಕತ್ಯನಿರುವುದರಿಂದ್ಯ (ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಅಂತರ್ಭಾನವು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಪ್ರತ್ಯೇಕವೆಂದು ಹಠದಿಂದಲೇ ಹೇಳಬೇಕು)... ॥೭೭॥ 


ಉಪಮಾನದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಹೇಗೆಂದು ತೋರಿಸುವರು. 


ಮೂ॥ನ ಹಿ ಸೃಸದೃಶೇನಾಸದೃಶಂ ಕ್ವಚಿದ್ದ ಷ್ಟಂ | ೭೮] 
ಅ ॥ ಸ್ಫಸದೃಶೇನ- ತನಗೆ ಸದೃಶವಾದ ಬೇರೊಂದರಿಂದ, ಅಸದೃಶಂ- ತಾನು ಸದೃಶ 
ವಲ್ಲದ್ದಾಗ್ಳಿ ನ ಹಿ ದೃಷ್ಟಂ ತೋರಲಿಲ್ಲವು. 
ತಾ ಸಾದೃಶೈಜ್ಞಾನೋಪಯುಕ್ತವಾದುದು (ಜನಕವು) ಉಸಮಾನನೆನ್ನಿಸುವುದು. 
ಉ;-- ಗೋವಿಗೆ ಸದೃಶವಾದದ್ದು ಗನಯವನು, ಎಂದು ಆಪ್ತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿದಾತನು 


IT ಮೂಲ ೮೦. ೬೩ 


ಕಾಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಗೋವಿನಂತೆ ಇದ್ದ ಮೃಗವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇದೇ ಗವಯನೆಂದು ತಿಳಿಯೆ 
ನನು, ಈ ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ ಕಾರಣವಾದದ್ದು "ಇದು ಗೋನಿಸಂತೆ ಉಂಟು? ಎಂಬೀ ಸಾದೃಶ್ಯಜ್ಞಾ 
ನವು. ಅದೇ ಉಪಮಾನ. ಇಲ್ಲಿ ಗೋಸದೃಶವಾದದ್ದು ಗನಯೆ, ಎಂಬುವುದು ವ್ಯಾಸ್ತಿಯಿಂದಲೇ 
"ಇದು ಗವಯೆ' ಜೆಂಬೀ ಜ್ಞಾನನನ್ನುಂಟುಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತೆದೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ, ಯಾವುದು ಗೋ 
ಸದೃಶವಾದ ಪ್ರಾಣಿಯೋ, ಅದು ಗವಯ, ನೆಂಬೀ ವ್ಯಾಪ್ತಿಜ್ಞಾನ ಬಂದಮೇಲೆ ಇದು ಗವಯ್ಯ 
ಗೋಸದೃಶವಾದ್ದರಿಂದ ಎಂದು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಇದು ಅನುಮಾನವೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು 
ಅನುಮಾನಾಕಾರನು. "ಅಯಂ ಗವಯಪದವಾಜ್ಯಃ ಅಗೋತ್ಸೇಸತಿ ಗೋಸದೃಶತ್ಥಾತ್‌, 
ವ್ಯತಿರೇಕೇಣ ಅಶ್ಚವತ್‌, ಇದು ನೈಯಾಯಿಕರ ಮತದಲ್ಲಿ. ನೂಮಾಂಸಕರ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೀಗೆ 
ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. “ಗವಯಃ ಗೋಸಪೃಶಃ ಗೋಗತಸಾದೃಶ್ಯ ಪ್ರತಿಯೋಗಿತ್ಯಾತ್‌, ಯಃ 


ಯತ್ಸಾದೃಶೈಪುತಿಯೋಗೀ, ಸ ತತ್ಸದೃಶಃ? ಯನೋ ಯಮಾಂತರೇಣ 1೭೮ ॥ 


ಅಭಾನನೆಂಬ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರವೂ ಉಂಟು, ಎಂದು ಕೆಲನರು ಹೇಳುವರು. ಅದನ್ನೂ 
ದೂಷಿಸಿ, ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಂತರ್ಭಾನನನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುವರು, 


ಮೂ ॥ ಯೋಗ್ಯಾನುಪಲಬ್ಬೇಶ್ವ ಲಿಂಗತ್ಸೆಂ ॥ ೩೯ ॥ 


ಅ | ಯೋಗ್ಯಾನುನಲಬ್ಬೇಶ್ಚ- ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
(ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದ) ಅಭಾನಕ್ಕೂ ಕೂಡ, ಲಿಂಗತ್ಯಂ- ಅನುಮಾನತ್ನವು, (ಯೋಗ್ಯಾನುಪಲಬ್ಬಿಯು 
ಅನುಮಾನದಲ್ಲೇ ಆಂತರ್ಭನಿಸುವುದು.) 


ಇಫೃತ್ನಕ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಭಾನಸದಾರ್ಥದ ಉಪಲಜ್ಜಿಯ 


ತಾ ॥ "ಇಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕನಿಲ್ಲವು, ಎಂಬೀ ಅಭಾನಜ್ಞಾಸಕ್ಕೆ ಪುಸ್ತಕವು ತೋರದಿರುವುದೇ 
(ಅನುಪಲಜ್ಜಿಯೇ) ಕಾರಣವು. ಅದೇ ಅಭಾನ ಪ್ರಮಾಣನೆನ್ನುವರು. 

ಆ ಅನುಪಲಜ್ಜಿಯು ಅಭಾವೆಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹೇತುರೂಪವಾಗಿಯೇ ತಾನು ಉಂಟುಮಾಡು 
ವುದು, ಅಂದರೆ “ಅತ್ರ ಘಟೋ ನಾಸ್ತಿ -ಇಲ್ಲಿ ಘಟವಿಲ್ಲವುು ಯೋಗ್ಯತ್ಟೇ ನಶಿ ಅನುಪಲಭ್ಯ 
ಮಾನತ್ಸಾತ್‌- ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದ್ದು ತೋರದಿರುವುದರಿಂದ್‌ ಎಂದು ಅನುಮಾನರೀತಿಯನ್ನೇ 
ಹೊಂದುವುದಾದ ಕಾರಣ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರಮಾಣನವಲ್ಲವು. |೯| 

ಈಗ ಅಭಾನವು ಯಾಕೆ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರವಲ್ಲ ಎಂಬ ಆಕ್ಸೇಪಕ್ಕೆ ಪರಿಹಾರೋತ್ತರನನು 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ಅವಿಶೇಷಾಶ್‌ | ೮೦॥ 


ಅ ॥ ಅನಿಶೇಷಾತ್‌ - ಅನುಮಾನಕ್ಕಿಂತ ನೀವು ಹೇಳತಕ್ಕ ಅಭಾನಕ್ಕೆ ನಿಶೇಷವಿಲ್ಲ 
ವಾದುದರಿಂದ. K 

ತಾ ॥ ಅನುನಾನನು ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ ಮೂಲಕ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ, ಹೀಗೆಯೇ 
ಅಭಾವ ಪ್ರಮಾಣವೂ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಂದಲೇ ಅಭಾವಜ್ಞಾ ನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಯಾವುದು 
ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದ್ದು ತೋರುವುದಿಲ್ಲವೋ, ಅದು ಅಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವು, ಎಂಬೀ ವ್ಯಾಪ್ತಿ 
ಯಿಲ್ಲದೆ “ಇಲ್ಲಿ ಈ ವಸ್ತುವಿಲ್ಲ”ವೆಂಬೀ ಜ್ಞಾನವಾಗಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಅದೂ ಅನು 
ನಾನವೇ ಆಗುವುದು, 


ಓಲ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. I] 


ಅಲ್ಲದೆ ಅನುಪಲಜ್ಜಿ ಸಾವಾಾನ್ಯವು ಅಭಾವಪ್ರಮಾಣವೆಂದರೆ ಈಶ್ಯರಾನುಪಲಬಿ ಯ್ಳು 
ಧರ್ಮಾಧರ್ಮಾದ್ಯನುಪಲಜ್ಜಿ ಯ್ಕೂ ಈಶ್ವರಾದ್ಯಭಾವಪ್ರ ಮಾಣವಾಗಬೇಕಾದೀತು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಯೋಗ್ಯಾನುಸಲಬ್ದಿಯೇ ಅಭಾವಪ್ರಮಾಣವೆನ್ನಬೇಕು. ಅದು ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಂದಲೇ 
ಅರ್ಥಬೋಧಕನೆಂದು ಹೇಳಿದೆ. 

ಮತ್ತು ಅನುನಲಜ್ಛಿಗೆ ಅಭಾನಗಮಕತ್ಸವನ್ನಂಗೀಕಂಸುವುದಾದರೆ ಅನುಸಲಜ ಯು 
ಉಸಲಬ್ಜಿ ಯ ಅಭಾವವೇ, ಆ ಅಭಾವಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿಯೂ ಇನ್ನೊಂದು ಅನುಪಲಬ್ಜಿ ಯನ್ನು 
ಅಂಗೀಕಂಸುವುದಾದರೆ ಇದೇ ಮೂಲದಿಂದ, ಅನವಸ್ಥಾ ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳುನರು. 


ಅನಿಶೇಷಾತ ॥ 
ಅ ॥ ಅನುಪಲಜ್ಜಿಗೂ ಅಭಾನತ್ವದಿಂದ ನಿಶೇಸನಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, 


ತಾ॥ ಆ ಅನುಸಲಜ್ಜಿಗೂ ಜ್ಞಾಪಕವಾಗಿ ಬೇರೊಂದನುಪಲಬ್ಬಿಯೂ, ಅದಕೆ 
' ಮತ್ತೊಂದೂ ಎಂಜೀರೀತಿಯಾಗಿ ಅನು ನಲಬ್ಬಿ ಪರಂಪರೆಯನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅನವಸ್ಥೆಯು, 
ಅನುಸಲಬ್ಚಿಗೆ ಲಿಂಗತ್ಸದಿಂದ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವ ಆಚಾರ್ಯರ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವಾದ 


ಅನುಸಲಬ್ಬಿಯ ಜ್ಞಾನವು ಸಾಕ್ಷಿಯಿಂದಲೇ ಆಗುವುದು, ಬೇರೊಂದನುಸಲಬ್ಬಿಯ ಅಪೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಲ್ಲನು. ಕಾರಣ ಅನವಸ್ಥೆಯು ಏರುವುದಿಲ್ಲ. 


ಸಾಕ್ಸಿಯು ಸ್ಫವಿಸಯಕಜ್ಞಾ ನಸ್ಸರೂಪವಾದುದರಿಂದ ಸಾಕ್ಸಿಗಿನ್ನೊಂದು ಗ್ರಾಹಕನ್ರ, 
ಅದಕ್ಕೆ ಬೇರೊಂದು, ಎಂಬೀ ಗ್ರಾಹಕ ಪರಂಪರೆಯಿಂದಲೂ ಅನನಸ್ಥಾಪ್ರಸಂಗವಿಲ್ಲನ್ನ, ಆ 
ಸಾಕ್ಸಿಯು ವಿಶೇಸಬಲದಿಂದ ತನಗೆ ತಾನೇ ಗ್ರಾಹಕವಾಗುವುದು. ಮತ್ತು ಈ ಅನುಪಲಬ್ಲಿ ಯು 


ಚಕ್ಸುರಾದಿಯಂತೆ ಅಜ್ಞಾತವಾಗಿ ಕರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಲಿಂಗವಾದರೆ ಜ್ಞಾತಕರಣವಾದುದರಿಂದ 


ಗ್ರಾಹಕಾಂತರಾಹಪೇಕ್ಷೆಯಿಂದ ಅನವಸೆ ಯು ಬರಬಹುದು. ಅಜ್ಞಾತಕರಣವಾದುದರಿಂದ ಲಿಂಗ 
ನಲ್ಲವು. ಅನವಸ್ಥಾಪ್ರಸಂಗನಿಲ್ಲವೆಂದರೆ ಅದನ್ನೂ ಇದರಿಂದಲೇ ದೂಷಿಸುವರು. 
ಅನಿಶೇಷಾತ್‌ ॥ 


ತೌ ॥ ಹಾಗಾದರೆ ಗಾಢ ನಿದ್ದೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಉಪಲಭ್ನ ಭಾವವು ಇಡೆ. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಅನುಪಲಬ್ಬಿತ್ಯವು ಸಮಾನವಾದುದರಿಂದ್ಕ ಆಗ ಅದು ಅಭಾವವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಬರುವುದು. ಅದು ಅಭಾನಬೋಧಕವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾತಕರಣವಲ್ಲ. ಜ್ಞಾತಕರಣ 
ವಾನ ಅನುಮಾನವೇ, 

ಕಣ್ಣು, ಕಿವಿ, ಮೊದಲಾದುವು ಇದ್ದರೂ, ಕೆಲವು ವೇಳೆ ರೂಪಾದಿಗಳ ಜ್ಞಾ ನವು ಹೇಗೆ ಬರು 
ವುದಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆ ಸುಸುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಪಲಬ್ಧಿಯಿದ್ದರೂ ಅಭಾವಜ್ಞಾನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆನ್ನುವುದಕ್ಕೂ ಇದೇ ದೂಸಣನು. 


ಅನಿಶೇಷಾತ್‌ | 
ತಾ ॥ ಜಕ್ಸುರಾದಿಗಳಿಗೆ ಅರ್ಥಸನ್ನಿಕರ್ಷರೂಪವಾದ ಅವಾಂತರವ್ಯಾಪಾರನಿರುವುದಾ 
ದರೆ ಅದು ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ' ಇಲ್ಲವು. ಎಂಬೀ ವಿಶೇಷವಿದೆ. ಅನು 
ಪಲಬ್ಬಿಗೆ ಆ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಸುಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಅಭಾನಜ್ಞಾ ನವು ಹುಟ್ಟುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳ 
ಲಶಕ್ಯವು, ॥ ೮೦ ॥ : 


II ಮೂಲ ಆಸ್ಲಿ, ೬೫ 
"ಶ್ರಿವಿಧೋ ನಿರೋಧಃ ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದ ಕೈ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಹೇಳುವರು. 


ಮೂ ॥ ಉಕ್ತದೋಷೇಷ್ಟೇನಾಶೇಷಾನುಮಾನದೋಷಾಣಾಮೆಂತರ್ಭಾವಃ 
| ಆಂ 
ಅ ॥ ಉಕ್ತದೋಷೇಸ್ಟೇನ=ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದದೋಸಗಳಲ್ಲಿಯೇ, ಅಶೇಷಾನುಮಾನ 
ದೋಷಾಣಾಂ- ಎಲ್ಲಾ ಅನುಮಾನದೋಷಗಳಿಗೂ, ಅಂತರ್ಭಾವೂ= ಅಂತರ್ಭಾವವು. 
ತಾ|| ಈ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಿರೋಧಾದಿ ದೋಸಗಳಲ್ಲಿಯೇೇ ಪರರ ಹೇತ್ಪಾಭಾ 
ಸಾದಿ ಸಮಸ್ತದೋಸಗಳಿಗೂ ಅಂತರ್ಭಾವವು. ಅದುದರಿಂದ ಅನರು ಹೇಳತಕ್ಕ ಹೇತ್ಕಾ 
ಭಾಸಾದಿಗಳು ನಾವು ಹೇಳಿದ ದೋಷಗಳಿಂದ ಅತಿರಿಸ್ತೆಗಳಲ್ಲವು. 1೮೧ ॥ 


ಈಗ ಸಾಧ್ಯಾವಿಶಿಸ್ಟತ್ಸವೆಂಬ ಬೇರೊಂದು ದೋಷಾಂತರನಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಧಿಸುವರು. 


ಮೂ ಸಾಧ್ಯಾಫಿಶಿಷ್ಟೋಂಸಿದ್ದ: | ೪೨ ॥ 


ಅ ಸಾಧ್ಯಾವಿಶಿಸ್ಟ - ಸಾಧ್ಯಾಭಿನ್ನವಾದ ಹೇತುವು, ಅಸಿದ್ಧ8- ಅಸಿದ್ಧ ವೊ (ಅಸಿದ್ಧ 
ಕ್ಕಿಂತ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಲ್ಲವು). 

ತಾ॥ “ಸರ್ವತಃ ನರ್ವತವ್ರು ಅಗ್ನಿಮಾನ್‌ಬೆಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದು, ಅಗ್ನಿಮತ್ಪಾತ್‌- 
ಬೆಂಕಿ ಯಿರುವುದರಿಂದ” ಎಂಬೀ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವೂ ಹೇತುವೂ ಒಂದೇ ಆಗಿದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಹೇತುವು ಸಾಧ್ಯಾಭಿನ್ನವಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಅಸಿದ್ದಿದೋಸವೇ ಹೊರತು ಜೇಕೆ 
ದೋಷವಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿ ಅಗ್ನಿಯು ಸಾಧ್ಯವು. ಅದು ಮೊದಲು ಸಿದ್ಧವಾಗ್ನವು. ಆಗಿದ್ದರೆ ಪುನಃ 
ಅದನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದೇಕೆ? ಆದುದರಿಂದ ಸಾಧಿಸತಕ್ಕ ಅಗ್ನಿಯು ಮೊದಲು ಸಿದ್ಧ ವಾಗಿ. 
ಅದೇ ಹೇತುವಾದ್ದರಿಂದ ಹೇತುವೂ ಸಿದ್ಧವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿಯೇ ತೀರಬೇಕು. ಆಗ ಹೇತುವು 
ಅಸಿದ್ಧನೇ ಆಯಿತು. ಕಾರಣ ಸಾಧ್ಯಾವಿಶಿಸ್ಟವು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ದೋಷವ(ನು. 1೮೨ ॥ 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಆಶ್ರಯಾಸಿ 
ವೇ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬರತಕ್ಕ ಆಶ್ರಯಾ 


ಹಾಗಾದರೆ ಸಿದ್ಧಸಾಧನವು ದೋಷಾಂತರವಿಜೆಯೆಂಬೀ ಆಕ್ಸೇಷನನ್ನು ಪ೦ಹರಿಸುವರು. 


0 


ಯು ದೂಸಣವಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುವುದು ಪಕ್ಬ (ಆಶ್ರಯ) 
ದ್ಧಿ ದೋಷಪರವು. 


ಲಂ.) 


ಮೂ ॥ ಸಿದ್ದಸಾಧಕೋಂ ಸಂಗತಃ॥ ಲಷ! 
ಅ ॥ ಸಿದ್ಧಸಾಧಕಕಿ-ಸಿದ್ದ ಸಾಧನೆಯುಳ್ಳ ಹೇತುವು, ಅಸಂಗತಃ= ಅಸಂಗತವು, 


ತಾ ॥ ಸಿದ್ಧಸಾಧನವೆಂದರೆ ತಿಳಿದುದ್ದನ್ನೇ ಸಾಧಿಸುವುದು. ತಿಳಿದುದನ್ನೇ ಸಾಧಿಸಿದರೆ 


ಅಸಂಗತವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ ಸಿದ್ಧಸಾಧನಕ್ಕೆ ಅಸಂಗತಿಯಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಭಾವವು, ಪ್ರ ತ್ಯೇಕ 
ವಲ್ಲವು. ॥ ೮೩ ॥ 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣಸ್ಪ್ಸರೂನವನ್ನೂ ಪ್ರಮಾಣದೋಸದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನೂ ಹೇಳಿ, 
ತಾವು ಹೇಳಿದ "ಯಥಾರ್ಥಂ ಪ್ರಮಾಣಂ” ಎನ್ನುವ ಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ದೃಢಮಾಡುವುದ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಪರರು ಹೇಳತಕ್ಕ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಸಣಗಳನ್ನು ಕ್ರಮೇಣ ನಿರಾಕರಿಸುವ ಆಚಾರ್ಯರು 


ಮೊದಲು ಭಾಟ್ಪರು ಹೇಳುವ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ದೂಷಿಸುವರು, 
ಕ ; 


೬೬ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು, I] 


ಮೂ | ನ ಪ್ರಮಾಸಾಧನಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ॥ ೮೪ | 


ಅ ॥ ಪ್ರಮಾಸಾಧನಂ ಇ ಪ್ರಮೆಗೆ ಕಾರಣವಾದುದು, ಪ್ರಮಾಣಂ - ಪ್ರಮಾಣವು, 
(ಎನ್ನುವ ಲಶ್ಲೆಣವು) ನಂ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವು. 


ತಾ| «ಅಯಂ ಘಟ ಎಂದು ಜ್ಞಾನವುಂಟಾದ ಮೇಲೆ, "ಜ್ಞಾತೋ ಘಟಕ ಘಟವು 

ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟತು, ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರ ಕಟೋ ಘಟ ಘಟವು ಫ್ರ ಕಟವಾಗಿ ತೋರಿತು, ಎಂಬೀಜ್ವಾ ನವು 
ನಿಯಮೇನ ಬರುವುದು, ಕಡೆ ಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ತೆ, ಪ್ರಾ ಕಟ್ಟ ಗಳು ವಿಸಯಗಳು, 
ಮೊದಲು ಹುಟ್ಟದ "ಅಯಂ ಘಟಃ? ನಿಂಬೀ ಜ್ಞಾ ನನು “ನಷಯದವಿ ಹುಟ್ಟು ನಜಾ ಸ್ರ ತತಾರೂನ 
ವಾದ ಪಿಗೆ. ಕಾರಣವು, ಅಂತೂ "ಅಯಂ ಘಟಿ ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಜ್ಞಾ ನವು ಕರಣವು.. 


ಇದೇ ಪ್ರಮಾಣವು ಎಂಬೀ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಭಾಟ್ಬರು "ಪ್ರಮಾಸಾಧನಂ ಫ ಪ್ರಮಾಣಂ' 
ಎಂದು ಹೇಳುವರು. ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅನುನಿತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥಲದಲ್ಲಿಮೂ ತ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಅನರ 
ಮತದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಮುಖ್ಯ ವಾಗಿ ಪಾ ಅಾಮಾಣ್ಯನಿರುವುದರಿಂದ ಜ್ಞಾ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಈ ಲಕ್ಷಣವು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಇಂದ್ರಿ ಜಃ ಸನಿ ಕರ್ಷದಲ್ಲಿಯೂ, ಭ್ರ ಮಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಚ ಫ್ರಿ) ಅತಿವ್ಯಾಸ್ರ್ಯಾದಿ 
ದೋಷಗಳಿಲ್ಪವು. Me ಲಕ್ಷಣವು ಉಪ ಸನ್ನವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ॥ ಆಳ ॥ | 


ಉಪ ಪಪನ್ನ ವಾಗದಿರಲಿಕ್ಕೆ ಕಾರಣನನ ಕ್ಟ ಹೇಳುನರು-.: 


ಮೂ ॥ ಜ್ವಾನವ್ಯತಿರಿಕ್ತಪ್ರಮಾಯಾಂ ಪ್ರಮಾಣಾಭಾನಾತ್‌ | ೮೫ | 


ಅ || ಜ್ಞಾ ನವ್ಯ ತಿರಿಕ್ಷಪ್ರಮಾಯಾಂ- =ಜ್ಞಾನಾತಿರಿಕ್ರ ಕವಾದ ಪ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಆಶ್ರ ಯಿಸಿ 
ರುವ ಪ್ರಮೆಯಲ್ಲಿ.. ಪ್ರಮಾಣಾಭಾವಾತ್‌-ಪ್ರಮಾಜಿನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ, ಲಕ್ಷಣವು ಬಸ 


ಯಾಗುವುದು, ಆದುದರಿಂದ ಈ ಲಕ್ಷ್ಮಣವು ಅಯುಕ್ತವಾಗುವುದು. 


ತಂ ॥ ಪ್ರಮಾ ಎಂದರೆ ಜ್ಞಾನವೇ, ಪರರು ಹೇಳುವಂತೆ ಪ್ರಮೇಯನಿನ್ಠವಾದುದಲ್ಲಪು. 
ಪ್ರಮೇಯನಿಸ್ಮವಾಗಿದೆ ಎಂಬ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲವು., ಜ್ಞಾತೋ ಫಟ, ಪ್ರಕಟೋ 
ಘಟಕ, ಎನ್ನು ವಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವೇ ಫಟಾದಿರೂಪ ಪ ಪ್ರ ನ ನೀಡು ನಿಶೇ ನಣತ್ಯದಿಂದ ಪ್ರತೀತವಾಗುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಜ್ತ ತೋ ಘಟಕ ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಶ ಕ್ಸು ಪ್ರ ಪ್ರ ಮೇಯ ae ಜ್ಞಾ ತತೆಯಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗುವುಡಿಲ್ಲವು. ಅಂದರೆ ದ್ರಿಷ ಟಾ ಚ ಧಾತ್ಸರ್ಥಕ್ರಿ ಯೆಯು ಕಪ್ಪ ನಿಷ್ಠ 
ಜಃ ಅದು ಯಾವಾಗ ಶಕರ್ತ್ಯಪ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದ ವ್ಯ ವಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ ಲ್ರಡುವುದೊೊ ಆಗ 
ಕತೃ ೯ಧ ರ್ಮತ್ಯದಿಂದಲೇ ಪ್ರ ಪ NL ಎ ((ದೇವಜತ್ತೋ ಘಟನಿಚ್ಛತಿ, 
ದ್ವೇಸ್ಟೀತಿ |” ದೇವದತ್ತನು ಘಟನನ್ನು ಇಚ್ಚಿಸುತ್ತಾನೆ, ದ್ದೇಷಿಸುತ್ತಾ ನೆ ಎಂದು ಕರ್ಮಸ್ರಾ 
ಧಾನ್ಯ ದಿಂದ ವ್ಯ ನಹರಿಸಿಕೊಳು ಪುದಾದರೆ ಹ ಜಗ ಷೆ ಪ್ರತೀಯಮಾನವಾಗುವುದು. 
ಉ:- ಘಟ ಚನ್ನ ದ್ದಿಷ್ಟ ಇತಿ pA ಇಚ್ಛಿಸಲ್ಪ!ಟ್ಟ ಸಿತು, ೇಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟ: ತುು ಎಂದು ಅದು ಸ್ಫಪ್ರೂ "| 
ಧಾನ್ಯ (ಕ್ರ ಯಾ ಫ್ರಾಧಾನ್ಯ) ದಿಂದ ವ್ಯ ವಹ ಹರಸಿಸೊಳ್ಳ ಲೃಡುವುದಾದರೆ ಸ್ಯ ತಂತ್ರವಾಗಿಯೇ (ನೀಶೇ 
ಸಣಭಾವನಿಲ್ಬದೆ) ಪ ಪ ್ರ ಕೀಯೆಮಾನವಾಗುವುದು. ಉ:-- ಇಚ್ಛಾ ಬಂ ೫ ಇತಿ, ' ಇಚ್ಛೆ ಯ್ಯ, 
ದ್ಯೇಷವು ಎಂದು ಹೇಗೋ, ಇದರಂತೆಯೇ ಜಾ ್ಲೌಧಾತ್ಸರ್ಥವಾದ ಜ್ಞಾ ನರೂಪಕ್ರಿಯೆಯು ಅತ್ಯ್‌ ೯ 
ಪ್ರಾಧಾನ್ಯವಾದರೆ, (ದೇವದತ್ತೋಜಾನಾತ್ಮಿ “ಜೀವದತ್ತ ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ. ಎಂದು ಹು 
ನಾಡೆ ಜೇವದತ್ವ ವಿಶೇಷಣವಾಗಿ ನ ಪ್ರತೀಯೆಮಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಸ್ಫಪ್ರಾಥಾನ್ಯದಿಂದ. ವ್ಯವಹ೦ಸು. 
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ವುದಾದರೆ "ಜ್ಞಾನಂ (ಜ್ಞಾನವು) ಎಂದು ಸ್ಫತಂತ್ರವಾಗಿತೋರುತ್ತದೆ. ಕರ್ಮಪ್ರಾಥಾನ್ಯದಿಂದ 
ವ್ಯವಹರಿಸುವುದಾದರೆ “ಜ್ಞಾ ತೋ ಘಟ? ಘಟವು ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟತೆಂದು ಘಟರೂಪವಿನಯೆವಿಕೇಣ 
ವಾಗಿ ಪ್ರತೀಯಮಾನವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾ ನವೇ "ಜ ಇ ಸತೋ ಘಟಕ ಎಂಬಲ್ಲಿ ವಿಷಯೆ 
ನಿಶೇಸಣವಾಗಿ SU ಅತಿರಿಕ್ತ ವಾದ “ಪ್ರಮಾ” ಎನ್ನುವ ವಿನಯ 
ಧರ್ಮವಲ್ಲವು. ಪ್ರಕಟನೆಂಬಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಕಟ್ಕನೆಂಡರೆ ಜ್ಞಾನವೇ, "ಇನ್ಟೋ ಘಟ ಎಂಬು 
ವಲ್ಲಿ ಇಚ್ಛೆಯು i ೈಧರ್ಮವಾದರೂ ತೀಗ ಘಟರೂಪ *(ತರ್ಮ) ನಿನಯವಿಶೇಸಣವಾಗಿ 
ತೋರುವುದೋ, ಹಾ ¥ ಆತ ಧರ್ಮವಾದ ಜ್ಞಾ ನವು" ಜ್ಞಾ ತೋ ಘಟ ಎಂದು ವಿಸಯವಿಶೇ 
ಣವಾಗಿ ತೋರುವುದು. ಇಚ್ಛೆಯು ಘಟದಲ್ಲಿ "ನಿನಯನಿನ ನಯೂಾಭಾವ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ನಿಶೇಷಣ 
ವಾಗುವುದು. ಜ್ಞಾ ನವು ಘಟದಲ್ಲಿ ನಿನಯೆನಿಸಯೊಬಾವ ಸಂಬಂಧದಿಂದಲೇ ಸಾಕಾಗಿ 
ವುದು. ಕಾರಣ ಭಾಟ್ಬರ ಲಕ್ಷಣವು ಯುಕ್ತನಲ್ಲವು. ॥ ೮೫॥ 


ನೂಮಾಂಸಕ್ಕೆ ಕದೇಶಿಯಿಂದುಕ್ತವಾದ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಸಣನನ್ನು ಖಂಡಿಸುವರು, 
ಹೂ 


ಮೂ। ನ ಚಾಜ್ಞಾತಸರಿಚ್ಛಿತ್ತಿಕೇವ ಪ್ರಮೇಶ್ಯತ್ರ ಕಿಂಚಿನ್ಮಾನಮ್‌ । ೮೬ | 


ಅ ॥ ಅಜ್ಜಾ ತಪಂಚ್ಬಿತ್ತಿರೇವ- ಅನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಅರ್ಥದ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವೇ, "ಪ್ರಮಾ? ೨ 
ಪ್ರಮೆಯು, ಇತ್ಯ ತ್ರ ನನು ವಲ್ಲಿ, ಫಿಂಜಿನ್ನಾನಂ- ಯಾನುದಾದರೊಂದು ಪ ಪ್ರಮಾಣವು, ನಜ 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವು. 

ತಾ ॥ ಅನಿಶ್ಚಿತ ವಿಷಯಕ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಮೆಯು. ತತ್ಸಾಧನವು 
ಪ್ರಮಾಣವು, ಎಂದು ಹೇಳುವ ಲಕ್ಷಣವು ಯುಕ್ತನಲ್ಲವು. ಜ್ಞಾತನಂಚ್ಛಿತ್ತಿಯಲ್ಲಿ (ಜ್ಞಾತಾರ್ಥ 
ವಿಷಯಕ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ) ಪ್ರಮಾತ್ಸವಿರುವುದರಿಂದ, ಈ ಲಕ್ಷಣನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ 
ಅವ್ಯಾಪ್ತಿಬರುವುದು. ಜ್ವಾತನಂಚ್ಛಿತ್ತಿಯು ಅಪ್ರಮೆಯು, ತತ್ಸಾಧನವು ಅಸ್ರಮಾಣನು ಎನ್ನು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲವು. ಈರೀತಿಯಾಗಿ ಲಕ್ಷಣವು ದುಸ್ಟವಾಗುವುದರಿಂದ ಆಯುಕ್ತವು.1೮೬॥ 


ಜ್ಞಾತಾರ್ಥಪರಿಚ್ಛಿತ್ತಿಗೆ ಪ್ರಮಾತ್ಯವನ್ನೂ, ತತ್ಸಾಧನ ಸ್ಸ ಪ್ರಮಾಣ ನನ ಅಂಗೀಕರಿ 
ಸುವುದಾದರೆ ಜ್ಞಾ ೧ ತಾರ್ಥಿನಿಸಯೆಕವಾದ ಸ ಸ್ಕ್ರೃತಿಗ್ಯೂ ಆಜಾ ಪ್ರಮಾತ್ಸವನ್ನಂಗೀ 
ಕಂಸಬೇಕಾಗುವುದು. ಎನ್ನು! ನ ಆಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ಅಸ್ಟಾ ಪತ್ತಿಯಿಂದ ಪರಿಹರಿಸುವರು. 


ಮೂ ॥ ಯಾಥಾ ರ್ಥ್ಯಮೇವ ಸ್ರಾಮಾಣ್ಯಮಿತ್ಯಂ ಗೀಕಾರಾತೆ| ಆ೩॥ 


ಅ॥ ಯಥಾರ್ಥಮೇನ-ಯಾಥಾಥ ರ್ಯತ್ಸವೇ, ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ-ಪ್ಪ ಸೃಮಾಣತ್ಸವು. ಇತ್ಯ ಚ 
ಗೀಕಾರಾತ್‌-ಎಂದಂಗೀಕಂಸುವುದರಿಂದ, ಜ್ಞಾ Se SE ಸ್ರ ತಿಗ ವಾಡಾ 
ಪ್ರಮಾತ್ಟಾಪತ್ತಿಯು ನಮಗಿಷ್ಟ ನೇ. ಅನಿಷ್ಟ ನಲ್ಲು. ) 


ತಾ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಯಥಾನಸ್ಥಿತ ಜ್ಞೇಯನಿಸಯೂಕಾರಿ ಜ್ಞಾನತ್ಸವೇ ಜ್ಞಾನ 
ಪ್ರಾಮಾಣ ವು ತತ್ಸಾಧನತ್ಸವು ಕರಣಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು, ಎಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ ನಮಗೆ 
ಸತಿಗೆ ತ ಗ ತಾರ್ಥವಾದುದಕ್ಕೂ ತತ್ಸಾಧನಮನಸ್ಸಿಗೂ ಪ್ರಾ ಮಾಡ್ಯವು ಸಮ್ಮ ಿತನೇ. ಅನಿಷ್ಟ 
ವಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಅತಿ ಪ್ರಸ ಸಂಗವಿಲ್ಲವು. ಎಂದು ನೂಮಾಂಸ್ಕಿಕದೆಶಿತ್ರ ಮಾಣಲಕ್ಚಣ 
ಖಂಡನವು. ॥ ೮೭ ॥ 


ಈಗ ಸ್ಕ ಕಿಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನಂಗೀಕರಿಸದ ಪ್ರಾ ಭಾಕರರ ಲಕ ಣವನ್ನು ದೂಷಿ ಚ 
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ಮೂ॥ ನ ಚಾನುಭೂತಿರೇವ ಪ್ರಮಾಣಂ | ಸ್ಮೃತ್ಯಾದಾವನ್ಯಾಪ್ರೆಲ | ೮೮ | 


ಅ॥ ಸ್ಕ್ರೃತ್ಯಾದೌ-ಸ್ಕ್ರೃತಿಯು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವು, ಯುಕ್ತಿ, ನೇದಾದಿಯು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ 
ಅವ್ಯಾಪ್ರೇಃ =ಆವ್ಯಾಪ್ರಿ ಬರುವುದರಿಂದ, ಕತ್ತ ಏಸ ಪ್ರಮಾಣಂ 
ಣವು'ಎನ್ನುನಲಕ್ಷಣವು, ನಚ-ಯುಕ್ತವಲ್ಲ ಬ್ಲವು, 


ತಾ ॥ ಸಂಸ್ಕಾ ರದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಸ್ನ ಸ್ಕ್ರ ತಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ತದಿತರನಾದ 
ಜ್ಞಾನವು ಅನು a ಅನುಭೂತಿಯೇ ನ ಪ್ರ nd ಪ್ರಾಭಾಕರರಲಕ್ಸಣವು, ಅನು 
ಭನವು ಸ್ಕ್ರೃತಿಯು ವಿಂದೆರಡೇ ನಿಧಜಾ ನವು | ಎಂದಂಗೀಕರಿಸುವುದಂಂದ ಅಯಥಾರ್ಥ 
ಅನುಭನನೆಂದು ಇತರ ಮತಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಗೀಕರಿಸುವ ಭ್ರ ಮೆಯನ್ನೇ ಆಂಗೀಕರಿಸಡೆ ಇರುವುದ 
ರಿಂದ ಇದರಲ್ಲಿ ಅತಿವ್ಯಾಪ್ತಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಅವರು ಸಾಧಿಸುವರು. ಈ ಲಕ್ಷಣವು 
ಅಸಂಗತವು ಏತಕ್ತ ೦ದರೆ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ "ನೇದಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಣ ಕ್ಚದಲ್ಲಿಯೂ ಅನು 
ಮಾನದಲ್ಲಿಯೂ [ನ ಪ್ಲಿಬರುತ್ತದೆ, ಇವುಗಳು ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ ಪ್ರಮಾಣಗಳೆಂದು ಅಂಗೀ 
ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ॥ ೮೮ 1 | 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸ್ಕ್ರೃತಿವೇದಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಿದ್ದರೆ ಅವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯುಕ್ತವಾಗುವುದು, 
ಅವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ ನ ಹೇಗೆ? ಎಂಬುವುದನು ಸಸಪಾದಿಸುವರು. 


ಪ್ರಮಾ 


ಲ 


ಮೂ ॥ ನೇದಾನುಮಾನಾದಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಪ್ರಸಿದ್ನೇಶ್ವೆ ॥ ೮೯ 


ಅ ॥ ನವೇದಾನುಮಾನಾದಿ ಪಾ ) ಮಾಣ್ಯಪ್ರಸಿದ್ದೆ ಸಿದ್ದೇ (ಶ್ಚ ವೇದವು ಸಳ ಆದಿಪದೋ 
ಕ್ರವಾದ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯು, ಅನುಪ್ರ ಮಾಣವಾದ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವು ಇ ಇವುಗಳ ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ ಸಿದ್ಧಿ ಯಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದ, ॥೮೯॥ 

ಈ ಪ ಸ್ರಸಿದ್ದಿಯು ಲೌಕಿಕ ಮಾತ್ರ ನಲ್ಲ. ಶ್ಪು ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇವುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ ನನು 


ಹ 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಲೌಕಿಕ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜು ಸಮೂಲನೆಂದು ತೋರಿಸುವರು. 


ಮೂ | «ಸ್ಮೃತಿಃ ಪ್ರಶ್ಯಶ್ರಮೈತಿಹ್ಯ ಮನುಮಾನಶ್ಚತುಷ್ಟಯಂ। ಪ್ರಮಾಣಮಿತಿ 
ನಿಚ್ಚೇಯಂ ಧರ್ಮಾದ್ಯರ್ಥೇ-ಬುಭೂಷುಭಿಃ '' ಇತಿಶ್ರುತೇಶ್ವ no 

ಅ ॥ ಬುಭೂಸುಭಿಕಎತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಳವರಿಂದ್ದ  ಧರ್ಮಾದ್ಯರ್ಥೆೇ- ಅತೀಂದ್ರಿ ಯ 
ಗಳ್ಳು ಐಂದ್ರಿಯಕಗಳು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಸ್ಕ್ರೃತಿಕ- ಸ್ಪೃತಿಯು, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವ್ರ 
ಐತಿಹ್ಯಂ ಇ ಐತಿಹ್ಯವು, ಅನುಮಾನಃ-ಅನುಮಾನವು ಎಂದಿವುಗಳ ಚತುಸ್ಪಯಂ=ನಾಲು 
ಸಮುದಾಯವು, ಪ್ರಮಾಣಂ ಇ ಪ್ರಮಾಣವು ಬಂದ್ಳು ವಿಜ್ಞೇಯಂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡಬೇಕಾಗುವುದು, 
ಇತಿ -ಹೀಗೆಂದು, ಶ್ರುತೇಶ್ವ- ಶ್ರುತಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಪ್ರಾಮ್ಯಾಣ್ಯನಿಶ್ಚಯವಾಗುವುದು. 1೯00 


ಉದಾಹೃತ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಐತಿಹ್ಯವು ನಾಲ್ಕನೇ ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ಕಂಡುಬರುವುದರಿಂದ 
ಪ್ರಮಾಣತಿತ್ಯಕ್ಯ ಭಂಗ ಬರುವುದೆಂಬ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುನರು. 
ಮೂ ॥ ಐತಿಹ್ಯಮಾಗಮಭೇದಃ ॥ ೯೧ ॥ 

“ಅ ಐತಿಹ್ಯಂ- ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧರು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವರು ಎನ್ನುವ ಪೂರ್ವ 


ವೃತ್ತಾಂತವು (ಯಥಾರ್ಥವಾದರೆ) ಅಗಮಜೇದಃ _'ಆಗನುನಿಕೀ ಸವೇ ॥ ೯೧ ॥ 
ನೈಯ್ಯಾ ಯಿಕೋಕ್ತ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷವ ನ್ನ್ನ ನಿರಾಕರಿಸುವರು. 


1] ಮೂಲ ೯೪9. ೬೯ 


ಮೂ | ನ ಚ ಸಮ್ಮಗನುಭವಸಾಧನಂ ಸ್ರಮಾೂಣಂ | ಈಶ್ವರಜ್ಞಾನಾದಾವ 
ನ್ಯಾಪ್ತ್ರೇಃ | ೯೨ ( 

ಅ॥ ಸಮ್ಮ ಗನುಭವಸಾಧನಂ- ಯಥಾರ್ಥಾನುಭವ 

ತೆರಣವು, (ಎನ್ನುವ ಲಕ್ಷಣವು) ಈಶ್ಚರಾದೌ- ಈಶ್ವರನ 

ರ 


ಲಕ್ಷಣವು ಇರುವುದರಿಂದ, ಅವ್ಯಾಫ್ಮೇ$- ಅವ್ಯಾಪ್ತಿಯ 


ತಾ ॥ ಯಾವುದಿದ್ದರೆ ನಿಯಮದಿಂದ ಪ್ರಮೆಯು ಆಗುವುದೋ, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಆಗುವು 
ದಿಲ್ಲವೋ ಅದು ಪ್ರಮಾಸಾಧನವು. ಆದುದರಿಂದ ಈತ್ಥರಾದಿಗಳಕ್ಲಿ ಈ ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಸತ ತಾತ್ಸರ್ಯವು. ಆದರೂ *ತನ್ಮೇಪ್ರಮಾಣಂ ಶಿನಳ ಎಂದು ಅನರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ 
ಈಶ್ವರನು ಪ್ರ ಮಾಣನೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿಯೂ ತಜ್ಜ್ಞ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸ್ತ್ರ 
ದಾದಿ ಜ್ಞಾನ ನಲ್ಲಿಯೂ ಸಮ್ಯ ಗನುಭವಸಾಧನ ಲಕ್ಷಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅವ್ಯಾಪ್ಲಿಯು ಬರು 
ವುದರಿಂದ ಈ ಲಕ್ಷಣವು ಜಸ] "ಈಶ್ಚರಾತಿಂಕ್ತ್ರ ಸಮ್ಯಗನುಭವಸಾಧನಂ' ಎಂದು 
ವಿಶೇಷಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಈಶ್ವರನಲ್ಲಿ ನಿವಾರಣಮಾಡಿದರೂ ತಬ್ಲಾ ನದಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಾಸ್ತಿಯು 
ಬಂಡೇೇ ಬರುವುದು ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು, ॥೯೨॥ 


ಭವಸಾಥಢನವು, ಪ್ರಮಾಣಂ ಪ್ರಮಾ 
ಲ್ಲಿಯೂ ತಜ್ಜಾ ನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈ 
ಬರುವುದರಿಂದ ನಜ -ಯುಕ್ತನ್ನವು. 


ಹಾಗಾದರೆ ಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಮಾಣವೇ ಅಲ್ಲವು. ಅದು ಪ್ರಮಾಣ ಫಲವಾದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ 
ಅವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಬರುವುದಿಲ್ಲನೆನ್ನುವ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವರು. 


ಮೂ ॥ ಅಷ್ರಾಮಾಣ್ಯೇ ಪ್ರ ಪ್ರ ಮಾಣಾಭಾವಾಚ್ಚ ೯೩ ॥ 


ಅ॥ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕ ಪ ಪ್ರಮಾಣಫಲತ್ವವನ್ನ ೦ಗಿೀೀಕರಿಸಿ, ಅಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ (ಆಪ ಸ್ಹಮಾಣತ್ಯವನ್ನ ೦ಗಿೀ 
ಕಂಸದಿರುವುದರಲ್ಲಿ. ಪ್ರಮಾಣಾಭಾವಾರ್‌- ಪ್ರ ಮಾಣವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೂ, ಚ ಶಬ್ದ ಸೂಚಿತ 
ವಾದ, “ಸ್ಕ್ರೃತಿಃ ಪ್ರ ಪ್ರತ: ಕಂ” ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರ ಮಾಣನಿಕೋಧದ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ, ಜಾ ್ರಾನವೂ ಕೂಡ 

ಪ್ರಮಾಣವೆಂದು ಸ ಸಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲಿ ಚ ಸು ಲ್ರಕ್ಷಣ ಇವು "ಯುಕ್ತ ವಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲವು. ॥೯೩॥ 

ಮತ್ತು ಈ ಲಕ್ಷ ಣಕ್ತ ಸಾಫ್ಟಿಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಾಕ್ತ ಯನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಸ್ಕರ ಅದಕ್ಕೆ 

ಮೊದಲು ಪ್ರಾ ಮಾಣ ಬ್ಯವನ್ನ ಂನೀತರಿಸದದ್ದ ರ ಬಾಧಕನವನ್ನು fr 


ಮೂ ॥ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಜ್ಞಾನೇ ಚ| ೯೪ | 


ಅ ॥ ಚಶಬ್ದದಿಂದ ಹಿಂದಿಸವಾಕ್ಕದಿಂದ “ಪ್ರಮಾಣಾಭಾವಾತ್‌” ಎಂದು ಅನುವರ್ತಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. "ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯಜ್ಞಾನೇ-ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯಜ್ಞಾ ನಾರ್ಥವಾಗಿ, ಪ್ರಮಾಣಾಭಾವಾತ್‌- 
ಪ್ರುಮಾಣಾಂತರ ವಿಜ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ, ಅದಕ್ಕೊಂದು ಪ್ರಮಾಣವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು. | 

ತಾ ಜ್ಞಾ ನಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪ್ರಮಾಣವನ್ಮ್ನಂಗೀಕರಿಸ: 
ಬೇಕು, ಅದೇ ಸಾಕ್ಷಿ ಯೆಂದೆಸಿಸುವುದು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸರ್ವಜ್ಞಾನಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಅಪ್ರಾಮಾ 
ಜೆಕವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ॥ ೯೪ ॥ 

ಜ್ಞಾನಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೋಸ್ಟರ ಸಮ ಗನುಭಿನಸಾಧನ ವಾದುದು, ಬೇರೆ ಯಾವು 
ಜಾದರೊಂದು ಅಂಗೀರಸ ಜಾಡಿ ಅಧರ ಸರ್ವಜ್ಞಾಸಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ ಕ್ರ ಅಸ್ರಾಮಾ 
ಚಿಕತ್ಸಪ್ರ ಸಂಗವಿಲ್ಲನೆಂಬುದನ್ನು ದೂಷಿಸುವರು, 


$k ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. In; 


ಮೊ! ತತ್ರಾಪ್ಯಂ ಗೀಕಾರೇಂನವಸ್ಸಿತೇಃ | €ಜ! 


ಅ ॥ ತತ್ರಾಪಿ ವಿಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ ಜ್ಞಾ ಠೀ ನಾರ್ಥವಾಗಿ ಅಂಗಿ(ಕರಿಸಲ್ಪ ಡುವ ಸಮ ತ 
ಧನವಾದ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಡದಲ್ಲಿಯ್ನೂ ೫15 (ಪ್ರಾಮಾಣ ಣ್ಯಜ್ಞಾ ಪು ಪ್ರಮಾಣಾಂತರಬಿ: 
ಎಂದು) ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅನವಸ್ಥಿ ತೇ8=ಅನನಸ್ಥಾ ನ ಕ್ರ ಸಂಗವಾಗುವುದನಿಂದ, Ms 
ದಿಂದಲೇ ಸರ್ವಜ್ಞಾ ನಪಾ ್ರ್ರಾನಾಣ್ಯವು' ತಿಳಿಯಲ ಬಡುವುದೆಂದಂಗೀಕರಿಸ ಬೇಕು, 


ತಾ| ಸರ್ವಜ್ಞಾ ನಪ್ರಾಮಾಣ ಿಜ್ಞಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ನ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಒಂದು ಸಮ ್ಯಗನುಭವಸಾ 
ಧನ ಪ್ರಮಾಣನನ್ನು ಅಂಗೀಡಂಸುವುದಾದ್ಕೆ ಅದರ ಪ್ರಾಮಾಣ ವ್ರ ನ ನ್ರಮಾಣಸಿದ ನೋ? 
ಅಲ್ಲನೋ? ಅಲ್ಲನೆಂದರೆ ತಾನು ಅಸಿದ್ಧ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಾಗಿದ್ದ ತ ಇನ್ನ ಸರದರ” ಪ್ರಾ ಮಾಣ ನನ್ನು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾ | ್ರಾಮಾಣ್ಯಜ್ಞಾ ಸವೇ ಆಗದಿರಬೇಕಾಗುವುದು ಪ್ರಮಾ 
ಇಸಿದ್ದವೆನ್ನುವ ಪಕ್ಸಜಲ್ಲಿಯೂ ತನಿ ್ರಿಂದಳೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದೋ? ಬೇಕೆ ನ ಪ್ರಮಾಣದಿಂ 
ದಲೋ? ತನಿ ಂದರೇ ತನ್ನಸ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ ಜ್ಞಾ 'ಸವಾಗುವುಡೆಂದರೆ ನೊದಲಿನ ಸಾ ್ರಾಮಾಣ್ಯಜ್ಞಾ ನನು 
ಮೊದಲಿನ ಜಾ ನ ನಂಂದಲೇ। ಇ 'ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೊಂದು ಸಮ ;ಗನುಭನಸಾಧಸವನ್ನು 
ಅಂಗಿೀೀಕರಿಸ ಸಬೇಕಿಲ್ಪವು. ಬೇರೆ ಪ ಪ್ರಮಾಣದಂಜೆನ್ನುನ ವಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ, ಅದರ ಪ್ರಾ ಮಾಣ ವು ಮತ್ತೊಂದ 
ರಿಂದ ಸಿದ ನ್ಲವಾಗುವುದು. ಆ ಮತ್ತೊ ೦ದರ ನಾ; ಮಾಣ್ಯವು ಇನ್ನೊ ಂದರಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು 
ಬಂಬ ಅನವಸ್ಥೆ ಯ: ಬರುವುದು, ಆದುದರಿಂದ ; ಸಾರಿ ೧ ಯಿಂದಲೇ ಸರ್ವಪ್ರ ಮಾಣ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಣವು 
ಜ್ಞಾತವಾಗುವುದೆಂದಂಗೀಕರಿಸಬೇಳು, ಆ ಸಾಸ್ಸಿ ಯು ಸ ಸ್ಫಪ್ಪ ಕಾಶವಾದುದರಿಂದ (ಸವನ ಯಕ 
ಜ್ಞಾ ್ಲಾನವಾದುದರಿಂದ) ನ ಸ್ರಮಾಣಾಂತರಾಪೇಕೆ ಕಿ ಯಿಲ್ಪದಿರುವುಪನಿಂದ ಅನವಸ್ಥಾ ಪ್ರಸಂಗನಿಲ್ಲವು. 
ಆಸಾಕ್ಸಿಯು ಆತ ಸ್ಟರೂಪಜ್ಞಾ ನನು. ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ಫಪ್ರಕಾಶದಲ್ಲಿ "ಮಾಂ ಅಹಂ ಜಾನಾಮಿ 
ನನ್ನು ನ್ನು ನಾನು ತಿಳಿಯುವೆನ್ನು ಎನ್ನುವ ಪನ ಪ ಪ್ರಮಾಣವು. ॥ ೯೫ ॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ ಜಾ ಎ ನಾರ್ಥವಾಗಿ ಸ ಸ್ವಪ್ರ ಕಾಶವಾದ ಅತ್ಮಸ್ಥರೂ 
ಪವಾದ ಸಾಕ್ಷಿಯನ್ನ ಂಗೀಕರಿಸುತವೆನು ಇಂದು 'ಸೈಯಾಯಕನು ಹೇಳಿದರೆ”) ಅದಕ್ಕೂ ದೂಷಣೆ, 
ಯನ್ನು ೫.1. 


ಮೂ | ಸೃಪ್ರಕಾಶಾತ್ಮಾಂಗೀಕಾರೇ ತತ್ರಾನ್ಯಾಪ್ತೇ 1೯೬॥ 


ಅ॥ ಸ್ಫಪ್ರ ಕಾಶಾತ್ಮಾಂಗೀಕಾರೇಇ ಸ್ಫಪ್ರ ಕೌಶಾತ್ಮನ್ಪರೂನವಾಧ ಸಾಕ್ಷಿ ಜ್ಞಾನರೂಪ 
ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ತತ = ಇ ಅದರಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಾಸ್ತೇ8-ಅವ್ಯಾ ಪ್ಲಿಯು ಬರುವುದರಿಂದ, 
(ಸಮ ಗನುಭವಸಾಥನಂ ಪ ಪ ಪ್ರಮಾಣ ಎನ್ನುವ ಲಕ್ಷಣವು ಅಯುಕ ಕೃವಾಗುವುದು). 

ಶಾ॥ ಸ್ವಪ್ರಕಾಶನಾಗಿ ಆತ್ಮಸ ಸಸ್ಟರೂಪವಾದ ಸಾಕ್ಷಿ ಜ್ಞಾನರೂಪ ಪ್ರಮಾಣವು ಅಂಗೀಕ್ಟ 
ರಿಸಲ್ಪಡುವುದಾದರೈ, ಅದು ಸಮ ಗನುಭವವೇ ಆಗಿರುತ್ತ ಡು ಅಲ್ಲದೆ ಸಮ್ಮ ್ಯಗನುಭವ ಸಾಧನ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಸ ಸಮ್ಮ ಗನುಭನ ಸಾಧನತ್ವರೂಪವಾಡ ಪ್ರ ಹ ಹ ಲಕ್ಷಣವು ಸಾಕ್ತಿ 
ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅವ್ಯಾಪ್ತ ನಾಗುವುದು. ಅತ ಏನ ಅಯುಕ್ತವು. ಯಥಾರ್ಥ 
ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಾಪ್ಲಿ ಬರುವುದೆಂಬುದು ಈಶ್ಯರಜ್ಞಾನಾದೌ ಎಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅದಿಪದ 
ದಿಂದಲೇ ಸಂಗೃಹೀತವಾಗಿದೆ, ಆ ಸ್ಮೃತಿಯು ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು, 4 ತ್ಯ ನುವಾದಯೋ 
ರ್ನ್ಯಾಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ' ಎಂದು ಹಿಂದೆ ನೆಂ: ಈಗ ಆ ಸ್ಕ್ರೃತಿಗೆ ಪ್ರಾ ಪಾ ನಸ್ಯ ವನ ಂಗೀಕ 
| ರಿಸುವುದಿಲ್ಲವಾದರೆ ಬಾಧಕವನ್ನು ಹೇಳುವರು. ॥ ೯೬ 


ಕ 


11 ಮೂಲ ೯೯. ಕದಿ 


ಮೂ ಹ ಕೇಶ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಾನಂಗೀಕಾರೇಂಃನುಭೂತಂ ಮಯೇತ್ಯತ್ರ 
ಜ್‌ ಹ ಕೊ 1೯೭॥ 

ಅ ಸ್ಕ್ರೃತೆ ತೇ ಾಸ್ಕ್ರೃತಿ ತಿಗೆ, ಸು ಫ್ರಾಮಾಣ್ಯಾನಂಗೀಶಕಾಶೇ ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಮದ ಅಂಗೀಕಾರ 
ನಿಲ್ಲವಾದರೆ, ಮುಯಾ ಜ್‌ ೨ ಅನುಭೂತೆಂ- (ಇದು) ಅನುಭವಿಸಲ್ಪ. ಚಿತ್ತು ಇತ್ಯತ್ರ ವಿಂಬ 
ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಮಾಣಾಭಾವಾತ್‌ =ಸಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ (ಪ್ರ ನ ಮಾಣವೆಂದಂಗೀತರಿಸೆಬೇನು, 

ತಾ| ಸ್ಕ್ರೃತಿಯು ಪ್ರಮಾ ಣನಲ್ಲವಾದರೆ ಈ ವಸ್ತುವು ಮೊದಲು ನನ್ನಿ ೦ದ ಅನುಭವಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ಎನ್ನು ವುದು ಸ್ಕ್ರೃತಿಯುನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ ಪ್ರಮಾಣ ನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅದು 
ಅಪ್ಪ ಸ್ರಾಮಾಜಿಕವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದು ಅಪಾ ಬ್ರಮಾಜಿಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ್ಕ 
ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಪ್ರಾ ಸಾ ಮಾಣ್ಯ ವನ್ನು ಒಪ್ಪಲೇಬೇಕ ೨. ಎಂದುತಾತ್ರರ್ಯವು. 
| ಇದರ ಮೇಟಿ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಫಳಕ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯು ಪ್ರಮಾಣವಾದರೂ 
ಿಂಗತ್ಸೇನೈನ ಪ್ರಮಾಣವಾಗುವುದು. ಹೇಗಂದರೆ ಪಟುತರವಾದ ಅನುಭವವು ಸಂಸ್ಕಾರ 
ವನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಅ ಸಂಸ್ಥಾ ಶರವು ಸಮಾನವಾದ ವಸ್ತು ದರ್ಶನವೇ ಮೊದಲಾದ ತಿಳಿಸಿ 
ಈಡು ಸಾಮಗ್ರಿಗಳಿಂದ ಉದ್ದುದ್ದವಾಗಿ ಸ್ಕ್ರೃತಿಯೆನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಸಂಸ್ಕಾರ ಜನ್ಯ ನಾನ ಸ್ಮೃತಿಯು "ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೆ * ಫ್ರೀ ತುವಾಗೆವುದು. ಈತನು ಈ ಸಂಸ್ಕಾರ 
ವುಳ್ಳವನು. ಈ ಸ್ಮೃತಿಯು ಇರುವುದರಿಂದ ಯಾವನು ಯಾವಕಾರ್ಯಯುಕ್ತನ್ನೋ 
ಆತನು ಆ ಕಾರಣ ಯುಕ್ತನಾಗುವನು. ಘಟದಲ್ಲಿ ದಂಡಯುಕ್ತನಾದ ಈುಲಾಲನಂತೆೆ 
ಎಂದು ಆಸ್ಚ್ರೃತಿಯಿಂದ ಸಂಸ್ಕಾರಾ ಾನುಮಾನಪ್ರಕಾರವು, ಆ ಸಂಸ್ಕಾರವೂ ಕೂಡ ತನ್ನ 
ಕಾರಣವಾದ ಪೂರ್ವಾನುಭವನ್ಕೆ ಲಿಂಗವಾಗುವುದು. |ಆಯಂ,, ಪೂರ್ನಾನುಭನವಾನ್‌ 
ಸಂಸ್ಕಾರನತ್ಯ್ಯಾತ್‌' ಎಂದು ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅನುಮಾಸಪೃಕಾರವು. ಆದುದರಿಂದ ನನ್ನಿಂದ ಇದು 
ಅನುಭೂತವಾಯಿತೆಂಬ ಪೂರ್ವಾನುಭವವು ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ॥ ೯೩ ॥ 
ಸ್ಮೃತಿಯು ಕೇವಲ ಪ್ರಮಾಣವಾಗದಿದ್ದರೂ ಅನುಮಾನವಾದುದರಿಂದ, ಸಮ್ಯಗನುಭವ 
ಸಾಧನತ್ವ ಬರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷ್ಮಣೋಕ್ತ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಿಲ್ಲವು. ಎಂದು ಈ ಶಂಕೆಯನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವರು. | 
ಮೂ | ಲಿಂಗತ್ತೇನ ಪ್ರಾಪಾಣ್ಯೇ ಕಲ್ಪನಾ ಗೌರವಂ । ೯ಲೆಃ 


ಅ॥ ಲಿಂಗತ್ಸೇನ=ಸ್ನ ತಿಗೆ ಅನುಮಾನತ್ಯದಿಂದ, ಪ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯೇ- ಪಾ ತ್ರಮಾಣ್ಯವು ಕಲ್ಪಿ 
ಟರೈೆ ಕಲ್ಪ ನಾಗೌರವಂಜ =ಕಲ್ಪ ನಾಗೌರನ ಪ್ರ ಸಂಗವು. 

, ತಾ| ಸ್ಮೃತಿಗೆ ಸಾಕ್ಸಾ KE ನರ್ವಾನುಭೂತಾರ್ಥವಿಸಯೆದಲ್ಲಿ ಕೇನಲ ಫ ಪ್ರಮಾಣತ್ವವೇ 
ಸಂಭನಿಸುತ್ತಿ ರಲು ಸ್ಕ್ರೃತಿಯು ಸಂಸ್ಕಾ ರದಲ್ಲಿ ಲಿಂಗವು, ಸಂಸಾ ರು ಪೂರ್ವಾನುಭವದಲ್ಲಿ 
ಲಿಂಗವು, ಎಂದು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾದ ಅನೇಕಕಲ್ಪ ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಕಲ್ಬನಾಗೌರಪ ಪ್ರಸಂಗ 
ನಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ಮೃತಿಯು ಕೇವಲ ಪ್ರ ಮಾಣಪೆಂದಂಗೀಕರಿಸುವುದೇ ಲಘುವಾದ 

ಕಲ್ಪನೆಯು, ॥ ೯೮ ॥ ದೋಷಾಂತರವನ್ನೂ ಹೇಳುವರು, | 


ಮೂ | ದೃಷ್ಟಃ ಹಾನಿಶ್ಚ lee I 

ಈ ॥ ಸ್ಕ್ರೃತಿಗೆ ಿಂಗತ್ಸೇನ ಸಾ ಫ್ರಾಮಾಣ್ಯ ವನ್ನ 0ಗೀಕಂಸಿದರೆ ಪ್ರತ್ಯೈ (ಥ್ರ ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು 
ಧನ್ಯ ನ ಪ ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷಾ ದಿಗೂ ಲಿಂಗತ್ಸದಿಂದಲೇ ಪ್ರಾ ್ರ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನು ಹೇಳಬೇಶಾಗುತುದು. ಅದು: 
ದರಿಂದ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷ ಕ್ಕೆ (ನೇ ಪ ಪ್ರಥಕ್ಟಾ ಮಾಣ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿ ಸಲಾರದು. ಸ ಆ 


L 


ಗ್ರ 


ನ ಗ 


ಸಲ್ಪಟ್ಟ 


_ ) 
$9 ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. II 


ತಾ|| ಸ್ಕ್ರೃತಿಯು ಅನುಮಾನರೂಸ ಪ್ರಮಾಣವಾದರೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಯು ಅನುಮಾನ 
ಪ್ರಮಾಣವೇ ಆಗಬೇಕಾಗುವುದು, 1೯೯ 


ಇಗ ತಾನು ಹೇಳಿದ ""ಯಥಾರ್ಥಂ ಪ್ರಮಾಣಂ? ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು 
ಸರೀಕ್ಸೆ ಮಾಡುವರು. ""ಯಥಾರ್ಥಂ'' ಎಂಜೀಪದದಿಂದ, ೧ಿ ಯಥಾವಸ್ಸಿತ, ೨ ಜೀಯ 
ಜಕರ (ಅಂದರೆ ವಸ್ತುವು ಯಾವರೀತಿ ಇದೆಯೋ ಅದೇರೀತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳು 
ವುದು). ಎಂದು ಲಬ ವಾಗುವುದು. 


ಪ್ರತ್ಯಯವು (ಜ್ಞಾ ನವು) ೧ ಸೃತಿ ೨ ಅನುಭವನೆಂದೆರಡುನಿಧವು. ಅನುಭವವು ಸ್ಫತಃ 
ಪ್ರಮಾಣವು, ಸ್ಮೃತಿಯಲ್ಲಿ ಯೆಥಾನಸಿ ತತ್ವವು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣನೆಂದಂಗ್ಗೀ 
ಕರಿಸುವುದಾದರೆ ಮೇಲಿನ ಲಕ್ಷ ಇದಲ್ಲಿದ್ದ ಯಥಾವಸ್ಥಿ ತತ್ಯಾಂಶವನ ಪಿ ಸಂಕೋಚಮಾಡಜೇಕಾ 
ಗುವುದು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅವ್ಳಾಪ್ತಿ MN ಬಂದು ಪರನು 28 ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವರು, 
ಮೂ | ಸ್ಮ ತಿಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣದ್ವೈನಿಧ್ಯಮಾತ್ರಕಲ್ಪನೇ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಜಾ ಸ್ಹ ನಾದೇರ್ನಿರಾ 

La MS 1 ೧೦೦ ॥ 

ಅ ॥ ಸ್ಮೃಶಿಪ್ರಮಾಣದ್ದೇ ಪನಿಧ್ಯಕಲ್ಪನೇವ"ಸ್ಕ್ರೃತಿಯು ಯಥಾರ್ಥಾನುಭವವು? ಎಂದು 
ಜ್ಞಾನದ ಎರಡೇ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ, ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಾದೇಃ- ನಿಸರ್ಯಯ ಸಂಶಯಗ 
ಳಿಗ್ಕೂ ನಿರಾಸಾತ್‌ -ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡಿದಂತಾಗುವುದ೦ಂಂದ್ಕ ಅನುಭವವಿರೋಧಃ- ಅನುಭವಕ್ಕೆ 
ನಿರೋಧವಾಗುವುದು, ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯಯವು ವಿರಡೇ ಎಂಬೀ ವಚನವಯುಕ್ತವು. ॥ ೧೦೦ ॥ 


ವಿಷರ್ಯಯಾದಿ ವಿಷಯಕವಾದ ಅನುಭನವಿದ್ದರೆ ನಿರೋಧವಾಗಬಹುದು. ಆದರೆ 
ಆ ಅನುಭವವೇ ಇಲ್ಲ; ಅನುಭವವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ "ರಜತಜ್ಞಾನವಾನಹಂ' ಎಂಬುವದು ಪ್ರಯೋಗ 
ಮಾತ್ರವು, ವಿಂಬಿೀ ವಿಷಯವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವರು, 
ಮೂ ಕಡನುಭನಾಭಾವ ಇತ್ಯುಕ್ತೇ€ಅನುಭವಃ ಸ್ಮೃೃತಿಶ್ಚ ನಾಸ್ತೀತ್ಯುಕ್ತೀ 
ಕಿಮುತ್ತರಂ ॥ ೧೦೧॥ 


ಅ॥ ತದನುಭವಾಭಾವ ಇತಿ ವಿಷರ್ಯಯ್ಯ ಸಂಶಯ ಇವುಗಳ ಆನುಭವನ್ನಿವೆಂದ, 
ಉಕ್ತ್ವೇ-ವಾದಿಯು ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಅನುಭವಶ್ಚ ಅನುಭವವೂ, ಸ್ಮೃೃತಿಶ್ಚ- ಸ್ಮೃತಿಯೂ 
ಕೂಡ, ನಾಸ್ತೀತ್ಸುಕ್ತೇ-(ಪ್ರತಿವಾದಿಯು) ಇಡು ಹೇಳಿದರೆ, ಮುತ್ತ ರಂ-ವಾದಿಯು 
ಏನು ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಾನು. ॥೧೦೧॥ 

AE, ಅನುಭವವು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅನುಭವಸ್ಮೃ ಎತಿಗಳೂ ಇರದೆ ಹೋಗಲಿ, 
ವಂದು ಪ್ರತಿವಾದಿಯಾದ ಸಿದ್ದಾಂತಿಯು ಹೇಳುವುದು ಅಸಂಗತವು, ಅನುಭವ ಸ್ಕ್ರೃತಿಗಳನ್ನು 
ಸಿದ್ಧಾಂತಿಗಳೂ ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಆದುದರಿಂದ ಈಗ ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಿಮ್ಮ 
ಸಿಂದ್ಧಾಂತ ನಿರೋಧವಾಡೀತು. ಎಂದು ಆಸ್ಬೇಪಿಸತಕ್ಕ್ಮ ವಾದಿಯಾದ ಪರನಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಕೊಡುವರು. | 
ಮೂ ॥ ಸ್ಪಸಿದ್ಧೈಃ ಸಾಧನಂ ಪರಸಿದ್ದೆ )ರ್ದೂಷಣಂ ॥ ೧೦೨ ॥ 

ಅ Ne ಸೃಸಿದೆ 8=ತನ್ನ ಸಿದ್ದಾ ತ ಸಿದ್ಧ ಗಳಾದ ನ್ಯಾ ಯಗಳಿಂದ ಸಾಧನಂ 
ಸಾಧನೆಯು (ಮಾಡಬೇಕಾದುದು), ಸರಸಿದ್ಧೈಃ- ಪರರ ಮತದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಗಳಾದ ನ್ಯಾಯ 
ಗಳಿಂದ, ದೂಷಣಂ- ದೂಷಣವು, (ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು). 


I1 ಮೂಲ ೧೦೫. ೭೩ 


ತಾ ॥ ಸ್ಕಪಕ್ಸ ಸಾಧನೆಯು, ಸರಪಕ್ಷ್‌ ನಿರಾಕರಣೆಯು, ಇವೆರಡನ್ನು ವಾದಿಯಾಗರೀ, 
ಪ್ರತಿವಾದಿಯಾಗಲೀ ಮಾಡಬೇಕಾದುದು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಯ ನಕ್ಸಸಾಧನೆಯನ್ನು ೫ ಸಮ್ಮತ 
ವಾದ ನ್ಯಾಯಗಳಿಂದ ಸಾಧಿಸಬೇಕು ಸರನಿರಾತರಣೆಯನ್ನು ಸರಮತದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧವಾದ 
ನ್ಯಾಯಗಳಿಂದಲೇ ಮಾಡಬಹುದು, ಹಾಗೆ ದೂಸಿಸತಕ್ಕವ ನು ANAS ನ್ಯಾ ಯ 
ಗಳು ಅವನ ಮತದಲ್ಲಿ ಸಿದ ನವಾದವುಗಳೇ ಆಗಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲವು. ॥ ೧೦೨ ॥ 

ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರಕ ತಕೆ ಸೀನು. ಪ್ರಯೋಜನವಾಯಿತೆಂಬ ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವರು, 


ಮೂ ॥ ಅತೋನ ದೂಸಣೇ ಅಸಸಿದ್ದಾಂತಾದಿ | ೧೦೩ | 


ಅ ॥ ಅತಃ 85 ಪರನ್ಯಾಯದಿಂದಲೆ ಸರರು ಹೇಳಿದುದನ್ನು ನಿರಾಕಾರ ಮಾಡಬಹು 
ದಾದುದರಿಂದ, ದೂಷಣೇ- ದೂಸಣಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ, ಅಪಸಿದ್ಧಾ ೦ತಾದಿ-ಅಪಸಿದ್ದಾಂತಾದಿ 
(ಸಿದ್ಧಾಂತ ವಿರೋಧ) ದೋಷಗಳು, ನ- ಆಸಾದನೆಮಾಡಲಯೋಗ್ಯಗಳು, 

ತಾ| ಪರಮತನನ್ನು ಸರನ್ನಾ ಿಯೆಗಳಿಂದಲೇ SN ದುದರಿಂದ,್ರ ಸ್ಫಮತದ 
ನ್ಯಾ ಯಕ್ಕೊ, ದೂಷ ಣೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ: ಉಪಯೋಗಿಸುನ ನಾ ್ಯಯಕ್ಕ್ರೂ, ನಿಕೋಧನಿದ ರೂ, 
ಜಟ ಆರ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಅನಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿನೋಷಗಳು ಬರವುದಿಲ್ಲವು ಎಂಬೀ 
ನಿಷಯವು ಸ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಯಿತು. ॥ ೧೦೩ ॥ 

ಈಗ ಇಷ್ಟ ವಾದ್ದ ನ್ನು ಆಪತ್ತಿ ಶ್ರಿಕೊಡುವುದೇ ಮತಾನುಜ್ಜೆ ಯೆಂಬ ದೋಷವು, ಎಂಬೀ 
ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದ. ತತ್ವ ರೂಪವನ್ನು ಅನುವಾದಮಾಡುತ್ತಾ. ಪ್ರಕೃತ ದೂಸಣಾನುಮಾನ 
ದೋಸರೂಪವಾಜಿ ಮತಾನುಜ್ಞೆಗೆ ಹೇಳಿದವುಗಳಲ್ಲೇ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುವರು: 
ಮೂ | ಇಸ್ಟಾಸತ್ತಿಃ ಸಿದ್ದಸಾಧನತ್ಕಾದಸಂಗತಮೇವ ೧೦೪ | 

el ಇಷ್ಟಾಸತ್ತಿಕ - ಇಸ್ಟಾಪಾದನರೂಸವಾದಮತಾನುಜ್ಞಿಯು, ಸಿದ್ದಸಾಧನತ್ಯಾತ್‌ ವ 
ಸಿದ್ದಸಾಧನರೂಪವಾದುದರಿಂದ, ಅಸಂಗತಮೇವ-=(ಯಾನ ಅಸಂಗತದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನೆಗೆ 
ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳಿಯದೋ) ಆ ಅಸಂಗತದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುತ್ತದೆ. 

ತಾ| ಸಿಂಹವು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತಿರುಗಿ ಹಿಂದೆನೋಡುವುದು ಹೇಗೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ ಹಿಂದಿನ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವುದು ಸಿಂಹಾನಲೋಕನನಾ ಯನು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಿಗ ಗ್ರಹಸ್ಥಾನಗಳಿಗೆ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳುವ "ಅನ್ಯ ಚ್ಚ ಇತ್ಯಾದಿ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೇ ಈ 
ಮತಾನುಜ್ಞೆ ಗೆ ಅಂತರ್ಭಾವವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳುವುದು ಟು ಂಗತವಲ್ಲವು, ff ೧೦೪ ॥ 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಮಾಣಾದಿಸ್ಸರೂಪವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ ಆ ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನು ಮತ್ತು ಆ ನಿರೂಪಣೆಗೆ ಮೂಲಭೂತವಾದ ಗ್ರಂಥನಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನೂ ತೋರಿಸುವರು: 
ಮೂ ॥ ಆನಂದಶತೀರ್ಥಮುನಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೋಕ್ತಮಾರ್ಗತಃ। 

ಮಾನಲಕ್ಷಣಮಿತ್ಯುಕ್ತಂ ಸಂಘ್ಲೇಪಾದ್ಧ$ಹ್ಮಸಿದ್ದಯೇ ॥ ೧೦೫ | 

ಅ ॥ ಆನಂದಶೀರ್ಥಮುನಿನಾ-ಎಆನಂದತೀರ್ಥರೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ ಮುನಿಗಳಿಂದ, 


ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೋಕ್ತ ಮಾರ್ಗತಃ- ಇ ಭ್ರಹ್ಮ ತರ್ಕನೆಂಬ ವೇದವ್ಯಾಸರಚಿತ ಗ್ರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ರೀತಿ 
ಯನ್ನನುಸರಿಸಿ, ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸಿದ್ದ ಯೇವ ವ ಬ್ರಹ್ಮನ ತತ್ಯಜ್ಞಾನಕೊ ಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ಮಾನಲಕ್ಷಃ ಣಂ-ಪ್ರಮಾಣ 


೭ಳ್ಲ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವು. fi 
ಲಕ್ಷಣವು, ಸಂಕ್ಸೇಸಾತ್‌- ಶಬ್ದ ಸಂಕ್ಲೇಪದಿಂದಲ್ಲೇ ಮ ಪ್ರಕಾರ, ಉಕ್ತಂ- 
ಹೇಳಲ್ಪ ಟ್ಪತು, 
ತೌ ॥ ಲಕ್ಸ್‌ ಹಾದಿಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ ನಿಮರ್ಶಿಸಿದ ವೇದಾದಿಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ಣ ನಾಗು. 
ವುದು, ಅನಂದತೀರ್ಥಮುನಿನಾ. ಎಮು ವುದರಿಂದ ಪರಮಾಪ್ತರಾದ ವಾಯುದೇವನರ ಅನತಾರ- 
ರಾದನರಿಂದ ಹೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ತೆಂದು ಸೊಚಿತವಾಗುವುು. ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕೋಕನ ನೈಮಾರ್ಗತಃ, - ಎಂಬು 
ವ್ರದಂಂದತಈಗ ಗ್ರಂಥವ್ರ ಕೇವಲ ಕಲಿ )) ತವಲ್ಲನು. ಉತ್ತ ಮ ಮೂಲಹ ಪ್ರಮಾಣವದೆ ಎಂದು 
ಸೂಚಿತನಾಗುವುದು. ಇದರಿಂದ kr ಸ್ಟುರೂಪವನ್ನು ತಿಳಿಯದಿದ್ದ ಮಧ ಮಾಧಿಕಾರಿ 
ಗಳಿಗೂ ವಿಶ್ವಾಸಾರ್ಹವೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಯಿತು. ಇತ್ತು ಕಂ, ಎನು ವುದರಿಂದ "ಬಹ ತರ್ಕ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ರೀತಿಯನ್ನೂ ತಿಳಿಯದ ಅಧಮಾಧಿಕಾರಿಗಳಿಗೂ ೩. ಶ್ರ್ಯದಿಗಳಿರುವುನಂಂ5 
ವಿಶ್ವಾಸಾರ್ಹವೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು. ಸಂಕ್ಲೇಪಾತ್‌ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಶೊ ದ್ರೀತೃಗಳ ಬುದ್ಧಿ 
ಯನ್ನ ನುಸಂಸಿ ಶಬ್ದ ಸಂಕ್ಟ್ವೇನದಿಂದ ಹೇಳಿರುವರು. ಅಧಿಕವಾದರೆ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋದೀತು. 
ಬ ಸೂಚಿತವ ತ ಬ್ರಹ್ಮ ಸಿದ್ಧ ಯೇ ವಿಂಬುವುದರಿಂದ ಈ ಪ ಸೃಕರಣಕೆ'  ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾ ನವೇ” 
ಪ್ರಯೋಜನಣೆಂದು ಜ್ಞಾ ್ರ ಪಿತನಾಗುವುದು. | ೧೦೫ ॥ 


ಈಗ ಸ್ರ ಕರಣನನ ನು ಸಮಾಪ್ತಿ ಮಾಡಿ ಭಗನತ್ಸಾದಾಚಾರ್ಯೆರು ಅಂತ್ರ ದಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ಥೆ ಸೀ, ಕೆ 
ದೇನತಾ ಪ ಯ ನ್ರಹಾಮನನ್ನು ಜು | 


ಮೂ ॥ ಅಶೇಷಮಾನಮೇಯ್ಯೆ ಕಸಾಕ್ಷಿ ಣೆಂಕ್ಸ ಯಮೂರ್ತಯೇ ಸ ಅಚೀಕ 
ಪುರುಹೂಕೇಡೈ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ! ತೆ | ೧0೬1 


ಅ ॥ ಅಜೀತ ಪುರುಹೂತೇಡ್ಯ- = ಪುತ್ರನಾದ ಚತುರ್ಮುಖ, ಶಂಕರ, 'ದೇವೇಂದ್ರಕಿಂದ' 
ಸ್ತುತ್ಯನಾದವನೇ, ಅಶೇಷ ನಮಾನಮೇಯ್ಯತಸ್ಪಾ್ಷಿಣೆ ಣೇ ಅಖಿಲಗಳಾದ ಸ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು, ಫ್ರನೇ 
ಯಗಳನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಿ ತಿಳಿಬರುವ (ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ) ಅಕ್ಷ ಕ್ಷಯಮೂರ್ತಯೇಲ =ನಾಶವಿಲ್ಲ, 
ದಿರುವ ಜ್ಞ ಪೌಸಕಜಾದಾ ತ್ಮ ದಿವ್ಯ ಶರೀರಯುಕ. ನಾದ್ಕ ನಾರಾಯಣಾಯ ಇಗುಣಪೂರ್ಣ, 


ದೋಷದೂರನಾದ, ಶೇಷ 'ನಿನಗೋನ ರ ನಮಃ - ನಮಸ್ಕಾರವು. 


ತಾ' "ಅಶೇಸಮಾನ ನಮೇಯೈಶಕಸಾಕ್ಷಿ ಣೇ ಎನ್ನುವುದರಿಂದ, ನಾರಾಯಣನು ನ. 
ನಾದುದರಿಂದ ಸಮಸ್ತಾ ರಳ್ಸೆ ಅನನೇ ಯೋಗ್ಯ ನೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಶರೀರ 
ನಿದ್ಧರೆ ನೆರಹಾದಿಫ ಸ್ರಸುಗು. ಕರೀರನಿಲ್ಲದೆಹೋದರೆ ಸರ್ವಜ ಜ್ವತ್ಯವು ಕೂಡಲಾರದೆಂಬೀ ಈ. 
ಕಂತೆಯನ್ನು ನ ಸರಿಹರಿಸುವುದಕೊ ್ರೀಸ್ವರ "ಅಕ್ಸಯೆಮೂರ್ತಯೆಳ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದ್ದು, ಅಕ್ಷ ಯ, 
ವೆಂದರೆ ತ್ಯ ವಾದ್ದರಿಂದ ಮರಣಾದಿ ಫ ಪ್ರಸಂಗವು, ಶರೀರವಿರುವುದರಿಂದ ನಿಲವನ್ನು, ಳ್ಳಿ. 
ಚಾ ಯುಕ್ತ ನೆಂದು 228 “ಅಜೇಶಪುರುಹೂತೇಡ್ಯ'ಎಂದು ಹೇಳಿದುದ 
ರಿಂದ, ಅಜಾದಿನಂದ್ಯ ನಾದನನು, ಸರ್ವೋತ್ರಮನು ಎಂದು ತಳಮುವು., ತು 
ನಾರಾಯಣನು ಸರ್ಜರಿಯ! ಸೂಚಿತವಾಯಿತು, ॥ ೧೦೬ ॥ ಸ 


ಸ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣವ್ಯಾಖ್ಯಾಖ್ಯಾತಾ ಕರ್ನಾಟಭಾಷಯಾ | ಕೆ 
ರಾಮ ಕೃಷ್ಣೇನ ಮಾಧಿಸ್ಟ್ಯ ಪ್ರೀತಯೇ ರಜತಾಲಯೇ ||: 
Ky ॥ ಠೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಸಣನುಸ್ತು ॥ ಅ 


1] 


ಮೂಲ, 


[೨ ಗ್‌ ೫% ಈ ಈಖ ಬ್ರ ೦ 
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ಪ್ರನೂಣಲಕ್ಷಜಿ ಮೂಲ. 


ಶ್ರೀಮುದ್ಧ ನುಮದಿ ಸೀಮನುಧಾ ಸಂತರ್ಗತರಾಮಕೃಷ್ಣ ಹರಿಃ ॥ ಓಂ ॥ 


ಪುಬ 

ಅಕೇಷಗುರುನೋಕೇಶಂ ನಾರಾಯಣನಮುನಾ ಪ 
ಸಂಪ್ರಣನ್ಮು ಪ್ರನಕ್ಸ್ಯಾನಿ ಪ್ರಮಾಣಾನಾಂ ಸ್ವಲಕ್ಷಣಂ | ೭ 
ಜ್‌ ಪ್ರಮಾಣಂ ವ ೭ 
ತೆದ್ದಿನಿಧಂ ॥ 'ಫೇವಲನುನುಸ್ಪ ಬು ತೆ ೮ 
ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞ್ವಾನಂ ಕೇವಲಂ. | ಲೆ 
ತತ್ಸಾಧನ ಮನುಪ್ರ ಮಾಣಂ ... ಯ ೯ 
ಸರಃ ಚತುರ್ವಿಧಂ | ಈಶಲಸ್ಷ್ಮೀ ಯೋಗ್ಯ ಯೋಗಿಫೇನೇನ 1»: ೧೦ 
ಪೂರ್ವದ್ಧಯಮನಾದಿ ನಿತ್ಯಂ ಚ ಚ ತ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪಾರತಂತಾ ತ್ರ್ಯಜ್ಯಾಂ ತೆದ್ಧಿಶೇಷಃ | ಪೂರ್ನಂ ಸ್ವಪರಗತಾ 
ಖಲನಿಕೇಷ ನಿಷಯಂ | ದ್ವಿತೀಯ ಸಾಕೀಆನ್ಯೇ್ಯೋಂಧಿಕಂ ತಾ ತ 
ಅಸಾರ್ವತ್ರಿಕಂ | ಅನ್ಯತ್ರ ೫ ॥ | ಸ್ಪಷ್ಟತ್ತೇ ಭೇದಃ ...- ೧೦ 
ಯೋಗಿ. ಜ್ಞಾ ನಂ KM ದಿನಿತ್ಯಂ। ಕೇ ಜೀವೇಳ್ಕೊ ೇಧಿಕಂ। 
ಅನ್ಯತ್ರಾ ಲೋಚನೇ ಸರ್ವವಿಷಯೆಂ | ಕ ಮೇಣ ನರ್ಧಮಾನಂ | ಅಮು 
ತ್ತೆ ] 'ತತೊಅನ್ಯ ಯೆಂ ... ೧೧ 
ತಕೋಆರ್ನ್ವಾಕ್‌ ಕ್ರ ಮೇಣ ಪ್ರ A ಸಾದಿ ಜೆ ತ ತಾತ್ವಿ ಕೀಳ ಅತ್ತ ೧೨. 
ಅಯೋಗಿ ಜ್ಹಾಸಮುತ್ತ ತ್ರಿ ನಿನಾಶವತಃ | ಅಲ್ಪಂ ನ ೧೩ 

ಅನುಪ್ರ ಮಾಣಂ ಶ್ರಿನಿಧಂ। ಸ ನೃತ  ಕ್ಷಮನುಮಾನನಾಗಮ ಇತಿ .. ದಕ್ಕಿ 
ನಿರ್ಜೋಷಾರ್ಥೆಂದ್ರಿ ಯಸನ್ನಿ ರಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ | ನಿರ್ದೋಹೋಪಪತ್ತಿ 
ರನುಮಾನಂ | ನಿರ್ದೋಷಃ "ಕಬ್ಬ ಭಃ ಲ ಭರ್ತಾ ಸಟ 
ಅರ್ಥಾಪತ್ಯುಪಸಮೇ ಅನುಮಾನಿಶೇಷಃ, wi ಗಷ್ಟೂ ಇಸ ೨೧ 
ಅಭಾವೋನುಮಾ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಚ... ೮ ಯಐ೧ಐ೧ ೧. pi 
ಪರಾಮರ್ಶಾಸರಾಮರ್ಶವಿಶೇಷಾತ್‌ ... ಜು ಜಟ ಸಗ್ರಜ ಈ 
ಸಂಭವಪರಿಶೇಷಾನನುಮಾ ಎಡ ಸ .... ೨.೩ 
ಆತ್ಮಾನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯ ಚಕ್ರಕಾನವಸ್ಮಾ ಕಲ್ಪ ನಾಗೌರನ. ಶ್ರತದೃಷ್ಠ 
ಹಾಡೋ ಸಕು ಜಾ ಫಿ ವೈ | ಸ 
ಉಪಕ್ರ ನೋಸಸಂಹಾರ ತದೈ ಕರೂಪ್ಯಾಜಾ ಸಾೂರ್ಪತಾಭಲಾರ್ಥನಾ 
ಡಾಕ್ಮ ಛಃ ak $e py AN ೨೬ i 
ಉಪಪತ್ತಿನಿಶೇಷಾಃ .. ಇ ಎ 12011. ೩. ೨. ೨೩ 
ತ ಏನ ಸೋಸಪತ್ತ ಯೋ ಟು. ಕಾರ, ಸಹಜ್‌ ಇಟ್‌ ಡ್ರಾ 
ಸಮಾಖ್ಯಾ ವಾಕ್ಯ ಪ್ರ ಕರಣಸ್ಥಾ ನಾನಿ ಚ | ಜಟ ೨್ಞ... .... ೨೪. 
ವ್ಯಾಪ್ತಿ ರುಪಪತ್ತಿ 100 ೩ ಕ ಚೂ ೩ ಪಳ 
ಸಾ "ಪ ತಿಜ್ಞಾ ಹೇತುದೃ ಸ್ಪಾ ಬ ಡಾ 1 ೩ ಬ ತ 
ಹೇತುಗರ್ಟಾ: ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಾ 'ಕೇನಲಾಸಿ EY ಹ್‌ ಚ ನಂ 
ಸಿದ್ಧಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ, ಸ  ಹೇತುಮಾತ್ರಂ ಚ dl ಚ ಇಷ್ಟಿ 


೭೬ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣ ಮೂಲ. 


ಮೂಲ. 


೨೭ ದೃಷಾಂತ8 ಸ ಪ್ರತಿಜ್ಞೋ ಹೇತುಗರ್ಭಿಃ 

೨೮ ಉಪಪತ್ಕಿದೋಷ್‌ೌ ನಿರೋಧಾಸಂಗತೀ 

೨೯ ನ್ಯೂನಾಧಿಕೇ ನಾಚನಿಕೇ 

೩೦ ಸಂನಾದಾನುಕ್ತಿಯಂತಾಸ್ತಏನ ನಿಗ್ರಹಾಃ 

೩೦೧ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಸಪ್ಮನಿಧಂ | ಸಾಸ್ಷಿಷಡಿಂದ್ರಿಯಭೇದೇನ 

೩೨ ಮಾನಸ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಜಾ ಸ್ಮೃತಿ... 

೩೩ ಸ್ಮೃೃ ತ್ಯನು ನಾದಯೋರ್ನಾಪಾನತ್ರಾಣ್ಯಂ 

೩೪ ಯಥಾರ್ಥತ್ನಾನುಭವಾತ್‌ 

೩೫ ಅಹಾನ್ನೇ ಶ್ಚ ತೆ 

೩೬ ನಿರೋಧೋ ಮಾನಸ್ಪವಾಕ್ಕಾಭ್ಯಾಂ . 

೩೭ ಸ್ಫವಾಕ್ಕನಿರೋಥೋತಪಸಿದ್ಥಾಂತಜಾತಿರೂಪೇಣ ಭಃ ik 
೩೮ ಜಾತಿರ್ನ ಮೇಯೇ ಮಾನಾಷೇಕ್ಷೇತ್ಕಾದಿಕಾ ... ತ | 
೩೯ ಮೇಯೇ ಮಾನಾಸೇಕ್ಸಾಸ್ತೀತಿ ಚ ತೇನೈನ ನ್ಯಾಯೇನ ಸಿದ್ಧತ್ವಾತ್‌ 
೪೦ ಮಾನನಿರೋಧಶ್ಚ ... ಸಿ ಸ WE ಸಯ 
೪೧ ಛಲನಮುಸಂಗತಂ ... ತ ಸ ಸೆ ಶ್ಯ ನ 


೪೨ ಅನ್ಯಚ್ಚ ಸ ಕ ಜಃ ಜ್‌ ಧಾ rd 
೪೩ ಗೃಸ್ಟಿನಿನಶ್ಸಯಾ ಗಾಮಾನಯೇತ್ಯುಕ್ಕೇ ಸೃಥಿನೀ ನಿವಕ್ಷಯಾ ಗವಾ 
ನಯನಮಶಕ್ಯಮಿತಿವತ್‌ | 


೪೪ ತ್ರಿನಿಧೋ ನಿರೋಧಃ | ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಹೇತುದೃಷ್ಟಾಂತಭೇದೇನ 

೪೫ ಪ್ರಮಾಣನಿರುದ್ಧಾರ್ಥಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪ್ರತಿಜ್ಞ್ಞಾನಿರೋಧಃ 

೪೬ ಹೇತುಸ್ಸರೂಸಾಸಿದ್ಧಿರನ್ಯಾಹಿ,ಶ್ಹೇತಿ ಹೇತುನಿರೋಧಃ 

೪೭ ಸಾಧ್ಯಸ್ಯ ಸಾಧನಸ್ಯ ನಾೀಂನನುಗನಮೋ ದೃಷ್ಟಾಂತ ನಿರೋಧಃ 

೪೮ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಯಾಃ ಸಮಜಬಲನಿರೋಧ ಏನ ಸಪ್ರತಿಸಾಧನಃ... 

೪೯ ಸನಿನೋಸಾಧಿ ದೋಷೋಪಿ i 

೫೦ ಸರ್ವ ಏಕೇ ದೃಶ್ಯತ್ಥಾನುಮಾನೇ ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಾಃ 1 

೫೧ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾಗಮಾದಿಭಿರ್ಜಗತಃ ಸತ್ಯತ್ಕಾತ್‌ ಸ ಸ 

೫೨ ತತ್ಪಳ್ಸೇ ದೃಶೈತ್ವಸ್ಯ ಚ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವಾತ್‌ pe 

೫೩ ಅನಿರ್ವಚನೀಯಸ್ಯ ಪ್ರತಿನಾದಿನೋಸಿದ್ದತ್ವಾತ್‌ ು Ne 
೫೪ ಆತ್ಮೆನೋಸಿ ದೃಶ್ಯತ್ವಾತ್‌ .. ನ ನ 

೫೫ ಶುಕ್ತಿರಜತಾದೇರನಿರ್ವಚನೀಯತ್ಕಾಭಾವಾತ್‌ ... ಚಃ ಬ 
೫೬ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ದೃಶ್ಯತ್ನಾಭಾವಾತ್‌ ... ತ್ತ | ವ. 
೫೩. ಮಾನಸಿದ್ಧತ್ವಾದಿತಿ ಸಪ್ರತಿಸಾಧನತ್ವಾಚ್ಚ ... ಯ 
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ಮೂಲ. 


೫೮ 


೫೯ 
೬೦ 


೬೧ 
೬೨ 
೬4 
೬೪ 
೬೫ 
೬೬ 
೬೩ 
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೬೯ 
೭೦ 
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ಜಗತ್ಸತ್ಯತ್ಯಗ್ರಾಹಿ ಪ್ರ ಸ್ರೆತ್ಯಕ್ಸಸ್ಯ ನಾನ ತಗ ಅನುನೂ 
ನಾಗೆನುಪ್ರಾಮಾ ಜ್ಯಗ್ರಾ ಒಣೋಣಫಿ ಪ್ರತ ಸತ್ಯಾ ನಿಶೇಷಾದುತ್ತೆರಕ್ಷಣೇ 
ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ ೦ನ ಸೇತ್ಸ ಶತಿ ಭೇದಾದಿವಾಕ್ಕಾ ಮನೇನ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಂ 
ಸ್ಯಾತ್‌ ಲ ye 
ತಸ್ಯ ಸಾಕ್ಷಿಸಿದ್ದ ತೃಂ ಚೇಜ್ಜ ಗತ್ಸ ತ್ಯತ್ಛ ಮಹಿ ಸಾಕ್ಷಿಸಿದ್ದ 0. 

ವ್ಯ ವಿಚಾರಕ | ಡಾಗಮಾರ್ಥಾನುಮಾನಿರೋಷೆತ್ನಾ ಧ್ಯ ಸ ಜೆ 
ಸಮಃ oe 
ಅತೆ ಉತ್ತೆ ಚೋಟಾ ಸ್ಯ ue: ಸ್ಯಾತ್‌ 
ನಿರ್ದೋಷಾನುಮಾಯಾಃ ಸದೋಹಷತ್ವಂ 

ಸದೋಷಾನುಮಾಯಾ ನಿಜೋಷತ್ವಂ 

ಇತ್ಯವ್ಯನಸ್ಥಾ ಜು ಬ ವ 
ಆಶ್ರಯಸಾಧ್ಯವೃಧಿಕರಣಾಸಿದ್ಯ ಎರೋ ನ ದೂಷಣಂ 

ಅತಿಪ್ರ EE 1 

ಅತಿಪ್ರ ಸಂಗೇನ ಹಿ ದೋಷತ್ವಾ ಹೋಷಕ್ಕೇ ಕಲೆ ಟೆ 

ವ್ಯಾ ನ ರೇನ ಹಿ ಪ್ರಯೋಜಿಕಾ ಜ್‌ 

ಅಸತ್ಯಪಿ ವ್ಯಾಸ್ಮಿರಸ್ಕೇನ ಜತೆ A ತ ಎ ಚ 
ಅಸದಾಶ್ರಯಸ್ಕ ಸು ನೇತ್ಯಪಿ ವ್ಯಾಸ್ತಿಂ ವಿನಾ ತತ ನಿನಾ 
pd ಸ oN 


 ಅಸದಾಶ್ರಯನಿತ್ಯಾದಿ ನಿಶೇಷಣತ್ತ ಸಂಭವೇ ಕಥನುವಾ ನಃ 


ನ ಚಾತ 3ತಾಭಾವೊಆಸಿ ಸರ್ವಧರ್ಮರಹಿತ! | ಪ್ರ ಮೇಯತ್ವಾ ದ್ಯನು 
ಟ್‌ ಕ 
ಪರಿಶೇಷಾರ್ಥಾಪತ್ತಿ ಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯಾ ಭ್ಯು ನೆಗೆಮಾಚ್ಛ. 
ನಿಮತಂ ಸಕತೃ ೯ಕಮಿತ್ಕ ತ್ರ ಸರ್ವಜ್ಞ ತಸ್ಯ ಶಕ್ಷಥರ್ಮತಾ ಬಲೇನ 
ಸಿದೆ ರಿಗೀಕಾರಾತ್‌... ಬ ವ 
ಸರಿಶೇರ್ಷೋರ್ಥಾಪತ್ರಿ ರನುಮಾಸಮಿತ್ಯ ವಿಶೇಷ. | ಉಪಸತ್ತಿಮಾತ್ರ 
ತ್ಕಾತ್‌ 3 Ne - 884 ಎ64 
ಉಪಪತ್ತೆ ಶ್ಚ ನ್ಯಾಶ್ರ್ಯೆ ಕ್ಸಾ ಸರ್ವಥಾಂಗೀಕಾರ್ಯೆತ್ಯಾಗ್ರಹ ಮಾ 
ತ್ರೇಣ ಭೇದಃ | 
ಉಪಮಾನಸ್ಕಾಪಿ ವ್ಯಾಪಿ ಸರೂಪತ್ಕಾತ್‌... 
ನಹಿಸ ಸ್ವಸದೃ ಶೇನಾಸದ್ಯ ಶಂ ಕೃಚಿದ್ದ ಸ್ವಂ ಸ ಭತ 
ಟ್‌ ನುಸಲಜ್ಜೇಶ,. ಲಿಂಗಕ್ಕಂ A ಹ ಸ ಸ 
ಅನವಿಕೇಷಾತ್‌ ಜ್ಯ ತ ಹ ಹ A 
ಉಕ್ತ ದೋಷೇಸ್ಟೇನಾಶೇಷಾನುಮಾನದೋಷಾಣಾಮಂತರ್ಭಾವಃ 
ಸಾಧ್ಯಾವಿಶಿಷ್ಟೋಸಿದ್ಧಃ | ಸ i ತ 
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ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣ ಮೂಲ, {1 
ಸಿದ್ಧಸಾಧಕೋಂಸಂಗೆತಃ ನ ನು ಬ್ರೀ ಭ್‌ ಎಂಡು ಯ 
ನ ಪ್ರಮಾ ಸಾಧನಂ ಪ್ರಮಾಣಂ ಆ 441% NS 
ಜಸ್ನಿನನ್ಯತಿರಿಕ್ತಸ ಶ್ರೈಮಾಯಾಂ ಪ್ರಮಾಣಾಭಾನಾತ್‌ ಚ 
ನ ಚಾಜ್ಞ್ಯಾ ತಪರಿಚ್ಛ ತ ಶ್ರಿರೇನ ಸಮೇತ ತ್ರ ಕಿಂಚಿನ್ಮಾನನ್‌ '.... ೬೭ 
ಯಾಥಾಥ್ಯ “ನೇ ನ ಹಾ ಫ್ರಮಾಜ್ಯಮಿ ತೃಂಗೀಕಾರಾತ 1 
ನ ಚಾನುಭೂತಿಕೇನ ೫ ಪ್ರಮಾಣಂ | ಸ್ಮೃತ್ಯಾದಾನವ್ಯಾಹ್ಯೇ8 ೨೧ ೬... ೬೮ 
ನೇದಾನುಮಾನಾದಿ ಸ ಮಾಣ್ಯಪ್ರ ಸಿದ್ದ (ಶ್ವ ಶೈ ನ 
ಸ್ಮೃತಿಃ ಸ್ರ ತ್ಯಕ್ಷನೈ ತಿಹ ,ಮನುಮಾನಕ್ಕ ತುಪ್ಪ ಯಂ | ಪ್ರಮಾಣನಿತಿ 
ನಿಜ್ಜೇಯಂ ಧರ್ಮಾದ್ಯ ರೀ ಬುಭೂಸೂಭಿಃ ಇತಿಶು ಶಿತೇಶ್ವ ೬43 
ಐತಿಹ ಮಾಗಮಭೇದಕ 2೨.066 ಚ 
ನಚ ಸಮ್ಮ ಗನುಭವಸಾಧನಂ ಪ್ರ ಮಾಣಂ ಈಶ್ವರ ರಜ್ವ್ಯಾ ನಾದಾನನ್ಯಾಸೆ ಸೇ 
ಅಸ್ರಾ ನಷ್ಟೇ ಪ್ರೆ ಮಾಣಾಭಾವಾಚ್ಞ 4. ಸ 
ಪಾ ್ರಮಾಜ್ಯಜ್ಞಾ ಸ ಚ ಸ $a ಸ ಸ ಎ ಸ್ಯ 
ತತ್ರ್ರಾಪೆ ಪ್ರ ೦ಗೀಕಾರೇಸನಸ್ಸಿ ತೇಃ - oe oe °° ೭೦ 
ಸೈ ್ರಕಾಶಾತ್ಮ ಂಗೀಕಾರೇ ತತಾ ೨ವ್ಯಾಪ್ತೆ (0 ..4 ಒಲ ನ ಗ್‌ 

ಸ್ಮೃತೇಶ್ವ ಸ್ರಾನಾಣ್ಯಾ ಸಂಗೀತಾರೇಕುಭೂಕಂ ಮಯೇತ್ಯತ್ರ ಪ್ರಮಾ 

ಹಾಭಾವಾತ್‌ ಒ ೭೧ 
ಲಿಂಗತ್ಕೇನ ಹಾ ಹನ ಕಲ್ಪನಾ ಗೌರವಂ 1 ಚು ಸಸ ಸ್ಸ 
ದ ಸ್ಟೃಹಾಸಿಕ್ಸ ” 99 
ಸ್ಮೃತಿಪ್ರ ಮಾಣದೆ ನಿಧ್ಯಮಾತ್ರ ಕಲ್ಪ ನೇ "ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನಾದೇರ್ಸಿರಾಸಾ | 
ದಸುಜನನಿಕೋದ.. ೬... ೩೭೨ 
ತೆದನುಭನಾಭಾವ ಇತ್ಯುಕ್ತೇಂನುಭವು ಸ್ಮ ತಿಕ್ಕಿ ನಾಸ್ತ್ರೀತ್ಯುಕ್ತೇ 
ಕಿಮುತ್ತರಂ (ತ 46 SN 
ಸೃಸಿದ್ಧೈಃ ಸಾಧನಂ ಪರಸಿದ್ದೆ ರ್ಹೂಸಜಂ ೭೩ 
ಭತ ನ ದೂಸಣೇ ಅಪಸಿದ್ದ್‌ ೦ತಾದಿ ಸ ಒ ಚ 
ಇಷ್ಟಾ ಹಾ RSL ದಸಂಗತಮೇನ ಲ eo ೧ ಖ್ಯ) 
ಆನಂಡತೀಥ? ಮುನಿನಾ ಬ ಹ್ಮತರ್ಕೊೋಕ್ಕಮಾರ್ಗತಃ [ 4 
ಮಾನಲಕ್ಷಣನಿತ್ಯುಕ್ತಂ 'ಸಂಪ್ರೇಪಾದ್ಪೃ ಹ್ಮ ಸಿದ್ಧಯೇ |. ಪಳ 
ಅಶೇಷಮಾನಮೇಯ್ಯ ಕಸಾಕ್ಷಿಣೇಂಕ್ಷಯನೂರ್ತಯೇ | | 
ಅಜೇಶಪುರುಹೂತೇಡ್ಕ ನಮೋ ನಾರಾಯಣಾಯ ತೇ ॥ 1 


ಇತಿ ಶೀನುಡಾನಂದ ತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯೆನಿರಚಿತೆಂ 
ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. ' 


ಟಾ ರ ಪ 6್ಥ0ೌ 


ಕಥಾಲಕ್ಷಣದ ಮುನ್ನುಡಿ. 
ಇಸಿಭಿಭ್ಯ ಇ. 
| ಶ್ರೀ ನುದ್ಧನಲ್ಲಭ ನೇದನ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಗೌತಮರ ನ್ಯಾಯಸೂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಹದಿನಾರು ಇರುವನು ಎಂದು ಹೇಳಲ್ಪ 
ಟ್ಪದೆ, | ಅವುಗಳಸೈಕ್ಕಿ, ವಾದ್ಯ ಜಲ್ಬ, ನಿತಂಡಗಳು ಮೂರು ಪದಾರ್ಥಗಳು, ಇವುಗಳು ಕಥಾ 
ವಿಭಾಗಗಳು, ಆದುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ನಿಜವಾದ ಲಕ್ಸ್‌ ಇವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರ ಶಿ ಮದಾಚಾ 
ರ್ಯರು ಈ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಈ ಗ್ರಂಥನ್ರ ಬ ೈತರ್ಕವನ್ನ ್ಲನುಸರಸಿದೆ. ಆಚಾ 
ರ್ಯಗು ತಾವು ರಚಿಸಿದ ಬೃಹದ್ಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಥಾಲಕ್ಷ ಹ ಸನ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕದ 
ನಾಕ್ಯ ಗಳನ್ನೇ ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕೋಷನಿಸದ್ದಾ್ಯ ಪುಟಗಳು ೪೦, ೪೧ 
8000 ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಬೇಕು.) * ಈ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬೌದ್ದಾದಿಗಳು ತತ್ವನಿಸ್ಲಾವ 
ಕರು ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ ಹ ತರ್ಕವು ಬೌದ್ಧನ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಅನಂತರದ್ದು ಆದುದರಿಂದ 
ವೇದವ್ಯಾಸ ಪ್ರಜೇತನಲ್ಲ ನೆಂದು ಸಾಶ್ಚಾತ್ಯ ನಿದ್ಯೆ ಕಫಿತನರು ಹೇಳಬಹುದು, ಅದಕೆ ನೇದವ್ಯಾ 
ಸರು ಯಕ ನ ಗ್ರಂಥಕಾರರಾದರೆ ಈ ನ ೨ (ಪನು ಸರಿಹೋಗುವುದು. ಅವರು ಸರಮಾತ್ಮನ 
ಅನತಾರರು ಕಾಜ ರು ಎಂದು ಒಸ್ಪುನದಾದರೆ ಮುಂದಿನ ವಿಸಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ತಿಳಿಸಬಲ್ಲ ರ ಕೇವಲ: ಬೌದ್ಧರ ಹೆಸರು ಬ್ರಹ್ಮ ತರ್ಕದಲ್ಲಿ ರುವಂ ಅದು 
ನವೀನ- ಗ ಂಥನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೇಡನ್ಯಾ ಸರು ಪರಮಾತ್ಮನ ಅನತಾರರೆಂದು 
ಅನೇಕ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಮಹಾಭಾರತ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಜಾಡಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ 
ಮದಾಚಾರ್ಯರು ಸಮರ್ಥಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


2. ವಾದಿ ಪ್ರತಿನಾದಿಗಳು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ತಮ್ಮ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೋ, 
ಪರಸಕ್ಸವನು ನಿರಾಕಂಸುವುದಕ್ಕೋ ನಡಿಸುನಚರ್ಚೆಗೆ ಕಥೆ ಎಂದು ಹೆಸರು, ತತ್ಯವನ್ನು 
ನಿರ್ಣಯಿಸುವ್ರದಕ್ಕಾಗ ನಡಿಸುವ ಜರ್ಜೆಯು ವಾದವೆನಿಸುವುದು, ಸಟ್ಟಶ್ನೋಪನಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ 
ಪಿಸ್ಸಲಾದರಿಗೂ ಸುಕೇಶಾದಿಗಳಿಗೂ ನಡೆದ ಚರ್ಚೆಯು ನಾದವು. ಕಾಶಕೋನನಿಸತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ನಾಚಿ 
ಫೇತರಿಗೂ ಯಮದೇವರಿಗೂ ನಡೆದ ಚರ್ಚೆಯು ವಾದವು, ಜಯವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬ 
ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿಂದ ನಡಿಸುವ ಕಥೆಯು ಜಲವು. ಬೃಹದಾರಣ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಜನಕರಾಯನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ 
ಯಾಜ್ಞನಲ್ಪ್ಯರಿಗೂ, ಇತರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ನಡೆದ ಕಥೆಯು ಜಲ್ಬವು, ಪರಮತ ನಿರಾಕರಣೆಯೇ 
ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶವಾಗಿರುವ ಕಥೆಯು ನಿತಂಡನು, ಆಚಾರ್ಯರು ನಾಡಿದ “ಸ್ರಪಂಜಮಿಥ್ಯಾ 
ತ್ಯಾನುಮಾನ ಖಂಡನನು” ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗುನುದು. 


3. ಸಭೆಯುಲ್ಲಿ ಚರ್ಚಿಸುವುದಾದರೆ ಜಲ್ಪನಿತೆಂಡಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಶ್ನಿಕರುಬೇಕು. ವಾದಕ್ಕೆ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಶ್ಲಿಕರೆಂದರೆ ಮಧ್ಯಸ್ಥರು. ಆವರಿಗೆ ವಾದಿ ಪ್ರತಿವಾಡಿಗಳಿಬ್ಬರನ್ನೂ 
ಪ್ರಶ್ನಿಮಾಡುವ ಹಕ್ಕಿರುವುಡರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಪ್ರಾಶ್ಲಿಕರೆಂದು ಹೆಸರು ಮತ್ತು ಅವರಿಗೆ ಪರೀಕ್ಷಕ 
ರೆಂದು ಹೆಸರಿರುತ್ತದೆ. ಅನರು ಒಂದು, ಮೂರು, ಐದು ಹೀಗೆ ವಿಷಮ ಸಂಖ್ಯೆಗಳುಳ್ಳವರಾಗಿ 
ರಬೇಕು. ವಿಸ್ಣುಭಕ್ತರು ಜ್ಞಾನಿಗಳು, ನಿಸ್ಸಕ್ಷಪಾತಿಗಳು ಆಗಿರಬೇಕು. 


ಓಗಿ ಶಾಯರ್‌ 


4, ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಸೋತವನು ಜಯಿಸಿದನನ ಮತವನ್ನ ನುಸರಿಸಬೇಕು, ಅಲ್ಲದೆ ಹಟ 
ದಿಂದ ತನ್ನ ನುತವನ್ನೇ ಪ್ರಕಟಸುವನಾದರೆ ಅ ಟ್ರ ಇಂತಹ ತತ್ಯನಿಪ್ಲ ನಕರ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಕ್ಷತ್ರಿಯ "ತ ಶೂದ್ರ ರಾದರೆ ರಾಜನು ಶಿರಬ್ಛೇಡ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ 
ಜಾ ನಾರಿಗೆ ತತ್ತ 0ಸಜೇಕೆಂದೂ' ಬ. ಬ್ರಹ್ಮೃತರ್ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ. ಇದು ಯುಗಾಂತರ ಧರ್ಮವೆಂದು 


ತೋರುತ್ತದೆ. ಕಲಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಸುಷ್ಠಾ ನಕ್ಕೆಯೋಗೃನಲ್ಲನೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ, : 


5. ಕಥಾಲಕ್ಸಣದನ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸಿದಂತೆ ಕಥೆಗಳು ಈಗ ನಡೆಯುವುದು ಅಪೂರ್ವನಾಗಿದೆ, 
ಹಿಂದೂರಾಜರು ಇಂತಹ ಸಭೆಗಳು ನಡೆಸ ಸುವಕ್ರಮವು ನಿಂತುಹೋಯಿತು. ವಠಾಧಿಸತಿಗಳು 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಭೆಗಳು ನಡಿಸಿದರೂ ಈ ಕ್ರಮವನ್ನು ನಿಶೇಸವಾಗಿ ಅನುಸರಿಸುವಂತೆ ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ, 
ಆಚಾರ್ಯರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ ಕಥೆಗಳು ಅನೇಕ ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ನಡಿಯುತ್ತಿದ್ದನೆಂದು ತಿಳಿದು 
ಬರುತ್ತದೆ. - ತ್ರೀ ಮಧ್ಯ್ಯವಿಜಯದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಅನೇಕ ನಾದಿಗಳನ್ನು ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿ 
ದಂತೆ ನರ್ಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಪ ೈನಾಭಶೀರ್ಥರು, ನರಹರಿಶೀರ್ಥರು ತ್ರಿನಿಕ್ರಮಪಂಡಿತಾಚಾರ್ಯರು 
ಇವರುಗಳು ಸರಾಜಿತರಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯೆರಲ್ಲಿ ಶಿಸ್ಯತ್ಯವನ್ನು ವಹಿಸಿದರು, ಆಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇಂತಹ 
ಕಥೆಗಳು ನಡೆಯದೆ ಇದ್ದರೆ ಈ ಪ್ರಕರಣವು ಏರೆಯುವುದೇ ಅನಾನಶ್ಯಕವಾಗಿ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. 
ಆಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯರು ಪ್ರಶಿಷ್ಯರು ನೂರಾರು ವಾಡಿಗಳನ್ನು ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿ, ಮಧ್ಭಮತಾನ 


ಲಂಬಿಗಳನ್ನಾಗಿ ನಾಡಿದರು. ವೈದಿಕವಿದ್ಯೆಯೇ ಮೂಲೆಗೆ ಬಿದ್ದಂತೆ ಇರುವ ಈ ಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ನಾದಾದಿಗಳಿಂದ ನುದ್ಯಮತ ಪ್ರಚಾರವನ್ನು ಯೋಗ್ಯ ಜನರಲ್ಲಿ ಮಾಡುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವೆಂದು 
ತೋರುವುದು. ಪ್ರಕೃತ ಕಾಲಾನುಸಾರವಾಗಿ ಉಪನ್ಯಾಸ ಸಗಳಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಕೃತಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥ 
ರಚನೆಗಳಿಂದಲೂ, ತತ್ಸಜ್ಞಾನವನ್ನೂ ಹರಡುವಂತೆ ಮಾಡಿದರೆ ಸಜ್ಜನೊಸಕಾರನಾಗುನದಲ್ಲಜೆ, 
ಮತಾಭಿಮಾನವೂ, ಶ್ರದ್ಧೆ ಯೂ, ಭಕ್ತಿಯೂ ಹೆಚ್ಚುವುದು, ಪುರಂದರದಾಸರು, ಜಗನ್ನಾಥ 
ದಾಸರು ನೊದಲಾದ ಮಹಾನುಭಾನರುಗಳು ಹಾಕಿದ ಮೇಲ್ಪ್ಬಂಕ್ತಿಯನ್ನಸುಸರಿಸಿ ದೇಶಭಾಸೆ: 


ಗಳಮೂಲಕವಾಗಿ ಹರಿಕಥಾಮೃು ತನನ್ನು ಬೀರುವುದು ಅತ್ಯಗತ್ಯವೆಂದು ಕಾಣಿಸುವುದು. 


- ಮಧೆ 3 ವಖನೀಂದ್ರದಾಸ, 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಕಥಾಲಕ್ಷಣನು. 


ಇಮ್‌ 
ಫ್ರೀಮುದಾನಂಪತೀರ್ಥಾರ್ಯಹೃದಯಾನುಲನುಂದಿರಾ | 
ಇಂದಿರಾರ್ಚಿತಪಾದಾಬ್ಜ ದೇವತಾ ಸಾತು ನಃ ಸದಾ ॥ 
್ರೀಮದ್ಭನುಮದ್ಭೀಮಮಧ್ಯ್ಮಾಂತರ್ಗತ ರಾಮಕೃಷ್ಣ ನೇದವ್ಕಾಸಾತ್ಮ ಕ 
ಶೀಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀನಾಯ ನನುಃ ॥ ಹರಿಃ ಓಂ ॥ 


ಮೂ ॥ ನೃಸಿಂಹಮಖಿಲಾಜ್ವಾನತಿಮಿರಾಶಿಶಿರದ್ಯುತಿಂ / ಸಂಪ್ರಣಮ್ಯ .ಪ್ರ ಪುವೆ 
ಕಾ ಮಿ ಕಥಾಲಕ್ಷ ಮಂಜಸಾ |೧| 

ಅ ॥ ಅಖಿಲಾಜ್ಞಾ ನತಿನಿರಾಶಿಶಿರದ್ಯುತಿಂ, ಅಖಿಲ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ಅಜ್ಜಾ ನತಿಮಿರ= 
ಅಜ್ಞಾ ನನೆಂಬ ಅಂಧಕಾರಕ್ಕೆ, ಅಶಿಶಿರಾಉನ್ನವಾದ್ದ ದ್ಯುತಿಂ ೬ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಸೂರ್ಯ 
ನಂತಿರುವ, ನೃಸಿಂಹೆಂ- ನರಸಿಂಹದೇನರನ್ನು, ಸಂಪ್ರಣಮ್ಯ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ನ್ವಕನವಂದಿಸಿ, ಕಥಾ: 
ಲಕ್ಲಣಂ=ಕಜೆಯ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಅಂಜಸಾ-ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರವಕ್ಷಾ ವಿತ =ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, 
° ತೌ॥ ಅಂಧಕಾರವನ್ನು ಸೂರ್ಯನು ನಾಶಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಮನಸ್ಸಿನ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಸಮರ್ಥರಾದ ಶ್ರೀ ನರಸಿಂಹದೇವರನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ನೈಯಾಯಿ 
ಕಾದಿಗಳು ಹೇಳುನ ಕಥಾಲಕ್ಷಣವನ್ನು ದೂಸಿಸಿ ಸತ್ಯಥಾಲಕ್ಷ ಚ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಉದ್ಯುಕ್ತ 
ರಾದ (ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಮಂಗಳವನ್ನು ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಬಂಧನೆಮಾಡು 


ತ್ತಾರೆ. 1೧1 | 
' ಕಥೆಯನ್ನು ನಿಭಾಗವೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿರ್ದೇಶಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ! ವಾದೋ ಜಲ್ಸೋ ವಿತಂಡೇತಿ ತ್ರಿನಿಧಾ ನಿದುಷಾಂ ಕಥಾ |. ೨॥ 
ಅ॥ ವಿದುಷಾಂ ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ (ಸಮ್ಮತವಾದ ಕಥಾ: ಕಥೆಯ್ಕು ನಾದ -ವಾದವ್ರ್ಯ 
ಜಲ್ಸ8-ಜಲ್ಸವು ನಿತಂಡಾ ಇತಿ-ವಿತಂಡಾ ಎಂತೆಂದು, ತ್ರಿನಿಧಾ- ಮೂರುಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳದ್ದು. 
(ಅಥವಾ) ವಿದುಷಾಂ - ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿದವರ(ಮತದಲ್ಲಿ), ಕಥಾ-ಕಥೆಯು, ತ್ರಿನಿಧಾ- 
ಮೂರೇನಿಧವು. 
ಇ ॥ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ವಾದಿಪೃತಿವಾದಿಗಳಾಗಿ ನಡಿಸುನ ಕಥೆಯು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 


ಮೂರುಪ್ರಕಾರ. ಹೆಚ್ಚುಪ್ರ ಕಾರಪುಳ್ಳಶ್ಚೆ ೦ದು ಅಥವಾ ಕಡಿಮೆ ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳ ದೆಂದಾಗಲೀ 
ಹೇಳುವುದು ಪ್ರಾಜ್ಞರಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ. ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ವಾದಿಪ್ರ ತಿವಾನಗಳಾದ “ವಿದ್ವಾಂಸರು 
ಪೂರ್ವನಕ್ಸೃ ಉತ್ತ 'ರಪಕ್ಟ ಇವುಗಳ ಬಲಾಬಲವನ್ನು "ಳಿಯುವುದಕೊ ೀಸ್ಟರ ನಡಿಸುವ ಚರ್ಚೆಗೆ 
ಕಥೆ ಎಂದುಹೆಸರು. ॥೨॥ 


ವಾದಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿ; ಸುತ್ತಾರೆ -- 


ವೂ ॥ ತತ್ವನಿರ್ಣಯಮುದ್ಧಿಶ್ಯ ಕೇವಲಂ ಗುರುಶಿಷ್ಯಯೋಃ | ಕಥಾನ್ಯೇ 
'.ಹಾಮನಿ ಸತಾಂ ವಾಧೋವಾ ಸಮಿತೆಲ ಶುಭಾ 14 ॥ 


೮೨ ಕಥಾಲಕ್ಷಣವು. I 


ಅ | ಕೇವಲಂ ಮುಖ್ಯವಾ ಗಿ, ತತ್ಯನಿರ್ಣಯಂ =ವೆಸ ಸ್ತುಯಾಥಾರ್ಥ್ಯವನ್ನು » ಉದ್ದಿ 
ಶ್ಯ = ಉದ್ದೇಶಿಸಿ, ಗುರುಶಿಸ್ಯಯೋಃ =ಗುರುಶಿಸ ಜು? ಸತಾಂ ಸಜ್ಜನರಾದ, ಅನೈ (ಷಾ 
1 ಇತರರಿಗಾಗಲೀ(ನಡಿಸುವು,ಕಥಾ- ಜಸು ವಾದೂ-"ವಾದ' ಎಂದು ಅನಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು 
ತ್ತದೆ. ಸಮಿತೇರ್ನ್ವಾ=ಸಭೆಗಾಗಲಿ, ಶುಭಾಣ Free ಶುಭ ಫಲಪ್ರದವಾದುದು, 


ತಾ ಗುರುಶಿಷ್ಯರಾಗಲೀ, ಗುರುಶಿಸ್ಯಭಾವವಿಲ್ಲದ ಇತರ ಸಜ್ಜನರಾಗಲೀ, ತತ್ಯನಿರ್ಣ 
ಯಕಾಮುಕರಾಗಿ ನಡಿಸತಕ್ಕ ಕಥೆಯು "ವಾದಕಥೆ'ಯು. ಮತ್ತು ತತ್ಯನನ್ನು ತಿಳಿದ ಜ್ಞಾನಿ 
ಗಳು ಸಭೆಯವರಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿತರಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ತತ್ಯನನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಟೋಸ್ವರ ನಡಿಸುವ 
ಕಥೆಯೂ ವಾದದಲ್ಲಿಯೇ ಸೇರುವುದು. *ತತ್ಪವೆಂದರೆ ಪ್ರ ಸ್ರಮಾಣಸಿದ್ಧವಾದ $ ವಸ್ತುವು, ನಿರ್ಣ 
ಯವೆಂದರೆ ಸಿಶ್ಚಯಿಸುವುದು. ಅಂದರೆ ಹ ವಸ್ತುವಿನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅಜ್ಞಾನ, ಸಂಶಯ್ಯ 
ಭ್ರಮೆ, ಸಾಮಾನ್ಯಜ್ಞಾ ನ ಇವುಗಳ ಪೈಕಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಇರಬಹುದು. ಆ ನೊದ 
ವಿನ ಮೂರನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವನು ಿಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ತೂ ಮತ್ತು ನಾಲ್ಕ 
ನೆಯದರಲ್ಲಿ ದಾಢ್ಛ ೯ನನು ಂಟುಮಾಡುವುದಕ್ಕೂ. NE ಹೆಸರು. ೩ 


ಜಲ್ಪಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ! ಖ್ಯಾಶ್ಯಾದ್ಯರ್ಥಂ ಸ್ಪರ್ಧಯಾ ನಾ ಸತಾಂ ಜಲ್ಪಇತೀರ್ಯತೇ ೪ ॥ 


ಅ ॥ ಖ್ಯಾತ್ಯಾದ್ಯರ್ಥಂ- ಶೀ ಂಡಲಾದ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ, ಸ್ಪರ್ಧಯಾ ವಾ 
ಮಾತ್ಸರ್ಯದಿಂದ ಪರರನ್ನು ಸೋಲಿಸುವುದಕ್ಕೊ (ಸ್ಥರವಾಗವೀ( ಮಾಡುವ, ನತಾಂ-ಸಜ್ಜ ನರ 
(ಕಥೆಯು), ಜಲ್ಪ ಇಶಿವಜಲ್ಲ ವೆಂದು, ಚ ಸ ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ, 


ತಾ॥ ತತ ತೈಜ್ಞಾ ನಯೋಗ್ಯ ರು ಖ್ಯಾತಿಬರಬೇಕೆಂದಾಗಲೀ ಸರನಿಗೆ ಅವಮಾನವಾಗಬೇ 
ನೆಂದಾಗಲೀ ನಡಿಸುವ ಕಥೆಯು " ಲ್ಪ. ನೆನಿಸುವದು. ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ವನಿರ್ಣಯದ ಉದ್ದೇ 
ಶನಿರುವುದಿಲ್ಲ. Wl ೪ ॥ 
ನಿತಂಡಾಕಥೆಯನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಹ 


ಮೂ! ನಿತಂಡಾ ತು ಸತಾಮನ್ಯೈಸ್ತಶ್ಚಮೇಷು ನಿಗೂಹಿತಂ |೫| 


ಅ॥ ಸತಾಂ-ಸಣ್ಜನರಿಗೆ, ಅನ್ಸೈಃ = ಅಸಜ್ಜನರಿಂದ ಕೂಡಿ ನಡಿಯುವ ಕಥೆಯು 
ನಿತಂಡಾ ತು-ನಿತಂಡಾ ಕಥೆಯು, ಏಸು- ಈ ಅಸಜ್ಜನರಲ್ಲಿ, ತತ್ಯಂ- ಯಥಾರ್ಥವು, ನಿಗೂ 
ಹಿತಂ- ನಅಚ್ಛಾದಿಸ ಸತಕ್ಕು ದು. 


ತಾ ॥ ಖ್ಯಾತ್ಯಾದಿಫಲೋದ್ಧೇಶದಿಂದ ಸಜ್ಜನರೂ ಅಸಜ್ಜನರೂ ಕೂಡಿ ನಡಿಸುವ 
ಕಥೆಯೇ "ನಿತಂಡಾ ಕಥೆಯು? ಇಲ್ಲಿ ಜಲ್ಬಕಥೆಗೂ ವಿತಂಡಾಕಥೆಗೂ ಕಥೆಯನ್ನು ನಡಿಸುವ ' 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವ ಜು ಜರಾ ಭೇದವನು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಅದು ಹೇಗೆಂದರೆ:- ಜಲ್ಪ ' 
ಕಣ್ಣೆಯಲ್ಲಿ ವಾದಿ ಪ ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಸ್ಪಪಕ್ಷ್‌ಸ್ಥಾಪ ನೆಯನ್ನೂ ಪರಸಕ್ಸನಿರಾಕರಣೆಯನ್ನೂ, 
ನೂಡಜೇಕು. ಟಾ ಕಥೆಯಲ್ಲೂ ದರೆ ಸ್ಫೃಪ್ಸಸ್ಥಾಸನೆಯೆನ್ನು ಮಾಡದೆ ಸರಪಕ್ಸವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ನಿರಾಕರಿಸಬೇಕು. ವಿತಂಡದಲ್ಲಿ ಪರಪಕ್ಷನಿರಾಸರಣೆಯೇ ಜಯೆವೆನಿಸುವುದು. 
ಸ್ಲಸಕ್ಸಸಾಧನೆಯು ಅಗತ್ಯ ವಿಲ್ಲ. ಸ್ವಸಕ್ಸದ ತತ್ಪುನನ್ನು ಅಸಜ್ಜರಿಗೆ ತಿಳಿಸುವುದು 'ಅಯುಕ 
| ನೆಂದು: ಶಾಸ್ತ್ರೋಕ್ತಿ ಇದೆ, ಸ್ಯ ಟ್ಟ ಲ್‌ 


I1 ಮೂಲ ೬. ೮೩ 


ಕೆಲವರು ಜಲ್ಪನಿತಂಡ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದಂತೆಯೇ ವಾದ ಕಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಶ್ಲಿಕರು ಅಗತ್ಯ 
ರೆಂದೆನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ನಿಯನುವು ಆಯುಕ್ತನೆಂದು ತಿಳಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ಸ್ವಯಂ ವಾ್ರಾಶ್ವಿಕೈರ್ನಾದೇ ಚಿಂತಯೇತ್ತತ್ವನಿರ್ಣಯಂ ॥೬॥ 
ಅ ॥ ವಾದೇ-ವಾದಕಥೆಯಲ್ಲಿ, ಸ್ವಯಂ- ತಾನೇ ಆಗಲಿ ಅಂದರೆ ವಾದಿಯು ಪ್ರತಿ 

ವಾವಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ವಾದಿಯಿಂದ, ಸ್ರಾಪ್ಲಿಸ್ಸರ್ನಾ -ಪ್ರಾಶ್ಲಿಕರಿಂದ ಕೂಡಿಯಾಗಲಿ, 

ತತ್ಪನಿರ್ಣರ್ಯಂ-ತತ್ಸನಿಶ್ಚಯೆವನ್ನು, ಚಿಂತಯೇತ್‌-ವಣಡತಕ್ಕದ್ದು. 

ತಾ॥ (1)ಯಾನ ವಿಧದ ಕಥೆಯನ್ನು ನಡಿಸಬೇಕು, (2) ಯಾನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ (3) 
ಯಾನ ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ, (4) ನಿವಾದಕ್ಕೆ ಬಂದವರೊಳಗೆ ಯಾರು ಪೂರ್ವಪಕ್ಸ ನನ್ನು ಮಾಡ 
ಬೇಕ್ಕು (5) ವಾದಿಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ಗುಣಜೋಸಷಗಳು ಇತ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸುವುದು ವ್ರಾಶ್ನಿ 
ಕರ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಜಯಾಪಜಯಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಚೆಸುವುದು ಇನರಕೆಲಸನಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಜಲ್ಪನಿತಂಡಗಳಲ್ಲಿ ವಾಡಿಪ್ರತಿವಾದಿಗಳು ದುರಾಗ್ರಹಿಗಳಾಗಿರಬಹುದಾದುದರಿಂದ ಇವುಗಳನ್ನು 
ನಡಿಸುವಾಗ ಪ್ರಾಶ್ನಿಕರು ಇದ್ದೇಶೀರಜೇಕು, ತತ್ಯನಿರ್ಣಯದ ಉದ್ದೇಶವುಳ್ಳ ಸಜ್ಜನರವಾದದಲ್ಲಿ 
ಆಗ್ರಹನಿಲ್ಲದಿರುವ ಕಾರಣ ಪ್ರಾಶ್ಲಿಕೆರು ಬೇಕು ಎಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲ. ದೈನವಶದಿಂದ ಬಂದರೆ 
ಅವರನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯನುವೂ ಇಲ್ಲ. ॥೬॥ 

ಪ್ರಾಶ್ಲಿಕರ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ-- | 
ಮೂ ॥ ರಾಗದ್ವೇಸನಿಹೀನಾಸ್ತು ಸರ್ವವಿದ್ಯಾನಿಶಾರದಾಃ | ಪ್ರಾಶ್ಲಿಕಾ ಇತಿ 
ವಿಚ್ಛೇಯಾ ನಿಷಮಾ ಏಕ ಏನ ನಾ॥೭॥ 

ಅ ॥ ರಾಗದ್ಯೇಸನಿಹೀನಾ, ರಾಗ * ಪಶ್ಚಪಾತವ್ರ, ದ್ವೇಸ ಇ ವೈರವು ಇವುಗಳಿಂದ, 
ವಿಹೀನಾ8೬ ರಹಿತರಾದ್ಕ ಸರ್ವನಿದ್ಯಾನಿಶಾರದಾ&, ಸರ್ವ ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ನಿದ್ಯಾ- ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಉಪಯುಕ್ತವಾದ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ, ವಿಶಾರದಾ8- ಕುಶಲರಾದ ನಿದ್ಧಾಂಸರು, ಪ್ರಾಶ್ನಿಕಾ ಇತಿ 
ಪ್ರಾಶ್ನಿಕರು ಎಂದು, ವಿಜ್ಞೇಯಾ&- ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು, (ಅವರಾದರೂ) ವಿಷಮಾಕಿ- ಮೂರು 
ಐದು ಏಳು ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಿಷಮ ಸಂಖ್ಯೆಯವರಾಗಲೀ, ಏಕ ಏನ ವಾ ಒಬ್ಬರೇ ಆಗಲೀ 
(ಆಗತಕ್ಕುದು). | 

ತಾ ॥ ಪ್ರಾಶ್ನಿಕರು ರಾಗದ್ದೆೇಷೋದಿ ದೋಸಯುಕ್ತರಾಗಿದ್ದರೆ ಸತ್ತಾದ ಪಕ್ಷವನ್ನೇ ಅಸತ್ತ 
ನ್ನಾಗಿಯೂ, ಅಸತ್ತಾದ ಪಕ್ಷವನ್ನು ಸತ್ತನ್ನಾಗಿಯೂ ಹೇಳಬಹುದು, ವಿದ್ಯಾಶೂನ್ಯರಾದರೆ 
ಜಯಾಪಜಯ ನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಅಶಕ್ಷರಾದಾರು. ಆದಕಾರಣ ಬುದ್ದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಲಳ್ಳಿ ಅಬುದಿ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಳಿ ವೈಸಮ್ಯವನ್ನು ಆಚರಿಸದೆ ಯಥಾರ್ಥನನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಹೇಳುವವರೇ 
ಪ್ರಾಶ್ಲಿಕರು. ಅವರೊಳಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಮತಭೇದ ಬಂದರೆ ಬಹುಮತದಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂತಲೂ, ವಿಸಮಸಂಖ್ಯೆಯವರಾಗಬೇಕೆಂದೂ ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ॥1೭॥ 


ಪ್ರಾಶ್ಮಿಕರು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೆ ಪೂರ್ವೋಕ್ತವಾದ ಬಹುಮತವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ 
ಹಾಗೂ ಬಹುಮತವಿದೆ ಜಯಸರಾಜಯಗಳನ್ನು ನಿಶ್ಸೆಸುವುದೂ, ಯುಕ್ತವಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ 
ಪ್ರಾಶ್ನಿಕರು 3, 5,7 ಹೀಗೆ ವಿಷಮಸಂಖ್ಯೆಯವರಾಗಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು. ಇದು 
ನಿಯಮವಲ್ಲ; ಯೋಗ್ಯನಾದರೆ ಪ್ರಾಶಿಕನು ಒಬ್ಬನೇ ಆದರೂ ಸಾಕೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರ ಮತ 
ವಿರುತ್ತದೆ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಪ್ರಾಶ್ಚಿಕನ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


೮೪ ಕಥಾಲಕ್ಷಣವು, 7 


ಮೂ ॥ ಅಶೇಷಸಂಶಯಚ್ಛೇತ್ತಾ ನಿಸ್ಸಂಶಯ ಉದಾರಧೀಃ | ಏಕಶ್ಟೇತ 
ಶಿಕೋ ಜ್ಞೇಯಃ ಸರ್ವದೋಹವಿವರ್ಜಿತಃ॥ ೮ ॥ 


ಅ | ಅಶೇಸಸಂಶಯಚಜಚ್ಛೇತ್ತಾ, ಅಶೇಸ- ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ಸಂಶಯಾ ಸಂಜೇಹಗ 
ಳನ್ನು, ಛೇತ್ತಾ- ಪರಿಹರಿಸುವೃ ನಿಃಸಂಶಯಃ- ಸ್ಟಯಂಸಂಶಯಶೂನ್ಯನಾದ, ಉದಾರಧೀಣ 
ಉದಾರ-ಅಶಿಕುಶಲವಾದ್ಕ ಧಿ 1: ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳ, ಸರ್ವದೋಸವಿವರ್ಜಿತ್ಕ್‌ ಸರ್ವದೋಸ- 
ಸಮಸ್ತದೋಸಗಳಿಂದ, ವಿವರ್ಜತಃ- ರಹಿತನಾದ ಮಹಾಪುರುಷನ ಏಕಕ್ಕ್ರೇತ್‌ ಒಬ್ಬನಾಗಿ 
ದ್ದರೂ, ಪ್ರಾಶ್ಚಿಕ8-ಪ್ರಾಶ್ಚಿಕನೆಂದು, ಜ್ಹೇಯಃ- ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು Nn 

ಸ್ರಾಶ್ನಿಕರಲ್ಲಿ ಅನಶ್ಯಗಳಾದ ಗುಣಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಫಿ 


ಮೂ! ಏಳೋ ನಾ ಬಹವೋ ವಾ ಸ್ಕರ್ನಿಷ್ಟುಭಕ್ತಿಸರಾಸ್ಸದಾ | ವಿಷ್ಣು 
ಭಕ್ತಿರ್ಬ ಸರ್ನೇಷಾಂ ಸದ್ಗುಣಾನಾಂ ಸ್ಪಲಫ್ಪಣಂ le | 
ಅ | (ಪ್ರಾ ಶ್ಲಿಕನು) ಏಕೋ ನಾ-ಒಬ್ಬನಾಗಲಿ, ಬಹವೋವಾ- ಬಹಳ ಜನರಾಗಲಿ, 
ಸದಾ ಯಾವಾಗಲೂ, ವಿಷ್ಯುಭಕ್ತಿಸರಾಕ, ನಿಸ್ಸುಭಕ್ತಿ ಐ ಪರಮಾತ್ಮನ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವುದ 
ರಲ್ಲಿ, ಪರಾ8- ಅಸಕ್ತರು, ಸ್ಯು8-ಆಗತಕ್ಕದ್ದು. ಹಿಎಯಾನಕಾರಣದಿಂದ, ಸರ್ವೇಷಾಂ-ಸಮ 
ನ್ನರಾದ, ಸದ್ಗುಣಾನಾಂ- ಸದ್ಗುಣವುಳ್ಳಿ ಸ್ರರುಷರಿಗೆ, ನಿಸ್ಣುಭಕ್ತಿಃಐಹರಿಭಕ್ತಿಯು, ಸ್ಫಲಕ್ಷಣಂ*' 
ಸ್ಫಾಭಾನಿಕ ಧರ್ಮವು. ॥೯॥ 
ವಾದಕಥೆಯನ್ನು ನಡೆಸುವ ರೀತಿಯನ್ನು ನಿರೂಸಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮೊ । ಪೃಷ್ಟೇನಾಗಮ ಏನಾದೌ ವಕ್ಷವ್ಯಃ ಸಾಧ್ಯಸಿದ್ದಯೇ |೧೦॥ 
ಅ | ಸೃಷ್ಟೇನ- ಪ್ರತಿವಾದಿಯಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವಾದಿಯಿಂದ್ಕ ಆದೌ- ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ, 
ಆಗಮ ಐನ=ಆಗಮುನೇ, ಸಾಧ್ಯಸಿದ್ದ ಯೇ, ಸಾಧ್ಯ ತತ್ಳನಿರ್ಣಯರೂಪ ಫಲದ, ಸಿದ್ಧಯೇ- 
ಇ ೦. ಹ 
ಲಾಭಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ವಕ್ತವ್ಯಃ-ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು. | 
ತಾ ॥ ನಿಚಾರ್ಯನವಾದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ವಾದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಮಾಣ 
ಪ್ರಶ್ನಿಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ನಾಡಿಯು ನಾದಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಆಗಮ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೇ 
ಹೇಳಬೇಕು, ॥೧೦॥ 
ಆಗಮ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಅನುಮಾನವನ್ನು ಏಕೆ ಹೇಳಬಾರದೆಂಬೀ ಅಂಶ 
ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ.-- 


ಮೂ / ನೈಷಾ ತರ್ಕೇಣಾಪನೇಯಾ ಮತಿರಿತ್ಯಾಹ ಹಿ ಶ್ರುತಿ ೧೧1 


ಅ ॥ ಹಿಎಯಾವಕಾರಣದಿಂದ, ಶ್ರುತಿ8ಐಉಪನಿಸತ್ತು, ಏಷಾ ಈದಾನ, ಮಶಿ 
ತತ್ಸವಿಸಯಕಜ್ವಾನವು, ತರ್ಕೇಣ- ಅನುಮಾನದಿಂದ, ಆನೇಯಾ- ಹುಟ್ಟುವುದು, ಅಪನೇ 
ಯಾಜ ನಿರಾಕಾರ್ಯವಾದದ್ದು, ನ ಇತಿ ಅಲ್ಲವೆಂದು, ಆಹ್ಪಹೇಳುತ್ತದೆ. 


ತಾ| ಕಾಠಕೋಸನಿಸತ್ತಿನಲ್ಲಿ ತತ್ಸವಿಸಯಕ ಬುದ್ಧಿಯು ಅನುಮಾನಸಾಧ್ಯನಲ್ಲನೆಂದು 


ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಆಗಮವನ್ನೇ ತತ್ಸನಿರ್ಣಯೋ . 


ಶ್ಲೇಶವುಳ್ಳ ವಾದಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು. 


ty ಮೂಲ ೦೪. ೮೫ 


ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಾದಿಯು ಸ್ವಪಕ್ಷ ಸ್ಥಾಪನಾರ್ಥನಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಅದನ್ನು 
ದೂಷಿಸಜೇಕೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ | ಅನ್ಯಾರ್ಥ ಏವನಾಗಮಸ್ಕ ವಕ್ತವ್ಯಃ ಪ್ರತಿನಾದಿನಾ | ೧೨ 


ಅ | ಪ್ರಶಿವಾದಿನಾ- ಪ್ರತಿವಾದಿಯಿಂದ, ಆಗಮಸ್ಯ-(ವಾದಿಯು ಹೇಳಿದ) ಶ್ರುತಿಗೆ 
ಅನ್ಯಾರ್ಥ ಏವಜವಾದಿ ಸಮ್ಮತವಾದ ಅರ್ಥಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವೆ ವಕ್ತವ್ಯಃ೬ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು ೆ 


ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ದೂಷಿಸುವುದು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ. ಅದು ಪ್ರಮಾಣವೇ ಅಲ್ಲವೆಂದೂ 
ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕೆ ಅರ್ಥವೇ ಬೇರೆಯೆಂದೂ ಹೇಳಬೇಕು. ವಾದ್ಯುಕ್ತಪ್ರಮಾಣಗಳು ಸದಾಗಮ 
ಗಳಾದುದರಿಂದ ಸರ್ವಥಾ ಅಪ್ರಾ ಮಾಣ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳಲು ಅಶಕ್ಕವಾದುದರಿಂದ ವಾದಿಸನ್ಮುತವಾದ 
ಅರ್ಥದಿಂದ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನೆ Xs ಹೇಳಬೇಕು. | ೧೨1 


ಸದಾಗಮಗಳಾವುನೆಂದ) ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ಖಯಗ್ಯಜುಃ ಸಾಮಾಥರ್ವಾಶ್ರ ಭಾರತಂ ಸೆಂಚರಾತ್ರಕಂ1 ಮೂಲ 
ರಾಮಾಯಣಂ ಚೈವ ಸಂಪ್ರೋಚ್ಛಂತೇ ಸದಾಗಮಾಃ | ಅನುಳೂ 
ಲಾಯ ಏತೇಷಾಂ ತೇ ಚ ಪ್ರೋಕ್ತಾ: ಸದಾಗಮಾಃ। ೧೩1 


ಅ ॥ ಖಯಗ್ಯಜುಕಸಾಮಾಥರ್ವಾಶ್ಚ=ಖಯಕ್‌, ಯಜುಸ್ಸು, ಸಾಮ್ಯ ಅಥರ್ವ ಎಂದು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾದ ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳು, ಭಾರತಂ ಇಭಾರತವ್ರ, ಸಂಚರಾತ್ರ ೦೫ ಐಂಚರಾತ್ರಾಗ 
ಮವೂ, ಮೂಲರಾಮಾಯಣಂ ಚ ಶತಕೋಟವಿಸ್ತಾರವುಳ್ಳದ್ದೆಂದು ್ರಸದ್ಯವಾದ ಮೂಲ 
ರಾಮಾಯಣವೂ ಏನ ಇವುಗಳ ಸದಾಗಮಾಃ= ಎಸ ಸಂಪ್ರೋಜ್ಯಂತೇಡ 
ಹೇಳಲ್ಸಡುತ್ತವೆ. ವಿತೇಸಾಂ- ಈ ಖಗಾದಿಗಳಿಗೆ, ಅನುಕೂಲಾ8- ಅನುಸಾರಿಗಳೂ (ಅಂದರೆ 
ಸಮಾನಾರ್ಥಗಳು) ಯಾವುವು ಇರುತ್ತವೋ, ತೇ ಚವಅನುಗಳೂ ಕೂಡ್ಕ ಸದಾಗಮಾ8ಿ- 
ಸದಾಗಮಗಳೆಂದು, ಪ್ರೋಕ್ತಾ8-ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾನೆ. 


ತಾ ॥ ಖುಗಾದಿ ವೇದಗಳು ಅನುಗಳಿಗನುಸಾರಿಗಳಾದ ಸೌರುಷೇಯ ಗ್ರಂಥಗಳೂ 
ಸದಾಗಮಗಳಂದು ಪರಿಗಣಿತಗಳಾಗಿದ್ದಾ ವ, ಕಾರಣ ಅವುಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಥಾ ಅಪಾ ್ರ್ರಾಮಾಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಅರ್ಥಾಂತರನನ್ನೇಃ ಹೇಳಬೇಕು, 


ವಾದಿಯು ಸದಾಗಮಗಳನ್ನೇ ಪ ಪ್ರಮಾಣಗಳನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಅರ್ಥಾಂತರ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ದೂಸಿಸಲಿ. ದುರಾಸಮನನ್ನೇ ವಾದಿಯು ಹೇಳಿದರೆ ಸ ಪ್ರತಿವಾದಿಗೆ ಅಪಾ ್ರಾಮಾಣ್ಯ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿ ದೂಸಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ ನಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆಗಮಕ್ಕೆ ಅರ್ಥಾಂತರನ್ನೇ ಕಲ್ಪಿ ಸಬೇ 
ನಂ ನಿಯಮವು ಆಗತಾ ಕಂತೆಯನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. — 


ನೂ ॥ ಅನ್ಯೇ ದುರಾಗಮಾ ನಾಮ ತೈರ್ನಸಾಧ್ಯಂ ಓ ಸಾಧ್ಯತೇ | ೧೪ | 


@ Il ಅನ್ಯೇ =ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವನುಗಳಿಂದ ಬೇರೆ ಆಗಮಗಳು, ದುರಾಗಮಾ ನಾಮ 
ದುರಾಗಮಗಳೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಾಗಿನೆ. ತೈ ಆ ದುರಾಗಮಗಳಿಂದ, ಹಿಎಯಾವಕಾರಣ 


ದಿಂದ್ಕ ಸಾಧ್ಯಂಎಉದ್ದಿನ್ನ ಸ್ಪಫಲವ್ಯು ನ ಸಾಧ್ಯತೇ- ಸಾಧಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. 


೮೩ ಕಥಾಲಕ್ಷಣವು. Ij 


ತಾ | ತತ್ವನಿರ್ಣಯೋದ್ದೇಶವುಳ್ಳ ವಾದಿಯು ದುರಾಗಮಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗ ಮಾಡಲೇ 
ಬಾರದು. ಅವುಗಳಿಂದ ತತ್ಪವು ನಿರ್ಣೀತನಾಗಲಾರದು, ಕಾರಣ ವಾದಿಯು ಸದಾಗಮ 
ಗಳನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನೇ ಹೇಳಜೇಕು. ॥ ೧೪ | 


ಪ್ರತಿವಾದಿಗೆ ಇಷ್ಟೇ ಕೆಲಸವಲ್ಲ. ಇನ್ನೂ ಕರ್ತವ್ಯನಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾಕಿ.- 


ಮೂ | ಸ್ವಪಳ್ಸ ಆಗಮಕ್ಚೆವ ವಕ್ತವ್ಯಃ ಪ್ರತಿನಾದಿನಾ | ೧೫ ॥ 


ಅ || ಸ್ರತಿವಾದಿನಾಜಪ್ರತಿವಾದಿಯಿಂದ, ಸ್ಫಪಸ್ಸೇ ತನ್ನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ (ಅಂದರೆ ತನಗೆ 
ಸಮ್ಮತವಾಜ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ), ಆಗಮಶ್ಚ -ಆಗನುಪ್ರಮಾಣವೂ ಕ ವಕ್ಷವ್ಯ ಬಿನ-ಹೇಳ 
ತಕ್ಕ | 

ತಾ | ವಾದಿಯ ಆಗನುಕ್ಕೆ ಪ್ರ ಪತಿವಾದಿಯು ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೂ ವಾದಿ 
ಸಕ್ಸವು ನಿರಾಕೃತವಾಯಿತಲ್ಲದೆ ತನ್ನ (ಪ್ರತಿವಾದಿಯ) ಸಕ್ಚವು ಸಿದ್ಧವಾ ಗಿಲ್ಲವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬೇರೆ ಆಗಮ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು, ಹೇಳಲೇ ಬೇಕು, ॥ ೧೫ | 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಸ್ಪಪಕ್ಷಸ್ಥಾ ಪನ ಪರಪಕ್ಸ ನಿರಾಕರಣ ಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ 
ವಾದಿಯು ಮಾಡತಕ್ಕುದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ.-- 


ಮೂ | ತಸ್ಯಾಪ್ಯನ್ಯಾರ್ಥತಾ ಸಾಧ್ಯಾ ವಾದಿನಾ ಸ್ಪಾರ್ಥಸಿದ್ಧಯೇ | ಅನ್ಯಾ 
ರ್ಥತಾ ನಿರಾಕಾರ್ಯಾ ಸ್ವಾ ಗಮಸ್ಯ ವಿನಿಶ್ಚ ಯಾತ್‌॥ ೧೬॥ 


ಅ | ವಾದಿನಾಪಿಐ MEN ಕೂಡ ಸ್ಟಾ ರ್ಥಸಿದ್ಧ ಯೇ ತನಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ 
ಅರ್ಥಸಿದಿ ಗೋಸ್ಕರ, ತಸ್ಯಾ ಫಿಂಆ ಪ್ರತಿವಾದಿಯ ಅಗಮಕ್ಕೆ, ಅನ್ಯಾರ್ಥತಾ- 1 ಸಮ್ಮ 
ತವಾದ ಅರ್ಥಕ್ಕಿ ೦ತ ಜೀ ಅರ್ಥವ ನನ್ನು » ಸಾಧ್ಯಾ ಸಾಧಿಸ ಸತಕ್ಕುದು. ಸ್ಥಾಗಮಸ್ಯ-ತಾನ 
ಮೊದಲು ಹೇಳಿವೆ ಆಗಮಕ್ಕೆ, ಅನಾ ರ್ಥತಾಾ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥಾಂತರವನ್ನು, 
ಶ್ಚಯಾತ್‌-ತತ್ವ್ಯನಿರ್ಣಯನನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ನಿರಾಕಾರ್ಯಾನನಿರಾಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. | ೧೬॥ 
ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ತನ್ನ (ನಾಡಿಯ) ಆಗಮಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವಾಗ 
ಹೇಗೆ ವಾದಿಯು ತನಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ... 


ಮೂಗ ಉಸಪತ್ರ್ಯವಕಾಶೋರತ್ರ ಹ್ಯಾಗಮಾರ್ಥವಿನಿರ್ಣಯೇ | ೧೭॥ 

ಅ ॥ ಹಿ-ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ, ಅತ್ರ-ಈ, ಆಗಮಾರ್ಥವಿನಿರ್ಣಯೇ- ನೇದಾರ್ಥ 
ವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ, ಉಪಪತ್ಯವಕಾಶಃ, ಉಪಪತ್ತಿ ಯುಕ್ತಿ ಗಳಿಗೆ, ಅವಕಾಶ. 
ಅವಸರನ್ರ, 

ತಾ ವಾಡಿಪ್ರತಿವಾದಿಗಳು ತಾವುತಾವು ಹೇಳಿದ ಆಗನುಗಳಿಗೆ ತಾವು ತಾನು ಹೇಳಿ 
ದುದೇ ಅರ್ಥನೆಂದು ಆಗ್ರಹೆಸಡುವಾಗ ನಾದಿಯು ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಉಪಕ್ರಮಾಡಿ ಯುಕ್ತಿ 
ಗಳಿಂದ ತನಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಾಧಿಸಬೇಕು. ॥೧೭॥ 


ವಾದಿಯು ಇಸ್ಟುಮಾಡಿದರೆ ವಾದಕಥೆಯು ಮುಗಿಯುತೋ ಎಂದರೆ ಇಲ್ಲವೆಂತ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ.- 


ಮೂ | ನಾದ್ಯಾಗಮಾರ್ಥೇ ನಿರ್ಣೀತೇ ಆಗಮಾರ್ಥಃ ಪರಸ್ಯ ತು। 
ನಿರ್ಣೀಯಃ ಸಹಿತೈಃ ಪಶ್ಚಾತ್ತತೋ ನಿಃಶೇಷನಿರ್ಣಯಃ | ೧೪1 ., 


ತ್ತ ಮೂಲ ೨೦೮. ೮೭ 


ಅ॥ -ವಾದ್ಯಾ ಗಮಾರ್ಥೇ-ಇವಾದಿಯು ಹೇಳಿದ ಶ್ರುತ್ಕ ಬರ್ಥವು ನಿರ್ಜೀತೇ ಸತಿ ನಿಶ್ಚಿತ 
ವಾಗುತ್ತಿರಲ್ಕು ಸಶ್ಚಾತ್‌-ಅನಂತರ, ಪರಸ್ಕೃ-ಪ್ರೆ ಸುಕ ಆಗಮಾರ್ಥಸ್ತು ಎಇ ಎಶ್ರುತ್ಯರ್ಥ 
ವಾದರೂ ಸಹಿತೈ8- ಕೂಡಿದನರಿಂದ್ಯ ನಿರ್ಣೇಯಃ8 ನಿಕೆ ಸೈಸತಕ್ಕುದು. ತತಃ ೬ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, 


ವ ನಿೀಶೇಷ - ಶಂಕಾರಹಿತವಾಗಿ, ನಿರ್ಣಯ = ತತ್ಯಸಿಶ್ಚ ಯನು. (ಆಗುತ್ತದೆ) 


ತಾ ॥ ವಾದಿಯು ಉಸಕ್ರಮಾದಿಯುಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಸ್ಫಪಕ್ಚಸಾಧನೆಯನ್ನೂ ನರಪಕ್ಷ ನಿರಾ 
ಕರಣೆಯನ್ನೂ ಮಾಡಿದ ಅನಂತರ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಅವುಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಲು ಆಬ್‌ 
ನಾದರೆ ತನ, "ಪ್ರತಿವಾದಿಭಾನವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಹೃದ್ಭಾವದಿಂದ ವಾದಿಯಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು 
ತಾನು ಹೇಳಿದ ಆಗನಾರ್ಥವ ನ್ಬು ನಿಶ್ಚ 1 ಸತಕ್ಕ ದು. ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಉಭಯರ ಆಗಮಾ 
ರ್ಥವೂ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗುವುದು. ॥ 1 | | 
ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗಮೃ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವಿನಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಕೇಳಿದರೆ ವಾದಿಯು 
ಯಾವಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು? ಮೊದಲು ಆಗಮಪ್ರ ಮಾಣವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಹಿಂದೆ 
ಹೇಳಿದೆ, ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಕೇಳುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಆಗಮವಿಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ಪ್ರಮಾಣಾಂತರ 
ವನ್ನು ಹೇಳಬಹುದೋ ಬಾರದೋ ಎಂಬ ಸಂಶಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ.-- 


ಮೂ ॥ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಸಿದ್ದೇಷ್ಟರ್ಥೇಷು ಪ್ರಶ್ನೇ ಮಾಮಕಳ್ಸ ಜಂ ವಡೇಶ್‌ | ಜ್ಞಾನಂ 
ವಾಜ್ಞಾನಸಿದ್ದೇಷು ನಾನುಮಾಂ ಪ್ರಥಮಂ ವದೇತ್‌ ೧೯ 
ಅ॥ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ಸಿದ್ದೆ (ಸು-ಚಕ್ಸುರಾದಿ ವಿಷಯಗಳಾದ  ಅರ್ಥೇಸು-ನ ಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಶ್ನೇ ಪ್ರ ಪ್ರಮಾಣಪ್ರಕ್ಸೆ ಯು ಬರುತ್ತಿ ತ್ತಿರಲು, ಅಕ್ಸೆಜಂ-ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಲರೂಸವಾದ, ಮಾಂ-ಪ್ರ ಮಾಣ 
ನನೂ ತ “ಜ್ಞಾನಸಿದ್ದೇನು- = ಕೇವಲಸಾಕ್ಸಿ ಗಮ್ಯ 168 'ಆಂತರಸದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಮಾಜ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯು pe ಶ್ರಿರಲು, ಜ್ಞಾನಂ ವಾ-ಸಾಕ್ಷಿಪ 4 ಮಾಣನನ್ನಾ ಗಲಿ, ವದೇತ್‌ -ಹೇಳತತ ದ್ದು. ಅನು 
ಮಾಂ ಅನುಮಾನಪ್ರ ಮಾಣವನ್ನು ಸ ಪ್ರಥಮ ೦೩ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ, ನ ವದೇತ್‌ = ಹೇಳಬಾರದು. 


ತಾ ॥ ಆಗಮವನ್ನೇ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಅನು 
ಮಾನವನ್ನು ಹೇಳಬಾರದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ 'ಯದಿಂದಲ್ಲದೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಸಿದ್ಧಗಳಾದ ವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಕೂಡಾ ಅಗಮನನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾ ಯದಿಂದಲ್ಲ. 1೧೯॥ 

ಒಬ್ಬನ ಮಾತಿನಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಬಹುದಾದ ವಸ್ತುವು ತತ್ಸವೋ ಅತತ್ಥವೋ ಎಂದು ವಾದ 
ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಶ್ನಿಮಾಡಿದರೆ ಯಾವ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ತತ್ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಿಲ್ಲ. 
ಯಗಾದಿವೇದಗಳಲ್ಲ ಇದು ಒಳಗೊಂಡಿಲ್ಲ. ಆಸ್ತನಚನಗಳಾದ ಮೂಲರಾಮಾಯಣಾಡಿ ಸದಾ 
ಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ನನುಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹ೦ಸುತ್ತಾರೆ,- 


ಮೂ ಹರತುಷ್ಟಿಕರಂ ವಾಕ್ಯಂ ವದೇತಾಂ ಯದಿ ನಾದಿನ್‌ | 
ಸ ಏನಾತ್ರಾಗಮೋ ಜ್ವೇಯಃ ಪರತುಪ್ಪಿರ್ಶಿ ತತ್ಸಲಂ ॥ ೨೦॥ 
ಅ | ವಾಧಿನೌ-ನಾದಿಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ್ಳು ಪರತುಷ್ಟಿಕರಂ, ಪರನ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಿದವನಿಗೆ, 
ತುಪ್ಪಿಕರಂ- ಸಮಾಧಾನಕರವಾದ ವಾಕ್ಯ -ಲಾಕಿಕವಾಕ್ಕ ವನ್ನು, ವದೇತಾಂ * ಯದಿ ಎಹೇಳಿದ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ತದಾ-ಆಗ್ಯ ಅತ್ರ ಈ ಪ್ರಶ್ನೈಮಾಡಿದ ನಿನಯದಲ್ಲಿ. ಸ ಐಬನ-ಲೌಕಿಕವಾಕ ವೇ 


ಆಗಮಃವ ಆಗಮಾಖ್ಯಪ್ರ ಸ್ರಮಾಣವೆಂದು. ಜ್ಜ ಯಃ ಶಿಳಿಯತಕ್ಕು ದು. ಹಿ ಯಾನಕಾರಣದಿಂದ, 
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ತತ್ಸಲಂ, ತತ್‌-ಆ ಖುಗಾದ್ಯಾಗಮಗಳನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂಬ ಅಂಗೀಕಾರದ, ಫಲಂಇಸಯೋ 
ಜನವು, ನರತುಷ್ಟಿಃ, ಪರ=ಪ್ರಶ್ಲಿಸಿದನನ, ತುಸ್ಪಿ-ನುನೂಸಂತಶೋನನ್ರ. ka 


ತಾ ॥ ಯಗಾದ್ಯಾಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಉಭಯೆಸನ ಶಿತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ನಾವು 
ಬುಗಾದ್ಯಾ ಗಮಗಳನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು 'ಅಂಗ(ಸಾಕತೊಾಕಜು ಅವುಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದಕೆ 
. ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಪಿ 2 ಯಾಗುವುದು. ಅದೇ ರೀತಿ ಸತ್ಯ ವಾದಿಯಾದ ಪುರುಸನವಾಕ ವೂ ಪ್ರಮಾ 
ಣವಾಗಬದ್ಡಿ ಯಿಲ್ಲ. ಉಭಯಸಮ್ಮತವಾಗಿದ್ದರೆ ಮನ ಸ್ಫೃಕ್ತಿ ರೂಪಫಲನ್ರ ಜಗ ಭಾ 
ವಂತೆ ಲೌಕಿಕವಾಶ್ಯ ದಿಂದಲೂ ಆಗುವಕಾರಣ ಅದನ ನ್ಲೂಪ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಹೇಳಬಹುದು, ॥ ೨೦ ॥ 


ik. ಎಷ್ಟು ಕಾಲನ ಸರ್ಯಂತ ಚಾ ಅಪ್ಪ ಣೆಕೊಡುತ್ತಾ ಕ 


ವ! ಏನಂ ನಿರ್ಣಯಪರ್ಯಂತಂ ವಾದೇ ಸುಬಹವೋಪಿ ಹ | 
ಘಟೀಯುಶ್ಚಿರಕಾಲಂ ಚ ಜಲೇ ಯಾವತ್ರರೋ ಜಿತಃ ॥ ೨೧॥. 


ಅ ॥ ವಐಿನಂ-ಹಿಂದೆಹೇಳಿದರೀತಿಯಾಗಿ ಅಂದರೆ ಪ ಪ್ರಮಾಣತರ್ಕಾದಿಗಳಿಂದ, ನಾಜೀ 
ವಾದಕಢೆಯಲ್ಲಿ, ನಿರ್ಣಯಪರ್ಯಂತಂ- ತತ್ವನಿರ್ಣಯರೂಪಫಲನಾಗುನ ವರೇಗೈ ಬಹ 
ನೋಜಪಿ ಹಿ ಬಹುಮಂದಿಗಳಾದಾಗ್ಯೂ, ಚಿರಕಾಲಂ- ಬಹುಕಾಲ್ಕ ಘಟೇಯು॥ (ಕೂಡಿ) ಕಥೆ 
ಯನ್ನು ನಡಿಸುನರು. ಜಲ್ಬೇವಜಲ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ, ಸರಃ ವಾದಿ ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳಲ್ಲೊ ್ಟನ್ನು ಯಾ 
ವತ್‌- se ಸ್ಟುಕಾಲ ಹೀ ಜಿತ8- ಸರಾಜಿತನಾಗುತ್ತಾನೋ (ಅಸ್ಬುಕಾಲದ ವರೇಗೆ 
ವಾದಿಸುವರು,) 

ತಾ॥ ನಾದಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಿಗೆ ಪರಾಜಯ ಬಂದಾಗ್ಯೂ ೪ ಉದ್ದಿ ಸ್ಟವಾದ ತತ್ಯನಿರ್ಣ 
ಯರೂಸಪ ಫಲವು ಆಗುವ ನರೇಗ ಕಥೆಯನ್ನು ಪೂರೈ ಸಬಾರದು. ಹಾಗೂ ಇತರ ಕಥೆ 
ಗಳಂತೆ ಇಬ್ಬರೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವೂ ಇಲ್ಲ. ಇವರಿಬ್ಬರ ಹೊರತು' ಸಭೆಯಲ್ಲಿರ 
ತಕ್ಕ ನರ ಪ್ರಶ್ನೆಗೂ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿಷಯವು ಸಂಧಿಗ್ದ ಮಾಗಿ : ತತ್ವ 
ನಿರ್ಣಯಾಖ್ಯ' ಫಲವು ಆಗಲಾರದು. ಆದಕಾರಣ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಬಹಳ ಜನರು ನಡಿಸ 
ಬಹುದೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ "ಸುಬಹೆನೋತಪಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಾದರೆ ಬಂದನ 
ರ್ಗ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಅನಸಾನನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಬಾರದು, “ಹೆಚ್ಚು ಜನರು ಬರು 
ತ್ತಾರೆ ಇರುತ್ತಾರೆ' ಎಂಬ ನಿಯಮವನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಧನ ದೂಸಣಗಳು ಮಿತಗಳಾಗಿರು 
ವುದರಿಂದಲೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವಿಲಂಬದಿಂದ ಅಂತ್ಯವಾಗ ಬಹುದಾದುದರಿಂದ ಕೊನೆಮುಟ್ಟದೆನ್ನುನಂತಿಲ್ಲ. 
ಈ ಪ್ರಕಾರ ವಾದಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಜಲ್ಬಕಥೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸಜ್ಜ 
ಸಭಾಪತಿ, ಪ್ರಾಶ್ಲಿಕಾದಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕಥಾಸಮಯಾದಿ "ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಪ್ರಾಶ್ಲಿಕರು ಅಥವಾ ವಾದಿಯು ಕೇಳಿದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಪ್ರಮಾಣನನ್ನು ಹೇಳ 
ಬೇಕು. ಹೀಗೆ ವಾದಿಪ್ರತಿವಾದಿಗಳು ಸ್ಪಸರನಕ್ಸ ಗಳನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಸಾ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಸರಾಜಯೆ ಬರುವ ಪರ್ಯಂತ ಕಥೆಯನ್ನು ನಡಿಸಬೇಕು, ಈ ಜಲ್ಪಕಥೆಯು ಜಯ 
ಫಲಕವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಯಾರಾದರೊಬ್ಬನಿಗೆ ಪರಾಜಯ ಉಂಟಾದಕೂಡಲೇ ಕಥೆಯನ್ನು 
ನಿಲ್ಲಿಸತಕ್ಕ ದ್ದು. ॥೨೧॥ ` 

ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ ವಾದಕಥೆಯಲ್ಲಿಪರಾಜಯ ಹೇತುವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ.- ` 


ಮೂ ॥ ಶತ್ವನಿರ್ಣಯನೈ ಲೋಮ್ಯಂ ವಾದೇ ಸಾಕ್ಸಾತ್ರರಾಜಯಃ | ೨೨ 
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ಅ ॥ ವಾದೇ-ಜವಾದಕಥೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಸನಿರ್ಣಯವೈಲೋನ್ಯು 0, ತತ್ವನಿರ್ಣಯ ತತ್ವ 
ನಿರ್ಣಯಾಖ್ಯಫ ಫಲಕ್ಕ, ವೈಲೋಮ್ಯ 0 ನಿರುದ್ಧವಚನ ನವು ಅಥವಾ ವಿರುದ್ಧಾಚರಣೆಯ್ಯು ಸಾಕ್ಸಾ 
ತ್‌ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ, ಹ =ಅಸಪಜಯಹೇತುವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 

ತಾ॥ ವಾಡಕಥೆಯೆಲ್ಲೂ ತತ್ಯನಿಣ ೧೯ಯುಕ್ಸಿ ನಿರುದ್ಧಾಚರಣೆಯನ್ನೊ ಮ್ಮ ಮಾಡಿದರೆ 
ಎಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. ಮತ್ತು ಮತ್ತು ನಿರೋಧವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿದರೆ ಅದು ಕಥಾವಸಾನಕಾರಣವಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಇದು ಮುಖ್ಯವು. ಇತರ ಪರಾಜಯ ಹೇತುಗಳು ಕಥಾನಸಾನಕಾರಣ 
ಗಳಲ ದುದರಿಂದ ಅಮುಖ್ಯಗಳು. ॥ ೨೨ ॥ 

ತತ್ಯನಿರ್ಣಯವೈಲೋಮ್ಯ ನನ್ನಾಃ ಚರಿಸಿದರೆ ಏನುಮಾಡತಕ್ಕು ದೆಂದು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮೂ॥ ಸಂವಾದೇ ಕ್ಲಾಫೈಕ್ಸಿವ ಸ್ಯಾದ್ಗು ರುತ್ತಮಿತರಸ್ಯ ಚ | 

ತತ್ವನಿರ್ಣಯನ್ನೆ  ಲೋಮ್ಯೇ ನಿಂದ್ಯೋ ದಂಡ್ಯೋಂಥವಾಭವೇಶ್‌೨೩) 

ಅ ॥ ತತ್ಯನಿರ್ಣಯನೈ ಲೋಮ್ಯೆ (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ತತ್ಯನಿರ್ಣಯ ವೈಲೋಮ್ಯ ವ್ರ ಸ್ಪಾ 
ಪ್ರವಾದರೆ, ಸಂವಾದೇ -ತನ್ನ ತಪ್ಸನ್ನು ತಾನು ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡಿದರ್ಕೆ ಶ್ಲಾ ?್ಲಫೃಷೈನ = ಸ್ತೋತ್ರ ತ 
ನಿ ಸಯತ್ಛನೇ,ಸ್ಕಾ ಶ್‌ ಆದೀತು, ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ) ಇತರಸ್ಕಚೆಎ ತತ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಇನ್ನೊ! ಬೃನಿಗೈೆ ಗುರುತ್ಯಂವಗುರುಭಾವನು, ಸ್ಯಾ ತ್‌ ಚ ಅಥನಾ = ತನ್ನ ದೋಸವನ್ನು ಶಿ 
ತಾನು 'ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡೆದಿದ ಲ್ಲಿ) ನಿಂದ್ಯತನಿಂದಾ ರ್ಹನ್ನು ದಂಡ್ಯಕ-ಶಿಕ್ಟಾರ್ಹನ್ನು, ಭವೇತ್‌ ಎ 
ಆದಾನು. 

ತಾ ॥ ತನ್ನತಪ್ಪ ನ್ನೊಪ್ಪಿ ನಿಕೊಂಡವನು ಜ್ಞಾ ಗಾ ನವುಳ್ಳೆ ವನಾದುದರಿಂದ ಸ್ತು ತ್ಯನೇ ಅಲ್ಲದೆ 
ಸರಾಜಿತನೆಂದು ನಿಂ 'ತಪ್ಪಕ್ನೊಪ್ಪವದ್ದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ನಿಂದ್ಯ ನೇ ಪ್ರಬಲವಾದ ತಪ್ಪನ್ನು. ' ಮಾಡಿದ್ದ ಲ್ಲಿ 
ದಂಡನೀಯನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕ ದ್ದು. ॥ ೨೩, ॥ 

ಜಲ್ಫ ದೆಲ್ಲಿ ಪರಾಜಯನ ರ್ಯಂತ ಕಥೆಯನ್ನು ನಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿಯದೆ, ಅದ 
ರಲ್ಲಿ ಫರಾಜಯಣೇತುನನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. | 
ಮೂ | ನಿರೋಧಾಸಂಗತಿನ್ಯೂನತೂಷ್ಟೀಂ ಭಾವಾದಿಭಿರ್ಜಿತಃ | 

ಭನೇಜ್ಜಲ್ಪೇ ನಿತಂಡಾಯಾಂ ನ್ಯಾಯೋ ಜಲ್ಪವದೀರಿತಃ | ೨೪ | 

ಅ॥ ಜಲ್ಫ್ಬೇಇಜಲ್ಬಕಥೆಯಲ್ಲಿ, ನಿರೋಧಾಸಂಗತಿನ್ಯೂಸತೊಸ್ಲಿ (೦ಭಾವಾದಿಕ್ಕೈಃ, ವಿರೊ| 
ಧ=ನಿರೋಧನುು, ಅಸಂಗತಿ- ಅಸಂಗತಿಯು, ನ್ಯೂನ ನ್ಯೂನವು ತೂಹ್ವೀಂಭಾನ- ಮೂಕ 
ನಂತೆ ಸ ಸುಮ್ಮಗಿರೋಣವು, ಇವುಗಳೇ ಅದಿಕೈಃಎಮೊದಲಾಗಿವಳ್ಳ ನಿಗ್ರ ಸ್ಥಾ ನಗಳಿಂದ (ಪರಾ` 
ಜಯಹೇತುಗಳಿಂದ) ಜಿತಃ ಪರಾಜಿತನು, ಭನೇತ್‌- ಆದಾನು. ನಿತಂಡಾಯಾ- ನಿತಂಡಾ ಕಥೆ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ, ನ್ಯಾ ಯೇನಾ ್ಯಿಯವು, ಜಲ್ಪ ವತ್‌-ಜಲ್ಬ ಕಥೆಯಂತೆಯ ಈರಿತಃ-ಹೇಳಲ ಟ್ಟೆ. 

ತಾ॥ ಜಲ್ಬ ಕತೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿತಂಡಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿರೋಧಾಡಿ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾ ನ 
ಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾದರೆ ಪರಾಜಯವುಂಟಾಗುವುದು. ॥ ೨೪ ॥ 

ಜಲ್ಪ ಮತ್ತು ನಿತಂಡಾ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿರೋದಾದಿ ನಿಗ್ರ ಹಸ್ಥಾ ನಗಳು ಪ್ರಾಪ್ತ್ರವಾದರೆ ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮೂ. || ಸಂ ನಾನೇ ದಂಡ್ಯತಾನ ಸ್ಕಾ ದ್ದಿತಂಡಾಜಲ್ಪ ಯೋರಪಿ | ಪರಾಜಿತತ 


; ಮಾತ್ರಂ. ಸ್ಯಾನ್ಸಿ ಓದೋ ದಂಡ್ಯೋಪಿ: ನಾನ್ಯಥಾ | ೨೫ | 


೯೮೦ ಕಥಾಲಕ್ಷಣವು. | 1] 


ಅ ॥ ನಿತಂಡಾಜಲ್ಬಯೋರನಿ - ನಿತಂಡಾಜಲ್ಪ ಕಥೆಗಳೆಲ್ಲಿಯೂ, ಸಂವಾದೇ-ತಪ್ನನೊ 
ಸ್ಸಿಕೊಂಡರೆ, ದಂಡ ಬತಾ: ದಂಡಾರ್ಹತ್ಚವು, ನ ಸ್ಕಾ ತ್‌-ಆಗಲಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ ಪರಾಜಿತತ್ಯಮಾತ್ರ ಲ 
ಕೇವಖಸರಾಜಯವು. ಸ್ಯಾತ್‌ ಆದೀತು. ಅನ್ಯಥಾ ತಪ್ಪ ಸ್ನೊಬ್ಪಿಕೊಳ್ಳ ದಿದ್ದರೆ ನಿಂದ್ಯ8- 
ನಿಂದಾರ್ಹನು, ದಂಡ್ಯೋಪಿ- ದಂಡಾರ್ಹನೂಕೂಡ್ಕ ಸ್ಕಾ ಹಹ 

ತಾ ॥ ಆ 1 ಪ ಪ್ರಕೃತಕಥೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಾಪ್ತ ಪ್ರನಾಡ ದೋಸನನ್ನು ವಾದಿಸ ಪ್ರತಿವಾದಿ 
ಗಳು ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡಿದರೆ ಸರಾಜಯೆವೂ ಅದರಿಂದ: ಕಥಾವಸಾನವೂ ಆ ಬಟ rN 
ನಿಂದಾರ್ಹನಾಗಲಾರನು. ಪ್ರಾ ಅ ಅಕ ನಿಂದ್ಯರೂ ದಂಡ್ಯರೂ ಆಗು 
ತ್ತಾರೆ. ॥ ೨೫ 1 

ವಾದಿಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನ ನಿರೂಪಣ ಪ್ರಸ ಸಂಗದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಶ್ನಿಕರ ಅಸರಾಧಗಳನ್ನೂ 
ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ಅನುವಾದಾದಿರಾಹಿತ್ಯಂ ನೈವ ಜಲ್ರೇೇಪಿ ದೂಷಣಂ ॥ ೨೬ ॥ 

ಅ॥ ಜಲ್ಪೆಟಸಿ-ಜಲ್ಯಕ ಥೆಯಲ್ಲೂ ಕೂಡ್ಕ ಅನುವಾದಾದಿರಾಹಿತ ಸಲ, ಅನುವಾದ = 
ವಾದಿಯ ಮಾತನ್ನು ಪ್ರತಿವಾದಿಗೆ ಪ್ರತಿವಾದಿಯ ಮಾತನ್ನು ವಾಡಿಗೆ ಹೇಳೋಣಪೇ, ಟದಿವ 
ಮೊದಲಾದುದರ್ಕ ರಾನಿತ್ಯಂ- ಆಭಾನವು, ದೂನಣಂ ಇ ಹೋಷನು. ನೈವ ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ ' 

ತಾ॥ ಪ್ರಾ್ಚಿಕರು ವಾದಿಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡಬೇಕು. 
ತಿಳಿಯದಿದ್ದರೆ ಬೋಧಿಸಬೇಕು. ಇವೆರಡನ್ನು ಮಾಡದಿದ್ದ ಚ ಪ್ರಾಶ್ನಿಕರ ಅನರಾಧವೆಂದು 
ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಇದು ಜೋಷನ ಮೇಲೆ ಸ್ರಾಶ್ಲಕರ ಕರ್ತವ್ಯವೆಂದು 
ಹೇಳಿರುವುದನ್ನು ಅವರು ಮಾಡದಿದ್ದ ಲ್ಲ 2. ಇಚ | ೨೬ ॥ 

ವಾದಿಪ್ರತಿವಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಥಾರಂಭಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಬರುವ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾ ನವನ ನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ 
ಕಥಯ ಮೊದಲೇ ಬರತಕ್ಕ ನಿಗ್ರ ಹಸ್ಥಾ ನಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸ ಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ವಿದ್ಯಾಹೀನಶ್ಚಲಿಂಗೇಂಪಿ ನಾದಿನೋ ಸ್ಪ್ಯಾಕ್ಸರಾಜಯಃ ॥ ೨೭ ॥ 


ಅ ॥ ನಾದಿನೋಃ ೬ ವಾದಿಸ್ರತಿವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ, ನಿರಾ ಹೀನತ್ಚಲಿಂಗೇ- ನಿದ್ಯಾನ್ಯೂನತಾ 
ಜ್ಞಾನಕವಾದ ಗುರುತು (ಇದ್ದರೆ), ಚಾ ೫% 1 ಸ್ಯಾತ್‌- ಆಗುತ್ತ ೆ 

ತಾ॥ ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಂದ ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಕಡಿಮೆಯಾದನನು ಎಂದು 
ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲೇ ತಿಳಿದರೆ ಆಗಲೇ ಐ೦ಾಜಯವು ಆಗುವುದು. ಕಥೆಗೆ ಅನಕಾಶನೇ ಇರುವುದಿಲ್ಲ, ॥೨೭॥ 


ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಗಳು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಇರುವಾಗ ಅವುಗಳಿಂದಲೇ ಫರಾ 
ಜಯನೆಂದು ಹೇಗೆ ಕೊಡುತ್ತದೆಯೆಂಬೀ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ತದಭಾನಾನೈವ ಹಟ್ಯಾದನ್ಯೋ ನಿಗ್ರಹ ಇಷ್ಯತೇ | ಅಂತರ್ಭಾ- 
ನಾದಿಹಾನ್ಯೇಷಾಂ ನಿಗ್ರಹಾಣಾಮಿತಿ ಸ್ಮಹ ॥ ೨೮ ॥ 

ಅ ॥ ಅನ್ಯ (ಷಾಂ-ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಹೇಳದ ಮತ್ತು ಇತರರಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 

ನಾಗಿ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನ ಸ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ನಿಗ್ರಹಾಹಾಂ- ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾ ನಗಿ ಸುಕ 

ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ, ಭಂ ಅಂತರ್ಭಾನನಿರುವುದರಿಂದ್ಯ ತದಭಾ- 


1] ಮೂಲ ೩&6. ೯೧ 
ವಾತ್‌-*ೆಲವಕ್ಕೆ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾ ್ಲಿನತ್ಯವೂ ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ, ಸಟ್ಕ್ಯಾತ್‌-ಆರು ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನ 
ಗಳಿಂದ್ಯ ಅನ್ಯಃ ಕ ನಿಗ್ರಹ8- ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನವು, ನೈವ ಇಸ್ಕತೇ- ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಡು 
ವುದಿಲ್ಲ ಇತಿ: ಈ ವಿಷಯವು ಸ್ಫಹವ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೆಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದು. 

ತಾ| ಪರಸು ಎಲ್ಲಾ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಶಂಕಿಸಲು 
ಅವುಗಳ ಮಧ್ಯೇ ಕೆಲವು ದೊ ನಗಳ (ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾಸಗಳೇ).” ಅಲ್ಲವೆಂದೂ ಮಿಕ್ಕವು ತಾವು 
ಹೇಳಿದ ಆರು ನಿಗ್ರ ಹಸ್ಥಾ ನಗಳಲ್ಲೇ ಮಾರೋ ಅಂತೂ ನಿಗ್ರಹ ಹಿಸ್ಸಾ ನಗಳು 
ಆರೇ ಇರತಕ ನ ವುಗಳೆಂದೂ ನಿರೂಪಿಸಿದರು. ಈ ನಿಸಯವು ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷ್‌ ಇದಲ್ಲಿ ನಿವರಿ 

ಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. i ೨೮ ॥ 

ಕಥೆಯಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವಾದಿಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ವಿದ್ಯೆ ಯೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿನೆಗಳನ್ನು ಗೊತ್ತು ಚ್ಟ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೇ ಟಿ ಚ ಅಸಂಗತವು 
ಎಂಬೀ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಸರಿಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ॥ ನಿದ್ಯಾಸರೀಕ್ಸಾಪೂರ್ನೈವ ವೃಶ್ತಿರ್ಜಲ್ಪನಿತಂಡಯೋಃ | ೨೯ ॥ 

ಅ | NA ವೈತ್ತಿ*ವಾದಿಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಯು, ನಿದ್ಯಾಪೀಕ್ಟಾಪೂರ್ನ್ವೇನ = ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ: ವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಯೇ , ಆಗ 
ತಕ್ಳುದು, 
ತಾ॥ ಜಲ್ಪ ಮತ್ತು ನಿತಂಡಾಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ವಾದಿಪ್ರಶಿವಾದಿಗಳನ್ನು ಕಥೆಯೆಲ್ಲಿ ಪ್ರವೃತ್ತಿ 
ಗೊಳಿಸಬೇಕಾದರೆ ಸ್ರಾಶ್ನಿಕರು ಅವರ ನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ವಾದಕಥೆಯಿಂದ ಮೊದಲು ಪರೀಕ್ಷಿಸಿಯೇ 
ಪ್ರವೃತ್ತಿಗೊಳಿಸಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದುದು ಯುಕ್ತವು. 1 ೨೯1 

ನಿರೋಧಾಔಿ ನಿಗ್ರ ಹಸ್ಥಾ ನಗಳನ್ನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. . ಅದರಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷನನ್ನು ಈಗ 
ಹೇಳುತ್ತಾ ೨ 


ಮೂ ॥ ಸ್ಫಲಿತತ್ತಾದಿಮಾತ್ರೇಣ ನ ತತ್ರಾಪಿ ಪರಾಜಯೆಃ। ೩೦॥ 
ಅ॥ ತತ್ರ=ಜಲ್ಪನಿತಂಡಾಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ, ಸ್ಪಲಿತತ್ಸಾಡಿಮಾತ್ರೇಣ- ಕೇವಲ ಸ್ಪಲನದಿಂದ 
ಉಂಟಾಗುವ ನಿರೋಧಾಡಿಗಳಿಂದ, ಸರಾಜಯೆಃ- ಅಸಜಯವು, ನವ ಇಲ್ಲ, 


ತಾ| ಜಲ್ಬ ನಿತಂಡಗಳಳ್ಲಿ ಕಿವಿಕೇಳದಿರೋಣ, ಅಪಸ್ಮಾರಾ ದಿ ರೋಗಗಳು ಇವುಗ 
ಳಿಂದ ನಿಗ್ರಹಸ್ಥಾನಪುಂಟಾದರೆ ಅನ್ರಗಳು ಸರಾಜಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾಗಲಾರವು. ॥ ೩೦ ॥ 


ಮೂ ॥ ನಾದಜಲ್ಪ ನಿತಂಡಾನಾಂ ಇತಿ ಶುದ್ಧಂ ಸ್ತಲಕ್ಷಣಂ | ೩೧॥ 

ಅ || ವಾದಜಲ್ಪವಿತಂಡಾನಾಂ-ವಾದಕಥೆ, ಜಲ್ಪಕಥ್ಗೆ, ವಿತಂಡಾಕಥೆ, ಎಂಬೀ ತ್ರಿವಿಧ 
ಕಥೆಗಳಿಗೆ ಇತಿ ಈವಕೀಗೆ ಹೇಳಿದಂತಹದ್ದೇ, ಸ್ವಲಕ್ಷಣಂ ನಿಜವಾದ ಲಕ್ಷಣವು, (ಆದುದಂಂ 
ದಲೆಛಿ ಶುದ್ಧಂ- ದೋಸಶೂನ್ಯವು. ॥ ೩೧ ॥ 


ಮೂ ಆನಂದತೀರ್ಥಮುನಿನಾ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕಾನುಸಾರತಃ | ಕಥಾಲಕ್ಷಣ 
 ಮಿತ್ಸುಕ್ತಂ ಪ್ರೀತ್ಯರ್ಥಂ ಶಾರ್ಜ್ಗಧನ್ನನಃ ॥ಫ್ಲಿ೨ಿ ॥ 


೯೨ ಕಥಾಲಕ್ಷಣವು. {1 


ಅ ಶಾರ್ಜ್ಗಧನ್ಸುನಃ ಎ ಶಾರ್ಲ್ಸ ವೆಂಬ ಧನುಸ್ಸುಳ್ಳೆ ಶ್ರೀಸರಮಾತ್ಮ್ಮನ, ಸ್ರೀತ್ಯರ್ಥಂ- 
ಸಂತೋಸಕ್ಕಾಗಿ, ಆನಂದತೀರ್ಥಮುನಿನಾ- ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಾಚಾರ್ಯ (ಶ್ರೀಮನ್ಮಧಾ 
ಚಾಯ ದು Ca ಹ್ಮತರ್ಕನನ್ನನುಸರಿಸಿಿ, ಇತಿಎ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
ಕಥಾಲಕ್ಸಣಂ ತ್ರಿವಿಧ ಕಥೆಗಳ ಲಕ್ಷಣವು, ಉಕ್ತಂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. 

ತಾ| ಈ ಕಥಾಲಕ್ಸ್ಮಣವನ್ನು ಪರಮಾಪ್ತರಾದ ತ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ವೇದವ್ಯಾಸಂಂದ 
ರಚಿತವಾದ ಬ್ರಹ್ಮತರ್ಕರೂಪ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನನುಸರಿಸಿ ಹೇಳಿದಕಾರಣ ಇದು ಆಸ್ರೋಕ್ತವೂ, 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ॥೩೨॥ | 


ಮೂ ।॥ ಸದೋದಿತಾಮಿತಜ್ಞಾನಪೂರವಾರಿತಹೃತ್ತಮಾಃ। ನರಸಿಂಹಃ ಪ್ರಿಯ 
ತಮಃ ಪ್ರೀಯತಾಂ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ೩೩ ॥ 


ಇತಿ ಫ್ರೀಮುದಾನಂದ ತೀರ್ಪ ಭಗನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತಂ 
ಸಥಾಲಕ್ಷಣಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಅ ॥ ಸದೋದಿತಾನಿತಜ್ಞಾನಪೂರನಾರಿತಹೃತ್ತಮಾಕ  ಸದೋದಿತ-ಅನಾದಿಯಿಂದ 
ಆನಿರ್ಭೂತವಾದ (ಅಂದರೆ ಪ್ರ ಳಯಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ತಿರೋಹಿತನಲ್ಲದ), ಅಮಿತ ಆಲೋಟಿ 
ಸುವಾಗ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ವಿಷಯಾಕರಿಸುವ, ಜ್ಞಾನಪೂರ-ಜ್ವಾನಪ್ರವಾಹದಿಂದ, ವಾರಿತ= 
ನಾಶಗೊಳಿಸಿದ ಹೃತ್ತಮಾಃ- ಅಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳ, ಪ್ರಿಯತಮಃ- ಸ್ವಭಾವತಃ, ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನಾದ 
ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ಕ್ಚರಾಕ್ಚರ ಪುರುಷರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ್ಕ ನರಸಿಂಹ8- ಶ್ರೀನರಸಿಂಹ ಮೂರ್ತಿ 
ಯು, ಪ್ರೀಯತಾಂ ಸಂತುಸ್ಟನಾಗಲಿ. 

ತಾ | ಸ್ಪಾಭಾನಿಕಛಕ್ತಿಭರಿತರಾದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಖುಜುಜ್ವಾ ನವನ್ನು ತನಗೆ 
ದಯಪಾಲಿಸಿದುದರಿಂದ ಪರಮೋಪಕಾರಿಯೂ ಅಂತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿಪಾತ್ರನೂ ಆದ ಶ್ರೀನರಸಿಂಹ 
ನನ್ನು ಸ್ತುತಿಸಿ ಮಂಗಲವನ್ನೆಸಗಿ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಸಮಾಪ್ತಿ ಗೊಳಿಸಿದರು. 


ಪದ್ಮಾಪದ್ಮ ಜವಂದ್ಯಾಯ ಪದ್ಮ ಸತ್ಪನಿಭೇಕ್ಸ ೫ | 
: ಪದ್ಮನಾಭಾಯ ರಾಮಾಯ ನಮಃ ಸತ್ಪದ್ಮಮಾಲಿನೇ ॥ 


ಇತಿ ಕಥಾಲಕ್ಷಣದ ಕನ್ನಡಾರ್ಥವು ಮುಗಿದುದು. 


ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಸಣನಮಸ್ತು 


ph ತ್ರೀ ಎ 


ಉಪಾಧಿಖಂಡನದ ಮುನ್ನುಡಿ. 


ul ೫ ಮಧ್ಮನಲ್ಲಭೆನೇದನ್ಯಾಸಾಯ ನನುಃ ॥ 


ಉಪಾಧಿಖಂಡನದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುವ ಕೆಲನು ಮುಖ್ಯ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ವಾಚಕ ಮಹಾ 


ಶಯರಿಗೆ ಸುಬೋಧನಾಗುನಂತೆ ಸಂವಾದರೂಪದಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. 
ಭೇದವಾದಿಯು (ದ್ಲೈತಿ) ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುಸ್ತ ಕನಸ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಓದುತ್ತಿ ರು 
ನನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಐಕ್ಕವಾದಿಯು (ಅಡ್ಡ ಪ್ರತಿ) ಬಂದು ಸ್ಪಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಿಂತುಕೊಳ್ಳು ವನು, 
ತಳ ಸ್ಪಾಮಿಾ! ನೀವು ಓದುತ್ತಿರುವ ಪುಸ್ತಕವು ಯಾವುದು? ನಿಕಾಗ್ರಚಿತ್ತ 
ದಿಂದ ಓದುತ್ತಿರುನಿರಿ. ಅದರಲ್ಲಿ ಏನು ಅಷ್ಟು ಸ್ಫಾರಸ್ಯವು? ಅದು ಏನು ಕಾದಂಬರಿಯೇ 
ಅಥವಾ ನವೀನ ನಾಟಕವೇ? ನಾನು ಬಂದು ಐದು ನಿಮಿಸವಾಯಿತು. ತಾವು ತಲೆ ಎತ್ತಿ 
ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 


ಭೇದವಾದಿ- ಸನಾ! ತಾವು ಬಂದು ಐದು ನಿಮಿಸವಾಯಿತೇ? ಕ್ಚನಿಸಜೇಕು. 
ಕೂತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. ಇದು ನಾಟಕವೂ ಅಲ್ಲ, ಕಾದಂಬರಿಯೂ ಅಲ್ಲ. ಇದು ಕಬ್ಬಿಣದ ಕಳ್ಳಿ 
ಯಂತೆ ಇರುವುದು. ಕಠಿಣವಾದ ಗ್ರಂಥವು, ನಾಲ್ಕೆಂಟಾನರ್ಶಿ ಓಡದಿದರೇನೇ ಅರ್ಥವಾಗು 
ವುದು. ಕಬ್ಬಿನಂತೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸ ಸನಕ ತಿನ್ನು ನವರಿಗೆ ಅತಿ ರುಚಿಕರವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸು ಈ ಗ ಗೃಂಥದಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿತ್ತು. ತನ್ನು ಆಗಮನವು ನನ್ನ ತಿಳುವಳಿಕೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಐಕ್ಯ- ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಇಸ್ಟು ಮಹಿಮೆ ಇರುವುದೇ ಇದರ ಹೆಸರೇನು? 

ಭೇದೆ- ಇದಕ್ಕೆ ಉಪಾಧಿಖಂಡನವೆಂದು ಹೆಸರು. ನಮ್ಮ ಮೂಲ ಗುಠುಗಳಾದ ಫ್ರೀ 
ಮಧ್ಸಾಚಾರ್ಯರು ರಚಿಸಿದ ನ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು. 

ಇ ಫೆ ಸರತ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀ ಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ ಉಪಾಧಿವಾದಕ್ಕೆ ಇದು 
ಖಂಡನನೇನು? 

ಭೇದ- ಹೌದು. ಶ್ರೀಶಂಕರಾಚಾರ್ಯರ Wl ಮತ್ತು ಭಾಸ್ಕರಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಉಪಾಧಿವಾದವನ್ನೂ ಈ ಪುಟ್ಟ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಖಂಡಿಸಿರುವರು. 

ಐಕ್ಕ- ಎಲ್ಲಿ ಸ್ಪಲ್ಪ ಓದಿ ಕೇಳೋಣ. 

ಭೇದ... 4ನಾರಾಯೆಣೋಗಣ್ಯಗುಣನಿತ್ತೈಕನಿಲಯಾಕೃತಿ8 1 ಅಶೇಷ ದೋಸ 

ರಹಿತಃ ಪ್ರೀಯತಾಂ ಸಲಾಂ ॥ 


'ಐಕ್ಯ- ಇದು ಏನು ಸ್ಥಾನ ಮಂಗಳ ಶ್ಲೊ ಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಥದಲ್ಲೇ ಇಸ್ಟು ಅಪದ್ಧ 
ಗಳಿನೆ, ಮುಂದೆ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಎಸ್ಟಿರಬಹುದೋ? | 
: ಭೇದ. ಮಂಗಳ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನು ಅಪದ್ಧ ಕಂಡಿರಿ? | 
ಐಕ್ಕ- | ನಾರಾಯಣನೆಂದರೆ ಪರಬ್ರ ಹ ನವೇ? ಆ ಪರಬ್ರಹ್ವನು ನಿರ್ಗುಣನೆಂದು ನೇದ 


ಗಳು ಹಾರು ತೆ ಈ ಮಂಗಳಕ್ಲೊ ತದಲ್ಲಿ ತು ಅಗಣ್ಯ ಗುಣನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿರುವರು. ಇದು 
ಒಂದನೆಯ ಅಫದ್ಭವು. ಅಥವಾ ನಾರಾಯಣನೆಂದಕೆ ಸಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂದು ಹೇಳೋಣವೇ. 


ಎ ಸಗ: ಮಾ 


ನಾರಾಯಣನು ಈ ಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಅಗಣ್ಯಗುಣನೆಂದರೆ ದೋಸಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಗುಣ ಬ್ರಹ್ಮನ ಗುಣ 
ಗಳು ಗ. NT 'ನಿತ್ಯ' ಶಬ್ದ ವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವುದರಿಂದ" 1 
ಅನದ್ದವು ಪ್ರಾಪ್ರ ವಾಯಿತು. ಮತ್ತು (ಏಕ “ಬ್ದ ನನ್ನು ಒಂದು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವರು, 
ನಾರಾಯಣನು ನಿತ್ಯ ವಾದ ಅಗಣ್ಯ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ ವನಾದರಿ ಜವನ ಪಾಡೇನು? ಜೀನ ಬ್ರಹ್ಮರು 

ಐಕ್ಯ ವಂತರೆಂದು ಶಾಸ ಪು ಜ್‌ "ಸಿಸುತ್ತಿ ಫಿ (ಏಕ್‌ ಶಬ್ದಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಪರಬನ ನು 
ಮಾತ್ರ ಅಗಣ್ಯಗುಣನೆಂದಾದರಿ ಜೀವನು ಅಗಣ್ಣಗುಣನಲ್ಲವೆಂದ' ” 'ನರ್ನಡುವುದು, ವ ಸ್ಸರ 
ಸ್ಫಾಭಾ ಾವಿಕವಾದ ವಿರುದ್ಧಧರ್ಮಗಳುಳ್ಳ ವರೆಂದಾಗುವುದು. ಜೀವನು ಆಲ್ಬಗುಣನು. ನರ 
ಬ್ರಹ್ಮ ನು ಮಾತ ತ್ರ ಅಗಣ್ಯಗುಣನು ಅಂದರೆ ಇವರಿಗೆ ಐಕ ಕೂಡುವುದು ತಗಿ? ಬೆಂಕಿ ನೀರಿ 
ಡು ಇವರಿಗೆ `ಜೀಡವು ನಿತ್ಯನಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. | ಶಾಸ್ರ್ರಾರ್ಥಕ್ಕೆ ನಿರೋಧವಲ್ಲವೇ? 
ಇದು ಮೂರನೆಯ ಆಪದ್ದವು. ನಿಮ್ಮ ಮತವಾದರೂ ಎಂತಹದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವಿರಾ? 


ಭೇದ- ನೀವು ಮೂರು ಪೂರ್ನಪಕ್ಷ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿರುವಿರಿ. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನೆಯ 
ದನ್ನು ಕರ್ಮನಿರ್ಣಯ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಿರುವರು. ಎರಡನೆಯದನ್ನು ನಿಷ್ಣುತತ್ಯ 
ನಿಣ೯ಯಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಿರುವರು. ಮೂರನೆಯದನ್ನು ಗ್ರಂಥದಕ್ಲಿ 
ನಿರಾಕರಣೆ ಮಾಡಿರುವರು, ಸಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಅತ್ಯ ೦ತ NS 
ಭೇದವಿರುವುದು. ಇದು ಸಿತ್ಕವಾದುದು. ಜೀವನಿಗೆ ದ ಅನಿದ್ಯೆ (ತಪ್ಪು ಜ್ಞಾ ಶನ 
ಕಾಮ್ಮ (ಇಚ್ಛೆ) ಕರ್ಮ ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧವಿರುವುದು. ತನ್ಮೂಲಕವಾಗಿ ಜೀವನಿಗೆ ದುಃಖ 
ದೃನರ್ಥಗಳು ಉಂಟಾಗುವುವು. ಇನುಗಳು ನಾಶವಾಗಬೇಕಾದರೆ 'ಬಿಂಧವಿನೋಚನೆ ಗ! 
ಆ ವಿಮೋಚನೆಗೆ ನರಮಾತ್ಮನ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರ ಪ್ರಸಾದವೇ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಪ್ರಸಾದ ಲಭಿಸ 
ಬೇಕಾದರೆ ನರಮಾತ್ಮ್ಯನ ಅಸರೋಕ್ಷ ದರ್ಶನವು ಅಗತ್ಯವು, ಅಸಕೋಕ್ಸ ಜ್ಞಾ ನವಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ತಾ ಗವಾಗ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಫಿ ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು 
ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ವೇದಗಳು ಬ್ರಹ್ಮವೂನಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರವು, ಅವನು ಕೆ ಕೂ 
ನೆಂದು ನಿಶ್ಶೇಸ ದೋಸವರ್ಜಿತನೆಂದು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿರುವುವು. 


ಐಕ್ಯ- ಇದೇ ಶಾಸ್ರ್ರಾರ್ಥವು! ಚೆನ್ನಾಗಾಯಿತು. 


«ಸರ್ವಂ ಖಲ್ವಿದಂ ಬ್ರಹ್ಮ? ""ಸೋಹಮಸ್ಕಿ?' “ನಿಕಮೇವಾದ್ವಿಶೀಯಂ” 


ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳು ಪರಬ್ರಹ್ವನೊಬ್ಬನೇ ಸತ್ಯನು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಂಗೆ ಐಕ್ಯವು, ಜಡಪ್ಪ ಸ್ರಪಂಚವು 
ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದುದು ನಿಂದು ಉಸದೇಶಿಸುವುದಿಲ್ಲನೇ. ನಿಜವಾದ ಶಾಸಾ ್ರಾರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆನು ಕೇಳಿ. ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಜೀವಬ್ರಕ್ಕರಿಗೆ ಸ್ಕರೂಪೈಕ್ಯವಿದ್ದರೂ, ಜೀವನಿಗೆ ಅವಿದ್ಯೆ 
ಮೂಲಕವಾಗಿ ಐಕ್ಯವು ತಿಳಿಯದೆ ಸಾರ ಬಿದ್ದು ದಹನ ಸುತ್ತಿರುವನು, ತತ್ಟಮಸಿ) 
(ಅಹಂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಯಾಸ್ಟ್ರಿ?' ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳ ಉಪದೇಶವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಶ್ರವಣಮನನಾಡಿ 
ಗಳಿಂದ ಐಕ್ಕ ನನ್ನು ಸಾಕ್ಸಾತ್ಕಾ ರಮಾಡಿಕೊಂಡರೆ ಅಜಾ ನವು, ತನ್ನಿಮಿತ್ತವಾದ ಸಂಸಾರವು, 
ತಕ್ಷಣವೇ A ಬ್ರಹ್ಮಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುವನು. ಭೇದವು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ 
ಕಾರಣ ಜ್ಞಾನೋದಯದಿಂದ ನಾಶವಾಗುವುದು. ಅಜ್ಞಾನವು ಎರಡುವಿದೆನಾಗಿ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವಾಗುವುದು, ಒಂದನೆಯದು ಐಕ್ಕರಾದ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಭೇದನ್ರ ಕಲ್ಪಿಸುವುದು. 
ಇದು. ಅಜ್ಞಾನ ನಾಕಾರವಾದ ಅಥವಾ 'ಅಜ್ಞಾ: ನದಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಉಪಾಧಿಯ ಕಾರೂ ಎರಡ ' 
ಸೆಡಯುಶು 'ಅಸತ್ಯವಾದ' ಜಡ ಪ್ರಸಂಚನನ್ನು ಕಲ್ಲಿ ಸುವುದು. ಶುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆಳ್ಳಿಯು ಕಾಣಿಸು ' 





ನಂತೆ ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಜಡಪ್ರಸಂಚವು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವುದು, ಇದಕ್ಕೂ ಅಜ್ವಾನನೇ ಕಾರಣ 
ವಾದರೂ ಈ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಮಾಯೆಯೆಂದು ಹೆಸರಿರುವುದು. ಜಡರಾಶಿಯು ಅಸತ್ಯವು, ಅಜ್ಜಾ 
ಸದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದುದು ಎಂದು ಹೇಳುವ ಶಾಸ್ತವು ಮಾಯವಾದನೆನ್ನಿಸುವುದು.. ಜೀವರಾ 
ಶಿಯು ನಿತ್ಯವು ಆದರೆ ಜೀನರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ತೋರುವ ಭೇದವು ಸಾರಮಾರ್ಥಿಕವಲ್ಲ ಜೀವ 
ಬ್ರಹ್ಮರಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಭೇದವೂ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಲ್ಲ. ಸತ್ಯವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಐಕ್ಕವು ತಿಳಿ 
ಯದೆ ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಉಪಾಧಿಯ್ಕು ಎಂದು ಬೋಧಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ರ ಉಪಾಧಿವಾದವೆಂದು 
ಹೆಸರು, Sa ಜದ ಜಡಪ್ರಸಂಚವು ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಚೇತನಪ್ರಸಂಚವು ಹುಟ್ಟುವುವು. 
ಅಜ್ಜಾ ನವೇ ಸಂಸಾರಕ್ಕ್ರೂ ಜೀವರ ದುಃಖಾದಿಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವು. ಅಜ್ಞಾನನಾಶವೇ ಮುಕ್ತಿ 
ಯು. ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ್ಮಕ್ಯಜ್ಞಾನವು ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸಜ್ಞಾನವು ಜ್ಞಾನನಾಶಕ್ಕೆ ಹೇತುಗಳಾಗಿನೆ. 

ಭೇದ. ನಿಮ್ಮ 'ಮಾಯಾವಾದವನ್ನು ಖಂಡಿಸಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಬೇರೆ ಒಂದು 
ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ಬರೆದಿರುವರು. ಅಡಿಂತಿರಲಿ, ನಿಮ್ಮ ಉಪಾಧಿವಾದವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಚಾರಮಾಡ 
ಬಹುದೇ? 

ಐಕ್ಯ- ಏಕೆ ಆಗಬಾರದು? ನಿಮ್ಮ ಆಕ್ಷೇಪನವೇನು? ಅದಕ್ಕೆ ಈಗಲೇ ಸಮಾಧಾನ 
ವನ್ನು ಹೇಳುವೆನು. | 

ಭೇದ- ನೀವು ಶಾಸ ಕೆ ನಿಷಯ, ಅಧಿಕಾರ, ಪ್ರಯೋಜನ, ಸಂಬಂಧ ಇವುಗಳು 
ಇರಬೇಕೆಂದು ಒಪ್ಪು ನಿರಲ್ಲವೇ? 
ಐಕ್ಕ- ಅಡ್ಡಿ ಯೇನು? ಅನುಬಂಧಗಳಿಲ್ಲದ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಒಂದುಂಟೇ? ಉ ನೃತ್ತ ಪ್ರಲಾ 
ಅನುಬಂಧಗಳು ಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲ. ವೇದಾಂತ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ. ಅನುಬಂಧಗಳು ಅತ್ಕಾನಶ್ಯ ಕಗಳು, 
ಭೇದ- ಸಂತೋಸ. ನಾನಿಬ್ಬರೂ ಒಪ್ಪುವ ನಿನ 1 ಒಂದು ಹ 2 ಬ 
ಅನಂತರ ಮುಂದಿನ ಚರ್ಚೆಯನ್ನು ಸಾಗಿಸುವುದೇ ಲೇಸು. (1) ಬ್ರಹ್ಮ ಒಬ್ಬ ನೇ ಸತ್ಯ (2) 
ಜೀನ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯ (3) ಜೀವ 'ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಇರುವುದಾಗಿ ತೋರುವ ಭೇದವು "ಜ್ಞಾನ ಕಲ್ಪಿ 
ತವು (3) ಅಜ್ಞಾನ ನಾಶವೇ ಮೋಕ್ಸವು. ಇದಲ್ಲವೇ ನಿಮ್ಮ ಮತವು? ಇದೇ ಶಾಸ್ತ್ರಾ ರ್ಥವಾ 
ದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ "ಅನುಬಂಧ ಚತುಸ್ಪ ಯವು ಕೂಡುವು ಬಲ್ಲವಲ್ಲ 

ಫಳ ಅದು ಏಕೆ ಅನುಬಂಧಗಳು ಕೂಡುನುದಿಲ್ಲ? 

ಭೇದ- ಅದೆ ಸೈ ತವಾದಕ್ಕೆ ಅಣ್ಣಾ ನವೇ ಮೂಲಾಧಾರನ್ರ. ಅಜ್ಞಾನ ನವೆಂಬುವ ಅಡಿಗ 

ನ ಮೇಲೆ ಮಾಯೋಪಾಧಿಗಳೆಂಬ ಎರಡು ಸ ಸ್ತಂಭಗಳನ್ನು ನಿರ್ನಿಸಿ ಅವುಗಳ ಮೇಲೆ ಮನೋ 
kd ಅದ್ಭೈತನೆಂಬ ಹರ್ಮ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟರುನಿರಿ. ಅಡಿಗಟ್ಟು ಸ್ತಂಭಗಳು ಕರಗಿಹೋದರೆ 
ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಗತಿ ಏನು? ಟ್ರ ನಕು ಆಕಾಶದಲ್ಲೇ ನಿಲ್ಲಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? 


ಐಕ್ಯ- ಅಜ್ಞಾ ನವೇಕೆ ಅಲಭ್ಯವಾಗುವುದು? 
ಭೇದ. ಅಜ್ಞಾನವು: ಇರುವುದಾದರೆ ಯಾರಲ್ಲಿರುವುಡೆಂದು ನಿಚಾರಸುನೆನು , ಬ್ರಹ್ಮ 
ನಲ್ಲೋ ಅಥವಾ ಜೀವನಲ್ಲೋ? 


ಐಕ್ಕ- ಯಾರಾದರೂ ಒಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ಏನು ನಿಯಮ? ಪ ಪ್ರತ್ತೆ ಗ 


ಎಕೆ ಇರಬಾರದು? | 
. ಭೇದ... ಅಜ್ಞಾನವು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇರುವ ಒಂದು ವೆಸ್ತುವ್ಧ. ಹಾಗಿದೆ ಎಂದು 
ಒಪ್ಪಿ ದರೂ ಅದು ಸತ್ಯವೇ ಅಸತ್ಯ pS ಎಂದು ವಿಚಾರ ಏರುವುದು. ಸತ್ಯವಾದರೆ ಅದ್ಭೈತ, 


ನಕ್ಕೆ 


ಹಾನಿಯಾಗುವುದು. ಅಸತ್ಯವಾದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅತತ್ಪಾನೇದಕವಾಗುವುದ್ಕು (ಸುಳ್ಳ 
ಬೋಧಿಸುವುದಾಗುವುದು). ಇವನೇ ಮೊದಲಾದ ಆಕ್ಷೇಪಗಳು ಮಾಯಾವಾದ ಖಂಡನದಲ್ಲಿ 
ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿರುವರು. ಇದಲ್ಲದೇ ಆಶ್ರಯನಿಲ್ಲದ ಜ್ಞಾಸವಾಗಲಿ, ಅಜ್ಞಾನವಾಗಲಿ ಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಜ್ಞಾತೃ (ತಿಳಿಯುವವನು), ಜ್ಞೇಯ (ತಿಳಿಯುವ ನಿಸಯ), ಇನೆರಡು 
ಇಲ್ಲದೇ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾನಗಳು ಕಾಣುವುದಿಲ್ಲ ಬಲವಂತನೊಬ್ಬನು ಇಲ್ಲದೇ ಬಲ 
ಉಂಟೇ? ದ್ಸೈ ರ್ಯಶಾಲಿ ಇಲ್ಲದೇ ಧೆ ಧೈರ್ಯವಿರುವುದೇ? ಪ್ರಿ ಪ್ಲೀತಿಸುವವನು ಸ್ರೀತಿಪಾತ್ರಪು ಇಲ್ಲದೇ 
ಪ್ರೀತಿವುಂಟಿಲ ಇವುಗಳು ಆಶ್ರಯಶೂನ್ಯ ವಾದರೆ ಅಚಿಂತ್ಯ 'ಗಳಾಗುವುವು. ಅದರಂತೆ ಆಶ್ರಯ 
ನಲ್ಲೇ ನಿಸಯವಿಲ್ಲದೇ ಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾನಗಳು ಅಚಿಂತ್ಯಗಳಾಗುವುವು. ಆದುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನನ್ಪ 
ಯಾರಲ್ಲೂ ದರು ಆಶ್ರಯಿಸಿರಬೇಕು. | 


ಐಕ್ಕ- ಹಾಗಾದರೆ ಅಜ್ಞಾನವು ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನೇ ಆಶ ಶ್ರಯಿಸಿರುವುದೆಂದು ಹೇಳುವೆನು, 


ಭೇವ- ಶಹಬಾಸ್‌! ಅಹ್ಮಹ ಹ್ಮ! ಅಜ್ಞಾನವು ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿಸೇಂತೇ? ಅಹಹ! 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದಿರಿ, ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದಿರಿ! 


| ಐಕ್ಕ- ಇದೇಸು ನಿಮಗೆ ಇಸ್ಟು ಅಪಹಾಸ್ಯವಾಗಿ ಕಾಣುವುದೇ? 


ಭೇದ- ಈಗ ನೀವಲ್ಲವೇ ಚೆಂಕಿ ನೀರಿನಂತೆ ನಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳಿರುವ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯ 
ಕೂಡುವುದ್ದಾವೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಒಂದೇ ಸೂರ್ಯೆನಲ್ಲಿ ತೇಜಸ್ಸು ಅಂಧಕಾರವು, ಒಂದೇ ಚಂದ್ರ 
ನಲ್ಲಿ ಶೈತ್ಯ ವ್ರ ಔನ್ನ ನೆ ಒಂದೇ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಸಾರ್ವಜ್ಞ ತೆಯು ಅಜ್ಞಾನವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುವುದು, 
ಇದು ಹೋದವನೇ? “ಸತ್ಯಂ ಜ್ಞಾನಮನಂತಂ ಬಕ್ಕು” ಎಂಡು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ಹೇಳೆಲ್ಪ 
ಟೃದೆ, “ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸ ಸರ್ಪನ ಬಂದು | ಬ್ರಹ್ಮನ ಸರ್ವಜ್ಞ ಯನ್ನು, ಶ್ರು We 


ಪ್ರಕಟಸುತ್ತ ದೆ, ಅವನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ; ಮತ್ತೂ ಇರಲು ಸಾಧ್ಯ ವೂ ಇಲ್ಲ. 


ಐಕ್ಯ - ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸಾರ್ನಜ್ಞ ತೆಯು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕನಲ್ಲ ಮತ್ತು 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನಿಗ ಅಜಾ ಾನವಿರುವುದು ಆಶ್ಚ ಕೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅಜ್ಞಾ ಸದಿಂದಲೇ 
ಆಗಬೇಕೆಂದು ನಮ್ಮ ಮತವು. ಅದನ್ನು ಈಗಲೇ ದೃ ಢಪಡಿಸುವೆನು. ಸ ಸರ್ವಜ್ಞನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನನಿರದು 
ಎಂದೂಹಿಸುವರಲ್ಲನೇ ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ಒಂದು ದ ಷ್ಟಾಂತ ತ “ದೇವದತ್ತನು 
ಸರ್ವಜ್ಞ ನು. ಅವನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾ ನಿಲ್ಲ. ಅನನಂತೆ ಸರಬ್ರಹ್ಮ, ನು ಸರ್ವಜ್ಞನ ಆದುದರಿಂದ ಅವ 
ನಲ್ಲೂ ಅಜ್ಜಾ ನವಿಲ್ಲ. ತ ಹೀಗೆ ದ ಷ್ಟಾಂತ ER. 


ಭೇದ- ಸ್ಯಾಮಿ! . ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಜೇರೆ ಸರ್ವಜ್ಞರು ಯಾರೂ ಇಲ್ಲವಾದ 
ಕಾರಣ ದೃಷ್ಟಾಂತಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ 

ಐಕ್ಯ- “ಯಾವನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾ ನವಿದೆಯೋ ಅವನು ಸರ್ವಜ್ಞ ನ್ವ? ಎಂದು ಯುಕ್ತಿ ಯನ್ನು 
ಉಪಯೋಗಿಸುನಿರಿ. ಇದಕ್ಕಾ ದರೂ ದೃಷ್ಟಾಂತ ಉಂಟೀ? 

ಭೇದ- ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನ ನಡೆ. ನಾವು ಸರ್ವಜ್ಞರಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನ 
ಇದ್ದವನು ನಮ್ಮಂತೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಲ್ಲವೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗುವುದು. ಸರ್ವಜ್ಞನಾದವನನ್ನು ಸ 
ಅನನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲವೆಂದು, ತೋರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಐಕ್ಯ. ಎರಡು ವಿಧ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗ ಸರ್ವಜ್ಞನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾ ನು ಇರಲಾರ: 
ದೆಂದು ನೀವು ಊಹಿಸುವುದು ಹೇಗ? 


ಭೇಡ- ಇದೇನು? 
ಐಕ್ಯ- ಅದು ಪುಸ್ತಕ, 
ಭೇದ. ಇದು? 


ಬಕ್ಕ- ಅದು ಕುರ್ಚಿ, 

ಭೇದ. ಈ ವಿಸಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಜ್ಞಾ ನವಿಜೆಯಲ್ಲನೇ? ಅದೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ 
ಅಜ್ಞಾನವು ಇರುವುದೋ? 

ಬಕ್ಕ- ಇಲ್ಲ. 

ಭೇದ- ಮದರಾಸಿನಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮಿತ್ರನು ಈಗ ಏನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನು? 

ಐಕ್ಕ- ನನಗೆ ಜೋತಿಷ್ಯ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಹೇಳಲಾರೆನು. 

ಭೇದ- . ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಅಜ್ಞಾನನಿದೆ, ಅದೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವು ಇರು 
ನುದೋ? 

ಐಕ್ಕ- ಇಲ್ಲ. 

ಭೇದ. ಆದುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಯಾನ ನಿಸಯದಲ್ಲಿ ಜಾ ಸ್ವಾ ನವಿರುವುದೋ 
ಆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಯಾವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವು ಇರುವುದೋ ಆ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವಜ್ಞನು, ಅಂಡಕಿ ಸರ್ವನಿಷಯನನ್ನು 
ತಿಳಿದವನು. ಆದುದರಿಂದ ಯಾನೆ ವಿಷಯದಲ್ಲೂ ಅನನಿಸೆ ಅಜ್ಞಾನವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ 
ಮತದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಅದು ಹೇಗೆ ಯುಕ್ತವಾಗುವುದು? 


ಐಕ್ಕ- ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಒಂದು ವಸ್ತು ನಿಸಷಯಕಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗಬೇಕಾದರೆ ಕಣ್ಳುನೊದಲಾದ 
ಇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಾಗಲೀ, | ಅಥವಾ ಸ್ವಭಾವ 
ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಪ್ರ ಜ್ಜ ಯಿಂದಾಗಲೀ ಆಗುವುದು. ನಮ್ಮ ಜ್ಞಾ ್ಲೌಾನನೆಲ್ಲವೂ ಈ ಮೂರು ತರಗತಿ 
ಯಲ್ಲೇ ಸೇರುವುದು. ಸರ್ವಜ್ಞನ ಜ್ಞಾನವೂ ಈ ಜ್‌ ತರಗತಿಯಲ್ಲೇ ಸೇರಬೇಕು. 
ಅಂದ ಮೇಲೆ ಸರ್ವಜ್ಞನ ಸರ್ವಜ್ಞತೆಯು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಉಂಟಾದದ್ದಲ್ಲವೇ? 


ಭೇದ. ಅದು ಹೇಗೆ? 


ಐಕ್ಕ- ಭ್ರಾಂತಿ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾದುದು ಎಂಬುವುದು ಸ್ಪಸ್ಜವನ್ಪೆ. ನನ್ಮು ಇಂದ್ರಿ 
ಯಾದಿಗಳು ಸತ್ಯಗಳಲ್ಲ, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದುಂಟಾದ ಉಪಾಧಿಗಳು. ಇವುಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟದ 
ಜಾ ನವು ಅಜ್ಞಾನ ನಿರ್ನಿತವಲ್ಲನೇ? ಮತ್ತು ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತವಸ ಸ್ತುಗಳು ಅಜ್ಞಾ ನ 
ದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾಡವುಗಳು, ಆ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ಸು ಗಳ ಜ್ಞಾ ನಡಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞ ಜ್ವನಾಗಬೇಕಾದರೆ 
ಅಂತಹ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೂ ಅಜ್ಞಾನವೇ ಕಾರಣ. 


ಭೇದ- ಹಾಗಾದರೆ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮತರೀತ್ಯಾ ಯಾನ ವಸ್ತುಗಳು ಇಲ್ಲ 
ವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಜ್ಞಾನಶೂನ್ಯನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು, ಇರಲಿ, ಸ್ಟಾಭಾ 
ವಿಕವಾದ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮರೆತುಬಿಟ್ಟರಲ್ಲ. ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಇಂದ್ರಿಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಾಗಲೀ, 
ಭ್ರಾಂಕಿಯಿಂದಾಗಲೀ ಸರ್ವಜ್ಞ ಜನಾಗುವನೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಸಾಭಾನಿಕವಾದ, ಅನಾದಿನಿತ್ಯ 
ವಾದ ತನ್ನ ಪ್ರಜ್ಞಿಯಿಂದಲೇ 'ಅನನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಿರುವನು. : 1.1 ಕ 
1 


ರು 0% ಇಷಾ 


ಐಕ್ಕ. ಹಾಗಾದರೂ ಅಜ್ಞಾನವೇ ಅನನ ಸಾರ್ವಜ್ಞ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. *ಇದು ನನ್ನ 
ಪ್ರಸ್ತಕ, ತ್ತ ನನ್ನ ನುನೆ, ಇದು ನನ್ನ ದೇಹ” ಎಂದು ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅಹಂಕಾ 
ರಕೂ ವಸ್ತುವಿಗೂ ಸಂಬಂಧವುಂಟಾಗಬೇಕು. ಅದು ವಿನಹ ನುಮಾಕಾರದ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾ 
ಗುಪ್ಪದಿಲ್ಲ. ಮಮಾಕಾರವಿಲ್ಲದೆ ಸ್ಯಾಭಾನಿಕ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ಇಲ್ಲ. ಸರಮಾತ್ಮನು ಸಂಗವರ್ಜಿ 
ತನು, "ಅಸಂಗೋ ಹ್ಯಯಂ ಪರುಸಣಿ ನಕ ಬ್ರ ಹ್ಯನಿಗೆ ಸಂಗರಾಹಿತ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 
ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ವಸ ಸುಜ್ಜಾ ನವುಂಟಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅಜ್ಜಾ ಚೆ ಂಡಲೇ ಆಗಬೇಕು, 

ಬೇದ- ಶ್ರುತಿಗೆ ನೀವು ಹೇಳುನ ಅರ್ಥವು ಸರಿಯಲ್ಲ. ವಸ್ತು ಸಂಬಂಧನಿಮಿತ್ತ ಲೇಪ 
ಇಲ್ಲದನನೆಂದು ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥವು. ಸಂಬಂಧವೇ ಇಲ್ಲದನನೆಂದು ಅರ್ಥವಲ್ಲ. ಅಜ್ಞಾನ 
ದಿಂದ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದೆಂಬುದು ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ. ಹಾಗಾದರೆ ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ಬೆಳೆಕು, ದುಃಖ 
ದಿಂದ ಸುಖ ಉಂಟಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಪರಮಾತ ನ ಸರ್ವಜ್ಞ ತೆಯು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾ 
ದದ್ದು ಅಲ್ಲ. ಅವನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಎಕ್ಳಷ್ಟು ಚಾವಿ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳಾಂತರನನ್ನು 
ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು. 

ಬಕ್ಯ್ಕ- ಆಗಲಿ, ಅಜ್ಞಾನವು ಜೀವನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇರುವದೆಂದು ಹೇಳುವೆನು. 

'ಭೇದ- ಸ್ವಲ್ಪ ನಿಧಾನಿಸಿ! ಇರುವುದು ಒಂದು ಬ್ರಹ್ಮಮಾತ್ರವೇ ಆದರೆ ಜೀನನು 
ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದನು? ಜೀವನು ಸಿಕ್ಕಿದ ಮೇಲೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾಸವು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅದೆಯೆಂದು 
ಕಲ್ಸಿ ಸಬಹುದು. ಜೀವನೇ ಇನ್ನು ಸಿಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ. 

ಐಕ್ಯ- ಅದೇಕೆ? ಉಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ, ಜೀವನಿಗೂ ಭೇದ ತೋರುವುದು. 
ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇರುವುದು, 


ಬೀದ-  ಉಸಾಧಿಯಿಂದಲ್ಲನೇ ಬ ಬ್ರಹ್ಮನು ಜೀವನಾಗಿ ತೋರುವನು, ಆ ಉಪಾಧಿಯ 
ಸ್ವಭಾವವು ಬಂತಹುದು? ಅದೇನು ಸತ್ಯವೇ? ಅಲ್ಲ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಲ್ಪಿ ತವೇ? ಸ ಸತ್ಯವೆಂದರೆ 
ಜಿ ಪ್ರಿತೆಹಾನಿಯಾಗುವುಡು. ಅಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಕೆಲ್ಫಿತನೆಂದರೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ ಯಡೋಸ ಬರು 
ವುದು. 
ಐಕ್ಕ- ತಮಗೆ ಉಸಾಧಿಯ ಸ್ವಭಾವವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಾದಂತೆ ಇಲ್ಲ. ಒಂದು 
Lk ಕೊಡುವೆನು. ಕನ್ನಡಿ ನೋಡಿದ್ದೀರಲ್ಲವೇ, ಅದನ್ನು ಎದುರಿಗೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ 
ನಮಗೆ ಹ ಸೃತಿಮುಖವು ಇಡು) ನಮ್ಮ ಮುಖವೇ ಬಿಂಬವು, ಕನ್ನ ಡಿಯು is 
ಪ್ರತಿನು;ಏಪು ಪ್ರತಿಬಿಂಬವು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಂಬಹಂತಿರುನನು, ॥ 1) ಪ್ರತಿಬಂಬದಂತಿರು 
ನನು, ಅಂತಃಕರಣಾದಿಗಳು (ಬುದ್ದಿ, ಮನಸ್ಸು, ದೇಹ, ಇಂದಿ ದ್ರಿಯಾದಿಗಳು) ಉಸಾಧಿಗಳು. 
ಬಿಂಬ ಒಂದೆ? ಆದರೂ ಕನ್ನಡಿಯ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರ ಪತಿಮುಖವು ಕಾಣಿಸುವುದು. 
ಅಂತಃಕರಣಾದಿಗಳು ಇ ಉಡ ಒಂದೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅನೇಕ” ಜೀವರಂತೆ ಕಾಣಿಸುವನು. 
ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜೀನನಿಗೇನೇ ಅಜ್ಞಾನವು. 


ಭೇದ- (ಕನ್ನಡಿಯು ಬಿಂಬಗೆ ಭ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದು).  ಅಂತಃಕರಣಾದಿ 
ಉಪಾಧಿಗಳು ಪ್ರತಿಬಿಂಬಕ್ಕ ಭ್ರಮೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುವು, ಅಸತ್ಯವಾದ ಉಪಾಧಿಯು 
ಯಾವ ಕಾರ್ಯನನ್ನೂ ಉಂಟುಮಾಡಲಾರದು. ಅಜ್ಞಾನವನ್ನಾದರೂ ಹುಟ್ಟ ಸಬೇಕಾದರೆ 
ಸತ್ಯಪಾದ ಒಂದು ಉಪಾಧಿ ಬೇಕು. ಹೇಗೆ ಕನ್ನಡಿ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ಇರುವುದಿಲ್ಲವೋ; 
ಅದರಂತೆ ಸತ ವೈವಾಡ ಉಪಾಧಿ ಇಲ್ಯದೆ ಜೀವನು 'ದೃಶ್ಯನಾಗಲಾರನು, ಉಪಾಧಿ : ಸತ್ಯ ನೆಂದು 


ಒಪ್ಪಿದರೆ ಅದ್ಕೆ ತೆವಾದವು ನಸ್ಯವಾಗುವುಮು.  ಉಸಾಧಿಯು ಆಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಕಲ್ಪಿ ತನೆಂದರೆ 
ಸ ಮೊದಲನೇಯದು, ei ಎರಡನೇಯದು, ಯಾರು  ತಂಜೆ, ಫಿ ಮೆಗ 
ವಿಂಬುನೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಐಕ್ಕ- ಉಪಾಧಿ ಅಜ್ಞಾನಗಳು ಬೀಜವೃಕ್ಸದಂತೆ ಇರುವುವು. ಟೀಜದಿಂದ ವೃತ್ಚವು, 
'ವೃಕ್ಚ ದಿಂದ ಬೀಜವು ಹೇಗೆ ಉತ  ನ್ವನಾಗುವುಥೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಉಸಾಧಿಯಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವು, 
ಅಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ಉಸಾಧಿಯು ಪರಂಪರೆಯು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಗುವುದು. 

ಭೇದ- ಬೀಜನೃಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸ್ಥೂಲದೃಷ್ಟಿಗೆ “ಯಾವುದು ಮೊದಲು ಯಾವುದು 
ಎರಡನೆಯದು ಹುಟ್ಟದ್ದೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಅವುಗಳು ಒಂದರಿಂದ ಇನ್ನೊಂಡು 
ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಹುಟ್ಟುನದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ಅಜ್ಞಾನ ಉಸಾಧಿಗಳ ಮಾತು ಹೀಗಲ್ಲ. 
ಅವುಗಳು ಪ ಪ್ರ ತ್ಯ ಕ್ಟ ಸೋಚರಗಳ್ಲ. ಶಾಸ್ತದಿಂದಲೂ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದಲೂ ಅವುಗಳನ್ನು ನೀವು 
ಸಾಧಿಸಬೇಕು.” "ಆದುದರಿಂದಲೇ ಮೊದಲು ಅಜ್ಞಾನವು, ಅನಂತರ ಅದರಿಂದ ಉಪಾಧಿಯು 
ಹುಟ್ಟತೆಂದು ಹೇಳುವಿರಿ. ಇದು ಸರಿಯಾಗದಿದ್ದರೆ ಮೊದಲು ಉಸಾಧಿ ಅನಂತರ ಅದರಿಂದ 
ಅಜ್ಞಾನ ಹುಟ್ಟ ತೆಂದು ಹೇಳುವಿರಿ. ಅಂತು ನಿಮ್ಮ ಮೆತನನ ನ್ನು ಸ್ಥಾ ಫಿಸಬೇಕಾದರೆ ಪ್ರಥಮ 
ಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾ ನವೊ 6 ಉಪಾಧಿಯೋ ಒಂದು ನಶ್ಚಿಯಿಸದೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನ 
ವಿತ್ತು ಎಂಡರ್ಕೂ ಅಥವಾ ಉಪಾಧಿ ಇತ್ತು ಮ ದೋಷಗಳು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಅಪ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವೋ, ಅನ್ನೊ ೀನ್ಯಾಶ್ರಯನೋ, ಅನವಸ್ಥೆ ಯೋ ಯಾನದಾದರೊಂದಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗ 
ಬೇಕು. 

ಬಕ್ಕ. ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಪಾಧಿ, ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ ಭೇದ, ಭಿಸ್ನನಾದ 
ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವು "ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇರುವುದೆಂದು ಹೇಳುವೆನು, ನೀವು ಹೇಳುವ ದೋಷಗಳು 
ಇದಕ್ಕೆ ತಗಲುವುದಿಲ್ಲ. 

ಭೇದ. ನಿಜವೇ! ನೀವು ಹೇಳುವುದು & ಯಿಂದ ೫, 83 ಯಿಂದ ೮೮, € ಯಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಅಂದಂತೆ ಆಯಿತು. ಇದಕ್ಕೆ ಚಕ್ರಕಾಪತ್ತಿ ದೋಷವೆಂದು ಹೆಸರು, ಅಜ್ಞಾನಾ 
ಧೀನನಾದುದು ಉಪಾಧ್ಯ; ಉಸಾಧಿಯ ಅಧೀನವಾದುದು ಭೇದ; ಭಿನ್ನನಾದ ಜೀವನನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸುವುದು, ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ಅಜ್ಞಾನ. ತಲೆ ಸುತ್ತಿ ಬಂದು ಮೂಗನ್ನು ಹಿಡದಂತೆ ಆಯಿತು. 


ಖಕ್ಕ- ಉಪಾಧಿಯು ಅಂತಃಕರಣಾದಿ ರೂಪವಾದರೆ ನೀವು ಹೇಳುವ ದೋಷಗಳು 
ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವವು, ಅದು ಕೇವಲ ಅಜ್ಞಾನಾಕಾರನೇ, ಆದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಈ ದೋಷಗಳು 
ತಗಲುನುದಿಲ್ಲ. 

ಭೇದ-  ಉಪಾಧಿಯು ಅಜ್ಞಾನಾಕಾರವಾದರೆ ಮತ್ತು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟದುದು 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ತನ್ನಿ ೦ದ ತಾನೇ ಹುಟ್ಟಿ ತು ಎಂದಂತೆ ಆಗುವುದು. ಇದು. ಅತ್ಯಾಶ್ರಯ 
ದೋಷವು. ಅಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೂ, ಉಪಾಧಿಗೂ ಭೇದವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ ಅನಸಿದ್ಧಾಂತಾದಿ ಹೋತ 
ಗಳು ಬರುವುವು. | 

ಐಕ್ಕ- ನೀವು ಆಜ್ಞಾನವೂ, ಜೀವ ಬ್ರಹ್ಮ ಭೇದವೂ ಅನಾದಿಗಳಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. 
ಹ ಅನೊ ್ಯೀನ್ಯಾಶ್ರ ಶಯ ದೋಸ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

ಭೇದ- ಭೇದವೂ, ಅಜ್ಞಾನವೂ ಅನಾದಿಗಳಾಗಲಿ. ಅವುಗಳಿಗೆ ನಿನಾದರೂ ಸಂಬಂಧ 
ನಿರುವುದೇ ಇಲ್ಲವೇ? ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಭೇದವು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ಹೇಗೆ 
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ಹೇಳುವುದು. ಭೇದದಿಂದಲೇ ಅಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ವಿಕೆ ಹೇಳಬಾರದು, ಆದುದರಿಂದ 
ಅಜಾ ನ್ಯ ಭೇದ ಇವುಗಳು ಅನಾದಿಗಳಾದರೂ ಅವುಗಳಿಗೆ ಒಂದು ವಿಧ ಸಂಬಂಧ ಕಲ್ಸಿ ಸಬೇಕು. 
ಅಜ್ಞಾ ನ ನನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಭೇದ ಎಂದು ಹೇಳಿದಕ್ಕೆ ಭೇ ದಕ್ಕೆ ಅನಾದಿತ್ಯ ಕೂಡುವುದು ಹೇಗೆ. 


ಚನ ನ್ಲಡಿಯೇ ಇಸ್ಟು ಆ ನರ್ಥಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ಊಹಿಸುವೆನು. ಬಿಂಬ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಿಗೆ 
ಐಕ್ತ ನಿರುವುದೆಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಆ ಭಾವನೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು "ಮಾಡಿರುವಿರಿ. 
ಆದರೆ ವಸ W ಸ್ಥಿ ತಿಯೆಲ್ಲಿ ಬಿಂಬ ಪ್ರತಿಜಿಂಬಗಳಿಗೆ ಐಕೃವಿರುವು ಪರಂತು ಜೇಡಪೇ ಇರುವುದು, 
ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ಬೆಳಕು ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಫಲಿಸಿ ಪ್ರತಿಮುಖವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುವುದು, 
, ಮುಖಕ್ಕೂ ಮುಖದ. ಮೇಲಿನ ಬೇಳಕಿಗೂ ೇದವಿರುವುದಿಲ್ಲಪೇ? ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿ ಹಿಡಿ 
ದರೂ ಪ್ರತಿಮುಖ ಗ ಬಿಂಬ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯ ಎಜೆ ಬಂದು ಹೇಳಿದರೆ 
ಮುಖಕ್ಕೂ , ಫೋಟೋಗ್ರಾಫ್‌, ಎಂಬ ಚಿತ ತ್ರಕ್ಕ ಐಕ್ಯ ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ನೀನಾದರೂ 
ಮುಖಕ್ಕೂ, ಅದರ ಚಿತ್ರ ಕೂ ಎಕ್ಕ ವನ್ನು ಹೀಳುವುದಲ್ಲ. ಬಿಂಬ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲದ 
ಐಕ್ಯ ವನ್ನು ಇಲಿ ಐಕ್ಕಕಾ ಗಿ, ಭೇದವು ಸುಳ್ಳ ೦ದು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಭೇದಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞಾನೋಪಾಧಿಗಳು 
ಕಾ ಇ 11ಊ ಕಲ್ಪಿಸಿ, ಆ ಅಜ್ಜಾ ಣಾ ನೋಪಾಧಿಗಳ ಸ್ಥ ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳಲು ಸಾಧ ೈವಾಗದೆ ನೆರ 
ಳಾಡಬೇಕಾಯಿತು. 


ಬಕ್ಕ- ಅಸತ್ಯ ವಾದ ಭೇದವನ್ನೂ ಅಸತ್ಯ ವಾದ ಉಪಾಧಿಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದರೆ ನೀವು 
ಹೇಳುವಂತೆ ಅನೇಕ ಸ ಪ್ರಾಪ್ರವಾಗುನನ, ಉಪಾಧಿಯು ಸತ್ಯ i 
ಗುವ ಭೇದವು ಸತ್ಯ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಯಾನ ದೋಷವೂ ತಗಲುವುದಿಲ್ಲ. "ತ್ತು ಐಕ್ಯವೂ 
ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಮಾಯಾವಾದಿಗಳ ಮತದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವೆಂದರೆ ನಿತ [ವೆಂದರ್ಥವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, 
ಅವರುಗಳು ಉಪಾಧಿ ಸತ್ಯವೆಂದು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಭಾಸ್ಟರಾಚಾರ್ಯರ ಮತದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ ವಸ್ತು 
ಗಳು ಅನಿತ್ಯಗಳಾಗಿರಬಹು ದು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ಮತದಲ್ಲಿ ಸತ್ಕೋಪಾಧಿಸ್ರಯುಕ್ತ ಅಜ್ಜಿ 
ತಹಾನಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

ಭೇದ. ಭೇದವೂ, ಉಸಾಧಿಯೂ ಸತ್ಯಗಳೆಂಬುವುದು ನಮಗೆ ಸಮ್ಮತನೇ. ನೀವು 
ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಭೇದ ಹುಟ್ಟುವುದು ಎಂದು ಹೇಳುವಿರಿ, ಇದು ನಿಜವಲ್ಲ, ಉಪಾಧಿಯು ಇದ್ದ 
ಭೇದವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟನಡಿಸುವುದು. ಹೊರತು ಇಲ್ಲದ ಜೇಡವನ್ನು ಸ ಸ್ಟಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 


ಐಕ್ಕ- ನೀವು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಜಾ eR ಉಪಾಧಿಯ 

ಲಸವು; "ಇಕೆ ಮೊಳದ ಬಿಳಿಯ ನನ ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿರಿ, ಅದರಲ್ಲಿ ಏನು ಭೇದವೂ 
ಹ ಮೂರು ಮೊಳದ ವಸ್ತ್ರ ನ್ಟ ತ್ತಿ pr ಮಸಿಯಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಿದರೆ ಅಷ್ಟು ಭಾಗವು 
ಮಾತ್ರ ಜೆಂಪೇರುವುದು. ಇದು ಕೆಂಪ್ರೈ ie ಬಿಳಿಪು ಎಂಬುವ ಭೇದವನ್ನು. ಹಿ ಮಸಿ 
ರೂಸವಾಡ ಉಪಾಧಿಯು ಉಂಟುಮಾಡಿತು. 


ಭೇದ- ಕೆಂಪು ಮಸಿಯು ಮೊದಲೇ ಇದ್ದ ಭೇದವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತ ಸಡಿಸಿತಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟಸ 
ಲಿಲ್ಲ ಮೂರು ಮೊಳದ ಕೆಂಪು ಭಾಗಕ್ಕೂ, ಮೂರು ನೊಳದ. ಬಳಿ ಭಾಗಕ್ಕೂ ಮೊದಲಿನಿಂದ 
ಲೂ ಭೇದ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. ಇವೆರಡಕ್ಕೂ ಐನ ವಿದ್ದರೆ ಮಡಿವಾಳನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದ ಮೇಲಿ, 
ಉಪಾಧಿನಸ್ಯ ದಿಂದ ಮೂರೇಮೊಳ ವಸ್ತ್ರ EN ಆರುಮೊಳ ವಸ ಸ್ರವಾಗಲು ಕಾರಣವಿಲ್ಲ. 
ಮಸಿಯು ಭೇದವನ್ನು ಸ೦ಟುಮಾಡುವುದಾದರೆ ಒಂದು ಕೆಂಪು ವಸ ಸವು ಇನ್ನೊ ೦ದು ಬಳಿಯ ವಸ್ತ್ರ 
ವ್ರ ಸಿಂದು .ನಿರಡು ವಸ್ತ್ರ ಗಳಾಗಿ ತೋರಬೇಕು. 
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ಬಕ್ಕ- ದೇನದತ್ತನು ಕುಂಡಲವನ್ನು ಧರಿಸಿದರೆ ಕುಂಡಲಿಯೆಂದೂ, ದಂಡನನ್ನು ಹಿಡಿ 
ದರೆ ದಂಡಿಯೆಂದೂ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು, ಈ ದಂಡ ಕುಂಡಲಾದಿ ಉಪಾಧಿಗಳು ಭೇದ ಕಾರಕ 
ಗಳಲ್ಲವೇ? 

ಭೇಡ- ದೇವದತ್ತನು ಕುಂಡಲನಿಶಿಸ್ಟನ್ಕೂ ದಂಡನಿಶಿಷ್ಟನೂ ಎಂಜು ತೋರುವುದೇ 
ಹೊರತು ಈ ಉಪಾಧಿಗಳು ಭೇದವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಅವುಗಳು ಭೇದಕಾರಕಗಳು, 
ಎಂಬುವಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಅನರ್ಥಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. ದಂಡನಾಶದಿಂದ ದಂಡವಿಶಿಷ್ಟವು ನಾಶಹೊಂದು 
ವುದು, ಬ್ರಹ್ಮನು ದೇವದತ್ತನಂತೆ ಇರುವನು. ಅಜ್ಞಾನವು ಅಥವಾ ಊಪಾಧಿಯು ಕುಂಡಲ 
ದಂತೆ ಇರುವುದು. ಇವುಗಳಿಂದ ಯುಕ್ತನಾದ ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನನೆಂದು ಕಾಣಿಸು 
ನನು, ಎಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಉಪಾಧಿನಾಶದಿಂದ ಉಪಾಧಿನಿಶಿನ್ನವಾದ ಜೀವಗೇನೇ ನಾಶ 
ವಾಗಬೇಕು, ಮತ್ತು ದೇವದತ್ತನಿಗೆ ಕುಂಡಲಾದಿಗಳು ಭೇದಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 


ಐಕ್ಯ- ನೀವು ವಿಶಿಸ್ಟನಾದ ಜೀವನು ನಾಶಹೊಂದುವನೆಂದು ಹೇಳಿದದು ನನಗೆ ಅರ್ಥ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸಿರಿ, 


ಭೇದ- ದಂಡ ಕುಂಡಲಗಳಿಗೆ ವಿಶೇಷಣಗಳೆಂದು ಹೆಸರು. ದೇವದತ್ತನಿಗೆ ವಿಶೇಸ್ಯ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು, ನಿಶೇಷಣಗಳಿಂದೊಡಗೂಡಿದ ನಿಶೇಷ್ಯವು ನಿಶಿಷ್ಟವೆನಿಸುವುದು. ಇದು ನಮ್ಮ 
ಮತದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವು. ನಿಶೇಷಣ ನಿಶೇಷ್ಯಗಳಲ್ಲದೆ ವಿಶಿಸ್ಟನೆಂಬುವದು 
ಒಂದು ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ. ವಿಶೇಷಣವಾಗಲೀ, ನಿಶೇಷ್ಯವಾಗಲೀ ನಷ್ಟವಾದರೆ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ವೆಂಬುವುದು ನನ್ಜವಾಗುವುದು. ಇತರ ಮತದಲ್ಲಿ ವಿಶಿಷ್ಟವನ್ನು ಸದಾರ್ಥಾಂತರವೆಂದು ಒಪ್ಪು 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವೆಂದು ಒನ್ಸ ಬೇಕೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಬಲವಾದ 
ಕಾರಣಗಳಿರುವುವು. (ಟೀಕಾಡಿ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಇದು ತಿಳಿಯಬೇಕು.) 


ಐಕ್ಕ- ಆಗಲಿ, ಆಕಾಶವು ಅಖಂಡನಾಗಿರುವುದು. ಒಂದು ಮನೆ ಕಟ್ಟಿದರೆ ಮಠಾ 
ಕಾಶನೆಂದೂ ಭೇದ ಉಂಟಾಗುವುದು, ಇದಕ್ಕೆ ಗೋಡೆಗಳು, ಮಾಡು ಈ ಉಪಾಧಿಗಳೇ 
ಕಾರಣಗಳು. ಇಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದ ಭೇದವನ್ನು ಉಪಾಧಿಗಳು ಉಂಟುಮಾಡುವುವು. 


ಭೇದ. ಈ ದೃಷ್ಟಾಂತವೂ ನಿಮಗೆ ನಿರೋಧನೇ ಆಗುವುದು, ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಇರುವ 
ಭೇದವು ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಉಪಾಧಿ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೇನೇ ತಿಳಿಯುವುದು, ಮೂಢರಿಗೆ ಗೋಡೆ 
ಮುಂತಾದ ಉಪಾಧಿಗಳ ದ್ವಾರಾ ತಿಳಿಯುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಮೇಘ ಇದೆ ಅಲ್ಲಿ ಮೇಘ ಇಲ್ಲ, 
ಇಲ್ಲಿ ಪಕ್ಷಿ ಇದೆ, ಅಲ್ಲಿ ಸಕ್ಸಿ ಇಲ್ಲ ಎಂದು ವ್ಯವಹಾರ ಮಾಡುವೆವು. ಇವುಗಳಿಂದಲೇ ಆಕಾಶ 
ದಲ್ಲಿ ಭೇದವಿರುನುದು ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುವುದು. ಉಪಾಧಿಯು ಇದನ್ನು ಸ್ಪನ್ಟಪಡಿಸು 
ವುದು, ಇಷ್ಟು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಜೀವರಿಗ್ಳೂ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೂ ಐಕ್ಯನಿರುವುದಾದರ್ಕೆ ಒಬ್ಬರಿ 
ಗಾಗುವ ಸುಖದುಃಖಗಳು, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಏಕರೀತಿಯಿಂದ ಆಗಬೇಕು. 


ಬಕ್ಕ- ಇದು ಯಾರು ಮಾಡಿದ ಕಟ್ಟಳೆಯು? ಜೀಮಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಯನಿದ್ದರೆ ಸುಖ 
ದುಃಖಾದಿಗಳು ಏಕೆ ಇಬ್ಬರಿಗೆ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಿಂದ ಆಗಬೇಕು? ನಿಮ್ಮ ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಮುಳ್ಳು 
ಚುಚ್ಚಿದರೆ ಕೈಗೆ ನೋವಾಗುವುದೋ? ಬಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕರೆ ಹಾಕಿದರೆ, ಕಿನಿಗೆ ಸಂತೋಷ 
ವಾಗುವುಡೋ? ನಿಮ್ಮ ಚೈತನ್ಯ ಒಂದೇ ಆದಾಗ್ಯೂ, ಉಸಾಧಿಗಳು (ಕೈಕಾಲುಗಳು) ಬೇರೆ 
ಯಾದುದರಿಂದ, ಒಂದಕ್ಕಾದ ಸುಖದುಃಖನು ಇನ್ನೊಂದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
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ಭೇಡ- ನಿಮ್ಮ ದೃಷ್ಟಾಂತನೇ ನಿಮಗೆ ಮೃತ್ಯುವಾಗುವುದು. ಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಮುಳು 

ಚುಚ್ಚಿ ದರೆ ಕೈಗೆ Op ಆದರೆ ಕೈಯ್ದ ಮುಳ್ಳು ತೆಗೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಪ್ರಯ 

ಶಸುವುದು. ಉಪಾಧಿಗಳಿಗಲ್ಲ ದುಃಖ. ಉಪಾಧಿಗಳ ತೂ ಬ?) ಚೈತನ್ಯಕ್ಕೆ ಸುಖದುಃಖ 
೫40 ಕಾಲಿನಿಂದ ಉಂಟಾದ ಚೈತನ್ಯದ ದುಃಖವನ್ನು ನಿವಾರಣೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ, 
ಇನ್ನೊಂದು ಉಪಾಧಿಯಾದ ಸೈಯ್ಯು ಪ್ರವರ್ಶಿಸುವುದು. ಚೈತನ್ಯ ಒಂದೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ಚ 
ಜಗ ಒಂದೇ ೫ಡಿ: ಟು 

ಐಶೈ- ಸಂಶ್ಲಿಷ್ಟೋಪಾಧಿ (ಅನೇಕ ಅವಯವಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಒಂಜೇ ದೇಹನಾದ 
ಉಪಾಧಿ) ಇದ್ದಲ್ಲಿ ನೀವು ಹೇಳಿದುದು ನಿಜನಾಗಬಹುದು. ವಿಶ್ಲಿಷ್ಟೋಪಾಧಿಯಲ್ಲಿ (ಬೇಕೆ ಜೀಕಿ 
ದೇಹಗಳಿದ್ದಲ್ಲಿ) ನೀವು ಹೇಳುವ ನಿಯಮವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಒಬ್ಬ ಯೋಗಿಯು ಐವತ್ತು 
ದೇಹಗಳನ್ನು ನಿಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿದರೆ ಆಯಾ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಆಗುವ ೫81) ಖಗಳ ಅನುಸಂ 
ಧಾನವು Ne ಆಗುವುದೆಂದು ನಾವು ಹೇಗೆ ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಬಹುದು. 

ಭೇಡದ- ಯೋಗಿಗೆ ಸುಖದುಃಖಾದಿ ಆಯುಸಂಧಾನವಾಗುವುದು, ನಮ್ಮ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪಕ್ಕೆ 
ಗೋಚರವಾಗದಿದ್ದರೂ, ಅನುಸಂಧಾನವು ಇರುನದೆಂದು ಊಹಿಸಬಹುದು, ಹ ಅನು 
ಸಂಧಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಅನೇಕ ದೇಹಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದರಿಂದ, ಯೋಗಿಗೆ ಮತ್ತಾವ 
ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದೆ ಜ್ಞಾನಿಯಾದನನು ಒಂದೂ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಲಾರನು, 

ಐಕ್ಯ-' ಅನುಸಂಧಾನನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಅನೇಕ ದೇಹಗಳು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಒಂದು 
ಪ್ರ ಯೋಜನನೆಂದ ಏಕೆ ಭಾವಿಸಕೂಡದು, 

: ಭೇಡ- ನಿಮ್ಮ ಮತರೀತ್ಯಾ ಯೋಗಿಗಳಲ್ಲದ ನಾನೆಲ್ಲರೂ ಲಕ್ಷಾಂತರ ದೇಹಗಳನ್ನು 
ಧರಸಿರುತ್ತೇವೆ. ಯೋಗಿಯು ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಸುಸಂಧಾನನಿಲ್ಲದೆ, ಇಚ್ಛಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಅನೇಕ ದೇಹಗಳನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಏನು ವಿಶೇಸನಿರುವುದು, ಅಸುಸಂಧಾನನಿದ್ದರೆ' 
ಯೋಗಿಯ ದೇಹಧಾರಣೆಗೆ ಪ್ರಯೋಜನನಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಜೀವರಿಗೆ, ಮತ್ತು ಜೀವ 
ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಸ್ಟರೂಸೈಶ್ಯನಿದ್ದರೆ. ಸುಖದುಃಖಾದಿಭೋಗಾಸುಸಂಧಾನವು ಒಂದೇ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಇರಬೇಕು, ಭೇದವೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವುದು. ಜೀವನು ಅಲ್ಬಜ್ಞನು, ಅಲ್ಬಶಕ್ತನು . 
ಆಗಿರುವನು. ಇದು ಎಲ್ಲರ ಅನುಭವಕ್ಕೂ ವೇದ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸರಮಾತ್ವನು ಸರ್ವಜ್ಞನು, 
ಸರ್ವಶಕ್ತನು ಆಗಿರುವನು. ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ಐಕ್ಯವು ಸರ್ವಥಾ ಕೂಡಲಾಗದು. ಆದುದರಿಂದ 
ನಿಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ಅಡಿಗಟ್ಟಾಗಿರುವ ಅಜ್ಞಾನವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಅಜ್ಞಾನ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗದಿದ್ದರೆ 
ವಿಷಯಾಧಿಕಾರಿ ಪ್ರಯೋಜನಗಳು ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗುವುವು. ಇವುಗಳಿಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಸಂಬಂಧ 
ವೆಲ್ಸಿಯೆದು? ನೀವು ಹೇಳುವುದೇ ಶಾಸ್ತಾರ್ಥವಾದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅನಾರಂಭಣೀಯವಾಗುವುದು, 
ಆದರೆ ಅದು ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವಲ್ಲ. ಶ್ರುತಿಗಳನ ಕ್ಸಿ ಸರಿಯಾಗಿ 'ಫರ್ಯಾಲೋಡನೆಮಾಡಿದಕೆ ಭೇದವೇ ' 
ಸತ್ಯನೆಂದ್ಕೂ ಸರಮಾತ ನೇ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನೆಂದೂ ಜೀವರು ತದಧೀನರೆಂದೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗು 


ಈ 
ಐಕ್ಕ- ನೀವು ಹೇಳುವುದು ನಿಜವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ, ಆದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ 


ಸಂದೇಹವು ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ನದಿಗಳು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹೋಗಿ 'ಸಂದಮೇಶೆ 

ಅದರೊಂದಿಗೆ ಐಕ ವನ್ನು ಹೊಂದಿಲ್ಲನೆ. ಮತ್ತು ಫಟಮಠಗಳಿ ನಸ ಸ್ಫವಾದ ಮೇಲೆ, ಅವು 

ಗಳಿಂದ ಪ್ರತ ಸಕಿಸಲ್ಲಟ್ಟ ಆಕಾಶವು ಅಖಂಡ 'ಆಕಾಶದೊಡನೆ ಐಕ  ಹೊಂಡುವುಡಿಲ್ಲವೇಗ ಈ 
ಎಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವ ಜೀಳಿದುದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ, ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿಲ್ಲ. 
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ಬೇದೆ- ನೀವು ) ಐಕೃತ್ಕೂ, ಸಾದ್ದ ಎಶೈಕ್ಕೂ ಇರುವ ಭೇಡನ ನು, ತಿಳಿಯದೆ ಇರುವುದ 


ವ್ವ ಜ್‌ 
ರಿಂದ ಈ ದೃಂಷ್ಣಾಂತಗಳು ನಿನ್ನು ಭಾಧಿಸುತಿ ಶ್ರಿರುವುವು. ಅವೆರಡಕೂ Ne ಭೇದನನ್ನು ಗ್ರಹಿ 
ಸಿದರೆ ನಿಸ ನಯನ ಸುಲಭವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು. ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು ಅಪಹರಿಸಿದ ಸನ್ಯಾಸಿಗೂ, 


ನಿರಾಟನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಟ್ಯವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬೃಹನ್ನಳೆಗೂ, ಕುರುಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಗೀತೋಷ 
ದೇಶವನ್ನು ಪಡೆದ ಅರ್ಜುನನಿಗೂ 'ಕ್ಕವಿದೆ. ಜು ಜಿಂ ಚಕಕ ಹೊರಗಿನ ವೇಸಗಳು 
ಸೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದು ವ. ಹ. ಭಾಹುಗಳು ಚಕ್ರ ಶಂಖಾದ್ಯಾ ಯುಧಗಳು ಧರಿಸಿದ ಸೌಂಡ್ರಕ 
ನಾಸುದೇನನಿಗೂ, ಶೀ ಕ ಕೃಷ್ಣನಿಗೂ ಸಾದೃ ತ್ಯವೇ ಹೊರತು ಐಕ್ಯ ವ್ಲ. ಎರಡು ವಸ್ತು ಳು 
ನಿಕ್ಯವೆಂದರೆ ಒಂದು ನನ: ವಾದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊ ದು ನನ್ನವಾಗಬೇನು. ಒಂದಕ್ಕೆ ಸುಖವಾಡಕೆ 
ಇನ್ನೊ ೦ದಕ್ಕೆ ಸುಖವಾಗಳೇಕು, ಯಾ ಇನೊಂದಕ್ಕೂ ವಾಗ! ಬ ಹೀಗಾ 
ದಿದ. ರೆ ಅಪ್ರಗಳಿಗೆ ಭೇಧವೇ ಸರಿ, ಎಷ್ಟು ಹೋಲಿಕೆ ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಐಕ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಡಿ 
ಗಳಿಗೂ, ಸಮುದ್ರಕ್ಕೂ ಸಾದೃಶ್ಯವೇ ಹೊರತು ಐಕ್ಕವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಮುದ್ರವೆಂದರೆ ಅಸಂಖಾ 
ತವಾದ ನೀರುಬಿಂದುಗಳ ಸಮೂಹವು, ಇದು ವಿಭಾಗಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಒಂದು ಭಾಗವು ಆವಿಯಾಗಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೇಘರೂಪದಿಂದ ಇರುನುದು. ಇನ್ನೊಂದು 
ಭಾಗ ಮಳೆಯಾಗಿ ಸುರಿದು ನದಿ ಬಾವಿಗಳಲ್ಲಿ ತುಂಬುವುದು. ಈ ಎಲ್ಲಾ ನೀರಿಗೆ ಐಕ್ಯವಾದರೆ 
ಬಾವಿನೀರು ನಾವು ಕುಡಿದ ಕೂಡಲೆ ಸಮುದ್ರವು ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಬೇಕು. ಆಕಾಶವು ಸಮು 
ದ್ರಗಳು ಅಂಶಿಗಳು, ಭಾಗಗಳುಳ್ಳವುಗಳು. ಒಂದಂಶಕ್ಕೂ ಇನ್ನೊಂದಂಶಕ್ಕೂ ಸಾದೃಶ್ಯವಿರು 
ವುದು, ಮತ್ತು ಒಂದಂಶಕ್ಕೂ, ಅಂಶಿಗೂ ಸಾದೃ ಶ್ಯವಿರುವುದು, ಅಂಶಗಳ ಸಮೂಹವೇ 
ಅಂಶಿ ಎನಿಸುವುದು. ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಂಶಿ, ಜೀವರು ಅಂಶರು ಎಂದು ವ್ಯನಹಾರನಿದ್ದರೂ, ಆಕಾಶ 
ಸಮುದ್ರಗಳಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಡುವನನಲ್ಲ, ಮತ್ತು ಜೀವರು ಅವನ ತುಂಡುಗಳಲ್ಲ. 
ಜೀವರು ಅಂಶರಂದರೆ ಎಳ್ಳಷ್ಟು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸಾದೃಶ್ಯಉಳ್ಳವರೆಂದು ಅರ್ಥ. ದಾರಗಳು 
ಕೂಡಿ ವಸ್ತ ವಾದಂತೆ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರೂ ಕೂಡಿದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಆಗುವನು ಎಂದು ಅರ್ಥ 
ವಲ. ಕೋಟ ಸೊನ್ನೆ] ಗಳು ಸೇರಿದರೂ ಒಂದು ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆ ಆಗಲಾರದು. ಸಮುದ್ರದ 
ನೀರು ಬಿಂದುಗಳಿಗೆ 1 ಭೇದವು ನಮಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ NS ಆಕಾಶದಲ್ಲಿರುವ 
ನಕ್ಸತ್ರಗಳಂತೆ ಆವು ಇರುವುವು. ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ದೂರ೩ರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ 
ಭೇದವು ಸ್ಪಸ್ಟವಾಗಿ ನಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುವುದು. ಒಂದು ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೂ ಇನ್ನೊಂದು ನಕ್ಷತ್ರಕ್ಕೂ 
ಸಾದೃಶ್ಯ ನಿರುವ್ರದೇ ಹೊರತು ಐಕ್ಯವಿರುವುದೇ? ವಸ್ರ್ರದಲ್ಲಿರುವ ನೂಲುಗಳಿಗೆ ಸರಸ್ಪರ 
ಸಾದೃಶ್ಯಫಿರುವುದು, ಐಕ್ಕನಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಮಾರೀಚನಿಗೂ, ಸೀತಾದೇವಿ ಎದುರಿಗೂ ತಿರುಗು 
ಶ್ರಿದ್ದ ಜಿಂಕೆಗೂ ಐಕ್ಯ ನತ್ತು. ಜಿಂಕೆಯ ಹತನಾಗಲೂ, ಮಾರೀಚನು ಹತನಾದನು. 
ಈ ದೃಷ್ಟಾ ೦ತಗಳನ್ನು re ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ, ಜೀವರಿಗೂ ಅತ್ಯ ಂತಭೇದನೇ ಇರು 
ವುಜೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. “ದಾಸೋಹಂ” ಎಂದು ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡುವುದೇ ಮುಕ್ತಿಗೆ 


ಕಾರಣವಾಗುವುದು. ಐಕ್ಯವು ಎಸ್ಟು ಮಾತ್ರಕ್ಕೂ ಸತ್ಯವಲ್ಲ. 


ಐಕ್ಯ- ನೀವು ಹೇಳಿದುದು ಯುಕ್ತವೆಂದು ನನಗೆ ತೋರುವುದು. ಆಚಾರ್ಯರು 
ಮಾಡಿದ ಮಂಗಳ ಶ್ಲೊ ಕವನವನ್ನು ದೂಸಿಸಿದ ಅಖರಾಥವನ್ನು ಕ್ಸಮಿಸಬೇಕು,. ಈ ಪುಸ್ತಕ 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ ಇದನ್ನು ಓದಿ ಗುರುಮುಖದಿಂದ ತತ್ಯವಸ್ಸು ತಿಳಿದು (ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರ 
ಮಾರ್ಗಾನುಯಾಯಿ ಆಗಿ ಕೃತಾರ್ಥನಾಗುವೆನು. 


: ಭೇಷ- ತಥಾಸ್ತು, ನಾವು ಮಂಗಳಿನನ್ನು ಹಾಡೋಣ. 


— 104 — 
ಉಭಯರ್ಯೂ 


(ನನೊೋಆಮಂದನಿಜಾನಂದ ಸಾಂದ್ರಸುಂದರಮೂರ್ತಯೇ 
ಇಂದಿರಾಸತಯೇ ನಿತ್ಯಾನಂದಭೋಜನದಾಯಿನೇ ೨೨॥ 


ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು. 


- ಮಧ್ವ ಮುನೀಂದ್ರದಾಸ, 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಉಪಾಧಿಖಂಡನವು, 





ವೇದವೇದಾಂತಸಿದ್ದಾಂತನಿತಾಂತಪ್ರತಿಭಾಸಿತಂ । 
ಸಾದರಜ್ಞಾನವರದಂ ವಂದೇ ಶ್ರೀಪ್ರಾಣನಾಯಕಂ ॥ 


ಫೀಮುದ್ಮನುನುದ್ದೀಮುನುಧ್ವಾಂತರ್ಗತರಾಮಕೃಷ್ಣ ನೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
("ಶ್ರೀಲಕ್ಷ್ಮೀಹೆಯಗ್ರೀನಾಯ ನನುಃ ॥ ಹರಿ | ಓಂ | 


ಮೂ ॥ ನಾರಾಯಣೊಣಗಣ್ಯಗುಣನಿತ್ಯೈ ಕನಿಲಯಾಕೃ ತಿಃ | 
ಅಶೇಸದೋಹರಜತಃ ಪ್ರೀಯತಾಂ ಇರಾ ಯ। | 


ಅ || ಅಗಣ್ಯಗುಣನಿತ್ಚೈಕನಿಲಯಾಕೃತಿಃ =ಎಣಿಸಲಶಕ್ಕ ಗಳಾದ (ಜಾ ್ಲಾನಾನಂದಾದಿ) 
ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸುಂ ಮುಖ್ಯವಾದ ಆಶ್ರಯವಾಗಿ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳ, ಅಶೇಸ ಸದೋಸರಹಿತಃ- 
ಸರ್ವದೋನ ಶೂನ್ಯನಾದ, ಕಮಲಾಲಯಃ- ಲಕ್ಸೀಪತಿಯಾಡ್ಯ ನಾರಾಯೆಣ8- ಶ್ರೀ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನು (ನಮಗೆ), ಪ್ರೀಯತಾಂ- ಸಂತುಸ್ಟನಾಗಲಿ (ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ಮಾಡಲಿ). 


ತಾ ॥ ವೇದಾದಿಶಾಸ್ತ್ರಗಳು (1) ವಿಷಯ್ಯ (2) ಪ್ರಯೋಜನ, (3) ಆಧಿಕಾರಿ, (4) 
ಸಂಬಂಧ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಇರುವವು. ಇದರಲ್ಲಿ ದೈ ಪತಾದ್ಧೆ ಪತೆಗಳು ವೈದಿಕಗಳಂತೆ 
ಕಾಣಿಸಿದರೂ, “ನೇದಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಿಗೆ” ವಿಷಯವು ಯಾವದು ಅಧಿಕಾರಿಯು ಯಾರು, 
ಪ್ರಯೋಜನವು ಎಂತಹುದು ಎಂಬೀ ವಿಸ ಸಯೆಗಳೆಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧಾ ಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿರುನವು, ಜೀನನು 
ನರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಅತ್ಯಂತ ಭಿನ್ನನು, ಆತನಿಗೆ ಅನಾದಿಗಳಾದ ಅನಿದ್ಯಾಕಾಮಕರ್ಮಾದಿಗಳಿಂದ 
ಒಂದು ವಿಧ Re ಇದು ಜೀವನ ದುಃಖಾಡಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಗಿರುವುದು. ಇವುಗಳು 
ಪರಮಾತ್ಮನ ನ ಪ್ರ ತ್ಯ ಸ್ಸ ಸರಮಪ್ರ ನಾದದಿಂದ ನಾಶಹೊಂದುವುದು. ಆತನ ಸ ನ್ರತ್ಯ ಶ್ಚವು ಶಾಸ್ತ್ರ ದಿಂದ 
ಪರಮಾತ್ಯನ ರೂಪವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಉಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರೆ ಕ್ರಮ 
ದಿಂದಾಗುವುದ್ಕು ಆ ಪರಮಾತ ನು ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ಣ ದೋಸಲೇಶರಹಿತನಾದ 
ಸ್ಫರೂಪವುಳ್ಳವನೆಂದು ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿ ಸಕಲ ವೇದಗಳು ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿನೆ, ಇದಕ್ಕೆ 
ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿ ಬ್ರ ಹುನೊಮಾಂಸಾ ತಾ ವ್ರ ಬಾದರಾಯಣಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 
ಇದಕ್ಕೆ ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ದೋಸಲೇಶರಹಿತನಾದ ಜೀವಜಡಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತ 
ಭಿನ್ನನಾದ ಸರಮಾತ್ಮ ತೃನೇ ನಿಷಯನು, ತಜ್ಜ್ಞನಪ್ರಸಾದದ್ದಾರಾ ಬಂಧನಿವೃತ್ತಿ ಪೂರ್ವಕ ಸರೂ 
ಸ ತ ಮೋಕ್ಟ ವೇಹ ಪ್ರಯೋಜನವು, ಭಕ್ತಿಶಮಾದಿಯುಕ್ತನಾಗಿ ಆ ಪರಮಾ 
ತ್ವನ ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸುವ ಜೀವನೇ 'ಅಧಿಕಾರಿಯ್ದು ಎಂದು ಆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಬೋಧಿಸ ಸುತ್ತ ತ್ತದೆ ಎಂದು 
ದ್ಹೈತಿಗಳು ಹೇಳುವರು. 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸಿದ್ಧಾ ತಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧ ವಾಗಿ ಜೀವನು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ಟರೂನನು. ಈತ 
ನಿಗೆ ನಾನು ಪರಮಾತ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನನೆಂದು ಮೊದಲಾದಾಕಾರವಾದ ಅಜ್ಞಾನನಿದೆ. ಇದರಿಂದಲೇ 
ದುಃಖಾದ ೈನರ್ಥನು. WN ಅಪರಮಾರ್ಥವಾದುದು. ಈ ಅಜ್ಞಾನವು, ಮತ್ತೂ ತತ್ಕಾರ್ಯ 
ES, (ಅಹಂ ಬ್ರ ಬಹಾ ಸ್ಥಿ) ನಾನು ಪರಮಾತ್ನನೆನ್ನುವ ಅಜೆ; ತೆಜಾ 48 ನಿವ.ತ 


೧೦೬ ಉಸಪಾಧಿಖಂಡನನು, if 


ವಾಗುವುದು. ಈ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಕಲ ನೇದಾಂತಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಸ್ರವರ್ತಿಸು 
ತ್ರನೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಇತಿಕರ್ತವ್ಯ ಜತಿ NE ಬ್ರಹ್ಮನಿೂಮಾಂಸಾ ಶಾಸ ಸ್ತ, 
ಇದಕ್ಕೆ pr ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ಮೈಕ್ಯವೆ ನೇ ವಿಸಯಪು, ಅದ್ಭೈತಜ್ಞಾ ನದ್ಯಾರಾ ಅಜ್ಞಾ ನನಿವೃತ್ತಿ ಯೇ 
ಪ್ರಯೋಜನವು. ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛಿ ಸುವವನು ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಯಥಾಯೋಗ್ಯ ವಾಗಿ ಸಂಬಂ 
ದವು. ಎಂದು ಅದ್ವೈತ EE, ಹೇಳುವರು. ಇವರು ಹೇಳುವ ವಿಷ ಸಯಾದಿಗಳನ್ನೂ 
ದೂಷಿಸಿ ಹಿಂದೆಹೇಳಿದ ನಿಷಯಾದಿಗಳನೂ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಈಸ್ರಕರಣವನು ಶ್ರೀ 
ಮದಾಚಾರ್ಯರು ಆರಂಭಿಸುವವರಾಗಿ ನೇರಿನ ಮಂಗಳಶ್ಲೊ (ಕವನ್ನು ನಿಬರಿಧನ ನನ 


ಮೂ ॥ ಅಜ್ಜ ತಾಂಖಿಲಸಂವನೇತ್ತುರ್ಥಟಿತೇ ನ ಕುತಶ್ಚ ನ! 


ಅ ॥ ಅಪಿಲಸಂವೇತ್ತು$, ಅಖಿಲ-ಖಲ್ಲನನ್ನೂ ್ಸಿ, ಸಂವೇತು ಡು (ಸರ್ವ 
ಜ್ವಗ), ಅಜ್ಞತಾ- ಅಜ್ಞಾನವು, ಕುತಶ್ಚನ- ಯಾವವಿಸಯದಲ್ಲಿಯೂ, ನ ಫಟತೇ-ಕೂಡುವು 
ಬಲ್ಲವು. 

ತಾ|| (ಅಹಂ ಇದಂ ಜಾನಾಮಿ), "ನಾನು ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ” ಎಂದಿದು ಜಾನಾ 
ಕಾರವು, ಇಲ್ಲಿ "ತಿಳಿಯುತ್ತೇನೆ' ಎಂಬುವುದು ಜ್ಞಾ ನವು, ಆಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ "ಇದನ್ನು' ಬ 
ವುದು ವಿಷಯವು, "ನಾನು?' ಎಂಬುವುದು ಆಶ ಶ್ರಯನ್ರ. (ಅಹಂ ಇದಂ 5 ಜಾನಾಮಿ) "ನಾನು 
ಇದನ್ನು ತಿಳಿಯದವನಾಗಿರುತ್ತೇನೆ? ಗು: ಅಜ್ಞಾನಾಕಾರವು. ಇದರಲ್ಲಿ "ನ ಜಾನಾಮಿ' 
ಎಂಬುವುದು ಅಜ್ಞಾನವು. "ಇದನ್ನು? ಎನ್ನುವುದು ವಿಷಯವು. "ನಾನು? ಎನ್ನುವುದು ಅಶ್ರ 
ಯನು. ಆಶ್ರ್ರ ಯ ವಿಷಯಗಳು ಇಲೆ ಜ್ಞಾನಾಜ್ಞಾನಗಳು ಇರಲಾರವು. ಮತ್ತು” ಜ್ಞಾ ನಿಂದ 
ಅಜ್ಞಾನವು ನಾಶಹೊಂದಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಯಾವುದೊಂದು ನಿನಯಪಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಜ್ಞಾನವು ಇರುವುದಿಬ್ಲವು. ಆತನು ಸರ್ವವಿಸಯಕ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳ ನನಾದುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ 
ಆಶ್ರಯನಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಸರ್ವವೂ ಆತನ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕ ನಿನಯವಾದುದರಿಂದ a 
ಅಗೆಣ್ಯ ಗುಣನೆಂಹರೆ ಅದ್ಭೈತವಾದಿಗಳು ಆಕೆ ಕ್ಷೇನಿಸುವರು. ಜೀನಬ ಟಹ್ಮ್ಮೈಕ್ಯವೇ ಸ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ 
ಮುಖ್ಯ ಪ್ರ ಪ ತಿಪಾದ್ಯವು, "ನಾರಾಯಣನು ಸದಾ ಅನಂತಗುಣನು, ಜೀವನು ಅಲ್ಪಗುಣಸ:' 
ದ SS ಅಲ್ಪಗುಣನಿಗೂ ಐಕ್ಯವು ಕೂಡಲಾರದು. ಪರಸ್ಪರ ನಿರುದ್ಧ 
ಧರ್ಮವುಳ್ಳ ಬೆಂಕಿ ನೀರುಗಳಂತೆ ಒಂದಾಗದೆ ಇರಬೇಕಾಗುವುದು, ಹಾಗಾದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯ: ಪ್ರಯೋಜನಾಧಿಕಾರಿ ಸಂಬಂಧಗಳು ಇಲ್ಲದೆ ಅನಾರಂಭಣೀಯವಾಗ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಅಗಣ್ಯಗುಣವಿರುವುದು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವಲ್ಲವು, ಮತ್ತು 
ಅಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವೆಂದು ಹೇಳಿದರೇನೇ ಆ ಜೀನಬ್ರಹ್ಮ್ಮೈಕ್ಯವು ಕೂಡುವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ ನಾರಾ 
ಯಣನು ಅಗಣ್ಯ ಗುಣನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ಅಸಂಗತವು, 


ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಸಾಧಿಸುವ ಅದ್ಭೈತವಾದದ ರೀತಿಯಿಂದ ಶಾಸ ಕ್ರ ನಿಸಯಾದಿಗಳೇ ಕೂ 
ಡುವುದಿಜ್ಲವು. ವಿತಕ್ಕಂದರೆ ಇವುಗಳೆಲ್ಲವೂ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಲ್ಪಿ/ಸೊಂಡನೆ ಎಂದು ಅದ್ಭೈತಿ 
ಗಳು ಸಾಧಿಸುವರು. ಅಂತಹ ಅಜ್ಞಾನವೇ ಸಿದ್ಧಿ ಸುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು (ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು 
ಹೇಳುವರು, | | 

ಆ ಅಜ್ಜಾ ನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವು ಕೂಡಾ ಇವು. ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿಷಯವಾದುದು ಅದೇಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಅದೇ ಮುನ್ಸಸ್ಯ ನಿಗ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾಗುವುದ್ದವು. ಆದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾನಾಶ್ರಯನು 
ಅಜ್ಞಾನ ನಾಶ್ರ ಶ್ರಯನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಕ್ರ ಯನಿಸಯಗಳಿರದಿರುವುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅಜ್ಞಾನಾ 
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ಶ್ರಯನೆನ್ನುನ ಅದ್ಲೈತವಾದವು ಅಸಂಗತನು. ಇಲ್ಲಿ "ಅಸಂಗೋಹ್ಯಯಂ ಪ್ರರುಸಳಿ' ಈಶ್ವರನು 
ಅನಂಗನು. ಸರ್ವವಿನಯಾದಿ ಸಂಖಂಧನಿಲ್ಲದವೆನು ಎನ್ನುವ ವೇದನಚನ ವಿರೋಧ ಬರು 
ವುದರಿಂದ ಸರ್ವವಿಸಷಯಕ ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳವನು ಈಶ್ಯರನಾಗಬೇಕಾವರೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ ಆಗ 
ಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಈಶ್ವರನು ಅಜ್ಞಾನಾಶ್ರಯನಾಗುವನೆಂದು ಪ್ರತಿವಾದಿಯ ಆಕ್ಚೇನವು 
ಬರುವುದು. ಅದರೆ ಹಿಂದಿನ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಅಸಂಗನೆನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ನಿಷಯಾದಿ ಸಂಬಂಧ 
ವಿರದವನೆಂದರ್ಥವಲ್ಲವು. ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ""ಸರ್ವಗತನು ಸರ್ವವ್ಯಾಪ್ರನು'' (ಸರ್ವ 
ಸಂಬಂಧನಿರುವವಸು) ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗುವುದು. ಕಿಂತು ಅಸಂಗನೆಂದರೆ ಬೇರೆ ವಸ್ತು 
ವಿನ ಸಂಬಂಧದಿಂದುಂಟಾಗುನ ಪ್ರಣ್ಯಪಾಪಾದಿಲೇಪವಿರದವನು ಎಂದೇ ಅರ್ಥವು ಸರಮಾ 
ತ್ಕನಲ್ಲಿ ಇದೇ ಅಸಂಗತ್ಯನೆನ್ನುವುದು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯ ಶ್ರೀಕೃನ್ಣನ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗು 
ವುದು. 

"ಯಥಾಕಾಶಸ್ತಿತೋ ನಿತ್ಯಂ ವಾಯುಃ ಸರ್ವತ್ರಗೋ ಮಹಾನ್‌ | 

ತಥಾ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಮತ್ಸಾನೀತ್ಯುಪಧಾರಯ P(e. ಶ್ಲೋ ೬.) 

ಮತ್ತು ಪರಮಾತ್ಮಗೆ ಅದ್ಭೈತವಾದಿಗಳು ಹೇಳುವಂತೆ ಭ್ರಾಂತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಸ 
ವಲ್ಲವು. ಪರಂತು, ಸ್ಫರೂಸಜ್ಞಾನದಿಂದಲೇ. ಎನ್ನುವ ವಿಷಯವನ್ನು "ಅಖಿಲ ಸಂವೇತ್ತುಃ 
ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ "ಸಂವೇತೃ? ಎನ್ನುವ ಸ್ವಭಾವಾರ್ಥಕ ವ್ರ ತ್ಯಯದಿಂದ ಜ್ಞಾನಿಸುವರು. 

ಈಗ ಅದ್ಬೈತನಾದದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮಗೆ ಬೇರೆ ನಿಧದಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವು ಸಂಗತ 
ವಾಗುವುದೆಂದು ಶಂಕಸಿಕೊಂಡು ನಿರಾಕರಿಸುವರು. 


ಮೂ ॥ ಉಪಾಧಿಭೇದಾದ್ರಟಿತ ಇತಿ ಚೇತೃಸ್ಕಭಾವತಃ ॥ ೨1 
ಅಜ್ಞಾನತೋ ವಾ ದ್ವೈತಸ್ಯ ಸಶ್ಯತಾ ಸ್ವತ ಏವ ಚೇತ್‌ | 
ಅನವಸ್ತಿತಿರಜ್ಞಾನ ಹೇತೌ ವಾಂನ್ಯೋನ್ಯಸಿದ್ಧಿತಾ (ತಿ 


ಅ ॥ (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅಜ್ಞಾನವು) ಉಪಾಧಿಭೇದಾತ್‌- ಅಂತಃಕರಣಾದಿರೂಪೋಪಾಧಿ 
ನಿಮಿತ್ತಕ ಭೇದದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಫುಟತೇ= ಕೂಡುವುದು, ಇತಿ ಜೇತ್‌-ಹೀಗಂದರೆ, ಸಂ 
ಉಪಾಧಿಯು, ಸ್ವಭಾವತಃ- ಸ್ಯಾಭಾನಿಕವಾದುದೋ, (ಬೇರೊಂದರಿಂದ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳದಾಗ 
ದಿರುವುದೋ) ಅಜ್ಞಾನತೋ ವಾ-ಅಜ್ಞಾನದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟದುದೋ ಎಂದೆರಡು ವಿಧ 
ವಾಗಿ ವಿಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಮೊದಲನೇ ಪಕ್ಚವನ್ನು ದೂಷಿಸುವರು. ಸ್ವತ ಏವ ಚೇತ್‌ -ಆ ಉಪಾ 
'ಧಿಯು ಸ್ಯಾಭಾನಿಕನೆಂದು ಪ್ರಥಮ ಪಕ್ಸವನ್ನಂಗೀಕಂಸಿದರೆ, ದ್ಹೈತಸ್ಯ- ಬ್ರಹ್ಮನ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ದ್ಯಿತೀಯೆವಾದ ಉಪಾಧಿಗೆ, ಸತ್ಯತಾ- ಸತ್ಯತ್ಸ (ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕತ್ಸ)ವು, ಸ್ಯಾತ್‌ ಸಂಭನಿಸಲಿ, 
ಆವಾಗ ಅದ್ಬೈತ ವಾದಕ್ಕೆ ಭಂಗಬರುವುದು, ಎರಡನೆಯ ಪಕ್ಷವನ್ನು ದೂಷಿಸುವರು 
ಅಜ್ಞಾ ನಹೇತೌ - ಅಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಹೇತುನಾದ ಉಪಾಧಿಯು. ಅಜ್ಞಾನಹೇತೌ- ಅಜ್ಞಾ ನವೇ ಹೇತು 
ವಾಗಿಯುಳ್ಳುದು. (ಅಜ್ಞಾನದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟದುದು) ಎಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ, ಅನ 
ವಸ್ಥಿ ತಿ8- ಅನವಸ್ಯೆಯು ಬರುವುದು. (ಉಪಾಧಿಯೆ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅಜ್ಞಾ ನವು, ಅಜ್ಞಾ ನದ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ ಉಪಾಧಿಯು ಹುಟ್ಟುವುದು, ಬಂದೀರೀತಿಯಾಗಿ ಉಪಾಧ್ಯಜ್ಞಾನಪರಂಪರೆಗೆ ಅಂತ 
ನಿರದಿರುವುದರಿಂದ ಯಾವುದರಿಂದಲೂ, ಯಾವುದೂ ಕಲ್ಫಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲವು. ಆದನ್ನು ತಿಳಿ 
ಯುವುದಕ್ಟೂ ಅಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಹೀಗೆಂದು ಅನವಸ್ಥಾದೋಷವು ಬರುವುದು.) ಅನೇಕಾ 
ಜ್ಞಾನವು ಅನೇಕೋಪಾಧಿಯೆಂದು ಹೇಳದೆ, ಒಂದು . ಅಜ್ಞಾನವು, ಒಂದುಪಾಧಿಯು, ಇವುಗಳು 


ಗಿ೦೮ ಉಪಾಧಿಖಂಡನನವು. 1 


ಪರಸ್ಪರ ನಿಮಿತ್ತಗಳೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಅದನ್ನು ದೂಷಿಸುವರು. "ವಾ' ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ವವಸ್ಥೆ ಯನ್ನಂಗೀಕಂಸಿದರೆ, "ಅನ್ಕೊ (ನ ಸಿದಿತಾ? ಅಜ್ಞಾನೋಪಾಧಿಗಳಿಗೆ ಅನ್ನೊ ಸ್ಯಾ ಶ್ರಯ 
ವೆನ್ನು; ನ ದೋಷನು ಸಂಭವಿ ಸ ॥೨॥ 


ತಾ ॥ ಅದ್ಬೈತವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ತೆಲವರು ಬ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಕೆಲವರು ಜೀವನಲ್ಲಿ 
ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವರು, ಹೀಗಿರಲು ಹಿಂದೆ “ಅಜ್ಜ ಜ್ರ ತಾಖಿಲಸಂನೇತ್ತುಃ 8 ಎನ್ನು ವುದ 
ರಿಂದ (1) ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗಜ್ವಾ ನವು ಸದೆಂದು " ದೂಹಿಸಿದರ್ಕೂ ವಾಚಸ್ಸ ತಕ್ಷ 
ದಂತೆ (2 ) ಜೀವನಿಗಜ್ಞಾ ನವು ಸಂಗತವಾಗುನುದು, ಜೀವಬ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮೈಕ ಕ್ಯವಾದದಲ್ಲಿ ಬ್ರ ಹ ನಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾನ 
ವಿಲನೆನು ವುದರಿಂದ ಜೀವನಲ್ಲಿಯೂ ಅಜ್ಞಾ ನವಿಲ್ಲವೆಂತಲೇ ಆಗುವುದು. | ಮುಖವು 
ಭೇದವಿಲ್ಲದೆ ಒಂದೇಯಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕನ್ನ ಡಿಯನ್ನು ಮುಖದಿದಿರು ಹಿಡಿದರೆ ಕನ ಡಿಯನ್ಲಿನ್ನೊ ಸಿಂದು 
ಮುಖವು ಕಾಣಿಸುವುದು. "ಇಲ್ಲಿ ನ ಬಿಂಬನೆಂತಲೂ ಕನ್ನ ಡಿಯ ಹ 
ಎಂದು ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವ ಮುಖದ ಛಾಯೆಯು ಪ್ರತಿಬಿಂಬ (ನ ಪ್ರತಿಮುಖ) ವೆಂತಲೂ 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಳ ) ಡುವುನು. ಇದರಲ್ಲಿ ಬಿಂಬವಾದ ಒಂದು ಮುಖನ ನಿಜನಾದುದು. ಪ್ರತಿ 
ಬಿಂಬವಾದ ಚ ಮುಖವು ಕನ ನೃಡಿಯೆನ್ನು ನ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಕಲಿ )ಿತವಾದುದು, ಬಿಂಬ 
ವಾದ ಮುಖವು ಸ್ವಚ್ಛ ವಾಗಿದ್ದರ್ಯೂ ಕನ್ನ ಡಿಯ ಕಲೆಮೊದಲಾದ ದೋಸೆಗಳು ಸ ಪ್ರತಿಮುಖದಲ್ಲಿ 
ಹೇಗೆ ತೋರುವವೋ. ಅದರಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಬಿಂಬನು. ಅಂತಃಕರಣವು ಉಪಾಧಿಯ್ಯ, ಜೀವನು 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬನು. ಅ ಉಪಾಧಿಯಾದ ಅಂತಃಕರಣದ ದೋಷವಾದ ಅಜ್ಞಾನವು ಪ್ರತಿಬಿಂಬನಾದ 
ಜೀವನಲ್ಲಿ ತೋರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಅಜ್ಞತೆಯು ಜೀವನಲ್ಲಿ ಸರಗತವಾಗು 
ವುದು. ಹೀಗೆಂದು ವಾದಿಸುವ ವಾದವು ಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು ಹೇಗೆಂದರೆ, ಈ ಉಪಾಧಿಯು 
ಲ್ಫಿತನಲ್ಲದ ಸ ಸತ್ಯ ವೆಂದರೆ, ಬ್ರಹ್ಮನೊಂದು ಸ ಸತ್ಯವು ವ್ರ. ಆಈ ಉಸಾಧಿಯೊಂದು ಸತ ೈವು- ಎಂದು 
ಎರಡು ಸತ್ಯ ಚಿಕ ಪ್ರಸ ಸಕ್ತಗಳಾಗುವವು, ಹೀಗೆಂದರೆ ಒಂದೇ ಸತ್ಯ ವೆನ್ನುವ ಅಜ್ಪಿತವಾದವು 
ಒಡೆದು ಜೂ. ಆಗ ಅಸಸಿದ್ಧಾ ತ ದೋಷವು A 'ಅಜ್ಞಾನಮಾದ ಉಸಾ 
ಧಿಯು ಶಲ್ಪಿತವಾಗುವುದೆಂದರೈ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉಪಾಧಿಯು, ಕಲ್ಫಿತವು. ಆ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ 
ಬೇರೊಂದು ಅಜ್ಞಾನವು ಶಲ್ಪಿತವು, ಪುನಃ ಆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬೇರೊಂದು ಉಪಾಧಿಯ್ಳು 
ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವು, ಎಂದನೇಕಾಜ್ಞಾ ನೋಪಾಧಿಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಅನವಸ್ಥೆ ಯೆನ್ನು] ವ 
ದೋಷವು ಸಂಭವಿಸುವದು. ಒಂದಜಾ ನವು, ಬರಾ ತು ಬಡ ಒಂದರಿಂದೊಂದು' 
ಕಲ್ಫಿ ತನೆಂದರೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾ ಶ್ರಯತ್ಸವು, 1೩41 

ಉಪಾಧಿಯು ಅಜ್ಞಾ ನಕಲ್ಫಿತವು, ಅಜ್ಜಾ ್ಲಾನವು ಉಪಾಧಿಕಲ್ಪಿತವುು, ಎಂದಂಗೀಕರಿಸುವ 
ದಾದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ “ಸೊ (ನ್ಯಾ ಕ್ರಯತ್ಯವು ಬರುವುದು. ಹಾ ಉಪಾಧಿಯು 
ಅಜ್ಞಾನಕಲ್ಪಿ ತವೆಂದಂಗೀಕರಿಸುವನು. ಅಜ್ಞಾನವು( ಅಂತ8ಕರಣಾಡಿ) ಉಪಾಧಿಕಲ್ಸಿ ತನೆಂದಂಗೀ 
ಕರಿ ಸುವುದ್ದಿವು, ಆದುದರಿಂದ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯತ್ಸವಿಲ್ಲವು. ಪರಂತ್ಕು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಭೇದನೇ 
ಉಪಾಧಿಕಲ್ಪಿತವು, ಆದುದರಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮಭಿನ್ನನಾದ ಜೀವಗೆ "ಅಜ್ಜ ತಾ' ಕೂಡುವುದು ಎಂದಾ 
ಶಂಕಿಸಲು ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವರು. 


ಮೂ॥ ಚೆಕ್ರಕಾಪತ್ತಿರಥನಾ | ೪॥ 


sl 2... ಹಿಂದೆ ಪಕ್ಷ ಕ್ಸವನ್ನು ಹ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಭ್‌ 


] ಮೂಲ ೪. ೧೦೯ 


ವುದು, ಅಥವಾಎಅಥ್ಯ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪಕ್ಚವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಪೂರ್ವೋಕ್ತರೀತ್ಯಾ ನಕ್ಸಾಂತರ 
ವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ. ಚಕ್ರಕಾಪತ್ತಿಃ ಇ ಚಕ್ರಕಾಶ್ರಯತ್ಯದೋಸವು. ಆಸಾದಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 
ವಾ ಅಂತಃಕರಣಾದಿಯೇ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಭೇದಹೇತುವಾದ ಉಪಾಧಿಯೆಂದಂಗೀಕಂಸುವ ವಾಚ 
ಸ್ಪತಿಸಕ್ಚದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅನ್ಯವಾದ ಅಜ್ಞಾನವೇ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಭೇದಹೇತುವಾದ ಉಪಾಧಿಯಂದಂ 
ಗೀಕರಿಸುವ ನಿವರಣಕಾರಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ “ಆತ್ಕಾಶ್ರಯತ್ಯಾದಿಕಮಿಶ'” ಆತ್ವಾಶ್ರ ಯೆತ್ಯಾದಿದೋಷವು 
ಬರುವುದು. ಅದ್ದೈತಭಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ವಾಚಸ್ಸತ್ಯವು ನಿವರಣನು ಎಂದೆರಡು ಟೀಕೆಗಳು, ವಾಚಸ್ಪತಿ 
ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಭೇದದಲ್ಲಿ ಅಂತಃಕರಣಶರೀರಾದಿಯು ಉಪಾಧಿಯ್ಕು ವಿವರಣಕಾರ 
ಪಕ್ಚದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನನೇ ಉಪಾಧಿಯು ಎಂದೆರಡು ವಿಧವು. 

ತಾ|| ಹಿಂದೆ ಅಜ್ಞಾನನ್ರ, ಅಂತಃ8ಕರಣಾದಿಯು ಎಂದೆರಡು ಪರಸ್ಪರ ಕಲ್ಪಿತಗಳೆಂದರೆ 
ಅಸ್ಕೋನ್ಯಾಶ್ರಯತ್ವನನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಈಗ ಅಜ್ಞಾನವು ಅಂತಃಕರಣಾದಿಯ್ಕು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ್ಮ 
ಭೇದವು ಎಂದು ಮೂರನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿದರೂ ಅಜ್ಞಾನವು ಸಿದ್ದವಾದರೆ ಅದರಿಂದ ಶಲ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುವ 
ಉಪಾಧಿಯು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. ಉಪಾಧಿಯು ಸಿದ್ದವಾದರ್ಕೆ ಆ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಕಲ್ಪಿತ 
ಭೇದವುಳ್ಳ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನನೆಂದು ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಎರಡುಕೋಟಯನ್ನೇ ಒಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಕೆ 
ಹಿಂದಿನಂತೆ ಅನ್ಕೋನ್ಯಾಶ್ರ ಯೆವು ತಪ್ಪಲಾರದು. ಆದೆರೂ ಅಜ್ಞಾ ನನುುಅದರಿಂದ ಉಪಾಧಿಯು 
ಅದರಿಂದ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಭೇದವು, ಭಿನ್ನನಾದ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವು] ಎಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಕಲ್ಪಿ 
ಸುವದಾದರೆ, ಅಜ್ಞಾನವು ಸಿದ್ಧವಾದರೆ ಅದರಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಉಪಾಧಿಯು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. 
ಉಪಾಧಿಯು ಸಿದ್ದವಾಗಲು ಅದರಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಜೀನಬ್ರಹ್ಮಭೇದವು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಭೇದವು ಸಿದ್ಧವಾದರೆ ಭಿನ್ನನಾದ ಜೀವನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವು ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು ಎಂದು ಚಕ್ರ 
ಕಾಶ್ರ ಯತ್ನ್ಸದೋಷವು ಆಪಾದಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 


(ವಾಚಸ್ಪತಿ ಪಕ್ಷರೀತಿಯಿಂದ ದೋಸವು)- ಅಂತಃಕರಣಾದಿ ರೂಪವಾದ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ ಭೇದವು ಕಲ್ಪಿತನಲ್ಲವು. ಕಿಂತು ಅಜ್ಞಾನರೂಪನಾದ ಉಪಾಧಿಯಿಂದಲೇ ಅದು 
ಕಲ್ಬಿತವು, ಆದುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾ ನವೇ ಉಪಾಧಿಯೆನ್ನುವ ನಿವರಣಕಾರಪಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ 
ದೋಷವು ಬರುವುದಿಲ್ಲವು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ “ವಾ” ಎನ್ನುವ ಯೋಜನಾಂತರದಿಂದ ದೋಷಾಂತರವನು 
ಸೂಚಿಸುವರು. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ ಭೇದಕ್ಕೆ ಆಂತಃಕರಣಾದಿಯು ಉಪಾಧಿಯಲ್ಲವು, 
ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೋಷಗಳು ಲಗ್ನಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಕಿಂತು ಆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ 
ಭೇದಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞಾನವೇ ಉಸಪಾಧಿಯು, ಎಂದಂಗೀಕರಿಸುವುದಾದರೆ ಈ ಪಕ್ಷವು ದುಸ್ಥವೇ ಆಗು 
ವುದು. ಹೇಗಂದರೆ, ಅಜ್ಞಾ ನವು ಯಾವುದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸದೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ ಭೇದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವು 
ದಾದರೆ ಇದರಂತೆ ಸಂಬಂಧವಿರದ ಘಟಾದಿ ಭೇದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಬೇಕಾಗುವುದು ಎಂದು ಮೊದ 
ಲಾದ ಅತಿಪ್ರಸಂಗವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಯಾವುದಾದರೊಂದನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿ 
ಕೊಂಡು (ಭೇದಕ) ಭೇದನಿಮಿತ್ತವಾಗುವುದೆಂದಂಗೀಕರಿಸಲೇ ಬೇಕು, ಅವಾಗಲೂ ಕನ್ನಡಿಯು 
ಬಂಬವಾದ ಮುಖವು ಪ್ರತಿಬಿಂಬವಾದ ಪ್ರತಿಮುಖವು ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಮರೂಪದಿಂದ 
ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಚೇರೊಂಡು ಸೂಕ್ಜ್ಮ ಮುಖವನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಮುಖ ಪ್ರತಿ 
ಮುಖಗಳಿಗೆ ಭೇದಕವಾಗುವುದು. ಈ ದರ್ಪಣರೂಪವಾದ ಉಪಾಧಿಯು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಮುಖವನ್ನು 
ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಭೇದಕವಾದರೂ ತಾಯಿಗೆ ಕಿರಿಮಗನ ಮೇಲೆ ಪಕ್ಷಪಾತವಿರುವಂತೆ 
ಪ್ರಶಿಬಿಂಬ ಪಕ್ಷಪಾತನಿರುವುದಾಗಿ ತನ್ನಲ್ಲಿರುವ ಕಲೆ ಮೊದಲಾದುದನ್ನು ಮೊಗದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸದೆ 
ಪ್ರತಿಮುಖದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುವುದು ಹೇಗೋ, ಇದರಂತೆ ಅಜ್ಞಾ ನರೂಪವಾದ ಉಪಾಧಿಯು ಬಿಂಬ 


೧೧೦ ಉಸಾಧಿಖಂಡನವು. 1] 


ಪ್ರತಿಬಿಂಬಭಾನದಿಂದಿರುವ ಬ್ರಹ್ಮಜೀವರನ್ನ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸೂಕ್ಟ್ಚ ಜೆ ೈತನ್ಯನನ್ನು 
ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಭೇದಕವಾಗುವುದು. ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ಸಕ್ಷ ಕ ಪಾತನಿರುವುದರಿಂದ ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬನಾದ 
ಜೀವನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವಾದ ದುಃ ಖಾದಿಯನ ಫಿ ತೋರಿಸ ತ್ತದೆ ನಂದೀ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹೆ ಹೇಳಲ್ಪ 
ಡುತ್ತದೆ. ಈ ಸಕ್ಸ ದಲ್ಲಿಯೂ ಅಜ್ಞಾನರೂನ ಚಾ ಉಪಾಧಿಯು ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಕಲ್ಪಿತವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲನೆಂದರೆ ಅಂತಃಕರಣನು ಅಜ್ಞಾನ ಕಲ್ಪಿತವಲ್ಲವೆಂದರೆ ಅಸಸಿದ್ಧಾ ಂತವು ಬರುವುದೆಂದು 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ, ಈ ಉಪಾಧಿಯ Br ಅಜ್ಞಾನಕಲ್ಪಿತವಾಗದಿರುವುದಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಯನಲ್ಲಿದ್ದ 
ಬೇರೊಂದು ಸತ್ತ ಪದಾರ್ಥವೆಂದೇರ್ಪಡುವುದು. ಆಗೆ ಅದ್ದೈತಭಂಗವಾಃ BN ಅಸ 
ಸಿಮ್ಮಾಂತನು. ಆ ಅಜ್ಞಾನರೂಪವಾದ Hp ಬ್ರಹ್ಮ ವ್ಯ ತಿರಿಕ್ಕ ಸರ್ವ ಪದಾರ್ಥದಂಕೆ 
ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ತಲಿ ) ತವಾಗುವುಜೆಂದರೆ ಆಗ ತನ ಕಾನೇ' (ಕಲ ಕ) ನಿಮಿತ್ತನಾಗುವ ಸಂಭವ 
ಬರುವುದರಿಂದ ಆತ್ಮಾ ಶ್ರ ಯಂತ್ರ ದೋಸನು Wks ಆದುದರಿಂದಿದು ಕೂಡ ಯುಕ್ತ 
ವಾಗುವುದ್ದಲ್ಲವು. ಸ ಅಜ್ಞಾನವು ಜೀವಬ್ರಹ್ವ ಭೇದವು ಇವೆರಡು ಅನಾದಿಯೇ ಒಂದ 
ರಿಂದೊಂದು ಹುಟ ಸಿದೆದಲ್ಲವು, “ದರೂ ಅಜ್ಞಾನ ಸಂಬಂಧವಿರುವ ಬೇರೆ ಅನಾದಿಸದಾರ್ಥ 
ದಂತೆ ಜೀನಬ್ರಹ್ಮ pd ಕೂಡ ಅಜ್ಞಾನಾಧೀಸವಾಗುವುದು. ಆಮದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವು 
ಅನಾದಿಯಾದುದರಿಂದ ಅಜ್ಜಾ ನಕಲಿ )) ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಆತ್ಮ್ಯಾಶ್ರ ಯನ್ನಿಲ್ಲಪು, 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ (ನಿಭಾಗನು) ಭೇದವೂ ಕೂಡ ಅನಾದಿಯಾದುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನಶಲ್ಪಿತವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವು,. ಆದುದರಿಂದಲೇ ಅನ್ಯೋ (ನ್ಯಾ ಶ್ರಯವು ಕೂಡ ಇ್ಲಾವೆಂದು ಕೆಲವರು ೫ ನವರು. 
ಇದು ಕೂಡ ಅಯುಕ್ತವೆಂದು ಮ ಮೂಲದಿಂದಲೇ ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು. ಓರ್ವನಿಂದ 
ಇನ್ನೊ ೇರ್ವಗೆ ಏನಾದರು ಒಂದು ವಿಧದ ಉಸಕಾರನಿರುವುದಾದರೆ ಸ್ಲಾಮಿ ಭೃತ್ಯರಂತೆ ಓರ್ವನು 
ನಿಯಾನ ಕನು, ಬೇರೋರ್ವನು ಆತನ ಅಧೀನನು (ನಿಯಮ್ಯನು) ನಿಂದಿರುನಂತೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ 
ಭೇದಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಉತ್ಪತ್ತಿರೂಪವಾಗಲಿ, ಜ್ವಪ್ತಿ (ಜ್ಞಾನ) ಸವಾರಿ ಉಪಕಾರನಿರುನು 
ದಾದರೆ ಆ 'ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ ನಹ ಅಜ್ಞಾನಾಧೀನವಾಗಬಹುಡು. ಅನೆರಡು ಉಸಕಾರಗಳಿಲ್ಲ 
ವಾದರೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ ಭೇದವು ಅಜ್ಞಾನಾಧೀನನಲ್ಲನೆಂತಲೇ ಆಗುವುದು. ಒಂದೇ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯುತ್ತಿರುನ ಚೈತ್ರ ಮೈತ್ರ ರಂತೆ, ಸ ಯಾಯಿಕಾದಿ ಮತದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವಾದ ದ್ರವ ತ್ಯ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ 
ಗುಣಿತ್ಯ ಪ್ರಯುಕ್ತತ್ಸ (ಪ್ರಯೋಜ ಫನಿರುವುದರಿಂದ, ಆ ದ್ರ ವ ತೃ ಗುಣವ ತೃದ ಅಧೀಸನು 
ಹೇಗಾಗುವುದೋ, ಅದರಂತೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ ಭೇದವು ಅಜ್ಞಾನ ಪ್ರ ನ ಯುಕ್ತತ ತ್ಯರೂಪವಾದ ಉಪಕಾರ 
ದಿಂದ ಅಜ್ಜಾ ೨ ನಾಧೀನನೆಂಡೆನಿಸುವುದು. A ದೋಸನಿಲ್ಲಪೆಂದರಿ, ಪ್ರಯುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಆತ್ಮ್ಮಾಶ್ರ ಯಾದಿಯು ಹಿಂದಿನಂತೆ ಬರುವುದು, ಹೇಗಂದರೆ ಅಜ್ಞಾನವು ಅಜ್ಞಾ ಸನ ಪ್ರಯುಕ್ತನೆಂದರೆ 
ಅತ್ಕಾಶ್ರಯನು. ದ್ರನ್ಯತ್ವ ಜಾತಿಯು ವ ವ್ಯಂಗ್ಯ(ಜ್ಞಾಪ ್ಯ)ವು. ಗುಣಿತ್ಯವು ವ್ರ ೈಂಜಕ (ಜ್ಞಾಪಕ)ವು, 
ಗುಣಿತ್ಯವು ವ್ಯ ೦ಗ ವು ದ್ರವ ಸತ್ಯವು ವ ಜತ ಸ ಮತ್ತು ಬೆಳಕಿನಿಂದ 
ವ್ಯಂಗ್ಯವೇ, ಟೆ ವ ೦ಜಕವೆಲ್ಲವು ಆಲೋಕವು ವ್ಯಂಜಕವೇ, ಅಲ್ಲದೆ ವ್ಯಂಗ್ಯವಲ್ಲವು, 
ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಕತ್ವನಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ದ್ರನ್ಯತ್ವವು ಗುಣಿತ್ಯಪ್ರ ಯುಕ್ತವೇ LN 
1 ತೆ ಪ್ರಯುಕ್ತವೇ, ಎಂದರೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯವ್ನಲ್ಲವು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಜೀನಬ್ರ ಹ್ಯ 
(ನಿಭಾಗ) ಭೌದವು ಅಜ್ಞಾನಪ್ರಯುಕ್ತವು, ಹು ನವು (ಅನಿದ್ಯೆಯು) 'ಭನ್ನನಾದ ಜೀವನನ್ನಾಕ್ರ 
ಯಿಸುತ್ತ ದೆಂದರೆ ಭೇದ ಸ ಫೆ ನಯಕ ಕಫೆಂತಲೇ ಆಗುವುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಸ್ಪರ ಪ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಗಳೆಂದರೆ ಪ್ರಯುಕ್ತಿ ಸೀನೆ ನ ಪ್ರತಿಬಂಧಕವಾದುದರಿಂದ ಅನ್ನೊ ಸ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯವು ಚ ಬರುವುದು. 
ಈ 'ಅತ್ಯಾತ್ರಂ ನಾಡಿ ದೋನಗಳು ಉತ್ಸ ತ್ರಿಜ್ಞಪ್ತಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ತ್ರವಲ್ಲವು,: ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಪ್ರಯುಕ್ತಿ 
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ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬರುವನು; ಅ್ಬವಾದರೆ ತನ್ನ ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಿ ತಾನು ಕೂಡಬೇಕಾಗುವುದು. ವಿಕ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚೈತ್ರನ ಹೆಗಳಿನಲ್ಲಿ ಮೈತ್ರನು, ಮೈತ್ರನ ಹೆಗಲಿನಲ್ಲಿ ಚೈತ್ರನು ಕೊಡಬೇಕಾಗುವುದು. 
ಹಿಂದೆ ದರ್ಸಣಾದ್ಯುಪಾಧಿಯಿಂದ ಒಂದೇ (ಮುಖವು) ಮುಖಪ್ರತಿಮುಖಗಳಾಗಿ ಬಿಂಬ ಪ್ರಶಿ 
ಬಿಂಬ ಭಾವದಿಂದಿರುತ್ತದೋ, ಅದರಂತೆ ಚಿತ್ತಿನಿಂದ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರು ಆಜ್ಞಾ ನರೂಸವಾದ 
ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಬಿಂಬ ಪ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ಭಾವದಿಂದಿರುವರು ಎಂದು ಹೇಳಿದ ದ ಸ್ಟಾಂತ 'ದಾರ್ಷ್ಟಾಂತಿಕ 
ಭಾವವು ಕೂಡ ಯುಕ್ತವಲ್ಲವು. ಬಿಂಬ ನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳಿಗೈಕ್ಕವು ಪ್ರತ್ಯ ತ್ತಾ ಡಿ ನಿರುದ್ಧ ವಾದುದ 
ರಿಂದಲೂ, ಸಾಧಕ ಪ್ರ ತ್ಯ ಶ್ಸಾದಿ ಪ್ರ ಮಾಣವಿರದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಮೊಕ ವಲನೆಂದು ನಿಷ್ಣು ತತ್ವ 
ಜಾಡಿ ಗ್ರ ಧನಾ ನಿರಾಕ ಫರಿಸಿರುವರು. (ಎಂದು ಮಾಯಾವಾದಿ ಮತನಿರಾಕರಣಂ) Il 
ಭಾಸ್ಕರನು ಶಂಕಿಸುತ್ತಾನೆ, ಸಂಸಾರದಶೆಯಲ್ಲಿ ಅನಂತ ಅಂತೇಕರಣಗಳು, ಸೂಕ್ತೊ KN 
ಪಾಧಿಗಳು, ದೇಹಾದಿಗಳು, ಸ್ಥೂಲಗಳಾದ ಉಪಾಧಿಗಳು, ಇವುಗಳು ಸತ್ಯ ನಾದವುಗಳು. 
ಅಜ್ಞಾನ ಕಲ್ಪಿತಗಳಲ್ಲ.. ಈ ಉಪಾಧಿಗಳಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅನಂತ ಜೀನಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದು 
ವನು, ಅಂದರೆ ಸತ್ಯವಾದ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಸತ್ಯವಾದ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಭೇದವು ಹುಟ್ಟು ತ್ತದೆ, 
ಆ ಭೇದವು ಉಪಾಧಿಸಸ್ಟವಾದ ನಂತರದಲ್ಲಿ ನಾಶವನ್ನು ಹೆ ಹೂಂದುವುದು. ಆನಂತರ ಮುಕ್ತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಸ್ಫಾಭಾನಿಕವಾದ' ಅಭೇದನೇ ಇರುವುದು. ಭೇದವು ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ, ನಷ್ಟನಾಗುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದೆದು ಸ್ಟಾಭಾನಿಕನಲ್ಲವು, ಆದುದರಿಂದಳೇ ಅಷ್ಟ 
ತವಾದಕ್ಕೆ ನಿರೋಧನ್ಸಿವು. ಅಜ್ಞಾ ನನು ಉಪಾಧಿಕಲ್ಪಿತವಾದರೂ ಉಪಾಧಿಯು ಅಜ್ಞಾ ನಕ 
ಲಿ ತವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಹಿಂದೆ" ಮಾಯಾವಾಡಿಗಳಿಗೆ ಬಂದಿರುವಂತೆ ನಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ಅನವ 
ಸ್ಥಾದಿ ದೋಸಗಳು ಬರುವುದಿಲ್ಲವು. ಮತ್ತು ತಂತುಸಟಗಳೆಂತೆ ಅಂದರೆ ನೂಲುಗಳು ಅದರ 
ಸಮೂಹದಿಂದುಂಟಾದ ವಸ್ತ್ರದಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಂಶಿಯು, ಜೀವನು ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಂಶನು, ಆದುದ 
ಅ ಆಭೇದವಿದ್ದರೂ ಸತ್ಯ ್ಯವಾದಭೇದವೂ ಇದೆ. ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಹೇಳುವಂತೆ ಬಂಬ 
ಪ್ರ ಪ ತಿಬಿಂಬಭಾನನಿರದಿರುವುದರಿಂದ ಬೇದನು ಮಿಥ್ಯಾ ಭೂತವವು. ಅಂಶಿಯು ಒಂಡು ವಿಧವು 
ಅಂಶವು ಇನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾದುದು ೋಕದಫಿ ಘಂಡುಬರುನಂತೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ ರ್ವಜ ಜ್ವನಾ 
ದರೂ ಜೀವನು (ಅಲ್ಲಜ್ಞ) ಅಸರ್ವಜ್ಞನಾಗುವನು, ಆದುದರಿಂದ "ಅಜ್ಞ ತಾತಖಿಲಸಂನೇತ್ತು? 
ಬಂದು ಹಿಂದೆ ಮಾಯಾನಾದಿಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿದ ದೋಷವು ಬರುವದಿಲ್ಲವು. ತ ರೀಶಿಯಾಗಿ ಆಸೇ 
ನಿಸಲು ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುನರು. | 
ಮೂ ॥ ಭೇದಶ್ರೋಹಾಧಿತಃ ಕುತಃ | ನಿದ್ಯಮಾನಸ್ಯ. ಭೇದಸ್ಯ ಜ್ಞಾಸಕೋ 
ನೈವಕಾರಕಃ/೪! ಉಪಾಧಿರ್ದೃಷ್ಟಪೂರ್ನೋ ಬ॥೫!1 

ಅ ॥ ಭೇದಃ-ಜೀನ ಬ್ರಹ್ಮಭೇದವು, ಉಸಾಧಿತ8- =ಸತ್ಕೊ (ಪಾಧಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ, 
Ws ಕಾರಣದಿಂದ) ನಿತಕ್ಕೆ, '(ಭವಶಿ ಆಗುವುದು), ಕೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವು. 
=ಸರ್ವಜ್ಞಾಸರ್ವಜ್ಞಾದಿ ಭೇದವೂ ಕೊಡ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವು (ಹುಟ್ಟು ವುದಿಲ್ಲವು. ಏಿತಕ್ಕಂದರೆ 
ಹಿವ ಯಾನಕಾರಣದದೆಸೆ ಯಿಂದ್ಕ ಉಪಾಧಿ ಉಸಪಾಧಿಯ್ಯು, (ನಿಮಿತ್ತ ವು. ನಿದ್ಯಮಾನಸ್ಯ = 
ಮೊದಲೇ ಇರುತ್ತಿರುವ, ಭೇದಸ್ಯ=ಭೇದಕ್ಕೆ, ಜ್ಞಾಪಕಃವಜ್ಞಾ ನನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಗಿ 
ದೃಷ್ಟಪೂರ್ವ8- ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಅಲ್ಲದ್ದೆ ಕಾರಕಃವ ಸಷೊದಲಿಲ್ಲದ ಭೇದ 
ವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದಾಗಿ, ದೃಷ್ಟ ಪೂರ್ವ8- ಇಮೊದಲಿನಿಂದ ಕಂಡುಬರುವುದು. ನ ಭವತ್ಯೇವ- 
ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವು. ಅಜಜ ಯ ಉಪಾಧಿಯೆ ದೆಸೆಯಿಂದ ಭೇದವು "ಯಾವ ಚಾಕರಿ ಇತು 
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ತಾ ॥ ಮಾಯಾನಾದಿ ಮತದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ, 'ಅನವಸ್ಥಾದಿ ದೋಸಗಳು 
ಸಂಭವಿಸಿದರೂ, ಅಂಗುಲ್ಯವಸ್ಟ ೦ಭರೂಪವಾದ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಚಂದ್ರಭೇದಪ್ರ ಶೀತಿಯಾಗು 
ವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅದರಂತೆ ಆಜ್ಞ್ರಾನಾಡಿರೂನ ಸವಾದ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಜೀನಬ ಬ್ರಹ್ಮಭೇದಪ್ಪ ಶ್ರೀತ್ರಿ 
ಯಾಗಬಹುದು. ಈ ಮತದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯೋಪಾಧಿಯಿಂದ ಸತ್ಯವಾದ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಭೇದವು ಹುಟ್ಟುವ 
ದೆನ್ನುವುದೇ ಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಏತಕ್ಕಂದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಜನೆಯು (ವಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ 
ಛಾಯೆ ಕೊಡುವ ಮುಂಜಿಸ್ಟಾದಿ ಕಂಪು ಬಣ್ಣವು) ಈ ವಿಧವಾದ ಉಪಾಧಿಯು ನೊದರಿದ್ದೇ 
ಇರುವ ಪಟದ ಅವಯವ ಭೇದವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಅನಯನಿಯಾದ 
ಪಟಾದಿಗಳೆ ಭೇದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸುವುದಿಲ್ಲವು. ಇದರಂತೆ ಈ ಸತ್ಕೋಪಾಧಿಯು ಮೊದಲಿಲ್ಲದ 
ಜೀನ ಬ್ರಹ್ಮಜೇದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಲಾರದು, (ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಕವಾಗಲಾರದು), ಆದರೂ ನೊಡ 
ಏರುತ್ತಿರುವ ಭೇದನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಸುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಿಪ್ಟ್ರ ಯೋಜನವಾದುದಲ್ಲವು, 
ಈ ರೀಕಿಯಾಗಿ ನೊದದಿನಿಂದ. ದೃಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆನ್ನುವುದರಿಂದ ಇದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಸಿದ್ಧವೆಂದು 
ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು. ಅತ್ತ ಈಸ ಪತ್ಯಕ್ಷನಿರುದ್ದ ವೆಂತಲೂ ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು. 


ಮಹಾರಜನಾದಿಯು ಪಟಾವಯನ ಭೇದವನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸುವುದಲ್ಲವು. ಪಟದ ಭೇದವನ್ನು 
ಹುಟ್ಟಿಸುವುದು. ಹೀಗೆಂದರೆ ಎರಡು ಸಟಗಳೆಂಡು ಕಾಣಿಸಬೇಕಾಗುನುದು. ಓರ್ವನೇ ದೇನ 
ದತ್ತನ, ದಂಡವು ನುತ್ತು ಕುಂಡಲವು, ಈ ಎರಡುಪಾಧಿಗಳ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ದಂಡೀ, (ದಂಡ 
ಪುಳ ಧೈವನು) ಮತ್ತು ಕುಂಡರೀ(ಕುಂಡಲವುಳ್ಳಿ ನನು) ಎಂದು ಭಿನ್ನ ನಾಗಿ ಕಾಣಿಸುನನು, ಅಂದರೆ 
ಓರ್ವನಲ್ಲಿ ಭೇದವು ಪ್ರ ಕೀತವಾಗುವುದು. ಈ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಉಸಪಾಧಿಯಿಂದ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ 
ಭೇದವು ಹುಟ್ಟು ವ್ರಜೆಂಪರಿ ಅದುಕೂಡ ಇಲ್ಲವು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ದೇನದತ್ತನು ಭಿನ್ನ(ಬೇರೆಯವ)ನೆಂದು 
ಫ ಪ್ರತೀತಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಮತ್ತು ದಂಡಸಂಬಂಧದಿಂದ ದಂಡನಿಶಿಸ್ಟನು. ಕುಂಡಲ ಸಂಬಂಧ 
ಸಂಗ ಕುಂಡಲನಿಶಿಸ್ಟನು ಬಂದು ಪ ಪ್ರತ್ಯೈ (ಕವಾಗಿ ಎರಡು ವಿಶಿಷ್ಟಗಳು 'ುಟ್ಟು ವುವು. ಈ ವಿಶಿಸ್ಟವು 
ಫದಾರ್ಥಾಂತರವು. ಇದರಂತೆ ಪ ಪ್ರೃತದಲ್ಲಿ ಅಂತಃಕರಣಾದಿಯಾದ (ನಿಶೆ ಸಣ) ಉಪಾಧಿ 
ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಜೀವರೂಪವಾದ ವಿಶಿಷ್ಟವು ಹುಟ್ಟುವುದು ಎನ್ನುವುದು ಯುಕ್ತನಲ್ಲವು. ಹಾಗಾ 
ದರೆ ದಂಡನಾಶದಿಂದ ದಂಡನಿಶಿಸ್ಟನಾಶದಂತೆ ಅಂತಃಕರಣಾದಿಯ ನಾಶದಿಂದ ಜೀವನಾಶವಾಗ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬರುವುದು. ಆ ರೀತಿಯಾದರೆ ಮುಂಜಿ ಬ್ರಹ್ಮನದೆಸೆಯಿಂದ ಜೀವಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಬರಲಾರದು, ಜೀವನು ನಷ್ಟನಾದರೂ ಚಿತ್ತಿ ಗೆ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಆ ನಿಶೇಸ್ಯ 
ನಾದ (ಚಿತ್ತಿ) ಬ್ರಹ್ಮಗೆ ಆತನ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ತತ್ಕಾರ್ಯನಾದ ಅಜ್ಞಾನ ದಪಾ 
ಬಂಧವು ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರನಣಾನಿಯಿಂದ ಅಪರೋಕ್ಸಜ್ಞಾನವಾಗಲು ಆ ಬಂಧನಿವೃತ್ತಿ ತ್ತಿಯು (ಧ್ವಂಸವು) 
ಕೂಡ ಪಾ ್ರಾಪ್ರವಾಗುವುದು. ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಬಂಧವು ಯಾರಲ್ಲಿಯೋ, ಅಲ್ಲಿಯೇ (ನೋಕ್ಷನ) 
ಬಂಧನಿವ್ವ. ಶ್ರಿಯು ಎಂದು ನಿಯಮವಿದೆ ಈ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ "ಅಜ್ಜ ತಾ:ಖಿಲಸಂಫೇತು ಸಿರ್ಥಟತೇ ನ 
ಕುತತ್ಚ ಕೈ ಎ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೋಸವೇ ತಳೆಿದೋರುವುದು. 
| pS ಫಘಟದೊಳಗಿರುವ ಆಕಾಶವು ಘಟಾಕಾಶವೆಂದೂ, ಮಠಡೊಳಗಿ 
ರುವ ಆಕಾಶವು ನುಕಾಕಾಶನೆಂದೂ ವ್ಯ ವಹರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಈ ಘಟಮಠಾದ್ಯು ಪಾಧಿಗಳಿಂದ 
ಒಂದೇ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಹೇಗೆ ಭೇದವು ಹ ಪುರೋ, (ಇದು ಬೇರೊಂದು ವಿಧದ ಉಪಾಧಿಯು), 
ಇದರಂತೆ ಜೀವಬ ಬ್ರಹ್ಮಭೇ ದವು ಸಂಗತವಾಗುವುದೆನ್ನು] ವ ಅಶಂಕೆಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುನರು. 


ಮೂ ॥ ಖೆಟಪಿ ದೇಶಾಂತರಸ್ಯ ಸಃ | ಜ್ಞಾಸಕೋ ನಿಷ್ಯಮಾನಸ್ಯ gh 
ಬುದ್ಧಿ ವ್ಯಷೇಶ್ಷಯಾ | ೫ || 
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ಅ ॥ ಖೇಂಪಿ-ಅನ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ, ನಿದ್ಯಮಾನಸ್ಯ -ಮೊದಲೇ ಇದ್ದಿ 
ರುವ, ದೇಶಾಂತರಸ್ಯ- ಪ್ರದೇಶವಿಶೇಸಕ್ಕೆ (ಅಂಶವಿಶೇಷಕ್ಕೆ), ಸಎಉಪಾಧಿಯು, ಜ್ಞಾಪಕ 
ನಿವವಜ್ಞಾಸಿಸುವುದು, (ತಿಳಿಸುವುದು) ಎಂದಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಖೇತಪಿ-ಭೂತಾಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಯೂ, ವಿದ್ಯಮಾನಸ್ಯ -ಮೊದೆಲೇ ಇದ್ದಿರುನ, ದೇಶಾಂತರಸ್ಕ-ಪ್ರಡೇಶಭೇದಕ್ಕೆ, ಜ್ಞಾನಕ8- 
ತಿಳಿಸುವುದಾಗಿ, ಸಃ ೬ ಉಪಾಧಿಯು, ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಮೊದಲಿಲ್ಲದ ಭೇದವನ್ನು ಹುಟ 
ಸುವುದಿಲ್ಲವು ಇದು ಕೂಡ, ಮೂಡಢಬುದ್ದಿನ್ಯಪೇಕ್ಸಯಾ -ಮೂಢರ ಬುದ್ಧಿ ಗನುಸಾರವಾಗಿ 
ಜ್ಞಾ ಪಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 


ತಾ ॥ ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶನ್ರ ತನ್ನ ಅಂಶಗಳಾದ ಪ್ರದೇಶಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತಾಭಿನ್ನವಾದರೂ 
ಘಟಾದ್ಯುಪಾಧಿಗಳು ಆ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಿಂದ ವಿದ್ಯಮಾನವಾದ (ಇರುವ) ವಿಶೇಸವನ್ನೇ 
ತಿಳಿಸುವನು. ಅಲ್ಲದೆ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಭೇದವನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಸುವುದಿಲ್ಲವು. ಭೂತಾಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೊದ 
ಠಿಂಡಿರುವ ಪ್ರದೇಶಭೇದವನ್ನು ಘಟಾದ್ಯುಪಾಧಿಗಳು ತಿಳಿಸುವವು. ಅಲ್ಲದೆ ಮೊದಲಿಲ್ಲದ ಭೇದ 
ವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದಿಲ್ಲವು. ಯದ್ಯಪಿ ಭೇದವು ನಸ್ತುನಿನ (ಭೇದ ಯಾವುದರಲ್ಲಿರುವುದೋ ಆ 
ವಸ್ತುವಿನ) ಸ್ವರೂಪವು, ಆ ವಸ್ತುವು ತಿಳಿದು ಬರುವಾಗಲೇ ಆ ಭೇದವೂ ತಿಳಿದು ಬರುವುದು, 
ಘಟಮಠಾದ್ಯುಪಾಧಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕಾಗಿಲ್ಲವು. ಹಾಗಾದರೂ ಆ ವಸ್ತುನಿಗೂ ಅದರಕ್ಲಿರುವ 
ಭೇದಕ್ಕೂ ಅಭೇದವಿದ್ದರೂ ರಾಜನಿಲ್ಲದಲ್ಲಿ ರಾಜಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವ ಓರ್ವ ಪ್ರತಿನಿಧಿ 
ಯು ಇರುವಂತೆ ಭೇದಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡಿಸುವ ಪ್ರತಿನಿಧಿಯಾದ ಒಂದು ನಿಶೇಷವೆನ್ನುವ ಪದಾ 
ರ್ಥವಿದೆ, ಆ ನಿಶೇಷದಿಂದ ಭೇದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮಿಯಾದ ವಸ್ತುವು ತಿಳಿದು ಬರುವಾಗ ವಸ್ತುರೂಪವಾದ 
ಭೇದವು ಮೂಢರಿಗೆ ತಿಳಿದು ಬರುವುದಿಲ್ಲವು. ಘಟಮಠಾದ್ಯುಪಾಧಿಸಂಬಂಧದಿಂದ ಆ ಭೇದವು 
ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುವುದು, ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಘಟಮಠಾದ್ಯುಪಾಧಿಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆಯೊ ನಿಶೇಸವನ್ನಾಗಳಿ 
ಭೇದನನ್ನಾಗಳೀ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವರು. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಹಿಂದೆ ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶಸ್ತೀ 
ಕಾರಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ "ದೇಶಾಂತರನ್ಯ' ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ "ದೇಶವಿಶೇಷಸ್ಯ' ಎಂದು ವಿವರಣೆಮಾಡಿದ್ದಾಗಿದೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಈ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂ ದಲೂ ಪ್ರತಿವಾದಿಯಿಂದ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಭೇದವು ನಿರ್ವಹಿಸಲಶಕ್ಯವು, 
ಆತನು ಮೊದಲಿಲ್ಲದ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ ಭೇದವನ್ನು ಅಂತಃಕರಣಾದ್ಯುಪಾಧಿಯು ಹುಟ್ಟಸುವುದೆಂದು 
ಸಾಧಿಸುವನು, ಅದಕ್ಕೆ ಈ ದೃಷ್ಟಾಂತವು ನಿಸಮವಾಗಿದೆ. 1೫ ॥ 


ಈ ವಿಧವಾದ ಉಪಾಧಿಯು ಮೊದಲಿದ್ದ ಭೇದವನ್ನು ಜ್ಞಾಸಿಸುವುದಲ್ಲವು. ನೊದರಿಲ್ಲದ 
ಜೇದನನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದೆಂದಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಬಾಧಕವನ್ನು ಹೇಳುವರು-- 


ಮೂ ॥ ನ ಬೇದುಹಾಧಿಸಂಬಂಧ ಏಕದೇಶೇಂಥೆ ಸರ್ವಗಃ | 
ಏಕದೇಶೇಂನವಸ್ಥಾ ಸ್ಯಾತ್ಸರ್ವಗಶ್ಪೇನ್ನ ಭೇದಕಃ॥ ೬॥ 


ಅ ನ ಜೇಶ್‌-ಉಪಾಧಿಯು ವಿದ್ಯಮಾನಭೇದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನಕವಲ್ಲವು, ಅನಿದ್ಯಮಾನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಕವು ಎನ್ನುವುದಾದರೆ, ಉಸಾಧಿಸಂಬಂಧೂ- ಆ ಉಪಾಧಿಸಂಬಂಧವು ಐಕದೇಶೇ= ಆಕಾ 
ಶದ ಒಂದು ಅಂಶದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಭೇದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದೋ? ಅಥ ಇ ಅಲ್ಲವಾದರೆ, ಸರ್ವಗ8- 
ಸರ್ವದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದು, ಭೇದಕಾರಕವಾಗುವುದೋ? ಏಕದೇಶೇ ಜೇತ್‌-ನಿಕದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದು ಭೇದ 
ಕಾರಕನಾಗುವುದೆನ್ನುವುದಾದರೆ, ಅನವಸ್ಥಾ -ಅನ ಸ್ಸೆಯು, ಸ್ಯಾತ್‌ ಆಗುವುದು. ಸರ್ವ 
ಗಕ್ಜೀತ್‌- ಸರ್ವದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದುದಾದರೆ, ಭೇದಕ8- ಭೇದಕಾರಕವು, ನ ಸ್ಥಾತ"-ಆಗಲಾರದು.' 


೧೧೪ ಉಸಾಧಿಖಂಡನವು. I 


ತಾ | ಉಪಾಧಿಯು ಮೊದಲಿರುವ ಭೇದವನ್ನು ಜ್ಞಾನಿಸುವುದಲ್ಲವು, ಇಲ್ಲದ ಭೇದ 
ವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದೆನ್ನುವುದಾದರೆ, ಆ ಉಪಾಧಿಯು ಬೇದ್ಯವನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಜೆ ಭೇದವಹು 
ಹುಟ್ಟಸುನುದಿಲ್ಲವು. ಸಂಬಂಧವಿಲ್ಲದೆ ಹುಟ್ಟಸುವುದಾದರೆ ಕಾಶ್ಮೀರದೇಶದಲ್ಲಿರುವೆ ಮಹಾರಜ 
ನೆಯು ಸಂಬಂಧವಿರದ ಕೇರಲದೇಶದ ವಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಭೇದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಬೇಕಾಗಿ ಬರುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಜೇದಕನಾಗುವುದೆಂದಂಗೀಕಂಸಲೇಜೇಕು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ 
ಫಘಟಾದ್ನಪಾಧಿಗೂ, ಆಕಾಶಕ್ಕೂ ಇರುವ ಸಂಬಂಧವು ಸರ್ವಾಕಾಶದಲ್ಲಿರುನುದಾಡಕೆ, ಸರ್ವಾ 
ಫಾಶನ್ರ ಘಟಾಕಾಶವೇ ಆಗಬೇಕಾಗುನುದು. ಅಲ್ಲದೆ ಆಕಾಶವು ಬೇರೆಯಾದುದ್ಳು ಘಟಾಕಾ 
ಶವು ಜೇರೆಯಾದುದೆಂದು ಭೇದನು ಹುಟ್ಟಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಏಕದೇಶಸಂಬಂಧನೇ 
ಭೇದಹೇತುವೆಂದಂಗೀಕರಿಸಲೇ ಬೇಕು. ಏಕದೇಶವೆಂದಾಗುವುದು ಉಪಾಧಿಯಿಂದಲೇ ಆಗು 
ವುವಲ್ಪದೆ, ನನದರ ರುವುದ ಕು ಆ ಏಕದೇಶನ್ರ ಅದೇ ಉಸಾಧಿಯಿಂದುಂಟಾಗುನು 
ದೆಂದರೆ ಆತ್ಮಾಶ್ರ ಯನು ಪ್ರ ಸಕ್ತವಾಗುವುದು, ಬೇರೊಂದುಪಾಧಿಯಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಏಕದೇಶ 
ನನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಉಪಾಧಿಯು ಆಕಾಶಭೇದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುವುದಾದರೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾ 
ಕ್ರಯವು, ಘಟಾದ್ಯುಪಾಧಿಯು ಸಂಬಂಧಿಸುವ ಏಕದೇಶವು ಬೇರೊಂದುಪಾಧಿಯಿಂದ ಆದುದು 
ಆ ಉಪಾಧಿಯು ಮತ್ತೊಂದು ಏಕದೇಶವನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿಕೊಂಡು ಬೇದಕವಾಗುನುದು. ಇದೇ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ನ ವಸ್ಥೆ ಯಿರದ ಸರಂಪರೆಯನ್ನು ಕಲ್ಪಿ ಸಿದರೆ ಅನನಸ್ನೆಯು ಪ್ರ ಸಕ್ತವಾಗುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಆ ಸ. ಸದೇಶವು ಉಪಾಧಿಕ ತನಲ್ಲಪ್ರ ಶು ಸ್ಪಾಭಾನಿಕವೆರದಗೀತಂಸಬೇಕು. 
ಹೀಗಾದಮೇಲೆ ಮೊದಲಿದ್ದ ಭೇದವು ದ ಹುಟ್ಟ ಲಾರದಾದುದರಿಂದ ಜ್ಞಾಸಕವಾ 
ಗುವುದು, ಉಸಾಧಿಯು” ವಿದ್ಯಮಾನ ಭೇದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾ ಪಕವೇ. ಅಲ್ಲದೆ ಕಾರಕವಲ್ಲವು. ಎಂದು 
ನಿಶಿ ಶ್ಲಿತವಾಗುವುದು. 
ಪ್ರದೇಶವೃತ್ತಿಯೆಂದರೆ ಅಂಶನ, ತ್ತಿಯೆಂದರ್ಥನಲ್ಲನು. ಹಾಗಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಚಕ ಚೋಳು ಪ್ರ ನಕಗಳಾಗಬಹುದ್ದು, ಮತ್ತು ಸ್ಪಾತ್ಯ ಂತಾಭಾನಸಮಾನಾಧಿಕರಣ 
ನೆಂದು (ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಅಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿ ತಾನಿರುವುಡೆಂದು ಅರ್ಥವು). (ಉ) 
ಒಂದು ಮರದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ "ಒಂದು ಕೋತಿಯು ಕೂತಿರ್ದರೆ, ಸೂತುಗೊಳಿಸಿಕೊಂಡ 
ವೃಕ್ಷದ ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಪಿಸಂಯೋಗವು ಕೆಳಗಡೆಯಕ್ಲಿ]ಕಪಿಸಂಯೋಗಾಭಾನವು (ಕೋತಿ 
ಯಿರದಿರುವಿಕೆಯು) ಇರುವುದು, ಆಗ'ಒಂದೇ ವೃಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕಪಿಸಂಯೋಗಾಭಾನದಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಕಫಿಸಂಯೋಗವಿದೆ.  ಆಬೆದರಿಂದ ಈ ಕಪಿಸಂಯೋಗವು ಸ್ಟಾ ತೆ ಂತಾಭಾವಸಮಾನಾಧಿ 
ಕರಣನೆನು ವುದು? ಇದೇ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ "ಪ್ರದೇ ಶವೃತ್ತಿ'ಯೆಂದು "ಹೇಲುನೆನೆನ್ನುವ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತಟಸ ನಾದ ತಾರ್ಕಿಕನ ಆಶಂಕೆಯು ಹಕ ಜ್ರ ವಲನ. ಏತಕೆ ದರ ಪರಸ್ಫರ "ನಿಕೋಢನಿರು 
ವುದರಿಂದ ಭಾವಾಭಾವಗಳು ಒಂದು ಕಡೆ ಇರಲಾರವು. (ತಾನಿರುನಲ್ಲಿಯೇ ತನ್ನ ಅಭಾವನು 
ಇರಲಾರದು). ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ವಿರೋಧನಿರುವದೆಸೆಯಿಂದ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಿಸಂಯೋಗವು 
ಸಂಯೋಗಾಭಾವವು ಕೂಡ ಇದೆ ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಾಕಾಶವು ಘಟಾಕಾಶವಾಗಲಿ ಎಂದಾಗಲಿ, 
ಪ್ರದೇಶನೃತ್ತಿಯಾದುದರಿಂದ ಅನವಸ್ಥಾದಿ ದೋಷಪ್ರಸಕ್ತಿಯಾಗಲಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪರಿ 
Cl ಹ್ಮ ಯಂ ಪಕ್ಷೀ ಇಲ್ಲಿ ಪಕ್ಸಿಯಿ ಜಿ ಹನ ಕ್ಸೀ ಇಲ್ಲಿ ಪಕ್ಲಿಯಿಲ್ಲನು ಎಂದು 
ಪ್ರತೀತವಾಗುವುದು, ಪ್ರ ಶೀತವಾದುದರಲ್ಲಿ ನಿರೋಧನ್ನಿವೆಂದರೆ ಪ ಸೃತೀತಿಯು ಆಕಾಶದ ಅಂಶ 
ಭೇಡದಿಂದಲೇ ಆಗುವುದು. ಸ್ಯಾತ್ಯ ಂತಾಭಾವಸಾಮಾನಾಧಿಕರಸ್ಯದಿಂದಲ್ಲವು-- ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ದಲ್ಲಿ. 'ಭೂತಾಕಾಶದ ಅಂಶಗಳಿಗೆ ಭೇದನನ್ನ ೦ಗೀಕರಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ ಭಾವಾಭಾವಗಳಿಗೆ: 
ಸಾಮಾನಾಧಿಕರಣ್ಯಪ್ರ ತೀತಿಯೇ (ಒಂದೇ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ನ ಪ್ರತೀತಿಯೆ0) ಅಸಿದ್ದವು. 1೬॥. 
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ಸತ್ಯೋಪಾಧಿಕೃ ತವಾದ ಸತ್ಯಭೇದವು ಎನ್ನುವ ಹಿಂದೆ. ಹೇಳಿದ ಭಾಸ್ಕರಮತದಲ್ಲಿ 
ದೋಷಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳುವರು 


ಮೊ ॥ ಸುಖದುಃಖಾದಿಭೋಗಶ್ಚ, ಸ್ವರೂಸೈಕ್ಯೇ ನ ಭೇದತಃ | 
ದೃಶ್ಯೋ ಹ್ಯುಪಾಧಿಭೇದೇನಸಿ ಹಸ್ತಸಾದಾದಿಗೋ ಯಥಾ | ೩॥ 


ಅ॥ ಸ್ಟರೂಪೈಕ್ಯೇಸ್ಟಾಭಾನಿಕವಾದ (ಸತ್ಯವಾದ) ಅಭೇದವಿರುವುದಾದಕ್ಕೆ ಯಥಾ 
ಹೇಗೆ, ಹಸ್ತಪಾದಾದಿಗಃ, ಹಸ್ತ ಕೈಗಳು, ಪಾದ=ಕಾಲುಗಳು, ಅದಿ- ಮೊದಲಾದ (ಉಪಾಧಿ 
ಭೇದವಿದ್ದ ರೂ) ಅವುಗಳನ್ನು, ಗಃ ೬ ಹೊಂದಿರುವ ಸುಖದುಃಖಾದಿಭೋಗವು ಆಗುವುದೋ? 
ತಥಾ-ಹಾಗೆ, ಉಪಾಧಿಭೇದೇಂಪಿಇ ಶರೀರಮೊದಲಾದ ಉಪಾಧಿಚೇದನಿರುವುದಾದರ್ಕೂ, ಸ್ಫರೂ 
ಪೈಕ್ಕೇಇ ಜೀನಬ್ರಹ್ಮಂಗೆ ಸ್ಯಾಭಾನಿಕವಾದ (ಸತ್ಯವಾದ) ಭೇದನಿರುವುದಾದರ್ಕೆ ಸುಖದುಃಖಾಡಿ 
ಭೋಗಶ್ಚ- ಸುಖವು ದುಃಖವು ಇವುಗಳೂ ಅಲ್ಪಜ್ಞತ್ಯೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ಯಾದಿಗಳೆ (ಅನುಭವವು) ಅನು 
ಸಂಥಾನನೂ, ಭೇದತಃ- ಭೇದದಿಂದ, ದೃಶ್ಯ ಕಾಣಲ್ಬಡುವುದು, ನ ಸ್ಯಾತ್‌ ಆಗದಿರಲಿ 
(ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯಸುಸಂಭಾನವೇ ಆಗಲಿ), ಹಿ- (ಸ್ಫರೂಪೈಕ್ಕಕ್ಕೂ, ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾ 
ನಕ್ಕೂ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು) ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ. ॥ ೭ ॥ 


ತಾ| ಹೇಗಾದರೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಆಕಾಶಾದಿ ಭೇದವು ಔಸಾಧಿಕವಾದರೂ, ಜೀವ 
ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೂ ಜೀವರಿಗೂ ಕೂಡ, ಇರುವ ಭೇದವು ಸ್ಟಾಭಾನಿಕವೆಂದು ಒಪ್ಪಲೇ ಬೇಕು. ಇಲ್ಲ 
ವಾದರೆ ಸ್ಫಾಭಾನಿಕೈಕೃನಿರುವುದಾದರೆ, ಸ್ಯಾಭಾವಿಕೈಕ್ಯನಿರುವ ಓರ್ವ ಮೈತ್ರಾತ್ಮನಿಗಾಗುನ 
ಐಕಕಾಲದ ಸುಖದುಃಖಾನುಸಂಧಾನದಂತ್ಕೆ ಜೀನ-ಬ್ರಹ್ಮರಿಗ್ಯೂ ಜೀವರಿಗೂ ಎಕದಾ ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಅಂದರೆ ಒಬ್ಬನು ನನಗೆ ಸುಖ 
ವಾಗಲಿ, ದುಃಖವಾಗಲಿ ಆಗುವುದೆಂದು ಅನುಭವಿಸುವಾಗ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಐಕ್ಕವಾದರೆ ಇತರರು 
ಕೂಡಾ ನನಗೆ ಸುಖವಾಗಲಿ ದುಃಖವಾಗಲಿ ಆಗುತ್ತದೆಂದು ಅನುಭವಿಸಜೇಕು, ಆ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಒಂದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನವು ಆಗದಿರುವುದರಿಂದ ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಸೃರೂಪೈಕ್ಯವುಂಟೆಂದು ಕಲ್ಬಿಸಲಾಗದು. 


ಸರನು ಸುಖದುಃಖಾದಿಗಳು ಅಂತಃಕರಣಧರ್ಮಗಳಾದುದರಿಂದ ಸುಖದುಃಖಾದಿಭೇದವು 
ಅಂತಃಕರಣಗಳಿಗೆ ಭೇದವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಸಾಧನವನಾಗುವುದಲ್ಲದೇ ಆತ್ಮೆ ೨ಕೃಕ್ವ ಬಾಧಕ 
ವಾಗುನುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಆಶಂಕಿಸಲು ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನುಸಂಥಾನಾರ್ಥವಾದ 
"ಭೋಗ' ಶಬ್ದವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿರುನರು. ಸುಖದುಃಖಾದಿಭೇದದಿಂದ ಜೇತನರ ' ಭೇದವು 
ಸಿದ್ಧವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪರನು ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪೈಕ್ಕನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಿದರೆ 
ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನುಭವವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಆತ್ಮೈಕ್ಯನಿರುವುದರಿಂದ ಏಕರೀತಿಯಿಂದ ಇರಬೇಕಾ 
ಗುವುದು ಎಂದಾಪಾಡಿಸುವುದು. 


ಇಲ್ಲಿ ಸರನು ಆಸ್ಲೇಪಿಸುನನು, ಬ್ರಹ್ಮನು, ಅಂಶಿಯು.. ಜೀವರು, ಅವನ ಅಂಶರು. 
ಆದುದರಿಂದ ಯಾರಿಗೆ ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುವಿರಿ? (1) ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಕಲ್ಪಿಸ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆತನು ಆನಂದಸ್ಯ್ಯರೂಪನಾದಪ್ರಯುಕ್ತ ಮತ್ತು ಬಾಹ್ಯಸುಖಾನುಭವಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
ಅಂತಃಕರಣಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲದಪ್ರಯುಕ್ತ ನೀವು ಹೇಳುವ ಸುಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನವು ಆತನಲ್ಲಿ 
ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. (2) ಅಂಶರಾದ ಜೀನರಿಗೂ ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನವು ಕಲ್ಫಿಸಲಾಗುವು 


೧೧೬ ಉಪಾಧಿಖನಂಡವು. I 


ದಿಲ್ಲ ಏತಕ್ಕೆಂದರೆ ಎಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ಸ್ಯಾಭಾನಿಕೈಕ್ಯವಿದೆಯ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾ 
ನವು ಎಂದು ವ್ಯಾಸ್ತಿಯಿಲ್ಲವು. ಹಸ್ತಪಾದಗಳಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಅಂಶಗಳಿಗೆ ಸ್ಟರೂಪೈ ಕೃವಿದ್ಧರೂ ಪರ 
ಸೃರವಾಗಿ ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನುಸಂಥಾನನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವ್ಯಭಿಚಾರವು ಬರುವುದು, ಎಂದು 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಪರನ ಆಶಂಕೆಯು ಯುಕ್ತನಲ್ಲವು, ಅಂಶಗಳುಳ್ಳ ಅಂಶಿಗೆ ಸುಖಾದ 
ನುಭವನಿಲ್ಲದೆ ಅಂಶಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸುಖಾಸ್ಯನುಭನನಿರುವುದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟವಲ್ಲವು. 
ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನು ಅಭೋಕ್ತೃ ಎಂದು ಹೇಳುವುದೂ ಯುಕ್ತವಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ಗರೂ 
ಪೈಕ್ಯವಿದ್ಧ ರೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಏಕರೀತಿಯಿಂದ ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನನು ಆಗಬೇತು, 

ಮತ್ತು ಉಪಾಧಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಲ್ಲವು. ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪರಸು ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ದೂಷಣೆಯು ಯುಕ್ತ 
ವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸ್ಟರೂಪೈಕ್ಯವು ಸುಖದುಃಖಾದೃನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳಿದುದ 
ರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಸಂಗತನೇ ಆಗುತ್ತದೆ. ಚೈತ್ರನ ಒಂದು ಅಂಶವಾದ ಪಾದಕ್ಕೆ ಮುಳ್ಳು 
ನೆಟ್ಟರೆ ಇನ್ನೊಂದು ಅಂಶವಾದ ಹಸ್ತವು ಮುಳ್ಳನ್ನು ತೆಗಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವುದು. ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ಫರೂಪೈಕ್ಕವಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಚೈತ್ರನ ದುಃಖವನ್ನು ನಿವಾರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವನ ಇನ್ನೊಂದು ಅಂಶವು ಪ್ರವರ್ಶಿಸುವುದು. 

ಮತ್ತು ಸರಸು ಆಶಂಕಿಸುವನು, ಸ್ಪರೂಪೈಶಕ್ಯನಿರುವುದರಿಂದ ಸುಖದುಃಖಾನ್ಯನು 
ಸಂಧಾನವು ಏಕರೀತಿಯಿಂದ ಇರುವುದೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದೇ ಚೈತ್ರಸಿಗೆ ಕಳದ 
ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಸುಖವು ಈಗ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಉಂಟಾದ ಸುಖವು ಒಂದೇ ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಅನುಭನಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ.  ಸುಖನ್ಕರಣೆಯು ಸುಖಾನುಭನವೂ ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ 
ಇರುವವು ಎಂದು ಈ ದೂಸಣೆಯು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವು. 

ಅನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ತತ್ಕ್ಯಾಲಾನುಭವವು ಅವಶ್ಯವ್ಸವು, ಈ ಸುಖನು ನನ್ನಿಂದ ಅನುಭವಿಸ 
ಲೃಟ್ಟತು. ಈ ಸುಖವನ್ನು ನಾನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ಎಂದು ನನ್ನ (ಸ್ಕೀಯತಯಾ) 
ಸುಖದುಃಖಗಳು ಎಂದು ತಿಳಿಯುವುದೇ "ಅನುಸಂಧಾನವು ಈ ಅನುಸಂಧಾನವು ಗತಸುಖ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ವರ್ತಮಾನ ಸುಖದಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಸ್ಫರೂಪೈಶ್ಯವಿದ್ದರೆ ಸುಖಾದ್ಯನು 
ಸಂಧಾನವಿರಲೇಬೇಕು. 

ಮತ್ತು ಪರನು ಆಶಂಕಿಸುವನು. ಸ್ಫರೂಪೈಕ್ಯನೇ ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವೆಂದೆಸಲಾಗದು. ಹಾಗೆ ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಸ್ಟರೂಪೈ ಕ್ಯವಿರುವ ಚೈತ್ರ ನ ಸಾಲಿಗೆ 
ಮುಳ್ಳು ತಗಲಿದರೆ ಕೈಯ್ಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಮತ್ತು ಸರ್ವಾಂಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಳ್ಳು ತಗಲಿಯದೆ ಎಂದು 
ದುಃಖಾನುಭವನ್ರ ಆಗಜೇಕಾಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆದಪ್ರಯುಕ್ತ ಸುಖಾದಿಭೇದಕ್ಕೆ 
ಉಪಾಧಿಭೇದವೇ ಕಾರಣನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಪ್ರಕೃತ ಚೈತ್ರಮೈತ್ರರಿಗೆ ಉಪಾಧಿಭೇದವಿರು 
ವುದರಿಂದ ಚೈತ್ರನ ಸುಖವು ಮೈತ್ರನಿಗೆ ಆಗುನ್ರೆದಿಲ. ಮೈತ್ರನ ಜೆಂ8ಖವು ಚೈತ್ರನಿಗೆ ಆಗುವನು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ಟರೂಪೈಕ್ಯಕ್ಕೂ ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನಕ್ಕೂ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧ 
ವಿಲ್ಲ... ಪರಂತು ಉಪಾಧಿ ಭೇದಾಭಾವನೇ ನುಖಾದ್ಯನು ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಸ್ರಯೋಜಕವು. 

ಈ ಆಶಂಕೆಯೂ ಯುತ್ತನಲ್ಲವು. ಗರ್ಭಸ್ಥವಾದ ಶಿಶುನಿಗೂ ತಾಯಿಗೂ ಉಪಾಧಿಭೇದ: 
ಧಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಸ್ಫರೂಪೈಕ್ಕನಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನವು ಐಕರೀತಿಯಿಂದ 
. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ಫರೂಪೈಕ್ಯವೂ ಕೂಡ ಸುಖದುಃಖಾದ್ಯನು ಸಂಧಾನಕ್ಕೆ ಅವಶ್ಯ. 
ನೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು. ॥ ೭ ॥ 





11 ಮೂಲ ಲೆ. ೧೧೭ 


ಕೇವಲ ಉಪಾಧಿಭೇದಾಭಾವವು ಅನುಸಂಧಾನದ ಜಕವೆಂದರೆ ಉಪಾಧಿಭೇದ 
ವಿರುವಲ್ಲಿ ಅನುಸಂಧಾನವಾಗುವುದರಿಂದ ದೋಷವು ಶೆ ವೃಭಿಚಾರ) ಬರುವುದು. 
ಆದುದರಿಂದ ಆರೀತಿಯಾಗಿ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಂತು ಸಂಶ್ಲಿಸ್ಟೋಸಾಧಿಭೇದಾಭಾವವು ಅನು 
ಸಂಧಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜಕನೆನ್ನುವೆನು, ಹಸ್ತಪಾದಾದಿಗಳು ಸಂಶ್ಲಿಷ್ಠೊ 
ಒಂದೇ ಅನಯನಿಯು ಆಜು ಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಸಂಶ್ಲಿಃ 
ಭೇದನಿಲ್ಲವುು, (ಒಂದೇ ಅವಯವಿ ಅವಯವಗಳ್ಳೂದ ಉಸಾಧಿಗಳು ವಿಶ್ಲಿಷ್ಟೊ ಹ ೫ 
ಆ ವಿಶ್ಚಿಷ್ಠೊ ಸ್ಟೀಪಾಧಿಭೇದಾಭಾವವೆನ್ನುವ ಪ್ರಯೋಜಕವಿರುವುದರಿಂದ ಅನುಸಂಧಾನವಾಗುವುದು, 
ಜೀವ ಬ್ರಹ್ಮರಿಗೂ, ಜೀವರಿಗೂ ವಿಶ್ಚಿಷ್ಟೋಪಾಧಿಭೇದವಿದೆ. ಅನಿಶ್ಲಿ ಷ್ಲೋಪ ಪಾಧಿಜೇದಾಭಾನ 


ಉ 


ವಿರದಿರುವುದರಿಂದ ಅನುಸಂಧಾನವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನುವ ಪಠ್ಸನನ್ನೂದೂ ಘೂಷಿಸುವರು, 


ಮೂ॥ ನಾನಾದೇಹಗಭೋಗಾನುಸಂಧಾನಂ ಯೋಗಿನೋ ಯಥಾ । 
ನ ಚೇದ್ಸೊಗಾನುಸಂಧಾನಂ ತದಿಚ್ಛಾ ಯೋಗಿನಃ ಕುತಃ ಆಗ 


ಅ॥ ಯಥಾ-ಹೇಗೈೆ, ನಾನಾದೇಹಗಭೋಗಾನುಸಂಧಾನಂ, ನಾನಾದೇಹಗ- ಅನೇಕ 
ಶರೀರಗಳಲ್ಲಾ ಗುವ್ಕ ಭೋಗಾನುಸಂಧಾನಂ ಸುಖಾದ್ಯನುಭವವು, ಯೋಗಿನಃ ಯೋಗಿಗೆ, 
ದೃಷ್ಟಂ ಕಾಣಲ್ಪ ಡುವುದೋ, ತಥಾ-ಹಾಗೆ, (ಜೀವ-ಬ್ರ ಹ್ವರಿಗೂ, ಜೀವರಿಗೂ ಅನುಸಂಧಾನ 
ವಾಗುನುದು). ಯೋಗಿಗೆ) ಭೋಗಾನುಸಂಧಾನಂ- ಅನೇಕ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಭೋಗಾನುಸಂ 
ಧಾನವ್ರ ನ ಜೇತ್‌ ಇ ಆಗುವುದಿಲ್ಲವಾದರ್ಕೆ, ಯೋಗಿನಃ ೬ ಯೋಗಿಗೆ ತದಿಚ್ಛಾ ಆನೇಕ ಶರೀರ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುನೆನು ಎಿಂಬೀ ಇಚ್ಛೆಯು, ಕುತಃ ಯಾವಕಾರಣದಿಂದಾಗುವುದು, 


ತಾ ॥ ಜೀನಬ್ರಹ್ಮಂಗೆ ನಿಶ್ಚಿಷ್ಟೋಪಾಧಿಭೇದವಿರುವುದರಿಂದ ಸುಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. ಏತಕ್ಕೆ ೦ದರೆ ಸೌಭರ್ಯಾದಿ ಯೋಗಿಗಳು ಏಕಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ದೇಹಗಳನ್ನು ಧಾರಣಮಾಡಿ ಟಾ ಸುಖಾದಿಗಳ ಯ 
ನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. "ಸಾಭರತ್ಥ ಮಾಹಾಯೋಗೀ ಪಂಚಾಶಜ್ಞನ್ನಸಂಸ್ಕ್ರೃತಿಂ: 
ಸ್ಟೇಚ್ಛ ಯವ ತತತ್ಕುದ್ದೋ.! ರಾಹುಮುಕ್ತ ಇನೋಡುಪಫಿ” ಎಂದು ಆಗ್ಲೇಯಸುರಾಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳ 
ಬಟ್ಟೆ. ಆ ಯೋಗಿಗೆ ವಿಶ್ವಿಷ್ಟೊ (ಪಾಧಿಜೇದವಿದ್ದರೂ ಸ್ವರೂಕೈಶಕ್ಯನಿರುವುದಂಂದ ಸುಖಾದ್ಯ 
ಸುಸಂಧಾನವು ಒಂದೇ ನಸ ಎಲ್ಲಾ ದೇಹಗಳಿಂದಲೂ ಆಗುವುದು, ಯೋಗಿಗೆ ನಾನಾ 
ದೇಹದ ಸುಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನವಾಗುವುದು ಪರನಿಗೆ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ ಅದನ್ನು ಊಹಿಸ 
ಬೇಕು. ಯೋಗಿಯು ಜ್ಞಾ ನಿಯ, ನಿವೇಕಿಯು ಆದುದರಿಂದ ಸ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲ ದೇ ಅನೇಕ 
ದೇಹಗಳನ್ನೂ ಧಾರಣೆ ಮಾಡಲಾರನು. ಹಾಗೆ ಧಾರಣೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಯಾ ದೇಹಗತ 
ಸುಖಾನುಭವವೇ ಪ್ರಯೋಜನವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು. ಬೇರೆಯಾವ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಇಲ್ಲವು. 1೮॥ 


ಯೋಗಿಗೆ ಅನೇಕ ಶರೀರಥಾರಣೇಜ್ಛೆ ಯು ಸುಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನಕ್ಕಾದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ 
ದುದು ಉಚಿತವಾಗಬಹುದು. ಅದು A. ೀಸ್ಟರವಲ್ಲನು. ಸರಂತು ದೇಹ 
ಬಾಹುಳ್ಳಕ್ಕೋಸ್ಕರನೆಟ ಅದೇ ದೇಹಬಾಹುಳ್ಯವನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಸುತ್ತದೆ. ಅದರಿಂದ ಪ್ರಾರಬ್ಧಕರ್ನು 
ನಾಶವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನಿಸ್ಟ್ರಯೋಜನವಲ್ಲವು. ಭೋಗವೆಂದರೆ ಸುಖದುಃಖಗಳು, 
ಇವುಗಳಿರುವಾಗ ಅನುಸಂಧಾನವಿರಲೇಬೇಕೆನ್ನುವ ನಿಯಮವಿಲ್ಲವು, ಅನುಸಂಧಾನವಿಲ್ಲದೆಯೂ 
ಯೋಗಿಯ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಭೋಗಮಗುವುನು. ಅದನ್ನು ದೂಷಿಸುವರು. 


೧೧೮ ಉಪಾಧಿಖಂಡನವು. I] 


ಮೂ ॥ ಅನುಸಂಧಾನರಜತದೇಹಬಾಹುಲ್ಯಮನ್ಯಥಾ | 
ಸಿದ್ದಮೇವ ಹಿ ತತ್ಪಕ್ಸೇ ವಿಶೇಷೋ ಯೋಗಿನಃ ಕುತಃ |೯॥ 


ಅ | ಅನುಸಂಧಾನರಹಿತದೇಹಬಾಹುಲ್ಯಂ, ಅನುಸಂಧಾನ-ಸುಖಾದ  ಮುಸಂಥಾನ 
ದಿಂದ್ಕ ರಹಿತ=ಇರದಿರುವ, ದೇಹ ಬಾಹುಲ್ಯಂ - ಶರೀರಬಹುತ್ಯವು, ಜಾ ಭು ಹ ಯೋಗಿತ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದಿರುವುದಾದರೂ ಅಯೋಗಿಗೂ ಕೂಡ, ತತೃಫ್ಲೇವ ಇಸ ಜ್‌ ಕ ದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಮೇವ- ಪ್ರಸಿ 
ದೃನೇಆಗಿದೆ, ಹಾಗಾದ ಮೇಲೈ ಯೋಗಿನಃ ಎಯೋಗಿಗೆ, ನಿಕೀಸಃವ ಅಯೋಗಿದುಡೆಸೆ ಸೆಯಿಂದ 
ಅನೇಕ ಶರೀರಾಧಿಷ್ಕಾ ತೃತ್ಯ ವಿಶೇಷವು, ಕುತಃ ಯಾತರ ದೆಸೆಯಿಂದುಂಟಾಗುವುದು. ॥ ೯ ॥ 

ತಾ॥ ಅನುಸಂಧಾನನಿರದ ಕೇವಲ ದೇಹಬಾಹುಲ್ಯಗೋಸ್ಟರ ಯೋಗಿಯ ಇಜೆ 
ಯೆಂದು ಕಲ್ಪನೆಯು ಸಲ್ಲದು. ಹಾಗಾದರೆ ಸರ್ವಾದ್ಧೆ ಪ್ರಿತವಾದದಲ್ಲಿ ಆ ವಿಧ ದೇಹಬಾಹು 
ಲ್ಯವು ಬ್‌ ಚೈತ್ರ ತ್ರಮೈ ತ್ರಾದಿಗಳಿಗೂ ಇದೆ. ಹಾಗಾದನೇಲೆ ಆ ಅಯೋಗಿಗಳ 

ಸೆಯಿಂದ ಯೋಗಿಗೆ (ಅನೇಕ ಶಂಗೂಧಿಷ್ಠಾ ತೃತ್ವನಿಶೇಸವು) `ಓರ್ವನೇ ಅನೇಕ ಶರೀರದಲ್ಲಿ 
ಸನ್ನಿಹಿತನಾಗಿರುವನೆನ್ನುವ ವಿಸಯವೆಲ್ಲಿದೆ. ಯೋಗಿಗಳು ಅಯೋಗಿಗಳು ಸಮವೇ ಅದರು. 
ಹಾಗಲ್ಲವು. ಪ್ರಣಾಣದಲ್ಲಿ ಅಯೋಗಿಗಳದೆಸೆಯಿಂದ ಯೋಗಿಗೆ ವಿಶೇಸನ ತೋರುವುದು. 
ಅದರಿಂದ ತಿಳಿಯುವುದು, ಯೋಗಿಗೆ ಕೇನಲ ದೇಹ ಬಾಹುಲ್ಯ ದ ಇಕ್ಳಿಯು ಅಲ್ಲವು, ಪರಂತು 
ಅನುಸಂಧಾನಗೋಸ್ಕರವೆಂದು ಶಿಳಿಯುವುದು. ಟೂ ಯೋಗಿಗೆ ಅನುಸಂಧಾನೇಜೈ 
ಯಿರುವುದೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. 


ಇನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು ಯೋಗಿಗೆ ಅನೇಕ ಶರೀರಗತವಾದ ಸುಖಾದಿಯ ಅನುಸಂಧಾನ 
ವಿಜ್ಲವಾದರೂ ಯೋಗಿಗೇನೇ ಅನೇಕ ಶರೀರಗಳಿರುದೆನ್ನುವ ವಿಶೇಷವು ಕೂಡುವುದು, ಅಯೋಗಿ 
ಗಲ್ಲವು. ಆ ಅನೇಕ ಶರೀರಗಳು ಆ ಯೋಗಿಗೆ ಭೋಗಗೋಸುಗವಾಗುವವು. ಭೋಗ 
ವೆನ್ನುವುದು ಅನುಸಂಧಾನನಿಲ್ಲದೇನೂ ಆಗುವುದು, ಸಕಲ ಜೇತನರಿಗೂ ಅಭೇದನಿದ್ದರೂ 
ಅನೇಕ ಶರೀರಗಳು ಅಯೋಗಿಯಾದ ದೇವದತ್ತನ ಕರ್ಮಭಲಭೋಗಾರ್ಥವಾಗುವುದ್ದಿಲ್ಲವು. 
ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವು. ಅದೆ ತವಾದದಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ಶರೀರಗತಾತ್ಮಂಗೂ, ಅಯೋ 
ಗಿಯಾದ ಡೇವದತ್ತನದೆಸೆಯಿಂದ ಅಭೇದವಿರುವುದರಿಂದ ಸರ್ವಕರ್ಮಗಳು ದೇವದತ್ತಸಂ 
ಬಂಧಿಗಳೇ ಅಗುವವು, ಆದುದರಿಂದ ಸರ್ವಶರೀರಗಳು ದೇವದತ್ತನ ಭೋಗಾರ್ಥಗಳಾಗು : 
ವುದಿಲನೆಂದು ನುಡಿಯಲಾಗದು. ॥ ೯ ॥ 


ಇನ್ನು ಅಭೇದನಿದ್ದರೂ ದೇವದತ್ತೊ ೀಪಾಧಿಕೃತಕರ್ನುವೇ ದೇವದತ್ತಸಂಬಂಧಿಯು. 
ಬೇರೆ ಇರುವ ಕರ್ಮವು ಜೇವದತ ತ್ತಸಂಬಂಧಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವು ಎನ್ನು ವುದು ಸಲ್ಲದು, ಸರ್ವಾತ್ಮ 
ರಿಗೂ ದೇವದತ್ತನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅಭೇದವಿದ್ದ ಮೇಲೆ ಸರೋಜ ೪ಗೂ ದೇವದತ್ತೋಪಾಧಿ 
ತೃನೇ ಪಾ ಸ್ರವಾಗುವುದು. ಅಭೇದವಿದ್ದ ರೂ ದೇವದತ್ತಕರ್ಮನಿರ್ಮಿತವಾದುದೇ. ದೇವ 


ಶ್ರಮ 
ದತ್ತೋಪಾಧಿಯು, ಇತರವಲ್ಲವೆನ್ನುವುದನ್ನು ದೂಸಿಸುನರು. 


ಮೂ ॥ ನಸಿದ್ಲೌ ಓ ಕರ್ಮಭೇದಸ್ಯ ಸ್ಯಾದುಪಾಧಿನಿಭಿನ್ನತಾ | 
ತತ್ತಿ ದ ಚೈವ ತಕ್ಸಿದ್ದಿ ರಿತ್ಯನ್ಯೋನ್ಯವ್ಯಪಾಶ್ರಯಃ | ೧೦॥ 


ಅ ಕರ್ಮಜೇದಸ್ಯ- ದ ತ ದೇವದತ್ತನದೆ ಡಿ ಈ ಕರ್ಮವು ಯಜ್ಞ ದತ್ತ ನದ್ದೇ 
| ಎಂದು ಹು ಸಿದ್ದಾ =ಸಿದ್ಧಿ ಯಾದರೆ, ಉಸಾಧಿನಿಭಿನ್ನ ತಾಐಇದು ದೇನದತ್ತೋ 


JF ಮೂಲ ಅದಿ. ೧೧೯ 


ಪಾಧಿಯು, ಇದು ಯಜ್ಞದತ್ತೋಪಾಧಿಯು ಎಂದು ಉಪಾಧಿಭೆ 
ವುದು. ಸ್ಪರೂಪಭೇದನಿದ್ದಕೆ : ಅದು ಉಪಾಧಿಭೀದದಲ್ಲಿ ನಿಮಿತ್ತವಾ 
ಭೇದವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಕರ್ಮಭೇದನನ್ನು ಹೊರತು ಬೇರೆ ನಿಮಿತ್ತನನ್ನು ಹೇಳಲಿ 
ಬ ಪ ತಶ್ಸಿದ್ಧಾ- ಉಪಾಧಿಭೇದ ಸಿದ್ಧಿಯಾದರೆ » ತಕ್ಸಿದ್ದಿಕ ಕರ್ಮಭೇದದ ಸಿ 
ಯಾಗುವುದು. ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದಿನಂತೆ ಸ್ಕರೂಪಭೇದನಿರದಿರುವುದರಿಂದ ಅದು ನಿಮಿತ್ತ 
ವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು, ಪರಂತು ಉಪಾಧಿಭೇದವೇ ನಿಮಿತ್ತವು. ಇತಿ-ಹೀಗೆಂದು, ಅನ್ಯೋನ್ಯ 
ವ್ಯಸಾಶ್ರಯಃ-ಅನ್ಯೋೊ (ನ್ಯಾಶ್ರಯದೋನವು ಸಂಭವಿಸುವುದು. ॥ೃ೧೦॥ 

ತಾ | ಮತ್ತು ಯೋಗಿಯ ದೃಷ್ಟಾಂತದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವ ದೂಷಣೆಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸು 
ನರು. ಯೋಗಿಯು ಅನೇಕ ದೇಹಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವುದರಿಂದ ಕರ್ಮಕ್ಸ SE ಪ್ರಯೋ 
ಜನವಿರುವುದರಿಂದ, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅನೇಕ ದೇಹಗಳನ್ನು ಧಾರಣೆ ಮಾಡುವನು. ಆಯಾ ಜೇಹ 
ಗಳಿಂದ ಕರ್ಮಾನುಸಾರ ಸುಖಾದಿಗಳನ್ನೂ ಅನುಭವಿಸುವನು. ದೇವದತ್ತನ ಮಾತು ಹಾಗಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲಾ ದೇಹಗಳು ಯೋಗಿಯ ಅನೇಕ ದೇಹಗಳಂತೆ ದೇವದತ್ತನ ಕರ್ಮದಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ದೇಹ 
ಗಳೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲವು, ಕರ್ಮವು ಬೇರೆಯಾದುದರಿ:ದ ಉಪಾಧಿಯು (ದೇಹವು) ಬೇರೆಯಾ 
ಗಿರುವುದು. ಉಪಾಧಿಗಳು (ವಿಶ್ಲಿಷ್ಟಗಳು) ಬೇರೆಯಾದುದರಿಂದ, ಸ್ಫರೂಪ್ಯಕ್ಯವಿದ್ದರೂ ದೇವ 
ದತ್ತನಿಗೂ, ಯಜ್ಞದತ್ತನಿಗೂ ಸುಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನವು ಏಕರೀತಿಯಿಂದ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ 
ನರನು ಆಕ್ಲೇಪಿಸಿದರೆ ಹೇಳುವರು. ಕರ್ಮಭೇದವು ಸ್ಥರೂಪಭೇದದಿಂದ ಆಗುವುದು. ಇಲ್ಲ 
ವಾದರೆ ಉಪಾಧಿಭೇದದಿಂದ ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕು, ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಉಪಾಧಿಭೇದದಿಂದ 
ಕರ್ಮಭೇದವು ಮತ್ತು ಕರ್ಮಭೇದದಿಂದ ಉಪಾಧಿಭೇದನು ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಇದು 
ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯವು. ಅಲ್ಲ. ಕರ್ಮಗಳೆಲ್ಲ ಬೇರೆ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು, ಉಪಾಧಿಗಳೆಲ್ಲ ಬೇರೆ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳು, 
ಬೀಜವೃಕ್ಸ ಗಳಂತೆ ಅವುಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಪರಂಪರೆಯಾಗಿ ಕಾರಣಗಳಾಗುವನೆಂದರೆ ಇದು ಕೂಡ 
ಲಾರದು, ಬೀಜವೃಕ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸರಂಪರಾ ಕಾರಣತ್ಯವು ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸಸಿದ್ಧವು. ಕರ್ಮ ಉಪಾಧಿಗಳ 
: ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪರಂಪರಾ ಪರಸ್ಪರ ಕಾರಣತ್ವವು ಯಾನ ಪ್ರ ಮಾಣದಿಂದಲೂ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದುದರಿಂದ ಕರ್ಮ ಗಗ ಬೇರೆ ಬೇಕೆ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೆಂದರೆ ಅನವಸೆ ಯು ಬರುವುದು. 
ಮತ್ತೂ ಹೇಳಬಹುದು. ಅವುಗಳು ಅನಾದಿಗಳಾದಪ್ರ ee ಪರಂಪರಾ ಕಾರಣತ್ಸವು ಕೂಡು 
ತ್ರದೆ. ಅಂದರೆ ಕರ್ಮ ಉಪಾಧಿ ಇವುಗಳು ಮೂಲವ ಕ್ರಿಗಳೆಂಬುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ಇದು ಸಲ್ಲದು. ಆದುದರಿಂದ ಸ್ಫರೂಸೈ ಕ್ಯನಿರುವದರಿಂದ 
ಯೋಗಿಗೆ ಅನೇಕ ದೇಹಗಳಿಂದ ಸುಖಾದ್ಯನುಸಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡುವನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕು, ॥೧೦॥ 

ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಸತ್ಯೋಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತಕವಾದ (ಅಧ್ಯಸ್ತ) ಅಸತ್ಯಭೇದವನ್ನಂಗೀಕರಿಸುವ 
ಮತ್ತೂ ಸತ್ಯೋಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತಕವಾದ ಸತ್ಯಭೇದವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವ ಅದ್ಬೈತವಾದಿಗಳ 
ಪಕ್ಚಗಳನ್ನು ಸ್ರಷ್ಟಕರಾ? ನಿರಾಕಂಸಿ ಉಭಯ ಸಾಥಾರಣದೋಸದಿಂದಲೂ ದೂಸಿಸುವರು- 


ದವು, ಸ್ಯಾತ್‌-ಸಿದ್ದವಾಗು 


ಮೂ | ಆತ್ಮಸ ಸ್ಪಭಾವಭೇದಸ್ಯ ವಿದೋಷತ್ರೇನ ಚಾಖಿಲಃ | 
ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ತ ದಿವಿಕೋಧಾಚ್ಚ ದುಷ್ಟಃ "ಫಳ್ಳೊ ಆಯಮಂಜಸಾ1೧೧|. 
ಅ ಆತ್ಮಸ್ಪಭಾನಭೇದಸ್ಯ, ಆತ್ಮೂಜೇನಾತ್ತ್ಮ ಸರಮಾತ್ಮರಿಗೂ ಜೀವರಿಗೂ ಕೂಡ ' 
ಇರುವ, ಸ್ಫಭಾನಭೇದಸ್ಯ- ಸ್ವರೂಪ ನಿನಿತ್ತಕವಾದ (ಮಿಥ್ಯೋಪಾಧಿನಿಮಿತ್ತಕವಲ್ಲದ) ಭೇದಕ್ಕೆ 
(ಆತ್ಮಭೇದವು ಸ್ಫಭಾನದಿಂದಲೇ 'ಇರುವುದೆನ್ನುವ ನಕ್ಚಸ್ಸೈ), ವಿದೋಸತ್ಕೇವ - ಜೋಷನಿರ ` ' 


೧೨೦ ಉಪಾಧಿಖಂಡನವು. If 


ದಿರುವುದರಿಂದ, ಚ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತ್ಯೇನ ಚ- ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ದವಾದುದರಿಂದಲೂ, ಅಯಂ ಅಫಿಲಃ 
ಪಕ್ಚಃ8- ಈ ಎಲ್ಲಾ ಅದ್ಭೈತಪಕ್ಷವು, (ಸಿದ್ಧಾಂತವು), ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪಾಡಿನಿರೋಧಾಶ್‌- ಪ್ರತೃಕ್ಷಾಡಿ 
ಪ್ರಮಾಣನಿರೋಧವಿರುವುದರದೆಸೆಯಿಂದಲೂ, ಚ ಪ್ರ ಮಾಹಣಾಭಾವಾಚ್ಛ ವ ಸಾಧಕಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲ 


ದಿರುವುದರದೆಸೆಯಿಂದಲೂ, ಅಂಜಸಾ- ಚನ್ನಾಗಿ, ದುಷ್ಪಃ- ದೋಷಯುಕ್ತವಾದುದು. ೧೧ 


ತಾ| ಶಾಸದ ಸಿದ್ದಾಂತದ ಸ್ಥಾ ಪನೆಯು) ಪರಪಕ್ಷ ನಿರಾಕರಣೆಯಿಂದಲೂ ಸ್ನಸಕ್ಚದ 
ಸಾಧನೆಯಿಂದಲೂ ನಿರ್ದುಸ್ಟವೆನಿಸುವುದು, ಪರಪಕ್ಷ ಪ್ರತಿಕ್ಲೇಪವು ಬಾಧಕಪ್ರಮಾಣವುಂ 
ಟೆಂದು, ಸಾಧಕಪ್ರಮಾಣವಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೂಡ ತೋ. ಸುವ ಭೇದದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಎರಡು ವಿಧವು, 
ಸ್ನಸಕ್ಸಸಾಧನೆಯೂ ಕೂಡ ಸಾಧಕಪ್ರಮಾಣವಿರುವುದು, ಬಾಧಕಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲನೆಂದೊ ಕೂಡ 
ತೋರಿಸುವ ಭೇದದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಎರಡು ವಿಧವು, ಹೀಗಿರಲು ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಜೀನಪರಮಾತ್ಮ 
ರಿಗೂ ಜೀನರಿಗೂ ಇರುವ ಭೇದವು ಸ್ಫಾಭಾನಿಕವಾದುದು, ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಲ್ಪ್ಲವು, ಎನ್ನುವ 
ಪಕ್ಚಕ್ಕೆ ಬಾಧಕೆಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲದಿರುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಸಾಧಕಪ್ರಮಾಣವಿರುವುದರಿಂದ 
ಲ್ಲೂ ಮತ್ತೂ ಪ್ರತಿವಾದಿಪಕ್ಸಕ್ಕೆ ಬಾಧಕಪ್ರಮಾಣನಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಸಾಧಕಪ್ರಮಾಣನಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದರಿಂದಲೂ ಪ್ರ ತಿವಾದಿಸಕ್ಸವಾದ ಅಭೇದವು ಸಂಪೂರ್ಣ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ॥೧೧॥ 

ಇದರ ಮೇಲೆ ಪ್ರನರಾಶಂಕೆಯು. ಜೀವೇಶ್ಚರರಿಗೂ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಜೀವರಿಗೂ ಇರುವ 
ಭೇದವು ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷಾಡಿಸಿದ್ದವು. ತದಭೇದವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಪಾದಿನಿರುದ್ಧವು-- ಎಂದು ಹೇಳಿದುದು 
ಅಸಂಗತವು. ಸರ್ವರಿಗೂ "ಅಹಂ' ಎಂದು ಸ್ಫಾತ್ಮನೇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಚನಾಗುವನು. ಅಲ್ಲದೇ ಪರ 
ಮಾತ್ಮನಾಗಲೀ, ಸರಾತ್ಮನಾಗಲೀ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಆಗ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಸ್ಯಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಸ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾದ ಸರಮೂಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ, ಪರಾತ್ಮನಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಭೇದವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ 
ಧರ್ಮವಾಗುವುದು. ಅಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ವಾದ ವಾಯುನಿನಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾದ ವನಸ್ಸತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಇರುವ ನಂಯೋಗರೂಪವಾದ ಧರ್ಮವು ಹೇಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೋ ಅದರಂತೆ ಪ್ರ ತ್ಕಕ್ಷಾ 
ಸ್ರತ್ಯಕ್ಸ ಧರ್ಮವಾದುದರಿಂದ ಈ ಭೇದವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷನಾಗಲಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ಭೇದಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ 
ವುಂಟೆಂದು, ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ ನಿರೋಧವೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದುದೆನ್ನುವ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಸರಿಹರಿಸ 
ಲಿಚ್ಛಿಸಿಕೊಂಡು ಮೊದಲು ಜೀವಭೇದವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸವಾಗುವುದೆಂದು ಸಮರ್ಥಿಸುವರು. 


ಮೂ | ಚೇಷ್ಟಾಲಿಂ ಗೇನ ಸಾತ್ಮಶ್ವೇ ಪರದೇಹಸ್ಯ ಸಾಧಿತೇ॥ 
ಅನೃತ್ವಂ ಸ್ಟಾತ್ಮನಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವೈರೇವಾನುಭೂಯತಶೇ॥ ೧೨॥ 


ಅ॥ ನರದೇಹಸ್ಯ-ಅನ್ಯನ ಶರೀರಕ್ಕೆ, ಸಾತ್ಯತ್ವೇ-ಜೀವಸಹಿತತ್ಯವುು ಜೇಷ್ಟಾ 
ಲಿಂಗೇನ -ಹಿತಪ್ರಾಪ್ರಿಯು ಅಹಿತಪರಿಹಾರವು, ಇವುಗಳಿಗೆ ಇಚ್ಛಾ ಪೂರ್ವಕವಾದ ವ್ಯಾಪಾರ 
ರೂಪವಾದ ಲಿಂಗದಿಂದ, ಸಾಧಿತೇ-ಸಾಧಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲು, ತಸ್ಕಾತ್‌-ಆ ಪರನದೆಸೆಯಿಂದ್ಕ 
ಸ್ಫಾತ್ಮನಕ ತನಗೆ, ಅನ್ಯತ್ಸುಂ- ಭೇದವು, ಸರ್ವೈಃ, ಎಲ್ಲರಿಂದಲೂ, ಅನುಭೂಯತ ಏವ- 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷೀಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಇರುವುದು. i ೧೨ 

ತಾ ॥ ಸಿದ್ದಾಂತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕೋಲು ಎರಡು ಕಲ್ಲುಗಳ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿರುವಂತೆ 
ಒಂದೇ ಭೇದವು ಎರಡು ಧರ್ಮಿಯಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲವು. ಪರಂತು ದ್ರೋಣನು ಕೌರನರ ಪಕ್ಚ 
ದಲ್ಲಿದ್ದು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಪ್ರೀಶಿಸುವಂತೆ ಒಂದು ಧರ್ಮಿಯಲ್ಲಿದ್ದು ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರತಿಯೋಗಿ 
', ಯನ್ನಪೇಶ್ಸಿಸುತ್ತದೆ ಎಂದು ಅಸುವ್ಯಾಖ್ಯಾನಾದಿಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿರುವರು. ಆ ಭೇದವು 


ಹಾ 


| ಮೂಲ ೧೩. ನಿ೨೧ಿ 


ಸು 


ತ್ಯಕ್ಸವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಧರ್ಮಿಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಟವೂ, ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯ ಸ್ಮರಣೆಯೂ ಇರಬೇಕು. 
ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಿಯಾದ ಸ್ಪಾತ್ಮನು ಪ್ರ ಸ್ರತ್ಯಕ್ಟ ಕ ನಾಗುವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಯೋಗಿ ಸ್ವರಣ ಕಾರಣವಾದ 
ಅನುಭವವು ಜೇಷ್ಟಾಲಿಂಗವಾದ ತ್ಯ ಚ] ದೆಸೆಯಿಂದಾಗುವುದು. (ಉ) ಪರಶರೀರಂ (ತನ್ನ 
ಸೆಯಿಂದ ಸ ಶರೀರವು) ಸಾತ್ಮ ಕಂ (ಆತ್ಮನಿಂದ ಸ ಸಹಿತವಾದುದು) ಜೇಷಾ ) ವತ್ಪಾತ್‌, 
ಹಿತಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆ ಅಹಿತಪರಿಹಾರದ ಇಚ್ಛಾ ರಕ (ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟದ) ನಾ ಹಾರ (ಕ್ರ ಯತ್ನ) 
ವಶ್ಟುದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಸ್ಥಶರೀರವತ್‌ (ತನ್ನ ಶರೀರದಂತೆ) ಎಂದು ಪರಾತ್ಮನಾ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯ 
ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಹೇತುವಾದ ಅನುಭವವು ಬರುವುದು. ಇಲ್ಲಿ ಸರಶರೀರಂ ಇ ಕ ಹಿತಾಹಿತ 
ವಾಪ್ತಿ ಪರಿಹಾರೇಚ್ಛಾ ಪೂರ್ವಕ ವ್ಯಾಪಾರ ರಹಿತಂ ನ ಭನತಿ- (ಹಿತಪ್ರಾಪ್ತಿಯೆ ಅಹಿತಪರಿ 
ಹಾರದ ಇಚ್ಛೆ ಯಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ವಿರಹಿತವಾದುದ್ಲೂವು) ಪ್ರಾಣಾದಿಮತ್ಯರೂಸಪ 
ಶಂೀರತ್ವಾತಃ (ಶರೀರವಿಶೇಷತ್ವ್ಯದಸೆಯಿಂದ) ಮಚ್ಛರೀರವತ್‌ (ನನ್ನ ಶರೀರದಂತೆ) ಎಂದು 
ಸಾಧಿಸಿದರೆ -- ಮೊದಲಿನ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಹೇತ್ಮಸಿದ್ಧಿಶಂಕಾವಾರಣವಾಗುನದು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪರಶರೀರದಲ್ಲಿ ಓರ್ವ ಆತ್ಮನ ಸ್ಮರಣೆಯು ಬರಲು ಆತನಂತೆ ಪ್ರಯತ್ನ 
ನಿರದ ತನ್ನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸದಿಂದ ತಿಳಿದು ಆತನು ಜಾಸು (ಅಹಂ ಷರಾತ್ಕಾ ನ) ಎಂದು 
ಪರಾತ್ಮನದೆಸೆಯಿಂದ (ಅನ್ಯತ್ವ) ಭೇದವು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸ ವಾಗುವುದು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ರೂಸ ಪ್ರಮಾಣ 
ಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂದ ಪ ಜೇದವು ಸತ್ಯವಾದುದು, ಆದುದರಿಂದಲೇ ಸ್ಪ್ಯಾಭಾನಿಕವೆಂದು ಕೂಡ 
ಸಿದ ವಾಗುವುದು, ಇದರಿಂದ ಮಿಥ್ಕೊ (ಪಾಧಿಕೃತ ಮಿಥ್ಯಾ ಭೇದವೆನ್ನುವ ಪಕ್ಚವು ದೂಹಿತ 
ವಾಯಿತು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾ ್ರಾಮಾಣ್ಯವು “ಪ್ರತ ತವ ವಚ್ಚ ಪಾ ಮಾಜ್ಯಂ” ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ 


ಫು 


(೭ 


ನತ ಭು ಯ ಘು 
ಅನುವ್ಯಾಖ್ಕಾ ನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಈ ಜೇದವು ಸತ್ಯೊ (ಪಾಧಿಕೃ ತವೆನ್ನುವ ಪಕ್ಷನ್ರ 


ಬ 
ಹಿಂದೆ ದೂಷಿತವಾಗಿದೆ. ಅಂತು "ಹೀವಭೇದನು ಪ್ರತ್ಯ ಕ್ಚವು. ॥ | 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಜೀವಭೇದಶ್ರತೃಕ್ಷವು ಕೊಡುವುಂೆನ್ನು ನ ಅಸಂಭವಾಶಂಕೆಯನು 
ಪರಿಹರಿಸಿ ಈಗ ಜೀವೇಶ್ವರ ಭೇಡಪ್ರತ್ಯ ಕ ನನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸುವರು...- 


ಮೂ॥ ಅಜ್ಞತಾ ಚಾಲ್ಪಶೆಕ್ತಿತ್ವಂ ದುಃಖಿತ್ವಂ ಸ್ವಲ್ಪಕರ್ತೃತಾ | ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಪಾ 
ದೀಶಗುಣ ನಿರುದ್ಧಾಹೃನುಭೂತಿಗಾಃ I ೧೩ ॥ 


ಅ॥ ಆಜ್ಞತಾ-ಅಲ್ಪಜ್ಞತ್ಸುವು (ಸ್ಟಲ್ಪವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವಿಕೆಯು), ಅಲ್ಪಶಕ್ತಿತ್ವಂ ವ 
ಸ್ಕಲ್ಪಸಾವ ಮಥ್ಯ ೯ನಿರ್ರುನಿಕೆಯು, ದುಃಖಿತ್ಸಂ ದುಃ ಖವಿರುನಿಕೆಯು, ಸ್ವಲ್ಪ ಕರ್ತೃತಾ- ಸ್ಟಲ್ಪಕಾ 
ರ್ಯನನ್ನು ಾಡವಿಕೆಯು ಇವುಗಳು, ಸರ್ವಜ್ಞ ಜ್ಞ ತ್ಯಾದೀಶಗುಣವಿರುದ್ದಾಃ = ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ಯವು 
(ಸರ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವಿಕೆಯು) ಆದಿ ಸರ್ವಶಕ್ತಿತ್ಯವು ದುಃಖರಹಿತತ್ಸವು ಸರ್ವಕರ್ತತ್ಛವ್ರ, 
ಈ ವಿಧಗಳಾದ್ದ ಈಶಗುಣ- ಈಶ್ವರನ ಗುಣಗಳದೆಕೆಯಿಂದ, ನಿರುದ್ಧಾ8-ವಿರುದ್ಧಗಳಾಗಿ 
(ಈಶ್ಚರನಲ್ಲಿರದವುಗಳಾಗಿ), ಜೀವನಿಸ್ಠ ತಯಾ ಜೀವನಲ್ಲಿರುವಿಕೆಯಿಂದ, ಅನುಭೂತಿಗಾ8ಎ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ನಿಷಯಗಳಾಗಿನೆ, ಹಿ ಯಾವಕಾರಣದದೆಸೆಯಿಂದಲೋ, ತಸ್ಕಾತ್‌- ಆದಕಾರಣದ 
ಸಸಿಯಿಂದ್ಯ ತಸ್ಕಾತ್‌-ಆ ಈಶ್ವರನದೆಸೆಯಿಂದ್ದ ಸ್ಫಾತ್ಮನಃ- ಜೀವನಿಗೆ, ಅನ್ಯತ್ವಂ- ಭೇದವು, 
ಸರ್ವೈಃ KN, ಅನುಭೂಯತೇ ಏವ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿಯೇ ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತದೆ, ಎಂದು 
ಹಿಂದಿನ ಮೂಲವನ್ನು ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಯೋಜ; 1 ೧೩ ॥ ಕ 


ತಾ| ಸರ್ವಜ್ಞ ಜ್ವತ್ಸವು, ಸರ್ವಶಕ್ತಿ ತ್ಯನು, ದುಃಖರಹಿತತ್ಪುವು, ಸರ್ವಕರ್ತೃತ್ಸವು, ಈಶ್ಗೇರ 
ನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವ ಗುಣಗಳು, (ಈಶ್ವರಸಲ್ಲಿರದ) ಇವುಗಳಿಗೆ ವಿರುದ್ಧ ನ್ಫಗಳಾದವುಗಳ್ಳು, 


೧೨೨. ಉಪಾಧಿಖಂಡನವು, If 


(1) ಅಲಜ್ಞ ತ್ಳವು, (2) ಅಲ್ಪ ಶಕ್ತಿತ್ವವು, (3) ದುಃಖಿತ್ಯವು, (4)ಅಲ್ಪಕರ್ತೃತ್ಸವು, ಈ ಗುಣಗಳು 
ಜೀವನಲ್ಲಿಯೇ ಇರುವವುಗಳು,  ಅಭೇದನಿರುವುದಾದರೆ ಒಂದೇವಿಧ ಗುಣಗಳು ಜೀವೇಶ್ಚರರಲ್ಲಿ 
ರಬೇಕಾಗುವುವು. ಆ ರೀತಿಯಾಗಿರದೆ ಈಶ್ವರನ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ಯಾದಿಗುಣಗಳಿಗೆ ನಿರುದ್ಧಗಳಾದ 
ಅಲ್ಪಜ್ಞತ್ಯಾದಿಗುಣಗಳು ತನ್ನಲ್ಲಿನ. "ನಾಹಂ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ನಾನು ಸರ್ವಜ್ಞನಲ್ಲವು ಎಂದು ಅನು 
ಭವಿಸುವ ಜೀವನಿಗೆ ನಾನು ಈಶ್ಚರನಲ್ಲವು ಎಂದು ಈಶ್ವರನೇ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯಾಗಿಯೂ ತಾನು 
ಆಸುಯೋಗಿಯಾಗಿಯೂ ಇರುನ ಭೇದಪ್ರತೈಕ್ಸ ವಾಗುವುದು. ಪಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನು ಅತಿ ಸೃಸ್ಫವಾ' 
ಗಿದೆಂದು "ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅಲ್ಪಜ್ಞ ತ್ಯಾದ್ಯನೇಕನಿರುದ್ದ ಧರ್ಮಗಳನ್ನುದಾಹರಿಸಿರುನರು, 
ಇದರಿಂದ "ಜೀವೇಶ್ಚರಾ' (ಜೀವೇಶ್ಯರರು) ಧರ್ಮಿಸತ್ತಾಸಮಾನಸತ್ತಾಶಭೇದವಂತೌ (ಧರ್ಮಿ 
ಯಲ್ಲಿರುವ: ಭೇದದ ಸತ್ತೇಗೆ (ಸ್ಥಿತಿಗೆ) ಸದೃತವಾದ ಸತ್ತೆಯುಳ್ಳಿ (ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕನಾದ) 
ಭೇದವುಳ್ಳನರು) ಪರಸ್ಪರಏರುದ್ಧ ಧರ್ಮಾದಿಕರಣತ್ಪಾತ್‌ (ಅನ್ಯೋನ್ಯವಾಗಿ ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮ: 
ಗಳಿರುವಿಕೆಯ ದೆಶೆಯಿಂದ) ಜಲಾನಲವತ್‌ (ನೀರು ಬೆಂಕಿ ಇವುಗಳಂತೆ) ಎಂದು ಈ ಭೇದವು. 
ಅನುಮಾನ ಸಿದ್ಧವು ತೊಡ ಅಗಿರುವುದೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು. 1೧೩ ॥ 

ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಜೀವನಲ್ಲಿಗುವ ಅಜ್ಞತ್ಯಾದಿಗುಣನಿರುದ್ದ ಗಳಾದ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ಯಾದಿಗುಣಗಳು 
ಈಶ್ಚರನಲ್ಲಿರುವುದಾದರೆ ಪೂರ್ಪೊೋಕ್ತನ್ರ ಯುಕ್ತವಾಗ ಬಹುದು ಅದೇ ಅಸ್ರಾಮಾಣಿಕನೆಂದರೆ 
ಆಸ್ರಾಮಾಣಿಕನಲ್ಲವು ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ದೆಂದು ಹೇಳುವರು, | 


ಮೂ | ಸಾರ್ವಜ್ಞ್ಯಾದಿಗುಣಾ ನಿಷ್ಣೋಃ ಶ್ರುತಿಷು ಪ್ರತಿಪಾದಿತಾಃ | 
ಅ ವಿಸ್ಟೋಃ ಈಶ್ವರನ, ಸಾರ್ವಜ್ಞ್ಯಾದಿಗುಹಾ8- (1) ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ಸವ (77) ಸರ್ವ' 
ಶಕ್ತಿತ್ಸವು, (111) ನಿರ್ಡುಃಖತ್ಯವು, (1V) ಸರ್ವಕತೃತ್ವನು ಈಗುಣಗಳು, ಶ್ರುಶಿಸುವ 
(1) ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವವಿತ್‌, (2) ಸರಾಸ್ಯಶಕ್ತಿರ್ವಿನಿಧೈವ ಶ್ರೂಯತೇ, (3) ಯ ಆತ್ಮಾ 
ಪಹತಪಾಸ್ಟ್ರಾ, (4) ಸಹಿ ಸರ್ವಸ್ಯಕರ್ತಾ ಇದೆ ಮೊದಲಾದ) ನೇದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಸಾದಿತಾಃಎ 


“ದೆ ನಿ ಳಿ 4 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. _ 


ತಾ॥ ಈಶ್ವರನ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಪಾದಿ ಗುಣಗಳು ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಸರ್ವನಿತ್‌, ಇದೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಕಥಿತಗಳಾಗಿವೆ. ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಲ್ಲವು, ಜೀವರಲ್ಲಿ ತದ್ದಿರುದ್ಧಗಳಾದ, 
ಅಲ್ಪಜ್ಞತ್ಪಾದಿಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಸಿದ್ಧವಾಗಿವೆ. ಆದುದರಿಂದ ಹಿಂದೆಹೇಳಿದ ಭೇದಸಮರ್ಥನೆಯು 
ಯುಕ್ತವು. ಮತ್ತು ಭೇದವು ವಸ್ತುಸ್ಥರೂಪವಾದುದು.' ಹಾಗಾದ ಮೇಲೆ ವಸ್ತು ತಿಳಿದು ಬರು 
ವಾಗ ತತ್ಸ್ಪ್ಯರೂಪನವಾದ ಭೇಧವ್ರ, ತಿಳಿದೇ ತಿಳಿಯುವುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಜ್ಞಾನನೇ 
ಏತಕ್ಕೆ ಟೀಕಾಗುವುದು. ಅದನ್ನು ಉಪಪಾದಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ಪಾದಿ ನಿರುದ್ಧಧರ್ಮೊನ 
ನ್ಯಾಸವನ್ನೇಕೆ ಮಾಡಬೇಕು. ಎನ್ನುವ ಆಶಂತೆಯು ಉಚಿತವಲ್ಲವು. ನಿರ್ನಿಶೇಷ (ನಿಶೇಸನಿಲ್ಲದೆ) 
ವಸ್ತು ಸ್ಥರೂಪೆನೇ ಆದುದು ಭೇದನೆಂದರೆ. ವಸ್ತುಸ್ಟರೂಪವನ್ನು, ಸರನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವ ಸ್ರಯು 
ಕವಾಗಿ ಪರರಿಗೂ ನಮಗೂ ನಿವಾದನಿಲ್ಲದಿರಬೇಕಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಆರೀತಿ 
ಯೆಲ್ಲವು. ಪರಂತು ಭೇದವೆಂದರೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಭಾವನು (ತಾದಾತ್ಮ ನಿಷೇಧವು) ರೂಪಾದಿಗಳು 
ಘಟಾದಿವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಹೇಗೆ ಸನಿಶೇಷಾಭಿನ್ನಗಳೋ, ಹಾಗೆ ಭೇದವು ತನ್ನಧರ್ಮಿಯಾದ ವಸ್ತು 
ವಿನಿಂದ ಸವಿಶೇಷಾಭಿನ್ನನೆಂದು ಭೇದವು ವಸ್ತು ಸ್ಥರೂಪವೆನ್ನುವುದರ ಅರ್ಥವು ಆ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾ 
ಭಾವವು ಪ್ರ ತಿಯೋಗಿಯ ಅಪೇಕ್ಲೆಯಿಂ ದಲೇ ಪ್ರ ತೀತವಾಗುವುದು, ಅಂದರೆ ವಸ್ತುವಿನ ಬೇರೆ 
ಧರ್ಮದಿಂದ" ಪ್ರತೀಶಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಪ್ರತೀತಿಯು ಬೇಡವಾದರೂ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಭಾವತ್ಸ ' 


] ಮೂಲ ೧೪. ೧೨೩ 


ಧರ್ಮದಿಂದ ವಸ್ತು ಪ್ರತೀತಿಯಾಗಬೇಕಾದರೆ ಪ್ರತಿಯೋಗಿ ಪ್ರತೀಶಿಯು ಬೇಕು. ಆದುದರಿಂದ 
ಪ ಪ್ರತಿಯೋಗಿ ಪ್ರ ತೀತಿಯ ಅನುಸರಣೆಯ ಯುಕ್ತ ವಾದುದು. ಆ ಅನ್ನೊ ನ್ಯಾಭಾವವು ವಸ್ತು 
ಸ್ವರೂಪವಾದನೂ, ಸಾದ ಶ್ಯಾದಿ ದೋಷಗಳಿಂದ ವಸ್ತುಪ್ಪ ಜ್‌ ಪ್ರತಿ ಸತೀತವಾಗುವು 
ದಿಲ್ಲವು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞತ್ಯ ಸರ್ವಜ ಜ್ವತ್ಛ್ಯಾದಿ ಕು ಧರ್ನೋನನಾ ವ್ಯಾಸವು ಸಂಗತ 
ವಾಗುವುದು, ಈ ಭೇದವು ಅನ್ಯೋನ್ಯಾ ಭಾವವು ಒಂದೆಯಾಗಿದೆ ಅಲ್ಲದೆ ಬೇಕೆಮತದಲ್ಲಿ ಹೇಳು 
ವಂತೆ ಬೇರೆಯಾದುದಲ್ಲವು, ಎಂದು ಸೂಚಿ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ. “ಅತ್ಮಸ್ಥಭಾವ ಭೇಡಸ್ಯ? ಎಂದು 
ಭೇದಶಟ ವು ಪ್ರ ಸಕ್ತವಾದುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ "ಭನ್ನತ್ಸುಂ ಸತ್ಯ ನಸ್ತ ಸ್ಟ್ರಾತ್‌ ೧: ಎಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿ 
ದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು "ಅನ ಸತ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್ಮನಸ್ತಸ್ಕಾತ್‌'' ಎಂದು ಪ್ರ ESN ॥ ೧೪ ॥ 
ಹಿಂದೆ ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಳ” ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಈಶ್ವರನಿಗೆ ಸಾರ್ನಜ್ಞ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳು 
ಶ್ರುತಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳಿಂದ ಜೀವೇಶ್ವರಭೇದವು ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತ ದೆಂದು ಸ ಸಮರ್ಥಿಸಿದರು. 
ಆದರೆ ಆ ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಸಾರ್ನಜ್ಞ್ಞ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳು ಸತ್ಯವಾದವುಗಳೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಸ್ಲವು. 
ಹಾಗಾದ ಮೇಲೆ ಅವುಗಳು (ಅತಾಶ್ವೀಕ) ಅಸತ್ಯಗಳೆಂದಾಗುವವು, ಅವುಗಳಿಂದ ಸಾಧಿಸುವ 
ಭೇದನಾದರೂ, ತಾತಿಕವೆಂದು ನೀವು ಭಾವಿಸಿರುವಿರಿ. (ಮಿಥ್ಯಾಭೂತ) ಅ ಅಸತ್ಯಗಳಾದ ವಿರುದ್ಧ 
ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ತಾತ್ಸಿಕನಾದ ಭೇದವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಶಕ್ಯವು. ಹಾಗೆ ಬಸುತುಳಾಜ 
ಶುಕ್ತಿಯ (ಚಿಪ್ಪಿನ)ಲ್ಲಿ "ಇದಂ ರಜತಂ' ಇದು ಬೆಳ್ಳಿಯು ಎಂದು ಜ್ಞಾನ ಬರುವಾಗ ಅದರಲ್ಲಿ 
ಶುಕ್ತಿತ್ಯನು ಆರೋಪಿತ ರಜತತ್ಯವು ಇವೆರಡು ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳು ಇರುವುದರಿಂದ, ಆಆರೋ 
ಪಿತ ವಿರುದ್ಧ ಧರ್ಮಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಶುಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಿಯೂ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಭೇದವು ಸಿದ್ದಿಸಬೇ 
ಕಾಗುವುದು, ಆದುದರಿಂದ ಆರೋಪಿತ ಸಾರ್ವಜ್ಞಾ ೂದಿಗಳಿಂದ ಜೀವೇಶ್ಸರರಿಗೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ಭೇದಸಾಧನೆಯು ಅಸಂಗತನು ಎನ್ನು ವುದರ ha ್ತಿ ಸರಿಹರಿಸುನರು.: 


ಮೂ ಸತ್ಯಃ ಸೋ ಅಸ್ಯ ಮಹಿಮೇತ್ಯಾದಿವಾಕ್ಕಾನ್ಮೃಷಾ ನಚ! ೧೪॥ 


ಅ॥ ಸಃ-ಆ ವೇದೋಕ್ತವಾದ, ಅಸ್ಕ-ಈ ಹರಿಯ, ಮಹಿಮಾ ಸರ್ವಜ್ವತ್ಪಾದಿ 


ಮಾಹಾತ್ಮೆಯು, ಸತ್ಯಃ ಯಥಾರ್ಥವಾದುದು, ಇತ್ಯಾದಿವಾಕ್ಯಾತ್‌- ಇದೇ ಮೊದಲಾದ ಬೇಕೆ 


ವೇದ ವಚನದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮೃಷಾ ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದುದ್ಕು ನಂ ಅಲ್ಲವು, 1೧೪ ॥ 


ತಾ ॥ ("ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಸಾದಿ ಗುಣ 
ಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯತ್ಸವು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವಾದರೂ "ಸತ್ಯಃ 8 ಸೊಸ್ಯ ಮಹಿಮಾ.-- ಇದೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ವಾಕ್ಯಾಂತರದಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ NN ಆರೋಪಿತವಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಈ ಧರ್ಮಗಳಿಂದ ಹಿಂದೆ ಭೇದಸಾಧನೆ ಮಾಡಿದದು ಸಂಗತವೇ ಆಗುವುದು. 

ಇಲ್ಲಿ "ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ.---- ' ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಪರಮೇಶ್ವರನ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯತ್ಯೃವು 
ಪ್ರತೀತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನುವ ಆಶಂಕೆಯನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಸಾದಿ ಗುಣಗಳಿಗೆ ಸತ್ಯತೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ಶ್ರುತಿಯಿಂದಲೇ ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿದರು. 


ಹಾಗಾದರೆ "ಯಃ ಸರ್ವಜ್ಞಃ ೪) ಇತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ನೊೋತ್ತಾಗಮನವು ಇದಂ ರಜತೆಂ ಎನ್ನುವ: 

ಜಾ ನವು ರಜತ ಸತ ೈತ್ಯವನ್ನು BLN ಇರುವಂತೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ಜ್ರ ತ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ ಸ ತ್ಸವನ್ನು 

ವಿಷಯಿಕಂಸದೆ ಇರಲಿ. ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಪಾದಿಗಳು ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವೇ ಆಗಲಿ, ಎನ್ನುವಾಶಂಕೆಯು 
uk ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವರು. 


೧೨೪ ಉಸಪಾಧಿಖಂಡನನ್ರು. 1] 


ಮೂ॥ ನಚ ನೇದೋಕ್ತಮಿಥ್ಯಾತ್ರೇ ಮಾನಂ ತನ್ಮಾನಶಾಸಿ ನ 
ಅ॥ (ನೇದೋಕ ಟು €) ನೇದ ವೇದ (ದಲ್ಲಿ) ದಿಂದ್ಕ ಉಕ್ತ ಘೆ ಳೆಲ್ಪಟ್ಟರುವ 


— 


ಪ್ರಮೇಯಕ್ಕೆ, ಮಿಥ್ಯಾಶ್ಸೇ- ಮಿಥ್ಯಾತ್ಟು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ, ಮಾನಂ -ಪ್ರಮಾಣವು, ನ ಚ=ಇಲ್ಪವೇ 
ನಲವ ತಸ್ಮಾ ನತಾನಿ-ನಿಥ ತ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪರನಿಂದ ಶಂಕಿಸಲ್ಪಡುವ ಮಾನಕ್ಳೂ ಕೂಡ್ಕ 
ಮಾನತಾಪಿಎಇ ಎಸ್ರಮಾಣತ್ಚನ್ನ ಫೂ ಕೂಡ, ನಾಪಿ ಇ ಇಲ್ಲವೂ ಕೂಡ |) ಅಪಿ ಕಬ್ಬಕ್ಕಿ” ಬರಡು 
ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಬಂಧವು. ॥೧೪ ॥ 
ತಾ| ಇಲ್ಲಿ "ತದುಕ ಕ್ರನಿಥ್ಯಾ ತ್ಯೇ ಎಂದು ಹೇಳದೆ "ವೇದೋಕ್ತ ಮಿಥ್ಯಾ ತ್ರಿ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದುದರಿಂದ "ನಿತ್ಯಾ ನೇದಾಃ ಸಮಸ್ತಾ ಶ್ಚ? ಇತ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ನೇದಕ್ಕೆ ಅಪೌರುಸ್ಲೇ 
ಯತ್ಯವಿದೆ. ಅದರಿಂದ ಕರಣಜೋಃ ನನಿಮಿತ್ತ ವಾದ 'ಜೋಸವಿಲ್ಲನೆಂದು MENG 
(ಶುಕ್ತೌ) “ಇದಂ ರಜತಂ” ಎನ್ನುವ ಜ್ಞಾನವು ಮನುಸ್ಯಗೆ ಹುಟ್ಟುವುದು, ಅಲ್ಲಿ ದೋಸವಾಗಳಿ 
ಚಾಕಚಕ್ಕಾದಿ (ಬೆಳ್ಳಿಯಂತೆ ಚಕಚಕವ ಗಿ ಹೊಳೆಯವುದು) NR ನಿಮಿತ್ತ 
ವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಆಜ್ಞಾನವು ಅಪ್ರಮಾಣವಾಗುವುದು. ಯ ಸರ್ವಜ್ಞ? ಇತ್ಕಾದಿ 
ವೇದವು ಅಸೌರುಷೇಯವು (ಪುರುಷಕೃತನ ತವಲ್ಲವು) ನಿತ್ಯ ವು (ಉತ್ಪತ್ತಿಯಿಲ್ಲವು). ಆದುದರಿಂದ 
ಅದರ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತ್ಯಪವಾದಕವಾದ ಕರಣದೋಸನಲ್ಲವು. ಅದರ ಜಪ್ತಿಗೆ 
(ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ) ಅಪವಾದವಾದ ಬಾಧಕ 'ಪ್ರಮಾಣವೂ ಇಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಅಪ್ರಮಾಣ : 
ವಾಗುವದಿಲ್ಲವು, ಪರಂತು ಪ್ರಮಾಣವೇ ಆಗುವುದು. ಈ ರೀಕಿಯಾಗಿ ವೇದವು ಅಪೌರು - 
ಸೇಯವಾದುದರಿಂದ ಯಾವುದಾದರೂ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯದೋಷನ್ನವಾದರೂ್ಯೂ ಆ ವೇದಾರ್ಥವನ್ನು 
ಗ್ರಹಿಸುವವನ ಇಂತಿಹ ಪದಕ್ಕೆ ಮತ್ತು ಇಂತಿಹ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಇಂತಿಹುದರಲ್ಲಿ (ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ) 
ಶ್ರ ಯು ಮತ್ತು ತಾತ ಯ್ಯಪ್ರು ಎಂದು ಜ್ಞಾ ನವಿರದಿರುವಿಕೆಯನ್ನುವ ದೋಷವಿದೆ ಈ 
ದೋಷದಿಂದ ನವ ಹುಬ್ಬದ್ಕ ಜ್ಞಾ ನದಲ್ಲಿ. ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವನ್ನೇ “'ೇಳಜೇಶಾಗುವುದು 
ಎನ್ನುವುದು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವು. | | 
ಶಕ್ತಿತಾತ್ಸರ್ಯಾಪರಿಜ್ಞಾ ನರೂಪವಾದ ಆ ಪ್ರ ತಿಬತ್ತ ) ದೋಷವೂ ಹೂಡ ಬಾಧಕಪ್ರಮಾ 
ಇವಿರುವುದಾದರೆ ಊಹಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಪ್ರತೀತಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಆ ಜೋ 
ನವು ಕೂಡ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುವುದು. ಹಾಗಾದರೆ "ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಚನ'(ಈ ಜಗತ್ತಿ 
ನಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದುದು ಇಲ್ಲವು) ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ತೋರುವ 
ಸರ್ವಜ್ಞತ್ಚಾದಿ ನಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಸ್ವರೂಪವು ಮಿಥ್ಯಾ ಭೂತವಾದುದು, ಖಶಿಷ್ಟಾಕಾರತ್ವ ಧರ್ಮದ 
ದೆಸಯಿಂದ, ನೀಲರೂಪವಿಶಿಸ್ಟವಾದು:ದು ಆಕಾಶ ಕ್ರ ಎಂದು ಮೊದಲಾದ ವಿಶಿಷ್ಟಾಕಾರದಂತ್ಕೆ 
ಹನ i ಸಾರ್ವಜ್ಞಾ $ದಿ ಮಿಥ್ಯಾ ತ್ಬುದಲ್ಲಿ ಮಾನಗಳಿವೆ. ಹೀಗಿ 
ರಲು "ನ ಚ ವೇದೋಕ್ತನಿಥಾ ್ಯಶ್ಟೇಮಾನಂ' | ಹೇಗೆ ಮ, ಆದುದರಿಂದ "ಯಃ 
ಸರ್ವಜ ಜ್ವ್ಯಃ ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಗಳು ನಾನ ನಹಾರಿಕ ಸಾರ್ವಜಾ ಸ್ವಾದಿ ವಿಷಯಕಗಳ್ಳು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ವಿಷಯಕಗಳಲ್ಲವವನ್ನು; ವಾಶಂಸ್‌ಯು ಯುಕ್ತ ನೂವು, "ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿ ಕಿಂಡನ' ಎನ್ನುವ ಶ್ರುತಿಗೆ 
ಸಾರ್ವಜ್ಞ್ವ್ಯಾದಿಮಿಥ್ಯಾತ್ಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣತ್ಪವೂ ಕೂಡ ಇಲ್ಲವೆಂದು "ಫಿಥ್ಯಾತ್ಯಂ ಯದಿ ದುಃಖಾ 
ದೇಸ್ತದ್ಭಾನ ಕೃಸ್ಯಾಗ್ರತೋ ಭನೇತ್‌' (ಬ್ರಹ್ಮ ವೃತಿರಕ್ತವಾದನೆಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವು 
ದಾದರೆ ಎಲ್ಲದರ ನಡುವೆ "ನೇಹ ನಾನಾಸ್ತಿಕಿಂಚಸ' ಎನ್ನುವ ವಾಕ ವು ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೂ 
ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವನ್ನೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಆಗ ಎಲ್ಲನು ನಿಥೈ ೫ ಹೇಳುವ ವಚನನೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
ಸಿದ್ದ ಸುವುದು, ಎಂದು ಮೊದಲಾಗಿ ಅನುವ್ಠಾಖ್ನಾ ಹಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಡುವುದು, 8೧೪ ॥. 


] ಮೂಲ ೧೬, ೧೨೫ 


ಇನ್ಸರ ವರೆಗೆ ಅದೈತನತದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಜಾ ್ಲಾನವು ಸಂಘಟಸುವದ್ದಿಲ್ಲವೆಂದುನಪಾದನೆಯನ್ನು 
ಚ. ಇನ್ನುಮುಂದೆ ಅಜ್ಞಾನವು ಫೊಡೆದಿರುವುಡರಿಂದ ಅದ್ದೊತ ಮತದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾ 
ರ್ಯಾದಿಗಳು ಉಪ ಪನ್ನಗಳಾಗುವುಇಲ್ಲವು ಎಂದು ಹೇಳುವರು... 


ಮೂ ॥ ಅತೊಲಅಜ್ಞಾಸಂಭವಾದೇವ ನಾಧಿಕಾರ್ಯ್ಯೈಕ್ಯವಾದಿನಾಮ ॥೧೫/ 
ಅತೋ ನಾಜ್ಞಾತನಿತಿ ಚ ವಿಷಯೋ ವಿಸಯಾಂಕಕೇ ॥ 
ಅಜ್ಜಾ ಭಾವಾತೃ ಲಂ ಕಸ್ಕ ಯೋಗಃ ಶಶನೃ ಶೈ ಜ್ಲಯೋಃ | ೧೬1 

ell ಜು ಚತು 1 ಅಜ್ಜಾ ' ಸಂಭವಾಜೀವ, ಅ ಅಜ್ಞಾನಾಶ್ರಯ (ಅಜ್ಞಾನ 
ವುಳ್ಳವೃನಿಗೆ ಅಸಂಭವಾದೇನ - ಸಂಭನವಿಲ್ಲವಾಡುದರಂದಕ್ಟೇ ಖತ್ಯವಾದಿನಾಂ- ಅದ್ಲೈತವಾದಿ 
ಗಳ, (ಮತೇ=ನಮುತದಲ್ಲಿ,) ಅಧಿಕಾರೀ-ಓದಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವವನು ಶಾಸ್ತ್ರದ ಫಲಾರ್ಥಿಯೂ, 
ನ (ಏವ) (ಇಲ್ಲವೇ) ಇ ಇಲ್ಲವು. ॥ ೧೫ ॥ ಅತಃ- ಅಜ್ಞಾಸಂಭವದ ಕಿಸೆಯಿಂದ. ಅಜ್ಞಾತಂ- 
ಅಜ್ಞಾನನಿಸಯವಾದುದು (ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದಿರುವುದು) ನ ಇತಿ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ, ನಿನಯ8- 
ವಿಷಯವು, ನ-ಇಲ್ಲವು ನಿಷಯಾಂತಶರೇ- ದೇಶಾಂತರದಲ್ಲಿ(ಭೇದವಾದದಲ್ಲಿ) ಅಧಿಕಾರ್ಯಾದಿ$- 
ಅಧಿಕಾರಿ ಮೊದಲಾದುದ್ಳು ಸಂಭವತಿ- ಸಂಭನಿಸುವುದು ಎಂದು ಶೇಷಪೂರಣದಿಂದ.- ಯೋಜ 
ನೆಯ್ಕು ಅಜ್ಞಾಭಾವಾತ್‌- ಅಜ್ಞಾನಿ ಸಂಘಟಸದಿರುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಫಲಂ-ಪ್ರಯೋ 
ಜನವು, ಕ ಕಸ್ಯ ಎಯಾವಾತಗೆ, ಭನೇತ್‌ಎಆಗುವುದ್ದು ಯಾನಾತಗೂ ಇಲ್ಲವು. ಈ ವಿಧವಾಗಿ 
ಒಟ ನಿನಯೆವು ಪ್ರಯೋಜನವು ಸಹ ಕೂಡದಿರುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ್ದ ಯೋಗಃ 
ಸಂಬಂಧನು, ಶಶನೈ ಶ್ರ ಂಗಯೋ ಜಶ್ರಶವಿಷಾಣವು ನರನಿಷಾಣವು ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧದಂತೈ 
ಅನುಪಪನ್ನಃ-ಉಪಸ್ಸ ಸುವ! ॥ ೧೬॥ 

ತಾ॥ ಒಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞನು(ಆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳುನ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಬೇಕೆಯಾವು 
ದರಿಂದಲೂ ತಿ ತಿಳಿಯದವನು) ಶಭಿಕಾರಮಾಗುವನು. ಆತನೇ ತಿಳಿಯದ ನ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ತಿಳಿದು 
ಅದರ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಹೊಂದುನೆನೆಂದು ಅರ್ಥಿಸುವನು. 0೫ ೧86 ೨೫೬ 
ದವು, ಹಾಗೆ (ಅಜ್ಞಾ ತ)ತಿಳಿಯಲ್ಪಡದ ಪ್ರಮೇಯನೇ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ನಿಸಯವಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ವು ಪರಜೋಧನೆಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ (ಜ್ಞಾ ತ) ತಿಳಿದುದು ನಿಸಯವಾಗು 
ವುದಿಲ್ಲನ್ರ. ಅಜ್ಞನಾದ ಅಧಿಕಾರಿಯಿರುನುದಾದರೆ ಆತಗೆ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಓದಿತಿಳಿಯುವುದ 
ರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಫಲ(ಪ್ರಯೋಜನ)ವಾಗಬಹುದು. ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅಜ್ಞನಾದ 
ಅಧಿಕಾರಿಯು ಅಜ್ಜಾತವಾದವಿಸಯವು ಅಜ್ಞಾ ಸನಿವೃತ್ತಿರೂಸವನಾದ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಕೂಡಿ 
ಇರುವವುಗಳಾದರೆ ಆ ಆಧಿಕಾರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧವು ಕೂಡುವುದು. ಅಧಿಕಾರ್ಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲ 
ವಾದರೆ ಇಲ್ಲವಾದ ಶಶವಿಷಾಣ ನರನಿಷಾಣಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧವೂ ಕೂಡಲಾರದು, ಈ ನಿಧವಾಗಿರಲು 
ಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರವೃತ್ತಿಗೆ ಮುಖ್ಯಪ್ರಯೋಜಕಗಳಾದವುಗಳು ಅಧಿಕಾರಿವಿಷಯ ಪ್ರಯೋಜನಸಂಬಂಧಗಳು, 
ಇವುಗಳಿಗೆ ಮೂಲವಾದುದು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಅಜ್ಞಾಸವಾಗಿದೆ. ಆ ಅಜ್ಞಾನವು ಹಿಂದೆ ದೂಷಿ 
ಸಿದ ಪ್ರ ಯುಕ್ತವಾಗಿ ಸರ್ವಥಾ ಸಂಭವಿಸದಿರುವುದರಿಂದ 3 ತನ್ಮೂಲಕಗಳಾದ ಅಧಿಕಾರ್ಯಾದಿಗಳು 
ಅದೆ ಸ ಪತಶಾಸ್ರ್ರವಲ್ಲಿ ಯಬಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಆದುದರಿಂದ ಅಧಿಕಾರ್ಯಾದಿರಹಿತವಾದ ಅದ್ಲೈ 
ತಶಾಸ್ರವು ಯಾರಿಂದಲೂ ಆರಂಭಣೀಯವಾಗುವುದಿಐ್ಲವು. ಹಿಂದೆಹೇಳಿದ ಅಜ್ಞಾನದೂನಣೆಯು 
ದ್ಹೈತವಾದದಲ್ಲಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅದರಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ನಿಸಯವ್ರ, ಪ್ರ ಸಪಯೋ 
ಜನವು, ಸಂಬಂಧನು, ಅವೆಲ್ಲವು ಸಂಭನಿಸುವನು. ಮುಂಜಿ ಇದರ ಉಪಪಾದನೆಯನ್ನು ನಾಡು 
ನರು, 1೧೬ ॥ 


೧೨೬ ಉಪಾಧಿಖಂಡನವು. I 


ಹಿಂದೆ ಅದ್ಭೈತನ ಮತದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯವು ವಿಷಯವೂ ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾ ನನ್ರ 
ಸಂಭನಿಸುವುಡಿಲ್ಲನೆಂದು MORN ಅಸಜ್ಣತವು. ಆಶ್ರ ಯನಿಸಯೆನು ಬ್ರಹ್ಮನಾ 
ಗಲಿ ಜೀವನಾಗಲಿ ಆಗುವನು. ಅದು ದುರ್ಥಟ (ಅನುಪಪ ನೆಂದು ಹಿಂದೆ ಸಮರ್ಥಿಸಿರು 
ವುದು ಕೂಡ ಯುಕ್ತನಲ್ಲವು. ಸಾಧುವಿಗೆ ಮಾನಹಾನಿಯಾಗುವುದು ದೂಸಣನು. ಅಲ್ಲಜೆ 
(ಸೇಡಿ) ಮೂರ್ಪೂನಿಗೆ ದೂಷಣವ್ಸವು, ಇದರಂತೆ ಹಿಂದೆ ಉಪಪಾದನೆ ಮಾಡಿದ ದೌರ್ಫಟ 
(ಅನುಪಪನ್ನತ್ಸ)ವು ಸರಮಾರ್ಥಸತ್ಯವಾದುದಕ್ಕೆ ದೂಸಣವು. ಅಲ್ಲದೆ ಅರೋಪಿತವಾದ 
ಆಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ದೂಷಣವಲ್ಲವು, ಪರಂತು ಭೂಷಣವೇ, ಅದಲ್ಲವಾದರೆ ಅಜ್ಜಾ ನಕ್ಕೆ ಆರೋಪಿತ 
ತ್ಸವೇ ಕೂಡದಿರಬೇಕಾಗುವುದು, ಈ ನಿಸಯವು ಅದ್ಲೈ ತವಾದಿಯಿಂದ ಉಕ್ತ ಟಿ ದುರ್ಥ 
ಟತ್ಸಮುವನಿದ್ಯಾಯಾ ಭೂಸಣಂ ನ ತು ದೂಸಣಂ | ಕಥಂಚಿ ಚಿದ್ಭಟಮಾನತ್ತೇಂನಿದ್ಯಾ ತೃಂ ದುರ್ಫ 
ಟಂ ಭವೇತ್‌ ॥ ಅನಿದ್ಯಾಯಾಃ = ಅಜ್ಞಾನ ಸ್ಕಿ, ದುರ್ಫ್ಥಟತ್ಯುಂ ಅನುಪಪನ್ನತ್ವವು ಭೂಸಣಂ- 
ಅಲಂಕಾರನ್ರು, ದೂಸಣಂ= ದೋಷವು, ನ ತು ಅ್ಲವೇ ಅಲ್ಲವು, ಕಥಂಚಿದ್ದ ಟಮಾನತ್ಸೇ-ಸ್ರಯ 
ತೃಪ್ತ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆಶ್ರ ಯಾದಿನಿರೂಪಣೆಯಿಂದ ಉಸಪಾದನ ಮಾಡಲ್ಪಡುವಿಕೆಯಿರುವುದಾ 
ಜೂ ಆಗ ಅದಕ್ಕೆ `ಅನಿದ್ದಾ ತ್ಸ ವ ಅಜ್ಞಾನತ್ಯವು, ದುರ್ಫ್ಥಟಂ- ಅನುಪಪನ್ನವ್ರು ಭವೇತ್‌ 
ಅಗುವುದು, ಆದುದರಿಂದ (ಅನಿದ್ಯಾ) ಅಜ್ಞಾನ ಸ್ವಭಾವವೇ ದೂಸ್ಯನಾದುದರಿಂದ ನಿಸದಲ್ಲಿ 
ರುವ ಕೃಮಿಗೆನಿಸವು ತಗಲದಂತೆ ಯಾನ pd ಅದಕ್ಕೆ ತಗಲುವುದಿಲ್ಲವು, ಈ ರೀತಿಯಾ 
ಗಿರಲು ಅಜ್ಞಾ ನಾಸಂಭನದಿಂದ ಅದ್ಕೆ ತಮತದಲ್ಲಿ ಜಾರ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ 
ವೆನು ವುದು ಹೇಗೆಎನ್ನುವಾಶಂಕೆಯನ್ನು ಸಿಂಹಾವಲೋಕನ ನ್ಯಾ ಯಡಿಂದ ಸರಿಹರಿಸುನರು. 


ಮೂ। ದುರ್ಥಓಶ್ತಂ ಭೂಷಣಂ ಚೇತ್ಸ್ಯಾದವಿದ್ಯಾಕ್ಮಮಾತ್ಮನಃ। | 
ಅಂಧಂತಮೋ6ಪಸ್ಯಲಂಕಾರೋ ನಿತ್ಯದುಃಖಂ ಶಿರೋಮಣಿಃ | ೧೭1 


ಅ ॥ ದುರ್ಫಟತ್ಸಂ-ಅನಿದ್ಯೆಗೆ ಉಪನತ್ಠಿಯಾಗದಿರುನದು, ಭೂಷಣಂ ಅಲಂಕಾ 
ರವು, ಸ್ಯಾಚ್ಛೇತ್‌ - ಆಗುವದಾದರೆ, ಆತ್ಮನಃ ಆತ್ಯನಿಗೆ, ಅವಿದ್ಯಾ ತ್ಯಂಅವಿದ್ಯಾತ್ಸ( ಅಜ್ಞಾನ)ವು, 
ಸ್ಯಾತ್‌- ಆಗಲಿ, ಹೀಗೆ ನಿತ್ಯದುಃಖಂ ದ ನಿತ್ಯ ದುಃಖರೂಪವಾದ್ಕ. ಅಂಧಂತಮಃ- ಅಂಥಂತ 
ಮುಸ್ಸು, ಶಿರೋಮಣಿಃ - ಶಿರೋರತ್ನ ಭೂತವಾದ, ಅಲಂಕಾರಃ - ಭೂಸಣನು, ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಆಗಲಿ. ॥1 ೧೭ ॥ 


ತಾ॥ "ಅಜ್ಞತಾರಖಿಲಸಂವೇತ್ತುನೆ. ಎಂದಾರಂಭಿಸಿಕೊಂಡು ಆಶ್ರಯಾದ್ಯನುಸಪತ್ತಿ 
ಯಿಂದ ಅಜ್ವಾ ನಾನುಪಪತ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳಿದ ದೂಸಣನೆಲ್ಲವು ಆರೋಪಿತವಾದ ಅವಿದ್ಯೆ ಅಲಂ 
ಕಾರವು ದೋಸನಲ್ಲನೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದಾದರೆ ಪರಮಾರ್ಥಸತ್ಯನಾದರೂ ಆತ್ಮನೇ ಅವಿದ್ಯೆ 
ಯೆಂದಂಗೀಕರಿಸಚೇಕಾಗುವುದು. ಆತ್ಮನು ಬೇರೆ, ಆತ ನಲ್ಲಿರುವ ಅವಿದ್ಯೆ ಚ ಬೇರೆ 
ಎಂದು ಎರಡು ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರೆ ಗೌರವವು. dh: ನು ಅನಿದ್ಯೆ ಜು ಒಂದೇ 
ಎಂದು ಕಲ್ಪಿಸಿದರೆ ಕಲ್ಲ ನಾಲಾಘವನಿದೆ. ಆತ್ಮನೇ ಅವಿದೆ , ಯೊಂಡಂಗೀಕರಿಸುವುದಾದರೆ ಆ 
ಅನಿಕೈಯು ಆತ ನಿಗೆ 10188 (ಮುಚ್ಚಳ) ಬ ಕ್‌ ಚಟ ಹಾಗಾದರೆ 
ಆತ್ಮನು ನಿತ್ಯ ನ ಬ ತತ್ಸ್ಪರೂಪನಾದ ಅವಿದ್ಯೆಯಿಂದ ಆತ್ಮನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮುಚ್ಚಿ 
ಚೇ NI ಒಂದು ವೇಳೆಯಾದರೂ ಪ್ರಕಾಶನಾಗದೆ BE, 
ಮತ್ತು ಅನಿದ್ಯಾನಿ ವೃತ್ತಿಯೇ ನೋಕ್ಸವಾದುದರಿಂದ ಆತ್ಮನಿವೃತ್ತಿ ಯಾಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಇದೇ 
ನೊದಲಾದ ಅನುಪತ್ತಿ (ದೂಸ ಣೆ) ಯು ಅನಿದ್ಯೆಗೆ ಭೂಸಣನೆಂದು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳ 


| ತುದ plc ದೋಷವು ಸಂಭವಿಸುವುದರ ಯಂದ ಅನುಪತಿ ತಿಯನ್ನು ನಂಹರಿಸಬೇಕು, 
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ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅಜ್ಞಾಸವನ್ನಾಗಲಿ ಬಿಡಜೇಕು; ಬೇರೆ ಉಪಾಯನಿಲ್ಲನು. 'ಅಹಮಜ್ಞಳೆ (ನಾನು 
ಅಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳ ನನು.) ಎಂದಾತ್ಮ್ಮನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವು ಪ್ರತೀತವಾದುದರಿಂದ, ಅದರಲ್ಲಿ ದೌರ್ಫಟ್ಯವು 
ಭೂಸಣನೆಂದು ಕಲ್ಪಿಸುವುದು. ಆತ್ಮನೇ ಅಜ್ಞಾನವೆಂದು ಪ್ರತೀಶಿಯಿಲ್ಲವು. ಆದುವರಿಂದ 
ಆರೀತಿ ಕಲ್ಪಿ ಸುವುದ್ದಿನೆನ್ನುವುದಾದರೆ ಈ ಕಲ್ಪನೆಯು ಅಜ್ಞಾನಕ್ಟೊ ಪ್ರತೀತಿಯಿಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಸಮಾನವೇ, ಬ್ರಹ್ಮನು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದುದರಿಂದ ಆತನಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವು ಪ್ರತೀ 
ತವಾಗುನುದಿಲ್ಲವು. ಪರನಾತ್ಮಾಭಿನ್ನನಾದ ಉಸಾಧ್ಯವಚ್ಛಿನ್ನನಾದ ನಾನು ಅಜ್ಞನೆಂದು ಜೀವ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಅಜ್ಞಾ ನನು ಪೃತೀತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಜೀವನು ಜ್ಞಾ ನಾನಂದಾದ್ಯಾತ್ಮಕನಾದ ಆತ್ಮ 
ಸ್ವರೂಪನು. ಆ ಸ್ವರೂಪವು ಪ್ರಕಾಶವಾಗುವುದ್ದಲ್ಲವು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಆತ್ಮಾತಿರಿಕ್ರವಾದ 
ಸ್ವರೂಸಪ್ರಕಾಶಕ್ಟೆ ಅನರಕವಾದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕೆನ್ನುವುದಾದರೆ ಆ ಸ್ವರೂಪ 
ಪ್ರಕಾಶನಾಗದಿರುವುದು ನಾವು ಹೇಳುವ ಆತ್ಮರೂಪವಾದ ಅನಿದ್ಯೈೆಯಿಂದಲೇ ಆಗಬಹುದು. 
ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಅವಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪ ಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲವು. ಮತ್ತು ಪ್ರಶಿವಾದಿಯಿಂದ ಉಕ್ತ 
ವಾದ ದೋಷಗಳಿಂದ ಉಂಟಾದ ದೌರ್ಥಟ್ಯವು ಭೂಸಣನೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ದೋಸಕ್ಕೂ , 
'ಭೂಸಣಕ್ಕೂ ಭೇದನಿಲ್ಲವೆಂದಾಗುವುದು. ಹಾಗಾದರೆ ಸುಖಕ್ಕೂ, ದುಃಖಕ್ಕೂ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ನಿಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವದು. ವೇದಾರ್ಥಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಕ್ತಿಯೆಂದರ್ಕೂ ನಿತ್ಯದುಃಖವೆಂದರೂ 
ಒಂದೇ ಆಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನದ ದೌರ್ಥಟ್ಯವು ಭೂಸಣನೆಂದು ಹೇಳು 
ವುದು ಅಸಂಗತವು. ಇದೆರಿಂದ ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನಂಗೀಕರಸುವವರಿಗೆ ಅನರ್ಥ 
ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಾಗುವುದೆಂದು ಸೂಚಿತವಾಗುವುದು. 1೧೭ ॥ 


ನೇದನೇದಾಂತಗಳಿಗೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಏಕತ್ಸದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಸ್ಫರ್ಯವೆಂದಂಗಿ!ಕರಿಸಿದರೆ ಅಧಿಕಾ 
ರ್ಯಾದಿಗಳು ಉಪಪನ್ನಗಳಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಅನಾರಂಭಣೀಯತ್ಯವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುದು. 
ಭೇದಪಕ್ಚ ದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ್ಯಾಡಿಗಳು ಸಂಭವಿಸುವುದರಿಂದ ಆರಂಭಣೀಯತ್ಸುವು ಪ್ರಾಸ್ತನಾಗು 


ವುದೆಂದು "ನಿಷಯಾಂತರೇ' ಎನ್ನುವುದರಿಂದ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ, ಅದನ್ನೀಗ ವಿವರಿಸುವರು, 


ಮೂ ॥ ಅತಃ ಪರೋ ಮಾತ್ರಯೇತಿ ಪೂರ್ವಕಶ್ರುತಿನಿದರ್ಶಿತಃ। ಅನ್ಯಮಿಾಶ 
ಮಿತಿಶ್ರುತ್ಯಾ ಭಿನ್ನಜೀವದೃಶಂ ಗತಃ | ಭಿನ್ನತ್ತೇನಾತ್ಮಸಾದೃಶ್ಯದೋ 
ಯಜದೇತಿಶ್ರುತೇಃ ಸದಾ | ೧೮ ॥ | | 


ಅ ॥ ಅತಃ-ಐಕ್ಯಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ್ಯಾದಿ ಸಂಭವನಿಲ್ಲದಿರುವುದರದೆಸೆಯಿಂದ್ಕ 
ಪರೋಮಾತ್ರ ಯೇತಿ ಪೂರ್ನ್ವಶ್ರುತಿನಿದರ್ಶಿತ್ಯೂ ""ಸರೋಮಾತ್ರ ಯೇತಿ-ಪರೋಮಾತ್ರಯಾ 
ತನ್ಯಾವೃಭಾನ ನತೇ ಮಹಿತ್ಸುಮನ್ಸಶ್ನುವಂತಿ'' ವಿಂದ್ಯು ಪೂರ್ವ. ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿ-ವೇದಗ 
ಳಿಂದ್ಕ ನಿದರ್ಶಿತಃಜ ಬೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಅನ್ಯಮಾತಮಿತಿಶ್ರುತ್ಯಾ “ಜುಸ್ಟಂ 
ಯದಾ ಪಶ್ಯತ್ಯನ್ಯಮಾಶಮಸ್ಕ ಮುಹಿಮಾನಮಿತಿ ನೀತ ಶೋಕ? ಎನ್ನುವ ಶ್ರು ತ್ಯಾ ವೇದದಿಂದ, 
ಭಿನ್ನಜೀವದೃಶಂ ಭಿನ್ನನಾದ ಜೀವನ ಶಾಸ್ರ್ರಸಾಧ್ಯವಾದ ಜ್ಞಾ ನನನ್ನು ಗತಃ ಸನ್‌-ಪ್ರಾಪ್ರನಾಗಿ 
(ಜ್ಞಾನನಿಷಯನಾಗಿ,) ಯದೇತಿಶ್ರುತೇ8 ಯದೇತಿ *ಯದಾಪಶ್ಯಃ ನಶ್ಯತೇ ರುಗ್ಯನರ್ಣಂ ಕರ್ತಾ 
ರಮಾಶಂ ಪುರುಸಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಯೋನಿಮ್‌ ತದಾನಿಬ್ರಾನ್ಬುಣ್ಯಪಾಪೇ ವಿಧೂಯ ನಿರಂಜನಃ ಪರಮಂ 
ಸಾಮ್ಯನಮುಖೈತಿ' ಎನ್ನುವ, ಶ್ರುತೇಃ =ವೇದದ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಸದಾ- ಧ್ಲ್ಯಂಸವಿಲ್ಲದಿರುವ (ಸದಾ 
ತನವಾದ) ಭಿನ್ನತ್ಸ್ಯೇನ- ಅನ್ಯತ್ಸದಿಂದ (ಭೇದದಿಂದ) ಜೀವಸ್ಯ-ಉತ್ತ ಮಜೀವನಿಗೆ- ಆತ್ಮಸಾ 


ಧೃಶ್ಯದ8- ತನ್ನದಾದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತವಾದ ಆನಂದಾದಿ 'ರೂಸಮೋಕ್ಷಸಾದೃಶ್ಯವ(ಉನಮೆಯ)ನ್ನು 
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ಕೊಡುನವನು, ಭನೇತ್‌-ಆಗುವನು. ವಿಸಯಾದಿಃ ಇ ದ್ವೈತಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ನಿಸಷಯಾದಿಯ್ಯ, 
ಉಪಪನ್ನಕ-(ಅಶಿ ಶೇಷಃ) ಯುಕ್ತಿಯುಕ್ತವಾಗುವುದು. 1೧೮ ॥ 

ತಾ॥ ವೇದನೇದಾಂತಗಳಿಗೆ ಅದ್ಲೈತವಾದದಲ್ಲಿ ವಿಷಯಾದಿಗಳು ಸಂಭವಿಸದಿರುವುದರ 
ದೆಸೆಯಿಂದ; “ಫರೋ ಮಾತ್ರಯಾ ತನ್ಯಾವೃಥಧಾನ ನ ತೇ ಮಹಿತ್ಯಮನ್ವಶ್ನುನಂತಿ ತನ್ಕಾ ಎ 
ಶರೀರದಿಂದ, ವೃಧಾನ ಎಅಭಿವೃದ್ಧ ನಾದ (ವ್ಯಾಸ್ತನಾದ) ನಿಷ್ನೋ- ನಿಷ್ಠುನೇೆ ತೈಂ-ನೀನ್ಕು 
ಗುಣಗಳ ಸಾ ಚು ಯ ಸರ8- ಆತೀತನು, ಅಸಿ ಆಗಿರುತ್ತೀ, ತೇಜನಿನ್ನ, 
ಮಹಿತ್ಸಂ- ಮಹಿಮೆಯನ್ನು, ಕೇಂಪಿಇಯಾರು, ನಾನ್ಫಶ್ನುನಂತಿ- ಹೊಂದುವುದ್ದಿಲ್ಲವು. ಇದೇ 
ಮೊದಲಾದ ಶ್ರುತಿಗಳಲ್ಲಿ ಗುಣಪೂರ್ಣನೆಂದು ಅನಿತರಸಾಧಾರಣ ಮಹಿಮೆಯುಳ್ಳ ನನೆಂದು ಶ್ರುತ 
ನಾದ ಸರಮೇಶ್ಚರನ್ನು '*ಜುಪ್ಪಂ ಯದಾ ಪಶ್ಯ ತ್ಯ ನ್ಯ ನೂಶಮಸ್ಕ RE PR ನೀತ 
ಶೋಕಳಿ' ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಜುಸ್ವಂಎಸರ್ವಸೇನ್ಯ ಎ ಅನ್ಯ ಸಂ = ಜೀನನದೆಸೆಯಿಂದ ಭಿನ್ನ 
ನಾದ, ಈಸಂಇಭಗವಂತನನ್ನು, ಅಸ್ಕೃವ ಈ ಭಗನೆಂತನ ಮ ಸಾತ ಮಾಹಾತ್ಮೆ ಯನ್ನು 
(ತದೇತತ್ಸತ್ಯಂ = ಇತ್ಯಾದಿ ಪೂರ್ನೋಕ್ತಪ್ರಕಾರದಿಂದ), ಯದಾ ಯಾವಾಗ, ಫಕೃತಿ ನೋಡು 
ತ್ತಾನೋ. ತದಾಎಆಗ, ನೀತಕೋಕಃ- ಮುಕ್ತನು, ಭವೇತ್‌ ಆಗುವನು. ಐಂಬುನ ಶ್ರುತಿ 
ಯಿಂದ ಜೀವಜಡಭಿನ್ನನೆಂದು ಜೀವನ ಶಾಸ್ತ್ರ ಶ್ರನಣಾದಿಜನಿತವಾದ ತತ್ಪಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿಃ ನಯನಾಗಿ, 
"ಯದಾಪಶ್ಯಃ ಫಶ್ಯತೇ ರುಗ್ಮನರ್ಣಂ'' 14 ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಸದಾತನ ವ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುವವನು ಆಗುವನು. ಆದುದರಿಂದ ರ್ಸೈತನತ್ತ ದಲ್ಲಿ ವಿಸಯಾದಿಗಳು ಉಸನನ್ನೆಗಳು 
: ಗುವುವು, ನೇದನೇದಾಂತಗಳಿಗೆ ಅದ್ದೆ ಪತರೀಶಿಯಿ ಸಂದ ವಿಷಯಾದಿಗಳು ಉಪಪನ್ನ ಗಳಾಗುವುದಿ 
ನೆಂದು ಸರ್ವಥಾ ವಿಸಯಾದಿಗಳಿಲ್ಲವೆಂದರ್ಥವಬ್ಬವು. ಭೇದವಾದದ ನಟಿ ನಿಸಷಯಾದಿ 
ಗಳು ಉಪಪನ್ನಗಳಾಗುವುವು. ದೆ ಸೈ ತರೀತಿಯಿಂದ ಗುಣಪೂರ್ಣನಾದ ಪರಮೇಶ್ಚರನೇ ನಿಸ 
ಯನು, ಸ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ನೊದಲನೇ ಭಾಗದಿಂದ ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಆ ಪರಮೇ 
ಶ್ವರನಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದ ಜೀವನೇ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಇದು ಎರಡನೇ ಭಾಗದಿಂದ ಸ ಸಮರ್ಥಿಸಲ್ಪಡು 
ವುದು. ಸರಮಾತ ನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಡುವ ಸದಾ ಅಭಿನ್ಯೃಕ್ತ (ಪ್ರಕಾಶಮಾನ) ವಾದ ಜ್ಞಾನಾ 
ನೆಂದಾದಿಸಾದ ಶೃರೂಪರಾದ ಮೋಕ್ಷ ವೇ ಪ್ರಯೋಜನವು. ಜ್‌ ಮೂರನೇ ಭಾಗದಿಂದ ಸಮರ್ಥಿ 
ಸಲ ಡುವುದು, ಅದರಲ್ಲಿ "ಜೀನದೃ ಶಂ ಗತ ಎನ್ನುವುದರಿಂದ (1) ಅಧಿಕಾರಿ, (1) ನಿಸಯಸಗಳಿಗೆ 
(1) 5 )» (11) “ತ ಕ್ಲೀಯಭಾನನೆನ್ನು ನ ಸಂಬಂಧವು, ಶಾಸ್ತ್ರಸಾಧ್ಯವಾದ ಎನ್ನುವುದರಿಂದ, 
(7) ಶಾಸ್ತ್ರ, ಗ) ಅಧಿಕಾರಿಗೆ, (I) ಪಾಠ್ಯ, (1) ಪಾಠಕಭಾನನ್ರ, (1 ಶಾಸ ಸ್ರ,(1) ನಿಸಯೆ 
ಗಳಿಗೆ, ಗ್ದ ಜ್ಞಾಪ್ಯ, (17)ಜ್ಞಾ ಚಚಾರ, ಸಾದೃಶೈದಕಿ, ಎನ್ನುವುದರಿಂದ 7)ವಿಷಯ (II) 
ಪ್ರಯೋಜನಗಳಿಗೆ (1) ತತ (11) ಜೀಯ ಭಾವವ್ರ್ಯ ಅಲ್ಲಿ "ಜೀವಸ್ಯ? ಎನ್ನುವುದರಿಂದ 
(1) ಅಧಿಕಾರಿ (11) ಪ್ರಯೋಜನಗಳಿಗೆ, (7) ಪ್ರಾಸ್ಯ, (11) ಸಾ ಪ್ರಾಪಕಭಾನವು' ಅಥವಾ 
(1) ಭೋಕ್ತ ಕಃ (11) ಭೋಗ್ಯ ಭಾವವು. ಈ ಸಂಬಂಧಗಳು ಕೂಡ ಸಮ 
ರ್ಥಿಸ*'ಡುವವು, ಈ ಸಂಬಂಧಗಳಲ್ಲಿ ಸೆಲವು ಬೇರೆ ವಿಧನಾಗಿಯೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ವ್ಯ ವಹ 
ರಸಿಕೊಳೆಲ )ಡುನವು. ಇಲ್ಲಿ "ಅಪ್ರಾಪ್ತೇ ಶಾಸ್ತ್ರಮರ್ಥವತ್‌' ಎನ್ನುವ ನ್ಯಾಯಸಂದ ಅಜ್ಞಾತ 
ರೇ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ರೈ ಸ ಕಾಗ ಬ) ಹೀಗಿರಲು "ಈಶ್ವರಿ ಎನ್ನುವ ಪದದಿಂದಲೇ ಶಶ 
ರನು ಜ್ಞಾತನಾಗುವನು. ಆ ಜ್ಞಾತನಾದ ಈಶ್ವರನು ಹೇಗೆ ಶಾಸ ಕ್ಕೆ ನಿಷಯನಾಗುವನು? 
ಎನ್ನುವ. ಆಶಂಕೆಯು ತಲೆಜೋರುವುದು. ಆದರೂ ಈಶ್ಚರಪದದಿಂದ ಓರ್ವ ಈಶ್ಫರಸಿರುವ 
| ಸಂದು ಅತನ, 'ಸತ್ತಾಮಾತ್ಸನ ಜ್ಞಾತವಾದರೂ ೪ ಈಶ್ವರನು ಅಪರಿಮಿತ ಗುಣಾಕರನ್ಯು, 
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ಮಹಾನುಹಿನುನು, ಎಂದು ರ ಕ ಜ್ಞಾತನಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಆ ವಿಧವಾಗಿ 
ಅಜ್ಞಾತನಾದ ಈಶ್ಚರನೇ ಶಾಸ್ತ ಕ್ಲೆ ನಿಸಯನೆನು ವುದನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿನರೋಮಾತ್ರಯೇತಿ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಆ x ಬ ಸಾಮಾನ್ಯರೂಪದಿಂದ ಅಗ್ಗಣ್ಯ ಗುಣಾಶ್ರಯನೆಂತಲೂ, 
ವಿಶೇಸರೂಪದಿಂದ, ಜ್ಞಾನಾನಂದಾದಿ ಗುಣಾಶ್ರಯೆನೆಂತಲೂ ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಸಕಲ 
ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳು ಪ್ರವರ್ಶಿಸುತ್ತವೆ. ಅಜ್ಜ ನೇ ಬಾಗು; ಆ ಅಧಿಕಾರಿಯು ಈಶ್ವರನ 
ಸೆಯಿಂದ ys ನ್ನನಾದರೆ ಈಶ್ವರನಂತೆ ಸರ್ವಜ್ಞನಾಗಬೇಕಾಗುವುದರಿಂದ ಆತಗೆ ಅಜ್ರತಾ 
ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲವು. ಅದಕ್ಕಾ ಗಿ "ಭಿನ್ನಜೀವದೃ ಶಂ ಗತಳ ಎಂದು ಹೇಳಿರುನರು. ಆ ಭೇದವು ಶ್ರುತಿ 
ಯಿಂದ ಸಿದ್ಧ ನಾಗಿದೆಂದು ಜ್ಞಾಪಿಸುವುದಕ್ಕಾ ಗಿಅನ ಮೂಶಂಬಂಬ'ಶ್ರುತಿಯನ್ನುದಾಹರಿಸಿರುವರು. 


ಹಿಂದೆ ಅದೆ ಸೌ ತಪಕ್ಟದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರ್ಯೌದಿಯುಪಪನ್ನವಾಗುನುಡಿಲ್ಲನೆನ್ನುನುದರಿಂದಲೇ 
ದೆ ನೈ ತಪಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನನಾದವನೇ 'ಅಧಿಕಾರಿಯಿಂದು ಸಿದ ವಾದರೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಷಾದಿ ಸಿದ್ಧ 
ವಾದುದು ಜೀದನೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಅಡರಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾನ ನುಮಾನಗಳು "ಅಜ್ಞತಾ iy ಇತ್ಯಾದಿ 
ಯಿಂದ ದರ್ಶಿತಗಳಾದವು. ಆ ಭೇದದಕ್ಲಿ ಆಗಮವುಂಟೆಂದು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಈ ಶ್ರುತ್ಯು 
ದಾಹರಣೆಯ್ಯು ಯದ್ಯಪಿ RE ಭಿನ್ನವೇ ಆಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 'ಿನ್ನತ್ತೀನಾತ್ಮ 
ಸಾದೃಶ್ಯ ದಲ ಎನು ನಲ್ಲ "ಬಿನ ೈತ್ತೇನ' ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಅನಶ ೈಕವೆಲ್ಲವು. ಆದರೂ ತತ್ಸ್ಪ 

ನವನ್ನು ಶೀ ವಾಗಿ ಬೋಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಭಿನ್ನತ್ಸೇನ ಸ ಸ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುತ್ತದೆ. 
೧% ವಾಗಿ ಜಾ ್ಲಾ ನಾನಂದಾದಿಪರಮಾತ್ಮಸಾದೃತ್ಯ ವೇ ಮೋಕ್ಷವು ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ವಾದಿ 
ವಿಪ್ರತಿಪತ್ತಿ ಯನ್ನು ನರಿಹರಿಸುವಗೋಸುಗ"ಯದೇಶಿ' ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯನ್ನು! ಬಾಹಸಹಾಬ। ॥ 


ಈ ವಿಧವಾಗಿ ಅದ್ಭೈತಮತದಲ್ಲಿ ನಿಸಯಾದಿರಾಹಿತ್ಯಪ್ರಯುಕ್ತವಾಗಿ ಅನಾರಂಭಣೀ 
ಯತ್ಸಪ್ರಾ ಪ್ರಿಯಾಗುವುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಆ ಅದ್ಕೈ ಪತಮತಪು ಯುಕ್ತವಾಗುವುದಿಲ್ಲವು. ಆದುದ 
ರಿಂದ ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಅಗಣ್ಯಗುಣಾಶ್ರಯತ್ಸವು ಯುಕ್ತವೆಂದು ಉಪಪಾಡದಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. 
ನಾರಾಯಣನು ಅಗಣ್ಯಗುಣಾಶ್ರಯನೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಸಾಕು, ಈ ಉಪಪಾದನೆಗೆ ಏನು 
ಪ್ರಯೋಜನನೆನ್ನುವ ಆಕ್ಸೇಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವರು-- 


ಮೂ ॥ ಮಾಯಾನಾದತಮೋವ್ಯಾಪ್ತ ಮಿತಿ ತತ್ವದೃ ಶಾ ಜಗತ್‌ ॥ 
ಭಾತಂ ಸರ್ವಜ್ಞಸೂರ್ಯೇಣ ಪ್ರೀತಯೇ ಶೀಪತೇ ಸದಾ ॥೧೯॥ 


ಅ ॥ ಸರ್ನಜ್ಞಸೂರ್ಯೇಣ- ಸರ್ವಜ್ಞಾಚಾರ್ಯರೆನ್ನುವ ಸೂರ್ಯನಿಂದ ಮಾಯಾವಾ 
ದತಮೋವ್ಯಾಪ್ತಂ, ಮಾಯವಾದ ಸರ್ವವು ಮಾಯಾ (ಅಜ್ಞಾನ) ಕಲ್ಪಿತವೆಂದು ಸಾಧಿಸುವ 
ವಾದವೆನ್ನುವ, ತಮಃ ಅಂಧಕಾರದಿಂದ, (ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ), ವ್ಯಾಪ್ತಂ ವ್ಯಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ 
ಜಗತ್‌-ಲೋಕವ್ರು ಜನವು, ಇತಿ- ಪೂರ್ವೋಕ್ಷಪ್ರಕಾರದಿಂದ, ತತ್ಪದೃಶಾ- ತತ್ಯಜ್ಞಾನಸಾಧ 
ಕಾಲೋಕದಿಂದ ನಾರಾಯಣನು ಅನಂತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾದ್ಯಾಶ್ರಯನು ವಿಶ್ವವು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ವಾದುದು ಅಲ್ಲದೆ ಅಜ್ವಾನಕಲ್ಪಿತವಲ್ಲವು. ಎಂದಿದೇ ಮೊದಲಾದ ತತ್ಪಜ್ಞಾನದಿಂದ, ಸದಾಎ 
ಯಾವಾಗಲ್ಕೂ ಶ್ರೀಪತಿ ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣನ, ಪ್ರೀತಯೇ ಸಂತೋಸಕ್ಕೋಸ್ಕರ್ಯ 
ಭಾತಂ- ಪ್ರಕಾಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ॥ ೧೯॥ | 

ತಾ ॥ ಮಾಯಾವಾದಿಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟರುನ ದುರ್ಯುಕ್ತಿಗಳು ನಿರಾಕೆರಿಸಲ ಲೃಟ್ಟವು. 
ಅದರಿಂದ ಸಾಧುಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿರುವ ಅಜ್ಞಾ ನನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪ ಟ್ಪತು. ಇದರಿಂದ 

9 


೧೩೦ ಉಸಾಧಿಖಂಡನನ್ರ. I] 


ಐಿಕಾಂತಭಕ್ತನಾದ ತನಗೆ ಇತರ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲನಾದುದರಿಂದ ಸದಾ ಲಕ್ಷಿ ಕ್ಸೀಪತಿಯ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಾಗುನುದು ವಎಿಂದಭಿಸಾ ್ರಾಯನು. ॥ ೧೯ ॥ 


ಮೊ! ನಮೊಆಮಂದನಿಜಾನಂದಸಾಂದ್ರಸುಂದರಮೂರ್ತಯೇ। 
ಇಂದಿರಾಪತಯೇ ನಿತ್ಯಾನಂದಭೋಜನದಾಯಿನೇ॥ ೨೦ ॥ 
ಇತಿ ಪ್ರೀನುದಾನಂದತೀರ್ಥ ಭಗನಶ್ಸಾದಾಜಾರ್ಯನಿರಚಿತ 
ಉಸಾಧಿಖಂಡನಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಅ ॥ ಅಮಂದನಿಜಾನಂದಸಾಂದ್ರಸುಂದರಮೂರ್ತಯೇ, ಅಮಂದ- ಪೂರ್ಣವಾದ, 
ನಿಜ-ಸ್ಥಾಭಾನಿಕವಾದ್ಯ ಆನಂದ- ಸುಖದಿಂದ, ಸಾಂದ್ರ ನಿಬಿಡವಾದ, ಮೂರ್ತಯೇ-ಶರೀರ 
ವುಳ್ಳ, ನಿತ್ಯಾನಂದ ಭೋಜನದಾಯಿನೇ ಸಿತ್ಯ-ನಾಶ ಶವಿರದ, ಆನಂದ- ಸ್ಥರೂಪಸುಖದ್ಯ 
ಭೋಜನ ಭೋಗನನ್ನೂ; ದಾಯಿನೇ ಇ ಕೊಡುವಶೀಲನಾದ, ಚ 20 2 ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಶ್ರೀಪತಿ 
ಗೋಸ್ಕರ, ನಮಃ=ನನುಸ್ಕಾರನು. 

ಇಂತು ("ಠೀಮುದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯನಿರಚಿತಂ 
ಉಪಾಧಿಖಂಡನದ ಕನ್ನಡವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಮುಗಿದುದು. 


ಉಪಾಧಿಖಂಡನನ್ಯಾಖ್ಯಾ ರೊಪ್ಯಪೀಠಭುವಾ ಕೃತಾ | 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಸ್ರ್ರೀತಿಕಾಮೇನ ರಾಮಕೃಷ್ಣ (ನ ಭಾಷಯಾ | 


| ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಸಣಮಸ್ತು ॥ . 


ದಾಸಾ 
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ಮೂಲ, 


೧೧ 


೧೨ 


೧೩ 


೧೪ 


೧೫ 


ಉಹಾಧಿಖಂಡನ ಮೂಲ, 


ಶ್ರೀಮದ್ಭನುಮದ್ಭೀನುಮಧ್ವಾಂತರ್ಗೆತರಾಮಕೃಷ್ಣ ನೇದನ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 


ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ರೀನಾಯ ನಮಃ ಹರಿಃ ॥ ಓಂ ॥ 


ಧಾ) ಸಕಲ 


ನಾರಾಯಣೋತಗಣ್ಯಗುಣನಿತ್ಕೈ ಕನಿಲಯಾಕೃತಿಃ | 
ಅಶೇಸದೋಷರಹಿತಃ ಪ್ರೀಯತಾಂ ಕಮಲಾಲಯಃ ॥ 
ಅಜ್ಜ ತಾಂಖಲಸಂವೇತ್ಕುರ್ಥತೇ ನ ಕುತಶ್ಲ ನ 
ಉಪಾಧಿಭೇದಾದ್ವೃಟಿತ ಇತಿ ಚೇತ್ಸಸ್ಮಭಾನತಃ ... 
ಅಜ್ಞಾನತೋ ವಾ ಡೈ ತಸ್ಯ ಸತ್ಯತಾ ಸತ ಏನ ಚೇತ್‌ | 
ಅನವಸ್ಥಿತಿರೆಜ್ಞಾನ ಹೇತೌ.ಎಾಂನ್ಯೋನ್ಯಸಿದ್ಧಿತಾ 
ಚಕ್ರಕಾಪತ್ತಿರಥವಾ 


ನಿದ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಭೇದಸ್ಯ ಜ್ಞಾಸಕೋ ನೈನ ಕಾರಕಃ 
ಉಪಾಧಿರ್ದ್ಯಸ್ಟಸೂರ್ವೋಹಿ 


ನ ಚೇದುಪಾಧಿಸಂಬಂಧ ಏಕದೇಶೇಥ ಸರ್ವಗೆಃ 
ನಿಕದೇಶೆಆನನಸ್ಥಾ ಸ್ಯಾತ್ಸರ್ವಗಶ್ಹೇನ್ನ ಭೇದ ಕಃ 
ಸುಖದುಃಖಾದಿಭೋಗಶ್ಚ, ಸೃರೂಪೈಕ್ಯೇ ನ ಭೇದತಃ 
ದೃಶ್ಯೋ ಹ್ಯುಪಾಧಿಭೇದೇಹಿ ಹಸ್ತ ಪಾದಾದಿಗೋ ಯಥಾ 


ನಾನಾಜದೇಹಗಭೋಗಾನುಸಂಧಾನಂ ಯೋಗಿನೋಯಥಾ . 


ನಚೇದ್ಫೋಗಾನುಸಂಧಾನಂ ತದಿಚ್ಛಾ ಯೋಗಿನಃ ಕುತಃ 
ಅನುಸಂಧಾನರಹಿತದೇಹಜಾಹುಲ್ಯಮನ್ಯಥಾ 

ಸಿದ್ಧಮೇನ ಹಿ ತತ್ಪ್ಸಿಲನಿಕೇಷೋ ಯೋಗಿನಃ ಕುತಃ 
ಸಿದ್ಮೌ ಹಿ ಕರ್ಮುಭೇದಸ್ಯ ಸ್ಯಾದುಪಾಧಿನಿ ಭಿನ್ನತಾ 
ತತ್ಸಿದ್ಗೌ ಚೈವ ತತ್ಸಿದ್ದಿರಿ ತೃನ್ಯೋನ್ಯವ್ಯಸಾಶ್ರಯಃ 

ಅತ್ಮ ಸ್ವಭಾನಭೇದಸ್ಯ ನಿದೋಷತ್ಮೇನ ಚಾಖಲಃ... 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಲಾದಿನಿರೋಧಾಜ್ಞಿ ದುಸ್ವಃ ಪಕ್ತೋಆಯಮಂಜಸಾ 
ಚೇಸ್ಟಾಲಿಂಗೇನ ಸಾತ್ಮತ್ವೇ ಪರದೇಹಸ್ಯ ಸಾಧಿಕೀ 
ಅನ್ಯತ್ವಂ ಸ್ವಾತ್ಮನಸ್ಮಸ್ಮಾತ್ಸರ್ವೈರೇನಾನುಭೂಯತೇ 
ಅಜ್ಜತಃ ಚಾಲ್ಪಶಕ್ಷಿತ್ವಂ ದುಃಖಿತ್ವಂ ಸ್ವಲ್ಪಕರ್ತೃತಾ 
ಸರ್ವಜ್ಞ ತ್ವಾದೀಶಗುಣನಿರುದ್ದಾ ಹೈನುಭೂತಿಗಾಃ 
ಸಾರ್ವಜ್ಞ್ಯ್ಯಾದಿಗುಣಾ ನಿಷ್ಣೋಃ ಶ್ರುತಿಷು ಪ್ರಕಿಸಾದಿತಾಃ 


ಸತ್ಯಃ ಸೋ ಅಸ್ಕ ಮಹಿಮೇತ್ಕಾದಿನಾಕ್ಕಾನ್ಮೃಸಾ ನಚ .. 
ನ ಚೆ ನೇದೋಕ,ಮಿಥ್ಯಾತ್ಮೇ ಮಾನಂ ತೆನ್ಮಾನತಾನಿನ -.: 


ಅತೋಂಜ್ಞಾ ಸಂಭೆನಾದೇವ ನಾಢಿಕಾರ್ಯೆಕೃವಾದಿನಾನರ್‌ 


ಭೇದಶ್ಟೋಪಾಧಿತಃ ಕುತಃ | 
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೧೩೨ ಉಪಾಧಿಖಂಡನ ಮೂಲ. IY 


ಮೂಲ. ಪುಟ, 

೧೬ ಅತೋ ನಾಜ್ಞಾತನಿತಿ ಚ ನಿಷಯೋ ನಿಷಯಾಂತರೇ ... ... ೧೨೫ 
ಅಜಾ ಭಾವಾತ್ಮ ಲಂ ಕಸ್ಕ ಯೋಗಃ ಶೆಶನೃಶೃಜ್ಞಯೋಃ ... ಡಿ 

೧೭ ದುರ್ಥಟಿತ್ಕ ೦ ಜಸು ಚೇತ್ಸಾ ಹದವಿದ್ಯಾ ತೆ ೈಮಾತ್ಮನಃ .. ಸ :.. ೧೨೬ 
ಅಂಥಂತನೋಸ್ಯ ಲಂಕಾರೋ ನತ್ಯ ಜು ಶಿಕೋಮಣಿಃ pt ಸು 


೧೮ ಅತಃ ಸೆಕೋಮಾತ್ರ ಯೇತಿ ಪೂರ್ನಶ್ರು ತಿನಿದರ್ಶಿತ8। ಅನ್ಯಮಿಾಶ ಮಿತಿ ೧೨೩ 
ಶ್ರು ತ್ಯಾ ಭಿಸ್ನಜೀನದೃ ಶಂ ಗತಃ | ಬಿನ ಸತ್ತೇನಾತ್ಮ ಸಾದ ುಶ್ಯದೋ ಯ 
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೧೯ ಮಾಯಾವಾದಶನೋನ್ಯಾಪ್ತಮಿತಿ ತತ್ವ ದೃ ಶಾ ಮ ರ ... ೦೨೯ 


ಭಾತಂ ಸರ್ನಜ್ಞ ಸೂರ್ಯೇಣ ಪಿ ಪತಯೇ 'ಶ್ರೀಪತೇ॥ ಸದಾ 6 
೨೦ ನರ್ಮೋನುಂದನಿಜಾನಂದಸಾಂದ್ರ ಸುಂದರಮೂರ್ತಯೇ ... ೧೩೦ 
| ಇಂದಿರಾಸತಯೇ ನಿತ್ಯಾನಂದಭೋಜನದಾಯಿನೇ ॥ ಬೂ fic 


ಇತಿ ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಭಗವತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯನಿರಚಿತಂ 
ಉಪಾಧಿಖಂಡನಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


Re ನಜರ್‌ 


॥ ಶ್ರೀ8 ॥ 
ನಮಾಯಾನಾದಖಂಡನದ ಮುನ್ನುಡಿ. 


| ®e ಮಧ್ಯ್ವನಲ್ಲ ಲಭ ನೇದವ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ || 

“ಮಾಯಾ “ಮಾಯಾವಾದ?, “ಮಾಯಾವಾದಿ” ಎಂಬೀ ಪದಗಳನ್ನು ನಿಶೇಷ ಶಾಸ್ತ್ರಾ 
ಭ್ಯಾಸ ಮಾಡದನರುಗಳು ಅನೇಕಾವರ್ತಿ ಕೇಳಿರಬಹುದು, ಅವುಗಳು ಪ ಪ್ರಸಿಷ್ಯ ಪದಗಳಾಗಿಗೆ. 
ಸಂಸ್ಕೃ ುತಭಾನಯಲ್ಲಿ "ಮಾಯಾ' ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ ಅರ್ಥಗಳುಂಟು, ಪ್ರಶೃತದಲ್ಲಿ "ಮಾಯಾ' 
ಎಂದರೆ ಅಜ್ಞಾನನೆಂದು ಅರ್ಥವು, ಮಾಯನಾದನೆಂದರೆ ಈ ಜಗತ್ತು ಅಸತೃನೆಂಡೂ, ಮಾಯೆ 
ಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದದ್ದು ಎಂದೂ ಹೇಳುವ ವಾದವು, ಖಂಡನವೆಂದರೆ ಆ ವಾದದಲ್ಲಿರುವ 
ದೋಷಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ತೋರಿಸಿ ನಿರಾಕರಣೆಮಾಡುವುದು. 

ಮಾಯಾನಾದವು ಅದ್ಭೈತಮತದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದ ಒಂದು ಪ್ರ ಕರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಇದನ್ನು ನಿರಾಕರಣಮಾಡಿ ಸ್ಫಮತವನ್ನು ಸ್ಥಾಸನೆಮಾಡುವ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು (ಶ್ರೀಮದಾಚಾ 
ರ್ಯರು ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 

ಅಬ್ಬ ಪತೆ ಮತವೆಂದರೆ ಇಂತಹುದ್ಕು ಮಾಯನವಾದನೆಂದರೆ ಇಂತಹುದು ಎಂದು ಮೊದಲು 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವದು ಅವಶ ೈಕವು. ಪ್ರ ಪ್ರತ್ಯ ಫ್ಲ್ಯ ಅನುಮಾನ್ಕ ಆಗಮನೆಂದೂ ಪ್ರಮಾಣವು ಮೂರು 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ "ಇರುತ್ತ ದೆ, ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾ ಧುಖಾನಗಳಿಂದ ಚೇತನಾಜೇತನಾತ್ಮ ಚಾರ ಈ ಪ್ರಪಂಚ 
ಜ್ಞಾನವು ನಮಗೆ ಸಿದ್ಧಿ ಸುತ್ತ yy ಸರ್ವೋತ್ತ ಮನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಈ “ಜಗತ್ತಿ ನಂತೆ ಮಗೆ 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾನುಮಾನಗಳಿಗೆ ಗೋಚರನಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕಾದರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದಲೇ 
ತಿಳಿಯಭೇಕು. ಆದುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಸಹಾಯನನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಮತಗಳು ಅಸೇಕ್ಸಿ ಸುನಪು, ಜಡ 
ಪ್ರಕೃತಿ, ಜೀವ, , ಪರಮಾತ್ಮ ಈ ಮೊರು ತತ್ವಗಳನ್ನು ನಲ್ಲಾ ಆಸ್ತಿಕ ಮತದವರು ಒಪ್ಪಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಈ ಮೂರುತತ್ಯಗಳ ಪರಸ್ಪರ ಸಂಬಂಧವು ಶಿಳಿಸಿಕೊಡುವುದೇ ಆಯಾ ಮತಗಳ 
ಮುಖ್ಯೋದ್ಧೆ (ಶವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂದೂ ಜಗತ್ತಿಗೂ ಜೀನರಾಶಿಗೂ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನಿಗೂ ಇರತಕ್ಕ ಸರಸ ಸ ರಭೇಡಗಳು ಸತ್ಯನೆಂದೂ ನಿತ್ಯ ನೆಂದೂ ಈ ನೂರು ತತ್ಸಗಳಿಂದ ಸಂಚ 
ಭೇದ ಏರ್ಪಡುವಣೆಂಸೂ ದೈತಸಿದ್ದಾಂತವಾಗಿರುತ್ತ ಇ. 

ಅದ್ಬೈತಮತರೀತ್ಯಾ, ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ಮೂರು ತತ್ವಗಳಿಗೆ ಇರತಕ್ಕ ಭೇದವು ಸತ್ಯವಲ್ಲ. 

ವಲ್ಲ. ಕೇವಲ ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದದ್ದು. (1)ವ್ಯಾನಹಾಂಕ (2)ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವೆಂದು Kn 
ದೆಕೆಗಳಿರುವುವು. ವ್ಯಾನಹಾರಿಕ ದೆಶೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಭೇದವು ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ, ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ 
ದೆಕೆಯಲ್ಲಿ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಒಂದು ಹೊರತು ಇನ್ನು ಯಾವ ವಸ್ತುವೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂಸಾರನು 
ಅದರಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗತಕ್ಕ ಸುಖದುಃಖಗಳೂ ಅಸತ್ಯಗಳು, ಸ್ಫಪ್ನದಲ್ಲಿ ಕಾಣುವ ಗಜತುರಗಾಡಿ 
jel ಹೇಗೆ ಅಸತ ವೋ ಅದರಂತೆಯೇ ಈ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಎಲ್ಲಾ 

ಡಸದಾರ್ಥಗಳು "ಸತ್ಯಗಳು, ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದುವುಗಳು, ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಗ್ಗವು 
ಹ ಕಂಡುಬರುವುದು. ಹಾಗೆಯೇ ಈ ಪ್ರಪಂಚವು ಅಜ್ಞಾ ನದಿಂದ ನಮಗೆ ತೋರು 
ವುದು, ದೀಪ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಯಾಗ ಹಗ್ಗ ದೆ ಜ್ಞಾನವುಬಂದು ಹಾನು ಬಂಡು 
ತೋರಿದ್ದು ಭ್ರ ಮೆಯೆಂದು ತಿಳಿಯುನುದು, ಅದರಂತೆಯೇ ಅಜ್ಞಾನ ನಿನೃತ್ತಿಯಾದರೆ ಜಗತ್ತು 
ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವುದು. ಈ ಜಗತ್ತು ಎಂಬುವ ಹಾನಿಗೆ ಸರಮಾತ ಹನು ಹಗ್ಗದೋಸಪಾದಿ 
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ಯಲ್ಲಿ ಇರುವನು, ಅಂದರೆ ಸತ್ಯವಾದ ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಸುಳ್ಳಾದ ಹಾವು ಹೇಗೆ ಕಾಣಿಸುವುಜೋ 
ಹಾಗೆಯೇ ಸತ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಸ ಸಮಸ್ತ ಅಚೇತನ ಪ್ರಸಂಡವ ಆರೋಪನಾಗಿದ್ದು ಕಾಣಿಸು 
ವುದು. ಮಾಯೆಯೆಂಬ ಕತ ತ್ರಠೆಯನ್ನು ಜ್ಞಾ ನನೆಂಬ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಕಳೆದರೆ ಜಗತ್ತು ನಷ್ಟವಾಗಿ 
ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯುವುದು. ಕನಿ ನ ಟಾದಿಗಳು ಮೊದಲು ಹ ಬಹ 
ಸರ್ಯಂತ ಇರುವ ಸಮಸ್ತ ಚೇತನಗಳಿಗೂ, ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಐಕ್ಕವು. ಈ ಜೇತನಗಳೇ ಆ 
ನರಬ್ರಹ್ಮನು, ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನೇ ಈ ಜೇತನಗಳಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ. ಅಜ್ಞಾನ ನಿಮಿತ್ತ 
ವಾಗಿ ಜೇತನಗಳಿಗೂ ಚ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಇರುವ ಐಕ್ಯವು ವು ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನ 
ನಿರ್ಗುಣನ್ಕೂ ನಿರ್ವಿಶೇಷನೂ ಆಗಿರುತ್ತಾನೆ, ಅವನನ್ನು ಯಾನ ಗುಣದಿಂದಲಾಗಲೀ Au 
ನಿಶೇಷಣಗಳಿಂದಾಗಲೀ ವರ್ಣನೆ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಆಗುವುದಲ್ಲ. ಅನನಲ್ಲಿ ಯಾನ ಧರ್ನುಗಳೂ 
ಯಾವ ಗುಣಗಳೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಕರ್ತನಲ್ಲ ಭೋಕ್ತನಲ್ಲ, ಜ್ಞಾ ನ ನಿಯಲ್ಲ, ಸುಖಿ 
ಅಲ್ಲ, ಆದರೆ ಅನನು ಜ್ಞಾ ಫ್ಲಿನಮುಯನು ಸುಖನುಯೆನು ಅಂದರೆ ಜಾ ನವು ಸುಖವು ಅವನ 
ಸ್ನರೂಪವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಇಂತಹ ಬ್ರಹ್ಮಭಾನನನ್ನು ಹೊಂದುವುದೇ ನೋಸ್ಸನು. ಅಜ್ಞಾನವು 
ಭೇದಪ್ರಪಂಜಕ್ಕೂ ತನ್ನಿಮಿತ್ತ ಸಂಸಾರಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾಡುದರಿಂದ, ಅಜ್ಞಾನ ನಿವೃತ್ತಿ ಯಾದರೆ 
ಐಕ್ಯವು ಸಿಡಿ ಸುವುದು. ಅಜ್ಞಾನ ನಿವೃ ತ್ರಿಯೇ ಮುಕ್ತಿಯ, ಇದೇ ನರನು ಪಾಗಿ 
ಇದಕ್ಕೆ ಜ್ಞಾನ ವೊಂದೇ ಸಾಧನವು. | ವೊದಲಾದ ನಿಷಯಗಳನ್ನು ವೇದಾದಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳು 
Ne ಹೆ ಮಾಡುವನೆಂದು ಅದ್ಕೆ ತ ಸಿದಾ ್ಸಿಂತವು. 


ಈ ಮಾಯಾವಾದಖಂಡನದಲ್ಲಿ ಅದ್ರೈತಿಗಳ ಮಾಡಬಹುದಾದ ಅನೇಕ ಪೂರ್ವಸ ಗೆ 
ಗಳಿಗೆ ದೋಸಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ನಿರಾಕರಣನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಈ ನಿನಾಡನನ್ನು ಸಂವಾದರೂನ 
ವಾಗಿ ತೋರಿಸಿದರೆ ಸುಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥನಾಗಿವುದು. 
 ಮಾಯಾವಾದಿ- ಅಯ್ಯಾ! ನಿಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರು ನಮ್ಮ ಮತವನ್ನು ಧ್ಹಾಂತನೆಂದು 
ಮಂಗಳಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ನಮ್ಮ ಮತವು ಅಂಥಕಾರನೆಂದು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳಲಾಗುನದು. ಶ್ರುತಿ ಸ್ಕ್ರೃತಿ ಮಾಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮುಖ್ಯ ಉದೆ ೇಶವು ಜೀನಬ, ಬ್ರಹ್ಮರ 
ಐಕ್ಯಪ್ಪ ಪ್ರ ಶಿಪಾದನೆ ಮಾಡುವುದಷ್ಟೆ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನು ಸುಖಿಕ್ಸೆರೂಪನ್ನೂ ಸ ಸರ್ವಶಕ ಕೃನೂ, ಜ್ಞಾನಮ 
ಫಗ ನೆ. ನೂ ಅಲ್ಪ ಶತ ನ್ನು ಅಲ್ಪಜ್ಞಸು ದುಃಖಿಯಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಜೀನಬ್ರಹ 
ರೀಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಂತೆ ಐಕ ವ ಸತ್ಯ ವಾದ್‌ "ಜೀವನಲ್ಲಿ ತೋರುವ ದುಃಖ ತಾ 
ವುಗಳು ye ೈವಾಗಿರಬೇಕಷ್ಟ. 1 ಈ ಭಗತ್ತು ಈ ಭೇದವು ಎಲ್ಲವೂ ಅಜ್ಞಾನ 
ನಿಮಿತ್ತ ಚ ತಿ ಅಸತ್ಯ ವಾಜದ್ದು ಬಿಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. 


`` ತೆತ್ವವಾದಿ- ಶಾಸ್ತವು ಐಕ್ಯ ವಸ್ಸು ಪ್ರತಿಸಾದನೆಮಾಡುವುದು ಎಂದು. ಹೇಳುವಿರಿ, 
ಸು ನಿಮ್ಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಲಕ್ಸಣವು Ne ಹೇಳಬೇಕು. 


ಮಾಯಾವಾದಿ- ಶಾಸ ಕ್ರೈ ಮೂರು ಲಕ್ಷಣಗಳು ಇರುವುವು. (1)ಆಯಶಾರ್ಥನನ್ನು 
ಅಂದರೆ ಅಸತ್ಯ ವನ್ನು ಪ್ರ ತಿಪಾದನೆ ಮಾಡಕೂಡದು. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರ ವು 
| ಅನಾರಂಭಣೇಯವು ಅಂ ದರೆ ಗುರುಗಳಿಗೆ ಹೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಶಿಸ್ಕರಿಗೆ ಕೇಳುವುದಕ್ಕೂ ಜ್ಯ 
ನಾದದ್ವಲ್ಲ, . (2). ಶಾಸ್ತ್ರವು: ಅಪೂರ್ವಾರ್ಥನನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಮಗೆ ತಿಳಿದ ನಿನಯನನ್ನೇ 
| ತಳಸ ಆ ಶಾ ಸ್ರನು. ನನಾ ಹೀಗೆ ತಿಳಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಕೆ ಸಿದ್ದ ಸಾಧನೆ 


ಅಂದರೆ ತಿಳಿದದ್ದ ನ್ನೇ ತಿಳಿಸಿ 'ಕೊಡುವುದು, ಎಂಬ ದೋಷವು ಬರುವುದು, [oY ಶಾಸ ಕೆ ಅನು 
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ಒಂಧ ಚತುಸ್ಸಯಗಳು ಕೂಡಬೇಕು. ಅಂದರೆ ನಿಸಯ್ಕ ಪ್ರಯೋಜನ್ಯ ಅಧಿಕಾರಿ, ಸಂಬಂಧ 
ಇನ್ರಗಳು ಕೂಡಬೇಕು. ಇವುಗಳಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆ ಶಾಸ್ತ್ರ ವ್ರ ಅನಾರಂಭಜೇಯವೇಸರಿ, 


ತತ್ತವಾದಿ- ನ್ನಚ ನಾಗ ಚಟ. ಅನ್ಯಥಾ ಪ್ರತಿಪಾದಕತ್ಯ್ಯಾತ್‌.'' ಅಯ್ಯಾ! 

ನೀವು ಹೇಳುವುದು ಶಾಸ್ತ್ರಲಕ್ಸಣವಾದರೆ ಅದೆ ಸೈ ತಮತವು ಜಾ ಮಿ 

ನಿಮ್ಮ ಮತವು ಅಸತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ನ ಪ್ರ ವಚನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ಮೆಲ್ಲ, 
ಬೌದ್ದ ಶಾಸ್ತ್ರ ದಂತೆ ನಿಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರ ವು ನಜ ರ್ಯಾ ಮಾಡಬೇಕಾಗುವುದು. 


eR ನಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ಅಯಥಾರ್ಥವು ಯಾವುದೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಸತ 


ಜೆ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ ಯಾವುದು ಅಸ ಸತ್ಯವೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯ? 


'ತತ್ವನಾದಿ. "ನಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ಮೈಕ್ಯಸ್ಯ ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯ್ಯಂ.' ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಐಕ ವು ನಿಮ್ಮ 
ಮತದಲ್ಲಿ ಅಯಥಾರ್ಥವಷ್ಟೇ, ಅಂತಹ ಅಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಷಾದಸಮೂಡುವ" ಶಾಸ ಸವ 
ಅನಾರಂಭಣೀಯನಲ್ಲವೆ? 


ಮಾಯನಾದಿ- ಜೀವಬ ಬ್ರಹ್ಮರ ಐಕ್ಯವು ಅಯಹಾರ್ಥವೆಂದು ಯಾರು ಹೇಳಿದರು? 
ಅಯೆಥಾರ್ಥನೆಂದು ಒಪ್ಪುವಪಕ್ಸಕ್ಕೆ ನೀವು ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅನಾರಂಭಣೀಯತ್ವವು 
ಬರುವುದು, ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಐಕ್ಕವ್ರ ಸತ್ಯವೇ ಸರಿ. ಅಸತ್ಯವಲ್ಲ. 

ತತ್ವವಾದಿ- ಅಯ್ಯಾ! ಜೀನಬ್ರಹ್ಮರ ಐಕ್ಯ್ಕವು ಸತ್ಯವಾದರೆ ಆ ಐಕ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಸುರೂ 
ಪನೋ, ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿರುವುದೋ ಹೇಳಬೇಕು, ಇದು ಎರಡು 
ಹೊರತು ಮೂರನೆ ನ ಕಾರವೂ (Alternative) ಇರುವುದೋ? | 

ಮಾಯನಾದಿ- "ಮೂರನೇ ಪ್ರಕಾರವೂ ಇಲ್ಲ. ಐಕ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಸರೂಪವಲ್ಲ. ಪ್ರತ್ಯೇ 
ಕವಾಗಿರತಕ್ಕ ದ್ದು ವಿಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಏನು ದೋಸವು ಬರುವುದು”? 

ತತ್ವನಾದಿ- “ಅದ್ಬೈತಹಾನಿಳ”- ಅಯ್ಯಾ! ನಿಮ್ಮ ಅದ್ಭೈತವೇ ನಷ್ಟವಾಗುವದು, 
ಮೊದಲಿಗೆ “ನೋಸ ಬರುವದು. ಐಕೈನು ಸತ್ಯ ಚ ಒಪ್ಪಿ ರುತ (ರಿ ಮತ್ತು 4 ಬ್ರಹ್ಮ ನನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿರತಕ್ಕ ವಸ್ತುವೆಂದು ಬಿ ರುತ್ತೀರಿ, ಹ ಜು ಬ್ರಹ್ಮ (1); ನ್ದ (2) 
ಈ ಎರಡು ಸತ್ಯವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪಿದಂತಾಯಿತು. ನೀವು ದ್ವೈತಿಗಳಾದಿರಿ, | ಅಡ್ವೆ ತವು 
ನಪ್ಪವಾಯಿತು. i | 

ಮಾಯಾನಾದಿ- ಹಾಗಾದರೆ ಐಕ್ಕವು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿರತಕ್ಕ ವಸ್ತುವಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸ್ಫರೂಪವೇ ಸರಿ, ಈಗ ಏನು ದೋಸವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. 

9, ಧನಿ ಸಿ 

ತತೃವಾದಿ- ಅಬ್ಬೆ ಪತೆವೇನೋ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುವದು. ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನತಾ 
ದೋಷವು ಬರುವದು. 

ಮಾಯಾನಾದಿ- ಅದು ಹೇಗೆ? 

'ತೆತ್ಯವಾದಿ- "ಸ್ಫಪ್ರಕಾಶತ್ಪಾದಾತ್ಮನಃ'--"ತನ್ನ ಸ್ಸರೂಪವು ಸ್ಪತಸ್ಸಿದ್ಧ ವಾದ ಕಾರಣ 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮ ಬಗೆ ಐಕ್ಕನಿದ್ದಕಾರಣ, ಮತ್ತು ಜೆ ಸೈವ ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಪನಾದಕಾರಣ ಇದು ಸ್ವತ 
ಏವ ಎಡೆ ನಿಷಯವಾಗಿರಬೇಕು. ಬೇಕೆ ಇನ್ನೊ ೦ದರಿಂದ ಐಕ ವು ಚ ಜು 
ದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕೈ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನತಾರೋಸವು ಬರುವದು? 
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ಮಾಯಾನಾದಿ- ವಾ। ವಾ| ಸ್ಫಲ್ಪ ತಡೆಯಿರಿ. ಐಕ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ಫರೂಸವಾಡ 
ಮಾತ್ರ ದಲ್ಲೇ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನ ತಾದೋಹಷವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ನಪ್ರಕಾಶನೇ ಸರಿ. *ನಾನು' 
ಎಂಬ ಜ್ಞಾ ನಮಾತ್ರ ಸ್ವತಸ್ಸಿದ್ದ ವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಐಕ್ಯವೆಂಬ ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾದ ಜ್ಞಾನವು 
ಸ್ಫತಸ್ಸಿದ್ದವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು ಉಪದೇಶದಿಂದಲೇ ಬರಜೇಶು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ಐಕ 
ವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದನೆಮಾಡುವ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಸಾಧನತಾದೋಸವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ 
ಘಟಕ್ಕೂ ಅದರ ರೂಪಕ್ಕೂ ಅಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೀರಿ. ಆದರೆ ಘಟಜ್ಞಾನವು ಬಂದಕೂಡಲೇ 
ರೂಪಜ್ಞಾನವು ಬರುತ್ತದೋ? ಇಲ್ಲವಷ್ಟೆ? ಕತ್ತಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುಟ್ಟನೋಡಿದರೆ ಘಟಜ್ಞಾ ನವು ಬರು 
ತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಅದರ ಬಣ್ಣ (ರೂಪ) ಕಪ್ಫೋ ಕೆಂಪೋ ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ 
ರೂಪವು (ಬಣ್ಣ ) ಘಟದ ಸ್ವರೂಪವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಹೇಗೆ ಘಟಜ್ಞಾನವು ಬಂದಕೂಡಲೇ ರೂನ 
ಜ್ಞಾನವು ಬರಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮವಿಲ್ಲವೋ, ಹಾಗೆಯೇ ಐಕ್ಯವು ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ಫರೂಪವಾಗಿದ್ದಾಗ್ಗೂ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ್ಪಪ್ರಕಾಶನಾಗಿದ್ದಾ ಗ್ಯ್ಯೂ ಐಕೃಜ್ಞಾ ನವು ಸ್ಥೃತಸ್ಪಿದ್ದ ವಾಗಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮವಿಲ್ಲ, 


ತತ್ಸನಾದಿ- ಘಟಕ್ಕೂ ನಿಮ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೂ ಒಂದು ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿದೆ, ಅದು ಮರತು 
ಬಿಟ್ಟರೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ... ಘಟದ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ನೀವು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿಯೆ. ಘಟವು ಗುಣ 
ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿದೆ, ಆದುದರಿಂದ ಘಟಜ್ಞಾ ನವು ಬಂದರೂ ರೂಪಜ್ಞಾ ನವು ಬಾರದೆ ಇರಬಹುದು, 
ಇದು ಧರ್ಮದಿಂದಕೂಡಿದ ಧರ್ಮಿಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ, ಆದರೆ “ನಿರ್ನಿಶೇಷತ್ಯಾದಾತ್ಮನೋ 
ನಾನಧಿಗತೋ ವಿಶೇಷಃ? ನಿಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ನಿಶೇಷನು, ನಿರ್ಗುಣನು ಎಂದು 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ, ಐಕ್ಯವು ಅವನಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ಗುಣವಲ್ಲವಾದಕಾರಣ ಯಾವಾಗಲೂ ಸ್ಕೃತ 
ಸ್ಸಿದ್ಧವಾಗಿಯೇ ಇರಬೇಕು. (1) ಆದುದರಿಂದ ಐಕ್ಕವು ಅಯಥಾರ್ಥನೆಂದಕೆ ಶಾಸ ಕೆ. ಅನಾ 
ರಂಭಣೇಯತ್ಸವು ಮೊದಲೇ ಬರುವದು, (2) ಐಕ್ಯವೂ ಸತ್ಯವೂ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಭಿನ್ನವೂ 
ಎಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಅದ್ಜೈತನೇ ನಸ್ಟವಾಗುವದು. (3) ಐಕ್ಯವೂ ಸತ್ಯವೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಭಿನ್ನವಲ್ಲ, 
ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಥರೂಸನೇ ಎಂದರೆ ಸಿದ್ಧಸಾಧನತಾದೋಸವು ಬರುವದು. (4) ಅಥವಾ ಬ್ರಹ್ಮನು 
ಗುಣವಿಶಿಷ್ಟನ್ನು ಎಂದು ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗುವದು. ಇವುಗಳ ಹೊರತು ಮಾರ್ಗಾಂತರನಿರುವ 
ದಿಲ್ಲ. 
ಮಾಯಾವಾದಿ- ಅಯ್ಯಾ! ಮಾತಿನ ಚಮತ್ಕಾರದಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಮರುಳುಮಾಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವಿಂ, ಇದು ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ. ಐಕ್ಯವೆಂದರೆ ನಿಮಗೆ ಅರ್ಥನೇ ಆಗಲಿಲ್ಲ, 
ನಿಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ಐಕ್ಯವು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲನಾದಕಾರಣ ಅದು ಇಂತಹುದು ಎಂದು ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಲಾರದು. 
ತತ್ವವಾದಿ- ನಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಐಕ್ಕವನ್ನು ಸರ್ವಥಾ ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. 
ಆದಾಗ್ಯೂ ಐಕ್ಯವೆಂದರೆ ಇಂತಹದು ಎಂದು ನಮಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಗೊತ್ತಿರುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೂಲರೂಪಕ್ಕೂ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾದ್ಯವತಾರರೂಪಗಳಿಗೂ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತೇವೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವೋತ್ತಮರಾದ ನಾಯುದೇನರಿಗೂ ಅವರ ಅವತಾರ ರೂಪಗಳಾದ 
ಹನುಮ, ಭೀಮ್ಮ ಮಧ 5 ಈ ರೂಸಗಳಿಗೂ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇವೆ. ಮತ್ತು ಅಸ್ಕದಾದಿ 
ಜೀವರಿಗೆ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳು ಬಂದಿರುವವು, ಇನ್ನುಮುಂಜೆಯೂ ಜನ್ಮಗಳು ಬರುವವು, 
ದೇಶ್ಮ ಕಾಲ್ಕ ಯೋನಿಭೇದಗಳಿಂದ ಬೇಕೆ ಬೇಕಿ ದೇಹಗಳು ಬಂದಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಆಯಾದೇಹ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಚೈತನ್ಯವು ಒಂದೇ ಆದುದರಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಕಾಣುವ ಆಯಾಚೈತನ್ಯಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವನ್ನು 


ಹೇಳುವೆನು, ಎರಡಾಗಿ ಕಾಣುವ ಪದಾರ್ಥಗಳು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿಯೂ ಒಂದೇ ಆಗಿರುವುದು 
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ವಿಂದು ಹೇಳುವಸಂಬಢಕ್ಕೆ ಐಕ್ಯವೆಂದು ಹೆಸರು. ನೀವೂ ಇದೇ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ "ಐಕ್ಯ' ವೆಂಬಪದ 
ವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವಿರಿ ಅಲ್ಲವೇ? 

ಮಾಯಾನಾದಿ- ಹೌದು. ನೀವು ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೂಲರೂಪಕ್ಕೂ ರಾಮಕೃಷ್ಣಾ ದಿ 
ಅನತಾರರೂಸಗಳಿಗೂ ಹೇಳುವ ಐಕ್ಯವು ಸತ್ಯವೇ ಅಸತ್ಯವೇ.? 

ತತ ವಾದಿ- ನಾವು ಹೇಳುವ ಐಕ್ಯವು ಸತ್ಯವು. 

ಮಾಯಾವಾದಿ- ಸತ್ಯವಾದರೆ ಅದು ಪರಮಾತ್ಮನ ಸ್ಪರೂಪನೇ ಅಥವಾ ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ಇರತಕ್ಕ ವಸ್ತುವೇ, 

ತತ್ವನಾದಿ- ಹೇಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ನಮಗೆ ಭಾದಕವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಪರಬ್ರಹ್ಮನು 
ಅನಂತಾನಂತ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ಣನಾದಕಾರಣ ಐಕ್ಕವು ಅವನ ಸ್ಟರೂಪವಾಗಿ ಇರುವುದರಲ್ಲಿ 
ಯಾನ ದೋಷವೂ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಅನಂತಾನಂತ ಕೋಟತತ್ವಗಳೆನ್ನು ನಾವು ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಕಾರಣ ಐಕ್ಯವು ಪ್ರ ತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಇರುವ ಒಂದು ತತ್ಯವೆಂದರೆ ಯಾನ ದೋಷವೂ ಬರು 
ವುದಿಲ್ಲ. 
| ಮಾಯಾನಾದಿ- ಮೂಲರೂಪೆಕ್ಕೂ ಅನತಾರರೂಸಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಐಕ್ಯವು ಸರ 
ಮಾತ್ಹುಸ ಸ್ವರೂಪನೆಂದರೆ ಸಿದ್ಧಸಾಧನತಾ. ದೋಸನುಬರುವುದ್ದಿವೇ? 


ತತ್ಕಮಾದಿ- ನಮ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಈ ದೋಷವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಪರಮಾತ್ಮನ ಮೂಲರೂಪ 
ಹೂ ಅವತಾರರೂಪಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಐಕ್ಯವು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಸಕಲಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಯೂ ತಿಳಿದೇ ಇದೆ. ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅವನ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟದ್ದು ಅಲ್ಲ. ಆ ಸರ 
ಮಾತ್ಮನ ರೂಪಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಐಕ್ಯವು ಅಥವಾ ಜೀನೋತ್ತಮರ ಅನತಾರರೂಸಗಳಿಗೆ ಇರುವ 
ಐಕ್ಯವು ನಮಗೆ ಸ್ಪತಸ್ಸಿದ್ದ ವಲ್ಲ. ಇವುಗಳು ನಮಗೆ ಉಪದೇಶದಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯುವುದು. ಆದು 
ದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಸಾಧನತಾ ದೋಷಬರುನುದಿಲ್ಲ. 


ಮಾಯವಾದಿ- ಜೀವನಿಗೆ ಅನೇಕ ಜನ್ಮಗಳು ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಹೇಗೆ ಆಯಾ ದೇಹಗಳ 
ಲ್ಲಿದ್ದ ಚೈತನ್ಯದ ಐಕ್ಯವು ಸ್ಪೃತಸ್ಸಿದ್ದ ವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದಿಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಜೀವನಿಗೂ ಬಹ್ಮ 
ನಿಗೂ ಇರತಕ್ಕ ಐಕ್ಯವೂ ಕೂಡಾ ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ಮಾಯಾ (ಅಜ್ಞಾನ). 
ಶಾಸ್ತ್ರ ದ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶವು ಐಕ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುವುದಲ್ಲ. ಅಜ್ಞಾನ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡುವುದೇ ಅದರ ಮುಖ್ಯ ಉದ್ದೆ (ಶವು, ಅಜ್ಞಾನ ನಿವೃತ್ತಿಯಾದ ಕ್ಚಣದಲ್ಲೇ ಐಕ್ಯವು 
ತಾನಾಗಿಯೇ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. 

ತತ್ತವಾದಿ- ಅಯ್ಯಾ! ಅಜ್ಞಾ ನವು ನಿಮಗೆ ಸಾಧಕನಾಗಲಾರದು. ನಿಮ್ಮ ಮತದ 
ಪ್ರಕಾರ ಅಜ್ಞಾನವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. ಐಕ್ಯಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ ದೋಷಗಳೆಲ್ಲಾ ಅಜ್ಞಾನಕ್ಕೂ ಹೇಳ 
ಬಹುದು. ನೀವು ಉದಾಹರಿಸುವ ಅಜ್ಞಾ ನವು ಸತ್ಯವೇ ಅಸತ್ಯವೇ? ಅಸತ್ಯವೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ 
ಅನಾಕಂಭಣೀಯತ್ಸವು ಒದಗಿತು. ಸತ್ಯನೆಂದರೆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ವರೂಪವೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕನೇ ಎಂತ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಪ್ರತ್ಯೇಕನೆಂದರೆ ಅದ್ಬೈ ಪ್ರತ ಹಾನಿಯಾಗುವುದು. ಅಜ್ಞಾನವು ಬ್ರಹ್ಮನ 
ಸ್ನರೂನವೆಂದರೆ ಸಿದ್ದಸಾಧನತಾ ದೋಷವು ಬರುವುದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ಅನೇಕ ದೋಷಗಳು ಬರುವುವು. 
ಬ್ರಹ್ಮನು ಜ್ಞಾನಮಯನು ಅವನ ಸ್ವರೂಪವು ಅಜ್ಞಾನವಾಗಿರವಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನು ನಿರ್ನಿ 
ಶೇಸನು ಎಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವು ಬ್ರಹ್ಮಸಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಒಂದು ಧರ್ಮನೆಂದು ಹೇಳಲಾ 
ಗುವುದ್ದಿ. ಆದುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಯಾನ ಲಾಭವು ಹೊಂದಲಾಗುವುದು? 
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ಮಾಯನಾದಿ- ಅಜ್ಞಾನವು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಒಂದು ಆವರಣವಾಗಿರುವುದು, 

ತತ್ನವಾದಿ. ಆವರಣನೆಂದರೇನು? 

ಮಾಯಾನಾದಿ. ಆನರಣವೆಂದರೇ ಮುಸುಕು. 

ತತ್ಸನಾದಿ- ಹಾಗಾದರೆ ಅಜ್ಞಾನವು ಯಾರಿಗೆ ಮುಸುಕಾಗಿರುವುದ್ಕು ಬ್ರಹ್ಮ ಒನಿಗ್ಳೋೊ 
ಅಲ್ಲದೆ ಅನನ ಧರ್ಮಕ್ಕ್ಟೋ, "ಸಿ «ಸಿದ್ದ ಸೃತ್ಸಾತ್ಸ್ಪರೂಪಸ್ಥ ಸ್ಯ ವಿಶೇಷಾಭಾವಾಚ್ಚ ನಾಜ್ಞಾನಂ ಕಸ್ಯಚಿದಾ 
ವರಕಂ'' । ಅಚ್ಞಾನವು ಅವರಣವಾಗವಿಕ್ಕಿ ಲ್ಲ. ಬಹ್ಮನಿಗೆ ಯಾನ ನಿಶೇಷ "ದರ್ಮವು ಇಲ್ಲ 
ಇ ಕಾರಣ ಯಾವ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಅಜ್ಞಾನ ಆವರಣವಾಗಲಿಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶನಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು 

ಹ್ಮನು ಸ್ಥೃಯಂಪ್ರ ಪ ಕಾಶನಾದುದರಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಅಜ್ಞಾ ನವು ಅವರಣವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ. ಆದುದ 
| ಅಜ್ಞಾನವು ಹೇಗೂ ಅದ್ಭೈತ ಮತದಲ್ಲಿ ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮಾಯಾನಾಡಿ- ಆಗಲಿ, ಶಾಸ್ತ್ರವು ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥಜೋಧಕವಾದರೆ ಏನು ಜೋಸ? 

ತತ್ತವಾದಿ. ಆಪೂರ್ವಾರ್ಥವ್ರ ಹೇಳುವುದೇ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಲಕ್ಷಣವೆಂದು: ಇದುವರೇಗೆ 
ನೀವು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತೀರಿ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ಮತರೀತ್ಯಾ ತಿಳಿಯದೆ ಇರುವ ಸತ್ಯಸದಾರ್ಥದ 
ಜ್ಞಾನ ಸಾಧನವೇ ಪ್ರ ಮಾಣವೆಂದು ಹೇಳುವಿರಿ. ಆದುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನ ನಿವೃತ್ತಿ ಯಾಗಲೀ 
ಐಕ್ಯವಾಗವೀ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಉದ್ದೆ (ಶವಾದರೆ ನೀವು ಹೇಳುವ ಲಳ್ಸಣಕ್ಕೆ ವಿರೋಧ ಬರುವುದು, 
ಮತ್ತು ಅಜ್ಞಾ ನವೇ ಕೆಜೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಅನುಬಂಧ “ಚತುಸ್ಪ ಯಗಳು ನನ್ನ ಸವಾಗುವುವು. 


ನಾಯಾಈ ನಃ ಅದು ಹೇಗೆ? 

ತತ್ವವಾದ. “ಮಿಥಾ ಶ್ರೇ ಚೈಕ್ಕಸ್ಯಾ ತತ್ಯಾನೇಕತ್ಸಮಾಗನುಸ್ಯ ಸ್ಯಾತ್‌! ಗಿ ಭಕ್ತ ವು 
ಶಾಸ್ತ್ರತೆ ಸ್ರ್ರಕ್ಕೆ ಜವ ಐತ್ಕವು ಅಸತ್ಯವಾದರೆ ವಿಷಯವೂ ಅಸತ್ಯವಾಗುವುದು. ಸತ ವೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿದರೆ ಇದು ವರೇಗೆ ಹೇಳಿದ ದೋಷಗಳು ಕೊಡುವನು. ಮತ್ತು ಐಸ್ಯವು ಸತ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೆ 
ತದ್ದಿರೋಧಿಯಾದ ಭೇದವು ಸತ್ಯವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುನುಡು. 

ಮಾಯಾನಾಔ- ಐಕ್ಯವು ಬ್ರ ಬಹ | ಸ್ವರೂಪನೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಕೆ ಕ ಅದು ವಿಷಯವಾಗುವದೆ 
ರಲ್ಲಿ ಏನು ದೋಷ? 

ತತ್ಮನಾದಿ- ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪವಾದರೆ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನತಾದೋಷನೇ ಬರುವದು. ಸಿದ್ಧ 
ಮಾದ ಹ ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ ನಿಷಯವಾಗಲಾರದು. ಮತ್ತು “ಭಿನಮೇನವ ಪ್ರಯೋಜನ 
ಮಪಿ ನಿರಸ್ತಮ್‌” ಅಜ್ಞಾನವೇ ನಿಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ತೂಡುವದಿಲ್ಲವಾಡಕಾರಣ ತನ್ನಿವೃತ್ತಿರೂಪ 
ವಾದ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಜಾ ಅಜ್ಞಾನ ನಿವೃತ್ತಿಯೇ ಮುಕ್ತಿ ಯಾದರೆ, ಆ ಮುಕ್ತಿಯು 
ಬ್ರಹ್ಮನ “ಸ್ಟರೂಪವಾದ್ದ ರಿಂದ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಸಿದ ವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತ ದೆ, ಆದುದರಿಂದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಆಜ ಪ್ರಯೋಜನವು ಇರುವದಿಲ್ಲ, ಮತ್ತು ಅಧಿಕಾರಿಯು ಸಹಾ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಣೆ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು. 
ವಿನಯ ಸಹೋಜನವಿಲ್ಲದ ಮೇಲೆ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವವರು ಹಸರು? ಕೇಳುವವರು 
ಯಾರು? ಈ ಮೂರೂ ಇಲ್ಲದ ಮೇಳೆ ಟು ಎಲ್ಲಿಂದ ಕೂಡುವದು? ಅನುಬಂಧ 


ಚತುಷ್ಟಯಗಳು ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಮಾಯಾವಾದವು ಅನಾರಂಭಣೀಯವ. 


ಮಾಯಾನಾದಿ- ಅಜ್ಞಾನವು "ಸತ್‌ ಅಲ್ಲ "ಅಸತ್‌' ಅಲ್ಲ. ಇವೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ದಾದರೂ ಒಂದು ಆಗಿದ್ದರೆ ನೀನು ಹೇಳುವ ಡೋಸಗಳು ಬರುತ್ತವೆ;" ಆದರೆ ಅಜ್ಞಾನವು 
ಸದಸಡ್ಡಿಲಕ್ಸ ಣವು, ಅಂದರೆ ಸತ್‌ ಅಲ್ಲ ಮತ್ತು ಅಸತ್‌ ಅಲ್ಲದದು, ನೀವು ಹೇಳಿದ ಇ ಲ್ಲಾ 
 ಮೂನಣೆಗಳು ನೃರ್ಧಪ 
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ತತ್ವವಾದಿ- ಅಯ್ಯಾ! ನಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ "ಸತ್‌ "ಅಸತ್‌ ಒಪ್ಪುತ್ತೇವೆ. ಸರ್ವ 
ಲೋಕಾನುಭವವೂ ಹೀಗೆಯೇ ಇರುವದು. ಸದೆಸದ್ಧಿಲಕ್ಸ ಣನೆಂದರೆ ನನಗೇನೂ ಅರ್ಥವಾಗ 
ಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಹೇಗೆ ಇರುವೈನೋ? ಸ್ಫಲ್ಪನಿನರಿಸಿರಿ ಅಥವಾ ಒಂದು ಉದಾಹರಣೆ ಕೊಟ್ಟರೆ 
ಕೃತಜ್ಞ ನಾಗುನೆನು. 


ಮಾಯಾವಾದಿ- ಶಕ್ಯವಲ್ಲದನ್ನು ನೀವು ಅಪೇಶಕ್ಷಿಸುನಿರಿ. ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗಿಂತಲೂ 
ಈ: ಅಜ್ಞಾನವು ದುರ್ಥಟವಾದದ್ದು, ಬ್ರಹ್ಮನು ಸತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳುವೆನು. ಶಶವಿಷಾಣವು 
(ಮೊಲದ ಕೊಂಬು) ಅಸತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳುವೆನು. ಸದಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣಕ್ಕೆ ಯಾನ ಉದಾಹರಣವೂ 
ಕೊಡರಿಕ್ಕೆ ಶಕ್ಯವಲ್ಲ, ಮತ್ತು ವಿವರಿಸಲಿಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಇದಕ್ಕೆ ನಾವು ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ವೆನ್ನುತ್ತೇನೆ. 


ತತೃವಾದಿ- ಹೇಳಲಿಕ್ಕೂ ತಿಳಿಯಲಿಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲದ ಅನಿರ್ನಚನೀಯವು ನಿಮಗೆ 
ಏನು ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಬಲ್ಲದು. 'ಸರ್ವಾನುಭನನಿರುದ್ದವಾದ ಸದಸದ್ಯಿಲಕ್ಸಣವು 
' ಇರುವದೆಂದು ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು? ಅಜ್ಞಾನನಿನೃತ್ತಿಗಿಂತಲೂ ಅಜ್ಞಾನಸ್ಸರೂನವನ್ನು ಅರ್ಥ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದೇ ಕಷ್ಪವಾಗಿರುತ್ತದಲ್ಲ. | 

-ಮಾಯಾವಾದಿ- ಅದು ಏಕೆ? ಸತ್‌ ಎಂದು ಒಂದು ವಿಭಾಗ. ಅಸತ್‌ ಎಂದು 

'ಎರಡನೇಯ ನಿಭಾಗ. : ಸದಸತ್‌ ಎಂದು ಮೂರನೇಯ ವಿಭಾಗ. ಸದಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣನೆಂಡು 
ನಾಲ್ಕನೇಯ ವಿಭಾಗ. ಸದಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣ ವಿಲಕ್ಸ ಣವೆಂದು ಐದನೇಯ ವಿಭಾಗ. 

ತತ್ಯವಾದಿ- ಅಯ್ಯಾ! ರಸಗಳು ಎಸ್ಟು ವಿಧವಾಗಿರುವವು? 


ಮಾಯಾನಾದಿ- ಉಪ್ಪ, ಹುಳ್ಳಿ ಖಾರ್ಯ ಸಿಹಿ ಖಹಿ, ವಗರು ಎಂದು ಸಡ್‌ರಸಗಳು 
ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧಗಳಷ್ಟೆ. ಇದು ಏನು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳುತ್ತೀಂ? | 

ತತ್ಯವಾದಿ- ಸಡ್‌ರಸಗಳು ಅಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಎರಡು RAR ಅವುಗಳನ್ನು 
ಮುರತುಬಿಟ್ಟಿರಿ 

ಮಾಯಾನಾದಿ- ಅವು: ಯಾವು? : 

ತತ್ವನಾದಿ-: -ರಸವಿಲಕ್ಷಣ ಎಂದು ಚು ರಸವಿಲಕ್ಷ್ಮಣ ವಿಲಕ್ಷಣವೆಂದು 
ಬಐಂಟನೇ ರಸವು ಇರುವುದು, | | 

ಮಾಯಾವಾದಿ. ಸರ್ವಥಾ ಇಲ್ಲ. ರಸವಿಲಕ್ಷ ಣನೆಂದಾಗಲಿ ರಸನಿಲಕ್ಷಣ ವಿಲಕ್ಷ 
ಣವೆಂದಾಗರೀ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರು ಕೇಳಿದ್ದೂ ಅನುಭನಿಸಿದ್ದೂ ಇಲ್ಲ. ಇಂಥಾ ಏಳನೇ 
ಎಂಟನೇ ರಸಗಳು ಸರ್ವಾನುಭವವಿರುದ್ಧ ಗಳು "ಏಲನೆಂದು ನಿಶ್ಚ ಯವು, ಹೀಗಾದರೆ ರಸವು 
ಎಂಟು ವಿಧನೆಂತ ಮಾತ್ರ ಏಕೆ ಹೇಳಬೇಕು, ಎಸ್ಟು ವಿಲಕ್ಷ ಜಿ ಸೇರಿಸಿದರೆ ಅಷ್ಟು ರಸ 
ಗಳು ಏಸ ೯ಡುವುವು. ಅದರೆ ಅನುಭವದಲ್ಲಿ ಆರು (ನಗಳು, ಮಾತ್ರ ಇರುತ್ತವೆ. 


ತತ್ನನಾದಿ- ಸ್ಯಾನಿಎ! ಅದರಂತೆಯೇ ಸತ್‌ ಅಸೆತ್‌ ಮತ್ತು ದೇಶ ಕಾಲಾದಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಗಳಿಂದ. ಸಹಸತ್‌ (ಅನಿತ್ಯ ಗಳು) ಕೂಡಾ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವೇ ಸರ್ವಲೋಕಾನುಭವವಾಗಿದೆ' 
ವಿಲಕ್ಸಣಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ಐದು ವಿಧವಾಗಿ. ಮಾಡಿರುತ್ತಿ (0. ಅರ್ಥವೇನೂ ಇಲ್ಲ. ಕೇವಲ 
ಶಬ ಗಳೇ ಆಗಿನೆ. ಆದುದರಿಂದ ಅಜಾ ನವು ಸದಸ ಸದಿಲಕ್ಸೆ ವೆಂದೂ ತನ್ನಿವೃತ್ತಿ ಸದಸಧ್ಧಿಲ 
ಕ್ಸ ke ವಿಲಕ್ಷ ಣವೆಂದು ನೀವು ಹೇಳಿದಾಗ್ಯೂ ಏನು ಸ್ರ ಪ ಪ್ರಯೋಜನವೂ ಉಂಟಾಗದ; ಆದು 


ಜಸ ಸತ 


ದರಿಂದ "ಅಜಾ ಣಾ ನಾಸಂಭವೇನ ಚತುರ್ಥಪ್ರ ಕಾರಾಭಾವಾತ್ಸಂಚಮಪ ಪ್ರಕಾರತಾಪಿ' ನಿರಸ್ತಾ ಟೆ? 
ಅಜ್ಞಾನವೇ ಕೂಡಜಿ ಇರುವ ಕಾರಣ ಸದಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣವಾದ ನಾಲ್ಲ ನೆ ಪ್ರಕಾರವೂ ಸ ದಸದ್ಯಿಲ 
ಕ್ಸ ೧ ನಿಲಕ್ಷ ಣವಾದ ಐದನೇ ಪ್ರ ಪ್ರಕಾರವೂ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರುವುದು. ' 

ಜಾಜ್‌ ಆಯ್ಯಾ! ಶ್ರುತಿ ಸ್ಮೃತಿ ಮಾಮಾಂಸಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು ಅದ್ಭೈ ತವನು 
ನಾಯಾವಾದನನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ನೀವು ಅದ್ಬೈತ ಶಾಸ್ತ್ರವೂ ವಯಾ 
ದವೂ ಅನಾಕಂಭಣೀಯನೆಂ ದು ಹೇಳುವಿರಿ, ಆದುದರಿಂದ ಶ್ರುತಿ ಸ್ಕ್ರೃತಿ ಮಾಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳು ಅನಾರಂಭಣೀಯಗಳಾದವು, | | 

ತತ್ವ ವಾದಿ. ಶ್ರುತಿ, ಸೃತಿ; ಮಾಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಅದೆ ಸ ತವಲ್ಲ. 
ಹಾಗೆ ಅದೆ. ರೈತವನ್ನು Me ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡಿದರೆ ಈನಾಂಂಭಣೇಯಗಳೇ ಆಗುತ್ತವೆ, 
ಆದರೆ ಅವುಗಳು ಕ್ಸೈತನನ್ನೇ ಪ್ರ ಪ ಅಪಾದನೆ ಮಾಡುತ್ತವೆ. ಈ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮುಖ್ಯೋದ್ಹೇಶವು 

ವಿನ್ಣುಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂದೂ ಸ್ವತಂತ್ರ ನೆಂದೂ ನಿರ್ದೋಷನೆಂದೂ pa ಕಲ್ಯಾಣಗುಣವೂ 

ರ್ಣಸೆಂದೂ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂದೂ ಜೀವರಾಶಿಗಳು .ಹರಿಯ ಅನುಚರರೆಂದೂ ಭೇದವು ಸತ್ಯ 
ನೆಂದೂ ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುವದಾಗಿರುತ್ತ ಥೆ, 


ಮಾಯಾನಾದಿ- "ಮಾಯಾ ಮಾತ್ರಮಿದಂ ದ್ರೈತಂ ಅದ್ದೆ ತಂ ಪರಮಾರ್ಥತಃ 
ಎಂದು ಗೌಡಪಾದಕಾರಿಕೆಯು ಸಾರುತ್ತ ದಲ್ಲಾ! ಶ್ರುತಿಯ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ದೈೈ ಪ್ರಿತವೆಂದು ಹೇಗೆ 
ಹೇಳುನಿರಿ? | 

ತತ್ವನಾದಿ- ಅಯ್ಯಾ! ಕ್ಲಮಿಸಬೇಕು: "ಮಾಯಾಮಾತ್ರಂ' ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಗೌಡ 
ಪಾದಕಾರಿಕೆಯೆಂದು ನಾನು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಅವುಗಳು ಉಪನಿಸತ್ತುಗಳೇನೇ. ಈ ಶ್ರುತಿಯ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ. "ಮಾಯಾ' ಅಂದರೆ ಅಜ್ಞಾನವಲ್ಲ. "ದ್ವೈತಂ' ಅಂದರೆ 
ಜೀನಬ್ರಹ್ಮರಿಗೆ ಇರುವ ಭೇದವಲ್ಲ. "ಅದ್ಭೈತಂ” ಅಂದರೆ ಇವರಿಗೆ ಇರುವುದಾಗಿ ನೀವು ಹೇಳುವ 
ನಕ್ಯವಲ್ಲ. "ಮಾಯಾ' ಎಂದರೆ ಭಗವದಿಚ್ಛೆಯು ಎಂದರ್ಥ. "ಅದ್ಭೈತಂ' ಅಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮ 
ನು ಎಂದರ್ಥ. "ದ್ವೈತಂ' ಅಂದರೆ ಅಸ್ಲತಂತ್ರನಾದ ಜೀವನಿಗೆ ಇರುವ ಅನಾದಿಯಾದ ಸ್ಟಾ 
ತಂತ್ರ್ಯಜ್ಞಾನವು. ಜೀವನು ಆಸ್ಕತಂತ್ರನು. ತನ್ನ ಎಲ್ಲಾ ಚೇಸ್ಟೆಗಳೊ ಭಗವದಧೀನವಾಗಿರುವುವು. 
ಇದು ತಿಳಿಯದೆ ಅಜ್ಜಾ ನದಿಂದ ತಾನು ಸ್ನತಂತ್ರಕರ್ತನೆಂದು ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು, ಈ ಅಜ್ಞಾ 
ನನು ಭಗನದಿಚ್ಛಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದು, ಆ ಭಗವದಿಚ್ಛೆಯಿಂದಲೇ ನಿವೃತ್ತಿಯಾಗುವುದು. 


ಮಾಯಾವಾದಿ- ದ್ವೇ ಪಿತೆಪರವಾದ ಶೃುತಿಸ್ಕ್ರ್ಯೃತಿ ವಾಕ್ಯ ಗಳು ಏನಾದರೂ ಇರುತ ತ್ತವೋ 

ತತ್ತವಾಡಿ- ಅನೇಕ ವಾಕ್ಯಗಳು ಇರುವುವು, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಗೀತಾ 15ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ 
ದಲ್ಲಿ "ದ್ಯಾ ಮಾ ಪುರುಷಾ ಲೋಕೇ ಶ್ಚರಶ್ಚಾಕ್ಷ ರ ಏನ ಚ. ಇತ್ಯಾದಿ ಶ್ಣೊ ಳಗಳಿಂದ ಎನ್ನು 
ನ್ಯ ಮತ್ಯುವನ್ನು ಭೇದ ತಾರತಮ್ಯಗಳನ್ನು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಜೋಧಿಸಿರುತ್ತಾನೆ. ಕಾಠಕ 
ಶ್ರುತಿಯಲ್ಲಿ 'ಇಂದ್ರಿಯೇಭ್ಯಃ ನರಾಹೃರ್ಥಾ ಅರ್ಥೇಭ್ಯತ್ವ ಪರಂ ಮನಃ' ಇತ್ಯಾದಿ ಮಂತ್ರ ಗಳಿಂದ 
ಇದೇ ಅರ್ಥವು ಪ್ರತಿಸಾದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. "ಓಂ ಭೂಮ್ನಃ ಕ್ರತುನಜ್ಞ್ಯಾಯಸ್ತ್ಯಂ ತಥಾಚ ದರ್ಶ 
ಯತಿ ಓಂ” ಎಂಬುವ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವು ಇದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಶೃತಿ 
ಸ್ಕೃತಿ ಮಾಮಾಂಸಾಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಿಗೆ ಐಕ್ಯವಾಗಲಿ ಅಜ್ಞಾನನಿವೃತ್ತಿಯಾಗಲಿ ವಿಷಯವಲ್ಲ, ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನು ; ಸಕಲ ಜೀವ ಜಡಾತ್ಮಕ ಪ್ರ ಪ್ರಪಂಚದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಪರಮಾರ್ಥದಲ್ಲೂ ಅತ್ಯ ಂತ ಭಿನ್ನನು 
'ಶಿಖಿಲಗುಣ ಪೂರ್ಣನು, ಸಮಸ್ತ RAN ಎಂದು ಪ್ರತಿಪಾದನೆ ಮಾಡುವುದೇ. ಆ 
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ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯ ನಿನಯನ್ರು, ವಿನಿಧ ಸಾಂಸಾರಿಕದುಃಖದರ್ಶನಗಳಿಂಡ ವಿರಕ್ತನಾಗಿ ಶಮ 
ದಮಾದಿ ಸಂಸತ್ತುಳ್ಳನನಾಗಿ ನೋಕ್ಸಾ ಸೇಕ್ಷೆ ಯುಳ್ಳ ಮನುಸ್ಯನೇ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ವ ಅಧಿಕಾರಿಯು, 
ಸಾಂಸಾರಿಕ ರೂಸವಾದ ದುಃಖನಿವೃತ್ತಿಯ್ಕೂ ಸೃರೂಪಾನಂದಾವಿಭಾರ್ನರೂಪವಾದ ಪರಮಾ 
ನಂದ ಪ್ರಾಸ್ತಿಯೂ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನವು. ಸಮಸ್ತ ಅನಿಸ್ಟನಿವೃತ್ತಿಗೂ, ಇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಗೂ 
ಪರಮಾತ್ಮನ ಪರಮಪ್ರಸಾದವೊಂದೇ ಕಾರಣವಾಗಿರುತ್ತದೆ, 

ಅದುದರಿಂದ “ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾಯೆಣಸಮಂ ನ ಭೂತಂ ನ ಭನಿಸ್ಯತಿ । 

ಏತೇನ ಸತ್ಯನಾಕ್ಯೇನ ಸರ್ನಾರ್ಥಾನ್‌ ಸಾಧಯಾನ್ಯುಹಂ |?) 


| ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣನಮಸ್ತು ॥ 


ದ ನುದ್ದ ಮುನೀಂದ್ರದಾಸ, 


= 


॥ ಫ್ರಿ 
ಮಾಯಾವಾದ ಖಂಡನವು. 


(ಶ್ರೀರಾನುಂ ಹನುಮತ್ಸೇವ್ಯಂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಂ ಭೀಮಸೇವಿತಂ । 
ಶ್ರೀವ್ಯಾಸಂ (ಶ್ರೀಮದಾನಂದತೀರ್ಥಸಂಸೇವಿತಂ ಭಜಿ ॥ 


(ಶ್ರೀಮದ್ಭ ನುನುದ್ದಿ (ನುನುಧಾ ಿಂತರ್ಗತೆರಾಮಕೃಷ್ಣ ನೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮ ಘೆ 
ಅಫ್ಲ್ಮೀೀಹೆಯಗ್ರ ನಾಯ ನನುಃ ॥ ಹರಿಃ ಓಂ || 


ಮೂ | ನರಸಿಂಹೊೋಆಖಿಲಾಜ್ಞಾ ನಮತಧ್ವಾಂತದಿನಾಕರಃ | 
'ಜಯತ್ಯಮಿತಸಜ್ಜ್ಜಾ ನಸುಖಶಕ್ತಿ NR NeW) 


ಅ॥' ಅಖಿಲಾಜಾ ್ಲೌ ಸಮತಥ್ಯಾಂತದಿವಾಕರಕ ಅಖಿಲ- ಸಮಸ್ತ ಅಜೇತನಪ್ರಸಂಚವ್ಯ 
ಅಜ್ಞಾ ನ ಅಜ್ಞಾ ನಕಲ್ಸಿತನೆಂದು, ಮತ-ಸಿದ್ದಾಂತವಾದ್ಕ ಧ್ಯಾಂತ-ಕತ್ತೆಲೆಗೆ ಬವಾಕರ ಹ 
ಸೂರ್ಡುನಂತಿರುನ, ಅನಮಿತಸಜ್ಞಾ ನಸುಖಶಕ್ಷಿಸಯೋನಿಧಿ, ಅಮಿತೆ-ಮಿತಿಲ್ಲಯಿದ್ದ ಸತ್‌ ಎ 
ನಿರ್ಮಲವಾದ, ಜ್ಞಾನವ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಕ ಸುಖವ ಸಂತೋನವ್ರ, ಶಕ್ತಿ ಇ ಸಾಮಥ ನು, ಇನು 
ಗಳಿಂದ, ಪಯೋನಿಧಿಃ ಸಮುದ್ರ ದಂತಿರುವ, ನರಸಿಂಹಃ=ನರಸಿಂಹನಾನುಕ ನ ಪರಮಾ 
ತ್ಕನ್ನು ಜಯೆತಿ ಉತ್ರ ನುನಾಗಿರುತ್ತಾ ನೌ 1೧1 

ತಾ ॥ ಸೂರ್ಯನು ಕತ್ತ ಲೆಯನ್ನು ನಾಶಿಸುನಂತೆ, ನರಸಿಂಹನು ಸಕಲ ಆಜೇತನ 
ಪ್ರಸಂಚವು ಅಜ್ಞಾ I ವಸ್ತುತಃ ಸುಳ್ಳಾ ಗಿರುತ್ತ ದೆಂಬ ಮತವನು 
ಸ ಹೇಳಿದ್ದ ರಿಂದ ನಮಗೆ ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಬರುವ 'ಅನಿಷ್ನ ಯೊವತ್ತನ್ನೂ ನಾಶ 
ಮಾಡುವವನೆಂದ್ಳು ಸಮುದ ದೃದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ “ನೀರಿನಂತೆ ಯಥಾರ್ಥ್ಞಾನ, ಹ ಸ್ಪರ್ಶ 
ವಿಲ್ಲದಿರುವ ಸುಖ, ಅಪ್ರತಿಹತಸಾನುರ್ಥ್ಯ್ಯ ಇವುಗಳಿರುವವನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಡೂನಾಗಲದಿ 
ದುಃಖಸ್ಪರ್ಶವಿಲ್ಲಡಿರುವ ನಿತ್ಯಸುಖರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಟವನ್ನು ಆ ಪರಮಾತ್ಮನು ನನುಗೆ 
ದಯಪಾಲಿಸುತ್ತಾನೆಂದು, ಇಂತಹ ಪರಮಾತ್ಮನು ಪ್ರ ಪ್ರಶ್ನ ತ ಗ ಗ ಸಂಥನಿರ್ಮಾಣಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬರುವ ವಿಘ್ನಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಗಂಥಸಮಾಸ್ತಿ ಹ ತ ತಾನೆಂದು ಚರಕ 
ಎಲ್ಲಾ ಶಿಸ್ಯ ತ ಗ ಗ್ರಂಥಾರಂಥದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳವನ್ನು ಅವಶ್ಯ ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಈ ಶ್ಲೋಕ 
ದಿಂದ ಈ ತಿಳಿಸಿದರು. ॥1೧॥ 

ಅಚೇತನ ಪ್ರಪಂಚವು ಅಜ್ಞಾ ನಕಲಿ ತನೆಂಬ ಮತವು ಕತ್ತ ಲೆಯಂತಿರತಕ್ಕು ದೆಂದು 
ಪೂರ್ವಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದ್ದ ನ್ಸು ಫೇಳ್ಲ, ವಲ ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವೇ ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳ ದ ರ್ಥ 
ವಾದುದರಿಂದೆ ಅಚೇತನ ಪ ಧ್‌ ಪಂಚವ ಸುಳ್ಳು ವಿಂದು ಹೇಳದಿದ್ದರೆ ಜೀವನಲ್ಲಿರುನ ದುಃಖಾದಿ 
ಯೂ ಈಶ್ಚರನಲ್ಲಿರುವ ಸವನ ತ್ಯಾದಿಯೂ ಸ ಸತ್ಯ ವಾದುಔಂಂದ, "ನೀರು ಮತ್ತು ಬೆಂಕಿಯು ಇವು 
ಗಳಂತಿರುವ ಜೀನೆಬ್ರಹ್ಮರಿಗ್ಯ ಅಭೇದವು ಕೊಡಲಾಕದು. ಅಂತಹ ಅಭೇದನು ಕೊಡಬೇಕಾ 
ದರೆ ಸಕಲ ಆಚೇಶನವೂ (ದುಃಖಾದಿ ಪ್ರಪಂಚವೂ) ಅಜ್ಞಾನಕಲ್ಪಿತ (ಸುಳ್ಳು) ನೆಂದು ಅವಶ್ಯ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಮತವು ಕತ್ತ ಲೆಯಂತಿರತಕ್ಕ ದ ಹೀಗಿ ಎಂದು ಅದ್ಯೈತಿ 
ಯು 'ಶಂಕಿಸಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆ 


೧೪೪ ಮಾಯಾವಾದಖಂಡನವು, 7] 


ಮೂ ॥ ನಿಮತಮನಾರಂಭಣೀಯಂ | ಅನ್ಯಥಾ ಪ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದಕತ್ತಾತ್‌ | 
ಯದಿತ್ಸಂ ತತ್ತಥಾ ಯಥಾ ಸಂಪ್ರತಿಷನ್ನಮ್‌ ॥ ೨1 


ಅ ॥ ನಿಮತಂ-ನಿವಾದವಿಸಯವಾದದ್ದು (ಶಾಸ್ತ್ರವು), ಅನಾರಂಭಣೀಯಂ = ಇಆರಂಭ 
ಮಾಡತಕ್ಕುದಲ್ಲ, ಜ್ಞಾನಿಗಳಿಂದ ಸ್ಟ್ರೀಕಾರಮಾಡತಕ್ಕದ್ದ ಲ, ಅನ್ಯಥಾ ಪ್ರತಿಪಾದಕತ್ಯಾತ್‌, 
ಸು ಧಾಾನನಾದತ್ರನಾಲಗಳವಿಪುೂ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರತಿಸಾದಕತ್ಸಾತ್‌- 

ಹೇಳುನಕಾರಣ್ಯ ಯತ್‌ ಯಾವ ಶಾಸ್ತ್ರವು, ಇತ್ಥಂ: ಸುಳ್ಳು ) ಹೇಳುವುಜೋ ತತ್‌ಎಆ ಶಾಸ ಶ್ರವ್ಯ 
ತಥಾ ಆರಂಭಮಾಡುತಕ್ಕು ದಲ್ಲ, ಯಥಾ ಹೇಗೆ, ಸಂಪ ತಿನನ್ನಂ- ಸಮ್ಮತವಾದದ್ದು, (ಬೌಧ 
ಬ ಸ್ರ್ರವು), Hs 


ತಾ॥ ವೇದಾದಿಗಳು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಐಕ್ಯವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವುದಾದರೆ ಅನಾರಂಭಣೀ 
ಯಗಳಾಗಬೇಕು. ಏಕಂದರೆ, ಜೀನಬ್ರಹ್ಮರ ಐಕ್ಕವು ಅದ್ಯ ತಮತಪ್ರಕಾರವೂ ಅಸತ್ಯವೇ ಆಗ 
ಬೇಕಾಗುವುದರಿಂದ ಇಂತಹ ಐಕ್ಕವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸು 
ವುದೆಂದು ಆಯಿತು, ಅಯಥಾರ್ಥನನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅನಾರಂಭಣೀಯನೆಂದು 
ವಾದಿಪ್ರತಿವಾದಿಗಳು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ ನಿಷಯವು, ದೃಷ್ಟಾಂತ ಬೌದ್ಧ ಮತವು, “oh 

ನಮ್ಮೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅಯಥಾರ್ಥಪ್ರ ತಿಪಾದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವುನಿಲ್ಲ. ಅನಾರಂಭಣೀಯ 
ಸ ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಅದ್ಬೈತಿಯು ಶಂಕಿಸಿದರೆ ಉತ್ತರಕೊಡುತ್ತಾರೆ- 


ಮೂ॥ ನಹಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಕ್ಕೈಕ್ಯಸ್ಯ ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯಂ ತತ್ಪಕ್ಷೇ! ೩॥ 


ಅ॥ ತತ್ಸಕ್ಣೇ, ತತ್‌-ಮಾಯಾವಾದಿಯ, ಪಕ್ಷೇ ಸಿದ್ಧಾಂತದಲ್ಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ಮೈಕ್ಯಸ್ಯ- 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದಕ್ಕೆ, ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯಂ- ಸತ್ಯ ತೆಯು, ಹಿಜಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ, ನಐಇಲ್ಲವೋ, 


ತಾ| ಅದೆ ಸೈ ತಮತದಲ್ಲಿ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಐಕ ವು ಶಾಸ್ತ ಕ್ಸ ವಿಷಯವೆಂದು ಅದ್ಭೈತಿಯ 
ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ಮತ್ತು ಐಕ್ಯವು ಹಾರವ ಕರ ಜೂ ಮತವು. ಆದುದರಿಂದ 
ಆತನ ರೀತಿಯಿಂದಲೇ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅಯಥಾರ್ಥವನ್ನು 'ಬೋಧಿಸುವುದೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಷಿ 

ಜೀನಬ್ರಹ್ಮಾಬೇದನು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಬೇರೆಯಾದರೂ ಸತ್ಯನೆಂದು ಆತನು ಶಂಕಿಸಿದರೆ 
ಉತ್ತರನನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ | 


ಮೂ ॥ ಅದ್ವೈತಹಾನೇಃ ಸ್ಥ ಸರೂಪಾತಿರೇಶೇ॥ ೪ | 


ಅ | ಹಿಂದಿನ ಮೂಲದಿಂದ "ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ರೈಕ್ಯಸ್ಯ' "ಯಾಥಾರ್ಥ್ಯಂ' ಎಂಬ ಎರಡು ಪ 
ಗಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೆ ಕಸ್ಯ =ಜೀವಬ ಬ್ರಹ್ಯಾಭೇದಕ್ಕ ಸ 
ಕೀಕ್ಷ' ಸ್ಟುರೂಪ- ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪರೂಪದಿಂದ್ಯ ಕೀ ಬೀಕೆಯೆಂದು ಒಪ್ಪು ತ್ತಿರಲು, ಯಾಥಾ 
ಥೈ ೯(= ಸತ್ಯತೆಯು ಇರುತ್ತಿರಲು, ಅದ್ಭೈತಹಾನೇಃ, ಅದ್ಭೈತಣ =ಸತ್ಯ ಹಸು ವಸ್ತು ಒಂದೇ ಎರ 
ಡನೇದ್ದು ಇಲ್ಲವೆಂಬುವ ವ ತಕ್ಕ ಹಾನೆಆ-ನಾಶಬರುವುದಾದ ಸನ 1೪॥ 

ತಾ|| ಜೀವಬ ್ರಹ್ಮಾಭೇದಪು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಸರೂಪವೋ? ಅವನಿಂದ ಬೇರೆಯೋ? ಬೇರೆ 
ಎಂಬ ಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಅಸತ ವೋ? ಸತ್ಯವೋ? ಅಸತ್ಯ್ಯವಾದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅಯಥಾರ್ಥಪ್ರ ತಿಪಾದಕ 
| ನಾಗಿ ಅನಾರಂಭಜೇಯವಾಯಿತು. ಸತ್ಯವಾದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನೆಂಬ ಒಂದು ವಸ್ತು ಸತ್ಯ. ಅಭೇದ 


'ನೆಂಬುದೊಂದು ಸತ್ಯವು, ಹೀಗೆ ಸತ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳು ಎರಡೆಂದೊಪ್ಪಿದ ಕಾರಣ ಸತ್ಯವಾದುದು '. 





Il ಮೂಲ ೬. ೧೪೫ 


ಒಂದೇ ಇರುವುದು ಎಂದು ಹೇಳುವ ಮತವು ಹಾಳಾಯಿತು. ॥೪॥ 


ಜೀವಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವು ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಯರೂಪವಾಗಿ ಸತ ತ್ಯವಾದ ಕಾರಣ ಅಜೆ, ಸೌತಮತಕ್ಕೆ ಭಂಗನೂ, 
ಸ್ರವು ಅಯಥಾರ್ಥಪ್ರತಿ ತಿಪಾಡಕವೂ ಆಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಉತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ 


ಮೊ ॥ ಅನತಿರೇಶೇ ಸ್ಪಪ್ರಕಾಶತ್ರಾ ದಾತ ಸಃ ಸಿದ್ದನಾಧನತಾ ೫ 


ಅ ಇಲ್ಲಿ "ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮೆ ಎಕ್ಯೆ *ಶಾಸ್ತ್ರಸ ಸ್ವಸ್ಯ? *ಸ್ಯಾತ್‌' ಎಂಬ ಪದಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕು. ಬ್ರಹ್ಮಾತ್ಮ್ಮೈಕ್ಕೇ-ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವು, ಅನತಿರೇಕೇ- ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಜೇರೆಯಾಗದೆ 
(ಬ್ರಹ್ಮನ ಸ್ಟರೂಪವೇ) ಆದ ಪಕ್ಷ ಜಸ ಆತ್ಮನ8- ಬ್ರಹ್ಮಾಭಿನ್ನನಾದ ಜೀವನಿಗೆ, ಸ್ಫಪ್ರಕಾಶ 
ತ್ಯಾತ್‌- ಯಾವಾಗಲೂ *ನಾನು' ಎಂಬುನ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇದ್ದ ಕಾರಣ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕ್ಕೆ, 


ಳಿ 
ಸಿದ್ಧ ನ್ಲೆಸಾಧನತಾ- ತಿಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುನಿಕೆಯು, ಸ್ಯಾತ್‌ ಆಗುತ್ತದೆ 1೫॥ 


ತಾ| ಯಾವ ಶಬ್ದವು ನಮಗೆ ಮುಂಜೆಯೇ ತಿಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ಜೋಧಿಸುತ್ತದೋ 
ಆ ಶಬ್ದವನ್ನು ನಾವು ಕೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟವಾದ ಹಾರಣ ಅದ್ಭೈತವು 
'ಬ್ರಹ್ಮಸ್ಪ್ಯರೂಪವಾದರೆ, ಬ್ರಹ್ಮಾಭಿನ್ನನಾದ ಜೀನನು "ನಾನು? ಎಂಬುನ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ ಸರ್ವದಾ 
ವಿಷಯನಾಗಿ ನಶ್ಚಿತನಾದುದರಿಂದ ಆ ಬ್ರಹ್ಮಾಭಿನ್ನವಾದ ಅಭೇದವೂ ಕೂಡಾ ತತ ಸ್ತನವನ್ನು 
ಓದುವ ಮೊದಲೇ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಬೇಕಾಯಿತು. ನಿ ತಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರನ ನನ್ನು 
ಗುರುವು ಹೇಳತಕ್ತ ದ್ದ ಶಿಷ್ಯನು ಕೇಳತಕ್ಕ ದ್ದೂ 8 ಅನಾನ ನತ್ಯ ಕವಾಯಿತು. ॥೫॥ 


ತನ್ನ ಸ್ಫರೂಪವು ಆತ್ಮನಿಗೆ ಪರಬೋಧೆಯಿಲ್ಲದೆ ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ, ಐಕ್ಯವೆಂಬ ನಿಶೇಷಾಕಾರ 
ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಸಾಧನತಾ ದೋಷ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಅದ್ಲೈತಿಯು 
ಶಂಕಿಸಲು ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಆಡಿ 


ಮೂ ॥ ನಿರ್ನಿಶೇಷತ್ತಾದಾತ್ಮನೋ ನಾನಧಿಗತೋ ವಿಶೇಷಃ | ೬॥ 


ಆತ್ಮನಃ ಚೈತನ್ಯಕ್ಕೆ ಕ್ಲೆ, ನಿರ್ನಿಶೇಷತ್ಯಾತ್‌ - ಯಾವ ನಿಕೇಶವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವಕಾರಣ, ಅನಧಿ 
ಗತಃ ಇತಿಳಿಯೆದೇಇದ್ದ, ಸವನೇ ಅಂದರೆ ನಿಶೇಸರೂಪವಾದ ಸ ನವ 
ಇಲ್ಲ, ॥೬॥ 


ತಾ ॥ ' ಪರಮತದಲ್ಲಿ ಚೈತನ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾವ ನಿಶೇಷವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಕಾರಣ, ಅದ್ದೆ ತವೆ 
ಚೈತನ್ಯದ ನಿಶೇಸನೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಮತ್ತು ಚೈತನ್ಯ ದಿಂದ ಅತ ೈಂತಾಭಿನ್ನು ವೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕು, ಇಂತಹ ಜೈ ತನ್ಯಜ್ಞಾನವು ಯಾವಾಗಲೂ ಇದ್ದ ಮೇಲೆ ಅಡ್ವೆ ತಜ್ಞ ನವೂ 
ಸರ್ವದಾ ಇದೆಯೆಂದು ಒಪ ಬೇಕಾಗುವುದು. ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಿ ತವಾದ ಅಬ್ಬೆ ಪತೆಬೋಧಕಶಾಸ್ತ್ರ ವು 
ಸಿದಾ ಿರ್ಥಬೋಧಕ ವಾಗಿ GE ತೆ | 


ಅದ್ಲೈ ಭತನ ಚೈ ಚೆತನಾ ಸ್ಯೀಭಿನ್ನುವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಿತತಾದರೂ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಸಾಧನತಾರೂನದೋಷವು 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಎ. ವು ಸಾಕ್ಷ ತ್‌ ಅದ್ಬೈತಪ್ರತಿಸಾದಕವಲ್ಲ.. ಮತ್ತು ಆವರಣವಾದ ಅಜ್ಞಾ 
ನದ ನಿವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತದೆ. ಅಜ್ಞಾ ನನಿವೃತ್ತಿಯಾದರೆ ಅದ್ಭೈತವು ತಾನಾಗಿ ನಮಗೆ 
ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ' ಅಜ್ಞಾನನಿವೃತ್ತಿಯು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಓದಬೇಕಾದರೆ ಮುಂಚೆ ಸಿದ್ಧವಾಗ 
ದಿದ್ದು ಮತ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಸಿದ್ಧಾ ರ್ಥಬೋಧಕವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುವ ಸರನ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರ 


೧೪೬ ಮಾಯಾನಾದಖಂಡನವು, I] 


ಮೂ ಸಿದ್ದತ್ತಾತ್ಸೃರೂಪಸ್ಯ ವಿಶೇಷಾಭಾವಾಚ್ಚ ನಾಜ್ಞಾನಂ ಕಸೃಚಿ 
ದಾಜನಿಕಂ i ೭ | 


ಆ ॥ ಸ್ಪರೂಪಸ್ಯ- ಆತ್ಮಸ್ಪರೂಪಕ್ಕೆ, ಸಿದ್ಧತ್ಪಾತ್‌-"ನಾನು' ಎಂಬ ಜ್ಞಾನದಿಂದ 
ನಿಶ್ಚ ಯವಿರುವ ಕಾರಣ, ನಿಶೇಷಾಭಾವಾಜ್ಞ ಜಯಾವ ವಿಶೇಸಧರ್ಮವೂ ಆತ ನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೇ 
ಇ ಪಜ ಅಜ್ಞಾನಂವ ಅಜ್ಞಾನವು, ಕಸ್ಯಚಿತ್‌ ಚನ ವ (ಆತ್ಮಃ ನಿಗೂ ಅತನ 


ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಕೂಡ), ಆನರಕಂ- ಇ ಅಡಗಿಸುವಂಥಾದುೂ ನ ಅಲ್ಲ. ॥೭ 


ತಾ| ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲೆಯಿಂದ ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವು ಅಡಗಿದ್ದರೆ ಕತ್ತಲೆಯನ್ನು 

ಆ ಸದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಅವರಣವೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆನರಣ (ಅಡಗಿಸುವ) "ನಸ ವು ಆನ್ರಿಯ 
ಮಾಣ (ಆಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ) ವಸ್ತುನಿನಿಂದ ಕೂಡಿರುನಂಥಾದ್ದು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿ 
ಯಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಪ್ರಕೃತ ಅತ್ಮ ಸರೂಪವು ಸರ್ವದಾ ನಿಶ್ಚಿ ತವಾದುದರಿಂದಲೂ ಆತ್ರ ನಲ್ಲಿ ಯಾನ 
ವಿಧವಾದ ನಿಶೇಷ ಧರ್ಮವೂ ESE: ಆತ್ಮನಿಗೂ ಆತ್ಮನಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಸಧ 
ರ್ಮಕ್ಕೊ ಅಜ್ಞಾನವು ಅಡಗಿಸುವಂಥಾದ್ದಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಅಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕ ಸದಾರ್ಥವು ಇಲ್ಲದೇ 
ಇರುವ ಕಾರಣ ಅಡಗಿಸುವ ಅಜ್ಜಾ ಸವೂ, ಕೂಡ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಒಪ್ಪ ತ ಹೀಗೆ ಅಜಾ ನವೇ 
ಇಲ್ಲದಿರುವ ಕಾರಣ ಅಜ್ಞಾ ನನಿನ್ಫ ತ್ರಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್ವನ ಸಿದಾ ್ಲರ್ನಜೋಧಕನ್ನನ 
ನುನ ನುತವು NE | ೭ 


ಸ್ರವು ಸಿದ್ದಾರ್ಥಜೋಧಕವ್ಲವೆಂದು ಸಾಧಿಸಲು ಆಗದೆ ಕಡೆಗೆ ಅದು ಸಿದ್ದಾರ್ಥಬೋ 
ಕನ ಘಾ ಐನು ದೋಷವೆಂದು ಅದ್ಬೈತಿಯು ಶಂಕಿಸಿದರೆ, ಶಾಸ್ತ್ರವು ಕೇಳುವವರಿಗೆ 
ತಿಳಿಯದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸಲು ಹೊರಟರುವುದರಿಂದ, ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿದ ' ಅರ್ಥನನ್ನೇ ಬೋಧಿ 
ಸಿದರೆ ಅವರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅನಾರಂಭಣೀಯವಾಗುವುದೆಂಬುದು ಒಂದು ದೋಷವು. ಸ್ಪಷ್ಟವಾ 
ಯಿತು. ಎರಡನೆಯ ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ಅನದಿಗತಾರ್ಥಗಂತೃಪ್ರಮಾಣಮಿತಿ ಚ ತನ್ನತವ ॥ ೮ ॥ 


ಅ॥ ಇಲ್ಲಿ ಅರ್ಥವೆಂದರೆ ಸತ ಪದಾರ್ಥವು. ಗಂತೃ ಬಂದರೆ ಜ್ಞಾನಸಾಧನ, : ಅನಧಿ 
ಗಾತಾರ್ಥಗಂತೃ, ಅನಧಿಗತ- ತಿಳಿಯದೇ ಇರುನ್ಯ ಹನ ಸತ್ರ ಪದಾರ್ಥದ, ಗಂತೃ ಎಜ್ಞಾಸ 
ಸಾಧನವು, ಪ್ರಮಾಣಮಿತಿಚ-ಪ್ರಮಾಣನೆಂಡು, ತನ್ಮತಂ, ಸ ಮುತಂ-ಸಿದಾ ಿಂತವು. 


ತಾ | ಭಾಟ್ಟರು (ಪ್ರಾ ಭಾಕರರು) ಯಾರಿಗೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಓದುವ ಮೊದಲು ತಿಳಿಯದಿ 
ರುವ ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವಂತಾದ್ದು ಪ್ರಮಾಣನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಅದ್ಯ ವ್ರಿತಿಗಳೂ 
ಕೂಡ, ವಾದಿಸ್ರ ತಿವಾದಿಗಳು ಕೂಡಿ ಒಂದು ನಿನಯವೆನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುವಾಗ ಭಾಟ್ಟರು ಹೇಳು 
ನಂತೆಯೇ ಹಾ ಹೇಳುವೆವೆಂದು ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದ ೫ ಭಾಟ್ಬರು ಹೇಳುವ ಸ ಪ್ರಮಾಣ 
ಲಕ್ಷಣವೇ ಆದ್ರೈ ಪಿತಿಗಳಿಗೂ ಆಗಿರುತ್ತ 3 ಶಾಸ್ತ್ರ ಓದುವ PE ತಿಳಿಯದೇ ರುನ 
ಅರ್ಥವನ್ನು ಬೋಧಿಸತಕು ದೇ ಫ ಪ ಪ್ರಮಾಣವಾದುದರಿಂದ, ಪ್ರಕೃ ತೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ವು ತಿಳಿದ. ಅರ್ಥವನ್ನೇ 
ಜೋಧಿಸುತ್ರದಾದರೆ A, ಸತಿಯು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಿ ಇನು ಅನ ಶಾಸ ಸ್ತದಲ್ಲಿಲ್ಲನೆಂದು 
. 'ಟಿವನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದ ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ಅಂತೂ ಕಾಸ ಸ್ತ್ರವುಅಪ್ರಮಾಣವಾಯಿತೆಂದು. ಬೇರೆ 





]] ಮೂಲ ೧೧. ೧೪೭ 


ಈ ವರೆಗೆ ಪ್ರಥಮ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ "ಅನ್ಯಥಾಪ್ರತಿಪಾದಕತ್ಪಾತ್‌ ಎಂಬುವ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ 
ಯಾನ ದೇಶಕಾಲದಲ್ಲಿಯೊ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ಜೋಧಿಸುವಂಥಾದ್ದು ಎಂದು 
ಅರ್ಥವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಈ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಸಾಧಿಸಿದರು. ಈಗ ಆ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಸಯೆ ಪ್ರಯೋ 
ಜನ ಅಧಿಕಾರಿ ಸಂಬಂಧಗಳು ಇಲ್ಲದಿರುವ ಶಾಸ್ತ್ರನೆಂದು ಅರ್ಥವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅದ್ಕೆ ಎತಿಯೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಷಯಾದಿಗಳು ಇಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ | ಅಜ್ಞಾನಾಸಂಭನಾದೇವ ತನ್ಮಕಮಖಿಲಮಹಾಕೃತಮ್‌ le | 


ಅ॥ ಅಜ್ಞಾ ನಾಸಂಭವಾಜೇವ, ಅಜ್ಞಾನವ ಆಜ್ಞಾ ನವು, ಅಸಂಭವಾದೇವೆ- ಕೂಡದೇ 
ಇರುವುದರಿಂದ, ತನ್ಮತಂ, ತತ್‌-ಅದ್ಭೈತಿಗೆ, ಮತಂ ಸಮ್ಮತವಾದ, ಅಖಿಲಂಇ ಸಮಸ್ತವು, 
(ನಿಷಯಪ್ರಯೋಜನ ಅಧಿಕಾರಿಸಂಬಂಧ ಸಮುದಾಯವು),ಅಪಾಕೃತಂ- ನಿರಾಶರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು.॥ 

ತಾ॥ ಆಜ್ಞಾ ತವಾದದ್ದೇ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ನಏಿನಯವಾಗಬೇಕು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಅದ್ಭೈತಿಮತದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನವು ಕೊಡದಿರುವ ಕಾರಣ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಅಜ್ಞಾತವಾದ ನಿಸಯಾದಿಯು 
ಇಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. ॥1೯॥ 


ಹೀಗೆ ಅಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದಿರುನಕಾರಣ ಅದ್ಭೈತಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ನಿಸಯನಿಲ್ಲನೆಂದು ಸಾಧಿಸಿ ಇನ್ನೊಂ 
ದು ನಿಧದಿಂದಲೂ ನಿಷಯನಿಲ್ಲನೆಂದು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಮೂ॥ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವೇ ಚೈಕ್ಯಸ್ಯಾತತ್ತಾವೇದಕತ್ಕಮೂಗಮಸ್ಯ ಸ್ಯಾತ್‌ ೧೦ 

ಅ ॥ ಏಕ್ಯಸ್ಯ-ಜೀನಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದಕ್ಕೆ, ನಿಥ್ಯಾತ್ಟೇಚ-ಆಸತ್ಯತ್ಯು ನಿದ್ದಪಸ್ಸ್‌ ದಲ್ಲಿ ಆಗ 
ಮಸ್ಯ ೨ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ, ಅತತ್ಯಾನೇದಕತ್ಯಂ, ಅತತ್ವ ಯಾವದೇಶಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಅರ್ಥ 
ದ್ಯ ಅನೇದಕತ್ಸಂ- ತಿಳಿಸುನಿಕೆಯು, ಸ್ಯಾತ್‌-ಆಗುತ್ತದೆ. ॥ ೧೦॥ 


ತಾ॥ ಜೀನಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದನೇ ಶಾಸ್ತ್ರ ಕೈ ನಿಷಯವೆಂದು ಪರನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು. ಆ ಅಭೇ 
ದವು ಆತ್ಮನಿಂದ ಬೇರೆಯೋ ಅಥವಾ 'ಆತ್ಮಸ್ಥರೂಪವೋ? ಆತ್ಮನಿಂದ ಬೇರೇ ಎಂಬುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಸತ್ಯವೋ ಅಸತ್ಯವೋ? ಆತ್ಮನಿಂದಬೇರೆಯಾಗಿ ಸತ್ಯವಾದರೆ ಆತ್ಮ ಮತ್ತು ಅಭೇದ ಎಂದು 
ಸತ್ಯಸದಾರ್ಥಗಳು ಎರಡಾದುದರಿಂದ, ಸತ್ಯಪದಾರ್ಥವು ಒಂದೇ ಎನ್ನುವ ಮತವು ಅಸಂಗತ 
ವಾಯಿತು. ಆತ್ಮನಿಂದ ಜೇರೆಯಾಗಿ ಅಸತ್ಯವಾದರೆ ಅಸತ್ಯವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು (ಅಭೇದವನ್ನು) 
ಬೋಧಿಸುವ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅತತ್ಪಾವೇದಕ (ಅಪ್ರಮಾಣ) ವಾಯಿತು, ॥ ೧೦ ॥ 

ಅಭೇದವು ಆತ್ಮನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಅಸತ್ಯನಾದರೆ ಇನ್ನೊಂದು ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ-- 


'ಮೂ॥ ಸತ್ಯತಾ ಚ ಭೇದಸ್ಯ 1 ೧೧॥ 

ಅ ॥ ಭೇದಸ್ಯ-ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಎನ್ನುವ ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ, ಸತ್ಯತಾ ಚ-ಸತ್ಯ 
ತೃವೂ ಕೂಡ, ಸ್ಕಾತ್‌-ಆಗುತ್ನದೆ. ॥೧೧॥ 

ತಾ ॥ ಲೋಕದನ್ಲಿ ಒಂದು ವಸ್ತುವು ಜೇತನನಲ್ಲನೆಂದರೆ ಜಡನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು. 
'ಜಡವಲ್ಲವೆಂದರೆ ಚೇತನವೆಂಗು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗುವುದು. ಅಂತೆಯೇ ಪರಸ್ಪರ ವಿರುದ್ಧಗಳಾದ ಜೀವ 
ಬ್ರಹ್ಮರ ಭೇದ ಮತ್ತು ಅಭೇದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸುಳ್ಳಾದರೆ ಉಳಿದುದು ಸತ್ಯವಾಗುವುದು, 


೧೪೮ ನಾಯಾವಾದಖಂಡನವು. IY 


ಪ್ರಕೃತ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಅಭೇದವು ಸುಳ್ಳಾದರೆ ಭೇದವು ಸತ್ಯವಾಗಬೇಕಾಗುವುದು, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಐಕ್ಯವನ್ನು ಆತ್ಮನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಸುಳ್ಳೆಂತಲೂ ಅಥನಾ ಸತ್ಯವೆಂತಲೂ ಸಾಧಿಸರಿಕ್ನಾಗುನು 
ದಿಲ್ಲ ಆದಕಾರಣ ಆಅತ್ವಸ್ಫರೂಸನೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಆತ್ಮಸ್ಟರೂ 
ನವು "ನಾನು' ಎಂಬ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಸರ್ವದಾ ವಿನಯವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಿತವಾದುದರಿಂದ ತತ್ಸ ರೂಪವಾದ 
ಜೀವಬ್ರಹ್ಮರ ಅಭೇದವೂ ನಿಶ್ಚಿತವಾಯಿತು. ಅಂತಹ ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಅಭೇದವು ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವಿಷಯ 
ವಾಗಲಾರದು. ॥೧೧॥ 

ಈ ಪ್ರಕಾರ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ನಿಸಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಧಿಸಿ ಈಗ ಪ್ರ ಯೋಜನನಿಲ್ಲನೆಂದು 
ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ಏವಮೇವ ಪ್ರಯೋಜನನುಪಿ ನಿರಸ್ತಮ್‌ | ೧೨1 


ಅ ॥ ಐನಮೇನ-ಹೀಗೆಯ್ಯೇ, ಸ್ರಯೋಜನಮಸಿ (ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ) ಫಲವೂ ಕೂಡ, 
ನಿರಸ್ತಂ= ತಿರಸ್ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. | 

ತಾ॥ ಅದ್ವೈೃತಿಮತದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನನಿಲ್ಲದಿರುವೆ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಜ್ಞಾತವಾದ ವಿಷಯವು 
ಹೇಗೆ ಇಲ್ಲವೋ ಹಾಗೆಯೇ ಅಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾನ ನಿನೃತ್ತಿರೂಪ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವೂ ಇಲ್ಲ. 1 ೧೨॥ ಕ | 

ಇನ್ನೊಂದು ನಿಧದಿಂದಲೂ ಅದ್ದೆ ಪಿತಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನನಿಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ಸೃರೂಪತ್ಸಾನ್ಮೋಕ್ಸ ಸ್ಯ ಪೂರ್ವಮೇವ ಸಿದ್ದತ್ವಾತ್‌ | 


ಅ॥ ಇಲ್ಲಿ 'ಪ್ರಯೋಜನಂ' ಮತ್ತು "ನಿರಸ್ತಂ' ಎಂಬೆರಡು ಪದಗಳನ್ನು ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಮೋಕ್ಸಸ್ಕ ೨ ಅಜ್ಞಾನನಿವೃತ್ತಿರೂಪಮೋಕ್ಸಕ್ಕೆ, ಸ್ಫರೂಪತ್ಯಾತ್‌ - ಆತ್ಮ 
ಸ್ಟರೂಪನೆಂದು ಆಂಗೀಕರಿಸದ್ದರಿಂದ, ಸ್ವರೂಪಸ್ಯ = ಸ್ಟರೂಪಕ್ಕೆ, ಪೂರ್ವಮೇವ = ಶಾಸ್ತ್ರ ಓದುವ 
ಮೊದಲೇ, ಸಿದ್ಧತ್ಸಾತ್‌- ನಿಶ್ಚಯವಿರುವುದರಿಂದ, ಪ್ರಯೋಜನಂ ಫಲವು, ನಿರಸ್ತಂ- 
ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. ॥ ೧೩ ॥ ನ 


ತಾ॥ ಅಜ್ಞಾನನಿನೃತ್ತಿರೂಪ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಅದ್ಭೈತಿಯು ಆತ್ಮಸ್ಥರೂಪನೆಂದು ಒಪ್ಪಿ 
ರುತ್ತಾನೆ.  ಆತ್ಮಸ್ವರೂಸವು ಶಾಸ್ರ್ರಓದುವನೊದಲೇ ನಿಶ್ಚಿತನಿರುವುದರಿಂದ ತದಭಿನ್ನವಾದ 
(ಆತ್ಮಸ್ಥರೂಪದಿಂದ ಬೇರೆಯಲ್ಲದ) ಅಜ್ಞಾನನಿವೃತ್ತಿರೂಪಮೋಕ್ಸ ವೂ ಕೂಡ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೋ 
'ದುವ ನೊದಲೇ ನಿಶ್ಚಿತವಿರುವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ನೋಕ್ಸವು ಆ ಶಾ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಪ್ರಯೋಜನ 
ವಾಗಲಾರದು. 1 ೧೩॥ 


ಇದುವರೆಗೆ ಇಸ್ಟಸಿದ್ಧಿ ಕಾರನ ಮತದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು ಶಂಕಿಸಿ ದೂಷಿಸಿದರು. 
ಈಗ ಆನಂದಜೋಧನನುತಶದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಶಾಸ್ತ್ರದ ಪ್ರಯೋಜನವನ್ನು (ಶಂಕಿಸುತ್ತಾರೆ)ಶಂಕಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ದೂಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ಹೇಗೆಂದರೆ ಅನಿದ್ಯಾನಿವ್ಛಿತ್ತಿರೂಪ ಮೋಕ್ಷವು ಆತ್ಮಸ್ಥರೂಪವಲ್ಲ. 
ಮತ್ತು ಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ಆದರೆ ಈ ಮೋಕ್ಷವು ಸತ್ಯವಾದರೆ ಅದ್ಭೈತಹಾನಿಯು ಬರು 
ತ್ತದೆ. ಅಸತ್ಯವಾದರೆ. ಇಂತಹ ಮೋಕ್ಷವೇ ಇಲ್ಲನೆಂದಾಗುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸತ್ಯಾಸತ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದರೆ ನಿರೋಧವು ಬರುತ್ತದೆ. ಸದಸದ್ಧಿಲಕ್ಟಣವೆಂದು (ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಅಸತ್ಯ ಇವೆರಡರಿಂದ ಬೇರೆ 
ನಂದು) ಹೇಳಿದರೆ ಅಜ್ಞಾನನಿವೃತ್ತಿಯು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ- ಅಜ್ಞಾನವು ಸದಸದ್ಯಿಲಕ್ಷಣ 


ಸ 
ವೆ 
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ವೆಂದು ಒಪ್ಪಿದ್ದರಿಂದ ಅಜ್ಞಾ ನನಿವೃತ್ತಿಯು ಸದಸದ್ವಿಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿ 
ಯೋಗಿಯೂ ಅದರ ಅಭಾವವೂ ಇವುಗಳು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ನಿಧವಾಗಿರುತ್ತವೆಂದು ಅವನ ಮತ 
ವಾದುದರಿಂದ, ಆದಕಾರಣ ಅಜ್ವಾನನಿವೃತ್ತಿರೂಪ ಮೋಕ್ಷವು ಸದಸದ್ದೀಲಕ್ಬಣ ವಿಲಕ್ಸಣವೆಂದು 
ಐದನೇ ವಿಧವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು. ಆಂತಹ ಸದಸದ್ಯಿಲಕ್ಷ್ಮಣ ನಿಲಕ್ಷ್ಮಣವಾದ ಅಜ್ಞಾಸನಿವೃತ್ತಿರೂಪ 
ಪ್ರಯೋಜನವು ಇರುವುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರವು ನಿನ್ಟ್ರಯೋಜನವು ಹೇಗೆ? ಎಂದು ಶಂಠಿಸಿದರೆ 
ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಮೂ! ಅಜ್ಞಾನಾಸಂಭನೇನ ಚತುರ್ಥಸಪ್ರಕಾರಾಭಾವಾತ್ರಂಚಮ ಪ್ರಕಾರ 
ಠಾಂಪಿ ನಿರಸ್ತಾ 1 ೧೪॥ 


ಅ॥ ಇನ್ಲಿ"ಮೋಕ್ಸಸ್ಯ'ಎಂಬುವ ಪದವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಅಜ್ಞಾನಾಸಂಭವೇನ, 
ಅಜ್ಞಾನ ಅಜ್ಞಾನವು ಅಸಂಭವೇನ - ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ್ದ ಚತುರ್ಥ 
ಪ್ರಕಾರಾಭಾವಾತ್‌, ಚತುರ್ಥ ನಾಲ್ಕನೆಯದಾದ, ಪ್ರಕಾರ- ಸದಸದ್ಧಿಲಕ್ಷಣರೂಪವಾದ ವಿಧವ್ರ, 
ಅಭಾವಾತ್‌ ಎ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಮೋಕ್ಸ್‌ ಸ್ಯ - ಮೋಕ್ಸಕ್ಕೆನ ೦ಚಮ ಪ್ರಕಾರತಾನಿ ಸಂಚಮು 
ಐದನೆಯದಾದ್ಕ ಪ್ರಕಾರತಾಅಸಿಎ ಸದಸದ್ಯಿಲಕ್ಸಣ ನಿಲಕ್ಸಣರೂಪವಾದ ಪ್ರಕಾರವೂ ಕೊಡ, 
ನಿರಸ್ತಾ=ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು. Wav ॥ 

ತಾ| ಅದ್ಭೈತಿಮತದಲ್ಲಿ ಅಜ್ಞಾನರೂಸವಾನ ಪದಾರ್ಥವು ಇದ್ದರೆ ಆ ಅಜ್ಞಾನವು 
ಸದಸದ್ದಿಲಕ್ಷಣವಾದ ನಾಲ್ಕನೇ ಪ್ರಕಾರವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಅದರ ನಿವೃತ್ತಿರೂಪವಾದ ಮೋಕ್ಷವು 
ಸದಸದ್ದಿಲಕ್ಷಣ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಐದನೆಯ ಪ್ರಕಾರನುಳ್ಳದ್ದಾಗಬಹುದು. ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಅಜ್ಞಾನವೇ ಅವನ ಮತದಲ್ಲಿ ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ ಸದಸೆದ್ಯಿಲಕ್ಸಣವಾದ ನಾಲ್ಕನೆಯ 
ಪ್ರಕಾರವೇ ಇಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಸದಸದ್ದಿಲಕ್ಷಣ ವಿಲಕ್ಷಣವಾದ ಐದನೆಯ ಪ್ರಕಾರವುಕ್ಳ 
ಅಜ್ಞಾನ ನಿವೃಶ್ತಿರೂಪ ಮೋಕ್ಷವು ಸುತರಾಂ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. ॥೧೪ ॥ 

ಇನ್ನು ಅಜ್ಞಾ ನವು ಕೂಡದಿರುವುದರಿಂದ ಅದ್ವೈ ್ರತಿಶಾಸ್ರ್ರಕ್ಕೆ ಅಧಿಕಾರಿಯೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು 


ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ-- 


ಮೂ ॥ ವಿಷಯಸಪ್ರಯೋಜನಾಭಾನಾದೇವ ಅಧಿಕಾರೀ ಚ ॥ ೧೫ ॥ 

ಇಲ್ಲಿ "ನಿರಪ್ಪಳ ಎಂಬ ಪದನನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನಿಷಯಪ್ರಯೋಜನಾಭಾನಾತ್‌, 
ವಿಷಯ ವಿಷಯವೂ, ಪ್ರ ಯೋಜನ ಫಲವೂ, ಅಭಾವಾಶ್‌ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಅಧಿ 
ಕಾರೀ ಚ-ಅಧಿಕಾರಿಯೂ (ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಓದತಕ್ಕವನೂ ಹೇಳಿತಕ್ಕವನೂ), ನಿರಸ್ತ ಇಲ್ಲ 
ನೆಂದಾಯಿತು. ॥ ೧೫ ॥ 

ತಾ|| ಯಾವ ಪುರುಷನು ತನಗೆ ಇಸ್ಟವಾದ ಫಲವನ್ನು ಬಯಸಿಕೊಂಡು ಯಾವ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಷಯಪನ್ನು ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಾನೋ ಅನನು ಆ ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಧಿಕಾರಿಯೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕು, ಪ್ರಕೃತ ಅದ್ಭೈತಿಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ನಿಸಯವೂ ಪ್ರಯೋ 
ಜನವೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದಮೇಲೆ ಅವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ಅಧಿಕಾರಿಯೂ ಕೊಡ ಇಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. ॥ 
ಈಗ ಅಜ್ಞಾನವು ಇಲ್ಲದಿರುವಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಂಬಂಧನಿಲ್ಲನೆಂಬುದನ್ನೂ ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ-- 
ಮೂ 1 ತದಭಾನಾದೇವ ಸಂಬಂಧೋಂಪಿ ಗಂಜ | 


೧೫೦ ಮಾಯಾವಾದಖಂಡನವು. 1] 


ಅ॥ ಇಲ್ಲಿ "ನಿರಸ್ತಳೆ ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತದಾಭಾವಾದೇವ, ತತ್‌ ಎ 
ವಿಷಯಪ್ರಯೋಜನಾಧಿಕಾರಿಗಳು, ಅಭಾವಾದೇವ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸಂಬಂಧೋಜಪಿ- 
ಸಂಬಂಧವೂಕೂಡ್ಕ ನಿರಸ್ತೇ=ಇಲ್ಲವೆಂದಾಯಿತು. ॥ ೧೫ ॥ 

ತಾ ॥ ಸಂಬಂಧವೆಂದರೆ ವಿಸಯ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನ ಅಧಿಕಾರಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಅವುಗಳಿಗೆ ಪರ 
ಸ್ಪರ ಅನ್ವಯವು. ಗ್ರಂಥಕ್ಕೂ ವಿಷಯಕ್ಕೂ. ಬೋಧ್ಯ= ಬೋಧಕಬಾನ "ಸಂಬಂಧ (ನಿಸಯ 
ಯನನ್ನು ಜೋಧಿಸುವಂಥಾದ್ದು. ಗ್ರಂಥ, ಗ ಗ್ರಂಥದಿಂದ 3ಳಿಯರಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು ವಿಷಯ) 
ಗ್ರಂಥಕ್ಕೂ ಅಧಿಕಾರಿಗೂ ಪಠ್ಯ "ಫಾಠಕಭಾನ ಸಂಬಂಧ. (ಪಠನಮಾಡಕಿಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಕವಾ 
ದದ್ದು ಗ್ರಂಥ, ನಠನಮಾಡತಕ್ಕ ವನು ಅಧಿಕಾರಿ). ಶಾಸ್ತ್ರ ಕೂ ಪ್ರಯೋಜನಕ್ಕೂ ಜನ್ಯ ಜನಕ 
ಭಾನ ಸಂಬಂಧ (ಶಾಸ್ತ್ರವು ಫಲಕ್ಕೆ ಕಾರಣ, ಫಲವು ಕಾಸ ದಿಂದ ಜನ್ಯ), ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಂಬಂಧಗಳು ಇರತಕ್ಕದ್ದು. ಪ್ರಕೃತ ಕದ್ಟೈತ ಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವಿಷಯಪ್ರಯೋ 
ಜನ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಇಲ್ಲಡ್‌ ಬರುವುದರಿಂದ ಫ್ರೆಂಡ ಕೂಡಿದ 
ಸಂಬಂಧವೂ ಇಲ್ಲನೆಂದಾಯಿತು, ॥ ೧೫ ॥ 

ಇದು ವರೆಗೆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದವೇ ನೇದಾದಿ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವಾದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಅನಾ 
ರಂಭಣೀಯವಾಗಲಿ ಎಂಬುವ ದೋಷವು ಬರುವುದರಿಂದ ಆ ಜೀವಬ್ರಹ್ಯಾಭೇದವು ಶಾಸ್ತ್ರ ದ 
ಮುಖ್ಯಾರ್ಥವಲ್ಲವೆಂಬುವ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿದರು. ಈಗ ಪರಮಾಪ್ತತಮರಾದ ಶ್ರೀ 
ಕೃನ್ಣದೇವರು ಭಗವದ್ಗೀತೆಯಲ್ಲಿ ಅ. ೧೫ ಶ್ಲೋಕ (೧೬ರಿಂದ ೨೦ರ ವರೇಗೆ) ಮತ್ತು ಅನಂತನೇದ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣುಸ ಸರ್ವೋತ್ತ ಮತವೇ ಸ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಷಯೆನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಅದೇ (ನಿನ್ನು 
ಸರ್ವೋತ್ತ ಮತವೇ) ಸಕಲವೇದಾದಿ ಶಾಸ್ತ ಸ್ರವಿಸಯವು ಜೀವಬ್ರಹ್ಮಾಭೇದನಲ್ಲವೆಂದು ಸಾಧಿ 
ಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ದ್ವಾವಿಮೌ ಪುರುಸೌ ಲೋಕೇ ಶ್ಚರಶ್ಚಾಕ್ಸರ ಏವ ಚ। ಸರಃ ಸರ್ವಾ 
ಚಿಭೂತಾನಿ ಕೂಟಸ್ಫೊಆಕ್ಸರ ಉಚ್ಛತೇ ॥೧೬॥ 


ಅ॥ ಲೋಕೇ ಅಸ್ಕತಂತ್ರವಾದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಇಮೌಎ ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಮಿತರಾದ 
(ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಬಂದ), ಪುರುಷೌ- ಚೇತನರು, ಕ್ಷರಶ್ಚ- ಕ್ಸರಜೇತನವೆಂದುು, ಅಕ್ಷ 
ರಶ್ಚ- ಅಕ್ಸ ರಜೇತನನೆಂದು, ದ್ಭಾವೇವ- ಇಬ್ಬರೇ ಸರಿ, ಸರ್ವಾಣಿ- ಸಮಸ್ತಗಳಾದ್ಕ ಭೂತಾನಿ- 
ಚತುರ್ಮುಖನೇ ಮೊದಲಾದ ಜೀವರಾಶಿಗಳು, ಕ್ಸರಃ- ದೇಹನಾಶನಿರುವುದರಿಂದ ಕ್ಲರನೆಂದು 
ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತನೆ. ಕೂಟಸ್ಥಃ, ಕೂಟ-ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶದಂತ್ರೈೆ ಸ್ಥಃ ಇರುವ (ಆಕಾಶದಂತೆ 
ದೇಹನಾಶಾವಿನಾಶಗಳಿಲ್ಲದಿರುನ) ಮಹಾಲಳ್ಸಿಯು, ಅಕ್ಪರ8-(ಯಾವಾಗಲೂ ದೇಹನಾಶನಿಲ್ಲ 
ದಿರುವ ಕಾರಣ) ಆಕ್ಸರಳೆಂದು, ಉಚ್ಯತೇ=ಹೇಳೆಲ್ಪಡುತ್ತಾಳೆ. ॥ ೧೬॥ 

ತಾ ॥ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನು ಉತ್ತಮನಾಗಬೇಕಾದರೆ ಅವನಿಂದ ಅಧಮರು ಇರಬೇ 
ಕಾಡ್ಜು ಅವಶ್ಯಕ. ಅದರಲ್ಲಿ ಈ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಅಧಮರನ್ನು ಹೇಳಿದರು, ॥1 ೧೬॥ 

ಉತ್ತ ka ಯಾರೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಮೂ ॥ ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತೃನ್ಯಃ ॥೧೭॥ 


ಈ ಅನ್ಯಃ-ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಚೇತನರಿಂದ ಇತರನಾದ್ಕ ಪುರುಷಸ್ತು -ನಾರಾ 
. ಯನ, ಉತ್ತಮಃ ಪ್ರಧಾನನು, ॥ ೧೭ ॥ 


I ಮೂಲ ೨೧. ೧೬೧ 


ತಾ| ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಪಿಸೀಠಿಕಾ (ಇರುವೆ) ಪರ್ಯಂತವಿರುವ 
ಸಕಲ ಚೇತನ ಸಮುದಾಯದಿಂದಲೂ ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಉತ್ತಮನೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ॥ ೧೭ ॥ 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಉದಾಹರಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ॥ ಪರಮಾಶ್ಮೇತ್ಯುದಾಹೃತಃ ॥ ೧೮॥ 

ಅ ॥ ಸರಮಾತ್ಮೇಶಿ- ಪರಮಾತ್ಮನೆಂದು, ಉದಾಹೃತಃ-ವೇದದನ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
ಆ ವೇದವು ಯಾವುದೆಂದರೆ- “ತಸ್ಯಾಃ ಶಿಖಾಯಾ ಮಧ್ಯೇ ನರಮಾತ್ಮಾ ವಸ್ಥಿ ತಲ್‌ ಇದು 
ನಾರಾಯಣಸೂಕ್ತ ೧೧ನೇ ಯಳ್ಳು. ಇಲ್ಲಿ ಪರಮಾತ್ಮಾ ಎಂಬುವ ಶಬ್ದದಿಂದ ಪರಮ 
ಉತ್ತಮನಾದ, ಅತ್ಮ=ಚೇತಸನೆಂದು ಅರ್ಥವಾಗುವುದರಿಂದ, ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ಜೇತನವೆಂದು ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆ. ॥ ೧೮ ॥ 


ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ಯೋಲೋಕಕ್ರಯಮೂನಿಶ್ಯ ಬಿಭರ್ತಿ ॥ ೧೯॥ 


“ಅ'| 'ಯಃ8ಜಯಾವ ಪರಮಾತ್ಮನು, ಟೋಕತ್ರಯಂ= ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು , 
ಆನಿಶ್ಯ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಬಿಭರ್ತಿ ಪೋಷಿಸುತ್ತಾನೋ, ॥೧೯॥ 

ತಾ ॥ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರನ್ನು ಯಾರು ಪೋಷಿಸುತ್ತಾನೋ ಅವನು (ಪೋಷಕನು) 
ಅವನಿಂದ (ಪೋಷ್ಯನಿಂದ) ಉತ್ತಮನೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧವಾದುದರಿಂದ ಪರಮಾತ್ಮನೂ ಕೂಡ 


ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಪಾಲನೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸರ್ವರಿಂದಲೂ ಉತ್ತಮನೆಂದು ಸಿದ್ಧ 
ವಾಯಿತು, ॥ ೨೯ ॥ 


ಮನೆಯೊಳಗಿದ್ದ ಪದಾರ್ಥವು ಮನೆ ಸುಡುವಾಗ ಹೇಗೆ ನಾಶವಾಗುತ್ತದೋ ಹಾಗೆಯೇ 
ಪರಮಾತ್ಮನು ಮೂರು ಲೋಕಗಳ ಒಳಗಿದ್ದು ಪಾಲನೆ ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಆ ಮೂರು ಛೋಕ 
ಗಳಿಗೂ ನಾಶನುಂಟಾಗುವಾಗ ಇವನಿಗೂ (ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೂ) ನಾಶವುಂಟಾಗುತ್ತದೋ ಎಂಬ 
ಶಂಕೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- 


ಮೂ ॥ ಅವ್ಯಯ ಈಶ್ವರಃ ॥ ೨೦॥ 
ತಾ॥ ಈಶ್ಚರಃಣಸರ್ವಸಮರ್ಥನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಅವ್ಯಯಕ=ನಾಶವಿಲ್ಲದನನು.॥ 
ಇಂತಹ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಸರಮಾತ್ಮನು ಯಾರೆಂದರೆ ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ-- | 
ಮೂ | ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಸೈರಮತೀಶೋತಹಮಕ್ಸರಾದನಿ ಜೋತ್ತಮಃ | 
ಅಕೊ€ಸ್ಮಿ ಲೋಕೇ ನೇದೇ ಚ ಪ್ರಥಿತಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ॥ ೨೧॥ 


. ಅ | ಯಸ್ಮಾತ್‌ ಯಾನ ಕಾರಣದಿಂದ, ಅಹಂ-ನಾನು, ಸ್ಸರಂ: ದೇಹನಾಶನಿರುನ 
ಚತುರ್ಮುಖಾದಿ ಚೇತನ ಸಮುದಾಯವನ್ನೂ, ಅತೀತ8- ದಾಟದನನೋ, (ಉತ್ತಮನೋ) 


೧೫೨ ಮಾಯಾವಾದಖಂಡನವು. fi 


ಅಕ್ಸರಾದಸಿಎದೇಹನಾಕನಿಲ್ರದೇ ಇರುವ ಲಕ್ಕ ಯಿಂದಲೂ ಕೂಡ್ಯ ಲೋಕೇ ಅನಿತ ೈವಾದ 
ಪ್ರರಾಣಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ವೇದೇ ಚ ನಿತ್ಯವಾದ ನೇದದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ, ಸುರುಸೆ ಸೋತ್ತ ಬ 
ಪುರುಷಶ್ರೇಷ್ಠ ನೆಂದು, ಪ್ರಥಿತಃ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜು I ೨೧ ॥ 

ತಾ॥ ಈ ನಾಕ್ಯವು ಸಾಕ್ಸಾತ್‌ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನಿಂದಲೇ ಉಕ್ತವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಸರಮಾ 
ತ್ವಸೇ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ನೆಂದೂ ಅವನೇ ಸರ್ವೋ ಗೂ ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ॥ ೨೧॥ 

ಶ್ರ (ಕೃ ನ್ನದೇವರು ತಾನೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಪರಮಾತ್ರ ನೆಂದು ತಿಳಿಯುವವರಿಗೆ ಫ 
ವನ್ನು ಸೇಳುತ್ತಾರೆ. ಬ 


ಮೂ ॥ ಯೋ ವಾಮೇವಮಸಂಮೂಢೋ ಜಾನಾತಿ ಪುರುಷೋಕ್ತಮಂ | 
ಸ ಸರ್ವನಿದೃಜತಿ ಮಾಂ ಸರ್ವಭಾನೇನ ಭಾರತ! | ೨೨॥ 

ಅ | ಯಃ=ಯಾನಾತನು, ಏನಂ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಪ್ರಕಾರವಾಗ್ಯಿ ಅಸಂನಮೂಡಢ- 
ಭ್ರಮೆ ಯಿಲ್ಲದನನಾಗಿ, ಮಾಂಜ ನನ್ನನ್ನು; ಪುರುಷೋತ್ತ ನ ಪುರುಷೋತ್ತಮ ನ್ನಾಗಿ, ಜಾ 
ನಾತಿ- ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೋ. ಸಟಟ ಸರ್ವವಿತ್‌ ಸನ್‌-ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದವ 
ನಾಗಿ, ಸರ್ವಭಾವೇನ- ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ (ತಂಜೆಯೂ ತಾಯಿಯೂರಕ್ತ ನೂ ಐಲ್ಲವೂ 
ಪರಮಾತ್ಮನೇ ಎಂದು), ಹೇಭಾರತ!- ಎಲ್ಫೆ ಭರತಕುಲೋತ್ಸನ್ನನಾದ ಅರ್ಜುನನೇ! ಮಾಂಜ 
ನನ್ನನ್ನು, ಭಜತಿ: ಸೇನಿಸುತ್ತಾನೆ. ॥ ೨೨ ॥ 

ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಅಯೋಗ ಗ್ಯ ಇದ ಯಾವ ಪುರುಷನಿಗೂ ಹೇಳಬಾರದೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತಾರೆ, 


ಮೂಗ ಇತಿಗುಹೈತಮಂ ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿದಮುಕ್ತಂ ಮಯಾನಘ! | ೨೩4 


ಅ॥ ಹೇ ಅನಘ! ಎಲ್ಫೈ ಚಾ ಅರ್ಜುನನೇ! ಮಯಾ =ನನ್ನಿಂದ್ಯ ಇತಿ ' 
ಪೂರ್ವೊಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಉಕ್ತಂ=ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ, ಇದಂ-ಈ, ಶಾಸ್ತ್ರಂ ಶಾಸ್ತ ಸ್ರಪ್ರ, ಗುಹ್ಯ 
ತಮಂ- ಎಅತ್ಯರ ೦ತ ಗೋಪ್ಯವಾದದ್ದು, (ಅಯೋಗ್ಯ ರಿಗೆ ಹೇಳೆಬಾರಬೆಂಪಳಿಸ್ರ ಯ) ॥ ೨೩ ॥ 


ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ತಿಳಿದವನಿಗೆ ಬೇಕೆ ಪ್ರಮೇಯನನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ। ಏತದ್ದುದ್ದಾ ಬುದ್ಧಿಮಾನ್‌ ಸ್ಯಾತ್‌ ಕೃತಕೃತೃಶ್ಚ ಭಾರತ! | ೨೪ | 
ಅ ॥ ಹೇ ಭಾರತ! ಎಲೈ ಅರ್ಜುನನೇ! ಏತತ್‌- ಈ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನೂ ಸ ಬುಧ್ಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ತಿಳಿದು, ಬುದ್ಧಿ ಮಾನ್‌ ೨ ಇ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿಂದ ತಿಳಿದವನೂ, ಕೃತ ತಕತ್ಯಕ್ಷ್ವ ಕೃತ 
ಸಂಸಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಟ್ಟ ಕೃ ತೃಶ್ಚ ಪ್ರ ಯೋಜನವುಳ್ಳವನೂ ಕೂಡ (ಮುಕ್ತ A ಕೂಡ), ಸ್ಯಾತ್‌ 
ಆಗುತ್ತಾನೆ, ॥ ೨೪ ॥ | 
ನಾರಾಯಣನೇ ಪುರುಷೋತ್ತ ಮನೆಂಬುಡಕ್ಕೆ ಶ್ರುತಿರೂಸಪ್ರಮಾಣನನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 
ಮೂ ॥ ಇಂದ್ರಿಯೇಭ್ಯಃ ಸರಾಹ್ಯರ್ಥಾ ಅರ್ಥೇಭ್ಯಶ್ವ ಪರಂ ಮನಃ । ಮನ 
ಸಸ” ಪರಾ ಬುದ್ಧಿರ್ಬುಜ್ಛೇರಾಶ್ಚಾ ಮಹಾನ್‌ ಪರಃ | ಮಹತಃ 

| ಸರಮವ್ಯಕ್ತ ಮವ್ಯಕ್ತಾ ತು ರುಷಃ ಪರಃ। ಪುರುಷಾನ್ಸ ಸರಂ ಕೊಟಿತ್ಸಾ 
ಕಾಷ್ಠಾ ಸಾ ಪರಾ ಗತಿಃ 7೨೪1 ; 


ಅ ಇಂದಿ ದ್ರಿಯೇಭ್ಯಃ ಇ ಇಂದ್ರಿಯಾಭಿಮಾನಿದೇವತೆಗಳಿಂದ, ಅರ್ಥಾಃ- ಅರ್ಥಾಭಿಮಾನಿ. 
ದೇವತೆಗಳು, ಸರಾ8-ಉತ್ತಮರು. ರಾಗ ಡಸ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಮನಃ. 
ಮನೋಭಿಮಾನಿ ದೇವನಮುದಾಯವ್ರು, ಪರಂ-ಉತ ತ್ತಮವು, , ಮನಸಃ ಮನೊಣಭಿಮಾನಿ 
ದೇವತೆಗಳಿಂದ, ಬುದ್ಧಿ ಬುದ್ದಿ ತತ್ವಾಭಿಮಾನಿ ಯಾದ ಸರಸ್ಸತಿಯ್ಕು ಪರಾಇಉತ್ತಮಳ್ಳು, 
ಬುದ್ಧೇ$- ಬುದ್ಧಿ ತತ್ಯಾಭಿಮಾನಿಯಾದಸರ ಸ್ನತಿಯಿಂದ್ಯ ಮಹುನ್‌-ವನ ನುಹತ್ತತ್ಯಾಭಿಮಾನಿಯಾದ, 
ಆತ್ಮಾ: ಚತುರ್ಮುಖ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಪರಃ ಉತ್ತಮನು, ಮಹತಃ ಮಹತ್ತ ಬತ ಮಾನಿ 
ಚತುರ್ಮುಖನಿಂದ, ಅವ್ಯಕ್ತಂ= ಅವ್ಯಕ್ತತತ್ಪಾಭಿಮಾನಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಕಿ ಕ್ರಿಯ ಪರಂಶಶ್ರೇಸ್ಠಳು. 
ಅ್ಯಕ್ತಾತ್‌-ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ. ಪ್ರರುಷಃ- ಪೂರ್ಣನಡ್ಡು ಇನಾದ ನಾ ರಾಯೆಣನು, ಸರವ ಉತ್ತ ಮ 
ನು, ಪುರುಷಾತ್‌-ನಾರಾಯಣನಿಂದ, ಪರಂ- ಉತ್ತಮವಾದದ್ದು, ಕಿಂಚಿತ್‌- ಯೊವುಜೊಂದೂ, 
ನವಇಲ್ಲ ಸಾ-ಆ ಸರಮಾತ್ಮನೇ, ಕಾಷ್ಠಾ -ಉತ್ತಮತ್ಸಕ್ಕೆ ಅವಧಿಭೂತನು. (ನಾರಾಯಣನೇ 
ಉತ್ತಮತ್ಯಕ್ಕ. ಅವಧಿ ಎಂದರೆ ಅವನಿಂದಮೇಲೆ ಉತ್ತಮರು ಇಲ್ಲವೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಯ) ಈ 
ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಮಾಣ ಆ ಸರಮಾತ್ಮನ್ನು ಫರಾ ಗತಿ8ವಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲಿ, ಸರ್ವೋತ್ತಮ 
ನೆಂದು ಪ್ರ ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನು. 1 ೨೫ ॥ 

, ವಿಷ್ಣುವೇ ಸರ್ವೋತ್ತಮನೆಂಬ ನಿಷಯಕ್ಕೆ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ ವನ್ನು ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಹೆ ಹೇಳುತ್ತಾ ರೆ 


ಮೂ॥ ಓಂ ಭೂಮ್ಸಃಕ್ರ ತುವಜ್ಞಾ ಯೆಸ್ತ ಎಂ ತಥಾ ಚ ದರ್ಶಯತಿ ಓಂ 1೨೩]. 


ಅ॥ 'ಭೂಮ್ಮಃ ಅ ಸರ್ವೋತ ತ್ರಮತ್ವರೂಪ ಗೂಕ್ಕೆ ) ಜಾಯೆಸ್ತ ೦ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನೇದ 
ಪ್ರತಿಸಾದ್ಯತ್ಥ ತವು, ಕ್ರತುನತ್‌ಯಾಗದಂತ; ಅಸ್ತಿ -- ಡ್‌ ೪೫೬ ಹಾಗೇ, ಶ್ರು 3: "ಭೂಮೈವ 
ದೇವಳ Ki ಬುವ ವೇದವು, ದರ್ಶಯತಿ=- ತೋರಿಸುತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿ "ಅಸ್ತಿ? ಶ್ರುತಿ ಎಂಬೆರಡು" 
ಪದಗಳಿನ ನ್ನ್ನು ಅಥ್ಯಾ ಹರಿಸಿಕೊಂಡದೆ. ॥ ೨೬ ॥ .. 4 ಭತ 

ಈ ಸ್ರಕಾಥಿನಾಗಿ ನಿಸ್ಣುಸರ್ನೋತ್ರ ತ್ರಮತ್ಯವೇ - 'ಸಕೆಲ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವೆಂದು ಸಾಧಿಸಿ ಸಮಾಪ್ತಿ 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ಇತಿ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ತಮೇವ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥತ್ರೇನ ಭಗವತಾ 
ಶ್ರುತ್ಯಾ ಚ ಅಭಿಹಿತಂ॥ ೨೭॥. 

ಅ ॥ ಇತಿ-ಹೀಗೈೆ ವಿನ್ಟೋ-೬ನಾರಾಯಣನಿಗೆ, ಸರ್ವೋತ್ರಮತ್ಸಮೇವ- ಸರ್ವೋ 
ತ್ತಮತ್ಸವೇ, ಭಗನತಾ=₹ ಕೃಷ್ಣನಿಂದ ಶ್ರುತ್ಯಾ ಚ ವೇದದಿಂದಲೂಕೂಡ, ಅಭಿಹಿತಂ-ಹೇಳೆ 
ಲ್ಪಟ್ಟಿತು. 
ಹೀಗೆ ಪ್ರಕರಣಾರ್ಥನನ್ನು ಹೇಳಿ ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯೋಜನೆವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. - 


ಮೂ । ಇತಿ ಸರ್ವಜ್ಞಮುನಿನಾ ಮಾಯಾವಾದತನೋಜಇಖಿಲಂ | ನಿರಸ್ತಂ 
ತತ್ವನಾದೇನ ಸತಾಂ ಸಂಶಯನುತ್ತಯೇ।॥ ೨೮ ॥ 


ಅ॥ ಇತಿ-ಹೀಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞ ಮುನಿನಾ: ಆನಂದತೀರ್ಥಾಚಾರ್ಯರಿಂದ್ಕ ಅಖಿಲಂ* 
ಸಮಸ್ತವಾದ, ಮಾಯಾವಾದತನ್ನೂ ಮಾಯಾವಾದ ಇ ಮಾಯಿಶಾಸ್ತ್ರ ವೆಂಬ, ತಮಃ 
ಕತ್ತಲೆಯು, ತತ್ಸವಾದೇನ- ದ್ವೈತಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ, ಸತಾಂ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ, ಸಂಶಯನುತ್ತಯೇ 


೧೫೪ ಮಾಯುವಾದಖಂ ಡನವ್ರ. 1] 


ಸಂಶೆಯ(ಅದ್ಲೈತನೇ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥವೋ ಅಥವಾ ವಿಷ್ಣುಸರ್ವೊತ್ತಮತ್ಸವೇ ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥನೋ 

ಎಂಬ) ಸಂಶಯದ, ನುತ್ತ ಯೇೇ=ನಾಶಕ್ಕೊ. (ಸ್ಮರ, ನಿರಸ್ತಂ-ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು, ॥ ೨೮ ॥ 
ತಾ॥ ಈ ಪ್ರಕರಣಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ ಇರದ ಸಂಶಯನಿನ ತ್ತಿಯು ಅನಾಂತರ ಪ್ರಯೋಜನನ್ಸ, 

ಮೋಕ್ಸನೇ ಮುಖ್ಯ ಪ್ರ ಸ ಯೋಜನನೆಂದು ತಾತ್ಸರ್ಯನ್ರ, ೨೮ ॥ | 


ಪ್ರಕರಣಾರ್ಥವನ್ನು ಸಮಾಸ್ತಿಮಾಡಿ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿಸ್ಕು ಸರ್ವೋತ್ತಮತ್ಸ 
ನನ್ನೇ ಹೇಳತಕ್ಕ ಭಾರತವಾಕ್ಯ ನನ್ನು ಗಳಿಕೊಳವಾಗಿ ಪಠಿಸುತ್ತಾರೆ | 


ನು | ನಾಸ್ತಿ ನಾರಾಯಣಸಮಂ ನ ಭೂತಂ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿ | NE 
ಸತ್ಯವಾಕ್ಕೇನ ಸರ್ನಾರ್ಥನ್‌ ಸಾಧಯಾನ್ಯು ಹಮ್‌ | | 


ಇತಿ ಫ್ರೀನುದಾನಂದ ತೀರ್ಥ ಭಗನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯ ವಿರಚಿತಂ 
| ಮಾಯಾವಾದ ಖಂಡನಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 

81 ನಾರಾಯೆಣಸನುಂ-ನಾರಾಯಣನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವಸ್ತುವ್ರ ನಾಸ್ತಿ -ಈಗ 
ಇಲ್ಲ ನ ಭೂತಂ-ಮುಂಜೆ ಇರಲಿಲ್ಲ ನ ಭವಿಷ್ಯತಿಐ ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ಇರಲಾರದು. 
ನಿತೇನ- ಈ ದಾನ್ಯ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯೇನ= ಯಥಾರ್ಥವಾಕ್ಯದಿಂದ, ಅಹಂ=ನಾನ್ಯು ಸರ್ನಾರ್ಥಾನ್‌ 
ಸರ್ವವಸಮಸ್ತ ಗಳಾದ, ಅರ್ಥಾನ್‌-ಅರ್ಥಗಳನ್ನು, ಸಾಧಯಾನಿ- ಸಾಧಿಸುತ್ತೇನೆ, 
 ತಾ॥ ಇದರಿಂದ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಸರ್ವೋತ್ತಮನಾದ ಸರನು ನುಂಗಳೆರೂಸ 
ನಾದ ವಿಷ್ಣುವಿನ ಸಂಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ಗ್ರಂಥಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸರಮಮಂಗಳನನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. ॥ ೨೮ ॥ 


| ಸಾಂದ್ರಭಕ್ತಿಮರಂದ್ರಾರ್ದ ಮಧ್ಯ್ಯಮಾನಸ ಪಂಕಜೇ | 
ಫಸಂತಂ ಸಂತತಂ ಕಂಸಧ್ಯಂಸಿ ಹಂಸಂ ಭಜೇನಿಶಂ ॥ 


ಇಂತು ಫ್ರೀನುದಾನಂದತೀರ್ಥಭೆಗನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯನಿರಚಿತ 
ನಾಯಾನಾದಖಂಡನದ ಕನ್ನಡನ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ನುಗಿದುದು, 


ನಿಬುಧಪ್ರಿಯತೀರ್ಥಾತ್ತ ಕೌಶಲೇನ ಪ ಪ್ರಸಂಚಿತಂ | 
ರಾನೇಚಾರ್ಯೇಣ wifi, ಮಾಯಿನಿ ಖಂಡನಂ ॥ 


॥ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು ॥ 


“ತವ್‌ 


I ಶ್ರೀಃ ॥ 
ಪ್ರಸಂಚನಿಥ್ಯಾತ್ಮಾನುಮಾನಖಂಡನದ ಮುನ್ನುಡಿ. 


| ಪೀನುಢ್ಮನಲ್ಲಭನೇದನ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ ॥ 


""ನಮೋಂಗಣಿತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪೂರ್ಹಾಯ ನಿಸ್ಥವೇ | 
ಸತಾ ಶೇಸಜಗಜ್ಞ ಸ್ವಿನ್ಮಪೂರ್ವಕತ್ತೆ ತಃ ಮುರದ್ಯಿಷೇ | 


ಸೂಚನೆ: ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂದು ವಾದಿಸುವ ಸ ಸತ್ಯವಾದಿಯು ಒಂದು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು 
ಹತ್ತಿರ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕೂತಿರುವನು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂದು ವಾದಿಸುವ ಮಿಥ್ಯಾ 
ವಾದಿಯು ಪಿ ಸತ್ಯವಾದಿಯು ಆತನಿಗೆ ಸ್ಪಾಗತವನ್ನು ಕೊಡದೆ, ಸುಮ್ಮನೆ ನೋಡುತ್ತ 
ಕೂತಿರುವನು. ಅನಂತರ ರಾ ಈ ಸಂಭಾಷಣೆಯು ನಡೆಯುವುದು. 

ನಿಥ್ಯಾವಾದಿಯು- ಏನು ರಾಯರೆ! ಕ್ಲೇಮನೇ? ನನ್ನನ್ನು ಮರೆತುಬಟ್ಟಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ರೆ. “ನೀನು ಯಾರು, ಬ್ಯಾ ಕೂತುಕೊಳ್‌ ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಅಸರಚಿತರು 
ಬಂದರೂ ಹೇಳುವುದುಂಟು. ಇದೂ ಕೂಡ ತಾನು ಹೇಳದೆ ಇರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ನನಗೆ 
ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಹಳೆಯ ಸ್ನೇಹಿತರನ್ನು 3 ತಿಂಗಳು ಕಾಣದಿದ್ದರೆ ಹೀಗೆ ಮರೆಯುವು 
ದುಂಟೇ? 

ಸತ್ಯವಾದಿಯು- "ನಿಶ್ಚಂ ಮಿಥ್ಯಾ ದೃಶ್ಯತ್ಯಾತ್‌' (ಎಲ್ಲವೂ ಸುಳ್ಳಾದದ್ದು, ಕಾಣಿಸು 
ವುದರಿಂದ) 

ನಮಿಥ್ಯಾ- (ಸ್ವಗತ ಈ ರಾಯನಿಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿತೇಸು? ಬಂದನನನ್ನು ನುಂಗು 
ನಂತೆ ರೆನ್ಸೆಹಾಕಡೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ, ಬ್ಯಾ ಇಲ್ಲ ಹೋಗು, ಇಲ್ಲ. ಮಾತನಾಡಿಸಿದರೆ 
ಬಾಯಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಒದರುತ್ತಾನೆ. ಆಗಲಿ ಇದರ ತತ್ಸವನ್ನು ತಿಳಿಯುನೆಸು.) ಪ್ರ ಫಾಶ- 
ರಾಯರೆ! ನಾನು ಗುರುತು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲನೇ? ನಿಮ್ಮ ಮಿತ್ರನು ಶಾಸ್ತಿ ಯು. 

ಸತ್ಯ- ಓಹೋ! ನೀನೇ ಬನ್ನಿ, ಕೂತುಕೊಳ್ಳಿರಿ. 

ಮಿಥ್ಯಾ- ತಾವು ಮೊದಲು ಏನೋ ಹೇಳಿದಿರಲ್ಲನ ಅದೇನು? 

ಸತ್ಯ- ಅದೇ ನನ್ನನ್ನು ಇಸ್ಟು ಬುದ್ಧಿಗೇಡಿಯನ್ನು ಮಾಡಿತು, "ನಿಶ್ವಂ ಮಿಥ್ಯಾ ದೃಶ್ಯ 
ತ್ಯಾತ್‌' ಸ ನನ್ನ ಕಜ್ಜೆಗ ಜಗ ತಡಿ ತಾವು ಮಿಠ್ಸೈಯಾಗಿರಬಹುದೆಂದು ಹೋಟಿ 
ಸಿದೆನು, ಆದುದರಿಂದ "ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ 


ಮಿಥ್ಯಾ- ರಾಯರೆ ನಿಮಗೆ ಯಾವಾಗಲು ನಮ್ಮ ಮತದಲ್ಲಿ ಹುಳುಕು ತೆಗೆಯುವುದೇ 
ಕಸಬಾಗಿದೆ, "ನಿಶ್ಚುಂ ಮಿಥ್ಯಾ ದ ಶ್ಯತ್ಯಾತ್‌' ವಿನು ವುದೇನೋ ನಿಜನ, ಈ ಉತ್ತಮಾನು 
ಮಾನವನು ಇಷ್ಟು ಸುಲಭದಲ್ಲೇ ನ ಶಾಕರಿಸರಾಗುವುದ್ಲ. ನೀವು ಹಾಸ್ಯ ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಾನ 
ಧಾನದಿಂದ 'ನಿಜಾರಮಾಡುವುದಾದರೆ ಅದನ್ನು ನಿಮಗೆ ರೂಪಿಸಿಕೊಡುತ್ತೆ ಕ್ಲ 


ಸತ್ಯ- ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ, ನಿಮ್ಮ ಉತ್ತಮವಾದ ಅನುಮಾನನನ್ನು ಖಂಡಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ನಿಥ್ಯಾ- ಇಷ್ಟು ಚಿಕ್ಕ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲೇ? ಅದು ಬರೆದನರಾರು, ಅದರ ಹೆಸರೇನು? 
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ಸತ್ಯ- ಇದರ ಹೆಸರು ಪ ಸ್ರಸಂಚನಿಥ್ಯಾತ್ವಾನುಮಾನಖಂಡನನೆಂದು. 


ನಿಥ್ಯಾ- ಅಪ್ಪಪ್ಪ! ಆಕಾರ ಚಿಕ್ಕದಾದರೂ, ಅರ್ಭಟೆಯು ಬಲವಾಗಿದೆ, ಇದೇನು 
ಇಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು. 

ಸತ್ಯ ಪ್ರಸಂಚ-- ಮಿಥ್ಯಾತ್ಯ + ಅನುಮಾನ-- ಖಂಡನನು. 
ಇದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಮೂರು ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಿಮ್ಮ್ಮ ಮತದ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೇಳಿದೆ. ನಾಲ್ಕನೆಯ ಮಾತು ಈ ಇ ಪ್ರಸ್ತುಕದ ಉದ್ದೇಶನನ್ನು 8ಿಳಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ. 
ಇದು ಶ್ರೀ ಮಧ್ಯಾಚಾರ್ಯರು ರಚಿಸಿದ ಪ್ರಕಣಗಳಲ್ಲೊಂದು. ಇದಕ್ಕೆ ಜಯತೀರ್ಥರು 
ಒಂದು 'ಬೀಕೆಯನ್ನು ಶ್ರೀ ವಾ ಸರಾಯರು, 3 ಶ್ರೀನಿವಾಸ ತೀರ್ಥರು ಟಿಪ ಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರು 
ವರು. ಇದಲ್ಲದೆ ಕ ಜಯತೀರ್ಥರು ಇದೇ ನಿಷಯವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಆಜಾ 
ಎಂಬ ಸ್ನುತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿರುನರು. ಇದಕ್ಕ ಶ್ರೀ ರಾಘವೇಂದ್ರ ಸ್ಪಾಮಿಗಳನರು 
"ಭಾನದೀಪಿಕ್‌ ಎಂಬ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬರೆದಿರುವರು. ಮತ್ತು ಬೀ ವ್ಯಾಸರಾಯರು 
ನ್ಯಾಯಾಮೃತವೆಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಇದೇ ದ ದೂಸ ಸಣೆಯೆನ್ನು ಬಹು ಚಮತ್ಕಾರ. 
ದಿಂದ ಮಾಡಿರುವರು. ಸುರುಸೂಚನ ಸರಸ್ಕೃತಿಗಳೆಂಬುವರು ನ್ಯಾ ಯಾನ ತಕ್ಕೆ ಖಂಡನ 
: ರೂಪವಾಗಿ ಅಣ್ಣೈತಸಿದ್ಧಿ ಎಂಬುವ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದರು. ಚೆ ಭಂಡನಕ್ಕೆ ಖಂಡನ 
ವಾಗಿ PU ತರಂಗಿತೆ ಎಂಬುವ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಬರೆದರು, ಹ ಕ 
ಈ ಪ್ರಕರಣವು ಚಿಕ್ಕ ದಾದರೂ ಇದರ ಗಲಾಟೆಯು ದೊಡ್ಡ್‌ ದಾಗಿದೆ. | 


ಮಿಥ್ಯಾ- ಏನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೋ ಸ್ವಲ್ಪ ಕೇಳೋಣ, ದಯವಿಟ್ಟು ಓದಿ, 


ಸತ್ಯ- "'ನಿಮತಂ ಮಿಥ್ಯಾ, ದೃಶ್ಯತ್ಯಾತ್‌, ಯದಿತ್ಸಂ ತತ್ತಥಾ ಯಥಾ ಸಂಪ್ರತಿ 
ಪನ್ನ 0” (ನಿನುತವ್ಪ ಮಿಥ್ಯ ಯು, ದೃಶ್ಯತ್ಸದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಯಾವುದು ಇಂತಹುದೋ ಸ್‌ 
ಅಂತಹುದೇ 0] ಸಮ್ಮತನಾದದ್ದಂತೆ). 


ಮಿಥ್ಯಾ. ಇದು ನಮ್ಮ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದ್ದೆ 0ದು ತಿಳಿಯಜೇಕೋ? , 
ನೀವು ""ನಿಶ್ಚಂ ಮಿಥ್ಯಾ” Ns ಮೊದಲು ಹೇಳಿದಿರಿ. ಇಲ್ಲಿ "ನಿನುತಂ ಮಿಥ್ಯಾ' ಎ:ದು 
ಹೇಳಿರುವುದು. ಸ. ಏಕೆ? 


ಸತ್ಯ- "ನಿನುತಂ'' ಎಂದರೆ ವ್ಯಾಜ್ಯವಿಲ್ಲವು. 'ಯಾವುದು. ನಮೊ ಳಗೆ ವಿವಾದಕ್ಕೆ 

ಸ ಅದೇ ನಿಮತವು. ಈ ಪದವನ್ನು ಉನಯೋಗಿಸಿದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಅನುನಾನ ಕ 
ಬಲವು, ಅಲ್ಲದೆ “ವಿಶ್ಯ 0 ಎಂಬ ಪದವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೆ, ನಾವು ಅಕ್ಷೇಸಿಸುವುದಕೆ 
ಅನಕಾಶ ಕೊಡುತ್ತದೆ. "ವಿಶ್ವ? ಶಬ್ಧಕ್ಕೆ ೫ ಪ್ರಸಂಚನೆಂದೂ, ಸರ್ವವೆಂದ್ಕೂ ಸರಮಾತ ನೆಂದೂ 
(ವಿಶ್ವಂ ನಿಷ್ಯುರ್ನಶಟ್ಟ್ಯಾ ರಃ ಎಂದು ನಿಮ ಸಹಸ್ರನಾಮನ್ರ); ಅರ್ಥಗಳಿರುವುನು. wR 
ತ್ಮನು ಮಿಕ್ಕೈಯ್ಗವೆಂದು, ನಿಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇದೆ. "ನಿಶ್ಚಂ ಮಿಥ್ಯಾ' ಎಂದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಮಿಥ್ಸೈಯೆಂದು ಹೇಳಿದರೋ ನ್ಗ ಆಶಂಕಿಸ ವುದಕ್ಕೆ ಅನಕಾಶನಾಗುವುದು. ಮತ್ತು. 
(ನಿಶ್ಯಂ "ಮಿಥ್ಯಾ' ಅಂದರೆ ಸಮಸ್ತನು ಮಿಠ್ಫೈಯೆಂದಂತೆ ತ ಅದರಲ್ಲಿ ಸರಮಾತ್ಮನು | 
ದೃಷ್ಟಾಂತವಾದ ಶುಕ್ತಿರಜತವು ಅಡಗಿಹೋಗುವುವು, ಇಂತಹ ಆಕ್ಸೇಸಗಳಿಗೆ ಸ್ಲಲನಿಲ್ಲದಂತೆ 
A ನಂಬ ಶಬ್ದವನ್ನು ಉಸಯೋಗಿಸಿರುವರು, ಇದೇ ಕಾರಣದಿಂದ “ಯಥಾ ಶುಕ್ತಿ 
ರಜತಂ' ಎಂದು ಉಪಯೋಗಿಸದೆ “ಯಥಾ ಸಂಪುತಿಪನ್ನಂ” ಎಂದು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವರು. 
ಆದಸ್ಸುಮುಟ್ಟಗೆ. ಆಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ಅನಕಾಶಕೊಡದೆ ಇರುವ ಸದಗಳನ್ನು' ಉಪಯೋಗಿಸಬೇಕೆಂಬ 
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ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಈ ಪದಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿರುವರು. ನಾನು ಸತ್ಯವೆಂದೂ ನೀವು 
ಮಿಥ್ಸೈಯೆಂದೂ ಹೇಳುವ ನಸ್ತುಗಳೆಲ್ಲವು, ವಿಮತವೆಂಬುವದರಲ್ಲಿ ಅಡಗುವವು. ನಾವು ನೀವು 
ಇಬ್ಬ ರ ಕೂಡ. ಮಿಥ್ಸೈಯೆಂದು ಒಪ್ಪುವುದು ಯಾವುದಿದ್ದರೂ, ಅಪೆಲ್ಲವೂ ಸಂಸ್ರತಿಸನ್ನದಲ್ಲಿ 
ಸೀರುವುದು. ಅನುಮಾನವನ್ನು ಹೀಗೆ ಅನುವಾದ ಮಾಡಿದುದರಿಂದ ನಿವಾದಕ್ಕೆ ಕ 
ಪದಗಳು ಎರಡೇ ಉಳಿದವು. "ಮಿ ಯೆಂದರೆ ಏನು? "ದ ಶ್ಯತ್ಯ'ವೆಂದರೆ "ಎನು? ಇನೆರ 
ಡಕ್ಕೆ ನಮಗೆ ತ ಪ್ಲಿಯಾಗುವಂತೆ ಅರ್ಥನಿರೂಪಣೆ ಮಾಡಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಈಗಲೇ 
೫೫ 


| ನಿಥ್ಯಾ- ನಮಗೆ ಇಸ್ಟು ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಕೃತಜ್ಞರಾಗಿದ್ದೇವೆ. ಅನುಮಾ 
ನಕ್ಕೆ ಸಂಚಾನಯನಗಳು ಇರಬೇಕಲ್ಲವೇ (1) ಪರ್ವತವು ಬೆಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ. (2) ಹೊಗೆ 
ಯಜಿಸೆ ಯಿಂದ, (3) ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಂತೆ, (4) ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿದೆ (5) ಆದುದರಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿಬೆಂಕಿ ಇದೆ.- ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಾವು ಅನುಮಾನವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸುನೆವು. ಇದರಲ್ಲಿ 
ನಾಲ್ಕನೆ, ಐದನೆ ಅನಯನಗಳಾದ, ಉಪನಯ್ಯ ನಿಗಮನಗಳನ್ನು ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಏಕೆ 
ಉಪಯೋಗಗಿಸಲಿಲ್ಲ. 


| ಸತ್ಯ- ಅವುಗಳು ಅನಾವಶ್ಯಕಗಳು, ಉಪನಯವು ಎರಡನೆ ಅನಯನದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ 
ನಿಗಮನವು ಒಂದನೆಯದರಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ. ಅನಾನಶ್ಯಕಗಳಾದ ಪದಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸಿದರೆ 
ಅಧಿಕವೆಂಬ ನಿಗ್ರ ಹಸ್ಥಾನವು ಪ್ರಾ ಪ್ರವಾಗುವುದು, ಇದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷ ಣದಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


ಮಿಥ್ಯಾ- ಆಗಲಿ ಈ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ನೀವು ಹೇಳುವ ದೋಷನೇನು? 


ಸತ್ಯ- ಅನುಮಾನವು ಜೋಸಪುಂಜನಾಗಿದೆ ಎಂದು, ಮತ್ತು ಎಲ್ಲಾ ಅನುಮಾನ 
ದೋಸಗಳಿಗೂ ಇದು ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದೆ. «ಸರ್ವ ಏತೇ ದೋಷಾಃ ದೃಶ್ಯತ್ಥಾನುಮಾನೇ 


ದ್ರಸ್ಟವ್ಯಾಳ' ಎಂದು ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ತೋರಿಸಿರುನರು. 


ನಿಥ್ಯಾ- ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣದ ಮಾತುಹಾಗಿರರಿ. ಈಗ ಈ ಪ್ರಕರಣದ ವಿಚಾರವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಆತ “ನಮ್ಮ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಏನುಏನು ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೊ೦ಸುವರೋ ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ತಕ್ಕ ಇಮಾಧಾನನನ್ನು ಕೊಡುವೆನು. ಸುಮ್ಮನೆ ದೋಸ 
ಚಾ ಬು! ಅಂದರೆ ಫಲಪೇನು? 


ಸತ್ಯ- ದೋಸ ಪುಂಜನೆಂದು ಹೇಳಿದುದು ತಪ್ಪಾದರೆ ಥ್ಲಮಿಸಬೇಕು. ನಾವು ಪಂಚಾ 
ವನಯವವನ ಕೆ ಉಪಯೋಗಿಸದೆ ಇದ್ದದ್ದು ದೋಷವೆಂದು "ಹೇಳಿದಿರಿ. ಹೀಗೆ ನಮ್ಮೊಳಗೆ ಜಗಳ 
ಬರಬಾರದು. ಆದುದರಿಂದ ತಾನ್ರ ಸಂಕ್ಷೆ ೇನವಾಗಿ ತನು ನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ನನಗ್‌ ತಿಳಿಸಿದರೆ 
ಅನ್ರಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿಯೇ ನಿಮ್ಮ ಅನುವ ನಕ್ಕೆ ತಗಲುವ ದೋಷ ಗಳಿದ್ದರೆ ತಿಳಿಸುವೆನು. 


ಮಿಥ್ಯಾ. ಇದು ಒಳ್ಳೆ ಯ ತ್ರ ಮವೇ,. ಉಪನಯನಿಗಮನಗಳು ನಿಮಗೆ ಅನಾವಶ್ಯ ಕ್ಟ 
Ld ನಾನು ಅವುಗಳನ್ನು ಪ್ರಕ ತಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. *ಯೆದಿತ್ನಂ ತತ್ತ ಥಾ 
ಎಂಬುವುದು ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಆ ಬಜ ಆದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸು. ಉಳಿದುದು 
ಇಸ್ಟು' ಮಾತ್ರ ಗ ನಿಮತಂ ಮಿಥ್ಯಾ (2) ದ ಶೃತ್ವಾತ್‌ (3) ಯೆಥಾ. ಸಂಪ್ರತಿಸನ್ನಂ 
ಧೂಮಾನುಮಾನವನ್ನು ಮೂರು ಆವ 1088 ಹೇಳಿದರೆ ಹೀಗಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಪರ್ಷ 
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ತವು ಅಗ್ನಿಯುಳ್ಳದ್ದಾಗಿದೆ (2) ಹೊಗೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ (3) ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಂತೆ, ಅನು 
ee ಸಾಮಾನ್ಯಾ ಕಾರನ್ನು ಹೀಗೆ ತೋರಿಸಬಹುದು. 


(1) AB (2) ಲಿ. (3) D ಇಲ್ಲಿ ನಿಮತವು ಪರ್ವತವು ಸಿ ಸ್ನಾನದಲ್ಲಿರುವವು, 
ಮಿಥ್ಯೆ, ಅಗ್ನಿ ಇವುಗಳು 3 ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವುವು. ಸಂಪ್ರತಿಸನ್ನವಾದ ಶುಕ್ತಿರಜತವು, ಅಡಿಗೆ 
ಮನೆಯು ಇ D ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವುವು. Dಸಾ )ಸದಲ್ಲಿರುವುದು ದೃ ಸ್ಟಾಂತ ಎನಿಸಿಕೊ 
ಳ್ಳುವುದು. € ಸ್ಥಾ _ನದಲ್ಲಿರುವುದು ಹೇತುನೆನಿಸಿಕೊಳು ವುದು. ಇದಕ್ಕೆ, ಲಿಂಗವೆಂದ್ಕೂ 
ಸಾಧನವೆಂದೂ ಹೆಸರಿರುನುದು, B ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೆ “ಸಾಧ ವೆಂದೂ, ನ ಶೀಸಣನೆಂಡೂ 
ಹೆಸರಿರುವುದು. ಸಿಸಾ ನಿ ನದಲ್ಲಿರುವುದಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನೆಂದೂ, ER ಹೆಸರಿರುವುದು, 


ABT ಸಕ್ಷನೆ ನೆಂದು, ಪ್ರ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯ ಅರ್ಥವು ಬಂದೂ ಹೆಸರಿರುವುಡು. ಪಕ್ಚದಲ್ಲಿರುವ 
ಧರ್ಮದ ಸಮಾನವಾದ, ಧರ್ಮವಿರುವುದು ಸಪಕ್ಚವು. ಅಂದರೆ 8 ಮತ್ತು ೮ ಕೊಡಿರುನದೂ 
B ಮಾತ್ರವಿರುವುದ್ಳು ಸ ಅಲ್ಲದ ಇತರನಾದದ್ದು. ಸಪಕ್ಸವು. ಧೂಮಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆ 
ಮನೆಯು ಸನಕ್ಸವು. ೫ ಮತ್ತು ಲಿ ಎರಡು ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವುದೂ ಔ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲದಿರುವುದೂ 
ನಿಸಕ್ಸವು. ಚಾಟ್‌ ನೀರುತುಂಬಿದ ಸರೋನರವು ವಿಪಕ್ಸವಾಗುವುದು. (ಇವುಗಳ 
ನಿಶೇಷನಿರೂಪಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಸ ಣದಿಂದ ತಿಳಿಯಬೇಕು) ಇಲ್ಲಿನರೆಗೆ ನಿಮಗೂ ನಮಗೂ 


ಏನಾದರೂ ಭಿನ್ನಾ ಚಾ ್ರಾಯನಿರುವುಜೋ? 


ಸತ್ಯ- ತಾನು ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲ ನಮಗೆ ಒನ್ಪಿಗೆಯಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 

ವಿಂಥ್ಯಾ- ಅನುಮಾನದ ದೋಷಗಳು ಅನೇಕನಿರುವವು. ಅವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದು ಅಸೇಕ್ಲಿಸುನಿರೇನು? 

ಸತ್ಯ- ಅನೇಕ ದೋಷಗಳೇ! ನಾನು ವಿರೋಧ, ಅಸಂಗತ್ತಿ ನ್ಯೂನ್ಕ ಸಂವಾದ, 
ಅನುಕ್ತಿ ಇಸ್ಟೇ ದೋಷಗಳನ್ನು ಒಪ್ಪುನೆವು. 


ನಿಥ್ಯಾ- ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು (1) ಅಶ್ರಯಾಸಿದ್ದಿ (2) ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತ (3) ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ವಿಶೇಸಣತಾ (4) ಸಿದ್ಧಸಾಧನತಾ (5) ಅನೈಕಾಂತಿಕ (6) ಅನಧ್ಯವಸಿತ (7) ಕಾಲಾತ್ಯ ಯ 
ಪದಿಸ್ಟ (8) ಪ್ರಕರಣ ಸಮ (9) ಸಪ್ತ ಸಾನ (10) ) ಸಾಧ್ಯವೈ ಕಲ್ಯ (11) ಸಾಧನನ್ನೆ ಕಲ್ಯ 
(19) ಉಪಾಧಿ ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ದೋಷಗಳೆಂದು ಹೇಳುವದಿಲ್ಲನೇ. ಇವೆಲ್ಲವು ಅನುಮಾನ 
ದೋಸಗಳೆಂದು ನಾವು ಅಂಗೀಕರಿಸುವೆವು. 


ಸತ್ಯ- ನಿಮ್ಮ ಅನುಮಾನವನ್ನು ದೂಹಿಸಬೇಕಾದರೆ ನಿಮ್ಮ ನ್ಯಾಯಗಳನ್ನೇ ಅನುಸರಿಸ 
ಬೇಕು. ನಮ್ಮ ನ್ಯಾಯಗಳು ಪ್ರಯೋಜನಗಳಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನಾವು ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು 
ದೋಷವೆಂದು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ ಇದನ್ನು ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಸಣದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ನರಿಷ್ಕರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 
ನೀವು ಆದನ್ನು ದೋಷವೆಂದು ಗ್ರಹಣಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತಕ್ಕ ಅದು ದೋಸನೆಂದೇ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುನೆನು. ನೀವು ಹೇಳಿದ ಇತರ ಜೋಸಗಳು ನಿರೋಧಾಡಿಗಳಲ್ಲೀ ಅಡಗಿದ್ದರೂ 
ಪ್ರಕೃತಕ್ಕೆ ಅವುಗಳೆಲ್ಲವೂ, ಬೇರಿ ಚೇರಿ ದೋಸಗಳೆಂದೇ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವೆನು. 


. ಮಿಥ್ಯಾ ನಮ್ಮ ನ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಆಯಿತು. ಇನ್ನು ತಾವ ನಮ್ಮ ಅನುಮಾನ 
ದಲ್ಲಿ, ತಪ್ಪುಗಳನ್ನು ಆರಿಸಬಹುದು, 
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ಸತ್ಯ. . ನಿಮ್ಮ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮಾತುಗಳಿಗೆ ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು 
ಮೊದಲು ಸ್ಪಸ್ಟಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುನೆನು. 

ನಿಥ್ಯಾ- ಅವು ಯಾನ ಮಾತುಗಳು? 

ಸತ್ಯ- ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದವುಗಳ್ಳೆ ಮಿಥ್ಮೆಯೆಂದರೇನು? ದೃಶ್ಯತ್ವನೆಂದರೇನು? 

ಮಿಥ್ಯಾ- ಮಿಥ್ಯೆ ಯೆಂದರೆ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೇ? ಅಡು ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸುನ ನನಗ. 

ಸತ್ಯ- ನಾವು ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂದರೆ ಸುಳ್ಳು ಎಂದು ಅರ್ಥಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಶಶವಿಷಾಣವು 
(ಮೊಲದ ಕೊಂಬು) ವಂಧ್ಯಾಸುತನು (ಬಂಜೆಯ ಮಗನು) ಗಗನಾರವಿಂದವು (ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟದ ಪುಸ್ಪವು), ಇತ್ಯಾದಿಗಳು ಅಸತ್ತುಗಳು ಸುಳ್ಳಾದವುಗಳು, ಇಂತಹುಗಳನ್ನು ನಾವು 
ಮಿಥ್ಯಯೆಂದು ಹೇಳುವೆನು, 

ಮಿಥ್ಕಾ- ನಾನೂ ಆದೇ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು ವೆನು. ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ೇನ:;ದೋಸ 
ಬಂತು, 


ಸತ್ಯೆ- ಹಾಗಂದರೆ ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿಯೆಂಬ ದೋಷ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೇ? ವಿಮತವೆಂಬ ಸದ 
ವನ್ನು ಸದ್ಯಃ ಬಿಟ್ಟು ಜಗತ್ತೆಂದು ಅದರ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡರೆ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯು ಹೀಗಾಗು 
ವುಡು, 

"ಜಗತ್ತು ಅಸತ್ತಾ ದದ್ದು'' "ಜಗತ್ತು ಸುಳ್ಳಾದದ್ದು ” ಜಗತ್ತು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದಾದರೆ 
'ಆಶ್ರ ಯವೇ ಇಲ್ಲದೆಹೋಗುವುದು. ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಅತ್ರ ಯೆನಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಆಶ ಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿಯೆಂಬ 
ದೋಷವೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇರುವುದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ನಿಮ್ಮ ಅನು 
ಮಾನನು ದೋಷಗ್ರ ಸ್ಪವಾಗುವುದು. ಅದಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ಬ 0೫0% ಮಿಥೈಯೆಂದರೆ 
ಸುಳ್ಳೆಂದು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ ನೀವು ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಸಿದರೆ ಅವರನ್ನು ಕೈಬಿಟ್ಟಂತೆ ಆಗು 
ವುನು, ಇದೇ ಅಪಸಿದ್ಧಾ ೦ತನೆಂಬ ದೋಷವು, 


| | ಮಿಥ್ಯೂ- ನಾನು ಆಲೋಚಿಸದೆ ನಿಮ್ಮ ಅರ್ಥವನ್ನು ಒಪ್ಪುವೆನೆಂದು ಹೇಳಿ ಮೋಸ 
ಹೋದೆನು. ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂದರೆ ಅನಿರ್ವಜನೀಯವೆಂದು ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿರು 
ತ್ತಾರೆ. ಆ ಅರ್ಥವನ್ನೇ ನೀವು ದೂಷಿಸಬೇಕು. 

ಸತ್ಯ- ಆಗಲಿ, ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೆಂದರೇನು? 


ಮಿಥ್ಯಾ- ನಿರ್ವಚನಕ್ಕೆ ಅಂದರೆ ಅಡು ಇಂತಹುದು ಅಂತಹುದು ಎಂದು ಮಾತು 
ಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದೆ ೦ದರ್ಥವು, 

ಸತ್ಯ- ಈಗ ನೀವು ಹೇಳಿದುದೇ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ನಿರ್ವಚನವಲ್ಲನೇ? ನಿರ್ವಚನಕ್ಕೆ 
ಅಶಕ್ಯನೆಂದು ಮಾತುಗಳಿಂದಲ್ಲನೇ ತಿಳಿಸಬೇಕು. ಹಾಗೆ “ನಿರ್ವಚನಕ್ಕೆ ಇದು ಅಸಾಧ್ಯವು” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ "ನಾನು ಮೂಕನು” ಎಂದಂತೆ ನಿರೋಧಬರುವುದಿಲ್ಲವೇ, ಇದಕ್ಕಲ್ಲವೇ 
ಸ್ಪವ್ಯಾಹತಿ ಎಂಬುವದೋಸಹವೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಮಾತುಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸಿದರೆ ನಿರೋಧ ಬರು 
ತ್ತದೆ ಎಂದು ಮಾತನಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದಕ್ಕೆ ಅನನುಭಾಷಣವೆಂಬ (ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರ ಕೊಡದೆ 
ಇರೋಣ) ದೋಷವು ಬರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದರೂ ತಪ್ಪು, ಮೌನವಾಗಿದ್ದರೂ 
ತಪ್ಪು ಆಗುವುದು, 


0 


ಮಿಥ್ಯಾ- ನಿರ್ವಚೆನಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು ಅನಿರ್ನಚನೀಯವೆಂದಕೆ ಇದೇ ನಿರ್ನಜನ 
ಮಾಡಿದಂತೆ ಆಗುವುದೋ? ಎಂದಿಗೂ ಆಗಲಾರದು, ಹಾಗಾಗುವುದಾದರೆ ಸರಮಾತ ತ್ಮನು ನಿರ್ಗು 
ಣನೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದರೆ, ಗುಣಾಭಾವವೇ ಒಂದು ಗುಣವೆಂದು ನೀವು ಏಕೆ ೫... 
ವುನಿಲ್ಲ ಒಬ್ಬ ನುನುಸ್ಯನು ಅಜ್ಞನೆಂದರೆ, ನಿರ್ಧನನೆಂದರೆ ಅಜ್ಜ ತ್ಛು' ನಿರ್ಧನತ್ಯ ಇವುಗಳೇ 
ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಜ್ಞಾನವು, ಧನವು ಎಂದು ಯಾರಾದರೂ ಹೇಳುವರೇ. ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ನೆಂದರೆ ಇತರ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ನಿರ್ನಚನ ಮಾಡಿ ಹೇಳುವಂತೆ ಈ ಜಗತ್ತನ ನ್ನು ನಿರ್ವಚನ ಮಾಡಿ 
ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂದರ್ಥವ. 


ಸತ್ಯ- ಜ್ಞಾನ, ಧನ ಇಂತೆಹುಗಳಲ್ಲಿ ಅವುಗಳ ಅಭಾನನೇ ಭಾನರೂಸವನಾಡ ಜ್ಞಾನ 
ನೆಂದಾಗಲೀ, ಥಧನನೆಂದಾಗಲೀ ನಾವು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ. ಜಾ ನ್ಯ ಧನ ಇತ್ಯಾ ದಿಗಳು ಅನ್ರಗಳ 
ಅಭಾವವು ಕೂಡ ನಿರ್ವಚನೀಯೆಗಳು. ಪುಸ್ತುಕ ಬೇರೆ, (ಢ್ರಸ್ತಕುನೆಂಬ ಮಾತು ಬೇಕೆ. 
ಕುರ್ಚಿ ಬೇರ್ಕೆ ಕುರ್ಚಿ ಎಂಬುವ ಮಾತು ಬೇರೆ. ಹೀಗೆ ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಅವುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸುವ 
ಮಾತುಗಳಿಗೆ ವಾಚ್ಯ, ವಾಚಕ, ಸಂಬಂಧನಿರುಪುದು. ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೆಂಬ ಪದಾರ್ಥ 
ಒಂದು ಇದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ನಿರ್ನಷಚನಮಾಡಬೇಕಾದರೆ "ಅನಿರ್ವಚನೀಯ? ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ 
ತಿಳಿಸಬೇಕಲ್ಲದೆ ಬೇರೆ ಅಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ "ಪುಸ್ತುಕ' "ಕುರ್ಚಿ' ಹೇಗೆ ಅಯಾ ನಸ ಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ವಚನೆ ಮಾಡುನನೋ ಹಾಗೆಯೇ "ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ವೆಂಬುದು ನಿರ್ವಚನ ಮಾಡುವುದೆಂದು 
ಹೇಳಬೇಕು ಇದೇ ಸ್ಫವ್ಯಾ ಹತ, ಇರಲ್ಲಿ ನೀವು ಅನಿರ್ವಜನೀಯವೆಂದರೆ ಇಂತಹುದು ಅಂತ 
ಹುದು ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕ ವಾದದ್ದೆ ೦ದು ಹೇಳಿದಿರಿ. ಅಂತಹ ಪದಾರ್ಥವು ಇದೆ, 
ಎಂದು ನಿಮಗೆ ಹೇಗೆ ಬ ಸ್ರ ನಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಸದಾರ್ಥಗಳು ನಿರ್ವಚ 
ನಕ ಸ ಯೋಗ್ಯಗಳಾಗಿಯೇ ಇವೆ. ಯಾರಿಂದಲೂ ಇಂತಹುದು, ಅಂತಹುದು ಎಂದು ಹೇಳು 
ಪ್ರ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಯಾರೂ ನೋಡಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ನಿಮ್ಮ ಕಲ್ಪನೆಯೇ 
ಅಗಿರುತ್ತದೆ. ಅಸ್ರಸಿದ್ದವಾದದ್ದೆ (ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದಿದ್ದದ್ದೇ) ಅನಿರ್ವಚನೀಯನೆಂದರೆ 
ಅಪ್ರ ಸಿದ್ಧ ನಿತೇಸಣಸೆಂಬ ದೋಷನ್ರ ತಗಲುತ್ತದೆ, 

| ಮಿಥ್ಯಾ -  ಅನಿರ್ವಚನೀಯನೆಂದರೆ ನಿರ್ವಚನಕ್ಕೆ ಅನರ್ಹನೆಂದು ಸ 

ಹೇಳಿದೆನು. ತ ಅರ್ಥವು ಸದಸದ್ದಿಲಕ್ಷಣವೆಂದೇ ಶೆಗರುತ್ತದೆ. ಮಿಠೈಯೆಂದರೆ ಅನಿ 
ರ್ವಚನೀಯವು ಅಂದರೆ ಸದಸ ಸದ್ದಿಲಕ್ಷಣವು ಎಂದು ತಾವು ಕಿಳಿಯಬೇಕು, ' 

ಸತ್ಯ- ಸದಸದ್ಯಿಲಕ್ಸ ಣವೆಂದರೇಸು? 

ನಿಥ್ಯಾ- ಸದ್ಧಿಲಸ್ಸ ಣ್ಯ ಅಸದ್ದಿಲಕ್ಷಣ ಎಂದು ಅರ್ಥವು. 

ಸತ್ಯ ಹ ನಿಲಕ್ಸ ಇವೆಂದರೆ ಭಿನ್ನವೆಂದರ್ಥನಲ್ಲನೇ? ಜಗತ್ತು ಅಸತ್ತಿನಿಂದ ಭಿನ್ನವೆಂದು 
ನಾನು ಕ ನೆನ, ಇದನ್ನು ನನುಗೆ ಸಾಡು ಅಗತ್ಯ ನಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿವಾದಿಯು ಒಪ್ಪುವ 
ನಿನಯನನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಹೊರಟರೆ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನವೆಂಬ ಕ ಚ ಜೇಳುವರಲ್ಲನೇ. 


| ಮಿಥ್ಯಾ - ಹೌದು ಆದರೆ ಸದಸದ್ದಿಲಕ್ಸ ವೆಂದರೆ ಸದ್ದಿಲಕ್ಷ ಣಬೇರೆ, ಅಸದ್ವಿಲಕ್ಷಣ 
ಬೇಕೆ ಹೀಗೆ ನಿರು ವಿಶೇಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನೆಂದು ನೀವು ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಪಟ್ಟರುನಿರಿ, ಹಾಗಲ್ಲ, 
ಸದಸ್ಟೋಕ್ಷ ಅವೆಂದರೆ ಎರಡು ಮ ಒಟ್ಟು ಕೂಡಿರುವುದಕ್ಕೆ ಹೆಸರು, 


: ಸತ್ಯೆ- ಹಾಗಾದರೂ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನವೇ ಆಗುವುದು, ಈಗ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಿಗೆ 
ಬೆಂಕಿ ಇರುವುದು ತಿಳಿಯುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲು ಇರುವುದುತಿಳಿದಿರುತ್ತದೆ, ' ಅವನಿಗೆ 


— 161] — 


ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲುಜಿಂಕಿ ಇನೆರಡು ಕೂಡಿ ಇರುತ್ತನೆ ಎಂದುಹೇಳಿದರೆ ಕಲ್ಲು ಇರುವುದು ಪೂರ್ವ 
ದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಮಬ್ಬಗೆ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನವೇ ಆಗುವುದು, ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಮಗೆ 
ಜಗತ್ತು ಅಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣನೆಂದು ತಿಳಿದಿರುವುದರಿಂದ ಸದ್ದಿಲಕ್ಸಣದಿಂದ ಹೂಡಿದ ಅಸದ್ಧಿಲಕ್ಲಣ 
ನೆಂದು ಬೋಧಿಸಿದರೆ ಸಿದ್ಧನಾಥನವೇ ಆಗುವುದು. 


ಮಿಥ್ಯಾ- ಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣ ಅಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣಗಳು ಕೂಡಿರುವದೆಂದರೆ ಎಣ್ಣೇ ನೀರಿನಂತೆ 
ಕೂಡಿರುನನಲ್ಲ. ಹಾಲುನೀರಿನಂತೆ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ ಎಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು, ಅವುಗಳನ್ನು ನಿಂಗಡಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವೆರಡು ಸೇರಿ ಅಖಂಡವಾದ ಒಂದೇ ವಿಶೇನಣವಾಗುವುದು. 


ಸತ್ಯ- ಹಾಗಾದರೂ ಸಿದ್ಧಸಾಧನವೇ ಆಗುವುದು. ಹಾಲು ನೀರುಸೇರಿಡರೆ ಅದಕ್ಕೆ 
ಹಾಲೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೆಸರು ಬರುವುದೋ, ಅದರಂತೆ ಸದ್ದಿಲಕ್ಚಣವು ಅಸದ್ದಿಲಕ್ಷಣವು ಒಟ್ಟು 
ಕೂಡಿ ವಿಂಗಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ಅಂದರೆ 
ಸತ್ತಾದ ಪದಾರ್ಥದಿಂದ ಭಿನ್ನವೆಂದು ಆಯಿತು, ಇದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇಡೆ. ಪರಮಾತ್ಮ, 
ಜೀವ, ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿರುವ ಅನಂತ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಪರಸ್ಪರ ಭಿನ್ನವೆಂದು ನಾವು ಅಂಗೀಕರಿಸು 
ವೆವು, ಆದುದರಿಂದ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನವೇ ಆಗು 
ವುದು. 

ಮಿಥ್ಯಾ- ಸದಸತ್‌ ಎಂದು ಯಾವುದು ಇರುವುದೋ, ಅಡರಿಂದ ಭಿನ್ನನಾದದ್ದೇ 
ಸದಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣವೆಂದು ಹೇಳುವೆನು. 

ಸತ್ಯ- ಹಾಗಾದರೂ ಸಿದ್ಧಸಾಧನವೇ ಆಗುವುದು. ಜಗತ್ತು ಸದಸತ್‌ ಎಂದು ನಾವು 
ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಅದು ಸತ್‌ ಎಂದು ಹೇಳುವೆವು. ಆದುದರಿಂದ ಸದಸತ್ತಿನಿಂದ ಭಿನ್ನನೆಂದರೂ 
ದೋಸವು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ, 

ನಿಂಥ್ಯಾ- ಸತ್ತು ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಒಂದೇ, ಶಶನಿಷಾಣಾಡಿಗಳು ಅಸತ್ತುಗಳು, ಸದಸದ್ಧಿ 
ಲಕ್ಷಣವೆಂದರೆ ಇನೆರಡೂ ಅಲ್ಲದದು ಎಂದರ್ಥ, 

ಸತ್ಯ- ಹಾಗಾದರೂ ಸಿದ ಸಾಧನವೇ ಆಗುವುದು. ಸರಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಜಗತ್ತು ಭಿನ್ನ 
ವೆಂದು ನಾನು ಒಪು ನವು. ಶಶನಿಷಾಣದಿಂದ ಭಿನ್ನವೆಂದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ( ತಿಳಿಸಿರುವನೆನು. ಆದು 
ದರಿಂದ ದೋಷವು ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 


ನಿಥ್ಯಾ- ನಾವು ಹೇಳುವ ಸದಸದ್ಧಿಲಕ್ಷಣದ ಪ್ರಕಾರಗಳೆಲ್ಲವು ನಿಮಗೆ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನವೇ 
ಆದರೆ ಯಾವ ಸದಸದ್ವಿಲಕ್ಷಣವು ನಿಮಗೆ ಅನಿಷ್ಟವೋ ಅದೇ ಮಿ್ಯೈಯೆಂದು ಹೇಳುವೆನು, 
ಇದಕ್ಕೇನು ದೋಸ ಹೆಳುತ್ತೀರ? 


ಸತ್ಯ- ಸಿದ್ಧಸಾಧನವಿಲ್ಲವಾದರೂ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ಇನ್ನೊಂದು ದೋಷವು ತನ್ಸಲಿಲ. 
ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರಗಳಲ್ಲದ ಸದಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣನವು ನಮ್ಮ ಅನುಭನದಲ್ಲಿಲ್ಲ ಮತ್ತು ನಿನು 
ಗಾದರೂ ಅದು ಕೇವಲ ಮಾತುಗಳೇ ಹೊರತು ಅನುಭನಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯದೇ 
ಇರುವ ಸದಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣನನ್ನು ಕೈಕೊಂಡರೆ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಿಶೇಸಣವೆಂಬ ದೋಸವು ತಗಲುನುದು.. 
ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಒಂದೊಂದು ಸಲವೂ, ನೀವು "ಸದ್ದೀಲಕ್ಷಣ' "ಅಸದ್ಭಿಲಕ್ಸಣ'ವೆಂದು ಹೇಳುವು 
ದೇಕೆ? ವಾದಿ ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳಿಗೆ ಜಗತ್ತು ಅಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣನೆಂದು ಸಮ್ಮತಿ ಇರುವಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ಹೇ 
ಳುವುದು ವ್ಯರ್ಥವಲ್ಲವೇ, ಸದ್ಭಿಲಕ್ಸಣವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನೀವು ಸಾಧಿಸಿದರೆ ಸಾಕಾಗುವುದು. 
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ಮಿಥ್ಯಾ. ಹಾಗಾದರೆ ನಿಥ್ಛೈಯೆಂನರೆ ಸತ್ಯ ವಿವೇಶನೆ ೦ದು ಹೇಳುವೆನು, 
ಸತ್ಯ- ಸತ್ಯ ವನೇಕನೆಂದರೇನು? A ಣಕ್ಕೂ ಇದಕ್ಕೂ ಏನುಭೇಧನಿರುವುಡು. 


ನಿಥ್ಕಾ- ಸದ್ಧಿಲಕ್ಸ ಉನೆಂದರೆ ನಿಮಗೆ ಸಿದ ;ಸಾಥನೆಯಾಗುವುಜೆಂದು ಹೇಳಿದುದ 
ರಿಂದ ಸತ್ಯವಿವೇಶವೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಅಂದರೆ ಸ ಸತ್ಯತ್ಯಕ್ಳಿ ಅನಾಶ ಶ್ರಯನಾದದು, ಸತ್ಯತೆ 
ಇಲ್ಲದುದು ನಿಂದರ್ಥನು. ಸತ್ಯವ ಸ್ತುವಿನಿಂದ ಜನ್ನ ನಾದ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಸತ್ಯ ವಸ್ತು ನಂದರ್ಥವ, 

ಸತ್ಯ- ಸತ್ಯತೆ cyl ಎಂದರೆ ಅಸತ್ಯವೆಂದೇ ಜು ಬ) ಸತ್ಯವೆಂದರೆ 
ಏನೆಂದು ಭಾನಿಸಿರುನಿರಿ.? | 

ನಿಥ್ಯಾ- ಸತ್ಯವೆಂದರೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯವು, ಸತ್ಯೆತ್ಸಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಲ್ಲದದು ಸತ್ಯ 
ನಿವೇಶವು. ಇದೇ ಮಿಡ್ಸೈಯು. ಇಂತಹ ಮಿಥ್ಯೆಯೇ ಈ ಜಗತ್ತು. 

ಸತ್ಯ- ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯನೆಂದರೆ ಏನೆಂದು ನೀವು ತಿಳಿಸಬೇಕು. 

ಮಿಥ್ಯಾ- ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವಲ್ಲದದು ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವು, 

ಸತ್ಯ. ಹಾಗಾದರೆ ಸತ್ಯನಿವೇಕನೆಂದರೆ ಅಪಾರಮಾರ್ಥಿಕವು. ನ್ಯಾ ನಹಾರಿಕವ ವಲ್ಲದ್ದ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಅಂದರೆ ವಾ ್ಯವಹಾರಿಕವೆಂದೇ ತ ಜಗತ್ತು ವ್ಯಾ 
ಹಾರಿಕನೆಂದು (ವ್ಯನಹಾರಕ್ಕೆ ಯೊಗವಾದದ್ದೆ ದು) ನಾನು ಒಪ್ಪು ವೆನು, ಸಿದ್ಧಸಾಧನವು ತಃ 
ಲಿಲ್ಲ. 


೭ 30 


ಜ್‌ 


ಮಿಥ್ಯಾ ಉಭಯರೂ ಜಗತ್ತು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕನೆಂದು ಒಪ್ಪಿದರೆ ಇನ್ನು ನನ್ಮೊಳಗೆ 
ವಿವಾದವೇಕೆ? ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವೆಂದರೆ ಏನು ಅರ್ಥಮಾಡುತ್ತೀರಿ. 


ಸತ್ಯ- ನಮಗೆ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಬೇರೆ ವ್ಯಾ ನಹಾರಿಕ ಬೇರೆ ಹೀಗೆ ಎರಡು ವಿಧ ಸತ 
ನಿಲ್ಲ. ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾಕಾಂತ್ಸನೇ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಗುರುತು. ಯಾವ ಪದಾರ್ಥವು ಅದರ ಯೋಗ 
ವಾದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಉಸಯೋಗಿಸುವುದೋ ಅದು ಸತ್ಯವೇ. ಪುಸ್ತಕವು ಓದುವುದಕ್ಕೂ 
ಡುರ್ಜ್ಚಿಯು ಕೂತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೂ ಉಸಯೋಗಿಸುವುವು. ಅವುಗಳು ಸತ್ಯಗಳು, ಮೊಲದ 
ಕೊಂಬು, ಆಕಾಶಸುಸ್ಸ ಇವುಗಳು ಯಾವ ಕೆಲ ಕ್ಕೂ ಏರುವುದಿಲ್ಲ. ಅವು ಮಾತುಗಳೇ ಸರಿ, 
ಅವು ಅಸತ್ಯಗಳು. ಆಸತ್ತಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿತಿನಾಶಗಳು ಇಲ್ಲ. ಸತ್ತಿಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಸಿತಿನಾಶ ಇರು 
ವುದು, ಗಡಿಗೆಯೇ ಮೊದಲಾದ *ೆಲವು ಬೆದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಸ್ಮರೂಪತಃ ಉತ್ಪತ್ತಿನಾಶಗಳೂ, 
ಜೀವರಿಗೆ ದೇಹಸಂಬಂಧನಿಯೋಗರೂಪಗಳಾದ ಉತ್ಪಪ್ತಿನಾಶಗಳೂ, ಪ್ರಕೃತಿಗೆ ನಿಕಾರ ತದ 
ಭಾನರೂಪಗಳಾದ ಉತ್ಪತಶ್ತಿನಿನಾಶಗಳೂ, ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಒಂದೊಂದು ವಿಧಗಳಾದ ಅಸ್ಸ 
ತಂತ್ರ ಸದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ವಿಧಗಳಾದ ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಾಶಗಳು ಇರುತ್ತವೆ, ಎಲ್ಲಾ 
ಸದಾರ್ಥಗಳಿಗೂ ಸಿ ಸ್ಥಿತಿಯು ಸಮಾನನಾದುದೇ ಸರಿ. ಮಣ್ಣು ಗಡಿಗೆಯಾಗುವುದು. ಗಡಿಗೆ 
ಒಡೆದರೆ ಮತ್ತು ಮಣ್ಣಾಗುವುದು. ಗಡಿಗೆಗೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ನಾಶಗಳು ಇರುವುವು. ಆದರೆ ಗಡಿ 
ಗೆಯು ಅಸತ್ಯವಲ್ಲ, ನಿಕಾರವು ಅಸತ್ಯವಲ್ಲ, ಜೀವನು ದೇಹ ಸಂಬಂಧದಿಂದ ಹುಟ್ಟುವನೆಂದು 
ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳು ನನು, ದೇಹನಿಯೋಗದಿಂದ ಮೃತನಾದನೆಂದೆನಿ ಸುವನು. ದೇಹಪ್ರಾ ಪ್ಲಿನಿ 
ಯೋಗಗಳು 'ಅಸತ್ಯ ಗಳಲ್ಲ. ಅನಿತ್ಯವಾದದ್ದು ಅಸತ್ಯ ವೆಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಬಿನು ಪ್ರ ಅ 
ವುದಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಸತ್ಯವೆಂದರೆ. 'ಅರ್ಥಕಿ $ ಯಾಕಾರತ್ಯನೆಂಬುನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಇಬ್ನು ಕೊಂಡರೆ 
ಸಿದ್ಧಸಾಧನವಾಗುವುದು. “ಆ ಅರ್ಥನನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತವಾಗುವುದು. “ಎಕೆಂದರೆ 
| ನಿಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಅರ್ಥಕ್ರಿ ಯಾಸಾರಿತ್ಸನ ಒಪ್ಪಿರುತ್ತಾರೆ. | 


ಡು ಶತಿ. ಕ್‌ 


ಮಿಥ್ಯಾ ಸತ್ಯವೆಂದರೆ ಅಜಾಧ್ಯವೆಂದರ್ಥವು. ಸತ್ಯವಿನೇಶನೆಂದರೆ ತದ್ಭಿನ್ನವು ಅಂದರೆ 
ಬಾಧ್ಯವು ನಿಂದರ್ಥವು. ಇದೇ ಮಿಥ್ಮೈಯೆ. 


ಸತ್ಯ- ಬಾಧ್ಯನೆಂದರೇನು? ಮೊದಲು ತಪ್ಪುಜ್ಞಾನಬಂದು ಅನಂತರ ಯಥಾರ್ಥ 
ಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುವುದಕ್ಕಲ್ಲವೇ ಬಾಧ್ಯನೆಂದು ಹೆಸರು. ಹೀಗೆಂದರೂ ಸಿದ್ಧಸಾಧನವೇ ಆಗು 
ವುದು, ಬೌದ್ಧರು ಹೇಳುವಂತೆ ಜಗತ್ತು ಕ್ಲಣಿಕವೆಂದು ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನಬರಬಹುವು, 
ಅಥವಾ ಚಾರ್ನಾಕನು ಹೇಳುವಂತೆ ಜಗತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಸೃನ್ಟವಲ್ಲವೆಂದು ತಪ್ಪು ಜ್ಞಾನವು ಬರ 
ಬಹುದು, ಶಾಸ್ತ್ರನಿಚಾರದಿಂದ ಈ ವಿಪರೀತ ಜ್ಞಾನಗಳು ನಷ್ಟವಾಗಿ ಜಗತ್ತು ಸ್ಥಾಯಿ ಎಂದು 
ಬ್ರಹ್ಮನೇ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನಾಗಿ ಉಳ್ಳಡ್ಡೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಜಗತ್ತು 


೪೨ 


ಬಾಧ್ಯವೆಂದು ನಾನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವೆವು. ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನವು ತಪ್ಪಲೇ ಇಲ್ಲ. 


ನ 
ಥೆ ಚ 


ನಿಥ್ಕಾ- ಮಿಥ್ಯ ಯೆಂದರೆ ಇಂತಹುದು ಎಂದು ತಿಳಿಸುವುದು ನನಗೆ ಕಸ್ಸವಾಗಿದೆ. 


ಯಾನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ನೀವು ಅದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೊಂದರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸುತ್ತಿರುವಿರಿ. 
ನಿರಾಕ್ಷೇಸವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ ನಾಳೆ ನಿಮಗೆ ಹೇಳುವೆನು, ಇದು ಪ್ರಕೃತ ಇರಲ್ರಿ 


"ದೃಶ್ಯತ್ಥ ಅಂದರೆ ಸುಲಭವಸ್ಟೆ, ಅದು ಏಕೆ ನಿಮಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲಷೆಂದು ಹೇಳಿದಿರಿ, 

ಸತ್ಯ. "ದೃತ್ಯತ್ನ?ನೆಂಡರೆ ಶಬ್ದದ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ದೃಶ್ಯತ್ವ, 
ಜ್ಹೇಯತ್ಸ, ಪ್ರಮೇಯತ್ಸ, (ತಿಳಿನಿಕೆತನ) ಇವುಗಳು ಪರ್ಯಾಯ ನದಗಳಲ್ಲವೇ? 

ಮಿಥ್ಯಾ- ಹೌದು. ಇದರಲ್ಲಿ ಮತ್ತೇನು ಕಸ್ಟ? 

ಸತ್ಯ- ದೃಶ್ಯತ್ಸನೆಂಬುವುದು ಸತ್ಯವಾದ ದೃಶ್ಯತ್ಛವೇ, ಅಸತ್ಯವಾದ ದೃಶ್ಯತ್ವನೇ? 
ಅಥವಾ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ದೃಶ್ಯತ್ಯವೇ? 

ನಿಥ್ಯಾ- ಯಾವುದು ಹೇಳಿದರೆ ಏನು ದೋಣಸವು ಬರುವುದು. 

ಸತ್ಯ- ಹಾಗಾದರೆ ಕೇಳಬೇಕು, (1) ಡೃಶ್ಯತ್ವವೆಂದಕೆ ಅಸತ್ತಾದ ದೃಶ್ಯತ್ಛನೆಂದು 
ಹೇಳೋಣ, ಆಗ ದೃಶ್ಯತ್ವನಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯತ್ಛ 
ನೆಂಬುನ ಹೇತುವು ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಸ್ನರೂಪಾಸಿದ್ದಿ ಎಂಬ ದೋಸವು ತಗುಲುವುದು. 
ಹೊಗೆಯು ಇಲ್ಲವಾದರೆ (ಅಸತ್ಯವಾದರೆ) ಜೆಂಕಿಯನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು ಹೇಗೆ? (2) ದೃಶ್ಯ 
ತ್ಸವು ಸತ್ಯವೆಂದರೆ ಬ್ರಹ್ಮನು ಒಂದು ಸತ್ಯವು, ದೃಶ್ಯತ್ಛವೊಂದು ಸತ್ಯ. ಎರಡು ಸತ್ಯಗಳನ್ನು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದರಿಂದೆ ಸತ್ಯವೊಂದೇ ಎಂಬೀ ಅದ್ದೆ ತಮತವು ಹಾಳಾಗಿ ದೈ ತೆಮತನೇ 
ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. ಆಗ ಅಸಸಿದ್ದಾಂತನೆಂಬ ಜೋಸಬರುನುದು. (3) ಈ 
ಎರಡು ಪಕ್ಸಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ದೃಶ್ಯತ್ಸವು ಅನೀರ್ವಚನೀಯವೆಂದರೆ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೋಸ 
ಗಳೆಲ್ಲವು ಪುನಃ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗುವುವು. ಅನೀರ್ನಚನೀಯೆನೆಂಬುವುದನ್ನು ನಾವು ಒಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ 
ವಾದಕಾರಣ ಸ್ಫರೂಪಾಸಿದ್ದಿ ಯು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 

ಮಿಥ್ಕಾ- ದೋಷಾರೋಪಣೆಯು ಅಂತ್ಯವಾಯಿತೇ? ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಇರುವುದೇ? 

ಸತ್ಯ- ಇನ್ನು ಅನೇಕದೋಷಗಳಿನೆೆ ಕೆಲವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸಂಕ್ಸೇಪವಾಗಿ- ಹೇಳಿಮುಗಿಸು 
ನೆನ್ನು ತಮಗೆ ಹೊತ್ತುಹೋಯಿತು. ಆಯಾಸವಾದಂತೆ ತೋರುವುದು. 

ಮಿಥ್ಯಾ-  ಆಯಾಸನೇನೂ ಇಲ್ಲ ತಾವು ಶಾಸ್ತ್ರ ನಿಜಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಆಯಾಸ 
ಸರಿಹಾರನೇ ಆಗುವುದು, 
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ಸತ್ಯ- ಪ್ರ ತ್ಯಕ್ಸನನ್ನಾಗಲೀ, ಆಗನುನನ್ನಾಗಲೀ ಅನುಸರಿಸದ ಅನುಮಾನವು ನಿನ್ಫ್ರ 
ಯೋಜನನುು, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಂತೆ ಅನುಮಾನಗಳನ್ನು ಕಶ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಶಕ್ಕವಾಗುವುದು. 
ತನ್ಮೂಲಕ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆಂದು ನಿಶ್ಚಯನಿಲ್ಲ ಈಗ ನೋಡಬೇಕು. ' 


A. B. C. D. | 
(1) ಜಗತ್ತು - ಮಿಥೈಯು, ದೃಶ್ಯತ್ಛದಿಂದ, ಶುಕ್ಕಿರಜತದಂತೆ, 
(2) ಜಗತ್ತು- ಸತ್ಯವು, ದೃತ್ಯತ್ಸದಿಂದ, ಆತ್ಮನಂತೆ, 
(3) ಜಗತ್ತು- ಸತ್ಯವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಗಳಿಗೆ ನಿಸಯವಾದುದಂಂದ್ರ ಆತ್ಮನಂತೆ, 
(4) ಆತ್ಮನು- ಮಿಥ್ಕೈಯು, ದೃಶ್ಯತ್ಯದಿಂದ್ಯ ಶುಕ್ತಿರಜತದಂತೆ, 


ಹೀಗೆ ಅನುಮಾನಗಳು ಮಾಡಲಾಗುತ್ತನೆ. ಇವುಗಳ ಪೈಕಿ ಪ್ರಥಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದುದು 
ಮಾತ್ರ ಸದನುಮಾನವೆಂದು ನಿಮ್ಮ ಸಮ್ಮತಿಯಿರುವುದು, ಆದರೆ ಒಂದನೆಯ ಅನುಮಾ 
ನವು ಸದನುಮಾನವಾದರೆ ಇತರಗಳು ಅಲ್ಲವೆಂಬುದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಕಾರಣವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಅತ್ಮ 
ನಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯತ್ಯನದೆಯೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. ಆತ್ಮನು ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿಸಯನಲ್ಲ 
ವೆಂದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಶ್ರನಣಾದಿಗಳು, ಅನುಮಾನಪ್ರಯೋಗಗಳು, ನಮ್ಮ ಚರ್ಚೆಯು ಎಲ್ಲವು 
ವ್ಯರ್ಥ ಕಂಠತೋಸನಾಗುವುದು. ಆತ್ಮನಿಗೆ ದೃಶ್ಯತ್ಛವು ಒಪ್ಪಿದೆ ನಾಲ್ಕನೇ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಆತ್ಮನು ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂದು ಸಾಧಿಸಬಹುದು. ಆತ್ಮನು ಸತ್ಯನೆಂದು ನೀವು ಹೇಳುವು 
ದರಿಂದ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಅನುಮಾನವು ನಿಸರೀತಾರ್ಥನನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ ದೃಶ್ಯತ್ವ 
ನೆಂಬುವ ಹೇತುವು ಒಂದು ನಸ್ತುವು (ಆತ್ಮನು) ಸತ್ಯನೆಂದು, ಇನ್ನೊಂದು ನಸ್ತುನು (ಜಗತ್ತು) 
ಮಿಥೈಯೆಂದು ಕೂಡ ಸಾಧಿಸುವುದು, ಇಂತಹ ಹೇತುವು ದುಸ್ಟವಲ್ಲವೇ? ಮತ್ತು ಸತ್ಯನಾದ 
ಆತ್ಮನನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಕೆ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂದು ಸಾಧಿಸಬಹುದು. ದೃಶ್ಯತ್ಯವು 
ಜಗಸ್ವಿಥ್ಯಾತ್ಸೃಕ್ಕೂ ಸತ್ಯತ್ಸಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಸಾಧನವಾಗುವುದು, ಪ್ರ ದೋಷಕ್ಕೆ ಪ್ರಕರಣಸನು 
ವೆಂದು ಹೆಸರು. ಹೇತುವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿದರೆ ಮೂರನೇ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಜಗತ್ತು 
ಸತ್ಯವೆಂದು ಸಾಧಿಸಲಾಗುವುದು. ಹೀಗೆ ಅನಕಾಶ ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ ಸಪ್ರತಿಸಾಧನನೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಮತ್ತು ಜಗತ್ತು ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ ಅಥವಾ ಅನೀರ್ನಚನೀಯವೆಂದನಿ ಅನುಮಾನವು 
ಕೂಡ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅಡಗುವುದರಿಂದ ಅದು ಅಸತ್ಯನೆಂದಾಗಲಿ ಅನಿರ್ವಚನೀಯನೆಂದಾಗಲೀ 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಅಂತು ಈ ಅನುಮಾನವು ಸತ್ಯವಲ್ಲವೆಂದು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ಇನ್ನು 
ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಕ್ಕೂ, “ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ)? ಇತ್ಯಾದಿ ನೇದ ವಾಕ್ಯಗಳಿಗೂ, ನಿಮ್ಮ ಅನುಮಾನಕೂ 
ನಿರೋಧನಿರುವುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾಲಾತ್ಯಯಾಸದಿಸ್ಟವೆಂಬ ದೋಷವು ತಗಲುತ್ತದೆ. ಶುಕ್ತಿ 
ರಜತದಲ್ಲಿ ಅನಿರ್ವಚನೀಯತ್ಸವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಅನಿರ್ವಚನೀಯರೂಸನಿಣೆ 
ಯು ಇಲ್ಲ. ಸಾಧನನಾದ ಅನೀರ್ವಚನೀಯರೂಪದ್ಯತ್ಯತ್ವವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಮಿಥ್ಯಾ 
ತ್ಯಾನುಮಾನವು, ಇವೇ ನೊದಲಾದ ಅನೇಕ ದೋಷಗಳಿಗೆ ತೌರುಮನೆಯಾಗಿದೆ, 


ಮಿಥ್ಯಾ- ರಾಯರೆ! ತಾವು ಹೇಳಿದ ದೋಷಗಳಿಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಡುವುದಕ್ಕೆ 
ನನಗೆ ಸಾಧ್ಲ್ಯವಾಗದಿದ್ದರೂೂ ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಮಾಧಾನನಾಗಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರು 
ಬುದ್ಧಿವಂತರಲ್ಲವೇ? ಈ ದೋಷಗಳು ಅವರಿಗೆ ಸ್ಪುರಿಸಫಿಲ್ಲವೇ? ಅದು ಏಕೆ ಈ ದುಷ್ಭಾನುಮಾನ 
| ನನ್ನು ಅನರು ಅಸ್ಟು ಮುಖ್ಯವೆಂದು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು, 
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ಸತ್ಯ- ಶುಕ್ತಿರಜತನೆಂಬ ದೃಷ್ಟಾಂತನೇ ಈ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ನೂಲಕಾರಣವು. ಇದನು 
ಸ್ನಲ್ಪ ನಿವರಿಸುವೆನು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತ ಅನೆ ತ್ಯ ಎಂದು ಎರಡೇ ಇರುವುವು. ನಿಮ್ಮ ಆಜಾ 
ರ್ಯರು ಮೂರನೇ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಒಂದನ್ನು ಮಿಥ್ಯೆ ಯೆಂದು ಅಂಗಿೀಕರಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಈ 
ಜಗತ್ತು ಅಂತಹ ಮತ ಯೆಂದು ಸಾಧಿಸ ಸುವುಡಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದರು. ಶುಕ್ತಿಯಕ್ಲಿ ತೋರುವ 
ಬೆಳ್ಳಿ ಯು ಅಸತ್ಯವೇ ಹೊರತು ಸತ್ಯವಲ್ಲ ಅನಿರ್ವಜನೀಯವೂ ಅಲ್ಲ, ಎಲ್ಲಾ ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಭಗ. ಇದ್ದೇ ಇರುವುವು. ಅವು ಸಾಧಾರಣ ಧರ್ಮವೆಂದು, 
ಅಸಾಧಾರಣ ಧರ್ಮವೆಂದು ವಿಭಾಗಿಸಲಾಗುವುವು, ವಸ್ತುನಿನ ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನನು ಮುಖ್ಯ 
ವಾಗಿ ಅಸಾಧಾರಣಧರ್ಮದಿಂದಲೇ ಬರುವುದು. ಸಾಧಾರಣಧರ್ಮದ ಜ್ಞಾನಮಾತ್ರ ಬಂದರೆ 
ಅನೇಕವಾಗಿ ಸಂಶಯನೇ ಉಂಟಾಗುವುದು, ಕೆಲನ್ರು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೋಷದಿಂದ ಆಯಾಯ 
ಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿರುನ ಅಸಾಧಾರಣ ಧರ್ಮವು ತೋರದೆ ಅದಕ್ಕೆ "ಸಮಾನವಾದ ಇನ್ನೊ ಂದು 
ಪದಾರ್ಥದ ಅಭೇದವು ಅದರಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತದೆ. ದೋಷಯಾಸ್ರದೆಂದರೆ ಬೆಳ್ಳಿ ಗೂ ತುಕಿ ಗೂ 
ಥಳಥಳಿಸುವಿಕೆ ಎಂಬುದು ಸಾಧಾರಣ ಅಥವಾ ಸಾಮಾನ್ಯ ಧರ್ಮವು, ಇದರಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗೆ 
ಹೋಲಿಕೆ ಇದೆ. ಹಗ್ಗಕ್ಕೂ » ಹಾವಿಗೂ ವಕ್ರತೆ ಉದ್ದ ಇವುಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯ ಧರ್ಮಗಳು, 
ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಶುಕ್ತಿ ಯನ್ನು ೫... ತತ್ತ ಯಲ್ಲಿ ಹಗ್ಗ ವನ್ನು ಡಿದ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾದ ಧರ್ಮಗಳು ತಚ್ಚ ಬೀಳುತ್ತವೆ. ಇದೇ ದೋಷವು, ಗ ಶುಕ್ತಿ ಯಲಿರುವ 
ಶುಕ್ತಿತ್ಯವೆಂಬ ಅಸಾಧಾರಣ ಧರ್ಮವು ತೋರದೆ, ಶುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ರಜತಾಭೇದ ಜಾ ್ರೌನವೂ, ಹಗ್ಗ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾವಿನ ಜ್ಞಾನವೂ ಬರುತ್ತದೆ. ಸಾದೃಶ್ಯವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು, ಹಾಗಾದರೆ ಅಸ್ತ 
ಶುಕ್ತಿ, ಹಗ್ಗ ವೆಂದು ಎಕೆ ತೋರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಕೂ ಬ) ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಧರ್ಮ 
ಗಳನ್ನು ನಾವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೆಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ, ಹಾನಿನಲ್ಲಿ ನೋಡಿರುತ್ತೇವೆ. ಮತ್ತು ಅವುಗಳು ಬೆಳ್ಳಿ 
ಹಾವುಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಾದ ಧರ್ಮವೆಂದು ನಮ್ಮ ಅನುಭವವಿರುವುದು. ಆದುದರಿಂದ 
ಭ್ರಾ ಂತಿಯುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಅಸಾಧಾರಣಧರ್ಮ ತಿಳಿದಕೂಡಲೇ ಭ್ರಾಂತಿಹೋಗಿ ಯಥಾರ್ಥ 
ಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಸೆ ಗೂ; ಶುಕ್ತಿಗೂ ಸನ್ನಿ ಕರ್ಷವೂಟಾಗುತ್ತದೆ ಹೊರತು 
ಬೆಳ್ಳಿಗೂ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಸನ್ನಿಕರ್ಷವೇ' ಇಲ್ಲ, ಬೆಳ್ಳಿಯ ಜ್ಞಾ ನನಿಲ್ಲದವನು ಶುಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದರೆ ಬೆಳ್ಳಿ ಎಂದು ಭ್ರ್ರನಿಸಲಾರನು. ಹಾವನ್ನೆಂದೂ ನೋಡದಿದ್ದನನು ಹಗ್ಗವನ್ನು ರಾತ್ರಿ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಟಾಗಲಾರದು. ಹೋಲಿಕೆಯಿರುನ ಎರಡು ಸತ್ಯ ಪದಾ 
ರ್ಥಗಳ ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಭ್ರ ಭ ನೆಯುಂಟಾಗುವುದಸಾಧ ನ ಅಂದರೆ ಇದು ಭ್ರಾಂತಿಯೆಂದು 
ತಿಳಿಯುವುದು ಅಸಾಧ್ಯವು. "ನ ಕುತ್ರಾಪಿ ಸದ್ಯ ಶಸತ್ಕವಸ್ತುದ್ಯಯೆಂ ನಿನಾ ಭ್ರಮಃ ಎಂದು 
ನಿಸು ತತ್ಸುನಿರ್ಣಯದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. ಸಣ ಮತದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನೊಬ್ಬ ನೇ ಸತ್ಯ 
ನೆಂದು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಪ್ರಪಂಚದ ಜಾ ನವು ಭ್ರಾ ಂತಿಯಾಗಿದ್ದ ದೆ ಚು WA ೫೫. 
ವುದು? ಬ್ರಹ್ಮನು ತನ್ನನ್ನು ತಾನೇ ಸೋಡಿಕೊಂಡು, ತಾನು Ke ನೋಡದೆ ಇದ್ದ ಪ್ರಪಂಚ 
ವೆಂದು ಭ್ರಮಿಸುತ್ತಾನೆಂದು ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಇದು ಎಸ್ಟು ಅಯುಕ್ತವಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ತಾನೇ, ಯೋಚಿಸಬೇಕು, ಇನ್ನು ಭ್ರಾಂತಿಯು ಪರಾಧೀನತೆಯಿಂದಲೇ ಉಂಟಾಗುವುದು. 
ಸ್ಟೇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಶತ್ತಲೆಯೋ, ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರ ಕಾಶನ್ಯೋ ಅಜ್ಞಾನವೋ ಇಂತಹ 
ಯಾವದಾದರೂ ಒಂದು ನಮ್ಮ ಆಧೀನವಲ್ಲದ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಜ ್ರಮೆಯುಂಟಾಗುವುದು. 
ನಾವು ಇಚ್ಛಿಸಿದರೂ ಪ್ರಯತ್ನಪಟ್ಟರೂ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ನ ಭ್ರನಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿಲ. ಆಚಾರ್ಯರು ಛಾಂದೋಗ್ಯಭಾಸ್ಯದಲ್ಲಿ "“ಅಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯಂ ಚೆ ಭ್ರಾಂತಸ್ಯ ನಿಶ್ಚಿತಮೇನ 
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ನಹಿ ಭ್ರ ನುಃ ಸ್ಲೇಚ್ಛಯಾ ಯುಜ್ಯತೇ? ಎಂದು ಹೇಳಿರುನರು, ಸರಮಾತ್ಮಾತಿರಿಕ್ತ ನಸ್ತುನಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಭ್ರಮೆಗೆ ಕಾರಣನೇ ಇಲ್ಲ ಭ್ರಮೆಗೆ ಕಾರಣವಾದ ಅಜ್ಞಾನವೋ ನುತ್ತಾವುದೋ 
ಒಂದು ಇದ್ದರೆ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸರತಂತ್ರನೆಂದಾಗುವುದಲ್ಲದೆ ಅದ್ವೇ ಿತೆಹಾನಿಯೂ ಆಗುವುದು, 
ಮತ್ತು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಕುರುಡನಿದ್ದರೆ ಊರಿನವರೆಲ್ಲಾ ಸುರುಡರೆಂದು ಊಹಿಸಲಾಗುವುದೇ? 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹುಚ್ಚನಿದ್ದ ರೆ ಪ್ರಪಂಚದ ಜನರೆಲ್ಲಾ ಹುಚ್ಚರೆಂದು ಅನುಮಾನಿಸಬಹುದೇ? 
ಪ್ರ ಅನುಮಾನಕಲ್ಪನೆಗಳು ಅವಹಾಸ್ಯಗಳೇ ಆಗುವುವು. ಶುಕ್ತಿರಜತ್ತ ರಜ್ಜು ಸರ್ಪ ಇತ್ಯಾದಿ 
ನಾಲ್ಕು ಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಭ | ಮೆಯುಂಟಾದರಿ ಪ್ರಸೆಂಜನೇಃ ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂದು ಹೇಳೆಬಹುದೇ? 
ಪ್ರಪಂಜನೆಲ್ಲವೂ ನಿಥ್ಕೈಯಾದರೆ ನನುಗೆ ಇದು ಸತ್ಯವೆಂದಾಗಲೀ, ಅದು ಮಿಶ್ಸೈಯೆಂದಾಗಲಿ! 
ಭೇದಜ್ಞಾನ ಬರುವುದು ಹೇಗೆ? ಇನೆಲ್ಲನನ್ನೂ ತಾವು ಯೋಚಿಸಿದರೆ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸಾನುಮಾನವು 
ಅಸಂಗತವಾಗಿನೆಯೆಂದು ತಮಗೆ ತಿಳಿಯದೆ ಹೋಗದು. 


ಮಿಥ್ಯಾ- ರಾಯರೇ! ತಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಬಹಳಕಾಲನಾಯಿತು, ಹೀಗೆ ನೋಡಿ 
ಕುಶಲಸಶ್ನೆಮಾಡಿ ಹೋಗೋಣನೆಂದು ಬಂಜಿನು. ಈ ಹೊತ್ತು ಸುದಿನವು. ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯೆ 
ಯೆಂಬುನ ನನ್ನ್ನ ಅಜ್ಞಾನವು ಪರಿಹಾರವಾಯಿತು. ತಾವು ನನಗೆ ದೊಡ್ಡ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ದಿಿ ತನು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೆ, ಅದನ್ನು ಓದಿ ಉಳಿದ ಅಜ್ಞಾನ ಶೇಸನನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವೆನು, ತಮಗೆ ಕಚೇರಿಗೆ ಹೋಗುನ ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ನನಗೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ಟಲ್ಪ 


ಕೆಲಸವಿದೆ, ಅಪ್ಪಣೆಯಾದರೆ ಬರುವೆನು. 


ಸತ್ಯ- ಸಂತೋಷದಿಂದ ತಮಗೆ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ದಾನಮಾಡುನೆನು, ತಾನ್ಫ 
ಇದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಓದಿದರೆ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂದು ಸಿಶ್ಚಯವಾಗುವುದು. ಇಂತಹ ಜಗತ್ತನ್ನು 
ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರುವ ಪರಮಾತ್ಮನನ್ನು ನಾನು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಸೇವಿಸ 
ಬೇಕಲ್ಲವೇ, ಸಮ್ಮಿಲ್ಲರಿಗೂ ಭಕ್ತಿಜ್ಞಾನಾದಿಗಳನ್ನು ದಯಪಾಲಿಸಲೆಂದು ಆ ಭಗನಂತನನ್ನು. 


ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ ನಂದಿಸೋಣ, 
ಉಭೆಯರು- 


"ಯೋ ದೃಶ್ಯತೇ ಸದಾನಂದನಿತ್ಯವ್ಯಕ್ತಚಿದಾತ್ಮನಾ | 


ನಿರ್ದೋಷಾಖಿಲಕಲ್ಯಾಣಗುಣಂ ನಂದೇ ರನಾನತಿಂ” ॥ 
॥ ಫೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಸಣಮಸ್ತು ॥ 


- ಮಧ ಟಃ ಮುನೀಂದ್ರದಾಸ, 


is 


ಸ 
ಈ) 


ಲ ತ್ಥಾನು ಹಾ 


ಸದ್ದೀಶ್ಚಸೃ ಿ್ಕತಿನಾಶಡೇತುಂ ಕೃಷ್ಣ ಪ್ರರಾಣಂ ನಿಹೆಗೇಶಕೇತುಂ | 


ನಮಾಮಿ ನಾಥಂ ನಿಧಿರುದ್ರ ನಂದ್ಯಂ ರಮಾಭಿರಾಮಂ ಸುಖತೀರ್ಥಹೃದ್ಯಂ ॥ 
ವಿಶ್ವನಿಥ್ಯಾ ಇತ ಇನು 61 ದೇಶಭಾಸಯಾ | 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾಮ್ಯಹ ಹಂ ಸತಾಂ ಪಿ. ನೀತ್ಸೆ ತಂತ್ರಿನಾರಾಯಣಾಭಿಧಃ ॥ 


aks ನುಮದ್ದೀನುಧ್ವಾಂತರ್ಗತರಾ ಮಕೃಷ್ಣ ನೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
ಕ್ಸ್ಮೀಯಗ್ಳಿ ನಾಯಿ ನನುಃ | ಹರಿಃ ಓಂ 


ಮೂ ॥ ನಿಮಠಂ ಮಿಥ್ಯಾ ದೃಶ್ಯತ್ತಾತ್‌ ಯದಿಶ್ಚಂ ತತ್ತಥಾ ಯಥಾ ಸಂ- 


ಪ್ರತಿಪನ್ನಂ | ೧| 
ಅ ॥ ನಿಮತಂ- ಸತ್ಯವೋ ಸುಳ್ಳೋ ಎಂದು ವಿವಾದ ವಿನಯವಾದದ್ದು, ಮಿಥ್ಯಾಣ 
ಮಿಥ್ಕೆಯು, ದೃಶ್ಯತ್ಸಾತ್‌-ದ _ಶೈಶ್ಸವಿರುವುದರಿಂದ, ಯತ್‌ ಇತ್ಮಂ- ಯಾವುದು ದಶ್ಯವಾ 


ದಜ್ದೋ, ತತ್‌, ತಥಾ ಅದು ರ ಮಿಥ್ಸೈಯಾದದು, ಯಥಾ-ಹೇಗೈೆ ಸಂಪ್ರತಿಪನ್ನಂವ 
ಉಭಯನಾಡಿಗಳಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಶುಕ್ತಿರಜತವೋ. 

ತಾ ॥(1) ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಆವಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಗಲದ ನಿಬಂಧನೆಯನ್ನು 
ಮಾಡದಿದ್ದರೂ, ಕಾಯಿಕವೋ, ಮಾನಸಿಕವೋ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಮಂಗಲವನ್ನು 
ಮಾಡಿ ಇರುತ್ತಾರೆಂದು ಊಹಿಸಜೇಕು, ಆಸ್ತಿಕಶಿಖಾಮಣಿಗಳಾದವರು ಮಂಗಲವನ್ನು 
ಮಾಡದೆ ಇರಲಾರರು. ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಂಗಲದ ನಿಬಂಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ಆದಿ 
ಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆಂದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗುವುದು, 

(2) ಫ್ರೀ ನೇದನ್ಯಾಸರು ಬ್ರಹ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸಾ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೆಂದು ಪ್ರಥಮ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟರು. ಎರಡನೇ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ "ಜನ್ಮಾದ್ಯಸ್ಯ ಯತಃ” ಎಂದು ಆ ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ 
ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಾ ದಿ ಕಾರಣತ್ಯವೆನ್ನು, ಲಕ್ಷಣಶ್ಶೇನ ಹೇಳಿದರು. ಜಗತ್ತು ಕಾರ್ಯನ್ರು, ಪರ 
ಬ್ರಹ್ಮನದಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ್ತ ಕಾರಣನೆಂದು ಏರ್ಪಟ್ಟತು. ಕಾರಣನಾದ ಪರಬ್ರಹ್ಮೆನು ಸತ್ಯನೆಂದು 
ವಿಲ್ಲಾ ಆಸ್ತಿ ಕಮತದವರೂ ಒಪು ತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಕಾರ್ಯವಾದ ಜಗತ್ತಿನ ನಿಷಯದಲ್ಲಿ ಭಿನ್ನಾ 
ಬಿಸ ಪ್ರಯಗಳಿನೆ, ಮಣ್ಣು ಗಡಿಗೆ ಆದಂತೆ ಸರಮಾನ್ಮನೇ ಜಗತ್ತಿನ ಆಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವ 
ನೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುವರು, ಇವರು ಪರಿಣಾಮವಾದಿಗಳು (ರಾಮಾನುಜಾದಿಗಳು), ಇನ್ನು 
ಕೆಲವರು ಹಗ್ಗದಲ್ಲಿ ಹಾನಿನ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾದಂತೆ ಸತ್ಯವಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ, ಮಿಥ್ಯೈಯಾದ 
ಜಗತ್ತು ತೋರುವುದೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಹೀಗೆ ಫಹ ಸ್ಟ ri ನರು ನಿನ 
ರ್ತವಾದಿಗಳು (ಶಾಂಕರರು), ಇನ್ನುಕೆಲವರು ಬ್ರಹ್ಮನು ಸ ಸತ್ಯವಾದ ಪ್ರಕೃತಿಯನ್ನು ಉಪಾ 
ದೌನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸ ಸತ್ಯವಾದ ಜಗತ್ನ ಪಿಯನ್ನು eM ಟು! ಇನರು ಸತ್ಯ 

ವಾದಿಗಳು (ಮಾಧ್ಯರು). ಜಗತ್ಸೃಷ್ಟಿ ಯೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯು ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಲಕ್ಷಣವಾದರೆ ಕಾರ್ಯ 
ನಾದ ಜಗತ್ತು ಸತ ವೇ ಆಗಬೇಕಾಗುಪುದು. ಘಟಪಟಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದು ಕುಂಬಾರಕಿಗೆ, 
ನೇಯುವನನಿಗೆ ನಸ ನೆಂದರೆ ಆ ಫಟಪಟಗಳು. ಸತ ಸಃ ೧೫ 3.2.1. 


೧೬೮ ಪ್ರಸಂಚಮಿಥ್ಯಾತ್ಪಾನುಮಾನಖಂಡನವು. | 
ವಿಕೆಯು ಅಸತ್ಯವಾಗುವುದು. ಅಂದರೆ ಲಕ್ಷಣವೇ ಅಸತ್ಯವಾಗುವುದು. ಪರಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಜಗ 
ತ್ಸೃಷ್ಟ್ಯಾದಿಗಳ ಕಾರಣತ್ಸವನ್ನು ಪ್ರತಿಪಾ ಜ್‌ ಶ್ರು 1... ಈ ಲಕ್ಷಣವು ತ [ವಾದರೆ 
ಶ್ರುತಿಗೆ ಅಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವು ಬರುವುದು. ಶ್ರುತ್ಯರ್ಥವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಜಾ 
ಸರು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು. ಆದುದರಿಂದ ಅವರ ಅಭಿಪಾ ್ರ೨್ರಾಯವು ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವೆಂದೇ 
ಆಗಿರಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಇತರರು ಹೇಳುವರು. ಅವುಗಳನ್ನ 
ದೂಸಷಿಸದೆ ಇದ್ದರೆ ಸೂರ ತಿಳಿಯಲಾರದು." ನಿವಾದ ಗ್ರಸ್ತ ಸ್ತವಾದವಿಸಯವನ್ನು ನಿರ್ಣ 
ುಸಬೇಕಾದರೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದಲೇ ಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯನೆಂಡೇ ತಿಳಿ 
ಸುವುದು. ಅದು ವರ್ತಮಾನ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ಪದಾರ್ಥದ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಉಂಟುಮಾಡು 
ವುದು. ಅದ್ಬೈಶಿಗಳು ಸಹೆ ಇದನ್ನು ಒಪ್ಪಿ, "ಇದಕ್ಕೆ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯ ನೆಂದು ಒಂದು ಹೆಸರಿ 
ರುವರು. ಜಗತ್ತು ಮಣ್ಛೆಯೆಂದ್ಯ ಬ್ರಹ್ಮಜ್ಞಾನನೀಡಯವಾದ ಸತುತರ ಬಳ 
ಅವರು ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅಂತಹ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವನ್ನು ಜ್ಞಾನೋದಯಕ್ಕೆ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಕ್ಚದಿಂದ 
ತಿಳಿಯಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾ ತ್ಯುದಲ್ಲಿ ನ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸನು ಪ್ರಮಾಣವಾಗುವುದ್ದ 
ನೆಂದು ಅದ್ಭೈತಿಗಳು ಒಪ್ಪುವ ನಿಸಯವಾಗಿದೆ. ಆಗವ ಸ ಅನುಮಾನದಿಂದಲೂ 
ಈ ನಿಷಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕ್‌ ಪ್ರಯತ್ನಿಸುವರು, ಆಗಮದಿಂದ ಸಾಧಿಸಲು ಶಕ್ಕವಲ್ಲ 
ಹಾಗೆ I ಅಗಮಕ್ಕೆ ಅನಾರಂಭಜೇಯತ್ಯವ ಒದಗುನವುದೆಂದು,, ಮಾಯಾ 
ವಾದ ಖಂಡನದಲ್ಲಿ ನಿರೂಪಿಸಿ ಮುತ್ತು ಆಗಮಗಳ ನಿಜವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಜಗತ್ಸತ್ಯತ್ವ 
ದಲ್ಲೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಶೋಂರಸಿರುವುರು. ಇನ್ನು ಉಳಿದುದು ಅನು 
ಮಾನವು. ಇದರಿಂದಲೂ ಅದ್ದೆ ಪತಿಗಳು ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಉದ್ಯೋಗ 
ಮಾಡುವರು. ಅದನ್ನು ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ದೂಷಿಸುವರು. 


(3) ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಇದು ಇಂತಹುದು ಎಂದು ಜ್ಞಾನಬರುವುದು. 
ಅದನ್ನೇ ಅನಂತರ ನೋಡಿ, ಇದು ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತು, ಮುಂಜೆ ನಾವು ತಿಳದದ್ದು ತಪ್ಪು 
Mas ಜ್ಞಾ ನಬಂದರೆ ಅದಕ್ಕೆ RE, ಹೆಸರು. ಮುಂಚಿನ ಜ್ಞಾ ನವು ಮಿಫ್ಯಾಜ್ಞಾನನೆ. 
ಆ ಪದಾರ್ಥವು ಮಿಥ್ಕಯು. ಉದಾಹರಣೆ ಶುಕ್ತಿ ರಜತ್ಕ ರಜ್ಜು ಸರ್ಪ, ಒಂದು ಸತ 
ಪದಾರ್ಥವಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೆಗ್ಗನೇ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ಹಾವೆಂಬುವ 
ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೂ ಅವಕಾಶವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಸತ್ಯ ನದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಅಧಿಷ್ಠಾ ನವೆಂದು ಹೆಸರು. 
ತೋರುನಿಕೆಗೆ ಅಥ್ಯಾಸವೆಂದು ಹೆಸರು. ತೋರಿದ ಪದಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಅಧ್ಮಸ್ನನೆಂದು ಹೆಸರು, 


Bo 
ಶುಕ್ತಿ ಯು ಅಧಿಷ್ಠಾನ, ಬೆಳ್ಳಿಯು ಅಧ್ಯಸ್ತ. 


(4) ದೃಶ್ಯತ್ಛವೆಂದರೆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿನಯವಾಗುವತನ ನೆಂದರ್ಥವು. ಕೇವಲ ಕಣ್ಜೆಗೆ 
ತಿಳಿಯುವತನವೆಂದರ್ಥವಲ್ಲ. 

(5) ಶುಕ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಜತವೆಂದು ಭ್ರಮಿಸುನೆವು. ಹಗ್ಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಹಾವೆಂದು 
ಭ್ರಮಿಸುವೆವು. ಅನೇಕ ಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಭ್ರಾಂತಿಯುಂಟಾಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ 
ದೃಶ್ಯತ್ಛನಿದೆಯೋ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸುನಿದೆ ಎಂದು ಊಹಿಸಿ ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಜಗನ್ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವನ್ನು 

ಜ್‌ ಈ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. 


ಚ (6 ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಪಿ ಓಯೇ ಮೂಲವು, ನೂರಾರು ಸ ಕೈಲಗಳಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯಿದ್ದಲ್ಲೆಲ್ಲಾ 
ೆ ಜೆರಕಿಯಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಮತ್ತು ಹೊಗೆಯಿದ ಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಿಲ್ಲ ದೆ ಇದ್ದ ದನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೂ 


11 ಮೂಲ &. ೧೬೯ 


ನೋಡದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ವ್ಯಾ ಪ್ರಿಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುವುದು. ಅನಂತರ ಹೊಗೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಇರಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯುವೆವು. ಹೀಗೆ ದೃಶ್ಯತ್ವನಿದ್ದಲೆಲ್ಲಾ ನುಥ್ಯಾತ್ರನೆಸ್ನು ನಾವು 
ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಕೆಲನು ಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವನ್ನು ಬಹುಸ್ಥಲಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯತ್ಸವಸ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇನೆ, 
ಆದುದರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯೇ ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಉದಾಹರಣ "ಅದಲ್ಲಿ ತ ತ್ಯೃವನ್ನು ಬಾಧಕಾ 
ನಂತರದಲ್ಲಿ ಏತರಿಂದ ತಿಳಿಯುವೆವು. ದೃ ಶೃತ್ಯದಿಂದಲೇ ಅ್ಲಾವೆ? ಒಬ್ಬವ ುನುಸ್ಕನಿ ನಿಗೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಆರುಬೆರಳು ಇದ್ದದ್ದು ನೋಡಿ, ಮನುಸ್ಯರಿಗಲ್ಲಾ ಆರುಬೆರಳಿದೆ ಎಂದು ಅ SM ಮಾಡ 
ಬಹುದೇ? “ಗೋಪಾಲನಿಗೆ ಆರುಬೆರಳಿದೆ ಮನುಸ್ಯತ್ವೆನಿರುವುದರಿಂದ ದೇವದತ್ತನಂತೆ ಈ 
ಅನುಮಾನಕ್ಕೂ ಮಿಥಾ ಸತ್ಪಾನುಮಾನಕ್ಕೂ ಏನು ಹೆಚ್ಚ ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲವಾದರೂ ಮಿಥ್ಯಾ ಥ್ಯಾತಾನು 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಮುಖ್ಯವಾದ ದೋಷಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕೊ ಕೀಸ್ಟರ ಈ ಪ್ರಕರಣವನ್ನು 
ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿ ಆದ್ಭೈತಿಗಳ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಮೇಲೆ ಅನುವಾದ ನ ಸೊಡಿದ್ದಾರೆ.. 


(7) ಈ ಅನುಮಾನ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸರ್ವವೂ ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದರೆ, ಸರ್ವದಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಹ್ಮನೂ ಸೇರುವಪ್ರಯುಕ್ತ ಆತನು ಮಾತ್ರ ಮಿಥ್ಯಾಭೂತನಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಪ್ರಮಾಣಬಾಧ 
ನೆಂಬ ದೋಷವುಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ ಸರ್ವದಲ್ಲಿ ಶುಕ್ತಿರಜತವೂ ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಅದಾದರೂ 
ಮಿಥ್ಯಯೆಂದು ಮೊದಲೇ ನಿಶ್ಚಯವಿರುವುದರಿಂದ ಸಿದ್ಧಸಾಧನವೆಂಬೀ ದೋಷನುಬರುತ್ತದೆ. ಈ 
ದೋಷಗಳು ಬರುವುವೆಂದೇ ಸರ್ವವೂ ಮಿಠ್ಸೈಯೆಂದು ಹೇಳದೆ"ನಿಮತಂ'ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


(8) ಇದೇ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ವಿನುತವು ಮಿಥ್ಯೈಯೆನಥೆ ಆಕಾಶಾದಿಗಳು ಮಿಠ್ಫೈಯೆಂದರೆ 
ಆದಿಶಬ್ದಾರ್ಥವನ್ನು ಸಂಕೋಚಮಾಡದೆ ಎಲ್ಲಾ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರೆ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ 
ಗಳಾದ ಬಾಧ, ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನವೆಂಬೀ ಎರಡು ದೋಷಗಳೂ ತಪ್ಪಲಾರವು. ಏಕೆಂದರೆ "ಆದಿ 
ಪದದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮನು ಶಕ್ತಿರಜತವೂ ಸೇರಬಹುದು. ಆದಿಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಸಂಕೋಚಮಾಡುನ 
ಪಕ್ಚದಲ್ಲಿ ಯಾನ ಯಾವ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಮಿಥ್ಯೆ ಯೆಂದು ಬಿಡಿಸಿಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಆ'ಪಕ್ಸ 
ದಲ್ಲಿ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಅನಂತಗಳಾದುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಐಣಿಸತೀರದು, ಕಾರಣ ಅದಿಸದಾ 
ರ್ಥವು ಇಂತಹುದೇ ಎಂದು ಒಂದು ಅವಚ್ಛೆ ೀದಕವನನು (ಆಂದರೆ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ಧರ್ಮವನ್ನು ) 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತಹುದು ಬಗ ನಿಷಯವಾದದಕ್ಕಿ ೦ತ “ಜೇಕೊಂಡಲ್ಲ ಆಕಾರಣ 
ದಿಂದಲೇ, ಆಕಾಶಾದಿಗಳು ಮಿಥ್ಯೆಯೆಂದು ಹೇಳದೆ ವಿಮತನು ಮುಜೆ ಯೆಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


(9) .ಈ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯತ್ಸರೂಪವಾದ ಹೇತುವಿಗೆ ಅಸ್ಫ್ಯಯನ್ಯಾಪ್ರಿ, ನ್ಯತಿರೇಕ 
ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಈ ಎರಡನ್ನೂ ತೋರಿಸಲು ಬರುತ್ತದೆ. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಯಾನೆ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸುಲ 
ಭವಾದ ಅನ್ಸಯನ್ಯಾನ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೇಳಬಹುದೋ ಅಲ್ಲಿ ವ್ಯ ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಸ್ತಿಯಸ್ವಂಗೀಕರಿಸುವುದು ' 
ಪ್ರ ಪ್ರಶಸ್ತವಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸರಿಕ್ಕಾಗಿ "ಯದಿತ್ನ ೦ ತತ್ತಥಾ ಅಂದರೆ ಯಾವುದು ತೋರ 
ಕ ದೋ ಅದು ಮಿತ್ಸೈಯೆಂದು ಅನ್ಫಯವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನೇ ತೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. 


(10) "ಗೌರ್ನನದಾ ಸ್ಪಷ್ಟವ್ಯಾ' ಅಂದರೆ- "ಗೋವನ್ನು ಕಾಲಿನಿಂದ ಮುಟ್ಟ (ನೆಟ್ಟ) 
ಬಾರದು' ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೂ ಗೋವುಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಾಲಿನಿಂದ ಮುಟ್ಟ ಬಾರ 
ಹೆಂದು ಹೇಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತ "ಹೋ, ಹಃಗೆಯೆಳೇಯೆತ್‌ ಇತ್ಸಂ ತತ್‌ ಕೊ ಎಂದು ಹೇಳಿದರೂ 
ದೃಶ್ಯ ವಾದುದೆಲ್ಲವೂ ಮಿಥ್ಯೆ ಯಾದುಡೆಂದೇ ಅರ್ಥಾತ್‌ ಸಿ ಸಿದ್ಧವಾಗುವುದು, ಕಾರಣ "ಯೆತ್‌ ಯತ್‌ 
ತತ್‌" ತತ ಎಂದು ದಾರುಕ ಹೇಳಡಿದ್ದರೂ ಜೋನನ್ನಿಲ್ಲವು. | 


೧೭೦ ಪ್ರಸಂಚಮಿಥ್ಯಾತ್ಮಾನುಮಾನಖಂಡನವು. I 


(11) ದೃಷ್ಟಾಂತೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶುಕ್ತಿರಜತಾದಿಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೆ "ದೃಷ್ಟಾಂತಪ್ಪ' 
ಸಾಧ್ಯಶೂಸ್ಯವಾಗಿದೆ' ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ದೋಷ ನಗಳೆನ್ನಾಶಂಕಿಸಬಹುದೆಂದು ಸಂಸ ಸ್ರತಿಸನ್ನಂ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದಾ ರೆ. ಅಂದರೆ ದೃಶ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಮಿಥ್ಯಾ ಭೂತವಾಗಿಯೂ ಉಭಯವಾದಿಗಳಿಗೆ ಬಲ್ಲಿ 
ನಿಶ್ಚಯನಿವೆಯೋ ಅಂತಹುದೇ " ಸಂಪ್ರತಿಷನ್ನ' 8 ೫೫೬ 


(12) ಯದ್ಯಪಿ, ಅತಿ ಗಳು ತಮ್ಮ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರ ತಿಜ್ಞಾದಿ ಐದು ಅನಯೆನಗಳುಳಿ 
ಪ್ರಯೋಗವನ್ನೇ ತೋರಿಸಿರುವ ಪ್ರಯು ಕ್ರ ಡಾ ಆಜಾರ್ಯರೂ ಅನುವಾದಮಾಡ 
ಬೇಕಾಗಿದ್ದರೂ ಭಾಟ್ಟಮತದಲ್ಲಿ (ಮೂರೇ ಅವಯವಗಳು ಸಾಧಿಸಲಿಕ್ಸೆ ಉಸಯಕ್ತಗಳೆಂದು 
ಒಪ್ಪಿ ರುವುದರಿಂದ? ("ವ್ಯ ವಹಾರೇ ಭಟ್ಟನಯ” ಎಂದು) ಭಾಟ್ಟ ಮುತವನ ನ್ಲಮುಸರಿಸಿರುನ ಅದ್ಭೈ 
ತಿಗೂ ಸ್ರಶಿಜ್ಞಾದಿ ಮೂರ ವಾಕ್ಯ ದಿಂದ ಸಾಧಿಸುವಾಗ ೫ ಳು 10) ಪ್ರಸ್‌ ಕಾ 
ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಅನುಪಯುಕ್ತಗಳೆ ; ಆಗಿರುವುದರಿಂದ TE ಅನರ್ಹ ಗೆಂದು ಕಿ 
ಸುವುದಕ್ಕೂ ಐದು ಅವಯವಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದವನಿಗೆ ಅಧಿಕನೆಂಬ ನಿಗ್ರ » 
ಸ್ಥಾನವು ಬರುತ್ತ ದೆಂದು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕೂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ “ತ್ತು ಉದಾಹರಣ ಎಂಬೀ ನೂರ 
ಅವಯವಗಳನ್ನು ಅನುವಾದ ಚ್ಟ i ೧ | 


ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅದ್ಭೈತಿಗಳ ಅಭಿಪ್ರಾಯಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅವರ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಅನಾ 
ಮಾದಮಾಡಿ ಈಗ ಆ ಅನುಮಾನಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿರುವ ದೋಷಗಳನ್ನು ಶೋರಿಸಲುದ್ದುಕ್ತರಾಗಿ 
ಮೊದಲು ಸ ಸ್ರಶಿಜ್ಞಿ ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ದೋಷ ಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರಿ-- 


ಮೂ ॥ ಇತ್ಯುತ್ತೇ ಜಗತೋಭಾವಾದಾಶ್ರ ಯಾಸಿದ್ಧಃ ಪಶ್ಚಃ॥ ೨1 


ಇತ್ಯಿ ಉಕ್ತೇ- ಮಾಯಾವಾದಿಗಳು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಪ್ರಯೋಹಿ 
ಸಿಜಗತ್ಯ ಅಭಾವಾತ್‌ ೬ ಅನೆರರೀತಿಯಿಂದ ಜಗತ್ತೇ ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಪಕ್ಚ8- ಅಂದರೆ 






ನಲು 


(1) ಪರನು ಹೇಳಿದ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೇ ಈ ದೋಷಗಳು ಬರುತ್ತವೆಯಲ್ಲದೆ 
ಅಣು ರಳು ಇದ್ದುದನ್ನು ನಾವು ನಿರಾಕರಿಸಿಲ್ಲ ವೆಂದು ಸೂಚಿಸಲಿಕ್ಳಾಗಿ "ಉಕ್ತ? ಅಂದರೆ 
ತನ ನಜನ ಮಿತ್ರ 111! ದೂಷಣವು ಎಂದು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. 


(9) ಚ್ಚ ಪರನು ಮಿಥ್ಯಾಶಬ್ದ್ಧದಿಂದ ಅನಿರ್ವಜನೀಯಾದಿರೂಪ ಅರ್ಥವನ್ನು ಅಂಗಿ 
ಆರಿಸಿರುವ ನ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆತನಿಗೆ ಅಸಮ್ಮತವಾದ ಅಸತ್ತೆಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಕಲ್ಟಿ ಸಿಕೊಂಡು ಆಶ್ರ 
ಯಾಸಿದಿ ರೂಪದೋಸ ನವನ್ನು ಹೇಳಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇದು ಭಲೋತ್ತ ರವಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ- ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯೆ ಯಂದಕೆ ಅಸತ್ತೆಂದು ಅರ್ಥವೋ? ಅನಿರ್ವಚನೀ 
ಯಾದಿರೂಪ ಅರ್ಥವೋ? ಎಂದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಅಸತ್ರೆಂದು ಆಂಗೀಕಾರಮಾಡುನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿ ರೂಪದೋಸಷವು ಬರುತ್ತದೆ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದರಿಂದ ಛಲೋತ್ರರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಹಾ 
ಗಾಗಲಿಲ್ಲ, ಆದರೂ, ಪರನಿಗೆ ಅಭಿಮುತನಾದ ಅರ್ಥಕ್ಕೆನೇ ದೋಸನನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಲ್ಲದೆ 
ಅಸಭಿಪ್ರೆ ತವಾದ ಅಸತ್ಯಪಕ್ಸಕ್ಕೈ ದೋಷ ಇವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ನಿಕಲ್ಫಿಸಿದುದು ಅಸಂಗ 
ತವು ದು ಹೇಳ ಕೂಡದು, ವಕೆಂದರೆ- ನಮ್ಮ ರೀತ್ಯಾ ಶುಕ್ತಿರಜತವು ಮಿಥ್ಕೈಯೆಂದರೆ ಅಸ 
ತಂದು ಅರ್ಥವು. ಸರರೀತ್ಯಾ ಅನಿರ್ವಚನೀಯಪೆಂದರ್ಥವು. ಆತನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೋಷವನ್ನು 


|] ಮೂಲ ೪. ೧೭೧ 


ಹೇಳಿದರೆ ಆತನು “ನಿಮ್ಮ ರೀತ್ಯಾ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ? ಹಾಗೂ “ನಾನು ಹೇಳಿದಿದ್ದ 
ಪಶ್ಚವನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ನೀವು ದೋಸವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಿ ರ” ಎಂದು ಹೇಳಬಹುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಹಾಗೆ ನಿಕಲ್ಫಿಸಿ ಸಿ ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾರೆ. 

(3) ಅಲ್ಲದೆ ಇದೇ ಮೂಲದಿಂದ ಫರರ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಅಪಸಿದ್ಧಾ ೦ತರೂಪ ಜೋಸವೂ 
ಬರುತ್ತದೆ 

ಅ ಪಕ್ಚೇಎಜಗತ್ತಿಗೆ ಅಸೆತ್ಯರೂಪವಾದ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾರ್ಥನ್ರ 
ಭಾವಾತ್‌-ಅಸದ್ಧಿಲ ಲಕ್ಸಣವಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದುದರಿಂದ, ಹಾ ಆ ಜು ವಿರು 
ದ್ವವಾಯಿತು. ಆಂದರೆ ಅ ಸಸಿದ್ಧಾಂತವೆಂಬ ದೋಷವು ಬರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹೇಳತಕ್ಕದು. ॥೨॥ 

ನಾನು ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಸೈ ಯೆಂದರೆ ಅತ್ಯಂತ ಅಸತ್ತೆಂದು ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ಆಶ ಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿ, ಅಸಸಿದಾ ಈ ದೋಷಗಳು ಬರಬಹುಡು, ಆದರೆ ನಾವು ಹಾಗೆನದೆ ಜಗತ್ತು 
ನಿಥೈಯೆಂದರೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯನೆಂದೇ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ, ಎಂದು ಪರರು ಹೇಳಿದರೆ ಆ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ 
ತ ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ | ಅನಿರ್ವಚನೀಯಾಸಿದ್ಧೇರಪ್ರ ಸಿದ್ದ ನಿಶೇಷಣಃ 1 ೩॥ 


8 ಆನಿರ್ವಡನೀಯಾಸಿದ್ದೇಕ- ಅನಿರ್ನಜನೀಯನೆಂಬುವುದು ಸಿದ್ಧವಾಗದಿರುವುದ 
ರಿಂದ್ಕ [ಪಕ್ಸ8- ಧರ್ಮಿಯಾಗಲಿ, ಸಾಧ್ಯಧರ್ಮವಿಶಿಸ್ಟ ಧರ್ನಿರೂಪನಾಗಲಿ] ಅಪ್ರಸಿದ್ಧನಿಶೇ 
ಸಣಕಿವ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸರೂಪವಾದ ನಿಶೇನಣಭಾಗವುಳ್ಳದ್ದು (ಆಗುತ್ತದೆ), 

ತಾ ॥ ಅನಿರ್ವಜನೀಯನವೆಂದರೆ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದ್ದೆ ೦ದು ಅರ್ಥವು. ಅಂತಹುದೊಂದು 
ಇದ್ದರೆ ಅದು ಈ ಅನುಮಾನವನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕಿಂತ ಮುಂಚೆ ಸಿದ್ಧವಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ- ಸರ್ವವೂ 
ನಿರ್ವಚನಾರ್ಹನೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ಸರ್ವವೂ ನಿರ್ವಜನಾರ್ಹವೆಂದು ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡದೆ ಅನಿ 
ರ್ವಚನೀಯತ್ವರೂಸ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ, ಸ್ಟವ್ಯಾಹತಿ ತಾನು ಅಂಗೀಕರಿ 
ಸಿದ ಮಾತಿಗೆ ಅಥವಾ ತಾನೇ ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ ತನ್ನ ಮಾತಿನಿಂದಲೇ ನಿರೋಧವು್ರ ಬಂದರೆ 
ಅದಕೆ ೈ ಸ್ಪವ್ಯಾ ಹಶಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಉದಾ: _*ನಾನು ಮೂಕನು” ಯಾ “ನನ್ನ ತಾಯಿಯು 
ಬಂಜೆಯು' ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯ ಗಳು. ಸ್ಫವ್ಯಾ ಹತಿ ಯಾ ಮೂಕತ್ಸರೂಪ ಜಃ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗು 
ತ್ತದೆ, ಕಾರಣ, ಸರತ ಯಜ ಕೊಡು ಪದಾರ್ಥವೇ ಅನ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಕಾರಣ ಸಕ್ಷ ನಾದ 
ಜಗತ್ತು, ವಿಶೇಷಣವಾದ ಮಿಥ್ಯಾ ತ್ಸುಶೂನ್ಯ ವಾದುದಾಯಿತು. ಹಾಗೂ ಅನಿ ವಚನ ಸಟ 
ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಪಕ್ಚವು (ಧರ್ಮಿಯು) “ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ 'ನಿಶೇಷಣವುಳ್ಳದ್ದೆ ೦ದು ಹೇಳಿದಹಾಗಾಯಿತು. 1೩ ॥ 
ಜಗತ್ತು ಅನಿರ್ವಜನೀಯವೆಂದರೆ ಸದಸದ್ಧಿಲಕ್ಸಣವಾಗಿರುತ್ತದೆಂಬ ಅರ್ಥವಲ್ಲದೆ ಸರ್ವೆ 
ಥಾ ನಿರ್ವಚನಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದುದೆಂದರ್ಥವಲ್ಲ. ಕಾರಣ, ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ದೋಷ 
ಗಳು ನಮಗೆ ತಟ್ಟಲಾರದೆಂದು ಅದ್ಬೈತಿಗಳು ಹೇಳಿದರೆ ಆ ಪಕ್ಸನನ್ನೂ ದೂಷಿಸುತ್ತಾರೆ. 
ಮೂ | ಸದಸದ್ವೈಲಕ್ಸಣ್ಯೇ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಮೇ ಸಿದ್ದಸಾಧನತಾ | ೪ | 
ಅ॥ ಮಿಥ್ಯಾ ತ್ಕೇ-ಮಿಥ್ಯಾತ್ಪುವಾದರೂ, ಸದಸಜ ಸಲಸುಷ್ಯೇ = ಸದಸದೆ ್ಫೇಡರೂಪವಾದ 
ಅನಿರ್ನಡನೀಯನೆಂದಗೀಕಂಸಿದ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನತಾ-ಸಿದ ; ಸಾಧನರೂಸದೋಸವು ಬರುತ್ತದೆ. 
ತಾ॥ (1) ಸದಸ ಸದ್ಯಿಲಕ್ಸ್‌ ಇನೆಂಡಕೆ, sis Ao ಅಸತ್ರಿನಿಂದಲೂ ಭಿನ್ನ ವೆಂಡ 
ರ್ಥವು. ಆ ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಜಗತ್ತು ಅಸತ್ತಿನಿಂದ ಬೇರೆಯೆಂದು ನಾವು ಅಂಗೀಕಾರ ಭೂ ಕುಟ್ಟ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಿದ್ದಸಾಧನವೆಂಬೀ ದೋಷವು ಬರುತ್ತದೆ, 
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(2) ಹಾಗಾದರೆ ನಾವು ಸದ್ಫೈಲಕ್ಸಣ್ಯ ಇದಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಅಸದ್ಸೈಲಸ್ಸಣ್ಯ ಗವನು ) ಸಾಧಿ 
ಸುತ್ತೇನೆ. ಕಾರಣ್ಯ ಪೂರ್ನೊೋಕ್ರ ದೋಸ ನಗಳು ಕೂಡಲಾರನೆಂಬು ಅಜ್ಜ ೈತಿಗಳು ಹೇಳ 
ಹೊಡದು, ಏಕೆಂದಕೆ- ಸಿದ್ದವಾಡುದು ಅಸಿದ್ದನಾದ ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಹೆ:ಳಿದರೆ 
ಅದು ಅಸಿದ್ಧ ವಾಗದು. ಕಾರಣ, ಒಂದಂಶದಲ್ಲಂತೂ ಸಿದ್ದ ಸೈಸಾಧನರೂಪ ಜೋಸನವು ತನ ಸೈಲಾರದು, 


(3) ಹೀಗಾದರೂ "ಸದ್ಫೈಲಕ್ಷಣ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಅಸ ಸದ್ಫೈಲಕ್ಷಣ್ಯನನ್ನು ಸಾಧಿಸು 
ತ್ತೇನೆ ಎಂದರೂ ಒಂದು ಸದ್ಯಸ್ತುವಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸದ್ಭಸ್ತುವಿನಿಂದ ಭೇದನೇಇರುನ 
ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಿದ್ದಸಾಧನತಾದೋಸವು ಬಂದೇಬರುತ್ತದ ಡೆ. 


(4) ಸರಸ ಡ್ಯ ವೆಂದರೆ- ಸತ್ಯಾಸತ್ಯಗಳಿಗೆ ಅಶ್ರ ಯವಲ ಬ್ಲ ದಿರುವುದ್ಕು ಬಿಂದು 
ಅರ್ಥವನ್ನಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡು ಪ ಪ್ರ ಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿದರೆ ಅಂದರೆ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯಾಸ ಸತ್ಯಗಳಿಲ್ಲ 
ವೆಂದು ಕನು ಹೇಳಿದರೆ ವಲ ಸತ್ತೇ (ಯಥಾರ್ಥವೇ) ಆಗಿರುವ ಜಗತ್ತಿಗೆ ನಾವು ಸದಸತ್ಯ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪ ಪದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಸದಸತ್ವ್ಯಗಳಿಗೆ ಆಶ್ರ ಯನಲ್ಲನೆಂದು ಮೊದಲೇ ನಮಗೆ ಸಿದ್ಧ 
ಬಾ ವ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನತಾದೋಸವು ತಪ್ಪ ಲಾರದು, 


(5) "ಸತ್ಯಕ್ಕೂ ಅಸತ್ಛಕ್ಕೂ ಎರಡಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯವ್ನದಿದ್ದುದು' ಎಂದು ಸಾಧಿಸಿದರೂ 
ಸತ್ಯರೂಪವಾದ ಜಗತ್ತು ಅಸತ್ಯ, ಆಶ್ರ ಯಲ್ಲ ಸಂಬ ಅಂಶವು ನಮಗೆ ಸಿದ್ದ ವಾಗಿರುವ 
ಪ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನತಾ ದೋಷವು ಬಟ್ಟು ಹೋಗದು. 


(6) ಯಜ ಸತ್ಯಕ್ಕೂ ಅಸತ್ಸಕ್ಕೂ ಎರಡಕ್ಕೂ ಆಶ್ರಯವಲ್ಲದಿರು 
ವುದೇ ಸದನದ್ಭೈಲಕ್ಸಣ್ಯವು. ಅಂತಹುದೇ ಸದ್ದಾದಿಗಳಿಗೆ' ಅನಿ ಸ್ಪವಾದುದು, ಆದುದರಿಂದ 
ಮಿಥೈಯೆಂದರೆ ನಾನು ಅಂತಹುದನ್ನೇ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಎಂದರೂ ಸೂ ಅಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ 
ಅರ್ಥವನ್ನೇ ಸಾಧಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಿಶೇಷಣರೂಪ ದೋಷವು ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲದೆ, 
ವಿಲ್ಲಾ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿಯೂ ಅಸದ್ಯೆ ಪಲಿಕ್ನಣ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಚ ರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ತತ್ಸಾಧನವು ವ್ಯರ್ಥ 
ಬಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ, ಕ 

(7) ಹಾಗಾದರೆ ಮಿಥ್ನಾ ತ್ಸ್‌ವೆಂದರೆ "ಸತ್ಯ ನಿವೇಕ' ಅಂದರೆ ಸತ್ಯದಿಂದ ಜೀರೆ ಯಾದುದು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಹಿಂದಹೇಳಿದ en Ree ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಭಾನಿಸಕೂಡದು. ಒಂದು ಸತ್ಯಪದಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಬೇರೊಂದು ಸತ್ಯ ೈಪ ಪದಾರ್ಥದಿಂದ ಭೇದವನ್ನು 
ನಾನು ಅಂಗೀಕಂಸಿರುವುದರಿಂದ ಸಿದ ನ ಸಾಧನತಾಜೋಷವು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. 


(8) 'ಸತ್ಯವಿವೇಕ' ನೆಂದರೆ ಸತ್ಯತ್ಸನನ್ನು ಆಶ್ಲೆ ಸದೆ ಇದ್ದುದು, ಅಂದರೆ ಸತ್ಯತ್ಛವು ಇಲ್ಲ 
ದಿರುವುದು Bs ge: ಅಂತಜಸತ ಸತ್ಯದ 5 ರೂಪನೆಂತಹುದು. ಅರ್ಥಕ್ರಿ ಯಾಕಾರಿ 
ತ್ಯಾದಿ ರೂಪನೆಂದರೆ ಅಂತಹುದನ್ನು ಶ್ರ ಪ್ರಷಂಚದಲ್ಲಿ ಪರನೂ ಅಂಗೀಕಾರ ಮಾಡಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ತದನಾಶ್ರಯತ್ಸವನ್ನು ಸಾಧನೆಮಾಡಿದರ ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತರೂಪನ ದೋಷವು ಬರುವುದು,” 


(9) ಸತ್ಯತ್ವನೆಂಡರೆ ಅಬಾಧ್ಯತ್ಯವು. ಅದರ ವಿನೇಕನೆಂದರೆ ಅಭಾವವು, ಹಾಗೂ 
ಅಬಾಧ್ಯತ್ಪಾಭಾವರೂಪವಾದ ಬಾಧ್ಯತ್ಯರೂಪವಾದ (ಬಾಧಿಸಲ್ಪಡತಕ್ಕದು.) ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವನ್ನೇ 
:ಸಾಧಿಸುತ್ತೇನೆ, ಎಂದು ಹೇಳಿದರೆ ಬಾಧಶಬ್ದಾರ್ಥನೆಂತಹುದು? ತ್ನ ೦ತರದಿಂದ ತಿಳಿಯ 
ಭಟ್ಟ: ನಸ್ತು ವಸು ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಬಾಧಶಬ್ದಾ ರ್ಥವೆಂದಕೆ* ಬೌದ್ದಮತವನ್ನ ನು 
| ಸರಿಸಿ ಕ್ಸ ್ಲಿಕನೆಂದು ತಿಳಿದ ಜಗತ್ತನ್ನು ನಿಶೇಷಾಕಾರವಾಗಿ ವಿಚಾರಮಾಡಿದ ಮೇಲೆ ಧ್ರು ಸ 
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ದ್ದೆ ೦ದು (ಕ್ಲಣಿಕನಲ್ಲವೆಂದು) ತಿಳಿಯುವುದು ಬಾಧ್ಯವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಇಂತಹ ಬಾಧ್ಯತ್ಛವನ್ನು 
ಸಂಚದ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾವು (ದೈತಿಗಳು) ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸಿದ್ಧ ಸಾಧನತಾ 
ತ ನವೇ ಬರುತ್ತದೆ. 


(10) ಸತ ೈತ್ಛ್ಯಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನೆಂದು ತೋರುವ ಘಟಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಭೂತಭವಿಷ್ಯ ್ಯದ್ವಾರ್ತಮಾನ 
ಈತೆ ತ್ರೈಕಾರಿಕ ಸ ಸತ ವನ್ನು ನಿನೇಧಿಸುವುದೇ ಬಾಧನವೆಂದರೆ ಸತ್ಯತ್ಸಸ್ಟರೂಪನ್ನೇ ಚ್‌ ರೀತಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಜಾ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಜ್ಯ ಸತ ತ್ವನಿಸೇಧವ ಬಾಥ 
ವೆಂದು ಹೇಳಕೂಡದು. 


(11) ಅಥವಾ ಯತಿ ಂಚಿತ್ಸತ್ಯತ್ಸಸ್ತರೂಪನನ್ನು ಒಡಂಬಟ್ಟರೂ ಅಂತಹೆ ಸತ್ಸತ್ಯತ್ವ 
ನ್ನಾಕ್ರೈಸದೆ ಇದ್ದುದು ಪ ಸಾಧಿಸಿದರೆ ಅತ್ಯ 3.18 ಕತ ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. 
ಅಂತೂ ಆಶ್ರ ಯಾಸಿದ್ದಾ 38 ಜೋಸಷಗಳು ತಿರುಗಿ ಪ್ರಾ ಪ್ರವಾದವು, 

(12) ಹಾಗಾ ಸತ್ಯವನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಿಸೇಧಿಸುವೆವು (ಇರಕೂಡದೆಂದು ಹೇಳುವೆವು.) 
ಅಸತ್ಯವನ್ನು ವಿಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ. (ಅಂದರೆ ಅಸತ್ಛೃವನ್ನು ಇರಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವುದಿಲ್ಲ), ಇಂತಹು 
ದೇ ಮಿಥ್ಯೆ ಯೆಂದರೂ ಸತ್ಯನಿಷೇಧವೇ ಅಸತ ವಲ್ಲೆ. ಬೇರೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಇದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳುವುದಾದರೂ ಸತ್ಯವನ್ನು ೫೩ 1೫.1 ಆಶ್ರ ಯಾಸಿದ್ದಿ ರೂಪದೋನಣನು 
ಬಂದೇ ಬರುತ್ತದೆ. 

(13) ಹಾಗಾದರೆ, ಪ್ರಪಂಚವು ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಅಶ್ರಯತ್ಸವು ಉಪಪಸ್ನವಾಗುತ್ತದೆ. ಕಾರಣ, ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿ ದೋಷವಿಲ್ಲ, ಎಂದು ಅದ್ಲೈ 
ತಿಯು ಹೇಳುವ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಂಚವು ವ್ಯಾನಹಾರಿಕ ಸತ್ಯವೆಂದರೆ ಎಂತಹುದು? "ಘಟವು 
ಇದೆ? ಎಂಬೀ ರೀತಿಯಾಗಿರುವ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಾಗಿರುವ 
ಸತ್ಯವೇ ವ್ಯಾನಹಾರಿಕ ಸತ್ಯನೆಂದು ಒಪ್ಪ ವುದಾದಕೆ ನಮ್ಮ (ಶ್ಲೈ ತಿಗಳ) ಇಷ್ಟನು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು: 
ಹೇಗೆಂದರೆ--ವ್ಯ ನಹಾರಕ್ಕು ಸಯುಕ್ತ ವಾದ ಸತ್ಯತ್ಸನನ್ನು ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಬಡಂಬದುವುದರಿಂದ 
ಆಶ ಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿ ಸ ನವು RE ಸ ತವಾದರೂ, ik ಕೈ ತೃದ ಮ ಮಿಥಾ ತ್ಗವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿದರೆ "ಬಾಧ' ನೆಂಬೀ ಚ ನವು ೫ 10 ಅನುಮಾನವು ದುಸ್ಟವಾಯಿತು. 
ಅಂತೂ ನಮ್ಮ ಇಸ್ಟವು ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲದೆ, ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಅನುಷಯುಕ್ತವಾದುಜೊಂದು 
ಸತ್ಯವು ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ. ಸತ [ವಾದುದೆಲ್ಲವು ವೃವಹಾರೋಪಯುಕ್ತ ನೇ. ಕಾರಣ ಅದರಿಂದ 
ವ್ಯಾವರ್ತ್ಯವಾದುದು (ನೈ ನೆಹಾರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇರುವ ಸತ್ಯತೆಯು) ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ 


ವ್ಯಾವಹಾರಿಕವೆಂದು ನಿಶೇಷಣವೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು. 


(14) ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ, ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿ ದೋಷ ಪಂಹಾರಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯ 
ವನ್ನಂಗೀಕರಿಸಿ ಅದರ ನಿನೇಧರೂಪವಾದ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದರೆ ಬಾಧದೋಸ ಮಾತ್ರ 
ವಲ್ಲ, "ಅಪಸಿದ್ಧಾಂತ'ವೆಂಬ ದೋಷವೂ ಬರುತ್ತದೆ. 


(15) ಹಾಗಾದರೆ--ನಾನು (ಅದ್ಭೈತಿ) ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸಾರಮಾರ್ಥಿಕವಾದ ಸತ್ಯತ್ಛವನ್ನು 
ನಿಷೇಧಿಸುತ್ತೇನೆ. ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯತ್ಯುವನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಆದಕಾರಣ, ಹಿಂದಿನ 
ದೋಷಗಳು ಬರುವುನಿಲ್ಲ, ಎಂದು FE ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕತ್ಯವು ಎಂತ 
ಹುದು? ವ್ಯ ವಹಾರಕ್ಕೆ ಉಪಯುಕ್ತವಲ್ಲದುದ್ಳು ಎಂದರೆ ಅದನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಲಿ. ನಮ್ಮ ಸ ದ್ರೈತಿಗಳ 


ತಂಟೆಯೇ. ಇಲ್ಲ ನಿಕೆಂದರೆ ೨ -ವ್ಯನಹಾರೋಪಯುಕ್ತ ವಾಡುದನ್ನು ನಷೇಧಿಸದಿಲ್ಲವಸ್ಟ. ಅಂತೂ 


೧೭೪ ಪ್ರಸಂಚಮಿಥ್ಯಾತ್ಪಾನುಮಾನಖಂಡನವು, II 


ವೃವಹಾರೋಪಯುಕ್ತನೆಂಜೇ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಗುವುದರಿಂದ ಪ್ರಪಂಚ ಸತ್ಯವಾದಿಗಳಿಗೆ ಬಾಧಕವೇ 
ಇರಲಾರದು, 

(16) ಹಾಗಲ್ಲ. ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕನೆಂದರೆ ಅಬಾಧ್ಯವಾದುದು ಎಂದು ಅದ್ಬೆ ಪ್ರತಿಯು 
ಹೇಳುವುದಾದರೂ, ಅಬಾಧ್ಯತ್ವ ನಿಷೇಧನೆಂದರೆ ಬಾಧ್ಯತ್ವವೇ ಆಯಿತು. ಬಾಧನೆಂಡಕೆ ಸತ್ಯತ್ಸ 
ನನ್ನು ನಿನೇಧಿಸುವಿಕೆಯಷ್ಟೆ. ಆಗ ಸತ್ಯಮಾತ್ರವನ್ನೇ ನಿಷೇಧಿಸುವುದಾದರೆ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ 
ಸತ್ಯವೂ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ಸತ್ಯನನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸುವಲ್ಲಿ, 
ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕತ್ಯದ ಜ್ಞಾನವುಂಟಾದರೆ ಅದರ ನಿನೇಧರೂಪವಾದ ಬಾಧ್ಯಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗ 
ಬಹುದು, ಬಾಧ್ಯಜ್ಞಾನವುಂಟಾದರೆ ಅಬಾಧ್ಯತ್ಸರೂಪ ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕತ್ವಜ್ಞಾನವುಂಟಾಗುತ್ತಜೆ, 
ಹೀಗೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಶ್ರಯ ರೂಪದೋಸವು ಬರುತ್ತದೆ. 


(17) ನ್ಯವಹಾರ ಕಾರಣವಾದ ಸತ್ಯವು ವ್ಯವಹಾರಿಕ ಸತ್ಛ್ಯವೆಂದರೆ ಹಿಂದಿನ ಜೋಸಗಳು 
ಬರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅದ್ವೇ ಪತಿಯು ಭ್ರಮಸಿದ್ದ ವಾದ ಸತ್ಸವೇ ವ್ಯಾವಹಾರಿಕ ಸತ್ಸನೆನ್ಸುತ್ತೀನೆ. 
ಎಂದರೆ ಭ್ರಾಂತಿಸಿದ್ದವಾಡುದನ್ನೂ ಉಂಟೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದಾದರೆ ಭ್ರಾಂತಿತ್ಯನೇ ಕೂಡ 
ಲಾರದು, ಕಾರಣ ಅಂತಿಹ ಸತ್ಯವೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಅಂತೂ ಆಶ್ರಯಾ 
ಸಿದ್ಧಿಯು ತಪ್ಪಲಾರದು, 

(18) ಹಾಗಾದರೆ, ಯಾವುದು ಪ್ರತೀತಿ (ಜ್ಞಾನ) ನಿಷಯವಾಗುತ್ತದೋ, ಅದೇ ಆಶ್ರಯ 
:ಇಗುತ್ತದೆ. ಸತ್ತಾದುದೇ ಆಶ್ರಯವಾಗಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ, ಸತ್ಯನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಪ್ರತೀತಿ 
ನಿಸಯವಾದುದರಿಂದ ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೇಳ ಕೂಡದು ಎಂದು ಅದ್ಭೈತಿಯು ಹೇಳಿದರೆ 
ಆಕಾಶಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸುರಭಿತ್ಯನನ್ನು ಸಾಧನೆ ಮಾಡುವಾಗ ಆ ಆಕಾಶಕಮಲದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ದ್ದೆ ಪ್ರತಿಯು ಹೀಗೆ ಹೇಳಲ್ಕು 
ಅದ್ಬೈಶಿಯು ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸತ್ಛೃನಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲ್ಲ, ಪ್ರತೀತಿವಿಷಯವಾಗದಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತವೇ 
ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದುವು, ಎಂದು ಆಕ್ಸೇನಿಸಿದರ್ಕೆ ಗಗನಾರನಿಂದಂ ಸುರಭಿ ಅರ 
ವಿಂದತ್ಟಾತ್‌' ಎಂದು ಆಕಾಶಕಮಲದಲ್ಲಿ ಅರನಿಂದತ್ಸರೂನ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಸುರಭಿತ್ಸವನ್ನು 
ಸಾಧಿಸಿದರೆ ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿ ರೂಪ ದೋಸನಸ್ಸು ಹೆಳದೇ ಹೋಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಐಳಕೆಂದರೆ 
ಆ ಗಗನಾರವಿಂದವು ಶಬ್ದದಿಂದ ಪ್ರಶೀತಿನಿಷಯನೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. | 

(19) ಹಾಗಾದರೆ "ಬೇಡ, ಅಲ್ಲಿಯೂ ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ದಿಯೆನ್ನು ಹೇಳಿದಿರುವುದೂ ನನಗೆ 
(ಅದ್ಭೈತಿಗೆ)ಇಸ್ಟವೆಳ ಎಂದರೆ- ಅಲ್ಲಿಯೊ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅನುಮಿತಿಯು ಹುಟ್ಟಬೇಕಾಗುವುದು. 

(20) ಅಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅನುಮಿತಿಯು ಹುಟ್ಟದಿರುವದಕ್ಕೆ ಅಶ್ರಯಾಸಿದ್ದಿಯು 
ಕಾರಣನಲ್ಲ. ಪರಂತು, ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ "ವ್ಯಾಪ್ತಿ' *ಪ್ಚಧರ್ಮತಾ' ಎಂಬೀ ಎರಡು ಅಂಗ 
ಗಳು ಕಾರಣಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಪ್ರಕೃತ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಮಾತ್ಮಕ 
ವಾದ) ಅನುನಿತಿಯು ಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ' ಎಂದು ಅಗ್ಲೈತಿಯು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ. 
ವ್ಯಾಪ್ರ್ಯಾದಿ ಆಂಗಗಳೆನ್ನು ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕಲ್ಬಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾದುದರಿಂದ ಅಕಾಲ್ವನಿಕವಾದ 
ಅಂಗವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಅದ್ಭೈತಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ. ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಾದರೆ ಎಲ್ಲಿಯೂ 
ಹೇಳಲು ಶಕ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ, ಕಾರಣ, ವ್ಯಾಪ್ರ್ಯಾದ್ಯಂಗಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಎಲ್ಲಾ ಹೇತು 
ಗಳೂ ಯೋಗ್ಯಗಳೇ ಆಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಕಲ್ಪಿಸಿ ಕೊಳ್ಳದಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ದುಷ್ಟಗಳೇ ಆಗ 
ಬೇಕಾಗುವುದು. ಅಂತೂ ಹೇತುಗಳೆ ಯೋಗ್ಯಾಯೋಗ್ಯ ತೆಯಲ್ಲಿ ನಿಯಮವೇ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗ 
ಜೇಕಾಗುವುದ್ದು, . : | 


ಕ ಮೂಲ ೪. ೧೭೫ 


(21) ಹಾಗಾದರೆ "ಎಲ್ಲಿ ವಾದಿ ಪ್ರಶಿವಾದಿಗಳು ಅಂಗಗಳು ಇನೆಯೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿ 
ಸಿರುನರೋ, ಅಂತಿಹ ಅನುನಾನವು ಯೋಗ್ಯ ವಾದುದು, ಇತರವಾದುದು ದುಷ್ಟವು ಎಂಬೀ 
ನಿಯಮನಿರುತ್ತದೆ' ಎಂದು ಅದ್ಭೈತಿಯು ಹೇಳಲಾಗದು. 


ಆ ಸಕ್ಷ ದಲ್ಲಿ ಭ್ರಾಂತರಾದ ವಾದಿ ಪ್ರಶಿವಾನಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ನಡಿಯುವ ವಾದ 
ದಲ್ಲಿ ವಸ್ತುತಃ ಹೇತುನ್ರ ದುಷ್ಪವಾದರೂ ಅಂಗಗಳುಂಟೆಂದು ಅನೆರು ಅಂಗೀಕಂಸಿದೊಡನೇ 
ಯೋಗ ನೆಂಡಗೀಕರಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. ವಸ್ತುತಃ ಯೋಗ್ಗವಾದರೂ ಅಂಗಗಳ್ಳಿವೆಂದಂಗೀ 
ಹಜಜ! ದುಷ ವೆಂದೊಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಅಂತೂ ಯೋಗ್ಯಾ ಯೋಗ್ಯ ಗಳನ್ನು 
ವಿಸರೀತ ತಿಳುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಕೃತ ಜ್‌ ಅಡಿ" ಸತಿಯು 
ಪ್ರಸಂಚ ನಿಥ್ಯಾತ್ಯ ಸಾಧಕವಾದ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಕು ಜು ಅಂಗಿೀತರಿಸಿದರೂ ಪ ಪ್ರತಿ 
ವಾದಿಯಾದ ದ್ವೈತಿಯು ಒಡಂಬಡದಿರುವುದರಿಂದ ಆ ಅನುಮಾನವು ದುನ್ಚವು ಆಗುವುದು” 


(22) ಹಾಗಾದರೆ, ಯಾವುದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಪ್ರತೀತಿಗೆ ನಿಷಯವಾಗುವುದೋ, ಅಂತಹುದೇ 


ಆಶ್ರಯವಾಗುವುದು. ಪ್ರಕೃತ ಪ್ರ ಪ್ರಪಂಚವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಆಶ್ರಯವಾಗಿದೆ. ಗಗ 
ನಾರನಿಂದವಾದರೂ, ಪ್ರತ್ಥಕ್ಸವಾಗದಿರುವುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಆಶ ತ್ರಯಾಸಿದ್ದಿಯನ್ನು ನು, ಹೇಳಬಹುದು, 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಆಶ್ರಯಾಸಿ ದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೇಳಕೂಡದೆಂದು ಅದೆ ಸಿತಿ ತಿಯು ಡೇಳಿದರೆ ಅದು ಅಸ 


ಮಂಜಸವು, ಐಿಕೆಂದರೆ- ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿಯೂ ಅತೀಂದ್ರಿಯ (ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಪ್ರತೀತಿನಿಷಯೆವಾಗದಿರು 


ವುದು) ಭಾಗನಿರುನೆ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿಯು ಬರಲಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. 


(23) ಅದ್ಭೈತಿಯು ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಆಶ್ರಯಾಸಿದ್ಧಿಯು ಯುಕ್ತವಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುನದ 


ಕ್ಕಾಗಿ "ಬಂಜೆಯ ಮಗನು ಮಾತನಾಡುವುದಿಲ್ಲ? ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅಸತ್ತಾದ ಬಂಜೆಯಮಗನು ನಿಷೇಧಕ್ಕೆ 
ಆಶ್ರಯವಾಗುವನು, ಆರೀತಿಯಾಗಿ ಅಂಗೀಕರಿಸದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಬಂಜೆಯಮಗನು ಮಾತನಾಡುತ್ತಾ 
ನೆಂದು ಹೇಳಜೇಕಾಗುವುದು. ಇದು ಸ್ಲವ್ಯಾಹತವಾಗುವುದು. ಹೀಗಿರಲು ಸತ್ಯ ನಿಷೇಧರೂನ 
ವಾದ ಮಿಥಾ ತೃಕ್ವೆ ವ್ಯಾ ವಹಾರಿಕ ಸತ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಜಗತ್ತು ಆಶ್ರ ಮವ NR 
ಹೇಗೆ ಹೇಳುವುದು We; ಆಸ್ಲೇಪಿಸಕೂಡದು. ಏಕೆಂದರೆ ಅಸತ್ತು ನಿಷೇಧಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯ 
ವಾಗುತ್ತದೆಂದು ಅಂಗೀಶರಿಸಿಚರೈ, ಪ್ರ ಪ್ರಸಂಚವು ಮಿಥ್ಯಾ ಿತ್ಯರೂಪನಿಷೇ ಧಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯವಾಗುತ್ತದೆಂ 
ದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೆ ಪ ಸೃಪಂಚವು Mgr ರೂಪನಿಸೇಧಕ್ಕೆ ಆಶ್ರ ವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಅಸ 
ತಂದೇ 11. ಆಶ್ರಯತ್ಸವು ತೂಡುವುದಳೊ ಸ್ಕರ ವ್ಯಾ ನಹಾರಿಕ ಸತ್ಯವೆನ್ನಂಗೀೀ 
ತರಿಸಿದುದು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗಬೇಕಾಗುವುದು. ಅಲ್ಲದೆ, ಅಸತ್ತು ನಿಸೇಧಕ್ಕೆ ಆಶ ಶ್ರಯವಾಗುವು 
ದಾದರೆ " ನಂಥ್ಯಾ ಸುತಃ ಸುಂದರ? ಅಂದರೆ ಬಂಜೆಯಮಗನು ಸುಂದರನು po ಸೌಂದರ್ಯ 
ಬಪನಿಧಿಗೆ ನಿತಕ್ಕೆ ಆಶ್ರಯನಾಗಲಾರನು. ವಿಧಿನಿಷೇಧಗಳಿಗೆ ಸ್ಫರೂಸಸತ್ಯವೆಂಬೀ ವಸ್ಸುತ್ಳ 
ವಿನಯದಲ್ಲಿ ನಿಶೇಷನಿಲ್ಲವಷ್ಟೆ. ಅಂತೂ ಅಸತ್ತು ನಿಷೇಧಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅಶ್ರಯವಾಗಿದೆ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
ನಿಷೇಧನದಗ್ರ ಹಣವು ನ ರ್ಥವೇ ಆಯಿತು. 


(24) ಇಸ್ಟೆಲ್ಲಾ ಸಾಧಿಸಿದುದೇನೋ ಸಂಯೇ, ಆದರೆ- ನಮ್ಮ ದ್ರೈತಾನುಸಾರವಾಗಿ 
ಆಶ್ರ ಯಾಸಿದ್ಧಿ ಯು "ಜೀನನಲ್ಲ ಅಸತ್ತು ಆಶ್ರಯನಾಗುತ್ತ ದೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದರಿಂದ ಅಡ 
ಸೆ ಆಶ್ರ ಯಾಸಿದಿ ಯು ದೋಷವಲ್ಲ, ಅದುದರಿಂದ ಅಂತಹ ದೋಸೋದಾ ನನೆಯು ಅತನಿಗೆ 
ತಟ್ಟ ಲಾರದಸ್ಟೆ ಎಂದು ಶಿಷ್ಯನು ಶಂಕಿಸ ಬಹುದು. '[ಅದುಯುಕ್ತವಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ- ಯದ್ಯಪಿ 

ಸ್ಫೈತಿಯು ಬೌದ್ಧ ಮುತವನ್ನ, ನಲಂಬಿಸಿ ಆರೀತಿಯಾಗಿ ಅಂಗೀಕಂಸಿರುವನು, ಆದರೆ ಸಾ 


೧೭೩೬ ಪ್ರಪಂಚಮಿಥ್ಯಾತ್ತಾನುಮಾನಖಂಡನವು. 1 


ನಾಗಿ ಅದು ಆತನ ಸಿದ್ಧಾಂತನಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ- ಅಪ್ರಶೀತನಾದ ಅಸತ್ತಿಗೂ ಆಶ ತ್ರೆಯತ್ಸನನ್ನ ಗೀ 
ಕ್ರಿಸ್ಟಿ ಆಶ್ರ ಯಾಸಿದಿ ಗೆ ದೂಷಣತ್ಛೃವನ್ನಂ ಂಗೀಕರಿಸದಿದ್ದ ರೆ ಅಸತ್ತಿಗೂ ಪ ಪ್ರತೀತಿಯುಂಟಾಗಜೇಕಾ 
ಗುವುದು” ಬನಂಚ ಆಶ ಕ್ರಯಾಸಿದ್ದಿಯು. ದೋಸ ಸನಾಗದೇ ಇರುವು ದರಿರಿದ ನ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಅಸತ 
ವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದರೂ ಆಶ ಶ್ರಯತ್ಯವು ಕೂಡುತ್ತದೆ. ಆ ಉದ್ದೆ ರೇಶವಾಗಿ 1 ತ್ರಸಂಚಕ್ಕೆ 
ಆಶ ಕ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಕೂಡಿಸ ಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ವ್ಯಾ ನಹಾರಿಕ ಸ ಸತ್ಯವನ್ನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಒಡುಬಟ್ಟ ದ 

ವ್ಯರ್ಥವಾಗಜೇಕಾಗುವುದು, ಹಾಗೂ ಅಜ್ಜ ತಮತದಿಂದ ಆಶ್ರ ಯಾಸಿದ್ಧಿ ಯು ಚಾ 
ಅದನ್ನು ಸರನಿಗೆ ಹೇಳಿದುದು ಸಂಗತವೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಜೇಕು.* 


(25) "ಹಾಗಾದರೆ, ಪ್ರಕಾರಾಂತರದಿಂದ ಮಿಥ್ಯಾ ಸತ್ಯವನ್ನು ಪರಿಷ್ಪಂಸುತ್ತೇನೆ. ಹೇಗೆಂ 
RRS ನ್ನು ಪ್ರತೀಯ ಮಾನನಿಸ್ಠ ಅತ ೈಂತಾಭಾನ ಪ್ರತಿಯೋಗಿತ್ತಂ' ಅಂದರೆ 
ಘಟಕ್ಕೆ ಅಧಿಕರಣವಾಗಿ ತುತ ಭೂತಲದಲ್ಲಿ ಗ ಘಟಾತ್ಕಾಂತಾಭಾನ 
ನಿಜೆಯೋ, ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯು ಘಟವು. ಅಂತೂ ಯಾನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಉಂಟೆಂದು 
ಪ್ರತೀತವಾಗಿದೆಯೋ 1 ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದೇ ಮಿಥ್ಕಾ ತೃನ, ಎಂದು ಹೇಳು 
ತ್ತೇನೆ? ಎಂದು ಅದ್ಬೈತಿಯು ಪ್ರಕಾರಾಂತರವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ಟ್ರ ಅಸಂಗತವೇ ಆಗು 
ವುದು. ಏಕೆಂದರೆ. ಅತ್ಯ ಂತಾಭಾವ ಪ ಪೃ ತಿಯೋಗಿತ್ವ ನನ್ನು ಅಂದರೆ ಇದ್ದ ಲ್ಲಿಯೇ ಇಲ್ಲದಿರೋಣ 
ವನ್ನು ಘಟಾದಿ ಪ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಸ್ವರೂಪತಃ ಎಂದು RE ಸಾ ಸತ್ಯವೇ ಪ್ರಾಸ್ತವಾಯಿತು. 
ಹೇಗೆಂದರೆ- ಕತವಿಷಾಣವೂ ಸ್ಕರೂಪತಃ ಅತ ಕೈಂತಾಭಾವ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಅದು ಅಸತ್ತೂ ಆಗಿರುತ್ತ ದಸ್ಸೆ. ಅಸತ್ತಿನಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದು ಸತ್ವರೂನದಿಂದ ಅತ್ಯಂತಾ 
ಭಾವ ಪ್ರತಿಯೋಗಿತ್ಯವು. ನಿವ್ದ ತನೆಂದಕೆ ಅಸತ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ರವಾಗದಿದ್ದರೂ ಅನಿರ್ವಜನೀ 
ಯತ್ಛವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾಯಿತು. ಈ ಎರಡು ಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ ದೋಷಗಳು 
ತಪ್ಪಲಾರವು. ಅಂತೂ ಈ ಪ್ರಪಂಚ ಮಿಥಾ ತೃಸಾಥಕ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಮಿಥಾ ್ಯತ್ರಾರೂಪ 
ಸಾಧ್ಯವನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿಯಿಂನಲೂ ನಿರೂಪಿಸ ಕ್ಕ ಬಾರದಿರುವುದರಿಂದ ಇ ನಿಥ್ಯಾ' 
ನಿಂಬೀ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯು ಅಸಂಗತವೇ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. | ೪ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯೆ ದೋಸ ನಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಅದನ್ನು ನಿರಾಕಂಸಿ ಈಗ ಹೇತು 
ವನ್ನು ದೂಸಿಸುನರು. ಜೋಗ್ಯ್ಯ ಅನುಮಿತಿ (ಅನುಮಾನದಿಂದ ಹುಟ್ಟು ಿನೆಜ್ಞಾನ) ಯುಂಟಾಗ 
ಬೇಕಾದರೆ ಮೊದಲು ಲಿಂಗಜ್ಞಾ ಕ್ಕ ಎರಡನೇ ವ್ಯಾಪ್ತಿಸ್ಟ್ರ ರಥ ಆಗಬೇಕು. ಮೂರ 
ನೇದ್ದು ಬಾಧ ಸತ್ವ ಶಿಪಕ್ಷ ಗಳು ಇವೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎಂದು ಕಾ ಸಾತಟಿಗು ಈ ಕ್ರನು 
ದಿಂದ. ದೋಸ "ಗಳನ್ನು ಸುರತ? ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಅಸಿದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಹೇಳುವರು... 


ಮೂ | ದೃಶ್ಯತ್ವಾಭಾನಾದಸಿದ್ದೋ ಹೇತುಃ ೫ ॥ 
ಅ ದೃಶ್ಯತ್ಪಾಭಾವಾತ್‌-ಸನಕ್ಷದಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯತ್ಸರೂಪಹೇತುವು. ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ್ಯ 
ಹೇತು8- ವಚನಪ್ರ ತಿಸಾದ್ಯವಾದ ಲಿಂಗವು, ಅಸಿದ್ಧ 8, ಸ್ಟರೂಪಾಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತು. 
ತಾ ॥ (1) ಕಾ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಸಾಧ್ಯ ವನ್ನು ತಿಳಿಸಿಕೊಡುವ ಲಿಂಗವೇ ಹೇತುವು, 
ಅಂತಹ ಹೇತುವು ಅಸಿದ ವಾದರೆ ಹೇತುವು ಆ ಕಾ 202 ಹೇತುತ್ಯ ವೇ ಇಲ್ಲನೆಂದಾ 
ಗುವುದು. ಕಾರಣ, ಹೇತುವು ಅಸಿದ್ಧವು ಎಂಬೀ ನಿಮ್ಮ (ದ್ಲೈತಿಗಳ) ವಚನವೇ ವ್ಯಾಹತವಾಗಿ 
ದೆಯೆಂದರೆ, ಅಜ್ಜೀ ಪ್ರತಿಯು ಅಭಿಮಾನದಿಂದ ಹೇತುನೆಂದು ಹೇಳಿದುದನ್ನೇ ನಾವು (ದೈ ಪತಿಗಳು) 


'ಕೇತುನೊರು ಹೇಳಿದುದಲ್ಲದೆ ವಾಸ್ತವಿಕವಾದ ಹೇತು ಅಲ್ಲ. ಕಾರಣ ವ್ಯಾಹತಿಯಿರುನ್ಸ೦ಲ್ಲ, 


I1 ಮೂಲ ೬. ೧೭೭ 


(2) ಇನ್ನು ಅದ್ಲೈತಿಯು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಡೆ ಇರುವುವರಿಂಡ 
ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸಕ್ಕೆ ಸಾಧಕವಾದ ದೃಶ್ಯತ್ಯವೆಂಬಹೇತುವನ್ನು ಸತ್ಯವೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸಲಾರನು. 
ಐಕೆಂದರೆ- ಆ ದೃಶ್ಯತ್ಛ್ಯದಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯತ್ಸರೂಸಹೇತುವು ಸತ್ಯವಾದರೆ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಯರೂಸಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲದಿ 
ರುವುದರಿಂದ % ವ್ಯೃಭಿಚಾರನೆಂಬ ದೋಷವು ಬರುತ್ತದೆ. ದೃಶ್ಯತ್ಯದಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯತ್ಸರೂಪ ಹೇತುನೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಹೇತುನಿನ ಜ್ಞಾನವೇ ಇಲ್ಲನೆಂದಾಯಿತು. ಹಾಗೂ(ಅಜ್ವಾನಾಸಿದ್ಧಿ) 
ಜಾ ಅಸಿದ್ದಿರೂಪದೋಷವು ಬಂತು. ಆದುದರಿಂದ ದೃಶ್ಯತ್ಸಹೇತುವೂ ಅಸತ್ತೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕಾ 
ಯಿತು. ಅಂತೂ ದೃಶ್ಯತ್ಛವೇ ಇಲ್ಲದಿರುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಹೇತುನಿಗೆ ಅಸಿದ್ದಿದೋನವು ತಪ್ಪಲಾರದು. 


ಹಾಗಾದರೆ ದೃತ್ಯತ್ಯಹೇತುವು ಸತ್ಯವೂ ಅಸತ್ಯವೂ ಅಲ್ಲ. ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಕಾರಣ ಅಸಿದ್ಧಿ ದೋಸವು ಬರಲಾರದು ಎಂದರೆ-- 


ಮೂ ಅನಿರ್ವಚನೀಯಾಸಿದ್ದೇರೇವ | ೬] 


ಅ | ಸತ್ಯವೆಂದಾಗಲಿ ಅಸತ್ಯನೆಂದಾಗಳಿ ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಬಾರದಿರುವುದು ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ವು. ಅಂತಹ ಅನಿರ್ವಜನೀಯವಾದ ದೃಶ್ಯತ್ಸವು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಮಗೆ ಸಿದ್ದವಾಗಿಲ್ಲವಾದುದ 
ರಿಂದ ತಿರುಗಿಯೂ ಅಸಿದ್ಧಿ ದೋಷವೇ ಬರುವುದು. 


ತಾ॥ ಅದ್ಭೈತಿಯು ಹೀಗೆ ಆಕ್ಸೇನಿಸಬಹುದು. "ಹಾಗಾದ ಸಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ ಹೇತುವಾದ 
ದೃಶ್ಯತ್ಸವು ಸತ್ಯವೆಂದಾಗಲಿ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೆಂದಾಗಲಿ ಹೇಳದೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ದೃಶ್ಯತ್ವ 
ವನ್ನೇ ಹೇತುವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಇಂತಹುದು ಪ್ರ ಪಂಜದಲ್ಲಿ ವಾದಿಪುಶಿವಾದಿಗಳಿಬ್ಬರಿಗೂ 
ಸಮ್ಮತವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಹೇಳಿದ ಹೇತುವನ್ನು ನಿಶೇಷನಿಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು 
ನಿರಾಕರಿಸುವುದಾದರೆ ಎಲ್ಲಾ ಅನುಮಾನಗಳನ್ನೂ ದೂಷಿಸಬಹುದು, ಹೇಗೆಂದರೆ — ಪರ್ವ 
ತವು ಬೆಂಕಿಯುಳ್ಳುದ್ದು ಹೊಗೆ ಇರುವುದರಿಂದ' ಎಂಬ ಒಳ್ಳೆಯ ಅನುಮಾನದಲ್ಲೂ ಪಃ 
ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿರುವ ಹೊಗೆಯು ಇರುವುದರಿಂದಲೋ? ಆ ದೇಶಕಾಲಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಹೊಗೆ 
ಯಿಂದಲೋ? ಎಂದು ನಿಕಲ್ಫಿಸಿ ಮೊದಲನೇ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅಂತಹ ಹೊಗೆಯು ದೃಷ್ಟಾಂತವಾದ 
ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ ಎರಡನೇ ಪಕ್ಸದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃತಪಕ್ಸವಾದ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದೂ 
ದೂಷಿಸಲು ಬರುತ್ತದಷ್ಟೆ. ಆದಕಾರಣ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳದೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ 
ಧೂಮವಿರುವುದರಿಂದಲೇ ಸರ್ನತನು ಬೆಂಕಿಯುಳ್ಳದೆಂದು ಸಾಧಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಅಂತೆಯೇ 
ಇಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ದೃಶ್ಯತ್ಛವನ್ನು ಹೇತುವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಅಸಿದ್ಧಿಯು ಇರುವು. 
ದಿಲ್ಲ ಈ ಆಕ್ಲೇಸಕ್ಕೆ ಇದೇ ಉತ್ತರವು. ಹೇಗಂದರೆ - ಧೂಮಾನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಆ ಧೂಮ 
ಮತ್ತು ಈ ಧೂಮವೆಂದು ಎರಡು ಧೂಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಧೂಮತ್ಸುವು ಇದೆ 





| ಸಾಧ್ಯನಿಲ್ಲದಿರುವಲ್ಲಿ ಹೇತುವು ಬಂದರೆ ವ್ಯಭಿಚಾರನಾಗುತ್ತದೆ, "ಪರ್ವತವು ಹೊಗೆಯುಳ್ಳದ್ದು, ಬೆಂಕಿ 
ಇರುವುದರಿಂದ'ಎಂದು ಸಾಧಿಸಿದರೆ ಕಬ್ಬಿಣ ಗೋಲನನ್ನು ಕಾಯಿಸಲು ಅದರಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಿದ್ದರೂ ಹೊಗೆಯಿಲ್ಲ 
ದಿರುವುದರಿಂದ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ವ್ಯಭಿಚಾರನೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. 

is ಪಕ್ಟದಲ್ಲಿ ಹೇತುವು ಇಲ್ಲದೇಹೋದರೆ ಆಸಿದ್ಧಿ ದೋಷವು(ಸ್ವರೂಪಾಸಿದ್ಧಿಯು) ಬರುತ್ತದೆ. ಉದಾ:- 
ಕಬ್ಬಿಣದ ಗೋಲವು ಬೆಂಕಿಯುಳ್ಳದ್ದು ಹೊಗೆ ಇರುವುದರಿಂದ, ಇಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯು ಕಬ್ಬಿಣಗೋಲದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ 


ದಿರುವುದರಿಂದ ಹೇತುನಿಗೆ ಸ್ವರೂಪಾಸಿದ್ಧಿ ದೋಷವು ಬಂತು, 
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೧೭೮ ಪ್ರಪ ಂಚಮಿಥ್ಯಾತ್ಪಾ ನುಮಾನಖಂಡನವು. IY 


ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿರುನರು. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ ಅನಿರ್ವಜನೀಯವೆಂಬ ಒಂದು ಸದಾರ್ಥನೇ 
ನಾವು (ದ್ಲೈತಿಗಳು) ಒಪ್ಪದೇ ಇರುವ ಕು ಸತ್ಯ ಮತ್ತು ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ದೃಶ್ಛ ಗೈ ತ್ಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ದೃಶ್ಯ ತವ ವಾದಿಪ ಶಿವಾದಿಗಳಿಬ್ಬ ಗ ಸಮ್ಮತವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. ತ ಕಾರಣ 


ಅಸಿದ್ಧಿ ದೋಷವನ್ನು ಅಡ್ಡೈತಿಯ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಕ ಸಾಧ್ಯ ವಾಗಲಾರದು, ॥ ೬ ॥ 
ಇಸ್ಟಲ್ಲದೆ ಈ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವೆಂಬ ದೋಷವೂ ಬರುತ್ತದೆ. 


ಮೂ ॥ ಅನಿರ್ನಚನೀಯಾಸಿದ್ದೇರೇವ ಸಪಕ್ಸಾಭಾವಾದ್ದಿ ರುದ್ಧಃ lel 
ಅ | ಆನಿರ್ವಚನೀಯಾಸಿದ್ಧೇರೇವ-ಅನಿರ್ವಜನೀಯವೆಂಬುದೊಂದು ಸಿದ್ದಿಸದ್ದರಿಂದ 


ಧ್‌ 


ಸಪಕ್ಸಾಭಾವಾತ್‌- ದೃಷ್ಟಾಂತವು ಇಲ್ರದಂತಾದುದರಿಂದ್ಯೆ (ಹೇತುವು) ನಿರುದ್ಧಃ =ವಿರುದ್ಧವಾ 
ಯಿತು, 


ತಾ | ಅದ್ಲೈತಿಯು ಆಶಂಕಿಸುವನು:- “ಸಾ ಧ್ಯಾಭಾವದಿಂದ ಹೇತುನು ವ್ಯಾಪ್ತವಾದರೆ 
ನಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ:- *ಘಟವು ನಿತ್ಯವಾಗಿದೆ ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ” ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯಾವು 
ದಾವುದು ಹುಟ್ಟುತಕ್ಕುದೋ ಅದೆಲ್ಲವೂ ಅನಿತ್ಯವೇ ಆಗಿರುತ್ತ Sipe ಈ ಪ್ರಯೋಗ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇತುವು ಸಾಧ್ಯ ನ ನಿತ್ಯತ್ಯದ ಅಭಾನರೂಪನಾದ ಅನಿತ್ನ ಬ ತೈದಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಸ ಶ್ರವಾಗಿದೆ 
ಯಾದ ಕಾರಣ ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಎಂಬ ಹೇತುವು ನಿರುದ್ಧವಾ ಎ ಅಲ್ಲದೆ ಸನಕ ್ಞನಿಲದಿರುವು 
ದರಿಂದ ಹೇತುವು ಡಿ ಗಲಾರಜು. ಹಾಗೂ ನಿರುದ ವಾಗುವುದಾದರೆ ನಲನ ಸಲಿ 
ಅನುಮಾನವೂ * ನಿರುದ್ಧವಾಗಬೇಕಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಸಪಕ್ಸವು ಇಲ್ಲವನ್ನೆ. ಆದಕಾರಣ 
ಸಪಕ್ಸವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಹೇತುವು ನಿರುದ್ಧವಾಗುವುದು ಹೇಗೆ? ಹಾಗೂ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವು 
ಅಸಿದ್ದವಾದರೆ ಸಪಕ್ಸವು ಇಲ್ಲದೇ ಹೋಗುವುದು ಹೇಗೆ? ನಿಥ್ಯಾ ತ್ಯವೆಂದರೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ವೆಂದು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ? ಹೀಗೆಂದರೆ " ಮಿಥ್ಯಾ' ಎಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಎಷ್ಟು ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಬರು 
ತ್ತದೋ, ಅಸ್ಟಸ್ಟೂ ನಾವು (ದ್ಲೈತಿಗಳು) ಹಿಂದೆಯೇ ಆಸತ್ತು ಅಥವಾ ಅನಿರ್ವಜನೀಯ ಇವುಗ 
ಳಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗುವುದಿಲ್ಲವೆಂಡು ಹೇಳಿರುತ್ತೇವಷ್ಟೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಮಿಥ್ಯಾ ಎಂದರೆ ಅಸತ್ತು ಎಂತ 


* ಕೇವಲ ವ್ಯತಿರೇಕಿ ಅನುಮಾನನೆಂದರೆ- ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೇತು (ಹೊಗೆ) ವಿರುವುದೋ, 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯ (ಬೆಂಕಿ) ವಿರುತ್ತದೆ. ಎಂದು ಹೇಳುವುದು ಅನ್ವಯವ್ಯಾಪ್ತಿಯು, ಈ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗೆ "ಅಡಿಗೆ 
ಮನೆಯಂತೆ” ಎಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಒರುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯು ಇಲ್ಲವೋ ಅಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ. ಇದು ವ್ಯಶಿರೇಕನ್ಯಾಪ್ತಿಯು, ಇದಕ್ಕೂ "ಕೊಳದಂತೆ' ಎಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಹೇಳಲು ಬರುತ್ತದೆ. 
ಇನ್ನು ಯಾನ ಅನುವರಾನದಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯ ದೃಷ್ಟಾಂತವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಅನ್ವಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಬರು 
ವುದಿಲ್ಲವೋ, ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸಲು ಬರುವುದೋ, ಅಂತಹ ಅನುಮಾನನು 'ಕೇವಲ 
ವ್ಯತಿರೇಕಿ' ಎಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾ;-- "ಪೃಥಿನಿಯು, ಜಲನೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. ಗಂಧ 
ವಿರುವುದರಿಂದ, ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಯಾವುದು ಗಂಧವುಳ್ಳುದೋ ಅದು (ಪೃಥಿವಿಯಿಸಂದ) ಬೇರೆಯಾದ ಜಲಾದಿಗ 
ಳಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ' ಬಿಂಬ ಅನ್ವಯವ್ಯಾಸ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲು ದೃಷ್ಟಾಂತನಿಲ್ಲ. ಪೃಥಿನಿಯೆಲ್ಲವೂ ಪಕ್ಚನೇ 
ಆಗಿದೆ. ಬೇರೆ ಅವುದರಲ್ಲೂ ಗಂಧವಿಲ್ಲನಷ್ನೆ. ಕಾರಣ "ಯಾವುದು ಜಲಾದಿಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನನಲ್ಲವೋ, ಅದು 

ಗಂಧವುಳ್ಳುಪಲ್ಲ' ಎಂದು ವ್ಯತಿರೇಕವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ತೋರಿಸಲು ಬರುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂಗರೆ 'ನೀರಿನಂತೆ' 
| ಎಂದು ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಒರುತ್ತದೆ, ಆದಕಾರಣ ಇಂತಹ ಅನುಮಾನಗಳು ಕೇನಲ ವ್ಯತಿರೇಕಿ 
ಗಳಿನಲ್ಟ ಡುತ್ತವೆ. ಇವುಗಳು ಒಳ್ಳೇ ಅನುಮಾನಗಳೇ, 


| ಮೂಲ ೮. ೧೭೯ 


ಹೇಳಲು ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದಕೆ ತಾನು (ಅದ್ಭೈತಿಯು) ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ ಮತಕ್ಕೆ ತಾನೇ 
ನಿರೋಧವಾಗಿ ಹೇಳುವಂತಹ ಅಪಸಿದ್ದಾ ೦ತವೇ ನೊದಲಾದ ದೋಷಗಳು ಬರುತ್ತವೆಯೆಸ್ಸ. 
ಕಾರಣ, ಮಿಥ್ಯಾ ಎಂದರೆ ಅನಿರ್ವಜನೀಯವೆಂದು ಬಾಯಿಬಟ್ಟು ಹೇಳಡಿದ್ದರೂ, ಆತನ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾಯವು ಅನಿರ್ವಚನೀಯವೆಂದೇ ಇರುತ್ತದೆ. ಅಂತಹ ಆನಿರ್ವಜನೀಯವಾದುದೊಂದು 
ದೃಷ್ಟಾಂತವಾಗಬೇಕಾಯಿತು. ಆದಕಾರಣ ಅಂತಹ ಅನಿರ್ವಚನೀಯೆನೆಂದು ನಿಶ್ಚಿತವಾದ 
ಸಪಕ್ಷವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಆಕಾಶಾದಿ ಸಮಸ್ತವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡ ಪ್ರನಂಚದಿಂದ ಬೇರೆಯಾದ 
ಶುಕ್ತಿರಜತವೇ ಮೊದಲಾದವು ನಿಪಕ್ಷಗಳಾದುವು. ಅಲ್ಲಿ ಈ ದೃ ಶ್ಯತ್ಯರೂಸಹೇತುನಿರುವುದರಿಂದ 
ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಮದ ಅಭಾವರೂಪವಾದ ಸತ್ಯತ್ಸದಿಂದಲೇ ವ್ಯಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಎಂದು 
ಹೇಳಬೇಕಾಗುವುದು. ಅಂದಕೆ ಆದಿಯಲ್ಲಿ ಶುಕ್ತಿರಜತದಲ್ಲಿ ಮಿಥ್ಯಾತ್ಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ 
ಅದ್ಭೈತಿಯು ತನ್ನ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಸಸಕ್ಸನಿಲ್ಲನೆಂದು ಒನ್ಪುವುದರಿಂದ, ಶುಕ್ತಿರಜತಕ್ಕೆ ಸತ್ಯತ್ವ 
ವನ್ನು ಒಪ್ಪಬೇಕಾಗುವುದು. ಕಾರಣ ಸರನ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ ದೃಶ್ಯತ್ಸಹೇತುವು ನಿರೋಧ 
ರೂಪಸದೋಸಯುಕ್ತವಾಯಿತು. ॥೭॥ 

ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ನಿರೋಧರೂಪ ದೋಷವನ್ನು ಹೇಳಿ ಈಗ ವ್ಯಭಿಚಾರಗೋಸವನ್ನೂ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ ॥ ಆತ್ಮನೋಂಪಿ ದೃಶ್ಯತ್ವಾದನೈಕಾಂತಿಕಃ lel 

ಅ॥ (ಸಪಕ್ಷೆವಾದ ಶುಕ್ತಿರಜತ ನೊಡಲಾಡುದಕ್ಕೆ ದೃಶ್ಯತ್ಸವಿರುವಂತೆ) ಆತ್ಮಸೊಸಿ - 
ಸತ್ಯನೆಂದಂಗೀಕರಸಿದ್ದ ಆತ್ಮನಿಗೂ ಕೂಡ, ದೃಶ್ಯತ್ಯಾತ್‌ ೨ ದಶ್ಯತ್ವನಿರುವುದರಿಂದ, ಅನೈಕಾಂ 
ತಿಕ ಸಾಧ್ಯವ್ನಿದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಇರೋಣನೆಂಬ ವ್ಯಭಿಚಾರ ದೋಷವು (ಹೇತುವಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ). 


ತಾ || ಆತ್ಮನಿಗೂ ದೃಶ್ಯತ್ಯನಿರುವುದರಿಂದ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ಸನಕ್ಸವಾದ 
ಶುಕ್ತಿರಜತಕ್ಕೂ ದೃಶ್ಯತ್ಸವಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಿದಂತಾಯಿತು. ಮೊದಲಿನ ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ ಸನಕ್ಷನೇ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೂ ಈ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೂ ವಿರೋಧವು ಬಂತೆಂದರೆ- ವಸ್ತುತಃ ಸಸಕ್ಸವಿಲ್ಲದಿ 
ದ್ದರೂ ಉಂಟೆಂದು ಅಂಗೀಕಾರಮಾಡಿಕೊಂಡು "ಆತ್ಮನೋಸಿ' ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿರು 
ತ್ತದೆ, ಅಥವಾ ವಸ್ತುತಃ ಸಪಸ್ಸವಿಬ್ಬದಿದ್ದರೂ ಪರನು 'ಅಂಗೀಕರಿಸಿದ್ದುದರಿಂದಲೇ ಅವನ 
ರೀತಿಯಾಗಿ ನ್ಯಭಿಜಾರದೋಸವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆತ್ಮನಿಗೆ ದೃಶ್ಯತ್ಯವನ್ನೂ ಆತನ 
ಕುರಿತೇ ಸಮರ್ಥಿಸುವುದು. 

ಮಿಥ್ಯಾ ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ಅಸತ್‌, ಅನಿರ್ವಚನೀಯ, ಸದ್ಯಿನಿಕ್ರವೆಂದಾಗಲಿ ಅದ್ಭೈತಿಗಳು 
ಹೇಳತಕ್ಕುದು.. ಅನಿರ್ವಚನೀಯನೆಂದಂಗೀತೆರಿಸಿದರೆ ಹೇತುನು ನಿರುದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಉಳಿದ ಎರಡು ನಕ್ಸಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಭಿಚಾರವು ಈ ವಾಕ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಆತ್ಮನಿಗೂ 
ದೃಶ್ಯತ್ಯನಿರುವುದರಿಂದ ಈ ನ್ಯಭಿಚಾರರೂಪದೋಷವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತನ್ಚೆ. ಅಂತಹ ದೃಶ್ಯತ್ಛ 
ವನ್ನೇ ನರನು ಒಪ್ಪದಿದ್ದಲ್ಲಿ ಈ ದೋಷವು ತಟ್ಟಲಾರದು. ಆದರೆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ದೃಶ್ಯತ್ಯನನ್ನು 
ನಾವು ಸಮರ್ಥಿಸಿಯೇ ಈ ದೋಷವನ್ನು ಹೆಳಿದ್ದೇವೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಆತ್ಮನು ಜ್ಞಾನವಿಸ 
ಯನು ಆಗದೆ ಹೋದರೆ ಆತನನ್ನು ಶಿಳಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಗುರುಗಳಮುಖದಿಂದ ಮಾಡ 
ತಕ್ವ ವೇದಾಂತ ಶ್ರನಣಾದಿಗಳು ವ್ಯರ್ಥವೇ ಆಗಬೇಕಾಗುನುದು. ಮತ್ತುಆತ್ಮಜ್ಞಾನವೇ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆತ್ಮಜ್ಞಾ ನ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮೋಕ್ಷವೇ ಆಗದೆ ಹೋಗಬೇಕಾವೀತು. ಇದೇ ಮೊದಲಾದ 


ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ ಆ ಆತ್ಮನಿಗೆ ದೃಶ್ಯತ್ಸಸಮರ್ಥನವನ್ನು ಟೀಕೆಯಿಂದಲೇ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ॥೮॥ 


೧೮೦ ಪ್ರಪಂಚಮಿಥ್ಯಾತ್ಮಾನುಮಾನಖಂಡನವು. IY 
ಇನ್ನೂ ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ಜಗತಕೋಭಾನೇ ಅನುಮಾನಸಾ ಹ್ಯಭಾವಃ ಇತಿ ತರ್ಕಬಾಧಿತತ್ವೇ 
ನಾನಧ್ಯವಸಿಶಃ॥ ೯1 


ಅ ॥ ಜಗತಃ ಅಭಾವೇ ಪ್ರಪಂಚವು ಸತ್ತಲ್ಲಪೆಂದಾದರೆ, ಅನುಮಾನಸ್ಕಾಪ್ಯಭಾವಃ- 
ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದ ಅನುಮಾನವು ಸತ್ತು ಅಲ್ಲನೆಂದಾಯಿತು, ಇತಿ =ವಿಂದೀಪ್ರಕಾರನಾಗಿ, 
ಬಾಧಿತಶ್ಯೇನವ ತರ್ಕದಿಂದ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಡುವುದರಿಂದ, (ಹೇತುವು) ಅನಧ್ಯವಸಿತಃ-ಅ ನಧ್ಯನ 
ತನೆಂಬ ಹಾಕ್ತ ವಾಯಿತು, 

ತಾ |(1) ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸದ್ದಿನಿಕ್ತತ್ವವನ್ನಾಗಲೀ ಅನಿರ್ವಚನೀಯತ್ವವನ್ನಾಗಲೀ ಅದ್ವೈ 
ತಿಗಳು ಸಾಧಿಸುವರಾದ ಕಾರಣ ಜಗತ್ತು ಇಲ್ಲನೆಂಬೀ ಮಾತು ಹೇಗೆ ಕೂಡುತ್ತದೆ? ಎಂದಾಕ್ಚೇ 
ಪಿಸಿದರೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ ತ್ಸವು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ರಸಿದ್ಧವಲ್ಲ ಸದ್ದಿನಿಕ್ತವೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದರೂ 
ಅನಿರ್ವಜನೀಯ ಅಥವಾ ಅಸತ್ತು ಈ ಕಲ ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರುವುದಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣ ಅಂತೂ 

ಅಸತ್ಸವೇ ಸಿದ್ದ ವಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ಅಂಗೀಕಂಸಿ "ಇಗತೊಇಭಾವೇ' ಎಂದು ಮೂಲವು ಹೊರ 
ಟದೆ, 

(2) "ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸತ್ಯವಿಲ್ಲವಾದರೆ' ಸನದು ಅರ್ಥಮಾಡುವ ಪ್ರಯುಕ್ತ 
ಮೂಲವು ಯುಕ್ತನ ವಾಗುತ್ತದೆ. 


(3) ಹೀಗಾದರೂ "ಜಗತ್ತು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಅನುಮಾನವೂ ಇಬ್ಲವಾದೀತು' ಎಂಬೀ ನಿಷಯ 
ದಲ್ಲಿ ದೃಸ್ಟಾಂತನವು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ ಯ ಕಾರಣ ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಆಸಾದನವು ಹೇಗೆ ಕೂಡುವುದು? ಎಂದು ಫೇಳಿದರೆ- ಸಸಂಚನು ಮಿಥ್ಯೆಯಾದರೆ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಅನುಮಾನವೂ ಮಿಥ್ಸಾ ene, "ಬೆಕ್ಕಿನ ಕೋಡಿನಲ್ಲಿ 
ಸೊಣವು ಕೂತದೆ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬೆಕ್ಕಿನ ಕೋಡೇ ಸುಳ್ಳಾದುದರಿಂದ ನೊಣವು ಕೂತದ್ದು ಸುಳ್ಳಾ 
ಗುವಂತ್ಕೆ ಆದಕಾರಣ ದ ಷ್ಟಾಂತವೂ ವಾ ಪ್ರಿಯೂ ಎರಡೂ ಇರುವುದರಿಂದ ಮೂಲದಲ್ಲಿ 
ಆಪಾದನೆ ಮಾಡಿದುದು ಯುಕ್ತ ವೇ. ಚ ಮೂಲವು ಸಂಗತನೇ ಆಗುತ್ತದೆ, 


(4) ಅಥವಾ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿರುನ ದೃಶ್ಯತ್ಛವು ಅದಕ್ಕೆ ಮಿಥ್ಯಾ ಸತ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುನು 


ದಾದರೆ ನಿಶೇಷ ವ್ನದಿರುವುದರಿಂದ ಅನುಮಾನಶ್ಕೂ ಮಿಥ್ಯಾ ತವನು ಸಾಧಿಸಿಕೊಡುವುದು. 


(5) ಅದಲ್ಲದೆ ಜಗತ್ತು ಇ.್ಬವೆಂದಾದರೆ ದೃ ಶೃತ್ಯರೂಪ ಹೇತುವೂ ಇಸ್ಲನೆಂದಾಯಿತು. 
ಅಂತೂ ಸ್ವರೂಪಾಸಿದ್ದಿಯಸ್ಸೆ € ಹೇಳಿದ ಹಾಗಾಯಿತು. | ಪೂರ್ವದಲ್ಲೇ ಉಕ್ತವಾಗಿದೆ. 
ಆದ ಕಾರಣ ಬಟ ಟಾ ಎಂಬೀ ರಾ 05 ಹೆಚ್ಚಿಗೆ ಏನೂ ಹೇಳಿದ 
ಹಾಗಾಗಲಿಬ್ಲವಾದಕಾರಣ ಪುನರುಕ್ತಿಯೊೌಯಿತು ಎಂದು ಕೇಳಿದರೆ- ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಇಲ್ಲದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಸ್ಫರೂಪಾಸಿದ್ದಿ ಯೆಂದು ಪೂರ್ನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತದೆ.  ಈಗಲಾದರೋ ಅನುಮಾ 
ನಾಂಗಗಳು ಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲದಿರುವುರಿಂದ ಸಾಧ್ಯಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇತುವು ಸಮರ್ಥವಾಗಲಾರ 
ದೆಂದು ಹೇಳುವುದಾದಕಾರಣ ಪುನರುಕ್ತಿಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಅನು 
ಮಾನವನು  ತರ್ಕಬಾಧಿತವಾಗುವುದರಿಂದ ಅನಧ್ಯವಸಿತನಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಯಾನ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಸಾಧ್ಯವು ಸಿದ್ಧಿಸು ಸುವುವಿಲ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಹೇತುವು ಅನಧ್ಯ ನಸಿತನೆನಿಸು 
ತ್ತದೆ, ಇದು ಎಲ್ಲಾ ದುನ್ನಹೇತುಗಳಿಗೂ ಸಮಾನವಾದುದರಿಂದ ನಿಶೇಷನೇಸು? ಅಂದರೆ 
ಯಾನ ಹೇತುವು ಸಾಧ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸದೆ ಸಕ್ಸ ದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರನಿರುತ್ತದೋ ಅದು ಅನಧ್ಯವನಸಿತನೇ, 


11 ಮೂಲ ೧೬. ೧೮ಗಿ 


ಪ್ರಶೃತವಾದರೂ ದೃಶ್ಯತ್ಯ್ಯಹೇತುವು ಸರನುತರೀತಿಯಿಂದ ಸಸಕ್ಷವಾದ ಶುಕ್ತಿರಜತದಲ್ಲಿಯೂ 
ಸಿದ್ಧಾಂತರೀತಿಯಿಂದ ನಿಷಕ್ಸನಾದ ಅತ್ಮನಫ್ಲಿಯೊ ಇರುವುದರಿಂದ ಹೇಗೆ ಅನಧ್ಯವಸಿತವೆಂದರೆ 
ಅಸಿದ್ಧದಿಂದ ಬೇರೆಯಾಗಿ ಯಾನೆ ಹೇತುವು ಸಾಧ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದಿ್ಲವೋ, ಅಂತಹ ಲಕ್ಷಣ 
ವುಳ್ಳುದೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು, ಅದೆ ಅನಧ್ಯವಸಿತ ಹೇತುನಿಗೆ ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲೂ ಇದೇ ಲಕ್ಷಣ 
ವೆಂದೂ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು, ಉದಾ:- "ವ್ಯಾವೂ ಅನಿತ್ಯವಾಗಿದೆ, ಸತ್ತಾದುದರಿಂದ' ಎಿಂಬಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲವೂ ಪಕ್ಚವಾದುದರಿಂದ ದೃಷ್ಟಾಂತವೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಗಿದೆ. ಇದರಿಂದ ಹೇತುವು ಸಾಧ್ಯಜ್ಞಾ 
ನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸಲಾರದು, ಹಾಗೂ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯರೂಪಹೇತುವು ಇರುವುದರಿಂದ ಅಸಿದ್ಧವೂ 
ಅಗುವುದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ದೃಶ್ಯತ್ಯ್ಯಹೇತುವು ಪಕ್ಷ್‌ದಲ್ಲಿರುವುದರಿಂದ ಅಸಿದ್ಧವಾಗದೆಯೂ 


2) 


ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸರೂಪಸಾಧ್ಯವನ್ನು ಸವತ ರಸ ಮೇಲೆ ವಿವರಿಸಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಅನ 
ಧ್ಯವಸಿತವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಹೇತುವು ಪಕ್ಷದಲ್ಲೇ ಇರದೆ ಸಾಧ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನುಂಟುಮಾಡದಿರುವುದು 
ಅಸಿದ್ಧಿಯು. ಹೇತುವು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಇದ್ದರೂ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯಜ್ಞಾನವ 
ನ್ನುಂಟುಮಾಡದಿರುವುದು ಅನಧ್ಯವಸಿತವೆಂದು ಇವುಗಳಿಗೆ ಭೇದವು. ಇನ್ನೂ ವಿಶೇಸಾಂಶಗ 


ತ 
ಳನ್ನೂ ಟೀಕಾದಿಗಳಿಂದ ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು. HF 


ಆದೇ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಜಾಧಾದಿ ದೋಷಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ । ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿನಿರುದ್ದ ತ್ವಾದ್ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯನಿತ್ಯಾದಿನಾಕ್ಯವಿರುದ್ದತ್ಕಾಚ್ಚ 
ಕಾಲಾತ್ಯಯಾಸದಿಷ್ಟ: ll ೧೦॥ 

ಅ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾದಿನಿರುದ್ಧತ್ಪಾತ್‌ ಷಾ ಸ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿ ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ಧವಾದುದರಿಂದಲೂ, 
"ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ' ಇತ್ಯಾದಿ ವಾಕ್ಯವಿರುದ್ಧತ್ಟಾಚ್ಚ-"ವಿಶ್ಚಂ ಸತ್ಯಂ' ಎಂಬೀರೀಶಿಯಾದ ಶ್ರುತಿಗ 
ಳಿಂದ ವಿರೋಧವು ಬರುವುದರಿಂದಲ್ಕೂ (ಅನುಮಾನವು) ಕಾಲಾತ್ಯಯಾಪದಿಸ್ಟ8೨* ಬಾಧಿ 
ತವಾಯಿತು. 


ತಾ ॥ (1) ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ, ಅನುಮಾನ್ಕ ಆಗಮಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ 
ಸಿದ್ದಗಳಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನೇ ಪಕ್ಷವನ್ನಾಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸತ 
ಕ್ರೃದ್ಧು. ಪ್ರಮಾಣಗಳಾದರೂ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಸತ್ಯತ್ಯವನ್ನೆೇ ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಅಂತಹ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಮಿಥ್ಯಾ 
ತ್ಲವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದರೆ ಪ್ರಮಾಣಬಾಧವು ತಪ್ಪಲಾರದಾದುದರಿಂದ ಅನುಮಾನವುಬಾಧಿತವಾಯಿತು. 

(2) ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಜಗತ್ತು ಸತ್ಯವಾಗಿದೆಯೆಂದರೆ ಸತ್ಯತ್ಛವೆಂದರೆ ಎಂತಹುಸು? 
ಅಂದರೆ ಅದ್ಬೈತಿಗಳು ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಎಂತಹ ಸತ್ಯತ್ಸವನ್ನುಹೇಳುತ್ತಾರೋ ಅಂತಹ ಸತ್ಯತ್ವವನ್ನೇ ನಾವು 
(ದ್ಲೈತಿಗಳು) ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಾದರೋ ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲೂ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಡ 
ದಿರುವುದೇ ಸತ್ಯತ್ಯವು. ಅಂತಹ ಸತ್ಯತ್ಯವು ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧವಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅದ್ದೆ ನಿತಿಯೆು ಫೇಭುವುದಾದರೆ- ಇಂತಹ ಸತ್ಯತ್ಯೃವು ಬ್ರ ಹ್ಯನಲ್ಲಾ ದರೂ ಹೇಗೆ ಸಿದ್ಧ ವಾಯಿತೆಂದು 
ನಾವು ಕೇಳುತ್ತೇವೆ. ಬ್ರ ಹ್ಮನಲ್ಲಿ "ತತ್ಸತ್ಯಂ ಸ ಆತ್ಮಾ” ಇತ್ಯಾದಿಶ್ರು ತಿಗಳಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುನು 


*ಯಾವ ಹೇತುವು (ಯಾವ ಸಾಧ್ಯವನ್ನು) ಯಾವುದನ್ನು ಸಾಧಿಸುತ್ತದೋ ಅದರ ಅಭಾವವು ಪ್ರಮಾ 
೫ಾಂತರದಿಂದ ನಿಶ್ಚಿತವಾಗಿದ್ದರೆ ಆ ಹೇತುವು ಬಾಧಿತವಾಗುತ್ತದೆ, ಉದಾ:-"ಬೆಂಕಿಯು ಬಿಸಿಯಲ್ಲ, ಪದಾ 
ರ್ಥವಾದುದರಿಂದ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯು ಬಿಸಿಯೆಂದು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸೆಸಿದ್ದವಾದುದರಿಂದ "ಸದಾರ್ಥವಾದುದರಿಂದ' 
ಎಂಬ ಹೇತುವು ಬಾಧಿತನೆನಿಸುತ್ತದೆ. 


೧೮೨ ಪ್ರಪಂಚನಮಿಥ್ಯಾತ್ಮಾನುಮಾನಖಂಡನ ಪ್ರ. I] 


ದೆಂದು ಅದ್ವೈತಿಗಳು ಹೇಳಿದರೆ ಪ್ರಕೃತಪಕ್ಟವಾದ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲೂ "ನಿತ್ಯಂ ಸ ಸತ್ಯಂ "ಯಚ್ಛಿ ಸಿಕೇತ 


೧ 


ಸತ್ಯನಿತ್‌' ಇತ್ಯಾ ದಿಶೃುತಿಗಳಿಂದಲೇ ಗಿಡವಾಗಿ ಸದು ನಾವು ಹೇಳುವೆವು, 4 ಅಭಿವ್ರ ಯ 


ದಿಂದಲೇ ಮೂಲದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯಂ” ಎಂದು ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಶೋರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 


ಮೊದಲು ಮೂಲದಲ್ಲಿ " ್ರತ್ಯಕ್ಷಾಬ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಆದಿಪದದಿಂದ ಶ್ರುತಿಯೂ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು 
ತಿಳುಹಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಪುನಃ " ವಾಕ್ಯವಿರುದ್ಧ ತ್ಹಾಚ್ಚ' ಬಂದು ಬೇರೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿರುತ್ತಾ ರೆ. 


ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಪುನರುಕ್ತವಾಗುತ್ತಿ ತ್ತು. 


(4 


(3) ಪ್ರತ್ಯಕ್ಸಾದಿಗಳಿಂದಲೇ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲೂ ಬಾಧಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲನೆಂಬ 
ಸತ್ಯತ್ಸವು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತ ದೆಯೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಬೇರೆ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧಿಸಿರುವುದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ 
ಇಂತಹ ಸತ ೈತ್ಸುವು ಶ್ರುತಿಯಿಂದ ಸಿದ್ಧ ವಾಗುತ್ತದೆಯೆಂದು ಏತಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದರೆಂದಕೆ ಪ್ರತ ಕನ 
ವರ್ತಮಾನವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಗ್ರಹಿಸುತ್ತ ನಿಯೆಂಬುದನ್ನ, ೦ಗೀಕರಿಸಿಕೊಂಡು ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ "ತೇ 
ರುತ್ತಾರೆಂದು ತಿಳಿಹತಕ್ಕು ಚ 


(4) "ವಿಶ್ವಂ ಸತ್ಯ ತ ಎಂಬಿತ್ಯಾದಿ ಶ್ರುತಿಯ ಅರ್ಥವು ಹೀಗಿರುತ್ತದೆ 


ಭಕ ಸತ್ಯುಂ ಮಘವಾನಾ ES ಪಶ್ಚನ ಪ್ರಮಿನಂತಿ ವೃ ತಂವಾಂ |! 
ಪ ಪ್ರಘಾನ್ವಸ್ತ, ಮಹತೋ ಮಹಾನಿ ಸತ್ಯಾ ಸತ್ಯಸ್ಯ ಕನಿ 11 | 
| ಯಗ್ಸೇದ ೨-೨೪-೧೨. 
ಅ ॥ ನುಘನಾನಾ ೬ ಇಂದ್ರಾಬ್ಕ ಹನಸ್ಸತಿಗೆಳಿರಾ! ಯುವೋ ನಿಮ್ಮ ರಕ್ಟಣೆಗೊಳ 
ಗಾದ, ನಿಶ್ಚಂ-ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತು, ಸತ್ಯ ಮಿತ್‌ ಸತ್ತ ೈವೇ( ಆಗಿರುತ್ತದೆ). ನಾಂ-ನಿನ್ನು, ವೃತಂ 
ಸತ್ಯಜಗನ್ನಿರ್ಮಾಣಾದಿ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು, ಆಫಶ್ವ ನ=ಜಲಾಭಿಮಾನಿ ದೇನಶಗಳೂ ಕೂಡ, 
ಪ್ರಮಿನಂತಿ- ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಮಹರಃಸ 'ರ್ನೋತ್ತಮನಾದ್ಕ ಅಸ್ಯ ಈ, ಸತ್ಯಸ್ಯ 
ಸತ್ಯರೂಪಿಯಾದ ಪರಮಾತ್ಮನ, ಮಹಾನಿ  ಶ್ರೇಸ್ಠ ಗಳಾದ್ಕ ಕರಣಾನಿ - ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಸತ್ಯಾ- 
ಯಥಾರ್ಥಗಳನ್ನಾಗಿ, ಪ್ರಾವೋಚಂ ಘ ಸು ಈಗಲೂ ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆನು. 
(ರ) ಯಚ್ಚಿಸಕೇತ ಸತ್ಯಮಿತ್‌ ತನ್ನ ಮೋಘಂ ॥ ಯಗ್ಗೇದ ೧೦-೫೫-೬, 
" ಅ ॥ (ಶ್ರೀಹರಿಯು) ಯತ್‌ ಯಾವ ಜಗತ್ತನ್ನು ಚಿಕೇತ, ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನೋ, ತತ್‌- 
ಆ ಜಗತ್ತು, ಸತ್ಯಮಿತ್‌೬ ಯಥಾರ್ಥನಾದುದೇ. ಅರ್ಥಕ್ರಿಯಾದಿ ಅನುಪಯುಕ್ತವಾದುದು. 
(ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದುದು) ನವ ಅಲ್ಲ, ॥ ೧೦॥ 


ಮೂ ॥ ರಜತಂ ದೃಷ್ಟಮಿತಿ ಭ್ರಮಮಾತ್ರತ್ವಾ"ದ್ವಿಮತಂ ಸತ್ಯಂ ದೃಶ್ಯ ತ್ರಾ 
ದಾತ್ಮನದಿ'ತೈನಿ ಪ್ರಯೋಜ್ಯಕ: ಎ ತ್ರಕರಭಸಮಃ | ೧೧1 
ಅ | MA ಎ ಫಯ, ದೃಷ್ಟಂ ಕಾಣಬ್ಪಟ್ಟತು, ಇತಿ ಹೀಗೆಂದು, ಭನುಮಾತ 
ತ್ಯಾತ್‌ ಎ ಎಚ್ಚಮೆಯಾದುದರಿಂದ, ಬ್‌ ನಿನಾದ ವಿಷಯೊಭೂತವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು, ಸತ್ಯಂ 
ಕಾಲತ ತ್ರಯದಲ್ಲೂ ಬಾಧಿಸಬ್ಪಡದಿರುವುದ್ಕು, ದ ಶೈತ್ಛಾತ್‌- ತೋರುವುದರಿಂದ, ಆತ್ಮ: ಸ 
ಬ್ರ ಹ್ಮನಂತೆ, ಇತ್ಯಪಿ- ಬ ಇಂತ ಪ್ರಯೋಜ್ಯತ್ವಾತ್‌-ಪ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಬರುವುದರಿಂದ “(ರ 
ಅನುಮಾನವು) ಪ್ರಕರಣಸಮಃ೨$ ಪ್ರ 6 33. ದೋಜಷಯುಕ್ತವಾಯಿತು. 


HC 


೪ ಅನುಮಿತಿಯನ್ನು ಪ್ರತಿಬಂಧಿಸತಕ್ಕ ಪ್ರತಿರೋಧವೆಂಬ ದೋಷವು ಎರಡು ವಿಧವು. (1) ವಾದಿಯ 
ಹೇತುನಿನಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯಾಭಾವವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವುದು. ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಾದಿಯ ಹೇತುನಿಗೆ ಪ್ರಕರಣ 


Ii ಮೂಲ ೧೧. ೧೮೩ 


ತಾ ॥ (1) ಒಂದು ಹೇತುವಿನಿಂದ ಸಾಧಿಸತಕ್ಕ(ಬೇಕೆಂದಿರುವ)ವಿಸಯದ ಅಭಾವವನ್ನು 
ಮತ್ತೊಂದು ಹೇತುವು ಸಾಧಿಸಿದರೆ ಅಂತಹ ಡೇತುವು ಪಿಸ ಪಕ್ಲಾಸುಮಾನನೆನಿನುತ್ತದೆ. ಮೊದಲ 
ನೆಯ ಹೇತುವು ಸ್ಟ ತಿನಶ್ಚತ್ಟಪೆಂಬ ದೋಸಯುಕ್ತವಾ ವಾಗುತ್ತದೆ. ಇದರಲ್ಲೂ ಮೊದಲು 
ಯಾವ ಮನ ಸಾಧ ಧೃವ ಿ ಸಾಧಿಸಿದ್ದಾನೋ, ಅದೇ ಹೇತುವಿನಿಂದಲೇ ಸಾಧ್ಯಾ 
ಭಾವವನ್ನು ಸ ತಹ ಹೇತುನಿಗೆ ಪ್ರಕರಣ ಸಮವೆಂದು ಹೆಸರು. 
ಬೇರೆ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಸಾಧಾ ಭಾವ ನನ್ನು ಸಾ ಧಿಸಲೂ ಬಹುದು. ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಪಕ್ಸಾನುಮಾನ 
ನೆಂದು ಹೆಸರು. ಪ್ರಕೃತ "ರನು ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದ ಡ್ರಶೈತ್ಸರೂಸ ಹೇತುನಿನಿಂದಲೇ 
ನಿಥ್ಯಾತ್ಸುದ ಅಭಾನವಾದ ಸತ್ಯತ್ಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲು ಬರುತ್ತದೆಯಾದುದರಿಂದ ಅದ್ಬೈತಿಗಳ 
ಅನುಮಾನವು ಪ್ರಕರಣ ಚ ಡು. ಇಂತಹುಡು ತನ್ನ ಸಾಧ್ಯ ನನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಾರದು. 


(2) ಅವರ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿರೋಧಭೂತವಾದ "ನಿಮತಂ ಸಂ ಎಂಬೀ ಅನು 
ಮಾನದಲ್ಲಿ ದೃಷ್ಟಾಂತಭೂತನಾದ “ತೃನ ದೃಶ್ಯತ್ಸನಿದೆಯೆಂದು ನಾವು (ದ್ವೈತಿಗಳು) ಸಮ 
ರ್ಥಿಸಿರುವುದರಂದ. ದೃ ಸ್ಟಾಂತದಲ್ಲಿ ಸಾಧನ ಲ ಅಂದರೆ ಹೇತುವು A ಓಜ 
ದೋಸವು ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಆ ಯಾವನ ಹೇತುನಿನಿಂದ ಪ್ರನ ಸಂಚಕ್ಕೆ ಮಿಥಾ ಿತ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿ 
ಸಲು ಪರನು ಹೊರಟರುನನೋ, ಅದೇ ಹೇತುನಿನಿಂದ ಪ್ರಪಂಚವು ಸತ್ತನೆಂದು ಸಾಧಿಸಬಹು 
ದಾಗಿದೆ. 


(3) “ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಿದ್ದ ಲ್ಲಿ ಹೇಪುವು ಇದ್ದರೆ ವ [ಭಿಚಾರದೋಸ ವು ಏರುತ್ತದಷ್ಟೆ, ಪ್ರಕೃತ 
ನಿಮಗೆ (ಶ್ವೈತಿಗಳಿಗ) ಸಾಧ ವಾದ ಸತ್ನ ತ್ಸವಿಲ್ಲದೇ ವ ಶುಕ್ತಿರಜತದಕ್ಲಿ "ರಜತವನ್ನು ಕಂಡೆ 
ನು' ಎಂಬೀ ಪ ಪ್ರತೀತಿಯ ೫ ದತ ೈತ್ಸುಹೇತುವು ಇರುವುದರಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ 

ವ್ಯಭಿಚಾರದೊಸವು ಬರುತ್ತದೆ” ನಿಂದು 'ಅಪ್ಟೈತಿಯು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಶುಕ್ತಿಯೆಲ್ಲಿ ರಜತವನ್ನು 

ಕಂಡೆನು ಎಂಬುವುದು ಶೇನಲ ಭ್ಹೃಮವಾದುದರಿಂದ ಶುಕ್ತಿರಜತದಲ್ಲಿ ದೃ ಶ್ರ ತ್ಯಹೇತುವೇ ಹ 
ವುದಿಬ್ಲನಾದಕಾರಣ ನ್ನ ಭಿಚಾರದೋವನಿಲ್ಲ. ಶುಕ್ತಿರಜತದಲ್ಲಿ ದಶ ತ್ಸವ ಶೀ ಇ್ಲಲವೆಂದರೆ 
ದೃಶ್ಯತ್ಸವೆಂದರೆ ದೃಗ್ಬಿಸಯತ್ನವು. 

ಇಂದ್ರಿಯವು ಯಾನವಸ್ತುನಿನಲ್ಲಿ ಸಂಬದ್ಧವಾಗಿಯೇ ಯಾನಜ್ಞಾ ನವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸುತ್ತದೋ, 
ಆ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಆ ನಸ್ತುವೇ ವಿಷಯವು, ಅನಿತ್ಯಜ್ಞಾನಗಳಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು, ಶುಕ್ರಿರಜತ 
ಜ್ಞಾ ನವಾದರೋ ಆರೋಪಿತ ರಜತದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿ ಯಸಂಬಂಧನಿಲದೇ ಶುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಿ ಯಸಂ 
ಬಂಧವುಂಟಾಗಿ ಹುಟ್ಟುವುದರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ಶುಕ್ರ ಯೇ ನಿಸಯನಲ್ಲದೆ ಅಸತ್ತಾದ ರಜತವ್ವೂ, ಆ 
ದುದರಿಂದಲೇ ಒಂದನ್ನು ಮತೊ ಬಂದನ್ನಾಗಿ ವ ನಿಸಯೂಕಂಸುವುದರಿಂದ ಸ ಭ | ಮಜ್ಞಾ ನವೆನಿ 
ಸುತ್ತದೆ. ಹಾಗೂ ನನಗೆ (ದ್ಬೈತಿಗಳಿಗೆ) ಹೇತುನೆಂದು ಅಭಿಮತವಾದ ದೃಗ್ಧಿಸಯತ್ನವು 
ಶುಕ್ತಿಯಲ್ಲೇ ಬಂತಲ್ಲದೆ ಶುಕ್ತಿರಜತದಲ್ಲಿ ಬರಲಿಲ್ಲವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ನ್ಯಭಿಚಾರದೋಸವು ಇಲ್ಲ. 
ರಜತವನ್ನು ಕಂಡೆ' ಎಂದು ಪ್ರತೀತಿಯ ಮೂಲಕ ದೃಶ್ಯ ತ್ಯವು ಶುಕ್ತಿರಜತದಲ್ಲಿ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ 
ತೋರುತ್ತದದೆ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೀಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಲ್ಲಿ ಹೇತುವು ಭ್ರಮೆ 
ಯಿಂದ ತೋರಿ ಅದಕ್ಕೆ ವ್ಯಭಿಚಾರವನ್ನು ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಅನುಮಾನಪ್ರಮಾಣವೇ ಇದಂತಾ 
ಗುವುದು, ಏಕೆಂದರೆ ಭ್ರಮೆಯಿಂದ ಕೊಳದಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯು ತೋರಿಬರಲು ಅಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯು 





ಸಮವೆಂದು ಹೆಸರು, (2) ಇತರವಾದ ಹೇತುನಿನಿಂದ ಸಾಧ್ಯಾಭಾವವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿದರೆ ವಾದಿಯ ಹೇತು 
ವಿಗೆ ಸತ್ರತಿಸಾಧನನೆಂದು ಹೆಸರು. ಇದನ್ನು ಸತೃತಿಸಕ್ಸನೆಂದೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, 


೧೮೪ ಪ್ರಪಂಚನಿಥ್ಯಾತ್ವಾನುಮಾನಖಂಡನವು. i] 


ಇರುವುದಿಲ್ಲವಾದ ಪ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಒಳ್ಳೆ ಯೆದಾದ ಧೂಮಾನುಮಾನಕ್ಕೂ ವೆ ೈಭಿಚಾರನನ್ನು ಹೇಳೆಬಹು 

ದಷ್ಟೆ, ಅಂತೂ ನಾವು (ದ್ವೈತಿಗಳು) ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಪ್ರತ್ಯನುಮಾನವು ನಿರ್ದುಸ್ಛವಾದುದ 

ಜು ಜಗತ್ತು ಮಿಥ್ಯೆ ಯೆಂದು ಸಾಧಿಸತಕ್ಕ ಅದ್ವೈತಿಗಳ ಚು ಪ್ರಕರಣಸಮಾಖ ಖ್ಯ 

ದೋಷಯುಕ್ತ ಆ | I ೧೧ ॥ 

ಮೂ ॥ ನಿಮತಂ ಸತ್ಯಂ ಪ್ರಮಾಣದೃಷ್ಟತ್ವಾದ್ಯದಿತ್ನಂ ತತ್ತಥಾ ಯಥಾಂತ್ಮೇತಿ 
ಪ್ರಯೋಗಾತ್ಸತ್ರ Fee | ೧೨. 


ಅ | ನಿಮುತಂ-ಸತ್ಯನಿಥ್ಯಗಳೆಂದು ವಿವಾದಕ್ಕೆ ವಿಷಯವಾದ ಜಗತ್ತು, ಸ ಸತ್ಯಂ- 
ಕಾಲತ್ರ ಯದಲ್ಲೂ ಅಬಾಧ್ಯವಾದುದು. ಪ್ರಮಾಣದೃಷ್ಠ ನ ಶ್ಯಾತ್‌ವ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಂದ ಸಿದ್ದವಾದು 
ದರಿಂದ ಯೆತ್‌ ಇತ್ನ ಂ೨ಯಾವುಯಾವುದು ಪ ಪ್ರ ನೂಣನಸಿದ ನಾದುದ್ಕೋ, ತತ್‌ ತಥೂ-ಅದದು 
ಕಾಲತ್ರಯೆದಲ್ಲೂ ಅಬಾಧ್ಯ (ಸತ್ಯ) ಜಾ ಯಥಾ ಆತ್ಕಾ-ಆತ್ಮನಂತೆ, ಇತಿ ಪ್ರಯೋ 
ಗಾತ್‌- ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗನಿರುವುದರಿಂದ (ಪರರ ಹೇತುವು) ಸತ್ವ ಶಿಸಾಧನೂ=ಸ 
ತಿಪಕ್ಸಿತನಾಯಿತು. 

ತಾ॥ (1) ಪ್ರಕೃತ ಹೇತುನಿನಲ್ಲಿ "ದೃಸ್ಛತ್ಯಾತ್‌ ಎಂದಿಷ್ಟೇ ಹೇಳಿದರೆ ಶುಕ್ತಿರಜತ 
ದಲ್ಲೂ ಒಂದು ನಿಧನಾದ ದ | ಪೃತ್ಯವಿರುವುಡರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಜೇತುವಿಗೆ ವ್ಯಭಿಚಾರ ರೋಪನ 
ಬರಬಾರದೆಂದು 'ಪ್ರಮಾಣದೃಷ್ಠ ಸ್ಫತ್ಹಾತ ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. 


(2) ಹಿಂದಿನ ds ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳದೆ ಈ ಅನುಮಾನದಲ್ಲಿ "ಯಡಿತ್ಛಂ 
ತತ್ತಥಾ' ಎಂದು ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಲು ಕಾರಣನೇನೆಂದರೆ; ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಯನ್ನು ಸರ್ವತ್ಮ 
ಹೇಳಲೇಬೇಕೆಂಬ ನಿಯಮವಿಲ್ಲವೆಂದು ತಿಳಿಸಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಎಂದು 30ಬಟೇಕು 


(8) ಇನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಭೂತನಾದ ಬ್ರಹ್ಮನಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣದೃಷ್ಟತ್ಸರೂಪ ಹೇತುನಿಲ್ಲನೆಂದು 
ವಾದಿಯು (ಅದ್ಬೈತಿಗಳು) ಹೇಳುವುದಾದರೆ, ಸಮಸ್ತ `ಫೇದಾಂತಗಳೂ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಬೇಕಾಗು 
ವುದು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಚಾರವನ್ನು ಟೀತೆಯಿಂದಲೇ ತಿಳುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 


ಈ ತನಕ ಸರಾನುಮಾನಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ ವಿರುದ್ಧ, ಅನೈಕಾಂತಿಕೆ, ಬಾಧ್ಯ ಸತ್ಪ ತಿಸಕ್ಸನೇ 
ಮೊದಲಾದ ದೋಸಗಳು ತಾರ್ಕಿಕ ೫... ೫. ಕಿಳಿಯತಕು ದು, ಜ್‌ ಸಿದ್ಧಾ ತ 
ರೀತ್ಯಾ ದೂಸಿಸತಕ್ಕ ಕ್ರಮವು ಬೇರೆಯೇ ಇರುತ್ತದೆ. ॥ ೧೨ " 


ಹಾಗೂ ಸರಾನುಮಾನಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತದೋಹಷವನ್ನು ಹೇಳಲುದ್ದೇಶಿಸಿ ಅದರಲ್ಲು ಹೇತುವು 
ಸಾಧ್ಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಲಿಕ್ಕೇ ಉಪಯುಕ್ತವಾದುದರಿಂದ ಸಾಧ್ಯವೇ ಪ್ರಧಾನವೆಂದು: ಭಾನಿಸಿ 
ಕಂತಿ ಸಂಟ ಎ ಸಾಧ್ಯವೈಶಲ್ಯ ನೆಂಬ ಸ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ- 





RR ಕಗಗ ಕಗಗ ai we am mn ಊಂ ಭರ Mme ಪಾ ವ ನ ಇಂ ನಾ. 


ಶಿ ಸಿದ್ಧಾ ಂತರೀತಿಯಾಗಿ SSR ERNE ಮೂರು ವಿಧವು, (1) ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ ನಿರೋಧ, 
(2) ಹೇತುನಿರೋಧ, (8) ದೃಷ್ಟಾಂತನಿಕೋಧವನೆಂದು. ಪ್ರತಿಜ್ಞಾನಿರೋಧವು ಎರಡುವಿಧವು. ಪ್ರಮಾಣ 
ವಿರೋಧ, ಸ್ಥವಚನನಿರೋಧನೆಂದು. ಪ್ರಮಾಣನಿರೋಧವೂ ಎರಡು ವಿಧವು, ಪ್ರಬಲಪ್ರಮಾಣ ನಿರೋಧ, 
ಸಮಬಲ ಪ್ರಮಾಣನಿರೋಧನೆಂದು. ಇತ್ಯಾದಿ ಕ್ರಮಗಳನ್ನು "ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣ' ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ 
'ತಿಳಿಯತಕ್ಕುದು, 





11 ಮೂಲ ೧೫. ದಿ೮೫ 


ಮೂ॥ ಶುಕ್ತಿರಜತಸ್ಯಾಸ್ಯನಿರ್ವಚನೀಯತ್ನಾಭಾನಾತ್ಸಾಧ್ಯವಿಕಲೋ 


ದೃಷ್ಟಾಂ ತಃ ॥ ೧ಷ್ಮ | 


ಅ || ಶುಕ್ತಿರಜತಸ್ಯಾಪಿ- ದೃಷ್ಟಾಂತವಾದ ಶುಕ್ತಿರಜತಕ್ಕೂ ಕೂಡ, ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ತ್ಲಾಭಾವಾತ್‌- ಅನಿರ್ವಚನೀಯತ್ನರೂಪ ಮಿಥ್ಯಾ ತ್ಸು ಇಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ, ದೃಷ್ಟಾಂತ8 
ಪರಾನುಮಾನಕ್ಕೆ ದೃಷ್ಟಾಂತವಾದ ಶುಕ್ತಿರಜತವು, ಸಾಧ್ಯ ವಿಕಲ ನ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದುದಾಯಿತು. 

ತಾ॥ (1) ಅದ್ಯ ತಿಗಳಿಗೆ | ಅಭಿಮತವಾದ ಅನಿರ್ವಚನೀಯತ್ವರೂಸಮಿಥಾ ಸತ್ಯವು ಅನರ 
ದೃ ಸ್ಟಾಂತದಲ್ಲೇ ಜಾ! ಅದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತೀಶರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಂತಹ ಎ ಸಕ 
ಸತರ ಸಾಧಿಸಲು ಸರ್ವಥಾ ಬರಲಾರದೆಂದು ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ "ಅಪಿ' ಶಬ್ಧವನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿರುತ್ತಾರೆ. 


pi ) ಇಲ್ಲಿ ನಿಥ್ಮೆಯೆಂದರೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯನೆಂದು ಪರಸು ಹೇಳಿಲ್ಲನೆಂದರೂ ಮಿಥ್ಯೆ 
ಯೆಂಬುವುದಕ್ಕೆ ಅಸತ್ತು ಎಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಆತನೂ ಒಡಂಬಡದಿರುವುದರಿಂದ ಸದ್ಧೀವಿಕ್ತ ತ್ವಾ 
ಗಳು ಎಂಕ NE ಜು 0೫% ಅಂತೂ ಮಿಥ್ಛೆ ಯೆಂದರೆ ಅನಿರ್ವಚನೀಯ 
ವೆಂದೇ ಅದ್ಯ ಪ್ರತಿಗಳ ಆಂತರಾಭಿಸ್ರಾಯನೆಂದು ತಿಳಿದು "ಅನಿರ್ವಚನೀಯತ್ಪಾಭಾವಾತ” ಎಂದು 
ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ. ॥.೧೩ ॥ 


ಮೂ ॥ ಉಕ್ತಪ್ರಕಾರೇಣ ದ ಶೈತ್ವಾ ಭಾವಾತ್ಸಾ ಧನವಿಕಲಕ್ಷ 1 ೧೪ 1 


ಅ ॥ ಉತ್ತಪ್ರಕಾರೇಣ="ರಜತನನ್ನು ಕಂಡೆನು' ಎಂದು ಪ್ರ Nes ಕೇವಲ ಭ್ರನ 
ನೆಂದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಡೇ ಳಿದ ರೀತಿಯಿಂದೈ (ಶುಕ್ತಿ ರಜತದಲ್ಲಿ) ದೃ ¥ ಶೈ ತ್ಯಾಭಾವಾತ್‌ ದೃ ಇ 
ಯತ್ನವಿಲ್ಲದಿರುವುದರಿಂದ,(ದೃಷ್ಟಾಂತವು)ಸಾಧನ ವಿಕಖಶ್ವ ಎಹೇತುವಿಲದುದೂ ಆಗಿರುತ್ತದೆ. l 


ಮೂ ॥ ಪ್ರಮಾಣನಿರುದ್ಧತ್ರ ಮುಪಾಧಿಃ | ೧೫ | 

ಅ॥ ಅದ್ಬೈತಿಗಳ ಹೇತುನಿಗೆ, ಪ್ರಮಾಣವಿರುದ್ದತ್ತ ತ್ವಂ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿರುವ 
ವಿಕೆಯು ಅಂದರೆ ನಿಸರೀತ ಪ್ರಮಾಣಗಳಿಗೆ `ನಿಷಯವಾಗಿರುವಿಕೆಯು ಎ೦ಬ ಉಪಾಧಿ8- ಉಪಾಧಿ 
ದೋಷವೂ ಬರುತ್ತದೆ. 

ತೌ ॥ ಸ್ಪಮಾಣವಿರುದ್ದ ನತ್ಯರೂಪ ಸ*ಉಪಾಧಿಯು ಮಿಥ್ಯಾತ್ಸನಿರುವ ಸ್ಥ ಸ ಳಗಳಲೆಲ್ಲಾ ಇರು 
ತ್ರಜೆ. ಕಾರಣ ೬1. ಸಾಧ ಜಟಾ ದೃಶ್ಯತ್ಸರೂನ ಡೇತುವಿರುವ ಸ್ಥಳ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲಾ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ದೃಶ್ಯತ್ಛ್ಯವಿರುವ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಕ ನ್ರಮಾಣವಿರುದ್ಧತ್ವವೆಂಬ ಉಸಾಧಿಯು 
ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಶುಕ್ತಿ ರಜತದಲ್ಲಿ ಉಪಾಧಿಯು-: ಇರುತ್ತ ಡೆ. ಅದ ಕಾರಣ ಈ ಉಪಾಧಿಯು ಸಾಧ 
ನಾವ್ಯಾಪಕವೂ ಆಯಿತು. ಅಂತೂ ಪರರ ದೃಶ್ಯ ೈತ್ಸುಹೇತುವು ಉಪಾಧಿರೂನ ದೋಸದಿಂದೊ 
ಡಗೂಡಿದಪ್ರಯುಕ್ತ ದುಷ್ಥವಾಯಿತು. ॥ ಹ | 


dam 





* ಸಾಧ್ಯವಿರುವಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಇದ್ದು ಸಾಧನನಿರುವ ಕಡೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲದಿರುವುದು 
ಯಾವುದೊಂದು ಇರುತ್ತದೋ, ಅದು ಉಪಾಧಿಯೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಉದಾಃ-"ಪರ್ವತವ್ರು ಹೊಗೆಯುಳ್ಳದ್ದು, 
ಭೆಂಕಿಯಿರುವುದರಿಂದ' ಎಂಬಲ್ಲಿ "ಒದ್ದೆ ಕಟ್ಟಗೆಯ ಸಂಬಂಧವು ಸಾಧ್ಯವಾದ ಹೊಗೆಯಿರುನಲ್ಲಿಲ್ಲಾ ಇದ್ದು 
ಹೇತುವಾದ ಬೆಂಕಿಯಿರುವ ಕಬ್ಬಿಣದ ಗೋಲಿಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವುದರಿಂದ ಅದು ಉಪಾಧಿಯಾಯಿತು, 
ಇಂತಹ ಉಪಾಧಿಯಿಂದ ಹೇತುವು ವೃಭಿಚರಿತವೂ ಸತ್ರತಿಪಕ್ಸಿತವೂ ಆಗುತ್ತದೆ. 


ಸ್ವ ಪ್ರಪಂಚಮಿಥ್ಯಾತ್ವಾನುಮಾನಖಂ ಡನವು. | 


ಅನುಮಾನಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ ಸಕ್ಸ ಹೇತು ನೊದಲಾದುವುಗಳ ಸ್ಟರೂಪಜ್ಞಾನ 
ವಾಗದಿದ್ದರೆ ಹೇಳಿದ ದೋಷಗಳ ಜ್ಞಾನವೂ ಚನ್ನಾಗಿ ಆಗಲಾರದಾದುದರಿಂದ ಕ ನುವಾಗಿ 
ಆಜ ಕ ಈ 
ಸಕ್ಸಾದಿಗಳ ಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ | ಸಾಧ್ಯಧರ್ಮವಿಶಿಷ್ಟಃ ಪಕ್ಸಃ॥ ೧೬! 


ಅ ॥ ಯಾವುದರ ಜ್ಞಾನವು ಹೇತುನಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಜೇಕೋ, ಅದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯಧರ್ಮನೆಂದು 
ಹೆಸರು. ಅಂತಹ ಸಾಧ್ಯಧರ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು ಪಕ್ಚವೆನಿಸುತ್ತದೆ. ॥ ೧೬॥ 


ಮೂ ॥ ಸಾಧ್ಯಸಮಾನಧರ್ಮವಿಶಿಷ್ಟಃ ಸಪಕ್ಟಃ॥ ೧೭! 


ಅ ॥ ಸಾಭ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿದ್ದು ಹೇತುನನ್ನು ಹೊರತು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಾದಿಯಿಂಡಲೇ 
ಯಾವುದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿದೆಯೋ, ಅದು ಸಾಧ್ಯಸಮಾನ ಧರ್ಮವು. ಅಂತಹ ಸಾಧ್ಯಸಮಾನ 


ಧರ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು ಸಪಕ್ಲನೆನಿಸುತ್ತದೆ. ॥೧೭॥ 


ಮೂ ॥ ಸಾಧ್ರವಿಪರೀತಧರ್ಮನಿಶಿಷ್ಟೋ ನಿಷಕ್ಸಃ | ೧೮ ॥ 

ಅ ॥ ಸಾಧ್ಯವಾದ (ಳಗಿನ ಪಕ ಅಂದರೆ ಅಗ್ನಿವುಳ್ಳತನಕ್ಕೆ ) ವಿರುದ್ಧ ವಾದದ್ಧಕ್ಕೆ (ಸಿರ 
ಗ್ವಿಕತ್ಛ) ಅಂದರೆ ಅಗ್ನಿಶೂನ್ಯತನಕ್ಕ ಸಾಧ್ಯವಿಸರೀತ ಧರ್ಮನೆಂದು ಹೆಸರು. ಇಂತಹ ಸಾಧ್ಯನಿ 
ಪರೀತಧರ್ಮದಿಂದ ಕೂಡಿರುವುದು ನಿಪಕ್ಸನೆನಿಸುತ್ತದೆ. ೧೮1 


ಮೂ ॥ ಸಕ್ಸವಚನಂ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾ | ೧೯| 
ಅ॥ ಯಾನ ಅರ್ಥವನ್ನು ಯಾನ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ವರನಿಗೆ ಬೋಧಿಸಬೇಕೋ, ಅದ 
ಸ್ಪನ್ನು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಪಕ್ಚವಚನವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇದೇ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. 1೧೯॥ 


ಮೂ ॥ ಲಿಂಗಂ ಹೇತುಃ ೨೦॥ 


ಅ ಿಂಗಂ*ವ್ಯಾಪ್ಸಿಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದಿಂದ ಅಡಗಿದ್ದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ತಿಳುಹಿಸಿಕೊಡ 
ತಕ್ಕದ್ದು, ಹೇತುವು. ॥೨೦ ॥ 


ಮೂ ॥ ನಿದರ್ಶನಂ ದೃಷ್ಟಾಂತಃ | ೨೧ 

ಅ || ಹೇತುಸಾಧ್ಯಗಳಿಗೆ ಪೂರ್ವೋಕ್ಷವಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಏಲ್ಲಿ ತೋರಸಲ್ಪಡುತ್ತದೋ, 
ಆಂದರೆ ವ್ಯಾ್ತಿಗ್ರಹಣಸ್ಥಳವು ದೃಷ್ಟಾಂತನೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ॥ ೨೧॥ 

ಅಂತೂ ಈ ವರೆಗೆ ಅದ್ಭೈತಿಗಳು ಪ್ರಸಂಚವು ನಮಿಥ್ಯಾಭೂತನಾಡುದೆಂದು ಸಾಧಿಸುನು 
ದಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಅನುನಾನವು ಸಮಸ್ತ ಅನುಮಾನ ದೋಷಗಳಿಗೂ ಉದಾಹರಣೆ 
ಯಾಗಿದೆಯೆಂದ್ಕೂ ಪ್ರಪಂಚನಿಥ್ಯಾತ್ಯವನ್ನು ಇದರಿಂದ ಸಾಧಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗದಾದ ಕಾರಣ 


| ಅನೈಭಿಚರಿತ (ವೃಭಿಚಾರದೋಷವಿಲ್ಲದಿರುವ) ವಾದ ಹೇತುಸಾಧ್ಯಗಳ ಸಂಬಂಧವೇ "ವ್ಯಾಪ್ರಿ' 
ಯೆಂದೆನಿಸುತ್ತದೆ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹೊಗೆಯುಂಟೋ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯು ಇದೆ. ಎಂದು ಹೇಳಲು ಬರುವುವರಿಂದ 
ಹೊಗೆಗೆ ಬೆಂಕಿಯಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯು ಇರುತ್ತದೆ. 
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ಪ್ರಸಂಚವು 7 ಸತ್ಯ ನೇ (ಪಾರಮಾರ್ಥಿಕ ನ ಸತ್ಯಫೆ!ಿ ಆಗಿರುವುದರಿಂದ ಸ "ಜನ್ಮಾದ ದ್ಯಸ್ಯ ಯತ ಎಂಬಲ್ಲಿ 
1 ಸತ್ಯ ಜಗಜ್ವನ್ಮಾದಿಕ ತ್ರ ತ್ತರೂಪ ಪ ಲಕ್ಚಣವು ಸರಬ ಬ್ರಹ್ಮನಿಗೆ ಸಂಗತವೇ ಆಗಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅಂತಹ ಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅಧಿಕಾರಗಳಿಗೆ ಮುಕ್ತಿಯು ಅಗುನದೆಂದು ಪ್ರೆಕರಣಪ್ರಯೋಜನ 
ವನ್ನು ಸಮರ್ಥಿಸಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಗ್ರಂಥದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲೂ ಶ್ರೀಹರಿಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಗಳಿಂದ ಸಂತೋನಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. 


ಮೂ ॥ ಯೋ ದೃಶ್ಯಶೇ ಸದಾನಂದನಿತ್ಯವೃಕ್ತಚಿದಾತ್ಮನಾ | 
ನಿರ್ದೋಹಷಾಖಿಲಕಲ್ಯಾಣಗುಣಂ ವಂದೇ ರಮಾಸಪತಿಂ | ೨೨ | 


ಅ॥ ಯಃ ಇ ಯಾವ ಖಿ ಸದಾನಂದ ನಿತ್ಯನ್ಯಕ್ತಚಿದಾತ್ಮನಾ. ಸತ್‌ 
ನಿರ್ಮಸ್ಯನಾದ, ಆನಂದ- ಸುಖಪ್ರು ನಿತ್ಯ=ನಿರಂತರವೂ, ವ್ಯಕ್ತ ಸ್ಪಯಂಪ್ರಕಾಶವಾದ, 


ಚಿದಾತ್ಮನಾ -ಚಿದ್ರೂಸತ್ವದಿಂಡೆ ಅಂದರೆ ಚಿದಾತ್ಮಕನಾಗಿ, ದೃಶ್ಯತೇ = ಕಾಣಲ್ಬಡುತ್ತಾನೋ (ಅಂ 
ತಹ), ನಿರ್ದೋಷಾಖಿಲ ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಂ, ನಿರ್ದೋಷ- ದೋಸರಹಿತಗಳಾದ, ಅಖಿಲ ಸನು 
ಸ್ತಗಳಾದ, ಕಲ್ಯಾಣ ಮಂಗಲರೂಪೆಗಳಾದ್ಕ ಗುಣಂ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ, ರಮಾವತಿಂ- ಲಕ್ಷ್ಮೀ 


ಸ್ರ 


ಪತಿಯಾದ ಫಿ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣ ನನ್ನು, ನಂದೇವನಮೆಸ ಸುತ್ತೇನೆ. 


ತಾ|| "ದೈ ಶ್ಯ ತೇ ತ್ಸಗ್ರ ಯಾ ಬುದ್ಧಾ ಸೂಕ್ಷ ಯಾ ಸೂಕ ದರ್ಶಿಭಿ ಅಂದರೆ 
ಸ್ಟೃಜ್ಜಾ ನಿಗಳಿಂದ ್ರ (ಸ್ಮವಾದ ಬುದ್ಧಿ ಬಂಡ. ಕಾಣಲ್ಬ ಡುತ್ತಾನ ನಷ್ಟ.” ಎಂಬೀ ಶ್ರ ತಿಯನ್ನು 
Bods. wit ದ್ದ ಶ್ಯ ತೇ ಸ ಪದವನ್ನು ಹೇಳಿ ತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೂ ಬಂದಲ ಅತ್ಮ 
ನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಕೃತ್ಛವ "ಸಃ ತಿವ್ರ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನೆಂದೂ ಚಾ ಹು "ರಮಾನತಿಂ' 
ಎಂದು ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ನತಲ ವಾಜ್ಕನಸ್ಸುಗಳಿಗೆ ಸ್ಯಾನಿನಿಯಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇನಿಯನ್ನೂ 
ನಮಸ್ಕ್ರರಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 1೨೨ ॥ 


ಈ ಪ್ರಕರೆವಾಗಿ ("ಠ್ರೀಮುವಾನಂದಶೀರ್ಥಭಗನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯರಿಂಡೆ ನಿರಜಿತನಾದ 


ಪ್ರಸ ಪಂಚನಿಥ್ಯಾತ್ಕಾನುಮಾನಖಂಡನನು ಸಮಾಸ್ತನಾಯಿತು. 


ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಿತಿಭೆಂಗೆಂ ನಿಶ್ಚಂ ಯಸ್ಸ್ನಾ ತ್ಚೃಸದ್ಯತೇ ಸುರುಷಾತ್‌ | 
ಸ ಜಯತಿ ಜಗತಾಮಂತರ್ಯಾವಿೂ ಸ್ಥಾನೊ ರಮಾನಾಥಃ ॥ 


ತಂತ್ರಿ ನಾರಾಯಣೇನಾಸ್ಯ ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ಕಾರ್ನಾಟಕೀ ಕೃತಾ | 
ಭೊಯಾತ್ಸುಸುನುಮಾಲೇನ ಮುಜೀೇ ಮಾಧನ ನುಧ್ಯ ಯೋ ॥ 


॥ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಾರ್ಸಣಮತಸ್ತು ॥ 


1 ಶ್ರೀಃ॥ 
ತತ್ಹಸಂಖ್ಯಾನ ನ ತತ್ವನಿನೇಕ ಇವುಗಳಿಗೆ ಮುನ್ನುಡಿ 
ದೋ ್ರಾ--- 
ಶ್ರೀಮಧ್ಭ ವಲ್ಲಭ ನೇದನ್ಯಾಸಾಯ ನಮಃ ॥ 


ಮೇಲಿನ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿ ಒಂದೇ ನಿಷಯವನ್ನು ಬೋಧಿಸುವುವು. 
ತತ್ಯವಿವೇಕವು, ತತ್ಯಸಂಖ್ಯಾನೋಕ್ತನಿಷಯೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣರೂಪವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ ಎಂದು 
ಶ್ರೀಜಯತೀರ್ಥರು ಟೀಕೆಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುವರು. 


2. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ ತತ್ಛಜ್ಞರು ಕ್ಯಾಟಗೊರೀಸ್‌ (€೩ಕೀgಂries) ಎಂದು ಹೇಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಇಲ್ಲಿ ತತ್ಯಗಳೆಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಸಂಶಯವು ಅನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಜ್ಞಾನವು, ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಜ್ಞಾ 
ನವು ಯೆಥಾರ್ಥವಾಗಬಹುದು. ಅಥವಾ ಮಿಥ್ಕೆಯು ಆಗಬಹುದು. ಹಾವನ್ನು ನೋಡಿ, 
ಹಾವು ಎಂದು ತಿಳಿದರೆ ಅದು ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾನವು. ಹಗ್ಗವನು ನೋಡಿ ಹಾನೆಂದು ತಿಳಿದರೆ 
ಅದು ನಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನವು (ಭ್ರಾಂತಿಯು), ತತ್ಕಾಲಕ್ಕೆ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನನು ನಿಶ್ಚಿತಜ್ಞಾ ನವೇ ಆಗಿರು 
ವುದು, ಉತ್ತರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಬಲ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ಅದು ಹಾವಲ್ಲ, ಹಗ್ಗವೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದು: 
ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾ ನವಿಸಯವನ್ನು, ತತ್ಯದಲ್ಲಿ ನೇರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನವಿಸಯವನ್ನುಮಾತ್ರ 
ತತ್ಯನೆಂದು ಗ್ರಹಣಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 


3. ನೈಯ್ಯಾಯಿಕರ ಹದಿನಾರು ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ, ಪ್ರಮೇಯವು ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವು, 
ಇದನ್ನು ಹನ್ನೆರಡು ನಿಧವಾಗಿ ವಿಭಾಗಿಸಿರುವರು. ವೈಶೇಷಿಕರು ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಏಳುನಿಧ 
ವಾಗಿ ನಿಭಾಗಿಸಿರುನರು. ವೈಶೇಷಿಕರ ನಿಭಾಗವು ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯರ ಕ್ಯಾಟಗೊರೀಸ್‌ಗಳಿಗೆ ಏಕ 
ದೇಶ ಸಂಹೋಗುವುದು. ನೈಯ್ಯಾಯಿಕರ ಸದಾರ್ಥಗಳಾಗಲ್ಲೀ ಪ್ರಮೇಯಗಳಾಗಲೀ ಈ 
ಕ್ಯಾಟಿಗೊರೀಸುಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ವೈಶೇಷಿಕರು ಪದಾರ್ಥಗಳು (1) ದ್ರನ್ಯ (2) 
ಗುಣ (3) ಕರ್ಮ (4) ಸಾಮಾನ್ಯ (5) ವಿಶೇನ (6) ಸಮನಾಯ (7) ಅಭಾನ. ಹೀಗೆ ಬಳು 
ಎಂದು ಹೇಳುವರು, ಇವುಗಳ ಪೈಕಿ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯರು ಸಮನಾಯನು, ಒಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ತತ್ಯನೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಇತರ ಆರು ಸದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತತ್ಯಗಳೆಂದು ಅಂಗೀಕರಿ 
ಸಿರುವರು, ಇನಲ್ಲದೆ ಇನ್ನು ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ತೆತ್ಯಗಳು ಇರುವುದೆಂದು ಬೋಧಿಸುವರು, 
ಅವು ಯಾವವೆಂದರೆ? (1) ವಿಶಿಸ್ಟ್ರ (2) ಅಂಶಿ (3) ಶಕ್ತಿ (4) ಸಾದೃಶ್ಯ. ಅಂತು ಆಜಾ 
ರ್ಯರು, ತತ್ಯಗಳು, ಅಥವಾ ಪ್ರಮೇಯಗಳು (ಪದಾರ್ಥಗಳು) ಹತ್ತೇ ವಿಧವಾಗಿ ಇರುವು 
ದೆಂದು ಉಪದೇಶಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ತತ್ಸಸಂಖ್ಯಾನ, ತತ್ಛವಿವೇಕಗಳಲ್ಲಿ ನಿಭಾಗಕ್ರಮವು ಬೇರೆಯಾಗಿ 
ರುತ್ತದೆ. ಪರಮಾತ್ಮನು ಅತ್ಯುತ್ತಮನೆಂದ್ಲೂ ಸ್ಪತಂತ್ರನೆಂದೂ ತಿಳಿಯುವುದೇ ಮೋಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಹೇತುವಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ ಸರನಾತ್ಮನ್ಯ ಸರ್ನೋತ್ತಮುತ್ಯನನ್ನು, ಪ್ರತಿಪಾದಿಸುವ ವಿಭಾಗಕ್ರಮ 
ನನ್ನೇ ಈ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. ದ್ರವ್ಯಗಳು ಯಾವುನೆಂದರಿ- (1) ಪರಮಾತ್ಮ (2) 
ಲಕ್ಷ್ಮೀ (3) ಜೀವರು (4) ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶ (5) ಪ್ರಕೃತಿ (6) ಸತ್ಯರಜಸ್ತಮೋಗುಣಗಳು 
(7) ಮಹತ್ತತ್ಛ (8) ಅಹಂಕಾರತತ್ವ (9) ಬುದ್ಧಿತತ್ಸ (10) ಮನಸ್ಸು (11) ಇಂದ್ರಿಯಗಳು 
(12) ಮಾತ್ರೆಗಳು (13) ಪಂಚಭೂತಗಳು (14) ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ (15) ಅನಿದ್ಯೆಯು (16) 
ವರ್ಣಗಳು (17) ಅಂಧಕಾರ (18) ವಾಸನೆ (19) ಕಾಲ (20) ಪ್ರತಿಬಿಂಬ, 
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4, ಪ್ರಕೃತಿ ಅಂದರೆ ಅತಿಸೂಕ್ಷ ವಾದ ಜಡಸದಾರ್ಥನ್ರ. ಮಣ್ಣಿ ನಿಂದ ಗಡಿಗೆ, ಮಡಿಕೆ 
ಕುಂಬಾರನು ನಾಡುವನು. ಬಂಗಾರದಿಂದ ಅಕ್ಕಸಾಲೆಯು ಅಭರಣಗಳನ್ನು ಮಾಡುವನು. 
ಇಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣು ಭಂಗಾರವು. ಗಡಿಗೆ ಆಭರಣಗಳಾಗಿ, ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು ಈ ನಿಕಾರ 
ಕ್ವೀನೇ ಸಂಣಾಮವೆಂದು ಹೆಸರಿರುವುದು. ಪ್ರಕೃತಿಯು ನಕು , ಹೊಂದುವುದು, ಅದರೆ 
ht ಇನ್ನೊ ೧ದು ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ನಿಕಾರವಾದದ್ದ ಹ ಪ್ರ ಸತ ತಿ ತಿಗಿಂತಲೂ, ಸಜ ನನಾದ ಉಪಾದಾನ 
ನದಾರ್ಥನಿನ ಗುಣತ್ರಯಗಳಿಂದ ಬ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡದ ವೇ ಇರುವ ಎಲ್ಲಾ ದ ದ್ರವ್ಯಗಳು ಕ್ರ ಕಮನವಾಗಿ 
ಒಂದರಿಂದ ಇನ್ನೊ pe ನರಿಣಮಿಸಿದ್ದಾ ಗಿರುತ್ತ ದೆ. ಇನೆಲ್ಲವುಗಳಿಗೂ. ಪ ಪ್ರಕೃತಿಯೇ” ಮೂಲಾ 
ಧಾರವಾದರ್ಕೂ Se ಬೇರೆ ಜರೆ 'ಥರ್ಮಗಳಿಳ್ಳ ವುಗಳಾದ ಪ್ರಯುಕ್ತ, ಪ್ರನೇಯಗಳಿಂಡು 


ದ್ರವ್ಯಗಳೆಂದು ನ್ಗ ್ಯನಹರಿಸಬೇಕಾಗುವುದು. 


ವ ಅನ್ಯಾಕೃ ತ ಆಕಾಶನೆಂದರೆ ನಿಕಾರ ಹೊಂದದೆ ಇರುವ ಆಕಾಶನೆಂದು ಹೆಸರು, 
ನಿಕಾರಹೊಂದಿ, ಪೃ ನಿ ಅಪ್‌ ಮೊದಲಾದ ಪಂಚಭೂತಗಳಲ್ಲಿ, ಸೇರಿದುದು ಭೂತಾಕಾಶವ್ರ, 
ಅವಾ ಕೃತಾಕಾಶವೆಂದರೆ. ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಪೇಸ್‌ ಎಂದು ಹೇಳುವುದು. ಇದು ಸಾಕಿ ಕಿ ಗೇನೇ 
SN 


6. ಅನಿದ್ಯೆಯೆಂದರೆ ಭಾವರೂಪವಾದ ಅಜ್ಞಾನವು, ಅಂದರೆ ತಪ್ಪುಜ್ಞಾನವು. ಜೀನನಿಗೆ 
ಅನಾದಿಯಾದ ಬ ನು ಭಾ ಖಾ[್‌ ಅಜ್ಜಾ ್ಲನನಿರುವುದು. ಇದಕ್ಕೆ ನೇ ಅವಿದ್ಯೆ 
ಯೆಂದು ಹೆಸರು ND ಹೇಳುವ ಅನಿದ್ಯೆ ಗೂ ಇದಕ್ಕೂ ವೃತ್ಯಾಸ ಸನಿ ರ 
ಅನಿದ್ಯೆಯನ್ನು ಅನಿರ್ಯಚನಿೀಯ ನೆಂದೂ, ಸದೆಸಟ್ಟಲಕ್ಸೆ ಚೊ ಹೇಳುವರು. ಈ ಅವಿದ್ಯೆ ಯು 
ಯಥಾರ್ಥವಾಡದ್ದು, ಅನಿರ್ಭಚನಿೀಯ ನಲ್ಲು. $ ಮತ್ತು. ಅನರು ಜೀವಟ ಹ್ಮ್ಮೈಕ್ಯವನ್ನು ಸಜೆ 
ಇರುವುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಅನಿದ್ಯೆಯೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಜೀವನಿಗೆ ತಸ್ಪಾದ ಸ್ಟಾತಂತ್ರ, ಜ್ಞಾ 
ನನನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಸರಮಾತ ತನ ದಾಸನೆಂಬ, ಭಾನವನ್ನು pees: ಇಟ "ಅನಿ 
ದ್ಯ ಯಳೆಲಸವೆಂದು ದ್ಬೈತಿಗಳು ಹೇಳುವರು, 


7. ಪ್ರಕಾಶನಿಲ್ಲದಿರುನಿಕೆಯೇ ಅಂಧಕಾರನೆಂದು ಕೆಲನರ ಮತವು, ಇದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
ಅಂಧಕಾರನೆನ್ನುವುದು, ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದ ಒಂದು ದ್ರವ್ಯವೆಂದು ಬೋಧಿಸುವರು. ಅಂಧಕಾರಕ್ಕೂ, 
ಪ್ರಕಾಶಕ್ಕೂ ನಿರೋಧನಾದ ಧರ್ಮಗಳು ಇರುವುವು ಹೊರತು ಪ್ರಕಾಶಾಭಾನವೇ ಅಂಧಕಾರ 
ವಲ್ಲ. ವಾಸನೆಯೆಂದರೂ, ಸಂಸ್ಕಾರನೆಂದರೂ ಒಂದೇ ಅರ್ಥ, ಪೂರ್ವಾನುಭವರೂಪವಾದ 
ಮತ್ತು ಸ್ಪಾಪ್ನಸದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ, ಉಪಾದಾನಕಾರಣವಾದ ವಸ್ತುವೇ ವಾಸನೆಯು. 


8. ಗುಣಗಳೆಂದರೆ ರೂಪ, ರಸ, ಗಂಧ, ಸ್ಪರ್ಶ, ಸಂಖ್ಯಾ, (1. 2. 3. ಇತ್ಯಾದಿ 
ಸಂಖ್ಯಾನ್ಯವಹಾರಕ್ಕ ಕಾರಣವಾದದ್ದು) ಪರಿಮಾಣ (ಇದು ಚಿಕ್ಕದು, ಅದು ದೊಡ್ಡದು, 
ಇದು ಗಿಡ್ಡು, ಅದು ಉದ್ದ ಈ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದದ್ದು ) ಸಂಯೋಗ (ಎರಡು ವಸ್ತು 
ಗಳು ಕೂಡಿವೆ ಎಂಬುವ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದದ್ದು). ನಿಭಾಗ (ಬರಡು ವಸ್ತುಗಳು ಬೇರೆ 
ಬೇರೆಯಾಗಿನೆ ಎಂಬುವ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ. ಕಾರಣವಾದದ್ದು). ಸರತ್ಪಾಸರತ್ತು (ಹಿಂದೆ ಮುಂದಿನ 
ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳದ್ದು ನಿಂಬೀವ್ಯ ನಹಾರಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದದ್ದು), ದ್ರನತ್ಯ, ಗುರುತ್ಯ, ಸ್ನೇಹ, 


ಶಬ್ಟ ಬುದ್ಧಿ, ಸುಖ, ದುಃ ಬ ಇಚ್ಛಾ ಶೇ: ಪ್ರಯತ್ಸ, ಧರ್ಮಾಥರ್ಮ ಇತ್ಯಾದಿ ಅನೇಕಗಳು- 


೮ ಕರ್ಮವು Wiis ನಿಷಿದ್ದ ನೆಂದೂ, ಉದಾಸೀನನೆಂದೂ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರ 


ನಾರು, ಅನೇಕ ಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ "ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿರುವ ಧರ್ಮವು, ಸಾಮಾಸ್ಯವು. 


ಕ ಟಟ ಡ್‌ 


ಕ್ಲಶ್ರಿಯರಿಗೆಲ್ಲಾ ಶ್ಚತ್ರಿಯೆತ್ಸನು ಸಾಮಾನ್ಯವು. ಮನುಸ್ಯರಿಗೆ ಮನುಸ್ಯತ್ವನ ಸಾಮಾನ್ಯವು. 
8 ಒಂದೇ ಕ್ಷ ತ್ರಿಯತ್ಯವು ಮನುಷ್ಯ ೃತ್ಯವು ಇರುವದೆಂದಲ್ಲ. 456, ಮ] ಸದ್ರಶವಾ ಇದ 
ಆದರೆ ಭಿನ್ನವಾದ. ಧರ್ಮವು. ಕ್ಷತಿ ಯರಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯುವುದೇ 
ಸಾಮಾನ್ಯ | ಇದಕ್ಕ RR ಹೆಸರು. 


10. ಭೇದವಿಲ್ಲದ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ಭೇದನಿರುವಹಾಗೆ ತೋರಿಸುವ ಪದಾರ್ಥವು ನಿಶೇಷಪು. 
ದೇವದತ್ತನು, ದಂಡವನ್ನು “ಓಡಿದರೆ, ದಂಡಿ ಎಂದು ವ್ಯನಹರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ದಂಡಿಗೂ 
ದೇವದತ್ತನಿಗ್ಯೂ ಭೇದನಿಲ್ಲವಾದರೂ : ಭೇದವಿರುವಂತೆ ವ್ಯವಹಾರವು ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದದ್ದು ನಿಶೇಷವು. ಇಲ್ಲಿ ದಂಡವು ವಿಶೇಸಣವು, ದೇವದತ್ತನಿಗೆ ವಿಶೇಸ್ಯನೆಂದು 
ಹೆಸರು, . 


11. ವಿಶೇಸದಿಂದ ಕೂಡಿದ, ವಿಶೇಸ ಕ್ಕೆ ನಿಶಿಷ್ಟವೆಂದು ಹೆಸರು. ಇದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ಪದಾರ್ಥವೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಬೋಧಿಸುವರು. ನಿಶಿಷ್ಟಷೆಂಬುದು ಸ ಲ 
ವೆಂದು ಕೆಲನರ ಮತವು, ಇದನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸಿ ವಿಶಿಸ್ಟವನ್ನು ಜು ಒಸ್ಪಬೇಕೆಂದು 
ಸಮರ್ಥಿಸಿರುವರು. 


12. ಅಂಶಗಳು ಉಳ್ಳದ್ದು ಅಂಶಿ. ಫೆಲವರು ಅಂಶಿ. ಎಂಬುದು ಪದಾರ್ಥಾಂತರವಲ್ಲ 
ನೆಂದು ಹೇಳುವರು. ಒಂದು ವಸ ಸ್ರೃವು ಎಂಟು ಮೊಳ ಇದೆ ಎಂದರೆ ಎಂಟು ವಿಭಾಗದಿಂದ 
ಕೂಡಿದೆ ಎಂದು ಜ್ಞಾ ್ಲಾನವು ಗ ವಸ್ತ್ರವು ನೂಲುಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಬ್ಬದೆ. ನೂಲುಗಳು 
ಅದರ ಅಂಶಗಳಾದರೂ, ಒಂದು ಮೊಳ ವಸ್ತ್ರ, ಒಂದುವಾರು ವಸ್ತ್ರ, ಇತ್ಯಾದಿ ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ 
ವಸ್ತ್ರಾಂಶದ ಜ್ಞಾ ಸಾ ನಬೇರೆಯಾಗಿಯೇ ಜಸ 


13. ಶಕ್ತಿ ಅಂದರೆ ಕಾರ್ಯವನ್ನುಂಟುಮಾಡುವ ಕಾರಣದಲ್ಲಿರುವ ಅತೀಂದ್ರಿಯವಾದ 
ಒಂದು ಪದಾರ್ಥವು. ಭತ್ತವು ಪೈರಿಗೆ ಕಾರಣವು. ಆದರೆ ಭತ್ತವನ್ನು ಬೇಯಿಸಿದರೆ, ಅದು 
ಸೈರಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ನೆಲ ಎಷ್ಟು ಸಾರವಂತವಾಗಿದ್ದರೂ, ನೀರು ಎಸ್ಟು ಧಾರಾಳವಾಗಿದ್ದರೂ, 
ಬೇಯಿಸಿದ ಭತ್ತವು ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಹೋಗಿಬಿಟ್ಟತು. 
ಈ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಕ್ಕೆ ಶಕ್ತಿಯೆಂದು ಹೆಸರು. ಮತ್ತು ಗಡಿಗೆಮಾಡಬೇಕಾದರೆ ಕುಂಬಾರನು 
ಒಂದು ದಂಡವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವನು. ಈ ದಂಡದಲ್ಲಿ ಗಡಿಗೆಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ 
ಶಕ್ತಿಯಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಸಹಜ ಶಕ್ತಿ. ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟ, ನಿಗ್ರಹಾದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ತೋರುವ ಶಕ್ತಿಯು ಅಥೇ ಮಯ ಶಕ್ತಿ ಯೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತದೆ, ಪರಮಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಆಘಟನ ಘಟನಾ 
ಶಕ್ತಿಯು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು. ಕಣ್ಣಿ ಇದೆ Ph ew ಯಶ ಕಾಲಿಲದೆ ಓಡುವವನು, ಅತಿ 
ಚಿಕ್ಕ ವಸ್ತುನಿನಲ್ಲಡಗುವವನು, ಅತಿ ಡೊಡ್ಡ ದನ್ನು ಅಶಿಕ್ರಮಿಸುವವನು, ಇದಕ್ಕೆ, ಅಚಿಂತ್ಯ ಶಕ್ತಿ 
1! ಹೆಸರು. ಲಕಿ ಯಲ್ಲಿಯೂ ದೇವಾವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವರ ಹೋ ಹ್‌ ಅಚಿಂತ್ಯ 
ಶಕ್ತಿಯು ಕಂಡುಬರುವುದು. 


14. ಎರಡು ವಸ್ತುಗಳಿಗೆ ಇರತಕ್ಕ ಹೋಲಿಕೆಯು ಸಾದೃಶ್ಯವು. ಇದನ್ನು ತಾರ್ಕಿ 
ಕರು ಬೇರೆ ಸದಾರ್ಥನೆಂದು ಒಪು ಸ್ಪೃವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಹೋಲಿಕೆ" ಸಾದೃ ಕೃಪೆಂಬುವುದು ಬೇರೆ. 
ಪ್ರಮೇಯನವೆಂದು ಒನ್ಟಲೇ ಬೇಕಾಗುವುದು. ಗೋವಿನಂತೆ ಚ ಇದೆ. ರಾಮನ 
ಹಾಗೆ ಕೃಸ್ಥ್ಯನು ಇದ್ದಾ ನೆ. ತಾರ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ, ಅವುಗಳನ್ಲಿರತಕ್ಕ ಧರ್ಮಗಳ ಹೋಲಿಕೆಯೇ. 
ಕಾರಣವು. ಇದು ಒಂದು ಪ ಪ್ರ ತೆ ಸಕ ಪ್ರಮೇಯವಾಗಿಯೇ ಇರುತ್ತ he 
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15. ಈಹತ್ತು ಪದಾರ್ಥಗಳ ನಿಶೇಷಾಕಾರ ನಿರೂಸಣನು, ಇತರವಾಡಿಗಳ ನಿರೂಪಣದ 
ಖಂಡನನ್ರು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ವೇದಗರ್ಭ ಸದ್ಮನಾಭಾಚಾರ್ಯರೆಂಬುವ ಜ್ಞಾನಿಗಳು, ಮಧ 
ಸಿದ್ಧಾಂತಸಾರವೆಂಬುನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಂತೆ ಈ ಹತ್ತು ಪದಾರ್ಥ 
ಗಳನ್ನೇ ಬೇರೆ ಕ್ರಮದಿಂದ ಈ ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ನಿಭಾಗಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಸದರ್ಥಗಳ ಸನುಗ 
ನಿರೂಪಣೆಯು ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದ ತಿಳಿಯಬೇಕು. ಸ 


ಕರತಲಮಿಲಿತಾನುಲಕಪ್ರಖ್ಯಂ ಯೆಸ್ಕಾಖಿಲಂ ನಿಶ್ವಂ | 


ಕಮಲಾಪರಿನೃಡನುಮಲಂ ತಂ ನಂದೇ ನಂದ್ಯಪಾದಾಬ್ಧಂ | 
| ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಪಣಮಸ್ತು | 


ಇ ಮಧ್ಯ ಮುನೀಂದ್ರದಾಸ, 


“NGS 
ನಾನು 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ತತ್ವಸಂಖ್ಯಾನನು. 
ಲಾಮಾ 


ನಂದೇ ಸತ್ಯವತೀ ಸೂನುಂ ಸಚ್ಛೆದಾನಂದನಿಗ್ರ ಹೆಂ | 
ಶ್ರೀಮಧ್ಭ್ಯಮುನಿಸಂಸೇವ್ಯಂ ಜಃ ಕಜನನ್ನಹಂ | 


(ಶ್ರೀಮದ್ಭನುಮದ್ಭೀಮಮಧ್ವಾಂತರ್ಗೆತ ರಾನುಕೃಷ್ಣನೇದನ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 
ಲಕ್ಷ್ಮೀಹಯಗ್ಗಿ (ವಾಯ ನನುಃ ॥ ಹರಿ ಓಂ ॥ 


ಮೂ ॥ ಸ್ವತಂತ್ರಮಸ್ತತಂತ್ರಂ ಚ ದ್ವಿವಿಧೆಂ ತಕ ತ್ರೈ ಮಿಸ್ಯತೇ | 
ಸ್ಪತಂತ್ರೋ 'ಇಗವಾನಿ ಷು ರ್ಭಾವಾಭಾವೌ ದ್ವಿಧೇತರತ್‌ ॥ ೧॥ 


ಅ॥ ತತ್ಯಂ-ತತ್ಸವು, ಸ್ಫತಂತ್ರಂ- ಸ್ಫತಂತ್ರನು, ಆಸ್ಪತಂತ್ರಂ ಚ-ಅಸ್ಸತಂತ್ರವೂ, 
ps ಹೀಗೆಂದು), ದ್ವಿನಿಧಂ- ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಇಷ್ಯತೇ ಎ ಸಮ್ಮತಿಸಲ್ಪಟ್ಟದೆ, (ತಿಳಿಯ 
ಬು ಟ್ಟಿದೆ), ಸ್ಯೃತಂತ್ರಃ-ಸ್ಫೃತಂತ್ರನು, ಗವಾನ್‌ ಸಡ್ಡು ಸಂಪನ್ನನಾದ, ಟ್‌ =ಫರಮಾ 
ತ್ತ ಇತರತ್‌-ಅನ್ಯವು (ಅಸ್ಪತಂತ್ರವು), ಭಾವಾಭಾವೌ- ಭಾನ "ಮತ್ತು ಅಭಾನ್ಯ (ಇತಿಎ 
ಹೀಗೆಂದು), ದ್ವಿಧಾ- ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವು. 
ತಾ ॥ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸ್ಪತಂತ್ರನೂ, ಸರ್ನೋತ್ತಮನ್ಯೂ ನಿರ್ದೇಸಸೂ ಸಕಲ 
ಕಲ್ಯಾಣಗುಣಪರಿಪೂರ್ಣನೂ ಮತ್ತು ಜಗದುದಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಕಾರಣಭೂತನೂ ಆಗಿರುವ 
ನೆಂದು ಮೊಣ್ಸಾಪೇಕ್ಸೆ ಯುಳ್ಯ ಸ್ರರುಸನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದು ಅತ್ಯಾವಶ್ಯಕವೆಂದು ಸಕಲ 
ಸಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಗಳು ಸಾರುತ್ತಿವೆ. ಇಂತಹ ಭಗನಜ್ಜ್ಯ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಬೇದ, ತಾರತಮ್ಯಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಜ್ಞಾನವು ಅಂಗಭೂತವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅದೂ ಆವಶ್ಯಕವೇ ಸರಿ, ಪರಾಪರತತ್ಸ 
ಗಳೆನಿಸುವ ಪರಬ್ರಹ್ಮ, ಜಗತ್ತು ಇವುಗಳ ಭೇದ ತಾರತಮ್ಯಗಳು ಇತರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರುವುದರಿಂದ, ಪರನು ದಯಾಳುಗಳಾದ ಶ್ರೀಮದಾಚಾರ್ಯವರ್ಯರು ಶಿಷ್ಯರ ಹಿತವ 
್ಲಿಚ್ಛಿಸಿದವರಾಗಿ ತತ್ವಗಳ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ಏಕತ್ರ ತೋರಿಸುವ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 
ತತ್ಸಸಂಖ್ಯಾನನೆಂದರ ತತ್ಯಗಳ ಗಣನೆ. ತತ್ವಗಳು ಅನಂತಗಳಾದಕಾರಣ ಅವುಗಳನ್ನು ನಿಭಾಗ 
ಮಾಡುನುನೇ ಗಣನೆಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. (೧) ಶ್ರೀಮದಾಜಾರ್ಯರು ಇತರ ಗ ಸ್ರಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಮಂಗ 
ಲಾಚರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದಂತೆ ಈ ಪ್ರಕರಣಾರಂಭದಲ್ಲೇಕೆ ಮಾಡಲಿಲ್ಲನೆಂಬ ಶಂಕೆಯನ್ನು ಜಯ 
ತೀರ್ಥರು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ಸಮಾಥಾನಮಾಡಿದ್ದಾರೆ. (1) ಸರಮಾಸ್ತಿ ಕಶಿಖಾಮುಣಿಗಳಾದ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಈ ಪ್ರಕರಣಾರಂಭದಲ್ಲಿಯೂ ಮಾನಸಿಕವಾದ ಮಂಗಳವನ್ನು ಮಾಡಿಯೇ ಇರು 
ತ್ತಾರೆಂದು ಊಹಿಸಬೇಕು. ಅಲ್ಲದೆ (11) “ಮಂಗಲಂ ಭೆಗವಾನ್ನಿಷ್ಟುರ್ಮಂಗಲಂ ಮಧು 
ಸೂದನಃ | ಮಂಗಲಂ (ದೇವಕೀಪುತ್ರೋ) ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಸೋ ನುಂಗಲಂ ಗರುಡ 
ಧ ಚಕ” ಎಂಬೀ ಪ್ರಮಾಣಾನುಸಾರವಾಗಿ ಪರಮ ಮಂಗಳರೂಪನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನ 
ನಾನುಸಂಕೀರ್ತನೆಯನ್ನು “ಸ್ಕೈ ತಂತ್ರ” ಶಬ್ದ ದಿಂದ ಗ್ರಂಥಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುತ್ತಾರಾದುದ 
ರಿಂದ ಬೇರೆ. ಮಂಗಳನು ಆಗತ್ಯ ತ (5) ತತ್ಸನೆಂದರೆ « ಅನಾಕೋಪಿತಂೂ 
ಪ್ರ ಮಿತಿ ನಿಷಯಃ? ಅರೋಪನಲ್ಲದ ಜ್ಞಾನನಿಷಯವು, ಕ ಭ ನೆಗೆ ನಿಸಯವಾಗದೆ 
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೧೯೪ ತತ್ವಸಂಖ್ಯಾನವು. 7] 


ಇದ್ದದ್ದು, ಅಥವಾ ಯೆಥಾರ್ಥಜ್ವಾನಕ್ಕೆ ನಿಷಯವಾದದ್ದು. ಜಭ್ರಮನೆಂದರೆ ಒಂದು ವಸ್ತು 
ನನ್ನು ಇಂದ್ರಿಯಾದಿಗಳೆ ದೋಷದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ವಸ್ತುವನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೋಣವು, 
ಉದಾ:- ಹಗ್ಗವನ್ನು ಹಾವೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೋಣ, ಮುತ್ತು ಜಿ ನಿ (ಶುಕ್ತಿ) ಯನ್ನು ಬೆಳ್ಳಿ 
ಯೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳೋಣ. ಇಲ್ಲಿ ಹಾನ್ರ, ಬೆಳ್ಳ ಇವೆರಡು ಕಬಕ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ 
ವಸ್ತುಗಳಾದ ಕಾರಣ ತತ್ವಗಳೆಲ್ಲ. ಯಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ಸಕ್ಕ ನಿಸಯನಾದುದೇ ತತ್ಯವೆಂಬ ಅಭಿ 
ಪ್ರಾ 'ಯೆದಿಂದೆ ತತ್ಸನಿನೇಕದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಇತತ ಕ್ಸ್‌ “ಪ್ರಮೇಯನೆಂಬ ನಾನು 
ವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರತ್ತಾರೆ. (೩) ಸ್ಪತಂತ್ರಾಸ್ಯಕಂತ್ರ ತತ್ತ್ವಗಳ ಲಕ್ಷ್ಮಣ:- (ಗುರುತು) 
(Definition). ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪ, ಜ್ಞಾನ ಮತ್ತು ಚರ್ಯೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ೩ ರಾಷೇಕ್ಷೆ 
ಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವೆ ತತ್ಯವು ಸ್ಪತಂತ್ರವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಸಣಾಪೇಕ್ಷೆ ಯುಳ್ಳ ತತ್ವವು ಅಸ್ವತಂತ್ರವು. 
(೪) ತತ್ಯನು ಭಾವಾಭಾವನೆಂದಾಗಲೀ, ಜೀತನಾಜೇತನನೆಂದಾಗಲೀ. ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯನೆಂದಾಗಲೀ 
ನಿಭಾಗಿಸಲು ಶಕ ವಾಗಿದ್ದ ರೂ; ಹಾಗೆ ವಿಭಾಗಿಸದೆ ಸ್ವತಂತ್ರಾಸ್ಕತಂತ್ರ Es, ಭಾಗವನ್ನು 
ಕೈಗೊಂಡು ಶ್ರೀಮುದಾಚಾರ್ಯರು ಸರ್ವ ವಸ್ತುಗಳಿಂದ ಪ್ರತ್ಯೇಕಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪರಬ್ರಹ್ಮನನ್ನು 
ಸ್ಪತಂತ್ರನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಸಾಧಕವಾದ ಮಾರ್ಗವೆಂಬುದನ್ನು ನ 
ಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಅಸ್ಚಲ್ಲದೆ ಸ್ಫೃತಂತ್ರತತ್ಯಾಂಶದಲ್ಲಿ ನಿಭಾಗವು ಸಮಾಪಿ ಬ್ರಯಾಗುವುದರಿದ 
ಈ ವಿಭಾಗವು ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿರುವುದು. (೫) ಸ್ಪತಂತ್ರಾಸ್ಸತಂತ್ರ ತತ್ಯನನ್ನು ಒಪ್ಪತಕ್ಕ ಸಾಂಖ್ಯ 
ಮೊದಲಾದವರು ಹೇಳುವಂತೆ ಪ್ರಥಾನ (ಜಡಪ್ರಕೃತಿ) ನೊದಲಾದವುಗಳು ಸ್ಫತಂತ್ರ ತತ್ಯವಲ್ಲ 
ವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ "ಸ್ಫತಂತ್ರೋ ಭಗವಾಸ್ವಿಷ್ಣು9ಿ ಎಂಬ ವಚನವು 
ಹೊರಟದೆ, "ವನ್ನು ಅಂದರೆ ಸರ್ವಸ್ಥಾಪ 3 ಸಂದು ಷು (೬) ಭಾನಾಭಾಸಿಗಳೆಂದಕೆ (ಪ್ರಮಾ 
ಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟತಕ್ಕ ) ಪ್ರಾಥಮಿಕ” ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿ “ಇದೆ” ಎಂತ ಯಾವುದು ತೋರುತ್ತಡ್ಕೋ, 
ಅದು ಭಾವವು ॥ *ಇಗಿವೆಂತ ಯಾವುದು ತೋರುತ್ತದೋ, ಅದು ಅಭಾವವು ॥ ಸ್ವರೂಪತಃ 
ಭಾವಾಭಾವಗಳು ವಿಧಿನಿಷೇಧರೂಪಗಳಾಗಿದ್ದರೂೂ* ರೂಪಾಂತರದಿಂದ ನಿಷೇಧ ವಿಧಿರೂಪ 
ಗಳಾಗುತ್ತನೆ, ಹೇಗೆಂದರೆ- “ಇದೆ” ಎಂಬುವುದು ನಿಧಿಯು, “ಇಲ್ಲ” ಎಂಬುವುದು ನಿಷೇಧವು, 
ಹೀಗಿರಲು ನಿಧಿರೂಸವಾದದ್ದೆಲ್ಲಾ ಭಾನನೆಂತ ಹೇಳಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ-“ಘಟಾಭಾನ 
ವಿದೆ” ಎಂಬೀ ಮೊದಲಾದ ಜ್ಞಾ 'ನಗಳಲ್ಲಿ ಅಭಾನವೂ ವಿಧಿರೂಪವಾಗಿ ತೋರುತ್ತ ದೆ, ಆದುದ 
ರಿಂದ ಪ್ರಥಮ ಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ (ಇದೆ? ಎಂತ ವಿಧಿರೂಪವಾಗಿ ಯಾವುದು ನಿಸ ಯವಾಗುತ್ತ ಜೋ 
ಅದು ಭಾವವು. ಗಂಡರ ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವಸ್ತು ಮೊದಲು ತೋರುವಾಗ ಸ್ಕರೂಸ 
ಮಾತ್ರ ತೋರುತ್ತದೆ; ಆ ಮೇಲೆ ಅದರ ವಿಶೇಷವು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಪ್ರಕೃತದಲ್ಲಿ 
ವಸ್ತುವಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ "ಇಲ್ಲಿ ಅದು ಇಲ್ಲ್‌ ಎಂದು ನಿಷೇಧಜ್ಞಾನ ಬಂದು "ಅದರ ಅಭಾವ 
ವುಂಟೆಂಬುನ ಜ್ಞಾನವು” ಮತ್ತೆ ಬರತಕ್ಕದ್ದಾದಕಾರಣ ಪ್ರಾಥಮಿಕವಾದ "ಇದೆ' ಎಂಬ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ 
ನಿಷಯವಾದದ್ದು ಭಾವನೆಂಬುಡು ಸರಿಯಾದದ್ದು, (೭) ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಭಾವವೂ, ಅಭಾ 
ವವೂ ಆಗಿರತಕ್ಕ ಭಾನಾಭಾವವೆಂಬ ವಸ್ತು ವೆಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (೮) ಅಸ್ಪತಂತ್ರಕ್ಕೆ 
ಮಾತ್ರ ಈ ಭಾನಾಭಾನನೆಂಬ ವಿಭಾಗವಿರತಕ್ಕ ದೆಂದು ಹೇಳದೆ ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಪರಮಾತ್ಮನು 
ಭಾವಲಕ್ಷ ಇವನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ, *ಾವವಾಗಿರುವುದರೆ್ಲ "ನಿಭಾಗಕ್ರ ಮಕ್ಕೆ ದೋಸ 
ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ಸುತ್ತು ಸೃತಂತ್ರನೆಂತ ಹೇಳಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ನಿತ ನೆಂತಲೂ? ಚೇತನ 
ನೆಂತಲೂ, ದುಃಖರಹಿತನೆಂತಲೂ ಹೇಳಿದ ಹಾಗೆ ಆಯಿತು. ಸಟ ॥ ಮಹಾಭಾರತ 
ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಕಿ ಶ್ಲೋಕ ೮೦ರಲ್ಲಿ “ಕುತೋ ದುಃಖಂ ಸೃತಂತ್ರಸ್ಯ 


II ಮೂಲ 4. ೧೯೫ 


ನಿತ್ಯಾನಂದೈ ಕರೂಪಿಣಃ |” ಎಂದು ಹೇಳಿರುವರು. ಅನಂದಪೂರ್ಣನಾದ ಸ್ಪತಂತ್ರನಿಗೆ 
ದುಃಖವು ಸರ್ವಾತ್ಮನಾ ಇಲ್ಲ, (೮) "ಇಲ್ಲ' ಎಂಬ ಸರ್ವಾನುಭವಸಿದ್ಧ ವಾದ ಯೆಥಾರ್ಥಜ್ಞಾ ನಕ್ಕೆ 
ವಿಷಯವಾದ ಅಭಾನನನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸದಿರುವ ಮತವು ಸರಿಯಲ್ಲ. ॥1೧॥ 


ಮೂ। ಪ್ರಾಕ್‌ ಪ್ರಧ್ಯಂಸಸದಾಕ್ವೇನ ತ್ರಿನಿಧೊಆಭಾನ ಇಸ್ಯತೇ । 
ಚೇತನಾಚೇತನತ್ತೇನ ಭಾವೋತಸಿ ದ್ವಿನಿಧೋ ಮತಃ ॥ ೨1 


ಅ ॥ ಪ್ರಾಕ್‌ ಪ್ರಧ್ಯಂಸಸದಾತ್ಯೇನ, ಪ್ರಾಕ್ಷ್ಮ್ಯ- ಪೂರ್ವಕಾಲಸಂಬಂಧವು, ಪ್ರದ್ಧ್ಯಂಸತ್ಸ- 
ಉತ್ತರಕಾಲಸಂಬಂಧವು, ಸದಾತ್ಮೇನ- ಸರ್ವಕಾಲಸಂಬಂಧವೂ ಇವುಗಳಿಂದ, (ಉಪಲಕ್ಷಿತ8ಇ 
ಕೂಡಿದ), ಅಭಾವ8- ಅಭಾವವು, ತ್ರಿವಿಧ ಮೂರುಸ್ರಕಾರವಾಗ್ಯಿ ಇಷ್ಯತೇ ಎ ಸಮ್ಮತಿಸಲ್ಪ 
ಟ್ಬದೆ, ಭಾವೊಣನಿ-ಭಾನವೂ ಕೂಡ್ಮ ಜೇತನಾಜೇಶನಕ್ಕೀನ- ಚೇತನತ್ಯ ಮತ್ತು ಅಜೇತನತ್ಯ 
ಎಂಬೀ ಎರಡು ಧರ್ಮದಿಂದ, ದ್ವಿವಿಧಃ- ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವೆಂದು ಮತಃ ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಮ್ಮತವು. 


ತಾ ॥ (೧) ಅಭಾನನಿರೂನೆಣವು ಭಾವನಿರೂಪಣೆಗಿಂತ ಅಲ್ಲವಾದುದರಿಂದ ಅಭಾನ 
ವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿ, ಅನಂತರ ಭಾವವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತಾರೆ, (೨) ಪ್ರಾಗಭಾನ, ಪ್ರ ದ್ವಂಸಾಭಾವ 
ಸದಾ (ಅತ್ಯಂತಾ) ಭಾವಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಗಭಾವವೆಂದರ್ಕೆ ಒಂದು ವಸ್ತು ಹುಟ್ಟಜೀಕಾದರೆ ಮುಂಚಿರ 
ತಕ್ಕ ಅಭಾವವು. ಅದು ನಷ್ಟವಾದ ಮೇಲಿರತಕ್ಕ ಅಭಾವವು ಸ್ಪದ್ಧಂಸಾಭಾವವು, ಯಾನಾ 
ಗಲೂ ಇರತಕ್ಕ ಅಭಾವವು ಸದಾಭಾವವು, ಇವುಗಳಿಗೆ ಉದಾಹರಣೆ: ದಂತಾಭಾವಾದಿಗಳು 
ಹೇಗೆಂದರೆ:--ಬಾಲ್ಯಾವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕ ಹಲ್ಲುಗಳ ಅಭಾನನು ದಂತಪ್ರಾಗಭಾನವೆನಿಸುತ್ತದೆ, 
ಮುದಿತನದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕದ್ದು ದಂತಪ್ರಥ್ವ್ಯಂಸಾಭಾವವು, ಪಕ್ಷಿ ನೊದಲಾದುವುಗಳಲ್ಲಿ ದಂತದ 
ಅಭಾವವು ಸದಾಭಾವವು, (೩) ಅತ್ಯಂತಾಭಾವವೆಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಹೆಸರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸದಾಭಾವ 
ನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದರಿಂದ ಈ ಅಭಾವವು ಯಾವಾಗಲೂ ಇರತಕ್ಕದ್ದೆ ೦ದು ಇದರ ಲಕ್ಷ್ಮಣವನ್ನು 
ಶೋರಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. (೪) ಜೇತನಾಜೇತನಗಳ ಲಕ್ಷಣ; ಜ್ಞಾ ನವುಳ್ಳದ್ದು ಚೇತನ, 
ಉದಾ:- ದೇವ್ಯ ನರ, ಪಶ್ಕು ಪಕ್ಷಿ, ಕ್ರಿಮಿಕೀಟಾದಿಗಳು ಮತ್ತು ಈಶ್ಚೆರನೂ, ಜ್ಞಾನವಿಲ್ಲದ್ದು 
ಅಜೇತನವು,. ಉದಾ:- ಕಲ್ಲು, ಮಣ್ಣು ಮುಂತಾದುವುಗಳು, ॥ ೨ ॥ 


ಮೂ | ದುಃಖಸ್ಸೃಷ್ಟಂ ತದಸ್ಪೃಷ್ಟಮಿತಿ ದ್ವೇಧೈವ ಚೇತನಮ್‌ | 
ನಿತ್ಯಾ ದುಃಖಾ ರಮಾನ್ಯೇ ತು ಸ್ಪೃಷ್ಟದುಃಖಾಸ್ಸಮಸ್ತಶಃ | ೩ ॥ 


ಅ ॥ ಜೇತನಂ-ಚೇತನವು, ದುಃಖಸ್ಪೃಸ್ಟಂ* ದುಃಖಲೇಪವುಳ್ಳದ್ದು, ತದಸ್ಪೃಷ್ಟಂ- 
ಅದರ (ದುಃಖದ) ಲೇಪವಿಲ್ಲದೇ ಇದ್ದದ್ದು, ಇತಿ-ಹೀಗೆಂದು, ದ್ವೇಧೈವ- ಎರಡೇ ಪ್ರಕಾರ 
| ವುಳ್ಳದ್ದು, ರಮಾ-ಲಕ್ಸಿಯು, ನಿತ್ಯಾದುಃಖಾ- ಯಾವಾಗಲೂ ದುಃಖಲೇನನಿಲ್ಲದೇ ಇರುನನಳ್ಳು 
ಅನ್ಯೇ =ಇತರರಾದ, ಸಮಸ್ತಶಃ- ಎಲ್ಲರೂ, ಸ್ಪ )ಸ್ಪಮಃಖಾ= ದುಃಖಲೇಪವುಳ್ಳವರು, ತು 
ನಿಶ್ಚಯವು. | 
ತಾ॥ (1) ಕಾಲತ್ರಯದಲ್ಲಿ ಎನ್ನು ಸ್ಪಲ್ಪವಾದರೂ ದುಃಖಲೇಪನಿಲ್ಲದೇ ಇರತಕ್ಕವಳು 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯೊಬ್ಬಳೇ, ಬೇರೆ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಗಳೆಲ್ಲರೂ ಭೂತಭವಿಸ್ಯದ್ಭರ್ತಮಾನಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವು 
ದಾದರೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ಟೈಲ್ಪವಾದರೂ ದುಃಖಲೇಪವುಳ್ಳವರಾದುದರಿಂದ ಅವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ದುಃಖ 
ಸ್ಪೃಸ್ಸರಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 1 ೩1 | 344 
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ಮೂ ॥ ಸ್ಪೃ ದುವಾ ವಿಮುಕ್ತಾಶ್ಚ ದುಃಖಸಂಸ್ಥಾ ಇತಿ ದ್ವಿಧಾ । 
ದ ಖಸಂಸ್ಥಾ ಮುಕ್ತಿ ಯೋಗ್ಯಾ ಆಯೋಗ್ಯಾ ಇತಿ ಚ ದ್ವಿಧಾ॥9| 


ಅ | ಸ್ಪೃಸ್ಟದುಃಹಾ। ಎದುಣರೇಷಳಳ ವರು, ವಿಮುಕ್ತಾ3=(ದುಃಖದಿಂದ) ಬಿಡು 
ಗಡೆಹೊಂದಿದವರು, ದುಃಖಸಂಸ್ಥಾ8- ಎದುೂಖದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ವರು, ಇತಿ ಚ-ಹೀಗೆಂದು, ದ್ವಿಧಾ = 
ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ. ದುಃ 8ಖಸಂಸ್ಥಾಕ=ದುಃಖದಲ್ಲಿರತಕ್ಕೆ ವ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಗಾಃ ್ಯಕಿಸ(ದುಃಖದಿಂದ) 


ಬಡುಗಡೆ ಯೋಗ್ಯ ಬರು, ಅಯೋಗ್ಯಾಃ 8 ಅದಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ ರು ಇತಿ ಐಹೀಗೆಂದು ದ್ವಿಧಾ- 
ಎರಡುಪ್ರಕಾರ. i ೪ ॥ 


ಮೂ | ದೇವರ್ಷಿಪಿತೃಪನರಾ ಇತಿ ಮುಕ್ತಾಸ್ತು ಸಂಚಧಾ । 
ಏವಂ ವಿಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಾಶ್ಚ ತನೋಗಾಃ ಸೃತಿಸಂಸ್ಥಿತಾಃ | ೫ | 
ಇತಿ ದ್ವಿಧಾ ಮುಕ್ತ್ಯಯೋಗ್ಯಾ ದೈತ್ಯರಕ್ಷಃನಿಶಾಚಕಾಃ। 
ಮರ್ತ್ಯಾಧಮಾಶ್ಚತುರ್ಥೈೈನ ತಮೋಯೋಗ್ಯಾಃ ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ | ೬| 


ಅ || ಮುಕ್ತಾ8-ಮುಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದವರು (ಅಂದರೆ ಗತಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ಚತುರ್ಮುಖ 
ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ವೈಕುಂತಾಂ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಹೋದನರು), ದೇವರ್ಷಿಪಿತೃಪ 
ನರಾ (ದೇನವದೇವತೆಗಳು, a ಪಿತೃ ಪಿತೃಗಳು, ಪಂಚಕ್ರವರ್ಶಿಗಳು, 
ನರಾ8- ನುನುಷ್ಯೋತ್ರಮರು), ಇಪಿ-ಹೀಗೆಂದು, ಸಂಚಧಾಎಐದುನ ಪ್ರಕಾರ, ತು: ನಿಶ್ಚಯವು, 
ವಿಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಾಶ್ಚ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಯೋಗ್ಯರಾದವರೂ ಠೂಡ (ಅಂದತ ಈಗ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರತ 
ಕೃವರಲ್ಲಿಯೂ, ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಬರತಕ್ಕವರಲ್ಲಿಯೂ ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರಾದನರು), 
ಏನಂಇಹೀಗೆಯೇ, (ಅಂದರೆ ನಿಮುಕ್ತರಂತೆ ದೇವರ್ಷಿಸಿತೃಪನರರೆಂದು ಐದು ಪ್ರಕಾರವು. 
ಮುಕ್ತ್ಯಯೋಗ್ಯಾಃ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಅಯೋಗ್ಯರಾದನರು, ತಮೋಗಾ8- ದು8ಖರೂಪವಾದ ತಮ 
ಸ್ಸಿಗೆ (ಅಂದರೆ ಅಂಥಂತನ ಮಸ್ಸಿಗೆ) ಚ ಸೃತಿಸಂಸ್ಕಿ ತ ೨8೬ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವರು 
(ಅಂದರೆ ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಿಗಳು), (ಈಗ ಸೃಷ್ಟರು ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಬರತಕ್ಕವರು), ಇತಿ 
ಹೀಗೆಂದು ದ್ವಿಧಾ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ. ತನೋಯೋಗ್ಯಾಃ: NE ಯೋಗ್ಯ ರು ದೈತ್ಯ ರಕ್ಷಃ 
ಪಿಶಾಜಕಾಕಿ, (ದೈತ್ಯ ದೈತ್ಯರು ರಕ್ಸ8 ರಾಕ್ಸ್‌ ಸರು, ನಿಶಾಚ ನಾವ ನಿಶಾಜರು), ಮರ್ತ್ಯಾ 
ಧಮಾ8-ಮನುಷ್ಯಾಧಮರು, 0 ಚತುರ್ದ್ವೈವ-ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೆಸ 
ಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ ಹೇಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾ ರೆ, 

ತಾ॥ (೧) ಮುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿಯೂ, ತಮಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೊ, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿಯೂ ಭೇದ ಮತ್ತು 
ತಾರತಮ್ಯ ಉಂಟಿಂಬುದನ್ನು ""ದೇವರ್ಷಿನಿತೃಪನರಾ ದೈತ್ಯರಕ್ಷ8ನಿಶಾಚಕಾನ' ಎಂಬೀ 
ಸ್ರಭೇದಗಳಿಂದ ಶಿಳಿಯಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಗಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅವಾಂತರ ತಾರತಮ್ಯವು ಆದ್ಯ ತ 
ರಹಿತವಾಗಿರುವುದು, ಇದರಲ್ಲಿ "ಅನಾ ದ್ಯನಂತಂ ಹಿ ತಾರತಮ್ಯಂ ಚಿದಾತ್ಮನಾಮ೯? ನಂಬ 
ತಾತ್ಸರ್ಯನಿರ್ಣಯ ಅ. ೧ ಶ್ಲೋಕ ೬ರಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಚಿದಾತ್ಮರ ತಾರತಮ್ಯವು ಆದ್ಯಂತ 
ರಹಿತವಾಗಿ ರುವುದೆಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. (೨) ಗಂಧರ್ವಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತರು ನೇಲೆ 
ಹೇಳಿದ ದೇವಮನುಷ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುತ್ತಾರೆ. ॥ ೫-೬ ॥ 


ಮೊ॥ ಶೇ ಚ ಪ್ರಾಪ್ತಾಂಧಕಮಸಃ ಸೃತಿಸಂಸ್ಥಾ ಇತಿ ದ್ವಿಧಾ। 
ಥಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವಿಭಾಗೇನ ತ್ರಿಧೈವಾಜೇತನಂ ಮತವ ॥ ೩॥ 


|| ಹಾಲ ಥೈ ೧೯೭ 


ಅ॥ ತೇ ಜಎಆ ತನೋಯೋಗ್ಯರೂ ಕೂಡ, ಪ್ರಾಸ್ತಾಂಧತಮನಃ-ಹೊಂದಲ್ಪಟ್ಟ 
ಅಂಧಂತಮನಸ್ಸುಳ್ಳವರು (ಗತಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಥಂತಮಸ್ಸಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪುನರಾವೃತ್ತಿ ಇಲದ 
ವರು), ಸೃತಿಸಂಸ್ಥಾ8- ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕವರು, ಇತಿ-ಹೀಗೆಂದು, ದ್ವಿಧಾ ಎರಡುಪ್ರಕಾರ. 
ಅಜೇತನಂ- ಅಜೇತನವು, ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯನಿಭಾಗೇನ- ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಅವುಗಳ ವಿಭಾಗ 
(ಅಂದರೆ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ, ನಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಅನಿತ್ಯ) ಎಂಬ ವಿಭಾಗದಿಂದ್ಕ ತ್ರಿ ಧೈವ ಮೂರು ಪ್ರಕಾ 
ರವಾಗಿಯೇ ಮತಂ ಸಮ್ಮತವು, 

ತಾ|| (೧) ಜೇತನರೆಲ್ಲರು ನಿತ್ಯರು, ಅಚೇತನ ಮಾತ್ರ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ನಿಭಾಗವುಕ್ಳದ್ದು, 


\A ಲ 
(೨) ಸರ್ವವೂ ಕ್ಲಣಿಕನೆಂದೆನ್ನುವ ಬೌದ್ಧರು ನಿತ್ಯನನ್ನೂ, ಎಲ್ಲವೂ ಇದ್ದದ್ದೇ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತ 
ವಾಗುವುದೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕ ಸಾಂಖ್ಯರು ಅನಿತ್ಯನನ್ನೂ, ಸರ್ವರೂ ವಿರುದ್ಧವಾದುದರಿಂದ 
ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವುದಿಲ್ಲನಾದುದರಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು ತ್ರಿಥೈವ ಎಂಬುವಲ್ಲಿ 


ನಿರ್ಧಾರಣಾರ್ಥಕವಾದ ಏನಕಾರದಿಂದ ಈ ವಿಭಾಗಗಳನ್ನು ದೃಢಪಡಿಸುತ್ತಾರೆ, ೭ 


ಮೂ ॥ ನಿತ್ಯಾ ವೇದಾಃ ಪುರಾಣಾದ್ಯಾಃ ಕಾಲಃ ಪ್ರಶೃತಿರೇವ ಚ | 
ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಕಂ ತ್ರಿಧಾ ಪ್ರೋಕ್ತಮನಿತ್ಕಂ ದ್ವಿನಿಧಂ ಮತಮ್‌ | ೮॥ 
ಅಸಂ ಸೃಷ್ಣಂ ಚ ಸಂಸೃಷ್ಟಮಸಂಸೃಷ್ಟಂ ಮುಹಾನಹಮ್‌ | 
ಬುದ್ಧಿರ್ಮನಃಖಾನಿ ದಶ ಮಾತ್ರಾಭೂಕಾನಿ ಪಂಚ ಚ 1೯! 


ಅ॥ ವೇದ 1೯ವೇದಗಳು, ನಿತ್ಯಾಃ-ನಿತ್ಯಗಳು, ಪ್ರರಾಣಾದ್ಯಾಃ- ಪುರಾಣವೇ ಮೊದ 
ಲಾದ ಪುರುಸನಿರ್ಮಿತ ಗ್ರಂಥಗಳು, (೧) ಕಾಲಃ=ಕಾಲವು, (೨) ಪ್ರಕೃತಿಕ-ಜಡಪ್ರಕೃ 
ತಿಯು, (4) (ಅತ್ರಿ ಈ ಪ್ರಕಾರ) ಸಿತ್ಯಾನಿತ್ಯಂ-ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವು, ತ್ರಿಧಾ-ಮೂರುಪ್ರಕಾರ, 
ಅನಿತ್ಯಂ- ಅನಿತ್ಯವು, ಅಸಂಸ್ಕೃಸ್ಟಂ-ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಣನಲ್ಲದ್ದು, (ಅಂದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲ್ಪಡದೆ 
ಇದ್ದದ್ದು), ಸಂಸೃೃಷ್ಟಂ- ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು, ಇತಿ-ಈ ಪ್ರಕಾರ, ದ್ಧಿನಿಧಂ- 
ಎರಡುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮತಂ ಸಮ್ಮತವು, ಮಹಾನ್‌ -ಮಹತ್ತತ್ಯವು ಅಆಹಂಜಅಹಂಕಾರ 
ತತ್ಪುವು ಬುದ್ಧಿ8-ಖುದ್ಧಿ ತತ್ವವು ಮನಃ ಮನಸ್ಸು, ದಶ ಖಾನಿ-ದಶೇಂದ್ರಿಯಗಳ್ಳು, (ಅಂದರೆ 
ಕಣ್ಣು, ಕವಿ ಮೂಗು ತ್ಛಕ್ಸ್‌ ರಸನನೆಂಬ ಐದು ಜ್ಞಾನೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ವಾಕ್‌ ಪಾದ್ಯ 
ಪಾಣಿ ಪಾಯ್ಕು ಉಪಸ್ಥ ಗಳೆಂಬ ಐದು ಕರ್ಮೇಂದ್ರಿಯಗಳು), ಪಂಚಮಾತ್ರಾ8-ಐದು 
ತನ್ಯಾತ್ಲೆಗಳು, (ಅಂದರೆ ಪ್ರಥಿವೀತ್ಯಾದಿ ಐದು ಸೋಗಿ ಕಾರಣಗಳಾದ, ಗಂಧ ತನ್ಯಾತ್ರೆ, 
ರಸ ತನ್ಮಾೂತ್ರೆ, ರೂಪ ತನ್ಮಾತ್ರ, ಸ್ಪರ್ಶ ತನ್ಮಾತ್ರೆ, ಮತ್ತು ಶಬ್ದ ತನ್ಮಾತ್ರೆ ಇವುಗಳು), 
ಪಂಚಭೂತಾನಿ ಚ ಪ್ರಥಿವ್ಯಸ್ತೇಜೋವಾಯು ಆಕಾಶನೆಂಬ ಸಂಚಭೂತಗಳೂ ಕೂಡ ಇಪ್ಪತ್ತ 
ನಾಲ್ಕು ತತ್ವಗಳು, ಅಸಂಸ್ಕೃನ್ಟಂ- ಅಸಂಸ್ಕೃಸ್ಯವು. 


ತಾ॥ (೧) ನಿತ್ಯನೆಂದರೆ ಆದ್ಯಂತನ್ನಿಲ್ಲದ್ದು (ಉತ್ಪತ್ತಿ, ನಾಶನಿಲ್ಲದ್ದು) ಅವುಗಳು ನೇದ 
ಗಳು ಮತ್ತು ಐನತ್ತೊಂದು ಅಕಾರಾದಿ ವರ್ಣಗಳು ಮತ್ತು ಮಹಾಕಾಶವು. ಅನಿತ್ಯನೆಂದರೆ 
ಉತ್ಪತ್ತಿ, ನಾಶವುಳ್ಳದ್ದು , ಅವು ಮೇಲೆಹೇಳಿದ ಇಸ್ಸತ್ತನಾಲ್ಫು ಮಹದಾದಿತತ್ಯಗಳು. ನಿತ್ಯಾ 
ನಿತ್ಯವು ಮೂರು ಪ್ರಕಾರ. (1) ಉತ್ಪತ್ತಿ ಯಿದ್ದು ನಾಶನಿಲ್ಲದ್ದು ಒಂದು ಪ್ರಕಾರ, ಅದು 
ಸ್ಪುರಾಣಾದಿಗಳು. (11) .ಒಂದು ಭಾಗಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ತಿ ಇದ್ದು ಒಂದು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದ್ದು. 
ಇನೊಂದು ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯವುು ಅದು ಕಾಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದಂಶದಲ್ಲಿ ಕಣ, ಲವ್ಕ ದಿನಾದಿಗಳಿಗೆ 


೧೯೮ ತತ್ವಸಂಖ್ಯಾನವು. [i 


ತತ ವಿಗೆ ಆದರೆ ನುಹಾಕಾಲಕ್ಕೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (111) ಸ್ವರೂಪಕ್ಕೆ ಉತ್ಪತ್ಸಾದಿ 
ಗಳಿಲ್ಲದೆ ಅನ ನಸ್ಯಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಮತ್ತು ನಿವೃತ್ತಿ ಉಳ್ಳದ್ದು, ಮತ್ತೊ ನಂದು ಿತ್ಯಾನಿತ್ಸವ 
ಅದು ಜಡಪ್ರಕೃತಿ ತಿ ಅದರ ರೂಪವು ನಿತ್ಯವಾಗಿದ್ದು ಜ್ಯ ಆ ಅವಸ್ಥೆ ಯು ಮಾತ್ರ ಉತ್ಪತ್ತಿ 
ನಾಶವನ್ನು “ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ ಜಡಪ್ರಕೃ ತಿಯು ಮಹತ ತ್ತ ತ್ಯಾದಿರೂಪ ಅನೆಸ ದ 
ಘ್‌ ಸ್ರ ಳಯಕಾಂದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕೃ ಡು! ಇರುತ್ತದೆ. ಆಗ ಮಹದಾದಿ ಅನಸಿ Bl 
ಮಾತ್ರ ನಾಶಹೊಂಡುತ್ತದೆ.. ।1ಲ-೯॥ | 


ಮೂ॥ ಸಂ ಸೃಷ್ಟಮ೦ಡೆಂ ತದ್ಗಂ ಚೆ ಸಮಸ್ತಂ ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಮ್‌ | 
ಸೃಷ್ಟಿಃ ಸ್ಲಿತಿಃ ಸ೦ಹೃತಿಶ್ಚ ನಿಯಮೊಇಜ್ಞಾನಬೋಧನೇ lol 
ಬಂಧೋ ನೋಕ್ಸಸ ಸುಖಂ ದುಃಖಮಾವೃತಿರ್ಜ್ಯೋತಿಕೇವ ಚ | 
ವಿಷ್ಣುನಾಸ್ಕ ಸಮಪ್ರಸ್ಯ ಸಮಾಸವ್ಯಾಸಯೋಗತಃ | ೧೧॥ 


ಇತಿ ಠೀನಂರಾನಂದತೀರ್ಥಭಗನತ್ಪಾದಾಚಾರ್ಯನವಿರಚಿತಂ 
ತೆತ್ಸಸಂಖ್ಯಾನಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ. 


ಅ | ಅಂಡಂಜಷ ಇ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡವು, ತದ್ಗಂ- ಅದರಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ, ಸಮಸ್ತಂ ಚಇಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ 
fers ಸರ್ವನಸ್ತುವೂ ಕೂಡ ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಫಂ- ಸಂಸ್ಕೃಷ್ಟವೆಂದು, ಸಂಪ್ರಕೀರ್ತಿತಂ-ಹೇಳ 

ಟ್ಪದೆ, ಸಮಸ್ತಸ್ಯ- ನಿಖಿಲವಾದ, ಅಸ್ಯ ಈ ಪ್ರಪಂಚದ; ಸೃಷ್ಟಿ$- ಉತ್ಸೆತ್ತಿಯ್ನು ಸ್ಥಿತಿ 
Fk ಸಂಕೃತಿೀವನಾಕವು, ನಿಯನುಃ = (ನಾ ಪಾರಗಳಲ್ಲ) 'ಪ್ರೇರಣೆಯ್ಯ ಅಜ್ಞಾನಂ- 
ಅಜ್ಞಾನವು, ಬೋಧನೇ- ಜ್ಞಾನನ್ರ, A ಬಂಧವು, ಮೋಕ್ಷಃ ಇದುಃಖನಿವೃತ್ತಿ 
ಪೂರ್ವಕ ಸ್ಫರೂಪಾನಿರ್ಥಾಕವ್ವ ಆವೃತಿಃ- ಬಾಹ್ಯಾಜ್ಞಾನವ್ರ ಜ್ಯೋತಿಕೇನ ಚಬಾಹ 
ಜ್ಞಾನವು (ಅಂದರೆ ಚಕ್ಸುರಾಏ! ದ್ರಿ ಜೂ ಬರತಕ್ಕ ಹೊರಗಿನ ವಸ್ತುಜ್ಞಾನ) ಕೂಡ 
ನಿಸ್ತುನಾ-ಪರಮಾತ ನಿಂದ್ಕ ವವ ್ಯಸಯೋಗತ್ಕ ಸಮಾಸ- ಸಂಕ್ಷೇಪವ್ರ, ವ್ಯಾಸ- 
ನಿಸಾ ್ರಾರವೂ ಇ ಯೋಗ (ಉಕ್ತಾ ರ್ಥಘಟನೋಪಾಯದಿಂದ) ಸಂಬಂಧದಿಂದ, 
ಭವತಿ-ಆಗುತ್ತದೆ ಅಂದರೆಮೇಳೆ ಹೇಳಿದ ಹನ್ನೆರಡರಲ್ಲಿ ಯಾನ ವಸ್ತುವಿಗೆ ವಿಷ್ಟು ಯೋಗ್ಯ 
ನೋ ಅಷ್ಟು ಸರನಾತ ನಿಂದ ಉಂಟಾಗುತ್ತದೆ... 


ತಾ ॥. (೧) ಇಪ್ಪತ್ತನಾಲ್ಕು ಮಹದಾದಿ ತತ್ಸಗಳುು, ಸೂಕ್ಷ್ಮರೂಪಬಿಂದ (ಸ ಪ್ರಕೃತಿ 
ರೂಪದಿಂದ) ಸತ್ಯವಾಗಿದ್ದು, ನ್ರಳುತ್ಯಾ ದಿಗಳ ಅಂಶದಿಂದ ಪುಸ್ಟಗಳಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಮಾಡಲ್ಪಡುವ 
ವಾದಕಾರಣ ಅಸಂಸ್ಕೃಸ್ಟಗಳೆಂಡು ಕರೆಯೆಲ್ಲ ಡುವುವು. ಬ್ರಹ್ಮಾ )ಿಂಡ ಮತ್ತು 'ತದ್ಗ ತವಸ್ತು ಗಳಾ 
ದರೂ ಹೀಗಿರದೆ ನಿಕಾರವನ್ನು ಹೋ ಉಂ ಸಂಸ್ಕೃ್ನಗಳಿಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತ್ಮವೆ. ॥1೧೦॥೧೧॥ 

ಗ್ರಂಥಸಾರ:- ir ತ್ರಮನಾದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾ ನ್ಸರಾಯಣನು ಸ್ವತಂತ್ರನು, ಅಸ್ಸತಂತ್ರ 
ರಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ಶೇಷ ಳು ಶ್ರ ರಮಾ. ಇತರರೆಲ್ಲಾ ಸರಮಾತ್ರ ತ್ಮನಿಂದ ನಿಯನ್ಯುರಾಗಿದ್ದು, ಯೋಗ್ಯತಾನು 
ಸಾರವಾಗಿ ಮುತ್ತಿ ಗೂ ತಮಸ್ಸಿಗೂ ನಿತ್ಯಸಂಸಾರಕ್ಕೂ ಅರ್ಹರಾಗಿದ್ದು ೨ ಅನಾದ್ಯನಂತ 
ವಾದ ಭೇದದಿಂದಳೂ, ತಾರತಮೈದಿಂದಲೂ ಕೂಡಿದವರು, ಭೇದ ಮತ್ತು. ತಾರತಮ್ಯ ಇವು 
ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ತತ್ಸಜ್ಞಾ ಪನು ಮೋಕ್ಷ ಸಾಧನವು. ಇತರ ಶಾಸ ಸ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಈ 
ತತ್ಯನಿಭಾಗವೂ, ತಾರತಮ್ಯವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ ಎಂತ ಪ್ರಥಮತಃ ಅನತಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದೆ, 
| ಕದಾಶನಜಗುಗಿ ಗೀತಾಕ್ಲ (ಕ್‌ಗಳು 3 ಕಳಗೆ ಬರೆಯ ಟ್ಫವೆ. 


1] ಮೂಲ. ೧೯೯ 


ದ್ಯಾನಿಮೌ ಪುರುಷೌ ಲೋಕೇ ಕ್ಸರಕ್ಷಾಸ್ಸರ ಏವ ಚ | 
ಸರಃ ಸರ್ವಾಣಿ ಭೂತಾನಿ ಕೂಟಿಸ್ನೊಂತ್ತರ ಉಚ್ಯತೇ | 
ಉತ್ತಮಃ ಪುರುಷಸ್ತ್ರೃನ್ಯಃ ಸರಮಾತ್ಮೇತ್ಯುದಾಹೃತಃ | 
ಗೀತಾ ಅಧ್ಯಾಯ ೧೫, ಶ್ಲೋಕ ೧೬-೧೭, 
ಅ ಸಮಸ್ತ ಭೂತಗಳು ಕರಗಳು, ಅಂದರೆ ನಾಶವುಳ್ಳವುಗಳು. ತೆತ್ವಯುಕ್ತ 
ದುಃಖಸ್ಪ ಸ್ಪಗಳು; ದುಃಖರಹಿತಳಾದ್ದ ರಿಂದ ಲಕ್ಷಿ ೬ಯು ಅಕ್ನರಳ್ಳು ನಾಶರಹಿತಳು. ಈ 
ಕ್ಸರಾಕ್ಚರಗಳಿಗೆ ಉತ್ತಮನಾದ ಪರಮಾತ್ಮನು ಸ್ವತಂತ್ರನು. 
"6 ನಮಸ್ಮೇ ವಾಸುದೇವಾಯ ಶಾಂತಾನಂದಜಿದಾತ್ಮನೇ | 
ಅಧ್ಯಕ್ಸಾಯ ಸ್ಥತಂತ್ರಾಯ ನಿರಹೇಕ್ಸಾಯ ಶಾಶ್ವತೇ ॥? 


೨೦೮ ತತ್ಸಸಂಖ್ಯಾನವು. i} 








ತತ್ರದನೃಕ್ಷ. 
ತ್ವ 
| 
| 
ಸ್ಫತಂತ್ರ, | ಅಸ್ಕೃತಂತ್ರ, 
= | 
(| 
ಭಗವಾನ್ವಿಷ್ಟು. | 
ಭಾವ, ಅಭಾವ, 
| | | 
ಚೇತನ ಅಜೀತನ | i 
| | ಪ್ರಾಗಭಾನ. ಪ್ರಧೃಂಸಾಭಾವ,. ಸದಾಭಾವ, ' 
ದುಃಖಸ್ಪೃಷ್ಟ, ತದಸ್ಭೃಷ್ಟ] | | ಸ 
= ರಮಾ, ನಿತ್ಯ ಅನಿತ್ಯ ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ವ 
| | ವೇದಗಳು, [se ಕಾಲ, ಪ್ರಕೃತಿ. 
ನಿಮುಕ್ತ ದುಃಖಸಂಸ್ಕ 
| | 
| ಅಸಂಸೃಷ್ಟ, ಸಂಸೃಷ್ಟ. 
| | ಮಹಾದಾದಿ ೨೪ ತತ್ವಗಳು. ಅಂಡ, ತದ್ದತ ಸಮಸ್ತವು. 


ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯರು ಅಯೋಗ್ಯರು 


al 


ನರರಕವಕವನ 
ಯಾಗಾನಸಾಯತಸ3ಜತವಾಗಳಟ 





ದೇನ ಯಷಿ ಪಿತೃ ಪ, ನರ 
ತಮೋಯೋಗ್ಯರು, ಸೃಶಿಸಂಸ್ಕರು:(ನಿತ್ಯ ಸಂಸಾರಿಗಳು ಇ 
| | | ಮಧ್ಯಮನುನುಷ್ಯರು), 
ಪ್ರಾಪ್ತಾಂಧತಮಸರು ಸೃತಿಸಂಸ್ಕರು 
ದೈತ್ಯರು ರಕ್ಷರು ಸಿಶಾಚರು ಮರ್ತ್ಯಾಧಮರು 


| ಫ್ರೀ ಕೃಷ್ಣಾರ್ಸಣಮಸ್ತು | 


— pe — 


॥ ಶ್ರೀಃ ॥ 
ತತ್ವನಿನೇಕವು. 


ಆನಂದಾದಿಗುಣೋದಿಕ್ತಂ ಸ್ಥಾಶ್ರಿತಾನಂದದಾಯಕಂ । 

ಆನಂದಾತ್ಮಕಸದ್ದೇಹಂ ಭಜೇಹಂ ಬಾದರಾಯೆಣಂ ॥ 
ಶ್ರೀಮದ್ಭನುಮದ್ಭೀಮಮಧ್ವಾಂತರ್ಗತ ರಾಮಕಷ್ಟನೇದವ್ಯಾಸಾತ್ಮಕ 

ಲಕ್ಸ್ಮೀಹಯಗ್ರೀನಾಯ ನಮಃ ॥ ಹರಿಃ ಓಂ | 


ಮೂ! ಸ್ವತಂತ್ರಂ ಪರತಂತ್ರಂ ಚ ಪ್ರಮೇಯಂ ದ್ವಿನಿಧಂ ಮತಂ | 
ಸ್ಪತಂತ್ರೋ ಭಗವಾನ್ಹಿಷ್ಣುನಿರ್ದೋಷಾಖಿಲಸದ್ಗುಣಃ॥ ೧ ॥ 

ಅ ॥ ಪ್ರಮೇಯಂ- ಯಥಾರ್ಥಜ್ವಾನಕ್ಕೆ ನಿಷಯವಾದದ್ದು, ಸ್ಫತಂತ್ರಂಸ್ಕತಂತ್ರನೆಂ 
ತಲ್ಕೂ ಪರತಂತ್ರಂ-ಸರಾಧೀನನೆಂತಲೂ, ಜೇತಿ-ಹೀಗೆಂದ್ಕು ದ್ವಾವಿಧಂ- ಎರಡುಪ್ರಕಾರ 
ವಾಗಿ -ಮತಂ- ಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದುದು, ಸ್ಫತಂತ್ರತ= ಸ್ಫೃತಂತ್ರನೂ, ಭಗವಾನ್‌ ಸಡ್ಡು 
ಹೈಶ್ವರ್ಯಸಂಪನ್ನನಾದ ನಿಸ್ಸು8-ನಿಸ್ಲುವು, (ಅತನು) ನಿರ್ದೋಷಾಖಿಲಸದ್ಗುಣ$- ದೋಷ 
ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದವನು ಮತ್ತು ಸಮಸ್ತ ಸದ್ದುಣಪೂರ್ಣನು. | 

ತಾ ॥ ಹಿಂದಿನ ಪ್ರಕರಣವಾದ ತತ್ಯಸಂಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ, ಶ್ರೀನುದಾಚಾರ್ಯರು ತೆತ್ಯಗಳ 
ಗಣನೆ ಕ್ರಮವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವ ನಿಸಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗಿ ಶ್ರೀ ನೇದ 
ವ್ಯಾಸಪ್ರಣೀತ ತತ್ಸನಿವೇಕದಲ್ಲಿರುವ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನೇ ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ಆದು 
ದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ತತ್ಯನಿವೇಕನೆಂಬ ನಾಮವು: ಬಂದಿರುವುದು. ಉದ್ದೇಶ (ಹೆಸರು), ಲಕ್ಷಣ 
(ಮುಖ್ಯಗುರುತು), ನಿಭಾಗವ್ರ, (ವಿಂಗಡಿಸುವಿಕೆ), ಪರೀಕ್ಷೆ, (ವಿಚಾರ) ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ 
ನಸ್ತುಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ನಿನೇಕವೆಂದು ಹೆಸರು, ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿಭಾಗಕ್ಕೂ ತತ್ಪನಂಖ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ ವಿಭಾಗಕ್ಕೂ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿರುವುಪಾಗಿ ತೋರಿದರೂ ಪರಸ್ಫರ ನಿಕೋಧನು 
ವಸ್ಪುಮಾತ್ರವೂ ಇಲ್ಲ. ಆಯಾಯ ಶ್ಲೋಕಾರ್ಥ ವಿವರಿಸುವಾಗ ಇದು ವಿಶದಮಾಡಲ್ಪಡು 
ವುದು, ತತ್ಸಸಂಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ-ಗಣನೆಯೇ ಮುಖ್ಯ ವ್ರದ್ಧೇಶವಾದ ಕಾರಣ ತತ್ವನಿನೇ ಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದ 
ನಿಸಯಗಳು ಕೆಲವು ಅಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ. ಚೇತನದ ತಾರತಮ್ಯವು ಈ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ ಕಂಠೋ 
ಕ್ರವಾಗಿದೆ, ತತ್ಸಸಂಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದೆ. ಗುಣಕ್ರಿ ಯಾದಿಗಳ ನಿರೂಪಣವು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ ಜೇತನಾಜೇತನಗಳ ನಿಭಾಗಗಳು ತತ್ಸಸಂಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಸಂಕ್ಷೇಸವಾಗಿದೆ, ಆದುದರಿಂದ ತತ್ಸಜ್ಞಾನ ಲಾಭಕ್ಕೆ ಈ ಎರಡು ಗ್ರಂಥ 
ಗಳು ಅನಶ್ಯಕವಾಗಿರುತ್ತನೆ. | 

(೧) ಪ್ರಮೇಯನೆಂದು ತತ್ವದ ಉದ್ದೇಶವು, ಅಥವಾ ಹೆಸರು. ಪ್ರಮೇಯತ್ವನೆಂದು 
ತತ್ಸದ ಲಕ್ಷಣವು, ಸ್ಫತಂತ್ರ ಸರತಂತ್ರನೆಂದು ತತ್ವದ ನಿಭಾಗವು. ಮತಂ ಎಂಬುವುದರಿಂದ 
ಪರೀಕ್ಷೆಯು, (೨) ಪ್ರಮೇಯ, ತತ್ವ, ನಸ್ತು ಸತ್ತ್‌ ಅರ್ಥ ಎಂಬೀ ಪದಗಳು ಸಮಾನಾರ್ಥ 
ಕಗಳು. (4) ಭಗವಾನ್‌ ಎಂಬ ಶಬ್ದವು ಪೂಜಾರ್ಥವು. ನಿರ್ದೋಷಾಖಿಲಸದ್ಗುಣನೆಂದು 
ಸ್ಟಾತಂತ್ರ್ಯೋಸಪಾದನೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟತು. ಅಂದರೆ ಸ್ಫತಂತ್ರ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ನಿವಂಸಿದಂತಾ 


೨೦೨ ತತ್ವವಿನೇಕವು. i 


ಯಿತು. (೪) ಪಾರತಂತ್ರ್ಯವು ಅಂದರೆ ಪರಾಧೀನತೆಯು ದೋಸನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅಥವಾ 
ಗುಣಪೂರ್ಣತೆಗೆ ಲೋಪವನ್ನು ಂಟುಮಾಡುತ್ತದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಸ ಸ್ಟರೂಪ, ಜ್ಞಾ ಸ ಜೇನ ಇನ್ರಗ 
ಛಲ್ಲಿ ಸರಾಪೇಕ್ದೆ ಶ್ಸೆಯುಳ್ಳ ಹಚ್‌ ತ್ರಕ್ಕೆ ನಿರ್ದೋಷಾಖಲಸ ಸದ್ಗುಣತ್ಥ ತ್ನವು ಕೂಡುವುದಿಲ್ಲ (5) 
ಚಕ ವಿಶೇಷಾಂಶಗಳಿಗೆ ತತ್ಯಸಂಖಾ ನದ ಒಂದನೇ ಶ್ಲೋಕದ ಕೆಳಗಿನ ವಿಚಾರವನ್ನು ನೋಡ 


ಭಿ 
ಬೇಕ We 


ಮೂಗ! ದಿ ಿವಿಧಂ ಪರತೆಂತ್ರಂ ಚ ಭಾವೋಂಭಾವ ಇತೀರಿತಃ | 
ಪೂರ್ನಾ ಪರಸದಾಶ್ರೇನ ತ್ರಿನಿಧೂಆಭಾವ ಇಷ್ಯತೇ 


ಅ ॥ ಸರತಂತ್ರಂಚ ಸರತಂತ್ರವು, ಭಾನೋಭಾನ ಇತಿ ಭಾವವೆಂತಲೂ, ಅಭಾವ 
ವೆಂತಲೂ, ದ್ವಿವಿಥಂ-ಎರಡುಪ್ರಕಾರನೆಂದು,  ಈರಿತ8೬(ಆಗಮದಲ್ಲಿ) ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ, 
ಅಭಾವ ಅಭಾವವೂ, USS ಮುಂಚೆ ಇರೋಣದರಿಂದ, 
ಅಪರತ್ಕೇನ = ಅನಂತರ ಇರೋಣದರಿಂದ, ಸದಾತ್ಯೇನವ ಯಾವಾಗಲೂ ಇರೋಣದರಿಂದ್ಕ 
ತ್ರಿವಿಧ ಮೂರುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಇಷ್ಛತೆೇ* ಸ್ರಾಜ್ಞರಂದ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


ತಾ| (೧) ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಅಸ್ತಿ ಎಇದೆ ಎಂದು ಭಾವವು ನಿದಿತವಾಗುವುದು. ನಾಸ್ತಿ ಇಲ್ಲ 
ವಂದು ಅಭಾವವು ವಿದಿತವಾಗುವುದು. "ಅದು ಇಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಅದು ಎನ್ನುವದು "ಪ್ರತಿ 
ಯೋಗಿ'ಯೆಂದೂ, ಇಲ್ಲಿ ಎನ್ನುವದು "ಅನುಯೋಗಿ'ಯೆಂದ್ಕೂ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನು] ನದು "'ಅಭಾನ?' 
ನೆಂದೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ವ್ಯ ವಹಾರನಿದೆ. ಅಭಾವಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯುಪ್ರಾ ಯಾಭಾನವೆ, ಪ್ರತಿಯೋಗಿ 
ಜ್ಞಾನವೇ ಸ ಬಂದು, ಅಭಾವಜ್ಞಾನಪು ಅನಂತರ ಬರುನುದು. ಸದಾ ಭಾವಕ್ಕೆ ಅಪ್ರಾ 
ಮಾಣಿಕವಾದ ಅಸತ್ತು ಪ್ರಶಿಯೋಗಿಯಾಗಿರುತ್ತದೆ. (೨) "ಈರಿತಳಿ ಎಂಬುವುದರಿಂದ ಭಾವಾ: 
ಭಾವವಿಭಾಗನನ್ನು ಒಪ್ಪದವರಿಗೆ ಆಗಮನಿರೋಧ ಬರುವುದು, ವಂದು ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತದೆ. 


ಮೂ॥ ಭಾನಾಭಾವಸ್ಥರೂಪತ್ವಾನ್ನಾನ್ಯೋನ್ಯಾಭಾವತಾ ಪೃಥಕ್‌ 
ಚೇತನೊಆಚೇತನಶ್ವೇತಿ ಭಾವಶ್ಚ ದ್ವಿವಿಧಃ ಸ್ಮೃತಃ॥ ೩1 


ಅ ॥ ಅನ್ಕೋನ್ಯಾಭಾನತಾ - ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಭಾವವು, ಭೇದವು, ಭಾನಾಭಾನಸ್ವ್ಯರೂಸ 
ತ್ಪಾತ್‌- ಭಾವ ಮತ್ತು ಅಭಾವ ಇವುಗಳ ಸ್ಪರೂಪವಾದುದರ ದೆಸೆಯಿಂದ, ಪೃಥಕ್‌ ನ.ಪ್ರತ್ಯೇಕ 
ನಲ, ಭಾನಶ್ಚಂ ಭಾವವೂ ಕೊಡಾ, ಚೇತನೂ-ಜ್ಞಾನವುಳ್ಳದ್ದು, ಅಚೇತನ ಜ್ವಾನಿಲ್ಲದ್ದು, 
ಚೇತಿ- ಎಂದು, ದ್ವಿನಿಧಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಸ್ಮೃತಃ: ಪ್ರಸಿದ್ಧವು, 


ತಾ ॥ (೧)/ಘಟವು ಸಟವಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಘಟವು ಅನುಯೋಗಿಯು, ಪಟನು ಪ್ರತಿಯೋಗಿಯು 
ಅಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದು ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಭಾವವು, ಇದಕ್ಕೆ ಭೇದನೆಂದೂ ಹೆಸರು. ಇದು ಅನುಯೋಗಿರೂಪ 
ವಾಗಿದೆ, (೨) ತತ್ಸಸಂಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಕ್‌-ಪ್ರಧ ;೦ಸ-ಸದಾಭಾವಗಳೆಂದು ಅಭಾಪನು ಮೂರು 
ನಿಧವೆಂತ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಅದೇ ವಿಭಾಗವು ಇಲ್ಲಿ "ಪೂರ್ವಾಪರ ಸದಾತ್ಯೇಸ' ಎಂಬುದರಿಂದ 
ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ಅನ್ಯೋನ್ಯಾಭಾವವು ಇವುಗಳಂತೆ ಪ್ರ ತ್ಯೇಕ ನ್ಟ ಆದಕಾರಣ 
'ಅಭಾನವು ತಾರ್ಕಿಕರು ಹೇಳುವಂತೆ ನಾಲ್ಬುನಿಧವಲ್ಲ. ಭೇದವು ನಸ್ತುಸ್ವ್ಯರೂಸನೆಂದು ತೈತ್ತಿ 
ರೀಯ ಭಾಷ್ಯಾ ದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥಿಸಿರುನರು. (೩) 'ಸ್ಕ್ರೃತಳಿ ನಿಂದು ಚೈತನ್ಯಾ ತಿರಿಕ್ಷ ವಸ್ತು. 
ವಿಲ್ಲನೆನ್ನುವ ಮತವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಾರೆ. ॥೩॥ 


8 ಮೂಲ ೫. ೨೦೩ 
ಮೂ ॥ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಶ್ನ ಸೃತಿಯುಕ್ತರತಂತ್ರೊಆಸನಿ ಚೇತನೆಃ 


ಇವಿ ೪ 


ದ್ವಿಧೈವ ಶ್ರೀರ್ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಾ ಸೃತಿಯುಕ್ಸ ದ್ವಿಧಾ ಮತಃ ೪! 


ಅ ॥ ಪರತಂತ್ರೋಃಸಿಇ ಪರಾಧೀನವಾದರೂ ಜೇತನಃ- ಚೇತನವು, ನಿತ್ಯಮುಕ್ತ8- 
ಸದಾ ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧರಹಿತವಾದುದು, ಸೃತಿಯುಕ್‌- ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧನ್ರತ್ಥದ್ದು, (ಅಂದರೆ 
ಜೀವ) ಚೇತಿ ಎಂದು, ದ್ವಿಧೈವ- ಎರಡು ಪ್ರಕಾರನೇ, ಶ್ರೀ8-ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯ್ಯ, ನಿತ್ಯ 
ಮುಕ್ತಾ -ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳು. ಸೃತಿಯುಕ್‌- ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧವುಳ್ಳದ್ದು, ದ್ವಿಥಾ- (ಮುಂದೆ 
ಹೇಳುವಂತೆ) ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ, ಮತಃ ಸಮ್ಮತವು. 


ಕ 


ತಾ॥ (೧) ರಮಾ ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳಾಗಿದ್ದಾಗ್ಯೂ ಪರಮಾತ್ಮನಿಗೆ ಅಧೀನಳು; ಆದುದ 
ರಿಂದ ಪರತಂತ್ರಳು. ಲಸ್ಷ್ಮೀವ್ಯತಿರಿಕ್ತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಾದಿಸರ್ವಜೀವರು ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧವುಳ್ಳ 
ವರು. ಇವರು ಸರ್ವರೂ ಪರಮಾತ್ವಾಧೀನರು. (೨) ಏವಕಾರದಿಂದ ಚೇತನರು ಎರಡು ಪ್ರಕಾ 
ರವೇ ಎಂದು ನಿರ್ಧಾರಣಮಾಡುವುದರಿಂದ, ಸಂಸಾರವು ಮಿಥ್ಯಾಭೂತವಾದ್ದರಿಂದ ಸರ್ವರೂ 
ನಿತ್ಯಮುಕ್ತರೆಂಟುವ ಮತವು ನಿರಸ್ತವಾಯಿತು. 1೪ ॥ 


ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧವುಳ್ಳವರ (ಸೃತಿಯುಜರ) ನಿಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ 


ಮೂ॥ ಮುಕ್ತೊಆಮುಕ್ತ ಇತಿ ಹ್ಯತ್ರ ಬ್ರಹ್ಮಾಂತಾ ಉತ್ತ ಕೋತ್ತರಮ್‌ ॥ 
ಮುಕ್ತಾಃ ಶತಗುಣಾಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ ರಮಾ ಶೇಭ್ಯೋಖಿಲೈರ್ಗುಣೈ: |೫| 
ನಿತ್ಯಂ ಬಹುಗುಣೋದ್ರಿಕ್ತಾ ತತೋನಂತಗುಣೋ ಹರಿಃ | 


ಅ ॥ ಮುಕ್ತ8೬ ಸಂಸಾರದಿಂದ ತೊಲಗಿದವನು, ಅಮುಕ್ತ8- ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರತಕ್ಕ 
ನನು, ಇತಿ -ಹೀಗೆಂದು, (ದ್ವಿಧಾ ಎರಡುಪ್ರಕಾರವು), ಅತ್ರ ಇಮುಕ್ತರರ್ಲಿ, ಬ್ರಹ್ಮಾಂತಾ-ಚತು 
ಮುಖನೇ ಇನೆಯಾಗಿರುವ, ಮುಕ್ತಾ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನುಹೊಂದಿದ ಜೀವರು, ಉತ್ತರೋತ್ತ 
ರಮ್‌ ಮುಂದೆ ಮುಂದೆಯಾಗಿ, ಅಂದರೆ ಒಬ್ಬರಿಗಿಂತ ಇನ್ನೊಬ್ಬರು, ಶತಗುಣಾಃ- ನೂರು 
ಆನಂದಾದಿಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾದವರೆಂದು, ಪ್ರೋಕ್ತಾಃಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ. ಹಿ- ಪ್ರಸಿದ್ಧವು, 
ರಮಾಎಲಕ್ಸಿ ದೇವಿಯು, ತೇಭ್ಯಕ-ಬ್ರಹ್ಮಾಂತಮುಕ್ತರಿಗಿಂ ತ ಅಖಿಲ್ಫೈರ್ಗುಣೃಕ ವ ಅನೇಕಜ್ಞಾನಾದಿ 
ಗುಣಗಳಿಂದ, ನಿತ್ಯಂ ಯಾವಾಗಲೂ, ಬಹುಗುಹೂದ್ರಿಕ್ತಾ ಹೆಚ್ಚಿನಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಅಧಿಕವಾ 
ಗಿರುತ್ತಾಳೆ. ಹರಿ8- ನಾರಾಯಣನು ತತಃ=ನಿತ್ಯಮುಕ್ತಳಾದ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅನಂತ 
ಗುಣಃ* ಅಪರಿಮಿತಗುಣಗಳುಳ್ಳಿ ವನು, 

ತಾ ॥(೧) ಗುಣಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಲ್ಲಾಗಲೀ ಅಥವಾ ಒಂದೇಗುಣದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಾ ಗಲೀ 
ಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯು ಚತುರ್ಮುಖಾದಿಮುಕ್ತರಿಗಿಂತಲೂ ಬಹಳ ಶ್ರೇಸ್ಠ ಳು, ಅಮುಕ್ತರಿಗಿಂತ 
ಶ್ರೇಸ್ಠಳೆಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳುವುದು ಆವಶ್ಯಕವಿರುಪುದಿಲ್ಲ. ಆ ಶ್ರೀಹೆರಿಯು ರಮಾದೇವಿಗಿಂತ ಗುಣ 
ಸಂಖ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗುಣಪ್ರ ಮಾಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನಂತಾನಂತಪಾಲು ಶ್ರೇಷ್ಠನಾಗಿರುತ್ತಾನೆ. ಆದು 
ದರಿಂದ ಶ್ರೀಹರಿಗೆ ಸಮರು, ಅಧಿಕರು ಯಾರೂ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. (೨) "ಹಿ? ಶಬ್ದದಿಂದ ಆನಂದ 
ತಾರತಮ್ಯದಲ್ಲಿ "ಯುವಾ ಸ್ಯಾತ್‌' ಎನ್ನುವ ತೈತ್ತಿರೀಯ ಶ್ರುತಿಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವರು. (ಖಿ"ಬಹು 
ಗುಣಾ' ಎಂಬಲ್ಲಿ ಗುಣಶಬ್ದವು ಗಣನಾರ್ಥವು ಅಂದರೆ ಸಂಖ್ಯೆ ಎಂದು ಅರ್ಥವು, (೪) ಸ್ಟಾತಂ 
ತ್ರ್ಯವೇ ಮುಕ್ತಿಯೆನ್ನುವುದು ಕೆಲವರ ಮತವು, ಅದು ಸರಿಯಲ್ಲ, ಸ್ಫರೂಪಾವಿರ್ಭಾವವೇ ಮುಕ್ತಿ 
ಯು, ಆದುದರಿಂದ ಮುಕ್ತರಾದರೂ ಜೇತನಗು ಹರಿಯ ಅಧಿೀನರು, ಪರತಂತ್ರರು. 1 ೫॥॥ 


೨೦೪ ತತ್ವನಿವೇಕವು. ] 


ಮೂ॥ ಅಮುಕ್ತಾಸ್ರಿನಿಧಾಸ್ತತ್ರ ನೀಚಮಧ್ಯೋಚ್ಛ ಭೇದತಃ॥ ೬॥ 
ಮುಕ್ತಿಯೋಗ್ಯಾಸ್ತತ್ರ ಚೋಚ್ಚಾ ನಿತ್ಯಾವರ್ತಸ್ತು ಮಧ್ಯ ಮಾಃ | 
ನೀಚಾ ನಿತ್ಯತಮೋಯೋಗ್ಯಾಃ ॥ ೭ 1 | 


ಅ ॥ ತತ್ರ-ಅವರಲ್ಲಿ, ಅಮುಕ್ತಾಃ $= ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿರುವ ಚೇತನರು, ನೀಚಮಧ್ಯೋ 
ಚ್ಚಭೋ ೇೀಧತಃ, ನೀಚ ಅಧಮರು, ಮೆಧ್ಯ =ಮಧ ಮರು, ಉಚ್ಚ ಉತ್ತಮರು ಎನ್ನುವ, ಭೇದ 
ತಾಎಭೇದನಿಂದ, ತ್ರಿನಿಧಾಃಐ ಮೂರು ಪ್ರ ಕ್ರಶಾರವುಳ್ಳನರು, ತ್ರ ಈ ಕೂ ಜೀನರಲ್ಲಿ, 
ಉಚ್ಸಾಸ್ತು - ಉತ್ತ ಮರೀ ಮು? ಯೋಗ್ಯಾಃ-ಮುತ್ತಿ ಯನ್ನು ಹೊಂದತಕ ವರು, ಮಧ್ಯ ಮಾ 
ಮ Kk ಮರು, ನಿತ್ಯಾವರ್ತಾ8-. ತ್ರ ತೃಸಂಸಾರಿಗಳು, ನೀಚ ೭ ಆಡಮರು, ನಿತ ತನೋಯೋ 
ಗ್ಯ್ಯಾ ೭ ಅಂಧತಮಸ್ಸನ್ನು ಹೊಂದತಕ್ಕ ನರು, 


ತಾ ॥ (೧) ಅಮುಕ್ತರನ್ನು ಉತ್ತಮ, ಮಧ್ಯಮ, ಅಧಮರೆಂತ ನಿಭಾಗಮಾಡಿರುತ್ತಾರೆ. 
ಉತ್ತಮ ಅಧಮರ ಅವಾಂತರ. ನಿಭಾಗ ಮತ್ತು ಸ ಜೀವರ ಪ್ರಭೇದವನು  ತತ್ಸಸಂಖ್ಯಾ ಸ 
ದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವರು. (೨) ಸಾಧನ ಮಾಡುವ ಎಲ್ಲಾ ಜೀವರಿಗೂ ಮುಕಿ ಒಜೊರೆಯುವುದು 
ಎನ್ನು; ವ ಮತವು ನಿರಸ್ತವಾಯಿತು. ಉತ್ತಮರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮುಕ್ತಿ ದೊರೆಯುವುದು. WL 


ಮೂ। ದ್ವಿಥೈನಾ ಚೇಠನಂ ಮತಠಂ:೭1ನಿತ್ಕಾ ನಿತ್ಯಕೃಭೇದೇನ ದೇಶಃ ಕಾಲ. 
ಶ್ರುಶಿಸ್ತಥಾ!ಭೂತೇಂದ್ರಿ ಯ ಪ್ರಾಣಗುಣಿಸೂಕ್ರ್ಮರೂಪಂಚೆ ನಿತ್ಯಕಂ॥ 
।೮॥ ಏಷಾಂ ನಿಕಾಕೋನಿತ್ಯೇಃ ಸ್ಯಾನ್ಸಿತ್ಯಾ ಏವ ಹಿ ಚೇತನಾ ॥ 


ಅ ॥ (ಅಚೇತನದ ಎರಡು ವಿಭಾಗವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ) ಅಜೇತನಂ ಇ ಅಚೇತನನ್ರ,.. 
ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯತ್ಯಭೇದೇನ, ನಿತ್ಯತ್ಯೃ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಇರೋಣಪು, ಅನಿತ್ಯತ್ಪು- ಹುಟ್ಟುನಾಶ ನಿರೋಣವು, 
ಕ 'ನಾಶಮಾತ್ರ ಷಲ ಇವುಗಳ, ಭೇದೇನ ಈ ಫೇದಂಂದೆ” ದ್ವಿಥ್ಛೈನ = ಎರಡೇ _ 
ಪ್ರಕಾರವು, ಮತಂ ಸಮ್ಮತವು ದೇಶಃ -ಅವ್ಯಾಕೃತಾಕಾಶವು, ಕಾಲ ಕಾಲಪ್ರವಾಹವು, 
ಶ್ರುತಿ8 ವೇದವು ನುತ್ತು pa ಂಡು ಅಕಾರಾದಿ ವರ್ಣಗಳು, ಚಕ ಇರೂ! 
ನ್‌ ಇಂದ್ರಿಯ = =ಪಂಚಜ್ಞಾ ನೇಂದ್ರಿಯಗಳು, ಸಂಚಕರ್ಮೇಂದ್ರಯಗಳು, ಮನಸ್ಸು ಕೂಡಿ. 
ಹನ್ನೊಂದು ಇಂದ್ರಿ ಯಗಳು ಪ್ರಾಣಕಿವ ಎ ಅಹಂಕಾರಕಾರ್ಯವಾದ ಶ್ಯಾಸವಾಯುವು, ಗುಣ 
ಸತ್ಯರಣಸ್ತ ಮೋ ೫೫ ಮ ತ್ತು ಶಬ್ದಸೈರ್ಶಾದಿ ಪಂಚತನ್ಮ್ರಾತ್ರಗಳು, ಮಹದ್‌ ಅಹಂಕಾರಾ. 
ದಿಗಳ್ಳು ಸೂಕ್ಷ ರೂಪಂ ಚ ಸೂಕ್ಷ ಕ್ಸ ಭಾಗವು, ನಿತ್ಯ ಕಮ್‌ ನಿತ್ಯ ೈವಾದುದು, ನಿಷಾಂ- ಇವುಗಳ, 
ವಿಕಾರಕವ ಎವೃದ್ದಿಯಾದ ಭಾಗವು ಅನಿತ್ಯ ಚ (ವು, ಸ್ಕಾ ತ ಎಆಗುವುದು, ಚೇತನಾ 
ಚೇತನರು, ನಿತ್ಯಾ ಏವ ನಿತ್ಯರೇ ಆಗಿರುವರು. 


ತಾ ॥ (೧) ಅಚೇತನವು ನಿತ್ಯ ಅನಿತ್ಯವೆಂದು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಈ ಪ ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ನಿಭಾಗಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ತತ್ಪಸಂಖ್ಯಾನ ಬಳೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ "ನಿತ್ಯಾನಿತ ೈವಿಭಾಗೇನ ಶಿ ವ ಧೈನಾಜೀ 
ತನಂ ಸ ತ] ಹೇಳಲ್ಪಬ್ಬದೆ.. ಅಂದರೆ” ನಿತ್ಯ ಅನಿತ್ಯ, ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯ ಎಂದು ಮೂರು 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅಜೇತನವು ಅಕ್ಲಿ ) ವಿಭಾಗನಾಡಲ್ಪಟ್ಟದೆ. ನಿತ್ಯಾನಿತ್ಯಗಳಾದ ಪ್ರರಾಣಾದಿಗಳು 
ನಿತ್ಯಾಂಶವೂೂ  ಅನಿತ್ನಾಂಶವೂ ಉಳ ಸೈ ವುಗಳಾದಕಾರಣ, ಆವುಗಳ ನಿತ್ಯಾಂಶನನ್ನು' ನಿತ್ಯದ 


ಳಿ 
ಲ್ಲಿಯೂ, ಅನಿತ್ಯಾಂತವನ್ನು ; ಅನಿತ ದಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಸಿದರೆ, ಅಚೇನನು ಓಡು ಸ್ರ ಕಾರನೇ 


II ಮೂಲ ೯. ೨೦೫ 


ಆಗುವುದು. ಆದುದರಿಂದ ಈ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪ್ರ ಕರಣಗಳಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ನಿರೋಧಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ (ಉದಾ:-) ಕಾಲಸ್ರವಾಹನ ನಿತ್ಯ, ಮಾಸ್ಯ ಇ ಪಳ್ಸ ದಿನ ಇವುಗಳು ಅನಿತ್ಯಗಳು, ಈ 
ಎರಡು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಒಟ್ಟಗೆ ತಿಗೆದುಕೊಂಡಕೆ ಕಾಲವು 'ನಿತ್ಯಾನಿತನೆ್ನಿ ಸಿಶೊಳ್ಳು, ವುದು. (೨) 
ತ್ತ ನಿತ್ಯವಲ್ಲ. ಎಸ್ಸಿವೂ ಅನಿತ್ಯ ಕೈವಲ್ಲ; ಕೆಲವು ನಿತ್ಯವೂ ಕೆಲವು ಅನಿತ್ಯವೂ ಆಗಿ 

ನ್ರದರಿಂದ ಎರಡೇ "ಪ್ರಕಾರನೆಂಡು 2 ಐ (೩) ಚೀತಸರೆಲ್ಲಾ ನಿತ್ಯ ರು. "ಸ್ವತಂತ್ರ 
ಹ ಪರಮಾತ ನು ನತ್ತ ನೆಂದು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತದೆ; ಅಭಾವವು ಅಜೇತನವು. ಪ್ರಾಗಭಾನಕ್ಕೆ 
ಅನಾದ್ಯನಿತ ತವು ನ ಪ ಪ್ರಧ್ವ್ಯಂಸಾಭಾನಕ' ಸಾದಿನಿತ್ಯತ್ಸವು, ಅತ್ಯಂತಾಭಾನಕ್ಕೆ ಅನಾನಿನಿತ್ತ ತತ್ವವ 
ನರ ೮॥ 


ಮೂ | ಗುಣಕಿ SE ಧರ್ಮಾಃಸರ್ನೇಟಪಿ ವಸ್ತುನಃ॥ ೯ 1 
ರೂಪನೇವ ದ್ರಿ ಧಂ ತಚ್ಚ ಯಾವದ ಸ್ತುಚ ಖಂಡಿತಮ್‌ | 


ಅ ॥ ಜೂ ಗುಣಿ ಆಟೋ ಟ್‌ ಜಾತಿ 
ಜಾತಿಯು, ಪೂರ್ವಾಃ- ಮೊದಲಾಗಿರುವ ಶಕ್ತಿ ಸಾದೃಶ್ಯ, ವಿಶಿಷ್ಟ ಇವುಗಳು, ಸರ್ವೇಇಫಿ- 
ಸಮಸ್ತಗಳಾದ, ಧರ್ಮಾಃ ಧರ್ಮಗಳು ವಸ್ತುನಃಜ ಆಯಾಯಿ ವಸ್ತುನಿನ ರೂಪಮೇವ- 
ಸ್ಟರೂಪವೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ. ತಚ್ಚ ಆ ಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗಳ್ಳು ಯಾವದ್ಧಸ್ತು- ವಸ್ತುನಿರುವ 
ತನಕ ಇರುವುವು, 'ಖಂಡಿತಂ-ವಸ್ತುನಿರುವಾಗಲೇ ನನ್ಟವಾಗುವುವು, ಜೇಶಿಐಹೀಗೆಂದು, 
ದ್ಯಿಧಂ- ಎರಡುಪ್ರಕಾರವಾದವುಗಳು. 


ತಾ ॥ (೧) "ಗುಣಕ್ರಿಯಾ' ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಮೊದಲು ಹನ್ನೆ ಡನೇ ಶ್ಲೋಕದನರೆಗೆ ಹೇಳುವ 
ನಿಸಯಗಳು ತತ್ಪ್ವಸುಖ್ಯಾ ನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಲ ಬಡಲಿಲ್ಲ. (೨) ಗುಣನೆಂದರೆ. ರೂಸ್ಯ ರಸ್ಕ ಗಂಧ 
ತ್ಯಾದಿ ಗುಣಗಳು. , ಸತ್ಟಾದಿ ಶ್ರಿಗುಣಗಳನ್ನು ಎಂಟನೇ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿರುವೆವು. ಇಲ್ಲಿ 
ಗುಣ ಶಬ್ದಕ್ಕೆ ವಸ್ತುನಿನಲ್ಲಿರುನ ವಿಶೇಷ ನೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಗುಣವುಳ್ಳ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಗುಣಿಯೆನ್ನು 
ವರು, (4) ಕ್ರಿಯಾ, ಜೇತನಾಜೇತನಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ಕದಲುವಿಕೆ, ಹೋಗುವಿಕೆ ಮುಂ 
ತಾದ ಯಾನತ್ತು ಕ್ರಿಯೆಗಳು. (೪) ಜಾತಿ-'ಬ್ರಾಹ್ಮಣತ್ಯ ಕೃ ಶ್ರಿಯೆತ್ವ” ಇತ್ಯಾದಿ ಜಾತಿಗಳು, 
ಮನುಸ್ಯ, ಸಕ್ಸ, ಪಶ್ಯ ಕೀಟಾದಿ ಜಾಶಿಗಳು, ಇನ್ನ್ಯುಎಲ್ಲಾ ತರದ ENR (೫) 
ಗುಣವಾಗಲೀ, ಕ್ರಿಯೆಯಾಗಲೀ, ಜಾತಿಯಾಗಲೀ, ಕ್ತಿ ಸ ಸಾದೃಶ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳಾ 
ಗಲೀ, ಒಂದು ವಸ್ತುವನ್ನು ಅಸುಸರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವವು. ಆ ವಸ್ತುವನ್ನು ಧರ್ಮಿ ಅಂದರೆ ಧರ್ಮ 
ವುಳ್ಳದ್ದು ಎಂದಾಗಲೀ, ದ್ರ ವ್ಯವೆಂದಾಗಲೀ ವ್ಯವಹರಿಸುವರು. (೬) ಈ ಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗಳು 
ವಸ ಸ್ತುನಿರುವ ಎಲ್ಲಾ ಕಾ 2 ಇದ್ದು ವಸ್ತುನಾಶವಾದರೆ, ನಾಶವಾಗುವುವು ಕಾವ; ಇನ್ನು 
ಕೆಲವು ವಸ್ತುನಿರುವಾಗಲೇ ನಾಶವಾಗುವುವು. ಮೊದಲು ಹೇಳಿದ ಗುಣಕ್ರಿ ಸಗಳ 
ಯಾನದ್ಧಸ್ತುಗಳೆಂತಲೂ, ಎರಡನೇ ಹೇಳಿದ ಗುಣಕ್ರಿಯಾದಿಗಳು ಖಂಡಿತಗಳೆಂತಲೂ ನಿಭಾಗಿ 
ಸಲ್ಪಟ್ಟವೆ. ಉದಾ:- ದೇನದತ್ತನು ಮನುಷ್ಯಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿರುವುದರಿಂದ ಅವನು ಇರುವ 
ವರೆಗೂ ಮನುಸ್ಯತ್ವವು, ಯಾವದ್ಧಸ್ತು ವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಅವನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದರೂ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯವು ಮಹಾಪಾತಕಗಳಿಂದ ನನ್ಟವಾಗಬಹುದಾದಕಾರಣ ಅದು ಖಂಡಿತವು. (© 
ಖಂಡಿತಗಳು ಅಥನಾ ಯಾವದ್ದಸ್ತು ಗಳು ಆದ ಎಲ್ಲಾ ಗುಣಕ್ರಿ ಯಾದಿಗಳು, ಅವುಗಳು ಅನು 
ಸರಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ವಸ್ತುಗಳ ಸ್ವರೂಪೆಗಳೇ ಆಗಿರುತ್ತವೆ; ಲಿಂದಕೆ ಆ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಫ್ರ ೀಕವಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. HFN 


೨೦೬ ತತ್ವನಿವೇಕವು. I] 


ಮೂ। ಖಂಡಿತೇ ಭೇದ ಐಕ್ಕಂ ಚ ಯಾನದ್ವಸ್ತು ನಭೇಷನಕ್‌ | ೧೦॥ 
ಖಂಡಿತಂ ರೂಪಮೇವಾತ್ರ ವಿಕಾರೊಆಪಿ ವಿಕಾರಿಣಃ | 
ಕಾರ್ಯಕಾರಣಯೋಶಕ್ರೆವ ತಥೈವ ಗುಣತದ್ವತೋಃ ॥ ೧೧ ॥ 
ಕ್ರಿಯಾಕಿ ಪ್ರಯಾವತೋಸ್ತದ್ವತ್ತಥಾ ಜಾತಿವಿಶೇಷೆಯೋ | 
ನಿಶಿಷ್ಟಶುದ್ಧ ಯೋಶ್ಪೆ ವ ತಥೈವಾಂಶಾಂಶಿನೋರಪಿ | ೧೨॥ 

ಅ || ಖಂಡಿಶೇಎ ಖಂಡಿತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಭೇಧ8 = ಭೇದವು, ಐಕ್ಯ ಚ ಇ ಅಭೇದವೂ ಕೂಡಾ 
(ಇರುವುದು) ಯಾವದ್ಧಸ್ತು-ಹಿಂದೆಹೇಳಿದ ಯಾವದ್ಧಸ್ತು ಬಾಜಾ ಟ್ರ ಭೇದವತ್‌- ಬೇಡ 
ಉಳ್ಳ ದ್ದು ನ ಅಪ್ಲಿವು, ॥ ೧೦ ॥ ಅತ್ರ- ಈ ತತ್ವದಲ್ಲಿ, ವಿಶಾರ8- =ಕಾರ್ಯದ್ರವ್ಯ ವು, ನಿಕಾರಿಣಃ = 
ಉಪಾನಾನಕಾರಣದ್ರವ್ಯದ, ಖಂಡಿತಮೆನ= ಖಂಡಿತವೇ ಅದ್ಕ ರೂಸೆಂಇಸ್ಕರೂಸವು, ಒಟ್ಟು 
ಖಂಡಿತಸ ಸ್ಥಳಗನ್ನು ನ್ನು ತೋರಿಸುವರು, ಕಾರ್ಯಕಾರಣಯೋಕ್ಸೈವ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಉಪಾದೇಯ 
ಟಾ ಗೂ ತಥ್ಳೈವ ಹಾಗೆ, ಗುಣತದ್ಭತೊೋಣ= ಗುಣಗುಜೆಗಳಿಗೂ, 1 ೧೧ ॥ 
1 ಕ್ರಿಯಾಕ್ರಿಯಾವತೋ$, ಕ್ರಿಯಾ ಚಲನೆ ಇ(ಹಂದಾಡುವಿಕೆ) ಕ್ರಿಯಾ 
ನತೋಃಜ ಲನೆಯುಳ್ಳವುಗಳಿಗೆ, ಜಾಶಿನಿಕೇಸಯೋ ಜಾಶಿಇ (ಅನೇಕಗಳಲ್ಲಿ ಏಕರೀತಿಯಾದ 
ಧರ್ಮ) ಜಾ ತಿಯುಳ್ಳವುಗಳಿಗೂ, ನಿಶಿಸ್ಟತುದ್ಧ ಸ್ಥಯೋಕ್ಸಿವ, ನಿಶಿ - ಯಾನದಾದರೊಂದರಿಂದ 
ಕೂಡಿರುವುದು, ಕುದ್ಧಯೊ್ಣಿ ಪ್ರವ ನಶಿಸ್ವ ಗಳಿಗೂ, ತಥೈ ವಹ ಎಹಾಗೆಯ್ದೇ ಅಂಶಾಂಶಿನೋರಪಿ-ಇ 
ಭಾಗಭಾಗವುಳ್ಳವುಗಳಿಗೂ, (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಭೇದವು, ಅಜ್ಞೇದವು ಸಹ ಇರುವುದು.) ॥ ೧೨ ॥ 
ಕ್‌ ತಾ| (೧) ಖಂಡಿತನ್ಸಳಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದಾಭೇದವುು ಯಾವದ್ದಸ್ತು ಭಾವಿಸ್ಥಳಗಳಲ್ಲಿ 
ಅತ್ಯಂತಭೇಡನೆಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತವು. ಬಟ್ಟೆಯನ್ನುವ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಭರ ಉಪಾದಾನ ಕಾರಣ 
ಹ ನೂಲುಗಳಿಗೂ ಜಗ. ಏಕೆಂದರೆ- ಒಂದು ನೂಲಿನಿಂದ ಬಟ್ಟೆಗೆ ಭೇದವು, 
| ಎಲ್ಲಾ ನೈಡ ೫ ಸೂಲುಗಳಿಂದ ಬಟ್ಟೆಗೆ ಅಭೇದನು, ಕಾರ್ಯಕಾರಣಗಳ ಸು ಖಂಡಿತವಾ 
ದದ್ದು; ಯಾವದ್ಧ ಸ್ತು ನಲ್ಲ. ಏಕೆಂಡಕಿ- ಕೇಲವು ನೂಲುಗಳು ನನ್ನವಾದರೂ ವಸ್ತ್ರ ನಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಖಂಡಿತ ಸಂಬಂಧವಾಗುತ್ತ ದೆ. (೨) ಪರಮಾಣುಗಳೆ ಸಮೂಹನೇ ಕೂಡಿ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನಿಸಿ 
ಕೂಳ್ಳು ತ್ತದೆ, ಅವಯವಗಳಿಂದ ಅಶಿರಿಕ್ತವಾದ ಬಟ್ಟೆಯು ಇರುವುದಿಲ್ಲ, ಎನ್ನುವ ಬೌದ್ದಮತವು 
IR ಕಾರ್ಯಕ್ಕೂ ಕಾರಣಕ್ಕೂ ಅತ್ಯ ತ ಭೇದವನ್ನು ಹೇಳುವ ನ )ಯ್ಯಾಯಿಕರ 
ಮತವು ಸರಿಯಲ್ಲ. (೩) ಅಯಾನವದ್ಪ ವ್ಯ ನೆಂಡಕಿ- ದೃವ | ವಿರುವಾಗಲೆ! ನಸ್ಟವಾಗುನ ಅಥವಾ 
ಹೆಚ್ಚಾ ಗುನ ರೂಪಾದಿಗುಣಗಳಿಗ್ಳೂ ವೃ ಗುಣಗಳುಳ್ಳ 'ಸುಜಿಗಳಿಗೂ ಭೀಡಾಚೇದವು. ಉದಾ:- 
ವ ಶಾ ಯಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ ಹಸುರಾಗಿರುವುದು. ಹಣ್ಣಾ ಗುವಾಗ ಹಳದಿ ಮತ್ತು ಕೆಂಪು 
ಬಣ್ಣ ಬರುವುದು; ಇಲ್ಲಿ ಜಃ ಮಾವು ನಷ್ಟವಾಗದಿದ್ದ ರೂ ಗುಣವು ನಷ್ಟವಾಗುವುದು. 
ಅದುದರಿಂದ ಆ ಗುಣವು ಖಂದಿತವು, ಮತ್ತು ಆಗುಣಕ್ತೂ, ಗುಣಿಗೂ ಭೀದಾಜೇದವು. (೪) 
ದ್ರ ವ್ಯ ನಿರುವ ಯಾವತಾ ಲವು ಕೂಡಿದ್ದು ದ್ರನ ವ್ಯ ದ ಸಂಗಡವೇ ನಸ್ಟ ವಾಗುವ ಗುಣಗಳು ಕೆಲವು. 
RR a ಅತ್ಯಂತಾ kd ಹೇಗೆಂದರೆ- ಸ ಕ್ಕೂ ಅದಕ್ಕಿರುವ ಬಳಪಿಗೂ 
ಅತ [೦ತಾಭೇದವು, ಯಾವ ದ್ರವ್ಯಭಾನಿಯಾದುದು? (೫) ಕಿ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ ಕ್ರಿಯವುಳ್ಳವುಗಳಿಗೂ 
ಜೀವಾ ಚೇದನೋ ಅಥವಾ ಅತೆ ಂತಾಭೇದನ್ಹೋ ರಟ 'ತೇಳಿಜೇತಾಗುತ್ತದೆ, 
ಖಂಡಿತವಾದ ಕಡೆ ಜೇದಾಜೇದಪ್ಪ. ಉದಾ: - ಅಚೇತನಗಳ ಚಲನೆ, ಮೊದಲಾದವುಗಳು, 
ಚೇತನರ ಬಾಹ್ಯಶರೀರದ ಕ್ರಿಯೆಗಳಿಗೂ ಜೇತನರಿಗೂ ಭೇದಾಭೇದ, ಸ್ಪರೂಪದೇಹದ ಕ್ರಿಯೆ 
| ಇಗೂ ಚೇತನಂಗೂ, ಅತ್ಯ ೦ತಾ ಭೇದವು (೬) ಬ್ರಾ ಹೆ ಣತ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಜಾತಿಗಳಿಗೂ, 





